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“ovako kaže svevišnji gospodin jehova [˘˙˘˝, jhvh]:
‘(...) evo ja stvaram nova nebesa i novu zemlju.

ono što je prije bilo neće dolaziti u misli
niti će moriti srce’”

(Izaija 65:13, 17; vidi i 2. Petrovu 3:13)



n
w

t-
C

2
3

1
1

0
8

����������������������������������������������������������������������������������������������������������������

˘ 2020
WATCH TOWER BIBLE
AND TRACT SOCIETY
OF PENNSYLVANIA
200 Watchtower Drive
Patterson, NY 12563-9205
U.S.A.

IZDAVA
ˇ
CI

WATCHTOWER BIBLE AND TRACT
SOCIETY OF NEW YORK, INC.
Wallkill, New York, U.S.A.
����������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Ovaj je prijevod u cijelosti ili
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KAKO PRONA
´
CI RETKE U BIBLIJI?

Biblija je zbirka od 66 knjiga. Sastoji se od hebrejsko-aramejskog
dijela (“Stari zavjet”) i grčkog dijela (“Novi zavjet”). Biblijske knjige
podijeljene su na poglavlja i retke. Kad se navode biblijski reci,
prvi broj koji slijedi nakon naziva knjige označava poglavlje, a idući
označava redak. Naprimjer, naznaka Postanak 1:1 upućuje na to
da treba otvoriti Postanak, 1. poglavlje, 1. redak.

ˇ
Sto učimo iz Božje Riječi?
Biblija sadrži Božju poruku koja je upućena svim ljudima.
Ona nam otkriva kako možemo živjeti sretnim i smislenim
životom te što moramo činiti da bismo bili u dobrom odnosu
s Bogom. Ona pruža i odgovore na sljedeća pitanja:

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

1. Tko je Bog?
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

2. Kako možemo upoznati Boga?
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

3. Tko je napisao Bibliju?
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

4. Je li Biblija u skladu sa
znanstvenim činjenicama?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

5.
ˇ
Sto je osnovna tema Biblije?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

6.
ˇ
Sto je Biblija prorekla
o Mesiji?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

7.
ˇ
Sto je Biblija prorekla
o našem vremenu?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

8. Je li Bog kriv za ljudske
patnje?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

9. Zašto ljudi pate?
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

10.
ˇ
Sto Biblija proriče
o budućnosti?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

11.
ˇ
Sto se s čovjekom doga�a
kad umre?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

12. Postoji li ikakva nada
za umrle?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

13.
ˇ
Sto Biblija govori o poslu
i radnim navikama?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

14. Kako mudro raspolagati
novcem?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

15. Kako pronaći istinsku sreću?
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

16. Kako se nositi sa životnim
brigama?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

17. Koje savjete o obiteljskom
životu sadrži Biblija?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

18. Kako razviti blizak odnos
s Bogom?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

19. O čemu govore pojedine
biblijske knjige?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

20. Kako imati najviše koristi
od čitanja Biblije?

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Neka ljudi znaju da si jedino ti, kojem je ime Jehova,
svevišnji vladar cijele zemlje.”
Psalam 83:18 [821. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Znajte da je Jehova Bog. On nas je načinio
i mi mu pripadamo.”
Psalam 100:3 [833. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ja sam Jehova. To je moje ime. Nikome neću dati
svoju slavu niti ću dati da se čast koja pripada meni
iskazuje rezbarenim kipovima.”
Izaija 42:8 [996. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Svatko tko prizove Jehovino ime, bit će spašen.”
Rimljanima 10:13 [1518. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Svaku je kuću netko sagradio, a Bog je sagradio
sve što postoji.”
Hebrejima 3:4 [1604. stranica]

1. pitanje

Tko je Bog?

6



�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Podignite oči prema nebu i pogledajte!
Tko je to stvorio? Onaj tko vodi tu vojsku
zvijezda i prebrojava je. Svaku zove po imenu.
Zbog njegove velike snage i zadivljujuće sile
ne nedostaje nijedna.”
Izaija 40:26 [993. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Neka se riječi zapisane u ovoj knjizi Zakona ne odva-
jaju od tvojih usta. Pažljivo je čitaj dan i noć da bi se
mogao savjesno držati svega što je u njoj napisano.
Tada ćeš imati uspjeha u onom što budeš radio i
tada ćeš postupati mudro.”
Jošua 1:8 [325. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“
ˇ

Citali su naglas iz knjige, iz Zakona pravog Boga,
te su ga tumačili i objašnjavali njegov smisao.
Tako su pomagali narodu da razumije pročitano.”
Nehemija 8:8 [676. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sretan je čovjek koji ne postupa po savjetima zlih, (...)
nego uživa u Jehovinom zakonu i pažljivo čita njegov
zakon dan i noć. (...) On ima uspjeha u svemu što radi.”
Psalam 1:1–3 [754. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Filip je dotrčao do kola i čuo dvoranina kako čita pro-
roka Izaiju, pa ga je upitao: ‘Razumiješ li to što čitaš?’
On je odvratio: ‘Kako bih mogao razumjeti ako me
netko ne uputi?’”
Djela apostolska 8:30, 31 [1473. stranica]

2. pitanje

Kako možemo
upoznati Boga?



�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Njegova nevidljiva svojstva – njegova vječna moć
i božanstvo – jasno se vide još od stvaranja svijeta
jer se mogu razabrati u onome što je stvoreno.
Stoga ti ljudi nemaju izgovora.”
Rimljanima 1:20 [1507. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“O tome razmišljaj, sav se tome posveti, kako bi
tvoj napredak bio očit svima.”
1. Timoteju 4:15 [1591. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Razmišljajmo jedni o drugima kako bismo se
poticali na ljubav i dobra djela i ne propuštajmo
svoje sastanke.”
Hebrejima 10:24, 25 [1611. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ako kome od vas nedostaje mudrosti, neka je
traži od Boga i on će mu je dati jer on svima
daje velikodušno i bez prekoravanja.”
Jakov 1:5 [1616. stranica]

9
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Mojsije [je] zapisao sve što je Jehova rekao.”
Izlazak 24:4 [144. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Danijel je usnio san i imao vi�enja dok je ležao
na postelji. Potom je zapisao san i zabilježio
sve što je vidio.”
Danijel 7:1 [1219. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Božju riječ, koju ste čuli od nas, niste prihvatili kao
ljudsku riječ, nego kao Božju, što ona uistinu i jest.”
1. Solunjanima 2:13 [1582. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sve je Pismo nadahnuto od Boga i korisno
za poučavanje.”
2. Timoteju 3:16 [1596. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Proročanstvo nikad nije poteklo od čovjeka,
nego su ljudi, vo�eni svetim duhom, govorili
riječi koje su dolazile od Boga.”
2. Petrova 1:21 [1628. stranica]

3. pitanje

Tko je napisao Bibliju?



�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“On je razapeo sjeverno nebo nad prazninom,
zemlju drži ni o što obješenu.”
Job 26:7 [726. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sve rijeke teku u more, a more se
ipak ne prepuni. Odakle rijeke teku,
onamo se vraćaju da ponovno teku.”
Propovjednik 1:7 [920. stranica]

�����������������������������������������������������������������������������������������������������

“On boravi nad
zemaljskim krugom.”
Izaija 40:22 [993. stranica]

4. pitanje

Je li Biblija u skladu sa
znanstvenim činjenicama?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ja ću izazvati neprijateljstvo izme�u tebe i žene
i izme�u tvog potomstva i njenog potomka.
On će ti zdrobiti glavu, a ti ćeš mu raniti petu.”
Postanak 3:15 [46. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Preko tvog potomstva bit će blagoslovljeni
svi narodi na zemlji jer si me poslušao.”
Postanak 22:18 [68. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Neka do�e tvoje kraljevstvo. Neka bude tvoja volja,
kako na nebu tako i na zemlji.”
Matej 6:10 [1314. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Bog koji daje mir uskoro će baciti Sotonu
pod vaše noge i satrti ga.”
Rimljanima 16:20 [1525. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Kad sve bude podloženo Sinu, tada će se i on sam
podložiti onome koji mu je sve podložio, da Bog
bude sve svima.”
1. Korinćanima 15:28 [1542. stranica]

5. pitanje

ˇ
Sto je osnovna
tema Biblije?



�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Obećanja su bila dana Abrahamu i njegovom
potomstvu (...), a to je Krist. A ako pripadate Kristu,
onda ste Abrahamovo potomstvo.”
Galaćanima 3:16, 29 [1560. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Kraljevska vlast nad svijetom sada pripada našem
Gospodinu i njegovom Pomazaniku, i on će kraljevati
u svu vječnost.”
Otkrivenje 11:15 [1650. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tako je bio zbačen veliki zmaj, prazmija, koji se zove
Ðavo i Sotona, koji zavodi sav svijet. Bio je zbačen
na zemlju, a s njim su bili zbačeni i njegovi an�eli.”
Otkrivenje 12:9 [1651. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Uhvatio je zmaja, prazmiju, koji je Ðavo i Sotona,
i svezao ga na 1000 godina.”
Otkrivenje 20:2 [1658. stranica]
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6. pitanje

ˇ
Sto je Biblija
prorekla o Mesiji?
PRORO

ˇ
CANSTVO ISPUNJENJE

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Betleheme Efrato,
(...) iz tebe će doći
onaj koji će u moje ime
vladati u Izraelu.”
Mihej 5:2 [1269. stranica]

“Kad se Isus rodio
u judejskom gradu
Betlehemu za vlada-
vine kralja Heroda,
zvjezdoznanci s Istoka
došli su u Jeruzalem.”
Matej 2:1 [1309. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Me�u sobom dijele
moje haljine i izvlače
ždrijeb za moju odjeću.”
Psalam 22:18 [768. stranica]

“Kad su vojnici pribili
Isusa na stup, uzeli su
njegove gornje haljine
i razdijelili ih na četiri
dijela (...). A uzeli su
i donju haljinu, koja
nije imala nijednog šava,
već je bila istkana u jed-
nom komadu. Stoga su
rekli jedan drugome:
‘Nemojmo je parati,
nego odlučimo ždrije-
bom čija će biti.’”
Ivan 19:23, 24 [1456. stranica]
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PRORO
ˇ
CANSTVO ISPUNJENJE

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“On čuva sve njegove
kosti, nijedna od njih
nije slomljena.”
Psalam 34:20 [778. stranica]

“Kad su došli do Isusa,
vidjeli su da je već
mrtav, pa mu nisu
polomili noge.”
Ivan 19:33 [1456. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“On je bio proboden
za naš prijestup.”
Izaija 53:5 [1014. stranica]

“Jedan od vojnika
kopljem [ga je] ubo
pod rebra, i odmah je
izašla krv i voda.”
Ivan 19:34 [1456. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Isplatili su mi plaću,
30 srebrnjaka.”
Zaharija 11:12, 13
[1298. stranica]

“Tada je jedan od dva-
naestorice, koji se
zvao Juda Iskariot,
otišao svećeničkim
glavarima i upitao ih:
‘
ˇ
Sto ćete mi dati da vam
ga izdam?’ I obećali su
mu 30 srebrnjaka.”
Matej 26:14, 15; 27:5
[1344. i 1347. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Narod će se boriti protiv naroda i kraljevstvo protiv
kraljevstva (...). Sve je to početak strašnih nevolja.”
Matej 24:7, 8 [1340. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Pojavit će se mnogi lažni proroci i zavesti mnoge.
Bit će sve više bezakonja, pa će kod većine ljudi
ohladnjeti ljubav.”
Matej 24:11, 12 [1340. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Kad čujete ratni metež i vijesti o ratovima,
nemojte se uplašiti. To se mora dogoditi,
ali tada još neće doći kraj.”
Marko 13:7 [1371. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Bit će jakih potresa, a bit će i gladi i pošasti
po raznim mjestima. Ljudi će vidjeti strahote
i velike znakove koji dolaze s neba.”
Luka 21:11 [1417. stranica]

7. pitanje

ˇ
Sto je Biblija prorekla
o našem vremenu?
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���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“U posljednjim danima
nastat će naročito teška
vremena. Jer ljudi će
biti sebični, pohlepni za
novcem, hvalisavi, oholi,
hulnici, neposlušni rodi-
teljima, nezahvalni, ne-
vjerni, bezosjećajni pre-
ma drugima, tvrdoglavi,
klevetnici, bez samosvla-
davanja, okrutni, bez
ljubavi prema dobroti,
izdajnici, svojeglavi,
bahati. Voljet će užitke,
a ne Boga i naizgled će
biti bogobojazni, ali neće
bogobojazno živjeti.”
2. Timoteju 3:1–5
[1596. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Pravi Bog nikad ne bi učinio nikakvo zlo,
Svemogući nikad ne bi nepravedno postupio!”
Job 34:10 [736. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Neka nitko, kad se na�e u kušnji, ne govori: ‘Bog me
iskušava.’ Jer Boga nitko ne može zlom iskušavati,
a ni on nikoga zlom ne iskušava.”
Jakov 1:13 [1617. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sve svoje brige bacite na njega jer se on brine za vas.”
1. Petrova 5:7 [1626. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Jehova ne kasni s ispunjenjem svog obećanja, kao što
neki misle da kasni, nego je strpljiv s vama jer ne želi
da itko pogine, nego da svi do�u do pokajanja.”
2. Petrova 3:9 [1629. stranica]

8. pitanje

Je li Bog kriv
za ljudske patnje?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Trku ne dobivaju uvijek brzi, ni bitku silni, niti kruha
uvijek imaju mudri, niti bogatstva uvijek imaju
razboriti, niti su u svemu uspješni oni koji imaju
znanje, jer vrijeme nevolje i nepredvi�eni doga�aji
snalaze svakoga od njih.”
Propovjednik 9:11 [928. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Preko jednog čovjeka grijeh je ušao u svijet
i preko grijeha smrt, i tako se smrt proširila
na sve ljude jer su svi postali grešni.”
Rimljanima 5:12 [1512. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Zato je Božji Sin i došao – da uništi Ðavlova djela.”
1. Ivanova 3:8 [1632. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Cijeli je svijet pod vlašću Zloga.”
1. Ivanova 5:19 [1635. stranica]

9. pitanje

Zašto ljudi pate?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Pravednici će posjedovati cijelu zemlju
i vječno će živjeti na njoj.”
Psalam 37:29 [782. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Zemlja ostaje zauvijek.”
Propovjednik 1:4 [919. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Zauvijek će uništiti smrt, Svevišnji Gospodin Jehova
obrisat će suze sa svakog lica.”
Izaija 25:8 [972. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tada će se slijepima otvoriti oči, a gluhima će se
otvoriti uši. Tada će hromi skakati kao jelen,
nijemi će radosno klicati. U pustinji će izvirati
vode i potoci će teći u pustinjskoj ravnici.”
Izaija 35:5, 6 [986. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“On će obrisati svaku suzu s njihovih očiju i više
neće biti smrti. Neće više biti ni tuge, ni jauka,
ni boli. Sve što je prije bilo nestalo je.”
Otkrivenje 21:4 [1659. stranica]

10. pitanje

ˇ
Sto Biblija proriče
o budućnosti?



�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Oni će graditi kuće i živjeti
u njima, sadit će vinograde
i jesti njihov rod. Neće oni
graditi kuće, a netko drugi
živjeti u njima, neće oni sa-
diti, a netko drugi jesti urod.
Jer dani mom narodu bit će
kao dani drvetu i moji će
izabranici uživati u plodo-
vima svog rada.”
Izaija 65:21, 22 [1030. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Njegov duh izi�e, a on se vraća u prah.
U taj dan propadnu njegove misli.”
Psalam 146:4 [872. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“
ˇ
Zivi znaju da će umrijeti, a mrtvi ne znaju ništa (...).
Sve što svojim rukama možeš činiti, čini to svom
svojom snagom jer nema ni rada, ni razmišljanja,
ni znanja, ni mudrosti u grobu, u koji ćeš otići.”
Propovjednik 9:5, 10 [927. i 928. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“‘Naš je prijatelj Lazar zaspao, ali idem ga probuditi.’
Isus je govorio o njegovoj smrti, a oni su mislili
kako želi reći da Lazar doista spava. Tada im je Isus
otvoreno rekao: ‘Lazar je umro.’”
Ivan 11:11, 13, 14 [1443. stranica]

11. pitanje

ˇ
Sto se s čovjekom
doga�a kad umre?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ne čudite se tome, jer dolazi vrijeme kad će svi
koji su u grobovima čuti njegov glas i izaći.”
Ivan 5:28, 29 [1433. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Bog [će] uskrsnuti i pravedne i nepravedne.”
Djela apostolska 24:15 [1499. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Vidio sam mrtve, velike i male, kako stoje pred
prijestoljem. I otvorili su se svici. A otvorio se
i jedan drugi svitak – svitak života. Mrtvima se
sudilo prema njihovim djelima na temelju onog
što je napisano u svicima. More je predalo mrtva-
ce koji su bili u njemu, a i smrt i grob predali su
mrtvace koji su bili u njima. I svakome se sudilo
prema njegovim djelima.”
Otkrivenje 20:12, 13 [1659. stranica]

12. pitanje

Postoji li ikakva nada
za umrle?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Jesi li vidio čovjeka koji je vješt u svom poslu?
Takav će stajati pred kraljevima, neće stajati
pred običnim ljudima.”
Mudre izreke 22:29 [905. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tko je krao, neka više ne krade, nego neka marljivo
i pošteno radi svojim rukama da ima što dati onome
tko je u oskudici.”
Efežanima 4:28 [1568. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Svaki čovjek trebao [bi]
jesti i piti i uživati u
svom marljivom radu.
To je Božji dar.”
Propovjednik 3:13
[922. stranica]

13. pitanje

ˇ
Sto Biblija govori o poslu
i radnim navikama?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tko se voli zabavljati, osiromašit će.
Tko voli vino i ulje, neće se obogatiti.”
Mudre izreke 21:17 [903. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tko uzima zajam, rob je onome koji daje zajam.”
Mudre izreke 22:7 [904. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tko od vas, kad želi sagraditi kulu, najprije ne sjedne
i ne izračuna trošak da vidi ima li dovoljno da je dovrši?
Inače bi se moglo dogoditi da postavi temelj, a ne može
dovršiti gradnju kule, pa bi mu se svi koji to vide rugali:
‘Ovaj je čovjek počeo graditi, a ne može dovršiti.’”
Luka 14:28–30 [1407. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Kad su se nasitili, rekao je svojim učenicima: ‘Skupite
ono što je preostalo da ništa ne propadne.’”
Ivan 6:12 [1434. stranica]

14. pitanje

Kako mudro raspolagati
novcem?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Bolje je jelo od povrća gdje je ljubav
nego ugojeni junac gdje je mržnja.”
Mudre izreke 15:17 [895. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ja, Jehova, tvoj sam Bog. Ja te učim da činiš ono što je
za tvoje dobro, vodim te putem kojim trebaš ići.”
Izaija 48:17 [1007. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sretni su oni koji su svjesni da im je potrebno
Božje vodstvo, jer njihovo je nebesko kraljevstvo.”
Matej 5:3 [1311. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ljubi svog bližnjeg kao samog sebe.”
Matej 22:39 [1338. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Kako želite da ljudi čine vama, tako činite i vi njima.”
Luka 6:31 [1390. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sretni su oni koji slušaju Božju riječ
i postupaju po njoj!”
Luka 11:28 [1401. stranica]

15. pitanje

Kako pronaći
istinsku sreću?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Čak i kad netko ima obilje, to mu ne jamči život.”
Luka 12:15 [1403. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Imamo li hranu i odjeću, budimo time zadovoljni.”
1. Timoteju 6:8 [1592. stranica]

������������������������������������������������������������������������������������������������

“Više usrećuje davati
nego primati.”
Djela apostolska 20:35
[1493. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Baci na Jehovu svoje breme i on će te poduprijeti.
Neće dati da pravednik ikada padne.”
Psalam 55:22 [796. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Zamisli marljivoga sigurno vode do uspjeha,
a tko je god brzoplet, sigurno srlja u oskudicu.”
Mudre izreke 21:5 [903. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ne boj se jer ja sam s tobom! Nemoj biti uznemiren
jer ja sam tvoj Bog! Ja ću te ojačati i pomoći ću ti.
Poduprijet ću te svojom pravednom desnicom.”
Izaija 41:10 [994. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tko od vas može svojom zabrinutošću
imalo produžiti svoj životni vijek?”
Matej 6:27 [1315. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ne budite zabrinuti za sutrašnji dan, jer će
sutrašnji dan donijeti svoje brige. Svaki dan
nosi dosta svojih nevolja.”
Matej 6:34 [1315. stranica]

16. pitanje

Kako se nositi
sa životnim brigama?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Molim se za to da (...) možete prosuditi
što je najvažnije.”
Filipljanima 1:9, 10 [1571. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ne budite zabrinuti ni za što, nego u svakoj prilici
iznesite svoje molbe Bogu u molitvama i prošnjama,
a usto mu zahvaljujte. Tada će Božji mir, koji nadilazi
sve što čovjek može pojmiti, čuvati vaša srca i vaš um
preko Krista Isusa.”
Filipljanima 4:6, 7 [1575. stranica]
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���������������������������������������������������������������������������������������������������
ZA MU

ˇ
ZEVE I O

ˇ
CEVE

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Muževi trebaju voljeti svoje žene kao svoje tijelo.
Tko voli svoju ženu, voli samog sebe. Uostalom,
nitko ne mrzi svoje tijelo, nego ga hrani i njeguje (...).
Neka svaki od vas voli svoju ženu kao samog sebe.”
Efežanima 5:28, 29, 33 [1569. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Očevi, ne razdražujte svoju djecu, nego ih
odgajajte poučavajući ih i usmjeravajući
u skladu s Jehovinim načelima.”
Efežanima 6:4 [1570. stranica]

���������������������������������������������������������������������������������������������������
ZA

ˇ
ZENE

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“
ˇ
Zena neka duboko poštuje svog muža.”
Efežanima 5:33 [1569. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“
ˇ
Zene, budite podložne svojim muževima
kako i dolikuje Gospodinovim sljedbenicama.”
Kološanima 3:18 [1579. stranica]

17. pitanje

Koje savjete o obiteljskom
životu sadrži Biblija?
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���������������������������������������������������������������������������������������������������
ZA DJECU
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Djeco, slušajte svoje roditelje jer je to Gospodinova
volja i jer je to pravedno. ‘Poštuj svog oca i majku’
– to je prva zapovijed uz koju je dano ovo obećanje:
‘Da ti bude dobro i da dugo živiš na zemlji.’”
Efežanima 6:1–3 [1570. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Djeco, slušajte svoje roditelje u svemu
jer je to Gospodinu po volji.”
Kološanima 3:20 [1580. stranica]
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ti si onaj koji sluša molitve, k tebi dolaze
sve vrste ljudi.”
Psalam 65:2 [802. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Uzdaj se u Jehovu svim svojim srcem i ne oslanjaj se
na vlastiti razum. Imaj ga na umu na svim svojim
putevima i on će ispraviti tvoje staze.”
Mudre izreke 3:5, 6 [879. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Da bi dobili vječni život, trebaju dobro upoznati
tebe, jedinog pravog Boga, i onoga koga si poslao,
Isusa Krista.”
Ivan 17:3 [1452. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“[Bog] nije daleko ni od koga od nas.”
Djela apostolska 17:27 [1488. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Molim se za to da vaša ljubav sve više i više raste
te da još bolje upoznate Božju volju i steknete
još veću razboritost.”
Filipljanima 1:9 [1571. stranica]

18. pitanje

Kako razviti blizak
odnos s Bogom?
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�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Ako kome od vas nedostaje mudrosti, neka je
traži od Boga i on će mu je dati jer on svima
daje velikodušno i bez prekoravanja.”
Jakov 1:5 [1616. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Približite se Bogu i on će se približiti vama.
Očistite ruke, grešnici, i pročistite srca, neodlučni.”
Jakov 4:8 [1619. stranica]

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Voljeti Boga znači držati se njegovih zapovijedi,
a njegove zapovijedi nisu teške.”
1. Ivanova 5:3 [1634. stranica]
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HEBREJSKO-ARAMEJSKI DIO BIBLIJE (“STARI ZAVJET”)
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

PETOKNJI
ˇ
ZJE (5 KNJIGA):

Postanak, Izlazak, Levitski zakonik, Brojevi, Ponovljeni zakon
Razdoblje od stvaranja svijeta do osnutka drevnog
izraelskog naroda
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

POVIJESNE KNJIGE (12 KNJIGA):

Jošua, Suci, Ruta
Ulazak Izraelaca u Obećanu zemlju i kasniji doga�aji

1. i 2. Samuelova, 1. i 2. Kraljevima, 1. i 2. Ljetopisa
Povijest izraelskog naroda sve do razorenja Jeruzalema

Ezra, Nehemija, Estera
Povijest

ˇ
Zidova nakon povratka iz babilonskog izgnanstva

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

PJESNI
ˇ
CKE I MUDROSNE KNJIGE (5 KNJIGA):

Job, Psalmi, Mudre izreke, Propovjednik,
Pjesma nad pjesmama
Zbirke mudrih savjeta, izreka i pjesama
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

PRORO
ˇ
CKE KNJIGE (17 KNJIGA):

Izaija, Jeremija, Tužaljke, Ezekijel, Danijel, Hošea, Joel,
Amos, Obadija, Jona, Mihej, Nahum, Habakuk, Sefanija,
Hagaj, Zaharija, Malahija
Proročanstva koja se tiču Božjeg naroda

19. pitanje

O čemu govore pojedine
biblijske knjige?
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���������������������������������������������������������������������������������������������������
GR

ˇ
CKI DIO BIBLIJE (“NOVI ZAVJET”)

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

EVANÐELJA (4 KNJIGE):

Matej, Marko, Luka, Ivan
Izvještaji o Isusovom životu i službi
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

DJELA APOSTOLSKA (1 KNJIGA):

Izvještaj o osnutku kršćanske skupštine i misionarskoj
aktivnosti prvih kršćana
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

POSLANICE (21 KNJIGA):

Rimljanima, 1. i 2. Korinćanima, Galaćanima, Efežanima,
Filipljanima, Kološanima, 1. i 2. Solunjanima
Pisma upućena raznim kršćanskim skupštinama

1. i 2. Timoteju, Titu, Filemonu
Pisma upućena pojedinim kršćanima

Hebrejima, Jakov, 1. i 2. Petrova, 1., 2. i 3. Ivanova, Juda
Ostala pisma upućena prvim kršćanima
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

OTKRIVENJE (1 KNJIGA):

Niz proročanskih vizija koje je dobio apostol Ivan
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DOK

ˇ
CITAMO BIBLIJU, RAZMI

ˇ
SLJAJMO O OVIM PITANJIMA:

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

ˇ
Sto mi ti reci govore o Jehovi Bogu?

Kako su povezani s osnovnom temom Biblije?

Kako ono što sam pročitao mogu primijeniti u životu?

Kako mogu koristiti te retke da bih pomogao drugima?

�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Tvoja je riječ svjetiljka
mojoj nozi i svjetlo
mojoj stazi.”
Psalam 119:105
[856. stranica]

20. pitanje

Kako imati najviše koristi
od čitanja Biblije?
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Biblija, ili Sveto Pismo, pisana je objava koju je Bog uputio svim ljudi-
ma. Da bismo upoznali njenog autora, moramo je proučavati (Ivan 17:3;
2. Timoteju 3:16). Na njenim stranicama Jehova Bog otkrio je svoj naum
s ljudima i Zemljom (Postanak 3:15; Otkrivenje 21:3, 4).

Nijedna druga knjiga ne utječe tako snažno na život ljudi. Biblija nas po-
tiče da odražavamo Jehovine osobine, naprimjer ljubav, milosr�e i suos-
jećajnost. Ona ljudima daje nadu te im pomaže da ustrajno podnose i
najteže patnje. Osim toga, ona neprestano razotkriva sve što u ovom
svijetu nije u skladu s Božjom voljom, s onim što je savršeno u njegovim
očima (Psalam 119:105; Hebrejima 4:12; 1. Ivanova 2:15-17).

Biblija je izvorno bila napisana na hebrejskom, aramejskom i grčkom,
a prevedena je djelomično ili u cijelosti na više od 3000 jezika. Ona je
kudikamo najprevo�enija i najraširenija knjiga u povijesti. To nimalo
ne iznena�uje jer u Bibliji je prorečeno: “Ova dobra vijest o Kraljevstvu
[osnovna poruka Biblije] propovijedat će se po cijelom svijetu kako bi je
čuli svi narodi. I tada će doći kraj” (Matej 24:14).

Budući da shvaćamo koliko je biblijska poruka važna i da duboko poštu-
jemo sve što u njoj piše, nastojali smo načiniti prijevod koji ne samo da
vjerno prenosi smisao izvornog teksta nego je i čitak i jasan. U dodaci-
ma “Načela prevo�enja Biblije”, “Obilježja ovog revidiranog prijevoda”
i “Kako je Biblija sačuvana do danas” navode se neke jezične i stilske
promjene koje su učinjene u ovom prijevodu.

Oni koji vole Jehovu Boga i služe mu, žele imati točan i razumljiv prije-
vod Božje Riječi (1. Timoteju 2:4). Iz tog je razloga revidirani prijevod
Novi svijet objavljen i na hrvatskom, a cilj nam je da on bude dostupan
na što više jezika. Dragi čitatelju koji tražiš Boga, od srca se nadamo da
će ti ovaj prijevod pomoći da ga doista i na�eš (Djela apostolska 17:27).

Odbor za prevo�enje Biblije Novi svijet

PREDGOVOR



NAZIVI I REDOSLIJED KNJIGA

HEBREJSKO-ARAMEJSKE KNJIGE BIBLIJE

GR
ˇ
CKE KNJIGE BIBLIJE

KNJIGA KRATICA STRANICA

Postanak ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Pos 41
Izlazak ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Izl 112
Levitski zakonik ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Le 170
Brojevi ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Br 213
Ponovljeni zakon ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Pnz 272
Jošua ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Jš 324
Suci ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Su 358
Ruta ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ru 391
1. Samuelova ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 1Sa 396
2. Samuelova ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 2Sa 440
1. Kraljevima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 1Kr 478
2. Kraljevima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 2Kr 522
1. Ljetopisa ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 1Lje 565
2. Ljetopisa ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 2Lje 604
Ezra ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ezr 652
Nehemija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ne 666
Estera ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Es 685
Job ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Job 696
Psalmi ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ps 747
Mudre izreke ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Izr 875

KNJIGA KRATICA STRANICA

Propovjednik ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Pr 919
Pjesma nad pjesmama ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Pj 930
Izaija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Iza 939
Jeremija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Jr 1033
Tužaljke ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Tu 1123
Ezekijel ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Eze 1132
Danijel ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Da 1207
Hošea ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ho 1229
Joel ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Jl 1243
Amos ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Am 1248
Obadija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ob 1259
Jona ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Jn 1261
Mihej ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Mi 1264
Nahum ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Na 1272
Habakuk ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Hb 1276
Sefanija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Sf 1281
Hagaj ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Hg 1285
Zaharija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Za 1288
Malahija ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ml 1301

KNJIGA KRATICA STRANICA

Matej ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Mt 1306
Marko ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Mk 1350
Luka ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Lk 1377
Ivan ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Iv 1425
Djela apostolska ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Dj 1459
Rimljanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ri 1506
1. Korinćanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 1Ko 1525
2. Korinćanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ 2Ko 1544
Galaćanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ga 1557
Efežanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Ef 1564
Filipljanima ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ ˛ Flp 1571
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Bog šest dana priprema zemlju (3–31)

1. dan: svjetlost, dan i noć (3–5)
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Noa dobiva zapovijed da sagradi
arku (9–16)

Bog najavljuje potop (17–22)

7 Ulazak u arku (1–10)
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13 Abram se vraća u Kanaan (1–4)
Abram i Lot se razdvajaju (5–13)
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Jišmaelovi sinovi (12–18)
Ro�enje Jakova i Ezava (19–26)
Ezav prodao prava koja je imao kao
prvoro�enac (27–34)

26 Izak i Rebeka u Geraru (1–11)
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42 Josipova braća odlaze u Egipat (1–4)
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vreći (1–17)

Juda se zauzima za Benjamina (18–34)

45 Josip otkriva braći tko je (1–15)
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1 U početku Bog je stvorio
nebo i zemlju.a

2 Zemlja je bila prazna i pu-
sta i tama se prostirala nad po-
vršinom vodenog bezdana�,b a
Božji duh�c djelovao� je nad po-
vršinom voda.d

3 I Bog je rekao: “Neka bu-
de svjetlost.” I nastala je svje-
tlost.e 4 Nakon toga Bog je vi-
dio da je svjetlost dobra i počeo
je razdvajati svjetlost od tame.
5 Svjetlost je Bog nazvao dan,
a tamu je nazvao noć.f Tako je
pala večer, a onda je svanulo ju-
tro. Bio je to prvi dan�.

6 Bog je zatim rekao: “Neka
bude svod�g izme�u voda i ne-
ka se razdijele vode od voda.”h

7 Tada je Bog načinio svod i
razdijelio vode koje su bile is-
pod svoda od voda koje su bi-
le iznad svoda. i I bilo je tako.
8 Svod je Bog nazvao nebo.
Tako je pala večer, a onda je

1:2 � Ili: “uzburkanih voda”. � Ili: “Božja
sila”. Vidi izraz “duh” u Rječniku. � Ili:
“lebdio”. 1:5 �U Bibliji se riječ “dan”
može odnositi na razdoblja različite du-
žine, a ne samo nadan koji traje 24 sata.
1:6 �Odnosno atmosfera koja može po-
državati život.

svanulo jutro. Bio je to drugi
dan.

9 Tada je Bog rekao: “Neka
se vode pod nebom skupe na
jedno mjesto i neka se pokaže
kopno.”a I bilo je tako. 10 Kop-
no je Bog nazvao zemljom,b a
skupljene vode nazvao je mori-
ma�.c I vidio je Bog da je to
dobro.d 11 Tada je Bog rekao:
“Neka iz zemlje iznikne trava.
Neka iznikne bilje koje nosi sje-
me i drveće koje ra�a plod u
kojem je sjeme, sve po svojim
vrstama�.” I bilo je tako. 12 Iz
zemlje je niknula trava. Niknu-
lo je i bilje koje nosi sjemee i
drveće koje ra�a plod u kojem
je sjeme, sve po svojim vrsta-
ma. I vidio je Bog da je to do-
bro. 13 Tako je pala večer, a
onda je svanulo jutro. Bio je to
treći dan.

14 Tada je Bog rekao: “Neka
na nebeskom svodu budu izvo-
ri svjetlostif da dijele dan od
noćig i da služe kao znakovi za

1:10 � Izraz “mora” može se odnositi i na
mora i na jezera. 1:11 �U ovom izvje-
štaju riječ “vrsta” ima šire značenje od
izraza “vrsta” koji se koristi u suvreme-
noj znanstvenoj terminologiji.

46 Jakov sa svojom obitelji odlazi
u Egipat (1–7)

Imena onih koji su otišli u Egipat (8–27)
Josipov susret s Jakovom
u Gošenu (28–34)

47 Jakov dolazi k faraonu (1–12)
Josip mudro upravlja raspodjelom
hrane (13–26)

Izraelci se naseljavaju u Gošenu (27–31)

48 Jakov blagoslivlja Josipova dva
sina (1–12)

Efrajim dobiva veći blagoslov (13–22)

49 Jakov na samrti izriče
proročanstvo (1–28)ˇ
Silo će doći iz Judinog plemena (10)

Jakov daje upute o svojoj sahrani (29–32)
Jakovljeva smrt (33)

50 Josip odlazi u Kanaan sahraniti
Jakova (1–14)

Josip opet daje braći do znanja
da im je oprostio (15–21)

Ostatak Josipovog života i njegova
smrt (22–26)
Josip nalaže što treba učiniti
s njegovim kostima (25)

1. POGL.
a Ps 102:25

Iza 42:5
Iza 45:18
Ri 1:20
He 1:10
Ot 4:11
Ot 10:6

b Izr 8:27, 28

c Ps 33:6
Iza 40:26

d Ps 104:5, 6

e Iza 45:7
2Ko 4:6

f Pos 8:22

g Pos 1:20

h 2Pe 3:5

i Pos 7:11
Izr 8:27, 28

��������������������

2. stupac
a Job 38:8, 11

Ps 104:6–9
Ps 136:6

b Ps 95:5

c Izr 8:29

d Pnz 32:4

e Ps 104:14

f Pnz 4:19

g Ps 104:19
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raspoznavanje doba� te broje-
nje dana i godina.a 15 I ne-
ka svijetle na nebeskom svo-
du i osvjetljavaju zemlju.” I bilo
je tako. 16 Tada je Bog nači-
nio dva velika izvora svjetlosti,
veći da svijetli� danjub i ma-
nji da svijetli noću, a usto je
načinio i zvijezde.c 17 Njih je
Bog postavio na nebeski svod
da osvjetljavaju zemlju 18 i da
svijetle danju i noću te da dije-
le svjetlost od tame.d I vidio je
Bog da je to dobro. 19 Tako je
pala večer, a onda je svanulo ju-
tro. Bio je to četvrti dan.

20 Tada je Bog rekao: “Neka
vode provrve živim stvorenji-
ma� i neka leteća stvorenja le-
te iznad zemlje nebeskim svo-
dom.”e 21 Bog je tada stvorio
velike morske životinje i sva
živa stvorenja� koja se miču i
vrve vodama po njihovim vrsta-
ma te sva krilata leteća stvore-
nja po njihovim vrstama. I vidio
je Bog da je to dobro. 22 Tada
ih je Bog blagoslovio rekavši:
“Budite plodni i množite se i na-
punite moraf i neka se leteća
stvorenja namnože na zemlji.”
23 Tako je pala večer, a onda je
svanulo jutro. Bio je to peti dan.

24 Tada je Bog rekao: “Neka
se na zemlji pojave živa stvore-
nja� po svojim vrstama: pito-
me životinje, životinje koje gmi-
žu� i kopnene divlje životinje po
svojim vrstama.”g I bilo je tako.
25 Bog je tada načinio kopne-
ne divlje životinje po njihovim
vrstama i pitome životinje po

1:14 � Ili: “godišnjih doba”. 1:16 � Ili:
“vlada”. 1:20 � Ili: “dušama”. 1:21 � Ili:
“sve žive duše”. 1:24 � Ili: “žive duše”.
� Ili: “koje pužu; koje se miču”. Po svemu
sudeći, riječ je o raznim sitnim životinja-
ma koje žive pri tlu, kao što su glodavci,
gmazovi i kukci.

njihovim vrstama i sve životinje
koje gmižu po njihovim vrsta-
ma. I vidio je Bog da je to do-
bro.

26 Tada je Bog rekao: “Na-
činimoa čovjeka na svoju sli-
ku,b nama sličnog,c i neka vlada
nad svom zemljom – nad riba-
ma u moru, nad stvorenjima
koja lete nebom, nad pitomim
životinjama i nad svim životi-
njama koje gmižu po zemlji.”d

27 Bog je tada stvorio čovje-
ka na svoju sliku, na Božju ga
je sliku stvorio. Stvorio je mu-
škarca i ženu.e 28 Bog ih je
zatim blagoslovio i rekao im:
“Ra�ajte djecu i množite se, na-
punite zemljuf i sebi je podlo-
žite�.g I vladajteh nad ribama
u moru i nad stvorenjima koja
lete nebom i nad svim stvore-
njima koja se miču po zemlji.”

29 Bog je zatim rekao: “Evo
dajem vam sve bilje na zemlji
koje nosi sjeme i sve drveće
s plodovima u kojima je sjeme.
Neka vam to bude za hranu. i
30 I svim divljim životinjama
na zemlji i svim stvorenjima ko-
ja lete nebom i svakom živom
biću� koje se miče po zemlji da-
jem za hranu sve zeleno rasli-
nje.” j I bilo je tako.

31 Bog je zatim pogledao
sve što je načinio, i gle, bilo je
vrlo dobro.k Tako je pala večer,
a onda je svanulo jutro. Bio je
to šesti dan.

2 Tako su bili dovršeni nebo i
zemlja i sve što je na nji-

ma�. l 2 I do sedmog dana Bog
je dovršio ono što je radio, a
sedmog je dana počeo počiva-
ti od svih djela koja je dotad

1:28 � Ili: “i brinite se o njoj”. 1:30 � Ili:
“svakoj živoj duši”. 2:1 �Dosl.: “sva nji-
hova vojska”.

1. POGL.
a Pos 8:22

b Ps 136:7, 8

c Ps 8:3
Jr 31:35

d Ps 74:16

e Pos 2:19

f Ne 9:6
Ps 104:25

g Pos 2:19
��������������������

2. stupac
a Izr 8:30

Iv 1:3
Kol 1:16

b 1Ko 11:7

c Pos 5:1
Jk 3:9
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učinio.a 3 I Bog je blagoslovio
sedmi dan i proglasio ga svetim
jer je tog dana počeo počivati
od svih svojih stvaralačkih dje-
la, od svega što je načinio po
svom naumu.

4 Ovo je izvještaj o postanku
neba i zemlje u vrijeme u koje
su bili stvoreni, u dan u koji je
Jehova� Bog načinio zemlju i
nebo.b

5 Na zemlji dotad još nije bi-
lo nikakvog grmlja i još nije nik-
nulo nikakvo poljsko bilje jer
Jehova Bog još nije bio pustio
kišu na zemlju i nije bilo čovje-
ka da obra�uje zemlju. 6 No
sa zemlje se dizala magla� i na-
tapala je svu površinu tla.

7 Tada je Jehova Bog nači-
nio čovjeka od zemaljskog pra-
ha�c i udahnuo mu u nosnice
dah životad te je čovjek postao
živo biće�.e 8 Jehova Bog na-
činio� je i vrt u Edenu,f prema
istoku, i ondje je smjestio čovje-
ka kojeg je stvorio.g 9 Jehova
Bog dao je da iz zemlje nikne
svakovrsno drveće koje je lije-
po izgledalo te je imalo plodo-
ve koji su bili dobri za jelo. Dao
je da nikne i drvo životah usred
vrta te drvo spoznaje dobra i
zla. i

10 A iz Edena je tekla rije-
ka koja je natapala vrt i dijeli-
la se u četiri rijeke. 11 Prvoj
je ime Pišon – ona teče oko
cijele zemlje Havile, u kojoj

2:4 �Ovo je prvo mjesto na kojem se jav-
lja Božje vlastito ime ˘˙˘˝ (JHVH), po ko-
jem se Jehova razlikuje od svih drugih
bogova. Vidi dodatak A4. 2:6 � Ili: “vo-
dena para”. 2:7 � Ili: “od zemlje”. � Ili:
“živa duša”. Hebrejska riječ nefeš (duša)
doslovno znači “stvorenje koje diše”.
Vidi izraz “duša” u Rječniku. 2:8 � Ili:
“zasadio”.

ima zlata. 12 Zlato iz te zem-
lje vrlo je dobro. Ondje ima i
smole bdelija� te kamena onik-
sa. 13 Drugoj rijeci ime je Gi-
hon – ona teče oko cijele zem-
lje Kuša. 14 Trećoj rijeci ime
je Hidekel�a – ona teče istočno
od Asirije.b A četvrta je rijeka
Eufrat.c

15 Jehova Bog smjestio je
čovjeka u edenski vrt da ga
obra�uje i brine se o njemu.d
16 Osim toga, Jehova Bog za-
povjedio je čovjeku: “Sa svakog
drveta u vrtu slobodno jedi do
sita.e 17 Ali s drveta spoznaje
dobra i zla ne smiješ jesti jer
u onaj dan u koji okusiš plod
s njega sigurno ćeš umrijeti.”f

18 Zatim je Jehova Bog re-
kao: “Nije dobro da čovjek bude
sam. Načinit ću mu pomoćni-
cu, koja će mu biti nadopuna.”g

19 A Jehova Bog stvarao je od
zemlje sve divlje životinje koje
žive u polju i sva stvorenja ko-
ja lete nebom i dovodio ih je
pred čovjeka da vidi kako će ko-
je stvorenje nazvati. I kako je
čovjek nazvao koje živo stvo-
renje�, tako mu je bilo ime.h
20 Dakle, čovjek je dao ime-
na svim pitomim životinjama i
svim stvorenjima koja lete ne-
bom i svim divljim životinjama
u polju, ali čovjek nije imao po-
moćnicu, koja bi mu bila nado-
puna. 21 Zato je Jehova Bog
dao da čovjek utone u dubok
san i dok je on spavao, uzeo mu
je jedno rebro, a to je mjesto
zatvorio mesom. 22 I od reb-
ra koje je uzeo čovjeku Jehova
Bog načinio je ženu i doveo je
čovjeku. i

2:12 �Riječ je o mirisnoj smoli sličnoj
smirni. 2:14 � Ili: “Tigris”. 2:19 � Ili:
“živu dušu”.
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23 Tada je čovjek rekao:
“Evo napokon kost od

mojih kostiju
i meso od mog mesa.ˇ
Zenom� neka se zove
jer je nastala� od čovjeka!”a

24 Zato će čovjek ostaviti oca
i majku i vezat će se za� svoju
ženu i njih dvoje postat će jed-
no tijelo.b 25 A oboje su bili
goli,c čovjek i njegova žena, ali
nisu se stidjeli.

3 Zmijad je bila najopreznija�
me�u svim divljim životi-

njama koje je Jehova Bog na-
činio. Stoga je rekla ženi: “Je
li Bog doista rekao da ne smije-
te jesti sa svakog drveta u vr-
tu?”e 2 A žena je odgovorila
zmiji: “Smijemo jesti plodove
s drveća u vrtu.f 3 Ali za plod
s drveta koje je usred vrtag Bog
je rekao: ‘Ne jedite ga� i ne
dirajte ga. Učinite li to, um-
rijet ćete!’” 4 Nato je zmija re-
kla ženi: “Ne, nećete umrijeti.h
5 Naime, Bog zna da će vam se
onog dana kad ga okusite otvo-
riti oči te da ćete postati kao
Bog i znati što je dobro, a što
zlo.” i

6 Tada je žena vidjela da je
plod drveta dobar za jelo i da
je primamljiv� – da lijepo izgle-
da. Zato ga je ubrala i okusila. j
Zatim je dala plod i svom mužu
kad je bio s njom, te je i on jeo.k
7 Tada su im se otvorile oči te
su primijetili da su goli. Zato su
spleli smokvino lišće i napravi-
li sebi pokrivalo kojim su se
ogrnuli oko bokova. l

2:23 �Dosl.: “
ˇ

Covječicom”. � Ili: “uze-
ta”. 2:24 � Ili: “ostat će uz; bit će pri-
vržen”. 3:1 � Ili: “najpametnija; najlu-
kavija”. 3:3 � Ili: “Ne jedite s drveta”.
3:6 �Dosl.: “primamljiv za oči”.

8 Nešto kasnije, kad su začu-
li glas Jehove Boga koji je u
predvečerje� hodao vrtom, čo-
vjek i njegova žena sakrili su se
od Jehove Boga� me�u drveće
u vrtu. 9 Jehova Bog dozivao
je čovjeka, govoreći mu: “Gdje
si?” 10 A on mu je naposlje-
tku odgovorio: “

ˇ
Cuo sam tvoj

glas u vrtu, ali uplašio sam se
jer sam gol, pa sam se sakrio.”
11 Nato mu je on rekao: “Tko
ti je kazao da si gol?a Jesi li jeo
s drveta s kojeg sam ti zabra-
nio jesti?”b 12 A čovjek je od-
govorio: “

ˇ
Zena koju si mi dao

da bude uz mene, ona mi je
dala plod s drveta, pa sam jeo.”
13 Tada je Jehova Bog upitao
ženu: “

ˇ
Sto si to učinila?”A žena

je odgovorila: “Zmija me preva-
rila, pa sam jela.”c

14 Nato je Jehova Bog rekao
zmiji:d “Kad si to učinila, neka
si prokleta me�u svim pitomim
i divljim životinjama! Cijelog ži-
vota puzat ćeš na trbuhu i je-
sti zemaljski prah. 15 I ja ću
izazvati neprijateljstvoe izme�u
tebef i ženeg i izme�u tvog po-
tomstva�h i njenog potomka�.i
On će ti zdrobiti glavu, j a ti ćeš
mu raniti petu.”k

16 A ženi je rekao: “Jako ću
ti povećati muke u trudnoći,
u bolovima ćeš ra�ati djecu. Za
svojim ćeš mužem čeznuti, a on
će nad tobom gospodariti.”

17 A Adamu� je rekao: “Zato
što si poslušao svoju ženu i jeo
s drveta iako sam ti zapovje-
dio: l ‘Ne smiješ jesti s njega’,
zemlja neka je prokleta zbog
tebe.m Cijelog života s mukom

3:8 � Ili: “u doba dana kad puše povjeta-
rac”. �Dosl.: “od lica Jehove Boga”.
3:15 �Dosl.: “sjemena”. � Ili: “potom-
stva”. Dosl.: “sjemena”. 3:17 �“Adam”
znači “zemljani čovjek; ljudski rod”.
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ćeš je obra�ivati kako bi se pre-
hranio.a 18 Ona će ti ra�ati
trnje i korov�, a ti ćeš jesti polj-
sko bilje. 19 U znoju� ćeš jesti
kruh dok se ne vratiš u zemlju
od koje si i uzet.b Jer si prah i
u prah ćeš se vratiti.”c

20 Poslije toga Adam je svo-
joj ženi dao ime Eva� jer je
trebala postati majka svima ži-
vima.d 21 I Jehova Bog nači-
nio je za Adama i njegovu že-
nu duge kožne haljine da se u
njih obuku.e 22 Zatim je Jeho-
va Bog rekao: “Evo, čovjek je
postao poput nas i zna što je
dobro, a što zlo.f Da sada ne bi
pružio ruku pa i s drveta ži-
votag uzeo plod te ga pojeo i
živio vječno...” 23 Tada ga je
Jehova Bog istjerao iz eden-
skog vrtah da obra�uje zemlju
od koje je i bio uzet. i 24 Tako
je izgnao čovjeka odande, a na
istoku edenskog vrta postavio
je kerube j i mač plamene oštri-
ce koji se stalno okretao. Uči-
nio je to kako nitko ne bi mo-
gao prići drvetu života.

4 Adam je imao odnose sa
svojom ženom Evom i ona je

zatrudnjela.k Kad je rodila Kaji-
na, l rekla je: “Rodila sam sina
uz Jehovinu pomoć.” 2 Nakon
nekog vremena rodila je i Abe-
la,m Kajinovog brata.

Abel je postao pastir te je ču-
vao ovce, a Kajin je postao zem-
ljoradnik. 3 Jednog je dana
Kajin prinio Jehovi žrtvu od
plodova zemlje. 4 A Abel je
prinio žrtvu od prvina svog sta-
da,n zajedno s njihovim salom.
I Jehova je s naklonošću pogle-
dao na Abela i prihvatio njego-
vu žrtvu,o 5 a na Kajina nije

3:18 � Ili: “čičak”. 3:19 �Dosl.: “U znoju
svog lica”. 3:20 �“Eva” znači “živa”.

pogledao s naklonošću i nije
prihvatio njegovu žrtvu. Stoga
se Kajin silno razljutio i postao
zlovoljan�. 6 Tada je Jehova
rekao Kajinu: “Zašto si tako ljut
i zlovoljan? 7 Ako počneš či-
niti dobro, nećeš li mi opet biti
mio? No ako ne budeš činio do-
bro, grijeh vreba na vratima i
želi zavladati tobom. Hoćeš li
ga nadvladati?”

8 Poslije toga Kajin je rekao
svom bratu Abelu: “Hajdemo
u polje!” Dok su bili u polju,
Kajin je napao svog brata Abela
i ubio ga.a 9 Jehova je potom
rekao Kajinu: “Gdje ti je brat
Abel?” A on je odgovorio: “Ne
znam. Zar sam ja čuvar svog
brata?” 10 Nato mu je Bog re-
kao: “

ˇ
Sto si to učinio? Slušaj!

Krv tvog brata viče sa zem-
lje k meni.b 11 Sada neka si
proklet! Prognat ću te s ove
zemlje koja je otvorila svoja
usta da primi krv tvog brata
koju si prolio.c 12 Kad budeš
obra�ivao zemlju, ona ti neće
davati urod. Bit ćeš lutalica i
bjegunac na zemlji.” 13 Tada
je Kajin rekao Jehovi: “Kazna
za moj prijestup toliko je teška
da se neću moći nositi s njom.
14 Danas me tjeraš iz ove zem-
lje i morat ću se kriti od tebe�.
Bit ću lutalica i bjegunac na
zemlji i tko god nai�e na mene,
sigurno će me ubiti.” 15 Nato
mu je Jehova rekao: “Da se to
ne bi dogodilo, tko god ubije
Kajina sedam će puta platiti za
to.”

I Jehova je dao znak koji je
svakoga tko bi naišao na Kaji-
na upozoravao da ga ne smije
ubiti. 16 Tada je Kajin otišao

4:5 � Ili: “i licemu se namrgodilo”. 4:14
�Dosl.: “od tvog lica”.
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od Jehove i nastanio se u zem-
lji Nodu�, istočno od Edena.a

17 Nakon toga Kajin je imao
odnose sa svojom ženomb i ona
je zatrudnjela i rodila Heno-
ka. Tada je Kajin počeo graditi
grad i nazvao ga je po svom si-
nu Henoku. 18 Poslije se He-
noku rodio Irad. Iradu se rodio
Mehujael, Mehujaelu se rodio
Metušael, a Metušaelu se rodio
Lamek.

19 Lamek je uzeo sebi dvije
žene. Prva se zvala Ada, a dru-
ga se zvala Sila. 20 Ada je ro-
dila Jabala. On je praotac onih
koji žive pod šatorima i uzgajaju
stoku. 21 Njegov se brat zvao
Jubal. On je praotac svih koji
sviraju harfu i frulu. 22 A Sila
je rodila Tubal-Kajina, koji je ko-
vao svakovrsno oru�e od bakra
i željeza. Tubal-Kajinova sestra
bila je Naama. 23 Lamek je sa-
stavio ovu pjesmu za svoje žene
Adu i Silu:

“
ˇ

Cujte me, žene Lamekove!
Poslušajte moje riječi:
Ubio sam čovjeka

jer me ranio,
momka jer me udario.

24 Ako će Kajin biti osvećen
sedam puta,c

Lamek će biti sedamdeset
i sedam puta.”

25 Adam je opet imao odno-
se sa svojom ženom i ona je ro-
dila sina. Dala mu je ime

ˇ
Set�,d

rekavši: “Bog mi je dao drugog
potomka umjesto Abela jer je
njega ubio Kajin.”e 26 A i

ˇ
Setu

se rodio sin i on mu je dao ime
Enoš.f Tada su ljudi počeli pri-
zivati Jehovino ime.

4:16 �“Nod” znači “izbjeglištvo”. 4:25
�“

ˇ
Set” znači “dan; dodijeljen; naknada”.

5 Ovo je knjiga o Adamovom
životu�. Kad� je Bog stvorio

Adama, načinio ga je sličnim
sebi.a 2 Stvorio je muškarca i
ženu.b Onog dana kad su bili
stvorenic on ih je blagoslovio i
nazvao ih ljudima�.

3 Kad je Adamu bilo 130 go-
dina, rodio mu se sin njemu sli-
čan, na njegovu sliku. Dao mu
je ime

ˇ
Set.d 4 Nakon

ˇ
Setovog

ro�enja Adam je živio još 800
godina. Za to vrijeme rodilo mu
se još sinova i kćeri. 5 Adam
je živio ukupno 930 godina, a
onda je umro.e

6 Kad je
ˇ
Setu bilo 105 godi-

na, rodio mu se Enoš.f 7 Na-
kon Enoševog ro�enja

ˇ
Set je

živio još 807 godina. Za to vrije-
me rodilo mu se još sinova i
kćeri. 8 ˇ

Set je živio ukupno
912 godina, a onda je umro.

9 Kad je Enošu bilo 90 godi-
na, rodio mu se Kenan. 10 Na-
kon Kenanovog ro�enja Enoš
je živio još 815 godina. Za to
vrijeme rodilo mu se još sinova
i kćeri. 11 Enoš je živio ukup-
no 905 godina, a onda je umro.

12 Kad je Kenanu bilo 70 go-
dina, rodio mu se Mahalalel.g
13 Nakon Mahalalelovog ro�e-
nja Kenan je živio još 840 godi-
na. Za to vrijeme rodilo mu se
još sinova i kćeri. 14 Kenan je
živio ukupno 910 godina, a onda
je umro.

15 Kad je Mahalalelu bilo 65
godina, rodio mu se Jared.h
16 Nakon Jaredovog ro�enja
Mahalalel je živio još 830 godi-
na. Za to vrijeme rodilo mu se
još sinova i kćeri. 17 Mahala-

5:1 � Ili: “o Adamu i njegovim potom-
cima”. �Dosl.: “Onog dana kad”. 5:2
�Dosl.: “čovjek”; hebrejski: adam.
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lel je živio ukupno 895 godina,
a onda je umro.

18 Kad su Jaredu bile 162
godine, rodio mu se Henok.a
19 Nakon Henokovog ro�enja
Jared je živio još 800 godina.
Za to vrijeme rodilo mu se još
sinova i kćeri. 20 Jared je ži-
vio ukupno 962 godine, a onda
je umro.

21 Kad je Henoku bilo 65 go-
dina, rodio mu se Metušalah.b
22 Nakon Metušalahovog ro-
�enja Henok je živio po Bož-
joj volji� još 300 godina. Za to
vrijeme rodilo mu se još sino-
va i kćeri. 23 Henok je živio
ukupno 365 godina. 24 Henok
je cijelog života živio po Božjoj
volji.c A onda je nestao jer ga je
Bog uzeo.d

25 Kad je Metušalahu bilo
187 godina, rodio mu se La-
mek.e 26 Nakon Lamekovog
ro�enja Metušalah je živio još
782 godine. Za to vrijeme ro-
dilo mu se još sinova i kćeri.
27 Metušalah je živio ukupno
969 godina, a onda je umro.

28 Kad su Lameku bile 182
godine, rodio mu se sin. 29 Dao
mu je ime Noa�f te je rekao: “On
će nam donijeti odmor� od na-
šeg posla i od mučnog rada na
zemlji koju je Jehova prokleo.”g

30 Nakon Noinog ro�enja La-
mek je živio još 595 godina. Za
to vrijeme rodilo mu se još si-
nova i kćeri. 31 Lamek je živio
ukupno 777 godina, a onda je
umro.

32 Kad je Noi bilo 500 godi-
na, rodili su mu se

ˇ
Sem,h Ham i

i Jafet.j

5:22 � Ili: “hodio s pravim Bogom”. Vidi
izraz “pravi Bog” u Rječniku. 5:29
�“Noa” vjerojatno znači “počinak; utje-
ha”. � Ili: “utjehu”.

6 A kad su se ljudi počeli
množiti na zemlji i kad su

im se rodile kćeri, 2 sinovi
pravog Boga�a zapazili su da su
ljudske kćeri lijepe. Stoga su
počeli uzimati sebi za žene sve
koje su poželjeli. 3 Tada je Je-
hova rekao: “Neću� unedogled
trpjeti čovjekab jer on je samo
tijelo�. Neka živi još 120 godi-
na!”c

4 U te dane, a i kasnije, na
zemlji su živjeli nefili�. Naime,
sinovi pravog Boga spolno su
općili s ljudskim kćerima, pa su
im one ra�ale sinove. Bili su to
silnici, nadaleko poznati me�u
ljudima koji su živjeli u staro
doba.

5 I Jehova je vidio da je čo-
vjekova zloća na zemlji velika i
da su sve njegove misli i želje
njegovog srca uvijek samo zle.d
6 Jehovi je bilo žao� što je na-
činio ljude na zemlji i srce mu
se ispunilo tugom.e 7 Stoga je
Jehova rekao: “Izbrisat ću s lica
zemlje ljude koje sam stvorio, a
s njima i pitome životinje, ži-
votinje koje gmižu po zemlji i
stvorenja koja lete nebom, jer
mi je žao što sam ih načinio.”
8 Ali Noa je našao milost u Je-
hovinim očima.

9 Ovo su doga�aji iz Noinog
života.

Noa je bio pravedan čovjek.f
Bio je čestit� za razliku od svo-
jih suvremenika�. Noa je živio

6:2 �Riječ je o hebrejskom izrazu koji se
odnosi na Božje an�eoske sinove. 6:3
�Dosl.: “Moj duh neće”. � Ili: “jer on po-
stupa kao grešno, tjelesno biće”. 6:4
�Moguće je da riječ “nefili” znači “obara-
telji”, odnosno oni koji obaraju druge.
Vidi Rječnik. 6:6 � Ili: “Jehova je poža-
lio”. 6:9 � Ili: “bez mane”. � Ili: “za raz-
liku od naraštajā svog vremena”.

5. POGL.
a Jd 14

b Lk 3:23, 37

c Pos 6:9
Pnz 8:6
Pnz 13:4
3Iv 4
Jd 14, 15

d Iv 3:13
He 11:5

e Lk 3:23, 36

f Pos 7:1
Eze 14:14
Mt 24:37
He 11:7
1Pe 3:20
2Pe 2:5

g Pos 3:17

h Pos 10:21
Pos 11:10
Lk 3:23, 36

i Pos 6:10
Pos 10:6

j Pos 10:2
��������������������
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6. POGL.
a Job 1:6

Job 38:7
2Pe 2:4
Jd 6

b Pos 7:4
1Pe 3:20

c 2Pe 3:9

d Pos 8:21
Jr 17:9
Mt 15:19

e Ps 78:40, 41

f Pos 7:1
Eze 14:14
He 11:7
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po Božjoj volji�.a 10 S vreme-
nom su se Noi rodila tri sina:ˇ
Sem, Ham i Jafet.b 11 A zem-
lja se iskvarila pred pravim
Bogom i ispunila se nasiljem.
12 Kad je Bog pogledao zem-
lju, vidio je da je iskvarena.c Svi
ljudi na zemlji živjeli su iskva-
renim načinom života.d

13 Tada je Bog rekao Noi:
“Odlučio sam uništiti sve lju-
de jer su zemlju ispunili na-
siljem. Stoga ću zatrti ljude i
opustošiti zemlju.e 14 Napravi
sebi arku od smolastog drveta.f
Napravi pregratke u arki i pre-
maži je smolomg iznutra i izva-
na. 15 Napravit ćeš je ovako:
arka neka bude dugačka 300 la-
kata�, široka 50 lakata i visoka
30 lakata. 16 Na arki načini
prozor kako bi u nju ulazila
svjetlost�. Taj otvor neka bude
1 lakat ispod krova. Ulaz u arku
načini sa strane,h a u unutraš-
njosti napravi donji, srednji i
gornji kat.

17 A ja ću pustiti potop i na
zemlju da uništi svako stvore-
nje pod nebom u kojemu je dah
života�. Sve što je na zemlji iz-
ginut će.j 18 A s tobom skla-
pam savez. U�i u arku sa svojim
sinovima, svojom ženom i žena-
ma svojih sinova.k 19 I uvedi
u arku po dvoje od svake vrste
stvorenja l da ih sa sobom saču-
vaš na životu. Uzmi mužjaka
i ženku.m 20 Od letećih stvo-
renja po njihovim vrstama, od
pitomih životinja po njihovim
vrstama i od svih životinja koje
gmižu po njihovim vrstama, po

6:9 � Ili: “hodio s pravim Bogom”. 6:15
�Lakat je imao 44,5 centimetara. Vidi
dodatak B14. 6:16 �Hebrejski: cohar.
Moguće je i da se taj izraz odnosi na
krov, a ne na prozor ili otvor za svjetlost.
6:17 � Ili: “duh života”.

dvoje od svega doći će k tebi i
ući u arku da se sačuvaju na ži-
votu.a 21 A ti skupi svakovrs-
nu hranu i uzmi je sa sobom da
bude za jelob tebi i životinjama.”

22 I Noa je sve učinio kako
mu je Bog zapovjedio. Upravo
je tako učinio.c

7 Potom je Jehova rekao Noi:
“U�i u arku s cijelom svo-

jom obitelji jer sam vidio da si
u ovom naraštaju jedino ti pra-
vedan.d 2 Od svake čiste živo-
tinje uzmi sa sobom po sed-
mero�,e mužjake i ženke, a od
svake nečiste životinje samo po
dvoje, mužjaka i ženku. 3 I od
stvorenja koja lete nebom uzmi
po sedmero�, mužjake i ženke,
da im se sačuva vrsta na cijeloj
zemlji.f 4 Jer za samo sedam
dana pustit ću kišug na zemlju
i ona će padati 40 dana i 40
noći.h Izbrisat ću s lica zemlje
svako biće koje sam načinio.” i

5 Tada je Noa učinio sve što
mu je Jehova zapovjedio.

6 Noa je imao 600 godina
kad je potop došao na zem-
lju. j 7 Prije nego što je počeo
potop, Noa je ušao u arku sa
svojim sinovima, svojom ženom
i ženama svojih sinova.k 8 Od
svih čistih životinja i od svih ži-
votinja koje nisu čiste, od lete-
ćih stvorenja i od svih stvo-
renja koja se miču po zemlji,l
9 k Noi je u arku ušlo po dvo-
je, mužjak i ženka, kao što je
Bog zapovjedio Noi. 10 A na-
kon sedam dana potop se sru-
čio na zemlju.

11 ˇ
Sestote godine Noinog ži-

vota, sedamnaestog dana dru-
gog mjeseca te godine, provali-
le su vode iz svih izvora velikog
vodenog bezdana i otvorile su

7:2, 3 �Moguće i: “sedam parova”.

6. POGL.
a 2Pe 2:5

b Pos 5:32

c Ot 11:18

d Mt 24:37–39
2Pe 2:5

e Pos 7:4

f He 11:7

g Pos 14:10
Izl 2:3

h Pos 7:16

i Pos 1:7
Pos 7:6, 11

j Pos 7:21
Ps 104:29
Mt 24:39
2Pe 2:5

k Pos 7:13

l Pos 8:17

m Pos 7:2
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a Pos 7:14, 15

b Pos 1:29, 30

c Izl 40:16
He 11:7
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d Pos 6:9

He 10:38
He 11:7
1Pe 3:12
2Pe 2:5, 9

e Pos 8:20

f Pos 7:23
Pos 8:19

g Pos 2:5

h Pos 7:11, 12

i Pos 6:7, 17

j Pos 8:13

k Lk 17:27
He 11:7

l Pos 6:19, 20
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se nebeske ustave.a 12 I kiša
je pljuštala na zemlju 40 dana
i 40 noći. 13 Upravo tog dana
u arku su ušli Noa i njegovi si-
novi

ˇ
Sem, Ham i Jafet,b njegova

žena i tri žene njegovih sinova.c
14 Ušli su oni i sve divlje živo-
tinje po svojim vrstama, sve pi-
tome životinje po svojim vrsta-
ma, sve životinje koje gmižu
po zemlji po svojim vrstama,
sva leteća stvorenja po svojim
vrstama, sve ptice i sva krilata
stvorenja. 15 K Noi je u arku
ulazilo dvoje po dvoje od sva-
ke vrste stvorenja u kojem je
dah života�. 16 Tako su ušli
mužjaci i ženke od svake vrste
stvorenja, kao što je Bog i za-
povjedio Noi. Nakon toga Je-
hova je za njim zatvorio vrata
arke.

17 Silna kiša pljuštala je na
zemlju 40 dana i vode su sve
više rasle te su podignule arku,
pa je ona plutala visoko iznad
zemlje. 18 Vode su nabujale
i sve su više rasle nad zem-
ljom, a arka je plutala na vodi.
19 I vode su toliko narasle nad
zemljom da su prekrile sve viso-
ke planine pod cijelim nebom.d
20 Vode su se uzdizale 15 laka-
ta� iznad vrhova planina.

21 Tako su izginula sva živa
stvorenja na zemljie – leteća
stvorenja, pitome životinje, div-
lje životinje, sva sitna stvorenja
koja su vrvjela zemljom, a i svi
ljudi.f 22 Izginula su sva stvo-
renja koja su bila na kopnu i u
čijim je nosnicama bio dah živo-
ta.g 23 Tako je Bog istrijebio
s površine zemlje svako živo
biće – čovjeka, pitome životinje,

7:15 � Ili: “duh života”. 7:20 �Lakat je
imao 44,5 centimetara. Vidi dodatak
B14.

životinje koje gmižu po zem-
lji i stvorenja koja lete nebom.
Sve je bilo istrijebljeno sa zem-
lje.a Preživjeli su samo Noa i
oni koji su s njim bili u arki.b
24 I vode su prekrivale zemlju
150 dana.c

8 A onda je Bog obratio paž-
nju na Nou i na sve divlje

i pitome životinje koje su bi-
le s njim u arkid te je pustio
da nad zemljom zapuše vjetar,
pa su se vode počele povlačiti.
2 Zatvorili su se izvori vode-
nog bezdana i nebeske usta-
ve, pa je kiša prestala pada-
ti s neba.e 3 Tada su se vode
počele povlačiti sa zemlje. Na-
kon 150 dana razina vode znat-
no se snizila. 4 Sedamnaes-
tog dana sedmog mjeseca arka
se zaustavila na brdima Arara-
ta. 5 Razina vode postupno se
snižavala do desetog mjeseca.
A prvog dana desetog mjeseca
pojavili su se planinski vrhovi.f

6 Nakon 40 dana Noa je
otvorio prozor arkeg koji je na-
činio 7 te je pustio gavrana.
On je samo odlijetao i dolijetao
dok se zemlja nije osušila.

8 Potom je Noa pustio golu-
bicu kako bi vidio jesu li se vo-
de povukle s površine zemlje.
9 Ali golubica nije našla mjesto
na koje bi sletjela, pa se vratila
k njemu u arku jer su vode još
uvijek pokrivale cijelu površinu
zemlje.h I on je pružio ruku,
uzeo je i unio u arku. 10 Onda
je čekao još sedam dana pa je
opet pustio golubicu iz arke.
11 Kad mu se predvečer golu-
bica vratila, vidio je da u klju-
nu ima svjež maslinov list. Tako
je Noa znao da su se vode povu-
kle sa zemlje. i 12 Nakon što je
čekao još sedam dana, opet je

7. POGL.
a Pos 1:7

Pos 8:2

b Pos 9:18
1Lje 1:4

c Pos 6:18
1Pe 3:20
2Pe 2:5

d 2Pe 3:5, 6

e Pos 6:7, 17

f Lk 17:27

g Pos 2:7
Pos 7:15
Pr 3:19
Iza 42:5
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2. stupac
a Pos 6:7
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c Pos 8:3
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i Pos 7:20
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pustio golubicu, a ona mu se vi-
še nije vratila.

13 A do prvog dana prvog
mjeseca šesto i prve godinea

Noinog života vode su se povu-
kle sa zemlje. Noa je tada ot-
krio krov arke i vidio da se
površina zemlje suši. 14 Dva-
deset i sedmog dana drugog
mjeseca zemlja je bila posve
suha.

15 Tada je Bog rekao Noi:
16 “Iza�i iz arke sa svojom že-
nom, svojim sinovima i žena-
ma svojih sinova.b 17 Izvedi
sa sobom sve vrste živih stvo-
renja:c leteća stvorenja, kopne-
ne životinje i sve životinje koje
gmižu po zemlji da se razmno-
žavaju, budu plodni i da se na-
množe na zemlji.”d

18 I Noa je izašao iz arke
sa svojim sinovima,e svojom že-
nom i ženama svojih sinova.
19 Sva živa stvorenja, sve ži-
votinje koje gmižu i sva lete-
ća stvorenja, sve što se miče
po zemlji izašlo je iz arke po
svojim vrstama.f 20 Potom je
Noa sagradio žrtvenikg Jehovi i
uzeo je po nekoliko životinja od
svih čistih životinja i svih čistih
letećih stvorenjah te ih je prinio
na žrtveniku kao žrtve paljeni-
ce. i 21 I Jehova je osjetio ugo-
dan� miris. Stoga je Jehova re-
kao u sebi�: “Nikad više neću
prokleti zemlju j zbog čovjeka,
zbog toga što je čovjek odmale-
na u svom srcu sklon zlu.k I ni-
kad više neću zatrti sva živa
bića kao što sam to sada uči-
nio. l 22 Odsad na zemlji više
nikad neće nestati sjetve ni že-
tve, hladnoće ni vrućine, ljeta
ni zime, dana ni noći.”m

8:21 � Ili: “umirujući”. �Dosl.: “u svom
srcu”.

9 Bog je blagoslovio Nou i
njegove sinove i rekao im:

“Imajte djecu, množite se i na-
punite zemlju!a 2 Neka vas se
boje i strahuju od vas sva živa
stvorenja na zemlji, sva stvore-
nja koja lete nebom, sva stvore-
nja koja se miču po zemlji i sve
ribe u moru. Dajem vam da vla-
date nad njima.b 3 Sve životi-
nje koje žive na zemlji neka vam
budu za hranu.c Sve vam ih da-
jem, kao što sam vam dao i ze-
leno bilje.d 4 Samo ne smijete
jesti meso s njegovom krvi –
s njegovim životom�.e 5 Osim
toga, ako tko prolije vašu krv,
ako vam oduzme život�, tra-
žit ću da mi za to položi ra-
čun. Tražit ću to od svake ži-
votinje. I od svakog čovjeka
koji oduzme život svom bra-
tu tražit ću da mi za to po-
loži račun.f 6 Ako tko proli-
je čovjekovu krv, njegovu će
krv proliti čovjek,g jer ja sam
na svoju sliku načinio čovjeka.h
7 A vi imajte djecu i množite
se, napunite zemlju i namnoži-
te se na njoj!”i

8 Potom je Bog rekao Noi
i njegovim sinovima: 9 “Evo ja
sklapam savez s vama j i s va-
šim potomcima, 10 a i sa sva-
kim živim stvorenjem� koje je
s vama izašlo iz arke – s pti-
cama, domaćim životinjama i
svim drugim zemaljskim stvo-
renjima koja su s vama –
sa svakim živim stvorenjem na
zemlji.k 11 Dakle, ja sklapam
savez s vama: Nikad više neću
uništiti sva stvorenja u potopu
i nikad više neću potopom opu-
stošiti zemlju.” l

9:4 � Ili: “njegovom dušom”. 9:5 � Ili:
“prolije krv vaše duše”. 9:10 � Ili: “ži-
vom dušom”.
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12 Bog je zatim dodao: “Ovo
je znak saveza koji sklapam s
vama i sa svakim živim stvo-
renjem koje je s vama, saveza
koji će vrijediti za sve buduće
naraštaje. 13 Stavljam u obla-
ke svoju dugu, da bude znak
saveza izme�u mene i zemlje.
14 Kad god nad zemlju navu-
čem oblake, u njima će se poja-
viti duga. 15 I ja ću se sjetiti
saveza koji sam sklopio s vama
i sa svim živim stvorenjima sva-
ke vrste. I nikad više neće doći
potop koji bi uništio sva stvore-
nja.a 16 Duga će se pojaviti u
oblacima i ja ću je vidjeti i sje-
titi se vječnog saveza izme�u
mene i svakog živog stvorenja,
svih vrsta živih bića na zemlji.”

17 Potom je Bog ponovio
Noi: “Ovo je znak saveza koji
sklapam s vama i sa svim stvo-
renjima na zemlji.”b

18 Noini sinovi koji su izašli
iz arke bili su

ˇ
Sem, Ham i Ja-

fet.c Hamu se kasnije rodio Ka-
naan.d 19 To su bila tri Noina
sina i od njih su potekli svi lju-
di koji su se nastanili diljem
zemlje.e

20 Noa se počeo baviti zem-
ljoradnjom i zasadio je vino-
grad. 21 Kad je jednog dana
pio vino, opio se i skinuo do go-
la u svom šatoru. 22 A Ham,
Kanaanov otac, vidio je svog
oca golog pa je to kazao dvoji-
ci svoje braće koja su bila vani.
23 Tada su

ˇ
Sem i Jafet uzeli

ogrtač, prebacili ga preko svo-
jih ramena pa su, idući unatrag,
njime pokrili svog oca. Lice su
okrenuli na drugu stranu, tako
da oca nisu vidjeli golog.

24 Kad se Noa probudio i ot-
rijeznio od vina i kad je saznao
što mu je učinio najmla�i sin,
25 rekao je:

“Neka je proklet Kanaan!a
Neka bude najniži rob

svojoj braći!”b

26 A onda je nastavio:
“Neka je hvaljen Jehova,ˇ

Semov Bog,
i neka Kanaan

ˇ
Semu

bude rob.c
27 Neka Bog podari Jafetu

mnogo zemlje
i neka on prebiva

u
ˇ
Semovim šatorima.

Neka i njemu Kanaan
bude rob!”

28 Noa je nakon potopa ži-
vio još 350 godina.d 29 Tako
je Noa živio ukupno 950 godina,
a onda je umro.

10 Ovo su doga�aji iz živo-
ta Noinih sinova –

ˇ
Sema,e

Hama i Jafeta.
Njima su se poslije potopa

rodili sinovi.f 2 Jafetovi sino-
vi bili su Gomer,g Magog,h Ma-
daj, Javan, Tubal, i Mešek j i Ti-
ras.k

3 Gomerovi sinovi bili su
Aškenaz, l Rifat i Togarma.m

4 Javanovi sinovi bili su
Eliša,n Taršiš,o Kitimp i Doda-
nim.

5 Od njih potječu ljudi koji su
se nastanili po otocima, ovisno
o tome koji su jezik govorili te
kojoj su porodici i narodu pri-
padali.

6 Hamovi sinovi bili su Kuš,
Misrajim,r Puts i Kanaan.t

7 Kuševi sinovi bili su Se-
ba,u Havila, Sabta, Raamav i
Sabteka.

Raamini sinovi bili su
ˇ
Seba

i Dedan.
8 Kušu se rodio i Nimrod.

On je postao prvi silnik na
zemlji. 9 Bio je silan lovac
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koji je prkosio Jehovi. Zato
ljudi znaju reći za nekoga:
“On je kao Nimrod, silan lo-
vac koji je prkosio Jehovi.”
10 Njegovo kraljevstvo u po-
četku je obuhvaćalo gradove
Babel,a Erek,b Akad i Kalne, u
zemlji

ˇ
Sinaru.c 11 Iz te zem-

lje otišao je u Asirijud i sagra-
dio Ninivu,e Rehobot-Ir, Kalah
12 i Resen, koji se nalazi iz-
me�u Ninive i Kalaha. To je
velik grad.�

13 Od Misrajima su pote-
kli Ludim,f Anamim, Lehabim,
Naftuhim,g 14 Patrusim,h Ka-
sluhim (od kojeg su potekli
Filistejci i) i Kaftorim�. j

15 Od Kanaana je potekao
Sidon,k njegov prvoro�enac,
i Het, l 16 zatim Jebusejci,m
Amorejci,n Girgašani, 17 Hi-
vijci,o Arkijci, Sinijci, 18 Ar-
vadijci,p Semarijci i Hamaća-
ni.r Poslije su se kanaanska
plemena rasijala na razne
strane. 19 Stoga se kanaan-
ska zemlja protezala od Si-
dona do Gerara,s blizu Gaze,t
pa sve do Sodome, Gomore,u
Adme i Sebojima,v koji su bli-
zu Laše. 20 To su Hamovi
sinovi navedeni prema poro-
dicama iz kojih su potjeca-
li, jezicima kojima su govorili,
zemljama u kojima su živjeli i
narodima kojima su pripadali.
21 Djeca su se rodila i

ˇ
Semu,

praocu svih Eberovih sinova,z
bratu Jafeta, koji je bio najsta-
riji�. 22 ˇ

Semovi sinovi bili su
Elam,a Ašur,b Arpakšad,c Lud i
Aram.d

10:12 �Moguće i: “Oni zajedno čine velik
grad.” 10:14 �Moguće je da se navede-
na imena odnose i na narode koji su po-
tekli od tih ljudi. 10:21 �Moguće i: “Ja-
fetovom starijem bratu”.

23 Aramovi sinovi bili su
Us, Hul, Geter i Maš.

24 Arpakšadu se rodio
ˇ
Se-

lah,a a
ˇ
Selahu se rodio Eber.

25 Eberu su se rodila dva
sina. Jednome je ime bilo Pe-
leg�,b jer se u njegovo vrijeme
zemlja� razdijelila. Njegovom
je bratu ime bilo Joktan.c

26 Joktanu su se rodili Al-
modad,

ˇ
Selef, Hasarmavet,

Jerah,d 27 Hadoram, Uzal,
Dikla, 28 Obal, Abimael,

ˇ
Se-

ba, 29 Ofir,e Havila i Jobab.
Sve su to bili Joktanovi si-
novi.
30 Područje na kojem su ži-

vjeli protezalo se od Meše pa
sve do Sefara, planinskog pod-
ručja na Istoku.

31 To su
ˇ
Semovi sinovi na-

vedeni prema porodicama iz
kojih su potjecali, jezicima ko-
jima su govorili, zemljama u ko-
jima su živjeli i narodima koji-
ma su pripadali.f

32 To su porodice Noinih si-
nova navedene prema njihovim
rodovima i po narodima kojima
su pripadale. Od tih su porodi-
ca potekli narodi koji su se po-
slije potopa raširili po zemlji.g

11 Svi ljudi na zemlji� go-
vorili su jednim jezikom

i služili se istim riječima.
2 I kako su se kretali prema is-
toku, otkrili su ravnicu u zem-
lji

ˇ
Sinaruh i ondje se naselili.

3 Tada su rekli jedan drugome:
“Hajde da pravimo opeke i pe-
čemo ih u vatri!” Tako su im
opeke služile umjesto kamena,
a zemna smola� služila im je
kao žbuka. 4 Potom su rekli:

10:25 �“Peleg” znači “podjela”. � Ili:
“stanovništvo zemlje”. 11:1 �Dosl.:
“Sva zemlja”. 11:3 � Ili: “bitumen”.

10. POGL.
a Pos 11:9

b Ezr 4:9

c Da 1:2

d Mi 5:6

e Jn 3:3
Mt 12:41

f Jr 46:9

g 1Lje 1:11, 12

h Eze 29:14

i Jš 13:2, 3
Jr 47:4

j Pnz 2:23

k Jš 13:6
Mk 7:24

l Pos 25:10
Pos 27:46
1Lje 1:13–16

m Su 1:21

n Pos 15:16
Pnz 3:8

o Jš 11:3

p Eze 27:11

r 1Kr 8:65

s Pos 20:1

t Jš 15:20, 47
Dj 8:26

u Pos 13:10
Pos 19:24
Jd 7

v Pnz 29:23

z Pos 11:17

a Ezr 4:9
Dj 2:8, 9

b Eze 27:23

c Pos 11:10
d 1Lje 1:17
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2. stupac
a Pos 11:12

Lk 3:23, 35

b Pos 11:16

c 1Lje 1:19

d 1Lje 1:20–23

e 1Kr 9:28
1Kr 10:11

f Pos 10:5

g Pos 9:7
Pos 9:19
Dj 17:26
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11. POGL.
h Pos 10:9, 10

Da 1:2
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“Sagradimo sebi grad i kulu ko-
joj će vrh sezati do neba! Tako
ćemo steći slavno ime i nećemo
se rasijati po svoj zemlji.”a

5 Tada je Jehova sišao da
vidi grad i kulu koju su lju-
di gradili. 6 I Jehova je re-
kao: “Svi su jedan narod i go-
vore jednim jezikomb i evo što
su počeli raditi. Sada im ništa
što naume učiniti neće biti neo-
stvarivo. 7 Si�imo i stvorimoc

pomutnju u jeziku kojim govo-
re kako više ne bi razumjeli
jedan drugoga!” 8 Tako ih je
Jehova rasijao odande po svoj
zemlji,d te su na koncu presta-
li graditi grad. 9 Zato je grad
dobio ime Babel�e jer je ondje
Jehova stvorio pomutnju u jezi-
ku kojim su govorili svi ljudi na
zemlji. I Jehova ih je odande ra-
sijao po svoj zemlji.

10 Ovo su doga�aji iz
ˇ
Semo-

vogf života:
Kad je

ˇ
Semu bilo 100 godina,

rodio mu se Arpakšad.g Bilo je
to dvije godine poslije potopa.
11 Nakon Arpakšadovog ro�e-
nja

ˇ
Sem je živio još 500 godina.

Za to vrijeme rodilo mu se još
sinova i kćeri.h

12 Kad je Arpakšadu bilo
35 godina, rodio mu se

ˇ
Selah. i

13 Nakon
ˇ
Selahovog ro�enja

Arpakšad je živio još 403 godi-
ne. Za to vrijeme rodilo mu se
još sinova i kćeri.

14 Kad je
ˇ
Selahu bilo 30

godina, rodio mu se Eber. j
15 Nakon Eberovog ro�enjaˇ
Selah je živio još 403 godine.
Za to vrijeme rodilo mu se još
sinova i kćeri.

16 Kad su Eberu bile 34 godi-
ne, rodio mu se Peleg.k 17 Na-

11:9 �“Babel” znači “zbrka; pomutnja”.

kon Pelegovog ro�enja Eber je
živio još 430 godina. Za to vrije-
me rodilo mu se još sinova i
kćeri.

18 Kad je Pelegu bilo 30 go-
dina, rodio mu se Reu.a 19 Na-
kon Reuovog ro�enja Peleg je
živio još 209 godina. Za to vrije-
me rodilo mu se još sinova i
kćeri.

20 Kad su Reuu bile 32 godi-
ne, rodio mu se Serug. 21 Na-
kon Serugovog ro�enja Reu je
živio još 207 godina. Za to vrije-
me rodilo mu se još sinova i
kćeri.

22 Kad je Serugu bilo 30 go-
dina, rodio mu se Nahor.
23 Nakon Nahorovog ro�enja
Serug je živio još 200 godina.
Za to vrijeme rodilo mu se još
sinova i kćeri.

24 Kad je Nahoru bilo 29
godina, rodio mu se Terah.b
25 Nakon Terahovog ro�enja
Nahor je živio još 119 godina. Za
to vrijeme rodilo mu se još si-
nova i kćeri.

26 Kad je Terahu bilo 70 go-
dina, rodili su mu se Abram,c
Nahord i Haran.

27 Ovo su doga�aji iz Tera-
hovog života:

Terahu su se rodili Abram,
Nahor i Haran, a Haranu se
rodio Lot.e 28 Haran je umro
dok je njegov otac Terah još bio
živ. Umro je u zemlji u kojoj se
rodio, u kaldejskom gradu Uru.f
29 Abram i Nahor uzeli su sebi
žene. Abramova žena zvala se
Saraja,g a Nahorova žena zvala
se Milka.h Ona je bila kći Hara-
na, oca Milke i Jiske. 30 A Sa-
raja je bila nerotkinja, i nije ima-
la djece.

31 Poslije toga Terah je po-
veo sa sobom svog sina Abrama,

11. POGL.
a Pos 9:1

b Pos 11:1

c Pos 1:26

d Pnz 32:8

e Jr 50:1

f Pos 6:10
Lk 3:23, 36

g Pos 10:22
1Lje 1:17

h Pos 10:21

i Pos 10:24
1Lje 1:18
Lk 3:23, 35

j Pos 10:21
1Lje 1:18

k Pos 10:25
1Lje 1:19
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a Lk 3:23, 35

b Pos 11:32
Lk 3:23, 34

c Pos 12:7
Pos 15:1, 6
Pos 17:5
Jk 2:23

d Jš 24:2

e Pos 12:4
Pos 19:1
2Pe 2:7

f Pos 15:7
Ne 9:7
Dj 7:4

g Pos 12:11
Pos 17:15
Pos 20:12, 13
1Pe 3:6

h Pos 22:20
Pos 24:15

i Pos 16:1, 2
Ri 4:19
He 11:11
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svog unuka Lota,a Haranovog
sina, i svoju snahu Saraju, ženu
svog sina Abrama, te je s njima
otišao iz kaldejskog grada Ura i
krenuo u zemlju Kanaan.b Nakon
nekog vremena stigli su u Ha-
ranc i ondje se naselili. 32 Te-
rah je živio 205 godina. Umro je
u Haranu.

12 A Jehova je rekao Abra-
mu: “Idi iz svoje zemlje,

ostavi svoju rodbinu i dom svog
oca te po�i u zemlju koju ću
ti pokazati.d 2 Od tebe ću na-
činiti velik narod, blagoslovit
ću te i proslavit ću tvoje ime
i drugi će zbog tebe biti bla-
goslovljeni.e 3 Blagoslovit ću
one koji tebe blagoslivljaju, a
prokleti onoga koji tebe prokli-
nje,f i svi narodi na zemlji pre-
ko tebe će biti blagoslovljeni�.”g

4 I Abram je pošao kao što
mu je Jehova rekao, a s njim je
krenuo i Lot. Abram je imao 75
godina kad je otišao iz Harana.h
5 Tako je Abram krenuo na put
u zemlju Kanaan i sa svojom že-
nom Sarajom j i nećakom Lo-
tomk i svim dobrima koja su
stekli l i slugama koje su dobi-
li u Haranu. Kad su došli do
Kanaana, 6 Abram je prošao
zemljom sve do mjesta

ˇ
Seke-

ma,m blizu velikih stabala u Mo-
reu.n U to su vrijeme Kanaanci
bili u toj zemlji. 7 Jehova se
tada ukazao Abramu i rekao
mu: “Tvom ću potomstvu�o dati
ovu zemlju.”p Stoga je Abram
načinio žrtvenik Jehovi na mje-
stu na kojem mu se on ukazao.
8 Odande je otišao u brdovi-
ti kraj istočno od Betelar te
je razapeo šator izme�u Bete-
la na zapadu i Ajas na istoku.

12:3 � Ili: “steći blagoslov”. 12:7
�Dosl.: “sjemenu”.

Ondje je načinio žrtvenik Jeho-
via i počeo prizivati Jehovino
ime.b 9 Potom je Abram po-
šao dalje prema Negebu.c Pu-
tem se zaustavljao i podizao ta-
bor na raznim mjestima.

10 Kad je u zemlji Kanaanu
nastala glad, Abram je otišao
u Egipat kako bi ondje živio ne-
ko vrijeme�d jer je glad bila vrlo
velika.e 11 Prije nego što su
ušli u Egipat, rekao je svojoj
ženi Saraji: “Molim te, poslu-
šaj me! Ti si jako lijepa žena.f
12 Kad te Egipćani vide, reći
će: ‘To mu je žena.’ Onda će me-
ne ubiti, a tebe ostaviti na živo-
tu. 13 Molim te, reci da si mi
sestra, tako da zbog tebe budu
dobri prema meni i poštede mi
život�!”g

14 I čim je Abram ušao u
Egipat, Egipćani su zapazili da
je žena koja je s njim vrlo lije-
pa. 15 Vidjeli su je i faraono-
vi dvorani pa su je počeli hvaliti
pred faraonom. Stoga su je od-
veli u faraonov dvor. 16 On je
zbog nje dobro postupao s Ab-
ramom i dao mu ovaca, goveda,
magaraca i deva te slugu i sluš-
kinja.h 17 Ali Jehova je učinio
da zbog Abramove žene Saraje i

faraona, njegovu obitelj i sluge
sna�u velike pošasti. 18 Sto-
ga je faraon pozvao Abrama i
rekao mu: “

ˇ
Sto si mi to učinio?

Zašto mi nisi rekao da ti je ona
žena? 19 Zašto si rekao da ti
je sestra? j Ja sam je zamalo
uzeo za ženu. Evo ti tvoja žena!
Uzmi je i idi!” 20 I faraon je
zapovjedio svojim slugama da
Abrama izvedu iz zemlje. I oni
su ga izveli s njegovom ženom
i svime što je imao.k

12:10 � Ili: “živio kao došljak”. 12:13
� Ili: “ostave moju dušu na životu”.
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13 Abram je zatim uzeo sve
što je imao te je sa

svojom ženom i Lotom pošao
iz Egipta prema Negebu.a 2 A
Abram je bio vrlo bogat – imao
je mnogo stoke, srebra i zlata.b
3 Putujući od Negeba do Bete-
la, zaustavljao se i podizao ta-
bor na raznim mjestima, sve
dok nije stigao do mjesta na ko-
jem mu je ranije bio šator, izme-
�u Betela i Aja,c 4 mjesta na
kojem je bio načinio žrtvenik.
Ondje je Abram prizivao Jeho-
vino ime.

5 A i Lot, koji je putovao s
Abramom, imao je mnogo ova-
ca, goveda i šatora. 6 Nije bilo
dosta zemlje da bi svi živjeli na
istom mjestu jer su stekli to-
liko stoke� da više nisu mo-
gli živjeti zajedno. 7 Tako je
došlo do sva�e izme�u Abra-
movih i Lotovih pastira. (U to
su vrijeme Kanaanci i Periža-
ni živjeli u toj zemlji.d) 8 Zato
je Abram rekao Lotu:e “Molim
te, neka ne bude sva�e izme-
�u mene i tebe i izme�u mo-
jih pastira i tvojih pastira jer
smo braća! 9 Nije li pred to-
bom sva zemlja? Molim te, od-
voji se od mene. Ako ti odeš na-
lijevo, ja ću nadesno, a ako ti
odeš nadesno, ja ću nalijevo.”
10 Tada je Lot pogledao oko
sebe i vidio da cijela jordanska
ravnica�,f sve do Soara,g obilu-
je vodom i da je poput Jehovi-
nog vrta,h poput egipatske zem-
lje. (Bilo je to prije nego što je
Jehova uništio Sodomu i Go-
moru.) 11 I Lot je izabrao za
sebe cijelu jordansku ravnicu
i preselio svoj tabor na istok.

13:6 �Dosl.: “dobara”. 13:10 �Odno-
sno područje koje obuhvaća južni dio
Jordanske doline.

Tako su se odvojili jedan od
drugoga. 12 Abram je živio u
Kanaanu, a Lot je živio blizu
gradova u jordanskoj ravnici.a
Na koncu je razapeo svoje ša-
tore u blizini Sodome. 13 A
ljudi u Sodomi bili su zli i čini-
li su teške grijehe kojima su
vrije�ali Jehovu.b

14 Jehova je rekao Abramu
nakon što se Lot odvojio od
njega: “Molim te, pogledaj oko
sebe s mjesta na kojem stojiš,
osvrni se na sjever, jug, istok i
zapad, 15 jer svu zemlju koju
vidiš dat ću tebi i tvom po-
tomstvu� i ona će zauvijek biti
vaša.c 16 Učinit ću da tvog
potomstva bude kao zemalj-
skog praha. I bude li tko mogao
izbrojiti zemaljski prah, moći
će izbrojiti i tvoje potomstvo.d
17 Kreni i pro�i zemlju uzduž
i poprijeko jer ću je tebi dati.”
18 Tako je Abram i dalje živio
pod šatorima. Poslije je došao
me�u velika stabla u Mamreu,e
kod Hebrona,f i ondje se nase-
lio. Na tom je mjestu načinio
žrtvenik Jehovi.g

14 U to je vrijeme Amrafel
bio kralj

ˇ
Sinara,h Ariok

kralj Elasara, Kedorlaomer i

kralj Elama, j a Tidal kralj Go-
jima. 2 Oni su se zaratili s
petoricom kraljeva: s Berom,
kraljem Sodome,k s Biršom,
kraljem Gomore, l sa

ˇ
Sina-

bom, kraljem Adme, sa
ˇ
Seme-

berom, kraljem Sebojima,m i
s kraljem Bele, to jest Soara.
3 Svi su oni� udružili snage za
boj u dolini Sidimu,n gdje je
sada Slano more�.o

13:15 �Dosl.: “sjemenu”. 14:3 �Po sve-
mu sudeći, riječ je o kraljevima koji se
spominju u 1. retku. �Odnosno Mrtvo
more.
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4 Petorica kraljeva 12 su go-
dina služila Kedorlaomeru, ali
trinaeste su se godine pobunili.
5 Stoga su četrnaeste godine
došli Kedorlaomer i kraljevi ko-
ji su bili s njim te su porazi-
li Refaimce u Ašterot-Karnaji-
mu, Zuzijce u Hamu, Emijcea

u
ˇ
Save-Kirijatajimu 6 i Horij-

ceb u njihovom gorju Seiruc sve
do El-Parana, koji se nalazi na
rubu pustinje. 7 Zatim su kre-
nuli natrag i došli u En-Mišpat,
to jest Kadeš,d i osvojili svu
zemlju Amalečanae te pokorili
Amorejcef koji su živjeli u Ha-
sason-Tamaru.g

8 Tada je kralj Sodome po-
šao u bitku, a s njim su po-
šli i kralj Gomore, kralj Adme,
kralj Sebojima i kralj Bele, to
jest Soara. I postrojili su se u
dolini Sidimu za bitku 9 pro-
tiv Kedorlaomera, kralja Elama,
Tidala, kralja Gojima, Amrafe-
la, kralja

ˇ
Sinara, i Arioka, kra-

lja Elasarah – četvorica kraljeva
protiv petorice. 10 A u doli-
ni Sidimu bilo je mnogo jama
punih zemne smole�. Kad su
se kraljevi Sodome i Gomore
sa svojim ljudima dali u bijeg,
neki od njih upali su u te jame,
a ostali su pobjegli u brda.
11 Tada su pobjednici uzeli sve
vrijedno iz Sodome i Gomore i
svu hranu koju su ondje našli
pa su otišli. i 12 Osim toga, za-
robili su Lota, Abramovog ne-
ćaka koji je tada živio u Sodo-
mi, j i svu njegovu imovinu pa su
otišli svojim putem.

13 A jedan čovjek koji je us-
pio pobjeći došao je Hebreju
Abramu i javio mu što se dogo-
dilo. On je tada živio� me�u ve-

14:10 � Ili: “bitumena”. 14:13 � Ili: “živio
pod šatorima”.

likim stablima Amorejca Mam-
rea,a koji je imao još dva brata
– Eškola i Anera.b Ti su ljudi bili
Abramovi saveznici. 14 Tako
je Abram čuo da mu je nećakc

zarobljen. Tada je skupio svoje
ljude uvježbane za ratovanje,
318 slugu ro�enih u njegovom
domu, te je krenuo u potje-
ru za neprijateljima do Dana.d
15 A tijekom noći Abram je po-
dijelio svoje ljude pa su on i nje-
govi ljudi napali i porazili ne-
prijatelje. I on ih je progonio do
Hobe, koja leži sjeverno od Da-
maska. 16 Vratio je svog ne-
ćaka Lota i njegovu imovinu, a
vratio je i svu drugu otetu imo-
vinu, žene i ostale zarobljenike.

17 Kad se Abram vraćao iz
bitke u kojoj je porazio Ke-
dorlaomera i kraljeve koji su
bili s njim, kralj Sodome po-
šao mu je u susret u dolinuˇ
Save, to jest u Kraljevu dolinu.e
18 A Melkisedek,f koji je bio
kralj

ˇ
Salemag i svećenik Sveviš-

njeg Boga,h iznio je pred njega
kruh i vino.

19 Zatim ga je blagoslovio
riječima:

“Neka Abrama blagoslovi
Svevišnji Bog,

koji je stvorio nebo i zemlju!
20 I neka je hvaljen

Svevišnji Bog,
koji ti je predao tvoje

tlačitelje!”
Tada mu je Abram dao deseti-
nu od cijelog plijena.i

21 Poslije toga kralj Sodome
rekao je Abramu: “Meni daj lju-
de, a dobra uzmi sebi.” 22 No
Abram je odgovorio kralju
Sodome: “Podižem ruku i za-
klinjem se Jehovi, Svevišnjem
Bogu, koji je stvorio nebo i
zemlju, 23 da neću uzeti ništa
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što je tvoje, čak ni najmanji
končić ni remen na sandali, da
ti ne bi mogao reći: ‘Ja sam Ab-
rama učinio bogatim.’ 24 Ne-
ću uzeti ništa osim onog što su
momci pojeli. A ljudi koji su išli
sa mnom – Aner, Eškol i Mam-
rea – oni neka uzmu svoj dio.”

15 Poslije tih doga�aja Je-
hova je u vi�enju rekao

Abramu: “Ne boj se,b Abrame!
Ja sam tvoj štit.c Dobit ćeš vrlo
veliku nagradu.”d 2 A Abram
je odgovorio: “Svevišnji Gospo-
dine Jehova, što ćeš mi dati
kad sam bez djece i kad će
sve što imam naslijediti čovjek
iz Damaska, Eliezer?”e 3 Za-
tim je nastavio: “Nisi mi dao
potomstvaf i zato će jedan od
slugu iz mog doma biti moj na-
sljednik.” 4 Ali Jehova mu je
nato rekao: “Taj čovjek neće bi-
ti tvoj nasljednik, nego će ti na-
sljednik biti tvoj vlastiti sin.”g

5 I izveo ga je van i rekao
mu: “Molim te, pogledaj nebo
i prebroji zvijezde, ako ih mo-
žeš prebrojiti!” Potom mu je
kazao: “Toliko će biti tvojih
potomaka.”h 6 I Abram je po-
vjerovao� Jehovi, i a on ga je
zbog toga smatrao pravednim. j
7 Tada mu je rekao: “Ja sam
Jehova, koji te izveo iz kaldej-
skog grada Ura kako bi ti ovu
zemlju dao u posjed.”k 8 A Ab-
ram mu je odvratio: “Sveviš-
nji Gospodine Jehova, po čemu
ću znati da ću je zaposjesti?”
9 On mu je nato rekao: “Dove-
di mi trogodišnju junicu, tro-
godišnju kozu, trogodišnjeg ov-
na, grlicu i mladog goluba.”
10 I on je uzeo sve te životinje,
rasjekao ih napola i stavio sve

15:6 � Ili: “pokazao vjeru u Jehovu; po-
uzdao se u Jehovu”.

polovice jednu prema drugoj,
ali ptice nije rasjekao. 11 Ta-
da su na meso počele slijetati
ptice grabljivice, ali Abram ih je
rastjerivao.

12 Kad je sunce bilo na zala-
sku, Abrama je obuzeo dubok
san i na njega se spustila za-
strašujuća gusta tama. 13 Ta-
da je Bog rekao Abramu: “Znaj
da će tvoji potomci biti došlja-
ci u tu�oj zemlji i da će ih ta-
mošnji stanovnici porobiti i tla-
čiti 400 godina.a 14 Ali ja ću
suditi narodu koji će ih porobi-
ti,b a nakon toga oni će oti-
ći odande s velikim blagom.c
15 A ti ćeš umrijeti� u miru
i bit ćeš sahranjen u dubokoj
starosti.d 16 No tvoji će se po-
tomci vratiti ovamoe u četvr-
tom naraštaju jer još nije došlo
vrijeme da Amorejci budu kaž-
njeni�.”f

17 Kad je zašlo sunce i pala
gusta tama, pojavila se zadim-
ljena peć, a goruća je baklja
prošla izme�u rasječenih dije-
lova životinja. 18 Tog je da-
na Jehova sklopio savez s Ab-
ramomg te je rekao: “Tvom ću
potomstvu dati ovu zemlju,h
od rijeke Egipta pa do veli-
ke rijeke Eufrata: i 19 zemlju
u kojoj žive Kenijci, j Kenazov-
ci, Kadmonci, 20 Hetiti,k Peri-
žani,l Refaimci,m 21 Amorejci,
Kanaanci, Girgašani i Jebusej-
ci.”n

16 Abramova žena Saraja bi-
la je nerotkinja,o a ima-

la je sluškinju Egipćanku koja
se zvala Hagara.p 2 Saraja je
rekla Abramu: “Molim te, po-
slušaj me! Jehova mi ne daje

15:15 �Dosl.: “otići k svojim precima”.
15:16 � Ili: “jerAmorejci svojim grijesima
još nisu prevršili mjeru”.
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da ra�am djecu. Zato te mo-
lim, spavaj s mojom sluškinjom!
Možda ću tako dobiti djecu.”a

I Abram je poslušao što mu
je Saraja rekla. 3 Deset godi-
na nakon što se Abram naselio
u zemlji Kanaanu njegova žena
Saraja dala mu je svoju sluški-
nju, Egipćanku Hagaru, da mu
bude žena. 4 I tako je on spa-
vao s Hagarom te je ona zatrud-
njela. A kad je vidjela da je
zatrudnjela, počela je prezirati
svoju gospodaricu.

5 Tada je Saraja rekla Abra-
mu: “Ti si kriv za to što me ona
vrije�a. Ja sam dala svoju sluš-
kinju tebi u naručje, ali otka-
ko je vidjela da je zatrudnjela,
prezire me. Neka Jehova pre-
sudi tko je u pravu – ti ili ja.”
6 A Abram je odgovorio Sara-
ji: “Ona je tvoja sluškinja. Po-
stupi s njom kako god želiš.”
Tada ju je Saraja počela poni-
žavati, pa je ona pobjegla od
nje.

7 Ali Jehovin je an�eo na-
šao Hagaru kod jednog izvora
vode u pustinji, koji se nala-
zi na putu za

ˇ
Sur.b 8 I upi-

tao ju je: “Hagaro, sluškinjo Sa-
rajina, odakle dolaziš i kamo
ideš?” A ona mu je odgovori-
la: “Bježim od svoje gospodari-
ce Saraje.” 9 Nato joj je Je-
hovin an�eo kazao: “Vrati se
svojoj gospodarici i pokori joj
se!” 10 Jehovin joj je an�eo
još rekao: “Silno ću umnožiti
tvoje potomke, bit će ih tako
mnogo da ih se neće moći iz-
brojiti.”c 11 Zatim je Jehovin
an�eo dodao: “Evo, trudna si i
rodit ćeš sina. Daj mu ime Jiš-
mael� jer je Jehova čuo kako
vapiš u nevolji. 12 Tvoj će sin

16:11 �“Jišmael” znači “Bog čuje”.

biti poput divljeg magarca�. Di-
zat će ruku na svakoga i svatko
će dizati ruku na njega. I on će
živjeti u blizini sve svoje bra-
će.�”

13 Tada je ona zazvala Jeho-
vu�, koji joj je govorio, te je ka-
zala: “Ti si Bog koji sve vidi.”a

Potom je rekla u sebi: “Jesam li
ovdje zaista vidjela onoga koji
mene vidi?” 14 Zato je bunar
dobio ime Beer-Lahaj-Roi�. (On
se nalazi izme�u Kadeša i Be-
reda.) 15 Tako je Hagara ro-
dila Abramu sina. I Abram je
svom sinu kojeg je rodila Haga-
ra dao ime Jišmael.b 16 A Ab-
ramu je bilo 86 godina kad mu
je Hagara rodila Jišmaela.

17 Kad je Abramu bilo 99 go-
dina, Jehova mu se uka-

zao i rekao mu: “Ja sam Svemo-
gući Bog.

ˇ
Zivi po mojoj volji i

budi čestit�! 2 Ja ću se držati
saveza koji sam sklopio s to-
bomc i dat ću ti vrlo mnogo po-
tomaka.”d

3 Nato se Abram poklonio
do zemlje, a Bog mu je još re-
kao: 4 “Sklopio sam savez s
tobome i ti ćeš postati otac
mnogih naroda.f 5 Više se ne-
ćeš zvati Abram�, nego će ti
ime biti Abraham� jer ću te
učiniti ocem mnogih naroda.
6 Dat ću ti vrlo mnogo potoma-
ka, pa će od tebe poteći cijeli
narodi. Neki od tvojih potoma-
ka bit će kraljevi.g

16:12 �Neki misle da je riječ o zebri.
Ovim izrazom vjerojatno se aludira na
sklonost samovolji. �Moguće i: “I bit
će u neprijateljstvu sa svom svojom bra-
ćom.” 16:13 �Dosl.: “prizvala Jehovi-
no ime”. 16:14 �“Beer-Lahaj-Roi” znači
“zdenac

ˇ
Zivoga koji me vidi”. 17:1 � Ili:

“bez mane”. 17:5 �“Abram” znači “otac
je velik (uzvišen)”. �“Abraham” znači
“otac mnoštva; otac mnogih”.
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7 Držat ću se saveza koji
sam sklopio s toboma i koji
vrijedi za tvoje potomstvo� iz
naraštaja u naraštaj, vječnog
saveza kojim sam se obavezao
da ću biti Bog tebi i tvom po-
tomstvu poslije tebe. 8 Tebi
i tvom potomstvu poslije tebe
dat ću zemlju u kojoj si živio
kao došljakb – cijelu zemlju Ka-
naan – i ona će zauvijek biti
vaša. A ja ću tvom potomstvu
biti Bog.”c

9 Potom je Bog rekao Ab-
rahamu: “Drži se mog save-
za.

ˇ
Cinite to ti i tvoji potom-

ci poslije tebe iz naraštaja u
naraštaj. 10 Ovo je savez iz-
me�u mene i vas, savez kojeg
se trebate držati ti i tvoji po-
tomci poslije tebe: svako muško
me�u vama neka bude obreza-
no.d 11 Obrezivat ćete kožicu
s vrha uda i to će biti znak sa-
veza izme�u mene i vas.e 12 Iz
naraštaja u naraštaj obrezuj-
te svako muško me�u sobom
kad mu bude osam dana.f Neka
bude obrezan svatko tko je ro-
�en u tvom domu i svatko tko
nije tvoj potomak, nego je kup-
ljen novcem od nekog tu�inca.
13 Svatko ro�en u tvom domu
i svatko koga si kupio novcem
mora biti obrezan.g Taj znak
na vašem tijelu bit će dokaz
da sam s vama sklopio trajan
savez. 14 Ako neko muško ne
želi da mu se obreže kožica s
vrha uda, treba ga� pogubiti i
tako ukloniti iz njegovog naro-
da. Taj je prekršio moj savez.”

15 Potom je Bog rekao Ab-
rahamu: “Svoju ženu Saraju�h

više ne zovi Saraja jer će joj od-

17:7 �Dosl.: “sjeme”. 17:14 � Ili: “tu du-
šu treba”. 17:15 �Moguće je da “Sara-
ja” znači “svadljiva”.

sad ime biti Sara�. 16 Ja ću je
blagosloviti i ona će ti roditi
sina.a Blagoslovit ću je i od nje
će nastati narodi. Kraljevi� će
poteći od nje.” 17 Tada se Ab-
raham poklonio do zemlje, na-
smijao se i rekao u sebi:b “Zar
će se stogodišnjaku roditi dije-
te i zar će Sara, žena od 90 go-
dina, roditi?”c

18 Zato je Abraham rekao
pravom Bogu: “Molim te, bla-
goslovi Jišmaela!”d 19 Ali Bog
mu je odgovorio: “Tvoja žena
Sara doista će ti roditi sina, a
ti mu daj ime Izak�.e Na nje-
ga ću prenijeti svoj savez, vječ-
ni savez koji će vrijediti i za
njegove potomke poslije njega.f
20 Uslišio sam i ono što si me
molio za Jišmaela. Blagoslovit
ću ga, dat ću mu mnogo dje-
ce i silno ću umnožiti njegovo
potomstvo. Od njega će pote-
ći 12 poglavara. Učinit ću da
od njega postane velik narod.g
21 Ali svoj ću savez prenijeti
na Izaka,h kojeg će ti Sara rodi-
ti dogodine u ovo doba.” i

22 Kad je Bog završio razgo-
vor s Abrahamom, otišao
je od njega. 23 Tada je Abra-
ham okupio sve muške ukuća-
ne – svog sina Jišmaela i sve
muško ro�eno u svom domu i
sve koje je kupio novcem – te
im je tog istog dana obrezao ko-
žicu s vrha uda, kao što mu
je Bog rekao.j 24 Abrahamu je
bilo 99 godina kad se dao obre-
zati.k 25 A njegov sin Jišmael
imao je 13 godina kad je bio
obrezan. l 26 Tako su tog is-
tog dana bili obrezani Abraham
i njegov sin Jišmael. 27 I svi

17:15 �“Sara” znači “plemkinja”. 17:16
�Dosl.: “Kraljevi naroda”. 17:19 �“Izak”
znači “smijeh”.
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muški pripadnici njegovog do-
ma – svi ro�eni u njegovom do-
mu i svi kupljeni novcem od tu-
�inaca – bili su obrezani s njim.

18 Poslije se Jehovaa uka-
zao Abrahamu me�u veli-

kim stablima u Mamreu,b dok
je za najveće dnevne vrućine
sjedio na ulazu u šator. 2 Ab-
raham je podignuo pogled i
opazio tri čovjeka kako sto-
je nedaleko od njega.c

ˇ
Cim ih

je ugledao, potrčao im je u
susret i poklonio se do zem-
lje. 3 Tada je rekao: “Jehova,
ako sam stekao tvoju naklo-
nost, molim te, nemoj proći po-
red svog sluge a da ne svratiš
k njemu! 4 Dajte da se done-
se malo vode da vam se ope-
ru noge,d a onda se odmori-
te pod stablom. 5 Budući da
ste navratili k svom sluzi, dajte
da donesem malo kruha da se
okrijepite pa onda po�ite svo-
jim putem.” A oni su odgovori-
li: “Dobro, učini kako si rekao.”

6 Nato je Abraham pohitao u
šator k Sari i rekao joj: “Brzo!
Uzmi tri seaha� finog brašna pa
umijesi tijesto i ispeci pogače.”
7 Zatim je Abraham otrčao do
goveda, izabrao mladog i do-
brog junca te ga dao sluzi, koji
ga je brzo pripremio. 8 Onda
je uzeo maslac, mlijeko i zgo-
tovljenog junca i sve je to iznio
pred njih. A on je stajao pored
njih pod stablom dok su jeli.e

9 Tada su ga upitali: “Gdje
je Sara, tvoja žena?”f On je
nato rekao: “Eno je u šatoru.”
10 Onda je jedan od njih nasta-
vio: “Vratit ću se k tebi dogo-
dine u ovo doba, a tvoja žena

18:6 �Seah je imao 7,33 litre. Vidi doda-
tak B14.

Sara imat će sina.”a A Sara je
to slušala na ulazu u šator, iza
njegovih le�a. 11 Abraham i
Sara bili su u poodmaklim go-
dinama.b Sara više nije mogla
ra�ati djecu�.c 12 Zato se na-
smijala u sebi i rekla: “Već sam
zašla u godine, a i gospodar mi
je star. Zar ću zbilja sada doži-
vjeti tu radost?”d 13 Tada je
Jehova rekao Abrahamu: “Za-
što se Sara nasmijala i rekla:
‘Zar ću zbilja roditi sada kad
sam ostarjela?’ 14 Zar je Je-
hovi išta nemoguće?e Vratit ću
se k tebi kad bude vrijeme – do-
godine u ovo doba – i Sara će
imati sina.” 15 A Sara se upla-
šila, pa je to zanijekala rekavši:
“Nisam se smijala!” Ali on je re-
kao: “Jesi! Smijala si se.”

16 Kad su ljudi ustali da po-
�u dalje, pogledali su dolje pre-
ma Sodomi.f A Abraham je po-
šao s njima da ih isprati.
17 I Jehova je rekao: “Zar da
od Abrahama skrivam što ću
učiniti?g 18 Pa od Abrahama
će postati velik i moćan na-
rod i svi će narodi na zemlji
preko njega biti blagoslovlje-
ni�.h 19 Izabrao sam ga kako
bi on zapovjedio svojim sinovi-
ma i svim svojim potomcima da
se drže Jehovinog puta te da
čine ono što je ispravno i pra-
vedno. i Tako ću ja, Jehova, is-
puniti ono što sam obećao Ab-
rahamu.”

20 Jehova je zatim rekao:
“

ˇ
Cuju se strašne optužbe j pro-

tiv Sodome i Gomore – ondje
ljudi čine vrlo teške grijehe.k
21 Zato ću sići da vidim ra-
de li zaista ono o čemu govo-
re optužbe koje su došle do

18:11 � Ili: “nije imala mjesečnicu”.
18:18 � Ili: “steći blagoslov”.
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mene.
ˇ
Zelim znati je li to uisti-

nu tako.”a

22 Tada su ljudi otišli odan-
de i krenuli prema Sodomi, a
Jehovab je ostao s Abrahamom.
23 Nato mu je Abraham prišao
i upitao ga: “Hoćeš li zaista
pogubiti pravednike zajedno sa
zlima?c 24 Možda u gradu ima
50 pravednika. Hoćeš li ih za-
ista pogubiti? Zar nećeš opro-
stiti tom gradu zbog 50 praved-
nika koji su u njemu? 25 Ti
nikada ne bi tako postupio i
pogubio pravednika zajedno sa
zlim, pa da pravednik pro�e
jednako kao i zli!d Ti to nika-
da ne bi učinio!e Neće li Sudac
cijele zemlje učiniti ono što je
ispravno?”f 26 Tada je Jehova
rekao: “Ako u Sodomi na�em
50 pravednika, zbog njih ću op-
rostiti cijelom gradu.” 27 Ali
Abraham mu se opet obratio:
“Molim te, poslušaj me! Usu�u-
jem se govoriti Jehovi iako sam
prah i pepeo. 28 Možda pra-
vednika bude pet manje od 50.
Hoćeš li zbog njih pet uništiti
cijeli grad?” A Bog je odgovo-
rio: “Neću ga uništiti ako ih on-
dje na�em 45.”g

29 Ali Abraham mu se opet
obratio te je rekao: “Možda ih
se ondje na�e 40.” Bog je odgo-
vorio: “Neću to učiniti zbog tih
40.” 30 No Abraham je nasta-
vio: “Molim te, Jehova, nemoj
se razgnjeviti,h nego mi dopusti
da još nešto kažem: Možda ih
se ondje na�e samo 30.” A Bog
je odvratio: “Neću to učiniti ako
ih ondje na�em 30.” 31 Ali Ab-
raham je nato kazao: “Molim te,
poslušaj me! Usu�ujem se govo-
riti Jehovi još jednom: Možda
ih se ondje na�e samo 20.” A
Bog je odgovorio: “Neću ga uni-
štiti zbog tih 20.” 32 Na kon-

cu je rekao: “Molim te, Jeho-
va, nemoj se razgnjeviti, nego
mi dopusti da progovorim samo
još jednom: Možda ih se ondje
na�e samo 10.” A Bog je odgo-
vorio: “Neću uništiti grad zbog
tih 10.” 33 Kad je završio raz-
govor s Abrahamom, Jehova je
otišao,a a Abraham se vratio u
svoj dom.

19 A ona dva an�ela stigla
su navečer u Sodomu.

Lot je tada sjedio kod gradskih
vrata. Kad ih je ugledao, ustao
je, pošao im u susret i poklonio
se licem do zemlje.b 2 Potom
je rekao: “Molim vas, gospoda-
ri moji, svratite u kuću svog
sluge da ondje prenoćite i da
vam se operu noge. A sutra mo-
žete rano ustati i poći svojim
putem.” Oni su nato rekli: “Ne,
prenoćit ćemo na trgu.” 3 Ali
on je bio toliko uporan da su
ipak krenuli s njim i otišli u
njegovu kuću. Tada im je pri-
premio obilnu večeru i ispekao
beskvasne kruhove te su jeli.

4 Ali prije nego što su otišli
na počinak, kuću je opkolila
svjetina iz grada – svi muškarci
iz Sodome, od dječaka do star-
ca. 5 Dozivali su Lota i govo-
rili mu: “Gdje su ljudi koji su ve-
čeras došli k tebi? Izvedi nam
ih da općimo s njima!”c

6 Tada je Lot izašao k nji-
ma na ulaz te je zatvorio vrata
za sobom. 7 Rekao je: “Braćo
moja, molim vas, nemojte čini-
ti zlo! 8 Molim vas, poslušajte
me! Imam dvije kćeri koje još
nisu spavale s muškarcem. Daj-
te da vam njih izvedem pa či-
nite s njima što vam je dra-
go! Samo ovim ljudima nemojte
ništa učiniti jer su se skloni-
li pod moj krov.”d 9 A oni su

18. POGL.
a Pos 11:5

Izl 3:7, 8
Ps 14:2

b Pos 31:11
Pos 32:30

c Br 16:22

d Ps 37:10, 11
Izr 29:16
Ml 3:18
Mt 13:49

e Pnz 32:4

f Job 34:12
Iza 33:22

g Br 14:18
Ps 86:15

h Izl 34:6
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a Pos 18:2, 22
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b Pos 18:2, 22

c Jd 7

d Su 19:23, 24
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odvratili: “Miči se odavde!” Za-
tim su rekli: “Vidi ti njega!

ˇ
Zivi

ovdje kao došljak i nema nikog
svog, a postavlja se za suca nad
nama. Sad ćemo s tobom po-
stupiti gore nego s njima.” I na-
valili su na Lota te su zamalo
razvalili vrata. 10 Tada su oni
ljudi zgrabili Lota, uvukli ga u
kuću i zatvorili vrata. 11 Po-
tom su oslijepili ljude koji su bi-
li pred vratima kuće, od najmla-
�eg do najstarijeg, tako da su
se oni uzalud mučili pronaći
vrata.

12 Tada su oni ljudi rekli
Lotu: “Imaš li još koga ovdje?
Izvedi odavde svoje zetove, si-
nove, kćeri i sve koji su tvoji u
ovom gradu! 13 Mi ćemo uni-
štiti ovaj grad jer je Jehova čuo
strašne optužbe protiv njegovih
stanovnika.a Zato nas je Jehova
poslao da uništimo ovaj grad.”
14 Stoga je Lot otišao porazgo-
varati sa svojim zetovima koji
su se trebali oženiti njegovim
kćerima. Govorio im je: “Hajde,
iza�ite odavde jer će Jehova
uništiti ovaj grad!” Ali njegovim
se zetovima činilo kao da se
šali.b

15 A kad je svanula zora, an-
�eli su počeli požurivati Lota,
govoreći: “Ustani! Uzmi svoju
ženu i svoje dvije kćeri koje žive
s tobom da ne pogineš kad ovaj
grad bude uništen zbog svojih
grijeha!”c 16 Ali kako je Lot
odugovlačio, oni su ljudi uzeli
za ruku njega, njegovu ženu i
njegove dvije kćeri te su ih iz-
veli iz gradad jer mu se Jehova
smilovao.e 17 ˇ

Cim su ih izveli
iz grada, jedan od njih je rekao:
“Bježi da spasiš živu glavu�!
Ne osvrći sef niti se zaustav-

19:17 � Ili: “spasiš dušu”.

ljaj igdje u jordanskoj ravnici�!a
Bježi u brda da ne pogineš!”

18 Ali Lot im je rekao: “Mo-
lim te, Jehova, ne šalji me ona-
mo! 19 Tvoj je sluga stekao
tvoju naklonost. Ti mi iskazuješ
veliku milost� time što mi spa-
šavaš život�,b ali ja ne mogu
bježati u brda jer se bojim da će
me snaći kakvo zlo i da ću pogi-
nuti.c 20 Eno u blizini je mali
grad u koji bih mogao pobjeći.
Molim te, mogu li pobjeći ona-
mo? To je zaista mali grad. Ta-
ko ću se spasiti�.” 21 Tada mu
je on rekao: “Dobro, ispunit ću
ti i tu molbu,d pa neću zatrti
grad o kojem govoriš.e 22 Po-
žuri! Bježi u taj grad jer ne
mogu ništa učiniti dok ne stig-
neš onamo!”f Zato je taj grad
nazvao Soar�.g

23 Sunce je upravo iza-
šlo kad je Lot stigao u Soar.
24 Tada je Jehova pustio na
Sodomu i Gomoru kišu sumpo-
ra i vatre. I s neba je zapljušta-
la kiša koju je poslao Jehova.h
25 Tako je uništio te grado-
ve i cijelu jordansku ravnicu –
zatro je sve stanovnike grado-
va i sve raslinje. i 26 A Lotova
žena, koja je išla za njim, poče-
la se osvrtati, pa se pretvorila
u stup soli. j

27 A Abraham je ustao rano
ujutro i otišao do mjesta na
kojem je prije stajao pred Je-
hovom i razgovarao s njim.k
28 Kad je pogledao dolje pre-
ma Sodomi i Gomori i prema
cijeloj jordanskoj ravnici, ugle-
dao je strašan prizor. Sa zemlje

19:17 �Odnosno području koje obuhva-
ća južni dio Jordanske doline i proteže
se sve do Soara. 19:19 � Ili: “vjernu lju-
bav”. � Ili: “dušu”. 19:20 � Ili: “spasi-
ti dušu”. 19:22 �“Soar” znači “malen-
kost”.
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se dizao dim koji je bio gust po-
put dima iz peći u kojoj se peku
opeke.a 29 Kad je Bog uništa-
vao gradove u jordanskoj ravni-
ci, sjetio se onoga što je rekao
Abrahamu, pa je izveo Lota iz
gradova koje je zatirao, grado-
va u kraju u kojem je Lot živio.b

30 Potom je Lot sa svoje
dvije kćeri otišao iz Soara i na-
stanio se u brdimac jer se bo-
jao živjeti u Soaru.d Tako su
on i njegove dvije kćeri živjeli
u pećini. 31 I starija je rekla
mla�oj: “Otac nam je star, a u
ovoj zemlji nema muškarca koji
bi spavao s nama kako je obi-
čaj po cijelom svijetu. 32 Haj-
de da oca opijemo vinom pa
spavajmo s njim i sačuvajmo
lozu svog oca.”

33 Tako su te večeri davale
svom ocu da pije vina. A onda
je starija ušla k njemu i spava-
la s njim, ali on nije znao ni kad
je legla ni kad je ustala. 34 A
sutradan je starija rekla mla-
�oj: “Sinoć sam ja spavala s na-
šim ocem. Hajde da mu i veče-
ras damo da pije vina pa onda
ti u�i k njemu i spavaj s njim
da sačuvamo lozu svog oca.”
35 Tako su i te večeri davale
svom ocu da pije vina. A onda
je mla�a otišla k njemu i spava-
la s njim, ali on nije znao ni
kad je legla ni kad je ustala.
36 Tako su obje Lotove kće-
ri zatrudnjele sa svojim ocem.
37 Potom je starija rodila sina
i dala mu ime Moab.e On je
praotac današnjim Moapcima.f
38 A i mla�a je rodila sina i
dala mu ime Ben-Ami. On je
praotac današnjim Amoncima.g

20 Abraham je odande pre-
selio svoj taborh u pod-

ručje Negeba te se naselio iz-
me�u Kadeša i i

ˇ
Sura. j Dok je

boravio� u Geraru,a 2 Abra-
ham je za svoju ženu Saru go-
vorio da mu je sestra.b Stoga je
gerarski kralj Abimelek poslao
svoje ljude da mu dovedu Saru.c
3 No Bog je po noći došao Abi-
meleku u snu i rekao mu: “Pogi-
nut ćeš zbog žene koju si uzeod

jer ona je udana i pripada dru-
gom čovjeku.”e 4 Ali Abimelek
joj se nije bio približio�. Zato
je rekao: “Jehova, zar ćeš po-
gubiti nedužan narod? 5 Zar
mi Abraham nije rekao da mu
je ona sestra? Zar mi i Sara
nije rekla da joj je on brat?
Imao sam poštene namjere. Ni-
sam znao da činim išta loše.”
6 Tada mu je pravi Bog rekao
u snu: “Znam da si imao pošte-
ne namjere. Zato sam te i zadr-
žavao da mi ne sagriješiš i ni-
sam ti dopustio da je dotakneš.
7 Sada vrati čovjeku njegovu
ženu jer on je prorokf i usrdno
će se moliti za tebe,g pa ćeš
ostati živ. Ali ako je ne vratiš,
znaj da ćeš umrijeti – i ti i svi
tvoji.”

8 Abimelek je ustao rano
ujutro, sazvao sve svoje sluge i
rekao im sve to. I oni su se jako
uplašili. 9 Tada je Abimelek
pozvao Abrahama i rekao mu:
“
ˇ
Sto si nam to učinio?

ˇ
Sto sam

ti zgriješio da si na mene i moje
kraljevstvo navukao tako velik
grijeh? Ponio si se prema meni
kako ne valja.” 10 Abimelek je
zatim upitao Abrahama: “Zašto
si tako postupio?”h 11 A Ab-
raham je odgovorio: “Zato što
sam mislio: ‘U ovom se kraju
ljudi sigurno ne boje Boga, pa
će me ubiti zbog moje žene.’ i

20:1 � Ili: “živio kao došljak”. 20:4
�Odnosno nije s njom imao spolne od-
nose.
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12 Osim toga, ona mi je doista
sestra – kći mog oca, ali ne i kći
moje majke. Tako sam je uzeo
za ženu.a 13 I kad mi je Bog
rekao da napustim dom svog
oca,b kazao sam joj: ‘Pokaži mi
vjernu ljubav tako da u svakom
mjestu u koje do�emo kažeš lju-
dima da sam ti brat.’”c

14 Tada je Abimelek dao Ab-
rahamu ovaca i goveda, slugu i
sluškinja te mu je vratio njego-
vu ženu Saru. 15 Abimelek je
još rekao: “Pred tobom je sva
moja zemlja! Nastani se gdje
god želiš.” 16 A Sari je rekao:
“Evo dajem tvom bratud 1000
srebrnjaka. To neka svima koji
su s tobom, a i svim drugim
ljudima, bude znak da si ne-
dužna i da nisi bila osramo-
ćena.” 17 I Abraham se usrd-
no pomolio pravom Bogu i Bog
je ozdravio Abimeleka, njego-
vu ženu i njegove robinje, tako
da su opet mogli imati djecu.
18 Naime, Jehova je zbog Ab-
rahamove žene Saree prouzro-
čio da sve žene u Abimeleko-
vom domu budu neplodne.

21 Jehova je iskazao milost
Sari kao što je i rekao.

I Jehova joj je učinio ono što
je obećao.f 2 Tako je Sara za-
trudnjelag i ostarjelom Abra-
hamu rodila sina, a to se do-
godilo u vrijeme koje mu je
Bog unaprijed objavio.h 3 Ab-
raham je svom novoro�enom
sinu, kojeg mu je rodila Sara,
dao ime Izak. i 4 Kad je Izaku
bilo osam dana, njegov ga je
otac Abraham obrezao, kao što
mu je Bog i zapovjedio. j 5 Ab-
rahamu je bilo 100 godina kad
mu se rodio Izak. 6 Tada je
Sara rekla: “Bog mi je dao da se
smijem od radosti. Svatko tko
čuje o tome smijat će se sa

mnom�.” 7 I još je kazala: “Bi
li prije ikome palo na pamet
reći Abrahamu da će Sara doji-
ti djecu? A gle, ja sam mu rodi-
la sina u njegovoj starosti.”

8 A dijete je raslo i nakon ne-
kog vremena majka ga je pre-
stala dojiti. I Abraham je pri-
redio veliku gozbu u dan kad
je Sara prestala dojiti Izaka.
9 No Sara je zapazila da se
sin kojeg je Egipćanka Haga-
raa rodila Abrahamu ruga Iza-
ku.b 10 Zato je rekla Abra-
hamu: “Otjeraj ovu robinju i
njenog sina jer sin ove robi-
nje neće dijeliti nasljedstvo s
mojim sinom Izakom!”c 11 Ali
Abrahamu je bilo jako krivo što
je to rekla o njegovom sinu.d
12 Tada je Bog rekao Abraha-
mu: “Neka ti ne bude krivo zbog
onog što ti Sara govori o tvom
sinu i o tvojoj robinji! Poslušaj
je jer ćeš preko Izaka dobiti po-
tomstvo koje ti je bilo obeća-
no�.e 13 A i od sina ove robi-
njef načinit ću narodg jer je on
tvoj potomak.”

14 Tako je Abraham ustao
rano ujutro, uzeo kruh i mijeh
vode te ih stavio Hagari na ra-
me, a onda je otpravio nju i si-
na.h Ona je otišla i lutala po pu-
stinji kod Beer-

ˇ
Sebe. i 15 Kad

je na koncu nestalo vode u mije-
hu, ostavila je sina pod nekim
grmom. 16 Zatim je otišla od
njega, daleko koliko se može lu-
kom dobaciti, te je sjela i re-
kla: “Ne želim gledati kako mi
sin umire.” Sjedeći tako poda-
lje, glasno je zaplakala.

17 A Bog je čuo plač Haga-
rinog sina, j pa je Božji an�eo
pozvao s neba Hagaru i rekao

21:6 �Moguće i: “smijat će mi se”.
21:12 � Ili: “potomka koji ti je bio obe-
ćan”.
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joj:a “
ˇ
Sto ti je, Hagaro? Ne boj

se jer Bog je čuo plač tvog si-
na! 18 Digni se, pomozi sinu
da ustane i čvrsto ga drži jer ću
od njega načiniti velik narod.”b

19 Tada joj je Bog otvorio oči
te je ugledala bunar u kojem je
bilo vode. Ona je otišla do nje-
ga, napunila mijeh vodom i dala
sinu da pije. 20 I Bog se bri-
nuo za Hagarinog sinac dok je
on rastao. Mladić je živio u pu-
stinji i s vremenom je postao
strijelac. 21 Naselio se u pu-
stinji Paranu,d a majka mu je
dovela ženu iz Egipta.

22 U to je vrijeme Abimelek
došao Abrahamu u pratnji Fiko-
la, zapovjednika svoje vojske,
i rekao mu: “Bog je s tobom u
svemu što radiš.e 23 Zato mi
se ovdje zakuni Bogom da ne-
ćeš prevariti ni mene, ni moje
sinove, ni potomke mojih si-
nova, nego da ćeš pokazivati
vjernost i ljubav� prema meni i
zemlji u kojoj živiš, kao što sam
ja to učinio tebi.”f 24 Tada je
Abraham rekao: “Zaklinjem se.”

25 No Abraham se požalio
Abimeleku zbog bunara koji su
Abimelekovi sluge nasilno pri-
svojili.g 26 Abimelek je nato
kazao: “Ne znam tko je to uči-
nio. Ti mi nisi rekao za to, niti
sam išta čuo o tome do da-
nas.” 27 Tada je Abraham dao
Abimeleku ovaca i goveda te
su njih dvojica sklopila savez.
28 Kad je Abraham odvojio se-
dam mladih ovaca iz stada,
29 Abimelek mu je rekao: “Za-
što si odvojio ovih sedam ova-
ca?” 30 On je odvratio: “Uzmi
ovih sedam mladih ovaca da
služe kao dokaz da sam ja is-
kopao ovaj bunar.” 31 Zato je

21:23 � Ili: “pokazivati vjernu ljubav”.

to mjesto nazvao Beer-
ˇ
Seba�,a

jer su se ondje obojica zaklela.
32 Tako su oni sklopili savezb u
Beer-

ˇ
Sebi. Potom su se Abime-

lek i Fikol, zapovjednik njegove
vojske, vratili u zemlju Filiste-
jaca.c 33 A Abraham je zasa-
dio stablo tamarisa u Beer-

ˇ
Sebi

i ondje je prizvao ime Jehove,d
vječnog Boga.e 34 I Abraham
je još dugo živio� u zemlji Fili-
stejaca.f

22 A poslije toga pravi je
Bog iskušao Abrahama.g

Zazvao ga je: “Abrahame!” A on
je odvratio: “Evo me!” 2 Tada
mu je Bog rekao: “Molim te, po-
�i u zemlju Morijuh i sa sobom
povedi svog sina, svog jedinca
Izaka i kojeg jako voliš, j te ga
prinesi kao žrtvu paljenicu na
jednom brdu koje ću ti ondje
pokazati.”

3 Tako je Abraham ustao ra-
no ujutro, osedlao magarca te
je poveo sa sobom dvojicu svo-
jih slugu i svog sina Izaka. Na-
cijepao je drva za žrtvu palje-
nicu i pošao prema mjestu na
koje ga je pravi Bog uputio.
4 Trećeg dana Abraham je po-
dignuo pogled i ugledao mjesto
izdaleka. 5 Abraham je tada
rekao svojim slugama: “Vi osta-
nite ovdje uz magarca, a moj
sin i ja otići ćemo onamo da se
poklonimo� Bogu pa ćemo se
vratiti k vama.”

6 Tako je Abraham uzeo
drva za žrtvu paljenicu i stavio
ih na svog sina Izaka. Potom je
uzeo vatru� i nož pa su njih
dvojica zajedno pošla dalje.

21:31 �Moguće je da “Beer-
ˇ
Seba” znači

“bunar zakletve” ili “bunar sedmero [ja-
njadi]”. 21:34 � Ili: “živio kao došljak”.
22:5 � Ili: “da iskažemo štovanje”. 22:6
�Moguće je da se radilo o žeravici.
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7 Tada je Izak rekao svom ocu
Abrahamu: “Oče!” A on mu je
odvratio: “Reci, sine!” Nato ga
je Izak upitao: “Imamo vatru i
drva, ali gdje je ovca za žrt-
vu paljenicu?” 8 A Abraham
je odgovorio: “Sine moj, Bog će
sebi pribaviti ovcu za žrtvu pa-
ljenicu.”a I njih su dvojica zajed-
no pošla dalje.

9 Na koncu su stigli do mje-
sta koje je pravi Bog poka-
zao Abrahamu. Ondje je Abra-
ham načinio žrtvenik i na njega
naslagao drva. Potom je svom
sinu Izaku svezao ruke i noge
te ga je položio na žrtvenik
povrh drva.b 10 Tada je Abra-
ham pružio ruku i uzeo nož
da ubije svog sina.c 11 Ali Je-
hovin an�eo pozvao ga je s
neba: “Abrahame! Abrahame!”
Nato je on odgovorio: “Evo me!”
12 A on mu je rekao: “Ne diži
ruku na sina i nemoj mu naudi-
ti! Sada znam da se bojiš Boga
jer mi nisi uskratio svog sina,
svog jedinca.”d 13 Tada je Ab-
raham podignuo pogled i neda-
leko od sebe ugledao ovna koji
se rogovima zapleo u grmlje.
Stoga je Abraham otišao ona-
mo, uzeo ovna i prinio ga kao
žrtvu paljenicu umjesto svog si-
na. 14 I Abraham je to mjesto
nazvao Jehova-Jire�. Zato se
još i danas kaže: “Jehova će na
svom brdu pribaviti ono što je
potrebno.”e

15 Potom je Jehovin an�eo
drugi put pozvao s neba Abra-
hama 16 i rekao mu: “‘Zakli-
njem se samim sobom,’ kaže Je-
hova,f ‘zato što si to učinio i nisi
mi uskratio svog sina, svog je-
dinca,g 17 doista ću te blago-
sloviti i doista ću umnožiti tvo-

22:14 �“Jehova-Jire” znači “Jehova će
pribaviti; Jehova će se pobrinuti”.

je potomstvo� da ga bude kao
zvijezda na nebu i kao pijeska
na morskoj obali.a Tvoj će po-
tomak osvojiti gradove� svojih
neprijatelja.b 18 I preko tvog
potomstva�c bit će blagoslovlje-
ni� svi narodi na zemlji jer si
me poslušao.’”d

19 Zatim se Abraham vratio
svojim slugama pa su zajed-
no otišli natrag u Beer-

ˇ
Sebu.e

I Abraham je nastavio živjeti u
Beer-

ˇ
Sebi.

20 Poslije toga javili su Ab-
rahamu: “Milka je rodila sinove
tvom bratu Nahoru:f 21 prvo-
ro�enca Usa, njegovog brata
Buza, Aramovog oca Kemuela,
22 Keseda, Hazu, Pildaša, Jid-
lafa i Betuela.”g 23 A Betuelu
se rodila Rebeka.h Milka je tu
osmoricu sinova rodila Abraha-
movom bratu Nahoru. 24 A i
njegova inoča Reuma rodila mu
je sinove. Bili su to Tebah, Ga-
ham, Tahaš i Maaka.

23 A Sara je živjela 127 godi-
na. Toliko je godina imala

kad je umrla.i 2 Sara je umrla
u Kirijat-Arbi, j to jest u Hebro-
nu,k u zemlji Kanaanu. l Abra-
ham je tugovao za Sarom i opla-
kivao je. 3 Potom je ustao i
otišao od svoje pokojne žene te
je rekao Hetovimm potomcima:
4 “Ja sam došljak koji se nase-
lio me�u vama.n Prodajte mi
komad svoje zemlje da ondje
sahranim svoju ženu.” 5 A He-
tovi su potomci odgovorili Ab-
rahamu: 6 “

ˇ
Cuj nas, gospoda-

ru! Ti si me�u nama poglavar
kojeg je postavio Bog�.o Uzmi
najbolji komad zemlje i ondje
sahrani svoju ženu. Nitko od

22:17 �Dosl.: “sjeme”. � Ili: “vrata”.
22:18 �Dosl.: “sjemena”. � Ili: “steći će
blagoslov”. 23:6 �Moguće i: “veliki po-
glavar”.
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a Iv 1:29

1Pe 1:18, 19

b Iv 10:17, 18

c He 11:17

d He 11:17–19
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g Iv 3:16
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nas neće ti uskratiti zemlju da
ondje sahraniš svoju ženu.”

7 Tada je Abraham ustao i
poklonio se stanovnicima te
zemlje, Hetovima potomcima,
8 i rekao im: “Ako vam je po vo-
lji da kod vas sahranim svoju
ženu, poslušajte me i zamolite
Soharovog sina Efrona 9 da
mi proda svoju pećinu Makpe-
lu, koja se nalazi na kraju nje-
govog polja. Neka mi je pred
vama proda za onoliko srebrab

koliko vrijedi da ondje mogu sa-
hranjivati svoje mrtve.”c

10 A Efron je sjedio me�u
Hetovim potomcima. Stoga je
Hetit Efron odgovorio Abraha-
mu pred Hetovim potomcima
i svima koji su došli na grad-
ska vrata:d 11 “Ne, gospoda-
ru! Poslušaj me! Dajem ti i po-
lje i pećinu koja je na njemu.
Dajem ti to pred svojim suna-
rodnjacima. Sahrani ondje svo-
ju ženu.” 12 Tada se Abraham
poklonio pred stanovnicima te
zemlje 13 i rekao Efronu pred
svima: “Molim te, poslušaj me!
Dat ću ti onoliko srebra koliko
polje vrijedi. Uzmi srebro od
mene da mogu ondje sahraniti
svoju ženu!”

14 A Efron je odgovorio Ab-
rahamu: 15 “Gospodaru moj,
poslušaj me! Ta zemlja vrije-
di 400 šekela� srebra, ali pusti
sad to! Samo ti sahrani svo-
ju ženu.” 16 Abraham je pri-
hvatio Efronovu ponudu te je
dao Efronu onoliko srebra ko-
liko je on rekao pred Heto-
vim potomcima – 400 šekela
srebra koje je izvagao prema
trgovačkoj mjeri.e 17 Tako je
Efronovo polje u Makpeli nasu-
prot Mamreu – polje i pećina

23:15 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14.

na njemu i sva stabla koja su
bila na tom polju – 18 prešlo
u Abrahamovo vlasništvo. On
je sve to kupio pred Hetovim
potomcima, pred svima koji su
došli na gradska vrata. 19 Po-
tom je Abraham sahranio svo-
ju ženu Saru u pećini u polju
Makpeli nasuprot Mamreu, to
jest Hebronu, u zemlji Kanaanu.
20 Tako je Abraham u prisut-
nosti Hetovih potomaka postao
vlasnik polja i pećine što ih je
kupio kako bi ondje sahranjivao
svoje mrtve.a

24 A Abraham je zašao u du-
boku starost i Jehova ga

je blagoslovio u svemu.b 2 Ab-
raham je rekao svom sluzi, naj-
starijem u svom domu, koji je
upravljao svime što je on imao:c
“Molim te, stavi ruku pod moje
bedro� 3 i zakuni mi se Jeho-
vom, Bogom neba i Bogom zem-
lje, da nećeš mom sinu uzeti za
ženu nijednu od kćeri Kanaana-
ca, me�u kojima živim.d 4 Oti-
�i u moju zemlju, k mom rodu,e
i izaberi ženu za mog sina Iza-
ka.”

5 Ali sluga mu je rekao: “A
što ako žena ne bude htjela do-
ći sa mnom u ovu zemlju? Ho-
ćeš li da onda odvedem tvog
sina u zemlju iz koje si otišao?”f

6 Nato mu je Abraham rekao:
“Nipošto nemoj mog sina odve-
sti onamo!g 7 Jehova, Bog ne-
beski, koji me odveo iz doma
mog oca i iz zemlje mog rodah

i koji mi se obratio i zakleo
mi se: i ‘Tvom ću potomstvu�j

dati ovu zemlju’,k on će poslati
svog an�ela pred tobom l i ti
ćeš odandem dovesti ženu mom
sinu. 8 No ako žena ne bude

24:2 �Po svemu sudeći, tom se ge-
stom u staro doba potvr�ivala zakletva.
24:7 �Dosl.: “sjemenu”.
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l He 1:7, 14

m Pos 12:5
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htjela poći s tobom, bit ćeš os-
lobo�en ove zakletve. Ali ne-
moj mog sina odvesti onamo!”
9 I sluga je stavio ruku pod
bedro svog gospodara Abraha-
ma i zakleo mu se da će tako
učiniti.a

10 Potom je sluga uzeo de-
set gospodarevih deva i spre-
mio svakovrsna blaga svog
gospodara. Tada je krenuo u
Mezopotamiju, u Nahorov grad.
11 Kad je stigao do bunara koji
se nalazio izvan grada, pustio
je deve da ondje poliježu. Bilo
je to u predvečerje, u vrijeme
kad žene izlaze zahvaćati vodu.
12 A onda je rekao: “Jehova,
Bože mog gospodara Abraha-
ma, molim te, pomozi mi da da-
nas sve dobro pro�e i iskaži
vjernu ljubav mom gospodaru
Abrahamu. 13 Evo stojim kraj
izvora vode, a kćeri stanovni-
ka ovog grada dolaze zahvati-
ti vodu. 14 Neka djevojka ko-
joj kažem: ‘Molim te, spusti vrč
da se napijem’, a ona odgovori:
‘Pij, a i deve ću ti napojiti’, bude
ona koju si izabrao za svog slu-
gu Izaka. Po tome ću znati da
si iskazao vjernu ljubav mom
gospodaru.”

15 On to još nije dokraja ni
izgovorio, a već je došla djevoj-
ka s vrčem na ramenu. Bila je to
Rebeka, kći Betuela,b sina Mil-
ke,c žene Abrahamovog brata
Nahora.d 16 Ona je bila vrlo
lijepa i bila je djevica – još nije
bila legla s muškarcem. Sišla je
do izvora, napunila vrč, a onda
se vratila gore. 17 I sluga joj
je odmah potrčao u susret i
rekao: “Molim te, daj mi malo
vode iz vrča!” 18 A ona mu
je odgovorila: “Pij, gospodaru!”
I brzo je spustila vrč s ramena
i dala mu piti. 19 Kad se na-

pio, rekla je: “Davat ću vode i
tvojim devama dok se sve ne
napoje.” 20 Onda je brzo izli-
la vrč u korito i opet otrčala do
bunara da zahvati vode. I tako
je donosila vodu dok nije napo-
jila sve njegove deve. 21 Cije-
lo to vrijeme čovjek ju je šutke
zadivljeno promatrao, pitajući
se je li Jehova blagoslovio nje-
govo putovanje.

22 Kad su se deve napojile,
čovjek joj je dao nosni prsten
od zlata, težak pola šekela�,
i dvije zlatne narukvice, teške
10 šekela, 23 a zatim je rekao:
“Molim te, kaži mi čija si kći!
Ima li u kući tvog oca mjesta
za nas da prenoćimo?” 24 A
ona mu je odgovorila: “Ja sam
kći Betuela,a sina Milke, kojeg
je ona rodila Nahoru.”b 25 Za-
tim mu je rekla: “Imamo slame
i mnogo hrane za stoku, a i
mjesta gdje se može prenoći-
ti.” 26 ˇ

Covjek je tada kleknuo
i poklonio se Jehovi do zemlje
27 te je rekao: “Neka je hvaljen
Jehova, Bog mog gospodara
Abrahama, jer nije prestao po-
kazivati ljubav� i vjernost mom
gospodaru! Jehova me doveo u
kuću braće mog gospodara.”

28 Djevojka je otrčala i sve
to ispričala svojoj majci i osta-
lim ukućanima. 29 A Rebeka
je imala brata koji se zvao La-
ban.c On je otrčao k čovjeku
koji je čekao izvan grada, kod
izvora. 30 Naime, kad je La-
ban vidio nosni prsten i na-
rukvice na rukama svoje se-
stre Rebeke te od nje čuo što
joj je kazao taj čovjek, koji je
još stajao kod deva na izvoru,
otišao je k njemu. 31 Rekao

24:22 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14. 24:27 � Ili: “vjernu lju-
bav”.
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mu je: “Do�i, ti kojeg je Jehova
blagoslovio! Zašto tu stojiš? Ja
sam pripremio kuću i mjesto za
deve.” 32 Tada je čovjek do-
šao u kuću, a on� je rastovario
deve, donio slamu i hranu za
njih te vodu da se operu noge
tom čovjeku i ljudima koji su
bili s njim. 33 No kad su pred
njega stavili hranu, on je rekao:
“Neću jesti dok ne kažem zašto
sam došao.” A Laban je rekao:
“Onda kaži!”

34 Tada je čovjek kazao: “Ja
sam Abrahamov sluga.a 35 Je-
hova je silno blagoslovio mog
gospodara i učinio ga vrlo boga-
tim – dao mu je ovaca i goveda,
srebra i zlata, slugu i sluškinja,
deva i magaraca.b 36 A Sara,
žena mog gospodara, rodila je
sina mom gospodaru kad je već
bila u poodmaklim godinama.c
On će od svog oca naslijediti
sav njegov imetak.d 37 Stoga
je moj gospodar tražio da mu se
zakunem i rekao mi: ‘Ne smiješ
mom sinu uzeti za ženu nijednu
od kćeri Kanaanaca, u čijoj zem-
lji živim.e 38 Idi u kuću mog
oca, k mojoj obitelji,f i izaberi
ženu za mog sina.’g 39 Ali ja
sam rekao svom gospodaru: ‘A
što ako žena ne bude htjela poći
sa mnom?’h 40 On mi je od-
govorio: ‘Jehova, kojem služim, i
poslat će svog an�ela j s tobom i
sigurno će blagosloviti tvoje pu-
tovanje, a ti dovedi ženu mom
sinu iz moje obitelji, iz doma
mog oca.k 41 Bit ćeš oslobo-
�en svoje zakletve ako do�eš
k mojoj obitelji, a oni ti ne daju
djevojku. Tada ćeš biti oslobo-
�en zakletve.’ l

42 Kad sam danas došao na
izvor, rekao sam: ‘Jehova, Bo-

24:32 �Vjerojatno se misli na Labana.

že mog gospodara Abrahama,
ako mi želiš pomoći da izvr-
šim zadatak koji mi je povjeren,
43 neka se dogodi ovako: Sad
stojim na izvoru vode. Neka dje-
vojkaa koja do�e zahvatiti vodu
i ja joj kažem: “Molim te, daj mi
da popijem malo vode iz tvog
vrča”, 44 a ona odgovori: “Pij,
a i deve ću ti napojiti”, bude že-
na koju je Jehova izabrao za si-
na mog gospodara.’b

45 Još to nisam u sebi do-
kraja ni izgovorio, a već je do-
šla Rebeka s vrčem na ramenu,
sišla do izvora i zahvatila vodu.
Tada sam joj rekao: ‘Molim te,
daj mi da se napijem!’c 46 Ona
je brzo spustila vrč i rekla: ‘Pij,d
a i deve ću ti napojiti!’ Tako
sam se ja napio, a ona je napo-
jila i deve. 47 Potom sam je
upitao: ‘

ˇ
Cija si kći?’ A ona je od-

govorila: ‘Ja sam kći Nahorovog
sina Betuela, kojeg mu je ro-
dila Milka.’ Tada sam joj sta-
vio prsten na nos i narukvice
na ruke.e 48 A onda sam klek-
nuo i poklonio se Jehovi do
zemlje te izrekao hvalu Jehovi,
Bogu mog gospodara Abraha-
ma,f koji me vodio pravim pu-
tem da prona�em unuku brata
mog gospodara i dovedem je
da bude žena njegovom sinu.
49 A sada, ako želite iskazati
ljubav� i vjernost mom gospo-
daru, recite mi! Ako ne želite,
i to mi recite, da znam što mi je
činiti.”g

50 A Laban i Betuel odgovo-
rili su: “Jehova je sve to vodio.
Zato nije na nama da ti kaže-
mo ni da ni ne�. 51 Evo, tu je
Rebeka. Povedi je sa sobom i
idi! Neka bude žena sinu tvog

24:49 � Ili: “vjernu ljubav”. 24:50 � Ili:
“ni zlo ni dobro”.
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gospodara, kao što je Jehova
rekao.” 52 Kad je Abrahamov
sluga čuo što su rekli, odmah
se poklonio Jehovi do zemlje.
53 I sluga je izvadio predmete
od srebra i zlata i haljine te ih
dao Rebeki, a i njenom bratu i
majci dao je vrijedne darove.
54 Potom su on i ljudi koji su
bili s njim jeli i pili te su ondje
prenoćili.

Kad je sluga ujutro ustao, re-
kao je: “Pustite me da se vratim
svom gospodaru!” 55 Nato su
Rebekin brat i majka rekli: “Ne-
ka djevojka ostane s nama ba-
rem deset dana. Poslije može
ići.” 56 Ali on im je kazao: “Ne
zadržavajte me kad mi je Jeho-
va pomogao da izvršim svoj za-
datak. Pustite me da idem svom
gospodaru!” 57 Tada su oni
rekli: “Pozovimo djevojku da
čujemo što ona misli!” 58 I po-
zvali su Rebeku i upitali je: “Ho-
ćeš li poći s ovim čovjekom?”
A ona je odgovorila: “Hoću.”

59 I tako su otpremili Re-
beku�,a njenu dojkinju�b i Ab-
rahamovog slugu s njegovim
ljudima. 60 I blagoslovili su
Rebeku i rekli joj: “Sestro naša,
budi majka nebrojenim tisuća-
ma i neka tvoji potomci osvoje
gradove� onih koji ih mrze!”c

61 Zatim su Rebeka i njene
sluškinje ustale, sjele na deve
i krenule za čovjekom. Tako
je sluga poveo Rebeku i otišao
odande.

62 A Izak je živio u područ-
ju Negeba.d Jednog je dana,
nakon što se vratio iz okolice
Beer-Lahaj-Roia,e 63 u pred-
večerje otišao u polje kako bi

24:59 �Dosl.: “svoju sestru Rebeku”.
�Riječ je o ženi koja ju je nekada dojila,
a kasnije joj je postala sluškinja. 24:60
� Ili: “vrata”.

razmišljao.a Kad je podignuo
pogled, vidio je da dolaze deve.
64 A kad je Rebeka podignu-
la pogled, ugledala je Izaka i
brzo sišla s deve. 65 Tada je
upitala slugu: “Tko je onaj čo-
vjek koji nam preko polja do-
lazi u susret?” Sluga je odgo-
vorio: “To je moj gospodar.”
Nato je ona uzela veo i pokrila
se. 66 I sluga je ispričao Izaku
sve što je učinio. 67 Potom je
Izak doveo Rebeku u šator svo-
je majke Sareb i tako mu je ona
postala žena. Izak ju je zavolioc

te se utješio nakon smrti svoje
majke.d

25 Abraham se ponovno ože-
nio, a žena mu se zva-

la Ketura. 2 Ona mu je rodi-
la Zimrana, Jokšana, Medana,
Midjana,e Išbaka i

ˇ
Suaha.f

3 Jokšanu su se rodili
ˇ
Se-

ba i Dedan.
Dedanovi sinovi bili su

Ašur, Letuš i Leum�.
4 Midjanovi sinovi bili su

Efa, Efer, Hanok, Abida i El-
daah.

Sve su to bili Keturini potomci.
5 Abraham je Izaku dao sve

što je imao,g 6 a sinovima koje
je dobio sa svojim inočama dao
je darove. I još za svog života
poslao ih je na Istok, daleko od
svog sina Izaka.h 7 Abraham
je živio 175 godina. 8 Umro
je u dubokoj starosti, star i
zadovoljan svojim životom, i
pridružio se svojim precima�.
9 Njegovi sinovi Izak i Jišmael
sahranili su ga u pećini Mak-
peli u polju Efrona, sina Heti-
ta Sohara, nasuprot Mamreu, i

25:3 � Ili: “Ašurci, Letušci i Leumci”.
25:8 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”.
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10 u polju koje je Abraham ku-
pio od Hetovih sinova. Ondje
su sahranjeni Abraham i njego-
va žena Sara.a 11 Poslije Ab-
rahamove smrti Bog je nastavio
blagoslivljati njegovog sina Iza-
ka,b a Izak je živio blizu Beer-
-Lahaj-Roia.c

12 A ovo su doga�aji iz ži-
vota Abrahamovog sina Jišma-
ela,d kojeg je Abrahamu rodi-
la Egipćanka Hagara,e Sarina
sluškinja.

13 Ovo su imena Jišmaelo-
vih sinova od kojih su potekle
njihove porodice: Jišmaelov pr-
voro�enac Nebajot,f zatim Ke-
dar,g Adbeel, Mibsam,h 14 Miš-
ma, Duma, Masa, 15 Hadad,
Tema, Jetur, Nafiš i Kede-
ma. 16 To su Jišmaelovi si-
novi i dvanaestorica poglavara
njihovih rodova. i Njihova nase-
lja i tabori nose njihova imena.
17 Jišmael je poživio 137 godi-
na. Zatim je umro i pridružio se
svojim precima. 18 Njegovi su
potomci živjeli na području od
Havile, j koja je nedaleko od

ˇ
Su-

ra,k blizu Egipta, pa sve do Asi-
rije. Naselili su se u blizini sve
svoje braće.�l

19 A ovo su doga�aji iz živo-
ta Abrahamovog sina Izaka.m

Abrahamu se rodio Izak.
20 Izaku je bilo 40 godina kad
je uzeo za ženu Rebeku, kćer
Aramejca Betuelan iz Padan-
-Arama, sestru Aramejca Laba-
na. 21 A Izak se usrdno mo-
lio Jehovi za svoju ženu jer je
bila nerotkinja. I Jehova je us-
lišio njegovu molitvu, pa je nje-
gova žena Rebeka zatrudnjela.
22 No sinovi u njenoj utrobi
počeli su udarati jedan drugo-

25:18 �Moguće i: “Bili su u neprijatelj-
stvu sa svom svojom braćom.”

ga,a pa je rekla: “Ako se mo-
ram tako patiti, čemu da ži-
vim?” Tada je zatražila savjet
od Jehove. 23 A Jehova joj je
rekao: “Dva su naroda u tvojoj
utrobi,b dva će naroda poteći iz
tvoje utrobe i razdvojiti se.c Je-
dan će narod biti jači od dru-
gog narodad i stariji će sin slu-
žiti mla�em.”e

24 Kad je došlo vrijeme da
rodi, pokazalo se da su do-
ista blizanci u njenoj utrobi.
25 Prvi koji je izašao bio je
sav crven i toliko dlakav da je
izgledao kao da na sebi ima
ogrtač od dlake.f Zato su mu
dali ime Ezav�.g 26 Potom je
izašao njegov brat. Rukom se
držao Ezavu za petu,h pa mu je
Izak dao ime Jakov�. i A Izaku
je bilo 60 godina kad ih je Re-
beka rodila.

27 Kad su dječaci odrasli,
Ezav je postao vješt lovac j i
volio je boraviti u divljini, a
Jakov je bio miran� čovjek i
živio je u šatorima.k 28 Izak
je više volio Ezava jer je rado
jeo divljač koju mu je on dono-
sio, dok je Rebeka više voljela
Jakova. l 29 Jednog dana Ja-
kov je kuhao neko varivo, a
Ezav je došao iz polja jako umo-
ran. 30 I Ezav je rekao Jako-
vu: “Molim te, daj mi brzo tog
crvenog variva koje si skuhao
jer sam jako umoran�!” Zato je
dobio ime Edom�.m 31 Nato je
Jakov rekao: “Najprije mi pro-
daj prava koja imaš kao prvoro-
�enac!”n 32 A Ezav je odvra-
tio: “Umrijet ću od gladi!

ˇ
Sto će

mi onda prava prvoro�enca?”

25:25 �“Ezav” znači “dlakav”. 25:26
�“Jakov” znači “onaj koji se drži za
petu; onaj koji istiskuje koga”.
25:27 � Ili: “čestit”. 25:30 � Ili: “gla-
dan”. �“Edom” znači “crven”.
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33 Jakov je nato rekao: “Naj-
prije mi se zakuni!” I on se za-
kleo Jakovu te mu je prodao
prava koja je imao kao prvoro-
�enac.a 34 Tada je Jakov dao
Ezavu kruha i variva od leće.
On se najeo i napio, a onda je
ustao i otišao odande. Tako je
Ezav prezreo prava koja je imao
kao prvoro�enac.

26 A u zemlji je zavladala
glad, nakon one prve gla-

di koja je nastala u Abraha-
movo vrijeme,b pa je Izak otišao
u Gerar filistejskom kralju Abi-
meleku. 2 Tada mu se ukazao
Jehova i rekao mu: “Ne idi u
Egipat. Nastani se u zemlji koju
ću ti pokazati. 3 ˇ

Zivi u ovoj
zemlji kao došljak,c a ja ću biti
uz tebe i blagosloviti te – tebi
i tvom potomstvu� dat ću sve
ove zemljed i ispunit ću zakle-
tvu koju sam dao tvom ocu Ab-
rahamu:e 4 ‘Umnožit ću tvo-
je potomstvo� da ga bude kao
zvijezda na nebu.f Dat ću tvom
potomstvu sve ove zemljeg i
preko tvog potomstva bit će
blagoslovljeni� svi narodi na
zemlji.’h 5 Učinit ću to zato
što mi je Abraham bio poslušan
i izvršavao je sve što sam tra-
žio od njega – držao se mojih
zapovijedi, odredbi i zakona.”i

6 Tako je Izak ostao u Geraru. j
7 Kad god bi se ljudi iz tog

kraja raspitivali za njegovu že-
nu, on bi rekao: “Ona mi je se-
stra.”k Bojao se reći da mu je
žena jer je bila vrlo lijepa, l pa
je mislio: “Ljudi iz ovog kraja
mogli bi me ubiti zbog Rebeke.”
8 Nakon što su neko vrijeme
boravili ondje, filistejski kralj
Abimelek jednog je dana kroz

26:3 �Dosl.: “sjemenu”. 26:4 �Dosl.:
“sjeme”. � Ili: “steći će blagoslov”.

prozor vidio kako Izak grli�
svoju ženu Rebeku.a 9 Zato je
Abimelek odmah pozvao Izaka
i rekao mu: “Pa ona ti je žena!
Zašto si rekao da ti je sestra?”
Izak mu je odgovorio: “Rekao
sam to jer sam se bojao da ću
poginuti zbog nje.”b 10 A Abi-
melek je nastavio: “

ˇ
Sto si nam

to učinio?c Lako se moglo dogo-
diti da netko od ljudi spava s
tvojom ženom i ti bi tako navu-
kao krivnju na nas!”d 11 Tada
je Abimelek zapovjedio cijelom
narodu: “Tko god dirne ovog
čovjeka i njegovu ženu bit će
pogubljen!”

12 Izak je zasijao polja u
onom kraju i već je prve godi-
ne požeo 100 puta više nego
što je zasijao, jer ga je Jehova
blagoslivljao.e 13 Tako je Izak
postao bogat i stjecao je sve
više dobara dok se na koncu
nije silno obogatio. 14 Stekao
je stada ovaca i goveda i mno-
go slugu,f pa su mu Filistejci
počeli zavidjeti.

15 Stoga su Filistejci zasu-
li zemljom sve bunare koje su
u danima njegovog oca Abra-
hama iskopali sluge njegovog
oca.g 16 Tada je Abimelek re-
kao Izaku: “Odlazi iz našeg kra-
ja jer si postao mnogo moć-
niji od nas!” 17 Tako je Izak
otišao odande i utaborio se u
Gerarskoj dolini�h te je ondje
ostao živjeti. 18 Izak je opet
iskopao bunare koji su bili is-
kopani u danima njegovog oca
Abrahama, a koje su Filistej-
ci zatrpali nakon Abrahamove
smrti. i Nazvao ih je onim imeni-
ma koja im je dao njegov otac. j

19 Kad su Izakovi sluge ko-
pali u dolini, našli su izvor pit-

26:8 � Ili: “miluje”. 26:17 � Ili: “vadiju”.
Vidi izraz “vadi” u Rječniku.
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ke vode. 20 Ali pastiri iz Ge-
rara posva�ali su se s Izakovim
pastirima, govoreći: “Voda je
naša!” Zato je Izak bunaru dao
ime Esek� jer su se oni sva�ali
s njim. 21 Potom su počeli ko-
pati drugi bunar te su se i zbog
njega posva�ali. Zato mu je dao
ime Sitna�. 22 Kasnije je oti-
šao odande i iskopao još jedan
bunar, ali ovaj se put nisu sva-
�ali. Stoga mu je dao ime Reho-
bot� i rekao: “Jehova nam je
sada osigurao mnogo prostora
i dao nam da imamo mnogo dje-
ce.”a

23 Odande je otišao u Beer-
-
ˇ
Sebu.b 24 Jehova mu se te
noći ukazao i rekao mu: “Ja
sam Bog tvog oca Abrahama.c
Ne boj sed jer sam ja s tobom.
Blagoslovit ću te i umnožit
ću tvoje potomstvo zbog svog
sluge Abrahama.”e 25 Stoga je
Izak ondje načinio žrtvenik i
prizvao Jehovino ime.f Na tom
je mjestu razapeo svoj šator,g
a njegovi sluge ondje su iskopa-
li bunar.

26 Potom je iz Gerara k nje-
mu došao Abimelek s Ahu-
zatom, svojim savjetnikom, i
Fikolom, zapovjednikom svoje
vojske.h 27 A Izak ih je upitao:
“Zašto ste došli k meni? Niste li
me vi zamrzili i otjerali iz svog
kraja?” 28 Odgovorili su: “Ja-
sno vidimo da je Jehova s to-
bom. i Zato smo te odlučili za-
moliti: ‘Daj da se me�usobno
obavežemo zakletvom i daj da s
tobom sklopimo savezj koji će
jamčiti 29 da nam nećeš čini-
ti zla, kao što ni mi tebi nismo
činili zla. Uvijek smo bili do-
bri prema tebi i pustili smo te

26:20 �“Esek” znači “zavada”. 26:21
�“Sitna” znači “optužba”. 26:22 �“Re-
hobot” znači “prostrana područja”.

da odeš u miru. A tebe sada
Jehova blagoslivlja.’” 30 Tada
im je priredio gozbu te su jeli
i pili. 31 Ujutro su rano ustali
i zakleli se jedni drugima.a Po-
tom se Izak pozdravio s njima i
oni su otišli u miru.

32 Tog su dana došli Izakovi
sluge i donijeli mu vijesti o bu-
naru koji su iskopali.b Rekli su
mu: “Našli smo vodu!” 33 Sto-
ga mu je Izak dao ime

ˇ
Siba.

Zato se taj grad sve do danas
zove Beer-

ˇ
Seba.c

34 Kad je Ezavu bilo 40 go-
dina, uzeo je za ženu Juditu,
kćer Hetita Beerija, i Basema-
tu, kćer Hetita Elona.d 35 One
su zagorčavale život� Izaku i
Rebeki.e

27 Kad je Izak ostario i os-
lijepio, pozvao je svog

starijeg sina Ezavaf i rekao mu:
“Sine moj!” On mu je odvratio:
“Evo me!” 2 Izak je nato re-
kao: “Ostario sam i ne znam ko-
liko ću još živjeti. 3 Zato te
molim, uzmi sad svoj luk i tobo-
lac sa strijelama pa idi u po-
lje i ulovi mi divljači.g 4 Onda
mi pripremi ukusan obrok, onaj
koji volim, i donesi mi ga da je-
dem pa ću te blagosloviti prije
nego što umrem.”

5 Ali Rebeka je slušala dok
je Izak to govorio svom sinu
Ezavu. I Ezav je otišao u po-
lje kako bi ulovio divljači i do-
nio je ocu.h 6 A Rebeka je re-
kla svom sinu Jakovu: i “Upravo
sam čula kako je tvoj otac raz-
govarao s tvojim bratom Eza-
vom i rekao mu: 7 ‘Donesi mi
divljači i pripremi mi ukusan
obrok da jedem pa da te blago-
slovim pred Jehovom prije ne-
go što umrem.’ j 8 A sada me,

26:35 � Ili: “zadavale mnogo boli”.
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sine, pažljivo slušaj i učini ono
što ti kažem.a 9 Molim te, oti-
�i do stada i donesi mi odan-
de dva najbolja jareta da od
njih pripremim ukusan obrok
tvom ocu, onako kako on voli.
10 Potom ga odnesi svom ocu
da jede pa da te blagoslovi prije
nego što umre.”

11 No Jakov je rekao svojoj
majci Rebeki: “Ali moj je brat
Ezav dlakav čovjek,b a ja ni-
sam. 12 ˇ

Sto ako mi otac opi-
pa ruke?c Pomislit će da sam
mu se htio narugati, pa ću na-
vući na sebe prokletstvo, a ne
blagoslov.” 13 Nato mu je maj-
ka rekla: “Sine moj, neka tvo-
je prokletstvo padne na mene!
Samo me poslušaj i idi te mi do-
nesi jarad.”d 14 Tako je on oti-
šao, uzeo ih i donio svojoj maj-
ci, a ona je pripremila ukusan
obrok, onako kako je njegov
otac volio. 15 Potom je Rebe-
ka uzela najljepše haljine svog
starijeg sina Ezava, koje je ima-
la u kući, te ih je obukla svom
mla�em sinu Jakovu.e 16 Ja-
rećim kožama omotala mu je
ruke i vrat.f 17 Zatim je svom
sinu Jakovu dala ukusan obrok
i kruh koji je pripremila.g

18 Tako je on otišao k svom
ocu i rekao mu: “Oče!” A on
je odgovorio: “Evo me! Koji si
ti, Ezav ili Jakov?” 19 A Ja-
kov je odgovorio svom ocu:
“Ja sam Ezav, tvoj prvoro�e-
nac.h Učinio sam kako si mi re-
kao. Molim te, uspravi se i jedi
divljači koju sam ulovio pa me
onda blagoslovi.” i 20 A Izak je
upitao svog sina: “Kako si je
tako brzo našao, sine moj?” On
mu je odgovorio: “Jehova, tvoj
Bog, doveo ju je pred mene.”
21 Tada je Izak rekao Jakovu:
“Sine, molim te, pri�i bliže da

ti opipam ruke, da znam jesi li
ti zbilja moj sin Ezav ili nisi.”a

22 I Jakov je prišao svom ocu
Izaku i on mu je opipao ruke.
A zatim je rekao: “Glas je Ja-
kovljev, ali ruke su Ezavove.”b

23 Nije ga prepoznao jer su mu
ruke bile dlakave kao ruke nje-
govog brata Ezava. I tako ga je
Izak blagoslovio.c

24 Potom je rekao: “Jesi li ti
zaista moj sin Ezav?” On je od-
govorio: “Jesam.” 25 Izak mu
je tada kazao: “Sine moj, done-
si mi divljači da jedem, a onda
ću te blagosloviti.” Jakov mu
je donio jelo i on je jeo. Zatim
mu je donio vina i on je pio.
26 Onda mu je njegov otac Izak
rekao: “Sine moj, molim te, pri-
�i bliže i poljubi me.”d 27 Kad
se Jakov primaknuo i poljubio
ga, Izak je osjetio miris njegove
odjeće.e Tada ga je blagoslovio
i rekao:

“Gle, miris je mog sina poput
mirisa polja koje je Jehova bla-
goslovio. 28 Neka ti pravi Bog
daje rosu s nebaf i rodna poljag

te izobilje žita i mladog vina.h
29 Neka ti narodi služe i neka
ti se plemena klanjaju. Budi go-
spodar svojoj braći i neka ti
se klanjaju sinovi tvoje majke. i
Proklet bio onaj tko tebe pro-
klinje i blagoslovljen bio onaj
tko tebe blagoslivlja!” j

30 Tek što je Jakov dobio
blagoslov svog oca Izaka i oti-
šao od njega, njegov brat Ezav
vratio se iz lova.k 31 I on je
pripremio ukusan obrok te ga
donio svom ocu pa mu je re-
kao: “Oče moj, ustani i jedi div-
ljači koju sam ulovio pa me
onda blagoslovi.” 32 Nato ga
je njegov otac Izak upitao: “Tko
si ti?” On je odgovorio: “Ja
sam tvoj sin, tvoj prvoro�enac
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Ezav.”a 33 A Izak se silno uz-
nemirio i počeo je jako drhtati
te je rekao: “Pa tko je onda bio
onaj koji je ulovio divljač i do-
nio mi da jedem? Jeo sam je
prije nego što si ti došao i nje-
ga sam blagoslovio – on će i biti
blagoslovljen!”

34 Kad je Ezav čuo što je re-
kao njegov otac, počeo je na
sav glas ogorčeno jadikovati
pa je kazao svom ocu: “Blago-
slovi i mene, oče!”b 35 Ali on
je odvratio: “Tvoj je brat do-
šao i na prijevaru dobio blago-
slov koji si ti trebao dobiti.”
36 Nato je Ezav rekao: “Nije li
mu s pravom ime Jakov� jer
me već dvaput izgurao?c Već mi
je oduzeo prava prvoro�enca,d
a sad mi je oduzeo i blago-
slov!”e Zatim je dodao: “Zar za
mene nisi sačuvao nikakav bla-
goslov?” 37 A Izak je odgovo-
rio Ezavu: “Postavio sam ga za
tvog gospodara,f svu njegovu
braću dao sam mu za sluge i op-
skrbio sam ga žitom i mladim
vinom.g Pa što bih onda mogao
učiniti za tebe, sine moj?”

38 Tada je Ezav rekao svom
ocu: “Zar imaš samo jedan bla-
goslov, oče? Blagoslovi i mene,
oče moj!” Nato je Ezav počeo
glasno plakati.h 39 A njegov
mu je otac Izak odgovorio:

“
ˇ
Zivjet ćeš daleko od plodne

zemlje i nećeš dobivati rosu s
neba.i 40 Od svog ćeš mača
živjeti j i svom ćeš bratu služiti.k
Ali kad to više ne budeš mogao
trpjeti, zbacit ćeš njegov jaram
sa svog vrata.” l

41 Ezav je zamrzio Jakova
zbog blagoslova koji mu je dao
njihov otac,m pa je govorio u

27:36 �“Jakov”znači “onaj koji se drži za
petu; onaj koji istiskuje koga”.

sebi: “Moj će otac uskoro um-
rijeti.�a Kad se to dogodi, ubit
ću svog brata Jakova.” 42 Kad
su Rebeki javili što njen stariji
sin Ezav namjerava učiniti, od-
mah je poslala po svog mla�eg
sina Jakova i rekla mu: “Pazi!
Tvoj brat Ezav namjerava ti se
osvetiti i ubiti te�. 43 Zato me
sada poslušaj, sine moj. Od-
mah bježi k mom bratu Labanu
u Haran!b 44 Ostani kod nje-
ga neko vrijeme dok se bijes
tvog brata ne stiša, 45 dok se
tvoj brat ne prestane gnjeviti na
tebe i dok ne zaboravi što si mu
učinio. Ja ću tada poslati po te-
be da se vratiš odande. Zašto
da ostanem bez vas obojice u
isti dan?”

46 Potom je Rebeka rekla
Izaku: “Smučio mi se život zbog
tih Hetitkinja.c Ako se i Jakov
oženi nekom ženom iz ove zem-
lje, kao što su te Hetitkinje, što
će mi onda život?”d

28 Stoga je Izak pozvao Ja-
kova, blagoslovio ga i

zapovjedio mu: “Nemoj uzeti
za ženu neku od Kanaanki.e
2 Po�i u Padan-Aram u dom
svog djeda� Betuela i odan-
de uzmi za ženu neku od kće-
ri svog ujaka Labana.f 3 Sve-
mogući Bog će te blagosloviti,
dat će ti mnogo djece i umno-
žit će tvoje potomstvo, pa će
od tebe nastati mnogi narodi�.g
4 I dat će ti blagoslov koji je
obećao Abrahamuh – dat će ga
tebi i tvom potomstvu – kako bi
zaposjeo zemlju u kojoj živiš
kao došljak, zemlju koju je Bog
dao Abrahamu.” i
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na”.
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5 Tako je Izak otpremio Ja-
kova i on je krenuo u Padan-
-Aram k Labanu, koji je bio sin
Aramejca Betuela,a brat Rebe-
ke,b majke Jakova i Ezava.

6 Ezav je vidio da je Izak
blagoslovio Jakova i poslao ga
u Padan-Aram kako bi odan-
de uzeo sebi ženu i da mu je
tom prilikom zapovjedio: “Ne-
moj uzeti za ženu neku od
Kanaanki.”c 7 Vidio je i da je
Jakov poslušao svog oca i svo-
ju majku te krenuo u Padan-
-Aram.d 8 Tada je Ezav shva-
tio da Kanaanke nisu po volji
njegovom ocu Izaku.e 9 Zato
je otišao Jišmaelcima te je, po-
red žena koje je već imao, uzeo
sebi za ženu Mahalatu, kćer Ab-
rahamovog sina Jišmaela, Ne-
bajotovu sestru.f

10 Jakov je otišao iz Beer-
ˇ
Se-

be i krenuo u Haran.g 11 Na-
kon nekog vremena zaustavio se
na jednom mjestu i odlučio on-
dje prenoćiti jer je sunce već bi-
lo zašlo. Stoga je uzeo jedan ka-
men koji je bio na tom mjestu,
stavio ga sebi pod glavu i legao.h
12 Tada je usnio san: Na zemlji
su stajale stepenice� kojima je
vrh sezao do neba, a Božji an�e-
li po njima su se penjali i spušta-
li. i 13 A nad njima je bio Jeho-
va. I on je rekao:

“Ja sam Jehova, Bog tvog
djeda Abrahama i Bog tvog oca
Izaka.j Zemlju na kojoj ležiš
dat ću tebi i tvom potomstvu�.k
14 Tvog će potomstva� biti
mnogo kao zemaljskog praha l

i raširit ćeš se na zapad, istok,
sjever i jug. Preko tebe i preko
tvog potomstva bit će blago-

28:12 � Ili: “ljestve”. 28:13 �Dosl.: “sje-
menu”. 28:14 �Dosl.: “sjemena”.

slovljeni� svi narodi na zemlji.a
15 Ja sam s tobom i čuvat ću
te kamo god da po�eš i vratit
ću te u ovu zemlju.b Neću te os-
taviti dok ne ispunim obećanje
koje sam ti dao.”c

16 Tada se Jakov probudio
iz sna i rekao: “Zaista je Jehova
na ovom mjestu, a ja to nisam
znao.” 17 Sav prestrašen, ka-
zao je: “Ovo je mjesto tako za-
divljujuće da izaziva strahopo-
štovanje! To je sigurno Božji
dom,d a ovo su vrata neba.”e

18 Stoga je Jakov ustao rano
ujutro i uzeo kamen koji mu je
bio pod glavom, postavio ga da
stoji kao spomenik i na njega iz-
lio ulje.f 19 Tako je tom mje-
stu dao ime Betel�. Ono se na-
lazilo blizu grada koji se prije
zvao Luz.g

20 Tada se Jakov zavjeto-
vao, rekavši: “Bože, ako osta-
neš sa mnom i sačuvaš me na
mom putu i ako mi daš kruha
da jedem i odjeću da se odje-
nem 21 i ako se sretno vratim
u dom svog oca, tada ćeš ti, Je-
hova, dokazati da si moj Bog.
22 A ovaj kamen koji sam po-
stavio da stoji kao spomenik bit
će Božji domh i tebi ću davati
desetinu od svega što dobijem
od tebe.”

29 Potom je Jakov krenuo
dalje i otišao na Istok.

2 Ondje je u polju ugledao bu-
nar pored kojeg su ležala tri
stada ovaca jer su se na tom
bunaru obično napajala stada.
Na otvoru bunara nalazio se ve-
lik kamen. 3 Kad bi se ondje
skupila sva stada, pastiri bi od-
valjali kamen s otvora bunara i
napojili stada, a poslije bi vra-

28:14 � Ili: “steći će blagoslov”. 28:19
�“Betel” znači “Božji dom”.
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Jš 16:1, 2

h Pos 35:1

POSTANAK 28:5–29:3 78



tili kamen na njegovo mjesto,
na otvor bunara.

4 Jakov ih je upitao: “Oda-
kle ste, braćo moja?” Oni su od-
govorili: “Iz Harana.”a 5 “Po-
znajete li Nahorovogb unuka
Labana?”c upitao ih je. “Pozna-
jemo”, odgovorili su. 6 Tada
ih je upitao: “Je li on dobro?”
Oni su kazali: “Dobro je. Evo
upravo dolazi njegova kći Ra-
helad s ovcama!” 7 Nato je on
rekao: “Ali tek je podne. Nije još
vrijeme da se skuplja stoka. Na-
pojite ovce, a onda ih odvedi-
te da pasu.” 8 A oni su rekli:
“Ne možemo to učiniti dok se
ne skupe sva stada. Tek se tada
odvaljuje kamen s otvora buna-
ra. Tada možemo napojiti ovce.”

9 Dok je on još razgovarao s
njima, došla je Rahela s ovcama
svog oca. Naime, ona je bila pa-
stirica. 10 A kad je Jakov vi-
dio Rahelu, kćer svog ujaka La-
bana, koja je došla s očevim
ovcama, odmah je pristupio i
odvaljao kamen s otvora bu-
nara te napojio Labanova sta-
da. 11 Tada je Jakov poljup-
cem pozdravio Rahelu i glasno
zaplakao. 12 Potom joj je ka-
zao da je nećak� njenog oca i
da je Rebekin sin. A ona je otr-
čala i javila to ocu.

13 ˇ
Cim je Labane čuo da je

došao njegov nećak Jakov, otr-
čao mu je u susret. Zagrlio ga
je i poljubio te ga doveo u svo-
ju kuću. Tada je Jakov ispričao
Labanu sve što mu se dogodi-
lo. 14 Potom mu je Laban re-
kao: “Ti si zaista moja krv�.”
I Jakov je ostao kod njega mje-
sec dana.

29:12 �Dosl.: “brat”. 29:14 �Dosl.:
“moja kost i moje meso”.

15 Potom je Laban rekao Ja-
kovu: “Zar da mi služiš bez pla-
će zato što si mi rod?a Reci mi
kako ću ti platiti.”b 16 A La-
ban je imao dvije kćeri. Starija
se zvala Lea, a mla�a Rahela.c
17 Ali Lea nije imala lijepe oči,
dok je Rahela bila vrlo lijepa
žena. 18 Jakov se zaljubio u
Rahelu, pa je rekao: “Služit ću
ti sedam godina za tvoju mla-
�u kćer Rahelu.”d 19 Laban je
nato rekao: “Bolje da je dam te-
bi nego nekom drugom. Ostani
kod mene.” 20 I Jakov je slu-
žio za Rahelu sedam godina,e
ali njemu se to činilo kao neko-
liko dana jer ju je volio.

21 Potom je Jakov rekao La-
banu: “Služio sam ti onoliko ko-
liko sam obećao. Daj mi sad
moju ženu da mogu spavati s
njom.” 22 Tada je Laban sku-
pio sve ljude iz onog mjesta
i priredio gozbu. 23 Ali nave-
čer je doveo svoju kćer Leu, pa
je nju uveo k Jakovu da spa-
va s njom. 24 Osim toga, La-
ban je svojoj kćeri Lei dao svo-
ju sluškinju Zilpu da joj služi.f
25 A ujutro je Jakov vidio da je
žena koja leži pored njega za-
pravo Lea. Stoga je rekao Laba-
nu: “

ˇ
Sto si mi to učinio? Zar ti

nisam služio za Rahelu? Zašto
si me prevario?”g 26 A Laban
je odgovorio: “Kod nas nije obi-
čaj udati mla�u kćer prije sta-
rije. 27 Provedi ovaj tjedan s
ovom ženom, a onda ćeš dobiti
i drugu ženu za još sedam godi-
na koje ćeš mi služiti.”h 28 Ja-
kov je učinio tako i proveo taj
tjedan s Leom, a onda mu je La-
ban dao za ženu i svoju kćer Ra-
helu. 29 Laban je svojoj kćeri
Raheli dao svoju sluškinju Bil-
hu i da joj služi. j

29. POGL.
a Pos 27:42, 43
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Pos 31:53

c Pos 24:29
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e Pos 24:29
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30 Potom je Jakov spavao i
s Rahelom. Rahelu je volio više
nego Leu. I služio je kod Laba-
na još sedam godina.a 31 Kad
je Jehova vidio da Jakov manje
voli� Leu, dao joj je da zatrud-
ni,b a Rahela je bila nerotkinja.c
32 Tako je Lea zatrudnjela i ro-
dila sina te mu dala ime Ru-
ben�d i rekla: “Jehova je vidio
moju nevolju,e pa će me sada
moj muž zavoljeti.” 33 A onda
je ponovno zatrudnjela i rodi-
la sina. Tada je rekla: “Jeho-
va je čuo da nisam voljena, pa
mi je dao i ovog sina.” Zato mu
je dala ime

ˇ
Simun�.f 34 Potom

je opet zatrudnjela i rodila sina.
Tada je rekla: “Sad će mi muž
biti privržen jer sam mu ro-
dila tri sina.” Zato je taj sin
dobio ime Levi�.g 35 A kad je
još jednom zatrudnjela i rodila
sina, rekla je: “Ovaj put hvalit
ću Jehovu.” Zato mu je dala ime
Juda�.h Poslije toga neko vrije-
me nije ra�ala.

30 Kad je Rahela vidjela da
Jakovu ne ra�a djece, po-

stala je ljubomorna na svoju
sestru, pa je govorila Jakovu:
“Daj mi djece, inače ću umrije-
ti!” 2 Tada se Jakov razljutio
na Rahelu pa je rekao: “Zar sam
ja Bog? On ti je uskratio djecu.”
3 A ona je rekla: “Evo ti moja
robinja Bilha.i Spavaj s njom pa
neka umjesto mene rodi djecu
da preko nje i ja postanem maj-
ka.” 4 Tako mu je dala svoju
sluškinju Bilhu za ženu i Ja-
kov je spavao s njom. j 5 Bilha
je zatrudnjela i rodila Jakovu
sina. 6 Tada je Rahela rekla:

29:31 � Ili: “ne voli”. Dosl.: “mrzi”.
29:32 �“Ruben” znači “gledajte, sin”.
29:33 �“

ˇ
Simun” znači “čuti”. 29:34

�“Levi” znači “privržen”. 29:35 �“Juda”
znači “hvaljen”.

“Bog mi je sudio i uslišio me te
mi je dao sina.” Zato mu je dala
ime Dan�.a 7 Rahelina sluški-
nja Bilha opet je zatrudnjela te
je rodila Jakovu drugog sina.
8 Tada je Rahela rekla: “

ˇ
Zesto-

ko sam se borila sa svojom se-
strom i pobijedila sam!” Zato
mu je dala ime Naftali�.b

9 Kad je Lea vidjela da je
prestala ra�ati, dala je Jako-
vu za ženu svoju sluškinju Zil-
pu.c 10 Tako je i Leina sluški-
nja Zilpa rodila Jakovu sina.
11 Tada je Lea rekla: “Kak-
ve li sreće!” Zato mu je dala
ime Gad�.d 12 Potom je Leina
sluškinja Zilpa rodila Jakovu
drugog sina. 13 Tada je Lea
rekla: “Kako li sam sretna!

ˇ
Zene

će me zvati sretnom.”e Zato mu
je dala ime Ašer�.f

14 Jednog dana u vrijeme
žetve pšenice Rubeng je u polju
našao mandragore� pa ih je od-
nio svojoj majci Lei. Tada je Ra-
hela rekla Lei: “Molim te, daj mi
nekoliko mandragora koje ti je
donio sin.” 15 A ona joj je od-
govorila: “Zar ti nije dosta što
si mi uzela muža,h nego mi sada
hoćeš uzeti i mandragore mog
sina?” A Rahela joj je odgovori-
la: “Pa dobro, neka noćas spa-
va s tobom u zamjenu za man-
dragore tvog sina.”

16 Kad je Jakov navečer do-
lazio iz polja, Lea mu je iza-
šla u susret i rekla mu: “Sa
mnom ćeš spavati jer sam za
to platila� mandragorama svog

30:6 �“Dan” znači “sudac”. 30:8
�“Naftali” znači “moja borba”. 30:11
�“Gad” znači “sreća”. 30:13 �“Ašer”
znači “sreća; radost”. 30:14 �U drevno
doba žene su jele plod te biljke jer su
vjerovale da će im to pomoći da zatrud-
ne. 30:16 � Ili: “jer sam te unajmila”.
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sina.” Tako je te noći spavao s
njom. 17 I Bog je uslišio Leu,
pa je ona zatrudnjela i rodi-
la Jakovu petog sina. 18 Tada
je Lea rekla: “Bog mi je dao
nagradu� jer sam svom mužu
dala svoju sluškinju.” Zato mu
je dala ime Isakar�.a 19 I Lea
je opet zatrudnjela i rodila Ja-
kovu šestog sina.b 20 Tada je
Lea rekla: “Bog mi je dao veli-
kodušan dar. Napokon će me
moj muž prihvatitic jer sam mu
rodila šest sinova.”d Zato mu je
dala ime Zebulun�.e 21 Poslije
je rodila kćer i dala joj ime
Dina.f

22 Na koncu je Bog obratio
pažnju na Rahelu. I Bog je us-
lišio njene molitve i dao joj da
zatrudni.g 23 I ona je zatrud-
njela i rodila sina. Tada je re-
kla: “Bog je uklonio moju sra-
motu!”h 24 Tako je sinu dala
ime Josip�, i rekavši: “Jehova mi
je dao� još jednog sina.”

25 Kad je Rahela rodila Josi-
pa, Jakov je rekao Labanu: “Pu-
sti me da se vratim svojoj obite-
lji i u svoju zemlju. j 26 Daj mi
moje žene i moju djecu, za koje
sam ti služio, da mogu otići. Ti
dobro znaš kako sam ti služio.”k

27 A Laban mu je rekao: “Ako
sam stekao tvoju naklonost, os-
tani kod mene! Po znamenju�
sam shvatio da me Jehova bla-
goslivlja zbog tebe.” 28 Potom
je dodao: “Odredi plaću koju
želiš od mene i dat ću ti je.” l

29 A Jakov mu je rekao: “Do-
bro znaš kako sam ti služio i

30:18 � Ili: “plaću”. �“Isakar” znači “on
je nagrada (plaća)”. 30:20 �“Zebulun”
znači “prihvatiti”. 30:24 �Skraćeni ob-
lik imena “Josifja”, koje znači “neka Jah
doda (umnoži)”. � Ili: “dodao”. 30:27
� Ili: “Po svemu što sam vidio”.

kako sam se brinuo za tvoju
stoku.a 30 Imao si malo prije
nego što sam ja došao. No tvo-
ja se stoka silno umnožila jer te
Jehova blagoslivlja otkad sam
došao. A kad ću nešto učiniti za
svoju obitelj?”b

31 Nato je Laban upitao:
“
ˇ
Sto da ti dam?” A Jakov mu je

odgovorio: “Ne trebaš mi da-
ti nikakvu plaću! No nešto ću
ipak zatražiti od tebe. Ako mi
udovoljiš, i dalje ću pasti i ču-
vati tvoju stoku.c 32 Danas ću
obići cijelo tvoje stado. Odvoji
iz njega svaku pjegavu i šare-
nu ovcu i svakog tamnosme�eg
mladog ovna te svaku šarenu i
pjegavu kozu. Neka sva takva
stoka odsad bude moja plaća.d
33 A moje poštenje pokazat će
se kad danas-sutra do�eš pro-
vjeriti stoku koja mi je odre�e-
na za plaću. Ako se kod mene
na�e ijedna koza koja nije pje-
gava i šarena ili ijedan mladi
ovan koji nije tamnosme�, neka
se smatra ukradenim.”

34 Tada je Laban kazao:
“Dobro! Neka bude kako si re-
kao.”e 35 I tog je dana odvojio
prugaste i šarene jarce i sve
pjegave i šarene koze, sve što je
na sebi imalo nešto bijelo i sve
tamnosme�e mlade ovnove pa
ih je predao na brigu svojim
sinovima. 36 Potom je otišao
na mjesto koje je od Jakova bilo
udaljeno tri dana hoda, a Ja-
kov je pasao preostalu Labano-
vu stoku.

37 Jakov je zatim uzeo svje-
že odrezane prutove s drveta
divuze, badema i platane i na
nekim ih mjestima ogulio, tako
da se vidjela bjelina na prutovi-
ma. 38 Onda je oguljene pru-
tove stavio pred stoku u kori-
ta s vodom iz kojih se stoka
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c Pos 29:32
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napajala. To je činio da bi se
stoka parila pred njima kad do-
lazi piti vodu.

39 Tako se stoka parila pred
prutovima pa je kotila pruga-
ste, pjegave i šarene mlade.
40 Tada je Jakov odijelio mla-
de ovnove te okrenuo stoku
da gleda prema prugastim i
svim tamnosme�im životinjama
iz Labanovog stada. Onda je od-
vojio svoju stoku i nije ju mije-
šao s Labanovom. 41 I kad bi
se god jaka stoka tjerala, Ja-
kov bi stavljao prutove u kori-
ta pred stoku da ih ona vidi i da
se pari pored prutova. 42 Ali
pred slabu stoku nije stavljao
prutove. Tako bi slaba stoka
uvijek pripala Labanu, a jaka
Jakovu.a

43 I Jakov se silno obogatio
te je stekao mnogo stoke, deva
i magaraca te sluškinja i slugu.b

31 Poslije nekog vremena
Jakov je čuo da Laba-

novi sinovi govore: “Jakov je
uzeo sve što je pripadalo našem
ocu i na njegov je račun stekao
sve ovo bogatstvo.”c 2 Jakov
je i na Labanovom licu vidio da
mu on više nije naklonjen kao
prije.d 3 Tada je Jehova rekao
Jakovu: “Vrati se u zemlju svo-
jih predaka, k svom rodu,e i
ja ću biti s tobom.” 4 Tada je
Jakov poručio Raheli i Lei da
do�u u polje u kojem je pasao
svoje stado. 5 I rekao im je:

“Vidim da mi vaš otac više
nije naklonjen kao prije,f ali uz
mene je Bog mog oca.g 6 I sa-
me dobro znate da sam davao
sve od sebe dok sam služio
vašem ocu.h 7 A vaš me otac
htio prevariti i mnogo� mi je
puta mijenjao plaću, ali Bog mu

31:7 �Dosl.: “deset”.

nije dopustio da mi nanese šte-
tu. 8 Kad bi on rekao: ‘Pjega-
ve će ti životinje biti plaća’, cije-
lo je stado imalo pjegave mlade,
a kad bi rekao: ‘Prugaste će ti
biti plaća’, cijelo je stado ima-
lo prugaste mlade.a 9 Tako je
Bog uzimao stoku vašem ocu i
davao je meni. 10 Kad se jed-
nom prilikom stoka tjerala, u
snu sam vidio da su jarci koji su
se parili sa ženkama prugasti,
pjegavi i šareni.b 11 Tada mi
je an�eo pravog Boga rekao u
snu: ‘Jakove!’ Ja sam se oda-
zvao: ‘Evo me!’ 12 A on je na-
stavio: ‘Molim te, podigni po-
gled i vidjet ćeš da su svi jarci
koji se pare sa ženkama pruga-
sti, pjegavi i šareni. Naime, vi-
dio sam sve što ti Laban čini.c
13 Ja sam pravi Bog koji ti se
ukazao u Betelu,d gdje si uljem
pomazao spomenik i gdje si mi
se zavjetovao.e Sada oti�i iz ove
zemlje i vrati se u zemlju u ko-
joj si ro�en.’”f

14 A Rahela i Lea odgovori-
le su mu: “Možemo li očekivati
da ćemo išta naslijediti u domu
svog oca? 15 Ne smatra li nas
on tu�inkama kad nas je pro-
dao i sad troši novac koji je do-
bio za nas?g 16 Sve bogatstvo
koje je Bog uzeo našem ocu pri-
pada nama i našoj djeci.h Zato
sada učini sve što ti je Bog re-
kao!”i

17 Tada je Jakov posjeo na
deve svoju djecu i svoje žene, j
18 poveo svu stoku koju je ste-
kao u Padan-Aramu i ponio sva
dobra koja je ondje stekaok te
krenuo k svom ocu Izaku u
zemlju Kanaan. l

19 A Laban je otišao stri-
ći svoje ovce. Za to vrijeme
Rahela je ukrala kipove kuć-
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nih bogova�a koji su pripadali
njenom ocu.b 20 Jakov je nad-
mudrio Aramejca Labana jer
mu nije rekao da će pobjeći
od njega. 21 Pobjegao je i pre-
šao Rijeku�c sa svojom obite-
lji i svim što je imao. Zatim
se uputio prema gileadskim br-
dima.d 22 Trećeg dana javili
su Labanu da je Jakov pobje-
gao. 23 Stoga je on poveo sa
sobom svoju braću� i krenuo
u potjeru za njim te ga je za
sedam dana sustigao u gilead-
skim brdima. 24 Ali Bog se po
noći ukazao Aramejcu Labanue

u snuf i rekao mu: “Pazi što ćeš
reći Jakovu, bilo to dobro ili
zlo.”g

25 Jakov je razapeo svoj ša-
tor u gileadskim brdima, a i La-
ban se ondje utaborio sa svo-
jom braćom. I Laban je otišao
k Jakovu. 26 Tada je Laban
rekao Jakovu: “

ˇ
Sto si to učinio?

Zašto si me prevario i odveo mi
kćeri kao da su ratne zarob-
ljenice? 27 Zašto mi nisi ništa
rekao, nego si me prevario i po-
tajno pobjegao? Da si mi re-
kao da ideš, otpratio bih te s
veseljem i pjesmama, uz def i
harfu. 28 Nisi mi dao priliku
ni da izljubim svoju unučad� i
kćeri. Doista si ludo postupio.
29 Mogao bih vam nauditi, ali
Bog vašeg oca rekao mi je no-
ćas: ‘Pazi što ćeš reći Jakovu,
bilo to dobro ili zlo.’h 30 Shva-
ćam da si otišao zato što se sil-
no želiš vratiti u dom svog oca,
ali zašto si ukrao moje bogo-
ve?” i

31 Jakov je odgovorio La-
banu: “Otišao sam potajno jer

31:19 � Ili: “terafa”. 31:21 �Odnosno
Eufrat. 31:23 � Ili: “ro�ake”. 31:28
�Dosl.: “sinove”.

sam se bojao. Mislio sam da
bi mi mogao oteti svoje kćeri.
32 A ako kod koga na�eš svo-
je bogove, taj će biti pogubljen.
Pred našom braćom pretraži
sve što imam pa uzmi ono što
je tvoje.” Ali Jakov nije znao da
ih je Rahela ukrala. 33 Tako
je Laban ušao u Jakovljev šator
i u Lein šator i u šator obiju ro-
binja,a ali nije ništa našao. Kad
je izašao iz Leinog šatora, ušao
je u Rahelin šator. 34 A Rahe-
la je prije toga uzela kipove
kućnih bogova, stavila ih u ko-
šaru u kakvoj su žene jahale
na devama te je sjela na njih.
I Laban je pretražio cijeli šator,
ali ih nije našao. 35 Tada je
ona rekla ocu: “Gospodaru moj,
nemoj se ljutiti na mene što
ne mogu ustati pred tobom –
imam ono što je uobičajeno kod
žena.”b I tako je on dalje pažlji-
vo pretraživao, ali nije našao ki-
pove kućnih bogova.c

36 Tada se Jakov razljutio te
je napao Labana, govoreći mu:
“
ˇ
Sto sam ti skrivio?

ˇ
Sto sam ti

zgriješio da me tako žestoko
progoniš? 37 Sad kad si pre-
tražio sve moje stvari, jesi li na-
šao išta iz svoje kuće? Ako jesi,
stavi to ovdje pred moju i svo-
ju braću pa neka oni prosude
tko je od nas dvojice u pravu.
38 U ovih 20 godina koliko sam
živio kod tebe tvoje ovce i tvo-
je koze nikad nisu pobacivaled

niti sam ikada jeo ovnove iz
tvog stada. 39 Nisam ti dono-
sio ono što su rastrgale zvijeri,e
nego sam sâm nadokna�ivao
taj gubitak. Ako bi tko ukrao
neku životinju – bilo danju bilo
noću – od mene si tražio da
to nadoknadim. 40 Danju me
ubijala vrućina, a noću hladno-
ća, i često mi san nije dolazio
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a Pos 35:2
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na oči.a 41 U tvojoj sam kući
proveo 20 godina. Služio sam ti
14 godina za tvoje dvije kće-
ri i 6 godina za tvoju stoku, a ti
si mi mnogo puta mijenjao pla-
ću.b 42 Da sa mnom nije bio
Bog mog ocac – Abrahamov Bog
kojem i Izak sa strahopoštova-
njem služid – ti bi me otpustio
praznih ruku. Ali Bog je vidio
moju nevolju i moj naporan rad,
pa te noćas ukorio.”e

43 Nato je Laban odgovorio
Jakovu: “Ovo su moje kćeri,
moja unučad i moja stada i sve
što vidiš pripada meni i mojim
kćerima. Pa kako bih onda mo-
gao nauditi njima ili djeci koju
su rodile? 44 Hajde da sada ti
i ja sklopimo savez kojeg ćemo
se uvijek sjećati�.” 45 Stoga
je Jakov uzeo kamen i posta-
vio ga da stoji kao spomenik.f
46 Tada je rekao svojoj braći:
“Skupite kamenja!” I oni su na-
kupili kamenja i skupili ga na
gomilu. Zatim su jeli kod te go-
mile kamenja. 47 I Laban ju je
nazvao Jegar-Sahaduta�, a Ja-
kov ju je nazvao Galed�.

48 Potom je Laban rekao:
“Ova gomila kamenja danas
je svjedok izme�u mene i te-
be.” Zato ju je nazvao Galed,g
49 ali i Stražarska kula, jer je
rekao: “Neka Jehova bude stra-
žar izme�u tebe i mene kad je-
dan drugog ne budemo vidjeli.
50 Ako budeš loše postupao
s mojim kćerima i ako uzmeš
druge žene uz moje kćeri, čak i
ako to ne vidi nitko od ljudi, to
će vidjeti Bog, koji je svjedok

31:44 �Dosl.: “i on će biti svjedok izme-
�u mene i tebe”. 31:47 �“Jegar-Saha-
duta” je aramejski izraz koji znači “gomi-
la koja služi kao svjedok”. �“Galed” je
hebrejski izraz koji znači “gomila koja
služi kao svjedok”.

izme�u tebe i mene.” 51 La-
ban je još rekao Jakovu: “Ovdje
je gomila kamenja i spomenik
koji sam postavio u znak sjeća-
nja na savez izme�u tebe i me-
ne. 52 Ova gomila kamenja i
ovaj spomenik svjedočea da ne-
ću preko ovog kamenja prijeći
k tebi kako bih ti naudio i da
ti nećeš preko ovog kamenja
i preko ovog spomenika prije-
ći k meni kako bi mi naudio.
53 Neka Abrahamov Bogb i Na-
horov Bog, Bog njihovog oca,
bude sudac me�u nama.” A Ja-
kov se zakleo Bogom kojem nje-
gov otac Izak sa strahopoštova-
njem služi.c

54 Potom je Jakov prinio
žrtvu na gori i pozvao svoju
braću da jedu. Tako su jeli i
proveli noć na gori. 55 A La-
ban je ustao rano ujutro, izlju-
bio svoju unučad�d i kćeri te ih
je blagoslovio.e Potom je Laban
otišao odande i vratio se kući.f

32 Kad je Jakov otišao svo-
jim putem, u susret su

mu došli Božji an�eli. 2 ˇ
Cim

ih je ugledao, Jakov je rekao:
“Ovo je Božji tabor!” Zato je to
mjesto nazvao Mahanajim�.

3 Tada je Jakov poslao pred
sobom glasnike k svom bratu
Ezavu u zemlju Seir,g odnosno
u Edom.h 4 I zapovjedio im je:
“Ovako recite mom gospodaru
Ezavu: ‘Tvoj sluga Jakov poru-
čuje ti: “Dugo sam živio� kod
Labana i ostao sam kod njega
sve do sad i 5 te sam stekao
goveda, magaraca, ovaca, slugu
i sluškinja. j Sve ti to javljam, go-
spodaru moj, da bih stekao tvo-
ju naklonost.”’”

31:55 �Dosl.: “sinove”. 32:2 �“Maha-
najim” znači “dva tabora”. 32:4 � Ili:
“živio kao došljak”.
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6 Poslije nekog vremena gla-
snici su se vratili Jakovu i rekli:
“Bili smo kod tvog brata Ezava.
On ti ide u susret s 400 ljudi.”a

7 A Jakov se jako uplašio i za-
brinuo.b Zato je ljude koji su bili
s njim te sitnu stoku, goveda i
deve razdijelio u dva tabora.
8 Rekao je: “Ako Ezav napadne
jedan tabor, drugi će tabor us-
pjeti pobjeći.”

9 Potom je Jakov rekao: “O,
Bože mog djeda Abrahama i Bo-
že mog oca Izaka! O, Jehova, ti
koji si mi rekao: ‘Vrati se u svo-
ju zemlju i k svom rodu, i ja ću
ti činiti dobro’,c 10 ja nisam
vrijedan sve te ljubavi� i vjer-
nosti koju si pokazao svom slu-
zi.d Naime, kad sam prešao Jor-
dan, imao sam samo štap, a
sad imam dva tabora.e 11 Mo-
lim te,f izbavi me od mog brata
Ezava jer se bojim da ne do-
�e i ne napadne meneg i maj-
ke s djecom. 12 A ti si mi re-
kao: ‘Zaista ću ti činiti dobro i
umnožit ću tvoje potomstvo da
ga bude kao morskog pijeska,
kojeg ima tako mnogo da se ne
može izbrojiti.’”h

13 I ondje je prenoćio. Po-
tom je od svog imetka uzeo za
dar svom bratu Ezavu i 14 200
koza, 20 jaraca, 200 ovaca, 20
ovnova, 15 30 deva s njihovim
mladima, 40 krava, 10 bikova,
20 magarica i 10 magaraca. j

16 Zatim je stado po stado
predavao svojim slugama i go-
vorio im: “Po�ite ispred mene
i prije�ite rijeku. Držite raz-
mak me�u stadima.” 17 Tada
je prvom sluzi zapovjedio: “Ako
te sretne moj brat Ezav pa te
upita: ‘Tko je tvoj gospodar,
kamo ideš i čije je ovo sta-

32:10 � Ili: “vjerne ljubavi”.

do pred tobom?’ 18 ti mu reci:
‘Moj je gospodar tvoj sluga Ja-
kov. Ovo je dar koji on šalje
mom gospodaru Ezavu,a a evo
i on sam ide za nama.’” 19 A
i drugom i trećem sluzi i svi-
ma koji su išli za stadima za-
povjedio je: “Tako recite Eza-
vu kad ga sretnete. 20 I još
mu recite: ‘Evo tvoj sluga Jakov
ide za nama.’” Naime, mislio je:
“Ako ga umirim darom koji mu
šaljem ispred sebe,b možda će
me srdačno dočekati kad do-
�em pred njega.” 21 Tako su
njegovi sluge s darovima prešli
rijeku, a on je ostao onu noć u
taboru.

22 Još iste noći on je us-
tao, uzeo svoje dvije žene,c svo-
je dvije sluškinjed i svojih 11
sinova te prešao Jaboke pre-
ko gaza. 23 Tako ih je preveo
preko rijeke� te je prenio sve
drugo što je imao.

24 Na koncu je Jakov ostao
sam. Tada se pojavio neki čo-
vjek i hrvao se s njim sve dok
nije svanula zora.f 25 Kad je
čovjek vidio da ne može nadvla-
dati Jakova, uhvatio ga je za
bedro blizu kuka, pa se Jako-
vu iščašio kuk dok se hrvao
s njim.g 26 Tada je čovjek re-
kao: “Pusti me jer sviće zora!”
Ali Jakov mu je odvratio: “Neću
te pustiti dok me ne blagoslo-
viš.”h 27 Nato ga je on upitao:
“Kako ti je ime?” “Jakov”, od-
vratio je. 28 A on mu je re-
kao: “Više se nećeš zvati Jakov,
nego Izrael�, i jer si se borio s
Bogom j i s ljudima i na kraju si
pobijedio.” 29 A Jakov mu je
kazao: “Molim te, reci mi kako

32:23 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 32:28 �“Izrael” znači “onaj
koji se (ustrajno) bori s Bogom” ili “Bog
se bori”.
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ti je ime!”Ali on je rekao: “Zašto
pitaš kako mi je ime?”a Nato ga
je ondje blagoslovio. 30 Zato
je Jakov nazvao to mjesto Pe-
niel�b i rekao: “Vidio sam Boga
licem u lice, a ipak sam ostao
živ�.”c

31 I sunce je već izašlo kad
je prošao Penuel�. Hramao je
zato što mu je kuk bio iščašen.d
32 Tako Izraelci do danas ne
jedu tetivu� koja se nalazi na
kuku jer je an�eo uhvatio Jako-
va za bedreni zglob na mjestu
na kojem se nalazi tetiva.

33 Jakov je podignuo po-
gled i vidio kako dolazi

Ezav s 400 ljudi.e Stoga je rekao
Lei, Raheli i dvjema sluškinja-
ma neka svaka uzme svoju dje-
cu.f 2 Sluškinje i njihovu dje-
cu postavio je sprijeda,g Leu i
njenu djecu iza njih,h a Rahelu i

i Josipa straga. 3 Potom je on
pošao ispred njih. Dok je išao
prema svom bratu, sedam se
puta poklonio do zemlje.

4 A Ezav mu je potrčao u su-
sret, zagrlio ga i poljubio te su
obojica briznula u plač. 5 Kad
je vidio žene i djecu, upitao je
Jakova: “Tko su ovi s tobom?”
On je odgovorio: “To su djeca
koju je Bog milostivo podario
tvom sluzi.”j 6 Tada su im pri-
šle sluškinje i njihova djeca pa
su se poklonili Ezavu. 7 Po-
tom je prišla i Lea sa svojom
djecom te su se i oni poklonili.
Na kraju su prišli Josip i Rahe-
la i poklonili se.k

8 Ezav je rekao: “Zašto si po-
slao sve te ljude i stoku koju
sam vidio?” l Jakov je odgovo-

32:30 �“Peniel” znači “Božje lice”. � Ili:
“ipak mi je duša ostala živa”. 32:31
� Ili: “Peniel”. 32:32 �Dosl.: “tetivu
bedrenog živca”.

rio: “Htio sam steći naklonost
svog gospodara.”a 9 No Ezav
je rekao: “Brate moj, ja imam
svega napretek.b Neka ti ostane
ono što je tvoje!” 10 Ali Jakov
je rekao: “Nemoj tako, molim te!
Ako sam stekao tvoju naklo-
nost, uzmi dar od mene jer sam
ga donio da bih te vidio. Kad
sam vidio tvoje lice, bilo mi je
kao da sam vidio Božje lice, jer
si me lijepo primio.c 11 Molim
te, uzmi dar� koji ti dajem,d jer
Bog mi je iskazao naklonost te
imam sve što mi treba.”e I nago-
varao je Ezava da uzme dar, pa
ga je on na koncu prihvatio.

12 Potom je Ezav rekao: “Po-
�imo odavde! Ja ću ići ispred
tebe.” 13 Ali Jakov mu je ka-
zao: “Moj gospodar zna da su
djeca nejaka,f a moram voditi
brigu i o ovcama i kravama koje
imaju mlade. Ako bi ih se samo
jedan dan prebrzo tjeralo, cije-
lo bi stado uginulo. 14 Molim
te, gospodaru moj, po�i ispred
svog sluge, a ja ću ići spori-
je, onom brzinom kojom mogu
ići moja stoka i djeca, pa ću
doći svom gospodaru u Seir.”g

15 Tada je Ezav rekao: “Daj da
ti ostavim nekoliko svojih lju-
di!” Ali on je odgovorio: “Zašto
bi to učinio? Dovoljno mi je što
sam stekao naklonost svog go-
spodara.” 16 Tako je Ezav tog
dana pošao natrag u Seir.

17 A Jakov je otišao u Su-
koth te je ondje sebi sagradio
kuću i napravio staje za svoju
stoku. Zato je tom mjestu dao
ime Sukot�.

18 Kad se Jakov vratio iz Pa-
dan-Arama, i sretno je stigao do
grada

ˇ
Sekema, j koji se nalazi

33:11 �Dosl.: “blagoslov”. 33:17 �“Su-
kot” znači “sjenice; staje”.
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u zemlji Kanaanu,a i utaborio
se u blizini grada. 19 Zatim je
od sinova Hamora,

ˇ
Sekemovog

oca, za 100 kesita� kupio ko-
mad zemlje na kojem je razapeo
svoj šator.b 20 Potom je ondje
podignuo žrtvenik i nazvao ga
“Bog je Izraelov Bog”.c

34 A Dina, Jakovljeva kći
koju mu je rodila Lea,d

odlazila je k djevojkama koje su
živjele u onoj zemljie te je pro-
vodila vrijeme s njima. 2 Kad
ju je zapazio

ˇ
Sekem, sin Hi-

vijca Hamora,f jednog od po-
glavara te zemlje, odveo ju je
sa sobom, legao s njom i silo-
vao je. 3 I Jakovljeva kći Dina
jako mu se svidjela te se on za-
ljubio u nju, pa je nježnim� rije-
čima nastojao pridobiti njeno
srce. 4 Na koncu je

ˇ
Sekem re-

kao svom ocu Hamoru:g “Uzmi
mi ovu djevojku za ženu!”

5 Kad je Jakov čuo da je
ˇ
Se-

kem obeščastio njegovu kćer
Dinu, njegovi su sinovi bili sa
stokom u polju. Jakov nije htio
nikome ništa reći o tome dok se
oni ne vrate. 6 Kasnije je

ˇ
Se-

kemov otac Hamor došao raz-
govarati s Jakovom. 7 A Ja-
kovljevi sinovi čuli su što se
dogodilo, pa su se odmah vra-
tili iz polja. Uvrijedili su se i sil-
no naljutili jer je

ˇ
Sekem nanio

sramotu Izraelu tako što je spa-
vao s Jakovljevom kćeri,h što
nije smio učiniti. i

8 Hamor im je rekao: “Moj
sin

ˇ
Sekem jako se zaljubio u

vašu kćer. Molim vas, dajte mu
je za ženu 9 i sklapajte brako-
ve s nama. Svoje kćeri dajte na-
ma, a naše kćeri uzimajte za

33:19 �Kesit je stara novčana jedini-
ca nepoznate vrijednosti. 34:3 � Ili:
“uvjerljivim”.

sebe.a 10 Pred vama je cijela
naša zemlja. Ostanite živjeti ov-
dje s nama, trgujte i stječite
imetak.” 11 Tada je

ˇ
Sekem re-

kao Dininom ocu i njenoj bra-
ći: “Iskažite mi naklonost i dat
ću vam što god zatražite od
mene. 12 Slobodno tražite da
vam dam za nevjestu mnogo
novca i velik dar.b Spreman sam
dati sve što mi kažete, samo mi
dajte djevojku za ženu!”

13 A Jakovljevi sinovi odlu-
čili su prevariti

ˇ
Sekema i njego-

vog oca Hamora jer je
ˇ
Sekem

obeščastio njihovu sestru Dinu.
14 Rekli su im: “Ne možemo to
učiniti i dati svoju sestru čovje-
ku koji nije obrezanc jer je to
za nas sramota. 15 Možemo
pristati samo pod uvjetom da
postanete poput nas i obreže-
te svako muško me�u sobom.d
16 Onda ćemo svoje kćeri da-
vati vama, a vaše kćeri uzimati
sebi, i živjet ćemo s vama i po-
stati jedan narod. 17 Ali ako
nas ne poslušate i ne obrežete
se, uzet ćemo svoju sestru i oti-
ći.”

18 Njihov se prijedlog dopao
Hamorue i njegovom sinu

ˇ
Seke-

mu.f 19 Mladić nije oklijevao
učiniti ono što su tražilig jer
mu je Jakovljeva kći bila vrlo
draga. A on je bio najugledni-
ji me�u svim ljudima u domu
svog oca.

20 Stoga su Hamor i nje-
gov sin

ˇ
Sekem otišli na vrata

svog grada i obratili se ljudi-
ma iz svog gradah te im rekli:
21 “Ovi ljudi žele biti u miru s
nama. Neka se nasele u našoj
zemlji i trguju ovdje jer zem-
lja je dovoljno prostrana da i
oni žive u njoj. Njihove kćeri
možemo uzimati sebi za žene,
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b Jš 24:32
Dj 7:15, 16

c Pos 35:1, 7
��������������������

34. POGL.
d Pos 30:19, 21

Pos 46:15

e Pos 26:34,35
Pos 27:46

f Pnz 7:1
1Lje 1:13–15

g Pos 33:18, 19

h 2Sa 13:22

i He 13:4
��������������������

2. stupac
a Pos 24:2, 3

b Pos 24:53
Ho 3:2

c Pos 17:9, 12

d Pos 17:10

e Pos 33:18, 19

f Pos 34:2

g Pos 34:15

h Za 8:16

87 POSTANAK 33:19–34:21



a svoje kćeri možemo davati nji-
ma.a 22 No ti će ljudi pristati
na to da žive s nama i da po-
stanemo jedan narod samo pod
uvjetom da se svako muško me-
�u nama obreže kao što su oni
obrezani.b 23 Neće li onda sav
njihov imetak, sve njihovo bo-
gatstvo i sva njihova stoka pri-
pasti nama? Stoga učinimo ono
što traže pa neka žive me�u
nama.” 24 Tada su svi koji su
se nalazili kod gradskih vra-
ta poslušali Hamora i njegovog
sina

ˇ
Sekema te su se obrezali

svi muškarci iz tog grada.
25 Ali trećeg dana, dok su

ljudi još bili u bolovima, dva Ja-
kovljeva sina,

ˇ
Simun i Levi, Di-

nina braća,c uzeli su svaki svoj
mač te ušli u grad u kojem ni-
tko nije ništa slutio i pobili sve
muške stanovnike.d 26 Hamo-
ra i njegovog sina

ˇ
Sekema ubi-

li su mačem, a potom su odveli
Dinu iz

ˇ
Sekemove kuće i otišli.

27 Kad su svi muškarci bili po-
bijeni, došli su ostali Jakovlje-
vi sinovi i oplijenili grad jer je
njihova sestra ondje bila obeš-
čašćena.e 28 Uzeli su njihovu
sitnu i krupnu stoku, njihove
magarce i sve što je bilo u gra-
du i u polju. 29 Uzeli su i sve
njihovo blago, zarobili su svu
njihovu djecu i njihove žene te
su opljačkali sve što je bilo u
kućama.

30 Tada je Jakov rekao
ˇ
Si-

munu i Leviju:f “Zbog vas sam
se našao u teškoj nevolji� i po-
stao sam mrzak stanovnicima
ovog kraja, Kanaancima i Pe-
rižanima. Ja imam malo ljudi,
pa će se ti narodi sigurno sku-
piti i napasti me te će pobi-
ti mene i cijelu moju obitelj.”

34:30 � Ili: “Izložili ste me osudi”.

31 A oni su odgovorili: “Zar da
se s našom sestrom postupa
kao s bludnicom�?”

35 Poslije toga Bog je rekao
Jakovu: “Oti�i u Betela

i ostani u njemu. Načini ondje
žrtvenik pravom Bogu, koji ti se
ukazao kad si bježao od svog
brata Ezava.”b

2 Tada je Jakov rekao svo-
joj obitelji i svima koji su bili
s njim: “Uklonite kipove tu�ih
bogova koje imate kod sebe,c
očistite se i obucite drugu od-
jeću 3 pa po�imo svi u Betel.
Ondje ću načiniti žrtvenik pra-
vom Bogu, koji me uslišio kad
sam bio u nevolji i koji je bio
uz mene kamo god sam išao.”d

4 Tako su dali Jakovu sve ki-
pove tu�ih bogova koje su ima-
li i naušnice koje su im bile u
ušima i Jakov ih je zakopao pod
velikim stablom blizu

ˇ
Sekema.

5 Dok su bili na putu, sta-
novnike okolnih gradova obu-
zeo je silan strah od Boga, pa
nisu krenuli u potjeru za Jakov-
ljevim sinovima. 6 Nakon ne-
kog vremena Jakov i svi koji
su bili s njim došli su u Luz,e
to jest u Betel, koji se nala-
zi u zemlji Kanaanu. 7 Ondje
je Jakov sagradio žrtvenik. To
je mjesto prozvao El-Betel� jer
mu se ondje objavio pravi Bog
kad je pobjegao od svog bra-
ta.f 8 Potom je umrla Rebeki-
na dojkinja Deborag te su je
sahranili pod jednim hrastom
u blizini Betela. Zato je Jakov
tom hrastu dao ime Alon-Ba-
kut�.

9 Bog se opet ukazao Ja-
kovu dok se on vraćao iz Pa-
dan-Arama te ga je blagoslovio.

34:31 � Ili: “prostitutkom”. 35:7 �“El-
-Betel” znači “Bog Betela”. 35:8
�“Alon-Bakut” znači “tužni hrast”.
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e Pos 34:2

f Pos 49:5
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a Pos 28:19

Pos 31:13

b Pos 27:42–44

c Pos 31:19
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Jš 23:7
1Ko 10:14
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f Pos 28:20–22

g Pos 24:59
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10 Bog mu je rekao: “Ime ti je
Jakov.a Ali više se nećeš zvati
Jakov, nego ćeš se zvati Izra-
el.” Tako mu je dao ime Izrael.b
11 Bog mu je zatim rekao: “Ja
sam Svemogući Bog.c Neka tvo-
jih potomaka bude mnogo i ne-
ka se množe. Od tebe će nasta-
ti narodi�, mnoštvo naroda,d i
neki od tvojih potomaka� bit
će kraljevi.e 12 A zemlju koju
sam dao Abrahamu i Izaku dat
ću tebi. I tvom potomstvu po-
slije tebe dat ću tu zemlju.”f

13 Potom je Bog otišao od nje-
ga i udaljio se s mjesta na ko-
jem je govorio s njim.

14 I Jakov je podignuo ka-
meni spomenik na mjestu na
kojem je Bog govorio s njim te
je izlio na njega žrtvu ljevanicu
i ulje.g 15 A mjesto na kojem
je Bog govorio s njim Jakov je
i dalje zvao Betel.h

16 Zatim su krenuli iz Bete-
la. Prije nego što su stigli do
Efrata, Rahela se počela pora-
�ati. Imala je vrlo težak poro-
�aj. 17 I dok se u muci pora-
�ala, primalja joj je rekla: “Ne
boj se, rodit ćeš još jednog
sina!”i 18 Dok je Rahela umi-
rala, u posljednjim trenucima
svog života, dala mu je ime Ben-
-Oni�, ali ga je otac prozvao
Benjamin�. j 19 Tako je Rahela
umrla i sahranili su je na pu-
tu za Efrat, to jest Betlehem.k
20 A Jakov je postavio stup
na njenom grobu. Taj stup i
dan-danas stoji na Rahelinom
grobu.

21 Potom je Izrael krenuo
dalje i razapeo svoj šator na-

35:11 � Ili: “plemena”. �Dosl.: “onih koji
će izaći iz tvojih bokova”. 35:18 �“Ben-
-Oni” znači “sin moje žalosti”. �“Be-
njamin” znači “sin desnice”.

kon što je prošao kulu Eder.
22 Dok je Izrael prebivao u toj
zemlji, Ruben je otišao do Bil-
he, inoče svog oca, te je spavao
s njom. I Izrael je saznao za to.a

A Jakov je imao 12 sinova.
23 Leini sinovi bili su Jakov-
ljev prvoro�enac Ruben,b zatimˇ
Simun, Levi, Juda, Isakar i Ze-
bulun. 24 Rahelini sinovi bili
su Josip i Benjamin. 25 Sino-
vi Raheline sluškinje Bilhe
bili su Dan i Naftali. 26 Sinovi
Leine sluškinje Zilpe bili su Gad
i Ašer. To su Jakovljevi sinovi
koji su mu se rodili u Padan-
-Aramu.

27 Naposljetku je Jakov do-
šao k svom ocu Izaku u Mamre,c
u Kirijat-Arbu, to jest u Hebron,
gdje su Abraham i Izak živjeli
kao došljaci.d 28 Izak je živio
180 godina.e 29 Umro je star
i zadovoljan svojim životom te
se pridružio svojim precima�.
Sahranili su ga njegovi sinovi
Ezav i Jakov.f

36 Ovo su doga�aji iz Eza-
vovog, odnosno Edomo-

vog,g života.
2 Ezav je uzeo sebi žene me-

�u Kanaankama: Adu,h kćer He-
tita Elona; i Aninu kćer Oholi-
bamu,j unuku Hivijca Sibeona,
3 i Jišmaelovu kćer Basema-
tu,k Nebajotovu sestru. l

4 Ada je Ezavu rodila Elifa-
za, Basemata je rodila Reuela,

5 a Oholibama je rodila
Jeuša, Jalama i Koraha.m
To su Ezavovi sinovi, koji

su mu se rodili u zemlji Ka-
naanu. 6 Potom je Ezav uzeo
svoje žene, svoje sinove, svoje
kćeri, sve svoje ukućane, svoju

35:29 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”.

35. POGL.
a Pos 25:26

Pos 27:36

b Pos 32:28

c Pos 17:1
Izl 6:3
Ot 15:3

d Pos 48:3, 4

e Pos 17:5, 6
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f Pos 15:18
Pnz 34:4

g Pos 28:18

h Pos 28:19

i Pos 30:22–24

j Pos 46:21
Pos 49:27
Pnz 33:12

k Pos 48:7
Mi 5:2
Mt 2:6
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a Pos 49:3, 4

1Lje 5:1

b Pos 49:3

c Pos 31:17, 18

d Pos 15:13
He 11:9

e Pos 25:20, 26

f Pos 49:30,31
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g Pos 25:30

Eze 25:12, 13
Ri 9:13

h Pos 36:10

i Pos 26:34

j Pos 36:18

k Pos 36:17

l Pos 25:13
Pos 28:9

m 1Lje 1:35
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stoku i sve druge životinje i
sve bogatstvo koje je stekaoa

u zemlji Kanaanu te je otišao
od svog brata Jakova u drugu
zemlju.b 7 Naime, oni su ste-
kli toliko dobara da više nisu
mogli živjeti zajedno i zemlja
u kojoj su živjeli� nije mogla
namirivati njihove potrebe jer
su imali mnogo stoke. 8 Tako
se Ezav naselio u seirskim br-
dima.c Ezav je Edom.d

9 Ovo su doga�aji iz živo-
ta Ezava, praoca Edomaca, koji
žive u seirskim brdima.e

10 Ovo su imena Ezavovih
sinova: Elifaz, sin Ezavove žene
Ade, i Reuel, sin Ezavove žene
Basemate.f

11 Elifazovi sinovi bili su
Teman,g Omar, Sefo, Gatam
i Kenaz.h 12 Timna je bila
inoča Ezavovog sina Elifaza.
Ona je Elifazu rodila Amale-
ka. i To su sinovi Ezavove žene
Ade.

13 Ovo su Reuelovi sinovi:
Nahat, Zerah,

ˇ
Sama i Miza. To

su bili sinovi Ezavove žene
Basemate. j

14 Ovo su bili sinovi Eza-
vove žene Oholibame, Anine
kćeri, Sibeonove unuke, koje
je rodila Ezavu: Jeuš, Jalam i
Korah.
15 Ovo su plemenski pogla-

vari� me�u Ezavovimk potom-
cima. Sinovi Ezavovog prvoro-
�enca Elifaza: poglavar Teman,
poglavar Omar, poglavar Sefo,
poglavar Kenaz,l 16 poglavar
Korah, poglavar Gatam i pogla-
var Amalek. To su Elifazovim si-
novi koji su bili plemenski po-
glavari u zemlji Edomu. To su
Adini sinovi.

36:7 � Ili: “živjeli kao došljaci”. 36:15
� Ili: “šeici”.

17 Ovo su sinovi Ezavovog
sina Reuela: poglavar Nahat,
poglavar Zerah, poglavar

ˇ
Sama

i poglavar Miza. To su Reuelo-
vi sinovi koji su bili plemenski
poglavari u zemlji Edomu.a To
su sinovi Ezavove žene Base-
mate.

18 A ovo su sinovi Ezavo-
ve žene Oholibame: poglavar
Jeuš, poglavar Jalam i pogla-
var Korah. To su sinovi Ezavove
žene Oholibame, Anine kćeri,
koji su bili plemenski poglavari.

19 To su sinovi Ezava, odno-
sno Edoma,b i to su njihovi ple-
menski poglavari.

20 Ovo su sinovi Horijca
Seira, koji su starosjedioci u toj
zemlji:c Lotan,

ˇ
Sobal, Sibeon,

Ana,d 21 Dišon, Eser i Dišan.e
Ti su Seirovi potomci plemen-
ski poglavari me�u Horijcima
u zemlji Edomu.

22 Lotanovi sinovi bili su
Hori i Hemam, a Lotanova se-
stra bila je Timna.f

23 Ovo su
ˇ
Sobalovi sinovi:

Alvan, Manahat, Ebal,
ˇ
Sefo i

Onam.
24 Ovo su Sibeonovig si-

novi: Aja i Ana. To je onaj
Ana koji je našao izvore vruće
vode u pustinji dok je čuvao
magarce svog oca Sibeona.

25 Ovo su Anina djeca: Di-
šon i Oholibama, Anina kći.

26 Ovo su Dišonovi sinovi:
Hemdan, Ešban, Itran i Ke-
ran.h

27 Ovo su Eserovi sinovi:
Bilhan, Zaavan i Akan.

28 Ovo su Dišanovi sinovi:
Us i Aran. i
29 Ovo su plemenski pogla-

vari Horijaca: poglavar Lo-
tan, poglavar

ˇ
Sobal, poglavar

Sibeon, poglavar Ana, 30 po-

36. POGL.
a Pos 33:9

b Pos 27:39
Pos 32:3

c Pos 14:6
Pnz 2:5

d Pos 25:30

e Pnz 2:12

f 1Lje 1:35

g Pos 36:34

h Pos 36:40,42
1Lje 1:36

i Izl 17:8
Br 13:29
Br 24:20
Pnz 25:19
1Sa 15:8
1Sa 30:1

j Pos 26:34

k Izl 15:15

l 1Lje 1:53, 54

m 1Lje 1:36
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b Pos 25:30
Pos 32:3

c Pos 14:6
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d 1Lje 1:40

e 1Lje 1:38

f 1Lje 1:39

g Pos 36:2

h 1Lje 1:41

i 1Lje 1:42
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glavar Dišon, poglavar Eser i
poglavar Dišan.a To su plemen-
ski poglavari Horijaca u zemlji
Seiru.

31 Ovo su kraljevi koji su
vladali u zemlji Edomub prije
nego što je nad Izraelcima po-
čeo vladati njihov prvi kralj.c
32 Beorov sin Bela vladao je
u Edomu, a njegov se grad
zvao Dinhaba. 33 Kad je umro
Bela, počeo je vladati Jobab,
sin Zeraha iz Bosre. 34 Kad
je umro Jobab, počeo je vla-
dati Hušam iz zemlje Temana-
ca. 35 Kad je umro Hušam,
počeo je vladati Bedadov sin
Hadad, koji je porazio Midjan-
ced u moapskoj zemlji, a njegov
se grad zvao Avit. 36 Kad je
umro Hadad, počeo je vladati
Samla iz Masreke. 37 Kad je
umro Samla, počeo je vlada-
ti

ˇ
Saul iz Rehobota na rijeci.

38 Kad je umro
ˇ
Saul, počeo

je vladati Akborov sin Baal-Ha-
nan. 39 Kad je umro Akborov
sin Baal-Hanan, počeo je vlada-
ti Hadar. Njegov se grad zvao
Pau, a ženi mu je bilo ime Me-
hetabela. Ona je bila Matredina
kći, Mezahabova unuka.

40 Ovo su imena plemenskih
poglavara koji su potekli od
Ezava, imena njihovih porodica
i mjesta u kojima su živjeli: po-
glavar Timna, poglavar Alva,
poglavar Jetet,e 41 poglavar
Oholibama, poglavar Ela, po-
glavar Pinon, 42 poglavar Ke-
naz, poglavar Teman, poglavar
Mibsar, 43 poglavar Magdiel i
poglavar Iram. To su plemen-
ski poglavari koji su potekli od
Edoma i njihova naselja u zem-
lji koju su zaposjeli.f To je obi-
teljska loza Ezava, praoca Edo-
maca.g

37 Jakov je ostao živjeti u
zemlji Kanaanu, u kojoj je

njegov otac živio kao došljak.a
2 Ovo su doga�aji iz Jakov-

ljevog života.
Kad je Josipb imao 17 godina,

čuvao je stada ovacac sa sino-
vima Bilhed i Zilpe,e koje su bile
žene njegovog oca. I Josip je ja-
vio svom ocu da njegova braća
loše postupaju. 3 A Josip se
rodio kad je Izrael već bio star,
pa ga je otac volio više od svih
drugih sinovaf i načinio mu je
lijepu dugu haljinu. 4 Kad su
njegova braća vidjela da ga otac
voli više nego sve njih, zamrzi-
la su ga te mu nisu mogla reći
ni jednu lijepu riječ�.

5 Kasnije je Josip usnio san
i ispričao ga svojoj braći,g a oni
su ga zbog toga još više zamr-
zili. 6 Naime, on im je rekao:
“Molim vas, poslušajte što sam
sanjao. 7 Bili smo nasred po-
lja i vezali snopove kad se moj
snop podignuo i stao uspravno,
a vaši su snopovi okružili moj
snop i poklonili mu se.”h 8 A
njegova su mu braća rekla: “Zar
ti misliš kraljevati nad nama i
biti nam gospodar?” i Tako su ga
još više zamrzili zbog njegovih
snova i onog što je rekao.

9 Poslije toga usnio je još je-
dan san i ispričao ga svojoj bra-
ći: “Opet sam usnio san. Ovaj
put klanjali su mi se sunce,
mjesec i 11 zvijezda.” j 10 Kad
je to ispričao svom ocu pred
svojom braćom, otac ga je pre-
korio: “

ˇ
Sto znači taj tvoj san?

Zar ćemo ja, tvoja majka i tvo-
ja braća doći pa ti se klanjati do
zemlje?” 11 I Josipova su bra-
ća postala jako ljubomorna na

37:4 � Ili: “te nisu mogla miroljubivo raz-
govarati s njim”.
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h Pos 42:6, 9

i Pos 45:8
Pos 49:26

j Pos 44:14
Pos 45:9
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njega,a ali njegov je otac raz-
mišljao o onom što je on rekao.

12 Jednom su njegova braća
otišla pasti stoku svog oca bli-
zu

ˇ
Sekema.b 13 Poslije nekog

vremena Izrael je rekao Josi-
pu: “Tvoja braća čuvaju stada
blizu

ˇ
Sekema. Oti�i k njima.”

A on mu je odgovorio: “Do-
bro, idem!” 14 Tada mu je Iz-
rael rekao: “Molim te, oti�i i vi-
di jesu li ti braća dobro. Vidi
i kako je stoka pa mi javi.”
Tako ga je poslao iz Hebron-
ske dolinec i on je otišao pre-
ma

ˇ
Sekemu. 15 Kasnije ga je

neki čovjek našao kako hoda
poljem pa ga je upitao: “

ˇ
Sto

tražiš?” 16 On mu je odgovo-
rio: “Tražim svoju braću. Molim
te, kaži mi gdje čuvaju stada.”
17 Nato mu je čovjek rekao:
“Otišli su odavde.

ˇ
Cuo sam ih

kako govore: ‘Hajdemo u Do-
tan.’” Tako je Josip pošao za
svojom braćom u Dotan i našao
ih ondje.

18 A oni su ga ugledali izda-
leka i prije nego što im se pri-
bližio, počeli su se dogovarati
da ga ubiju. 19 I rekli su jedan
drugome: “Evo dolazi onaj koji
sanja snove!d 20 Hajde da ga
ubijemo i bacimo u neku od
jama za vodu! Reći ćemo da
ga je proždrla strašna zvijer. Da
vidimo onda hoće li se ispu-
niti ti njegovi snovi!” 21 Kad
je Rubene to čuo, pokušao ga
je spasiti. Zato je rekao: “Ne-
mojmo ga ubiti�!”f 22 Potom
je dodao: “Ne prolijevajte krv!g
Bacite ga u ovu jamu u pustinji,
ali nemojte mu nauditi!”h Htio
ga je izbaviti iz njihovih ruku i
vratiti ocu.

37:21 � Ili: “ubiti njegovu dušu”.

23 I čim je Josip došao k
svojoj braći, oni su svukli s nje-
ga njegovu haljinu, lijepu dugu
haljinu koju je nosio,a 24 pa
su ga zgrabili i bacili u jamu za
vodu. Jama je tada bila prazna
– u njoj nije bilo vode.

25 Zatim su sjeli da jedu.
Kad su podignuli pogled, ugle-
dali su karavanu Jišmaelacab

koji su dolazili iz Gileada i išli u
Egipat. Njihove deve bile su na-
tovarene bušinovom mirisnom
smolom�, balzamom i smola-
stom korom.c 26 Tada je Juda
rekao svojoj braći: “Kakva je
korist ako ubijemo svog bra-
ta i prikrijemo to?d 27 Hajde
da ga prodamoe Jišmaelcima!
Nemojmo dizati ruku na nje-
ga. Ipak je on naš brat, naša
krv.” I oni su poslušali svog bra-
ta. 28 Kad su naišli midjanskif
trgovci, braća su izvukla Josi-
pa iz jame i prodala ga Jišma-
elcima za 20 srebrnjaka.g Ti su
ljudi odveli Josipa u Egipat.

29 Poslije se Ruben vratio
do jame i vidio da Josip više ni-
je u njoj, pa je razderao svoje
haljine. 30 Kad se vratio svo-
joj braći, povikao je: “Nema dje-
teta!

ˇ
Sto ću sad?”

31 A oni su uzeli Josipovu
haljinu, zaklali jarca i umočili
haljinu u krv. 32 Potom su je
poslali svom ocu i poručili mu:
“Ovo smo našli. Molimo te, vidi
je li ovo haljina tvog sina ili ni-
je.”h 33 A kad ju je on bolje
pogledao, povikao je: “To je ha-
ljina mog sina! Josipa je pro-
ždrla strašna zvijer! Sigurno ga
je rastrgala!” 34 Tada je Ja-
kov razderao svoj ogrtač i sta-
vio kostrijet oko bokova te je
mnogo dana tugovao za svojim

37:25 � Ili: “labdanumom”.
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sinom. 35 I svi su ga njegovi
sinovi i kćeri nastojali utješiti,
ali on se nije dao utješiti, nego
je govorio: “Otići ću tugujući
k svom sinu u grob�!”a Tako ga
je njegov otac oplakivao.

36 A Midjanci su u Egiptu
prodali Josipa Potifaru, koji je
bio faraonov dvoraninb i zapo-
vjednik straže.c

38 U to vrijeme Juda je oti-
šao od svoje braće i ra-

zapeo šator blizu nekog Adu-
lamca kojemu je ime bilo Hira.
2 Ondje je Juda zapazio kćer
nekog Kanaancad koji se zvaoˇ
Sua. Uzeo ju je za ženu i spa-
vao s njom, 3 pa je ona za-
trudnjela. Rodila je sina i on
mu je dao ime Er.e 4 Kasnije je
opet zatrudnjela i rodila sina te
mu je dala ime Onan. 5 Potom
je rodila još jednog sina i dala
mu je ime

ˇ
Sela. Kad je njega ro-

dila, bili su� u Akzibu.f
6 Juda je za svog prvoro-

�enca Era uzeo ženu, koja se
zvala Tamara.g 7 Ali Judin je
prvoro�enac Er činio ono što
je zlo u Jehovinim očima, pa
ga je Jehova pogubio. 8 Sto-
ga je Juda rekao Onanu: “Spa-
vaj sa ženom svog brata i sklo-
pi s njom djeverski brak kako
bi tvoj brat imao potomstvo.”h

9 Ali Onan je znao da se to
potomstvo neće smatrati nje-
govim. i Zato je prosipao svoje
sjeme na zemlju kad je općio
sa ženom svog brata kako ne
bi nastavio njegovu obiteljsku
lozu. j 10 To što je on činio
Jehova je smatrao zlim, pa je
i njega pogubio.k 11 Tada je

37:35 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 38:5 �Dosl.:
“on je bio”. Misli se na Judu.

Juda rekao svojoj snahi Tama-
ri: “

ˇ
Zivi kao udovica u kući svog

oca dok moj sin
ˇ
Sela ne odra-

ste.” To je rekao jer je mislio:
“I on bi mogao umrijeti kao nje-
gova braća.”a Tako je Tamara
otišla u kuću svog oca i ostala
ondje.

12 Nakon nekog vremena
umrla je Judina žena,

ˇ
Suina

kći.b Juda je tugovao odre�eno
vrijeme, a potom je sa svojim
prijateljem Adulamcem Hiromc

otišao u Timnud k ljudima koji
su strigli njegove ovce. 13 Ta-
mari su javili: “Evo tvoj sve-
kar ide u Timnu strići ovce.”
14 Tada je ona skinula sa sebe
udovičku odjeću, zastrla se ko-
prenom i pokrila maramom pa
je sjela na ulazu u Enajim, koji
se nalazi na putu za Timnu. Na-
ime, vidjela je da je

ˇ
Sela odra-

stao, ali nju još nisu udali za
njega.e

15 Kad ju je Juda ugledao,
odmah je pomislio da je bludni-
ca� jer je pokrila lice. 16 Sto-
ga je skrenuo s puta, prišao joj
i rekao: “Daj da spavam s to-
bom!” Nije znao da je to njego-
va snaha.f A ona je rekla: “

ˇ
Sto

ćeš mi dati da pristanem spava-
ti s tobom?” 17 On je odgovo-
rio: “Poslat ću ti jare iz svog
stada.” Ali ona je rekla: “Hoćeš
li mi dati zalog dok ga ne po-
šalješ?” 18 “Kakav zalog da ti
dam?” upitao ju je. A ona mu
je odgovorila: “Svoj pečatnjak,g
vrpcu i štap koji ti je u ruci.”
Tada joj je dao sve to i spavao
je s njom, pa je ona zatrudnje-
la. 19 Potom je ustala i otišla.
Skinula je sa sebe maramu i
opet obukla svoju udovičku od-
jeću.

38:15 � Ili: “prostitutka”.
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20 A Juda je poslao jare po
svom prijatelju Adulamcua ka-
ko bi dobio natrag zalog od
one žene, ali on je nije mogao
naći. 21 Pitao je ljude iz nje-
nog mjesta: “Gdje je ona hram-
ska bludnica koja je sjedila po-
red puta u Enajimu?” Ali oni
su mu odgovorili: “Ovdje ni-
kad nije bilo hramske bludnice.”
22 Na koncu se vratio Judi i re-
kao: “Nisam je mogao naći, a i
ljudi iz onog mjesta kazali su:
‘Ovdje nikad nije bilo hramske
bludnice.’” 23 Onda je Juda
rekao: “Neka zadrži što sam joj
dao da se ne osramotimo. Evo
ja sam joj poslao ovo jare, ali ti
je nisi mogao naći.”

24 No kad su prošla otprili-
ke tri mjeseca, javili su Judi:
“Tvoja snaha Tamara odala se
bludu i u bludu je zatrudnjela.”
Nato je Juda rekao: “Izvedite je
pa neka je pogube i spale!”b

25 Ali dok su je izvodili, posla-
la je stvari svom svekru i poru-
čila mu: “Zatrudnjela sam s čo-
vjekom kome ovo pripada.” I još
je rekla: “Molim te, vidi čiji su
ovaj pečatnjak, vrpca i štap.”c

26 A kad ih je Juda pogledao,
rekao je: “Ona je u pravu, a ja
sam u krivu jer je nisam dao
svom sinu

ˇ
Seli.”d I nikad više

nije spavao s njom.
27 Kad joj je došlo vrijeme

da rodi, pokazalo se da su joj u
utrobi blizanci. 28 I dok je ra-
�ala, jedan je od njih pružio ru-
ku, a primalja je odmah uze-
la grimizni konac, privezala ga
oko njegove ruke i rekla: “Ovaj
je izašao prvi.” 29 Ali kad je
uvukao ruku, izašao je njegov
brat, pa je ona uzviknula: “Ka-
ko si se samo probio�!” Zato je

38:29 � Ili: “načinio razdor”.

dobio ime Peres�.a 30 Poslije
je izašao njegov brat, koji je
oko ruke imao grimizni konac.
On je dobio ime Zerah.b

39 A Josipa su doveli u Egi-
pat.c I Egipćanin Poti-

far,d faraonov dvoranin i zapo-
vjednik straže, kupio ga je od
Jišmaelacae koji su ga onamo
doveli. 2 Ali Jehova je bio s
Josipom,f tako da je on imao
uspjeha u svemu što je radio te
su mu bili povjereni odgovorni
poslovi u domu njegovog go-
spodara, Egipćanina. 3 I nje-
gov je gospodar vidio da je Je-
hova s njim i da mu Jehova
pomaže da uspješno obavi sva-
ki posao.

4 Josip je stjecao sve veću
naklonost svog gospodara i on
ga je uzeo za svog slugu. Po-
stavio ga je da upravlja njego-
vim domom i svime što je imao.
5 I otkad ga je Egipćanin Poti-
far postavio da upravlja njego-
vim domom i svime što je imao,
Jehova je blagoslivljao Egipća-
ninov dom zbog Josipa. I Jeho-
vin je blagoslov bio na svemu
što je imao u kući i u polju.g
6 Na koncu je Potifar sve što je
imao povjerio Josipu na brigu
te više nije vodio računa ni o
čemu osim o hrani koju je jeo.
A Josip je izrastao u stasitog i
lijepog mladića.

7 Poslije nekog vremena u
Josipa se zagledala žena nje-
govog gospodara i počela mu
govoriti: “Spavaj sa mnom!”
8 Ali on to nije želio učiniti,
nego je rekao ženi svog gospo-
dara: “Moj gospodar ne treba
voditi računa ni o čemu u kući,
nego je meni povjerio na brigu

38:29 �“Peres” znači “razdor”. To se vje-
rojatno odnosi na razdor me�ice.
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sve što ima. 9 Nitko u ovom
domu nije veći od mene i gospo-
dar mi nije uskratio ništa osim
tebe jer si mu žena. Pa kako bih
mogao učiniti to veliko zlo i
zgriješiti samom Bogu?”a

10 I ona je nagovarala Josi-
pa iz dana u dan, ali on nije htio
spavati s njom niti se zadržava-
ti kod nje. 11 Ali kad je jed-
nog dana ušao u kuću da radi
svoj posao, ondje nije bilo ni-
kog od slugu. 12 Tada ga je
ona uhvatila za haljinu i rekla
mu: “Spavaj sa mnom!” No on
je ostavio svoju haljinu u njenoj
ruci i istrčao van. 13 Kad je
vidjela da joj je ostavio haljinu
u ruci i da je pobjegao, 14 po-
čela je glasno dozivati ukućane
i govoriti im: “Onaj Hebrej ko-
jeg je moj muž doveo želi nas
izvrgnuti ruglu. Evo došao je k
meni da spava sa mnom, ali ja
sam počela vikati na sav glas.
15 A kad je čuo kako vičem,
ostavio je svoju haljinu pokraj
mene i pobjegao.” 16 I držala
je njegovu haljinu pokraj sebe
dok mu gospodar nije došao
kući.

17 Onda je i njemu rekla
isto: “Onaj sluga, Hebrej, kojeg
si nam doveo došao je k meni
da me izvrgne ruglu. 18 Ali
kad sam počela vikati, ostavio
je svoju haljinu pokraj mene i
pobjegao.” 19 Kad je Josipov
gospodar čuo riječi svoje žene,
koja je rekla: “To mi je učinio
tvoj sluga”, silno se razljutio.
20 Tada je gospodar uhvatio
Josipa i predao ga u zatvor u
kojem su bili zatvoreni kraljevi
zatvorenici. I on je ostao u za-
tvoru.b

21 Ali Jehova je i dalje bio
s Josipom i iskazivao mu vjer-
nu ljubav te je dao da stekne

naklonost upravitelja zatvora.a
22 Stoga je upravitelj zatvo-
ra postavio Josipa da nadgle-
da sve zatvorenike koji su bili
u zatvoru i brine se da oni
obavljaju sve poslove za koje
su bili zaduženi.b 23 Upravi-
telj zatvora nije više morao vo-
diti računa ni o čemu što je Jo-
sipu bilo povjereno na brigu jer
je Jehova bio s Josipom. I Je-
hova je dao da on ima uspjeha
u svemu što radi.c

40 Nakon nekog vremena
glavni peharnikd i glavni

pekar egipatskog kralja zgrije-
šili su svom gospodaru, egi-
patskom kralju. 2 I faraon se
razgnjevio na svoja dva dvora-
nina, glavnog peharnika i glav-
nog pekara,e 3 pa ih je stavio
u zatvor u kući zapovjednika
straže,f u isti zatvor u kojem je
bio zatvoren i Josip.g 4 A za-
povjednik straže odredio je da
Josip bude s njima i da ih po-
služuje.h I oni su neko vrijeme
proveli u zatvoru.

5 Peharnik i pekar egipat-
skog kralja koji su bili u tom za-
tvoru iste su noći usnili sva-
ki svoj san. Svaki je san imao
svoje značenje. 6 Kad je Jo-
sip ujutro došao k njima i vi-
dio ih, izgledali su potišteno.
7 Zato je upitao faraonove dvo-
rane koji su bili s njim u zatvo-
ru u kući njegovog gospodara:
“Zašto ste danas tako tužni?”
8 Oni su mu odgovorili: “Svaki
od nas usnio je san, a nema
nam tko protumačiti snove.” A
Josip im je rekao: “Nije li Bog
taj koji tumači ono što je tajno? i

Molim vas, ispričajte mi što ste
sanjali.”

9 I glavni je peharnik ispri-
čao Josipu svoj san: “U svom
snu vidio sam pred sobom trs.
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10 Na trsu su bile tri mladice.
I trs je propupao i procvao, a
zatim su na njegovim grozdovi-
ma sazrele bobe. 11 Faraonov
pehar bio mi je u ruci te sam
uzeo grož�e i iscijedio ga u pe-
har. Potom sam pehar dao fa-
raonu.” 12 Tada mu je Josip
rekao: “Ovo je značenje sna:
Tri mladice tri su dana. 13 Za
tri dana faraon će te osloboditi
iz zatvora i vratiti u službu.a
I opet ćeš davati pehar faraonu,
kao što si to radio i prije, dok si
mu bio peharnik.b 14 Ali sjeti
me se kad ti bude dobro. Molim
te, učini mi dobro djelo� i spo-
meni me faraonu da me oslobo-
di iz ovog zatvora. 15 Ja sam
ustvari bio otet iz zemlje He-
breja,c a ovdje nisam učinio ni-
šta zbog čega bi me trebali ba-
citi u zatvor.”d

16 Kad je glavni pekar vidio
kako je Josip u svom tumačenju
peharniku navijestio dobro, ka-
zao mu je: “I ja sam usnio san.
Na glavi su mi bile tri košare
bijelog kruha. 17 U najgornjoj
je košari bilo svakovrsnih peci-
va pripremljenih za faraona i
ptice su ih jele iz košare na mo-
joj glavi.” 18 Tada je Josip re-
kao: “Ovo je značenje sna: Tri
košare tri su dana. 19 Za tri
dana faraon će ti odrubiti gla-
vu i objesiti te na stup, a ptice
će jesti meso s tebe.”e

20 Trećeg dana bio je farao-
nov ro�endanf i on je priredio
gozbu za sve svoje sluge te je
izveo iz zatvora glavnog pehar-
nika i glavnog pekara i doveo ih
pred svoje sluge. 21 Glavnog
je peharnika vratio u peharni-
čku službu te je on i dalje da-
vao pehar faraonu. 22 A glav-

40:14 � Ili: “iskaži mi vjernu ljubav”.

nog je pekara objesio, kao što je
Josip i rekao kad im je tumačio
snove.a 23 Ali glavni se pe-
harnik nije sjetio Josipa, nego
ga je zaboravio.b

41 Kad su prošle dvije godi-
ne, faraon je usnio san.c

Sanjao je da stoji pokraj Nila.
2 Iz Nila je izašlo sedam lije-
pih, debelih krava, koje su po-
čele pasti travu pored rijeke.d
3 A poslije njih iz Nila je izašlo
sedam ružnih, mršavih krava.
I one su stale pored debelih
krava na obali Nila. 4 Tada su
ružne, mršave krave pojele se-
dam lijepih, debelih krava. Nato
se faraon probudio.

5 Potom je opet zaspao i us-
nio drugi san. Vidio je kako je
na jednoj stabljici izraslo se-
dam krupnih i lijepih klasova.e
6 A nakon njih izraslo je sedam
sitnih klasova koje je sasušio
istočni vjetar. 7 Sitni klasovi
progutali su sedam krupnih i
lijepih klasova. Nato se faraon
probudio i shvatio da je to bio
san.

8 Ali ujutro je bio uznemi-
ren. Stoga je sazvao sve egipat-
ske svećenike koji se bave vra-
čanjem i sve mudrace. Faraon
im je ispričao svoje snove, ali
nitko od njih nije mu mogao
protumačiti što oni znače.

9 Tada se glavni peharnik
obratio faraonu i rekao: “Mo-
ram danas priznati svoje grije-
he. 10 Faraon se jednom raz-
ljutio na svoje sluge, na mene i
na glavnog pekara. Zato nas
je stavio u zatvor u kući za-
povjednika straže.f 11 Potom
smo iste noći on i ja usnili sva-
ki svoj san. Svaki je san imao
svoje značenje.g 12 A ondje je
s nama bio neki mladi Hebrej,
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sluga zapovjednika straže.a Kad
smo mu ispričali što smo sanja-
li,b on je svakom od nas protu-
mačio njegov san. 13 I dogo-
dilo se upravo ono što nam je
on rekao. Mene je faraon vratio
u službu, a glavnog je pekara
dao objesiti.”c

14 Faraon je poslao svoje
sluge po Josipad i oni su ga
brzo doveli iz zatvora.e A on se
obrijao�, obukao drugu odjeću i
došao pred faraona. 15 Onda
je faraon rekao Josipu: “Usnio
sam san, ali nitko ga ne može
protumačiti. A čuo sam da ti
možeš protumačiti san kad ti ga
netko ispriča.”f 16 Nato je Jo-
sip rekao faraonu: “To nije u
mojoj vlasti! Bog će faraonu ob-
javiti dobre vijesti.”g

17 Faraon je onda rekao Jo-
sipu: “Sanjao sam da stojim na
obali Nila. 18 I iz Nila je iza-
šlo sedam lijepih, debelih kra-
va i počele su pasti travu po-
red rijeke.h 19 A poslije njih
izašlo je sedam krava koje su
bile slabe, vrlo ružne i mršave.
U cijelom Egiptu nikad nisam
vidio tako ružne krave. 20 I te
mršave, ružne krave pojele su
sedam debelih krava. 21 Ali
kad su ih pojele, to se na njima
nije vidjelo – bile su jednako
ružne i mršave kao i prije. Tada
sam se probudio.

22 Nakon toga u snu sam vi-
dio kako je na jednoj stabljici iz-
raslo sedam krupnih i lijepih
klasova. i 23 A nakon njih iz-
raslo je sedam uvenulih, sitnih
klasova koje je sasušio istočni
vjetar. 24 Sitni klasovi progu-
tali su sedam lijepih klasova. Is-
pričao sam te snove svećenici-
ma koji se bave vračanjem, j ali

41:14 � Ili: “obrijao glavu i bradu”.

nijedan mi ih nije mogao razjas-
niti.”a

25 Tada je Josip rekao fara-
onu: “Oba faraonova sna imaju
isto značenje. Pravi Bog javlja
faraonu što će učiniti.b 26 Se-
dam lijepih krava predočava
sedam godina. I sedam lijepih
klasova predočava sedam godi-
na. Oba sna imaju isto znače-
nje. 27 Sedam mršavih i ruž-
nih krava koje su se pojavile
poslije onih debelih predočava
sedam godina, a i sedam praz-
nih klasova koje je sasušio is-
točni vjetar predočava sedam
godina gladi koje će nastupiti.
28 Dakle, kao što sam rekao fa-
raonu, pravi je Bog pokazao fa-
raonu što će učiniti.

29 Dolazi sedam godina ve-
likog obilja u cijelom Egiptu.
30 Ali poslije njih nastat će se-
dam godina gladi. I zaboravit će
se sve obilje u Egiptu i glad
će poharati zemlju.c 31 Nitko
se više neće sjećati obilja koje
je bilo u zemlji jer će glad koja
će zavladati poslije njega biti
vrlo velika. 32 Faraon je dva-
put usnio taj san zato što je pra-
vi Bog čvrsto odlučio sve to uči-
niti, i to vrlo brzo.

33 Zato neka sada faraon
potraži razboritog i mudrog čo-
vjeka i postavi ga nad Egip-
tom. 34 Neka faraon postavi
nadglednike u zemlji i neka tije-
kom tih sedam godina obilja
ubire petinu uroda u Egiptu.d
35 Neka ti nadglednici skuplja-
ju hranu tijekom dobrih godina
koje dolaze. Neka sabiru žito u
faraonove žitnice u gradovima
i neka ga ondje čuvaju.e 36 To
će biti zalihe hrane tijekom se-
dam godina gladi koje će nastu-
piti u Egiptu, da njegovi stanov-
nici ne bi pomrli od gladi.”f
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37 Taj se prijedlog svidio fa-
raonu i svim njegovim slugama.
38 Zato je faraon rekao svojim
slugama: “Zar bismo mogli naći
boljeg čovjeka od Josipa, koji
ima Božji duh?” 39 Tada je fa-
raon rekao Josipu: “Bog je tebi
sve to otkrio i zato nitko nije
tako razborit i mudar kao što
si ti. 40 Ti ćeš biti upravitelj
mog dvora i sav će ti se moj
narod bezuvjetno pokoravati.a
Jedino ću ja, koji vladam kao
kralj, biti veći od tebe.” 41 Fa-
raon je još kazao Josipu: “Evo
postavljam te nad cijelim Egip-
tom.”b 42 Tada je faraon ski-
nuo pečatnjak sa svoje ruke i
stavio ga Josipu na ruku. Obu-
kao ga je u haljine od finog
lana, a oko vrata mu je sta-
vio zlatni lanac. 43 Usto je za-
povjedio da ga voze u kolima
koja su po časti bila odmah
iza njegovih i da pred njim kli-
ču: “Abrek!”� Tako ga je posta-
vio nad cijelim Egiptom.

44 Potom je faraon rekao
Josipu: “Ja sam faraon, ali u
cijelom Egiptu nitko ne smije
ništa učiniti bez tvog odobre-
nja.”c 45 Zatim je faraon na-
zvao Josipa Safenat-Paneah i
dao mu za ženu Asenatu,d kćer
Potifere, svećenika u Onu�.
I Josip je počeo nadgledati
sve što se radilo u Egiptu�.e
46 Josip je imao 30 godinaf kad
je stupio u službu faraona, egi-
patskog kralja.

Tada je Josip otišao od fa-
raona i proputovao cijeli Egi-
pat. 47 I tijekom sedam go-
dina obilja zemlja je bogato

41:43 �Po svemu sudeći, riječ je o izrazu
kojim se od ljudi zahtijevalo da nekome
iskažu čast i poštovanje. 41:45 �Od-
nosno Heliopolisu. � Ili: “obilaziti Egi-
pat”.

ra�ala. 48 A on je tijekom tih
sedam godina u Egiptu sku-
pljao sav urod i pohranjivao ga
u gradove. U svaki je grad po-
hranjivao urod s okolnih polja.
49 Josip je nastavio skupljati
vrlo mnogo žita – bilo ga je kao
morskog pijeska. Na kraju su ga
prestali mjeriti jer ga nisu mo-
gli izmjeriti.

50 Prije nego što je nastu-
pila prva godina gladi, Josip
je dobio dva sina,a koja mu
je rodila Asenata, kći Potifere,
svećenika u Onu. 51 Josip je
svom prvoro�encu dao ime Ma-
naše�b i rekao: “Bog mi je dao
da zaboravim svu svoju nevolju
i sav dom svog oca.” 52 A dru-
gom je sinu dao ime Efrajim�c i
rekao: “Bog me učinio plodnim
u zemlji moje nevolje.”d

53 Kad je prošlo sedam go-
dina tijekom kojih je u Egiptu
vladalo obilje,e 54 nastupilo je
sedam godina gladi, kako je Jo-
sip i rekao.f Glad je zavladala
u svim zemljama, ali u cijelom
je Egiptu bilo hrane�.g 55 Na-
posljetku je i narod u cijelom
Egiptu počeo gladovati, pa je
zavapio k faraonu da im da
hrane.h Nato je faraon rekao
svim Egipćanima: “Idite k Josi-
pu i učinite sve što vam kaže.” i

56 Glad je vladala po svoj zem-
lji. j Tada je Josip otvorio sve
žitnice koje su imali te je pro-
davao hranu Egipćanimak jer
je Egipat morila teška glad.
57 I ljudi iz svih zemalja dola-
zili su u Egipat kupovati hranu
od Josipa jer je sve zemlje mo-
rila teška glad.l

41:51 �“Manaše” znači “onaj zbog kojeg
se zaboravlja”. 41:52 �“Efrajim” zna-
či “dvostruko plodan”. 41:54 �Dosl.:
“kruha”.
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42 Kad je Jakov doznao da
u Egiptu ima žita,a re-

kao je svojim sinovima: “Zašto
samo gledate jedan u drugoga?”
2 Potom je dodao: “

ˇ
Cuo sam da

u Egiptu ima žita. Oti�ite ona-
mo pa nam ga kupite da osta-
nemo na životu i ne pomremo.”b

3 Tako su desetorica Josipo-
ve braćec otišla u Egipat kupiti
žita. 4 Ali Jakov nije poslao
Josipovog brata Benjaminad s
ostalom braćom jer je rekao:
“Bojim se da ga ne zadesi ka-
kva nesreća pa da pogine.”e

5 Tako su Izraelovi sinovi
došli u Egipat zajedno s dru-
gima koji su dolazili kupovati
hranu jer je i u Kanaanu za-
vladala glad.f 6 A Josip je bio
upravitelj u zemljig i prodavao
je žito ljudima iz svih zemalja.h
Tako su došla i Josipova bra-
ća i poklonila mu se licem do
zemlje. i 7 Kad je Josip ugle-
dao svoju braću, odmah ih je
prepoznao, ali im nije htio ot-
kriti tko je on. j Oštro ih je upi-
tao: “Odakle dolazite?” Oni su
odgovorili: “Dolazimo iz Kana-
ana da kupimo hrane.”k

8 Josip je prepoznao svoju
braću, ali oni njega nisu prepo-
znali. 9 Josip se odmah sjetio
snova koje je sanjao o njima l

pa im je rekao: “Vi ste uhode!
Došli ste vidjeti gdje je zem-
lja nezaštićena�!” 10 A oni su
mu odgovorili: “Nije tako, go-
spodaru! Tvoji su sluge došli
kupiti hrane. 11 Svi smo sino-
vi jednog čovjeka. Pošteni smo
ljudi. Tvoji sluge nisu uhode.”
12 Ali on im je rekao: “Nije is-
tina! Došli ste vidjeti gdje je
zemlja nezaštićena!” 13 Nato
su oni rekli: “Tvojih je slugu 12.

42:9 � Ili: “koliko je zemlja slaba”.

Svi smo braća i sinovia smo
jednog čovjekab koji živi u Ka-
naanu. Najmla�i je brat sada
s našim ocem,c a jednog više
nema.”d

14 Ali Josip im je rekao:
“Kažem vam – vi ste uhode!
15 Ovako ću vas iskušati: Za-
klinjem se faraonovim životom,
nećete otići odavde dok vaš
najmla�i brat ne do�e ovamo.e
16 Pošaljite jednog od vas da
dovede vašeg brata, a vi ćete
dotle ostati u zatvoru. Tako ću
vidjeti govorite li istinu. Ako la-
žete, tako mi faraonovog živo-
ta, onda ste uhode.” 17 Zatim
ih je sve bacio u zatvor na tri
dana.

18 A trećeg dana Josip im je
rekao: “Učinite što vam kažem
i ostat ćete na životu, jer se
ja bojim pravog Boga. 19 Ako
ste pošteni, neka jedan od vas
ostane svezan u zatvoru, a vi
ostali idite i uzmite žita za svo-
je obitelji da ne bi gladovale.f
20 Onda mi dovedite svog naj-
mla�eg brata pa ćete dokazati
da ste govorili istinu i nećete
umrijeti.” I oni su pristali na to.

21 Tada su rekli jedan dru-
gome: “Sigurno nas stiže ka-
zna zbog našeg brata.g Vidjeli
smo kako nas je u očaju pre-
klinjao za milost, ali oglušili
smo se na to. Zato nas je sna-
šla ova nevolja.” 22 Tada im
je Ruben kazao: “Nisam li vam
rekao: ‘Nemojte nauditi djete-
tu’�? Ali vi niste poslušali.h Sad
moramo položiti račun za nje-
govu krv.” i 23 No nisu znali
da ih Josip razumije jer su s
njim razgovarali preko tumača.
24 I on se udaljio od njih te je

42:22 �Dosl.: “Nemojte se ogriješiti o
dijete”.
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zaplakao.a Potom se vratio i po-
novno razgovarao s njima, a
onda je izdvojio

ˇ
Simunab i sve-

zao ga pred njima.c 25 Josip
je zatim zapovjedio svojim slu-
gama da im napune vreće žitom
te da svakome vrate novac u
njegovu vreću i da im daju hra-
nu za put. I oni su tako učinili.

26 Tada su braća natovarila
žito na magarce i otišla odan-
de. 27 Kad je jedan od njih u
prenoćištu otvorio svoju vreću
da nahrani magarca, ugledao
je svoj novac na vrhu vreće.
28 Onda je rekao svojoj braći:
“Netko mi je vratio novac, evo
ga u mojoj vreći!” Oni su pretr-
nuli od straha te su dršćući re-
kli jedan drugome: “

ˇ
Sto nam je

to Bog učinio?”
29 Kad su došli k svom ocu

Jakovu u Kanaan, ispričali su
mu sve što im se dogodilo. Re-
kli su: 30 “

ˇ
Covjek koji je go-

spodar one zemlje oštro je raz-
govarao s namad i optužio nas
da smo uhode koji su došli
izvidjeti zemlju. 31 Ali rekli
smo mu: ‘Mi smo pošteni lju-
di. Nismo uhode.e 32 Nas je 12
braćef i sinovi smo istog oca.
Jednog brata više nema,g a naj-
mla�i je sada s našim ocem u
Kanaanu.’h 33 Ali čovjek koji
je gospodar one zemlje rekao
nam je: ‘Ovako ću saznati jeste
li pošteni: Neka jedan vaš brat
ostane kod mene, i a vi uzmite
hrane da vaše obitelji ne bi gla-
dovale i oti�ite. j 34 I dovedite
mi svog najmla�eg brata, pa ću
znati da niste uhode, nego da
ste pošteni ljudi. Tada ću vam
vratiti vašeg brata, a vi ćete
moći trgovati u ovoj zemlji.’”

35 Dok su praznili vreće,
svatko je našao novac u svo-

joj vreći. Kad su oni i njihov
otac vidjeli novac, obuzeo ih je
strah. 36 Tada je njihov otac
Jakov rekao: “Zbog vas ja os-
tajem bez djece!a Josipa više
nema,b nema ni

ˇ
Simuna,c a sa-

da mi hoćete uzeti i Benjami-
na! Kolike su me samo nevolje
snašle!” 37 A Ruben je rekao
svom ocu: “Ubij moja dva sina
ako ti ga ne dovedem natrag.d
Predaj ga meni, ja ću paziti na
njega i vratit ću ti ga.”e 38 Ali
on je odvratio: “Moj sin neće ići
s vama jer je njegov brat mrtav
i samo je on ostao.f Ako bi po-
ginuo na putu na koji namjera-
vate poći, otjerali biste me� u
grob�g jer bih umro od tuge.”h

43 U zemlji je vladala te-
ška glad.i 2 Kad su po-

jeli žito koje su donijeli iz Egip-
ta, j otac im je rekao: “Idite opet
onamo i kupite nam malo hra-
ne.” 3 Nato mu je Juda kazao:
“Onaj nas je čovjek jasno upo-
zorio: ‘Ne dolazite opet pred
mene ako vaš brat ne bude s va-
ma!’k 4 Ako pustiš s nama na-
šeg brata, otići ćemo i kupit će-
mo ti hrane. 5 Ali ako ga ne
pustiš, nećemo otići jer nam je
čovjek rekao: ‘Ne dolazite opet
pred mene ako vaš brat ne bude
s vama!’” l 6 A Izraelm ih je upi-
tao: “Kako ste mi mogli uči-
niti takvo zlo? Zašto ste rekli
tom čovjeku da imate još jed-
nog brata?” 7 Oni su odgovo-
rili: “

ˇ
Covjek nas je ispitivao o

nama i o našoj obitelji. Pitao
nas je: ‘Je li vam otac još živ?
Imate li još kojeg brata?’ a mi
smo mu rekli istinu.n Kako smo

42:38 � Ili: “moju sijedu glavu”. � Ili:
“šeol”. Izraz se odnosi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“šeol” u Rječniku.
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mogli znati da će tražiti od nas
da mu dovedemo svog brata?”a

8 Tada je Juda rekao svom
ocu Izraelu: “Pusti našeg naj-
mla�eg brata� da ide sa mnomb

pa da krenemo na put kako
bismo ostali živi, kako ne bi-
smo pomrli od gladic – i mi, i
ti, i naša djeca.d 9 Ja jamčim
da mu se neće ništa dogoditi.e
Mene smatraj odgovornim za
njega. Ako ti ga ne dovedem na-
trag i ne izvedem ga pred tebe,
bit ću ti kriv dokle god sam živ.
10 Da nismo toliko oklijevali,
mogli smo se već dvaput vrati-
ti.”

11 Tada im je njihov otac
Izrael rekao: “Ako mora tako
biti, onda učinite ovo: Uzmi-
te najbolje plodove ove zemlje
– malo balzama,f malo meda,
bušinove mirisne smole�, smo-
laste kore,g pistacija i bade-
ma – i stavite sve to u vre-
će pa odnesite onom čovjeku
na dar.h 12 Uzmite sa sobom
dvaput više novca, a odnesite
natrag i novac koji je bio vraćen
u vrećama. i Možda je posrijedi
zabuna. 13 Uzmite svog bra-
ta i vratite se onom čovjeku.
14 Neka Svemogući Bog potak-
ne onog čovjeka da vam se smi-
luje i da pusti vašeg drugog
brata, a i Benjamina. A ako ja
moram ostati bez djece,j neka
bude tako!”

15 Stoga su oni uzeli dar, po-
nijeli dvaput više novca i pove-
li Benjamina. A onda su otišli
u Egipat i ponovno došli pred
Josipa.k 16 Kad je Josip vidio
Benjamina s njima, odmah je
rekao upravitelju svog doma:
“Odvedi ove ljude u kuću, na-

43:8 �Dosl.: “dječaka”. 43:11 � Ili: “lab-
danuma”.

kolji stoke i pripremi jelo jer
će u podne ovi ljudi jesti sa
mnom!” 17 ˇ

Covjek je odmah
učinio kako mu je Josip rekaoa

i poveo ih je u njegov dom.
18 A oni su se uplašili zbog
toga što ih vodi u Josipov dom,
pa su rekli: “Vode nas onamo
zbog novca koji je bio vraćen u
naše vreće kad smo prvi put bi-
li ovdje. Sad će nas napasti i
porobiti te će nam oteti magar-
ce!”b

19 Stoga su, došavši do ula-
za u kuću, pristupili upravite-
lju Josipovog doma. 20 Rekli
su mu: “Oprosti, gospodaru! Mi
smo i prije jednom došli ovamo
kupiti hrane.c 21 Ali kad smo
došli u prenoćište i otvorili svo-
je vreće, svatko od nas našao je
u vreći sav svoj novac.d Zato
ga osobno želimo vratiti. 22 A
donijeli smo još novca da kupi-
mo hrane. Mi zbilja ne znamo
tko nam je prošli put stavio no-
vac u vreće.”e 23 Tada im je
on rekao: “Sve je u redu. Ne
bojte se. Znam da ste dali no-
vac. Vaš Bog i Bog vašeg oca
stavio vam je blago u vreće.”
Potom im je izveo

ˇ
Simuna.f

24 ˇ
Covjek ih je zatim uveo u

Josipov dom, donio je vode da
im se operu noge i dao hrane za
njihove magarce. 25 A oni su
čuli da će Josip doći u podne i
da će ondje s njima jesti,g pa su
mu pripremili dar.h 26 Kad je
Josip došao kući, uručili su mu
dar koji su donijeli sa sobom i
poklonili su mu se do zemlje.i
27 On ih je zatim upitao jesu li
dobro te je rekao: “Kako je vaš
stari otac o kojem ste govorili?
Je li još živ?” j 28 Oni su odgo-
vorili: “Dobro je tvoj sluga, naš
otac. Još je živ.” Zatim su klek-
nuli i poklonili se do zemlje.k
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29 Kad je Josip ugledao
svog brata Benjamina, sina svo-
je majke,a upitao je: “Je li ovo
vaš najmla�i brat o kojem ste
mi govorili?”b Zatim je rekao
Benjaminu: “Sine, Bog ti bio mi-
lostiv!” 30 Josip je bio dubo-
ko ganut zbog svog brata, pa je
brzo izašao odande i potražio
mjesto gdje bi mogao plakati.
Tako je ušao u jednu odaju u
kojoj ga nitko nije mogao vidjeti
pa se ondje isplakao.c 31 Kad
se pribrao, umio se te se potom
vratio i rekao: “Poslužite jelo.”
32 I poslužili su posebno nje-
mu, posebno njima, a posebno
Egipćanima koji su jeli s njim,
jer Egipćani nisu mogli jesti s
Hebrejima zato što je to Egip-
ćanima mrsko.d

33 Kad su posjedali braću
pred njim – od prvoro�enca,
kojeg su posjeli na mjesto koje
pripada prvoro�encu,e pa sve
do najmla�ega, kojeg su posjeli
na mjesto koje pripada najmla-
�em – oni su se samo gledali
u čudu. 34 Josip je nare�ivao
da jela s njegovog stola nose
njima, a Benjaminu je davao
pet puta veći obrok nego svima
ostalima.f Tako su pili i gostili
se s njim do mile volje.

44 Onda je Josip zapovjedio
upravitelju svog doma:

“Ovim ljudima napuni vreće
hranom koliko mogu ponijeti i
svakome od njih stavi novac na
vrh njegove vreće.g 2 A moj
pehar, onaj srebrni, stavi u vre-
ću najmla�eg zajedno s njego-
vim novcem za žito.” I on je
učinio kako mu je Josip zapo-
vjedio.

3 Kad je svanulo jutro, ot-
premili su ljude s njihovim ma-
garcima. 4 Tako su oni oti-

šli iz grada. Još nisu daleko
odmaknuli kad je Josip rekao
upravitelju svog doma: “Brzo
po�i za onim ljudima! Kad ih
sustigneš, reci im: ‘Zašto nam
vraćate zlo za dobro? 5 Zašto
ste uzeli pehar iz kojeg moj go-
spodar pije i iz kojeg nepogreši-
vo proriče budućnost�? Zlo ste
učinili.’”

6 I on ih je sustigao i pono-
vio im te riječi. 7 A oni su mu
rekli: “Zašto naš gospodar to
govori? Tvoji sluge nikad ne bi
učinili takvo što. 8 ˇ

Cak i no-
vac koji smo našli u vrećama
donijeli smo ti natrag iz Ka-
naana.a Kako bismo onda mogli
ukrasti srebra ili zlata iz kuće
tvog gospodara? 9 Ako se kod
koga od tvojih robova prona�e
išta ukradeno, taj neka se po-
gubi, a mi ostali bit ćemo robo-
vi našem gospodaru.” 10 A on
je rekao: “Neka bude kako ste
rekli! Onaj kod koga se prona-
�e ukradeno, bit će moj rob, a
vi ćete biti nevini.” 11 Nato je
svaki brzo spustio svoju vreću
na zemlju i otvorio je. 12 A
on je počeo pažljivo pretraživa-
ti vreće. Krenuo je od najstari-
jeg, a završio s najmla�im. Na
koncu je našao pehar u Benja-
minovoj vreći.b

13 Nato su oni razderali svo-
je ogrtače. Svaki je opet nato-
vario svog magarca pa su se
vratili u grad. 14 Kad su Ju-
dac i njegova braća došli u Jo-
sipov dom, on je još uvijek bio
ondje. Tada su se bacili pred
njegove noge.d 15 Josip im je
rekao: “

ˇ
Sto ste to učinili? Zar

niste znali da čovjek kao što
sam ja može nepogrešivo prori-
cati budućnost i sve saznati?”e

44:5 � Ili: “proriče po znamenju”.

43. POGL.
a Pos 35:24

b Pos 42:13

c Pos 42:23, 24

d Pos 46:33,34
Izl 8:26

e Pos 49:3
Pnz 21:17

f Pos 45:22
��������������������

44. POGL.
g Pos 42:25
��������������������

2. stupac
a Pos 43:12

b Pos 44:2

c Pos 43:8
Pos 44:32

d Pos 37:7, 9

e Pos 44:5
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16 A Juda je odgovorio: “
ˇ
Sto

da ti kažemo, gospodaru moj?ˇ
Sto možemo reći? I kako mo-
žemo dokazati da smo neduž-
ni? Pravi je Bog otkrio prije-
stup tvojih robova.a Evo tvoji
smo robovi, gospodaru, i mi i
onaj kod koga se našao pehar!”
17 Ali on je rekao: “Nikad ne
bih učinio takvo što! Onaj kod
koga se našao moj pehar, bit će
mi rob,b a vi ostali po�ite u mi-
ru k svom ocu.”

18 Onda mu je Juda pristu-
pio i rekao: “Molim te, gospoda-
ru moj, dopusti svom robu da
se obrati svom gospodaru i ne-
moj se razgnjeviti na svog roba,
jer si ti moćan kao sam faraon.c
19 Moj je gospodar upitao svo-
je robove: ‘Imate li oca ili bra-
ta?’ 20 A mi smo odgovorili
svom gospodaru: ‘Imamo sta-
rog oca i najmla�eg brata,d dije-
te koje se našem ocu rodilo
pod stare dane. Njegov je brat
umro,e tako da je on jedini os-
tao od svoje majkef i njegov ga
otac voli.’ 21 Potom si rekao
svojim robovima: ‘Dovedite ga
k meni da ga vidim.’g 22 A mi
smo rekli svom gospodaru: ‘Naš
brat ne može ostaviti oca. Kad
bi ga ostavio, otac bi sigurno
umro.’h 23 Nato si rekao svo-
jim robovima: ‘Ako vaš najmla-
�i brat ne do�e s vama, ne do-
lazite mi više na oči.’ i

24 Tako smo otišli tvom ro-
bu, mom ocu, i kazali mu što
je rekao moj gospodar. 25 Ka-
snije nam je otac rekao: ‘Idite
opet onamo i kupite nam malo
hrane.’ j 26 Ali mi smo rekli:
‘Ne možemo otići onamo. Ići
ćemo samo ako naš najmla�i
brat po�e s nama jer ne može-
mo doći pred onog čovjeka ako
naš najmla�i brat nije s nama.’k

27 Tada nam je tvoj rob, moj
otac, rekao: ‘Dobro znate da mi
je žena rodila samo dva sina.a
28 Jedan je otišao od mene i ja
sam rekao: “Sigurno ga je ras-
trgala strašna zvijer!”b i otad ga
više nisam vidio. 29 Ako biste
i ovoga odveli od mene pa bi
poginuo, otjerali biste me� u
grob�c jer bih umro od tuge.’d

30 Ako se sada vratim tvom
robu, mom ocu, bez našeg bra-
ta – kome je otac silno privr-
žen – 31 umrijet će čim vidi da
ga nema. Tako će tvoji robovi
otjerati tvog roba, našeg oca, u
grob� jer će on umrijeti od tuge.
32 Tvoj je rob zajamčio svom
ocu da se našem bratu neće ni-
šta dogoditi, rekavši mu: ‘Ako
ti ga ne dovedem natrag, bit
ću ti kriv dokle god sam živ.’e
33 Zato te molim, daj da ja os-
tanem kao rob svom gospoda-
ru umjesto našeg brata, a on
neka se vrati s ostalom braćom.
34 Kako da se vratim ocu bez
svog brata? To bi ga shrvalo. Ne
bih mogao to gledati!”

45 Kad je Josip to čuo, više
se nije mogao svladavati

pred svojim slugama.f Zato je
povikao: “Neka svi iza�u!” Kad
je Josip ostao sam sa svojom
braćom, otkrio im je tko je.g

2 Tada je počeo tako glasno
plakati da su ga čuli Egipćani,
a za to se doznalo i na faraono-
vom dvoru. 3 Na koncu je Jo-
sip rekao svojoj braći: “Ja sam
Josip. Je li mi otac još živ?”
Ali njegova su braća bila toli-
ko zapanjena da mu nisu mo-
gla ništa odgovoriti. 4 Tada je

44:29 � Ili: “moju sijedu glavu”. 44:29,
31 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na simbo-
lično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku.

44. POGL.
a Pos 37:18, 28

Pos 42:21, 22

b Pos 44:9

c Pos 41:44
Pos 45:8

d Pos 42:13
Pos 43:7

e Pos 37:31–34

f Pos 35:18, 19

g Pos 42:15
Pos 43:29

h Pos 42:38

i Pos 42:20

j Pos 43:2

k Pos 43:5
��������������������

2. stupac
a Pos 29:18

Pos 30:22–24
Pos 35:18, 19
Pos 46:19

b Pos 37:33

c Ps 16:10
Pr 9:10
Ho 13:14
Dj 2:27
Ot 20:13

d Pos 37:34, 35
Pos 42:38
Ps 88:3

e Pos 43:9
��������������������

45. POGL.
f Pos 43:30

g Dj 7:13
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Josip kazao svojoj braći: “Mo-
lim vas, pri�ite bliže!” Nato su
mu prišli.

A on im je rekao: “Ja sam Jo-
sip, vaš brat kojeg ste prodali u
Egipat.a 5 Ali sada se nemojte
uznemiravati i nemojte preko-
ravati jedan drugoga zbog toga
što ste me prodali u ropstvo jer
me Bog poslao pred vama da
vas sačuva na životu.b 6 Ovo
je druga godina otkako je zavla-
dala glad u ovim krajevima,c a
još pet godina neće biti ni ora-
nja ni žetve. 7 Ali Bog me po-
slao pred vama da vam na ču-
desan način spasi život i sačuva
vaše potomstvo�d na zemlji�.
8 Dakle, niste me vi poslali
ovamo, nego pravi Bog, kako
bi me postavio da budem glav-
ni faraonov savjetnik, gospodar
nad cijelim njegovim dvorom i
upravitelj nad cijelim Egiptom.e

9 Brzo se vratite mom ocu
i recite mu: ‘Ovako poručuje
tvoj sin Josip: “Bog me posta-
vio za gospodara nad cijelim
Egiptom.f Do�i k meni! Nemoj
oklijevati.g 10 Naselit ćeš se u
zemlji Gošenuh i živjet ćeš bli-
zu mene – ti, tvoji sinovi, tvoji
unuci, tvoja sitna i krupna sto-
ka i sve što imaš. 11 Ja ću te
ondje opskrbljivati hranom jer
će glad trajati još pet godina. i
Inače biste propali ti, tvoja obi-
telj i sve što je tvoje.”’ 12 Vi i
moj brat Benjamin na svoje oči
vidite da to zaista ja s vama
razgovaram. j 13 Zato ispričaj-
te mom ocu o velikom ugledu
koji sam stekao u Egiptu i o sve-
mu što ste vidjeli. Požurite i do-
vedite mi oca ovamo!”

14 Zatim je zagrlio svog bra-
ta Benjamina te je zaplakao, a

45:7 �Dosl.: “vaš ostatak”. � Ili: “u ze-
mlji”.

i Benjamin je njega zagrlio i
zaplakao.a 15 Tada je izljubio
svu svoju braću i izgrlio ih pla-
čući. Potom su njegova braća
razgovarala s njim.

16 Na faraonovom se dvoru
pročula vijest: “Došla su Josi-
pova braća!” Faraonu i njego-
vim slugama bilo je drago kad
su to čuli. 17 Stoga je faraon
rekao Josipu: “Reci svojoj bra-
ći: ‘Natovarite svoje životinje i
oti�ite u Kanaan 18 pa sa svo-
jim ocem i ukućanima do�ite k
meni. Dat ću vam ono što je do-
bro u Egiptu i jest ćete najbolje
plodove� ove zemlje.’b 19 Za-
povjedi im i ovo:c ‘Uzmite kolad

iz Egipta za svoju djecu i za
svoje žene pa na jednima od
njih povezite svog oca te do�ite
ovamo.e 20 Ne žalite za svo-
jim stvarimaf jer će sve što je
najbolje u Egiptu biti vaše!’”

21 I Izraelovi su sinovi tako
učinili. Josip im je dao kola
po faraonovoj zapovijedi, a dao
im je i hrane za put. 22 Sva-
kome od njih darovao je ha-
ljinu, a Benjaminu je darovao
300 srebrnjaka i pet haljina.g
23 A svom je ocu poslao deset
magaraca natovarenih egipat-
skim dobrima i deset magari-
ca natovarenih žitom, kruhom i
drugom hranom da ima za put.
24 Tako je otpremio svoju bra-
ću. Dok su odlazili, rekao im je:
“Nemojte se putem sva�ati!”h

25 Tako su otišli iz Egipta te
su stigli u Kanaan k svom ocu
Jakovu. 26 Tada su mu rekli:
“Josip je još živ i upravlja cije-
lim Egiptom!”i Ali on se nije
obazirao na to što su rekli jer
nije vjerovao da je to istina. j

45:18 � Ili: “živjet ćete na plodnom pod-
ručju”.

45. POGL.
a Pos 37:28

Dj 7:9

b Pos 47:23, 25
Pos 50:20
Ps 105:17

c Pos 41:30
Pos 47:18

d Pos 46:26

e Ps 105:21
Dj 7:9, 10

f Pos 45:26

g Dj 7:14

h Pos 46:33, 34
Pos 47:1
Izl 8:22
Izl 9:26

i Pos 47:12

j Pos 42:23
��������������������

2. stupac
a Pos 46:29

b Pos 47:6

c Pos 41:39,40

d Pos 45:27
Pos 46:5

e Pos 47:9

f Pos 46:6

g Pos 43:34

h Pos 42:21, 22

i Ps 105:21

j Pos 42:38
Pos 44:27, 28
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27 Kad su mu ispričali sve što
im je Josip rekao i kad je vi-
dio kola koja je Josip poslao
da ga prevezu, njihov je otac
Jakov živnuo�. 28 Tada je Ja-
kov� uzviknuo: “Sad vjerujem
da je to istina! Moj sin Josip još
je živ! Moram poći da ga vidim
prije nego što umrem!”a

46 Tako je Izrael krenuo na
put sa svime što je imao�.

Kad je došao u Beer-
ˇ
Sebu,b pri-

nio je žrtve Bogu svog oca Iza-
ka.c 2 A Bog se po noći javio
Izraelu u vi�enju i pozvao ga:
“Jakove! Jakove!” On je odgo-
vorio: “Evo me!” 3 I Bog mu
je rekao: “Ja sam pravi Bog,
Bog tvog oca.d Ne boj se otići
u Egipat jer ću ondje od tebe
načiniti velik narod.e 4 Ja ću
ići s tobom u Egipat i ja ću te
vratiti odande,f a Josip će ti
svojom rukom zaklopiti oči kad
umreš.”g

5 Potom je Jakov krenuo iz
Beer-

ˇ
Sebe. I Jakovljevi� sinovi

povezli su svog oca, svoju dje-
cu i svoje žene na kolima koja
je faraon poslao. 6 Uzeli su sa
sobom svoja stada i svoja dobra
koja su stekli u Kanaanu. Tako
su Jakov i svi njegovi potomci
stigli u Egipat. 7 Sa sobom je
doveo svoje sinove, kćeri i unu-
čad – sve svoje potomke doveo
je u Egipat.

8 Ovo su imena Izraelovih,
odnosno Jakovljevih, sinova
koji su došli u Egipat:h Jakov-
ljev prvoro�enac bio je Ruben. i

9 Rubenovi sinovi bili su
Hanok, Palu, Hesron i Karmi. j

10 ˇ
Simunovik sinovi bili su

Jemuel, Jamin, Ohad, Jakin,

45:27 � Ili: “oživio je duh njihovog oca
Jakova”. 45:28 �Dosl.: “Izrael”. 46:1
� Ili: “sa svima svojima”. 46:5 �Dosl.:
“Izraelovi”.

Sohar i
ˇ
Saul,a sin jedne Ka-

naanke.
11 Levijevib sinovi bili su

Geršon, Kehat i Merari.c
12 Judinid sinovi bili su Er,

Onan,
ˇ
Sela,e Peresf i Zerah.g

Ali Er i Onan poginuli su u
zemlji Kanaanu.h

Peresovi sinovi bili su Hes-
ron i Hamul.i

13 Isakarovi sinovi bili su
Tola, Puva, Job i

ˇ
Simron. j

14 Zebulunovik sinovi bili
su Sered, Elon i Jahleel. l
15 To su sinovi koje je Lea

rodila Jakovu u Padan-Aramu,
a rodila mu je i kćer Dinu.m Ta-
ko je svih njegovih sinova i kće-
ri bilo trideset troje.

16 Gadovin sinovi bili su
Sifijon, Hagi,

ˇ
Suni, Esbon,

Eri, Arodi i Areli.o
17 Ašerovip sinovi bili su

Imnah, Išva, Išvi i Berija, a se-
stra im je bila Seraha.

Berijini sinovi bili su Heber
i Malkiel.r
18 To su sinovi Zilpe,s koju

je Laban dao svojoj kćeri Lei.
Ona i Jakov imali su ukupno
šesnaestero djece�.

19 Sinovi Jakovljeve žene
Rahele bili su Josipt i Benja-
min.u

20 Josipu su se u Egiptu
rodili Manašev i Efrajim,z koje
mu je rodila Asenata,a kći Po-
tifera, svećenika u Onu�.

21 Benjaminovi sinovib bili
su Bela, Beker, Ašbel, Gera,c
Naaman, Ehi, Roš, Mupim,
Hupimd i Arde.
22 To su Rahelini sinovi koji

su se rodili Jakovu – ukupno 14
potomaka.

46:18 � Ili: “duša”. 46:20 �Odnosno
Heliopolisu.

45. POGL.
a Pos 46:30
��������������������

46. POGL.
b Pos 21:31
c Pos 31:42

Izl 3:6
d Pos 28:13
e Pos 12:1, 2

Izl 1:7
Pnz 26:5

f Pos 15:16
Pos 28:15
Pos 47:29, 30
Pos 50:13

g Pos 50:1
h Izl 1:1–4
i Pos 35:23

1Lje 5:1
j Br 26:5, 6
k Pos 29:33
��������������������

2. stupac
a Br 26:12, 13

1Lje 4:24
b Pos 29:34
c 1Lje 6:16
d Pos 29:35

Ot 5:5
e Pos 38:2–5
f Lk 3:23, 33
g Pos 38:30
h Pos 38:7,

9, 10
i Br 26:21

1Lje 2:5
j Br 26:23, 24

1Lje 7:1
k Pos 30:20
l Br 26:26
m Pos 30:21
n Pos 30:11
o Br 26:15–17
p Pos 30:13
r Br 26:44, 45
s Pos 29:24
t Pos 30:24
u Pos 35:18
v Pos 41:51
z Pos 41:52
a Pos 41:50
b 1Lje 7:6
c 1Lje 8:1, 3
d 1Lje 7:12
e Br 26:38–40
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23 Danova sin� bio je Hu-

šim.b
24 Naftalijevic sinovi bili su

Jahseel, Guni, Jeser i
ˇ
Silem.d

25 To su sinovi Bilhe, koju je
Laban dao svojoj kćeri Raheli.
Ona i Jakov imali su ukupno se-
dam potomaka.

26 Svih Jakovljevih potoma-
ka koji su došli s njim u Egipat,
ne računajući žene Jakovlje-
vih sinova, bilo je ukupno 66.e
27 A Josipu su se u Egiptu ro-
dila dva sina. Ukupno je 70 čla-
novaf Jakovljeve obitelji došlo u
Egipat.

28 Jakov je poslao Judug

pred sobom kako bi javio Josi-
pu da on dolazi u zemlju Gošen.
Kad su stigli u Gošen,h 29 Jo-
sip je dao upregnuti svoja kola
pa je krenuo u susret svom ocu
Izraelu u Gošen.

ˇ
Cim je došao

do njega, zagrlio ga je i dugo
plakao. 30 Tada je Izrael re-
kao Josipu: “Sada mogu um-
rijeti. Vidio sam te i znam da si
još živ.”

31 Potom je Josip rekao svo-
joj braći i svima u domu svog
oca: “Idem k faraonu i da mu ka-
žem: ‘Moja braća i svi iz doma
mog oca koji su bili u Kana-
anu došli su k meni. j 32 Oni
su pastirik i bave se stočar-
stvom. l Doveli su svoju sitnu i
krupnu stoku i sve što imaju.’m
33 Kad vas faraon pozove i upi-
ta čime se bavite, 34 vi mu ka-
žite: ‘Tvoji se sluge bave sto-
čarstvom od svoje mladosti pa
sve do sada, kao što su to čini-
li naši preci’.n Tada će vam on
dopustiti da se naselite u zem-
lji Gošenu,o jer su Egipćanima
mrski svi koji čuvaju ovce.”p

46:23 �Dosl.: “sinovi”. Moguće je da je
Dan imao još sinova čija se imena ne
spominju.

47 Tako je Josip otišao fara-
onu i javio mu:a “Moj otac

i moja braća došli su iz Kana-
ana sa svojom sitnom i krup-
nom stokom i sa svime što ima-
ju i sada su u zemlji Gošenu.”b

2 Sa sobom je poveo petoricu
svoje braće i predstavio ih fara-
onu.c

3 I faraon je upitao njegovu
braću: “

ˇ
Cime se bavite?” Oni su

mu odgovorili: “Tvoji sluge ču-
vaju ovce, kao što su to činili i
naši preci.”d 4 Zatim su rekli
faraonu: “Došli smo neko vrije-
me živjeti� u ovoj zemljie jer
u Kanaanu vlada velika gladf i
nema više pašnjaka za stoku
tvojih slugu. Stoga te molimo,
dopusti svojim slugama da se
nasele u Gošenu.”g 5 Tada je
faraon rekao Josipu: “Tvoj otac
i tvoja braća došli su k tebi.
6 Pred tobom je cijela egipat-
ska zemlja. Naseli svog oca i
svoju braću u najboljem dijelu
ove zemlje.h Neka žive u Goše-
nu, a ako znaš da me�u njima
ima sposobnih ljudi, postavi ih
da nadziru i moju stoku.”

7 Potom je Josip doveo svog
oca Jakova i predstavio ga fa-
raonu, a Jakov je pozdravio fa-
raona i zaželio mu svako do-
bro�. 8 Tada je faraon upitao
Jakova: “Koliko ti je godina?”
9 Jakov mu je odgovorio: “Me-
ni je 130 godina i cijeli život pu-
tujem po tu�ini�. Te su godine
bile mučne i malo ih jei u uspo-
redbi s godinama života mojih
predaka, koje su oni proveli pu-
tujući po tu�ini�.” j 10 Potom
je Jakov pozdravio� faraona te
je otišao od njega.

47:4 � Ili: “živjeti kao došljaci”. 47:7
�Dosl.: “blagoslovio ga”. 47:9 � Ili: “ži-
vim kao došljak”. � Ili: “živeći kao do-
šljaci”. 47:10 �Dosl.: “blagoslovio”.

46. POGL.
a Pos 30:6

b Br 26:42

c Pos 30:8

d Br 26:48, 49

e Pos 35:10, 11

f Izl 1:5
Pnz 10:22
Dj 7:14

g Pos 43:8
Pos 44:18

h Pos 45:10
Pos 47:1

i Pos 41:39,40

j Pos 45:19
Dj 7:13

k Pos 31:17, 18
Pos 47:3

l Pos 31:38

m Pos 46:6

n Pos 30:35,36

o Pos 45:17, 18
Pos 47:27

p Pos 43:32
��������������������

2. stupac
��������������������

47. POGL.
a Pos 46:31

b Pos 45:10
Izl 8:22

c Dj 7:13

d Pos 12:16
Pos 26:12, 14
Pos 31:17, 18
Pos 46:33,34

e Pos 15:13
Pnz 26:5
Ps 105:23
Dj 7:6

f Dj 7:11

g Pos 45:10

h Pos 45:17, 18

i Job 14:1, 2

j Pos 25:7
Pos 35:28



107 POSTANAK 47:11–29
11 Tako je Josip naselio

svog oca i svoju braću u Egip-
tu i dao im posjed u najboljem
dijelu zemlje, u zemlji Rameze-
su,a kao što je faraon i naredio.
12 I Josip je opskrbljivao hra-
nom� svog oca i svoju braću i
sav dom svog oca. Svakoj je
obitelji davao hranu prema bro-
ju djece.

13 Nigdje nije bilo hrane jer
je vladala vrlo velika glad. Lju-
di u Egiptu i Kanaanu bili su is-
crpljeni od gladi.b 14 Josip je
skupljao novac u Egiptu i Ka-
naanu kojim su ljudi kupova-
li žito,c a sav prikupljeni no-
vac donosio je u faraonov dvor.
15 Poslije nekog vremena ne-
stalo je novca u Egiptu i Kana-
anu, pa su svi Egipćani počeli
dolaziti k Josipu i govoriti mu:
“Daj nam hrane! Zar ćeš dopu-
stiti da pomremo pred tobom
zato što više nemamo novca?”
16 A Josip je rekao: “Ako više
nemate novca, predajte mi svo-
ju stoku i dat ću vam hrane
u zamjenu za stoku.” 17 Tako
su počeli dovoditi Josipu svoju
stoku, a on im je davao hrane u
zamjenu za konje, za sitnu i
krupnu stoku te za magarce.
Te im je godine davao hrane u
zamjenu za svu njihovu stoku.

18 A sljedeće godine počeli
su opet dolaziti k njemu te su
mu govorili: “Nećemo skrivati
od svog gospodara da smo mu
već dali sav novac i stoku. Ne-
mamo više što dati svom gospo-
daru osim samih sebe i svo-
je zemlje. 19 Zar ćeš dopustiti
da pomremo i da naša zemlja
propadne? Kupi nas i našu zem-
lju, a u zamjenu nam daj hrane,
pa ćemo biti faraonovi robovi i
naša će zemlja pripasti njemu.

47:12 �Dosl.: “kruhom”.

Daj nam sjemena da ne pomre-
mo, nego da ostanemo na živo-
tu i da naša zemlja ne ostane
pusta.” 20 Tako je Josip za fa-
raona pokupovao od Egipćana
svu njihovu zemlju jer su svi
prodali svoja polja zato što ih je
snašla teška glad. I zemlja je
postala faraonovo vlasništvo.

21 Zatim je Josip naredio
narodu u cijelom Egiptu da se
preseli u gradove.a 22 Samo
od svećenika nije kupio zem-
lju.b Svećenici su dobivali hra-
nu iz faraonovog dvora, pa za-
to nisu prodali svoju zemlju.
23 Onda je Josip rekao naro-
du: “Danas sam kupio za fa-
raona vas i vašu zemlju. Evo
vam sjemena pa zasijte polja.
24 Kad zemlja rodi, petinu uro-
da dat ćete faraonu,c a četiri
petine ostat će vam za sjetvu te
za hranu vama, vašoj djeci i os-
talima koji žive pod vašim kro-
vom.” 25 A oni su odgovorili:
“Gospodaru, spasio si nam ži-
vot!d Ako ti je po volji, bit ćemo
faraonovi robovi.”e 26 Tada je
Josip postavio zakon koji i da-
nas vrijedi u Egiptu: petina uro-
da pripada faraonu. Samo za
svećeničku zemlju nije vrijedio
taj zakon jer ona nije pripala fa-
raonu.f

27 Izraelci su živjeli u Egip-
tu, u zemlji Gošenu.g Ondje su
se naselili, ra�ali djecu i silno
se namnožili.h 28 Tako je Ja-
kov živio u Egiptu 17 godina.
Ukupno je živio 147 godina. i

29 Kad je Izrael shvatio da
će uskoro umrijeti, j pozvao je
svog sina Josipa i rekao mu:
“Ako mi želiš dobro, molim te,
stavi ruku pod moje bedro�

47:29 �Po svemu sudeći, tom se gestom
u staro doba potvr�ivala zakletva.

47. POGL.
a Pos 45:10

Izl 1:8, 11
Izl 12:37
Br 33:3

b Pos 41:30, 31

c Pos 41:56
Pos 44:25
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2. stupac
a Pos 41:48,49

b Pos 41:45

c Pos 41:34

d Pos 45:5
Dj 7:11

e Pos 47:19

f Pos 47:22

g Pos 47:4

h Izl 1:7
Pnz 10:22
Ps 105:24
Dj 7:17

i Pos 47:9

j Pos 49:33



POSTANAK 47:30–48:16 108
i iskaži mi ljubav� i vjernost.
Molim te, nemoj me sahrani-
ti u Egiptu.a 30 Kad umrem�,
odnesi me iz Egipta i sahrani u
grobu mojih predaka.”b A on je
odgovorio: “Učinit ću kako si
rekao.” 31 Nato mu je Izrael
kazao: “Zakuni mi se!” I on mu
se zakleo.c Tada se Izrael poklo-
nio Bogu kod uzglavlja svoje
postelje.d

48 Poslije nekog vremena
ljudi su javili Josipu:

“Otac ti je sve slabiji.” Nato je
on sa svoja dva sina, Manašeom
i Efrajimom,e otišao k Jakovu.
2 Tada su javili Jakovu: “Do-
šao je tvoj sin Josip.” A on� je
skupio svu snagu te se uspravio
na postelji. 3 I Jakov je rekao
Josipu:

“Svemogući Bog ukazao mi
se u gradu Luzu, u Kanaanu,
i blagoslovio me.f 4 Rekao mi
je: ‘Dat ću ti mnogo djece i
umnožit ću tvoje potomstvo, pa
će od tebe nastati mnogi naro-
di�,g a ovu zemlju dat ću tvo-
jim potomcima poslije tebe i
ona će zauvijek biti njihova.’h
5 A tvoja dva sina koja su ti se
rodila u Egiptu prije nego što
sam došao k tebi u Egipat, neka
budu moji. i Efrajim i Manaše bit
će moji kao i Ruben i

ˇ
Simun.j

6 Ali djeca koja će ti se roditi
poslije njih neka budu tvoja.
Nosit će imena dvojice svoje
braće i dobit će dio njihovog
nasljedstva.k 7 A meni je, kad
sam se vraćao iz Padana, umrla
Rahela l u Kanaanu. Kako je os-
tao još dobar dio puta do Efra-
ta, sahranio sam je na putu za
Efrat,m to jest Betlehem.”n

47:29 � Ili: “vjernu ljubav”. 47:30
�Dosl.: “počinem sa svojim praocima”.
48:2 �Dosl.: “Izrael”. 48:4 � Ili: “mnoga
plemena”.

8 Tada je Izrael opazio Josi-
pove sinove i upitao: “Jesu li to
tvoja djeca?” 9 A Josip je od-
govorio svom ocu: “Da, to su si-
novi koje mi je Bog dao ovdje.”a

Nato je on rekao: “Molim te,
dovedi mi ih bliže da ih bla-
goslovim.”b 10 A Izraelu je od
starosti oslabio vid, pa je bio
gotovo slijep. Zato mu ih je Jo-
sip doveo, a on ih je poljubio i
zagrlio. 11 Potom je Izrael re-
kao Josipu: “Nisam mislio da
ću te ikad više vidjeti,c a evo
Bog mi je dao da vidim i tvoje
potomke.” 12 Tada ih je Josip
odmaknuo od Izraelovih kolje-
na i poklonio se do zemlje.

13 Potom ih je Josip oboji-
cu približio Izraelu. Efrajimad je
uhvatio desnom rukom i posta-
vio ga Izraelu slijeva, a Mana-
šeae je uhvatio lijevom rukom
i postavio ga Izraelu zdesna.
14 Ali Izrael je svoju desnicu
stavio na glavu Efrajimu, iako
je bio mla�i, a ljevicu je stavio
na glavu Manašeu. Namjerno je
tako položio ruke iako je Mana-
še bio prvoro�enac.f 15 Tada
je blagoslovio Josipa i rekao:g

“Pravi Bog, kojem su služili
moji očevi Abraham
i Izak,h

pravi Bog koji se poput
pastira brine za mene
otkako sam se rodio
pa sve do danas,i

16 onaj koji me preko svog
an�ela izbavljao iz svake
nevolje, j neka blagoslovi
ove dječake.k

Neka nose moje ime i ime
mojih očeva, Abrahama
i Izaka,

i neka imaju mnoštvo
potomaka na zemlji.”l

47. POGL.
a Pos 46:4

Pos 50:13
Dj 7:15, 16

b Pos 25:9, 10
Pos 49:29,30

c Pos 50:5

d He 11:21
��������������������

48. POGL.
e Pos 41:50

Jš 14:4

f Pos 28:13, 19
Ho 12:4

g Pos 35:10, 11

h Pos 28:13, 14

i Jš 14:4
1Lje 5:1

j Pos 35:23

k Jš 13:29
Jš 16:5

l Pos 35:19

m Mi 5:2

n 1Sa 17:12
Mt 2:6
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2. stupac
a Pos 41:50

b He 11:21

c Pos 37:34, 35
Pos 42:36
Pos 46:30

d Pos 41:52

e Pos 41:51

f Pos 41:51
Pos 46:20

g 1Lje 5:2

h Pos 17:1
Pos 24:40

i Pos 28:13
Ps 23:1

j Pos 28:15
Pos 31:11
Ps 34:7

k Pos 32:26

l Izl 1:7
Br 26:34, 37
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17 Kad je Josip vidio da je

njegov otac stavio desnicu na
Efrajimovu glavu, to mu nije bi-
lo drago. Stoga je uhvatio oče-
vu ruku kako bi je premjestio
s Efrajimove glave na Mana-
šeovu. 18 Josip je rekao svom
ocu: “Ne tako, oče, jer ovo je
prvoro�enac.a Stavi desnicu na
njegovu glavu.” 19 Ali njegov
otac to nije htio, nego je rekao:
“Znam, sine, znam. I od nje-
ga će nastati narod, i on će
biti velik. Ali njegov će mla�i
brat ipak biti veći od njegab i
njegovo će potomstvo postati
brojno poput čitavih naroda.”c

20 I blagoslovio ih je tog danad

i rekao:
“Neka vas Izraelci spominju

kad blagoslivljaju jedan
drugoga, govoreći:

‘Neka te Bog blagoslovi
kao što je blagoslovio
Efrajima i Manašea!’”

Tako je Efrajimu dao prednost
pred Manašeom.

21 Potom je Izrael rekao Jo-
sipu: “Ja ću uskoro umrijeti,e ali
Bog će biti s vama i vratit će
vas u zemlju vaših predaka.f
22 A tebi dajem jedan dio zem-
lje više nego tvojoj braći. Dobit
ćeš zemlju koju sam mačem i
lukom uzeo od Amorejaca.”

49 Jakov je pozvao svoje si-
nove te im rekao: “Sku-

pite se da vam kažem što će
vam se dogoditi u budućnosti�.
2 Skupite se i poslušajte, sino-
vi Jakovljevi, poslušajte svog
oca Izraela!

3 Rubene,g ti si moj prvoro-
�enac,h moja snaga i moj prvi
potomak, ističeš se dostojan-
stvom i moći. 4 Nećeš biti uz-

49:1 � Ili: “u posljednjim danima”.

višen jer si neobuzdan poput
divlje vode i popeo si se na po-
stelju svog oca.a Moju postelju
tada si obeščastio. Na postelju
svog oca on se popeo!

5 ˇ
Simun i Levi su braća.b

Svojim mačevima čine nasilje.c
6 Nemoj biti me�u njima, du-
šo� moja! Nemoj im se pridru-
žiti, srce moje�, jer su u gnje-
vu ubijali ljude,d u obijesti� su
bikovima sakatili noge. 7 Pro-
klet bio njihov gnjev, jer je
okrutan, i njihov bijes, jer je ne-
milosrdan!e Rasijat ću ih po Ja-
kovu, raspršiti po Izraelu.f

8 A tebe, Juda,g tvoja će bra-
ća hvaliti.h Rukom ćeš držati za
vrat svoje neprijatelje.i Sinovi
tvog oca tebi će se klanjati. j
9 Juda je lavić.k Sine moj, jest
ćeš plijen i ustajati. On je legao,
ispružio se kao lav. Tko bi se
usudio razdražiti ga? 10 ˇ

Zezlo
se neće odvojiti od Jude l niti će
se zapovjednička palica udaljiti
od njegovih nogu dok ne do�eˇ
Silo�.m Njemu će se pokoravati
narodi.n 11 Vezat će svog ma-
garca za trs i svoje magare za
plemeniti trs pa će svoju odje-
ću prati u vinu i svoje haljine u
krvi od grož�a. 12 Oči su mu
tamnocrvene od vina, a zubi
bijeli od mlijeka.

13 Zebuluno će prebivati bli-
zu morske obale, blizu obale uz
koju su usidreni brodovi,p i nje-
govo će se područje protezati
prema Sidonu.r

14 Isakars je magarac jakih
kostiju, leži s bisagama na le�i-
ma. 15 Vidjet će da je počiva-
lište dobro i da je zemlja lijepa.
Pognut će le�a da nosi teret i
pristat će na ropski rad.

49:6 �Vidi Rječnik. � Ili: “časti moja”.
� Ili: “uživali su u tome što”. 49:10
�“

ˇ
Silo” znači “onaj kome to pripada”.

48. POGL.
a Pos 41:51

b Br 2:18–21

c Br 1:32, 33

d He 11:21

e Pos 50:24

f Pos 15:14
Pos 26:3
Pnz 31:8
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49. POGL.
g Pnz 33:6

h Pos 29:32
Izl 6:14
1Lje 5:1
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2. stupac
a Pos 35:22

b Pos 29:33, 34
Pos 35:23

c Pos 34:25

d Pos 34:7

e Pos 34:25

f Jš 19:1
Jš 21:41

g Pos 29:35
Pnz 33:7

h Pos 43:8, 9
Pos 46:28
1Lje 5:2

i Su 1:2

j Br 10:14
2Sa 5:3

k Ot 5:5

l Br 24:17
2Sa 2:4
2Sa 7:16, 17

m Iza 9:6
Eze 21:27
Lk 1:32
He 7:14

n Ps 2:8
Iza 11:10
Mt 2:6

o Pnz 33:18, 19

p Mt 4:13

r Jš 19:10

s Pnz 33:18
1Lje 7:5



16 Dan,a jedno od Izraelovih
plemena, sudit će svom naro-
du.b 17 Neka Dan bude zmi-
ja kraj puta, rogata zmija uz
cestu, koja ujeda konja u no-
gu�, pa jahač pada s njega.c
18 O Jehova, čekam da mi do-
neseš spasenje!

19 Gadad će napadati razboj-
nici, ali on će im uzvratiti i na-
padati ih straga�.e

20 Ašerf će imati obilje hra-
ne i davat će hranu dostojnu
kralja.g

21 Naftalih je okretna košu-
ta. On govori ugodne riječi. i

22 Josip j je mladica rodnog
drveta, rodnog drveta po-
kraj izvora, čije se grane šire
preko zida. 23 Ali strijelci su
ga mrzili, proganjali i ga�ali.k
24 No njegov je luk ostao na
mjestu,l a njegove ruke ostale
su jake i spretne.m To je do-
šlo od onoga koji je Jakovlje-
va snaga, od pastira i Izraelo-
vog ugaonog kamena. 25 On�
je dar od Boga kojeg štuje tvoj
otac i koji će ti pomoći. On je
blizak sa Svemogućim, koji će
ti davati blagoslove s neba i
iz zemaljskih dubinan i blago-
sloviti te brojnim potomstvom
i mnoštvom stoke�. 26 Blago-
slovi tvog oca nadmašit će bla-
goslove vječnih gora i krasotu
vjekovnih brda.o Oni će ostati
na Josipovoj glavi, na tjemenu
onoga koji je izdvojen od svoje
braće.p

27 Benjaminr će razdirati
plijen kao vuk.s Ujutro će je-
sti lovinu, a navečer dijeliti
plijen.”t

49:17 �Dosl.: “petu”. 49:19 �Dosl.:
“s pete”. 49:25 �Odnosno Josip.
�Dosl.: “blagoslovima prsa i utrobe”.

28 To su oni od kojih potje-
če 12 Izraelovih plemena i to su
riječi koje im je otac uputio kad
ih je blagoslivljao. Svakom od
njih dao je poseban blagoslov.a

29 Potom im je zapovjedio:
“Uskoro ću se pridružiti svojim
precima�.b Sahranite me kraj
mojih predaka u pećini koja
se nalazi u polju Hetita Efro-
na,c 30 u pećini koja se na-
lazi u polju Makpeli nasuprot
Mamreu, u Kanaanu. To je po-
lje Abraham kupio od Hetita
Efrona kako bi ondje sahranji-
vao svoje mrtve. 31 Ondje su
sahranili Abrahama i njegovu
ženu Saru.d Ondje su sahranili
Izakae i njegovu ženu Rebeku.
Ondje sam i ja sahranio Leu.
32 Polje i pećina koja se nala-
zi u njemu kupljeni su od Heto-
vih sinova.”f

33 Kad je Jakov to zapovje-
dio svojim sinovima, podignuo
je noge na postelju te izdahnuo
i pridružio se svojim precima.g

50 Tada je Josip zagrlio svog
oca,h isplakao se nad njim

i izljubio ga. 2 Potom je Josip
zapovjedio svojim slugama liječ-
nicima da balzamiraju i njegovog
oca. I tako su liječnici balzami-
rali Izraela. 3 Za to im je tre-
balo 40 dana jer toliko obično
traje balzamiranje. I Egipćani su
oplakivali Izraela 70 dana.

4 Kad je prošlo vrijeme opla-
kivanja, Josip je rekao ljudi-
ma na faraonovom dvoru: “Ako
sam stekao vašu naklonost, mo-
lim vas, prenesite ovo faraonu:
5 ‘Moj mi je otac rekao: “Ja ću
uskoro umrijeti.j Zakuni mi sek

da ćeš me sahraniti u grobu ko-

49:29 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”.

49. POGL.
a Pnz 33:22

b Su 13:2, 24
Su 15:20

c Su 14:19
Su 15:15

d Pnz 33:20

e Jš 13:8

f Pnz 33:24

g 1Kr 4:7, 16

h Pnz 33:23

i Mt 4:13, 15

j Pnz 33:13–17

k Pos 37:5, 8
Pos 40:15

l Pos 50:20

m Jš 1:1, 6
Su 11:32

n Pnz 33:13

o Jš 17:14

p Pnz 33:16

r Pnz 33:12

s Su 20:15, 16
1Sa 9:16

t Es 2:5
Es 8:7
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2. stupac
a He 11:21

b Pos 35:29
Pos 49:33

c Pos 23:17, 18

d Pos 23:2, 19
Pos 25:9, 10

e Pos 35:29

f Pos 23:17, 18

g Dj 7:15
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50. POGL.
h Pos 46:4

i Pos 50:26

j Pos 48:21

k Pos 47:29–31
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ji sam sebi iskopao u Kanaanu.”a

Zato te molim, dopusti mi da
odem i sahranim oca, a poslije
ću se vratiti.’” 6 Faraon je re-
kao: “Idi i sahrani svog oca kao
što si mu se zakleo.”b

7 Tako je Josip otišao sa-
hraniti oca, a s njim su po-
šli svi faraonovi sluge, najviši
dvorski službenici�c i svi egi-
patski poglavari, 8 sav Josi-
pov dom i sva njegova braća
te dom njegovog oca.d Samo
su svoju djecu te svoju sitnu i
krupnu stoku ostavili u zem-
lji Gošenu. 9 S njim su išla i
kolae i konjanici, pa je povorka
bila vrlo velika. 10 Kad su sti-
gli na gumno Atad, u jordan-
skom kraju, ondje su počeli gla-
sno i bolno naricati. I Josip
je sedam dana oplakivao svog
oca. 11 A stanovnici te zem-
lje, Kanaanci, vidjeli su žalova-
nje na gumnu Atadu, pa su re-
kli: “Egipćani su zaista u velikoj
žalosti!” Zato su to mjesto, koje
se nalazi u jordanskom kraju,
nazvali Abel-Misrajim�.

12 I Jakovljevi sinovi učinili
su onako kako im je otac za-
povjedio.f 13 Odnijeli su ga u
Kanaan i sahranili ga u pećini
koja se nalazi u polju Makpeli,
polju nasuprot Mamreu koje je
Abraham kupio od Hetita Efro-
na kako bi ondje sahranjivao
svoje mrtve.g 14 Nakon što je
Josip sahranio svog oca, vratio
se u Egipat sa svojom braćom i
svima koji su otišli s njim sahra-
niti njegovog oca.

15 Kad im je otac umro, Jo-
sipova su braća rekla: “Možda
nas Josip mrzi, pa će nam uz-

50:7 � Ili: “starješine s dvora”. 50:11
�“Abel-Misrajim” znači “žalovanje Egip-
ćana”.

vratiti za sve zlo koje smo mu
učinili.”a 16 Stoga su poruči-
li Josipu: “Tvoj je otac pred
smrt zapovjedio: 17 ‘Ovako
recite Josipu: “Molim te, opro-
sti svojoj braći njihov prijestup
i grijeh koji su počinili kad su ti
nanijeli veliko zlo.”’ Zato te mo-
limo, oprosti prijestup slugama
Boga kojeg je štovao tvoj otac.”
Kad je Josip to čuo, briznuo je
u plač. 18 Tada su došla nje-
gova braća i bacila se pred nje-
ga te su rekla: “Tvoji smo robo-
vi!”b 19 A Josip im je rekao:
“Ne bojte se! Zar sam ja Bog da
vam sudim? 20 Htjeli ste mi
nauditi,c ali Bog je to zlo okre-
nuo na dobro kako bi mnoge sa-
čuvao na životu, kao što se vidi
danas.d 21 Zato se ne bojte!
Ja ću opskrbljivati hranom vas
i vašu djecu.”e Tako ih je utje-
šio i umirio.

22 I Josip je ostao u Egiptu
s obitelji� svog oca.

ˇ
Zivio je 110

godina. 23 Tako je Josip vidio
Efrajimove unuke�,f a i sino-
ve Manašeovog sina Makira.g
Oni su bili Josipu poput vla-
stite djece.� 24 Naposljetku je
Josip rekao svojoj braći: “Ja ću
uskoro umrijeti, ali Bog će se
sigurno zauzeti za vas.h Izvest
će vas iz ove zemlje i dovesti u
zemlju za koju se zakleo da će
je dati Abrahamu, Izaku i Ja-
kovu.” i 25 I Josip je rekao Iz-
raelovim sinovima: “Bog će se
sigurno zauzeti za vas. Zakuni-
te mi se da ćete tada ponijeti
moje kosti odavde.” j 26 Josip
je umro u Egiptu u dobi od 110
godina. I dali su ga balzamira-
tik te su ga stavili u lijes.

50:22 �Dosl.: “domom”. 50:23 �Dosl.:
“sinove do trećeg koljena”. �Dosl.:
“Oni su se rodili na Josipovim koljeni-
ma.”

50. POGL.
a Pos 23:17, 18

Pos 46:4
Pos 47:29
Pos 49:29,30

b Pos 47:31

c Ps 105:21, 22

d Pos 46:27

e Pos 41:43
Pos 46:29

f Pos 47:29

g Pos 23:17, 18
Pos 25:9, 10
Pos 35:27
Pos 49:29,30
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2. stupac
a Pos 37:18, 28

Pos 42:21
Ps 105:17

b Pos 37:7, 9

c Pos 37:18

d Pos 45:5
Ps 105:17

e Pos 47:12

f 1Lje 7:20

g Jš 17:1
1Lje 7:14

h Izl 4:31

i Pos 12:7
Pos 17:8
Pos 26:3
Pos 28:13

j Izl 13:19
Jš 24:32
He 11:22

k Pos 50:2
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IZLAZAK
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Izraelci u Egiptu postaju silan
narod (1–7)

Faraon tlači Izraelce (8–14)
Bogobojazne primalje ostavljaju
djecu na životu (15–22)

2 Mojsijevo ro�enje (1–4)
Faraonova kći usvaja Mojsija (5–10)
Mojsije bježi u Midjan i ženi se
Siporom (11–22)

Bog čuje zapomaganje Izraelaca (23–25)

3 Mojsije i gorući grm (1–12)
Jehova otkriva značenje
svog imena (13–15)

Jehova daje upute Mojsiju (16–22)

4 Tri čuda koja Mojsije treba učiniti (1–9)
Mojsije se osjeća nedoraslim (10–17)
Mojsije se vraća u Egipat (18–26)
Mojsijev ponovni susret s Aronom (27–31)

5 Mojsije i Aron pred faraonom (1–5)
Egipćani još više tlače Izraelce (6–18)
Izraelci krive Mojsija i Arona (19–23)

6 Bog ponavlja obećanje
o oslobo�enju (1–13)
Značenje Jehovinog imena nije bilo
u potpunosti otkriveno (2, 3)

Mojsijevo i Aronovo rodoslovlje (14–27)
Mojsiju opet rečeno neka do�e
pred faraona (28–30)

7 Jehova jača Mojsija (1–7)
Aronov štap pretvara se u veliku
zmiju (8–13)

1. nevolja: voda se pretvara u krv (14–25)

8 2. nevolja: žabe (1–15)
3. nevolja: komarci (16–19)
4. nevolja: obadi (20–32)

Gošen pošte�en (22, 23)

9 5. nevolja: pomor stoke (1–7)
6. nevolja: čirevi na ljudima i
na životinjama (8–12)

7. nevolja: tuča (13–35)
Bog poštedio faraona da bi mu
pokazao svoju moć (16)

Jehova želi da se njegovo ime
objavi (16)

10 8. nevolja: skakavci (1–20)
9. nevolja: tama (21–29)

11 Najavljena 10. nevolja (1–10)
Izraelcima rečeno neka traže
darove (2)

12 Uspostavljena proslava Pashe (1–28)
Dovratnike treba poškropiti krvlju (7)

10. nevolja: pobijeni svi
prvoro�enci (29–32)

Izraelci izlaze iz Egipta (33–42)
Navršava se 430 godina (40, 41)

Upute za proslavu Pashe (43–51)

13 Svako prvoro�eno muško pripada
Jehovi (1, 2)

Blagdan beskvasnih kruhova (3–10)
Svako prvoro�eno muško posvećeno
Bogu (11–16)

Bog vodi Izraelce prema Crvenom
moru (17–20)

Stup od oblaka i stup od vatre (21, 22)

14 Izraelci dolaze do mora (1–4)
Faraon kreće u potjeru za
Izraelcima (5–14)

Izraelci prelaze Crveno more (15–25)
Egipćani se utopili u moru (26–28)
Izraelci se uzdaju u Jehovu (29–31)

15 Mojsije i Izraelci pjevaju pobjedničku
pjesmu (1–19)

Mirjam odgovara pjesmom (20, 21)
Gorka voda postaje pitka (22–27)

16 Narod gun�a da nema hrane (1–3)
Jehova je čuo gun�anje (4–12)
Izraelci dobivaju prepelice i manu (13–21)
Na dan počinka nema mane (22–30)
Mana sačuvana za spomen (31–36)

17 Izraelci se u Horebu žale da
nemaju vode (1–4)

Voda iz stijene (5–7)
Amalečani napadaju Izraelce
i doživljavaju poraz (8–16)

18 Dolaze Jitro i Sipora (1–12)
Jitro savjetuje Mojsiju da postavi
suce (13–27)

19 Kod gore Sinaja (1–25)
Izraelcima obećano da će biti
kraljevstvo svećenika (5, 6)

Narod posvećen kako bi došao
pred Boga (14, 15)
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20 Deset zapovijedi (1–17)
Izraelci se uplašili onoga što su vidjeli
i čuli (18–21)

Upute o tome kako štovati Boga (22–26)

21 Zakoni za Izraelce (1–36)
O robovima koji su Hebreji (2–11)
O nasilju nad svojim bližnjim (12–27)
O životinjama (28–36)

22 Zakoni za Izraelce (1–31)
O kra�i (1–4)
O uništavanju uroda (5, 6)
O davanju odštete i vlasništvu (7–15)
Ako tko zavede djevicu (16, 17)
O štovanju Boga i pravednom
postupanju s bližnjima (18–31)

23 Zakoni za Izraelce (1–19)
O poštenju i pravednom
postupanju (1–9)

O danu počinka i blagdanima (10–19)
An�eo poslan da vodi Izraelce (20–26)
Kako će Izraelci zaposjesti zemlju
i gdje će joj biti granica (27–33)

24 Narod pristaje držati se saveza (1–11)
Mojsije na gori Sinaju (12–18)

25 Prilozi za sveti šator (1–9)
Kovčeg (10–22)
Stol (23–30)
Svijećnjak (31–40)

26 Sveti šator (1–37)ˇ
Satorska platna (1–14)
Zidni okviri i postolja (15–30)
Zavjesa i zastor (31–37)

27
ˇ
Zrtvenik za žrtve paljenice (1–8)
Dvorište (9–19)
Ulje za uljanice (20, 21)

28 Svećenička odjeća (1–5)
Pregača (6–14)
Naprsnik (15–30)

Urim i Tumim (30)
Tunika bez rukava (31–35)
Turban sa zlatnom pločicom (36–39)
Druga svećenička odjeća (40–43)

29 Postavljanje Arona i njegovih sinova
u svećeničku službu (1–37)

Svakodnevne žrtve (38–46)

30
ˇ
Zrtvenik za paljenje kada (1–10)
Popisivanje muškaraca i novac
za otkup (11–16)

Bakreni umivaonik za pranje (17–21)
Smjesa mirodija za ulje za
pomazanje (22–33)

Smjesa mirodija za sveti kad (34–38)

31 Zanatlije ispunjeni Božjim duhom (1–11)
Dan počinka – znak saveza izme�u
Boga i Izraelaca (12–17)

Dvije kamene ploče (18)

32
ˇ
Stovanje zlatnog teleta (1–35)

Mojsije čuje pjesmu naroda (17, 18)
Mojsije razbija ploče na kojima su
napisani zakoni (19)

Levijevci vjerno staju uz
Jehovu (26–29)

33 Bog preko Mojsija prekorava narod (1–6)ˇ
Sator sastanka izvan tabora (7–11)
Mojsije moli Jehovu da mu pokaže
svoju slavu (12–23)

34 Isklesane nove kamene ploče (1–4)
Mojsije vidi Jehovinu slavu (5–9)
Ponovljene neke zapovijedi iz
saveza (10–28)

Mojsijevo lice isijava svjetlost (29–35)

35 Upute o držanju dana počinka (1–3)
Prilozi za sveti šator (4–29)
Besalel i Oholiab ispunjeni Božjim
duhom (30–35)

36 Priloga ima i više nego dovoljno (1–7)
Izrada svetog šatora (8–38)

37 Izrada kovčega saveza (1–9)
Stol (10–16)
Svijećnjak (17–24)
Kadioni žrtvenik (25–29)

38
ˇ
Zrtvenik za žrtve paljenice (1–7)
Bakreni umivaonik (8)
Dvorište (9–20)
Popis materijala upotrijebljenih
za izradu šatora (21–31)

39 Izrada svećeničke odjeće (1)
Pregača (2–7)
Naprsnik (8–21)
Tunika bez rukava (22–26)
Druga svećenička odjeća (27–29)
Zlatna pločica (30, 31)
Mojsije pregledava sve dijelove
svetog šatora (32–43)

40 Podizanje svetog šatora (1–33)
Jehovina slava ispunila šator (34–38)
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IZLAZAK 1:1–2:5 114

1 Ovo su imena Izraelovih si-
nova koji su došli u Egipat

s Jakovom, svaki sa svojom
obitelji:a 2 Ruben,

ˇ
Simun, Le-

vi i Juda,b 3 Isakar, Zebulun
i Benjamin, 4 Dan i Naftali,
Gad i Ašer.c 5 Jakovljevih po-
tomaka bilo je ukupno 70, a Jo-
sip je tada već bio u Egiptu.d
6 Naposljetku je Josip umro,e a
pomrla su i sva njegova braća
i cijeli onaj naraštaj. 7 Izrael-
ci su imali mnogo djece i posta-
jali su sve brojniji. Množili su se
i brzo su postali silan narod,
tako da je na koncu čitav taj
kraj bio pun Izraelaca.f

8 S vremenom je nad Egip-
tom zavladao novi kralj, koji ni-
je znao ništa o Josipu. 9 On je
rekao svom narodu: “Pogledaj-
te! Izraelski narod brojniji je
i moćniji od nas.g 10 Moramo
mudro postupati s njima. Inače
će se još više namnožiti pa će
se, ako do�e do rata, pridruži-
ti onima koji nas mrze i boriti
se protiv nas te na koncu otići
iz zemlje.”

11 Zato su postavili nad nji-
ma nadzornike da ih tlače i tje-
raju na rad.h Tako su faraonu
sagradili gradove Pitom i Ra-
amzes i da mu služe kao skla-
dišta. 12 Ali što su više tla-
čili Izraelce, to su se oni više
množili i širili, tako da su ih
se Egipćani počeli silno boja-
ti. j 13 Stoga su Izraelce okrut-
no prisiljavali na ropski rad.k
14 Zagorčavali su im život tje-
rajući ih da prave glinenu žbu-
ku i opeke te da naporno rade
u polju. Okrutno su ih tlačili i
prisiljavali da obavljaju svako-
vrsne ropske poslove. l

15 Nakon nekog vremena
egipatski se kralj obratio heb-

rejskim primaljama koje su se
zvale

ˇ
Sifra i Pua 16 i zapo-

vjedio im: “Kad pora�atea He-
brejke pa vidite� da je dijete
muško, ubijte ga! A ako je žen-
sko, neka živi!” 17 Ali prima-
lje su se bojale pravog Boga i
nisu činile kako im je zapovje-
dio egipatski kralj, nego su mu-
šku djecu ostavljale na životu.b
18 Nakon nekog vremena egi-
patski je kralj pozvao primalje
i upitao ih: “Zašto mušku djecu
ostavljate na životu?” 19 Nato
su primalje odgovorile faraonu:
“Hebrejke nisu kao Egipćanke.
One su jače, pa rode prije nego
primalja do�e k njima.”

20 Tako je Bog blagoslivljao
primalje, a narod je bio sve
brojniji te je postao vrlo moćan.
21 A kako su se primalje boja-
le pravog Boga, on ih je obda-
rio djecom. 22 Na koncu je fa-
raon zapovjedio cijelom svom
narodu: “Svako hebrejsko mu-
ško novoro�enče bacite u Nil,
a svako žensko ostavite na ži-
votu.”c

2 U to se vrijeme neki čovjek
koji je bio Levijev potomak

oženio jednom djevojkom iz Le-
vijevog plemena.d 2 I ona je
zatrudnjela i rodila sina. Kad je
vidjela kako je lijep, krila ga
je tri mjeseca.e 3 A kad ga vi-
še nije mogla skrivati,f uzela
je košaru od papirusove trske,
premazala je i prelila smolom�,
stavila u nju dijete te ju je po-
ložila u trsku na obali Nila.
4 Njegova je sestrag stala po-
dalje da vidi što će biti s njim.

5 Kad je faraonova kći sišla
do Nila da se okupa, njene su
sluškinje šetale uz obalu rijeke.

1:16 � Ili: “pa, dok su one na poro�ajnoj
stolici, vidite”. 2:3 � Ili: “bitumenom”.

1. POGL.
a Pos 46:8

b 1Lje 2:3, 4

c Pos 46:17

d Pos 46:26
Pnz 10:22
Dj 7:14

e Pos 50:26

f Pos 46:3
Pnz 26:5
Dj 7:17–19

g Ps 105:24, 25

h Pos 15:13
Izl 3:7
Br 20:15
Pnz 26:6

i Pos 47:11

j Izl 1:7
Ps 105:24, 25

k Izl 2:23
Dj 7:6

l Le 26:13
��������������������

2. stupac
a Eze 16:4

b Pos 9:5, 6

c Dj 7:18, 19
��������������������

2. POGL.
d Izl 6:20

Br 26:59

e Dj 7:20
He 11:23

f Dj 7:18, 19

g Izl 15:20
1Lje 6:3
Mi 6:4



115 IZLAZAK 2:6–3:1
I ona je opazila košaru u trski,
pa je odmah poslala svoju ro-
binju da je donese.a 6 Kad je
faraonova kći otvorila košaru,
vidjela je da je u njoj dijete –
dječak koji je plakao. Ona se sa-
žalila na njega i rekla je: “To
je hebrejsko dijete.” 7 Onda je
njegova sestra upitala faraono-
vu kćer: “Hoćeš li da pozovem
neku dojilju Hebrejku da ti doji
dijete?” 8 Faraonova joj je kći
rekla: “Učini tako!” I djevojčica
je odmah otišla i pozvala djete-
tovu majku.b 9 Tada joj je fa-
raonova kći kazala: “Uzmi ovo
dijete sa sobom i doji mi ga, a ja
ću ti za to platiti.” Tako je žena
uzela dijete i dojila ga. 10 Kad
je dijete poraslo, odvela ga je
faraonovoj kćeri i ona ga je us-
vojila.c Dala mu je ime Mojsije�
i rekla: “Neka se tako zove jer
sam ga izvadila iz vode.”d

11 Kad je Mojsije odrastao,
jednog je dana otišao k svo-
joj braći i vidio koliko teško
moraju raditi.e Tada je zapazio
kako neki Egipćanin tuče jed-
nog od njegove braće Hebreja.
12 Obazreo se oko sebe i vidio
je da nikoga nema, pa je ubio
Egipćanina i zakopao ga u pije-
sak.f

13 Kad je sutradan opet oti-
šao k njima, zatekao je dvojicu
Hebreja kako se tuku. Stoga je
rekao onome koji je bio u kri-
vu: “Zašto tučeš svog brata?”g

14 A ovaj mu je odvratio: “Tko
je tebe postavio za poglavara i
suca nad nama? Misliš li ubiti i
mene kao što si ubio onog Egip-
ćanina?”h Mojsije se tada upla-
šio i pomislio: “Sigurno se sa-
znalo za to!”

2:10 �“Mojsije” znači “izva�en”, odno-
sno spašen iz vode.

15 Kad je faraon čuo što se
dogodilo, htio je pogubiti Moj-
sija. Ali Mojsije je pobjegao od
faraona i sklonio se u Midjan.a
Ondje je pronašao neki bunar
i sjeo kraj njega. 16 A mid-
janski je svećenikb imao se-
dam kćeri, koje su došle za-
hvatiti vode i napuniti korita
kako bi napojile stado svog
oca. 17 No pastiri su, kao i
obično, došli i otjerali ih. Nato
je Mojsije ustao i obranio ih�
te im napojio stado. 18 Kad
su došle kući svom ocu Reue-
lu�,c on ih je upitao: “Kako to
da ste danas tako brzo došle
kući?” 19 One su odgovorile:
“Neki nas je Egipćanind obranio
od pastira i još nam je zahvatio
vode i napojio stado.” 20 Ta-
da je on rekao svojim kćerima:
“Pa gdje je taj čovjek? Zašto ste
ga ostavile? Pozovite ga da jede
s nama!” 21 Potom je Mojsije
pristao živjeti kod tog čovjeka i
on mu je dao svoju kćer Sipo-
rue za ženu. 22 Ona je Mojsiju
rodila sina, a on mu je dao ime
Geršom�f jer je rekao: “

ˇ
Zivim u

tu�oj zemlji.”g

23 Poslije mnogo vremena
umro je egipatski kralj,h ali Iz-
raelci su još uvijek uzdisali i ja-
dikovali jer su bili u ropstvu.
Preklinjali su pravog Boga da
im pomogne. i 24 Bog je čuo
njihovo zapomaganje j i sjetio se
svog saveza s Abrahamom, Iza-
kom i Jakovom.k 25 Vidio je
Bog patnje Izraelaca i sažalio
se na njih.

3 Mojsije je pasao stado svog
tasta Jitra,l koji je bio

midjanski svećenik. Kad je jed-
nog dana gonio stado prema

2:17 � Ili: “pomogao im”. 2:18 �Odno-
sno Jitru. 2:22 �“Geršom” znači “onaj
koji živi u tu�oj zemlji”.

2. POGL.
a Dj 7:21

b Izl 6:20

c He 11:24, 25

d Dj 7:21

e Izl 1:11
Izl 3:7
Dj 7:23

f Dj 7:24

g Dj 7:26

h Dj 7:27, 28
��������������������

2. stupac
a Pos 25:1, 2

Izl 3:1
Izl 4:19

b Izl 18:12

c Izl 4:18
Izl 18:1
Br 10:29

d Dj 7:22

e Izl 18:2–4
Br 12:1

f 1Lje 23:15

g Dj 7:29

h Izl 7:7
Dj 7:30

i Izl 3:7
1Kr 8:51

j Dj 7:34

k Pos 15:13, 14
Izl 6:5
Br 20:15, 16
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3. POGL.
l Izl 2:16

Izl 18:1



IZLAZAK 3:2–18 116
zapadnom dijelu pustinje, sti-
gao je do gore pravog Boga, do
Horeba.a 2 Tada mu se uka-
zao Jehovin an�eo u plamenu
gorućeg grma.b Dok je proma-
trao taj prizor, vidio je da grm
gori, ali ne izgara. 3 Stoga je
Mojsije pomislio: “Prići ću da
bolje pogledam taj neobični pri-
zor i vidim zašto grm ne sago-
rijeva.” 4 Kad je Jehova vidio
kako prilazi da vidi što se doga-
�a, pozvao ga je iz grma: “Moj-
sije! Mojsije!” A on je odvratio:
“Evo me!” 5 Tada mu je rekao:
“Ne prilazi bliže! Skini sandale
s nogu jer je tlo na kojem sto-
jiš sveto.”

6 Zatim je nastavio: “Ja sam
Bog tvojih praotaca� – Abraha-
mov Bog,c Izakov Bogd i Jakov-
ljev Bog.”e Mojsije je tada zaklo-
nio lice jer se bojao gledati u
pravog Boga. 7 Jehova je po-
tom rekao: “Vidio sam nevolju
svog naroda koji živi u Egiptu
i čuo sam kako vape zbog onih
koji ih tjeraju na rad. Dobro
znam koliko pate.f 8 Zato ću
sići da ih izbavim od Egipćanag

i odvedem ih iz te zemlje u do-
bru i prostranu zemlju, u zem-
lju u kojoj teče med i mlijeko,h
u postojbinu Kanaanaca, Heti-
ta, Amorejaca, Perižana, Hivi-
jaca i Jebusejaca. i 9 ˇ

Cuo sam
vapaje Izraelaca i vidio sam
da ih Egipćani okrutno tlače. j
10 Zato sada po�i!

ˇ
Saljem te

faraonu da moj narod, Izraelce,
izvedeš iz Egipta.”k

11 Ali Mojsije je rekao pra-
vom Bogu: “Tko sam ja da idem
k faraonu i da izvedem Izraelce
iz Egipta?” 12 On mu je nato
odgovorio: “Ja ću biti s tobom.l
Ovo je znak po kojem ćeš zna-

3:6 �Dosl.: “tvog oca”.

ti da te ja šaljem: kad izvedeš
narod iz Egipta, služit ćete pra-
vom Bogu� na ovoj gori.”a

13 No Mojsije je rekao pra-
vom Bogu: “Ako do�em Izrael-
cima i kažem im: ‘Bog vaših
praotaca poslao me k vama’, a
oni me upitaju: ‘Kako mu je
ime?’b što ću im odgovoriti?”
14 Tada je Bog rekao Mojsi-
ju: “Postat

´
Cu

ˇ
Sto God Pože-

lim� Postati.”�c Zatim je dodao:
“Ovako kaži Izraelcima: ‘Po-
stat

´
Cu poslao me k vama.’”d

15 Bog je još rekao Mojsiju:
“Ovako kaži Izraelcima: ‘Je-

hova, Bog vaših praotaca, Ab-
rahamov Bog,e Izakov Bogf i
Jakovljev Bog,g poslao me k va-
ma.’ To je moje ime u svu vječ-
nosth i po njemu će me znati svi
naraštaji. 16 Idi i skupi izrael-
ske starješine i reci im: ‘Jeho-
va, Bog vaših praotaca, Abra-
hamov, Izakov i Jakovljev Bog,
ukazao mi se i rekao mi: “Obra-
tio sam pažnju na vas i i vidio
sam kakve patnje doživljavate
u Egiptu. 17 Stoga vam obe-
ćavam da ću vas izbaviti iz ne-
voljej koju vam nanose Egipćani
i odvesti vas u zemlju Kana-
anaca, Hetita, Amorejaca,k Pe-
rižana, Hivijaca i Jebusejaca, l
u zemlju u kojoj teče med i
mlijeko.”’m

18 Oni će te poslušati.n Po-
tom ti i izraelski starješine po-
�ite k egipatskom kralju i reci-
te mu: ‘Javio nam se Jehova,
Bog Hebreja.o Stoga te molimo,
pusti nas da na tri dana odemo
u pustinju� kako bismo ondje
prinijeli žrtve Jehovi, svom

3:12 � Ili: “štovat ćete pravog Boga”.
3:14 � Ili: “Odlučim”. �Vidi dodatak A4.
3:18 �Moguće i: “da odemo u pusti-
nju, do mjesta koje je udaljeno tri dana
hoda”.

3. POGL.
a Izl 24:12, 13

1Kr 19:8, 9
b Dj 7:30–34
c Pos 17:1, 7
d Pos 26:24
e Pos 28:13

Pos 32:9
Mt 22:32
Dj 7:32

f Izl 1:11
Iza 63:9
Dj 7:34

g Izl 12:51
h Br 13:26, 27

Pnz 27:3
i Pos 10:15–17

Izl 33:1, 2
Pnz 7:1
Jš 3:10
Ne 9:7, 8

j Izl 1:11
k Ps 105:26, 38

Dj 7:34
l Pnz 31:23

Jš 1:5
Iza 41:10
Ri 8:31
Flp 4:13
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2. stupac
a Izl 19:2

Pnz 4:11, 12
b Izl 15:3

Ps 96:8
Ps 135:13
Ho 12:5
Iv 17:26
Ri 10:13

c Job 23:13
Iza 14:27
Iv 12:28

d Izl 6:3, 7
Ri 9:17

e Pos 17:1, 7
f Pos 26:24
g Pos 28:13

Mt 22:32
h Ps 135:13
i Pos 50:24

Izl 13:19
j Pos 15:13, 14

Le 26:13
k Pos 15:16
l Izl 23:23
m Br 13:27

Pnz 8:7–9
n Izl 4:31
o Pos 14:13



117 IZLAZAK 3:19–4:18
Bogu.’a 19 Ali ja dobro znam
da vam egipatski kralj neće do-
pustiti da idete ako ne bude
na to primoran�.b 20 Zato ću
ja podignuti svoju ruku i kaz-
niti Egipat svakovrsnim čudi-
ma koja ću učiniti u njemu i
tek će vas tada kralj pustiti.c
21 I učinit ću da ovaj narod
stekne naklonost Egipćana, pa
kad po�ete, nipošto nećete po-
ći praznih ruku.d 22 Svaka že-
na neka traži od svoje susjede i
od žene koja živi u njenoj kući
predmete od srebra i zlata te
odjeću. I stavite ih na svoje si-
nove i na svoje kćeri. Tako ćete
oplijeniti Egipćane.”e

4 No Mojsije je odgovorio: “A
što ako mi ne povjeruju i ne

poslušaju me,f nego kažu: ‘Nije
ti se Jehova ukazao’?” 2 Ta-
da ga je Jehova upitao: “

ˇ
Sto ti

je to u ruci?” A on je odgovorio:
“
ˇ
Stap.” 3 “Baci ga na zemlju!”

rekao mu je. I Mojsije ga je ba-
cio na zemlju i štap se pre-
tvorio u zmiju,g a on je brzo
uzmaknuo od straha. 4 Onda
je Jehova rekao Mojsiju: “Pru-
ži ruku i uhvati zmiju za rep!”
I on je pružio ruku i uhvatio ju
je, a ona se pretvorila u štap.
5 Tada mu je rekao: “Učini to
kako bi ti vjerovali da ti se uka-
zaoh Jehova, Bog njihovih pra-
otaca, Abrahamov Bog, Izakov
Bog i Jakovljev Bog.” i

6 Jehova mu je još rekao:
“Molim te, stavi ruku u njedra.”
I on je stavio ruku u njedra.
Kad ju je izvukao, ruka mu je
bila gubava, bijela kao snijeg! j
7 Zatim mu je rekao: “Stavi
opet ruku u njedra.” I on je još
jednom stavio ruku u njedra.

3:19 �Dosl.: “ako ga na to ne primora ne-
čija moćna ruka”.

Kad ju je izvukao iz njedara,
opet je bila zdrava kao i prije.
8 “Ako ti ne povjeruju i ne po-
slušaju te nakon prvog čuda,”
rekao je Bog, “povjerovat će na-
kon drugog čuda.a 9 Ali ako
ni nakon što vide ta dva čuda
ne povjeruju i ne poslušaju te,
onda zahvati vode iz Nila i izlij
je na tlo. Voda koju zahvatiš iz
Nila na tlu će se pretvoriti u
krv.”b

10 Tada je Mojsije rekao Je-
hovi: “Oprosti, Jehova, ali ni-
sam rječit čovjek – niti sam to
prije bio, a niti sam to postao
otkako si se obratio svom slu-
zi – jer se ne znam dobro iz-
ražavati�.”c 11 Nato mu je Je-
hova odvratio: “Tko je načinio
usta čovjeku, tko ga može uči-
niti nijemim ili gluhim, tko mu
može dati da vidi ili da bude
slijep? Zar to nisam ja, Jehova?
12 Zato sada idi! Ja ću biti
s tobom kad budeš govorio i
reći ću ti� što trebaš kazati.”d

13 Ali on je rekao: “Oprosti,
Jehova! Molim te, pošalji neko-
ga drugog.” 14 Tada se Jeho-
va silno razljutio na Mojsija i re-
kao mu: “Nije li Levijevac Aron
tvoj brat?e Znam da je on vrlo
rječit. Evo dolazi ti u susret.
Kad te vidi, obradovat će ti se�.f
15 Razgovaraj s njim i reci mu
što treba govoriti,g a ja ću biti s
vama dok budete govorilih i reći
ću vam što da učinite. 16 On
će se u tvoje ime obraćati na-
rodu i govorit će umjesto tebe,
a ti ćeš njemu prenositi ono
što kaže Bog. i 17 Uzmi u ruku
ovaj štap i njime čini čuda.”j

18 Tako se Mojsije vratio
svom tastu Jitruk i rekao mu:

4:10 �Dosl.: “jer sam sporih usta i spora
jezika”. 4:12 � Ili: “poučit ću te”. 4:14
� Ili: “obradovat će ti se u srcu”.

3. POGL.
a Izl 5:3

Izl 10:25, 26

b Izl 5:2
Izl 14:8
Ri 9:17

c Izl 7:3
Izl 12:33
Pnz 6:22

d Izl 11:2
Izl 12:35, 36

e Pos 15:13, 14
Izl 12:36

��������������������

4. POGL.
f Izl 2:13, 14

g Izl 7:9

h Izl 3:16
Izl 4:31

i Lk 20:37

j Br 12:10
��������������������

2. stupac
a Dj 7:36

b Izl 4:30

c Izl 6:12
Br 12:3
Jr 1:6
Dj 7:22

d Iza 50:4
Mk 13:11

e Br 26:59

f Izl 4:27

g Izl 4:28

h Jr 1:9

i Izl 7:1, 2

j Izl 8:5
Izl 17:5, 6
Br 20:11

k Izl 2:18, 21
Izl 18:1
Br 10:29
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“Molim te, pusti me da se vra-
tim svojoj braći u Egipat da vi-
dim jesu li još živi.” Nato je Ji-
tro rekao Mojsiju: “Idi u miru!”
19 Potom je Jehova rekao Moj-
siju u Midjanu: “Idi, vrati se u
Egipat jer su pomrli svi koji su
te htjeli ubiti.”a

20 Tada je Mojsije posjeo na
magarca svoju ženu i svoje si-
nove pa je krenuo natrag u Egi-
pat. A u ruku je uzeo štap, kao
što mu je pravi Bog zapovjedio.
21 I Jehova je rekao Mojsiju:
“Kad se vratiš u Egipat, sva-
kako pred faraonom izvrši sva
čuda za koja sam ti dao moć
da ih učiniš.b No ja ću dati da
on bude tvrdoglav�,c pa neće
pustiti narod da ode.d 22 A ti
reci faraonu: ‘Ovako kaže Jeho-
va: “Izrael je moj sin, moj prvo-
ro�enac.e 23 Tražim od tebe
da pustiš mog sina da ode i slu-
ži mi. Ako ga ne budeš htio pu-
stiti, ja ću ubiti tvog sina, tvog
prvoro�enca.”’”f

24 Kad se na putu zaustavio
u prenoćištu, Jehova�g je došao
pred njega i htio ga usmrti-
ti.h 25 Ali Sipora i je uzela oš-
tar komad kremena�, obrezala
svog sina i bacila kožicu pred
njegove noge� te rekla: “Ti si
moj mladoženja na temelju ove
krvi.” 26 Nato ga je Bog pu-
stio. Tada je Sipora zbog obre-
zanja rekla: “Mladoženja na te-
melju ove krvi.”

27 Tada je Jehova rekao
Aronu: “Idi u pustinju u su-
sret Mojsiju!” j Tako je on oti-
šao i sreo ga na gori pravog

4:21 �Dosl.: “da mu otvrdne srce”.
4:24 �Odnosno an�eo koji je zastu-
pao Jehovu. 4:25 � Ili: “kremeni nož”.
�Moguće je da se misli na an�elove
noge.

Bogaa te ga pozdravio i po-
ljubio. 28 Mojsije je ispričao
Aronu sve što mu je kazao Je-
hova, koji ga je poslao,b a re-
kao mu je i koja mu je sve
čuda naredio da učini.c 29 Po-
tom su Mojsije i Aron otišli i
skupili sve izraelske starješi-
ne.d 30 Aron im je prenio sve
što je Jehova rekao Mojsiju, a
Mojsije je učinio čudae pred na-
rodom. 31 I narod je povjero-
vao.f Kad su čuli da je Jehova
obratio pažnju na Izraelceg i da
je vidio njihovu nevolju,h klek-
nuli su i poklonili se do zemlje.

5 Poslije toga su Mojsije i
Aron otišli faraonu i rekli

mu: “Ovako kaže Jehova, Iz-
raelov Bog: ‘Pusti moj narod
da ode i da u pustinji održi
svečanost meni u čast.’” 2 Ali
faraon je rekao: “Tko je taj
Jehova i da ga poslušam i pu-
stim Izraela? j Ja ne poznam
Jehovu i neću pustiti Izraela.”k

3 Ali oni su odgovorili: “Obra-
tio nam se Bog Hebreja. Zato
te molimo, pusti nas da na tri
dana odemo u pustinju� kako
bismo ondje prinijeli žrtve Je-
hovi, svom Bogu. l Ako to ne
učinimo, poslat će na nas po-
šast ili će nas pobiti mačem.”
4 Nato im je egipatski kralj re-
kao: “Mojsije i Arone, zašto od-
vraćate narod od rada? Vratite
se na posao!”m 5 Faraon je za-
tim nastavio: “Pogledajte samo
koliko tog naroda ima u zemlji,
a vi biste htjeli da svi oni pre-
kinu svoj posao.”

6 Faraon je još istog dana
zapovjedio nadzornicima i
upraviteljima: 7 “Nemojte vi-
še davati narodu slame da pra-

5:3 �Moguće i: “da odemo u pustinju, do
mjesta koje je udaljeno tri dana hoda”.

4. POGL.
a Izl 2:15

b Izl 7:9

c Izl 7:3
Izl 8:15
Izl 9:12
Izl 11:10
Ri 9:17, 18

d Izl 7:22

e Pnz 7:6
Pnz 14:2
Ho 11:1
Ri 9:4

f Izl 12:29

g Br 22:22
1Lje 21:16

h Pos 17:14

i Izl 2:16, 21

j Izl 4:14
��������������������

2. stupac
a Izl 3:1

Izl 20:18
Izl 24:16

b Izl 4:15

c Izl 4:8

d Izl 3:16
Izl 24:1

e Izl 4:3, 6, 9

f Izl 3:18

g Pos 50:25

h Izl 1:14
Izl 3:7
Pnz 26:6
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5. POGL.
i Izl 7:5

Izl 9:15, 16

j 2Kr 18:28, 35

k Izl 3:19

l Izl 3:18

m Izl 1:11



119 IZLAZAK 5:8–6:6
vi opeke!a Neka sami idu sku-
pljati slamu. 8 Ali tražite od
njih da i dalje prave istu količi-
nu opeka. Ne smanjujte je, jer
su lijenčine! Zato i viču: ‘

ˇ
Zelimo

ići!
ˇ
Zelimo prinijeti žrtve svom

Bogu!’ 9 Dajte im još više po-
sla! Neka rade, pa neće obraća-
ti pažnju na laži.”

10 Tako su nadzornicib i
upravitelji otišli narodu i re-
kli mu: “Ovako kaže faraon:
‘Više vam neću davati slame.
11 Idite i sami prikupljajte sla-
mu gdje god je možete naći,
ali posao vam se neće nima-
lo smanjiti.’” 12 Stoga se na-
rod razišao po cijelom Egiptu
da skuplja slamu. 13 A nad-
zornici su ih požurivali, govore-
ći: “Svakog dana morate zavr-
šiti svoj posao kao i onda kad
ste dobivali slamu.” 14 Osim
toga, faraonovi su nadzornici
počeli tućic upravitelje koje su
postavili nad Izraelcima. Prigo-
varali su im: “Zašto niste na-
pravili onoliko opeka koliko ste
prije pravili? Ni jučer ni danas
niste dovršili posao.”

15 Tada su izraelski upra-
vitelji otišli k faraonu da mu
se požale. Rekli su mu: “Zašto
tako postupaš sa svojim sluga-
ma? 16 Tvoji sluge više ne do-
bivaju slamu, a ipak se od njih
traži da prave opeke.

ˇ
Cak nas

i tuku, premda krivica leži na
tvom narodu.” 17 Ali on je re-
kao: “Vi ste lijenčine! Lijenči-
ne!d Zato i kažete: ‘

ˇ
Zelimo ići i

prinijeti žrtve Jehovi.’e 18 Od-
lazite odavde! Natrag na po-
sao! Nećete dobivati slamu, ali
morate napraviti onoliko opeka
koliko vam je odre�eno.”

19 Tada su izraelski upravi-
telji vidjeli da im se loše piše

jer im je bilo zapovje�eno: “Ne
smijete smanjiti količinu ope-
ka koju treba napraviti svaki
dan.” 20 Nakon toga našli su
se s Mojsijem i Aronom, koji
su ih čekali da do�u od fa-
raona. 21 Odmah su im rekli:
“Neka Jehova vidi što ste uči-
nili i neka vam sudi jer smo
zbog vas postali mrski faraonu
i njegovim slugama! Dali ste im
mač u ruke da nas pobiju.”a

22 Tada se Mojsije obratio Je-
hovi: “Jehova, zašto nanosiš ne-
volju ovom narodu? Zašto si
me poslao ovamo? 23 Otkako
sam otišao pred faraona da go-
vorim u tvoje ime,b on još gore
postupa s ovim narodom,c a ti
nikako da izbaviš svoj narod.”d

6 A Jehova je rekao Mojsiju:
“Sad ćeš vidjeti što ću uči-

niti faraonu.e Svojom moćnom
rukom prisilit ću ga da pusti Iz-
raelce, svojom moćnom rukom
prisilit ću ga da ih istjera iz svo-
je zemlje.”f

2 Tada je Bog rekao Mojsiju:
“Ja sam Jehova. 3 Objavljivao
sam se Abrahamu, Izaku i Ja-
kovu kao Svemogući Bog,g ali
nisam im otkrio značenje svog
imena,h Jehova�. i 4 Osim to-
ga, sklopio sam savez s njima
te im obećao da ću im dati
Kanaan, zemlju u kojoj su ži-
vjeli kao došljaci. j 5 ˇ

Cuo sam�
vapaje Izraelaca, koje Egipćani
drže u ropstvu, i dobro se sje-
ćam svog saveza.k

6 Zato reci Izraelcima: ‘Ja
sam Jehova i oslobodit ću
vas bremena koje su vam na-
metnuli Egipćani i izbaviti vas
iz ropstva l u kojem vas drže.

6:3 � Ili: “ali svoje ime, Jehova, nisam im
u potpunosti otkrio”. 6:5 � Ili: “Osobno
sam čuo”.

5. POGL.
a Izl 1:14

b Izl 1:11

c Izl 2:11

d Izl 5:7, 8

e Izl 5:3
��������������������

2. stupac
a Izl 6:9

b Izl 5:1

c Izl 5:6, 9

d Izl 3:8
��������������������

6. POGL.
e Izl 14:13

f Izl 9:3
Izl 11:1
Izl 12:29, 31

g Pos 17:1
Pos 35:10, 11

h Pos 12:8
Pos 28:16
Jr 32:20

i Ps 83:18
Lk 11:2
Iv 12:28
Dj 15:14
Ot 15:3

j Pos 15:18
Pos 28:4

k Pos 17:1, 7
Izl 2:24

l Pnz 4:20



IZLAZAK 6:7–30 120
Podignut ću svoju moćnu ruku
i strogo ih kazniti, a vas ću spa-
siti.a 7 Postat ćete moj narod
i ja ću biti vaš Bog.b I znat će-
te da sam ja Jehova, vaš Bog,
koji vas je oslobodio egipatskog
bremena. 8 Dovest ću vas u
zemlju za koju sam se zakleo�
da ću je dati Abrahamu, Izaku
i Jakovu. I dat ću vam je da bu-
de vaša.c Ja sam Jehova.’”d

9 I Mojsije je to kazao Izrael-
cima, ali oni ga nisu htjeli slu-
šati jer su bili malodušni i is-
crpljeni zbog teškog ropstva.e

10 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 11 “Idi i kaži faraonu,
egipatskom kralju, neka pusti
Izraelce da odu iz njegove zem-
lje!” 12 Ali Mojsije je rekao Je-
hovi: “Ni Izraelci me ne slušaju,f
pa kako će me onda posluša-
ti faraon, kad se ne znam do-
bro izražavati�?”g 13 Ali Je-
hova je ponovno rekao Mojsiju
i Aronu što da zapovjede Izrael-
cima i faraonu, egipatskom kra-
lju, kako bi izveli Izraelce iz
Egipta.

14 Ovo su poglavari njiho-
vih rodova: sinovi Izraelovog
prvoro�enca Rubenah bili su
Hanok, Palu, Hesron i Karmi. i
To su Rubenove porodice.

15 ˇ
Simunovi sinovi bili su

Jemuel, Jamin, Ohad, Jakin,
Sohar i

ˇ
Saul, sin jedne Kanaan-

ke. j To su
ˇ
Simunove porodice.

16 Ovo su imena Levijevihk

sinova prema njihovim rodovi-
ma: Geršon, Kehat i Merari. l
Levi je živio 137 godina.

17 Geršonovi sinovi, nave-
deni po svojim porodicama,
bili su Libni i

ˇ
Simi.m

6:8 � Ili: “podignute ruke zakleo”. 6:12
� Ili: “kad imam poteškoća u govoru”.
Dosl.: “kad sam neobrezanih usana”.

18 Kehatovi sinovi bili su
Amram, Ishar, Hebron i Uzi-
el.a Kehat je živio 133 godine.

19 Merarijevi sinovi bili su
Mahli i Muši.
To su bile Levijeve porodice

prema svojim rodovima.b
20 Amram se oženio Joke-

bedom, sestrom svog oca.c Ona
mu je rodila Arona i Mojsija.d
Amram je živio 137 godina.

21 Isharovi sinovi bili su Ko-
rah,e Nefeg i Zikri.

22 Uzielovi sinovi bili su Mi-
šael, Elsafanf i Sitri.

23 Aron se oženio Elišebom,
Aminadabovom kćeri, Nahšo-
novomg sestrom. Ona mu je ro-
dila Nadaba, Abihua, Eleazara i
Itamara.h

24 Korahovi sinovi bili su
Asir, Elkana i Abiasaf. i To su
bile porodice Korahovaca. j
25 Aronov sin Eleazark ože-

nio se jednom od Putielovih
kćeri. Ona mu je rodila Pin-
hasa. l

To su poglavari rodova Levi-
jevog plemena navedeni po svo-
jim porodicama.m

26 To su onaj Aron i onaj
Mojsije kojima je Jehova rekao:
“Izvedite Izraelce iz Egipta po
njihovim četama.”n 27 Oni su
tražili od faraona, egipatskog
kralja, da pusti Izraelce iz Egip-
ta. To su taj Mojsije i taj Aron.o

28 Onog dana kad se Jeho-
va obratio Mojsiju u Egiptu,
29 Jehova mu je rekao: “Ja
sam Jehova. Kaži faraonu, egi-
patskom kralju, sve što ti govo-
rim.” 30 Tada je Mojsije rekao
Jehovi: “Ja se ne znam dobro
izražavati. Kako će me onda fa-
raon poslušati?”p

6. POGL.
a Pnz 26:8

1Lje 17:21
Dj 13:17

b Izl 29:45
Pnz 7:6
2Sa 7:24
Ps 33:12

c Pos 15:18
Pos 26:3
Pos 35:12
Izl 32:13

d Izl 20:2
Iza 42:8

e Izl 5:21

f Izl 5:21
Izl 6:9

g Izl 4:10
Dj 7:22

h Pos 49:3

i Pos 46:9

j 1Lje 4:24

k Pos 29:34

l Pos 46:11
Br 26:57

m Br 3:18
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2. stupac
a Br 3:19

b Br 3:20

c Izl 2:1
Br 26:59

d 1Lje 23:13

e Br 16:1, 32
Br 26:10

f Le 10:4
Br 3:30

g Ru 4:19–21
Mt 1:4

h Br 3:2

i Br 26:10, 11

j Br 26:58
1Lje 9:19

k Br 3:32

l Br 25:7
Br 31:6
Jš 22:31
Su 20:28

m Izl 6:19

n Izl 7:2, 4
Izl 12:41
Dj 7:35

o Ps 77:20

p Izl 4:10
Izl 6:12
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7 Jehova je nato rekao Mojsi-
ju: “Evo dajem ti da pred fa-

raonom budeš moćan kao Bog�.
A tvoj brat Aron govorit će kao
prorok umjesto tebe.a 2 Ti ćeš
svom bratu Aronu govoriti sve
što ti zapovjedim, a on će to
prenositi faraonu, pa će faraon
na koncu pustiti Izraelce da
odu iz njegove zemlje. 3 A ja
ću dati da faraon bude tvrdo-
glav�b i učinit ću mnoge znako-
ve i čuda u Egiptu.c 4 Ali fa-
raon vas neće poslušati. Stoga
ću udariti Egipat svojom moć-
nom rukom i strogo ga kazniti
te ću izvesti iz Egipta svoj bro-
jan narod�, Izraelce.d 5 I Egip-
ćani će znati tko je Jehovae kad
podignem svoju ruku na Egipat
i izvedem Izraelce iz te zemlje.”
6 Mojsije i Aron učinili su kako
im je Jehova zapovjedio. Upra-
vo su tako učinili. 7 Mojsiju je
bilo 80 godina, a Aronu 83 go-
dine kad su govorili pred fara-
onom.f

8 I Jehova je rekao Mojsiju i
Aronu: 9 “Ako vam faraon ka-
že: ‘Učinite kakvo čudo!’ onda
reci Aronu: ‘Uzmi svoj štap i ba-
ci ga pred faraona!’ I štap će
se pretvoriti u veliku zmiju.”g

10 Tako su Mojsije i Aron do-
šli pred faraona i učinili upra-
vo onako kako je Jehova za-
povjedio. Aron je bacio svoj
štap pred faraona i njegove slu-
ge i štap se pretvorio u ve-
liku zmiju. 11 Ali faraon je
onda pozvao mudrace i vrača-
re. I egipatski svećenicih koji
se bave vračanjem učinili su
isto čudo svojim vračanjem. i
12 Bacili su svaki svoj štap i
štapovi su se pretvorili u velike

7:1 � Ili: “postavljam te za boga fara-
onu”. 7:3 �Dosl.: “da faraonu otvrdne
srce”. 7:4 � Ili: “svoje čete, svoj narod”.

zmije. Ali Aronov je štap progu-
tao njihove štapove. 13 No fa-
raon je bio tvrdoglav�a i nije ih
poslušao, kao što je Jehova i re-
kao da će se dogoditi.

14 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: “Faraon ne želi popu-
stiti.�b Ne želi pustiti narod.
15 Po�i ujutro k faraonu. On
će izaći na obalu Nila, a ti sta-
ni pred njega. Ponesi sa so-
bom štap koji se bio pretvorio u
zmiju.c 16 I reci mu: ‘Jehova,
Bog Hebreja, poslao me k te-
bi.d On ti poručuje: “Pusti moj
narod da ode i da mi služi u
pustinji.” Ali ti dosad nisi po-
slušao. 17 Ovako kaže Jeho-
va: “Po ovom ćeš znati da sam
ja Jehova.e

ˇ
Stapom koji mi je u

ruci udarit ću po vodi Nila i ona
će se pretvoriti u krv. 18 I ri-
be će u Nilu uginuti, a Nil će se
usmrdjeti. Stoga Egipćani neće
moći piti vodu iz Nila.”’”

19 Jehova je zatim kazao
Mojsiju: “Reci Aronu: ‘Uzmi
svoj štap i ispruži ruku prema
vodama u Egiptuf – prema nje-
govim rijekama, prokopima�,
močvaramag i svim vodama ko-
je su Egipćani sakupili – i one
će se pretvoriti u krv.’ U cijelom
Egiptu voda će se pretvoriti u
krv, čak i ona u drvenim i ka-
menim posudama.” 20 Mojsije
i Aron odmah su učinili ona-
ko kako im je Jehova zapovje-
dio. Aron je podignuo štap te je
pred faraonom i njegovim slu-
gama udario po Nilu, pa se sva
voda u rijeci pretvorila u krv.h
21 I uginule su ribe u rijeci, i
a rijeka se usmrdjela, tako da

7:13 �Dosl.: “faraonu je otvrdnulo srce”.
7:14 �Dosl.: “Faraonu je otvrdnulo
srce.” 7:19 �Odnosno nilskim prokopi-
ma za navodnjavanje.
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a Izl 4:14–16

Izl 4:30

b Izl 4:21
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Izl 8:15, 19
Izl 9:12, 35
Izl 10:20, 27
Izl 11:10
Izl 14:8
Ri 9:17, 18

c Izl 3:19, 20
Ps 105:26, 27
Dj 7:36

d Izl 12:12, 51

e Izl 7:17
Izl 8:9, 10
Izl 8:22
Izl 9:29
Izl 14:4

f Pnz 34:7
Dj 7:22, 23

g Izl 4:2, 3

h Pos 41:8
2Ti 3:8

i Izl 7:20, 22
Izl 8:7, 18
Izl 9:11
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a Izl 7:3
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c Izl 4:2, 3
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f Izl 9:22
Izl 10:12
Izl 14:21

g Izl 8:5

h Ps 78:44
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IZLAZAK 7:22–8:17 122
Egipćani nisu mogli piti vodu iz
Nila.a U cijelom Egiptu voda se
pretvorila u krv.

22 Ali egipatski svećenici
koji se bave vračanjem učinili
su to isto svojim tajnim umije-
ćima.b Stoga je faraon i dalje
bio tvrdoglav� i nije ih poslu-
šao, kao što je Jehova i rekao
da će se dogoditi.c 23 Potom
je faraon otišao u svoj dvor i ni-
je mario za ono što se dogodi-
lo. 24 A svi su Egipćani kopa-
li oko Nila tražeći vodu za piće
jer nisu mogli piti vodu iz Nila.
25 I prošlo je sedam dana otka-
ko je Jehova poslao pošast na
Nil.

8 Onda je Jehova rekao Moj-
siju: “Idi k faraonu i reci

mu: ‘Ovako kaže Jehova: “Pusti
moj narod da ode i da mi služi.d
2 Ako ga ne budeš htio pustiti,
kaznit ću svu tvoju zemlju na-
jezdom žaba.e 3 I Nil će vrvje-
ti žabama. One će izaći iz rije-
ke i ući u tvoju kuću, u tvoju
spavaću sobu, u tvoj krevet, u
kuće tvojih slugu i tvog naroda,
u tvoje peći i posude u kojima
se mijesi kruh.f 4 Na tebe, na
tvoj narod i na sve tvoje sluge
doći će žabe.”’”

5 Potom je Jehova kazao
Mojsiju: “Reci Aronu: ‘Uzmi
svoj štap i ispruži ruku pre-
ma rijekama, nilskim prokopi-
ma i močvarama, pa učini da
se žabe rašire po cijelom Egip-
tu.’” 6 Tako je Aron ispružio
ruku prema egipatskim voda-
ma, i žabe su počele izlaziti te
su prekrile Egipat. 7 Ali sve-
ćenici koji se bave vračanjem
učinili su to isto svojim tajnim
umijećima. I oni su učinili da se
žabe rašire po cijelom Egiptu.g

7:22 �Dosl.: “tvrda srca”.

8 Tada je faraon pozvao Mojsi-
ja i Arona i rekao im: “Molite
Jehovu da ukloni žabe od mene
i od mog naroda,a a ja ću pusti-
ti vaš narod da ode i prinese
žrtve Jehovi.” 9 Nato je Mojsi-
je rekao faraonu: “Ti odredi�
kada da se pomolim Bogu da
ukloni žabe iz tvog dvora te iz
kuća tvojih slugu i tvog naroda.ˇ
Zabe će ostati samo u Nilu.”
10 A on je rekao: “Učini to su-
tra.” Mojsije je odvratio: “Neka
bude kako si rekao, da znaš
da nitko nije kao Jehova, naš
Bog.b 11 ˇ

Zabe će otići iz tvog
dvora te iz kuća tvojih slugu i
tvog naroda. Ostat će samo u
Nilu.”c

12 Nato su Mojsije i Aron
otišli od faraona, a Mojsije se
pomolio Jehovi da ukloni ža-
be koje je poslao na faraona.d
13 I Jehova je uslišio Mojsijevu
molitvu i žabe su počele ugiba-
ti po kućama, dvorištima i po-
ljima. 14 Zgrtali su ih na go-
mile, a po cijeloj zemlji širio se
nesnosan smrad. 15 Kad je fa-
raon vidio da je nastupilo olak-
šanje, opet je tvrdoglavo tjerao
po svom�e i nije ih htio poslu-
šati, kao što je Jehova i rekao
da će se dogoditi.

16 Onda je Jehova kazao
Mojsiju: “Reci Aronu: ‘Ispruži
ruku i udari štapom po tlu da
se podigne prašina, pa će se po
cijelom Egiptu prašina pretvo-
riti u komarce.’” 17 I učinili su
tako. Aron je ispružio ruku i
udario štapom po tlu, pa se po-
dignula prašina te su komarci
došli na ljude i životinje. Po
cijelom se Egiptu sva prašina
na tlu pretvorila u komarce.f

8:9 � Ili: “Prepuštam ti čast da mi kažeš”.
8:15 �Dosl.: “otvrdnulo mu je srce”.
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18 A i svećenici koji se bave
vračanjem pokušali su svojim
tajnim umijećima učiniti da se
pojave komarci,a ali nisu mogli.
I tako su komarci došli na lju-
de i na životinje. 19 Tada su
svećenici rekli faraonu: “To je
Božje djelo�!”b Ali faraon je i
dalje bio tvrdoglav� i nije ih po-
slušao, kao što je Jehova i re-
kao da će se dogoditi.

20 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Ustani rano ujutro i
po�i k faraonu! Kad on bude
išao do rijeke, iza�i pred njega
i reci mu: ‘Ovako kaže Jehova:
“Pusti moj narod da ode i da
mi služi. 21 No ako ne pustiš
moj narod, ja ću pustiti oba-
de na tebe, na tvoje sluge i
na tvoj narod pa će vam kuće
biti pune obada. Kuće Egipća-
na, pa i tlo na kojem oni stoje,
vrvjet će obadima. 22 Ali tog
ću dana poštedjeti Gošen, zem-
lju u kojoj živi moj narod. Ondje
neće biti obada,c pa ćeš znati
da ja, Jehova, imam moć nad
zemljom.d 23 Tako ću napra-
viti razliku izme�u svog naroda
i tvog naroda.To će se čudo do-
goditi sutra.”’”

24 I Jehova je učinio tako.
Veliki rojevi obada preplavili su
faraonov dvor i kuće njegovih
slugu i cijeli Egipat.e I obadi su
opustošili zemlju.f 25 Na kon-
cu je faraon pozvao Mojsija i
Arona te im rekao: “Idite i pri-
nesite žrtve svom Bogu, ali u
ovoj zemlji.” 26 No Mojsije je
odgovorio: “Ne bi bilo dobro da
tako postupimo jer bi se Egip-
ćani razbjesnili kad bi vidjeli
što prinosimo na žrtvu Jehovi,g
svom Bogu. A kad bismo iza-
zvali gnjev Egipćana prinoseći

8:19 �Dosl.: “Božji prst”. �Dosl.: “tvr-
da srca”.

takve žrtve pred njihovim oči-
ma, ne bi li nas oni kamenova-
li? 27 Otići ćemo u pustinju
na tri dana� i ondje ćemo pri-
nijeti žrtve Jehovi, svom Bogu,
kao što nam je i rekao.”a

28 A faraon je kazao: “Pu-
stit ću vas da odete u pustinju
i prinesete žrtve Jehovi, svom
Bogu. Ali nemojte otići tako
daleko. I molite se za mene.”b

29 Tada je Mojsije odgovorio:
“Evo odlazim od tebe i molit ću
se Jehovi, pa će obadi sutra oti-
ći od faraona, njegovih slugu i
njegovog naroda. Ali neka nas
faraon prestane obmanjivati� –
neka prestane kršiti obećanje
da će pustiti narod da ode i pri-
nese žrtve Jehovi.”c 30 Potom
je Mojsije otišao od faraona i
pomolio se Jehovi.d 31 I Jeho-
va je uslišio Mojsijevu molitvu i
obadi su otišli od faraona, nje-
govih slugu i njegovog naro-
da. Nije ostao nijedan. 32 Ali
faraon je i ovaj put postupio
tvrdoglavo� i nije pustio narod
da ode.

9 Tada je Jehova rekao Mojsi-
ju: “Idi k faraonu i reci mu:

‘Ovako kaže Jehova, Bog He-
breja: “Pusti moj narod da ode
i da mi služi.e 2 Ali ako ga ne
budeš htio pustiti, nego ga i
dalje budeš sprečavao da ode,
3 ja, Jehova,f izazvat ću pomor
me�u tvojom stokom u polju.
Na konje, magarce, deve, krup-
nu i sitnu stoku doći će straš-
na pošast.g 4 No ja, Jehova,
s izraelskom ću stokom postu-
piti drugačije nego s egipat-
skom stokom, tako da ništa što

8:27 �Moguće i: “Otići ćemo u pusti-
nju, do mjesta koje je udaljeno tri dana
hoda”. 8:29 � Ili: “neka se faraon pre-
stane poigravati s nama”. 8:32 �Dosl.:
“faraonu je i ovaj put otvrdnulo srce”.
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pripada Izraelcima neće ugi-
nuti.”’”a 5 Jehova je odredio i
kada će se to dogoditi. Rekao
je: “Ja, Jehova, sutra ću to uči-
niti u ovoj zemlji.”

6 Jehova je sutradan to i uči-
nio. Sva egipatska stoka poče-
la je ugibati,b ali Izraelcima nije
uginulo nijedno grlo. 7 Kad se
faraon raspitao o tome, saznao
je da nijedno grlo izraelske sto-
ke nije uginulo. No faraon je i
dalje bio nepopustljiv� i nije pu-
stio narod.c

8 Potom je Jehova rekao
Mojsiju i Aronu: “Rukama za-
grabite ča�e iz peći za opeku,
pa neka je Mojsije pred fara-
onom baci u zrak. 9 Taj će se
prah raširiti po cijelom Egiptu i
od njega će izbijati gnojni čire-
vi na ljudima i na životinjama
po cijelom Egiptu.”

10 Tako su uzeli ča�u iz peći
i stali pred faraona. I Mojsije je
bacio ča�u u zrak, pa su na lju-
dima i na životinjama počeli iz-
bijati gnojni čirevi. 11 Sveće-
nici koji se bave vračanjem nisu
se mogli pojaviti pred Mojsijem
jer su i na njima izbili čirevi kao
i na svim ostalim Egipćanima.d
12 Ali Jehova je dao da faraon
i dalje bude tvrdoglav�, pa ih on
nije poslušao, kao što je Jeho-
va i rekao Mojsiju da će se do-
goditi.e

13 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Ustani rano ujutro, oti-
�i pred faraona i reci mu: ‘Ova-
ko kaže Jehova, Bog Hebreja:
“Pusti moj narod da ode i da mi
služi. 14 Jer ovaj ću put sve
nevolje pustiti na tebe, na tvoje
sluge i na tvoj narod, da spoznaš
da na cijeloj zemlji nitko nije

9:7 �Dosl.: “tvrda srca”. 9:12 �Dosl.:
“da faraonu otvrdne srce”.

kao što sam ja.a 15 Dosad sam
već mogao pružiti ruku i posla-
ti užasnu pošast na tebe i tvoj
narod i istrijebiti vas sa zemlje.
16 Ali ostavio sam te na životu
zato da ti pokažem svoju moć i
da se moje ime objavi po cijeloj
zemlji.b 17 A ti se sada pona-
šaš oholo i ne puštaš moj na-
rod da ode? 18 Sutra ću u ovo
doba pustiti strašnu tuču, ka-
kve još nikad nije bilo u Egiptu.
19 Zato zapovjedi svojim sluga-
ma da dovedu pod krov svu tvo-
ju stoku, sve tvoje ljude i sve
drugo što imaš u polju. A svi lju-
di i životinje koji se na�u u po-
lju i ne sklone se na sigurno iz-
ginut će kad ih zaspe tuča.”’”

20 Svi faraonovi sluge koji
su se uplašili onoga što je Je-
hova rekao brzo su sklonili svo-
je sluge i svoju stoku pod krov,
21 a oni koji nisu marili za ono
što je Jehova rekao ostavili su
svoje sluge i svoju stoku u po-
lju.

22 I Jehova je rekao Mojsiju:
“Ispruži ruku prema nebu da
tuča zaspe cijeli Egipatc – ljude
i životinje i sve bilje po egi-
patskim poljima.”d 23 Tada je
Mojsije podignuo svoj štap pre-
ma nebu, a Jehova je poslao na
zemlju gromove, tuču i vatru�.
I Jehova je pustio da tuča pada
na Egipat. 24 Tuča je udara-
la, a kroz nju su sijevale mu-
nje. Tako jake tuče još nikad
nije bilo u Egiptu.e 25 Tuča
je po cijelom Egiptu potukla
sve što je bilo u poljima. Pobi-
la je ljude i životinje, uništila
sve bilje i polomila sve drveće.f
26 Samo u Gošenu, gdje su ži-
vjeli Izraelci, nije bilo tuče.g

9:23 �Moguće je da je riječ o jakim uda-
rima munje.
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Jš 2:9, 10
1Lje 16:24
Izr 16:4
Iza 63:12
Ri 9:17

c Ps 78:47
Ps 105:32

d Izl 10:4, 5

e Izl 9:18

f Ps 105:33

g Izl 8:22
Izl 9:3, 4
Izl 10:23
Izl 11:7
Izl 12:13



125 IZLAZAK 9:27–10:11
27 Tada je faraon poslao po

Mojsija i Arona te im rekao:
“Ovaj put sam zgriješio. Jehova
je postupio ispravno�, a ja i moj
narod smo u krivu. 28 Molite
Jehovu da prestanu gromovi i
tuča koje je poslao. Onda ću vas
pustiti i više vas neću sprečava-
ti da odete.” 29 A Mojsije mu
je rekao: “

ˇ
Cim iza�em iz grada,

u molitvi ću podignuti ruke pre-
ma Jehovi. Gromovi će prestati
i tuča više neće padati kako bi
ti spoznao da sva zemlja pripa-
da Jehovi.a 30 Ali znam da se
ti i tvoji sluge ni tada nećete bo-
jati Jehove Boga.”

31 Tako je tuča uništila lan i
ječam jer je ječam bio u klasu,
a lan u cvatu. 32 No pšenica
i pir nisu bili uništeni jer sa-
zrijevaju kasnije. 33 I Mojsije
je otišao od faraona, izašao iz
grada i u molitvi podignuo ruke
prema Jehovi. Tada su prestali
gromovi i tuča, a i kiša je sta-
la.b 34 Kad je faraon vidio da
su kiša, tuča i gromovi prestali,
opet je počeo griješiti i ponaša-
ti se tvrdoglavo�,c a tako su po-
stupili i njegovi sluge. 35 Fa-
raon je ostao tvrdoglav� i nije
pustio Izraelce, kao što je Jeho-
va i rekao preko Mojsija.d

10 A Jehova je rekao Moj-
siju: “Idi k faraonu jer

sam dao da on i njegovi slu-
ge budu tvrdoglavi�e kako bih
pred njim učinio sva ta čuda.f
2 Tako sam postupio i zato da
bi ti mogao pričati svojim sino-
vima i unucima kako sam kaz-
nio Egipćane i koja sam čuda

9:27 � Ili: “Jehova je pravedan”. 9:34
�Dosl.: “otvrdnulo mu je srce”. 9:35
�Dosl.: “tvrda srca”. 10:1 �Dosl.: “da
otvrdne njegovo srce i srca njegovih slu-
gu”.

učinio me�u njima.a I tada ćete
znati da sam ja Jehova.”

3 Stoga su Mojsije i Aron oti-
šli k faraonu i rekli mu: “Ovako
kaže Jehova, Bog Hebreja: ‘Do-
kle ćeš mi se opirati�?b Pusti
moj narod da ode i da mi služi.
4 Jer ako ne budeš htio pu-
stiti moj narod, sutra ću do-
vesti skakavce u tvoju zemlju.
5 I oni će prekriti svu zemlju,
tako da se neće vidjeti tlo. Iz-
jest će ono što vam je preosta-
lo, ono što nije uništila tuča.
I ogolit će vam sva stabla koja
rastu u polju.c 6 Tvoje kuće,
kuće svih tvojih slugu i kuće
svih Egipćana vrvjet će skakav-
cima. To će biti najezda kakvu
tvoji očevi i djedovi nisu vidjeli
cijelog svog života.’”d Zatim se
okrenuo i otišao od faraona.

7 Potom su faraonu njegovi
sluge rekli: “Dokle će nas ovaj
čovjek mučiti? Pusti te ljude
neka idu i služe Jehovi, svom
Bogu. Zar još nisi shvatio da
je Egipat uništen?” 8 Tada su
Mojsija i Arona doveli natrag k
faraonu pa im je on rekao: “Idi-
te i služite Jehovi, svom Bogu!
A tko će sve ići?” 9 Nato je
Mojsije rekao: “Ići će naši mla-
di i stari, naši sinovi i kćeri,
a povest ćemo i svoju sitnu i
krupnu stokue jer ćemo odr-
žati svečanost u čast Jehovi.”f

10 A on im je odvratio: “Zar
stvarno mislite da ću pustiti vas
i vašu djecu? Ako se to dogodi,
onda je Jehova zaista s vama!g
Očito namjeravate učiniti neko
zlo. 11 Ne može to tako! Samo
vi, muškarci, možete ići i služi-
ti Jehovi jer ste to i tražili!”
Tada su ih otjerali od faraona.

10:3 � Ili: “odbijati podložiti mi se”.
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12 A Jehova je rekao Mojsi-

ju: “Ispruži ruku nad Egiptom
da skakavci do�u na cijelu zem-
lju i pojedu sve bilje, sve što je
ostalo poslije tuče.” 13 Mojsi-
je je odmah podignuo štap nad
Egiptom i Jehova je dao da is-
točni vjetar puše po zemlji cije-
li dan i cijelu noć. A kad je
svanulo jutro, istočni je vjetar
donio skakavce. 14 I skakavci
su se raširili po cijelom Egiptu
i došli u sve krajeve zemlje.a Po-
svuda su nanosili tešku nevo-
lju.b Nikad prije nije bilo tak-
ve najezde skakavaca niti će je
ikad više biti. 15 Prekrili su
svu zemlju, tako da se zemlja
od njih zacrnjela. Izjeli su sve
bilje na poljima i sve plodove
sa stabala koji su ostali poslije
tuče. Ništa zeleno nije ostalo na
stablima ni na poljima u cijelom
Egiptu.

16 Stoga je faraon brže-bolje
pozvao Mojsija i Arona i rekao
im: “Zgriješio sam Jehovi, va-
šem Bogu, i vama. 17 Molim
vas, oprostite mi moj grijeh još
samo ovaj put i molite Jeho-
vu, svog Boga, da ukloni od
mene ovu smrtonosnu pošast.”
18 Tako je Mojsije otišao od
faraona i pomolio se Jehovi.c
19 Tada je Jehova promijenio
smjer vjetra, pa je zapuhao vr-
lo jak zapadnjak, koji je odnio
skakavce i bacio ih u Crveno
more. U cijelom Egiptu nije os-
tao nijedan skakavac. 20 Ali
Jehova je dao da faraon opet
postupi tvrdoglavo�,d tako da
on nije pustio Izraelce.

21 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Ispruži ruku prema
nebu da se na Egipat spusti ta-
ma, vrlo gusta tama.” 22 Moj-

10:20, 27 �Dosl.: “da faraonu otvrdne
srce”.

sije je odmah ispružio ruku pre-
ma nebu i na cijeli se Egipat
spustila gusta tama koja je tra-
jala tri dana.a 23 Ljudi nisu vi-
djeli jedan drugoga i nitko tri
dana nije izlazio iz svog doma.
A u svim mjestima u kojima
su živjeli Izraelci bilo je svje-
tla.b 24 Potom je faraon po-
zvao Mojsija i rekao mu: “Idite
i služite Jehovi!c Samo će va-
ša sitna i krupna stoka ostati
ovdje. Neka i vaša djeca po�u
s vama.” 25 Ali Mojsije mu je
odgovorio: “Moraš nam dati da
povedemo i stoku za žrtve pa-
ljenice i druge žrtve koje ćemo
prinijeti Jehovi, svom Bogu.d
26 Mi ćemo povesti sa sobom
svoju stoku. Nijedna životinja
neće ostati jer ćemo neke od
njih prinijeti kao žrtvu u čast
Jehovi, svom Bogu. A i ne zna-
mo što ćemo žrtvovati Jeho-
vi dok ne stignemo onamo.”
27 Tada je Jehova dao da fa-
raon opet tvrdoglavo tjera po
svom�, pa ih on nije htio pusti-
ti.e 28 I faraon je rekao Mojsi-
ju: “Odlazi mi s očiju! Da vi-
še nisi došao pred mene jer
ćeš onog dana kad se pojaviš
preda mnom sigurno umrijeti!”
29 A Mojsije je odvratio: “Neka
bude kako si rekao. Više neću
dolaziti pred tebe.”

11 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Još ću jednu ne-

volju nanijeti faraonu i Egip-
tu. Poslije toga pustit će vas
da idete.f I neće vas samo pu-
stiti nego će vas još i tjera-
ti odavde.g 2 Zato reci narodu
neka svi muškarci i žene traže
od svojih susjeda predmete od
srebra i zlata.”h 3 I Jehova je
dao da narod stekne naklonost
Egipćana. A i sam je Mojsije u
Egiptu stekao velik ugled me�u
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c Izl 8:30, 31
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Ri 9:17, 18
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faraonovim slugama i u cijelom
narodu.

4 Tada je Mojsije rekao fa-
raonu: “Ovako kaže Jehova:
‘Oko ponoći proći ću Egiptom.a
5 I svaki će prvoro�enac u
Egiptu umrijeti,b od prvoro�en-
ca faraona koji sjedi na prije-
stolju do prvoro�enca sluški-
nje koja melje žito na ručnom
mlinu, a uginut će i sve prvo-
ro�eno od stoke.c 6 U cijelom
Egiptu čut će se silan plač ka-
kvog još nikad nije bilo niti će
ga ikad više biti.d 7 Ali na Iz-
raelce ni pas neće zalajati, ni na
ljude ni na njihovu stoku, kako
biste spoznali da Jehova s Egip-
ćanima postupa drugačije nego
s Izraelcima.’e 8 I svi će tvoji
sluge doći k meni i pokloniti mi
se do zemlje, govoreći: ‘Odlazi
i ti i sav narod koji te slijedi.’f
Poslije toga ću otići.” Zatim je
silno ljut otišao od faraona.

9 Tada je Jehova rekao Moj-
siju: “Faraon vas neće po-
slušati.g To će se dogoditi da
bih u Egiptu učinio još čuda.”h

10 Mojsije i Aron dotad su
učinili mnoga čuda pred fara-
onom, i ali Jehova je dao da fa-
raon bude tvrdoglav�, pa on
nije pustio Izraelce da odu iz
njegove zemlje. j

12 Jehova je rekao Moj-
siju i Aronu u Egiptu:

2 “Ovaj mjesec neka vam bude
početak godine�. Neka vam
to bude prvi mjesec u godini.k
3 Ovako kažite svemu izrael-
skom narodu: ‘Desetog dana
ovog mjeseca neka svaki od vas
uzme janje l za svoju obitelj, jed-
no janje po domu. 4 No ako
je premalo ukućana za jedno

11:10 �Dosl.: “da faraonu otvrdne srce”.
12:2 �Dosl.: “mjeseci”.

janje, u svom ga domu podijeli-
te s najbližim susjedima. Pro-
cijenite koliko bi svatko mogao
pojesti, pa prema tome odredi-
te koliko će ljudi zajedno jesti
janje. 5 Janje neka bude bez
mane,a mužjak od jedne godi-
ne. Možete uzeti janje ili jare.
6 Hranite ga do četrnaestog
dana ovog mjeseca.b A četrna-
estog dana neka svaka obitelj
u izraelskom narodu� zakolje
janje u suton�.c 7 Neka uzmu
krvi i poškrope njome oba do-
vratnika i nadvratnik ulaznih
vrata kuće u kojoj će jesti.d

8 Neka jedu meso te noći.e
Neka ga ispeku na vatri i jedu
s beskvasnim kruhomf i gorkim
biljem.g 9 Ništa od tog mesa
ne jedite sirovo ni kuhano u vo-
di, nego ga ispecite na vatri
s glavom, koljenicama i iznu-
tricama. 10 Ništa od toga ne
ostavljajte do jutra, a ako što
ostane do jutra, spalite to va-
trom.h 11 Jedite ga opasanih
bokova, sa sandalama na noga-
ma i sa štapom u ruci. Jedite ga
žurno. To je Pasha� koju treba-
te slaviti u čast Jehovi. 12 Te
ću noći proći Egiptom i pobiti
sve prvoro�ence u zemlji, od
čovjeka do životinje. i I izvršit
ću presudu nad svim egipat-
skim bogovima. j Ja sam Jeho-
va. 13 A kuće u kojima vi ži-
vite bit će označene krvlju. Kad
vidim krv na kući, proći ću po-
red nje, pa vas neće snaći ne-
volja i nećete biti pogubljeni
kad budem kažnjavao Egipat.k

14 Taj dan neka vam bude za
spomen i slavite ga iz naraštaja

12:6 � Ili: “skupštini”. Vidi izraz “skupšti-
na” u Rječniku. �Dosl.: “izme�u dvije
večeri”. 12:11 �Hebrejski: pesah, što
znači “proći pored, preskočiti”. Vidi iz-
raz “Pasha” u Rječniku.
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u naraštaj kao blagdan u čast
Jehovi. To je trajna odredba.
15 Sedam dana jedite beskva-
sni kruh.a Prvog dana uklonite
iz svojih kuća ukvasano tije-
sto. Ako bi tko u tih sedam
dana jeo što s kvascem, neka
se pogubi i tako ukloni iz Iz-
raela. 16 Prvog dana održite
sveti skup, a i sedmog dana
održite sveti skup. Tih dana ne-
mojte obavljati nikakav posao.b
Jedino smijete pripremati hra-
nu da svi imaju što jesti.

17 Slavite Blagdan beskva-
snih kruhovac jer je to dan
u koji ću izvesti sav vaš na-
rod� iz Egipta. Slavite taj dan
iz naraštaja u naraštaj. To je
trajna odredba. 18 Od večeri
četrnaestog dana prvog mjese-
ca pa sve do večeri dvadeset
prvog dana tog mjeseca jedi-
te beskvasni kruh.d 19 Sedam
dana ne smije biti ukvasanog
tijesta u vašim kućama. Ako
bi tko jeo što s kvascem, bilo
došljak bilo Izraelac,e neka se
pogubi i tako ukloni iz izra-
elskog naroda.f 20 Ne smijete
jesti ništa što je pripravljeno s
kvascem. Neka svatko od vas
u svom domu jede beskvasni
kruh.’”

21 Mojsije je odmah sazvao
sve izraelske starješineg i re-
kao im: “Idite i izaberite mlado
od sitne stoke� za svoju obi-
telj i zakoljite pashalnu žrtvu.
22 Potom kiticu izopa umočite
u krv koja se nalazi u posudi
i krvlju poškropite nadvratnik
ulaznih vrata i oba dovratnika.
Neka nitko od vas ne izlazi iz
svoje kuće do jutra. 23 Jeho-
va će proći zemljom kako bi ka-
znio Egipćane. Kad vidi krv na

12:17 � Ili: “sve vaše čete”. 12:21 �Od-
nosno janje ili jare.

nadvratniku ulaznih vrata i na
oba dovratnika, Jehova će pro-
ći pored tih vrata i neće dopu-
stiti da smrt� u�e u vaše kuće.a

24 Obilježavajte taj doga�aj.
To je trajna uredba koja vrijedi
za vas i vašu djecu.b 25 I kad
do�ete u zemlju koju će vam Je-
hova dati, kao što je i obećao,
slavite tu svečanost.c 26 Pa
kad vas vaša djeca upitaju: ‘

ˇ
Sto

znači ta svečanost?’d 27 vi im
recite: ‘To je pashalna žrtva u
čast Jehovi, koji je prošao po-
red kuća Izraelaca kad je obila-
zio Egipat. Egipćane je kaznio
nevoljom, a naše obitelji pošte-
dio.’”

Tada je narod kleknuo i po-
klonio se do zemlje. 28 Potom
su Izraelci otišli i učinili kako
je Jehova zapovjedio Mojsiju i
Aronu.e Upravo su tako učinili.

29 U ponoć je Jehova pogu-
bio sve prvoro�ence u Egiptu,f
od prvoro�enca faraona koji je
sjedio na prijestolju do prvoro-
�enca zatvorenika u zatvoru, a
pobio je i sve prvoro�eno od ži-
votinja.g 30 Te su noći ustali
faraon, svi njegovi sluge i svi
Egipćani. I u Egiptu se čuo si-
lan plač jer nije bilo kuće u ko-
joj netko nije umro.h 31 Dok je
još bila noć, faraon je pozvao
Mojsija i Arona i te im rekao:
“Odlazite! Idite od mog naroda,
i vi i ostali Izraelci! Oti�ite i slu-
žite Jehovi kao što ste i tražili. j
32 Uzmite i svoju sitnu i krup-
nu stoku, kao što ste tražili, pa
idite.k Zamolite Boga da i mene
blagoslovi.”

33 Egipćani su počeli požu-
rivati narod da što prije l ode iz
zemlje. Govorili su im: “Odlazi-
te, inače ćemo svi pomrijeti!”m

12:23 � Ili: “nevolja koja donosi smrt”.
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34 Tako je narod ponio tijesto
u kojem nije bilo kvasca. Posu-
de u kojima se mijesi kruh umo-
tali su u odjeću i ponijeli na ra-
menima. 35 Izraelci su učinili
kao što im je Mojsije rekao te
su zatražili od Egipćana pred-
mete od srebra i zlata te odje-
ću.a 36 Jehova je dao da na-
rod stekne naklonost Egipćana,
pa su im oni dali što su tražili.
Tako su oplijenili Egipćane.b

37 I Izraelci su otišli iz Ra-
mezesac prema Sukotu.d Me�u
njima je bilo otprilike 600 000
muškaraca�, ne računajući dje-
cu�.e 38 A s njima je pošlo i
mnoštvo drugih ljudi�f te vrlo
mnogo sitne i krupne stoke.
39 Od tijesta koje su ponijeli iz
Egipta ispekli su beskvasne po-
gače. U tijestu nije bilo kvasca
jer su tako brzo morali otići iz
Egipta da nisu stigli pripremiti
sve što im je trebalo za put.g

40 Izraelci, koji su živjeli u
Egiptu,h boravili su u tu�ini 430
godina. i 41 A kad se navršilo
430 godina, upravo tog dana,
sav Jehovin narod� izašao je iz
Egipta. 42 Tu noć trebaju sla-
viti u spomen na to što ih je Je-
hova izveo iz Egipta. Svi Izrael-
ci trebaju iz naraštaja u naraštaj
slaviti tu noć u čast Jehovi. j

43 Jehova je potom rekao
Mojsiju i Aronu: “Ovo je odred-
ba za Pashu: nijedan tu�inac
ne smije jesti pashalnu žrtvu.k
44 A ako tko ima roba kojeg je
kupio za novac, neka ga obre-

12:37 �Dosl.: “pješaka”. Po svemu sude-
ći, izraz se odnosi na muškarce sposob-
ne za vojsku. �Moguće je da se izraz
“djeca”ovdje odnosi i na žene koje su se
brinule za svoju djecu. 12:38 �Odno-
sno ne-Izraelaca, me�u kojima je bilo
i Egipćana. 12:41 � Ili: “sve Jehovine
čete”.

že.a Rob tek tada može jesti
žrtvu. 45 Pridošlica i najam-
nik ne smiju je jesti. 46 Svi
koji jedu janje neka ga jedu za-
jedno u istoj kući. Ne iznosite
meso iz kuće i nemojte slomiti
nijednu kost na žrtvi.b 47 Sav
izraelski narod neka slavi Pas-
hu. 48 Ako me�u vama živi
došljak koji bi htio slaviti Pas-
hu u čast Jehovi, neka se obre-
že on i svako muško iz njegovog
doma. Tek tada smije doći i sla-
viti je i bit će kao da je Izraelac.
Ali nitko neobrezan ne smije je-
sti žrtvu.c 49 Isti zakon neka
vrijedi za Izraelca i za došljaka
koji živi me�u vama.”d

50 I svi su Izraelci učinili ka-
ko je Jehova zapovjedio Mojsiju
i Aronu. Upravo su tako učini-
li. 51 Toga istog dana Jehova
je izveo sve Izraelce� iz Egipta.

13 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Posveti� mi

svakog prvoro�enca me�u Izra-
elcima. Svako prvoro�eno mu-
ško, i od ljudi i od životinja, pri-
pada meni.”e

3 Potom je Mojsije rekao na-
rodu: “Sjećajte se ovog dana
u koji ste izašli iz Egipta,f
zemlje u kojoj ste bili robo-
vi�, jer vas je Jehova svojom
moćnom rukom izveo odande.g
Zato nemojte jesti ništa pri-
pravljeno s kvascem. 4 Toga
ste dana, u mjesecu abibu�,h
izašli iz Egipta. 5 Kad te Je-
hova dovede u zemlju Kana-
anaca, Hetita, Amorejaca, Hi-
vijaca i Jebusejaca, i za koju
se zakleo tvojim precima da
će ti je dati, j u zemlju u kojoj
teče med i mlijeko,k onda slavi

12:51 � Ili: “Izraelce i njihove čete”.
13:2 � Ili: “Odvoji”. 13:3 �Dosl.: “kuće
ropstva”. 13:4 �Vidi dodatak B15.
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ovu svečanost u ovom mjese-
cu. 6 Sedam dana jedi bes-
kvasni kruh,a a sedmog dana
slavi blagdan u čast Jehovi.
7 Beskvasni kruh neka se jede
sedam dana.b Neka kod tebe ne
bude ništa pripravljeno s kvas-
cemc i neka nigdje na tvom pod-
ručju ne bude ukvasanog tije-
sta. 8 I tog dana reci svojoj
djeci: ‘

ˇ
Cinim to zbog onoga što

je Jehova učinio za mene kad
sam izašao iz Egipta.’d 9 I ne-
ka ti to bude kao znak na ruci
i kao spomen� na čelue kako
bi tvoja usta govorila o Jeho-
vinom zakonu. Jer te Jehova
svojom moćnom rukom izveo
iz Egipta. 10 Izvršavaj ovu od-
redbu iz godine u godinu u pro-
pisano vrijeme.f

11 A kad te Jehova dovede u
zemlju Kanaanaca, za koju se
zakleo tebi i tvojim precima da
će ti je dati,g 12 posveti Jeho-
vi svakog prvoro�enca, a tako
i svakog prvoro�enog muž-
jaka od svoje stoke. Svako mu-
ško pripada Jehovi.h 13 Sva-
ko prvoro�eno magare otkupi
grlom sitne stoke, a ako ga ne
otkupiš, slomi mu vrat. A otku-
pi i svakog prvoro�enca me�u
svojim sinovima.i

14 Ako te tvoja djeca jed-
nog dana upitaju: ‘

ˇ
Sto to zna-

či?’ odgovori im: ‘Jehova nas
je svojom moćnom rukom iz-
veo iz Egipta, zemlje u kojoj
smo bili robovi. j 15 Budući da
je faraon bio tvrdoglav i nije
nas htio pustiti da odemo,k Je-
hova je pobio sve prvoro�ence
u Egiptu, od prvoro�enaca lju-
di do prvoro�enog od životi-
nja. l Zato Jehovi žrtvujem sve
prvoro�ene mužjake, a svakog

13:9 � Ili: “podsjetnik”.

prvoro�enca me�u svojim sino-
vima otkupljujem.’ 16 Neka ti
to bude kao znak na ruci i kao
povez na čelua jer nas je Jeho-
va svojom moćnom rukom iz-
veo iz Egipta.”

17 Kad je faraon pustio na-
rod, Bog ga nije vodio kroz Fi-
listeju, iako je onuda bilo bli-
že. Bog je rekao: “Narod bi se
mogao predomisliti i vratiti u
Egipat kad vidi da mora rato-
vati.” 18 Stoga je Bog poveo
narod zaobilaznim putem, kroz
pustinju pored Crvenog mora.b
A Izraelci su napustili Egipat
u bojnim redovima. 19 Mojsi-
je je sa sobom ponio i Josipo-
ve kosti jer je Josip zatražio od
Izraelaca da mu se zakunu, re-
kavši: “Bog će se sigurno za-
uzeti za vas, a vi mi obećajte da
ćete, kad budete odlazili odav-
de, sa sobom ponijeti moje ko-
sti.”c 20 I otišli su iz Sukota i
utaborili se u Etamu, na rubu
pustinje.

21 Jehova je danju išao pred
njima u stupu od oblaka da ih
vodi putem,d a noću u stupu od
vatre da im svijetli, pa su tako
mogli putovati i danju i noću.e
22 Danju se od naroda nije od-
micao stup od oblaka, a noću
stup od vatre.f

14 Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Reci Izraelcima da se

vrate i utabore pred Pihahiro-
tom, izme�u Migdola i mora,
nedaleko od Baal-Sefona.g Uta-
borite se preko puta tog mje-
sta, uz more. 3 Tada će fa-
raon reći za Izraelce: ‘Smeteno
lutaju zemljom. Ne mogu na-
ći izlaz iz pustinje.’ 4 Dat ću
da faraon postupi tvrdoglavo�,h
pa će krenuti u potjeru za nji-

14:4 �Dosl.: “da faraonu otvrdne srce”.
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ma. A ja ću pobijediti faraona
i svu njegovu vojsku, i tako ću
se proslaviti.a I Egipćani će zna-
ti tko je Jehova.”b Izraelci su
upravo tako učinili.

5 Poslije nekog vremena ja-
vili su egipatskom kralju da su
Izraelci otišli. A faraon i njego-
vi sluge odmah su požalili što
su ih pustili,c pa su rekli: “Za-
što smo to učinili i oslobodili Iz-
raelce da nam više ne robuju?”
6 Zato je faraon pripremio svo-
ja bojna kola i poveo svoju voj-
sku.d 7 Uzeo je 600 najboljih
kola i sva ostala kola u Egiptu,
a u svima su bili ratnici. 8 Je-
hova je dao da faraon, egipat-
ski kralj, postupi tvrdoglavo, te
je on krenuo u potjeru za Izrael-
cima, dok su Izraelci odvažno�
odlazili iz Egipta.e 9 Tako su
Egipćani pošli u potjeru za nji-
ma.f Sva faraonova bojna kola
s konjima, njegovi konjanici i
ostala vojska sustigli su ih dok
su oni bili utaboreni uz more,
blizu Pihahirota, koji je nedale-
ko od Baal-Sefona.

10 Kad se faraon približio,
Izraelci su vidjeli da ih Egipća-
ni progone. I Izraelci su se silno
uplašili te su zavapili k Jeho-
vi.g 11 Rekli su Mojsiju: “Zar
nije bilo grobova u Egiptu, pa
si nas doveo ovamo da pomre-
mo u pustinji?h Zašto si nam to
učinio? Zašto si nas izveo iz
Egipta? 12 Zar ti nismo rekli
u Egiptu: ‘Pusti nas da služi-
mo Egipćanima’? Bolje nam je
da služimo Egipćanima nego da
pomremo u pustinji.”i 13 Tada
je Mojsije rekao narodu: “Ne
bojte se! j Budite hrabri i gledaj-
te kako će vas Jehova danas iz-
baviti!k Egipćane koje danas vi-

14:8 �Dosl.: “uzdignutih pesnica”.

dite nikad više nećete vidjeti.a
14 Sam Jehova borit će se za
vas,b a vi ćete mirno stajati.”

15 Jehova je tada rekao Moj-
siju: “Zašto vapiš k meni? Reci
Izraelcima da se spreme za po-
lazak. 16 Ti podigni svoj štap,
ispruži ruku nad morem i raz-
dvoji ga da Izraelci pro�u po-
sred mora po suhom tlu. 17 A
ja ću dati da Egipćani postupe
tvrdoglavo�, pa će poći za nji-
ma. I proslavit ću se pobjedom
nad faraonom i nad svom nje-
govom vojskom, njegovim boj-
nim kolima i njegovim konjani-
cima.c 18 I Egipćani će znati
tko je Jehova kad se proslavim
pobjedom nad faraonom, njego-
vim bojnim kolima i njegovim
konjanicima.”d

19 Tada je an�eo pravog Bo-
ga,e koji je išao na čelu izra-
elskog tabora, otišao i stao iza
Izraelaca, a i stup od oblaka
koji je bio ispred njih pomak-
nuo se i stao iza njih.f 20 I po-
stavio se izme�u egipatskog i
izraelskog tabora.g S jedne je
strane oblak bio mračan, a s
druge je strane rasvjetljavao
noć.h I Egipćani cijele noći nisu
prišli Izraelcima.

21 Mojsije je ispružio ruku
nad morem, i a Jehova je cije-
lu noć potiskivao more jakim
istočnim vjetrom, pretvarajući
morsko dno u suho tlo. j I vode
su se razdvojile.k 22 Tada su
Izraelci pošli posred mora po
suhom tlu, l a vode su im sta-
jale kao zid zdesna i slijeva.m
23 I Egipćani su krenuli u po-
tjeru – svi faraonovi konji, nje-
gova bojna kola i njegovi konja-
nici pošli su za njima posred

14:17 �Dosl.: “da Egipćanima otvrdne
srce”.
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j Jš 2:9, 10
Ps 66:6
Ps 106:9
Ps 114:3

k Ne 9:10, 11
Ps 78:13
Ps 136:13
Iza 63:12

l 1Ko 10:1
He 11:29

m Izl 15:8



IZLAZAK 14:24–15:11 132
mora.a 24 A za jutarnje stra-
že� Jehova je iz stupa od vatre
i oblakab pogledao egipatsku
vojsku i u njoj stvorio pomut-
nju. 25 Poskidao je kotače s
njihovih kola, tako da su se je-
dva kretala. Tada su Egipćani
povikali: “Bježimo od Izraelaca
jer se Jehova bori za njih pro-
tiv Egipta!”c

26 Na koncu je Jehova rekao
Mojsiju: “Ispruži ruku nad mo-
rem da se vode vrate na Egip-
ćane, na njihova bojna kola i
njihove konjanike.” 27 Mojsije
je odmah ispružio ruku nad mo-
rem i more se pred jutro vra-
tilo na svoje mjesto. Dok su
Egipćani bježali pred morem,
Jehova ih je pobacao u njega.d
28 Vode su se vratile i potopi-
le bojna kola, konjanike i svu
ostalu faraonovu vojsku koja je
pošla za Izraelcima u more.e Ni-
jedan Egipćanin nije preživio.f

29 No Izraelci su prošli po-
sred mora po suhom tlu,g a vo-
de su im stajale kao zid zdesna
i slijeva.h 30 Tako je Jehova
tog dana izbavio Izraelce od
Egipćana. i I Izraelci su vidje-
li mrtve Egipćane na morskoj
obali. 31 Izraelci su vidjeli i
Jehovinu silnu moć� koju je po-
kazao kad je porazio Egipćane.
Narod se počeo bojati Jehove i
uzdati se u Jehovu i njegovog
slugu Mojsija. j

15 Tada su Mojsije i Izraelci
zapjevali Jehovi ovu pje-
smu:k

“Pjevat ću Jehovi jer se
veoma proslavio.l

Konja s konjanikom
u more je bacio.m

14:24 �Jutarnja straža počinjala je ot-
prilike u 2 sata, a završavala u 6 sati.
14:31 �Dosl.: “ruku”.

2 Jah� je moja snaga i moja
sila jer me on spasio.a

On je moj Bog i ja ću ga
hvaliti.b On je Bog moga
ocac i ja ću ga uzvisivati.d

3 Jehova je moćan ratnik.e
Jehova mu je ime.f

4 Faraonova kola i njegovu
vojsku bacio je u more.g

Njegovi najbolji ratnici
potonuli su u Crvenom
moru.h

5 Uzburkane su ih vode
prekrile, poput kamena
u dubine su potonuli.i

6 Desnica tvoja, Jehova,
ima silnu moć,j

desnica tvoja, Jehova,
može satrti neprijatelja.

7 U svojoj iznimnoj veličan-
stvenosti obaraš one
koji ustaju na tebe,k

svoju usplamtjelu srdžbu
puštaš da ih proždire
kao slamu.

8 Od daha tvojih nosnica
vode su se sabrale,

stajale su poput zida,
zadržavajući svoju silinu.

U srcu mora uzburkane
su se vode stvrdnule.

9 Neprijatelj je rekao:
‘Gonit ću ih! Stići ću ih!

Plijen ću dijeliti i nasitit
ću se!

Mač ću izvući! Rukom ću ih
svojom pokoriti!’ l

10 Ti si puhnuo i more ih je
prekrilo,m

potonuli su kao olovo
u silnim vodama.

11 Tko je me�u bogovima
kao ti, Jehova?n

Tko je kao ti, kojeg neopi-
siva svetost krasi?o

15:2 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”.
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Ti si onaj koji ulijeva stra-

hopoštovanje, kojeg treba
hvaliti pjesmama, onaj
koji čini čudesna djela.a

12 Svoju si desnicu podignuo
i zemlja ih je progutala.b

13 Svojom vjernom ljubavlju
vodio si narod koji si
izbavio�,c

svojom snagom vodit ćeš ga
k svom svetom prebivali-
štu.

14 Narodi će čutid i drhtat će
od straha,

teške muke obuzet će
stanovnike Filisteje.

15 Edomski plemenski
poglavari� tada će se
prestrašiti,

moapski će moćni vladari
zadrhtati,e

svi će stanovnici Kanaana
klonuti duhom.f

16 Strah i jeza na njih će se
oboriti.g

Zbog tvoje moćne ruke
oni će se skameniti

dok ne pro�e tvoj narod,
Jehova,

dok ne pro�eh narod koji si
stvorio. i

17 Dovest ćeš ga i zasaditi
na svojoj gori�, j

na mjestu koje si ti, Jehova,
pripremio da bi ondje
prebivao,

u svetištu što su ga podig-
nule tvoje ruke, Jehova.

18 Jehova će kraljevati u svu
vječnost.k

19 Kad su faraonovi konji, nje-
gova bojna kola i njegovi
konjanici ušli u more, l

15:13 �Dosl.: “otkupio”. 15:15 � Ili:
“šeici”. 15:17 � Ili: “na gori koja je tvoje
vlasništvo”.

Jehova je vratio morske
vode i oborio ih na njih,a

a Izraelci su prošli posred
mora po suhom tlu.”b

20 Tada je proročica Mirjam,
Aronova sestra, uzela u ruku
def, a sve su joj se žene pridru-
žile udarajući u defove i plešu-
ći. 21 Mirjam je muškarcima
pjesmom odgovarala:

“Pjevajte Jehovi jer se
veoma proslavio.c

Konja s konjanikom
u more je bacio.”d

22 Potom je Mojsije poveo
Izraelce pa su od Crvenog mo-
ra pošli u pustinju

ˇ
Sur. Tri su

dana putovali pustinjom, ali ni-
su našli vode. 23 Onda su do-
šli u Maru,e ali ondje nisu mo-
gli piti vodu jer je bila gorka.
Zato se to mjesto i zove Mara�.
24 Narod je počeo gun�ati pro-
tiv Mojsijaf i govoriti: “

ˇ
Sto ćemo

piti?” 25 I on je zavapio k Je-
hovi,g a Jehova mu je pokazao
neko drvo. Kad ga je Mojsije ba-
cio u vodu, ona je postala pitka.

Ondje im je Bog dao pouku
i uredbu i ondje ih je isku-
šao da vidi hoće li mu biti po-
slušni.h 26 Rekao im je: “Bu-
dete li u svemu slušali Jehovu,
svog Boga, i budete li radili ono
što je ispravno u njegovim oči-
ma, slušali njegove zapovijedi i
držali se svih njegovih uredbi, i
neću vas kazniti nijednom bole-
šću kojom sam kaznio Egipća-
ne.j Ja, Jehova, dat ću vam da
budete zdravi.”k

27 Potom su došli u Elim,
gdje je bilo 12 izvora vode i 70
palmi. I utaborili su se ondje uz
vodu.

15:23 �“Mara” znači “gorčina”.
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16 Sav izraelski narod oti-
šao je iz Elima i nakon ne-

kog vremena došao je u pusti-
nju Sin,a koja se nalazi izme�u
Elima i Sinaja. Bilo je to petna-
estog dana drugog mjeseca na-
kon izlaska iz Egipta.

2 I sav je izraelski narod u
pustinji počeo gun�ati protiv
Mojsija i Arona.b 3 Izraelci su
im govorili: “Da nas je barem
Jehova pobio u Egiptu dok smo
sjedili kod lonaca s mesom,c
dok smo jeli kruha do sita. Do-
veli ste nas u ovu pustinju da
sav ovaj narod� pomorite gla-
�u.”d

4 Tada je Jehova rekao Moj-
siju: “Evo pustit ću da vam pada
kruh s neba.e Neka svatko iz na-
roda ide i skuplja svaki dan ko-
liko mu treba za taj dan.f Tako
ću ih iskušati i vidjeti hoće li ži-
vjeti po mom zakonu ili neće.g
5 A šestog danah neka skupe i
pripreme za jelo dvaput više
nego što budu skupljali ostalih
dana.” i

6 Onda su Mojsije i Aron re-
kli svim Izraelcima: “Uvečer
ćete spoznati da vas je iz Egipta
izveo Jehova. j 7 A ujutro ćete
vidjeti Jehovinu slavu jer je Je-
hova čuo kako gun�ate protiv
njega. Tko smo mi da gun�a-
te protiv nas?” 8 Mojsije je još
rekao: “Kad vam uvečer Jehova
da mesa da jedete, a ujutro kru-
ha da se nasitite, vidjet ćete da
je Jehova čuo da gun�ate pro-
tiv njega. A tko smo mi? Ne gun-
�ate vi protiv nas, nego protiv
Jehove.”k

9 Potom je Mojsije rekao
Aronu: “Reci svim Izraelcima:
‘Do�ite pred Jehovu jer je čuo

16:3 � Ili: “skupštinu”. Vidi izraz “skup-
ština” u Rječniku.

kako gun�ate.’”a 10 Kad je
Aron to rekao svim Izraelcima,
oni su se okrenuli prema pusti-
nji i tada se u oblaku pokazala
Jehovina slava.b

11 I Jehova je rekao Mojsiju:
12 “

ˇ
Cuo sam gun�anje Izraela-

ca.c Reci im ovako: ‘U suton�
ćete jesti mesa i ujutro se nasi-
titi kruha.d Tada ćete znati da
sam ja Jehova, vaš Bog.’”e

13 I tako su se uvečer poja-
vile prepelice i prekrile tabor,f
a ujutro je rosa prekrila tlo oko
tabora. 14 Kad je rosa ispa-
rila, po pustinji je ležalo ne-
što sitno, pahuljasto, fino po-
put inja koje se uhvatilo na tlu.g
15 Kad su Izraelci to vidjeli, pi-
tali su jedan drugoga: “

ˇ
Sto je

to?” (Naime, nisu znali što je to
na tlu.) Mojsije im je rekao: “To
je kruh koji vam Jehova daje
da jedete.h 16 Ovako vam je
Jehova zapovjedio: ‘Neka svaki
od vas nakupi koliko mu treba
za jelo. Neka uzme po omer�i

za svakoga tko živi u njego-
vom šatoru.’” 17 I Izraelci su
učinili tako. Neki su nakupili
mnogo, a neki malo. 18 Kad
bi sve to izmjerili u omerima,
onaj koji je nakupio mnogo, nije
imao previše, a onaj koji je na-
kupio malo, nije imao premalo. j
Svi su nakupili koliko im je tre-
balo za jelo.

19 Tada im je Mojsije rekao:
“Neka nitko ne ostavlja ništa
do jutra!”k 20 Ali oni nisu po-
slušali Mojsija. Neki su osta-
vili nešto od toga do jutra,
no to se ucrvalo i usmrdje-
lo. Zato se Mojsije razljutio na
njih. 21 I tako su to skuplja-

16:12 �Dosl.: “Izme�u dvije večeri”.
16:16 �Omer je imao 2,2 litre. Vidi doda-
tak B14.
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li svakog jutra, koliko je kome
trebalo za jelo. Kad bi sunce
ugrijalo, to bi se rastopilo.

22 ˇ
Sestog dana nakupili su

dvostruku količinu tog kruha,a
po 2 omera za svakoga. I svi na-
rodni poglavari došli su i ja-
vili to Mojsiju. 23 Tada im je
on kazao: “Ovako je rekao Je-
hova: ‘Sutra je dan počinka,
potpunog odmora, sveta subo-
ta posvećena Jehovi.b Ispecite
ono što trebate ispeći i skuhaj-
te ono što trebate skuhati.c A
ono što preostane spremite i
čuvajte do jutra.’” 24 Tako su
to sačuvali do jutra, kao što
je Mojsije i zapovjedio. I ni-
je se usmrdjelo niti se ucrva-
lo. 25 Tada je Mojsije rekao:
“Jedite to danas jer je danas
dan počinka posvećen Jehovi.
Danas to nećete naći na tlu.
26 ˇ

Sest ćete dana skupljati, ali
sedmog dana, na dan počin-
ka,d toga neće biti.” 27 Sed-
mog dana neki iz naroda ipak
su išli skupljati, ali ništa nisu
našli.

28 Zato je Jehova rekao Moj-
siju: “Dokle ćete mi biti nepo-
slušni i kršiti moje zapovijedi i
zakone?e 29 Ne zaboravite da
vam je Jehova dao dan počin-
ka.f Zato vam šestog dana daje
kruha za dva dana. Svi ostanite
gdje jeste. Sedmog dana neka
nitko nikamo ne ide.” 30 Tako
je sedmog dana narod poči-
vao�.g

31 Izraelci su tu hranu pro-
zvali mana�. Bila je bijela kao
sjeme korijandra i imala je okus
medenih kolača.h 32 Tada je
Mojsije rekao: “Ovako je za-

16:30 � Ili: “držao dan počinka”. 16:31
�Riječ “mana” vjerojatno je izvedena od
hebrejskog izraza koji znači “

ˇ
Sto je to?”

povjedio Jehova: ‘Uzmite pun
omer mane da se čuva iz nara-
štaja u naraštaj,a da vaši po-
tomci vide kruh koji sam
vam dao da jedete u pusti-
nji kad sam vas izveo iz Egip-
ta.’” 33 I Mojsije je rekao Aro-
nu: “Uzmi posudu i stavi u nju
omer mane pa je položi pred
Jehovu da se čuva iz narašta-
ja u naraštaj.”b 34 I Aron ju
je stavio pred Svjedočanstvo�c

da se čuva, kao što je Jehova
i zapovjedio Mojsiju. 35 Izra-
elci su jeli manu 40 godina,d
sve dok nisu došli u naseljenu
zemlju.e Jeli su manu sve dok
nisu došli na granicu Kanaana.f
36 Omer je desetina efe�.

17 Sav izraelski narod kre-
nuo je iz pustinje Sinag i

prelazio dio po dio puta, kao
što im je Jehova i zapovjedio.h
I utaborili su se u Refidimu. i Ali
ondje nije bilo vode da narod
pije.

2 Stoga se narod počeo pre-
pirati s Mojsijem j i govoriti mu:
“Daj nam vode da pijemo!” A
Mojsije im je rekao: “Zašto se
prepirete sa mnom? Zašto is-
kušavate Jehovu?”k 3 Ali na-
rod je bio jako žedan, pa je
gun�ao protiv Mojsija l i govorio
mu: “Zar si nas izveo iz Egipta
da nas, našu djecu i našu sto-
ku pomoriš že�u?” 4 I Mojsije
je zavapio k Jehovi: “

ˇ
Sto ću s

ovim narodom? Još malo pa će
me kamenovati!”

5 Tada je Jehova rekao Moj-
siju: “Neka narod ostane ovdje,
a ti po�i i povedi sa sobom
nekoliko izraelskih starješina i

16:34 �Po svemu sudeći, misli se na
kovčeg u kojem su se čuvali važni zapi-
si. 16:36 �Efa je imala 22 litre. Vidi do-
datak B14.

16. POGL.
a Izl 16:5

b Izl 20:8
Izl 31:15
Izl 35:2
Le 23:3

c Br 11:7, 8

d Izl 20:9, 10
Izl 31:13
Pnz 5:15

e Br 14:11
Ps 78:10
Ps 106:13

f Izl 31:13

g Le 23:3
Pnz 5:13, 14

h Izl 16:15
Br 11:7

��������������������

2. stupac
a Ps 105:5, 40

b He 9:4

c Izl 27:21

d Pnz 8:2
Ne 9:21
Ps 78:24
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uzmi štap kojim si udario po Ni-
lu.a Uzmi ga u ruku i idi. 6 Ja
ću stajati pred tobom ondje,
na stijeni u Horebu�. Udari po
stijeni i iz nje će poteći voda,
pa neka narod pije.”b I Mojsije
je tako učinio naočigled izrael-
skih starješina. 7 To je mjesto
prozvao Masa�c i Meriba�d zato
što su se ondje Izraelci prepira-
li s njim i zato što su iskušava-
li Jehovu,e govoreći: “Je li Jeho-
va me�u nama ili nije?”

8 Tada su došli Amalečanif
i napali Izraelce u Refidimu.g
9 Mojsije je rekao Jošui:h “Iza-
beri ljude pa idi i bori se s Ama-
lečanima. Sutra ću stati na vrh
brda sa štapom pravog Boga u
ruci.” 10 Tada je Jošua učinio
kako mu je Mojsije rekao i i oti-
šao se boriti s Amalečanima.
A Mojsije, Aron i Hur j popeli su
se na vrh brda.

11 Dok je Mojsije držao ruke
podignute, Izraelci su bili nad-
moćniji, no čim bi spustio ruke,
Amalečani bi počeli nadjačava-
ti Izraelce. 12 Kad su Mojsiju
ruke otežale, Aron i Hur donije-
li su mu kamen da sjedne na
njega i on je sjeo. A oni su mu
držali ruke svaki s jedne stra-
ne, tako da su mu ruke ostale
podignute sve do zalaska sun-
ca. 13 Tako je Jošua mačem
porazio Amalečane i one koji su
bili s njima.k

14 I Jehova je rekao Mojsiju:
“Zapiši ovo u knjigu da bude za
spomen�: ‘Izbrisat ću sjećanje
na Amalečane pod nebom.’ l Po-
novi to i Jošui.” 15 Potom je
Mojsije sagradio žrtvenik i na-

17:6 �Vidi Rječnik. 17:7 �“Masa” znači
“iskušavanje; kušnja”. �“Meriba” znači
“prepirka”. 17:14 � Ili: “da bude pod-
sjetnik”.

zvao ga Jehova-Nissi�. 16 I re-
kao je: “Zato što su Amaleča-
ni podignuli ruku na Jahovoa

prijestolje, Jehova će ratova-
ti s njima iz naraštaja u nara-
štaj.”b

18 A midjanski svećenik Ji-
tro, Mojsijev tast,c čuo je

sve što je Bog učinio za Mojsi-
ja i svoj narod Izrael, čuo je ka-
ko je Jehova izveo Izraelce iz
Egipta.d 2 Mojsijev tast Jitro
bio je primio k sebi Mojsijevu
ženu Siporu, koju je Mojsije po-
slao natrag, 3 a i oba njena si-
na.e Jedan se zvao Geršom�f jer
je Mojsije rekao: “

ˇ
Zivim u tu�oj

zemlji”, 4 a drugi se zvao Eli-
ezer� jer je rekao: “Bog mog
oca moj je pomoćnik i on me iz-
bavio od faraonovog mača.”g

5 Tako je Mojsijev tast Jitro
došao s Mojsijevim sinovima i
njegovom ženom k njemu u pu-
stinju kod gore pravog Boga,
gdje se Mojsije bio utaborio.h
6 I poručio je Mojsiju: “Ja, tvoj
tast Jitro, i dolazim k tebi s tvo-
jom ženom i s oba njena sina.”
7 Mojsije je odmah izašao u su-
sret svom tastu, poklonio mu se
i poljubio ga. Nakon što su se
pozdravili, ušli su u šator.

8 Mojsije je pričao svom ta-
stu o svemu što je Jehova uči-
nio faraonu i Egiptu zbog Izra-
elaca, j o svim nevoljama koje su
Izraelce snašle na putuk i o to-
me kako ih je Jehova izbavio.
9 Jitro se obradovao zbog sve-
ga dobra što je Jehova učinio
za Izraelce i zbog toga što ih je
izbavio iz Egipta. 10 Tada je
Jitro rekao: “Neka je hvaljen

17:15 �“Jehova-Nissi” znači “Jehova
je moj stijeg”. 18:3 �“Geršom” zna-
či “onaj koji živi u tu�oj zemlji”. 18:4
�“Eliezer” znači “moj Bog je pomoćnik”.
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Jehova, koji vas je izbavio iz
Egipta i od faraona i koji je
izbavio narod iz ruke Egipća-
na. 11 Sada znam da je Jeho-
va veći od svih drugih bogovaa

jer sam čuo što je učinio onima
koji su drsko postupali s nje-
govim narodom.” 12 Tada je
Mojsijev tast Jitro donio žrtvu
paljenicu i druge žrtve da se
prinesu Bogu. Aron i svi izrael-
ski starješine došli su da s Moj-
sijevim tastom jedu pred pra-
vim Bogom.

13 A sutradan je Mojsije sjeo
kao i obično da sudi i rješava
sporove me�u narodom. I na-
rod je stajao pred Mojsijem od
jutra do mraka. 14 Kad je Moj-
sijev tast vidio sve što on čini
za narod, rekao mu je: “Zašto
se toliko mučiš oko naroda? Za-
što ti ovdje sjediš sam, a sav
narod stoji pred tobom od ju-
tra do mraka?” 15 A Mojsije je
odgovorio tastu: “Zato što na-
rod dolazi k meni da pita Boga
za savjet. 16 Ako ljudi imaju
kakav spor, iznesu ga meni da
presudim izme�u njih i da ob-
znanim odluke pravog Boga i
njegove zakone.”b

17 Tada je Mojsiju njegov
tast rekao: “Nije dobro kako ra-
diš. 18 Iscrpit ćeš se i ti i na-
rod koji je s tobom jer je to
što radiš prevelik teret za te-
be. Ne možeš to sam obavljati.
19 Zato me sada poslušaj! Sa-
vjetovat ću te, i Bog će biti s to-
bom.c Ti zastupaj narod pred
pravim Bogomd i iznesi Bogu
njihove sporove.e 20 Pouči ih
uredbama i zakonima,f poka-
ži im kako trebaju živjeti i što
trebaju raditi. 21 A iz naroda
odaberi razborite ljudeg koji se
boje Boga, one koji su pouzdani

i mrze nepošteno stečeni dobi-
tak,a te ih postavi za poglavare
– za tisućnike, stotnike, pede-
setnike i desetnike.b 22 Neka
sude narodu kad do�e do nekog
spora. Svaki veći spor neka iz-
nesu tebi,c a u svakom manjem
sporu neka presude sami. Tako
neka oni nose dio tereta da tebi
bude lakše.d 23 Ako tako uči-
niš – i ako ti Bog to odobri –
moći ćeš sve to izdržati, a i svi
će ljudi otići kući zadovoljni.”

24 Mojsije je odmah poslu-
šao svog tasta i učinio sve što
mu je rekao. 25 I Mojsije je
izabrao razborite ljude iz sveg
Izraela i postavio ih narodu
za poglavare – tisućnike, stot-
nike, pedesetnike i desetnike.
26 Oni su sudili narodu kad
bi došlo do nekog spora. Veće
sporove iznijeli bi Mojsiju,e a
u svima manjima presudili bi
sami. 27 Potom je Mojsije is-
pratio svog tastaf i on je otišao
u svoju zemlju.

19 Trećeg mjeseca nakon
što su Izraelci izašli iz

Egipta došli su� u Sinajsku pu-
stinju. 2 Krenuli su iz Refidi-
mag i došli u Sinajsku pustinju
te se utaborili u pustinji. Izra-
elci su se utaborili pred gorom
Sinajem.h

3 Tada se Mojsije popeo k
pravom Bogu i Jehova mu se
obratio na gori i i rekao: “Ovako
kaži Jakovljevim potomcima,
ovako reci Izraelcima: 4 ‘Vi-
djeli ste što sam učinio Egipća-
nima j i kako sam vas kao orao
ponio na svojim krilima i doveo
vas k sebi.k 5 A sada, budete
li me u svemu slušali i držali se

19:1 �U hebrejskom tekstu stoji: “istog
dana došli su”. Po svemu sudeći, misli
se na onaj dan kad su otišli iz Refidima.
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mog saveza, postat ćete moje
najdraže vlasništvoa koje sam
izabrao me�u svim drugim na-
rodima,b jer moja je sva zemlja.c
6 I bit ćete mi kraljevstvo sve-
ćenika i sveti narod.’d To su
riječi koje trebaš kazati Izrael-
cima.”

7 Mojsije se vratio i sazvao
starješine naroda te im prenio
sve što mu je Jehova zapovje-
dio.e 8 Potom je sav narod je-
dnoglasno odgovorio: “

ˇ
Cinit će-

mo sve što je Jehova rekao.”f

Mojsije je odmah otišao kako bi
Jehovi prenio odgovor naroda.
9 A Jehova je rekao Mojsiju:
“Doći ću k tebi u gustom obla-
ku da narod čuje kad budem
s tobom razgovarao, pa da i te-
bi uvijek vjeruje.” Tada je Moj-
sije prenio Jehovi odgovor na-
roda.

10 Zatim je Jehova rekao
Mojsiju: “Idi k narodu i po-
svećuj ga danas i sutra. Ne-
ka narod opere svoju odjeću.
11 Neka bude spreman preko-
sutra jer će tog dana Jehova si-
ći na goru Sinaj pred očima
cijelog naroda. 12 Odredi na-
rodu granicu do koje smije pri-
ći gori i reci mu: ‘Pazite da se
ne penjete na goru i da ne stu-
pate na nju. Tko god nogom
stane na goru, bit će pogub-
ljen. 13 Neka nitko ne dotak-
ne prijestupnika, nego ga kame-
nujte ili ustrijelite strijelom�.
Bila to životinja ili čovjek, ne
smije ostati na životu.’g A kad
se oglasi ovnujski rog,h neka
narod pristupi gori.”

14 Tada je Mojsije sišao s
gore i otišao k narodu te ga
počeo posvećivati. I narod je

19:13 �Moguće i: “bacite koplje na nje-
ga”.

prao svoju odjeću.a 15 Mojsije
je rekao narodu: “Budite spre-
mni za prekosutra. Uzdržite se
od spolnih odnosa.�”

16 Kad je prekosutra osva-
nulo jutro, zagrmjeli su gro-
movi i zasijevale munje. Nad
gorom se nadvio gust oblakb

i začuo se gromki zvuk roga,
pa je sav narod u taboru za-
drhtao.c 17 Mojsije je tada po-
veo narod iz tabora da do�e
pred pravog Boga. I stali su u
podnožju gore. 18 Gora Sinaj
zavila se u dim jer je Jehova
sišao na nju u vatri.d Dim se di-
zao kao dim iz peći za opeke,
a sva se gora snažno tresla.e
19 Zvuk roga postajao je sve
jači. I Mojsije je govorio, a pra-
vi mu je Bog odgovarao.

20 Tako je Jehova sišao na
goru Sinaj, na vrh gore. Jehova
je tada pozvao Mojsija na vrh
gore i on se popeo.f 21 I Jeho-
va je rekao Mojsiju: “Si�i i upo-
zori narod da se ne penje na
goru kako bi vidio Jehovu, jer
će inače mnogi izginuti. 22 A
neka se muškarci koji kao sve-
ćenici pristupaju Jehovi posve-
te da ih Jehova ne bi pogu-
bio.”g 23 Nato je Mojsije rekao
Jehovi: “Narod ne smije doći
na goru Sinaj jer si nas ti već
upozorio na to, rekavši: ‘Odre-
di granicu do koje smiju prići
gori i proglasi goru svetom.’”h

24 Ali Jehova mu je odvratio:
“Si�i s gore, pa se opet popni
s Aronom. Ali ne daj da se sve-
ćenici i narod popnu na go-
ru kako bi prišli Jehovi, da ih
on ne bi pogubio.” i 25 Tada je
Mojsije sišao k narodu i sve mu
to rekao.

19:15 �Dosl.: “Ne prilazite ženama.”
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20 Potom je Bog dao sve ove
zapovijedi:a

2 “Ja sam Jehova, tvoj Bog,
koji te izveo iz Egipta, zem-
lje u kojoj si bio rob.b 3 Ne-
moj imati drugih bogova osim
mene�.c

4 Ne pravi sebi kipove ni sli-
ke ičega što je gore na nebu,
dolje na zemlji ili u vodama na
zemlji.d 5 Ne klanjaj im se i
nemoj ih štovatie jer sam ja, Je-
hova, tvoj Bog, Bog koji zahtije-
va da se odanost iskazuje is-
ključivo njemu.f Ja dajem da
sinovi, unuci i praunuci� snose
posljedice grijeha svojih očeva
koji me mrze, 6 a iskazujem
vjernu ljubav i tisućitom nara-
štaju onih koji me vole i drže se
mojih zapovijedi.g

7 Ne spominji ime Jehove,
svog Boga, na nedostojan na-
činh jer Jehova neće poštedje-
ti kazne onoga tko nedostojno
spominje njegovo ime. i

8 Drži dan počinka i neka ti
bude svet. j 9 ˇ

Sest dana radi
i obavljaj sve svoje poslove,k
10 a sedmi dan neka bude dan
počinka posvećen Jehovi, tvom
Bogu. Nemoj raditi nikakav po-
sao, ni ti, ni tvoj sin, ni tvoja
kći, ni tvoj rob, ni tvoja robinja,
ni tvoja stoka, ni došljak koji
živi u tvom gradu.l 11 Jer Je-
hova je šest dana stvarao nebo,
zemlju, more i sve što je u nji-
ma, a sedmog je dana počeo
počivati.m Zato je Jehova bla-
goslovio dan počinka i posve-
tio ga.

12 Poštuj svog oca i majkun

da dugo živiš u zemlji koju ti
daje Jehova, tvoj Bog.o

13 Ne ubij.p

20:3 � Ili: “te mi tako prkositi”. 20:5
� Ili: “treći i četvrti naraštaj”.

14 Ne učini preljub.a
15 Ne ukradi.b
16 Nemoj lažno svjedočiti

protiv svog bližnjeg.c
17 Ne poželi kuću svog bliž-

njeg. Ne poželi ženu svog bliž-
njeg,d ni njegovog roba, ni nje-
govu robinju, ni njegovog bika,
ni njegovog magarca, ni išta što
pripada tvom bližnjem.”e

18 Sav je narod čuo gromo-
ve i zvuk roga te vidio munje i
goru kako se dimi. Kad su to vi-
djeli i čuli, zadrhtali su i os-
tali podalje.f 19 Tada su rekli
Mojsiju: “Ti nam govori, a mi
ćemo slušati! Ali neka nam ne
govori Bog da ne pomremo!”g

20 A Mojsije je rekao narodu:
“Ne bojte se, jer je pravi Bog
došao da vas iskušah zato što
želi da i dalje osjećate straho-
poštovanje prema njemu kako
ne biste griješili.” i 21 Narod je
stajao podalje, a Mojsije je pri-
stupio gustom oblaku u kojem
je bio pravi Bog. j

22 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: “Ovako kaži Izraelci-
ma: ‘Vidjeli ste da sam vam go-
vorio s neba.k 23 Ne pravite
bogove od srebra kako biste ih
štovali uz mene i ne pravite
sebi bogove od zlata. l 24 Na-
pravite mi žrtvenik od zemlje i
na njemu prinosite svoje žrtve
paljenice i žrtve zajedništva�,
svoju sitnu i krupnu stoku. Na
svakom mjestu koje odredim da
se ondje spominje moje ime�m

doći ću k vama i blagoslovit ću
vas. 25 Ako mi budete gradili
žrtvenik od kamena, nemojte
ga graditi od rezanog ili kle-
sanog kamenan jer ako udari-
te dlijetom po njemu, oskvrnut

20:24 � Ili: “žrtve mira”. � Ili: “da me se
ondje štuje”.
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ćete ga. 26 Ne pravite stepe-
nice kojima ćete se penjati do
mog žrtvenika da se na njemu
ne otkrije vaša golotinja.’

21 Ovo su zakoni koje im
trebaš prenijeti:a

2 Ako za roba kupiš nekog
Hebreja,b neka ti služi kao rob
šest godina, a sedme godine
neka bude oslobo�en, bez pla-
ćanja otkupnine.c 3 Ako je do-
šao sam, neka i ode sam. Ako
je došao sa ženom, neka i nje-
gova žena ode s njim. 4 Ako
mu je gospodar dao ženu i ona
mu je rodila sinove ili kćeri,
neka žena i njena djeca pri-
padnu njenom gospodaru, a on
neka ode sam.d 5 Ali ako rob
odlučno kaže: ‘Ja volim svog
gospodara, svoju ženu i svoju
djecu. Ne želim biti slobodan’,e
6 neka ga njegov gospodar do-
vede pred pravog Boga. Potom
neka ga prisloni uz vrata ili do-
vratnik i neka mu probuši uho
šilom, pa neka mu on bude rob
do kraja života.

7 Kad tko proda svoju kćer
da bude robinja, ona neka ne
bude oslobo�ena kao što se os-
loba�aju muški robovi. 8 Ako
se ona ne svidi svom gospoda-
ru i on je ne uzme za inoču,
nego je odluči prodati nekome�,
nema je pravo prodati tu�inci-
ma, jer ju je iznevjerio. 9 A
ako je uzme za svog sina, neka
joj da prava koja imaju kćeri.
10 Ako on uzme sebi drugu že-
nu, ne smije onoj prvoj uskraći-
vati hranu, odjeću ni bračnu
dužnost.f 11 Ako joj ne bi pru-
žao to troje, ona može otići i
biti slobodna a da ništa ne plati.

12 Tko god udari čovjeka ta-
ko da on umre, neka se pogu-

21:8 � Ili: “dopusti da bude otkupljena”.

bi.a 13 Ali ako to nije učinio
namjerno, a pravi je Bog do-
pustio da se to dogodi, neka
pobjegne u mjesto koje ću za
to odrediti.b 14 A ako se tko
razgnjevi na svog bližnjeg te
ga namjerno ubije,c taj čovjek
mora umrijeti čak i ako ga tre-
ba odvući od mog žrtvenika.d
15 Tko udari svog oca ili svoju
majku, neka se pogubi.e

16 Ako tko otme čovjekaf i
proda ga ili ako ga drži u zato-
čeništvu,g neka se pogubi.h

17 Tko god prokune svog
oca ili majku, neka se pogubi. i

18 Ovako treba postupiti
ako se ljudi posva�aju i jedan
od njih udari svog bližnjeg ka-
menom ili šakom�, a ovaj ne
umre, nego padne u krevet:
19 Ako on poslije ustane i ako
bude mogao izaći iz kuće osla-
njajući se na štap, onda onaj
koji ga je udario neće biti kaž-
njen. Samo mora ozlije�enome
platiti naknadu za sve dane tije-
kom kojih on nije mogao raditi,
za vrijeme koje mu je trebalo da
se potpuno oporavi.

20 Ako tko štapom udari
svog roba, ili svoju robinju, pa
on umre od njegove ruke, mora
biti osvećen. j 21 Ali ako preži-
vi dan ili dva, ne mora biti os-
većen, jer ga je gospodar kupio
svojim novcem.

22 Ako se ljudi potuku i oz-
lijede trudnu ženu pa ona pre-
rano rodi,k ali ni ona ni dijete
ne umru�, krivac mora plati-
ti odštetu koliku mu odredi
njen muž. Neka je plati preko
sudaca.l 23 Ali ako jedno od
njih umre, tada ćeš uzeti život
za život�,m 24 oko za oko, zub

21:18 �Moguće i: “nekom alatkom”.
21:22 � Ili: “ne budu ozbiljno ozlije�eni”.
21:23 � Ili: “dušu za dušu”.
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za zub, ruku za ruku, nogu za
nogu,a 25 opeklinu za opekli-
nu, ranu za ranu, modricu za
modricu.

26 Ako tko udari po oku
svog roba, ili svoju robinju,
te on ostane bez oka, neka
ga pusti na slobodu, pa neka
mu to bude naknada za oko.b
27 Ako izbije zub svom robu,
ili svojoj robinji, neka ga pusti
na slobodu, pa neka mu to bude
naknada za zub.

28 Ako bik ubode muškarca
ili ženu i usmrti ih, bik se mora
kamenovati,c a njegovo se meso
ne smije jesti. Vlasnik bika ne-
će se kazniti. 29 No ako je bik
već više puta nekoga ubo i vla-
snik je bio upozoren na to, ali
ipak nije pazio na njega, pa je
bik usmrtio muškarca ili ženu,
neka se bik kamenuje, a i vla-
snik neka se pogubi. 30 Ako
mu se odredi otkupnina, neka
za svoj život plati punu otkup-
nu cijenu koja mu se odredi.
31 Ubode li bik dječaka ili dje-
vojčicu, neka se s vlasnikom
bika postupi po istom zakonu.
32 Ubode li bik roba ili robinju,
neka vlasnik bika da njegovom
ili njenom gospodaru iznos od
30 šekela�, a bik neka se kame-
nuje.

33 Ako tko ostavi jamu ne-
pokrivenu ili ako tko isko-
pa jamu i ne pokrije ju, pa
u nju upadne bik ili magarac,
34 vlasnik jame treba nado-
knaditi štetu.d Neka novac is-
plati vlasniku životinje, a ugi-
nula životinja neka pripadne
njemu. 35 Ako nečiji bik oz-
lijedi tu�eg bika te on ugine,
onda neka vlasnici prodaju ži-
vog bika i podijele dobiveni no-

21:32 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14.

vac, a neka podijele i uginulu
životinju. 36 No ako se znalo
da bik bode, ali njegov vlasnik
nije pazio na njega, onda neka
on nadoknadi bika za bika, a
uginula životinja neka pripadne
njemu.

22 Ako tko ukrade bika ili
ovcu pa ih zakolje ili pro-

da, neka kao odštetu za bika
da pet bikova, a za ovcu četiri
ovce.a

2 (Ako tko po noći zatekne
lopovab kako provaljuje pa ga
udari i on umre, taj koji ga je
udario neće biti kriv za prolive-
nu krv. 3 Ali ako se to dogo-
di nakon izlaska sunca, onda će
biti kriv za prolivenu krv.)

Lopov mora nadoknaditi šte-
tu. Ako nema ništa, onda njega
treba prodati kako bi nadokna-
dio ono što je ukrao. 4 Ako se
ono što je ukrao na�e kod nje-
ga živo, bio to bik, magarac
ili ovca, mora kao odštetu dati
dvostruko.

5 Ako tko pusti svoju stoku
da pase na polju ili u vinogra-
du i dopusti joj da pase na tu-
�em polju, neka nadoknadi šte-
tu najboljim plodovima sa svog
polja ili iz svog vinograda.

6 Ako tko zapali vatru te
ona zahvati trnje, pa izgore
snopovi žita, nepožnjeveno žito
ili kakvo polje, onaj tko je zapa-
lio vatru mora nadoknaditi ono
što je izgorjelo.

7 Ako netko da svom bliž-
njem novac ili stvari na čuvanje
pa to bude ukradeno iz njegove
kuće, neka lopov, ako se na�e,
kao odštetu vrati dvostruko.c
8 Ako se lopov ne prona�e, ne-
ka se vlasnik kuće dovede pred
pravog Bogad da se utvrdi nije
li on ukrao stvari svog bližnjeg.
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9 Kad god netko optuži svog
bližnjeg da posjeduje nešto što
nije njegovo – bika, magarca,
ovcu, odjeću ili neku izgubljenu
stvar za koju optužitelj kaže:
‘To je moje’ – neka njih dvojica
iznesu svoj spor pred pravog
Boga.a Onaj koga Bog proglasi
krivim, neka svom bližnjem kao
odštetu da dvostruko.b

10 Ako tko svom bližnjem
da na čuvanje magarca, bika,
ovcu ili bilo koju drugu živo-
tinju pa ona ugine ili se te-
ško ozlijedi ili je tko odvede
dok nitko ne gleda, 11 neka
se onaj koji je čuvao životinju
zakune pred Jehovom da nije
otu�io ono što pripada njego-
vom bližnjem. Vlasnik to mora
prihvatiti, a onaj drugi ne tre-
ba nadoknaditi štetu.c 12 Ali
ako mu životinja bude ukrade-
na�, mora vlasniku nadoknadi-
ti štetu. 13 Ako životinju ras-
trga neka zvijer, neka donese tu
životinju kao dokaz. U tom slu-
čaju ne treba nadoknaditi štetu.

14 Ako tko posudi od svog
bližnjeg neku životinju pa se
ona teško ozlijedi ili ugine dok
vlasnik nije prisutan, neka onaj
tko ju je posudio nadoknadi šte-
tu vlasniku. 15 Ako je vlasnik
bio prisutan, ne treba mu nado-
knaditi štetu. Ako je životinja
bila unajmljena, štetu će pokri-
ti najamnina.

16 Ako tko zavede djevicu
koja nije zaručena i spava s
njom, mora dati novac za nevje-
stu kako bi mu ona mogla po-
stati žena.d 17 Ako mu je njen
otac nikako ne želi dati za ženu,
on ipak mora dati onoliko nov-
ca kolika je cijena za nevjestu.

22:12 �Po svemu sudeći, riječ je o kra�i
koja se dogodila zbog nemara ili okolno-
sti koje su se mogle spriječiti.

18 Vračaricu ne ostavljaj na
životu.a

19 Tko bi god spolno općio
sa životinjom, mora se pogu-
biti.b

20 Tko god prinese žrtvu bi-
lo kojem bogu osim Jehovi, ne-
ka se pogubi.c

21 Ne postupaj loše s došlja-
kom niti ga tlačid jer ste i vi bili
došljaci u Egiptu.e

22 Ne činite zla udovici ni
djetetu bez oca�.f 23 Ako im
učinite kakvo zlo, pa oni zava-
pe k meni, sigurno ću čuti nji-
hov vapaj.g 24 Tada ću se raz-
gnjeviti na vas i pogubit ću vas
mačem, pa će vaše žene posta-
ti udovice i vaša će djeca osta-
ti bez oca.

25 Ako posudiš novac ne-
kom siromahu iz mog naroda,
nekome tko živi u tvojoj sredi-
ni, nemoj postupati s njim kao
lihvar. Ne zaračunavaj mu ka-
mate.h

26 Ako svom bližnjem uz-
meš haljinu u zalog, i vrati mu
je do zalaska sunca. 27 Jer to
mu je jedina odjeća, jedino či-
me pokriva svoje tijelo. U čemu
će spavati? j Kad zavapi k meni,
ja ću ga čuti jer sam samilo-
stan�.k

28 Ne proklinji� Boga, l a ne
proklinji ni poglavara� svog na-
roda.m

29 Ne oklijevaj dati prinos
od svoje obilne ljetine i od
izobilja iz svog tijeska�.n Me-
ni posveti� svog prvoro�enog
sina.o 30 Ovako učini sa svo-
jom krupnom i sitnom stokom:p
neka prvoro�eno mlado sedam

22:22 � Ili: “siročetu”. 22:27 � Ili: “do-
brostiv”. 22:28 � Ili: “huli na”. � Ili:
“vladara”. 22:29 �Misli se na ulje i
vino. �Dosl.: “Daj mi”.
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dana ostane sa svojom majkom,
a osmog dana daj ga meni.a

31 Budite moj sveti narodb i
ne jedite mesa životinje koju je
rastrgala zvijer u polju,c nego
ga bacite psima.

23 Ne širi lažne vijesti.d Ne
sura�uj sa zlim svjedo-

čeći lažno�.e 2 Ne povodi se
za mnoštvom kako bi činio zlo.
Kad svjedočiš u sporu, nemoj
izvrtati pravdu kako bi ugodio
mnoštvu�. 3 Nemoj biti pri-
stran prema siromahu u njego-
vom sporu.f

4 Nai�eš li na zalutalog bika
ili magarca svog neprijatelja,
odvedi mu ga natrag.g 5 Ako
vidiš da se onome koji te mrzi
magarac srušio pod teretom,
nemoj samo proći pored njega.
Pomozi mu da skine teret s ma-
garca.h

6 Ne izvrći pravdu kad rješa-
vaš parnicu siromaha koji živi u
tvojoj sredini. i

7 Nemoj lažno optuživati
druge niti vjerovati lažnim op-
tužbama. Nemoj ubiti nedužno-
ga i pravednoga jer ja neću zlo-
ga proglasiti pravednim�. j

8 Ne primaj mito jer mito za-
sljepljuje mudre suce i izvrće
riječi pravednicima.k

9 Ne tlači došljaka. Vi znate
kako je biti došljak jer ste i sami
bili došljaci u Egiptu. l

10 ˇ
Sest godina zasijavaj svo-

ju zemlju i skupljaj njene plo-
dove.m 11 A sedme godine os-
tavi je neka počiva neobra�ena
da siromašni iz tvog naroda je-
du ono što samo nikne na njoj.
A što oni ostave, pojest će div-
lje životinje. Tako učini i sa svo-

23:1 � Ili: “u zloj namjeri”. 23:2 � Ili: “iz-
vrtati pravdu priklanjajući se većini”.
23:7 � Ili: “osloboditi optužbe”.

jim vinogradom i svojim masli-
nikom.

12 ˇ
Sest dana radi svoj po-

sao, ali sedmog dana nemoj ra-
diti kako bi tvoj bik i tvoj ma-
garac počinuli te kako bi se sin
tvoje robinje i došljak odmo-
rili.a

13 Savjesno se drži svega
što sam ti rekao.b Ne spominji
imena drugih bogova. Neka ti
ona ne prelaze preko usta.c

14 Triput godišnje slavi
blagdan meni u čast.d 15 Sla-
vi Blagdan beskvasnih kruho-
va.e Sedam dana jedi beskvasni
kruh, kao što sam ti zapovje-
dio, u propisano vrijeme u mje-
secu abibu�,f jer si tada izašao
iz Egipta. Neka nitko ne do-
lazi pred mene praznih ruku.g
16 Slavi i Blagdan žetve� kad
požanješ prve plodove svog tru-
da, prvine onoga što si zasijao
u polju.h Slavi i Blagdan ber-
be� na kraju godine, kad s po-
lja pokupiš posljednje plodove
svog truda.i 17 Triput godiš-
nje neka svi muškarci iz tvog
naroda do�u pred Gospodina
Jehovu. j

18 Kad mi prinosiš žrtvu,
nemoj njenu krv prinositi ni s
čim što u sebi ima kvasca.

ˇ
Zivo-

tinjsko salo koje mi se tijekom
blagdana prinosi na žrtvu ne-
moj ostavljati do sljedećeg ju-
tra.

19 Donesi u dom Jehove,
svog Boga, najbolje od prvina
sa svoje zemlje.k

Ne kuhaj jare u mlijeku nje-
gove majke.l

20 ˇ
Saljem pred tobom an�e-

lam kako bih te čuvao na putu i

23:15 �Vidi dodatak B15. 23:16 �Nazi-
va se i Blagdan tjedana i Pedesetnica.
�Naziva se i Blagdan sjenica.
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doveo te na mjesto koje sam
pripremio.a 21 Slušaj ga i čini
sve što ti kaže. Nemoj se bu-
niti protiv njega jer on dola-
zi u moje ime i neće ti opro-
stiti prijestupe.b 22 Ali budeš
li ga u svemu slušao i činio
sve što kažem, ja ću biti ne-
prijatelj tvojim neprijateljima i
protivnik tvojim protivnicima.
23 Jer moj će an�eo ići pred
tobom i dovest će te do Amo-
rejaca, Hetita, Perižana, Kana-
anaca, Hivijaca i Jebusejaca i
ja ću ih istrijebiti.c 24 Nemoj
se klanjati njihovim bogovima
niti ih štovati i nemoj činiti ni-
šta što oni čine.d Poruši kipove
njihovih bogova i obori njiho-
ve obredne stupove.e 25 Slu-
ži Jehovi, svom Bogu,f i on
će blagosloviti tvoj kruh i tvo-
ju vodu.g Uklonit će bolest od
tebe.h 26 Nijedna žena u tvo-
joj zemlji neće pobaciti ni biti
nerotkinja. i Dat ću ti da doživiš
duboku starost.

27 Učinit ću da me se naro-
di boje i prije nego što do�eš
me�u njih, j smest ću sve naro-
de s kojima se sukobiš i sve
ću tvoje neprijatelje poraziti i
natjerati u bijeg pred tobom.k
28 ˇ

Sirit ću strah� pred tobom l

i otjerat ću Hivijce, Kanaance i
Hetite pred tobom.m 29 Neću
ih odmah� otjerati pred tobom
da zemlja ne opusti i da se
ne namnože divlje životinje koje
bi ti mogle nauditi.n 30 Tjerat
ću ih pred tobom malo-pomalo
dok ne postaneš mnogobrojan i
ne zaposjedneš zemlju.o

31 Postavit ću ti granicu od
Crvenog mora do filistejskog
mora i od pustinje do Rijeke�.p

23:28 � Ili: “obeshrabrenje”. 23:29 � Ili:
“u roku od godine dana”. 23:31 �Od-
nosno Eufrata.

Dat ću ti u ruke stanovnike te
zemlje, a ti ćeš ih otjerati pred
sobom.a 32 Ne sklapaj savez s
njima ni s njihovim bogovima.b
33 Oni ne smiju ostati u tvojoj
zemlji da te ne bi naveli da mi
zgriješiš. Ako bi počeo štova-
ti njihove bogove, to bi ti bila
zamka.”c

24 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Popni se k meni

na goru. Povedi sa sobom Aro-
na, Nadaba, Abihuad i 70 izrael-
skih starješina pa se poklonite
izdaleka. 2 Neka Mojsije sam
pristupi Jehovi, a ostali neka
ne pristupaju i neka se narod
ne penje na goru s njim.”e

3 I Mojsije je došao i prenio
narodu sve Jehovine riječi i sve
njegove zakone,f a sav je narod
jednoglasno odgovorio: “Vršit
ćemo sve zapovijedi koje je Je-
hova dao.”g 4 Tada je Mojsije
zapisao sve što je Jehova re-
kao.h A sutradan je poranio i u
podnožju gore podignuo žrtve-
nik i 12 stupova za 12 izraelskih
plemena. 5 Potom je poslao
neke mlade Izraelce da prinesu
žrtve paljenice i da žrtvuju jun-
ce kao žrtve zajedništva i Jeho-
vi. 6 Mojsije je zatim uzeo po-
lovinu krvi i ulio je u posude, a
drugom je polovinom poškro-
pio žrtvenik. 7 Tada je uzeo
knjigu saveza i naglas je proči-
tao narodu. j A narod je rekao:
“

ˇ
Cinit ćemo sve što je Jehova

rekao i bit ćemo mu poslušni.”k

8 Potom je Mojsije uzeo krvi i
njome poškropio narod, l govo-
reći: “Ovo je krv saveza koji je
Jehova sklopio s vama na teme-
lju svih ovih riječi.”m

9 I tako su Mojsije, Aron,
Nadab, Abihu i 70 izraelskih
starješina otišli na goru 10 i
vidjeli Izraelovog Boga.n Ispod
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l Pnz 7:20

Jš 2:11
m Jš 24:11
n Pnz 7:22
o Pnz 9:4
p Pos 15:18

Pnz 1:7
Jš 1:4
1Kr 4:21
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2. stupac
a Su 1:4

Su 11:21
b Izl 34:12

Br 25:1, 2
Pnz 7:2
2Ko 6:14

c Jš 23:12, 13
Su 1:28
Ps 106:36
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24. POGL.
d Le 10:1
e Izl 20:21

Br 12:8
f Izl 21:1

Pnz 4:1
g Pnz 5:27

Jš 24:22
h Izl 34:27

Pnz 31:9
i Le 3:1

Le 7:11
j Pnz 31:11

Dj 13:15
k Izl 19:8
l He 12:24
m He 9:18–20
n Iv 1:18
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njegovih nogu bilo je nešto što
je izgledalo kao pod popločen
safirom i bilo je čisto poput
samog neba.a 11 Bog nije na-
udio tim izraelskim uglednici-
ma.b Oni su u vi�enju vidjeli
pravog Boga te su jeli i pili.

12 I Jehova je rekao Mojsiju:
“Popni se k meni na goru i os-
tani ondje. Dat ću ti kamene
ploče na kojima ću napisati za-
kone i zapovijedi za pouku na-
rodu.”c 13 Tako je Mojsije po-
šao sa svojim slugom Jošuomd

te se popeo na goru pravog
Boga.e 14 A starješinama je
rekao: “

ˇ
Cekajte nas ovdje dok

se ne vratimo k vama.f Aron i
Hurg su s vama. Ako tko ima ka-
kav spor, neka se obrati nji-
ma.”h 15 Tada se Mojsije po-
peo na goru, koju je prekrivao
oblak. i

16 Jehovina je slava j počiva-
la na gori Sinajuk i oblak je pre-
krivao goru šest dana. Sedmog
dana Bog je iz oblaka pozvao
Mojsija. 17 Izraelcima koji su
to promatrali Jehovina je slava
izgledala poput rasplamtjele va-
tre navrh gore. 18 I Mojsije je
ušao u oblak i pošao prema
vrhu gore.l Ostao je na gori 40
dana i 40 noći.m

25 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 2 “Reci Izrael-

cima da mi skupljaju prilog.
Skupite mi prilog od svakoga
koga srce potakne da nešto pri-
loži.n 3 A ovo ćete primati od
njih kao prilog: zlato,o srebro,p
bakar,r 4 plavo predivo, pur-
purnu vunu, grimizni konac�,
fini lan, kozju dlaku, 5 ovnuj-
ske kože obojene u crveno, tu-
ljanove kože, akacijino drvo,s

25:4 � Ili: “konac od kermesovog grimi-
za”.

6 ulje za svjetiljke,a balzam za
pripremu ulja za pomazanjeb

i mirisnog kadac 7 te oniks i
drugo kamenje za svećeničku
pregaču�d i naprsnik.e 8 Neka
mi načine svetište i ja ću pre-
bivati me�u njima.f 9 Načinite
sveti šator i svu njegovu opre-
mu točno po uzoru na ono� što
ću ti pokazati.g

10 Neka načine kovčeg od
akacijinog drva, dug dva i pol
lakta�, širok lakat i pol te visok
lakat i pol.h 11 Potom ga ob-
loži čistim zlatom. i Obloži ga
iznutra i izvana, a oko ruba
mu načini vijenac od zlata. j
12 Salij za njega četiri prstena
od zlata i pričvrsti ih iznad nje-
gove četiri noge, dva prstena
s jedne strane i dva prstena
s druge strane. 13 Načini mo-
tke od akacijinog drva i obloži
ih zlatom.k 14 Provuci motke
kroz prstenove s obje strane
kovčega da se kovčeg može
nositi. 15 Motke neka stoje u
prstenovima kovčega. Neka se
ne vade iz njih.l 16 U kovčeg
stavi ploče sa svjedočanstvom�
što ću ti ih dati.m

17 Načini poklopac od čis-
tog zlata, dug dva i pol lak-
ta, a širok lakat i pol.n 18 Na-
čini i dva keruba od kovanog
zlata i postavi ih na oba kra-
ja poklopca.o 19 Načini keru-
be za oba kraja poklopca, jed-
nog za jedan kraj, a drugog za
drugi. 20 Neka kerubima kri-
la budu podignuta uvis tako
da njima zaklanjaju poklopacp i
neka oni budu okrenuti jedan
prema drugome. Lica keruba
neka gledaju prema poklopcu.

25:7 �Dosl.: “efod”. 25:9 � Ili: “prema
nacrtu”. 25:10 �Lakat je imao 44,5
centimetara. Vidi dodatak B14. 25:16
� Ili: “stavi Svjedočanstvo”.

24. POGL.
a Eze 1:26

Ot 4:3
b Izl 24:1
c Pnz 5:22
d Br 11:28
e Izl 24:2
f Izl 32:1
g Izl 17:10
h Izl 18:25, 26
i Izl 19:9
j Izl 16:10

Le 9:23
Br 16:42

k Izl 19:11
l Izl 19:20
m Izl 34:28

Pnz 9:9
��������������������

25. POGL.
n Izl 35:4–9

1Lje 29:9
2Ko 9:7

o Izl 38:24
p Izl 38:25
r Izl 38:3

Izl 38:29
s Izl 36:20
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2. stupac
a Izl 27:20
b Izl 30:23–25
c Izl 30:34, 35
d Izl 28:6
e Izl 28:15
f Izl 29:45

1Kr 6:13
He 9:11

g 1Lje 28:12
Dj 7:44
He 8:5
He 9:9

h Izl 37:1–5
i He 9:4
j Izl 30:1, 3
k Izl 30:1, 5

1Lje 15:15
l 1Kr 8:8
m Izl 31:18

Izl 40:20
1Kr 8:9
He 9:4

n Izl 37:6–9
o 1Sa 4:4

He 9:5
p 1Kr 8:7

1Lje 28:18
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21 Stavi poklopaca na kovčeg,
a u kovčeg stavi ploče sa svje-
dočanstvom što ću ti ih dati.
22 Ondje ću se sastajati s to-
bom i obraćat ću ti se odozgo,
iznad poklopca,b izme�u dva
keruba koja su na kovčegu svje-
dočanstva. Odande ću ti govo-
riti sve zapovijedi koje trebaš
prenijeti Izraelcima.

23 Načini i stolc od akaciji-
nog drva, dug 2 lakta, širok
1 lakat, a visok lakat i pol.d
24 Obloži ga čistim zlatom, a
oko ruba mu načini vijenac od
zlata. 25 Naokolo mu načini
okvir, širok 1 dlan�, a oko okvi-
ra mu načini vijenac od zla-
ta. 26 Načini za njega četiri
prstena od zlata pa pričvrsti
te prstenove na sva četiri ugla
gdje se noge spajaju sa sto-
lom. 27 Prstenovi neka budu
pod samim okvirom kako bi slu-
žili kao držači za motke da se
stol može nositi. 28 Motke na-
čini od akacijinog drva i obloži
ih zlatom. One će služiti za no-
šenje stola.

29 Načini i zdjele i čaše te
vrčeve i posude za izlijevanje
žrtava ljevanica. Načini ih od
čistog zlata.e 30 Na stol redo-
vito pred mene stavljaj kruho-
ve.f

31 Načini svijećnjakg od či-
stog kovanog zlata. Njegovo po-
stolje, središnji stup, kraci, ča-
ške, pupoljci i cvjetovi neka
budu iskovani iz jednog koma-
da zlata.h 32 Iz središnjeg stu-
pa svijećnjaka neka se grana
šest krakova – tri kraka s jedne
strane, a tri kraka s druge stra-
ne. 33 Neka na svakom kraku
s jedne strane budu tri čaške u

25:25 �Dlan je imao 7,4 centimetra. Vidi
dodatak B14.

obliku bademovog cvijeta, s pu-
poljcima i cvjetovima naizmjen-
ce, a i na svakom kraku s dru-
ge strane neka budu tri čaške u
obliku bademovog cvijeta, s pu-
poljcima i cvjetovima naizmjen-
ce. Tako neka bude na svih
šest krakova koji se granaju
iz središnjeg stupa svijećnjaka.
34 Na središnjem stupu svijeć-
njaka neka budu četiri čaške
u obliku bademovog cvijeta,
s pupoljcima i cvjetovima na-
izmjence. 35 Jedan pupoljak
neka bude ispod prva dva kra-
ka koja se granaju iz središnjeg
stupa svijećnjaka, jedan pupo-
ljak ispod druga dva kraka i
jedan pupoljak ispod posljed-
nja dva kraka. Tako neka budu
pupoljci ispod svih šest kra-
kova koji se granaju iz središ-
njeg stupa svijećnjaka. 36 Pu-
poljci, krakovi i cijeli svijećnjak
neka budu iskovani iz jednog
komada čistog zlata.a 37 Na-
čini sedam uljanica na njemu.
Kad se uljanice upale, osvjetlja-
vat će prostor ispred njega.b
38 Kliješta za gašenje stijenja i
pepeonici neka budu od čistog
zlata.c 39 Svijećnjak i sav nje-
gov pribor neka budu izra�eni
od jednog talenta� čistog zlata.
40 Pazi da ih načiniš po uzoru
na ono što ti je pokazano na
gori.d

26 Sveti šatore načini od de-
set komada šatorskog

platna izra�enog od fino is-
predenog lana, plavog prediva,
purpurne vune i grimiznog kon-
ca. Na njima neka budu izveze-
ni kerubi.f 2 Svaki komad ne-
ka bude dug 28 lakata�, a širok

25:39 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 26:2 �Lakat je imao
44,5 centimetara. Vidi dodatak B14.

25. POGL.
a Izl 40:20

He 9:4, 5

b Izl 30:6
Le 16:2
Br 7:89
Su 20:27
Ps 80:1

c Izl 40:22
Le 24:6
Br 3:30, 31
He 9:2

d Izl 37:10–15

e Izl 37:16
Br 4:7
1Kr 7:48, 50

f Le 24:5, 6
1Sa 21:6
1Lje 9:32
2Lje 13:11
Mt 12:4

g Izl 40:24
1Kr 7:48, 49
He 9:2

h Izl 37:17–24
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2. stupac
a Br 8:4

b Izl 30:8
Le 24:2, 3
Br 8:2
2Lje 13:11

c Br 4:9

d Izl 39:42
Br 8:4
Dj 7:44
He 8:5
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e He 8:5

He 9:9, 11

f Pos 3:24
Izl 36:8–13
Ps 99:1
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4 lakta. Svi komadi šatorskog
platna neka budu iste veličine.a
3 Pet komada neka bude spoje-
no u jedno veliko platno, a dru-
gih pet komada u drugo veliko
platno. 4 Načini petlje od pla-
vog prediva na rubu prvog ve-
likog platna, a načini ih i na
rubu drugog velikog platna, na
mjestu na kojem će se ta plat-
na spajati. 5 Načini 50 petlji
na rubu prvog velikog platna i
50 petlji na rubu drugog veli-
kog platna tako da petlje budu
jedna nasuprot drugoj na mje-
stu na kojem će se platna spa-
jati. 6 Načini 50 kopči od zlata
i zatim kopčama spoji šatorska
platna jedno s drugim, pa će ša-
tor činiti jednu cjelinu.b

7 Načini i šatorsko platno od
kozje dlakec koje će služiti kao
pokrov za šator. Načini 11 ko-
mada takvog platna.d 8 Svaki
komad neka bude dug 30 la-
kata, a širok 4 lakta. Svih 11
komada šatorskog platna neka
bude iste veličine. 9 Spoji pet
komada u jedno veliko platno,
a ostalih šest komada u dru-
go veliko platno. Polovinu še-
stog komada koja bude visjela
na prednjoj strani šatora presa-
vij napola. 10 I načini 50 pet-
lji na rubu prvog velikog plat-
na i 50 petlji na rubu drugog
velikog platna, na mjestu na
kojem će se ta platna spajati.
11 Načini 50 kopči od bakra i
utakni kopče u petlje, pa će se
ta dva platna spojiti u jedan po-
krov. 12 Dio šatorskog platna
koji preostane, dug 2 lakta, os-
tavi neka visi preko stražnje
strane šatora. 13 Lakat plat-
na koji preostane sa svake boč-
ne strane ostavi neka visi kako
bi pokrivao šator.

14 Za šator načini i pokrov
od ovnujskih koža obojenih u
crveno, a preko njega stavi po-
krov od tuljanovih koža.a

15 Načini za šator zidne ok-
vire�b od akacijinog drva, koji
će stajati uspravno.c 16 Svaki
okvir neka bude visok 10 laka-
ta, a širok lakat i pol. 17 Sva-
ki okvir neka ima dva klina
jedan kraj drugoga�. Takvi tre-
baju biti svi okviri za šator.
18 Načini 20 okvira za južnu
stranu šatora.

19 Načini 40 postoljad od
srebra koja se trebaju stavi-
ti ispod 20 okvira: pod jedan
okvir stavi dva postolja da se
u njih utaknu njegova dva kli-
na, a i pod svaki idući okvir
stavi po dva postolja da se u
njih utaknu njegova dva kli-
na.e 20 I za drugu stranu ša-
tora, za sjevernu stranu, na-
čini 20 okvira 21 i njihovih
40 postolja od srebra: pod je-
dan okvir stavi dva postolja, a
i pod svaki idući okvir stavi
po dva postolja. 22 Za straž-
nju stranu šatora, za zapad-
nu stranu, načini šest okvira.f
23 Načini i dva okvira koji će
služiti kao dva ugaona potpor-
nja na stražnjoj strani šatora.
24 Neka njihove dvije stranice
budu razdvojene na dnu, a spo-
jene na vrhu, kod prvog prste-
na. Tako neka budu načinjena
oba i neka služe kao potpornji
na uglu. 25 Neka bude ukup-
no osam okvira, a za njih načini
16 srebrnih postolja: pod jedan
okvir stavi dva postolja, a i pod

26:15 �Radilo se o montažnim zidovima
koji su se sastojali od više me�usob-
no spojenih drvenih okvira. 26:17 � Ili:
“dvije okomite stranice koje su spojene
jedna s drugom”.

26. POGL.
a Br 4:25

b Izl 39:33, 34

c Izl 35:26

d Izl 36:14–18
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2. stupac
a Izl 36:19

b Br 4:29, 31

c Izl 36:20–23

d Br 3:36

e Izl 36:24–26

f Izl 36:27–30
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svaki idući okvir stavi po dva
postolja.

26 Načini prečke od akaciji-
nog drva: pet za okvire s jed-
ne strane šatora,a 27 pet pre-
čki za okvire s druge strane
šatora i pet prečki za okvire
na stražnjoj, zapadnoj strani ša-
tora. 28 Srednja prečka neka
prolazi sredinom zidnih okvira
i neka se proteže od jednog kra-
ja do drugoga.

29 Okvire obloži zlatomb i
načini im prstenove od zlata
kroz koje će se provlačiti preč-
ke, a i prečke obloži zlatom.
30 Načini šator prema prikazu
koji si vidio na gori.c

31 Načini zavjesud od plavog
prediva, purpurne vune, grimi-
znog konca i fino ispredenog
lana. Na njoj neka budu izveze-
ni kerubi. 32 Objesi je na če-
tiri stupa načinjena od akaci-
jinog drva i obložena zlatom.
Neka na njima budu kuke od
zlata. Stupovi neka budu po-
stavljeni na četiri postolja od
srebra. 33 Objesi zavjesu is-
pod kopči i unesi kovčeg svje-
dočanstvae iza zavjese. Zavje-
sa neka vam odjeljuje Svetinjuf

od Svetinje nad svetinjama.g
34 Stavi poklopac na kovčeg
svjedočanstva u Svetinji nad
svetinjama.

35 Postavi stol ispred zavje-
se, na sjevernu stranu šatora,
a svijećnjakh postavi nasuprot
stolu, na južnu stranu. 36 Za
ulaz u šator načini zastor sa-
tkan od plavog prediva, pur-
purne vune, grimiznog konca
i fino ispredenog lana. i 37 Za
zastor načini pet stupova od
akacijinog drva i obloži ih zla-
tom. Neka na njima budu kuke
od zlata. Izlij za njih pet posto-
lja od bakra.

27 Načini žrtvenik od akaci-
jinog drva,a dug 5 lakata�

i širok 5 lakata.
ˇ
Zrtvenik neka

bude četverokutan i visok 3 lak-
ta.b 2 Načini rogc na svakom
od njegova četiri ugla. Rogovi
neka budu dio žrtvenika.

ˇ
Zrtve-

nik obloži bakrom.d 3 Načini
vedra za uklanjanje pepela�, za-
tim lopate, zdjele, vilice i pe-
peonike. Sav pribor načini od
bakra.e 4 Načini za žrtvenik
rešetku, mrežu od bakra, a na
četiri ugla načini četiri prste-
na od bakra. 5 Stavi mrežu is-
pod ruba žrtvenika i spusti je
do sredine žrtvenika. 6 Načini
za žrtvenik i motke od akaciji-
nog drva te ih obloži bakrom.
7 Neka se motke provuku kroz
prstenove tako da motke budu
s obje strane žrtvenika kad se
bude nosio.f 8 ˇ

Zrtvenik načini
od dasaka, u obliku sanduka,
i neka bude šupalj. Neka bude
načinjen onako kako ti je poka-
zano na gori.g

9 Načini i dvorišteh svetog
šatora. Na južnoj strani dvori-
šta neka budu zastori od fino
ispredenog lana i neka se pro-
težu 100 lakata u dužinu s te
strane. i 10 Za tu stranu načini
20 stupova i 20 postolja od ba-
kra. Kuke na stupovima i njiho-
ve spone� neka budu od srebra.
11 I zastori na sjevernoj stra-
ni neka se protežu 100 lakata
u dužinu. Neka i na toj strani
bude 20 stupova i 20 postolja
od bakra, a kuke na stupovi-
ma i njihove spone neka budu
od srebra. 12 Po širini dvori-

27:1 �Lakat je imao 44,5 centimeta-
ra. Vidi dodatak B14. 27:3 � Ili: “ma-
snog pepela”. Riječ je o pepelu natoplje-
nom mašću žrtvenih životinja. 27:10
� Ili: “prstenovi”.
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Lk 23:45
He 6:19
He 9:3
He 10:19, 20
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g Izl 40:21
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a Izl 40:29

2Lje 4:1
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šta sa zapadne strane zastori
neka se protežu 50 lakata u
dužinu. Neka na toj strani bu-
de deset stupova i deset posto-
lja. 13 S istočne strane, pre-
ma izlasku sunca, neka dvorište
bude široko 50 lakata. 14 Za-
stori s jedne strane ulaza neka
se protežu 15 lakata u dužinu
i neka ondje budu tri stupa i
tri postolja.a 15 Zastori s dru-
ge strane ulaza neka se prote-
žu 15 lakata u dužinu i neka
ondje budu tri stupa i tri posto-
lja.

16 Na ulazu u dvorište neka
bude zastor satkan od plavog
prediva, purpurne vune, gri-
miznog konca i fino isprede-
nog lanab i neka se proteže 20
lakata u dužinu. Neka ondje
budu četiri stupa i četiri posto-
lja.c 17 Svi stupovi oko dvori-
šta neka imaju spojnice od sre-
bra i kuke od srebra, a postolja
neka budu od bakra.d 18 Dvo-
rište neka bude dugo 100 laka-
ta,e a široko 50 lakata. Zastori
od fino ispredenog lana neka
budu visoki 5 lakata, a postolja
za stupove neka budu od bakra.
19 Sav pribor i posu�e što se
koristi za službu u šatoru, a i
svi šatorski klinovi i svi klinovi
u dvorištu, neka budu od ba-
kra.f

20 Zapovjedi Izraelcima da ti
donesu čistog ulja od gnječe-
nih maslina za uljanice kako bi
one stalno gorjele.g 21 Neka
Aron i njegovi sinovi vode bri-
gu o tome da u šatoru sastan-
ka, ispred zavjese koja zaklanja
kovčeg svjedočanstva,h uljanice
gore pred Jehovom i od večeri
do jutra. To je trajna odredba
za Izraelce, koju trebaju izvrša-
vati iz naraštaja u naraštaj. j

28 Izdvoji iz izraelskog na-
roda svog brata Arona

s njegovim sinovima i dovedi
Aronaa da mi služi kao sveće-
nikb zajedno sa svojim sinovi-
mac Nadabom, Abihuom,d Elea-
zarom i Itamarom.e 2 Načini
svom bratu Aronu svetu od-
jeću, dostojanstvenu i lijepu.f
3 I kaži svim vještim ljudima,
onima koje sam obdario mudro-
šću,g neka načine Aronu odjeću
da se posveti, pa da mi služi
kao svećenik.

4 Neka načine ovu odjeću:
naprsnik,h pregaču, i tuniku bez
rukava,j dugu haljinu s kocka-
stim uzorkom, turbank i pojas. l
Neka načine tu svetu odjeću za
tvog brata Arona – i za njegove
sinove – da mi služi kao sveće-
nik. 5 Neka za to upotrijebe
zlato, plavo predivo, purpurnu
vunu, grimizni konac i fini lan.

6 Neka načine pregaču od fi-
no ispredenog lana i izvezu je
zlatnim nitima, plavim predi-
vom, purpurnom vunom i grimi-
znim koncem.m 7 Neka prednji
i stražnji dio pregače budu spo-
jeni na ramenima. 8 Izvezeni
pojasn koji je na pregači i koji je
drži uz tijelo neka bude izra-
�en od istih materijala: od zlata,
plavog prediva, purpurne vune,
grimiznog konca i fino isprede-
nog lana.

9 Uzmi dva kamena oniksao i
ureži na njih imena Izraelovih
sinova,p 10 šest imena na je-
dan kamen, a preostalih šest
imena na drugi kamen, redom
kojim su ro�eni. 11 Neka rez-
bar ureže na ta dva kamena
imena Izraelovih sinova kao što
bi urezao natpis na pečat.r Za-
tim ih umetni u zlatne okvi-
re. 12 Pričvrsti ta dva kame-
na za naramenice pregače da
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a Izl 39:33, 40

b Izl 35:25
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Izraelcima služe za spomen.a
Neka Aron pred Jehovom nosi
njihova imena na svoje dvije na-
ramenice za spomen. 13 Nači-
ni zlatne okvire 14 i dva lanči-
ća od čistog zlata. Svaki lančić
neka bude načinjen od zlatnih
niti isprepletenih poput užeta.b
Potom te pletene lančiće pričvr-
sti za okvire.c

15 Neka vješti zanatlija izve-
ze sudski naprsnik.d Neka ga iz-
radi kao i pregaču – od zlata,
plavog prediva, purpurne vune,
grimiznog konca i fino isprede-
nog lana.e 16 Kad se tkanina
od koje je načinjen preklopi, na-
prsnik treba biti četverokutan,
dug 1 pedalj� i širok 1 pedalj.
17 U njega umetni drago kame-
nje tako da budu četiri reda
kamenja. U prvom redu neka
budu rubin, topaz i smaragd.
18 U drugom redu neka budu
tirkiz, safir i jaspis. 19 U tre-
ćem redu neka budu lešem�,
ahat i ametist. 20 A u četvr-
tom redu neka budu krizolit,
oniks i žad. Neka budu umetnu-
ti u zlatne okvire. 21 Neka na
svakom kamenu bude ime jed-
nog od 12 Izraelovih sinova. Na
svaki kamen neka se, kao na
pečatu, ureže ime jednog od 12
plemena.

22 Na naprsniku načini lan-
čiće od niti čistog zlata ispre-
pletenih poput užeta.f 23 Za-
tim za naprsnik načini dva
prstena od zlata i pričvrsti ih za
dva kraja naprsnika. 24 Kroz
ta dva prstena na krajevima
naprsnika provuci dva plete-
na lančića od zlata. 25 Kraje-

28:16 �Pedalj je imao 22,2 centimetra.
Vidi dodatak B14. 28:19 �Nije poznato
o kojoj je vrsti dragog kamena riječ. Mo-
guće je da je to bio jantar, hijacint, opal
ili turmalin.

ve dvaju lančića provuci kroz
dva okvira koja su pričvršće-
na za naramenice, tako da na-
prsnik bude s prednje strane
pregače. 26 Načini dva prste-
na od zlata i pričvrsti ih za
dva kraja naprsnika, na unu-
tarnji rub koji je okrenut pre-
ma pregači.a 27 Načini još dva
prstena od zlata s prednje stra-
ne pregače, na donjem kraju
dviju naramenica, blizu mje-
sta na kojem se spajaju pre-
gača i pojas, iznad izvezenog
pojasa.b 28 Neka se naprsnik
učvrsti plavom vrpcom kojom
će se njegovi prstenovi pove-
zati s prstenovima na pregači.
Tako će naprsnik stajati iznad
izvezenog pojasa i neće se od-
vajati od pregače.

29 Aron neka nosi imena Iz-
raelovih sinova na sudskom na-
prsniku na svom srcu kad ula-
zi u Svetinju, za trajni spomen
pred Jehovom. 30 U sudski
naprsnik stavi Urim i Tumim�c

da Aronu budu na srcu kad do-
lazi pred Jehovu. Neka te pred-
mete pomoću kojih se donose
presude Izraelcima Aron uvijek
nosi na svom srcu pred Jeho-
vom.

31 Tuniku bez rukava koja
će se nositi ispod pregače na-
čini svu od plavog prediva.d
32 Neka u sredini ima otvor za
glavu. Rub cijelog otvora neka
bude opšiven. Neka bude kao
ovratnik na oklopu kako se ne
bi poderao. 33 Na cijelom do-
njem rubu tunike načini šip-
ke od plavog prediva, purpur-
ne vune i grimiznog konca, a
izme�u njih zvonca od zlata.
34 Oko cijelog ruba tunike na-
izmjence stavi zlatno zvonce pa

28:30 �Vidi Rječnik.
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šipak, zlatno zvonce pa šipak.
35 Neka Aron nosi tu tuniku
kad vrši svoju službu kako bi se
čulo da ulazi u svetište pred Je-
hovu i da izlazi iz njega jer će
inače poginuti.a

36 Načini i sjajnu pločicu od
čistog zlata i na nju, kao na pe-
čatu, ureži: ‘Jehova je svet.’b
37 Priveži je na turbanc pla-
vom vrpcom. Neka bude sprije-
da na turbanu. 38 Neka bude
na Aronovom čelu i neka Aron
snosi odgovornost kad se netko
ogriješi o svete stvari,d koje Iz-
raelci posvećuju kad ih prino-
se kao svete darove. Neka mu
ta pločica uvijek bude na čelu
kako bi oni mogli steći Jehovi-
nu naklonost.

39 Od finog lana istkaj dugu
haljinu s kockastim uzorkom,
načini turban od finog lana i is-
tkaj pojas.e

40 I za Aronove sinove na-
čini duge haljine, pojaseve i
turbane,f dostojanstvene i lije-
pe.g 41 U njih odjeni svog bra-
ta Arona i njegove sinove. Po-
maži ih,h postavi ih u službu i

i posveti ih kako bi mi služi-
li kao svećenici. 42 Načini im
gaće od lana da im pokriju golo
tijelo. j Neka sežu od bokova do
bedara. 43 Neka ih Aron i nje-
govi sinovi nose kad ulaze u
šator sastanka ili kad prilaze
žrtveniku da služe na svetom
mjestu kako ne bi navukli na
sebe krivnju i poginuli. To je
trajna odredba za njega i njego-
ve potomke poslije njega.

29 Ovako ih posveti kako
bi mi služili kao sveće-

nici: Uzmi jednog junca i dva
ovna bez mane,k 2 beskvasni
kruh, beskvasni kolutasti kruh
napravljen od tijesta s uljem

i beskvasne lepinje namazane
uljem.a Napravi ih od finog pše-
ničnog brašna 3 i stavi ih u
košaru pa ih u toj košari prine-
si,b a uz to prinesi junca i dva
ovna.

4 Dovedi Arona i njegove si-
nove na ulaz u šator sastan-
kac i operi ih� vodom.d 5 Za-
tim uzmi odjećue i obuci Aronu
dugu haljinu, tuniku bez ru-
kava koja se nosi ispod prega-
če, pregaču i naprsnik, a prega-
ču pritegni izvezenim pojasom.f
6 Stavi mu turban na glavu, a
na turban pričvrsti sveti znak
predanja Bogu.g 7 Potom uzmi
ulje za pomazanje,h izlij mu ga
na glavu i pomaži ga. i

8 Zatim dovedi njegove si-
nove i obuci ih u duge haljine. j
9 Kao što si opasao Arona, ta-
ko pojasevima opaši i njegove
sinove i na glavu im stavi tur-
bane. Neka im pripadne sveće-
ništvo – to je trajna odredba.k
Tako ćeš Arona i njegove sino-
ve postaviti da služe kao sveće-
nici. l

10 Zatim dovedi junca pred
šator sastanka, a Aron i njegovi
sinovi neka mu polože ruke na
glavu.m 11 Zakolji junca pred
Jehovom, na ulazu u šator sa-
stanka.n 12 Umoči prst u jun-
čevu krv i nanesi je na ro-
gove žrtvenika,o a svu ostalu
krv izlij uz podnožje žrtvenika.p
13 Potom uzmi sve salor koje
prekriva crijeva, salo na jetri te
oba bubrega i salo koje je na
njima, pa ih spali kako bi se
njihov dim dizao sa žrtvenika.s
14 A meso junca, njegovu ko-
žu i balegu spali izvan tabora.
To je žrtva za grijeh.

29:4 � Ili: “reci im neka se operu”.
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15 Potom uzmi jednog ovna

pa neka mu Aron i njegovi
sinovi polože ruke na glavu.a
16 Zakolji ovna, uzmi njego-
ve krvi i poškropi njome žrtve-
nik sa svih strana.b 17 Isijeci
ovna na komade, operi njegova
crijevac i koljenice pa te ko-
made položi na žrtvenik jedan
do drugoga zajedno s glavom.
18 Spali cijelog ovna kako bi se
dim dizao sa žrtvenika. To je
žrtva paljenica za Jehovu i njen
mu je miris ugodan�.d To je žrt-
va koja se u vatri prinosi Je-
hovi.

19 Zatim uzmi drugog ovna
pa neka mu Aron i njegovi
sinovi polože ruke na glavu.e
20 Zakolji ovna pa uzmi njego-
ve krvi i nanesi je na resicu
Aronovog desnog uha, na resi-
cu desnog uha njegovih sinova,
na palac njihove desne ruke i
na palac njihove desne noge te
poškropi krvlju žrtvenik sa svih
strana. 21 Onda uzmi krvi što
je na žrtveniku i ulja za poma-
zanjef pa poškropi Arona i nje-
govu odjeću te njegove sinove
i njihovu odjeću kako bi on i
njegova odjeća te njegovi sino-
vi i njihova odjeća bili sveti.g

22 Zatim s ovna uzmi salo,
pretili rep, salo koje prekriva
crijeva, salo s jetre, oba bubre-
ga i salo koje je na njimah te de-
sni but, jer je to ovan koji se
prinosi prilikom postavljanja u
svećeničku službu. i 23 Uzmi i
jedan okrugli kruh, jedan kolu-
tasti kruh napravljen od tijesta
s uljem i jednu lepinju iz koša-
re s beskvasnim kruhom što
stoji pred Jehovom. 24 Sve to
stavi na ruke Aronu i na ruke
njegovim sinovima, pa to zanji-
ši pred Jehovom kao zanjihanu

29:18 � Ili: “umirujući”.

žrtvu. 25 Onda to uzmi s nji-
hovih ruku i spali na žrtveniku
povrh žrtve paljenice kako bi
Jehova osjetio ugodan miris. To
je žrtva koja se u vatri prinosi
Jehovi.

26 Potom uzmi prsa ovna
prinesenog prilikom Aronovog
postavljanja u svećeničku služ-
bua pa ih zanjiši pred Jehovom
kao zanjihanu žrtvu. Neka taj
dio pripadne tebi. 27 Posveti
prsa koja su prinesena kao za-
njihana žrtva te but koji je pri-
nesen kao posvećeni dio, ono
što je zanjihano i uzeto od ovna
prinesenog prilikom postavlja-
nja Arona i njegovih sinova u
svećeničku službu.b 28 Budu-
ći da je to posvećeni dio, neka
pripadne Aronu i njegovim si-
novima. Neka to bude trajna
uredba koju će Izraelci izvrša-
vati. To je posvećeni dio koji će
davati Izraelci.c Taj posvećeni
dio davat će Jehovi od svojih
žrtava zajedništva.d

29 Neka Aronova sveta od-
jećae poslije njegove smrti pri-
padne njegovim potomcimaf

kad budu pomazani i postav-
ljeni da služe kao svećenici.
30 Neka je sedam danag nosi
njegov potomak koji ga naslije-
di kao svećenik i koji bude ula-
zio u šator sastanka da služi na
svetom mjestu.

31 Uzmi ovna koji se prino-
si prilikom postavljanja u sve-
ćeničku službu i skuhaj nje-
govo meso na svetom mjestu.h
32 Aron i njegovi sinovi neka
na ulazu u šator sastanka jedu i

meso ovna i kruh koji je u koša-
ri. 33 Neka jedu ono što je po-
služilo za njihovo očišćenje kad
su bili postavljeni u svećeničku
službu i posvećeni. Neka to ne
jede nitko tko na to nema pra-
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vo� jer je to sveto.a 34 Ako bi
nešto mesa žrtve koja se prino-
si prilikom postavljanja u sve-
ćeničku službu i nešto kruha
ostalo do jutra, neka se to što
je ostalo spali.b To se ne smije
jesti jer je sveto.

35 Postupi s Aronom i nje-
govim sinovima upravo onako
kako sam ti zapovjedio. Tre-
bat će ti sedam dana da ih
postaviš u svećeničku službu.c
36 Svakog dana prinesi junca
kao žrtvu za grijeh kako bi iz-
vršio obred očišćenja i time oči-
stio žrtvenik od grijeha, a zatim
ga pomaži kako bi ga posve-
tio.d 37 Sedam dana vrši ob-
red očišćenja nad žrtvenikom i
posvećuj ga da žrtvenik bude
posebno svet.e Svatko tko služi
kod žrtvenika mora biti svet.

38 A ovo prinosi na žrtve-
niku: dva mlada jednogodišnja
ovna, svaki dan, bez prekida.f
39 Jednog ovna prinesi ujutro,
a drugog ovna prinesi u su-
ton�.g 40 S prvim ovnom pri-
nesi desetinu efe� finog braš-
na pomiješanog s četvrtinom
hina� ulja od gnječenih ma-
slina i žrtvu ljevanicu od če-
tvrtine hina vina. 41 Drugog
ovna prinesi u suton, s jedna-
kom žitnom žrtvom i žrtvom
ljevanicom kao i ujutro. U va-
tri ga prinesi kao žrtvu Jehovi
kako bi on osjetio ugodan miris.
42 To neka se redovito prinosi
kao žrtva paljenica iz naraštaja
u naraštaj na ulazu u šator sa-
stanka pred Jehovom, gdje ću
se sastajati sa svojim narodom
da ondje govorim s tobom.h

29:33 �Odnosno nitko tko nije iz Arono-
ve porodice. 29:39; 30:8 �Dosl.: “iz-
me�u dvije večeri”. 29:40 �Efa je ima-
la 22 litre. Vidi dodatak B14. �Hin je
imao 3,67 litara. Vidi dodatak B14.

43 Ondje ću se sastajati s Iz-
raelcima i to će mjesto biti po-
svećeno jer će se ondje oči-
tovati moja slava.a 44 Posvetit
ću šator sastanka i žrtvenik,
a posvetit ću i Arona i njegove
sinoveb da mi služe kao sve-
ćenici. 45 Prebivat ću me�u
Izraelcima i bit ću njihov Bog.c
46 I tada će znati da sam ja Je-
hova, njihov Bog, koji ih je iz-
veo iz Egipta kako bi prebivao
me�u njima.d Ja sam Jehova,
njihov Bog.

30 Načini žrtvenik za palje-
nje kada,e načini ga od

akacijinog drva.f 2 Neka bude
četverokutan, dug 1 lakat�, ši-
rok 1 lakat i visok 2 lakta.

ˇ
Zrt-

venik i rogovi na njemu neka
budu napravljeni od jednog ko-
mada.g 3 Obloži ga čistim zla-
tom: njegovu gornju plohu, sve
njegove stranice i njegove rogo-
ve. Oko ruba mu načini vijenac
od zlata. 4 Ispod vijenca mu
načini po dva prstena od zlata
na dvije suprotne stranice da se
kroz njih provuku motke za no-
šenje. 5 Motke načini od aka-
cijinog drva i obloži ih zlatom.
6 Postavi žrtvenik pred zavje-
su koja zaklanja kovčeg svjedo-
čanstva,h pred poklopac kovče-
ga svjedočanstva kod kojeg ću
se sastajati s tobom. i

7 Neka Aron j na njemuk pali
mirisni kad.l Svakog jutra kad
priprema uljanicem neka ga pa-
li kako bi se dim dizao sa žrt-
venika. 8 A i kad u suton�
Aron bude palio uljanice, neka
pali kad. Neka se tako stal-
no prinosi kad pred Jehovom,
iz naraštaja u naraštaj. 9 Ne
prinosite na tom žrtveniku

30:2 �Lakat je imao 44,5 centimetara.
Vidi dodatak B14.
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nedozvoljeni kad,a ni žrtve pa-
ljenice, ni žitne žrtve i ne izlije-
vajte na njemu žrtve ljevanice.
10 Neka Aron jednom godiš-
njeb izvrši obred očišćenja na
njegovim rogovima. Krvlju žrt-
ve za grijeh, koja se prinosi za
očišćenje,c neka jednom godiš-
nje izvrši obred očišćenja za
žrtvenik. Tako neka se čini iz
naraštaja u naraštaj. Taj je žrt-
venik posebno svet Jehovi.”

11 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 12 “Kad budeš popi-
sivao i prebrojavao muškarce
u Izraelu,d neka tada svaki od
njih da Jehovi otkupninu za
svoj život. To trebaju učini-
ti da ih ne bi snašla kakva
nevolja prilikom popisivanja.
13 Svatko tko bude popisan
neka da pola šekela� srebra,
koji se odre�ivao prema šekelu
što se čuvao u svetom mjestu�.e
(Jedan šekel ima 20 gera�.)
Pola šekela neka bude prilog
Jehovi.f 14 Svatko tko bude
popisan, od 20 godina naviše,
neka da prilog Jehovi.g 15 Bo-
gataš neka ne da više, a siro-
mah neka ne da manje od pola
šekela kao prilog Jehovi za ot-
kup svog života. 16 Uzmi od
Izraelaca srebrni novac za ot-
kup i upotrijebi ga za službu u
šatoru sastanka. Neka taj no-
vac Jehovi služi kao spomen na
Izraelce i neka njime budu ot-
kupljeni njihovi životi.”

17 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 18 “Načini bakreni
umivaonik za pranje i bakreno
postolje za njega.h Postavi ga
izme�u šatora sastanka i žrt-
venika te u njega nalij vode. i

30:13 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14. � Ili: “prema svetom še-
kelu”. �Gera je imala 0,57 grama. Vidi
dodatak B14.

19 Neka Aron i njegovi sinovi
peru ruke i noge vodom iz nje-
ga.a 20 Kad ulaze u šator sa-
stanka ili kad prilaze žrtveniku
da služe i da spaljuju žrtve kako
bi se njihov dim dizao k Jeho-
vi, neka se operu vodom da ne
poginu. 21 Neka operu ruke i
noge da ne poginu. To neka bu-
de trajna uredba Aronu i njego-
vim potomcima, iz naraštaja u
naraštaj.”b

22 Jehova je nadalje rekao
Mojsiju: 23 “Zatim uzmi naj-
bolje mirodije: 500 šekela kru-
te smirne, 250 šekela (upola
manje) mirisnog cimeta, 250
šekela mirisne trske 24 i 500
šekela kasije, sve izvagano pre-
ma šekelu koji se čuvao u sve-
tom mjestu,c te hin� maslinovog
ulja. 25 Od toga napravi sve-
to ulje za pomazanje. Ono tre-
ba biti pažljivo� pripravljeno.d
To neka bude sveto ulje za po-
mazanje.

26 Pomaži njime šator sa-
stankae i kovčeg svjedočanstva,
27 stol i sav njegov pribor,
svijećnjak i njegov pribor, ka-
dioni žrtvenik, 28 žrtvenik za
žrtve paljenice i sav njegov pri-
bor te umivaonik i njegovo po-
stolje. 29 Posveti ih da budu
posebno sveti.f Svatko tko ih
dotiče mora biti svet.g 30 Po-
maži Aronah i njegove sinove i i
posveti ih da mi služe kao sve-
ćenici. j

31 Ovako kaži Izraelcima:
‘To neka mi bude sveto ulje za
pomazanje iz naraštaja u nara-
štaj.k 32 Ne smijete ga stavlja-
ti na tijelo i ne smijete praviti
ulje takvog sastava. Ono je sve-
to. Neka vam uvijek bude sve-
to. 33 Tko god napravi takvo

30:24 �Hin je imao 3,67 litara. Vidi do-
datak B14. 30:25 � Ili: “vješto”.
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mirisno ulje i stavi ga na neko-
ga na koga se ono ne smije
stavljati�, neka se pogubi i tako
ukloni iz svog naroda.’”a

34 Zatim je Jehova rekao
Mojsiju: “Uzmi jednaku količi-
nu ovih mirodija:b stakte, oni-
ha, mirisnog galbana i čistog
tamjana. 35 Od toga napravi
kad.c Ta smjesa mirodija treba
biti pažljivo pripravljena, poso-
ljena,d čista i sveta. 36 Nešto
od toga smrvi u prah i dio to-
ga stavi pred kovčeg svjedo-
čanstva u šatoru sastanka, gdje
ću se sastajati s tobom. Neka
vam to bude posebno sveto.
37 Kad koji napraviš prema
ovom sastavu ne smijete praviti
za sebe.e Smatraj to nečim što
je sveto Jehovi. 38 Ako tko
napravi sebi nešto takvo kako
bi uživao u njegovom mirisu,
neka se pogubi i tako ukloni iz
svog naroda.”

31 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Izabrao sam

Urijevog sina Besalela,f Huro-
vog unuka, iz Judinog pleme-
na.g 3 Ispunit ću ga Božjim
duhom i dati mu mudrosti, raz-
boritosti i znanja potrebnog za
obavljanje svakovrsnih zanat-
skih poslova 4 da bi smišljao
kako se što može izraditi, da bi
radio sa zlatom, srebrom i ba-
krom, 5 obra�ivao drago ka-
menje i umetao ga u okvireh te
izra�ivao svakovrsne predmete
od drva. i 6 Osim toga, izabrao
sam Ahisamakovog sina Oho-
liaba, j iz Danovog plemena, da
bude njegov pomoćnik. Obdarit
ću mudrošću sve koji su vješti
kako bi mogli načiniti sve što
sam ti zapovjedio:k 7 šator sa-
stanka, l kovčeg svjedočanstvam

30:33 �Odnosno na nekoga tko nije iz
Aronove porodice.

i poklopaca na njemu, sav pri-
bor što pripada šatoru, 8 stolb

i njegov pribor, svijećnjak od
čistog zlata i sav njegov pri-
bor,c kadioni žrtvenik,d 9 žrt-
venik za žrtve paljenicee i sav
njegov pribor, umivaonik i nje-
govo postolje,f 10 fino istkanu
odjeću, svetu odjeću za sveće-
nika Arona i odjeću za njegove
sinove u kojoj će služiti kao
svećenicig 11 te ulje za poma-
zanje i mirisni kad za svetište.h
Neka načine sve što sam ti za-
povjedio.”

12 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 13 “Kaži Izraelcima:
‘Morate držati moje dane počin-
ka i jer je to znak saveza izme-
�u mene i vas, koji će vas iz na-
raštaja u naraštaj podsjećati na
to da sam vas ja, Jehova, po-
svetio. 14 Držite dan počin-
ka, jer vam je on svet. j Tko
ga oskvrne, neka bude pogub-
ljen. Ako bi tko radio kakav po-
sao na dan počinka, taj čovjek
neka se pogubi i tako ukloni
iz svog naroda.k 15 ˇ

Sest dana
neka se obavljaju poslovi, ali
sedmi dan neka bude dan po-
činka, dan potpunog odmora. l
On je svet Jehovi. Tko bi god
radio kakav posao na dan po-
činka, neka se pogubi. 16 Iz-
raelci neka drže dan počinka.
Neka ga svetkuju iz naraštaja
u naraštaj, kao trajan savez.
17 To neka bude trajan znak iz-
me�u mene i izraelskog naro-
dam jer sam ja, Jehova, u šest
dana stvorio nebo i zemlju, a
sedmog sam dana prestao radi-
ti i počeo počivati.’”n

18 A kad je Bog završio svoj
razgovor s Mojsijem na gori Si-
naju, dao mu je dvije ploče sa
svjedočanstvom,o kamene ploče
ispisane Božjim prstom.p
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32 Kad je narod vidio da
Mojsije dugo ne silazi s

gore,a skupio se oko Arona i re-
kao mu: “Načini nam boga koji
će nas voditib jer ne znamo što
se dogodilo s onim Mojsijem,
čovjekom koji nas je izveo iz
Egipta.” 2 A Aron im je od-
govorio: “Poskidajte zlatne na-
ušnicec koje su u ušima vaših
žena, sinova i kćeri pa mi ih do-
nesite.” 3 I sav je narod počeo
skidati zlatne naušnice koje su
im bile u ušima i donositi ih
Aronu. 4 Kad je od njih uzeo
zlato, oblikovao ga je rezbar-
skom alatkom i načinio zlatni
kip teleta.d A oni su povikali:
“Ovo je tvoj Bog, Izraele, koji te
izveo iz Egipta!”e

5 Kad je Aron to vidio, sa-
gradio je žrtvenik pred teletom.
Potom je povikao: “Sutra je sve-
čanost u čast Jehovi!” 6 Tako
su sutradan rano ustali i pri-
nijeli žrtve paljenice i žrtve za-
jedništva. Onda je narod sjeo
da jede i pije. Potom su ustali
da se zabavljaju.f

7 A Jehova je rekao Mojsiju:
“Si�i s gore, jer se tvoj narod
koji si izveo iz Egipta iskva-
rio.g 8 Brzo su skrenuli s puta
koji sam im odredio.h Načinili
su sebi kip teleta, pa mu se
klanjaju i prinose mu žrtve te
govore: ‘Ovo je tvoj Bog, Izra-
ele, koji te izveo iz Egipta.’”
9 Jehova je zatim rekao Mojsi-
ju: “Vidim da je taj narod nepo-
koran�. i 10 Razgnjevio sam se
na njih! Pusti me da ih istrije-
bim, a od tebe ću načiniti velik
narod.” j

11 A Mojsije se obratio� Je-
hovi, svom Bogu,k i preklinjao
ga: “Jehova, zašto da u gnje-

32:9 �Dosl.: “tvrdovrat”. 32:11 � Ili:
“trudio smekšati lice”.

vu zatreš svoj narod nakon
što si ga izveo iz Egipta svo-
jom velikom silom i moćnom
rukom?a 12 Zašto da Egipćani
kažu: ‘Izveo ih je iz Egipta sa
zlom namjerom. Htio ih je pobi-
ti u brdima i istrijebiti ih s lica
zemlje’?b Nemoj se više gnjeviti
i razmisli još jednom želiš li
doista� nanijeti nevolju svom
narodu. 13 Sjeti se svojih slu-
gu Abrahama, Izaka i Izraela,
kojima si se zakleo samim so-
bom i rekao im: ‘Umnožit ću va-
še potomstvo da ga bude kao
zvijezda na nebuc i dat ću va-
šem potomstvu svu ovu zemlju
koju sam im namijenio, kako bi
je zaposjeli i zauvijek živjeli u
njoj.’”d

14 Stoga je Jehova odlučio
da neće svom narodu nanijeti
nevolju� o kojoj je govorio.e

15 Potom se Mojsije okrenuo
i sišao s gore noseći u rukamaf

dvije ploče sa svjedočanstvom.g
Ploče su bile ispisane s obje
strane – i s prednje i sa straž-
nje strane. 16 Sam Bog nači-
nio je te ploče i urezao ono što
je pisalo na njima.h 17 Kad je
Jošua čuo viku koja je dopira-
la od naroda, rekao je Mojsiju:
“Iz tabora se čuje vika kao da
se ondje vodi boj.” 18 Ali Moj-
sije mu je odgovorio:

“To ne zvuči kao
pjesma o pobjedi,

a ni kao tužaljka
zbog poraza.

To mi zvuči kao
drugačija pjesma.”

19 Kad se Mojsije približio
taboru i vidio tele i i ples, raz-
gnjevio se, pa je iz ruku ba-

32:12 � Ili: “i neka ti bude žao zbog toga
što si htio”. 32:14 � Ili: “požalio što je
svom narodu htio nanijeti nevolju”.
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cio ploče i razbio ih u podnož-
ju gore.a 20 Uzeo je tele koje
su načinili, spalio ga i satro
u prah.b Onda je prah rasuo
po vodi i natjerao Izraelce da
je piju.c 21 I Mojsije je rekao
Aronu: “

ˇ
Sto je ovaj narod uči-

nio s tobom? Kako te naveo
da na njega svališ tako velik
grijeh?” 22 Aron je odgovorio:
“Nemoj se gnjeviti, gospodaru
moj! I sam dobro znaš da je
ovaj narod sklon zlu.d 23 Re-
kli su mi: ‘Načini nam boga koji
će nas voditi jer ne znamo što
se dogodilo s onim Mojsijem,
čovjekom koji nas je izveo iz
Egipta.’e 24 A ja sam im re-
kao: ‘Tko god ima zlata, neka
ga skine i donese mi.’ I ja sam
ga bacio u vatru te je izašlo ovo
tele.”

25 Mojsije je vidio da se na-
rod razuzdao, jer im je Aron do-
pustio da se razuzdaju, pa su se
sramotili pred svojim protivni-
cima. 26 Tada je Mojsije stao
na ulaz u tabor i rekao: “Tko je
na Jehovinoj strani, neka do-
�e k meni!”f I svi Levijevci sku-
pili su se oko njega. 27 A on
im je rekao: “Ovako kaže Je-
hova, Izraelov Bog: ‘Neka sva-
tko pripaše mač i pro�e cije-
lim taborom, od jednog kraja
do drugoga, pa neka ubije svog
brata, svog susjeda i svog pri-
jatelja!’”g 28 Levijevci su uči-
nili kako im je Mojsije rekao.
Tako je tog dana bilo ubijeno
oko 3000 muškaraca. 29 Tada
je Mojsije rekao: “Posvetite se
danas za službu Jehovi. Svatko
od vas borio se protiv svog sina
i protiv svog brata.h Zato će
vam Bog danas dati blagoslov.” i

30 Sutradan je Mojsije rekao
narodu: “Počinili ste jako velik
grijeh. Sada ću se popeti na

goru k Jehovi da vidim mogu
li nešto učiniti kako bi vam
on oprostio grijeh.”a 31 Tako
se Mojsije vratio k Jehovi i re-
kao: “Ovaj je narod počinio ve-
lik grijeh! Načinili su sebi boga
od zlata!b 32 Ako ti je po vo-
lji, oprosti im njihov grijeh.c A
ako ti to nije po volji, molim te,
izbriši moje ime iz svoje knjige
u koju si ga upisao.”d 33 Ali
Jehova je odgovorio Mojsiju:
“Onome koji mi je zgriješio, iz-
brisat ću ime iz svoje knjige.
34 A sad idi i povedi narod
onamo kamo sam ti rekao. Evo
moj će an�eo ići pred tobom,e a
u dan kad im budem sudio, ka-
znit ću ih zbog njihovog grije-
ha.” 35 Tada je Jehova kaznio
narod pomorom jer su načinili
tele – ono koje je Aron izradio
na njihov zahtjev.

33 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Po�i odavde s

narodom koji si izveo iz Egipta.
Oti�i u zemlju za koju sam se
zakleo Abrahamu, Izaku i Ja-
kovu da ću je dati njihovom
potomstvu.f 2 Poslat ću pred
vama an�elag i istjerati Kanaan-
ce, Amorejce, Hetite, Perižane,
Hivijce i Jebusejce.h 3 Idite u
zemlju u kojoj teče med i mlije-
ko! i Ali ja neću ići s vama jer
ste nepokoran� narod,j pa bih
vas putem mogao istrijebiti.”k

4 Kad je narod čuo te oštre
riječi, silno se ražalostio i nitko
nije na sebe stavio svoj nakit.
5 A Jehova je rekao Mojsiju:
“Reci Izraelcima: ‘Vi ste nepo-
koran narod.l Mogao bih u tre-
nu proći kroz vaš tabor i is-
trijebiti vas.m Stoga nemojte na
sebe stavljati nakit dok ne od-
lučim što ću učiniti s vama.’”

33:3 �Dosl.: “tvrdovrat”.
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6 Otkad im je to bilo rečeno
kod gore Horeba, Izraelci više
nisu nosili� nakit.

7 A Mojsije je odnio svoj ša-
tor izvan tabora, razapeo ga ne-
što dalje od njega i nazvao ga
šator sastanka. Tko bi god htio
pitati što Jehovu,a otišao bi do
šatora sastanka, koji se nala-
zio izvan tabora. 8 Kad bi god
Mojsije pošao u šator, sav bi na-
rod ustao i stao na ulaz u svoj
šator te gledao za Mojsijem dok
on ne bi ušao u šator. 9 ˇ

Cim
bi Mojsije ušao u šator, stup od
oblakab sišao bi na ulaz u šator
i stajao ondje dok je Bog razgo-
varao s Mojsijem.c 10 Kad bi
sav narod vidio stup od obla-
ka kako stoji na ulazu u šator,
svatko bi se poklonio na ulazu
u svoj šator. 11 A Jehova bi
razgovarao s Mojsijem licem u
lice,d kao što čovjek razgovara
s čovjekom. Kad bi se Mojsije
vratio u tabor, njegov sluga i
pomoćnik Jošua,e Nunov sin,
ostao bi kod šatora sastanka.

12 Mojsije je rekao Jehovi:
“Ti mi kažeš: ‘Vodi ovaj narod’,
ali nisi mi otkrio koga ćeš po-
slati sa mnom. Još si mi rekao:
‘Znam te po imenu� i stekao si
moju naklonost.’ 13 Ako sam
stekao tvoju naklonost, molim
te, objavi mi svoje putevef da te
bolje upoznam te da i dalje uži-
vam tvoju naklonost. Osim to-
ga, sjeti se da je ovaj narod tvoj
narod.”g 14 A Bog mu je re-
kao: “Ja ću osobno poći s to-
bomh i dat ću ti da budeš u
miru�.” i 15 Tada mu je Mojsije
odvratio: “Ako ti ne po�eš s na-
ma, nemoj nas ni voditi odavde.
16 Po čemu će se znati da smo

33:6 �Dosl.: “poskidali su”. 33:12 � Ili:
“Ja sam te odabrao”. 33:14 �Dosl.: “da
počineš”.

ja i tvoj narod stekli tvoju na-
klonost? Zar ne po tome da ti
ideš s nama?a Po tome ćemo se
ja i tvoj narod razlikovati od
svih drugih naroda na zemlji.”b

17 A Jehova je odgovorio
Mojsiju: “Učinit ću i to što si za-
tražio jer si stekao moju na-
klonost i znam te po imenu.”
18 Nato je Mojsije rekao: “Mo-
lim te, pokaži mi svoju sla-
vu.” 19 A on mu je odgovo-
rio: “Proći ću ispred tebe da
vidiš svu moju dobrotu i ob-
znanit ću ti svoje ime Jehova.c
Pokazat ću naklonost onome
kome želim pokazati naklonost
i smilovat ću se onome kome
se želim smilovati.”d 20 Zatim
je dodao: “Ali ne možeš vidjeti
moje lice, jer čovjek ne može
mene vidjeti i ostati živ.”

21 Jehova je nastavio: “Evo
pored mene ima mjesta. Stani
na ovu stijenu. 22 Kad u svo-
joj slavi budem prolazio pored
tebe, stavit ću te u pukotinu u
stijeni i zaklanjat ću te svojom
rukom dok ne pro�em. 23 Za-
tim ću maknuti svoju ruku, pa
ćeš me vidjeti s le�a. Ali moje
lice ne možeš vidjeti.”e

34 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Iskleši dvije ka-

mene ploče, kao što su bile one
prve,f a ja ću na tim pločama
napisati riječi što su bile na
prvim pločama,g koje si razbio.h
2 Budi spreman sutra ujutro.
Popni se ujutro na goru Sinaj i
ondje, na vrhu gore, i stani pred
mene. 3 Neka se nitko ne pe-
nje s tobom i neka nitko osim
tebe ne bude na cijeloj gori.
Neka ni sitna ni krupna stoka
ne pase podno gore.” j

4 Tako je Mojsije isklesao
dvije kamene ploče, kao što su
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bile one prve. Ustao je rano
ujutro i popeo se na goru Si-
naj, kao što mu je Jehova za-
povjedio, noseći u rukama te
dvije kamene ploče. 5 A Jeho-
va je sišaoa u oblaku i stao
pored njega. I Jehova mu je
obznanio svoje ime�.b 6 Jeho-
va je prošao ispred njega go-
voreći: “Jehova! Jehova! On je
Bog milosrdanc i samilostan�,d
strpljiv�,e pun vjerne ljubavif i
istine�,g 7 koji iskazuje vjernu
ljubav tisućama,h oprašta prije-
stupe, krivnju i grijehe, i ali kriv-
ce ne ostavlja nekažnjene, j nego
ih kažnjava za njihove prije-
stupe te daje da posljedice tih
prijestupa snose i njihovi sino-
vi, unuci i praunuci�.”k

8 Mojsije je odmah kleknuo
i poklonio se do zemlje. 9 On-
da je rekao: “Jehova, ako sam
stekao tvoju naklonost, molim
te, Jehova, po�i s nama,l iako
smo nepokoran� narod.m Opro-
sti nam naše prijestupe i naše
grijehen i prihvati nas kao svo-
je vlasništvo.” 10 A on mu je
odgovorio: “Evo ja sklapam sa-
vez s vama. Pred cijelim tvojim
narodom učinit ću čudesna dje-
la kakva se nisu dogodila nigdje
na zemlji, ni u kojem narodu.o
Svi narodi me�u kojima živite
vidjet će što Jehova čini, jer ću
za vas učiniti nešto čudesno.p

11 Dobro upamtite ono što
vam danas zapovijedam.r Pro-
tjerat ću pred vama Amorej-
ce, Kanaance, Hetite, Perižane,
Hivijce i Jebusejce.s 12 Pazite
da ne sklopite savez sa stanov-
nicima zemlje u koju idetet jer

34:5 �Odnosno rekao mu je kakav
je kao osoba. 34:6 � Ili: “dobrostiv”.
� Ili: “spor srditi se”. � Ili: “vjernosti”.
34:7 � Ili: “treći i četvrti naraštaj”. 34:9
�Dosl.: “tvrdovrat”.

bi vam to bila zamka.a 13 Ne-
go porušite njihove žrtvenike,
razbijte njihove obredne stu-
pove i posijecite njihova ob-
redna debla�.b 14 Ne klanjaj-
te se drugom boguc jer Jehova
zahtijeva da se odanost iskazu-
je isključivo njemu�. Da, on je
Bog koji zahtijeva da se oda-
nost iskazuje isključivo njemu.d
15 Pazite da ne sklopite savez
sa stanovnicima te zemlje, jer
kad oni budu štovali svoje bo-
gove� i prinosili žrtve svojim
bogovima,e pozvat će i vas, pa
ćete i vi jesti njihove žrtve.f
16 Onda ćete uzimati njihove
kćeri za žene svojim sinovima,g
a one će štovati svoje bogove�,
pa će navesti i vaše sinove da
štuju njihove bogove.h

17 Ne pravi lijevane bogove. i
18 Slavi Blagdan beskvasnih

kruhova. j Jedi beskvasni kruh,
kao što sam ti zapovjedio. Jedi
ga sedam dana u propisano
vrijeme u mjesecu abibu�,k jer
si u mjesecu abibu izašao iz
Egipta.

19 Svaki prvoro�enac pri-
pada meni, l a i svaki prvoro-
�eni mužjak od tvoje stoke, i
krupne i sitne.m 20 Prvoro�e-
no magare otkupi grlom sitne
stoke. Ako ga ne otkupiš, slomi
mu vrat. Otkupi svakog prvoro-
�enca me�u svojim sinovima.n
Neka nitko ne dolazi pred mene
praznih ruku.

21 ˇ
Sest dana radi, a sedmog

dana počivaj�.o
ˇ

Cak i u vrijeme
oranja i u vrijeme žetve počivaj
sedmi dan.

34:13 �Vidi Rječnik. 34:14 � Ili: “ne do-
pušta da se štuje ikoga osim njega”.
34:15 �Dosl.: “bludničili sa svojim bo-
govima”. 34:16 �Dosl.: “bludničiti sa
svojim bogovima”. 34:18 �Vidi doda-
tak B15. 34:21 � Ili: “drži dan počinka”.
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22 Slavi Blagdan tjedana pri-

noseći prvine žetve pšenice, a
slavi i Blagdan berbe� na prije-
lazu godine.a

23 Triput godišnje neka svi
muškarci iz tvog naroda do�u
pred Gospodina Jehovu, Iz-
raelovog Boga.b 24 Jer ja ću
protjerati narode pred tobomc i
proširit ću tvoje granice. Nitko
ti neće pokušati oteti zemlju
kad budeš triput godišnje išao
pred Jehovu, svog Boga.

25 Kad mi prinosiš žrtvu, ne-
moj njenu krv prinositi ni s čim
što u sebi ima kvasca.d

ˇ
Zrtvu

koja mi se prinosi na Pashu ne-
moj ostavljati do sljedećeg ju-
tra.e

26 Najbolje od prvina sa svo-
je zemlje donesi u dom Jehove,
svog Boga.f

Ne kuhaj jare u mlijeku nje-
gove majke.”g

27 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Zapiši te riječi,h jer na
temelju njih sklapam savez s to-
bom i s Izraelom.” i 28 I Mojsi-
je je ostao ondje s Jehovom 40
dana i 40 noći. Ništa nije ni jeo
ni pio. j I Bog je napisao na plo-
če riječi saveza, Deset zapo-
vijedi�.k

29 Potom je Mojsije sišao s
gore Sinaja, noseći u rukama
dvije ploče sa svjedočanstvom. l
Mojsije nije znao da koža na
njegovom licu isijava svjetlost
zbog toga što je razgovarao s
Bogom. 30 Kad su Aron i svi
Izraelci ugledali Mojsija, vidjeli
su da koža na njegovom licu isi-
java svjetlost, pa su mu se bo-
jali prići.m

34:22 �Naziva se i Blagdan sjenica.
34:28 �Dosl.: “Deset riječi”. Nazivaju se
i Dekalog.

31 Ali Mojsije ih je pozvao,
pa su Aron i svi narodni pogla-
vari došli k njemu te je Mojsije
razgovarao s njima. 32 Potom
su mu prišli i svi Izraelci, a on
im je prenio sve zapovijedi koje
mu je Jehova dao na gori Si-
naju.a 33 Kad je Mojsije zavr-
šio razgovor s njima, preko lica
je stavio koprenub i otada je
uvijek tako činio. 34 A kad bi
Mojsije dolazio pred Jehovu da
s njim razgovara, skinuo bi ko-
prenu.c Potom bi otišao i pre-
nio Izraelcima zapovijedi koje
je dobio.d 35 I Izraelci bi vidje-
li kako koža na Mojsijevom licu
isijava svjetlost. Mojsije bi onda
opet stavio koprenu preko svog
lica i nosio bi je dok ne bi oti-
šao razgovarati s Bogom.e

35 Potom je Mojsije sazvao
sve Izraelce pa im je re-

kao: “Ovo je Jehova zapovjedio
da činite:f 2 ˇ

Sest dana neka se
obavljaju poslovi, ali sedmi dan
neka vam bude svet, neka bu-
de dan počinka, dan potpunog
odmora posvećen Jehovi.g Tko
bi god tog dana radio kakav
posao, neka se pogubi.h 3 Na
dan počinka ne ložite vatru u
svojim domovima.”

4 Mojsije je nadalje rekao
cijelom izraelskom narodu:
“Ovo je Jehova zapovjedio:
5 ‘Skupite prilog za Jehovu.i
Tko je god spremna srca, j neka
kao prilog za Jehovu donese:
zlato, srebro, bakar, 6 plavo
predivo, purpurnu vunu, gri-
mizni konac, fini lan, kozju dla-
ku,k 7 ovnujske kože obojene
u crveno, tuljanove kože, akaci-
jino drvo, 8 ulje za svjetiljke,
balzam za pripremu ulja za po-
mazanje i mirisnog kada l 9 te
oniks i drugo kamenje za sveće-
ničku pregačum i naprsnik.n
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10 Neka svi koji su vještia

me�u vama do�u i načine
sve što je Jehova zapovjedio:
11 sveti šator i njegovo plat-
no, pokrove, kopče, zidne okvi-
re, prečke, stupove i postolja;
12 kovčegb i njegove motke,c
poklopacd i pregradnu zavje-
su;e 13 stol,f njegove motke i
sav njegov pribor te kruhoveg

koji će se staviti pred Boga;
14 svijećnjakh za osvjetljenje,
njegov pribor i uljanice te ulje
za osvjetljenje;i 15 kadioni
žrtvenik j i njegove motke; ulje
za pomazanje i mirisni kad;k
zastor za ulaz u šator; 16 žrt-
venik za žrtve paljenice l i nje-
govu bakrenu rešetku, njego-
ve motke i sav njegov pribor;
umivaonik i njegovo postolje;m
17 zastore za dvorišten te nje-
gove stupove i postolja; zastor
za ulaz u dvorište; 18 klinove
za šator i klinove za dvorište
te njihovu užad;o 19 fino is-
tkanu odjećup za službu u sve-
tištu, svetu odjeću za svećeni-
ka Aronar i odjeću za njegove
sinove u kojoj će služiti kao
svećenici.’”

20 Tada su svi Izraelci otišli
od Mojsija. 21 Potom je sva-
tko koga je srce na to navelo,s
tko je god to poželio, došao i
donio prilog za Jehovu da se
upotrijebi za izradu šatora sa-
stanka, za svu službu u njemu i
za izradu svete odjeće. 22 Do-
lazili su i muškarci i žene, svi
koji su bili spremna srca. Dono-
sili su ukrasne kopče, naušnice,
prstenje i drugi nakit te svako-
vrsne predmete od zlata. Svi su
oni prinijeli Jehovi darove� u
zlatu.t 23 I svi koji su imali
plavo predivo, purpurnu vunu,

35:22 � Ili: “zanjihanu žrtvu”.

grimizni konac, fini lan, kozju
dlaku, ovnujske kože obojene u
crveno i tuljanove kože donijeli
su ono što su imali. 24 Tko je
god htio kao prilog dati srebro
i bakar, donosio je to kao pri-
log za Jehovu. I svi koji su ima-
li akacijinog drva za izradu bilo
čega što se trebalo napraviti,
donosili su ga.

25 Sve vješte ženea prele su
svojim rukama i donosile ono
što su isprele: plavo predivo,
purpurnu vunu, grimizni konac
i fini lan. 26 Sve vješte žene
koje je srce na to poticalo pre-
le su kozju dlaku.

27 Narodni poglavari dono-
sili su oniks i drugo kamenje
za svećeničku pregaču i na-
prsnik,b 28 balzam te ulje za
osvjetljenje i za pripremu ulja
za pomazanjec i mirisnog kada.d
29 Svi muškarci i žene koje
je srce na to poticalo donije-
li su nešto za poslove koji su
se trebali izvršiti po Jehovinoj
zapovijedi danoj preko Mojsija.
Izraelci su to donijeli kao dra-
govoljni prinos za Jehovu.e

30 Potom je Mojsije rekao
Izraelcima: “Jehova je izabrao
Urijevog sina Besalela, Huro-
vog unuka, iz Judinog pleme-
na.f 31 Ispunio ga je svojim
duhom i dao mu mudrosti, raz-
boritosti i znanja potrebnog
za obavljanje svakovrsnih za-
natskih poslova 32 da bi smiš-
ljao kako se što može izra-
diti, da bi radio sa zlatom,
srebrom i bakrom, 33 obra-
�ivao drago kamenje i ume-
tao ga u okvire te vješto izra-
�ivao svakovrsne predmete od
drva. 34 Dao mu je sposob-
nost� da poučava druge, njemu

35:34 �Dosl.: “Stavio mu je u srce”.
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i Ahisamakovom sinu Oholi-
abu,a iz Danovog plemena.
35 Obdario ih je vještinomb da
vezu, da tkaju tkanine od jed-
ne vrste prediva i tkanine od
plavog prediva, purpurne vune,
grimiznog konca i finog lana te
da rade svaki drugi zanatski
posao. Oni će raditi svaki po-
sao i praviti sve nacrte.

36 Besalel neka radi s Oho-
liabom i svim vještim lju-

dima kojima je Jehova dao mu-
drosti i znanja da znaju izraditi
sve što je potrebno za svetu
službu onako kako je Jehova
zapovjedio.”c

2 Potom je Mojsije pozvao
Besalela i Oholiaba i sve vje-
šte ljude koje je Jehova obdario
mudrošću,d sve koje je srce po-
ticalo da do�u raditi.e 3 Oni
su preuzeli od Mojsija sve pri-
logef koje su Izraelci donijeli za
izradu svega što je potrebno za
svetu službu. No Izraelci su mu
i dalje donosili dragovoljne pri-
nose, jutro za jutrom.

4 Nakon što su ti vješti ljudi
počeli raditi sveti posao, dolazi-
li su jedan za drugim 5 i govo-
rili Mojsiju: “Narod donosi mno-
go više nego što je potrebno za
posao koji po Jehovinoj zapo-
vijedi treba napraviti.” 6 Zato
je Mojsije zapovjedio da se po
cijelom taboru oglasi: “Muškar-
ci i žene, ne donosite više ništa
kao prilog za izradu svetog ša-
tora.” Tada je narod prestao do-
nositi priloge. 7 Bilo je dovolj-
no priloga da se napravi sav
posao, bilo ih je i više nego do-
voljno.

8 Tako su svi vješti ljudig na-
činili sveti šatorh od deset ko-
mada šatorskog platna izra�e-
nog od fino ispredenog lana,
plavog prediva, purpurne vune

i grimiznog konca. On� je na
njima izvezao kerube.a 9 Sva-
ki je komad bio dug 28 lakata�,
a širok 4 lakta. Svi komadi ša-
torskog platna bili su iste ve-
ličine. 10 Zatim je spojio pet
komada u jedno veliko platno,
a ostalih pet komada u dru-
go veliko platno. 11 Potom je
načinio petlje od plavog predi-
va na rubu prvog velikog plat-
na, na mjestu na kojem se ono
treba spojiti s drugim velikim
platnom. Isto je načinio i na
rubu drugog velikog platna, na
mjestu na kojem se ono treba
spojiti s prvim velikim platnom.
12 Načinio je 50 petlji na rubu
prvog velikog platna i 50 petlji
na rubu drugog velikog platna,
na mjestu na kojem se plat-
na trebaju spojiti, tako da pet-
lje budu jedna nasuprot drugoj.
13 Zatim je načinio 50 kopči od
zlata pa je tim kopčama spojio
šatorska platna jedno s drugim,
tako da je šator činio jednu cje-
linu.

14 Načinio je šatorsko plat-
no od kozje dlake koje je treba-
lo služiti kao pokrov za šator.
Načinio je 11 komada takvog
platna.b 15 Svaki komad bio
je dug 30 lakata, a širok 4 lakta.
Svih 11 komada šatorskog plat-
na bilo je iste veličine. 16 Za-
tim je spojio pet komada u jed-
no veliko platno, a ostalih šest
komada u drugo veliko platno.
17 Načinio je 50 petlji na rubu
prvog velikog platna, na mjestu
na kojem se ono treba spojiti
s drugim velikim platnom, i 50
petlji na rubu drugog velikog
platna, na mjestu na kojem se
ono treba spojiti s prvim veli-

36:8 �Po svemu sudeći, misli se na Be-
salela. 36:9 �Lakat je imao 44,5 centi-
metara. Vidi dodatak B14.

35. POGL.
a Izl 36:1

b Izl 31:3
��������������������

36. POGL.
c Izl 25:9

Izl 31:6

d Izl 28:3
Izl 35:10

e Izl 35:21, 26

f Izl 35:5–9
Izr 3:9
2Ko 9:7

g Izl 31:6

h Izl 25:9
Izl 39:32
He 9:9

��������������������

2. stupac
a Izl 26:1–6

b Izl 26:7–11



163 IZLAZAK 36:18–37:3
kim platnom. 18 Zatim je na-
činio 50 kopči od bakra kako bi
se ta dva platna spojila u jedan
pokrov.

19 Za šator je načinio po-
krov od ovnujskih koža oboje-
nih u crveno te pokrov od tulja-
novih koža, koji treba ići preko
njega.a

20 Zatim je za šator nači-
nio zidne okvire od akaciji-
nog drva,b koji stoje uspravno.c
21 Svaki okvir bio je visok
10 lakata, a širok lakat i pol.
22 Svaki je okvir imao dva kli-
na jedan kraj drugoga�. Na isti
je način načinio sve okvire za
šator. 23 Načinio je okvire za
južnu stranu šatora, 20 okvira.
24 Načinio je 40 postolja od
srebra koja se trebaju staviti is-
pod 20 okvira – pod jedan okvir
idu dva postolja da se u njih
utaknu njegova dva klina, a i
pod svaki idući okvir idu po
dva postolja da se u njih utak-
nu njegova dva klina.d 25 I za
drugu stranu šatora, za sjever-
nu stranu, načinio je 20 okvi-
ra 26 i njihovih 40 postolja od
srebra – pod jedan okvir idu
dva postolja, a i pod svaki idu-
ći okvir idu po dva postolja.

27 Za stražnju stranu šato-
ra, za zapadnu stranu, načinio
je šest okvira.e 28 A načinio je
i dva okvira koji trebaju služiti
kao dva ugaona potpornja na
stražnjoj strani šatora. 29 Nji-
hove dvije stranice bile su raz-
dvojene na dnu, a spajale su se
na vrhu, kod prvog prstena. Na
isti je način načinio oba ugao-
na potpornja. 30 Bilo je ukup-
no osam okvira, a za njih je na-
činio 16 postolja od srebra –

36:22 � Ili: “dvije okomite stranice koje
su spojene jedna s drugom”.

po dva postolja idu pod svaki
okvir.

31 Zatim je načinio prečke
od akacijinog drva: pet prečki
za okvire s jedne strane ša-
tora,a 32 pet prečki za okvi-
re s druge strane šatora i pet
za okvire na stražnjoj, zapad-
noj strani šatora. 33 Načinio
je srednju prečku koja treba
prolaziti sredinom zidnih okvi-
ra i protezati se od jednog kraja
do drugoga. 34 Okvire je ob-
ložio zlatom i načinio im prste-
nove od zlata kroz koje su se
trebale provlačiti prečke, a i
prečke je obložio zlatom.b

35 Načinio je zavjesuc od
plavog prediva, purpurne vune,
grimiznog konca i fino isprede-
nog lana. Na njoj je izvezao ke-
rube.d 36 Potom je za nju na-
činio četiri stupa od akacijinog
drva i obložio ih zlatom. Za
njih je načinio kuke od zlata te
salio četiri postolja od srebra.
37 Za ulaz u šator načinio je
zastor satkan od plavog predi-
va, purpurne vune, grimiznog
konca i fino ispredenog lana,e
38 a za njega je načinio pet
stupova s kukama. Vrhove stu-
pova i njihove spone� obložio je
zlatom, a njihovih je pet posto-
lja salio od bakra.

37 Besalelf je načinio kov-
čegg od akacijinog drva.

Bio je dug dva i pol lakta�,
širok lakat i pol te visok la-
kat i pol.h 2 Obložio ga je čis-
tim zlatom, iznutra i izvana, a
oko ruba mu je načinio vijenac
od zlata. i 3 Potom je za nje-
ga salio četiri prstena od zla-
ta i pričvrstio ih iznad njegove

36:38 � Ili: “prstenove”. 37:1 �Lakat je
imao 44,5 centimetara. Vidi dodatak
B14.

36. POGL.
a Izl 26:14

b Izl 25:10, 23
Izl 27:1
Izl 30:5
Izl 36:36

c Izl 26:15–18

d Izl 26:19–21

e Izl 26:22–25
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2. stupac
a Izl 26:26–28

b Izl 26:29

c Izl 40:21
He 10:19, 20

d Pos 3:24
Izl 26:31, 32

e Izl 26:36, 37
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37. POGL.
f Izl 31:2–5

Izl 38:22

g Izl 40:3
Br 10:33

h Izl 25:10–15

i He 9:4
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četiri noge, dva prstena s jed-
ne strane i dva prstena s dru-
ge strane. 4 Načinio je i motke
od akacijinog drva i obložio ih
zlatom.a 5 Zatim je provukao
motke kroz prstenove s obje
strane kovčega da se kovčeg
može nositi.b

6 Načinio je i poklopac od či-
stog zlata.c Bio je dug dva i
pol lakta, a širok lakat i pol.d
7 Zatim je načinio dva kerubae

od kovanog zlata i postavio ih
na oba kraja poklopca.f 8 Je-
dan je kerub bio na jednom kra-
ju, a drugi je kerub bio na dru-
gom kraju. Načinio je kerube
za oba kraja poklopca. 9 I jed-
nom i drugom kerubu krila su
bila podignuta uvis tako da su
njima zaklanjali poklopac.g Bili
su okrenuti jedan prema drugo-
me, a lica su im gledala prema
poklopcu.h

10 Načinio je stol od akaciji-
nog drva. i Bio je dug 2 lakta, ši-
rok 1 lakat, a visok lakat i pol. j
11 Obložio ga je čistim zlatom,
a oko ruba mu je načinio vije-
nac od zlata. 12 Zatim mu je
naokolo načinio okvir, širok 1
dlan�, a oko okvira mu je nači-
nio vijenac od zlata. 13 Salio
je za njega četiri prstena od zla-
ta pa je te prstenove pričvrstio
na sva četiri ugla gdje se noge
spajaju sa stolom. 14 Prsteno-
vi su bili pod samim okvirom
kako bi služili kao držači za
motke da se stol može nositi.
15 Načinio je motke od akaciji-
nog drva da se stol može nosi-
ti i obložio ih zlatom. 16 Po-
tom je od čistog zlata načinio
pribor za stol: zdjele, čaše, po-
sude i vrčeve za izlijevanje žr-
tava ljevanica.k

37:12 �Dlan je imao 7,4 centimetra. Vidi
dodatak B14.

17 Zatim je načinio svijeć-
njaka od čistog kovanog zla-
ta. Njegov središnji stup, kraci,
čaške, pupoljci i cvjetovi bili
su iskovani iz jednog komada
zlata.b 18 Iz središnjeg stupa
granalo se šest krakova – tri
kraka svijećnjaka s jedne stra-
ne, a tri kraka s druge strane.
19 Na svakom kraku s jedne
strane bile su tri čaške u obli-
ku bademovog cvijeta, s pupolj-
cima i cvjetovima naizmjence,
a i na svakom kraku s druge
strane bile su tri čaške u obli-
ku bademovog cvijeta, s pupolj-
cima i cvjetovima naizmjence.
Tako je bilo na svih šest krako-
va koji su se granali iz središ-
njeg stupa svijećnjaka. 20 Na
središnjem stupu svijećnjaka
bile su četiri čaške u obliku
bademovog cvijeta, s pupolj-
cima i cvjetovima naizmjence.
21 Jedan pupoljak bio je ispod
prva dva kraka koja su se gra-
nala iz središnjeg stupa svijeć-
njaka, jedan pupoljak ispod
druga dva kraka i jedan pupo-
ljak ispod posljednja dva kra-
ka. Tako su pupoljci bili ispod
svih šest krakova koji su se gra-
nali iz središnjeg stupa svijeć-
njaka. 22 Pupoljci, krakovi i
cijeli svijećnjak bili su iskovani
iz jednog komada čistog zlata.
23 Načinio je za njega sedam
uljanicac te kliješta za gašenje
stijenja i pepeonike od čistog
zlata. 24 Svijećnjak i sav nje-
gov pribor izradio je od jednog
talenta� čistog zlata.

25 Načinio je kadioni žrtve-
nikd od akacijinog drva. Bio je
četverokutan, dug 1 lakat, širok
1 lakat i visok 2 lakta.

ˇ
Zrtvenik

i rogovi na njemu bili su na-

37:24 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14.

37. POGL.
a 2Lje 5:9

b Jš 3:8

c Le 16:2, 14
1Lje 28:11

d Izl 25:17–20

e Pos 3:24

f Izl 40:20

g He 9:5

h 1Sa 4:4
Ps 80:1

i Izl 40:4

j Izl 25:23–28

k Izl 25:29
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2. stupac
a Izl 40:24

Le 24:4
2Lje 13:11

b Izl 25:31–39

c Br 8:2

d Izl 30:7
Izl 40:5
Ps 141:2
Ot 8:3
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pravljeni od jednog komada.a
26 Obložio ga je čistim zlatom:
njegovu gornju plohu, sve nje-
gove stranice i njegove rogove.
Oko ruba mu je načinio vijenac
od zlata. 27 Ispod vijenca mu
je načinio po dva prstena od
zlata na dvije suprotne stranice
da se kroz njih provuku motke
za nošenje. 28 Potom je nači-
nio motke od akacijinog drva
i obložio ih zlatom. 29 Napra-
vio je i sveto ulje za pomazanjeb

i čisti mirisni kad,c pažljivo� ih
je pripravio.

38 Načinio je od akacijinog
drva žrtvenik za žrtve

paljenice. Bio je četverokutan,
dug 5 lakata�, širok 5 laka-
ta i visok 3 lakta.d 2 Načinio
je rog na svakom od njegova
četiri ugla. Rogovi su bili dio
žrtvenika. Zatim ga je obložio
bakrom.e 3 Nakon toga je na-
činio sav pribor za žrtvenik: ve-
dra, lopate, zdjele, vilice i pe-
peonike. Sav je pribor načinio
od bakra. 4 Za žrtvenik je na-
činio i rešetku, mrežu od bakra.
Stavio ju je ispod ruba žrtve-
nika i spustio do sredine žrt-
venika. 5 Salio je četiri prste-
na na četiri ugla blizu bakrene
rešetke da se kroz njih pro-
vuku motke. 6 Motke je nači-
nio od akacijinog drva i obložio
ih bakrom. 7 Provukao je mo-
tke kroz prstenove s obje stra-
ne žrtvenika da se može nositi.ˇ
Zrtvenik je načinio od dasaka,
u obliku sanduka, tako da je bio
šupalj.

8 Zatim je načinio bakreni
umivaonikf i bakreno postolje
za njega. Načinio ih je od ogle-

37:29 � Ili: “vješto”. 38:1 �Lakat je
imao 44,5 centimetara. Vidi dodatak
B14.

dala� žena koje su prema utvr-
�enom rasporedu� služile na
ulazu u šator sastanka.

9 Načinio je i dvorište.a Za
južnu stranu dvorišta načinio
je zastore od fino ispredenog
lana, koji su se protezali 100 la-
kata u dužinu.b 10 Za tu stra-
nu načinio je 20 stupova i 20
postolja od bakra. Kuke na stu-
povima i njihove spone� bile
su od srebra. 11 I na sjevernoj
strani zastori su se protezali
100 lakata u dužinu. Njihovih 20
stupova i 20 postolja bilo je od
bakra. Kuke na stupovima i nji-
hove spone bile su od srebra.
12 Na zapadnoj strani zastori
su se protezali 50 lakata u du-
žinu. Na toj je strani bilo deset
stupova i deset postolja. Kuke
na stupovima i njihove spone
bile su od srebra. 13 S istoč-
ne strane, prema izlasku sunca,
dvorište je bilo široko 50 laka-
ta. 14 Zastori s jedne strane
ulaza protezali su se 15 lakata u
dužinu i ondje su bila tri stupa i
tri postolja. 15 I s druge stra-
ne ulaza u dvorište zastori su
se protezali 15 lakata u dužinu.
I ondje su bila tri stupa i tri po-
stolja. 16 Svi zastori oko dvo-
rišta bili su od fino ispredenog
lana. 17 Postolja za stupove
bila su od bakra, a kuke na stu-
povima i njihove spone bile su
od srebra. Vrhovi stupova bili
su obloženi srebrom i svi dvo-
rišni stupovi imali su srebrne
spojnice.c

18 Zastor za ulaz u dvorište
bio je satkan od plavog prediva,
purpurne vune, grimiznog kon-
ca i fino ispredenog lana. Pro-
tezao se 20 lakata u dužinu i

38:8 �Riječ je o ogledalima od ulašte-
nog metala. � Ili: “na organiziran na-
čin”. 38:10 � Ili: “prstenovi”.

37. POGL.
a Izl 30:1–5

b Izl 30:25, 33
Izl 40:9

c Izl 30:34, 35
Ps 141:2
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38. POGL.
d Izl 27:1–8

Izl 40:10

e 2Lje 1:5

f Izl 30:18
Le 8:11
1Kr 7:23
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a Izl 40:8

b Izl 27:9–15

c Izl 27:17
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5 lakata u visinu – bio je iste visi-
ne kao i drugi dvorišni zastori.a
19 Njegova četiri stupa i njiho-
va četiri postolja bili su od ba-
kra. Kuke i spone bile su im od
srebra, a vrhovi stupova bili su
obloženi srebrom. 20 Svi ša-
torski klinovi i svi klinovi u dvo-
rištu bili su od bakra.b

21 Ovo je popis materijala
koji su upotrijebljeni za izradu
šatora, šatora u kojem je kov-
čeg svjedočanstva.c Taj je popis
načinjen po Mojsijevoj zapovije-
di, a zadatak da ga sastave do-
bili su levitid pod vodstvom Ita-
mara,e sina svećenika Arona.
22 Urijev sin Besalel,f Hurov
unuk, iz Judinog plemena, na-
činio je sve što je Jehova za-
povjedio Mojsiju. 23 S njim je
bio Ahisamakov sin Oholiab,g iz
Danovog plemena, koji je bio
vješt u zanatskim poslovima,
vezenju i tkanju plavog prediva,
purpurne vune, grimiznog kon-
ca i finog lana.

24 Količina zlata upotrijeb-
ljenog za sve radove oko svetog
mjesta bila je jednaka količini
zlata koje je bilo prineseno kao
dar Bogu�,h a iznosila je 29 ta-
lenata� i 730 šekela�, odre�e-
nih prema šekelu koji se čuvao
u svetom mjestu�. 25 A sre-
bra dobivenog prilikom popisi-
vanja naroda bilo je 100 tale-
nata i 1775 šekela, odre�enih
prema šekelu koji se čuvao u
svetom mjestu. 26 Svaki mu-
škarac koji je bio popisan, od
20 godina naviše, donio je pola
šekela srebra, i koji se odre�i-
vao prema šekelu koji se čuvao

38:24, 29 � Ili: “zanjihana žrtva”. 38:24
�Talent je imao 34,2 kilograma. Vidi do-
datak B14. �

ˇ
Sekel je imao 11,4 grama.

Vidi dodatak B14. � Ili: “prema svetom
šekelu”.

u svetom mjestu. Bilo je popisa-
no 603 550 muškaraca.a

27 Za salijevanje postolja za
sveto mjesto i postolja za zavje-
su upotrijebljeno je 100 talena-
ta srebra. Za 100 postolja utro-
šeno je 100 talenata, po talent
za postolje.b 28 Upotrijebio je
1775 šekela srebra kako bi nači-
nio kuke za stupove, obložio
vrhove stupova i sastavio stu-
pove.

29 Bakra koji je bio prinesen
kao dar Bogu� bilo je 70 talena-
ta i 2400 šekela. 30 Od njega
je načinio postolja za ulaz u ša-
tor sastanka, bakreni žrtvenik,
njegovu bakrenu rešetku i sav
pribor za žrtvenik, 31 sva po-
stolja za dvorište, postolja na
ulazu u dvorište, sve šatorske
klinove i sve klinovec za dvori-
šte.

39 Od plavog prediva, pur-
purne vune i grimiznog

koncad načinili su fino istka-
nu odjeću za službu na svetom
mjestu. Načinili su svetu odje-
ću za Arona,e kao što je Jeho-
va zapovjedio Mojsiju.

2 Besalel je načinio pregačuf

od zlatnih niti, plavog predi-
va, purpurne vune, grimiznog
konca i fino ispredenog lana.
3 Od zlatnih ploča iskovali su
tanke listove, a Besalel ih je iz-
rezao na niti te je njima, plavim
predivom, purpurnom vunom i
grimiznim koncem izvezao pre-
gaču od fino ispredenog lana.
4 Prednji i stražnji dio pregače
spojili su na ramenima. 5 Iz-
vezeni pojas koji je na pregači i
koji je drži uz tijelog bio je iz-
ra�en od istih materijala: od
zlata, plavog prediva, purpurne
vune, grimiznog konca i fino is-
predenog lana, kao što je Jeho-
va zapovjedio Mojsiju.

38. POGL.
a Izl 27:16

b Izl 27:19

c Izl 25:16
Izl 31:18
Br 17:7

d Br 3:6
Br 4:46, 47

e Izl 6:23
Br 4:28
1Lje 6:3

f Izl 31:2–5
Izl 35:30
Izl 36:1
Izl 37:1
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g Izl 31:6
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i Izl 30:15
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e Izl 28:4, 5
Izl 29:5
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f Izl 28:6–8
Le 8:7

g Izl 29:5
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6 Potom su kamenove oni-

ksa umetnuli u zlatne okvire.
Na kamenove su urezali ime-
na Izraelovih sinova kao što
bi se urezao natpis na pečat.a
7 Besalel ih je pričvrstio za na-
ramenice pregače da Izraelci-
ma služe za spomen,b kao što
je Jehova zapovjedio Mojsiju.
8 Zatim je vješto izvezao na-
prsnik.c Izradio ga je kao i pre-
gaču – od zlata, plavog predi-
va, purpurne vune, grimiznog
konca i fino ispredenog lana.d
9 Kad se tkanina od koje je bio
načinjen preklopila, naprsnik je
bio četverokutan. Preklopljen,
bio je dug 1 pedalj� i širok 1 pe-
dalj. 10 U njega su umetnu-
li četiri reda dragog kamenja.
U prvom redu bili su rubin, to-
paz i smaragd. 11 U drugom
redu bili su tirkiz, safir i ja-
spis. 12 U trećem redu bili su
lešem�, ahat i ametist. 13 A u
četvrtom redu bili su krizolit,
oniks i žad. Bili su umetnuti
u zlatne okvire. 14 Na svakom
kamenu bilo je ime jednog od
12 Izraelovih sinova. Imena su
bila urezana kao na pečatu. Na
svakom je kamenu bilo urezano
ime jednog od 12 plemena.

15 Zatim su na naprsniku
načinili lančiće od niti čistog
zlata isprepletenih poput uže-
ta.e 16 Načinili su i dva okvi-
ra od zlata i dva prstena od
zlata, pa su ta dva prstena pri-
čvrstili za dva kraja naprsni-
ka. 17 Kroz ta dva prstena na
krajevima naprsnika provukli
su dva pletena lančića od zla-
ta. 18 Potom su krajeve dvaju

39:9 �Pedalj je imao 22,2 centimetra.
Vidi dodatak B14. 39:12 �Nije poznato
o kojoj je vrsti dragog kamena riječ. Mo-
guće je da je to bio jantar, hijacint, opal
ili turmalin.

lančića provukli kroz dva okvi-
ra pričvršćena za naramenice,
tako da je naprsnik bio s pred-
nje strane pregače. 19 Nači-
nili su i dva prstena od zla-
ta i pričvrstili ih za dva kraja
naprsnika, na unutarnji rub
koji je okrenut prema pregači.a
20 Načinili su još dva prste-
na od zlata i pričvrstili ih za
prednju stranu pregače, za do-
nji kraj dviju naramenica, bli-
zu mjesta na kojem se spajaju
pregača i pojas, iznad izveze-
nog pojasa. 21 Na koncu su
prstenove na naprsniku plavom
vrpcom povezali s prstenovi-
ma na pregači kako bi naprsnik
stajao iznad izvezenog pojasa i
kako se ne bi odvajao od pre-
gače, kao što je Jehova zapo-
vjedio Mojsiju.

22 Potom je Besalel načinio
tuniku bez rukava koja se no-
si ispod pregače. Sva je bila
satkana od plavog prediva.b
23 U sredini tunike bio je otvor
za glavu, poput ovratnika na
oklopu. Rub cijelog otvora bio
je opšiven kako se ne bi pode-
rao. 24 Na donjem rubu tuni-
ke načinili su šipke od ispre-
pletenih niti plavog prediva,
purpurne vune i grimiznog kon-
ca. 25 Načinili su i zvonca od
čistog zlata pa su ta zvonca pri-
čvrstili izme�u šipaka na cije-
li donji rub tunike. 26 Oko
cijelog ruba tunike u kojoj se
trebala vršiti služba stavili su
naizmjence zlatno zvonce pa ši-
pak, zlatno zvonce pa šipak,
kao što je Jehova zapovjedio
Mojsiju.

27 Načinili su haljine istkane
od finog lana za Arona i njego-
ve sinove,c 28 zatim poseban
turband od finog lana, ukraše-
ne turbanee od finog lana, gaćef

39. POGL.
a Izl 28:9, 10

b Izl 28:12

c Le 8:8

d Izl 28:15–21

e Izl 28:22–25
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2. stupac
a Izl 28:26–28

b Izl 28:31–35

c Izl 28:39, 40

d Izl 28:4

e Izl 29:8, 9

f Izl 28:42
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od fino ispredenog lana 29 i
pojas istkan od fino ispredenog
lana, plavog prediva, purpurne
vune i grimiznog konca, kao što
je Jehova zapovjedio Mojsiju.

30 Naposljetku su načinili
sjajnu pločicu od čistog zla-
ta, sveti znak predanja Bogu, i
na nju su, kao na pečatu, ure-
zali natpis: “Jehova je svet.”a

31 Na pločicu su pričvrstili
vrpcu od plavog prediva kako
bi je mogli privezati na turban,
kao što je Jehova zapovjedio
Mojsiju.

32 Tako je dovršen sav po-
sao vezan za sveti šator, šator
sastanka. Izraelci su učinili sve
što je Jehova zapovjedio Mojsi-
ju.b Učinili su to upravo onako
kako je on zapovjedio.

33 Zatim su donijeli Mojsi-
ju sve dijelove šatora:c njegova
platnad i svu opremu, kopče,e
zidne okvire,f prečke,g stupo-
ve i postolja;h 34 pokrov od
ovnujskih koža obojenih u crve-
no, i pokrov od tuljanovih koža
i pregradnu zavjesu; j 35 kov-
čeg svjedočanstva s njego-
vim motkamak i poklopcem; l
36 stol sa svim njegovim pribo-
romm i kruhove koji će se sta-
viti pred Boga; 37 svijećnjak
od čistog zlata, njegove uljani-
cen poredane u niz, sav njegov
priboro i ulje za osvjetljenje;p
38 žrtvenikr od zlata, ulje za
pomazanje,s mirisni kadt i za-
storu za ulaz u šator; 39 žrtve-
nik od bakrav s njegovom reše-
tkom od bakra, njegove motkez

i sav njegov pribor,a umivaonik
s njegovim postoljem;b 40 za-
store za dvorište, njegove stu-
pove i postolja,c zastord za ulaz
u dvorište, njegovu užad i kli-
novee i sav pribor za službu u

svetom šatoru, šatoru sastan-
ka; 41 fino istkanu odjeću za
službu u svetištu, svetu odjeću
za svećenika Aronaa i odjeću za
njegove sinove u kojoj će služi-
ti kao svećenici.

42 Onako kako je Jehova za-
povjedio Mojsiju, tako su Iz-
raelci obavili sav taj posao.b
43 Kad je Mojsije pregledao
sve što su napravili, vidio je da
su sve učinili upravo onako ka-
ko je Jehova zapovjedio. I Moj-
sije ih je blagoslovio.

40 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 2 “Prvog dana

prvog mjeseca podigni sveti ša-
tor, šator sastanka.c 3 U njega
smjesti kovčeg svjedočanstvad

i zakloni kovčeg zavjesom.e
4 Unesi stolf i na njega složi
ono što treba biti na njemu.
Unesi i svijećnjakg i upali nje-
gove uljanice.h 5 Potom sta-
vi zlatni žrtvenik za kad i pred
kovčeg svjedočanstva i objesi
zastor na ulaz u šator. j

6 Stavi žrtvenik za žrtve pa-
ljenicek pred ulaz u sveti ša-
tor, šator sastanka, 7 a izme-
�u šatora sastanka i žrtvenika
postavi umivaonik te u njega
nalij vode. l 8 Oko šatora nači-
ni dvorištem i objesi zastorn na
ulaz u dvorište. 9 Zatim uzmi
ulje za pomazanjeo i pomaži ša-
tor i sve što je u njemup te po-
sveti njega i sav njegov pribor,
da bude svet. 10 Potom po-
maži žrtvenik za žrtve paljeni-
ce i sav njegov pribor te posveti
žrtvenik da bude posebno svet.r
11 Pomaži umivaonik s njego-
vim postoljem i posveti ga.

12 Zatim dovedi Arona i nje-
gove sinove na ulaz u šator
sastanka i operi ih� vodom.s

40:12 � Ili: “reci im neka se operu”.

39. POGL.
a Izl 28:36, 37

Le 8:9
b Izl 25:40

He 8:5
c Izl 36:8
d Izl 36:14
e Izl 36:18
f Izl 36:20
g Izl 36:31
h Izl 36:24
i Izl 36:19
j Izl 36:35
k Izl 37:1, 4
l Izl 37:6
m Izl 37:10, 16
n Izl 37:17, 23
o Izl 25:38
p Izl 35:27, 28
r Izl 37:25
s Izl 37:29
t Izl 30:34, 35
u Izl 36:37
v Izl 38:1, 4
z Izl 38:6
a Izl 38:30
b Izl 30:18

Izl 38:8
c Izl 38:9–11
d Izl 38:18
e Izl 38:20
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2. stupac
a Izl 28:3
b Izl 35:10

Izl 36:1
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40. POGL.
c Br 7:1
d Izl 25:21
e Br 4:5

He 9:3
f Izl 26:35
g Izl 25:31

He 9:2
h Izl 25:37
i Izl 30:1
j Izl 26:36
k Izl 38:1
l Izl 30:18
m Izl 27:9
n Izl 27:16

Izl 38:18
o Izl 30:23–25
p Le 8:10

Br 7:1
r Izl 29:36, 37

Le 8:11
s Le 8:6



169 IZLAZAK 40:13–38
13 Obuci Aronu svetu odjećua

te ga pomažib i posveti pa će mi
služiti kao svećenik. 14 Po-
tom dovedi njegove sinove i
obuci im duge haljine.c 15 Po-
maži ih kao što si pomazao i nji-
hovog ocad pa će mi služiti kao
svećenici. Njihovo će pomaza-
nje omogućiti njima i njihovim
potomcima da služe kao sveće-
nici iz naraštaja u naraštaj.”e

16 Mojsije je sve učinio ona-
ko kako mu je Jehova zapovje-
dio.f Upravo je tako učinio.

17 Tako je prvog dana prvog
mjeseca druge godine sveti ša-
tor bio podignut.g 18 Kad je
Mojsije podizao šator, razmje-
stio je njegova postolja,h po-
stavio zidne okvire, i utaknuo
prečke j i podignuo stupove.
19 Zatim je preko okvira šato-
ra razapeo šatorsko platno,k a
povrh njega stavio je pokrove, l
kao što mu je Jehova zapovje-
dio.

20 Onda je uzeo ploče sa
svjedočanstvomm i stavio ih u
kovčegn te je provukao mot-
keo kroz prstenove na kovče-
gu i stavio poklopacp na njega.r
21 Unio je kovčeg u šator, ob-
jesio pregradnu zavjesus i njo-
me zaklonio kovčeg svjedočan-
stva,t kao što mu je Jehova
zapovjedio.

22 Zatim je u šatoru sastan-
ka postavio stol,u na sjevernoj
strani šatora, ispred zavjese,
23 i na njega je naslagao kru-
hovev pred Jehovom, kao što
mu je Jehova zapovjedio.

24 Stavio je svijećnjakz u ša-
tor sastanka nasuprot stolu, na
južnu stranu šatora. 25 I upa-
lio je uljanicea pred Jehovom,
kao što mu je Jehova zapovje-
dio.

26 Potom je u šatoru sastan-
ka, pred zavjesom, postavio
zlatni žrtvenika 27 da na nje-
mu palib mirisni kad,c kao što
mu je Jehova zapovjedio.

28 Onda je objesio zastord

na ulaz u šator.
29 Pred ulazom u sveti ša-

tor, šator sastanka, postavio je
žrtvenik za žrtve paljenicee da
na njemu prinosi žrtve paljeni-
cef i žitne žrtve, kao što mu je
Jehova zapovjedio.

30 Zatim je izme�u šatora
sastanka i žrtvenika postavio
umivaonik i nalio je u njega
vode za pranje.g 31 Mojsije,
Aron i njegovi sinovi prali su
ruke i noge vodom iz njega.
32 Pralih su ih kad su ulazili u
šator sastanka i kad su prilazi-
li žrtveniku, kao što je Jehova
zapovjedio Mojsiju.

33 Na koncu je Mojsije nači-
nio dvorište i oko šatora i žrtve-
nika te je objesio zastor na ulaz
u dvorište. j

Tako je Mojsije završio taj
posao. 34 I oblak je prekrio
šator sastanka, a Jehovina sla-
va ispunila je šator.k 35 Mojsi-
je nije mogao ući u šator sa-
stanka jer je nad njim stajao
oblak, a šator je bio pun Jeho-
vine slave. l

36 Kad god bi se tijekom nji-
hovog putovanja kroz pustinju
oblak podignuo sa šatora, Izra-
elci bi krenuli na put.m 37 Ali
ako se oblak ne bi podignuo, ni
oni ne bi krenuli na put sve
do dana kad bi se podignuo.n
38 Naime, nad šatorom je da-
nju bio Jehovin oblak, a noću je
nad njim bila vatra. Sav izrael-
ski narod mogao ih je vidjeti
tijekom cijelog putovanja kroz
pustinju.o
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a Izl 29:5
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b Le 8:12
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c Le 8:13
d Le 8:30
e He 7:11
f Izl 39:43

Pnz 4:2
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Br 9:15
h Izl 36:24
i Izl 26:15
j Izl 36:31
k Izl 26:7
l Izl 26:14
m Izl 31:18
n Izl 25:22

Izl 37:1
o Izl 37:4
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r Le 16:2
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Mt 12:4
z Izl 37:17
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Izl 37:23
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n Br 9:17, 22
o Izl 13:21

Br 9:16
Ps 78:14
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1
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Zrtva paljenica (1–17)

2
ˇ
Zitna žrtva (1–16)

3
ˇ
Zrtva zajedništva (1–17)

Ne smije se jesti salo ni krv (17)

4
ˇ
Zrtva za grijeh (1–35)

5 Razni grijesi i žrtve za njih (1–6)
Svjedočenje o tu�em grijehu (1)ˇ

Zrtve koje trebaju prinijeti
siromašni (7–13)ˇ

Zrtva za krivnju kad netko nehotice
zgriješi (14–19)

6 Daljnji propisi o žrtvi za krivnju (1–7)
Upute o prinošenju žrtava (8–30)ˇ

Zrtva paljenica (8–13)ˇ
Zitna žrtva (14–23)ˇ
Zrtva za grijeh (24–30)

7 Upute o prinošenju žrtava (1–21)ˇ
Zrtva za krivnju (1–10)ˇ
Zrtva zajedništva (11–21)

Zabranjeno jesti salo i krv (22–27)
Dio žrtava koji pripada
svećenicima (28–36)

Zaključne riječi o prinošenju
žrtava (37, 38)

8 Postavljanje Arona i njegovih sinova
u svećeničku službu (1–36)

9 Aron prinosi žrtve (1–24)

10 Vatra koju je poslao Jehova ubila
Nadaba i Abihua (1–7)

Odredbe za svećenike u vezi s jelom
i pićem (8–20)

11
ˇ

Ciste i nečiste životinje (1–47)

12 Obredno čišćenje nakon poro�aja (1–8)

13 Propisi u vezi s gubom (1–46)
Guba na odjeći (47–59)

14
ˇ

Cišćenje od gube (1–32)ˇ
Cišćenje kuće u kojoj se pojavila
guba (33–57)

15 Nečistoća zbog iscjetka, izljeva sjemena
ili mjesečnice (1–33)

16 Dan očišćenja (1–34)

17
ˇ
Zrtve dovesti na ulaz u šator
sastanka (1–9)

Zabranjeno jesti krv (10–14)
Propisi o uginulim životinjama (15, 16)

18 Nedopušteni spolni odnosi (1–30)
Ne činiti ono što čine Kanaanci (3)
Razni incestni odnosi (6–18)
Tijekom mjesečnice (19)
Homoseksualni odnosi (22)
Spolno općenje sa životinjom (23)
Budite čisti da vas zemlja ne bi
“izbljuvala” (24–30)

19 Razne odredbe povezane sa
svetošću (1–37)ˇ
Zetva i berba (9, 10)
Obzirnost prema gluhima
i slijepima (14)

Kleveta (16)
Ne gajiti srdžbu (18)
Vračanje i prizivanje duhova (26, 31)
Zabranjeno tetoviranje (28)
Poštovati starije (32)
Postupanje s došljacima (33, 34)

20
ˇ
Stovanje Moleka, prizivanje duhova (1–6)
Budite sveti i poštujte roditelje (7–9)
Smrtna kazna za nedopuštene spolne
odnose (10–21)

Budite sveti da biste ostali
u zemlji (22–26)

Pogubiti one koji prizivaju duhove (27)

21 Svećenici moraju biti sveti, ne smiju se
onečistiti (1–9)

Veliki svećenik ne smije se
onečistiti (10–15)

Svećenici ne smiju imati nikakvu
tjelesnu manu (16–24)

22 O čistoći svećenika i jedenju onog
što je sveto (1–16)

Prinositi samo žrtve bez mane (17–33)

23 Blagdani i sveti skupovi (1–44)
Dan počinka (3)
Pasha (4, 5)
Blagdan beskvasnih kruhova (6–8)
Prinošenje prvina (9–14)
Blagdan tjedana (15–21)
Upute o žetvi (22)
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1 Jehova je pozvao Mojsija i
rekao mu iz šatora sastan-

ka:a 2 “Obrati se Izraelcima i
reci im: ‘Ako tko od vas želi pri-
nijeti životinju na žrtvu Jeho-
vi, neka na žrtvu prinese grlo
krupne ili sitne stoke.b

3 Ako kao žrtvu paljenicu
želi prinijeti grlo krupne stoke,
neka izabere mužjaka bez ma-
ne.c Neka ga drage voljed dove-
de pred Jehovu na ulaz u šator
sastanka. 4 Neka položi ruku
na glavu životinje odre�ene za
žrtvu paljenicu, pa će ta žrtva
biti prihvaćena za njegovo očiš-
ćenje od grijeha.

5 Onda neka se junac zako-
lje pred Jehovom. A Aronovi si-
novi, svećenici,e neka prinesu
krv i neka sa svih strana krvlju
poškrope žrtvenikf koji se nala-
zi pred ulazom u šator sastan-
ka. 6 ˇ

Zrtva paljenica neka se
odere i rasiječe na komade.g
7 Neka Aronovi sinovi, sveće-
nici, zapale vatru na žrtveni-
kuh i naslažu drva na vatru.
8 Zatim neka Aronovi sinovi,
svećenici, slože komade žrtve-
ne životinje i zajedno s glavom i

lojem� iznad drva koja gore na
žrtveniku. 9 A crijeva i kolje-
nice neka se operu vodom i
neka svećenik sve to spali na
žrtveniku kao žrtvu paljenicu.
To je žrtva koja se u vatri pri-
nosi Jehovi kako bi on osjetio
njen ugodan� miris.a

10 Ako kao žrtvu paljenicu
želi prinijeti grlo sitne stoke,b
mladog ovna ili jarca, neka pri-
nese mužjaka bez mane.c
11 Neka se žrtva zakolje pred
Jehovom na sjevernoj strani
žrtvenika. A Aronovi sinovi,
svećenici, neka njenom krvlju
sa svih strana poškrope žrtve-
nik.d 12 Neka se žrtva rasije-
če na komade i neka ih sveće-
nik zajedno s glavom i lojem
složi iznad drva koja gore na
žrtveniku. 13 A crijeva i kolje-
nice neka se operu vodom i
neka svećenik sve to prinese
kao žrtvu i spali na žrtveniku.
To je žrtva paljenica, žrtva koja
se u vatri prinosi Jehovi kako
bi on osjetio njen ugodan miris.

1:8 � Ili: “bubrežnim lojem”. 1:9 � Ili:
“umirujući”.

Sveti skup koji se oglašava
trubljenjem u trube (23–25)

Dan očišćenja (26–32)
Blagdan sjenica (33–43)

24 Ulje za uljanice u šatoru (1–4)
Kruhovi koji se stavljaju pred Boga (5–9)
Kamenovan čovjek koji je pohulio
na Božje ime (10–23)

25 Godina počinka (1–7)
Oprosna godina (8–22)
Vraćanje posjeda (23–34)
Kako postupati sa siromašnima (35–38)
Odredbe o ropstvu (39–55)

26 Ne štovati idole (1, 2)
Poslušnost donosi blagoslove (3–13)
Neposlušnost donosi kaznu (14–46)

27 Otkup onoga što je zavjetom
obećano Bogu (1–27)
Ljudi (1–8)ˇ
Zivotinje (9–13)
Kuće (14, 15)
Zemlja (16–25)
Prvoro�ene životinje (26, 27)

Ono što je bezuvjetno posvećeno
Jehovi (28, 29)

Otkup desetine (30–34)
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b Le 22:18–20

c Pnz 15:19, 21
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d 2Ko 9:7
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f He 9:13, 14
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h Le 6:12
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2. stupac
a Pos 8:20, 21
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c Le 12:6
Le 22:18–20

d Izl 29:16–18
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14 No ako kao žrtvu palje-
nicu želi Jehovi prinijeti pti-
ce, onda neka na žrtvu prine-
se grlice ili mlade golubove.a
15 Neka svećenik žrtvu done-
se do žrtvenika, zareže joj vrat
noktom i spali je na žrtveni-
ku, ali neka joj najprije iscije-
di krv na bočni dio žrtvenika.
16 Neka joj odstrani gušu i per-
je i baci ih pored žrtvenika, na
istočnu stranu, na mjesto za pe-
peo�.b 17 Neka je raspori kod
krila, ali neka je ne raspolovi.
Neka je svećenik onda stavi iz-
nad drva koja gore na žrtveni-
ku i spali je. To je žrtva paljeni-
ca, žrtva koja se u vatri prinosi
Jehovi kako bi on osjetio njen
ugodan miris.

2 Ako tko želi prinijeti Je-
hovi žitnu žrtvu,c neka za

to uzme fino brašno, polije ga
uljem i na njega stavi tamjana.d
2 I neka ga donese Aronovim
sinovima, svećenicima, pa neka
svećenik uzme šaku tog finog
brašna polivenog uljem i sav
tamjan i neka to spali na žrtve-
niku. To predočava� cijelu žrt-
vue i prinosi se Jehovi u vatri
kako bi on osjetio ugodan� mi-
ris. 3 A ono što ostane od žit-
ne žrtve pripada Aronu i njego-
vim sinovima.f Taj preostali dio
posebno je svet,g svetiji od dru-
gih žrtava koje se u vatri prino-
se Jehovi.

4 Ako želite prinijeti žitnu
žrtvu pečenu u peći, neka ona
bude od finog brašna – napra-
vite beskvasne kolutaste kruho-
ve od tijesta s uljem ili beskva-
sne lepinje namazane uljem.h

1:16 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pepe-
lu natopljenom mašću žrtvenih životi-
nja. 2:2 � Ili: “podsjeća Boga na”. � Ili:
“umirujući”.

5 Ako želite prinijeti žitnu
žrtvu pečenu na ploči,a neka
ona bude od finog brašna po-
miješanog s uljem i bez kvasca.
6 Neka se razlomi na komade,
a potom na nju izlijte ulje.b To
je žitna žrtva.

7 Ako želite prinijeti žitnu
žrtvu prženu na tavi, neka ona
bude pripravljena od finog
brašna s uljem. 8 Donesite Je-
hovi tako pripravljenu žitnu
žrtvu i predajte je svećeniku, a
on će je odnijeti do žrtvenika.
9 Neka svećenik uzme dio žit-
ne žrtve i neka to spali na žrt-
veniku. To predočava cijelu žrt-
vuc i prinosi se Jehovi u vatri
kako bi on osjetio ugodan mi-
ris.d 10 A ono što ostane od
žitne žrtve pripada Aronu i nje-
govim sinovima. Taj preostali
dio posebno je svet, svetiji od
drugih žrtava koje se u vatri
prinose Jehovi.e

11 Nijedna žitna žrtva koju
prinosite Jehovi neka ne bude
pripremljena s kvascem,f jer
ukvasano tijesto i med� nipošto
ne smijete prinositi u vatri kao
žrtvu Jehovi.

12 Smijete ih prinositi Jeho-
vi kao žrtvu od prvina,g ali ne-
mojte ih spaljivati na žrtveniku
u namjeri da Bog osjeti njihov
ugodan miris.

13 Svaku žitnu žrtvu koju
prinosite posolite. Vaše žitne
žrtve ne smiju biti bez soli, koja
vas treba podsjećati na savez s
vašim Bogom. Sa svakom svo-
jom žrtvom prinesite i sol.h

14 Ako želite prinijeti Jeho-
vi žitnu žrtvu od prvina, prine-
site kao žitnu žrtvu od svojih
prvina zrnje iz mladih klasova

2:11 �Po svemu sudeći, nije se radilo o
pčelinjem medu, nego o voćnom sirupu.

1. POGL.
a Le 5:7

Le 12:8
Lk 2:24

b Izl 27:3
Le 4:11, 12
Le 6:10
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c Le 9:17

Br 15:2–4

d Izl 29:1–3
Le 6:14, 15
Br 7:13

e Br 5:25, 26

f Le 7:9, 10

g Le 10:12
Br 18:9

h Le 8:26, 28
Br 6:13, 19

��������������������

2. stupac
a Le 6:20, 21

b Br 28:9

c Le 2:2
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d Izl 29:38–41
Br 28:4–6
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g Izl 23:19
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h Eze 43:23, 24
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prženo� na vatri, krupno sa-
mljeveno.a 15 Izlijte na njega
ulje i stavite na njega tamja-
na. To je žitna žrtva. 16 Sve-
ćenik neka uzme nešto krup-
no samljevenog zrnja polivenog
uljem i sav tamjan i neka to spa-
li. To predočava cijelu žrtvub i
prinosi se Jehovi u vatri.

3 Ako tko želi prinijeti žrt-
vu zajedništva�c i odluči pri-

nijeti grlo krupne stoke, bilo
mužjaka bilo ženku, neka dove-
de pred Jehovu životinju bez
mane. 2 Neka položi ruku na
glavu životinje koju je odredio
za žrtvu i neka se ona zako-
lje pred ulazom u šator sastan-
ka. A Aronovi sinovi, svećeni-
ci, neka sa svih strana krvlju
poškrope žrtvenik. 3 Dio žrt-
ve zajedništva neka se u vatri
prinese Jehovi:d saloe koje pre-
kriva crijeva, sve salo koje se
nalazi oko crijeva 4 i oba bu-
brega sa salom koje je na nji-
ma, uz slabine. Neka se s bubre-
zima izvadi i salo koje je na
jetri.f 5 Neka to Aronovi sino-
vi spale tako da sve to stave na
žrtvu paljenicu koja gori iznad
drva na žrtveniku.g To je žrtva
koja se u vatri prinosi Jehovi
kako bi on osjetio njen ugodan�
miris.h

6 Ako kao žrtvu zajedništva
želi prinijeti Jehovi grlo sit-
ne stoke, neka prinese životinju
bez mane, mužjaka ili ženku. i
7 Ako na žrtvu želi prinijeti
mladog ovna, neka ga dove-
de pred Jehovu. 8 Neka polo-
ži ruku na glavu životinje koju
je odredio za žrtvu i neka se
ona zakolje pred šatorom sa-
stanka. A Aronovi sinovi neka

2:14 � Ili: “prženih”. 3:1 � Ili: “žrtvu mi-
ra”. 3:5 � Ili: “umirujući”.

sa svih strana krvlju poškrope
žrtvenik. 9 Neka se salo žrt-
ve zajedništva prinese Jehovi u
vatri.a Neka se odreže cijeli pre-
tili rep tik uz trup i izvadi salo
koje prekriva crijeva, sve salo
koje je oko crijeva 10 i oba
bubrega sa salom koje je na nji-
ma, uz slabine. Neka se s bubre-
zima izvadi i salo koje je na je-
tri.b 11 Neka to svećenik spali
na žrtveniku. Taj dio žrtve� pri-
pada Jehovi i prinosi se njemu
u vatri.c

12 Ako želi prinijeti kozu,
neka je dovede pred Jehovu.
13 Neka položi ruku na gla-
vu životinje i neka se ona za-
kolje pred šatorom sastanka.
A Aronovi sinovi neka sa svih
strana krvlju poškrope žrtve-
nik. 14 Neka se ovaj dio žrt-
ve prinese Jehovi u vatri: salo
koje prekriva crijeva, sve salo
koje je oko crijevad 15 i oba
bubrega sa salom koje je na nji-
ma, uz slabine. Neka se s bubre-
zima izvadi i salo koje je na je-
tri. 16 Neka to svećenik spali
na žrtveniku. Taj dio žrtve pri-
pada Bogu i prinosi se njemu u
vatri kako bi on osjetio njen
ugodan miris. Sve salo pripada
Jehovi.e

17 Ovo je trajna odredba ko-
je se trebate pridržavati iz nara-
štaja u naraštaj u svim mjestima
u kojima živite: Ne smijete jesti
nikakvo salo ni krv.’”f

4 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 2 “Kaži Izraelcima:

‘Ovako treba postupiti ako tko
nehotice zgriješig tako da učini
nešto što je Jehova zabranio:

3 Ako zgriješih pomazani
svećenik i i tako navuče krivnju

3:11 � Ili: “Ta hrana”. Dosl.: “Taj kruh”.

2. POGL.
a Izl 23:16

Izl 34:22
Br 28:26

b Le 5:11, 12
Le 6:14, 15

��������������������

3. POGL.
c Le 22:21

Br 6:13, 14

d Le 7:29–31

e Izl 29:13
Le 7:23–25
1Kr 8:64

f Le 7:1–4

g Le 6:12

h Le 4:29, 31

i Br 6:13, 14
��������������������

2. stupac
a Izl 29:22

Le 9:18–20
2Lje 7:7

b Le 4:8, 9
Le 9:10

c Le 4:31

d Le 4:24, 26

e Le 7:23
1Sa 2:15–17

f Pos 9:4
Le 17:10, 13
Pnz 12:23
Dj 15:20, 29

��������������������

4. POGL.
g Le 5:17

Br 15:27, 28

h Br 12:1, 11

i Le 8:12
Le 21:10
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na narod, onda neka za grijeh
koji je počinio prinese Jehovi
junca bez mane kao žrtvu za
grijeh.a 4 Neka junca dovede
pred Jehovu na ulaz u šator
sastankab i neka položi ruku
juncu na glavu te ga zakolje
pred Jehovom.c 5 Onda neka
pomazani svećenikd uzme jun-
čeve krvi i unese je u šator sa-
stanka. 6 Neka svećenik umo-
či svoj prst u krve i neka tom
krvlju sedam puta poškropif
pred Jehovom ispred zavjese u
svetom mjestu. 7 Potom neka
svećenik nanese nešto krvi
na rogove žrtvenika za mirisni
kad,g koji se nalazi pred Jeho-
vom u šatoru sastanka, a svu
ostalu junčevu krv neka izlije
uz podnožje žrtvenika za žrtve
paljenice,h koji se nalazi pred
ulazom u šator sastanka.

8 Potom neka iz junca koji
se prinosi kao žrtva za grijeh iz-
vadi sve salo, naime salo koje
prekriva crijeva i sve salo koje
je oko crijeva, 9 te oba bubre-
ga sa salom koje je na njima,
uz slabine. Neka s bubrezima
izvadi i salo koje je na jetri.i
10 Neka to izvadi kao što bi iz-
vadio i iz junca za žrtvu zajed-
ništva. j Zatim neka svećenik sve
to spali na žrtveniku za žrtve
paljenice.

11 A kožu junca i sve njego-
vo meso zajedno s glavom, ko-
ljenicama, crijevima i balegomk

12 – sve što preostane od jun-
ca – neka da iznijeti izvan tabo-
ra na čisto mjesto na kojem se
prosipa pepeo� pa neka to spa-
li na hrpi drva. l Neka se to spa-
li na mjestu na kojem se prosi-
pa pepeo.

4:12 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pepe-
lu natopljenom mašću žrtvenih životi-
nja.

13 Ako svi Izraelci nehoti-
ce zgriješe i tako navuku kriv-
nju na sebe,a a narod� ne zna
da je učinio nešto što je Jeho-
va zabranio,b 14 i onda se sa-
zna za počinjeni grijeh, neka
narod� izabere junca kao žrt-
vu za grijeh i neka ga dovede
pred šator sastanka. 15 Neka
narodni starješine pred Jeho-
vom polože ruke juncu na gla-
vu i neka se junac zakolje pred
Jehovom.

16 Potom neka pomazani
svećenik unese nešto junčeve
krvi u šator sastanka. 17 Neka
svećenik umoči svoj prst u krv
i neka njome sedam puta po-
škropi pred Jehovom ispred za-
vjese.c 18 Potom neka nanese
nešto krvi na rogove žrtveni-
ka,d koji se nalazi pred Jehovom
u šatoru sastanka, a svu osta-
lu krv neka izlije uz podnož-
je žrtvenika za žrtve paljenice,
koji se nalazi pred ulazom u ša-
tor sastanka.e 19 Neka iz jun-
ca izvadi sve salo i spali ga na
žrtveniku.f 20 Neka učini s tim
juncem onako kako bi učinio i s
onim juncem kojeg bi žrtvovao
za svoj grijeh. Neka tako učini.
I neka svećenik izvrši za narod
obred očišćenja,g pa će im grijeh
biti oprošten. 21 Neka naredi
da se junca iznese izvan tabora
i neka ga spali onako kako bi
spalio i onog prvog junca.h To je
žrtva za grijeh naroda. i

22 Ako poglavar j nehotice
zgriješi tako da učini nešto od
svega onog što je Jehova, nje-
gov Bog, zabranio, pa navu-
če krivnju na sebe, 23 ili ako
prekrši neku zapovijed pa ka-
snije uvidi da je počinio grijeh,

4:13, 14 �Moguće je da se misli na star-
ješine koji su predstavnici naroda.

4. POGL.
a He 5:1–3

He 7:27

b Le 6:25

c Izl 29:10, 11

d Izl 30:30

e Le 8:15, 16

f Le 16:14, 19

g Izl 30:10

h Le 5:9

i Le 9:8, 10

j Le 3:3, 4

k Izl 29:14

l Le 8:14, 17
He 13:11
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2. stupac
a Jš 7:11

b Br 15:22–24

c Izl 26:31
Izl 40:21
He 10:19, 20

d Izl 30:1, 6

e Izl 27:1
Izl 40:6

f Le 3:16

g Izl 32:30
Le 16:17
Br 15:25
Ef 1:7
He 2:17

h Le 4:11, 12

i Le 16:15
1Iv 2:1, 2

j Izl 18:21
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onda neka kao svoju žrtvu do-
vede mladog jarca bez mane.
24 Neka položi ruku na glavu
mladog jarca i zakolje ga na
mjestu na kojem se kolje žrtva
paljenica pred Jehovom.a To je
žrtva za grijeh. 25 I neka sve-
ćenik umoči prst u krv žrtve za
grijeh i nanese je na rogoveb

žrtvenika za žrtve paljenice, a
ostalu krv neka izlije uz pod-
nožje žrtvenika za žrtve paljeni-
ce.c 26 Sve salo neka spali na
žrtveniku, kao što bi spalio salo
žrtve zajedništva.d I neka sve-
ćenik izvrši za poglavara obred
očišćenja za grijeh koji je poči-
nio, pa će mu biti oprošteno.

27 Ako tko od običnog na-
roda nehotice zgriješi tako da
učini nešto od svega onog što
je Jehova zabranio, pa navu-
če krivnju na sebe,e 28 ili ako
zgriješi pa kasnije uvidi da je
počinio grijeh, onda neka kao
žrtvu za grijeh koji je počinio
dovede mladu kozu bez mane.
29 Neka položi ruku na glavu
životinje koju je odlučio prinije-
ti kao žrtvu za grijeh i zakolje
je na mjestu na kojem se kolje
žrtva paljenica.f 30 I neka sve-
ćenik umoči prst u njenu krv i
nanese je na rogove žrtvenika
za žrtve paljenice, a svu ostalu
krv neka izlije uz podnožje žrt-
venika.g 31 Neka joj izvadi sve
salo,h kao što bi izvadio salo iz
žrtve zajedništva.i Neka ga on-
da svećenik spali na žrtveniku
kako bi Jehova osjetio njegov
ugodan miris. I neka svećenik
izvrši za tog čovjeka obred očiš-
ćenja, pa će mu grijeh biti opro-
šten.

32 Ako kao žrtvu za grijeh
želi prinijeti janje, neka dovede
ženku bez mane. 33 Neka po-
loži ruku na glavu životinje ko-

ju prinosi kao žrtvu za grijeh
i zakolje je na mjestu na ko-
jem se kolje žrtva paljenica.a
34 I neka svećenik umoči prst
u krv žrtve za grijeh i nanese je
na rogove žrtvenika za žrtve
paljenice,b a svu ostalu krv ne-
ka izlije uz podnožje žrtvenika.
35 Neka joj izvadi sve salo, kao
što bi izvadio salo iz mladog
ovna koji se prinosi kao žrtva
zajedništva. Neka svećenik to
spali na žrtveniku tako da sve
to stavi na žrtve koje se u vatri
prinose Jehovi.c I neka sveće-
nik izvrši za tog čovjeka obred
očišćenja za grijeh koji je poči-
nio, pa će mu biti oprošteno.d

5 Ako tko čuje javni poziv na
svjedočenje�e i može svjedo-

čiti o zlodjelu jer ga je vidio ili
zna nešto o njemu, ali ne želi
ništa reći, to mu je grijeh te će
odgovarati za svoj prijestup.

2 Ili kad tko dotakne nešto
nečisto – strvinu nečiste divlje
životinje, strvinu nečiste pito-
me životinje ili strvinu drugih
nečistih životinja koje vrve po
zemljif – onečistio se i kriv je,
čak i ako nije svjestan toga da
se onečistio. 3 Ili ako tko i ne
znajući dotakne ljudsku neči-
stoćug – bilo što nečisto što ga
može onečistiti – pa kasnije sa-
zna za to, kriv je.

4 Ako se tko nepromišljeno
zakune da će nešto učiniti – bilo
to dobro ili zlo – a kasnije shva-
ti da se zakleo nepromišljeno,
kriv je.�h

5:1 � Ili: “javnu kletvu”. Vjerojatno je
riječ o objavi o počinjenom zlodjelu koja
je uključivala kletvu, odnosno zazivanje
zla na onoga tko je počinio zlodjelo ili na
onoga tko može svjedočiti, ali to ne želi.
5:4 �Po svemu sudeći, želi se reći da čo-
vjek nije izvršio ono na što se zavjeto-
vao.

4. POGL.
a Le 1:10, 11

Le 6:25
Le 7:2

b Le 9:8, 9
Le 16:18
He 9:22

c Le 8:15

d Le 3:3–5

e Br 15:27–29

f Le 1:10, 11
Le 6:25

g Le 4:25
Le 8:15
Le 9:8, 9
He 9:22

h Le 3:16

i Le 3:3, 4
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2. stupac
a Le 1:10, 11

b Le 4:25
Le 16:18

c Izl 29:13, 14
Le 3:3, 4
Le 6:12
Le 9:8, 10

d Br 15:28
1Iv 1:7
1Iv 2:1, 2
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5. POGL.
e Izr 29:24

f Le 11:21–24
Le 17:15
Pnz 14:8

g Le 12:2
Le 13:3
Le 15:3
Br 19:11

h Mt 5:33
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5 Ako je kriv za što od toga,
onda neka priznaa u čemu je
zgriješio. 6 I neka za grijeh
koji je počinio donese Jehovi
žrtvu za krivnju,b ženku od sit-
ne stoke, bilo janje bilo jare.
Neka to bude žrtva za grijeh.
I neka svećenik za njega izvrši
obred očišćenja od grijeha.

7 Ali ako nema novca da pri-
nese grlo sitne stoke, onda
neka za grijeh koji je počinio
donese Jehovi kao žrtvu za
krivnju dvije grlice ili dva mla-
da goluba,c jednu pticu kao
žrtvu za grijeh, a drugu kao žrt-
vu paljenicu.d 8 Neka ih done-
se svećeniku, a on neka prvo
prinese onu koja je odre�ena
kao žrtva za grijeh. Neka joj
sprijeda zareže vrat noktom, ali
neka joj ne otkine glavu. 9 Za-
tim neka krvlju žrtve za grijeh
poškropi bočni dio žrtvenika,
a ostatak krvi neka iscijedi uz
podnožje žrtvenika.e To je žrt-
va za grijeh. 10 A drugu pticu
neka prinese kao žrtvu paljeni-
cu, kako je propisano.f I neka
svećenik izvrši za tog čovjeka
obred očišćenja za grijeh koji je
počinio, pa će mu biti oproš-
teno.g

11 A ako nema novca da pri-
nese dvije grlice ili dva mlada
goluba, onda neka kao žrtvu za
grijeh koji je počinio donese de-
setinu efe�h finog brašna. Neka
to bude žrtva za grijeh. Neka
na brašno ne lijeva ulje i ne
stavlja tamjan jer je ono žrt-
va za grijeh. 12 Neka ga done-
se svećeniku, a svećenik neka
uzme šaku tog brašna, koja pre-
dočava� cijelu žrtvu, i neka ga

5:11 �Desetina efe iznosila je 2,2 litre.
Vidi dodatak B14. 5:12 � Ili: “podsjeća
Boga na”.

spali na žrtveniku tako da ga
prospe po žrtvama koje se u va-
tri prinose Jehovi. To je žrt-
va za grijeh. 13 I neka sveće-
nik izvrši za tog čovjeka obred
očišćenja za grijeh koji je poči-
nio, za bilo koji od tih grijeha,
pa će mu biti oprošteno.a A ono
što ostane od žrtve neka pri-
padne svećenikub kao i kod žit-
ne žrtve.’”c

14 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 15 “Ako tko postupi
nevjerno i nehotice se ogriješi
o ono što je posvećeno Jehovi,d
onda neka kao žrtvu za krivnju
dovede Jehovi iz stada ovna
bez mane.e Vrijednost ovna od-
re�uje se u šekelima� srebra,
prema šekelu koji se čuvao u
svetom mjestu�.f 16 Neka da
naknadu za to što se ogriješio o
sveto mjesto i neka tome doda
još petinu procijenjene vrijed-
nosti.g Neka to da svećeniku za-
jedno s ovnom koji se prinosi
kao žrtva za krivnju kako bi
svećenik za njega izvršio obred
očišćenja,h pa će mu grijeh biti
oprošten. i

17 Ako tko zgriješi tako da
učini nešto što je Jehova za-
branio, a nije ni svjestan toga,
ipak je kriv i odgovarat će za
svoj prijestup. j 18 Neka uzme
iz stada ovna bez mane, prema
vrijednosti koja je odre�ena, i
dovede ga svećeniku kao žrtvu
za krivnju.k I neka svećenik za
njega izvrši obred očišćenja za
pogrešku koju je počinio neho-
tice, i ne znajući, pa će mu biti
oprošteno. 19 To je žrtva za
krivnju.

ˇ
Covjek je kriv jer je

zgriješio Jehovi.”

5:15 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama.Vidi do-

datak B14. � Ili: “prema svetom šeke-
lu”.

5. POGL.
a Br 5:7

Ps 32:5
Izr 28:13
1Iv 1:9

b Le 7:1
Le 14:2, 12
Le 19:20, 21
Br 6:12

c Lk 2:24

d Le 12:7, 8
Le 14:21, 22
Le 15:13–15

e Le 1:4, 5
Le 7:2
He 9:22

f Le 1:15–17

g Le 6:7

h Izl 16:36
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2. stupac
a Le 4:26

b Le 2:10
Le 7:1, 6

c Le 6:14–16
1Ko 9:13

d Le 10:17, 18

e Le 6:6

f Izl 30:13
Le 27:25

g Le 6:4, 5
Le 22:14
Br 5:6, 7

h Izl 32:30

i Le 6:7
Le 19:22

j Le 5:2

k Le 6:6
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6 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 2 “Ako tko zgriješi i

postupi nevjerno prema Jeho-
via tako da prevari svog bliž-
njeg koji mu je nešto povjerio
na čuvanjeb ili mu dao kakav
polog, ili tako da nešto ukrade
svom bližnjem ili mu to uzme
na prijevaru, 3 ili tako da
na�e nešto što je bilo izgublje-
no pa to zataji, i ako se krivo
zakune za bilo koji od tih grije-
ha koji je počinio,c treba postu-
piti ovako: 4 Ako je zgriješio i
ako je kriv, neka vrati ono što
je ukrao, ono što je oteo, ono
što je uzeo na prijevaru, ono što
mu je bilo povjereno na čuvanje
ili ono što je našao, 5 ili bilo
što drugo za što se krivo za-
kleo, neka to nadoknadi u cije-
lostid i neka još doda petinu
vrijednosti. Neka to da vlasniku
istog dana kad se pokaže da
je kriv. 6 Neka uzme iz stada
ovna bez mane, prema vrijed-
nosti koja je odre�ena, i dove-
de ga svećeniku kao žrtvu za
krivnjue koja će se prinijeti Je-
hovi. 7 Neka svećenik za nje-
ga izvrši obred očišćenja pred
Jehovom, pa će mu biti opro-
šteno sve što je učinio i time na-
vukao krivnju na sebe.”f

8 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 9 “Zapovjedi Aronu i nje-
govim sinovima: ‘Ovo je zakon
o žrtvama paljenicama:g

ˇ
Zrtva

paljenica neka bude na ognjištu
žrtvenika cijelu noć do jutra i
neka na žrtveniku stalno gori
vatra. 10 Neka svećenik odje-
ne svoju službenu lanenu ha-
ljinuh i obuče lanene gaćei da
pokrije golo tijelo. Zatim neka
ukloni pepeo� j žrtve paljeni-

6:10 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pepe-
lu natopljenom mašću žrtvenih životi-
nja.

ce koja je spaljena na žrtveni-
ku i stavi ga pored žrtvenika.
11 Potom neka skine svoju od-
jećua i obuče drugu pa neka
odnese pepeo na čisto mjesto
izvan tabora.b 12 Neka vatra
stalno gori na žrtveniku. Ne
smije se ugasiti. I neka sveće-
nik svako jutro doda drva na
vatruc i neka na nju stavi žrt-
vu paljenicu. Neka na njoj spa-
ljuje salo žrtava zajedništva.d
13 Neka vatra stalno gori na
žrtveniku. Ne smije se ugasiti.

14 A ovo je zakon o žitnim
žrtvama:e Neka ih Aronovi sino-
vi prinose pred Jehovom ispred
žrtvenika. 15 Neka jedan od
njih uzme od žitne žrtve šaku
finog brašna polivenog uljem i
sav tamjan koji je na žitnoj žrt-
vi pa neka to spali na žrtveni-
ku. To predočava� cijelu žrtvu i
prinosi se Jehovi kako bi on os-
jetio ugodan� miris.f 16 Aron
i njegovi sinovi neka pojedu
ono što ostane od žitne žrtve.g
Neka od toga naprave beskva-
san kruh i jedu ga na svetom
mjestu. Neka ga jedu u dvo-
rištu šatora sastanka.h 17 Taj
se kruh ne smije pripremati s
kvascem. i Brašno od kojeg se
on priprema dajem im kao nji-
hov dio od žrtava koje se meni
prinose u vatri. j Ono je poseb-
no sveto,k kao i žrtva za grijeh
i žrtva za krivnju. 18 Neka to
jedu samo Aronovi muški po-
tomci. l To neka iz naraštaja u
naraštaj bude njihov dio od žr-
tava koje se Jehovi prinose u
vatri.m

ˇ
Sto god do�e u doticaj s

tim žrtvama, neka bude sveto.’”
19 Jehova je zatim rekao

Mojsiju: 20 “Ovo je žrtva koju

6:15 � Ili: “podsjeća Boga na”. � Ili:
“umirujući”.
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a Br 5:6

b Izl 22:7
Le 19:11

c Izl 22:10, 11
Le 19:12
Ef 4:25
Kol 3:9

d Le 5:15, 16
Br 5:6, 7

e Le 5:15
Le 7:1
Iza 53:10

f Le 5:18

g Izl 29:38–42
Br 28:3
He 10:11

h Izl 28:39
Le 16:32
Eze 44:17

i Izl 28:42
Izl 39:27, 28

j Izl 27:3
Le 1:16
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Eze 44:19

b Le 4:3, 12

c Le 1:7
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e Le 2:1
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f Le 2:2, 9
Le 5:11, 12
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h Le 10:12

i Le 2:11

j Br 18:9

k Le 2:3, 10

l Br 18:10

m Le 24:8, 9
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Aron i njegovi sinovi trebaju
prinijeti Jehovi na dan Arono-
vog pomazanja:a desetinu efe�b

finog brašna kao žitnu žrt-
vu,c polovinu ujutro, a polovi-
nu uvečer. 21 Neka bude pri-
premljena s uljem i ispečena
na tavi.d Neka se potom po-
lije uljem i razlomi te prine-
se kao pečena žitna žrtva kako
bi Jehova osjetio njen ugodan
miris. 22 Neka je tako pripra-
vi i svaki Aronov potomak koji
nakon njega bude pomazan za
svećenika.e Ovo je trajna ured-
ba: Neka se ta žrtva cijela spa-
li Jehovi. 23 Svaka svećeniko-
va žitna žrtva treba se cijela
spaliti. Nitko je ne smije jesti.”

24 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 25 “Kaži Aronu i nje-
govim sinovima: ‘Ovo je zakon
o žrtvama za grijeh:f Na mjestu
na kojem se žrtva paljenica ko-
ljeg pred Jehovom neka se ko-
lje i žrtva za grijeh. Ona je po-
sebno sveta. 26 Svećenik koji
je prinosi za grijeh neka je i
jede.h Neka se jede na svetom
mjestu, u dvorištu šatora sa-
stanka. i

27 ˇ
Sto god do�e u doticaj s

njenim mesom postat će sve-
to. Ako netko njenom krvlju
poprska svoju haljinu, mrlje od
krvi trebaju se oprati na sve-
tom mjestu. 28 Zemljana po-
suda u kojoj se meso kuhalo
mora se razbiti. A ako se kuha-
lo u bakrenoj posudi, neka se
posuda izriba i ispere vodom.

29 Neka meso te žrtve jedu
samo muškarci koji služe kao
svećenici. j Ona je posebno sve-
ta.k 30 Ali nijedna žrtva za
grijeh čija se krv unese u šator
sastanka kako bi se na svetom

6:20 �Desetina efe iznosila je 2,2 litre.
Vidi dodatak B14.

mjestua izvršio obred očišćenja
ne smije se jesti. Neka se spali.

7 Ovo je zakon o žrtvama za
krivnju:b One su poseb-

no svete. 2 Neka se žrtva za
krivnju kolje na mjestu na ko-
jem se kolje i žrtva paljenica i
neka svećenik njenom krvljuc

poškropi žrtvenik sa svih stra-
na.d 3 Neka prinese sve nje-
no salo,e naime pretili rep, salo
koje prekriva crijeva 4 te oba
bubrega sa salom koje je na nji-
ma, uz slabine. Neka s bubrezi-
ma izvadi i salo koje je na jetri.f
5 Neka svećenik sve to spa-
li na žrtveniku kao žrtvu koja
se u vatri prinosi Jehovi.g To
je žrtva za krivnju. 6 Neka je
jedu samo muškarci koji služe
kao svećenici.h Neka je jedu na
svetom mjestu. Ona je posebno
sveta. i 7 Zakon koji vrijedi za
žrtve za grijeh vrijedi i za žrtve
za krivnju. Meso tih žrtava pri-
pada svećeniku koji vrši obred
očišćenja. j

8 Neka svećeniku koji za ne-
koga prinosi žrtvu paljenicu
pripadne kožak životinje koju je
prinio kao žrtvu paljenicu.

9 Svaka žitna žrtva koja je
pečena u peći, pržena na tavi ili
pečena na ploči l pripada sveće-
niku koji je prinosi. Ona pripa-
da njemu.m 10 A svaka žitna
žrtva polivena uljemn ili suhao

neka pripadne svim Aronovim
sinovima. Svakom neka pripad-
ne jednak dio.

11 Ovo je zakon o žrtvama
zajedništvap koje će se prinosi-
ti Jehovi: 12 Ako ih tko prino-
si kao izraz zahvalnosti,r neka
sa žrtvom zahvalnicom prine-
se i beskvasne kolutaste kru-
hove napravljene od tijesta s
uljem, beskvasne lepinje nama-
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zane uljem i kolutaste kruhove
napravljene od finog brašna po-
miješanog s puno ulja. 13 Ne-
ka uza sve to prinese i ko-
lutaste kruhove od ukvasanog
tijesta zajedno sa žrtvom za-
jedništva koju prinosi kao za-
hvalnicu. 14 Neka se po jedan
komad od svih tih kruhova pri-
nese Jehovi kao posvećeni dio.
Taj dio neka pripadne svećeni-
ku koji škropi žrtvenik krvlju
žrtava zajedništva.a 15 Meso
žrtve zajedništva koja je prine-
sena kao zahvalnica neka se po-
jede tog istog dana. Neka se ni-
šta ne ostavlja za sutra.b

16 Ako tko prinosi žrtvu ra-
di zavjetac ili dragovoljnu žrt-
vu,d neka se njegova žrtva po-
jede istog dana kad je prinosi.
Ako što od nje ostane, može se
jesti i sutradan. 17 Ali ako ne-
što mesa žrtve ostane za treći
dan, neka se spali.e 18 Ako bi
se meso njegove žrtve zajedniš-
tva jelo i treći dan, onaj tko ju
je prinio neće steći Božju naklo-
nost. Njegova žrtva neće biti
prihvaćena. Njeno je meso od-
vratno i onaj tko ga bude jeo
odgovarat će za svoj prijestup.f
19 Meso koje do�e u doticaj s
nečim nečistim ne smije se je-
sti. Neka se spali. Tko je god
čist može jesti meso koje je či-
sto.

20 A ako netko tko je ne-
čist pojede meso žrtve zajed-
ništva prinesene Jehovi, neka
se pogubi i tako ukloni iz svog
naroda.g 21 Ako tko dotakne
nešto nečisto – ljudsku nečisto-
ću,h kakvu nečistu životinju i ili
nešto drugo što je nečisto i od-
vratno j – pa zatim pojede meso
žrtve zajedništva koja je prine-
sena Jehovi, neka se pogubi i
tako ukloni iz svog naroda.’”

22 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 23 “Kaži Izraelcima:
‘Ne jedite saloa – ni gove�e,
ni ovčje, ni kozje. 24 Salo ugi-
nule životinje i salo životinje
koju je zaklala neka zvijer može
se upotrijebiti za bilo što, ali
ga nipošto ne smijete jesti.b
25 Tko god pojede salo žrtve-
ne životinje koju je predao da
se u vatri prinese Jehovi, neka
se pogubi i tako ukloni iz svog
naroda.

26 Ni u jednom mjestu u ko-
jem živite ne smijete jesti ni-
kakve krvi,c ni od ptica ni od
drugih životinja. 27 Ako tko
pojede bilo kakvu krv, neka se
pogubid i tako ukloni iz svog
naroda.’”

28 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 29 “Kaži Izraelcima:
‘Tko prinosi Jehovi žrtvu za-
jedništva, neka Jehovi done-
se dio svoje žrtve zajedništva.e
30 Neka na svojim rukama do-
nese salof i prsa kako bi se u
vatri prinijeli Jehovi i neka ih
zanjiše pred Jehovom kao za-
njihanu žrtvu.g 31 Neka sve-
ćenik spali salo na žrtveniku,h
a prsa neka pripadnu Aronu i
njegovim sinovima. i

32 Desni but svojih žrtava
zajedništva dajte svećeniku kao
posvećeni dio. j 33 Aronovom
sinu koji prinosi krv žrtava za-
jedništva i njihovo salo neka
pripadne desni but.k 34 Jer ja
uzimam od Izraelaca, od nji-
hovih žrtava zajedništva, prsa
koja su prinesena kao zanjiha-
na žrtva i but prinesen kao po-
svećeni dio te ih dajem svećeni-
ku Aronu i njegovim sinovima.
To je trajna uredba za Izraelce.l

35 Taj dio žrtava koje se u
vatri prinose Jehovi treba se
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odvajati za svećenike, za Arona
i njegove sinove. Tako je bilo
odre�eno onog dana kad su bili
dovedeni pred Jehovu da mu
služe kao svećenici.a 36 Jeho-
va je na dan njihovog pomaza-
njab zapovjedio Izraelcima da
im daju taj dio. To je trajna od-
redba, koju trebaju izvršavati iz
naraštaja u naraštaj.’”

37 To je zakon o žrtvama
paljenicama,c žitnim žrtvama,d
žrtvama za grijeh,e žrtvama za
krivnju,f žrtvama za postavlja-
nje u svećeničku službug i žrt-
vama zajedništva.h 38 Jehova
ga je dao Mojsiju na gori Sina-
ju, i a on je potom u Sinajskoj
pustinji zapovjedio Izraelcima
da prinose žrtve Jehovi. j

8 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 2 “Povedi Arona i

njegove sinovek te uzmi odjeću, l
ulje za pomazanje,m junca za
žrtvu za grijeh, dva ovna i koša-
ru s beskvasnim kruhomn 3 te
pozovi sav narod da do�e pred
ulaz u šator sastanka.”

4 Mojsije je učinio kako mu
je Jehova zapovjedio i narod se
okupio pred ulazom u šator sa-
stanka. 5 Tada je Mojsije re-
kao narodu: “Ovo nam je Je-
hova zapovjedio da učinimo.”
6 I Mojsije je doveo Arona i nje-
gove sinove te ih oprao� vo-
dom.o 7 Potom je Aronu obu-
kao dugu haljinu,p opasao ga
pojasom,r obukao mu tuniku
bez rukavas i stavio na njega
pregačut te mu je pritegnuo i
svezao izvezeni pojasu koji je
na pregači. 8 Zatim mu je pri-
čvrstio naprsnik,v a u naprsnik
je stavio Urim i Tumim.z 9 Na
glavu mu je stavio turban,a a
na turban je sprijeda pričvr-

8:6 � Ili: “te im rekao da se operu”.

stio sjajnu zlatnu pločicu, sveti
znak predanja Bogu.a Učinio je
onako kako mu je Jehova zapo-
vjedio.

10 Mojsije je zatim uzeo ulje
za pomazanje i pomazao sveti
šator i sve što je u njemub te ih
posvetio. 11 Potom je njime
sedam puta poškropio žrtve-
nik te pomazao njega, sav nje-
gov pribor, umivaonik i njego-
vo postolje kako bi ih posvetio.
12 Naposljetku je izlio ulje za
pomazanje Aronu na glavu te
ga pomazao kako bi ga posve-
tio.c

13 Potom je Mojsije doveo
Aronove sinove i obukao im du-
ge haljine, opasao ih pojasevi-
ma i na glavu im stavio tur-
bane,d kao što mu je Jehova
zapovjedio.

14 I doveo je junca odre�e-
nog za žrtvu za grijeh, a Aron
i njegovi sinovi položili su ruke
na glavu tog junca, te žrtve
za grijeh.e 15 Mojsije ga je za-
klao, umočio prst u njegovu
krvf i nanio je na svaki rog žrt-
venika te tako očistio žrtvenik
od grijeha, a ostalu krv izlio je
uz podnožje žrtvenika. Tako ga
je posvetio i obredno očistio.
16 Potom je Mojsije uzeo sve
salo koje je bilo na crijevima,
salo s jetre, oba bubrega i nji-
hovo salo pa je to spalio na žrt-
veniku.g 17 A sve što je preos-
talo od junca – njegovu kožu,
meso i balegu – dao je spaliti iz-
van tabora,h kao što mu je Je-
hova zapovjedio.

18 Zatim je doveo ovna od-
re�enog za žrtvu paljenicu, a
Aron i njegovi sinovi položili su
ruke na glavu ovnu. i 19 I Moj-
sije ga je zaklao i krvlju po-
škropio žrtvenik sa svih strana.
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20 Isjekao je ovna na koma-
de te je spalio glavu, komade
i loj�. 21 Mojsije je oprao vo-
dom crijeva i koljenice, a potom
je cijelog ovna spalio na žrtve-
niku. Bila je to žrtva paljenica
prinesena Bogu kako bi on os-
jetio njen ugodan� miris. Ta je
žrtva bila u vatri prinesena Je-
hovi, kao što je Jehova zapovje-
dio Mojsiju.

22 Potom je doveo drugog
ovna, ovna koji se prinosi prili-
kom postavljanja u svećeničku
službu,a a Aron i njegovi sinovi
položili su ruke na glavu ovnu.b
23 I Mojsije ga je zaklao, uzeo
njegove krvi i nanio je na resicu
Aronovog desnog uha, na palac
njegove desne ruke i na palac
njegove desne noge. 24 Mojsi-
je je zatim doveo Aronove si-
nove i nanio im ovnove krvi
na resicu desnog uha, na pa-
lac desne ruke i na palac des-
ne noge. A preostalom krvlju
Mojsije je poškropio žrtvenik sa
svih strana.c

25 Poslije toga uzeo je salo,
pretili rep, sve salo koje je bilo
na crijevima, salo s jetre, oba
bubrega i njihovo salo te de-
sni but.d 26 A iz košare s bes-
kvasnim kruhom, što je stajala
pred Jehovom, uzeo je jedan
beskvasni kolutasti kruh,e je-
dan kolutasti kruh pripravljen
s uljemf i jednu lepinju. Zatim
ih je stavio na komade sala i na
desni but. 27 Sve je to stavio
na ruke Aronu i na ruke njego-
vim sinovima pa je to zanji-
hao pred Jehovom kao zanjiha-
nu žrtvu. 28 Potom im je to
Mojsije uzeo s ruku i spalio na
žrtveniku povrh žrtve paljeni-

8:20 � Ili: “bubrežni loj”. 8:21 � Ili:
“umirujući”.

ce. Bila je to žrtva za postavlja-
nje u svećeničku službu prine-
sena Bogu kako bi on osjetio
njen ugodan miris. Ta je žrtva
bila u vatri prinesena Jehovi.

29 Mojsije je zatim uzeo prsa
te ih je zanjihao pred Jehovom
kao zanjihanu žrtvu.a Taj dio
ovna prinesenog prilikom po-
stavljanja u svećeničku službu
pripao je Mojsiju, kao što mu je
Jehova zapovjedio.b

30 Mojsije je potom uzeo
ulja za pomazanjec i krvi što je
bila na žrtveniku pa je time po-
škropio Arona i njegovu odjeću
te njegove sinove i njihovu od-
jeću. Tako je posvetio Arona i
njegovu odjeću te njegove sino-
ved i njihovu odjeću.e

31 Potom je Mojsije rekao
Aronu i njegovim sinovima:
“Skuhajtef meso na ulazu u
šator sastanka i ondje ga je-
dite s kruhom iz košare koja
se koristi prilikom postavljanja
u svećeničku službu, jer mi je
Bog zapovjedio: ‘Neka to jedu
Aron i njegovi sinovi.’g 32 A
ostatke mesa i kruha trebate
spaliti.h 33 Sedam dana osta-
nite na ulazu u šator sastanka.
Ne odlazite odande sve dok se
ne navrše dani vašeg postavlja-
nja u svećeničku službu, jer se-
dam dana treba da vas se po-
stavi da služite kao svećenici. i
34 Jehova je zapovjedio da uči-
nimo ono što smo danas uči-
nili kako bi se za vas izvršio
obred očišćenja. j 35 Ostanite
na ulazu u šator sastanka se-
dam dana.k Budite ondje danju
i noću i vršite svoje dužnosti
pred Jehovom l da ne poginete.
Tako mi je zapovje�eno.”

36 Aron i njegovi sinovi uči-
nili su sve što je Jehova zapo-
vjedio preko Mojsija.
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9 Osmog danaa Mojsije je po-
zvao Arona, njegove sinove

i izraelske starješine. 2 I re-
kao je Aronu: “Uzmi za sebe te-
le kao žrtvu za grijehb i ovna
kao žrtvu paljenicu, oboje bez
mane, i dovedi ih pred Jehovu.
3 A Izraelcima reci ovako: ‘Uz-
mite jarca kao žrtvu za grijeh,
zatim tele i mladog ovna – je-
dnogodišnje životinje bez ma-
ne – kao žrtvu paljenicu 4 te
junca i ovna kao žrtve zajedniš-
tvac kako biste ih žrtvovali pred
Jehovom, a uzmite i žitnu žrt-
vud pripremljenu s uljem, jer će
vam se danas Jehova ukazati.’”e

5 Stoga su oni doveli pred
šator sastanka sve što je Mojsi-
je zapovjedio. Potom je sav na-
rod pristupio i stao pred Jeho-
vu. 6 I Mojsije je rekao: “To
vam je Jehova zapovjedio da
učinite kako bi vam se pokaza-
la Jehovina slava.”f 7 Zatim je
Mojsije rekao Aronu: “Pristupi
žrtveniku i prinesi svoju žrtvu
za grijehg i svoju žrtvu paljeni-
cu pa izvrši obred očišćenja za
sebeh i za svoju obitelj�. Onda
prinesi žrtvu naroda i i izvrši za
njega obred očišćenja, j kao što
je Jehova zapovjedio.”

8 I Aron je odmah pristupio
žrtveniku i zaklao tele koje je
bilo odre�eno kao njegova žrt-
va za grijeh.k 9 Potom su Aro-
nu njegovi sinovi donijeli krv l i
on je u nju umočio svoj prst te
ju je nanio na rogove žrtvenika,
a ostalu je krv izlio uz podnož-
je žrtvenika.m 10 Salo, bubre-
ge i salo s jetre žrtve za grijeh
spalio je na žrtveniku, kao što
je Jehova zapovjedio Mojsiju.n
11 A meso i kožu spalio je iz-
van tabora.o

9:7 � Ili: “pleme”.

12 Potom je Aron zaklao
ovna koji je bio odre�en za žrt-
vu paljenicu, a njegovi su mu si-
novi donijeli krv i on je njome
poškropio žrtvenik sa svih stra-
na.a 13 Donijeli su mu koma-
de žrtve paljenice i glavu, a on
ih je stavio na vatru na žrtveni-
ku. 14 Zatim je oprao crijeva
i koljenice pa je i njih spalio
na žrtveniku povrh žrtve palje-
nice.

15 Potom je prinio žrtvu na-
roda. Uzeo je jarca koji je bio
odre�en za narod kao žrtva za
grijeh, zaklao ga i prinio kao
žrtvu za grijeh, isto onako kao
i prijašnju. 16 Onda je donio
žrtvu paljenicu i prinio je ona-
ko kako je propisano.b

17 Zatim je prinio žitnu žrt-
vu,c zagrabio od nje punu šaku
i spalio to na žrtveniku, na ko-
jem je već bila prinesena jutar-
nja žrtva paljenica.d

18 Potom je zaklao junca i
ovna koji su bili odre�eni za
narod kao žrtve zajedništva.
Zatim su Aronu njegovi sinovi
donijeli krv i on je njome po-
škropio žrtvenik sa svih stra-
na.e 19 A salo junca,f pretili
rep ovna, naslage sala s crijeva,
bubrege i salo s jetreg 20 sta-
vili su na prsa, a onda je on sve
te masne komade spalio na žrt-
veniku.h 21 A prsa i desni but
Aron je zanjihao pred Jehovom
kao zanjihanu žrtvu, kao što je
Mojsije zapovjedio. i

22 Nakon što je prinio žrtvu
za grijeh, žrtvu paljenicu i žrtve
zajedništva, Aron je podignuo
ruke prema narodu i blagoslo-
vio j ga te je sišao sa žrtveni-
ka. 23 Naposljetku su Mojsije
i Aron ušli u šator sastanka, a
kad su izašli, blagoslovili su na-
rod.k
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Tada se Jehovina slava poka-
zala cijelom narodua 24 i Je-
hova je poslao vatrub koja je
spalila žrtvu paljenicu i koma-
de sala na žrtveniku. Kad je na-
rod to vidio, svi su počeli klica-
ti i poklonili su se do zemlje.c

10 Potom su Aronovi sinovi
Nadab i Abihud uzeli sva-

ki svoju kadionicu, stavili u nju
žara i na njega stavili kada.e Po-
čeli su prinositi kad pred Je-
hovom na nedozvoljen način,f
onako kako im nije zapovjedio.
2 Tada je Jehova poslao vatru
i ona ih je spalila,g pa su po-
ginuli pred Jehovom.h 3 Nato
je Mojsije rekao Aronu: “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Posvetit ću se
me�u onima koji mi pristupaju i

i proslavit ću se pred svim na-
rodom.’” A Aron je šutio.

4 Mojsije je pozvao Mišaela i
Elsafana, sinove Aronovog stri-
ca Uziela, j te im je rekao: “Do-
�ite i uzmite tijela svoje braće
koja su ispred svetog mjesta pa
ih odnesite nekamo izvan tabo-
ra.” 5 I oni su došli te ih u nji-
hovim haljinama odnijeli izvan
tabora, kao što je kazao Moj-
sije.

6 Tada je Mojsije rekao Aro-
nu te Eleazaru i Itamaru, drugoj
dvojici njegovih sinova: “Nemoj-
te hodati raščupani niti razdira-
ti svoje haljinek da ne poginete i
da se Bog ne razgnjevi na sav
narod. A vaša braća, svi Izrael-
ci, neka oplakuju one koje je Je-
hova pogubio vatrom. 7 Ne od-
lazite s ulaza u šator sastanka
da ne poginete, jer je na vama
Jehovino ulje za pomazanje.” l I
oni su učinili kako im je Mojsije
rekao.

8 Tada je Jehova rekao Aro-
nu: 9 “Kad ulazite u šator sa-
stanka, nemojte piti vino ni dru-

go opojno piće, ni ti ni tvoji
sinovi,a da ne poginete. To je
trajna odredba koje se trebate
pridržavati iz naraštaja u nara-
štaj. 10 Dajem vam je kako bi-
ste mogli razlikovati ono što je
sveto od onoga što nije sveto i
ono što je nečisto od onoga što
je čistob 11 te kako biste učili
Izraelce svim uredbama koje im
je Jehova dao preko Mojsija.”c

12 Potom je Mojsije rekao
Aronu te Eleazaru i Itamaru,
preostaloj dvojici njegovih si-
nova: “Uzmite ono što je ostalo
od žitne žrtve nakon prinošenja
žrtava Jehovi u vatri i od toga
napravite beskvasni kruh te ga
jedite pokraj žrtvenika,d jer je
to što je ostalo od žrtve poseb-
no sveto.e 13 Jedite ga na sve-
tom mjestuf jer taj dio od žrtava
koje se u vatri prinose Jehovi
pripada tebi i tvojim sinovima.
Tako mi je zapovje�eno. 14 A
i prsa koja se prinose kao zanji-
hana žrtva te but koji se prino-
si kao posvećeni diog jedite na
čistom mjestu, ti i tvoji sinovi i
kćeri,h jer taj dio od žrtava za-
jedništva koje prinose Izraelci
pripada tebi i tvojim sinovima.
15 But koji se prinosi kao po-
svećeni dio i prsa koja se prino-
se kao zanjihana žrtva neka se
donose zajedno sa salom od-
re�enim za prinošenje u vatri,
kako bi se pred Jehovom pri-
nijela zanjihana žrtva. Neka taj
dio pripada tebi i tvojim sinovi-
ma i iz naraštaja u naraštaj, kao
što je zapovjedio Jehova.”

16 A Mojsije se raspitivao
za jarca koji je bio prinesen
kao žrtva za grijeh j i saznao
je da je njegovo meso spalje-
no. Zato se razljutio na Eleaza-
ra i Itamara, preostalu dvojicu
Aronovih sinova, pa je rekao:
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17 “Zašto niste jeli žrtvu za
grijeh na svetom mjestu?a Ona
je posebno sveta i dana vam
je kako biste preuzeli na sebe
prijestupe naroda i izvršili za
njega obred očišćenja pred Je-
hovom. 18 Krv žrtve nije bila
unesena u sveti šator.b

ˇ
Zrtvu

ste morali jesti na svetom mje-
stu, kao što mi je bilo zapovje-
�eno.” 19 Nato je Aron rekao
Mojsiju: “Narod je danas prinio
svoju žrtvu za grijeh i svoju
žrtvu paljenicu pred Jehovom,c
ali mene je, evo, snašla nevo-
lja. Bi li Jehovi bilo po volji da
sam danas jeo žrtvu za grijeh?”
20 Kad je Mojsije to čuo, bio je
zadovoljan.

11 Zatim je Jehova rekao
Mojsiju i Aronu: 2 “Ka-

žite Izraelcima: ‘Od svih živo-
tinja na zemlji� smijete jestid
3 svaku životinju koja ima po-
sve razdvojene papke i koja pre-
živa. Njih smijete jesti.

4 Ali ne smijete jesti životi-
nje koje samo preživaju ili samo
imaju razdvojene papke. Jedna
od njih je deva, jer preživa, ali
nema razdvojene papke. Neka
vam bude nečista.e 5 Zatim
pećinar,f jer preživa, ali nema
razdvojene papke. Neka vam
bude nečist. 6 Potom zec, jer
preživa, ali nema razdvojene
papke. Neka vam bude nečist.
7 Isto tako i svinja,g jer ima
posve razdvojene papke, ali ne
preživa. Neka vam bude neči-
sta. 8 Ne jedite njihovo meso
i ne dotičite njihovu strvinu.
Neka vam budu nečisti.h

9 Od onoga što živi u vodi
– bilo u morima bilo u rijeka-
ma – smijete jesti sve što ima
peraje i ljuske. To smijete jesti. i

11:2 � Ili: “kopnenih životinja”.

10 Ali sve što živi u morima i
rijekama, a nema peraje i ljuske
– bila to sitna stvorenja koja
vrve vodama ili druga stvore-
nja koja žive u vodi – neka
vam bude odvratno. 11 Neka
vam to bude odvratno. Ne jedi-
te njihovo mesoa i neka vam
njihova strvina bude odvratna.
12 Sve što je u vodi, a nema pe-
raja i ljusaka, neka vam bude
odvratno.

13 Ovo su leteća stvorenja
koja vam trebaju biti odvratna
i koja ne smijete jesti, jer su od-
vratna: orao,b orao ribar, sme-
�oglavi sup,c 14 crvena lunja,
crna lunja, 15 sve vrste ga-
vrana, 16 noj, sova, galeb, sve
vrste sokola, 17 ćuk, kormo-
ran, ušara, 18 labud, pelikan,
sup, 19 roda, sve vrste čaplji,
pupavac i šišmiš. 20 Svi krila-
ti kukci koji hodaju četverono-
ške neka vam budu odvratni.

21 Od svih krilatih kukaca
koji hodaju četveronoške smije-
te jesti samo one koji osim no-
gu za hodanje imaju jedan par
dužih nogu za skakanje po zem-
lji. 22 Od njih smijete jesti
ove: razne vrste skakavaca koji
se sele, druge jestive skakav-
ce,d zrikavce i skakavce skočce.
23 Svi drugi krilati kukci koji
hodaju četveronoške neka vam
budu odvratni. 24 Njima biste
se onečistili. Tko god dotakne
uginulog kukca, neka bude ne-
čist do večeri.e 25 I tko god
uzme u ruku bilo kojeg uginu-
log kukca, neka opere svoju od-
jeću.f I neka bude nečist do ve-
čeri.

26 Sve životinje koje imaju
razdvojene papke, ali ne po-
sve razdvojene, i koje ne preži-
vaju neka vam budu nečiste.
Tko ih god dotakne, neka bude
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nečist.a 27 Sve životinje koje
imaju šape i hodaju četvero-
noške neka vam budu nečiste.
Tko god dotakne njihovu strvi-
nu, neka bude nečist do večeri.
28 Tko ponese njihovu strvinu,
neka opere svoju odjećub i bude
nečist do večeri.c Neka vam one
budu nečiste.

29 Ove životinje koje vrve
zemljom trebaju vam biti neči-
ste: sljepaš, miš,d sve vrste gu-
štera, 30 macaklin, veliki gu-
šter, vodenjak, pješčani gušter
i kameleon. 31 Te životinje
koje vrve zemljom neka vam
budu nečiste.e Tko dotakne nji-
hovu strvinu, neka bude nečist
do večeri.f

32 Sve na što padne neka
od tih životinja kad ugine ne-
ka bude nečisto, bila to kakva
drvena posuda, odjeća, koža
ili kostrijet. Svaka posuda ko-
ju koristite neka se stavi u
vodu i neka bude nečista do
večeri. Potom će opet biti či-
sta. 33 Upadne li takva uginu-
la životinja u zemljanu posu-
du, razbijte posudu, a sve što
je bilo u njoj neka bude neči-
sto.g 34 Bilo koja hrana koja
do�e u doticaj s vodom iz ta-
kve posude neka bude nečista i
svaka tekućina za piće u ta-
kvoj posudi neka bude nečista.
35 Sve na što padne takva ugi-
nula životinja neka bude neči-
sto. Bila to peć ili postolje za
lonac�, neka se razbije. Nečisti
su i neka vam ostanu nečisti.
36 No ako ona upadne u izvor
ili nakapnicu u kojoj je voda,
oni će ostati čisti. Ali tko do-
takne takvu uginulu životinju,
neka bude nečist. 37 Ako ta-
kva uginula životinja padne na

11:35 �Riječ je o postolju koje se koristi-
lo prilikom grijanja hrane.

sjeme kakve biljke koje će se
sijati, ono ostaje čisto. 38 Ali
ako se sjeme namoči vodom, a
onda na njega padne dio njene
strvine, neka vam bude nečisto.

39 Ako ugine neka životinja
koja vam služi za hranu, neka
svatko tko je dotakne bude ne-
čist do večeri.a 40 Tko god
pojede njeno meso, neka opere
svoju odjeću i neka bude nečist
do večeri.b I tko god odnese le-
šinu te životinje, neka opere
svoju odjeću i neka bude ne-
čist do večeri. 41 Mala stvo-
renja koja vrve zemljom od-
vratna su.c Ne smiju se jesti.
42 Od tih stvorenja koja vrve
zemljom ne smijete jesti ništa
što puže na trbuhu, ništa što
hoda četveronoške niti išta što
ima više nogu, jer su odvratna.d
43 Nemojte se okaljati nijed-
nim od tih stvorenja koja vrve
zemljom, nemojte se onečistiti
njima i zbog njih postati ne-
čisti.e 44 Jer ja sam Jehova,
vaš Bog.f Posvetite se i budi-
te svetig jer sam ja svet.h Zato
se nemojte onečistiti nijednim
od tih stvorenja koja vrve zem-
ljom. 45 Jer ja sam Jehova, ja
sam vas izveo iz Egipta da vam
budem Bog.i Budite sveti j jer
sam ja svet!k

46 To je zakon o četvero-
nožnim životinjama, o letećim
stvorenjima, o svim stvorenji-
ma koja žive u vodi i o svim
stvorenjima koja vrve zemljom,
47 a svrha mu je da se razliku-
je nečisto od čistoga i životinja
koja se smije jesti od one koja
se ne smije jesti.’”l

12 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Izrael-

cima: ‘Kad žena zatrudni i rodi
muško dijete, neka bude ne-
čista sedam dana, kao što je
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Jš 24:19
1Sa 2:2

l Le 20:25
Eze 44:23

185 LEVITSKI ZAKONIK 11:27–12:2



nečista u dane kad ima mjeseč-
nicu.a 3 Osmog dana neka se
dječaku obreže kožica s vrha
uda.b 4 A žena neka se čisti
još 33 dana zbog toga što je
krvarila. Ne smije dirati ništa
sveto niti dolaziti na sveto mje-
sto dok ne pro�u dani propisa-
ni za njeno čišćenje.

5 Ako rodi žensko dijete, ne-
ka bude nečista 14 dana, kao
što je nečista kad ima mjeseč-
nicu. Neka se čisti još 66 dana
zbog toga što je krvarila. 6 A
kad pro�u dani propisani za
njeno čišćenje – bilo za sina bilo
za kćer – neka donese svećeni-
ku na ulaz u šator sastanka
mladog ovna starog do godine
dana kao žrtvu paljenicuc i mla-
dog goluba ili grlicu kao žrtvu
za grijeh. 7 Neka on to prine-
se pred Jehovom i izvrši za nju
obred očišćenja, pa će biti čista
od svog krvarenja. To je za-
kon za ženu kad rodi bilo mu-
ško bilo žensko dijete. 8 Ali
ako nema novca da prinese grlo
sitne stoke, onda neka prinese
dvije grlice ili dva mlada golu-
ba,d jednu pticu kao žrtvu pa-
ljenicu, a drugu kao žrtvu za
grijeh, pa neka svećenik izvrši
za nju obred očišćenja, i bit će
čista.’”

13 Jehova je zatim rekao
Mojsiju i Aronu: 2 “Ako

se kome na koži pojavi otekli-
na, ranica ili mrlja, što bi moglo
ukazivati na gubu�e na njegovoj
koži, tog čovjeka treba dovesti
k svećeniku Aronu ili k jed-
nom od njegovih sinova, sveće-
nika.f 3 Neka svećenik pregle-

13:2 �Hebrejska riječ prevedena s “gu-
ba” ima široko značenje i može se odno-
siti na različite zarazne kožne bolesti.
Može se odnositi i na neke bolesti koje
su se pojavljivale na odjeći i u kućama.

da oboljelo mjesto na njegovoj
koži. Ako su dlake na tom mje-
stu pobijeljele i ako se čini da
je bolest prodrla ispod kože,
onda je to guba. Nakon što sve-
ćenik pregleda oboljelo mjesto,
neka takvoga proglasi nečistim.
4 Ali ako je mrlja na njegovoj
koži bijela i čini se da nije pro-
drla ispod kože, a dlake nisu
pobijeljele, onda neka svećenik
odvoji bolesnika od naroda na
sedam dana.a 5 Sedmog dana
neka ga svećenik pregleda, pa
ako se čini da na oboljelom mje-
stu nije došlo do promjene i da
se bolest nije proširila po koži,
neka ga svećenik odvoji od na-
roda na još sedam dana.

6 Sedmog dana neka ga sve-
ćenik ponovno pregleda, pa
ako je oboljelo mjesto poprimi-
lo prirodniju boju i bolest se
nije proširila po koži, neka sve-
ćenik takvoga proglasi čistim.b
To je bila obična ranica. Neka
taj čovjek opere svoju odjeću i
bit će čist. 7 Ali ako mu se,
nakon što je došao pred sveće-
nika kako bi ga on proglasio či-
stim, ranica proširila po koži,
neka ponovno do�e pred sveće-
nika. 8 Neka ga svećenik pre-
gleda. Ako se ranica proširila
po koži, neka ga svećenik pro-
glasi nečistim. To je guba.c

9 Ako se na čovjeku pojavi
guba, neka ga dovedu k sve-
ćeniku. 10 Neka ga svećenik
pregleda.d Ako je na koži bijela
oteklina i ako su na tom mjestu
dlake pobijeljele, a na otekli-
ni se pojavila otvorena rana,e
11 to je dugotrajna guba na
njegovoj koži. Neka ga sveće-
nik proglasi nečistim. Ne tre-
ba ga privremeno odvajati od
naroda kako bi se ustanovi-
lo je li nečist,f jer je sigurno
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nečist. 12 Ako guba izbije po
cijeloj koži bolesnika i prekri-
je mu tijelo od glave do pete,
koliko svećenik može vidjeti,
13 pa ga svećenik pregleda i
vidi da mu je guba prekrila cije-
lo tijelo, neka bolesnika pro-
glasi čistim�. Budući da mu
je sva koža pobijeljela, bole-
snik je čist. 14 Ali čim mu se
na koži pojavi otvorena rana,
bit će nečist. 15 Kad svećenik
pregleda otvorenu ranu, neka
ga proglasi nečistim.a Otvorena
je rana nečista. To je guba.b
16 Ali ako se otvorena rana
zatvori i pobijeli, neka čovjek
do�e k svećeniku. 17 Neka ga
svećenik pregledac i ako je obo-
ljelo mjesto postalo bijelo, neka
svećenik proglasi bolesnika či-
stim. On je čist.

18 Ako se kome na koži poja-
vi čir, pa zatim zacijeli, 19 ali
se na mjestu na kojem je bio čir
pojavi bijela oteklina ili crvenka-
stobijela mrlja, neka se taj čo-
vjek pokaže svećeniku. 20 Ne-
ka svećenik to pregleda,d pa ako
se čini da je bolest prodrla ispod
kože i ako su dlake na tom mje-
stu pobijeljele, neka svećenik ta-
kvoga proglasi nečistim. To je
guba koja je izbila na mjestu
na kojem je bio čir. 21 Ali ako
svećenik pregleda oboljelo mje-
sto i vidi da na njemu nema bije-
lih dlaka, da bolest nije prodrla
ispod kože i da je oboljelo mje-
sto poprimilo prirodniju boju,
neka svećenik takvoga odvoji od
naroda na sedam dana.e 22 No
ako je očito da se bolest proši-
rila po koži, neka ga svećenik
proglasi nečistim. To je guba.
23 Ali ako je mrlja ostala ista i
nije se proširila, onda je to samo

13:13 � Ili: “neka proglasi da bolesnik
nije zarazan”.

upala koju je izazvao čir. Neka
svećenik bolesnika proglasi či-
stim.a

24 Ako tko ima opeklinu na
koži pa na toj rani nastane cr-
venkastobijela ili bijela mrlja,
25 neka svećenik pregleda to
mjesto. Ako su dlake na mrlji
pobijeljele i čini se da je mrlja
prodrla ispod kože, onda je to
guba koja je izbila na opečenom
mjestu. Neka svećenik takvoga
proglasi nečistim. To je guba.
26 Ali ako svećenik pregleda
to mjesto i vidi da nema bijelih
dlaka na mrlji, da mrlja nije
prodrla ispod kože i da je obo-
ljelo mjesto poprimilo prirodni-
ju boju, neka svećenik takvo-
ga odvoji od naroda na sedam
dana.b 27 Sedmog dana neka
ga svećenik pregleda. Ako je
očito da se mrlja proširila po
koži, neka ga svećenik progla-
si nečistim. To je guba. 28 Ali
ako je mrlja ostala ista i nije se
proširila po koži te je obolje-
lo mjesto poprimilo prirodniju
boju, onda je to samo oteklina
na opečenom mjestu. Neka ga
svećenik proglasi čistim jer je
to upala na opečenom mjestu.

29 Ako čovjeku ili ženi iz-
bije kakva bolest na vlasištu
ili na bradi, 30 neka svećenik
pregleda oboljelo mjesto.c Ako
se čini da je bolest prodrla is-
pod kože i ako su dlake na
tom mjestu žute i rijetke, neka
svećenik takvoga proglasi neči-
stim. To je bolest koja je zahva-
tila vlasište ili bradu.To je guba
na vlasištu ili na bradi. 31 Ali
ako svećenik pregleda obolje-
lo mjesto pa ustanovi da bo-
lest nije prodrla ispod kože i
da na njemu nema crnih dlaka,
neka svećenik odvoji bolesni-
ka od naroda na sedam dana.d

13. POGL.
a Pnz 24:8

b Le 13:8

c Lk 5:14
Lk 17:14
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e Le 13:4, 50
Le 14:38
Br 12:15

��������������������

2. stupac
a Mt 8:4

Mk 1:44
Lk 5:14
Lk 17:14

b Le 13:4, 50
Le 14:38
Br 12:15

c Pnz 24:8
Ml 2:7

d Le 13:4, 50
Le 14:38
Br 12:15

187 LEVITSKI ZAKONIK 13:12–31



32 Sedmog dana neka svećenik
pregleda oboljelo mjesto. Ako
se bolest nije proširila i ako
se na tom mjestu nisu pojavile
žute dlake te ako se čini da
bolest nije prodrla ispod kože,
33 neka se bolesnik obrije, ali
neka ne obrije oboljelo mjesto.
I neka svećenik odvoji tog čo-
vjeka od naroda na još sedam
dana.

34 Sedmog dana neka sveće-
nik ponovno pregleda oboljelo
mjesto. Ako se bolest koja je za-
hvatila vlasište i bradu nije pro-
širila po koži i ako se čini da
nije prodrla ispod kože, neka
svećenik takvoga proglasi či-
stim, a on neka opere svoju od-
jeću i bit će čist. 35 No ako je
očito da se bolest proširila po
koži nakon što je proglašen či-
stim, 36 neka ga svećenik pre-
gleda. I ako se bolest proširila
po koži, svećenik ne treba tra-
žiti žute dlake – čovjek je ne-
čist. 37 Ali ako se ustanovi da
se bolest nije proširila te da
su na oboljelom mjestu izrasle
crne dlake, bolest je izliječena.ˇ
Covjek je čist, pa neka ga sve-
ćenik proglasi čistim.a

38 Ako se čovjeku ili ženi
pojave mrlje na koži i ako su te
mrlje bijele, 39 neka ih sveće-
nik pregleda.b Ako su mrlje na
koži bjelkaste, onda je to beza-
zlen osip.

ˇ
Covjek je čist.

40 Ako čovjeku opadne ko-
sa s glave, pa oćelavi, on je
čist. 41 Ako mu opadne kosa
s prednjeg dijela glave, pa bude
ćelav na tom mjestu, on je čist.
42 Ali ako se na ćelavom dije-
lu tjemena ili na prednjem dije-
lu glave pojavi crvenkastobijela
rana, to je guba koja je izbi-
la na tjemenu ili na prednjem
dijelu glave. 43 Neka ga sve-

ćenik pregleda. Ako je oteklina
koja je izbila na ćelavom dijelu
tjemena ili na prednjem dijelu
glave crvenkastobijela i ako iz-
gleda kao guba na koži, 44 čo-
vjek je gubav. Nečist je, pa neka
ga svećenik proglasi nečistim
jer mu je na glavi izbila bolest.
45 A onaj koji je obolio od gu-
be neka nosi razderanu odjeću,
neka mu kosa bude raščupana
i neka pokrije usta� i viče: ‘Ne-
čist, nečist!’ 46 Sve dok ima
tu bolest, neka bude nečist. Bu-
dući da je nečist, neka stanuje
odvojeno od drugih. Neka mu
prebivalište bude izvan tabora.a

47 Ako se bolest nalik gubi
pojavi na odjeći – bilo vunenoj
bilo lanenoj – 48 na osnovi ili
na potki� lanene ili vunene tka-
nine, ili pak na koži ili kakvom
predmetu od kože, 49 odno-
sno ako se na odjeći, na koži,
na osnovi ili potki tkanine ili na
kakvom predmetu od kože po-
javi žućkastozelena ili crvenka-
sta mrlja, to je guba i treba je
pokazati svećeniku. 50 Neka
svećenik pregleda stvar na ko-
joj je bolest i neka zabrani pri-
stup k njoj na sedam dana.b
51 Sedmog dana neka to pre-
gleda, pa ako vidi da se bolest
proširila po odjeći, po osnovi ili
potki tkanine ili po koži (ili ka-
kvom predmetu od kože), to je
zarazna guba. Stvar je nečista.c
52 Neka spali tu odjeću, tkani-
nu od vune ili lana ili bilo koji
kožni predmet na kojem se po-
javila bolest, jer je to zarazna
guba. Neka se to spali.

53 Ali ako svećenik nakon
pregleda ustanovi da se bo-
lest nije proširila po odjeći,

13:45 � Ili: “brkove”. 13:48 �Osnova su
uzdužne, a potka poprečne niti tkanine.
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po osnovi ili potki tkanine ili
po kakvom predmetu od kože,
54 neka zapovjedi da se opere
stvar na kojoj je bolest i neka
zabrani pristup k njoj na još
sedam dana. 55 Nakon što se
stvar na kojoj je bolest dobro
opere, neka je svećenik pregle-
da. Ako mrlja izgleda isto, stvar
je nečista, čak i ako se mrlja
nije proširila. Spali je jer ju je
bolest progrizla, bilo s unutar-
nje bilo s vanjske strane.

56 Ali ako svećenik nakon
pregleda ustanovi da je mrlja
izblijedjela nakon pranja, neka
dio na kojem je mrlja otrg-
ne s odjeće, kože ili tkanine.
57 Ali ako se mrlja pojavi na
nekom drugom mjestu na odje-
ći, na osnovi ili potki tkanine ili
na kakvom predmetu od kože,
onda bolest nanovo izbija. Spa-
li ono na čemu je bolest, što
god to bilo.a 58 Ali ako nakon
pranja bolest nestane s odjeće,
osnove ili potke tkanine ili ka-
kvog predmeta od kože, operi
to po drugi put i bit će čisto.

59 To je zakon o gubi na od-
jeći od vune ili lana, na osnovi
ili potki tkanine ili na kakvom
predmetu od kože, zakon na te-
melju kojeg se neka stvar može
proglasiti čistom ili nečistom.”

14 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Ovo je za-

kon po kojem treba postupati
na dan kad se gubavca progla-
šava čistim. Neka ga se dove-
de k svećeniku.b 3 Neka sve-
ćenik iza�e iz tabora i pregleda
ga. Ako je gubavac izliječen od
gube, 4 neka mu svećenik za-
povjedi da za svoje očišćenje
donese dvije žive čiste ptice,
cedrovinu, grimiznu tkaninu i
izop.c 5 Neka svećenik zapo-
vjedi da se jedna ptica zakolje

nad zemljanom posudom u ko-
joj je voda s potoka. 6 Potom
neka uzme živu pticu i neka je
zajedno s cedrovinom, grimi-
znom tkaninom i izopom umo-
či u krv ptice zaklane nad vo-
dom s potoka. 7 Zatim neka
time sedam puta poškropi ono-
ga koji se obredno čisti od gube
i proglasi ga čistim. A živu pti-
cu neka pusti na polju.a

8 Onaj koji se obredno či-
sti neka opere svoju odje-
ću, obrije glavu i tijelo te se
okupa u vodi, pa će biti čist. Po-
tom može ući u tabor, ali ne-
ka stanuje izvan svog šatora
sedam dana. 9 Sedmog dana
neka obrije cijelu glavu – kosu,
bradu i obrve. Nakon što obrije
sve dlake na tijelu, neka opere
svoju odjeću i okupa se u vodi,
pa će biti čist.

10 Osmog dana neka uzme
dva mlada ovna bez mane i
jedno janje, ženku bez maneb

staru do godine dana, tri de-
setine efe� finog brašna po-
miješanog s uljem za žitnu žrt-
vuc i log� ulja.d 11 A svećenik
koji ga proglašava čistim neka
postavi tog čovjeka, zajedno
s tim prinosima, pred Jeho-
vu na ulaz u šator sastanka.
12 Neka svećenik uzme jednog
mladog ovna i prinese ga kao
žrtvu za krivnjue zajedno s lo-
gom ulja i neka to zanjiše pred
Jehovom kao zanjihanu žrtvu.f
13 Potom neka zakolje mladog
ovna na mjestu na kojem se ko-
lje žrtva za grijeh i žrtva palje-
nica,g na svetom mjestu, jer žrt-
va za krivnju, kao i žrtva za
grijeh, pripada svećeniku.h Ona
je posebno sveta. i

14:10 �Tri desetine efe iznosile su 6,6 li-
tara. Vidi dodatak B14. �Log je imao
0,31 litru. Vidi dodatak B14.
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14 Potom neka svećenik uz-
me krvi žrtve za krivnju i neka
je nanese na resicu desnog uha
onoga koji se obredno čisti,
na palac njegove desne ruke i
na palac njegove desne noge.
15 Neka zatim uzme log uljaa

i izlije nešto ulja na dlan svo-
je lijeve ruke. 16 I neka prst
desne ruke umoči u ulje koje
mu je na lijevom dlanu pa ne-
ka svojim prstom sedam puta
uljem poškropi pred Jehovom.
17 Zatim neka svećenik nešto
ulja što mu preostane na dla-
nu nanese na resicu desnog
uha onoga koji se obredno čisti,
na palac njegove desne ruke i
na palac njegove desne noge,
ondje gdje je nanio krv žrtve za
krivnju. 18 A ulje što mu pre-
ostane na dlanu neka izlije na
glavu onome koji se obredno či-
sti. Tako će svećenik za nje-
ga izvršiti obred očišćenja pred
Jehovom.b

19 Neka svećenik prinese
žrtvu za grijehc i neka izvrši
obred očišćenja za onoga koji
se čisti od svoje nečistoće. Po-
tom neka zakolje žrtvu paljeni-
cu. 20 Neka svećenik na žrt-
veniku prinese žrtvu paljenicu
i žitnu žrtvud te neka za tog čo-
vjeka izvrši obred očišćenja,e
pa će on biti čist.f

21 Ali ako je siromašan i ne-
ma novca da sve to pribavi, ne-
ka uzme jednog mladog ovna
kao žrtvu za krivnju da se pri-
nese kao zanjihana žrtva kako
bi se za njega izvršio obred
očišćenja. Neka uzme i deseti-
nu efe� finog brašna pomiješa-
nog s uljem kao žitnu žrtvu,
log ulja 22 te dvije grlice ili
dva mlada goluba, prema svo-

14:21 �Desetina efe iznosila je 2,2 litre.
Vidi dodatak B14.

jim mogućnostima. Jedna ptica
neka bude žrtva za grijeh, a
druga neka bude žrtva paljeni-
ca.a 23 Osmog danab neka ih
donese svećeniku na ulaz u ša-
tor sastanka pred Jehovu da bi
bio proglašen čistim.c

24 Neka svećenik uzme mla-
dog ovna za žrtvu za krivnjud

i log ulja pa neka ih zanjiše
pred Jehovom kao zanjihanu
žrtvu.e 25 Zatim neka zakolje
mladog ovna odre�enog za žrt-
vu za krivnju pa neka uzme
krvi žrtve za krivnju te je nane-
se na resicu desnog uha onoga
koji se obredno čisti, na palac
njegove desne ruke i na palac
njegove desne noge.f 26 Po-
tom neka svećenik izlije nešto
ulja na dlan svoje lijeve rukeg

27 i neka prst desne ruke umo-
či u ulje koje mu je na lijevom
dlanu pa neka njime sedam
puta poškropi pred Jehovom.
28 Onda neka nešto ulja što
mu je na dlanu nanese na resi-
cu desnog uha onoga koji se ob-
redno čisti, na palac njegove
desne ruke i na palac njegove
desne noge, ondje gdje je na-
nio krv žrtve za krivnju. 29 A
ulje što mu preostane na dlanu
neka izlije na glavu onome koji
se obredno čisti da bi za nje-
ga izvršio obred očišćenja pred
Jehovom.

30 I neka svećenik prinese
dvije grlice ili dva mlada go-
luba što ih je čovjek pribavio
prema svojim mogućnostima.h
31 Jednu pticu neka prinese
kao žrtvu za grijeh, a drugu
kao žrtvu paljenicu i zajedno sa
žitnom žrtvom. I neka sveće-
nik pred Jehovom izvrši obred
očišćenja za onoga koji se ob-
redno čisti. j
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32 To je zakon za onoga koji
je bolovao od gube, a nema
novca da pribavi ono što se tra-
ži za njegovo očišćenje.”

33 Zatim je Jehova rekao
Mojsiju i Aronu: 34 “Kad do-
�ete u Kanaan,a zemlju koju ću
vam dati u posjed,b i ja dopu-
stim da se u nekoj kući u vašoj
zemlji pojavi guba,c 35 neka
vlasnik kuće do�e k svećeniku
i kaže mu: ‘U kući mi se pojavi-
la mrlja koja izgleda kao guba.’
36 Neka svećenik naredi da se
kuća isprazni prije nego što do-
�e pregledati mrlju kako ne bi
proglasio nečistim sve što je
u kući. Potom neka svećenik
do�e pregledati kuću. 37 Ako
prilikom pregleda ustanovi da
na zidovima kuće ima žućkasto-
zelenih ili crvenkastih udubina
te zaključi da su one prodrle
ispod površine zida, 38 neka
iza�e iz kuće i zatvori kuću na
sedam dana.d

39 Sedmi dan neka se sveće-
nik vrati i pregleda kuću. Ako
su se mrlje proširile po zido-
vima kuće, 40 neka svećenik
naredi da se kamenje na kojem
su se pojavile izvadi i baci iz-
van grada na neko nečisto mje-
sto. 41 Potom neka zapovjedi
da se kuća iznutra temeljito os-
truže i da se ostrugana žbuka
baci izvan grada na neko neči-
sto mjesto. 42 Zatim neka se
uzme drugo kamenje i umetne
na mjesto onog koje je uklonje-
no. I neka se kuća ožbuka no-
vom žbukom.

43 Ali ako se mrlje opet po-
jave u kući nakon što kame-
nje bude izva�eno, a kuća os-
trugana i ponovno ožbukana,
44 onda neka svećenik do�e i
pregleda kuću. Ako su se mrlje
proširile po kući, onda je u kući

zarazna guba.a Kuća je nečista.
45 Neka zapovjedi da se kuća
sruši te da se njeno kamenje,
drvena gra�a i sva žbuka kojom
je bila ožbukana odnese izvan
grada na neko nečisto mjesto.b
46 A tko bi god ušao u kuću
bilo kojeg dana dok je ona za-
tvorena,c neka bude nečist do
večeri.d 47 Tko bi god spavao
u toj kući, neka opere svoju od-
jeću. I tko bi god jeo u toj kući,
neka opere svoju odjeću.

48 No ako svećenik ustanovi
da se mrlje nisu pojavile u kući
nakon što je ona bila ponovno
ožbukana, neka kuću proglasi
čistom, jer je bolest nestala.
49 Da bi kuću obredno očistio�
neka uzme dvije ptice, cedrovi-
nu, grimiznu tkaninu i izop.e
50 Neka jednu pticu zakolje
nad zemljanom posudom u ko-
joj je voda s potoka. 51 Potom
neka uzme cedrovinu, izop, gri-
miznu tkaninu i živu pticu i
neka ih umoči u krv zaklane
ptice i u vodu s potoka, pa neka
time poškropi prema kući se-
dam puta.f 52 Neka na taj na-
čin kuću obredno očisti krvlju
ptice, vodom s potoka, živom
pticom, cedrovinom, izopom i
grimiznom tkaninom. 53 Po-
tom neka živu pticu pusti na
polju izvan grada i neka za ku-
ću izvrši obred očišćenja, pa će
biti čista.

54 To je zakon za razne slu-
čajeve gube kod ljudi, za bolest
vlasišta ili brade,g 55 za gubu
na odjećih ili na kući, i 56 za
otekline, za ranice i za mrlje na
koži, j 57 na temelju kojeg se
može razlučiti kada je nešto ne-
čisto, a kada je čisto.k To je za-
kon o gubi.”l

14:49 �Dosl.: “kuću očistio od grijeha”.
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15 Jehova je zatim rekao
Mojsiju i Aronu: 2 “Ka-

žite Izraelcima: ‘Ako neki čo-
vjek ima iscjedak iz spolovila,
zbog toga je nečist.a 3 Nečist
je zbog iscjetka – bilo da taj is-
cjedak izlazi iz spolovila bilo
da se zadržava te onemoguća-
va mokrenje, čovjek je nečist.

4 Svaka postelja na koju leg-
ne onaj koji ima iscjedak ne-
ka bude nečista, a i sve na
što sjedne neka bude nečisto.
5 ˇ

Covjek koji dotakne njegovu
postelju neka opere svoju od-
jeću, okupa se u vodi i bude
nečist do večeri.b 6 Tko god
sjedne na ono na čemu je sje-
dio onaj koji ima iscjedak, neka
opere svoju odjeću, okupa se u
vodi i bude nečist do večeri.
7 Tko god dotakne tijelo onoga
koji ima iscjedak, neka opere
svoju odjeću, okupa se u vodi
i bude nečist do večeri. 8 Ako
onaj koji ima iscjedak pljune
na nekoga tko je čist, neka taj
opere svoju odjeću, okupa se u
vodi i bude nečist do večeri.
9 Svako sedlo u kojem je pri-
likom jahanja sjedio onaj koji
ima iscjedak neka bude neči-
sto. 10 Tko god dotakne išta
na čemu je taj čovjek sjedio,
neka bude nečist do večeri. Tko
god uzme u ruke išta od toga,
neka opere svoju odjeću, okupa
se u vodi i bude nečist do veče-
ri. 11 Ako onaj koji ima iscje-
dakc dotakne nekoga, a nije op-
rao ruke u vodi, neka čovjek
kojeg je dotaknuo opere svoju
odjeću, okupa se u vodi i bude
nečist do večeri. 12 Zemljana
posuda koju dotakne onaj koji
ima iscjedak neka se razbije, a
svaka drvena posuda neka se
opere vodom.d

13 Kad iscjedak prestane i
čovjek se izliječi, neka pro�e
sedam dana da bi mogao biti
čist. Neka opere svoju odjeću
i okupa se u vodi s potoka,
pa će biti čist.a 14 A osmog
dana neka uzme dvije grlice
ili dva mlada golubab pa neka
do�e pred Jehovu na ulaz u ša-
tor sastanka i preda ih svećeni-
ku. 15 Neka ih svećenik pri-
nese – jednu pticu kao žrtvu za
grijeh, a drugu kao žrtvu palje-
nicu – i neka za njega izvrši
obred očišćenja pred Jehovom
zbog njegovog iscjetka.

16 Ako čovjek ima izljev sje-
mena, neka opere cijelo tijelo u
vodi i neka bude nečist do veče-
ri.c 17 Neka vodom opere sva-
ku haljinu i svaki predmet od
kože na kojem je sjeme i neka
to bude nečisto do večeri.

18 Kad čovjek spava sa že-
nom i ispusti sjeme, neka se
oboje okupaju u vodi i neka
budu nečisti do večeri.d

19 Kad žena krvari jer ima
mjesečnicu, neka zbog toga bu-
de nečista sedam dana.e Tko je
god dotakne, neka bude nečist
do večeri.f 20 Na što god ona
legne dok je zbog mjesečnice
nečista, neka bude nečisto, a i
sve na što sjedne neka bude
nečisto.g 21 Tko god dotakne
njenu postelju, neka opere svo-
ju odjeću, okupa se u vodi i
bude nečist do večeri. 22 Tko
god dotakne išta na čemu je ta
žena sjedila, neka opere svo-
ju odjeću, okupa se u vodi i
bude nečist do večeri. 23 Ako
je sjedila na postelji ili na ne-
čem drugom, tko god to dotak-
ne, neka bude nečist do večeri.h
24 Ako se muškarac upusti u
spolne odnose s njom, pa na
njega do�e nečistoća njene mje-
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sečnice,a neka bude nečist se-
dam dana, a i svaka postelja na
koju on legne neka bude neči-
sta.

25 Ako žena krvari mnogo
danab kad nije vrijeme da ima
mjesečnicuc ili ako joj krvare-
nje traje duže nego kod uobiča-
jene mjesečnice, neka bude ne-
čista sve vrijeme dok krvari,
kao i kad je nečista zbog mje-
sečnice. 26 Za svaku postelju
na koju legne dok joj traje krva-
renje vrijedi isto što i za poste-
lju na kojoj spava dok je nečista
zbog mjesečnice.d I sve na što
sjedne neka bude nečisto kao
što bi bilo nečisto i u vrijeme
njene mjesečnice. 27 Tko god
dotakne nešto od toga, neka
bude nečist. Neka opere svoju
odjeću, okupa se u vodi i bude
nečist do večeri.e

28 No kad joj krvarenje pre-
stane, neka pro�e sedam dana,
pa će nakon toga biti čista.f
29 A osmog dana neka uzme
dvije grlice ili dva mlada golu-
bag i donese ih svećeniku na
ulaz u šator sastanka.h 30 Ne-
ka svećenik jednu pticu prine-
se kao žrtvu za grijeh, a drugu
kao žrtvu paljenicu. I neka za
tu ženu izvrši obred očišćenja
pred Jehovom zbog njenog ne-
čistog krvarenja. i

31 Pazite na to da Izraelci
budu čisti kako ne bi svojom ne-
čistoćom skvrnili moj sveti ša-
tor koji je me�u njima i zbog to-
ga poginuli. j

32 To je zakon za čovjeka
koji ima iscjedak, za čovjeka
koji je nečist jer je imao izljev
sjemena,k 33 za ženu koja je
nečista tijekom mjesečnice, l za
svakog muškarca koji ima iscje-
dak i za svaku ženu koja bolu-

je od krvarenja,a a tako i za čo-
vjeka koji se upusti u spolne
odnose sa ženom koja je neči-
sta.’”

16 Poslije smrti dvojice Aro-
novih sinova, koji su po-

ginuli jer su na nedostojan na-
čin došli pred Jehovu,b Jehova
se obratio Mojsiju. 2 I Jehova
mu je rekao: “Kaži svom bra-
tu Aronu da ne ulazi u svako
doba u sveto mjestoc iza zavje-
se,d pred poklopac koji je na
kovčegu, da ne pogine.e Jer ja
ću biti prisutan u oblakuf nad
poklopcem.g

3 Prije nego što Aron u�e
u sveto mjesto, neka prinese
junca odre�enog za žrtvu za
grijehh i ovna odre�enog za
žrtvu paljenicu. i 4 Neka odje-
ne svetu dugu haljinu od lana, j
obuče lanene gaćek da pokrije
golo tijelo, opaše se lanenim
pojasom l i oko glave smota la-
neni turban.m To je sveta odje-
ća.n Neka se okupa u vodi,o pa
onda neka obuče tu odjeću.

5 Neka od narodap uzme dva
mlada jarca odre�ena za žrtvu
za grijeh i jednog ovna odre�e-
nog za žrtvu paljenicu.

6 Neka Aron prinese junca
koji je odre�en kao njegova žrt-
va za grijeh i neka izvrši obred
očišćenja za seber i za svoju
obitelj�.

7 Potom neka dovede dva
jarca i postavi ih pred Jeho-
vu na ulaz u šator sastanka.
8 Neka Aron izvlači ždrijeb za
ta dva jarca – jedan jarac neka
bude za Jehovu, a drugi za aza-
zela�. 9 I neka Aron prinese
jarca koji je ždrijeboms odre�en
za Jehovu, neka ga prinese kao
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žrtvu za grijeh. 10 A jarca koji
je ždrijebom odre�en za azaze-
la neka živog postavi pred Je-
hovu da nad njim izvrši obred
očišćenja pa neka ga pošalje u
pustinju, za azazela.a

11 Neka Aron dovede junca
koji je odre�en kao njegova žrt-
va za grijeh i neka izvrši obred
očišćenja za sebe i svoju obitelj.
Zatim neka zakolje junca koji je
odre�en kao njegova žrtva za
grijeh.b

12 Potom neka uzme kadi-
onicuc punu užarenog ugljevlja
sa žrtvenikad koji je pred Jeho-
vom i dvije šake finog mirisnog
kadae pa neka ih unese iza za-
vjese.f 13 I neka stavi kad na
vatru pred Jehovug da oblak od
kada prekrije poklopach kovče-
ga svjedočanstva i kako ne bi
poginuo.

14 Neka uzme junčeve krvi j i
neka u nju umoči prst te njo-
me poškropi pred poklopcem
na istočnoj strani. Neka svojim
prstom sedam puta krvlju po-
škropi pred poklopcem.k

15 Potom neka zakolje jar-
ca koji je odre�en za narod
kao žrtva za grijeh l i neka une-
se njegovu krv iza zavjesem te
s njegovom krvljun učini isto
što je učinio s junčevom krvlju.
Neka njome poškropi prema po-
klopcu i pred poklopcem.

16 Neka izvrši obred očišće-
nja za sveto mjesto zbog ne-
čistih djela Izraelaca te zbog
njihovih prijestupa i grijeha.o
Tako neka učini za šator sa-
stanka, koji se nalazi me�u na-
rodom čija su djela nečista.

17 Nitko drugi ne smije biti
u šatoru sastanka od časa kad
on u�e da izvrši obred očišće-
nja na svetom mjestu pa sve

dok ne iza�e. I neka izvrši ob-
red očišćenja za sebe, za svoju
obitelja i za cijelu izraelsku za-
jednicu�.b

18 Potom neka iza�e i pri�e
žrtveniku,c koji je pred Jeho-
vom, i neka za njega izvrši ob-
red očišćenja. Neka uzme jun-
čeve krvi i jarčeve krvi te je
nanese na svaki rog žrtvenika.
19 I neka umoči prst u krv te
njome poškropi žrtvenik sedam
puta i tako ga očisti od nečistih
djela Izraelaca i posveti ga.

20 Kad Aron završi obred
očišćenjad za sveto mjesto, ša-
tor sastanka i žrtvenik,e neka
dovede živog jarca.f 21 Neka
položi obje ruke na glavu živog
jarca i prizna nad njim sve što
su Izraelci skrivili, sve njihove
prijestupe i sve njihove grijehe.
Neka ih stavi jarcu na glavug

i pošalje ga u pustinju s čo-
vjekom koji je zadužen� za to
da ga odvede onamo. 22 Ja-
rac će na sebi odnijeti u pu-
sti krajh sve njihove prijestupe. i
Neka pošalje jarca u pustinju. j

23 Neka Aron zatim u�e u
šator sastanka i skine lanenu
odjeću koju je obukao kad je
ulazio u sveto mjesto pa neka je
ondje odloži. 24 Neka se oku-
pa u vodik na svetom mjestu i
obuče svoju odjeću. l Potom ne-
ka iza�e i prinese svoju žrtvu
paljenicum i žrtvu paljenicu od-
re�enu za narodn te neka izvrši
obred očišćenja za sebe i za na-
rod.o 25 Salo žrtve za grijeh
neka spali na žrtveniku.

26 ˇ
Covjek koji je odveo jar-

ca odre�enog za azazelap neka
opere svoju odjeću i okupa se
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u vodi, a poslije toga može ući
u tabor.

27 Neka se junac žrtvovan
za grijeh i jarac žrtvovan za
grijeh, čija je krv bila unesena
u sveto mjesto da se izvrši ob-
red očišćenja, odnesu izvan ta-
bora i neka se spali njihova
koža, meso i balega.a 28 Neka
čovjek koji ih bude spaljivao
opere svoju odjeću i okupa se
u vodi, a poslije toga može ući
u tabor.

29 Ovo je trajna odredba ko-
ju trebate izvršavati: Desetog
dana sedmog mjeseca žalujte�
zbog svojih grijeha i neka ni-
tko ne obavlja nikakav posao,b
ni Izraelac ni došljak koji živi
me�u vama. 30 Tog će se da-
na za vas izvršiti obred očišće-
njac kako biste bili proglašeni
čistima. Bit ćete čisti pred Je-
hovom od svih svojih grijeha.d
31 Neka vam to bude dan po-
činka, dan potpunog odmora,
i tog dana žalujte zbog svojih
grijeha.e To je trajna odredba.

32 Svećenik koji bude po-
mazanf i postavljen da slu-
ži kao svećenikg nakon svog
ocah neka izvrši obred očišće-
nja i neka obuče lanenu odje-
ću, i svetu odjeću. j 33 Neka iz-
vrši obred očišćenja za Svetinju
nad svetinjama,k šator sastan-
ka l i žrtvenik.m Neka izvrši ob-
red očišćenja i za svećenike i
za sav izraelski narod.n 34 To
neka vam bude trajna odredbao

kako bi se jednom godišnje iz-
vršio obred očišćenja za Izrael-
ce zbog svih njihovih grijeha.”p

I Aron je učinio kao što je Je-
hova zapovjedio Mojsiju.

16:29 �Općenito se smatra da se na
ovom mjestu izraz “žalovati” odnosi na
post i druge oblike samoodricanja.

17 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Aronu,

njegovim sinovima i svim Izra-
elcima: ‘Ovo je zapovjedio Je-
hova:

3 “Ako netko od Izraelaca
zakolje govedo, ovcu ili kozu u
taboru ili ako ih zakolje izvan
tabora, 4 a ne dovede ih na
ulaz u šator sastanka da ih pri-
nese kao žrtvu Jehovi pred Je-
hovinim šatorom, bit će kriv za
prolivenu krv. Prolio je krv i
zato neka se pogubi i tako uklo-
ni iz svog naroda. 5 Tako tre-
ba učiniti da Izraelci više ne bi
klali životinje u polju, nego da
bi ih dovodili Jehovi i preda-
vali ih svećeniku na ulazu u
šator sastanka. Neka ih prino-
se Jehovi kao žrtve zajedniš-
tva.a 6 I neka svećenik krvlju
poškropi Jehovin žrtvenik na
ulazu u šator sastanka, a salo
neka spali kako bi Jehova osje-
tio ugodan� miris.b 7 Neka na-
rod više ne prinosi svoje žrt-
ve demonima jarčjeg lika�c koje
štuje�.d To vam je trajna odred-
ba koje se trebate pridržavati iz
naraštaja u naraštaj.”’

8 Reci im ovako: ‘Tko god
od Izraelaca ili od došljaka koji
žive me�u vama prinese žrt-
vu paljenicu ili neku drugu žrt-
vu, 9 a ne dovede je na ulaz
u šator sastanka da je prinese
Jehovi, neka se pogubi i tako
ukloni iz svog naroda.e

10 Ako itko od Izraelaca ili
od došljaka koji žive me�u va-
ma bude jeo bilo kakve krvi,f
okrenut ću se protiv takvog čo-
vjeka koji je jeo krvi, pa ću ga
pogubiti i tako ukloniti iz njego-
vog naroda. 11 Naime, život�
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živih bića u njihovoj je krvia i ja
sam vam je odredio za žrtve-
nikb kako biste se očistili od
grijeha, jer krv je ono što či-
sti od grijehac zbog toga što je
u njoj život�. 12 Zato sam re-
kao Izraelcima: “Nitko od vas
ne smije jesti krvi i nijedan do-
šljak koji živi me�u vamad ne
smije jesti krvi.”e

13 Ako neki Izraelac ili neki
došljak koji živi me�u vama
uhvati u lovu kakvu divlju živo-
tinju ili pticu koja se može je-
sti, neka joj ispusti krvf i za-
trpa krv zemljom. 14 Naime,
život� svakog živog bića njego-
va je krv, jer je u njoj život�.
Zato sam rekao Izraelcima: “Ne
smijete jesti krvi ni od kojeg
stvorenja, jer je život� svakog
stvorenja njegova krv. Tko bi
je god jeo, neka se pogubi.”g

15 Ako bi netko, bio to Izraelac
ili došljak, jeo meso životinje
koja je uginula ili koju je rastr-
gala zvijer,h neka opere svoju
odjeću, okupa se u vodi i bude
nečist do večeri. i Potom će biti
čist. 16 Ali ako ne opere odje-
ću i ne okupa se, odgovarat će
za svoj prijestup.’” j

18 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Izrael-

cima: ‘Ja sam Jehova, vaš Bog.k
3 Nemojte činiti ono što čine
stanovnici Egipta, zemlje u ko-
joj ste živjeli. Nemojte činiti ni
ono što čine stanovnici Kana-
ana, zemlje u koju vas vodim. l
Nemojte živjeti onako kako oni
žive. 4 Postupajte po mojim
zakonima i držite se mojih od-
redbi te po njima živite.m Ja
sam Jehova, vaš Bog. 5 Drži-
te se mojih odredbi i mojih za-
kona. Tko ih se drži, živjet će.n
Ja sam Jehova.

17:11, 14 � Ili: “duša”.

6 Neka nitko od vas ne pri-
lazi nikome tko mu je u bli-
skom srodstvu kako bi spolno
općio s njim�.a Ja sam Jehova.
7 Nemoj spolno općiti sa svo-
jim ocem i nemoj spolno općiti
sa svojom majkom. Ona ti je
majka i zato ne smiješ spolno
općiti s njom.

8 Nemoj spolno općiti sa že-
nom svog oca.b Time bi svom
ocu nanio sramotu.�

9 Nemoj spolno općiti sa
svojom sestrom, niti sa kćeri
svog oca niti sa kćeri svoje maj-
ke, bila ona ro�ena u istoj obi-
telji kao i ti ili u drugoj.c

10 Nemoj spolno općiti sa
kćeri svog sina niti sa kćeri svo-
je kćeri, jer bi time sebi nanio
sramotu.

11 Nemoj spolno općiti sa
kćeri očeve žene, sa kćeri svog
oca, jer ti je sestra.

12 Nemoj spolno općiti sa
sestrom svog oca. Ona je u krv-
nom srodstvu s tvojim ocem.d

13 Nemoj spolno općiti sa
sestrom svoje majke, jer je u
krvnom srodstvu s tvojom maj-
kom.

14 Nemoj spolno općiti sa
ženom očevog brata, jer bi mu
time nanio sramotu. Ona ti je
strina.e

15 Nemoj spolno općiti sa
svojom snahom.f Ona je žena
tvog sina i zato nemoj spolno
općiti s njom.

16 Nemoj spolno općiti sa
ženom svog brata,g jer bi time
svom bratu nanio sramotu.

17 Nemoj spolno općiti sa
kćeri svoje žene�.h Nemoj spol-
no općiti sa kćeri njenog sina
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niti sa kćeri njene kćeri. One su
u krvnom srodstvu s njom. To
bi bilo odvratno�.

18 Dok ti je žena živa, nemoj
uz nju uzeti za ženu i njenu se-
strua i spolno općiti s njom.

19 Ne prilazi ženi kako bi
spolno općio s njom dok je ne-
čista zbog mjesečnice.b

20 Nemoj spolno općiti sa
ženom svog bližnjeg�, jer bi ti-
me postao nečist.c

21 Niti jedno svoje dijete ne-
moj prinijeti� Moleku.d Ne os-
kvrnjuj na taj način ime svog
Boga.e Ja sam Jehova.

22 Muškarac ne smije spol-
no općiti s muškarcem.�f To bi
bilo odvratno.

23 Muškarac ne smije spol-
no općiti sa životinjom, jer bi
time postao nečist.

ˇ
Zena ne

smije stati pred životinju ka-
ko bi s njom općila.g To bi bilo
protuprirodno.

24 Nemojte se onečistiti ni-
čim takvim, jer su se svim tim
onečistili narodi koje ja tjeram
pred vama.h 25 Zato je zemlja
nečista, pa ću je kazniti za nje-
ne prijestupe i zemlja će izblju-
vati svoje stanovnike. i 26 A vi
se držite mojih odredbi i mojih
zakona j i nemojte činiti nijed-
nu od tih gadosti – neka ih ne
čini ni Izraelac ni došljak koji
živi me�u vama.k 27 Jer sve
su te gadosti činili ljudi koji su
živjeli u toj zemlji prije vas, l
pa je sada ta zemlja nečista.
28 Ako vi ne onečistite zemlju,
ona vas neće izbljuvati kao što
će izbljuvati narode koji su ona-

18:17 � Ili: “sramotno; razvratno”.
18:20 � Ili: “susjeda; prijatelja”. 18:21
� Ili: “žrtvovati”. 18:22 �Dosl.: “Ne lezi
s muškarcem kao što bi legao sa že-
nom.”

mo došli prije vas. 29 Tko god
učini bilo koju od tih gadosti,
svatko tko učini takvo što, bit
će pogubljen i tako uklonjen
iz svog naroda. 30 Izvršavajte
svoje dužnosti prema meni i ne-
mojte činiti ništa od tih gadosti
koje su bile uobičajene me�u
narodima koji su ondje bili prije
vas,a da se njima ne onečistite.
Ja sam Jehova, vaš Bog.’”

19 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži svim Iz-

raelcima: ‘Budite sveti jer sam
svet ja,b Jehova, vaš Bog!

3 Svatko neka poštuje� svo-
ju majku i svog oca.c I drži-
te moje dane počinka.d Ja sam
Jehova, vaš Bog. 4 Ne štujte
bezvrijedne bogovee i ne pravi-
te sebi lijevane bogove.f Ja sam
Jehova, vaš Bog.

5 Ako Jehovi prinosite žrt-
vu zajedništva,g prinesite je ta-
ko da steknete njegovu naklo-
nost.h 6 Jedite je na dan kad
je žrtvujete ili sutradan, a meso
žrtve koje ostane za treći dan
neka se spali. i 7 A ako bi se
meso žrtve jelo i treći dan, ta
žrtva neće biti prihvaćena jer
je njeno meso odvratno. 8 A
onaj tko ga bude jeo, odgovarat
će za svoj prijestup jer je osk-
vrnuo ono što je Jehovi sveto.
Neka se taj čovjek pogubi i tako
ukloni iz svog naroda.

9 Kad žanjete na svojoj zem-
lji, nemojte dokraja požeti ru-
bove svog polja i ne pabirčite
ostatke poslije žetve. j 10 Ne
berite ni preostale grozdove u
svom vinogradu i ne skupljajte
razasuto grož�e po svom vino-
gradu. Ostavite ih siromahuk i
došljaku. Ja sam Jehova, vaš
Bog.

19:3 �Dosl.: “neka se boji”.
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11 Ne kradite,a ne lažiteb i
ne varajte jedni druge. 12 Ne-
mojte se lažno zaklinjati mo-
jim imenomc i tako oskvrnjivati
ime svog Boga. Ja sam Jehova.
13 Ne zakidajte svoje bližnjed i
ne otimajte ono što je tu�e.e Na-
jamnikovu plaću ne zadržavaj-
te kod sebe preko noći, sve do
jutra.f

14 Nemoj proklinjati gluho-
ga niti stavljati zapreku pred
slijepoga.g Boj se svog Boga!h
Ja sam Jehova.

15 Ne sudi nepravedno. Ne
budi pristran prema siromahu i
nemoj davati prednost bogato-
me. i Pravedno sudi svom bliž-
njem.

16 Ne širi klevete me�u svo-
jim narodom. j Nemoj se ogrije-
šiti o život� svog bližnjeg.�k Ja
sam Jehova.

17 Ne mrzi svog brata u svom
srcu.l Dužan si ukoriti svog bliž-
njegm da ne bi s njim snosio kriv-
nju za grijeh.

18 Ne osvećuj sen i ne gaji
srdžbu prema pripadnicima
svog naroda. Ljubi svog bliž-
njeg kao samog sebe.o Ja sam
Jehova.

19 Drži moje odredbe: Ne-
moj križati dvije vrste� životi-
nja. Nemoj sijati dvije vrste sje-
mena na svom polju.p Nemoj
nositi odjeću satkanu od dvije
vrste niti.r

20 Ako čovjek spolno opći
sa ženom koja je sluškinja i koja
je obećana drugome, ali još nije
otkupljena ni oslobo�ena, treba

19:16 �Dosl.: “krv”. �Moguće i: “Nemoj
stajati po strani kad je tvom bližnjem ži-
vot u opasnosti.” 19:19 �U ovom retku
riječ “vrsta” ima šire značenje od izraza
“vrsta” koji se koristi u suvremenoj znan-
stvenoj terminologiji.

ih kazniti. No neka ne budu po-
gubljeni, jer ona nije bila os-
lobo�ena. 21 Neka on dovede
životinju kao žrtvu za krivnju.
Neka dovede Jehovi na ulaz u
šator sastanka ovna kao žrtvu
za krivnju.a 22 I neka sveće-
nik prinese tog ovna kao žrtvu
za krivnju i izvrši za tog čovje-
ka obred očišćenja pred Jeho-
vom za počinjeni grijeh, pa će
mu grijeh koji je počinio biti op-
rošten.

23 Kad u�ete u zemlju koju
vam dajem i ondje zasadite ka-
kvu voćku, njene plodove sma-
trajte nečistima i zabranjeni-
ma�. Tri godine neka vam njeni
plodovi budu zabranjeni� i ne-
mojte ih jesti. 24 ˇ

Cetvrte go-
dine svi će njeni plodovi biti
sveti. Radosno ih prinesite Je-
hovi.b 25 A pete godine mo-
žete jesti njene plodove. Tako
ćete imati obilniju ljetinu. Ja
sam Jehova, vaš Bog.

26 Ne jedite ništa u čemu
ima krvi.c

Ne proričite po znamenju i ne
vračajte.d

27 Nemojte brijati� kosu uz
sljepoočnice i ne režite svoju
bradu tako da je nagrdite�.e

28 Ne režite se po tijelu za
mrtvacem�f i ne urezujte znako-
ve� na svojoj koži. Ja sam Je-
hova.

29 Ne obeščašćujte svoje
kćeri dajući ih za javne bludni-
ceg da se zemlja ne bi odala blu-
du i ispunila razvratom.h

19:23 �Dosl.: “poput kožice s muškog
uda”. �Dosl.: “neka vam [voćka] bude
neobrezana”. 19:27 � Ili: “rezati; šiša-
ti”. �Po svemu sudeći, misli se na neke
poganske običaje. 19:28 � Ili: “za du-
šom”. Hebrejska riječ nefeš u ovom se
retku odnosi na mrtvaca. � Ili: “tetova-
že”.
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30 Držite moje dane počin-
kaa i pokazujte poštovanje� pre-
ma mom svetištu. Ja sam Je-
hova.

31 Ne obraćajte se za po-
moć onima koji prizivaju du-
hoveb i ne tražite savjet od
onih koji proriču budućnostc da
zbog njih ne postanete nečisti.
Ja sam Jehova, vaš Bog.

32 Ustani pred sijedom gla-
vom,d poštuj starog čovjekae i
boj se svog Boga.f Ja sam Je-
hova.

33 Ako došljak živi s vama
u vašoj zemlji, nemojte s njim
loše postupati.g 34 Neka vam
došljak koji živi me�u vama
bude kao da je Izraelac.h Ljubi-
te ga kao samog sebe, jer ste i
vi bili došljaci u Egiptu. i Ja sam
Jehova, vaš Bog.

35 Ne koristite lažna mjerila
kad mjerite dužinu, težinu ili
zapremninu. j 36 Koristite toč-
nu vagu, ispravne utege, točno
mjerilo za suhe tvari� i točno
mjerilo za tekućinu�.k Ja sam
Jehova, vaš Bog, koji vas je
izveo iz Egipta. 37 Držite se
svih mojih odredbi i svih mojih
zakona i postupajte po njima. l
Ja sam Jehova.’”

20 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Ovako kaži

Izraelcima: ‘Svaki Izraelac ili
došljak što živi u Izraelu koji bi
svoje dijete dao Moleku, neka
se pogubi.m Neka ga narod ka-
menuje. 3 Ja ću se okrenu-
ti protiv tog čovjeka, pogubi-
ti ga i tako ukloniti iz naroda
jer je dao svoje dijete Moleku
te je okaljao moje sveto mje-

19:30 � Ili: “strahopoštovanje”. Dosl.:
“strah”. 19:36 �Dosl.: “točnu efu”. Vidi
dodatak B14. �Dosl.: “točan hin”. Vidi
dodatak B14.

stoa i oskvrnuo moje sveto ime.
4 A ako narod namjerno zatvo-
ri oči pred onim što je taj čo-
vjek učinio kad je dao svoje
dijete Moleku i ne pogubi ga,b
5 onda ću se ja okrenuti protiv
tog čovjeka i njegove obitelji.c
Pogubit ću tog čovjeka i tako
ukloniti iz naroda i njega i sve
koji zajedno s njim štuju Mole-
ka�.

6 Ako se tko obrati onima
koji prizivaju duhoved ili prori-
ču budućnoste i time postupi
nevjerno prema meni�, okrenut
ću se protiv tog čovjeka i pogu-
biti ga te tako ukloniti iz njego-
vog naroda.f

7 Posvetite se i budite sve-
tig jer sam ja Jehova, vaš Bog.
8 Držite se mojih odredbi i po-
stupajte po njima.h Ja sam Je-
hova, ja vas posvećujem. i

9 Ako koji čovjek prokune
svog oca ili svoju majku, neka
se pogubi. j Budući da je prokleo
svog oca ili svoju majku, sam
će biti kriv za svoju smrt�.

10 Ovako neka se postupi s
čovjekom koji počini preljub
s tu�om ženom: Neka se onaj
koji je počinio preljub sa ženom
svog bližnjeg pogubi – neka se
pogube i preljubnik i preljub-
nica.k 11 ˇ

Covjek koji spava sa
ženom svog oca nanosi sramo-
tu svom ocu�. l Neka se obo-
je pogube. Sami će biti krivi
za svoju smrt. 12 Ako čovjek
spava sa svojom snahom, neka
se oboje pogube. Učinili su ono
što je protuprirodno. Sami će
biti krivi za svoju smrt.m

20:5 �Dosl.: “bludniče s Molekom”.
20:6 �Dosl.: “bludniči s njima”. 20:9
�Dosl.: “njegova krv past će na njega”.
20:11 �Dosl.: “otkriva golotinju svog
oca”.
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13 Ako muškarac spava s
muškarcem kao što bi spavao
sa ženom, obojica su počinila
odvratno djelo.a Neka se pogu-
be. Sami će biti krivi za svoju
smrt.

14 Ako bi čovjek uzeo sebi
ženu, a spavao bi i s njenom
majkom, to bi bilo odvratno�.b
Neka se i on i one pogube, a po-
tom spale,c kako se me�u vama
ne bi činila odvratna djela.

15 Ako bi muškarac spolno
općio sa životinjom, neka se po-
gubi, a i životinju treba ubiti.d
16 Ako bi žena prišla nekoj ži-
votinji kako bi spolno općila s
njom,e ubijte i ženu i životinju.
Neka ih se ubije. I muškarac i
žena sami će biti krivi za svoju
smrt.

17 Ako čovjek spolno opći
sa svojom sestrom – sa kćeri
svog oca ili sa kćeri svoje maj-
ke – to je sramota.f Neka se
pogube pred cijelim narodom.
Nanio je sramotu svojoj sestri.
Neka odgovara za svoj prije-
stup.

18 Ako čovjek spolno opći
sa ženom za vrijeme njene mje-
sečnice, i on i ona pokazali su
nepoštovanje prema krvi.g Neka
se oboje pogube i tako uklone
iz svog naroda.

19 Nemoj spolno općiti sa
sestrom svoje majke ni sa se-
strom svog oca, jer bi time
nanio sramotu svom krvnom
srodniku.h Neka oboje odgova-
raju za svoj prijestup. 20 ˇ

Co-
vjek koji spava sa svojom
strinom nanosi sramotu svom
stricu. i Neka oboje odgovaraju
za svoj grijeh. Umrijet će i ne-
će imati djece. 21 Ako čovjek
spava sa ženom svog brata, to

20:14 � Ili: “sramotno; razvratno”.

je odvratno.a Nanio je sramotu
svom bratu. Oboje će umrijeti i
neće imati djece.

22 Držite se svih mojih od-
redbi i svih mojih zakonab i po-
stupajte po njimac da vas ne iz-
bljuje zemlja u koju vas vodim
da u njoj živite.d 23 Nemojte
živjeti onako kako žive narodi
koje tjeram pred vama.e Naime,
oni čine sve te gadosti i zato su
mi mrski.f 24 Stoga sam vam
rekao: “Vi ćete zaposjesti njiho-
vu zemlju i ja ću vam je dati u
vlasništvo – zemlju u kojoj teče
med i mlijeko.g Ja sam Jehova,
vaš Bog, koji vas je odvojio od
tih naroda.”h 25 Pravite razli-
ku izme�u čiste i nečiste živo-
tinje te izme�u nečiste i čiste
ptice. i Nemojte sami sebe one-
čistiti bilo kojom životinjom ili
pticom ili bilo čime što gmi-
že po zemlji, ničim što sam iz-
dvojio da vam bude nečisto. j
26 Budite mi sveti jer sam ja,
Jehova, svet.k Ja sam vas odvo-
jio od drugih naroda da budete
moji. l

27 Svaki čovjek ili žena koji
bi prizivali duhove ili prorica-
li budućnost neka se pogube.m
Neka ih narod kamenuje. Sami
će biti krivi za svoju smrt.’”

21 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Kaži svećenici-

ma, Aronovim sinovima: ‘Ne-
ka se nitko od vas ne onečisti
zbog mrtvaca� u svom naro-
du�.n 2 Ali može se onečistiti
zbog bliskog krvnog srodnika
– zbog svoje majke, svog oca,
svog sina, svoje kćeri, svog
brata 3 i svoje sestre, ako
je ona bila djevica koja je ži-

21:1 � Ili: “duše”, odnosno mrtve duše.
� Ili: “plemenu; porodici”. Isto se odnosi
na izraz “narod” u recima 4, 14, 15.
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vjela s njim i nije bila uda-
na. 4 Ali neka se ne onečisti
i ne oskvrne zbog žene koja je
udana za muškarca iz njego-
vog naroda. 5 Neka svećenici
ne briju glavua niti bradu na
obrazima� i neka se ne režu
po tijelu.b 6 Neka budu sveti
svom Boguc i neka ne oskvrnju-
ju ime svog Bogad jer oni u va-
tri prinose Jehovi žrtve, prino-
se hranu svom Bogu. Zato neka
budu sveti.e 7 Neka se ne žene
javnom bludnicom,f obeščašće-
nom ženom ni ženom od koje
se muž razveo,g jer je svećenik
svet svom Bogu. 8 Neka vam
on bude sveth jer prinosi hranu
vašem Bogu. Neka vam bude
svet jer sam svet ja, Jehova,
koji vas posvećujem. i

9 Ako se kći nekog svećeni-
ka osramoti� odavši se javnom
bludu, osramotila je svog oca.
Neka se pogubi i spali. j

10 A onaj koji je veliki sve-
ćenik me�u svojom braćom sve-
ćenicima, kojem je na glavu izli-
veno ulje za pomazanjek i koji je
ovlašten da nosi svećeničku od-
jeću, l neka ne hoda raščupane
kose i neka ne razdire svoje ha-
ljine.m 11 Neka ne prilazi ni-
jednom mrtvacu�.n Ne smije se
onečistiti čak ni zbog svog oca
ni zbog svoje majke. 12 Neka
ne izlazi iz svetišta i neka ne
skvrne svetište svog Boga,o jer
na sebi ima znak predanja, Bož-
je ulje za pomazanje.p Ja sam
Jehova.

13 On neka za ženu uzme
djevicu.r 14 Neka se ne ženi ni

21:5 � Ili: “režu krajeve brade”. 21:9
� Ili: “oskvrne”. 21:11 � Ili: “mrtvoj du-
ši”. Hebrejska riječ nefeš u ovom re-
tku stoji uz hebrejsku riječ koja znači
“mrtav”.

udovicom, ni razvedenom že-
nom, ni obeščašćenom ženom,
ni javnom bludnicom. Neka za
ženu uzme djevicu iz svog naro-
da. 15 Neka ne oskvrne svoje
potomstvo u svom narodu,a jer
ja sam Jehova, ja ga posveću-
jem.’”

16 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 17 “Kaži Aronu: ‘Nije-
dan tvoj potomak u bilo ko-
jem budućem naraštaju koji bi
imao kakvu tjelesnu manu ne
smije pristupiti žrtveniku kako
bi prinosio hranu svom Bogu.
18 ˇ

Zrtveniku ne smije pristupi-
ti nitko tko ima kakvu manu:
tko je slijep, hrom, izobličena
lica ili kome je jedan od udo-
va predug, 19 tko ima slom-
ljenu nogu ili slomljenu ruku,
20 tko ima grbu, tko je pa-
tuljastog rasta�, tko ima bole-
sne oči, tko ima osip� ili lišaj
ili tko ima zgnječene sjemeni-
ke�.b 21 Nijedan potomak sve-
ćenika Arona koji ima kakvu
tjelesnu manu ne smije pristu-
piti žrtveniku kako bi u vatri
prinosio žrtve Jehovi. Budući
da ima manu, ne smije pristu-
piti žrtveniku kako bi prino-
sio hranu svom Bogu. 22 On
može jesti hranu koja se prino-
si Bogu – može jesti ono što
je svetoc i ono što je poseb-
no sveto.d 23 Ali neka ne pri-
lazi zavjesie i ne pristupa žrt-
venikuf jer ima tjelesnu manu.
Neka ne oskvrnjuje moje sveti-
šte,g jer ja sam Jehova, ja ih po-
svećujem.’”h

24 I Mojsije je sve to rekao
Aronu, njegovim sinovima i
svim Izraelcima.

21:20 �Moguće i: “pretjerano mršav”.
� Ili: “ekcem”. � Ili: “testise”.
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22 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Aronu

i njegovim sinovima da paze
kako postupaju sa svetim pri-
nosima koje mi Izraelci posve-
ćujua i prinose i da ne oskvrnju-
ju moje sveto ime.b Ja sam
Jehova. 3 Reci im: ‘Ako bi tko
od vaših potomaka u bilo ko-
jem budućem naraštaju nečist
pristupio svetim prinosima koje
Izraelci posvećuju i prinose Je-
hovi, neka se taj čovjek pogubi
i tako ukloni ispred mog lica.c
Ja sam Jehova. 4 Neka nitko
od Aronovih potomaka tko je
gubavd ili ima iscjedak iz spolo-
vilae ne jede ono što je sve-
to dok ne postane čist,f a ni
onaj tko je dotaknuo čovjeka
koji se onečistio zbog mrtvaca,g
ni onaj tko je imao izljev sje-
mena,h 5 ni onaj tko je dotak-
nuo neku od nečistih životinja
koje vrve zemljom, i ni onaj tko
je dotaknuo čovjeka koji je iz
bilo kojeg razloga nečist, pa je
i on zbog toga postao nečist. j
6 Onaj tko dotakne bilo što ta-
kvo neka bude nečist do ve-
čeri i neka ne jede ništa od
onog što je sveto, nego neka se
okupa u vodi.k 7 A kad za�e
sunce, opet će biti čist i po-
slije toga može jesti ono što je
sveto, jer je to njegova hrana. l
8 Neka ne jede meso životinje
koja je uginula ili koju je rastr-
gala zvijer da se ne bi njime
onečistio.m Ja sam Jehova.

9 Neka svećenici izvršavaju
svoje dužnosti prema meni da
ne navuku na sebe grijeh i da
zbog toga ne poginu jer bi osk-
vrnuli ono što je sveto. Ja sam
Jehova, ja ih posvećujem.

10 Neka ono što je sveto ne
jede nitko tko na to nema pra-

vo�.a Ni došljak koji živi kod
svećenika ni najamnik koji radi
kod njega neka ne jedu ono što
je sveto. 11 Ali ako svećenik
kupi nekoga svojim novcem, taj
čovjek smije to jesti. I robovi
ro�eni u njegovoj kući smiju je-
sti njegovu hranu.b 12 Ako se
svećenikova kći uda za nekog
tko nije svećenik, ona ne smije
jesti ništa od svetih prinosa.
13 Ali ako svećenikova kći os-
tane udovica ili se muž od nje
razvede, a ona nema djece, i
vrati se u očevu kuću u kojoj je
živjela u mladosti, onda smije
jesti očevu hranu.c No ne smije
ju jesti nitko tko na to nema
pravo�.

14 Ako bi tko nehotice po-
jeo nešto što je sveto, neka da
svećeniku naknadu za to i ne-
ka tome još doda petinu pro-
cijenjene vrijednosti.d 15 Neka
svećenici ne oskvrnjuju svete
prinose koje Izraelci prinose Je-
hovie 16 i neka ne navlače na
njih krivnju koja za sobom po-
vlači kaznu dopuštajući im da
jedu svoje svete prinose. Ja sam
Jehova, ja ih posvećujem.’”

17 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 18 “Kaži Aronu, nje-
govim sinovima i svim Izraelci-
ma: ‘Kad Izraelac ili došljak u
Izraelu prinosi Jehovi žrtvu pa-
ljenicuf kako bi ispunio svoje
zavjete ili kako bi dao drago-
voljnu žrtvu,g 19 neka prinese
životinju bez maneh – junca,
mladog ovna ili jarca – ka-
ko bi stekao Božju naklonost.
20 Nemojte prinositi ništa što
ima bilo kakvu manu i jer time
nećete steći njegovu naklonost.

21 Ako tko prinosi Jehovi
žrtvu zajedništva j da bi izvr-

22:10, 13 �Odnosno nitko tko nije iz
Aronove porodice.
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šio zavjet ili dao dragovoljnu
žrtvu, mora prinijeti životinju
bez mane – grlo krupne ili sit-
ne stoke – da bi stekao njego-
vu naklonost. Na njoj ne smije
biti nikakve mane. 22 Nijedna
žrtvena životinja ne smije biti
slijepa, ne smije imati slomlje-
nu kost, ni brazgotinu, ni bra-
davicu, ni šugu, ni lišaj. Takvu
životinju nemoj prinositi Jeho-
vi niti je stavljati na žrtvenik
kao žrtvu za Jehovu. 23 Grlo
krupne ili sitne stoke kojem je
jedan ud predug ili prekratak
možeš prinijeti kao dragovoljnu
žrtvu, ali ako ga prineseš kao
žrtvu radi zavjeta, Bog tu žrtvu
neće prihvatiti. 24 Nemoj do-
voditi pred Jehovu životinju sa
zgnječenim, stučenim, otkinu-
tim ili odrezanim sjemenicima�
i nemoj takvu životinju prino-
siti na žrtvu u svojoj zemlji.
25 Nijednu takvu životinju ne-
moj uzimati od tu�inaca i pri-
nositi kao hranu svom Bogu jer
to su životinje s nedostatkom i
manom. Bog ih neće prihvati-
ti.’”

26 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 27 “Kad se tele oteli,
janje ojanji ili jare ojari, ne-
ka sedam dana ostane uz maj-
ku,a a od osmog dana može
se prinijeti na žrtvu, kao žrtva
koja se u vatri prinosi Jehovi.
28 Ne koljite govedo ni ovcu
isti dan kad i njihovo mlado.b

29 Ako Jehovi žrtvujete žrt-
vu zahvalnicu,c žrtvujte je tako
da steknete njegovu naklonost.
30 Neka se meso žrtve pojede
istog dana. Neka se ništa ne os-
tavlja za sutra.d Ja sam Jehova.

31 Držite se mojih zapovije-
di i postupajte po njima.e Ja

22:24 � Ili: “testisima”.

sam Jehova. 32 Ne oskvrnjuj-
te moje sveto ime.a Mene tre-
ba svetiti me�u Izraelcima.b Ja
sam Jehova, ja vas posveću-
jem.c 33 Ja sam vas izveo iz
Egipta da vam budem Bog.d Ja
sam Jehova.”

23 Jehova je dalje rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Izrael-

cima: ‘Blagdanie koje ćete slavi-
ti u čast Jehovi i oglašavatif u
odre�eno doba godine sveti su
skupovi. Ovo su blagdani koje
ćete slaviti meni u čast:

3 ˇ
Sest dana neka se obavlja-

ju poslovi, a sedmi dan neka
bude dan počinka, dan potpu-
nog odmora,g sveti skup. Ne-
mojte raditi nikakav posao. To
je dan počinka posvećen Jeho-
vi, koji trebate držati u svim
mjestima u kojima živite.h

4 Ovo su blagdani, sveti sku-
povi, koje ćete slaviti u čast Je-
hovi i oglašavati u odre�eno
doba godine, kad za njih do�e
vrijeme: 5 U suton� četrnaes-
tog dana prvog mjeseca i slavite
Pashu j u čast Jehovi.

6 Petnaestog dana tog mje-
seca počnite slaviti Blagdan
beskvasnih kruhova u čast Je-
hovi.k Sedam dana jedite bes-
kvasne kruhove. l 7 Prvog da-
na održite sveti skup.m Nemojte
raditi nikakav teški posao.
8 Sedam dana u vatri prinosi-
te Jehovi žrtve. Sedmog dana
održite sveti skup. Nemojte ra-
diti nikakav teški posao.’”

9 Jehova je dalje rekao Moj-
siju: 10 “Kaži Izraelcima: ‘Kad
do�ete u zemlju koju vam ja da-
jem i u njoj požanjete žito, do-
nesite svećeniku snop prvinan

od svoje žetve.o 11 Neka on
zanjiše snop pred Jehovom da

23:5 �Dosl.: “Izme�u dvije večeri”.
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biste stekli njegovu naklonost.
Neka ga svećenik zanjiše dan
nakon dana počinka. 12 Onog
dana kad donesete snop da ga
se zanjiše, prinesite Jehovi kao
žrtvu paljenicu mladog ovna
bez mane, starog do godine
dana. 13 Uz tu žrtvu donesite
kao žitnu žrtvu dvije desetine
efe� finog brašna pomiješanog
s uljem i prinesite to Jehovi u
vatri kako bi on osjetio ugodan�
miris. Usto prinesite kao žrtvu
ljevanicu četvrtinu hina� vina.
14 Ne smijete jesti kruh, prže-
no zrnje ni novo zrnje sve do
tog dana, sve dok ne prinesete
žrtvu svom Bogu. To je trajna
odredba koje se trebate pridr-
žavati iz naraštaja u naraštaj u
svim mjestima u kojima živite.

15 Od prvog dana poslije da-
na počinka, od dana kad done-
sete snop za zanjihanu žrtvu,
izbrojite sedam dana počinka,
sedam punih tjedana.a 16 A
pedesetog dana,b dan poslije
sedmog dana počinka, prine-
site Jehovi novu žitnu žrtvu.c
17 Donesite iz svojih domova
dva kruha kao zanjihanu žrtvu.
Neka budu napravljeni od dvije
desetine efe finog brašna. Neka
budu pečeni s kvascem,d kao
prvine Jehovi.e 18 S kruhovi-
ma prinesite sedam jednogo-
dišnjih janjaca bez mane, jed-
nog junca i dva ovna.f To neka
bude žrtva paljenica prinesena
Jehovi zajedno sa žitnom žrt-
vom i žrtvama ljevanicama – ne-
ka se to u vatri prinese Jehovi
kako bi on osjetio ugodan miris.
19 Prinesite jednog jarića kao
žrtvu za grijehg i dva janjca od

23:13 �Dvije desetine efe iznosile su 4,4
litre. Vidi dodatak B14. � Ili: “umiruju-
ći”. �Hin je imao 3,67 litara.Vidi doda-
tak B14.

godine dana kao žrtvu zajedniš-
tva.a 20 Neka ta dva janjca i
kruhove napravljene od prvina
žita svećenik zanjiše pred Jeho-
vom kao zanjihanu žrtvu. To je
sveto Jehovi i neka pripadne
svećeniku.b 21 Tog dana ogla-
site sveti skup.c Nemojte raditi
nikakav teški posao. To je traj-
na odredba koje se trebate pri-
državati iz naraštaja u naraštaj
u svim mjestima u kojima ži-
vite.

22 Kad žanjete na svojoj
zemlji, nemojte dokraja požeti
rubove svog polja i ne pabirči-
te ostatke poslije žetve.d Osta-
vite to siromahue i došljaku.f Ja
sam Jehova, vaš Bog.’”

23 Jehova je dalje rekao
Mojsiju: 24 “Kaži Izraelcima:
‘Prvi dan sedmog mjeseca neka
vam bude dan potpunog od-
mora, dan sjećanja, sveti skup,
koji će se oglašavati trublje-
njem u trube.g 25 Nemojte ra-
diti nikakav teški posao i prine-
site Jehovi žrtvu u vatri.’”

26 Jehova je još rekao Moj-
siju: 27 “A desetog je dana tog
sedmog mjeseca Dan očišće-
nja�.h Tada održite sveti skup,
žalujte� zbog svojih grijehai i
prinesite Jehovi žrtvu u va-
tri. 28 Tog dana nemojte radi-
ti nikakav posao jer je to dan
za očišćenje od grijeha, dan u
koji će se za vas izvršiti ob-
red očišćenja j pred Jehovom,
vašim Bogom. 29 Svatko tko
tog dana ne bi žalovao zbog
svojih grijeha neka se pogubi
i tako ukloni iz svog naroda.k
30 Istrijebit ću iz naroda sva-
koga tko bi tog dana radio bilo

23:27 � Ili: “Dan pomirenja”. �Općenito
se smatra da se na ovom mjestu izraz
“žalovati” odnosi na post i druge oblike
samoodricanja.
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kakav posao. 31 Nemojte ra-
diti nikakav posao. To je trajna
odredba koje se trebate pridr-
žavati iz naraštaja u naraštaj u
svim mjestima u kojima živi-
te. 32 Neka vam taj dan bude
dan počinka, dan potpunog od-
mora. Počnite žalovatia nave-
čer devetog dana tog mjeseca.
Držite dan počinka od večeri
do večeri.”

33 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 34 “Kaži Izraelcima:
‘Petnaestog dana tog sedmog
mjeseca počnite slaviti Blag-
dan sjenica� i slavite ga sedam
dana u čast Jehovi.b 35 Prvog
dana održite sveti skup. Nemoj-
te raditi nikakav teški posao.
36 Sedam dana prinosite Jeho-
vi žrtve u vatri. Osmog dana
održite sveti skupc i prinesite
Jehovi žrtvu u vatri. To je sve-
čani skup. Nemojte raditi nika-
kav teški posao.

37 To su blagdanid koje ćete
slaviti u čast Jehovi i ogla-
šavati u odre�eno doba godi-
ne kao svete skupovee kako bi
se Jehovi prinosile žrtve u va-
tri: žrtva paljenicaf zajedno sa
žitnom žrtvomg i žrtvama lje-
vanicama,h kao što je odre�e-
no za svaki dan. 38 To ćete
prinositi uz ono što prinosi-
te na Jehovine dane počinka, i
uza svoje darove, j uza sve svo-
je zavjetne žrtvek i sve svoje
dragovoljne žrtve l koje dajete
Jehovi. 39 A petnaestog dana
sedmog mjeseca, kad prikupite
plodove zemlje, počnite slaviti
blagdan u čast Jehovi i slavite
ga sedam dana.m Prvi dan neka
bude dan potpunog odmora i
osmi dan neka bude dan potpu-
nog odmora.n 40 Prvog dana

23:34 �Vidi Rječnik.

uzmite plodove s najljepših sta-
bala, palmino lišće,a grane s lis-
natog drveća i topola koje rastu
u dolini� pa se veseliteb sedam
dana pred Jehovom, svojim Bo-
gom.c 41 Slavite taj blagdan u
čast Jehovi sedam dana svake
godine.d Slavite ga u sedmom
mjesecu – to je trajna odred-
ba koje se trebate pridržavati
iz naraštaja u naraštaj. 42 Se-
dam dana stanujte u sjenica-
ma.e Svi Izraelci neka stanuju u
sjenicama 43 da bi vaši budu-
ći naraštaji znalif da sam ja na-
stanio Izraelce u sjenicama kad
sam ih izveo iz Egipta.g Ja sam
Jehova, vaš Bog.’”

44 I tako je Mojsije dao Izra-
elcima upute o blagdanima koje
su u odre�eno doba godine tre-
bali slaviti u čast Jehovi.

24 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Zapovjedi Iz-

raelcima da ti donesu čistog
ulja od gnječenih maslina za os-
vjetljenje kako bi uljanice stal-
no gorjele.h 3 Neka Aron vodi
brigu o tome da u šatoru sastan-
ka, ispred zavjese koja zakla-
nja kovčeg svjedočanstva, ulja-
nice stalno gore pred Jehovom,
od večeri do jutra. To je trajna
odredba koju trebate izvršavati
iz naraštaja u naraštaj. 4 Neka
on redovito održava uljanice na
svijećnjaku i od čistog zlata pred
Jehovom.

5 Uzmi finog brašna i od nje-
ga ispeci 12 kolutastih kruhova.
Svaki kruh pripravi od dvije de-
setine efe� brašna. 6 Stavi ih
pred Jehovu na stol od čistog
zlata j i naslaži ih u dva kupa,
po šest kruhova u svaki kup.k

23:40 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 24:5 �Dvije desetine efe iz-
nosile su 4,4 litre. Vidi dodatak B14.
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7 Na svaki kup stavi čistog
tamjana i neka se on u vatri pri-
nese Jehovi kao žrtvaa koja pre-
dočava� kruh. 8 Neka se na
svaki dan počinka taj kruh na-
slaže pred Jehovom.b To je tra-
jan savez s Izraelcima. 9 Ne-
ka taj kruh pripadne Aronu i
njegovim sinovimac i neka ga
oni jedu na svetom mjestu,d jer
je on posebno svet, svetiji od
drugih žrtava koje se u vatri
prinose Jehovi, te pripada sve-
ćeniku. To je trajna uredba.”

10 Jednog dana u taboru su
se potukli sin jedne Izraelke,
kojem je otac bio Egipćanin,e i
neki Izraelac. 11 Tada je sin
Izraelke počeo huliti na Božje
ime i proklinjati ga.f Zato su ga
doveli k Mojsiju.g Njegova maj-
ka zvala se

ˇ
Selomita, a bila je

Dibrijeva kći, iz Danovog ple-
mena. 12 I stavili su ga pod
stražu dok Jehova ne obznani
što trebaju učiniti.h

13 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 14 “Onoga koji je
proklinjao moje ime izvedi iz
tabora. I neka svi oni koji su
ga čuli kako huli polože ruke
na njegovu glavu pa neka ga
sav narod kamenuje.i 15 A ti
kaži Izraelcima: ‘Ako tko proku-
ne svog Boga, odgovarat će za
svoj grijeh. 16 Onaj tko pohu-
li na Jehovino ime, neka se po-
gubi. j Neka ga sav narod kame-
nuje. Bio došljak ili Izraelac,
ako pohuli na Božje ime, neka
se pogubi.

17 Ako tko oduzme život
čovjeku�, neka se pogubi.k
18 Tko ubije tu�u domaću ži-
votinju�, neka da naknadu za

24:7 � Ili: “podsjeća Boga na”. 24:17
� Ili: “udari ljudsku dušu tako da ona
umre”. 24:18 � Ili: “udari dušu životinje
tako da ona ugine”.

nju – život za život�. 19 Ako
tko ozlijedi svog bližnjeg, neka
mu se učini onako kako je on
učinio njemu.a 20 Prijelom za
prijelom, oko za oko, zub za zub
– ista ozljeda kakvu je on nanio
svom bližnjem neka se nanese i
njemu.b 21 Tko udari tu�u ži-
votinju tako da ona ugine, neka
da naknadu za nju,c ali tko zada
smrtni udarac čovjeku, neka se
pogubi.d

22 Neka isti zakon vrijedi za
svakoga – i za došljaka i za Iz-
raelcae – jer sam ja Jehova, vaš
Bog.’”

23 Potom je Mojsije to pre-
nio Izraelcima pa su oni izveli
iz tabora čovjeka koji je prokli-
njao Božje ime te su ga kame-
novali.f Tako su Izraelci učinili
ono što je Jehova zapovjedio
Mojsiju.

25 Jehova je zatim rekao
Mojsiju na gori Sinaju:

2 “Kaži Izraelcima: ‘Kad u�ete
u zemlju koju vam dajem,g neka
zemlja počiva u skladu s Jeho-
vinim zakonom.h 3 ˇ

Sest godi-
na zasijavaj svoje polje i šest
godina obrezuj svoj vinograd te
skupljaj plodove zemlje. i 4 Ali
sedme godine neka zemlja po-
čiva, neka to bude vrijeme pot-
punog odmora za zemlju – po-
činak posvećen Jehovi. Nemoj
zasijavati svoje polje niti obre-
zivati svoj vinograd. 5 Nemoj
žeti ono što samo od sebe uz-
raste od sjemenja koje je osta-
lo na polju nakon žetve i nemoj
brati grož�e s neobrezane lo-
ze. Neka to bude godina potpu-
nog odmora za zemlju. 6 Ali
smiješ jesti ono što zemlja sa-
ma rodi za vrijeme svog počiva-
nja. To smiješ jesti i ti i tvoj rob,

24:18 � Ili: “dušu za dušu”.
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tvoja robinja, tvoj najamnik i
došljaci koji žive me�u vama,
7 a i tvoja stoka te divlje živo-
tinje koje su u tvojoj zemlji. Sve
što zemlja rodi smije se jesti.

8 Nabroji sedam godina od-
re�enih za počinak, odnosno
sedam puta po sedam godi-
na, tako da to razdoblje iznosi
49 godina. 9 A desetog dana
sedmog mjeseca zapovjedi da
se glasno oglasi rog. Na Dan
očišćenja�a neka se oglasi rog
po svoj vašoj zemlji. 10 Pro-
glasite svetom pedesetu godi-
nu i u zemlji objavite slobodu
svim njenim stanovnicima.b To
neka vam bude oprosna godi-
na� i neka se svaki od vas vra-
ti na svoj posjed i k svom rodu.c
11 Neka vam pedeseta godina
bude oprosna. Nemojte ništa si-
jati, nemojte žeti ono što samo
od sebe uzraste od sjemenja
koje je ostalo na polju i ne-
mojte brati grož�e s neobreza-
ne loze.d 12 Jer to je oprosna
godina. Neka vam bude sveta.
Smijete jesti samo ono što zem-
lja sama rodi.e

13 Kad nastupi oprosna go-
dina, neka se svaki od vas
vrati na svoj posjed.f 14 Ako
prodajete nešto svom bližnjem
ili ako kupujete nešto od nje-
ga, nemojte zakidati jedan dru-
goga.g 15 Kad kupuješ zemlju
od svog bližnjeg, uzmi u obzir
koliko je godina prošlo od pret-
hodne oprosne godine, a onaj
koji ti prodaje zemlju, neka
uzme u obzir koliko se godina
s nje još može ubirati ljetina.h
16 Ako je do oprosne godine
preostalo još mnogo godina, on
može odrediti višu cijenu, a ako
je preostalo malo godina, on

25:9 � Ili: “Dan pomirenja”. 25:10 � Ili:
“jubilej; jubilarna godina”.

treba odrediti nižu cijenu jer ti
zapravo prodaje broj preostalih
ljetina. 17 Neka nitko od vas
ne zakida svog bližnjeg,a nego
se bojte svog Boga,b jer ja sam
Jehova, vaš Bog.c 18 Budete li
postupali po mojim odredbama
i držali se mojih zakona, živjet
ćete u svojoj zemlji bez straha.d
19 Zemlja će davati svoj plod,e
a vi ćete jesti do sitosti i živjet
ćete u njoj bez straha.f

20 A ako se upitate: “
ˇ
Sto će-

mo jesti sedme godine ako ne
budemo zasijavali svoja polja ni
prikupljali ljetinu?”g 21 znajte
da ću vam šeste godine udijeli-
ti blagoslov i zemlja će toliko
roditi da ćete imati dovoljno
za tri godine.h 22 Osme godi-
ne zasijavat ćete svoja polja, ali
jest ćete staru ljetinu sve do de-
vete godine. Dok ne prikupite
novu ljetinu, jest ćete staru.

23 Zemlja koja se proda ne
smije ostati u trajnom vlasniš-
tvu kupca, i jer zemlja pripada
meni, j a vi ste u mojim očima
došljaci i pridošlice.k 24 Zato
u cijeloj zemlji koju ću vam dati
u posjed morate dopustiti pra-
vo otkupa zemlje.

25 Ako tvoj sunarodnjak osi-
romaši, pa bude prisiljen proda-
ti dio svog posjeda, neka do�e
njegov bliski ro�ak koji ima
pravo otkupa i otkupi ono što je
njegov ro�ak prodao. l 26 Ako
tko nema otkupitelja, ali posta-
ne imućan i pribavi dovoljno
novca za otkup, 27 neka pre-
broji godine koje su protekle ot-
kad je prodao posjed i izračuna
koliko on trenutno vrijedi, pa
neka vrati taj iznos čovjeku ko-
jem je prodao posjed. Potom
neka se vrati na svoj posjed.m

28 Ali ako ne može pribaviti
dovoljno novca da otkupi od
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njega ono što je prodao, neka to
ostane u vlasništvu kupca do
oprosne godine.a A kad nastupi
oprosna godina, neka mu se po-
sjed vrati. Potom se on može
vratiti na svoj posjed.b

29 Ako tko proda kuću u
gradu opasanom zidinama, ima
je pravo otkupiti dok ne istek-
ne godina dana od prodaje. Ima
je pravo otkupitic cijelu godinu
dana. 30 Ali ako je ne otkupi
u roku od godine dana, kuća u
gradu opasanom zidinama os-
tat će u trajnom vlasništvu kup-
ca i njegovih potomaka. Neka
se ne vraća prijašnjem vlasniku
ni kad nastupi oprosna godina.
31 No na kuće u mjestima koja
nisu opasana zidinama neka se
gleda jednako kao i na zemljiš-
ni posjed. One se uvijek mogu
otkupiti, a kad nastupi oprosna
godina, moraju se vratiti prijaš-
njem vlasniku.

32 A što se tiče kuća Levije-
vaca u njihovim gradovima,d
Levijevci ih uvijek imaju pra-
vo otkupiti. 33 Ako Levijevac
ne otkupi kuću koju je prodao,
neka mu se ta kuća, koja se na-
lazi u gradu što pripada Levi-
jevcima, vrati kad nastupi op-
rosna godina.e Naime, kuće u
gradovima koji pripadaju Levi-
jevcima njihovo su vlasništvo
me�u Izraelcima.f 34 A polja
za ispašug oko njihovih grado-
va ne smiju se prodati, jer ona
moraju trajno ostati u njihovom
vlasništvu.

35 Ako tvoj sunarodnjak ko-
ji živi kraj tebe osiromaši i ne-
ma od čega živjeti, pomozi muh

kao što bi pomogao došljaku i
pridošlici i kako bi ostao živje-
ti kraj tebe�. 36 Ne uzimaj od

25:35 � Ili: “ostao na životu”.

njega kamate i nemoj zara�iva-
ti na njegov račun.a Boj se svog
Boga,b pa će tvoj sunarodnjak
ostati živjeti kraj tebe. 37 Ne-
moj mu pozajmljivati novac uz
kamatec i nemoj mu posu�ivati
hranu tako da ostvariš dobit.
38 Ja sam Jehova, vaš Bog. Ja
sam vas izveo iz Egiptad da vam
dam Kanaan i da vam budem
Bog.e

39 Ako tvoj sunarodnjak ko-
ji živi kraj tebe osiromaši, pa
bude prisiljen prodati se te-
bi,f nemoj ga tjerati da radi
kao rob.g 40 Ponašaj se pre-
ma njemu kao prema najamni-
ku,h kao prema pridošlici. Ne-
ka ti služi do oprosne godine.
41 Potom neka ode od tebe, i
on i njegova djeca, i neka se
vrati svom rodu. Neka se vra-
ti na posjed svojih predaka. i
42 Jer Izraelci su moji robovi
koje sam izveo iz Egipta. j Oni
ne smiju sebe prodavati kao što
se prodaju robovi. 43 Nemoj
s njima okrutno postupati,k ne-
go se boj svog Boga. l 44 Neka
tvoji robovi i robinje budu iz
naroda koji žive oko vas – me�u
njima možete kupiti roba ili ro-
binju. 45 Možete ih kupovati i
me�u došljacima koji žive s va-
mam i me�u njihovim potom-
cima ro�enim u vašoj zemlji.
Ti će robovi postati vaše vlas-
ništvo. 46 Možete ih predati u
nasljedstvo svojim sinovima i
neka trajno ostanu u njihovom
vlasništvu. Oni mogu raditi za
vas. Ali sa svojom braćom Izra-
elcima ne smijete okrutno po-
stupati.n

47 Ako se došljak ili prido-
šlica koji živi me�u vama obo-
gati, a tvoj sunarodnjak koji ži-
vi kraj njega osiromaši, pa bude
prisiljen prodati se došljaku ili
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pridošlici koji živi me�u vama
ili nekom članu došljakove obi-
telji, 48 on ima pravo biti ot-
kupljen nakon što se proda.
Može ga otkupiti netko od nje-
gove braće,a 49 može ga otku-
piti i njegov stric ili sin njego-
vog strica, a može ga otkupiti i
bilo koji drugi bliski ro�ak�, ne-
tko od njegove rodbine.

A ako se obogati, može i
sam sebe otkupiti.b 50 Neka
s onim tko ga je kupio izraču-
na vrijeme od godine kad mu
se prodao do oprosne godine,c
pa neka cijena za njega od-
govara broju godina.d Vrijed-
nost njegovog rada tijekom tog
razdoblja neka se odredi pre-
ma nadnici koja se plaća naja-
mnom radniku.e 51 Ako je os-
talo još mnogo godina, neka za
svoj otkup plati cijenu razmjer-
nu godinama koje su preostale.
52 Ako je do oprosne godine
ostalo malo godina, neka izra-
čuna iznos i neka za svoj otkup
plati cijenu razmjernu godina-
ma koje su preostale. 53 Neka
se gospodar ponaša prema nje-
mu kao prema najamnom radni-
ku cijelo vrijeme dok mu služi.
Pazite da gospodar ne postupa
s njim okrutno.f 54 Ali ako se
ne može otkupiti na taj način,
onda neka bude oslobo�en kad
nastupi oprosna godinag – neka
budu oslobo�eni i on i njegova
djeca.

55 Naime, Izraelci su moji ro-
bovi. Oni su moji robovi koje
sam izveo iz Egipta.h Ja sam Je-
hova, vaš Bog.

26 Ne pravite sebi bezvrije-
dne bogove,i ne podiži-

te sebi rezbarene kipove j ni
obredne stupove i ne postav-

25:49 � Ili: “krvni srodnik”.

ljajte u svojoj zemlji izrezbare-
ne kamenovea da se pred njima
klanjate.b Jer ja sam Jehova,
vaš Bog. 2 Držite moje dane
počinka i pokazujte poštova-
nje� prema mom svetištu. Ja
sam Jehova.

3 Budete li živjeli po mojim
odredbama, držali se mojih za-
povijedi i po njima postupali,c
4 davat ću vam kišu u pravo
vrijeme,d pa će zemlja davati
svoj rod,e a voćke će donosi-
ti plodove. 5 Vršidba će vam
trajati sve do berbe grož�a, a
berba grož�a trajat će sve do
sjetve. Jest ćete svoj kruh do
sitosti i živjet ćete bez straha u
svojoj zemlji.f 6 Zemlji ću da-
ti mir,g tako da ćete spokoj-
no lijegati jer neće biti niko-
ga tko bi vas plašio.h I uklonit
ću iz zemlje sve opasne zvijeri
i nitko neće s mačem dolaziti
u vašu zemlju da ratuje s va-
ma. 7 Tjerat ćete u bijeg svo-
je neprijatelje, a oni će pred
vama padati od mača. 8 Peto-
rica vas tjerat će u bijeg stoti-
nu neprijatelja, a stotina vas
tjerat će u bijeg 10 000 neprija-
telja, i oni će pred vama padati
od mača.i

9 Blagoslovit ću vas i dat ću
vam mnogo djece i umnožit ću
vaše potomstvo. j Držat ću se
svog saveza s vama.k 10 Dok
još budete jeli prošlogodišnju
ljetinu, već će doći nova, pa će-
te morati baciti staru ljetinu
da napravite mjesta za novu.
11 Postavit ću me�u vama svoj
sveti šatorl i neću vas odbaciti.
12 Bit ću me�u vama i bit ću
vaš Bog,m a vi ćete biti moj na-
rod.n 13 Ja sam Jehova, vaš
Bog, ja sam vas izveo iz Egipta

26:2 � Ili: “strahopoštovanje”. Dosl.:
“strah”.
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da više ne budete robovi Egip-
ćanima. Slomio sam ropski ja-
ram koji ste nosili i oslobodio
vas�.

14 Ali ako me ne budete slu-
šali i ne budete se držali svih
tih zapovijedi,a 15 ako odba-
cite moje odredbeb i ako vam
moji zakoni postanu mrski pa
se prestanete držati svih mojih
zapovijedi i prekršite moj sa-
vez,c 16 onda ću ja vama uči-
niti ovo: Za kaznu ću vam na-
nijeti nevolju, sušicu� i jaku
vrućicu što će vam gasiti oči
i oduzimati svu snagu. Uzalud
ćete zasijavati polja, jer će vašu
ljetinu pojesti vaši neprijatelji.d
17 Okrenut ću se protiv vas, pa
će vas poraziti vaši neprijatelji.e
Gazit će vas oni koji vas mrzef

i bježat ćete i onda kad vas ni-
tko ne bude progonio.g

18 Ako me ni tada ne bu-
dete slušali, kaznit ću vas se-
dam puta žešće za vaše grijehe.
19 Slomit ću vaš silni ponos
i učiniti da vam nebesa budu
poput željeza,h a zemlja poput
bakra. 20 Uzalud ćete trošiti
snagu jer vam zemlja neće da-
vati rod, i a drveće neće donosi-
ti plodove.

21 Budete li mi se i dalje su-
protstavljali i ne budete li me
htjeli slušati, kaznit ću vas se-
dam puta žešće za vaše grijehe.
22 Poslat ću na vas divlje živo-
tinje.j One će vam pobiti djecuk

i poklati stoku, pa će vas biti
malo i putevi će vam opustjeti. l

23 A ako ni tada ne prihvati-
te moj ukor,m nego mi se nasta-
vite suprotstavljati, 24 onda
ću se i ja suprotstaviti vama i
kaznit ću vas sedam puta žeš-

26:13 �Dosl.: “dao vam da hodate us-
pravno”. 26:16 � Ili: “tuberkulozu”.

će za vaše grijehe. 25 Dovest
ću na vas neprijateljski mač da
vam se osvetim zbog toga što
ste prekršili savez sa mnom.a
Ako se skupite u svojim grado-
vima, poslat ću na vas bolestib
i predat ću vas u ruke vašim ne-
prijateljima.c 26 Kad vam uni-
štim zalihe kruha�,d deset će
žena peći kruh u samo jednoj
peći i davat će vam kruh na
mjeru.e I vi ćete jesti, ali neće-
te se nasititi.f

27 Ako me ni tada ne bude-
te slušali, nego mi se nastavite
suprotstavljati, 28 ja ću vam
se još snažnije suprotstavitig i
kaznit ću vas sedam puta žešće
za vaše grijehe. 29 Jest ćete
meso svojih sinova i jest ćete
meso svojih kćeri.h 30 Uništit
ću vaše svete uzvišice, i oboriti
vaše kadione stalke i nabacati
vaša trupla na vaše beživotne,
odvratne idole�j i s ga�enjem ću
vam okrenuti le�a.k 31 Uništit
ću vaše gradove, l opustošit ću
vaša svetišta i više neću mirisa-
ti ugodne� mirise vaših žrtava.
32 Ja ću opustošiti zemlju,m pa
će se vaši neprijatelji koji do�u
da se u njoj nastane zaprepasti-
ti kad je vide.n 33 Rasijat ću
vas po narodimao i dovest ću na
vas neprijateljski mač,p pa će
se vaša zemlja pretvoriti u pu-
stoš,r a gradovi u ruševine.

34 Vaša će zemlja nadokna-
diti propuštene godine počin-
ka� kad bude pusta, dok vi
budete u zemlji svojih neprija-
telja. Tada će zemlja počivati,

26:26 �Dosl.: “štapove s kruhom”. Vje-
rojatno je riječ o štapovima na kojima su
se čuvali kolutasti kruhovi. 26:30 �Mo-
guće je da je hebrejski izraz srodan rije-
či koja znači “izmet”. Njime se izražavao
prezir. 26:31 � Ili: “umirujuće”. 26:34
� Ili: “nadoknaditi svoje počinke”.

26. POGL.
a Pnz 28:15
b 2Kr 17:15
c Izl 24:7

Pnz 31:16
He 8:9

d Pnz 28:22, 33
Su 6:3

e Pnz 28:15, 25
Su 2:14
1Sa 4:10

f Ps 106:41
Tu 1:5

g Le 26:36
h Pnz 11:17

1Kr 17:1
i Jr 12:13

Hg 1:6, 10
j Pnz 32:24

Jr 15:3
k Eze 5:17
l Su 5:6

Iza 33:8
Za 7:14

m Iza 1:16
Jr 2:30
Jr 5:3

��������������������

2. stupac
a Izl 24:7
b Pnz 28:21

Jr 24:10
Am 4:10

c Su 2:14
1Sa 4:10

d Eze 5:16
e Eze 4:16
f Iza 9:20

Mi 6:14
Hg 1:6

g Jr 21:5
h Pnz 28:53

2Kr 6:29
Jr 19:9
Tu 4:10
Eze 5:10

i 2Lje 34:3
Iza 27:9

j 1Kr 13:2
2Kr 23:8, 20
Eze 6:5

k Ps 78:58, 59
l 2Kr 25:9, 10

2Lje 36:17
Ne 2:3
Iza 1:7
Jr 4:7

m Jr 9:11
n Pnz 28:37

Pnz 29:22–24
Jr 18:16
Tu 2:15
Eze 5:15

o Ps 44:11
p Jr 9:16

Eze 12:14
r Za 7:14
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jer mora nadoknaditi propušte-
ne godine počinka.a 35 Poči-
vat će sve dok bude pusta, jer
joj vi niste dali da počiva dok
ste živjeli u njoj.

36 A onima koji ostanu na
životub ispunit ću srce bezna-
�em dok budu živjeli u zemlja-
ma svojih neprijatelja. U bijeg
će ih natjerati čak i šuštaj lista
što ga nosi vjetar, pa će bježati
kao da bježe od mača i padati
iako ih nitko neće progoniti.c
37 Spoticat će se jedan o dru-
goga kao da bježe od mača,
iako ih nitko neće progoniti.
Nećete se moći oduprijeti svo-
jim neprijateljima.d 38 Izginut
ćete rasijani po drugim narodi-
mae i proždrijet će vas zemlja
vaših neprijatelja. 39 A oni od
vas koji ostanu na životu, tru-
nut će u zemljama svojih ne-
prijateljaf zbog svojih prijestu-
pa. Trunut će zbog prijestupa
svojih otaca.g 40 Tada će pri-
znati svoj prijestuph te prije-
stup i nevjernost svojih otaca i
priznat će da su me iznevjerili
time što su mi se suprotstavlja-
li, i 41 zbog čega sam se ja su-
protstavio njima j i odveo ih u
zemlju njihovih neprijatelja.k

Možda će se tada njihovo ne-
obrezano� srce poniziti l i oni će
namiriti dug za svoj prijestup.
42 A ja ću se sjetiti svog save-
za s Jakovom,m svog saveza s
Izakomn i svog saveza s Abra-
hamom,o a sjetit ću se i zem-
lje. 43 Sve vrijeme dok oni ne
budu živjeli u zemlji, ona će
nadokna�ivati propuštene go-
dine počinkap i ležat će pusta, a
oni će plaćati za svoj prijestup
zato što su odbacili moje zako-
ne i zato što su im moje odred-

26:41 � Ili: “tvrdokorno”.

be postale mrske.a 44 Unatoč
svemu tome, dok budu u zemlji
svojih neprijatelja, neću ih sa-
svim odbacitib niti će mi posta-
ti toliko mrski da ih istrijebim i
tako prekršim svoj savezc s nji-
ma, jer ja sam Jehova, njihov
Bog. 45 Radi njih ću se sjeti-
ti saveza s njihovim precimad

koje sam izveo iz Egipta naoči-
gled drugih narodae da im bu-
dem Bog. Ja sam Jehova.’”

46 To su uredbe, zapovijedi
i zakoni koje je Jehova preko
Mojsija dao Izraelcima na gori
Sinaju.f

27 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Kaži Izrael-

cima: ‘Ako se tko posebnim
zavjetomg obaveže da će dati
Jehovi onoliko novca koliko
je odre�eno za neku osobu,
3 neka za muškarca u dobi od
20 do 60 godina da 50 šekela�
srebra, prema šekelu koji se ču-
vao u svetom mjestu�, 4 a za
ženu neka da 30 šekela. 5 Za
muško u dobi od 5 do 20 godina
neka da 20 šekela, a za žensko
10 šekela. 6 Za muško dijete u
dobi od mjesec dana do pet go-
dina neka da 5 šekela srebra, a
za žensko 3 šekela srebra.

7 Za muškarca u dobi od 60
godina ili više neka da 15 šeke-
la, a za ženu 10 šekela. 8 Ali
ako je onaj tko se zavjetovao
previše siromašan da plati iz-
nos koji je odre�en,h neka oso-
ba na koju se odnosi zavjet
do�e pred svećenika pa neka
svećenik odredi koliko novca
treba dati za nju. Svećenik će
to odrediti prema mogućnosti-
ma onoga tko se zavjetovao. i

27:3 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama.Vidi do-

datak B14. � Ili: “prema svetom šeke-
lu”.

26. POGL.
a 2Lje 36:20,21

b Iza 24:6

c Le 26:17
Iza 30:17

d Jš 7:12
Su 2:14
Jr 37:10

e Pnz 4:27
Pnz 28:48
Jr 42:17

f Pnz 28:65

g Izl 20:5
Br 14:18

h 1Kr 8:33
Ne 9:2
Eze 6:9
Da 9:5

i Eze 36:31

j Le 26:24

k 1Kr 8:47
2Lje 36:20

l Pnz 30:6
Jr 4:4
Dj 7:51

m Pos 28:13

n Pos 26:3

o Pos 12:7
Pnz 4:31
Ps 106:45

p Le 26:34
2Lje 36:20, 21

��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:15

b Pnz 4:31
2Kr 13:23
Ne 9:31

c Pnz 4:13
Jr 14:21

d Izl 24:3, 8
Pnz 9:9

e Eze 20:9

f Le 27:34
Pnz 6:1

��������������������

27. POGL.
g Pnz 23:21

Su 11:30, 31
1Sa 1:11

h Le 5:7, 11
Le 12:8
Le 14:21

i Lk 21:2–4
2Ko 8:12
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9 Ako se zavjet odnosi na ži-
votinju koja se može prinije-
ti na žrtvu Jehovi, koju god
da životinju odluči dati Jeho-
vi, ona će biti sveta. 10 Ne
može umjesto nje dati drugu
životinju – ne može zamijeni-
ti ni dobru lošom ni lošu do-
brom. Ali ako jednu životinju
ipak zamijeni drugom, onda će
i prva životinja i ona kojom je
zamijenjena biti svete. 11 Ako
se zavjet odnosi na neku neči-
stu životinjua koja se ne smije
prinijeti Jehovi na žrtvu, neka
životinju dovede pred svećeni-
ka. 12 Neka svećenik procije-
ni njenu vrijednost, ovisno o to-
me je li dobra ili loša. Koliku
cijenu svećenik odredi, toliko
za nju treba dati. 13 Ali ako je
čovjek kasnije poželi otkupiti,
neka na procijenjenu vrijednost
doda još petinu.b

14 Ako tko posveti svoju ku-
ću kao sveti dar Jehovi, neka
svećenik procijeni njenu vrijed-
nost, ovisno o tome je li dobra
ili loša. Na koliko je svećenik
procijeni, tolika joj treba biti
cijena.c 15 Ali ako onaj koji je
posvetio svoju kuću poželi ot-
kupiti je, neka na njenu procije-
njenu vrijednost doda još peti-
nu cijene, pa neka kuća bude
njegova.

16 Ako tko posveti Jehovi
komad zemlje koja je u njego-
vom vlasništvu, neka se vrijed-
nost tog komada zemlje procije-
ni razmjerno količini sjemena
potrebnog da se zasije: 1 ho-
mer� sjemena ječma vrijedi
50 šekela srebra. 17 Ako svo-
ju zemlju posveti oprosne go-
dine,d neka se cijena zemlje
procijeni prema toj propisa-

27:16 �Homer je imao 220 litara. Vidi
dodatak B14.

noj vrijednosti. 18 A ako svo-
ju zemlju posveti poslije opro-
sne godine, neka joj svećenik
procijeni vrijednost prema go-
dinama koje preostanu do slje-
deće oprosne godine i neka
razmjerno tome smanji cijenu.a
19 No ako onaj koji je posvetio
zemlju kasnije poželi otkupiti
je, neka na njenu procijenjenu
vrijednost doda još petinu cije-
ne, pa će zemlja ostati njegova.
20 Ali ako se zemlja ne otkupi,
nego bude prodana nekom dru-
gom, ne može se više otkupiti.
21 Kad nastupi oprosna godi-
na, neka ta zemlja bude odre-
�ena za svetu svrhu, neka bude
sveta Jehovi. Neka postane sve-
ćeničko vlasništvo.b

22 Ako tko posveti Jehovi
zemlju koju je kupio i koja ni-
je dio njegovog nasljedstva,c
23 neka svećenik procijeni
vrijednost te zemlje razmjer-
no broju godina preostalih do
oprosne godine, pa neka čo-
vjek tog dana plati iznos koji je
odre�en.d To je sveto Jehovi.
24 Kad nastupi oprosna godi-
na, zemlja će se vratiti onome
od koga je kupljena, onome tko
je njen vlasnik.e

25 Svaka procjena vrijedno-
sti neka se vrši prema šekelu
koji se čuvao u svetom mjestu.
Jedan šekel ima 20 gera�.

26 No neka nitko ne posve-
ćuje prvoro�ene životinje, jer
ono što je prvoro�eno ionako
pripada Jehovi.f Bilo to grlo
krupne ili sitne stoke, ono io-
nako pripada Jehovi.g 27 Ali
ako je životinja nečista i čovjek
je želi otkupiti prema vrijed-
nosti koja je odre�ena, neka
na nju doda još petinu.h A ako

27:25 �Gera je imala 0,57 grama. Vidi
dodatak B14.

27. POGL.
a Le 20:25

Pnz 14:7, 8

b Le 27:19

c Le 27:11, 12

d Le 25:10
��������������������

2. stupac
a Le 25:15, 16

b Br 18:8, 14

c Le 25:25

d Le 27:11, 12
Le 27:18

e Le 25:10, 28

f Izl 13:2
Br 18:17

g Izl 22:30
Pnz 15:19

h Le 27:11–13
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se životinja ne otkupi, neka se
proda prema vrijednosti koja je
odre�ena.

28 Ali ako netko bezuvjetno
posveti Jehovi bilo što od ono-
ga što posjeduje – bio to čovjek,
životinja ili zemlja koja je u nje-
govom vlasništvu – to se ne
može prodati niti otkupiti. Sve
što je bezuvjetno posvećeno Je-
hovi, njemu je posebno sveto.a
29 Isto tako, nitko tko je osu-
�en na smrt ne može biti otkup-
ljen.b Mora biti pogubljen.c

30 Desetinad od svega što
zemlja rodi – bilo od uroda s
polja bilo od plodova s drve-
ća – pripada Jehovi. To je sve-

to Jehovi. 31 Ako tko poželi
otkupiti neku od svojih deseti-
na, neka na njenu vrijednost
doda još petinu cijene. 32 A
što se tiče desetine od krup-
ne i sitne stoke, od svega što
prolazi ispod pastirskog štapa,
svako deseto grlo neka bude
sveto Jehovi. 33 Neka vlasnik
ne pregledava je li stoka dobra
ili loša i neka je ne zamjenjuje.
Ako je ipak odluči zamijeniti,
onda će i prva životinja i ona
kojom je zamijenjena biti sve-
te.a Ne smiju se otkupljivati.’”

34 To su zapovijedi koje je
na gori Sinajub Jehova dao Moj-
siju za Izraelce.

27. POGL.
a Br 18:8, 14

b Br 21:2

c Jš 6:17
1Sa 15:3, 18

d Pos 14:20
Pos 28:22
Br 18:21, 26
Pnz 14:22
2Lje 31:5
Ne 13:12
Ml 3:10
Lk 11:42
He 7:5

��������������������

2. stupac
a Le 27:9, 10

b Izl 3:1
Br 1:1

BROJEVI
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Popis muškaraca sposobnih
za vojsku (1–46)

Levijevci pošte�eni vojne službe (47–51)
Svatko neka se utabori na dodijeljenom
mjestu (52–54)

2 Tabor podijeljen na troplemenske
skupine (1–34)
Judina skupina na istočnoj strani (3–9)
Rubenova skupina na južnoj
strani (10–16)

Levijev tabor u sredini (17)
Efrajimova skupina na zapadnoj
strani (18–24)

Danova skupina na sjevernoj
strani (25–31)

Ukupan broj popisanih
muškaraca (32–34)

3 Aronovi sinovi (1–4)
Leviti postavljeni da pomažu
svećenicima (5–39)

Otkup prvoro�enaca (40–51)

4 Dužnosti Kehatovaca (1–20)
Dužnosti Geršonovaca (21–28)

Dužnosti Merarijevaca (29–33)
Rezultati popisa (34–49)

5 Nečiste odvojiti iz tabora (1–4)
Priznavanje grijeha i naknada (5–10)ˇ
Zena optužena za nevjeru treba popiti
gorku vodu (11–31)

6 Nazirejski zavjet (1–21)
Svećenički blagoslov (22–27)

7 Prilozi za posvećenje šatora (1–89)

8 Aron pali sedam uljanica (1–4)
Leviti očišćeni, počinju služiti (5–22)
Dobna granica za levitsku službu (23–26)

9 Upute za naknadnu proslavu
Pashe (1–14)

Oblak i vatra iznad svetog šatora (15–23)

10 Srebrne trube (1–10)
Odlazak iz Sinajske pustinje (11–13)
Redoslijed kojim se kretalo na put (14–28)
Mojsije moli Hobaba da bude vodič
Izraelcima (29–34)

Mojsijeva molitva prilikom kretanja
na put (35, 36)



11 Narod prigovara, Bog šalje vatru
na njih (1–3)

Narod plače jer nema mesa (4–9)
Mojsije se osjeća nedoraslim da vodi
narod (10–15)

Jehova daje duh sedamdesetorici
starješina (16–25)

Eldad i Medad; Jošua zabrinut zbog
Mojsija (26–30)

Prepelice; narod kažnjen zbog
pohlepe (31–35)

12 Mirjam i Aron govore protiv Mojsija (1–3)
Mojsije najkrotkiji čovjek na zemlji (3)

Jehova brani Mojsija (4–8)
Mirjam kažnjena gubom (9–16)

13 U Kanaan poslano 12 uhoda (1–24)
Desetorica uhoda loše govore
o zemlji (25–33)

14 Narod se želi vratiti u Egipat (1–10)
Jošua i Kaleb dobro govore
o zemlji (6–9)

Jehova je gnjevan; Mojsije se zauzima
za narod (11–19)

Kazna: 40 godina lutanja
pustinjom (20–38)

Amalečani porazili Izraelce (39–45)

15 Propisi o prinošenju žrtava (1–21)
Ista odredba za Izraelce i za
došljake (15, 16)ˇ

Zrtve za nenamjerno počinjene
grijehe (22–29)

Kazna za namjerno počinjene
grijehe (30, 31)

Pogubljen čovjek koji je prekršio zakon
o danu počinka (32–36)

Praviti rese na rubovima haljina (37–41)

16 Pobuna Koraha, Datana i Abirama (1–19)
Butnovnici kažnjeni (20–50)

17 Aronov propupali štap znak
upozorenja (1–13)

18 O dužnostima svećenika i levita (1–7)
Dio koji pripada svećenicima (8–19)

Osoljeni savez (19)
Leviti trebaju dobivati i davati
desetinu (20–32)

19 Ri�a junica i voda za očišćenje (1–22)

20 Mirjam umrla u Kadešu (1)
Mojsije udara po stijeni i čini
grijeh (2–13)

Edomci ne dopuštaju Izraelcima
prolazak kroz zemlju (14–21)

Aronova smrt (22–29)

21 Poražen aradski kralj (1–3)
Bakrena zmija (4–9)
Izraelci prolaze uz moapsku
granicu (10–20)

Poražen amorejski kralj Sihon (21–30)
Poražen amorejski kralj Og (31–35)

22 Balak unajmio Bileama (1–21)
Bileamova magarica govori (22–41)

23 1. Bileamova proročanska pjesma (1–12)
2. Bileamova proročanska pjesma (13-30)

24 3. Bileamova proročanska pjesma (1–11)
4. Bileamova proročanska pjesma (12–25)

25 Izraelci čine grijeh s Moapkama (1–5)
Pinhas ubija Zimrija i Midjanku (6–18)

26 Drugi popis izraelskih plemena (1–65)

27 Selofhadove kćeri (1–11)
Jošua postavljen za Mojsijevog
nasljednika (12–23)

28 Propisi o raznim prinosima (1–31)
Svakodnevne žrtve (1–8)
Na dan počinka (9, 10)
Na početku mjeseca (11–15)
Na Pashu (16–25)
Tijekom Blagdana tjedana (26–31)

29 Propisi o prinošenju raznih žrtava (1–40)
Dan u koji se oglašavaju trube (1–6)
Dan očišćenja (7–11)
Blagdan sjenica (12–38)

30 Zavjeti muškaraca (1, 2)
Zavjeti žena i kćeri (3–16)

31 Osveta Midjancima (1–12)
Ubijen Bileam (8)

Upute o podjeli ratnog plijena (13–54)

32 Naseljavanje zemlje istočno od
Jordana (1–42)

33 Dionice puta kojim su Izraelci išli
kroz pustinju (1–49)

Upute o osvajanju Kanaana (50–56)

34 Granice Kanaana (1–15)
Ljudi zaduženi da razdijele zemlju (16–29)

35 Gradovi dani Levijevcima (1–8)
Gradovi utočišta (9–34)

36 Zakon o udaji žena koje su stekle
nasljedstvo (1–13)
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1 Prvog dana drugog mjese-
ca druge godine nakon izla-

ska iz Egipta Jehova se obratio
Mojsiju u Sinajskoj pustinji,a u
šatoru sastanka.b Rekao mu je:
2 “Popišic sve Izraelce, svakog
pojedinca u narodu, po njiho-
vim porodicama, po njihovim
rodovima, navodeći sve mu-
škarce po imenu. 3 Ti i Aron
popišite po četama sve muškar-
ce u Izraelu od 20 godina navi-
šed koji su sposobni za vojsku.

4 Povedite sa sobom po jed-
nog čovjeka iz svakog pleme-
na koji je poglavar svog roda.e
5 Ovo su imena ljudi koji će
vam pomagati: iz Rubenovog
plemena

ˇ
Sedeurov sin Elisur,f

6 iz
ˇ
Simunovog plemena Su-

rišadajev sin
ˇ
Selumiel,g 7 iz

Judinog plemena Aminadabov
sin Nahšon,h 8 iz Isakarovog
plemena Suarov sin Netanel, i
9 iz Zebulunovog plemena He-
lonov sin Elijab,j 10 od Josi-
povih potomaka: iz Efrajimo-
vogk plemena Amihudov sin
Elišama, a iz Manašeovog ple-
mena Pedahsurov sin Gama-
lijel, 11 iz Benjaminovog ple-
mena Gidonijev sin Abidan, l
12 iz Danovog plemena Amiša-
dajev sin Ahiezer,m 13 iz Aše-
rovog plemena Okranov sin
Pagiel,n 14 iz Gadovog pleme-
na Deuelov sin Elijasaf,o 15 iz
Naftalijevog plemena Enanov
sin Ahira.p 16 Oni su izabra-
ni iz naroda. To su poglavarir
plemenā svojih predaka, oni su
poglavari izraelskih rodova�.”s

17 Tako su Mojsije i Aron
poveli te ljude koji su bili
poimence odre�eni. 18 Prvog
dana drugog mjeseca skupili su
sav narod kako bi se svi mu-

1:16 �Dosl.: “tisuća”.

škarci od 20 godina navišea ubi-
lježili po imenima, po porodi-
cama i po rodovima, 19 kao
što je Jehova zapovjedio Mojsi-
ju. Tako ih je on popisao u Si-
najskoj pustinji.b

20 Potomci Izraelovog prvo-
ro�enca Rubenac bili su popisa-
ni po imenima, po porodicama
i po rodovima. Bili su popi-
sani svi muškarci od 20 godi-
na naviše koji su bili sposobni
za vojsku. 21 Broj popisanih
iz Rubenovog plemena iznosio
je 46 500.

22 ˇ
Simunovi potomcid bili

su popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 23 Broj popi-
sanih iz

ˇ
Simunovog plemena iz-

nosio je 59 300.
24 Gadovi potomcie bili su

popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 25 Broj popi-
sanih iz Gadovog plemena izno-
sio je 45 650.

26 Judini potomcif bili su
popisani po imenima, po poro-
dicama i po rodovima. Bili su
popisani svi muškarci od 20 go-
dina naviše koji su bili sposob-
ni za vojsku. 27 Broj popisa-
nih iz Judinog plemena iznosio
je 74 600.

28 Isakarovi potomcig bili su
popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 29 Broj popi-
sanih iz Isakarovog plemena iz-
nosio je 54 400.

1. POGL.
a Izl 19:1

Dj 7:38

b Izl 25:22
Izl 40:17

c Izl 30:12

d Izl 30:14

e Izl 18:25
Br 1:16
Jš 22:13, 14
Jš 23:2
1Lje 27:1

f Br 2:10

g Br 7:11, 36

h Ru 4:20
Lk 3:23, 32

i Br 10:15

j Br 7:11, 24

k Pos 48:20

l Br 2:22

m Br 7:11, 66

n Br 7:11, 72

o Br 2:14
Br 7:11, 42
Br 10:20

p Br 2:29
Br 10:27

r Izl 18:21
Br 7:2

s Pnz 1:15
��������������������

2. stupac
a Izl 30:14

b Br 26:1, 2

c Pos 29:32
Br 2:10, 11

d Pos 29:33
Pos 46:10
Br 2:12, 13

e Pos 30:10, 11
Pos 46:16
Br 2:14, 15

f Pos 29:35
Pos 46:12
Br 2:3, 4
1Lje 5:2
Mt 1:2
He 7:14

g Pos 30:17, 18
Pos 46:13
Br 2:5, 6
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30 Zebulunovi potomcia bili
su popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 31 Broj popi-
sanih iz Zebulunovog plemena
iznosio je 57400.

32 Potomci Josipovog sina
Efrajimab bili su popisani po
imenima, po porodicama i po
rodovima. Bili su popisani svi
muškarci od 20 godina naviše
koji su bili sposobni za vojsku.
33 Broj popisanih iz Efrajimo-
vog plemena iznosio je 40 500.

34 Manašeovi potomcic bili
su popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 35 Broj popi-
sanih iz Manašeovog plemena
iznosio je 32 200.

36 Benjaminovi potomcid bi-
li su popisani po imenima, po
porodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 37 Broj popi-
sanih iz Benjaminovog plemena
iznosio je 35 400.

38 Danovi potomcie bili su
popisani po imenima, po poro-
dicama i po rodovima. Bili su
popisani svi muškarci od 20 go-
dina naviše koji su bili sposob-
ni za vojsku. 39 Broj popisa-
nih iz Danovog plemena iznosio
je 62 700.

40 Ašerovi potomcif bili su
popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 41 Broj popi-
sanih iz Ašerovog plemena iz-
nosio je 41 500.

42 Naftalijevi potomcia bili
su popisani po imenima, po po-
rodicama i po rodovima. Bili
su popisani svi muškarci od 20
godina naviše koji su bili spo-
sobni za vojsku. 43 Broj popi-
sanih iz Naftalijevog plemena
iznosio je 53 400.

44 To su muškarci što su ih
popisali Mojsije, Aron i 12 izra-
elskih poglavara koji su pred-
stavljali svoje rodove�. 45 Svi
muškarci u Izraelu od 20 godi-
na naviše koji su bili sposob-
ni za vojsku bili su popisani
po svojim rodovima. 46 Uku-
pan broj popisanih iznosio je
603 550.b

47 Ali Levijevcic nisu bili po-
pisani po rodovima svojih otaca
kao druga plemena.d 48 Jeho-
va je rekao Mojsiju: 49 “Samo
Levijevo pleme nemoj popisati i
nemoj ga pribrojiti ostalim Izra-
elcima.e 50 Postavi levite nad
šatorom u kojem je kovčeg svje-
dočanstva,f nad svim njegovim
priborom i nad svime što mu
pripada.g Oni neka nose sveti
šator i sav njegov pribor,h neka
u njemu služe i i neka žive u ša-
torima oko njega. j 51 Kad tre-
ba premjestiti sveti šator, neka
ga leviti rastave.k Kad ga tre-
ba ponovno sastaviti, neka to
učine leviti. Ako mu se približi
netko tko na to nema pravo�,
neka se pogubi.l

52 Neka svaki Izraelac po-
digne svoj šator na mjestu koje
mu je dodijeljeno, svaki u svo-
joj troplemenskoj skupini,m sva-
ki u svojoj četi. 53 A Levijev-
ci neka se utabore oko šatora
u kojem je kovčeg svjedočan-

1:44 � Ili: “svoja plemena”. 1:51 �Od-
nosno netko tko nije iz Levijevog ple-
mena.

1. POGL.
a Pos 30:20

Br 2:7, 8

b Pos 41:51, 52
Pos 46:20
Pos 48:17–19
Br 2:18, 19

c Br 2:20, 21

d Pos 43:29
Pos 46:21
Br 2:22, 23

e Pos 30:4–6
Pos 46:23
Br 2:25, 26
Br 10:25

f Pos 35:26
Br 2:27, 28
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2. stupac
a Pos 30:7, 8

Pos 46:24
Br 2:29, 30
Br 26:48

b Pos 13:16
Pos 22:17
Pos 46:3
Izl 38:26
Br 2:32

c Pos 29:34
Pos 46:11
Br 3:12

d Br 2:33
Br 26:63, 64

e Br 26:62, 63

f Izl 31:18

g Izl 38:21
Br 3:6, 8

h Br 4:15
Br 4:24–26
Br 4:31–33

i Br 3:30, 31
Br 4:12

j Br 2:17
Br 3:23, 29
Br 3:35, 38

k Br 10:17, 21

l Br 3:10
Br 18:22

m Br 2:2, 34
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stva da se ne razgnjevim na iz-
raelski narod.a Leviti neka vode
brigu o� šatoru u kojem je kov-
čeg svjedočanstva.”b

54 Izraelci su sve učinili ka-
ko je Jehova zapovjedio Mojsi-
ju. Upravo su tako učinili.

2 Jehova je rekao Mojsiju i
Aronu: 2 “Neka se svaki

Izraelac utabori na mjestu koje
je dodijeljeno njegovoj trople-
menskoj skupini,c kod zastave�
svog roda. Neka se utabore oko
šatora sastanka, okrenuti pre-
ma njemu.

3 Neka se na istočnoj stra-
ni, prema izlasku sunca, uta-
bori troplemenska skupina na
čelu s Judinim plemenom, po
svojim četama. Poglavar Judi-
nih potomaka Aminadabov je
sin Nahšon.d 4 Broj popisanih
za vojsku iz tog plemena iz-
nosi 74 600.e 5 Pored Judinog
plemena neka se utabori Isa-
karovo pleme. Poglavar Isaka-
rovih potomaka Suarov je sin
Netanel.f 6 Broj popisanih za
vojsku iz tog plemena izno-
si 54 400.g 7 Neka se s druge
strane pored Judinog plemena
utabori Zebulunovo pleme. Po-
glavar Zebulunovih potomaka
Helonov je sin Elijab.h 8 Broj
popisanih za vojsku iz tog ple-
mena iznosi 57400. i

9 Ukupan broj popisanih
muškaraca sposobnih za voj-
sku u taboru kojem je na čelu
Juda iznosi 186 400. Oni neka
kreću prvi. j

10 Na južnoj strani neka se
utabori troplemenska skupina
na čelu s Rubenovim pleme-
nom,k po svojim četama. Pogla-
var Rubenovih potomaka

ˇ
Se-

1:53 � Ili: “čuvaju pristup; vrše službu u”.
2:2 � Ili: “znaka”.

deurov je sin Elisur.a 11 Broj
popisanih za vojsku iz tog ple-
mena iznosi 46 500.b 12 Pored
Rubenovog plemena neka se
utabori

ˇ
Simunovo pleme. Po-

glavar
ˇ
Simunovih potomaka

Surišadajev je sin
ˇ
Selumiel.c

13 Broj popisanih za vojsku
iz tog plemena iznosi 59 300.d
14 Neka se s druge strane po-
red Rubenovog plemena utabo-
ri Gadovo pleme. Poglavar Ga-
dovih potomaka Reuelov je sin
Elijasaf.e 15 Broj popisanih za
vojsku iz tog plemena iznosi
45 650.f

16 Ukupan broj popisanih
muškaraca sposobnih za voj-
sku u taboru kojem je na čelu
Ruben iznosi 151 450. Oni neka
kreću drugi.g

17 Kad se šator sastanka bu-
de premještao,h neka Levijev ta-
bor bude usred drugih tabora.

Neka plemena kreću onim re-
dom kojim su i utaborenai – sva-
ko pleme treba se držati svog
mjesta i svoje troplemenske
skupine.

18 Na zapadnoj strani neka
se utabori troplemenska sku-
pina na čelu s Efrajimovim ple-
menom, po svojim četama.
Poglavar Efrajimovih potoma-
ka Amihudov je sin Elišama. j
19 Broj popisanih za vojsku
iz tog plemena iznosi 40 500.k
20 Pored Efrajimovog pleme-
na neka se utabori Manašeo-
vo pleme. l Poglavar Manašeo-
vih potomaka Pedahsurov je
sin Gamalijel.m 21 Broj popi-
sanih za vojsku iz tog pleme-
na iznosi 32 200.n 22 Neka se
s druge strane pored Efraji-
movog plemena utabori Benja-
minovo pleme. Poglavar Benja-
minovih potomaka Gidonijev je

1. POGL.
a Br 8:19

Br 18:5

b Br 8:24
Br 18:2, 3
1Lje 23:32

��������������������

2. POGL.
c Br 1:52

d Br 7:12
Br 10:14
Ru 4:20
Mt 1:4

e Br 1:27

f Br 7:11, 18
Br 10:15

g Br 1:29

h Br 7:11, 24
Br 10:16

i Br 1:31

j Br 10:14

k Br 1:20
��������������������

2. stupac
a Br 7:11, 30

Br 10:18

b Br 1:21

c Br 7:11, 36
Br 10:19

d Br 1:23

e Br 7:11, 42
Br 10:20

f Br 1:25

g Br 10:18

h Br 1:51

i 1Ko 14:33, 40

j Br 7:11, 48
Br 10:22

k Br 1:33

l Pos 48:20

m Br 7:11, 54
Br 10:23

n Br 1:35
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sin Abidan.a 23 Broj popisa-
nih za vojsku iz tog plemena iz-
nosi 35 400.b

24 Ukupan broj popisanih
muškaraca sposobnih za voj-
sku u taboru kojem je na čelu
Efrajim iznosi 108 100. Oni neka
kreću treći.c

25 Na sjevernoj strani neka
se utabori troplemenska sku-
pina na čelu s Danovim ple-
menom, po svojim četama.
Poglavar Danovih potomaka
Amišadajev je sin Ahiezer.d
26 Broj popisanih za vojsku
iz tog plemena iznosi 62 700.e
27 Pored Danovog plemena
neka se utabori Ašerovo ple-
me. Poglavar Ašerovih poto-
maka Okranov je sin Pagiel.f
28 Broj popisanih za vojsku
iz tog plemena iznosi 41 500.g
29 Neka se s druge strane po-
red Danovog plemena utabo-
ri Naftalijevo pleme. Poglavar
Naftalijevih potomaka Enanov
je sin Ahira.h 30 Broj popisa-
nih za vojsku iz tog plemena iz-
nosi 53 400. i

31 Ukupan broj popisanih
muškaraca u taboru kojem je
na čelu Dan iznosi 157600. Oni
neka kreću posljednji j od svih
troplemenskih skupina.”

32 To su Izraelci koji su bi-
li popisani po svojim rodovi-
ma. Ukupan broj popisanih
muškaraca sposobnih za voj-
sku u svim taborima iznosio je
603 550.k 33 Ali Levijevci nisu
bili popisanil s ostalim Izraelci-
ma,m kao što je Jehova zapovje-
dio Mojsiju. 34 Izraelci su sve
učinili kako je Jehova zapovje-
dio Mojsiju. Na propisani način
podizali su tabore po trople-
menskim skupinama,n a tako su
i kretali,o svaki u svojoj porodi-
ci i u svom rodu.

3 Ovo je Aronova i Mojsijeva
obiteljska loza iz vremena

kad je Jehova govorio Mojsiju
na gori Sinaju.a 2 Ovo su ime-
na Aronovih sinova: prvoro�e-
nac Nadab, zatim Abihu,b Elea-
zarc i Itamar.d 3 To su imena
Aronovih sinova, pomazanih
svećenika koji su bili postav-
ljeni da služe kao svećenici.e
4 Ali Nadab i Abihu poginuli
su pred Jehovom kad su u Si-
najskoj pustinji pred Jehovom
prinijeli kad na nedozvoljeni
način.f Oni nisu imali sinova.
A Eleazarg i Itamarh nastavili
su služiti kao svećenici sa svo-
jim ocem Aronom.

5 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 6 “Dovedi Levijevo ple-
mei i postavi ga pred svećenika
Arona da mu služi. j 7 Ne-
ka pred šatorom sastanka čine
ono što su dužni činiti za Aro-
na i za cijeli narod, izvrša-
vajući svoje dužnosti povezane
sa svetim šatorom. 8 Neka se
brinu za sav pribork što pripa-
da šatoru sastanka i neka čine
ono što su dužni činiti za Iz-
raelce, izvršavajući svoje duž-
nosti povezane sa svetim ša-
torom. l 9 Daruj levite Aronu i
njegovim sinovima. Oni su da-
rovani, od svih Izraelaca oni su
mu dani na dar.m 10 Aron i
njegovi sinovi postavljeni su za
svećenike i neka vrše svoju sve-
ćeničku službu.n Ako bi tu služ-
bu pokušao vršiti netko tko na
to nema pravo�, neka se pogu-
bi.”o

11 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 12 “Ja uzimam le-
vite me�u Izraelcima umjesto
svih izraelskih prvoro�enaca�.p

3:10 �Odnosno netko tko nije iz Arono-
ve porodice. 3:12 �Dosl.: “prvoro�e-
naca koji otvaraju maternicu”.

2. POGL.
a Br 7:11, 60

Br 10:24
b Br 1:37
c Br 10:22
d Br 7:11, 66

Br 10:25
e Br 1:39
f Br 7:11, 72

Br 10:26
g Br 1:41
h Br 7:11, 78

Br 10:27
i Br 1:43
j Br 10:25
k Pos 15:5

Izl 38:26
Br 1:46
Br 14:29
Br 26:51, 64

l Br 1:47
Br 26:62, 63

m Br 3:15
n Br 2:2
o Br 10:28
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2. stupac
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3. POGL.
a Izl 19:2
b Le 10:1

1Lje 24:2
c Izl 6:25

Pnz 10:6
d Izl 6:23

Izl 38:21
1Lje 6:3

e Izl 28:1
Le 8:2, 3

f Le 10:1, 2
g Br 3:32

Br 20:26
h Br 4:28

Br 7:8
i Br 8:6

Br 18:2
j Br 1:50

Br 8:11
k Br 4:12
l Br 1:51
m Br 8:15, 16

Br 18:6
n Izl 40:15

Br 18:7
o Br 16:39, 40

1Sa 6:19
2Lje26:16,18

p Br 3:41, 45
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Leviti neka pripadnu meni.
13 Naime, meni pripada svaki
prvoro�enac.a Onog dana kad
sam pogubio sve prvoro�ence
u Egiptu,b sebi sam posvetio
sve prvoro�ence u Izraelu – i
od čovjeka i od životinje.c Oni
neka pripadnu meni. Ja sam
Jehova.”

14 Jehova je zatim rekao
Mojsiju u Sinajskoj pustinji:d
15 “Popiši Levijevce po njiho-
vim rodovima i po njihovim
porodicama. Popiši sve muške
osobe od jednog mjeseca na-
više.”e 16 Tako ih je Mojsije
popisao po Jehovinoj naredbi,
kao što mu je bilo zapovje�eno.
17 Ovo su imena Levijevih si-
nova: Geršon, Kehat i Merari.f

18 A ovo su imena Geršono-
vih sinova po kojima su na-
zvane njihove porodice: Libni iˇ
Simi.g

19 Kehatovi sinovi po koji-
ma su nazvane njihove porodi-
ce jesu Amram, Ishar, Hebron i
Uziel.h

20 Merarijevi sinovi po koji-
ma su nazvane njihove porodi-
ce jesu Mahli i i Muši. j

To su porodice Levijevaca
po njihovim rodovima.

21 Od Geršona potječe po-
rodica Libnijevacak i porodi-
ca

ˇ
Simijevaca. To su porodi-

ce Geršonovaca. 22 Broj svih
popisanih muških osoba iz nji-
hovih porodica od jednog mje-
seca naviše iznosio je 7500. l
23 Porodice Geršonovaca bi-
le su utaborene iza svetog ša-
tora,m sa zapadne strane.
24 Poglavar roda Geršonova-
ca bio je Laelov sin Elijasaf.
25 Geršonovi su potomcin bili
zaduženi za šatoro i njegove po-
krove,p za zastorr na ulazu u

šator sastanka, 26 za dvoriš-
ne zastorea i za zastorb na ula-
zu u dvorište koje je oko šato-
ra i žrtvenika, za šatorsku užad
i za sve poslove koji su poveza-
ni s tim.

27 Od Kehata potječe po-
rodica Amramovaca, porodi-
ca Isharovaca, porodica Hebro-
novaca i porodica Uzielovaca.
To su porodice Kehatovaca.c
28 Broj svih muških osoba od
jednog mjeseca naviše iznosio
je 8600. Oni su bili zaduženi da
vode brigu o svetom mjestu.d
29 Porodice Kehatovaca bile
su utaborene s južne strane ša-
tora.e 30 Poglavar porodica iz
roda Kehatovaca bio je Uzielovf

sin Elisafan. 31 Oni su bili za-
duženi za kovčeg,g stol,h svijeć-
njak, i žrtvenike j i pribork koji
se koristi za službu na svetom
mjestu te za zavjesu l i za sve
poslove koji su povezani s tim.m

32 Vrhovni poglavar Levije-
vaca bio je Eleazar,n sin sveće-
nika Arona. On je nadgledao
one koji su bili zaduženi da vo-
de brigu o svetom mjestu.

33 Od Merarija potječe po-
rodica Mahlijevaca i porodica
Mušijevaca. To su Merarijeve
porodice.o 34 Broj svih popi-
sanih muških osoba od jed-
nog mjeseca naviše iznosio je
6200.p 35 Poglavar porodica
iz roda Merarijevaca bio je Abi-
hajilov sin Suriel. Oni su bili
utaboreni sa sjeverne strane
šatora.r 36 Merarijevi potom-
ci bili su zaduženi za zidne
okvires šatora, za njegove pre-
čke,t stupove,u postolja, za sav
priborv i za sve poslove koji su
povezani s tim,z 37 a i za stu-
pove oko dvorišta, njihova po-
stoljaa te klinove i užad za dvo-
rište.

3. POGL.
a Izl 13:2

Izl 34:19
Br 18:15
Lk 2:23

b Izl 13:15
c Le 27:26
d Izl 19:1
e Br 3:39
f Izl 6:16

Br 26:57
1Lje 23:6

g Izl 6:17
h Izl 6:18
i 1Lje 6:29
j Izl 6:19
k 1Lje 6:20
l Br 4:38–40
m Br 1:53
n Br 4:24–26
o Izl 26:7

p Izl 26:14
r Izl 26:36
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2. stupac
a Izl 27:9
b Izl 27:16
c Br 3:19
d Br 4:34–36
e Br 1:53

f Izl 6:22
1Lje 6:18

g Izl 25:10

h Izl 25:23
i Izl 25:31

j Izl 27:1, 2
Izl 30:1–3

k Izl 38:3

l Izl 26:31
m Br 4:15
n Br 4:16

Br 20:28
o Br 3:20

Br 26:58
p Br 4:42–44
r Br 1:53
s Izl 36:20

t Izl 36:31
u Izl 26:32, 37

Izl 36:37, 38
v Izl 27:19
z Br 4:31, 32

a Izl 27:10, 11

219 BROJEVI 3:13–37



38 A ispred svetog šatora,
šatora sastanka, s njegove is-
točne strane – strane koja gle-
da prema izlasku sunca – bili su
utaboreni Mojsije, Aron i njego-
vi sinovi. Oni su bili zaduženi
da vode brigu o svetištu. To su
bili dužni činiti u ime Izraela-
ca. Ako bi se svetištu približio
netko tko na to nema pravo�,
bio bi pogubljen.a

39 Svih muških osoba iz Le-
vijevog plemena od jednog mje-
seca naviše koje su Mojsije i
Aron na Jehovinu zapovijed
popisali po njihovim porodica-
ma bilo je 22 000.

40 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Popiši sve muške pr-
voro�ence u izraelskom naro-
du od jednog mjeseca naviše,b
prebroji ih i napravi popis nji-
hovih imena. 41 Levite uzmi
za mene umjesto svih prvoro-
�enaca u izraelskom narodu,c
a uzmi i stoku levita umjesto
svakog prvoro�enog grla sto-
ke Izraelaca.d Ja sam Jehova.”
42 Mojsije je tada popisao sve
prvoro�ence u izraelskom na-
rodu kao što mu je zapovje-
dio Jehova. 43 Broj svih mu-
ških prvoro�enaca popisanih
po imenima od jednog mjeseca
naviše iznosio je 22 273.

44 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 45 “Uzmi levite umje-
sto svih prvoro�enaca u izrael-
skom narodu, a uzmi i stoku
levita umjesto njihove stoke.
Leviti neka pripadnu meni. Ja
sam Jehova. 46 A za otkup-
ninue 273 izraelska prvoro�en-
ca koji premašuju broj levitaf

47 uzmi 5 šekela� po osobi,g

3:38 �Odnosno netko tko nije iz Levije-
vog plemena. 3:47 �

ˇ
Sekel je imao 11,4

grama. Vidi dodatak B14.

prema šekelu koji se čuvao u
svetom mjestu�. Jedan šekel
ima 20 gera�.a 48 Daj taj no-
vac Aronu i njegovim sinovima
kao otkupninu za one koji pre-
mašuju broj levita.” 49 Tako
je Mojsije uzeo novac za otkup-
ninu prvoro�enaca koji su pre-
mašivali broj levita. 50 Uzeo
je novac za otkupninu izrael-
skih prvoro�enaca – 1365 šeke-
la, prema šekelu koji se čuvao
u svetom mjestu. 51 Potom je
Mojsije po Jehovinoj naredbi
dao novac od otkupnine Aronu
i njegovim sinovima, kao što je
Jehova zapovjedio Mojsiju.

4 Jehova je rekao Mojsiju i
Aronu: 2 “Neka se me�u

Levijevcima popišu Kehatovi
potomcib po svojim porodica-
ma i po svojim rodovima, 3 svi
muškarci od 30c do 50 godinad

koji su u skupini zaduženoj za
obavljanje poslova u vezi sa ša-
torom sastanka.e

4 Kehatovim potomcima po-
vjereno je na brigu ono što je
posebno sveto. Ovo su njiho-
ve dužnosti povezane sa ša-
torom sastanka:f 5 Kad tabor
kreće na put, neka Aron i nje-
govi sinovi u�u u šator i skinu
pregradnu zavjesug te njome
pokriju kovčegh svjedočanstva.
6 Neka preko njega stave i po-
krivalo od tuljanovih koža te
povrh njega razastru plavo
platno, a zatim neka namjeste
motke. i

7 Neka prostru plavo plat-
no preko stola na kojem stoje
kruhovi što se stavljaju pred
Boga j i neka na njega stave

3:47 � Ili: “prema svetom šekelu”. �Ge-
ra je imala 0,57 grama. Vidi dodatak
B14.

3. POGL.
a Br 3:10

b Br 3:15

c Br 3:12

d Izl 13:2
Br 18:15

e Br 18:15

f Br 3:39, 43

g Br 18:15, 16
��������������������

2. stupac
a Le 27:25
��������������������

4. POGL.
b Br 3:19, 27

c 1Lje 23:3
Lk 3:23

d Br 8:25, 26

e Br 4:30
1Lje 6:48

f Br 3:30, 31
Br 4:15

g Izl 26:31
Izl 40:3
Le 16:2

h Izl 25:10

i Izl 25:13

j Izl 25:23, 24
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zdjele, čaše, posude i vrčeve
za žrtve ljevanice.a Sveti kruho-
vib neka uvijek budu na njemu.
8 Preko toga neka prostru gri-
mizno platno i neka sve to pre-
kriju pokrivalom od tuljanovih
koža, a zatim neka namjeste
motke za nošenje stola.c 9 Ne-
ka uzmu plavo platno i prekri-
ju svijećnjakd za osvjetljenje i
njegove uljanice,e njegova klije-
šta za gašenje stijenja, njego-
ve pepeonikef i sve posude u
kojima se drži ulje za uljani-
ce. 10 Neka njega i sav nje-
gov pribor umotaju u pokrivalo
od tuljanovih koža i polože na
nosiljku. 11 I neka preko zlat-
nog žrtvenikag razastru plavo
platno, prekriju ga pokrivalom
od tuljanovih koža i zatim na-
mjeste motke.h 12 Potom ne-
ka uzmu sav pribor i za službu
koji koriste na svetom mjestu i
umotaju ga u plavo platno, pre-
kriju pokrivalom od tuljanovih
koža i polože na nosiljku.

13 Neka uklone pepeo� sa
žrtvenika j i razastru preko žrt-
venika tkaninu od purpurne
vune. 14 Neka na njega stave
sav pribor koji koriste kad slu-
že kod njega: pepeonike, vilice,
lopate i zdjele – sav pribor za
žrtvenik.k Neka ga prekriju po-
krivalom od tuljanovih koža i
zatim namjeste motke. l

15 Kad tabor kreće na put,
neka Aron i njegovi sinovi po-
kriju stvari iz svetištam i sav
pribor koji pripada svetištu.
Potom neka do�u Kehatovi po-
tomci da to ponesu,n ali ne smi-
ju dodirnuti svetište da ne po-
ginu.o Za te stvari iz šatora

4:13 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pepe-
lu natopljenom mašću žrtvenih životi-
nja.

sastanka zaduženi su Kehatovi
potomci.

16 A Eleazar,a sin svećenika
Arona, neka se brine za ulje
koje služi za osvjetljenje,b miri-
sni kad,c redovitu žitnu žrtvu
i ulje za pomazanje.d Neka se
brine za sveto mjesto i sve što
je u njemu – za šator i njegov
pribor.”

17 Jehova je zatim rekao
Mojsiju i Aronu: 18 “Nemojte
dopustiti da porodice Kehato-
vacae budu istrijebljene iz Le-
vijevog plemena. 19 Savjesno
izvršavajte svoje dužnosti da
Kehatovci ostanu na životu i da
ne poginu zbog toga što pristu-
paju onom što je posebno sve-
to.f Neka Aron i njegovi sinovi
u�u u šator sastanka i neka od-
rede što su čije dužnosti i što
će tko nositi. 20 Kad Kehatov-
ci u�u, ne smiju čak ni na tren
vidjeti svete stvari da ne pogi-
nu.”g

21 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: 22 “Neka se Geršono-
vi potomcih popišu po svojim
rodovima i po svojim porodi-
cama. 23 Popiši sve muškarce
od 30 do 50 godina, sve koji su
u skupini zaduženoj za obavlja-
nje poslova u vezi sa šatorom
sastanka. 24 Porodice Geršo-
novaca neka budu zadužene za
sljedeće: i 25 neka nose šator-
ska platna svetog šatora,j po-
krov šatora sastanka i pokrov
od tuljanovih koža koji je povrh
njega,k zastor koji je na ulazu
u šator sastanka, l 26 dvoriš-
ne zastore,m zastor na ulazu u
dvorišten koje je oko šatora i
žrtvenika, šatorsku užad, sav
pribor i sve stvari koje koriste
kako bi izvršili svoju službu.
To neka bude njihova dužnost.

4. POGL.
a Izl 25:29

b Le 24:5, 6

c Izl 25:28

d Izl 25:31

e Izl 25:37

f Izl 25:38

g Izl 30:1
Izl 37:25, 26

h Izl 30:5

i Br 3:30, 31

j Le 6:12

k Izl 27:3

l Izl 27:6

m Br 4:5

n Br 7:6–9
1Lje 15:2

o 2Sa 6:6, 7
��������������������

2. stupac
a Br 3:32

b Izl 27:20

c Izl 30:34, 35

d Izl 30:23–25

e Br 3:27

f Br 4:4

g Izl 19:21
1Sa 6:19

h Br 3:21

i Br 3:25, 26

j Izl 26:1

k Izl 26:7, 14

l Izl 26:36

m Izl 27:9

n Izl 27:16
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27 Neka Geršonovcia pod vod-
stvom Arona i njegovih sinova
izvršavaju svoje dužnosti i no-
se stvari koje su im povjere-
ne. Uputite ih što su sve dužni
nositi. 28 To neka budu duž-
nosti vezane za šator sastanka
koje treba izvršavati porodica
Geršonovaca.b Trebaju ih izvr-
šavati pod vodstvom Itamara,c
sina svećenika Arona.

29 I Merarijeve potomked

popiši po njihovim porodica-
ma i po njihovim rodovima.
30 Popiši sve muškarce od 30
do 50 godina, sve koji su u sku-
pini zaduženoj za obavljanje
poslova u vezi sa šatorom sa-
stanka. 31 Za ovo su zaduže-
ni u vezi sa šatorom sastanka:
trebaju nositie zidne okviref ša-
tora, njegove prečke,g stupoveh

i postolja, i 32 dvorišne stupo-
ve, j njihova postolja,k klinove l i
užad te sav pribor i sve stva-
ri koje koriste za svoju služ-
bu. Svakoga od njih ponaosob
uputite što treba nositi. 33 To
neka budu dužnosti vezane za
šator sastanka koje treba izvr-
šavati porodica Merarijevaca.m
Trebaju ih izvršavati pod vod-
stvom Itamara, sina svećenika
Arona.”n

34 Mojsije, Aron i poglavario
naroda popisali su Kehatove
potomkep po njihovim porodi-
cama i po njihovim rodovima,
35 sve muškarce od 30 do 50
godina koji su u skupini za-
duženoj za obavljanje poslova
u vezi sa šatorom sastanka.r
36 Ukupan broj popisanih po
njihovim porodicama iznosio
je 2750.s 37 To su muškarci
iz porodica Kehatovaca koji su
bili popisani, a svi su služili
kod šatora sastanka. Mojsije i

Aron popisali su ih po naredbi
koju je Jehova dao preko Moj-
sija.a

38 Geršonovi potomcib bili
su popisani po svojim poro-
dicama i po svojim rodovima,
39 svi muškarci od 30 do 50 go-
dina koji su u skupini zaduženoj
za obavljanje poslova u vezi sa
šatorom sastanka. 40 Ukupan
broj popisanih po njihovim po-
rodicama i po njihovim rodovi-
ma iznosio je 2630.c 41 To su
muškarci iz porodica Geršono-
vaca koji su bili popisani, a svi
su služili kod šatora sastanka.
Mojsije i Aron popisali su ih po
Jehovinoj naredbi.d

42 Merarijevi potomci bili su
popisani po svojim porodicama
i po svojim rodovima, 43 svi
muškarci od 30 do 50 godina
koji su u skupini zaduženoj za
obavljanje poslova u vezi sa ša-
torom sastanka.e 44 Ukupan
broj popisanih po njihovim po-
rodicama iznosio je 3200.f
45 To su muškarci iz porodica
Merarijevaca koji su bili popi-
sani. Mojsije i Aron popisali su
ih po naredbi koju je Jehova
dao preko Mojsija.g

46 Mojsije, Aron i izraelski
poglavari popisali su sve te
Levijevce po njihovim porodi-
cama i po njihovim rodovima.
47 Popisali su muškarce od 30
do 50 godina, sve koji su zadu-
ženi za nošenje stvari i obav-
ljanje poslova u vezi sa ša-
torom sastanka.h 48 Ukupan
broj popisanih iznosio je 8580. i
49 Bili su popisani po naredbi
koju je Jehova dao preko Moj-
sija, svaki prema svojim duž-
nostima i prema onome što je
nosio. Bili su popisani kao što
je Jehova zapovjedio Mojsiju.

4. POGL.
a Br 3:21, 23

b Br 3:25, 26

c Izl 6:23
Br 4:33
Br 7:8

d Izl 6:19
Br 3:33

e Br 3:36, 37

f Izl 26:15

g Izl 26:26

h Izl 26:37
Izl 36:38

i Izl 26:19
Izl 38:27

j Izl 27:10

k Izl 27:11

l Izl 27:19

m Br 3:33

n Br 4:28

o Br 1:16

p Br 3:19, 27

r Br 4:47
Br 8:25, 26

s Br 3:27, 28
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2. stupac
a Br 3:15

b Br 3:21

c Br 3:21, 22

d Br 4:22, 23

e Br 8:25, 26

f Br 3:33, 34

g Br 4:29

h Br 4:15
Br 4:24–26
Br 4:31–33

i Br 3:39
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5 Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Zapovjedi Izraelcima da

odvoje iz tabora svakoga tko je
gubav,a svakoga tko ima iscje-
dakb ili boluje od krvarenja i
svakoga tko se onečistio mrtva-
cem�.c 3 Odvojite i muško i
žensko! Pošaljite ih izvan tabo-
ra da ne onečisted tabor onih
me�u kojima ja prebivam.”e

4 Stoga su Izraelci učinili tako
i poslali ih izvan tabora. Kako
je Jehova rekao Mojsiju, tako
su Izraelci učinili.

5 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 6 “Ovako kaži Izraelci-
ma: ‘Ako tko, muškarac ili že-
na, učini bilo kakav grijeh
uobičajen za ljude i time po-
stupi nevjerno prema Jehovi,
bit će kriv za ono što je uči-
nio.f 7 Neka priznag počinjeni
grijeh i neka za ono što je skri-
vio da naknadu u punoj vrije-
dnosti i neka tome doda još
petinu vrijednosti.h Neka to da
onome kome je nanesena ne-
pravda. 8 Ali ako taj umre, a
nema bliskog ro�aka kome bi
se dala naknada, neka se ona
da Jehovi i neka pripadne sve-
ćeniku, uz ovna za očišćenje
kojim će svećenik izvršiti obred
očišćenja za onoga tko je poči-
nio grijeh. i

9 Svaki sveti prilogj koji Izra-
elci donesu svećeniku neka pri-
padne njemu.k 10 Svete stvari
koje netko prinese ostaju nje-
mu�. Neka svećeniku pripadne
sve što mu netko donese.’”

11 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 12 “Kaži Izraelcima:
‘Ako nečija žena zastrani i bude
nevjerna svom mužu 13 te se

5:2 � Ili: “dušom”, odnosno mrtvom du-
šom. Vidi izraz “duša” u Rječniku. 5:10
�Moguće je da se misli na svećenika.

upusti u spolne odnose s nekim
drugim muškarcem,a ali njen
muž to ne sazna i njihov se
grijeh ne otkrije – dakle ako se
žena okalja, ali protiv nje ne
bude svjedoka i ne bude uhva-
ćena na djelu – treba postupiti
ovako: 14 Ako muža obuzme
ljubomora i on počne sumnjati
u vjernost svoje žene, bilo da
se ona zaista okaljala bilo da
to nije učinila, 15 neka muž
dovede svoju ženu svećeniku i
neka donese žrtvu za nju: de-
setinu efe� ječmenog brašna.
Neka na to ne lijeva ulje i ne
stavlja tamjan jer je to žitna
žrtva za ljubomoru, žitna žrt-
va koja je podsjetnik na prije-
stup.

16 Neka svećenik odvede že-
nu i postavi je pred Jehovu.b
17 Potom neka svećenik uzme
svete vode u zemljanu posudu i
neka uzme zemlje s poda u sve-
tom šatoru te je stavi u vodu.
18 Svećenik neka ženu postavi
pred Jehovu, neka joj skine po-
krivalo s glave i stavi joj na
ruke žitnu žrtvu koja je pod-
sjetnik na prijestup, to jest žit-
nu žrtvu za ljubomoru.c Neka
svećenik drži u ruci gorku vodu
koja donosi prokletstvo.d

19 Zatim neka svećenik za-
traži od žene da se zakune i ne-
ka joj kaže: “Ako nijedan drugi
muškarac nije spavao s tobom
otkad si se udala za svog mu-
ža�e i ako nisi zastranila i oka-
ljala se, neka ti ništa ne bude
od ove gorke vode koja donosi
prokletstvo. 20 Ali ako si za-
stranila otkad si se udala za
svog muža, ako si se okaljala

5:15 �Desetina efe iznosila je 2,2 litre.
Vidi dodatak B14. 5:19 � Ili: “otkad si
došla pod vlast svog muža”.

5. POGL.
a Le 13:45, 46

b Le 15:2

c Le 22:4
Br 19:11

d Br 19:22

e Izl 25:8
Le 26:11

f Le 5:1, 17

g Le 5:5
Jš 7:19
Jk 5:16

h Le 6:4, 5

i Le 5:16
Le 6:6, 7
Le 7:7

j Le 6:14, 17
Le 7:1, 6
Le 10:12, 13

k Izl 29:27, 28
Br 18:8
Pnz 18:3
Eze 44:29
1Ko 9:13
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2. stupac
a Le 18:20

Pnz 5:18

b Jr 17:10
He 13:4

c Br 5:15, 25

d Br 5:22, 24

e Ri 7:2
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i spavala s nekim muškarcema

koji nije tvoj muž...” 21 Ne-
ka svećenik zatraži od žene
da se složi s riječima zakletve
koja uključuje prokletstvo i ne-
ka joj kaže: “Ako Jehova učini
da ti bedra� uvenu� i da ti se
trbuh nadme, onda neka te Je-
hova postavi kao primjer koji
će se u narodu spominjati pri-
likom proklinjanja i zaklinjanja.
22 Neka ova voda koja donosi
prokletstvo u�e u tvoju utrobu
i neka ti se od nje trbuh nadme
i bedra ti uvenu.” A žena treba
reći: “Neka bude tako!�”

23 Svećenik neka zapiše te
kletve u knjigu pa ih ispere
u gorkoj vodi. 24 Potom neka
da ženi da pije gorku vodu koja
donosi prokletstvo i neka voda
koja donosi prokletstvo u�e u
njenu utrobu i neka ona osjeti
njenu gorčinu. 25 Neka sveće-
nik najprije uzme iz ženine ru-
ke žitnu žrtvu za ljubomoru,b
zanjiše žitnu žrtvu pred Jeho-
vom i odnese je do žrtvenika.
26 Neka svećenik uzme šaku
brašna od žitne žrtve i spali
ga na žrtveniku.c To predoča-
va cijelu žrtvu. Potom neka da
ženi da pije vodu. 27 Nakon
što joj da vodu da je popije, ako
se žena okaljala i bila nevjer-
na svom mužu, voda koja dono-
si prokletstvo ući će u njenu
utrobu i ona će osjetiti njenu
gorčinu, pa će joj se trbuh na-
duti, a bedra će joj uvenuti.
I ta će žena postati primjer koji
će se u narodu spominjati pri-
likom proklinjanja. 28 No ako
se žena nije okaljala, nego je či-
sta, neće je stići takva kazna,

5:21 �Po svemu sudeći, izraz “bedra”oz-
načava spolne organe. �Moguće je da
semisli na gubitak plodnosti. 5:22 � Ili:
“Amen! Amen!”

te će moći zatrudnjeti i roditi
djecu.

29 To je zakon o ljubomoria
koji treba primijeniti kad žena
zastrani i okalja se nakon što
se udala za svog muža 30 ili
kad nekog muškarca obuzme
ljubomora, pa posumnja da mu
je žena nevjerna. Neka on tada
dovede svoju ženu pred Jeho-
vu, a svećenik neka s njom po-
stupi po svim propisima ovog
zakona. 31 Neka muž ne bude
kriv nizašto, a žena neka odgo-
vara za svoj prijestup ako je
doista kriva.’”

6 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 2 “Kaži Izraelcima:

‘Ako tko, muškarac ili žena,
da poseban zavjet da će živje-
ti kao nazirej�b pred Jehovom,
3 neka ne pije vino ni bilo ka-
kvo drugo opojno piće. Neka ne
pije ocat dobiven od vina ni
ocat dobiven od drugog opoj-
nog pića.c Neka ne pije nikakvo
piće napravljeno od grož�a i
neka ne jede grož�e, ni svježe
ni suho. 4 Dokle god traje nje-
govo nazirejstvo, ne smije jesti
ništa što raste na vinovoj lo-
zi, ni nezrelo grož�e ni kožice
grož�a.

5 Dokle god je pod nazirej-
skim zavjetom, neka britva ne
dotiče njegovu glavu.d Neka bu-
de svet i neka pušta da mu
kosa na glavi raste sve dok
ne pro�e razdoblje tijekom ko-
jeg je posvećen za službu Jeho-
vi. 6 Dokle god je odvojen za
službu Jehovi, neka ne prila-
zi mrtvacu�. 7 ˇ

Cak ni ako bi
mu umrli otac, majka, brat ili
sestra, ne smije se onečistitie

6:2 �“Nazirej” znači “izdvojen; posve-
ćen; predan”. 6:6 � Ili: “duši”, odnosno
mrtvoj duši.Vidi izraz “duša” u Rječniku.

5. POGL.
a Le 18:20

1Ko 6:9, 10

b Br 5:15

c Le 2:9
��������������������

2. stupac
a Br 5:14, 15
��������������������

6. POGL.
b Su 13:5

c Le 10:9
Am 2:11, 12
Lk 1:15

d Su 13:5
Su 16:17
1Sa 1:11

e Le 21:1, 11
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zbog njih jer na svojoj glavi ima
znak da je Božji nazirej.

8 Dokle god traje njegovo
nazirejstvo, on je svet pred Je-
hovom. 9 Ali umre li tko izne-
nada pokraj njega,a pa se on
zbog toga onečisti dok mu je
na glavi znak nazirejstva, ne-
ka obrije glavub na dan kad
bude proglašen čistim. Neka je
sedmog dana obrije. 10 A os-
mog dana neka donese sveće-
niku na ulaz u šator sastan-
ka dvije grlice ili dva mlada
goluba. 11 Neka svećenik jed-
nu pticu prinese kao žrtvu za
grijeh, a drugu kao žrtvu palje-
nicu, i neka za njega izvrši ob-
red očišćenja jer je zgriješioc

dotaknuvši mrtvaca. Tog dana
neka se posveti�. 12 I neka se
ponovno odvoji za službu Je-
hovi na jednako dugo razdob-
lje kao i prije kad je dao na-
zirejski zavjet te neka prinese
mladog ovna starog do godine
dana kao žrtvu za krivnju. A
prijašnje mu se vrijeme neće
računati jer je onečistio svoje
nazirejstvo.

13 Ovo je zakon za nazire-
ja: Kad završi razdoblje njego-
vog nazirejstva,d neka ga dove-
du na ulaz u šator sastanka.
14 I neka kao svoju žrtvu Je-
hovi prinese jednog janjca bez
mane starog do godine dana
kao žrtvu paljenicu,e jedno ja-
nje bez mane – ženku staru
do godine dana – kao žrtvu za
grijeh,f jednog ovna bez mane
kao žrtvu zajedništva,g 15 ko-
šaru punu beskvasnih koluta-
stih kruhova od finog brašna
pomiješanog s uljem i beskva-

6:11 �Dosl.: “neka posveti svoju glavu”,
po svemu sudeći tako da opet počne pu-
štati kosu.

snih lepinja namazanih uljem
te žitnu žrtvua i žrtve ljeva-
nice koje idu uz to.b 16 Neka
ih svećenik donese pred Jeho-
vu i neka prinese njegovu žrt-
vu za grijeh i žrtvu paljenicu.
17 Neka ovna prinese Jehovi
kao žrtvu zajedništva zajedno
s košarom punom beskvasnih
kruhova. Svećenik neka prine-
se i žitnu žrtvuc te žrtvu ljeva-
nicu koje idu uz to.

18 Nazirej neka na ulazu u
šator sastanka obrije glavud i
neka uzme tu kosu koja mu je
narasla tijekom njegovog nazi-
rejstva te je stavi na vatru ko-
ja gori pod žrtvom zajedništva.
19 Neka svećenik uzme kuha-
nue plećku ovna, jedan beskva-
sni kolutasti kruh iz košare,
jednu beskvasnu lepinju i sta-
vi sve to na ruke nazireju na-
kon što on s glave obrije znak
svog nazirejstva. 20 Neka to
svećenik zanjiše pred Jehovom
kao zanjihanu žrtvu.f To je sve-
to i pripada svećeniku, zajedno
s prsima zanjihane žrtve i bu-
tom, koji je posvećeni dio.g Po-
slije toga nazirej može piti vino.

21 Ovo je zakon za nazirejah

koji se zavjetuje: Ako se zavje-
tuje da će na žrtvu Jehovi dati
više od onog što je propisano
za nazireja i ako to može dati,
onda neka izvrši svoj zavjet iz
poštovanja prema zakonu o na-
zirejstvu.’”

22 Jehova je tada rekao Moj-
siju: 23 “Kaži Aronu i njego-
vim sinovima: ‘Ovako blagosliv-
ljajtei Izraelce:
24 “Neka vas Jehova blagoslo-

vi j i neka vas čuva.
25 Neka vas Jehova obasja

svjetlošću svog licak

i iskaže vam naklonost.
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26 Neka vam Jehova bude
blagonaklon� i podari
vam mir.”’a

27 I neka mojim imenom bla-
goslivljaju Izraelce,b pa ću ih ja
blagosloviti.”c

7 Onog dana kad je Mojsi-
je završio podizanje svetog

šatora,d pomazaoe ga je i po-
svetio – i njega i svu njegovu
opremu – a tako i žrtvenik i sav
njegov pribor.f Kad je sve to po-
mazao i posvetio,g 2 izraelski
poglavari,h glavari svojih rodo-
va, priložili su svoj dar. Ti ple-
menski poglavari koji su nad-
gledali popisivanje 3 donijeli
su pred Jehovu svoj prilog:
šest pokrivenih kola i 12 gove-
da – po jedna kola za dvojicu
poglavara i bika� za svakog od
njih. Doveli su ih pred sveti
šator. 4 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 5 “Uzmi to od njih da
se upotrijebi za službu oko ša-
tora sastanka. Daj to levitima,
svakom prema njegovim dužno-
stima.”

6 Tako je Mojsije uzeo kola
i goveda te ih dao levitima.
7 Geršonovcima je dao dvoja
kola i četiri goveda, koliko im
je trebalo za izvršavanje njiho-
vih dužnosti,i 8 a Merarijevci-
ma je dao četvera kola i osam
goveda, koliko im je trebalo za
izvršavanje njihovih dužnosti.
Oni su svoje dužnosti izvršava-
li pod vodstvom Itamara, sina
svećenika Arona. j 9 A Keha-
tovcima nije dao ništa jer su
njihove dužnosti bile vezane za
sveto mjesto.k Oni su nosili sve-
te stvari na ramenima. l

10 Na svečanosti održanoj
povodom postavljanja žrtveni-

6:26 �Dosl.: “Neka Jehova podigne lice
prema vama”. 7:3 � Ili: “govedo”.

ka, onog dana kad je bio poma-
zan, poglavari su priložili još
jedan dar.a Kad su poglavari
donijeli svoj prilog pred žrtve-
nik, 11 Jehova je rekao Mojsi-
ju: “Neka svakog dana po jedan
poglavar donese svoj prilog na
svečanost povodom postavlja-
nja žrtvenika.”

12 Prvog je dana svoj prilog
donio Aminadabov sin Nahšonb

iz Judinog plemena. 13 Nje-
gov je prilog bio: jedna srebrna
posuda teška 130 šekela� i jed-
na srebrna zdjela teška 70 šeke-
la (prema šekelu koji se čuvao
u svetom mjestu�c), obje pune
finog brašna pomiješanog s
uljem, za žitnu žrtvu;d 14 jed-
na zlatna čaša� teška 10 šekela
puna kada; 15 jedan junac, je-
dan ovan i jedan janjac star
do godine dana za žrtvu palje-
nicu;e 16 jedno jare za žrtvu
za grijeh;f 17 a za žrtvu zajed-
ništvag dva goveda, pet ovnova,
pet jaraca i pet jednogodišnjih
janjaca. To je bio prilog Amina-
dabovogh sina Nahšona.

18 Drugog je dana Suarov
sin Netanel, i poglavar Isakaro-
vog plemena, donio svoj prilog.
19 Kao prilog donio je jednu
srebrnu posudu tešku 130 šeke-
la i jednu srebrnu zdjelu tešku
70 šekela (prema šekelu koji se
čuvao u svetom mjestu j), obje
pune finog brašna pomiješa-
nog s uljem, za žitnu žrtvu;k
20 jednu zlatnu čašu tešku 10
šekela punu kada; 21 jednog
junca, jednog ovna i jednog
janjca starog do godine dana za
žrtvu paljenicu; l 22 jedno jare
za žrtvu za grijeh;m 23 a za

7:13 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi do-

datak B14. � Ili: “prema svetom šeke-
lu”. 7:14 � Ili: “posudica”.
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žrtvu zajedništvaa dva goveda,
pet ovnova, pet jaraca i pet je-
dnogodišnjih janjaca. To je bio
prilog Suarovog sina Netanela.

24 Trećeg je dana poglavar
Zebulunovog plemena, Helonov
sin Elijab,b 25 kao svoj prilog
donio jednu srebrnu posudu te-
šku 130 šekela i jednu srebrnu
zdjelu tešku 70 šekela (prema
šekelu koji se čuvao u sve-
tom mjestuc), obje pune finog
brašna pomiješanog s uljem,
za žitnu žrtvu;d 26 jednu zlat-
nu čašu tešku 10 šekela punu
kada; 27 jednog junca, jednog
ovna i jednog janjca starog do
godine dana za žrtvu paljeni-
cu;e 28 jedno jare za žrtvu za
grijeh;f 29 a za žrtvu zajed-
ništvag dva goveda, pet ovnova,
pet jaraca i pet jednogodišnjih
janjaca. To je bio prilog Helono-
vog sina Elijaba.h

30 ˇ
Cetvrtog je dana pogla-

var Rubenovog plemena,
ˇ
Se-

deurov sin Elisur, i 31 kao svoj
prilog donio jednu srebrnu po-
sudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šeke-
la (prema šekelu koji se ču-
vao u svetom mjestu j), obje
pune finog brašna pomiješa-
nog s uljem, za žitnu žrtvu;k
32 jednu zlatnu čašu tešku 10
šekela punu kada; 33 jednog
junca, jednog ovna i jednog
janjca starog do godine dana za
žrtvu paljenicu; l 34 jedno jare
za žrtvu za grijeh;m 35 a za
žrtvu zajedništvan dva goveda,
pet ovnova, pet jaraca i pet je-
dnogodišnjih janjaca. To je bio
prilog

ˇ
Sedeurovog sina Elisu-

ra.o
36 Petog je dana poglavar

ˇ
Si-

munovog plemena, Surišadajev
sin

ˇ
Selumiel,p 37 kao svoj pri-

log donio jednu srebrnu posudu
tešku 130 šekela i jednu srebr-
nu zdjelu tešku 70 šekela (pre-
ma šekelu koji se čuvao u sve-
tom mjestua), obje pune finog
brašna pomiješanog s uljem,
za žitnu žrtvu;b 38 jednu zlat-
nu čašu tešku 10 šekela punu
kada; 39 jednog junca, jednog
ovna i jednog janjca starog do
godine dana za žrtvu paljeni-
cu;c 40 jedno jare za žrtvu za
grijeh;d 41 a za žrtvu zajedniš-
tvae dva goveda, pet ovnova,
pet jaraca i pet jednogodišnjih
janjaca. To je bio prilog Suriša-
dajevog sina

ˇ
Selumiela.f

42 ˇ
Sestog je dana poglavar

Gadovog plemena, Deuelov sin
Elijasaf,g 43 kao svoj prilog
donio jednu srebrnu posudu
tešku 130 šekela i jednu srebr-
nu zdjelu tešku 70 šekela (pre-
ma šekelu koji se čuvao u sve-
tom mjestuh), obje pune finog
brašna pomiješanog s uljem,
za žitnu žrtvu; i 44 jednu zlat-
nu čašu tešku 10 šekela punu
kada; 45 jednog junca, jednog
ovna i jednog janjca starog do
godine dana za žrtvu paljeni-
cu; j 46 jedno jare za žrtvu za
grijeh;k 47 a za žrtvu zajed-
ništva l dva goveda, pet ovnova,
pet jaraca i pet jednogodišnjih
janjaca. To je bio prilog Deue-
lovog sina Elijasafa.m

48 Sedmog je dana poglavar
Efrajimovog plemena, Amihu-
dov sin Elišama,n 49 kao svoj
prilog donio jednu srebrnu po-
sudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šeke-
la (prema šekelu koji se ču-
vao u svetom mjestuo), obje pu-
ne finog brašna pomiješanog s
uljem, za žitnu žrtvu;p 50 jed-
nu zlatnu čašu tešku 10 šekela
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punu kada; 51 jednog junca,
jednog ovna i jednog janjca sta-
rog do godine dana za žrtvu pa-
ljenicu;a 52 jedno jare za žrt-
vu za grijeh;b 53 a za žrtvu
zajedništvac dva goveda, pet
ovnova, pet jaraca i pet jedno-
godišnjih janjaca. To je bio pri-
log Amihudovog sina Elišame.d

54 Osmog je dana poglavar
Manašeovog plemena, Pedah-
surov sin Gamalijel,e 55 kao
svoj prilog donio jednu srebr-
nu posudu tešku 130 šekela i
jednu srebrnu zdjelu tešku 70
šekela (prema šekelu koji se
čuvao u svetom mjestuf), obje
pune finog brašna pomiješa-
nog s uljem, za žitnu žrtvu;g
56 jednu zlatnu čašu tešku 10
šekela punu kada; 57 jednog
junca, jednog ovna i jednog
janjca starog do godine dana
za žrtvu paljenicu;h 58 jedno
jare za žrtvu za grijeh; i 59 a
za žrtvu zajedništva j dva go-
veda, pet ovnova, pet jaraca i
pet jednogodišnjih janjaca. To
je bio prilog Pedahsurovog si-
na Gamalijela.k

60 Devetog je dana pogla-
var l Benjaminovog plemena, Gi-
donijev sin Abidan,m 61 kao
svoj prilog donio jednu srebrnu
posudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šekela
(prema šekelu koji se čuvao u
svetom mjestun), obje pune fi-
nog brašna pomiješanog s
uljem, za žitnu žrtvu;o 62 jed-
nu zlatnu čašu tešku 10 šekela
punu kada; 63 jednog junca,
jednog ovna i jednog janjca sta-
rog do godine dana za žrtvu pa-
ljenicu;p 64 jedno jare za žrt-
vu za grijeh;r 65 a za žrtvu
zajedništvas dva goveda, pet
ovnova, pet jaraca i pet jed-

nogodišnjih janjaca. To je bio
prilog Gidonijevog sina Abida-
na.a

66 Desetog je dana poglavar
Danovog plemena, Amišadajev
sin Ahiezer,b 67 kao svoj pri-
log donio jednu srebrnu po-
sudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šeke-
la (prema šekelu koji se ču-
vao u svetom mjestuc), obje
pune finog brašna pomiješa-
nog s uljem, za žitnu žrtvu;d
68 jednu zlatnu čašu tešku 10
šekela punu kada; 69 jednog
junca, jednog ovna i jednog
janjca starog do godine dana
za žrtvu paljenicu;e 70 jedno
jare za žrtvu za grijeh;f 71 a
za žrtvu zajedništvag dva go-
veda, pet ovnova, pet jaraca i
pet jednogodišnjih janjaca. To
je bio prilog Amišadajevog sina
Ahiezera.h

72 Jedanaestog je dana po-
glavar Ašerovog plemena, Ok-
ranov sin Pagiel, i 73 kao svoj
prilog donio jednu srebrnu po-
sudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šeke-
la (prema šekelu koji se ču-
vao u svetom mjestu j), obje pu-
ne finog brašna pomiješanog s
uljem, za žitnu žrtvu;k 74 jed-
nu zlatnu čašu tešku 10 šeke-
la punu kada; 75 jednog jun-
ca, jednog ovna i jednog janjca
starog do godine dana za žrt-
vu paljenicu; l 76 jedno jare za
žrtvu za grijeh;m 77 a za žrt-
vu zajedništvan dva goveda, pet
ovnova, pet jaraca i pet jedno-
godišnjih janjaca. To je bio pri-
log Okranovog sina Pagiela.o

78 Dvanaestog je dana po-
glavar Naftalijevog plemena,
Enanov sin Ahira,p 79 kao
svoj prilog donio jednu srebrnu
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posudu tešku 130 šekela i jednu
srebrnu zdjelu tešku 70 šeke-
la (prema šekelu koji se čuvao
u svetom mjestua), obje pu-
ne finog brašna pomiješanog s
uljem, za žitnu žrtvu;b 80 jed-
nu zlatnu čašu tešku 10 šeke-
la punu kada; 81 jednog jun-
ca, jednog ovna i jednog janjca
starog do godine dana za žrt-
vu paljenicu;c 82 jedno jare
za žrtvu za grijeh;d 83 a za
žrtvu zajedništvae dva goveda,
pet ovnova, pet jaraca i pet je-
dnogodišnjih janjaca. To je bio
prilog Enanovog sina Ahire.f

84 Ovo je bio prilogg izrael-
skih poglavara koji su donijeli
povodom postavljanja žrtveni-
ka, onog dana kad je bio po-
mazan: 12 srebrnih posuda, 12
srebrnih zdjela i 12 zlatnih ča-
ša.h 85 Svaka srebrna posuda
težila je 130 šekela, a svaka
zdjela 70 šekela. Ukupna te-
žina srebra od kojeg je posu-
�e bilo napravljeno iznosila je
2400 šekela (prema šekelu ko-
ji se čuvao u svetom mjestu i).
86 Zlatnih čaša punih kada bi-
lo je 12 i svaka je čaša težila
10 šekela (prema šekelu koji se
čuvao u svetom mjestu). Ukup-
na težina zlata od kojeg su čaše
bile napravljene iznosila je 120
šekela. 87 Za žrtvu paljenicu
donijeli su ukupno 12 junaca, 12
ovnova i 12 jednogodišnjih ja-
njaca s njihovim žitnim žrtva-
ma. Za žrtvu za grijeh donije-
li su ukupno 12 jarića. 88 Za
žrtvu zajedništva donijeli su
ukupno 24 bika, 60 ovnova, 60
jaraca i 60 jednogodišnjih ja-
njaca. To je bio prilog za sveča-
nost j održanu povodom postav-
ljanja žrtvenika, nakon što je
bio pomazan.k

89 Kad bi Mojsije ulazio u
šator sastanka da razgovara s
Bogom,a čuo bi glas koji mu
je govorio odozgo, iznad po-
klopca,b izme�u dva kerubac na
kovčegu svjedočanstva. Tako bi
mu Bog govorio.

8 Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Kaži Aronu: ‘Kad budeš

palio uljanice na svijećnjaku,
neka sedam uljanica osvjet-
ljava prostor ispred njega.’”d

3 I Aron je učinio tako. Upa-
lio je uljanice da osvjetljavaju
prostor ispred svijećnjaka,e kao
što je Jehova zapovjedio Moj-
siju. 4 Svijećnjak je bio nači-
njen od kovanog zlata – od sre-
dišnjeg stupa do cvjetova bio je
iskovan od zlata.f Bio je izra�en
po uzoru na ono što je Jehova
u vi�enjug pokazao Mojsiju.

5 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 6 “Odijeli levite od Izra-
elaca i očisti ih.h 7 Ovako ih
očisti: Poškropi ih vodom koja
čisti od grijeha, a oni neka ob-
riju cijelo tijelo, operu svoju od-
jeću i tako se očiste. i 8 Ne-
ka zatim uzmu junca j i žitnu
žrtvuk od finog brašna pomije-
šanog s uljem koja ide uz to,
a ti uzmi drugog junca kao
žrtvu za grijeh. l 9 Dovedi le-
vite pred šator sastanka i sa-
kupi sve Izraelce.m 10 Kad do-
vedeš levite pred Jehovu, neka
Izraelci polože ruke na levite.n
11 I neka Aron prinese� levi-
te pred Jehovom kao zanjihanu
žrtvuo koju daju Izraelci. Oni će
vršiti službu Jehovi.p

12 Potom neka leviti polože
ruke juncima na glavu.r Neka
se zatim jedan junac prinese
kao žrtva za grijeh, a drugi kao
žrtva paljenica Jehovi, da se

8:11 �Dosl.: “zanjiše”.
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izvrši obred očišćenjaa za le-
vite. 13 I postavi levite pred
Arona i njegove sinove te ih
prinesi Jehovi kao zanjihanu
žrtvu. 14 Odijeli levite od Iz-
raelaca i neka leviti pripadnu
meni.b 15 Potom neka leviti
do�u služiti kod šatora sastan-
ka. Tako ih očisti i prinesi kao
zanjihanu žrtvu. 16 Jer oni su
darovani, od svih Izraelaca oni
su mi dani na dar. Njih uzi-
mam sebi umjesto svih izra-
elskih prvoro�enaca.c 17 Jer
meni pripada svaki prvoro�e-
nac u Izraelu – i od ljudi i od
životinja.d Njih sam posvetio
sebi onog dana kad sam po-
gubio sve prvoro�ence u Egip-
tu.e 18 Uzet ću levite umjesto
svih prvoro�enaca me�u Izrael-
cima. 19 Dat ću levite Aronu i
njegovim sinovima, od svih Iz-
raelaca njih ću im dati na dar
da služe kod šatora sastankaf u
korist Izraelaca i da vrše obred
očišćenja za Izraelce, da ne bi
kakva nevolja pogodila Izrael-
ceg ako se približe svetom mje-
stu.”

20 Mojsije, Aron i sav izra-
elski narod učinili su tako s
levitima. Izraelci su učinili s
levitima sve što je Jehova zapo-
vjedio Mojsiju za njih. 21 Na-
kon što su se leviti očistili i op-
rali svoje haljine,h Aron ih je
prinio pred Jehovom kao zanji-
hanu žrtvu. i I Aron je za njih iz-
vršio obred očišćenja da budu
čisti. j 22 Nakon toga su leviti
počeli vršiti svoju službu kod
šatora sastanka pred Aronom
i njegovim sinovima. Narod je
učinio s levitima upravo onako
kako je Jehova zapovjedio Moj-
siju za njih.

23 Tada je Jehova rekao
Mojsiju: 24 “Ovo vrijedi za le-

vite: Kad levit navrši 25 godina,
stupa u redove onih koji slu-
že kod šatora sastanka. 25 A
kad navrši 50 godina, neka istu-
pi iz redova onih koji služe kod
šatora sastanka i neka više ne
služi ondje. 26 Neka pomaže
svojoj braći pri obavljanju nji-
hovih dužnosti kod šatora sa-
stanka, ali sam neka ne služi
ondje. Postupaj u skladu s tim
propisima koji se tiču levita i
njihovih dužnosti.”a

9 Prvog mjesecab druge go-
dine nakon izlaska iz Egip-

ta Jehova se obratio Mojsi-
ju u Sinajskoj pustinji i rekao
mu: 2 “Neka Izraelci pripre-
me pashalnu žrtvuc u propisa-
no vrijeme.d 3 Pripremite je u
propisano vrijeme, u suton� če-
trnaestog dana ovog mjeseca.
Pripremite je prema svim od-
redbama i propisima koji se od-
nose na nju.”e

4 Tako je Mojsije rekao Izra-
elcima da pripreme pashalnu
žrtvu. 5 I pripremili su pas-
halnu žrtvu u Sinajskoj pusti-
nji u suton četrnaestog dana
prvog mjeseca. Izraelci su sve
učinili onako kako je Jehova
zapovjedio Mojsiju.

6 A neki su bili nečisti jer su
dodirnuli mrtvaca,f pa tog da-
na nisu mogli pripremiti pas-
halnu žrtvu. Zato su tog dana
došli pred Mojsija i Arona.g
7 I rekli su Mojsiju: “Mi smo
nečisti jer smo dodirnuli mrt-
vaca. Zašto bi nam zbog to-
ga bilo uskraćeno prinijeti žrt-
vu Jehovi u propisano vrijeme
zajedno s ostalim Izraelcima?”h

8 Tada im je Mojsije rekao:
“Pričekajte da čujem što će Je-
hova zapovjediti za vas.” i

9:3 �Dosl.: “izme�u dvije večeri”.
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9 A Jehova je rekao Mojsi-
ju: 10 “Kaži Izraelcima: ‘Ako
se tko od vas ili od vaših poto-
maka onečisti dodirnuvši mrt-
vacaa ili ako bude na dalekom
putu, neka ipak pripremi pas-
halnu žrtvu Jehovi. 11 Neka
je pripremi četrnaestog dana
drugog mjeseca,b u suton. Neka
je jede s beskvasnim kruhom i
gorkim biljem.c 12 Neka ništa
od nje ne ostavi do jutrad i neka
ne slomi nijednu kost na njoj.e
Neka je pripremi prema svim
odredbama koje se odnose na
Pashu. 13 Ali ako je tko čist i
ne bude na putu, a ipak propu-
sti pripremiti pashalnu žrtvu,
taj neka se pogubi i tako uklo-
ni iz svog narodaf jer nije pri-
nio Jehovi žrtvu u propisano
vrijeme. Neka taj čovjek odgo-
vara za svoj grijeh.

14 Ako s vama živi došljak,
neka i on pripremi pashalnu žr-
tvu Jehovi.g Neka je pripremi
prema odredbama i propisima
koji se odnose na Pashu.h Neka
iste odredbe vrijede i za vas i
za došljake.’”i

15 Na dan kad je podignut
sveti šator j oblak je prekrio ša-
tor. A od večeri do jutra nad
tim je šatorom, u kojem se na-
lazio kovčeg svjedočanstva, bi-
lo nešto nalik vatri.k 16 Tako
je bilo stalno: danju ga je pre-
krivao oblak, a noću nešto na-
lik vatri. l 17 Kad bi se god ob-
lak podignuo sa šatora, Izraelci
bi odmah krenuli.m A gdje bi se
oblak zaustavio, ondje bi se Iz-
raelci utaborili.n 18 Na Jeho-
vinu bi zapovijed krenuli i na
Jehovinu bi se zapovijed uta-
borili.o Dok bi god oblak stajao
nad šatorom, oni bi bili uta-
boreni. 19 Ako bi oblak ostao

nad šatorom dugo vremena, Iz-
raelci bi se držali Jehovine za-
povijedi i ne bi kretali na put.a
20 Ponekad bi oblak ostao nad
šatorom nekoliko dana. Oni bi,
po Jehovinoj zapovijedi, ostali
utaboreni, a krenuli bi kad bi
Jehova to zapovjedio. 21 Po-
nekad bi oblak ostao nad šato-
rom samo od večeri do jutra.
Ujutro bi se oblak podignuo i
oni bi krenuli. Po danu ili po
noći, kad god bi se oblak po-
dignuo, oni bi krenuli na put.b
22 Sve dok bi oblak stajao nad
svetim šatorom – bilo to dva
dana, mjesec dana ili duže – Iz-
raelci bi ostali utaboreni i ne bi
kretali na put. Ali čim bi se ob-
lak podignuo, oni bi krenuli.
23 Na Jehovinu bi se zapovijed
utaborili i na Jehovinu bi zapo-
vijed krenuli.

ˇ
Cinili su što je Je-

hova tražio od njih, kao što je
Jehova zapovjedio preko Moj-
sija.

10 Jehova je potom rekao
Mojsiju: 2 “Napravi dvije

trubec od kovanog srebra. Neka
ti služe za sazivanje naroda i za
objavu polaska. 3 Kad se ogla-
se obje trube, neka se sav narod
skupi i do�e k tebi kod ula-
za u šator sastanka.d 4 Ako se
oglasi samo jedna truba, neka
se skupe samo poglavari izrael-
skih rodova� i neka do�u k tebi.e

5 Kad se trube oglase ispre-
kidanim� zvukom, neka kre-
nu plemena utaborena na is-
točnoj strani.f 6 Kad se trube
po drugi put oglase isprekida-
nim zvukom, neka krenu ple-
mena utaborena na južnoj stra-
ni.g Neka se trube tako oglase
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svaki put kad jedna troplemen-
ska skupina treba krenuti.

7 Neka se trube oglasea i
kad se saziva narod, ali ne
isprekidanim zvukom. 8 Neka
Aronovi sinovi, svećenici, tru-
be u trube.b To neka bude traj-
na odredba koju trebate izvrša-
vati iz naraštaja u naraštaj.

9 Ako u svojoj zemlji po�e-
te u rat protiv tlačitelja koji
vas ugnjetava, neka vaše trube
oglase ratni poziv,c pa će vas se
Jehova, vaš Bog, sjetiti i izbavi-
ti vas od vaših neprijatelja.

10 I u radosnim prigodamad

– na svoje blagdanee i na poče-
tku svakog mjeseca – trubite u
trube nad svojim žrtvama pa-
ljenicamaf i žrtvama zajedniš-
tva.g Neka zvuci trube budu va-
šem Bogu spomen na vas. Ja
sam Jehova, vaš Bog.”h

11 Dvadesetog dana drugog
mjeseca druge godine i oblak
se podignuo sa šatora j u ko-
jem je kovčeg svjedočanstva.
12 Tada su Izraelci krenuli iz
Sinajske pustinje utvr�enim re-
doslijedomk i putovali su sve
dok se oblak nije zaustavio u
pustinji Paranu. l 13 Bilo je to
prvi put da su krenuli na zapo-
vijed koju je Jehova dao preko
Mojsija.m

14 Prvi je, po svojim četa-
ma, krenuo tabor troplemen-
ske skupine na čelu s Judi-
nim plemenom. Aminadabov
sin Nahšonn bio je nad Judi-
nim plemenom. 15 Nad Isaka-
rovim plemenom bio je Suarov
sin Netanel.o 16 Nad Zebulu-
novim plemenom bio je Helo-
nov sin Elijab.p

17 Kad je šator bio rastav-
ljen,r krenuli su Geršonovcis i
Merarijevci,t koji su nosili šator.

18 Zatim je, po svojim četa-
ma, krenuo tabor troplemenske
skupine na čelu s Rubenovim
plemenom.

ˇ
Sedeurov sin Eli-

sura bio je nad Rubenovim ple-
menom. 19 Nad

ˇ
Simunovim

plemenom bio je Surišadajev
sin

ˇ
Selumiel.b 20 Nad Gado-

vim plemenom bio je Deuelov
sin Elijasaf.c

21 Potom su krenuli Keha-
tovci, koji su nosili stvari iz
svetišta.d Do njihovog je dola-
ska sveti šator već trebao biti
podignut.

22 Zatim je, po svojim če-
tama, krenuo tabor troplemen-
ske skupine na čelu s Efrajimo-
vim plemenom. Amihudov sin
Elišamae bio je nad Efrajimo-
vim plemenom. 23 Nad Mana-
šeovim plemenom bio je Pedah-
surov sin Gamalijel.f 24 Nad
Benjaminovim plemenom bio je
Gidonijev sin Abidan.g

25 Zatim je, po svojim če-
tama, krenuo tabor troplemen-
ske skupine na čelu s Danovim
plemenom, kao straža koja je
sve tabore štitila s le�a. Amiša-
dajev sin Ahiezerh bio je nad
Danovim plemenom. 26 Nad
Ašerovim plemenom bio je
Okranov sin Pagiel. i 27 Nad
Naftalijevim plemenom bio je
Enanov sin Ahira.j 28 Tim su
redoslijedom izraelske čete po-
lazile kad su kretale na put.k

29 I Mojsije je rekao Hoba-
bu, sinu Midjanca Reuela�, l
Mojsijevog tasta: “Zaputili smo
se u kraj za koji je Jehova re-
kao: ‘Vama ću ga dati.’m Po�i
s naman i bit ćemo dobri pre-
ma tebi, jer je Jehova obećao
Izraelu mnogo dobra.”o 30 Ali
on mu je odgovorio: “Neću ići
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s vama. Vratit ću se u svoju
zemlju i k svom rodu.” 31 Na-
to je Mojsije rekao: “Molim te,
ne ostavljaj nas, jer ti znaš gdje
se u pustinji možemo utaboriti,
pa ćeš nam biti vodič. 32 Ako
po�eš s nama,a dijelit ćemo s
tobom sva dobra koja će nam
Jehova dati.”

33 Tako su otišli od Jehovi-
ne goreb i prešli tri dana ho-
da, a kovčegc Jehovinog save-
za išao je pred njima tijekom
tog trodnevnog putovanja kako
bi im pronašao mjesto za po-
činak.d 34 I Jehovin je oblake

bio nad njima danju, kad su
kretali iz tabora.

35 Kad bi kovčeg kretao,
Mojsije bi rekao: “Ustani Jeho-
va!f Neka se rasiju tvoji neprija-
telji i neka pred tobom pobje-
gnu oni koji te mrze!” 36 A
kad bi se zaustavljao, rekao bi:
“Vrati se, Jehova, nebrojenim
izraelskim rodovima!”g

11 Narod je počeo naveli-
ko prigovarati pred Je-

hovom. Kad je Jehova to čuo,
silno se razljutio. I Jehova je
poslao vatru na njih te je ona
progutala neke na rubnim dije-
lovima tabora. 2 A narod je
zavapio k Mojsiju, pa se on usr-
dno pomolio Jehovih i vatra se
ugasila. 3 Tako je to mjesto
dobilo ime Tabera�, jer je ondje
Jehova poslao vatru na njih. i

4 Ljudi iz drugih naroda j ko-
ji su bili me�u njima polakomi-
lik su se za hranom, pa su i
Izraelci opet počeli plakati, go-
voreći: “Tko će nam dati mesa
da se najedemo? l 5 Dobro se
sjećamo kako smo u Egiptu ba-
dava jeli ribe, a i krastavce, lu-

11:3 �“Tabera” znači “izgaranje; požar;
plamen”.

benice, poriluk, luk i češnjak!a
6 A sada smo iznemogli. Pred
nama nema ničega osim ove
mane.”b

7 A manac je bila poput sje-
mena korijandrad i izgledala je
poput smole bdelija. 8 Narod
je išao okolo i skupljao je pa ju
je mljeo ručnim mlinovima ili
tucao u mužaru. Zatim ju je ku-
hao u loncu ili od nje pravio
pogače.e Imala je okus slatkog
kolača pripravljenog s uljem.
9 Kad bi se noću spuštala rosa
po taboru, s njom bi se spušta-
la i mana.f

10 Mojsije je čuo kako plaču
sve obitelji u narodu – svatko je
jadikovao na ulazu u svoj šator.
Jehova se zbog toga razgnje-
vio,g a i Mojsije se razljutio.
11 Tada je Mojsije rekao Jeho-
vi: “Zašto nanosiš bol svom slu-
zi? Zašto sam u tvojoj nemilo-
sti, pa si mi na le�a stavio toliki
teret – brigu za sav ovaj na-
rod?h 12 Jesam li ja začeo sav
ovaj narod? Jesam li ih ja ro-
dio, pa da mi kažeš neka ih no-
sim u svom naručju, kao što
hranitelj nosi dojenče, i odne-
sem ih u zemlju za koju si se
zakleo da ćeš je dati njihovim
precima? i 13 Odakle mi meso
da ga dam svim ovim ljudima?
Jer plaču preda mnom, govore-
ći: ‘Daj nam mesa da se najede-
mo!’ 14 Ja ne mogu sam nosi-
ti sav ovaj narod, to je preteško
za mene. j 15 Ako ćeš tako po-
stupati sa mnom, najbolje je da
me odmah ubiješ�.k Ako sam
stekao tvoju naklonost, ne daj
da više patim.”

16 A Jehova je rekao Mojsi-
ju: “Izaberi 70 muškaraca koji
su starješine u Izraelu, za koje
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znaš da su sposobni starje-
šine i upravitelji u narodu.a
Dovedi ih do šatora sastanka
pa neka ondje stanu s tobom.
17 Ja ću sićib i ondje ću govo-
riti s tobom.c Uzet ću nešto du-
had što je na tebi i stavit ću
ga na njih, pa će ti oni pomo-
ći da nosiš teret brige za na-
rod, kako ne bi taj teret nosio
sam.e 18 A narodu kaži: ‘Po-
svetite se za sutraf jer ćete je-
sti mesa zato što ste plakali
pred Jehovom,g govoreći: “Tko
će nam dati mesa da se najede-
mo? Bilo nam je bolje u Egip-
tu.”h Jehova će vam dati mesa
pa ćete ga jesti.i 19 Nećete ga
jesti jedan dan, ni dva dana, ni
pet dana, ni deset dana, ni dva-
deset dana, 20 nego ćete ga
jesti cijeli mjesec, dok vam ne
iza�e na nos i ne zgadi vam se, j
jer ste odbacili Jehovu, koji je
me�u vama, i plakali ste pred
njim, govoreći: “Zašto smo uop-
će otišli iz Egipta?”’”k

21 A Mojsije je odvratio:
“U narodu me�u kojim živim
ima 600 000 muškaraca�, l a ti
kažeš: ‘Dat ću im toliko mesa
da će ga jesti cijeli mjesec’!
22 Kad bi se poklala cijela sta-
da sitne i krupne stoke, bi li im
to bilo dosta? Kad bi se pohva-
tale sve ribe iz mora, bi li im to
bilo dosta?”

23 Nato je Jehova rekao Moj-
siju: “Zar je Jehovina ruka pre-
kratka?m Sada ćeš vidjeti hoće
li se dogoditi što sam rekao ili
neće.”

24 Potom je Mojsije izašao i
prenio narodu Jehovine riječi.
Izabrao je 70 muškaraca koji
su starješine u narodu i po-

11:21 �Dosl.: “pješaka”, odnosno mu-
škaraca sposobnih za vojsku.

stavio ih oko šatora sastanka.a
25 I Jehova je sišao u oblakub

i govorio je s njimc te je uzeo
nešto duhad koji je bio na nje-
mu i stavio ga na svakog od
70 starješina.

ˇ
Cim je duh sišao

na njih, počeli su prorokova-
ti�.e Ali to se nikad više nije po-
novilo.

26 A dvojica od njih ostala
su u taboru. Zvala su se El-
dad i Medad. Duh je sišao na
njih jer su i njihova imena bi-
la na popisu izabranih. Budu-
ći da nisu došli do šatora, po-
čeli su prorokovati u taboru.
27 Neki je mladić otrčao i javio
Mojsiju: “Eldad i Medad pro-
rokuju u taboru!” 28 Nato je
Nunov sin Jošua,f koji je od
svoje mladosti bio Mojsijev slu-
ga, rekao: “Mojsije, gospodaru
moj, zabrani im!”g 29 A Mojsi-
je mu je odvratio: “Zar te bri-
ne kako će se to odraziti na
mene?� Nemoj se brinuti. Volio
bih da u Jehovinom narodu svi
budu proroci i da Jehova sta-
vi svoj duh na njih!” 30 Po-
tom se Mojsije vratio u tabor
zajedno s izraelskim starješi-
nama.

31 I Jehova je podignuo vje-
tar koji je s mora donio prepeli-
ce te su one popadale oko tabo-
ra,h na dan hoda s jedne strane
i na dan hoda s druge strane,
oko cijelog tabora. Bilo ih je to-
liko da su pokrile tlo do visine
od oko 2 lakta�. 32 Narod je
cijeli taj dan, cijelu noć i cije-
li sutrašnji dan skupljao pre-
pelice. Nitko nije skupio ma-

11:25 � Ili: “počeli su se ponašati kao
proroci”. 11:29 �Dosl.: “Zar si ljubo-
moran zbog mene?” 11:31 �Lakat je
imao 44,5 centimetara. Vidi dodatak
B14.
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nje od 10 homera�. I raširili su
ih po tlu oko cijelog tabora.
33 No dok im je meso još bilo
me�u zubima, prije nego što su
ga stigli prožvakati, Jehova se
razgnjevio na narod. Jehova je
kaznio narod vrlo velikim po-
morom.a

34 To je mjesto dobilo ime
Kibrot-Hataava�b jer su ondje
pokopali one koji su se pola-
komili za hranom.c 35 Iz Ki-
brot-Hataave narod je krenuo
prema Haserotu te se ondje i
utaborio.d

12 Mirjam i Aron počeli su
govoriti protiv Mojsija

zbog toga što se oženio Kušan-
kom.e 2 Govorili su: “Zar Je-
hova govori samo preko Mojsi-
ja? Ne govori li i preko nas?”f

Jehova je to slušao.g 3 A Moj-
sije je bio najkrotkiji čovjek na
zemlji, krotkiji od svih drugih
ljudi�.h

4 Jehova je odmah rekao
Mojsiju, Aronu i Mirjam: “Vas
troje oti�ite do šatora sastan-
ka.” Tako je njih troje otišlo
onamo. 5 Tada je Jehova si-
šao u stupu od oblaka i i stao na
ulaz u šator te je pozvao Arona
i Mirjam pa je njih dvoje prišlo
bliže. 6 Bog im je rekao: “Mo-
lim vas, poslušajte moje riječi.
Da se me�u vama pojavi Jeho-
vin prorok, ja bih mu se ob-
javio u vi�enju j i govorio bih
mu u snu.k 7 Ali to ne vrije-
di za mog slugu Mojsija. Nje-
mu je povjeren sav moj narod.�l

11:32 �Homer je imao 220 litara. Vidi
dodatak B14. 11:34 �“Kibrot-Hataava”
znači “grobovi lakomosti”. 12:3 � Ili:
“vrlo ponizan (blag), ponizniji (blaži) od
svih ljudi na zemlji”. 12:7 �Dosl.: “U
cijelom mom domu on pokazuje da je
vjeran.”

8 S njim razgovaram licem u
licea i govorim mu otvoreno, a
ne u zagonetkama. Njemu se
ja, Jehova, ukazujem. Kako se
onda niste bojali govoriti protiv
mog sluge Mojsija?”

9 I Jehova se razgnjevio na
njih te je otišao. 10 ˇ

Cim se
oblak udaljio od šatora, Mirjam
je postala gubava, bijela kao
snijeg.b A Aron se okrenuo pre-
ma Mirjam i vidio da je guba-
va.c 11 Aron je odmah rekao
Mojsiju: “Preklinjem te, gospo-
daru, ne uzmi nam to za grijeh!
To što smo učinili bilo je be-
zumno. 12 Molim te, nemoj da
moja sestra bude poput mrtvo-
ro�enčeta, kojem je tijelo već
prilikom ro�enja napola istru-
nulo!” 13 I Mojsije je zavapio
k Jehovi: “Bože, molim te, iz-
liječi je! Molim te!”d

14 A Jehova je rekao Mojsi-
ju: “Da joj je otac pljunuo u li-
ce, ne bi li bila posramljena se-
dam dana? Neka sedam dana
provede izvan tabora, odvojena
od naroda,e a poslije neka se
vrati.” 15 Tako je Mirjam se-
dam dana provela izvan tabo-
ra, odvojena od naroda.f Narod
nije krenuo na put sve dok se
Mirjam nije vratila. 16 Potom
je narod otišao iz Haserotag i
utaborio se u pustinji Paranu.h

13 Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Pošalji ljude da izvi-

de Kanaan, zemlju koju dajem
Izraelcima. Iz svakog plemena
pošalji po jednog čovjeka, koji
je poglavar i u plemenu svog
praoca.” j

3 I Mojsije ih je poslao iz
pustinje Paranak po Jehovi-
noj zapovijedi. Svi ti ljudi bi-
li su izraelski poglavari. 4 A
ovo su njihova imena: iz Ru-
benovog plemena Zakurov sin
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ˇ
Samua, 5 iz

ˇ
Simunovog ple-

mena Horijev sin
ˇ
Safat, 6 iz

Judinog plemena Jefuneov sin
Kaleb,a 7 iz Isakarovog ple-
mena Josipov sin Igal, 8 iz
Efrajimovog plemena Nunov
sin Hošea,b 9 iz Benjamino-
vog plemena Rafuov sin Pal-
ti, 10 iz Zebulunovog pleme-
na Sodijev sin Gadiel, 11 iz
Josipovog plemenac (odnosno
iz Manašeovogd plemena) Su-
sijev sin Gadi, 12 iz Danovog
plemena Gemalijev sin Amiel,
13 iz Ašerovog plemena Miha-
elov sin Setur, 14 iz Naftalije-
vog plemena Vofsijev sin Nahbi,
15 iz Gadovog plemena Maki-
jev sin Geuel. 16 To su imena
ljudi koje je Mojsije poslao da
izvide zemlju. A Nunovog sina
Hošeu Mojsije je prozvao Jo-
šua�.e

17 Kad ih je poslao da izvi-
de Kanaan, Mojsije im je re-
kao: “Po�ite ovim putem u Ne-
geb, a onda se popnite u brda.f
18 Pogledajte kakva je to zem-
lja.g Ispitajte je li narod koji živi
u njoj jak ili slab, malobrojan ili
mnogobrojan, 19 te je li zem-
lja dobra ili loša i jesu li grado-
vi u kojima ti ljudi žive utvr�e-
ni zidinama ili su bez zidina.
20 Saznajte je li tlo plodno ili
siromašnoh te ima li na njemu
drveća ili nema. Budite hrabri i
i donesite nešto plodova iz te
zemlje.” A bilo je to u vrijeme
kad dozrijeva rano grož�e. j

21 Tako su otišli da izvide
zemlju od pustinje Zinak do
Rehoba, l koji se nalazi blizu
Lebo-Hamata�.m 22 Popeli su
se u Negeb i potom došli do He-
brona,n u kojem su živjeli Ana-

13:16 �“Jošua” znači “Jehova je spase-
nje”. 13:21 � Ili: “ulaza u Hamat”.

kovcia Ahiman,
ˇ
Sešaj i Talmaj.b

A Hebron je bio sagra�en se-
dam godina prije Soana u Egip-
tu. 23 Kad su došli u Eškolsku
dolinu�,c odrezali su granu s
jednim grozdom, koju su dvo-
jica morala nositi na motki, a
ponijeli su i šipaka i smoka-
va.d 24 Ta je dolina nazvana
Eškol�e zbog grozda koji su Iz-
raelci ondje odrezali.

25 Nakon 40 danaf vratili su
se iz zemlje koju su izvi�ali.
26 Došli su u Kadeš,g u pusti-
nju Paran, gdje su bili Mojsije
i Aron i cijeli izraelski narod.
Podnijeli su izvještaj cijelom
narodu i pokazali mu plodove
iz te zemlje. 27 Ovako su re-
kli Mojsiju: “Otišli smo u zemlju
u koju si nas poslao. U njoj za-
ista teče med i mlijeko,h a ovo
su plodovi iz te zemlje. i 28 Ali
narod koji živi u toj zemlji do-
ista je jak, a gradovi su im utvr-
�eni i vrlo veliki. Vidjeli smo
ondje i Anakovce. j 29 Amale-
čanik žive u području Negeba, l
Hetiti, Jebusejcim i Amorejcin
žive u brdima, a Kanaancio žive
uz morep i duž Jordana.”

30 Tada je Kaleb pokušao
umiriti narod koji je stajao
pred Mojsijem, govoreći: “Po�i-
mo odmah u tu zemlju i za-
posjednimo je jer je sigurno
možemo osvojiti.”r 31 Ali oni
koji su s njim izvi�ali zemlju
rekli su: “Ne možemo napasti
te ljude jer su jači od nas.”s

32 I opet su počeli Izraelcima
loše govoritit o zemlji koju su
izvi�ali: “Zemlja koju smo obi-
šli proždire svoje stanovnike,
a svi ljudi koji su u njoj neobič-

13:23 � Ili: “vadi”. Vidi izraz “vadi”
u Rječniku. 13:24 �“Eškol” znači
“grozd”.
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no su krupnog stasa.a 33 On-
dje smo vidjeli divove, Ana-
kovceb koji potječu od nefila.
U usporedbi s njima sami sebi
izgledali smo kao skakavci, a
tako smo izgledali i njima.”

14 Tada je sav narod po-
čeo vikati te je jadiko-

vao i plakao cijelu noć.c 2 Svi
su Izraelci počeli gun�ati pro-
tiv Mojsija i Arona,d sav im
je narod govorio: “Da smo ba-
rem pomrli u Egiptu! Ili da smo
barem pomrli u ovoj pustinji!
3 Zašto nas Jehova vodi u tu
zemlju da padnemo od mača?e

Naše žene i naša djeca postat
će plijen.f Nije li bolje da se
vratimo u Egipat?”g 4 ˇ

Cak su
me�u sobom govorili: “Postavi-
mo sebi vo�u i vratimo se u
Egipat!”h

5 Nato su Mojsije i Aron pali
ničice pred svim okupljenim Iz-
raelcima. 6 A Nunov sin Jo-
šua i i Jefuneov sin Kaleb, j koji
su bili me�u onima što su izvi-
�ali zemlju, razderali su svo-
je haljine 7 i ovako rekli svim
Izraelcima: “Zemlja koju smo
obišli i izvidjeli doista je vrlo
dobra zemlja.k 8 Ako smo po
volji Jehovi, on će nas dovesti
u nju i dat će nam tu zem-
lju u kojoj teče med i mlijeko. l
9 Ali nemojte se buniti protiv
Jehove i nemojte se bojati na-
roda te zemljem jer ih možemo
lako poraziti�. Oni su ostali bez
zaštite, a s nama je Jehova.n Ne
bojte ih se!”

10 No sav je narod govorio
da će ih kamenovati.o Tada se
Jehovina slava pokazala nad
šatorom sastanka svim Izrael-
cima.p

14:9 � Ili: “pojesti kao kruh”.

11 Jehova je rekao Mojsiju:
“Dokle će me ovaj narod prezi-
rati?a Dokle mi neće vjerovati
usprkos svim čudima koja sam
učinio me�u njima?b 12 Kaz-
nit ću ih pošašću i istrijebiti, a
od tebe ću načiniti narod koji
će biti veći i moćniji od njih.”c

13 Ali Mojsije je rekao Je-
hovi: “Za to će čuti Egipća-
ni, iz čije si zemlje izveo ovaj
narod svojom silom,d 14 i pri-
čat će o tome stanovnicima
ove zemlje. Oni su već čuli da
si ti, Jehova, me�u ovim na-
rodome i da mu se javljaš li-
cem u lice.f

ˇ
Culi su da si ti Je-

hova i da tvoj oblak stoji nad
ovim narodom te da ideš pred
njim u stupu od oblaka da-
nju i u stupu od vatre noću.g
15 Ako sada pobiješ sav ovaj
narod, onda će narodi koji su
čuli o tvojoj slavi reći: 16 ‘Je-
hova nije mogao dovesti taj na-
rod u zemlju za koju se zakleo
da će im je dati, pa ih je po-
bio u pustinji.’h 17 Zato te sa-
da molim, Jehova, pokaži svoju
veliku moć, kao što si i obe-
ćao kad si rekao: 18 ‘Jehova
je strpljiv� i pun vjerne ljubavi, i
on oprašta prijestupe i krivnju,
ali krivce ne ostavlja nekažnje-
ne, nego ih kažnjava za njihove
prijestupe te daje da posljedi-
ce tih prijestupa snose i njiho-
vi sinovi, unuci i praunuci�.’ j
19 Molim te, oprosti prijestupe
ovom narodu zbog svoje velike
vjerne ljubavi, kao što si opra-
štao ovom narodu otkad su bili
u Egiptu pa sve do sada.”k

20 Nato je Jehova rekao:
“Opraštam im kao što si me za-
molio. l 21 Ipak, zaklinjem se

14:18 � Ili: “spor srditi se”. � Ili: “treći i
četvrti naraštaj”.
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Jš 5:1

f Pnz 4:12
Pnz 5:4

g Izl 13:21
Ps 78:14

h Pnz 9:28

i Ps 103:8
Mi 7:18

j Izl 34:6, 7

k Izl 34:9
Ps 78:38

l Jk 5:16

237 BROJEVI 13:33–14:21



samim sobom, sva će se zem-
lja ispuniti Jehovinom slavom.a
22 No nitko od onih koji su vi-
djeli moju slavu i čudab koja
sam činio u Egiptu i u pustinji,
a ipak su me iskušavalic već
deset puta i nisu me slušali,d
23 neće vidjeti zemlju za koju
sam se zakleo da ću je dati nji-
hovim očevima. Nitko od onih
koji me preziru neće je vidjeti.e
24 A budući da je moj sluga
Kalebf pokazao drugačiji duh i
da mi je svim srcem bio poslu-
šan, njega ću dovesti u zem-
lju koju je izvi�ao i njegovi će
je potomci zaposjesti.g 25 Bu-
dući da Amalečani i Kanaancih
žive u dolini, sutra se okrenite
i po�ite u pustinju Crvenomor-
skim putem.” i

26 Jehova je zatim rekao
Mojsiju i Aronu: 27 “Dokle će
ovaj zli narod gun�ati protiv
mene? j

ˇ
Cuo sam što Izraelci go-

vore protiv mene.k 28 Reci im:
‘“Zaklinjem se samim sobom”,
kaže Jehova, “ono što sam čuo
da govorite, to ću vam učiniti! l
29 U ovoj će pustinji popadati
vaša mrtva tijelam – pomrijet će
svi oni od 20 godina naviše koji
su popisani, svi koji su gun�ali
protiv mene.n 30 Nitko od vas
neće ući u zemlju za koju sam
se zakleo� da ću vas u njoj na-
selitio – nitko osim Jefuneovog
sina Kaleba i Nunovog sina Jo-
šue.p

31 A u nju ću dovesti vašu
djecu, za koju ste rekli da će
postati plijen,r pa će oni upo-
znati zemlju koju ste vi pre-
zreli.s 32 A vaša će mrtva
tijela popadati u ovoj pusti-
nji. 33 Vaši će sinovi biti pa-

14:30 �Dosl.: “za koju sam podignuo
ruku”.

stiri u pustinji 40 godinaa i
snosit će posljedice vaše ne-
vjernosti� sve dok i posljednji
od vas ne padne mrtav u pusti-
nji.b 34 Budući da ste izvi�ali
zemlju 40 dana,c snosit ćete ka-
znu za svoje prijestupe 40 godi-
nad – koliko dana, toliko godi-
na, po jednu godinu za svaki
dan – pa ćete znati kako prola-
ze oni koji mi se protive�.

35 Ja, Jehova, tako sam re-
kao. Ovako ću učiniti cijelom
ovom zlom narodu, onima ko-
ji su se udružili protiv mene:
U ovoj će pustinji izginuti, ovdje
će pomrijeti.e 36 Ljudi koje je
Mojsije poslao da izvide zemlju
i koji su nakon povratka naveli
sav narod da gun�a protiv nje-
ga govoreći loše o toj zemlji,f
37 ti ljudi koji su loše govorili o
zemlji, bit će kažnjeni i umrijet
će pred Jehovom.g 38 A Nu-
nov sin Jošua i Jefuneov sin Ka-
leb, koji su bili me�u onima što
su izvi�ali zemlju, ostat će na ži-
votu.”’”h

39 Kad je Mojsije kazao te
riječi svim Izraelcima, narod
se jako ražalostio. 40 A uju-
tro su rano ustali i htjeli se
popeti na vrh brda, govoreći:
“Istina, zgriješili smo. Ali sada
smo spremni popeti se na mje-
sto o kojem je Jehova govorio.”i

41 No Mojsije je rekao: “Za-
što prestupate Jehovinu zapo-
vijed? To neće izaći na dobro.
42 Nemojte ići onamo jer Jeho-
va nije s vama. Vaši će vas ne-
prijatelji poraziti. j 43 Dočekat
će vas Amalečani i Kanaanci,k
pa ćete pasti od mača. Budući
da ste okrenuli le�a Jehovi, Je-
hova neće biti s vama.” l

14:33 �Dosl.: “vašeg bluda”. 14:34 � Ili:
“koji mene imaju za neprijatelja”.
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44 No oni su drsko krenuli
na vrh brda,a ali kovčeg Jeho-
vinog saveza i Mojsije nisu se
micali iz tabora.b 45 Tada su
se Amalečani i Kanaanci koji su
živjeli na tom brdu spustili i na-
valili na njih te su ih potjerali
sve do Horme.c

15 Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Kaži Izraelcima: ‘Kad

do�ete u zemlju koju vam da-
jem da u njoj živite,d 3 pa od-
lučite u vatri prinijeti Jehovi
grlo sitne ili krupne stoke – bi-
lo kao žrtvu paljenicu,e žrtvu
koja se prinosi radi posebnog
zavjeta, dragovoljnu žrtvuf ili
žrtvu koja se prinosi za vaše
godišnje blagdane,g kako bi Je-
hova osjetio njen ugodan� mi-
rish – 4 neka onaj koji prino-
si svoju žrtvu prinese Jehovi
uz nju i žitnu žrtvu, desetinu
efe� finog brašna i pomiješa-
nog s četvrtinom hina� ulja.
5 Kad prinosiš janjca kao žrt-
vu paljenicu ili kao neku drugu
žrtvu, prinesi uz njega i žrtvu
ljevanicu, j četvrtinu hina vina.
6 A kad prinosiš ovna, prine-
si uz njega i žitnu žrtvu, dvije
desetine efe finog brašna po-
miješanog s trećinom hina ulja.
7 Prinesi i žrtvu ljevanicu, tre-
ćinu hina vina, kako bi Jehova
osjetio ugodan miris.

8 Ako Jehovi prinosiš jun-
ca kao žrtvu paljenicuk ili kao
neku drugu žrtvu radi poseb-
nog zavjeta l ili kao žrtvu za-
jedništva,m 9 onda uz junca
prinesi i žitnu žrtvu,n tri dese-
tine efe finog brašna pomiješa-
nog s pola hina ulja. 10 Prine-

15:3 � Ili: “umirujući”. 15:4 �Desetina
efe iznosila je 2,2 litre. Vidi dodatak
B14. �Hin je imao 3,67 litara. Vidi do-
datak B14.

si i žrtvu ljevanicu,a pola hina
vina. Prinesi je Jehovi u vatri
kako bi on osjetio njen ugodan
miris. 11 Neka se tako učini
za svakog junca, svakog ovna
i svakog janjca ili jarića koji
se prinose. 12 Koliko ih god
prinosite, tako učinite za sva-
ku pojedinu žrtvenu životinju.
13 Neka svaki Izraelac na taj
način prinosi u vatri žrtvu Je-
hovi kako bi on osjetio njen
ugodan miris.

14 Ako došljak koji živi me-
�u vama ili onaj koji je me�u
vama već naraštajima želi pri-
nijeti u vatri žrtvu Jehovi kako
bi on osjetio njen ugodan miris,
neka to učini onako kako vi to
činite.b 15 Ista odredba neka
vrijedi za vas, Izraelce�, i za
došljake koji žive me�u vama.
To neka bude trajna odredba
koju trebate izvršavati iz nara-
štaja u naraštaj. Neka pred Je-
hovom došljaci budu isti kao
vi.c 16 Neka vrijedi isti zakon
i isti propis za vas i za došljake
koji žive me�u vama.’”

17 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 18 “Kaži Izraelcima:
‘Kad do�ete u zemlju u koju
vas vodim 19 i kad budete jeli
plodove� te zemlje,d dajte pri-
log Jehovi. 20 Kao prilog od
prvinae svog grubog brašna
prinesite kolutaste kruhove.
Prinesite ih kao što prinosite i
prilog s gumna. 21 Neka se iz
naraštaja u naraštaj odvaja pri-
log Jehovi od prvina grubog
brašna.

22 Ako narod pogriješi i ne
izvrši neku od ovih zapovije-
di koje je Jehova objavio Moj-
siju – 23 nešto od onog što

15:15 � Ili: “skupštinu”. Vidi izraz “skup-
ština” u Rječniku. 15:19 �Dosl.: “kruh”.
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vam je Jehova zapovjedio pre-
ko Mojsija, a vrijedi od dana
kad je Jehova to zapovjedio pa
nadalje, za sve vaše naraštaje –
24 ako je narod to učinio neho-
tice i nije bio svjestan da je
pogriješio, neka sav narod pri-
nese junca kao žrtvu paljenicu
kako bi Jehova osjetio ugodan
miris, a uz njega i žitnu žrt-
vu i žrtvu ljevanicu, kao što je
propisano,a te jedno jare kao
žrtvu za grijeh.b 25 Neka sve-
ćenik izvrši obred očišćenja za
sve Izraelce, pa će im biti opro-
štenoc jer su zgriješili nehoti-
ce te su zbog toga prinijeli u
vatri žrtvu Jehovi, a prinijeli
su pred Jehovom i svoju žrtvu
za grijeh. 26 I bit će oprošte-
no svim Izraelcima i došljacima
koji žive me�u njima, jer je sav
narod nehotice zgriješio.

27 Ako tko zgriješi nehoti-
ce, neka prinese jare, ženku
staru do godine dana, kao žrt-
vu za grijeh.d 28 I neka sveće-
nik izvrši obred očišćenja za
čovjeka koji je nenamjerno po-
činio grijeh pred Jehovom, ne-
ka za njega izvrši obred očišće-
nja, pa će mu biti oprošteno.e
29 Kad tko nenamjerno zgrije-
ši, neka vrijedi isti zakon za Iz-
raelce i za došljake koji žive
me�u njima.f

30 Ali ako tko namjerno po-
čini grijeh,g bio on Izraelac ili
došljak, taj huli na Jehovu. Ne-
ka se pogubi i tako ukloni iz
naroda. 31 Budući da je taj
čovjek prezreo Jehovinu riječ i
prekršio njegovu zapovijed, ne-
ka se pogubi.h Neka odgovara
za svoj prijestup.’” i

32 Kad su Izraelci bili u pu-
stinji, jednom su prilikom zate-
kli nekog čovjeka kako skuplja

drva na dan počinka.a 33 Oni
koji su ga zatekli kako skuplja
drva doveli su ga pred Mojsija,
Arona i sav narod. 34 Stavili
su ga pod stražub jer još nije
bilo propisano što treba učiniti
s njim.

35 A Jehova je rekao Mojsi-
ju: “Tog čovjeka treba pogubi-
ti.c Neka ga sav narod kamenu-
je izvan tabora.”d 36 Tada ga
je sav narod odveo izvan tabo-
ra i kamenovao te ga tako po-
gubio, kao što je Jehova zapo-
vjedio Mojsiju.

37 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 38 “Kaži Izraelcima
neka prave rese na rubovima
svojih haljina iz naraštaja u na-
raštaj i neka iznad resa prišiju
plavu vrpcu.e 39 Reci im: ‘Re-
se trebate imati kako biste se,
kad ih pogledate, sjetili svih
Jehovinih zapovijedi i izvršava-
li ih.f Nemojte se povoditi za
svojim srcem i za svojim očima,
koji vas navode da budete ne-
vjerni svom Bogu�.g 40 To će
vam pomoći da imate na umu
sve moje zapovijedi, pa ćete ih
izvršavati i bit ćete sveti svom
Bogu.h 41 Ja sam Jehova, vaš
Bog, ja sam vas izveo iz Egipta
da vam budem Bog. i Ja sam Je-
hova, vaš Bog.’” j

16 Korah,k koji je bio Isha-
rov l sin, Kehatovm unuk,

a Levijevn praunuk, pobunio
se s Elijabovim sinovima Da-
tanom i Abiramomo te Pele-
tovim sinom Onom – Rubeno-
vim potomcima.p 2 Oni su se
pobunili protiv Mojsija zajedno
s 250 drugih Izraelaca, narod-
nih poglavara, uglednih ljudi
koji su bili predstavnici naroda
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na skupovima�. 3 Skupili su
se i okomilia se na Mojsija i
Arona, govoreći: “Dosta nam je
vas dvojice! Sav je narod svet,b
svi u njemu, i Jehova je me�u
njima.c Zašto se onda vi uzvisu-
jete nad Jehovinim narodom�?”

4 Kad je Mojsije to čuo, pao
je ničice. 5 Zatim je rekao Ko-
rahu i svim njegovim pristaša-
ma: “Ujutro će Jehova pokaza-
ti tko je njegov,d tko je svet i
tko mu smije pristupiti.e Koga
on izabere,f taj će mu smje-
ti pristupiti. 6 Učinite ovako:
Koraše, ti i svi tvoji pristašeg

uzmite kadioniceh 7 pa sutra
pred Jehovom stavite u njih ža-
ra i na njega stavite kada. Ko-
ga Jehova izabere,i taj će bi-
ti svet. Levijevci, j prevršili ste
svaku mjeru!”

8 Mojsije je potom rekao
Korahu: “Molim vas, Levijevci,
poslušajte! 9 Zar vam nije do-
voljno što vas je Izraelov Bog
odijelio od izraelskog narodak

i dopustio vam da mu pristu-
pate kako biste služili kod Je-
hovinog šatora te stajali pred
narodom i služili mu? l 10 Zar
tebi i svoj tvojoj braći, Levi-
jevcima, nije dovoljno što vas
je doveo k sebi? Morate li tra-
žiti još i svećeničku službu?m

11 Ti i svi tvoji pristaše zapra-
vo se bunite protiv Jehove. A
tko je Aron da gun�ate protiv
njega?”n

12 Potom je Mojsije poslao
po Elijabove sinove Datana i
Abirama,o ali oni su rekli: “Ne-
ćemo doći! 13 Zar ti nije do-
sta što si nas izveo iz zem-
lje u kojoj teče med i mlijeko

16:2 � Ili: “skupštinama”. Vidi iz-
raz “skupština” u Rječniku. 16:3 � Ili:
“skupštinom”. Vidi izraz “skupština” u
Rječniku.

kako bi nas pobio u pustinji?a

Zar se sada želiš još namet-
nuti kao vladar� nad nama?
14 Još uvijek nas nisi doveo u
zemlju u kojoj teče med i mlije-
kob niti si nam dao u nasljed-
stvo polja i vinograde. Misliš li
ovim ljudima oči iskopati? Ne-
ćemo doći!”

15 Nato se Mojsije silno raz-
ljutio pa je rekao Jehovi: “Ne-
moj se obazirati na njihovu
žitnu žrtvu! Nijednog magarca
nisam im uzeo niti sam oštetio
ikoga od njih.”c

16 Potom je Mojsije rekao
Korahu: “Ti i svi tvoji prista-
še sutra do�ite pred Jehovu:
ti, oni i Aron. 17 Neka svaki
uzme svoju kadionicu i stavi u
nju kada pa neka svaki done-
se svoju kadionicu pred Jeho-
vu – ukupno 250 kadionica. I ti
i Aron donesite svaki svoju ka-
dionicu.” 18 Tako je svaki od
njih uzeo svoju kadionicu, sta-
vio u nju žara i na njega je sta-
vio kada pa su svi s Mojsijem i
Aronom stali pred ulaz u ša-
tor sastanka. 19 Kad je Korah
pred ulazom u šator sastanka
skupio one koji su se protivilid
Mojsiju i Aronu, Jehovina slava
pokazala se svemu narodu.e

20 Jehova je rekao Mojsiju i
Aronu: 21 “Odvojite se od tih
ljudi da ih odmah pobijem!”f

22 A oni su pali ničice i rekli:
“O Bože! Bože, koji svima daješ
život!�g Zar ćeš se zbog grijeha
jednog čovjeka razgnjeviti na
cijeli narod?”h

23 Jehova je nato rekao Moj-
siju: 24 “Kaži narodu: ‘Udalji-
te se od Korahovog, Datanovog
i Abiramovog šatora!’” i

16:13 � Ili: “zagospodariti”. 16:22 � Ili:
“Bože životnog duha u svakom tijelu!”
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25 Potom je Mojsije ustao i
otišao k Datanu i Abiramu, a
s njim su pošli i izraelski star-
ješine.a 26 I rekao je narodu:
“Udaljite se od šatora ovih zlih
ljudi i ne dotičite ništa što je
njihovo, da ne poginete zbog
njihovih grijeha.” 27 I odmah
su se udaljili od Korahovog,
Datanovog i Abiramovog šato-
ra. A Datan i Abiram izašli su
iz svojih šatora i stali na ulaz
sa svojim ženama te sa svojom
odraslom i malom djecom.

28 Tada je Mojsije rekao: “Po
ovom ćete znati da me Jehova
poslao da činim sva ova djela,
da ih ne činim na svoju ruku�:
29 Ako ovi ljudi umru prirod-
nom smrću, kao i svi drugi ljudi,
i ako skončaju isto kao i svi dru-
gi ljudi, onda me nije poslao Je-
hova.b 30 Ali ako Jehova uči-
ni nešto nevi�eno te se zemlja
otvori� i proguta i njih i sve što
je njihovo te živi odu u grob�,
onda ćete znati da su ti ljudi
prezreli Jehovu.”

31 ˇ
Cim je izgovorio sve te

riječi, tlo se pod njima raspuk-
nulo.c 32 Zemlja se otvorila i
progutala njih, njihove obitelji,
sve Korahove ljuded i sav njihov
imetak. 33 Tako su oni i svi
koji su bili uz njih otišli živi u
grob� i zemlja ih je prekrila te
su bili istrijebljeni iz naroda.e
34 Svi Izraelci koji su bili oko
njih razbježali su se u strahu
kad su čuli njihov vrisak, govo-
reći: “Bježimo da i nas zemlja
ne proguta!” 35 Tada je Jeho-
va poslao vatruf i ona je spa-

16:28 �Dosl.: “po svom srcu”. 16:30
�Dosl.: “otvori svoja usta”. 16:30, 33
� Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi iz-
raz “šeol” u Rječniku.

lila 250 ljudi koji su prinosili
kad.a

36 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 37 “Kaži Eleazaru, si-
nu svećenika Arona, da pokupi
kadioniceb sa zgarišta, jer su
svete. Reci mu i da razaspe žar
podalje. 38 Neka se od kadi-
onica tih ljudi koji su zbog svog
grijeha izgubili život naprave
tanke pločice i neka se njima
obloži žrtvenik.c Naime, oni su
ih donijeli pred Jehovu, pa su
postale svete. Neka služe kao
znak Izraelcima.”d 39 Tako je
svećenik Eleazar uzeo bakrene
kadionice što su ih donijeli oni
koji su bili spaljeni pa ih je pre-
kovao da se njima obloži žrtve-
nik, 40 kao što mu je Jeho-
va rekao preko Mojsija. To je
Izraelce trebalo podsjećati da
pred Jehovom ne smije paliti
kad nitko tko na to nema pravo
– nitko tko nije Aronov poto-
make – kako više nitko ne bi po-
stupio� poput Koraha i njego-
vih pristaša.f

41 Ali već je sutradan cijeli
izraelski narod počeo gun�ati
protiv Mojsija i Arona:g “Vas
ste dvojica pobili Jehovin na-
rod!” 42 Kad se narod okomio
na Mojsija i Arona, svi su se
okrenuli prema šatoru sastan-
ka i vidjeli da je oblak pokrio
šator i da se pokazuje Jehovi-
na slava.h

43 Mojsije i Aron otišli su
pred šator sastankai 44 i Jeho-
va je rekao Mojsiju: 45 “Uda-
ljite se od tog naroda da ga od-
mah pobijem.” j A oni su pali
ničice.k 46 Tada je Mojsije re-
kao Aronu: “Uzmi kadionicu i
stavi u nju žara sa žrtvenika, l
a na njega stavi kada pa brzo
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oti�i k narodu i izvrši za nje-
ga obred očišćenjaa jer se Je-
hova razgnjevio. Počeo je po-
mor!” 47 Aron je odmah uzeo
kadionicu, kao što mu je Mojsi-
je rekao, i otrčao je k naro-
du. A me�u narodom je već po-
čeo pomor. Stoga je on zapalio
kad i počeo vršiti obred očišće-
nja za narod. 48 Stajao je iz-
me�u mrtvih i živih dok pošast
nije prestala. 49 Od pošasti je
pomrlo 14 700 ljudi, ne računaju-
ći one koji su poginuli zbog Ko-
raha. 50 Nakon što je pošast
prestala, Aron se vratio k Mojsi-
ju na ulaz u šator sastanka.

17 I Jehova je rekao Mojsiju:
2 “Obrati se Izraelcima i

uzmi od njih po jedan štap za
svako pleme – od svakog pogla-
vara njihovih plemenab – ukup-
no 12 štapova. Napiši ime sva-
kog poglavara na njegov štap.
3 Aronovo ime napiši na šta-
pu koji pripada Levijevom ple-
menu, jer svaki štap predoča-
va poglavara jednog plemena.
4 Položi štapove u šator sa-
stanka pred kovčeg svjedočan-
stva,c gdje se sastajem s vama.d
5 ˇ

Stap onoga koga izabereme

propupat će i tako ću prekinu-
ti gun�anje Izraelaca, koji go-
vore protiv mene,f a i protiv
vas.”g

6 Kad je to Mojsije rekao Iz-
raelcima, svi njihovi poglavari
dali su mu štapove – po je-
dan štap za poglavara svakog
plemena, ukupno 12 štapova.
Me�u njihovim štapovima bio
je i Aronov štap. 7 I Mojsije je
položio štapove pred Jehovu u
šator u kojem je kovčeg svjedo-
čanstva.

8 Sutradan je Mojsije ušao
u šator u kojem je kovčeg svje-
dočanstva i vidio je da je

Aronov štap, koji je pripadao
Levijevom plemenu, propupao.
Na njemu su potjerali pupolj-
ci, procvjetali cvjetovi i rodili
zreli bademi. 9 Tada je Moj-
sije uzeo sve štapove koji su
bili pred Jehovom i iznio ih
pred sav izraelski narod. Oni
su ih pogledali i svaki je pogla-
var uzeo svoj štap.

10 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: “Vrati Aronov štapa

pred kovčeg svjedočanstva da
se čuva kao znakb upozorenja
buntovnicimac kako bi prestali
gun�ati protiv mene i kako ne
bi poginuli.” 11 Mojsije je od-
mah učinio kako mu je Jehova
zapovjedio. Upravo je tako uči-
nio.

12 A Izraelci su rekli Mojsi-
ju: “Pomrijet ćemo! Izginut će-
mo, svi ćemo izginuti! 13 Tko
se god približi Jehovinom šato-
ru, poginut će!d Zar ćemo tako
svi poginuti?”e

18 Tada je Jehova rekao
Aronu: “Ti i tvoji sinovi

i tvoji daljnji potomci odgova-
rat ćete za svaki prijestup poči-
njen protiv svetišta.f Ti i tvoji
sinovi odgovarat ćete i za svaki
prijestup koji oskvrnjuje vašu
svećeničku službu.g 2 Dovedi
i svoju braću iz Levijevog ple-
mena, iz plemena svog praoca,
da ti pomažu i da služe tebih
i tvojim sinovima pred šato-
rom u kojem je kovčeg svje-
dočanstva. i 3 Neka izvršava-
ju dužnosti koje im povjeriš
i neka obavljaju sve poslove
vezane za šator. j Ali neka ne
prilaze priboru svetog mjesta
ni žrtveniku da ne poginu ni
oni ni vi.k 4 Neka ti pomažu
i neka izvršavaju svoje dužno-
sti vezane za šator sastanka i

16. POGL.
a Izl 34:9

Br 8:19
��������������������

17. POGL.
b Br 1:4, 16

c Izl 34:29

d Izl 25:22
Izl 30:36
Le 16:2

e Br 16:5

f Br 11:1
Br 14:27
Br 16:11
1Ko 10:6, 10

g Br 14:2
Br 16:13, 41

��������������������

2. stupac
a He 9:4

b Br 16:38

c Pnz 9:7
Pnz 31:27

d Br 1:51
Br 18:4, 7

e Br 16:49
��������������������

18. POGL.
f Izl 25:8

Le 21:10–12

g Izl 28:38
Le 22:9
Br 18:23

h Br 3:6
Br 8:22
Br 16:9

i Br 1:53

j Br 3:25, 26
Br 3:30, 31
Br 3:36, 37

k Br 4:15, 20
Br 16:39, 40

243 BROJEVI 16:47–18:4



svoju službu oko šatora. Neka
vam nitko tko na to nema pra-
vo� ne prilazi kako bi vršio
svećeničku službu.a 5 A vi iz-
vršavajte svoje dužnosti veza-
ne za sveto mjestob i žrtve-
nik,c da opet ne iskalim svoj
gnjevd na Izraelce. 6 Ja sam
me�u Izraelcima uzeo vašu bra-
ću, levite, i dao ih vama na
dar.e Oni su darovani Jehovi da
vrše službu kod šatora sastan-
ka.f 7 Tebi i tvojim sinovima
povjerene su svećeničke duž-
nosti vezane za žrtvenik i ono
što je iza zavjese.g Trebate izvr-
šavati te dužnosti.h Svećeničku
službu dao sam vama na dar.
No ako netko pristupi svetištu
kako bi vršio svećeničku služ-
bu, a na to nema pravo�, neka
se pogubi.”i

8 Jehova je još rekao Aronu:
“Zadužujem te da vodiš brigu
o prinosima i prilozima koji se
meni donose. j Tebi i tvojim si-
novima dajem dio od svih sve-
tih prinosa koje Izraelci prino-
se. Neka tako bude iz naraštaja
u naraštaj.k 9 Od posebno
svetih žrtava koje se prinose u
vatri ovo neka bude tvoje: sve
žrtve koje mi narod prinese –
žitne žrtve, l žrtve za grijehm i
žrtve za krivnju.n One neka bu-
du posebno svete i neka pri-
padnu tebi i tvojim sinovima.
10 Jedi ih na svetom mjestu.o
Trebaju ih jesti svi muškarci.
Neka ti budu svete.p 11 Neka i
ovo bude tvoje: darovi koje Iz-
raelci prilažur zajedno sa svim
svojim zanjihanim žrtvama.s To
dajem tebi i tvojim sinovima i
kćerima. Neka tako bude iz na-

18:4 �Odnosno nitko tko nije iz Aronove
porodice. 18:7 �Misli se na nekoga tko
nije iz Aronove porodice.

raštaja u naraštaj.a Tko je god
čist u tvom domu, može to je-
sti.b

12 Sve najbolje od ulja, mla-
dog vina i žita – prvinec koje
daju Jehovi – ja dajem tebi.d
13 Prvine od sveg uroda njiho-
ve zemlje, koje budu donosili
Jehovi, neka budu tvoje.e Tko
je god čist u tvom domu, može
ih jesti.

14 Sve u Izraelu što je bez-
uvjetno posvećeno Bogu�, neka
bude tvoje.f

15 Sve prvoro�eno od svih
živih bića,g i od ljudi i od ži-
votinja, koje se bude dovodilo
pred Jehovu, neka bude tvoje.
Ali svakako dopusti da se otku-
pi prvoro�enac od ljudi,h a i
prvoro�eno od nečistih životi-
nja.i 16 Neka se prvoro�enac
u dobi od mjesec dana navi-
še otkupi po otkupnoj cijeni,
prema vrijednosti koja je odre-
�ena: 5 šekela� srebra, j prema
šekelu koji se čuvao u svetom
mjestu�. Jedan šekel ima 20
gera�. 17 Samo prvoro�enog
junca, janjca ili jarića nemoj ot-
kupiti.k Oni su sveti. Njihovom
krvlju poškropi žrtvenikl i spa-
li njihovo salo kao žrtvu koja se
u vatri prinosi Jehovi kako bi
on osjetio njen ugodan� miris.m
18 Njihovo meso neka pripad-
ne tebi. Neka ono pripadne tebi
kao i prsa zanjihane žrtve i de-
sni but.n 19 Sve svete priloge
koje Izraelci budu donosili Je-
hovio dajem tebi i tvojim sinovi-
ma i kćerima. Neka tako bude

18:14 �Odnosno sve što je posvećeno
Bogu, ali se ne može otkupiti. 18:16
�

ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi doda-

tak B14. � Ili: “prema svetom šekelu”.
�Gera je imala 0,57 grama.Vidi dodatak
B14. 18:17 � Ili: “umirujući”.
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iz naraštaja u naraštaj.a To je
osoljen savez�, trajan savez iz-
me�u Jehove i tebe i tvog po-
tomstva.”

20 Jehova je zatim rekao
Aronu: “U njihovoj zemlji nećeš
imati nasljedstva i nećeš dobiti
svoj dio zemlje me�u njima.b Ja
sam tvoj dio i tvoje nasljedstvo
me�u Izraelcima.c

21 A Levijevcima dajem u
nasljedstvo svaku desetinud u
Izraelu za službu koju obavlja-
ju, službu u šatoru sastanka.
22 Neka Izraelci više ne prila-
ze šatoru sastanka, inače će na
sebe navući grijeh i poginuti.
23 Neka samo Levijevci obav-
ljaju službu u šatoru sastanka i
neka oni odgovaraju za prije-
stupe naroda počinjene protiv
svetišta.e Neka Levijevci nema-
ju nasljedstva me�u Izraelcima
– to neka vam bude trajna od-
redba koja vrijedi iz narašta-
ja u naraštaj.f 24 Naime, Le-
vijevcima dajem u nasljedstvo
desetinu koju će izraelski na-
rod donositi kao prilog Jehovi.
Zato sam rekao: ‘Neka nemaju
nasljedstva me�u Izraelcima.’”g

25 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: 26 “Kaži levitima: ‘Od
Izraelaca ćete dobivati deseti-
nu koju vam dajem u nasljed-
stvo,h a vi od te desetine daj-
te desetinu kao prilog Jehovi. i
27 To će se smatrati vašim pri-
logom, kao da dajete žito sa
svog gumna j ili pak vino ili ulje
iz svog tijeska. 28 Tako ćete i
vi davati Jehovi prilog od svih
desetina koje budete dobiva-
li od Izraelaca. Od toga dajte
svoj prilog za Jehovu svećeni-
ku Aronu. 29 Od svih darova
koje dobijete dajte ono najbolje

18:19 �Odnosno nepromjenjiv savez.

kao prilog Jehovia – ti prilozi su
sveti.’

30 Još reci levitima: ‘Kad
prilažete ono najbolje od dobi-
venih darova, to će se smatrati
kao da dajete žito sa svog gum-
na ili pak vino ili ulje iz svog
tijeska. 31 A preostali dio
onoga što ste dobili na dar mo-
žete vi i vaši ukućani jesti na
svakom mjestu jer vam je to
plaća za službu koju vršite kod
šatora sastanka.b 32 Sve dok
budete prilagali ono najbolje od
dobivenih darova, nećete navu-
ći na sebe grijeh. Ne smijete
skvrniti svete prinose Izraelaca
da ne biste poginuli.’”c

19 Jehova se opet obratio
Mojsiju i Aronu te im je

rekao: 2 “Ovo je zakonska od-
redba koju je Jehova dao: ‘Re-
cite Izraelcima neka vam do-
vedu zdravu ri�u junicu bez
maned na koju još nije stav-
ljen jaram. 3 Predajte je sve-
ćeniku Eleazaru, a on neka je
odvede izvan tabora pa neka
je zakolju pred njim. 4 Potom
neka svećenik Eleazar umoči
prst u njenu krv i neka njome
poškropi sedam puta prema
prednjoj strani šatora sastan-
ka.e 5 Neka se onda junica
spali pred njim. Njena koža,
meso i krv neka se spale za-
jedno s njenom balegom.f 6 A
svećenik neka uzme cedrovinu,
izopg i grimiznu tkaninu pa ne-
ka to baci u vatru u kojoj se
spaljuje junica. 7 Nakon toga
neka svećenik opere svoju od-
jeću i okupa se u vodi, pa onda
može ući u tabor, ali neka bude
nečist do večeri.

8 Onaj tko je spalio junicu
neka opere u vodi svoju odjeću
i neka se okupa u vodi te bude
nečist do večeri.
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9 Neka netko tko je čist sa-
kupi pepeo junicea i odloži ga
na čisto mjesto izvan tabora i
neka ga izraelski narod čuva
kako bi se koristio za pripremu
vode za očišćenje.b Ta je junica
žrtva za grijeh. 10 Onaj tko
skupi pepeo junice neka opere
svoju odjeću i bude nečist do
večeri.

Ovo neka bude trajna odred-
ba za Izraelce i došljake koji ži-
ve me�u njima:c 11 Tko god
dotakne mrtvaca, neka bude
nečist sedam dana.d 12 Takav
neka se očisti tom vodom tre-
ćeg dana, pa će sedmog dana
biti čist. Ali ako se trećeg dana
ne očisti, sedmog dana neće
biti čist. 13 Tko god dotakne
tijelo mrtvog čovjeka, a ne oči-
sti se, oskvrnjuje Jehovin ša-
tor.e Takav neka se pogubi i
tako ukloni iz Izraela.f Budu-
ći da nije bio poškropljen vo-
dom za očišćenje,g on je nečist
i njegova nečistoća ostaje na
njemu.

14 Ovo je zakon koji vrijedi
kad netko umre u šatoru: Tko
god u�e u šator i tko se god
već nalazi u njemu, neka bude
nečist sedam dana. 15 Svaka
otvorena posuda na kojoj nema
pričvršćenog poklopca neka
bude nečista.h 16 Tko god iz-
van tabora dotakne tijelo čo-
vjeka ubijenog mačem, ili tije-
lo umrloga, ili ljudske kosti,
ili grob, neka bude nečist se-
dam dana. i 17 Da bi se očisti-
lo onoga tko je nečist, neka se
uzme pepela od spaljene žrt-
ve za grijeh i stavi u kakvu
posudu te se u nju nalije vo-
de s potoka. 18 Potom neka
netko tko je čistj uzme izopa,k
umoči ga u vodu i poškropi ša-

tor i sve posude i ljude koji su
bili u njemu te onoga koji je do-
taknuo kosti, ili tijelo ubijeno-
ga, ili tijelo umrloga, ili grob.
19 Neka onaj tko je čist po-
škropi nečistoga trećeg i sed-
mog dana, te će ga tako sed-
mog dana očistiti od grijeha.a
Potom neka nečisti opere svoju
odjeću i okupa se u vodi, pa će
navečer biti čist.

20 Ali ako se onaj tko je ne-
čist ne očisti, neka se pogubi i
tako ukloni iz svog narodab jer
je oskvrnuo Jehovino svetište.
Nije bio poškropljen vodom za
očišćenje, pa je nečist.

21 Neka im ovo bude trajna
odredba: Neka onaj tko je neči-
stoga škropio vodom za očišće-
njec opere svoju odjeću i neka
onaj tko je dotaknuo vodu za
očišćenje bude nečist do veče-
ri. 22 ˇ

Sto god nečisti dotak-
ne, neka bude nečisto, i ako tko
dotakne nešto što je on dotak-
nuo, neka bude nečist do veče-
ri.’”d

20 U prvom mjesecu cijeli je
izraelski narod stigao u

pustinju Zin i nastanio se u Ka-
dešu.e Ondje je umrla Mirjamf i
ondje je bila sahranjena.

2 A narod nije imao vode,g
pa se okupio i okomio na Moj-
sija i Arona. 3 Narod se prepi-
rao s Mojsijem,h govoreći: “Da
smo barem izginuli kad su naša
braća izginula pred Jehovom!
4 Zašto ste doveli Jehovin na-
rod u ovu pustinju da ovdje
pomremo i mi i naša stoka? i

5 Zašto ste nas izveli iz Egipta
da nas dovedete na ovo užasno
mjesto? j Ovdje ne ra�a ni žito,
ni smokva, ni loza, ni šipak, a
nema ni vode za piće.”k 6 Po-
tom su se Mojsije i Aron udalji-
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li od naroda i došli do ulaza u
šator sastanka te su ondje pali
ničice. Tada im se pokazala Je-
hovina slava.a

7 I Jehova je rekao Mojsiju:
8 “Uzmi štap pa ti i tvoj brat
Aron okupite narod te pred nji-
ma recite stijeni neka im da
vodu. Učini da iz stijene potek-
ne voda te napoji narod i nje-
govu stoku.”b

9 Tako je Mojsije uzeo štap
koji je bio pred Jehovom,c
kao što mu je on zapovjedio.
10 Potom su Mojsije i Aron
okupili narod pred stijenom,
pa im je Mojsije rekao: “

ˇ
Cujte,

buntovnici! Da vam damo vode
iz ove stijene?”d 11 I Mojsije je
podignuo ruku i dvaput udario
štapom po stijeni, te je iz nje
poteklo mnogo vode, tako da je
pio i narod i stoka.e

12 A Jehova je kasnije rekao
Mojsiju i Aronu: “Budući da mi
niste vjerovali i niste me posve-
tili pred Izraelcima, nećete do-
vesti ovaj narod u zemlju koju
ću mu dati.”f 13 To su vode u
Meribi�,g kod kojih su se Izrael-
ci prepirali s Jehovom, a on se
posvetio me�u njima.

14 Potom je Mojsije iz Kade-
ša poslao glasnike edomskom
kralju s porukom:h “Ovako ka-
žu tvoja braća Izraelci: i ‘Ti do-
bro znaš kakve su nas sve ne-
volje snašle. 15 Naši su preci
otišli u Egipat. j Ondje smo bo-
ravili mnogo godina,k ali Egip-
ćani su loše postupali s nama
i našim precima. l 16 Na kon-
cu smo zavapili k Jehovim i on
nas je čuo, te je poslao an�e-
lan i izveo nas iz Egipta. Sada
smo u Kadešu, gradu na gra-
nici tvog područja. 17 Molimo

20:13 �“Meriba” znači “prepirka”.

te, pusti nas da pro�emo kroz
tvoju zemlju. Nećemo ići preko
polja ni preko vinograda i ne-
ćemo piti vode iz bunara. Ići
ćemo Kraljevskim putem i ne-
ćemo skretati ni nadesno ni na-
lijevo dok ne iza�emo iz tvoje
zemlje.’”a

18 Ali edomski kralj im je
odgovorio: “Ne smijete proći
kroz moju zemlju. Ako do�ete
ovamo, dočekat ću vas s ma-
čem.” 19 Nato su mu Izraelci
rekli: “Ići ćemo cestom, a bude-
mo li mi ili naša stoka pili tvo-
ju vodu, za to ćemo ti plati-
ti.b Ne želimo ništa drugo osim
da pro�emo pješice.”c 20 Ali
on je odvratio: “Ne smijete pro-
ći!”d I edomski je kralj krenuo
prema njima s velikom i moć-
nom vojskom. 21 Tako Edom-
ci nisu dali Izraelcima da pro�u
kroz njihovu zemlju. Stoga su
Izraelci pošli drugim putem.e

22 Sav izraelski narod kre-
nuo je iz Kadeša i došao do go-
re Hora.f 23 I Jehova je kod
gore Hora, koja je na grani-
ci Edoma, rekao Mojsiju i Aro-
nu: 24 “Aron će se pridružiti
svojim precima�.g Neće ući u
zemlju koju ću dati Izraelcima
jer ste se vas dvojica pobuni-
li protiv moje zapovijedi koju
sam dao kod voda u Meribi.h
25 Po�i na goru Hor s Aronom
i njegovim sinom Eleazarom.
26 I svuci s Arona njegove ha-
ljine i pa ih obuci njegovom si-
nu Eleazaru. j A Aron će ondje
umrijeti.”

27 I Mojsije je učinio kao što
je Jehova zapovjedio. Pred cije-
lim narodom popeli su se na
goru Hor. 28 Mojsije je potom

20:24 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”.
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svukao s Arona njegove halji-
ne i obukao ih njegovom sinu
Eleazaru. Nakon toga Aron je
umro ondje, na vrhu gore.a A
Mojsije i Eleazar sišli su s gore.
29 Kad je narod vidio da je
Aron umro, svi su Izraelci opla-
kivali Arona 30 dana.b

21 Kad je aradski kralj, Ka-
naanacc koji je živio u

Negebu, čuo da Izraelci dolaze
Atarimskim putem, napao ih je
i neke od njih zarobio. 2 Tada
su se Izraelci ovako zavjetovali
Jehovi: “Ako predaš ovaj narod
u naše ruke, uništit ćemo nje-
gove gradove.” 3 I Jehova je
uslišio Izraelce i predao im Ka-
naance, pa su Izraelci uništili i
njih i njihove gradove. Stoga je
to mjesto dobilo ime Horma�.d

4 Dok su od gore Horae išli
Crvenomorskim putem da za-
obi�u Edom,f narodu je dodija-
lo putovanje. 5 I počeli su go-
voriti protiv Boga i Mojsija:g
“Zašto ste nas izveli iz Egip-
ta da pomremo u ovoj pusti-
nji? Nemamo ni hrane ni vode,h
a ovaj odvratni kruh više ne
možemo podnijeti�.”i 6 Zato
je Jehova poslao me�u narod
zmije otrovnice. One su ujeda-
le Izraelce, pa ih je mnogo po-
mrlo. j

7 Stoga je narod došao k
Mojsiju i rekao mu: “Sagrije-
šili smo time što smo govori-
li protiv Jehove i protiv tebe.k
Zauzmi se za nas kod Jehove
kako bi uklonio zmije od nas.”
I Mojsije se pomolio za narod. l
8 A Jehova je rekao Mojsiju:
“Načini kip zmije otrovnice i
postavi ga na stup. Kad nekoga

21:3 �“Horma” znači “odre�eno za uni-
štenje”. 21:5 � Ili: “ovaj nam se bijedni
kruh zgadio”.

ujede zmija, neka pogleda taj
kip, pa će ostati živ.” 9 Mojsi-
je je odmah načinio bakrenu
zmijua i postavio je na stup,b pa
kad bi nekoga ujela zmija i kad
bi taj pogledao bakrenu zmiju,
ostao bi živ.c

10 Potom su Izraelci otišli
odande i utaborili se u Obotu.d
11 Zatim su otišli iz Obota i
utaborili se u Ije-Abarimu,e u
pustinji nasuprot Moabu, pre-
ma istoku. 12 Odande su oti-
šli dalje i utaborili se u dolini�
Zereda.f 13 Potom su krenuli
dalje i utaborili se u područ-
ju Arnona,g koji je u pustinji
što počinje kod amorejske gra-
nice. Naime, Arnon je moap-
ska granica izme�u Moabaca i
Amorejaca. 14 Zato se u Knji-
zi Jehovinih ratova spominju
“Vaheb u Sufi i arnonski prito-
ci� 15 koji se zajedno s Ar-
nonom spuštaju prema mjestu
Aru i nalaze se uz moapsku
granicu”.

16 Odande su otišli u Beer.
Ondje je bunar kod kojeg je Je-
hova rekao Mojsiju: “Skupi na-
rod da mu dam vode!”

17 Tada je Izrael zapjevao
ovu pjesmu:

“Izviri, studenče! (A vi mu
pjesmom odgovarajte!)

18 To je studenac koji su po-
glavari iskopali, koji su
narodni dostojanstvenici
izdubili

zapovjedničkom palicom
i svojim štapovima.”

Potom su iz pustinje otišli
u Matanu, 19 iz Matane u Na-
haliel, iz Nahaliela u Bamot.h

21:12 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 21:14 � Ili: “vadiji”. Vidi izraz
“vadi” u Rječniku.
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20 Iz Bamota su otišli u doli-
nu koja se nalazi na području
Moaba,a na vrhu Pisge,b s koje
se pruža pogled prema Ješimo-
nu�.c

21 Izraelci su tada posla-
li glasnike amorejskom kralju
Sihonu s porukom:d 22 “Pu-
sti nas da pro�emo kroz tvoju
zemlju. Nećemo ići preko po-
lja ni preko vinograda i neće-
mo piti vode iz vaših bunara.
Ići ćemo Kraljevskim putem sve
dok ne iza�emo iz tvoje zem-
lje.”e 23 Ali Sihon nije dopu-
stio Izraelcima da pro�u kroz
njegovu zemlju, nego je okupio
cijelu svoju vojsku i krenuo u
pustinju kako bi se sukobio s
njima. Kad je došao do Jahasa,
napao je Izraelce.f 24 Ali oni
su ga porazili mačemg i zapo-
sjeli njegovu zemljuh od Arno-
na i do Jaboka, j blizu granice
s Amoncima, jer je Jazerk uz
granicu s Amoncima. l

25 Tako su Izraelci zauzeli
sve amorejske gradove i nasta-
nili su se u njima,m u Hešbo-
nu i svim okolnim gradovima.
26 A Hešbon je bio grad amo-
rejskog kralja Sihona, koji je
bio ratovao s moapskim kra-
ljem i osvojio svu njegovu zem-
lju do Arnona. 27 Zbog toga
su nastali ovi podrugljivi sti-
hovi:

“Do�ite u Hešbon!
Neka se Sihonov grad

izgradi i utvrdi.
28 Jer vatra je planula

iz Hešbona, plamen
iz Sihonovog grada.

Proždrla je Ar u Moabu,
gospodare arnonskih
uzvišica.

21:20 �Moguće i: “pustinji”.

29 Teško tebi, Moabe! Bit ćeš
uništen, narode boga
Kemoša!a

On će svoje sinove učiniti
bjeguncima, a svoje kćeri
zarobljenicama amorej-
skog kralja Sihona.

30 Napadnimo ih!
Hešbon će biti uništen sve

do Dibona.b
Opustošimo ga sve do

Nofaha,
neka vatra hara sve do

Medebe.”c

31 Tako su se Izraelci na-
stanili u zemlji Amorejaca.
32 I Mojsije je poslao uhode da
izvide Jazer.d Potom su Izraelci
osvojili njegove okolne gradove
i otjerali Amorejce koji su bi-
li ondje. 33 Nakon toga pošli
su Bašanskim putem. Bašanski
kralj Oge izašao je pred njih s
cijelom svojom vojskom kako bi
se sukobio s njima kod Edre-
ja.f 34 Jehova je rekao Mojsi-
ju: “Ne boj ga seg jer ću u tvoje
ruke predati njega, svu njegovu
vojsku i njegovu zemlju.h Uči-
ni s njim onako kako si uči-
nio s amorejskim kraljem Siho-
nom, koji je živio u Hešbonu.”i

35 I pobili su njega, njegove si-
nove i svu njegovu vojsku, tako
da nitko od njegovih ljudi nije
ostao na životu. j Potom su za-
posjeli njegovu zemlju.k

22 Poslije toga Izraelci su
pošli dalje i utaborili se

u pustim moapskim ravnica-
ma, s one strane Jordana koja
je nasuprot Jerihonu.l 2 A Si-
porov sin Balakm saznao je što
su Izraelci učinili Amorejcima.
3 A Moapci su se veoma upla-
šili Izraelaca, jer ih je bilo ja-
ko mnogo. Obuzeo ih je silan
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k Jš 12:4–6
��������������������

22. POGL.
l Br 33:48
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strah od tog naroda.a 4 Zato
su Moapci rekli midjanskim
starješinama:b “Sada će taj na-
rod proždrijeti sve oko nas kao
što bik proždire travu po po-
lju.”

A Siporov sin Balak bio je
moapski kralj u to vrijeme.
5 On je poslao glasnike Beoro-
vom sinu Bileamu u Petor,c koji
se nalazi blizu Rijeke�, u njego-
vom zavičaju. Pozvao ga je re-
kavši mu: “Neki je narod došao
iz Egipta. Prekrio je cijelu zem-
ljud i naselio se tu preda mnom.
6 Zato te molim, do�i i prokuni
ovaj narode jer je jači od mene.
Možda ću ih onda moći porazi-
ti i istjerati iz zemlje. Naime,
dobro znam da je blagoslovljen
onaj koga ti blagosloviš, a pro-
klet onaj koga ti prokuneš.”

7 Tako su moapski starješi-
ne i midjanski starješine pošli
k Bileamu te su ponijeli nagra-
du za vračanje.f Kad su došli
k njemu, prenijeli su mu Bala-
kove riječi. 8 On im je nato
rekao: “Prenoćite ovdje, a ja ću
vam prenijeti što god mi Jeho-
va kaže.” Tako su moapski po-
glavari ostali kod Bileama.

9 Potom se Bog obratio Bile-
amu i upitao ga:g “Tko su ovi lju-
di koji su kod tebe?” 10 A Bi-
leam je odgovorio pravom Bogu:
“Siporov sin Balak, moapski
kralj, poslao ih je k meni s poru-
kom: 11 ‘Narod koji je došao iz
Egipta prekrio je cijelu zemlju.
Do�i i prokuni ga.h Možda ću
se onda moći boriti protiv njega
i istjerati ga iz zemlje.’” 12 Ali
Bog je rekao Bileamu: “Nemoj
ići s njima! Nemoj prokleti taj
narod jer je blagoslovljen.” i

22:5 �Po svemu sudeći, riječ je o Eu-
fratu.

13 Ujutro je Bileam ustao i
rekao poglavarima koje je Ba-
lak poslao: “Idite u svoju zem-
lju jer mi Jehova ne dopušta
da idem s vama.” 14 Nato su
moapski poglavari otišli i vrati-
li se Balaku te mu rekli: “Bi-
leam nije htio poći s nama.”

15 Ali Balak je opet poslao
poglavare. Bilo ih je više i bi-
li su ugledniji od onih prvih.
16 Oni su došli k Bileamu i re-
kli mu: “Ovako je poručio Sipo-
rov sin Balak: ‘Molim te, nemoj
dopustiti da te išta spriječi da
do�eš k meni 17 jer ću te bo-
gato nagraditi i učinit ću sve
što mi kažeš. Zato, molim te,
do�i i prokuni ovaj narod!’”
18 Ali Bileam je odgovorio Ba-
lakovim slugama: “Da mi Balak
da svoju kuću punu srebra i
zlata, ne bih mogao učiniti ni-
šta osim onoga što mi naredi
Jehova, moj Bog, bilo to nešto
malo ili veliko.a 19 Ali, molim
vas, ostanite noćas ovdje da
doznam što će mi Jehova još
reći.”b

20 Bog se po noći obratio
Bileamu te mu rekao: “Ako su
ti ljudi došli po tebe, po�i s nji-
ma. Ali smiješ govoriti samo
ono što ti ja kažem.”c 21 Tako
je Bileam ujutro ustao, osedlao
svoju magaricu i pošao s moap-
skim poglavarima.d

22 No Bog se razgnjevio
zbog toga što je on pošao s nji-
ma. I Jehovin je an�eo stao na
put da ga zaustavi. Bileam je ja-
hao na svojoj magarici, a s njim
su bila dvojica njegovih slugu.
23 Kad je magarica vidjela da
na putu stoji Jehovin an�eo s
isukanim mačem u ruci, poku-
šala je skrenuti s puta i otići
u polje. Nato je Bileam počeo

22. POGL.
a Izl 15:15

Pnz 2:25

b Br 31:7, 8
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tući magaricu kako bi se vrati-
la na put. 24 Tada je Jehovin
an�eo stao na uzak put izme�u
dva vinograda, a s obje strane
bio je kameni zid. 25 Kad je
magarica vidjela Jehovinog an-
�ela, počela se stiskati uza zid,
pa je Bileamu pritisnula nogu
uza zid. Stoga ju je on opet po-
čeo tući.

26 Tada je Jehovin an�eo
pošao naprijed i stao na usko
mjesto na kojem se nije mo-
glo skrenuti ni nadesno ni na-
lijevo. 27 Kad je magarica vi-
djela Jehovinog an�ela, legla
je na zemlju. A Bileam se raz-
gnjevio i počeo tući magaricu
štapom. 28 Na koncu je Jeho-
va dao da magarica progovori,a
pa je ona rekla Bileamu: “

ˇ
Sto

sam ti učinila da me već treći
put tučeš?”b 29 A Bileam joj je
odgovorio: “Zato što od mene
praviš budalu. Da imam mač
u ruci, ubio bih te!” 30 Nato
je magarica rekla Bileamu: “Ni-
sam li ja tvoja magarica na ko-
joj jašeš cijeli život, sve do da-
našnjeg dana? Jesam li ti ikad
takvo što učinila?” A on je od-
govorio: “Nisi!” 31 Tada je Je-
hova otvorio oči Bileamu,c pa
je on vidio da na putu stoji Je-
hovin an�eo s isukanim mačem
u ruci. I odmah se poklonio i
pao ničice, licem do zemlje.

32 Jehovin mu je an�eo re-
kao: “Zašto si tri puta tukao
svoju magaricu? Došao sam da
te zaustavim jer postupaš pro-
tivno mojoj volji.d 33 A maga-
rica me vidjela i tri putae se
pokušala skloniti od mene. Za-
misli samo što bi bilo da se nije
sklanjala od mene! Tebe bih do-
sad već ubio, a nju bih ostavio
na životu.” 34 Nato je Bileam
rekao Jehovinom an�elu: “Sa-

griješio sam jer nisam znao da
ti stojiš preda mnom na putu.
Ali ako ti nije po volji to što
sam pošao s ovim ljudima, ja
ću se vratiti.” 35 No Jehovin
je an�eo rekao Bileamu: “Idi s
tim ljudima, ali smiješ govoriti
samo ono što ti ja kažem.” Ta-
ko je Bileam otišao dalje s po-
glavarima koje je poslao Balak.

36 Kad je Balak čuo da Bi-
leam dolazi, požurio mu je u
susret u moapski grad koji le-
ži na obali Arnona, na moap-
skoj granici. 37 I Balak je re-
kao Bileamu: “Zar nisam slao
ljude po tebe? Zašto nisi do-
šao k meni? Zar si mislio da
te ne mogu bogato nagraditi?”a

38 A Bileam je odgovorio Bala-
ku: “Evo me, sad sam ovdje. Ali
ne znam hoće li mi biti dopu-
šteno da išta kažem. Mogu reći
samo ono što mi Bog zapovjedi
da kažem�.”b

39 Tako je Bileam otišao s
Balakom i došli su u Kirijat-Hu-
sot. 40 Balak je zaklao� krup-
nu i sitnu stoku te je nešto
mesa poslao Bileamu i poglava-
rima koji su bili s njim. 41 A
ujutro je Balak poveo Bileama
u Bamot-Baal, odakle je mogao
vidjeti sav narod.c

23 I Bileam je rekao Balaku:
“Načini ovdje sedam žrt-

venikad i pripremi mi sedam ju-
naca i sedam ovnova.” 2 Ba-
lak je odmah učinio kako mu
je Bileam rekao. Potom su Ba-
lak i Bileam na svakom žrtve-
niku prinijeli po jednog junca
i jednog ovna.e 3 Tada je Bi-
leam rekao Balaku: “Ostani ov-
dje pored svoje žrtve paljeni-
ce, a ja idem. Možda će mi se

22:38 �Dosl.: “stavi u usta”. 22:40 � Ili:
“žrtvovao”.
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Jehova obratiti. Prenijet ću ti
sve što mi on kaže.” I otišao je
na jedno golo brdo.

4 Tada se Bog obratio Bilea-
mu,a a on mu je rekao: “Podig-
nuo sam sedam žrtvenika i na
svakom od njih prinio sam po
jednog junca i jednog ovna.”
5 A Jehova je zapovjedio Bi-
leamu što da kaže�b te mu re-
kao: “Vrati se k Balaku i tako
mu kaži.” 6 I Bileam se vra-
tio k Balaku i našao ga kako
sa svim moapskim poglavarima
stoji pored svoje žrtve palje-
nice. 7 Tada je izgovorio ovu
proročansku pjesmu:c

“Moapski kralj Balak
doveo me iz Arama,d

s istočnih gora:
‘Do�i i prokuni Jakova!
Do�i i osudi Izraela!’e

8 Kako mogu prokleti one
koje Bog ne proklinje?

Kako mogu osuditi one koje
Jehova ne osu�uje?f

9 S vrha stijena ja ih vidim,
s bregova ih gledam.
Oni su narod koji ondje

živi sam.g
Smatraju se drugačijima

od drugih naroda.h
10 Tko može izbrojiti Jakov-

ljev narod kad ga ima
kao zemaljskog praha? i

Može li tko izbrojiti makar
i četvrtinu izraelskog
naroda?

Neka umrem onako kako
umiru čestiti,

neka skončam kao i oni!”
11 Nato je Balak rekao Bile-

amu: “
ˇ
Sto si mi to učinio? Do-

veo sam te da prokuneš moje
neprijatelje, a ti si ih blagoslo-

23:5 �Dosl.: “stavio Bileamu riječi u
usta”.

vio.”a 12 A on mu je odvratio:
“Zar nisam dužan govoriti ono
što mi Jehova zapovijeda da
kažem?”b

13 A Balak mu je rekao:
“Molim te, po�i sa mnom na
drugo mjesto odakle ih možeš
vidjeti. Vidjet ćeš samo jedan
dio naroda, nećeš ih sve vidjeti.
Prokuni ih odande.”c 14 I od-
veo ga je na visoravan Sofim,
na vrh Pisge.d Ondje je načinio
sedam žrtvenika te na svakom
od njih prinio po jednog junca i
jednog ovna.e 15 Potom je Bi-
leam rekao Balaku: “Ostani ov-
dje pored svoje žrtve paljenice,
a ja ću otići onamo kako bih
razgovarao s Bogom.” 16 I Je-
hova se obratio Bileamu i zapo-
vjedio mu što da kažef te mu re-
kao: “Vrati se k Balaku i tako
mu kaži.” 17 Tako se Bileam
vratio k njemu i našao ga kako
sa svim moapskim poglavarima
stoji pored svoje žrtve paljeni-
ce. Balak ga je upitao: “

ˇ
Sto je

Jehova rekao?” 18 Tada je Bi-
leam izgovorio ovu proročan-
sku pjesmu:g

“Ustani, Balače, i poslušaj!ˇ
Cuj me, Siporov sine!

19 Bog nije čovjek da laže,h
ni sin čovječji pa da stalno

mijenja mišljenje�. i
Kad on nešto kaže, neće li

to i učiniti?
Kad on nešto obeća, neće li

to i ispuniti? j

20 Evo, rečeno mi je da blago-
slovim taj narod.

Bog ih je blagosloviok i ja to
ne mogu promijeniti. l

21 On ne dozvoljava da se
vračanjem nanese zlo
Jakovu,

23:19 � Ili: “da zbog nečega požali”.
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on ne dopušta da ikakva
nevolja sna�e Izraela.

S njima je Jehova, njihov
Bog,a

i oni mu kliču kao svom
kralju.

22 Bog ih je izveo iz Egipta.b
On je njima kao rogovi

divljem biku.c
23 Jer zlokobno znamenje

ne može nauditi Jakovu,d
vračanje ne može nauditi

Izraelu.e
Sada se može reći za

Jakova i Izraela:
‘Pogledajte što je Bog

učinio!’
24 Taj će narod ustati kao lav,

dignut će se poput lava.f
Neće leći dok ne proguta

plijen
i ne popije krv pobijenih.”

25 Nato je Balak rekao Bi-
leamu: “Ako ga već ne možeš
prokleti, nemoj ga ni blagosliv-
ljati.” 26 A Bileam je odgovo-
rio Balaku: “Zar ti nisam re-
kao: ‘Učinit ću sve što Jehova
kaže’?”g

27 Potom je Balak rekao Bi-
leamu: “Molim te, daj da te
odvedem na još jedno mjesto.
Možda će pravom Bogu biti
po volji da ga odande proku-
neš.”h 28 Tada je Balak od-
veo Bileama na vrh Peora,
odakle se pruža pogled na Je-
šimon�. i 29 I Bileam je re-
kao Balaku: “Načini ovdje se-
dam žrtvenika i pripremi mi
sedam junaca i sedam ovnova.” j

30 Stoga je Balak učinio kako
je Bileam rekao te je na svakom
žrtveniku prinio po jednog jun-
ca i jednog ovna.

23:28 �Moguće i: “pustinju”.

24 Kad je Bileam vidio da je
Jehovi po volji da bla-

goslovi Izraela, više nije išao
tražiti zlokobno znamenje,a ne-
go se okrenuo prema pustinji.
2 Kad je Bileam podignuo po-
gled i vidio Izraelce koji su bili
utaboreni po svojim plemeni-
ma,b na njega je sišao Božji
duh.c 3 Tada je izgovorio ovu
proročansku pjesmu:d

“Ovo su riječi Beorovog
sina Bileama,

riječi čovjeka kojem su se
otvorile oči,

4 riječi onoga koji čuje
Božje objave,

koji je vidio vi�enje
Svemogućega,

koji se otvorenih očiju
srušio na zemlju:e

5 Kako su krasni tvoji šatori,
Jakove,

tvoja prebivališta, Izraele!f
6 Kao doline nadaleko se

prostiru,g
kao vrtovi pored rijeke,
kao aloje što ih je Jehova

posadio,
kao cedrovi pored voda.

7 Voda teče iz njegovih
mjehova,

njegovo je sjeme posijano�
pored mnogih voda.h

Njegov će kralji biti veći
od Agaga j

i njegovo će se kraljevstvo
uzdignuti.k

8 Bog ga je izveo iz Egipta.
Bog je njemu kao rogovi

divljem biku.
Izrael će proždrijeti narode,

svoje tlačitelje,l
kosti će im oglodati, razbit

će ih svojim strijelama.

24:7 �Moguće i: “njegovi će potomci
prebivati”.
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9 Spustio se na zemlju,
legao je kao lav.

Tko ga se usu�uje izazivati?
Blagoslovljeni su oni koji

tebe blagoslivljaju,
prokleti oni koji tebe

proklinju.”a

10 Tada se Balak razgnjevio
na Bileama. Ljutito je pljesnuo
rukama i rekao Bileamu: “Po-
zvao sam te da prokuneš moje
neprijatelje,b a ti si ih već tri-
put blagoslovio. 11 Smjesta
se vrati kući! Htio sam te boga-
to nagraditi,c ali Jehova ti je us-
kratio nagradu.”

12 Nato je Bileam rekao Ba-
laku: “Nisam li glasnicima koje
si poslao k meni rekao: 13 ‘Da
mi Balak da svoju kuću punu
srebra i zlata, ne bih mogao
učiniti ništa na svoju ruku, ne
bih mogao učiniti ništa osim
onoga što mi naredi Jehova,
bilo to dobro ili zlo. Govorit ću
samo ono što mi Jehova zapo-
vjedi da kažem’?d 14 A sada
odlazim k svom narodu. Obja-
vit ću ti što će ovaj narod uči-
niti tvom narodu u budućno-
sti�.” 15 Tada je izgovorio ovu
proročansku pjesmu:e

“Ovo su riječi Beorovog
sina Bileama,

riječi čovjeka kojem su se
otvorile oči,f

16 riječi onoga koji čuje
Božje objave,

onoga kojem Svevišnji
daje znanje,

onoga koji je vidio vi�enje
Svemogućega

dok se otvorenih očiju rušio
na zemlju:

17 Vidjet ću ga, ali ne sada,
ugledat ću ga, ali ne uskoro.

24:14 � Ili: “na svršetku danā”.

Zvijezdaa će izaći iz Jakova,
žezlob će se podignuti iz

Izraela.c
On će Moabud razbiti čelo,
razbit će lubanju svim

silovitim ratnicima.
18 Edom će biti osvojen.e

Da, Seirf će osvojiti njegovi
neprijatelji,g

a Izrael će pokazati svoju
hrabrost.

19 Iz Jakova će doći čovjek
koji će pokoriti neprija-
telje,h

on će pobiti sve preživjele
iz grada.”

20 Kad je vidio Amaleka, na-
stavio je svoju proročansku
pjesmu:

“Amalek je bio prvi
od naroda,i

ali na kraju će nestati.”j

21 Kad je vidio Kenijce,k na-
stavio je svoju proročansku
pjesmu:

“Tvoje je prebivalište sigur-
no, stan ti je na stijeni.

22 Ali Kajin� će biti spaljen.
Koliko je još vremena pre-

ostalo prije nego li te
Asirija odvede u zarob-
ljeništvo?”

23 I nastavio je svoju proro-
čansku pjesmu:

“Jao! Tko će preživjeti
kad Bog to učini?

24 Doplovit će brodovi s obale
Kitima l

i tlačit će Asiriju,m
a tlačit će i Eber.
Ali na kraju će i njih�

snaći propast.”

24:22 � Izraz “Kajin” odnosi se na Kenij-
ce. 24:24 �Dosl.: “njega”.
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25 Potom je Bileama otišao
odande i vratio se u svoje mje-
sto. A i Balak je otišao svojim
putem.

25 Dok je Izrael boravio uˇ
Sitimu,b narod se upustio

u blud s Moapkama.c 2 One
su pozivale Izraelce da s njima
prinose žrtve njihovim bogovi-
mad te je narod jeo ono što je
bilo žrtvovano i klanjao se nji-
hovim bogovima.e 3 Tako su
Izraelci počeli štovati Baala
peorskog,f pa se Jehova raz-
gnjevio na njih. 4 I Jehova je
rekao Mojsiju: “Skupi sve pred-
vodnike tih buntovnika i po-
gubi ih te njihova tijela obje-
si pred Jehovom usred bijela
dana kako bi se Jehova prestao
gnjeviti na Izraela.” 5 Potom
je Mojsije rekao izraelskim su-
cima:g “Neka svatko pobije svo-
je ljude koji su počeli štovati
Baala peorskog.”h

6 Upravo je tada jedan Izra-
elac došao me�u svoju braću
s nekom Midjankom, i naočigled
Mojsiju i svim okupljenim Izra-
elcima, koji su plakali pred ula-
zom u šator sastanka. 7 Kad
je to vidio Eleazarov sin Pin-
has, j unuk svećenika Arona,
odmah je otišao od okupljenog
naroda i uzeo koplje u ruku.
8 Zatim je ušao za onim Iz-
raelcem u šator te je probo i
tog Izraelca i tu ženu, nju kroz
trbuh�. Tada je prestala pošast
me�u Izraelcima.k 9 Od poša-
sti je pomrlo 24 000 ljudi. l

10 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: 11 “Eleazarov sin Pin-
has,m unuk svećenika Arona,
odvratio je moju srdžbu od Izra-
elaca jer nije dao da se štuje ije-
dan drugi bog osim mene.n Za-

25:8 � Ili: “kroz spolne organe”.

to nisam istrijebio Izraelce, iako
zahtijevam da se odanost iska-
zuje isključivo meni.a 12 Stoga
mu kaži da ću s njim sklopiti
svoj savez mira. 13 Taj će sa-
vez omogućiti njemu i njegovim
potomcimab da služe kao sveće-
nici iz naraštaja u naraštaj, jer
nije dao da se štuje ijedan dru-
gi bog osim menec i očistio je Iz-
raelce od grijeha.”

14 A Izraelac koji je bio ubi-
jen zajedno s Midjankom zvao
se Zimri i bio je Saluov sin. On
je bio poglavar jednog roda uˇ
Simunovom plemenu. 15 Ubi-
jena Midjanka zvala se Kozbi i
bila je kći Sura,d poglavara po-
rodica jednog roda u Midjanu.e

16 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: 17 “Napadnite Mid-
jance i pobijte ihf 18 jer su
oni napali vas. Zaveli su vas
svojim lukavstvima pomoću
Peorag i Kozbi, kćeri midjan-
skog poglavara, koja je bila
ubijenah u vrijeme kad je izbila
pošast zbog Peora.” i

26 Poslije te pošastij Jeho-
va je ovako rekao Mojsi-

ju i Eleazaru, sinu svećenika
Arona: 2 “Popišite sve Izrael-
ce od 20 godina naviše po nji-
hovim rodovima, sve u Izraelu
koji su sposobni za vojsku.”k

3 I tako su se Mojsije i sveće-
nik Eleazar l obratili narodu u
pustim moapskim ravnicamam

uz Jordan, nasuprot Jerihonu,n
i rekli: 4 “Popišite sve ljude
od 20 godina naviše, kao što je
Jehova zapovjedio Mojsiju.”o

A Izraelci koji su izašli iz
Egipta bili su: 5 Pleme Izra-
elovog prvoro�enca Rubena.p
Rubenovi potomcir bili su:
od Hanoka porodica Hanoko-
vaca, od Palua porodica Paluo-
vaca, 6 od Hesrona porodica
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Jš 22:17
Ps 106:28, 29
Ho 9:10

g Izl 18:21
h Izl 22:20

Izl 32:25, 27
Pnz 13:6–9

i Br 25:14, 15
j Izl 6:25
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Hesronovaca, od Karmija poro-
dica Karmijevaca. 7 To su bi-
le porodice Rubenovaca. Broj
popisanih iz njihovog plemena
iznosio je 43 730.a

8 Paluov sin bio je Elijab.
9 Elijabovi sinovi bili su Ne-
muel, Datan i Abiram. Taj Da-
tan i Abiram bili su predstavni-
ci naroda na skupovima�. Oni
su se pobunili protiv Mojsijab

i Arona zajedno s Korahovim
pristašama.c Oni su se pobuni-
li protiv Jehove.d

10 I zemlja se otvorila i pro-
gutala ih. A Korah je pogi-
nuo zajedno sa svojim prista-
šama kad je vatra spalila 250
ljudi.e To što im se dogodilo
služi kao upozorenje drugima.f
11 No Korahovi sinovi nisu po-
ginuli.g

12 ˇ
Simunovi potomcih po

svojim porodicama bili su:
od Nemuela porodica Nemuelo-
vaca, od Jamina porodica Ja-
minovaca, od Jakina porodi-
ca Jakinovaca, 13 od Zeraha
porodica Zerahovaca, od

ˇ
Saula

porodica
ˇ
Saulovaca. 14 To su

bile porodice
ˇ
Simunovaca. Broj

popisanih iz njihovog plemena
iznosio je 22 200. i

15 Gadovi potomci j po svo-
jim porodicama bili su: od Se-
fona porodica Sefonovaca, od
Hagija porodica Hagijevaca,
od

ˇ
Sunija porodica

ˇ
Sunijevaca,

16 od Oznija porodica Ozni-
jevaca, od Erija porodica Eri-
jevaca, 17 od Aroda porodica
Arodovaca, od Arelija porodica
Arelijevaca. 18 To su bile po-
rodice Gadovih potomaka. Broj
popisanih iz njihovog plemena
iznosio je 40 500.k

26:9 � Ili: “skupštinama”. Vidi izraz
“skupština” u Rječniku.

19 Judini sinovia bili su Er i
Onan.b Ali Er i Onan umrli su
u Kanaanu.c 20 Judini potom-
ci po svojim porodicama bili
su: od

ˇ
Seled porodica

ˇ
Selinaca,

od Peresae porodica Peresova-
ca, od Zerahaf porodica Zera-
hovaca. 21 Peresovi potomci
bili su: od Hesronag porodica
Hesronovaca, od Hamulah po-
rodica Hamulovaca. 22 To su
bile Judine porodice. Broj po-
pisanih iz njihovog plemena iz-
nosio je 76 500. i

23 Isakarovi potomci j po
svojim porodicama bili su: od
Tolek porodica Tolinaca, od Pu-
ve porodica Puvinaca, 24 od
Jašuba porodica Jašubovaca,
od

ˇ
Simrona porodica

ˇ
Simro-

novaca. 25 To su bile Isaka-
rove porodice. Broj popisanih
iz njihovog plemena iznosio je
64 300. l

26 Zebulunovi potomcim po
svojim porodicama bili su: od
Sereda porodica Seredovaca,
od Elona porodica Elonovaca,
od Jahleela porodica Jahleelo-
vaca. 27 To su bile porodice
Zebulunovaca. Broj popisanih
iz njihovog plemena iznosio je
60 500.n

28 Josipovi potomcio po svo-
jim porodicama bili su Mana-
šeovci i Efrajimovci.p 29 Ma-
našeovir potomci bili su: od
Makiras porodica Makirovaca.
Makiru se rodio Gilead,t a
od Gileada je potekla porodi-
ca Gileadovaca. 30 Ovo su bi-
li Gileadovi potomci: od Jezera
porodica Jezerovaca, od Heleka
porodica Helekovaca, 31 od
Asriela porodica Asrielovaca,
od

ˇ
Sekema porodica

ˇ
Sekemo-

vaca, 32 od
ˇ
Semide porodicaˇ

Semidovaca, od Hefera porodi-
ca Heferovaca. 33 A Heferov
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sin Selofhad nije imao sinova,
nego samo kćeri.a Selofhadove
kćerib zvale su se Mahla, Noa,
Hogla, Milka i Tirsa. 34 To su
bile Manašeove porodice. Broj
popisanih iz njihovog plemena
iznosio je 52 700.c

35 Ovo su bili Efrajimovid
potomci po svojim porodicama:
od

ˇ
Sutelahae porodica

ˇ
Sute-

lahovaca, od Bekera porodica
Bekerovaca, od Tahana po-
rodica Tahanovaca. 36 A

ˇ
Su-

telahovi potomci bili su: od
Erana porodica Eranovaca.
37 To su bile porodice Efraji-
movih potomaka. Broj popisa-
nih iz njihovog plemena iznosio
je 32 500.f To su bili Josipovi
potomci po svojim porodicama.

38 Benjaminovi potomcig po
svojim porodicama bili su: od
Beleh porodica Belovaca, od
Ašbela porodica Ašbelovaca,
od Ahirama porodica Ahira-
movaca, 39 od

ˇ
Sefufama po-

rodica
ˇ
Sefufamovaca, od Hu-

fama porodica Hufamovaca.
40 Belini sinovi bili su Ard
i Naaman:i od Arda porodica
Ardovaca, od Naamana poro-
dica Naamanovaca. 41 To su
Benjaminovi potomci po svo-
jim porodicama. Broj popisa-
nih iz njihovog plemena iznosio
je 45 600. j

42 Ovo su bili Danovik po-
tomci po svojim porodicama:
od

ˇ
Suhama porodica

ˇ
Suhamo-

vaca. To su bile Danove po-
rodice po svojim porodicama.
43 Broj popisanih u svim po-
rodicama

ˇ
Suhamovaca iznosio

je 64 400.l
44 Ašerovi potomcim po svo-

jim porodicama bili su: od Im-
naha porodica Imnahovaca, od
Išvija porodica Išvijevaca, od

Berije porodica Berijevaca.
45 Od Berijinih potomaka: od
Hebera porodica Heberovaca,
od Malkiela porodica Malkie-
lovaca. 46 Ašerova kći zvala
se Seraha. 47 To su bile poro-
dice Ašerovih potomaka. Broj
popisanih iz njihovog plemena
iznosio je 53 400.a

48 Naftalijevi potomcib po
svojim porodicama bili su: od
Jahseela porodica Jahseelova-
ca, od Gunija porodica Gunije-
vaca, 49 od Jesera porodica
Jeserovaca, od

ˇ
Silema porodi-

ca
ˇ
Silemovaca. 50 To su bile

Naftalijeve porodice po svojim
porodicama. Broj popisanih
iz njihovog plemena iznosio je
45 400.c

51 Ukupan broj popisanih
Izraelaca iznosio je 601 730.d

52 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: 53 “Njima neka se
podijeli zemlja u nasljedstvo
prema popisu imena�.e 54 Ve-
ćim skupinama daj veće na-
sljedstvo, a manjim skupinama
daj manje nasljedstvo.f Neka
se svakoj skupini da nasljed-
stvo razmjerno broju popisa-
nih. 55 Ali zemlja neka se po-
dijeli ždrijebom.g Neka dobiju
nasljedstvo prema imenima ple-
mena svojih predaka. 56 Ne-
ka se svako nasljedstvo odredi
ždrijebom i neka se podijeli me-
�u velikim i malim skupinama.”

57 A ovo su pripadnici Levi-
jevog plemenah koji su bili po-
pisani po svojim porodicama:
od Geršona porodica Geršono-
vaca, od Kehata i porodica Ke-
hatovaca, od Merarija porodica
Merarijevaca. 58 Ovo su bile
porodice Levijevih potomaka:

26:53 � Ili: “razmjerno broju popisanih
imena”.
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Jš 14:1

f Br 33:54

g Br 34:13
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porodica Libnijevaca,a porodi-
ca Hebronovaca,b porodica Ma-
hlijevaca,c porodica Mušijeva-
ca,d porodica Korahovaca.e

A Kehatu se rodio Amram.f
59 Amramova žena zvala se
Jokebedag i bila je Levijeva kći,
koja se Leviju rodila u Egiptu.
Ona je Amramu rodila Arona i
Mojsija te njihovu sestru Mir-
jam.h 60 A Aronu su se rodili
Nadab, Abihu, Eleazar i Itamar. i
61 Ali Nadab i Abihu poginuli
su jer su pred Jehovom prino-
sili kad na nedozvoljeni način. j

62 Ukupan broj popisanih
muških osoba od jednog mjese-
ca naviše iznosio je 23 000.k Na-
ime, oni nisu bili popisani za-
jedno s ostalim Izraelcima l jer
nisu trebali dobiti nasljedstvo
me�u njima.m

63 To su oni koje su popi-
sali Mojsije i svećenik Elea-
zar kad su popisivali Izraelce
u pustim moapskim ravnicama
uz Jordan, nasuprot Jerihonu.
64 Ali me�u njima nije bilo ni-
koga od onih koje su popisali
Mojsije i svećenik Aron kad su
popisivali Izraelce u Sinajskoj
pustinji.n 65 Jer Jehova je za
njih rekao: “Pomrijet će u pu-
stinji.”o Tako nije preostao ni-
tko od njih osim Jefuneovog
sina Kaleba i Nunovog sina Jo-
šue.p

27 Potom su pristupile kće-
ri Selofhada,r sina Hefe-

ra, sina Gileada, sina Makira,
Manašeovog sina, iz jedne od
porodica Josipovog sina Mana-
šea. A njegove kćeri zvale su se
Mahla, Noa, Hogla, Milka i Tir-
sa. 2 One su stale pred Mojsi-
ja, svećenika Eleazara, pogla-
vares i sav narod ispred ulaza
u šator sastanka te su rekle:

3 “Naš je otac umro u pusti-
nji, ali nije bio me�u onima
koji su se pobunili protiv Jeho-
ve, me�u Korahovim pristaša-
ma.a Umro je zbog svog vlasti-
tog grijeha, a nije imao sinova.
4 Zašto da ime našeg oca ne-
stane iz njegove porodice samo
zato što nije imao sina? Daj
nam nasljedstvo me�u braćom
našeg oca!” 5 I Mojsije je iz-
nio njihov slučaj pred Jehovu.b

6 A Jehova je rekao Mojsiju:
7 “Selofhadove kćeri imaju pra-
vo. Svakako im daj posjed koji
će biti njihovo nasljedstvo me-
�u braćom njihovog oca i prene-
si na njih nasljedstvo njihovog
oca.c 8 A Izraelcima reci: ‘Kad
čovjek umre, a nema sina, pre-
nesite njegovo nasljedstvo na
njegovu kćer. 9 Ako nema ni
kćeri, dajte njegovo nasljedstvo
njegovoj braći. 10 Ako nema
ni braće, dajte njegovo nasljed-
stvo braći njegovog oca. 11 A
ako njegov otac nema braće,
dajte njegovo nasljedstvo njego-
vom najbližem krvnom srodni-
ku, pa neka ga on dobije. Neka
to bude zakonska odredba za Iz-
raelce, kao što je Jehova zapo-
vjedio Mojsiju.’”

12 Jehova je potom rekao
Mojsiju: “Popni se na ovu goru
u abarimskomd kraju i pogle-
daj zemlju koju ću dati Izraelci-
ma.e 13 Kad je pogledaš, i ti
ćeš se pridružiti svojim preci-
ma�,f kao što im se pridružio
i tvoj brat Aron,g 14 zato što
ste se pobunili protiv moje na-
redbe kad se narod prepirao sa
mnom u pustinji Zinu i niste me
posvetili pred njima kod voda
u Meribi,h u blizini Kadeša, i u
pustinji Zinu.” j

27:13 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”.
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15 A Mojsije je rekao Jeho-
vi: 16 “Neka Jehova, Bog koji
svima daje život�, postavi nad
ovim narodom čovjeka 17 ko-
ji će ih voditi i kojega će oni
slijediti, kako Jehovin narod ne
bi bio poput ovaca bez pastira.”
18 Tada je Jehova rekao Mojsi-
ju: “Uzmi Nunovog sina Jošuu,
sposobnog čovjeka�, i položi
ruku na njega.a 19 Zatim ga
dovedi pred svećenika Eleazara
i pred sav narod te ga pred nji-
ma postavi za vo�u.b 20 Pre-
daj mu dio svoje vlasti�c kako bi
ga slušao cijeli izraelski narod.d
21 Neka dolazi pred svećenika
Eleazara, koji će pomoću Uri-
mae u njegovo ime tražiti vod-
stvo od Jehove. Njegovu zapo-
vijed� svi će slušati, on i svi
Izraelci, sav narod.”

22 I Mojsije je učinio kako
mu je Jehova zapovjedio. Uzeo
je Jošuu, doveo ga pred sveće-
nika Eleazara i pred sav narod
23 te je položio ruke na njega
i postavio ga za vo�u,f kao što
mu je rekao Jehova.g

28 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Zapovjedi Iz-

raelcima: ‘Savjesno mi prino-
site moje prinose, moju hranu.
U propisano vrijeme prinosite
mi žrtve u vatri kako bih osjetio
njihov ugodan� miris.’h

3 Kaži im ovako: ‘Ovo je žrt-
va koju ćete u vatri prinositi
Jehovi: svaki dan dva jednogo-
dišnja janjca bez mane kao re-
dovitu žrtvu paljenicu. i 4 Jed-
nog janjca prinesite ujutro, a

27:16 � Ili: “Bog životnog duha u sva-
kom tijelu” 27:18 � Ili: “čovjeka koji ima
duha”. 27:20 � Ili: “časti; autoriteta”.
27:21 � Ili: “Božju zapovijed”, koja je mo-
gla biti dana preko Jošue ili Eleazara.
28:2 � Ili: “umirujući”.

drugog janjca prinesite u su-
ton�,a 5 a uz svakog od njih
prinesite i žitnu žrtvu, desetinu
efe� finog brašna pomiješanog
s četvrtinom hina� ulja od gnje-
čenih maslina.b 6 To je redo-
vita žrtva paljenica,c koja je
bila propisana na gori Sinaju,
žrtva koju trebate u vatri pri-
nositi Jehovi kako bi on osje-
tio njen ugodan miris, 7 a uz
nju prinesite i žrtvu ljevanicu,
četvrtinu hina vina za svakog
janjca.d Izlijte opojno piće na
svetom mjestu kao žrtvu ljeva-
nicu Jehovi. 8 Drugog janjca
prinesite u suton, onako kao
i onog ujutro, s jednakom žit-
nom žrtvom i s jednakom žrt-
vom ljevanicom. Prinesite ga
Jehovi u vatri kako bi on osje-
tio ugodan miris te žrtve.e

9 A na dan počinkaf prinesi-
te dva jednogodišnja janjca bez
mane i dvije desetine efe finog
brašna pomiješanog s uljem
kao žitnu žrtvu, a uz to i žrtvu
ljevanicu. 10 To je žrtva pa-
ljenica koja se treba prinositi
na dan počinka, uz redovitu žr-
tvu paljenicu i njenu žrtvu lje-
vanicu.g

11 Na početku svakog mje-
seca prinesite Jehovi kao žrtvu
paljenicu dva junca, jednog ov-
na i sedam jednogodišnjih ja-
njaca bez mane.h 12 Usto pri-
nesite tri desetine efe finog
brašna pomiješanog s uljem
kao žitnu žrtvu i za svakog
junca, dvije desetine efe finog
brašna pomiješanog s uljem
kao žitnu žrtvu za ovna j

13 i jednu desetinu efe finog
brašna pomiješanog s uljem

28:4 �Dosl.: “izme�u dvije večeri”.
28:5 �Desetina efe iznosila je 2,2 litre.
Vidi dodatak B14. �Hin je imao 3,67 li-
tara. Vidi dodatak B14.
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kao žitnu žrtvu za svakog janj-
ca. To je žrtva paljenica koja
se u vatri prinosi Jehovi ka-
ko bi on osjetio njen ugodan
miris.a 14 Uz nju prinesite i
žrtve ljevanice: pola hina vina
za svakog junca,b trećinu hi-
na za ovnac i četvrtinu hina za
svakog janjca.d To je mjesečna
žrtva paljenica, žrtva koja se
treba prinositi svakog mjeseca
tijekom cijele godine. 15 Neka
se uz redovitu žrtvu paljenicu
i njenu žrtvu ljevanicu Jehovi
prinese i jedan jarić kao žrtva
za grijeh.

16 ˇ
Cetrnaestog dana prvog

mjeseca slavite Pashu u čast
Jehovi,e 17 a petnaestog da-
na tog mjeseca počnite sla-
viti blagdan. Neka se sedam
dana jedu beskvasni kruhovi.f
18 Prvog dana neka se održi
sveti skup. Nemojte raditi nika-
kav teški posao. 19 Prinesite
Jehovi u vatri kao žrtvu pa-
ljenicu dva junca, jednog ovna
i sedam jednogodišnjih janja-
ca. Neka životinje koje prinosi-
te budu bez mane.g 20 Uz njih
prinesite i žitne žrtve od finog
brašna pomiješanog s uljem:h
tri desetine efe za svakog jun-
ca, dvije desetine efe za ovna
21 i jednu desetinu efe za sva-
kog od sedam janjaca. 22 Pri-
nesite i jednog jarca kao žrtvu
za grijeh kako bi se za vas iz-
vršio obred očišćenja. 23 To
prinosite uz jutarnju žrtvu pa-
ljenicu, koja je dio redovite žrt-
ve paljenice. 24 Prinosite to
na isti način sedam dana, svaki
dan, kao hranu, kao žrtvu koja
se u vatri prinosi Jehovi kako
bi on osjetio njen ugodan miris.
Neka se to prinosi uz redovi-
tu žrtvu paljenicu i njenu žrt-
vu ljevanicu. 25 Sedmog dana

održite sveti skup.a Nemojte ra-
diti nikakav teški posao.b

26 Na dan kad prinosite pr-
vine,c kad prinosite Jehovi žit-
nu žrtvu od prvina,d održite
sveti skup tijekom Blagdana
tjedana.e Nemojte raditi nika-
kav teški posao.f 27 Prinesi-
te Jehovi kao žrtvu paljenicu
dva junca, jednog ovna i sedam
jednogodišnjih janjaca kako bi
on osjetio njihov ugodan mi-
ris.g 28 Uz njih prinesite žit-
nu žrtvu od finog brašna po-
miješanog s uljem: tri desetine
efe za svakog junca, dvije dese-
tine efe za ovna 29 i jednu de-
setinu efe za svakog od sedam
janjaca. 30 Prinesite i jednog
jarića kako bi se za vas izvršio
obred očišćenja.h 31 Prinesite
ih uz redovitu žrtvu paljenicu i
njenu žitnu žrtvu. Neka živo-
tinje koje prinosite budu bez
mane, i a prinesite i žrtve ljeva-
nice koje idu uz njih.

29 Prvog dana u sedmom
mjesecu održite sveti

skup. Nemojte raditi nikakav
teški posao.j Tog dana neka se
oglase trube.k 2 Prinesite Je-
hovi kao žrtvu paljenicu jednog
junca, jednog ovna i sedam je-
dnogodišnjih janjaca, sve bez
mane, kako bi on osjetio njihov
ugodan� miris. 3 Uz njih pri-
nesite i žitne žrtve od finog
brašna pomiješanog s uljem: tri
desetine efe za junca, dvije de-
setine za ovna 4 i jednu dese-
tinu za svakog od sedam janja-
ca. 5 Prinesite i jednog jarića
kao žrtvu za grijeh kako bi se
za vas izvršio obred očišće-
nja. 6 To prinosite uz mjeseč-
nu žrtvu paljenicu i njenu žitnu
žrtvu l te uz redovitu žrtvu pa-
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ljenicu i njenu žitnu žrtvu,a uz
koje idu i njihove žrtve ljevani-
ce,b kao što je propisano. Pri-
nosite ih Jehovi u vatri kako bi
on osjetio njihov ugodan miris.

7 A desetog dana tog sed-
mog mjeseca održite sveti skupc

i žalujte� zbog svojih grijeha.
Nemojte raditi nikakav posao.d
8 Prinesite Jehovi kao žrtvu
paljenicu jednog junca, jednog
ovna i sedam jednogodišnjih ja-
njaca, sve bez mane,e kako bi
on osjetio njihov ugodan miris.
9 Uz njih prinesite žitnu žrt-
vu od finog brašna pomiješa-
nog s uljem: tri desetine efe za
junca, dvije desetine za ovna
10 i jedna desetina za svakog
od sedam janjaca, 11 a prine-
site i jednog jarića kao žrtvu za
grijeh. To prinesite uz žrtvu za
očišćenje od grijehaf i uz redo-
vitu žrtvu paljenicu i njenu žit-
nu žrtvu, a uz njih prinesite i
žrtve ljevanice.

12 A petnaestog dana sed-
mog mjeseca održite sveti skup.
Nemojte raditi nikakav teški po-
sao, nego sedam dana slavite
blagdan u čast Jehovi.g 13 Pri-
nesite kao žrtvu paljenicu,h žrt-
vu koja se u vatri prinosi Jehovi
kako bi on osjetio njen ugo-
dan miris, 13 junaca, 2 ovna i
14 jednogodišnjih janjaca. Neka
sve životinje budu bez mane. i
14 Uz njih prinesite žitnu žrtvu
od finog brašna pomiješanog s
uljem: tri desetine efe za svakog
od 13 junaca, dvije desetine za
svakog od 2 ovna 15 i jedna
desetina za svakog od 14 janja-
ca, 16 a prinesite i jednog jari-
ća kao žrtvu za grijeh. To prine-

29:7 �Općenito se smatra da se na
ovom mjestu izraz “žalovati” odnosi na
post i druge oblike samoodricanja.

site uz redovitu žrtvu paljenicu,
njenu žitnu žrtvu i njenu žrtvu
ljevanicu.a

17 Drugog dana prinesite 12
junaca, 2 ovna i 14 jednogo-
dišnjih janjaca, sve bez mane.b
18 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz junce,
ovnove i janjce prema njihovom
broju, kao što je propisano,
19 a prinesite i jednog jarića
kao žrtvu za grijeh. To prinesi-
te uz redovitu žrtvu paljenicu i
njenu žitnu žrtvu te uz njihove
žrtve ljevanice.c

20 Trećeg dana prinesite 11
junaca, 2 ovna i 14 jednogo-
dišnjih janjaca, sve bez mane.d
21 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz junce,
ovnove i janjce prema njihovom
broju, kao što je propisano,
22 a prinesite i jednog jarca
kao žrtvu za grijeh. To prinesi-
te uz redovitu žrtvu paljenicu,
njenu žitnu žrtvu i njenu žrtvu
ljevanicu.e

23 ˇ
Cetvrtog dana prinesite

10 junaca, 2 ovna i 14 jednogo-
dišnjih janjaca, sve bez mane.f
24 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz junce,
ovnove i janjce prema njihovom
broju, kao što je propisano,
25 a prinesite i jednog jarića
kao žrtvu za grijeh. To prinesi-
te uz redovitu žrtvu paljenicu,
njenu žitnu žrtvu i njenu žrtvu
ljevanicu.g

26 Petog dana prinesite 9 ju-
naca, 2 ovna i 14 jednogodiš-
njih janjaca, sve bez mane.h
27 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz jun-
ce, ovnove i janjce prema
njihovom broju, kao što je pro-
pisano, 28 a prinesite i jed-
nog jarca kao žrtvu za grijeh.
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To prinesite uz redovitu žrtvu
paljenicu, njenu žitnu žrtvu i
njenu žrtvu ljevanicu.a

29 ˇ
Sestog dana prinesite 8

junaca, 2 ovna i 14 jednogo-
dišnjih janjaca, sve bez mane.b
30 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz junce,
ovnove i janjce prema njihovom
broju, kao što je propisano,
31 a prinesite i jednog jarca
kao žrtvu za grijeh. To prinesi-
te uz redovitu žrtvu paljenicu,
njenu žitnu žrtvu i njene žrtve
ljevanice.c

32 Sedmog dana prinesite
7 junaca, 2 ovna i 14 jednogo-
dišnjih janjaca, sve bez mane.d
33 Prinesite i žitnu žrtvu i žrt-
ve ljevanice koje idu uz junce,
ovnove i janjce prema njihovom
broju, kao što je propisano,
34 a prinesite i jednog jarca
kao žrtvu za grijeh. To prinesi-
te uz redovitu žrtvu paljenicu,
njenu žitnu žrtvu i njenu žrtvu
ljevanicu.e

35 A osmog dana održite
svečani skup. Nemojte raditi ni-
kakav teški posao.f 36 Prine-
site kao žrtvu paljenicu, žrtvu
koja se u vatri prinosi Jehovi
kako bi on osjetio njen ugo-
dan miris, jednog junca, jed-
nog ovna i sedam jednogodiš-
njih janjaca. Neka sve životinje
budu bez mane.g 37 Prinesite
i žitnu žrtvu i žrtve ljevanice
koje idu uz junca, ovna i janj-
ce prema njihovom broju, kao
što je propisano, 38 a prinesi-
te i jednog jarca kao žrtvu za
grijeh. To prinesite uz redovitu
žrtvu paljenicu, njenu žitnu žrt-
vu i njenu žrtvu ljevanicu.h

39 To prinosite Jehovi na
svoje godišnje blagdane, i uz
svoje zavjetne žrtve j i drago-

voljne žrtvea koje prinosite kao
žrtve paljenice,b žitne žrtve,c
žrtve ljevaniced i žrtve zajed-
ništva.’”e 40 I Mojsije je pre-
nio Izraelcima sve što mu je Je-
hova zapovjedio.

30 Potom je Mojsije rekao
poglavarimaf izraelskih

plemena: “Ovako je zapovjedio
Jehova: 2 Ako se čovjek za-
vjetujeg Jehovi ili ako se zakle-
tvomh obaveže da će se od čega
uzdržavati, ne smije prekršiti
svoju riječ. i Neka učini sve na
što se zavjetovao. j

3 Ako se mlada žena koja
živi u kući svog oca zavjetu-
je Jehovi ili ako se zakletvom
obaveže da će se od čega uzdr-
žavati, 4 a njen otac čuje za
zavjet koji je dala ili za zakle-
tvu kojom se obavezala da će
se od čega uzdržavati pa ne
kaže da ima nešto protiv, tada
vrijede svi zavjeti koje je dala i
svaka zakletva kojom se obave-
zala da će se od čega uzdržava-
ti. 5 Ali ako joj otac, kad čuje
za zavjete koje je dala ili za za-
kletve kojima se obavezala da
će se od čega uzdržavati, za-
brani da ih izvrši, onda oni ne
vrijede. Jehova će joj oprostiti,
jer joj je otac zabranio da ih iz-
vrši.k

6 Ako se uda dok je pod
svojim zavjetom ili pod obave-
zom da izvrši obećanje koje je
nepromišljeno dala 7 pa njen
muž čuje za njih, ali tog dana
kad čuje za njih ne kaže da ima
nešto protiv, onda vrijede za-
vjeti koje je dala i zakletve ko-
jima se obavezala da će se od
čega uzdržavati. 8 Ali ako joj
muž onog dana kad čuje za njih
zabrani da ih izvrši, time poni-
štava zavjet pod kojim je bila ili
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obavezu da izvrši obećanje koje
je nepromišljeno dala,a pa će joj
Jehova oprostiti.

9 No ako udovica ili razve-
dena žena da kakav zavjet, mo-
ra izvršiti sve na što se obave-
zala.

10 Ali ako žena, dok je u ku-
ći svog muža�, da zavjet ili ako
se obaveže da će se od čega uz-
državati, 11 a njen muž čuje
za to i ne kaže da ima nešto
protiv ili da to ne odobrava, ta-
da vrijede svi zavjeti koje je da-
la i svaka zakletva kojom se
obavezala da će se od čega uz-
državati. 12 Ali ako njen muž
onog dana kad čuje za njih po-
ništi zavjete koje je dala ili za-
kletvu kojom se obavezala da
će se od čega uzdržavati, tada
oni ne vrijede.b Njen ih je muž
poništio, pa će joj Jehova opro-
stiti. 13 Svaki zavjet koji žena
daje i svaku zakletvu kojom se
obavezuje da će se čega odrica-
ti, njen muž treba ili potvrdi-
ti ili poništiti. 14 No ako dani
prolaze, a muž ne govori da
ima išta protiv, time potvr�uje
sve zavjete koje je dala i sve za-
kletve kojima se obavezala da
će se od čega uzdržavati. Po-
tvr�uje ih jer joj onog dana kad
je čuo za njih nije rekao da ima
išta protiv. 15 Ali ako ih poni-
šti kasnije, neko vrijeme nakon
što je čuo za njih, on će biti
kriv za njen prijestup.c

16 To su uredbe što ih je
Jehova dao Mojsiju u vezi sa
zavjetima. One propisuju kako
trebaju postupiti muž i njegova
žena te otac i njegova kći, ako
je ona još djevojka i živi u kući
svog oca.”

30:10 �Odnosno dok je u braku.

31 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Osvetia se

Midjancima za ono što su učini-
li Izraelcima.b Potom ćeš se pri-
družiti svojim precima�.”c

3 Tada je Mojsije rekao naro-
du: “Izaberite me�u sobom lju-
de i opremite ih za bitku protiv
Midjanaca kako bi izvršili Je-
hovinu osvetu na njima. 4 Po-
šaljite u bitku po 1000 ljudi
iz svakog izraelskog plemena.”
5 Tako je u izraelskim rodovi-
ma�d bilo izabrano po 1000 lju-
di iz svakog plemena, ukupno
12 000 ljudi opremljenih za boj.

6 I Mojsije ih je poslao u
rat, po 1000 iz svakog pleme-
na, a s vojskom je poslao i
Pinhasa,e sina svećenika Elea-
zara. On je nosio sveti pribor
i trubef za oglašavanje ratnih
naredbi. 7 I borili su se s Mid-
jancima, kao što je Jehova za-
povjedio Mojsiju, te su pobili
sve muškarce. 8 Me�u onima
koje su pobili bila su i petori-
ca midjanskih kraljeva: Evi, Re-
kem, Sur, Hur i Reba. Ubili su
mačem i Beorovog sina Bilea-
ma.g 9 A Midjanke i njihovu
djecu Izraelci su zarobili. Osim
toga, zaplijenili su sve njihove
životinje, svu njihovu stoku, i
sav njihov imetak. 10 I spali-
li su sve gradove u kojima su
oni živjeli i sva njihova naselja.
11 Uzeli su sav plijen i sve što
su opljačkali, i ljude i životi-
nje. 12 Potom su zarobljenike
i sve što su opljačkali i oplije-
nili donijeli Mojsiju, svećeniku
Eleazaru i ostalim Izraelcima,
koji su bili utaboreni u pustim
moapskim ravnicamah uz Jor-
dan, nasuprot Jerihonu.

31:2 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”. 31:5 �Dosl.: “tisućama”.
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13 A Mojsije, svećenik Elea-
zar i svi narodni poglavari iza-
šli su im u susret izvan tabora.
14 No Mojsije se razljutio na
vojne zapovjednike, na tisućni-
ke i stotnike, koji su se vra-
tili iz vojnog pohoda. 15 Re-
kao im je: “Zar ste sve žene
ostavili na životu? 16 A baš
su one, po Bileamovom savje-
tu, navele Izraelce da budu ne-
vjernia Jehovi i da štuju laž-
nog peorskog boga,b pa je na
Jehovin narod došla pošast.c
17 Zato sada pobijte sve dje-
čake, a ubijte i sve žene koje
su imale spolne odnose s mu-
škarcem. 18 Ali sve djevojke
koje nisu imale spolne odnose
s muškarcem ostavite na živo-
tu.d 19 I ostanite izvan tabora
sedam dana. Svatko od vas tko
je nekoga� ubio i svatko tko
je dotaknuo nekoga tko je bio
ubijene neka se očistif trećeg
i sedmog dana. Očistite se i vi
i vaše zarobljenice. 20 Očisti-
te od grijeha svu odjeću, sve
predmete od kože, sve načinje-
no od kozje dlake i sve drvene
predmete.”

21 Tada je svećenik Eleazar
rekao vojnicima koji su bili u
bici: “Ovo je zakonska odred-
ba koju je Jehova dao Mojsiju:
22 ‘Zlato, srebro, bakar, želje-
zo, kositar i olovo – 23 sve
što podnosi vatru – provucite
kroz vatru i bit će čisto. Ali ne-
ka se očisti i vodom za očišće-
nje.g A sve što ne podnosi vatru
provucite kroz vodu. 24 Sed-
mog dana operite svoju odjeću
i bit ćete čisti. Potom možete
ući u tabor.’”h

25 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 26 “Popiši sve što je

31:19 � Ili: “neku dušu”.

zaplijenjeno i prebroji zaroblje-
ne žene i životinje. Neka ti u
tome pomognu svećenik Elea-
zar i poglavari izraelskih rodo-
va. 27 Razdijeli plijen na dva
dijela – jedan dio daj ratnicima
koji su sudjelovali u bici, a dru-
gi svima ostalima u narodu.a
28 Od ratnika koji su išli u bit-
ku uzmi kao porez za Jehovu
po jednu ženu od njih 500 i po
jednu životinju od njih 500 – od
krupne stoke, od magaraca i od
sitne stoke. 29 Uzmite to od
njihove polovine plijena i daj-
te svećeniku Eleazaru kao pri-
log Jehovi.b 30 A od polovine
plijena koja pripadne Izraelci-
ma uzmi po jednu ženu od njih
50 i po jednu životinju od njih
50 – od krupne stoke, od maga-
raca i od sitne stoke, od svake
vrste životinja – pa ih daj levi-
tima,c koji izvršavaju svoje duž-
nosti povezane s Jehovinim ša-
torom.”d

31 Mojsije i svećenik Elea-
zar učinili su kao što je Jehova
zapovjedio Mojsiju. 32 Ovo je
plijen koji je preostao od svega
što je vojska zaplijenila: 675 000
grla sitne stoke, 33 72 000
grla krupne stoke 34 i 61 000
magaraca. 35 ˇ

Zena koje nisu
imale spolne odnose s mu-
škarceme bilo je ukupno 32 000.
36 Polovina plijena koja je pri-
pala onima koji su išli u bit-
ku iznosila je 337 500 grla sitne
stoke. 37 Porez za Jehovu od
sitne stoke iznosio je 675 grla.
38 Krupne stoke bilo je 36 000
grla, a porez za Jehovu izno-
sio je 72 grla. 39 Magaraca je
bilo 30 500, a porez za Jehovu
iznosio je 61 grlo. 40 ˇ

Zena je
bilo 16 000, a porez za Jehovu
iznosio je 32 osobe. 41 I Moj-
sije je predao svećeniku Elea-
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zaru porez kao prilog za Je-
hovu,a kao što mu je Jehova
zapovjedio.

42 A polovina plijena koja je
pripala Izraelcima, koju je Moj-
sije odvojio od one koja je pri-
pala ljudima koji su išli u bitku,
43 iznosila je 337 500 grla sit-
ne stoke, 44 36 000 grla krup-
ne stoke, 45 30 500 magaraca
46 i 16 000 žena. 47 Potom je
Mojsije od te polovine koja je
pripala Izraelcima uzeo po jed-
nu ženu od njih 50 i po jednu
životinju od njih 50 i dao ih
levitima,b koji izvršavaju svoje
dužnosti povezane s Jehovinim
šatorom,c kao što je Jehova za-
povjedio Mojsiju.

48 Nakon toga Mojsiju su
pristupili vojni zapovjednici
– tisućnicid i stotnici – 49 pa
su mu rekli: “Tvoji su sluge
prebrojili ratnike koji su pod
našim zapovjedništvom i nitko
od naših ljudi ne nedostaje.e
50 Zato će svatko od nas pri-
nijeti Jehovi na dar ono što je
zaplijenio – predmete od zlata,
lančiće koji se nose oko glež-
nja, narukvice, pečatnjake, na-
ušnice i drugi nakit – da se za
nas izvrši obred očišćenja pred
Jehovom.”

51 Tako su Mojsije i sveće-
nik Eleazar uzeli od njih zlato,
sav taj nakit. 52 Zlata koje su
tisućnici i stotnici dali kao pri-
log Jehovi bilo je 16 750 šeke-
la�. 53 Svi ratnici bili su uze-
li plijen. 54 Tako su Mojsije i
svećenik Eleazar uzeli zlato od
tisućnika i stotnika te su ga do-
nijeli u šator sastanka da pred
Jehovom služi kao spomen, da
bude na dobrobit Izraelaca.

31:52 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14.

32 Rubenovcia i Gadovcib
imali su vrlo mnogo sto-

ke i vidjeli su da je zemlja oko
Jazerac i područje Gileada po-
godno za uzgoj stoke. 2 Za-
to su Gadovci i Rubenovci otiš-
li k Mojsiju, svećeniku Eleazaru
i narodnim poglavarima te su
im rekli: 3 “Atarot, Dibon, Ja-
zer, Nimra, Hešbon,d Eleale, Se-
bam, Neboe i Beonf – 4 pod-
ručje koje je Jehova pokorio za
izraelski narodg – područje je
pogodno za uzgoj stoke, a tvo-
ji sluge imaju mnogo stoke.”h

5 Zatim su nastavili: “Ako smo
stekli tvoju naklonost, neka se
ova zemlja da u posjed tvojim
slugama. Nemoj nas slati preko
Jordana.”

6 A Mojsije je odgovorio Ga-
dovcima i Rubenovcima: “Zar
ćete vi ovdje mirno živjeti
dok vaša braća ratuju? 7 Za-
što da pokolebate Izraelce, pa
da oni odustanu od ulaska u
zemlju koju im Jehova daje?
8 To su učinili i vaši očevi kad
sam ih poslao iz Kadeš-Bar-
nee da izvide zemlju. i 9 Na-
kon što su otišli do Eškolske
doline�j i izvidjeli zemlju, po-
kolebali su Izraelce, pa su oni
odustali od odlaska u zemlju
koju im je Jehova namjeravao
dati.k 10 Zato se tog dana Je-
hova razgnjevio te se zakleo:l
11 ‘Ljudi od 20 godina naviše
koji su izašli iz Egipta neće vi-
djeti zemljum za koju sam se
zakleo da ću je dati Abraha-
mu, Izaku i Jakovu,n jer mi ni-
su bili poslušni svim srcem.
12 Vidjet će je samo Kaleb,o
sin Kenazovca Jefunea, i Nu-
nov sin Jošua,p jer su oni svim
srcem bili poslušni Jehovi.’r
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13 I Jehova se razgnjevio na
Izraelce te ih je primorao da lu-
taju pustinjom 40 godina.a Ta-
ko su lutali njome dok nije po-
mro sav naraštaj koji je činio
ono što je zlo u Jehovinim oči-
ma.b 14 A sad vi, grešni nara-
štaju, idete stopama svojih oče-
va i navlačite na Izraelce još
veći Jehovin gnjev. 15 Ako
mu okrenete le�a, onda će ih
on opet ostaviti u pustinji, pa
će zbog vas izginuti sav ovaj
narod.”

16 Potom su opet pristupili
Mojsiju te su mu rekli: “Podig-
nut ćemo ovdje kamene toro-
ve za svoju stoku i gradove za
svoju djecu. 17 Naša će dje-
ca ostati u utvr�enim grado-
vima, zaštićena od stanovnika
ove zemlje, a mi ćemo naoru-
žanic ići ispred Izraelaca dok
ih ne dovedemo u njihova mje-
sta. 18 Nećemo se vratiti svo-
jim kućama dok svi Izraelci ne
dobiju svoju zemlju u nasljed-
stvo.d 19 A mi nećemo zajed-
no s njima dobiti nasljedstvo s
druge strane Jordana jer smo
već dobili nasljedstvo s ove, is-
točne strane Jordana.”e

20 Nato im je Mojsije rekao:
“Ako tako učinite, ako se na-
oružate za rat kao što je Je-
hova zapovjedio,f 21 ako svi
uzmete oružje u ruke i prije-
�ete Jordan kako biste se bo-
rili za Jehovu dok on bude
tjerao svoje neprijatelje ispred
sebeg 22 i ako se budete bori-
li sve dok zemlja ne bude po-
korena pred Jehovom,h onda
ćete se moći vratiti i i neće-
te biti krivi ni pred Jehovom
ni pred Izraelom. Tada će ova
zemlja postati vaše vlasništvo
pred Jehovom. j 23 Ali ako ne
učinite tako, zgriješit ćete Je-

hovi. Znajte da će vas tada sti-
ći kazna za vaš grijeh. 24 Da-
kle, možete sagraditi gradove
za svoju djecu i torove za svoja
stada,a ali morate ispuniti svo-
je obećanje.”

25 Tada su Gadovci i Rube-
novci rekli Mojsiju: “Tvoji će
sluge učiniti kako naš gospo-
dar zapovijeda. 26 Naša dje-
ca, žene, stoka i sve naše
životinje ostat će ovdje, u gile-
adskim gradovima,b 27 a tvoji
će se sluge svi naoružati za boj
te prijeći Jordan i ratovati u
Jehovino ime,c kao što naš go-
spodar zapovijeda.”

28 Tada je Mojsije u vezi s
njima izdao zapovijed svećeni-
ku Eleazaru, Nunovom sinu Jo-
šui i poglavarima rodova izra-
elskih plemena. 29 Mojsije im
je rekao: “Ako svi Gadovci i Ru-
benovci prije�u Jordan s va-
ma, naoružani za boj, i ratuju u
Jehovino ime, pa vi pokorite
zemlju, onda im dajte područje
Gileada u vlasništvo.d 30 Ali
ako ne uzmu oružje u ruke i ne
prije�u Jordan s vama, onda
neka se nastane me�u vama u
Kanaanu.”

31 Nato su Gadovci i Rube-
novci rekli: “Učinit ćemo sve
što je Jehova rekao tvojim slu-
gama. 32 Uzet ćemo oružje u
ruke i prijeći u Kanaan kako bi-
smo se borili u Jehovino ime,e
ali neka nam se u nasljedstvo
da zemlja s ove strane Jor-
dana.” 33 Tada je Mojsije dao
njima – Gadovcima, Rubenovci-
maf i polovini plemena Josipo-
vog sina Manašeag – kraljevstvo
amorejskog kralja Sihonah i kra-
ljevstvo bašanskog kralja Oga, i
zemlju koja pripada gradovima
na tim područjima i mjesta u
udaljenim područjima.
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34 Gadovci su sagradili� Di-
bon,a Atarot,b Aroer,c 35 At-
rot-

ˇ
Sofan, Jazer,d Jogbehu,e

36 Bet-Nimruf i Bet-Haran,g
utvr�ene gradove, a sagradili
su i kamene torove za stada.
37 A Rubenovci su sagradili
Hešbon,h Eleale, i Kirijatajim,j
38 Nebok i Baal-Meon l (i pro-
mijenili im imena) te Sibmu.
Dali su druga imena gradovima
koje su obnovili.

39 Potomci Manašeovog si-
na Makiram krenuli su na
Gilead, osvojili ga i protjera-
li Amorejce koji su bili ondje.
40 I Mojsije je dao Gilead Ma-
našeovom sinu Makiru te se
on naselio u njemu.n 41 Ma-
našeov potomak Jair krenuo je
na Amorejce i osvojio njihova
sela u kojima su živjeli pod ša-
torima, pa im je dao ime Havot-
-Jair�.o 42 A Nobah je napao i
osvojio Kenat i okolne gradove
te ga prozvao svojim imenom,
Nobah.

33 Ovo su dionice puta ko-
jim su Izraelci išli nakon

izlaska iz Egipta,p a putovali
su po svojim četamar pod vod-
stvom Mojsija i Arona.s 2 Moj-
sije je za svaku dionicu puta bi-
lježio mjesta s kojih su kretali
na put, kao što mu je Jeho-
va zapovjedio. Ovo su dionice
puta kojim su išli, od jednog
mjesta do drugoga:t 3 Krenu-
li su iz Ramezesau petnaestog
dana prvog mjeseca.v Dan po-
slije Pashez Izraelci su se od-
važno� zaputili odande naoči-
gled svih Egipćana. 4 Za to
vrijeme Egipćani su pokapali
sve svoje prvoro�ence koje je

32:34 � Ili: “obnovili”. 32:41 �“Havot-
-Jair” znači “Jairova šatorska sela”.
33:3 �Dosl.: “uzdignutih pesnica”.

Jehova pobio,a jer je Jehova iz-
vršio presudu nad egipatskim
bogovima.b

5 Dakle, Izraelci su otišli iz
Ramezesa i utaborili se u Suko-
tu.c 6 Zatim su otišli iz Suko-
ta i utaborili se u Etamu,d koji
je na rubu pustinje. 7 Poslije
toga otišli su iz Etama i skrenu-
li prema Pihahirotu, koji se na-
lazi nedaleko od Baal-Sefona,e
te su se utaborili pred Migdo-
lom.f 8 Potom su otišli iz Pi-
hahirota i prošli posred morag

te su došli u pustinju.h Putova-
li su tri dana pustinjom Eta-
mom, i a onda su se utaborili u
Mari. j

9 Zatim su otišli iz Mare i
došli u Elim. A u Elimu je bilo
12 izvora vode i 70 palmi, pa su
se ondje utaborili.k 10 Potom
su otišli iz Elima i utaborili se
pored Crvenog mora. 11 Na-
kon toga otišli su od Crvenog
mora i utaborili se u pustinji
Sinu. l 12 Zatim su otišli iz pu-
stinje Sina i utaborili se u Dof-
ki. 13 Poslije toga otišli su iz
Dofke i utaborili se u Alušu.
14 Potom su otišli iz Aluša i
utaborili se u Refidimu.m Ondje
nije bilo vode da narod pije.
15 Onda su otišli iz Refidima i
utaborili se u Sinajskoj pusti-
nji.n

16 Otišli su iz Sinajske pu-
stinje i utaborili se u Kibrot-
-Hataavi.o 17 Zatim su otišli iz
Kibrot-Hataave i utaborili se u
Haserotu.p 18 Potom su otišli
iz Haserota i utaborili se u Rit-
mi. 19 Nakon toga otišli su iz
Ritme i utaborili se u Rimon-
-Peresu. 20 Zatim su otišli iz
Rimon-Peresa i utaborili se u
Libni. 21 Otišli su iz Libne i
utaborili se u Risi. 22 Potom
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s Jš 24:5

1Sa 12:8
t Br 9:17
u Pos 47:11

Izl 12:37
v Izl 12:2

Izl 13:4
z Izl 12:3, 6

Pnz 16:1
��������������������

2. stupac
a Izl 12:29

Ps 78:51
b Izl 12:12

Izl 18:11
c Izl 12:37
d Izl 13:20
e Izl 14:9
f Izl 14:2
g Izl 14:22
h Izl 15:22
i Izl 13:20
j Izl 15:23
k Izl 15:27
l Izl 16:1
m Izl 17:1, 8
n Izl 18:5

Izl 19:1, 2
Br 1:1
Br 3:4
Br 9:1

o Br 11:34
Pnz 9:22

p Br 11:35
Br 12:16

267 BROJEVI 32:34–33:22



su otišli iz Rise i utaborili se u
Kehelati. 23 A nakon što su
otišli iz Kehelate, utaborili su
se na gori

ˇ
Seferu.

24 Potom su otišli s goreˇ
Sefera i utaborili se u Hara-
di. 25 Zatim su otišli iz Ha-
rade i utaborili se u Makhelo-
tu. 26 Poslije toga otišlia su iz
Makhelota i utaborili se u Ta-
hatu. 27 Zatim su otišli iz Ta-
hata i utaborili se u Terahu.
28 Onda su otišli iz Teraha i
utaborili se u Mitki. 29 Potom
su otišli iz Mitke i utaborili se
u Hašmoni. 30 Zatim su oti-
šli iz Hašmone i utaborili se u
Moserotu. 31 Nakon toga oti-
šli su iz Moserota i utabori-
li se u Bene-Jaakanu.b 32 Za-
tim su otišli iz Bene-Jaakana
i utaborili se u Hor-Hagidga-
du. 33 Poslije toga otišli su iz
Hor-Hagidgada i utaborili se u
Jotbati.c 34 Potom su otišli iz
Jotbate i utaborili se u Abroni.
35 Onda su otišli iz Abrone i
utaborili se u Esjon-Geberu.d
36 Zatim su otišli iz Esjon-Ge-
bera i utaborili se u pustinji
Zinu,e to jest u Kadešu.

37 Potom su otišli iz Kade-
ša i utaborili se na gori Horu,f
na granici Edoma. 38 A sve-
ćenik Aron popeo se na goru
Hor po Jehovinoj naredbi i on-
dje je umro prvog dana petog
mjeseca četrdesete godine na-
kon izlaska Izraelaca iz Egipta.g
39 Aron je imao 123 godine kad
je umro na gori Horu.

40 A aradski kralj,h Kana-
anac koji je živio u Negebu, u
Kanaanu, čuo je da dolaze Izra-
elci.

41 Potom su Izraelci otišli
s gore Hora i i utaborili se u
Salmoni. 42 Nakon toga otišli
su iz Salmone i utaborili se u

Punonu. 43 Zatim su otišli iz
Punona i utaborili se u Obo-
tu.a 44 Onda su otišli iz Obo-
ta i utaborili se u Ije-Abarimu
na moapskoj granici.b 45 Za-
tim su otišli iz Ijima� i utaborili
se u Dibon-Gadu.c 46 Poslije
toga otišli su iz Dibon-Gada
i utaborili se u Almon-Dibla-
tajimu. 47 Potom su otišli iz
Almon-Diblatajima i utabori-
li se na abarimskim gorama,d
pred Nebom.e 48 Na koncu su
otišli s abarimskih gora i uta-
borili se u pustim moapskim
ravnicama uz Jordan, nasuprot
Jerihonu.f 49 I ostali su uta-
boreni u pustim moapskim rav-
nicama uz Jordan. Tabor im
se protezao od Bet-Ješimota pa
sve do Abel-

ˇ
Sitima.g

50 Jehova je rekao Mojsiju
u pustim moapskim ravnicama
uz Jordan, nasuprot Jerihonu:
51 “Kaži Izraelcima: ‘Uskoro
ćete prijeći Jordan i ući u Ka-
naan.h 52 Protjerajte pred so-
bom sve stanovnike te zemlje
te uništite sve njihove kamene
kipove i i sve njihove lijevane�
kipove j i opustošite sve njiho-
ve svete uzvišice.k 53 I zapo-
sjednite tu zemlju i živite u
njoj jer vam je dajem u posjed.l
54 ˇ

Zdrijebomm razdijelite zem-
lju po svojim porodicama. Ve-
ćim skupinama dajte veće na-
sljedstvo, a manjim skupinama
dajte manje nasljedstvo.n Svaka
skupina neka dobije u nasljed-
stvo ono što joj ždrijebom bu-
de odre�eno. Dobit ćete zemlju
u nasljedstvo prema plemenima
svojih predaka.o

55 No ako ne protjerate sta-
novnike te zemlje,p onda će oni

33:45 �Po svemu sudeći, riječ je o
skraćenom obliku imena “Ije-Abarim”.
33:52 � Ili: “metalne”.
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Jš 15:1

f Br 20:22

g Pnz 10:6

h Br 21:1

i Br 21:4
��������������������

2. stupac
a Br 21:10

b Pos 19:36, 37
Br 21:11, 13

c Br 32:34

d Br 27:12
Pnz 32:48,49

e Pnz 34:1

f Br 22:1

g Br 25:1
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kojima dopustite da ostanu bi-
ti kao bodljike u vašim očima
i kao trnje u vašim bokovima te
će vas ugnjetavati u zemlji u
kojoj budete živjeli.a 56 I što
sam namjeravao učiniti njima,
učinit ću vama.’”b

34 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 2 “Ovako kaži

Izraelcima: ‘Kad u�ete u Ka-
naan,c ovo će biti granice pod-
ručja koje ćete dobiti u nasljed-
stvo:d

3 Vaša južna granica prote-
zat će se od pustinje Zina uz
Edom. Na istoku će južna gra-
nica početi od kraja Slanog
mora�.e 4 Granica će skrenuti
južno od uspona Akrabimaf i
pružat će se do Zina, a krajnja
točka bit će joj južno od Kadeš-
-Barnee.g Zatim će se protezati
prema Hasar-Adaruh i nastavi-
ti do Asmona. 5 Kod Asmona
granica će skrenuti prema po-
toku� Egiptu i na kraju će izbi-
ti na More�. i

6 Vaša zapadna granica bit
će obala Velikog mora�. To će
biti vaša zapadna granica. j

7 A ovo će biti vaša sjeverna
granica: od Velikog mora po-
vucite granicu do gore Hora�.
8 Od gore Hora povucite gra-
nicu do Lebo-Hamata�,k a kraj-
nja točka granice neka bude
kod Sedada. l 9 Granica će za-
tim ići dalje prema Zifronu i za-
vršiti u Hasar-Enanu.m To će
biti vaša sjeverna granica.

34:3 �Odnosno Mrtvog mora. 34:5
� Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u Rječni-
ku. �Odnosno Veliko more, Sredozem-
no more. 34:6 �Odnosno Sredozem-
nog mora. 34:7 �Točan položaj ovog
mjesta nije poznat. Vjerojatno je riječ o
jednom od većih vrhova libanonskog
gorja. 34:8 � Ili: “ulaza u Hamat”.

10 Na istoku povucite grani-
cu od Hasar-Enana do

ˇ
Sefama.

11 Granica će se protezati odˇ
Sefama do Rible�, koja je istoč-
no od Ajina. Odande će se gra-
nica spuštati i prelaziti preko
obronaka na istočnoj strani Ki-
neretskog mora�.a 12 Granica
će se zatim protezati duž Jor-
dana i završavati na Slanom
moru.b To će biti vaša zemljac i
njene granice.’”

13 I Mojsije je kazao Izrael-
cima: “To je zemlja koju ćete
ždrijebom razdijeliti me�u so-
bom,d zemlja koju će po Jeho-
vinoj zapovijedi dobiti devet i
pol plemena. 14 Naime, pleme
Rubenovaca, pleme Gadovaca
i polovina Manašeovog pleme-
na već su primili svoje nasljed-
stvo.e 15 Ta dva i pol plemena
već su primila svoje nasljed-
stvo u kraju koji je istočno
od Jordana, nasuprot Jeriho-
nu, prema izlasku sunca.”f

16 Jehova je zatim rekao
Mojsiju: 17 “Ovo su imena lju-
di koji će vam razdijeliti zem-
lju: svećenik Eleazarg i Nunov
sin Jošua.h 18 Pozovi po jed-
nog poglavara iz svakog ple-
mena da im pomogne razdije-
liti zemlju koju ćete dobiti u
nasljedstvo.i 19 Ovo su ime-
na tih ljudi: iz Judinog pleme-
na j Jefuneov sin Kaleb,k 20 iz
plemena

ˇ
Simunovaca l Amihu-

dov sin
ˇ
Semuel, 21 iz Benja-

minovog plemenam Kislonov sin
Elidad, 22 iz plemena Dano-
vacan poglavar Buki, Joglijev
sin, 23 od Josipovih potoma-
ka:o iz plemena Manašeovacap

34:11 �Riječ je o Ribli koja se nalazila na
istočnoj granici Kanaana, a ne o Ribli u
zemlji Hamatu. �Odnosno Genezaret-
skog jezera, ili Galilejskog mora.
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p Jš 17:1

269 BROJEVI 33:56–34:23



poglavar Haniel, Efodov sin,
24 a iz plemena Efrajimova-
caa poglavar Kemuel,

ˇ
Siftanov

sin, 25 iz plemena Zebuluno-
vacab poglavar Elisafan, Par-
nakov sin, 26 iz plemena Isa-
karovacac poglavar Paltiel,
Azanov sin, 27 iz plemena
Ašerovacad poglavar Ahihud,ˇ
Selomijev sin, 28 iz plemena
Naftalijevacae poglavar Peda-
hel, Amihudov sin.” 29 To su
oni kojima je Jehova zapovje-
dio da Izraelcima razdijele na-
sljedstvo u Kanaanu.f

35 Jehova je zatim rekao
Mojsiju u pustim moap-

skim ravnicama uz Jordan,g
nasuprot Jerihonu: 2 “Zapo-
vjedi Izraelcima da od svog na-
sljedstva daju Levijevcima gra-
dove u kojima će živjeti.h Neka
im daju i pašnjake oko gra-
dova.i 3 Neka Levijevci žive u
tim gradovima, a pašnjaci neka
budu za njihovu stoku i za sve
ostale životinje te za njihova
dobra. 4 Pašnjaci uz gradove,
koje ćete dati Levijevcima, ne-
ka se protežu 1000 lakata� od
zidina oko cijelog grada. 5 Iz-
mjerite izvan grada 2000 lakata
na istočnoj strani, 2000 lakata
na južnoj strani, 2000 lakata
na zapadnoj strani i 2000 laka-
ta na sjevernoj strani, a grad
neka bude u sredini. Neka to
budu pašnjaci uz njihove gra-
dove.

6 Od gradova koje ćete dati
Levijevcima neka ih šest budu
gradovi utočišta, j koje ćete dati
da ubojica može onamo pobje-
ći.k Uz to im dajte još 42 grada.
7 Levijevcima ćete ukupno da-
ti 48 gradova s pašnjacima. l

35:4 �Lakat je imao 44,5 centimetara.
Vidi dodatak B14.

8 Gradove koje ćete im dati iz-
dvojite od posjeda izraelskog
naroda.a Od većih plemena uz-
mite više, a od manjih plemena
uzmite manje.b Neka svako ple-
me da Levijevcima neke od svo-
jih gradova razmjerno dobive-
nom nasljedstvu.”

9 Jehova je zatim rekao Moj-
siju: 10 “Kaži Izraelcima: ‘Us-
koro ćete prijeći Jordan i ući u
Kanaan.c 11 Izaberite grado-
ve koji su pogodni da vam bu-
du gradovi utočišta, u koje mo-
že pobjeći ubojica koji nekoga�
ubije nehotice.d 12 Ti gradovi
neka vam budu utočište od krv-
nog osvetnikae da ubojica ne
pogine prije nego što do�e na
sud pred narod.f 13 Neka vam
za to služi tih šest gradova uto-
čišta koje ćete dati. 14 Odre-
dite tri grada s ove strane Jor-
danag i tri grada u Kanaanuh

da vam budu gradovi utočišta.
15 Tih šest gradova neka budu
utočišta Izraelcima, došljacima i

i pridošlicama koji žive me�u
njima kako bi u njih pobjegao
svatko tko nekoga ubije nehoti-
ce.j

16 Ali ako tko udari neko-
ga nekim željeznim predmetom
te ga usmrti, onda je uboji-
ca. Ubojica neka se pogubi.k
17 Ako ga udari kamenom
od kojeg čovjek može poginu-
ti te ga usmrti, onda je ubo-
jica. Ubojica neka se pogubi.
18 Ako ga udari nekim drve-
nim predmetom od kojeg čo-
vjek može poginuti te ga us-
mrti, onda je ubojica. Ubojica
neka se pogubi.

19 Krvni osvetnik neka po-
gubi ubojicu. Kad ga sretne,
neka ga pogubi. 20 Ako tko

35:11 � Ili: “neku dušu”.
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gurne nekoga iz mržnje ili baci
nešto na njega u zloj namjeri�
te ga usmrti,a 21 ili ako ga iz
mržnje udari šakom te ga us-
mrti, onaj koji je to učinio neka
se pogubi. On je ubojica. Neka
krvni osvetnik pogubi ubojicu
kad ga sretne.

22 Ali ako ga gurne slučaj-
no, a ne iz mržnje, ili ako baci
nešto na njega, ali ne u zloj na-
mjeri,b 23 ili ako na njega, ne
vidjevši ga, baci kamen te ga
usmrti, a nije mu bio neprija-
telj niti mu je htio nanijeti zlo,
24 onda neka narod sudi iz-
me�u ubojice i krvnog osvetni-
ka po ovom zakonu.c 25 Neka
narod izbavi ubojicu iz ruku
krvnog osvetnika i vrati ga u
grad utočište u koji je bio po-
bjegao. Neka ubojica ostane
ondje do smrti velikog sveće-
nika, koji je pomazan svetim
uljem.d

26 Ali ako ubojica iza�e iz-
van granica grada utočišta u ko-
ji je pobjegao 27 pa ga krvni
osvetnik na�e izvan granica nje-
govog grada utočišta i pogubi
ga, neće biti kriv za prolivenu
krv. 28 Jer ubojica mora os-
tati u svom gradu utočištu do
smrti velikog svećenika. A kad
veliki svećenik umre, ubojica
se može vratiti na svoj posjed.e
29 To neka vam bude zakon po
kojem ćete suditi iz naraštaja u
naraštaj u svim mjestima u ko-
jima budete živjeli.

30 Svatko tko ubije čovjeka
neka bude pogubljen kao uboji-
caf na temelju izjava svjedoka,g
ali nikoga se ne može pogubiti
na temelju izjave samo jednog
svjedoka. 31 Ne smijete uzeti
otkupninu za život ubojice koji

35:20 �Dosl.: “iz zasjede”.

je zaslužio smrt jer on mora
biti pogubljen.a 32 Ne smijete
uzeti otkupninu za onoga tko je
pobjegao u svoj grad utočište i
tako mu dopustiti da se prije
smrti velikog svećenika vrati u
svoju zemlju kako bi ondje ži-
vio.

33 Nemojte onečistiti zemlju
u kojoj živite. Naime, krv one-
čišćuje zemljub i zemlja se ne
može očistiti od krvi koja je
prolivena na njoj, osim krvlju
onoga koji ju je prolio.c 34 Ne-
mojte okaljati zemlju u kojoj ži-
vite i u kojoj ja prebivam. Jer
ja, Jehova, prebivam me�u Iz-
raelcima.’”d

36 Tada su poglavari rodo-
va koji potječu od Gi-

leada, Makirovoge sina, Mana-
šeovog unuka – iz porodica
Josipovih potomaka – došli
pred Mojsija i pred poglavare
izraelskih plemena. 2 Rekli su
im: “Jehova je zapovjedio na-
šem gospodaru da ždrijebomf

podijeli zemlju u nasljedstvo Iz-
raelcima. Jehova mu je zapo-
vjedio i da nasljedstvo našeg
brata Selofhada da njegovim
kćerima.g 3 Ako se udaju za
čovjeka iz nekog drugog izrael-
skog plemena, onda će njihovo
nasljedstvo biti oduzeto od na-
sljedstva naših predaka i biti
dodano nasljedstvu plemena u
koje su se udale. Tako ćemo iz-
gubiti dio nasljedstva koje nam
je bilo dodijeljeno ždrijebom.
4 I kad Izraelcima nastupi op-
rosna godina�,h nasljedstvo tih
žena dodat će se nasljedstvu
plemena u koje su se udale. Ta-
ko ćemo izgubiti dio nasljed-
stva koje pripada plemenu na-
ših predaka.”

36:4 � Ili: “jubilej; jubilarna godina”.
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5 Nato je Mojsije po Jeho-
vinoj zapovijedi rekao Izrael-
cima: “Pleme Josipovih po-
tomaka ima pravo. 6 Ovako
Jehova zapovijeda za Selofha-
dove kćeri: ‘Mogu se udati za
koga hoće. Me�utim, taj čovjek
mora pripadati nekoj od poro-
dica iz plemena njihovog oca.
7 Neka nasljedstvo Izraelaca
ne prelazi s jednog plemena na
drugo jer Izraelci moraju za-
držati nasljedstvo koje pripa-
da plemenu njihovih predaka.
8 Neka se svaka kći koja stek-
ne nasljedstvo u nekom izrael-
skom plemenu uda za nekoga iz
plemena svog ocaa kako bi Iz-
raelci zadržali u svom posje-
du nasljedstvo svojih predaka.

9 Neka nasljedstvo ne prelazi
s jednog plemena na drugo jer
svako izraelsko pleme mora za-
držati svoje nasljedstvo.’”

10 Selofhadove kćeri učini-
le su onako kako je Jehova
zapovjedio Mojsiju.a 11 Mah-
la, Tirsa, Hogla, Milka i Noa,
Selofhadove kćeri,b udale su
se za sinove svojih stričeva.
12 Udale su se za muškarce iz
porodica Josipovog sina Mana-
šea, pa je njihovo nasljedstvo
ostalo u plemenu kojem je pri-
padala porodica njihovog oca.

13 To su zapovijedi i zakoni
koje je Jehova dao Izraelcima
preko Mojsija u pustim moap-
skim ravnicama uz Jordan, na-
suprot Jerihonu.c
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a Br 36:6

b Br 27:1

c Br 26:3
Br 33:50
Br 35:1
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1 Odlazak od Horeba (1–8)
Postavljeni poglavari i suci (9–18)
Neposluh u Kadeš-Barnei (19–46)

Izraelci ne žele ući u zemlju (26–33)
Neuspjeli pokušaj osvajanja
Kanaana (41–46)

2 Lutanje pustinjom 38 godina (1–23)
Pobjeda nad hešbonskim kraljem
Sihonom (24–37)

3 Pobjeda nad bašanskim kraljem
Ogom (1–7)

Podjela zemlje istočno
od Jordana (8–20)

Jošui rečeno: “Ne bojte ih se” (21, 22)
Mojsije neće ući u Obećanu
zemlju (23–29)

4 Poticaj Izraelcima da budu
poslušni (1–14)
Ne zaboravite ono što je Bog
učinio (9)

Jehova zahtijeva da se odanost iskazuje
isključivo njemu (15–31)

Nema drugog Boga osim Jehove (32–40)
Gradovi utočišta istočno od
Jordana (41–43)

Uvod u ponavljanje Zakona (44–49)

5 Savez s Jehovom u Horebu (1–5)
Ponovljeno Deset zapovijedi (6–22)
Narod se uplašio kod gore Sinaja (23–33)

6 Ljubi Jehovu svim svojim srcem (1–9)
“

ˇ
Cuj, Izraele” (4)

Roditelji trebaju poučavati
djecu (6, 7)

Nemojte zaboraviti Jehovu (10–15)
Ne iskušavajte Jehovu (16–19)
Pričajte o tome svojoj djeci (20–25)

7 Sedam naroda koje treba pobiti (1–6)
Zašto je Jehova izabrao Izraelce (7–11)
Poslušnost će donijeti
blagoslove (12–26)



8 Kako je Jehova blagoslovio Izraelce (1–9)
“

ˇ
Covjek ne živi samo od kruha” (3)

Nemojte zaboraviti Jehovu (10–20)

9 Zašto je Izraelcima dano da zaposjednu
zemlju (1–6)

Izraelci četiri puta izazivali Jehovu (7–29)
Zlatno tele (7–14)
Mojsije se zauzima za narod (15–21,
25–29)

Izraelci izazivali Jehovu još tri
puta (22)

10 Isklesane dvije nove ploče (1–11)ˇ
Sto Jehova traži od tebe (12–22)

Boj se Jehove i ljubi ga (12)

11 Vidjeli ste Jehovinu veličanstvenost (1–7)
Obećana zemlja (8–12)
Nagrade za poslušnost (13–17)
Božje riječi usaditi u srce (18–25)
Izaberite blagoslov ili prokletstvo (26–32)

12
ˇ
Stovati Boga na mjestu koje on
izabere (1–14)

Dopušteno jesti meso, ali ne i krv (15–28)
Nemojte upasti u zamku da štujete
druge bogove (29–32)

13 Kako postupati s otpadnicima (1–18)

14 Neprimjereno izražavanje žalosti (1, 2)ˇ
Cista i nečista hrana (3–21)
Odvajanje desetine za Jehovu (22–29)

15 Opraštanje dugova svake sedme
godine (1–6)

Pomaganje siromašnima (7–11)
Osloba�anje robova svake sedme
godine (12–18)ˇ
Silom probušiti uho robu (16, 17)

Prvoro�eni mužjaci posvećeni
Jehovi (19–23)

16 Pasha; Blagdan beskvasnih kruhova (1–8)
Blagdan tjedana (9–12)
Blagdan sjenica (13–17)
Postavljanje sudaca (18–20)ˇ
Sto se ne smije štovati (21, 22)

17
ˇ
Zrtve moraju biti bez mane (1)
Kako postupati s otpadnicima (2–7)
Slučajevi u kojima je preteško donijeti
presudu (8–13)

Odredbe za budućeg kralja (14–20)
Kralj mora prepisati Zakon (18)

18 Ono što pripada svećenicima
i levitima (1–8)

Zabranjeno bavljenje okultizmom (9–14)
Prorok kao što je Mojsije (15–19)
Kako prepoznati lažne proroke (20–22)

19 Krivnja za prolivenu krv i gradovi
utočišta (1–13)

Ne pomicati me�e (14)
Svjedoci na sudu (15–21)

Moraju postojati dva ili tri
svjedoka (15)

20 Odredbe o ratovanju (1–20)
Tko je pošte�en odlaska u bitku (5–9)

21 Kad se ne zna tko je ubio čovjeka (1–9)ˇ
Zenidba sa zarobljenim ženama (10–14)
Prava koja ima prvoro�enac (15–17)
Tvrdoglavi sin (18–21)
Proklet je onaj tko je obješen na
stup (22, 23)

22 Brinuti se za životinje svog
bližnjega (1–4)

Ne odijevati se poput osoba suprotnog
spola (5)

Obzirnost prema životinjama (6, 7)
Ograda na krovu (8)ˇ
Sto ne ide jedno s drugim (9–11)
Kićanke na odjeći (12)
Odredbe u vezi s bludom i
silovanjem (13–30)

23 Tko ne smije biti primljen u Božju
zajednicu (1–8)ˇ

Cistoća tabora (9–14)
Odbjegli rob (15, 16)
Zabrana hramskog bluda (17, 18)
Kamate i zavjeti (19–23)ˇ
Sto prolaznici smiju jesti (24, 25)

24 Brak i razvod (1–5)
Poštovanje prema životu (6–9)
Biti obziran prema siromašnima (10–18)
Odredbe o pabirčenju (19–22)

25 Odredbe o kažnjavanju;
40 udaraca (1–3)

Ne zavezati usta biku kad vrši žito (4)
Djeverski brak (5–10)ˇ
Zena ne smije uhvatiti muškarca
za spolovilo (11, 12)

Točni utezi i mjerne posude (13–16)
Amalečane treba pobiti (17–19)

26 Prinošenje prvina (1–11)
Još jedna desetina (12–15)
Izrael – Jehovino najdraže
vlasništvo (16–19)
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1 Ovo su riječi koje je Mojsije
uputio cijelom Izraelu u jor-

danskom kraju u pustinji, u pu-
stim ravnicama nasuprot Sufu,
izme�u Parana, Tofela, Labana,
Haserota i Dizahaba. 2 (Od
Horeba do Kadeš-Barneea ima 11
dana hoda ako se ide preko go-
re Seira.) 3 Mojsije se prvog
dana jedanaestog mjeseca četr-
desete godineb obratio Izraelci-
ma i prenio im sve što mu je
Jehova zapovjedio da im kaže.
4 Bilo je to nakon što je porazio
amorejskog kralja Sihona,c koji
je živio u Hešbonu, i nakon što
je u Edrejud porazio bašanskog
kralja Oga,e koji je živio u Ašta-
rotu. 5 U jordanskom kraju, u
Moabu, Mojsije je počeo objaš-
njavati ovaj Zakon,f govoreći:

6 “Jehova, naš Bog, rekao
nam je u Horebu�: ‘Dovoljno
ste dugo živjeli u ovim brdima.g
7 Spremite se i po�ite u brda
u kojima žive Amorejcih te u
sva okolna područja: u Arabu, i
u brdski kraj, u

ˇ
Sefelu, u Negeb

1:6 �Vidi Rječnik.

i na morsku obalu.a Po�ite u
zemlju Kanaanaca i oti�ite na
Libanon�b i sve do velike rije-
ke Eufrata.c 8 Predajem vam
tu zemlju. Idite i zaposjednite
zemlju za koju se Jehova za-
kleo vašim praocima – Abraha-
mu, Izakud i Jakovue – da će je
dati njima i njihovom potom-
stvu.’f

9 I tada sam vam rekao: ‘Ne
mogu vas sam voditi, to mi
je prevelik teret.g 10 Jehova,
vaš Bog, umnožio vas je, pa vas
danas ima mnogo kao zvijezda
na nebu.h 11 Neka vas Jeho-
va, Bog vaših predaka, umno-
žii još tisuću puta i neka vas
blagoslovi kao što vam je obe-
ćao. j 12 Kako da vas ja sam
nosim i rješavam vaše prepir-
ke? Kako da sam nosim taj te-
ret i to breme?k 13 Izaberite
iz svojih plemena mudre, raz-
borite i iskusne ljude pa ću
vam ih postaviti za poglava-
re.’ l 14 A vi ste mi odgovorili:

1:7 �Po svemu sudeći, riječ je o libanon-
skom gorju.

27 Na kamenje uklesati riječi Zakona (1–10)
Na gori Ebalu i na gori Gerizimu (11–14)
Izricanje kletvi (15–26)

28 Poslušnost donosi blagoslove (1–14)
Neposlušnost donosi prokletstvo (15–68)

29 Savez s Izraelcima u Moabu (1–13)
Upozorenje na posljedice
neposlušnosti (14–29)
Ono što je skriveno, ono što je
otkriveno (29)

30 Kad se vratite Jehovi (1–10)
Jehovine zapovijedi nisu preteške (11–14)
Izaberite život ili smrt (15–20)

31 Mojsije će uskoro umrijeti (1–8)
Javno čitanje Zakona (9–13)

Jošua postavljen za vo�u (14, 15)
Prorečena buntovnost Izraelaca (16–30)

Pjesma koju Izraelci trebaju
naučiti (19, 22, 30)

32 Mojsijeva pjesma (1–47)
Jehova je Stijena (4)
Izraelci zaboravili Stijenu (18)
“Moja je osveta” (35)
“Veselite se, narodi, s njegovim
narodom” (43)

Mojsije će umrijeti na gori Nebu (48–52)

33 Mojsije izriče blagoslove
plemenima (1–29)
Jehovine “vječne ruke” (27)

34 Jehova Mojsiju pokazuje zemlju (1–4)
Mojsijeva smrt (5–12)

1. POGL.
a Pnz 9:23
b Br 32:13

Br 33:38
c Br 21:23, 24

Jš 12:1, 2
d Jš 13:8, 12
e Br 21:33–35
f Pnz 4:8

Pnz 17:18
Ne 8:7

g Izl 19:1
Br 10:11, 12

h Pos 15:16
i Jš 12:2, 3
��������������������

2. stupac
a Jš 9:1, 2
b Jš 13:1, 5

1Kr 9:19
c Pos 15:18
d Pos 26:3
e Pos 28:13
f Pos 12:7

Pos 13:14, 15
Pos 17:1, 7

g Izl 18:17, 18
h Pos 15:1, 5

Izl 32:13
Br 26:51
Pnz 10:22

i 1Kr 3:8
j Pos 12:1–3

Pos 22:15, 17
Pos 26:3, 4
Izl 23:25

k Izl 18:17, 18
Br 11:11
Br 20:3

l Izl 18:21
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‘Dobro je da se učini to što si
nam rekao.’ 15 Tako sam iz-
dvojio poglavare iz vaših ple-
mena, mudre i iskusne ljude, i
postavio sam vam ih za tisućni-
ke, stotnike, pedesetnike i de-
setnike te za upravitelje u va-
šim plemenima.a

16 Tada sam rekao vašim
sucima: ‘Kad rješavate spor iz-
me�u svoje braće, sudite im
pravedno,b bilo da se radi o
sporu izme�u dva Izraelca ili
o sporu izme�u Izraelca i do-
šljaka.c 17 Ne budite pristrani
kad sudite.d Saslušajte maloga
jednako kao i velikoga.e Ne boj-
te se ljudif jer sudite u Bož-
je ime�.g A ako vam neki spor
bude pretežak, iznesite ga me-
ni da ga saslušam.’h 18 I tako
sam vam tada rekao sve što
trebate činiti.

19 Potom smo krenuli iz Ho-
reba i prošli kroz svu onu veli-
ku i zastrašujuću pustinju i koju
ste vidjeli. Išli smo putem ko-
ji vodi do brda u kojima žive
Amorejci, j kao što nam je Je-
hova, naš Bog, zapovjedio. Na
koncu smo stigli u Kadeš-Bar-
neu.k 20 Tada sam vam rekao:
‘Došli ste u brdoviti kraj u ko-
jem žive Amorejci, koji nam da-
je Jehova, naš Bog. 21 Jeho-
va, vaš Bog, predao vam je tu
zemlju. Idite i zaposjednite je,
kao što vam je rekao Jehova, l
Bog vaših predaka. Ne bojte se!
Ne plašite se!’

22 Ali vi ste svi došli k meni
i rekli: ‘Pošaljimo pred so-
bom ljude da izvide zemlju i da
nam jave kojim putem treba-
mo ići i na kakve ćemo gra-
dove ondje naići.’m 23 Taj mi
se prijedlog činio dobrim, pa

1:17 �Dosl.: “jer je sud Božji”.

sam me�u vama izabrao 12 lju-
di, po jednog iz svakog ple-
mena.a 24 Oni su krenuli na
put i otišli u brdab te su do-
šli do Eškolske doline� i iz-
vidjeli taj kraj. 25 Ubrali su
nešto plodova te zemlje, do-
nijeli nam ih i izvijestili nas:
‘Zemlja koju nam daje Jeho-
va, naš Bog, vrlo je dobra.’c
26 Ali vi niste htjeli poći ona-
mo, nego ste se pobunili protiv
naredbe Jehove, svog Boga.d
27 Gun�ali ste u svojim šatori-
ma: ‘Jehova nas mrzi, pa nas je
izveo iz Egipta da nas preda u
ruke Amorejcima kako bi nas
oni istrijebili. 28 Kamo mi to
idemo? Naša braća posijala su
strah u naša srca,e govoreći:
“Ti su ljudi snažniji i viši od
nas, gradovi su im veliki i zidi-
ne im sežu do neba, f a vidjeli
smo ondje i Anakovce.”’g

29 Tada sam vam rekao: ‘Ne
plašite se! Ne bojte ih se!h
30 Jehova, vaš Bog, ići će pred
vama i borit će se za vas i kao
što se borio za vas u Egiptu
pred vašim očima. j 31 I u pu-
stinji ste vidjeli kako vas je Je-
hova, vaš Bog, nosio kuda god
ste išli – kao što čovjek nosi
svog sina – sve dok niste došli
do ovog mjesta.’ 32 Ali uspr-
kos svemu tome niste vjerovali
Jehovi, svom Bogu,k 33 koji je
išao pred vama kako bi vam
pronašao mjesto za tabor. No-
ću je išao pred vama u vatri, a
danju u oblaku da vam pokaže
put kojim trebate ići. l

34 Cijelo to vrijeme Jeho-
va je slušao što ste govorili,
pa se razgnjevio i zakleo se:m
35 ‘Nitko od ovog zlog nara-
štaja neće vidjeti dobru zemlju

1:24 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

1. POGL.
a Izl 18:25

b Izl 23:8
Pnz 16:18
Iv 7:24

c Izl 22:21
Le 19:34
Le 24:22

d Le 19:15
Ri 2:11

e Izl 23:3

f Izr 29:25

g 2Lje 19:6

h Izl 18:25, 26

i Br 10:12
Pnz 8:14, 15
Jr 2:6

j Br 13:29

k Br 13:26

l Izl 23:27
Pnz 1:8

m Br 13:1, 2
��������������������

2. stupac
a Br 13:3

b Br 13:17

c Br 13:23–27

d Br 14:1–4

e Br 32:9
Jš 14:7, 8

f Br 13:28, 33

g Br 13:22
Jš 11:21

h Br 14:9

i Izl 14:14
Jš 10:42

j Br 14:22

k Ps 78:22
Ps 106:24
He 3:16, 19
Jd 5

l Izl 13:21
Izl 40:36
Br 10:33, 34
Ps 78:14

m Br 14:28, 35
Br 32:10–12
Pnz 2:14
Ps 95:11
He 3:11

275 PONOVLJENI ZAKON 1:15–35



za koju sam se zakleo da ću
je dati vašim očevima.a 36 Vi-
djet će je samo Jefuneov sin
Kaleb. Njemu i njegovim po-
tomcima dat ću zemlju kojom
je išao jer je svim srcem� bio
poslušan Jehovi.b 37 (Jehova
se i na mene razgnjevio zbog
vas te mi je rekao: “Ni ti ne-
ćeš ući u tu zemlju!c 38 Nu-
nov sin Jošua, koji ti služi,d ući
će u nju.e Ojačaj gaf jer će pod
njegovim vodstvom Izraelci na-
slijediti tu zemlju.”) 39 Vaša
djeca za koju ste rekli da će po-
stati plijeng – vaši sinovi koji
još ne znaju što je dobro, a
što zlo – ući će u nju i njima
ću je dati u posjed.h 40 A vi
se okrenite i po�ite u pustinju
Crvenomorskim putem.’ i

41 Nato ste mi odgovorili:
‘Zgriješili smo Jehovi. Poći će-
mo gore i boriti se, kao što
nam je Jehova, naš Bog, zapo-
vjedio!’ I tako ste pripasali sva-
ki svoje oružje i mislili ste da
će biti lako doći u brda i os-
vojiti taj kraj. j 42 Ali Jehova
mi je rekao: ‘Kaži im: “Nemoj-
te ići onamo i ne započinjite
borbu jer ja neću biti s va-
ma.k Ako me ne poslušate, va-
ši će vas neprijatelji poraziti.”’
43 I ja sam vam govorio, ali
vi niste htjeli slušati. Pobunili
ste se protiv Jehovine nared-
be i drsko ste krenuli u brda.
44 Ali dočekali su vas Amorej-
ci koji su živjeli u tim brdima i
navalili su na vas poput pčela,
pa ste se raspršili i pobjegli u
Seir sve do Horme. 45 A onda
ste se vratili i plakali pred Je-
hovom, ali Jehova vas nije slu-
šao niti je obratio pažnju na
vas. 46 Zato ste tako dugo os-
tali u Kadešu.

1:36 �Dosl.: “u svemu; potpuno”.

2 Potom smo pošli u pustinju
Crvenomorskim putem, kao

što mi je Jehova zapovjedio,a i
dugo smo išli oko gore Seira.
2 Na koncu mi je Jehova re-
kao: 3 ‘Dovoljno ste dugo išli
oko ove gore. Sada po�ite na
sjever. 4 Ovako zapovjedi na-
rodu: “Proći ćete pored Seira,b
područja na kojem žive vaša
braća, Ezavovi potomci.c Oni
će vas se bojati,d ali vi dobro
pazite 5 da se ne upuštate s
njima u borbu� jer vam od nji-
hove zemlje neću dati ni ko-
madić na koji biste mogli stati
nogom. Naime, goru Seir dao
sam Ezavu u posjed.e 6 Plati-
te im novcem hranu koju bu-
dete jeli i vodu koju budete
pili.f 7 Jer Jehova, vaš Bog,
blagoslovio vas je u svemu što
ste činili. On je bdio nad vama
dok ste putovali kroz ovu veli-
ku pustinju. Ovih 40 godina Je-
hova, vaš Bog, bio je s vama.
Ništa vam nije nedostajalo.”’g
8 Tako smo prošli pored svoje
braće, Ezavovih potomaka,h ko-
ji žive u Seiru. Nismo išli putem
koji vodi u Arabu, Elat i Esjon-
-Geber. i

Zatim smo pošli putem pre-
ko moapske pustinje. j 9 I Je-
hova mi je rekao: ‘Ne upuštajte
se u borbu s Moapcima i ne ra-
tujte protiv njih jer vam neću
dati u posjed ništa od njiho-
ve zemlje. Naime, Ar sam dao
u posjed Lotovim potomcima.k
10 (Prije su ondje živjeli Emij-
ci, l moćan i brojan narod, lju-
di visokog stasa kao Anakov-
ci. 11 I Refaimcim su izgledali
kao Anakovci,n pa su ih Moap-
ci zvali Emijci. 12 U Seiru su
prije živjeli Horijci,o ali su ih

2:5 � Ili: “da ih ne izazivate”.

1. POGL.
a Br 14:29, 35

1Ko 10:1, 5
He 3:17

b Br 14:24
Jš 14:9

c Br 20:12
Br 27:13, 14
Pnz 3:26
Ps 106:32

d Izl 33:11
Br 11:28

e Br 14:38

f Br 27:18
Pnz 31:7
Jš 1:6, 9

g Br 14:3

h Br 14:30, 31

i Br 14:25

j Br 14:39–45

k Le 26:14, 17
��������������������

2. stupac
��������������������

2. POGL.
a Br 14:25

b Pos 27:39, 40
Pos 36:8, 9

c Br 20:14
Pnz 23:7

d Izl 15:15
Izl 23:27

e Pnz 32:8
Jš 24:4
Dj 17:26

f Br 20:18, 19

g Pnz 29:5
Ne 9:21
Ps 23:1
Ps 34:9, 10

h Br 20:20, 21

i 2Lje 8:17

j Br 21:13
Su 11:17, 18
2Lje 20:10

k Pos 19:36, 37

l Pos 14:5

m Pnz 3:11
1Lje 20:6

n Br 13:22, 33

o Pos 14:6
Pos 36:20
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Ezavovi potomci porazili i is-
trijebili te se naselili na nji-
hovoj zemlji.a Tako će Izraelci
učiniti sa zemljom koja im pri-
pada, koju će im Jehova dati.)
13 A sada idite i prije�ite doli-
nu� Zereda.’ I tako smo prešli
dolinu Zereda.b 14 Od našeg
odlaska iz Kadeš-Barnee pa do
prelaska doline Zereda prošlo
je 38 godina. Za to je vrijeme
u taboru pomro sav naraštaj
muškaraca sposobnih za rat,
kao što im se Jehova zakleo.c
15 Jehovina je ruka bila protiv
njih, tako da nitko od njih nije
preostao u taboru, nego su svi
pomrli.d

16 Kad su u narodu pomrli
svi muškarci sposobni za rat,e
17 Jehova mi je rekao: 18 ‘Da-
nas ćete prijeći granicu Moaba,
to jest Ara. 19 Kad se približi-
te Amoncima, nemojte ih napa-
dati ni izazivati jer vam neću
dati u posjed ništa od amon-
ske zemlje. Naime, nju sam dao
u posjed Lotovim potomcima.f
20 (I nju se nekad smatralo re-
faimskom zemljom.g Prije su u
njoj živjeli Refaimci, a Amonci
su ih zvali Zamzumijci. 21 Bio
je to moćan i brojan narod. Bi-
li su visokog stasa kao Ana-
kovci.h No Jehova je pomogao
Amoncima da ih istrijebe i oni
su se naselili na njihovoj zem-
lji. 22 To je učinio i za Ezavo-
ve potomke, koji žive u Seiru, i
kad im je pomogao da istrijebe
Horijce j kako bi zauzeli njihov
posjed i naselili se na njiho-
voj zemlji, na kojoj žive i dan-
-danas. 23 A Avimci su živjeli
u mjestima na području Gazek

sve dok ih Kaftorci, koji su do-

2:13, 24 � Ili: “vadi”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

šli s Kaftora�,a nisu istrijebili i
naselili se na njihovoj zemlji.)

24 Sada krenite i prije�ite
dolinu� Arnona.b Predajem
vam u ruke Amorejca Sihona,c
hešbonskog kralja. Počnite os-
vajati njegovu zemlju i krenite
u rat protiv njega. 25 Danas
ću učiniti da vas se svi narodi
pod nebom počnu bojati i da
počnu strepiti pred vama kad
čuju za vas. Zbog vas će se uz-
nemiriti i drhtat će od straha.’d

26 Potom sam iz pustinje
Kedemotae poslao glasnike
hešbonskom kralju Sihonu
s ovim miroljubivim riječima:f
27 ‘Pusti nas da pro�emo kroz
tvoju zemlju. Ići ćemo glavnim
putem i nećemo skretati ni na-
desno ni nalijevo.g 28 Jest će-
mo samo hranu koju kupimo
od tebe i piti samo vodu koju
nam prodaš. Samo nas pusti da
pro�emo pješice 29 kao što
su nas pustili Ezavovi potomci
koji žive u Seiru i Moapci koji
žive u Aru. Tada ćemo prijeći
Jordan i ući u zemlju koju nam
daje Jehova, naš Bog.’ 30 Ali
hešbonski kralj Sihon nije nas
pustio da pro�emo preko nje-
gove zemlje jer je Jehova, naš
Bog, dao da bude� tvrdoglavh i
da mu otvrdne srce kako bi ga
predao nama u ruke, a upravo
se tako i dogodilo. i

31 Tada mi je Jehova rekao:
‘Predajem vam u ruke Sihona i
njegovu zemlju. Počnite osva-
jati njegovu zemlju.’ j 32 Kad
je Sihon izašao pred nas sa
svom svojom vojskom kako bi
se sukobio s nama kod Jaha-
sa,k 33 Jehova, naš Bog, pre-
dao nam ga je u ruke, tako

2:23 �Odnosno Krete. 2:30 �Dosl.: “da
njegov duh postane”.
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da smo porazili njega, njego-
ve sinove i svu njegovu vojsku.
34 Tada smo osvojili i uništili
sve njegove gradove te smo u
njima pobili muškarce, žene i
djecu. Nikoga nismo ostavili na
životu.a 35 Za sebe smo zadr-
žali samo stoku i plijen iz gra-
dova koje smo osvojili. 36 Od
Aroera,b koji se nalazi na rubu
doline Arnona (i od grada koji
je u toj dolini), pa sve do Gi-
leada nije bilo grada koji ni-
smo mogli osvojiti. Jehova, naš
Bog, sve nam ih je predao u
ruke.c 37 Jedino se niste pri-
bližili zemlji Amonaca,d nijed-
nom dijelu te zemlje uz dolinu�
Jaboka,e niti gradovima u br-
dima, niti bilo kojem drugom
mjestu kojem vam je Jehova,
naš Bog, zabranio prići.

3 Potom smo pošli Bašanskim
putem. Bašanski kralj Og

izašao je pred nas s cijelom
svojom vojskom kako bi se su-
kobio s nama kod Edreja.f 2 A
Jehova mi je rekao: ‘Ne boj ga
se jer ću u tvoje ruke predati
njega, svu njegovu vojsku i nje-
govu zemlju. Učini s njim ona-
ko kako si učinio s amorejskim
kraljem Sihonom, koji je živio u
Hešbonu.’ 3 Tako nam je Je-
hova, naš Bog, predao u ruke i
bašanskog kralja Oga sa svom
njegovom vojskom. Sve smo ih
pobili tako da nitko od njego-
vih ljudi nije ostao na životu.
4 Tada smo osvojili sve njego-
ve gradove. Nije bilo grada ko-
ji im nismo oteli – 60 grado-
va u cijelom argopskom kraju,
u Ogovom kraljevstvu u Baša-
nu.g 5 Svi ti gradovi bili su
utvr�eni visokim zidinama, vra-

2:37 � Ili: “vadi”. Vidi izraz “vadi” u Rječ-
niku.

tima i zasunima. Osvojili smo
i vrlo mnogo neutvr�enih mje-
sta. 6 U tom smo kraju učini-
li isto što i u zemlji hešbonskog
kralja Sihona: uništili smo sve
gradove i pobili njihove stanov-
nike – muškarce, žene i djecu.a
7 A za sebe smo uzeli svu sto-
ku i plijen iz tih gradova.

8 Tako smo zauzeli zemlju
dvojice amorejskih kraljevab

koji su bili u jordanskom kraju,
od doline� Arnona do gore Her-
monac 9 (Sidonci su tu goru
zvali Sirjon, a Amorejci su je
zvali Senir), 10 sve gradove
na visoravni, cijeli Gilead i cije-
li Bašan sve do Saleke i Edre-
ja,d gradova u Ogovom kraljev-
stvu u Bašanu. 11 Bašanski
kralj Og bio je posljednji od Re-
faimaca. (Njegov je odar� bio
načinjen od željeza� i još uvijek
se nalazi u amonskom gradu
Rabi. Dug je 9 lakata�, a širok
4 lakta, prema uobičajenoj mje-
ri za lakat.) 12 To je zemlja
koju smo tada zaposjeli. Ona se
proteže od Aroera,e koji leži
na rubu doline Arnona, i obu-
hvaća polovinu gileadskih br-
da. Gradove na tom području
dao sam Rubenovcima i Gadov-
cima.f 13 Ostali dio Gileada
i cijeli Bašan, koji su pripa-
dali Ogovom kraljevstvu, dao
sam polovini Manašeovog ple-
mena.g Cijeli argopski kraj, koji
je u Bašanu, bio je poznat kao
refaimska zemlja.

14 Manašeov potomak Jairh

zauzeo je cijeli argopski kraj i
sve do granice s Gešurcima i
Maakaćanima. j Sela u tom dije-

3:8 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u Rječ-
niku. 3:11 � Ili: “sarkofag; lijes”. �Mo-
guće i: “crnog bazalta”. �Lakat je imao
44,5 centimetara. Vidi dodatak B14.
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lu Bašana nazvao je po sebi –
Havot-Jair�.a Tako se zovu i da-
nas. 15 A Makiru sam dao Gi-
lead.b 16 Rubenovcima i Ga-
dovcimac dao sam područje od
Gileada do doline Arnona – sre-
dina doline je granica – i do do-
line Jaboka, koja je granica s
Amoncima, 17 te Arabu, Jor-
dan i njegovu istočnu obalu,
od Kinereta do mora Arabe (to
jest Slanog mora�), koje se na-
lazi pod obroncima Pisge pre-
ma istoku.d

18 Tada sam vam zapovje-
dio: ‘Jehova, vaš Bog, dao vam
je da zaposjednete ovu zem-
lju. Neka svi vaši hrabri lju-
di uzmu oružje i prije�u rijeku
ispred svoje braće Izraelaca.e
19 Neka samo vaše žene, vaša
djeca i vaša stoka (znam da
imate mnogo stoke) ostanu u
gradovima koje sam vam dao
20 sve dok Jehova vašoj braći
ne podari mir, kao što ga je dao
i vama, i dok oni ne zaposjed-
nu zemlju koju im Jehova, vaš
Bog, daje s druge strane Jorda-
na. Neka se potom svaki od vas
vrati na svoj posjed koji sam
mu dao.’f

21 U to sam vrijeme zapovje-
dio Jošui:g ‘Na svoje si oči vidio
što je Jehova, naš Bog, učinio
onoj dvojici kraljeva. Jehova će
isto učiniti svim kraljevstvima u
koja do�eš.h 22 Ne bojte ih se
jer se Jehova, vaš Bog, bori za
vas.’ i

23 Tada sam počeo pre-
klinjati Jehovu: 24 ‘Svevišnji
Gospodine Jehova! Ti si svom
sluzi počeo pokazivati svoju
veličinu i moć�. j Jer koji bog

3:14 �“Havot-Jair” znači “Jairova ša-
torska sela”. 3:17 �Odnosno Mrtvog
mora. 3:24 �Dosl.: “moćnu ruku”.

na nebu ili na zemlji čini tako
moćna djela kao ti?a 25 Mo-
lim te, daj da prije�em Jor-
dan i da vidim tu dobru zemlju
s druge strane rijeke, ta kra-
sna brda i Libanon.’b 26 Ali
Jehova se još uvijek gnjevio na
mene zbog vasc i nije me usli-
šio. I Jehova mi je rekao: ‘Do-
sta! Ne govori mi više o to-
me! 27 Popni se navrh Pisged

i pogledaj na zapad, sjever, jug
i istok te promotri tu zemlju,
jer preko Jordana nikad nećeš
prijeći.e 28 Postavi Jošuu za
vo�u, f ohrabri ga i ojačaj, jer će
on prijeći rijekug na čelu ovog
naroda i pod njegovim će vod-
stvom narod naslijediti zemlju
koju ćeš vidjeti.’ 29 Sve se to
doga�alo dok smo bili u dolini
nasuprot Bet-Peoru.h

4 A sada, Izraele, poslušaj
uredbe i zakone kojima te

učim. Budete li ih se držali, os-
tat ćete na životu i i ući u zem-
lju koju vam daje Jehova, Bog
vaših predaka, i zaposjesti je.
2 Nemojte ništa dodavati ono-
me što vam zapovijedam i ne-
mojte od toga ništa oduzima-
ti. j Držite se zapovijedi Jehove,
svog Boga, koje vam dajem.

3 Na svoje ste oči vidjeli što
je Jehova učinio zbog Baala
peorskog. Jehova, vaš Bog,
iskorijenio je iz vaše sredine
svakoga tko je štovao Baala pe-
orskog.k 4 A svi vi koji se čvr-
sto držite Jehove, svog Boga,
danas ste živi. 5 Evo, poučio
sam vas uredbama i zakonima, l
kao što mi je zapovjedio Jeho-
va, moj Bog, kako biste postu-
pali po njima u zemlji koju će-
te zaposjesti. 6 Vjerno ih se
držitem jer će tada narodi ko-
ji budu čuli za sve te uredbe
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vidjeti da ste mudria i razbori-
ti,b pa će reći: ‘Ovaj veliki na-
rod zaista je mudar i razborit.’c
7 Jer kojem su velikom narodu
bogovi tako blizu kao što je
nama Jehova, naš Bog, kad god
ga prizovemo?d 8 I koji veliki
narod ima pravedne uredbe i
zakone kao što je sav ovaj Za-
kon koji vam danas iznosim?e

9 Samo se čuvajte i dobro
pazite da ne zaboravite ono što
ste vidjeli na svoje oči i da
vam to ne iščezne iz srca dok
ste god živi. I poučavajte o to-
me svoje sinove i svoje unuke.f
10 Onog dana kad ste u Hore-
bu� stajali pred Jehovom, svo-
jim Bogom, Jehova mi je rekao:
‘Skupi mi narod! Hoću da čuju
moje riječig kako bi naučili bo-
jatih me se sve dane svog živo-
ta i kako bi o tome poučili svo-
je sinove.’ i

11 Tada ste pristupili i stali
u podnožje gore, a gora je u
ognju plamtjela sve do neba.
Obavio ju je mrak, oblak i gu-
sta tama. j 12 I Jehova vam se
obratio iz vatre.k

ˇ
Culi ste riječi,

ali nikoga niste vidjeli l – samo
se čuo glas.m 13 Objavio vam
je svoj savezn – Deset zapovije-
di�.o Zapovjedio vam je da ih se
držite i potom ih je napisao na
dvije kamene ploče.p 14 A me-
ni je tada Jehova zapovjedio da
vas poučim uredbama i zakoni-
ma, kojih se trebate držati u
zemlji u koju ćete ući kako bi-
ste je zaposjeli.

15 Budući da niste nikoga
vidjeli onog dana kad vam se u
Horebu Jehova obratio iz va-
tre, dobro pazite 16 da se ne
biste iskvarili i napravili sebi

4:10 �Vidi Rječnik. 4:13 �Dosl.: “Deset
riječi”. Nazivaju se i Dekalog.

rezbareni kip bilo čega: kip mu-
škarca ili žene,a 17 kip kakve
životinje koja je na zemlji ili
kakve ptice koja leti nebom,b
18 kip bilo čega što gmiže po
zemlji ili kakve ribe koja je u
vodama na zemlji�.c 19 I kad
podignete pogled prema nebu i
vidite sunce, mjesec i zvijezde
– svu nebesku vojsku – nemoj-
te se dati zavesti i klanjati im
se te ih štovati.d Njih je Jeho-
va, vaš Bog, dao svim narodi-
ma koji žive pod nebom. 20 A
vas je Jehova izveo iz Egipta,
izvadio vas je iz peći u kojoj se
tali željezo, da postanete narod
koji je njegovo vlasništvo,e a
danas to i jeste.

21 Jehova se zbog vas raz-
gnjevio na menef i zakleo se
da neću prijeći Jordan niti ući
u dobru zemlju koju vam Je-
hova, vaš Bog, daje u nasljed-
stvo.g 22 Zato ću umrijeti u
ovoj zemlji. Ja neću prijeći Jor-
dan,h ali vi ćete ga prijeći i za-
posjest ćete tu dobru zemlju.
23 Pazite da ne zaboravite sa-
vez koji je Jehova, vaš Bog,
sklopio s vama i i nemojte pravi-
ti sebi rezbarene kipove bilo
čega što vam je Jehova, vaš
Bog, zabranio. j 24 Jer je Je-
hova, vaš Bog, poput vatre koja
guta sve pred sobom.k On je
Bog koji zahtijeva da se oda-
nost iskazuje isključivo njemu. l

25 Ako se, kad već budete
dugo živjeli u toj zemlji i kad
vam se rode sinovi i unuci, is-
kvarite i napravite sebi rezba-
rene kipovem bilo čega i počne-
te činiti ono što je zlo u očima
Jehove, vašeg Boga, i tako ga
uvrijedite,n 26 jamčim vam – i
za svjedoke protiv vas uzimam

4:18 � Ili: “ispod razine zemlje”.
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danas nebo i zemlju – da ćete
brzo nestati iz zemlje u koju
idete preko Jordana da je zapo-
sjednete. Nećete u njoj dugo ži-
vjeti, nego ćete biti potpuno is-
trijebljeni.a 27 Jehova će vas
rasijati po narodimab i malo će
vas ostati na životuc me�u tim
narodima u koje će vas Jehova
odvesti. 28 Ondje ćete štova-
ti drvene i kamene bogove koje
su načinile ljudske ruke,d bogo-
ve koji ne mogu ni vidjeti, ni
čuti, ni jesti, ni mirisati.

29 Budete li ondje tražili Je-
hovu, svog Boga, naći ćete gae

ako ga budete tražili svim svo-
jim srcem i svom svojom du-
šom�.f 30 Kad vas sve to sna-
�e i kad budete u teškoj nevolji,
tada ćete se vratiti Jehovi, svom
Bogu, i bit ćete mu poslušni.g
31 A Jehova, vaš Bog, milosr-
dan je Bog.h Neće vas ostaviti
niti zatrti i neće zaboraviti sa-
vez koji je sklopio s vašim pre-
cima. i

32 Raspitajte se kako je bilo
u prijašnjim vremenima, dok
vas još nije bilo, što se doga�a-
lo od dana kad je Bog stvorio
čovjeka na zemlji. Pitajte od
jednog kraja svijeta do drugo-
ga. Da li se ikad dogodilo ne-
što tako veliko? Da li se ikad
čulo za takvo što? j 33 Je li
ijedan drugi narod čuo Božji
glas kako dopire iz vatre, kao
što ste ga vi čuli, i ostao živ?k

34 Je li Bog ikad pokušao uze-
ti sebi narod iz nekog drugog
naroda presudama�, znakovi-
ma, čudima, l ratom,m snažnom
i moćnom� rukomn te zastra-
šujućim djelima?o Je li Jeho-
va, vaš Bog, ikad prije učinio

4:29 �Vidi Rječnik. 4:34 � Ili: “kušnja-
ma”. �Dosl.: “podignutom”.

ono što je na vaše oči učinio
za vas u Egiptu? 35 Vama je
bilo dano da to vidite kako bi-
ste znali da je Jehova pravi
Bog.a Nema drugoga osim nje-
ga.b 36 Dao vam je da čujete
njegov glas s neba kako bi vas
poučio. Dao vam je da na zem-
lji vidite njegovu veliku vatru i
čuli ste kako iz vatre dopiru
njegove riječi.c

37 Budući da je volio vaše
pretke i da je poslije njih iza-
brao njihove potomke za svoj
narod,d bio je uz vas dok vas je
izvodio iz Egipta svojom veli-
kom silom. 38 Otjerao je pred
vama narode veće i moćnije od
vas kako bi vas doveo u nji-
hovu zemlju i predao vam je
u nasljedstvo, kao što već da-
nas možete vidjeti.e 39 Zato
danas spoznajte i uzmite k srcu
da je Jehova pravi Bog gore na
nebu i dolje na zemlji.f Nema
drugoga.g 40 Držite se njego-
vih uredbi i njegovih zapovije-
di koje vam danas dajem da
dobro bude vama i vašim sino-
vima poslije vas i da dugo osta-
nete u zemlji koju vam daje Je-
hova, vaš Bog.”h

41 Tada je Mojsije odvojio tri
grada s istočne strane Jordana.i
42 Ako netko nenamjerno ubi-
je svog bližnjeg, a nije ga mr-
zio, j treba pobjeći u jedan od tih
gradova da ostane živ.k 43 To
su ovi gradovi: Beser l u pusti-
nji, na visoravni, za Rubenovce,
Ramotm u Gileadu za Gadovce i
Golann u Bašanu za Manašeov-
ce.o

44 A ovo je Zakonp koji je
Mojsije dao Izraelcima. 45 Ovo
su opomene, uredbe i zakoni
koje je Mojsije dao Izraelcima
nakon što su izašli iz Egiptar
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o Jš 20:8, 9
p Pnz 17:18

Pnz 27:2, 3
Ga 3:24

r Le 26:46
Pnz 4:1

281 PONOVLJENI ZAKON 4:27–45



46 u jordanskom kraju, u doli-
ni nasuprot Bet-Peoru,a u zemlji
amorejskog kralja Sihona, koji
je živio u Hešbonu,b a kojeg su
Mojsije i Izraelci porazili nakon
što su izašli iz Egipta.c 47 I za-
posjeli su njegovu zemlju i zem-
lju bašanskog kralja Oga,d zem-
lju dvojice amorejskih kraljeva
koji su živjeli u kraju istočno od
Jordana. 48 Ta se zemlja pro-
tezala od Aroera,e koji se nala-
zi na rubu doline� Arnona, do
gore Siona, to jest Hermona.f
49 Obuhvaćala je i cijelu Arabu
u kraju istočno od Jordana, ko-
ja je sezala sve do mora Arabe�,
koje se nalazi pod obroncima
Pisge.g

5 Mojsije je potom sazvao sav
izraelski narod i rekao:

“
ˇ

Cuj, Izraele, uredbe i zakone
koje vam danas objavljujem!
Naučite ih i savjesno ih se drži-
te. 2 Jehova, naš Bog, sklo-
pio je s nama savez u Hore-
bu�.h 3 Jehova nije taj savez
sklopio s našim precima, nego
s nama, svima nama koji smo
danas ovdje. 4 Jehova vam se
na gori obraćao licem u lice,
govorio vam je iz vatre. i 5 Ja
sam tada stajao izme�u Jehove
i vas j kako bih vam prenosio
Jehovine riječi jer ste se bojali
vatre i niste se popeli na goru.k
A Bog je rekao:

6 ‘Ja sam Jehova, tvoj Bog,
koji te izveo iz Egipta, zem-
lje u kojoj si bio rob. l 7 Ne-
moj imati drugih bogova osim
mene�.m

8 Ne pravi sebi kipoven ni
slike ičega što je gore na nebu,

4:48 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 4:49 �Odnosno Slanog mo-
ra, ili Mrtvog mora. 5:2 �Vidi Rječnik.
5:7 � Ili: “te mi tako prkositi”.

dolje na zemlji ili u vodama na
zemlji�. 9 Ne klanjaj im se i
nemoj ih štovatia jer sam ja, Je-
hova, tvoj Bog, Bog koji za-
htijeva da se odanost iskazuje
isključivo njemu.b Ja dajem da
sinovi, unuci i praunuci� snose
posljedice grijeha svojih očeva
koji me mrze,c 10 a iskazujem
vjernu ljubav i tisućitom nara-
štaju onih koji me vole i drže se
mojih zapovijedi.

11 Ne spominji ime Jehove,
svog Boga, na nedostojan na-
čind jer Jehova neće poštedje-
ti kazne nikoga tko nedostojno
spominje njegovo ime.e

12 Drži dan počinka i neka ti
bude svet, kao što ti je zapovje-
dio Jehova, tvoj Bog.f 13 ˇ

Sest
dana radi i obavljaj sve svoje
poslove,g 14 a sedmi dan ne-
ka bude dan počinka posvećen
Jehovi,h tvom Bogu. Nemoj ra-
diti nikakav posao, i ni ti, ni tvoj
sin, ni tvoja kći, ni tvoj rob, ni
tvoja robinja, ni tvoj bik, ni tvoj
magarac, ni ostala tvoja stoka,
ni došljak koji živi u tvom gra-
du, j da se tvoj rob i tvoja robi-
nja mogu odmoriti kao i ti.k
15 Sjeti se da si i ti bio rob u
Egiptu i da te Jehova, tvoj Bog,
izveo odande snažnom i moć-
nom rukom. l Zato ti je Jehova,
tvoj Bog, zapovjedio da držiš
dan počinka.

16 Poštuj svog oca i majkum

– kao što ti je Jehova, tvoj Bog,
zapovjedio – da dugo živiš i da
ti bude dobro u zemlji koju ti
daje Jehova, tvoj Bog.n

17 Ne ubij.o
18 Ne učini preljub.p
19 Ne ukradi.r

5:8 � Ili: “ispod razine zemlje”. 5:9 � Ili:
“treći i četvrti naraštaj”.
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20 Nemoj lažno svjedočiti
protiv svog bližnjeg.a

21 Ne poželi ženu svog bliž-
njeg.b Nemoj sebično žudjeti za
kućom svog bližnjeg, ni za nje-
govim poljem, ni za njegovim
robom, ni za njegovom robi-
njom, ni za njegovim bikom, ni
za njegovim magarcem, ni za
bilo čim što pripada tvom bliž-
njem.’c

22 Te je zapovijedi� Jehova
na gori jakim glasom uputio iz
vatre, oblaka i guste tamed cije-
loj vašoj zajednici� i ništa im
nije dodao. Potom ih je napisao
na dvije kamene ploče te ih je
dao meni.e

23 A kad ste čuli glas iz gu-
stog oblaka, dok je gora plam-
tjela u ognju, f k meni su pristu-
pili svi poglavari vaših plemena
i vaši starješine. 24 I rekli ste:
‘Jehova, naš Bog, pokazao nam
je svoju slavu i svoju veličinu i
čuli smo njegov glas iz vatre.g
Danas smo vidjeli da čovjek
može ostati živ kad Bog raz-
govara s njim.h 25 Ipak, za-
što da se izlažemo opasnosti
da poginemo? Ova velika vatra
može nas progutati. Budemo li
i dalje slušali glas Jehove, svog
Boga, pomrijet ćemo. 26 Na-
ime, je li itko od ljudi čuo glas
živog Boga kako dopire iz va-
tre, kao što smo ga mi čuli, i
ostao živ? 27 Ti pri�i i poslu-
šaj sve što će reći Jehova, naš
Bog, pa nam onda prenesi sve
što ti kaže Jehova, naš Bog, a
mi ćemo to poslušati i postupi-
ti po tome.’ i

28 I Jehova je čuo što ste mi
rekli pa mi je Jehova kazao:
‘
ˇ

Cuo sam što ti je ovaj narod

5:22 �Dosl.: “riječi”. � Ili: “skupštini”.
Vidi izraz “skupština” u Rječniku.

rekao. Dobro je sve što su re-
kli.a 29 Kad bi ih barem srce
uvijek poticalo da me se bojeb

i da se drže mojih zapovije-
di!c Tada bi zauvijek bilo dobro
i njima i njihovim sinovima.d
30 Idi i reci im: “Vratite se u
svoje šatore!” 31 A potom se
vrati i ostani kod mene da ti
objavim sve zapovijedi, uredbe
i zakone kojima ih trebaš po-
učiti i po kojima oni trebaju po-
stupati u zemlji koju im dajem
da je zaposjednu.’ 32 Zato se
savjesno držite svega što vam
je zapovjedio Jehova,e vaš Bog.
Ne skrećite ni nadesno ni na-
lijevo.f 33 U svemu postupaj-
te onako kako vam je zapo-
vjedio Jehova, vaš Bog.g Tada
ćete ostati na životu i bit će
vam dobro te ćete dugo živjeti
u zemlji koju zaposjednete.h

6 A ovo su zapovijedi, ured-
be i zakoni, koje je Jeho-

va, vaš Bog, dao da bi vas po-
učio, kako biste ih se držali
kad u�ete u zemlju koju tre-
bate zaposjesti. 2 Dao vam ih
je kako biste se cijelog živo-
ta bojali Jehove, svog Boga, i
držali se svih njegovih odred-
bi i zapovijedi koje vam dajem
– vama, vašim sinovima i vašim
unucima i – da biste dugo živje-
li. j 3 Slušaj ih, Izraele, i savje-
sno ih se drži, da ti bude dobro
i da bude mnogo tvojih poto-
maka u zemlji u kojoj teče med
i mlijeko, kao što ti je obećao
Jehova, Bog tvojih predaka.

4 ˇ
Cuj, Izraele: Jehova je naš

Bog, jedan� je Jehova!k 5 Lju-
bi Jehovu, svog Boga, svim
svojim srcem, svom svojom du-
šom�l i svom svojom snagom�.m

6:4 � Ili: “jedan jedini; jedinstven”. 6:5
�Vidi Rječnik. � Ili: “svime što imaš”.
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6 Neka se zapovijedi koje ti da-
nas dajem urežu u tvoje srce.
7 Usa�uj ih u svoju djecua i go-
vori o njima kad sjediš u svo-
joj kući i kad ideš putem, kad
liježeš i kad ustaješ.b 8 Prive-
ži ih sebi na ruku da ti služe
kao podsjetnik i neka ti budu
kao povez na čelu�.c 9 Napiši
ih na dovratnicima svoje kuće i
na vratima svog grada.

10 Kad vas Jehova, vaš Bog,
dovede u zemlju za koju se za-
kleo vašim praocima Abraha-
mu, Izaku i Jakovu da će vam
je datid – zemlju u kojoj su veli-
ki i lijepi gradovi koje niste gra-
dili,e 11 kuće pune svakojakih
dobara za koja niste radili, na-
kapnice koje niste kopali, vi-
nogradi i maslinici koje niste
sadili – i kad se najedete i na-
sitite, f 12 pazite da ne zabo-
ravite Jehovu,g koji vas je izveo
iz Egipta, zemlje u kojoj ste
bili robovi. 13 Bojte se Jeho-
ve,h svog Boga, njemu služitei i
njegovim se imenom zaklinjite. j
14 Ne štujte druge bogove, bo-
gove naroda koji su oko vas,k
15 jer Jehova, vaš Bog, koji je
usred vas, zahtijeva da se oda-
nost iskazuje isključivo njemu. l
Inače će se Jehova, vaš Bog,
razgnjevitim na vas i istrijebit
će vas s lica zemlje.n

16 Ne iskušavajte Jehovu,o
svog Boga, kao što ste ga is-
kušavali kod Mase.p 17 Savje-
sno se držite zapovijedi Je-
hove, svog Boga, te opomena
i uredbi koje vam je on dao.
18 ˇ

Cinite ono što Jehova sma-
tra dobrim i ispravnim. Tada će
vam biti dobro i ući ćete u do-
bru zemlju za koju se Jeho-
va zakleo da će je dati vašim

6:8 �Dosl.: “me�u očima”.

precima te ćete je zaposjesti.a
19 Otjerat ćete ispred sebe sve
svoje neprijatelje, kao što je Je-
hova obećao.b

20 Ako vas jednog dana vaši
sinovi upitaju: ‘Zašto vam je Je-
hova, naš Bog, dao te opomene,
uredbe i zakone?’ 21 onda ka-
žite svojim sinovima: ‘Bili smo
faraonovi robovi u Egiptu, ali
Jehova nas je svojom moćnom
rukom izveo iz Egipta. 22 I Je-
hova je pred našim očima učinio
velike znakove i čuda kojima
je nanio nevolje Egiptu,c fara-
onu i svima u njegovom domu.d
23 A nas je izveo iz Egipta kako
bi nas doveo ovamo i dao nam
zemlju za koju se zakleo da će
je dati našim precima.e 24 Po-
tom nam je Jehova zapovjedio
da se držimo svih tih uredbi. Je-
hova, naš Bog, zapovjedio nam
je da ga se bojimo kako bi nam
uvijek bilo dobrof i kako bismo
ostali živi,g kao što smo živi sve
do danas. 25 Budemo li se sa-
vjesno držali svih tih zapovijedi
i slušali Jehovu, svog Boga, kao
što nam je zapovjedio, on će nas
smatrati pravednima.’h

7 Kad vas Jehova, vaš Bog,
dovede u zemlju u koju ćete

uskoro ući i zaposjesti je, i otje-
rat će ispred vas velike narode: j
Hetite, Girgašane, Amorejce,k
Kanaance, Perižane, Hivijce i
Jebusejce, l sedam naroda ve-
ćih i moćnijih od vas.m 2 Je-
hova, vaš Bog, predat će ih va-
ma, a vi ćete ih poraziti.n Sve
ih pobijte.o Nemojte s njima
sklapati nikakav savez i nemoj-
te im se smilovati.p 3 Ne skla-
pajte brakove s njima. Nemoj-
te davati svoje kćeri njihovim
sinovima niti uzimati njihove
kćeri za svoje sinove.r 4 Jer
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će navesti vašu djecu da pre-
stanu služiti Jehovi i počnu
štovati druge bogove.a Tada će
se on razgnjeviti na vas i brzo
će vas istrijebitib.

5 Nego učinite ovako: poru-
šite njihove žrtvenike, obori-
te njihove obredne stupove,c
posijecite njihova obredna de-
bla�d i spalite njihove rezbare-
ne kipove.e 6 Jer vi ste narod
koji je svet Jehovi, vašem Bo-
gu. Vas je Jehova, vaš Bog, iza-
brao me�u svim narodima na
zemlji da budete njegov narod,
njegovo najdraže vlasništvo.f

7 Jehova vam je pokazao na-
klonost i izabrao vas,g ali ne
zato što ste bili najveći od svih
naroda – zapravo, bili ste naj-
manji od svih naroda.h 8 Je-
hova vas je izabrao zato što vas
je volio i zato što se želio drža-
ti zakletve koju je dao vašim
precima. i Zato vas je Jehova iz-
veo svojom moćnom rukom i
oslobodio� vas iz zemlje u ko-
joj ste bili robovi, j iz ruke fa-
raona, egipatskog kralja. 9 Vi
dobro znate da je vaš Bog, Je-
hova, pravi Bog, vjerni Bog koji
se drži svog saveza i koji kroz
tisuću naraštaja iskazuje vjer-
nu ljubav onima koji ga vole
i drže se njegovih zapovijedi.k
10 Ali onima koji ga mrze uz-
vratit će tako što će ih zatrti. l
Neće oklijevati obračunati se
s onima koji ga mrze, nego će
im uzvratiti. 11 Stoga se sa-
vjesno držite zapovijedi, ured-
bi i zakona koje vam danas da-
jem i postupajte po njima.

12 Ako budete slušali te za-
kone, držali ih se i postupali po
njima, Jehova, vaš Bog, držat

7:5 �Vidi Rječnik. 7:8 �Dosl.: “otku-
pio”.

će se svog saveza i iskazivat će
vam vjernu ljubav, kao što se
zakleo vašim precima. 13 Vo-
ljet će vas, blagosloviti i umno-
žiti. Blagoslovit će vas i poda-
riti vam puno djece�a i obilje
plodova zemlje – žita, mladog
vina i uljab – te mnogo teladi i
janjadi u zemlji za koju se za-
kleo vašim precima da će vam
je dati.c 14 Bit ćete blagoslov-
ljeni više od svih drugih naro-
da.d Nijedan muškarac i nijed-
na žena me�u vama neće biti
bez djece, a ni vaša stoka neće
biti neplodna.e 15 Jehova će
ukloniti od vas svaku bolest i
neće dati da obolite ni od koje
opake bolesti za koju ste znali
dok ste bili u Egiptu.f Umjesto
toga pustit će ih na sve one koji
vas mrze. 16 Pobijte sve na-
rode koje vam Jehova, vaš Bog,
preda u ruke.g Nemojte se sa-
žaliti na njihh i nemojte štovati
njihove bogove i jer bi vam to
bila zamka. j

17 Možda ćete pomisliti: ‘Ti
su narodi brojniji od nas. Kako
ćemo ih protjerati?’k 18 Ali ne
bojte ih se. l Sjetite se što je
Jehova, vaš Bog, učinio fara-
onu i cijelom Egiptu,m 19 sje-
tite se velikih djela� koja ste vi-
djeli na svoje oči te znakova,
čudan i snažne i moćne ruke
kojima vas je izveo Jehova,
vaš Bog.o Tako će Jehova, vaš
Bog, učiniti svim narodima ko-
jih se bojite.p 20 Jehova, vaš
Bog, širit će strah� me�u nji-
ma dok ne izginu oni koji pre-
ostanur i koji se budu skrivali
pred vama. 21 Nemojte ih se
plašiti jer je s vama vaš Bog,

7:13 �Dosl.: “Blagoslovit će plod vaše
utrobe”. 7:19 � Ili: “kazni; kušnji”.
7:20 � Ili: “obeshrabrenje”.
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Jehova,a veliki Bog koji izaziva
strahopoštovanje.b

22 Jehova, vaš Bog, tjerat
će te narode pred vama malo-
-pomalo.c Nećete ih smjeti is-
trijebiti odjednom da se ne bi
namnožile divlje životinje koje
bi vam mogle nauditi. 23 Je-
hova, vaš Bog, predat će ih va-
ma u ruke i nanositi im poraz
za porazom sve dok ne budu
istrijebljeni.d 24 I njihove će
kraljeve predati vama u ruke,e
pa ćete izbrisati njihovo ime s
lica zemlje.f Nitko vam se neće
moći oduprijeti,g sve ćete ih is-
trijebiti.h 25 Spalite rezbare-
ne kipove njihovih bogova. i Ne-
mojte poželjeti srebra ni zlata
što je na njima i nemojte ga uzi-
mati za sebe j da vam ne posta-
ne zamka, jer je to odvratno
Jehovi, vašem Bogu.k 26 Ne
unosite u svoju kuću ono što je
odvratno da ne budete uništeni
kao i te gadosti. Neka vam se
one gade iz dna duše i neka
vam budu krajnje odvratne jer
ih treba uništiti.

8 Savjesno se držite svih za-
povijedi koje vam danas da-

jem da biste živjeli, l namnožili
se i zaposjeli zemlju za koju
se Jehova zakleo da će je dati
vašim precima.m 2 Sjećajte se
dugog puta kojim vas je Jeho-
va, vaš Bog, vodio pustinjom
40 godinan da bi vas naučio po-
niznosti i iskušao vaso te tako
doznao što vam je u srcu,p ho-
ćete li se držati njegovih za-
povijedi ili nećete. 3 Učio vas
je poniznosti, morio vas gla�ur

i hranio vas manom,s koju ni-
kad prije niste vidjeli ni vi ni
vaši očevi, da bi vas poučio da
čovjek ne živi samo od kruha
nego i od svake riječi koja izla-

zi iz Jehovinih usta.a 4 Odje-
ća koju ste nosili nije se troši-
la niti su vam noge oticale tih
40 godina.b 5 Vi dobro znate
u svom srcu da vas je Jehova,
vaš Bog, ukoravao kao što čo-
vjek ukorava svog sina.c

6 Zato se držite zapovijedi
Jehove, svog Boga, tako da ide-
te njegovim putevima i da ga
se bojite. 7 Jer vas Jehova,
vaš Bog, vodi u dobru zemlju,d
zemlju punu potoka, izvora i
dubinskih voda koje izviru u
dolinama i u brdima, 8 zemlju
u kojoj ima obilje pšenice i ječ-
ma, vinove loze, smokava i ši-
paka,e maslinovog ulja i meda,f
9 zemlju u kojoj neće biti gladi
i u kojoj vam ništa neće nedo-
stajati, zemlju u kojoj kamenje
ima željeza i u kojoj ćete iz
brda vaditi bakar.

10 Kad se najedete i nasiti-
te, hvalite Jehovu, svog Boga,
zbog dobre zemlje koju vam
je dao.g 11 Pazite da ne zabo-
ravite Jehovu, svog Boga, za-
nemarujući njegove zapovijedi,
zakone i odredbe koje vam da-
nas dajem. 12 Kad se najede-
te i nasitite te sagradite lijepe
kuće i nastanite se u njima,h
13 kad vam se namnoži krup-
na i sitna stoka te vam se na-
gomila srebro i zlato i svega
budete imali u izobilju, 14 ne
dajte da vam se srce uzoho-
li, i pa da zaboravite Jehovu,
svog Boga, koji vas je izveo iz
Egipta, zemlje u kojoj ste bili
robovi, j 15 koji vas je vodio
kroz veliku i zastrašujuću pu-
stinjuk u kojoj su zmije otrov-
nice i škorpioni, a zemlja je
spržena i bez vode. Dao vam je
vodu iz stijene tvrde kao kre-
menl 16 i u pustinji vas hra-
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nio manom,a koju vaši očevi ni-
kad prije nisu vidjeli, da bi vas
naučio poniznostib i iskušao
vas kako bi vam naposljetku
bilo dobro.c 17 Ako biste po-
mislili: ‘Ovo smo bogatstvo ste-
kli svojom snagom i vlastitim
rukama’,d 18 sjetite se da je
Jehova, vaš Bog, onaj koji vam
daje snagu da stječete bogat-
stvo.e On to čini kako bi ispu-
nio svoj savez koji je sklopio s
vašim precima i tako postupa
sve do danas.f

19 Ako zaboravite Jehovu,
svog Boga, i ako počnete štova-
ti druge bogove te im služiti
i klanjati im se, upozoravam
vas danas da ćete propasti.g
20 Propast ćete kao i narodi
koje Jehova zatire pred vama
jer niste slušali Jehovu, svog
Boga.h

9 ˇ
Cuj, Izraele! Danas prelazi-
te Jordani da u�ete u tu

zemlju i pokorite narode veće i
moćnije od sebe, j velike grado-
ve kojima zidine sežu do ne-
ba,k 2 snažne i visoke ljude,
Anakovce, l za koje već znate
i za koje ste čuli da se go-
vori: ‘Tko se može oduprije-
ti Anakovcima?’ 3 Zato znajte
danas da Jehova, vaš Bog, ide
pred vama.m On je vatra koja
guta sve pred sobom,n on će ih
istrijebiti. Pokorit će ih Jehova
pred vašim očima da ih možete
brzo protjerati i pobiti, kao što
vam je obećao.o

4 Kad ih Jehova, vaš Bog,
bude tjerao ispred vas, ne-
mojte pomisliti: ‘Jehova nas je
zbog naše pravednosti doveo
u ovu zemlju da je zaposjed-
nemo.’p Naprotiv, Jehova tjera
te narode ispred vas zbog nji-
hove zloće.r 5 Njihovu zemlju

ne idete zaposjesti zbog svo-
je pravednosti ili zbog čestito-
sti svog srca. Naprotiv, Jeho-
va, vaš Bog, tjera te narode
ispred vasa zbog njihove zloće
i zato da Jehova ispuni zakle-
tvu koju je dao vašim praoci-
ma Abrahamu,b Izakuc i Jako-
vu.d 6 Znajte, dakle, da vam
Jehova, vaš Bog, ne daje da za-
posjednete ovu dobru zemlju
zbog vaše pravednosti, jer ste
nepokoran� narod.e

7 Upamtite i nikad ne zabo-
ravite kako ste u pustinji iza-
zivali Jehovu, svog Boga.f Od
dana kad ste izašli iz Egipta
pa dok niste došli na ovo mje-
sto bunili ste se protiv Jehove.g
8 I u Horebu� ste izazivali Je-
hovu, pa se Jehova toliko raz-
gnjevio na vas da vas je htio
istrijebiti.h 9 Kad sam se po-
peo na goru da dobijem kame-
ne ploče, i ploče saveza koji je
Jehova sklopio s vama, j ostao
sam na gori 40 dana i 40 noćik
i za to vrijeme ništa nisam ni
jeo ni pio. 10 Tada mi je Je-
hova dao dvije kamene ploče
koje je ispisao svojim prstom.
Na njima su bile sve riječi koje
vam je Jehova rekao na gori
kad vam se iz vatre obratio
onog dana kad ste se ondje
okupili. l 11 Poslije 40 dana i
40 noći Jehova mi je dao dvije
kamene ploče, ploče saveza.
12 I Jehova mi je rekao: ‘Brzo
si�i s gore jer se tvoj narod
koji si izveo iz Egipta iskvario.m
Brzo su skrenuli s puta kojim
su po mojoj zapovijedi trebali
ići. Načinili su sebi zlatni� kip.’n
13 I Jehova mi je još rekao:
‘Vidim da je taj narod doista
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nepokoran.a 14 Pusti me da
ih istrijebim i izbrišem njihovo
ime s lica zemlje, a od tebe ću
načiniti narod koji će biti moć-
niji i brojniji od njih.’b

15 Potom sam se okrenuo i
sišao s gore, dok je gora plam-
tjela u ognju,c a u rukama
sam držao dvije ploče save-
za.d 16 Tada sam vidio da ste
zgriješili Jehovi, svom Bogu.
Načinili ste sebi zlatno tele.
Brzo ste skrenuli s puta kojim
ste po Jehovinoj zapovijedi tre-
bali ići.e 17 Tada sam objema
rukama podignuo te dvije plo-
če pa ih bacio i razbio pred va-
ma.f 18 Zatim sam pao ničice
pred Jehovom kao i prvi put te
sam ostao pred njim 40 dana i
40 noći. Ništa nisam ni jeo ni
piog zbog svih grijeha koje ste
počinili tako što ste radili ono
što je zlo u Jehovinim očima i
vrije�ali ga. 19 Naime, bojao
sam se jer se Jehova toliko raz-
gnjevio na vash da vas je htio is-
trijebiti. Ali Jehova me i taj put
uslišio. i

20 Jehova se toliko razgnje-
vio na Arona da ga je htio po-
gubiti, j ali ja sam se tada i za
njega usrdno pomolio. 21 Za-
tim sam uzeo telek koje ste na-
činili, i time sagriješili, te sam
ga spalio. Razbio sam ga i sa-
tro, tako da je od njega ostao
samo prah, a potom sam taj
prah bacio u potok koji teče s
gore. l

22 Jehovu ste razgnjevili i
kod Tabere,m Masen i Kibrot-
-Hataaveo. 23 Kad vas je Je-
hova poslao iz Kadeš-Barneep i
rekao vam: ‘Po�ite i zauzmite
zemlju koju vam dajem!’ opet
ste se pobunili protiv naredbe
Jehove, r svog Boga, i niste mu
vjerovalis niti ste ga poslušali.

24 Bunite se protiv Jehove ot-
kad vas znam.

25 Zato sam 40 dana i 40
noćia padao ničice pred Jeho-
vom.

ˇ
Cinio sam to jer je Jeho-

va rekao da će vas istrijebiti.
26 Usrdno sam se molio Je-
hovi: ‘Svevišnji Gospodine Je-
hova, nemoj zatrti svoj narod.
Oni su tvoje vlasništvob koje si
u svojoj veličanstvenosti izba-
vio� i izveo iz Egipta svojom
moćnom rukom.c 27 Sjeti se
svojih slugu Abrahama, Izaka i
Jakova.d Oprosti ovom narodu
njegovu tvrdoglavost, njegovu
zloću i njegov grijeh.e 28 Ina-
če bi ljudi u zemlji iz koje si
nas izveo mogli reći: “Jehova
ih nije mogao dovesti u zemlju
koju im je obećao. On ih mrzi,
pa ih je zato izveo da ih pobi-
je u pustinji.”f 29 Oni su ipak
tvoj narod i tvoje vlasništvo,g
narod koji si izveo svojom veli-
kom silom i moćnom rukom.’h

10 Tada mi je Jehova re-
kao: ‘Iskleši dvije kame-

ne ploče, kao što su bile one
prve, i i popni se k meni na go-
ru. Napravi i kovčeg od drva.
2 Ja ću na tim pločama napisa-
ti riječi što su bile na prvim
pločama, koje si razbio, a ti ih
stavi u kovčeg.’ 3 Tako sam
napravio kovčeg od akacijinog
drva i isklesao dvije kamene
ploče, kao što su bile one prve,
pa sam se popeo na goru no-
seći u rukama te dvije ploče. j
4 I Jehova je na ploče napi-
sao iste riječi koje je napisao i
prije,k Deset zapovijedi�, l koje
vam je rekao na gori kad vam
se iz vatre obratiom onog da-
na kad ste se ondje okupili.n
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Potom ih je Jehova dao meni.
5 A ja sam se okrenuo i sišao s
gorea te stavio ploče u kovčeg
koji sam napravio, kao što mi je
Jehova zapovjedio. Ondje se i
sada nalaze.

6 Izraelci su potom otišli iz
Beerot-Bene-Jaakana u Mose-
ru. Ondje je umro Aron i ondje
je pokopan.b A njegov sin Elea-
zar počeo je služiti kao sveće-
nik umjesto njega.c 7 Odande
su otišli u Gudgodu, a iz Gud-
gode u Jotbatu,d u kraj bogat
potocima.

8 Tada je Jehova odvojio Le-
vijevo plemee kako bi njegovi
pripadnici nosili kovčeg Jeho-
vinog saveza, f stajali pred Je-
hovom i služili mu te izricali
blagoslove u njegovo ime,g kao
što čine i danas. 9 Zato Le-
vijevci nisu dobili nijedan dio
zemlje ni nasljedstvo sa svojom
braćom. Jehova je njihovo na-
sljedstvo, kao što im je Jehova,
vaš Bog, i rekao.h 10 Ja sam,
kao i prvi put, ostao na gori
40 dana i 40 noći, i a Jehova
me i taj put uslišio. j Jehova je
odlučio da vas neće istrijebiti.
11 I Jehova mi je rekao: ‘Pri-
premi narod za put i povedi ih
kako bi zaposjeli zemlju za koju
sam se zakleo njihovim preci-
ma da ću im je dati.’k

12 Dakle, Izraele, što Jeho-
va, tvoj Bog, traži od tebe? l Sa-
mo da se bojiš Jehove,m svog
Boga, da u svemu ideš njego-
vim putevima,n da ga ljubiš i
da služiš Jehovi, svom Bogu,
svim svojim srcem i svom svo-
jom dušom�o 13 te da se držiš
Jehovinih zapovijedi i njego-
vih odredbi koje ti danas dajem
za tvoje dobro.p 14 Evo, Jeho-

10:12 �Vidi Rječnik.

vi, vašem Bogu, pripada nebo
i nebo nad nebesima, zemlja
i sve što je na njoj.a 15 Ali
samo je vašim precima Jeho-
va bio privržen i samo je nji-
ma iskazivao ljubav te je od
svih naroda izabrao vas, nji-
hovo potomstvo,b kao što se
vidi danas. 16 Očistite� svoje
srcec i ne budite više tvrdogla-
vi�.d 17 Jer vaš Bog, Jehova,
Bog je nad bogovimae i gospo-
dar nad gospodarima. On je ve-
lik i moćan Bog koji izaziva
strahopoštovanje, nije pristranf

i ne prima mito. 18 On daje
pravdu djeci bez oca� i udovi-
cama,g voli došljakeh i daje im
hranu i odjeću. 19 I vi trebate
voljeti došljake jer ste i sami bi-
li došljaci u Egiptu. i

20 Bojte se Jehove, svog Bo-
ga. Njemu služite, j njega se
držite i njegovim se imenom za-
klinjite. 21 Njega trebate hva-
liti.k On je vaš Bog koji je za
vas učinio sva ona velika dje-
la koja izazivaju strahopošto-
vanje, što ste ih na svoje oči
vidjeli. l 22 Kad su vaši preci
otišli u Egipat, bilo ih je 70,m
a sada vas je Jehova, vaš Bog,
umnožio pa vas ima mnogo kao
zvijezda na nebu.n

11 Ljubite Jehovu, svog Bo-
ga,o i uvijek izvršavaj-

te sve svoje dužnosti prema
njemu te se držite njegovih
odredbi, zakona i zapovijedi.
2 Znajte da se danas obraćam
vama, a ne vašim sinovima koji
nisu iskusili ni vidjeli kako Je-
hova, vaš Bog, poučava�,p koji
nisu iskusili ni vidjeli njegovu
veličanstvenost, r niti njegovu
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“ukorava”.

10. POGL.
a Izl 34:29
b Br 20:23, 24

Br 33:31, 38
c Br 20:28
d Br 33:33
e Br 1:50

Br 3:6
Br 8:14

f Br 3:30, 31
g Br 6:23–27

Pnz 21:5
2Lje 30:27

h Br 18:20, 24
Pnz 18:1

i Izl 24:18
Izl 34:28

j Izl 32:14
k Pos 15:18
l Mi 6:8
m Pnz 5:29
n Pnz 5:33
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snažnu i moćnu ruku.a 3 Oni
nisu vidjeli znakove ni čuda ko-
ja je u Egiptu učinio na fara-
onu, egipatskom kralju, i na
svoj njegovoj zemlji.b 4 Nisu
vidjeli što je učinio egipatskoj
vojsci, faraonovim konjima i
bojnim kolima koje je poto-
pio vodama Crvenog mora kad
su vas progonili, pa ih je Je-
hova zatro jednom zauvijek.c
5 Nisu vidjeli što je činio za
vas u pustinji dok niste do-
šli do ovog mjesta, 6 ni što je
učinio Datanu i Abiramu, sino-
vima Rubenovog sina Elijaba,
kad se zemlja otvorila i pred
očima svih Izraelaca proguta-
la njih, njihove obitelji, njiho-
ve šatore i sve koji su stali uz
njih.d 7 Na svoje ste oči vidje-
li sva velika djela koja je Jeho-
va učinio.

8 Držite se svih zapovijedi
koje vam danas dajem, kako
biste postali moćan narod i
ušli u tu zemlju i zaposjeli je
9 i kako biste dugo živjelie u
zemlji za koju se Jehova zakleo
da će je dati vašim precima i
njihovom potomstvu, f zemlji u
kojoj teče med i mlijeko.g

10 Zemlja u koju idete da
je zaposjednete nije kao Egi-
pat iz kojeg ste izašli, u ko-
jem ste nakon sijanja sjemena
morali navodnjavati� polje kao
da je povrtnjak. 11 Zemlja u
koju idete da je zaposjednete
puna je brda i dolina.h Natapa
je kiša s neba. i 12 To je zem-
lja za koju se brine Jehova, vaš
Bog. Oči Jehove, vašeg Boga,

11:10 �Dosl.: “navodnjavati nogom”. Iz-
raz se odnosi na navodnjavanje nekom
spravom na nožni pogon, naprimjer ne-
kom vrstom vodenog kola, ili kanalićima
za vodu koji su se oblikovali i otvarali
nogama.

stalno počivaju na njoj, od po-
četka do kraja godine.

13 Ako budete slušali zapo-
vijedi koje vam danas dajem i
ljubili Jehovu, svog Boga, te
mu služili svim svojim srcem i
svom svojom dušom�,a 14 on
će vašoj zemlji davati kišu u
pravo vrijeme, jesenju i proljet-
nu kišu, da imate žita, mladog
vina i ulja.b 15 On će davati
da na vašim poljima raste trava
za vašu stoku. Imat ćete obilje
hrane i bit ćete siti.c 16 Pazi-
te da vas srce ne navede da po-
�ete krivim putem i počnete
štovati druge bogove i klanja-
ti im se.d 17 Ako se to do-
godi, Jehova će se razgnjeviti
na vas i zatvoriti nebo da ne
bude kiše,e pa zemlja neće da-
vati plod i vi ćete brzo nestati
s dobre zemlje koju vam daje
Jehova.f

18 Te moje riječi usadite u
svoje srce i u svoju dušu te ih
privežite sebi na ruku da vam
služe kao podsjetnik i neka
vam budu kao povez na čelu�.g
19 Poučavajte o njima svoju
djecu i govorite o njima kad
sjedite u svojoj kući i kad idete
putem, kad liježete i kad us-
tajete.h 20 Napišite ih na do-
vratnicima svoje kuće i na vra-
tima svog grada, 21 da biste
vi i vaši potomci dugo živjeli i u
zemlji za koju se Jehova zakleo
vašim precima da će im je dati, j
da biste živjeli u njoj dokle god
bude neba nad zemljom.

22 Budete li se vjerno držali
svih ovih zapovijedi koje vam
dajem i izvršavali ih te ljubili
Jehovu, svog Boga,k u svemu
išli njegovim putevima i njega

11:13 �Vidi Rječnik. 11:18 �Dosl.: “me-
�u očima”.
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se držali,a 23 Jehova će otje-
rati sve te narode pred vama,b
a vi ćete pokoriti narode koji
su moćniji i brojniji od vas.c
24 Svako mjesto na koje stupi
vaša noga bit će vaše.d Vaša
će se granica protezati od pu-
stinje do Libanona te od Rije-
ke, rijeke Eufrata, do zapadnog
mora�.e 25 Nitko vam se neće
moći oduprijeti.f Jehova, vaš
Bog, širit će pred vama strah i
trepet po svoj zemlji koju bude-
te osvajali,g kao što vam je obe-
ćao.

26 Evo, danas vam dajem da
izaberete blagoslov ili proklet-
stvoh – 27 blagoslov ćete do-
biti ako budete slušali zapo-
vijedi Jehove, svog Boga, koje
vam danas dajem, i 28 a pro-
kletstvo će vas snaći ako ne bu-
dete slušali zapovijedi Jehove, j
svog Boga, nego skrenete s pu-
ta za koji vam danas zapovije-
dam da njime idete te počnete
štovati druge bogove koje do-
tad niste poznavali.

29 Kad vas Jehova, vaš Bog,
dovede u zemlju koju treba-
te zaposjesti, neka se blago-
slov izrekne na gori Gerizimu,
a prokletstvo na gori Ebalu.k
30 Te su gore s druge strane
Jordana, na zapadu, u zemlji
Kanaanaca koji žive u Arabi,
nasuprot Gilgalu, pokraj veli-
kih stabala u Moreu. l 31 Us-
koro ćete prijeći Jordan i za-
posjesti zemlju koju vam daje
Jehova, vaš Bog.m Kad je za-
posjednete i počnete živjeti u
njoj, 32 pazite da postupate
po svim uredbama i zakonima
koje vam danas dajem.n

11:24 �Odnosno Velikog mora, Sredo-
zemnog mora.

12 Ovo su uredbe i zakoni
kojih se trebate savjesno

držati sve dok budete živjeli u
zemlji koju vam Jehova, Bog
vaših predaka, daje u posjed.
2 Do temelja uništite sva mje-
sta na kojima narodi koje ćete
protjerati štuju svoje bogove,a
bila ona na visokim brdima, na
bregovima ili pod kakvim drve-
tom koje se zeleni. 3 Porušite
njihove žrtvenike, razbijte nji-
hove obredne stupove,b spalite
njihova obredna debla� i po-
sijecite rezbarene kipove njiho-
vih bogovac kako biste izbrisali
njihova imena s tog mjesta.d

4 Ne štujte Jehovu, svog Bo-
ga, onako kako oni štuju svo-
je bogove.e 5 Umjesto toga,
štujte Jehovu, svog Boga, na
mjestu koje će on izabrati me-
�u svim vašim plemenima ka-
ko bi se ondje slavilo njego-
vo ime i kako bi ondje bilo
njegovo prebivalište te onamo
odlazite.f 6 Na to mjesto do-
nosite svoje žrtve paljeniceg i
druge žrtve, desetine,h prilo-
ge, i zavjetne žrtve, dragovolj-
ne žrtve j i prvoro�eno od svoje
krupne i sitne stoke.k 7 Zajed-
no sa svojim ukućanima jedi-
te ondje pred Jehovom, l svojim
Bogom, i radujte se svim plodo-
vima svog radam jer vas je bla-
goslovio Jehova, vaš Bog.

8 Ne postupajte ubuduće
onako kako mi danas postupa-
mo – svatko onako kako misli
da je ispravno – 9 jer još ni-
ste došli na mjesto počinkan

ni dobili nasljedstvo koje vam
daje Jehova, vaš Bog. 10 Kad
prije�ete Jordano i nastanite se
u zemlji koju vam Jehova, vaš
Bog, daje u posjed, on će vam

12:3 �Vidi Rječnik.
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dati mir i štititi vas od svih va-
ših neprijatelja, pa ćete živjeti
bez straha.a 11 Sve što vam
zapovijedam donosit ćete na
mjesto koje Jehova, vaš Bog,
izabere da se ondje slavi� nje-
govo imeb – donosit ćete svo-
je žrtve paljenice i druge žrt-
ve, desetine,c priloge i sve što
odlučite zavjetovati Jehovi kao
zavjetnu žrtvu. 12 Radujte se
pred Jehovom, svojim Bogom,d
vi i vaši sinovi i kćeri, vaši ro-
bovi i robinje te Levijevci koji
žive u vašim gradovima (na-
ime, Levijevci nisu dobili nije-
dan dio zemlje ni nasljedstvo s
vamae). 13 Pazite da ne prino-
site žrtve paljenice na nekom
drugom mjestu koje vam se svi-
di.f 14 Prinosite ih samo na
mjestu koje Jehova izabere na
području jednog od vaših ple-
mena i ondje činite sve što vam
zapovijedam.g

15 Ali kad god poželite je-
sti meso, možete zaklati neku
od svojih životinja u svakom
od svojih gradova i jesti nje-
no meso,h ovisno o tome koliko
vas je Jehova, vaš Bog, blago-
slovio. I nečist i čist smiju jesti
njeno meso, kao da je od gaze-
le ili jelena. 16 Ali ne smijete
jesti krv. i Prolijte je na zemlju
kao vodu. j 17 U svojim grado-
vima ne smijete jesti ono što
morate izdvojiti kao desetinu
– ni od žita, ni od mladog vi-
na, ni od ulja – ni prvoro�eno
od svoje krupne ili sitne sto-
ke,k niti išta od onoga što od-
lučite zavjetovati kao zavjetnu
žrtvu, ni dragovoljne žrtve, ni
priloge. 18 To jedite pred Je-
hovom, svojim Bogom, na mje-
stu koje izabere Jehova, vaš

12:11 � Ili: “da ondje prebiva”.

Bog.a Jedite to vi i vaši sinovi
i kćeri, vaši robovi i robinje
te Levijevci koji žive u vašim
gradovima. I radujte se pred
Jehovom, svojim Bogom, svim
plodovima svog rada. 19 Pa-
zite da ne zanemarujete Levi-
jevceb dokle god živite u svojoj
zemlji.

20 Kad Jehova, vaš Bog,
proširi vaše granice,c kao što
vam je obećao,d i vi zaželite je-
sti mesa pa kažete: ‘Htjeli bi-
smo jesti mesa’, možete ga jesti
kad god to poželite.e 21 Ako
mjesto koje Jehova, vaš Bog,
izabere da se ondje slavi njego-
vo imef bude daleko od vas, za-
koljite grlo svoje krupne ili sit-
ne stoke koju vam Jehova daje,
kao što sam vam zapovjedio, te
jedite njegovo meso u svojim
gradovima kad god to poželite.
22 Možete jesti meso te životi-
nje kao što biste jeli meso ga-
zele ili jelena.g I nečist i čist
smiju ga jesti. 23 Samo do-
bro pazite da ne jedete krvih
jer krv je život. i Ne jedite me-
so u kojem je život. 24 Ne je-
dite krv. Prolijte je na zemlju
kao vodu. j 25 Ne jedite je, da
bude dobro vama i vašoj dje-
ci poslije vas zato što činite
ono što je ispravno u Jehovi-
nim očima. 26 Kad budete išli
na mjesto koje Jehova izabe-
re, ponesite samo svete daro-
ve koje želite prinijeti i svo-
je zavjetne žrtve. 27 Ondje na
žrtveniku Jehove, svog Boga,
prinesite svoje žrtve paljenice,
njihovo meso i krv.k Krv dru-
gih žrtava koje prinesete neka
se prolije uz podnožje žrtveni-
ka l Jehove, vašeg Boga, a meso
smijete jesti.

28 Savjesno slušajte sve ove
zapovijedi koje vam dajem, da
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uvijek bude dobro vama i vašoj
djeci poslije vas zato što činite
ono što je dobro i ispravno u
očima Jehove, svog Boga.

29 Kad Jehova, vaš Bog,
pred vama istrijebi narode čiju
zemlju trebate zauzetia i kad
se nastanite u njihovoj zem-
lji, 30 pazite da ne upadnete
u zamku nakon što oni budu
istrijebljeni. Nemojte se ras-
pitivati o njihovim bogovima,
govoreći: ‘Kako su ti narodi
štovali svoje bogove? I mi ćemo
tako činiti.’b 31 Nemojte tako
štovati Jehovu, svog Boga, jer
oni svoje bogove štuju tako što
čine sve gadosti koje Jehova
mrzi – čak svoje sinove i kćeri
spaljuju na žrtvu svojim bogo-
vima.c 32 Savjesno se držite
svake zapovijedi koju vam da-
jem.d Nemojte tome ništa doda-
vati i nemojte od toga ništa
oduzimati.e

13 Ako se u vašoj sredini po-
javi kakav prorok ili čo-

vjek koji proriče po snovima i
navijesti kakav znak ili zname-
nje, 2 pa se taj znak ili zna-
menje koje je navijestio doista
dogodi i on vam kaže: ‘

ˇ
Stujmo

druge bogove’, bogove koje do-
tad niste poznavali, ‘te im slu-
žimo’, 3 ne slušajte riječi tog
proroka ni čovjeka koji proriče
po snovima,f jer vas Jehova, vaš
Bog, iskušavag da vidi ljubite li
Jehovu, svog Boga, svim svojim
srcem i svom svojom dušom�.h
4 Jehovu, svog Boga, štujte i
njega se bojte, njegovih se za-
povijedi držite i njega slušajte.
Njemu služite i njega se držite.i
5 A onaj prorok ili onaj čovjek
koji proriče po snovima neka se
pogubi, j jer vas je poticao na po-

13:3 �Vidi Rječnik.

bunu protiv Jehove, vašeg Boga
– koji vas je izveo iz Egipta i os-
lobodio� iz zemlje u kojoj ste bili
robovi – kako bi vas naveo da
skrenete s puta kojim vam je Je-
hova, vaš Bog, zapovjedio da
idete. Uklonite zlo iz svoje sre-
dine!a

6 Ako bi te tvoj brat, sin
tvoje majke, ili tvoj sin, ili tvo-
ja kći, ili tvoja voljena žena, ili
tvoj najbliskiji prijatelj� nago-
varao u tajnosti: ‘Hajde da štu-
jemo druge bogove’,b bogove
koje dotad nisi poznavao ni ti
ni tvoji preci, 7 bogove okol-
nih naroda, bili oni u tvojoj
blizini ili daleko od tebe, na
jednom kraju zemlje ili na dru-
gom, 8 ne daj da te nagovori
na to i nemoj ga poslušati.c Ne-
moj mu se smilovati niti se sa-
žaliti na njega i nemoj ga štiti-
ti, 9 nego ga pogubi.d Ti prvi
digni ruku na njega da ga pogu-
biš, a onda neka to učini cijeli
narod.e 10 Kamenujf ga jer te
htio navesti da prestaneš služi-
ti Jehovi, svom Bogu, koji te je
izveo iz Egipta, zemlje u ko-
joj si bio rob. 11 Sav će Izrael
čuti za to i uplašit će se, pa se
više neće činiti takvo zlo u va-
šoj sredini.g

12 Ako čujete da se u ne-
kom od gradova koje vam Jeho-
va, vaš Bog, daje da u njima
prebivate govori: 13 ‘U vašoj
su se sredini pojavili neki zli
ljudi koji nagovaraju stanov-
nike svog grada da prestanu
služiti Bogu, govoreći: “Haj-
de da štujemo druge bogove”,
bogove koje dosad niste po-
znavali’, 14 tada to provjerite
tako da sve temeljito istražite

13:5 �Dosl.: “otkupio”. 13:6 � Ili: “tvoj
prijatelj kojeg voliš kao samog sebe”.
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i ispitate.a Ako se utvrdi da
se nešto tako odvratno uis-
tinu dogodilo u vašoj sredi-
ni, 15 pobijte mačem stanov-
nike tog grada.b Uništite grad
i pobijtec mačem sve što je
u njemu, uključujući i stoku.
16 Sav plijen iz grada skupi-
te nasred trga i spalite grad.
Neka taj plijen posluži kao žrt-
va paljenica koja se cijela pri-
nosi Jehovi, vašem Bogu. Neka
od tog grada zauvijek ostane
samo hrpa ruševina i neka se
nikada ne obnovi. 17 Nemojte
uzeti ništa od onoga što je od-
re�eno za uništenjed kako bi
se Jehova prestao gnjeviti te
kako bi vam iskazao milosr�e
i samilost i umnožio vas, kao
što se zakleo vašim precima.e
18 Slušajte Jehovu, svog Bo-
ga, i držite se svih njegovih za-
povijedi koje vam danas dajem.
Tako ćete činiti ono što je is-
pravno u očima Jehove, vašeg
Boga.f

14 Vi ste sinovi Jehove,
svog Boga. Ne režite se

po tijelug niti brijte obrve� za
mrtvacem.h 2 Jer vi ste narod
koji je svet i Jehovi, vašem Bo-
gu. Vas je Jehova izabrao me�u
svim narodima na zemlji da bu-
dete njegov narod, njegovo naj-
draže vlasništvo. j

3 Nemojte jesti ništa što je
odvratno.k 4 Ovo su životinje
koje smijete jesti: l govedo, ov-
ca, koza, 5 jelen, gazela, srn-
dać, divlja koza, antilopa,
divlja ovca i planinska ovca.
6 Smijete jesti sve životinje
koje imaju posve razdvojene
papke i koje preživaju. 7 Ali
ne smijete jesti životinje koje
samo preživaju ili samo ima-

14:1 � Ili: “čelo”.

ju razdvojene papke, a to su:
deva, zec i pećinar, jer one pre-
živaju, ali nemaju razdvojene
papke. Neka vam budu neči-
ste.a 8 Isto tako ni svinju, jer
ona ima razdvojene papke, ali
ne preživa. Neka vam bude ne-
čista. Ne jedite njihovo meso i
ne dotičite njihovu strvinu.

9 Od onoga što živi u vodi
smijete jesti sve što ima pe-
raje i ljuske. To smijete jesti.b
10 Ali ne smijete jesti ništa što
nema peraje i ljuske. Neka vam
to bude nečisto.

11 Svaku čistu pticu smijete
jesti. 12 Ali ove ne smijete je-
sti: orla, orla ribara, sme�ogla-
vog supa,c 13 crvenu lunju,
crnu lunju, sve vrste jastreba,
14 sve vrste gavrana, 15 no-
ja, sovu, galeba, sve vrste so-
kola, 16 ćuka, ušaru, labuda,
17 pelikana, supa, kormorana,
18 rodu, sve vrste čaplji, pu-
pavca i šišmiša. 19 Svi krila-
ti kukci neka vam budu ne-
čisti. Njih ne smijete jesti.
20 A svako čisto leteće stvore-
nje smijete jesti.

21 Ne smijete jesti meso ži-
votinje koja je uginula.d Možete
je dati došljaku koji živi u va-
šem gradu da jede njeno meso
ili je možete prodati tu�incu.
Jer vi ste narod koji je svet Je-
hovi, vašem Bogu.

Ne kuhajte jare u mlijeku
njegove majke.e

22 Svake godine odvajajte
desetinu od svega što uzraste
iz sjemena koje ste posijali na
svom polju.f 23 I jedite dese-
tinu od svog žita, mladog vina
i ulja te prvoro�eno od svoje
krupne i sitne stoke. Jedite to
pred Jehovom, svojim Bogom,
na mjestu koje će on izabrati
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da se ondje slavi� njegovo ime.a
Tako ćete naučiti uvijek se bo-
jati Jehove, svog Boga.b

24 No ako mjesto koje Jeho-
va, vaš Bog, izabere da se on-
dje slavi njegovo imec nekome
od vas bude predaleko i ako mu
put dotamo bude predug, pa ne
bude mogao sve to nositi (jer
će ga Jehova, vaš Bog, obilno
blagosloviti), 25 neka to pro-
da za novac pa s novcem u ruci
otputuje u mjesto koje Jeho-
va, vaš Bog, izabere. 26 Neka
tim novcem kupi što god pože-
li – goveda, ovce, koze, vino i
druga opojna pića ili bilo što
drugo što zaželi. Neka to jede
ondje pred Jehovom, svojim
Bogom, zajedno sa svojim uku-
ćanima i raduje se.d 27 I ne
zanemarujte Levijevce koji žive
u vašim gradovimae jer oni nisu
dobili nijedan dio zemlje ni na-
sljedstvo s vama.f

28 Na kraju svake treće go-
dine iznesite svu desetinu od
svog uroda dobivenog te go-
dine i pohranite je u svojim
gradovima.g 29 I neka do�u
Levijevci – koji nisu dobili nije-
dan dio zemlje ni nasljedstvo
s vama – te došljaci, djeca bez
oca� i udovice koji žive u vašim
gradovima pa neka se do sita
najedu.h Tada će vas Jehova,
vaš Bog, blagosloviti u svemu
što radite. i

15 Svake sedme godine tre-
bate oprostiti dugove. j

2 A opraštanje dugova neka
se vrši ovako: Svaki vjerovnik
neka svom bližnjem oprosti dug
kojim se zadužio kod njega.
Neka ne zahtijeva od svog bliž-
njeg ili od svog brata da mu

14:23 � Ili: “da ondje prebiva”. 14:29
� Ili: “siročad”.

vrati dug, jer je proglašeno op-
raštanje dugova u čast Jehovi.a
3 Od tu�inca smijete zahtije-
vati da vam vrati dug,b ali svom
bratu trebate oprostiti svaki
dug. 4 A nitko u Izraelu ne bi
trebao biti siromašan jer će vas
Jehova blagoslovitic u zemlji
koju vam Jehova, vaš Bog, daje
da je zaposjednete i da vam
bude nasljedstvo. 5 Ali Jeho-
va, vaš Bog, blagoslovit će vas
samo ako ga budete u svemu
slušali i savjesno se držali svih
ovih zapovijedi koje vam danas
dajem.d 6 Blagoslovit će vas
Jehova, vaš Bog, kao što vam
je obećao, te ćete pozajmlji-
vati mnogim narodima, a sami
nećete trebati pozajmljivati od
drugih.e Imat ćete prevlast nad
mnogim narodima, neće oni
imati prevlast nad vama.f

7 Ako tko od vaše braće osi-
romaši u nekom od gradova u
zemlji koju vam daje Jehova,
vaš Bog, nemojte da vam otvrd-
ne srce i nemojte pred svo-
jim siromašnim bratom zatvo-
riti ruku.g 8 Naprotiv, budite
široke ruke prema njemuh i po-
sudite mu što god mu treba ili
mu nedostaje. 9 Pazite da ne
pomislite: ‘Približava se sedma
godina, godina opraštanja du-
gova’, i pa da zbog te opake mi-
sli uskratite pomoć svom siro-
mašnom bratu i ne date mu
ništa. Ako on zavapi k Jeho-
vi i požali se na vas, to će
vam biti grijeh. j 10 Ono što
mu treba dajte mu velikoduš-
no,k a ne preko volje�, jer će
vas zbog toga Jehova, vaš Bog,
blagosloviti u svemu što čini-
te i u svemu što poduzimate. l

15:10 � Ili: “i neka tvoje srce ne bude
škrto”.
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11 Naime, siromašnih će uvijek
biti u zemlji.a Zato vam zapo-
vijedam: ‘Budite široke ruke
prema svojoj braći koja su u ne-
volji i koja su siromašna.’b

12 Ako kupiš nekog svog su-
narodnjaka, Hebreja ili Hebrej-
ku, i on ti služi šest godina,
sedme ga godine trebaš oslo-
boditi.c 13 I kad ga oslobo-
diš, nemoj ga otpustiti praznih
ruku. 14 Velikodušno mu daj
nešto od svoje stoke i nešto
sa svog gumna te iz svog tije-
ska za ulje i vino. Kao što je
Jehova, tvoj Bog, velikodušno
dao tebi�, tako i ti daj njemu.
15 Sjeti se da si i ti bio rob u
Egiptu i da te Jehova, tvoj Bog,
oslobodio�. Zato ti sve ovo da-
nas zapovijedam.

16 Ali ako ti on kaže: ‘Ne že-
lim otići od tebe’, jer mu je do-
bro kod tebe i voli tebe i tvo-
je ukućane,d 17 uzmi šilo te
prisloni tog čovjeka uz vrata
i probuši mu uho, pa neka ti
bude rob do kraja života. Tako
postupi i sa svojom robinjom.
18 Neka ti ne bude teško oslo-
boditi ga, jer si od njega tije-
kom tih šest godina koliko ti je
služio imao dvostruko više ko-
risti nego da si uzeo najamnog
radnika, a Jehova, tvoj Bog, u
svemu te blagoslivlja.

19 Svakog prvoro�enog mu-
žjaka od svoje krupne i sitne
stoke posvetite Jehovi, svom
Bogu.e Ne obavljajte nikakav
posao s prvoro�enim bikom
niti strizite prvoro�eno grlo
svoje sitne stoke. 20 Vi i vaši
ukućani jedite njegovo meso
svake godine pred Jehovom,
svojim Bogom, na mjestu koje

15:14 �Dosl.: “blagoslovio tebe”. 15:15
�Dosl.: “otkupio”.

Jehova izabere.a 21 Ali ako ta
životinja ima kakvu manu – ako
je hroma, slijepa ili ima ne-
ku drugu manu – ne smijete
je žrtvovati Jehovi, svom Bo-
gu.b 22 Njeno meso pojedite
u svom gradu. Može ga jesti i
onaj tko je nečist i onaj tko je
čist, kao da je od gazele ili je-
lena.c 23 Ali ne smijete jesti
njenu krv.d Prolijte je na zem-
lju kao vodu.e

16 Imajte na umu da u mje-
secu abibu� trebate sla-

viti Pashu u čast Jehovi, svom
Bogu, f jer vas je u mjesecu abi-
bu Jehova, vaš Bog, po noći
izveo iz Egipta.g 2 Prinesite
kao pashalnu žrtvu Jehovi,h
svom Bogu, grlo sitne i krupne
stoke, i na mjestu koje Jehova
izabere da se ondje slavi� nje-
govo ime. j 3 S njom nemojte
jesti ništa što u sebi ima kvas-
ca.k Sedam dana jedite beskva-
sni kruh, nevoljnički kruh, jer
ste u žurbi izašli iz Egipta. l

ˇ
Ci-

nite to kako biste se cijeli ži-
vot sjećali dana kad ste izašli
iz Egipta.m 4 Sedam dana ne
smije biti ukvasanog tijesta ni-
gdje na vašem područjun i ni-
šta od mesa koje ćete žrtvova-
ti uvečer prvog dana ne smijete
ostavljati preko noći, do slje-
dećeg jutra.o 5 Ne smijete pri-
nijeti pashalnu žrtvu u bilo
kojem od gradova koje vam da-
je Jehova, vaš Bog, 6 nego je
trebate prinijeti na mjestu koje
Jehova, vaš Bog, izabere da se
ondje slavi njegovo ime. Pri-
nesite pashalnu žrtvu uvečer,
čim za�e sunce,p na dan kad
ste izašli iz Egipta. 7 Pripre-
mite je i pojediter na mjestu

16:1 �Vidi dodatak B15. 16:2 � Ili: “da
ondje prebiva”.
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koje izabere Jehova, vaš Bog,a
a ujutro se vratite u svoje šato-
re. 8 ˇ

Sest dana jedite beskva-
sni kruh, a sedmog dana održi-
te svečani skup u čast Jehovi,
svom Bogu. Nemojte raditi ni-
kakav posao.b

9 Izbrojite sedam tjedana.
Započnite brojati od dana
kad srpom počnete žeti žito.c
10 Potom slavite Blagdan tje-
dana u čast Jehovi, svom Bo-
gu,d prinoseći dragovoljnu žrt-
vu, u skladu s tim koliko vas je
blagoslovio Jehova, vaš Bog.e
11 I radujte se pred Jehovom,
svojim Bogom, na mjestu koje
Jehova, vaš Bog, izabere da se
ondje slavi njegovo ime. Raduj-
te se i vi, i vaši sinovi, i vaše
kćeri, i vaši robovi, i vaše ro-
binje, i svi Levijevci koji žive
u vašim gradovima te došljaci,
djeca bez oca� i udovice ko-
ji žive me�u vama.f 12 Sjetite
se da ste bili robovi u Egiptu.g
Držite se tih uredbi i postupaj-
te po njima.

13 Sedam dana slavite Blag-
dan sjenica�h kad pokupite žito
sa svog gumna te ulje i vino
iz svog tijeska. 14 Radujte se
na svoj blagdan, i vi i vaši si-
novi i vaše kćeri, vaši robo-
vi i vaše robinje te Levijevci,
došljaci, djeca bez oca i udo-
vice koji žive u vašim grado-
vima. 15 Sedam dana slavite
blagdan j u čast Jehovi, svom
Bogu, na mjestu koje Jehova
izabere, jer će Jehova, vaš Bog,
blagosloviti svaku vašu žetvu i
sve što činite,k pa ćete biti veo-
ma radosni. l

16 Triput godišnje neka svi
muškarci iz vašeg naroda do�u

16:11 � Ili: “siročad”. 16:13, 21 �Vidi
Rječnik.

pred Jehovu, vašeg Boga, na
mjesto koje će on izabrati: na
Blagdan beskvasnih kruhova,a
na Blagdan tjedanab i na Blag-
dan sjenica.c Neka nitko od njih
ne do�e pred Jehovu praznih
ruku. 17 Neka svatko prinese
dar u skladu s tim koliko ga
je blagoslovio Jehova, njegov
Bog.d

18 Postavite sucee i upravi-
telje u svakom plemenu, u svim
gradovima koje vam daje Jeho-
va, vaš Bog, da pravedno sude
narodu. 19 Ne izvrćite prav-
du, f ne budite pristranig i ne
primajte mito jer mito zasljep-
ljuje oči mudrimah i izvrće rije-
či pravednima. 20 Uvijek se
držite pravde i da ostanete na
životu i da zaposjednete zemlju
koju vam daje Jehova, vaš Bog.

21 Ne sadite nikakvo drvo
da vam služi kao obredno deb-
lo�j kod žrtvenika Jehove, svog
Boga, koji ćete načiniti.

22 Ne postavljajte nikakav
obredni stupk jer Jehova, vaš
Bog, to mrzi.

17 Ne smijete žrtvovati Je-
hovi, svom Bogu, grlo

krupne ili sitne stoke koje ima
bilo kakvu manu ili nedostatak
jer bi to bilo odvratno Jehovi,
vašem Bogu. l

2 Ako se u vašoj sredini, u
nekom od gradova koje vam da-
je Jehova, vaš Bog, na�u mu-
škarac ili žena koji čine ono
što je zlo u očima Jehove, va-
šeg Boga, i krše njegov savez,m
3 idu krivim putem i štuju dru-
ge bogove te se klanjaju tim
bogovima ili pak suncu, mjese-
cu ili svoj nebeskoj vojsci,n što
nisam zapovjedio,o 4 a vama
to netko javi ili čujete nešto
o tome, temeljito to istražite.
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Ako se utvrdi da je to istinaa i
da su se te gadosti doista do-
godile u Izraelu, 5 onda mu-
škarca ili ženu koji su počinili
to zlo izvedite na gradska vra-
ta te ih kamenujte i tako ih
pogubite.b 6 ˇ

Covjeka se smije
pogubiti samo na temelju izja-
ve dvaju ili triju svjedoka.c Ne
smije ga se pogubiti na temelju
izjave jednog svjedoka.d 7 Ne-
ka svjedoci prvi dignu ruku na
njega da ga pogube, a onda ne-
ka to učini cijeli narod. Ukloni-
te zlo iz svoje sredine!e

8 Ako se u nekom od vaših
gradova pojavi slučaj u kojem
vam je preteško donijeti pre-
sudu, bilo da je riječ o pro-
livenoj krvi, f o kakvoj tužbi,
o počinjenom nasilnom djelu ili
o nečemu drugom, tada po�i-
te u mjesto koje izabere Je-
hova, vaš Bog.g 9 Oti�ite sve-
ćenicima, Levijevcima, i sucuh

koji bude služio u to vrijeme
te im iznesite taj slučaj, pa će
vam oni reći koja je njihova
presuda. i 10 Tada postupite u
skladu s presudom koju vam
izreknu u mjestu koje izabere
Jehova. Pazite da sve učinite
onako kako vam kažu. 11 Po-
stupite po zakonu na koji vam
ukažu i po presudi koju izrek-
nu. j Od presude koju vam obja-
ve nemojte odstupiti ni nade-
sno ni nalijevo.k 12 Ako bi tko
pokazao drskost tako što ne bi
htio poslušati suca ili sveće-
nika koji služi Jehovi, vašem
Bogu, neka se pogubi. l Ukloni-
te zlo iz Izraela!m 13 Sav će
narod čuti za to i uplašit će se,
pa više neće drsko postupati.n

14 Kad do�ete u zemlju ko-
ju vam daje Jehova, vaš Bog,
te je zaposjednete i nastani-

te se u njoj pa kažete: ‘Po-
stavit ćemo nad sobom kralja
kao što ga imaju svi narodi
oko nas’,a 15 onda postavite
nad sobom kralja kojeg izabe-
re Jehova, vaš Bog.b Za kra-
lja postavite nekoga od svoje
braće. Ne smijete nad sobom
postaviti tu�inca koji nije vaš
brat. 16 No neka kralj ne drži
mnogo konjac i neka ne šalje
ljude natrag u Egipat da mu
nabave više konja,d jer vam je
Jehova rekao: ‘Nikad se više
ne vraćajte onamo!’ 17 Osim
toga, neka nema mnogo žena
da ga srce ne navede na krivi
pute i neka ne gomila sebi mno-
go srebra i zlata.f 18 A kad
sjedne na prijestolje i počne
kraljevati, neka sebi prepiše u
knjigu� ovaj Zakon, iz primjer-
ka koji čuvaju svećenici, Levi-
jevci.g

19 Neka ga drži kod sebe i
neka ga čita cijeli životh da na-
uči bojati se Jehove, svog Bo-
ga, i držati se svih riječi ovog
Zakona i svih njegovih uredbi
te postupati po njima. i 20 Bu-
de li to činio, neće sebe sma-
trati boljim od svojih sunarod-
njaka i neće odstupiti od tih
zapovijedi ni nadesno ni nalije-
vo. Tada će on i njegovi sino-
vi dugo vladati u svom kraljev-
stvu, u Izraelu.

18 Neka svećenici iz Levije-
vog plemena i cijelo Levi-

jevo pleme ne dobiju nijedan
dio zemlje ni nasljedstvo s Izra-
elom. Neka jedu žrtve koje se u
vatri prinose Jehovi – one pri-
padaju njemu. j 2 Dakle, Levi-
jevci ne smiju imati nasljedstvo
me�u svojom braćom. Jehova

17:18 � Ili: “svitak”.
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je njihovo nasljedstvo, kao što
im je i rekao.

3 Neka narod daje svećenici-
ma ono što im pripada: Tko
god prinosi žrtvu – grlo krupne
ili sitne stoke – neka da sveće-
niku plećku, obje vilice i želu-
dac. 4 Dajte mu i prvine svog
žita, mladog vina i ulja te prvi-
ne vune koju ostrižete sa svojih
ovaca.a 5 Od svih vaših ple-
mena Jehova, vaš Bog, izabrao
je Levija i njegove potomke da
uvijek služe u Jehovino ime.b

6 Ali ako neki Levijevac ode
iz jednog od vaših gradova u Iz-
raelu u kojem je dotad živioc i
poželi doći u mjesto koje Je-
hova izabere�,d 7 može ondje
vršiti službu u ime Jehove,
svog Boga, kao i sva njego-
va braća Levijevci, koji ondje
služe pred Jehovom.e 8 Neka
dobiva jednak dio hrane kao
i oni, f iako je dobio novac od
prodaje očevine.

9 Kad u�ete u zemlju koju
vam daje Jehova, vaš Bog, ne-
mojte činiti iste gadosti ka-
kve čine ti narodi.g 10 Neka
ne bude me�u vama nikoga tko
bi svog sina ili kćer žrtvovao
u vatri�,h ni tko bi gatao, i ni
tko bi čarao, ni tko bi prori-
cao po znamenju, j ni tko bi vra-
čao,k 11 ni tko bi bacao uro-
ke, ni tko bi prizivao duhove, l
ni tko bi proricao budućnost,m
ni tko bi pitao mrtve.n 12 Jer
tko god takvo što čini odvratan
je Jehovi i zbog takvih gadosti
Jehova, vaš Bog, tjera te naro-
de ispred vas. 13 Budite če-
stiti pred Jehovom, svojim Bo-
gom.o

18:6 �Odnosno mjesto koje će Jeho-
va izabrati kao središte prave religije.
18:10 �Dosl.: “proveo kroz vatru”.

14 Ti narodi čiju ćete zem-
lju zauzeti slušaju one koji vra-
čajua i gataju, ali vama Jeho-
va, vaš Bog, ne dopušta da
takvo što činite. 15 Jehova,
vaš Bog, podignut će vam iz
vašeg naroda proroka kao što
sam ja. Njega slušajte!b 16 To
ste i tražili od Jehove, svog
Boga, onog dana kad ste se
okupili u Horebu�c i rekli: ‘Ne-
moj da više slušamo glas Jeho-
ve, svog Boga, niti da gledamo
ovu veliku vatru kako ne bi-
smo poginuli.’d 17 Tada mi je
Jehova rekao: ‘Dobro su rekli.
18 Podignut ću im iz njihovog
naroda proroka kao što si ti.e
I stavit ću mu svoje riječi u
usta, f pa će im govoriti sve što
mu zapovjedim.g 19 Tko god
ne posluša moje riječi koje će
taj prorok govoriti u moje ime,
pozvat ću ga na odgovornost.h

20 Ali ako bi se neki prorok
drznuo govoriti u moje ime ono
što mu nisam zapovjedio ili ako
bi govorio u ime drugih bogo-
va, neka se taj prorok pogu-
bi. i 21 No možda ćete se zapi-
tati: “Kako ćemo znati da te
riječi nisu došle od Jehove?”
22 Ako prorok govori u Jeho-
vino ime, a njegove se riječi ne
obistine i ne ispuni se ono što
je rekao, tada te riječi nisu do-
šle od Jehove. Taj se prorok
drznuo govoriti na svoju ruku.
Ne bojte ga se!’

19 Kad Jehova, vaš Bog, is-
trijebi narode čiju vam

zemlju daje Jehova, vaš Bog,
i vi zauzmete njihovu zemlju
te se naselite u njihovim gra-
dovima i u njihovim kućama, j
2 odvojite tri grada usred
zemlje koju vam Jehova, vaš

18:16 �Vidi Rječnik.
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Bog, daje da je zaposjednete.a
3 Razdijelite na tri dijela zem-
lju koju vam Jehova, vaš Bog,
daje u posjed i načinite puteve
kako bi svatko tko nenamjerno
ubije nekoga mogao pobjeći u
neki od tih gradova.

4 U ovom slučaju ubojica
može pobjeći onamo kako bi
ostao živ: Ako svog bližnjeg
ubije nenamjerno, a ne iz mrž-
njeb – 5 naprimjer, ako sa svo-
jim bližnjim ode u šumu po
drva pa zamahne sjekirom da
posiječe drvo, ali glava sjekire
sklizne s drške i pogodi njego-
vog bližnjeg, pa on umre – neka
ubojica pobjegne u jedan od
tih gradova kako bi ostao živ.c
6 Ali ako bi mu grad bio pre-
daleko, krvni osvetnikd mogao
bi u svom gnjevu krenuti za
njim, sustići ga i ubiti�. No on
ne zaslužuje umrijeti jer nije
mrzio ubijenoga.e 7 Zato vam
zapovijedam: ‘Odvojite tri gra-
da!’

8 A kad Jehova, vaš Bog,
proširi vaše granice, kao što
se zakleo vašim precima, f i da
vam svu zemlju koju je obećao
dati vašim precimag – 9 samo
ako se budete vjerno držali
svih ovih zapovijedi koje vam
danas dajem, ljubili Jehovu,
svog Boga, i uvijek išli njego-
vim putevimah – onda dodajte
tim gradovima još tri grada. i
10 Tako se neće prolijevati ne-
vina krv j u zemlji koju vam
Jehova, vaš Bog, daje u na-
sljedstvo i nećete biti krivi za
prolivenu krv.k

11 Ali ako tko mrzi svog
bližnjeg l i traži priliku da mu
naudi te ga napadne i smrt-
no rani�, pa ovaj umre, a on-

19:6 � Ili: “ubiti njegovu dušu”. 19:11
� Ili: “smrtno rani njegovu dušu”.

da ubojica pobjegne u neki od
tih gradova, 12 neka starje-
šine iz njegovog grada poša-
lju ljude da ga dovedu odan-
de i neka ga potom predaju u
ruke krvnom osvetniku da ga
pogubi.a 13 Nemojte se saža-
liti na njega, nego očistite Izra-
ela od krivnje za prolivenu ne-
vinu krv,b i bit će vam dobro.

14 Kad dobijete svoje na-
sljedstvo u zemlji koju vam Je-
hova, vaš Bog, daje da je za-
posjednete, nemojte pomicati
oznake za me�u svog bližnjegc

koje postave vaši preci.
15 Nikoga se ne može pro-

glasiti krivim za neki prijestup
ili grijeh na temelju izjave
samo jednog svjedoka.d Svaka
optužba mora biti potvr�ena
izjavom dvaju ili triju svjedo-
ka.e 16 Ako neki zlonamjeran
svjedok svjedoči protiv neko-
ga i optuži ga za kakav prije-
stup, f 17 onda neka ta dvojica
koja se spore do�u pred Jeho-
vu, pred svećenike i pred suce
koji budu služili u to vrijeme.g
18 Neka suci provedu temelji-
tu istragu,h pa ako ustanove
da je svjedok lažno svjedočio,
da je lažno optužio svog brata,
19 učinite mu onako kako je on
namjeravao učiniti svom bratu. i
Uklonite zlo iz svoje sredine! j
20 Ostali će to čuti i uplašit će
se, pa više neće činiti takvo zlo
u tvojoj sredini.k 21 Nemojte
se sažaliti na takvog čovjeka l –
uzmite život za život, oko za
oko, zub za zub, ruku za ruku,
nogu za nogu.m

20 Ako po�ete u rat protiv
svojih neprijatelja pa vi-

dite da su njihovi konji, bojna
kola i vojska brojniji od vaših,
ne bojte ih se, jer je s vama
Jehova, vaš Bog, koji vas je
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izveo iz Egipta.a 2 Prije nego
što po�ete u bitku, neka sveće-
nik do�e pred narod i obrati
mu se.b 3 Neka im kaže: ‘

ˇ
Cuj,

Izraele! Vi danas idete u bit-
ku protiv svojih neprijatelja. Ne
budite strašljivi! Ne bojte ih se
i ne plašite ih se i nemojte pred
njima drhtati od straha 4 jer
Jehova, vaš Bog, ide s vama da
se bori za vas protiv vaših ne-
prijatelja i da vas spasi.’c

5 Neka se i vojskovo�e obra-
te narodu i neka kažu: ‘Ima li
me�u vama nekoga tko je sa-
gradio novu kuću, a nije se use-
lio u nju? Neka se vrati kući jer
bi mogao poginuti u bici, pa
bi se netko drugi u nju use-
lio. 6 Ima li me�u vama neko-
ga tko je zasadio vinograd, a
još nije brao grož�e u njemu?
Neka se vrati kući jer bi mo-
gao poginuti u bici, pa bi ne-
tko drugi u njemu brao grož�e.
7 Ima li me�u vama nekoga
tko se zaručio s djevojkom, a
još se nije njome oženio? Neka
se vrati kućid jer bi mogao po-
ginuti u bici, pa bi se netko
drugi njome oženio.’ 8 Neka
vojskovo�e kažu narodu još i
ovo: ‘Ima li me�u vama neko-
ga tko se boji i tko je straš-
ljiv?e Neka se vrati kući da ne
posije strah me�u svojom
braćom, da ne postanu plašlji-
va kao i on.’f 9 Kad vojskovo-
�e kažu sve to narodu, neka
postave zapovjednike da vode
vojsku.

10 Ako se približite kojem
gradu da ga napadnete, naj-
prije mu iznesite uvjete za skla-
panje mira.g 11 Ako prihvati
vaše uvjete i otvori vam svo-
ja vrata, svim njegovim stanov-
nicima nametnite prisilni rad
i neka vam služe.h 12 Ali ako

ne želi s vama sklopiti mir, ne-
go se zarati s vama, tada za-
počnite opsadu grada. 13 Je-
hova, vaš Bog, predat će vam
ga u ruke, a vi pobijte mačem
sve muškarce u njemu. 14 No
žene, djecu, stoku i sve što bu-
de u gradu – sav plijen – može-
te uzeti za sebe.a Slobodno uz-
mite plijen svojih neprijatelja,
koji vam daje Jehova, vaš Bog.b

15 Tako učinite svim grado-
vima koji su jako daleko od vas
i koji ne pripadaju gradovima
okolnih naroda. 16 Ali u gra-
dovima tih naroda koje vam Je-
hova, vaš Bog, daje u nasljed-
stvo ne ostavljajte na životu
ništa što diše.c 17 Pobijte ih
sve do jednoga – Hetite, Amo-
rejce, Kanaance, Perižane, Hi-
vijce i Jebusejce,d kao što vam
je zapovjedio Jehova, vaš Bog –
18 da vas ne bi naučili činiti
sve gadosti koje oni čine u čast
svojim bogovima i tako vas na-
veli da zgriješite Jehovi, svom
Bogu.e

19 Kad napadnete neki grad
pa ga morate mnogo dana op-
sjedati kako biste ga osvoji-
li, nemojte uništavati njegovo
drveće obarajući ga sjekirom.
Možete jesti plodove s tog dr-
veća, ali nemojte ga posjeći.f
Zar je drvo čovjek da se borite
protiv njega? 20 Možete oba-
rati samo drveće za koje znate
da mu plod nije jestiv. Njega
možete sjeći i praviti od njega
utvrde za opsadu grada koji se
zaratio s vama, sve dok grad ne
padne.

21 Ako se u zemlji koju vam
Jehova, vaš Bog, daje da

je zaposjednete na�e na po-
lju leš nekog čovjeka, a ne
zna se tko je ubio tog čovjeka,
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Jš 9:22, 27

��������������������

2. stupac
a 2Lje 14:13
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2 neka vaši starješine i sucia
odu i izmjere udaljenost od
ubijenoga do okolnih gradova.
3 Potom neka starješine iz gra-
da koji je najbliže ubijenome
uzmu iz krda junicu koja se još
nije koristila za rad, koja još
nije vukla jaram, 4 pa neka
starješine iz tog grada odvedu
junicu u dolinu� u kojoj ima
vode, koja se ne obra�uje i ne
zasijava, i neka u toj dolini slo-
me vrat junici.b

5 I neka im pristupe sveće-
nici, Levijevci, jer je njih Je-
hova, vaš Bog, izabrao da mu
služe.c Jehova ih je izabrao da
u njegovo ime izriču blagoslo-
ved i da kažu kako treba rije-
šiti svaki spor koji uključuje
neko nasilno djelo.e 6 Potom
neka svi starješine iz grada
koji je najbliže ubijenome ope-
ru rukef nad junicom kojoj je
vrat slomljen u dolini 7 i neka
izjave: ‘Naše ruke nisu prolile
tu krv niti su naše oči vidjele
kako se to dogodilo. 8 Jeho-
va, nemoj to zlodjelo pripisa-
ti svom narodu Izraelu, koji si
izbavio�,g i oslobodi svoj na-
rod Izraela krivnje za prolijeva-
nje nevine krvi.’h Tada neće biti
krivi za prolivenu krv. 9 Tako
ćete učiniti ono što je isprav-
no u Jehovinim očima i očistiti
sebe od krivnje za prolijevanje
nevine krvi.

10 Ako po�ete u rat pro-
tiv svojih neprijatelja i Jehova,
vaš Bog, preda vam ih u ruke
te ih zarobite, i 11 a netko od
vas me�u zarobljenicima ugle-
da lijepu ženu i ona mu se svidi
te je uzme za ženu, 12 može
je dovesti u svoju kuću. Neka
ona tada obrije glavu i odre-

21:4 � Ili: “vadi”. Vidi izraz “vadi” u Rječ-
niku. 21:8 �Dosl.: “otkupio”.

že nokte 13 te skine haljine u
kojima je bila zarobljena i neka
živi u njegovoj kući. Neka mje-
sec dana oplakujea svog oca i
svoju majku, a nakon toga on
može spavati s njom. I neka joj
bude muž, a ona neka mu bude
žena. 14 Ali ako mu ne bude
po volji, neka je pustib da ide
kamo god želi. No ne smije ju
prodati za novac niti okrutno
postupati s njom jer ju je osra-
motio.

15 Ako tko ima dvije žene,
jednu koju više voli i drugu ko-
ju manje voli�, pa mu obje rode
sinove, a prvoro�enac bude od
one koju manje voli,c 16 kad
do�e dan da svojim sinovima
razdijeli nasljedstvo, ne smije
svojim prvoro�encem proglasi-
ti sina one koju više voli i tako
oštetiti sina one koju manje vo-
li, a koji je uistinu prvoro�e-
nac. 17 Za prvoro�enca mora
priznati sina one koju manje
voli i dati mu dvostruki dio sve-
ga što ima, jer je on njegov prvi
potomak. Njemu pripadaju pra-
va koja ima prvoro�enac.d

18 Ako tko ima tvrdoglavog
i buntovnog sina koji ne slu-
ša svog oca ni svoju majkue

i kojeg oni ukoravaju, ali on
ih i dalje ne sluša, f 19 neka
ga njegovi otac i majka odve-
du starješinama koji sjede kod
gradskih vrata 20 pa neka
kažu starješinama iz njegovog
grada: ‘Ovaj naš sin tvrdoglav
je i buntovan i ne sluša nas. Iz-
jelicag je i pijanica.’h 21 Tada
neka ga svi ljudi iz njegovog
grada kamenuju i tako pogube.
Tako uklonite zlo iz svoje sre-
dine! To će čuti sav Izrael i
uplašit će se. i

21:15 �Dosl.: “jednu koju voli i jednu
koju mrzi”.
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22 Ako tko počini grijeh ko-
ji zaslužuje smrtnu kaznu te
bude pogubljena i obješen na
stup,b 23 neka njegovo tijelo
ne ostane na stupu preko noći.c
Pobrinite se da bude pokopan
istog dana, jer je onaj tko je
obješen proklet pred Bogom.d
Nemojte okaljati svoju zemlju,
koju vam Jehova, vaš Bog, daje
u nasljedstvo.e

22 Ako vidiš govedo ili ovcu
svog brata kako luta, ne-

moj samo proći pored te živo-
tinje.f Odvedi je natrag svom
bratu. 2 Ako tvoj brat ne živi
blizu tebe ili ako ne znaš tko je
vlasnik životinje, odvedi je svo-
joj kući i neka bude kod tebe
dok tvoj brat ne do�e po nju.
Tada mu je vrati.g 3 Tako tre-
baš učiniti s njegovim magar-
cem, s njegovom odjećom i sa
svime što tvoj brat izgubi, a ti
prona�eš. Ne smiješ samo pro-
ći pored toga.

4 Ako vidiš da su magarac
ili govedo tvog brata pali na
putu, nemoj samo proći po-
red njih. Pomozi mu da ih po-
digne.h

5 ˇ
Zena ne smije nositi mu-

šku odjeću niti muškarac smije
nositi žensku odjeću, jer tko
god takvo što čini odvratan je
Jehovi, tvom Bogu.

6 Ako nai�eš na ptičje gnije-
zdo s ptićima ili s jajima, bilo
da je ono na drvetu ili na zem-
lji, a u njemu majka leži na pti-
ćima ili na jajima, ne smiješ
uzeti majku s ptićima. i 7 Maj-
ku pusti da odleti, a ptiće mo-
žeš uzeti. Budeš li tako činio,
bit će ti dobro i dugo ćeš ži-
vjeti.

8 Ako sagradiš novu kuću,
načini i ogradu na krovu j kako

tvoja obitelj ne bi bila kriva za
prolivenu krv ako tko padne s
krova.

9 Ne sij u svom vinogradu
dvije vrste sjemena.�a Inače će
sav urod od posijanog sjemena
i sav urod od vinove loze pripa-
sti svetištu.

10 Ne upreži bika i magarca
u isti jaram kad oreš.b

11 Ne nosi odjeću satkanu
od mješavine vune i lana.c

12 Načini kićanke� na četiri
kraja ogrtača koji nosiš.d

13 Ako se tko oženi i ima
spolne odnose sa svojom že-
nom, ali je potom zamrzi�
14 i optuži je za sramotna dje-
la te je dovede na loš glas go-
voreći: ‘Oženio sam se ovom
ženom, ali kad sam spavao s
njom, ustanovio sam da nije
djevica�’, 15 neka tada otac i
majka te mlade žene donesu
dokaz njenog djevičanstva star-
ješinama kod gradskih vrata.
16 I neka njen otac kaže star-
ješinama: ‘Svoju kćer dao sam
za ženu ovom čovjeku, a on
je mrzi� 17 i optužuje za sra-
motna djela govoreći: “Ustano-
vio sam da tvoja kći nije djevi-
ca.” Ali evo dokaza da je moja
kći bila djevica!’ Neka tada nje-
ni roditelji rašire njenu haljinu
pred gradskim starješinama.
18 A starješine tog gradae ne-
ka kazne muža tako da mu
zadaju udarce.f 19 Neka mu
naplate kaznu od 100 šekela�

22:9 � Ili: “Ne uzgajaj u svom vinogra-
du dvije sorte vinove loze; Ne uzga-
jaj u svom vinogradu ništa drugo osim
vinove loze.” 22:12 �Odnosno ukrase
od resa. 22:13 � Ili: “odbaci”. 22:14
� Ili: “nisam našao dokaz da je djevica”.
22:16 � Ili: “odbacuje”. 22:19 �

ˇ
Sekel je

imao 11,4 grama. Vidi dodatak B14.

21. POGL.
a Br 25:5
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srebra i daju taj novac ocu mla-
de žene, zato što je taj čovjek
doveo na loš glas djevicu u
Izraelu.a Ona neka mu i dalje
bude žena. Ne smije se razvesti
od nje dok je živ.

20 Ali ako je optužba istini-
ta i nema dokaza da je djevoj-
ka bila djevica, 21 neka izve-
du djevojku pred vrata kuće
njenog oca i neka je ljudi iz
njenog grada kamenuju i tako
pogube jer je počinila sramot-
no djelob u Izraelu odavši se
bludu dok je živjela u kući
svog oca.c Tako ukloni zlo iz
svoje sredine!d

22 Ako se kojeg muškarca
zatekne kako spolno opći sa že-
nom drugog čovjeka, neka se
oboje pogube – i muškarac koji
je općio sa ženom i ta žena.e
Tako ukloni zlo iz Izraela!

23 Ako neki muškarac sret-
ne u gradu djevicu koja je zaru-
čena za drugoga i spolno opći s
njom, 24 izvedite ih oboje na
vrata tog grada te ih kamenuj-
te i tako pogubite – djevojku
zato što nije zvala u pomoć u
gradu, a muškarca zato što je
osramotio ženu svog bližnjeg.f
Tako ukloni zlo iz svoje sre-
dine!

25 Ali ako muškarac nai�e u
polju na zaručenu djevojku pa
je svlada i spolno opći s njom,
neka se pogubi samo muškarac
koji je općio s njom, 26 a dje-
vojci neka se ne naudi. Djevoj-
ka nije zgriješila i ne zaslužuje
smrt. To je isto kao kad tko
napadne svog bližnjeg i ubije
ga�.g 27 Naime, muškarac je
na nju naišao u polju. Zaruče-
na djevojka je zapomagala, ali

22:26 � Ili: “njegovu dušu”.

nije bilo nikoga da joj priskoči
u pomoć.

28 Ako muškarac nai�e na
djevicu koja nije zaručena te
je svlada i spolno opći s njom
pa se to sazna,a 29 muškarac
koji je općio s djevojkom neka
njenom ocu da 50 šekela sre-
bra, a nju neka uzme za ženu.b
Budući da ju je osramotio, ne
smije se razvesti od nje dok je
živ.

30 Nitko se ne smije oženiti
ženom svog oca jer bi time na-
nio sramotu svom ocu.c

23 Nitko tko je osakaćen ta-
ko što su mu zdroblje-

ni sjemenici� ili mu je odrezan
muški ud ne smije biti primljen
u Jehovinu zajednicu�.d

2 Ni nezakoniti sin ne smije
biti primljen u Jehovinu zajed-
nicu.e Nitko od njegovih poto-
maka sve do desetog naraštaja
ne smije biti primljen u Jehovi-
nu zajednicu.

3 Ni Amonac ni Moabac ne
smiju biti primljeni u Jehovi-
nu zajednicu.f Nitko od njiho-
vih potomaka – sve do desetog
naraštaja, a i dalje – ne smije
biti primljen u Jehovinu zajed-
nicu 4 zato što vam nisu pri-
tekli u pomoć i dali vam kruha i
vode kad ste bili na putu nakon
što ste izašli iz Egiptag i zato
što su unajmili Beorovog sina
Bileama iz Petora u Mezopo-
tamiji da vas prokune.h 5 Ali
Jehova, vaš Bog, nije htio po-
slušati Bileama. i Umjesto toga
Jehova, vaš Bog, pretvorio je
prokletstvo u blagoslov j jer vas
Jehova, vaš Bog, voli.k 6 Dok
ste god živi, nemojte ni na koji

23:1 � Ili: “testisi”. � Ili: “skupštinu”.
Vidi izraz “skupština” u Rječniku.
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Jš 24:9

i Br 22:35

j Br 23:11, 25
Br 24:10

k Pnz 7:7, 8

PONOVLJENI ZAKON 22:20–23:6 304



način doprinositi miru i blago-
stanju tih ljudi.a

7 Nemojte mrziti Edomce jer
su vam braća.b

Nemojte mrziti Egipćane jer
ste bili došljaci u njihovoj zem-
lji.c 8 Treći naraštaj njihovih
potomaka smije biti primljen u
Jehovinu zajednicu.

9 Kad po�ete s vojskom na
svoje neprijatelje, pazite da se
ne onečistite�.d 10 Ako netko
postane nečist zbog noćnog iz-
ljeva sjemena,e neka iza�e iz ta-
bora i neka se ne vraća u nje-
ga. 11 Kad padne večer, neka
se opere vodom. Nakon zalaska
sunca može se vratiti u tabor.f
12 Odredite skrovito mjesto
izvan tabora na kojem ćete
vršiti nuždu. 13 Me�u svojom
opremom trebate imati lopati-
cu. Kad idete van vršiti nuždu,
njome iskopajte rupu i potom
zatrpajte izmet. 14 Budući da
Jehova, vaš Bog, ide po vašem
taborug da vas izbavi i da vam
preda vaše neprijatelje u ruke,
neka vaš tabor bude sveth da
on ne bi našao kod vas ništa
nedolično i da vas ne bi napu-
stio.

15 Nemojte predati roba nje-
govom gospodaru kad pobjeg-
ne od njega i do�e k vama.
16 Neka živi na mjestu koje
izabere u jednom od vaših gra-
dova, gdje mu se najviše svi�a.
Nemojte s njim loše postupati. i

17 Neka nijedna Izraelka ne
bude hramska bludnica j i neka
nijedan Izraelac ne bude hram-
ski bludnik.k 18 Novac koji je
dan bludnici i novac koji
je dan� bludniku� ne smije se
donositi u dom Jehove, vašeg

23:9 � Ili: “čuvajte se svakog zla”.
23:18 � Ili: “i plaća”. �Dosl.: “psu”.

Boga, kako bi se njime ispunio
neki zavjet jer se oboje gadi Je-
hovi, vašem Bogu.

19 Ne traži od svog brata
kamatea – ni na novac, ni na
hranu, ni na išta za što se obič-
no nameću kamate. 20 Od tu-
�inca smiješ tražiti kamate,b ali
od svog brata ne smiješ tra-
žiti kamate,c da bi te Jehova,
tvoj Bog, blagoslovio u svemu
što budeš radio u zemlji u koju
ideš da je zaposjedneš.d

21 Ako daš kakav zavjet Je-
hovi,e svom Bogu, ne oklijevaj
ispuniti ga.f Jehova, tvoj Bog,
to će tražiti od tebe. Ako ga
ne ispuniš, to će ti biti grijeh.g
22 A ako se ne zavjetuješ, ne-
ćeš biti kriv.h 23 Izvrši ono
što si obećao učiniti i i ispuni
zavjet koji si dao kao dragovolj-
nu žrtvu Jehovi, svom Bogu. j

24 Ako u�eš u vinograd
svog bližnjeg, možeš jesti grož-
�a dok se ne nasitiš, ali ništa
ne stavljaj u svoju posudu.k

25 Ako u�eš u polje svog
bližnjeg na kojem je nepožnje-
veno žito, smiješ rukom trgati
zrelo klasje, ali nemoj srpom
sjeći žito svog bližnjeg. l

24 Ako se neki muškarac
oženi pa mu žena ne bu-

de po volji jer je otkrio nešto
nedolično� u vezi s njom, neka
joj napiše potvrdu o razvodu,m
uruči joj je i otpusti je iz svoje
kuće.n 2 Kad ona ode iz njego-
ve kuće, može se udati za dru-
goga.o 3 Ako je i drugi muž
zamrzi� i napiše joj potvrdu o
razvodu, uruči joj je i otpusti je
iz svoje kuće ili ako taj drugi
koji ju je uzeo za ženu umre,

24:1 � Ili: “sramotno”. 24:3 � Ili: “odba-
ci”.
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4 prvi muž koji ju je otpustio
ne smije ju ponovno uzeti za
ženu nakon što je bila okaljana,
jer je to odvratno Jehovi. Ne
dajte da se čini grijeh u zemlji
koju vam Jehova, vaš Bog, daje
u nasljedstvo.

5 Ako se netko nedavno
oženio, neka ne ide u vojsku i
neka mu se ne nameću nikakve
druge obaveze. Neka godinu
dana bude oslobo�en svih duž-
nosti i neka ostane kod kuće i
raduje svoju ženu.a

6 Neka nitko ne uzima u za-
log ručni mlin ili njegov žrvanj
jer bi tako uzeo u zalogb nečija
sredstva za život�.

7 Ako se otkrije da je netko
oteo nekog od svoje braće Izra-
elaca te da je s njim okrutno
postupao i prodao ga,c otmičar
neka se pogubi.d Uklonite zlo iz
svoje sredine!e

8 Ako se pojavi guba�, sa-
vjesno se držite svih uputa ko-
je će vam dati svećenici, Levi-
jevci.f

ˇ
Cinite točno onako kako

sam im zapovjedio. 9 Sjetite
se što je Jehova, vaš Bog, uči-
nio Mirjam na putu nakon što
ste izašli iz Egipta.g

10 Ako svom bližnjem daš
kakav zajam,h nemoj ulaziti u
njegovu kuću da od njega uz-
meš ono što je ponudio kao
zalog. 11 Ostani vani, a onaj
kome si dao zajam neka ti izne-
se ono što namjerava dati u za-
log. 12 Ako je taj čovjek siro-
mašan, nemoj ići na spavanje
dok je kod tebe ono što ti je

24:6 � Ili: “nečiji život”. 24:8 �Hebrej-
ska riječ prevedena s “guba” ima široko
značenje i može se odnositi na različite
zarazne kožne bolesti. Može se odnositi
i na neke bolesti koje su se pojavljivale
na odjeći i u kućama.

dao kao zalog.a 13 Vrati mu
zalog čim sunce za�e, pa će on
otići na spavanje u svojoj halji-
nib i blagoslivljat će te. Tada će
te Jehova, tvoj Bog, smatrati
pravednim.

14 Nemoj zakidati najamni-
ka koji je siromašan i u nevolji,
bio on tvoj brat ili došljak koji
živi u nekom od gradova u tvo-
joj zemlji.c 15 Daj mu njegovu
plaću isti dan,d prije nego što
sunce za�e, jer on je siromašan
i život mu ovisi o dobivenoj pla-
ći. Ako to ne učiniš, on će za-
vapiti k Jehovi zbog tebe i to
će ti se uzeti za grijeh.e

16 Neka očevi ne budu po-
gubljeni zbog onog što čine nji-
hova djeca i neka djeca ne bu-
du pogubljena zbog onog što
čine njihovi očevi.f Neka čovjek
bude pogubljen samo zbog vla-
stitog grijeha.g

17 Ne izvrći pravdu došljaku
ni djetetu bez oca�h i ne uzi-
maj udovici haljinu u zalog. i
18 Sjeti se da si bio rob u Egip-
tu i da te Jehova, tvoj Bog, os-
lobodio� iz te zemlje. j Zato ti
sve ovo zapovijedam.

19 Kad žanješ žito na svom
polju pa zaboraviš snop na po-
lju, nemoj se vraćati po njega.
Neka ostane došljaku, djetetu
bez oca i udovici,k da bi te Je-
hova, tvoj Bog, blagoslovio u
svemu što radiš. l

20 Kad pobereš plodove s
masline, nemoj ponovno tresti
grane. Neka ono što preosta-
ne bude za došljaka, dijete bez
oca i udovicu.m

21 Kad pobereš grož�e u
svom vinogradu, nemoj se vra-
ćati kako bi sakupio preostale

24:17 � Ili: “siročetu”. 24:18 �Dosl.:
“otkupio”.
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grozdove. Neka ostanu došlja-
ku, djetetu bez oca i udovici.
22 Sjeti se da si bio rob u Egip-
tu. Zato ti sve ovo zapovije-
dam.

25 Kad nastane spor me�u
ljudima, neka do�u pred

sucea pa neka im oni sude. Ne-
ka pravednoga proglase neduž-
nim, a zloga krivim.b 2 Ako
onaj tko je kriv zaslužuje bati-
ne,c neka sudac naredi da ga
polegnu i da ga pred njim istu-
ku. Broj udaraca treba odgova-
rati težini počinjenog zlodjela.
3 Može mu se zadati 40 udara-
ca,d ali ne više od toga. Ako
bi mu se zadalo više udaraca,
vaš bi brat bio osramoćen pred
vama.

4 Ne zavezujte usta biku kad
vrši žito.e

5 Ako braća žive zajedno pa
jedan od njih umre, a iza sebe
ne ostavi sina, neka se žena
umrloga ne uda za čovjeka iz-
van te obitelji. Neka je njen
djever uzme za ženu i s njom
sklopi djeverski brak.f 6 Prvo-
ro�enac kojeg ona rodi nasta-
vit će lozu� njegovog umrlog
brata,g pa njegovo ime neće ne-
stati iz Izraela.h

7 Ali ako se brat umrloga ne
želi oženiti udovicom svog bra-
ta, neka udovica ode k starješi-
nama kod gradskih vrata i kaže
im: ‘Moj djever ne želi sačuvati
ime svom bratu u Izraelu. Ne
želi sa mnom sklopiti djeverski
brak.’ 8 Neka ga starješine iz
njegovog grada pozovu i raz-
govaraju s njim. Ako on osta-
ne pri svom i kaže: ‘Ne želim
je uzeti za ženu’, 9 neka mu
tada pred starješinama pristu-

25:6 �Dosl.: “nosit će ime”.

pi udovica njegovog brata, izu-
je mu sandalu s noge,a pljune
mu u lice i kaže: ‘Tako treba
učiniti čovjeku koji ne želi pro-
dužiti lozu svog brata.’ 10 Na-
kon toga njegova će obitelj� u
Izraelu biti poznata kao ‘Dom
onoga kojemu je izuvena sanda-
la’.

11 Ako se dvojica potuku,
pa se žena jednog od njih
umiješa kako bi obranila svog
muža od onoga koji ga tuče i
pritom tog čovjeka uhvati za
spolovilo, 12 odsijecite joj ru-
ku. Nemojte se sažaliti na nju.

13 Nemojte imati u svojoj
torbi dva različita kamena ute-
ga za istu mjerub – jedan teži, a
drugi lakši. 14 Nemojte imati
u svojoj kući dvije različite po-
sude za istu mjeru�c – jednu
veću, a drugu manju. 15 Neka
vam uteg bude točan i ispravan
i neka vam mjerna posuda bude
točna i ispravna da biste dugo
živjeli u zemlji koju vam daje
Jehova, vaš Bog.d 16 Jer sva-
ki nepošten čovjek koji čini ta-
kvo što odvratan je Jehovi, va-
šem Bogu.e

17 Sjetite se što su vam uči-
nili Amalečani kad ste bili na
putu nakon izlaska iz Egipta, f
18 kako su vas dočekali na pu-
tu i napali vas kad ste bili is-
crpljeni i umorni te pobili sve
one koji su bili na začelju. Nisu
se bojali Boga. 19 Kad vam
Jehova, vaš Bog, da mir u zem-
lji koju vam Jehova, vaš Bog,
daje da je zaposjednete i da
vam bude nasljedstvog i oslobo-
di vas od svih neprijatelja koji
vas okružuju, tada istrijebite

25:10 �Dosl.: “njegovo će ime”. 25:14
� Ili: “dvije različite efe”. Vidi dodatak
B14.
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Amalečane kako ih se više ni-
tko pod nebom ne bi sjećao.a
Nemojte to zaboraviti!

26 Kad naposljetku do�eš
u zemlju koju ti Jehova,

tvoj Bog, daje u nasljedstvo te
je zaposjedneš i naseliš se u
njoj, 2 uzmi dio prvina svega
što ti zemlja rodi, svega što po-
žanješ sa zemlje koju ti daje Je-
hova, tvoj Bog, i stavi to u ko-
šaru pa oti�i na mjesto koje
Jehova, tvoj Bog, izabere da
se ondje slavi� njegovo ime.b
3 Do�i k svećeniku koji tada
bude vršio službu i reci mu: ‘Iz-
javljujem danas pred Jehovom,
tvojim Bogom, da sam došao u
zemlju za koju se Jehova za-
kleo našim precima da će nam
je dati.’c

4 Neka svećenik tada uzme
košaru iz tvoje ruke i položi je
pred žrtvenik Jehove, tvog Bo-
ga. 5 A ti onda reci pred Je-
hovom, svojim Bogom: ‘Moj je
otac bio Aramejacd koji je lutao
uokolo�. Otišao je u Egipate sa
svojom malobrojnom obiteljif i
u toj se zemlji nastanio kao
došljak. Ali ondje je od njega
nastao velik, moćan i brojan
narod.g 6 A Egipćani su loše
postupali s nama, tlačili nas i
nametnuli nam teško ropstvo.h
7 Stoga smo zavapili k Jeho-
vi, Bogu naših predaka, i Jeho-
va nas je čuo i obratio je paž-
nju na našu nevolju, muku i
patnju. i 8 I Jehova nas je iz-
veo iz Egipta svojom snažnom
i moćnom rukom, j zastrašuju-
ćim djelima, znakovima i čudi-
ma.k 9 A onda nas je doveo
ovamo i dao nam ovu zemlju,

26:2 � Ili: “da ondje prebiva”. 26:5 �Mo-
guće i: “kojem je život bio u opasnosti”.

zemlju u kojoj teče med i mlije-
ko.a 10 Evo, donio sam prvine
onog što mi je rodila zemlja
koju mi je dao Jehova.’b

Tada ih položi pred Jeho-
vu, svog Boga, i pokloni se
pred Jehovom, svojim Bogom.
11 A onda se zajedno s Levi-
jevcem i došljakom koji živi u
tvojoj sredini raduj svemu do-
bru koje je Jehova, tvoj Bog,
dao tebi i tvojoj obitelji.c

12 Kad treće godine, koja je
godina desetine, odvojiš deseti-
nud od sveg svog uroda, daj je
Levijevcu, došljaku, djetetu bez
oca� i udovici pa neka se do
sita najedu u tvojim gradovi-
ma.e 13 Potom reci pred Je-
hovom, svojim Bogom: ‘Iz kuće
sam iznio ono što je sveto i dao
sam to Levijevcu, došljaku, dje-
tetu bez oca i udovici, f kao što
si mi zapovjedio. Nisam prekr-
šio tvoje zapovijedi niti sam ih
zanemario. 14 Ništa od toga
nisam jeo dok sam tugovao, ni-
sam dirao ništa od toga dok
sam bio nečist niti sam išta od
toga dao za mrtvaca. Slušao
sam Jehovu, svog Boga, i uči-
nio sam sve što si mi zapovje-
dio. 15 Pogledaj sada iz svog
svetog prebivališta, s neba, i
blagoslovi svoj narod, Izraelce,
i zemlju koju si nam dao,g kao
što si se zakleo našim preci-
ma,h zemlju u kojoj teče med i
mlijeko.’ i

16 Danas vam Jehova, vaš
Bog, zapovijeda da izvršavate
ove uredbe i zakone. Držite ih
se i izvršavajte ih svim svojim
srcem j i svom svojom dušom�.
17 Danas vam je Jehova dao
riječ da će on biti vaš Bog bu-
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dete li išli njegovim putevima i
držali se njegovih uredbi,a za-
povijedib i zakonac te mu bili
poslušni. 18 A vi ste Jehovi
danas dali svoju riječ da ćete, u
skladu s njegovim obećanjem,
biti njegov narod, njegovo naj-
draže vlasništvo,d i da ćete se
držati svih njegovih zapovije-
di. 19 I rekao vam je da će
vas, u skladu sa svojim obeća-
njem, uzvisiti iznad svih drugih
naroda koje je stvorio,e što će
vam donijeti hvalu, slavu i čast,
ako budete narod svet Jehovi,
svom Bogu.”f

27 Potom je Mojsije s izrael-
skim starješinama zapo-

vjedio narodu: “Držite se svih
zapovijedi koje vam danas da-
jem. 2 Kad prije�ete Jordan i
u�ete u zemlju koju vam daje
Jehova, vaš Bog, postavite veli-
ko kamenje i nanesite na njega
žbuku�.g 3 I napišite na nje-
mu sve riječi ovog Zakona kad
prije�ete rijeku kako biste ušli
u zemlju koju vam daje Je-
hova, vaš Bog, zemlju u ko-
joj teče med i mlijeko, kao što
vam je obećao Jehova, Bog va-
ših predaka.h 4 Kad prije�e-
te Jordan, postavite to kame-
nje na gori Ebalu i i nanesite na
njega žbuku, kao što vam da-
nas zapovijedam. 5 Usto sa-
gradite ondje žrtvenik Jehovi,
svom Bogu, žrtvenik od kame-
nja koje niste obradili željez-
nim alatom. j 6 Sagradite žrt-
venik Jehovi, svom Bogu, od
neklesanog kamenja i prinesi-
te na njemu žrtve paljenice Je-
hovi, svom Bogu. 7 Prinesite
i žrtve zajedništvak i jedite ih
ondje l te se radujte pred Jeho-
vom, svojim Bogom.m 8 A na

27:2 � Ili: “premažite ga vapnom”.

kamenju čitko uklešite sve rije-
či ovog Zakona.”a

9 Zatim je Mojsije sa sveće-
nicima, Levijevcima, rekao cije-
lom Izraelu: “

ˇ
Suti i slušaj, Iz-

raele! Danas ste postali narod
Jehove, svog Boga.b 10 Slu-
šajte Jehovu, svog Boga, i drži-
te se njegovih zapovijedic i nje-
govih uredbi koje vam danas
dajem.”

11 Mojsije je tog dana zapo-
vjedio narodu: 12 “Kad prije-
�ete Jordan, neka ova pleme-
na stanu na gori Gerizimud da
narodu izriču blagoslove:

ˇ
Si-

munovo, Levijevo, Judino, Isa-
karovo, Josipovo i Benjami-
novo pleme. 13 A ova neka
stanu na gori Ebalue da izriču
prokletstva: Rubenovo, Gado-
vo, Ašerovo, Zebulunovo, Da-
novo i Naftalijevo pleme. 14 A
Levijevci neka jakim glasom ka-
žu svim Izraelcima:f

15 ‘Proklet bio čovjek koji
načini rezbareni ili lijevani�
kipg – nešto što je odvratno Je-
hovi,h što je djelo nekog zana-
tlije� – i postavi ga na skriveno
mjesto.’ (A sav narod neka nato
kaže: ‘Amen!’�)

16 ‘Proklet bio onaj tko pre-
zire svog oca ili svoju maj-
ku.’ i (A sav narod neka kaže:
‘Amen!’)

17 ‘Proklet bio onaj tko po-
makne oznake za me�u svog
bližnjeg.’ j (A sav narod neka
kaže: ‘Amen!’)

18 ‘Proklet bio onaj tko
slijepca navede da po�e kri-
vim putem.’k (A sav narod neka
kaže: ‘Amen!’)

27:15 � Ili: “metalni”. � Ili: “čovjeka koji
obra�uje drvo i metal”. � Ili: “Neka
bude tako!”
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19 ‘Proklet bio onaj tko iz-
vrće pravdua došljaku, djetetu
bez oca� i udovici.’b (A sav na-
rod neka kaže: ‘Amen!’)

20 ‘Proklet bio onaj tko se
upusti u spolne odnose sa že-
nom svog oca, jer je nanio sra-
motu svom ocu.’c (A sav narod
neka kaže: ‘Amen!’)

21 ‘Proklet bio onaj tko se
upusti u spolno općenje s ne-
kom životinjom.’d (A sav narod
neka kaže: ‘Amen!’)

22 ‘Proklet bio onaj tko se
upusti u spolne odnose sa svo-
jom sestrom, sa kćeri svog oca
ili kćeri svoje majke.’e (A sav
narod neka kaže: ‘Amen!’)

23 ‘Proklet bio onaj tko se
upusti u spolne odnose sa svo-
jom punicom.’f (A sav narod ne-
ka kaže: ‘Amen!’)

24 ‘Proklet bio onaj tko iz
zasjede ubije svog bližnjeg.’g (A
sav narod neka kaže: ‘Amen!’)

25 ‘Proklet bio onaj tko pri-
mi novac� kako bi oduzeo život
nevinom čovjeku�.’h (A sav na-
rod neka kaže: ‘Amen!’)

26 ‘Proklet bio onaj tko se
ne drži riječi ovog Zakona i ne
postupa po njima.’ i (A sav na-
rod neka kaže: ‘Amen!’)

28 Ako budete slušali Jeho-
vu, svog Boga, i savjesno

izvršavali sve njegove zapovije-
di koje vam danas dajem, Je-
hova, vaš Bog, uzvisit će vas
iznad svih drugih naroda na
zemlji. j 2 Budete li slušali Je-
hovu, svog Boga, na vas će do-
ći svi ovi blagoslovi i uvijek će
vas pratiti:k

3 Blagoslovljeni ćete biti u
gradu i blagoslovljeni ćete biti
u polju. l

27:19 � Ili: “siročetu”. 27:25 � Ili: “mi-
to”. � Ili: “prolio krv nevine duše”.

4 Blagoslovljena će biti vaša
djeca�,a plodovi vaše zemlje i
mladunčad vaše stoke – vaša
telad, janjad i jarad.b

5 Blagoslovljena će biti vaša
košarac i posuda u kojoj mijesi-
te kruh.d

6 Blagoslovljeni ćete biti u
svemu što budete činili.

7 Jehova će poraziti pred va-
ma sve neprijatelje koji vas na-
padnu.e Iz jednog će vas smjera
napasti, a u sedam će smje-
rova bježati od vas.f 8 Jehova
će blagosloviti vaša spremištag

i svaki vaš posao. Jehova, vaš
Bog, blagoslovit će vas u zem-
lji koju vam daje. 9 Jehova će
vas učiniti svojim svetim naro-
dom,h kao što vam se zakleo.i
Jehova, vaš Bog, učinit će to
budete li se držali njegovih za-
povijedi i išli njegovim putevi-
ma. 10 Svi narodi na zemlji vi-
djet će da nosite Jehovino ime, j
pa će vas se bojati.k

11 Jehova će vam dati mno-
go djece i mnogo stoke te obil-
ne ljetine l u zemlji za koju se
Jehova zakleo vašim precima
da će vam je dati.m 12 Jeho-
va će otvoriti svoju bogatu riz-
nicu, nebo, kako bi na vrije-
me davao kišu vašoj zemljin i
tako blagoslovio sav vaš posao.
Vi ćete pozajmljivati mnogim
narodima, a sami nećete tre-
bati pozajmljivati od drugih.o
13 Jehova će vas postaviti da
budete glava, a ne rep. Bit ćete
na vrhu,p a ne na dnu, ako bu-
dete slušali zapovijedi Jehove,
svog Boga, koje vam danas da-
jem da ih se držite i da po
njima postupate. 14 Nemojte
odstupiti ni od jedne zapovije-
di koju vam danas dajem – ne

28:4 �Dosl.: “plod vaše utrobe”.
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odstupajte ni nadesno ni nalije-
voa – i nemojte štovati druge
bogove niti im služiti.b

15 Ali ako ne budete slušali
Jehovu, svog Boga, i ne budete
savjesno izvršavali sve njego-
ve zapovijedi i njegove odredbe
koje vam danas dajem, na vas
će doći sva ova prokletstva i
uvijek će vas pratiti:c

16 Prokleti ćete biti u gradu
i prokleti ćete biti u polju.d

17 Prokleta će biti vaša ko-
šarae i posuda u kojoj mijesite
kruh.f

18 Prokleta će biti vaša dje-
ca,g plodovi vaše zemlje te vaša
telad, janjad i jarad.h

19 Prokleti ćete biti u svemu
što budete činili.

20 Jehova će slati na vas
prokletstvo i pomutnju i kaž-
njavat će vas u svemu što bu-
dete radili, pa ćete biti uništeni
i brzo ćete nestati zbog svojih
zlih djela i zbog toga što ste ga
napustili. i 21 Jehova će vas
kažnjavati strašnim bolestima
dok vas ne istrijebi iz zemlje
u koju idete da je zaposjed-
nete. j 22 Jehova će vas kazni-
ti sušicom�, jakom vrućicom,k
upalama, groznicom�, mačem, l
sušom i plijesni.m To će vas
progoniti dok vas ne nestane.
23 Nebo nad vama postat će
kao bakar, a zemlja pod vama
postat će kao željezo.n 24 Je-
hova će dati da prašina i pi-
jesak umjesto kiše padaju na
vašu zemlju sve dok ne bude-
te istrijebljeni. 25 Jehova će
dati da vas poraze vaši neprija-
telji.o Iz jednog ćete ih smjera
napasti, a u sedam ćete smjero-
va bježati od njih. Sva će se

28:22 � Ili: “tuberkulozom”. � Ili: “že-
gom”.

kraljevstva na zemlji prestravi-
ti kad vide što vam se dogo-
dilo.a 26 Meso vaših mrtvaca
jest će sve ptice koje lete ne-
bom i sve životinje na zemlji, a
neće biti nikoga da ih otjera.b

27 Jehova će vas kazniti či-
revima kakvi izbijaju Egipća-
nima, hemoroidima, osipom�
i svrabom, od čega se nećete
moći izliječiti. 28 Jehova će
vas kazniti ludilom, sljepilomc

i smetenošću. 29 Usred bije-
la dana pipat ćete uokolo kao
što slijepac pipa u mrakud i ni
u čemu nećete imati uspjeha.
Drugi će vas uvijek zakidati i
pljačkati, a neće biti nikoga da
vas spasi.e 30 Zaručit ćete se
sa ženom, ali drugi će je uzeti i
silovati. Sagradit ćete kuću, ali
nećete živjeti u njoj.f Zasadit
ćete vinograd, ali nećete brati
grož�e u njemu.g 31 Vašeg će
bika zaklati na vaše oči, ali vi
nećete jesti njegovo meso. Va-
šeg će magarca pred vama ote-
ti i neće vam ga vratiti. Vaše
će ovce uzeti vaši neprijatelji i
neće biti nikoga da vam po-
mogne. 32 Vaše sinove i kćeri
na vaše će oči odvesti drugi na-
rodh i vi ćete zauvijek čeznuti
za njima, ali nećete moći ni-
šta učiniti. 33 Vašu ljetinu i
sve plodove vaše zemlje jest će
narod koji ne poznajete, i a vi
ćete uvijek biti zakidani i gaže-
ni. 34 I poludjet ćete od ono-
ga što budete na svoje oči gle-
dali.

35 Jehova će vas kazniti
bolnim i neizlječivim čirevima
po koljenima i po nogama. Izbit
će vam čirevi od tabana do tje-
mena. 36 Jehova će vas i kra-
lja kojeg postavite nad sobom
odvesti me�u narod koji niste
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poznavali ni vi ni vaši precia pa
ćete ondje štovati druge bogo-
ve, načinjene od drva i kame-
na.b 37 Svi narodi me�u koje
će vas Jehova protjerati pre-
stravit će se kad vide što vam
se dogodilo, prezirat će vas� i
rugat će vam se.c

38 Posijat ćete mnogo sje-
mena po polju, ali požet ćete
malo žitad jer će ga skakavci
proždrijeti. 39 Sadit ćete vi-
nograde i obra�ivati ih, ali ne-
ćete piti vina niti ćete brati
grož�ee jer će crvi sve izjesti.
40 Imat ćete maslina po cije-
lom svom području, ali se ne-
ćete mazati uljem jer će va-
še masline otpasti. 41 Ra�at
će vam se sinovi i kćeri, ali
neće ostati s vama jer će bi-
ti odvedeni u zarobljeništvo.f
42 Rojevi kukaca� opustošit će
sve vaše drveće i plodove vaše
zemlje. 43 Došljaci koji žive u
vašoj sredini sve će se više uz-
dizati iznad vas, a vi ćete pa-
dati sve niže. 44 Oni će po-
zajmljivati vama, a nećete vi
pozajmljivati njima.g Oni će biti
glava, a vi ćete biti rep.h

45 Sva ta prokletstva i doći
će na vas, progonit će vas i
stizati sve dok ne budete is-
trijebljeni, j jer niste slušali Je-
hovu, svog Boga, i niste se
držali zapovijedi i odredbi koje
vam je dao.k 46 Ona će zade-
siti vas i vaše potomstvo i za-
uvijek će svima biti znak i upo-
zorenje l 47 jer niste Jehovi,
svom Bogu, služili vesela i ra-
dosna srca kad ste svega imali
u izobilju.m 48 Jehova će po-
slati na vas vaše neprijatelje pa
ćete im služiti.n I bit ćete glad-

28:37 � Ili: “spominjat će vas u izreci”.
28:42 � Ili: “Kukci koji zuje”.

nia i žedni, bez odjeće i u osku-
dici. Na vrat će vam staviti že-
ljezni jaram koji ćete nositi sve
dok vas ne istrijebi.

49 Jehova će poslati na vas
narod koji dolazi izdaleka,b s
kraja zemlje. Taj će se narod
obrušiti na vas poput orla.c To
će biti narod čiji jezik nećete
razumjeti,d 50 okrutan narod,
koji neće imati obzira prema
starima niti će biti milostiv pre-
ma mladima.e 51 Oni će jesti
vašu stoku i plodove vaše zem-
lje sve dok ne budete istrijeb-
ljeni. Neće vam ostaviti ni žita,
ni mladog vina, ni ulja, ni tela-
di, ni janjadi, ni jaradi. Tako će
činiti sve dok vas ne zatru.f
52 Opkolit će vas, pa ćete os-
tati zatočeni u svim svojim gra-
dovima diljem svoje zemlje sve
dok ne padnu visoke i utvr�ene
zidine u koje se uzdate. Opkolit
će vas u svim vašim gradovima
diljem zemlje koju vam daje Je-
hova, vaš Bog.g 53 Tada ćete
zbog teške opsade i nevolje ko-
ju će vam nanositi vaši neprija-
telji jesti vlastitu djecu,h meso
svojih sinova i svojih kćeri,
koje vam je dao Jehova, vaš
Bog.

54 ˇ
Cak se ni najnježniji ni

najtankoćutniji muškarac u va-
šoj sredini neće smilovati svom
bratu, ni svojoj voljenoj ženi,
ni svojim sinovima koji tada
još budu živi 55 i ni s kim od
njih neće podijeliti meso svojih
sinova, koje će jesti jer ništa
drugo neće imati zbog teške
opsade i nevolje koju će vam
nanijeti vaši neprijatelji u va-
šim gradovima. i 56 ˇ

Zena u va-
šoj sredini koja je toliko njež-
na i osjetljiva da nikada ne bi
svojom nogom stala na zemlju j

28. POGL.
a 2Kr 17:6

2Kr 25:7
2Lje 33:11
2Lje 36:5, 6

b Jr 16:13

c 1Kr 9:8
2Lje 7:20
Jr 24:9
Jr 25:9

d Iza 5:10
Hg 1:6

e Sf 1:13

f 2Kr 24:14
Jr 52:15, 30

g Izr 22:7

h Ezr 9:7

i Pnz 28:15
Pnz 29:27

j 2Kr 17:20
Jr 24:10

k Pnz 11:26–28

l 1Ko 10:11

m Pnz 12:7
Ne 9:35

n 2Lje 12:8, 9
Jr 5:19

��������������������

2. stupac
a Jr 44:27

b Jr 6:22
Hb 1:6

c Jr 4:13
Ho 8:1

d Jr 5:15

e 2Lje 36:17
Iza 47:6
Lk 19:44

f Le 26:26
Jr 15:13

g 2Kr 17:5
2Kr 25:1
Lk 19:43

h 2Kr 6:28
Tu 4:10
Eze 5:10

i Jr 52:6

j Tu 4:5

PONOVLJENI ZAKON 28:37–56 312



neće se smilovati svom volje-
nom mužu, ni svom sinu, ni
svojoj kćeri, 57 pa čak ni po-
steljici koja iza�e izme�u nje-
nih nogu ni sinovima koje rodi,
nego će ih potajno jesti zbog
teške opsade i nevolje koju će
vam nanijeti vaši neprijatelji u
vašim gradovima.

58 Ako se ne budete savje-
sno držali svih riječi ovog Za-
kona koje su zapisane u ovoj
knjizia i ne budete se bojali ime-
na Jehove,b svog Boga, veličan-
stvenog imena koje pobu�uje
strahopoštovanje,c 59 Jehova
će vama i vašim potomcima na-
nijeti teške nevolje, velike i du-
gotrajne,d te opake i dugotraj-
ne bolesti. 60 Pustit će na vas
sve bolesti kojih ste se bojali u
Egiptu i nećete ih se moći rije-
šiti. 61 Jehova će puštati na
vas i sve druge bolesti i nevo-
lje koje nisu zapisane u knjizi
ovog Zakona sve dok ne bu-
dete istrijebljeni. 62 I premda
vas sada ima mnogo kao zvijez-
da na nebu,e ostat će vas vrlo
malof jer niste slušali Jehovu,
svog Boga.

63 I kao što vam je Jehova
nekad sa zadovoljstvom činio
dobro i umnožavao vas, tako će
vas Jehova sa zadovoljstvom
zatrti i istrijebiti. I bit ćete iš-
čupani iz zemlje koju ćete za-
posjesti.

64 Jehova će vas rasijati po
svim narodima od jednog kraja
zemlje do drugogag i ondje ćete
štovati druge bogove, načinje-
ne od drva i kamena, koje niste
poznavali ni vi ni vaši preci.h
65 Me�u tim narodima neće-
te imati mira i i nećete pronaći
mjesto na kojem biste počinuli,
nego će Jehova dati da vam

se srce ispuni tjeskobom,a da
vam oči usahnu i da budete pu-
ni očaja.b 66 ˇ

Zivot će vam biti
u velikoj opasnosti, bit ćete u
strahu i noću i danju i nećete
biti sigurni hoćete li ostati živi.
67 Ujutro ćete govoriti: ‘Da je
barem večer!’ a uvečer ćete go-
voriti: ‘Da je barem jutro!’ zbog
straha koji će vam ispuniti srce
i zbog onoga što ćete gleda-
ti. 68 I Jehova će vas brodovi-
ma odvesti natrag u Egipat, za
koji sam vam rekao: ‘Nikada ga
više nećete vidjeti’, i ondje će-
te biti primorani prodavati se
kao roblje svojim neprijatelji-
ma, ali nitko vas neće htjeti ku-
piti.”

29 Ovo su riječi saveza koji
je Mojsije po Jehovinoj

zapovijedi sklopio s Izraelcima
u Moabu, uz savez koji je bio
sklopio s njima u Horebu�.c

2 Mojsije je sazvao sve Izra-
elce i rekao im: “Vidjeli ste sve
što je Jehova u Egiptu na vaše
oči učinio faraonu i svim nje-
govim slugama i svoj njegovoj
zemlji,d 3 velika ste djela� vi-
djeli, sve one velike znakove i
čuda.e 4 Ali Jehova vam sve
do današnjeg dana nije dao raz-
boritosti� da shvatite ono što
ste svojim očima vidjeli i svojim
ušima čuli.f 5 ‘Dok sam vas 40
godina vodio pustinjom,g od-
jeća na vama nije se istroši-
la niti su se istrošile sanda-
le na vašim nogama.h 6 Niste
jeli kruha i niste pili vina ni
drugog opojnog pića. Ipak, ja
sam se brinuo za vas kako bi-
ste znali da sam ja Jehova, vaš
Bog.’ 7 I kad smo došli na ovo
mjesto, hešbonski kralj Sihon i
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i bašanski kralj Oga izašli su
pred nas kako bi se sukobili
s nama, ali mi smo ih porazi-
li.b 8 Potom smo uzeli njihovu
zemlju i dali je u nasljedstvo
Rubenovcima, Gadovcima i po-
lovini Manašeovog plemena.c
9 Zato se držite riječi ovog sa-
veza i postupajte po njima, pa
ćete imati uspjeha u svemu što
budete činili.d

10 Svi vi danas stojite pred
Jehovom, svojim Bogom –
poglavari vaših plemena, vaši
starješine, vaši upravitelji, svi
muškarci u Izraelu, 11 vaša
djeca, vaše ženee i došljacif koji
žive u vašem taboru, od onih
koji vam sijeku drva do onih
koji vam donose vodu. 12 Ov-
dje ste da stupite u savez s
Jehovom, svojim Bogom, savez
potvr�en zakletvom, koji Jeho-
va, vaš Bog, danas sklapa s va-
mag 13 kako bi vas danas uči-
nio svojim narodomh i kako bi
bio vaš Bog, i kao što vam je
obećao i kao što se zakleo va-
šim praocima Abrahamu, j Iza-
kuk i Jakovu. l

14 Ovaj savez potvr�en za-
kletvom ne sklapam samo s va-
ma 15 nego i sa svima koji da-
nas stoje ovdje s nama pred
Jehovom, našim Bogom, i s
onima koji danas nisu ovdje s
nama. 16 (Naime, dobro zna-
te kako smo živjeli u Egiptu i
da smo na svom putu prošli
kroz područje mnogih naroda.m
17 I vidjeli ste njihove gadosti
i njihove odvratne idole�n od
drva i kamena, srebra i zlata.)
18 Neka me�u vama koji ste
danas ovdje ne bude ni muškar-

29:17 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.

ca ni žene, ni obitelji ni pleme-
na kojima bi se srce odvratilo
od Jehove, našeg Boga, pa bi
počeli štovati bogove tih naro-
da.a Neka me�u vama ne bude
nikoga tko je poput korijena iz
kojeg raste otrovan plod i pe-
lin.b

19 Ali ako tko čuje riječi
ove zakletve i samouvjereno
kaže u sebi: ‘Bit će mi dobro
iako uporno činim ono što mi
srce želi’, pa upropasti sve oko
sebe�, 20 Jehova mu to neće
htjeti oprostiti.c Jehova će se
silno razgnjeviti na tog čovje-
ka, pa će ga snaći sva proklet-
stva zapisana u ovoj knjizid i
Jehova će izbrisati njegovo ime
s lica zemlje. 21 Tako će ga
Jehova odvojiti od svih Izraelo-
vih plemena i nanijeti mu nevo-
lju – snaći će ga sva prokletstva
spomenuta u savezu koji je za-
pisan u ovoj knjizi Zakona.

22 Kad budući naraštaji, va-
ši potomci, i tu�inci koji do�u
iz daleke zemlje vide nevolje
koje su pogodile ovu zemlju,
nedaće koje joj je Jehova na-
nio – 23 sumpor, sol i palež,
zbog kojih se na cijeloj zem-
lji ništa ne sije niti na njoj
išta niče niti na njoj raste ika-
kvo raslinje, kao nakon unište-
nja Sodome i Gomore,e Adme i
Sebojima, f koje je Jehova uni-
štio u svom gnjevu i u svojoj
srdžbi – 24 oni i svi drugi na-
rodi upitat će: ‘Zašto je Jeho-
va to učinio ovoj zemlji?g Zašto
se tako silno i žestoko razgnje-
vio?’ 25 Tada će im odgovo-
riti: ‘Zato što su se prestali
držati saveza koji je Jehova,h
Bog njihovih predaka, sklopio
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s njima kad ih je izveo iz Egip-
ta.a 26 I počeli su štovati dru-
ge bogove i klanjati im se, bo-
gove koje prije nisu poznavali i
koje im on nije dopustio što-
vati.b 27 Tada se Jehova raz-
gnjevio na ovu zemlju i poslao
je na nju sva prokletstva zapi-
sana u ovoj knjizi.c 28 Zato ih
je Jehova u gnjevu, bijesu i ve-
likoj srdžbi iščupao iz njihove
zemljed te ih prognao u drugu
zemlju, u kojoj su i danas.’e

29 Jehova, naš Bog, zna sve
što je skriveno, f a ono što je ot-
krio zauvijek je povjerio nama i
našim potomcima kako bismo
izvršavali sve riječi ovog Za-
kona.g

30 Kad se na vama ispune
sve te riječi – kad iskusi-

te blagoslove i prokletstva koja
sam vam dao na izborh – i vi ih
se prisjetite i kad budete živjeli
me�u svim onim narodima po
kojima vas rasije j Jehova, vaš
Bog, 2 te se i vi i vaši sino-
vi svim svojim srcem i svom
svojom dušom�k vratite Jehovi,
svom Bogu, l i počnete ga slu-
šati izvršavajući sve zapovije-
di koje sam vam danas dao,
3 tada će vas Jehova, vaš Bog,
vratiti iz zarobljeništvam i smi-
lovatn će vam se te će vas opet
skupiti iz svih naroda po koji-
ma vas Jehova, vaš Bog, bude
rasijao.o 4 Ako budete rasija-
ni i nakraj svijeta, i odande
će vas Jehova, vaš Bog, skupi-
ti i dovesti natrag.p 5 Jehova,
vaš Bog, odvest će vas u zem-
lju koju su nekad zaposjeli vaši
preci pa će ona opet biti vaša.
On će vam činiti dobro i umno-
žiti vas više nego vaše pretke.r

30:2 �Vidi Rječnik.

6 Jehova, vaš Bog, očistit� će
vaše srce i srce vaših poto-
maka,a da biste ljubili Jehovu,
svog Boga, svim svojim srcem i
svom svojom dušom i da bi-
ste ostali na životu.b 7 I Jeho-
va, vaš Bog, poslat će sva ova
prokletstva na vaše neprijate-
lje, koji su vas mrzili i progo-
nili.c

8 A vi ćete se vratiti i sluša-
ti Jehovu i držati se svih nje-
govih zapovijedi koje vam da-
nas dajem. 9 Jehova, vaš Bog,
obilno će blagosloviti sve što
budete radilid te će vam poda-
riti puno djece, mnogo stoke i
obilje plodova zemlje. Jehova
će se opet radovati zbog vas i
činiti vam dobro, kao što se ra-
dovao i zbog vaših predaka te
im činio dobro.e 10 Tako će
vam biti kad počnete slušati
Jehovu, svog Boga, i držati se
njegovih zapovijedi i njegovih
odredbi zapisanih u ovoj knji-
zi Zakona i kad se svim svo-
jim srcem i svom svojom dušom
vratite Jehovi, svom Bogu.f

11 Ove zapovijedi koje vam
danas dajem nisu preteške za
vas niti su predaleko od vas�.g
12 Nisu na nebu, pa da morate
reći: ‘Tko će se popeti na nebo
i skinuti nam ih kako bismo
ih čuli i postupali po njima?’h
13 Nisu ni preko mora, pa da
morate reći: ‘Tko će prijeći mo-
re i donijeti nam ih kako bismo
ih čuli i postupali po njima?’
14 Jer te su riječi posve blizu
vas – u vašim ustima i u vašem
srcu i – kako biste postupali po
njima. j

15 Evo, danas vam dajem da
izaberete život i dobro ili smrt

30:6 �Dosl.: “obrezat”. 30:11 � Ili: “niti
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i zlo.a 16 Ako budete slušali
zapovijedi Jehove, svog Boga,
koje vam danas dajem te ljubili
Jehovu, svog Boga,b išli njego-
vim putevima i držali se nje-
govih zapovijedi, odredbi i za-
kona, ostat ćete na životuc i
namnožiti se i Jehova, vaš Bog,
blagoslovit će vas u zemlji u
koju idete da je zaposjednete.d

17 Ali ako se vaše srce od-
vrati od Bogae i ako ga ne bude-
te slušali, nego se date zavesti
te se počnete klanjati drugim
bogovima i štovati ih, f 18 ka-
žem vam danas da ćete zaista
propasti.g Nećete dugo živje-
ti u zemlji u koju idete pre-
ko Jordana da je zaposjednete.
19 Uzimam danas za svjedo-
ke protiv vas nebo i zemlju
i dajem vam da izaberete ži-
vot ili smrt, blagoslov ili pro-
kletstvo.h Izaberite život da os-
tanete na životu, i i vi i vaši
potomci. j 20 Stoga ljubite Je-
hovu, svog Boga,k slušajte ga i
čvrsto ga se držite l jer on vam
daje život i omogućit će vam da
dugo živite u zemlji za koju se
Jehova zakleo da će je dati va-
šim praocima Abrahamu, Izaku
i Jakovu.”m

31 Potom je Mojsije stao
pred sve Izraelce i rekao

im ove riječi: 2 “Meni je da-
nas 120 godina.n Više vas ne
mogu voditi jer mi je Jehova
rekao: ‘Nećeš prijeći Jordan.’o
3 Jehova, vaš Bog, ići će pred
vama. On će pred vama istrije-
biti one narode, a vi ćete za-
uzeti njihovu zemlju.p Jošua će
vas voditi, r kao što je rekao Je-
hova. 4 Jehova će zatrti one
narode kao što je zatro amorej-
ske kraljeve Sihonas i Ogat te
uništio njihovu zemlju.u 5 Je-
hova će ih predati vama u ruke,

a vi s njima postupite točno
onako kako sam vam zapovje-
dio.a 6 Budite hrabri i jaki!b
Ne bojte ih se i ne plašite ihc se
jer Jehova, vaš Bog, ide s va-
ma. Neće vas napustiti niti će
vas ostaviti.”d

7 Mojsije je zatim pozvao
Jošuu i rekao mu pred cijelim
Izraelom: “Budi hrabar i jake jer
ćeš ti dovesti ovaj narod u zem-
lju za koju se Jehova zakleo
njihovim precima da će im je
dati i ti ćeš im je predati u na-
sljedstvo.f 8 Jehova ide pred
tobom. On će biti s tobomg i
neće te napustiti niti te ostavi-
ti. Ne boj se i ne plaši se!”h

9 Potom je Mojsije napisao
ovaj Zakon i i dao ga svećeni-
cima, Levijevcima, koji su no-
sili kovčeg Jehovinog saveza,
i svim izraelskim starješina-
ma. 10 I Mojsije im je zapo-
vjedio: “Na kraju svake sedme
godine, godine opraštanja du-
gova, j u propisano vrijeme, na
Blagdan sjenica�,k 11 kad svi
Izraelci do�u pred Jehovu, va-
šeg Boga, l na mjesto koje će
on izabrati, pročitajte ovaj Za-
kon pred svim Izraelcima da
ga mogu čuti.m 12 Skupite na-
rodn – muškarce, žene, djecu i
došljake koji žive u vašim gra-
dovima – da ga čuju, da uče o
Jehovi, vašem Bogu, da ga se
boje i da se savjesno drže svih
riječi ovog Zakona. 13 Tada
će njihovi sinovi koji još ne po-
znaju taj Zakon slušatio i učiti
da se boje Jehove, vašeg Boga,
sve dok živite u zemlji u koju
idete preko Jordana kako biste
je zaposjeli.”p

14 Potom je Jehova rekao
Mojsiju: “Evo, bliži se vrijeme

31:10 �Vidi Rječnik.
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da umreš.a Pozovi Jošuu pa do-
�ite pred šator sastanka da ga
postavim za vo�u.”b Tako su
Mojsije i Jošua došli pred šator
sastanka. 15 Tada se Jehova
pojavio pred šatorom u stupu
od oblaka. Stup od oblaka sta-
jao je na ulazu u šator.c

16 I Jehova je rekao Mojsiju:
“Uskoro ćeš umrijeti�, a ovaj će
narod početi štovati tu�e bogo-
ve�, bogove naroda koji žive u
zemlji u koju idu.d Ostavit će
mee i prekršit će savez koji sam
sklopio s njima.f 17 Tada ću
se razgnjeviti na njih,g pa ću ih
ostavitih i okrenuti lice od njih. i
Neću ih ni pogledati sve dok ne
budu uništeni. A kad ih sna�u
mnoga zla i nevolje, j reći će:
‘Nisu li nas ove nevolje sna-
šle zato što naš Bog nije me�u
nama?’k 18 Ali ja ih ni tada
neću pogledati zbog sveg zla
koje čine time što štuju druge
bogove. l

19 A sada zapišite ovu pjes-
mum i pobrinite se da je Izra-
elci nauče.n Neka je izraelski
narod nauči pa će ona služiti
kao moj svjedok protiv njih.o
20 Kad ih dovedem u zemlju za
koju sam se zakleo njihovim
precima da ću im je datip – zem-
lju u kojoj teče med i mlijekor –
pa kad budu jeli do sita i ži-
vjeli u blagostanju�,s počet će
štovati druge bogove i služiti
im, a mene će prezreti i prekr-
šit će moj savez.t 21 Kad ih
sna�u mnoga zla i nevolje,u ta
će pjesma svjedočiti protiv njih
(njihovi je potomci ne smiju za-
boraviti). Jer dobro znam čemu

31:16 �Dosl.: “počinuti sa svojim pra-
ocima”. � Ili: “činiti duhovni blud s tu-
�im bogovima”. 31:20 �Dosl.: “ugojili
se”.

su skloni već danas,a a još ih ni-
sam ni doveo u zemlju za koju
sam se zakleo da ću im je dati.”

22 Tako je Mojsije tog dana
zapisao tu pjesmu i pobrinuo
se da je Izraelci nauče.

23 Bog je Nunovog sina Jo-
šuu postavio za vo�ub te mu re-
kao: “Budi hrabar i jakc jer ćeš
ti dovesti Izraelce u zemlju za
koju sam se zakleo da ću im je
dati,d a ja ću biti s tobom.”

24 Kad je Mojsije zapisao u
knjigu sve riječi ovog Zako-
na,e 25 zapovjedio je Levi-
jevcima koji su nosili kovčeg
Jehovinog saveza: 26 “Uzmi-
te ovu knjigu Zakonaf i stavi-
te je uz kovčegg saveza Jeho-
ve, svog Boga, da bude ondje
kao svjedok protiv vas, Izrael-
ci. 27 Jer ja dobro znam ko-
liko ste buntovnih i nepokor-
ni�. i Ako se toliko bunite protiv
Jehove dok sam ja još me�u
vama, koliko ćete se tek bu-
niti kad umrem! 28 Sazovite
sve starješine svojih plemena i
svoje upravitelje pa neka do�u
k meni da pred njima kažem
ove riječi i da za svjedoke pro-
tiv njih uzmem nebo i zemlju. j
29 Jer znam da ćete se nakon
moje smrti iskvaritik i da ćete
skrenuti s puta kojim sam vam
zapovjedio da idete. I naposlje-
tku će vas snaći nevolja, l jer
ćete činiti ono što je zlo u Je-
hovinim očima i vrije�at ćete
ga svojim djelima.”

30 I dok ga je sav izraelski
narod� slušao, Mojsije je od po-
četka do kraja izgovorio riječi
ove pjesme:m

31:27 �Dosl.: “tvrdovrati”. 31:30 � Ili:
“skupština”. Vidi izraz “skupština” u
Rječniku.
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32 “Slušajte, nebesa, ja ću
govoriti,

čuj, zemljo, riječi mojih
usta.

2 Moja će pouka padati
kao kiša,

moje će riječi sipiti kao rosa,
kao sitna kiša po travi,
kao obilan pljusak po

raslinju.
3 Objavljivat ću Jehovino

ime.a
Govorite o uzvišenosti

našeg Boga!b
4 On je Stijena, sve što čini

savršeno jec

jer svi su njegovi putevi
pravedni.d

On je vjeran Bog,e nikad
ne postupa nepravedno.f

On je pravedan i istino-
ljubiv.g

5 Oni su ti koji čine zlo.h
Oni nisu njegova djeca

i sami su krivi za to.i
Oni su iskvaren i izopačen

naraštaj! j
6 Zar tako uzvraćate Jehovi,k

bezumni i nerazumni
narode? l

Nije li on vaš Otac koji
vas je stvorio,m

koji vas je načinio i uteme-
ljio?

7 Sjetite se davnih dana,
razmišljajte o tome što se

zbivalo u prijašnjim
naraštajima.

Upitajte svoje očeve i
reći će vam,n

upitajte starce i kazat će
vam.

8 Kad je Svevišnji davao
nasljedstvo narodima,o

kad je razdvajao Adamove
potomke�,p

32:8 �Moguće i: “ljudski rod”.

postavio je granice naro-
dimaa

prema broju Izraelaca.b
9 Jer Jehovi pripada njegov

narod,c
Jakov je njegovo

vlasništvo.d
10 Našao ga je u pustoj zemlji,e

u praznoj pustinji u kojoj
zvijeri zavijaju.fˇ

Stitio ga je, brinuo se
za njegag

i čuvao ga kao zjenicu
svog oka.h

11 Kao što orao podiže orliće
iz svog gnijezda,

lebdi nad svojim ptićima,
širi svoja krila, uzima ptiće
i nosi ih na svojim krilima,i

12 tako ga� je Jehova sam
vodio, j

nijedan tu�i bog nije bio
s njim.k

13 Dao mu je da zavlada ze-
maljskim uzvišicama, l

pa je jeo plodove s polja.m
Hranio ga je medom iz

stijene
i uljem iz stijene tvrde

kao kremen,
14 maslacem od kravljeg mlije-

ka i ovčjim mlijekom,
najboljim ovcama�,
bašanskim ovnovima,

jarcima
i najboljom pšenicom.n
Pojio ga je vinom, krvlju�

od grož�a.
15 Kad se Ješurun� ugojio, po-

bunio se i počeo se ritati.
(Ugojio si se, Ješurune,

udebljao si se i usalio.)o

32:12 �Misli se na Jakova. 32:14
�Dosl.: “ovnujskim salom”. � Ili: “so-
kom”. 32:15 �“Ješurun” znači “čestiti”.
To je počasni naziv za Izraela.
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I ostavio je Boga, koji ga je
načinio,a

prezreo je Stijenu koja mu
je davala spasenje.

16 Gnjevili su ga štujući tu�e
bogove,b

vrije�ali su ga gadostima.c
17 ˇ

Zrtve su prinosili demo-
nima, a ne Bogu,d

bogovima koje prije nisu
poznavali,

novim bogovima koji su se
nedavno pojavili,

koje vaši preci nisu pozna-
vali.

18 Zaboravio si Stijenue koja te
donijela na svijet,

više se nisi sjećao Boga
koji te rodio.f

19 Kad je Jehova to vidio,
odbacio ih je,g

jer su ga njegovi sinovi
i kćeri vrije�ali.

20 I rekao je: ‘Okrenut ću lice
od njih,h

vidjet ću što će biti s njima.
Jer oni su izopačen nara-

štaj,i
sinovi koji nisu vjerni.j

21 Izazivali su moj gnjev� štu-
jući one koji nisu bogovi,k

vrije�ali su me štujući bez-
vrijedne idole.l

Zato ću ja izazivati njihovu
ljubomoru služeći se
onima koji nisu narod,m

vrije�at ću ih bezumnim
narodom.n

22 Zbog mog gnjeva zapalila
se vatrao

koja će gorjeti do najvećih
dubina groba�p

32:21 � Ili: “ljubomoru”. 32:22 � Ili:
“šeola”. Izraz se odnosi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“šeol” u Rječniku.

i proždrijet će zemlju i njen
urod

te će zapaliti temelje gora.
23 Umnožit ću im nevolje,

na njih ću potrošiti svoje
strijele.

24 Bit će iscrpljeni od gladi,a
proždirat će ih jaka vrućica

i strašna pošast.b
Poslat ću na njih grabež-

ljive zvijeric
i otrovne gmazove koji

gmižu po zemlji.
25 Vani će im djeca ginuti

od mača,d
a u kući će strah obuzetie
i mladiće i djevojke,
i dojenčad i sjedokose

starce.f
26 Htio sam reći: “Rasijat

ću ih,
izbrisat ću spomen na njih

me�u ljudima”,
27 ali bojao sam se da bi se ne-

prijatelji mogli hvalisatig
jer bi to mogli pogrešno

protumačiti.h
Mogli bi reći: “Mi smo

svojom snagom izvojevali
pobjedu,i

nije Jehova učinio ništa
od toga.”

28 Jer Izraelci su narod bez
razuma�,

me�u njima nema razbori-
tosti.j

29 Da su barem mudri!k Onda
bi promišljali o ovome. l

Razmišljali bi o tome što će
biti s njima.m

30 Kako bi jedan čovjek mogao
progoniti 1000 njih

i dvojica potjerati 10 000n

da ih njihova Stijena nije
prodala,o

32:28 �Moguće i: “koji ne sluša savjete”.
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da ih Jehova nije predao
njihovim neprijateljima?

31 (Jer njihova stijena nije kao
naša Stijena.a

To znaju čak i naši neprija-
telji.b)

32 Jer oni su loza koja potječe
od sodomske loze

i iz gomorskih vinograda.c
Njihovo je grož�e otrovno,
njihovi su grozdovi gorki.d

33 Njihovo je vino zmijski
otrov,

smrtonosan kobrin otrov.
34 Nije li sve to kod mene

pohranjeno,
zapečaćeno u mojim rizni-

cama?e

35 Moja je osveta, ja ću ih
kazniti.f

Doći će vrijeme da im se
noga oklizneg

jer je blizu dan njihove
propasti

i brzo će ih snaći ono što
im se sprema.’

36 Jer Jehova će suditi svom
naroduh

i smilovat će se svojim
slugama i

kad vidi da im je nestalo
snage

i da su ostali samo oni koji
su bespomoćni i slabi.

37 I reći će: ‘Gdje su njihovi
bogovi, j

stijena u kojoj su tražili
zaklon,

38 oni koji su jeli salo njihovih
žrtava�

i pili vino njihovih ljeva-
nica?k

Neka ustanu i pomognu
vam!

Neka vam budu zaklon!

32:38 � Ili: “njihove najbolje žrtve”.

39 Vidite sada da sam ja Boga

i da nema drugih bogova
osim mene.b

Ja usmrćujem i oživljavam.c
Ja ranjavamd i ja ću izliječiti

ranee

i nitko se ne može izbaviti
iz moje ruke.f

40 Podižem ruku prema nebu
i zaklinjem se svojim bes-

krajnim životom,g
41 kad naoštrim svoj

blistavi mač
i pripremim se za izvršenje

presude,h
izvršit ću osvetu nad svojim

protivnicima i

i uzvratit ću onima koji me
mrze.

42 Strijele ću svoje opiti
krvlju,

krvlju pobijenih i zaroblje-
nih,

a moj će mač jesti meso,
glave neprijateljskih vo�a.’

43 Veselite se, narodi, s nje-
govim narodom, j

jer će Bog osvetiti krv
svojih slugu,k

izvršit će osvetu nad svojim
protivnicima l

i očistit će zemlju svog
naroda.”

44 Tako je Mojsije izrekao
sve riječi te pjesme, a sav ga je
narod slušao.m Uz njega je bio
i Nunov sin Hošea�.n 45 Na-
kon što je Mojsije izgovorio
sve te riječi cijelom Izraelu,
46 rekao im je: “Usadite u srce
sve opomene koje vam danas
dajemo kako biste mogli uči-
ti svoju djecu da se savjesno

32:44 �“Hošea” je prvobitno Jošuino
ime. To je skraćeni oblik imena “Hošaja”,
koje znači “Jah (ga) je spasio”.
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drže svih riječi ovog Zakona.a
47 Jer to za vas nisu prazne
riječi, nego vam one znače ži-
vot.b Budete li se držali tih rije-
či, dugo ćete živjeti u zemlji u
koju idete preko Jordana da je
zaposjednete.”

48 Jehova je tog istog dana
rekao Mojsiju: 49 “Popni se na
ovu goru u abarimskomc kraju,
na goru Nebo,d koja je u Moa-
bu, nasuprot Jerihonu, i pogle-
daj Kanaan, zemlju koju dajem
u posjed Izraelcima.e 50 Na toj
gori na koju se trebaš popeti
umrijet ćeš i pridružit ćeš se
svojim precima�, kao što je tvoj
brat Aron umro na gori Horuf

i pridružio se svojim precima,
51 zato što ste me obojica izne-
vjerili pred Izraelcima kod voda
u Meribi,g u Kadešu, u pustinji
Zinu, i zato što me niste posve-
tili pred izraelskim narodom.h
52 Vidjet ćeš tu zemlju izdale-
ka, ali nećeš ući u zemlju koju
dajem izraelskom narodu.” i

33 A ovo je blagoslov koji
je Mojsije, sluga pravog

Boga, izrekao Izraelcima prije
svoje smrti. j 2 Rekao je:

“Jehova je došao sa Sinaja,k
obasjao ih je sa Seira,
zasjao je u svojoj slavi

s paranskih brda.l
S njim su bile nebrojene

tisuće� njegovih svetih
an�ela,m

zdesna su mu bili njegovi
ratnici.n

3 On voli svoj narod.o
Sav taj sveti narod u tvojoj

je ruci, Bože.p

32:50 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”. 33:2 � Ili: “bili deseci tisu-
ća”.

Sjedili su kod tvojih nogu,a
slušali su tvoje riječi.b

4 (Mojsije nam je dao za-
povijedi, dao nam je
zakone.c

Oni pripadaju Jakovljevom
narodu�.d)

5 I Bog je postao kralj
u Ješurunu�e

kad su se skupili narodni
poglavarif

i sva izraelska plemena.g
6 Neka živi Ruben i neka

nikad ne izumre.h
Neka njegovih ljudi ne bude

malo.”i

7 A ovo je blagoslov koji je
izrekao za Judu: j

“
ˇ

Cuj, Jehova, Judin glask

i vrati Judu k njegovom
narodu.

On svojim rukama brani
ono što mu pripada,

pomozi mu u borbi protiv
njegovih neprijatelja.”l

8 Za Levija je rekao:m

“Tvoj� Tumim i tvoj Urimn

pripadaju čovjeku koji
ti je vjeran,o

kojeg si iskušao u Masi.p
Prepirao si se s njim kod

voda u Meribir
9 i on je rekao o svom ocu

i svojoj majci: ‘Ne marim
za njih.’

Ni za svoju braću nije marios

i nije se obazirao na svoje
sinove

jer je slušao tvoju riječ
i držao se tvog saveza.t

33:4 � Ili: “skupštini”.Vidi izraz “skupšti-
na” u Rječniku. 33:5 �“Ješurun” znači
“čestiti”. To je počasni naziv za Izraela.
33:8 �U ovom retku zamjenice “tvoj” i
“ti” odnose se na Boga.
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10 Neka poučava Jakova
tvojim zapovijedimaa

i Izraela tvom Zakonu.b
Neka ti pali kad da osjetiš

ugodan miris�c

i neka prinosi cijele žrtve
paljenice na tvom žrtve-
niku.d

11 Blagoslovi, Jehova, njegovu
snagu,

neka ti po volji budu djela
njegovih ruku.

Polomi noge� onima koji ga
napadaju,

tako da oni koji ga mrze
više nikad ne ustanu.”

12 Za Benjamina je rekao:e

“Neka onaj kojeg
Jehova voli živi uz njega
bez straha.

Neka ga on štiti cijeli dan,
neka prebiva me�u njego-

vim ramenima.”
13 Za Josipa je rekao:f

“Neka Jehova blagoslivlja
njegovu zemljug

dobrim darovima s neba,
rosom i vodama koje izviru

odozdo,h
14 najboljim plodovima koje

daruje sunce
i najboljim urodom svakog

mjeseca,i
15 onim što je najbolje s pra-

davnih� gora j

i onim što je najbolje s vječ-
nih bregova,

16 najboljim plodovima zemlje
i njenim bogatstvomk

i naklonošću onoga koji se
ukazao u grmu.l

33:10 � Ili: “pred tvojim nosnicama”.
33:11 � Ili: “bedra”. 33:15 �Moguće i:
“istočnih”.

Neka sve to okruni Josi-
povu glavu,

tjeme onoga koji je bio
izabran me�u svojom
braćom.a

17 Veličanstven je kao prvo-
ro�eni bik,

rogovi su mu poput rogova
divljeg bika.

Njima će tjerati� sve narode
do svih krajeva zemlje.
Takve su nebrojene tisuće

Efrajimovih vojnika,b
takve su tisuće Manašeovih

vojnika.”
18 Za Zebuluna je rekao:c

“Raduj se, Zebulune, na
svojim putovanjima

i ti, Isakare, u svojim
šatorima.d

19 Oni će narode zvati
na goru,

ondje će prinositi žrtve
u pravednosti.

Jer će uživati� obilno
morsko bogatstvo

i blago skriveno u pijesku.”
20 Za Gada je rekao:e

“Neka je blagoslovljen onaj
koji širi Gadove granice.f

On leži ondje poput lava,
spreman je otrgnuti neprija-

teljima ruku i glavu.
21 Izabrat će za sebe najbolju

zemljug

jer je to područje za njega
sačuvao onaj koji je
prenio Zakon.h

Skupit će se narodni
poglavari.

On će provoditi Jehovinu
pravdu

33:17 � Ili: “bosti”. 33:19 �Dosl.: “sisa-
ti”.
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i njegove zakone zajedno
s Izraelom.”

22 Za Dana je rekao:a

“Dan je lavićb

koji će skočiti iz Bašana.”c

23 Za Naftalija je rekao:d

“Naftalija Jehova obilno da-
ruje svojom naklonošću

i obasipa svojim blago-
slovom.

Osvoji zapad i jug!”
24 Za Ašera je rekao:e

“Ašer je blagoslovljen
s mnogo sinova.

Neka bude drag svojoj braći
i neka svoje noge umače�

u ulje.
25 Tvoji su zasuni od željeza

i bakra,f
živjet ćeš spokojno� sve

dane svog života.”
26 Potom je rekao: “Nitko nije

kao Ješurunovg Bog,h
koji jaše nebom da ti

pomogne,
koji u svojoj uzvišenosti

jaše na oblacima.i
27 Bog je tvoje utočište od

davnina, j
njegove te vječne ruke

nose.k
On će pred tobom tjerati

neprijateljel

i reći će: ‘Pobij ih!’m
28 Izrael će živjeti bez straha,

Jakovljevi potomci� pre-
bivat će spokojno

u zemlji punoj žita i mladog
vina,n

u kojoj će s neba sipiti
rosa.o

33:24 � Ili: “kupa”. 33:25 � Ili: “snaga će
tvoja trajati”. 33:28 �Dosl.: “Jakovljev
izvor”.

29 Sretan si, Izraele!a
Tko je kao ti?b

Ti si narod koji Jehova
spašava.c

On je štit koji te brani,d
tvoj veličanstveni mač.
Tvoji će neprijatelji puzati

pred tobom,e
a ti ćeš ih gaziti�.”

34 Potom je Mojsije otišao
iz pustih moapskih ravni-

ca na goru Nebo,f navrh Pis-
ge,g koja je nasuprot Jerihonu.h
I Jehova mu je pokazao svu
zemlju: područje od Gileada do
Dana, i 2 svu Naftalijevu zem-
lju, Efrajimovu i Manašeovu
zemlju, svu Judinu zemlju do
zapadnog mora�j 3 te Negebk i
jordansku ravnicu�, l uključuju-
ći i dolinu oko Jerihona, grada
palmi, sve do Soara.m

4 Tada mu je Jehova rekao:
“To je zemlja za koju sam se
zakleo Abrahamu, Izaku i Ja-
kovu: ‘Dat ću je tvom potom-
stvu.’n Dopustio sam ti da je vi-
diš svojim očima, ali nećeš ući
u nju.”o

5 Potom je Jehovin sluga
Mojsije umro ondje u Moabu,
kao što je Jehova rekao.p
6 I on� ga je pokopao u dolini
u Moabu, nasuprot Bet-Peoru.
Ni dan-danas nitko ne zna gdje
je njegov grob.r 7 Mojsije je
imao 120 godina kad je umro.s
Vid mu nije oslabio niti ga je
snaga izdala. 8 Izraelski na-
rod oplakivao je Mojsija 30 da-
nat u pustim moapskim ravnica-
ma. Potom je završilo razdoblje

33:29 �Moguće i: “gazit ćeš po njiho-
vim uzvišicama”. 34:2 �Odnosno Veli-
kog mora, Sredozemnog mora. 34:3
�Odnosno područje koje obuhvaća južni
dio Jordanske doline. 34:6 �Po svemu
sudeći, riječ je o Bogu.
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d Pos 49:21
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1 Jehova hrabri Jošuu (1–9)
Pažljivo čitaj Zakon (8)

Pripreme za prelazak Jordana (10–18)

2 Jošua šalje u Jerihon dvojicu uhoda (1–3)
Rahaba skriva uhode (4–7)
Obećanje Rahabi (8–21a)

Skerletna vrpca je znak (18)
Uhode se vraćaju k Jošui (21b–24)

3 Izraelci prelaze Jordan (1–17)

4 Kamenje je trajan spomen (1–24)

5 Obrezivanje u Gilgalu (1–9)
Proslava Pashe; Bog prestaje davati
manu (10–12)

Zapovjednik Jehovine vojske (13–15)

6 Pad jerihonskih zidina (1–21)
Rahaba i njena obitelj ostavljeni
na životu (22–27)

7 Izraelci poraženi kod Aja (1–5)
Jošuina molitva (6–9)
Izraelci poraženi zbog grijeha (10–15)
Akan razotkriven i kamenovan (16–26)

8 Jošua postavlja zasjedu Ajanima (1–13)
Aj osvojen (14–29)ˇ
Citanje Zakona na gori Ebalu (30–35)

9 Gibeonjani žele sklopiti mir (1–15)
Razotkrivena varka Gibeonjana (16–21)
Gibeonjanima odre�eno da sijeku drva
i donose vodu (22–27)

10 Izraelci brane Gibeonjane (1–7)
Jehova se bori za Izraelce (8–15)

Neprijatelji u bijegu pogibaju
od tuče (11)

Sunce stoji nad Gibeonom (12–14)
Ubijena petorica neprijateljskih
kraljeva (16–28)

Osvojeni gradovi na jugu (29–43)

11 Osvojeni gradovi na sjeveru (1–15)ˇ
Sto je sve Jošua osvojio (16–23)

12 Kraljevi poraženi istočno od
Jordana (1–6)

Kraljevi poraženi zapadno od
Jordana (7–24)

13 Zemlja koju još treba osvojiti (1–7)
Podjela zemlje istočno od Jordana (8–14)
Rubenovo nasljedstvo (15–23)
Gadovo nasljedstvo (24–28)
Manašeovo nasljedstvo na istoku (29–32)
Jehova je nasljedstvo Levijevaca (33)

14 Podjela zemlje zapadno od
Jordana (1–5)

Kaleb dobiva Hebron (6–15)

15 Judino nasljedstvo (1–12)
Kalebova kći dobiva zemlju (13–19)
Judini gradovi (20–63)

16 Nasljedstvo Josipovih potomaka (1–4)
Efrajimovo nasljedstvo (5–10)

u kojem su oplakivali Mojsija i
tugovali za njim.

9 A Nunov sin Jošua bio je
pun mudrosti� jer je Mojsije
položio ruku na njega.a Izraelci
su ga slušali i činili su ona-
ko kako je Jehova zapovjedio
Mojsiju.b 10 Ali u Izraelu se
više nikad nije pojavio prorok
kao što je bio Mojsije,c s ko-

34:9 � Ili: “mudrosti koju mu je dao Bož-
ji duh”.

jim je Jehova razgovarao� li-
cem u lice.a 11 Mojsije je uči-
nio sve znakove i čuda koja mu
je Jehova rekao da učini na fa-
raonu, na svim njegovim slu-
gama i na svoj njegovoj zem-
lji kad ga je poslao u Egipat.b
12 I Mojsije je pred cijelim Iz-
raelom činio moćna i zadivlju-
juća djela.c

34:10 �Dosl.: “kojeg je Jehova pozna-
vao”.
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1 Nakon smrti Jehovinog slu-
ge Mojsija Jehova je rekao

Nunovom sinu Jošui�,a Mojsi-
jevom pomoćniku:b 2 “Moj je
sluga Mojsije mrtav.c Sada ti i
sav ovaj narod prije�ite Jordan
i u�ite u zemlju koju dajem izra-
elskom narodu.d 3 Dat ću vam
svako mjesto na koje stupite
svojom nogom, kao što sam i
obećao Mojsiju.e 4 Vaše će se
područje protezati od pustinje
do Libanona i do velike rijeke,
Eufrata – preko cijele hetitske
zemljef – pa sve do Velikog mo-
ra� na zapadu.g 5 Nitko te ne-
će moći poraziti dokle god bu-
deš živ.h Ja ću biti s tobom kao
što sam bio s Mojsijem.i Ne-
ću te napustiti niti te ostaviti. j
6 Budi hrabar i jak,k jer će pod
tvojim vodstvom ovaj narod na-
slijediti zemlju za koju sam se

1:1 �“Jošua” znači “Jehova je spasenje”.
1:4 �Odnosno Sredozemnog mora.

zakleo njihovim praocima da ću
im je dati.a

7 Samo budi hrabar i vrlo
jak i savjesno se drži svega što
piše u Zakonu koji ti je dao moj
sluga Mojsije. Ne odstupaj od
njega ni nadesno ni nalijevo,b
pa ćeš mudro postupati kamo
god da po�eš.c 8 Neka se rije-
či zapisane u ovoj knjizi Zako-
na ne odvajaju od tvojih usta.d
Pažljivo je čitaj� dan i noć da bi
se mogao savjesno držati svega
što je u njoj napisano.e Tada ćeš
imati uspjeha u onom što bu-
deš radio i tada ćeš postupa-
ti mudro.f 9 Opet ti zapovije-
dam: Budi hrabar i jak! Ne boj
se i ne plaši se, jer s tobom je
Jehova, tvoj Bog, kamo god da
po�eš!”g

10 Tada je Jošua zapovje-
dio narodnim upraviteljima:

1:8 � Ili: “Prigušenim je glasom čitaj; Du-
boko razmišljaj o pročitanome”.

17 Manašeovo nasljedstvo na zapadu (1–13)
Dodatna zemlja za Josipove
potomke (14–18)

18 Preostala zemlja razdijeljena u
ˇ
Silu (1–10)

Benjaminovo nasljedstvo (11–28)

19
ˇ
Simunovo nasljedstvo (1–9)
Zebulunovo nasljedstvo (10–16)
Isakarovo nasljedstvo (17–23)
Ašerovo nasljedstvo (24–31)
Naftalijevo nasljedstvo (32–39)
Danovo nasljedstvo (40–48)
Jošuino nasljedstvo (49–51)

20 Gradovi utočišta (1–9)

21 Gradovi za Levijevce (1–42)
Za Aronove potomke (9–19)
Za preostale Kehatovce (20–26)
Za Geršonovce (27–33)
Za Merarijevce (34–40)

Ispunjena sva Jehovina obećanja (43–45)

22 Muškarci iz istočnih plemena vraćaju se
kući (1–8)

Podignut žrtvenik pored Jordana (9–12)
Zašto je žrtvenik podignut (13–29)
Riješen spor (30–34)

23 Jošuine oproštajne riječi izraelskim
poglavarima (1–16)
Nijedno Jehovino obećanje nije
ostalo neispunjeno (14)

24 Jošuin osvrt na povijest Izraela (1–13)
Jošua potiče narod da služi
Jehovi (14–24)
“Ja i moja obitelj služit ćemo
Jehovi!” (15)

Jošuin savez s Izraelcima (25–28)
Jošuina smrt i sahrana (29–31)
Josipove kosti sahranjene
u

ˇ
Sekemu (32)

Eleazarova smrt i sahrana (33)
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11 “Pro�ite kroz tabor i ovako
zapovjedite narodu: ‘Spremite
sebi hrane jer ćete za tri dana
prijeći Jordan i zaposjesti zem-
lju koju vam Jehova, vaš Bog,
daje u posjed!’”a

12 A Rubenovcima, Gadovci-
ma i polovini Manašeovog ple-
mena Jošua je rekao: 13 “Sje-
tite se što vam je zapovjedio
Jehovin sluga Mojsije:b ‘Jehova,
vaš Bog, daje vam ovu zemlju
da u njoj mirno živite. 14 Vaše
žene, vaša djeca i vaša stoka os-
tat će u zemlji koju vam je Moj-
sije dao s ove strane� Jordana.c
A svi koji ste odvažni i sposob-
ni za ratd svrstajte se u boj-
ne redove pa prije�ite rijeku is-
pred svoje braće.e Pomažite im
15 sve dok Jehova vašoj braći
ne podari mir, kao što ga je
dao i vama, i dok ne zaposjednu
zemlju koju im daje Jehova, vaš
Bog. Tada se vratite u zemlju
koju ste dobili i zaposjednite je,
zemlju koju vam je Jehovin slu-
ga Mojsije dao s istočne strane
Jordana.’”f

16 A oni su odgovorili Jošui:
“Učinit ćemo sve što si nam za-
povjedio i otići ćemo kamo nas
god pošalješ.g 17 Kao što smo
Mojsija slušali u svemu, tako
ćemo slušati i tebe. Samo neka
Jehova, tvoj Bog, bude s to-
bom kao što je bio s Mojsijem.h
18 Tko se god pobuni protiv
onoga što narediš i ne poslu-
ša sve što mu zapovjediš, neka
se pogubi! i Samo budi hrabar
i jak!” j

2 Tada je Nunov sin Jošua po-
tajno poslao iz

ˇ
Sitimak dvo-

jicu uhoda i rekao im: “Idite i
izvidite zemlju, a naročito Jeri-
hon!” I oni su otišli i došli su u

1:14; 2:10 �Odnosno istočne strane.

kuću bludnice� koja se zvala
Rahabaa te su se ondje smjesti-
li. 2 No kralju Jerihona bilo je
dojavljeno: “Evo, neki su Izrael-
ci došli noćas ovamo da izvide
zemlju.” 3 Nato je kralj Jeri-
hona poslao svoje ljude k Raha-
bi i poručio joj: “Izvedi ljude
koji su došli ovamo i borave u
tvojoj kući, jer su došli izvidje-
ti svu zemlju.”

4 Ali Rahaba je sakrila onu
dvojicu uhoda. A kraljevim je
ljudima rekla: “Istina, ti su lju-
di došli k meni, ali ja nisam zna-
la odakle su. 5 Otišli su kad
su se u sumrak zatvarala grad-
ska vrata. Ne znam kamo su
krenuli, ali ako brzo po�ete u
potjeru za njima, stići ćete ih!”
6 (No ona ih je bila odvela na
krov i sakrila pod stabljike lana
koje su bile prostrte po krovu.)
7 Tako su ljudi krenuli u potje-
ru za njima prema jordanskim
gazovima.b

ˇ
Cim su oni izašli,

gradska su se vrata zatvorila.
8 A prije nego što su uho-

de zaspali, Rahaba se popela k
njima na krov. 9 Rekla im je:
“Znam da će vam Jehova dati
ovu zemlju.c Uplašili smo vas
se.d Svi stanovnici ove zemlje
strepe od vase 10 jer smo čuli
kako je Jehova pred vama isu-
šio vode Crvenog mora kad ste
izašli iz Egiptaf i što ste učinili
dvojici amorejskih kraljeva, Si-
honug i Ogu,h koje ste pogu-
bili s druge strane� Jordana.
11 Kad smo to čuli, prestrašili
smo se� i zbog vas smo izgubi-
li hrabrost� jer je vaš Bog, Je-
hova, Bog gore na nebu i dolje
na zemlji. i 12 Stoga vas sad
molim, zakunite mi se Jehovom

2:1 � Ili: “prostitutke”. 2:11 � Ili: “srca su
nam se rastopila od straha”. �Dosl.:
“duh”.
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Jš 13:8

d Br 1:3
Br 26:2

e Pnz 3:18

f Br 32:33
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da ćete zbog toga što sam ja po-
mogla� vama i vi pomoći� mo-
joj obitelji. Obećajte mi da ćete
ispuniti svoju riječ!� 13 Osta-
vite na životu mog oca i moju
majku, moju braću i moje se-
stre i sve njihove i spasite nas�
od smrti.”a

14 Nato su joj uhode rekli:
“Svojim životom jamčimo ti da
ćete ostati živi!� Ako nas ne
izdate, mi ćemo vam pomoći�
i održat ćemo svoju riječ kad
nam Jehova preda ovu zemlju.”
15 Potom im je pomogla da se
po užetu spuste kroz prozor jer
joj je dom bio u gradskim zidina-
ma. Zapravo, živjela je na vrhu
gradskih zidina.b 16 Još im je
rekla: “Idite u brda i skrivajte se
ondje tri dana da vas ne na�u
ljudi koji su otišli u potjeru za
vama. A kad se oni vrate, po�i-
te svojim putem.”

17 Uhode su joj odgovorili:
“Držat ćemo se zakletve koju
smo ti na tvoju molbu dali,c
18 pod ovim uvjetom: Kad u�e-
mo u zemlju, priveži ovu vrpcu
od grimiznog konca na prozor
kroz koji ćemo se spustiti. Oku-
pi u svojoj kući svog oca, svoju
majku, svoju braću i cijelu obi-
telj svog oca.d 19 Ako itko iza-
�e iz tvoje kuće, sam će biti kriv
za svoju smrt�, a mi nećemo
biti krivi. Ali ako pogine itko
tko ostane s tobom u kući, mi
ćemo snositi krivnju za njegovu
smrt�. 20 No ako nas izdaš,e
tada ćemo biti oslobo�eni zakle-
tve koju smo ti na tvoju mol-

2:12 � Ili: “iskazala vjernu ljubav”. 2:12,
14 � Ili: “iskazati vjernu ljubav”. 2:12
� Ili: “Dajte mi pouzdan znak!” 2:13 � Ili:
“naše duše”. 2:14 � Ili: “Naše će duše
poginuti umjesto vas!” 2:19 � Ili: “njego-
va krv past će na njegovu glavu”. � Ili:
“njegova krv past će nama na glavu”.

bu dali.” 21 Ona je nato kaza-
la: “Neka bude kako ste rekli!”

Tada ih je pustila da idu i oni
su otišli svojim putem. Kasnije
je na prozor privezala grimi-
znu vrpcu. 22 A oni su otišli u
brda i ostali ondje tri dana dok
se ljudi koji su išli u potjeru
za njima nisu vratili. Tražili su
ih na svim putevima, ali nisu
ih našli. 23 Zatim su dvojica
uhoda sišla s brda, prešla rije-
ku i došla k Nunovom sinu Jo-
šui. Ispričali su mu sve što im
se dogodilo. 24 Potom su re-
kli Jošui: “Jehova nam je pre-
dao cijelu tu zemljua i svi njeni
stanovnici zbog nas drhte od
straha.”b

3 Rano ujutro Jošua je ustao
te su on i svi Izraelci krenu-

li iz
ˇ
Sitimac i došli do Jordana.

Ondje su prenoćili prije nego
što su prešli rijeku.

2 Nakon tri dana narodni
upraviteljid prošli su kroz tabor
3 i zapovjedili narodu: “Kad vi-
dite svećenike, Levijevce, ka-
ko nose kovčeg saveza Jehove,e
vašeg Boga, tada krenite i vi
sa svog mjesta i slijedite ga.
4 Ali neka izme�u vas i kovče-
ga bude razmak od oko 2000 la-
kata�. Ne približavajte mu se
više od toga! Tako ćete vidjeti
kojim putem trebate ići, jer još
nikad niste tuda išli.”

5 Potom je Jošua rekao na-
rodu: “Posvetite se,f jer sutra
će Jehova me�u vama učiniti
čudesna djela!”g

6 A svećenicima je Jošua re-
kao: “Uzmite kovčeg savezah i
po�ite pred narodom!” Tako su
oni uzeli kovčeg saveza i krenu-
li pred narodom.

3:4 �Nešto manje od 900 metara. Vidi
dodatak B14.
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e Jš 2:14
��������������������

2. stupac
a Izl 23:31
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7 Jehova je zatim rekao Jo-

šui: “Danas ću se pobrinuti da
te svi Izraelci počnu smatrati
velikim.a Učinit ću to kako bi
znali da ću biti s tobomb kao
što sam bio s Mojsijem.c 8 A
ti ovako zapovjedi svećenicima
koji nose kovčeg saveza: ‘Kad
do�ete do obale Jordana, u�ite
u vodu i stanite ondje.’”d

9 Tada je Jošua rekao Izrael-
cima: “Pri�ite i poslušajte riječi
Jehove, svog Boga!” 10 I Jo-
šua je kazao: “Po ovom ćete zna-
ti da je živi Bog me�u vamae i da
će pred vama doista otjerati Ka-
naance, Hetite, Hivijce, Periža-
ne, Girgašane, Amorejce i Jebu-
sejce.f 11 Evo, kovčeg saveza
Gospodara cijele zemlje poći će
pred vama u Jordan. 12 Dove-
dite 12 ljudi iz izraelskih pleme-
na, po jednog čovjeka iz svakog
plemena.g 13 I čim svećenici
koji nose kovčeg Jehove, Gos-
podara cijele zemlje, zagaze u
Jordan, voda koja dolazi odozgo
zaustavit će se i stajati na mje-
stu poput zida.”h

14 Kad je narod krenuo iz
svojih šatora da prije�e Jordan,
svećenici koji su nosili kovčeg
saveza i pošli su pred narodom.
15 ˇ

Cim su svećenici koji su no-
sili kovčeg došli do Jordana i
zagazili u vodu na obali rijeke
(naime, Jordan se izlijeva iz ko-
rita j i preplavljuje svoje obale
cijelo vrijeme dok traje žetva),
16 voda koja je tekla odozgo
zaustavila se. Podignula se po-
put zida jako daleko odande,
kod Adama, grada pored Sare-
tana. A voda koja je tekla pre-
ma moru Arabi, prema Slanom
moru�, sasvim je otekla. Voda
je prestala teći, a narod je pre-
šao rijeku na mjestu nasuprot

3:16 �Odnosno Mrtvom moru.

Jerihonu. 17 Dok su svećenici
koji su nosili kovčeg Jehovinog
saveza stajali na suhom nasred
Jordana,a svi su Izraelci prela-
zili po suhom tlu.b Tako su sta-
jali sve dok cijeli narod nije pre-
šao Jordan.

4 Kad je sav narod prešao
Jordan, Jehova je rekao Jo-

šui: 2 “Dovedite iz naroda 12
ljudi, po jednog čovjeka iz sva-
kog plemena,c 3 i ovako im za-
povjedite: ‘Uzmite iz sredine
Jordana, s mjesta na kojem sto-
je svećenici,d 12 kamenova pa ih
ponesite sa sobom i postavite
na mjesto na kojem ćete preno-
ćiti.’”e

4 Stoga je Jošua pozvao 12
ljudi koje je izabrao me�u Iz-
raelcima, po jednog čovjeka
iz svakog plemena, 5 i rekao
im: “Oti�ite do sredine Jorda-
na, pred kovčeg Jehove, svog
Boga, i uzmite svaki po jedan
kamen na rame, prema bro-
ju izraelskih plemena, 6 da
vas podsjećaju na ono što je
Bog učinio. Ako vas vaša djeca
jednog dana upitaju: ‘

ˇ
Sto zna-

či ovo kamenje?’f 7 recite im:
‘Postavljeno je zato što se rije-
ka Jordan zaustavila pred kov-
čegomg Jehovinog saveza. Kad
se kovčeg prenosio preko Jor-
dana, voda je prestala teći. Ovo
je kamenje trajan spomen izra-
elskom narodu.’”h

8 I Izraelci su učinili kako im
je Jošua zapovjedio. Uzeli su 12
kamenova iz sredine Jordana,
prema broju izraelskih pleme-
na, baš kao što je Jehova rekao
Jošui. Odnijeli su ih na mjesto
na kojem su trebali prenoćiti i
ondje su ih postavili.

9 Jošua je postavio drugih
12 kamenova usred Jordana na
mjesto na kojem su stajali sve-
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a Jš 4:14

b Jš 1:5, 17

c Izl 3:12
Izl 14:31

d Jš 3:17

e Pnz 7:21

f Izl 3:8
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Ps 44:2

g Jš 4:2, 3

h Ps 114:1, 3

i Izl 25:10
Jš 3:6
Dj 7:44, 45

j Jš 4:18
1Lje 12:15
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h Pnz 4:9
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ćenici koji su nosili kovčeg sa-
veza.a To se kamenje ondje na-
lazi sve do danas.

10 Svećenici koji su nosili
kovčeg stajali su usred Jor-
dana dok Izraelci nisu izvršili
sve što im je Jehova zapovje-
dio preko Jošue, u skladu sa
svim što je Mojsije bio zapovje-
dio Jošui. A narod je žurno
prelazio. 11 Kad je sav narod
prešao, prešli su i svećenici s
Jehovinim kovčegom, a narod
je to gledao.b 12 A Rubenov-
ci, Gadovci i polovina Manašeo-
vog plemena prešli su svrstani
u bojne redovec pred drugim Iz-
raelcima, kako im je Mojsije bio
naredio.d 13 Oko 40 000 voj-
nika opremljenih za boj prešlo
je pred Jehovom i došlo u pu-
stu ravnicu kod Jerihona.

14 Tog se dana Jehova po-
brinuo da Jošuu svi Izraelci
počnu smatrati velikime te su
ga oni duboko poštovali� cije-
log njegovog života, baš kao što
su duboko poštovali Mojsija.f

15 Tada je Jehova rekao Jo-
šui: 16 “Zapovjedi svećenici-
ma koji nose kovčegg svjedo-
čanstva da iza�u iz Jordana.”
17 I Jošua je zapovjedio sve-
ćenicima: “Iza�ite iz Jordana!”
18 Kad su svećenici koji su no-
sili kovčegh Jehovinog saveza
izašli iz Jordana i stali na suho
tlo, voda je ponovno počela teći
te se kao i prije izlila iz korita
i preplavila svoje obale. i

19 Narod je prešao Jordan
desetog dana prvog mjeseca i
utaborio se u Gilgalu, j istočno
od Jerihona.

20 A onih 12 kamenova koje
su uzeli iz Jordana Jošua je
postavio u Gilgalu.k 21 Potom

4:14 �Dosl.: “oni su ga se bojali”.

je rekao Izraelcima: “Kad vas
jednog dana vaša djeca upita-
ju: ‘

ˇ
Sto znači ovo kamenje?’a

22 kažite im: ‘Izrael je prešao
Jordan po suhom tlub 23 kad
je Jehova, naš Bog, pred nama
isušio Jordan tako da smo ga
mogli prijeći, kao što je Jehova,
naš Bog, učinio i s Crvenim mo-
rem kad ga je isušio pred nama
tako da smo ga mogli prijeći.c
24 To je učinio da bi svi naro-
di na zemlji znali koliko je moć-
na Jehovina rukad te da biste
se vi uvijek bojali Jehove, svog
Boga.’”

5 Kad su svi amorejskie kra-
ljevi, koji su bili zapadno

od Jordana�, i svi kanaanskif
kraljevi, koji su bili uz more,
čuli da je Jehova isušio Jordan
pred Izraelcima kako bi ga mo-
gli prijeći, jako su se uplašili�g

i posve izgubili hrabrost� zbog
Izraelaca.h

2 U to je vrijeme Jehova re-
kao Jošui: “Napravi kremene
noževe i po drugi put obreži i
muške pripadnike izraelskog
naroda.” 3 Stoga je Jošua na-
pravio kremene noževe i ob-
rezao je muške pripadnike
izraelskog naroda kod Gibeat-
-Haaralota�. j 4 Evo zašto ih je
Jošua obrezao: Svi muškarci iz
naroda koji su izašli iz Egipta,
svi muškarci koji su bili sposob-
ni za rat�, pomrli su na putu
kroz pustinju nakon što su iza-
šli iz Egipta.k 5 Svi muškarci
koji su izašli iz Egipta bili su ob-
rezani, ali svi oni koji su se ro-
dili dok je narod putovao kroz

5:1 �Dosl.: “na strani Jordana prema
moru”. � Ili: “srca su im se rastopila od
straha”. �Dosl.: “duh”. 5:3 �“Gibeat-
-Haaralot” znači “brežuljak kožica s vrha
uda”. 5:4 � Ili: “u dobi kad su mogli ići
u rat”.
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Jš 5:8, 9
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pustinju nakon izlaska iz Egip-
ta nisu bili obrezani. 6 Izrael-
ci su lutali pustinjom 40 godi-
na,a dok nije pomro sav narod,
odnosno svi muškarci sposobni
za rat koji su izašli iz Egipta i
koji nisu slušali Jehovu.b Njima
se Jehova zakleo da im neće
dati da vide zemljuc za koju se
Jehova bio zakleo našim preci-
ma da će nam je dati,d zem-
lju u kojoj teče med i mlijeko.e
7 U tu je zemlju umjesto njih
doveo njihove sinove.f Njih je
Jošua obrezao. Naime, oni su
bili neobrezani jer se na putu
nikoga nije obrezivalo.

8 Kad su svi muškarci iz na-
roda bili obrezani, ostali su u
taboru i mirovali dok se nisu
oporavili.

9 Tada je Jehova rekao Jo-
šui: “Danas sam stao na kraj ru-
ganju koje ste doživljavali od
Egipćana�.” Zato je ono mjesto
dobilo ime Gilgal�,g i tako se
zove sve do danas.

10 Izraelci su ostali utabore-
ni u Gilgalu, na pustoj ravnici
kod Jerihona, i ondje su prosla-
vili Pashu uvečer četrnaestog
dana u mjesecu.h 11 A sutra-
dan, dan poslije Pashe, počeli
su jesti plodove zemlje – bes-
kvasni kruh i i prženo zrnje.
12 Tog dana kad su počeli je-
sti plodove zemlje mana se pre-
stala pojavljivati. Tako Izraelci
više nisu dobivali manu,j nego
su te godine počeli jesti plodo-
ve kanaanske zemlje.k

13 Kad se Jošua približio Je-
rihonu, podignuo je pogled i
pred sobom ugledao čovjeka l s
isukanim mačem u ruci.m Jošua

5:9 �Dosl.: “odvaljao sam od vas ruga-
nje Egipta”. �“Gilgal” znači “odvaljati;
kotrljati”.

mu je prišao i upitao ga: “Jesi
li na našoj strani ili na strani
naših neprijatelja?” 14 On mu
je nato rekao: “Ni na jednoj. Ja
dolazim kao zapovjednik� Je-
hovine vojske.”a Tada je Jošua
pun strahopoštovanja pao ni-
čice, licem do zemlje, te mu
kazao: “

ˇ
Sto moj gospodar ima

reći svom sluzi?” 15 A zapo-
vjednik Jehovine vojske odgo-
vorio je Jošui: “Skini sandale
sa svojih nogu jer je mjesto na
kojem stojiš sveto!” I Jošua je
smjesta to učinio.b

6 Vrata Jerihona bila su čvr-
sto zatvorena jer su se nje-

govi stanovnici bojali Izraelaca.
Nitko nije izlazio niti je tko ula-
zio.c

2 Tada je Jehova rekao Jo-
šui: “Evo, predajem ti u ruke
Jerihon i njegovog kralja te nje-
gove hrabre ratnike.d 3 Svi vi,
ratnici, obi�ite oko grada je-
danput na dan. Tako činite šest
dana. 4 Neka sedam svećeni-
ka ide pred kovčegom i puše u
sedam ovnujskih rogova. A sed-
mog dana obi�ite oko grada se-
dam puta i neka svećenici pušu
u rogove.e 5 I kad se oglasi
ovnujski rog – čim čujete zvuk
roga – neka se svi ratnici ogla-
se snažnim bojnim poklikom.
Tada će se gradski zidovi sruši-
ti do temelja.f Neka zatim svi
ratnici, svaki sa svog mjesta,
pohrle u grad.”

6 Tako je Nunov sin Jošua
pozvao svećenike i rekao im:
“Uzmite kovčeg saveza, a se-
dam svećenika neka ide pred
Jehovinim kovčegomg i puše u
sedam ovnujskih rogova.” 7 A
ratnicima je rekao: “Idite i obi-
�ite oko grada! Naoružani rat-

5:14 � Ili: “knez”.
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nicia neka idu pred Jehovinim
kovčegom.” 8 I učinili su kako
im je Jošua rekao. Sedam sve-
ćenika koji su pred Jehovom
nosili sedam ovnujskih rogova
krenulo je i zapuhalo u rogo-
ve, a kovčeg Jehovinog saveza
išao je za njima. 9 Naoružani
ratnici išli su pred svećenicima
koji su puhali u rogove, dok je
iza kovčega išla straža koja ih
je štitila s le�a, a svećenici su
cijelo vrijeme puhali u rogove.

10 Jošua je usto zapovjedio
ratnicima: “Ne vičite, nemojte
da vam se čuje glas. Nijedna
riječ ne smije izaći iz vaših usta
sve dok vam ne kažem: ‘Vičite!’
Tada ćete vikati.” 11 I poslao
ih je da s Jehovinim kovčegom
idu oko grada i da ga jedanput
obi�u. Potom su se vratili u ta-
bor i ondje prenoćili.

12 Sutradan ujutro Jošua je
ustao rano, a svećenici su uze-
li Jehovin kovčeg.b 13 Sedam
svećenika koji su nosili se-
dam ovnujskih rogova hodalo je
pred Jehovinim kovčegom i ne-
prestano puhalo u rogove. Na-
oružani ratnici hodali su pred
njima, a iza Jehovinog kovčega
išla je straža koja ih je štitila s
le�a. Cijelo to vrijeme svećeni-
ci su puhali u rogove. 14 Tako
su i drugog dana jednom obišli
oko grada, a potom su se vra-
tili u tabor. To su činili šest
dana.c

15 Sedmog su dana ustali
rano, čim je svanula zora, i na
isti su način obišli oko grada,
ali ovaj put to su učinili sedam
puta. Jedino su tog dana obišli
oko grada sedam puta.d 16 A
kad su sedmi put obišli oko gra-
da, svećenici su zapuhali u ro-
gove i Jošua je rekao ratnicima:

“Vičite,a jer vam je Jehova pre-
dao grad! 17 Grad i sve što je
u njemu moraju biti potpuno
uništeni.b Sve to pripada Je-
hovi. Samo bludnica� Rahabac

neka ostane na životu, ona i svi
koji su s njom u kući, jer je sa-
krila ljude koje smo poslali.d
18 Držite se podalje od onoga
što mora biti uništenoe da ne bi-
ste poželjeli nešto od toga i
to uzeli.f Tako biste na izrael-
ski tabor navukli nevolju, pa
bi zbog vas bio uništen.g 19 A
sve srebro, zlato te predmeti od
bakra i željeza sveti su Jehovi.h
Treba ih odnijeti u Jehovinu
riznicu.” i

20 I kad su svećenici zapu-
hali u rogove, ratnici su poče-
li vikati. j

ˇ
Cim su ratnici začuli

zvuk roga i oglasili se snažnim
bojnim poklikom, zidine su se
srušile.k Potom su svi ratnici,
svaki sa svog mjesta, pohrlili u
grad te su ga osvojili. 21 Sve
što je bilo u gradu – muško i
žensko, mlado i staro, goveda,
ovce i magarce – pobili su ma-
čem. l

22 A onoj dvojici koji su iz-
vi�ali zemlju Jošua je rekao:
“Po�ite do kuće one bludnice
i izvedite tu ženu i sve njezi-
ne, kao što ste joj se zakleli.”m

23 Stoga su ti mladići koji su
izvi�ali zemlju otišli i izveli iz
kuće Rahabu, njenog oca, maj-
ku, braću i sve njezine. Izveli su
svu njenu rodbinun i odveli ih
na sigurno, izvan izraelskog ta-
bora.

24 Zatim su spalili grad i sve
što je bilo u njemu. Ali sre-
bro, zlato te predmete od bakra
i željeza odnijeli su u riznicu
Jehovinog doma.o 25 Jošua je

6:17 � Ili: “prostitutka”.
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ostavio na životu samo bludni-
cu Rahabu i dom njenog oca i
sve njene.a Tako je ona ostala
živjeti me�u Izraelcima sve do
današnjeg danab jer je sakrila
ljude koje je Jošua poslao da iz-
vide Jerihon.c

26 U to je vrijeme Jošua iz-
rekao ovu kletvu�: “Neka je pro-
klet pred Jehovom čovjek koji
bi pokušao ponovno sagradi-
ti ovaj grad, Jerihon! Svojim
prvoro�encem platit će ako mu
položi temelj, a svojim najmla-
�im sinom platit će ako mu po-
stavi vrata.”d

27 Jehova je bio s Jošuome i
glas o njemu proširio se po cije-
loj zemlji.f

7 No Izraelci su bili nevjerni i
nisu poslušali zapovijed da

unište ono što je bilo odre�eno
za uništenje. Naime, Karmijev
sin Akan,g koji je bio Zabdijev
unuk, a Zerahov praunuk, iz
Judinog plemena, uzeo je neke
stvari koje je trebalo uništiti.h
Zato se Jehova razgnjevio na
Izraelce. i

2 A Jošua je poslao ljude iz
Jerihona u Aj, j koji je blizu Bet-
-Avena, istočno od Betela,k i re-
kao im: “Idite i izvidite zemlju!”
I ljudi su otišli i izvidjeli Aj.
3 Kad su se vratili k Jošui, re-
kli su mu: “Ne treba ići cije-
la vojska. Dovoljno je dvije do
tri tisuće ljudi da se osvoji Aj.
Ne muči svu vojsku da ide ona-
mo jer u tom gradu ima malo
stanovnika.”

4 Tako je otišlo oko 3000 rat-
nika, ali morali su pobjeći pred
ljudima iz Aja. l 5 Ajani su ubi-
li 36 njihovih ljudi te su ih pro-
gonili od gradskih vrata pa sve

6:26 �Moguće i: “naredio narodu da iz-
rekne ovu kletvu”.

do
ˇ
Sebarima� i ubijali ih cijelim

putem niz padinu. Zbog toga je
narod izgubio hrabrost.�

6 Tada je Jošua razderao
svoje haljine, pao ničice pred
Jehovinim kovčegom i ostao
tako sve do večeri. To su uči-
nili i on i izraelski starješine
te su posipali glave prašinom.
7 Potom je Jošua rekao: “Jao,
Svevišnji Gospodine Jehova,
zašto si ovaj narod preveo pre-
ko Jordana? Zar zato da nas
predaš u ruke Amorejcima da
nas pobiju? Da smo barem os-
tali s druge strane� Jordana!
8 Oprosti mi, Jehova, ali što
da kažem kad je Izrael pobje-
gao� pred svojim neprijatelji-
ma? 9 Kad Kanaanci i svi sta-
novnici ove zemlje čuju za to,
opkolit će nas i izbrisat će naše
ime s lica zemlje. A što će onda
biti s tvojim velikim imenom?”a

10 No Jehova je rekao Jošui:
“Ustani! Zašto si pao ničice?
11 Izrael je zgriješio. Prekršili
su savez sklopljen sa mnomb

kojeg su se trebali držati po
mojoj zapovijedi. Uzeli su ne-
što od onoga što je moralo biti
uništeno,c ukrali su tod i sakri-
li me�u svoje stvari.e 12 Zato
se Izraelci neće moći oduprije-
ti svojim neprijateljima. Bje-
žat će pred njima jer su sami
sebe osudili na uništenje. Neću
biti s vama dok iz svoje sredi-
ne ne uklonite ono što mora
biti uništeno.f 13 Idi i posve-
ti narod!g Reci im: ‘Posvetite
se za sutra jer ovako kaže Je-
hova, Izraelov Bog: “Me�u va-
ma je, Izraele, ono što treba

7:5 �“
ˇ
Sebarim” znači “kamenolomi”.

� Ili: “Zbog toga se narodu srce ra-
stopilo od straha i postalo kao voda.”
7:7 �Odnosno istočne strane. 7:8 � Ili:
“okrenuo le�a”.
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Jš 9:9, 10
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g Jš 22:20

1Lje 2:7

h Pnz 7:26
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biti uništeno. Nećete se moći
oduprijeti svojim neprijateljima
dok iz svoje sredine ne ukloni-
te ono što mora biti uništeno.
14 Ujutro se okupite po svojim
plemenima. Pleme koje Jehova
izdvojia neka istupi po svojim
porodicama, porodica koju Je-
hova izdvoji neka istupi po svo-
jim obiteljima, a iz obitelji koju
Jehova izdvoji neka istupe mu-
škarci jedan po jedan. 15 Kad
se otkrije tko je uzeo ono što
mora biti uništeno, neka ga se
pogubi i spali,b njega i sve nje-
govo, zato što je prekršio Jeho-
vin savezc i počinio to sramot-
no djelo u Izraelu.”’”

16 Tako je rano ujutro Jo-
šua ustao i zapovjedio da sva
izraelska plemena istupe jed-
no po jedno te je od svih njih
bilo izdvojeno Judino pleme.
17 Potom je zapovjedio da is-
tupe porodice iz Judinog ple-
mena te je od svih njih bila iz-
dvojena porodica Zerahovaca.d
Nato je zapovjedio da iz porodi-
ce Zerahovaca istupe muškarci
jedan po jedan te je od svih njih
bio izdvojen Zabdi. 18 Napo-
sljetku je zapovjedio da iz Zab-
dijeve obitelji istupe muškarci
jedan po jedan te je od svih
njih bio izdvojen Karmijev sin
Akan, Zabdijev unuk, Zerahov
praunuk, iz Judinog plemena.e
19 Jošua je tada rekao Aka-
nu: “Sine moj, molim te, iskaži
čast� Jehovi, Izraelovom Bogu,
i priznaj mu svoj grijeh. Reci
mi, molim te, što si učinio. Ne
krij to od mene.”

20 Akan je odgovorio Jošui:
“Priznajem, ja sam zgriješio Je-
hovi, Izraelovom Bogu. Evo što
sam učinio: 21 Kad sam me�u

7:19 �Dosl.: “daj slavu”.

plijenom ugledao lijep skupo-
cjeni ogrtač iz

ˇ
Sinara,a 200 še-

kela� srebra i jednu zlatnu po-
lugu tešku 50 šekela, poželio
sam ih i uzeo. Sve je to zakopa-
no u mom šatoru, a novac je na
dnu.”

22 Jošua je odmah poslao
ljude, a oni su otrčali u šator.
I u šatoru su pronašli skriveni
ogrtač, a ispod njega novac.
23 Uzeli su sve što je bilo u ša-
toru i odnijeli Jošui i svim Izra-
elcima te stavili pred Jehovu.
24 Tada su Jošua i svi Izraelci
koji su bili s njim odveli Zeraho-
vog sina Akanab u dolinu Akor,c
a ponijeli su i srebro, skupocje-
ni ogrtač i zlatnu polugu.d Ona-
mo su odveli i njegove sinove i
kćeri, njegova goveda, magarce
i sitnu stoku te odnijeli njegov
šator i sve što je bilo njegovo.
25 I Jošua je rekao: “Zašto si
na nas navukao nevolju?e Jeho-
va će danas tebi nanijeti nevo-
lju.” Nato su ih svi Izraelci ka-
menovali,f a zatim su ih spalili.g
Sve su ih kamenovali. 26 Po-
tom su na Akanovo tijelo na-
bacali veliku gomilu kamenja,
koja stoji do današnjeg dana.
Tako se Jehovin žestoki gnjev
stišao.h Zato je ta dolina dobila
ime Akor�, i tako se zove sve
do danas.

8 Tada je Jehova rekao Jošui:
“Ne boj se i ne plaši se! i Po-

vedi sa sobom sve ratnike, pa
napadni Aj! Evo, predajem ti u
ruke ajskog kralja, njegov na-
rod, njegov grad i njegovu zem-
lju. j 2 Učini s Ajem i njego-
vim kraljemk kao što si učinio s
Jerihonom i njegovim kraljem,

7:21 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi do-

datak B14. 7:26 �“Akor” znači “nevo-
lja; osuda”.
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Jš 1:18
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k Jš 6:2, 21



JO
ˇ
SUA 8:3–22 334

samo što sada plijen i stoku mo-
žete uzeti za sebe. Postavi za-
sjedu iza grada.”

3 Tako su Jošua i svi ratnici
krenuli na Aj. Jošua je odabrao
30 000 hrabrih ratnika i poslao
ih po noći prema Aju. 4 Zapo-
vjedio im je: “Postavite zasjedu
iza grada. Ne idite predaleko
od grada i svi budite spremni.
5 A ja i svi ljudi koji budu sa
mnom približit ćemo se gradu,
pa kad nas oni napadnu kao i
prvi put,a počet ćemo se povla-
čiti pred njima. 6 Oni će poći
u potjeru za nama, misleći da
bježimo pred njima kao i prvi
put.b Ali mi ćemo bježati pred
njima samo da ih izmamimo iz
grada. 7 Tada vi iza�ite iz za-
sjede i zauzmite grad. Jehova,
vaš Bog, predat će vam ga u
ruke. 8 ˇ

Cim osvojite grad, za-
palite ga!c Učinite onako kako
vam je Jehova rekao. Eto, to je
zapovijed koju vam dajem.”

9 Potom ih je Jošua poslao
da idu i oni su se uputili prema
mjestu na kojem su trebali po-
staviti zasjedu. Zauzeli su polo-
žaj izme�u Betela i Aja, zapad-
no od Aja, a Jošua je tu noć
proveo s ostalim ratnicima.

10 Sutradan ujutro Jošua je
ustao rano i postrojio vojsku
te zajedno s izraelskim star-
ješinama poveo vojsku prema
Aju. 11 Svi ratnicid koji su bili
s njim krenuli su prema gra-
du i došli mu sprijeda. Utabo-
rili su se sjeverno od Aja, tako
da je izme�u njih i Aja bila
dolina. 12 U me�uvremenu je
Jošua izabrao oko 5000 ljudi i
postavio ih u zasjedue izme�u
Betelaf i Aja, zapadno od grada.
13 Tako se većina vojske uta-
borila sjeverno od grada,g a za-
sjeda je bila postavljena zapad-

no od grada.a I Jošua je te noći
pošao prema sredini doline.

14 ˇ
Cim je ajski kralj to vi-

dio, on i ljudi iz grada požurili
su rano ujutro da se sukobe s
Izraelcima na mjestu s kojeg
se pruža pogled na pustu rav-
nicu. No nije znao da mu je
iza grada postavljena zasjeda.
15 Kad su ih ljudi iz Aja na-
pali, Jošua i svi Izraelci po-
čeli su bježati prema pustinji.b
16 Tada su svi ljudi iz grada
bili pozvani da krenu u potjeru
za njima. I dok su progonili Jo-
šuu, udaljavali su se od grada.
17 U Aju i Betelu nije bilo čo-
vjeka koji nije krenuo za Izra-
elcima. Ostavili su grad širom
otvoren i otišli u potjeru za Iz-
raelcima.

18 Jehova je tada rekao Jo-
šui: “Koplje koje ti je u ruci pru-
ži prema Ajuc jer ti ga predajem
u ruke!”d I Jošua je pružio pre-
ma gradu koplje koje mu je bi-
lo u ruci. 19 ˇ

Cim je on ispru-
žio ruku, ljudi koji su bili u
zasjedi skočili su na noge, otr-
čali u grad i osvojili ga te su ga
odmah zapalili.e

20 Kad su se Ajani osvrnuli,
vidjeli su kako se iz grada diže
dim prema nebu i više nisu ima-
li snage nikamo pobjeći. Tada
su ratnici koji su bježali prema
pustinji krenuli na svoje progo-
nitelje. 21 Kad su Jošua i svi
Izraelci koji su bili s njim vidje-
li da su ratnici koji su bili u za-
sjedi osvojili grad i da se iz
grada diže dim, okrenuli su se
i napali Ajane. 22 A i ratnici
koji su zauzeli grad krenuli su
prema Ajanima, tako da su se
oni našli u zamci jer su im i s
jedne i s druge strane bili Izra-
elci. I Izraelci su ih sve pobi-
li, nitko nije preživio niti po-

8. POGL.
a Jš 7:5

b Jš 8:16

c Jš 8:19, 28

d Jš 8:1, 3

e Jš 8:2

f Pos 28:19

g Jš 8:5
��������������������

2. stupac
a Jš 8:4

b Jš 8:6

c Izl 17:11
Jš 8:26

d Pnz 7:24

e Jš 8:8, 28
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bjegao.a 23 No ajskog kraljab

uhvatili su živog i doveli ga k
Jošui.

24 Kad su Izraelci pobili sve
stanovnike Aja u pustinji u ko-
joj su ih oni bili gonili, kad su
svi do jednoga pali od mača, svi
su se Izraelci vratili u Aj i pobi-
li mačem one koji su preostali u
gradu. 25 Tog je dana izginu-
lo 12 000 muškaraca i žena, svi
stanovnici Aja. 26 I Jošua nije
spuštao ruku u kojoj je držao
kopljec dok svi stanovnici Aja
nisu bili pobijeni.d 27 Ali sto-
ku i plijen iz tog grada Izraelci
su uzeli za sebe, prema zapo-
vijedi koju je Jehova dao Jošui.e

28 Potom je Jošua spalio Aj,
pa je od njega za sve vjeko-
ve ostalo samo brdo ruševina,f
koje postoji do današnjeg dana.
29 Pogubio je ajskog kralja i
objesio njegovo tijelo na stup�
te ga ostavio da visi do večeri.
A prije zalaska sunca Jošua je
zapovjedio da se njegovo tije-
lo skine sa stupa.g Zatim su
ga bacili pred gradska vrata te
na njega nabacali veliku gomilu
kamenja, koja se nalazi ondje
sve do danas.

30 Tada je Jošua na gori
Ebaluh sagradio žrtvenik Jeho-
vi, Izraelovom Bogu. 31 Nači-
nio ga je onako kako je Jehovin
sluga Mojsije zapovjedio Izrael-
cima i kako je napisano u knji-
zi Mojsijevog zakona: i “Sagradi
žrtvenik od neklesanog kame-
nja, koje nije obra�eno željez-
nim alatom.” j Na njemu su Je-
hovi prinijeli žrtve paljenice i
žrtve zajedništva.k

32 Zatim je Jošua na kame-
nje uklesao Zakon l koji je Moj-
sije bio napisao pred izraelskim

8:29 � Ili: “stablo”.

narodom.a 33 Svi Izraelci, nji-
hovi starješine, upravitelji i
suci stajali su s obje strane
kovčega pred svećenicima, Le-
vijevcima, koji su nosili kov-
čeg Jehovinog saveza. Ondje su
bili i došljaci i Izraelci.b Jedna
polovina stajala je pred gorom
Gerizimom, a druga polovina
pred gorom Ebalomc (kao što
je Jehovin sluga Mojsije rani-
je zapovjedio)d da bi izraelski
narod dobio blagoslov. 34 Na-
kon toga Jošua je naglas proči-
tao sve riječi Zakona,e blagoslo-
vef i prokletstva,g točno onako
kako je napisano u knjizi Zako-
na. 35 Nije izostavio nijednu
riječ od svega što je Mojsije bio
zapovjedio, sve je naglas proči-
tao pred cijelom izraelskom za-
jednicom�,h u kojoj su bili i že-
ne i djeca te došljacii koji su
živjeli me�u njima. j

9 Kad su o tim doga�ajima
čuli svi kraljevi koji su bili

na zapadnoj strani Jordana,k
oni koji su živjeli u brdima, uˇ
Sefeli, duž čitave obale Velikog
mora�l i pod Libanonom – Heti-
ti, Amorejci, Kanaanci, Periža-
ni, Hivijci i Jebusejcim – 2 ud-
ružili su se kako bi zajedno
ratovali protiv Jošue i Izraela.n

3 I stanovnici Gibeonao čuli
su što je Jošua učinio Jeri-
honup i Aju.r 4 Stoga su se
mudro dosjetili što da napra-
ve. Stavili su hranu u istro-
šene vreće i natovarili ih na
magarce zajedno s istrošenim
vinskim mjehovima koji su bili
proderani pa zakrpani, 5 obu-
li su iznošene i pokrpane san-
dale te obukli iznošene haljine.

8:35 � Ili: “skupštinom”.Vidi izraz “skup-
ština” u Rječniku. 9:1 �Odnosno Sre-
dozemnog mora.
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Sav kruh koji su ponijeli bio je
suh i razdrobljen. 6 Potom su
došli k Jošui u tabor u Gil-
gala te su rekli njemu i Izraelci-
ma: “Dolazimo iz daleke zemlje.
Sklopite savez s nama!” 7 No
Izraelci su rekli tim Hivijcima:b
“Možda živite negdje blizu nas.
Kako ćemo onda sklopiti savez
s vama?”c 8 Nato su oni odgo-
vorili Jošui: “Tvoji smo sluge�.”

A Jošua ih je upitao: “Tko
ste i odakle dolazite?” 9 Od-
govorili su mu: “Tvoji sluge do-
laze iz vrlo daleke zemljed zbog
imena Jehove, tvog Boga.

ˇ
Culi

smo za njegovu slavu, za sve
što je učinio u Egiptue 10 i za
sve što je učinio dvojici amorej-
skih kraljeva koji su bili s druge
strane� Jordana – hešbonskom
kralju Sihonuf i bašanskom kra-
lju Ogu,g koji je bio u Aštarotu.
11 Stoga su nam naši starješi-
ne i svi stanovnici naše zemlje
rekli: ‘Uzmite hrane za put i po-
�ite im u susret. Recite im: “Bit
ćemo vam sluge.h Sklopite sa-
vez s nama!”’ i 12 Ovaj je kruh
bio vruć kad smo ga ponijeli na
put, onog dana kad smo iz svo-
jih domova krenuli k vama. A
sada je, kao što vidite, suh i
razdrobljen. j 13 Ovi su vinski
mjehovi bili novi kad smo ih na-
punili, a sad su proderani.k Na-
še haljine i sandale istrošile su
se od dalekog puta.”

14 Tada su Izraelci uzeli ne-
što njihove hrane da to provjere,
ali nisu Jehovu pitali za savjet.l
15 I tako je Jošua sklopio mir s
Gibeonjanima.m S njima je sklo-
pio i savez kojim se obavezao da
će ih ostaviti na životu, a narod-
ni poglavari zakleli su im se da
će se držati tog saveza.n

9:8 � Ili: “robovi”. 9:10 �Odnosno is-
točne strane.

16 A tri dana nakon što su s
njima sklopili savez Izraelci su
čuli da su im to susjedi i da žive
u njihovoj blizini. 17 Tako su
Izraelci krenuli na put i trećeg
dana došli u njihove gradove.
Njihovi su gradovi bili Gibeon,a
Kefira, Beerot i Kirijat-Jearim.b
18 No Izraelci ih nisu napali
jer su im se narodni poglavari
bili zakleli Jehovom,c Izraelo-
vim Bogom. I sav je narod po-
čeo gun�ati protiv poglavara.
19 Tada su svi poglavari re-
kli narodu: “Budući da smo im
se zakleli Jehovom, Izraelovim
Bogom, ne smijemo ih dirati.
20 Ovako ćemo učiniti: Ostavit
ćemo ih na životu da nas ne
stigne Božji gnjev zbog zakletve
koju smo im dali.”d 21 U skla-
du s obećanjem koje su dali
Gibeonjanima, poglavari su još
rekli: “Neka ostanu na životu,
pa neka sijeku drva i donose
vodu za sav narod.”

22 Jošua je potom pozvao
Gibeonjane i rekao im: “Zašto
ste nas prevarili rekavši: ‘

ˇ
Zivi-

mo vrlo daleko od vas’, a zapra-
vo živite blizu nas?e 23 Odsad
ćete biti prokleti!f Zauvijek ćete
biti robovi – sjeći ćete drva i do-
nositi vodu za dom mog Boga.”
24 A oni su odgovorili Jošui:
“Tvojim je slugama bilo jasno
rečeno da je Jehova, tvoj Bog,
zapovjedio svom sluzi Mojsiju
da vam preda svu ovu zemlju
i da pred vašim očima istrije-
bi sve stanovnike ove zemlje.g
Zbog vas smo se jako uplašili
za svoj život�,h pa smo zato
to učinili. i 25 Sada smo pre-
pušteni tebi na milost i nemi-
lost�. Učini s nama što misliš da
je dobro i ispravno.” 26 On je

9:24 � Ili: “svoje duše”. 9:25 �Dosl.: “u
tvojim rukama”.
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to i učinio. Izbavio ih je od Izra-
elaca te ih nisu pobili. 27 Tog
je dana Jošua odredio da sije-
ku drva i donose vodu za na-
roda i za Jehovin žrtvenik na
mjestu koje Bog odabere.b Oni
to rade sve do danas.c

10 Kad je jeruzalemski kralj
Adoni-Sedek čuo da je

Jošua osvojio Aj i uništio ga
– da je s Ajem i njegovim kra-
ljemd učinio isto što i s Jeriho-
nom i njegovim kraljeme – te
da su stanovnici Gibeona sklo-
pili mir s Izraelomf i da žive
me�u njima, 2 jako se uzne-
miriog jer je Gibeon bio velik
grad, kao kakav kraljevski grad.
Bio je veći od Aja,h a svi nje-
govi muškarci bili su ratnici.
3 Stoga je jeruzalemski kralj
Adoni-Sedek ovako poručio he-
bronskomi kralju Hohamu, jar-
mutskom kralju Piramu, laki-
škom kralju Jafiji i eglonskom
kralju j Debiru: 4 “Do�ite mi u
pomoć! Napadnimo Gibeon jer
je sklopio mir s Jošuom i Izra-
elcima.”k 5 Tako je pet amo-
rejskih kraljeva l – jeruzalemski
kralj, hebronski kralj, jarmut-
ski kralj, lakiški kralj i eglonski
kralj – udružilo svoje vojske i
krenulo na Gibeon. Utaborili su
se pred gradom kako bi ga na-
pali.

6 Tada su ljudi iz Gibeona
poručili Jošui, koji je bio u ta-
boru u Gilgalu:m “Nemoj uskra-
titi pomoć svojim robovima!n
Brzo do�i, spasi nas i pomozi
nam! Svi amorejski kraljevi ko-
ji žive u brdima udružili su se
protiv nas.” 7 Stoga je Jošua
krenuo iz Gilgala sa svim svo-
jim ratnicima i hrabrim juna-
cima.o

8 A Jehova je rekao Jošui:
“Ne boj ih se,p jer ih dajem tebi

u ruke.a Nitko od njih neće ti se
moći oduprijeti.”b 9 Jošua je
krenuo iz Gilgala, išao prema
njima čitavu noć te ih iznena-
da napao. 10 Jehova je stvo-
rio pomutnju me�u njima,c tako
da su Izraelci pobili vrlo mno-
go njihovih ljudi kod Gibeona.
Progonili su ih putem koji se
penje prema Bet-Horonu i ubi-
jali ih sve do Azeke i Makede.
11 Dok su bježali pred Izraelci-
ma niz bethoronsko brdo, Jeho-
va je s neba poslao krupnu tuču
koja je padala na njih sve do
Azeke, te su izginuli. I više ih
je poginulo od tuče nego od
mača izraelskih ratnika.

12 Onog dana kad je Jeho-
va predao Amorejce Izraelcima,
Jošua je pred Izraelcima rekao
Jehovi:

“Sunce, stanid nad
Gibeonom,e

mjeseče, zaustavi se nad
Ajalonskom dolinom!”

13 Tada je sunce stalo i mje-
sec se zaustavio sve dok se
narod nije osvetio svojim ne-
prijateljima. Ne piše li to u Ja-
šarovoj knjizi?f Sunce je stajalo
nasred neba i nije se žurilo da
za�e skoro cijeli dan. 14 Ta-
kvog dana nije bilo ni prije ni
poslije, dana u kojem je Jehova
na takav način poslušao čovje-
ka,g jer se Jehova borio za Iz-
raelce.h

15 Potom se Jošua sa svim
Izraelcima vratio u tabor u Gil-
galu. i

16 Dok se sve to zbivalo, pet
je kraljeva pobjeglo i sakrilo se
u pećinu kod Makede. j 17 Jo-
šui je bilo dojavljeno: “Prona-
šli su petoricu kraljeva kako
se kriju u pećini kod Make-
de.”k 18 Tada je Jošua rekao:
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a Jš 9:21
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“Navaljajte veliko kamenje na
ulaz u pećinu i postavite lju-
de da čuvaju stražu. 19 A vi
ostali nemojte se zaustavljati,
nego krenite u potjeru za svo-
jim neprijateljima i napadajte ih
s le�a.a Ne dajte im da u�u u
svoje gradove jer vam ih Jeho-
va, vaš Bog, predaje u ruke.”

20 Jošua i Izraelci pobili su
velik broj neprijatelja, gotovo
su ih sve istrijebili. Samo su ne-
ki preživjeli i uspjeli pobjeći te
se skloniti u utvr�ene gradove.
21 Nakon toga svi su se ratni-
ci živi i zdravi vratili k Jošui u
tabor u Makedi. I nitko se više
nije usudio reći ni riječ� protiv
Izraelaca. 22 Tada je Jošua
rekao: “Otvorite ulaz u pećinu
i izvedite mi onih pet kralje-
va.” 23 Tako su iz pećine izve-
li pred njega onih pet kraljeva:
jeruzalemskog kralja, hebron-
skog kralja, jarmutskog kra-
lja, lakiškog kralja i eglonskog
kralja.b 24 Kad su te kraljeve
izveli pred njega, Jošua je po-
zvao sve Izraelce, a zapovjedni-
cima vojske koji su ga pratili re-
kao je: “Pristupite i stavite noge
na vratove ovih kraljeva!” Tako
su pristupili i stavili noge na
njihove vratove.c 25 Tada im
je Jošua rekao: “Ne bojte se i
ne plašite se!d Budite hrabri i
jaki jer ovako će Jehova učiniti
svim neprijateljima protiv kojih
ratujete.”e

26 Zatim ih je Jošua pogu-
bio i objesio na pet stupova�.
Na tim su stupovima visjeli do
večeri. 27 A prije nego što je
zašlo sunce, Jošua je zapovje-
dio da ih skinu sa stupovaf i
bace u pećinu u koju su se bili
sakrili. Zatim su na ulaz u pe-

10:21 �Dosl.: “oštriti svoj jezik”. 10:26
� Ili: “stabala”.

ćinu stavili veliko kamenje, koje
ondje stoji i danas.

28 Tog je dana Jošua osvo-
jio Makedua i sve u njoj po-
bio mačem. Pogubio je njenog
kralja i sve njene stanovnike�.
Nikoga nije ostavio na životu.b
S makedskimc je kraljem učinio
isto što i s jerihonskim kraljem.

29 Potom su Jošua i svi Iz-
raelci krenuli iz Makede u Lib-
nud te su je napali. 30 Jehova
je i nju i njenog kraljae predao
Izraelcima u ruke, a oni su je
razorili i pobili mačem sve nje-
ne stanovnike. Nikoga nisu os-
tavili na životu. Tako su s nje-
nim kraljem učinili isto što i s
jerihonskim kraljem.f

31 Zatim su Jošua i svi Izra-
elci krenuli iz Libne u Lakiš.g
Utaborili su se kod grada, a
potom ga napali. 32 Jehova je
predao Lakiš Izraelcima u ruke,
tako da su ga drugog dana os-
vojili. Razorili su ga i pobili ma-
čem sve njegove stanovnike,h
kao što su učinili i u Libni.

33 Tada je gezerski i kralj
Horam došao u pomoć Lakišu,
ali Jošua ga je pogubio i pobio
njegov narod, tako da nitko nije
ostao na životu.

34 Zatim su Jošua i svi Izra-
elci krenuli iz Lakiša u Eglon. j
Utaborili su se kod grada, a po-
tom ga napali. 35 Tog su dana
osvojili grad i sve u njemu po-
bili mačem. Sve njegove sta-
novnike tog su dana pogubili,
kao što su učinili i u Lakišu.k

36 Potom su Jošua i svi Izra-
elci otišli iz Eglona u Hebron l te
su ga napali. 37 Tog su dana
osvojili i razorili Hebron i okol-
ne gradove te pogubili mačem
njegovog kralja i sve njegove

10:28 � Ili: “duše”.
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Jš 15:20, 39

h Pnz 20:16
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stanovnike. Nikoga nisu ostavi-
li na životu. Uništili su grad i
pobili sve njegove stanovnike,
kao što su učinili i u Eglonu.

38 Na kraju su Jošua i svi Iz-
raelci krenuli na Debira i napa-
li ga. 39 Osvojili su i razorili
Debir i sve okolne gradove te
pogubili mačem njegovog kra-
lja i sve njegove stanovnike.b
Nikoga nisu ostavili na životu.c
Učinili su s Debirom i njegovim
kraljem isto što i s Hebronom
te s Libnom i njenim kraljem.

40 Jošua je osvojio cijelu
zemlju – brdovito područje, Ne-
geb,

ˇ
Sefelud i obronke – te po-

razio sve njihove kraljeve. Niko-
ga nije ostavio na životu.e Pobio
je sve stanovnike, kao što je
i zapovjedio Jehova, Izraelov
Bog.f 41 Jošua je osvojio sve
od Kadeš-Barneeg do Gazeh te
sav gošenskii kraj i sve krajeve
do Gibeona. j 42 Jošua je po-
korio sve te kraljeve i njihovu
zemlju u jednom pohodu jer se
Jehova, Izraelov Bog, borio za
Izraela.k 43 Potom su se Jo-
šua i svi Izraelci vratili u tabor
u Gilgalu. l

11 Kad je hasorski kralj
Jabin čuo što se dogo-

dilo, poslao je glasnike ma-
donskom kraljum Jobabu, šim-
ronskom kralju, akšafskom
kralju,n 2 kraljevima u brdima
na sjeveru, onima u pustim rav-
nicama� južno od Kinereta, oni-
ma u

ˇ
Sefeli i na obroncima

kod Dorao na zapadu, 3 Ka-
naancimap na istoku i zapadu,
Amorejcima,r Hetitima, Periža-
nima i Jebusejcima u brdima
te Hivijcimas u podnožju Her-
monat u zemlji Mispi. 4 Svi su
oni krenuli sa svojim vojskama,

11:2 � Ili: “Arabi”.

s mnoštvom kojeg je bilo mno-
go kao pijeska na morskoj obali,
te s vrlo mnogo konja i bojnih
kola. 5 Svi ti kraljevi sastali
su se kod meromskih voda te su
se ondje utaborili kako bi kre-
nuli u rat protiv Izraela.

6 Tada je Jehova rekao Jo-
šui: “Ne boj ih se,a jer sutra u
ovo doba sve ću ih predati Izra-
elu da ih pobije. Njihovim konji-
ma prereži tetive na nogama,b
a njihova kola spali.” 7 Jošua
i svi njegovi ratnici iznenada su
ih napali kod meromskih voda.
8 Jehova ih je predao Izraelci-
ma u rukec i oni su ih porazili
te su ih progonili sve do Veli-
kog Sidonad i Misrefot-Majimae

te do doline Mispe na istoku.
Sve su ih pobili, tako da nitko
nije ostao na životu.f 9 Potom
je Jošua učinio ono što mu je
Jehova zapovjedio: njihovim je
konjima prerezao tetive na no-
gama, a njihova je kola spalio.g

10 Jošua se zatim vratio i
osvojio Hasor, a njegovog je
kralja pogubio mačem,h jer je
Hasor bio najznačajniji grad
me�u svim tim kraljevstvima.
11 Sve njegove stanovnike�
pobio je mačem. i Nikoga ni-
je ostavio na životu. j Potom je
spalio Hasor. 12 Tako je Jo-
šua osvojio sve gradove onih
kraljeva i pobio mačem sve te
kraljeve.k Pobio je sve stanovni-
ke, l kako je Jehovin sluga Moj-
sije i zapovjedio. 13 Ali Izra-
elci nisu spalili nijedan grad
koji se nalazio na uzvisini osim
Hasora. Jedino je njega Jo-
šua spalio. 14 Sav plijen iz tih
gradova i svu stoku Izraelci su
uzeli sebi,m a sve ljude pobili
su mačem, i tako su ih istrije-
bili.n Nikoga nisu ostavili na

11:11 � Ili: “duše”.
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Jš 11:14

k Pnz 9:5

l Pnz 7:2, 16
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životu.a 15 Ono što je Jehova
zapovjedio svom sluzi Mojsiju
to je Mojsije zapovjedio Jošui,b
a Jošua je to učinio. Izvršio je
svaku zapovijed koju je Jehova
dao Mojsiju.c

16 Tako je Jošua zauzeo
cijelu tu zemlju – brdovito pod-
ručje, sav Negeb,d sav go-
šenski kraj,

ˇ
Sefelu,e Arabuf te

izraelska brda i njihovu
ˇ
Sefe-

lu� – 17 od gore Halaka, koja
se diže prema Seiru, pa sve do
Baal-Gadag u Libanonskoj doli-
ni u podnožju gore Hermona,h
a sve je njihove kraljeve pora-
zio, zarobio i pogubio. 18 Jo-
šua je dugo vremena ratovao sa
svim tim kraljevima. 19 Nije-
dan grad nije sklopio mir s Izra-
elcima, osim Gibeona u kojem
su živjeli Hivijci. i Sve druge gra-
dove Izraelci su osvojili ratom. j
20 Jehova je dopustio da oni
postupe tvrdoglavok i da ratuju
protiv Izraelaca kako bi ih Izra-
elci pobili jer nisu zaslužili mi-
lost. l Njih je trebalo istrijebiti,
kao što je Jehova i zapovjedio
Mojsiju.m

21 U to je vrijeme Jošua is-
trijebio Anakovcen koji su živje-
li u brdovitom području – u He-
bronu, Debiru i Anabu, u svim
Judinim brdima i u svim Izra-
elovim brdima. Jošua ih je za-
tro zajedno s njihovim grado-
vima.o 22 Nijedan Anakovac
nije ostao u izraelskoj zemlji.
Ostali sup samo u Gazi,r Gatus i
Ašdodu.t 23 Tako je Jošua za-
uzeo svu zemlju, kao što je Je-
hova bio zapovjedio Mojsiju.u
Potom ju je Jošua dao u na-
sljedstvo Izraelu po njegovim
plemenima – svakom plemenu
njegov dio.v I zemlja je počinu-
la od rata.z

11:16 � Ili: “njihove brežuljke”.

12 Ovo su kraljevi koje su
Izraelci porazili istočno

od Jordana i čiju su zemlju za-
uzeli – od doline� Arnonaa pa
sve do gore Hermonab i svu
Arabu prema istoku:c 2 Jedan
je bio amorejski kralj Sihon,d
koji je živio u Hešbonu. Njego-
vo se kraljevstvo protezalo od
Aroera,e koji leži na rubu doli-
ne Arnona,f te sredinom doline
i polovinom Gileada sve do doli-
ne� Jaboka, koji je granica pre-
ma Amoncima. 3 Kraljevao je
i nad istočnom stranom Arabe,
od Kineretskog mora�g do mora
Arabe, ili Slanog mora�, u smje-
ru Bet-Ješimota i prema jugu
sve do obronaka Pisge.h

4 Drugi kralj čije su područ-
je Izraelci zauzeli bio je bašan-
ski kralj Og, i jedan od posljed-
njih Refaimaca, j koji je živio u
Aštarotu i Edreju. 5 On je kra-
ljevao nad gorom Hermonom,
Salekom i svim Bašanomk sve
do granice s Gešurcima i Ma-
akaćanima l te nad polovinom
Gileada, do područja koje je
pripadalo hešbonskom kralju
Sihonu.m

6 Njih su porazili Jehovin
sluga Mojsije i Izraelci.n Potom
je Jehovin sluga Mojsije dao nji-
hovu zemlju u posjed Rubenov-
cima, Gadovcima i polovini Ma-
našeovog plemena.o

7 A ovo su kraljevi koje su
Jošua i Izraelci porazili na za-
padnoj strani Jordana, od Baal-
-Gadap u Libanonskoj dolinir
pa do gore Halaka,s koja se di-
že prema Seiru,t nakon čega je
Jošua tu zemlju dao u posjed
izraelskim plemenima, svakom

12:1, 2 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 12:3 �Odnosno Genezaret-
skog jezera, ili Galilejskog mora. �Od-
nosno Mrtvog mora.
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plemenu njegov dio,a 8 u br-
dovitom području, u

ˇ
Sefeli, u

Arabi, na obroncima, u pusti-
nji i u Negebub – zemlju Heti-
ta, Amorejaca,c Kanaanaca, Pe-
rižana, Hivijaca i Jebusejaca:d

9 kralj Jerihona,e jedan;
kralj Aja,f koji je kod
Betela, jedan;

10 kralj Jeruzalema, jedan;
kralj Hebrona,g jedan;

11 kralj Jarmuta, jedan;
kralj Lakiša, jedan;

12 kralj Eglona, jedan;
kralj Gezera,h jedan;

13 kralj Debira, i jedan;
kralj Gedera, jedan;

14 kralj Horme, jedan;
kralj Arada, jedan;

15 kralj Libne, j jedan;
kralj Adulama, jedan;

16 kralj Makede,k jedan;
kralj Betela, l jedan;

17 kralj Tapuaha, jedan;
kralj Hefera, jedan;

18 kralj Afeka, jedan;
kralj Lašarona, jedan;

19 kralj Madona, jedan;
kralj Hasora,m jedan;

20 kralj
ˇ
Simron-Merona, je-

dan; kralj Akšafa, jedan;
21 kralj Taanaka, jedan;

kralj Megida, jedan;
22 kralj Kedeša, jedan;

kralj Jokneaman na
Karmelu, jedan;

23 kralj Dora na dorskim
obroncima,o jedan; kralj
Gojima iz Gilgala, jedan;

24 kralj Tirse, jedan. Ukup-
no 31 kralj.

13 Jošua je već bio star i
njegov se život bližio kra-

ju.p Stoga mu je Jehova re-
kao: “Ti si ostario i nije ti pre-
ostalo još puno godina, a još
je mnogo zemlje ostalo neos-
vojeno. 2 Ovo je zemlja koja

je još ostala:a svi filistejski i
svi gešurskib krajevi 3 (od nil-
skog rukavca� koji je istočno
od Egipta� pa sve do ekronske
granice na sjeveru, sve se to ra-
čunalo kao kanaansko područ-
jec), uključujući i područje koje
je pripadalo petorici filistejskih
vladara,d onih iz Gaze, Ašdo-
da,e Aškelona,f Gatag i Ekro-
na;h zatim područje Avimaca i

4 na jugu; cijeli Kanaan; Mea-
ra, koja pripada Sidoncima, j sve
do Afeka, do amorejske grani-
ce; 5 zemlja Gebaljanak i cijeli
Libanon prema istoku, od Baal-
-Gada u podnožju gore Hermo-
na do Lebo-Hamata�; l 6 sav
brdoviti kraj od Libanonam do
Misrefot-Majiman i cijelo pod-
ručje u kojem žive Sidonci.o Ja
ću protjerati te narode pred Iz-
raelcima.p A ti samo razdijeli tu
zemlju i daj je Izraelcima u na-
sljedstvo, kao što sam ti za-
povjedio.r 7 Razdijeli sada tu
zemlju pa neka je u nasljedstvo
dobije devet plemena i polovina
Manašeovog plemena.”s

8 A druga polovina pleme-
na te Rubenovci i Gadovci do-
bili su svoje nasljedstvo koje
im je Mojsije dao na istočnoj
strani Jordana, upravo ona-
ko kako im ga je dodijelio Je-
hovin sluga Mojsije:t 9 zemlju
koja se proteže od Aroera,u ko-
ji leži na rubu doline� Arno-
na,v zatim grad koji je usred
doline i svu medepsku visora-
van do Dibona; 10 sve gradove
amorejskog kralja Sihona, koji
je vladao u Hešbonu, sve do
amonske granice;z 11 Gilead
i područje koje je pripadalo

13:3 � Ili: “od
ˇ
Sihora”. � Ili: “pred Egip-

tom”. 13:5 � Ili: “do ulaza u Hamat”.
13:9 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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b Jš 10:40
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Gešurcima i Maakaćanima,a či-
tavu goru Hermon i sav Bašanb

do Saleke;c 12 cijelo kraljev-
stvo bašanskog kralja Oga, koji
je vladao u Aštarotu i u Edreju.
(On je bio jedan od posljednjih
Refaimaca.)d Njih je Mojsije po-
razio i protjerao.e 13 Ali Izra-
elci nisu protjeralif Gešurce i
Maakaćane, pa tako stanovnici
Gešura i Maakata žive me�u Iz-
raelcima sve do danas.

14 Samo Levijevom plemenu
nije dao nasljedstvo.g Njihovo
su nasljedstvo žrtve paljene Je-
hovi,h Izraelovom Bogu, kako
im je i obećao.i

15 I Mojsije je dao nasljed-
stvo Rubenovom plemenu, po
njegovim porodicama. 16 Do-
bili su područje od Aroera, ko-
ji leži na rubu doline Arnona,
zatim grad koji je usred doli-
ne i svu medepsku visoravan;
17 Hešbon sa svim okolnim
gradovimaj koji su na visorav-
ni: Dibon, Bamot-Baal, Bet-Baal-
-Meon,k 18 Jahas, l Kedemot,m
Mefaat,n 19 Kirijatajim, Sib-
mu,o Seret-

ˇ
Sahar u gori iznad

doline, 20 Bet-Peor, obronke
Pisge,p Bet-Ješimot,r 21 sve
gradove na visoravni i cijelo kra-
ljevstvo amorejskog kralja Si-
hona, koji je vladao u Hešbo-
nu.s Mojsije je porazio i njegat i
midjanske poglavare Evija, Re-
kema, Sura, Hura i Rebu,u koji
su bili podčinjeni Sihonu i koji
su živjeli u toj zemlji. 22 Iz-
raelci su ubili vračarav Bilea-
ma,z Beorovog sina, zajedno s
ostalima koje su pobili mačem.
23 Jordan je bio granica Rube-
novaca. To područje s gradovi-
ma i njihovim okolnim mjestima
bilo je nasljedstvo Rubenovaca
po njihovim porodicama.

24 Mojsije je dao nasljedstvo
i Gadovom plemenu, po njego-
vim porodicama. 25 Gadovci
su dobili ovo područje: Jazer,a
sve gileadske gradove, polovinu
amonske zemljeb sve do Aroera,
koji je nasuprot Rabi;c 26 pod-
ručje od Hešbonad do Ramat-
-Mispe i Betonima te od Mahana-
jimae do debirske granice; 27 a
u dolini su dobili Bet-Haram,
Bet-Nimru,f Sukotg i Safon, os-
tali dio kraljevstva hešbonskog
kralja Sihona.h Jordan je ome�i-
vao to područje sve do južnog
kraja Kineretskog mora.i Gra-
nica je išla istočnom stranom
Jordana. 28 To je nasljedstvo
Gadovaca po njihovim porodi-
cama, s gradovima i njihovim
okolnim mjestima.

29 Mojsije je dao nasljedstvo
i polovini Manašeovog pleme-
na, po njihovim porodicama. j
30 Dobili su područje koje se
protezalo od Mahanajimak i
obuhvaćalo sav Bašan, cijelo
kraljevstvo bašanskog kralja
Oga i sva Jairova sela l u Baša-
nu, u kojima se živjelo pod ša-
torima. Na tom je području bilo
60 gradova. 31 A polovina Gi-
leada, Aštarot i Edrej,m gradovi
Ogovog kraljevstva u Bašanu,
pripali su sinovima Manašeo-
vog sina Makira,n i to polovini
Makirovih sinova po njihovim
porodicama.

32 To im je Mojsije predao u
nasljedstvo kad su bili u pustim
moapskim ravnicama s druge
strane Jordana, istočno od Je-
rihona.o

33 A Levijevom plemenu Moj-
sije nije dao nasljedstvo.p Jeho-
va, Izraelov Bog, njihovo je na-
sljedstvo, kako im je i obećao.r
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14 Izraelci su u Kanaanu do-
bili u nasljedstvo zemlju

koju su im svećenik Eleazar,
Nunov sin Jošua i poglavari
rodova izraelskih plemena pre-
dali da je naslijede.a 2 ˇ

Zdrije-
bom su razdijelili nasljedstvob

me�u devet i pol plemena, kako
je Jehova i zapovjedio preko
Mojsija.c 3 Za dva i pol pleme-
na Mojsije je već prije odre-
dio nasljedstvo s druge strane�
Jordana,d a Levijevom pleme-
nu nije dao nasljedstvo me�u
njima.e 4 Od Josipovih poto-
maka nastala su dva plemenaf

– Manaše i Efrajim.g A Levije-
vom plemenu nije dano nikakvo
nasljedstvo u zemlji, osim gra-
dovah za stanovanje i okolnih
pašnjaka za njihovu stoku i za
njihova dobra. i 5 I tako su Iz-
raelci razdijelili zemlju kao što
je Jehova zapovjedio Mojsiju.

6 Tada su ljudi iz Judinog
plemena pristupili Jošui u Gil-
galu, j a Kaleb,k sin Kenazovca
Jefunea, rekao mu je: “Ti dobro
znaš što je za mene i za tebe Je-
hova rekaol Mojsiju, sluzi pra-
vog Boga,m u Kadeš-Barnei.n
7 Bilo mi je 40 godina kad me
Jehovin sluga Mojsije poslao iz
Kadeš-Barnee da izvidim zem-
ljuo i ja sam ga iskreno i pošte-
no izvijestio o svemu što sam
vidio.p 8 Iako su moja braća
koja su išla sa mnom uplašila
narod�, ja sam svim srcem� bio
poslušan Jehovi, svom Bogu.r
9 Zato se Mojsije tog dana za-
kleo: ‘Zemlja na koju je stupi-
la tvoja noga pripast će tebi
i tvojim sinovima u trajno na-

14:3 �Odnosno istočne strane. 14:8
� Ili: “učinila da se narodu srce rastopi
od straha”. �Dosl.: “u svemu; potpu-
no”.

sljedstvo jer si svim srcem bio
poslušan Jehovi, mom Bogu.’a
10 Jehova me, kao što je i obe-
ćao,b sačuvao na životu.c Već je
prošlo 45 godina otkad je Jeho-
va dao to obećanje Mojsiju, dok
je Izrael još hodao pustinjom,d
a ja sam i danas živ i imam 85
godina. 11 I danas sam jedna-
ko jak kao što sam bio onog
dana kad me Mojsije poslao da
izvidim zemlju. Imam jednako
snage kao i tada, bilo za rat bilo
za što drugo. 12 Zato mi sada
daj ova brda, koja mi je Jeho-
va obećao onog dana. I sam si
onog dana čuo da ondje žive
Anakovcie u velikim utvr�enim
gradovima,f ali Jehova će sigur-
no biti uz meneg i ja ću ih pro-
tjerati, kao što je Jehova i obe-
ćao.”h

13 Tada je Jošua blagoslo-
vio Jefuneovog sina Kaleba i
dao mu Hebron u nasljedstvo. i
14 Tako Hebron sve do da-
nas pripada Kalebu, sinu Kena-
zovca Jefunea. Dobio ga je u
nasljedstvo jer je svim srcem
bio poslušan Jehovi, Izraelo-
vom Bogu. j 15 Hebron se prije
zvao Kirijat-Arbak (Arba je bio
velik čovjek me�u Anakovci-
ma). I zemlja je počinula od
rata. l

15 Područje koje je pripalo�m

Judinom plemenu, po nje-
govim porodicama, protezalo
se do edomsken granice, pusti-
nje Zina i Negeba na njegovom
južnom kraju. 2 Južna je gra-
nica išla od kraja Slanog mo-
ra�,o od zaljeva koji je na ju-
gu. 3 Odande se pružala na
jug i prolazila južno od uspona
Akrabima.p Zatim je išla preko

15:1 � Ili: “ždrijebom dodijeljeno”. 15:2
�Odnosno Mrtvog mora.
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Zina, nakon čega je skretala pre-
ma gore i prolazila južno od
Kadeš-Barneea te se nastavljala
gore prema Hesronu, zatim pre-
ma Adaru, a onda prema Karki.
4 Potom je išla do Asmonab i
protezala se do potoka� Egipta.c
Na kraju je izbijala na More�. To
im je bila južna granica.

5 Istočna je granica bilo Sla-
no more� sve do ušća Jorda-
na, a sjeverna je granica poči-
njala od zaljeva na sjevernom
kraju mora, kod ušća Jorda-
na.d 6 Ta je granica išla gore
do Bet-Hoglee i prolazila je sje-
verno od Bet-Arabe,f a potom
je išla gore do kamena Rube-
novog sina Bohana.g 7 Grani-
ca se zatim uspinjala do Debi-
ra, koji leži u dolini Akoru,h pa
je zaokretala na sjever prema
Gilgalu, i koji leži ispred uspo-
na Adumima, južno od riječ-
ne doline. Dalje je išla prema
vodama En-

ˇ
Semeša j i završa-

vala kod En-Rogela.k 8 Odatle
se granica penjala prema Doli-
ni Hinomovog sina, l do obron-
ka jebusejskogm grada, to jest
do Jeruzalema,n na jugu. Potom
se uspinjala do vrha gore koja
gleda na dolinu Hinom sa zapa-
da, a ta se gora nalazi na sje-
vernom kraju Refaimske doline.
9 Granica je išla s vrha gore
prema izvoru vode Neftoahuo

te se protezala do gradova na
gori Efronu. Granica je išla do
Baale, to jest do Kirijat-Jeari-
ma.p 10 Kod Baale je granica
zaokretala na zapad prema gori
Seiru i išla do sjevernog obron-
ka gore Jearima, to jest do Ke-

15:4 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. �Odnosno Veliko more, Sre-
dozemno more. 15:5 �Odnosno Mrtvo
more.

salona. Potom se spuštala do
Bet-

ˇ
Semešaa i dalje do Timne.b

11 Odatle se granica protezala
do sjevernog obronka Ekrona,c
pružala se prema

ˇ
Sikeronu, išla

do gore Baale, a onda izlazila
na Jabneel. Na kraju je izbijala
na more.

12 Zapadna granica bila je
obala Velikog mora�.d To su bi-
le granice područja koje je pri-
palo porodicama Judinog ple-
mena.

13 A Jefuneovom sinu Kale-
bue Jošua je dao dio me�u Ju-
dinim potomcima, kao što mu
je Jehova i zapovjedio. Naime,
dao mu je Kirijat-Arbu (Arba
je bio Anakov otac), to jest
Hebron.f 14 Odande je Kaleb
protjerao Anakoveg potomke,
tri Anakova sina:

ˇ
Sešaja, Ahi-

mana i Talmaja.h 15 Potom je
otišao odande i krenuo na sta-
novnike Debira. i (Debir se prije
zvao Kirijat-Sefer.) 16 Tada je
Kaleb rekao: “Onome tko na-
padne Kirijat-Sefer i osvoji ga
dat ću svoju kćer Aksu za že-
nu.” 17 I osvojio ga je Otniel, j
sin Kalebovog brata Kenaza.k
Stoga mu je Kaleb dao svoju
kćer Aksu l za ženu. 18 Kad je
polazila u dom svog muža, na-
govarala ga je da zatraži polje
od njenog oca. Zatim je sišla s
magarca�, a Kaleb ju je upitao:
“
ˇ
Sto želiš?”m 19 Ona mu je od-

govorila: “Molim te, daj mi ne-
što na dar kao znak svog blago-
slova! Budući da si mi dao samo
suhu zemlju na jugu�, daj mi i
Gulot-Majim�.” I on joj je dao
Gornji Gulot i Donji Gulot.

15:12 �Odnosno Sredozemnog mora.
15:18 �Moguće i: “Dok je sjedila na ma-
garcu, pljesnula je rukama da dozove
oca”. 15:19 � Ili: “u Negebu”. �“Gulot-
-Majim” znači “izvori vode”.
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20 To je nasljedstvo Judinog
plemena, po njegovim porodi-
cama.

21 Gradovi u rubnom pod-
ručju Judinog plemena prema
granici s Edomoma na jugu bili
su: Kabseel, Eder, Jagur, 22 Ki-
na, Dimona, Adada, 23 Ke-
deš, Hasor, Itnan, 24 Zif, Te-
lem, Bealot, 25 Hasor-Hadata,
Kerijot-Hesron (to jest Hasor),
26 Amam,

ˇ
Sema, Molada,b

27 Hasar-Gada, Hešmon, Bet-
-Pelet,c 28 Hasar-

ˇ
Sual, Beer-

-
ˇ
Seba,d Bizjotija, 29 Baala,
Ijim, Esem, 30 Eltolad, Kesil,
Horma,e 31 Siklag,f Madma-
na, Sansana, 32 Lebaot,

ˇ
Sil-

him, Ajin i Rimong – ukupno 29
gradova s okolnim mjestima.

33 Gradovi u
ˇ
Sefelih bili su:

Eštaol, Sora, i Ašna, 34 Za-
noah, En-Ganim, Tapuah, Enam,
35 Jarmut, Adulam, j Soko, Aze-
ka,k 36 ˇ

Saarajim, l Aditajim,
Gedera i Gederotajim� – 14 gra-
dova s okolnim mjestima.

37 Senan, Hadaša, Migdal-
-Gad, 38 Dilean, Mispa, Jokte-
el, 39 Lakiš,m Boskat, Eglon,
40 Kabon, Lahmam, Kitliš,
41 Gederot, Bet-Dagon, Naama
i Makedan – 16 gradova s okol-
nim mjestima.

42 Libna,o Eter, Ašan,p 43 If-
tah, Ašna, Nesib, 44 Keila, Ak-
zib i Mareša – 9 gradova s okol-
nim mjestima.

45 Ekron s okolnim gradovi-
ma i mjestima. 46 Od Ekrona
prema zapadu sve što se nala-
zi pokraj Ašdoda i okolnih mje-
sta.

47 Ašdodr s okolnim grado-
vima i mjestima. Gazas s okol-

15:36 �Moguće i: “Gedera sa svojim to-
rovima”.

nim gradovima i mjestima, sve
do potoka Egipta i Velikog mo-
ra� s obalnim područjem.a

48 Gradovi u brdima bili su:ˇ
Samir, Jatir,b Soko, 49 Dana,
Kirijat-Sana (to jest Debir),
50 Anab, Eštemo,c Anim,
51 Gošen,d Holon i Giloe – 11
gradova s okolnim mjestima.

52 Arab, Duma, Ešan,
53 Janim, Bet-Tapuah, Afeka,
54 Humta, Kirijat-Arba (to
jest Hebron)f i Sior – 9 grado-
va s okolnim mjestima.

55 Maon,g Karmel, Zif,h Ju-
ta, 56 Jizreel, Jokdeam, Za-
noah, 57 Kajin, Gibea i Tim-
na i – 10 gradova s okolnim
mjestima.

58 Halhul, Bet-Sur, Gedor,
59 Maarat, Bet-Anot i Eltekon –
6 gradova s okolnim mjestima.

60 Kirijat-Baal (to jest Kiri-
jat-Jearim) j i Raba – 2 grada s
okolnim mjestima.

61 Gradovi u pustinji bili
su: Bet-Araba,k Midin, Sekaka,
62 Nibšan, Grad Soli i En-Ge-
di l – 6 gradova s okolnim mje-
stima.

63 A Judejci nisu mogli pro-
tjerati Jebusejcem koji su živjeli
u Jeruzalemu.n Stoga Jebusejci
žive s Judejcima u Jeruzalemu
sve do danas.

16 Josipovimo potomcima
ždrijebomp je dodijeljeno

područje koje se protezalo od
Jordana kod Jerihona do izvo-
ra istočno od Jerihona te pre-
ko pustinje koja ide od Jeri-
hona prema betelskim brdima.r
2 Protezalo se od Betela koji je
kod Luza do granice s Arkijci-
ma kod Atarota, 3 a potom se
spuštalo na zapad do granice s

15:47 �Odnosno Sredozemnog mora.
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o Jš 10:29

2Kr 8:22
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b Jš 21:8, 14
c 1Lje 6:57
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Jafletovcima pa sve do Donjeg
Bet-Horonaa i Gezerab te je za-
vršavalo kod mora.

4 Tako su Josipovi potom-
cic – Manašeovo i Efrajimovo
pleme – dobili zemlju u po-
sjed.d 5 Granice područja ko-
je su Efrajimovi potomci do-
bili po svojim porodicama išle
su ovako: Na istoku je granica
išla od Atarot-Adarae pa sve do
Gornjeg Bet-Horonaf 6 i odan-
de se pružala prema moru. Na
sjeveru je granica počinjala kod
Mikmetatag i potom je zaokre-
tala na istok prema Taanat-
-
ˇ
Silu te išla dalje prema Janoa-
hu. 7 Od Janoaha išla je dolje
do Atarota i Naare, sezala je
do Jerihonah i protezala se do
Jordana. 8 Od Tapuaha i gra-
nica je išla na zapad prema po-
toku� Kani i završavala kod
mora.j To je nasljedstvo Efra-
jimovog plemena po njegovim
porodicama. 9 A Efrajimovim
potomcima pripadali su i neki
izdvojeni gradovi koji su se na-
lazili unutar nasljedstva Mana-
šeovogk plemena, svi takvi gra-
dovi s okolnim mjestima.

10 No Efrajimovci nisu pro-
tjerali Kanaance koji su živjeli
u Gezeru. l Stoga Kanaanci žive
me�u njima sve do danas,m ali
nametnut im je prisilni rad.n

17 Potom je i plemenu Ma-
našea,o Josipovog prvo-

ro�enca,p ždrijebomr dodijeljen
dio zemlje. Budući da je Makir,s
Manašeov prvoro�enac i Gilea-
dov otac, bio ratnik, njemu su
pripali Gilead i Bašan.t 2 I os-
tali Manašeovi potomci ždrije-
bom su dobili svoj dio po svo-
jim porodicama: Abi-Ezeroviu

16:8 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

sinovi, Helekovi sinovi, Asrielo-
vi sinovi,

ˇ
Sekemovi sinovi, He-

ferovi sinovi i
ˇ
Semidini sinovi.

Oni su bili potomci Josipovog
sina Manašea, poglavari svo-
jih porodica.a 3 A Selofhad,b
sin Hefera, sina Gileada, sina
Makira, sina Manašeovog, nije
imao sinova, nego samo kće-
ri. Njihova su imena bila: Ma-
hla, Noa, Hogla, Milka i Tirsa.
4 One su došle pred svećenika
Eleazara,c pred Nunovog sina
Jošuu i pred poglavare te im
rekle: “Jehova je Mojsiju zapo-
vjedio da nam se da nasljedstvo
me�u našom braćom.”d I on� im
je po Jehovinoj zapovijedi dao
nasljedstvo me�u braćom nji-
hovog oca.e

5 Manašeu je, osim Gileada i
Bašana, koji su s druge strane�
Jordana, pripalo deset područ-
jaf 6 jer su žene iz Manašeo-
vog plemena dobile nasljedstvo
kao i muškarci iz tog plemena.
A Gilead je pripao ostalim Ma-
našeovim potomcima.

7 Manašeova je granica išla
od Ašera do Mikmetata,g koji
je nasuprot

ˇ
Sekemu,h a potom

je skretala na jug� prema zem-
lji koja je pripadala stanov-
nicima En-Tapuaha. 8 Kraj
oko Tapuaha i pripao je Mana-
šeu, ali sam Tapuah, koji je
bio na Manašeovoj granici, pri-
pao je Efrajimovim potomcima.
9 Granica je išla dolje do poto-
ka� Kane, južno od doline. Ne-
ki Efrajimovi gradovi bili su na
Manašeovom području, j a Ma-
našeova je granica išla sjever-
no od doline i završavala je
kod mora.k 10 Područje na ju-

17:4 �Misli se na Jošuu ili Eleazara.
17:5 �Odnosno istočne strane. 17:7
�Dosl.: “nadesno”. 17:9 � Ili: “vadija”.
Vidi izraz “vadi” u Rječniku.
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Jš 17:17, 18
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f 2Lje 8:1, 5

g Jš 17:7

h Jš 6:20, 26

i Jš 17:8

j Br 34:2, 6

k Jš 17:9

l Su 1:29

m Br 33:52, 55

n Jš 17:13
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o Pos 41:51

Pos 46:20
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p Pnz 21:17

r Br 26:55
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Izr 16:33

s Pos 50:23
Br 26:29
1Lje 7:14
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Jš 13:31

u Su 6:11
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a Br 26:29–32

b Br 26:33

c Br 27:1, 2
Br 34:17
Jš 14:1

d Br 27:7, 11

e Br 36:6, 12

f Jš 13:29

g Jš 16:5, 6

h Jš 20:7
Jš 24:1
1Lje 6:66, 67

i Jš 16:8

j Jš 16:9

k Jš 16:8
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gu pripadalo je Efrajimu, a na
sjeveru Manašeu, i more mu je
bilo granica.a Na sjeveru je Ma-
naše graničio s Ašerom, a na is-
toku s Isakarom.

11 A unutar područja Isaka-
ra i Ašera Manašeu su pripali:
Bet-

ˇ
Sean s okolnim gradovima,

Ibleamb s okolnim gradovima,
stanovnici Dorac s okolnim gra-
dovima, stanovnici En-Dorad s
okolnim gradovima, stanovnici
Taanakae s okolnim gradovima
i stanovnici Megida s okolnim
gradovima. Pripala su mu tri
brdska područja.

12 Ali Manašeovi potomci
nisu mogli osvojiti te gradove.
Kanaanci su im se oduprli i
ostali su živjeti u toj zemlji.f
13 No kad su Izraelci ojačali,
nametnuli su Kanaancima pri-
silni radg umjesto da su ih sve
otjerali.h

14 A Josipovi su potomci
upitali Jošuu: “Zašto si nam
dao u nasljedstvo samo jedno
područje? i Mi smo mnogobrojan
narod jer nas je Jehova blago-
slivljao sve dosad.” j 15 A Jo-
šua im je odgovorio: “Ako ste
tako brojan narod, idite u šumu
u kraju u kojem žive Perižanik
i Refaimci l i iskrčite je kako
biste mogli ondje živjeti, jer
su vam Efrajimova brdam pre-
tijesna.” 16 Nato su Josipo-
vi potomci odgovorili: “Brda
nam nisu dovoljna, a svi Ka-
naanci koji žive u dolini imaju
bojna kolan sa željeznim oštri-
cama�, oni koji su u Bet-

ˇ
Sea-

nuo i okolnim gradovima i oni
koji su u Jizreelskoj dolini.”p

17 Tada je Jošua rekao Josipo-
vim potomcima, Efrajimovom
i Manašeovom plemenu: “Mno-
gobrojan ste narod i veoma ste

17:16 �Dosl.: “željezna kola”.

moćni. Nećete dobiti samo je-
dan dio područja,a 18 nego će
vam pripasti i brdski kraj.b On
je prekriven šumom, ali vi je is-
krčite, pa će taj kraj biti grani-
ca vašeg područja. Istjerat ćete
Kanaance premda su jaki i ima-
ju bojna kola sa željeznim oštri-
cama.”c

18 Potom se sav izraelski
narod okupio u

ˇ
Silu.d

Ondje su postavili šator sa-
stankae jer su pokorili zemlju.f
2 No me�u Izraelcima je os-
talo još sedam plemena koji-
ma nije bilo dodijeljeno nasljed-
stvo. 3 Zato je Jošua rekao
Izraelcima: “Dokle ćete oklije-
vati? Po�ite i zaposjednite zem-
lju koju vam je dao Jehova,
Bog vaših predaka!g 4 Odre-
dite po tri čovjeka iz svakog
plemena, a ja ću ih poslati da
obi�u zemlju i zapišu sve poje-
dinosti o njoj radi podjele na-
sljedstva. Nakon toga se treba-
ju vratiti k meni. 5 Neka me�u
sobom podijele zemlju na se-
dam dijelova.h Juda neka osta-
ne na svom području na jugu,i
a Josipovi potomci neka osta-
nu na svom području na sje-
veru. j 6 A vi zapišite pojedi-
nosti o zemlji i podijelite je
na sedam dijelova pa mi do-
nesite svoje zapise i ja ću ov-
dje izvlačiti ždrijebk za vas pred
Jehovom, našim Bogom. 7 Ali
Levijevci neće dobiti zemlju u
nasljedstvo l jer je njihovo na-
sljedstvo svećenička služba Je-
hovi.m A Gad, Ruben i polovina
Manašeovog plemenan već su
primili svoje nasljedstvo na is-
točnoj strani Jordana, koje im
je dao Jehovin sluga Mojsije.”

8 I tako su se ti ljudi koji
su trebali zapisati pojedinosti
o zemlji pripremili za polazak,

17. POGL.
a Br 34:2, 6
b 2Kr 9:27
c Jš 12:7, 23
d 1Sa 28:7
e Jš 12:7, 21
f Su 1:27
g Jš 16:10

Su 1:30
2Lje 8:8

h Izl 23:33
Br 33:55
Pnz 20:16, 17
Jš 23:12, 13
Su 1:28

i Br 33:54
j Pos 48:19

Br 26:34, 37
k Izl 33:2
l Pos 15:18–20
m Jš 24:33
n Pnz 20:1

Su 1:19
o Jš 17:11
p Jš 19:17, 18

Su 6:33
��������������������
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a Jš 17:14
b Br 33:53

Jš 20:7
Su 4:5

c Pnz 20:1
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Jš 13:6
Izr 21:31
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d Jš 19:51
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e 1Sa 1:3
1Sa 4:3
Ps 78:60
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Dj 7:44, 45
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Pnz 33:29

g Br 33:53, 55
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i Jš 15:1
j Jš 16:1, 4
k Br 26:55

Br 33:54
Jš 14:2
Izr 16:33
Dj 13:19

l Br 18:20
Jš 13:33

m Pnz 10:9
Pnz 18:1

n Pnz 3:12, 13
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a Jošua im je zapovjedio: “Idi-
te, obi�ite zemlju i zapišite po-
jedinosti o njoj pa se vratite k
meni, a ja ću ovdje u

ˇ
Silua za

vas izvlačiti ždrijeb pred Jeho-
vom!” 9 I ljudi su otišli, propu-
tovali zemlju i popisali grado-
ve te zapisali sve pojedinosti u
knjigu, a zemlju su podijelili na
sedam dijelova. Potom su se
vratili k Jošui u tabor u

ˇ
Silu.

10 Tada je Jošua u
ˇ
Silu za njih

izvlačio ždrijeb pred Jehovom.b
I tako je Jošua ondje razdije-
lio zemlju Izraelcima, svakom je
plemenu dao njegov dio.c

11 I ždrijebom je prvo bilo
odabrano Benjaminovo pleme
po svojim porodicama, a pod-
ručje koje im je ždrijeb odre-
dio bilo je izme�u područja ko-
je su dobili Judini potomcid i
područja koje su dobili Josipo-
vi potomci.e 12 Na sjeveru im
je granica počinjala kod Jor-
dana, a zatim je išla uz sje-
verni obronak Jerihonaf i da-
lje na goru prema zapadu te
se protezala do betavenskeg pu-
stinje. 13 Odande je granica
išla do Luza, na južni obronak
Luza, to jest Betela.h Dalje se
granica spuštala do Atarot-Ada-
ra i na gori koja je južno od
Donjeg Bet-Horona. j 14 Na za-
padnoj strani granica je zaokre-
tala prema jugu kod gore koja
gleda na Bet-Horon s juga. Za-
vršavala je kod Judinog grada
Kirijat-Baala, to jest Kirijat-Jea-
rima.k To je bila zapadna gra-
nica.

15 Južna je strana počinja-
la od ruba Kirijat-Jearima, a
potom se granica protezala na
zapad te je išla do izvora Nefto-
aha. l 16 Granica se zatim spu-
štala do podnožja gore što gle-
da na Dolinu Hinomovog sinam

i nalazi se na sjeveru Refaim-
skea doline. Odande se spuštala
u dolinu Hinom, do obronka je-
busejskogb grada na jugu, te je
išla dolje u En-Rogel.c 17 Za-
tim je išla na sjever i izlazila
je na En-

ˇ
Semeš, a potom na

Gelilot, koji leži ispred uspo-
na Adumima,d te se spuštala do
kamenae Rubenovog sina Boha-
na.f 18 Zatim je išla na sjever-
ni obronak koji je ispred Arabe,
a onda se spuštala u Arabu.
19 Granica je dalje išla na sje-
verni obronak Bet-Hogle,g a za-
vršavala je kod sjevernog zalje-
va Slanog mora�,h na južnom
kraju Jordana. To je bila juž-
na granica. 20 A Jordan je bio
granica s istočne strane. To je
nasljedstvo Benjaminovih poto-
maka po njihovim porodicama,
s granicama njihove zemlje sa
svih strana.

21 Gradovi Benjaminovog
plemena po njegovim porodi-
cama jesu: Jerihon, Bet-Hogla,
Emek-Kesis, 22 Bet-Araba, i Se-
marajim, Betel, j 23 Avim, Pa-
ra, Ofra, 24 Kefar-Amoni, Ofni
i Gebak – 12 gradova s okolnim
mjestima.

25 Gibeon, l Rama, Beerot,
26 Mispa, Kefira, Mosa, 27 Re-
kem, Irpeel, Tarala, 28 Sela,m
Ha-Elef, Jebusi, to jest Jeruza-
lem,n Gibeao i Kirijat – 14 grado-
va s okolnim mjestima.

To je nasljedstvo Benjamino-
vih potomaka po njihovim po-
rodicama.

19 Drugim ždrijebomp bio je
odabran

ˇ
Simun, odnos-

no
ˇ
Simunovo plemer po svojim

porodicama. Njihovo je nasljed-
stvo bilo unutar nasljedstva

18:19 �Odnosno Mrtvog mora.
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Judinih potomaka.a 2 Dodije-
ljeni su im kao nasljedstvo:
Beer-

ˇ
Sebab sa

ˇ
Sebom, Molada,c

3 Hasar-
ˇ
Sual,d Bala, Esem,e

4 Eltolad,f Betul, Horma,
5 Siklag,g Bet-Markabot, Ha-
sar-Susa, 6 Bet-Lebaoth i

ˇ
Sa-

ruhen – 13 gradova s okolnim
mjestima. 7 Zatim Ajin, Ri-
mon, Eter i Ašani – 4 grada
s okolnim mjestima. 8 Dodije-
ljena su im i sva mjesta što su
oko tih gradova sve do Baalat-
-Beera, to jest južne Rame. To
je nasljedstvo

ˇ
Simunovog ple-

mena po njegovim porodicama.
9 Nasljedstvo

ˇ
Simunovih poto-

maka bilo je uzeto od dijela ko-
ji su dobili Judini potomci, jer
je Judinim potomcima njihov
dio bio prevelik. Stoga su

ˇ
Simu-

novi potomci dobili u posjed
zemlju unutar njihovog nasljed-
stva. j

10 Trećim ždrijebomk bili su
odabrani Zebulunovi l potomci
po svojim porodicama, a grani-
ca njihovog nasljedstva seza-
la je sve do Sarida. 11 Potom
je njihova granica išla gore na
zapad prema Marealu i seza-
la je do Dabešeta, a zatim do
doline� koja je ispred Joknea-
ma. 12 Od Sarida je išla na is-
tok, prema sunčevom izlasku,
do granice Kislot-Tabora pa je
izlazila na Daberatm i išla do Ja-
fie. 13 Odande je išla dalje na
istok, prema sunčevom izlasku,
do Gat-Heferan i Et-Kasina te
je izlazila na Rimon i pruža-
la se do Nee. 14 Sjeverno od
nje granica je zaokretala prema
Hanatonu i završavala kod do-
line Iftah-Ela. 15 Tu spadaju i
Katat, Nahalal,

ˇ
Simron,o Idala i

Betlehemp – ukupno 12 gradova

19:11 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

s okolnim mjestima. 16 To je
nasljedstvo Zebulunovih poto-
maka po njihovim porodicama.a
To su njihovi gradovi s okolnim
mjestima.

17 ˇ
Cetvrtim ždrijebomb bio

je odabran Isakar,c odnosno Isa-
karovi potomci po svojim po-
rodicama. 18 Granica njihove
zemlje sezala je do Jizre-
ela,d Kesulota,

ˇ
Sunema,e

19 Hafarajima,
ˇ
Siona, Anahara-

ta, 20 Rabita, Kišiona, Ebesa,
21 Remeta, En-Ganima,f En-Ha-
dua i Bet-Pasesa. 22 Granica
se protezala do Tabora,g

ˇ
Saha-

sume i Bet-
ˇ
Semeša te završava-

la kod Jordana – bilo je ukupno
16 gradova s okolnim mjestima.
23 To je nasljedstvo Isakarovog
plemena po njegovim porodica-
ma.h To su njihovi gradovi s
okolnim mjestima.

24 Petim ždrijebom i bilo je
odabrano Ašerovo j pleme po
svojim porodicama. 25 Grani-
ca njihove zemlje sezala je do
Helkata,k Halija, Betena, Ak-
šafa, 26 Alameleka, Amada i
Mišala. Granica je na zapadu
sezala do Karmela l i do

ˇ
Sihor-

-Libnata, 27 a zatim je skre-
tala prema istoku do Bet-Da-
gona i sezala do Zebuluna te
do sjeverne strane doline Iftah-
-Ela, do Bet-Emeka i Neiela, i
protezala se lijevo od Kabu-
la 28 pa na Ebron, Rehob, Ha-
mon, Kanu i sve do Velikog
Sidona.m 29 Granica je zatim
skretala prema Rami i išla sve
do utvr�enog grada Tira.n Oda-
tle je granica skretala prema
Hosi te završavala na moru,
u kraju kod Akziba, 30 Ume,
Afekao i Rehobap – bila su ukup-
no 22 grada s okolnim mjesti-
ma. 31 To je nasljedstvo Aše-
rovog plemena po njegovim
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a Pos 49:5, 7

b Pos 21:31
Pos 26:32, 33
Jš 15:21, 28

c Jš 15:21, 26
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m Jš 21:27, 28

n 2Kr 14:25
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porodicama.a To su njihovi gra-
dovi s okolnim mjestima.

32 ˇ
Sestim ždrijebomb bili su

odabrani Naftalijevi potomci po
svojim porodicama. 33 Gra-
nica njihove zemlje išla je od
Helefa i velikog stabla u Saana-
nimuc preko Adami-Nekeba i Ja-
bneela pa sve do Lakuma. Zavr-
šavala je kod Jordana. 34 A u
smjeru zapada granica je išla
prema Aznot-Taboru, odande je
išla na Hukok te na jugu sezala
do Zebuluna, na zapadu do Aše-
ra, a na istoku do Jude� na Jor-
danu. 35 Utvr�eni gradovi bili
su: Sidim, Ser, Hamat,d Rakat,
Kineret, 36 Adama, Rama, Ha-
sor,e 37 Kedeš,f Edrej, En-Ha-
sor, 38 Jiron, Migdal-El, Ho-
rem, Bet-Anat i Bet-

ˇ
Semešg –

ukupno 19 gradova s okolnim
mjestima. 39 To je nasljedstvo
Naftalijevog plemena po njego-
vim porodicama.h To su njihovi
gradovi i okolna mjesta.

40 Sedmim ždrijebom i bilo
je odabrano Danovo j pleme po
svojim porodicama. 41 Gra-
nica njihove zemlje sezala je
do Sore,k Eštaola, Ir-

ˇ
Semeša,

42 ˇ
Saalabina, l Ajalona,m Itle,

43 Elona, Timne,n Ekrona,o
44 Eltekea, Gibetona,p Baala-
ta, 45 Jehuda, Bene-Beraka,
Gat-Rimona,r 46 Me-Jarkona i
Rakona te je prolazila ispred
Jope.s 47 Ali Danovim je po-
tomcima njihovo područje bilo
premalo.t Zato su krenuli u rat
protiv Lešemau i osvojili ga te
sve u njemu pobili mačem. Po-
tom su zaposjeli Lešem i nasta-
nili se u njemu te su ga prozva-
li Dan, po imenu svog praoca

19:34 �Po svemu sudeći, ne misli se na
Judino pleme, nego na obitelj jednog
čovjeka iz Judinog plemena.

Dana.a 48 To je nasljedstvo
Danovog plemena po njegovim
porodicama. To su njihovi gra-
dovi s okolnim mjestima.

49 Tako su završili podjelu
zemlje i predali sva područja
u nasljedstvo. Tada su Izraelci
dali nasljedstvo Nunovom sinu
Jošui u svojoj zemlji. 50 Po
Jehovinoj zapovijedi dali su mu
grad koji je tražio, Timnat-Se-
rah,b u efrajimskim brdima. On
ga je obnovio i nastanio se u
njemu.

51 To su nasljedstva koja su
svećenik Eleazar, Nunov sin Jo-
šua i poglavari rodova izra-
elskih plemena ždrijebom raz-
dijelilic pred Jehovom u

ˇ
Silu,d

na ulazu u šator sastanka.e
Tako su završili podjelu zemlje.

20 Tada je Jehova rekao Jo-
šui: 2 “Kaži Izraelcima:

‘Odredite gradove koji će vam
biti gradovi utočištaf o kojima
sam vam govorio preko Mojsi-
ja 3 da bi onamo mogao po-
bjeći ubojica koji nekoga ubi-
je nehotice, nenamjerno�. Oni
će vam služiti kao utočište
od krvnog osvetnika.g 4 Neka
ubojica pobjegne u jedan od
tih gradovah pa neka stane kod
gradskih vrata i i iznese svoj
slučaj starješinama tog grada.
Neka ga oni tada prime u grad
i odrede gdje će boraviti, a on
neka ostane živjeti kod njih.
5 Ako bi krvni osvetnik progo-
nio ubojicu, ne smiju ga preda-
ti njemu u ruke, jer je svog
bližnjeg ubio nehotice, a ne iz
mržnje.j 6 I on neka boravi u
tom gradu dok ne do�e na sud
pred narodk i neka ostane ondje
dok ne umre veliki svećenik l

koji bude služio u to vrijeme.

20:3 � Ili: “nesretnim slučajem”.
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Tada se ubojica može vratiti u
grad iz kojeg je pobjegao – u
svoj grad i u svoj dom.’”a

7 Stoga su izabrali� Kedešb

u Galileji u Naftalijevim brdima,ˇ
Sekemc u Efrajimovim brdima i
Kirijat-Arbu, to jest Hebron,d u
Judinim brdima. 8 A s druge
strane Jordana, istočno od Je-
rihona, na pustinjskoj visorav-
ni izabrali su Beser,e na područ-
ju Rubenovog plemena, Ramotf

u Gileadu, na području Gado-
vog plemena, i Golang u Ba-
šanu, na području Manašeovog
plemena.h

9 To su bili gradovi odre�e-
ni za utočište svim Izraelcima i
došljacima koji su živjeli me�u
njima. Onamo je mogao pobjeći
svatko tko je nekoga ubio neho-
tice, i da ne bi poginuo od ruke
krvnog osvetnika prije nego što
do�e na sud pred narod. j

21 A poglavari rodova Levi-
jevaca pristupili su sve-

ćeniku Eleazaru,k Nunovom si-
nu Jošui i poglavarima rodova
izraelskih plemena 2 pa su im
rekli u

ˇ
Silu, l u Kanaanu: “Je-

hova je preko Mojsija zapovje-
dio da nam se daju gradovi u
kojima ćemo živjeti i pašnja-
ci oko njih za našu stoku.”m

3 Stoga su Izraelci po Jehovi-
noj zapovijedi od svog nasljed-
stva dali Levijevcima neke gra-
dove s okolnim pašnjacima.n

4 I ždrijebom je prvo bila
odabrana porodica Kehatova-
ca.o Tako je tim Levijevcima
koji su bili potomci svećeni-
ka Arona ždrijebom bilo dodije-
ljeno 13 gradova od Judinog
plemena,p

ˇ
Simunovog plemenar

i Benjaminovog plemena.s

20:7 � Ili: “posvetili”.

5 A ostalim Kehatovcima
pripalo je 10 gradova od poro-
dica Efrajimovog plemena,a Da-
novog plemena i polovine Ma-
našeovog plemena.b

6 Geršonovcimac je pripalo
13 gradova od porodica Isaka-
rovog plemena, Ašerovog ple-
mena, Naftalijevog plemena i
polovine Manašeovog plemena
u Bašanu.d

7 A Merarijevcimae je po nji-
hovim porodicama pripalo 12
gradova od Rubenovog pleme-
na, Gadovog plemena i Zebulu-
novog plemena.f

8 Tako su Izraelci ždrijebom
dodijelili Levijevcima ove gra-
dove s okolnim pašnjacima,
kao što je Jehova i zapovjedio
preko Mojsija.g

9 Od Judinog plemena i
ˇ
Si-

munovog plemena uzeli su gra-
dove koji se ovdje poimence
navodeh 10 te su ih dali Aro-
novim potomcima, Levijevci-
ma iz porodica Kehatovaca, jer
su oni prvi bili odabrani
ždrijebom. 11 Dali su im Kiri-
jat-Arbu i (Arba je bio Anakov
otac), to jest Hebron,j u Judi-
nim brdima, i sve okolne paš-
njake. 12 A polja i mjesta oko
tog grada bili su dani u nasljed-
stvo Jefuneovom sinu Kalebu.k

13 Potomcima svećenika
Arona dali su: Hebronl s paš-
njacima kao grad utočište za
ubojice,m Libnun s pašnjacima,
14 Jatiro s pašnjacima, Ešte-
moup s pašnjacima, 15 Holonr

s pašnjacima, Debirs s pašnja-
cima, 16 Ajint s pašnjacima,
Jutuu s pašnjacima i Bet-

ˇ
Semeš

s pašnjacima – 9 gradova od ta
dva plemena.

17 Od Benjaminovog pleme-
na: Gibeonv s pašnjacima, Ge-
bu s pašnjacima,z 18 Anatota
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r Jš 19:1
s 1Lje 6:60, 64
��������������������

2. stupac
a 1Lje 6:66
b 1Lje 6:61, 70
c Izl 6:17

Br 3:21, 22
d Br 32:33

1Lje 6:62
e Izl 6:19
f 1Lje 6:63
g Br 35:2, 5
h 1Lje 6:64, 65
i Pos 23:2

Pos 35:27
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r Jš 15:20, 51
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s pašnjacima i Almon s pašnja-
cima – 4 grada.

19 Tako su svećenici, Arono-
vi potomci, dobili ukupno 13
gradova s pašnjacima.a

20 A preostalim porodicama
Kehatovaca iz Levijevog pleme-
na ždrijebom su dodijeljeni gra-
dovi od Efrajimovog plemena.
21 Dali su im:

ˇ
Sekemb s paš-

njacima, u efrajimskim brdima,
kao grad utočište za ubojice,c
Gezerd s pašnjacima, 22 Kib-
sajim s pašnjacima i Bet-Horone

s pašnjacima – 4 grada.
23 Od Danovog plemena: El-

teke s pašnjacima, Gibeton s
pašnjacima, 24 Ajalonf s paš-
njacima i Gat-Rimon s pašnjaci-
ma – 4 grada.

25 A od polovine Manaše-
ovog plemena: Taanakg s paš-
njacima i Gat-Rimon s pašnjaci-
ma – 2 grada.

26 Tako su ostale porodice
Kehatovaca dobile ukupno 10
gradova s pašnjacima.

27 A porodice Geršonovacah

iz Levijevog plemena dobile su
od polovine Manašeovog ple-
mena Golan i u Bašanu s pašnja-
cima kao grad utočište za ubo-
jice i Beešteru s pašnjacima –
2 grada.

28 Od Isakarovog plemena: j
Kišion s pašnjacima, Daberatk s
pašnjacima, 29 Jarmut s paš-
njacima i En-Ganim s pašnjaci-
ma – 4 grada.

30 Od Ašerovog plemena: l
Mišal s pašnjacima, Abdon s
pašnjacima, 31 Helkatm s paš-
njacima i Rehobn s pašnjacima
– 4 grada.

32 Od Naftalijevog plemena:
Kedešo u Galileji s pašnjacima
kao grad utočištep za ubojice,

Hamot-Dor s pašnjacima i Kar-
tan s pašnjacima – 3 grada.

33 Tako su Geršonovci po
svojim porodicama dobili ukup-
no 13 gradova s pašnjacima.

34 Porodice Merarijevaca,a
preostali Levijevci, dobili su
od Zebulunovog plemena:b Jok-
neamc s pašnjacima, Kartu s
pašnjacima, 35 Dimnu s paš-
njacima i Nahalald s pašnjacima
– 4 grada.

36 Od Rubenovog plemena:
Besere s pašnjacima, Jahas
s pašnjacima,f 37 Kedemot s
pašnjacima i Mefaat s pašnjaci-
ma – 4 grada.

38 Od Gadovog plemena:g
Ramot u Gileaduh s pašnjaci-
ma kao grad utočište za ubo-
jice, Mahanajimi s pašnjacima,
39 Hešbon j s pašnjacima i Ja-
zerk s pašnjacima – ukupno 4
grada.

40 Merarijevci, koji su pre-
ostali od porodica Levijevaca,
po svojim su porodicama dobi-
li ukupno 12 gradova.

41 Levijevcima je u zemlji
koju su Izraelci dobili u nasljed-
stvo pripalo ukupno 48 gradova
s pašnjacima. l 42 Svi ti grado-
vi imali su pašnjake unaokolo –
tako je bilo sa svim tim grado-
vima.

43 Tako je Jehova Izraelu
dao svu zemlju za koju se za-
kleo njihovim praocimam da će
im je dati te su je oni zaposjeli
i nastanili se u njoj.n 44 Osim
toga, Jehova im je dao mir na
svim njihovim granicama, kao
što se zakleo njihovim preci-
ma,o pa im se nijedan njihov ne-
prijatelj nije mogao oduprijeti.p
Jehova im je sve njihove nepri-
jatelje predao u ruke.r 45 Nije
ostalo neispunjeno nijedno obe-
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ćanje� od svih dobrih obećanja
što ih je Jehova dao izraelskom
narodu. Sva su se ispunila.a

22 Tada je Jošua sazvao Ru-
benovce, Gadovce i po-

lovinu Manašeovog plemena
2 pa im je rekao: “Vi ste učini-
li sve što vam je Jehovin sluga
Mojsije zapovjediob i poslušali
ste sve što sam vam ja zapo-
vjedio.c 3 Niste napustili svo-
ju braću sve ovo vrijeme, bili
ste uz njih sve do današnjeg
dana.d Izvršili ste ono što ste
bili dužni po zapovijedi Jehove,
svog Boga.e 4 Sada je Jehova,
vaš Bog, dao mir vašoj braći,
kao što im je i obećao.f Zato se
vi sada vratite u svoje šato-
re, u zemlju koju vam je Jeho-
vin sluga Mojsije dao u nasljed-
stvo s druge strane� Jordana.g
5 Samo dobro pazite da postu-
pate po zapovijedima i Zakonu
koji vam je dao Jehovin slu-
ga Mojsijeh – da ljubite Jehovu,
svog Boga, i da u svemu ide-
te njegovim putevima, j da izvr-
šavate njegove zapovijedi,k da
se čvrsto držite njega l te da
mu služitem svim svojim srcem
i svom svojom dušom�!”n

6 Potom ih je Jošua blago-
slovio i otpustio te su oni oti-
šli u svoje šatore. 7 Polovini
Manašeovog plemena Mojsije je
dao nasljedstvo u Bašanu,o dok
je drugoj polovini Jošua dao
nasljedstvo na zapadnoj strani
Jordana,p kao i njihovoj braći.
I kad ih je Jošua otpustio da idu
u svoje šatore, blagoslovio ih je
8 i rekao im: “Vratite se u svo-
je šatore s velikim blagom, s
mnogo stoke, sa srebrom i zla-
tom, s bakrom i željezom te

21:45 � Ili: “riječ”. 22:4 �Odnosno is-
točne strane. 22:5 �Vidi Rječnik.

s mnoštvom haljina.a Ponesite
plijenb koji ste uzeli svojim ne-
prijateljima i podijelite ga sa
svojom braćom.”

9 Potom su Rubenovci, Ga-
dovci i polovina Manašeovog
plemena otišli od ostalih Izra-
elaca. Napustili su

ˇ
Silo u Ka-

naanu i vratili se u Gileadc –
zemlju koja im je bila dana
u nasljedstvo i u kojoj su se
naselili, kao što im je Jeho-
va zapovjedio preko Mojsija.d
10 Kad su Rubenovci, Gadov-
ci i polovina Manašeovog ple-
mena došli u jordanski kraj u
Kanaanu, podignuli su žrtvenik
pored Jordana. Taj je žrtvenik
bio vrlo velik. 11 Nakon ne-
kog vremena ostali Izraelci čuli
su za toe i rekli: “Eno, Rubenov-
ci, Gadovci i polovina Manašeo-
vog plemena podignuli su žrt-
venik kod kanaanske granice
u jordanskom kraju, na našoj
strani rijeke.” 12 Kad su Izra-
elci to čuli, svi su se skupili uˇ
Siluf da krenu u rat protiv njih.

13 Tada su Izraelci poslali k
Rubenovcima, Gadovcima i po-
lovini Manašeovog plemena u
Gilead svećenika Pinhasa,g Elea-
zarovog sina, 14 a s njim i de-
setoricu poglavara – svaki od
njih bio je predstavnik jednog
izraelskog plemena i poglavar
svog roda u Izraelu�.h 15 Kad
su oni došli k Rubenovcima, Ga-
dovcima i polovini Manašeovog
plemena u Gilead, rekli su im:

16 “Ovako kaže sav Jehovin
narod: ‘Kako ste mogli tako iz-
nevjeriti Izraelovog Boga? i Vi
ste danas okrenuli le�a Jeho-
vi jer ste sagradili sebi žrtve-
nik i pobunili se protiv Jehove. j

22:14 �Dosl.: “me�u Izraelovim tisuća-
ma”.
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o Jš 13:29, 30

p Jš 17:5
��������������������

2. stupac
a Pnz 28:8

b Br 31:27

c Br 32:1

d Br 32:33

e Pnz 13:12–15
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17 Zar nam nije dosta to što
smo kod Peora zgriješili Bogu?
Od tog se grijeha sve do da-
nas nismo očistili premda je po-
mor došao na Jehovin narod.a
18 Zar želite danas okrenuti
le�a Jehovi? Ako se vi danas
pobunite protiv Jehove, sutra
će se on razgnjeviti na sav iz-
raelski narod.b 19 Ako misli-
te da je zemlja koju ste dobili
u nasljedstvo nečista, prije�ite
prijeko u Jehovinu zemljuc u
kojoj se nalazi Jehovin šatord

pa se naselite me�u nama. Ali
nemojte se buniti protiv Jeho-
ve i nemojte i nas činiti bun-
tovnicima gradeći sebi žrtvenik
kad već postoji žrtvenik Jeho-
ve, našeg Boga.e 20 Kad je Ze-
rahov sin Akanf postupio ne-
vjerno uzevši ono što je bilo
odre�eno za uništenje, nije li se
Bog razgnjevio na cijeli izra-
elski narod?g Osim toga, nije
samo Akan poginuo zbog svog
prijestupa.’”h

21 Tada su Rubenovci, Ga-
dovci i polovina Manašeovog
plemena odgovorili poglavari-
ma izraelskih rodova�: i 22 “Je-
hova, Bog nad bogovima�,
zna zašto smo to učinili. Je-
hova, Bog nad bogovima, j to
zna, a neka zna i Izrael. Ako
smo to učinili zbog pobune i
zbog nevjernosti prema Jehovi,
nemojte nas danas poštedjeti.
23 Ako smo podignuli žrtvenik
da bismo okrenuli le�a Jeho-
vi i da bismo na njemu prino-
sili žrtve paljenice, žitne žrt-
ve i žrtve zajedništva, Jehova
će nas kazniti.k 24 Ali mi to
nismo učinili zbog toga, nego
iz drugog razloga – zato što
smo se bojali da će jednog dana

22:21, 30 �Dosl.: “tisuća”. 22:22 � Ili:
“moćni Bog”.

vaši sinovi reći našim sinovima:
‘
ˇ
Sto vi imate s Jehovom, Izra-
elovim Bogom? 25 Jehova je
postavio Jordan kao granicu iz-
me�u nas i vas, Rubenovci i
Gadovci. Vi nemate ništa s Je-
hovom!’ I tako bi vaši sinovi
onemogućili našim sinovima da
štuju Jehovu�.

26 Zato smo rekli: ‘Podigni-
mo sebi žrtvenik, ali ne za žrt-
ve paljenice niti za druge žrtve,
27 nego da bude svjedok izme-
�u nas i vasa i izme�u naših po-
tomaka� poslije nas – neka svje-
doči da želimo služiti Jehovi
paljenicama, prinosima i žrtva-
ma zajedništva,b kako vaši sino-
vi ne bi jednog dana rekli našim
sinovima: “Vi nemate ništa s
Jehovom!”’ 28 Stoga smo re-
kli: ‘Ako ikada to kažu nama
ili našim potomcima u buduć-
nosti, mi ćemo tada odgovori-
ti: “Pogledajte žrtvenik koji su
naši preci načinili po uzoru na
Jehovin žrtvenik, ali ne da bi
na njemu prinosili žrtve paljeni-
ce niti kakve druge žrtve, nego
da bude svjedok izme�u nas i
vas!”’ 29 Nipošto se ne želimo
buniti protiv Jehove i okretati
danas le�a Jehovic gradeći žrt-
venik za paljenice, žitne žrtve i
druge žrtve kad već postoji žrt-
venik Jehove, našeg Boga, koji
stoji pred njegovim šatorom!”d

30 Kad su svećenik Pinhas i
narodni poglavari, poglavari iz-
raelskih rodova�, koji su bili s
njim čuli što su rekli Rubeno-
vi, Gadovi i Manašeovi potomci,
bili su zadovoljni njihovim od-
govorom.e 31 Zato je svećenik
Pinhas, Eleazarov sin, rekao
Rubenovcima, Gadovcima i Ma-
našeovcima: “Budući da niste

22:25 �Dosl.: “da se boje Jehove”.
22:27 �Dosl.: “naraštaja”.
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iznevjerili Jehovu, mi sada zna-
mo da je Jehova me�u nama.
Izbavili ste Izraelce iz Jehovine
ruke.”

32 Potom su se svećenik
Pinhas, Eleazarov sin, i pogla-
vari vratili od Rubenovaca i Ga-
dovaca iz Gileada u Kanaan i
prenijeli odgovor ostalim Izra-
elcima. 33 I Izraelci su bili za-
dovoljni njihovim odgovorom.
Stoga su počeli hvaliti Boga i
odustali su od namjere da idu
u rat protiv Rubenovaca i Ga-
dovaca te da opustoše zemlju u
kojoj su oni živjeli.

34 A Rubenovci i Gadovci
dali su žrtveniku ime�, jer su
rekli: “On nam je svjedok da je
Jehova pravi Bog.”

23 Proteklo je dosta vreme-
na otkako je Jehova dao

Izraelu mira oslobodivši ga
od svih neprijatelja koji su ga
okruživali, a Jošua je bio star
i nije mu preostalo još mnogo
godina života.b 2 I Jošua je
sazvao sve Izraelcec – njiho-
ve starješine, poglavare, suce i
upraviteljed – te im rekao: “Ja
sam ostario i nije mi preostalo
još mnogo godina. 3 Vi ste vi-
djeli sve što je Jehova, vaš Bog,
učinio svim tim narodima radi
vas, jer se Jehova, vaš Bog, bo-
rio za vas.e 4 Evo, ždrijebomf

sam razdijelio i dao vašim ple-
menima u nasljedstvo zemlju
naroda koje još treba pokori-
tig i zemlju svih onih naroda
koje sam istrijebio,h od Jordana
do Velikog mora� na zapadu.
5 Sam Jehova, vaš Bog, tjerao
ih je pred vama i i radi vas ih je
protjerao, a vi ste zaposjeli nji-

22:34 �
ˇ
Zrtvenik je vjerojatno dobio ime

“Svjedok”. 23:4 �Odnosno Sredozem-
nog mora.

hovu zemlju, kao što vam je Je-
hova, vaš Bog, i obećao.a

6 Zato budite vrlo hrabri ka-
ko biste se držali svega što
je napisano u knjizi Mojsije-
vog zakonab i postupali u skla-
du s time – nemojte od toga
odstupati ni nadesno ni nalije-
voc 7 i nemojte se družiti s
tim narodimad koji su preostali
me�u vama. Ne spominjite ime-
na njihovih bogovae niti se ku-
nite njima, nemojte ih štova-
ti niti im se klanjajte,f 8 nego
se čvrsto držite Jehove, svog
Boga,g kao što ste činili sve do
danas. 9 Jehova će pred vama
otjerati velike i moćne narode,h
kao što je to činio i dosad, pa
vam se nitko nije uspio odu-
prijeti. i 10 Jedan jedini od vas
otjerat će tisuću j jer će se Jeho-
va, vaš Bog, boriti za vas,k kao
što vam je i obećao. l 11 Zato
uvijek pazite na sebem – ljubite
Jehovu, svog Boga.n

12 Ali ako okrenete le�a Bo-
gu i počnete se družiti s pripad-
nicima tih naroda koji su preos-
tali me�u vamao te počnete s
njima sklapati brakovep i po-
miješate se s njima i oni s vama,
13 dobro znajte da Jehova, vaš
Bog, neće više radi vas protjeri-
vati te narode.r Oni će vam biti
stupica i zamka, bič na vašim
le�imas i trnje u vašim očima,
dok ne nestanete s ove dobre
zemlje koju vam je dao Jehova,
vaš Bog.

14 Evo, ja ću uskoro umrije-
ti�, a vi dobro znate svim svojim
srcem i svom svojom dušom� da
nije ostalo neispunjeno nijedno
obećanje� od svih dobrih obeća-
nja koja vam je dao Jehova, vaš

23:14 �Dosl.: “ja danas idem na put na
koji moraju poći svi na zemlji”. �Vidi
Rječnik. � Ili: “riječ”.
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Jš 1:7, 8

d Izl 23:33
Pnz 7:2

e Izl 23:13

f Izl 20:5

g Pnz 10:20
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Bog. Sva su se ispunila. Niti jed-
no obećanje nije ostalo neispu-
njeno.a 15 No kao što vam je
Jehova, vaš Bog, ispunio sva do-
bra obećanja koja vam je dao,b
tako vam Jehova može nanijeti i
sve nevolje koje vam je najavio i
istrijebiti vas iz ove dobre zem-
lje koju vam je dao Jehova, vaš
Bog.c 16 Ako prekršite savez
Jehove, svog Boga, za koji vam
je zapovjedio da ga se držite, i
ako počnete štovati druge bogo-
ve i klanjati im se, Jehova će se
silno razgnjeviti na vasd i brzo
ćete nestati s dobre zemlje koju
vam je dao.”e

24 Potom je Jošua okupio
sva izraelska plemena uˇ

Sekemu te je sazvao izraelske
starješine, poglavare, suce i
upravitelje,f i oni su stali pred
pravog Boga. 2 Jošua je re-
kao svemu narodu: “Ovako ka-
že Jehova, Izraelov Bog: ‘Nekad
su vaši praoci,g a me�u njima
i Terah, Abrahamov i Nahorov
otac, živjeli s druge strane Rije-
ke�h i štovali druge bogove.i

3 Ali ja sam zapovjedio va-
šem praocu Abrahamu j da prije-
�e na drugu stranu Rijeke i vo-
dio sam ga po cijelom Kanaanu
te mu umnožio potomstvo.k Dao
sam mu Izaka, l 4 a Izaku sam
dao Jakova i Ezava.m Potom sam
Ezavu u posjed dao goru Seir,n
a Jakov i njegovi sinovi otišli su
u Egipat.o 5 Nakon toga poslao
sam vam Mojsija i Aronap te sam
nanio nevolje Egiptu,r a zatim
sam vas izveo iz njega. 6 Kad
sam vaše pretke vodio iz Egiptas

i kad su došli do mora, Egipćani
su s bojnim kolima i konjani-
cima krenuli u potjeru za va-
šim precima i sustigli ih kod

24:2 �Odnosno Eufrata.

Crvenog mora.a 7 Oni su zava-
pili k meni,b pa sam ja, Jehova,
postavio mračan oblak izme�u
njih i Egipćana te na njih oborio
more i prekrio ih njime.c Svojim
ste očima vidjeli što sam učinio
u Egiptu.d Potom ste mnogo go-
dina boravili u pustinji.e

8 Onda sam vas doveo u
zemlju Amorejaca, koji su živje-
li s druge strane� Jordana, i oni
su vas napali.f Ali ja sam ih
predao u vaše ruke kako bi-
ste zaposjeli njihovu zemlju i
istrijebio sam ih pred vama.g
9 Potom se protiv Izraela bo-
rio moapski kralj Balak, Sipo-
rov sin. On je pozvao Beorovog
sina Bileama da do�e i da vas
prokune.h 10 Ali ja nisam htio
poslušati Bileama. i Zato vas je
više puta morao blagosloviti. j
Tako sam vas izbavio iz njego-
ve ruke.k

11 Potom ste prešli Jordan l

i došli do Jerihona.m A poglava-
ri� Jerihona, Amorejci, Periža-
ni, Kanaanci, Hetiti, Girgašani,
Hivijci i Jebusejci zaratili su se
s vama, no ja sam ih predao u
vaše ruke.n 12 Dao sam da se
pred vama širi strah� i to ih je
– kao i dva amorejska kralja –
otjeralo pred vama.o Nije to uči-
nio vaš mač ni vaš luk.p 13 Ta-
ko sam vam dao zemlju oko ko-
je se niste trudili i gradove koje
niste gradili,r pa ste se u njima
naselili. Sada jedete iz vinogra-
da i maslinika koje niste sadili.’s

14 Zato se bojte Jehove i
služite mu čestito i vjerno�!t
Uklonite bogove koje su vaši
preci štovali s druge strane
Rijeke i u Egiptuu i služite Je-

24:8 �Odnosno istočne strane. 24:11
�Moguće i: “gra�ani”. 24:12 � Ili:
“obeshrabrenje”. 24:14 � Ili: “po istini;
istinito”.
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hovi! 15 Ako ne želite služi-
ti Jehovi, sami danas izaberite
kome ćete služitia – bogovima
kojima su služili vaši preci s
druge strane Rijekeb ili bogovi-
ma Amorejaca u čijoj zemlji ži-
vite.c A ja i moja obitelj služit
ćemo Jehovi!”

16 Nato je narod odgovorio:
“Nipošto nećemo ostaviti Je-
hovu ni štovati druge bogove!
17 Jehova, naš Bog, izveo je
nas i naše pretke iz Egipta,d
zemlje u kojoj smo bili robovi.e
On je pred našim očima učinio
velika čudaf i on nas je čuvao
cijelim putem kojim smo išli i
štitio od svih naroda kroz čiju
smo zemlju prolazili.g 18 Je-
hova je otjerao sve narode koji
su prije nas živjeli u ovoj zem-
lji, pa tako i Amorejce. Stoga
ćemo i mi služiti Jehovi, jer on
je naš Bog!”

19 Tada je Jošua rekao na-
rodu: “Vi ne možete služiti Je-
hovi jer je on svet Bog,h Bog
koji zahtijeva da se odanost
iskazuje isključivo njemu. i On
vam neće opraštati prijestupe�
ni grijehe. j 20 Ako vi ostavite
Jehovu i počnete štovati tu�e
bogove, on će se okrenuti pro-
tiv vas i istrijebit će vas iako
vam je dosad uvijek činio do-
bro.”k

21 A narod je odvratio Jo-
šui: “Nećemo to učiniti, nego
ćemo služiti Jehovi!” l 22 Nato
je Jošua rekao narodu: “Sami
ste svjedoci� da ste svojom vo-
ljom izabrali služiti Jehovi.”m A
oni su rekli: “Svjedoci smo!”

23 “Zato uklonite tu�e bogo-
ve koji su me�u vama i svim
srcem služite Jehovi, Izraelo-

24:19 � Ili: “buntovnost”. 24:22 �Dosl.:
“svjedoci protiv sebe”.

vom Bogu!” 24 A narod je ka-
zao Jošui: “Služit ćemo Jehovi,
svom Bogu, i slušat ćemo ga!”

25 I Jošua je tog dana u
ˇ
Se-

kemu sklopio savez s narodom
te im je na temelju tih riječi dao
uredbu i propis. 26 Potom je
Jošua te riječi upisao u knjigu
Božjeg zakona,a a onda je uzeo
veliki kamenb i postavio ga pod
golemo stablo pored Jehovinog
svetišta.

27 I Jošua je cijelom naro-
du rekao: “Evo, ovaj će nam
kamen biti svjedokc jer je čuo
sve što nam je Jehova rekao. A
ako se odreknete svog Boga, taj
će kamen svjedočiti protiv vas.”
28 Tada je Jošua otpustio na-
rod te je svatko otišao na svo-
ju zemlju koju je dobio u na-
sljedstvo.d

29 Poslije tih doga�aja Nu-
nov sin Jošua, Jehovin sluga,
umro je u dobi od 110 godina.e
30 Sahranili su ga na području
koje je dobio u nasljedstvo, u
Timnat-Serahu,f koji se nalazi
u efrajimskim brdima, sjeverno
od gore Gaaša. 31 A Izrael je
služio Jehovi sve dok je Jošua
bio živ i sve dok su bili živi star-
ješine koji su nadživjeli Jošuu i
koji su vidjeli sva djela koja je
Jehova učinio za Izraela.g

32 A Izraelci su Josipove ko-
sti,h koje su donijeli iz Egipta,
sahranili u

ˇ
Sekemu, na polju

što ga je Jakov za 100 kesita�i

kupio od sinova Hamora, j
ˇ
Seke-

movog oca. Ono je pripalo u na-
sljedstvo Josipovim sinovima.k

33 Umro je i Aronov sin Ele-
azar l i sahranili su ga u efrajim-
skim brdima, na brdu koje je do-
bio njegov sin Pinhas.m

24:32 �Kesit je stara novčana jedinica
nepoznate vrijednosti.
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KNJIGA O

SUCIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Osvajanja Judinog i
ˇ
Simunovog

plemena (1–20)
Jebusejci ostaju živjeti u Jeruzalemu (21)
Josipovi potomci osvojili Betel (22–26)
Izraelci nisu otjerali sve Kanaance (27–36)

2 Jehovin an�eo upozorava narod (1–5)
Jošuina smrt (6–10)
Jehova postavlja suce koji izbavljaju
Izraelce (11–23)

3 Jehova iskušava Izraelce (1–6)
Otniel, prvi sudac (7–11)
Sudac Ehud ubija gojaznog
kralja Eglona (12–30)

Sudac
ˇ
Samgar (31)

4 Kanaanski kralj Jabin tlači Izraelce (1–3)
Proročica Debora i sudac Barak (4–16)
Jaela ubija vojnog zapovjednika
Siseru (17–24)

5 Pobjednička pjesma Debore
i Baraka (1–31)
Zvijezde se borile protiv Sisere (20)
Potok Kišon otplavio sve
neprijatelje (21)

Oni koji vole Jehovu neka budu
kao sunce (31)

6 Midjanci tlače Izraelce (1–10)
An�eo uvjerava suca Gideona
u Božju podršku (11–24)

Gideon ruši Baalov žrtvenik (25–32)
Božji duh silazi na Gideona (33–35)
Gideon i runo (36–40)

7 Gideon i njegovih 300 ljudi (1–8)
Gideonova vojska pobje�uje
Midjance (9–25)
“Mač Jehovin i Gideonov!” (20)
Pomutnja u midjanskom
taboru (21, 22)

8 Efrajimovci prigovaraju Gideonu (1–3)
Gideon ide u potjeru za midjanskim
kraljevima i ubija ih (4–21)

Gideon ne želi biti kralj (22–27)
Kratak osvrt na Gideonov život (28–35)

9 Abimelek postaje kralj u
ˇ
Sekemu (1–6)

Jotamova priča (7–21)

Abimelekova nasilna vladavina (22–33)
Abimelek napada

ˇ
Sekem (34–49)ˇ

Zena razbija lubanju Abimeleku;
on umire (50–57)

10 Suci Tola i Jair (1–5)
Izraelci postaju buntovni, a potom se
kaju (6–16)

Amonci se spremaju napasti
Izraelce (17, 18)

11 Sudac Jiftah otjeran, kasnije postavljen
za vo�u (1–11)

Jiftah nastoji urazumiti Amonce (12–28)
Jiftahov zavjet i njegova kći (29–40)

Jiftahova kći ostaje neudana (38–40)

12 Sukob s Efrajimovcima (1–7)ˇ
Sibolet ili sibolet? (6)

Suci Ibsan, Elon i Abdon (8–15)

13 An�eo dolazi k Manoahu i njegovoj
ženi (1–23)

Samsonovo ro�enje (24, 25)

14 Sudac Samson želi se oženiti
Filistejkom (1–4)

Samson ubija lava uz pomoć
Jehovinog duha (5–9)

Samson zadaje zagonetku na
svadbi (10–19)

Samsonovu ženu dobio drugi
čovjek (20)

15 Samsonova osveta Filistejcima (1–20)

16 Samson u Gazi (1–3)
Samson i Dalila (4–22)
Samsonova osveta i smrt (23–31)

17 Mikini idoli i svećenik (1–13)

18 Danovci izvi�aju zemlju (1–31)
Danovci uzeli Miki idole i odveli
svećenika (14–20)

Lajiš osvojen i nazvan Dan (27–29)
Danovci štuju rezbareni kip (30, 31)

19 Zločin izopačenih Benjaminovaca
u Gibei (1–30)

20 Rat protiv Benjaminovaca (1–48)

21 Benjaminovo pleme spašeno (1–25)



1 Poslije Jošuine smrtia Izra-
elci su upitali Jehovu:b “Tko

će od nas prvi krenuti u boj
protiv Kanaanaca?” 2 Jehova
je odgovorio: “Neka krene Ju-
da!c Evo, dajem� zemlju u nje-
gove ruke.” 3 Tada je Juda re-
kao svom bratu

ˇ
Simunu: “Po�i

sa mnom u zemlju koja mi je do-
dijeljena�d da se zajedno bori-
mo protiv Kanaanaca. Zatim ću
ja ići s tobom u zemlju koja je
tebi dodijeljena.” Tako je

ˇ
Simun

pošao s njim.
4 Kad je Judino pleme pošlo

u boj, Jehova je predao Ka-
naance i Perižane u njihove ru-
kee te su u Bezeku porazili voj-
sku od 10 000 ljudi. 5 Naime,
u Bezeku su naišli na Adoni-
-Bezeka, borili se protiv njega
te porazili Kanaancef i Periža-
ne.g 6 Kad je Adoni-Bezek po-
bjegao, krenuli su u potjeru
za njim, uhvatili ga i odrezali
mu palčeve na rukama i noga-
ma. 7 Tada je Adoni-Bezek re-
kao: “Sedamdeset kraljeva ko-
jima sam odrezao palčeve na
rukama i nogama skupljalo je
hranu pod mojim stolom. Kako
sam činio, tako mi Bog vraća.”
I odveli su ga u Jeruzalemh te
je ondje umro.

8 Zatim su Judejci napali Je-
ruzalem i i osvojili ga. Njego-
ve su stanovnike pobili mačem,
a grad su spalili. 9 Potom
su Judejci otišli boriti se pro-
tiv Kanaanaca koji su živjeli u
brdima, u Negebu i u

ˇ
Sefeli. j

10 I Juda je krenuo na Kanaan-
ce koji su živjeli u Hebronu (He-
bron se prije zvao Kirijat-Arba)
i porazili su

ˇ
Sešaja, Ahimana i

Talmaja.k

1:2 � Ili: “dao sam”. 1:3 � Ili: “dodijelje-
na ždrijebom”.

11 Potom su otišli odande i
krenuli na stanovnike Debira.a
(Debir se prije zvao Kirijat-Se-
fer.)b 12 Tada je Kalebc rekao:
“Onome tko napadne Kirijat-
-Sefer i osvoji ga, dat ću svoju
kćer Aksu za ženu.”d 13 I os-
vojio ga je Otniel,e sin Kalebo-
vog mla�eg brata Kenaza.f Sto-
ga mu je Kaleb dao svoju kćer
Aksu za ženu. 14 Kad je pola-
zila u dom svog muža, nagova-
rala ga je da zatraži polje od
njenog oca. Zatim je sišla s ma-
garca�, a Kaleb ju je upitao:
“
ˇ
Sto želiš?” 15 Ona mu je od-

govorila: “Molim te, daj mi ne-
što na dar kao znak svog blago-
slova! Budući da si mi dao samo
suhu zemlju na jugu�, daj mi i
Gulot-Majim�.” I Kaleb joj je dao
Gornji Gulot i Donji Gulot.

16 A potomci Kenijca,g Moj-
sijevog tasta,h otišli su s Ju-
dejcima iz Grada Palmi� i u
Judejsku pustinju, koja se na-
lazi južno od Arada.j Došli su
i nastanili se me�u tamošnjim
stanovništvom.k 17 A Juda je
krenuo dalje sa svojim bratomˇ
Simunom te su napali Kanaan-
ce koji su živjeli u Sefatu i uni-
štili grad. l Zato su grad nazva-
li Horma�.m 18 Juda je potom
osvojio Gazun s njenim pod-
ručjem, Aškelono s njegovim
područjem i Ekronp s njegovim
područjem. 19 Jehova je bio
s Judom, tako da su pripadnici
tog plemena zaposjeli brda, ali
nisu mogli otjerati stanovnike
doline jer su oni imali bojna

1:14 �Moguće i: “Dok je sjedila na ma-
garcu, pljesnula je rukama da dozove
oca”. 1:15 � Ili: “u Negebu”. �“Gulot-
-Majim” znači “izvori vode”. 1:16 �Od-
nosno Jerihona. 1:17 �“Horma” znači
“uništenje”.
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kola sa željeznim oštricama�.a
20 Kalebu su dali Hebron, kao
što je Mojsije obećao,b a on je
odande otjerao tri Anakova si-
na.c

21 A Benjaminovci nisu otje-
rali Jebusejce koji su živjeli u
Jeruzalemu. Stoga Jebusejci ži-
ve s Benjaminovcima u Jeruza-
lemu sve do danas.d

22 Josipovi potomcie napali
su Betel i Jehova je bio s njima.f
23 Poslali su uhode da izvide
Betel (grad se prije zvao Luz)g
24 i oni su vidjeli nekog čovje-
ka kako izlazi iz grada. Rekli su
mu: “Pokaži nam kako se može
ući u grad, pa ćemo ti se smilo-
vati�.” 25 I čovjek im je poka-
zao kako se može ući u grad. A
oni su stanovnike grada pobi-
li mačem, ali tog su čovjeka i
cijelu njegovu obitelj pustili da
odu.h 26 Taj je čovjek otišao u
hetitsku zemlju te ondje sagra-
dio grad i nazvao ga Luz, kako
se zove sve do danas.

27 Manaše nije zaposjeo Bet-
-
ˇ
Sean i okolne gradove ni Ta-
anaki i okolne gradove i nije ot-
jerao stanovnike Dora i okolnih
gradova, ni stanovnike Ibleama
i okolnih gradova, ni stanovnike
Megida i okolnih gradova. j Ka-
naanci su mu se oduprli i ostali
su živjeti u toj zemlji. 28 No
kad su Izraelci ojačali, nametnu-
li su Kanaancima prisilni radk

umjesto da su ih sve otjerali. l
29 Ni Efrajim nije otjerao

Kanaance koji su živjeli u Ge-
zeru. Kanaanci su ostali živjeti
me�u njima u Gezeru.m

30 Zebulun nije otjerao sta-
novnike Kitrona ni stanovnike
Nahalola.n Kanaanci su ostali

1:19 �Dosl.: “željezna kola”. 1:24
�Dosl.: “iskazati vjernu ljubav”.

živjeti me�u njima, ali bio im je
nametnut prisilni rad.a

31 Ašer nije otjerao stanov-
nike Akka, ni stanovnike Si-
dona,b Ahlaba, Akziba,c Helbe,
Afikad i Rehoba.e 32 I tako su
Ašerovci živjeli me�u Kanaan-
cima, koji su ostali u toj zemlji,
jer ih nisu otjerali.

33 Naftali nije otjerao sta-
novnike Bet-

ˇ
Semeša ni stanov-

nike Bet-Anata,f nego je ostao
me�u Kanaancima koji su živje-
li u toj zemlji.g Stanovnicima
Bet-

ˇ
Semeša i Bet-Anata namet-

nuli su prisilni rad.
34 A Amorejci su potisnuli

Danovce u brda i nisu im dali
da si�u u dolinu.h 35 Dakle,
Amorejci su im se oduprli te
su ostali živjeti na gori Here-
su, u Ajalonu i i u

ˇ
Saalbimu. j

Ali kad su Josipovi potomci
ojačali, nametnuli su Amorej-
cima prisilni rad. 36 Područje
Amorejaca protezalo se od us-
pona Akrabimak i od Sele pre-
ma gorju.

2 Jehovin an�eol došao je iz
Gilgalam u Bokim i rekao:

“Izveo sam vas iz Egipta i do-
veo vas u zemlju za koju sam se
zakleo da ću je dati vašim pra-
ocima.n I rekao sam: ‘Nikad ne-
ću raskinuti svoj savez s vama.o
2 A vi nemojte sklapati save-
ze sa stanovnicima ove zemljep

i porušite njihove žrtvenike!’r
Ali vi me niste poslušali.s Za-
što ste tako postupili? 3 Zato,
kao što sam vam rekao, neću
pred vama otjerati stanovnike
ove zemlje,t pa će vam oni biti
zamkau i njihovi će vas bogovi
odvući od mene.”v

4 Kad je Jehovin an�eo re-
kao to svim Izraelcima, narod
je počeo glasno plakati. 5 Za-
to su ono mjesto prozvali Bo-
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i Jš 21:8, 25

Su 5:19
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361 SUCI 2:6–3:1
kim� i ondje su prinijeli žrtve
Jehovi.

6 Kad je Jošua otpustio na-
rod, Izraelci su otišli svaki na
svoju zemlju koju su dobili u
nasljedstvo kako bi je zaposje-
li.a 7 I narod je služio Jehovi
sve dok je Jošua bio živ i sve
dok su bili živi starješine koji su
nadživjeli Jošuu i koji su vidjeli
sva Jehovina velika djela što ih
je učinio za Izraela.b 8 A Nu-
nov sin Jošua, Jehovin sluga,
umro je u dobi od 110 godina.c
9 I sahranili su ga na području
koje je dobio u nasljedstvo, u
Timnat-Heresu,d u efrajimskim
brdima, sjeverno od gore Ga-
aša.e 10 Sav onaj naraštaj pri-
družio se svojim precima�, a
poslije njih došao je drugi na-
raštaj, koji nije poznavao Jeho-
vu i nije znao što je sve on uči-
nio za Izraela.

11 Stoga su Izraelci počeli
činiti ono što je zlo u Jehovinim
očima i štovati Baale.f 12 Os-
tavili su Jehovu, Boga svojih
predaka, koji ih je izveo iz Egip-
ta.g I počeli su štovati druge
bogove,h bogove naroda koji su
bili oko njih, te su im se kla-
njali i time vrije�ali Jehovu. i
13 Ostavili su Jehovu i počeli
štovati Baala i kipove Aštarte. j
14 Tada se Jehova silno raz-
gnjevio na Izraelce, te ih je pre-
dao u ruke pljačkašima, njima
na milost i nemilost.k Predao�
ih je u ruke njihovim neprijate-
ljima koji su živjeli unaokolo, l
pa im se više nisu mogli odu-
pirati.m 15 Kuda su god pošli,
Jehovina ruka dizala se na njih
i donosila im propast,n kao što
je Jehova rekao i kao što im se

2:5 �“Bokim” znači “oni koji plaču”.
2:10 �Ovo je pjesnički izraz koji znači
“umrijeti”. 2:14 �Dosl.: “Prodao”.

Jehova zakleo.a I tako su bili
u velikoj nevolji.b 16 Stoga je
Jehova postavljao suce, koji su
ih izbavljali iz ruku pljačkaša.c

17 Ali nisu slušali ni suce,
nego su štovali druge bogove� i
klanjali im se. Brzo su skrenuli
s puta kojim su išli njihovi pre-
ci, koji su slušali Jehovine za-
povijedi.d A oni nisu tako činili.
18 Kad im je Jehova postavljao
suce,e Jehova je bio sa svakim
sucem i izbavljao ih iz ruku nji-
hovih neprijatelja sve dok je su-
dac bio živ. Naime, Jehova bi im
se smilovaof kad bi vidio kako
uzdišu zbog onih koji ih tlačeg

i ugnjetavaju.
19 A kad bi sudac umro, oni

bi opet činili zlo, još veće nego
njihovi očevi – štovali bi druge
bogove i klanjali im se.h Nisu
se odvratili od svojih djela ni
od svojih tvrdoglavih postupa-
ka. 20 Na kraju se Jehova sil-
no razgnjevio na Izraela i te je
rekao: “Budući da je ovaj narod
prekršio moj savez j koji sam
sklopio s njihovim precima i ni-
je me slušao,k 21 ja neću pred
njima otjerati nijedan od onih
naroda koji su ostali u zemlji
nakon Jošuine smrti. l 22 Ta-
ko ću ja, Jehova, iskušati Izra-
ela da vidim hoće li se držati
mog putam i ići njime kao što su
to činili njegovi preci.” 23 Za-
to je Jehova dopustio da ti na-
rodi ostanu u zemlji. Nije ih od-
mah otjerao niti ih je predao u
ruke Jošui.

3 Ovo su narodi kojima je Je-
hova dopustio da ostanu u

zemlji kako bi preko njih is-
kušavao sve Izraelce koji ni-
su sudjelovali ni u jednom od

2:17 �Dosl.: “bludničili s drugim bogo-
vima”.
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e Jš 24:30

f Su 3:7
Su 10:6
1Kr 18:17, 18

g Pnz 31:16

h Pnz 6:14

i Izl 20:5

j Su 3:7
Su 10:6
1Kr 11:5

k Su 3:8
2Kr 17:20
Ps 106:40, 41

l Su 4:2

m Le 26:17, 37
Pnz 28:15, 25

n Pnz 28:15
��������������������

2. stupac
a Pnz 4:25, 26

b Su 10:9

c Su 3:9
1Sa 12:11
Ne 9:27
Ps 106:43

d Su 2:7

e Su 3:9

f Pnz 32:36
Ps 106:45

g Su 4:3

h Su 4:1
Su 8:33

i Pnz 7:4
Su 10:7
Ps 106:40

j Izl 24:3, 8
Izl 34:27
Pnz 29:1
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kanaanskih ratovaa 2 (a dopu-
stio im je da ostanu zato da bi
pokoljenja Izraelaca koja nisu
sudjelovala u ratu stekla rat-
no iskustvo): 3 pet filistejskih
vladarab i svi Kanaanci te Si-
doncic i Hivijcid koji su živjeli
na libanonskom gorjue od go-
re Baal-Hermona pa sve do Le-
bo-Hamata�.f 4 Njima je dopu-
stio da ostanu kako bi iskušao
Izraela i vidio hoće li slušati za-
povijedi koje je Jehova dao nji-
hovim precima preko Mojsija.g
5 Tako su Izraelci živjeli me�u
Kanaancima,h Hetitima, Amo-
rejcima, Perižanima, Hivijcima
i Jebusejcima. 6 ˇ

Zenili su se
njihovim kćerima, a svoje su
kćeri davali njihovim sinovima
i počeli su štovati njihove bo-
gove. i

7 Izraelci su činili ono što je
zlo u Jehovinim očima i zabora-
vili su Jehovu, svog Boga, te su
štovali Baale j i obredna debla�.k
8 Zato se Jehova silno razgnje-
vio na Izraelce i predao� ih je
u ruke Kušan-Rišatajimu, kralju
Mezopotamije�. Izraelci su slu-
žili Kušan-Rišatajimu osam go-
dina. 9 Kad su Izraelci prizva-
li Jehovu u pomoć, l Jehova im
je poslao spasitelja da ih izba-
vim – Otniela,n sina Kalebovog
mla�eg brata Kenaza. 10 Je-
hovin duh došao je na njegao i
on je postao sudac u Izraelu.
Kad je izašao u boj, Jehova je u
njegove ruke predao Kušan-Ri-
šatajima, kralja Mezopotamije�,
pa je pobijedio Kušan-Rišataji-
ma. 11 Otada je zemlja bila u
miru 40 godina. Potom je umro
Kenazov sin Otniel.

3:3 � Ili: “do ulaza u Hamat”. 3:7 �Vidi
Rječnik. 3:8 �Dosl.: “prodao”. �Dosl.:
“Aram-Naharajima”. 3:10 �Dosl.: “Ara-
ma”.

12 A Izraelci su opet počeli
činiti ono što je zlo u Jehovinim
očima.a Jehova je dao da moap-
skib kralj Eglon postane nad-
moćniji od Izraelaca, jer su či-
nili ono što je zlo u Jehovinim
očima. 13 I Eglon se udružio
s Amoncimac i Amalečanima.d
Oni su napali Izraela i osvoji-
li Grad Palmi�.e 14 Izraelci su
služili moapskom kralju Eglonu
18 godina.f 15 Tada su Izrael-
ci prizvali Jehovu u pomoć,g
pa im je Jehova poslao spasite-
ljah – Gerinog sina Ehuda, i Be-
njaminovca j koji je bio ljevak.k
Po njemu su Izraelci poslali da-
nak moapskom kralju Eglonu.
16 A Ehud je sebi načinio mač
s dvije oštrice, lakat� dug, i
pripasao ga ispod haljine, uz
desni bok. 17 I donio je da-
nak moapskom kralju Eglonu.
A Eglon je bio vrlo debeo.

18 Kad je Ehud predao da-
nak, krenuo je natrag s ljudima�
koji su nosili danak. 19 Ali kad
je došao do kamenih kipova�
kod Gilgala, l vratio se kralju i
rekao mu: “Imam za tebe taj-
nu poruku!” Nato je kralj rekao:
“Ostavite nas!” Tada su svi nje-
govi sluge otišli od njega. 20 A
Ehud je ušao k njemu dok je on
sam sjedio u sobi na krovu jer
je ondje bilo svježije. I Ehud je
rekao: “Imam za tebe poruku
od Boga!” Nato je Eglon ustao
s prijestolja�. 21 Tada je Ehud
lijevom rukom izvukao mač koji
mu je bio pripasan uz desni bok
i zabio mu ga u trbuh. 22 Za
oštricom je ušla i drška te je

3:13 �Odnosno Jerihon. 3:16 �Moguće
je da je riječ o kratkom laktu, dugačkom
otprilike 38 centimetara. Vidi dodatak
B14. 3:18 �Dosl.: “otpustio je ljude”.
3:19 �Moguće i: “kamenolomā”. 3:20
� Ili: “stolice”.
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salo prekrilo mač, jer ga nije
izvukao iz trbuha, i izašao je
izmet. 23 Ehud je zatvorio za
sobom vrata sobe na krovu i za-
ključao ih te izašao kroz trijem�.
24 Nakon što je otišao, vratili
su se kraljevi sluge i vidjeli da
su vrata sobe zaključana. Stoga
su rekli: “Sigurno vrši nuždu u
gornjoj sobi.” 25 I čekali su sve
dok se nisu zabrinuli, a kad su
vidjeli da se vrata sobe na krovu
ne otvaraju, uzeli su ključ i otvo-
rili ih te ugledali svog gospoda-
ra kako mrtav leži na podu�.

26 Dok su oni čekali, Ehud
je pobjegao, prošao pored ka-
menih kipova�a i stigao u Sei-
ru. 27 Kad je došao onamo,
u efrajimska brda,b zapuhao je
u rog.c I Izraelci su se spustili
s brda, a on im je bio na čelu.
28 Tada im je rekao: “Po�ite
za mnom, jer vam je Jehova
predao u ruke vaše neprijatelje
Moapce!” I pošli su za njim te
osvojili jordanske gazove nasu-
prot Moapcima i nikome nisu
dali da prije�e rijeku. 29 Tada
su pobili oko 10 000 Moabaca,d
sve snažnih i hrabrih ljudi. Ni-
jedan nije pobjegao.e 30 Tog
su dana Izraelci pokorili Moap-
ce i zemlja je bila u miru 80 go-
dina.f

31 Poslije Ehuda došao je
Anatov sin

ˇ
Samgar,g koji je os-

tanom za govedah pobio 600
Filistejaca.i I on je izbavio Izra-
ela.

4 A poslije Ehudove smrti Iz-
raelci su opet počeli činiti

ono što je zlo u Jehovinim oči-
ma.j 2 Zato ih je Jehova pre-
dao� u ruke kanaanskom kralju

3:23 �Moguće i: “otvor za zrak”. 3:25
�Dosl.: “zemlji”. 3:26 �Moguće i: “ka-
menolomā”. 4:2 �Dosl.: “prodao”.

Jabinu,a koji je vladao u Ha-
soru. Zapovjednik njegove voj-
ske bio je Sisera, koji je živio
u neznabožačkom Harošetu�.b
3 I Izraelci su zavapili k Jeho-
vic jer je Jabin imao 900 bojnih
kola sa željeznim oštricama�d
i okrutno je tlačio Izraelcee 20
godina.

4 U to je vrijeme proročicaf

Debora, Lapidotova žena, sudi-
la Izraelu. 5 Obično je sjedila
pod svojom palmom� izme�u
Rameg i Betelah u efrajimskim
brdima. Izraelci su dolazili k
njoj da im objavi Božje presude.
6 I ona je poslala po Abinoa-
movog sina Baraka i iz Kedeš-
-Naftalija j i rekla mu: “Jehova,
Izraelov Bog, zapovjedio ti je:
‘Po�i na goru Tabor! Sa sobom
povedi 10 000 ljudi iz Naftali-
jevog i Zebulunovog plemena.
7 Ja ću ti dovesti Siseru, zapo-
vjednika Jabinove vojske, nje-
gova bojna kola i njegovu voj-
sku do potoka� Kišonak i predat
ću ga tebi u ruke.’” l

8 Nato joj je Barak rekao:
“Ako po�eš sa mnom, ići ću, ali
ako ne po�eš sa mnom, neću
ići.” 9 A ona je odgovorila: “Ići
ću s tobom! Ali pohod u koji
ideš neće ti donijeti slavu jer će
Jehova Siseru predati u ruke
ženi.”m Tada je Debora ustala
i otišla s Barakom u Kedeš.n
10 Barak je okupio Zebulunov-
ce i Naftalijevceo u Kedešu, te je
10 000 ljudi pošlo za njim. I De-
bora je pošla s njim.

11 A Kenijac Heber odvojio
se od Kenijaca,p potomaka Moj-
sijevog tasta Hobaba,r i razapeo
je svoj šator u blizini velikog

4:2 � Ili: “u Harošet-Gojimu”. 4:3
�Dosl.: “željeznih kola”. 4:5 �Dosl.:
“pod Deborinom palmom”. 4:7 � Ili:
“vadija”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku.
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stabla u Saananimu, kod Ke-
deša.

12 Siseri su javili da je Abi-
noamov sin Barak došao na
goru Tabor.a 13 Tada je Sise-
ra skupio sva svoja bojna kola
– 900 bojnih kola sa željeznim
oštricama – i sve vojnike koji su
bili s njim te ih odveo iz nezna-
božačkog Harošeta i doveo do
potoka Kišona.b 14 I Debora
je rekla Baraku: “Po�i! Ovo je
dan u koji će ti Jehova predati
u ruke Siseru. Zar ne ide Jeho-
va pred tobom?” I Barak se spu-
stio s gore Tabora s 10 000 ljudi
koji su išli za njim. 15 I Je-
hova je smeo Siseru i izazvao
pomutnju me�u svim vozačima
njegovih bojnih kola i svom nje-
govom vojskomc te ih porazio
Barakovim mačem. A Sisera je
sišao s kola i pobjegao pješice.
16 Barak je krenuo u potjeru
za bojnim kolima i vojskom te
ih progonio sve do neznabožač-
kog Harošeta. Tako je sva Sise-
rina vojska pala od mača, nitko
nije ostao na životu.d

17 No Sisera je pješice po-
bjegao do šatora Jaele,e žene
Kenijca Hebera,f jer je hasorski
kralj Jabing bio u miru s obite-
lji Kenijca Hebera. 18 Tada je
Jaela izašla u susret Siseri i re-
kla mu: “Do�i, gospodaru, do�i
k meni! Ne boj se!” I on je ušao
u njen šator, a ona ga je pokri-
la pokrivačem. 19 Tada joj je
on rekao: “Daj mi, molim te, da
popijem malo vode jer sam že-
dan.” A ona je otvorila mijeh s
mlijekom i dala mu da pijeh pa
ga je opet pokrila. 20 On joj
je rekao: “Stani na ulaz u ša-
tor pa ako tko do�e i upita te:
‘Ima li tu koga?’ odgovori mu:
‘Nema!’”

21 A Heberova žena Jaela
uzela je u ruke šatorski klin i
malj. Kad je Sisera od umora
čvrsto zaspao, prišla mu je kra-
dom i klinom mu probola glavu
kroz sljepoočnice tako da se klin
zabio u zemlju. I on je umro.a

22 Tada je došao Barak, koji
je progonio Siseru, a Jaela mu
je izašla u susret i rekla: “Do-
�i, pokazat ću ti čovjeka kojeg
tražiš.” I ušao je s njom u šator
i vidio kako Sisera leži mrtav,
s klinom u sljepoočnicama.

23 Tako je Bog toga dana
pokorio kanaanskog kralja Ja-
bina pred Izraelcima.b 24 I Iz-
raelci su sve žešće ratovali pro-
tiv kanaanskogc kralja Jabina
dok ga na koncu nisu pogubili.d

5 Tog su dana Deborae i Abi-
noamov sin Barakf zapjeva-

li ovu pjesmu:g
2 “Zato što su ratnici u Izra-

elu raspustili kosu�,
zato što se narod drago-

voljno odazvao,h
hvalite Jehovu!

3 Poslušajte, kraljevi!
ˇ

Cujte,
vladari!

Ja ću Jehovi pjevati,
pjevat ću� hvalospjeve Je-

hovi, i Izraelovom Bogu. j
4 Jehova, kad si silazio

sa Seira,k
kad si odlazio iz edomskog

kraja,
zemlja se tresla i nebesa

su se izlijevala,
iz oblaka je kiša lila.

5 Brda su se topila� pred
Jehovinim licem l

i Sinaj pred licem Jehove,m
Izraelovog Boga.n

5:2 �Moguće je da je to bio znak zavjeta
ili predanja Bogu. 5:3 � Ili: “svirat ću”.
5:5 �Moguće i: “tresla”.
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6 U danima Anatovog sinaˇ

Samgara,a
u Jaelinimb danima, putevi

su opustjeli,
a ljudi koji su putovali išli

su sporednim putevima.
7 Pusta su bila izraelska sela,

pusta su bila dok nisam
ustala ja, Debora,c

dok nisam ustala kao majka
u Izraelu.d

8 Oni su izabrali nove
bogove.e

Tada im je rat bio na
vratima.f

Ni štit ni koplje nisu se
vidjeli

me�u 40 000 ljudi u Izraelu.
9 Moje je srce uz izraelske

zapovjednike,g
koji su dragovoljno s naro-

dom otišli u bitku.h
Hvalite Jehovu!

10 Vi koji na ri�im magari-
cama jašete,

koji na raskošnim sagovima
sjedite

i koji putevima idete,
razmislite!

11 ˇ
Culi su se glasovi onih koji

dijele vodu na pojilištima.
Nabrajali su ondje Jehovina

pravedna djela,
pravedna djela pripadnika

njegovog naroda koji žive
u selima diljem Izraela.

Tada je Jehovin narod
sišao do vrata.

12 Probudi se, Deboro, i
probudi se!

Probudi se, probudi se
i pjesmu zapjevaj! j

Ustani, Barače!k Odvedi
svoje zarobljenike,
sine Abinoamov!

13 Tada su preživjeli sišli
k uglednicima.

Jehovin je narod sišao
k meni da se bori protiv
silnika.

14 Iz Efrajima su potekli oni
koji su u ravnicu došli,

oni su s tobom, Benjamine,
me�u tvojim ljudima.

Iz Makiraa su zapovjednici
izašli,

iz Zebuluna oni koji ljude
uzimaju u vojsku�.

15 Isakarovi poglavari bili su
s Deborom.

Isakar je bio s njom, a tako
i Barak.b

On je bio pješice poslan
u ravnicu.c

Dugo se kolebalo srce
Rubenovaca.

16 Zašto si sjeo me�u bisage
te slušaš kako pastiri

sviraju frulu stadima?d

Rubenovcima se srce dugo
kolebalo.

17 Gilead je ostao s druge
strane Jordana.e

A zašto je Dan ostao na
brodovima?f

Ašer je besposleno sjedio
na obali,

prebivao je u svojim
pristaništima.g

18 Zebulunovci su narod
koji je svoj život� izložio
smrti,

a to su na brdimah učinili
i Naftalijevci. i

19 Kraljevi su u boj došli.
Kanaanski kraljevi tada

su se borilij
u Taanaku, kod megidskih

voda,k
no srebra nisu zaplijenili.l

5:14 �Moguće i: “oni koji se služe pisar-
skim priborom”. 5:18 � Ili: “dušu”.
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20 S neba su se zvijezde borile,

sa svojih su se staza protiv
Sisere borile.

21 Potok Kišon sve ih je
otplavio,a

potok pradavni, potok
Kišon.

Dušo� moja, moćnu si
vojsku zgazila!

22 Tada se čuo topot konja,
njegovi su pastusi silovito

jurili.b
23 ‘Proklinjite Meroz!’ rekao je

Jehovin an�eo.
‘Proklinjite njegove stanov-

nike,
jer nisu Jehovi pritekli

u pomoć,
nisu zajedno s junacima pri-

tekli Jehovi u pomoć!’
24 Neka je blagoslovljena

Jaela,c
žena Kenijca Hebera,d više

od svih žena,
neka je blagoslovljena više

od svih žena koje žive
u šatorima!

25 Tražio je vode, dala mu je
mlijeka.

U krasnu zdjelu nalila mu je
kiselog mlijeka�.e

26 Rukom je posegnula za
klinom,

a desnicom za maljem.
I udarila je Siseru, probila

mu glavu,
smrskala mu sljepoočnice

i probola ih.f
27 Pred njenim se nogama sru-

šio. Pao je i ostao ležati.
Pred njenim se nogama

srušio i pao.
Ostao je mrtav ondje

gdje se srušio.

5:21 �Vidi Rječnik. 5:25 � Ili: “nalila mu
je vrhnja”.

28 S prozora je gledala Sise-
rina majka,

pogledom ga je tražila kroz
prozorsku rešetku:

‘Zašto mu se kola tako dugo
ne vraćaju?

Zašto još ne čujem topot
konja koji vuku njegova
kola?’a

29 Njene najmudrije plemkinje
odgovarale su joj,

a i sama je sebi ponavljala:
30 ‘Sigurno dijele plijen koji su

uzeli,
djevojku, dvije djevojke

svakom ratniku,
obojene tkanine za Siseru,

obojene tkanine,
vezenu haljinu, obojenu

tkaninu, dvije vezene
haljine

da budu ukras oko vrata
pljačkašima.’

31 Neka propadnu svi tvoji
neprijatelji,b Jehova!

A oni koji te vole neka budu
kao sunce kad izlazi
u svojoj krasoti!”

I zemlja je bila u miru 40 go-
dina.c

6 Tada su Izraelci opet počeli
činiti ono što je zlo u Jeho-

vinim očima,d pa ih je Jeho-
va predao u ruke Midjancima
na sedam godina.e 2 I Midjan-
ci su tlačili Izraelce.f Zbog njih
su Izraelci načinili sebi skro-
višta� u brdima, u pećinama
i na teško dostupnim mjesti-
ma.g 3 I kad bi Izraelci posija-
li sjeme, napali bi ih Midjanci,
Amalečanih i narodi s Istoka. i
4 Utaborili bi se na njihovoj
zemlji i uništili urod zemlje sve
do Gaze. Nisu ostavljali Izrael-

6:2 �Moguće i: “podzemna spremišta”.
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cima ni hrane, ni ovaca, ni go-
veda, ni magaraca.a 5 Dolazili
su sa svojom stokom i sa svojim
šatorima, a bili su brojni kao
skakavci,b nije se moglo izbroji-
ti ni njih ni njihove deve.c Dola-
zili su u zemlju da je opustoše.
6 Tako je Izrael zbog Midjana-
ca upao u veliku bijedu. I Izra-
elci su počeli prizivati Jehovu u
pomoć.d

7 Kad su Izraelci prizvali Je-
hovu u pomoć zbog Midjanaca,e
8 Jehova im je poslao jednog
proroka, koji im je rekao: “Ova-
ko kaže Jehova, Izraelov Bog:
‘Ja sam vas izveo iz Egipta,
zemlje u kojoj ste bili robovi.f
9 Izbavio sam vas iz ruke Egip-
ćana i iz ruke svih vaših tlači-
telja te sam otjerao pred vama
vaše neprijatelje i dao vam nji-
hovu zemlju.g 10 I rekao sam
vam: “Ja sam Jehova, vaš Bog.h
Nemojte štovati bogove Amore-
jaca u čijoj zemlji živite!” i Ali vi
me niste poslušali�.’” j

11 Potom je došao Jehovin
an�eok i sjeo pod veliko stablo
u Ofri koje je pripadalo Abie-
zerovcu Joašu. l Njegov sin Gi-
deonm mlatio je pšenicu u vin-
skom tijesku kako je Midjanci
ne bi vidjeli. 12 I ukazao mu
se Jehovin an�eo te mu rekao:
“Jehova je s tobom,n hrabri rat-
niče!” 13 A Gideon mu je od-
govorio: “Oprosti, gospodaru,
ali ako je Jehova s nama, zašto
nas je sve ovo snašlo?o Gdje su
sva njegova čudesna djela o ko-
jima su nam pričali naši preci,p
govoreći: ‘Nije li nas Jehova iz-
veo iz Egipta?’r A sad nas je Je-
hova napustios i predao nas u
ruke Midjancima.” 14 Tada se
Jehova okrenuo prema njemu
i rekao: “Idi i upotrijebi snagu

6:10 �Dosl.: “niste poslušali moj glas”.

koju imaš! Izbavit ćeš Izrael-
ce iz ruku Midjanaca.a Ne ša-
ljem li te ja?” 15 A Gideon mu
je odgovorio: “Oprosti, Jehova!
Kako bih ja mogao izbaviti Iz-
raelce? Moj je rod� najslabiji u
Manašeu, a ja sam najneznat-
niji u domu svog oca.” 16 No
Jehova mu je rekao: “Ja ću biti
s tobomb i zato ćeš s lakoćom
poraziti Midjance.”

17 Nato mu je Gideon ka-
zao: “Ako sam stekao tvoju na-
klonost, daj mi znak da doista
ti govoriš sa mnom. 18 Molim
te, nemoj otići odavde dok se
ne vratim i donesem ti svoj dar
te ga stavim pred tebe!”c A on
mu je rekao: “Ostat ću ovdje
dok se ne vratiš.” 19 Tada je
Gideon otišao i pripremio jare
te od efe� brašna zamijesio bes-
kvasne kruhove.d Meso je sta-
vio u košaru, a juhu u lonac, pa
je to donio k njemu i poslužio
pod velikim stablom.

20 A an�eo pravog Boga re-
kao mu je: “Uzmi meso i bes-
kvasne kruhove pa ih stavi na
onu veliku stijenu, a juhu pro-
lij.” I učinio je tako. 21 Tada je
Jehovin an�eo pružio štap koji
mu je bio u ruci i vrhom dodir-
nuo meso i beskvasne kruhove.
Nato je iz stijene planula va-
tra te spalila meso i beskvasne
kruhove.e A Jehovin an�eo ne-
stao je pred njegovim očima.
22 Tada je Gideon shvatio da je
to bio Jehovin an�eo.f

I rekao je: “Jao, Svevišnji
Gospodine Jehova! Vidio sam
tvog an�ela, Jehova, licem u li-
ce!”g 23 A Jehova mu je ka-
zao: “Mir s tobom! Ne boj se,h
nećeš umrijeti.” 24 I Gideon je
ondje sagradio Jehovi žrtvenik,

6:15 �Dosl.: “moja je tisuća”. 6:19 �Efa
je imala 22 litre. Vidi dodatak B14.
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koji do današnjeg dana nosi ime
Jehova-

ˇ
Salom�.a Još uvijek sto-

ji u Ofri, koja pripada Abieze-
rovcima.

25 Te je noći Jehova rekao
Gideonu: “Uzmi junca koji pri-
pada tvom ocu, junca� od se-
dam godina, i sruši Baalov žrt-
venik koji pripada tvom ocu i
posijeci obredno deblo� koje je
pokraj njega.b 26 Kad sagra-
diš žrtvenik Jehovi, svom Bogu,
na vrhu ove uzvisine, slažući
kamenje u redove, uzmi onog
junca i prinesi ga kao žrtvu pa-
ljenicu na drvima od obrednog
debla koje posiječeš.” 27 Tada
je Gideon odabrao deset ljudi
me�u svojim slugama i učinio
kako mu je Jehova rekao. Ali
bojao se obitelji svog oca i lju-
di iz grada, pa to nije učinio po
danu, nego po noći.

28 Kad su sutradan rano uju-
tro ljudi iz grada ustali, vidjeli
su da je Baalov žrtvenik srušen
i da je obredno deblo pokraj
njega posječeno te da je junac
prinesen na novom žrtveniku.
29 I pitali su jedni druge: “Tko
je to učinio?” Nakon što su se
raspitali, rekli su: “To je učinio
Joašev sin Gideon.” 30 Tada
su ljudi iz grada rekli Joašu:
“Izvedi svog sina! On zaslužu-
je smrt jer je srušio Baalov žrt-
venik i posjekao obredno deblo
pokraj njega!” 31 A Joašc je
svima koji su navalili na nje-
ga rekao: “Zar ćete vi braniti
Baala? Zar ćete ga vi spasiti?
Tko ga god bude branio, neka
se pogubi još ovog jutra.d Ako
je Baal bog, neka se sam bra-
ni,e neka se suprotstavi ono-
me tko mu je srušio žrtvenik.”

6:24 �“Jehova-
ˇ
Salom” znači “Jehova

je mir”. 6:25 �Dosl.: “drugog junca”.
�Vidi Rječnik.

32 I tog je dana Gideona pro-
zvao Jerubaal�, rekavši: “Neka
se Baal sam brani, neka se su-
protstavi onome tko mu je sru-
šio žrtvenik.”

33 A svi Midjanci,a Amale-
čanib i narodi s Istoka udruži-
li su sec i prešli rijeku te su
se utaborili u Jizreelskoj dolini.
34 I Jehovin duh sišao je na Gi-
deonad te je on zapuhao u roge

i Abiezerovcif su došli k njemu
da mu pruže podršku. 35 Ra-
zaslao je glasnike po cijelom
Manašeovom plemenu te su i
oni došli k njemu da mu pruže
podršku. Razaslao je glasnike
i po Ašerovom, Zebulunovom i
Naftalijevom plemenu te su mu
i oni krenuli u susret.

36 Tada je Gideon rekao pra-
vom Bogu: “Ako ćeš mojom ru-
kom izbaviti Izraela, kao što si
obećao,g 37 daj mi znak: Ja
ću ostaviti runo na gumnu, pa
ako rosa bude samo na runu, a
sva zemlja oko njega ostane su-
ha, znat ću da ćeš mojom ru-
kom izbaviti Izraela, kao što si
obećao.” 38 Tako se i dogodi-
lo. Kad je sutradan rano ustao
i ocijedio runo, iscijedio je iz
njega dovoljno rose da napuni
veliku zdjelu. 39 Ali Gideon je
rekao pravom Bogu: “Nemoj se
razgnjeviti na mene, nego mi
dopusti da te zamolim još ne-
što. Dopusti mi, molim te, da
još jednom pomoću runa pro-
vjerim jesi li uz mene. Molim te,
neka samo runo bude suho, a
posvuda po zemlji neka bude
rosa.” 40 I Bog je tako učinio
te noći. Samo je runo ostalo su-
ho, a posvuda po zemlji bila je
rosa.

6:32 �“Jerubaal” znači “neka se Baal
brani”.
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7 Jerubaal, to jest Gideon,a i
sav narod što je bio s njim

ustali su rano i utaborili se kod
izvora Haroda. A midjanski ta-
bor nalazio se sjeverno od njih,
u podnožju brda Morea, u doli-
ni. 2 I Jehova je rekao Gideo-
nu: “Previše je naroda s tobom.
Neću predati Midjance njima u
ruke.b Kad bih to učinio, Izra-
elci bi se mogli hvaliti preda
mnom, govoreći: ‘Naše su nas
ruke izbavile.’c 3 Sada, molim
te, objavi cijelom narodu: ‘Onaj
tko se boji i koga je strah, neka
se vrati kući!’”d Tim ih je riječi-
ma Gideon iskušao te se 22 000
ljudi vratilo kući, a 10 000 ih je
ostalo.

4 Ali Jehova je rekao Gideo-
nu: “Još uvijek ima previše lju-
di. Odvedi ih do potoka pa ću
ih ja ondje iskušati kako bih ti
pomogao odabrati tko će ići s
tobom. Za koga ti kažem: ‘Ovaj
će ići s tobom’, taj će ići s to-
bom, a za koga ti kažem: ‘Ovaj
neće ići s tobom’, taj neće ići.”
5 Stoga je odveo ljude do po-
toka.

Tada je Jehova rekao Gideo-
nu: “Svakoga tko rukom prine-
se vodu ustima, lapćući vodu
jezikom kao što pas lapće, od-
voji od onih koji se spuste na
koljena da piju.” 6 Onih koji
su rukom prinosili vodu ustima
i laptali bilo je 300. A svi osta-
li spustili su se na koljena da
piju.

7 I Jehova je rekao Gideonu:
“Izbavit ću vas s ovih 300 ljudi
koji su laptali i predat ću Mid-
jance u vaše ruke.e Svi ostali
neka se vrate kući.” 8 Kad su
uzeli hranu i rogove od ostalih
vojnika, Gideon je sve ostale iz-
raelske vojnike poslao kući, a
zadržao je samo 300 ljudi. Mid-

janski tabor bio je ispod njego-
vog tabora u dolini.a

9 Te mu je noći Jehova re-
kao: “Ustani i napadni tabor jer
ti ga predajem u ruke!b 10 Ali
ako se bojiš krenuti u napad,
najprije si�i u njihov tabor sa
svojim slugom Purom. 11 Slu-
šaj što govore, pa ćeš nakon
toga imati hrabrosti da napad-
neš tabor.” Tada su on i njegov
sluga Pura sišli do ruba nepri-
jateljskog tabora.

12 A Midjanci, Amalečani i
svi narodi s Istokac raširili su se
po dolini poput skakavaca. Nji-
hovim devama nije bilo broja,d
bilo ih je mnogo kao pijeska na
morskoj obali. 13 Kad je Gi-
deon došao, jedan je vojnik pri-
čao drugome san koji je usnio:
“Poslušaj što sam sanjao. Vidio
sam kako se ječmena pogača
kotrlja u midjanski tabor. Došla
je do jednog šatora i pogodila
ga tako jako da je pao.e

ˇ
Sator se

prevrnuo i srušio.” 14 A drugi
mu je vojnik rekao: “To može
biti samo mač Izraelca Gideo-
na,f Joaševog sina. Bog mu je
predao u ruke Midjance i sav ta-
bor.”g

15 Kad je Gideon čuo taj san
i njegovo tumačenje,h poklonio
se� Bogu. Potom se vratio u iz-
raelski tabor i rekao: “Ustajte,
jer vam je Jehova predao u ru-
ke midjanski tabor!” 16 I raz-
dijelio je svojih 300 ljudi u tri
čete te im svima dao rogove i i
prazne ćupove u kojima su bile
baklje. 17 Tada im je rekao:
“Gledajte mene i činite isto što
i ja. Kad do�em do ruba tabo-
ra, činite isto što i ja budem či-
nio. 18 Kad ja i svi koji su sa
mnom zapušemo u rog, tada

7:15 � Ili: “iskazao je štovanje”.
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i vi sa svojih položaja oko tabo-
ra zapušite u rog i vičite: ‘Za Je-
hovu i Gideona!’”

19 Gideon i 100 ljudi koji su
bili s njim došli su do ruba ta-
bora na početku srednje noćne
straže�, nakon što je obavljena
smjena straže. I zapuhali su u
rogovea te razbili ćupove koji
su im bili u ruci.b 20 Tako su
tri čete zapuhale u rogove i raz-
bile ćupove. U lijevoj su ruci
držali baklje, a u desnoj rogove
te su vikali: “Mač Jehovin i Gi-
deonov!” 21 I svaki je stajao
na svom mjestu oko tabora, a u
taboru su se svi ustrčali te su
počeli vikati i bježati.c 22 Tri-
sto ljudi puhalo je u rogove, a
Jehova je sve vojnike u taboru
naveo da mačem napadnu jed-
ni druge.d I vojnici su pobjegli
sve do Bet-

ˇ
Site, u Sereru i do

granice Abel-Meholee kod Ta-
bata.

23 A Izraelci iz Naftalijevog,
Ašerovog i cijelog Manašeovog
plemena skupili su sef i kre-
nuli u potjeru za Midjancima.
24 I Gideon je poslao glasni-
ke po svim efrajimskim brdima
s porukom: “Si�ite i napadnite
Midjance. Zauzmite gazove na
Jordanu i njegovim pritocima
sve do Bet-Bare kako ih oni ne
bi prešli.” Tako su se skupili svi
Efrajimovci i zauzeli gazove na
Jordanu i njegovim pritocima
sve do Bet-Bare. 25 Zarobili su
i dva midjanska zapovjednika,
Oreba i Zeeba. Oreba su ubili
na Orebovoj stijeni,g a Zeeba
su ubili kod Zeebovog tijeska.
I progonili su Midjanceh te su do-
nijeli Orebovu i Zeebovu glavu
Gideonu u jordanski kraj.

7:19 �Srednja noćna straža počinjala je
otprilike u 22 sata, a završavala otprili-
ke u 2 sata.

8 Tada su mu Efrajimovci re-
kli: “

ˇ
Sto si nam to učinio?

Zašto nas nisi zvao kad si išao u
boj protiv Midjanaca?”a I žesto-
ko su mu prigovarali.b 2 A on
im je rekao: “Pa što sam ja uči-
nio u usporedbi s vama? Nije li
Efrajimovo pabirčenjec bolje od
Abi-Ezerove berbe?d 3 Bog je
vama predao u ruke midjanske
zapovjednike Oreba i Zeeba.e
A što sam ja učinio u uspored-
bi s vama?” Kad im je odgovo-
rio na taj način, oni su se smi-
rili�.

4 Potom je Gideon došao na
Jordan i prešao ga. On i nje-
govih 300 ljudi bili su umor-
ni, ali nastavili su s potjerom.
5 Stoga je rekao ljudima u Su-
kotu: “Molim vas, dajte kruha
ljudima koji su sa mnom jer su
umorni, a progonimo midjan-
ske kraljeve Zebaha i Salmu-
nu!” 6 Ali sukotski poglavari
rekli su: “Zar su Zebah i Salmu-
na već u tvojoj ruci, pa mora-
mo dati kruha tvojoj vojsci?”
7 Nato je Gideon kazao: “Ako je
tako, onda ću vas išibati pu-
stinjskim trnjem i bodljikavim
granama nakon što mi Jeho-
va preda u ruke Zebaha i Sal-
munu.”f 8 Odande je otišao u
Penuel i zatražio isto od lju-
di u Penuelu, ali oni su mu
odgovorili isto što i Sukoćani.
9 Stoga je zaprijetio i ljudima
u Penuelu: “Kad se vratim kao
pobjednik, srušit ću ovu kulu.”g

10 A Zebah i Salmuna bili su
u Karkoru sa svojom vojskom,
koja je brojila oko 15 000 ljudi.
To je bilo sve što je preostalo
od vojske naroda s Istoka,h jer
je dotad već palo 120 000 ljudi
naoružanih mačem. 11 Gideon

8:3 �Dosl.: “smirio se njihov duh”.
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je otišao putem kojim prolaze
oni što žive pod šatorima, istoč-
no od Nobaha i Jogbehe,a i na-
pao je utaborenu vojsku, ko-
ja je bila nespremna za napad.
12 Kad su Zebah i Salmuna po-
bjegli, on je krenuo u potjeru za
njima. I zarobio je dva midjan-
ska kralja, Zebaha i Salmunu,
te izazvao pomutnju u cijelom
taboru.

13 Potom se Joašev sin Gi-
deon vratio iz rata preko uspo-
na koji vodi na Heres. 14 Pu-
tem je zarobio nekog mladića
iz Sukota i počeo ga ispitivati.
I mladić mu je napisao imena
sukotskih poglavara i starje-
šina, ukupno 77 ljudi. 15 Za-
tim je otišao Sukoćanima i re-
kao im: “Evo Zebaha i Salmune
zbog kojih ste mi se rugali:
‘Zar su Zebah i Salmuna već
u tvojoj ruci, pa moramo dati
kruha tvojim iznemoglim lju-
dima?’”b 16 Tada je uhvatio
gradske starješine te uzeo pu-
stinjsko trnje i bodljikave gra-
ne i njima kaznio Sukoćane.c
17 Osim toga, srušio je kulu u
Penuelud i pobio sve muškarce
u gradu.

18 I upitao je Zebaha i Sal-
munu: “Kakvi su bili ljudi koje
ste pobili na gori Taboru?” A
oni su odgovorili: “Bili su takvi
kao ti, svaki je izgledao kao kra-
ljev sin.” 19 Nato je rekao: “To
su bila moja braća, sinovi moje
majke. Zaklinjem se Jehovom,
živim Bogom, da ste ih ostavi-
li na životu, ne bih vas ubio!”
20 Tada je rekao svom prvo-
ro�encu Jeteru: “Hajde, pogu-
bi ih!” Ali on nije izvukao svoj
mač. Bojao se jer je još bio
mlad. 21 A Zebah i Salmuna
rekli su: “Sam nas pogubi jer
čovjeka se prosu�uje po nje-

govoj snazi�!” Tada je Gideon
pogubio Zebaha i Salmunua te
uzeo ukrase u obliku polumje-
seca s vrata njihovih deva.

22 Potom su Izraelci rekli
Gideonu: “Vladaj nad nama,
ti i tvoj sin i tvoj unuk, jer
si nas izbavio iz ruke Midjana-
ca!”b 23 Ali Gideon im je re-
kao: “Ja neću vladati nad vama
niti će moj sin vladati nad va-
ma. Jehova će vladati nad va-
ma!”c 24 Gideon im je još re-
kao: “Jedino vas molim da mi
svaki od vas da nosni prsten od
svog plijena.” (Naime, neprija-
telji koje su porazili nosili su
zlatni prsten u nosu jer su bili
Jišmaelci.d) 25 A oni su odgo-
vorili: “Dat ćemo ti ih.” Raširili
su ogrtač i svaki je na njega ba-
cio nosni prsten od svog plije-
na. 26 Težina zlatnih prste-
nova što ih je zatražio iznosila
je 1700 šekela� zlata, a bilo je
i ukrasa u obliku polumjeseca,
privjesaka, purpurnih vunenih
haljina koje su nosili midjanski
kraljevi i ogrlica koje su bile de-
vama oko vrata.e

27 Gideon je od toga načinio
svećeničku pregačuf i izložio je
u svom gradu Ofri.g Sav ju je
Izrael ondje štovao�h i to je bila
zamka Gideonu i njegovoj obi-
telji.i

28 Tako su Izraelci pokorili
Midjance, j pa ih oni više nisu
napadali�. U Gideonovo vrijeme
zemlja je bila u miru 40 godina.k

29 I Joašev sin Jerubaall vra-
tio se kući i ostao ondje.

8:21 � Ili: “jer kakav je čovjek, takva
mu je i snaga”. 8:26 �

ˇ
Sekel je imao

11,4 grama. Vidi dodatak B14. 8:27
� Ili: “Sav je Izrael ondje činio duhovni
blud s njom”. 8:28 �Dosl.: “pa oni više
nisu podizali svoje glave”.
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30 Gideonu se rodilo 70 si-

nova jer je imao mnogo žena.
31 I njegova inoča koja je živje-
la u

ˇ
Sekemu rodila mu je si-

na, kojem je dao ime Abimelek.a
32 Naposljetku je Joašev sin
Gideon umro u dubokoj staro-
sti. Sahranili su ga u grobu nje-
govog oca Joaša u Ofri, koja
pripada Abiezerovcima.b

33 Kad je Gideon umro, Izra-
elci su opet počeli štovati Ba-
ale�c i proglasili su Baal-Beri-
ta svojim bogom.d 34 Nisu se
sjećali Jehove, svog Boga,e koji
ih je izbavio iz ruke svih ne-
prijatelja koji su ih okruživali.f
35 I nisu iskazali vjernu lju-
bav obitelji Jerubaala, to jest
Gideona, unatoč svemu dobru
koje je učinio Izraelu.g

9 Jerubaalov sin Abimelekh

otišao je u
ˇ
Sekem k bra-

ći svoje majke te rekao njima
i cijeloj obitelji svog djeda�:
2 “Upitajte, molim vas, sve po-
glavare�

ˇ
Sekema: ‘

ˇ
Sto vam je

bolje, da nad vama vlada svih
70 Jerubaalovih sinova i ili sa-
mo jedan čovjek? Sjetite se da
sam ja vaš rod po krvi�!’”

3 Tako su braća njegove maj-
ke prenijela njegove riječi svim
poglavarima

ˇ
Sekema te se nji-

hovo srce priklonilo Abimele-
ku. Rekli su: “On je naš brat!”
4 I dali su mu 70 srebrnjaka iz
Baal-Beritovog hrama.j Tim je
novcem Abimelek unajmio bes-
poslene i obijesne ljude da idu s
njim. 5 Potom je otišao u Of-
ru,k u dom svog oca, i na jednom
kamenu pobio svoju braću, l Je-
rubaalove sinove, 70 ljudi. Samo

8:33 � Ili: “činiti duhovni blud s Baa-
lima”. 9:1 �Dosl.: “oca svoje majke”.
9:2 �Moguće i: “gra�ane”. �Dosl.: “va-
ša kost i vaše meso”.

je Jotam, Jerubaalov najmla�i
sin, ostao živ jer se sakrio.

6 Nakon toga skupili su se
svi poglavari

ˇ
Sekema i svi sta-

novnici Bet-Mila te su postavili
Abimeleka za kraljaa kod veli-
kog stabla, kod stupa koji je
stajao u

ˇ
Sekemu.

7 Kad su to javili Jotamu, on
je otišao navrh gore Gerizimab i
odande im povikao na sav glas:
“

ˇ
Cujte me, poglavari

ˇ
Sekema,

pa će Bog čuti vas!
8 Jednom su pošla stabla da

pomažu nekoga za svog kra-
lja. Tako su rekla maslini: ‘Vla-
daj nad nama!’c 9 Ali masli-
na im je odgovorila: ‘Zar da se
odreknem svog ulja, koje se ko-
risti na slavu Bogu i ljudima,
pa da vladam� nad drugim stab-
lima?’ 10 Potom su stabla re-
kla smokvi: ‘Do�i i vladaj nad
nama!’ 11 Ali smokva im je re-
kla: ‘Zar da se odreknem svo-
je slatkoće i svog krasnog plo-
da, pa da vladam nad drugim
stablima?’ 12 Zatim su stab-
la rekla vinovoj lozi: ‘Do�i i
vladaj nad nama!’ 13 A vino-
va loza im je odgovorila: ‘Zar
da se odreknem svog mladog
vina koje veseli Boga i ljude,
pa da vladam nad stablima?’
14 Na koncu su sva stabla re-
kla trnovitom grmu: ‘Do�i i vla-
daj nad nama!’d 15 A trnoviti
je grm odgovorio stablima: ‘Ako
me zaista hoćete pomazati za
svog kralja, do�ite i sklonite se
u moju sjenu. A ako nećete, va-
tra će izaći iz trnovitog grma i
spaliti libanonske cedrove!’

16 A sada, jeste li ispravno i
pošteno postupili kad ste Abi-
meleka postavili za kralja?e Je-
ste li iskazali dobrotu Jeruba-

9:9 �Dosl.: “da se njišem”.
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alu i njegovoj obitelji i jeste li
postupili s njim kako je zaslu-
žio? 17 Kad se moj otac borio
za vas,a svoj je život� izložio
opasnosti da bi vas izbavio iz
ruku Midjanaca.b 18 A vi ste
se danas okomili na obitelj mog
oca i na jednom ste kamenu po-
bili njegove sinove, 70 ljudi.c Za-
tim ste Abimeleka, sina njegove
robinje,d postavili za kralja nad
poglavarima

ˇ
Sekema samo za-

to što vam je brat. 19 Dakle,
ako ste danas ispravno i pošte-
no postupili prema Jerubaalu
i njegovoj obitelji, radujte se s
Abimelekom i neka se on raduje
s vama! 20 Ali ako niste, neka
Abimelek spali poglavare

ˇ
Seke-

ma i stanovnike Bet-Milae te ne-
ka poglavari

ˇ
Sekema i stanov-

nici Bet-Mila spale Abimeleka!”f

21 Tada se Jotamg dao u
bijeg i pobjegao u Beer te je
ostao ondje jer se bojao svog
brata Abimeleka.

22 I Abimelek je vladao� nad
Izraelom tri godine. 23 Tada
je Bog dopustio da se razvije
neprijateljstvo� izme�u Abime-
leka i poglavara

ˇ
Sekema, pa su

se oni odmetnuli od Abimeleka.
24 Bilo je to zato da se osve-
ti zločin počinjen nad 70 Jeru-
baalovih sinova i da krivnja
za njihovu prolivenu krv padne
na njihovog brata Abimeleka,
jer ih je ubio,h i na poglavareˇ
Sekema, jer su mu pomogli da
ubije svoju braću. 25 I pogla-
vari

ˇ
Sekema postavili su ljude

da ga vrebaju u zasjedi po gor-
skim vrhovima te su oni pljač-
kali svakoga tko bi putem pro-
šao pored njih. Abimelek je s
vremenom saznao za to.

9:17 � Ili: “dušu”. 9:22 � Ili: “ponašao se
kao vladar”. 9:23 �Dosl.: “poslao loš
duh”.

26 Potom je Ebedov sin Gaal
došao sa svojom braćom u

ˇ
Se-

kem.a I poglavari
ˇ
Sekema pru-

žili su mu podršku. 27 Otišli
su u svoje vinograde i ondje
brali grož�e, gazili ga i veselili
se. Zatim su otišli u hram svog
bogab te su jeli, pili i proklinja-
li Abimeleka. 28 A Ebedov sin
Gaal rekao je: “Tko je Abime-
lek, Jerubaalovc sin? I tko je Ze-
bul, njegov povjerenik u

ˇ
Seke-

mu? Tko su oni da im služimo?
Služite radije ljudima Hamora,ˇ
Sekemovog oca! Zašto da služi-
mo Abimeleku? 29 Kad bi ovaj
narod bio pod mojim zapovjed-
ništvom, svrgnuo bih Abime-
leka!” I poručio je Abimeleku:
“Skupi još više vojnika i iza�i u
boj!”

30 Kad je gradski upravitelj
Zebul čuo riječi Ebedovog si-
na Gaala, silno se razgnjevio.
31 U tajnosti� je poslao glas-
nike Abimeleku i poručio mu:
“Ebedov sin Gaal i njegova bra-
ća došli su u

ˇ
Sekem i nagova-

raju grad da se pobuni protiv
tebe. 32 Zato do�i sa svojim
ljudima po noći i postavi za-
sjedu izvan grada. 33 A rano
ujutro, kad grane sunce, napad-
ni grad! Kad Gaal i njegovi lju-
di krenu na tebe, učini sve što
možeš da ga poraziš.”

34 Tako su Abimelek i svi
njegovi ljudi ustali po noći i
podijelili se u četiri čete te
postavili zasjedu oko

ˇ
Sekema.

35 Kad je Ebedov sin Gaal iza-
šao i stao pred gradska vrata,
Abimelek i njegovi ljudi izašli
su iz zasjede. 36 Kad je Gaal
ugledao ljude, rekao je Zebulu:
“Gle, ljudi silaze s gorskih vrho-
va!” No Zebul mu je odvratio:

9:31 � Ili: “Podmuklo”.
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“Samo ti se čini da su to ljudi.
To su sjenke na gorama.”

37 Kasnije je Gaal rekao:
“Gle, ljudi silaze s uzvisine ko-
ja je usred naše zemlje, a jedna
četa dolazi putem koji prolazi
pored velikog stabla Meoneni-
ma.” 38 Nato mu je Zebul re-
kao: “Nisi li se ti hvalio: ‘Tko je
Abimelek da mu služimo?’a Nisu
li to ljudi koje si prezreo? Iza�i
sad i bori se protiv njih!”

39 I Gaal je poveo u boj po-
glavare

ˇ
Sekema i sukobio se s

Abimelekom. 40 Ali Abimelek
je nadjačao Gaala, pa je on po-
bjegao pred njim. Mnogi su po-
ginuli te je mrtvih bilo sve do
gradskih vrata.

41 I Abimelek je ostao u
Arumi, a Zebulb je Gaala i nje-
govu braću protjerao iz

ˇ
Seke-

ma. 42 Sljedećeg su dana lju-
di izašli iz grada, a Abimelek je
doznao za to. 43 Stoga je po-
dijelio svoje ljude u tri čete i po-
stavio zasjedu u polju. Kad je
vidio da su ljudi izašli iz grada,
napao ih je i pobio. 44 Abime-
lek i ljudi koji su bili s njim po-
jurili su naprijed i postavili se
kod gradskih vrata, dok su dru-
ge dvije čete napale sve koji
su bili izvan grada i pobile ih.
45 Abimelek se cijeli taj dan
borio protiv grada i na koncu
ga osvojio. Pobio je ljude u nje-
mu, a potom je razorio gradc i
posuo sol po njemu.

46 Kad su to čuli svi pogla-
vari koji su živjeli u šekemskoj
kuli, otišli su u podrum� El-Be-
ritovog hrama.d 47 I kad su
Abimeleku javili da su se ondje
skupili svi poglavari koji su ži-
vjeli u šekemskoj kuli, 48 Abi-
melek je sa svojim ljudima oti-

9:46 � Ili: “skrovište”.

šao na goru Salmon. Uzeo je
sjekiru u ruke, odsjekao granu
s drveta, stavio je na rame i re-
kao ljudima koji su bili s njim:
“
ˇ
Sto ste vidjeli da sam ja uči-

nio, brzo učinite i vi!” 49 Tada
su i svi ljudi odsjekli po granu
i krenuli za Abimelekom. Zatim
su nabacali grane oko podruma
i zapalili ga. Tako su poginuli
i svi stanovnici šekemske kule,
oko 1000 muškaraca i žena.

50 Abimelek je potom kre-
nuo na Tebes, opkolio ga i os-
vojio. 51 Usred grada bila je
jaka kula u koju su pobjegli svi
muškarci i žene i svi poglavari
tog grada. Zatvorili su vrata za
sobom i popeli se na vrh ku-
le. 52 I Abimelek je došao do
kule i napao je. Primaknuo se
vratima kule kako bi ih zapa-
lio. 53 Tada je neka žena ba-
cila mlinski kamen Abimeleku
na glavu i razbila mu lubanju.a
54 A on je brzo pozvao slugu
koji mu je nosio oružje i rekao
mu: “Izvuci svoj mač i ubij me
da ljudi za mene ne kažu: ‘

ˇ
Zena

ga je ubila.’” Stoga ga je njegov
sluga probo i on je umro.

55 Kad su Izraelci vidjeli da
je Abimelek poginuo, svi su se
vratili kući. 56 Tako je Bog
kaznio Abimeleka za zlo koje
je on učinio svom ocu pobivši
sedamdesetoricu svoje braće.b
57 Bog je kaznio i stanovnikeˇ
Sekema za sve zlo koje su po-
činili. Tako ih je snašlo proklet-
stvo Jerubaalovogc sina Jota-
ma.d

10 Poslije Abimeleka poja-
vio se novi sudac koji je

izbavljao Izraela.e Zvao se Tola,
a bio je Puin sin, Dodin unuk, iz
Isakarovog plemena.

ˇ
Zivio je uˇ

Samiru, u efrajimskim brdima.
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375 SUCI 10:2–11:7
2 Sudio je Izraelu 23 godine.
Potom je umro i bio pokopan uˇ
Samiru.

3 Poslije njega pojavio se no-
vi sudac – Gileadovac Jair, ko-
ji je sudio Izraelu 22 godine.
4 Imao je 30 sinova koji su ja-
hali 30 magaraca i imali 30 gra-
dova, koji se do današnjeg dana
zovu Havot-Jair,a a nalaze se u
Gileadu. 5 Potom je Jair umro
i bio pokopan u Kamonu.

6 A Izraelci su opet počeli
činiti ono što je zlo u Jehovi-
nim očimab i štovali su Baale,c
Aštarte, aramske� bogove, si-
donske bogove, moapske bogo-
ve,d amonske bogovee i filistej-
ske bogove.f Ostavili su Jehovu
i prestali mu služiti. 7 Tada se
Jehova silno razgnjevio na Izra-
elce i predao� ih je u ruke Fili-
stejcima i Amoncima.g 8 I te
su godine oni počeli ugnjetava-
ti i žestoko tlačiti Izraelce –
18 godina tlačili su sve Izrael-
ce koji su bili s druge strane
Jordana, u amorejskoj zemlji, u
Gileadu. 9 Amonci su prelazi-
li Jordan te su napadali i Ju-
du, Benjamina i Efrajima. I Iz-
rael se našao u velikoj nevolji.
10 Tada su Izraelci počeli pri-
zivati Jehovu u pomoć,h govo-
reći: “Zgriješili smo ti jer smo
ostavili tebe, svog Boga, i što-
vali Baale.” i

11 A Jehova je rekao Izrael-
cima: “Nisam li vas izbavljao od
Egipćana, j Amorejaca,k Amona-
ca, Filistejaca,l 12 Sidonaca,
Amalečana i Midjanaca kad su
vas tlačili? Kad ste zavapili k
meni, ja sam vas izbavljao iz nji-
hove ruke. 13 Ali vi ste me os-
tavili i počeli ste štovati druge

10:6 � Ili: “sirijske”. 10:7 �Dosl.: “pro-
dao”.

bogove.a Zato vas više neću iz-
bavljati.b 14 Idite k bogovima
koje ste izabrali i njih prizivaj-
te u pomoć!c Neka vas oni izba-
ve iz nevolje!”d 15 A Izraelci
su odgovorili Jehovi: “Zgriješi-
li smo. Učini s nama što god že-
liš. Samo nas danas izbavi, mo-
limo te!” 16 I uklonili su tu�e
bogove iz svoje sredine i poče-
li služiti Jehovi,e pa on� više
nije mogao gledati kako pate.f

17 A Amoncig su se skupili
i utaborili u Gileadu. Tada su
se skupili i Izraelci i utaborili
se u Mispi. 18 Gileadski narod
i njegovi poglavari govorili su
jedni drugima: “Tko će povesti
boj protiv Amonaca?h Neka taj
bude poglavar svim stanovnici-
ma Gileada!”

11 A Gileadovac Jiftahi bio
je hrabar ratnik. Bio je

sin jedne bludnice, a otac mu je
bio Gilead. 2 Ali Gileadu je i
njegova žena rodila sinove. Kad
su sinovi njegove žene odrasli,
otjerali su Jiftaha, rekavši mu:
“Nećeš naslijediti ništa od imo-
vine našeg oca jer si sin druge
žene.” 3 Zato je Jiftah pobje-
gao od svoje braće i naselio se
u zemlji Tobu. Jiftahu su se pri-
družili ljudi koji su bili bez po-
sla te su s njim pljačkali nepri-
jatelje.

4 Poslije nekog vremena
Amonci su napali Izraelce.j 5 A
kad su Amonci napali Izrael-
ce, gileadski starješine otišli su
k Jiftahu da ga dovedu iz zem-
lje Toba. 6 Rekli su mu: “Do-
�i i budi nam zapovjednik, da
se možemo boriti protiv Amo-
naca!” 7 Ali Jiftah je rekao gi-
leadskim starješinama: “Niste li
me vi toliko mrzili da ste me

10:16 � Ili: “njegova duša”.
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SUCI 11:8–26 376
otjerali iz doma mog oca?a Zašto
ste došli k meni sada kad ste
u nevolji?” 8 Tada su gileadski
starješine rekli Jiftahu: “Istina
je to što kažeš, upravo zato smo
došli k tebi. Ako po�eš s nama
u boj protiv Amonaca, bit ćeš
poglavar nama i svim stanovni-
cima Gileada.”b 9 A Jiftah je
rekao gileadskim starješinama:
“Ako me odvedete natrag da se
borim protiv Amonaca i ako mi
Jehova pomogne da ih pora-
zim, onda ću vam biti poglavar!”
10 Nato su gileadski starješine
rekli Jiftahu: “Neka nam Jehova
bude svjedok� i neka nam on
sudi ako ne učinimo kako si re-
kao!” 11 Tako je Jiftah otišao
s gileadskim starješinama i na-
rod ga je postavio za svog pogla-
vara i zapovjednika. I Jiftah je
pred Jehovom u Mispic ponovio
sve svoje riječi.

12 Potom je Jiftah poslao
glasnike amonskomd kralju i
poručio mu: “

ˇ
Sto imaš protiv

mene, pa si došao napasti moju
zemlju?” 13 A amonski je kralj
rekao Jiftahovim glasnicima:
“Došao sam jer je Izrael, na-
kon izlaska iz Egipta, uzeo mo-
ju zemljue od Arnonaf do Jabo-
ka i do Jordana.g Sada je mirno
vrati!” 14 Ali Jiftah je ponov-
no poslao glasnike amonskom
kralju 15 da mu kažu:

“Ovako kaže Jiftah: ‘Izrael
nije uzeo ni moapskuh ni amon-
sku i zemlju. 16 Naime, kad je
Izrael izašao iz Egipta, išao je
pustinjom do Crvenog mora j

i došao u Kadeš.k 17 Tada je
Izrael poslao glasnike edom-
skom kralju l i poručio mu: “Mo-
lim te, pusti nas da pro�emo
kroz tvoju zemlju!” Ali edomski

11:10 � Ili: “Neka nas Jehova čuje”.

kralj nije ga poslušao. Izrael je
poslao glasnike i moapskoma

kralju, ali ni on nije poslušao.
Tako je Izrael ostao u Kadešu.b
18 Kad su išli pustinjom, zaobi-
šli su Edomc i Moab. Išli su is-
točno od Moabad i utaborili se
s druge strane Arnona. Stoga
nisu prešli moapsku granicu,e
jer je Arnon bio moapska gra-
nica.

19 Potom je Izrael poslao
glasnike amorejskom kralju Si-
honu, koji je vladao u Hešbonu.
I Izrael mu je poručio: “Molim
te, pusti nas da pro�emo kroz
tvoju zemlju do svog odredi-
šta!”f 20 Ali Sihon nije vjero-
vao Izraelu da će samo proći
kroz njegovo područje. Stoga je
Sihon skupio svu svoju vojsku,
utaborio se u Jahasu i napao
Izraela.g 21 Tada je Jehova,
Izraelov Bog, predao Sihona i
svu njegovu vojsku u ruke Izra-
elu, koji ih je porazio. I Izrael
je osvojio svu zemlju Amore-
jaca, koji su ondje prebivali.h
22 Tako je osvojio svu amorej-
sku zemlju od Arnona do Jabo-
ka i od pustinje do Jordana. i

23 Dakle, Jehova, Izraelov
Bog, otjerao je Amorejce pred
svojim narodom Izraelom, j a ti
sad želiš otjerati njih. 24 Zar
ti ne posjeduješ sve što ti je dao
tvoj bog Kemoš?k Tako i mi za-
posjedamo zemlju svakog na-
roda što ga Jehova, naš Bog,
tjera pred nama. l 25 Zar si ti
bolji od Siporovog sina Bala-
ka,m moapskog kralja? Da li se
on prepirao s Izraelom? Da li
se borio protiv njega? 26 Izra-
el već 300 godina živi u Heš-
bonu i okolnim gradovima,n u
Aroeru i okolnim gradovima i u
svim gradovima koji su uz Ar-
non, pa zašto im sve to vrije-
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377 SUCI 11:27–12:4
me niste pokušali oteti te gra-
dove?a 27 Ja ti ništa nisam
zgriješio, ali ti meni činiš ne-
pravdu time što želiš poći u rat
protiv mene. Neka Jehova, Veli-
ki Sudac,b danas sudi izme�u
Izraelaca i Amonaca!’”

28 Ali amonski kralj nije po-
slušao ono što mu je Jiftah po-
ručio.

29 Tada je Jehovin duh sišao
na Jiftahac i on je proputovao
Gilead i Manašeovo područje te
došao do Mispe u Gileadu,d a od
Mispe u Gileadu krenuo je na
Amonce.

30 I Jiftah se zavjetovaoe Je-
hovi: “Ako mi Amonce predaš u
ruke, 31 tko god iza�e na vra-
ta mog doma i po�e mi u susret
kad se kao pobjednik vratim iz
bitke s Amoncima, pripast će
Jehovif i ja ću ga prinijeti kao
žrtvu paljenicu.”g

32 Tako je Jiftah otišao u
bitku s Amoncima i Jehova mu
ih je predao u ruke. 33 Pora-
zio ih je i pobio mnoge od njih
te je osvojio zemlju od Aroera
do Minita, 20 gradova, pa sve
do Abel-Keramima. Tako su Iz-
raelci pokorili Amonce.

34 Kad se Jiftah vratio kući
u Mispu,h u susret mu je izašla
njegova kći, udarajući u def i
plešući. A ona mu je bila jedini-
ca. Osim nje nije imao ni sina
ni kćeri. 35 Kad ju je ugledao,
razderao je svoje haljine i re-
kao: “O ne, kćeri moja! Srce mi
se para zbog tebe�, jer baš tebe
moram poslati od kuće! Zavje-
tovao sam se Jehovi i ne mogu
povući svoje obećanje.” i

36 A ona mu je odgovorila:
“Oče moj, ako si se zavjetovao
Jehovi, učini sa mnom kako si

11:35 � Ili: “U tugu si me bacila”.

obećao,a jer se Jehova osve-
tio tvojim neprijateljima, Amon-
cima.” 37 Još je rekla svom
ocu: “Molim te samo ovo: dopu-
sti mi da odem u gore na dva
mjeseca i da sa svojim prijate-
ljicama tugujem zbog toga što
se nikad neću udati�.”

38 Nato joj je on rekao: “Idi!”
Tako ju je pustio da ode na dva
mjeseca. I ona je otišla u gore
sa svojim prijateljicama i tu-
govala zbog toga što se nikad
neće udati. 39 Kad su prošla
dva mjeseca, vratila se svom
ocu i on je postupio onako kako
se zavjetovao.b Ona nikad nije
spavala s muškarcem. I tako je
u Izraelu nastao običaj 40 da
izraelske djevojke svake godi-
ne, četiri dana u godini, idu po-
hvaliti kćer Gileadovca Jiftaha.

12 Tada su se Efrajimovci
skupili, prešli rijeku i oti-

šli u Safon� te rekli Jiftahu: “Za-
što nas nisi pozvao da po�emo s
tobom kad si išao u boj protiv
Amonaca?c Spalit ćemo ti kuću
i tebe u njoj!” 2 Ali Jiftah im je
rekao: “Moj narod i ja žestoko
smo se sukobili s Amoncima. Ja
sam vas pozvao u pomoć, ali
vi me niste izbavili iz njihovih
ruku. 3 Kad sam vidio da mi
od vas nema pomoći, odlučio
sam svoj život izložiti opasno-
sti� i krenuti na Amonce,d a Je-
hova mi ih je predao u ruke. Pa
zašto ste se onda danas došli
boriti protiv mene?”

4 Jiftah je tada skupio sve
ljude iz Gileadae i oni su se
borili s Efrajimom. Gileadovci
su porazili Efrajimovce, koji su
im znali govoriti: “Gileadovci,

11:37 � Ili: “zbog toga što ću ostati djevi-
ca”. 12:1 �Moguće i: “na sjever”. 12:3
� Ili: “staviti svoju dušu na dlan”.
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SUCI 12:5–13:10 378
vi ste obični bjegunci iz Efraji-
ma iako živite na području Ef-
rajimovog i Manašeovog pleme-
na!” 5 I Gileadovci su zauzeli
jordanske gazovea ispred Efra-
jimovog područja. I kad bi ne-
ki Efrajimovac pokušao pobje-
ći, rekao bi: “Pustite me da
prije�em!” Tada bi ga Gileadov-
ci pitali: “Jesi li ti Efrajimovac?”
Kad bi ovaj odgovorio: “Nisam”,
6 oni bi mu rekli: “Hajde, reciˇ
Sibolet!” A on bi rekao: “Sibo-
let”, jer nije mogao ispravno
izgovoriti tu riječ. Tada bi ga
uhvatili i pogubili na jordan-
skim gazovima. Tako je u to
vrijeme poginulo 42 000 Efraji-
movaca.

7 Jiftah je sudio Izraelu šest
godina. Potom je Gileadovac
Jiftah umro i bio pokopan u
svom gradu u Gileadu.

8 Poslije njega Izraelu je su-
dio Ibsan iz Betlehema.b 9 Imao
je 30 sinova i 30 kćeri. Svoje je
kćeri poudao izvan svog roda te
je doveo 30 žena koje nisu bile
iz njegovog roda da se udaju za
njegove sinove. On je sudio Iz-
raelu sedam godina. 10 Potom
je Ibsan umro i bio pokopan u
Betlehemu.

11 Poslije njega Izraelu je
sudio Zebulunovac Elon. I sudio
je Izraelu deset godina. 12 Po-
tom je Zebulunovac Elon umro
i bio pokopan u Ajalonu u Ze-
bulunovoj zemlji.

13 Poslije njega Izraelu je su-
dio Abdon, sin Piratonjanina Hi-
lela. 14 Imao je 40 sinova i 30
unuka, koji su jahali 70 maga-
raca. On je sudio Izraelu osam
godina. 15 Potom je umro Ab-
don, sin Piratonjanina Hilela,
i bio je pokopan u Piratonu u
Efrajimovoj zemlji, u amaleč-
kimc brdima.

13 Izraelci su opet počeli či-
niti ono što je zlo u Jeho-

vinim očima,a pa ih je Jehova
predao u ruke Filistejcimab na
40 godina.

2 A bio je neki čovjek iz So-
re,c iz porodice Danovaca,d po
imenu Manoah.e

ˇ
Zena mu je bi-

la nerotkinja, te nije imala dje-
ce.f 3 Poslije nekog vremena
ženi se ukazao Jehovin an�eo
i rekao joj: “Ti si nerotkinja
i nemaš djece. Ali zatrudnjet
ćeš i rodit ćeš sina.g 4 Odsad
nemoj piti vina ni opojnog pi-
ćah i nemoj jesti ništa nečisto. i
5 Evo, zatrudnjet ćeš i rodit
ćeš sina. Neka mu britva ne do-
tiče glavu j jer će to dijete biti
Božji nazirej od ro�enja�. On će
izbavljati Izraelce iz ruku Fili-
stejaca.”k

6 Tada je žena otišla svom
mužu i rekla mu: “Došao mi je
sluga pravog Boga. Izgledao je
kao an�eo pravog Boga, ulije-
vao je strahopoštovanje. Nisam
ga pitala odakle je niti mi je on
rekao svoje ime. l 7 Ali kazao
mi je: ‘Evo, zatrudnjet ćeš i ro-
dit ćeš sina. Odsad nemoj piti
vina ni opojnog pića i nemoj je-
sti ništa nečisto, jer će to dije-
te biti Božji nazirej od ro�enja
pa do dana svoje smrti.’”

8 Manoah je usrdno zamolio
Jehovu: “Molim te, Jehova, ne-
ka opet do�e sluga pravog Boga
kojeg si poslao i neka nas po-
uči što trebamo činiti s djete-
tom koje će se roditi.” 9 I pra-
vi je Bog poslušao Manoaha.
An�eo pravog Boga opet je do-
šao k ženi dok je sjedila u po-
lju, a njen muž Manoah nije bio
s njom. 10 ˇ

Zena je brzo otrča-
la svom mužu i rekla mu: “Evo,

13:5 � Ili: “od majčine utrobe”.
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ukazao mi se čovjek koji mi je
došao neki dan.”a

11 Nato je Manoah pošao
sa svojom ženom. Došao je do
onog čovjeka i upitao ga: “Jesi
li ti čovjek koji je razgovarao
s mojom ženom?” On je odgo-
vorio: “Jesam.” 12 Tada je Ma-
noah rekao: “Neka se ispune
tvoje riječi! Kakvim će životom
dijete živjeti i što će raditi?”b

13 A Jehovin an�eo rekao je
Manoahu: “Neka se tvoja žena
uzdržava od svega što sam joj
rekao.c 14 Neka ne jede ništa
što raste na vinovoj lozi, neka
ne pije vina ni opojnog pićad i
neka ne jede ništa nečisto.e Ne-
ka se drži svega što sam joj za-
povjedio.”

15 Manoah je tada rekao Je-
hovinom an�elu: “Molim te,
ostani s nama i dopusti da ti
pripremimo jare.”f 16 No Je-
hovin an�eo rekao je Manoahu:
“Ako i ostanem, neću jesti tvo-
ju hranu. Ali ako želiš prinijeti
Jehovi žrtvu paljenicu, možeš
to učiniti.” A Manoah nije znao
da je to Jehovin an�eo. 17 Ta-
da je Manoah rekao Jehovinom
an�elu: “Kako ti je ime?g Htjeli
bismo ti iskazati čast kad se is-
pune tvoje riječi.” 18 Ali Jeho-
vin an�eo rekao mu je: “Zašto
pitaš za moje ime? Ono je čude-
sno.”

19 Tada je Manoah uzeo jare
i žitnu žrtvu te ih na stijeni pri-
nio Jehovi. I Bog je učinio ču-
do, a Manoah i njegova žena to
su promatrali. 20 Kad se pla-
men podignuo sa žrtvenika pre-
ma nebu, u tom se plamenu po-
dignuo i Jehovin an�eo. Kad su
Manoah i njegova žena to vidje-
li, poklonili su se licem do zem-
lje. 21 Tada je Manoah shva-
tio da je to bio Jehovin an�eo.h

I Jehovin se an�eo više nije
ukazivao Manoahu i njegovoj
ženi. 22 Manoah je nato re-
kao svojoj ženi: “Sigurno ćemo
umrijeti jer smo vidjeli Boga.”a

23 A ona mu je odgovorila: “Da
nas je Jehova htio usmrtiti, ne
bi prihvatio žrtvu paljenicub i
žitnu žrtvu iz naše ruke, ne bi
nam pokazao sve ovo niti bi
nam rekao išta od svega što
smo čuli.”

24 I žena je rodila sina i dala
mu ime Samson.c Dječak je ra-
stao, a Jehova ga je blagosliv-
ljao. 25 Poslije nekog vreme-
na Jehovin je duh sišao na
njegad u Mahane-Danu,e izme�u
Sore i Eštaola.f

14 Samson je otišao u Tim-
nu i ondje je zapazio jed-

nu Filistejku. 2 Kad se vratio,
rekao je svom ocu i svojoj maj-
ci: “U Timni mi je jedna Filistej-
ka zapela za oko, pa želim da je
dovedete i oženite me njome.”
3 A otac i majka rekli su mu:
“Zar ne možeš naći ženu me�u
svojim ro�acima i me�u čitavim
našim narodom?g Moraš li ići
po ženu kod neobrezanih Fili-
stejaca?” Ali Samson je rekao
svom ocu: “Nju mi dovedi jer je
ona prava žena za mene!” 4 A
njegov otac i majka nisu znali
da iza toga stoji Jehova i da on�
traži priliku za sukob s Filistej-
cima. Naime, u to su vrijeme Fi-
listejci vladali Izraelom.h

5 Tako je Samson sa svojim
ocem i majkom pošao u Timnu.
Kad je došao do timnjanskih vi-
nograda, iznenada se pojavio
mladi lav i ričući krenuo prema
njemu. 6 Tada je Jehovin duh
došao na njega i i on je golim ru-
kama rastrgao lava kao da trga

14:4 �Vjerojatno se misli na Boga.
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jare. Ali nije rekao ocu ni maj-
ci što je učinio. 7 Kad je sti-
gao u Timnu, razgovarao je s
onom Filistejkom. Još je uvijek
smatrao da je ona prava žena
za njega.a

8 Nakon nekog vremena
Samson je ponovno pošao ona-
mo kako bi je odveo svojoj ku-
ći,b a putem je svratio da vi-
di mrtvog lava. Kad je prišao
strvini, u njoj je bio roj pčela i
med. 9 I uzeo je meda u ruke
i jeo ga dok je išao putem. Kad
se opet našao s ocem i majkom,
dao je i njima te su i oni jeli. Ali
nije im rekao da je med izvadio
iz mrtvog lava.

10 Zatim je Samson sa svo-
jim ocem otišao k onoj ženi
i ondje priredio gozbu, jer su
tako činili mladići. 11 Kad su
ga ljudi vidjeli, izabrali su 30
mladića da ga prate na svadbi.
12 I Samson im je rekao: “Haj-
de da vam zadam zagonetku!
Ako je za sedam dana, koliko
traje gozba, odgonetnete i ka-
žete mi odgovor, dat ću vam 30
lanenih donjih haljina i 30 gor-
njih haljina. 13 Ali ako je ne
uspijete odgonetnuti, onda će-
te vi meni dati 30 lanenih do-
njih haljina i 30 gornjih halji-
na.” Nato su mu rekli: “Zadaj
nam zagonetku.

ˇ
Zelimo je čuti!”

14 I on im je rekao:
“Iz onoga koji jede

izašlo je jelo
i iz jakoga izašlo je slatko.”c

I tri dana nisu mogli odgonet-
nuti zagonetku. 15 A četvrtog
su dana rekli Samsonovoj ženi:
“Izvuci na prijevaru od svog
mužad rješenje zagonetke. Ako
to ne učiniš, spalit ćemo i tebe
i obitelj tvog oca! Zar ste nas
pozvali ovamo da nam uzmete

imetak?” 16 Stoga je Samso-
nova žena počela plakati pred
svojim mužem i govoriti mu: “Ti
me mrziš, ne voliš me!a Zadao
si mojima zagonetku, a meni je
nisi otkrio.” Nato joj je on re-
kao: “Nisam je otkrio ni svom
ocu ni svojoj majci. Zašto bih je
onda otkrio tebi?” 17 Ali ona
je plakala pred njim do kraja
sedmodnevne gozbe. Sedmog
dana konačno joj je otkrio rje-
šenje zagonetke jer mu je stal-
no dodijavala. A ona je odgovor
prenijela ljudima iz svog naro-
da.b 18 I tako su sedmog dana
prije zalaska sunca� ljudi iz tog
grada rekli Samsonu:

“
ˇ
Sto je sla�e od meda

i što je jače od lava?”c

A on im je odvratio:
“Da niste orali mojom

junicom,d
ne biste odgonetnuli

zagonetku.”
19 Tada je Jehovin duh do-

šao na njegae te je on otišao u
Aškelonf i ubio 30 ljudi. Skinuo
im je haljine i dao ih onima koji
su otkrili rješenje zagonetke.g
Potom se silno gnjevan vratio u
očevu kuću.

20 A Samsonovu ženuh do-
bio je jedan od mladića koji su
ga pratili na svadbi. i

15 Poslije nekog vremena,
u danima žetve pšenice,

Samson je otišao posjetiti svo-
ju ženu, noseći joj jare. I rekao
je: “

ˇ
Zelim otići k svojoj ženi u

spavaću sobu!” Ali njen otac ni-
je dopustio Samsonu da u�e.
2 Rekao mu je: “Mislio sam da
si je zamrzio, j pa sam je dao jed-
nom od mladića koji su te pra-

14:18 �Moguće i: “prije nego što je ušao
u njenu sobu”.
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tili na svadbi.a Nije li njena mla-
�a sestra ljepša od nje? Hajde,
uzmi nju za ženu!” 3 Ali Sam-
son im je rekao: “Ovaj me put
Filistejci neće moći kriviti za
zlo koje ću im nanijeti.”

4 Tako je Samson otišao i
ulovio 300 lisica. Zatim je lisi-
ce dvije po dvije svezao za re-
pove te uzeo baklje i svakom
paru lisica stavio po jednu bak-
lju izme�u repova. 5 Tada je
zapalio baklje i pustio lisice u
filistejska žitna polja. Zapalio je
sve, od snopova do nepožnjeve-
nog žita, a isto tako i vinogra-
de i maslinike.

6 Filistejci su pitali ljude:
“Tko je to učinio?” Oni su im
odgovorili: “Samson, zet onog
Timnjanina, jer mu je on uzeo
ženu i dao ju jednom od mladi-
ća koji su ga pratili na svadbi.”b

Nato su Filistejci otišli i spalili
tu ženu i njenog oca.c 7 Tada
im je Samson rekao: “Budući
da ste to učinili, neću stati dok
vam se ne osvetim.”d 8 I pobio
ih je sve odreda u velikom po-
kolju, a potom je otišao i nasta-
nio se u pećini u stijeni Etamu.

9 Poslije nekog vremena Fili-
stejci su došli i utaborili se u Ju-
di te se raširili po području oko
Lehija.e 10 Tada su ih Judejci
upitali: “Zašto ste došli na nas?”
A oni su odgovorili: “Došli smo
da uhvatimo� Samsona i da mu
učinimo ono što je on učinio na-
ma.” 11 Stoga se 3000 Judeja-
ca spustilo do stijene Etama i re-
klo Samsonu: “Zar ne znaš da
Filistejci vladaju nad nama?f Pa
zašto si nam onda ovo učinio?”
A on im je odgovorio: “Kako su
oni učinili meni, tako sam ja uči-
nio njima.” 12 Ali oni su mu re-

15:10 � Ili: “svežemo”.

kli: “Došli smo te uhvatiti� i pre-
dati Filistejcima.” A Samson im
je odvratio: “Zakunite mi se da
vi nećete dignuti ruku na mene!”
13 Oni su mu rekli: “Mi ćemo te
samo svezati i predati njima.
Nećemo te ubiti.”

Tako su ga svezali s dva nova
užeta i izveli iz pećine. 14 Kad
je došao u Lehi, Filistejci su ga
ugledali i počeli radosno klica-
ti. Tada je Jehovin duh došao
na njegaa i užad na njegovim
rukama postala je kao laneni
konci spaljeni vatrom te je pa-
la s njegovih ruku.b 15 Uto je
Samson spazio magareću če-
ljust�. Pružio je ruku i dohvatio
je te njome pobio 1000 ljudi.c
16 Tada je rekao:

“Magarećom čeljusti pobio
sam gomilu neprijatelja,
dvije gomile!

Magarećom čeljusti pobio
sam 1000 ljudi!”d

17 Kad je to rekao, bacio je
čeljust i prozvao to mjesto Ra-
mat-Lehi�.e 18 Budući da je ja-
ko ožednio, zavapio je k Jehovi:
“Ti si dao ovu veliku pobjedu
svom sluzi. Zar ću sada umrije-
ti od že�i i pasti u ruke neobre-
zanima?” 19 Tada je Bog u Le-
hiju načinio pukotinu u udubini
u zemlji i iz nje je potekla voda.f
Kad se Samson napio, vratila
mu se snaga� te je živnuo. Zato
je tom izvoru dao ime En-Hako-
re�, a on još danas postoji u Le-
hiju.

20 I Samson je sudio Izraelu
20 godina, u vrijeme kad su Fi-
listejci vladali zemljom.g

15:12 � Ili: “svezati”. 15:15 �Dosl.:
“svježu magareću čeljust”. 15:17 �“Ra-
mat-Lehi” znači “čeljusna uzvisina”.
15:19 �Dosl.: “duh”. �“En-Hakore” zna-
či “izvor onoga koji vapi”.
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16 Jednom je Samson došao
u Gazu i vidio ondje ne-

ku bludnicu, pa je ušao k njoj
u kuću. 2 Stanovnicima Gaze
javili su: “Samson je došao ova-
mo!” Stoga su ga oni opkolili i
vrebali ga cijelu noć na grad-
skim vratima. Cijelu su noć mir-
no čekali, misleći: “Ubit ćemo
ga čim svane zora.”

3 Ali Samson je ondje ležao
samo do ponoći. A u ponoć je
ustao, uhvatio gradska vrata s
oba dovratnika i iščupao ih za-
jedno sa zasunom. Stavio ih je
na ramena i odnio na vrh gore
koja je nasuprot Hebronu.

4 Poslije toga zaljubio se u
ženu iz doline� Soreka, koja se
zvala Dalila.a 5 Filistejski vla-
dari došli su k njoj i rekli joj:
“Na prijevaru saznaj�b odakle
mu tako velika snaga te kako
ga možemo nadjačati, svezati i
obuzdati! Ako to učiniš, svaki
od nas dat će ti po 1100 srebr-
njaka.”

6 Potom je Dalila rekla Sam-
sonu: “Molim te, reci mi odakle
ti tako velika snaga i čime bi te
trebalo svezati da te se svlada.”
7 A Samson joj je odgovorio:
“Kad bi me svezali sa sedam si-
rovih, neosušenih tetiva za luk,
izgubio bih snagu i bio bih kao
svaki drugi čovjek.” 8 Tada su
joj filistejski vladari donijeli se-
dam sirovih, neosušenih tetiva i
ona ga je vezala njima. 9 I po-
stavili su zasjedu u drugoj so-
bi, a ona je povikala: “Samsone,
Filistejci su došli po tebe!” A on
je pokidao tetive, kao što se ki-
da lanena nit� kad je vatra do-
takne.c I nije se saznalo u čemu
je tajna njegove snage.

16:4 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 16:5 � Ili: “Nagovori ga da ti
kaže”. 16:9 � Ili: “kudjelja”.

10 Tada je Dalila rekla Sam-
sonu: “Prevario si me� i slagao
mi. Molim te, reci mi sada čime
bi te se moglo svezati!” 11 A
on joj je odgovorio: “Kad bi me
svezali novom užadi koja se još
nije koristila u radu, izgubio
bih snagu i bio bih kao svaki
drugi čovjek.” 12 Stoga je Da-
lila uzela novu užad i svezala
ga njome te povikala: “Samso-
ne, Filistejci su došli po tebe!”
(A u drugoj je sobi bila postav-
ljena zasjeda.) Tada je on poki-
dao užad na svojim rukama kao
da su konci.a

13 Potom je Dalila rekla
Samsonu: “Dosad si me varao i
lagao mi.b Reci mi čime bi te se
moglo svezati!”A on joj je odgo-
vorio: “Sedam pletenica s moje
glave trebaš utkati u osnovu
tkanja.” 14 I ona ih je učvrsti-
la klinom i povikala: “Samsone,
Filistejci su došli po tebe!” A on
se probudio iz sna i istrgnuo
tkalački klin i osnovu.

15 Nato mu je rekla: “Kako
možeš govoriti: ‘Volim te’,c kad
mi nisi dao svoje srce? Već si
me triput prevario i nisi mi re-
kao odakle ti ta velika snaga.”d

16 Ona mu je iz dana u dan
dodijavala i toliko navaljivala
na njega da to više nije mogao
podnijeti�.e 17 Na koncu joj je
otvorio svoje srce i rekao joj:
“Britva mi nikad nije dotaknu-
la glavu, jer sam Božji nazirej
od ro�enja�.f Da me obriju, sna-
ga bi me ostavila, oslabio bih i
bio bih kao svaki drugi čovjek.”

18 Kad je Dalila vidjela da joj
je otvorio svoje srce, poslala je

16:10 � Ili: “Ti si sa mnom zbijao šalu”.
16:16 � Ili: “da mu je to nasmrt izjedalo
dušu”. 16:17 �Dosl.: “od majčine utro-
be”.
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ljude da pozovu filistejske vla-
darea i poručila im: “Do�ite sa-
da, jer mi je otvorio svoje srce!”
I filistejski vladari došli su k
njoj i donijeli novac. 19 A ona
ga je uspavala na svojim kolje-
nima i potom pozvala čovjeka
da obrije sedam pletenica s nje-
gove glave. Od tog trenutka on
je bio u njenoj vlasti jer ga je
snaga ostavila. 20 Tada je po-
vikala: “Samsone, Filistejci su
došli po tebe!” A on se probu-
dio iz sna i pomislio: “Izvući ću
se kao i prijeb i oslobodit ću se!”
Ali nije znao da ga je Jehova os-
tavio. 21 I tako su ga Filistej-
ci uhvatili i iskopali mu oči. Za-
tim su ga odveli u Gazu, stavili
mu bakrene okove i bacili ga u
zatvor, gdje je morao okretati
mlin. 22 Ali nakon što su mu
obrijali glavu,c kosa mu je s vre-
menom ponovno narasla.

23 A filistejski vladari oku-
pili su se da održe proslavu i
prinesu veliku žrtvu svom bogu
Dagonu.d Govorili su: “Naš bog
predao nam je u ruke našeg ne-
prijatelja Samsona!” 24 Kad je
narod vidio Dagonov kip, počeo
je veličati svog boga i govoriti:
“Naš bog predao nam je u ruke
našeg neprijatelja, koji je pusto-
šio našu zemljue i koji je pobio
mnoge od nas.”f

25 Budući da je vladalo ve-
selo ozračje, rekli su: “Dovedite
Samsona da nas zabavlja!” Sto-
ga su doveli Samsona iz zatvo-
ra da ga ismijavaju. I postavili
su ga izme�u stupova. 26 Ta-
da je Samson rekao dječaku ko-
ji ga je držao za ruku: “Pusti
me da opipam stupove na koji-
ma stoji ovaj hram da se naslo-
nim na njih.” 27 (A hram je
bio pun muškaraca i žena. Svi
filistejski vladari bili su ondje,

a na krovu je bilo oko 3000 mu-
škaraca i žena koji su se zabav-
ljali rugajući se Samsonu.)

28 Tada je Samsona zazvao
Jehovu: “Svevišnji Gospodine
Jehova, sjeti me se, molim te!
Daj mi snageb samo još ovaj
put, molim te, Bože, i daj da se
osvetim Filistejcima za jedno
od svoja dva oka!”c

29 Tada se Samson uhvatio
za dva središnja stupa na koji-
ma je stajao hram i oslonio se
na njih – na jednog desnom,
a na drugog lijevom rukom.
30 I povikao je: “Neka pogi-
nem� s Filistejcima!” Nato je
upro iz sve snage i hram se sru-
šio na vladare i na sve ljude koji
su bili u njemu.d Tako je više Fi-
listejaca pobio dok je umirao
nego što ih je pobio za života.e

31 Potom su njegova braća i
cijela obitelj njegovog oca došli
i uzeli njegovo tijelo. Odnijeli su
ga i pokopali u grobu njegovog
oca Manoaha,f izme�u Soreg i
Eštaola. Samson je sudio Izra-
elu 20 godina.h

17 U efrajimskim brdima i

živio je jedan čovjek po
imenu Mika. 2 On je rekao
svojoj majci: “Sjećaš li se onih
1100 srebrnjaka koji su ti bili
ukradeni i zbog kojih si izgovo-
rila kletvu, koju sam i ja čuo?
To je srebro kod mene. Ja sam
ga uzeo.” Nato je njegova maj-
ka rekla: “Neka Jehova blago-
slovi mog sina!” 3 Tada je on
vratio svojoj majci 1100 srebr-
njaka, ali majka mu je rekla:
“Posvetit ću svoje srebro Jeho-
vi. Od tog srebra napravi sebi
jedan rezbareni i jedan lijevani�
kip. j Zato ti ga sada vraćam.”

16:30 � Ili: “Neka moja duša pogine”.
17:3 � Ili: “metalni”.
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i Jš 17:14, 15

j Izl 20:4
Le 26:1
Pnz 27:15



SUCI 17:4–18:9 384
4 Nakon što je on vratio sre-

bro svojoj majci, ona je uzela
200 srebrnjaka i dala ih srebra-
ru. On je načinio jedan rezbare-
ni i jedan lijevani kip. Ti su ki-
povi bili postavljeni u Mikinu
kuću. 5 A Mika je imao sveti-
šte. Načinio je svećeničku pre-
gačua i kipove kućnih bogova�,b
a jednog od svojih sinova po-
stavio je da mu služi kao sveće-
nik.c 6 U to vrijeme nije bilo
kralja u Izraelu.d Svatko je či-
nio ono što je smatrao isprav-
nim.e

7 A u Betlehemuf u Judi bio
je neki mladić iz Judinog ple-
mena�. On je bio Levijevacg

i živio je ondje neko vrijeme.
8 Taj je čovjek otišao iz grada
Betlehema u Judi da na�e mje-
sto gdje će živjeti. Na svom je
putu došao u efrajimska brda,
do Mikine kuće.h 9 I Mika ga
je upitao: “Odakle dolaziš?” On
mu je odgovorio: “Ja sam Le-
vijevac iz Betlehema u Judi i
putujem kako bih našao mje-
sto gdje ću živjeti.” 10 A Mika
mu je rekao: “Ostani kod me-
ne i budi mi savjetnik� i sveće-
nik. Dat ću ti 10 srebrnjaka na
godinu te svećeničku odjeću i
hranu.” I Levijevac je ušao u
njegovu kuću. 11 Tako je Le-
vijevac odlučio ostati kod nje-
ga. Miki je taj mladić postao
kao jedan od njegovih sinova.
12 Potom je Mika postavio Le-
vijevca da mu služi kao sveće-
nik.i I mladić je živio u Mikinoj
kući. 13 Tada je Mika rekao:
“Sada znam da će mi Jehova či-
niti dobro jer imam Levijevca
za svećenika.”

17:5 � Ili: “terafa”. 17:7 �To možda na-
prosto znači da je on živio na pod-
ručju Judinog plemena. 17:10 �Dosl.:
“otac”.

18 U to vrijeme u Izraelu
nije bilo kralja.a Danovcib

su u to vrijeme tražili područje
na kojem bi se mogli naseliti jer
dotad nisu u potpunosti zapo-
sjeli zemlju koja im je bila dana
u nasljedstvo me�u izraelskim
plemenima.c

2 Zato su Danovci poslali pe-
toricu ljudi iz svog plemena,
hrabre ljude iz Sore i Eštaola,d
da izvide zemlju i istraže je. Re-
kli su im: “Idite, istražite zem-
lju!” Ti su ljudi došli u efra-
jimska brda, do Mikine kuće,e
i ondje su prenoćili. 3 Kad su
bili blizu njegove kuće, prepo-
znali su glas� mladog Levijev-
ca, pa su mu prišli i upitali ga:
“Tko te doveo ovamo?

ˇ
Sto radiš

ovdje? Zašto si ovdje?” 4 On
im je ispričao kako je Mika po-
stupio prema njemu te im je re-
kao: “Unajmio me da mu služim
kao svećenik.”f 5 A oni su mu
rekli: “Molimo te, upitaj Boga
hoće li naše putovanje dobro
proći!” 6 Tada im je svećenik
kazao: “Idite u miru! Jehova će
biti s vama na vašem putova-
nju.”

7 Tako je tih pet ljudi oti-
šlo i stiglo u Lajiš.g Vidjeli su
da tamošnji ljudi ni o kom ne
ovise, nego žive poput Sidona-
ca.

ˇ
Zivjeli su mirno i bezbriž-

no.h U njihovoj zemlji nije bilo
okrutnih osvajača koji bi ih na-
padali i tlačili. Osim toga, bili
su daleko od Sidonaca te nisu
bili povezani ni s jednim dru-
gim narodom.

8 Kad su se vratili k svojoj
braći u Soru i Eštaol, i braća su
ih upitala: “Kako je bilo?” 9 A
oni su odgovorili: “Napadnimo
ih jer je zemlja koju smo vidjeli

18:3 � Ili: “naglasak”.
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vrlo dobra. Nemojte oklijevati!
Ne budite neodlučni, nego kre-
nite i zaposjednite tu zemlju!
10 Kad do�ete onamo, vidjet
ćete da ti ljudi žive bezbrižnoa

i da je zemlja prostrana. Bog
predaje u vaše ruke tu zemlju u
kojoj ničega ne nedostaje.”b

11 Tada se 600 ljudi iz Da-
novog plemena naoružalo za
boj i krenulo iz Sore i Eštaola.c
12 Otišli su i utaborili se kod
Kirijat-Jearimad u Judi. Zato se
to mjesto, koje se nalazi zapad-
no od Kirijat-Jearima, do da-
našnjeg dana naziva Mahane-
-Dan�.e 13 Odande su krenuli
u efrajimska brda i došli do Mi-
kine kuće.f

14 Tada su petorica koja su
prije izvi�ala zemlju oko Lajišag

rekla svojoj braći: “Znate li da
se u ovim kućama nalaze sve-
ćenička pregača, kipovi kućnih
bogova� te jedan rezbareni i je-
dan lijevani� kip?h Razmislite
što ćete učiniti!” 15 I tako su
svratili onamo i došli u Mikinu
kuću, u kojoj je živio mladi Le-
vijevac, i te ga upitali kako je.
16 Dotle je 600 ljudi iz Dano-
vog plemena j naoružanih za boj
stajalo pred vratima. 17 Peto-
rica koja su prije izvi�ala zem-
ljuk ušla su u kuću kako bi uzela
rezbareni kip, svećeničku pre-
gaču, l kipove kućnih bogovam

i lijevani kip.n (A svećeniko je
stajao pred vratima sa 600 lju-
di naoružanih za boj.) 18 Ta-
ko su ušli u Mikinu kuću i uzeli
rezbareni kip, svećeničku pre-
gaču, kipove kućnih bogova i
lijevani kip. A svećenik im je
rekao: “

ˇ
Sto to činite?” 19 Oni

18:12 �“Mahane-Dan” znači “Danov ta-
bor”. 18:14 � Ili: “terafa”. � Ili: “metal-
ni”.

su mu odgovorili: “
ˇ
Suti! Ne go-

vori ništa, nego� po�i s nama
pa nam budi savjetnik� i sveće-
nik. Je li ti bolje da budeš sve-
ćenik domu jednog čovjekaa ili
da budeš svećenik jednom rodu
u Izraelu, pa čak i plemenu?”b

20 Svećenik se obradovao kad
je to čuo, pa je uzeo svećeničku
pregaču, kipove kućnih bogo-
va i rezbareni kipc te pošao s
njima.

21 Potom su otišli svojim pu-
tem, a djecu, stoku i dragocje-
nosti stavili su na čelo povorke.
22 Kad su se Danovci udaljili
od Mikine kuće, skupili su se
ljudi koji su živjeli u kućama
blizu Mikine kuće i krenuli za
njima. Kad su sustigli Danovce,
23 počeli su vikati za njima, a
oni su se okrenuli i rekli Miki:
“
ˇ
Sto hoćeš? Zašto si došao s to-

liko ljudi?” 24 A on je odgovo-
rio: “Uzeli ste moje bogove koje
sam načinio, a odveli ste mi i
svećenika.

ˇ
Sto je meni ostalo?

Kako me onda možete pitati:
‘
ˇ
Sto hoćeš?’” 25 Nato su mu
Danovci rekli: “Ne viči na nas!
Ako ne prestaneš, gnjevni ljudi
mogli bi te napasti, a to bi mo-
glo koštati života i tebe i tvoju
obitelj.” 26 Potom su Danovci
otišli dalje, a Mika se, vidjevši
da su jači od njega, okrenuo i
vratio kući.

27 Nakon što su uzeli pred-
mete koje je načinio Mika i sa
sobom poveli njegovog sveće-
nika, otišli su u Lajišd da na-
padnu miran i bezbrižan na-
rod.e Pobili su ih mačem, a
grad su spalili. 28 Nije bilo ni-
koga da izbavi te ljude jer su
bili daleko od Sidona i nisu bili

18:19 �Dosl.: “Stavi ruku na usta te”.
�Dosl.: “otac”.
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povezani ni s jednim drugim
narodom, a grad se nalazio u
ravnici Bet-Rehoba.a Potom su
Danovci opet sagradili grad i
nastanili se u njemu. 29 I na-
zvali su ga Danb po imenu svog
oca Dana, koji se rodio Izra-
elu.c A grad se prije zvao Lajiš.d
30 Potom su Danovci ondje po-
stavili rezbareni kip.e A Jona-
tan,f potomak Mojsijevog sina
Geršoma,g i njegovi potomci bi-
li su svećenici Danovom pleme-
nu sve do dana kad su stanov-
nici te zemlje bili odvedeni u
izgnanstvo. 31 I onaj rezbare-
ni kip koji je načinio Mika os-
tao je ondje sve vrijeme dok je
dom� pravog Boga bio u

ˇ
Silu.h

19 U to vrijeme, kad nije bilo
kralja u Izraelu,i neki je

levit, koji je živio daleko u efra-
jimskim brdima, j uzeo za ino-
ču jednu ženu iz Betlehemak u
Judi. 2 No inoča mu je bila ne-
vjerna te ga je ostavila i otišla
u kuću svog oca u Betlehem u
Judi. Ondje je ostala četiri mje-
seca. 3 Tada je njen muž oti-
šao za njom kako bi je nagovo-
rio da se vrati. Sa sobom je
poveo svog slugu i dva magar-
ca. Ona ga je uvela u kuću svog
oca. Kad ga je njen otac ugle-
dao, obradovao se što ga vidi.
4 I njegov tast, otac mlade že-
ne, nagovorio ga je da ostane
kod njega tri dana. Jeli su i pili
i on je noćio ondje.

5 A četvrtog dana, kad su
rano ujutro ustali i htjeli poći,
otac mlade žene rekao je svom
zetu: “Pojedi nešto da se okrije-
piš pa onda idite!” 6 Tako su
sjeli i obojica su jela i pila. Po-
tom je otac mlade žene rekao
čovjeku: “Molim te, prenoći ov-

18:31 � Ili: “sveti šator”.

dje i opusti se!” 7 A kad je čo-
vjek ustao da po�e, njegov ga je
tast počeo nagovarati da osta-
ne, pa je on još jednom preno-
ćio ondje.

8 Kad je petog dana rano
ujutro ustao i htio poći, otac
mlade žene rekao mu je: “Molim
te, pojedi nešto da se okrije-
piš!” I tako su zajedno sjedili i
jeli sve do kasno poslijepodne.
9 Kad je čovjek sa svojom ino-
čom i svojim slugom ustao da
po�e, njegov tast, otac mlade
žene, rekao mu je: “Evo, uskoro
će pasti mrak. Molim te, pre-
noćite ovdje! Dan je na izma-
ku. Prenoći ovdje i opusti se!
A sutra ustanite rano i po�ite
na put te se vratite svojoj ku-
ći�.” 10 Ali čovjek nije htio os-
tati još jednu noć, nego je kre-
nuo na put i došao pred Jebus,
to jest Jeruzalem.a Sa sobom
je imao dva osedlana magarca,
inoču i slugu.

11 Kad su bili blizu Jebu-
sa, dan je već bio na izmaku.
Zato je sluga upitao svog go-
spodara: “Da svratimo u ovaj
jebusejski grad i prenoćimo u
njemu?” 12 Ali gospodar mu
je rekao: “Nećemo ići u grad
tu�inaca, čiji stanovnici nisu
Izraelci. Produžit ćemo do Gi-
bee.”b 13 Još je rekao svom
sluzi: “Požurimo da stignemo u
Gibeu ili u Ramuc pa ćemo pre-
noćiti u jednom od tih mjesta.”
14 Tako su pošli svojim putem,
a sunce je već zalazilo kad su
došli blizu Gibee koja pripada
Benjaminovcima.

15 Stoga su svratili u Gibeu
kako bi ondje prenoćili. Sjeli su
na gradski trg, ali nitko ih ni-
je primio u kuću da prenoće.d

19:9 �Dosl.: “šatoru”.
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16 Nakon nekog vremena na-
išao je neki starac koji se vra-
ćao kući nakon rada u polju.
Bio je iz efrajimskih brda,a a
boravio je u Gibei. Stanovnici
tog grada bili su Benjaminovci.b
17 Kad je starac podignuo po-
gled, vidio je putnika na grad-
skom trgu i upitao ga: “Kamo
ideš i odakle dolaziš?” 18 On
mu je odgovorio: “Putujemo iz
Betlehema u Judi i idemo dale-
ko u efrajimska brda, u kojima
živim. Otišao sam u Betlehem
u Judic i sada idem u Jehovin
dom�, ali nitko me ne prima u
svoju kuću. 19 A imam i sla-
me i hrane za magarced te kru-
hae i vina za sebe, svoju inoču
i našeg slugu. Imamo svega do-
sta.” 20 Tada je starac rekao:
“Mir s tobom! Ja ću se pobrinu-
ti za sve što ti treba. Samo ne-
moj ostati preko noći na trgu!”
21 Tako ga je doveo u svoju ku-
ću i dao hranu magarcima. Po-
tom su oprali noge te su jeli i
pili.

22 Dok su se oni veselili,
neki iskvareni ljudi iz grada
okružili su kuću i počeli lupati
po vratima. Govorili su star-
cu, vlasniku te kuće: “Izvedi čo-
vjeka koji je ušao u tvoju ku-
ću da spolno općimo s njim!”f

23 Tada je vlasnik kuće izašao
i rekao im: “Nemojte, braćo mo-
ja, ne činite zlo, molim vas, jer
je taj čovjek gost u mojoj kući!
Ne činite takvo sramotno djelo!
24 Ovdje su moja kći, koja je
djevica, i inoča ovog čovjeka.
Dajte da vam njih izvedem, pa
ih osramotite ako morate�.g Ali
nemojte ovom čovjeku učiniti
takvo sramotno djelo!”

19:18 �Moguće i: “i služim u Jehovinom
domu”. 19:24 � Ili: “pa ih zlostavljajte i
činite s njima što želite”.

25 No ljudi ga nisu htjeli po-
slušati. Tada je levit zgrabio
svoju inočua i izveo je van k nji-
ma. I oni su je silovali i zlostav-
ljali cijelu noć do jutra. Kad je
počela svitati zora, pustili su je
da ode. 26 Rano ujutro žena
je došla do kuće u kojoj je bio
njen gospodar te je pala pred
vratima i ostala ležati dok se
nije razdanilo. 27 Kad je njen
gospodar ujutro ustao te otvo-
rio vrata kuće da bi izašao i
nastavio putovanje, ugledao je
ženu, svoju inoču, kako leži na
ulazu u kuću s rukama na pra-
gu. 28 Rekao joj je: “Ustani,
idemo!” Ali ona mu nije ništa
odgovorila. Tada ju je čovjek
stavio na magarca i uputio se
svojoj kući.

29 Kad je došao kući, dohva-
tio je nož, uzeo tijelo svoje ino-
če i rasjekao ga na 12 komada te
je svakom izraelskom plemenu
poslao jedan komad. 30 I svi
koji su to vidjeli rekli su: “Tak-
vo što nikad se nije dogodilo ni-
ti se ikad vidjelo od dana kad
su Izraelci izašli iz Egipta pa do
danas. Razmislite o tome, posa-
vjetujte seb i kažite što da uči-
nimo!”

20 Tada su se svi Izraelci, od
Danac do Beer-

ˇ
Sebe i iz

gileadskog kraja,d digli na no-
ge i složno� se okupili pred Je-
hovom u Mispi.e 2 I poglavari
naroda – poglavari svih izrael-
skih plemena – zauzeli su svoje
mjesto na skupu� Božjeg naro-
da. Ondje je bilo 400 000 pješa-
ka naoružanih mačem.f

3 A Benjaminovci su čuli da
su Izraelci otišli u Mispu.

20:1 �Dosl.: “kao jedan”. 20:2 � Ili: “u
skupštini”. Vidi izraz “skupština” u Rječ-
niku.
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Tada su Izraelci rekli: “Ka-

žite nam kako se dogodilo to
zlo.”a 4 A onaj levit,b muž ubi-
jene žene, odgovorio je: “Došao
sam sa svojom inočom u Gibeuc

koja je na području Benjamina
da ondje prenoćim. 5 No gra-
�ani Gibee htjeli su me napasti,
pa su po noći okružili kuću u
kojoj sam bio. Htjeli su me ubi-
ti, ali su umjesto toga silova-
li moju inoču i ona je umrla.d
6 Zato sam uzeo njeno tijelo,
rasjekao ga na komade i poslao
ih svim izraelskim plemenima,e
jer su ti ljudi počinili odvra-
tan i sramotan zločin u Izraelu.
7 I sada se svi vi, Izraelci, po-
savjetujte i odlučite ovdje što
treba učiniti.”f

8 Tada je sav narod ustao
u isti čas� i rekao: “Nitko od
nas neće otići u svoj šator i ni-
tko se neće vratiti svojoj kući.
9 Ovako ćemo učiniti Gibei:
Odlučimo ždrijebom koji će lju-
di krenuti na nju.g 10 Iz svih
izraelskih plemena uzet ćemo
po 10 ljudi od njih 100, po 100
od njih 1000 i po 1000 od njih
10 000 te ih zadužiti da sku-
pe hranu za vojsku kako bi
ona mogla krenuti na Gibeu u
području Benjamina zbog sra-
motnog zločina što su ga njeni
stanovnici počinili u Izraelu.”
11 Tako su se svi Izraelci udru-
žili kako bi ujedinjeno� napali
taj grad.

12 Tada su izraelska ple-
mena poslala ljude po cijelom
Benjaminovom plemenu s poru-
kom: “Kakvo se to zlo dogodi-
lo me�u vama? 13 Zato sada
predajte te iskvarene ljude iz
Gibeeh kako bismo ih pogubili i
uklonili zlo iz Izraela!” i Ali Be-

20:8, 11 �Dosl.: “kao jedan”.

njaminovci nisu htjeli poslušati
svoju braću Izraelce.

14 Tada su Benjaminovci
izašli iz svojih gradova i okupi-
li se u Gibei da po�u u boj pro-
tiv Izraelaca. 15 Tog su dana
Benjaminovci iz svojih gradova
skupili 26 000 ljudi naoružanih
mačem, ne računajući 700 vje-
štih ratnika iz Gibee. 16 U toj
je vojsci bilo 700 vještih ratni-
ka koji su bili ljevaci. Svaki je
od njih kamenom iz praćke po-
ga�ao točno u cilj, ni za dlaku
ne bi promašio.

17 Preostala izraelska ple-
mena skupila su 400 000 ljudi
naoružanih mačem,a sve samih
iskusnih ratnika. 18 I Izraelci
su pošli u Betel da zatraže sa-
vjet od Boga.b Upitali su: “Tko
će nas povesti u boj protiv Be-
njaminovaca?” A Jehova je od-
govorio: “Neka vas povede Ju-
da.”

19 Tako su ujutro Izraelci us-
tali i utaborili se pred Gibeom.

20 Izraelci su krenuli u boj
protiv Benjaminovaca i postro-
jili se pred Gibeom. 21 A Be-
njaminovci su izašli iz Gibee i
tog su dana pobili 22 000 Izra-
elaca. 22 Ali izraelski vojnici
bili su hrabri i opet su se po-
strojili na istom mjestu kao i
prvog dana. 23 A Izraelci su
otišli i plakali pred Jehovom
sve do večeri. I upitali su Jeho-
vu: “Da li da opet po�emo u boj
protiv svoje braće Benjamino-
vaca?”c A Jehova je odgovorio:
“Po�ite u boj protiv njih!”

24 Stoga su se drugog dana
Izraelci približili Benjaminovci-
ma. 25 A Benjaminovci su tog
drugog dana izašli na njih iz Gi-
bee i pobili još 18 000 izraelskih
ratnika,d koji su bili naoružani
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mačem. 26 Tada su svi Izrael-
ci otišli u Betel. Ondje su plaka-
li i sjedili pred Jehovom.a Tog
su dana postilib do večeri i pri-
nijeli su žrtve paljenicec i žrt-
ve zajedništvad pred Jehovom.
27 Potom su Izraelci zatražili
savjet od Jehove,e pravog Bo-
ga, jer se u to vrijeme ondje
nalazio kovčeg njegovog save-
za. 28 A Eleazarov sin Pin-
has,f Aronov unuk, služio je u
to vrijeme pred kovčegom. Oni
su upitali: “Hoćemo li opet poći
u boj protiv svoje braće Benja-
minovaca ili da odustanemo?”g

A Jehova je odgovorio: “Po�ite
jer ću ih sutra predati u vaše
ruke!” 29 Tada su Izraelci po-
stavili zasjeduh oko Gibee.

30 Izraelci su trećeg dana
krenuli u boj protiv Benjamino-
vaca i postrojili se pred Gibeom
kao i prije. i 31 Kad su Benja-
minovci izašli na njih, oni su ih
namamili da se udalje od gra-
da. j Tada su ih Benjaminovci,
kao i prije, napali i ubili neke
od njih na putevima, od kojih
jedan ide u Betel, a drugi u Gi-
beu, i tako su ubili tridesetak
Izraelaca.k 32 Stoga su Benja-
minovci rekli: “Porazit ćemo ih
kao i prije.” l A Izraelci su se
prije dogovorili: “Povući ćemo
se i namamiti ih na puteve, da-
leko od grada.” 33 Zato su se
svi Izraelci bili povukli sa svog
položaja i postrojili se kod Ba-
al-Tamara, a oni Izraelci koji su
čekali u zasjedi krenuli su u
napad iz svojih skrovišta bli-
zu Gibee. 34 Tako je pred Gi-
beu došlo 10 000 vještih ratnika
iz cijelog Izraela i bitka je bila
žestoka. A Benjaminovci nisu
znali da će ih snaći propast.

35 Jehova je porazio Be-
njaminam pred Izraelom te su

Izraelci tog dana pobili 25 100
Benjaminovaca, koji su bili na-
oružani mačem.a

36 Naime, Benjaminovci su
mislili da će poraziti Izraelce
jer su se oni bili povukli pred
njima,b ali povukli su se zato
što su se uzdali u zasjedu koju
su postavili oko Gibee.c 37 A
ljudi koji su bili u zasjedi izne-
nada su napali Gibeu. Prošli su
po gradu i sve njegove stanov-
nike pobili mačem.

38 A Izraelci su se dogovori-
li s onima u zasjedi da im daju
dimni znak iz grada.

39 Kad su se Izraelci počeli
povlačiti iz boja, Benjaminovci
su ih napali i ubili tridesetak Iz-
raelacad pa su rekli: “Sigurno
ćemo ih opet poraziti, kao i u
prijašnjoj bici.”e 40 No tada se
iz grada počeo dizati stup di-
ma, što je bio dogovoreni znak.
Kad su se Benjaminovci obazre-
li, vidjeli su da se iz čitavog
grada diže plamen prema nebu.
41 Tada su se Izraelci okrenuli
i navalili na njih, a Benjaminov-
ce je obuzeo strah jer su vidjeli
da će ih snaći propast. 42 I po-
čeli su bježati pred Izraelcima
prema pustinji, ali oni su pošli
za njima i ubijali ih, a ubijali su
ih i Izraelci koji su došli iz grada.
43 Opkolili su Benjaminovce i
neumoljivo ih progonili. Porazi-
li su ih pred Gibeom, na istočnoj
strani grada. 44 I poginulo je
18 000 Benjaminovaca, odvažnih
ratnika.f

45 Benjaminovci su pobjegli
u pustinju prema gori Rimonu,g
a Izraelci su na putevima pobi-
li još 5000 njihovih ljudi i pro-
gonili ih sve do Gidoma te su
pobili još 2000 ljudi. 46 Tog je
dana poginulo ukupno 25 000
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Benjaminovaca naoružanih ma-
čem,a odvažnih ratnika. 47 A
600 ljudi povuklo se u pustinju
do gore Rimona i ostali su na
gori Rimonu četiri mjeseca.

48 A Izraelci su se vratili i
ponovno napali Benjaminovce
te su pobili mačem sve što je
bilo u gradovima, od ljudi do
stoke, sve što je ostalo ondje.
Osim toga, spalili su sve grado-
ve na koje su naišli.

21 Izraelci su se zakleli u Mi-
spi:b “Nitko od nas neće

dati svoju kćer za ženu Benja-
minovcu.”c 2 Potom je narod
došao u Beteld i ondje je sje-
dio pred pravim Bogom do ve-
čeri, naričući i gorko plačući.
3 I govorili su: “Jehova, Bože
Izraelov, zašto se to dogodilo
u Izraelu? Zašto da danas ne-
stane jedno pleme iz Izraela?”
4 Sutradan je narod uranio i
sagradio ondje žrtvenik te pri-
nio žrtve paljenice i žrtve zajed-
ništva.e

5 Tada su Izraelci rekli: “Ima
li koga me�u svim izraelskim
plemenima da nije došao na Je-
hovin skup?” Naime, svečano
su se zakleli da će pogubiti sva-
koga tko ne do�e pred Jehovu
u Mispu. 6 A Izraelcima je bilo
žao zbog onoga što se dogodi-
lo njihovoj braći Benjaminovci-
ma. Rekli su: “Danas je skoro
nestalo jedno pleme u Izraelu.
7 ˇ

Sto ćemo učiniti da preosta-
li Benjaminovci dobiju žene kad
smo se zakleli Jehovomf da im
za žene nećemo dati svoje kće-
ri?”g

8 Upitali su: “Ima li koga me-
�u izraelskim plemenima da ni-
je došao pred Jehovu u Mis-
pu?”h Ustanovili su da nitko
iz Jabeš-Gileada nije došao na

skup u tabor. 9 Naime, kad su
prebrojili narod, vidjeli su da
ondje nema nikoga od stanov-
nika Jabeš-Gileada. 10 Sto-
ga je okupljeni narod poslao
onamo 12 000 najhrabrijih ljudi.
Zapovjedili su im: “Idite i po-
bijte mačem stanovnike Jabeš-
-Gileada, čak i žene i djecu!a
11 Učinite ovako: Pobijte sve
muškarce i sve žene koje su
imale spolne odnose s muškar-
cem!” 12 Me�u stanovnicima
Jabeš-Gileada našli su 400 dje-
vojaka koje su bile djevice, koje
nisu imale spolne odnose s mu-
škarcem. I doveli su ih u tabor
u

ˇ
Silo,b u Kanaanu.
13 Potom je sav okupljeni

narod poslao glasnike da pre-
nesu poruku Benjaminovcima
koji su bili na gori Rimonuc

i da im ponude mir. 14 Tada
su se Benjaminovci vratili. Izra-
elci su im dali žene iz Jabeš-
-Gileada koje su ostavili na ži-
votu,d ali nije ih bilo dovoljno
za sve. 15 I narodu je bilo žao
zbog onoga što se dogodilo Be-
njaminovcima,e zbog toga što
ih je Jehova razdvojio od osta-
lih izraelskih plemena. 16 Na-
rodni starješine rekli su: “

ˇ
Sto

ćemo učiniti da preostali Benja-
minovci dobiju žene kad su iz
Benjaminovog plemena istrijeb-
ljene sve žene?” 17 I kazali su:
“Neka preživjeli Benjaminovci
ostanu u zemlji koju su dobili u
nasljedstvo da se ne bi zatrlo
jedno pleme u Izraelu. 18 Ali
mi im ne smijemo dati svoje
kćeri za žene jer su se Izraelci
zakleli: ‘Neka je proklet onaj ko-
ji da ženu Benjaminovcu!’”f

19 Potom su rekli: “Evo, sva-
ke se godine slavi blagdan u
čast Jehovi u

ˇ
Silu,g gradu koji

20. POGL.
a Su 20:15, 35
��������������������

21. POGL.
b Su 20:1

c Su 21:18

d Su 20:18, 26

e Le 3:1

f Le 5:4
Le 19:12
Mt 5:33

g Su 21:1, 18

h Su 20:1
��������������������

2. stupac
a Su 21:5
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391 SUCI 21:20 – RUTA 1:2

1 U danima sudaca�a zavlada-
la je glad u zemlji, pa je je-

dan čovjek sa svojom ženom i
svoja dva sina otišao iz Betle-
hemab u Judi kako bi se na-
stanio u Moabu.c 2 Taj se čo-
vjek zvao Elimelek�, njegova se

1:1 �Dosl.: “kad su suci sudili”. 1:2
�“Elimelek” znači “moj Bog je kralj”.

žena zvala Naomi�, a njegova
dva sina zvala su se Mahlon�
i Kiljon�. Oni su bili Efraćani
iz Betlehema u Judi. Kad su

1:2 �“Naomi” znači “moje veselje”.
�Moguće je da je ime “Mahlon” izvedeno
od hebrejske riječi koja znači “oslabjeti;
razboljeti se”. �“Kiljon” znači “onaj koji
vene; onaj koji propada”.

KNJIGA O

RUTI
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Elimelek s obitelji odlazi u Moab (1, 2)
Naomi, Orpa i Ruta postaju udovice (3–6)
Ruta ostaje uz Naomi i njenog
Boga (7–17)

Naomi se s Rutom vraća
u Betlehem (18–22)

2 Ruta pabirči na Boazovom polju (1–3)
Ruta upoznaje Boaza (4–16)

Ruta priča Naomi kako joj je Boaz
iskazao dobrotu (17–23)

3 Naomi daje upute Ruti (1–4)
Ruta i Boaz na gumnu (5–15)
Ruta se vraća k Naomi (16–18)

4 Boaz postaje otkupitelj (1–12)
Boazu i Ruti rodio se Obed (13–17)
Davidovo rodoslovlje (18–22)

1. POGL.
a Su 2:16

b Mi 5:2

c Pos 19:36, 37
Pnz 2:9
Su 3:30

se nalazi sjeverno od Betela, is-
točno od puta što vodi od Bete-
la u

ˇ
Sekem i južno od Lebone.”

20 Stoga su zapovjedili Benja-
minovcima: “Idite i čekajte u za-
sjedi u vinogradima! 21 I kad
vidite da su djevojke iz

ˇ
Sila iza-

šle plesati kolo, neka svaki od
vas istrči iz vinograda i otme
neku od djevojaka iz

ˇ
Sila sebi

za ženu pa se onda vratite u Be-
njaminovu zemlju. 22 A ako
njihovi očevi ili njihova braća
do�u k nama s pritužbom, mi
ćemo im reći: ‘Smilujte im se
zbog nas, jer nismo uspjeli za
svakoga od njih uzeti ženu u ra-
tu,a a vi im niste mogli dati ženu

jer biste inače prekršili zakle-
tvu.’”a

23 I Benjaminovci su postu-
pili tako te je svaki uzeo sebi za
ženu neku od djevojaka koje su
plesale. Potom su se vratili u
zemlju koju su dobili u nasljed-
stvo te su obnovili gradoveb i
naselili se u njima.

24 A Izraelci su se tada razi-
šli odande. I svaki se vratio u
svoje pleme i u svoju porodicu.
Svaki se vratio na zemlju koju
je dobio u nasljedstvo.

25 U ono vrijeme nije bilo
kralja u Izraelu.c Svatko je činio
ono što je smatrao ispravnim.
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stigli u Moab, nastanili su se
ondje.

3 Nakon nekog vremena um-
ro je Naomin muž Elimelek i
ona je ostala sa svoja dva si-
na. 4 Oni su se poslije oženili
Moapkama. Jednoj je ime bilo
Orpa, a drugoj Ruta.a U Moa-
bu su živjeli oko deset godina.
5 Potom su umrla i Naomina
dva sina, Mahlon i Kiljon. Tako
je ona ostala i bez sinova i bez
muža. 6 Tada je odlučila vra-
titi se iz Moaba sa svojim sna-
hama jer je čula da se Jehova
smilovao svom narodu i dao mu
hrane�.

7 Otišla je iz mjesta u kojem
je živjela, a s njom su pošle i
obje njene snahe. Tako su za-
jedno krenule natrag u Judu.
Dok su išle putem, 8 Naomi je
rekla svojim snahama: “Idite,
vratite se svaka u dom svoje
majke! Neka vam Jehova iska-
že vjernu ljubav,b kao što ste
je vi iskazale umrlima i meni.
9 Neka vam Jehova omogući�
da na�ete mir�, svaka u domu
svog muža.”c Tada ih je poljubi-
la, a one su briznule u plač.
10 Govorile su joj: “Ne, nego
ćemo s tobom otići tvom na-
rodu.” 11 Ali Naomi je rekla:
“Vratite se, kćeri moje! Zašto
da idete sa mnom? Mogu li ro-
diti još sinova koji bi vam bili
muževi?d 12 Vratite se, kćeri
moje! Idite, jer ja sam prestara
za udaju.

ˇ
Cak i kad bi bilo nade

da se još večeras udam i da
rodim sinove, 13 zar biste če-
kale da oni odrastu? Zar biste
zbog njih ostale neudane? Ne,
kćeri moje, ogorčena sam zbog
toga što vas je snašlo jer se Je-
hova okrenuo protiv mene.”e

1:6 �Dosl.: “kruha”. 1:9 � Ili: “podari”.
� Ili: “spokoj; sigurnost”.

14 Nato su one počele još ja-
če plakati. Orpa je zatim po-
ljubila svoju svekrvu i otišla,
ali Ruta je nije htjela napustiti.
15 Naomi joj je rekla: “Evo, tvo-
ja se šogorica vratila svom na-
rodu i svojim bogovima. Vrati
se i ti s njom!”

16 Ali Ruta joj je odgovorila:
“Nemoj me nagovarati da te os-
tavim i odem od tebe, jer kamo
ti po�eš, poći ću i ja, i gdje se
ti nastaniš, nastanit ću se i ja.
Tvoj će narod biti moj narod i
tvoj Bog moj Bog.a 17 Gdje ti
umreš, umrijet ću i ja i ondje ću
biti pokopana. Neka me Jehova
strogo kazni ako me išta osim
smrti rastavi od tebe.”

18 Kad je Naomi vidjela da je
Ruta čvrsto odlučila ići s njom,
više je nije nagovarala da se vra-
ti. 19 Tako su zajedno išle da-
lje dok nisu stigle u Betlehem.b
A kad su došle u Betlehem, sav
se grad uskomešao zbog njih.ˇ
Zene su govorile: “Je li to Na-
omi?” 20 A ona im je govorila:
“Ne zovite me Naomi�. Zovite
me Mara� jer mi je Svemogući
jako zagorčao život.c 21 Kad
sam otišla, imala sam sve, a Je-
hova me vratio bez ikoga i iče-
ga. Zašto da me zovete Naomi
kad mi se Jehova suprotstavio,
kad mi je Svemogući nanio ne-
volju?”d

22 Tako se Naomi s Moap-
kom Rutom, svojom snahom,
vratila iz Moaba.e U Betlehem
su stigle na početku žetve ječ-
ma.f

2 Naomi je imala ro�aka s mu-
ževe strane koji je bio vrlo

bogat. Zvao se Boazg i bio je iz
Elimelekove porodice.

1:20 �“Naomi” znači “moje veselje”.
�“Mara” znači “gorčina”.
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2 Moapka Ruta rekla je Na-
omi: “Molim te, pusti me da
odem u polje i pabirčima klas-
je za onim tko mi se smilu-
je.” A Naomi joj je odgovorila:
“Idi, kćeri moja!” 3 Nato je Ru-
ta otišla i počela pabirčiti za že-
teocima u polju. I našla se na
polju što je pripadalo Boazu,b
koji je bio iz Elimelekove poro-
dice.c 4 Boaz je upravo tada
došao iz Betlehema i rekao že-
teocima: “Jehova s vama!”A oni
su mu odvratili: “Jehova te bla-
goslovio!”

5 Nato je Boaz upitao čovje-
ka koji je nadgledao žeteoce:
“

ˇ
Cija je ona mlada žena?” 6 A

on mu je odgovorio: “To je mla-
da Moapkad koja se s Naomi
vratila iz Moaba.e 7 Upitala
me: ‘Mogu li, molim te, pabirči-
tif i skupljati požnjeveno klasje
koje ostane� iza žetelaca?’ Bila
je na nogama otkako je jutros
došla pa sve do maloprije, kad
je sjela u hladovinu da se na-
kratko odmori.”

8 Potom je Boaz rekao Ruti:
“Slušaj, kćeri moja! Ne idi pa-
birčiti na drugo polje, ne idi ni-
kamo, nego se drži mojih djevo-
jaka.g 9 Gledaj na kojem polju
žanju, pa idi za njima. Zapovje-
dio sam žeteocima da te puste
na miru�. Kad ožedniš, po�i do
vrčeva s vodom i pij što su moji
sluge zahvatili.”

10 Tada je ona kleknula i po-
klonila se do zemlje te mu re-
kla: “Kako to da sam našla mi-
lost u tvojim očima i da si mi
iskazao dobrotu kad sam tu�in-
ka?”h 11 A Boaz joj je odgovo-
rio: “

ˇ
Cuo sam što si sve učinila

2:7 �Moguće i: “skupljati klasje me�u
snopovima koji ostanu”. 2:9 �Dosl.:
“da te ne diraju”.

za svoju svekrvu nakon što ti je
umro muž i kako si ostavila
svog oca i svoju majku i svo-
ju domovinu te pošla k naro-
du koji prije nisi poznavala.a
12 Neka te Jehova nagradi za
tvoja djelab i neka ti potpunu
plaću� da Jehova, Izraelov Bog,
pod čijim si krilima došla po-
tražiti utočište!”c 13 A ona je
rekla: “Daj da ostanem u tvojoj
milosti, gospodaru, jer si me
utješio i svojim si riječima umi-
rio svoju sluškinju�, premda ni-
sam jedna od tvojih sluškinja.”

14 Kad je došlo vrijeme za
jelo, Boaz je rekao Ruti: “Do�i
ovamo i pojedi nešto. Uzmi kru-
ha i umoči ga u ocat.” Tako je
sjela pokraj žetelaca. On joj je
dao prženog zrnja te se ona
najela, a još joj je i preosta-
lo. 15 Kad je ustala i pošla
pabirčiti,d Boaz je zapovjedio
svojim žeteocima: “Pustite je
da pabirči i me�u požnjevenim
klasjem� i ne uznemiravajte je.e
16 ˇ

Cak joj iz svojih snopova iz-
vlačite klasje i ostavljajte ga za
sobom da ga pokupi i nemojte
joj prigovarati.”

17 Tako je pabirčila na polju
sve do večeri.f Kad je izmlatila
što je napabirčila, bilo je oko
efe� ječma. 18 Uzela je to, oti-
šla u grad i pokazala svojoj sve-
krvi koliko je napabirčila. Tada
je Ruta izvadila hranu koja joj
je ostalag nakon što se najela te
ju je dala Naomi.

19 A svekrva ju je upitala:
“Gdje si danas pabirčila? Gdje
si radila? Neka je blagoslovljen
onaj koji ti je iskazao dobrotu!”h

2:12 � Ili: “nagradu”. 2:13 �Dosl.: “i
govorio si srcu svoje sluškinje”. 2:15
�Moguće i: “me�u snopovima”. 2:17
�Efa je imala 22 litre. Vidi dodatak B14.
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I ona je kazala svojoj svekrvi
kod koga je radila. Rekla je:
“

ˇ
Covjek kod kojeg sam danas

radila zove se Boaz.” 20 Ta-
da je Naomi rekla svojoj sna-
hi: “Neka ga blagoslovi Jehova,
koji nije uskratio svoju vjernu
ljubav ni živima ni umrlima!”a

Još je rekla: “Taj nam je čovjek
rod.b On je jedan od naših otku-
pitelja�.”c 21 Nato je Moapka
Ruta dodala: “Rekao mi je i ovo:
‘Drži se mojih ljudi dok ne poža-
nju sve što je moje.’”d 22 A Na-
omi je kazala svojoj snahi Ruti:
“Bolje je, kćeri moja, da ideš s
njegovim djevojkama nego da
te uznemiravaju na nekom dru-
gom polju.”

23 Tako se Ruta držala Boa-
zovih djevojaka i pabirčila dok
nije završila i žetva ječmae i že-
tva pšenice. A živjela je kod
svoje svekrve.f

3 Tada je Ruti njena svekrva
Naomi rekla: “Kćeri moja,

ne bih li ti trebala potražiti
dom�g da ti bude dobro? 2 Bo-
az, s čijim si djevojkama radila,
naš je ro�ak.h On večeras vije
ječam na gumnu. 3 Operi se i
namaži mirisnim uljem, obuci
svoju najljepšu haljinu i oti�i
na gumno. Pazi da te on ne vi-
di dok ne završi s jelom i pićem.
4 A kad legne, zapamti gdje je
legao. Onda idi, otkrij mu noge
i lezi. On će ti reći što ti je či-
niti.”

5 Ona joj je odgovorila: “Uči-
nit ću sve što si mi rekla.”
6 I otišla je na gumno te učini-
la sve što joj je svekrva kazala.
7 A nakon što je Boaz jeo i pio,
bio je dobre volje. Tada je oti-

2:20 � Ili: “jedan od naših ro�aka koji
ima pravo na otkup”. 3:1 �Dosl.: “poči-
valište”.

šao do hrpe žita i legao kraj
nje. A Ruta je kradom došla, ot-
krila mu noge i legla. 8 U po-
noć se čovjek trgnuo iz sna� pa
se nagnuo naprijed i vidio že-
nu kako leži kod njegovih nogu.
9 “Tko si ti?” upitao je. Ona
mu je odgovorila: “Ja sam Ru-
ta, tvoja sluškinja. Zaštiti svoju
sluškinju� jer si ti otkupitelj.”a

10 Nato joj je rekao: “Neka te
Jehova blagoslovi, kćeri moja!
Vjerna ljubav koju ovim poka-
zuješ veća je od one koju si ra-
nije pokazala,b jer nisi tražila
mladića, ni siromašnog ni bo-
gatog. 11 I sada, kćeri moja,
ne boj se! Sve što kažeš učinit
ću za tebec jer u mom gradu
svatko zna� da si uzorna žena.
12 Istina je da sam ja otkupi-
telj,d ali postoji otkupitelj koji
vam je u bližem srodstvu od
mene.e 13 Ostani noćas ovdje,
pa ako te on ujutro otkupi, ne-
mam ništa protiv. Neka te otku-
pi.f Ali ako te on ne bude htio
otkupiti, zaklinjem se Jehovom,
živim Bogom, da ću te ja otku-
piti! Lezi tu do jutra.”

14 I ona je ležala kod njego-
vih nogu do jutra i ustala je ra-
no, dok još čovjek čovjeka nije
mogao prepoznati. Tada joj je
on kazao: “Pazi da se ne do-
zna da je žena došla na gum-
no!” 15 Još je rekao: “Skini
svoj ogrtač i drži ga raširenog.”
I Ruta je tako držala ogrtač, a
Boaz je u njega nasuo šest mje-
ra� ječma te ga stavio na nju.
Zatim je otišao u grad.

3:8 � Ili: “čovjek je počeo drhtati”. 3:9
� Ili: “Pokrij svoju sluškinju skutom svo-
je haljine”. 3:11 �Dosl.: “jer sva vrata
mog naroda znaju”. 3:15 �Moguće je
da se radilo o 6 seaha, odnosno 44 litre.
Vidi dodatak B14.

2. POGL.
a Izl 34:6

Ru 1:8
Ps 36:7

b Ru 2:1

c Le 25:25
Pnz 25:5, 6
Ru 3:9, 12

d Ru 2:8

e Ru 1:22

f Ru 1:16
��������������������

3. POGL.
g Ru 1:9

h Ru 2:1, 20
��������������������

2. stupac
a Le 25:25

Pnz 25:5, 6
Ru 2:20

b Ru 1:14, 16

c Ru 3:9

d Le 25:25
Ru 2:20

e Ru 4:1

f Ru 4:5
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16 Kad je Ruta došla svojoj
svekrvi, ona ju je upitala: “Kako
je prošlo�, kćeri moja?” A ona
joj je ispričala sve što je Boaz
učinio za nju. 17 Još je kaza-
la: “Dao mi je ovih šest mje-
ra ječma i rekao: ‘Nemoj svo-
joj svekrvi doći praznih ruku!’”
18 Tada joj je Naomi rekla: “

ˇ
Ce-

kaj ovdje, kćeri moja, dok ne
doznaš kako će to završiti, jer
taj čovjek neće imati mira dok
još danas sve ne riješi!”

4 A Boaz je otišao na gradska
vrataa i sjeo ondje. I gle, na-

išao je onaj otkupitelj o kojem
je Boaz bio govorio.b Boaz mu
je rekao: “

ˇ
Covječe�, do�i ova-

mo i sjedni!” I on je došao i
sjeo. 2 Zatim je Boaz dozvao
deset gradskih starješinac i re-
kao: “Sjednite ovdje!” I oni su
sjeli.

3 Tada je rekao otkupitelju:d
“Naomi, koja se vratila iz Moa-
ba,e mora prodati polje koje je
pripadalo našem bratu Elime-
leku.f 4 Mislio sam da ti to tre-
bam javiti i reći: ‘Kupi ga pred
mještanima i starješinama mog
naroda.g Ako ga želiš otkupiti,
otkupi ga. Ako ga ne želiš otku-
piti, reci mi da znam, jer ti prvi
imaš pravo na otkup, a iza tebe
dolazim ja.’” On je odgovorio:
“Hoću, otkupit ću ga.”h 5 Nato
je Boaz rekao: “Onog dana kad
kupiš polje od Naomi, moraš ga
kupiti i od Moapke Rute, že-
ne umrloga, kako bi nasljedstvo
umrloga ostalo u njegovoj obi-
telji�.” i 6 Tada je otkupitelj re-

3:16 �Dosl.: “Tko si”. 4:1 � Ili: “Ti, taj i
taj”. Pisac ove biblijske knjige odlučio
je ne spomenuti ime tog čovjeka. 4:5
�Dosl.: “kako bi ime umrloga ostalo na
nasljedstvu”.

kao: “Ne mogu ga ja otkupiti da
ne raspem� svoje nasljedstvo.
Ti ga otkupi mojim pravom na
otkup jer ga ja ne mogu otku-
piti.”

7 U staro doba u Izraelu je
bio običaj da se valjanost prije-
nosa vlasništva i prijenosa pra-
va na otkup potvrdi ovako:ˇ
Covjek je morao izuti svoju san-
dalua i dati je drugome. Tako
se u Izraelu potvr�ivao dogo-
vor. 8 Zato je otkupitelj, kad
je rekao Boazu: “Ti ga kupi”,
izuo svoju sandalu. 9 Tada je
Boaz rekao starješinama i svim
ljudima: “Vi ste danas svjedo-
cib da od Naomi kupujem sve
što je bilo Elimelekovo i sve
što je bilo Kiljonovo i Mahlono-
vo. 10 Ujedno uzimam za že-
nu Moapku Rutu, Mahlonovu
udovicu, da nasljedstvo umrlo-
ga ostane u njegovoj obiteljic
kako se ime umrloga ne bi za-
boravilo me�u njegovom bra-
ćom i njegovim sugra�anima.Vi
ste danas tome svjedoci.”d

11 Nato su starješine i svi
drugi ljudi koji su bili na grad-
skim vratima rekli: “Svjedoci
smo! Neka Jehova blagoslovi
ženu koja do�e u tvoj dom i ne-
ka ona bude kao Rahela i Lea,
od kojih je potekao izraelski na-
rod.e Budi blagoslovljen u Efra-
tif i stekni dobro ime u Betle-
hemu.g 12 Neka tvoja obitelj,
od potomstva koje će ti Jehova
dati preko te mlade žene,h bude
kao obitelj Peresa, i kojeg je Ta-
mara rodila Judi.”

13 Tako je Boaz uzeo Rutu
za ženu. I spavao je s njom, a
Jehova joj je dao da zatrudni
te je rodila sina. 14 Tada su

4:6 �Dosl.: “upropastim”.

4. POGL.
a Pnz 25:7

Izr 31:23

b Ru 3:12

c Pnz 16:18

d Le 25:25
Pnz 25:5, 6
Ru 2:20
Ru 3:9, 12

e Ru 1:1, 6

f Ru 1:2

g Pos 23:18
Jr 32:9, 10

h Ru 3:13

i Pos 38:7, 8
Pnz 25:5, 6

��������������������

2. stupac
a Pnz 25:7, 9

b Pos 23:18
Ru 4:4
Jr 32:12

c Pos 38:7, 8
Pnz 25:5, 6

d Ru 4:4

e Pos 28:3
Pos 35:23–26
Pos 46:15, 18
Pos 46:22, 25

f Pos 35:19

g Ru 1:1
Mi 5:2

h Ps 127:3

i Pos 38:29
Br 26:20
Mt 1:3
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žene rekle Naomi: “Neka je hva-
ljen Jehova, koji te danas nije
ostavio bez otkupitelja! Neka se
djetetovo ime obznani u Izra-
elu. 15 To te dijete vratilo u
život i bit će ti skrbnik u staro-
sti jer ga je rodila tvoja snaha
koja te volia i koja ti je bolja od
sedam sinova.” 16 I Naomi je
uzela dijete u naručje i otad se
brinula za njega�. 17 A susje-
de su mu dale ime. Rekle su:
“Naomi se rodio sin!” Nazvale

4:16 � Ili: “i postala mu dadiljom”.

su ga Obed.a On je otac Jišaja,b
Davidovog oca.

18 A ovo su Peresovi potom-
ci�:c Peresu se rodio Hesron,d
19 Hesronu se rodio Ram,
Ramu se rodio Aminadab,e
20 Aminadabuf se rodio Nah-
šon, Nahšonu se rodio Salmon,
21 Salmonu se rodio Boaz, Bo-
azu se rodio Obed, 22 Obedu
se rodio Jišaj,g a Jišaju se ro-
dio David.h

4:18 � Ili: “ovo su naraštaji Peresovih po-
tomaka”.

4. POGL.
a Ru 1:14, 16
��������������������

2. stupac
a Mt 1:5

Lk 3:23, 32
b 1Sa 17:12

Iza 11:1
Ri 15:12

c Ru 4:12
Mt 1:2–6

d Pos 46:12
Br 26:21
1Lje 2:5

e 1Lje 2:9–15
f Izl 6:23
g Ru 4:17

1Sa 16:1
h 2Sa 7:8

1Lje 2:13, 15
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PRVA SAMUELOVA
KNJIGA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Elkana i njegove žene (1–8)
Hana se moli da dobije sina (9–18)
Hana rodila Samuela i darovala ga
Jehovi (19–28)

2 Hanina molitva (1–11)
Grijesi Elijevih sinova (12–26)
Jehova osudio Elija i njegove
potomke (27–36)

3 Samuel postavljen za proroka (1–21)

4 Filistejci oteli kovčeg saveza (1–11)
Smrt Elija i njegovih sinova (12–22)

5 Kovčeg saveza kod Filistejaca (1–12)
Dagon ponižen (1–5)
Jehova kažnjava Filistejce (6–12)

6 Filistejci vraćaju kovčeg Izraelcima (1–21)

7 Kovčeg u Kirijat-Jearimu (1)
Samuel potiče narod da služi
jedino Jehovi (2–6)

Pobjeda Izraelaca kod Mispe (7–14)
Samuel sudi Izraelu (15–17)

8 Izraelci žele kralja (1–9)
Samuel upozorava narod (10–18)
Jehova pristaje dati Izraelcima
kralja (19–22)

9 Samuelov susret sa
ˇ
Saulom (1–27)

10
ˇ
Saul pomazan za kralja (1–16)
Samuel

ˇ
Saula predstavio narodu (17–27)

11
ˇ
Saulova pobjeda nad Amoncima (1–11)
Potvr�eno da je

ˇ
Saul kralj (12–15)

12 Samuelov oproštajni govor (1–25)
Nemojte se povesti za bezvrijednim
idolima (21)

Jehova neće ostaviti svoj narod (22)

13
ˇ
Saul izabire ljude za vojsku (1–4)ˇ
Saul postupa samovoljno (5–9)
Samuel prekorava

ˇ
Saula (10–14)

Izraelci nemaju oružja (15–23)

14 Jonatanov pothvat u Mikmašu (1–14)
Bog izazvao pomutnju me�u Izraelovim
neprijateljima (15–23)ˇ

Saulova nepromišljena zakletva (24–46)
Ljudi jedu meso s krvlju (32–34)ˇ

Saulovi ratovi; njegova obitelj (47–52)

15
ˇ
Saul neposlušan, poštedio Agaga (1–9)
Samuel prekorava

ˇ
Saula (10–23)

“Poslušnost je bolja od žrtve” (22)ˇ
Saul odbačen, više neće biti kralj (24–29)
Samuel ubija Agaga (30–35)



1 U Ramatajim-Sofimu,a u
efrajimskim brdima,b živio

je čovjek� po imenu Elkana.c
Taj je Efrajimljanin bio sin Je-
rohama, sina Elihua, sina To-
hua, sina Sufova. 2 Imao je
dvije žene. Jedna se zvala Ha-
na, a druga Penina. Penina je
imala djece, a Hana ih nije ima-
la. 3 Taj je čovjek svake go-
dine išao iz svog grada u

ˇ
Si-

lod da se ondje pokloni� Jehovi
nad vojskama i prinese mu žrt-

1:1 � Ili: “U Rami, u efrajimskim brdima,
živio je Sufovac”. 1:3 � Ili: “da iskaže
štovanje”.

ve. Ondje su dva Elijeva sina,
Hofni i Pinhas,a služila kao Je-
hovini svećenici.b

4 Jednog dana Elkana je pri-
nio žrtvu, pa je komad mesa od
žrtve dao svojoj ženi Penini, a
isto tako i svim njenim sinovi-
ma i kćerima,c 5 ali Hani je
dao poseban komad jer je nju
više volio. No Jehova joj nije
dao djece�. 6 Usto joj se njena
suparnica Penina stalno ruga-
la i uznemiravala je zbog toga
što joj Jehova nije dao djece.

1:5 �Dosl.: “Jehova joj je zatvorio mater-
nicu”.

16 Samuel pomazao Davida za kralja (1–13)
“Jehova gleda što je u srcu” (7)

Bog oduzeo
ˇ
Saulu svoj duh (14–17)

David
ˇ
Saulu svira harfu (18–23)

17 David i Golijat (1–58)
Golijat se ruga Izraelcima (8–10)
David odlučuje boriti se
s Golijatom (32–37)

David se bori u Jehovino ime (45–47)

18 David i Jonatan postaju prijatelji (1–4)ˇ
Saul ljubomoran na Davida zbog
njegovih pobjeda (5–9)ˇ

Saul želi ubiti Davida (10–19)
David se ženi

ˇ
Saulovom kćeri

Mikalom (20–30)

19
ˇ
Saul i dalje mrzi Davida (1–13)
David bježi od

ˇ
Saula (14–24)

20 Jonatan odan Davidu (1–42)

21 David jede sveti kruh u Nobu (1–9)
David se u Gatu pretvara da je
lud (10–15)

22 David kod Adulama i u Mispi (1–5)ˇ
Saul dao ubiti svećenike u Nobu (6–19)
Ebjatar bježi k Davidu (20–23)

23 David izbavlja stanovnike Keile (1–12)ˇ
Saul u potjeri za Davidom (13–15)
Jonatan hrabri Davida (16–18)
David jedva umaknuo

ˇ
Saulu (19–29)

24 David
ˇ
Saulu poštedio život (1–22)

David iskazuje poštovanje prema
Jehovinom pomazaniku (6)

25 Samuelova smrt (1)
Nabal odbija molbu Davidovih
ljudi (2–13)

Abigajilin mudar postupak (14–35)ˇ
Zivot “pohranjen na sigurnom
kod Jehove” (29)

Jehova kaznio bezumnog Nabala (36–38)
David uzima Abigajilu za ženu (39–44)

26 David opet poštedio
ˇ
Saulu život (1–25)

David iskazuje poštovanje prema
Jehovinom pomazaniku (11)

27 Filistejci daju Siklag Davidu (1–12)

28
ˇ
Saul odlazi u En-Dor k ženi koja
priziva duhove (1–25)

29 Filistejci nepovjerljivi prema Davidu (1–11)

30 Amalečani pljačkaju i spaljuju
Siklag (1–6)
David se ohrabrio uz pomoć
Jehove (6)

Davidova pobjeda nad
Amalečanima (7–31)
David izbavlja one koji su bili
zarobljeni (18, 19)

Davidova zapovijed o podjeli
plijena (23, 24)

31 Smrt
ˇ
Saula i trojice njegovih sinova (1–13)

1. POGL.
a 1Sa 1:19

1Sa 7:15, 17

b Jš 16:5

c 1Lje 6:22, 27

d Izl 23:14
Izl 34:23
Pnz 12:5, 6
Jš 18:1
Su 21:19
Lk 2:41

��������������������

2. stupac
a 1Sa 2:12, 22

1Sa 4:17

b Br 3:10
Pnz 33:10
Ml 2:7

c Le 7:15
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7 Tako je činila iz godine u go-
dinu. Kad bi god Hana išla u Je-
hovin dom,a njena bi joj se su-
parnica toliko rugala da bi ona
plakala i ne bi jela. 8 A njen
muž Elkana rekao joj je: “Hana,
zašto plačeš? Zašto ne jedeš i
zašto si tako tužna�? Ne vrije-
dim li ti ja više nego deset si-
nova?”

9 Nakon što su u
ˇ
Silu jeli i

pili, Hana je ustala i otišla do
Jehovinog hrama�. A svećenik
Eli sjedio je na stolici kraj ula-
za u hram.b 10 Hana se sva
očajna počela moliti Jehovic i
gorko plakati. 11 I zavjetovala
se ovako: “Jehova nad vojska-
ma, ako obratiš pažnju na nevo-
lju svoje sluškinje i sjetiš me se
i ako ne zaboraviš svoju sluški-
nju te daš muško dijete svojoj
sluškinji,d ja ću ga dati tebi, Je-
hova, da ti služi cijelog života i
britva neće dotaknuti njegovu
glavu.”e

12 Hana se dugo molila Je-
hovi, a Eli je promatrao njena
usta. 13 Govorila je u sebi� i
samo su joj usne podrhtavale,
ali glas se nije čuo. Zato je Eli
mislio da je pijana. 14 Eli joj
je rekao: “

ˇ
Sto radiš ovdje ta-

ko pijana? Prestani piti vino!”
15 A Hana mu je odgovorila:
“Nisam pijana, gospodaru, nego
sam vrlo tužna�. Nisam pila ni
vina ni opojnog pića, nego otva-
ram dušu� Jehovi.f 16 Nemoj
misliti da je tvoja sluškinja neka
nevaljala žena! Molila sam se
sve dosad zbog svoje velike tu-
ge i nevolje.” 17 Tada joj je Eli
odvratio: “Idi u miru! Neka ti Iz-

1:8 � Ili: “zašto ti je srce žalosno”. 1:9
�Odnosno svetog šatora. 1:13 �Dosl.:
“u svom srcu”. 1:15 � Ili: “očajna u du-
hu”. �Vidi Rječnik.

raelov Bog usliši molitvu koju
si mu uputila.”a 18 Nato je ona
rekla: “Neka tvoja sluškinja na-
�e milost u tvojim očima.” Po-
tom je otišla svojim putem te je
jela. I nestala je tuga s njenog
lica.

19 Elkana i njegova obitelj
ustali su rano ujutro i pokloni-
li se pred Jehovom, a onda su
se vratili svojoj kući u Ramu.b
I Elkana je spavao sa svojom že-
nom Hanom i Jehova je se sje-
tio.c 20 U roku od godine da-
na� Hana je zatrudnjela i rodila
sina. Dala mu je imed Samuel�
jer je rekla: “Izmolila sam ga od
Jehove.”

21 Nakon nekog vremena El-
kana je sa svojom obitelji otišao
prinijeti Jehovi godišnju žrtvue

i svoju zavjetnu žrtvu. 22 A
Hana nije išla,f jer je rekla svom
mužu: “Kad prestanem dojiti
dječaka, odvest ću ga u Jeho-
vin dom� i on će zauvijek osta-
ti ondje.”g 23 Nato joj je njen
muž Elkana kazao: “Učini ono
što misliš da je najbolje. Ostani
kod kuće dok ga ne prestaneš
dojiti. Neka se Jehova pobrine
da bude onako kako si rekla.”
Tako je žena ostala kod kuće i
dojila svog sina dok ga nije od-
bila od prsa.

24 Kad ga je prestala dojiti,
odvela ga je u

ˇ
Silo, a sa sobom

je povela i trogodišnjeg junca te
ponijela efu� brašna i velik ćup
vina.h Došla je u Jehovin dom
u

ˇ
Silu i i dovela dječaka sa so-

bom. 25 Tada su zaklali jun-
ca, a dječaka su odveli Eliju.

1:20 �Moguće i: “Kad je došlo vrijeme”.
�“Samuel” znači “Božje ime”. 1:22
�Dosl.: “odvest ću ga da se pokaže pred
Jehovom”. 1:24 �Efa je imala 22 litre.
Vidi dodatak B14.

1. POGL.
a Pnz 16:16

1Sa 2:18, 19

b Izl 25:8
1Sa 3:3
2Sa 7:2

c Ps 55:22
Ps 65:2

d Pos 30:22

e Br 6:5

f Ps 42:6
Ps 62:8
Ps 142:2
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2. stupac
a 1Sa 1:11

b 1Sa 1:1

c 1Sa 1:11
Ps 66:19
Izr 15:29

d Pos 5:29
Pos 41:51
Izl 2:21, 22
Mt 1:21

e 1Sa 1:3

f Pnz 16:16

g 1Sa 1:11
1Sa 2:11
2Lje 31:16

h Br 15:8–10

i Jš 18:1
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26 I ona je rekla: “Oprosti, go-
spodaru! Vjeruj mi na riječ�,
gospodaru, ja sam žena koja je
stajala s tobom na ovom mjestu
i molila se Jehovi.a 27 Molila
sam se za to da rodim ovog dje-
čaka i Jehova je uslišio molitvu
koju sam mu uputila.b 28 Zato
ga sada darujem Jehovi. Sve
dane svog života neka bude po-
svećen Jehovi.”

I Elkana se ondje poklonio Je-
hovi.

2 Potom je Hana rekla u mo-
litvi:
“Srce mi je radosno zahva-

ljujući Jehovi,c
Jehova mi je dao snagu�.
Hrabro otvaram svoja usta

kako bih odgovorila
svojim neprijateljima

jer se radujem spasenju
koje ti daješ.

2 Nitko nije svet kao ti,
Jehova,

nitko nije poput tebed

i nema stijene kao što je
naš Bog.e

3 Ne govorite oholo,
neka iz vaših usta ne izlaze

drske riječi,
jer Jehova je Bog koji

sve zna,f
on ispravno prosu�uje

svačija djela!
4 Snažnim ratnicima krše se

lukovi,
a oni koji su slabi, dobivaju

snagu.g
5 Oni koji su bili siti, rade

kao najamnici da bi imali
kruha,

a gladni više ne gladuju.h

1:26 � Ili: “Tako živa bila tvoja duša”.
2:1 �Dosl.: “Jehova je uzdignuo moj
rog”. Vidi izraz “rog” u Rječniku.

Nerotkinja je rodila sedam
sinova,a

a ona koja je imala mnogo
sinova, ostala je sama�.

6 Jehova usmrćuje i ostavlja
na životu�,

obara u grob� i odande
podiže.b

7 Jehova osiromašuje i
obogaćuje,c

ponizuje i uzvisuje.d
8 Uboge podiže iz prašine,

siromahe diže iz pepela�e
da ih posjedne s ugled-

nicima
i dodijeli im počasna mjesta.
Jehovi pripadaju stupovi

zemlje,f
na njih je postavio tlo.

9 On čuva korake svojih
vjernih slugu,g

a zlikovci će biti ušutkani
u tmini grobah

jer čovjek ne može svojom
snagom izvojevati po-
bjedu.i

10 Jehova će uništiti one koji
se bore protiv njega�, j

zagrmjet će na njih
s nebesa.k

Jehova će suditi cijeloj
zemlji,l

dat će moć onome kojeg je
postavio za kralja,m

dat će snagu� svom poma-
zaniku.”n

11 Potom je Elkana otišao
kući u Ramu, a dječak je počeo
služiti Jehovio pod vodstvom
svećenika Elija.

2:5 �Dosl.: “usahnula je”. 2:6 � Ili: “vra-
ća u život”. � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi
na simbolično mjesto gdje se nalaze
mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 2:8
�Moguće i: “sa smetlišta”. 2:10 �Mo-
guće i: “Uplašit će se oni koji se protive
Jehovi”. �Dosl.: “uzdignut će rog”.
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1. SAMUELOVA 2:12–30 400
12 A Elijevi sinovi bili su zli,a

nisu marili za Jehovu. 13 Umje-
sto da su postupali onako kako
je bilo propisano za svećenike,b
oni su činili ovako: Kad bi tko
prinosio žrtvu, došao bi sveće-
nikov sluga s trozubom vilicom
u ruci, dok se meso još kuhalo,
14 i zabadao bi njome u kotao,
u lonac, u kotlić ili u tavu.

ˇ
Sto bi

se god nabolo na vilicu, sveće-
nik bi uzeo sebi. Tako su činili uˇ
Silu svim Izraelcima koji su ona-
mo dolazili. 15 Isto tako, prije
nego što bi onaj koji je prino-
sio žrtvu spalio salo,c došao bi
svećenikov sluga i kazao mu:
“Daj svećeniku meso da ga ispe-
če! On neće uzeti od tebe ku-
hano meso, nego samo sirovo.”
16 Ako bi mu čovjek odgovorio:
“Neka se najprije spali salod pa
onda uzmi što god želiš”, sluga
bi rekao: “Ne, daj mi ga odmah!
Ako mi ne daš, uzet ću ga si-
lom!” 17 I grijeh tih slugu bio
je vrlo velik u Jehovinim oči-
mae jer su se ti ljudi s nepošto-
vanjem odnosili prema žrtvama
koje su se prinosile Jehovi.

18 A Samuel je služiof pred
Jehovom, noseći lanenu pre-
gaču,g iako je još bio dječak.
19 Majka bi mu svake godine
načinila malenu tuniku pa bi
mu je donijela kad bi s mu-
žem dolazila prinijeti godišnju
žrtvu.h 20 I Eli je blagoslovio
Elkanu i njegovu ženu riječima:
“Neka ti Jehova podari dijete
od ove žene umjesto ovoga koje
je darovano Jehovi!” i Potom su
se vratili kući. 21 I Jehova se
smilovao Hani i dao joj da ima
još djece j te je rodila tri sina i
dvije kćeri. A dječak Samuel ra-
stao je služeći Jehovi�.k

2:21 � Ili: “pred Jehovom”.

22 Eli je bio vrlo star, ali čuo
je sve što su njegovi sinovi čini-
lia cijelom Izraelu i da su spa-
vali sa ženama koje su služi-
le na ulazu u šator sastanka.b
23 I govorio im je: “Zašto tako
postupate?

ˇ
Cujem da sav narod

loše govori o vama. 24 Nemoj-
te tako, sinovi moji! Nije dobro
ono što se me�u Jehovinim na-
rodom govori o vama. 25 Ako
čovjek zgriješi drugom čovjeku,
netko se može zauzeti za njega
pred Jehovom�. Ali ako čovjek
zgriješi Jehovi,c tko se može mo-
liti za njega?” No oni nisu poslu-
šali svog oca jer ih je Jehova
odlučio pogubiti.d 26 A dječak
Samuel rastao je i sve se više do-
padao i Jehovi i ljudima.e

27 Jednog je dana Eliju do-
šao neki čovjek kojeg je poslao
Bog te mu je rekao: “Ovako ka-
že Jehova: ‘Nisam li se objavio
tvom praocu i njegovoj obitelji
dok su bili u Egiptu i robovali fa-
raonu�?f 28 I me�u svim izra-
elskim plemenima izabrao sam
tvog praocag da mi služi kao
svećenik i da na mom žrtveniku
prinosi žrtve,h da pali kad� i da
nosi svećeničku pregaču preda
mnom. I dao sam tvom praocu i
njegovim potomcima sve palje-
ne žrtve koje Izraelci prinose. i
29 Zašto onda prezirete moje
žrtve i prinose što sam ih odre-
dio za svoje prebivalište? j Zašto
svojim sinovima iskazuješ veću
čast nego meni? Zašto se gojite
jedući najbolje dijelove svih žr-
tava mog naroda Izraela?k

30 Zato ovako kaže Jehova,
Izraelov Bog: “Istina, rekao sam
da će mi tvoji potomci i po-

2:25 �Moguće i: “Bog će se zauzeti
za njega”. 2:27 �Dosl.: “faraonovom
domu”. 2:28 �Moguće i: “da na mom
žrtveniku spaljuje žrtve”.
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tomci tvog praoca uvijek vršiti
svećeničku službu.”a Ali sada
Jehova kaže: “Neće biti tako!
Jer ja ću iskazati čast onima
koji meni iskazuju čast,b a oni
koji me preziru bit će prezre-
ni.” 31 Evo, dolaze dani kad
ću oduzeti snagu� tebi i po-
tomcima tvog praoca, pa nitko
u tvojoj obitelji neće dočekati
starost.c 32 Izrael će uživati u
svemu dobrome, a ti ćeš gledati
svog suparnika u mom prebiva-
lištud i nikad više neće biti star-
ca u tvojoj obitelji. 33 Zbog
jednoga od tvojih potomaka ko-
jeg ću ostaviti da služi kod mog
žrtvenika usahnut će ti oči i
bit ćeš u velikoj žalosti. A veći
dio tvoje obitelji poginut će od
mača.e 34 Ono što će se dogo-
diti dvojici tvojih sinova, Hofni-
ju i Pinhasu, bit će ti znak: u je-
dan dan obojica će poginuti.f
35 A ja ću sebi odabrati vjer-
nog svećenika.g On će sve činiti
onako kako mi srce želi�. Traj-
no ću utemeljiti njegovu sveće-
ničku lozu� te će on zauvijek
služiti kao svećenik mom po-
mazaniku. 36 A tko god osta-
ne od tvoje obitelji, doći će i po-
kloniti mu se za plaću i za kruh
te će reći: “Molim te, primi me
u neku svećeničku službu da
imam komad kruha!”’”h

3 Dječak Samuel služio je
Jehovii pod Elijevim vod-

stvom. A u ono su vrijeme Je-
hovine objave rijetko dolazile i
vi�enja j nisu bila česta.

2 Jednog je dana Eli spavao
u svojoj sobi. Vid ga je izdavao i
bio je gotovo slijep.k 3 Svijeć-
njak u Božjem domu l još nije

2:31 �Dosl.: “odsjeći ruku”. 2:35 � Ili:
“sve činiti po mom srcu i po mojoj duši”.
� Ili: “Sagradit ću mu trajan dom”.

bio ugašen, a Samuel je spavao
u Jehovinom hramu�,a u kojem
je bio Božji kovčeg. 4 I Jeho-
va je pozvao Samuela, a on je
odvratio: “Evo me!” 5 Nato je
otrčao k Eliju i rekao mu: “Evo
me, zvao si me!” Ali on je re-
kao: “Nisam te zvao. Vrati se i
spavaj!” I on je otišao i legao.
6 No Jehova ga je opet pozvao:
“Samuele!” A Samuel je ustao i
otišao k Eliju te mu rekao: “Evo
me, zvao si me!” Ali on je ka-
zao: “Nisam te zvao, sine! Vra-
ti se i spavaj!” 7 (Naime, Sa-
muel još nije dobro poznavao
Jehovu i Jehova mu dotad još
ništa nije objavio.b) 8 Potom
ga je Jehova pozvao po treći
put: “Samuele!” A on je ustao i
otišao k Eliju te mu rekao: “Evo
me, zvao si me!”

Tada je Eli shvatio da Jehova
zove dječaka. 9 Zato je rekao
Samuelu: “Idi i lezi, pa ako te
on ponovno pozove, reci: ‘Kaži,
Jehova, sluša te tvoj sluga!’”
I Samuel je otišao i legao na
svoje mjesto.

10 A Jehova je došao i stao
ondje te ga pozvao kao i prije:
“Samuele! Samuele!” Samuel je
odvratio: “Kaži, sluša te tvoj
sluga!” 11 Jehova je tada re-
kao Samuelu: “Evo, učinit ću
u Izraelu nešto što će zapre-
pastiti sve koji za to čuju�.c
12 Tog dana izvršit ću sve što
sam rekao za Elija i njegovu
obitelj, od početka do kraja.d
13 Reci mu da zauvijek osu�u-
jem njegovu obitelj jer on zna
za grijeh svojih sinova,e zna da
hule na Boga,f a nije ih ni uko-
rio.g 14 Zato sam se zakleo

3:3 �Odnosno svetom šatoru. 3:11
�Dosl.: “nešto od čega će svima koji za
to čuju zujati u oba uha”.
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Elijevoj obitelji da se njen grijeh
nikad neće očistiti žrtvama ni
prinosima.”a

15 Samuel je spavao do ju-
tra, a onda je otvorio vrata Je-
hovinog doma. Bojao se ispri-
čati vi�enje Eliju. 16 No Eli ga
je pozvao: “Samuele, sine moj!”
On je odgovorio: “Evo me!”
17 Nato ga je upitao: “

ˇ
Sto ti je

rekao? Molim te, nemoj mi ni-
šta tajiti. Neka te Bog stro-
go kazni ako mi zatajiš ijednu
riječ od svega što ti je rekao!”
18 Tada mu je Samuel sve is-
pričao i ništa mu nije zatajio. A
Eli je kazao: “To je Jehovina vo-
lja! Neka učini ono što smatra
ispravnim.”

19 I Samuel je rastao, a Je-
hova je bio s njimb i nije do-
pustio da ijedna njegova riječ
ostane neispunjena�. 20 Svi
Izraelci, od Dana do Beer-

ˇ
Sebe,

spoznali su da je Samuel po-
stavljen za Jehovinog proroka.
21 A Jehova se i dalje javljao uˇ
Silu. Jehova je u

ˇ
Silu otkrivao

sebe Samuelu putem Jehovine
riječi.c

4 I Samuel je prenosio Božje
riječi svim Izraelcima.

Tada su Izraelci pošli u boj
protiv Filistejaca. Utaborili su
se kod Ebenezera, a Filistejci
su se utaborili u Afeku. 2 Fi-
listejci su se postrojili kako bi se
sukobili s Izraelcima. Bitka je
pošla po zlu te su Filistejci po-
razili Izraelce i pobili oko 4000
ljudi na bojnom polju. 3 Kad
se vojska vratila u tabor, iz-
raelski starješine rekli su: “Za-
što je Jehova dopustio da nas
Filistejci danas poraze?�d Uzmi-

3:19 �Dosl.: “padne na zemlju”. 4:3
�Dosl.: “Zašto nas je Jehova danas pora-
zio pred Filistejcima?”

mo iz
ˇ
Sila kovčeg Jehovinog sa-

vezaa da bude s nama i izbavi
nas iz ruku naših neprijatelja.”
4 Tako je narod poslao ljude
u

ˇ
Silo i oni su odande donijeli

kovčeg saveza Jehove nad voj-
skama, koji sjedi na prijestolju
iznad� keruba.b A dva Elijeva
sina, Hofni i Pinhas,c pratila su
kovčeg saveza pravog Boga.

5 Kad je kovčeg Jehovinog
saveza stigao u tabor, svi Izrael-
ci počeli su tako glasno klicati
da se zemlja tresla. 6 Kad su
Filistejci čuli njihovo klicanje,
rekli su: “Zašto Hebreji tako
glasno kliču u svom taboru?”
Na koncu su saznali da je Je-
hovin kovčeg stigao u tabor.
7 I Filistejci su se uplašili jer
su zaključili: “Bog je došao u
tabor!”d Stoga su rekli: “Teš-
ko nama, jer se takvo što ni-
kad prije nije dogodilo. 8 Te-
ško nama! Tko će nas izbaviti
iz ruke tog moćnog Boga? To je
Bog koji je kaznio Egipat sva-
kovrsnim pomorom u pustinji.e
9 Filistejci, budite hrabri i drži-
te se junački da ne biste služili
Hebrejima kao što su oni služi-
li vama!f Držite se junački i bo-
rite se!” 10 Tada su Filistejci
krenuli u boj i porazili Izra-
elce,g te su oni pobjegli svaki
svojoj kući�. Pokolj je bio vrlo
velik, poginulo je 30 000 izrael-
skih pješaka. 11 Usto je Božji
kovčeg bio otet, a oba Elijeva
sina, Hofni i Pinhas, poginula
su.h

12 A neki je Benjaminovac
otrčao s bojnog polja i još istog
dana stigao u

ˇ
Silo razderanih

haljina i glave posute praši-
nom. i 13 Kad je on stigao, Eli
je sjedio na stolici pokraj puta

4:4 �Moguće i: “izme�u”. 4:10 �Dosl.:
“svaki u svoj šator”.
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i čekao da do�e kakva vijest
jer mu je srce strepilo zbog
kovčega pravog Boga.a Kad je
onaj čovjek ušao u grad i prenio
vijesti stanovnicima, nastala je
vika u cijelom gradu. 14 Eli je
čuo viku, pa je upitao: “Kakav
je to metež?” I onaj je čovjek br-
zo došao da o svemu obavijesti
Elija. 15 (A Eli je imao 98 go-
dina i više nije vidio jer je oslije-
pio.b) 16 ˇ

Covjek je rekao Eliju:
“Dolazim s bojnog polja! Danas
sam pobjegao s njega.” Nato ga
je on upitao: “

ˇ
Sto se dogodilo,

sine?” 17 A glasnik je odgovo-
rio: “Izraelci su pobjegli pred
Filistejcima i doživjeli su težak
poraz.c Poginula su oba tvoja
sina, Hofni i Pinhas,d a kovčeg
pravog Boga je otet.”e

18 Kad je on spomenuo kov-
čeg pravog Boga, Eli je pao
unatrag sa stolice kraj gradskih
vrata, slomio vrat i umro jer je
bio star i težak. Bio je sudac u
Izraelu 40 godina. 19 A njego-
va snaha, Pinhasova žena, bi-
la je trudna i pred porodom.
Kad je čula vijest da je kovčeg
pravog Boga otet i da su joj
poginuli svekar i muž, savila
se od bolova jer su je iznena-
da uhvatili trudovi te se poro-
dila. 20 Dok je umirala, žene
koje su stajale pored nje re-
kle su joj: “Ne boj se, rodila si
sina!” Ali ona im nije odgovori-
la niti je marila za to. 21 Dje-
čaku je dala ime Ikabod�f i re-
kla: “Slava je iz Izraela otišla
u izgnanstvo.”g Time je mislila
na otmicu kovčega pravog Bo-
ga i na ono što se dogodilo nje-
nom svekru i njenom mužu.h
22 Kazala je: “Slava je iz Izra-
ela otišla u izgnanstvo jer je
otet kovčeg pravog Boga.”i

4:21 �“Ikabod” znači “gdje je slava”.

5 Kad su Filistejci oteli kov-
čega pravog Boga, odnijeli

su ga iz Ebenezera u Ašdod.
2 I Filistejci su uzeli kovčeg
pravog Boga, unijeli ga u Dago-
nov hram i stavili pored Dago-
na�.b 3 Kad su sutradan rano
ujutro stanovnici Ašdoda usta-
li, Dagon je ležao licem na zem-
lji pred Jehovinim kovčegom.c
Oni su uzeli Dagona i vratili ga
na njegovo mjesto.d 4 A kad
su idući dan rano ujutro ustali,
Dagon je opet ležao licem na
zemlji pred Jehovinim kovče-
gom. Dagonova glava i obje nje-
gove šake bile su odsječene i
ležale su na pragu. Samo mu je
riblji dio tijela ostao netaknut.
5 Zato sve do današnjeg dana
Dagonovi svećenici i svi što ula-
ze u Dagonov hram ne staju na
Dagonov prag u Ašdodu.

6 I Jehova je kaznio� stanov-
nike Ašdoda. Nanio im je nevo-
lju tako što je prouzročio da
ljudi u Ašdodu i okolici dobi-
ju hemoroide.e 7 Kad su sta-
novnici Ašdoda vidjeli što se
doga�a, rekli su: “Ne dajte da
kovčeg Izraelovog Boga osta-
ne me�u nama jer on kažnjava
i nas i našeg boga Dagona!”
8 Sazvali su k sebi sve filistej-
ske vladare te ih upitali: “

ˇ
Sto

da radimo s kovčegom Izraelo-
vog Boga?” Oni su odgovori-
li: “Neka se kovčeg Izraelovog
Boga prenese u Gat.”f Stoga su
onamo prenijeli kovčeg Izraelo-
vog Boga.

9 Nakon što su ga prenijeli u
Gat, Jehova je kaznio taj grad i
izazvao veliku pomutnju. Kaz-
nio je stanovnike grada, od ma-
loga do velikoga, te su im izbili

5:2 �Vidi Rječnik. 5:6 � Ili: “Jehovina
ruka oborila se na”.
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hemoroidi.a 10 Zato su poslali
kovčeg pravog Boga u Ekron.b
Ali kad je kovčeg pravog Boga
stigao u Ekron, Ekronjani su
povikali: “Donijeli su kovčeg Iz-
raelovog Boga k nama da pobi-
ju i nas i naš narod!”c 11 Zato
su sazvali sve filistejske vlada-
re i rekli im: “Pošaljite natrag
kovčeg Izraelovog Boga, neka
se vrati na svoje mjesto, da ne
pomremo i mi i naš narod!” Na-
ime, u cijelom je gradu zavladao
strah od smrti jer ih je pravi
Bog strogo kaznio.d 12 Onima
koji nisu umrli, izbili su hemo-
roidi. Vapaj Ekronjana dizao se
do neba.

6 Jehovin kovčege bio je u fi-
listejskoj zemlji sedam mje-

seci. 2 I Filistejci su pozvali
svećenike i gataocef te ih upita-
li: “

ˇ
Sto da radimo s Jehovinim

kovčegom? Kažite nam kako da
ga pošaljemo natrag na nje-
govo mjesto.” 3 A oni su od-
govorili: “Ako šaljete natrag
kovčeg Jehove, Izraelovog Bo-
ga, nemojte ga slati bez žrtve.
Uz njega obavezno pošaljite i
žrtvu za krivnju.g Jedino ćete
tako ozdraviti i saznat ćete za-
što vas Izraelov Bog još uvijek
kažnjava.” 4 Nato su oni upi-
tali: “Kakvu mu žrtvu za kriv-
nju trebamo poslati?” A oni su
odgovorili: “Pošaljite pet zlat-
nih hemoroida i pet zlatnih mi-
ševa, prema broju filistejskih
vladara,h jer je ista pošast po-
godila svakog od vas, a i vaše
vladare. 5 Načinite figure svo-
jih hemoroida i figure miševa i

koji uništavaju vašu zemlju i is-
kažite čast� Izraelovom Bogu.
Možda će on prestati kažnjavati
vas, vašeg boga i vašu zemlju. j

6:5 �Dosl.: “dajte slavu”.

6 Zašto biste bili tvrdoglavi�
poput Egipćana i faraona?a Kad
ih je Bog kaznio,b morali su
pustiti Izraelce da odu i oni
su otišli.c 7 Zato sada načini-
te nova kola i uzmite dvije kra-
ve koje imaju teliće i koje još
nisu nosile jaram. Upregnite ih
u kola, a njihovu telad odvoji-
te od njih i odvedite u staju.
8 Uzmite Jehovin kovčeg i sta-
vite ga na kola, a zlatne pred-
mete koje mu šaljete kao žrtvu
za krivnju stavite u sanduk po-
kraj njega.d Zatim pošaljite kov-
čeg neka ide 9 i gledajte: Ako
krene putem prema Bet-

ˇ
Seme-

šu,e prema svom kraju, onda
nam je njihov Bog učinio ovo
veliko zlo. Ali ako ne krene tim
putem, znat ćemo da nas nije
on kaznio, nego da nam se to
dogodilo slučajno.”

10 I ljudi su tako učinili. Uze-
li su dvije krave koje su imale
teliće i upregnuli ih u kola, a
njihovu telad zatvorili su u sta-
ju. 11 Potom su na kola stavi-
li Jehovin kovčeg i sanduk sa
zlatnim miševima i s figurama
svojih hemoroida. 12 I krave
su krenule ravno putem prema
Bet-

ˇ
Semešu.f Držale su se tog

puta, mukale su idući i nisu
skretale ni nadesno ni nalijevo.
A filistejski vladari išli su za nji-
ma sve do granice Bet-

ˇ
Seme-

ša. 13 Stanovnici Bet-
ˇ
Semeša

upravo su želi pšenicu u dolini.
Kad su podignuli pogled i ugle-
dali kovčeg, obradovali su se.
14 Kola su došla u polje Bet-
-
ˇ
Semešanina Jošue i zaustavila
se ondje kraj nekog velikog ka-
mena. Tada su stanovnici Bet-
-
ˇ
Semeša iscijepali drvena kola i
prinijeli kraveg kao žrtvu palje-
nicu Jehovi.

6:6 � Ili: “tvrda srca”.
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Jš 21:8, 16
2Lje 28:18

f 1Sa 6:8, 9

g 1Sa 6:7



405 1. SAMUELOVA 6:15–7:10
15 Levitia su skinuli Jeho-

vin kovčeg i sanduk kraj njega,
u kojem su bili zlatni predme-
ti, i stavili ih na veliki kamen.
Stanovnici Bet-

ˇ
Semešab tog su

dana prinijeli Jehovi žrtve pa-
ljenice i druge žrtve.

16 Kad su to vidjela petorica
filistejskih vladara, vratila su se
u Ekron istog dana. 17 A zlat-
ni hemoroidi što su ih Filistej-
ci poslali Jehovi kao žrtvu za
krivnjuc bili su za ove grado-
ve: jedan za Ašdod,d jedan za
Gazu, jedan za Aškelon, jedan
za Gate i jedan za Ekron.f 18 A
broj zlatnih miševa odgovarao
je broju svih filistejskih grado-
va koji su pripadali petorici vla-
dara – kako utvr�enih gradova
tako i sela koja nisu ogra�ena
zidinama.

Veliki kamen na koji je bio
položen Jehovin kovčeg do da-
našnjeg je dana svjedok u polju
Bet-

ˇ
Semešanina Jošue. 19 Ali

Bog je kaznio stanovnike Bet-
-
ˇ
Semeša jer su gledali Jehovin
kovčeg. Pobio je 50 070 muška-
raca� i narod je počeo tugovati
jer ih je Jehova kaznio veli-
kim pomorom.g 20 Stanovni-
ci Bet-

ˇ
Semeša rekli su: “Tko

može opstati pred Jehovom,
ovim svetim Bogom?h Zašto ne
ode od nas nekom drugom?” i

21 Zatim su poslali glasnike
stanovnicima Kirijat-Jearima j i
poručili im: “Filistejci su vratili
Jehovin kovčeg. Do�ite ovamo
i odnesite ga sa sobom!”k

7 I tako su došli ljudi iz Ki-
rijat-Jearima i odnijeli Je-

hovin kovčeg u Abinadabovu
kuću l na brijegu, a njegovog su

6:19 �Dosl.: “70 muškaraca, 50 000
muškaraca”.

sina Eleazara posvetili i zaduži-
li da čuva Jehovin kovčeg.

2 Prošlo je mnogo vreme-
na, ukupno 20 godina, od dana
kad je kovčeg stigao u Kirijat-
-Jearim i sav je izraelski na-
rod počeo prizivati Jehovu�.a
3 Tada je Samuel rekao cije-
lom izraelskom narodu: “Ako se
svim srcem želite vratiti Jeho-
vi,b uklonite iz svoje sredine ki-
pove tu�ih bogovac i Aštarted te
budite svim srcem odani Jeho-
vi i jedino njemu služite,e pa će
vas on izbaviti iz ruke Filisteja-
ca.”f 4 Stoga su Izraelci uklo-
nili kipove Baala i Aštarte i po-
čeli služiti jedino Jehovi.g

5 A Samuel je rekao: “Oku-
pite sve Izraelce u Mispi,h pa
ću se pomoliti Jehovi za vas.” i

6 Tako su se okupili u Mispi te
su vadili vodu i izlijevali je pred
Jehovom i postili taj dan. j Ka-
zali su: “Zgriješili smo Jehovi.”k

I Samuel je u Mispi počeo slu-
žiti kao sudac l Izraelcima.

7 Kad su Filistejci čuli da su
se Izraelci okupili u Mispi, fili-
stejski su vladarim krenuli u na-
pad na Izraelce. Kad su Izraelci
to čuli, uplašili su se Filiste-
jaca. 8 Zato su rekli Samue-
lu: “Nemoj prestati prizivati Je-
hovu, našeg Boga, i moliti ga
da nam pomognen i da nas iz-
bavi iz ruke Filistejaca!” 9 Ta-
da je Samuel uzeo janje koje
je još sisalo i prinio ga Jeho-
vi kao žrtvu paljenicu.o Prizvao
je Jehovu i zamolio ga da po-
mogne Izraelu, a Jehova ga je
uslišio.p 10 Dok je Samuel pri-
nosio žrtvu paljenicu, Filistejci
su se približili kako bi napali Iz-
raelce. Ali Jehova je tog dana
zagrmio na Filistejce silnom
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b Jš 21:8, 16

c 1Sa 6:4

d 1Sa 5:1

e 1Sa 5:8

f Su 1:18
1Sa 5:10

g Br 4:15, 20
1Lje 13:10

h Le 11:45

i Br 17:12, 13
2Sa 6:8, 9
Ps 76:7
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grmljavinoma i smeo ih,b pa su
ih Izraelci porazili.c 11 Izrael-
ci su izašli iz Mispe i krenuli
u potjeru za Filistejcima te su
ih ubijali sve do mjesta južno
od Bet-Kara. 12 A Samuel je
uzeo kamen,d postavio ga izme-
�u Mispe i Ješane i nazvao ga
Ebenezer� jer je rekao: “Jehova
nam je pomogao kao i prije.”e

13 Tako su Filistejci bili po-
koreni i više nisu dolazili na
područje Izraela.f A Jehova je
potiskivao Filistejce sve dok je
Samuel bio živ.g 14 Izraelu su
bili vraćeni gradovi, od Ekrona
do Gata, koje su Filistejci bili
oduzeli. Tako je Izrael ponovno
zaposjeo područje tih gradova
koji su bili u rukama Filistejaca.

I vladao je mir izme�u Izra-
elaca i Amorejaca.h

15 Samuel je sudio Izraelu
cijelog života. i 16 Svake bi go-
dine otišao u Betel, j Gilgalk i
Mispu l te sudio Izraelu u svim
tim mjestima. 17 Potom bi se
vratio u Ramu,m jer mu je ondje
bila kuća, te je i ondje sudio Iz-
raelu. Ondje je sagradio žrtve-
nik Jehovi.n

8 Kad je Samuel ostario, po-
stavio je svoje sinove za su-

ce u Izraelu. 2 Njegov prvoro-
�eni sin zvao se Joel, a drugi se
zvao Abija.o Oni su bili suci u
Beer-

ˇ
Sebi. 3 Ali njegovi sino-

vi nisu išli njegovim stopama,
nego su na nepošten način stje-
cali dobitak,p primali su mitor i
izvrtali pravdu.s

4 Poslije nekog vremena
okupili su se svi izraelski star-
ješine i došli k Samuelu u Ra-
mu. 5 Kazali su mu: “Evo, ti si
ostario, a tvoji sinovi ne idu

7:12 �“Ebenezer” znači “kamen pomo-
ći”.

tvojim stopama. Zato nam po-
stavi kralja da nam sudi, kao
što je to kod svih ostalih na-
roda.”a 6 Ali Samuelu nije bilo
drago� što su rekli: “Daj nam
kralja da nam sudi!” Tada se
Samuel pomolio Jehovi, 7 a
Jehova mu je rekao: “Poslušaj
sve što ti narod govori. Oni ni-
su odbacili tebe, nego su od-
bacili mene kao svog kralja.b
8 Učinili su isto što čine od
dana kad sam ih izveo iz Egip-
ta pa do danas. Ostavljaju mec

i štuju druge bogove,d a to čine
i tebi. 9 Zato ih sada poslušaj.
No ozbiljno ih upozori i reci im
što će kralj koji bude vladao
nad njima moći� zahtijevati od
njih.”

10 Tako je Samuel prenio sve
Jehovine riječi narodu koji je
od njega tražio kralja. 11 Re-
kao je: “Ovo će kralj koji bu-
de vladao nad vama moći za-
htijevati od vas:e Uzimat će vaše
sinovef kako bi mu služili kod
bojnih kolag ili kao konjanici,h
a neki će trčati pred njegovim
kolima. 12 Postavit će sebi ti-
sućnikei i pedesetnike, j a neki će
za njega orati,k žeti mu žito l te
mu izra�ivati oružje i opremu za
njegova kola.m 13 Vaše će kće-
ri uzimati da mu prave miri-
sna ulja te da mu budu kuha-
rice i pekarice.n 14 Uzimat će
vam najbolja polja, vinograde i
maslinikeo te ih davati svojim
slugama. 15 Uzimat će deseti-
nu od vaših žitnih polja i va-
ših vinograda i davati je svojim
dvoranima i slugama. 16 Uzi-
mat će vaše sluge i sluškinje,
vašu najbolju stoku i vaše ma-
garce i koristit će ih za svoj
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posao.a 17 Uzimat će desetinu
od vaše sitne stoke,b a vi ćete
mu postati sluge. 18 Doći će
dan kad ćete zavapiti zbog svog
kralja, kojeg ste sami izabrali,c
ali Jehova vas tada neće usli-
šiti.”

19 Ali narod se nije obazirao
na ono što je Samuel rekao, ne-
go su kazali: “Nije bitno! Mi že-
limo imati kralja nad sobom!
20 Tada ćemo biti kao i svi os-
tali narodi. Naš će nam kralj su-
diti, biti naš vo�a i voditi naše
bitke.” 21 Kad je Samuel čuo
sve što je narod rekao, prenio
je to Jehovi. 22 A Jehova je
rekao Samuelu: “Poslušaj ih i
postavi im kralja da vlada nad
njima.”d Potom je Samuel kazao
Izraelcima: “Vratite se svaki u
svoj grad!”

9 Bio je jedan čovjek iz Benja-
minovog plemena po imenu

Kiš,e sin Abiela, sina Serora, si-
na Bekorata, sina Afiahovog.
Taj je Benjaminovacf bio vrlo
bogat. 2 Imao je sina po ime-
nu

ˇ
Saul,g koji je bio mlad i lijep

– me�u Izraelcima nije bilo ljep-
šeg čovjeka od njega – i bio je
za glavu viši od svih ljudi u na-
rodu.

3 Jednog dana izgubile su
se magarice

ˇ
Saulovog oca Kiša,

pa je Kiš rekao svom sinu
ˇ
Sau-

lu: “Molim te, povedi sa sobom
jednog slugu pa idi tražiti ma-
garice.” 4 Oni su prošli efra-
jimska brda i zemlju

ˇ
Sališu, ali

nisu ih pronašli. Zatim su pro-
šli zemlju

ˇ
Saalim, ali magari-

ce nisu bile ni ondje. Prošli su
i cijelu zemlju Benjaminovaca,
ali nisu ih pronašli.

5 Kad su došli u zemlju Suf,ˇ
Saul je rekao sluzi koji ga je
pratio: “Hajde, vratimo se da

se moj otac ne bi počeo bri-
nuti zbog nas umjesto zbog
magarica!”a 6 A sluga mu je
kazao: “U ovom je gradu čo-
vjek koji prenosi Božje objave,
čovjek kojeg svi poštuju. Sve
što kaže uvijek se ispuni.b Po-
�imo k njemu. Možda nam on
može reći kojim putem da kre-
nemo.” 7 ˇ

Saul je rekao svom
sluzi: “Ako po�emo, što ćemo
donijeti tom čovjeku? U našim
torbama više nema kruha. Ne-
mamo ništa što bismo donijeli
na dar čovjeku koji prenosi ob-
jave pravog Boga.

ˇ
Sto mu mo-

žemo dati?” 8 Sluga je odgo-
vorio

ˇ
Saulu: “Evo, imam četvrt

šekela� srebra. To ću dati čo-
vjeku koji prenosi objave pra-
vog Boga i on će nam reći kojim
putem da krenemo.” 9 (Nekad
se u Izraelu ovako govorilo kad
bi se išlo pitati Boga za savjet:
“Hajde, po�imo k vidiocu!”c Na-
ime, onaj tko se danas naziva
prorokom, nekad se nazivao vi-
diocem.) 10 Nato je

ˇ
Saul re-

kao svom sluzi: “Dobro kažeš.
Hajde, po�imo!” I pošli su u
grad u kojem je bio čovjek koji
prenosi objave pravog Boga.

11 Kad su se penjali uspo-
nom prema gradu, sreli su dje-
vojke koje su izašle zahvatiti
vodu. Upitali su ih: “Je li ovdje
vidjelac?”d 12 A one su im od-
govorile: “Da, eno ga pred va-
ma! Požurite se, danas je došao
u grad jer narod prinosi žrtvue

na uzvišici.f 13 Naći ćete ga
čim u�ete u grad. Po�ite prije
nego što se popne na uzvišicu
da jede žrtvu. Narod neće je-
sti dok on ne do�e jer on tre-
ba blagosloviti žrtvu. Tek kad

9:8 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi do-
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to učini, uzvanici će jesti. Za-
to idite odmah i naći ćete ga!”
14 Stoga su nastavili ići prema
gradu. Kad su ušli u grad, Sa-
muel im je došao u susret kako
bi s njima pošao na uzvišicu.

15 Dan prije nego što je
ˇ
Saul

došao, Jehova je rekao Samue-
lu: 16 “Sutra u ovo doba po-
slat ću k tebi čovjeka iz Benja-
minove zemlje.a Pomaži ga da
bude vo�a mom narodu Izra-
elu.b On će izbaviti moj narod
iz ruke Filistejaca. Jer vidio
sam nevolju svog naroda i nji-
hov je vapaj dopro do mene.”c

17 Kad je Samuel vidio
ˇ
Sau-

la, Jehova mu je kazao: “To je
čovjek za kojeg sam ti rekao:
‘On će vladati nad mojim naro-
dom.’”d

18 I
ˇ
Saul je pristupio Sa-

muelu na gradskim vratima te
mu rekao: “Molim te, reci mi
gdje je vidiočeva kuća!” 19 Sa-
muel je odgovorio

ˇ
Saulu: “Ja

sam vidjelac. Po�i sa mnom�
na uzvišicu. Danas ćete jesti
sa mnom.e Ujutro ću te otpu-
stiti i reći ću ti sve što želiš
znati�. 20 I nemoj se brinuti
za magarice koje su se izgubi-
le prije tri danaf jer su prona-
�ene. Uostalom, kome pripada
sve što je dragocjeno u Izraelu?
Zar ne tebi i cijeloj obitelji tvog
oca?”g 21 A

ˇ
Saul je odgovo-

rio: “Nisam li ja Benjaminovac,
iz najmanjeg od svih izraelskih
plemena,h i nije li moja obitelj
najneznatnija od svih obitelji
u Benjaminovom plemenu? Za-
što mi onda govoriš takvo što?”

22 Potom je Samuel poveoˇ
Saula i njegovog slugu i od-
veo ih u blagovaonicu te im

9:19 �Dosl.: “preda mnom”. �Dosl.:
“što ti je na srcu”.

dao mjesto na čelu me�u uz-
vanicima, kojih je bilo tridese-
tak. 23 Samuel je kazao kuha-
ru: “Donesi dio koji sam ti dao
i za koji sam ti rekao: ‘Stavi ga
na stranu!’” 24 Tada je kuhar
uzeo but i stavio ga pred

ˇ
Sau-

la. I Samuel je rekao: “Pred to-
bom je ono što je sačuvano za
tebe. Jedi, to se za tebe čuvalo
za ovu prigodu jer sam rekao
da sam pozvao goste.” Tako jeˇ
Saul tog dana jeo sa Samuelom.
25 Potom su sišli s uzvišicea u
grad. I Samuel je nastavio raz-
govarati sa

ˇ
Saulom na krovu

svoje kuće. 26 Ustali su rano i
Samuel je u zoru pozvao

ˇ
Saula,

koji je bio na krovu, te mu re-
kao: “Spremi se, da te mogu ot-
pustiti!”

ˇ
Saul se spremio te su i

on i Samuel izašli van. 27 Kad
su izašli iz grada i spuštali se
niz brdo, Samuel je rekao

ˇ
Sau-

lu: “Reci sluzib da po�e ispred
nas.” I sluga je pošao naprijed.
Zatim je Samuel rekao: “A ti
sada stani da ti objavim Božju
riječ.”

10 Tada je Samuel uzeo bo-
cu ulja i izlio je

ˇ
Saulu na

glavu.c Poljubio ga je i rekao:
“Jehova te pomazao da bu-
deš vo�ad njegovom narodu�.e
2 Kada danas odeš od mene,
naići ćeš na dva čovjeka kod
Rahelinog groba,f na Benjami-
novom području kod Selsaha,
i oni će ti reći: ‘Prona�ene su
magarice koje si išao tražiti, ali
tvoj otac sada više ne misli na
magarice,g nego se zabrinuo za
vas te govori: “

ˇ
Sto da učinim

kad mi se sin još nije vratio?”’
3 Odande po�i dalje i oti�i do
velikog stabla u Taboru. Ondje
ćeš susresti tri čovjeka koja će
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409 1. SAMUELOVA 10:4–23
ići k pravom Bogu u Betel.a Je-
dan će nositi tri jareta, drugi će
nositi tri kruha, a treći će nosi-
ti velik ćup vina. 4 Oni će te
pozdraviti i dat će ti dva kruha,
a ti ih uzmi. 5 Potom ćeš do-
ći na brdo pravog Boga, gdje je
filistejska vojska. Kad u�eš u
grad, srest ćeš skupinu proro-
ka koja će silaziti s uzvišice.
Dok budu proricali, pred nji-
ma će ići svirači sa psaltiri-
ma, defovima, frulama i harfa-
ma. 6 I Jehovin duh doći će
na tebe,b pa ćeš i ti proricati s
njima i postat ćeš sasvim dru-
gi čovjek.c 7 Kad se ispune ti
znakovi, učini što god budeš
smatrao prikladnim, jer je pra-
vi Bog s tobom. 8 Zatim oti�i
prije mene u Gilgal,d a ja ću do-
ći onamo k tebi da prinesem
žrtve paljenice i žrtve zajedniš-
tva. Sedam dana čekaj dok ne
do�em k tebi. Tada ću ti reći što
trebaš učiniti.”

9 ˇ
Cim se

ˇ
Saul okrenuo da

ode od Samuela, Bog je učinio
da mu se srce promijeni i da po-
stane drugačiji čovjek. I tog su
se dana ispunili svi oni znako-
vi. 10 Kad su odande otišli�
na brdo, u susret mu je došla
skupina proroka. I odmah je
na njega došao Božji duhe te
je me�u njima počeo proricati.f
11 Kad su svi koji su ga otpri-
je poznavali vidjeli da proriče s
prorocima, rekli su jedni drugi-
ma: “

ˇ
Sto se to doga�a s Kiše-

vim sinom? Zar je sad i
ˇ
Saul po-

stao prorok?” 12 Tada je neki
čovjek odande rekao: “A što je
s ovim drugim prorocima? Tko
je njima otac?” Tako je nastala
izreka: “Sad je i

ˇ
Saul postao

prorok!”g

10:10 �Po svemu sudeći, riječ je o
ˇ
Sau-

lu i njegovom sluzi.

13 Kad je prestao proricati,
došao je na uzvišicu. 14 Ka-
snije je

ˇ
Saulov stric upitao

ˇ
Sau-

la i njegovog slugu: “Kamo ste
išli?” A

ˇ
Saul je odgovorio: “Išli

smo tražiti magarice,a ali vidje-
li smo da ih nema, pa smo oti-
šli Samuelu.” 15 Nato je

ˇ
Sau-

lov stric rekao: “Molim te, kaži
mi što vam je Samuel rekao.”
16 ˇ

Saul je odgovorio svom stri-
cu: “Rekao nam je da su maga-
rice prona�ene.” Ali

ˇ
Saul mu

nije rekao da mu je Samuel ka-
zao da će postati kralj.

17 Poslije toga Samuel je po-
zvao narod da do�e pred Jeho-
vu u Mispub 18 te je rekao Iz-
raelcima: “Ovako kaže Jehova,
Izraelov Bog: ‘Ja sam izveo Iz-
raela iz Egipta i izbavio vas iz
ruke Egipćanac i iz ruke svih
kraljevstava koja su vas tlačila.
19 A vi ste danas odbacili svog
Bogad koji vas je izbavljao iz
svih nevolja i neprilika što su
vas snašle i rekli ste: “Posta-
vi kralja nad nama!” Zato sada
stanite pred Jehovu po svojim
plemenima i po svojim rodovi-
ma�.’”

20 Tada je Samuel pozvao
sva izraelska plemena da pri-
stupe jedno po jednoe i izbor
je pao na Benjaminovo pleme.f
21 Potom je pozvao Benjami-
novo pleme da pristupi po svo-
jim porodicama i izbor je pao
na porodicu Matrijevaca. Napo-
sljetku je bio izabran Kišev sinˇ
Saul.g Ali kad su ga išli tražiti,
nisu ga mogli naći. 22 Zato su
upitali Jehovu:h “Je li taj čovjek
uopće došao ovamo?” A Jehova
je odgovorio: “Eno ga, skriva se
me�u prtljagom.” 23 Stoga su
otrčali i doveli ga. Kad je stao

10:19 �Dosl.: “tisućama”.
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1. SAMUELOVA 10:24–11:15 410
me�u narod, bio je za glavu vi-
ši od svih.a 24 Samuel je re-
kao svemu narodu: “Pogledajte
onoga koga je Jehova izabrao!b
Nitko nije kao on u čitavom na-
rodu!” I sav je narod počeo kli-
cati: “

ˇ
Zivio kralj!”

25 Tada je Samuel objavio
narodu što će sve kraljevi imati
pravo tražiti od njihc i zapisao
je to u knjigu koju je položio
pred Jehovu. Potom je Samuel
otpustio sav narod i svatko je
otišao svojoj kući. 26 I

ˇ
Saul je

otišao svojoj kući u Gibeu, a s
njim su pošli i ratnici koje je
Jehova na to potaknuo. 27 A
neki zli ljudi rekli su: “Kako će
nas ovaj spasiti?”d I prezreli su
ga, pa mu nisu donijeli nikakav
dar.e Ali on na to nije rekao ni
riječ.

11 Potom je Amonacf Nahaš
došao i utaborio se pred

Jabešomg u Gileadu. Svi sta-
novnici Jabeša rekli su Nahašu:
“Sklopi savez s nama, pa ćemo
ti služiti!” 2 Ali Amonac Na-
haš odgovorio im je: “Sklopit ću
savez s vama pod uvjetom da
svakome od vas iskopam desno
oko. Učinit ću to da ponizim sve
Izraelce.” 3 A jabeški starješi-
ne rekli su mu: “Daj nam sedam
dana da možemo poslati glasni-
ke u sve izraelske krajeve. Pa
ako ne bude nikoga da nas izba-
vi, predat ćemo ti se.” 4 Gla-
snici su došli u

ˇ
Saulov grad Gi-

beuh i prenijeli te riječi narodu.
I sav je narod počeo glasno pla-
kati.

5 A
ˇ
Saul se upravo vraćao s

polja idući za govedima pa je
upitao: “

ˇ
Sto je ljudima? Zašto

plaču?” Stoga su mu ispričali
što su rekli Jabešani. 6 Kad jeˇ
Saul čuo te riječi, Božji duh do-
šao je na njega i i on se jako raz-

gnjevio. 7 Uzeo je dva bika i
isjekao ih na komade te ih pre-
ko glasnika poslao u sve izrael-
ske krajeve i poručio narodu:
“Ako netko ne po�e za

ˇ
Saulom

i Samuelom, ovo će se dogoditi
njegovoj stoci!” Narod je obu-
zeo strah od Jehove, tako da su
svi pošli kao jedan. 8 Potom
ih je prebrojio u Bezeku – bilo
je 300 000 Izraelaca i 30 000 Ju-
dejaca. 9 I rekli su glasnicima
koji su došli iz Jabeša: “Ovako
kažite stanovnicima Jabeša u
Gileadu: ‘Sutra, kad sunce pri-
peče, bit ćete spašeni.’” Tada
su glasnici otišli i prenijeli to
Jabešanima, a oni su se jako
obradovali. 10 I tako su Jabe-
šani kazali Amoncima: “Sutra
ćemo vam se predati, a vi uči-
nite s nama što god poželite.”a

11 Sutradan je
ˇ
Saul razdije-

lio ljude u tri čete. Za jutarnje
straže� ušli su u tabor i tuk-
li Amonceb do najveće dnevne
vrućine. Preživjeli su se raz-
bježali, svatko na svoju stranu.
12 Tada je narod rekao Sa-
muelu: “Tko je govorio: ‘Zar ćeˇ
Saul kraljevati nad nama?’c Do-
vedite te ljude da ih pogubimo!”
13 Ali

ˇ
Saul je kazao: “Na da-

našnji dan nitko ne smije biti
pogubljend jer je danas Jehova
spasio Izraela.”

14 Potom je Samuel rekao
narodu: “Hajde, po�imo u Gil-
gale da ondje potvrdimo da jeˇ
Saul kralj.”f 15 Tako je sav
narod otišao u Gilgal i ondje su
postavili

ˇ
Saula za kralja pred

Jehovom. Zatim su pred Jeho-
vom prinijeli žrtve zajedništvag

te su
ˇ
Saul i svi Izraelci prosla-

vili taj doga�aj i veoma se ra-
dovali.h

11:11 �Jutarnja straža počinjala je otpri-
like u 2 sata, a završavala u 6 sati.
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411 1. SAMUELOVA 12:1–18

12 I Samuel je rekao svim
Izraelcima: “Evo, učinio

sam sve� što ste tražili od mene
i postavio sam kralja da vlada
nad vama.a 2 Evo kralja koji
će vas voditi�!b A ja sam osta-
rio i osijedio i moji su sinovi tu
me�u vama.c Ja sam vas vo-
dio od svoje mladosti pa do
današnjeg dana.d 3 Evo me!
Svjedočite protiv mene pred
Jehovom i pred njegovim po-
mazanikome i recite: Jesam li
kome uzeo bika ili magarca?f

Jesam li koga prevario ili tla-
čio? Jesam li iz čije ruke pri-
mio mito da bih zažmirio na
jedno oko?g Ako jesam, sve ću
vam vratiti!”h 4 Oni su odgo-
vorili: “Nisi nas varao ni tlačio
niti si išta primio iz ičije ruke.”
5 Nato im je rekao: “Jehova mi
je svjedok i njegov je pomaza-
nik svjedok u ovaj dan da niste
našli ništa za što biste me optu-
žili�.”A oni su odgovorili: “Bog�
je svjedok!”

6 Samuel je kazao narodu:
“Jehova je svjedok, on koji je
izabrao Mojsija i Arona i koji
je izveo vaše pretke iz Egipta. i
7 Zato sada pristupite da vam
sudim pred Jehovom i da vas
podsjetim na sva pravedna dje-
la koja je Jehova učinio za vas
i vaše pretke.

8 Kad je Jakov došao u Egi-
pat j i kad su vaši preci počeli
prizivati Jehovu da im pomog-
ne,k Jehova je poslao Mojsija l i
Arona da izvedu vaše pretke
iz Egipta i nasele ih na ovom
mjestu.m 9 Ali oni su zabora-
vili Jehovu, svog Boga, te ih je

12:1 �Dosl.: “poslušao sam vaš glas u
svemu”. 12:2 �Dosl.: “koji ide pred va-
ma”. 12:5 �Dosl.: “ništa u mojoj ruci”.
�Moguće i: “Božji pomazanik”.

on predao�a u ruke Siseri,b za-
povjedniku hasorske vojske, i
u ruke Filistejcimac i u ruke
moapskom kralju,d koji su ra-
tovali protiv njih. 10 I prizi-
vali su Jehovu da im pomog-
ne,e govoreći: ‘Zgriješili smof

jer smo ostavili Jehovu i štova-
li Baaleg i Aštarte.h Izbavi nas
sada iz ruku naših neprijatelja
da ti možemo služiti!’ 11 Tada
je Jehova poslao Jerubaala, i
Bedana, Jiftaha j i Samuelak te
vas izbavio iz ruku vaših nepri-
jatelja koji su bili svuda oko
vas, tako da ste mogli živjeti
bez straha.l 12 A kad ste vi-
djeli da je amonski kralj Nahašm

došao ratovati s vama, upor-
no ste mi govorili: ‘

ˇ
Zelimo da

kralj vlada nad nama!’n premda
je vaš Bog, Jehova, vaš kralj.o
13 I evo vam sada kralja kojeg
ste htjeli, kojeg ste tražili! Evo,
Jehova je postavio kralja nad
vama.p 14 Ako se budete bo-
jali Jehove,r služili mus i sluša-
li gat i ako se ne budete bunili
protiv Jehovinih naredbi te ako
i vi i kralj koji bude vladao nad
vama pokažete da u svemu slu-
šate Jehovu, svog Boga, bit će
vam dobro. 15 Ali ako ne bu-
dete slušali Jehovu i ako se bu-
dete bunili protiv Jehovinih na-
redbi, Jehova će kazniti i vas i
vaše očeve.u 16 Sada pristupi-
te i gledajte ovaj veliki znak ko-
ji će Jehova učiniti pred vašim
očima! 17 Nije li danas žetva
pšenice? Prizvat ću Jehovu da
pošalje gromove i kišu, pa ćete
spoznati i razumjeti koliko je u
Jehovinim očima veliko zlo ko-
je ste učinili tražeći sebi kra-
lja.”v

18 Tada je Samuel prizvao
Jehovu i Jehova je poslao

12:9 �Dosl.: “prodao”.
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1. SAMUELOVA 12:19–13:12 412
gromove i kišu u taj dan, tako
da je sav narod obuzeo ve-
lik strah pred Jehovom i Sa-
muelom. 19 I sav je narod re-
kao Samuelu: “Moli se Jehovi,
svom Bogu, za nasa jer ne želi-
mo umrijeti! Mi smo svim svo-
jim grijesima dodali još jedno
zlo tražeći sebi kralja.”

20 A Samuel je kazao naro-
du: “Ne bojte se! Istina, vi ste
učinili sve ovo zlo, ali nemojte
okrenuti le�a Jehovi,b nego slu-
žite Jehovi svim svojim srcem.c
21 Nemojte mu okrenuti le�a
i povesti se za bezvrijednim
idolima,d od kojih nema kori-
stie i koji vas ne mogu izbavi-
ti jer su bezvrijedni. 22 A Je-
hova neće ostaviti svoj narodf

zbog svog velikog imena,g jer je
Jehova odlučio učiniti vas svo-
jim narodom.h 23 A ja nipo-
što ne želim zgriješiti Jehovi i
prestati moliti se za vas. I da-
lje ću vas učiti onom što je
dobro i ispravno. 24 Samo se
bojte Jehove i i služite mu vjer-
no� svim svojim srcem! Ne za-
boravite kakva je velika djela
učinio za vas. j 25 Ali ako bu-
dete uporno činili zlo, izginut
ćetek i vi i vaš kralj.” l

13 ˇ
Saul je imao...� godina
kad je postao kraljm i vla-

dao je dvije godine nad Izra-
elom. 2 ˇ

Saul je me�u Izrael-
cima izabrao 3000 ljudi – od
toga je 2000 ljudi bilo s njim u
Mikmašu i betelskim brdima, a
1000 ih je bilo s Jonatanomn

u Gibeio koja pripada Benjami-
novcima. A ostali je narod

ˇ
Saul

otpustio, pa je svatko otišao
svojoj kući. 3 A Jonatan je po-
tukao filistejsku vojskup koja je

12:24 � Ili: “iskreno”. 13:1 �U hebrej-
skom tekstu nedostaje broj.

bila u Gebia i Filistejci su to sa-
znali.

ˇ
Saul je zapovjedio da se

po cijeloj zemlji oglasi rogb i da
se kaže: “Neka čuju Hebreji!”
4 I svi su Izraelci čuli vijest:
“
ˇ
Saul je potukao filistejsku voj-

sku i sada su Filistejci zamrzili
Izraelce.” I narod je bio pozvan
da se pridruži

ˇ
Saulu u Gilgalu.c

5 A Filistejci su se skupi-
li da se bore protiv Izraela-
ca: imali su 30 000 bojnih kola,
6000 konjanika i vojnika mnogo
kao pijeska na morskoj obali.d
Utaborili su se u Mikmašu, is-
točno od Bet-Avena.e 6 Izrael-
ci su vidjeli da su u nevolji jer
ih je neprijatelj snažno priti-
snuo, pa su se posakrivali u pe-
ćine,f jame, stijene, podzemna
skloništa� i nakapnice. 7 Neki
su Hebreji čak prešli preko Jor-
dana u Gadovu zemlju i na pod-
ručje Gileada.g No

ˇ
Saul je još

uvijek bio u Gilgalu, a sav na-
rod što je bio s njim drhtao je
od straha. 8 I

ˇ
Saul je čekao

sedam dana do vremena koje je
Samuel odredio, ali Samuel nije
došao u Gilgal, pa su ljudi poče-
li odlaziti od

ˇ
Saula. 9 Na kon-

cu je
ˇ
Saul rekao: “Donesite mi

žrtvu paljenicu i žrtve zajedniš-
tva!” Zatim je prinio žrtvu pa-
ljenicu.h

10 Ali tek što je završio s
prinošenjem žrtve paljenice,
stigao je Samuel.

ˇ
Saul mu je

izašao u susret i pozdravio ga.
11 A Samuel ga je upitao: “

ˇ
Sto

si učinio?”
ˇ
Saul je odgovorio:

“Vidio sam da ljudi odlaze od
mene,i a ti nisi došao do vreme-
na koje si odredio, a i Filistej-
ci su se skupili u Mikmašu, j
12 pa sam pomislio: ‘Sada će
Filistejci doći na mene u Gil-
gal, a ja nisam zamolio Jeho-

13:6 � Ili: “podrume; rupe u zemlji”.
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413 1. SAMUELOVA 13:13–14:7
vu da nam iskaže milost�.’ Zato
sam zaključio da moram pri-
nijeti žrtvu paljenicu.”

13 Tada je Samuel rekaoˇ
Saulu: “Ludo si postupio! Nisi
poslušao zapovijed koju ti je
dao Jehova, tvoj Bog.a Da je-
si, Jehova bi zauvijek učvrstio
tvoje kraljevstvo nad Izraelom.
14 A ovako se tvoje kraljevstvo
neće održati.b Jehova će naći
čovjeka koji mu je po volji�c i
Jehova će njega postaviti za vo-
�u svom narodud jer ti nisi po-
slušao ono što ti je Jehova za-
povjedio.”e

15 Potom je Samuel otišao
iz Gilgala i pošao u Gibeu ko-
ja pripada Benjaminovcima, aˇ
Saul je prebrojio ljude koji su
ostali s njim. Bilo ih je otprilike
600.f 16 ˇ

Saul, njegov sin Jo-
natan i narod što je ostao s
njima boravili su u Gebig koja
pripada Benjaminovcima, a Fi-
listejci su se utaborili u Mikma-
šu.h 17 Iz filistejskog tabora
tri su čete krenule u pljač-
ku. Jedna je četa krenula pu-
tem prema Ofri, u zemlju

ˇ
Sual,

18 druga je krenula putem pre-
ma Bet-Horonu, i a treća je kre-
nula putem koji vodi prema
granici što gleda na dolinu Se-
boim, prema pustinji.

19 A u cijeloj izraelskoj zem-
lji nije bilo nijednog kovača jer
su Filistejci rekli: “Ne želimo da
Hebreji izra�uju mačeve ili kop-
lja.” 20 I svi su Izraelci morali
ići k Filistejcima da bi naoštrili
svoje raonike, motike, sjekire ili
srpove. 21 A cijena oštrenja
bila je 1 pim� za raonike, moti-

13:12 � Ili: “nisam smekšao lice Jehovi”.
13:14 �Dosl.: “po srcu”. 13:21 �Stara
mjera za težinu, iznosila je otprilike dvi-
je trećine šekela, odnosno otprilike 8
grama. Vidi dodatak B14.

ke, trozube alatke i sjekire te za
učvršćivanje ostana za goveda.
22 Tako na dan bitke nitko od
ljudi koji su bili sa

ˇ
Saulom i Jo-

natanom nije imao ni mač ni
koplje.a Samo su

ˇ
Saul i njegov

sin Jonatan imali oružje.
23 I filistejska vojska� kre-

nula je prema prijelazu preko
klanca kod Mikmaša.b

14 Jednog je dana
ˇ
Saulov

sin Jonatanc kazao sluzi
koji mu je nosio oružje: “Haj-
de da prije�emo do filistejske
straže koja je na drugoj stra-
ni.” Ali svom ocu nije rekao
ništa. 2 ˇ

Saul je boravio pod
šipkom u Migronu, u okolici Gi-
bee.d S njim je bilo otprilike
600 ljudi.e 3 (A Ahija, sin Ika-
bodovogf brata Ahituba,g unuk
Pinhasa,h praunuk Elija, i koji je
bio Jehovin svećenik u

ˇ
Silu, j

nosio je svećeničku pregaču.k)
A vojnici nisu znali da je Jo-
natan otišao. 4 Izme�u prije-
laza što ih je Jonatan htio prije-
ći kako bi došao do filistejske
straže bile su dvije litice oš-
tre kao zub�, jedna s jedne stra-
ne, a druga s druge. Jednoj je
ime bilo Boses, a drugoj Sene.
5 Jedna se litica izdizala kao
stup na sjevernoj strani nasu-
prot Mikmašu, a druga je bila
na južnoj strani nasuprot Gebi.l

6 Jonatan je rekao svom šti-
tonoši: “Hajde da prije�emo do
straže onih neobrezanih ljudi.m
Možda će nam Jehova pomo-
ći, jer Jehovu ništa ne može
spriječiti da nam podari po-
bjedu�, bilo nas mnogo ili ma-
lo.”n 7 ˇ

Stitonoša mu je odvra-
tio: “Učini ono na što te srce
potiče! Idi kamo želiš, a ja ću

13:23 � Ili: “straža”. 14:4 � Ili: “nalik
zubu”. 14:6 � Ili: “spasenje”.
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poći za tobom kamo te god srce
potakne da po�eš.” 8 Nato je
Jonatan rekao: “Prijeći ćemo k
njima i pokazat ćemo im se.
9 Ako nam kažu: ‘Ostanite gdje
jeste dok ne do�emo do vas’,
ostat ćemo na svom mjestu i ne-
ćemo ići k njima. 10 Ali ako
nam kažu: ‘Krenite na nas!’ oti-
ći ćemo gore jer će nam ih Je-
hova predati u ruke. To će nam
biti znak.”a

11 Tada su se obojica po-
kazala filistejskoj straži. A Fi-
listejci su rekli: “Gle, Hebre-
ji izlaze iz rupa u kojima su
se skrivali!”b 12 I stražari su
doviknuli Jonatanu i njegovom
štitonoši: “Popnite se k nama
da vas naučimo pameti!”c Nato
je Jonatan rekao svom štitono-
ši: “Po�i za mnom, jer će ih Je-
hova predati u ruke Izraelu!”d

13 I Jonatan se popeo služeći
se rukama i nogama, a za njim
i njegov štitonoša. Filistejci su
počeli padati pred Jonatanom,
a njegov ih je štitonoša ubijao
za njim. 14 U prvom napadu
Jonatan i njegov štitonoša po-
bili su dvadesetak ljudi na oko
pola jutra� zemlje.

15 Tada je strah zavladao u
taboru u polju i me�u svim
stražarima. Uplašili su se čak i
vojnici koji su išli u pljačkaške
pohode.e Zemlja se zatresla i
Bog ih je sve ispunio strahom.
16 A

ˇ
Saulovi stražari u Gibeif

koja pripada Benjaminovcima
vidjeli su da se po cijelom fili-
stejskom taboru širi metež.g

17 I
ˇ
Saul je rekao ljudima

koji su bili s njim: “Prebrojite

14:14 �Odnosno četvrt hektara. Jutro
(ral) mjera je za površinu zemljišta koje
jedan par bikova može izorati u jednom
danu.

ljude i vidite tko je otišao od
nas!” Kad su ih prebrojili, vidje-
li su da nema Jonatana i nje-
govog štitonoše. 18 Tada jeˇ
Saul kazao Ahiji:a “Donesi kov-
čeg pravog Boga!” (Naime, u to
je vrijeme� kovčeg pravog Bo-
ga bio kod Izraelaca.) 19 I dok
je

ˇ
Saul razgovarao sa sveće-

nikom, u filistejskom je tabo-
ru vladao sve veći metež. Zato
je

ˇ
Saul rekao svećeniku: “Pusti

sad to što radiš!”� 20 A
ˇ
Saul

i svi vojnici koji su bili s njim
skupili su se i krenuli u bitku.
Kad su došli do Filistejaca, vi-
djeli su da je svaki od njih dig-
nuo mač na svog bližnjeg te
da me�u njima vlada vrlo veli-
ka pomutnja. 21 A oni Hebre-
ji koji su prije stali na stranu
Filistejaca i bili u njihovom ta-
boru, sada su se pridružili Izra-
elcima koje su predvodili

ˇ
Saul

i Jonatan. 22 Svi Izraelci koji
su se skrivalib u efrajimskim br-
dima čuli su da Filistejci bježe,
pa su i oni odmah pojurili u bit-
ku i krenuli u potjeru za njima.
23 I Jehova je tog dana izbavio
Izraelce,c a bitka se vodila sve
do Bet-Avena.d

24 Izraelci su tog dana bili
vrlo iscrpljeni jer je

ˇ
Saul svoje

ljude vezao zakletvom, rekavši:
“Proklet bio čovjek koji išta po-
jede prije večeri, prije nego što
se osvetim svojim neprijatelji-
ma!” Stoga nitko od njegovih
ljudi nije ništa jeo.e

25 I sva je vojska došla u šu-
mu, a ondje je na tlu bilo meda.
26 Kad su vojnici došli u šumu,
vidjeli su da med kapa iz saća,
ali nitko ga nije ni okusio jer su
se bojali zakletve. 27 A Jona-

14:18 �Dosl.: “tog je dana”. 14:19
�Dosl.: “Povuci ruku!”
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415 1. SAMUELOVA 14:28–45
tan nije čuo da je njegov otac
ljude vezao zakletvom,a pa je
pružio vrh štapa koji mu je bio
u ruci i umočio ga u saće meda.
Kad je prinio ruku svojim usti-
ma, oči su mu zasjale. 28 Nato
je netko od vojnika rekao: “Tvoj
je otac ljude vezao zakletvom,
rekavši: ‘Proklet bio čovjek koji
danas išta pojede!’b Zato su lju-
di tako umorni.” 29 No Jona-
tan je odvratio: “Moj je otac
nanio veliku nevolju zemlji. Po-
gledajte kako su mi oči zasjale
jer sam okusio ovo malo meda!
30 Koliko bi bilo bolje da su lju-
di danas smjeli pojestic nešto
od plijena koji su uzeli svojim
neprijateljima! Tada bismo po-
bili još više Filistejaca.”

31 Tog su dana tukli Fili-
stejce od Mikmaša do Ajalo-
na,d pa su ljudi bili iznemogli.
32 Stoga su pohlepno navalili
na plijen i uzeli ovce, goveda i
telad i zaklali ih na zemlji te su
jeli meso s krvlju.e 33 Tada su
javili

ˇ
Saulu: “Gle, ljudi griješe

Jehovi jer jedu meso s krvlju!”f

A on je odvratio: “Nevjerno ste
postupili! Odmah mi dovaljaj-
te velik kamen!” 34 Potom jeˇ
Saul rekao: “Po�ite me�u ljude
i recite im: ‘Neka svaki od vas
dovede svog junca i svoju ovcu
pa ih ovdje zakoljite, a onda ih
jedite! Nemojte griješiti Jehovi
jedući meso s krvlju!’”g Tako
je te noći svaki od njih doveo
svog junca i ondje ga zaklao.
35 I

ˇ
Saul je sagradio žrtvenik

Jehovi.h Bio je to prvi žrtvenik
koji je sagradio Jehovi.

36 Potom je
ˇ
Saul rekao: “Po-

�imo noćas za Filistejcima i
pljačkajmo ih dok ne svane ju-
tro! Nijednog od njih nećemo
ostaviti na životu!” A oni su od-

vratili: “Učini što god smatraš
ispravnim!” Tada je svećenik
kazao: “Obratimo se ovdje pra-
vom Bogu!”a 37 I

ˇ
Saul je upi-

tao Boga: “Da li da po�em za Fi-
listejcima?b Hoćeš li ih predati
u ruke Izraelu?” Ali Bog mu ni-
je odgovorio taj dan. 38 Zato
je

ˇ
Saul rekao: “Pristupite ova-

mo, svi vojni zapovjednici, pa
ispitajte kakav je grijeh danas
počinjen! 39 Jer zaklinjem se
Jehovom, živim Bogom, koji je
izbavio Izraela, čak i ako ga je
počinio moj sin Jonatan, um-
rijet će!” Ali nitko od ljudi nije
mu odgovorio. 40 Tada je on
rekao Izraelcima: “Vi stanite na
jednu stranu, a ja i moj sin
Jonatan stat ćemo na drugu
stranu.” A ljudi su rekli

ˇ
Saulu:

“Učini što god smatraš isprav-
nim!”

41 Nato je
ˇ
Saul rekao Je-

hovi: “Bože Izraelov, odgovori
nam preko Tumima!”c I izbor je
pao na Jonatana i

ˇ
Saula, a os-

tali su bili oslobo�eni. 42 ˇ
Saul

je zatim kazao: “Neka ždrijebd

odluči izme�u mene i mog sina
Jonatana.” I izbor je pao na Jo-
natana. 43 Tada je

ˇ
Saul rekao

Jonatanu: “Reci mi što si uči-
nio!” Jonatan mu je odgovorio:
“Samo sam okusio malo meda
s vrha štapa koji mi je u ruci.e
Evo me, spreman sam umrijeti!”

44 Nato je
ˇ
Saul rekao: “Ne-

ka me Bog strogo kazni ako
ne umreš, Jonatane!”f 45 Ali
ljudi su rekli

ˇ
Saulu: “Zar da

umre Jonatan, onaj koji je do-
nio ovu veliku pobjedug Izra-
elu? Nipošto! Zaklinjemo se Je-
hovom, živim Bogom, nijedna
vlas s njegove glave neće pasti
na zemlju jer nam je uz Božju
pomoć danas donio pobjedu!”h
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Tako su ljudi izbavili Jonatana
te on nije poginuo.

46 I
ˇ
Saul je odustao od po-

tjere za Filistejcima, a Filistejci
su otišli u svoj kraj.

47 ˇ
Saul je učvrstio svoju

kraljevsku vlast nad Izraelom
i ratovao je protiv svih svojih
neprijatelja koji su ga okruži-
vali: protiv Moabaca,a Amona-
ca,b Edomaca,c sopskihd kralje-
va i Filistejaca.e Kamo god bi
pošao, porazio bi neprijatelje.
48 Hrabro se borio i porazio je
Amalečanef te je izbavio Izraela
iz ruku onih koji su ga pljačkali.

49 ˇ
Saulovi sinovi bili su Jo-

natan, Išvi i Malki-
ˇ
Sua.g Imao

je i dvije kćeri: starija se zva-
la Meraba,h a mla�a Mikala.i
50 ˇ

Saulova žena zvala se Ahi-
noama i bila je Ahimaasova
kći. Zapovjednik njegove vojske
zvao se Abner j i bio je Nerov sin
i

ˇ
Saulov stric. 51 Kišk je bioˇ

Saulov otac, a Abnerov otac
Ner l bio je Abielov sin.

52 Sve vrijeme dok je
ˇ
Saul

bio kralj vodio se žestok rat
protiv Filistejaca.m Kad bi

ˇ
Saul

vidio kakvog snažnog ili hra-
brog čovjeka, uzeo bi ga u svo-
ju službu.n

15 Samuel je rekao
ˇ
Saulu:

“Jehova me poslao da te
pomažem za kralja nad njego-
vim narodom Izraelom.o Zato
poslušaj što ti Jehova ima reći!p
2 Ovako kaže Jehova nad voj-
skama: ‘Kaznit ću Amalečane
zbog onoga što su učinili Izra-
elu kad su ga napali na putu
dok je izlazio iz Egipta.r 3 Sa-
da idi i napadni Amalečanes te
zatri i njiht i sve što imaju! Ne-
moj ih poštedjeti�, nego pobiju
muškarce i žene, djecu i do-

15:3 � Ili: “Nemoj im se smilovati”.

jenčad, goveda i ovce, deve i
magarce!’”a 4 Tada je

ˇ
Saul sa-

zvao vojsku i prebrojio vojnike
u Telaimu. Bilo je 200 000 pje-
šaka i 10 000 Judejaca.b

5 I
ˇ
Saul je došao do amaleč-

kog grada i postavio zasjedu u
dolini�. 6 Potom je

ˇ
Saul poru-

čio Kenijcima:c “Odvojite se od
Amalečana i oti�ite od njih da
i vas ne zatrem s njima!d Jer vi
ste iskazali vjernu ljubav cije-
lom izraelskom narodue kad je
izlazio iz Egipta.” Tako su Kenij-
ci otišli od Amalečana. 7 Po-
tom je

ˇ
Saul pobio Amalečanef

od Havileg do
ˇ
Sura,h koji je bli-

zu Egipta. 8 Amalečkog kralja
Agaga i uhvatio je živog, a sav
ostali narod pobio je mačem. j
9 Ali

ˇ
Saul i njegovi ljudi pošte-

djeli su Agaga i najbolju stoku,
sitnu i krupnu, ugojene životi-
nje, ovnove i sve što je bilo do-
bro.k Nisu ih htjeli pobiti. No
pobili su sve što je bilo bez-
vrijedno i nepoželjno.

10 Tada je Samuelu došla
Jehovina objava: 11 “

ˇ
Zao mi

je što sam postavio
ˇ
Saula za

kralja jer mi je okrenuo le�a i
nije učinio ono što sam mu za-
povjedio.”l To je jako pogodi-
lo Samuela, pa je svu noć va-
pio k Jehovi.m 12 Samuel je
ustao rano ujutro kako bi pošao
k

ˇ
Saulu. Ali Samuelu su javi-

li: “
ˇ
Saul je otišao u Karmeln

i ondje podignuo sebi spome-
nik.o Potom je otišao u Gilgal.”
13 Kad je Samuel naposljetku
došao k

ˇ
Saulu, on mu je rekao:

“Neka te Jehova blagoslovi! Iz-
vršio sam Jehovinu zapovijed.”
14 Ali Samuel je odvratio: “Ka-
kvo je to onda blejanje ovaca i

15:5 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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n Jš 15:20, 55
o 2Sa 18:18
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koza koje dopire do mojih ušiju
i mukanje goveda koje čujem?”a

15 A
ˇ
Saul je odgovorio: “Uzeti

su od Amalečana, jer su moji
ljudi poštedjeli najbolje ovce,
koze i goveda da ih žrtvuju Je-
hovi, tvom Bogu. Ali sve osta-
lo smo pobili.” 16 Nato je Sa-
muel kazao

ˇ
Saulu: “Stani! Daj

da ti kažem što mi je noćas re-
kao Jehova!”b On mu je odvra-
tio: “Reci!”

17 I Samuel je rekao: “Nisi li
bio neznatan u svojim očimac

kad si postao poglavar izrael-
skih plemena i kad te Jeho-
va pomazao za kralja nad Iz-
raelom?d 18 Potom te Jehova
poslao u pohod i rekao ti: ‘Idi
i pobij grešne Amalečane!e Bori
se protiv njih dok ih ne istrije-
biš!’f 19 Zašto onda nisi po-
slušao Jehovu? Umjesto toga ti
si pohlepno navalio na plijeng i
učinio ono što je zlo u Jehovi-
nim očima!”

20 A
ˇ
Saul je odgovorio Sa-

muelu: “Ali ja sam poslušao Je-
hovu! Otišao sam u pohod u
koji me Jehova poslao i doveo
sam amalečkog kralja Agaga, a
Amalečane sam pobio.h 21 Ali
ljudi su uzeli ovce i goveda od
plijena – i to najbolje od onoga
što je trebalo pobiti – kako bi ih
žrtvovali Jehovi, tvom Bogu, u
Gilgalu.” i

22 A Samuel je odvratio:
“
ˇ
Sto je Jehovi draže: žrtve pa-

ljenice i druge žrtve j ili posluš-
nost Jehovi? Znaj, poslušnost
je bolja od žrtvek i pokornost je
bolja od ovčjeg sala.l 23 Jer
buntovnostm je grijeh jednak
gatanjun i drska samovolja jed-
naka je vračanju i idolopoklon-
stvu�. Budući da si odbacio

15:23 �Dosl.: “kipovima terafa”. Terafi
su bili kućni bogovi.

Jehovinu zapovijed,a on je od-
bacio tebe kao kralja.”b

24 Tada je
ˇ
Saul kazao Sa-

muelu: “Zgriješio sam time što
sam prestupio Jehovinu nared-
bu i tvoje riječi jer sam se bojao
ljudi te sam poslušao ono što
su mi rekli. 25 Zato te sada
molim da mi oprostiš grijeh i
vratiš se sa mnom da se poklo-
nim Jehovi.”c 26 Ali Samuel je
rekao

ˇ
Saulu: “Neću se vratiti

s tobom. Ti si odbacio Jehovi-
nu zapovijed i zato je Jeho-
va odbacio tebe, pa više ne-
ćeš biti kralj nad Izraelom.”d

27 Kad se Samuel okrenuo da
ode,

ˇ
Saul je zgrabio rub njego-

vog ogrtača, ali on mu se istrg-
nuo iz ruke. 28 Tada mu je
Samuel kazao: “Jehova je da-
nas otrgnuo od tebe kraljev-
sku vlast nad Izraelom i dat
će je nekome tko je bolji od
tebe.e 29 A uzvišeni Izraelov
Bogf neće slagatig niti će se pre-
domisliti�, jer on nije čovjek pa
da se predomisli�.”h

30 ˇ
Saul je nato rekao: “Zgrije-

šio sam. Ali, molim te, iskaži mi
čast pred starješinama mog na-
roda i pred Izraelom. Vrati se sa
mnom i ja ću se pokloniti Je-
hovi, tvom Bogu!”i 31 Stoga se
Samuel vratio sa

ˇ
Saulom i

ˇ
Saul

se poklonio Jehovi. 32 Potom
je Samuel rekao: “Dovedite mi
amalečkog kralja Agaga!” Agag
je nerado� došao k njemu, ali u
sebi je pomislio: “Sigurno je pro-
šla opasnost od smrti�.” 33 No
Samuel mu je kazao: “Kao što je
tvoj mač žene ostavljao bez dje-
ce, tako će i tvoja majka osta-
ti bez djece.” Tada je Samuel

15:29 � Ili: “niti će požaliti”. � Ili: “da
zbog čega požali”. 15:32 �Moguće
i: “samouvjereno”. �Dosl.: “gorčina
smrti”.
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isjekao Agaga pred Jehovom u
Gilgalu.a

34 Potom je Samuel pošao u
Ramu, a

ˇ
Saul se zaputio svojoj

kući u Gibeu. 35 Samuel više
nije vidio

ˇ
Saula sve do svoje

smrti i bio je vrlo žalostan zbog
njega.b A Jehovi je bilo žao što
je postavio

ˇ
Saula za kralja nad

Izraelom.c

16 Jednog dana Jehova je
rekao Samuelu: “Dokle

ćeš biti žalostan zbog
ˇ
Saulad

kad sam ga ja odbacio i odre-
dio da više ne kraljuje nad Izra-
elom?e Napuni uljem svoj rogf i
kreni na put.

ˇ
Saljem te Jiša-

jug iz Betlehema jer sam me�u
njegovim sinovima izabrao kra-
lja.”h 2 Ali Samuel je kazao:
“Kako da idem? Ako to čujeˇ
Saul, ubit će me!” i Jehova mu je
odvratio: “Uzmi sa sobom juni-
cu i reci: ‘Došao sam prinijeti
žrtvu Jehovi.’ 3 Pozovi Jišaja
na mjesto na kojem ćeš prinije-
ti žrtvu, a ja ću ti tada reći što
ćeš učiniti. Trebaš mi pomaza-
ti onoga koga ti pokažem.” j

4 I Samuel je učinio što mu
je Jehova rekao. Kad je došao
u Betlehem,k gradski starješi-
ne došli su mu u susret dršću-
ći od straha te su ga upitali:
“Dolaziš li u miru?” 5 On je
odgovorio: “Da, dolazim u miru.
Došao sam prinijeti žrtvu Jeho-
vi. Posvetite se pa po�ite sa
mnom prinijeti žrtvu.” Potom je
posvetio Jišaja i njegove sinove
i pozvao ih na prinošenje žrtve.
6 Kad su došli i kad je ugledao
Elijaba, l pomislio je: “Sigurno je
on Jehovin pomazanik!” 7 Ali
Jehova je rekao Samuelu: “Ne
obaziri se na to kako izgleda i
koliko je visok,m jer sam ga od-
bacio. Bog ne gleda ono što čo-
vjek gleda, jer čovjek gleda ono

što se očima vidi, a Jehova gle-
da što je u srcu.”a 8 Jišaj je
zatim pozvao Abinadabab i do-
veo ga pred Samuela, ali on
je kazao: “Ni njega Jehova nije
izabrao.” 9 Potom je Jišaj do-
veo

ˇ
Samu,c ali Samuel je rekao:

“Ni njega Jehova nije izabrao.”
10 Tako je Jišaj doveo pred Sa-
muela sedmoricu svojih sinova,
ali Samuel je kazao Jišaju: “Je-
hova nije izabrao nijednoga od
njih.”

11 Na koncu je Samuel upi-
tao Jišaja: “Jesu li to svi tvoji
sinovi?” A on je odgovorio: “Os-
tao je još najmla�i,d ali on pase
ovce.”e Nato je Samuel rekao Ji-
šaju: “Pošalji po njega jer ne-
ćemo sjesti za stol dok on ne
do�e!” 12 I Jišaj je poslao po
njega. A mladić je bio rumen,
lijepih očiju i krasna stasa.f Ta-
da je Jehova rekao: “Hajde, po-
maži ga jer to je taj!”g 13 Sto-
ga je Samuel uzeo rog s uljemh

i pomazao ga pred njegovom
braćom. Jehovin duh došao je
na Davida i od tog je dana os-
tao na njemu. i Potom je Samuel
otišao u Ramu. j

14 I Jehova je oduzeo svoj
duh

ˇ
Saulu.k Tada je Jehova dao

da ga muči zlovolja�.l 15 A
sluge su kazali

ˇ
Saulu: “Kao što

vidiš, kralju, Bog je dopustio
da te muči zlovolja. 16 Neka
naš gospodar zapovjedi svojim
slugama što stoje pred tobom
da potraže čovjeka koji zna do-
bro svirati harfu.m Kad Bog do-
pusti da te uhvati zlovolja, on
će svirati, pa će ti biti bolje.”
17 Stoga je

ˇ
Saul rekao svo-

jim slugama: “Na�ite mi čovje-
ka koji zna dobro svirati i dove-
dite mi ga!”
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419 1. SAMUELOVA 16:18–17:15
18 A jedan od njegovih slugu

kazao je: “Vidio sam da jedan
od sinova Jišaja iz Betlehema
zna dobro svirati, a usto je hra-
bar i snažan ratnik.a Vješt je go-
vornik, lijep jeb i Jehova je s
njim.”c 19 Tada je

ˇ
Saul poslao

glasnike Jišaju i poručio mu:
“Pošalji mi svog sina Davida,
koji je kod stada!”d 20 I Jišaj
je natovario na magarca kruh,
mijeh vina i jare pa je to po-
slao

ˇ
Saulu po svom sinu Davi-

du. 21 Tako je David došao kˇ
Saulu i stupio u njegovu služ-
bu.e

ˇ
Saul ga je veoma zavo-

lio, pa ga je postavio za svog
štitonošu. 22 ˇ

Saul je poručio
Jišaju: “Pusti da David ostane
kod mene u službi jer je stekao
moju naklonost.” 23 I kad bi
Bog dopustio da

ˇ
Saula uhvati

zlovolja, David bi uzeo harfu
i svirao. Tada bi

ˇ
Saul osjetio

olakšanje i bilo bi mu bolje, a
zlovolja bi ga prošla.f

17 Filistejcig su skupili voj-
sku za rat. Sastali su se

kod Soka,h koji pripada Judi, i
utaborili se u Efes-Damimu, i iz-
me�u Soka i Azeke. j 2 A

ˇ
Saul

i Izraelci skupili su se i utabo-
rili u dolini Elik te su se postro-
jili kako bi se sukobili s Fili-
stejcima. 3 Filistejci su bili na
jednom brdu, a Izraelci na dru-
gom brdu. Izme�u njih bila je
dolina.

4 Iz filistejskog tabora iza-
šao je jedan izazivač koji se
zvao Golijat, l a bio je iz Gata.m
Bio je visok 6 lakata i 1 pedalj�.
5 Na glavi je imao bakrenu ka-
cigu i nosio je oklop s pločica-
ma koje su se preklapale. Ba-
kreni oklopn bio je težak 5000

17:4 �Oko 290 centimetara. Vidi doda-
tak B14.

šekela�. 6 Na nogama je imao
bakrene štitnike za potkoljeni-
ce, a na le�ima kratko kopljea

od bakra. 7 Drveni držak nje-
govog dugačkog koplja bio je
kao tkalačko vratilo,b a željezna
oštrica tog koplja bila je teška
600 šekela�. Njegov je štitono-
ša išao pred njim. 8 I Filiste-
jac je stao pred izraelske četec

i počeo im dovikivati: “Zašto
ste se postrojili za boj? Nisam
li ja Filistejac? Niste li vi

ˇ
Saulo-

vi sluge? Izaberite jednog čovje-
ka iz svojih redova pa neka se
bori sa mnom! 9 Ako me svla-
da u borbi i ubije me, bit ćemo
vam sluge. Ali ako ja nadjačam
njega i ubijem ga, onda ćete
vi nama biti sluge i služit ćete
nam.” 10 Filistejac je još re-
kao: “Ja danas izazivam� izrael-
ske čete.d Pošaljite mi čovjeka
da se borim s njim!”

11 Kad su
ˇ
Saul i sav Izrael

čuli što je rekao Filistejac, upla-
šili su se i obuzeo ih je velik
strah.

12 A David je bio sin jed-
nog Efraćaninae iz Betlehemaf u
Judi. On se zvao Jišajg i imao
je osam sinova.h Za

ˇ
Saulove vla-

davine taj je čovjek već bio star.
13 Tri najstarija Jišajeva sina
otišla su za

ˇ
Saulom u rat. i A ta

tri sina koja su otišla u rat zva-
la su se: Elijab,j koji je bio prvo-
ro�enac, Abinadab,k koji je bio
drugi, i

ˇ
Sama, l koji je bio treći.

14 David je bio najmla�i,m a tri
najstarija otišla su za

ˇ
Saulom.

15 Dok je bio u
ˇ
Saulovoj

službi, David bi se vraćao kući
kako bi čuvao ovcen svog oca

17:5 �Oko 57 kilograma. Vidi dodatak
B14. 17:7 �Nešto manje od 7 kilogra-
ma. Vidi dodatak B14. 17:10 � Ili: “izvr-
gavam ruglu”.
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1. SAMUELOVA 17:16–35 420
u Betlehemu. 16 A onaj je Fi-
listejac 40 dana svakog jutra i
svake večeri dolazio pred Izra-
elce.

17 Jišaj je rekao svom sinu
Davidu: “Molim te, uzmi ovu
efu� prženog zrnja i ovih deset
kruhova pa ih brzo odnesi svo-
joj braći u tabor. 18 A ovih de-
set sireva� odnesi njihovom ti-
sućniku. Provjeri jesu li tvoja
braća dobro i donesi od njih ne-
što po čemu ću vidjeti da su živi
i zdravi.” 19 A oni su bili saˇ
Saulom i svim Izraelcima u do-
lini Eli,a u ratu protiv Filiste-
jaca.b

20 Tako je David ustao rano
ujutro i zadužio nekoga da čuva
ovce. Potom se spremio i otišao
kao što mu je zapovjedio Jišaj.
Kad je stigao do tabora, vojska
je izlazila na bojno polje uz-
vikujući bojni poklik. 21 Izra-
elci i Filistejci svrstali su se
u bojne redove jedni nasuprot
drugima. 22 A David je osta-
vio svoje stvari čuvaru prtljage
i otrčao na bojno polje. Kad je
došao, pitao je svoju braću ka-
ko su.c

23 Dok je razgovarao s nji-
ma, došao je onaj izazivač, ko-
ji se zvao Golijat,d Filistejac
iz Gata. On je istupio iz fili-
stejskih bojnih redova te rekao
isto što i prije,e a David je to
čuo. 24 Kad su Izraelci ugle-
dali tog čovjeka, svi su ustuk-
nuli od straha.f 25 Izraelci su
govorili: “Vidite li onog čovje-
ka? On dolazi da bi se rugao Iz-
raelu�.g Kralj će dati veliko bo-
gatstvo onome tko ga ubije, dat
će mu i svoju kćer za ženu,h a

17:17 �Efa je imala 22 litre. Vidi doda-
tak B14. 17:18 �Dosl.: “mjera mlijeka”.
17:25 � Ili: “da bi izazivao Izraela”.

dom njegovog oca oslobodit će
poreza i drugih obaveza prema
izraelskom kralju.”

26 Tada je David upitao lju-
de koji su stajali oko njega: “

ˇ
Sto

će dobiti čovjek koji ubije tog
Filistejca i skine sramotu s Iz-
raela? Jer tko je taj neobrezani
Filistejac da se ruga četama� ži-
vog Boga?”a 27 A ljudi su po-
novili koja je nagrada obećana
i rekli: “To će dobiti čovjek ko-
ji ga ubije.” 28 Kad je Davidov
najstariji brat Elijabb čuo da on
razgovara s ljudima, razgnjevio
se na njega i kazao mu: “Zašto
si došao ovamo? Kome si osta-
vio ono malo ovaca u pustinji?c

Znam ja koliko si drzak i koli-
ko su loše tvoje namjere! Do-
šao si ovamo samo da bi gle-
dao bitku!” 29 David je nato
rekao: “

ˇ
Sto sam sad učinio?

Samo sam pitao!” 30 Tada se
okrenuo prema drugima i upi-
tao ih isto što i one ljude prije,d
a ovi su mu odgovorili isto kao
i oni prije.e

31 Neki su čuli što je Da-
vid pitao, pa su to javili

ˇ
Saulu.

Zato ga je on pozvao k sebi.
32 I David je kazao

ˇ
Saulu: “Ne-

ka nitko zbog njega ne gubi
hrabrost�! Tvoj će sluga oti-
ći i boriti se s tim Filistej-
cem!”f 33 Ali

ˇ
Saul je odvra-

tio Davidu: “Ne možeš se ti
boriti s tim Filistejcem jer si
još dijete,g a on je ratnik od
svoje mladosti!” 34 A David je
rekao

ˇ
Saulu: “Kad je tvoj slu-

ga čuvao ovce svog oca, došao
je lav,h a jednom drugom prili-
kom medvjed, i odnio ovcu iz
stada. 35 Ja sam potrčao za
njim, oborio ga i izbavio ovcu iz

17:26 � Ili: “da izaziva čete”. 17:32
�Dosl.: “srce”.
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421 1. SAMUELOVA 17:36–52
njegovih ralja. A kad je on na-
srnuo na mene, uhvatio sam ga
za vrat�, oborio sam ga i ubio.
36 Tvoj je sluga ubio i lava i
medvjeda, a i taj će neobre-
zani Filistejac proći kao jedan
od njih jer se ruga četama� ži-
vog Boga!”a 37 David je još re-
kao: “Jehova, koji me izbavio iz
lavljih i medvje�ih pandža, iz-
bavit će me i iz ruku tog Fi-
listejca.”b Tada je

ˇ
Saul kazao

Davidu: “Idi i neka Jehova bude
s tobom!”

38 I
ˇ
Saul je obukao Davida u

svoju ratnu odoru. Stavio mu je
na glavu bakrenu kacigu, a po-
tom je na njega stavio oklop.
39 Tada je David pripasao nje-
gov mač preko odore i pokušao
hodati, ali nije mogao jer nikad
prije nije nosio takvu opremu.
David je rekao

ˇ
Saulu: “Ne mo-

gu hodati u ovome jer to nikad
prije nisam nosio.” Zato je Da-
vid skinuo sa sebe bojnu opre-
mu. 40 Tada je uzeo u ruku
svoj štap i izabrao pet glatkih
kamenova iz potoka� te ih sta-
vio u svoju pastirsku torbu. Za-
tim je s praćkomc u ruci pošao
prema Filistejcu.

41 Filistejac je prilazio sve
bliže Davidu, a pred njim je išao
njegov štitonoša. 42 Kad je
Filistejac ugledao Davida, pre-
zirno mu se podsmjehnuo jer je
bio tek dječak, rumena i lije-
pa lica.d 43 Filistejac je kazao
Davidu: “Zar sam ja pase da
ideš na mene sa štapovima?”
I stao je proklinjati Davida za-
zivajući svoje bogove. 44 Za-
tim je Filistejac rekao Davidu:
“Samo do�i k meni, pa ću tvo-

17:35 � Ili: “čeljust”. Dosl.: “bradu”.
17:36 � Ili: “jer izaziva čete”. 17:40 � Ili:
“vadija”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku.

je meso dati pticama i zvijeri-
ma!”

45 A David je odvratio Fi-
listejcu: “Ti ideš na mene s
mačem, kopljem i sulicom�,a a
ja idem na tebe u ime Jeho-
ve nad vojskama,b Boga izrael-
skih četa, kojem si se rugao�.c
46 Danas će te Jehova predati
meni u ruked i ja ću te ubiti i od-
sjeći ti glavu. Danas ću mrtva
tijela filistejske vojske dati pti-
cama i zvijerima. Svi narodi na
zemlji znat će da je Bog uz Iz-
raelce.e 47 I sve ovo mnoštvo�
znat će da Jehovi ne treba ni
mač ni koplje da bi nas spasiof

jer Jehova odlučuje o ishodu
bitkeg i on će sve vas predati
nama u ruke.”h

48 Tada je Filistejac krenuo
prema Davidu i prišao mu još
bliže, a David je brzo potrčao
prema neprijateljskim redovi-
ma, u susret Filistejcu. 49 Da-
vid je gurnuo ruku u torbu, iz-
vadio iz nje kamen i bacio ga
iz praćke. Pogodio je Filistej-
ca ravno u čelo. I kamen mu
se zabio u čelo te je on pao
licem na zemlju.i 50 Tako je
David nadjačao Filistejca prać-
kom i kamenom. Oborio je Fili-
stejca i ubio ga, a nije imao mač
u ruci. j 51 Zatim je dotrčao i
stao kraj Filistejca. Dohvatio je
njegov mač,k izvukao ga iz ko-
rica i njime mu odsjekao glavu
kako bi se uvjerio da je mrtav.
Kad su Filistejci vidjeli da je nji-
hov junak poginuo, dali su se u
bijeg. l

52 Tada su Izraelci i Judejci
napali Filistejce te ih uz bojne

17:45 � Ili: “kratkim kopljem”. � Ili: “ko-
jeg si izazivao”. 17:47 � Ili: “sva ova
skupština”.Vidi izraz “skupština” u Rječ-
niku.

17. POGL.
a 1Sa 17:10

Jr 10:10

b Pnz 7:21
2Kr 6:16
He 11:32–34

c Su 20:15, 16

d 1Sa 16:12
1Sa 17:33

e 1Sa 24:14
2Sa 16:9
2Kr 8:13

��������������������

2. stupac
a 1Sa 17:4, 6

b 2Sa 5:10
He 11:32–34

c 1Sa 17:10
2Kr 19:22

d Pnz 9:1–3
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1. SAMUELOVA 17:53–18:16 422
poklike tjerali od dolinea sve
do ulaza u Ekron.b Filistejci su
padali mrtvi po putu od

ˇ
Sa-

arajimac do Gata i do Ekrona.
53 Potom su se Izraelci vratili
iz žestoke potjere za Filistejci-
ma i opljačkali njihov tabor.

54 David je uzeo Filistejčevu
glavu i odnio je u Jeruzalem, a
njegovo je oružje stavio u svoj
šator.d

55 Kad je
ˇ
Saul vidio Davi-

da kako ide u susret Filistejcu,
upitao je Abnera,e zapovjedni-
ka vojske: “Abnere, čiji je sin taj
mladić?”f A Abner je odgovo-
rio: “Kunem ti se�, kralju, ne
znam!” 56 Nato je kralj rekao:
“Saznaj čiji je sin taj mladić!”
57 Kad se David vratio nakon
što je pogubio Filistejca, Ab-
ner ga je poveo sa sobom i do-
veo pred

ˇ
Saula. A David je u

ruci držao Filistejčevu glavu.g
58 ˇ

Saul ga je upitao: “Mladiću,
čiji si ti sin?” David je odgovo-
rio: “Ja sam sin tvog sluge Ji-
šajah iz Betlehema.”i

18 Nakon tog razgovora iz-
me�u Davida i

ˇ
Saula, Jo-

natanj i David postali su bliski
prijatelji i Jonatan ga je zavolio
kao samog sebe.k 2 Tog danaˇ
Saul je Davida uzeo u stalnu
službu i nije mu dao da se vra-
ća očevoj kući.l 3 Jonatan je
sklopio savez s Davidomm jer
ga je volio kao samog sebe.n
4 I Jonatan je skinuo ogrtač
koji je nosio i dao ga Davidu, a
tako i svoju odoru, svoj mač,
luk i pojas. 5 David je počeo
odlaziti u vojne pohode. Kamo
bi ga god

ˇ
Saul poslao, on bi us-

pješno izvršio svoj zadatak�,o
pa ga je

ˇ
Saul postavio nad svo-

17:55 � Ili: “Tako živa bila tvoja duša”.
18:5 � Ili: “on bi postupao mudro”.

jim ratnicima.a To je bilo po vo-
lji čitavom narodu i svim

ˇ
Sau-

lovim ljudima.
6 Kad bi se David i ostali

vraćali nakon pobjede nad Fili-
stejcima, žene iz svih izraelskih
gradova izlazile bi da pjesmomb

i plesom dočekaju kralja
ˇ
Saula,

radosno kličući uz zvuke defac

i psaltira. 7 ˇ
Zene koje su sla-

vile pobjedu pjevale bi:
“
ˇ
Saul je pobio tisuće,

a David desetke tisuća
svojih neprijatelja.”d

8 Kad je
ˇ
Saul čuo tu pjesmu,

veoma se razgnjevioe jer mu ni-
je bila po volji. I rekao je: “Za
Davida su rekle da je pobio de-
setke tisuća, a za mene su rekle
da sam pobio samo tisuće. Još
samo treba da ga postave za
kralja!”f 9 Od tog je dana

ˇ
Saul

sumnjičavo gledao Davida.
10 Sutradan je Bog dopustio

da
ˇ
Saula uhvati zlovolja�,g pa

se on počeo neobično ponaša-
ti u kući�, a David je svirao
harfuh kao i prije.

ˇ
Saul je u ruci

imao koplje i 11 te ga je bacio,j
misleći: “Pribit ću Davida uza
zid!” Ali David je dvaput pobje-
gao od njega. 12 I

ˇ
Saul se po-

čeo bojati Davida jer je Jehova
bio s njim,k a

ˇ
Saula je napustio. l

13 Zato ga je
ˇ
Saul udaljio od

sebe i postavio ga za tisućnika
te je David vodio vojsku u rat-
ne pohode.m 14 David je imao
uspjeha�n u svakom pothvatu i
Jehova je bio s njim.o 15 Kad
je

ˇ
Saul vidio da David ima puno

uspjeha u svemu što čini, počeo
ga se bojati. 16 Ali svi u Izra-
elu i Judi voljeli su Davida jer

18:10 �Dosl.: “uznemirava zao duh”.
� Ili: “pa se on u kući počeo ponašati kao
da je pao u proročki zanos”. 18:14 � Ili:
“postupao mudro”.
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423 1. SAMUELOVA 18:17–19:5
ih je uspješno predvodio u rat-
nim pohodima.

17 Kasnije je
ˇ
Saul rekao Da-

vidu: “Dat ću ti za ženua svoju
najstariju kćer Merabu.b Ali i
dalje mi hrabro služi i vodi Je-
hovine ratove!”c No

ˇ
Saul je za-

pravo mislio: “Neka ne pogine
od moje ruke. Neka pogine od
ruke Filistejaca.”d 18 A David
je odvratio

ˇ
Saulu: “Tko sam ja

i po čemu se obitelj mog oca is-
tiče u Izraelu da bih imao čast
postati kraljev zet?”e 19 Ali
kad je došao dan da se Da-
vid oženi

ˇ
Saulovom kćeri Mera-

bom, saznao je da ju je
ˇ
Saul već

dao za ženu Meholjaninu Adri-
elu.f

20 A
ˇ
Saulova kći Mikalag

bila je zaljubljena u Davida.
Kad su to javili

ˇ
Saulu, bilo mu

je drago. 21 ˇ
Saul je pomislio:

“Dat ću mu je da ga preko nje
namamim u zamku, pa će po-
ginuti od filistejske ruke.”h Sto-
ga je

ˇ
Saul po drugi put rekao

Davidu: “Danas ćeš mi postati
zet.” 22 Tada je

ˇ
Saul naredio

svojim slugama: “Razgovarajte
s Davidom nasamo i recite mu:
‘Gle, drag si kralju i svi te nje-
govi sluge vole. Zato postani
kraljev zet!’” 23 Kad su

ˇ
Saulo-

vi sluge rekli to Davidu, on je
odvratio: “Mislite li da je za si-
romašnog i neznatnog čovjeka
kao što sam ja mala stvar po-
stati kraljev zet?” i 24 Tada su
sluge obavijestili

ˇ
Saula o tome

što je David rekao.
25 A

ˇ
Saul je odvratio: “Ova-

ko recite Davidu: ‘Kralj ne želi
novac za nevjestu, j nego 100 ko-
žica s vrha udak filistejskih rat-
nika da se kralj osveti svojim
neprijateljima.’”

ˇ
Saul je to re-

kao jer je mislio da će David po-
ginuti u borbi s Filistejcima.

26 Kad su sluge javili Davidu te
riječi, njemu je bilo po volji da
postane kraljev zet.a Još prije
zadanog roka 27 David je oti-
šao sa svojim ljudima i pobio
200 filistejskih ratnika. I David
je donio kožice s njihovih udo-
va i sve ih predao kralju da bi
postao kraljev zet. Tada mu jeˇ
Saul dao za ženu svoju kćer Mi-
kalu.b 28 ˇ

Saul je shvatio da je
Jehova s Davidomc i da ga nje-
gova kći Mikala voli.d 29 Zato
se

ˇ
Saul još više uplašio Davida,

te mu je otada pa do kraja svog
života bio neprijatelj.e

30 Kad bi filistejski vo�e oti-
šli u rat, David bi svaki put
imao više uspjeha u boju� od
svih

ˇ
Saulovih ljudi.f I njegovo je

ime postalo vrlo slavno.g

19 ˇ
Saul je kasnije rekao
svom sinu Jonatanu i

svim svojim slugama da namje-
rava ubiti Davida.h 2 ˇ

Saulov
sin Jonatan jako je volio Davi-
da. i Zato mu je rekao: “Moj otacˇ
Saul namjerava te ubiti. Molim
te, budi na oprezu sutra ujutro,
sakrij se nekamo i ostani on-
dje. 3 Ja ću izaći van sa svo-
jim ocem i stajat ću pored nje-
ga ondje gdje ti budeš. Govorit
ću o tebi svom ocu, pa ako bilo
što saznam, javit ću ti.” j

4 I Jonatan je svom ocu
ˇ
Sa-

ulu govorio dobro o Davidu.k
Rekao mu je: “Neka se kralj ne
ogriješi o svog slugu Davida jer
se on nije ogriješio o tebe i ono
što je radio bilo je dobro za
tebe. 5 Svoj je život doveo u
opasnost� kako bi ubio Filistej-
ca, l pa je Jehova donio veliku
pobjedu cijelom Izraelu.Vidio si
to i radovao si se. Zašto bi onda

18:30 � Ili: “postupio mudrije”. 19:5
� Ili: “Svoju je dušu stavio na dlan”.
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zgriješio tako da bez razloga
ubiješ Davida i time proliješ ne-
vinu krv?”a 6 ˇ

Saul je poslušao
Jonatana i zakleo se: “Tako mi
Jehove, živog Boga, neću ga
ubiti!” 7 Tada je Jonatan po-
zvao Davida i prenio mu sve te
riječi. Stoga je Jonatan doveo
Davida

ˇ
Saulu i David mu je slu-

žio kao i prije.b
8 Poslije nekog vremena opet

je izbio rat i David je krenuo u
boj protiv Filistejaca. Pobio ih je
vrlo mnogo te su se oni dali u
bijeg pred njim.

9 Jednog je dana Jehova do-
pustio da

ˇ
Saula uhvati zlovo-

lja�c dok je on sjedio u svojoj
kući s kopljem u ruci, a Da-
vid je svirao harfu.d 10 ˇ

Saul je
pokušao kopljem pribiti Davi-
da uza zid, ali on se izmak-
nuo

ˇ
Saulu te se koplje zabilo u

zid. David je te noći pobjegao.
11 A

ˇ
Saul je poslao ljude da

nadziru Davidovu kuću i da ga
ujutro ubiju.e Ali Davidu je nje-
gova žena Mikala rekla: “Ako
noćas ne pobjegneš, sutra ćeš
biti mrtav.” 12 Tada je Mikala
pomogla Davidu da se spusti
kroz prozor te je on pobjegao i
spasio se. 13 Mikala je zatim
uzela kip kućnog boga� i polo-
žila ga u krevet, stavila tkani-
nu od kozje dlake ondje gdje je
Davidu trebala biti glava i po-
krila kip pokrivačem.

14 ˇ
Saul je poslao ljude da

uhvate Davida, no ona je kaza-
la: “Bolestan je.” 15 Ali

ˇ
Saul je

ponovno poslao ljude da vide
Davida i rekao im: “Donesite mi
ga zajedno s njegovom poste-
ljom da ga ubijem!”f 16 Kad su
ljudi ušli, vidjeli su da je u kre-

19:9 �Dosl.: “uznemirava zao duh”.
19:13 � Ili: “terafa”.

vetu kip kućnog boga i da se na
mjestu gdje je Davidu trebala bi-
ti glava nalazi tkanina od kozje
dlake. 17 I

ˇ
Saul je kazao Mika-

li: “Zašto si me tako prevarila
i pustila mog neprijateljaa da
pobjegne?” Mikala je odgovori-
la

ˇ
Saulu: “On mi je rekao: ‘Pusti

me da odem ili ću te ubiti!’”
18 Tako je David pobjegao i

spasio se. Otišao je k Samuelu
u Ramub i ispričao mu sve što
mu je učinio

ˇ
Saul. Potom su

on i Samuel otišli te su ostali u
Najotu.c 19 Nakon nekog vre-
mena javili su

ˇ
Saulu: “Eno Davi-

da u Najotu u Rami!” 20 ˇ
Saul

je odmah poslao ljude da uhva-
te Davida. Kad su

ˇ
Saulovi ljudi

vidjeli skupinu starijih proroka
koji su prorokovali na čelu sa
Samuelom, Božji duh došao je
na njih, pa su i oni počeli pro-
rokovati�.

21 Kad su to javili
ˇ
Saulu, on

je odmah poslao druge ljude,
ali i oni su počeli prorokovati.
Tada je

ˇ
Saul poslao i treću sku-

pinu ljudi, ali i oni su poče-
li prorokovati. 22 Naposljetku
je i on otišao u Ramu. Kad je
došao do velike nakapnice u
Sekuu, upitao je ljude: “Gdje su
Samuel i David?” Oni su mu od-
govorili: “Eno ih u Najotud u
Rami!” 23 I

ˇ
Saul se odande

uputio prema Najotu u Rami. A
Božji duh došao je i na njega
te je cijelim putem prorokovao
sve dok nije došao u Najot u Ra-
mi. 24 Tada je i on skinuo svo-
je haljine pa je i on prorokovao
pred Samuelom. Zatim je ondje
legao oskudno odjeven� i ležao
tako cijeli taj dan i cijelu noć.
Zato se kaže: “Sad je i

ˇ
Saul po-

stao prorok!”e

19:20 � Ili: “pa su se i oni počeli ponaša-
ti kao proroci”. 19:24 �Dosl.: “gol”.
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20 David je pobjegao iz Najo-
ta u Rami. Došao je pred

Jonatana te ga upitao: “
ˇ
Sto sam

učinio?a ˇ
Sto sam skrivio i ka-

ko sam zgriješio tvom ocu da
me želi ubiti�?” 2 Jonatan mu
je odgovorio: “Ti nipošto nećeš
umrijeti!b Evo, moj otac ne čini
ništa, ni veliko ni malo, a da mi
to ne otkrije. Zašto bi moj otac
sakrio takvo što od mene? Neće
se to dogoditi!” 3 Ali David mu
je nato rekao: “Tvoj otac sigur-
no zna da sam stekao tvoju na-
klonost,c pa misli: ‘Jonatan ne
treba ništa znati o tome da se ne
uznemiri.’ Istinu govorim pred
Jehovom, živim Bogom, i pred
tobom, samo me korak dijeli od
smrti!”d

4 Nato je Jonatan kazao Da-
vidu: “Učinit ću za tebe što god
želiš.” 5 A David je rekao Jo-
natanu: “Evo, sutra je mla�ake i
ja bih trebao s kraljem sjediti za
stolom i jesti. Učinimo ovako:
ti me pusti da odem, a ja ću
se sakriti negdje izvan grada
do prekosutra navečer. 6 Ako
tvoj otac primijeti da me nema,
reci mu: ‘David me zamolio da
ga pustim da odmah ode u svoj
grad Betlehemf kako bi sa svo-
jom obitelji prinio godišnju žrt-
vu.’g 7 Ako on kaže: ‘Dobro!’
onda tvoj sluga može biti miran.
Ali ako se razgnjevi, budi uvje-
ren da mi sprema zlo. 8 Iskaži
vjernu ljubav svom sluzih jer si
sa svojim slugom sklopio sa-
vez pred Jehovom. i Ali ako sam
nešto skrivio, j ubij me ti sam!
Zašto bi me predao svom ocu?”

9 A Jonatan mu je odgovo-
rio: “Nikada ti ne bih učinio
takvo što! Znaš da bih ti javio
kad bih doznao da ti moj otac

20:1 � Ili: “da traži moju dušu”.

sprema zlo.”a 10 Nato je David
upitao Jonatana: “Tko će mi
javiti ako ti tvoj otac ljutito od-
govori?” 11 A Jonatan mu je
odgovorio: “Hajde, po�imo iz-
van grada!” Tako su obojica oti-
šla izvan grada. 12 I Jonatan
je rekao Davidu: “Neka Jehova,
Izraelov Bog, bude svjedok da
ću do sutra ili prekosutra ot-
kriti što misli moj otac! Ako
ti je moj otac naklonjen, po-
slat ću nekoga da ti to javi.
13 Ali ako ti moj otac spre-
ma zlo, neka me Jehova stro-
go kazni ako ti to ne javim i
ne pustim te da odeš u miru.
Neka Jehova bude s tobom,b
kao što je bio s mojim ocem!c
14 Nećeš li i ti meni iskaziva-
ti vjernu ljubav kakvu iskazuje
Jehova dokle god budem živ,
pa čak i nakon što umrem?d

15 Nikad nemoj uskratiti svoju
vjernu ljubav mojim potomci-
ma,e čak ni onda kad Jehova is-
trijebi sve Davidove neprijatelje
s lica zemlje.” 16 Tada je Jo-
natan sklopio savez s Davidom
i njegovim potomcima te je re-
kao: “Neka Jehova kazni Davi-
dove neprijatelje!” 17 Tako je
Jonatan potaknuo Davida da se
još jednom zakune svojom lju-
bavlju prema njemu jer ga je vo-
lio kao samog sebe.f

18 I Jonatan mu je rekao:
“Sutra je mla�akg i sigurno će
se primijetiti da te nema jer će
tvoje mjesto biti prazno. 19 A
prekosutra će se još više pri-
mijetiti da te nema. Zato oti�i
na mjesto na kojem si se sakrio
nekidan� i ostani ondje kod ka-
mena. 20 A ja ću odapeti tri
strijele pokraj kamena kao da
ga�am metu. 21 I poslat ću

20:19 �Dosl.: “onog radnog dana”.
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slugu i reći mu: ‘Idi, prona�i
strijele!’ Ako kažem sluzi: ‘Gle,
strijele su ti s ove strane, do-
nesi ih!’ onda se možeš vratiti
jer je sve dobro i ne prijeti ti ni-
kakva opasnost, tako mi Jeho-
ve, živog Boga! 22 Ali ako ka-
žem mladiću: ‘Gle, strijele su
dalje od tebe!’ ti onda idi, jer te
Jehova šalje odavde. 23 A što
se tiče obećanja koje smo dali
jedan drugome,a neka nam Je-
hova zauvijek bude svjedok.”b

24 I David se sakrio izvan
grada. Kad je došao mla�ak,
kralj je sjeo za stol da jede.c
25 Sjeo je na svoje uobičaje-
no mjesto uza zid. Jonatan je
bio nasuprot njemu, Abnerd je
sjedio kraj

ˇ
Saula, a Davidovo

mjesto bilo je prazno. 26 ˇ
Saul

nije ništa rekao taj dan jer je
pomislio: “Nešto se dogodilo,
pa nije čist.e Da, sigurno je ne-
čist.” 27 A sutradan, dan po-
slije mla�aka, Davidovo je mje-
sto i dalje bilo prazno. Tada jeˇ
Saul upitao svog sina Jonata-
na: “Zašto Jišajev sinf nije do-
šao na objed ni jučer ni danas?”
28 Jonatan je odgovorio

ˇ
Sau-

lu: “David me zamolio da ga
pustim da ode u Betlehem.g
29 Kazao je: ‘Molim te, dopusti
mi da idem jer u gradu treba-
mo prinijeti obiteljsku žrtvu i
brat mi je rekao da moram doći.
Stoga, ako sam stekao tvoju
naklonost, molim te, pusti me
da odem i vidim svoju braću.’
Zato nije došao za kraljev stol.”
30 Tada se

ˇ
Saul razgnjevio na

Jonatana pa mu je rekao: “Bun-
tovniče! Zar misliš da ne znam
da si se udružio s Jišajevim si-
nom na svoju sramotu i na sra-
motu svoje majke? 31 Jer sve
dok je Jišajev sin živ tvoja se
kraljevska vlast neće učvrstiti.h

A sada pošalji ljude da mi ga
dovedu jer mora umrijeti!”a

32 Ali Jonatan je upitao svog
oca

ˇ
Saula: “Zašto mora umrije-

ti?b ˇ
Sto je učinio?” 33 Nato jeˇ

Saul bacio koplje na njega da ga
probode.c Tako je Jonatan shva-
tio da je njegov otac odlučio ubi-
ti Davida.d 34 Tada je Jonatan
ustao od stola silno gnjevan i
tog dana nije ništa jeo jer se uz-
nemirio zbog Davida,e zbog to-
ga što ga je njegov otac osramo-
tio.

35 Ujutro je Jonatan otišao
izvan grada kako bi se prema
dogovoru našao s Davidom, a
s njim je išao i jedan mladi
sluga.f 36 I on je rekao svom
sluzi: “Molim te, otrči i pro-
na�i strijele koje ću odapeti!”
I sluga je otrčao, a Jonatan je
odapeo strijelu tako da je pre-
letjela preko njega. 37 Kad je
sluga došao do mjesta na ko-
jem je bila strijela koju je Jona-
tan odapeo, Jonatan je dovik-
nuo sluzi: “Nije li strijela dalje
od tebe?” 38 I Jonatan je vi-
kao za slugom: “Brže! Požuri!
Ne zastajkuj!” Jonatanov sluga
pokupio je strijele i vratio se
svom gospodaru. 39 No sluga
nije razumio o čemu se radi.
Samo su Jonatan i David znali
što to znači. 40 Tada je Jona-
tan dao sluzi svoje oružje i re-
kao mu: “Idi, odnesi to u grad!”

41 Kad je sluga otišao, Da-
vid je ustao s mjesta na ko-
jem je bio, na južnoj strani.
Zatim je pao ničice i poklonio
se tri puta. Potom su poljubi-
li jedan drugoga i obojica su
zaplakala, a David je naročito
gorko plakao. 42 I Jonatan je
rekao Davidu: “Idi u miru! Jer
obojica smo se zaklelig u Je-
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427 1. SAMUELOVA 21:1–22:1
hovino ime: ‘Neka Jehova za-
uvijek bude svjedok saveza iz-
me�u tebe i mene i izme�u tvog
potomstva i mog potomstva.’”a

Potom je David otišao odan-
de, a Jonatan se vratio u grad.

21 David je zatim došao u
Nobb k svećeniku Ahime-

leku. A Ahimelek se uplašio kad
je susreo Davida te ga je upitao:
“Zašto si sam i nema nikoga
s tobom?”c 2 David je kazao
svećeniku Ahimeleku: “Kralj mi
je zapovjedio da nešto učinim,
ali mi je rekao: ‘Nitko ne smije
ništa znati o zadatku na koji
te šaljem i o zapovijedima koje
sam ti dao.’ Dogovorio sam se
sa svojim ljudima da se na�e-
mo na odre�enom mjestu. 3 A
sad, ako imaš pri ruci pet kru-
hova ili bilo što drugo od hra-
ne, daj mi!” 4 No svećenik je
odgovorio Davidu: “Nemam pri
ruci običan kruh, nego samo
sveti kruhd – ali možete ga jesti
ako su se ljudi uzdržavali od
žena�.”e 5 David je rekao sve-
ćeniku: “Uzdržavali smo se od
žena kao i prije kad sam odlazio
u vojne pohode.f Ljudi su čisti�
i kad idu na običan zadatak, a
kamoli ne danas kad su na po-
sebnom zadatku!” 6 Stoga mu
je svećenik dao sveti kruh,g jer
ondje nije bilo drugog kruha
osim toga koji je bio stavljen
pred Jehovu, a potom uklonjen
i istog dana zamijenjen svježim
kruhom.

7 A tog je dana ondje bio je-
dan

ˇ
Saulov sluga, koji je morao

ostati pred Jehovom�. Zvao se

21:4 � Ili: “ako ljudi nisu spavali sa žena-
ma”. 21:5 � Ili: “sveti”. 21:7 �Odno-
sno kod svetog šatora. Moguće je da je
to bilo zbog nekog zavjeta, nečistoće ili
sumnje da boluje od gube.

Doeg,a a bio je Edomac.b On je
bio

ˇ
Saulov glavni pastir.

8 David je tada kazao Ahi-
meleku: “Imaš li pri ruci kak-
vo koplje ili mač? Nisam uzeo
sa sobom ni svoj mač ni svoje
oružje jer je zadatak na koji me
kralj poslao bio hitan.” 9 Nato
je svećenik rekao: “Ovdje je
mač Filistejca Golijata,c kojeg si
ubio u dolini Eli,d umotan je u
platno i leži iza svećeničke pre-
gače.e Ako ga želiš uzeti, uzmi
ga, jer ovdje nema drugog oruž-
ja.” David je kazao: “Nema mača
kao što je taj. Daj mi ga!”

10 David je tog dana otišao
odande i nastavio bježati odˇ
Saula.f Nakon nekog vremena
došao je gatskom kralju Akišu.g
11 A Akiševi sluge rekli su kra-
lju: “Nije li to David, kralj izra-
elske zemlje? Nije li se o njemu
uz ples pjevalo:

‘
ˇ
Saul je pobio tisuće,
a David desetke tisuća

svojih neprijatelja’?”h

12 David se zamislio nad tim
riječima i veoma se uplašio i gat-
skog kralja Akiša. 13 Zato se
pred njima počeo pretvarati da
je lud j i ponašao se kao lu�ak
dok je bio me�u njima�.

ˇ
Sarao

je po gradskim vratima i puštao
da mu se slina cijedi niz bradu.
14 Naposljetku je Akiš rekao
svojim slugama: “Vidite da je
čovjek lud! Zašto ste mi ga do-
veli? 15 Zar nemam dosta lu-
dih, pa ste mi morali dovesti još
i ovoga? Zar će taj čovjek ući u
moju kuću?”

22 I David je otišao odandek

i sklonio se u pećinu kod
Adulama. l Kad su to čula njego-
va braća i cijela njegova obitelj,

21:13 �Dosl.: “u njihovim rukama”.
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otišli su k njemu. 2 Pridružili
su mu se svi koji su bili u nevo-
lji, koji su bili u dugovima i koji
su bili ogorčeni zbog nepravde
te im je on postao vo�a. Uz nje-
ga je pristalo oko 400 ljudi.

3 Potom je David odande oti-
šao u Mispu u Moabu i rekao
moapskom kralju:a “Molim te,
dopusti da moj otac i moja maj-
ka ostanu kod vas dok ne sa-
znam što će Bog učiniti za me-
ne.” 4 I tako ih je ostavio kod
moapskog kralja te su oni bora-
vili kod njega sve dok je David
bio u svom skrovištu.b

5 Nakon nekog vremena pro-
rok Gadc rekao je Davidu: “Ne-
moj ostati u svom skrovištu, ne-
go oti�i u Judu.”d Tako je David
otišao u heretsku šumu.

6 ˇ
Saul je čuo da je otkrive-

no gdje se nalaze David i lju-
di koji su bili s njim. A

ˇ
Saul

je tada bio u Gibei.e Sjedio je
pod stablom tamarisa na uzvi-
šici, s kopljem u ruci, a svi nje-
govi vojni zapovjednici stajali
su oko njega. 7 Tada je

ˇ
Saul

rekao zapovjednicima koji su
stajali oko njega: “

ˇ
Cujte, Benja-

minovci! Hoće li i Jišajev sinf

svima vama dati polja i vinogra-
de? Hoće li sve vas postaviti za
tisućnike i stotnike?g 8 Svi ste
se urotili protiv mene! Nitko
mi nije javio da je moj vlastiti
sin sklopio savez s Jišajevim si-
nom!h Nitko od vas ne suosjeća
sa mnom i nitko mi nije javio da
je moj vlastiti sin naveo mog
slugu da se okrene protiv mene,
pa mi on sad radi o glavi.”

9 Tada je Edomac Doeg, i koji
je bio ondje i zapovijedao

ˇ
Sa-

ulovim ljudima, kazao: j “Vidio
sam da je Jišajev sin došao u
Nob k Ahitubovom sinu Ahi-
meleku.k 10 I on je u njego-

vo ime zatražio savjet od Jeho-
ve te mu dao hranu. Dao mu
je čak i mač Filistejca Golija-
ta.”a 11 Nato je kralj zapovje-
dio da mu dovedu svećenika
Ahimeleka, Ahitubovog sina, i
sve svećenike iz loze njegovog
oca, koji su bili u Nobu. I svi su
došli pred kralja.

12 I
ˇ
Saul je rekao: “Slušaj,

Ahitubov sine!” On je odvratio:
“Slušam, gospodaru!” 13 ˇ

Saul
ga je zatim upitao: “Zašto ste
se ti i Jišajev sin urotili protiv
mene? Zašto si mu dao kruh i
mač te u njegovo ime tražio sa-
vjet od Boga? On se okrenuo
protiv mene, pa mi sad radi
o glavi.” 14 Tada je Ahimelek
odgovorio kralju: “Tko je me�u
svim tvojim slugama tako pouz-
dan� kao David?b On je kraljev
zet,c zapovjednik je tvoje tjele-
sne straže i poštovan je u tvojoj
kući.d 15 Zar sam danas prvi
put u njegovo ime tražio savjet
od Boga?e Nikad se ne bih uro-
tio protiv tebe! Neka kralj ni za
što ne okrivljuje svog slugu i
sve potomke mog oca jer tvoj
sluga o svemu tome nije znao
baš ništa.”f

16 Ali kralj je rekao: “Um-
rijet ćeš,g Ahimeleče, i ti i svi
potomci tvog oca!”h 17 I kralj
je zapovjedio stražarima koji su
stajali oko njega: “Idite i po-
gubite Jehovine svećenike jer
su pristali uz Davida! Znali su
da je u bijegu, a nisu mi javi-
li da su ga vidjeli.” Ali kralje-
vi ljudi nisu htjeli dignuti ruku
na Jehovine svećenike i pogu-
biti ih. 18 Tada je kralj kazao
Doegu:i “Ti pogubi svećenike!”
Nato je Edomac j Doeg prišao
svećenicima i sam ih pogubio.
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429 1. SAMUELOVA 22:19–23:15
Tog je dana smaknuo 85 ljudi
koji su nosili lanenu svećenič-
ku pregaču.a 19 I mačem je
pobio stanovnike svećeničkog
grada Noba.b Pobio je muškar-
ce i žene, djecu i dojenčad, go-
veda, magarce i ovce.

20 Ali jedan sin Ahimeleka,
Ahitubovog sina, po imenu
Ebjatar,c uspio je umaknuti te
je pobjegao k Davidu. 21 Eb-
jatar je rekao Davidu: “

ˇ
Saul

je pobio Jehovine svećenike.”
22 A David je kazao Ebjataru:
“Onog dana kad sam ondje vi-
dio Edomca Doegad znao sam
da će on to sigurno javiti

ˇ
Sau-

lu. Ja sam kriv za smrt svih�
potomaka tvog oca. 23 Ostani
sa mnom i ne boj se jer tko god
bude htio ubiti tebe, morat će
najprije ubiti mene. Pod mojom
si zaštitom!”e

23 Poslije nekog vremena ja-
vili su Davidu: “Filistejci

ratuju protiv Keilef i otimaju ži-
to na gumnima!” 2 Zato je Da-
vid upitao Jehovu:g “Da li da
krenem na Filistejce i napad-
nem ih?” A Jehova je odgovorio
Davidu: “Idi, napadni Filistejce
i izbavi Keilu!” 3 Ali Davidu su
njegovi ljudi rekli: “Gle, strah
nas je i ovdje u Judi,h a što
će tek biti ako odemo u Keilu
i napadnemo filistejske čete!” i

4 Zato je David još jednom upi-
tao Jehovu za savjet. j Jehova
mu je odgovorio: “Idi u Keilu
jer ću predati Filistejce u tvoje
ruke!”k 5 I David je sa svojim
ljudima otišao u Keilu i borio se
protiv Filistejaca. Odveo je nji-
hovu stoku i pobio mnogo nji-
hovih ljudi. Tako je David izba-
vio stanovnike Keile. l

22:22 � Ili: “svake duše”.

6 (Kad je Ahimelekov sin Eb-
jatara pobjegao k Davidu u Ke-
ilu, ponio je sa sobom sveće-
ničku pregaču.) 7 I

ˇ
Saulu su

javili: “David je došao u Keilu.”
Nato je

ˇ
Saul rekao: “Bog mi ga

je predao� u ruke,b jer se sam
uhvatio u zamku došavši u grad
koji ima vrata i zasune.” 8 Ta-
da je

ˇ
Saul pozvao sve ljude da

krenu u rat – da po�u na Kei-
lu i opkole Davida i njegove
ljude. 9 Kad je David saznao
da mu

ˇ
Saul smišlja zlo, kazao

je svećeniku Ebjataru: “Done-
si ovamo svećeničku pregaču!”c

10 David je zatim rekao: “Jeho-
va, Bože Izraelov, tvoj je sluga
čuo da

ˇ
Saul namjerava doći u

Keilu da razori grad zbog me-
ne.d 11 Hoće li me poglavari�
Keile predati u njegove ruke?
Hoće li

ˇ
Saul doći, kao što je čuo

tvoj sluga? Jehova, Bože Izra-
elov, molim te, reci svom sluzi!”
A Jehova je odgovorio: “Doći
će.” 12 David je zatim upitao:
“Hoće li poglavari Keile preda-
ti mene i moje ljude u

ˇ
Saulo-

ve ruke?” Jehova je odgovorio:
“Predat će vas.”

13 Tada su David i njegovi
ljudi, kojih je bilo oko 600,e oti-
šli iz Keile te su se selili iz mje-
sta u mjesto, gdje god je bilo si-
gurno. Kad su

ˇ
Saulu javili da

je David pobjegao iz Keile, on
nije krenuo u potjeru za njim.
14 David je boravio u pustinji,
na teško dostupnim mjestima,
u brdovitim predjelima zifskef

pustinje.
ˇ
Saul ga je neprestano

tražio,g ali Jehova ga nije pre-
dao u njegove ruke. 15 A Da-
vid je znao da ga

ˇ
Saul traži� i

23:7 �Dosl.: “prodao”. 23:11 �Moguće
i: “gra�ani”. 23:15 �Moguće i: “David
se bojao zato što ga

ˇ
Saul traži”.
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f Jš 15:20, 44

g 1Sa 30:8
2Sa 5:19
Ps 37:5

h 1Sa 22:5

i 1Sa 13:5
1Sa 14:52

j Su 6:39

k 1Sa 14:6
2Sa 5:19

l 1Sa 23:1
��������������������

2. stupac
a 1Sa 22:20

b 1Sa 23:14

c Br 27:21
1Sa 30:7

d 1Sa 22:19

e 1Sa 22:1, 2
1Sa 25:13
1Sa 30:9
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želi ga� ubiti. U to vrijeme Da-
vid je bio u zifskoj pustinji, u
Horešu.

16 Tada je
ˇ
Saulov sin Jona-

tan otišao k Davidu u Horeš i
pomogao mu da ojača svoje po-
uzdanje u Jehovu.a 17 Rekao
mu je: “Ne boj se jer te moj otacˇ
Saul neće pronaći. Ti ćeš kra-
ljevati nad Izraelom,b a ja ću
biti prvi do tebe. To zna i moj
otac

ˇ
Saul.”c 18 Tada su njih

dvojica sklopila savezd pred Je-
hovom. I David je ostao u Ho-
rešu, a Jonatan je otišao svojoj
kući.

19 Jednog su dana ljudi iz
Zifa došli k

ˇ
Saulu u Gibeue i re-

kli mu: “Ne krije li se David
blizu nas,f na teško dostupnim
mjestima u Horešu,g na brdu
Hakili,h južno od� Ješimona�? i

20 Kad god poželiš doći, kra-
lju, ti do�i, i mi ćemo ga preda-
ti u tvoje ruke.” j 21 A

ˇ
Saul je

odvratio: “Neka vas Jehova bla-
goslovi zato što suosjećate sa
mnom! 22 Molim vas, idite i
saznajte gdje točno boravi i tko
ga je ondje vidio jer su mi rekli
da je vrlo lukav. 23 Pažljivo is-
pitajte gdje se nalaze sva nje-
gova skrovišta pa se vratite k
meni kad sve pouzdano sazna-
te. Tada ću poći s vama! Ako je
u zemlji, pretražit ću zbog nje-
ga sve Judine rodove�.”

24 Tako su otišli u Zifk prijeˇ
Saula, a David je sa svojim lju-
dima bio u maonskoj l pustinji
u Arabi,m južno od Ješimona.
25 Potom je

ˇ
Saul došao sa svo-

jim ljudima da ga traži.n Kad su
to javili Davidu, on se odmah
povukao do neke liticeo koja se

23:15 � Ili: “njegovu dušu”. 23:19
�Dosl.: “s desne strane”. �Moguće i:
“pustinje”. 23:23 �Dosl.: “tisuće”.

nalazila dublje u maonskoj pu-
stinji i ostao je ondje.

ˇ
Saul je to

čuo, pa je krenuo u potjeru za
Davidom u maonsku pustinju.
26 ˇ

Saul je išao jednom stra-
nom brda, a David je sa svo-
jim ljudima išao drugom stra-
nom brda. David se žurio da
umaknea ˇ

Saulu, ali
ˇ
Saul se sa

svojim ljudima sve više pribli-
žavao Davidu i njegovim ljudi-
ma kako bi ih uhvatio.b 27 Noˇ
Saulu je došao glasnik i rekao
mu: “Brzo do�i, jer su Filistej-
ci napali zemlju!” 28 Stoga jeˇ
Saul odustao od potjere za Da-
vidomc i otišao boriti se s Fili-
stejcima. Zato su ono mjesto
prozvali Litica razdvajanja.

29 A David je otišao odande
i boravio na teško dostupnim
mjestima u En-Gediju.d

24 Kad se
ˇ
Saul vratio iz po-

tjere za Filistejcima, javi-
li su mu: “Eno Davida u enged-
skoj pustinji!”e

2 I
ˇ
Saul je s 3000 ljudi koje je

izabrao iz cijelog Izraela pošao
u potragu za Davidom i njego-
vim ljudima po strmim stijena-
ma na kojima obitavaju kozo-
rozi. 3 Došao je do kamenih
torova pokraj puta, gdje je bila
neka pećina. I

ˇ
Saul je ušao da

obavi nuždu, a David i njego-
vi ljudi sjedili su na skrovitom
mjestu u dnu pećine.f 4 Tada
su Davidu njegovi ljudi rekli:
“Ovo je dan u koji ti Jehova
kaže: ‘Evo, predajem tvog ne-
prijatelja u tvoje ruke!g Učini
s njim što god želiš!’” David
je prišao

ˇ
Saulu i neprimjetno

odrezao rub njegovog ogrta-
ča. 5 Ali poslije je Davida osu-
�ivalo njegovo srce�h zato što
je odrezao rub

ˇ
Saulovog ogr-

24:5 � Ili: “savjest”.
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431 1. SAMUELOVA 24:6–25:3
tača. 6 I rekao je svojim ljudi-
ma: “Nezamislivo mi je da dig-
nem ruku na Jehovinog poma-
zanika, da učinim takvo što
svom gospodaru, jer on je Je-
hovin pomazanik.a U Jehovinim
bi očima to bilo zlo.” 7 David
je tim riječima zaustavio� svoje
ljude i nije im dopustio da na-
padnu

ˇ
Saula. A

ˇ
Saul je izašao

iz pećine i pošao svojim putem.
8 Potom je David izašao iz

pećine i povikao za
ˇ
Saulom:

“Gospodaru, kralju!”b Kad seˇ
Saul osvrnuo, David se poklo-
nio i pao ničice, licem do zem-
lje. 9 I David je rekao

ˇ
Saulu:

“Zašto slušaš ljude koji ti govo-
re: ‘David ti želi nanijeti zlo’?c

10 Ovog si dana na svoje oči vi-
dio da te Jehova u pećini pre-
dao meni u ruke! Ali kad su mi
rekli da te ubijem,d ja sam ti se
smilovao i kazao sam: ‘Neću
dignuti ruku na svog gospoda-
ra jer je on Jehovin pomaza-
nik.’e 11 Evo, oče moj, pogle-
daj rub svog ogrtača u mojoj
ruci. Kad sam odrezao rub tvog
ogrtača, mogao sam te i ubiti,
ali nisam! Sada možeš vidjeti
i uvjeriti se da ti ne želim naudi-
ti niti se buniti protiv tebe i da
se nisam ogriješio o tebe.f A ti
me progoniš i želiš mi oduze-
ti život�!g 12 Neka Jehova su-
di izme�u tebe i mene!h Neka
Jehova izvrši osvetu nad to-
bom za ono što si mi učinio, i
ali moja se ruka neće dignuti
na tebe. j 13 Stara izreka kaže:
‘Od zloga dolazi zlo.’ Zato se
moja ruka neće dignuti na tebe.
14 Za kim je izraelski kralj iza-
šao u potjeru? Koga progoniš?
Zar mrtvog psa, običnu buhu?k

24:7 �Moguće i: “rastjerao”. 24:11 � Ili:
“dušu”.

15 Neka nam Jehova bude su-
dac! On će suditi izme�u tebe i
mene. On će sve vidjeti i vodit
će moju parnicu.a On će mi su-
diti i izbaviti me iz tvoje ruke.”

16 Kad je David izgovorio te
riječi,

ˇ
Saul mu je odvratio: “Je

li to tvoj glas, Davide, sine
moj?”b I

ˇ
Saul je glasno zapla-

kao. 17 Zatim je rekao Davi-
du: “Pravedniji si od mene, jer
ti si meni činio dobro, a ja sam
ti uzvratio zlom.c 18 Evo, sam
si danas rekao da si mi učinio
dobro time što me nisi ubio
kad me Jehova predao tebi u
ruke.d 19 Kad čovjek prona�e
svog neprijatelja, zar ga pusti
da mirno ode svojim putem?
Jehova će ti uzvratiti dobrome

za ovo što si mi danas učinio.
20 Evo, sada znam da ćeš si-
gurno biti kraljf i da će kraljev-
ska vlast nad Izraelom ostati u
tvojoj ruci! 21 Zato mi se sada
zakuni Jehovomg da nećeš is-
trijebiti moje potomke poslije
mene i da nećeš izbrisati moje
ime iz loze mog oca.”h 22 I Da-
vid se zakleo

ˇ
Saulu. Tada jeˇ

Saul otišao kući, i a David je sa
svojim ljudima otišao u svoje
skrovište.j

25 Poslije nekog vremena
umro je Samuel.k Svi su

se Izraelci okupili da bi ga opla-
kali te su ga pokopali kraj nje-
gove kuće u Rami. l Zatim je Da-
vid otišao u pustinju Paran.

2 A u Maonum je bio neki čo-
vjek koji je imao stoku u Karme-
lu�.n Bio je jako bogat, imao je
3000 ovaca i 1000 koza. Upravo
je strigao svoje ovce u Karme-
lu. 3 ˇ

Covjek se zvao Nabal,o
a žena mu se zvala Abigajila.p

25:2 �Karmel je grad u Judi. Ne treba ga
brkati s gorom Karmelom.
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ˇ
Zena je bila razborita i lijepa,
ali muž je bio grub i zao.a Bio
je Kalebov potomak.b 4 David
je u pustinji čuo da Nabal stri-
že ovce. 5 Stoga je k njemu
poslao desetoricu svojih ljudi,
rekavši im: “Idite u Karmel i oti-
�ite k Nabalu pa ga u moje
ime pozdravite. 6 Kažite mu:
‘
ˇ
Zelim ti dug život! Mir tebi
i tvom domu, mir svemu što
imaš! 7 Evo, čuo sam da stri-
žeš ovce. Kad su tvoji pastiri
bili kod nas, mi im nismo na-
udilic i ništa im nije nestalo sve
dok su bili u Karmelu. 8 Pitaj
svoje ljude i oni će ti reći! Neka
moji ljudi na�u milost u tvojim
očima jer smo došli u vrijeme
veselja�. Molim te, daj svojim
slugama i svom sinu Davidu ono
što ti bude višak.’”d

9 Tako su Davidovi ljudi do-
šli i rekli Nabalu sve te riječi
u Davidovo ime. Kad su rekli
što su imali, 10 Nabal je ova-
ko odgovorio Davidovim sluga-
ma: “Tko je David? Tko je taj
Jišajev sin? Danas ima mno-
go slugu koji bježe od svojih
gospodara.e 11 Zar da uzmem
svoj kruh, svoju vodu i meso od
stoke koju sam poklao za one
što mi strigu ovce i dam to lju-
dima za koje ne znam ni odakle
su?”

12 Tada su se Davidovi lju-
di vratili i prenijeli Davidu sve
te riječi. 13 David je nato re-
kao svojim ljudima: “Neka sva-
tko pripaše svoj mač!”f I svi su
pripasali mačeve, a i David je
pripasao svoj mač. Oko 400 lju-
di pošlo je s Davidom, dok ih je
200 ostalo kod prtljage.

14 U me�uvremenu je jedan
sluga javio Nabalovoj ženi Abi-

25:8 �Dosl.: “u dobar dan”.

gajili: “Evo, David je iz pustinje
poslao glasnike da zažele do-
bro našem gospodaru, ali on
se izvikao na njih i izvrije�ao
ih.a 15 A ti su ljudi bili vrlo
dobri prema nama. Nisu nam
naudili i ništa nam nije nesta-
lo sve dok smo bili s njima u
polju.b 16 ˇ

Stitili su nas poput
bedema danju i noću, sve dok
smo bili s njima i pasli stada.
17 Sada odluči što ćeš učiniti
jer se sprema zlo našem gospo-
daru, cijeloj njegovoj obitelji i
njegovim slugama,c a on je ta-
ko zao čovjekd da se s njim ne
može ni razgovarati.”

18 Stoga je Abigajilae brzo
uzela 200 kruhova, dva velika
ćupa vina, pet zaklanih ovaca,
pet seaha� prženog zrnja, 100
gruda grož�ica i 200 gruda su-
hih smokava pa je sve to nato-
varila na magarce.f 19 I rekla
je svojim slugama: “Po�ite is-
pred mene, a ja ću ići za vama!”
Ali svom mužu Nabalu nije ni-
šta rekla.

20 Dok je ona jahala na ma-
garcu, David i njegovi ljudi spu-
štali su se prema njoj, ali nisu
je vidjeli jer ju je gora skrivala
od njihovog pogleda. Na koncu
su se susreli. 21 A David je ra-
nije kazao: “Uzalud sam u pu-
stinji čuvao sve što pripada tom
čovjeku. Nije mu nestalo ništa
od svega što posjeduje,g a on
mi sada vraća zlo za dobro.h
22 Neka Bog strogo kazni Da-
vidove neprijatelje� ako tom čo-
vjeku do sutra ujutro ostavim
na životu ijedno muško�!”

25:18 �Seah je imao 7,33 litre. Vidi do-
datak B14. 25:22 �Moguće i: “Davida”.
�Dosl.: “ikoga tko mokri uza zid”. Riječ
je o pogrdnom hebrejskom izrazu koji se
odnosio na osobe muškog spola.
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433 1. SAMUELOVA 25:23–39
23 Kad je Abigajila ugleda-

la Davida, brzo je sišla s ma-
garca te kleknula pred njim
i poklonila mu se do zemlje.
24 Potom mu se bacila pred
noge i rekla: “Gospodaru, neka
na mene padne krivnja! Do-
pusti da ti tvoja sluškinja ne-
što kaže i poslušaj riječi svo-
je sluškinje! 25 Molim te, neka
moj gospodar ne obraća paž-
nju na tu ništariju Nabala,a jer
kakvo mu je ime, takav je i
on. Nabal� mu je ime i prati
ga bezumlje. A ja, tvoja sluš-
kinja, nisam vidjela ljude koje
si ti poslao, gospodaru moj.
26 Zato sada, gospodaru, isti-
nu govorim pred Jehovom, ži-
vim Bogom, i pred tobom, Je-
hova te sprečavab da navučeš
na sebe krivnju za krvoprolićec

i da se osvetiš�. Neka tvojim
neprijateljima i svima koji žele
zlo mom gospodaru bude kao
Nabalu! 27 A ovaj dar�d koji
je tvoja sluškinja donijela svom
gospodaru neka se da ljudi-
ma koji slijede mog gospodara.e
28 Oprosti, molim te, prijestup
svojoj sluškinji, jer će Jehova
sigurno dati da tvoji potomci,
gospodaru moj, dugo budu kra-
ljevif zato što ti vodiš Jehovi-
ne ratoveg i zato što se nika-
kvo zlo nije našlo na tebi za
cijelog tvog života.h 29 Ako te
netko krene progoniti i poželi
te ubiti, život mog gospodara
bit će pohranjen na sigurnom�
kod Jehove, tvog Boga, a živo-
te tvojih neprijatelja on će ba-
citi kao što se kamen baca iz
praćke. 30 I kad Jehova tebi,

25:25 �“Nabal” znači “bezuman; lud”.
25:26 �Dosl.: “da svojom rukom done-
seš spasenje”. 25:27 �Dosl.: “blago-
slov”. 25:29 � Ili: “pohranjen na sigur-
nom u svežnju života”.

mom gospodaru, učini sve do-
bro koje ti je obećao i postavi
te za vo�u Izraelu,a 31 nećeš
osjećati grižnju savjesti i neće
te mučiti krivnja jer ćeš znati
da nisi prolio nevinu krv i da se
nisi osvetio.b Kad Jehova učini
dobro mom gospodaru, sjeti se
svoje sluškinje.”

32 Nato je David rekao Abi-
gajili: “Neka je hvaljen Jehova,
Izraelov Bog, koji te danas po-
slao meni u susret! 33 Blago-
slovljena bila tvoja razumnost
i blagoslovljena bila ti jer si
me spriječila danas da navučem
na sebe krivnju za krvoprolićec

i da se osvetim. 34 Ali zakli-
njem se Jehovom, živim Izraelo-
vim Bogom, koji me spriječio da
ti učinim zlo,d da mi nisi tako
brzo došla u susret,e Nabalu do
jutra ne bi ostalo nijedno mu-
ško�!”f 35 Tada je David uzeo
od nje ono što mu je donijela i
rekao joj: “Idi u miru svojoj ku-
ći! Evo, saslušao sam te i učinit
ću onako kako si rekla.”

36 Abigajila se zatim vratila
k Nabalu, a on se gostio poput
kralja u svojoj kući. Bio je do-
bre volje� i potpuno pijan. I ona
mu nije rekla ništa dok nije sva-
nulo jutro. 37 A ujutro, kad se
Nabal otrijeznio, žena mu je re-
kla što se dogodilo. Nato mu je
obamrlo srce i ostao je ležati
nepomično kao kamen. 38 De-
setak dana kasnije Jehova je
kaznio Nabala i on je umro.

39 Kad je David čuo da je
Nabal umro, rekao je: “Neka
je hvaljen Jehova koji se za-
uzeo za meneg i skinuo s mene
sramotu koju mi je nanio Na-
bal.h Jehova je spriječio svog
slugu da učini kakvo zlo,i a

25:34 �Dosl.: “nitko tko mokri uza zid”.
25:36 � Ili: “vesela srca”.
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Nabala je kaznio zbog njegove
zloće!” Potom je David poslao
sluge k Abigajili da joj poru-
če kako je želi uzeti za ženu.
40 Tako su Davidovi sluge do-
šli k Abigajili u Karmel i rekli
joj: “David nas je poslao k tebi
jer bi te htio uzeti za ženu.”
41 A ona je odmah ustala, po-
klonila se licem do zemlje i re-
kla: “Evo tvoje robinje koja će
kao sluškinja prati nogea sluga-
ma svog gospodara!” 42 Abi-
gajilab se brzo spremila i sjela
na magarca, a sa sobom je po-
vela pet svojih sluškinja. Otišla
je s Davidovim glasnicima i po-
stala mu žena.

43 David se već bio oženio i
Ahinoamomc iz Jizreela,d pa su
tako obje bile njegove žene.e

44 A
ˇ
Saul je svoju kćer Mi-

kalu,f Davidovu ženu, dao Laji-
ševom sinu Paltiju,g koji je bio
iz Galima.

26 Poslije nekog vremena
došli su ljudi iz Zifah kˇ

Saulu u Gibeu i i rekli mu: “Ne
krije li se David na brdu Hakili,
nasuprot Ješimonu�?” j 2 Sto-
ga je

ˇ
Saul otišao u zifsku pusti-

nju s 3000 probranih izraelskih
vojnika da ondje traži Davida.k
3 ˇ

Saul se utaborio kraj puta,
na brdu Hakili, koje je nasuprot
Ješimonu. David je tada bora-
vio u pustinji i doznao je da jeˇ
Saul došao za njim u pustinju.
4 Zato je David poslao uhode
da provjeri je li

ˇ
Saul zaista do-

šao. 5 David je kasnije otišao
do mjesta na kojem se

ˇ
Saul uta-

borio. I David je vidio mjesto
gdje su spavali

ˇ
Saul i Nerov

sin Abner,l zapovjednik vojske.ˇ
Saul je spavao u ogra�enom
dijelu tabora, a vojska je bila

26:1 �Moguće i: “pustinji”.

utaborena oko njega. 6 Tada
je David upitao Hetitaa Ahime-
leka i Joabovog brata Abiša-
ja,b Serujinog sina:c “Tko će sa
mnom ići k

ˇ
Saulu u tabor?” A

Abišaj je odgovorio: “Ja ću ići
s tobom.” 7 Tako su David i
Abišaj po noći otišli do

ˇ
Saulo-

vog tabora. I pronašli su
ˇ
Saula

kako spava u ogra�enom dijelu
tabora, a koplje mu je bilo za-
bijeno u zemlju pored glave.
Abner i vojnici ležali su oko
njega.

8 Abišaj je rekao Davidu:
“Bog ti je danas predao u ruke
tvog neprijatelja.d Molim te, do-
pusti mi da ga kopljem pribijem
za zemlju jednim udarcem! Dru-
gi mi udarac neće ni trebati!”
9 Ali David je odvratio Abišaju:
“Nemoj ga ubiti! Jer tko može
dignuti ruku na Jehovinog po-
mazanikae i ostati nedužan?”f

10 David je zatim rekao: “Tako
mi Jehove, živog Boga, Jehova
će ga ubitig ili će doći njegov
dan da umreh ili će pak oti-
ći u bitku i poginuti! i 11 Ne-
zamislivo mi je dignuti ruku
na Jehovinog pomazanika jer
bi to bilo zlo u Jehovinim oči-
ma! j Molim te, uzmi sada koplje
što mu je pored glave i vrč
za vodu pa hajdemo odavde.”
12 I David je uzeo koplje i vrč
za vodu koji su bili pored

ˇ
Sau-

love glave, a zatim su otišli. Ni-
tko ih nije vidiok niti opazio i ni-
tko se nije probudio. Naime, svi
su spavali zato što je Jehova
prouzročio da utonu u dubok
san. 13 Tada je David prešao
na drugu stranu i stao podalje
navrh gore, tako da su bili na
velikoj udaljenosti jedni od dru-
gih.

14 I David je stao dozivati
vojnike i Nerovog sina Abnera, l
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435 1. SAMUELOVA 26:15–27:5
govoreći: “Zar se nećeš odazva-
ti, Abnere?” A Abner je odgo-
vorio: “Tko si ti što dozivaš
kralja?” 15 Nato je David re-
kao Abneru: “Nisi li ti junak?
Tko je kao ti u Izraelu? Zašto
onda nisi čuvao svog gospoda-
ra, kralja? Jer jedan od vojnika
došao je da ubije tvog gospo-
dara, kralja.a 16 Nisi izvršio
svoju dužnost. Tako mi Jehove,
živog Boga, zaslužili ste smrt
jer niste čuvali svog gospodara,
Jehovinog pomazanika!b Osvr-
ni se oko sebe! Gdje je kraljevo
koplje i gdje je vrč za voduc koji
su mu bili pored glave?”

17 ˇ
Saul je prepoznao Davi-

dov glas, pa je rekao: “Je li to
tvoj glas, Davide, sine moj?”d A
David je odgovorio: “Da, to je
moj glas, gospodaru moj, kra-
lju!” 18 Zatim je dodao: “Za-
što moj gospodar progoni svog
slugu?e ˇ

Sto sam učinio i što sam
skrivio?f 19 Molim te, gospo-
daru moj, kralju, poslušaj rije-
či svog sluge! Ako te Jehova
potaknuo da kreneš na mene,
neka prihvati moju žitnu žrtvu.
Ali ako su to učinili ljudi,g ne-
ka su prokleti pred Jehovom jer
su me danas otjerali od Jehovi-
nog naroda�h i time kao da su
rekli: ‘Idi, služi drugim bogo-
vima!’ 20 Zato nemoj dopusti-
ti da moja krv bude prolivena
na zemlju daleko od Jehovinog
lica. Izraelski kralju, ti si pošao
tražiti običnu buhu, i progoniš
me kao da loviš jarebicu po br-
dima.”

21 Tada je
ˇ
Saul rekao:

“Zgriješio sam! j Vrati se, Davi-
de, sine moj! Neću ti više činiti

26:19 � Ili: “vlasništva”. Taj izraz može se
odnositi na narod, a i na zemlju koju su
dobili u nasljedstvo.

zla zato što si danas pokazao
da ti je moj život dragocjen.a
Evo, ludo sam postupio i učinio
sam veliku grešku.” 22 A Da-
vid je odvratio: “Evo kraljevog
koplja! Neka do�e netko od tvo-
jih ljudi i uzme ga! 23 Jeho-
va će svakoga nagraditi prema
njegovoj pravednostib i njego-
voj vjernosti. Premda te Jehova
danas predao meni u ruke, ni-
sam htio dignuti ruku na Jeho-
vinog pomazanika.c 24 I zato,
kao što je meni danas bio dra-
gocjen tvoj život, tako neka moj
život bude dragocjen Jehovi i
neka me on izbavi iz svih ne-
volja.”d 25 Nato je

ˇ
Saul rekao

Davidu: “Blagoslovljen bio, Da-
vide, sine moj! Ti ćeš sigurno
činiti velika djela i sigurno ćeš
izvršiti sve što naumiš.”e Potom
je David otišao svojim putem, aˇ
Saul se vratio kući.f

27 Ali David je rekao u sebi:
“Prije ili kasnije

ˇ
Saul će

me ubiti. Bilo bi najbolje za me-
ne da pobjegnemg u Filisteju.
Tada će

ˇ
Saul odustati od toga

da me traži po svim izraelskim
krajevimah i ja ću se izbaviti iz
njegove ruke.” 2 Stoga su Da-
vid i 600 ljudi i koji su bili s
njim otišli gatskom kralju Aki-
šu, j Maokovom sinu. 3 I David
se nastanio kod Akiša u Ga-
tu, on i njegovi ljudi, svaki sa
svojom obitelji. S Davidom su
bile njegove dvije žene – Ahi-
noamak iz Jizreela i Abigajila l

iz Karmela, Nabalova udovica.
4 Kad su

ˇ
Saulu javili da je Da-

vid pobjegao u Gat, on ga je
prestao tražiti.m

5 A David je rekao Akišu:
“Ako sam stekao tvoju naklo-
nost, daj mi da se naselim u jed-
nom gradu u zemlji. Zašto da
tvoj sluga stanuje kod tebe u
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kraljevskom gradu?” 6 I Akiš
mu je tog dana dao Siklag.a Za-
to Siklag pripada Judinim kra-
ljevima sve do današnjeg dana.

7 David je ostao u filistej-
skoj zemlji godinu dana i četiri
mjeseca.b 8 Sa svojim je lju-
dima išao u vojne pohode na
Gešurce,c Girzijce i Amaleča-
ned jer su oni živjeli na pod-
ručju od Telama do

ˇ
Surae pa

sve do Egipta. 9 Kad bi Da-
vid napao zemlju, ne bi osta-
vio na životu ni muškarca ni
žene.f Uzeo bi sitnu i krupnu
stoku, magarce, deve i odjeću,
a potom bi se vratio k Akišu.
10 I Akiš bi ga pitao: “Kamo ste
danas išli u pohod?” A David bi
mu odgovorio: “Na jug� Jude”g

ili “Na jug zemlje Jerahmeelo-
vaca”h ili “Na jug zemlje Keni-
jaca”. i 11 David nije ostavljao
na životu ni muškarca ni žene
da ih ne bi morao dovesti u
Gat, jer je mislio: “Mogli bi nas
odati i ispričati što sam uči-
nio.” (I tako je činio sve dok
je boravio u filistejskoj zemlji.)
12 A Akiš je vjerovao Davidu i
govorio u sebi: “Doista je po-
stao mrzak svom narodu Izra-
elu. Zato će mi zauvijek biti slu-
ga!”

28 U ono su vrijeme Filistej-
ci skupili vojsku za rat

protiv Izraelaca.j Akiš je rekao
Davidu: “Ti, naravno, znaš da
ćete ti i tvoji ljudi ići sa mnom u
rat.”k 2 A David je kazao Aki-
šu: “Dobro znaš što će učiniti
tvoj sluga.” Nato je Akiš odvra-
tio Davidu: “Zato ću te postavi-
ti da zauvijek budeš moj čuvar.”l

3 U to vrijeme Samuel je već
bio mrtav i sav ga je Izrael opla-

27:10 � Ili: “U Negeb”.

kao i pokopao u njegovom gra-
du Rami.a A

ˇ
Saul je istrijebio iz

zemlje one koji su prizivali du-
hove i proricali budućnost.b

4 Filistejci su se skupili te
su otišli u

ˇ
Sunemc i utaborili

se ondje. A
ˇ
Saul je skupio svu

izraelsku vojsku te su se uta-
borili na Gilboi.d 5 Kad je vi-
dio filistejski tabor, uplašio se i
srce mu je počelo jako lupati.e
6 Iako je

ˇ
Saul pitao Jehovu za

savjet,f Jehova mu nije odgo-
varao – ni u snovima, ni pre-
ko Urima,g ni preko proroka.
7 Na koncu je

ˇ
Saul rekao svo-

jim slugama: “Potražite mi že-
nu koja priziva duhove,h pa ću
otići k njoj i upitati je za savjet.”
A sluge su mu kazali: “Evo, u
En-Doru i ima jedna žena koja
priziva duhove.”

8 Tada se
ˇ
Saul prerušio i

obukao druge haljine te je sa
svoja dva čovjeka po noći oti-
šao k toj ženi. I rekao joj je:
“

ˇ
Zeno koja prizivaš duhove, j

molim te, otkrij mi budućnost
i dozovi mi onoga koga ti ka-
žem.” 9 Ali žena mu je kaza-
la: “Sigurno znaš što je učinioˇ
Saul, kako je istrijebio iz zem-
lje one koji prizivaju duhove i
proriču budućnost.k Zašto me
onda pokušavaš uhvatiti u zam-
ku da me pogube?” l 10 A

ˇ
Saul

joj se zakleo Jehovom: “Tako
mi Jehove, živog Boga, nećeš
biti kriva za ovo!” 11 Nato je
žena upitala: “Koga da ti dozo-
vem?” On je odgovorio: “Dozovi
mi Samuela!” 12 Kad je žena
ugledala “Samuela”�,m povikala
je iz svega glasa i rekla

ˇ
Saulu:

“Zašto si me prevario? Pa ti siˇ
Saul!” 13 A kralj joj je odgo-

28:12 � Ili: “onoga koji je izgledao kao
Samuel”.
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vorio: “Ne boj se, reci što vidiš!”ˇ
Zena je nato kazala

ˇ
Saulu: “Vi-

dim neko nadljudsko biće� ka-
ko izlazi iz zemlje.” 14 ˇ

Saul ju
je upitao: “Kako izgleda?” Ona
je odgovorila: “Vidim starca za-
ogrnutog ogrtačem.”a Tada jeˇ
Saul zaključio da je to Samuel,
pa se poklonio i pao ničice, li-
cem do zemlje.

15 A “Samuel” je upitao
ˇ
Sa-

ula: “Zašto si me uznemirio do-
zvavši me gore?”

ˇ
Saul je od-

govorio: “U velikoj sam nevolji.
Filistejci su se zaratili sa mnom,
a Bog me napustio i više mi ne
odgovara ni preko proroka ni u
snovima.b Zato sam dozvao tebe
da mi kažeš što da radim.”c

16 “Samuel” je odvratio: “Za-
što mene pitaš za savjet kad
te Jehova napustiod i postao ti
protivnik? 17 Jehova će učini-
ti onako kako je prorekao preko
mene: Istrgnut će Jehova kra-
ljevstvo iz tvoje ruke i dati ga
jednom od tvojih bližnjih, Davi-
du.e 18 Ti nisi poslušao Jeho-
vu i nisi istrijebio Amalečanef

koji su izazvali njegovu žestoku
srdžbu i zato Jehova danas ova-
ko postupa s tobom. 19 Osim
toga, Jehova će i Izraelce i tebe
predati u ruke Filistejcima,g pa
ćete tih i tvoji sinovi i sutra biti
sa mnom. Jehova će i izraelsku
vojsku predati u ruke Filistejci-
ma.” j

20 Nato je
ˇ
Saul pao na zem-

lju koliko je dug i širok jer se
jako uplašio zbog “Samuelovih”
riječi. Ponestalo mu je snage jer
cijeli dan i cijelu noć nije ni-
šta jeo. 21 Kad je žena prišlaˇ
Saulu, vidjela je da je jako po-
tresen, pa mu je rekla: “Evo,
tvoja te sluškinja poslušala. Iz-

28:13 � Ili: “nekoga poput boga”.

ložila sam svoj život opasno-
sti�a i učinila sam što si mi re-
kao. 22 A sada te molim da ti
poslušaš svoju sluškinju! Dopu-
sti da pred tebe stavim komad
kruha, pa jedi da ti se vrati sna-
ga i da možeš poći svojim pu-
tem.” 23 Ali on nije htio, nego
je rekao: “Neću jesti!” No njego-
vi sluge i ta žena nagovarali su
ga te ih je na koncu poslušao.
Ustao je sa zemlje i sjeo na le-
žaj. 24 A žena je u kući imala
ugojeno tele. Brzo ga je zakla-
la� te uzela brašna, umijesila
tijesto i ispekla beskvasni kruh.
25 Sve je to stavila pred

ˇ
Saula

i njegove sluge te su jeli. Potom
su ustali i iste noći otišli.b

29 Filistejcic su skupili svu
svoju vojsku kod Afeka, a

Izraelci su se utaborili kod izvo-
ra u Jizreelu.d 2 Filistejski vla-
dari išli su sa svojim stotinama i
tisućama, a David i njegovi lju-
di išli su na začelju s Akišem.e
3 I filistejski vo�e upitali su:
“
ˇ
Sto ti Hebreji rade ovdje?” Nato

je Akiš odgovorio filistejskim
vo�ama: “To je David, sluga iz-
raelskog kralja

ˇ
Saula, koji je kod

mene već godinu dana ili više.f
Nisam mu našao nikakve zam-
jerke od onog dana kad je pre-
bjegao k meni pa sve do danas.”
4 Ali filistejski vo�e naljutili su
se na njega i rekli mu: “Poša-
lji tog čovjeka natrag!g Neka se
vrati u mjesto koje si mu dao!
Neka ne ide s nama u boj da se
u boju ne bi okrenuo protiv nas.hˇ
Cime bi on mogao opet steći na-
klonost svog gospodara ako ne
glavama naših ljudi? 5 Nije li
to onaj David o kojem se uz ples
pjevalo:

28:21 � Ili: “Stavila sam svoju dušu na
dlan”. 28:24 � Ili: “žrtvovala”.
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‘
ˇ
Saul je pobio tisuće,
a David desetke tisuća

svojih neprijatelja’?”a

6 Tada je Akišb pozvao Davi-
da i rekao mu: “Tako mi Jeho-
ve, živog Boga, ti si čestit čo-
vjek i volio bih da ideš u boj s
mojom vojskomc jer ti nisam na-
šao nikakve zamjerke od onog
dana kad si došao k meni pa sve
do danas.d Ali drugi vladari ti
ne vjeruju.e 7 Zato se vrati u
miru i nemoj učiniti ništa čime
bi razljutio filistejske vladare.”
8 David je odvratio Akišu: “Za-
što?

ˇ
Sto sam učinio? Kakvu si

zamjerku našao svom sluzi od
onog dana kad sam došao k te-
bi pa sve do danas? Zašto ne
mogu ići s tobom i boriti se pro-
tiv neprijatelja svog gospodara,
kralja?” 9 A Akiš je odgovorio
Davidu: “Po mom mišljenju, ti si
dobar kao Božji an�eo.f Ali fili-
stejski vo�e rekli su: ‘Ne daj mu
da ide s nama u boj!’ 10 Za-
to ustani rano ujutro, ti i slu-
ge tvog gospodara koji su došli
s tobom. Ustanite rano ujutro,
čim svane, pa idite.”

11 I tako su David i njegovi
ljudi ustali rano ujutro i zaputi-
li se u Filisteju. A Filistejci su
otišli prema Jizreelu.g

30 David je sa svojim ljudi-
ma treći dan stigao u Sik-

lag.h A Amalečani i su bili otišli
u pljačkaški pohod na jug� i u
Siklag te su napali Siklag i spa-
lili ga. 2 Zarobili su žene j i sve
koji su bili ondje, od najmanjeg
do najvećeg. Nikoga nisu ubili,
nego su ih odveli sa sobom i oti-
šli svojim putem. 3 Kad su Da-
vid i njegovi ljudi došli u grad,
vidjeli su da je grad spaljen te

30:1 � Ili: “Negeb”.

da su njihove žene, njihovi si-
novi i njihove kćeri odvedeni u
zarobljeništvo. 4 Tada su Da-
vid i ljudi koji su bili s njim po-
čeli glasno plakati i tako su pla-
kali do iznemoglosti. 5 Bile su
zarobljene i obje Davidove žene
– Ahinoama iz Jizreela i Abiga-
jila, udovica Nabala iz Karme-
la.a 6 David se našao na veli-
koj muci jer su ljudi govorili da
će ga kamenovati. Naime, svi
su bili ogorčeni jer su izgubi-
li svoje sinove i kćeri. Ali Da-
vid se ohrabrio uz pomoć Jeho-
ve, svog Boga.b

7 Tada je David rekao sveće-
niku Ebjataru,c Ahimelekovom
sinu: “Molim te, donesi ovamo
svećeničku pregaču.”d I Ebja-
tar je donio pregaču Davidu.
8 Tada je David upitao Jeho-
vu:e “Da li da po�em u potjeru
za tim razbojnicima? Hoću li ih
stići?” A on mu je odgovorio:
“Idi u potjeru jer ćeš ih sigurno
stići i izbavit ćeš zarobljene!”f

9 Nato je David krenuo u po-
tjeru sa 600 ljudig koji su bili
s njim i došli su do potoka� Be-
sora. Ondje su ostavili dio lju-
di. 10 David je nastavio potje-
ru s 400 ljudi, a 200 onih koji
su bili toliko umorni da nisu
mogli prijeći potok Besor osta-
lo je ondje.h

11 U polju su našli nekog
Egipćanina i odveli ga k Davi-
du. Dali su mu kruha da jede i
vode da pije. 12 Dali su mu i
grudu suhih smokava te dvije
grude grož�ica. Kad je to pojeo,
vratila mu se snaga�, jer tri
dana i tri noći nije ništa jeo ni
pio. 13 Tada ga je David upi-
tao: “

ˇ
Ciji si ti i odakle si?” A on

30:9 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 30:12 �Dosl.: “duh”.
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mu je odgovorio: “Ja sam Egip-
ćanin, rob jednog Amalečanina,
ali moj me gospodar ostavio jer
sam se prije tri dana razbolio.
14 Napali smo južni dio kere-
ćanskea zemlje i područje Ju-
de i južni dio Kalebove zemlje,b
a Siklag smo spalili.” 15 Na-
to ga je David upitao: “Hoćeš
li me odvesti k tim razbojnici-
ma?” On mu je odgovorio: “Za-
kuni mi se Bogom da me nećeš
pogubiti i da me nećeš predati
mom gospodaru, pa ću te odve-
sti k njima!”

16 I tako ga je on odveo k
tim razbojnicima. A oni su se
bili raširili po cijelom onom
kraju te su jeli, pili i veselili se
zato što su oteli velik plijen iz
Filisteje i iz Jude. 17 I David
ih je ubijao od zore pa sve do
večeri, tako da nije umaknuo
nitkoc osim 400 ljudi koji su po-
bjegli na devama. 18 David je
uzeo od Amalečana sve što su
bili otelid i izbavio je svoje obje
žene. 19 Njemu i njegovim lju-
dima ništa nije nestalo, ni malo
ni veliko. Izbavili su svoje sino-
ve i kćeri i uzeli sav plijen.e Da-
vid je vratio sve što im je bi-
lo oteto. 20 A David je uzeo i
svu njihovu sitnu i krupnu sto-
ku. Njegovi ljudi gonili su je
pred svojom stokom. Rekli su:
“Ovo je Davidov plijen!”

21 I David se vratio k onih
200 ljudi koji nisu mogli ići s
njim jer su bili preumorni te su
ostali kod potoka Besora.f A
oni su došli u susret Davidu i
ljudima koji su bili s njim. Kad
im se David približio, pozdravio
ih je. 22 Tada su svi zlikovci i
ništarije me�u onima koji su išli
s Davidom rekli: “Budući da oni
nisu išli s nama, nećemo im
dati ništa od plijena koji smo

uzeli. Neka svatko od njih uzme
sa sobom samo svoju ženu i
djecu pa neka ide!” 23 Ali Da-
vid je odvratio: “Braćo moja, ne
činite tako s onim što nam je
dao Jehova! On nas je zaštitio
i dao nam u ruke razbojnike ko-
ji su nas napali.a 24 Kako bi
se itko mogao složiti s tim što
ste rekli? Onaj koji je sjedio kod
prtljageb dobit će jednaki dio
kao i onaj koji je išao u boj. Svi
će dobiti jednako!”c 25 I to je
postalo uredba i zakon u Izra-
elu. Po tome se postupa sve do
današnjeg dana.

26 Kad se David vratio u Sik-
lag, poslao je dio plijena Judi-
nim starješinama koji su mu
bili prijatelji i poručio im: “Evo
vam dar� od plijena koji smo
uzeli Jehovinim neprijatelji-
ma!” 27 I poslao je taj dar oni-
ma u Betelu,d onima u Ramo-
tu u Negebu�, onima u Jatiru,e
28 onima u Aroeru, onima
u Sifmotu, onima u Eštemoi,f
29 onima u Rakalu, onima u
gradovima gdje su Jerahme-
elovci,g onima u gradovima gdje
su Kenijci,h 30 onima u Hor-
mi, i onima u Borašanu, onima u
Ataku, 31 onima u Hebronu j i
onima u svim mjestima u koja
je David dolazio sa svojim lju-
dima.

31 Filistejci su se zaratili
s Izraelcima.k A Izrael-

ci su pobjegli pred Filistejci-
ma i mnogi su bili pobijeni
na gori Gilboi. l 2 Filistejci su
sustigli

ˇ
Saula i njegove sino-

ve te su ubili
ˇ
Saulove sinove

Jonatana,m Abinadaba i Malki-
-
ˇ
Suu.n 3 Oko

ˇ
Saula je boj po-

stajao sve žešći. Strijelci su ga

30:26 �Dosl.: “blagoslov”. 30:27 � Ili:
“na jugu”.
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pronašli i teško ranili.a 4 Tada
je

ˇ
Saul rekao svom štitonoši:

“Izvuci mač i probodi me njime
da ti neobrezani ljudib ne bi
okrutno postupali sa mnom� i
ubili me!” Ali štitonoša nije htio
to učiniti jer se veoma bojao.
Zato je

ˇ
Saul uzeo mač i bacio

se na njega.c 5 Kad je štitono-
ša vidio da je

ˇ
Saul mrtav,d i on

se bacio na svoj mač i umro s
njim. 6 Tako su tog dana za-
jedno poginuli

ˇ
Saul, tri njegova

sina, njegov štitonoša i svi nje-
govi ljudi.e 7 Kad su Izraelci
koji su bili u dolini i oni koji su
bili u jordanskom kraju saznali
da je izraelska vojska pobjegla
te da su

ˇ
Saul i njegovi sino-

vi poginuli, počeli su napušta-
ti gradove i bježati.f Potom su
Filistejci došli i naselili se u
njima.

31:4 � Ili: “da mi se (...) ne bi rugali”.

8 Kad su sutradan Filistejci
došli oplijeniti pobijene, našli
su

ˇ
Saula i tri njegova sina kako

leže na gori Gilboi.a 9 ˇ
Saulu

su odsjekli glavu i skinuli s nje-
ga oklop� te su poslali glasni-
ke po cijeloj Filisteji da objave
vijestb u hramovima svojih ido-
lac i u narodu. 10 Na koncu su
njegov oklop stavili u Aštar-
tin hram, a njegovo su tijelo
pribili na zid grada Bet-

ˇ
Sana.d

11 Kad su stanovnici Jabeš-
-Gileadae čuli što su Filistejci
učinili

ˇ
Saulu, 12 skupili su se

svi ratnici i putovali cijelu noć
kako bi skinuli

ˇ
Saulovo tijelo i

tijela njegovih sinova sa zida
Bet-

ˇ
Sana. I vratili su se u Jabeš

i ondje ih spalili. 13 Potom su
uzeli njihove kostif te ih poko-
pali pod tamarisom u Jabešu.g
I postili su sedam dana.

31:9 � Ili: “oružje”.
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Osvojen Jeruzalem (6–16)
Sion, Davidov grad (7)

Davidova pobjeda nad Filistejcima (17–25)

6 Kovčeg donesen u Jeruzalem (1–23)
Uza uhvatio kovčeg i poginuo (6–8)
Mikala prezire Davida (16, 20–23)

7 David neće graditi hram (1–7)
Jehova sklapa savez s Davidom (8–17)
David u molitvi zahvaljuje Bogu (18–29)

8 Davidove pobjede (1–14)
Visoki službenici u Davidovom
kraljevstvu (15–18)



1 Poslije
ˇ
Saulove smrti Da-

vid se vratio u Siklaga na-
kon što je porazio Amalečane.
Ondje je bio dva dana. 2 A
trećeg je dana došao neki čo-
vjek iz

ˇ
Saulovog tabora razde-

ranih haljina i glave posute pra-
šinom. Kad je prišao Davidu,
pao je ničice i poklonio se do
zemlje.

3 David ga je upitao: “Oda-
kle dolaziš?” A on mu je odgo-
vorio: “Pobjegao sam iz izra-

elskog tabora.” 4 Nato ga je
David upitao: “

ˇ
Sto se dogodilo?

Hajde, ispričaj mi!” A on mu je
odgovorio: “Vojska je bježala iz
bitke i mnogo je ljudi palo i po-
ginulo. Poginuli su i

ˇ
Saul i nje-

gov sin Jonatan.”a 5 Tada je
David upitao mladića koji mu je
javio tu vijest: “Kako znaš da su
poginuli

ˇ
Saul i njegov sin Jona-

tan?” 6 A mladić mu je odgo-
vorio: “Slučajno sam se našao
na gori Gilboib i ugledao

ˇ
Saula

9 David iskazuje vjernu ljubav
Mefibošetu (1–13)

10 Pobjede nad Amoncima i Sirijcima (1–19)

11 Davidov preljub s Bat-
ˇ
Sebom (1–13)

David šalje Uriju u smrt (14–25)
David uzima Bat-

ˇ
Sebu za ženu (26, 27)

12 Natan ukorava Davida (1–15a)
Bat-

ˇ
Sebin sin umire (15b–23)

Bat-
ˇ
Seba ra�a Salamuna (24, 25)

Osvojen amonski grad Raba (26–31)

13 Amnon siluje Tamaru (1–22)
Abšalom ubio Amnona (23–33)
Abšalom bježi u Gešur (34–39)

14 Joab i žena iz Tekoe (1–17)
David prozreo Joabove namjere (18–20)
Abšalomu dopušteno da se vrati
kući (21–33)

15 Abšalomova urota i pobuna (1–12)
David bježi iz Jeruzalema (13–30)
Ahitofel se pridružuje Abšalomu (31)
Hušaj poslan da osujeti Ahitofelove
namjere (32–37)

16 Siba kleveće Mefibošeta (1–4)ˇ
Simi proklinje Davida (5–14)
Hušaj dolazi k Abšalomu (15–19)
Ahitofelov savjet (20–23)

17 Hušaj sprečava da se Ahitofelov savjet
provede u djelo (1–14)

David upozoren; uspijeva umaknuti
Abšalomu (15–29)
Barzilaj i drugi donose hranu i ostale
potrepštine (27–29)

18 Abšalomov poraz i smrt (1–18)
David saznaje za Abšalomovu
smrt (19–33)

19 David tuguje za Abšalomom (1–4)
Joab prekorava Davida (5–8a)
David se vraća u Jeruzalem (8b–15)ˇ
Simi traži oprost (16–23)
David uvi�a da je Mefibošet
nedužan (24–30)

Barzilaju iskazana čast (31–40)
Spor me�u plemenima (41–43)

20
ˇ
Sebina pobuna; Joab ubio Amasu (1–13)
Potjera za

ˇ
Sebom, odsjekli mu

glavu (14–22)
Visoki službenici u Davidovom
kraljevstvu (23–26)

21 Gibeonjani se osvećuju
ˇ
Saulovim

potomcima (1–14)
Ratovi s Filistejcima (15–22)

22 David hvali Boga jer mu je dao velike
pobjede (1–51)
“Jehova je moja hrid” (2)
Jehova s vjernim postupa vjerno (26)

23 Davidove posljednje riječi (1–7)
Pothvati Davidovih istaknutih
ratnika (8–39)

24 David zgriješio jer je dao popisati
narod (1–14)

Od pošasti umire 70 000 ljudi (15–17)
David podiže žrtvenik (18–25)

Ne želi prinositi žrtve koje ga ništa
ne koštaju (24)

1. POGL.
a 1Sa 27:5, 6
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2. stupac
a 1Sa 31:1, 6

1Lje 10:4, 6

b 1Sa 28:4
1Lje 10:1
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2. SAMUELOVA 1:7–26 442
kako se oslanja na svoje kop-
lje, a kola i konjanici samo što
ga nisu sustigli!a 7 Nato se on
okrenuo i ugledao me pa me po-
zvao, a ja sam mu rekao: ‘Evo
me!’ 8 Zatim me upitao: ‘Tko
si ti?’ A ja sam mu odgovorio:
‘Ja sam Amalečanin.’b 9 Tada
mi je rekao: ‘Molim te, do�i ova-
mo i ubij me jer sam u velikim
mukama, a nikako da umrem!’
10 I došao sam k njemu i ubio
gac jer sam znao da neće osta-
ti živ zato što je teško ranjen.
Zatim sam uzeo krunu� s njego-
ve glave i narukvicu s njegove
ruke te ih donio ovamo svom
gospodaru.”

11 Nato je David zgrabio svo-
je haljine i razderao ih, a tako su
učinili i svi ljudi koji su bili s
njim. 12 Naricali su, plakali i
postilid do večeri za

ˇ
Saulom, za

njegovim sinom Jonatanom i za
Jehovinim narodom, za Izraelci-
ma,e jer su izginuli od mača.

13 Potom je David upitao
mladića koji mu je to javio:
“Odakle si?” A on je odgovorio:
“Ja sam sin jednog došljaka,
Amalečanina.” 14 Tada mu je
David rekao: “Kako si se usudio
dignuti ruku na Jehovinog po-
mazanika i ubiti ga?”f 15 Na-
to je David pozvao jednog od
svojih ljudi i zapovjedio mu:
“Do�i ovamo i pogubi ga!” I on
ga je pogubio.g 16 A David mu
je kazao: “Sam si kriv za svoju
smrt� jer su tvoja usta svjedo-
čila protiv tebe kad si rekao: ‘Ja
sam ubio Jehovinog pomazani-
ka.’”h

17 Potom je David zapjevao
tužaljku za

ˇ
Saulom i njegovim

sinom Jonatanom i 18 i zapo-

1:10 � Ili: “dijademu”. 1:16 � Ili: “Tvoja
će krv pasti na tvoju glavu”.

vjedio je da Judin narod uči tu-
žaljku nazvanu “Luk”, koja je
zapisana u Jašarovoj knjizi:a

19 “Slava tvoja, Izraele, mrtva
leži na tvojim gorama.b

Izginuli su junaci!
20 Ne pričajte o tome u Gatu,c

ne širite glas o tome po
ulicama Aškelona,

da se ne bi radovale
filistejske kćeri,

da ne bi klicale kćeri
neobrezanih!

21 Gilbojsko gorje,d
neka te ne natapa ni rosa

ni kiša,
neka tvoja polja ne donesu

urod za prinos Bogu,e
jer na tebi su okaljani

štitovi junaka.ˇ
Saulov štit više se neće

mazati uljem.
22 Jonatanov luk nije se

ustezaof

prolijevati krv neprijatelja
i probadati salo junaka,

a
ˇ
Saulov mač nije se vraćao
bez pobjede.g

23 ˇ
Saul i Jonatan,h voljeni i

cijenjeni� za svog života,
ni u smrti se nisu razdvojili! i
Od orlova su brži bili,j
od lavova jači!k

24 Izraelske kćeri, oplakujteˇ
Saula,

koji vas je u grimiz oblačio
i nakitom kitio,

koji je zlatom ukrašavao
vaše haljine!

25 Izginuli su junaci u boju!
Jonatan mrtav leži na gori! l

26 ˇ
Zao mi je što te više nema,

brate moj, Jonatane!
Kako si mi bio drag!m

1:23 � Ili: “dragi”.
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443 2. SAMUELOVA 1:27–2:21
Tvoja mi je ljubav više zna-

čila od ljubavi koju su mi
pokazale žene.a

27 Izginuli su junaci
i bojno je oružje propalo!”

2 Poslije toga David je upitao
Jehovu:b “Da li da po�em u

neki grad u Judi?” A Jehova
mu je odgovorio: “Po�i!” David
ga je zatim upitao: “Kamo da
po�em?” On mu je odgovorio:
“U Hebron.”c 2 Tako je David
otišao onamo, a s njim i njegove
dvije žene – Ahinoamad iz Jizre-
ela i Abigajila,e udovica Nabala
iz Karmela. 3 David je poveo i
ljude koji su bili s njim,f svako-
ga s njegovom obitelji, te su se
nastanili u gradovima oko He-
brona. 4 Tada su došli Judej-
ci i ondje pomazali Davida za
kralja nad Judinim plemenom.g

A Davidu je stigla vijest:
“Ljudi iz Jabeš-Gileada poko-
pali su

ˇ
Saula.” 5 Nato je David

poslao glasnike k ljudima u Ja-
beš-Gileadu i poručio im: “Neka
vas Jehova blagoslovi jer ste is-
kazali vjernu ljubav svom go-
spodaru

ˇ
Saulu time što ste ga

pokopali!h 6 Neka vam Jehova
iskaže ljubav� i vjernost! A i ja
ću vam iskazati dobrotu jer ste
to učinili. i 7 Budite jaki i hra-
bri! Jer iako je mrtav vaš gos-
podar

ˇ
Saul, mene je Judino ple-

me pomazalo za svog kralja.”
8 Ali Nerov sin Abner, j zapo-

vjednik
ˇ
Saulove vojske, odveo

je
ˇ
Saulovog sina Iš-Bošetak u

Mahanajiml 9 i postavio ga za
kralja nad Gileadom,m Ašurov-
cima, Jizreelom,n Efrajimom,o
Benjaminom i nad cijelim Izra-
elom. 10 ˇ

Saulov sin Iš-Bošet
imao je 40 godina kad je postao
kralj u Izraelu i vladao je dvije

2:6 � Ili: “vjernu ljubav”.

godine. A Judino pleme podu-
piralo je Davida.a 11 David je
u Hebronu kraljevao nad Judi-
nim plemenom sedam godina i
šest mjeseci.b

12 Poslije nekog vremena
Nerov sin Abner i vojnici

ˇ
Sa-

ulovog sina Iš-Bošeta otišli
su iz Mahanajimac u Gibeon.d
13 Onamo je krenuo i Serujine

sin Joabf s Davidovim ljudima
te su se susreli kod gibeonskog
jezerca�. Jedni su stali s jedne
strane jezerca, a drugi s druge
strane. 14 Tada je Abner re-
kao Joabu: “Neka do�u ljudi i
neka se bore� pred nama!” A
Joab je odvratio: “Neka do�u!”
15 I sa svake strane istupio je
jednak broj vojnika: 12 u ime
Benjaminovaca i

ˇ
Saulovog sina

Iš-Bošeta i 12 u ime Davido-
vih ljudi. 16 I svaki je uhvatio
svog protivnika za glavu i zabio
mu mač pod rebra te su svi po-
padali zajedno. Zato je to mje-
sto, koje se nalazi kod Gibeona,
dobilo ime Helkat-Hasurim�.

17 Tog se dana vodila vrlo
žestoka bitka i Davidovi su lju-
di uspjeli poraziti Abnera i Iz-
raelce. 18 A ondje su bila i tri
Serujina sina:g Joab,h Abišaj i i
Asahel. j A Asahel je bio brz kao
gazela u polju. 19 I Asahel je
krenuo u potjeru za Abnerom.
Slijedio ga je u stopu, ne skre-
ćući ni nadesno ni nalijevo.
20 Abner se osvrnuo i upitao:
“Jesi li to ti, Asahele?” A on
je odgovorio: “Jesam.” 21 Ta-
da mu je Abner rekao: “Skreni
nadesno ili nalijevo i uhvati jed-
nog od mladića pa uzmi sve
što skineš s njega!” Ali Asahel

2:13 � Ili: “spremnika s vodom”. 2:14
� Ili: “nadmeću”. 2:16 �“Helkat-Hasu-
rim” znači “polje kremenih noževa”.
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Jš 14:14
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Jš 18:21, 25
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2. SAMUELOVA 2:22–3:9 444
ga nije htio prestati progoniti.
22 Abner je opet rekao Asahe-
lu: “Prestani me progoniti! Za-
što da te sastavim sa zemljom?
Kako bih onda pogledao u oči
tvom bratu Joabu?” 23 Ali on
ga nije htio prestati progoniti.
Zato mu je Abner zario u trbuh
stražnji kraj koplja,a tako da mu
je koplje izišlo kroz le�a. I on je
pao i na mjestu umro. Svi koji
su došli na mjesto na kojem je
Asahel pao i umro zastali su
ondje.

24 Tada su Joab i Abišaj
krenuli u potjeru za Abnerom.
Kad je sunce zalazilo, došli su
do brda Ame, koje je nasuprot
Gijahu, na putu prema gibeon-
skoj pustinji. 25 A Benjami-
novci su se skupili iza Abnera i
svrstali se u jednu četu te za-
uzeli položaj navrh jednog br-
da. 26 Potom je Abner viknuo
Joabu: “Hoće li mač zauvijek
proždirati? Ne znaš li da će na
kraju ostati samo gorčina? Kad
ćeš napokon reći svojim ljudi-
ma da prestanu progoniti svoju
braću?” 27 A Joab je odvra-
tio: “Tako mi živog i pravog
Boga, da nisi progovorio, ljudi
bi tek ujutro prestali progoniti
svoju braću!” 28 Tada je Joab
zapuhao u rog i njegovi su lju-
di prestali progoniti Izraelce i
tako je bitka završila.

29 Abner i njegovi ljudi išli
su kroz Arabub cijelu onu noć,
prešli Jordan, prošli kroz cijelu
dolinu� i na koncu stigli u Ma-
hanajim.c 30 Kad je Joab pre-
stao progoniti Abnera, skupio
je svu vojsku. U Davidovoj vojs-
ci nedostajalo je 19 ljudi i Asa-
hel. 31 A Davidovi su vojnici
porazili Benjaminovce i ostale

2:29 �Moguće i: “cijeli Bitron”.

Abnerove ljude i pritom pobili
360 njihovih ljudi. 32 Ponijeli
su Asahelaa i pokopali ga u gro-
bu njegovog oca u Betlehemu.b
Potom su Joab i njegovi ljudi
hodali cijelu noć i u zoru su sti-
gli u Hebron.c

3 Rat izme�u pristaša
ˇ
Saulo-

ve obitelji i Davidovih pri-
staša potrajao je još dugo vre-
mena. David je postajao sve
moćniji,d a pristaše

ˇ
Saulove

obitelji sve slabiji.e
2 Davidu su se rodili sino-

vi u Hebronu.f Prvoro�enac mu
je bio Amnon,g kojeg je rodila
Ahinoamah iz Jizreela. 3 Nje-
gov drugi sin bio je Kileab, ko-
jeg je rodila Abigajila, i udovi-
ca Nabala iz Karmela. Treći je
bio Abšalom, j sin Maake, kće-
ri gešurskog kralja Talmaja.k
4 ˇ

Cetvrti je bio Adonija, l Hagi-
tin sin, peti

ˇ
Sefatija, Abitalin

sin, 5 a šesti Itream, kojeg je
rodila Davidova žena Egla. Oni
su se rodili Davidu u Hebronu.

6 Dok je trajao rat izme�u
pristaša

ˇ
Saulove obitelji i Da-

vidovih pristaša, Abnerm je
postajao sve utjecajniji me�u
pristašama

ˇ
Saulove obitelji.

7 ˇ
Saul je imao inoču koja se

zvala Rispa,n a bila je Ajina kći.
Jednog je dana Iš-Bošeto upitao
Abnera: “Zašto si spavao s ino-
čom mog oca?”p 8 A Abner se
jako razljutio kad je čuo Iš-Bo-
šetove riječi, pa mu je rekao:
“Jesam li ja pas u Judi? Do da-
nas sam bio odan� obitelji tvog
oca

ˇ
Saula, njegovoj braći i nje-

govim prijateljima i nisam te
predao u ruke Davidu, a ti me
sada pozivaš na red zato što
sam spavao s nekom ženom!
9 Neka me Bog strogo kazni

3:8 � Ili: “iskazivao vjernu ljubav”.
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445 2. SAMUELOVA 3:10–27
ako se ne pobrinem da David
dobije ono za što mu se Je-
hova zakleo,a 10 a zakleo se
da će oduzeti kraljevstvo

ˇ
Sau-

lovoj obitelji i utvrditi Davido-
vo prijestolje nad Izraelom i
nad Judom, od Dana do Beer-
-
ˇ
Sebe!”b 11 A Iš-Bošet se nije
usudio odgovoriti ni riječi Ab-
neru jer ga se bojao.c

12 A Abner je smjesta po-
slao glasnike Davidu i poručio
mu: “

ˇ
Cija je zemlja?” I još je re-

kao: “Sklopi sa mnom savez i ja
ću učiniti sve što je u mojoj
moći� da sav Izrael obratim na
tvoju stranu!”d 13 A David mu
je odgovorio: “Dobro, sklopit ću
savez s tobom. Samo jedno tra-
žim od tebe: kad budeš dolazio
da me vidiš, nemoj se pojaviti
preda mnom ako ne dovedeš sa
sobom

ˇ
Saulovu kćer Mikalu!”e

14 David je zatim poslao gla-
snike

ˇ
Saulovom sinu Iš-Boše-

tuf i poručio mu: “Vrati mi moju
ženu Mikalu, koju sam dobio za
100 kožica s udova filistejskih
ratnika!”g 15 Tako je Iš-Bošet
poslao sluge po nju da je uzmu
od njenog muža Paltiela,h Laji-
ševog sina. 16 A njen je muž
pošao za njom i pratio je plaču-
ći sve do Bahurima. i Tada mu
je Abner rekao: “Idi, vrati se ku-
ći!” I on se vratio.

17 A Abner je u me�uvre-
menu poslao glasnike izrael-
skim starješinama i poručio im:
“I prije ste željeli postaviti Da-
vida za svog kralja. 18 Učini-
te to sada, jer je Jehova re-
kao Davidu: ‘Rukom svog sluge
Davida j izbavit ću svoj narod,
Izraelce, iz ruke Filistejaca i
iz ruke svih njihovih neprijate-
lja.’” 19 Zatim je Abner razgo-

3:12 � Ili: “i moja će ruka biti s tobom”.

varao s Benjaminovcima.a Ab-
ner je ujedno otišao u Hebron
da razgovara nasamo s Davi-
dom i kaže mu što je odlučio Iz-
rael i svi Benjaminovci.

20 Kad je Abner s dvadese-
toricom ljudi došao k Davidu u
Hebron, David je priredio goz-
bu za Abnera i za ljude koji su
bili s njim. 21 Tada je Abner
rekao Davidu: “Dopusti mi da
po�em i pridobijem sve Izrael-
ce na stranu svog gospodara,
kralja, pa će sklopiti savez s to-
bom i ti ćeš kraljevati nad svi-
me što želiš.” Potom je David ot-
pustio Abnera i on je otišao u
miru.

22 Davidovi ljudi i Joab up-
ravo su se tada vratili iz vojnog
pohoda i sa sobom donijeli ve-
lik plijen. A Abner više nije bio
kod Davida u Hebronu jer ga je
David pustio da ode u miru.
23 Kad je stigao Joabb i sva
vojska što je bila s njim, javili
su Joabu: “Nerovc sin Abnerd

bio je kod kralja i on ga je pu-
stio da ode u miru.” 24 Stoga
je Joab otišao kralju i rekao
mu: “

ˇ
Sto si to učinio? Abner je

bio kod tebe. Zašto si ga pustio
da ode u miru? 25 Ti znaš ka-
kav je Nerov sin Abner! Došao
je ovamo da te prevari, da do-
zna svaki tvoj korak i sazna sve
što radiš.”

26 Tada je Joab otišao od
Davida i poslao glasnike za Ab-
nerom, koji su ga pronašli kod
nakapnice Sire i vratili u He-
bron. A David ništa nije znao
o tome. 27 Kad se Abner vra-
tio,e Joab ga je odveo na stra-
nu, u nadsvo�eni prolaz grad-
skih vrata, kao da želi s njim
nasamo razgovarati. Ali ondje
mu je zabio mač u trbuh te je
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on umro.a Učinio je to zato što
je on ubio� njegovog brata Asa-
hela.b 28 Kad je David poslije
čuo za to, rekao je: “Ja i moje
kraljevstvo nevini smo pred Je-
hovom u svu vječnost, nismo
krivi za krvc Nerovog sina Ab-
nera. 29 Neka krivnja za nje-
govu krv padne na Joabad i
na sve potomke njegovog oca.
Neka u Joabovoj obitelji uvijek
bude muškaraca koji imaju is-
cjedak iz spolovila�,e gubava-
ca,f muškaraca koji rade s vre-
tenom�, onih koji padaju od
mača i onih koji nemaju hra-
ne.”g 30 Tako su Joab i njegov
brat Abišajh ubili Abnera i jer je
on pogubio njihovog brata Asa-
hela u bicij kod Gibeona.

31 Tada je David rekao Jo-
abu i svim ljudima što su bili s
njim: “Razderite svoje haljine,
ogrnite kostrijet i naričite za
Abnerom!” I sam kralj David
išao je za mrtvačkim nosilima.
32 Abnera su pokopali u He-
bronu. Kralj je glasno plakao na
Abnerovom grobu, a plakao je
i sav narod. 33 I kralj je is-
pjevao ovu naricaljku za Abne-
rom:

“Zar je Abner morao
umrijeti tako sramotnom
smrću?

34 Ruke ti nisu bile vezane,
noge ti nisu bile u okovima.
Pao si kao što se pada od

ruke zločinaca.”k

Nato je sav narod ponovno
zaplakao za njim.

35 Kasnije je sav narod do-
šao kako bi nagovorio Davida

3:27 �Dosl.: “zbog krvi”. 3:29 �Misli se
na neku bolest spolnih organa. �Mo-
guće je da se to odnosi na invalide koji
su primorani raditi ženski posao.

da nešto pojede� dok je još dan.
Ali David se zakleo: “Neka me
Bog strogo kazni ako prije nego
što sunce za�e okusim kruha ili
bilo što drugo!”a 36 I sav je
narod to saznao i bilo mu je to
po volji. Kao i sve drugo što je
kralj činio, i to je bilo po volji
svemu narodu. 37 Tog su da-
na svi ljudi kralja Davida i svi
Izraelci saznali da on nije od-
govoran za smrt Nerovog sina
Abnera.b 38 Tada je kralj re-
kao svojim slugama: “Ne znate
li da je danas u Izraelu pao po-
glavar i velik čovjek?c 39 Iako
sam pomazani kralj,d danas se
osjećam nemoćnim, a ovi lju-
di, Serujini sinovi,e previše su
okrutni.f Neka Jehova napla-
ti zločincu po njegovom zlodje-
lu!”g

4 Kad je
ˇ
Saulov sin Iš-Bošeth

čuo da je Abner poginuo u
Hebronu, i izgubio je hrabrost�
i svi su se Izraelci uznemiri-
li. 2 A dva su čovjeka zapo-
vijedala ljudima

ˇ
Saulovog sina

koji su odlazili u pljačkaške po-
hode. Jedan se zvao Baanah,
a drugi Rekab. Bili su sinovi
Beeroćanina Rimona, iz Benja-
minovog plemena. (Naime, i Be-
erot j je pripadao Benjaminu.
3 Beeroćani su pobjegli u Gita-
jimk i ondje su ostali kao došlja-
ci sve do današnjeg dana.)

4 A
ˇ
Saulov sin Jonatanl imao

je sina koji je bio hrom na obje
noge.m Dječak je imao pet go-
dina kad su iz Jizreelan stigle
vijesti o

ˇ
Saulovoj i Jonatanovoj

smrti. Njegova ga je dadilja uze-
la u ruke i pobjegla, ali dok je u
strahu bježala, on joj je pao i os-

3:35 � Ili: “da pojede kruha koji se jede za
vrijeme žalovanja”. 4:1 �Dosl.: “klonu-
le su mu ruke”.
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tao hrom. Ime mu je bilo Mefi-
bošet.a

5 Sinovi Beeroćanina Rimo-
na, Rekab i Baanah, otišli su
do Iš-Bošetove kuće za najveće
dnevne vrućine, oko podneva,
dok je on ležao i odmarao se.
6 I ušli su u kuću praveći se da
su došli po pšenicu, a onda su
mu zabili mač u trbuh. Potom
su Rekab i njegov brat Baanahb

pobjegli. 7 Kad su bili ušli u
kuću, Iš-Bošet je ležao na kre-
vetu u svojoj sobi, a oni su ga
napali i ubili ga te mu odsjekli
glavu. Potom su uzeli njegovu
glavu i cijelu su noć išli putem
koji vodi kroz Arabu. 8 I do-
nijeli su Iš-Bošetovuc glavu Da-
vidu u Hebron i rekli su kralju:
“Evo glave Iš-Bošeta, sina tvog
neprijatelja

ˇ
Saulad koji te htio

ubiti.e Jehova se danas u ime
našega gospodara, kralja, osve-
tio

ˇ
Saulu i njegovim potomci-

ma.”
9 Ali David je odvratio Reka-

bu i njegovom bratu Baanahu,
sinovima Beeroćanina Rimona:
“Tako mi Jehove, živog Boga
koji me izbavio� iz svih nevolja,f
10 kad mi je došao čovjek i ja-
vio da je

ˇ
Saul mrtav,g misleći da

mi nosi dobre vijesti, ja sam
ga uhvatio i pogubioh u Sikla-
gu. Tako sam ga nagradio za
vijest koju mi je donio! 11 A
što ću tek učiniti zločincima ko-
ji su ubili pravednog čovjeka
u njegovoj kući, na njegovom
krevetu! Zar da vas ne kaznim
zbog toga što ste prolili njego-
vu krv i i da vas ne istrijebim sa
zemlje?” 12 Tada je David za-
povjedio svojim ljudima da ih
pogube.j Potom su im odsjekli
šake i stopala te su ih objesilik

4:9 � Ili: “otkupio”.

kod jezerca u Hebronu. A Iš-Bo-
šetovu su glavu uzeli i pokopa-
li je u Abnerovom grobu u He-
bronu.

5 Poslije nekog vremena do-
šla su sva izraelska pleme-

na k Davidu u Hebrona i rekla
mu: “Evo, mi smo tvoja bra-
ća�.b 2 Prije, dok je

ˇ
Saul bio

naš kralj, ti si predvodio Izrael-
ce u vojnim pohodima.c I Jeho-
va ti je rekao: ‘Ti ćeš biti pastir
mom narodu Izraelu, ti ćeš biti
vo�a Izraelu.’”d 3 Tako su svi
izraelski starješine došli kralju
Davidu u Hebron i on je s njima
sklopio saveze u Hebronu pred
Jehovom. Potom su pomazali
Davida za kralja nad Izraelom.f

4 David je imao 30 godina
kad je postao kralj, a kraljevao
je 40 godina.g 5 U Hebronu je
kraljevao nad Judom 7 godi-
na i 6 mjeseci, a u Jeruzale-
muh je kraljevao 33 godine nad
cijelim Izraelom i nad Judom.
6 I kralj je krenuo sa svojim lju-
dima u Jeruzalem da se bori
protiv Jebusejaca,i koji su živje-
li u tom kraju. A oni su se ru-
gali Davidu: “Nikad nećeš ući
ovamo! Otjerat će te čak i slije-
pi i hromi!” Naime, mislili su da
David nikad neće osvojiti grad. j
7 Ali David je ipak osvojio utvr-
du Sion, koja se danas nazi-
va Davidov grad.k 8 I David
je tog dana rekao: “Neka oni
koji idu u napad na Jebusej-
ce pro�u kroz tunel za vodu i
udare na te ‘hrome i slijepe’,
koje David mrzi!” Zato se kaže:
“Slijepi i hromi nikad neće ući
u ovaj dom!” 9 Tada se David
nastanio u utvrdi, koja je dobi-
la ime� Davidov grad. I David je

5:1 �Dosl.: “tvoja kost i tvoje meso”.
5:9 �Moguće i: “koju je nazvao”.
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počeo podizati zidine i druge
gra�evine na Milu�a i u drugim
dijelovima grada.b 10 Tako je
David postajao sve moćniji,c a
Jehova, Bog nad vojskama, bio
je s njim.d

11 Tirski kralj Hirame po-
slao je Davidu glasnike te ce-
drovo drvo,f tesare i zidare ko-
ji rade s kamenom. I oni su
počeli graditi Davidov dvor.g
12 I David je spoznao da je Je-
hova učvrstio njegovu kraljev-
sku vlast nad Izraelomh i da
je uzvisio njegovo kraljevstvo i

radi svog naroda Izraela.j
13 Nakon što je došao iz He-

brona, David je u Jeruzalemu
uzeo još inočak i žena. Tako
mu se rodilo još sinova i kćeri. l
14 Ovo su imena sinova koji su
mu se rodili u Jeruzalemu:

ˇ
Sa-

mua,
ˇ
Sobab, Natan,m Salamun,n

15 Ibhar, Elišua, Nefeg, Jafia,
16 Elišama, Elijada i Elifelet.

17 Filistejci su čuli da je Da-
vid pomazan za kralja nad Iz-
raelom,o pa su svi krenuli da
ga uhvate.p Kad je David to
čuo, otišao je u svoje skrovi-
šte.r 18 A Filistejci su došli i
raširili se po Refaimskoj doli-
ni.s 19 David je upitao Jeho-
vu:t “Da li da napadnem Fili-
stejce? Hoćeš li ih predati u
moje ruke?” A Jehova je od-
govorio Davidu: “Napadni Fili-
stejce jer ću ih predati u tvoje
ruke!”u 20 Tada je David do-
šao u Baal-Perasim i ondje ih
pobio. I rekao je: “Jehova je pre-
da mnom probio redove mojih
neprijateljav kao što voda pro-
bije nasip.” Zato je to mjesto
nazvao Baal-Perasim�.z 21 Fi-
listejci su ondje ostavili svoje

5:9 � Ili: “Humku”. 5:20 �“Baal-Pera-
sim” znači “gospodar proboja”.

idole pa su ih David i njegovi
ljudi odnijeli.

22 Poslije nekog vremena Fi-
listejci su opet došli i raširili se
po Refaimskoj dolini.a 23 Da-
vid je zatražio savjet od Je-
hove, a on mu je odgovorio:
“Nemoj ići ravno na njih, nego
im pri�i s le�a i napadni ih
ispred grmova bake�. 24 Kad
začuješ topot koraka u vrhovi-
ma grmova bake, odmah kreni
odlučno, jer će Jehova ići pred
tobom da pobije filistejsku voj-
sku!” 25 I David je učinio kako
mu je Jehova zapovjedio i po-
bio je Filistejceb od Gebec pa
sve do Gezera.d

6 Jednog dana David je opet
skupio sve najbolje vojni-

ke u Izraelu, njih 30 000. 2 Po-
tom je David sa svim ljudima
što su bili s njim pošao u Ba-
ale-Judu da odande donese
kovčeg pravog Bogae pred ko-
jim ljudi prizivaju ime Jeho-
ve nad vojskama,f koji sjedi
na prijestolju iznad� keruba.g
3 Me�utim, kovčeg pravog Bo-
ga stavili su na nova kolah da ga
odvezu iz Abinadabove kuće, i
koja se nalazila na brijegu. A
Abinadabovi sinovi Uza i Ahjo
upravljali su kolima.

4 Tako su kovčeg pravog Bo-
ga odvezli iz Abinadabove ku-
će, koja se nalazila na brijegu,
a Ahjo je išao pred kovčegom.
5 David i sav izraelski narod
veselili su se pred Jehovom
svirajući razna glazbala nači-
njena od drva borovice, zatim
harfe i druga žičana glazba-
la j te defove,k zvečke i činele. l
6 No kad su došli do Nakono-
vog gumna, Uza je pružio ruku

5:23 �Nije poznato o kojoj je vrsti grma
riječ. 6:2 �Moguće i: “izme�u”.
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c Jš 18:21, 24
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i uhvatio kovčeg pravog Bogaa

jer su ga goveda skoro prevrnu-
la. 7 Tada se Jehova razgnje-
vio na Uzu i pravi ga je Bog na
mjestu pogubiob zbog nepošto-
vanja koje je pokazao.c I tako
je Uza umro ondje, kraj kov-
čega pravog Boga. 8 A David
se rasrdio zbog toga što je Je-
hova u svom gnjevu pogubio
Uzu. I ono je mjesto dobilo ime
Peres-Uza�, koje nosi do da-
našnjeg dana. 9 Tog se dana
David uplašio Jehoved i upitao
se: “Kako da donesem k sebi
Jehovin kovčeg?”e 10 I David
nije htio dovesti Jehovin kov-
čeg k sebi u Davidov grad,f ne-
go je zapovjedio da ga odnesu
u kuću Obed-Edomag iz Gata.

11 Jehovin je kovčeg tri mje-
seca ostao u kući Obed-Edoma
iz Gata i Jehova je blagoslivljao
Obed-Edoma i sve njegove uku-
ćane.h 12 Kralju Davidu su
javili: “Jehova je blagoslovio
Obed-Edomov dom i sve što ima
zbog kovčega pravog Boga.”
Tada je David radosno otišao
prenijeti kovčeg pravog Boga iz
Obed-Edomove kuće u Davidov
grad. i 13 Kad su oni što su no-
silij Jehovin kovčeg napravili
šest koraka, on je prinio na žrt-
vu junca i ugojeno tele.

14 I David je ushićeno ple-
sao pred Jehovom, a nosio je
lanenu pregaču.k 15 Tako su
David i sav izraelski narod pra-
tili Jehovin kovčeg l radosno kli-
čućim i pušući u rog.n 16 A
kad je Jehovin kovčeg ušao u
Davidov grad,

ˇ
Saulova kći Mi-

kalao pogledala je kroz prozor i
vidjela kralja Davida kako po-
skakuje i pleše pred Jehovom.

6:8 �“Peres-Uza” znači “provala gnjeva
na Uzu”.

I prezrela ga je u svom srcu.a
17 Tako su Jehovin kovčeg do-
nijeli u šator koji je David za
njega podignuo i postavili ga na
njegovo mjesto.b Potom je Da-
vid prinio pred Jehovom žrt-
ve paljenicec i žrtve zajedniš-
tva.d 18 Kad je David prinio
žrtve paljenice i žrtve zajedniš-
tva, blagoslovio je narod u ime
Jehove nad vojskama. 19 Za-
tim je razdijelio svemu naro-
du, čitavom Izraelovom mnoš-
tvu, svakom muškarcu i svakoj
ženi, po jedan kolutasti kruh,
grudu datulja i grudu grož�ica.
Potom je sav narod otišao, sva-
ki svojoj kući.

20 Kad se David vratio da
blagoslovi svoj dom,

ˇ
Saulova

kći Mikalae izišla je u susret Da-
vidu i rekla mu: “Kako li se
danas proslavio izraelski kralj
kad se razgolitio pred robinja-
ma svojih slugu i poskakivao
pred njima polugol kao kakav
bezumnik!”f 21 Nato je David
odvratio Mikali: “Veselio sam
se pred Jehovom, koji me iza-
brao umjesto tvog oca i umje-
sto svih njegovih potomaka te
me postavio za vo�u Jehovi-
nom narodu, Izraelu.g Zato ću
se veseliti pred Jehovom 22 i
još ću se više poniziti i bit ću
neznatan čak i u svojim očima.
A robinje o kojima govoriš iska-
zivat će mi čast.” 23 I

ˇ
Saulova

kći Mikalah nije imala djece do
svoje smrti.

7 Kad je kralj počeo živjeti u
svom dvoru i i kad mu je Je-

hova dao mir oslobodivši ga od
svih njegovih neprijatelja koji
su ga okruživali, 2 kralj je re-
kao proroku Natanu: j “Ja ži-
vim u dvoru od cedrovine,k a
kovčeg pravog Boga nalazi se
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pod šatorom.”a 3 Tada je Na-
tan kazao kralju: “Idi i učini sve
na što te srce potiče jer je Je-
hova s tobom!”b

4 Ali te je noći Natanu došla
Jehovina objava: 5 “Idi i reci
mom sluzi Davidu: ‘Ovako kaže
Jehova: “Zar ćeš mi ti sagradi-
ti kuću da u njoj prebivam?c

6 Ja nisam prebivao u kući
od dana kad sam izveo izrael-
ski narod iz Egipta pa do da-
našnjeg dana,d nego sam stal-
no putovao uokolo i bio pod
šatorom.e 7 Dok sam putovao
uokolo sa svim Izraelcima, je-
sam li ikojem od izraelskih ple-
menskih poglavara koje sam
postavio za pastire svom naro-
du Izraelu ikada rekao: ‘Zašto
mi niste sagradili kuću od ce-
drovine?’”’ 8 Zato sada ovako
kaži mom sluzi Davidu: ‘Ovako
kaže Jehova nad vojskama: “Ja
sam te uzeo s pašnjaka, od sta-
da koje si čuvao,f i postavio te
za vo�u svom narodu Izraelu.g
9 Bit ću s tobom kamo god po-
�ešh i istrijebit ću pred tobom
sve tvoje neprijatelje. i Stvorit
ću ti veliko ime, j koje će biti po-
put imena velikih ljudi na zem-
lji. 10 I pobrinut ću se da moj
narod Izrael dobije prebivalište
i ondje ću ih naseliti. Oni će ži-
vjeti ondje i nitko ih više neće
uznemiravati. Zli ljudi neće ih
više tlačiti kao što su to či-
nili u prošlosti,k 11 od dana
kad sam počeo postavljati suce l

svom narodu Izraelu. Ja ću ti
dati mir tako što ću te oslobo-
diti od svih tvojih neprijatelja.m

Jehova ti ujedno javlja: Jeho-
va će utemeljiti tvoju kraljevsku
lozu.n 12 Kad ti do�e smrtni
časo i kad te sahrane�, nakon

7:12 �Dosl.: “kad počineš sa svojim pra-
ocima”.

tebe postavit ću za kralja tvog
potomka, tvog sina, i učvrstit
ću njegovu kraljevsku vlast.a
13 On će sagraditi dom koji će
nositi moje ime,b a ja ću učvr-
stiti njegovo prijestolje i kra-
ljevsku vlast za sva vremena.c
14 Ja ću mu biti otac, a on će
mi biti sin.d Kad pogriješi, uko-
rit ću ga, kaznit ću ga prutom
kao što to čine ljudi.e 15 Nje-
mu neću uskratiti podršku kao
što sam je uskratio�

ˇ
Saulu,f ko-

jeg sam uklonio pred tobom.
16 Tvoja loza i tvoja kraljevska
vlast trajat će zauvijek. Tvoje
prijestolje čvrsto će stajati u
svu vječnost.”’”g

17 Natan je prenio Davidu
sve te riječi i cijelo vi�enje.h

18 Nato je kralj David sjeo
pred Jehovu i rekao: “Tko sam
ja, Svevišnji Gospodine Jehova,
i po čemu je moja obitelj ta-
ko značajna da si dosad toliko
učinio za mene? i 19 I kao da
to nije dovoljno, Svevišnji Go-
spodine Jehova, nego još go-
voriš što će biti s potomcima
tvog sluge u dalekoj budućno-
sti! I to je odredba� koja će
vrijediti za sve ljude, Sveviš-
nji Gospodine Jehova. 20 ˇ

Sto
bi ti još tvoj sluga David mo-
gao reći kad me ti tako dobro
poznaješ,j Svevišnji Gospodine
Jehova? 21 Zbog svoje riječi i
zato što je to bilo po tvom srcu�
ti si učinio sva ova velika dje-
la i obznanio ih svom sluzi.k
22 Zato i jesi velik, l Svevišnji
Gospodine Jehova! Nitko nije
kao tim i nitko nije Bog osim
teben – sve što smo svojim uši-
ma čuli, potvr�uje to. 23 Koji

7:15 � Ili: “neću prestati pokazivati vjer-
nu ljubav kao što sam je prestao pokazi-
vati”. 7:19 � Ili: “zakon”. 7:21 � Ili: “po
tvojoj volji”.
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je narod na zemlji kao tvoj na-
rod Izrael?a Njega si, Bože, oslo-
bodio� kako bi bio tvoj narodb

i proslavio si svoje imec učiniv-
ši za njega velika djela koja iza-
zivaju strahopoštovanje.d Radi
svog naroda, koji si oslobodio
iz Egipta, otjerao si druge naro-
de i njihove bogove. 24 I od-
redio si da Izrael zauvijek bude
tvoj narod,e a ti si, Jehova, po-
stao njegov Bog.f

25 Zato sada, Jehova Bože,
ispuni obećanje koje si za sva
vremena dao u vezi sa svo-
jim slugom i njegovim potomci-
ma. Učini sve kako si obećao.g
26 Neka se tvoje ime veliča u
svu vječnosth i neka se govo-
ri: ‘Jehova nad vojskama Izra-
elov je Bog!’ Neka kraljevska
loza tvog sluge Davida bude
čvrsto utemeljena pred tobom! i
27 Jer ti si, Jehova nad vojska-
ma, Bože Izraelov, javio svom
sluzi: ‘Utemeljit ću tvoju kra-
ljevsku lozu.’ j Zato se tvoj sluga
odvažio da ti se obrati ovom
molitvom. 28 Doista, Sveviš-
nji Gospodine Jehova, ti si pra-
vi Bog i tvoje su riječi istinite,k
a ti si svom sluzi dao ovo lije-
po obećanje. 29 Molim te, bla-
goslovi lozu svog sluge i neka
ona zauvijek ostane pred to-
bom. l Jer ti si to obećao, Sve-
višnji Gospodine Jehova, pa ne-
ka tvoj blagoslov počiva na lozi
tvog sluge za sva vremena!”m

8 Nakon nekog vremena Da-
vid je porazio Filistejcen i

pokorio ih.o I David je oteo Me-
teg-Amu iz ruku Filistejaca.

2 Porazio je Moapcep te ih
polegnuo na zemlju i izmjerio
užetom. Na taj je način dvije
trećine Moabaca odredio za po-

7:23 �Dosl.: “otkupio”.

gubljenje, a jednu trećinu osta-
vio na životu.a I Moapci su po-
stali Davidovi sluge i plaćali mu
danak.b

3 David je porazio i sopskogc

kralja Hadadezera, Rehobovog
sina, kad je on krenuo u po-
hod kako bi ponovno uspostavio
svoju vlast na području uz rije-
ku Eufrat.d 4 David je zarobio
1700 njegovih konjanika i 20 000
pješaka. Svim konjima upregnu-
tima u bojna kola David je pre-
rezao tetive na nogama, samo je
100 konja poštedio.e

5 Kad su Sirijci iz Damaskaf

došli u pomoć sopskom kra-
lju Hadadezeru, David je po-
bio 22 000 Sirijaca.g 6 Potom
je David postavio vojsku u Da-
masku, u Siriji. I Sirijci su po-
stali Davidovi sluge i plaćali
mu danak. Jehova je Davidu
davao da pobijedi u svakom
vojnom pothvatu.h 7 David je
uzeo okrugle štitove od zlata
što su ih nosili ljudi koji su bili
u Hadadezerovoj službi i donio
ih u Jeruzalem. i 8 Iz Hadade-
zerovih gradova Betaha i Bero-
taja kralj David odnio je vrlo
mnogo bakra.

9 A hamatski j kralj Toj čuo je
da je David porazio čitavu Ha-
dadezerovu vojsku.k 10 Zato je
Toj poslao kralju Davidu svog
sina Jorama da mu prenese po-
zdrave i čestita mu što je ra-
tovao protiv Hadadezera i po-
razio ga. (Naime, Hadadezer je
često ratovao s Tojem.) Joram
mu je donio predmete od sre-
bra, zlata i bakra. 11 Njih je
kralj David posvetio Jehovi, kao
što je posvetio srebro i zlato
koje je uzeo od svih naroda što
ih je pokorio l – 12 od Sirijaca,
Moabaca,m Amonaca, Filisteja-
can i Amalečana,o te od plijena
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koji je uzeo kad je porazio sop-
skog kralja Hadadezera,a Reho-
bovog sina. 13 David se pro-
slavio kad se vratio iz bitke u
kojoj je pobio 18 000 Edomaca u
Slanoj dolini.b 14 I rasporedio
je svoju vojsku u Edomu. Po cije-
lom Edomu rasporedio je vojsku
i svi su Edomci postali Davidovi
sluge.c Jehova je Davidu davao
da pobijedi u svakom vojnom
pothvatu.d

15 David je kraljevao nad
svim Izraelome te je pravedno
sudiof cijelom svom narodu.g
16 Serujin sin Joabh zapo-
vijedao je vojskom, a Ahiludov
sin Jošafati bio je ljetopisac.
17 Ahitubov sin Sadok j i Ebja-
tarov sin Ahimelek bili su sve-
ćenici, a Seraja je bio pisar.
18 Jojadin sin Benajak zapovije-
dao je Kerećanima i Pelećani-
ma, l a Davidovi sinovi bili su na-
mjesnici�.

9 Jednog dana David je upi-
tao: “Ima li koga živog izˇ

Saulove obitelji, pa da mu iska-
žem vjernu ljubav zbog Jona-
tana?”m 2 A u

ˇ
Saulovoj obite-

lji bio je neki sluga po imenu
Siba.n Njega su pozvali k Da-
vidu i kralj ga je upitao: “Jesi
li ti Siba?” A on mu je od-
govorio: “Jesam, tvoj sam slu-
ga!” 3 Kralj je zatim nastavio:
“Ima li koga živog iz

ˇ
Saulo-

ve obitelji, pa da mu iskažem
vjernu ljubav kakvu Bog iska-
zuje?” A Siba je odgovorio kra-
lju: “Još je živ jedan Jonatanov
sin. On je hrom na obje noge.”o

4 Tada ga je kralj upitao: “Gdje
je on?” Siba je odgovorio kralju:
“U kući Amielovog sina Makirap

u Lo-Debaru.”

8:18 �Dosl.: “svećenici”.

5 I kralj David odmah je po-
slao sluge da ga dovedu iz ku-
će Amielovog sina Makira u Lo-
-Debaru. 6 Kad je Jonatanov
sin Mefibošet,

ˇ
Saulov unuk, do-

šao k Davidu, kleknuo je i po-
klonio mu se do zemlje. A David
je rekao: “Mefibošete!” Nato mu
je on odvratio: “Evo tvog sluge!”
7 David mu je zatim rekao: “Ne
boj se, jer ću ti iskazati vjernu
ljubava zbog tvog oca Jonata-
na! Vratit ću ti svu zemlju koja
je pripadala tvom djedu

ˇ
Saulu,

a ti ćeš uvijek jesti za mojim
stolom.”b

8 Nato mu se Mefibošet po-
klonio do zemlje i rekao: “

ˇ
Sto je

tvoj sluga da si obratio pažnju
na mrtvog psac kao što sam ja?”
9 Kralj je tada pozvao

ˇ
Saulo-

vog slugu Sibu i rekao mu: “Sve
što je pripadalo

ˇ
Saulu i cije-

loj njegovoj obitelji dajem unu-
ku tvog gospodara.d 10 Ti ćeš
mu sa svojim sinovima i svo-
jim slugama obra�ivati zemlju i
skupljati ljetinu da obitelj unu-
ka tvog gospodara ima što jesti.
A Mefibošet, unuk tvog gospo-
dara, uvijek će jesti za mojim
stolom.”e

Siba je imao 15 sinova i 20
slugu.f 11 Nato je Siba rekao
kralju: “Tvoj će sluga učiniti
sve što je moj gospodar, kralj,
zapovjedio svom sluzi.” I tako je
Mefibošet jeo za Davidovim sto-
lom kao jedan od kraljevih sino-
va. 12 Mefibošet je imao ma-
log sina po imenu Mika.g A svi
koji su živjeli u Sibinoj kući
postali su Mefibošetovi sluge.
13 I Mefibošet je živio u Jeru-
zalemu jer je uvijek jeo za kra-
ljevim stolom.h A bio je hrom na
obje noge. i
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10 Poslije nekog vremena
umro je Nahaš, kralj

Amonaca,a a nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin
Hanun.b 2 David je pomislio:
“Iskazat ću vjernu ljubav Naha-
ševom sinu Hanunu, kao što je
njegov otac meni iskazao vjer-
nu ljubav.” Stoga je David po-
slao svoje sluge da Hanunu pre-
nesu izraze sućuti zbog smrti
njegovog oca. Ali kad su Davi-
dovi sluge došli u zemlju Amo-
naca, 3 amonski poglavari re-
kli su svom gospodaru Hanunu:
“Zar misliš da je David poslao
svoje sluge k tebi zato što želi
iskazati čast tvom ocu? Nije
li David poslao svoje sluge k
tebi zato da promotri i izvidi
grad, pa da ga potom razori?”
4 Tada je Hanun uhvatio Da-
vidove sluge, obrijao im pola
bradec i odsjekao im haljine
dopola, tako da im se vidjela
stražnjica, te ih poslao natrag.
5 Kad je David to čuo, smjesta
je poslao svoje sluge k njima jer
su ti ljudi bili jako osramoćeni.
I kralj im je poručio: “Ostanite
u Jerihonud dok vam ne nara-
ste brada pa se onda vratite.”

6 Amonci su vidjeli da su po-
stali mrski Davidu te su po-
slali glasnike da unajme Si-
rijce iz Bet-Rehobae i Sirijce
iz Sobe,f 20 000 pješaka, zatim
kralja Maakeg s 1000 ljudi te
ljude iz Ištoba�, njih 12 000.h
7 Kad je David to čuo, poslao
je Joaba s cijelom vojskom i
sa svojim najboljim ratnicima. i
8 I Amonci su izašli iz grada i
postrojili se pred gradskim vra-
tima, a Sirijci iz Sobe i Rehoba
te ljudi iz Ištoba i Maake postro-
jili su se zasebno na polju.

10:6 � Ili: “iz Toba”.

9 Kad je Joab vidio da mu
prijeti napad neprijatelja i
sprijeda i straga, izabrao je naj-
bolje ratnike me�u Izraelcima i
postrojio ih za boj sa Sirijcima.a
10 Zapovjedništvo nad preos-
talom vojskom povjerio je svom
bratu Abišajub kako bi on po-
strojio ljude za boj s Amonci-
ma.c 11 I rekao mu je: “Ako Si-
rijci budu jači od mene, do�i mi
u pomoć. A ako Amonci budu
jači od tebe, ja ću tebi doći u
pomoć. 12 Moramo biti jaki i
hrabrod se boriti za svoj narod
i za gradove našeg Boga, a Je-
hova će učiniti ono što smatra
ispravnim.”e

13 Tada je Joab s vojskom
koja je bila s njim krenuo u boj
protiv Sirijaca, a oni su se raz-
bježali pred njim.f 14 Kad su
Amonci vidjeli da su se Sirijci
razbježali, i oni su se dali u
bijeg pred Abišajem i povukli
su se u grad. Nakon bitke s
Amoncima Joab se vratio u Je-
ruzalem.

15 Kad su Sirijci vidjeli da su
ih Izraelci porazili, ponovno su
okupili vojsku.g 16 I Hadade-
zerh je poslao glasnike da dove-
du Sirijce koji žive pokraj Rije-
ke�i te su oni došli u Helam pod
vodstvom

ˇ
Sobaka, zapovjedni-

ka Hadadezerove vojske.
17 ˇ

Cim je David to čuo, sku-
pio je svu izraelsku vojsku te
prešao Jordan i došao u Helam.
Sirijci su se postrojili za boj s
Davidom i sukobili se s njim. j
18 Ali Sirijci su se razbježa-
li pred Izraelcima. David im je
pobio 700 vozača bojnih kola
i 40 000 konjanika te je smrt-
no ranio

ˇ
Sobaka, zapovjednika

njihove vojske, i on je ondje

10:16 �Odnosno Eufrata.
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umro.a 19 Kad su svi kraljevi
koji su bili Hadadezerovi sluge
vidjeli da su ih Izraelci porazi-
li, sklopili su mir s Izraelcima i
pokorili im se.b I Sirijci se na-
kon toga više nisu usudili po-
magati Amoncima.

11 Početkom sljedeće godi-
ne�, u doba kad kraljevi

idu u rat, David je poslao Joaba
i svoje ljude te svu izraelsku
vojsku da pobiju Amonce. Oni
su započeli opsadu Rabe,c a Da-
vid je ostao u Jeruzalemu.d

2 Jedne večeri� David je us-
tao iz kreveta i šetao se po kro-
vu kraljevskog dvora. S krova
je ugledao ženu kako se kupa, a
žena je bila vrlo lijepa. 3 I Da-
vid je poslao slugu da sazna tko
je ta žena. On mu je rekao: “To
je Eliamova kći Bat-

ˇ
Seba,e žena

Hetitaf Urije.”g 4 I David je po-
slao glasnike da mu je dovedu.h
Tako je ona došla k njemu i on
je spavao s njom. i (To se zbi-
lo dok se ona obredno čisti-
la�.) j Nakon toga vratila se svo-
joj kući.

5 I žena je zatrudnjela, pa je
poručila Davidu: “Trudna sam!”
6 Tada je David poručio Jo-
abu: “Pošalji mi Hetita Uriju!”
I Joab je poslao Uriju k Davidu.
7 Kad je Urija došao k njemu,
David ga je pitao kako je Joab,
kako je vojska i kako napredu-
je rat. 8 Na koncu je David re-
kao Uriji: “Idi svojoj kući i od-
mori se�!” Kad je Urija otišao iz
kraljevog dvora, za njim su po-
slali kraljev dar�. 9 Ali Urija
nije otišao svojoj kući, nego je

11:1 �Odnosno u proljeće. 11:2 � Ili:
“Jednog dana kasno poslijepodne”.
11:4 �Moguće je da je riječ o čišćenju
nakon mjesečnice. 11:8 �Dosl.: “operi
noge”. �Moguće je da je riječ o hrani
koju je domaćin slao uvaženom gostu.

spavao kod ulaza u kraljev dvor
sa svim drugim slugama svog
gospodara. 10 Stoga su javili
Davidu: “Urija nije otišao svojoj
kući.” Tada je David upitao Uri-
ju: “Zar nisi došao s puta? Zašto
onda nisi otišao svojoj kući?”
11 A Urija je odgovorio Davi-
du: “Kovčega i vojnici Izraela i
Jude borave pod šatorima, a
moj gospodar Joab i sluge mog
gospodara borave u taboru u
polju. Pa kako bih onda mogao
otići svojoj kući te jesti i piti i
spavati sa svojom ženom?b Ku-
nem ti se�, neću to učiniti!”

12 Nato je David rekao Uriji:
“Ostani još danas ovdje, a sutra
ću te poslati natrag!” I tako je
Urija ostao u Jeruzalemu još taj
dan i sutradan. 13 I David ga
je pozvao da jede i pije s njim te
ga je napio. Ali Urija je uvečer
otišao spavati zajedno sa sluga-
ma svog gospodara i nije otišao
svojoj kući. 14 Ujutro je David
napisao pismo Joabu i poslao
ga po Uriji. 15 A u pismu je
napisao ovako: “Postavite Uriju
u prve redove, gdje je boj naj-
žešći, pa se odmaknite od nje-
ga da ga pogode i ubiju!”c

16 I Joab je dobro promotrio
grad te je postavio Uriju ondje
gdje su bili najjači neprijateljski
ratnici. 17 Kad su ljudi iz gra-
da izašli da se bore protiv Jo-
aba, poginulo je nekoliko Davi-
dovih ljudi, a me�u njima je
bio i Hetit Urija.d 18 Potom je
Joab poslao glasnika da izvije-
sti Davida o svemu što se do-
godilo u boju. 19 I zapovjedio
mu je: “Kad izvijestiš kralja o
svemu što se dogodilo u boju,
20 kralj će se možda razgnjevi-

11:11 � Ili: “Tako mi tvog života i tvoje
duše”.
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ti i reći ti: ‘Zašto ste se toli-
ko približili gradu da se bori-
te? Zar niste znali da će vas
ga�ati s vrha zida? 21 Tko je
ubio Jerubešetovoga sina Abi-
meleka?b Nije li jedna žena ba-
cila mlinski kamen na njega s
vrha zida te je poginuo u Te-
besu? Zašto ste se toliko pri-
maknuli zidu?’ Ti mu onda reci:
‘Poginuo je i tvoj sluga Hetit
Urija.’”

22 Tako je glasnik otišao k
Davidu i rekao mu sve što mu
je Joab zapovjedio. 23 Zatim
je glasnik kazao Davidu: “Ti su
ljudi bili jači od nas te su iza-
šli iz grada i sukobili se s na-
ma na polju, ali mi smo ih po-
tisnuli sve do gradskih vrata.
24 Tada su strijelci ga�ali tvo-
je sluge s vrha zida, pa je pogi-
nulo nekoliko kraljevih slugu,
a poginuo je i tvoj sluga He-
tit Urija.”c 25 Nato je David re-
kao glasniku: “Ovako kaži Jo-
abu: ‘Nemoj to uzimati k srcu
jer mač može proždrijeti svako-
ga! Još jače navali na grad i ra-
zori ga!’d I ohrabri Joaba.”

26 Kad je Urijina žena čula
da joj je poginuo muž, oplakiva-
la ga je. 27 ˇ

Cim je prošlo vrije-
me oplakivanja, David je poslao
po nju i doveo je u svoj dvor.
Ona mu je postala ženae te mu
je rodila sina. Ali ono što je
David učinio bilo je mrsko Je-
hovi�.f

12 Stoga je Jehova poslao
Natanag k Davidu. Kad

je došao k njemu,h rekao mu
je: “U nekom su gradu živje-
la dva čovjeka, jedan bogat, a
drugi siromašan. 2 Bogataš je
imao vrlo mnogo ovaca i gove-

11:27 �Dosl.: “bilo je zlo u Jehovinim
očima”.

da,a 3 a siromah nije imao ni-
šta, osim jedne ovčice, koju je
kupio.b Brinuo se za nju i ona
je rasla uz njega i uz njegove si-
nove. Jela je ono što joj je da-
vao od svoje neimaštine, pila je
iz njegove čaše i spavala mu
u naručju. Bila mu je kao kći.
4 Poslije nekog vremena boga-
tašu je došao u posjet neki čo-
vjek. A bogatašu je bilo žao
uzeti neku svoju ovcu ili gove-
do i pripraviti jelo putniku koji
je došao k njemu, pa je uzeo ov-
čicu onog siromaha i pripravio
je čovjeku koji je došao k nje-
mu.”c

5 Tada se David razgnjevio
na tog čovjeka, pa je rekao Na-
tanu: “Tako mi Jehove, živog
Boga,d čovjek koji je to učinio
zaslužuje smrt! 6 A budući da
je postupio tako nemilosrdno,
neka ovcu plati četverostru-
ko!”e

7 Nato je Natan rekao Da-
vidu: “Ti si taj čovjek! Ovako
kaže Jehova, Izraelov Bog: ‘Ja
sam te pomazao za kralja nad
Izraelomf i izbavio te iz

ˇ
Saulo-

ve ruke.g 8 Dao sam ti kuću
tvog gospodarah i žene tvog go-
spodara i i dao sam ti vlast nad
Izraelom i nad Judom. j Da to
nije bilo dovoljno, dao bih ti
i puno više.k 9 Zašto si onda
prezreo Jehovinu riječ i učinio
što je zlo u njegovim očima? He-
tita Uriju pogubio si mačem. l A
nakon što si ga ubio mačem
Amonaca, njegovu si ženu uzeo
sebi za ženu.m 10 Zato se mač
nikad neće udaljiti od tvoje obi-
telji,n jer si me prezreo time što
si ženu Hetita Urije uzeo sebi
za ženu.’ 11 Ovako kaže Jeho-
va: ‘Evo, dovest ću na tebe zlo
koje će doći iz tvoje obitelji.o
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Uzet ću tvoje žene tebi naoči-
gled i dati ih drugom čovjeku�.a
I on će spavati s tvojim ženama
pred svima.b 12 Ti si radio taj-
no,c a ja ću ovo što sam rekao
učiniti pred čitavim Izraelom,
da svi vide.’”

13 Nato je David rekao Nata-
nu: “Zgriješio sam Jehovi.”d A
Natan je odvratio Davidu: “Je-
hova ti je oprostio grijeh.e Ne-
ćeš umrijeti.f 14 Ipak, budući
da si svojim postupcima poka-
zao krajnje nepoštovanje prema
Jehovi, umrijet će sin koji ti se
rodio.”

15 Potom je Natan otišao
svojoj kući.

A Jehova je prouzročio da
se razboli dijete koje je Urijina
žena rodila Davidu. 16 I David
se molio pravom Bogu za dječa-
ka. Strogo je postio, a kad bi
ušao u svoje odaje, cijelu bi
noć ležao na podu.g 17 Dvor-
ski starješine stajali su oko nje-
ga i nagovarali ga da ustane s
poda, ali on nije htio i nije jeo
s njima. 18 Sedmog dana dije-
te je umrlo, ali sluge su se boja-
li reći Davidu da je dijete mrtvo.
Govorili su me�u sobom: “Dok
je dijete bilo živo, pokušavali
smo razgovarati s njim, ali on
nas nije htio slušati. Pa kako da
mu sada kažemo da je dijete
umrlo? Mogao bi sebi učiniti ka-
kvo zlo!”

19 Kad je David vidio da nje-
govi sluge šapću me�u sobom,
shvatio je da je dijete umrlo. Za-
to je David upitao svoje slu-
ge: “Je li dijete umrlo?” A oni
su mu odgovorili: “Umrlo je.”
20 Tada je David ustao s po-
da, oprao se, namazao uljemh i
obukao druge haljine. Zatim je

12:11 � Ili: “tvom bližnjem”.

otišao u Jehovin doma i ondje
se poklonio. Potom se vratio u
svoj dvor i zatražio da mu do-
nesu hrane te je jeo. 21 A slu-
ge su ga upitali: “Zašto se tako
ponašaš? Dok je dijete bilo živo,
postio si i plakao, a sad kad je
dijete umrlo, ustao si i jedeš.”
22 A on je odgovorio: “Dok je
dijete bilo živo, postiob sam i
plakao jer sam mislio: ‘Tko zna,
možda će mi se Jehova smilo-
vati i ostaviti dijete na životu!’c
23 A sad kad je umrlo, zašto da
postim? Mogu li ga vratiti?d Ja
ću otići k njemu,e ali ono se
neće vratiti k meni.”f

24 Potom je David utješio
svoju ženu Bat-

ˇ
Sebu.g Otišao je

k njoj i spavao s njom. Nakon
nekog vremena ona je rodila
sina kojem su dali ime Sala-
mun�.h I Jehova ga je zavolio, i
25 pa je preko proroka Natana j

poručio da ga nazovu Jedidija�.
Jehova je to učinio zato što ga
je volio.

26 A Joab se borio protiv
Rabe,k koja je pripadala Amon-
cima, l i na koncu je osvojio
kraljevski grad.m 27 Joab je
poslao glasnike Davidu te mu
poručio: “Napao sam Rabun i
osvojio dio grada u kojem je
voda. 28 Zato sada skupi os-
talu vojsku, opkoli grad i osvo-
ji ga. U protivnom ću ja osvoji-
ti grad, pa će zasluga za to
pripasti meni�.”

29 Stoga je David skupio svu
vojsku i krenuo na Rabu. Na-
pao je grad i osvojio ga.
30 Skinuo je s Malkamove gla-
ve krunu načinjenu od jednog

12:24 � Ime “Salamun” izvedeno je od
hebrejske riječi koja znači “mir”. 12:25
�“Jedidija” znači “Jahov voljeni”.
12:28 � Ili: “pa će grad nositi moje ime”.
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talenta� zlata i ukrašenu dra-
gim kamenjem. Tu su krunu
stavili Davidu na glavu. David
je usto odnio vrlo mnogo plije-
naa iz grada.b 31 Odveo je na-
rod koji je bio u njemu i po-
stavio ga da radi s pilama za
kamen, oštrim željeznim alatka-
ma i željeznim sjekirama te da
izra�uje opeke. Tako je učinio u
svim amonskim gradovima. Na-
posljetku se David sa svom voj-
skom vratio u Jeruzalem.

13 Davidov sin Abšalom
imao je lijepu sestru po

imenu Tamara.c A Davidov
sin Amnond zaljubio se u nju.
2 To je toliko mučilo Amnona
da se razbolio zbog svoje sestre
Tamare. Budući da je ona bila
djevica, Amnonu se činilo ne-
mogućim da učini s njom ono
što je želio. 3 Amnon je imao
prijatelja po imenu Jonadab,e
koji je bio sin Davidovog brataˇ
Simeje.f Jonadab je bio vrlo lu-
kav. 4 On mu je kazao: “Za-
što si svakog jutra tako poti-
šten, kraljev sine? Zar mi nećeš
reći?” Nato mu je Amnon od-
govorio: “Zaljubljen sam u Ta-
maru, sestrug svog brata Ab-
šaloma.” 5 A Jonadab mu je
rekao: “Lezi u krevet i pravi se
da si bolestan. Kad te tvoj otac
do�e posjetiti, kaži mu: ‘Molim
te, neka do�e moja sestra Ta-
mara i da mi jesti. Ako preda
mnom pripremi jelo� i posluži
mi ga, onda ću jesti.’”

6 Tako je Amnon legao i pra-
vio se da je bolestan, a kralj ga
je došao posjetiti. I Amnon je
rekao kralju: “Molim te, neka
do�e moja sestra Tamara i is-

12:30 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 13:5 � Ili: “jelo za bo-
lesne”.

peče preda mnom dva peciva� i
posluži mi ih, pa ću onda jesti.”
7 Tada je David poslao glasni-
ke k Tamari u kuću i poručio
joj: “Molim te, oti�i u dom svog
brata Amnona i pripremi mu
jelo.” 8 I Tamara je otišla u
dom svog brata Amnona, a on
je ležao u krevetu. Umijesila je
tijesto i pred njim napravila pe-
civa te ih ispekla. 9 Potom je
uzela tavu i poslužila ga. No
Amnon nije htio jesti, nego je
rekao: “Neka svi iza�u odavde!”
I svi su izašli.

10 Nato je Amnon rekao Ta-
mari: “Donesi jelo u moju sobu
i posluži me!” I Tamara je uze-
la peciva koja je napravila i od-
nijela ih svom bratu Amnonu u
sobu. 11 Kad mu je donijela
jelo, on ju je zgrabio i rekao
joj: “Do�i, lezi sa mnom, sestro
moja!” 12 Ali ona mu je od-
vratila: “Nemoj, brate moj! Ne-
moj me osramotiti jer se tako
ne radi u Izraelu!a Ne čini to
sramotno djelo!b 13 Kako bih
mogla živjeti s takvom sramo-
tom? A tebe bi u Izraelu sma-
trali nečasnim čovjekom. Molim
te, razgovaraj s kraljem! On me
neće tebi uskratiti!” 14 Ali on
je nije htio poslušati, nego ju
je svladao i silovao te je tako
osramotio. 15 Tada ju je Am-
non silno zamrzio, te je njego-
va mržnja bila veća od ljubavi
koju je prije osjećao prema njoj.
I Amnon joj je rekao: “Ustani!
Odlazi!” 16 Nato mu je ona re-
kla: “Nemoj, brate moj! Ako me
otjeraš, to će biti gore od ono-
ga što si mi već učinio!” Ali on
je nije htio poslušati.

17 Potom je pozvao svog
slugu i rekao mu: “Makni ovu

13:6 � Ili: “srcolika peciva”.
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ženu od mene i zaključaj vrata
za njom!” 18 (A ona je ima-
la na sebi posebnu� tuniku jer
su takvu odjeću nosile kraljeve
kćeri koje su bile djevice.) I nje-
gov sluga izveo ju je van i za-
ključao vrata za njom. 19 A
Tamara se posula pepelom po
glavia i razderala lijepu tuniku
koju je imala na sebi. Pokrila je
glavu rukama i otišla odande te
je cijelim putem glasno plakala.

20 A njen brat Abšalomb upi-
tao ju je: “Da nije tvoj brat Am-
non bio s tobom?

ˇ
Suti, sestro

moja! On ti je brat.c Nemoj više
razmišljati o tome!” I Tama-
ra je ostala živjeti u kući svog
brata Abšaloma te se povukla
u osamu. 21 Kad je kralj Da-
vid čuo sve što se dogodilo,
vrlo se razgnjevio.d No nije že-
lio povrijediti svog sina Amno-
na jer ga je volio zato što mu je
bio prvoro�enac. 22 A Abša-
lom nije razgovarao s Amno-
nom, ni lijepo ni ružno. Mrzio
jee Amnona zato što je osramo-
tio njegovu sestru Tamaru.f

23 A poslije dvije godine Ab-
šalom je strigao ovce u Baal-
-Hasoru, blizu Efrajima,g i po-
zvao je sve kraljeve sinove na
gozbu.h 24 I Abšalom je došao
kralju te mu rekao: “Tvoj sluga
striže ovce. Molim te, neka kralj
i njegovi sluge po�u sa mnom!”
25 Ali kralj je odgovorio Abša-
lomu: “Ne, sine, ako svi do�e-
mo, bit ćemo ti na teret.” Iako
ga je Abšalom nagovarao, kralj
nije htio ići, nego ga je blago-
slovio. 26 Nato je Abšalom re-
kao: “Ako ti nećeš ići, molim te,
dopusti da barem moj brat Am-
non po�e s nama.” i A kralj mu
je odvratio: “Zašto da on ide s
tobom?” 27 No Abšalom ga je

13:18 � Ili: “kićenu”.

nagovarao, pa je kralj naposlje-
tku pustio s njim Amnona i sve
svoje sinove.

28 Potom je Abšalom zapo-
vjedio svojim slugama: “Pazite i
čekajte. Kad se Amnon razvese-
li od vina, ja ću vam reći: ‘Ubij-
te Amnona!’ Tada ga pogubi-
te. Ne bojte se jer sam vam ja
tako zapovjedio. Budite jaki i
hrabri!” 29 I Abšalomovi slu-
ge pogubili su Amnona, kao što
im je Abšalom zapovjedio. Tada
su svi ostali kraljevi sinovi us-
tali, uzjahali svaki svoju mulu
i pobjegli. 30 Dok su oni još
bili na putu, do Davida je sti-
gla vijest: “Abšalom je pobio
sve kraljeve sinove, nijedan nije
preživio.” 31 Nato je kralj us-
tao, razderao svoje haljine i le-
gao na pod, a svi njegovi sluge
stajali su oko njega razderanih
haljina.

32 Ali Jonadab,a sin Davido-
vog brata

ˇ
Simeje,b rekao je:

“Neka moj gospodar ne misli da
su pobijeni svi mladi kraljevi si-
novi. Poginuo je samo Amnon.c
Abšalom je tako naredio jer je
to namjeravao učinitid još od
onog dana kad je Amnon osra-
motio njegovu sestrue Tamaru.f
33 Zato neka sada moj gospo-
dar, kralj, ne obraća pažnju na�
vijest da su poginuli svi kralje-
vi sinovi. Poginuo je samo Am-
non.”

34 Abšalom je u me�uvre-
menu pobjegao.g A mladić koji
je bio na straži podignuo je po-
gled i ugledao mnoštvo ljudi
kako dolazi putem koji je pro-
lazio obroncima gore. 35 Ta-
da je Jonadabh kazao kralju:
“Evo, dolaze kraljevi sinovi, baš
kao što je rekao tvoj sluga!”

13:33 �Dosl.: “ne uzima k srcu”.
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36 Tek što je on to izgovo-
rio, ušli su kraljevi sinovi, gla-
sno plačući. I kralj i svi nje-
govi sluge gorko su plakali.
37 A Abšalom je pobjegao i oti-
šao k Amihudovom sinu Talma-
ju,a gešurskom kralju. David
je mnogo dana tugovao zbog
smrti svog sina. 38 Tako je
Abšalom pobjegao u Gešurb i
ostao ondje tri godine.

39 Naposljetku je David po-
želio otići k Abšalomu jer se po-
mirio s Amnonovom smrću�.

14 A Serujin sin Joabc za-
pazio je da kraljevo srce

čezne za Abšalomom.d 2 Tada
je Joab poslao sluge u Tekoue

da odande dovedu jednu domiš-
ljatu ženu pa joj je rekao: “Pre-
tvaraj se da si u žalosti. Obuci
haljine koje ljudi nose kad žalu-
ju i nemoj se mazati uljem.f Po-
našaj se kao žena koja je već
dugo u žalosti za nekim tko joj
je umro. 3 Zatim oti�i kralju
i kaži mu ono što ću ti reći!”
I Joab joj je rekao što da kaže.

4 I žena iz Tekoe došla je
pred kralja, pala ničice, licem
do zemlje, i rekla: “Pomozi mi,
kralju!” 5 Kralj ju je upitao:
“
ˇ
Sto ti se dogodilo?” A ona je

odgovorila: “Nažalost, ja sam
udovica, umro mi je muž.
6 Tvoja je sluškinja imala dva
sina. Njih su se dvojica po-
sva�ala u polju, a nije bilo ni-
koga da ih razdvoji, pa je je-
dan udario drugoga i ubio ga.
7 I sad se cijela obitelj podig-
nula na mene, tvoju sluškinju,
te mi govore: ‘Predaj nam ono-
ga koji je ubio svog brata da
ga pogubimo jer je oduzeo ži-
vot svom bratug – učinit ćemo
to makar time pogubili nasljed-

13:39 � Ili: “jer se utješio za Amnonom”.

nika!’ Oni će ugasiti posljed-
nju iskru koja tinja na našem
ognjištu�, pa mom mužu neće
ostaviti ni imena ni potomstva
na zemlji.”

8 Tada je kralj rekao ženi:
“Idi svojoj kući, a ja ću zapo-
vjediti da se tvoj slučaj rije-
ši!” 9 A žena iz Tekoe kazala
je kralju: “Moj gospodaru, kra-
lju, neka krivnja padne na me-
ne i na obitelj mog oca, a kralj
i njegovo prijestolje nedužni
su!” 10 Kralj je zatim nasta-
vio: “Ako ti itko išta kaže, dove-
di ga k meni i više te nikad neće
uznemiravati!” 11 A ona je ka-
zala: “Molim te, kralju, sjeti se
Jehove, svog Boga, da krvni os-
vetnika ne bi učinio još veće zlo
i pogubio mi sina!” On je od-
vratio: “Tako mi Jehove, živog
Boga,b tvom sinu ni vlas s glave
neće pasti na zemlju!” 12 Ali
žena je rekla: “Molim te, dopu-
sti da tvoja sluškinja još nešto
kaže svom gospodaru, kralju!”
A on je odvratio: “Kaži!”

13 I žena je nastavila: “Za-
što si onda odlučio učiniti ne-
što slično, na štetu Božjem na-
rodu?c Kad kralj ovako govori,
sam sebe osu�uje jer nije doveo
natrag svog sina kojeg je prog-
nao.d 14 Svi ćemo umrijeti i
bit ćemo kao voda koja se pro-
lije na zemlju i više se ne može
vratiti. Ali Bog ne oduzima ži-
vot�, nego traži razloge da onaj
koji je prognan ne ostane za-
uvijek prognan. 15 A ja sam
došla razgovarati sa svojim go-
spodarom, kraljem, jer su me
ljudi uplašili. Zato je tvoja sluš-
kinja pomislila: ‘Moram razgo-
varati s kraljem! Možda će kralj

14:7 �Odnosno posljednju nadu za na-
stavkom obiteljske loze. 14:14 � Ili:
“dušu”.
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učiniti ono što kaže njegova ro-
binja. 16 Možda će kralj po-
slušati svoju robinju i izbaviti je
iz ruke onoga koji želi zatrti
mene i mog jedinog sina i lišiti
nas nasljedstva koje nam je dao
Bog.’a 17 Zato je tvoja sluški-
nja pomislila: ‘Neka me utje-
ši riječ mog gospodara, kralja!’
Moj je gospodar, kralj, kao an-
�eo pravog Boga jer razlikuje
dobro i zlo. Neka Jehova, tvoj
Bog, bude s tobom!”

18 Kralj je nato odgovorio
ženi: “Nešto ću te upitati. Ne-
moj mi ništa zatajiti!” A žena je
rekla: “Neka kaže moj gospo-
dar, kralj!” 19 Tada je kralj
upitao: “Da li te Joab nagovo-
rio na sve to?”b A žena je od-
govorila: “Istinu govorim pred
tobom, moj gospodaru, kralju,
sve je upravo onako kako si re-
kao. Da, tvoj sluga Joab poslao
je tvoju sluškinju k tebi i rekao
joj da ti kaže sve ovo. 20 Tvoj
sluga Joab učinio je to da bi
ti drugačije sagledao stvari, ali
moj je gospodar mudar kao an-
�eo pravog Boga i zna sve što
se zbiva u zemlji.”

21 Tada je kralj rekao Jo-
abu: “Dobro, učinit ću to što si
tražio.c Idi i dovedi natrag mog
sina Abšaloma!”d 22 A Joab je
pao ničice, licem do zemlje, i za-
hvalio kralju te rekao: “Danas je
tvoj sluga uvidio da je stekao
tvoju naklonost, moj gospoda-
ru, kralju, jer je kralj učinio
ono što je tražio njegov sluga.”
23 Potom je Joab ustao i oti-
šao u Gešure te doveo Abšalo-
ma u Jeruzalem. 24 No kralj
je rekao: “Neka se on vrati svo-
joj kući, ali neka se ne pojavlju-
je preda mnom!” Tako se Abša-
lom vratio svojoj kući, ali nije
dolazio pred kralja.

25 A u cijelom Izraelu niko-
ga nisu toliko hvalili zbog nje-
gove ljepote kao Abšaloma. Od
glave do pete nije bilo mane na
njemu. 26 Kad bi ošišao kosu
– a morao ju je šišati krajem
svake godine jer mu je bila pre-
teška – i izvagao je, ona je teži-
la 200 šekela�, po kraljevskoj
mjeri�. 27 Abšalomu su se ro-
dila tri sinaa i jedna kći po ime-
nu Tamara. Ona je bila vrlo lije-
pa žena.

28 Abšalom je živio u Jeru-
zalemu dvije godine, ali nije do-
lazio pred kralja.b 29 Stoga je
Abšalom pozvao Joaba k sebi
kako bi ga poslao kralju, ali
on nije htio doći k njemu. Po-
zvao ga je i drugi put, ali on
opet nije htio doći. 30 Napo-
sljetku je Abšalom rekao svojim
slugama: “Joab ima polje po-
kraj mojeg, na kojem ima nešto
ječma. Idite i zapalite ga!” I Ab-
šalomovi sluge zapalili su polje.
31 Tada je Joab otišao k Abša-
lomu u njegovu kuću te ga upi-
tao: “Zašto su tvoji sluge zapa-
lili moje polje?” 32 A Abšalom
je rekao Joabu: “Evo, poručio
sam ti: ‘Do�i ovamo da te poša-
ljem kralju da ga u moje ime
upitaš: “Zašto sam se vratio iz
Gešura?c Bilo bi mi bolje da
sam ostao ondje. Dopusti mi da
te vidim, kralju, pa ako sam ne-
što skrivio, pogubi me!”’”

33 I Joab je otišao kralju i
rekao mu sve to. Potom je kralj
pozvao Abšaloma. On je došao
pred njega te kleknuo i poklo-
nio mu se licem do zemlje. Za-
tim je kralj poljubio Abšaloma.d

14:26 �Otprilike 2,3 kilograma. Vidi do-
datak B14. �Možda se radilo o stan-
dardnom utegu koji se čuvao u kraljev-
skoj palači ili je postojao “kraljevski”
šekel koji se razlikovao od običnog.
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15 Poslije svega toga Abša-
lom je sebi nabavio kola,

konje i 50 ljudi koji su kao nje-
gova straža trčali pred njim.a
2 I Abšalom bi ustao rano i za-
tim stao kraj puta koji vodi pre-
ma gradskim vratima.b Svako-
ga tko je imao neku parnicu
u kojoj je kralj trebao donije-
ti presuduc Abšalom bi pozvao
k sebi i upitao ga: “Odakle si?”
A čovjek bi odgovorio: “Tvoj je
sluga iz jednog od izraelskih
plemena.” 3 Nato bi mu Abša-
lom rekao: “Vidiš, ono što tra-
žiš dobro je i opravdano, ali
nema te tko saslušati kod kra-
lja.” 4 Abšalom bi zatim ka-
zao: “Kad bi barem mene posta-
vili za suca u zemlji! Onda bi
svatko tko ima neku parnicu ili
spor došao k meni i ja bih mu
udijelio pravdu!”

5 I kad bi mu se tko pribli-
žio da mu se pokloni, Abšalom
bi pružio ruku, privukao ga k
sebi i poljubio.d 6 Tako je Ab-
šalom postupao sa svim Izrael-
cima koji su dolazili kralju na
sud. Na taj je način pridobivao
srca Izraelaca.e

7 Kad su prošle četiri go-
dine�, Abšalom je rekao kra-
lju: “Molim te, dopusti mi da
odem u Hebronf kako bih izvr-
šio zavjet koji sam dao Jehovi!
8 Jer tvoj se sluga zavjetovaog

Jehovi kad je bio u Gešuruh u
Siriji: ‘Ako me Jehova dovede
natrag u Jeruzalem, prinijet ću
mu žrtve.’” 9 A kralj mu je od-
govorio: “Idi u miru!” I on je oti-
šao u Hebron.

10 Tada je Abšalom razaslao
uhode po svim izraelskim ple-

15:7 �Moguće i: “40 godina”. Vjerojatno
40 godina otkako je David pomazan za
kralja.

menima i rekao im: “Kad čujete
zvuk roga, povičite: ‘Abšalom
je postao kralj u Hebronu!’”a

11 A s Abšalomom je iz Jeru-
zalema otišlo 200 ljudi, koje je
on pozvao. Oni su pošli s njim
ništa ne sluteći jer nisu znali
što se sprema. 12 Kad je pri-
nio žrtve, Abšalom je pozvao
Gilonjanina Ahitofela,b Davido-
vog savjetnika,c da do�e iz svog
grada Gila.d Urota je uzimala
maha i sve je više ljudi prista-
jalo uz Abšaloma.e

13 Poslije nekog vremena k
Davidu je stigao glasnik i javio
mu: “Srce Izraelaca priklonilo
se Abšalomu.” 14 Tada je Da-
vid rekao svim svojim ljudima
koji su bili s njim u Jeruzalemu:
“Po�imo odavde! Bježimo,f jer
inače nećemo umaknuti Abša-
lomu! Požurite se da nas on ne
uhvati i ne svlada te da mačem
ne pobije sve stanovnike gra-
da!”g 15 Kraljevi su ljudi rekli
kralju: “Tvoji će sluge učiniti
sve što odluči naš gospodar,
kralj.”h 16 Tako je kralj otišao
sa svim svojim domom, ali os-
tavio je deset svojih inoča i da
čuvaju dvor. 17 Kralj i sav na-
rod koji je pošao s njim otišli su
iz grada i zaustavili su se kod
Bet-Merhaka.

18 I svi kraljevi ljudi koji su
pošli s njim i svi Kerećani i Pe-
lećani j te Gaćani,k 600 ljudi koji
su ga pratili iz Gata,l prošli su
pred njim, a on je pregledao
svoje snage. 19 Tada je kralj
rekao Itajum iz Gata: “Zašto i ti
ideš s nama? Vrati se i boravi
kod novog kralja! Ti si tu�i-
nac i izgnan si iz svoje zem-
lje. 20 Jučer si došao, pa zar
da te danas povedem da lutaš
s nama i ideš tko zna kamo?
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Vrati se i povedi sa sobom svo-
je ljude, a Jehova neka ti iska-
že ljubav� i vjernost!”a 21 Ali
Itaj je odvratio kralju: “Istinu
govorim pred Jehovom, živim
Bogom, i pred tobom, moj go-
spodaru, kralju, kamo god kralj
po�e, bilo u smrt bilo u život,
onamo će poći i tvoj sluga!”b

22 Nato je David rekao Itaju:c
“Dobro, po�i sa mnom preko
doline!” I tako je Itaj iz Gata
prešao dolinu sa svim svojim
ljudima i njihovim obiteljima.

23 Cijela je zemlja glasno
plakala dok su svi ti ljudi
prelazili dolinu. Kralj je sta-
jao pred dolinom Kidronom,d
a svi njegovi ljudi prelazili su
dolinu i išli putem prema pu-
stinji. 24 Ondje je bio i Sa-
dok,e a s njim i svi levitif koji
su nosili kovčegg saveza pra-
vog Boga.h I oni su spustili kov-
čeg pravog Boga, a Ebjatari je
stajao ondje sve dok svi ljudi
nisu izašli iz grada i prešli doli-
nu. 25 Tada je kralj rekao Sa-
doku: “Odnesi kovčeg pravog
Boga natrag u grad! j Ako stek-
nem Jehovinu naklonost, on će
me dovesti natrag i dopustiti
mi da opet vidim kovčeg i nje-
govo prebivalište.k 26 Ali ako
Bog kaže da mu nisam po volji,
neka sa mnom učini što god
želi!” 27 Kralj je još rekao sve-
ćeniku Sadoku: “Nisi li ti vidje-
lac? l Vrati se u miru u grad s
Ebjatarom te povedi sa sobom
svog sina Ahimaasa i Ebjata-
rovog sina Jonatana!m 28 Evo,
ja ću se zadržavati kraj riječnih
gazova u pustom kraju dok ne
do�e od vas glasnik i ne done-
se mi vijesti.”n 29 Tako su Sa-
dok i Ebjatar odnijeli kovčeg

15:20 � Ili: “vjernu ljubav”.

pravog Boga natrag u Jeruza-
lem i ostali su ondje.

30 Dok se uspinjao na Ma-
slinsku goru,a David je plakao.
Hodao je pokrivene glave i bos.
A i svi ljudi koji su bili s njim
hodali su pokrivene glave i pu-
tem plakali. 31 Tada su Davi-
du javili da se i Ahitofel urotiob

s Abšalomom.c Nato je David re-
kao: “Jehova, molim te, pretvo-
ri Ahitofelov savjet u ludost!”d

32 Kad je David došao na
vrh gore, ondje gdje se narod
klanjao Bogu, u susret mu je
došao Arkijace Hušaj,f razdera-
ne haljine i glave posute praši-
nom. 33 A David mu je rekao:
“Ako po�eš sa mnom, nećeš mi
moći puno pomoći. 34 Ali ako
se vratiš u grad i kažeš Abša-
lomu: ‘Kralju, tvoj sam sluga!
Prije sam služio tvom ocu, ali
sada ću služiti tebi’,g moći ćeš
spriječiti da se Ahitofelovi sa-
vjeti provedu u djelo i tako ćeš
mi pomoći.h 35 Neće li uz tebe
biti i svećenici Sadok i Ebjatar?
Kaži svećenicima Sadoku i Eb-
jataru sve što čuješ na kralje-
vom dvoru! i 36 Evo, s njima
su dva njihova sina: Sadokov
sin Ahimaas j i Ebjatarov sin Jo-
natan.k Preko njih mi javljaj-
te sve što čujete!” 37 Tako se
Davidov prijatelj�l Hušaj vratio
u Jeruzalem kad je Abšalom
ulazio u grad.

16 Kad je David prešao vrh
gore,m u susret mu je do-

šao Mefibošetovn sluga Sibao

s dva osedlana magarca nato-
varena s 200 kruhova, 100 gru-
da grož�ica, 100 gruda ljetnog
voća� i velikim ćupom vina.p
2 I kralj je upitao Sibu: “Zašto

15:37 � Ili: “povjerljivi prijatelj”. 16:1
�Vjerojatno smokava, a možda i datulja.

15. POGL.
a 2Sa 2:5, 6

Ps 25:10
Ps 57:3
Ps 61:7
Ps 89:14

b Izr 17:17
Izr 18:24

c 2Sa 18:2
d 1Kr 2:36, 37

2Lje 30:14
Iv 18:1

e 2Sa 8:17
2Sa 20:25
1Kr 1:8
1Kr 2:35
1Lje 6:8

f Br 8:19
g Izl 37:1

Le 16:2
h Br 4:15

Br 7:9
1Lje 15:2

i 1Sa 22:20
1Sa 30:7

j 2Sa 6:17
k 2Sa 7:2

Ps 26:8
Ps 27:4

l 1Sa 9:9
m 2Sa 17:17
n 2Sa 15:36

2Sa 17:16, 21
��������������������

2. stupac
a Mt 21:1

Mt 24:3
Dj 1:12

b Ps 41:9
Ps 55:12, 13
Iv 13:18

c Ps 3:nsl.
d 2Sa 16:23

2Sa 17:14
Ps 3:7
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si to donio?” A Siba je odgo-
vorio: “Magarci su za kraljevu
obitelj za jahanje, kruh i ljet-
no voće ljudima za jelo, a vino
za piće onima koji se umore u
pustinji.”a 3 Tada je kralj upi-
tao: “Gdje je unuk� tvog go-
spodara?”b A Siba je odgovorio
kralju: “Ostao je u Jeruzalemu
jer je pomislio: ‘Danas će mi
Izraelci vratiti kraljevstvo mog
djeda�.’”c 4 Nato je kralj rekao
Sibi: “Evo, tvoje je sve što pri-
pada Mefibošetu!”d A Siba je
odvratio: “Klanjam ti se! Daj mi
da ostanem u tvojoj milosti, moj
gospodaru, kralju!”e

5 Kad je kralj David došao
do Bahurima, neki je čovjek odˇ
Saulovog roda po imenu

ˇ
Simi,f

Gerin sin, izišao odande i pro-
klinjao ga dok mu je prilazio.g
6 I počeo je bacati kamenje na
Davida i na sve sluge kralja Da-
vida te na vojnike i junake koji
su Davidu bili zdesna i slije-
va. 7 I

ˇ
Simi ga je proklinjao:

“Odlazi! Odlazi, ubojico! Nitko-
ve! 8 Jehova je na tebe svalio
svu krivnju za to što si prolio
krv

ˇ
Saula i njegove obitelji te

počeo kraljevati umjesto njega.
Ali Jehova je predao kraljevsku
vlast u ruke tvom sinu Abšalo-
mu. Sada te snašla nevolja jer
si kriv za krvoproliće!”h

9 Tada je Serujin sin Abišaj i
rekao kralju: “Zar da ovaj mrtvi
pas j proklinje mog gospodara,
kralja?k Molim te, dopusti mi da
odem prijeko i skinem mu gla-
vu!” l 10 Ali kralj je odgovorio:
“
ˇ
Sto vi imate s tim, Serujini si-

novi?m Neka me proklinjen jer
mu je Jehova rekao:o ‘Prokli-
nji Davida!’ Tko mu onda smije
reći: ‘Zašto to činiš?’” 11 Da-

16:3 �Dosl.: “sin”. �Dosl.: “oca”.

vid je zatim rekao Abišaju i
svim svojim slugama: “Moj sin,
moja vlastita krv, želi mi odu-
zeti život,a a kako onda ne bi
ovaj Benjaminovac!b Pustite ga
neka me proklinje jer mu je
Jehova tako rekao! 12 Možda
će Jehova vidjeti moju nevolju,c
pa će Jehova kletve kojima me
ovaj danas proklinje pretvoriti
u blagoslov.”d 13 I David je sa
svojim ljudima išao dalje pu-
tem, a

ˇ
Simi je išao obronkom

brda usporedo s njim i pro-
klinjaoe ga te bacao kamenje i
mnogo prašine.

14 Naposljetku su kralj i svi
ljudi koji su bili s njim stigli
umorni na svoje odredište i on-
dje su se odmorili.

15 A Abšalom i svi Izraelci
koji su bili uz njega ušli su u
Jeruzalem. I Ahitofelf je bio s
njim. 16 Kad je Davidov prija-
telj� Arkijacg Hušajh došao pred
Abšaloma, Hušaj je rekao Abša-
lomu: “

ˇ
Zivio kralj! i

ˇ
Zivio kralj!”

17 Nato je Abšalom kazao Hu-
šaju: “Zar tako iskazuješ vjernu
ljubav svom prijatelju? Zašto
nisi otišao sa svojim prijate-
ljem?” 18 A Hušaj je odgovo-
rio Abšalomu: “Nisam otišao jer
sam na strani onog kojeg je
izabrao Jehova, ovaj narod i
svi Izraelci. Uz njega ću ostati.
19 Uostalom, kome ću služiti?
Zar ne njegovom sinu? Kao što
sam služio tvom ocu, tako ću
služiti i tebi.” j

20 Potom je Abšalom rekao
Ahitofelu: “Savjetujk mi što da
radimo!” 21 Tada je Ahitofel
savjetovao Abšalomu: “Spavaj
s inočama svog oca l koje je os-
tavio da čuvaju dvor.m Tako će
sav Izrael saznati da si postao

16:16 � Ili: “povjerljivi prijatelj”.
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mrzak svom ocu, pa će se osmje-
liti svi koji su uz tebe.” 22 I ra-
zapeli su za Abšaloma šator
na krovua i Abšalom je spavao
s inočama svog ocab naočigled
svih Izraelaca.c

23 U to su vrijeme savjeti
koje je davao Ahitofeld bili toli-
ko cijenjeni kao da dolaze od
pravog Boga. Tako su i David i
Abšalom gledali na svaki Ahito-
felov savjet.

17 Ahitofel je zatim rekao
Abšalomu: “Molim te, do-

pusti mi da odaberem 12 000
ljudi pa da još ove noći krenem
u potjeru za Davidom! 2 Na-
past ću ga dok je umoran i bes-
pomoćane i uplašit ću ga. Tada
će se razbježati svi ljudi koji su
s njim te ću ubiti samo kralja,f
3 a sav ću narod dovesti natrag
k tebi. Ako čovjek kojeg tražiš
umre, svi će se ljudi vratiti k
tebi. Potom će sav narod biti u
miru.” 4 Taj se prijedlog svi-
dio Abšalomu i svim izraelskim
starješinama.

5 Ali Abšalom je rekao: “Po-
zovite i Arkijca Hušajag da ču-
jemo što će on reći!” 6 Kad
je Hušaj došao pred Abšaloma,
Abšalom mu je rekao: “Ahito-
fel je savjetovao to i to. Hoće-
mo li postupiti u skladu s nje-
govim savjetom? Ako nećemo,
reci nam ti što da učinimo.”
7 Nato je Hušaj rekao Abšalo-
mu: “Savjet koji je dao Ahitofel
ovaj put nije dobar!”h

8 Hušaj je zatim nastavio:
“Dobro znaš da su tvoj otac i
njegovi ljudi junaci i i da su raz-
jareni kao medvjedica koja je
izgubila svoju mladunčad u po-
lju. j Povrh toga, tvoj je otac rat-
nikk i neće noćiti s narodom.
9 On se sada krije u nekoj pe-

ćini� ili na nekom drugom mje-
stu.a Ako on prvi napadne naše
ljude, tko god to čuje reći će:
‘Poraženi su ljudi koji su prista-
li uz Abšaloma!’ 10 Tada će
i najhrabriji čovjek, koji ima
srce poput lavljeg,b ustuknuti
od straha jer sav Izrael zna da
je tvoj otac junakc i da su njego-
vi ljudi hrabri. 11 Zato ja sa-
vjetujem ovako: Neka se oko
tebe skupe svi Izraelci, od Dana
do Beer-

ˇ
Sebe,d tako da ih bu-

de mnogo, kao pijeska na mor-
skoj obali,e pa ih ti povedi u
boj. 12 Napast ćemo tvog oca
gdje god se bude nalazio i iz-
nenada ćemo navaliti na njega
s vojskom koje će biti mnogo
poput rose na zemlji. Nitko od
njih neće ostati na životu, ni
on ni itko od ljudi koji su s
njim. 13 A ako se povuče u
neki grad, svi će Izraelci do-
nijeti užad, pa ćemo svezati taj
grad i odvući ga u riječnu doli-
nu, tako da od njega neće osta-
ti ni kamenčić.”

14 Tada su Abšalom i svi Iz-
raelci koji su bili s njim rekli:
“Savjet Arkijca Hušaja bolji jef

od Ahitofelovog savjeta!” Bilo
je to zato što je Jehova odlu-
čio� da se Ahitofelov dobar sa-
vjet ne provede u djelo.g Jeho-
va je to učinio kako bi mogao
nanijeti nevolju Abšalomu.h

15 Potom je Hušaj rekao
svećenicima Sadoku i Ebjataru: i
“Ahitofel je to i to savjetovao
Abšalomu i izraelskim starješi-
nama, a ja sam im savjetovao to
i to. 16 Zato sada brzo poru-
čite Davidu: ‘Noćas nemoj bora-
viti kraj riječnih gazova� u pu-

17:9 � Ili: “jami; klancu”. 17:14 � Ili: “za-
povjedio”. 17:16 �Moguće i: “u ravni-
cama”.
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stom kraju, nego odmah prije�i
na drugu stranu rijeke. Inače će
poginuti kralj i svi ljudi koji su
s njim!’”a

17 A Jonatanb i Ahimaasc

nalazili su se kod En-Rogela.d
Jedna je sluškinja došla k nji-
ma i donijela im vijesti kako bi
ih oni prenijeli kralju Davidu jer
se oni nisu usudili ući u grad da
ih ne bi tko vidio. 18 Ali vidio
ih je neki mladić i javio to Ab-
šalomu. Stoga su njih dvojica
brzo otišla i došla u kuću nekog
čovjeka u Bahurimu,e koji je u
dvorištu imao bunar. I spustili
su se u taj bunar, 19 a žena
tog čovjeka raširila je pokrivač
preko otvora bunara i po nje-
mu rasula stučeno zrnje. Nitko
nije ništa primijetio. 20 Abša-
lomovi sluge došli su k toj ženi
u kuću i upitali je: “Gdje su Ahi-
maas i Jonatan?”

ˇ
Zena im je od-

govorila: “Otišli su prema vo-
di.”f I krenuli su ih tražiti, ali ih
nisu našli, pa su se vratili u Je-
ruzalem.

21 Kad su sluge otišli, oni su
izašli iz bunara i otišli prenijeti
vijesti kralju Davidu. I rekli su
mu: “Idite odavde i brzo prije-
�ite preko rijeke jer je to i to sa-
vjetovao Ahitofel protiv vas!”g

22 Stoga su David i svi ljudi
koji su bili s njim odmah krenu-
li na put i prešli Jordan. Kad je
svanulo, više nije bilo nijedno-
ga koji nije prešao Jordan.

23 Kad je Ahitofel vidio da
nisu postupili prema njegovom
savjetu, osedlao je magarca i
otišao kući u svoj grad.h Nakon
što je izdao potrebne zapovije-
di svojim ukućanima, i objesio
se.j Tako je Ahitofel umro te su
ga pokopali u grobu njegovih
predaka.

24 David je u me�uvreme-
nu došao u Mahanajim,a a
Abšalom je prešao Jordan sa
svim Izraelcima. 25 Abšalom
je Amasub postavio za zapo-
vjednika nad vojskom umjesto
Joaba.c Amasa je bio sin ne-
kog Izraelca po imenu Itra, koji
je spavao s Nahaševom kćeri
Abigajilom,d sestrom Joabove
majke Seruje. 26 Izraelci i Ab-
šalom utaborili su se u gilead-
skom kraju.e

27 Kad je David stigao u
Mahanajim, došli su Nahašev
sin

ˇ
Sobi iz Rabef koja pripada

Amoncima, Amielov sin Makirg

iz Lo-Debara i Gileadovac Bar-
zilajh iz Rogelima 28 te su do-
nijeli prostirki, zdjela, lončar-
skog posu�a, pšenice, ječma,
brašna, prženog zrnja, boba, le-
će, prženih sjemenki, 29 me-
da, maslaca, ovaca i sira. Sve
su to donijeli Davidu i ljudima
koji su bili s njim da jedu i jer
su mislili: “Ljudi su u pustinji
ogladnjeli, umorili se i ožed-
njeli.” j

18 Potom je David prebrojio
ljude koji su bili s njim i

postavio nad njima tisućnike i
stotnike.k 2 I David je trećinu
svojih ljudi stavio pod Joabo-
vo zapovjedništvo, l trećinu pod
zapovjedništvo Joabovog brata
Abišaja,m Serujinog sina,n a tre-
ćinu pod zapovjedništvo Itajao

iz Gata. Kralj je zatim rekao lju-
dima: “I ja ću poći s vama!”
3 Ali oni su odvratili: “Ti ne
smiješ ići!p Ako mi pobjegnemo,
nitko neće mariti za to. I ako
polovina nas izgine, nitko neće
mariti za to. Ali ti sam vrijediš
kao 10 000 naših ljudi.r Zato bi
bilo bolje da nam pomažeš iz
grada.” 4 A kralj im je rekao:
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“Učinit ću sve što mislite da
je dobro.” I kralj je stajao kod
gradskih vrata, a sva je vojska
izlazila u četama po stotinu i po
tisuću ljudi. 5 Tada je kralj za-
povjedio Joabu, Abišaju i Itaju:
“Zbog mene budite blagi prema
mom sinu Abšalomu!”a I sva je
vojska čula što je kralj naredio
svim zapovjednicima za Abša-
loma.

6 I vojska je izašla iz grada
kako bi se sukobila s Izraelci-
ma, a bitka se vodila u Efraji-
movoj šumi.b 7 Ondje su Da-
vidovi ljudi porazili izraelsku
vojskuc i tog je dana poginu-
lo mnogo ljudi – bilo je 20 000
mrtvih. 8 Boj se proširio po
cijelom kraju. Tog je dana više
ljudi progutala šuma nego što
ih je poginulo od mača.

9 Na kraju se i sam Abšalom
našao pred Davidovim ljudima.
Abšalom je jahao na muli, ali
kad je mula prolazila ispod gu-
ste krošnje velikog stabla, kosa
mu je zapela za grane i on je os-
tao visjeti u zraku�, a mula koju
je jahao otišla je dalje. 10 To
je vidio neki čovjek, pa je javio
Joabu:d “Vidio sam Abšaloma
kako visi na stablu!” 11 Nato
je Joab rekao čovjeku koji mu
je to javio: “Kad si ga vidio, za-
što ga nisi na mjestu ubio? Tada
bih ti drage volje dao 10 srebr-
njaka i jedan pojas.” 12 Ali čo-
vjek je odvratio Joabu: “Kad bi
mi dao i 1000 srebrnjaka, ne bih
dignuo ruku na kraljevog sina,
jer smo čuli da je kralj tebi, Abi-
šaju i Itaju zapovjedio: ‘

ˇ
Cuvajte

mi svi sina Abšaloma!’e 13 Da
sam se oglušio na tu zapovijed
i oduzeo mu život�, to se ne

18:9 �Dosl.: “izme�u neba i zemlje”.
18:13 � Ili: “Da sam kao izdajnik naudio
njegovoj duši”.

bi moglo sakriti od kralja, a ti
me ne bi zaštitio.” 14 A Joab
je odvratio: “Neću više gubiti
vrijeme s tobom!” I uzeo je u
ruku tri strijele�, otišao do Ab-
šaloma, koji je još uvijek živ vi-
sio na stablu, i zabio mu ih
u srce. 15 Nato je prišlo de-
set Joabovih slugu koji su mu
nosili oružje te su njime uda-
rali Abšaloma dok nije umro.a
16 Tada je Joab zapuhao u rog
i vojska je prestala progoniti Iz-
raelce jer je Joab zaustavio voj-
sku. 17 Potom su uzeli Abša-
lomovo tijelo, bacili ga u veliku
jamu usred šume i nabacali na
njega vrlo veliku gomilu kame-
nja.b A svi su Izraelci pobjegli
svojim kućama.

18 Abšalom je za života po-
dignuo sebi u čast stup u Kralje-
voj dolinic jer je mislio: “Nemam
sina koji bi sačuvao sjećanje na
moje ime.”d Tako je taj stup na-
zvao svojim imenom. Sve do da-
našnjeg dana taj se stup zove
Abšalomov spomenik.

19 Sadokov sin Ahimaase re-
kao je Joabu: “Molim te, dopu-
sti mi da otrčim i javim vijest
kralju, jer mu je Jehova udijelio
pravdu tako što ga je izbavio od
njegovih neprijatelja!”f 20 Ali
Joab mu je odvratio: “Nećeš da-
nas nositi nikakve vijesti! Mo-
žeš mu donijeti vijesti neki dru-
gi dan, ali danas nećeš nositi
nikakve vijesti jer je poginuo
kraljev sin.”g 21 Tada je Joab
kazao jednom Kušaninu:h “Idi i
javi kralju što si vidio!” Nato
se Kušanin poklonio Joabu i
otrčao. 22 A Sadokov sin Ahi-
maas opet je zamolio Joaba:
“
ˇ
Sto god da se dogodilo, molim

18:14 �Moguće i: “koplja”. Dosl.: “šta-
pa”.
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te, dopusti mi da i ja otrčim
za Kušaninom!” Ali Joab mu je
odgovorio: “Zašto bi ti trčao,
sine moj, kad nemaš što javiti?”
23 No on je ponovio: “

ˇ
Sto god

da se dogodilo, dopusti mi da
otrčim!” Nato mu je Joab rekao:
“Hajde, trči!” I Ahimaas je otr-
čao putem kroz jordansku rav-
nicu� i prestigao Kušanina.

24 David je sjedio izme�u
unutarnjih i vanjskih gradskih
vrata.a A stražarb se popeo na
zid i stao na krov iznad vrata.
Kad je pogledao u daljinu, ugle-
dao je jednog čovjeka kako trči
sam. 25 Stražar je povikao i
javio to kralju. A kralj je ka-
zao: “Ako je sam, znači da do-
nosi vijest.” Dok se onaj čo-
vjek sve više približavao gradu,
26 stražar je ugledao još jed-
nog čovjeka kako trči. I stražar
je povikao vrataru: “Vidim još
jednog čovjeka kako trči sam!”
A kralj je odvratio: “I taj dono-
si vijest.” 27 Stražar je rekao:
“Prvi trči kao Sadokov sin Ahi-
maas.”c A kralj je odvratio: “On
je dobar čovjek i sigurno donosi
dobru vijest.” 28 Tada je Ahi-
maas povikao kralju: “Sve je
dobro!” Nato se poklonio kralju
licem do zemlje. Zatim je rekao:
“Neka je hvaljen Jehova, tvoj
Bog, koji je mom gospodaru,
kralju, predao ljude koji su se
pobunili� protiv njega!”d

29 Ali kralj je upitao: “Je li
dobro moj sin Abšalom?”A Ahi-
maas je odgovorio: “Vidio sam
veliko komešanje kad je Joab
poslao kraljevog slugu i mene,
tvog slugu, ali ne znam što je

18:23 �Odnosno područje koje obuhva-
ća južni dio Jordanske doline i proteže
se sve do Soara. 18:28 �Dosl.: “koji su
podignuli svoju ruku”.

bilo.”a 30 Kralj mu je nato re-
kao: “Odstupi i stani ovdje!”
I on je odstupio i stao ondje.

31 Uto je stigao i Kušaninb

te je kazao: “Donosim ti ovu
vijest, moj gospodaru, kralju:
Danas ti je Jehova udijelio prav-
du i izbavio te iz ruku svih
onih koji su se pobunili pro-
tiv tebe!”c 32 Ali kralj je upi-
tao Kušanina: “Je li dobro moj
sin Abšalom?” A Kušanin je od-
govorio: “Neka svi neprijatelji
mog gospodara, kralja, i svi oni
koji se bune protiv tebe i žele ti
nanijeti zlo pro�u kao taj mla-
dić!”d

33 To je potreslo kralja, pa
je plačući otišao u gornju sobu
iznad gradskih vrata. Dok je
išao, jadikovao je: “Sine moj,
Abšalome! Sine moj! Sine moj,
Abšalome! Da sam barem ja
umro umjesto tebe, Abšalome,
sine moj, sine moj!”e

19 Joabu su javili: “Kralj
plače i tuguje za Abša-

lomom.”f 2 Tako se tog dana
sveopća radost zbog pobjede
pretvorila u tugu, jer su vojnici
čuli da kralj tuguje za svojim si-
nom. 3 I vojnici su tog dana
kradom ulazili u grad,g poput
onih koji se stide jer su pobje-
gli iz boja. 4 A kralj je pokrio
lice i glasno jadikovao: “Sine
moj, Abšalome! Abšalome, sine
moj, sine moj!”h

5 Tada je Joab došao kralju
u kuću i rekao mu: “Ponizio si
sve svoje sluge koji su danas
spasili tvoj život i život tvo-
jih sinova, i tvojih kćeri, j tvojih
žena i tvojih inoča.k 6 Ti vo-
liš one koji te mrze, a mrziš
one koji te vole. Danas si jasno
pokazao da ti ništa ne znače
ni tvoji zapovjednici ni sluge.
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Siguran sam da bi ti bilo dra-
že da je Abšalom danas živ, a
da smo svi mi poginuli. 7 Zato
sada ustani i iza�i te ohrabri�
svoje sluge, jer ako ne iza�eš,
kunem ti se Jehovom, nijedan
čovjek neće noćas ostati s to-
bom! To će ti biti gore nego sva
zla koja su te snašla od tvoje
mladosti pa do danas.” 8 Tada
je kralj ustao i sjeo kod grad-
skih vrata. I svem su narodu
javili: “Kralj sjedi kod vrata.”
I tako je sav narod došao pred
kralja.

A Izraelci su bili pobjegli sva-
ki svojoj kući.a 9 U svim izra-
elskim plemenima ljudi su se
prepirali: “Kralj nas je izba-
vio od naših neprijatelja,b on
nas je spasio od Filistejaca, a
sada je morao pobjeći iz zemlje
zbog Abšaloma.c 10 A Abša-
lom, kojeg smo pomazali sebi
za kralja,d poginuo je u boju.e
Zašto onda ništa ne poduzi-
mamo da dovedemo kralja na-
trag?”

11 Kralj David poručio je
svećenicima Sadokuf i Ebja-
taru:g “Ovako kažite Judinim
starješinama:h ‘Zar ćete čeka-
ti da netko drugi dovede kra-
lja natrag na njegov dvor? Ono
što cijeli Izrael govori došlo je
do kralja u njegovo prebivali-
šte. 12 Vi ste moja braća, vi
ste moja krv�. Zar ćete čeka-
ti da netko drugi dovede kra-
lja natrag?’ 13 A Amasi i kaži-
te: ‘Nisi li ti moja krv? Neka me
Bog strogo kazni ako odsad ti
ne budeš zapovjednik moje voj-
ske umjesto Joaba!’” j

14 Tako je David pridobio
srca svih Judejaca te su svi do

19:7 �Dosl.: “govori srcu”. 19:12
�Dosl.: “moja kost i moje meso”.

jednoga poručili kralju: “Vrati
se, i ti i svi tvoji sluge!”

15 I kralj je krenuo natrag
te stigao do Jordana, a Judej-
ci su došli u Gilgala u susret
kralju kako bi ga pratili preko
Jordana. 16 Tada se Gerin sinˇ
Simi,b Benjaminovac iz Bahu-
rima, požurio da s Judejcima
po�e u susret kralju Davidu,
17 a s njim je bilo 1000 ljudi iz
Benjaminovog plemena. Požu-
rio se i Siba,c sluga

ˇ
Saulove

obitelji, s 15 svojih sinova i 20
slugu kako bi došao na Jordan
prije kralja. 18 On� je prešao
Jordan preko gaza da pomogne
kraljevoj obitelji prijeći rijeku
i da učini što god kralj želi. A
Gerin sin

ˇ
Simi pao je ničice

pred kralja kad je on htio prije-
ći Jordan. 19 I rekao je kra-
lju: “Neka me moj gospodar ne
smatra krivim i neka se ne sje-
ća zla koje je tvoj sluga učiniod

onog dana kad je moj gospo-
dar, kralj, odlazio iz Jeruzale-
ma. Neka to kralj ne uzima k
srcu, 20 jer tvoj sluga dobro
zna da je zgriješio. Zato sam
danas od sveg Josipovog doma
prvi došao u susret svom go-
spodaru, kralju.”

21 Nato je Serujin sin Abi-
šaje rekao: “Zar

ˇ
Simi ne zaslu-

žuje smrt zato što je prokli-
njao Jehovinog pomazanika?”f

22 Ali David je odvratio: “
ˇ
Sto

vi imate s tim, Serujini sinovi,g
pa mi se danas suprotstavljate?
Zar da se danas ikoga pogubi
u Izraelu? Zar ja ne znam da
sam danas opet kralj nad Izra-
elom?” 23 Tada je kralj rekaoˇ
Simiju: “Nećeš poginuti!” I kralj
mu se zakleo da će održati svo-
ju riječ.h

19:18 �Moguće i: “Oni”.
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24 I
ˇ
Saulov unuk Mefibošeta

došao je pozdraviti kralja. On
nije prao� noge, nije ure�ivao
bradu� i nije prao svoje haljine
od dana kad je kralj otišao pa
sve do dana kad se vratio u
miru. 25 Kad je došao u Jeru-
zalem� pozdraviti kralja, kralj
ga je upitao: “Zašto nisi pošao
sa mnom, Mefibošete?” 26 A
on je odgovorio: “Gospodaru
moj, kralju, moj me slugab pre-
vario. Rekao sam mu: ‘Osedlaj
mi magaricu da je uzjašem i
po�em s kraljem’, jer sam ja,
tvoj sluga, hrom.c 27 No on je
oklevetao tvog slugu pred mo-
jim gospodarom, kraljem.d Ali
moj je gospodar, kralj, kao an-
�eo pravog Boga. Zato učini što
god misliš da je dobro. 28 Moj
gospodar, kralj, mogao je osu-
diti na smrt cijelu obitelj mog
oca, a ti si ipak dopustio da tvoj
sluga sjedi za tvojim stolom za-
jedno s onima koji jedu s to-
bom.e Kako bih onda mogao još
nešto tražiti od kralja?”

29 A kralj mu je rekao: “Ne
trebaš više ništa reći. Odre-
�ujem da ti i Siba podijelite
zemlju!”f 30 Nato je Mefibošet
rekao kralju: “Neka uzme sve!
Meni je dovoljno to što se moj
gospodar, kralj, vratio u miru
svojoj kući.”

31 I Gileadovac Barzilajg do-
šao je iz Rogelima na Jordan
da isprati kralja do Jordana.
32 Barzilaj je bio vrlo star, bilo
mu je 80 godina. On je bio veo-
ma bogat i opskrbljivao je kra-
lja hranom dok je kralj bora-
vio u Mahanajimu.h 33 Zato je
kralj rekao Barzilaju: “Po�i sa
mnom preko rijeke i jest ćeš za

19:24 � Ili: “ure�ivao”. � Ili: “brkove”.
19:25 �Moguće i: “iz Jeruzalema”.

mojim stolom u Jeruzalemu.”a

34 Ali Barzilaj je rekao kralju:
“Koliko mi je još godina života
ostalo, pa da idem s kraljem u
Jeruzalem? 35 Sada mi je 80
godina.b Mogu li razabrati što je
dobro, a što zlo? Može li tvoj
sluga osjetiti okus onoga što
jede i pije? Mogu li još slušati
glas pjevača i pjevačica?c Zašto
bi onda tvoj sluga bio na te-
ret tebi, gospodaru moj, kralju?
36 Tvom je sluzi dovoljno to
što može kralja otpratiti do Jor-
dana. Zašto bi mi kralj uzvra-
tio takvom nagradom? 37 Mo-
lim te, dopusti svom sluzi da se
vrati, da umrem u svom gradu,
u kojem je grob mog oca i moje
majke.d Ali evo tvog sluge Kim-
hama,e pa neka on po�e s mo-
jim gospodarom, kraljem. Učini
za njega ono što smatraš do-
brim!”

38 A kralj je rekao: “Kimham
će poći sa mnom i učinit ću za
njega što smatraš dobrim.

ˇ
Sto

god zatražiš od mene, učinit ću
za tebe.” 39 Tada je sav narod
počeo prelaziti Jordan, a pre-
šao je i kralj. Kralj je poljubio
Barzilajaf i poželio mu svako
dobro, a on se vratio u svoje
mjesto. 40 Kad je kralj prešao
rijeku na putu u Gilgal,g s njim
je prešao Kimham. Svi Judej-
ci i polovina izraelskog naroda
pratili su kralja preko rijeke.h

41 Potom su svi Izraelci do-
šli kralju i rekli mu: “Zašto su
naša braća iz Judinog plemena
došla bez našeg znanja i preve-
la preko Jordana kralja i njego-
vu obitelj i sve Davidove ljude?” i

42 Tada su svi Judejci odgovo-
rili Izraelcima: “Zato što je kralj
u srodstvu s nama. j Zašto se
ljutite zbog toga? Jesmo li jeli
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na kraljev trošak? Jesmo li do-
bili kakav dar?”

43 No Izraelci su odgovorili
Judejcima: “Nas je deset ple-
mena, stoga polažemo više pra-
va na Davida nego vi. Zašto
nas onda prezirete? Nismo li mi
trebali dovesti svog kralja na-
trag?” Ali Judejci su u toj ras-
pravi pobijedili Izraelce.

20 A ondje se našao neki po-
kvareni čovjek po ime-

nu
ˇ
Seba,a sin Benjaminovca Bi-

krija. On je zapuhao u rogb i
povikao: “Mi nemamo ništa s
Davidom! Mi nemamo nasljed-
stva s Jišajevim sinom!c Vra-
ti se k svojim bogovima�, Iz-
raele!”d 2 Nato su svi Izraelci
otišli od Davida i pristali uz Bi-
krijevog sina

ˇ
Sebu.e Ali Judejci

su ostali uz svog kralja i otpra-
tili ga od Jordana do Jeruzale-
ma.f

3 Kad je kralj David došao u
svoj dvor u Jeruzalemu,g uzeo
je deset inoča koje je ostavio da
čuvaju dvorh te ih je odveo u
kuću koja je bila pod stražom.
Brinuo se za njihove potrebe,
ali nije imao spolne odnose s
njima.i Ostale su ondje sve do
svoje smrti i živjele su kao udo-
vice iako je njihov muž bio živ.

4 Potom je kralj rekao Ama-
si: j “Imaš tri dana da sazoveš
sve Judejce. Neka se okupe pre-
da mnom, a i ti budi s njima.”
5 I Amasa je otišao sazvati Ju-
dejce, ali nije se vratio do roka
koji mu je kralj odredio. 6 A
David je kazao Abišaju:k “Bikri-
jev sin

ˇ
Seba l nanijet će nam vi-

še zla nego Abšalom.m Uzmi sa
sobom sluge svog gospodara i
po�i u potjeru za njim da ne us-
pije doći do utvr�enih gradova

20:1 �Moguće i: “u svoje šatore”.

i da nam ne pobjegne.” 7 Tako
su Joabovi ljudi,a Kerećani, Pe-
lećanib i svi junaci pošli u po-
tjeru pod njegovim vodstvom.
Otišli su iz Jeruzalema u potje-
ru za Bikrijevim sinom

ˇ
Sebom.

8 Kad su bili blizu velikog ka-
mena u Gibeonu,c u susret im je
došao Amasa.d Joab je imao na
sebi ratnu odoru, a uz bok mu
je bio pripasan mač u korica-
ma. Kad se približio Amasi, is-
pao mu je mač�.

9 Joab je rekao Amasi: “Jesi
li dobro, brate?” Tada je Joab
desnom rukom uhvatio Amasu
za bradu kao da će ga poljubi-
ti. 10 Amasa se nije obazirao
na mač koji je Joab imao u ruci,
a Joab mu ga je zabio u trbuhe

i prosuo mu crijeva na zemlju.
Nije morao ponoviti udarac, je-
dan je bio dovoljan da ga ubije.
Potom su Joab i njegov brat
Abišaj nastavili potjeru za Bi-
krijevim sinom

ˇ
Sebom.

11 Jedan od Joabovih ljudi
ostao je kod Amase i govorio:
“Tko je na Joabovoj strani i tko
podupire Davida, neka po�e za
Joabom!” 12 A Amasa je le-
žao u krvi nasred puta. Kad je
onaj čovjek vidio da se svi koji
onuda prolaze zaustavljaju po-
red Amase, odvukao ga je s
puta u polje i bacio preko nje-
ga haljinu. 13 Kad ga je mak-
nuo s puta, svi su pošli za Jo-
abom u potjeru za Bikrijevim
sinom

ˇ
Sebom.f

14 ˇ
Seba je prošao kroz sva

izraelska plemena i došao do
Abel Bet-Maake.g Tada su se
skupili svi Bikrijevci, pa su i oni
za njim ušli u grad.

15 Joab i njegovi ljudi došli
su i opkolili ga u Abel Bet-Ma-

20:8 � Ili: “pustio je da mu ispadnemač”.
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aki. I podignuli su opsadni na-
sip jer je grad bio utvr�en. Svi
ljudi koji su bili s Joabom po-
čeli su potkopavati zid da ga
sruše. 16 Tada je jedna mu-
dra žena povikala s gradskog
zida: “

ˇ
Cujte, ljudi!

ˇ
Cujte! Mo-

lim vas, recite Joabu da do�e
ovamo da razgovaram s njim!”
17 Kad se on približio, žena je
upitala: “Jesi li ti Joab?” On je
odgovorio: “Jesam.” Nato mu je
rekla: “Poslušaj što ti ima reći
tvoja sluškinja!” On joj je od-
vratio: “Slušam.” 18 A ona je
nastavila: “Nekada se govorilo
ovako: ‘Pitaj za savjet ljude u
Abelu’, i tako bi se sve riješilo.
19 Ja govorim u ime miroljubi-
vih i vjernih u Izraelu. Ti želiš
uništiti grad koji je poput maj-
ke u Izraelu. Zašto da zatreš
nasljedstvo dobiveno od Jeho-
ve?”a 20 Nato je Joab odgovo-
rio: “Nipošto ga ne želim zatrti
i uništiti. 21 Ne radi se o to-
me, nego se čovjek iz efrajim-
skih brdab po imenu

ˇ
Seba,c Bi-

krijev sin, pobunio protiv kralja
Davida. Ako mi predate tog čo-
vjeka, otići ću od grada!” Tada
je žena rekla Joabu: “Evo, bacit
ćemo ti njegovu glavu preko
zida!”

22 Tako je ta mudra žena
otišla i razgovarala sa svim lju-
dima. I odsjekli su glavu Bikri-
jevom sinu

ˇ
Sebi i bacili je Jo-

abu. On je tada zapuhao u rog
i vojnici su se razišli od grada,
svaki svojoj kući.d A Joab se
vratio kralju u Jeruzalem.

23 Joab je zapovijedao cije-
lom izraelskom vojskom,e a Jo-
jadinf sin Benajag zapovijedao
je Kerećanima i Pelećanima.h
24 Adoram i je nadgledao one
koji su bili odre�eni da rade
za kralja, a Ahiludov sin Joša-

fata bio je ljetopisac. 25 ˇ
Seva

je bio pisar, a Sadokb i Ebjatarc

bili su svećenici. 26 Jairovac
Ira postao je Davidov namje-
snik�.

21 Jednom je u Davidovo
vrijeme nastupila gladd

koja je trajala tri godine. Sto-
ga se David obratio Jehovi za
savjet, a Jehova mu je rekao:
“
ˇ
Saul i njegovi potomci krivi

su za krvoproliće, za pokolj Gi-
beonjana.”e 2 Tada je kralj po-
zvao Gibeonjanef da razgovara
s njima. (A Gibeonjani nisu bili
Izraelci, nego ostatak Amoreja-
ca.g Premda su im se Izraelci
bili zakleli da će im poštedje-
ti život,h

ˇ
Saul ih je htio pobi-

ti u svojoj pretjeranoj gorljivo-
sti za Izraela i Judu.) 3 David
je rekao Gibeonjanima: “

ˇ
Sto da

učinim za vas i kako da is-
pravim nepravdu koja vam je
nanesena da biste blagoslovili
Jehovin narod�?” 4 A Gibeo-
njani su mu odgovorili: “Ne tra-
žimo ni srebra ni zlata i kao nak-
nadu za ono što su nam učiniliˇ
Saul i njegovi potomci niti ima-
mo pravo pogubiti koga u Izra-
elu.” On je nato rekao: “Učinit
ću za vas što god zatražite!”
5 A oni su rekli kralju: “Budu-
ći da nas je taj čovjek pokušao
zatrti i da je smišljao kako da
nas istrijebi, tako da nas nesta-
ne s cijelog područja Izraela, j
6 neka nam se preda sedam
njegovih sinova. Ubit ćemo ih i
objesiti njihova tijelak pred Je-
hovom u Gibei, l gradu Jehovi-
nog izabranika

ˇ
Saula.”m Nato je

kralj rekao: “Predat ću vam ih.”
7 Ali kralj se smilovao Jo-

natanovom sinu Mefibošetu,n

20:26 �Dosl.: “svećenik”. 21:3 � Ili:
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ˇ
Saulovom unuku. David je to
učinio zato što su se on i

ˇ
Sau-

lov sin Jonatana jedan drugome
zakleli pred Jehovom. 8 I kralj
je uzeo Armonija i Mefibošeta,
dva sina koja je Ajina kći Ris-
pab rodila

ˇ
Saulu, te pet sinova

koje je
ˇ
Saulova kći Mikala�c ro-

dila Adrielu,d sinu Meholjani-
na Barzilaja. 9 Zatim ih je pre-
dao Gibeonjanima, a oni su ih
ubili i objesili njihova tijela na
gori pred Jehovom.e Tako su
sva sedmorica pogubljena za-
jedno. Bilo je to u prvim danima
žetve, na početku žetve ječma.
10 A Ajina kći Rispaf uzela je
kostrijet i prostrla je na stijeni
te je ostala ondje od početka že-
tve pa dok kiša s neba nije pala
na njihova tijela. Nije dala da se
ptice spuste na njih danju niti
da im se divlje životinje približe
noću.

11 Davidu su javili što je uči-
nila

ˇ
Saulova inoča Rispa, Ajina

kći. 12 Stoga je David otišao i
uzeo

ˇ
Saulove kosti i kosti njego-

vog sina Jonatana od poglava-
ra� Jabeš-Gileada.g Oni su po-
tajno bili odnijeli njihova tijela
s trga u Bet-

ˇ
Sanu, gdje su ih Fi-

listejci objesili onog dana kad su
ubili

ˇ
Saula na Gilboi.h 13 Da-

vid je odnio odande
ˇ
Saulove ko-

sti i kosti njegovog sina Jonata-
na, a skupili su i kosti onih
koji su bili pogubljeni. i 14 Po-
tom su pokopali kosti

ˇ
Saula i

njegovog sina Jonatana u gro-
bu

ˇ
Saulovog oca Kišaj u Seli,k

na području Benjamina. Kad su
izvršili sve što im je kralj za-
povjedio, Bog je uslišio njihove
usrdne molitve i smilovao se na-
rodu. l

21:8 �Moguće i: “Meraba”. 21:12 �Mo-
guće i: “gra�ana”.

15 I opet je izbio rat izme�u
Filistejaca i Izraelaca.a Stoga je
David sa svojim ljudima otišao
u boj protiv Filistejaca. No Da-
vid se umorio. 16 A jedan od
Refaimacab po imenu Išbi-Be-
nob, čije je bakreno koplje bilo
teško 300 šekela�c i koji je imao
novi mač, htio je ubiti Davida.
17 Ali Serujin sin Abišajd od-
mah je Davidu priskočio u po-
moć,e napao Filistejca i ubio ga.
Potom su se Davidovi ljudi za-
kleli: “Nećeš više ići s nama u
bojf da se Izraelu ne ugasi svje-
tiljka�!”g

18 Poslije toga opet je izbio
rat s Filistejcimah u Gobu. Tada
je Hušanin Sibekaj i ubio Safa,
jednog od Refaimaca.j

19 Kad je opet izbio rat s Fi-
listejcimak u Gobu, Jaare-Ore-
gimov sin Elhanan iz Betlehema
ubio je Golijata iz Gata, čije je
koplje imalo držak kao tkalačko
vratilo. l

20 Potom je opet izbio rat u
Gatu, gdje je bio neki čovjek ne-
obično krupnog stasa, koji je
imao po 6 prstiju na svakoj ru-
ci i na svakoj nozi, ukupno 24.
I on je bio jedan od Refaimaca.m
21 On se rugao Izraelcima,n pa
ga je ubio Jonatan, sin Davido-
vog brata

ˇ
Simija.o

22 Ta četvorica bili su Refa-
imci iz Gata, a ubili su ih David
i njegovi ljudi.p

22 David je spjevao Jeho-
vi ovu pjesmur u vrijeme

kad ga je Jehova izbavio iz ruke
svih njegovih neprijateljas i izˇ
Saulove ruke.t 2 Rekao je:

21:16 �Otprilike 3,42 kilograma.Vidi do-
datak B14. 21:17 �Odnosno da Izrael
ne ostane bez vo�e.
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“Jehova je moja hrid, moja
tvr�avaa i moj izbavitelj.b

3 Moj je Bog stijena moja,c
u njemu pronalazim
utočište.

On je moj štitd i moj moćni
izbavitelj�, moje sigurno
utočište�,e

moj zaklonf i moj spasitelj.g
On me od nasilja izbavlja.

4 Prizivam Jehovu, koji je
dostojan hvale,

i bit ću izbavljen od svojih
neprijatelja.

5 Valovi smrti bjesnjeli su
svuda oko mene,h

bujice zlih ljudi plašile
su me.i

6 Užad groba� okružila me, j
zamke smrti ispriječile su

se preda mnom.k
7 U nevolji sam prizvao

Jehovu,l
vapio sam k svom Bogu.
Iz svog hrama on je čuo

moj glas,
moj je vapaj dopro do

njegovih ušiju.m
8 Zemlja se zaljuljala i

zatresla,n
uzdrhtali su temelji

nebesa,o
zaljuljali su se jer se on

razgnjevio.p
9 Dim je suknuo iz njegovih

nosnica,
iz usta mu je izašla

vatra koja guta sve
pred sobom,r

oko njega je prštalo
ražareno ugljevlje.

22:3 � Ili: “rog mog spasenja”. Vidi izraz
“rog” u Rječniku. � Ili: “sigurna gorska
utvrda”. 22:6 � Ili: “šeola”. Izraz se od-
nosi na simbolično mjesto gdje se nala-
ze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.

10 Nagnuo je nebesa dok je
silazio,a

crni oblaci bili su mu
pod nogama.b

11 Sjeo je na kerubac i doletio,
pokazao se na krilima

an�ela�.d
12 Oko sebe je kao zaklon

podignuo tamu,e
crne kišne oblake.

13 Pred njim su sijevale munje
i s neba je padalo razgor-
jelo ugljevlje.

14 Jehova je zagrmio
s nebesa,f

Svevišnji je pustio svoj
glas.g

15 Odapeo je strijeleh i rastje-
rao neprijatelje,

poslao je munje i smeo ih.i
16 Pokazalo se morsko dno, j

otkrili su se temelji zemlje
zbog Jehovinog ukora,

zbog silovitog daha iz
njegovih nosnica.k

17 On je s visine pružio ruku,
uhvatio me i izvukao iz

duboke vode.l
18 Izbavio me od mog jakog

neprijatelja,m
od onih koji su me mrzili,

a bili su jači od mene.
19 Navalili su na mene u dan

kad me zadesila nevolja,n
ali Jehova mi je bio

potpora.
20 Odveo me na sigurno,o

izbavio me jer sam mu
drag.p

21 Jehova me nagra�uje pre-
ma mojoj pravednosti,r

uzvraća mi prema neduž-
nosti� mojih ruku,s

22:11 � Ili: “vjetra”. 22:21 �Dosl.: “či-
stoći”.
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22 jer držao sam se Jehovinih
puteva

i nisam se odmetnuo od
svog Boga.

23 Sve njegove zapovijedia
uvijek su mi pred očima,

neću odstupiti od njegovih
zakona.b

24 Ostat ću čestitc pred njim
i pazit ću da ne učinim

prijestup.d
25 Neka me Jehova nagradi

zbog moje pravednosti,e
zbog toga što sam nedužan

pred njim.f
26 S vjernim čovjekom postu-

paš vjerno,g
s čestitim čestito,h

27 s čistim postupaš čisto, i
a pokvarenoga nad-

mudruješ�. j
28 Ti spašavaš one koji su

ponizni,k
a oholi ti nisu po volji te ih

ponižavaš.l
29 Jer ti si moja svjetiljka,

Jehova.m
Ti, Jehova, rasvjetljavaš

moju tamu.n
30 Uz tvoju pomoć mogu i raz-

bojničku družinu napasti,
uz pomoć svog Boga i na

zidine se mogu popeti.o
31 Put je pravog Boga savršen,p

riječ je Jehovina čista.r
On je štit svima koji kod

njega traže utočište.s
32 Tko je Bog osim Jehove?t

I tko je stijena osim našeg
Boga?u

33 Pravi je Bog moja jaka
utvrda,v

on će moj put učiniti
savršenim.z

22:27 �Moguće i: “s pokvarenim postu-
paš bezumno”.

34 On mi daje noge hitre kao
u košute

i daje mi da čvrsto stojim
na strmim liticama.a

35 Moje ruke uči ratovanju.
Moje mišice mogu napeti

bakreni luk.
36 Ti mi daješ svoj štit

spasenja,
tvoja me poniznost čini

velikim.b
37 ˇ

Siriš put kojim trebam ići,
pa mi se noga� neće

okliznuti.c
38 Progonit ću svoje neprija-

telje i zatrti ih,
neću se vratiti dok ih ne

istrijebim.
39 Istrijebit ću ih i razbiti,

pa više neće ustati,d
past će pod moje noge.

40 Ti ćeš mi dati snage za boj,e
oborit ćeš moje neprijatelje

preda mnom.f
41 Natjerat ćeš moje neprija-

telje da pobjegnu preda
mnom.g

Ja ću zatrti� one koji me
mrze.h

42 Oni zapomažu, ali nema
nikoga da ih spasi.

Vape i k Jehovi, ali on ih
ne uslišava.i

43 Satrt ću ih, pa će postati
poput prašine,

zgazit ću ih i zgnječiti
poput blata na ulici.

44 Ti ćeš me izbaviti od prigo-
varanja mog naroda. j

Ti ćeš me štititi i postaviti
me za poglavara naro-
dima.k

Narod koji nisam poznavao
služit će mi.l

22:37 �Dosl.: “gležanj”. 22:41 �Dosl.:
“ušutkati”.
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45 Tu�inci će podložno doći
k meni.a

Pokorit će mi se zbog
onog što čuju o meni.

46 Tu�inci će izgubiti
hrabrost�,

dršćući će izaći iz svojih
utvrda.

47 ˇ
Ziv je Jehova! Neka je

hvaljena Stijena moja.b
Neka je uzvišen Bog, Stije-

na koja mi daje spasenje.c
48 Pravi se Bog osvećuje

mojim protivnicima,d
pokorava mi narode,e

49 izbavlja me od mojih
neprijatelja.

Ti me podižeš visokof da me
ne mogu dohvatiti oni koji
me napadaju,

izbavljaš me od nasilnika.g
50 Jehova, zato ti zahvaljujem

me�u narodima,h
pjesmom slavim� tvoje ime. i

51 Ti daješ velike pobjede
svom kralju j

i iskazuješ vjernu ljubav
svom pomazaniku –

Davidu i njegovom potom-
stvu u svu vječnost.”k

23 Ovo su Davidove posljed-
nje riječi:l

“Ovako kaže Jišajev sin
David,m

čovjek kojem je bila
iskazana čast,n

pomazaniko Jakovljevog
Boga,

koji je lijepo pjevao Izrae-
love pjesme�:p

2 Jehovin duh govorio je
preko mene,r

22:46 � Ili: “uvenuti”. 22:50 � Ili: “pje-
vam i sviram slaveći”. 23:1 � Ili: “koji je
opjevan u Izraelovim pjesmama”.

Božja riječ bila je na mom
jeziku.a

3 Izraelov Bog kazao je,
Izraelova Stijenab rekla

mi je:
‘Kad je onaj koji vlada

ljudima pravedan,c
kad vlada bojeći se Boga,d

4 njegova je vlast kao jutar-
nja svjetlost kad grane
sunce,e

kao jutro bez oblaka.
Ona je kao sunčev sjaj

nakon kiše,
zbog koje trava niče iz

zemlje.’f
5 Nije li takva moja loza

pred Bogom?
Jer on je sa mnom sklopio

vječni savez,g
u kojem je sve utvr�eno i

koji se neće promijeniti.
Taj je savez moje spasenje

i sva moja radost.
Neće li Bog zbog toga mom

domu podariti uspjeh?h

6 A zli su ljudi odbačenii
kao trnje,

koje se ne može uzeti
u ruku.

7 Ako ga tko želi dodirnuti,
treba se naoružati željez-

nim alatom i kopljem
i na mjestu ga spaliti.”

8 Ovo su imena Davidovih
istaknutih ratnika: j Tahkemo-
nac Jošeb-Bašebet, koji je bio
glavni me�u trojicom najistak-
nutijih ratnika.k On je jednom
prilikom svojim kopljem pobio
800 ljudi. 9 Drugi je bio Dodin l

sin Eleazar,m Ahohijev unuk.
On je bio me�u trojicom Da-
vidovih istaknutih ratnika kad
su izazivali Filistejce. Filistejci
su se ondje bili skupili za boj,
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a kad su se Izraelci povukli,
10 Eleazar je ostao i ubijao Fi-
listejce sve dok mu se nije umo-
rila ruka i ukočila šaka u kojoj
je čvrsto držao mač.a Tako je
Jehova u taj dan izvojevao veli-
ku pobjedu.b A vojnici su pošli
za Eleazarom da oplijene pobi-
jene.

11 Treći je bio
ˇ
Sama, sin Ha-

rarca Age. Jednom su se Fi-
listejci skupili u Lehiju, gdje
je bilo polje puno leće. Voj-
ska je pobjegla pred Filistej-
cima, 12 a on je stao nasred
polja, obranio ga i pobio Fili-
stejce. Tako je Jehova dao veli-
ku pobjedu svom narodu.c

13 Jednom su trojica od tri-
desetorice zapovjednika u vrije-
me žetve došla k Davidu u peći-
nu kod Adulama.d A filistejska
vojska bila je utaborena u Re-
faimskoj dolini.e 14 David je
tada bio u svom skrovištu,f a fi-
listejska straža bila je u Betlehe-
mu. 15 I David je s čežnjom re-
kao: “Da se barem mogu napiti
vode iz betlehemske nakapnice
koja se nalazi kraj gradskih vra-
ta!” 16 Nato su ta tri odvaž-
na ratnika prodrla u filistejski
tabor, zahvatila vodu iz betle-
hemske nakapnice koja se nala-
zi kraj gradskih vrata te je do-
nijela Davidu. Ali on je nije htio
piti, nego ju je izlio na zemlju
pred Jehovom.g 17 I rekao je:
“Nikad ne bih učinio takvo što,
Jehova! Zar da pijem krvh ovih
ljudi koji su svoj život izložili
opasnosti?” I nije htio piti. To su
učinila njegova tri istaknuta rat-
nika.

18 A Joabov brat Abišaj, i
Serujin sin, j bio je glavni me�u
drugom trojicom istaknutih rat-
nika. On je jednom prilikom
svojim kopljem pobio 300 ljudi.

Bio je nadaleko poznat kao i
ona trojica najistaknutijih rat-
nika.a 19 Premda je bio naj-
istaknutiji me�u drugom troji-
com i bio im zapovjednik, nije
dostigao onu trojicu najistak-
nutijih ratnika.

20 Jojadin sin Benajab bio
je hrabar čovjek, koji je uči-
nio velika djela u Kabseelu.c
Ubio je dva sina Moapca Arije-
la, a jednog je snježnog dana
sišao u jamu za vodu i ubio
lava.d 21 Ubio je i nekog Egip-
ćanina neobično krupnog sta-
sa. Premda je Egipćanin u ruci
imao koplje, Benaja je krenuo
na njega samo sa štapom, iz-
bio mu koplje iz ruke i ubio
ga njegovim vlastitim kopljem.
22 To je učinio Jojadin sin Be-
naja. Bio je nadaleko poznat
kao i ona tri istaknuta ratnika.
23 Premda je bio istaknutiji od
tridesetorice, nije dostigao tro-
jicu najistaknutijih ratnika. Ali
David ga je postavio za zapo-
vjednika svoje tjelesne straže.

24 Joabov brat Asahele bio
je me�u tridesetoricom, a isto
tako i Elhanan, sin Dode iz Bet-
lehema,f 25 ˇ

Sama iz Haroda,
Elika iz Haroda, 26 Pelećanin
Heles,g Ira,h sin Tekoanca Ike-
ša, 27 Anatoćanin i Abi-Ezer,j
Hušanin Mebunaj, 28 Ahohi-
jevac Salmon, Netofljanin Ma-
hraj,k 29 Heleb, sin Netoflja-
nina Baanaha, Itaj, sin Ribaja
iz Gibee koja pripada Be-
njaminovcima, 30 Piratonja-
nin Benaja, l Hidaj iz gaaškihm

dolina�, 31 Abi-Albon iz Bet-
-Arabe, Barhumljanin Azmavet,
32 Elijahba iz

ˇ
Saalbona, Jaše-

novi sinovi, Jonatan, 33 Ha-
rarac

ˇ
Sama, Ahiam, sin Ha-

23:30 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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rarca
ˇ
Sarara, 34 Elifelet, sin

Ahasbaja, sina nekog Maaka-
ćanina, Eliam, sin Gilonjanina
Ahitofela,a 35 Hesro iz Kar-
mela, Paaraj iz Araba, 36 Igal,
sin Natana iz Sobe, Gadovac
Bani, 37 Amonac Selek, Be-
eroćanin Naharaj, koji je bio
štitonoša Serujinog sina Jo-
aba, 38 Itrijac Ira, Itrijacb Ga-
reb 39 i Hetit Urijac – ukupno
37 ljudi.

24 Jehova se opet razgnje-
vio na Izraelced kad je Da-

vid bio naveden da im učini
zlo i prebrojie Izraela i Judu.f
2 Kralj je rekao Joabu,g zapo-
vjedniku vojske koji je bio s
njim: “Obi�i sva izraelska ple-
mena, od Dana do Beer-

ˇ
Sebe,h i

popiši narod da znam koliko
ga ima!” 3 Ali Joab je rekao
kralju: “Neka Jehova, tvoj Bog,
umnoži narod još 100 puta i
neka to moj gospodar, kralj, vidi
svojim očima. Ali zašto moj go-
spodar, kralj, želi učiniti takvo
što?”

4 Ali kraljeva je riječ bila ja-
ča od Joabove i od riječi vojnih
zapovjednika. I tako su Joab i
vojni zapovjednici otišli od kra-
lja da popišu izraelski narod. i
5 Prešli su Jordan i utaborili
se kod Aroera, j južno� od gra-
da koji je usred doline�, a za-
tim su krenuli prema Gadovci-
ma i Jazeru.k 6 Potom su došli
u Gilead l i zemlju Tahtim-Hod-
ši, nastavili do Dan-Jaana, a
onda skrenuli prema Sidonu.m
7 Zatim su otišli do utvr�enog
grada Tiran i u sve hivijskeo i
kanaanske gradove, a svoj su
put završili u Beer-

ˇ
Sebi,p koja

je u Negebu,r u Judinoj zem-

24:5 �Dosl.: “desno”. � Ili: “vadija”.Vidi
izraz “vadi” u Rječniku.

lji. 8 Tako su obišli svu zemlju
i poslije devet mjeseci i dva-
deset dana došli u Jeruzalem.
9 I Joab je dao kralju broj po-
pisanih ljudi. U Izraelu je bilo
800 000 ratnika naoružanih ma-
čem, a u Judi 500 000.a

10 Ali nakon što je prebrojio
narod, Davida je počela peći sa-
vjest�.b Tada je David rekao Je-
hovi: “Teško sam zgriješioc kad
sam to učinio! Molim te, Jeho-
va, oprosti grijeh svom sluzid
jer sam veoma ludo postupio!”e

11 Kad je David ujutro ustao,
Jehovina objava došla je proro-
ku Gadu,f Davidovom vidiocu:
12 “Idi i reci Davidu: ‘Ovako
kaže Jehova: “Nudim ti tri vrste
kazne. Izaberi kojom ću te od
njih kazniti!”’”g 13 I Gad je do-
šao k Davidu i rekao mu: “Ho-
ćeš li da u tvojoj zemlji sedam
godina vlada gladh ili da tri mje-
seca bježiš pred svojim protiv-
nicima, a da te oni progone, i ili
da tri dana bude pošast u tvojoj
zemlji? j Sada dobro razmisli, pa
mi reci što da odgovorim onom
tko me poslao!” 14 A David je
rekao Gadu: “Na velikoj sam
muci! Molim te, neka padnemo
Jehovi u ruke,k jer je veliko nje-
govo milosr�e, l samo neka ne
padnem ljudima u ruke!”m

15 I Jehova je pustio pošastn
na Izraelce od jutra do vremena
koje je odredio, tako da je po-
ginulo 70 000 ljudi od Dana do
Beer-

ˇ
Sebe.o 16 A kad je an�eo

pružio svoju ruku prema Jeru-
zalemu da pobije njegove sta-
novnike, Jehovi je bilo žao zbog
nevoljep koju je nanio narodu,
pa je rekao an�elu koji ih je
ubijao: “Dosta je! Spusti ruku!”

24:10 � Ili: “David je u svom srcu požalio
zbog toga”.
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Jš 11:8
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A Jehovin je an�eo bio kod gu-
mna Jebusejcaa Araune.b

17 Kad je David vidio an�ela
koji je ubijao narod, rekao je Je-
hovi: “Ja sam zgriješio, ja sam
učinio zlo! A što su ove ovčicec

učinile? Molim te, neka tvoja ru-
ka do�e na mene i na dom mog
oca!”d

18 I Gad je još istog dana
došao k Davidu i rekao mu:
“Idi i podigni Jehovi žrtve-
nik na gumnu Jebusejca Arau-
ne!”e 19 I David je, prema Ga-
dovim riječima, otišao onamo
kamo mu je Jehova zapovjedio.
20 Kad je Arauna ugledao kra-
lja i njegove sluge i vidio da
idu prema njemu, odmah im
je prišao i poklonio se kralju
licem do zemlje. 21 I Arauna
je upitao: “Zašto je moj gospo-
dar, kralj, došao k svom sluzi?”
A David je odgovorio: “Da ku-
pim od tebe gumno i sagradim
Jehovi žrtvenik kako bi pre-

stala pošast me�u narodom.”a

22 Nato je Arauna rekao Davi-
du: “Neka ga uzme moj gospo-
dar, kralj, i neka žrtvuje što god
želi! Evo goveda za žrtvu palje-
nicu, a za drva uzmi vršilicu,
plug i jaram! 23 Sve to, kralju,
Arauna poklanja tebi.” Arauna
je još rekao kralju: “Neka te Je-
hova, tvoj Bog, blagoslovi!”

24 Ali kralj je rekao Arauni:
“Nipošto!

ˇ
Zelim to kupiti od te-

be za novac! Neću prinositi Je-
hovi, svom Bogu, žrtve paljeni-
ce koje me ništa ne koštaju!”
Tako je David kupio gumno i
goveda za 50 šekela� srebra.b
25 I David je ondje sagradio
žrtvenik Jehovic i prinio mu žrt-
ve paljenice i žrtve zajedništva.
Tada je Jehova uslišio usrdne
molitve za zemljud i prestala je
pošast u Izraelu.

24:24 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14.
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a Pos 10:15, 16

Jš 15:8

b 2Lje 3:1

c Ps 95:7

d 1Lje 21:16, 17

e 1Lje 21:18–23
2Lje 3:1
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a Br 16:46, 47
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PRVA KNJIGA O

KRALJEVIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 David i Abišaga (1–4)
Adonija se želi domoći prijestolja (5–10)
Natan i Bat-

ˇ
Seba razgovaraju

s Davidom (11–27)
David nare�uje da se Salamuna
pomaže za kralja (28–40)

Adonija se hvata za rogove
žrtvenika (41–53)

2 David daje upute Salamunu (1–9)
Davidova smrt; Salamun sjeda
na prijestolje (10–12)

Adonija životom platio svoj podli
naum (13–25)

Ebjatar otjeran; Joab pogubljen (26–35)ˇ
Simi pogubljen (36–46)

3 Salamun se ženi faraonovom kćeri (1–3)
Jehova se Salamunu ukazuje
u snu (4–15)
Salamun traži mudrost (7–9)

Salamun sudi u sporu izme�u
dvije majke (16–28)

4 Visoki službenici u Salamunovom
kraljevstvu (1–19)

Blagostanje za Salamunove
vladavine (20–28)



ˇ
Zivot bez straha, svatko pod svojom
lozom i smokvom (25)

Salamunova mudrost i mudre
izreke (29–34)

5 Kralj Hiram šalje drvo za gradnju
hrama (1–12)

Salamun izabire ljude koji će raditi
za njega (13–18)

6 Salamun gradi hram (1–38)
Svetinja nad svetinjama (19–22)
Kerubi (23–28)
Rezbarije, vrata, unutarnje
dvorište (29–36)

Hram dovršen za otprilike sedam
godina (37, 38)

7 Salamunov dvor i drugi objekti (1–12)
Hiram radi za Salamuna (13–47)

Dva bakrena stupa (15–22)
Lijevano more (23–26)
Deset bakrenih kolica i spremnika
za vodu (27–39)

Načinjena oprema od zlata (48–51)

8 Kovčeg donesen u hram (1–13)
Salamun se obraća narodu (14–21)
Salamunova molitva povodom
otvorenja hrama (22–53)

Salamun blagoslivlja narod (54–61)ˇ
Zrtve i blagdan (62–66)

9 Jehova se ponovno ukazuje
Salamunu (1–9)

Salamunov dar kralju Hiramu (10–14)
Razni Salamunovi pothvati (15–28)

10 Kraljica od Sabe dolazi
k Salamunu (1–13)

Salamunovo veliko bogatstvo (14–29)

11 Salamunu žene navele srce na krivi
put (1–13)

Salamunovi neprijatelji (14–25)
Jeroboamu obećano deset
plemena (26–40)

Salamunova smrt; Roboam postaje
kralj (41–43)

12 Roboamov oštar odgovor narodu (1–15)
Pobuna deset plemena (16–19)
Jeroboam postaje kralj u Izraelu (20)
Roboamu rečeno da se ne bori
protiv Izraelaca (21–24)

Jeroboam uvodi štovanje teleta (25–33)

13 Proročanstvo protiv žrtvenika
u Betelu (1–10)ˇ
Zrtvenik se raspao (5)

Neposluh Božjeg sluge (11–34)

14 Ahijino proročanstvo protiv
Jeroboama (1–20)

Roboam vlada nad Judom (21–31)ˇ
Sišak napada Jeruzalem (25, 26)

15 Abijam kralj u Judi (1–8)
Asa kralj u Judi (9–24)
Nadab kralj u Izraelu (25–32)
Baša kralj u Izraelu (33, 34)

16 Jehova objavljuje osudu Baši (1–7)
Ela kralj u Izraelu (8–14)
Zimri kralj u Izraelu (15–20)
Omri kralj u Izraelu (21–28)
Ahab kralj u Izraelu (29–33)
Hiel ponovno sagradio Jerihon (34)

17 Ilija proriče sušu (1)
Iliju hrane gavrani (2–7)
Ilija odlazi k udovici u Sarfatu (8–16)
Udovici umire sin, Ilija ga
uskrsava (17–24)

18 Ilija razgovara s Obadijom
i Ahabom (1–18)

Ilija se suočava s Baalovim prorocima
na Karmelu (19–40)
“Dokle ćete biti neodlučni?” (21)

Kraj suše nakon tri i pol godine (41–46)

19 Izebela prijeti Iliji, on bježi (1–8)
Jehova se ukazuje Iliji na Horebu (9–14)
Ilija treba pomazati Hazaela, Jehua
i Elizeja (15–18)

Elizej postavljen za Ilijinog
nasljednika (19–21)

20 Sirijci kreću u rat protiv Ahaba (1–12)
Ahabova pobjeda nad Sirijcima (13–34)
Proročanstvo protiv Ahaba (35–43)

21 Ahab želi Nabotov vinograd (1–4)
Izebelina spletka, Nabot ubijen (5–16)
Ilijina objava protiv Ahaba (17–26)
Ahab se ponizio pred Bogom (27–29)

22 Jošafat pristaje uz Ahaba (1–12)
Mikaja proriče poraz (13–28)

An�eo će prevariti Ahaba (21, 22)
Ahab ubijen kod Ramot-Gileada (29–40)
Jošafat vlada nad Judom (41–50)
Ahazija kralj u Izraelu (51–53)
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1. KRALJEVIMA 1:1–21 480

1 Kralj David bio je vrlo stara

i premda su ga pokrivali ha-
ljinama, nije se mogao ugrijati.
2 Stoga su mu njegovi sluge
rekli: “Neka se za kralja, na-
šeg gospodara, potraži djevoj-
ka, djevica, koja će ga poslu-
živati i njegovati. Neka leži u
njegovom naručju kako bi se
naš gospodar, kralj, ugrijao.”
3 Tako su počeli tražiti lije-
pu djevojku po cijeloj izraelskoj
zemlji i naposljetku su našli

ˇ
Su-

namkub Abišaguc te je doveli
kralju. 4 Djevojka je bila izu-
zetno lijepa. Njegovala je kralja
i posluživala ga, ali kralj nije
imao spolne odnose s njom.

5 U to se vrijeme Hagitin sin
Adonijad počeo uzvisivati i go-
voriti: “Ja ću biti kralj!” Na-
bavio je sebi kola s konjanici-
ma, a imao je i 50 ljudi koji
su trčali pred njim.e 6 A nje-
gov otac nikad ga nije prekorio
niti ga je upitao�: “Zašto to či-
niš?” Osim toga, Adonija je bio
vrlo lijep, a majka ga je rodi-
la nakon Abšaloma. 7 Savje-
tovao se sa Serujinim sinom
Joabom i sa svećenikom Ebja-
tarom,f i oni su pristali uz njega
i pomagali mu.g 8 Ali sveće-
nik Sadok,h Jojadin sin Benaja, i
prorok Natan, j

ˇ
Simi,k Rei i Davi-

dovi hrabri ratnici l nisu prista-
li uz Adoniju.

9 Nakon nekog vremena Ado-
nija je kraj kamena Zohele-
ta, koji je blizu En-Rogela, pri-
nio na žrtvum ovce, goveda i
ugojenu telad te je pozvao svu
svoju braću, kraljeve sinove,
i sve ljude u Judi koji su bili
kraljevi sluge. 10 Ali nije po-
zvao proroka Natana, ni Benaju,
ni Davidove hrabre ratnike, ni

1:6 � Ili: “nije ga htio povrijediti i nije ga
upitao”.

svog brata Salamuna. 11 Tada
je Natana poručio Salamunovoj
majcib Bat-

ˇ
Sebi:c “Zar nisi čula

da je Hagitin sin Adonijad po-
stao kralj, a naš gospodar David
ne zna ništa o tome? 12 Zato,
molim te, do�i da ti dam savjet
da spasiš život sebi i svom si-
nu Salamunu.e 13 Oti�i kralju
Davidu i reci mu: ‘Gospodaru
moj, kralju, nisi li se ti zakleo
svojoj sluškinji: “Tvoj sin Sala-
mun bit će kralj poslije mene i
on će sjediti na mom prijesto-
lju”?f Zašto je onda Adonija po-
stao kralj?’ 14 Dok ti još budeš
razgovarala s kraljem, ja ću do-
ći za tobom i potvrdit ću tvoje
riječi.”

15 Tako je Bat-
ˇ
Seba otišla

kralju u odaju u kojoj je spavao.
A kralj je bio vrlo star i po-
služivala ga je

ˇ
Sunamka Abiša-

ga.g 16 Bat-
ˇ
Seba se poklonila

i pala ničice pred kraljem, a on
je upitao: “

ˇ
Sto želiš?” 17 Ona

mu je odgovorila: “Gospodaru
moj, ti si se svojoj sluškinji za-
kleo Jehovom, svojim Bogom:
‘Tvoj sin Salamun bit će kralj
poslije mene i on će sjediti na
mom prijestolju.’h 18 Ali evo,
Adonija je postao kralj, a moj
gospodar, kralj, ne zna ništa
o tome. i 19 Prinio je na žrtvu
mnogo goveda, ugojene teladi
i ovaca i pozvao je sve kralje-
ve sinove, svećenika Ebjatara
i vojskovo�u Joaba, j ali tvog
slugu Salamuna nije pozvao.k
20 A sada su u tebe, gospoda-
ru moj, kralju, uprte oči svih Iz-
raelaca. Oni čekaju da im kažeš
tko će poslije tebe sjesti na tvo-
je prijestolje. 21 Inače će se,
čim moj gospodar, kralj, umre�,

1:21 �Dosl.: “počine sa svojim praoci-
ma”.
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b Jš 19:17, 18

c 1Kr 2:17, 22

d 2Sa 3:2, 4
1Lje 3:1, 2

e 2Sa 15:1

f 2Sa 20:25

g 1Kr 2:22

h 2Sa 8:17

i 2Sa 20:23
1Lje 27:5

j 2Sa 7:2
2Sa 12:1

k 1Kr 4:7, 18

l 2Sa 23:8
1Lje 11:10

m 2Sa 15:12
��������������������

2. stupac
a 2Sa 7:4, 5

b 2Sa 12:24

c 2Sa 11:3, 27

d 2Sa 3:2, 4

e Su 9:4–6
1Kr 1:21
2Kr 11:1

f 1Lje 22:9
1Lje 28:5
1Lje 29:1

g 1Kr 1:1, 3

h 1Kr 1:13
1Lje 22:9, 10

i 1Kr 1:5, 11

j 1Kr 1:7

k 1Kr 1:9, 10



481 1. KRALJEVIMA 1:22–42
na mene i na mog sina Salamu-
na početi gledati kao na izdaji-
ce.”

22 I dok je ona još razgova-
rala s kraljem, došao je pro-
rok Natan.a 23 Odmah su ja-
vili kralju: “Došao je prorok
Natan!” On je izašao pred kra-
lja i pao ničice pred njim, licem
do zemlje. 24 Natan je zatim
kazao: “Gospodaru moj, kralju,
jesi li ti rekao: ‘Adonija će biti
kralj poslije mene i on će sjediti
na mom prijestolju’?b 25 Jer
on je danas otišao prinijeti na
žrtvuc mnogo goveda, ugojene
teladi i ovaca i pozvao je sve
kraljeve sinove, vojne zapovjed-
nike i svećenika Ebjatara.d Eno
ondje jedu i piju s njim i govo-
re: ‘

ˇ
Zivio kralj Adonija!’ 26 Ali

on nije pozvao mene, tvog slu-
gu, ni svećenika Sadoka, ni Jo-
jadinog sina Benaju,e ni tvog
slugu Salamuna. 27 Gospoda-
ru moj, kralju, jesi li ti to odo-
brio a da nisi rekao svom sluzi
tko će poslije tebe sjesti na tvo-
je prijestolje?”

28 Nato je kralj David odgo-
vorio: “Pozovite mi Bat-

ˇ
Sebu!”

I ona je došla i stala pred kralja.
29 Kralj je tada rekao: “Zakli-
njem se Jehovom, živim Bogom
koji me izbavio iz svih nevolja,f
30 danas ću ispuniti ono za što
sam ti se zakleo Jehovom, Iz-
raelovim Bogom, kad sam re-
kao: ‘Tvoj sin Salamun bit će
kralj poslije mene i on će sjedi-
ti na mom prijestolju umjesto
mene!’” 31 Tada se Bat-

ˇ
Seba

poklonila kralju i pala ničice
pred njim te rekla: “Neka vječ-
no živi moj gospodar, kralj Da-
vid!”

32 Nato je kralj David nare-
dio: “Pozovite mi svećenika Sa-
doka, proroka Natana i Jojadi-

nog sina Benaju!”a I oni su došli
pred kralja. 33 A kralj im je
rekao: “Uzmite sa sobom slu-
ge svog gospodara, posjednite
mog sina Salamuna na moju
mulub i odvedite ga do Gihona.c
34 Ondje neka ga svećenik Sa-
dok i prorok Natan pomažud za
kralja nad Izraelom. A vi zatim
zapušite u rog i recite: ‘

ˇ
Zivio

kralj Salamun!’e 35 Potom se
vratite s njim ovamo, a on neka
do�e i sjedne na moje prije-
stolje. On će kraljevati umjesto
mene i njega ću postaviti za vo-
�u Izraelu i Judi.” 36 Nato je
Jojadin sin Benaja rekao kra-
lju: “Neka bude tako!� Neka
to potvrdi Jehova, Bog moga
gospodara, kralja. 37 Kako je
Jehova bio uz mog gospoda-
ra, kralja, tako neka bude i uz
Salamunaf i neka uzvisi nje-
govo prijestolje još više nego
prijestolje mog gospodara, kra-
lja Davida.”g

38 Tada su svećenik Sadok,
prorok Natan, Jojadin sin Be-
naja,h Kerećani i Pelećani i otišli
i posjeli Salamuna na mulu kra-
lja Davida j te ga odveli do Giho-
na.k 39 Svećenik Sadok uzeo
je iz šatora l rog s uljemm i po-
mazao Salamuna.n Onda su po-
čeli puhati u rog, a sav je narod
počeo klicati: “

ˇ
Zivio kralj Sala-

mun!” 40 Potom je sav narod
pošao za njim. Svirali su frule
i silno se veselili, tako da se
zemlja tresla od njihove vike.o

41 A Adonija i svi njegovi
uzvanici čuli su to upravo kad
su završili s jelom.p I čim je
Joab začuo zvuk roga, upitao
je: “Kakva je to vika i vreva u
gradu?” 42 Dok je on još go-
vorio, došao je Jonatan,r sin
svećenika Ebjatara. I Adonija je

1:36 � Ili: “Amen!”
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1. KRALJEVIMA 1:43–2:7 482
rekao: “Do�i, jer si dobar� čo-
vjek i sigurno nosiš dobre vije-
sti!” 43 Ali Jonatan je odvratio
Adoniji: “Ne nosim! Naš gospo-
dar, kralj David, postavio je Sa-
lamuna za kralja! 44 Kralj je
poslao s njim svećenika Sado-
ka, proroka Natana, Jojadinog
sina Benaju, Kerećane i Peleća-
ne i oni su ga posjeli na kralje-
vu mulu.a 45 Svećenik Sadok i
prorok Natan na Gihonu su ga
pomazali za kralja. Potom su svi
otišli odande veseleći se i sav
se grad uskomešao. To je vi-
ka koju ste čuli. 46 Salamun je
već sjeo na kraljevsko prijesto-
lje. 47 A i kraljevi sluge do-
šli su čestitati našem gospo-
daru, kralju Davidu, govoreći:
‘Neka tvoj Bog proslavi Salamu-
novo ime više od tvog imena
i uzvisi njegovo prijestolje vi-
še od tvog prijestolja!’ Nato se
kralj na svojoj postelji poklo-
nio Bogu. 48 Kralj je još rekao:
‘Neka je hvaljen Jehova, Izra-
elov Bog, koji je danas dopustio
mom sinu da sjedne na moje
prijestolje i dao mi da to vidim
svojim očima!’”

49 Tada su se svi Adonijini
uzvanici prestrašili te su usta-
li i otišli svaki svojim putem.
50 I Adonija se uplašio Sala-
muna, pa je ustao i otišao te se
uhvatio za rogove žrtvenika.b
51 Salamunu su javili: “Gle,
Adonija se uplašio kralja Sala-
muna, pa se uhvatio za rogo-
ve žrtvenika i rekao: ‘Neka mi
se kralj Salamun najprije zaku-
ne da svog slugu neće pogubiti
mačem!’” 52 A Salamun je od-
vratio: “Bude li se ponašao kao
čestit čovjek, neće mu pasti ni
vlas s glave. Ali ako učini kakvo
zlo,c poginut će.” 53 Tada je

1:42 � Ili: “čestit”.

kralj Salamun poslao svoje slu-
ge da ga odvedu od žrtvenika.
I on je došao te se poklonio kra-
lju Salamunu, a Salamun mu je
rekao: “Idi svojoj kući!”

2 Kad se Davidu približio
smrtni čas, rekao je svom si-

nu Salamunu: 2 “Ja ću uskoro
umrijeti.� Stoga budi jaka i hra-
bar.b 3 ˇ

Cini ono što od tebe
traži Jehova, tvoj Bog – idi nje-
govim putevima i drži se njego-
vih odredbi, zapovijedi, zakona
i opomena, kako je zapisano u
Mojsijevom zakonu.c Tada ćeš
imati uspjeha� u svemu što po-
duzmeš i kamo god da po�eš.
4 I Jehova će ispuniti obećanje
koje mi je dao kad je rekao: ‘Bu-
du li tvoji sinovi pazili na svo-
je korake i budu li mi vjerno
služili svim srcem i svom du-
šom�,d uvijek će netko od tvo-
jih potomaka sjediti na izrael-
skom prijestolju.’e

5 Osim toga, dobro znaš što
mi je učinio Serujin sin Joab,
što je učinio dvojici zapovjedni-
ka izraelske vojske – Nerovom
sinu Abneruf i Jeterovom sinu
Amasi.g Ubio ih je, prolio je krvh

u miru kao u ratu te je tom
krvlju natopio pojas oko svog
struka i sandale na svojim no-
gama. 6 Zato postupi mudro i
ne daj da se njegova sijeda gla-
va u miru spusti u grob�. i

7 A sinovima Gileadovca
Barzilaja j iskaži vjernu ljubav.
Neka budu me�u onima koji je-
du za tvojim stolom jer su bili
uz menek kad sam bježao pred
tvojim bratom Abšalomom.l

2:2 �Dosl.: “Ja idem kamo idu svi na
zemlji.” 2:3 � Ili: “mudro postupati”.
2:4 �Vidi Rječnik. 2:6 � Ili: “šeol”. Izraz
se odnosi na simbolično mjesto gdje se
nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječ-
niku.
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483 1. KRALJEVIMA 2:8–26
8 Tu je i

ˇ
Simi, sin Benjami-

novca Gere iz Bahurima, koji
me proklinjao užasnim kletva-
maa onog dana kad sam išao u
Mahanajim.b Ali kad mi je do-
šao u susret kod Jordana, za-
kleo sam mu se Jehovom: ‘Ne-
ću te pogubiti mačem!’c 9 No
ti ga nemoj ostaviti nekažnje-
nogd jer si mudar čovjek i znaš
što trebaš učiniti s njim. Njego-
vu sijedu glavu s krvlju otpre-
mi u grob�.”e

10 Potom je David umro� i
bio je pokopan u Davidovom
gradu.f 11 David je vladao nad
Izraelom 40 godina. U Hebronug

je vladao 7 godina, a u Jeruza-
lemu je vladao 33 godine.h

12 Zatim je Salamun sjeo na
prijestolje svog oca Davida i
učvrstio je svoju vlast. i

13 Nakon nekog vremena
Hagitin sin Adonija došao je Sa-
lamunovoj majci Bat-

ˇ
Sebi. Kad

ga je upitala: “Dolaziš li u mi-
ru?” odgovorio je: “Da, dolazim
u miru.” 14 Potom je kazao:
“Htio bih ti nešto reći.” A ona je
odvratila: “Reci!” 15 On je ka-
zao: “Ti dobro znaš da je kra-
ljevstvo trebalo pripasti meni i
da su svi Izraelci očekivali da ja
postanem kralj. j Ali to se nije
dogodilo. Kraljevska vlast pri-
pala je mom bratu jer je Jeho-
va tako htio.k 16 No sada te
samo jedno molim. Nemoj me
odbiti!” A ona mu je odvratila:
“Reci!” 17 On je tada rekao:
“Molim te, kaži kralju Salamu-
nu – jer tebe neće odbiti – ne-
ka mi da za ženu

ˇ
Sunamku Abi-

šagu.”l 18 A Bat-
ˇ
Seba mu je

2:9 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 2:10 �Dosl.:
“počinuo sa svojim praocima”.

rekla: “Dobro, razgovarat ću s
kraljem.”

19 I tako je Bat-
ˇ
Seba došla

kralju Salamunu da razgovara s
njim o Adonijinoj molbi. Kralj je
odmah ustao, pošao joj u susret
i poklonio joj se. Zatim je sjeo
na svoje prijestolje i zapovjedio
da postave prijestolje za njego-
vu majku, da ona sjedne njemu
zdesna. 20 Ona je tada rekla:
“Htjela bih da udovoljiš jednoj
mojoj maloj molbi. Nemoj me
odbiti!” A kralj joj je odvratio:
“Kaži, majko! Neću te odbiti.”
21 Tada je rekla: “Daj

ˇ
Sunam-

ku Abišagu svom bratu Adoniji
za ženu.” 22 Nato je kralj Sa-
lamun rekao svojoj majci: “Za-
što tražiš

ˇ
Sunamku Abišagu za

Adoniju? Mogla si onda tražiti i
kraljevstvo za njegaa jer on je
moj stariji brat,b a podupiru ga
i svećenik Ebjatar i Serujin sin
Joab!”c

23 Tada se kralj Salamun za-
kleo Jehovom: “Neka me Bog
strogo kazni ako Adonija svojim
životom ne plati to što je zatra-
žio! 24 Zaklinjem se Jehovom
– koji me postavio na prijesto-
lje mog oca Davida i učvrstio
mi vlastd te je utemeljio moju
kraljevsku lozu�,e kao što je i
obećao – Adonija će danas biti
pogubljen.”f 25 Kralj Salamun
odmah je poslao Jojadinog sina
Benaju,g koji je otišao i ubio
Adoniju.

26 A svećeniku Ebjataruh

kralj je rekao: “Idi u Anatot i na
svoj posjed! Zaslužio si smrt,
ali neću te danas pogubiti
jer si nosio kovčeg Svevišnjeg
Gospodina Jehove pred mo-
jim ocem Davidom j i jer si bio
uz mog oca i podnosio s njim

2:24 � Ili: “načinio mi dom”.
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1. KRALJEVIMA 2:27–43 484
sve nevolje koje su ga snašle.”a

27 Tako je Salamun otjerao
Ebjatara da više ne služi kao
Jehovin svećenik kako bi se is-
punilo ono što je Jehova rekao
u

ˇ
Silub protiv Elijeve obitelji.c
28 Kad je vijest o tome sti-

gla do Joaba – koji je pristao
uz Adoniju,d ali ranije nije pri-
stao uz Abšalomae – on je po-
bjegao do Jehovinog šatoraf

i uhvatio se za rogove žrtve-
nika. 29 Tada su javili kra-
lju Salamunu: “Joab je pobje-
gao do Jehovinog šatora i stoji
kraj žrtvenika.” A Salamun je
poslao Jojadinog sina Benaju
i rekao mu: “Idi i pogubi ga!”
30 Tako je Benaja otišao do Je-
hovinog šatora i rekao Joabu:
“Kralj ti zapovijeda da iza�eš!”
Ali on je odvratio: “Neću izaći,
ovdje ću umrijeti!” Nato je Be-
naja javio kralju: “Tako mi je
Joab rekao i tako mi je od-
govorio.” 31 Tada mu je kralj
zapovjedio: “Učini kako je re-
kao! Pogubi ga i pokopaj ga i
tako skini s mene i s obitelji
mog oca krv koju je Joab pro-
lio bez opravdanog razloga.g
32 Sam će pred Jehovom bi-
ti kriv za svoju smrt� jer je
bez znanja mog oca Davida ma-
čem pogubio dvojicu ljudi pra-
vednijih i boljih od sebe: Nero-
vog sina Abnera,h zapovjednika
Izraelove vojske, i i Jeterovog
sina Amasu, j zapovjednika Ju-
dine vojske.k 33 Neka krivnja
za njihovu prolivenu krv za-
uvijek bude na� Joabu i njego-
vom potomstvu! l A na Davidu i
njegovom potomstvu, njegovoj

2:32 � Ili: “Jehova će učiniti da njegova
krv padne na njegovu glavu”. 2:33 � Ili:
“Neka njihova krv zauvijek padne na gla-
vu”.

lozi i njegovom prijestolju neka
u svu vječnost počiva mir koji
daje Jehova!” 34 Tako je Jo-
jadin sin Benaja otišao i po-
gubio Joaba. Pokopali su ga
kod njegovog doma u pustinji.
35 Tada je kralj umjesto njega
nad vojskom postavio Jojadi-
nog sina Benaju,a a na Ebjata-
rovo mjesto postavio je sveće-
nika Sadoka.b

36 Potom je kralj poslao poˇ
Simijac i rekao mu: “Sagradi
sebi kuću u Jeruzalemu i ži-
vi ovdje. Nemoj nikamo odlazi-
ti odavde! 37 Onog dana kad
iza�eš i prije�eš dolinu Kidrond

sigurno ćeš poginuti! Sam ćeš
biti kriv za svoju smrt.�” 38 Aˇ
Simi je odgovorio kralju: “Pra-
vedno je to što si kazao. Tvoj će
sluga učiniti ono što je rekao
moj gospodar, kralj.” I

ˇ
Simi je

dugo živio u Jeruzalemu.
39 Ali poslije tri godine dva

su
ˇ
Simijeva roba pobjegla k Ma-

akinom sinu Akišu,e gatskom
kralju. Kad su

ˇ
Simiju javili:

“Eno, tvoji su robovi u Gatu”,
40 ˇ

Simi je odmah osedlao ma-
garca i otišao u Gat k Akišu
da potraži svoje robove. Kad
se sa svojim robovima vratio
iz Gata, 41 Salamunu su javi-
li: “

ˇ
Simi je otišao iz Jeruzalema

u Gat i vratio se.” 42 Nato je
kralj poslao po

ˇ
Simija i rekao

mu: “Nisam li te zakleo Jeho-
vom i upozorio te: ‘Onoga da-
na kad iza�eš odavde i po�eš
bilo kamo sigurno ćeš poginu-
ti’? I nisi li mi rekao: ‘Pravedno
je to što si kazao. Učinit ću
tako’?f 43 Zašto se onda nisi
držao zakletve koju si izgovorio
pred Jehovom i zapovijedi koju

2:37 � Ili: “Tvoja krv past će na tvoju gla-
vu.”
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485 1. KRALJEVIMA 2:44–3:17
sam ti dao?” 44 Kralj je po-
tom rekao

ˇ
Simiju: “Dobro znaš

u svom srcu kakva si sve zla na-
nio mom ocu Davidu.a Jehovi
ćeš platiti za� sva ta zla koja
si učinio.b 45 A kralj Salamun
bit će blagoslovljenc i Davido-
vo prijestolje bit će utvr�eno
pred Jehovom u svu vječnost.”
46 Tada je kralj zapovjedio Jo-
jadinom sinu Benaji da pogubiˇ
Simija. I on je otišao i ubio ga.d

Tako se kraljevstvo utvrdilo
pod Salamunovom vlašću.e

3 Salamun se ženidbom pove-
zao s faraonom, egipatskim

kraljem. Oženio se faraonovom
kćerif i doveo ju je u Davidov
gradg da ondje živi dok on ne
dovrši gradnju svog dvora,h Je-
hovinog doma i i zida oko Je-
ruzalema. j 2 Ali narod je još
uvijek prinosio žrtve na uzviši-
camak jer dotad još nije bio sa-
gra�en dom koji nosi Jehovino
ime. l 3 Salamun je volio Jeho-
vu i živio po odredbama svog
oca Davida, jedino što je na uz-
višicama prinosio žrtve i spalji-
vao prinose.m

4 Kralj Salamun otišao je u
Gibeon prinijeti žrtve jer je
ondje bila najznačajnija uzvi-
šica.n Na tamošnjem je žrtve-
niku prinio 1000 žrtava paljeni-
ca.o 5 U Gibeonu se Jehova
po noći ukazao Salamunu u
snu. Bog mu je rekao: “Traži
što želiš da ti dam!”p 6 A Sa-
lamun je odvratio: “Ti si svom
sluzi Davidu, mom ocu, u veli-
koj mjeri iskazao vjernu ljubav
jer ti je služio vjerno, pravedno
i čestitog srca. I dan-danas mu
u velikoj mjeri iskazuješ vjer-
nu ljubav jer si dao da nje-

2:44 �Dosl.: “Jehova će na tvoju glavu
oboriti”.

gov sin sjedi na njegovom prije-
stolju.a 7 I sada, Jehova, Bože
moj, ti si svog slugu postavio za
kralja nakon mog oca Davida
iako sam još mlad i neiskusan.b
8 Tvoj sluga vlada tvojim naro-
dom koji si izabrao,c narodom
toliko velikim da se ne može iz-
brojiti niti mu se broj može od-
rediti. 9 Zato daj svom sluzi
poslušno srce da može suditi
tvom narodud i razlikovati do-
bro od zla,e jer kako bih inače
mogao suditi tvom mnogobroj-
nom� narodu?”

10 Jehovi je bilo drago što je
Salamun to zatražio.f 11 Bog
mu je tada rekao: “Zato što nisi
tražio dug život niti bogatstvo
niti smrt svojih neprijatelja,
nego si tražio razbor da možeš
ispravno suditi,g 12 udovoljit
ću tvojoj molbi.h Dat ću ti mu-
dro i razumno srce i da budeš
čovjek kakvog nije bilo prije te-
be niti će ga biti poslije tebe. j
13 Dat ću ti i ono što nisi tra-
žiok – bogatstvo i slavu l – tako
da za cijelog tvog života nije-
dan kralj neće biti poput tebe.m
14 Budeš li išao mojim putevi-
ma, držeći se mojih uredbi i
mojih zapovijedi, kao što je to
činio i tvoj otac David,n dat ću
ti i dug život.”o

15 Tada se Salamun probu-
dio i shvatio da je to bio san.
Potom je otišao u Jeruzalem,
stao pred kovčeg Jehovinog sa-
veza i prinio žrtve paljenice i
žrtve zajedništvap te priredio
gozbu za sve svoje sluge.

16 U to su vrijeme dvije blud-
nice došle kralju i stale pred
njega. 17 Jedna od njih rekla
je: “Gospodaru moj, molim te,

3:9 �Moguće i: “tvrdoglavom”. Dosl.:
“teškom”.
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saslušaj me. Ova žena i ja živi-
mo u istoj kući i ja sam rodila
dok je ona bila u kući. 18 Tre-
ćeg dana nakon mog poroda ro-
dila je i ova žena. Bile smo za-
jedno, samo nas dvije. Nije bilo
nikoga drugog s nama u ku-
ći. 19 Jedne je noći sin ove
žene umro jer je legla na njega.
20 I ona je ustala usred noći,
uzela mog sina koji je bio uz
mene dok sam ja, tvoja robi-
nja, spavala. Potom ga je stavi-
la sebi u naručje, a svog je mrt-
vog sina stavila meni u naručje.
21 Kad sam ujutro ustala da po-
dojim svog sina, vidjela sam da
je mrtav. A kad sam ga bolje po-
gledala, vidjela sam da to nije
moj sin, dijete koje sam rodila.”
22 Ali druga je žena rekla: “Nije
istina! Moj je sin ovaj živi, a tvoj
je onaj mrtvi.” No prva je žena
govorila: “Nije istina! Tvoj je sin
onaj mrtvi, a moj je ovaj živi.”
I tako su se prepirale pred kra-
ljem.

23 Na koncu je kralj rekao:
“Ova kaže: ‘Moj je sin ovaj živi,
a tvoj je onaj mrtvi!’ a ona
kaže: ‘Nije istina, nego je tvoj
sin onaj mrtvi, a moj je ovaj
živi!’” 24 Kralj je zatim nare-
dio: “Donesite mi mač.” I kra-
lju su donijeli mač. 25 A kralj
je rekao: “Rasijecite živo dijete
na dva dijela, pa polovicu dajte
jednoj ženi, a polovicu drugoj.”
26 Tada je ženu čiji je sin bio
živ steglo oko srca zbog njenog
sina, pa je stala preklinjati kra-
lja: “Molim te, gospodaru moj,
njoj daj živo dijete! Samo ga
nemoj ubiti!” Ali druga je žena
govorila: “Neka ne bude ni moj
ni tvoj! Rasijecite ga!” 27 Nato
je kralj rekao: “Dajte prvoj ženi
živo dijete! Nemojte ga ubiti!
Ona mu je majka.”

28 I svi su Izraelci čuli kakvu
je presudu donio kralj. Osjećali
su strahopoštovanje prema kra-
lju�a jer su vidjeli da mu je Bog
podario mudrost da pravedno
sudi.b

4 Kralj Salamun vladao je nad
cijelim Izraelom.c 2 A ovo

su njegovi visoki službenici: Sa-
dokovd sin Azarija bio je sveće-
nik; 3 ˇ

Sišini sinovi Elihoref i
Ahija bili su pisari;e Ahiludov
sin Jošafatf bio je ljetopisac;
4 Jojadin sin Benajag zapovije-
dao je vojskom; Sadok i Eb-
jatarh bili su svećenici; 5 Na-
tanov i sin Azarija bio je nad
namjesnicima; Natanov sin Za-
bud bio je svećenik i kraljev
prijatelj; j 6 Ahišar je bio upra-
vitelj dvora, a Abdin sin Adoni-
ramk nadgledao je one koji su
bili odre�eni da rade za kralja. l

7 Salamun je imao 12 namje-
snika nad cijelim Izraelom koji
su opskrbljivali hranom kralja
i njegov dvor. Svaki je po mje-
sec dana u godini bio zadužen
za opskrbu hranom.m 8 Ovo
su njihova imena: Hurov sin u
efrajimskim brdima; 9 Deke-
rov sin u Makasu,

ˇ
Saalbimu,n

Bet-
ˇ
Semešu i Elon-Bet-Hana-

nu; 10 Hesedov sin u Arubotu
(pod njegovom su upravom bili
Soko i cijelo područje Hefera);
11 Abinadabov sin u brdima
kod Dora (žena mu je bila Sala-
munova kći Tafata); 12 Ahilu-
dov sin Baana u Taanaku, Megi-
duo i u cijelom Bet-

ˇ
Seanu,p koji

se nalazi kraj Saretana pod-
no Jizreela, od Bet-

ˇ
Seana do

Abel-Mehole i do jokmeamskog
kraja;r 13 Geberov sin u Ra-
mot-Gileadus (pod njegovom su

3:28 �Dosl.: “obuzeo ih je strah od kra-
lja”.
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487 1. KRALJEVIMA 4:14–34
upravom bila sela u Gileadua

u kojima se živjelo pod šatori-
ma, ona sela koja je bio osvojio
Manašeov sin Jair;b pod njego-
vom je upravom bio i argop-
ski kraj,c koji je u Bašanu:d 60
velikih gradova opasanih zidi-
nama i s bakrenim zasunima
na vratima); 14 Idov sin Ahi-
nadab u Mahanajimu;e 15 Ahi-
maas u Naftaliju (i on je uzeo
za ženu jednu od Salamuno-
vih kćeri, Basematu); 16 Hu-
šajev sin Baana u Ašeru i Bea-
lotu; 17 Paruahov sin Jošafat
u Isakaru; 18 Elin sin

ˇ
Simif u

Benjaminu;g 19 Urijev sin Ge-
ber u gileadskom kraju,h zemlji
amorejskog kralja Sihona i i ba-
šanskog kralja Oga. j A jedan je
namjesnik bio nad svim ostalim
namjesnicima u zemlji.

20 Judejaca i Izraelaca bilo
je mnogo kao što je mnogo pije-
ska na morskoj obali.k Jeli su,
pili i veselili se. l

21 Salamun je vladao nad
svim kraljevstvima od Rijeke�m
do filistejske zemlje i do egipat-
ske granice. I ta su kraljevstva
donosila darove i služila Sala-
munu do kraja njegovog živo-
ta.n

22 Salamunu je za hranu
svaki dan trebalo 30 kora� fi-
nog brašna i 60 kora običnog
brašna, 23 10 ugojenih gove-
da, 20 goveda s paše i 100 grla
sitne stoke, a uz to i jelena, ga-
zela, srndaća i ugojenih kukavi-
ca. 24 Vladao je nad svime s
ove strane Rijeke�,o od Tifsaha
do Gaze,p i nad svim kraljevima
s ove strane Rijeke. I mir je
vladao u svoj njegovoj zemlji
i na svim njenim granicama.r

4:21 �Odnosno Eufrata. 4:22 �Kor je
imao 220 litara. Vidi dodatak B14.
4:24 �Odnosno zapadno od Eufrata.

25 Juda i Izrael živjeli su bez
straha�, svatko pod svojom lo-
zom i pod svojom smokvom, od
Dana do Beer-

ˇ
Sebe, u sve dane

Salamunove.
26 I Salamun je u svojim sta-

jama imao 4000� odjeljaka za
konje koji su vukli bojna kola i
imao je 12 000 konja�.a

27 Spomenuti namjesnici op-
skrbljivali su hranom kralja Sa-
lamuna i sve koji su jeli za nje-
govim stolom. Svaki je to činio
po mjesec dana i brinuo se da
ničega ne manjka.b 28 Donosi-
li su i ječam i slamu za zaprežne
i ostale konje gdje god je treba-
lo, svaki kako mu je bilo odre-
�eno.

29 A Bog je Salamunu po-
dario vrlo veliku mudrost i iz-
nimnu razboritost te mu dao
mnogo razuma� kao što je mno-
go pijeska na morskoj obali.c
30 Salamunova mudrost bila je
veća od mudrosti svih ljudi na
Istoku i od sve egipatske mu-
drosti.d 31 Bio je mudriji od
svih ljudi, od Ezrahovca Etanae

i od Maholovih sinova Hemana,f
Kalkolag i Darde. Bio je slavan
me�u svim okolnim narodima.h
32 Izrekao� je 3000 mudrih iz-
reka i i spjevao 1005 pjesama. j
33 Govorio je o drveću, od ce-
dra na Libanonu do izopak koji
niče na zidu. Govorio je o živo-
tinjama, l o pticama,m o stvore-
njima što gmižu po zemlji�n i o
ribama. 34 Ljudi iz svih naro-
da dolazili su čuti Salamunovu

4:25 � Ili: “u sigurnosti”. 4:26 �Ovaj
broj navodi se u nekim rukopisima i u
paralelnom izvještaju. U drugim rukopi-
sima navodi se broj 40 000. � Ili: “ko-
njanika”. 4:29 � Ili: “u srce usadio mno-
go razuma”. 4:32 � Ili: “Sročio”. 4:33
�Moguće je da se taj izraz odnosi na
gmazove i kukce.

4. POGL.
a Br 32:1

b Br 32:41
Pnz 3:14

c Pnz 3:4

d Jš 13:8, 11

e Pos 32:1, 2
2Sa 2:8, 9

f 1Kr 1:8

g Jš 18:11

h Jš 17:1

i Br 21:21

j Pnz 3:4

k Pos 22:15, 17

l Pr 2:24

m Pos 15:18
Izl 23:31
2Sa 8:3
Ps 72:8–10

n Ps 72:10

o Jš 1:4

p Pos 10:19

r 1Kr 5:4
1Lje 22:9
Ps 72:7

��������������������

2. stupac
a Pnz 17:15, 16

1Kr 10:24–26
2Lje 1:14, 17

b 1Kr 4:7

c 1Kr 10:23
2Lje 1:10
Izr 2:6

d Dj 7:22

e Ps 89:nsl.

f Ps 88:nsl.

g 1Lje 2:4, 6

h 1Kr 10:1, 7
Lk 11:31

i Izr 1:1
Pr 12:9

j Pj 1:1

k Izl 12:22

l Izr 30:30

m Izr 30:19

n Izr 6:6
Izr 30:25



1. KRALJEVIMA 5:1–18 488
mudrost, pa tako i kraljevi iz
cijelog svijeta koji su čuli za
njegovu mudrost.a

5 Kad je tirskib kralj Hiram
čuo da je Salamun pomazan

za kralja nakon svog oca, po-
slao je svoje sluge k Salamunu
jer je oduvijek bio Davidov pri-
jatelj�.c 2 A Salamun je poru-
čio Hiramu:d 3 “Ti dobro znaš
da moj otac David nije mogao
sagraditi dom koji bi nosio ime
Jehove, njegovog Boga, zbog
toga što je ratovao s neprija-
teljima koji su ga napadali sa
svih strana, sve dok mu Jeho-
va nije dao da ih pobijedi�.e
4 A meni je sada Jehova, moj
Bog, dao mir na svim mojim
granicama.f Nemam protivnika
i u zemlji nema nikakvih ne-
volja.g 5 Zato namjeravam sa-
graditi dom koji će nositi ime
Jehove, mog Boga, kao što je
Jehova obećao mom ocu Davi-
du kad mu je rekao: ‘Tvoj sin
kojeg ću nakon tebe postaviti
na tvoje prijestolje sagradit će
dom koji će nositi moje ime.’h
6 Zato sada zapovjedi svojim
ljudima da mi nasijeku libanon-
ske cedrove! i Moji će sluge radi-
ti s tvojim slugama i dat ću pla-
ću tvojim slugama koliko god
odrediš jer dobro znaš da nitko
od nas ne zna sjeći drva kao Si-
donci.” j

7 Kad je Hiram čuo Salamu-
nove riječi, jako se obradovao
te je rekao: “Neka je danas hva-
ljen Jehova jer je dao Davidu
mudrog sina da vlada nad tim
velikim narodom!”k 8 I Hiram
je poslao Salamunu ovaj odgo-
vor: “

ˇ
Cuo sam što si mi poru-

5:1 � Ili: “oduvijek volio Davida”. 5:3
� Ili: “sve dok ih Jehova nije podložio
pod njegove noge”.

čio. Ispunit ću sve tvoje želje
i poslat ću ti cedrovog drva i
drva borovice.a 9 Moji će ih
sluge dopremiti s Libanona na
more, a ja ću ih dati povezati i
od njih načiniti splavi te morem
dovesti do mjesta koje mi odre-
diš. Ondje ću ih dati rastaviti pa
ih ti odnesi. A ti zauzvrat ispu-
ni moju želju i pribavljaj hranu
za ljude na mom dvoru.”b

10 Tako je Hiram davao Sa-
lamunu cedrovog drva i drva
borovice koliko god je on želio.
11 A Salamun je Hiramu davao
20 000 kora� pšenice za hranu
ljudima na njegovom dvoru i
20 kora najboljeg maslinovog
ulja�. To je Salamun davao Hi-
ramu svake godine.c 12 A Je-
hova je Salamunu dao mudrost,
kako mu je i obećao.d Izme�u
Hirama i Salamuna vladao je
mir i njih su dvojica sklopila sa-
vez.

13 Kralj Salamun izabrao je
iz cijelog Izraela ljude koji su
trebali raditi za njega. Onih ko-
ji su bili odre�eni za rade bi-
lo je 30 000. 14 Slao ih je na-
izmjence na Libanon, po 10 000
svaki mjesec. Mjesec dana bili
bi na Libanonu, a dva mjese-
ca kod kuće. Adoniramf je nad-
gledao one koji su bili odre�e-
ni za rad. 15 Salamun je imao
70 000 nosača� i 80 000 klesa-
rag u planinih 16 te 3300 svo-
jih namjesnika i koji su nadzira-
li radnike. 17 Po kraljevoj su
zapovijedi vadili gromade sku-
pocjenog kamena j i zatim su
ga klesalik kako bi se mogao
upotrijebiti za polaganje teme-
lja l Božjeg doma. 18 Tako su
Salamunovi graditelji, Hiramo-

5:11 �Kor je imao 220 litara. Vidi doda-
tak B14. � Ili: “ulja od gnječenih masli-
na”. 5:15 � Ili: “radnika”.

4. POGL.
a 2Lje 9:1, 23
��������������������

5. POGL.
b Eze 27:3

c 2Sa 5:11

d 2Lje 2:3

e 2Sa 7:5
1Lje 22:7, 8

f 1Kr 4:24, 25

g Izr 16:7

h 2Sa 7:12, 13
1Lje 22:9, 10
2Lje 2:4

i 1Kr 6:9, 20

j 2Lje 2:8

k 2Lje 2:11, 12
��������������������

2. stupac
a 2Sa 6:5

1Kr 6:15
2Lje 3:5

b 2Lje 2:15, 16
Ezr 3:7

c 2Lje 2:10

d 1Kr 3:12
1Kr 4:29
Jk 1:5

e 1Kr 9:15

f 2Sa 20:24
1Kr 4:6
1Kr 12:18

g 1Lje 22:15

h Jš 16:10
1Kr 9:20–22
2Lje 2:2
2Lje 2:17, 18
2Lje 8:7–9

i 1Kr 9:23

j 1Kr 7:9
1Lje 22:2

k 1Kr 6:7

l Ot 21:14



489 1. KRALJEVIMA 6:1–18
vi graditelji i Gebaljania klesa-
li kamen te pripremali drvenu
gra�u i kamenje za izgradnju
Božjeg doma.

6 A 480. godine nakon što su
Izraelci izašli iz Egipta,b čet-

vrte godine svog kraljevanja
nad Izraelom, u mjesecu zivu�c
– to jest drugom mjesecu – Sa-
lamun je počeo graditi Jehovin
dom�.d 2 Dom koji je kralj Sa-
lamun gradio Jehovi bio je dug
60 lakata�, širok 20 lakata i
visok 30 lakata.e 3 Predvorjef

ispred Svetinje� bilo je široko
20 lakata, koliko je bio širok i
dom, a dugo 10 lakata, mjereno
od prednje strane doma.

4 Načinio je na domu prozo-
re kojima su otvori s vanjske
strane zida bili uži,g a s unutar-
nje širi�. 5 Zatim je uza zid
doma izgradio pobočnu zgra-
du. Ona je okruživala� zidove
doma, odnosno Svetinje� i Sve-
tinje nad svetinjama�.h U toj je
zgradi načinio pokrajnje pro-
storije. i 6 Prizemlje s pokraj-
njim prostorijama bilo je ši-
roko 5 lakata, prvi kat bio je
širok 6 lakata, a drugi je bio ši-
rok 7 lakata. Salamun je, na-
ime, unaokolo s vanjske strane
doma načinio stepeničaste za-
sjeke da se grede ne moraju
ugra�ivati u zidove doma. j

7 Dom se gradio od kamena
koji je već bio oklesan u ka-
menolomu,k tako da se tijekom
gradnje nisu čuli ni čekić ni sje-
kira ni bilo kakvo željezno oru-

6:1 �Vidi dodatak B15. �Vidi dodatak
B8. 6:2 �Lakat je imao 44,5 centime-
tara. Vidi dodatak B14. 6:3, 5 �Dosl.:
“hrama”. 6:4 �Moguće i: “s vanjske
strane zida bili širi, a s unutarnje uži”.
6:5 �Ta se zgrada protezala uz tri strane
doma. �Dosl.: “najskrovitije prostori-
je”.

�e. 8 U prizemlje s pokrajnjim
prostorijama ulazilo se s južne�
strane doma.a Zavojitim stepe-
nicama penjalo se na prvi kat,
a s prvoga na drugi kat. 9 Sa-
lamun je nastavio graditi dom i
dovršio sav preostali posao.b
Prekrio je dom cedrovim greda-
ma i redovima dasaka od cedro-
vine.c 10 Duž cijelog doma iz-
gradio je pokrajnje prostorije,d
od kojih je svaka bila visoka 5
lakata. One su cedrovim greda-
ma bile spojene s domom.

11 Tada je Salamunu došla
Jehovina objava: 12 “Budeš li
živio po mojim odredbama i iz-
vršavao moje zakone i držao se
svih mojih zapovijedi,e onda ću
i ja ispuniti na tebi obećanje
koje sam dao tvom ocu Davi-
du,f obećanje u vezi s ovim do-
mom koji gradiš. 13 Prebivat
ću me�u Izraelcimag i neću os-
taviti svoj narod, Izrael.”h

14 I tako je Salamun gradio
Božji dom i dovršio ga. 15 Zi-
dove unutar doma obložio je
cedrovim daskama. Dom je iz-
nutra od poda do stropnih gre-
da obložio drvom, a pod u
domu obložio je daskama od
borovice.i 16 Sa stražnje stra-
ne doma odijelio je dio od 20
lakata i obložio ga cedrovim
daskama od poda do stropnih
greda te je tako unutar doma
načinio najskrovitiju prostori-
ju, j Svetinju nad svetinjama.k
17 A Svetinja�l – to jest dio do-
ma koji je bio ispred nje – imao
je 40 lakata. 18 Na cedrovini
unutar doma bile su izrezbare-
ne tikvem i cvjetovi.n Sve je bilo
od cedrovine, kamen se nigdje
nije vidio.

6:8 �Dosl.: “desne”. 6:17 �Dosl.:
“hram”. Misli se na prostoriju koja se na-
lazila ispred Svetinje nad svetinjama.

5. POGL.
a Jš 13:1, 5
��������������������

6. POGL.
b Izl 12:14, 51

c 1Kr 6:37

d 1Lje 28:11, 12
2Lje 3:1, 2

e 2Lje 3:3
Ezr 6:3

f 2Lje 3:4

g Eze 41:26

h Le 16:2
2Lje 5:7
He 9:3

i 1Kr 6:10
Eze 41:5, 26

j Eze 41:6, 7

k 1Kr 5:17
��������������������

2. stupac
a Eze 41:11

b 1Kr 6:38

c 1Kr 5:6
1Kr 6:20

d 1Kr 6:5

e Pnz 17:18, 19
1Kr 8:25
1Lje 28:9

f 2Sa 7:13
1Lje 22:9

g Izl 25:8
Le 26:12
Ps 132:13

h 1Lje 28:20

i 1Kr 5:8
2Lje 3:5

j 1Kr 6:5

k 2Lje 3:8, 9
He 9:3

l He 9:2

m 1Kr 7:24

n Izl 25:33
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19 A Svetinju nad svetinja-

ma�a u unutrašnjosti doma ure-
dio je da u nju stavi kovčeg Je-
hovinog saveza.b 20 Svetinja
nad svetinjama bila je duga 20
lakata, široka 20 lakata i viso-
ka 20 lakata.c Obložio ju je či-
stim zlatom, a žrtvenikd je oblo-
žio cedrovinom. 21 Salamun
je iznutra dom obložio čistim
zlatome i rastegnuo je zlatne
lance ispred Svetinje nad sveti-
njama,f koja je bila obložena
zlatom. 22 Cijeli je dom u pot-
punosti obložio zlatom i sav žrt-
venikg ispred Svetinje nad sve-
tinjama obložio je zlatom.

23 U Svetinji nad svetinjama
načinio je dva kerubah od bo-
rovine�. Svaki je bio visok 10
lakata.i 24 Jedno krilo keru-
ba imalo je 5 lakata, a i drugo
krilo keruba imalo je 5 lakata.
Od kraja jednog krila do kraja
drugog krila bilo je 10 lakata.
25 I drugi je kerub bio visok 10
lakata. Oba su keruba bila iste
veličine i istog oblika. 26 I je-
dan i drugi kerub bili su visoki
10 lakata. 27 Postavio je keru-
be j u Svetinju nad svetinjama�.
A kerubima su krila bila raši-
rena, tako da je krilo jednog
keruba dodirivalo jedan zid, a
krilo drugog keruba dodirivalo
je drugi zid, dok su u sredi-
ni doma krila dodirivala jedno
drugo. 28 I kerube je obložio
zlatom.

29 Na svim zidovima doma
unaokolo, u prednjem i u straž-
njem dijelu, izrezbario je liko-
ve keruba,k palme l i cvjetove.m
30 Pod u domu, u prednjem i
stražnjem dijelu, obložio je zla-

6:19 �Dosl.: “najskrovitiju prostoriju”.
6:23 �Dosl.: “drva uljanog stabla”. Mo-
guće je da je riječ o alepskom boru.
6:27 �Dosl.: “u unutrašnjost doma”.

tom. 31 Na ulazu u Svetinju
nad svetinjama načinio je dvoja
vrata od borovine, polustupo-
ve i dovratnike, kao peti dio�.
32 Ta su dvoja vrata bila od
borovine i na njima je izrezba-
rio kerube, palme i cvjetove.
Vrata je obložio zlatom, a ke-
rube i palme okovao zlatom.
33 Tako je i za ulaz u Svetinju�
načinio dovratnike od borovine
koji su pripadali četvrtom dije-
lu�. 34 Načinio je dvoja vrata
od drva borovice. Jedna vrata
imala su dvoja krila koja su se
okretala na nosačima, a i dru-
ga vrata imala su dvoja krila
koja su se okretala na nosači-
ma.a 35 Izrezbario je kerube,
palme i cvjetove, a onda je sve
što je izrezbario obložio zlatom.

36 Izgradio je i unutarnje
dvorišteb podignuvši zid od tri
reda klesanog kamena i jednog
reda cedrovih greda.c

37 ˇ
Cetvrte godine, u mjese-

cu zivu�, bio je položen temelj
Jehovinog doma,d 38 a jeda-
naeste godine, u mjesecu bulu�
– to jest osmom mjesecu – dom
je bio dovršen prema nacrtue i
sa svim svojim pojedinostima.
Salamun ga je gradio sedam go-
dina.

7 A svoj je dvorf Salamun gra-
dio 13 godina, dok ga nije

potpuno završio.g
2 Sagradio je i kuću zvanu

Libanonska šuma,h koja je bila
duga 100 lakata�, široka 50 la-
kata i visoka 30 lakata te je po-

6:31 �Moguće i: “petinu”. Izraz se mož-
da odnosi na konstrukciju vratnog okvi-
ra ili na veličinu vrata. 6:33 �Dosl.:
“hram”. �Moguće i: “četvrtini”. Izraz se
možda odnosi na konstrukciju vratnog
okvira ili na veličinu vrata. 6:37, 38
�Vidi dodatak B15. 7:2 �Lakat je imao
44,5 centimetara. Vidi dodatak B14.

6. POGL.
a He 9:3

b Izl 40:21
1Kr 8:6

c 1Kr 6:16

d Izl 30:1
1Kr 7:48

e Izl 26:29
2Lje 3:7

f Izl 26:33

g Izl 30:1, 3
Izl 40:5

h Pos 3:24
2Kr 19:15
Ps 99:1

i 2Lje 3:10–13
2Lje 5:8

j Ps 80:1
Iza 37:16
He 9:4, 5

k 2Lje 3:14

l Eze 41:17, 18

m Izl 25:33
1Kr 6:18

��������������������

2. stupac
a Eze 41:24, 25

b Izl 27:9
2Lje 4:9
2Lje 7:7

c 1Kr 7:12

d 1Kr 6:1

e 1Lje 28:11, 12
��������������������

7. POGL.
f 1Kr 9:10

g Pr 2:4, 5

h 1Kr 10:16, 17
Iza 22:8



491 1. KRALJEVIMA 7:3–20
čivala na četiri reda cedrovih
stupova, a na stupovima su bile
cedrove grede.a 3 Oplata od
cedrovine bila je postavljena na
poprečnim nosačima, koji su le-
žali na stupovima. Njih� je bilo
45, po 15 u jednom redu. 4 Ku-
ća je imala tri reda uokvirenih
prozora, a prozori su stajali je-
dan nasuprot drugome, pore-
dani u tri niza. 5 Sva vrata i
dovratnici bili su četverokutni,
kao i prozori koji su stajali je-
dan nasuprot drugome, poreda-
ni u tri niza.

6 Načinio je i Trijem sa stu-
povima dug 50 lakata i širok
30 lakata. Ispred njega bio je
još jedan trijem sa stupovima i
nadstrešnicom.

7 Načinio je i Prijestolni tri-
jem,b gdje je sudio – Sudski
trijemc – koji je od poda do
stropnih greda bio obložen ce-
drovinom.

8 Dvor u kojem je trebao ži-
vjeti nalazio se iza Trijema�,
u drugom dvorištu,d i bio je
sagra�en na sličan način kao
i Trijem. Salamun je sagradio
još jednu kuću sličnu Trijemu.
U njoj je živjela faraonova kći,
kojom se bio oženio.e

9 Sve te gra�evine, od teme-
lja do vijenca na vrhu zida, i sve
što je bilo vani u velikom dvo-
rištuf bilo je sagra�eno od sku-
pocjenog kamena,g klesanog po
mjeri i sa svih strana rezanog
pilom za kamen. 10 Temelji su
im bili načinjeni od velikih ko-
mada skupocjenog kamena –
neki su komadi imali 10 laka-
ta, a neki 8 lakata. 11 Na njih
je bio postavljen skupocjen ka-

7:3 �Moguće je da je riječ o poprečnim
nosačima. 7:8 �Vjerojatno je riječ o
Prijestolnom trijemu.

men, klesan po mjeri, i cedrovi-
na. 12 Veliko dvorište bilo je
okruženo zidom od tri reda kle-
sanog kamena i jednog reda ce-
drovih greda, a tako i unutar-
nje dvorištea Jehovinog doma i
predvorje doma.b

13 Kralj Salamun poslao je
svoje sluge da dovedu Hiramac

iz Tira. 14 On je bio sin jedne
udovice iz Naftalijevog pleme-
na, a otac mu je bio iz Tira i ra-
dio je s bakrom�.d Hiram je bio
vrstan zanatlija, čovjek iskusan
u svom poslu koji je znao sva-
šta izra�ivatie od bakra. Tako je
došao kralju Salamunu i napra-
vio mu sav posao.

15 Salio je dva stupa od ba-
kra.f Svaki je stup bio visok 18
lakata i svakom od njih opseg
je bio 12 lakata�.g 16 Načinio
je i dvije glave� salivene od ba-
kra da se stave na vrh stupo-
va. Jedna je glava bila viso-
ka 5 lakata, a i druga je glava
bila visoka 5 lakata. 17 Glave
na vrhu stupova imale su mre-
žasti oplet s pletenim ukrasi-
ma u obliku lančića,h sedam za
glavu jednog stupa i sedam za
glavu drugog stupa. 18 Nači-
nio je dva reda šipaka na sva-
kom opletu unaokolo da prekri-
ju glave na vrhu stupova. Tako
je načinio za glave obaju stu-
pova. 19 Glave na vrhu stu-
pova koji su stajali uz pred-
vorje u gornjem su dijelu bile
načinjene u obliku ljiljana i taj
je dio bio visok 4 lakta. 20 Ti
dijelovi glava stajali su na dva

7:14 � Ili: “broncom”. Isto vrijedi i za sva
ostala mjesta u ovom poglavlju na koji-
ma se spominje riječ “bakar”. 7:15 � Ili:
“i da bi se obuhvatio svaki od ta dva stu-
pa, trebao je konop od 12 lakata”. 7:16
� Ili: “dva kapitela”.

7. POGL.
a 1Kr 5:8

b 1Kr 10:18
Ps 122:2, 5

c 1Kr 3:9, 28
Izr 20:8

d 2Kr 20:4

e 1Kr 3:1
1Kr 9:24
2Lje 8:11

f 2Lje 4:9

g 1Kr 5:17
��������������������

2. stupac
a 1Kr 6:36

2Lje 4:9
2Lje 7:7

b 1Kr 6:3

c 1Kr 7:40
2Lje 2:13, 14

d 2Lje 4:16

e Izl 36:1

f 1Kr 7:21

g 2Kr 25:13, 17
2Lje 3:15
Jr 52:21

h 2Kr 25:17
2Lje 4:12, 13
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stupa, iznad zaobljene izboči-
ne oko koje se nalazio mrežasti
oplet. Oko svake glave bilo je
200 šipaka u redovima.a

21 Stupove je postavio uz
predvorje hrama�.b Jedan je
stup postavio s desne� strane
i nazvao ga Jakin�, a drugi je
stup postavio s lijeve� strane i
nazvao ga Boaz�.c 22 Vrh stu-
pova bio je načinjen u obliku lji-
ljana. Tako su stupovi bili dovr-
šeni.

23 Potom je načinio lijevano
more�.d Ono je bilo okruglo, od
jednog do drugog ruba imalo je
10 lakata, bilo je visoko 5 lakata,
a opseg mu je bio 30 lakata�.e
24 Ispod ruba imalo je ukrase u
obliku tikvef koji su ga okruživa-
li svuda unaokolo – bilo ih je po
deset na lakat. Bila su dva reda
tikvi, salivenih zajedno s mo-
rem. 25 Ono je stajalo na 12 bi-
kova,g od kojih su tri gledala
prema sjeveru, tri prema zapa-
du, tri prema jugu, a tri prema
istoku. More je stajalo na tim bi-
kovima, a njima je stražnji dio
bio okrenut unutra. 26 More je
bilo debelo 1 dlan�, a rub mu je
bio izra�en kao rub čaše, nalik
ljiljanovom cvijetu. U njemu je
obično bilo 2000 bata� vode.

27 Potom je načinio deset
kolica�h od bakra. Svaka su ko-
lica bila duga 4 lakta, široka 4
lakta i visoka 3 lakta. 28 Ova-
ko su izgledala kolica: imala

7:21 � Izraz “hram” ovdje se odnosi na
Svetinju. � Ili: “južne”. �“Jakin” znači
“on [Jehova] će utemeljiti”. � Ili: “sje-
verne”. �Moguće je da “Boaz” znači
“u snazi”. 7:23 � Ili: “spremnik”. � Ili:
“a da bi se obuhvatilo, trebalo je uže
od 30 lakata”. 7:26 �Dlan je imao 7,4
centimetra. Vidi dodatak B14. �Bat je
imao 22 litre. Vidi dodatak B14. 7:27
� Ili: “kolica za vodu”.

su stranice, a stranice su bi-
le umetnute u okvire. 29 Na
stranicama u okvirima bili su
prikazani lavovi,a bikovi i ke-
rubi,b a isto tako i na okviri-
ma. Iznad i ispod lavova i bi-
kova bili su načinjeni vijenci.
30 Svaka su kolica imala četiri
bakrena kotača i bakrene oso-
vine, a na svoja četiri ugla ima-
la su nosače za osovine. Ispod
spremnika za vodu bili su pot-
pornji, saliveni zajedno s vijen-
cima koji su se nalazili na nji-
ma. 31 Rub spremnika bio je
umetnut u okvir. Od dna sprem-
nika do ruba okvira bio je 1 la-
kat. Gornji dio okvira bio je
okrugao te je zajedno s potpor-
njima činio postolje visoko la-
kat i pol. Na okviru su se nala-
zile rezbarije. Pločice na njemu
bile su četverokutne, a ne okru-
gle. 32 ˇ

Cetiri kotača bila su
ispod stranica kolica, a držači
kotača bili su pričvršćeni za ko-
lica. Svaki je kotač bio visok
lakat i pol. 33 Kotači su bili
izra�eni poput kotača na obič-
nim kolima. Njihovi držači, na-
platci, žbice i glavčine – sve je
to bilo saliveno. 34 Na četiri
ugla svakih kolica bila su četi-
ri nosača. Nosači i kolica bi-
li su saliveni kao jedna cjeli-
na. 35 Na vrhu kolica bio je
okrugao okvir visok pola lakta.
Okvirići i pločice koji su se na-
lazili na vrhu kolica bili su sa-
liveni s njima kao jedna cjelina.
36 Na okvirićima i pločicama
izrezbario je kerube, lavove i
palme, ovisno o tome koliko je
na njima bilo mjesta, a unaoko-
lo je načinio vijence.c 37 Na
taj je način izradio svih deset
kolica.d Sva su bila jednako sa-
livenae – bila su jednakih mjera
i jednakog oblika.

7. POGL.
a 2Kr 25:17

2Lje 3:16
Jr 52:22, 23

b 1Kr 6:3
Eze 40:48

c 2Lje 3:17

d Izl 30:18
2Kr 25:13

e 2Lje 4:2–5

f 1Kr 6:18

g Jr 52:20

h 2Kr 25:16
Jr 52:17
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2. stupac
a Eze 41:19

b Pos 3:24
Izl 25:18
1Kr 6:27
2Lje 3:7
Eze 41:17, 18

c 1Kr 6:29
1Kr 6:32

d 1Kr 7:27

e 1Kr 7:15, 46
2Lje 4:3
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38 Načinio je i deset bakre-

nih spremnika za vodu,a a u
svaki je stalo 40 bata vode. Sva-
ki je spremnik imao 4 lakta�.
Na svaka od deset kolica bio
je stavljen po jedan spremnik.
39 Zatim je pet kolica posta-
vio s desne strane doma, a pet
s lijeve strane doma. More je
postavio s desne strane doma,
prema jugoistoku.b

40 Hiramc je ujedno načinio
spremnike za vodu, lopated i
zdjele.e

Tako je Hiram dovršio sav
posao na Jehovinom domu koji
je obavljao za kralja Salamuna:f
41 dva stupag i zdjelaste glave
koje su bile na vrhu dvaju stu-
pova; dva mrežasta opletah ko-
ja su prekrivala te dvije zdje-
laste glave na vrhu stupova;
42 400 šipaka i za dva mrežasta
opleta, za svaki oplet po dva
reda šipaka da prekriju dvije
zdjelaste glave na vrhu dvaju
stupova; 43 deset kolica j i de-
set spremnika za voduk na koli-
cima; 44 more l i 12 bikova is-
pod mora 45 te lonce, lopate,
zdjele i sav pribor koji je Hiram
od ulaštenog bakra načinio kra-
lju Salamunu za Jehovin dom.
46 Kralj ih je dao saliti u ka-
lupima od gline u jordanskoj
ravnici�, izme�u Sukota i Sare-
tana.

47 Salamun nije ni vagao sav
taj pribor jer ga je bilo izuzetno
mnogo. Težina utrošenog bakra
nije se mogla utvrditi.m 48 Sa-
lamun je načinio i svu drugu
opremu za Jehovin dom: zlat-
ni žrtvenik;n zlatni stolo na koji

7:38 � Ili: “imao promjer četiri lakta”.
7:46 �Odnosno području koje obuhvaća
južni dio Jordanske doline i proteže se
sve do Soara.

su se kruhovi stavljali pred Bo-
ga; 49 svijećnjakea od čistog
zlata, pet s desne strane i pet
s lijeve strane pred najskrovi-
tijom prostorijom; zlatne cvje-
tove,b uljanice i kliješta za ga-
šenje stijenja;c 50 umivaonike,
podrezivače stijenja,d zdjele, ča-
še,e pepeonike,f sve od čistog
zlata, te zlatna ležišta za vra-
ta najskrovitije prostorije,g to
jest Svetinje nad svetinjama, i za
vrata hrama u domu.h

51 Tako je kralj Salamun do-
vršio sav posao oko Jehovinog
doma. Potom je donio stvari
koje je posvetio njegov otac Da-
vid i te je u riznicu Jehovinog
doma stavio srebro, zlato i dru-
ge predmete. j

8 Tada je Salamun pozvao
k sebi izraelske starješine,

sve plemenske glavare i pogla-
vare izraelskih rodova.k Oni su
došli kralju Salamunu u Je-
ruzalem kako bi donijeli kov-
čeg Jehovinog saveza iz Davi-
dovog grada, l to jest Siona.m
2 Tako su se svi ljudi iz Izra-
ela okupili pred kraljem Sala-
munom na blagdan� u mjesecu
etanimu�, to jest sedmom mje-
secu.n 3 Kad su došli svi iz-
raelski starješine, svećenici su
ponijeli kovčeg.o 4 Donijeli su
Jehovin kovčeg, šator sastan-
kap i sav sveti pribor koji je bio
u šatoru. Sve su to donijeli sve-
ćenici i leviti�. 5 A kralj Sala-
mun i svi Izraelci, koji su bili
pozvani da do�u k njemu, oku-
pili su se pred kovčegom.

ˇ
Zrt-

vovali su toliko ovaca i govedar

da ih se nije moglo izbrojiti niti
im se mogao odrediti broj.

8:2 �Odnosno Blagdan sjenica. �Vidi
dodatak B15. 8:4 � Ili: “svećenici iz Le-
vijevog plemena”.
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p Izl 40:2
2Lje 1:13

r 1Lje 16:1
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6 Potom su svećenici unije-

li kovčeg Jehovinog saveza na
njegovo mjesto,a u najskroviti-
ju prostoriju doma, u Svetinju
nad svetinjama, pod krila keru-
bima.b

7 A kerubima su krila bila
raširena iznad mjesta na kojem
je stajao kovčeg, tako da su ke-
rubi odozgo zaklanjali kovčeg
i njegove motke.c 8 Motked su
bile tako duge da su se njihovi
krajevi vidjeli iz Svetinje, koja
je bila pred najskrovitijom pro-
storijom, ali izvana se nisu vi-
djeli. Ondje stoje sve do današ-
njeg dana. 9 U kovčegu nije
bilo ničega osim dviju kamenih
pločae koje je Mojsije stavio u
njegaf u Horebu�, kad je Jeho-
va sklopio savezg s Izraelcima
nakon što su izašli iz Egipta.h

10 Kad su svećenici izašli iz
svetog mjesta, oblak i je ispu-
nio Jehovin dom. j 11 Svećeni-
ci nisu mogli od oblaka stajati
ondje i vršiti svoju službu jer
je Jehovina slava ispunila Je-
hovin dom.k 12 Tada je Sala-
mun kazao: “Jehova, ti si rekao
da ćeš prebivati u gustoj tami. l
13 Ja sam ti sagradio veličan-
stven dom, mjesto na kojem ćeš
zauvijek prebivati.”m

14 Potom se kralj okrenuo i
počeo blagoslivljati sve okup-
ljene Izraelce�, a oni su svi sta-
jali ondje.n 15 I rekao je: “Ne-
ka je hvaljen Jehova, Izraelov
Bog, koji je sam� dao obećanje
mom ocu Davidu te ispunio�
obećanje koje je dao kad je re-
kao: 16 ‘Od dana kad sam iz
Egipta izveo svoj narod, Izrael-

8:9 �Vidi Rječnik. 8:14 � Ili: “cijelu
skupštinu Izraelaca”. Vidi izraz “skupšti-
na” u Rječniku. 8:15 �Dosl.: “svojim
ustima”. �Dosl.: “svojom rukom ispu-
nio”.

ce, na području svih izraelskih
plemena nisam izabrao niti je-
dan grad da se u njemu sagra-
di dom u kojem bi se slavilo�
moje ime.a Ali izabrao sam Da-
vida da vlada nad mojim naro-
dom Izraelom.’ 17 Moj je otac
David svim srcem želio sagradi-
ti dom koji će nositi ime Je-
hove, Izraelovog Boga.b 18 No
Jehova je rekao mom ocu Davi-
du: ‘Ti svim srcem želiš sagra-
diti dom koji će nositi moje ime
i dobro je što u svom srcu imaš
tu želju. 19 Ali nećeš ti sagra-
diti taj dom, nego tvoj sin koji
će ti se roditi� – on će sagradi-
ti dom koji će nositi moje ime.’c
20 Jehova je ispunio obećanje
koje je dao i ja sam naslijedio
svog oca Davida i sjeo na izra-
elsko prijestolje, kao što je Je-
hova i obećao. I sagradio sam
dom koji nosi ime Jehove, Izra-
elovog Boga,d 21 i odredio u
njemu mjesto za kovčeg u ko-
jem su ploče savezae što ga je
Jehova sklopio s našim preci-
ma kad ih je izveo iz Egipta.”

22 Potom je Salamun pred
svim okupljenim Izraelcima
stao pred Jehovin žrtvenik
i podignuo ruke prema nebuf

23 te rekao: “Jehova, Bože Iz-
raelov, nema Boga kao što si tig
gore na nebu ni dolje na zem-
lji. Ti se držiš saveza i iskazu-
ješ vjernu ljubavh onima koji
ti služe� svim svojim srcem. i
24 Ispunio si obećanje koje si
dao svom sluzi Davidu, mom
ocu. Sam si mu dao obećanje i
danas si ga ispunio. j 25 A sa-
da, Jehova, Bože Izraelov, is-

8:16 � Ili: “u kojem bi prebivalo”. 8:19
�Dosl.: “koji će izaći iz tvojih bokova”.
8:23 �Dosl.: “svojim slugama koji hode
pred tobom”.
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2Lje 5:7
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d Izl 25:14
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puni svom sluzi Davidu, mom
ocu, ono što si mu obećao kad
si rekao: ‘Budu li tvoji sinovi
pazili na svoje korake i služi-
li mi kao što si mi ti služio,
uvijek će netko od tvojih poto-
maka sjediti preda mnom na iz-
raelskom prijestolju.’a 26 Mo-
lim te sada, Bože Izraelov, neka
se ispuni obećanje koje si dao
svom sluzi Davidu, mom ocu!

27 Ali hoćeš li ti, Bože, do-
ista prebivati na zemlji?b Evo,
ni nebesa ni nebo nad nebesi-
ma nisu dovoljno veliki da bi
ti u njima prebivao,c a kamoli
ovaj dom koji sam sagradio!d
28 Jehova, Bože moj, čuj mo-
litvu i usrdnu molbu koju ti
upućujem ja, tvoj sluga! Poslu-
šaj moj vapaj i molitvu koju ti
danas upućujem! 29 Neka tvo-
je oči noć i dan budno motre
ovaj dom, ovo mjesto za koje
si rekao: ‘Ondje će se slaviti
moje ime’,e i poslušaj molitvu
koju ti uputim� okrenut pre-
ma ovom mjestu.f 30 Poslušaj
usrdnu molbu svog sluge i mol-
bu svog naroda Izraela koju ti
upute moleći se okrenuti prema
ovom mjestu!

ˇ
Cuj iz svog prebi-

vališta na nebu,g čuj i oprosti!h
31 Ako tko bude optužen da

je zgriješio svom bližnjem te se
mora zakleti� i snositi posljedi-
ce svoje zakletve�, i ako pod za-
kletvom� do�e pred tvoj žrtve-
nik u ovom domu, i 32 tada čuj
s neba te budi sudac svojim slu-
gama: zloga proglasi krivim� i
kazni ga za ono što je učinio,
a pravednoga proglasi neduž-

8:29 �Dosl.: “koju ti tvoj sluga uputi”.
8:31 �Riječ je o zakletvi koja donosi pro-
kletstvo onome tko se lažno zakune ili
prekrši zakletvu. � Ili: “posljedice pro-
kletstva”. � Ili: “prokletstvom”. 8:32
�Dosl.: “zlim”.

nim� i nagradi ga za njegovu
pravednost.a

33 Ako tvoj narod, Izraela,
poraze njegovi neprijatelji za-
to što ti je griješio,b ali on se
vrati k tebi i počne u ovom
domu slaviti tvoje ime,c moliti
se tebi i preklinjati te za mi-
lost,d 34 tada čuj s neba, op-
rosti grijeh svom narodu, Izra-
elu, i vrati ga u zemlju koju si
dao njegovim precima.e

35 Ako se zatvori nebo i ne
bude kišef jer su ti griješili,g
pa ti se pomole okrenuti prema
ovom mjestu i počnu slaviti tvo-
je ime i prestanu griješiti jer
si dao da ih sna�u nevolje�,h
36 tada čuj s neba i oprosti
grijeh svojim slugama, svom
narodu, Izraelu – jer ti ćeš ih
učiti i pravom putu kojim treba-
ju ići – i pusti kišu na svoju zem-
lju j koju si dao svom narodu u
nasljedstvo.

37 Ako u zemlji zavlada
glad,k pošast ili suša ili se poja-
vi plijesan, l ako navale skakav-
ci u jatu ili proždrljivi skakavci,
ako ih opkoli neprijatelj u bilo
kojem gradu u njihovoj zemlji,
ako ih sna�e bilo kakva dru-
ga nevolja ili bolest,m 38 sva-
ku molitvu, svaku usrdnu mol-
bun koju ti uputi koji god čovjek
ili sav tvoj narod Izrael – jer
svatko zna bol u svom srcuo –
pružajući u molitvi ruke prema
ovom domu, 39 ti čuj s neba,
iz svog prebivališta,p i oprostir
te učini ono što si naumio. I daj
svakome prema svim njegovim
djelimas – jer ti poznaješ nje-
govo srce, samo ti uistinu po-
znaješ srce svakog čovjekat –
40 da bi te se bojali sve dane

8:32 �Dosl.: “pravednim”. 8:35 � Ili:
“jer si ih naučio poniznosti”.

8. POGL.
a 1Kr 2:4

Ps 132:12

b Iza 66:1

c Ps 148:13
Jr 23:24

d 2Lje 2:6
2Lje 6:18–21
Ne 9:6
Dj 17:24

e Izl 20:24
2Sa 7:13

f Da 6:10
1Pe 3:12

g Ps 33:13

h 2Lje 7:13, 14
Da 9:19

i 2Lje 6:22, 23
��������������������

2. stupac
a Job 34:11

b Le 26:14, 17
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dok žive na zemlji koju si dao
našim precima.

41 Pa i kad tu�inac, koji ne
pripada tvom narodu Izraelu,
do�e iz daleke zemlje zbog tvog
imena�a 42 i pomoli se okre-
nut prema ovom domu (jer lju-
di će čuti za tvoje veliko imeb te
za tvoju snažnu i moćnu ruku),
43 tada čuj s neba, iz svog pre-
bivališta,c i učini sve što te za-
moli taj tu�inac da bi svi naro-
di na zemlji upoznali tvoje ime
i bojali se tebe,d kao i tvoj na-
rod Izrael, i da bi znali da ovaj
dom što sam ga sagradio nosi
tvoje ime.

44 Ako tvoj narod po�e u
rat protiv svojih neprijatelja pu-
tem kojim ga pošalješe i pomoli
se tebi,f Jehova, okrenut prema
gradu koji si izabraog i prema
domu koji sam sagradio i koji
nosi tvoje ime,h 45 tada čuj s
neba njihovu molitvu i njihovu
usrdnu molbu i daj im pravdu.

46 Ako ti zgriješe – jer nema
čovjeka koji ne griješi i – i ti
se razgnjeviš na njih i predaš
ih neprijateljima, pa ih njihovi
porobljivači odvedu u zaroblje-
ništvo u neprijateljsku zemlju,
daleko ili blizu, j 47 a oni se
urazume u zemlji u koju budu
odvedeni u zarobljeništvo,k vra-
te se k tebi l i stanu te preklinja-
ti za milost u zemlji svojih po-
robljivača,m govoreći: ‘Zgriješili
smo, krivo smo postupali, čini-
li smo zlo’,n 48 ako se vrate k
tebi svim svojim srcemo i svom
svojom dušom� u zemlji svo-
jih neprijatelja koji su ih odve-
li u zarobljeništvo i pomole ti
se okrenuti prema svojoj zemlji
koju si dao njihovim precima,
prema gradu koji si izabrao i

8:41 � Ili: “jer je čuo glas o tebi”. 8:48
�Vidi Rječnik.

prema domu koji sam sagradio
i koji nosi tvoje ime,a 49 tada
čuj s neba, iz svog prebivali-
šta,b njihovu molitvu i njihovu
usrdnu molbu, daj im pravdu
50 i oprosti svom narodu koji
ti je zgriješio, oprosti mu sve
prijestupe, sve što ti je skrivio.
Daj da im budu milostivi njiho-
vi porobljivači i da im se smi-
luju,c 51 jer su tvoj narod i
tvoje vlasništvo,d narod koji si
izveo iz Egipta,e iz te peći u ko-
joj se tali željezo.f 52 Obrati
pažnju� na usrdnu molbug svog
sluge i na usrdnu molbu svog
naroda Izraela i usliši ih kad
god te prizovu�.h 53 Jer ti si
ih, Svevišnji Gospodine Jeho-
va, odvojio od svih naroda na
zemlji da budu tvoji, i kao što si
i rekao preko svog sluge Mojsi-
ja kad si naše pretke izveo iz
Egipta!”

54 A kad je Salamun završio
cijelu ovu molitvu i usrdnu mol-
bu upućenu Jehovi, ustao je is-
pred Jehovinog žrtvenika, gdje
je bio klečao ruku podignutih
prema nebu. j 55 Stojeći tako
blagoslovio je sve okupljene Iz-
raelce glasno rekavši: 56 “Ne-
ka je hvaljen Jehova, koji je
svom narodu Izraelu dao mir�,
kao što je i obećao.k Nije ostalo
neispunjeno niti jedno obećanje
od svih njegovih dobrih obeća-
nja koja je dao preko svog sluge
Mojsija. l 57 Neka Jehova, naš
Bog, bude s nama kao što je bio
i s našim precima.m Neka nas
nikad ne ostavi i ne napusti.n
58 Neka privuče naše srce k
sebio da u svemu idemo njego-
vim putevima i držimo se nje-

8:52 �Dosl.: “Neka tvoje oči budu otvo-
rene”. � Ili: “usliši ih što god da traže od
tebe”. 8:56 � Ili: “mjesto na kojem će
mirno živjeti”.
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497 1. KRALJEVIMA 8:59–9:8
govih zapovijedi, uredbi i zako-
na, koje je dao našim precima.
59 I neka ove moje riječi koji-
ma sam Jehovu molio za mi-
lost pamti Jehova, naš Bog, da-
nju i noću, da bi davao pravdu
svojim slugama i svom naro-
du Izraelu, dan za danom ka-
ko bude potrebno, 60 kako bi
svi narodi na zemlji znali da je
Jehova pravi Boga i da nema
drugoga.b 61 Stoga svim svo-
jim srcem budite odanic Jehovi,
našem Bogu, živeći po njego-
vim uredbama i držeći se nje-
govih zapovijedi kao danas!”

62 Tada su kralj i svi Izrael-
ci koji su bili s njim prinije-
li pred Jehovom veliku žrtvu.d
63 Salamun je kao žrtvu zajed-
ništvae prinio Jehovi 22 000 go-
veda te 120 000 ovaca. Tako su
kralj i svi Izraelci svečano otvo-
rili Jehovin dom.f 64 Tog je
dana kralj morao posvetiti sre-
dišnji dio dvorišta koji se nala-
zi ispred Jehovinog doma jer
je ondje trebao prinositi žrt-
ve paljenice, žitne žrtve i ma-
sne komade žrtava zajedništva.
Morao je to učiniti jer je ba-
kreni žrtvenikg koji stoji pred
Jehovom bio premalen za toli-
ke žrtve paljenice, žitne žrtve i
masne komadeh žrtava zajed-
ništva. 65 U to je vrijeme Sa-
lamun slavio blagdan i sa svim
Izraelom, mnoštvom naroda iz
cijele zemlje, od Lebo-Hamata�
do potoka� Egipta,j pred Je-
hovom, našim Bogom, 7 dana
i još 7 dana, ukupno 14 dana.
66 Dan nakon toga� otpustio je
ljude, a oni su blagoslovili kra-

8:65 � Ili: “od ulaza u Hamat”. � Ili: “va-
dija”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku. 8:66
�Dosl.: “Osmog dana”. To je bio dan koji
je uslijedio nakon drugog sedmodnev-
nog razdoblja.

lja i otišli svojim kućama rado-
sni i vesela srca zbog sve do-
brotea koju je Jehova iskazao
svom sluzi Davidu i svojem na-
rodu Izraelu.

9 Kad je Salamun završio
gradnju Jehovinog doma,

kraljevskog dvorab i svega što
je želio sagraditi,c 2 Jehova se
po drugi put ukazao Salamu-
nu, kao što mu se bio ukazao
u Gibeonu.d 3 I Jehova mu je
rekao: “Uslišio sam tvoju moli-
tvu i usrdnu molbu koju si iz-
nio preda mnom. Posvetio sam
ovaj dom koji si mi sagradio
i u njemu će se vječno slavi-
ti� moje ime.e Moje oči i moje
srce uvijek će biti ovdje.f 4 A
ti, budeš li mi služio kao što mi
je služio� tvoj otac David,g či-
sta srcah i čestito, i čineći sve
što sam ti zapovjedio, j i budeš
li se držao mojih uredbi i zako-
na,k 5 utvrdit ću za sva vreme-
na prijestolje tvog kraljevstva
nad Izraelom, kao što sam obe-
ćao tvom ocu Davidu kad sam
mu rekao: ‘Uvijek će netko od
tvojih potomaka sjediti na izra-
elskom prijestolju.’l 6 Ali ako
mi vi i vaši sinovi okrenete le�a
i ako se ne budete držali mojih
zapovijedi i odredbi koje sam
vam dao, nego počnete štovati
druge bogove i klanjati im se,m
7 istrijebit ću Izraelce iz zemlje
koju sam im dao.n I dom koji
sam posvetio svom imenu odba-
cit ću i više ga neću gledati,o a
Izraelce će svi narodi prezirati�
i rugat će im se.p 8 Od ovog
doma ostat će samo ruševine.r
Tko god bude prolazio pokraj
njega, ostat će zaprepašten te

9:3 � Ili: “u njemu će vječno prebivati”.
9:4 �Dosl.: “budeš li hodio preda mnom
kao što je hodio”. 9:7 � Ili: “spominjati
u izreci”.
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1. KRALJEVIMA 9:9–10:1 498
će se čuditi� i pitati: ‘Zašto je
Jehova to učinio ovoj zemlji i
ovom domu?’a 9 Ljudi će mu
odgovoriti: ‘Zato što su Izraelci
ostavili Jehovu, svog Boga, koji
je njihove pretke izveo iz Egip-
ta, te su se priklonili drugim bo-
govima, klanjali im se i štovali
ih. Zato im je Jehova nanio svu
tu nevolju.’”b

10 Salamun je u 20 godina
sagradio dvije gra�evine, Jeho-
vin dom i kraljev dvor.c 11 Tir-
ski kralj Hiramd dobavljao je
Salamunu cedrovog drva, drva
borovice i zlata koliko je god
ovaj želio,e pa je stoga kralj Sa-
lamun dao Hiramu 20 gradova
u galilejskoj zemlji. 12 I Hiram
je otišao iz Tira da vidi grado-
ve koje mu je dao Salamun, ali
nisu mu se svidjeli. 13 Rekao
je: “Kakve si mi to gradove dao,
brate moj?” Zato se oni sve do
današnjeg dana zovu zemlja Ka-
bul�. 14 A Hiram je bio poslao
kralju 120 talenata� zlata.f

15 I kralj Salamun odredio
je ljude za radg kako bi sagradio
Jehovin dom,h svoj dvor, Milo�, i
jeruzalemski zid, Hasor, j Megi-
dok i Gezer. l 16 (Faraon, egi-
patski kralj, bio je došao i os-
vojio Gezer te ga spalio vatrom
i pobio Kanaancem koji su živjeli
u gradu. Potom ga je dao u mi-
raz svojoj kćeri,n Salamunovoj
ženi.) 17 Salamun je ponovno
sagradio� Gezer, Donji Bet-Ho-
ron,o 18 Baalat,p Tamar, koji
je u pustinjskom dijelu zemlje,
19 sve svoje gradove sa žitni-
cama i skladištima, gradove za
bojna kola,r gradove za konjani-

9:8 �Dosl.: “te će zviždati”. 9:13 �Mo-
guće i: “zemlja koja ništa ne vrijedi”.
9:14 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 9:15 � Ili: “Humak”.
9:17 � Ili: “utvrdio”.

ke i sve što je god Salamun po-
želio graditi u Jeruzalemu, na
Libanonu i u cijeloj zemlji ko-
jom je vladao. 20 A sve koji su
preostali od Amorejaca, Hetita,
Perižana, Hivijaca i Jebuseja-
ca,a koji nisu pripadali izrael-
skom narodu,b 21 njihove po-
tomke koji su ostali u zemlji
– one koje Izraelci nisu mogli is-
trijebiti – Salamun je odredio
za ropski rad i tako je osta-
lo sve do danas.c 22 Ali ni-
koga od Izraelaca Salamun ni-
je učinio robom.d Oni su bili
njegovi ratnici, sluge, upravite-
lji, pobočnici i zapovjednici nje-
govih bojnih kola i konjanika.
23 Salamun je imao 550 glav-
nih namjesnika koji su nadgle-
dali njegove radove i nadzirali
ljude što su obavljali te radove.e

24 A faraonova kćif otišla je
iz Davidovog gradag u kuću ko-
ju je Salamun za nju sagradio.
Zatim je sagradio Milo.h

25 Salamun je tri puta na
godinu i prinosio žrtve paljenice
i žrtve zajedništva na žrtveniku
koji je podignuo Jehovi j te je
spaljivao prinose na žrtveniku
koji je bio pred Jehovom. Tako
je dovršio dom.k

26 Kralj Salamun sagradio
je i brodovlje u Esjon-Geberu, l
koji je kraj Elota, na obali Crve-
nog mora u edomskoj zemlji.m
27 Hiram je slao svoje sluge,
iskusne mornare, da sa Sala-
munovim slugama plove na tim
brodovima.n 28 Svaki put kad
bi oni otplovili u Ofir,o odande
bi uzeli 420 talenata zlata te ga
dopremili kralju Salamunu.

10 A kraljica od Sabe čula
je za Salamunovu slavu,

koju je stekao zbog Jehovi-
nog imena.p Stoga je došla da

9. POGL.
a Pnz 29:24, 25

Jr 22:8, 9
b Pnz 28:64

Jr 5:19
Jr 12:7

c 1Kr 6:37–7:1
2Lje 8:1, 2

d 1Kr 5:1, 7
e 1Kr 5:8

f 1Kr 10:21

g 1Kr 4:6
1Kr 5:13

h 1Kr 6:37

i 2Sa 5:9
1Kr 11:27
2Kr 12:20
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499 1. KRALJEVIMA 10:2–20
ga iskuša teškim pitanjima�.a
2 Stigla je u Jeruzalem s vrlo
velikom pratnjomb i s devama
koje su nosile balzam,c dra-
go kamenje i vrlo mnogo zlata.
Kad je došla k Salamunu, raz-
govarala je s njim o svemu što
joj je bilo na umu. 3 A Sala-
mun joj je odgovorio na sve što
ga je pitala. Nije bilo ničega što
joj kralj nije znao objasniti.

4 Kad je kraljica od Sabe
vidjela svu Salamunovu mu-
drost,d dom koji je sagradio,e
5 jela na njegovom stolu,f njego-
ve dvorane kako sjede za sto-
lom, njegove poslužitelje što su
dvorili kod stola i njihovu od-
jeću, njegove peharnike i žrt-
ve paljenice koje je prinosio u
Jehovinom domu, zastao joj je
dah. 6 Stoga je rekla kralju:
“Istina je ono što sam čula u
svojoj zemlji o tvojim djelima� i
o tvojoj mudrosti. 7 Ali nisam
povjerovala onome što se govo-
ri dok nisam došla i vidjela to
svojim očima. Doista, ni pola mi
nije bilo rečeno! Svojom mudro-
šću i blagostanjem uvelike nad-
mašuješ ono što sam čula o tebi.
8 Sretni su tvoji ljudi i sretni su
tvoji sluge koji su svaki dan pred
tobom i slušaju tvoju mudrost!g
9 Neka je hvaljen Jehova,h tvoj
Bog, kojem si tako omilio da te
postavio na izraelsko prijestolje!
Jehova te zbog svoje vječne lju-
bavi prema Izraelu postavio za
kralja da sudiš i dijeliš pravdu.”

10 Potom je dala kralju 120
talenata� zlata, drago kamenje i

i vrlo mnogo balzama.j Nikad vi-
še nije bilo doneseno toliko bal-
zama koliko je kraljica od Sabe
dala kralju Salamunu.

10:1 � Ili: “zagonetkama”. 10:6 � Ili:
“riječima”. 10:10 �Talent je imao 34,2
kilograma. Vidi dodatak B14.

11 Hiramovo brodovlje, ko-
jim se dovozilo zlato iz Ofi-
ra,a dopremalo je odande i vrlo
mnogo algumovog drvab te dra-
go kamenje.c 12 Kralj je od
algumovog drva načinio pot-
pornje u Jehovinom domu i u
kraljevskom dvoru te harfe i
psaltire za pjevače.d Takvo al-
gumovo drvo nikad više nije bi-
lo dovezeno niti se vidjelo sve
do današnjeg dana.

13 A kralj Salamun dao je
kraljici od Sabe sve što je po-
željela i zatražila, povrh onog
što joj je već dao potaknut svo-
jom darežljivošću. Ona je po-
tom otišla te se sa svojim slu-
gama vratila u svoju zemlju.e

14 Salamunu je svake godi-
ne stizalo 666 talenata zlata,f
15 ne računajući ono što je pri-
stizalo od trgovaca i prihod
od prodavača, od svih arapskih
kraljeva i od upraviteljā zemlje.

16 Kralj Salamun načinio je
200 velikih štitova od zlatne sli-
tineg (svaki je štit obložio sa 600
šekela� zlata)h 17 i 300 malih
štitova� od zlatne slitine (svaki
je štit obložio s 3 mine� zlata).
Zatim ih je kralj stavio u kuću
zvanu Libanonska šuma. i

18 Kralj je načinio i veliko
prijestolje j od bjelokosti i oblo-
žio ga čistim zlatom.k 19 Do
prijestolja je vodilo šest stepe-
nica, a straga je prijestolje bilo
natkriveno okruglim svodom.
S obje strane imalo je naslone
za ruke, a uz naslone su staja-
la dva lava. l 20 Na šest ste-
penica stajalo je 12 lavova, po

10:16 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14. 10:17 �Takve su štito-
ve obično nosili strijelci. �Mina koja
se spominje u hebrejskom dijelu Biblije
imala je 570 grama. Vidi dodatak B14.
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1. KRALJEVIMA 10:21–11:8 500
jedan na svakom kraju svake
stepenice. Takvo što nije bilo
načinjeno ni u jednom drugom
kraljevstvu.

21 Sve posude iz kojih je pio
kralj Salamun bile su od zla-
ta i sve posude u kući zvanoj
Libanonska šumaa bile su od
čistog zlata. Ništa nije bilo na-
činjeno od srebra jer se u Sa-
lamunovo vrijeme ono smatra-
lo bezvrijednim.b 22 Kralj je
imao na moru taršiškoc brodov-
lje, koje je plovilo s Hiramovim
brodovljem. Svake treće godine
taršiško je brodovlje dovozilo
zlato, srebro, bjelokost,d maj-
mune i paunove.

23 Tako je kralj Salamun bo-
gatstvome i mudrošćuf nad-
mašio sve druge kraljeve na
svijetu. 24 I ljudi iz svih kraje-
va svijeta željeli su doći pred
Salamuna i čuti njegovu mu-
drost, koju mu je Bog podario.g
25 Svatko bi mu donio svoj dar
– predmete od srebra i od zla-
ta, haljine, oružje, balzam, ko-
nje i mule. Tako su činili iz go-
dine u godinu.

26 Salamun je imao sve više
bojnih kola i konja�. Nakupio je
1400 kola i 12 000 konja�h te ih
je rasporedio po gradovima u
kojima je držao kola, a imao ih
je i kod sebe u Jeruzalemu. i

27 Kralj je u Jeruzalemu na-
kupio toliko mnogo srebra da
ga je bilo kao kamenja, a cedro-
vine kao divljih smokava u

ˇ
Se-

feli. j
28 Salamun je uvozio konje

iz Egipta�. Kraljevi trgovci na-
bavljali su konje� po odre�enoj

10:26 � Ili: “konjanika”. 10:28 �Moguće
i: “iz Egipta i Koe”. Naziv “Koa”možda se
odnosi na Ciliciju. �Moguće i: “kupo-
vali su ih u Koi”.

cijeni.a 29 Svaka kola doveze-
na iz Egipta plaćala su se 600
srebrnjaka, a konj se plaćao 150
srebrnjaka. Ti su ih trgovci pro-
davali i svim hetitskimb i sirij-
skim kraljevima.

11 A kralj Salamun je osim
faraonove kćeric volio i

mnoge druge žene tu�inke:d
Moapke,e Amonke,f Edomke, Si-
donkeg i Hetitkinje.h 2 One su
bile iz naroda za koje je Jeho-
va rekao Izraelcima: “Ne odlazi-
te k njima� i oni neka ne do-
laze k vama! Oni će sigurno
navesti vaše srce da se okrene
njihovim bogovima.” i Ali Sala-
mun im se priklonio i volio ih
je. 3 Imao je 700 žena, koje su
uživale kraljevski ugled, i 300
inoča. Njegove su žene s vre-
menom navele njegovo srce na
krivi put.� 4 Kad je Salamun
ostario, j njegove su žene navele
njegovo srce da se okrene dru-
gim bogovimak i srce mu više
nije bilo potpuno odano Jeho-
vi, njegovom Bogu, kao što je
bilo srce njegovog oca Davida.
5 I Salamun je počeo štovati
sidonsku božicu Aštartu l i od-
vratnog amonskog boga Milko-
ma.m 6 Salamun je činio ono
što je zlo u Jehovinim očima i
nije u svemu slušao Jehovu kao
što je to činio njegov otac Da-
vid.n

7 Tada je Salamun na gori
nasuprot Jeruzalemu sagra-
dio obrednu uzvišicuo odvrat-
nom moapskom bogu Kemošu,
a i odvratnom amonskom bogup

Moleku.r 8 To je učinio za sve
svoje žene tu�inke, koje su spa-
ljivale prinose svojim bogovima
i prinosile im žrtve.

11:2 � Ili: “Ne sklapajte brakove s njima”.
11:3 � Ili: “Njegove su žene u velikoj mje-
ri utjecale na njega.”

10. POGL.
a 1Kr 7:2

b 2Lje 9:20, 21

c Pos 10:4
Ps 72:10
Eze 27:12
Jn 1:3

d 1Kr 10:18

e Pr 5:19

f 1Kr 3:12, 13
1Kr 4:29
2Lje 9:22–24

g Izr 2:6

h Pnz 17:15, 16
1Kr 4:26

i 2Lje 1:14
2Lje 9:25

j 2Lje 1:15
2Lje 9:27

��������������������

2. stupac
a 2Lje 1:16, 17

2Lje 9:28

b Jš 1:4
��������������������

11. POGL.
c 1Kr 3:1

d Pnz 17:15, 17
Ne 13:26

e Pos 19:36, 37

f 1Kr 14:21

g 1Kr 16:30, 31

h Pos 26:34, 35

i Izl 34:16
Pnz 7:3
Jš 23:12, 13
2Ko 6:14

j 1Kr 11:42

k Pnz 7:3, 4
Ne 13:26

l Su 2:11, 13
Su 10:6
1Sa 7:3

m Sf 1:5

n 1Kr 15:5

o Le 26:30
Br 33:52
2Kr 21:1, 3

p 2Kr 23:13

r Le 18:21
Dj 7:43
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9 Jehova se razgnjevio na

Salamuna jer se njegovo srce
odvratilo od Jehove, Izraelo-
vog Boga,a koji mu se dvaput
ukazaob 10 i zapovjedio mu�
da ne štuje druge bogove.c No
on se nije držao toga što mu
je Jehova zapovjedio. 11 Ta-
da je Jehova rekao Salamunu:
“Budući da si tako postupao i
nisi se držao mog saveza ni
odredbi koje sam ti dao, otrg-
nut ću kraljevstvo od tebe i
dat ću ga jednom od tvojih slu-
gu.d 12 Ali zbog tvog oca Da-
vida neću to učiniti za tvog ži-
vota. Otrgnut ću ga iz ruku
tvog sina,e 13 no neću od nje-
ga otrgnuti cijelo kraljevstvo.f
Jedno ću pleme dati tvom sinug

zbog mog sluge Davida i zbog
Jeruzalema, koji sam izabrao.”h

14 Potom je Jehova poslao
Salamunu neprijatelja, i Edom-
ca Hadada, koji je bio iz edom-
ske kraljevske loze. j 15 Kad
je David porazio Edomce,k do-
šao je vojni zapovjednik Joab
da pokopa pobijene. Htio je
pobiti sve muškarce u Edomu.
16 (Naime, Joab je s čitavom
izraelskom vojskom bio ondje
šest mjeseci dok nije istrije-
bio sve muškarce u Edomu.)
17 Ali Hadad, koji je tada bio
još malen dječak, pobjegao je
s nekim Edomcima, slugama
svog oca, i otišao u Egipat.
18 Nakon što su otišli iz Mid-
jana, došli su u Paran. Uzeli su
sa sobom ljude iz Parana l i oti-
šli u Egipat k faraonu, egipat-
skom kralju. On je Hadadu dao
kuću i zemlju te je naredio da
mu se daje hrana. 19 Hadad je
stekao toliku naklonost faraona
da mu je on za ženu dao se-
stru svoje žene, kraljice Tafne-

11:10 � Ili: “upozorio ga”.

se. 20 Tafnesina sestra rodila
mu je sina Genubata, a Tafne-
sa ga je odgojila na faraonovom
dvoru, tako da je Genubat os-
tao na faraonovom dvoru me�u
faraonovim sinovima.

21 Hadad je u Egiptu čuo da
je David umro�a te da ni vojni
zapovjednik Joab više nije živ.b
Stoga je Hadad rekao faraonu:
“Pusti me da idem u svoju zem-
lju!” 22 Ali faraon mu je re-
kao: “

ˇ
Sto ti nedostaje kod mene

da sada želiš ići u svoju zem-
lju?” On je odgovorio: “Ništa,
ali molim te, pusti me da idem!”

23 Bog je Salamunu poslao
još jednog neprijatelja,c Elija-
dinog sina Rezona, koji je
pobjegao od svog gospodara,
sopskog kralja Hadadezera.d
24 On je skupio ljude oko sebe
i postao vo�a razbojničke dru-
žine u vrijeme kad je David po-
razio� sopsku vojsku.e Tada su
otišli u Damask,f nastanili se
ondje i počeli vladati u Dama-
sku. 25 Bio je neprijatelj Izra-
elu sve dok je Salamun bio živ
te je kao i Hadad činio zlo Izra-
elu. Mrzio je Izraela dokle god
je vladao nad Sirijom.

26 Bio je tu i Nebatov sin
Jeroboam,g Efrajimovac iz Se-
rede, Salamunov sluga.h Maj-
ka mu se zvala Serua i bila je
udovica. On se tako�er pobu-
nio protiv kralja.i 27 A evo za-
što se pobunio: Dok je Sala-
mun gradio Milo�j i utvr�ivao
dio zida u gradu svog oca Da-
vida,k 28 vidio je Jeroboama,
snažnog mladića, kako se tru-
di u poslu, pa ga je postavio
nad svima l iz Josipovog pleme-
na koji su bili odre�eni za rad.

11:21 �Dosl.: “počinuo sa svojim praoci-
ma”. 11:24 �Dosl.: “pobio”. 11:27 � Ili:
“Humak”.
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2Lje 11:14
2Lje 13:3, 20
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j 1Kr 9:15, 24

k 2Sa 5:7

l 1Kr 5:16
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29 U to je vrijeme Jeroboam
otišao iz Jeruzalema i na putu
ga je susreo prorok Ahijaa iz

ˇ
Si-

la, koji je na sebi imao novi ogr-
tač. Njih su dvojica bili sami u
polju. 30 Tada je Ahija uzeo
novi ogrtač koji je imao na sebi
i razderao ga na 12 komada.
31 Potom je rekao Jeroboamu:

“Uzmi sebi deset komada, jer
ovako kaže Jehova, Izraelov
Bog: ‘Evo, istrgnut ću kraljev-
stvo iz Salamunove ruke i tebi
ću dati deset plemena.b 32 Ali
jedno će pleme ostati njemuc

zbog mog sluge Davidad i zbog
Jeruzalema, grada koji sam iza-
brao me�u svim izraelskim ple-
menima.e 33 To ću učiniti za-
to što su me ostavilif i počeli se
klanjati sidonskoj božici Aštar-
ti, moapskom bogu Kemošu i
amonskom bogu Milkomu. Nisu
išli mojim putevima, nisu činili
što je ispravno u mojim očima
niti su se držali mojih odredbi
i zakona kao što je to činio
Salamunov otac David. 34 No
neću uzeti cijelo kraljevstvo iz
njegove ruke, nego ću ga osta-
viti da bude poglavar do kraja
svog života, zbog Davida, mog
sluge kojeg sam izabrao,g jer
on se držao mojih zapovijedi i
odredbi. 35 Ali uzet ću kra-
ljevstvo iz ruke njegovog sina i
dat ću ga tebi. Dat ću ti deset
plemena.h 36 A njegovom ću
sinu dati jedno pleme, da bi moj
sluga David uvijek imao svje-
tiljku� preda mnom u Jeruza-
lemu,i gradu koji sam sebi iza-
brao da se u njemu slavi moje
ime�. 37 Tebe ću postaviti da
vladaš nad svim što želiš i bit
ćeš kralj nad Izraelom. 38 Bu-

11:36 �Odnosno nasljednika iz svoje
kraljevske loze. � Ili: “da u njemu prebi-
va moje ime”.

deš li poslušao sve što ti zapo-
vjedim i išao mojim putevima te
činio što je ispravno u mojim
očima, držeći se mojih odredbi
i zapovijedi, kao što je to činio
moj sluga David,a ja ću biti s to-
bom. Načinit ću ti kraljevsku
lozu koja će biti dugog vijeka�,
kao što sam to učinio Davidu.b
Dat ću ti da vladaš nad Izra-
elom. 39 Ponizit ću Davidove
potomke zbog njihovih zlih dje-
la,c ali ne zauvijek.’”d

40 Zato je Salamun htio po-
gubiti Jeroboama, ali Jerobo-
am je pobjegao u Egipat egipat-
skom kralju

ˇ
Sišaku.e Ostao je

u Egiptuf sve do Salamunove
smrti.

41 A ostali doga�aji iz Sa-
lamunovog života, sva njegova
djela i njegova mudrost, sve je
to zapisano u knjizi o Salamu-
novom životu.g 42 Salamun je
40 godina vladao u Jeruzalemu
nad cijelim Izraelom. 43 Po-
tom je Salamun umro� i bio je
pokopan u gradu svog oca Da-
vida, a nakon njega počeo je
vladati njegov sin Roboam.h

12 Roboam je otišao u
ˇ
Se-

kemi jer su svi Izraelci do-
šli onamo da ga postave za kra-
lja. j 2 Za to je čuo Nebatov sin
Jeroboam dok je još bio u Egip-
tu. (Naime, Jeroboam je pobje-
gao od kralja Salamuna i živio
je u Egiptu.)k 3 Tada su posla-
li po njega. Tako su Jeroboam
i svi Izraelci koji su se ondje
okupili� došli Roboamu i rekli
mu: 4 “Tvoj je otac stavio na
nas težak jaram. l Ako nam olak-
šaš tešku službu koju nam je
on nametnuo i težak jaram koji

11:38 � Ili: “Načinit ću ti trajan dom”.
11:43 �Dosl.: “počinuo sa svojim praoci-
ma”. 12:3 � Ili: “cijela izraelska skupšti-
na”. Vidi izraz “skupština” u Rječniku.
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c 1Kr 12:20
2Lje 11:1
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e Pnz 12:5, 6
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Ps 132:13
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g 1Kr 9:4, 5
Ps 89:49
Ps 132:17
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je stavio na nas, mi ćemo ti slu-
žiti.”

5 On im je nato rekao: “Idite
pa za tri dana opet do�ite k me-
ni!” I narod je otišao.a 6 Kralj
Roboam potom se posavjetovao
sa starijim muškarcima� koji su
služili njegovom ocu Salamunu
dok je bio živ i upitao ih je: “

ˇ
Sto

mi savjetujete da kažem ovom
narodu?” 7 A oni su mu rekli:
“Ako danas pokažeš da želiš slu-
žiti ovom narodu te udovoljiš
njihovoj molbi i daš im ono što
traže, oni će ti zauvijek biti slu-
ge.”

8 Ali on se oglušio na savjet
koji su mu dali stariji muškarci�
i posavjetovao se s mla�im mu-
škarcima koji su odrasli s njim
i koji su bili u njegovoj službi.b
9 Upitao ih je: “

ˇ
Sto savjetujete

da kažemo tom narodu koji mi
je rekao: ‘Olakšaj jaram koji je
tvoj otac stavio na nas’?” 10 A
mla�i muškarci koji su odrasli
s njim odgovorili su mu: “Naro-
du koji ti je rekao: ‘Tvoj je otac
stavio na nas težak jaram, a
ti nam ga olakšaj’, kaži ovako:
‘Moj je mali prst deblji od beda-
ra mog oca. 11 Moj otac sta-
vio je na vas težak jaram, a ja
ću vaš jaram učiniti još težim.
Moj otac kažnjavao vas je biče-
vima, a ja ću vas kažnjavati
bodljikavim bičevima.’”

12 Trećeg dana Jeroboam i
sav narod došli su kralju Robo-
amu jer je bio rekao: “Do�i-
te opet k meni trećeg dana.”c

13 Kralj je oštro odgovorio na-
rodu, oglušivši se na savjet
koji su mu dali stariji muškar-
ci�. 14 Odgovorio im je kako
su ga savjetovali mla�i muškar-

12:6 � Ili: “starješinama”. 12:8, 13 � Ili:
“starješine”.

ci: “Moj otac stavio je na vas
težak jaram, a ja ću vaš ja-
ram učiniti još težim. Moj otac
kažnjavao vas je bičevima, a ja
ću vas kažnjavati bodljikavim
bičevima.” 15 Dakle, kralj nije
poslušao narod jer je Jehova
tako vodio doga�aje.a Jehova je
to učinio kako bi ispunio obe-
ćanje koje je preko Ahijeb izˇ
Sila dao Nebatovom sinu Jero-
boamu.

16 Kad su Izraelci vidjeli da
ih kralj nije poslušao, odgovo-
rili su mu: “

ˇ
Sto mi imamo s Da-

vidom? Nemamo mi nasljedstva
s Jišajevim sinom! Vrati se svo-
jim bogovima, Izraele! A vi, Da-
vidovi potomci, sami se brinite
za sebe!” I svi su Izraelci otišli u
svoje domove�.c 17 A Roboam
je vladao nad Izraelcima koji su
živjeli u Judinim gradovima.d

18 Potom je kralj Roboam
poslao Izraelcima Adorama,e ko-
ji je nadgledao one što su bili
odre�eni za rad, ali Izraelci su
ga kamenovali te je poginuo. A
kralj Roboam uspio je uskočiti
u kola i pobjeći u Jeruzalem.f
19 I tako pobuna Izraelacag pro-
tiv Davidove kraljevske loze tra-
je sve do današnjeg dana.

20 Kad su svi Izraelci čuli da
se Jeroboam vratio, okupili su
se i pozvali ga k sebi te su ga
postavili za kralja nad cijelim
Izraelom.h Nitko iz naroda nije
pristao uz Davidove potomke
osim Judinog plemena. i

21 ˇ
Cim je Roboam došao u

Jeruzalem, okupio je sve ljude
iz Judinog i Benjaminovog ple-
mena, 180 000 vrsnih ratnika,
da se bore protiv Izraelaca i da
Salamunovom sinu Roboamu
vrate vlast nad kraljevstvom. j

12:16 �Dosl.: “šatore”.

12. POGL.
a 2Lje 10:5–7

b 2Lje 10:8–11
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Ho 11:12
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2Lje 25:5
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22 Tada je Božjem sluzi

ˇ
Se-

majia došla objava pravog Bo-
ga: 23 “Kaži Salamunovom si-
nu Roboamu, Judinom kralju, i
svim ljudima iz Judinog i Be-
njaminovog plemena te ostalom
narodu: 24 ‘Ovako kaže Jeho-
va: “Ne idite i ne borite se pro-
tiv svoje braće Izraelaca! Vrati-
te se svaki svojoj kući, jer ja
sam prouzročio da se to dogo-
di.”’”b I oni su poslušali Jehovi-
nu riječ i vratili se kući kako im
je Jehova rekao.

25 Jeroboam je utvrdio
ˇ
Se-

kemc u efrajimskim brdima i na-
stanio se u njemu. Potom je oti-
šao odande i utvrdio Penuel.d
26 Jeroboam je pomislio�: “Sad
će se kraljevska vlast vratiti Da-
vidovim potomcima.e 27 Bude
li ovaj narod nastavio odlaziti u
Jeruzalem da prinosi žrtve u Je-
hovinom domu,f srce ovog naro-
da vratit će se njihovom gospo-
daru Roboamu, Judinom kralju.
Oni će me ubiti i vratiti se Judi-
nom kralju Roboamu.” 28 Na-
kon što je kralj razgovarao sa
svojim savjetnicima, načinio je
dva zlatna teletag i rekao naro-
du: “Preteško vam je odlaziti
u Jeruzalem. Evo, Izraele, tvog
Boga koji te izveo iz Egipta!”h

29 I jedno je tele postavio u Be-
telu, i a drugo u Danu.j 30 Zbog
toga je narod počeo griješiti.k
Ljudi su odlazili sve do Dana ka-
ko bi štovali tele koje se ondje
nalazilo.

31 I načinio je svetišta na
uzvišicama te je za svećenike
postavio ljude iz običnog na-
roda, koji nisu bili Levijevci.l
32 Osim toga, Jeroboam je
uveo blagdan u osmom mjesecu,
petnaestog dana u mjesecu, kao
što je bio blagdan koji se slavio

12:26 � Ili: “rekao u svom srcu”.

u Judi.a Na žrtveniku koji je na-
činio u Betelub prinosio je žrtve
kipovima teleta koje je izradio i
postavio je svećenike u Betelu
da služe na obrednim uzvišica-
ma koje je načinio. 33 Petna-
estog dana osmog mjeseca, mje-
seca koji je sam odredio, počeo
je prinositi žrtve na žrtveniku
koji je bio načinio u Betelu. Tako
je uveo blagdan za izraelski na-
rod. Popeo se na žrtvenik da
prinese žrtve i spali prinose.

13 Dok je Jeroboam stajao
kraj žrtvenikac i spaljivao

prinose, neki je Božji slugad po
Jehovinoj zapovijedi došao iz
Jude u Betel. 2 Potom je po
Jehovinoj zapovijedi povikao
prema žrtveniku: “

ˇ
Zrtveniče,

žrtveniče! Ovako kaže Jehova:
‘Evo, iz Davidove kraljevske lo-
ze doći će sin po imenu Jošija!e
On će na tebi žrtvovati sveće-
nike s obrednih uzvišica, one
koji na tebi spaljuju prinose, i
spalit će na tebi ljudske kosti.’”f

3 Tog je dana objavio znak od
Boga. Rekao je: “Ovo je znak da
su to Jehovine riječi: Evo, žrt-
venik će se raspasti i prosut će
se pepeo� koji je na njemu!”

4 Kad je kralj Jeroboam čuo
riječi koje je sluga pravog Boga
objavio protiv žrtvenika u Bete-
lu, maknuo je ruku sa žrtveni-
ka, ispružio je prema tom čovje-
ku i rekao: “Uhvatite ga!”g Ali
čim je ispružio ruku prema nje-
mu, ruka mu se osušila� i nije
ju više mogao privući k sebi.h
5 A žrtvenik se raspao i prosuo
se pepeo sa žrtvenika, kako je
to sluga pravog Boga i najavio
u skladu s onim što mu je Je-
hova rekao.

13:3 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pepe-
lu koji je bio natopljen mašću žrtvovanih
životinja. 13:4 � Ili: “oduzela”.
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6 Nato je kralj rekao sluzi

pravog Boga: “Molim te, zamoli
Jehovu, svog Boga, da mi se
smiluje� i pomoli se za mene
kako bi mi ozdravila ruka!”a Ta-
da je sluga pravog Boga zamo-
lio Jehovu za milost i kralju je
ruka ozdravila te je bila kao
prije. 7 Kralj je potom rekao
sluzi pravog Boga: “Po�i sa
mnom mojoj kući da nešto po-
jedeš, a dat ću ti i dar!” 8 Ali
sluga pravog Boga odvratio je
kralju: “Da mi daš i polovinu
svoje kuće, ne bih pošao s to-
bom niti bih jeo kruha ili pio
vode na ovom mjestu. 9 Jer
od Jehove sam dobio ovu za-
povijed: ‘Ne jedi kruha i ne pij
vode niti se vraćaj putem kojim
si došao.’” 10 Tako je otišao
drugim putem, nije se vratio
putem kojim je došao u Betel.

11 A u Betelu je živio neki
stari prorok. Njegovi su sinovi
došli kući i ispričali mu sve što
je sluga pravog Boga učinio tog
dana u Betelu i sve što je rekao
kralju. Kad su to ispričali svom
ocu, 12 on ih je upitao: “Ko-
jim je putem otišao?” I njegovi
sinovi pokazali su mu put ko-
jim je otišao sluga pravog Bo-
ga koji je bio došao iz Jude.
13 A on je rekao svojim sino-
vima: “Osedlajte mi magarca!”
I oni su mu osedlali magarca, a
on ga je uzjahao.

14 Pošao je za slugom pra-
vog Boga i našao ga kako sje-
di pod velikim stablom. Upitao
ga je: “Jesi li ti sluga pravog
Boga koji je došao iz Jude?”b

A on je odgovorio: “Jesam.”
15 Tada mu je rekao: “Po�i sa
mnom kući da nešto pojedeš!”
16 Ali on je odgovorio: “Ne mo-

13:6 � Ili: “smekšaj lice Jehove, svog
Boga”.

gu se vratiti s tobom niti ući u
tvoju kuću, ne smijem jesti ni
piti s tobom na ovom mjestu.
17 Jer dobio sam zapovijed od
Jehove: ‘Nemoj ondje jesti kru-
ha ni piti vode! Ne vraćaj se pu-
tem kojim si došao!’” 18 On
mu je nato rekao: “I ja sam
prorok poput tebe i an�eo mi
je prenio Jehovinu zapovijed:
‘Vrati ga sa sobom kući da je-
de kruha i pije vode!’” Ali pre-
vario ga je. 19 Tako se ovaj
vratio s njim te je u njegovoj ku-
ći jeo i pio.

20 Dok su sjedili za stolom,
Jehovina objava došla je pro-
roku koji ga je doveo natrag.
21 On je Božjem sluzi iz Jude
glasno rekao: “Ovako kaže Je-
hova: ‘Zato što si se pobunio
protiv Jehovine naredbe i nisi
se držao zapovijedi koju ti je
dao Jehova, tvoj Bog, 22 nego
si se vratio ovamo da jedeš i pi-
ješ iako ti je bilo rečeno: “Ne je-
di kruha i ne pij vode”, tvoje
mrtvo tijelo neće biti položeno
u grob tvojih predaka.’”a

23 Nakon što je sluga pravog
Boga jeo i pio, stari prorok ose-
dlao mu je magarca�. 24 Ovaj
je potom otišao, no na putu ga
je napao lav i usmrtio ga.b Nje-
govo tijelo ležalo je na putu, a
magarac i lav stajali su kraj
mrtvog tijela. 25 Ljudi koji su
prolazili onuda vidjeli su mrtvo
tijelo koje je ležalo na putu i
lava kako stoji kraj tijela. I oti-
šli su odande i ispričali to u gra-
du u kojem je živio stari prorok.

26 Kad je to čuo prorok koji
ga je bio nagovorio da se vra-
ti, rekao je: “To je sluga pra-
vog Boga koji se pobunio protiv

13:23 �Dosl.: “osedlao je magarca pro-
roku kojeg je bio doveo natrag”.
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Jehovine naredbe,a pa je Je-
hova dao da ga lav napadne
i usmrti, kao što mu je Jeho-
va i rekao.”b 27 Potom je ka-
zao svojim sinovima: “Osedlaj-
te mi magarca!” I osedlali su ga.
28 Tako je otišao i našao nje-
govo mrtvo tijelo kako leži na
putu te magarca i lava kako
stoje kraj tijela. Lav nije po-
jeo tijelo niti je napao magarca.
29 Prorok je podignuo tijelo
sluge pravog Boga, stavio ga na
magarca i odnio natrag u svoj
grad da ga oplače i pokopa.
30 Položio je tijelo u svoj grob,
a onda su ga oplakivali, govo-
reći: “Jao, brate moj!” 31 Na-
kon što ga je pokopao, prorok
je rekao svojim sinovima: “Kad
umrem, pokopajte me u grob u
kojem je pokopan sluga pravog
Boga. Moje kosti položite kraj
njegovih kostiju.c 32 Sigurno
će se ispuniti Jehovina osuda
koju je objavio protiv žrtvenika
u Betelu i protiv svih svetišta
na uzvišicamad u samarijskim
gradovima.”e

33 Ni poslije tog doga�aja
Jeroboam nije prestao činiti
zlo, već je i dalje ljude iz obič-
nog naroda postavljao za sve-
ćenike na obrednim uzvišica-
ma.f Svakoga tko je to htio
postavio je za svećenika, go-
voreći: “Neka bude sveće-
nik na obrednim uzvišicama!”g

34 Zbog tog je grijeha Jerobo-
amov domh bio zatrt i istrijeb-
ljen s lica zemlje. i

14 U to vrijeme razbolio se
Jeroboamov sin Abija.

2 I Jeroboam je rekao svojoj
ženi: “Molim te, idi i preruši se
da ne bi prepoznali da si moja
žena, pa po�i u

ˇ
Silo. Ondje je

prorok Ahija. On mi je rekao da
ću postati kralj nad ovim naro-

dom.a 3 Ponesi deset kruho-
va, pogače i vrč meda, pa oti�i
k njemu. On će ti reći što će biti
s našim sinom.”

4 Jeroboamova žena učinila
je kako joj je on rekao. Spremi-
la se i otišla u

ˇ
Silob te je došla

u Ahijinu kuću. A Ahija više ni-
šta nije vidio jer je zbog staro-
sti oslijepio.

5 Ali Jehova je rekao Ahiji:
“Evo, dolazi Jeroboamova žena
da te pita za svog sina jer je bo-
lestan. Ja ću ti reći što ćeš joj
kazati. A kad do�e, pretvarat će
se da je neka druga žena.”

6 ˇ
Cim je Ahija čuo njene ko-

rake kad je došla na vrata, re-
kao je: “U�i, Jeroboamova že-
no! Zašto se pretvaraš da si
neka druga žena? Dobio sam
zadatak da ti prenesem loše
vijesti. 7 Idi i reci Jeroboamu:
‘Ovako kaže Jehova, Izraelov
Bog: “Izabrao sam te iz tvog na-
roda da te postavim za vo�u
svom narodu Izraelu.c 8 Odu-
zeo sam kraljevsku vlast Davi-
dovim potomcima i dao je tebi.d
Ali ti nisi bio kao moj sluga Da-
vid, koji se držao mojih zapo-
vijedi i bio mi odan� svim svo-
jim srcem te je činio samo ono
što je ispravno u mojim očima.e
9 Postupao si gore od svih svo-
jih prethodnika i načinio si sebi
drugog boga i lijevane� kipove
kojima si me vrije�ao,f a meni
si okrenuo le�a.g 10 Zato ću
nanijeti nevolju Jeroboamovom
potomstvu i istrijebit ću iz nje-
gove obitelji sve što je muško�,
čak i one najbjednije u Izraelu,
i pomest ću Jeroboamovo po-

14:8 �Dosl.: “i išao za mnom”. 14:9
� Ili: “metalne”. 14:10 �Dosl.: “svakoga
tko mokri uza zid”. Riječ je o pogrdnom
hebrejskom izrazu koji se odnosio na
osobe muškog spola.

13. POGL.
a 1Kr 13:9

b 1Kr 13:21, 22

c 2Kr 23:17, 18

d Le 26:30
1Kr 12:29, 31

e 2Kr 23:15, 19

f 1Kr 12:25, 31

g 2Lje 11:14, 15

h 1Kr 16:30, 31
2Kr 3:1, 3
2Kr 10:31
2Kr 13:1, 2

i 1Kr 14:10
1Kr 15:25–29
2Kr 17:22, 23

��������������������

2. stupac
��������������������

14. POGL.
a 1Kr 11:30, 31
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tomstvoa kao što se čisti iz-
met dok se posve ne ukloni.
11 Svakog Jeroboamovog po-
tomka koji umre u gradu pojest
će psi, a svakoga koji umre u
polju pojest će ptice, jer tako
kaže Jehova.”’

12 A sada ustani i po�i kući!
Kad nogom kročiš u grad, dje-
čak će umrijeti. 13 Sav će ga
Izrael oplakivati i pokopat će
ga. On je jedini iz Jeroboamo-
ve obitelji koji će biti položen u
grob jer je iz cijele Jeroboamo-
ve obitelji samo kod njega Je-
hova, Izraelov Bog, našao nešto
dobro. 14 Doći će dan – i to
uskoro – kad će Jehova posta-
viti nad Izraelom kralja koji će
istrijebiti Jeroboamove potom-
ke.b 15 Jehova će udariti Izra-
ela i on će se zaljuljati kao trska
u vodi. Iščupat će Izraela iz ove
dobre zemlje koju je dao njiho-
vim precimac i rasijati ih u kra-
jeve preko Rijeke�d jer su nači-
nili sebi obredna debla�e i tako
vrije�ali Jehovu. 16 I napustit
će Izraela zbog grijeha koje je
počinio Jeroboam i na koje je
navodio Izraela.”f

17 Tada je Jeroboamova že-
na ustala i otišla u Tirsu.

ˇ
Cim

je stupila na kućni prag, njen je
sin umro. 18 Pokopali su ga i
sav ga je Izrael oplakivao, kao
što je Jehova i rekao preko pro-
roka Ahije, svog sluge.

19 A ostali doga�aji iz Jero-
boamovog života, kako je rato-
vaog i kako je vladao, sve je to
zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 20 Jeroboam je
vladao 22 godine, a onda je um-
ro�.h Nakon njega počeo je vla-
dati njegov sin Nadab. i

14:15 �Odnosno Eufrata. �Vidi Rječ-
nik. 14:20, 31 �Dosl.: “počinuo sa svo-
jim praocima”.

21 U to je vrijeme Salamu-
nov sin Roboam kraljevao u Ju-
di. Roboam je imao 41 godinu
kad je postao kralj i vladao je
17 godina u Jeruzalemu, gra-
du koji je Jehova izabraoa me-
�u svim gradovima izraelskih
plemena da se u njemu slavi�
njegovo ime.b Roboamova maj-
ka zvala se Naama i bila je
Amonka.c 22 Judejci su čini-
li ono što je zlo u Jehovinim
očima.d Grijesima koje su či-
nili izazivali su ga više nego
svi njihovi preci.e 23 I oni su
gradili sebi obredne uzvišice,
obredne stupove i obredna de-
bla�f na svakom visokom brdug

i pod svakim stablom koje se
zeleni.h 24 U zemlji je bilo i
hramskih bludnika. i Judejci su
činili sve gadosti što su ih čini-
li narodi koje je Jehova otjerao
pred Izraelcima.

25 Pete godine Roboamovog
kraljevanja egipatski kralj

ˇ
Sišakj

napao je Jeruzalem.k 26 Uzeo
je blago iz Jehovinog doma i bla-
go iz kraljevog dvora. l Uzeo je
sve, pa tako i sve zlatne šti-
tove koje je načinio Salamun.m
27 Umjesto njih kralj Roboam
načinio je bakrene štitove i po-
vjerio ih zapovjednicima straže
koja je stajala na ulazu u kraljev
dvor. 28 Kad je god kralj išao
u Jehovin dom, stražari su ih
nosili, a potom su ih vraćali u
stražarnicu.

29 A ostali doga�aji iz Ro-
boamovog života, sva njego-
va djela, sve je to zapisano u
ljetopisima Judinih kraljeva.n
30 Roboam i Jeroboam nepre-
stano su me�usobno ratova-
li.o 31 Naposljetku je Roboam
umro� i bio je pokopan me�u

14:21 � Ili: “da u njemu prebiva”. 14:23
�Vidi Rječnik.
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svojim precima u Davidovom
gradu.a Majka mu se zvala Na-
ama, a bila je Amonka.b Nakon
njega počeo je vladati njegov
sin Abijam�.c

15 Osamnaeste godine kra-
ljevanja Nebatovog sina

Jeroboamad Abijam je postao
kralj u Judi.e 2 Tri je godi-
ne vladao u Jeruzalemu. Majka
mu se zvala Maakaf i bila je
Abišalomova� unuka. 3 ˇ

Cinio
je sve grijehe koje je činio i nje-
gov otac prije njega i srce mu
nije bilo potpuno odano Jeho-
vi, njegovom Bogu, kao što je
bilo srce njegovog pretka Davi-
da. 4 Ali Jehova, njegov Bog,
dao mu je zbog Davidag svjetilj-
ku� u Jeruzalemuh tako što je
postavio njegovog sina za kra-
lja nakon njega i sačuvao Je-
ruzalem. 5 Jer David je činio
ono što je ispravno u Jehovinim
očima i cijelog svog života ni-
je odstupio ni od čega što mu
je on zapovjedio, osim onog što
je bilo s Hetitom Urijom. i 6 A
Roboam i Jeroboam me�usob-
no su ratovali cijelog Roboamo-
vog života.j

7 Ostali doga�aji iz Abijamo-
vog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisima
Judinih kraljeva.k Izme�u Abi-
jama i Jeroboama isto se vodio
rat. l 8 Naposljetku je Abijam
umro� i pokopali su ga u Davi-
dovom gradu. Nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Asa.m

9 Dvadesete godine vladavi-
ne izraelskog kralja Jeroboama
Asa je počeo vladati nad Ju-

14:31 �Zvao se i Abija. 15:2 �Po svemu
sudeći, riječ je o drugom obliku Abšalo-
movog imena. 15:4 �Odnosno nasljed-
nika iz njegove kraljevske loze. 15:8
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.

dom. 10 Vladao je u Jeruza-
lemu 41 godinu. Baka mu se
zvala Maakaa i bila je Abišalo-
mova unuka. 11 Asa je činio
ono što je ispravno u Jehovinim
očima,b poput svog pretka Da-
vida. 12 Protjerao je iz zemlje
hramske bludnikec i uklonio sve
odvratne idole� koje su načinili
njegovi preci.d 13 ˇ

Cak je i svo-
ju baku Maakue svrgnuo s polo-
žaja kraljice majke jer je nači-
nila grozan idol koji se koristio
u štovanju obrednog debla�.
Asa je posjekao njen grozni
idolf i spalio ga u dolini Kid-
ronu.g 14 Ali obredne uzviši-
ce nisu bile uklonjene.h Ipak,
Asino je srce bilo potpuno oda-
no Jehovi cijelog njegovog živo-
ta. 15 On je unio u Jehovin
dom stvari koje su posvetili on
i njegov otac: srebro, zlato i
razno posu�e. i

16 Asa i izraelski kralj Baša j

neprestano su me�usobno rato-
vali. 17 Izraelski kralj Baša na-
pao je Judu i počeo utvr�ivati
Ramuk da nitko ne bi mogao
odlaziti od Judinog kralja Ase l

niti dolaziti k njemu�. 18 Ta-
da je kralj Asa uzeo sve sre-
bro i zlato što je ostalo u rizni-
ci Jehovinog doma i u riznici
kraljevog dvora i dao ga svojim
slugama. Potom ih je poslao si-
rijskom kraljum Ben-Hadadu, Ta-
brimonovom sinu, Hezjonovom
unuku, koji je živio u Damasku,
te mu poručio: 19 “Sjeti se sa-
veza koji postoji izme�u mene
i tebe, izme�u mog oca i tvog

15:12 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir. 15:13 �Vidi Rječ-
nik. 15:17 � Ili: “odlaziti s područja pod
vlašću Judinog kralja Ase niti dolaziti na
njega”.
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oca.
ˇ
Saljem ti na dar srebro

i zlato. Hajde, raskini svoj sa-
vez s izraelskim kraljem Bašom
da oti�e od mene!” 20 Ben-Ha-
dad je poslušao kralja Asu i po-
slao zapovjednike svoje vojske
na izraelske gradove te su oni
osvojili Ijon,a Dan,b Abel-Bet-Ma-
aku, sav Kineret i svu Naftalije-
vu zemlju. 21 Kad je Baša to
doznao, odmah je prestao utvr-
�ivati Ramu i vratio se u Tirsu.c
22 Kralj Asa potom je okupio
sve Judejce, bez izuzetka. I od-
nijeli su kamenje i drvenu gra-
�u kojima je Baša bio utvr�ivao
Ramu. Time je kralj Asa utvrdio
Gebud na području Benjamina i
Mispu.e

23 Svi ostali doga�aji iz Asi-
nog života, svi njegovi pothvati,
sva njegova djela i gradovi koje
je sagradio�, sve je to zapisano
u ljetopisima Judinih kraljeva.
A u starosti ga je mučila bolest
nogu.f 24 Naposljetku je Asa
umro� i bio je pokopan me�u
svojim precima u gradu svog
pretka Davida. Nakon njega po-
čeo je kraljevati njegov sin Jo-
šafat.g

25 Jeroboamov sin Nadabh

postao je kralj u Izraelu druge
godine vladavine Judinog kra-
lja Ase i vladao je nad Izraelom
dvije godine. 26 ˇ

Cinio je ono
što je zlo u Jehovinim očima i
išao je stopama svog oca, i čine-
ći grijehe koje je činio njegov
otac i na koje je navodio Izra-
ela. j 27 Ahijin sin Baša, Isaka-
rov potomak, skovao je urotu
protiv njega. Baša ga je ubio
kod Gibetona,k koji je pripa-
dao Filistejcima, dok su Nadab
i svi Izraelci opsjedali Gibeton.

15:23 � Ili: “utvrdio”. 15:24 �Dosl.: “po-
činuo sa svojim praocima”.

28 Baša ga je ubio treće godine
vladavine Judinog kralja Ase
te počeo vladati umjesto njega.
29 ˇ

Cim je postao kralj, pobio je
cijelu Jeroboamovu obitelj. Nije
ostavio na životu nikoga� iz
njegove obitelji. Istrijebio ih je
prema proročanstvu koje je Je-
hova objavio preko svog sluge
Ahije iz

ˇ
Sila.a 30 To se dogo-

dilo zbog grijeha koje je Jero-
boam počinio i na koje je navo-
dio Izraela i zbog toga što je
silno vrije�ao Jehovu, Izraelo-
vog Boga. 31 Ostali doga�aji
iz Nadabovog života, sva njego-
va djela, sve je to zapisano u
ljetopisima izraelskih kraljeva.
32 A Asa i izraelski kralj Baša
neprestano su me�usobno rato-
vali.b

33 Treće godine vladavine
Judinog kralja Ase Ahijin je sin
Baša u Tirsi počeo kraljevati
nad cijelim Izraelom i vladao je
24 godine.c 34 No činio je ono
što je zlo u Jehovinim očimad

i išao je Jeroboamovim stopa-
ma, čineći grijehe koje je on či-
nio i na koje je navodio Izraela.e

16 Tada je Jehova preko Ha-
nanijevogf sina Jehuag

objavio osudu Baši: 2 “Podig-
nuo sam te iz prašine i po-
stavio te za vo�u svog naroda
Izraela,h a ti si pošao Jerobo-
amovim stopama i naveo moj
narod, Izraelce, da griješe, tako
da su me vrije�ali svojim grije-
sima. i 3 Stoga ću zatrti Bašu
i njegovu obitelj i učinit ću s
njegovom obitelji kao s obite-
lji Nebatovog sina Jeroboama. j
4 Tko iz Bašine obitelji umre u
gradu, pojest će ga psi, a tko iz
njegove obitelji umre u polju,
pojest će ga ptice.”

15:29 � Ili: “nikoga tko diše”.
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c 1Kr 14:17
Pj 6:4
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f 2Lje 16:11–14
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5 A ostali doga�aji iz Baši-

nog života, sva njegova djela i
njegovi pothvati, sve je to za-
pisano u ljetopisima izraelskih
kraljeva. 6 Naposljetku je Ba-
ša umro� i bio je pokopan u
Tirsi.a Nakon njega počeo je
vladati njegov sin Ela. 7 A Je-
hova je preko proroka Jehua,
Hananijevog sina, objavio osu-
du Baši i njegovoj obitelji zbog
sveg zla koje je počinio pred
Jehovom, vrije�ajući ga svojim
djelima kao što je to činila i
Jeroboamova obitelj, a i zbog
toga što je ubio Nadaba.b

8 Dvadeset i šeste godine
vladavine Judinog kralja Ase
Bašin je sin Ela u Tirsi počeo
kraljevati nad Izraelom i vladao
je dvije godine. 9 Njegov sluga
Zimri, koji je zapovijedao po-
lovinom bojnih kola, urotio se
protiv njega dok je on bio u Tir-
si i opijao se u kući Arse, upra-
vitelja njegovog dvora u Tirsi.
10 Zimri je došao, napao ga i
ubioc te počeo vladati umjesto
njega. To se dogodilo dvadeset
i sedme godine vladavine Judi-
nog kralja Ase. 11 ˇ

Cim je Zim-
ri postao kralj i sjeo na prijesto-
lje, pobio je svu Bašinu obitelj.
Nije poštedio nijedno muško�,
ni njegove ro�ake� ni prijatelje.
12 Tako je Zimri istrijebio cije-
lu Bašinu obitelj, čime se ispu-
nilo ono što je Jehova ranije
rekao protiv Baše preko proro-
ka Jehua.d 13 To se dogodilo
zbog svih grijeha koje su poči-
nili Baša i njegov sin Ela i zbog
grijeha na koje su navodili Izra-
ela, vrije�ajući Jehovu, Izraelo-

16:6 �Dosl.: “počinuo sa svojim praoci-
ma”. 16:11 �Dosl.: “nikoga tko mokri
uza zid”. Riječ je o pogrdnom hebrej-
skom izrazu koji se odnosio na osobe
muškog spola. � Ili: “krvne osvetnike”.

vog Boga, svojim bezvrijednim
idolima.a 14 A ostali doga�a-
ji iz Elinog života, sva njegova
djela, sve je to zapisano u ljeto-
pisima izraelskih kraljeva.

15 Dvadeset i sedme godine
vladavine Judinog kralja Ase
Zimri je postao kralj i vladao je
sedam dana u Tirsi, a vojska
je u to vrijeme opsjedala Gibe-
ton,b koji je pripadao Filistejci-
ma. 16 I vojnici u taboru čuli
su da se govori: “Zimri je sko-
vao urotu i ubio kralja.” Stoga
su istog dana svi Izraelci u ta-
boru postavili vojnog zapovjed-
nika Omrijac za kralja nad Izra-
elom. 17 Tada su Omri i svi
Izraelci koji su bili s njim otišli
od Gibetona i stali opsjedati
Tirsu. 18 Kad je Zimri vidio
da je grad osvojen, otišao je u
kulu kraljevskog dvora i zapa-
lio dvor te je poginuo u poža-
ru.d 19 To se dogodilo zbog
grijeha koje je počinio tako što
je radio ono što je zlo u Jeho-
vinim očima i išao Jeroboamo-
vim stopama, a i zbog grije-
ha na koje je navodio Izraela.e
20 A ostali doga�aji iz Zimrije-
vog života i urota koju je sko-
vao, sve je to zapisano u ljeto-
pisima izraelskih kraljeva.

21 Tada se izraelski narod
razdijelio. Jedan dio naroda
pristao je uz Ginatovog sina
Tibnija i htio ga postaviti za
kralja, a drugi je dio pristao
uz Omrija. 22 No narod koji je
pristao uz Omrija nadjačao je
one koji su pristali uz Ginato-
vog sina Tibnija. Tibni je umro,
a Omri je postao kralj.

23 Trideset i prve godine
vladavine Judinog kralja Ase
Omri je postao kralj Izraela
i vladao je 12 godina.

ˇ
Sest je go-

16. POGL.
a 1Kr 15:21, 33

b 1Kr 15:25–29

c 2Kr 9:31

d 1Kr 16:1–3
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a Pnz 32:21
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d Su 9:53, 54
1Sa 31:4
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e 1Kr 12:28–30
1Kr 14:7, 9



511 1. KRALJEVIMA 16:24–17:10
dina vladao u Tirsi. 24 Potom
je od

ˇ
Semera kupio goru Sama-

riju za dva talenta� srebra i sa-
gradio je grad na gori. Nazvao
ga je Samarija�a po

ˇ
Semeru,

kojem je prije pripadala ta go-
ra�. 25 Omri je činio ono što
je zlo u Jehovinim očima i bio
je gori od svih svojih prethodni-
ka.b 26 U svemu je išao stopa-
ma Nebatovog sina Jeroboama
te je činio grijehe koje je on či-
nio i na koje je navodio Izraela,
vrije�ajući Jehovu, Izraelovog
Boga, svojim bezvrijednim ido-
lima.c 27 A ostali doga�aji iz
Omrijevog života, sva njegova
djela i njegovi pothvati, sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 28 Naposljetku
je Omri umro� i bio je pokopan
u Samariji. Nakon njega počeo
je vladati njegov sin Ahab.d

29 Omrijev sin Ahab postao
je kralj Izraela trideset i osme
godine vladavine Judinog kra-
lja Ase. I Omrijev sin Ahab
vladao je 22 godine nad Izra-
elom u Samariji.e 30 ˇ

Cinio je
ono što je zlo u Jehovinim oči-
ma i bio je gori od svih svo-
jih prethodnika.f 31 I kao da
mu nije bilo dosta što je činio
iste grijehe kao i Nebatov sin
Jeroboam,g nego je još i uzeo
za ženu Izebelu,h kćer sidon-
skog i kralja Etbaala, te je po-
čeo štovati Baala j i klanjati mu
se. 32 Usto je podignuo žrt-
venik Baalu u Baalovom hra-
muk koji je sagradio u Samariji.
33 Ahab je načinio i obred-
no deblo�.l Vrije�ao je Jehovu,

16:24 �Talent je imao 34,2 kilogra-
ma. Vidi dodatak B14. �“Samarija”
znači “posjed

ˇ
Semerovog roda”. � Ili:

“prijašnjem gospodaru te gore”. 16:28
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.
16:33 �Vidi Rječnik.

Izraelovog Boga, više od svih
izraelskih kraljeva koji su bili
prije njega.

34 Za njegovog je vremena
Hiel iz Betela ponovno sagradio
Jerihon. Svojim prvoro�encem
Abiramom platio je to što je po-
ložio temelj grada, a svojim naj-
mla�im sinom Segubom platio
je to što je postavio gradska
vrata. Tako se ispunilo ono što
je Jehova ranije rekao preko
Nunovog sina Jošue.a

17 Tišbijac Ilija�,b jedan od
stanovnika Gileada,c re-

kao je Ahabu: “Zaklinjem se Je-
hovom, Izraelovim Bogom ko-
jem služim�, ovih godina neće
biti ni rose ni kiše, osim po mo-
joj naredbi!”d

2 Potom mu je Jehova re-
kao: 3 “Oti�i odavde i kreni
na istok pa se sakrij u dolini
potoka Kerita�, što se nalazi
istočno od Jordana. 4 Iz po-
toka ćeš piti, a gavranima ću
zapovjediti da ti donose hra-
nu.”e 5 On je odmah otišao i
učinio kako mu je Jehova re-
kao. Otišao je i boravio kod po-
toka Kerita, istočno od Jorda-
na. 6 Gavrani su mu donosili
kruha i mesa ujutro i isto tako
kruha i mesa uvečer, a iz poto-
ka je pio.f 7 Ali nakon nekog
vremena potok je presušiog jer
u cijeloj zemlji nije bilo kiše.

8 Tada mu je Jehova rekao:
9 “Po�i u Sarfatu, koja pripa-
da Sidonu, i ostani ondje. Evo,
zapovjedit ću jednoj udovici iz
tog grada da te hrani.”h 10 Ta-
ko je on otišao u Sarfatu. Kad
je došao do gradskih vrata,

17:1 �“Ilija” znači “moj Bog je Jehova”.
�Dosl.: “pred kojim stojim”. 17:3 � Ili:
“u vadiju Keritu”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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ugledao je jednu udovicu koja
je skupljala drva. Dozvao ju je
i rekao joj: “Molim te, donesi mi
malo vode da pijem!”a 11 Kad
je krenula po vodu, on joj je do-
viknuo: “Molim te, donesi mi i
malo kruha!” 12 Ona je nato
rekla: “Tako mi Jehove, tvog
Boga, nemam kruha, već samo
šaku brašna u ćupu i malo ulja
u vrču.b I evo, skupljam malo
drva da odem i pripremim ne-
što za sebe i za svog sina da to
pojedemo pa da umremo.”

13 Tada joj je Ilija rekao: “Ne
boj se! Idi i učini kako si re-
kla! Samo od toga što imaš naj-
prije napravi malenu pogaču
za mene pa mi je iznesi. Po-
slije pripremi nešto za sebe i za
svog sina. 14 Jer ovako kaže
Jehova, Izraelov Bog: ‘Brašno u
ćupu neće se potrošiti niti će
ulja u vrču nestati sve dok Je-
hova ne pusti kišu na zemlju.’”c

15 Tako je ona otišla i učini-
la kako je rekao Ilija. I mnogo
su dana imali što jesti on, ona
i njeni ukućani.d 16 Brašno u
ćupu nije se potrošilo niti je
ulja u vrču nestalo, kao što je
Jehova rekao preko Ilije.

17 Poslije toga razbolio se
sin te žene kod koje je Ilija
boravio. Njegova je bolest bila
sve teža te je na koncu izdah-
nuo.e 18 Tada je žena rekla Ili-
ji: “

ˇ
Sto sam ti skrivila, slugo

Božji? Jesi li došao da me pod-
sjetiš na moje grijehe i da mi us-
mrtiš sina?”f 19 No on joj je
odvratio: “Daj mi svog sina!”
Tada ga je uzeo iz njenog na-
ručja i odnio ga u gornju so-
bu u kojoj je stanovao te ga
je položio na svoju postelju.g
20 I zazvao je Jehovu: “Jeho-
va, Bože moj,h zar ćeš i ovoj
udovici kod koje boravim na-

nijeti zlo i usmrtiti joj sina?”
21 Potom se tri puta ispružio
nad dječakom i zavapio k Jeho-
vi: “Jehova, Bože moj, molim
te, daj da se vrati život u ovo
dijete!” 22 I Jehova je uslišio
Ilijinu molbua te se život vra-
tio u dječaka.b 23 Tada je Ilija
uzeo dječaka, donio ga iz gor-
nje sobe u kuću i dao ga njego-
voj majci, govoreći: “Evo, tvoj je
sin živ!”c 24 Nato je žena rekla
Iliji: “Sad znam da si ti zaista
Božji slugad i da je istina ono
što Jehova govori preko tebe.”

18 Nakon nekog vremena, to
jest treće godine,e Jeho-

va je rekao Iliji: “Idi i pokaži se
Ahabu jer ću pustiti kišu na
zemlju!”f 2 Tako je Ilija otišao
pokazati se Ahabu u vrijeme
kad je u Samariji vladala velika
glad.g

3 I Ahab je pozvao Obadiju,
koji je bio upravitelj njegovog
dvora. (A Obadija se veoma bo-
jao Jehove. 4 Kad je Izebelah

ubijala Jehovine proroke, Oba-
dija je odveo 100 proroka i sa-
krio ih u pećine, po 50 u svaku
pećinu, te im je donosio kruha
i vode.) 5 Potom je Ahab re-
kao Obadiji: “Obi�i sve izvo-
re vode i sve doline� u zemlji!
Možda prona�emo nešto trave
da sačuvamo konje i mule na ži-
votu i da nam više ne ugiba sto-
ka.” 6 Tako su podijelili me-
�u sobom zemlju koju će obići.
Ahab je sam otišao jednim pu-
tem, a Obadija je sam otišao
drugim putem.

7 Dok je Obadija bio na pu-
tu, u susret mu je došao Ili-
ja. Obadija ga je odmah prepo-
znao i pao ničice te rekao: “Jesi

18:5 � Ili: “vadije”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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513 1. KRALJEVIMA 18:8–27
li to ti, gospodaru moj Ilija?”a

8 A on mu je odgovorio: “Ja
sam! Idi i reci svom gospoda-
ru: ‘Došao je Ilija!’” 9 Ali on
mu je rekao: “Koji sam grijeh
počinio da svog slugu preda-
ješ u ruke Ahabu da me pogu-
bi? 10 Tako mi Jehove, tvog
Boga, nema naroda ni kraljev-
stva kamo moj gospodar nije
slao da te traže. Kad su mu re-
kli: ‘Nije ovdje’, tražio je od tog
kraljevstva ili naroda da se za-
kunu da te nisu našli.b 11 A
ti sad kažeš: ‘Idi i reci svom
gospodaru: “Došao je Ilija!”’
12 No kad ja odem od tebe, Je-
hovin duh odnijet će tec tko zna
kamo, pa kad javim Ahabu da si
ovdje, a on te ne na�e, ubit će
me. Ali tvoj se sluga od svoje
mladosti boji Jehove. 13 Nije
li moj gospodar čuo što sam
učinio kad je Izebela ubijala Je-
hovine proroke, kako sam 100
Jehovinih proroka sakrio u pe-
ćine, po 50 u svaku pećinu, i do-
nosio im kruha i vode?d 14 A
ti sad kažeš: ‘Idi i reci svom go-
spodaru: “Došao je Ilija!”’ On će
me ubiti!” 15 No Ilija je rekao:
“Zaklinjem se Jehovom nad voj-
skama, živim Bogom kojem slu-
žim�, danas ću mu se pokazati.”

16 Tada je Obadija pošao u
susret Ahabu i javio mu vijest.
I Ahab je krenuo u susret Iliji.

17 ˇ
Cim je Ahab ugledao Ili-

ju, rekao mu je: “Jesi li ti onaj
koji Izraelu donosi tešku nevo-
lju?”

18 On je nato odgovorio: “Ne
donosim ja nevolju Izraelu, nego
ti i obitelj tvog oca jer ste se
prestali držati Jehovinih zapo-
vijedi i počeli ste štovati Baale.e
19 A sada zapovjedi da svi Izra-

18:15 �Dosl.: “pred kojim stojim”.

elci do�u k meni na goru Kar-
mela s 450 Baalovih proroka te
s 400 proroka koji štuju obred-
no deblo�b i jedu za Izebelinim
stolom.” 20 Tako je Ahab po-
zvao sav izraelski narod i saku-
pio proroke na gori Karmelu.

21 Tada je Ilija pristupio na-
rodu i rekao: “Dokle ćete bi-
ti neodlučni�?c Ako je Jehova
pravi Bog, služite njemu,d a ako
je Baal, služite njemu!” Ali na-
rod mu nije odgovorio ni riječi.
22 A Ilija je rekao narodu: “Ja
sam jedini preostao od Jehovi-
nih proroka,e a Baalovih proro-
ka ima 450. 23 Neka nam daju
dva junca pa neka oni izaberu
jednog junca, isijeku ga na ko-
made i stave na drva, ali neka
ne potpale vatru. A ja ću pri-
premiti drugog junca i staviti
ga na drva, ali neću potpali-
ti vatru. 24 Tada vi prizovite
ime svog boga,f a ja ću prizva-
ti Jehovino ime. Bog koji odgo-
vori vatrom pokazat će da je
pravi Bog.”g Nato je sav narod
odgovorio: “Neka bude tako!”

25 Potom je Ilija rekao Ba-
alovim prorocima: “Izaberite
jednog junca i prvi ga pripremi-
te, jer vas je više. I prizovite
ime svog boga, ali nemojte pot-
paliti vatru.” 26 Tako su uzeli
junca kojeg su izabrali. Pripre-
mili su ga i prizivali Baalovo
ime od jutra do podneva, govo-
reći: “Baale, usliši nas!” Ali nije
bilo ni glasa ni odgovora.h A oni
su poskakivali� oko žrtvenika
koji su načinili. 27 Oko pod-
neva Ilija im se stao rugati: “Zo-
vite ga na sav glas! Pa on je
bog! i Valjda se nešto zamislio

18:19 �Vidi Rječnik. 18:21 � Ili: “kole-
bati se izme�u dva uvjerenja; hramati
na dvije strane”. 18:26 � Ili: “hramajući
plesali”.
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a Jš 19:26, 31

b 1Kr 16:33

c Jr 2:11
Ho 10:2
Mt 12:30
1Ko 10:21
2Ko 6:14, 15

d Izl 20:5
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ili je otišao obaviti nuždu�! A
možda i spava, pa ga treba pro-
buditi!” 28 I oni su vikali na
sav glas te su se po svom obi-
čaju rezali bodežima i kopljima
dok ih nije oblila krv. 29 Kad
je prošlo podne, oni su se i da-
lje ponašali mahnito� sve dok
nije došlo vrijeme da se prine-
se večernja žitna žrtva, ali nije
bilo ni glasa ni odgovora. Nitko
ih nije slušao.a

30 Naposljetku je Ilija rekao
narodu: “Do�ite k meni!” I sav
mu je narod pristupio. Tada
je počeo popravljati Jehovin
žrtvenik koji je bio srušen.b
31 Ilija je uzeo 12 kamenova,
prema broju plemena što su po-
tekla od sinova Jakova, kojem
je Jehova rekao: “Ime će ti biti
Izrael!”c 32 Od tog je kamenja
sagradio žrtvenikd u čast Jeho-
vinom imenu. Potom je oko žrt-
venika načinio jarak. Taj je ja-
rak okruživao površinu koja bi
se mogla zasijati s 2 seaha�
sjemena. 33 Zatim je naslagao
drva, isjekao junca na komade
i položio ga na drva.e Tada je
rekao: “Napunite vodom četiri
ćupa i izlijte vodu na žrtvu pa-
ljenicu i na drva!” 34 Potom je
rekao: “Učinite to još jednom!”
I učinili su to još jednom. A
on je rekao: “Učinite to i treći
put!” I učinili su to i treći put.
35 I voda je potekla svuda oko
žrtvenika. Ilija je i jarak napu-
nio vodom.

36 Kad je došlo vrijeme da
se prinese večernja žitna žrtva,f
prorok Ilija pristupio je žrtveni-
ku i rekao: “Jehova, Bože Abra-
hamov,g Izakovh i Izraelov, neka

18:27 �Moguće i: “otišao na put”.
18:29 � Ili: “kao da su pali u proročki za-
nos”. 18:32 �Seah je imao 7,33 litre.
Vidi dodatak B14.

danas svi spoznaju da si ti Bog
u Izraelu i da sam ja tvoj sluga
te da sam po tvojoj zapovijedi
sve ovo učinio!a 37 Usliši me,
Jehova! Usliši me da bi ovaj na-
rod znao da si ti, Jehova, pravi
Bog i da ti želiš da se svim
srcem vrate k tebi!”b

38 Tada je sišla vatra koju je
poslao Jehova te je spalila žrt-
vu paljenicu,c drva, kamenje i
prašinu te popila vodu u jarku.d
39 Kad je sav narod to vidio,
pao je ničice i rekao: “Jehova
je pravi Bog! Jehova je pravi
Bog!” 40 Tada im je Ilija re-
kao: “Pohvatajte Baalove proro-
ke! Ne dajte da ijedan pobjeg-
ne!” I pohvatali su ih, a Ilija ih
je zatim odveo do potoka Kišo-
nae i ondje pobio.f

41 Potom je Ilija rekao Aha-
bu: “Po�i odavde te jedi i pij,
jer već se čuje jak pljusak!”g

42 I Ahab je otišao jesti i piti,
a Ilija se popeo na vrh Karme-
la, prignuo se k zemlji i stavio
lice me�u koljena.h 43 Zatim
je rekao svom sluzi: “Molim te,
idi gore i pogledaj prema mo-
ru!” I on je otišao i pogledao te
je rekao: “Ništa se ne vidi.” Ili-
ja mu je sedam puta rekao: “Idi
ponovno!” 44 A sedmi put slu-
ga mu je kazao: “Eno, s mora se
diže oblak malen kao ljudski
dlan!” Tada je Ilija rekao: “Idi
i reci Ahabu: ‘Upregni konje u
kola i po�i dolje da te ne uhvati
pljusak!’” 45 Uto su nebo pre-
krili crni oblaci, zapuhao je vje-
tar i spustio se jak pljusak.i A
Ahab se na kolima odvezao u
Jizreel. j 46 No Jehova je dao
snage Iliji te je on zataknuo
skute svoje haljine za pojas i
trčao pred Ahabom sve do Ji-
zreela.
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515 1. KRALJEVIMA 19:1–20

19 Ahaba je ispričao Izebelib
sve što je Ilija učinio i ka-

ko je mačem pobio sve proro-
ke.c 2 Tada je Izebela poslala
Iliji glasnika i poručila mu: “Ne-
ka me bogovi strogo kazne ako
sutra u ovo doba ne učinim te-
bi ono što si ti učinio svakom
od njih!” 3 On se tada upla-
šio, pa je pobjegao da spasi ži-
vu glavu.d Kad je došao u Beer-
-
ˇ
Sebu,e koja je u Judi,f ostavio
je ondje svog slugu. 4 Otišao
je dan hoda u pustinju, sjeo pod
neko drvo i počeo moliti Boga
da umre�. Rekao je: “Dosta mi
je! Jehova, oduzmi mi životg jer
nisam ništa bolji od svojih pre-
daka!”

5 Zatim je legao i zaspao
pod tim drvetom. Ali najednom
ga je dotaknuo an�eoh i rekao
mu: “Ustani i jedi!” i 6 Kad je
otvorio oči, kraj glave je ugle-
dao pogaču na užarenom kame-
nju i vrč vode. Jeo je i pio pa
je opet legao. 7 A Jehovin an-
�eo došao je i drugi put, dotak-
nuo ga i rekao: “Ustani i jedi
jer pred tobom je težak put!”
8 Potom je Ilija ustao, jeo i pio
te je tako okrijepljen hodao 40
dana i 40 noći sve do Horeba,
gore pravog Boga. j

9 Ondje je ušao u neku pe-
ćinuk da u njoj prenoći. I Je-
hova ga je upitao: “

ˇ
Sto radiš

ovdje, Ilija?” 10 A on je odgo-
vorio: “Revno sam služio Jeho-
vi, Bogu nad vojskama, l ali Iz-
raelci su se prestali držati tvog
saveza,m porušili su tvoje žrtve-
nike, a tvoje su proroke po-
bili mačem.n Samo sam ja os-
tao, a sada i mene� žele ubiti.”o

11 Ali Bog mu je rekao: “Iza�i

19:4 � Ili: “da mu duša umre”. 19:10
� Ili: “moju dušu”.

i stani pred Jehovu na ovoj go-
ri!” I gle, Jehova je prolazio
onuda,a a silan i jak vjetar raz-
dirao je gore i lomio litice pred
Jehovom,b ali Jehova nije bio
u vjetru. Nakon vjetra došao
je potres,c ali Jehova nije bio
u potresu. 12 Nakon potresa
došla je vatra,d ali Jehova nije
bio u vatri. A nakon vatre za-
čuo se glas, tih i blag.e 13 Kad
ga je Ilija čuo, pokrio je lice svo-
jim ogrtačemf te je izašao i stao
na ulaz u pećinu. Potom mu je
taj glas rekao: “

ˇ
Sto radiš ov-

dje, Ilija?” 14 A on je odgovo-
rio: “Revno sam služio Jehovi,
Bogu nad vojskama, ali Izraelci
su se prestali držati tvog save-
za,g porušili su tvoje žrtvenike,
a tvoje su proroke pobili ma-
čem. Samo sam ja ostao, a sada
i mene žele ubiti.”h

15 Nato mu je Jehova rekao:
“Idi i vrati se u damaščansku pu-
stinju. Kad do�eš onamo, poma-
ži Hazaelai za kralja nad Sirijom.
16 Nimšijevog unuka Jehua j po-
maži za kralja nad Izraelom, a
Elizeja�,

ˇ
Safatovog sina iz Abel-

-Mehole, pomaži da služi kao
prorok nakon tebe.k 17 Onoga
tko umakne Hazaelovom mačul

pogubit će Jehu,m a onoga tko
umakne Jehuovom maču pogu-
bit će Elizej.n 18 U Izraelu još
uvijek imam 7000 ljudio koji nisu
kleknuli pred Baalomp niti su ga
poljubili.”r

19 Tako je on otišao odande
i našao je

ˇ
Safatovog sina Eli-

zeja kako ore. Pred sobom je
imao 12 jarmova bikova, a sam
je bio kod dvanaestog. Ilija je
otišao k njemu i bacio na njega
svoj proročki ogrtač.s 20 Ta-
da je on ostavio bikove, potrčao

19:16 �“Elizej” znači “Bog je spasenje”.
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za Ilijom i rekao: “Molim te, do-
pusti mi da poljubim svog oca i
svoju majku, pa ću onda poći za
tobom!” A on mu je odvratio:
“Idi, vrati se, zar te ja spreča-
vam u tome?” 21 I on se vra-
tio te je uzeo dva bika i zaklao�
ih, a na drvima od pluga i jar-
ma u koji su bili upregnuti bi-
kovi skuhao je njihovo meso i
dao ga narodu da jede. Potom
je pošao za Ilijom i počeo mu
služiti.a

20 Sirijskib kralj Ben-Hadadc

skupio je svu svoju voj-
sku, a s njim su bila i 32 kralja
sa svojim konjima i kolima. Oti-
šao je opsjedatid Samarijue i bo-
riti se protiv nje. 2 Poslao je u
grad glasnike izraelskom kralju
Ahabuf i poručio mu: “Ovako
kaže Ben-Hadad: 3 ‘Tvoje sre-
bro i tvoje zlato moje je, a i tvo-
je najljepše žene i tvoji najljepši
sinovi moji su!’” 4 A izraelski
kralj odgovorio je: “Kao što si
rekao, gospodaru moj, kralju,
tvoj sam ja i sve što imam.”g

5 No glasnici su ponovno do-
šli i rekli: “Ovako kaže Ben-Ha-
dad: ‘Poslao sam glasnike k te-
bi i poručio ti: “Svoje srebro,
svoje zlato, svoje žene i svoje si-
nove dat ćeš meni.” 6 A ja ću
sutra u ovo doba poslati svoje
sluge k tebi da dobro pretraže
tvoj dvor i kuće tvojih slugu.
I sve što smatraš dragocjenim
oni će uzeti i odnijeti.’”

7 Tada je izraelski kralj sa-
zvao sve starješine u zemlji i re-
kao im: “Pogledajte, molim vas,
kako se ovaj čovjek okomio na
nas i želi nam nanijeti nevolju,
jer tražio je da mu dam svoje
žene, svoje sinove, svoje srebro
i svoje zlato, i nisam mu to

19:21 � Ili: “žrtvovao”.

odbio dati!” 8 A svi starješine
i sav narod rekli su mu: “Ne-
moj ga poslušati i nemoj na
to pristati!” 9 Stoga je Ahab
rekao Ben-Hadadovim glasnici-
ma: “Ovako recite mom gospo-
daru, kralju: ‘Sve što si prvi put
zatražio od svog sluge učinit
ću, ali ovo ne mogu učiniti.’”
I glasnici su otišli i prenijeli mu
odgovor.

10 Tada mu je Ben-Hadad
poručio: “Neka me bogovi stro-
go kazne ako od Samarije osta-
ne toliko praha da svaki čo-
vjek koji je sa mnom dobije po
šaku!” 11 A izraelski je kralj
odgovorio: “Ovako mu recite:
‘Neka se onaj koji se tek sprema
u bitku ne hvali kao onaj koji je
bitku već dobio!’”a 12 Ben-Ha-
dad je čuo taj odgovor dok je s
kraljevima pio u šatorima i od-
mah je naredio svojim sluga-
ma: “Pripremite se za napad!”
I oni su se pripremili da napad-
nu grad.

13 Ali jedan je prorok pri-
stupio izraelskom kralju Aha-
bub i rekao: “Ovako kaže Jeho-
va: ‘Jesi li vidio sve ovo silno
mnoštvo? Evo, predat ću ga da-
nas tebi u ruke i tada ćeš znati
da sam ja Jehova!’”c 14 Nato
je Ahab upitao: “Preko koga
ćeš to učiniti?” A prorok je od-
govorio: “Ovako kaže Jehova:
‘Preko ljudi koji su u službi
upraviteljā pokrajina.’” Potom
je upitao: “Tko će započeti bit-
ku?” A on je odgovorio: “Ti!”

15 Tada je Ahab prebrojio
ljude koji su bili u službi upra-
viteljā pokrajina i bilo ih je 232,
a potom je prebrojio sve izrael-
ske vojnike i bilo ih je 7000.
16 Izašli su iz grada u podne,
dok se Ben-Hadad opijao u ša-
torima s 32 kralja koji su mu
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došli pomoći. 17 Prvi su iza-
šli ljudi koji su bili u službi
upraviteljā pokrajina. Ben-Ha-
dad je nato poslao glasnike i
oni su mu javili: “Izašli su lju-
di iz Samarije.” 18 Tada je re-
kao: “Ako su izašli radi mira,
pohvatajte ih žive. A ako su iza-
šli radi bitke, isto ih pohvatajte
žive.” 19 A kad su ljudi koji su
bili u službi upraviteljā pokraji-
na i vojska koja je išla za nji-
ma izašli iz grada, 20 napali
su svaki svog protivnika. Tada
su se Sirijci dali u bijeg,a a Izra-
elci su krenuli u potjeru za nji-
ma. No sirijski kralj Ben-Hadad
pobjegao je na konju zajedno
s nekoliko konjanika. 21 Tada
je došao izraelski kralj i udario
na konje i kola te nanio težak
poraz Sirijcima.

22 Poslije toga prorokb je
došao izraelskom kralju i rekao
mu: “Idi, ojačaj svoje snage i
razmisli što ćeš učinitic jer će
početkom iduće godine� sirijski
kralj opet doći i napasti te!”d

23 A sirijskom su kralju nje-
govi sluge rekli: “Njihov Bog
je Bog gora. Zato su nas nad-
jačali. Ali budemo li se borili
protiv njih u ravnici, mi ćemo
njih nadjačati. 24 Dakle, uči-
ni ovako: Makni kraljevee s nji-
hovih mjesta na čelu vojske i
umjesto njih postavi upravite-
lje. 25 Potom skupi vojsku je-
dnako veliku kao što je bila ona
koju si izgubio, s jednako mno-
go konja i kola. Povedimo bit-
ku s njima u ravnici i sigurno
ćemo ih nadjačati.” On je poslu-
šao njihov savjet i učinio tako.

26 Početkom godine� Ben-
-Hadad je skupio Sirijce i kre-
nuo u Afekf u bitku protiv Iz-

20:22 �Odnosno sljedećeg proljeća.
20:26 �Odnosno u proljeće.

raelaca. 27 A i Izraelci su se
skupili i opskrbili svime što im
je bilo potrebno te im izašli u
susret. Kad su se Izraelci uta-
borili ispred njih, bili su kao
dva mala stada koza, a Sirij-
ci su prekrili čitav taj kraj.a
28 Tada je sluga pravog Boga
došao izraelskom kralju i rekao
mu: “Ovako kaže Jehova: ‘Zato
što Sirijci kažu: “Jehova je Bog
gora, a ne Bog ravnica”, sve
ovo silno mnoštvo predat ću te-
bi u rukeb i tada ćete znati da
sam ja Jehova.’”c

29 Sedam su dana bili uta-
boreni jedni nasuprot drugima,
a sedmog je dana započela bit-
ka. Izraelci su u jednom danu
pobili 100 000 sirijskih pješaka.
30 Oni koji su preostali pobje-
gli su u Afek,d u sam grad. No
zidine su se srušile na 27 000
ljudi koji su preostali. Ben-Ha-
dad je isto pobjegao u grad te
se sklonio u skrovitu sobu u ne-
koj kući.

31 I njegovi su mu sluge re-
kli: “Evo, čuli smo da su izrael-
ski kraljevi milostivi�. Molimo
te, dopusti nam da stavimo ko-
strijet oko bokova i konopce
oko glave pa da iza�emo pred
izraelskog kralja. Možda će
ti poštedjeti život�.”e 32 Tako
su oni stavili kostrijet oko bo-
kova i vezali konopce oko gla-
ve pa su došli pred izraelskog
kralja i rekli: “Tvoj sluga Ben-
-Hadad kaže: ‘Molim te, ostavi
me na životu!’” Nato je on upi-
tao: “Zar je još živ? On mi je
brat.” 33 A oni su to shvatili
kao dobar znak i zaključili da
doista tako misli, pa su rekli:
“Ben-Hadad ti je brat.” A on je

20:31 � Ili: “da izraelski kraljevi iskazuju
vjernu ljubav”. � Ili: “sačuvati dušu na
životu”.
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rekao: “Idite i dovedite ga!” Ta-
da je Ben-Hadad došao k njemu
i on ga je uzeo na kola.

34 A Ben-Hadad mu je re-
kao: “Vratit ću gradove koje je
moj otac uzeo tvom ocu, a ti u
Damasku izaberi sebi ulice u
kojima ćeš trgovati kao što je
moj otac izabrao sebi u Sama-
riji!”

Nato je Ahab odvratio: “Sklo-
pimo savez pod tim uvjetima i
pustit ću te da odeš!”

Tako je sklopio savez s njim
i pustio ga da ode.

35 A jedan od proročkih si-
nova�a po Jehovinoj je zapo-
vijedi rekao čovjeku koji je bio
s njim: “Molim te, udari me!”
Ali čovjek ga nije htio udariti.
36 Stoga mu je on rekao: “Bu-
dući da nisi poslušao Jehovu,
čim odeš od mene, ubit će te
lav.” I kad je taj čovjek otišao od
njega, napao ga je lav i ubio ga.

37 Potom je naišao na dru-
gog čovjeka i rekao mu: “Molim
te, udari me!” I on ga je izuda-
rao i izranjavao.

38 Tada je prorok otišao i
stao kraj puta da dočeka kralja,
a preko očiju je stavio povez
da ga ne prepoznaju. 39 I kad
je kralj prolazio onuda, on je
povikao kralju: “Tvoj je sluga
otišao u najžešću bitku. Uto
je jedan čovjek izašao iz boja
i doveo mi nekog zarobljenika
te mi rekao: ‘

ˇ
Cuvaj ovog čovje-

ka! Ako pobjegne, svojom ćeš
glavom platiti za njegab ili ćeš
dati talent� srebra.’ 40 I dok

20:35 � Izraz “proročki sinovi” vjerojatno
se odnosi na zajednicu u kojoj su se pro-
roci školovali za svoju službu ili na sku-
pinu proroka koji su me�usobno su-
ra�ivali. 20:39 �Talent je imao 34,2
kilograma. Vidi dodatak B14.

je tvoj sluga bio zaokupljen svo-
jim poslom, čovjek je nestao.”
Nato mu je izraelski kralj rekao:
“Eto ti presude! Sam si je izre-
kao.” 41 Tada je ovaj brzo ski-
nuo povez s očiju i izraelski je
kralj prepoznao da je on je-
dan od proroka.a 42 I on je
rekao kralju: “Ovako kaže Je-
hova: ‘Budući da si pustio čo-
vjeka kojeg sam odredio da
se pogubi,b svojom ćeš glavom
platiti za njegac i tvoj će na-
rod biti zatrt umjesto njegovog
naroda.’”d 43 Tada je izraelski
kralj zlovoljan i potišten otišao
svojoj kući u Samariju.e

21 Poslije tih doga�aja zbi-
lo se ovo: Jizreelac Na-

bot imao je vinograd u Jizre-
elu,f kraj palače samarijskog
kralja Ahaba, 2 pa je Ahab re-
kao Nabotu: “Daj mi svoj vino-
grad da mi služi kao povrtnjak
jer je blizu moje kuće. Ja ću
ti za njega dati bolji vinograd.
Ili, ako ti je draže, platit ću
ti ga novcem.” 3 Ali Nabot je
odgovorio Ahabu: “Nipošto ti
ne mogu dati nasljedstvo svojih
predaka jer bi to u Jehovinim
očima bilo neispravno.”g 4 Ta-
ko se Ahab vratio kući zlovo-
ljan i potišten jer mu je Jizre-
elac Nabot rekao: “Neću ti dati
nasljedstvo svojih predaka.” Le-
gao je na svoju postelju, okre-
nuo lice prema zidu i nije htio
ništa jesti.

5 A njegova žena Izebelah

došla je k njemu i upitala ga:
“Zašto si tako žalostan da ne-
ćeš ni jesti?” 6 A on joj je od-
govorio: “Zato što sam rekao
Jizreelcu Nabotu: ‘Daj mi svoj
vinograd za novac. Ili, ako ti je
draže, dat ću ti za njega drugi
vinograd.’Ali on je kazao: ‘Neću
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ti dati svoj vinograd.’” 7 Ta-
da mu je njegova žena Izebe-
la rekla: “Zar ti nisi kralj nad
Izraelom? Ustani, jedi i budi
veseo! Ja ću ti dati vinograd Ji-
zreelca Nabota.”a 8 Potom je
u Ahabovo ime napisala pisma
i zapečatila ih njegovim peča-
tom.b Pisma je poslala starješi-
namac i dostojanstvenicima koji
su živjeli u Nabotovom gradu.
9 U pismima je napisala: “Ogla-
site post i posjednite Nabota
pred sav narod. 10 Nasuprot
njemu posjednite dva zla čovje-
ka koja će svjedočiti protiv nje-
gad i reći: ‘Prokleo si Boga i
kralja!’e Tada ga izvedite van i
kamenujte ga da pogine.”f

11 I ljudi iz njegovog grada
– starješine i dostojanstvenici
koji su živjeli u njegovom gra-
du – učinili su kako je pisalo
u pismima koja im je Izebela
poslala. 12 Oglasili su post i
posjeli Nabota pred sav narod.
13 Potom su došla dva zla čo-
vjeka i sjela nasuprot njemu.
Oni su pred narodom svjedoči-
li protiv Nabota i rekli: “Nabot
je prokleo Boga i kralja!”g Za-
tim ga je narod izveo iz grada
i kamenovao, tako da je pogi-
nuo.h 14 Tada su poručili Ize-
beli: “Nabot je kamenovan i mr-
tav je.” i

15 Kad je Izebela čula da je
Nabot kamenovan i da je mrtav,
rekla je Ahabu: “Idi i uzmi vino-
grad Jizreelca Nabota, j koji ti
on nije htio dati za novac, jer
Nabot više nije živ – mrtav je.”
16 ˇ

Cim je Ahab čuo da je Jizre-
elac Nabot mrtav, pošao je u
njegov vinograd da ga uzme.

17 No Jehova je rekao Tišbij-
cu Iliji:k 18 “Brzo po�i u su-
sret izraelskom kralju Ahabu,
koji vlada u Samariji! l Eno ga

u Nabotovom vinogradu! Oti-
šao je onamo da ga uzme.
19 Reci mu: ‘Ovako kaže Jeho-
va: “Jesi li ubio čovjekaa i oteo
mu posjed?”’b Potom mu reci:
‘Ovako kaže Jehova: “Na mje-
stu na kojem su psi lizali Nabo-
tovu krv i tvoju će krv lizati
psi!”’”c

20 Ahab je rekao Iliji: “Vidim
da si me pronašao, neprijate-
lju moj!”d A ovaj je odgovorio:
“Pronašao sam te! ‘Budući da
uporno činiš ono što je zlo u Je-
hovinim očima,e 21 ja ću ti na-
nijeti nevolju. Zatrt ću te i is-
trijebit ću u Ahabovom domu
sve što je muško�,f čak i one
najbjednije u Izraelu.g 22 Uči-
nit ću s tvojom obitelji kao s
obitelji Nebatovog sina Jerobo-
amah i kao s obitelji Ahijinog
sina Baše i jer si me rasrdio i na-
veo Izraelce na grijeh.’ 23 A
za Izebelu ovako kaže Jehova:
‘Psi će proždrijeti Izebelu na ji-
zreelskom polju! j 24 Tko god
iz Ahabove obitelji umre u gra-
du, pojest će ga psi, a tko god
umre u polju, pojest će ga pti-
ce!k 25 Nikada nitko nije po-
put Ahaba l tako uporno činio
ono što je zlo u Jehovinim oči-
ma, na što ga je navodila nje-
gova žena Izebela.m 26 Postu-
pao je krajnje ogavno i štovao
odvratne idole� kao što su to či-
nili Amorejci, koje je Jehova ot-
jerao pred Izraelcima.’”n

27 Kad je Ahab čuo te rije-
či, razderao je svoje haljine i
obukao kostrijet na golo tijelo.
Postio je, spavao u kostrijeti

21:21 �Dosl.: “svakoga tko mokri uza
zid”. Riječ je o pogrdnom hebrejskom iz-
razu koji se odnosio na osobe muškog
spola. 21:26 �Moguće je da je hebrej-
ski izraz srodan riječi koja znači “izmet”.
Njime se izražavao prezir.
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i hodao sav potišten. 28 Tada
je Jehova rekao Tišbijcu Iliji:
29 “Jesi li vidio kako se Ahab
ponizio preda mnom?a Budući
da se ponizio preda mnom, ne-
ću nanijeti onu nevolju za nje-
govog života. U vrijeme nje-
govog sina nanijet ću nevolju
njegovoj obitelji.”b

22 Tri godine nije bilo rata
izme�u Sirije i Izraela.

2 Treće je godine Judin kralj
Jošafatc došao izraelskom kra-
lju.d 3 I izraelski kralj rekao je
svojim dvoranima: “Znate li da
Ramot-Gileade pripada nama? A
mi oklijevamo vratiti taj grad
koji je oteo sirijski kralj.” 4 Za-
tim je upitao Jošafata: “Hoćeš li
poći sa mnom u bitku za Ramot-
-Gilead?”A Jošafat je odgovorio
izraelskom kralju: “Ti i ja smo
jedno. Moj će narod ići s tvojim
narodom. Moji će konji ići s tvo-
jim konjima.”f

5 Ali Jošafat je rekao izra-
elskom kralju: “Molim te, upi-
taj najprije što kaže Jehova!”g

6 Tako je izraelski kralj okupio
proroke, oko 400 ljudi, i upitao
ih: “Da li da krenem u rat pro-
tiv Ramot-Gileada ili da odusta-
nem od toga?” A oni su odgovo-
rili: “Idi, Jehova će ga predati
kralju!”

7 Tada je Jošafat upitao:
“Zar nema ovdje i koji Jehovin
prorok? Pitajmo i preko njega!”h

8 Nato je izraelski kralj rekao
Jošafatu: “Ima još jedan čovjek
preko kojeg možemo pitati Je-
hovu za savjet, i ali ja ga mrzim j

jer mi nikad ne proriče dobro,
nego samo zlo.k To je Imlin sin
Mikaja.” Ali Jošafat je odvratio:
“Neka kralj ne govori tako!”

9 Tada je izraelski kralj do-
zvao nekog dvoranina i rekao

mu: “Brzo dovedi Imlinog sina
Mikaju!”a 10 Izraelski kralj i
Judin kralj Jošafat sjedili su
svaki na svom prijestolju, od-
jeveni u kraljevske odore, na
gumnu kod samarijskih vra-
ta, a svi su proroci prorokova-
li pred njima.b 11 Tada je Ke-
naanin sin Sidkija načinio sebi
željezne rogove i rekao: “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Njima ćeš bo-
sti Sirijce dok ih ne istrijebiš.’”
12 Svi drugi proroci proroko-
vali su isto tako: “Idi na Ramot-
-Gilead i pobijedit ćeš! Jehova
će ga predati kralju.”

13 A glasnik koji je otišao
po Mikaju rekao mu je: “Evo,
proroci složno navješćuju do-
bro kralju. Molim te, reci isto
što i oni. I ti mu proreci do-
bro!”c 14 Ali Mikaja je odgo-
vorio: “Zaklinjem se Jehovom,
što mi Jehova kaže, to ću govo-
riti!” 15 Zatim je došao pred
kralja, a kralj ga je upitao: “Mi-
kaja, da li da krenemo u rat pro-
tiv Ramot-Gileada ili da odusta-
nemo od toga?” A on mu je
odgovorio: “Idi i pobijedit ćeš!
Jehova će ga predati kralju.”
16 Nato mu je kralj rekao: “Ko-
liko ću te puta zaklinjati da mi
govoriš samo istinu u Jehovino
ime?” 17 Tada je on odvratio:
“Vidim sve Izraelce rasijane po
goramad kao ovce koje nemaju
pastira. Jehova je rekao: ‘Ovi
nemaju gospodara. Neka se svi
u miru vrate svojim kućama!’”

18 Nato je izraelski kralj re-
kao Jošafatu: “Nisam li ti rekao
da mi neće prorokovati dobro,
nego samo zlo?”e

19 Tada je Mikaja rekao:
“Sada čuj Jehovinu riječ: Vidio
sam Jehovu kako sjedi na svom
prijestoljuf i svu nebesku voj-
sku kako mu stoji zdesna i slije-
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va.a 20 I Jehova je rekao: ‘Tko
će prevariti Ahaba da krene na
Ramot-Gilead i ondje pogine?’
I jedan je rekao ovako, a drugi
onako. 21 Naposljetku je istu-
pio jedan duh�,b stao pred Je-
hovu i rekao: ‘Ja ću ga prevari-
ti.’ A Jehova ga je upitao: ‘Kako
ćeš to učiniti?’ 22 Ovaj je od-
govorio: ‘Otići ću i navest ću
sve njegove proroke da proro-
kuju laži�.’c A on je rekao: ‘Us-
pjet ćeš ga prevariti. Idi i učini
tako!’ 23 I tako je Jehova na-
veo sve ove tvoje proroke da
prorokuju laži�,d ali Jehova ti
navješćuje nevolju.”e

24 Tada je Kenaanin sin Sid-
kija pristupio Mikaji, ošama-
rio ga i rekao: “

ˇ
Zeliš li reći da

je Jehovin duh otišao od me-
ne, pa sada govori preko te-
be?”f 25 A Mikaja je odgovo-
rio: “Saznat ćeš to onog dana
kad u�eš u najskrovitiju sobu
da se sakriješ.” 26 Tada je iz-
raelski kralj rekao: “Uzmite Mi-
kaju i odvedite ga gradskom
zapovjedniku Amonu i kralje-
vom sinu Joašu! 27 I recite
im: ‘Ovako kaže kralj: “Bacite
ovoga u zatvorg i držite ga na
malo kruha i vode dok se ne
vratim živ i zdrav!”’” 28 Mika-
ja je nato rekao: “Ako se zaista
vratiš živ i zdrav, onda Jeho-
va nije govorio preko mene.”h

Potom je dodao: “Zapamtite to
svi�!”

29 Tako su izraelski kralj i
Judin kralj Jošafat otišli na Ra-
mot-Gilead. i 30 Izraelski kralj
rekao je Jošafatu: “Ja ću se pre-
rušiti i tako poći u bitku, a ti

22:21 � Ili: “an�eo”. 22:22 �Dosl.: “i bit
ću prijevaran duh u ustima svih nje-
govih proroka”. 22:23 �Dosl.: “stavio
prijevaran duh u usta svih ovih tvojih
proroka”. 22:28 �Dosl.: “svi narodi”.

obuci svoju kraljevsku odoru!”
Tako se izraelski kralj prerušioa

i otišao u bitku. 31 A sirijski
kralj naredio je trideset i dvoji-
ci zapovjednika svojih bojnih
kola:b “Ne napadajte nikoga, ni
maloga ni velikoga, osim izrael-
skog kralja!” 32 ˇ

Cim su zapo-
vjednici kola vidjeli Jošafata,
pomislili su: “To je sigurno iz-
raelski kralj!” I krenuli su na
njega, a Jošafat je stao doziva-
ti u pomoć. 33 No kad su za-
povjednici kola vidjeli da to nije
izraelski kralj, prestali su ga
progoniti.

34 Ali neki je čovjek odapeo
luk i slučajno pogodio izrael-
skog kralja ondje gdje mu se sa-
stavljao oklop. Tada je kralj re-
kao vozaču svojih kola: “Okreni
kola i izvedi me iz boja jer sam
teško ranjen!”c 35 ˇ

Zestoka bit-
ka trajala je cijeli dan i kralja su
morali držati uspravno u koli-
ma nasuprot Sirijcima. Krv iz
njegove rane tekla je u kola, a
navečer je umro.d 36 U vrije-
me zalaska sunca taborom je
odjeknuo povik: “Svatko neka
se vrati u svoj grad! Svatko
neka se vrati u svoju zemlju!”e

37 Tako je kralj umro te su ga
odnijeli u Samariju. Ondje su
ga i pokopali. 38 Kad su prali
bojna kola kraj samarijskog je-
zerca, psi su lizali njegovu krv
i bludnice su se ondje kupale�,
kao što je Jehova i rekao.f

39 A ostali doga�aji iz Aha-
bovog života, što je sve učinio
i kako je izgradio dvor od bjelo-
kostig i sve svoje gradove, sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 40 Naposljetku

22:38 �Moguće i: “ondje gdje su se
bludnice kupale psi su lizali njegovu
krv”.
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je Ahab umro�,a a nakon njega
počeo je vladati njegov sin Aha-
zija.b

41 Asin sin Jošafatc postao
je kralj u Judi četvrte godine
vladavine izraelskog kralja Aha-
ba. 42 Jošafat je imao 35 godi-
na kad je postao kralj i vladao je
25 godina u Jeruzalemu. Majka
mu se zvala Azuba, a bila je

ˇ
Sil-

hijeva kći. 43 U svemu je išao
stopama svog oca Ase.d Nije od-
stupio od toga i činio je ono što
je ispravno u Jehovinim očima.e
No obredne uzvišice nisu bile
uklonjene te je narod još uvijek
na njima prinosio žrtve i spalji-
vao prinose.f 44 Jošafat je bio
u miru s izraelskim kraljem.g
45 A ostali doga�aji iz Joša-
fatovog života, njegovi pothva-
ti i ratovi koje je vodio, sve
je to zapisano u ljetopisima Ju-
dinih kraljeva. 46 Osim toga,
odstranio je iz zemlje hramske
bludnikeh koji su ostali od vre-
mena njegovog oca Ase. i

47 U to vrijeme u Edomu j ni-
je bilo kralja, nego je namjesnik
služio kao kralj.k

22:40, 50 �Dosl.: “počinuo sa svojim
praocima”.

48 Jošafat je načinio i tarši-
ške brodove� da idu u Ofir po
zlato.a Ali brodovi nisu otišli jer
su se razbili kod Esjon-Gebera.b
49 Tada je Ahabov sin Ahazija
rekao Jošafatu: “Neka moji slu-
ge idu s tvojim slugama na bro-
dove”, ali Jošafat nije pristao
na to.

50 Naposljetku je Jošafat
umro�c i bio je pokopan me�u
svojim precima u gradu svog
pretka Davida, a nakon njega
počeo je vladati njegov sin Jo-
ram.d

51 Ahabov sin Ahazijae u Sa-
mariji je počeo kraljevati nad
Izraelom sedamnaeste godine
vladavine Judinog kralja Joša-
fata i vladao je nad Izraelom
dvije godine. 52 ˇ

Cinio je ono
što je zlo u Jehovinim očima te
je išao stopama svog ocaf i svo-
je majkeg i stopama Nebatovog
sina Jeroboama, koji je Izraela
navodio na grijeh.h 53 ˇ

Stovao
je Baala i i klanjao mu se te je
vrije�ao Jehovu, Izraelovog Bo-
ga, j kao što je to činio i njegov
otac.

22:48 �Vidi Rječnik.
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Sunamki vraćena zemlja (1–6)
Elizej, Ben-Hadad i Hazael (7–15)
Joram kralj u Judi (16–24)
Ahazija kralj u Judi (25–29)

9 Jehu pomazan za kralja u Izraelu (1–13)
Jehu ubija Jorama i Ahaziju (14–29)
Izebela ubijena; psi jedu njeno
meso (30–37)

10 Jehu ubija Ahabovu obitelj
i pristaše (1–17)
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proročanstvo (22–25)

14 Amasija kralj u Judi (1–6)
Rat s Edomcima i Izraelcima (7–14)
Smrt izraelskog kralja Joaša (15, 16)
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Ezekijina smrt (20, 21)

21 Manaše kralj u Judi; njegovi grijesi (1–18)
Jeruzalem će biti uništen (12–15)

Amon kralj u Judi (19–26)

22 Jošija kralj u Judi (1, 2)
Upute u vezi s popravkom hrama (3–7)
Prona�ena knjiga Zakona (8–13)
Huldino proročanstvo o nevolji (14–20)

23 Jošijine reforme (1–20)
Proslava Pashe (21–23)
Daljnje Jošijine reforme (24–27)
Jošijina smrt (28–30)
Joahaz kralj u Judi (31–33)
Jojakim kralj u Judi (34–37)

523 2. KRALJEVIMA Sadržaj



1 Nakon Ahabove smrti Moaba

se pobunio protiv Izraela.
2 Jednog dana Ahazija je

pao kroz rešetku u gornjoj so-
bi svoje kuće u Samariji i ozlije-
dio se. Stoga je poslao glasnike
i rekao im: “Idite i pitajte ekron-
skogb boga Baal-Zebuba hoću
li se oporaviti od ove ozljede.”c

3 Ali Jehovin an�eo rekao je
Tišbijcu Iliji�:d “Hajde, po�i u
susret glasnicima samarijskog
kralja i kaži im: ‘Zar u Izraelu
nema Boga, pa idete pitati za
savjet ekronskog boga Baal-Ze-
buba?e 4 Zato ovako kaže Je-
hova: “Nećeš ustati iz postelje
na kojoj ležiš, nego ćeš umrije-
ti!”’” Potom je Ilija otišao.

5 Kad su se glasnici vratili
kralju, on ih je upitao: “Zašto
ste se vratili?” 6 A oni su mu
odgovorili: “Došao nam je u su-
sret neki čovjek i rekao nam:
‘Idite i vratite se kralju koji vas
je poslao te mu recite: “Ovako
kaže Jehova: ‘Zar u Izraelu ne-
ma Boga, pa šalješ ljude da pi-
taju za savjet ekronskog boga
Baal-Zebuba? Zato nećeš ustati
iz postelje na kojoj ležiš, nego
ćeš umrijeti!’”’”f 7 Nato ih je
kralj upitao: “Kako je izgledao
taj čovjek koji vam je došao u
susret i to vam rekao?” 8 A
oni su mu odgovorili: “Imao je

1:3 �“Ilija” znači “moj Bog je Jehova”.

ogrtač od dlakea i kožni pojas
opasan oko struka.”b On je od-
mah rekao: “To je Tišbijac Ilija.”

9 Tada je kralj poslao k Iliji
pedesetnika s njegovih 50 voj-
nika. Kad je on došao k njemu,
našao ga je kako sjedi na vrhu
brda. I rekao mu je: “Slugo pra-
vog Boga,c kralj je naredio: ‘Si-
�i!’” 10 Ali Ilija je odvratio pe-
desetniku: “Ako sam ja Božji
sluga, neka vatra si�e s nebad

te proguta tebe i tvojih 50 voj-
nika!” I vatra je sišla s neba te
progutala njega i njegovih 50
vojnika.

11 Potom je kralj poslao k
njemu drugog pedesetnika s
njegovih 50 vojnika. I on je oti-
šao i rekao mu: “Slugo pravog
Boga, kralj je ovako naredio:
‘Brzo si�i!’” 12 Ali Ilija im je
odvratio: “Ako sam ja sluga pra-
vog Boga, neka vatra si�e s ne-
ba te proguta tebe i tvojih 50
vojnika!” I Božja je vatra sišla
s neba te progutala njega i nje-
govih 50 vojnika.

13 Tada je kralj poslao i tre-
ćeg pedesetnika s njegovih 50
vojnika. A treći je pedesetnik
otišao gore i pao na koljena
pred Ilijom te ga zamolio za mi-
lost: “Slugo pravog Boga, mo-
lim te, poštedi život meni i
ovoj pedesetorici svojih slugu!
14 Vatra je sišla s neba te pro-

24 Jojakimova pobuna i smrt (1–7)
Jojakin kralj u Judi (8, 9)
Prvi Judejci odvedeni
u izgnanstvo (10–17)

Sidkija kralj u Judi; njegova
pobuna (18–20)

25 Nebukadnezar opsjeda Jeruzalem (1–7)

Jeruzalem i hram uništeni; preostali
narod odveden u izgnanstvo (8–21)

Gedalija postavljen za upravitelja (22–24)
Gedalija ubijen; narod bježi
u Egipat (25, 26)

Jojakin u Babilonu pušten
iz zatvora (27–30)

1. POGL.
a Pos 19:36, 37

2Sa 8:2
Ps 60:8

b Jš 13:2, 3
1Sa 5:10

c 2Kr 1:16

d 1Kr 17:1
1Kr 18:36

e Iza 8:19
Jr 2:11

f 1Lje 10:13, 14
��������������������

2. stupac
a 1Kr 19:19

Za 13:4
He 11:32, 37

b Mt 3:4

c Pnz 33:1

d Br 11:1
Br 16:35
Lk 9:54
Jd 7
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525 2. KRALJEVIMA 1:15–2:11
gutala prvu dvojicu pedesetni-
ka i njihovih 50 vojnika, ali ti
sada budi milostiv i poštedi mi
život!”

15 Tada je Jehovin an�eo re-
kao Iliji: “Si�i s njim! Ne boj ga
se!” Tako je on ustao i otišao s
njim pred kralja. 16 I Ilija je
kazao kralju: “Ovako kaže Je-
hova: ‘Poslao si glasnike da pi-
taju za savjet ekronskoga bo-
ga Baal-Zebuba. Zar u Izraelu
nema Boga?b Zašto njega nisi
pitao za savjet? Zato nećeš us-
tati iz postelje na kojoj ležiš,
nego ćeš umrijeti!’” 17 Tako
je i umro, kao što je Jehova
objavio preko Ilije. Budući da
nije imao sina, nakon njega po-
čeo je vladati Joram�.c Bilo je
to druge godine vladavine Judi-
nog kralja Jorama,d Jošafato-
vog sina.

18 A ostali doga�aji iz Aha-
zijinoge života, sva njegova dje-
la, sve je to zapisano u ljetopi-
sima izraelskih kraljeva.

2 Prije nego što je Jehova u
olujnom vjetru uzeo Ilijuf na

nebo,g Ilija i Elizejh otišli su iz
Gilgala. i 2 I Ilija je rekao Eli-
zeju: “Molim te, ostani ovdje!
Mene Jehova šalje u Betel.” Ali
Elizej je kazao: “Zaklinjem se
pred Jehovom, živim Bogom, i
pred tobom, neću te ostaviti!”
I otišli su u Betel. j 3 A proro-
čki sinovi� koji su bili u Betelu
došli su k Elizeju i rekli mu:
“Znaš li da će danas Jehova
uzeti tvog gospodara, pa ti više
neće biti učitelj?”k On je odgo-

1:17 �Riječ je o Ahazijinom mla�em bra-
tu. 2:3 � Izraz “proročki sinovi” vjero-
jatno se odnosi na zajednicu u kojoj su
se proroci školovali za svoju službu ili na
skupinu proroka koji su me�usobno su-
ra�ivali.

vorio: “Znam! Nemojte govoriti
o tome.”

4 Potom mu je Ilija rekao:
“Elizeju, molim te, ostani ovdje!
Mene Jehova šalje u Jerihon.”a

Ali on je kazao: “Zaklinjem se
pred Jehovom, živim Bogom, i
pred tobom, neću te ostaviti!”
I otišli su u Jerihon. 5 A pro-
ročki sinovi koji su bili u Jeri-
honu pristupili su Elizeju i rekli
mu: “Znaš li da će danas Jeho-
va uzeti tvog gospodara, pa ti
više neće biti učitelj?” On je od-
govorio: “Znam! Nemojte govo-
riti o tome.”

6 Ilija je opet rekao Elizeju:
“Molim te, ostani ovdje! Mene
Jehova šalje do Jordana.” Ali
on je rekao: “Zaklinjem se pred
Jehovom, živim Bogom, i pred
tobom, neću te ostaviti!” I obo-
jica su otišla. 7 A 50 proroč-
kih sinova pošlo je za njima.
Kad su se njih dvojica zaustavi-
la kraj Jordana, oni su stali po-
dalje i promatrali ih. 8 Tada je
Ilija uzeo svoj proročki ogrtač,b
smotao ga i udario njime po
vodi, a voda se razdijelila te su
obojica prešla po suhom.c

9 A kad su došli na drugu
stranu, Ilija je rekao Elizeju:
“Reci što želiš da ti učinim prije
nego što me Bog uzme od te-
be!” I Elizej je kazao: “Molim te,
mogu li dobiti dvostruki diod

tvog duha?”e 10 A on je odgo-
vorio: “Mnogo tražiš. Ako bu-
deš vidio kako me Bog uzima
od tebe, dobit ćeš to što tražiš.
A ako to ne budeš vidio, nećeš
dobiti to što tražiš.”

11 I dok su tako išli i razgo-
varali, vatrena bojna kola s va-
trenim konjimaf najednom su
stala izme�u njih i Ilija je u oluj-
nom vjetru uzašao na nebo.g

1. POGL.
a Jš 13:2, 3

b 2Kr 1:3

c 2Kr 3:1
2Kr 9:22

d 2Kr 8:16

e 1Kr 22:51
��������������������

2. POGL.
f 1Kr 17:1

g 2Kr 2:11

h 1Kr 19:16

i 2Kr 4:38

j Pos 28:18, 19
1Kr 12:28, 29
2Kr 2:23

k 1Kr 19:16
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2. stupac
a Jš 6:26

1Kr 16:34

b 1Kr 19:19

c Izl 14:21, 22
Jš 3:17
2Kr 2:13, 14

d Pnz 21:17

e Pnz 34:9
1Kr 19:16
Lk 1:17

f 2Kr 6:17
Ps 68:17

g 2Lje 21:5, 12
Iv 3:13
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12 A Elizej je to gledao i vikao:
“Oče moj, oče moj! Gle, Izraelo-
va bojna kola i njegovi konjani-
ci!”a Kad ga više nije mogao vi-
djeti, uhvatio je svoje haljine
i razderao ih.b 13 Nakon toga
podignuo je Ilijin proročki ogr-
tačc koji je bio pao s njega te je
krenuo natrag i došao do oba-
le Jordana. 14 Tada je uzeo
Ilijin proročki ogrtač koji je bio
pao s njega, udario njime po
vodi i rekao: “Gdje je Jehova,
Ilijin Bog?” Kad je udario po
vodi, voda se razdijelila i Elizej
je prešao na drugu stranu.d

15 Kad su ga izdaleka vidjeli
proročki sinovi iz Jerihona, re-
kli su: “Ilijin duh sišao je na Eli-
zeja.”e Stoga su mu izašli u su-
sret i poklonili mu se do zemlje.
16 I kazali su mu: “Me�u tvo-
jim je slugama 50 hrabrih ljudi.
Dopusti im da idu tražiti tvog
gospodara! Možda ga je Jeho-
vin duh� podignuo i bacio na
kakvu goru ili u kakvu dolinu.”f

Ali Elizej je rekao: “Ne šaljite
ih!” 17 No oni su ga uporno
nagovarali dok mu nije postalo
neugodno, te je rekao: “Pošalji-
te ih!” I poslali su pedesetoricu.
Oni su ga tražili tri dana, ali ga
nisu našli. 18 Kad su se vrati-
li k Elizeju u Jerihon,g gdje je
boravio, on im je kazao: “Zar
vam nisam rekao da ne idete?”

19 Nakon nekog vremena
ljudi iz grada rekli su Elize-
ju: “Gospodaru, kao što vidiš,
grad je na dobrom položaju,h
ali voda je loša i zemlja je ne-
plodna�.” 20 Nato je on kazao:
“Donesite mi novu zdjelicu i
stavite u nju soli.” I donijeli su
mu je. 21 A on je otišao na iz-
vor vode, bacio u njega solii

2:16 � Ili: “vjetar”. 2:19 �Moguće i: “i u
zemlji ima pobačaja”.

i rekao: “Ovako kaže Jehova:
‘Učinio sam da ova voda bude
zdrava. Više neće uzrokovati ni
smrt ni neplodnost�.’” 22 I vo-
da je zdrava sve do današnjeg
dana, prema riječi koju je izre-
kao Elizej.

23 Odande je Elizej otišao u
Betel. Dok je išao putem, iz gra-
da su izašli neki dječaci te su
mu se počeli rugatia i govoriti:
“Idi, ćelavi! Idi, ćelavi!” 24 A
on se naposljetku okrenuo, po-
gledao ih i prokleo u Jehovino
ime. Tada su iz šume izašle dvije
medvjediceb i rastrgale četrde-
set i dvoje djece.c 25 Potom je
Elizej otišao na goru Karmel,d a
odande se vratio u Samariju.

3 Ahabov sin Jorame u Sa-
mariji je počeo kraljevati

nad Izraelom osamnaeste go-
dine vladavine Judinog kralja
Jošafata i vladao je 12 godi-
na. 2 ˇ

Cinio je ono što je zlo u
Jehovinim očima, ali ne onoli-
ko koliko su to činili njegov
otac i njegova majka. Naime,
on je uklonio Baalov obredni
stup koji je bio napravio njegov
otac.f 3 No činio je iste grije-
he na koje je Nebatov sin Jero-
boam navodio Izraela.g Nije ih
prestao činiti.

4 Moapski kralj Meša ba-
vio se ovčarstvom i plaćao
je izraelskom kralju danak od
100 000 janjaca i 100 000 ne-
striženih ovnova. 5 No čim je
Ahab umro,h moapski kralj po-
bunio se protiv izraelskog kra-
lja. i 6 Stoga je u to vrijeme
kralj Joram izišao iz Samari-
je i okupio sve Izraelce. 7 Po-
tom je poslao glasnike Judi-
nom kralju Jošafatu i poručio
mu: “Moapski kralj pobunio se

2:21 �Moguće i: “pobačaje”.

2. POGL.
a 2Kr 13:14

b 2Sa 1:11, 12
Job 1:19, 20

c 1Kr 19:19
2Kr 1:8
Za 13:4
Mt 3:4

d Jš 3:13
2Kr 2:8

e Br 11:24, 25
Br 27:18, 20
2Kr 2:9

f 1Kr 18:11, 12

g Jš 6:26
1Kr 16:34

h Pnz 34:1–3

i Izl 15:23–25
2Kr 4:38–41
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2. stupac
a 2Lje 36:15, 16

Lk 10:16

b Izr 17:12

c 2Kr 1:10

d 2Kr 4:25
��������������������

3. POGL.
e 2Kr 1:17

f 1Kr 16:30–33

g 1Kr 12:28–30

h 1Kr 22:37

i 2Sa 8:2



protiv mene. Hoćeš li poći sa
mnom u rat protiv Moaba?” A
ovaj je odgovorio: “Poći ću!a Ti
i ja smo jedno. Moj će narod ići
s tvojim narodom. Moji će konji
ići s tvojim konjima.”b 8 Zatim
je upitao: “Kojim ćemo putem
ići?” A on je odgovorio: “Kroz
edomsku pustinju.”

9 Tako je izraelski kralj kre-
nuo u vojni pohod s Judinim
kraljem i edomskimc kraljem.
Nakon što su sedam dana išli
zaobilaznim putem, ponestalo
im je vode za vojsku i za sto-
ku koju su vodili sa sobom.
10 Tada je izraelski kralj povi-
kao: “Jao nama! Jehova je po-
zvao nas trojicu kraljeva da
nas preda u ruke Moapcima!”
11 A Jošafat je rekao: “Zar ov-
dje nema nijednog Jehovinog
proroka da preko njega pitamo
Jehovu za savjet?”d Tada je je-
dan od slugu izraelskog kralja
odgovorio: “Tu je

ˇ
Safatov sin

Elizej,e koji je bio Ilijin sluga�.”f

12 A Jošafat je rekao: “Jehova
govori preko njega.” Tako su iz-
raelski kralj te Jošafat i edom-
ski kralj otišli k njemu.

13 A Elizej je rekao izrael-
skom kralju: “Zašto si došao k
meni?�g Idi k prorocima svog
oca i k prorocima svoje maj-
ke!”h Ali izraelski kralj kazao
mu je: “Nemoj me odbiti jer Je-
hova je pozvao nas trojicu kra-
ljeva da nas preda u ruke Moap-
cima.” 14 A Elizej je odvratio:
“Zaklinjem se Jehovom nad voj-
skama, živim Bogom kojem slu-
žim�, ne bih te ni pogledao niti
bih se obazirao na tebe da ne
poštujem Judinog kralja Joša-
fata! i 15 Dovedite mi sada ne-

3:11 � Ili: “koji je Iliji vodom polijevao
ruke”. 3:13 � Ili: “

ˇ
Sto ja imams tobom?”

3:14 �Dosl.: “pred kojim stojim”.

kog čovjeka koji svira harfu!”a
ˇ

Cim je svirač počeo svirati, Je-
hovin duh� došao je na Elizeja.b
16 I on je rekao: “Ovako kaže
Jehova: ‘Iskopajte u ovoj doli-
ni� mnogo jaraka 17 jer ova-
ko kaže Jehova: “Nećete vidjeti
vjetra niti ćete vidjeti kiše, a
ova će se dolina ipak napuniti
vodom,c pa ćete piti i vi i vaša
stoka i ostale vaše životinje.”’
18 No to je sitnica za Jehovud

– on će vam još i Moapce pre-
dati u ruke.e 19 A vi razorite
sve utvr�ene gradovef i sve važ-
ne gradove, posijecite sva do-
bra stabla, zatrpajte sve izvore
vode i zaspite kamenjem svaku
plodnu njivu, tako da na njoj
više ništa ne može rasti!”g

20 I ujutro, u vrijeme prino-
šenja žitne žrtve,h odjednom je
došla voda iz smjera Edoma i
zemlja se napunila vodom.

21 Svi su Moapci čuli da su
se kraljevi došli boriti protiv
njih, pa su sazvali sve koji su bi-
li sposobni za rat te su postavili
vojnike na granicu. 22 Kad su
rano ujutro ustali i kad je sunce
zasjalo nad vodom, Moapcima
sa suprotne strane voda se uči-
nila crvena kao krv. 23 I re-
kli su: “To je krv! Zacijelo su
se kraljevi pobili mačem. Zato
sad po�i u pljačku,i Moabe!”
24 Ali kad su Moapci došli u iz-
raelski tabor, Izraelci su navali-
li na njih, pa su se oni dali u
bijeg. j I Izraelci su ih progonili i
prodrli u Moab, ubijajući Moap-
ce pred sobom. 25 Srušili su
gradove, bacili su svaki po ka-
men na svaku plodnu njivu dok
je nisu zasuli, zatrpali su sve iz-
vore vodek i posjekli sva dobra

3:15 �Dosl.: “ruka”. 3:16 � Ili: “u ovom
vadiju”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku.

3. POGL.
a 2Lje 19:2

b 1Kr 22:3, 4

c 2Sa 8:14

d 1Kr 22:7

e 1Kr 19:16
2Kr 2:15

f 1Kr 19:19, 21

g 1Sa 2:30
Eze 14:3

h Su 10:14
1Kr 18:19
1Kr 22:6

i 2Lje 17:3, 4
2Lje 19:3, 4
Izr 15:29
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2. stupac
a 1Sa 10:5

1Lje 25:1

b 1Kr 18:46
Eze 1:3
Dj 11:21

c Ps 107:35

d Jr 32:17
Mk 10:27

e Pnz 28:7

f Pnz 3:5

g 2Kr 3:25

h Izl 29:39, 40

i Izl 15:9, 10

j Le 26:7

k Pos 26:15
2Lje 32:4
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stabla.a Ostao je samo Kir-Ha-
reset,b opasan kamenim zidina-
ma. I njega su praćkari opkolili
i napali.

26 Kad je moapski kralj vi-
dio da je izgubio bitku, uzeo je
sa sobom 700 ljudi naoružanih
mačem i pokušao se probiti do
edomskog kralja,c ali nije uspio.
27 Stoga je uzeo svog prvoro-
�enca, koji je trebao vladati na-
kon njega, te ga je na zidu pri-
nio kao žrtvu paljenicu.d Tada
se podignuo silan gnjev na Iz-
raelce, pa su oni otišli od moap-
skog kralja i vratili se u svoju
zemlju.

4 Jednom je žena jednog od
proročkih sinovae zavapila

k Elizeju: “Moj muž, tvoj sluga,
umro je, a ti dobro znaš da se
tvoj sluga uvijek bojao Jeho-
ve!f Sada je došao vjerovnik da
oba moja sina uzme sebi za ro-
bove.” 2 Elizej joj je nato re-
kao: “Kako da ti pomognem?
Reci mi što imaš u kući.” A
ona je odgovorila: “Tvoja sluš-
kinja nema u kući ništa osim
vrča ulja.”g 3 Tada joj je Eli-
zej rekao: “Idi i posudi od svih
svojih susjeda prazne posude!
Uzmi ih što više. 4 Onda se
zatvori u kuću sa svojim sinovi-
ma. Nalijevaj ulje u sve te po-
sude, a pune stavljaj na stranu.”
5 I ona je otišla od njega.

Kad se zatvorila u kuću sa
svojim sinovima, oni su joj do-
davali posude, a ona ih je puni-
la.h 6 Kad je napunila posude,
rekla je jednom od svojih si-
nova: “Donesi mi još koju po-
sudu!” i Ali on joj je odvratio:
“Nema ih više.” Tada je ulje pre-
stalo teći.j 7 I ona je otišla i ja-
vila to sluzi pravog Boga, a on
je rekao: “Idi, prodaj ulje i pod-

miri dugove, a od ostatka ćete
moći živjeti ti i tvoji sinovi.”

8 Jednog je dana Elizej sti-
gao u

ˇ
Sunema i ondje ga je jed-

na ugledna žena nagovorila da
do�e k njoj nešto pojesti.b I kad
god bi išao u

ˇ
Sunem, svratio bi

k njoj na jelo. 9 Stoga je ona
rekla svom mužu: “Znam da je
ovaj čovjek koji često navra-
ća k nama sveti Božji sluga.
10 Načinimo mu sobicu na kro-
vuc i stavimo mu ondje krevet,
stol, stolicu i svijećnjak. Ondje
će moći boraviti svaki put kad
do�e k nama.”d

11 Jednog je dana opet do-
šao k njima te je otišao u so-
bu na krovu da ondje počine.
12 Potom je svom sluzi Gehazi-
jue rekao: “Pozovi

ˇ
Sunamku!”f

I on ju je pozvao da do�e k nje-
mu. 13 Tada je kazao Gehazi-
ju: “Molim te, reci joj ovako:
‘Toliko si toga učinila za nas!gˇ
Sto da ja učinim za tebe?h

ˇ
Zeliš

li da kažem što za tebe kralju i

ili zapovjedniku vojske?’” A ona
je odgovorila: “Ne treba. Do-
bro mi je jer živim me�u svojim
narodom.” 14 Potom je on re-
kao: “

ˇ
Sto bi se onda moglo uči-

niti za nju?” Tada je Gehazi ka-
zao: “Ona nema sina,j a muž joj
je star.” 15 Nato mu je Elizej
kazao: “Pozovi je!” I on ju je po-
zvao, a ona je stala kod vrata.
16 Tada joj je rekao: “Dogodi-
ne u ovo doba u naručju ćeš dr-
žati sina!”k A ona je odgovorila:
“Ne, gospodaru moj, slugo pra-
vog Boga! Nemoj lagati svojoj
sluškinji!”

17 No žena je zatrudnjela i
rodila sina dogodine u isto do-
ba, kao što joj je Elizej i rekao.
18 Kad je dječak porastao,
jednog je dana otišao k svom
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ocu, koji je bio sa žeteocima.
19 I žalio se ocu: “Moja glava!
Boli me glava!” Tada je otac
kazao sluzi: “Odnesi ga njego-
voj majci!” 20 I sluga ga je od-
nio njegovoj majci. Dječak je do
podneva sjedio majci u krilu,
a onda je umro.a 21 Ona ga je
tada odnijela gore u sobu i po-
ložila na postelju sluge pravog
Boga,b a zatim je zatvorila vra-
ta i otišla. 22 Potom je pozva-
la svog muža i rekla mu: “Mo-
lim te, pošalji mi jednog slugu i
jednu magaricu i dopusti mi da
brzo odem k sluzi pravog Boga
pa se vratim!” 23 Ali on je upi-
tao: “Zašto danas ideš k njemu?
Nije ni mla�akc ni dan počinka.”
A ona je odgovorila: “Ne bri-
ni se, sve je u redu!” 24 Tako
je osedlala magaricu i kazala
sluzi: “Požuri! Nemoj zbog me-
ne zastajati, osim ako ti ne ka-
žem!”

25 Tako je otišla k sluzi pra-
vog Boga na goru Karmel. Kad
ju je izdaleka ugledao sluga pra-
vog Boga, rekao je svom sluzi
Gehaziju: “Eno ide ona

ˇ
Sunam-

ka! 26 Molim te, otrči joj u su-
sret i upitaj je: ‘Jesi li dobro?
Je li ti muž dobro? Je li ti dije-
te dobro?’” A ona je odgovorila:
“Sve je u redu.” 27 Kad je do-
šla na goru k sluzi pravog Boga,
uhvatila mu se za noge.d Nato
je Gehazi prišao da je odgurne,
ali je sluga pravog Boga rekao:
“Pusti je jer je jako žalosna, a
Jehova je to sakrio od mene i
nije mi kazao!” 28 Ona je ta-
da kazala: “Jesam li tražila od
svog gospodara da dobijem si-
na? Nisam li ti rekla: ‘Nemoj mi
buditi lažnu nadu’?”e

29 A on je odmah rekao Ge-
haziju: “Zatakni skute svoje ha-

ljine za pojas,a uzmi u ruku moj
štap i kreni! Ako koga sretneš,
nemoj ga pozdravljati, a ako tko
tebe pozdravi, nemoj mu odgo-
varati! Moj štap položi dječa-
ku na lice!” 30 Nato je dječa-
kova majka kazala: “Zaklinjem
se pred Jehovom, živim Bogom,
i pred tobom, neću poći bez te-
be!”b Tada je Elizej ustao i otišao
s njom. 31 A Gehazi je otišao
pred njima. Kad je došao do dje-
čaka, stavio mu je štap na lice,
ali on se nije ni pomaknuo niti je
išta rekao.c Zato se Gehazi vra-
tio Elizeju i rekao mu: “Dječak
se nije probudio.”

32 Kad je Elizej došao u ku-
ću, dječak je mrtav ležao na
njegovoj postelji.d 33 Elizej je
ušao u sobu, zatvorio vrata i
počeo se moliti Jehovi.e 34 Za-
tim je došao do postelje, le-
gao na dijete te prislonio svoja
usta na njegova usta, svoje oči
na njegove oči i svoje dlanove
na njegove dlanove. I dok je bio
tako ispružen nad njim, djete-
tovo se tijelo ugrijalo.f 35 Po-
tom je ustao i počeo hodati
amo-tamo po kući, a onda je
opet prišao postelji i ispružio
se nad dječakom. I dječak je
kihnuo sedam puta, a zatim je
otvorio oči.g 36 Onda je Elizej
pozvao Gehazija i rekao mu:
“Pozovi

ˇ
Sunamku!” On ju je po-

zvao i ona je došla k njemu. Ta-
da joj je kazao: “Uzmi svog si-
na!”h 37 A ona mu je prišla i
pala pred njegove noge te mu
se poklonila do zemlje. Zatim je
uzela svog sina i izašla.

38 Kad se Elizej vratio u Gil-
gal, u zemlji je vladala glad. i
Dok su proročki sinovi j sjedili
pred njim, on je rekao svom slu-
zi:k “Pristavi veliki lonac i sku-
haj varivo za proročke sinove!”
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39 Tada je jedan od njih otišao
u polje da nabere sljeza, ali je
našao neku divlju biljku penja-
čicu te je nabrao s nje divljih
tikvica koliko mu je stalo u na-
bore haljine. Kad se vratio, na-
rezao ih je u lonac, ne znajući
kakve su. 40 Potom su poslu-
žili ljudima da jedu. No kad su
oni počeli jesti varivo, povika-
li su: “Slugo Božji, u loncu je
otrov�!” I nisu mogli to jesti.
41 A Elizej je rekao: “Donesite
malo brašna!” Kad ga je bacio
u lonac, rekao je: “Dajte ljudima
da jedu!” I ono što je bilo u lon-
cu više nije bilo otrovno.a

42 Neki je čovjek došao iz
Baal-

ˇ
Sališeb i donio sluzi pra-

vog Boga 20 ječmenih kruho-
vac načinjenih od prvina žetve i
vreću novog žita.d A Elizej je
rekao: “Daj ljudima da jedu!”
43 No njegov je sluga upitao:
“Kako da to stavim pred stoti-
nu ljudi?”e A on je odgovorio:
“Daj ljudima da jedu jer ovako
kaže Jehova: ‘Jest će i još će os-
tati.’”f 44 Tada je stavio jelo
pred njih te su jeli i još im je os-
talo,g kao što je Jehova i rekao.

5 Naaman, zapovjednik voj-
ske sirijskog kralja, bio je

ugledan čovjek kojeg je njegov
gospodar jako cijenio jer je pre-
ko njega Jehova dao pobjedu
Siriji. Bio je odvažan ratnik, ali
bolovao je od gube�. 2 Jed-
nom su Sirijci išli u pljačku te
su u izraelskoj zemlji zarobili
jednu djevojčicu i ona je posta-
la sluškinja Naamanovoj ženi.
3 Djevojčica je rekla svojoj go-
spodarici: “Kad bi samo moj go-
spodar otišao k prorokuh koji
živi u Samariji! On bi ga izlije-

4:40 �Dosl.: “smrt”. 5:1 � Ili: “kožne
bolesti”.

čio od gube.”a 4 Stoga je on�
otišao svom gospodaru i rekao
mu što je kazala djevojčica iz Iz-
raela.

5 A sirijski je kralj rekao:
“Hajde, idi! Ja ću poslati pismo
izraelskom kralju.” Tako je on
otišao i ponio sa sobom 10 ta-
lenata� srebra, 6000 zlatnika i
10 haljina. 6 I donio je izra-
elskom kralju pismo u kojem
je stajalo: “S ovim pismom ša-
ljem ti i svog slugu Naamana da
ga izliječiš od gube.” 7 Kad je
izraelski kralj pročitao pismo,
razderao je svoje haljine i re-
kao: “Zar sam ja Bog, pa da
mogu koga ubiti ili mu spasiti
život?b Evo, ovaj šalje k meni
čovjeka da ga izliječim od gube!
Pogledajte samo kako traži po-
vod za sva�u sa mnom!”

8 A kad je Elizej, sluga pra-
vog Boga, čuo da je izraelski
kralj razderao svoje haljine, od-
mah mu je poručio: “Zašto si
razderao svoje haljine? Molim
te, neka taj čovjek do�e k meni
i uvjeri se da postoji prorok
u Izraelu!”c 9 Tako je Naaman
došao sa svojim konjima i boj-
nim kolima i stao na ulazu u
Elizejevu kuću. 10 No Elizej je
poslao k njemu glasnika i poru-
čio mu: “Idi i okupaj se sedam
putad u Jordanu,e pa ćeš ozdra-
viti i bit ćeš čist!” 11 Nato se
Naaman razljutio i okrenuo se
da ode te je rekao: “Ja sam mi-
slio da će izaći pred mene pa će
stati i zazvati ime Jehove, svog
Boga, te će prelaziti rukom iz-
nad oboljelog mjesta i izliječiti
gubu. 12 Nisu li Abana i Par-
par, rijeke u Damasku,f bolje od
svih izraelskih voda? Zar se ne

5:4 �Moguće je da je riječ o Naamanu.
5:5 �Talent je imao 34,2 kilograma. Vidi
dodatak B14.
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mogu u njima okupati i očistiti
se?” Potom se okrenuo i otišao
jako ljut.

13 Ali tada su mu pristupili
njegovi sluge i rekli: “Oče, da je
prorok zatražio od tebe nešto
teško, zar ne bi to učinio? Ne bi
li ga onda još prije trebao po-
slušati kad ti je jednostavno re-
kao: ‘Okupaj se i bit ćeš čist’?”
14 Tada je Naaman sišao do
Jordana i zaronio u vodu se-
dam puta, kao što mu je rekao
sluga pravog Boga.a I koža mu
je postala kao u malog djetetab

te se očistio.c
15 Potom se vratio sluzi pra-

vog Bogad sa svom svojom prat-
njom. Stao je pred njega i rekao
mu: “Sad znam da nema Boga
nigdje na zemlji osim u Izraelu.e
Molim te, prihvati dar od svog
sluge.” 16 Ali Elizej je odvra-
tio: “Zaklinjem se Jehovom, ži-
vim Bogom kojem služim�, ne-
ću ga prihvatiti!”f Naaman ga je
nagovarao da prihvati dar, ali
on nije htio. 17 Na koncu je
Naaman rekao: “Ako je tako,
molim te, dopusti da tvoj slu-
ga uzme izraelske zemlje koliko
mogu ponijeti dvije mule, jer
tvoj sluga neće više prinositi
paljenice ni druge žrtve nijed-
nom drugom bogu osim Jeho-
vi. 18 Ali neka Jehova oprosti
ovo tvom sluzi: Kad moj gospo-
dar ulazi u Rimonov hram da
se ondje pokloni, oslanja se na
moju ruku, pa se i ja moram
pokloniti u Rimonovom hramu.
Molim te, neka Jehova opro-
sti tvom sluzi kad se pokloni u
Rimonovom hramu!” 19 Nato
mu je rekao: “Idi u miru!” Kad
je Naaman otišao od njega i već
dobrano odmaknuo, 20 Geha-

5:16 �Dosl.: “pred kojim stojim”.

zi,a sluga Božjeg prorokab Elize-
ja, pomislio je: “Moj je gospo-
dar pustio tog Sirijca Naamanac

da ode i nije htio prihvatiti od
njega ono što je donio. Tako mi
Jehove, živog Boga, ja ću po-
trčati za njim i uzeti štogod od
njega!” 21 I Gehazi je potrčao
za Naamanom. Kad je Naaman
vidio da netko trči za njim, si-
šao je sa svojih kola i pošao mu
u susret te upitao: “Je li sve
dobro?” 22 A on je odgovorio:
“Sve je dobro. Moj gospodar ša-
lje me da ti kažem: ‘Upravo su k
meni došla dva mladića iz efra-
jimskih brda, dvojica proročkih
sinova. Molim te, daj mi za njih
talent srebra i dvije haljine.’”d

23 A Naaman je rekao: “Evo
uzmi dva talenta!” I stao ga je
nagovarati da uzme.e Stavio je
dva talenta srebra i dvije halji-
ne u dvije vreće te je sve to
dao dvojici svojih slugu da nose
pred njim.

24 Kad je Gehazi došao do
Ofela�, uzeo je od njih stvari i
spremio ih u kuću, a ljude je po-
slao natrag. Nakon što su otišli,
25 on je ušao i stao pred svog
gospodara. I Elizej ga je upitao:
“Odakle dolaziš, Gehazi?” On je
odgovorio: “Tvoj sluga nije ni-
kamo išao.”f 26 No Elizej mu
je rekao: “Nisam li u duhu bio
s tobom kad je čovjek sišao sa
svojih kola i pošao ti u susret?
Zar je sad vrijeme da se prihva-
ća srebro ili da se prihvaća-
ju haljine, maslinici, vinogradi,
ovce, stoka, sluge ili sluškinje?g

27 Zato će guba od koje je Na-
aman bolovaoh biti zauvijek na
tebi i tvojim potomcima!” I Ge-
hazi je otišao od njega gubav,
bijel kao snijeg. i

5:24 �Ofel se nalazio u Samariji. Mogu-
će je da je riječ o brdu ili o utvrdi.
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6 Proročki sinovia rekli su Eli-
zeju: “Gle, pretijesno nam je

živjeti ovdje kod tebe. 2 Moli-
mo te, dopusti nam da odemo
do Jordana i uzmemo svaki po
brvno te načinimo sebi ondje
mjesto gdje ćemo stanovati.” A
on je kazao: “Idite!” 3 Jedan
od njih rekao mu je: “Molim te,
po�i sa svojim slugama!”A on je
odvratio: “Poći ću.” 4 I tako je
otišao s njima. Kad su došli do
Jordana, počeli su sjeći drva.
5 I dok je jedan od njih sjekao
drvo, sjekira mu je pala u vodu.
A on je povikao: “Jao, gospoda-
ru, bila je posu�ena!” 6 Tada
je sluga pravog Boga upitao:
“Gdje je pala?” Kad mu je poka-
zao gdje je pala, on je odsjekao
komad drva te ga bacio ona-
mo i učinio da sjekira ispliva.
7 I rekao je: “Izvadi je!” Nato je
čovjek pružio ruku i uzeo je.

8 A sirijski kralj zaratio se
s Izraelom.b Posavjetovao se
sa svojim slugama i rekao im:
“Utaborit ćemo se na tom i tom
mjestu!” 9 Tada je sluga pra-
vog Bogac poručio izraelskom
kralju: “

ˇ
Cuvaj se da ne prolaziš

pored tog mjesta jer će onamo
sići Sirijci!” 10 Stoga je izrael-
ski kralj poslao poruku u ono
mjesto za koje mu je rekao slu-
ga pravog Boga. Tako je Elizej
nekoliko puta upozorio kralja,
a on se svaki put držao podalje
od tih mjesta.d

11 Sirijski kralj� razgnjevio
se zbog toga, pa je pozvao svoje
sluge i kazao im: “Recite mi, tko
je od naših na strani izraelskog
kralja?” 12 A jedan od njego-
vih slugu odgovorio je: “Nitko
od nas, gospodaru moj, kralju.
Eno Elizej, prorok u Izraelu, go-

6:11 � Ili: “Srce sirijskog kralja”.

vori izraelskom kralju i ono
što ti kažeš u svojoj spavaćoj
sobi.”a 13 Nato je kralj rekao:
“Po�ite i doznajte gdje je, pa ću
poslati ljude da ga uhvate.” Ka-
snije su mu javili da je u Dota-
nu.b 14 Kralj je odmah poslao
onamo konje, bojna kola i veli-
ku vojsku. Došli su noću i opko-
lili grad.

15 Kad je rano ujutro sluga
proroka pravog Boga ustao i
izašao van, vidio je da je vojska
s konjima i bojnim kolima opko-
lila grad. I sluga je rekao pro-
roku: “Jao, gospodaru!

ˇ
Sto da

učinimo?” 16 A on je odgovo-
rio: “Ne boj se,c jer naših ima vi-
še nego njihovih!”d 17 Tada se
Elizej pomolio: “Jehova, molim
te, otvori mu oči da vidi!”e Je-
hova je odmah otvorio oči Eli-
zejevom sluzi i on je vidio da su
brda oko Elizejaf puna vatrenih
konja i kola.g

18 Kad su Sirijci sišli k nje-
mu, Elizej se pomolio Jehovi:
“Molim te, oslijepi ove ljude!”h

I on ih je oslijepio, kao što ga
je Elizej i zamolio. 19 Tada im
je Elizej kazao: “Ovo nije pravi
put niti je ovo pravi grad. Po�i-
te za mnom i ja ću vas odve-
sti do čovjeka kojeg tražite!” Ali
odveo ih je u Samariju. i

20 Kad su stigli u Samariju,
Elizej je rekao: “Jehova, otvori
im oči da vide!” I Jehova im je
otvorio oči te su vidjeli da su
usred Samarije. 21 A kad ih je
izraelski kralj ugledao, upitao
je Elizeja: “Da ih pobijem, oče
moj? Da ih pobijem?” 22 Ali
on je odgovorio: “Nemoj ih po-
biti! Zar bi ti ubio one koje si
zarobio svojim mačem i lukom?
Iznesi pred njih kruha i vode da
jedu i piju, j pa neka se vrate
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svom gospodaru!” 23 Tako im
je priredio veliku gozbu. Nakon
što su jeli i pili, otpustio ih je
te su se vratili svom gospodaru.
Otad sirijske čete više nisu do-
lazile pljačkatia izraelsku zem-
lju.

24 Poslije toga sirijski kralj
Ben-Hadad skupio je svu svo-
ju vojsku, krenuo na Samariju
i opkolio je.b 25 I u Samariji
je zavladala velika glad.c Opsa-
da je trajala sve dok magareća
glavad nije dosegnula cijenu od
80 srebrnjaka, a četvrtina kaba�
golubinjeg izmeta 5 srebrnja-
ka. 26 Kad je jednom izraelski
kralj hodao po zidinama, neka
mu je žena doviknula: “Gospo-
daru moj, kralju, pomozi nam!”
27 A on je odgovorio: “Ako vam
Jehova ne pomogne, kako ću
vam ja pomoći? Misliš li da vam
mogu dati žita ili vina ili ulja?”
28 Potom ju je kralj upitao:
“
ˇ
Sto te muči?” A ona je odgovo-

rila: “Ova mi je žena rekla: ‘Daj
svog sina da ga pojedemo da-
nas, a mog ćemo pojesti sutra!’e
29 Tako smo skuhale mog sina
i pojele ga.f A sutradan sam joj
rekla: ‘Daj ovamo svog sina da
ga pojedemo!’ Ali ona je sakrila
svog sina.”

30 Kad je kralj čuo što je ta
žena kazala, razderao je svoje
haljine.g I dok je hodao po zidi-
nama, ljudi su vidjeli da ispod
odjeće� nosi kostrijet. 31 Ta-
da je kralj rekao: “Neka me Bog
strogo kazni ako

ˇ
Safatovom si-

nu Elizeju danas ostane glava
na ramenu!”h

32 A Elizej je sjedio u svo-
joj kući i starješine su sjedili s
njim. Tada je kralj poslao pred

6:25 �Kab je imao 1,22 litre. Vidi doda-
tak B14. 6:30 � Ili: “na golom tijelu”.

sobom jednog od svojih ljudi.
Ali prije nego što je taj glas-
nik došao k Elizeju, on je ka-
zao starješinama: “Znate li da
je onaj krvnikov sina poslao čo-
vjeka da mi skine glavu? Pazi-
te! Kad do�e glasnik, zatvorite
vrata i uprite se o njih da se
ne mogu otvoriti. Ne čujete li
već korake njegovog gospodara
koji dolazi za njim?” 33 Dok
im je on još govorio, k njemu je
došao glasnik. Potom je došao
i kralj te je rekao: “Ova je nevo-
lja od Jehove. Zašto da onda i
dalje čekam Jehovinu pomoć?”

7 Tada je Elizej rekao: “
ˇ

Cujte
Jehovinu riječ! Ovako kaže

Jehova: ‘Sutra će u ovo doba na
samarijskim vratima� seah� fi-
nog brašna stajati samo 1 še-
kel�, a i 2 seaha ječma stajat će
samo 1 šekel.’”b 2 Nato je po-
bočnik u kojeg je kralj imao
povjerenja odgovorio sluzi pra-
vog Boga: “

ˇ
Cak i kad bi Jehova

otvorio nebeske ustave, bi li se
to moglo dogoditi?”c A on je od-
govorio: “Vidjet ćeš to svojim
očima,d ali nećeš jesti!”e

3 A kod gradskih vrata bila
su četiri gubavca.f I rekli su
jedan drugome: “Zašto da sje-
dimo ovdje dok ne umremo?
4 Ako odemo u grad dok u nje-
mu vlada glad,g umrijet ćemo.
A ako ostanemo ovdje, isto će-
mo umrijeti. Zato po�imo u si-
rijski tabor! Ako nam poštede
život, živjet ćemo, a ako to ne
učine, umrijet ćemo.” 5 Nakon
što se smračilo, ustali su i upu-
tili se u sirijski tabor. Kad su
došli do ruba tabora, u njemu
nije bilo nikoga.

7:1 � Ili: “tržnicama”. �Seah je imao
7,33 litre. Vidi dodatak B14. �

ˇ
Sekel je

imao 11,4 grama. Vidi dodatak B14.
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6 Naime, Jehova je učinio da
se u sirijskom taboru čuje tut-
njava bojnih kola i topot ko-
nja, buka velike vojske.a Stoga
su Sirijci govorili jedan drugo-
me: “Gle, izraelski kralj platio je
hetitskim kraljevima i egipat-
skim kraljevima da nas napad-
nu!” 7 I u sumrak su ustali i
pobjegli. Ostavili su svoje šato-
re, konje, magarce i sav tabor
kakav je bio te su pobjegli da
spase živu glavu�.

8 Kad su oni gubavci došli
do ruba tabora, ušli su u jedan
šator te su se najeli i napili. Po-
kupili su iz njega srebro, zlato
i haljine, a onda su otišli i to sa-
krili. Potom su se vratili, ušli u
drugi šator, odnijeli stvari iz
njega te otišli i sakrili ih.

9 Na koncu su rekli jedan
drugome: “Nije dobro ovo što
radimo. Danas je sretan dan i
trebamo drugima javiti dobre
vijesti! Budemo li oklijevali i če-
kali dok ne svane jutro, snaći će
nas zaslužena kazna. Zato sada
po�imo i javimo to kraljevom
dvoru!” 10 Tako su otišli i po-
zvali gradske vratare te im ka-
zali: “Otišli smo u sirijski tabor,
ali ondje nije bilo nikoga niti se
čuo ičiji glas. Vidjeli smo samo
privezane konje i magarce te
napuštene šatore.” 11 Nato su
gradski vratari dozvali ljude u
kraljevom dvoru i javili im što
su čuli.

12 Iako je bila noć, kralj je
odmah ustao i kazao svojim slu-
gama: “Reći ću vam što Sirijci
namjeravaju učiniti. Znaju da
smo gladnib i zato su otišli iz ta-
bora i sakrili se u polju. Oni go-
vore: ‘Kad iza�u iz grada, uhva-
tit ćemo ih žive i ući u grad!’”c

7:7 � Ili: “svoje duše”.

13 Nato je jedan od njegovih
slugu rekao: “Molim te, izaberi
ljude koji će uzeti pet konja od
onih što su još preostali u gra-
du. Pošaljimo ih da vidimo što
se doga�a! Ako poginu, neće im
biti ništa gore nego svim Izrael-
cima koji su ostali ovdje i svim
Izraelcima koji su već pomrli.”
14 Tako su uzeli dvoja kola s
konjima i kralj ih je poslao u si-
rijski tabor, rekavši im: “Idite i
izvidite!” 15 Oni su išli za Si-
rijcima sve do Jordana. Cijeli je
put bio prekriven haljinama i
stvarima koje su Sirijci pobaca-
li dok su u strahu bježali. Gla-
snici su se vratili i javili to kra-
lju.

16 Potom je narod izašao i
opljačkao sirijski tabor. I ta-
ko je seah finog brašna stajao
samo 1 šekel, a i 2 seaha ječma
stajala su samo 1 šekel, kao
što je Jehova i rekao.a 17 A
kralj je onog pobočnika u kojeg
je imao povjerenja postavio da
nadgleda gradska vrata, ali na-
rod ga je izgazio na vratima te
je umro, kao što je sluga pra-
vog Boga i rekao kralju kad je
on došao k njemu. 18 Tako se
ispunilo ono što je sluga pra-
vog Boga kazao kralju: “Sutra
će u ovo doba na samarijskim
vratima 2 seaha ječma stajati
samo 1 šekel, a i seah finog
brašna stajat će samo 1 šekel.”b

19 Ali pobočnik je ovako bio
odgovorio sluzi pravog Boga:
“

ˇ
Cak i kad bi Jehova otvorio

nebeske ustave, bi li se takvo
što moglo dogoditi?” Nato mu
je Elizej rekao: “Vidjet ćeš to
svojim očima, ali nećeš jesti!”
20 Upravo se to i dogodilo. Na-
ime, narod ga je izgazio na vra-
tima te je umro.
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a Pnz 28:7
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b 2Kr 6:25
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Su 20:29, 37
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8 Elizej je rekao ženi kojoj je
oživio sina:a “Po�i sa svo-

jom obitelji i nastani se negdje
u tu�ini jer Jehova je objavio da
će zemlju zadesiti gladb koja će
trajati sedam godina.” 2 I že-
na je učinila ono što joj je ka-
zao sluga pravog Boga. Otišla
je sa svojom obitelji i nastani-
la se kao tu�inka u filistejskoj
zemljic te je živjela ondje sedam
godina.

3 Kad je prošlo sedam godi-
na, žena se vratila iz filistejske
zemlje i otišla zamoliti kralja
da dobije natrag svoju kuću i
svoje polje. 4 A kralj je upra-
vo razgovarao s Gehazijem, slu-
gom Božjeg proroka, i rekao
mu: “Molim te, ispričaj mi sva
velika djela koja je učinio Eli-
zej!”d 5 I dok je pričao kralju
kako je Elizej oživio mrtvoga,
došla je žena čijeg je sina oži-
vioe kako bi zamolila kralja da
dobije natrag svoju kuću i svo-
je polje.f Tada je Gehazi rekao:
“Gospodaru moj, kralju, ovo je
ta žena i ovo je njen sin kojeg je
Elizej oživio!” 6 Nato je kralj
upitao ženu o tome i ona mu je
sve ispričala. Tada je kralj po-
zvao jednog dvoranina i rekao
mu: “Vrati joj sve što joj pripa-
da i sav prihod od njenog polja
od dana kad je napustila zem-
lju do sada!”

7 Kad je Elizej došao u Da-
mask,g sirijski kralj Ben-Hadadh

bio je bolestan. Stoga su mu ja-
vili: “Sluga pravog Boga i došao
je ovamo.” 8 Nato je kralj ka-
zao Hazaelu: j “Uzmi dar pa oti-
�i u susret sluzi pravog Boga.k
Preko njega pitaj Jehovu hoću
li se oporaviti od ove bolesti.”
9 Tako mu je Hazael otišao u
susret, a sa sobom je ponio na
dar svakojaka dobra iz Dama-

ska koja je natovario na 40 de-
va. Kad je došao, stao je pred
Elizeja i rekao: “Tvoj sin, sirij-
ski kralj Ben-Hadad, poslao me
k tebi da pita hoće li se opora-
viti od bolesti.” 10 Elizej mu
je odvratio: “Idi i reci mu: ‘Opo-
ravit ćeš se.’ Ali Jehova mi je
otkrio da će umrijeti!”a 11 Eli-
zej je netremice gledao u Haza-
ela sve dok njemu nije postalo
neugodno. A onda je sluga pra-
vog Boga zaplakao. 12 Hazael
je upitao: “Zašto moj gospodar
plače?”A on je odgovorio: “Zato
što znam kakvo ćeš zlo nanije-
ti Izraelcima.b Njihove ćeš utvr-
de spaliti vatrom, njihove ćeš
najbolje vojnike pobiti mačem,
njihovu ćeš djecu smrskati, a
njihove trudne žene rasporiti.”c

13 Nato je Hazael rekao: “Ali
tvoj je sluga običan pas! Kako bi
onda mogao učiniti takvo što?”
A Elizej je odgovorio: “Jehova
mi je otkrio da ćeš ti kraljevati
nad Sirijom.”d

14 Potom je Hazael otišao
od Elizeja i vratio se svom go-
spodaru. On ga je upitao: “

ˇ
Sto

ti je rekao Elizej?” Nato mu je
Hazael odgovorio: “Rekao mi je
da ćeš se oporaviti.”e 15 Ali
sutradan je Hazael uzeo pokri-
vač, umočio ga u vodu te ga sta-
vio kralju na lice i tako ga ugu-
šio.f I Hazael je počeo vladati
umjesto njega.g

16 A pete godine vladavine
izraelskog kralja Jorama,h Aha-
bovog sina, dok je Jošafat još
bio kralj nad Judom, počeo je
kraljevati Joram, i sin Judinog
kralja Jošafata. 17 Imao je 32
godine kad je postao kralj i vla-
dao je osam godina u Jeruzale-
mu. 18 Išao je stopama izra-
elskih kraljeva, j kao što su to
činili i članovi Ahabove obitelji,k

8. POGL.
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b Le 26:19
Pnz 28:15, 23
1Kr 17:1

c Jš 13:2, 3
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2Kr 2:20, 21
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2Kr 4:4, 7
2Kr 6:5–7
2Kr 7:1

e 2Kr 4:32–35
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g Iza 7:8
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k 1Sa 9:8
1Kr 14:2, 3
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i 1Kr 22:50
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jer mu je Ahabova kći bila žena.aˇ
Cinio je ono što je zlo u Jehovi-
nim očima.b 19 Ali Jehova nije
htio zatrti Judu zbog svog sluge
Davida,c jer mu je obećao da će
dati svjetiljku� njemud i njego-
vim sinovima zauvijek.

20 U Joramovo se vrijeme
Edom pobunio protiv Judee i
postavio je sebi kralja.f 21 Za-
to je Joram otišao u Sair sa
svim svojim bojnim kolima te je
po noći napao i porazio Edom-
ce koji su opkolili njega i za-
povjednike kola. A vojnici su
pobjegli u svoje šatore. 22 No
Edom se nastavio buniti protiv
Jude sve do današnjeg dana.
U to se vrijeme pobunila i Lib-
na.g

23 A ostali doga�aji iz Jora-
movog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisima
Judinih kraljeva. 24 Naposlje-
tku je Joram umro� i bio je po-
kopan me�u svojim precima u
Davidovom gradu.h A nakon nje-
ga počeo je vladati njegov sin
Ahazija. i

25 Dvanaeste godine vlada-
vine izraelskog kralja Jorama,
Ahabovog sina, počeo je kralje-
vati Ahazija, sin Judinog kralja
Jorama. j 26 Ahazija je imao
22 godine kad je postao kralj i
vladao je godinu dana u Jeru-
zalemu. Majka mu se zvala Ata-
lijak i bila je unuka izraelskog
kralja Omrija. l 27 On je išao
stopama Ahabam i njegovih po-
tomaka te je činio ono što je zlo
u Jehovinim očima, kao što su
to činili Ahab i njegova obi-
telj, jer je ženidbom došao u
srodstvo s Ahabovom obitelji.n

8:19 �Odnosno nasljednika iz njegove
kraljevske loze. 8:24 �Dosl.: “počinuo
sa svojim praocima”.

28 Zato je s Ahabovim sinom
Joramom krenuo u rat protiv
sirijskog kralja Hazaela kod Ra-
mot-Gileada.a Ali Sirijci su rani-
li Jorama.b 29 Stoga se kralj
Joram vratio u Jizreelc da se
oporavi od rana koje su mu Si-
rijci zadali kod Rame� kad se
borio protiv sirijskog kralja Ha-
zaela.d A Judin kralj Ahazija,
Joramov sin, otišao je u Jizre-
el da posjeti Ahabovog sina Jo-
rama jer je on bio ranjen�.

9 Prorok Elizej pozvao je jed-
nog od proročkih sinova te

mu rekao: “Zatakni skute svo-
je haljine za pojas i brzo uz-
mi u ruku ovu bocu s uljem
pa idi u Ramot-Gilead!e 2 Kad
do�eš onamo, potraži Jošafa-
tovog sina Jehua,f Nimšijevog
unuka. Odvedi ga od njegove
braće i oti�i s njim u najskrovi-
tiju sobu. 3 Potom uzmi bocu
s uljem i izlij mu je na glavu te
reci: ‘Ovako kaže Jehova: “Po-
mazujem te za kralja nad Izra-
elom!”’g Zatim otvori vrata i od-
mah pobjegni!”

4 Tako je prorokov sluga oti-
šao u Ramot-Gilead. 5 Kad je
stigao, zapovjednici vojske sje-
dili su na okupu. I on je rekao:
“Imam ti nešto reći, zapovjedni-
če!”A Jehu je upitao: “Kome od
nas?” On je odgovorio: “Tebi,
zapovjedniče!” 6 Jehu je tada
ustao i ušao u kuću, a prorokov
sluga izlio mu je ulje na glavu i
rekao mu: “Ovako kaže Jehova,
Izraelov Bog: ‘Pomazujem te za
kralja nad Jehovinim narodom,
nad Izraelom!h 7 Pobij potom-
ke svog gospodara Ahaba jer
ću osvetiti krv svojih slugu pro-
roka i svih Jehovinih slugu koje

8:29 �Skraćeno ime Ramot-Gileada.
� Ili: “bolestan”.
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je ubila Izebela!a 8 Svi će Aha-
bovi potomci biti pobijeni. Is-
trijebit ću u Ahabovoj obitelji
sve što je muško�, pa tako i one
najbjednije u Izraelu.b 9 I uči-
nit ću da Ahabova obitelj bu-
de kao obitelj Nebatovog sina
Jeroboamac i kao obitelj Ahi-
jinog sina Baše.d 10 A Izebe-
lu će proždrijeti psi na jizre-
elskom poljue i nitko je neće
pokopati.’” Tada je otvorio vra-
ta i pobjegao.f

11 Kad se Jehu vratio k os-
talim zapovjednicima kraljeve
vojske, oni su ga upitali: “Je li
sve u redu? Zašto je taj lu�ak
došao k tebi?” A on im je odgo-
vorio: “Znate kakav je to čovjek
i kako on govori!” 12 No oni
su rekli: “Nisi nam rekao isti-
nu! Hajde, kaži nam što se do-
godilo!” Tada je kazao: “Govo-
rio mi je tako i tako, a potom
je rekao: ‘Ovako kaže Jehova:
“Pomazujem te za kralja nad
Izraelom!”’”g 13 Nato je svaki
od njih brzo uzeo svoju haljinu
i prostro je pred njim po go-
lim stepenicama.h Zapuhali su
u rog i rekli: “Jehu je postao
kralj!”i 14 Potom je Jošafatov
sin Jehu, j Nimšijev unuk, sko-
vao urotu protiv Jorama.

A Joram je u to vrijeme sa
svom izraelskom vojskom bio u
Ramot-Gileaduk i štitio Izraelce
od napada sirijskog kralja Ha-
zaela. l 15 Kasnije se kralj Jo-
ram vratio u Jizreelm da se opo-
ravi od rana koje su mu zadali
Sirijci kad se borio protiv sirij-
skog kralja Hazaela.n

Tada je Jehu rekao: “Ako vam
je po volji, ne dajte nikome da

9:8 �Dosl.: “svakoga tko mokri uza zid”.
Riječ je o pogrdnom hebrejskom izrazu
koji se odnosio na osobe muškog spola.

pobjegne iz grada i ode to javiti
u Jizreel!” 16 I Jehu se popeo
na kola i otišao u Jizreel jer je
Joram ondje ležao ranjen. A Ju-
din kralj Ahazija došao je posje-
titi Jorama. 17 Dok je stražar
stajao na kuli u Jizreelu, vidio je
kako se približava mnoštvo Je-
huovih ljudi. Stoga je odmah ja-
vio: “Vidim mnoštvo ljudi.”A Jo-
ram je rekao: “Pošalji konjanika
da im iza�e u susret i pita ih do-
laze li u miru!” 18 Tako im je
konjanik došao u susret i rekao:
“Kralj pita dolazite li u miru.”Ali
Jehu je odgovorio: “

ˇ
Sto je tebe

briga dolazim li u miru? Hajde
za mnom!”

Stražar je potom javio: “Gla-
snik je došao do njih, ali se ne
vraća.” 19 Tada je poslao dru-
gog konjanika, koji je došao do
njih i rekao: “Kralj pita dolazi-
te li u miru.” Ali Jehu je odgo-
vorio: “

ˇ
Sto je tebe briga dola-

zim li u miru? Hajde za mnom!”
20 I stražar je tada javio:

“Došao je do njih, ali se ne vra-
ća. A jedan od njih vozi kao
Nimšijev unuk Jehu jer vozi
mahnito.” 21 Tada je Joram
naredio: “Upregnite mi kola!”
I upregnuli su njegova bojna
kola te su izraelski kralj Joram
i Judin kralj Ahazijaa izašli sva-
ki u svojim bojnim kolima i kre-
nuli u susret Jehuu. Susreli su
se s njim na zemlji Jizreelca Na-
bota.b

22 Kad je Joram ugledao Je-
hua, upitao je: “Dolaziš li u mi-
ru, Jehu?” Ali on je odgovorio:
“Kako može biti mir dok se tvoja
majka Izebela odaje bluduc i toli-
ko se bavi vračanjem?”d 23 Na-
to je Joram okrenuo svoja kola
da pobjegne te je doviknuo Aha-
ziji: “Prevareni smo, Ahazija!”
24 A Jehu je dohvatio svoj luk
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i ustrijelio Jorama u pleća tako
da mu je strijela prošla kroz
srce, i on se srušio u svojim
kolima. 25 Tada je Jehu rekao
svom pobočniku Bidkaru: “Po-
digni ga i baci na polje Jizreelca
Nabota!a Sjeti se da smo ti i
ja vozili kola� iza njegovog oca
Ahaba kad je sam Jehova izre-
kao protiv njega ovu objavu:b
26 ‘“Jučer sam vidio Nabotovu
krvc i krv njegovih sinova”, kaže
Jehova. “Budi uvjeren da ćeš
mi platitid za njihovu krv na
ovom polju!” kaže Jehova.’ Zato
ga sada podigni i baci na ovo po-
lje, da se ispuni ono što je Jeho-
va rekao.”e

27 Kad je Judin kralj Ahazi-
jaf vidio što se doga�a, pobje-
gao je putem koji vodi prema
kući u vrtu. (Kasnije je Jehu
krenuo u potjeru za njim i ka-
zao: “Ubijte i njega!” I rani-
li su ga dok je bio u kolima
na putu prema Guru, koji se
nalazi kraj Ibleama.g Ali uspio
je pobjeći u Megido, gdje je
na koncu umro. 28 Sluge su
ga kolima prevezli u Jeruzalem
i pokopali u njegovom grobu
s njegovim precima u Davido-
vom gradu.h 29 A Ahazija i je
bio postao kralj u Judi jedana-
este godine kraljevanja Ahabo-
vog sina Jorama.)

30 Poslije toga Jehu je do-
šao u Jizreel. j Kad je to čula
Izebela,k namazala je oči crnom
bojom i lijepo uredila kosu, pa
je gledala s prozora. 31 Kad je
Jehu ulazio na gradska vrata,
rekla je: “Je li dobro prošao
Zimri, ubojica svog gospoda-
ra?” l 32 Nato je on pogledao
prema prozoru i upitao: “Tko je
na mojoj strani? Tko?”m Tada su

9:25 � Ili: “jahali”.

dva ili tri dvoranina pogledala
prema njemu. 33 A on je ka-
zao: “Bacite je dolje!” I bacili su
je, a njena je krv poprskala zid
i konje. I njegovi su je konji pre-
gazili. 34 Potom je ušao te jeo
i pio. Zatim je rekao: “Pobrini-
te se za tu prokletnicu i po-
kopajte je. Ona je ipak kralje-
va kći.”a 35 No kad su otišli
da je pokopaju, nisu našli ništa
osim njene lubanje, stopala i
šaka.b 36 Kad su se vratili i ja-
vili mu to, on je kazao: “Time se
ispunilo ono što je Jehova re-
kaoc preko Tišbijca Ilije, svog
sluge: ‘Na jizreelskom polju psi
će proždrijeti Izebelino tijelo.d
37 Izebelino će truplo biti kao
gnoj na jizreelskom polju, pa
se neće moći reći: “To je Ize-
bela.”’”

10 Ahabe je imao 70 sinova
u Samariji. Stoga je Je-

hu napisao pisma i poslao ih
u Samariju jizreelskim glavari-
ma, starješinamaf i skrbnicima
Ahabove djece. Poručio im je:
2 “Kod vas su sinovi vašeg go-
spodara, imate bojna kola, ko-
nje i oružje, a grad vam je utvr-
�en zidinama. Kad vam stigne
ovo pismo, 3 izaberite najbo-
ljeg i najdostojnijeg me�u sino-
vima svog gospodara te ga po-
stavite na prijestolje njegovog
oca i borite se za dom svog go-
spodara!”

4 A oni su se jako uplašili i
rekli: “Ako mu se dva kralja ni-
su mogla oduprijeti,g kako ćemo
mu se mi oduprijeti?” 5 Stoga
su upravitelj dvora, zapovjednik
grada, starješine i skrbnici po-
ručili Jehuu: “Mi smo tvoji sluge
i učinit ćemo sve što nam kažeš.
Nikog nećemo postaviti za kra-
lja. Učini što misliš da je dobro!”

9. POGL.
a 1Kr 21:19

b 1Kr 21:29

c Pos 4:8, 10
Ps 9:12
Ps 72:14

d Pos 9:5
Le 24:17

e 1Kr 21:24

f 2Kr 8:29
2Lje 22:7

g Jš 17:11

h 2Sa 5:7

i 2Kr 8:24
2Lje 22:2

j 1Kr 21:1

k 1Kr 16:31
1Kr 21:25

l 1Kr 16:15–19

m Izl 32:26
Ps 94:16
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2. stupac
a 1Kr 16:31

b 2Kr 9:10

c Iza 55:10, 11

d 1Kr 21:23
��������������������

10. POGL.
e 1Kr 16:29

f 1Kr 21:8

g 2Kr 9:24, 27
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6 Potom im je napisao drugo
pismo i u njemu rekao: “Ako ste
na mojoj strani i spremni ste
poslušati me, sutra u ovo doba
do�ite k meni u Jizreel i done-
site mi glave sinova svog go-
spodara!”

A 70 kraljevih sinova bilo je
kod uglednih ljudi u gradu koji
su ih odgajali. 7 ˇ

Cim su primi-
li pismo, odveli su 70 kraljevih
sinova i sve ih pobili.a Potom su
njihove glave stavili u košare i
poslali mu u Jizreel. 8 I došao
je glasnik i javio mu: “Donije-
li su glave kraljevih sinova.” A
on je rekao: “Stavite ih u dvije
hrpe kod gradskih vrata, neka
stoje ondje do jutra.” 9 A uju-
tro je izašao, stao pred narod i
kazao: “Vi ste nedužni! Ja sam
skovao urotu protiv svog go-
spodara i ubio ga,b ali tko je po-
bio sve ove? 10 Znajte, dakle,
da neće ostati neispunjena� ni-
jedna Jehovina riječ koju je Je-
hova izrekaoc protiv Ahabove
obitelji! Jehova je učinio ono
što je rekao preko svog sluge
Ilije.”d 11 I Jehu je pobio sve
koji su preostali od Ahabove
obitelji u Jizreelu, sve ugledni-
ke koji su bili u Ahabovoj služ-
bi te njegove znance i njegove
svećenike.e Nikoga od njih nije
ostavio na životu.f

12 Potom je Jehu krenuo u
Samariju. Na putu je prošao
pokraj pastirske kolibe u kojoj
se strigu ovce. 13 Ondje je na-
išao na braću Judinog kralja
Ahazije.g Upitao ih je: “Tko ste
vi?” A oni su odgovorili: “Mi
smo Ahazijina braća i idemo vi-
djeti jesu li dobro kraljevi si-
novi i sinovi kraljice majke.”
14 Tada je Jehu naredio: “Po-

10:10 �Dosl.: “neće pasti na zemlju”.

hvatajte ih žive!” I pohvata-
li su ih žive te su ih pobili
kraj nakapnice uz kolibu u ko-
joj se strigu ovce, njih četrde-
set i dvojicu. Jehu nije niti jed-
noga ostavio na životu.a

15 Kad je otišao odande, na-
išao je na Rekabovogb sina Jo-
nadaba,c koji mu je izašao u su-
sret. Nakon što ga je pozdravio,
upitao ga je: “Jesi li svim srcem
uz mene kao što sam ja svim
srcem uz tebe?”

A Jonadab je odgovorio: “Je-
sam!”

Jehu mu je nato rekao: “Ako
je tako, pruži mi ruku!”

I pružio mu je ruku, a Jehu ga
je uzeo k sebi u kola. 16 I re-
kao je: “Po�i sa mnom, pa ćeš vi-
djeti kako ne dopuštam da se
štuje ijedan drugi bog osim Je-
hove�.”d Tako ga je poveo sa so-
bom u svojim bojnim kolima.
17 Potom je došao u Samariju i
počeo ubijati sve koji su preos-
tali iz Ahabove obitelji u Sama-
riji. Sve ih je istrijebio,e i tako se
ispunilo ono što je Jehova rekao
Iliji.f

18 Potom je Jehu skupio sav
narod i kazao mu: “Ahab je ma-
lo štovao Baala,g no Jehu će
ga štovati mnogo više. 19 Za-
to sada pozovite k meni sve Ba-
alove proroke,h sve njegove što-
vatelje i sve njegove svećenike. i
Neka ne izostane niti jedan jer
ću prinijeti Baalu veliku žrtvu.
Tko god izostane, izgubit će ži-
vot!” A Jehu je postupao luka-
vo jer je htio istrijebiti Baalove
štovatelje.

20 Jehu je nadalje rekao:
“Oglasite svečani skup u čast
Baalu!” I oni su ga oglasili.

10:16 � Ili: “vidjeti moju revnost za Jeho-
vu”.

10. POGL.
a 1Kr 21:21

b 2Kr 9:14, 24

c 1Sa 15:29
Iza 14:27

d 1Kr 21:19–24
2Kr 9:7, 36

e 1Kr 18:19
2Kr 23:19, 20

f 1Kr 21:21

g 2Kr 8:29
2Kr 9:21, 27
2Lje 22:1
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2. stupac
a 2Lje 22:8

b 1Lje 2:55

c Jr 35:6, 19

d Br 25:11
1Kr 19:10

e 2Kr 9:8
2Lje 22:7

f 1Kr 21:20, 21
2Kr 9:26

g 1Kr 16:32, 33
1Kr 18:22

h 2Kr 3:13

i 2Kr 10:11
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21 Potom je Jehu poslao glas-
nike po cijelom Izraelu te su
došli svi Baalovi štovatelji. Nije
izostao nijedan. Svi su oni ušli u
Baalov hram,a tako da je Baalov
hram bio dupkom pun. 22 Ta-
da je Jehu kazao čuvaru odjeće:
“Iznesi haljine za sve Baalove
štovatelje!” I on im je iznio odje-
ću. 23 Potom je Jehu s Reka-
bovim sinom Jonadabomb ušao
u Baalov hram i rekao Baalovim
štovateljima: “Pogledajte pažlji-
vo jesu li me�u vama samo Ba-
alovi štovatelji ili ima i nekih ko-
ji štuju Jehovu.” 24 I oni su
počeli prinositi žrtve paljenice i
druge žrtve. A Jehu je vani bio
postavio 80 svojih ljudi te im re-
kao: “Ako pobjegne tko od ovih
ljudi koje predajem u vaše ruke,
svojom ćete glavom platiti za
njega!”

25 Kad je završio prinošenje
žrtve paljenice, Jehu je naredio
stražarima i pobočnicima: “U�i-
te i pobijte ih! Ne dajte da ije-
dan pobjegne!”c Tako su ih stra-
žari i pobočnici pobili mačem
i pobacali ih van. Prodrli su
sve do svetišta� Baalovog hra-
ma. 26 Iznijeli su obredne stu-
poved iz Baalovog hrama i sve
ih spalili.e 27 Zatim su srušili
Baalov obredni stupf i razrušili
Baalov hramg te ga pretvorili u
zahode, koji postoje sve do da-
nas.

28 Tako je Jehu iskorijenio
štovanje Baala iz Izraela. 29 Ali
Jehu nije prestao činiti grijehe
na koje je Nebatov sin Jeroboam
navodio Izraela. Naime, nije is-
korijenio štovanje zlatnog teleta
u Betelu i u Danu.h 30 I Jeho-
va je rekao Jehuu: “Zato što si

10:25 �Dosl.: “grada”. Vjerojatno je riječ
o gra�evini koja je sličila utvrdi.

dobro postupio te učinio ono što
je ispravno u mojim očima i iz-
vršio sve što sam odlučio učini-
ti Ahabovoj obitelji,a četiri na-
raštaja tvojih potomaka sjedit
će na izraelskom prijestolju.”b

31 Ali Jehu se nije trudio svim
srcem postupati po zakonu Je-
hove, Izraelovog Boga.c Nije pre-
stao činiti grijehe na koje je Je-
roboam navodio Izraela.d

32 U to je vrijeme Jehova
počeo Izraelcima oduzimati�
zemlju dio po dio. I Hazael je
napadao Izraelce na cijelom nji-
hovom području,e 33 od Jor-
dana prema istoku, cijeli gilead-
ski kraj – Gadovce, Rubenovce
i Manašeovcef – od Aroera, koji
leži na rubu doline� Arnona, do
Gileada i Bašana.g

34 A ostali doga�aji iz Je-
huovog života, sva njegova dje-
la i svi njegovi pothvati, sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 35 Naposljetku
je Jehu umro� i pokopali su ga
u Samariji, a nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Jo-
ahaz.h 36 Jehu je iz Samarije
vladao nad Izraelom 28 godina.

11 Kad je Ahazijina majka
Atalija i vidjela da joj je

sin mrtav, j odlučila je pobiti
sve pripadnike kraljevske loze.k
2 Ali Ahazijina sestra Jošeba,
kći kralja Jorama, potajno je
odvela Ahazijinog sina Joaša l

od kraljevih sinova koji su tre-
bali biti ubijeni te je njega i nje-
govu dadilju sklonila u spava-
ću sobu. Tako su ga sakrili od
Atalije, pa nije bio pogubljen.
3 ˇ

Sest je godina ostao sakri-

10:32 � Ili: “smanjivati”. 10:33 � Ili: “va-
dija”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku.
10:35 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”.

10. POGL.
a 1Kr 16:30, 32

b 2Kr 10:15
Jr 35:6, 19

c Izl 32:26, 27
Pnz 13:6–9
Eze 9:5

d Le 26:1

e Pnz 7:25

f Le 26:30
Pnz 7:5

g 1Kr 16:30, 32

h 1Kr 12:28–30
1Kr 13:33
Ho 8:6
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2. stupac
a 1Kr 21:21

b 2Kr 13:1, 10
2Kr 14:23
2Kr 15:8, 12

c Pnz 10:12
Ho 1:4

d 1Kr 12:28–30
1Kr 13:34
1Kr 14:16

e 1Kr 19:17
2Kr 8:12
2Kr 13:22

f Br 32:33
Jš 22:9

g Pnz 3:13–16
Pnz 28:63
Jš 13:8–12

h 2Kr 13:1
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11. POGL.
i 2Kr 8:26

2Kr 11:20
2Lje 21:5, 6
2Lje 24:7

j 2Kr 9:27

k 2Lje 21:4
2Lje 22:10–12

l 2Kr 12:1
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ven u Jehovinom domu dok je
Atalija vladala zemljom.

4 A sedme je godine Jojada
poslao po stotnike kraljevskih
stražara� i dvorskih stražaraa te
ih doveo k sebi u Jehovin dom.
Sklopio je savez s njima i zatra-
žio od njih da se u Jehovinom
domu zakunu da će se držati
tog saveza. Potom im je po-
kazao kraljevog sina.b 5 I za-
povjedio im je: “Ovako učinite:
Jedna trećina vas koji ćete biti
na dužnosti u subotu� neka ču-
va stražu u kraljevom dvoru,c
6 druga trećina neka bude kod
Vrata temelja, a posljednja tre-
ćina neka bude kod vrata koja
su iza dvorskih stražara. Tako
ćete naizmjence čuvati hram�.
7 Vaše dvije skupine koje ne bi
trebale biti na dužnosti u subo-
tu neka ostanu čuvati stražu u
Jehovinom domu kako bi štitile
kralja. 8 Okružite kralja, svaki
s oružjem u ruci. Pogubite sva-
koga tko pokuša proći kroz vaše
redove. Budite uz kralja kuda
god bude išao.”

9 Stotnicid su učinili upravo
onako kako im je zapovjedio
svećenik Jojada. Svaki od njih
poveo je svoje ljude koji su bili
na dužnosti u subotu i one koji
nisu bili na dužnosti u subotu,
te su došli k svećeniku Jojadi.e
10 Svećenik je tada dao stotni-
cima koplja i okrugle štitove
kralja Davida, koji su bili u Je-
hovinom domu. 11 A dvorski
su se stražari,f svaki s oružjem
u ruci, postavili od desne stra-
ne doma do lijeve strane doma,
kod žrtvenikag i kod doma, tako
da su okružili budućeg kralja.

11:4 �Dosl.: “Karijaca”. 11:5 � Ili: “na
dan počinka”. Vidi izraz “dan počinka” u
Rječniku. 11:6 �Moguće i: “dvor”.

12 Tada je Jojada izveo kralje-
vog sinaa i stavio mu na glavu
krunu�, a iznad njegove glave
držao je svitak u kojem je bio
zapisan Božji zakon�.b Tako su
ga postavili za kralja i pomaza-
li ga. Pljeskali su i uzvikivali:
“
ˇ
Zivio kralj!”c

13 Kad je Atalija čula lju-
de kako trče i viču, pohitala
je k narodu u Jehovin dom.d
14 Ugledala je kralja kako sto-
ji kod stupa, kao što je to bio
običaj.e Uz njega su bili zapo-
vjednici i trubači,f a sav se na-
rod veselio i trubio u trube.
Tada je Atalija razderala svoje
haljine i povikala: “Urota! Uro-
ta!” 15 A svećenik Jojada na-
redio je stotnicima,g koji su za-
povijedali vojskom: “Izvedite je
iz redova stražara i ako bi tko
pošao za njom, pogubite ga ma-
čem!” Naime, svećenik je bio
naredio: “Nemojte je pogubiti
u Jehovinom domu!” 16 Tako
su je uhvatili i odveli do ulaza
za konje kod kraljevog dvorah

te su je ondje pogubili.
17 Tada je Jojada sklopio sa-

vez izme�u Jehove, kralja i na-
roda, i kojim su se oni obavezali
da će i dalje biti Jehovin narod,
a sklopio je i savez izme�u kra-
lja i naroda. j 18 Zatim je sav
narod otišao u Baalov hram te
porušio njegove žrtvenikek i po-
razbijao njegove kipove, l a Ba-
alovog svećenikam Matana po-
gubio je pred žrtvenicima.

Potom je svećenik postavio
nadglednike nad Jehovinim do-
mom.n 19 I poveo je stotnike,o
kraljevske stražare, dvorske
stražarep i sav narod da otprate
kralja iz Jehovinog doma. I ušli

11:12 � Ili: “dijademu”. � Ili: “držao je
Svjedočanstvo”.

11. POGL.
a 1Kr 14:27

b 2Lje 23:1–3

c 1Kr 7:1
2Lje 23:4–7

d 2Kr 11:4

e 2Lje 23:8–11

f 1Kr 14:27

g 1Kr 8:22
2Lje 4:1

��������������������

2. stupac
a 2Kr 11:2

b Izl 25:21
Izl 31:18

c 1Kr 1:39, 40

d 2Lje 23:12–15

e 2Kr 23:3

f 2Lje 5:12

g 2Kr 11:4
2Lje 23:9

h 1Kr 7:1

i 1Sa 10:25
2Sa 5:3

j 2Lje 23:16, 17

k Pnz 12:3

l Pnz 7:25

m Pnz 13:5

n 2Lje 23:18–21

o 2Kr 11:4, 15

p 1Kr 14:27
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su u kraljev dvor kroz vrata
dvorskih stražara. I kralj je sjeo
na svoje prijestolje.a 20 Sav
se narod radovao i grad je bio
u miru jer su Ataliju pogubili
mačem u kraljevom dvoru.

21 Joašb je imao sedam go-
dina kad je postao kralj.c

12 Sedme godine Jehuovog
kraljevanjad Joaše je po-

stao kralj i vladao je 40 godina u
Jeruzalemu. Majka mu se zva-
la Sibija i bila je iz Beer-

ˇ
Sebe.f

2 Joaš je činio ono što je isprav-
no u Jehovinim očima dokle god
ga je poučavao svećenik Joja-
da. 3 No obredne uzvišiceg ni-
su bile uklonjene te je narod još
uvijek na tim uzvišicama prino-
sio žrtve i spaljivao prinose.

4 Joaš je rekao svećenicima:
“Uzmite sav novac od svetih
prinosa koji se donosi u Jeho-
vin dom:h novac koji je svako-
me odre�en kao porez, i novac
skupljen od onih� što su dali za-
vjete i sav novac koji netko do-
nese u Jehovin dom jer ga na
to potiče srce. j 5 Neka sveće-
nici uzmu novac od onih koji ga
donesu i neka taj novac upo-
trijebe za popravak doma, gdje
god se na�u kakva oštećenja.”k

6 Ali do dvadeset i treće go-
dine Joaševog kraljevanja sve-
ćenici još nisu bili popravili
oštećenja na domu. l 7 Stoga
je kralj Joaš pozvao svećenika
Jojadum i ostale svećenike te
ih upitao: “Zašto ne popravlja-
te oštećenja na domu? Odsad
više nemojte skupljati novac od
onih koji ga donose ako se on
neće upotrijebiti za popravak
doma.”n 8 I svećenici su pri-
stali na to da više ne skupljaju
novac od naroda i da više ne

12:4 � Ili: “duša”.

vode brigu o popravljanju ošte-
ćenja na domu.

9 Tada je svećenik Jojada
uzeo jedan kovčeg,a prorezao
rupu na njegovom poklopcu i
stavio ga kraj žrtvenika, da bu-
de s desne strane onome tko
ulazi u Jehovin dom. U njega
su svećenici koji su služili kao
vratari stavljali sav novac ko-
ji se donosio u Jehovin dom.b
10 Kad bi vidjeli da u kovčegu
ima mnogo novca, kraljev pisar
i veliki svećenik došli bi poku-
piti� i prebrojiti novac koji je
bio donesen u Jehovin dom.c
11 Prebrojeni novac predali bi
ljudima koji su bili postavljeni
da nadgledaju radove u Jeho-
vinom domu, a oni su ga is-
plaćivali tesarima i graditelji-
ma koji su radili na Jehovinom
domud 12 te zidarima i klesa-
rima. Tim su novcem ujedno
kupovali drvenu gra�u i klesa-
ni kamen za popravak ošteće-
nja na Jehovinom domu te pod-
mirivali sve druge troškove oko
popravka doma.

13 Ali novac koji se dono-
sio u Jehovin dom nije se kori-
stio za izradu srebrnih posuda,
podrezivača stijenja, zdjela, tru-
bae niti bilo kakvih zlatnih ili
srebrnih predmeta za Jehovin
dom.f 14 Taj su novac davali
ljudima koji su nadgledali ra-
dove da njime poprave Jeho-
vin dom. 15 Od ljudi kojima su
predavali novac da ga daju rad-
nicima nisu tražili da polažu ra-
čune za to kako ga troše jer
su oni bili dostojni povjerenja.g
16 Ali novac od žrtava za kriv-
njuh i novac od žrtava za grijeh
nije se donosio u Jehovin dom.
On je pripadao svećenicima.i

12:10 � Ili: “staviti u vreće”. Dosl.: “sve-
zati”.

11. POGL.
a 2Sa 7:8, 16

b 2Kr 11:2

c 2Lje 24:1
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12. POGL.
d 1Kr 19:16

2Kr 10:30

e 2Kr 11:2
1Lje 3:10, 11

f 2Lje 24:1, 2

g Br 33:52

h 2Lje 31:12

i Izl 30:13
2Lje 24:9

j Izl 25:2
Izl 35:21

k 2Lje 24:7

l 2Lje 24:5

m 2Kr 11:4
2Lje 23:1
2Lje 24:15

n 2Lje 24:6
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2. stupac
a 2Lje 24:8

Mk 12:41
Lk 21:1

b 2Lje 24:10

c 2Lje 24:11

d 2Kr 22:4–6
2Lje 24:12

e Br 10:2
2Lje 5:12

f 2Lje 24:14

g 2Kr 22:7

h Le 5:15

i Le 7:7
Br 18:8
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17 U to je vrijeme sirijski
kralj Hazaela krenuo u rat pro-
tiv Gatab i osvojio ga. Potom
je odlučio napasti Jeruzalem.c
18 A Judin kralj Joaš uzeo je
sve svete prinose koje su po-
svetili njegovi preci Jošafat,
Joram i Ahazija, Judini kralje-
vi, te svoje svete prinose i sve
zlato koje se nalazilo u riznici
Jehovinog doma i u riznici kra-
ljevog dvora i poslao ih sirij-
skom kralju Hazaelu.d Tako je
on otišao od Jeruzalema.

19 A ostali doga�aji iz Jo-
aševog života, sva njegova dje-
la, sve je to zapisano u ljetopi-
sima Judinih kraljeva. 20 Na
koncu su se Joaševi sluge uro-
tili protiv njegae i ubili ga u tvr-
�avi Milu�,f koja se nalazila na
putu što vodi u Silu. 21 Ubili
su ga

ˇ
Simeatin sin Jozakar iˇ

Somerov sin Jozabad.g Bio je
pokopan me�u svojim precima
u Davidovom gradu, a nakon
njega počeo je vladati njegov
sin Amasija.h

13 Dvadeset i treće godine
vladavine Judinog kra-

lja Joaša,i Ahazijinog j sina, Je-
huov sin Joahazk u Samariji je
počeo kraljevati nad Izraelom
i vladao je 17 godina. 2 ˇ

Cinio
je ono što je zlo u Jehovinim
očima. Uporno je činio grijehe
na koje je Nebatov sin Jero-
boam navodio Izraela. l Nije pre-
stao griješiti. 3 Zato se Jeho-
va žestoko rasrdiom na Izraelcen

i predao ih je u ruke sirijskom
kralju Hazaeluo i u ruke Haza-
elovom sinu Ben-Hadadup te je
dopustio da ih oni stalno tlače.

4 Ali Joahaz je molio Jeho-
vu za milost� i Jehova ga je

12:20 � Ili: “Humku”. 13:4 � Ili: “smek-
šao Jehovino lice”.

uslišio jer je vidio kako sirij-
ski kralj tlači Izraela.a 5 Jeho-
va je dao Izraelcima spasiteljab

kako bi ih izbavio iz sirijske
ruke, pa su Izraelci mogli mir-
no živjeti u svojim domovima
kao i prije. 6 (Ali nisu presta-
li činiti grijehe koje je činila Je-
roboamova obitelj i na koje je
Jeroboam navodio Izraela.c Na-
stavili su tako griješiti, a obre-
dno deblo�d i dalje je stajalo
u Samariji.) 7 Joahazu je od
vojske ostalo samo 50 konjani-
ka, 10 bojnih kola i 10 000 pje-
šaka jer je ostalu vojsku sirij-
ski kralj potukaoe i pregazio
kao što se prah gazi za vrijeme
vršidbe.f

8 A ostali doga�aji iz Joaha-
zovog života, sva njegova djela
i pothvati, sve je to zapisano u
ljetopisima izraelskih kraljeva.
9 Naposljetku je Joahaz umro�
i pokopali su ga u Samariji,g
a nakon njega počeo je vladati
njegov sin Joaš.

10 Trideset i sedme godine
vladavine Judinog kralja Joaša
Joahazov sin Joašh u Samari-
ji je počeo kraljevati nad Iz-
raelom i vladao je 16 godina.
11 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Je-
hovinim očima i nije prestao či-
niti grijehe na koje je Nebatov
sin Jeroboam navodio Izraela. i
Nastavio je činiti sve te grijehe.

12 A ostali doga�aji iz Jo-
aševog života, sva njegova dje-
la i njegovi pothvati te izvještaj
o tome kako je ratovao s Judi-
nim kraljem Amasijom, j sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 13 Naposljetku
je Joaš umro�, a na njegovo
je prijestolje sjeo Jeroboam�.k

13:6 �Vidi Rječnik. 13:9, 13 �Dosl.:
“počinuo sa svojim praocima”. 13:13
�Odnosno Jeroboam II.
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2Kr 8:13
2Kr 10:32

b 1Lje 18:1

c 2Lje 24:23

d 1Kr 15:18
2Kr 16:8
2Kr 18:15

e 2Lje 24:25, 26
2Lje 25:27

f 2Sa 5:9
1Kr 9:15, 24
2Lje 32:5

g 2Kr 14:1, 5

h 2Lje 24:27
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i 2Kr 11:2, 21

j 2Kr 8:26
2Kr 9:27
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m He 12:29
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1Kr 16:33
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2Kr 10:32
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g 2Kr 10:35

h 2Kr 14:1

i 2Kr 10:29

j 2Kr 14:8, 13

k 2Kr 14:28
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Joaš je bio pokopan u Samariji
me�u izraelskim kraljevima.a

14 Kad se Elizejb razbolio
od bolesti od koje je kasnije
i umro, došao mu je izraelski
kralj Joaš, zagrlio ga te mu pla-
čući rekao: “Oče moj, oče moj!
Izraelova bojna kola i njegovi
konjanici!”c 15 A Elizej mu je
rekao: “Uzmi luk i strijele!” I on
je uzeo luk i strijele. 16 Tada
je Elizej rekao izraelskom kra-
lju: “Uzmi luk u ruku!” I on je
uzeo luk u ruku, a Elizej je sta-
vio svoje ruke na kraljeve ruke.
17 I rekao je: “Otvori prozor
prema istoku!” I on ga je otvo-
rio. “Odapni!” rekao je Elizej.
I on je odapeo strijelu. Zatim je
Elizej rekao: “Jehovina strijela
koja donosi pobjedu�, strijela
koja donosi pobjedu nad Siri-
jom�! Kod Afekad ćeš potpuno
poraziti Siriju!”

18 Potom je Elizej rekao: “Uz-
mi strijele!” I kralj ih je uzeo. Ta-
da je rekao izraelskom kralju:
“Udaraj o tlo!” I on je udario tri
puta, a onda je stao. 19 Tada
se sluga pravog Boga razljutio
na njega i rekao: “Trebao si uda-
riti pet ili šest puta! Tada bi pot-
puno porazio Siriju, a ovako ćeš
je poraziti samo tri puta.”e

20 Potom je Elizej umro i
bio pokopan. A čete moapskih
razbojnikaf obično su počet-
kom godine� napadale zemlju.
21 Kad su jednom ljudi htjeli
pokopati nekog čovjeka, ugle-
dali su razbojnike, pa su brzo
bacili mrtvaca u Elizejev grob i
pobjegli. Kad se mrtvac dotak-
nuo Elizejevih kostiju, oživio jeg

i stao na noge.

13:17 � Ili: “spasenje”. � Ili: “spasenje
od Sirije”. 13:20 �Vjerojatno u pro-
ljeće.

22 A sirijski kralj Hazaela

tlačio je Izraelceb sve dane Jo-
ahazovog kraljevanja. 23 Ali
Jehova im je iskazao naklonost
i smilovao im se.c I pokazao je
da mu je stalo do njih zbog sa-
veza koji je sklopio s Abraha-
mom,d Izakome i Jakovom.f Nije
ih htio zatrti i nije ih odbacio�
sve do danas. 24 Kad je umro
sirijski kralj Hazael, počeo je
vladati njegov sin Ben-Hadad.
25 Joahazov sin Joaš tada je
Hazaelovom sinu Ben-Hadadu
preoteo gradove koje je Hazael
bio uzeo u ratu njegovom ocu
Joahazu. Joaš ga je tri puta po-
raziog i tako je vratio izraelske
gradove.

14 Druge godine vladavine
izraelskog kralja Joaša,h

Joahazovog sina, Amasija, sin
Judinog kralja Joaša, postao
je kralj. 2 Imao je 25 godina
kad je postao kralj i vladao je
29 godina u Jeruzalemu. Majka
mu se zvala Joadina i bila je
iz Jeruzalema. i 3 ˇ

Cinio je ono
što je ispravno u Jehovinim oči-
ma, ali ne kao njegov predak
David. j

ˇ
Cinio je sve kao i nje-

gov otac Joaš.k 4 No obred-
ne uzvišice nisu bile uklonje-
ne l te je narod još uvijek na
tim uzvišicama prinosio žrtve i
spaljivao prinose.m 5 A kad je
učvrstio svoju kraljevsku vlast,
pobio je svoje sluge koji su ubi-
li kralja, njegovog oca.n 6 Ali
sinove tih ubojica nije pogubio,
nego je postupio prema Jehovi-
noj zapovijedi koja je zapisa-
na u knjizi Mojsijevog zakona:
“Neka očevi ne budu pogub-
ljeni zbog svojih sinova i ne-
ka sinovi ne budu pogubljeni

13:23 �Dosl.: “odbacio od svog lica”.
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zbog svojih očeva! Neka svatko
bude pogubljen zbog vlastitog
grijeha!”a 7 On je pobio 10 000
Edomacab u Slanoj dolinic i u
ratu je osvojio grad Selud te mu
je dao ime Jokteel, koje nosi
sve do danas.

8 Tada je Amasija poslao
glasnike izraelskom kralju Jo-
ašu, Joahazovom sinu, Jehuo-
vom unuku, i poručio mu: “Do�i
da odmjerimo snage u boju�!”e

9 Izraelski kralj Joaš poslao
je Judinom kralju Amasiji ova-
kav odgovor: “Trnoviti korov
na Libanonu poručio je liba-
nonskom cedru: ‘Daj svoju kćer
mom sinu za ženu!’ Ali neka li-
banonska divlja životinja pro-
šla je onuda i izgazila trnoviti
korov. 10 Potukao si Edomce,f
pa ti se srce uzoholilo. Uživaj u
svojoj slavi, ali ostani kod kuće!
Zašto izazivaš nevolju? Zar ho-
ćeš da propadnete i ti i Juda
s tobom?” 11 Ali Amasija nije
poslušao.g

Tako je došao izraelski kralj
Joaš te su se on i Judin kralj
Amasija sukobili kod Bet-

ˇ
Seme-

ša,h koji pripada Judi. i 12 I Iz-
rael je porazio Judu, tako da
su Judini vojnici pobjegli svaki
svojoj kući�. 13 Izraelski kralj
Joaš zarobio je kod Bet-

ˇ
Seme-

ša Judinog kralja Amasiju, Jo-
aševog sina, Ahazijinog unuka.
Potom ga je doveo u Jeruzalem
te je srušio dio jeruzalemskog
zida od Efrajimovih vrata j pa do
Ugaonih vrata,k ukupno 400 la-
kata�. 14 Uzeo je sve zlato i
srebro te sve predmete koji su
bili u Jehovinom domu i u riz-
nici kraljevog dvora, a usto je

14:8 � Ili: “da se na�emo licem u lice”.
14:12 �Dosl.: “svaki u svoj šator”.
14:13 �Otprilike 178 metara. Vidi doda-
tak B14.

odveo taoce. Potom se vratio u
Samariju.

15 A ostali doga�aji iz Jo-
aševog života, njegova djela i
njegovi pothvati te izvještaj o
tome kako je ratovao s Judi-
nim kraljem Amasijom, sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 16 Naposljetku
je Joaš umro� i bio je poko-
pan u Samarijia me�u izrael-
skim kraljevima, a nakon njega
počeo je vladati njegov sin Je-
roboam�.b

17 Judin kralj Amasija,c Jo-
ašev sin, živio je još 15 godi-
na nakon smrti izraelskog kra-
lja Joaša,d Joahazovog sina.e
18 A ostali doga�aji iz Amasiji-
nog života zapisani su u ljetopi-
sima Judinih kraljeva. 19 Ka-
snije su protiv njega skovali
urotuf u Jeruzalemu, pa je on
pobjegao u Lakiš. Ali za njim su
u Lakiš poslali ljude koji su ga
ondje ubili. 20 Odande su ga
dovezli na kolima i bio je poko-
pan u Jeruzalemu me�u svojim
precima u Davidovom gradu.g
21 Tada su svi Judejci doveli
Azariju�,h koji je imao 16 go-
dina, i i postavili ga za kralja
umjesto njegovog oca Amasije.j
22 On je Judi vratio Elatk i ob-
novio ga nakon što je kralj�
umro�. l

23 Petnaeste godine vladavi-
ne Judinog kralja Amasije, Jo-
aševog sina, Jeroboam,m sin iz-
raelskog kralja Joaša, postao je
kralj u Samariji i vladao je 41
godinu. 24 ˇ

Cinio je ono što je

14:16, 22 �Dosl.: “počinuo sa svojim
praocima”. 14:16 �Odnosno Jeroboam
II. 14:21 �“Azarija” znači “Jehova je po-
mogao”. U 2Kr 15:13; 2Lje 26:1–23; Iza
6:1; Za 14:5 naziva se Uzija. 14:22
�Odnosno njegov otac Amasija.
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a Pnz 24:16
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c 2Sa 8:13
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d 2Lje 25:11, 12

e 2Lje 25:17–19
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g 2Lje 25:15, 16

h Jš 15:10, 12
Jš 21:8, 16
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25:20–24
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k Jr 31:38
Za 14:10
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f 2Kr 12:20
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zlo u Jehovinim očima. Nije
prestao činiti grijehe na koje je
Nebatov sin Jeroboam navodio
Izraela.a 25 On je ponovno us-
postavio izraelsku granicu od
Lebo-Hamata�b do mora Ara-
be�,c prema riječi koju je Jeho-
va, Izraelov Bog, objavio preko
svog sluge Jone,d Amitajevog
sina, proroka iz Gat-Hefera.e
26 Jer Jehova je vidio Izraelo-
vu tešku nevolju.f Nije ostalo ni-
koga tko bi pomogao Izraelu,
čak ni bespomoćnih ni jadnih.
27 Ali Jehova je bio obećao
da Izraelovo ime neće izbrisati
s lica zemlje.g Zato ih je spa-
sio rukom Joaševog sina Jero-
boama.h

28 A ostali doga�aji iz Jero-
boamovog života, sva njegova
djela i njegovi pothvati te izvje-
štaji o tome kako je ratovao i
kako je vratio Damask i i Hamat j

pod Judinu i Izraelovu vlast,
sve je to zapisano u ljetopisi-
ma izraelskih kraljeva. 29 Na-
posljetku je Jeroboam umro� te
je bio pokopan me�u izraelskim
kraljevima, a nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Zaha-
rija.k

15 Dvadeset i sedme godine
vladavine izraelskog kra-

lja Jeroboama� Azarija�, l sin
Judinog kralja Amasije,m po-
stao je kralj.n 2 Imao je 16 go-
dina kad je postao kralj i vla-
dao je 52 godine u Jeruzalemu.
Majka mu se zvala Jekolija i bi-
la je iz Jeruzalema. 3 ˇ

Cinio je
ono što je ispravno u Jehovinim

14:25 � Ili: “ulaza u Hamat”. �Odnosno
Slanog mora, ili Mrtvog mora. 14:29;
15:7 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”. 15:1 �Odnosno Jeroboama II.
�“Azarija” znači “Jehova je pomogao”.
U 2Kr 15:13; 2Lje 26:1–23; Iza 6:1; Za
14:5 naziva se Uzija.

očima, kao što je to činio i nje-
gov otac Amasija.a 4 No ob-
redne uzvišice nisu bile uklo-
njeneb te je narod još uvijek
na tim uzvišicama prinosio žrt-
ve i spaljivao prinose.c 5 A Je-
hova je kaznio kralja gubom,
pa je on ostao gubavd sve do
svoje smrti. I živio je u zaseb-
noj kući,e a kraljev sin Jotamf

upravljao je dvorom i sudio na-
rodu.g 6 A ostali doga�aji iz
Azarijinog života,h sva njego-
va djela, sve je to zapisano
u ljetopisima Judinih kraljeva.
7 Naposljetku je Azarija umro�i

i pokopali su ga me�u njego-
vim precima u Davidovom gra-
du, a nakon njega počeo je vla-
dati njegov sin Jotam.

8 Trideset i osme godine vla-
davine Judinog kralja Azarijej

Jeroboamov sin Zaharijak u Sa-
mariji je počeo kraljevati nad Iz-
raelom i vladao je šest mjeseci.
9 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Jeho-
vinim očima, kao što su to čini-
li i njegovi preci. Nije prestao či-
niti grijehe na koje je Nebatov
sin Jeroboam navodio Izraela. l
10 Tada je Jabešev sin

ˇ
Salum

skovao urotu protiv njega i ubio
gam u Ibleamu.n Nakon što ga je
ubio, počeo je kraljevati umje-
sto njega. 11 A ostali doga�a-
ji iz Zaharijinog života zapisani
su u ljetopisima izraelskih kra-
ljeva. 12 Tako se ispunilo ono
što je Jehova rekao Jehuu: “

ˇ
Ce-

tiri naraštaja tvojih potomakao

sjedit će na izraelskom prijesto-
lju.”p Tako je i bilo.

13 Jabešev sin
ˇ
Salum postao

je kralj trideset i devete godine
vladavine Judinog kralja Uzijer i
vladao je mjesec dana u Sama-
riji. 14 Tada je Gadijev sin Me-
nahem došao iz Tirses u Samari-
ju te je ondje ubio Jabeševog
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sina
ˇ
Saluma.a Nakon što ga je

ubio, počeo je kraljevati umje-
sto njega. 15 A ostali doga�aji
iz

ˇ
Salumovog života i izvještaj

o uroti koju je skovao, sve je
to zapisano u ljetopisima izrael-
skih kraljeva. 16 Kad je Mena-
hem došao iz Tirse, razorio je
Tifsah i pobio sve koji su bili u
njemu i njegovoj okolici jer mu
nisu otvorili gradska vrata. Ra-
zorio je grad i rasporio je sve
trudne žene u njemu.

17 Trideset i devete godine
vladavine Judinog kralja Aza-
rije Gadijev sin Menahem po-
stao je kralj u Izraelu i vla-
dao je deset godina u Samariji.
18 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Je-
hovinim očima. Cijelog svog ži-
vota nije prestao činiti grijehe
na koje je Nebatov sin Jerobo-
am navodio Izraela.b 19 Tada
je zemlju napao asirski kralj
Pulc i Menahem je dao Pulu
1000 talenata� srebra da mu
on pomogne učvrstiti vlast nad
kraljevstvom.d 20 Menahem je
to srebro pribavio od Izraela-
ca, iznudivši ga od svih ugled-
nih i bogatih ljudi.e Dao je asir-
skom kralju 50 šekela� srebra
po čovjeku. Tada je asirski kralj
povukao vojsku i nije ostao
u zemlji. 21 A ostali doga�a-
ji iz Menahemovogf života, sva
njegova djela, sve je to zapisa-
no u ljetopisima izraelskih kra-
ljeva. 22 Naposljetku je Me-
nahem umro�, a nakon njega
počeo je vladati njegov sin Pe-
kahija.

23 Pedesete godine vladavi-
ne Judinog kralja Azarije Mena-

15:19 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 15:20 �

ˇ
Sekel je

imao 11,4 grama. Vidi dodatak B14.
15:22 �Dosl.: “počinuo sa svojim praoci-
ma”.

hemov sin Pekahija u Samariji
je počeo kraljevati nad Izra-
elom i vladao je dvije godine.
24 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Je-
hovinim očima. Nije prestao či-
niti grijehe na koje je Nebatov
sin Jeroboam navodio Izraela.a
25 No tada je njegov poboč-
nik Pekah,b Remalijin sin, sko-
vao urotu protiv njega i ubio
ga u Samariji, u kuli kraljev-
skog dvora, zajedno s Argobom
i Arjeom. Uz njega je bilo 50 lju-
di iz Gileada. Nakon što ga je
ubio, počeo je kraljevati umje-
sto njega. 26 A ostali doga�a-
ji iz Pekahijinog života, sva nje-
gova djela, sve je to zapisano u
ljetopisima izraelskih kraljeva.

27 Pedeset i druge godine
vladavine Judinog kralja Azari-
je Remalijin sin Pekahc u Sama-
riji je počeo kraljevati nad Iz-
raelom i vladao je 20 godina.
28 ˇ

Cinio je ono što je zlo u
Jehovinim očima. Nije prestao
činiti grijehe na koje je Neba-
tov sin Jeroboam navodio Iz-
raela.d 29 Za vladavine izrael-
skog kralja Pekaha asirski je
kralj Tiglat-Pilesere napao i os-
vojio Ijon, Abel-Bet-Maaku,f Ja-
noah, Kedeš,g Hasor i Gileadh

te Galileju, to jest svu Naftali-
jevu zemlju, i a njihove je sta-
novnike odveo u izgnanstvo u
Asiriju. j 30 Tada je Elin sin
Hošeak skovao urotu protiv Re-
malijinog sina Pekaha te ga je
napao i ubio. I počeo je kra-
ljevati umjesto njega dvadesete
godine Uzijinog sina Jotama�.l
31 A ostali doga�aji iz Pekaho-
vog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisima
izraelskih kraljeva.

15:30 �Po svemu sudeći, misli se na
20. godinu otkad je Jotam postao kralj.
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32 Druge godine vladavine
izraelskog kralja Pekaha, Re-
malijinog sina, Jotam,a sin Ju-
dinog kralja Uzije,b postao
je kralj. 33 Imao je 25 godina
kad je postao kralj i vladao je
16 godina u Jeruzalemu. Maj-
ka mu se zvala Jeruša, a bila
je Sadokova kći.c 34 ˇ

Cinio je
ono što je ispravno u Jehovi-
nim očima, kao što je to činio i
njegov otac Uzija.d 35 No ob-
redne uzvišice nisu bile uklo-
njene te je narod još uvijek na
tim uzvišicama prinosio žrtve i
spaljivao prinose.e Jotam je sa-
gradio gornja vrata na Jehovi-
nom domu.f 36 A ostali doga-
�aji iz Jotamovog života, sva
njegova djela, sve je to zapisa-
no u ljetopisima Judinih kra-
ljeva. 37 U to je vrijeme Je-
hova potaknuo sirijskog kralja
Resina i Remalijinog sina Peka-
hag da počnu napadati Judu.h
38 Naposljetku je Jotam umro�
i bio je pokopan me�u svojim
precima u gradu svog pretka
Davida, a nakon njega počeo je
vladati njegov sin Ahaz.

16 Sedamnaeste godine vla-
davine Remalijinog sina

Pekaha Ahaz,i sin Judinog kra-
lja Jotama, postao je kralj.
2 Ahaz je imao 20 godina kad
je postao kralj i vladao je 16 go-
dina u Jeruzalemu. Nije činio
ono što je ispravno u očima Je-
hove, njegovog Boga, kao što je
to činio njegov predak David. j
3 Naprotiv, išao je stopama iz-
raelskih kraljevak i čak je svog
sina žrtvovao u vatri�, l po od-
vratnom običaju narodam koje
je Jehova otjerao pred Izraelci-

15:38 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”. 16:3 �Dosl.: “proveo kroz va-
tru”.

ma. 4 Ujedno je prinosio žrtve
i spaljivao prinose na obred-
nim uzvišicama,a na bregovima
i pod svakim stablom koje se
zeleni.b

5 U to su vrijeme sirijski
kralj Resin i izraelski kralj Pe-
kah, Remalijin sin, došli ratova-
ti protiv Jeruzalema.c Opkolili
su Ahaza, ali nisu uspjeli osvoji-
ti grad. 6 Tada je sirijski kralj
Resin vratio Edomu Elat,d a po-
tom je

ˇ
Zidove� protjerao iz Ela-

ta. I Edomci su ušli u Elat i žive
u njemu sve do danas. 7 Sto-
ga je Ahaz poslao glasnike asir-
skom kralju Tiglat-Pileserue i
poručio mu: “Ja sam tvoj sluga i
tvoj sin. Do�i i izbavi me iz ruke
sirijskog kralja i iz ruke izrael-
skog kralja, koji su me napali!”
8 Tada je Ahaz uzeo srebro i
zlato koje se nalazilo u Jehovi-
nom domu i u riznici kraljevog
dvora te ga je poslao asirskom
kralju na dar.f 9 Asirski kralj
udovoljio je njegovoj molbi pa
je otišao u Damask, osvojio ga
i odveo njegove stanovnike u iz-
gnanstvo u Kir,g a Resina je po-
gubio.h

10 Tada je kralj Ahaz otišao
u Damask da se sastane s asir-
skim kraljem Tiglat-Pileserom.
Kad je kralj Ahaz vidio žrt-
venik koji se nalazio u Dama-
sku, poslao je svećeniku Uriji
nacrt žrtvenika i prikaz svih
pojedinosti na njemu. i 11 Sve-
ćenik Urija j načinio je žrtvenikk

točno po uputama koje mu je
kralj Ahaz poslao iz Damaska.
I tako je svećenik Urija dovr-
šio žrtvenik prije nego što se
kralj Ahaz vratio iz Damaska.
12 Kad se kralj vratio iz Dama-
ska i vidio žrtvenik, pristupio

16:6 � Ili: “Judejce”.
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mu je i prinio žrtve na njemu.a
13 Na tom je žrtveniku spalio
svoje žrtve paljenice i svoje žit-
ne žrtve. Na njega je ujedno iz-
lio svoje žrtve ljevanice te ga je
poškropio krvlju žrtava zajed-
ništva koje je prinio. 14 A ba-
kreni žrtvenikb koji je bio pred
Jehovom ispred doma – izme-
�u novog žrtvenika i Jehovinog
doma – dao je maknuti s njego-
vog mjesta te ga je postavio
sa sjeverne strane svog žrtveni-
ka. 15 Kralj Ahaz zapovjedio
je svećeniku Uriji:c “Na velikom
žrtveniku spaljuj jutarnju žrtvu
paljenicud i večernju žitnu žrt-
vu,e kraljevu žrtvu paljenicu i
njegovu žitnu žrtvu te žrtve pa-
ljenice, žitne žrtve i žrtve lje-
vanice cijelog naroda.

ˇ
Skropi

žrtvenik krvlju svih žrtava pa-
ljenica i svih drugih žrtava. A o
bakrenom ću žrtveniku još raz-
misliti.” 16 Svećenik Urija uči-
nio je sve što mu je zapovjedio
kralj Ahaz.f

17 Povrh toga, kralj Ahaz is-
jekao je na komade stranice ko-
licag i skinuo s kolica spremni-
ke za vodu,h a more je skinuo
s bakrenih bikova i na kojima
je stajalo te ga je stavio na
kameni pod. j 18 Iz Jehovinog
doma uklonio je natkriveni hod-
nik koji je bio sagra�en u domu
i koristio se subotom� te vanj-
ski prilaz za kralja. Učinio je to
zbog asirskog kralja.

19 A ostali doga�aji iz Aha-
zovog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisi-
ma Judinih kraljeva.k 20 Na-
posljetku je Ahaz umro� i bio je
pokopan me�u svojim precima

16:18 � Ili: “na dan počinka”. Vidi iz-
raz “dan počinka” u Rječniku. 16:20
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.

u Davidovom gradu, a nakon
njega počeo je vladati njegov
sin Ezekija�.a

17 Dvanaeste godine vlada-
vine Judinog kralja Aha-

za Elin sin Hošeab u Samariji je
počeo kraljevati nad Izraelom
i vladao je devet godina. 2 ˇ

Ci-
nio je ono što je zlo u Jehovi-
nim očima, ali ne onoliko koliko
su to činili izraelski kraljevi koji
su bili prije njega. 3 Asirski
kralj Salmanasar napao je Ho-
šeuc te mu je on postao slu-
ga i plaćao mu danak.d 4 Ali
asirski kralj otkrio je da Hošea
kuje urotu, jer je Hošea bio po-
slao glasnike egipatskome kra-
lju Sou i nije donio danak asir-
skom kralju kao što je to činio
svake godine. Zato ga je asirski
kralj zatvorio i svezanog držao
u zatvoru.

5 Asirski kralj napao je svu
zemlju, a kad je došao do Sa-
marije, opsjedao ju je tri godi-
ne. 6 Devete godine Hošeine
vladavine asirski kralj osvojio
je Samariju.f Odveo je Izraelce
u izgnanstvog u Asiriju te ih
je naselio u Halahu i Haboru
na rijeci Gozanuh i u medijskim
gradovima. i

7 To se dogodilo zato što su
Izraelci griješili Jehovi, svom
Bogu, koji ih je izveo iz Egipta
i izbavio od vlasti faraona, egi-
patskog kralja. j Izraelci su što-
vali druge bogovek 8 i živjeli
su po običajima naroda koje je
Jehova otjerao pred njima i po
običajima koje su uveli izraelski
kraljevi.

9 Izraelci su činili ono što
nije ispravno u očima Jeho-
ve, njihovog Boga. Gradili su

16:20 �“Ezekija” znači “Jehova daje sna-
gu”.
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obredne uzvišice po svim svo-
jim naseljima,a od stražarskih
kula do utvr�enih gradova�.
10 Podizali su sebi obredne
stupove i obredna debla�b na
svakom visokom brijegu i pod
svakim stablom koje se zeleni.c
11 I na svim su obrednim uz-
višicama spaljivali prinose kao
što su to činili narodi koje je
Jehova bio otjerao pred njima.dˇ
Cinili su zla djela kojima su
vrije�ali Jehovu.

12 ˇ
Stovali su odvratne ido-

le�e iako im je Jehova bio rekao:
“Ne činite to!”f 13 Jehova je
upozoravao Izraela i Judu pre-
ko svih svojih proroka i svih
svojih vidjelaca:g “Prestanite či-
niti zlo!h Držite se mojih za-
povijedi i mojih odredbi, sve-
ga što je zapisano u zakonu
koji sam dao vašim precima i
koji sam vam prenio preko svo-
jih slugu, proroka.” 14 Ali oni
nisu poslušali, nego su ostali
tvrdoglavi� kao i njihovi preci
koji nisu vjerovali Jehovi, svom
Bogu. i 15 Odbacili su njegove
uredbe i savezj koji je sklopio
s njihovim precima. Zanemari-
vali su upozorenja koja im je
davao.k

ˇ
Stovali su bezvrijedne

idole, l pa su i sami postali bez-
vrijedni.m Oponašali su okolne
narode premda im je Jehova za-
povjedio da ih ne oponašaju.n

16 Odbacili su sve zapovije-
di Jehove, svog Boga, i načinili
su dva lijevana� kipa teletao i
obredno deblo�p te su se klanja-

17:9 �Odnosno u svim mjestima, i oni-
ma koja su imala malo stanovnika i oni-
ma koja su bila gusto naseljena. 17:10,
16 �Vidi Rječnik. 17:12 �Moguće je da
je hebrejski izraz srodan riječi koja zna-
či “izmet”. Njime se izražavao prezir.
17:14 � Ili: “tvrdovrati”. 17:16 � Ili: “me-
talna”.

li svoj nebeskoj vojsci�a i štova-
li Baala.b 17 Osim toga, svoje
su sinove i svoje kćeri žrtvova-
li u vatri�,c gatali sud i prorica-
li po znamenju te su svjesno či-
nili� ono što je zlo u Jehovinim
očima i tako ga vrije�ali.

18 Zato se Jehova jako ra-
srdio na Izraela, pa ga je odba-
cio da ga više ne gleda.e Nije
ostavio nikog osim Judinog ple-
mena.

19 Ni Juda nije slušao zapo-
vijedi Jehove, svog Boga,f nego
se držao istih običaja kao i Izra-
el.g 20 Jehova je odbacio sve
Izraelove potomke te im je na-
nosio sramotu i predavao ih
u ruke pljačkašima sve dok ih
nije posve napustio. 21 Otrg-
nuo je Izraelce od Davidovog
doma, a oni su sebi za kralja
postavili Nebatovog sina Jero-
boama.h No Jeroboam je naveo
Izraelce da ostave Jehovu i da
učine velik grijeh. 22 Izraelci
su činili sve grijehe koje je či-
nio i Jeroboam. i Nisu ih presta-
li činiti 23 sve dok Jehova nije
odbacio Izraela da ga više ne
gleda, kao što je bio rekao pre-
ko svih svojih slugu, proroka. j
Tako je Izrael bio odveden iz
svoje zemlje i izgnan u Asiriju,k
gdje se nalazi i danas.

24 Potom je asirski kralj do-
veo ljude iz Babilona, Kute,
Ave, Hamata i Sefarvajima l i
naselio ih u samarijskim gra-
dovima umjesto Izraelaca. Oni
su zauzeli Samariju i živjeli u
njenim gradovima. 25 Kad su
počeli ondje živjeti, nisu što-
vali Jehovu�. Stoga je Jehova

17:16 �Odnosno nebeskim tijelima.
17:17 �Dosl.: “provodili kroz vatru”.
� Ili: “te su se prodali kako bi čini-
li”. 17:25 �Dosl.: “nisu se bojali Jeho-
ve”.
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e Jš 23:12, 13
Iza 42:24

f 1Kr 14:22
Jr 3:8

g Eze 23:4, 11

h 1Kr 12:20

i 1Kr 12:28–30

j Pnz 28:45, 63
1Kr 14:16
Ho 1:4
Am 5:27
Mi 1:6

k 2Kr 18:11

l 2Kr 19:11, 13

2. KRALJEVIMA 17:10–25 550



poslao me�u njih lavove,a koji
su ih ubijali. 26 Tada su javili
asirskom kralju: “Narodi koje si
odveo u izgnanstvo i naselio po
gradovima u Samariji ne zna-
ju kako treba štovati Boga� te
zemlje. Zato on šalje na njih la-
vove koji ih ubijaju, jer nitko ne
zna kako treba štovati Boga te
zemlje.”

27 Nato je asirski kralj zapo-
vjedio: “Pošaljite u tu zemlju
jednog od svećenika koje ste
odande odveli u izgnanstvo. Ne-
ka se vrati i nastani se ondje i
neka ih pouči kako trebaju što-
vati Boga one zemlje.” 28 Ta-
ko se jedan od svećenika koji su
iz Samarije bili odvedeni u iz-
gnanstvo vratio u Betelb i nasta-
nio se u njemu. I on ih je učio
kako da štuju Jehovu�.c

29 Ali svaki je narod načinio
svog boga� i postavio ga u sve-
tišta na uzvišicama koje su bi-
li načinili Samarićani. Svaki je
narod to učinio u gradovima
u kojima je živio. 30 Tako su
ljudi iz Babilona načinili Sukot-
-Benota, oni iz Kuta načinili su
Nergala, oni iz Hamatad načinili
su Ašimu, 31 a Avijci su nači-
nili Nibhaza i Tartaka. Sefarva-
jimci su u vatri spaljivali svo-
je sinove u čast sefarvajimskim
bogovimae Adrameleku i Ana-
meleku. 32 Iako su štovali Je-
hovu, postavili su ljude iz svog
naroda da služe kao svećenici
na obrednim uzvišicama, pa su
oni za njih vršili službu u sveti-
štima na uzvišicama.f 33 ˇ

Sto-
vali su Jehovu, ali su štovali i
svoje bogove kao što su to čini-

17:26 � Ili: “ne poznaju vjerske običaje
koji su po volji Bogu”. 17:28 �Dosl.:
“da se boje Jehove”. 17:29 � Ili: “svoje
bogove”.

li narodi� u zemljama iz kojih
su bili preseljeni.a

34 Oni se sve do današnjeg
dana drže svojih starih vjerskih
običaja. Ne štuju Jehovu niti
postupaju prema odredbama,
naredbama, zakonima i zapo-
vijedima što ih je Jehova dao si-
novima Jakova, kojem je pro-
mijenio ime u Izrael.b 35 Kad
je Jehova sklopio savez s nji-
ma,c zapovjedio im je: “Nemoj-
te štovati druge bogove, ne kla-
njajte im se, ne služite im niti
im prinosite žrtve.d 36 ˇ

Stujte
Jehovu,e koji vas je izveo iz
Egipta velikom silom i snažnom
rukom,f njemu se klanjajte i nje-
mu prinosite žrtve. 37 Uvijek
se vjerno držite uredbi, na-
redbi, zakona i zapovijedi koje
vam je napisao.g Nemojte što-
vati druge bogove. 38 Nemoj-
te zaboraviti savez koji sam
sklopio s vamah i nemojte štova-
ti druge bogove. 39 ˇ

Stujte Je-
hovu, svog Boga, jer će vas on
izbaviti od svih vaših neprija-
telja.”

40 Ali ti narodi nisu posluša-
li, nego su se držali svojih sta-
rih vjerskih običaja.i 41 Tako
su štovali Jehovu, j ali štovali su
i svoje rezbarene kipove. Njiho-
vi sinovi i njihovi unuci sve do
današnjeg dana čine sve kako su
činili i njihovi preci.

18 Treće godine vladavine
izraelskog kralja Hošee,k

Elinog sina, počeo je kraljeva-
ti Ezekija, l sin Judinog kralja
Ahaza.m 2 Imao je 25 godina
kad je postao kralj i vladao je
29 godina u Jeruzalemu. Maj-
ka mu se zvala Abi�, a bila

17:33 � Ili: “po vjerskim običajima naro-
da”. 18:2 �“Abi” je skraćeni oblik ime-
na “Abija”.
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je Zaharijina kći.a 3 Ezekija je
činio ono što je ispravno u Je-
hovinim očima,b kao što je to
činio i njegov predak David.c
4 Uklonio je obredne uzviši-
ce,d porazbijao obredne stu-
pove i posjekao obredno de-
blo�.e Razbio je i bakrenu zmiju
koju je bio načinio Mojsijef jer
su joj sve do tada Izraelci spa-
ljivali prinose. Zvali su je Ne-
huštan.� 5 Ezekija se uzdao u
Jehovu,g Izraelovog Boga. Nije
bilo takvog kralja me�u svim
Judinim kraljevima poslije nje-
ga, a ni me�u onima prije njega.
6 ˇ

Cvrsto se držao Jehoveh i ni-
je mu okrenuo le�a, nego je po-
stupao po zapovijedima koje je
Jehova dao Mojsiju. 7 I Jeho-
va je bio uz njega. Ezekija je po-
stupao razborito u svemu što je
poduzimao. Pobunio se protiv
asirskog kralja i nije mu više
htio služiti. i 8 Usto je porazio
Filistejce j i redom osvojio njiho-
va naselja sve do Gaze i njenog
područja, od stražarskih kula
do utvr�enih gradova�.

9 ˇ
Cetvrte godine vladavine

kralja Ezekije, odnosno sed-
me godine vladavine izraelskog
kralja Hošee,k Elinog sina, asir-
ski je kralj Salmanasar krenuo
u pohod na Samariju i opkolio
je. l 10 Osvojio ju jem nakon tri
godine.

ˇ
Seste godine vladavine

kralja Ezekije, odnosno deve-
te godine vladavine izraelskog
kralja Hošee, pala je Samarija.
11 Potom je asirski kralj odveo
Izraelce u izgnanstvon u Asiriju
te ih je naselio u Halahu i Ha-
boru na rijeci Gozanu i u me-
dijskim gradovima.o 12 To se

18:4 �Vidi Rječnik. � Ili: “Idol su zva-
li bakrena zmija.” 18:8 �Odnosno sva
mjesta, i ona koja su imala malo stanov-
nika i ona koja su bila gusto naseljena.

dogodilo zato što nisu posluša-
li Jehovu, svog Boga, nego su
kršili njegov savez, sve što je
zapovjedio Jehovin sluga Mojsi-
je.a Nisu to slušali niti izvrša-
vali.

13 ˇ
Cetrnaeste godine Ezeki-

jinog kraljevanja asirski kralj
Sanheribb napao je sve Judine
utvr�ene gradove i osvojio ih.c
14 Tada je Judin kralj Ezeki-
ja poručio asirskom kralju u
Lakiš: “Pogriješio sam! Povu-
ci svoju vojsku, pa ću ti dati
što god zatražiš od mene.” Asir-
ski kralj zatražio je od Judinog
kralja Ezekije da mu da 300
talenata� srebra i 30 talenata
zlata. 15 I Ezekija je dao sve
srebro koje se našlo u Jehovi-
nom domu i u riznici kraljevog
dvora.d 16 Tada je Judin kralj
Ezekija skinuo vrata Jehovinog
hramae i dovratnike koje je sam
bio obložio zlatomf te je zlato
s njih dao asirskom kralju.

17 Potom je asirski kralj po-
slao kralju Ezekiji tartana�,
rabsarisa� i rabšaka� s velikom
vojskom. Oni su došli iz Lakišag

u Jeruzalemh i zauzeli položaj
kod vodovoda gornjeg jezerca,
na cesti koja vodi do polja pe-
rača� rublja. i 18 Kad su po-
zvali kralja, k njima su došli
dvorski upravitelj Elijakim, j Hi-
lkijin sin, te pisar

ˇ
Sebnak i lje-

topisac Joah, Asafov sin.
19 I rabšak im je kazao: “Re-

cite Ezekiji: ‘Ovako kaže veliki
kralj, kralj Asirije: “U što se ti to
uzdaš?l 20 Govoriš: ‘Imam vje-
štinu i vojnu silu potrebnu za
rat’, ali to su samo prazne riječi.

18:14 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 18:17 � Ili: “zapo-
vjednika vojske”. � Ili: “glavnog dvor-
skog službenika”. � Ili: “glavnog pehar-
nika”. � Ili: “bjelilaca”.
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U koga se to uzdaš da si se
usudio pobuniti protiv mene?a

21 Gle, uzdaš se u podršku
Egipta,b te slomljene trske koja
probada dlan onome tko se na
nju nasloni. Takav je faraon,
egipatski kralj, svima koji se
uzdaju u njega. 22 A ako mi
kažete: ‘Uzdamo se u Jehovu,
svog Boga’,c nije li upravo njego-
ve uzvišice i žrtvenike Ezekija
uklonio,d pa sada govori Judi i
Jeruzalemu: ‘Klanjajte se Bogu
pred ovim žrtvenikom u Jeru-
zalemu’?”’e 23 Hajde, okladi se
s mojim gospodarom, asirskim
kraljem. Dat ću ti 2000 konja
ako možeš naći jahače za njih.f
24 Kako ćeš, dakle, poraziti i
najmanjeg upravitelja me�u slu-
gama mog gospodara kad se uz-
daš u to da će ti Egipat dati
kola i konjanike? 25 Uostalom,
jesam li bez Jehovinog odobre-
nja krenuo u pohod na ovo mje-
sto da ga opustošim? Sam Je-
hova rekao mi je: ‘Napadni tu
zemlju i opustoši je!’”

26 Nato su Hilkijin sin Eli-
jakim te

ˇ
Sebnag i Joah rekli

rabšaku:h “Molimo te, govori
svojim slugama aramejskim� je-
zikom i jer mi ga razumijemo!
Nemoj nam govoriti jezikom

ˇ
Zi-

dova pred ovim ljudima koji
su na zidu!” j 27 Ali rabšak im
je rekao: “Zar me moj gospo-
dar poslao da ove riječi kažem
samo tvom gospodaru i tebi?
Nije li me poslao i ljudima koji
stoje na zidu, koji će zajedno s
vama jesti svoj izmet i piti svo-
ju mokraću?”

28 Potom je rabšak počeo
vikati na sav glas na jezikuˇ
Zidova: “

ˇ
Cujte što vam poru-

čuje veliki kralj, kralj Asirije!k
29 Ovako kaže kralj: ‘Ne dajte

18:26 � Ili: “sirijskim”.

da vas zavara Ezekija jer on
vas ne može izbaviti iz moje
ruke!a 30 I ne dajte da vas
Ezekija nagovori da se pouz-
date u Jehovu govoreći vam:
“Jehova će nas sigurno izba-
viti i ovaj grad neće biti pre-
dan u ruke asirskom kralju.”b

31 Ne slušajte Ezekiju! Ovako
kaže asirski kralj: “Sklopite mir
sa mnom i predajte mi se, pa će
svaki od vas jesti sa svog trsa i
sa svoje smokve i pit će vodu
iz svoje nakapnice 32 dok ne
do�em i ne odvedem vas u zem-
lju kao što je vaša,c zemlju u
kojoj ima obilje žita i mladog
vina, kruha i vinograda, masli-
na i meda. Tako ćete ostati živi
i nećete umrijeti. Ne slušajte
Ezekiju jer on vas zavarava go-
voreći: ‘Jehova će nas izbavi-
ti!’ 33 Je li ijedan od bogo-
va drugih naroda izbavio svoju
zemlju iz ruke asirskog kralja?
34 Gdje su hamatskid i arpad-
ski bogovi? Gdje su sefarvajim-
ski,e henski i ivski bogovi? Jesu
li oni izbavili Samariju iz moje
ruke?f 35 Koji je od svih bo-
gova tih zemalja izbavio svo-
ju zemlju iz moje ruke? Zar će
onda Jehova izbaviti Jeruzalem
iz moje ruke?”’”g

36 A ljudi su šutjeli i nisu
mu odgovorili ni riječi jer je
kralj bio zapovjedio: “Nemojte
mu odgovarati!”h 37 Potom su
dvorski upravitelj Elijakim, Hil-
kijin sin, te pisar

ˇ
Sebna i lje-

topisac Joah, Asafov sin, raz-
derali svoje haljine i otišli k
Ezekiji te mu prenijeli rabšako-
ve riječi.

19 ˇ
Cim je kralj Ezekija to
čuo, razderao je svoje ha-

ljine, ogrnuo kostrijet i otišao
u Jehovin dom.i 2 Potom je
dvorskog upravitelja Elijakima,
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pisara
ˇ
Sebnu i svećeničke star-

ješine poslao ogrnute kostrije-
ću k proroku Izaiji,a Amosovom
sinu. 3 Oni su mu rekli: “Ova-
ko kaže Ezekija: ‘Ovo je dan ne-
volje, ukora� i sramote, jer mi
smo poput žene kojoj je došlo
vrijeme da rodi, a nema sna-
ge za to.b 4 Možda će Jehova,
tvoj Bog, čuti sve riječi rabša-
ka, kojeg je asirski kralj, njegov
gospodar, poslao da se ruga ži-
vom Bogu,c pa će ga Jehova,
tvoj Bog, pozvati na odgovor-
nost zbog riječi koje je čuo. Po-
moli sed za ostatak naroda koji
je još živ.’”

5 Nakon što su sluge kralja
Ezekije prenijeli Izaiji njegovu
poruku,e 6 Izaija im je rekao:
“Recite svom gospodaru: ‘Ova-
ko kaže Jehova: “Ne boj sef rije-
či koje si čuo, kojima su sluge
asirskog kralja hulili na mene!g
7 Ja ću tom kralju staviti u um
misao� da se vrati u svoju zem-
lju kad čuje jednu vijest. I uči-
nit ću da bude ubijen mačem u
svojoj zemlji.”’”h

8 Kad je rabšak čuo da je
asirski kralj prekinuo opsadu
Lakiša, i vratio se k njemu i na-
šao ga kako se bori protiv Lib-
ne. j 9 A kralj je čuo vijest da
je etiopski kralj Tirhaka krenuo
u rat protiv njega. Stoga je po-
novno poslao glasnikek Ezeki-
ji, rekavši im: 10 “Ovako reci-
te Judinom kralju Ezekiji: ‘Ne
daj da te tvoj Bog u kojeg se
uzdaš zavara riječima: “Jeruza-
lem neće biti predan u ruke
asirskom kralju.” l 11 Eto, čuo
si što su asirski kraljevi učini-
li svim zemljama koje su opu-
stošili.m Zar ćeš se samo ti iz-

19:3 � Ili: “uvrede”. 19:7 �Dosl.: “staviti
duh u njega”.

baviti? 12 Jesu li narode koje
su moji preci zatrli spasili nji-
hovi bogovi? Gdje su Gozanci,
Haranci,a Resefci i Edenci koji
su bili u Tel-Asaru? 13 Gdje
su kralj Hamata i kralj Arpa-
da te kraljevi gradova Sefarva-
jima, Hene i Ive?’”b

14 Ezekija je primio pisma
koja su mu donijeli glasnici i
pročitao ih. Potom je otišao u
Jehovin dom i raširio ih pred
Jehovom.c 15 Tada se Ezekija
obratio Jehovi u molitvid i re-
kao mu: “Jehova, Bože Izraelov,
koji sjediš na prijestolju iznad�
keruba,e ti si jedini pravi Bog,
Bog svih kraljevstava na zem-
lji.f Ti si stvorio nebo i zemlju.
16 Jehova, prigni uho i čuj!g
Jehova, otvori očih i vidi!

ˇ
Cuj

riječi koje nam je Sanherib upu-
tio da bi se rugao živom Bogu.
17 Istina je, Jehova, da su asir-
ski kraljevi opustošili narode i
njihovu zemlju. i 18 I pobaca-
li su njihove bogove u vatru
jer to nisu bili bogovi,j nego
djelo ljudskih ruku,k drvo i ka-
men. Zato su ih i mogli uništiti.
19 A sada, Jehova, Bože naš,
molim te, izbavi nas iz njegove
ruke kako bi sva kraljevstva na
zemlji spoznala da si ti, Jeho-
va, jedini Bog!”l

20 Tada je Amosov sin Iza-
ija poručio Ezekiji: “Ovako ka-
že Jehova, Izraelov Bog: ‘

ˇ
Cuo

sam molitvum koju si mi uputio
zbog asirskog kralja Sanheri-
ba.n 21 Evo riječi koje Jehova
objavljuje protiv njega:

“Djevica, kći sionska,
prezire te i ruga ti se.

Kći jeruzalemska odmahuje
glavom i podsmjehuje
ti se.

19:15 �Moguće i: “izme�u”.
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22 Kome se rugaš i na koga hu-
liš?a

Na koga vičešb

i koga oholo gledaš?
Svetog Izraelovog Boga!c

23 Preko svojih glasnikad ru-
gaš se Jehovie i kažeš:

‘S mnoštvom svojih bojnih
kola

popet ću se na vrhove gora,
na najudaljenije obronke

Libanona.
Posjeći ću njegove visoke

cedrove, njegove krasne
borovice.

Doći ću u njegova najudalje-
nija skrovišta, u njegove
najgušće šume.

24 Iskopat ću bunare i pit ću
tu�e vode.

Svojim ću stopalima isušiti
sve potoke� u Egiptu.’

25 Nisi li čuo što od davnine
namjeravam učiniti?f

Davnih dana to sam
smislio.g

Sada ću to ostvariti.h
Ti ćeš opustošiti utvr�ene

gradove i pretvoriti ih
u ruševine.i

26 Njihovi stanovnici bit će
bespomoćni,

silno će se prestrašiti i biti
posramljeni.

Postat će kao poljsko bilje
i zelena trava,j

kao trava na krovovima
koju je sasušio istočni
vjetar.

27 Ali ja dobro znam kad
sjediš, kad nekamo ideš
i kad se vraćaš,k

a znam i kad bjesniš
na mene,l

19:24 � Ili: “nilske prokope za navodnja-
vanje”.

28 jer su tvoje bijesne riječia
i tvoja rika doprli do
mojih ušiju.b

Zato ću ti staviti kuku u nos
i uzde u ustac

i vratit ću te putem kojim si
došao.”d

29 A ovo će ti� biti znak da
će se to dogoditi: Ove godine
jest ćete ono što samo nara-
ste�, iduće godine jest ćete žito
koje iznikne od toga,e a tre-
će godine sijat ćete i žeti, sa-
dit ćete vinograde i jesti njihov
rod.f 30 Preživjeli iz Judinog
naroda, oni koji preostanu,g pu-
stit će korijen u dubinu i ra�ati
plod u visinu. 31 Jer ostatak
će doći iz Jeruzalema i preži-
vjeli s gore Siona. To će u svo-
joj revnosti učiniti Jehova nad
vojskama.h

32 Zato Jehova ovako kaže
za asirskog kralja: i

“On neće ući u ovaj grad,j
neće ovamo odapeti strijelu,
neće mu se primaknuti

sa štitom
i neće pred njim nasuti

opsadni nasip.k
33 Vratit će se putem kojim je

došao.
Neće ući u ovaj grad”, kaže

Jehova.
34 “Branit ću ovaj grad l i

spasiti ga radi sebem

i radi svog sluge Davida.”’”n

35 Te iste noći došao je Je-
hovin an�eo i pobio 185 000 voj-
nika u asirskom taboru.o Kad
su rano ujutro ljudi ustali, oko
njih su bili sve sami mrtva-
ci.p 36 Stoga je asirski kralj
Sanherib otišao odande i vratio
se u Ninivur te ostao u njoj.s

19:29 �Odnosi se na Ezekiju. � Ili: “ono
što naraste od prosutog sjemenja”.
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37 Kad se jednom klanjao u
hramu svog boga Nisroka, nje-
govi sinovi Adramelek i Sare-
ser ubili su ga mačema i po-
tom pobjegli u zemlju Ararat.b
A umjesto njega počeo je kra-
ljevati njegov sin Esar-Hadon.c

20 U to vrijeme Ezekija se
teško razbolio i bio je na

samrti.d Tada je prorok Izaija,
Amosov sin, došao k njemu i
rekao mu: “Ovako kaže Jeho-
va: ‘Izdaj potrebne zapovijedi
svojoj obitelji� jer ćeš umrijeti.
Nećeš se oporaviti.’”e 2 Nato
se Ezekija okrenuo licem pre-
ma zidu i pomolio se Jehovi:
3 “Preklinjem te, Jehova, sjeti
se da sam ti vjerno služio i bio
ti odan cijelim srcem te činio
ono što je dobro u tvojim oči-
ma.”f I Ezekija je počeo gorko
plakati.

4 Izaija još nije došao ni
do središnjeg dvorišta kad
mu je stigla Jehovina objava:g
5 “Vrati se i reci Ezekiji, vo�i
mog naroda: ‘Ovako kaže Je-
hova, Bog tvog pretka Davida:
“

ˇ
Cuo sam tvoju molitvu i vidio

sam tvoje suze.h Evo, izliječit ću
te i i prekosutra� ćeš otići u Je-
hovin dom. j 6 Produžit ću ti
život za 15 godina i izbavit ću
tebe i ovaj grad iz ruke asirskog
kraljak i branit ću ovaj grad ra-
di sebe i radi svog sluge Davi-
da.”’” l

7 Izaija je potom rekao: “Do-
nesite oblog od suhih smoka-
va!” I oni su ga donijeli i stavili
Ezekiji na čir, tako da je ozdra-
vio.m

8 Ezekija je prije toga upitao
Izaiju: “

ˇ
Sto će biti znakn po ko-

jem ću znati da će me Jehova

20:1 � Ili: “svima na svom dvoru”. 20:5
�Dosl.: “trećeg dana”.

izliječiti i da ću prekosutra oti-
ći u Jehovin dom?” 9 A Izaija
je odgovorio: “Ovo će biti znak
od Jehove po kojem ćeš znati
da će Jehova ispuniti ono što je
rekao:

ˇ
Zeliš li da se sjena na

stepeništu pomakne deset ste-
penica� naprijed ili deset ste-
penica unatrag?”a 10 Ezekija
je odgovorio: “Lako je učiniti
da se sjena produži za deset
stepenica, ali nije lako učiniti
da se pomakne deset stepeni-
ca unatrag.” 11 Tada je pro-
rok Izaija zazvao Jehovu te je
on sjenu na Ahazovom stepeni-
štu pomaknuo deset stepenica
unatrag nakon što se ona već
bila spustila niza stepenište.b

12 U to je vrijeme babilon-
ski kralj Berodak-Baladan, Ba-
ladanov sin, poslao pisma i dar
Ezekiji jer je čuo da je Ezekija
bio bolestan.c 13 A Ezekija je
srdačno dočekao� njegove po-
slanike i pokazao im cijelu svo-
ju riznicud – srebro, zlato, bal-
zam, skupocjeno ulje, oružje i
sve ostalo što je bilo u njegovoj
riznici. Nije bilo ničega u Ezeki-
jinom dvoru i u cijelom njego-
vom kraljevstvu što im on nije
pokazao.

14 Potom je prorok Izaija do-
šao kralju Ezekiji i upitao ga:
“
ˇ
Sto su rekli ti ljudi i odakle su

došli?” A Ezekija je odgovorio:
“Došli su iz daleke zemlje, iz
Babilona.”e 15 Nato ga je on
upitao: “

ˇ
Sto su vidjeli u tvom

dvoru?” A Ezekija je odgovorio:
“Vidjeli su sve što je u mom
dvoru. U mojoj riznici nema ni-
čega što im nisam pokazao.”

16 Tada je Izaija rekao Eze-
kiji: “

ˇ
Cuj Jehovinu objavu:f

20:9 �Moguće je da su te stepenice slu-
žile za računanje vremena, poput sunča-
nog sata. 20:13 � Ili: “saslušao”.
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17 ‘Evo dolaze dani kad će sve
što je u tvom dvoru i sve što su
tvoji preci do danas nakupili biti
odneseno u Babilon.a Ništa neće
ostati’, kaže Jehova. 18 ‘I neki
tvoji potomci bit će odvedeni u
zarobljeništvob i postat će dvo-
rani u palači babilonskog kra-
lja.’”c

19 Nato je Ezekija rekao Iza-
iji: “Dobro� je to što je Jehova
rekao.”d Potom je dodao: “Do-
bro je ako će mir i spokojstvo�
trajati za mog života.”e

20 Ostali doga�aji iz Ezekiji-
nog života i svi njegovi pot-
hvati, kako je načinio jezercef i
sagradio vodovod te doveo vo-
du u grad,g sve je to zapisa-
no u ljetopisima Judinih kralje-
va. 21 Naposljetku je Ezekija
umro�,h a nakon njega počeo je
vladati njegov sin Manaše. i

21 Manašej je imao 12 godi-
na kad je postao kralj i

vladao je 55 godina u Jeruzale-
mu.k Majka mu se zvala Hefsi-
ba. 2 ˇ

Cinio je ono što je zlo u
Jehovinim očima i radio iste ga-
dosti kao i narodil koje je Je-
hova otjerao pred Izraelcima.m
3 Ponovno je načinio obredne
uzvišice koje je uništio njegov
otac Ezekija,n podignuo je žrt-
venike Baalu i načinio obredno
deblo�,o kao što je bio učinio i
izraelski kralj Ahab.p Klanjao
se svoj nebeskoj vojsci� i što-
vao je.r 4 Načinio je i žrtve-
nike u Jehovinom domu,s za
koji je Jehova rekao: “U Jeruza-
lemu će se slaviti moje ime.”t

5 I načinio je žrtvenike svoj ne-
beskoj vojsciu u oba dvorišta

20:19 � Ili: “Pravedno”. � Ili: “istina”.
20:21 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”. 21:3 �Vidi Rječnik. �Odno-
sno nebeskim tijelima.

Jehovinog doma.a 6 Vlastitog
je sina žrtvovao u vatri�, vračao
je, proricao po znamenjub i po-
stavio ljude da prizivaju duhove
i proriču budućnost.c

ˇ
Cinio je

mnogo toga što je zlo u Jehovi-
nim očima i tako ga je vrije�ao.

7 Načinio je i rezbareni kip
Ašere�d te ga postavio u dom
za koji je Jehova rekao Da-
vidu i njegovom sinu Salamu-
nu: “U ovom domu i u Jeruza-
lemu, koji sam izabrao me�u
svim gradovima izraelskih ple-
mena, vječno će se slaviti moje
ime.e 8 I nikad više neću dati
da Izraelci budu otjerani iz zem-
lje koju sam dao njihovim pre-
cimaf budu li se savjesno drža-
li svega što sam im zapovjedio,g
cijelog zakona koji im je dao
moj sluga Mojsije.” 9 Ali Izra-
elci nisu poslušali i Manaše ih
je odveo na krivi put. Naveo ih
je da čine još veće zlo nego na-
rodi koje je Jehova istrijebio
pred njima.h

10 A Jehova je ovako go-
vorio preko svojih slugu, pro-
roka: i 11 “Judin kralj Manaše
činio je sve te gadosti.

ˇ
Cinio

je veće zlo nego svi Amorejci j
prije njega,k a i Judu je na-
veo na grijeh svojim odvrat-
nim idolima�. 12 Zato ovako
kaže Jehova, Izraelov Bog: ‘Na-
nijet ću Jeruzalemu i Judi ta-
kvu nevolju l da će se svatko
tko čuje za nju zaprepastiti�.m
13 Rastegnut ću nad Jeruzale-
mom isto mjerno užen kao nad
Samarijomo i upotrijebiti istu

21:6 �Dosl.: “proveo kroz vatru”. 21:7
� Ili: “obrednog debla”. Vidi izraz “obred-
no deblo”u Rječniku. 21:11 �Moguće je
da je hebrejski izraz srodan riječi koja
znači “izmet”. Njime se izražavao prezir.
21:12 �Dosl.: “da će svakome tko čuje za
nju zujati u oba uha”.
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mjernu spravu� kao nad Aha-
bovom obitelji.a I izbrisat ću Je-
ruzalem kao što se briše zdjela
– obriše se pa se preokrene.b
14 Napustit ću ostatak onih ko-
ji su moje vlasništvoc i predat
ću ih u ruke njihovim neprija-
teljima, pa će oni i njihova imo-
vina postati plijen svim njiho-
vim neprijateljimad 15 jer su
činili ono što je zlo u mojim oči-
ma i vrije�ali me od dana kad
su njihovi preci izašli iz Egipta
pa sve do danas.’”e

16 Osim toga, Manaše je
prolio mnogo nevine krvi, toli-
ko da je njome napunio Jeruza-
lem od jednog kraja do drugo-
ga.f Usto je sagriješio tako što
je Judu naveo da griješi, da
čini ono što je zlo u Jehovinim
očima. 17 A ostali doga�aji iz
Manašeovog života, sva njego-
va djela i grijesi koje je počinio,
sve je to zapisano u ljetopisima
Judinih kraljeva. 18 Naposlje-
tku je Manaše umro� i bio je po-
kopan u vrtu svog dvora, u Uzi-
nom vrtu.g Nakon njega počeo
je vladati njegov sin Amon.

19 Amonh je imao 22 godine
kad je postao kralj i vladao je
dvije godine u Jeruzalemu. i Maj-
ka mu se zvala Mešulemeta i bila
je kći Harusa iz Jotbe. 20 ˇ

Ci-
nio je ono što je zlo u Jehovinim
očima, kao što je to činio i nje-
gov otac Manaše. j 21 U svemu
je išao stopama svog oca te je
štovao odvratne idole koje je
štovao i njegov otac i klanjao im
se.k 22 Tako je ostavio Jeho-
vu, Boga svojih predaka, i nije
išao Jehovinim putem.l 23 Na
koncu su se sluge kralja Amona
urotili protiv njega i ubili ga u

21:13 � Ili: “visak”. 21:18 �Dosl.: “poči-
nuo sa svojim praocima”.

njegovom dvoru. 24 No narod
je pobio sve koji su se urotili
protiv kralja Amona te je umje-
sto njega postavio za kralja nje-
govog sina Jošiju.a 25 A osta-
li doga�aji iz Amonovog života,
sva njegova djela, sve je to zapi-
sano u ljetopisima Judinih kra-
ljeva. 26 Pokopali su ga u nje-
govom grobu u Uzinom vrtu,b
a nakon njega počeo je vladati
njegov sin Jošija.c

22 Jošijad je imao osam go-
dina kad je postao kralj i

vladao je 31 godinu u Jeruzale-
mu.e Majka mu se zvala Jedida
i bila je kći Adaje iz Boska-
ta.f 2 Jošija je činio ono što je
ispravno u Jehovinim očima i
u svemu je išao stopama svog
pretka Davida,g nije skretao ni
nadesno ni nalijevo.

3 Osamnaeste godine svoje
vladavine kralj Jošija poslao
je svog pisara

ˇ
Safana, Asali-

jinog sina, Mešulamovog unu-
ka, u Jehovin domh i rekao mu:
4 “Idi k velikom svećeniku Hil-
kiji. i Neka uzme sav novac koji
je donesen u Jehovin dom, j koji
su vratari skupili od naroda.k
5 Neka se novac uruči onima
koji su postavljeni da nadgleda-
ju poslove u Jehovinom domu,
a oni neka ga daju radnicima u
Jehovinom domu koji trebaju
popraviti oštećenja na domu, l
6 naime graditeljima, zidari-
ma i drugim zanatlijama. Oni
neka njime kupe drvenu gra�u
i klesani kamen za popravak
doma.m 7 Ali neka se od njih
ne traži da polažu račune za to
kako troše novac koji im je uru-
čen, jer su oni dostojni povjere-
nja.”n

8 Kasnije je veliki svećenik
Hilkija rekao pisaru

ˇ
Safanu:o

“Pronašao sam knjigu Zako-
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naa u Jehovinom domu.” I Hil-
kija je knjigu dao

ˇ
Safanu te

ju je on počeo čitati.b 9 Tada
je pisar

ˇ
Safan otišao kralju i

rekao mu: “Tvoji su sluge is-
tresli iz kovčega novac done-
sen u dom i predali ga onima
koji su postavljeni da nadgleda-
ju poslove u Jehovinom domu.”c

10 Pisar
ˇ
Safan još je rekao kra-

lju: “Svećenik Hilkija dao mi je
ovu knjigu.”d I

ˇ
Safan ju je po-

čeo čitati pred kraljem.
11 Kad je kralj čuo riječi za-

pisane u knjizi Zakona, razde-
rao je svoje haljine.e 12 I za-
povjedio je svećeniku Hilkiji,ˇ
Safanovom sinu Ahikamu,f Mi-
kajinom sinu Akboru, pisaruˇ
Safanu i kraljevom sluzi Asaji:
13 “Idite i upitajte Jehovu za
mene, za narod i za svu Judinu
zemlju. Pitajte što znače riječi
zapisane u ovoj knjizi koja je
prona�ena, jer Jehova se jako
razgnjevio na nasg zato što naši
preci nisu slušali riječi ove knji-
ge i nisu činili ono što je za nas
napisano u njoj.”

14 Tako su svećenik Hilkija
te Ahikam, Akbor,

ˇ
Safan i Asa-

ja otišli k proročicih Huldi. Ona
je bila žena Tikvinog sina

ˇ
Salu-

ma, Harhasovog unuka, čuvara
odjeće, i živjela je u novom dije-
lu Jeruzalema. Kad su došli k
njoj, kazali su joj što se dogodi-
lo. i 15 Ona im je nato rekla:
“Ovako kaže Jehova, Izraelov
Bog: ‘Recite čovjeku koji vas je
poslao k meni: 16 “Ovako ka-
že Jehova: ‘Nanijet ću nevolju
ovom mjestu i njegovim stanov-
nicima i ispunit ću sve što sto-
ji u knjizi koju je pročitao Ju-
din kralj.j 17 Budući da su me
ostavili te sada spaljuju prino-
se drugim bogovimak i vrije�aju
me svime što čine, l moj će gnjev

planuti na ovo mjesto i neće se
ugasiti.’”a 18 A Judinom kra-
lju, koji vas je poslao da pita-
te Jehovu, recite ovo: “Ovako
kaže Jehova, Izraelov Bog, za
riječi koje si čuo: 19 ‘Budući
da je tvoje srce prihvatilo moje
opomene pa si se poniziob pred
Jehovom kad si čuo što sam ob-
javio protiv ovog mjesta i nje-
govih stanovnika – da će ih sna-
ći prokletstvo i da će se ljudi
zgražati nad njima – te si razde-
rao svoje haljinec i plakao pre-
da mnom, ja sam te uslišio’,
kaže Jehova. 20 ‘Zato ću te
pribrati k tvojim precima� i u
miru ćeš biti položen u svoj
grob, pa tvoje oči neće vidjeti
svu tu nevolju koju ću nanijeti
ovom mjestu.’”’” I javili su kra-
lju taj odgovor.

23 Tada je kralj poslao gla-
snike da sazovu k njemu

sve Judine i jeruzalemske star-
ješine.d 2 Potom je kralj oti-
šao u Jehovin dom, a s njim i
svi Judejci, svi stanovnici Jeru-
zalema, svećenici i proroci –
svi ljudi, od najvećeg do najma-
njeg. Pročitao je pred njima sve
riječi knjigee savezaf koja je bila
prona�ena u Jehovinom domu.g
3 Stojeći kraj stupa, kralj je
sklopio� savez pred Jehovomh

i obećao da će svim srcem i
svom dušom� slušati Jehovu i
držati se njegovih zapovijedi,
opomena i odredbi te da će iz-
vršavati riječi saveza koje su
zapisane u toj knjizi. I sav je na-
rod prihvatio savez. i

4 Potom je kralj zapovjedio
velikom svećeniku Hilkiji j te os-
talim svećenicima i vratarima
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da iznesu iz Jehovinog hra-
ma sve predmete načinjene za
Baala, za obredno deblo�a i za
svu nebesku vojsku�. I spalio ih
je izvan Jeruzalema u kidron-
skim poljima, a njihov je pepeo
odnio u Betel.b 5 Raspustio je
svećenike tu�ih bogova, koje
su Judini kraljevi bili postavili
da spaljuju prinose na obred-
nim uzvišicama u Judinim gra-
dovima i u okolici Jeruzalema,
a tako i one koji su spaljiva-
li prinose Baalu, suncu, mjese-
cu, zvijež�ima� i svoj nebeskoj
vojsci.c 6 Iznio je iz Jehovinog
doma obredno deblod i odnio ga
izvan Jeruzalema, u dolinu Kid-
ron, te ga spalioe u dolini Kid-
ronu i satro u prah, a prah je
prosuo po grobovima običnog
naroda.f 7 Osim toga, porušio
je stanove hramskih bludnika,g
koji su se nalazili u Jehovinom
domu i u kojima su žene tkale
platno za svetišta obrednog de-
bla.

8 Potom je doveo sve sveće-
nike iz Judinih gradova te je
oskvrnuo obredne uzvišice na
kojima su ti svećenici spaljiva-
li prinose, od Gebeh do Beer-
-
ˇ
Sebe. i Usto je porušio obredne
uzvišice na vratima, one koje su
bile kod vrata gradskog zapo-
vjednika Jošue, s lijeve strane
kad se u�e na gradska vrata.
9 Svećenici s obrednih uzviši-
ca nisu služili kod Jehovinog
žrtvenika u Jeruzalemu, j ali jeli
su beskvasne kruhove sa svo-
jom braćom. 10 Jošija je os-
kvrnuo i Tofet,k koji se nala-
zi u Dolini Hinomovih sinova�, l
da više nitko ne bi svog sina

23:4 �Vidi Rječnik. �Odnosno nebeska
tijela. 23:5 � Ili: “zvijež�ima zodijaka”.
23:10 �Vidi izraz “gehena” u Rječniku.

ili svoju kćer žrtvovao u va-
tri� u čast Moleku.a 11 I za-
branio je da konji koje su Judi-
ni kraljevi posvetili suncu ulaze
u Jehovin dom kroz odaju� dvo-
ranina Natan-Meleka, koja se
nalazila u trijemu, a kola po-
svećena suncub spalio je va-
trom. 12 Kralj je ujedno po-
rušio žrtvenike koje su Judini
kraljevi bili načinili na kro-
vuc Ahazove gornje sobe i žrt-
venike koje je Manaše nači-
nio u oba dvorišta Jehovinog
doma.d Satro ih je, a njihov je
prah razasuo u dolini Kidronu.
13 Kralj je oskvrnuo obred-
ne uzvišice nasuprot Jeruzale-
mu, na južnom� dijelu Gore uni-
štenja�, koje je izraelski kralj
Salamun bio načinio odvrat-
noj sidonskoj božici Aštarti, od-
vratnom moapskom bogu Ke-
mošu i odvratnom amonskom
bogu Milkomu.e 14 Porazbijao
je obredne stupove i posjekao
obredna debla,f a mjesta na ko-
jima su stajali napunio je ljud-
skim kostima. 15 Srušio je i
žrtvenik u Betelu i obrednu uz-
višicu što ih je bio načinio Ne-
batov sin Jeroboam i tako na-
veo Izraela na grijeh.g Nakon
što je srušio žrtvenik i obrednu
uzvišicu, spalio je uzvišicu i sa-
tro je u prah, a spalio je i obre-
dno deblo.h

16 Kad se Jošija okrenuo i
vidio grobove na gori, poslao je
ljude da izvade kosti iz grobo-
va te ih je spalio na žrtveniku i
tako ga oskvrnuo, čime se ispu-
nila Jehovina riječ što ju je ob-

23:10 �Dosl.: “proveo kroz vatru”.
23:11 � Ili: “blagovaonicu”. 23:13
�Dosl.: “desnom”. �Odnosno Maslin-
ske gore, osobito njenog južnog kraja
koji se naziva i Gora prijestupa.
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b 1Kr 12:28, 29

c 2Kr 21:1, 3
Jr 8:1, 2

d 2Kr 21:1, 7
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f 2Lje 34:4
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1Kr 15:11, 12
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h Jš 21:17, 19
1Kr 15:22
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Jr 32:35
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d 2Kr 21:1, 5
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javio sluga pravog Boga, koji je
prorekao da će se to dogoditi.a
17 Potom je upitao: “Kakav je
ono nadgrobni spomenik što ga
vidim?” A ljudi iz grada odgo-
vorili su mu: “To je grob slu-
ge pravog Boga iz Judeb koji
je prorekao sve ovo što si ti
učinio s betelskim žrtvenikom.”
18 Nato je Jošija rekao: “Pusti-
te ga da počiva! Neka nitko ne
dira njegove kosti!” Tako nisu
dirali njegove kosti, a ni kosti
proroka koji je došao iz Sama-
rije.c

19 Jošija je uklonio i sva
svetišta na uzvišicama u sama-
rijskim gradovimad koja su po-
dignuli izraelski kraljevi i tako
vrije�ali Boga. Učinio je s njima
sve što je učinio i u Betelu.e
20 Na žrtvenicima je pogubio
sve svećenike s obrednih uzvi-
šica koji su bili ondje i spalio je
na njima ljudske kosti.f Potom
se vratio u Jeruzalem.

21 Tada je kralj zapovjedio
svemu narodu: “Proslavite Pas-
hug u čast Jehovi, svom Bogu,
kako je zapisano u ovoj knji-
zi saveza.”h 22 Takva se Pas-
ha nije slavila od vremena kad
su suci sudili Izraelu niti tije-
kom cijelog razdoblja u kojem
su nad Izraelom i Judom vla-
dali kraljevi. i 23 Ta Pasha u
čast Jehovi bila je proslavljena
u Jeruzalemu osamnaeste godi-
ne Jošijinog kraljevanja.

24 Jošija je ujedno uklonio
one koji su prizivali duhove i
proricali budućnost, j kipove
kućnih bogova�,k odvratne ido-
le� i sve gadosti koje su se mo-
gle vidjeti u Judinoj zemlji i u

23:24 � Ili: “terafa”. �Moguće je da je
hebrejski izraz srodan riječi koja znači
“izmet”. Njime se izražavao prezir.

Jeruzalemu da bi izvršio riječi
Zakonaa zapisane u knjizi koju je
svećenik Hilkija pronašao u Je-
hovinom domu.b 25 Prije njega
nije bilo takvog kralja koji se
vratio Jehovi i služio mu svim
srcem, svom dušom�c i svom
snagom, čineći sve prema Mojsi-
jevom zakonu, a ni poslije njega
nije bilo takvog kralja kao što je
bio on.

26 Ipak, Jehova se nije pre-
stao gnjeviti na Judu, nego je
njegova srdžba i dalje plamtje-
la zbog svih gadosti kojima ga
je Manaše vrije�ao.d 27 Jeho-
va je rekao: “Udaljit ću Judu od
sebe da ga više ne gledam,e
kao što sam i Izraela udaljio od
sebe.f Odbacit ću ovaj grad koji
sam izabrao, Jeruzalem, i dom
za koji sam rekao: ‘Ondje će se
slaviti� moje ime.’”g

28 A ostali doga�aji iz Joši-
jinog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisima
Judinih kraljeva. 29 U njego-
vo je vrijeme faraon Neho, egi-
patski kralj, pošao prema rijeci
Eufratu kako bi se ondje našao
s asirskim kraljem. Kralj Jošija
krenuo je u boj protiv Neha, ali
on ga je ubio kod Megidah čim
ga je ugledao. 30 Njegovi slu-
ge položili su njegovo mrtvo
tijelo na kola i odvezli ga iz Me-
gida u Jeruzalem te ga pokopa-
li u njegovom grobu. Potom je
narod doveo Jošijinog sina Jo-
ahaza te ga pomazao i postavio
za kralja nakon njegovog oca. i

31 Joahaz j je imao 23 godine
kad je postao kralj i vladao je
tri mjeseca u Jeruzalemu. Maj-
ka mu se zvala Hamutala,k a
bila je kći Jeremije iz Libne.

23:25 �Vidi Rječnik. 23:27 � Ili: “Ondje
će prebivati”.
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32 Joahaz je činio ono što je
zlo u Jehovinim očima, sve ka-
ko su činili i njegovi preci.a
33 Faraon Nehob bacio ga je
u zatvor u Ribli,c u hamatskoj
zemlji, kako više ne bi vladao
u Jeruzalemu, a zemlji je na-
metnuo danak od 100 talenata�
srebra i jednog talenta zlata.d
34 Potom je faraon Neho po-
stavio Jošijinog sina Elijakima
da kraljuje umjesto svog oca
Jošije i promijenio mu je ime u
Jojakim. A Joahaza je odveo u
Egipat,e gdje je on na koncu i
umro.f 35 Jojakim je dao fara-
onu srebro i zlato, ali morao je
nametnuti narodu porez da bi
faraonu mogao dati novac koji
je on zahtijevao. Svakome iz na-
roda uzimao je procijenjenu ko-
ličinu srebra i zlata da bi ga dao
faraonu Nehu.

36 Jojakimg je imao 25 godi-
na kad je postao kralj i vladao
je 11 godina u Jeruzalemu.h Maj-
ka mu se zvala Zebida, a bila je
kći Pedaje iz Rume. 37 ˇ

Cinio
je ono što je zlo u Jehovinim
očima, i sve kako su činili i nje-
govi preci. j

24 U Jojakimovo je vrijeme
babilonski kralj Nebukad-

nezar�k napao zemlju. Jojakim
mu je bio sluga tri godine, a po-
tom se pobunio protiv njega i
odmetnuo se. 2 Tada je Jeho-
va počeo slati na Jojakima čete
kaldejskih, l sirijskih, moapskih
i amonskih razbojnika. Slao ih
je na Judinu zemlju da je uni-
šte, prema riječi koju je Jeho-
va objaviom preko svojih slugu,
proroka. 3 To je snašlo Judu
zato što je Jehova tako naredio.

23:33 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 24:1 � Ili: “Nabuko-
donozor”.

On je odbacio taj narod i više
ga nije htio gledatia zbog svih
grijeha koje je Manaše učinio,b
4 a i zbog nevine krvi koju je
prolioc i kojom je napunio Jeru-
zalem. Jehova mu to nije htio
oprostiti.d

5 A ostali doga�aji iz Jojaki-
movog života, sva njegova djela,
sve je to zapisano u ljetopisima
Judinih kraljeva.e 6 Naposlje-
tku je Jojakim umro�,f a nakon
njega počeo je vladati njegov sin
Jojakin.

7 Egipatski kralj nije više iz-
lazio s vojskom iz svoje zemlje
jer je babilonski kralj zauzeo
sva područja koja su pripadala
egipatskom kralju,g od potoka�
Egiptah do rijeke Eufrata. i

8 Jojakinj je imao 18 godina
kad je postao kralj i vladao je
tri mjeseca u Jeruzalemu.k Maj-
ka mu se zvala Nehušta, a bila
je kći Elnatana iz Jeruzalema.
9 Jojakin je činio ono što je zlo
u Jehovinim očima, sve kako je
činio i njegov otac. 10 U to je
vrijeme vojska babilonskog kra-
lja Nebukadnezara došla napasti
Jeruzalem i opkolila je grad. l
11 Babilonski kralj Nebukad-
nezar došao je do grada dok ga
je njegova vojska opsjedala.

12 Judin kralj Jojakin iza-
šao je pred babilonskog kra-
ljam sa svojom majkom, svojim
slugama, svojim velikodostoj-
nicima� i svojim dvoranima.n
I babilonski kralj zarobio ga
je osme godine svog kraljeva-
nja.o 13 Potom je odnio sve
blago iz Jehovinog doma i bla-
go iz kraljevog dvora.p Polomio

24:6 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”. 24:7 � Ili: “vadija”. Vidi izraz
“vadi” u Rječniku. 24:12 � Ili: “sinovi-
ma”.
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je sav zlatni pribor koji je izra-
elski kralj Salamun načinio za
Jehovin hram.a Sve se to do-
godilo upravo onako kako je
Jehova bio prorekao. 14 Babi-
lonski je kralj odveo u izgnan-
stvo sve stanovnike Jeruzale-
ma, sve velikodostojnike�,b sve
hrabre ratnike, sve zanatlije i
kovače�c – 10 000 ljudi odveo
je u izgnanstvo. Nitko nije os-
tao u zemlji osim najsiromašni-
jeg naroda.d 15 Tako je odveo
Jojakinae u izgnanstvo u Babi-
lon.f A i kraljevu majku, kralje-
ve žene, njegove dvorane i naj-
istaknutije ljude u zemlji odveo
je iz Jeruzalema u izgnanstvo
u Babilon. 16 Babilonski kralj
odveo je u izgnanstvo u Babi-
lon i sve ratnike, njih 7000, te
1000 zanatlija i kovača�. Sve su
to bili odvažni ljudi, sposobni
za rat. 17 Babilonski je kralj
umjesto Jojakina postavio za
kralja njegovog stricag Matani-
ju i promijenio mu ime u Sid-
kija.h

18 Sidkija je imao 21 godinu
kad je postao kralj i vladao je
11 godina u Jeruzalemu. Majka
mu se zvala Hamutala, i a bila je
kći Jeremije iz Libne. 19 Sid-
kija je činio ono što je zlo u Je-
hovinim očima, sve kako je či-
nio i Jojakim. j 20 Sve se to
dogodilo u Jeruzalemu i Judi
jer se Jehova razgnjevio na
njih, pa ih je odbacio da ih više
ne gleda.k A Sidkija se pobunio
protiv babilonskog kralja. l

25 Devete godine Sidkijinog
kraljevanja, desetog dana

desetog mjeseca te godine, ba-
bilonski kralj Nebukadnezarm

24:14 � Ili: “kraljeve sinove”. �Moguće
i: “graditelje utvrda”. 24:16 �Moguće i:
“graditelja utvrda”.

došao je sa svom svojom voj-
skom napasti Jeruzalem.a Uta-
borio se pred gradom i sa-
gradio opsadni zid oko njega.b
2 Grad je bio pod opsadom
sve do jedanaeste godine Sid-
kijinog kraljevanja. 3 Devetog
dana četvrtog mjeseca, dok je u
gradu vladala tako velika gladc

da narod nije imao što jesti,d
4 gradski zid bio je provaljen.e
Iako su Kaldejci bili posvuda
oko grada, svi su vojnici po no-
ći pobjegli kroz vrata izme�u
dvostrukog zida koji je bio bli-
zu kraljevog vrta. I kralj Sid-
kija krenuo je prema Arabi.f
5 Ali kaldejska vojska krenula
je u potjeru za kraljem i sti-
gla ga u pustoj ravnici kod Je-
rihona, a sva se njegova voj-
ska razbježala i ostavila ga.
6 Uhvatili su kraljag i odveli ga
babilonskom kralju u Riblu te
su mu ondje sudili. 7 Sidkijine
sinove pogubili su pred njego-
vim očima. Potom je Nebukad-
nezar oslijepio Sidkiju, okovao
ga u bakrene okove i odveo u
Babilon.h

8 Devetnaeste godine vlada-
vine babilonskog kralja Nebu-
kadnezara, sedmog dana pe-
tog mjeseca te godine, došao je
u Jeruzalemi zapovjednik stra-
že Nebuzaradan, j sluga babilon-
skog kralja. 9 On je spalio Je-
hovin dom,k kraljev dvor l i sve
kuće u Jeruzalemu.m Spalio je
i kuće svih velikaša.n 10 Sva
kaldejska vojska koja je došla sa
zapovjednikom straže srušila je
zidine oko Jeruzalema.o 11 Za-
povjednik straže Nebuzaradan
odveo je u izgnanstvo ljude koji
su preostali u gradu, one koji
su prebjegli babilonskom kralju
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i ostalo stanovništvo.a 12 No
neke od najsiromašnijih ljudi za-
povjednik straže ostavio je u
zemlji i odredio da rade kao vi-
nogradari i ratari.b 13 Kaldejci
su porazbijali bakrene stupovec

u Jehovinom domu te kolicad i
bakreno moree što su bili u Je-
hovinom domu i sav su bakar
odnijeli u Babilon.f 14 Uzeli su
i lonce, lopate, podrezivače sti-
jenja, čaše i sav bakreni pri-
bor koji se koristio za službu u
hramu. 15 Zapovjednik straže
uzeo je pepeonike i zdjele, sve
od čistog zlatag i srebra.h 16 A
bakar od kojeg su bila izra�ena
dva stupa, more i kolica – pred-
meti koje je Salamun bio načinio
za Jehovin dom – nije se mogao
izvagati.i 17 Svaki stup bio je
visok 18 lakata�j i imao je glavu�
od bakra. Glava je bila visoka 3
lakta, a mrežasti oplet i šipci
oko glave bili su od bakra.k Ta-
kav je bio i drugi stup s mreža-
stim opletom.

18 Osim toga, zapovjednik
straže odveo je svećeničkog
glavara Seraju, l svećenika Sefa-
niju,m koji je bio njegov pomoć-
nik, i trojicu vratara.n 19 Iz
grada je odveo i jednog dvora-
nina koji je nadzirao vojnike,
pet kraljevih savjetnika koji su
se zatekli u gradu, zatim pi-
sara vojnog zapovjednika, ono-
ga koji je narod pozivao u voj-
sku, i 60 ljudi iz običnog naroda
što su još uvijek bili u gradu.
20 Zapovjednik straže Nebuza-
radano odveo ih je babilonskom
kralju u Riblu.p 21 Babilonski
kralj pogubio ih je u Ribli, u ha-
matskoj zemlji.r Tako je Judin
narod otišao u izgnanstvo iz
svoje zemlje.s

25:17 �Lakat je imao 44,5 centimetara.
Vidi dodatak B14. � Ili: “kapitel”.

22 Babilonski kralj Nebu-
kadnezar postavio je Ahikamo-
voga sina Gedaliju,b

ˇ
Safanovogc

unuka, da bude upravitelj nad
narodom koji je ostavio u Judi-
noj zemlji.d 23 Kad su svi voj-
ni zapovjednici i njihovi lju-
di čuli da je babilonski kralj
postavio Gedaliju za upravite-
lja, odmah su došli Gedaliji u
Mispu. Došli su Netanijin sin
Jišmael, Kareahov sin Johanan
te Seraja, sin Netofljanina Tan-
humeta, i Jaazanija, sin nekog
Maakaćanina – oni i njihovi lju-
di.e 24 Gedalija se zakleo nji-
ma i njihovim ljudima te im je
rekao: “Ne bojte se služiti Kal-
dejcima. Ostanite u zemlji i slu-
žite babilonskom kralju, pa će
vam biti dobro.”f

25 Sedmog mjeseca došao je
Netanijin sin Jišmael,g Elišamin
unuk, koji je bio kraljevskog ro-
da, a s njim je došlo još deset
ljudi. Oni su napali i ubili Ge-
daliju te

ˇ
Zidove i Kaldejce koji

su bili s njim u Mispi.h 26 Ta-
da su svi ljudi, od najmanjeg
do najvećeg, zajedno s vojnim
zapovjednicima, otišli u Egipat i

jer su se uplašili Kaldejaca. j
27 Trideset i sedme godine

izgnanstva Judinog kralja Joja-
kina,k dvadeset i sedmog dana
dvanaestog mjeseca te godine,
babilonski je kralj Evil-Merodak
u prvoj godini svog kraljevanja
pustio iz zatvora Judinog kralja
Jojakina. l 28 Ljubazno je raz-
govarao s njim i dao mu viši
položaj nego svim drugim kra-
ljevima koji su bili s njim u Ba-
bilonu. 29 Tako je Jojakin ski-
nuo zatvorske haljine i jeo je za
njegovim stolom do kraja svog
života. 30 Svaki dan do kraja
svog života dobivao je od kra-
lja hrane koliko mu je trebalo.

25. POGL.
a Jr 15:2

Jr 39:9
Jr 52:15, 30
Eze 5:2

b Jr 39:10
Jr 52:16

c 1Kr 7:15

d 1Kr 7:27

e 1Kr 7:23

f 2Kr 20:17
Jr 52:17–20

g 1Kr 7:48, 50

h 2Lje 24:14
2Lje 36:18
Ezr 1:7, 10, 11
Da 5:2

i 1Kr 7:47

j 1Kr 7:15

k 1Kr 7:16, 20
Jr 52:21–23

l Ezr 7:1

m Jr 21:1, 2
Jr 29:25, 29

n Jr 52:24–27

o 2Kr 25:8
Jr 39:9
Jr 40:1

p Jr 39:5

r Br 34:2, 8
1Kr 8:65

s Pnz 28:36, 64
2Kr 23:27
Jr 25:11

��������������������

2. stupac
a Jr 26:24

b Jr 39:13, 14

c 2Kr 22:8

d Jr 40:5, 6

e Jr 40:7–9

f Jr 27:12

g Jr 40:15

h Jr 41:1, 2

i Jr 42:14
Jr 43:4, 7

j Jr 41:17, 18

k 2Kr 24:8, 12
Jr 24:1
Mt 1:11

l Jr 52:31–34
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PRVA KNJIGA

LJETOPISA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Od Adama do Abrahama (1–27)
Abrahamovi potomci (28–37)
Edomci, njihovi kraljevi i plemenski
poglavari (38–54)

2 Dvanaest Izraelovih sinova (1, 2)
Judini potomci (3–55)

3 Davidovi potomci (1–9)
Davidova kraljevska loza (10–24)

4 Drugi Judini potomci (1–23)
Jabes i njegova molitva (9, 10)ˇ

Simunovi potomci (24–43)

5 Rubenovi potomci (1–10)
Gadovi potomci (11–17)
Hagrijci pokoreni (18–22)
Polovina Manašeovog plemena (23–26)

6 Levijevi potomci (1–30)
Pjevači u hramu (31–47)
Aronovi potomci (48–53)
Mjesta koja su pripala
Levijevcima (54–81)

7 Potomci Isakara (1–5), Benjamina (6–12),
Naftalija (13), Manašea (14–19),
Efrajima (20–29) i Ašera (30–40)

8 Benjaminovi potomci (1–40)ˇ
Saulova obiteljska loza (33–40)

9 Rodoslovni zapisi nakon povratka
iz izgnanstva (1–34)

Ponovno navedena
ˇ
Saulova

obiteljska loza (35–44)

10 Smrt
ˇ
Saula i njegovih sinova (1–14)

11 David pomazan za kralja nad cijelim
Izraelom (1–3)

David osvojio Sion (4–9)
Davidovi istaknuti ratnici (10–47)

12 Ljudi koji su podupirali Davida (1–40)

13 Kovčeg saveza donesen
iz Kirijat-Jearima (1–14)
Uza pogubljen (9, 10)

14 Učvršćena Davidova kraljevska vlast (1, 2)
Davidova obitelj (3–7)
Filistejci poraženi (8–17)

15 Leviti donose kovčeg u Jeruzalem (1–29)
Mikala prezrela Davida (29)

16 Kovčeg postavljen u šator (1–6)
Davidov psalam, zahvala Jehovi (7–36)

“Jehova je počeo kraljevati!” (31)
Služba pred kovčegom saveza (37–43)

17 David neće graditi hram (1–6)
Jehova sklapa savez s Davidom (7–15)
David u molitvi zahvaljuje Bogu (16–27)

18 Davidove pobjede (1–13)
Visoki službenici u Davidovom
kraljevstvu (14–17)

19 Amonci osramotili Davidove
glasnike (1–5)

Pobjede nad Amoncima
i Sirijcima (6–19)

20 Osvojena Raba (1–3)
Ubijeni filistejski gorostasi (4–8)

21 David zgriješio jer je dao popisati
narod (1–6)

Jehovina kazna (7–17)
David podiže žrtvenik (18–30)

22 David počinje s pripremama
za gradnju hrama (1–5)

David daje upute Salamunu (6–16)
Poglavarima zapovje�eno da pomažu
Salamunu (17–19)

23 David razdijelio Levijevce u skupine
po njihovim zaduženjima (1–32)
Aron i njegovi sinovi odabrani
za posebnu službu (13)

24 David podijelio svećenike
u 24 skupine (1–19)

Ostali Levijevci koji su dobili
zaduženja (20–31)

25 Svirači i pjevači u Božjem domu (1–31)

26 Skupine vratara (1–19)
Rizničari i drugi službenici (20–32)

27 Zapovjednici i upravitelji u kraljevoj
službi (1–34)
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1 Adam,ˇ
Set,a
Enoš,

2 Kenan,
Mahalalel,b
Jared,c

3 Henok,d
Metušalah,
Lamek,e

4 Noa,fˇ
Sem,g Ham i Jafet.h

5 Jafetovi sinovi bili su Go-
mer, Magog, Madaj, Javan, Tu-
bal, i Mešek j i Tiras.k

6 Gomerovi sinovi bili su
Aškenaz, Rifat i Togarma. l

7 Javanovi sinovi bili su
Eliša, Taršiš, Kitim i Roda-
nim.
8 Hamovi sinovi bili su Kuš,m

Misrajim, Put i Kanaan.n
9 Kuševi sinovi bili su Se-

ba,o Havila, Sabta, Raamap i
Sabteka.

Raamini sinovi bili su
ˇ
Seba

i Dedan.r
10 Kušu se rodio i Nim-

rod.s On je postao prvi silnik
na zemlji.

11 Od Misrajima su potek-
li Ludim, t Anamim, Lehabim,
Naftuhim,u 12 Patrusim,v Ka-
sluhim (od kojeg su potekli
Filistejciz) i Kaftorim�.a

1:12 �Moguće je da se navedena imena
odnose i na narode koji su potekli od tih
ljudi.

13 Od Kanaana je potekao
Sidon,a njegov prvoro�e-
nac, i Het,b 14 zatim Jebu-
sejci,c Amorejci,d Girgašani,e
15 Hivijci, f Arkijci, Sinijci,
16 Arvadijci,g Semarijci i Ha-
maćani.
17 ˇ

Semovi sinovi bili su
Elam,h Ašur, i Arpakšad, Lud,
Aram

te� Us, Hul, Geter i Maš. j
18 Arpakšadu se rodio

ˇ
Se-

lah,k a
ˇ
Selahu se rodio Eber.

19 Eberu su se rodila dva
sina. Jednome je ime bilo Pe-
leg�, l jer se u njegovo vrijeme
zemlja� razdijelila. Njegovom
je bratu ime bilo Joktan.

20 Joktanu su se rodili Al-
modad,

ˇ
Selef, Hasarmavet,

Jerah,m 21 Hadoram, Uzal,
Dikla, 22 Obal, Abimael,

ˇ
Se-

ba, 23 Ofir,n Havilao i Jo-
bab. Sve su to bili Joktanovi
sinovi.
24 ˇ

Sem,
Arpakšad,ˇ
Selah,

25 Eber,
Peleg,p
Reu,r

26 Serug,s
Nahor,t
Terah,u

1:17 �U nastavku retka navedeni su Ara-
movi sinovi. Vidi Pos 10:23. 1:19 �“Pe-
leg” znači “podjela”. � Ili: “stanovniš-
tvo zemlje”.

28 Davidov govor o gradnji hrama (1–8)
David daje Salamunu upute i nacrte
hrama (9–21)

29 Prilaganje darova za hram (1–9)
Davidova molitva (10–19)

Narod se raduje; Salamun postaje
kralj (20–25)

Davidova smrt (26–30)

1. POGL.
a Pos 4:25
b Pos 5:12, 15
c Pos 5:18
d He 11:5
e Pos 5:25, 28
f Pos 5:29
g Pos 11:10
h Pos 6:10
i Iza 66:19
j Eze 27:13
k Pos 10:2
l Pos 10:3

Eze 27:14
m Iza 11:11
n Pos 10:6
o Ps 72:10
p Eze 27:22
r Pos 10:7
s Pos 10:8, 9
t Jr 46:9
u Pos 10:13, 14
v Eze 29:14
z Jš 13:2, 3
a Pnz 2:23

Am 9:7
��������������������

2. stupac
a Iza 23:2
b Pos 10:15–18
c Su 1:21
d Pos 15:16

Br 13:29
Pnz 3:8

e Pnz 7:1
f Jš 9:3, 7
g Eze 27:11
h Ezr 4:9
i Eze 27:23
j Pos 10:22, 23
k Pos 11:14
l Pos 11:19
m Pos 10:26–29
n 1Kr 9:28
o Pos 2:11

Pos 25:18
p Pos 11:19
r Pos 11:21
s Pos 11:23
t Pos 11:25
u Pos 11:26
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27 Abram, to jest Abraham.a
28 Abrahamovi sinovi bili

su Izakb i Jišmael.c
29 Ovo su njihovi potomci:

Jišmaelov prvoro�enac Neba-
jot,d zatim Kedar,e Adbeel, Mib-
sam,f 30 Mišma, Duma, Masa,
Hadad, Tema, 31 Jetur, Nafiš
i Kedema. To su bili Jišmaelovi
sinovi.

32 Sinovi koje je rodila Ab-
rahamova inoča Keturag bili su
Zimran, Jokšan, Medan, Mid-
jan,h Išbak i

ˇ
Suah.i

Jokšanovi sinovi bili su
ˇ
Se-

ba i Dedan. j
33 Midjanovi sinovi bili su

Efa,k Efer, Hanok, Abida i El-
daah.

Sve su to bili Keturini po-
tomci.
34 Abrahamu se rodio Izak. l

Izakovi sinovi bili su Ezavm i Iz-
rael.n

35 Ezavovi sinovi bili su
Elifaz, Reuel, Jeuš, Jalam i
Korah.o

36 Elifazovi sinovi bili su
Teman,p Omar, Sefo, Gatam i
Kenaz te Amalek, r kojeg je ro-
dila Timna.

37 Reuelovi sinovi bili su
Nahat, Zerah,

ˇ
Sama i Miza.s

38 Seirovit sinovi bili su Lo-
tan,

ˇ
Sobal, Sibeon, Ana, Dišon,

Eser i Dišan.u
39 Lotanovi sinovi bili su

Hori i Homam. Lotanova se-
stra bila je Timna.v

40 ˇ
Sobalovi sinovi bili su

Alvan, Manahat, Ebal,
ˇ
Sefo i

Onam.
Sibeonovi sinovi bili su Aja

i Ana.z
41 Anin sin� bio je Dišon.
Dišonovi sinovi bili su Hem-

dan, Ešban, Itran i Keran.a

1:41 �Dosl.: “sinovi”.

42 Eserovia sinovi bili su
Bilhan, Zaavan i Akan.

Dišanovi sinovi bili su Us i
Aran.b
43 Ovo su kraljevi koji su

vladali u zemlji Edomuc prije
nego što je prvi kralj počeo
vladati nad Izraelcima:d Beo-
rov sin Bela. Njegov se grad
zvao Dinhaba. 44 Kad je umro
Bela, počeo je vladati Jobab,
sin Zeraha iz Bosre.e 45 Kad
je umro Jobab, počeo je vla-
dati Hušam iz zemlje Temana-
ca. 46 Kad je umro Hušam,
počeo je vladati Bedadov sin
Hadad, koji je porazio Midjan-
ce u moapskoj zemlji. Njegov
se grad zvao Avit. 47 Kad je
umro Hadad, počeo je vladati
Samla iz Masreke. 48 Kad je
umro Samla, počeo je vlada-
ti

ˇ
Saul iz Rehobota na rijeci.

49 Kad je umro
ˇ
Saul, počeo

je vladati Akborov sin Baal-
-Hanan. 50 Kad je umro Baal-
-Hanan, počeo je vladati Ha-
dad. Njegov se grad zvao Pau, a
ženi mu je bilo ime Mehetabela.
Ona je bila Matredina kći, Me-
zahabova unuka. 51 Potom je
umro i Hadad.

Plemenski poglavari� u Edo-
mu bili su poglavar Timna,
poglavar Alva, poglavar Je-
tet,f 52 poglavar Oholibama,
poglavar Ela, poglavar Pi-
non, 53 poglavar Kenaz, po-
glavar Teman, poglavar Mibsar,
54 poglavar Magdiel i poglavar
Iram. To su bili plemenski po-
glavari u Edomu.

2 Ovo su bili Izraelovig sinovi:
Ruben,h

ˇ
Simun, i Levi, j Ju-

da,k Isakar,l Zebulun,m 2 Dan,n
Josip,o Benjamin,p Naftali,r
Gads i Ašer.t

1:51 � Ili: “
ˇ
Seici”.

1. POGL.
a Pos 17:5
b Pos 21:3
c Pos 16:11, 12
d Pos 28:9
e Eze 27:21
f Pos 25:13–15
g Pos 25:1–4
h Pos 37:28
i Job 2:11
j Iza 21:13
k Iza 60:6
l Dj 7:8
m Pos 25:25
n Pos 32:28
o Pos 36:4, 5
p Ob 9
r Pos 36:11, 12
s Pos 36:13
t Pos 36:8
u Pos 36:20, 21
v Pos 36:22
z Pos 36:23, 24
a Pos 36:25, 26
��������������������

2. stupac
a 1Lje 1:38
b Pos 36:27, 28
c Pos 32:3
d Pos 36:31–39
e Jr 49:13
f Pos

36:40–43
��������������������

2. POGL.
g Pos 32:28
h Pos 29:32

Pos 49:3, 4
i Pos 29:33
j Pos 29:34

Pos 49:5–7
k Pos 29:35

Pos 49:8–12
He 7:14

l Pos 30:18
Pos 49:14, 15

m Pos 30:20
Pos 49:13

n Pos 30:4–6
Pos 49:16–18

o Pos 30:22, 24
Pos 49:22–26

p Pos 35:16, 18
Pos 49:27

r Pos 30:7, 8
Pos 49:21

s Pos 30:9–11
Pos 49:19

t Pos 30:12, 13
Pos 49:20

567 1. LJETOPISA 1:27–2:2



3 Judini sinovi bili su Er,
Onan i

ˇ
Sela. Ovu trojicu rodi-

la mu je
ˇ
Suina kći, Kanaanka.a

Ali Judin prvoro�enac Er či-
nio je ono što je zlo u Jehovi-
nim očima, pa ga je on pogu-
bio.b 4 Judi je njegova snaha
Tamarac rodila Peresad i Zera-
ha. Juda je imao ukupno pet si-
nova.

5 Peresovi sinovi bili su He-
sron i Hamul.e

6 Zerahovi sinovi bili su
Zimri, Etan, Heman, Kalkol i
Dara. Ukupno ih je bilo pet.

7 Karmijev sin� bio je
Akar�, koji je navukao nevo-
lju� na Izraelaf jer je nevjerno
postupio s onim što je treba-
lo biti uništeno.g
8 Etanov sin� bio je Azarija.
9 Hesronu su se rodili sino-

vi Jerahmeel,h Ram i i Kelubaj�.
10 Ramu se rodio Amina-

dab. j Aminadabu se rodio
Nahšon,k poglavar Judinih
potomaka. 11 Nahšonu se
rodio Salma. l Salmi se rodio
Boaz.m 12 Boazu se rodio
Obed. Obedu se rodio Jišaj.n
13 Jišaju se rodio prvoro-
�enac Elijab, a potom drugi
sin Abinadab,o treći

ˇ
Simea,p

14 četvrti Netanel, peti Ra-
daj, 15 šesti Osem i sedmi
David.r 16 Sestre su im bile
Seruja i Abigajila.s Serujini
sinovi bili su Abišaj, t Joabu i
Asahel,v njih trojica. 17 Abi-
gajila je rodila Amasu.z Ama-
sin je otac bio Jišmaelac Je-
ter.

2:7, 8 �Dosl.: “sinovi”. 2:7 �“Akar” zna-
či “onaj koji donosi nevolju; onaj koji do-
nosi osudu”. U Jš 7:1 naziva se Akan.
� Ili: “osudu”. 2:9 �U recima 18, 19, 42
naziva se Kaleb.

18 Hesronov sin Kaleb�
imao je sinove sa svojom že-
nom Azubom i s Jeriotom.
Njeni sinovi bili su Ješer,

ˇ
So-

bab i Ardon. 19 Kad je Azu-
ba umrla, Kaleb je uzeo za
ženu Efratu,a koja mu je rodi-
la Hura.b 20 Huru se rodio
Uri. Uriju se rodio Besalel.c
21 Potom je Hesron spavao

sa kćeri Makira,d Gileadovoge

oca. Uzeo ju je za ženu kad je
imao 60 godina i ona mu je ro-
dila Seguba. 22 Segubu se ro-
dio Jair,f koji je imao 23 grada
u gileadskom kraju.g 23 (Po-
slije su Gešurcih i Sirijci i uze-
li od tamošnjih stanovnika Ha-
vot-Jair j te Kenatk s okolnim
gradovima, ukupno 60 grado-
va.) To su sve potomci Gileado-
vog oca Makira.

24 Kad je Hesron l umro u
Kaleb-Efrati, Hesronova žena
Abija rodila mu je Ašhura,m
oca� Tekoe.n

25 Sinovi Hesronovog pr-
voro�enca Jerahmeela bili
su prvoro�enac Ram, zatim
Buna, Oren, Osem i Ahija.
26 Jerahmeel je imao i dru-
gu ženu, koja se zvala Atara.
Ona je bila Onamova majka.
27 Sinovi Jerahmeelovog pr-
voro�enca Rama bili su Maas,
Jamin i Eker. 28 Onamovi si-
novi bili su

ˇ
Samaj i Jada.

ˇ
Sa-

majevi sinovi bili su Nadab
i Abišur. 29 Abišurovoj ženi
bilo je ime Abihajila i ona
mu je rodila Ahbana i Mo-
lida. 30 Nadabovi sinovi bili
su Seled i Apajim, ali Seled

2:18 �U 9. retku naziva se Kelubaj.
2:24 �Moguće je da se neka imena u
ovom poglavlju odnose na mjesta, a ne
na ljude. U takvim situacijama “otac”
može značiti “osnivač”.

2. POGL.
a Pos 38:2–5
b Pos 38:7
c Pos 38:11
d Lk 3:23, 33
e Br 26:21
f Jš 7:15, 18
g Pnz 7:26

Jš 6:18
Jš 22:20

h 1Sa 27:10
i Ru 4:19–21

Mt 1:3
j Mt 1:4, 5
k Br 2:3
l Lk 3:23, 32
m Ru 2:1
n Ru 4:17, 22

1Sa 16:1
o 1Sa 17:13
p 1Sa 16:6–10
r 1Sa 16:13

1Sa 17:12
Mt 1:6

s 2Sa 17:25
t 2Sa 21:17

2Sa 23:18, 19
u 2Sa 8:16

1Lje 11:6
v 2Sa 2:18

2Sa 3:30
2Sa 23:24

z 2Sa 19:13
1Kr 2:5

��������������������

2. stupac
a 1Lje 4:4
b Izl 17:12

Izl 24:14
c Izl 31:2–5

Izl 36:1
Izl 37:1

d Pos 50:23
1Lje 7:14

e Br 26:29
Jš 17:1

f Pnz 3:14
Jš 13:29, 30

g Br 32:40, 41
h 2Sa 3:3

2Sa 13:38
i 2Sa 8:6
j 1Kr 4:13
k Br 32:42
l Pos 46:12
m 1Lje 4:5
n Ne 3:5
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je umro bez djece. 31 Apaji-
mov sin� bio je Iši. Išijev sin
bio je

ˇ
Sešan, a

ˇ
Sešanov sin

bio je Ahlaj. 32 Sinovi
ˇ
Sa-

majevog brata Jade bili su
Jeter i Jonatan, ali Jeter je
umro bez djece. 33 Jonata-
novi sinovi bili su Pelet i Zaza.
To su bili Jerahmeelovi po-
tomci.

34 ˇ
Sešan nije imao sinova,

nego samo kćeri. A
ˇ
Sešan je

imao slugu Egipćanina po ime-
nu Jarha. 35 ˇ

Sešan je svom
sluzi Jarhi dao za ženu svoju
kćer i ona mu je rodila Ataja.
36 Ataju se rodio Natan. Na-
tanu se rodio Zabad. 37 Za-
badu se rodio Eflal. Eflalu se
rodio Obed. 38 Obedu se ro-
dio Jehu. Jehuu se rodio Aza-
rija. 39 Azariji se rodio He-
les. Helesu se rodio Eleasa.
40 Eleasi se rodio Sismaj. Sis-
maju se rodio

ˇ
Salum. 41 ˇ

Sa-
lumu se rodio Jekamija. Jeka-
miji se rodio Elišama.

42 Sinovi Jerahmeelovog
brata Kaleba�a bili su prvo-
ro�enac Meša, otac Zifa, a
i sinovi Mareše, Hebronovog
oca. 43 Hebronovi sinovi bi-
li su Korah, Tapuah, Rekem iˇ
Sema. 44 ˇ

Semi se rodio Ra-
ham, otac Jorkeama. Rekemu
se rodio

ˇ
Samaj. 45 ˇ

Samajev
sin bio je Maon, a Maon je
bio otac Bet-Sura.b 46 Kale-
bova inoča Efa rodila je Hara-
na, Mosu i Gazeza. Haranu
se rodio Gazez. 47 Jahda-
jevi sinovi bili su Regem, Jo-
tam, Gešan, Pelet, Efa iˇ
Saaf. 48 Kalebova inoča Ma-
aka rodila je

ˇ
Sebera i Tirha-

nu. 49 Rodila je i
ˇ
Saafa, oca

2:31 �Dosl.: “sinovi”. 2:42 �U 9. retku
naziva se Kelubaj.

Madmane,a i
ˇ
Sevu, oca Mak-

bene i Gibee.b Kalebovac kći
bila je Aksa.d 50 To su bili
Kalebovi potomci.

Sinovi Efratinoge prvo-
ro�enca Huraf bili su

ˇ
So-

bal, otac Kirijat-Jearima,g
51 Salma, otac Betlehema,h
i Haref, otac Bet-Gadera.
52 Sinovi

ˇ
Sobala, oca Kirijat-

-Jearima, bili su Haroe i po-
lovina Menuhoćana. 53 Kiri-
jat-jearimske porodice bile
su Itrijci, i Pućani,

ˇ
Sumaća-

ni i Mišrani. Od njih su po-
tekli Soraćani j i Eštaoljani.k
54 Salmini sinovi bili su Bet-
lehem, l Netofljani, Atrot-Bet-
-Joab, polovina Manahaćana
i Sorani. 55 Pisarske poro-
dice koje su živjele u Jabesu
bile su Tiraćani,

ˇ
Simeatijci i

Sukatijci. To su Kenijcim koji
su potekli od Hamata, oca Re-
kabovaca.n

3 Ovo su bili Davidovi sinovi
koji su mu se rodili u He-

bronu:o prvoro�enac Amnon,p
kojeg je rodila Jizreelka Ahi-
noama;r drugi sin Danijel, kojeg
je rodila Abigajilas iz Karmela;
2 treći Abšalom,t sin Maake,
kćeri gešurskog kralja Talma-
ja; četvrti Adonija,u Hagitin sin;
3 peti

ˇ
Sefatija, kojeg je rodila

Abitala; i šesti Itream, kojeg
je rodila Davidova žena Egla.
4 Ta šestorica rodila su mu se
u Hebronu. Ondje je kraljevao
7 godina i 6 mjeseci, a 33 godi-
ne kraljevao je u Jeruzalemu.v

5 U Jeruzalemu su mu se ro-
dili:z

ˇ
Simea,

ˇ
Sobab, Natana i Sa-

lamun.b Njih četvoricu rodila je
Amielova kći Bat-

ˇ
Seba.c 6 De-

vetorica ostalih sinova bili su
Ibhar, Elišama, Elifelet, 7 No-
gah, Nefeg, Jafia, 8 Elišama,

2. POGL.
a 1Lje 2:9

b Jš 15:20, 58
Ne 3:16

��������������������

2. stupac
a Jš 15:21, 31
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Elijada i Elifelet. 9 Sve su to
bili Davidovi sinovi, a Tamaraa

im je bila sestra. David je imao
sinove i sa svojim inočama.

10 Salamunov sin bio je Ro-
boam,b njegov sin bio je Abi-
ja,c njegov sin Asa,d njegov
sin Jošafat,e 11 njegov sin Jo-
ram,f njegov sin Ahazija,g nje-
gov sin Joaš,h 12 njegov sin
Amasija, i njegov sin Azarija,j
njegov sin Jotam,k 13 njegov
sin Ahaz,l njegov sin Ezekija,m
njegov sin Manaše,n 14 njegov
sin Amon,o njegov sin Jošija.p
15 Jošijini sinovi bili su prvo-
ro�enac Johanan, zatim dru-
gi sin Jojakim,r treći Sidkijas

i četvrti
ˇ
Salum. 16 Jojakimovi

sinovi bili su Jekonijat i nje-
gov sin Sidkija. 17 Jekonijini
sinovi koji su mu se rodili u
zarobljeništvu bili su

ˇ
Sealtiel,

18 Malkiram, Pedaja,
ˇ
Senasar,

Jekamija, Hošama i Nedabija.
19 Pedajini sinovi bili su Ze-
rubabelu i

ˇ
Simi. Zerubabelovi

sinovi bili su Mešulam i Ha-
nanija, a

ˇ
Selomita im je bila

sestra; 20 petorica ostalih si-
nova bili su Hašuba, Ohel, Be-
rekija, Hasadija i Jušab-Hesed.
21 Hananijini sinovi bili su Pe-
latija i Ješaja; Ješajin sin� bio
je Refaja; Refajin sin bio je Ar-
nan; Arnanov sin bio je Obadi-
ja; Obadijin sin bio je

ˇ
Seka-

nija. 22 ˇ
Sekanijini sinovi bili

su
ˇ
Semaja i njegovi sinovi Ha-

tuš, Igal, Bariah, Nearija i
ˇ
Sa-

fat – ukupno šestorica. 23 Ne-
arijini sinovi bili su Elijoenaj,
Hizkija i Azrikam, njih troji-
ca. 24 Elijoenajevi sinovi bili
su Hodavija, Elijašib, Pelaja,
Akub, Johanan, Delaja i Anani,
njih sedmorica.

3:21; 4:13 �Dosl.: “sinovi”.

4 Judini sinovi bili su Peres,a
Hesron,b Karmi, Hurc i

ˇ
So-

bal.d 2 ˇ
Sobalovom sinu Rea-

ji rodio se Jahat, a Jahatu
su se rodili Ahumaj i Lahad.
To su bile porodice Soraćana.e
3 Ovo su bili sinovi oca� Eta-
ma:f Jizreel, Išma, Idbaš (njiho-
voj je sestri bilo ime Haselelpo-
ni), 4 Penuel, otac Gedora, i
Ezer, otac Huše. To su bili sino-
vi Efratinog prvoro�enca Hura,g
oca Betlehema.h 5 Ašhur, i otac
Tekoe, j imao je dvije žene, Helu
i Naaru. 6 Naara mu je rodi-
la Ahuzama, Hefera, Temenija i
Haahaštarija. To su bili Naarini
sinovi. 7 Helini sinovi bili su
Seret, Ishar i Etnan. 8 Kosu su
se rodili Anub, Sobeba i poro-
dice Harumovog sina Aharhela.

9 Jabes je bio ugledniji od
svoje braće. Majka mu je dala
ime Jabes�, rekavši: “Rodila
sam ga u bolovima.” 10 Jabes
je zazvao Izraelovog Boga i re-
kao: “Molim te, blagoslovi me
i proširi moje područje. Neka
tvoja ruka bude sa mnom i sa-
čuvaj me od zla da mi ne na-
udi!” I Bog je uslišio njegovu
molitvu.

11 ˇ
Suhinom bratu Kelubu

rodio se Mehir, koji je bio Ešto-
nov otac. 12 Eštonu su se ro-
dili Bet-Rafa, Paseah i Tehina,
otac Ir-Nahaša. To su bili Rekini
ljudi. 13 Kenazovi sinovi bili
su Otnielk i Seraja, a Otnielov
sin� bio je Hatat. 14 Meonota-
ju se rodio Ofra. Seraji se ro-
dio Joab, otac Ge-Harašima�,

4:3 �Moguće je da se neka imena u
ovom poglavlju odnose na mjesta, a ne
na ljude. U takvim situacijama “otac”
može značiti “osnivač”. 4:9 �Moguće
je da je ime “Jabes” izvedenica hebrej-
ske riječi koja znači “bol”. 4:14 �“Ge-
-Harašim” znači “dolina zanatlija”.
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koji je bio tako nazvan jer su
njegovi stanovnici bili zanatlije.

15 Sinovi Jefuneovog sina
Kalebaa bili su Iru, Ela i Naam.
Elin sin� bio je Kenaz. 16 Je-
halelelovi sinovi bili su Zif, Zi-
fa, Tirija i Asarel. 17 Ezrini si-
novi bili su Jeter, Mered, Efer
i Jalon. Njegova žena� rodila
je Mirjama,

ˇ
Samaja i Išbaha,

oca Eštemoe. 18 (Njegova že-
na Judejka� rodila je Jereda,
oca Gedora, Hebera, oca Soka,
i Jekutiela, oca Zanoaha.) To
su bili sinovi faraonove kćeri
Bitije, koju je Mered uzeo za
ženu.

19 Sinovi Hodijine žene, Na-
hamove sestre, bili su očevi
garmijske Keile i maakaćanske
Eštemoe. 20 ˇ

Simonovi sinovi
bili su Amnon, Rina, Ben-Ha-
nan i Tilon. Išijevi sinovi bili su
Zohet i Ben-Zohet.

21 Sinovi Judinog sina
ˇ
Seleb

bili su Er, otac Leke, i Lada,
otac Mareše. Od

ˇ
Sele su po-

tekle i porodice izra�ivača fi-
nog platna iz Ašbeinog doma,
22 zatim Jokim, ljudi iz Koze-
be, Joaš i Saraf, koji su uzeli
za žene Moapke, te Jašubi-Le-
hem. O tome govore stari za-
pisi�. 23 Oni su bili lončari i
živjeli su u Netaimu i Gederi.
Ondje su živjeli i radili su za
kralja.

24 ˇ
Simunovi sinovic bili su

Nemuel, Jamin, Jarib, Zerah iˇ
Saul.d 25 ˇ

Saulov sin bio je
ˇ
Sa-

lum, njegov sin Mibsam, njegov
sin Mišma. 26 Mišmini sinovi
bili su Hamuel, njegov sin Za-
kur, njegov sin

ˇ
Simi. 27 ˇ

Simi

4:15 �Dosl.: “sinovi”. 4:17 �Moguće je
da je riječ o Bitiji koja se spominje u 18.
retku. 4:18 � Ili: “

ˇ
Zidovka”. 4:22 � Ili:

“predaje”.

je imao 16 sinova i 6 kćeri. Nje-
gova braća nisu imala mnogo
sinova, tako da ni u kojoj od nji-
hovih porodica nije bilo toliko
sinova koliko ih je bilo u Judi-
nom plemenu.a 28 ˇ

Zivjeli su u
Beer-

ˇ
Sebi,b Moladi,c Hasar-

ˇ
Sua-

lu,d 29 Bilhi, Esemu,e Toladu,
30 Betuelu,f Hormi,g Siklagu,h
31 Bet-Markabotu, Hasar-Susi-
mu,i Bet-Biriju i

ˇ
Saarajimu. To

su bili njihovi gradovi do vre-
mena kad je David počeo kra-
ljevati.

32 Naselili su se i u Etamu,
Ajinu, Rimonu, Tokenu i Ašanu, j
u pet gradova, 33 te u mjesti-
ma koja su bila u okolici tih
gradova, sve do Baala. To su
bili njihovi rodoslovni zapisi
i mjesta u kojima su živjeli.
34 Mešobab, Jamlek, Amasijin
sin Joša, 35 Joel i Jošibijin
sin Jehu, Serajin unuk, Asie-
lov praunuk, 36 zatim Elijoe-
naj, Jaakoba, Ješohaja, Asaja,
Adiel, Jesimiel, Benaja 37 i Zi-
za, sin

ˇ
Sifija, sina Alona, sina

Jedaje, sina
ˇ
Simrija,

ˇ
Semajinog

sina. 38 Ovi koji su poimence
navedeni bili su poglavari u svo-
jim porodicama. Njihov rod veo-
ma se umnožio. 39 Zato su oti-
šli do ulaza u Gedor, na istočnu
stranu doline, da traže pašnjake
za svoja stada. 40 I našli su
bujne i dobre pašnjake, a zemlja
je bila prostrana, mirna i sigur-
na. Ondje su prije živjeli Ha-
movi potomci.k 41 Ovi koji su
poimence navedeni došli su u
vrijeme Judinog kralja Ezekije l i
napali su Hamite i Meunimce
koji su ondje boravili u svojim
šatorima te ih istrijebili, tako da
ni dan-danas nema nijednoga.
I naselili su se u njihovim kraje-
vima jer je ondje bilo pašnjaka
za njihova stada.
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42 Neki od
ˇ
Simunovih poto-

maka, njih 500, otišli su u goru
Seira na čelu s Išijevim sinovi-
ma Pelatijom, Nearijom, Refa-
jom i Uzielom. 43 Oni su pobi-
li preživjele Amalečaneb koji su
onamo pobjegli. Ti su

ˇ
Simuno-

vi potomci ostali ondje sve do
današnjeg dana.

5 Ovo su sinovi Izraelovog
prvoro�enca Rubena.c On je

bio prvoro�eni sin, ali je os-
kvrnuo očevu postelju,d pa su
prava koja je imao kao prvoro-
�enac bila dana sinovima Izra-
elovog sina Josipa.e Zato Ru-
ben nije upisan u rodoslovlje
kao prvoro�enac. 2 Iako je
Judaf bio nadmoćniji od svoje
braće te je od njega potekao
vo�a,g prava prvoro�enca do-
bio je Josip. 3 Sinovi Izraelo-
vog prvoro�enca Rubena bili su
Hanok, Palu, Hesron i Karmi.h
4 Joelovi potomci bili su nje-
gov sin

ˇ
Semaja, njegov sin Gog,

njegov sin
ˇ
Simi, 5 njegov sin

Mika, njegov sin Reaja, njegov
sin Baal 6 i njegov sin Beerah,
kojeg je asirski kralj Tilgat-Pil-
neser i odveo u izgnanstvo. On
je bio poglavar Rubenovaca.
7 Njegova braća, prema rodo-
slovnim zapisima njihovih po-
rodica, bila su: poglavar Jeiel,
Zaharija 8 i Azazov sin Bela,ˇ
Semin unuk, Joelov praunuk,
koji je sa svojom obitelji živio
u području od Aroera j pa sve
do Neba i Baal-Meona.k 9 Na
istoku su se naselili sve do ruba
pustinje koja se proteže do rije-
ke Eufrata l jer se njihova stoka
namnožila u gileadskom kraju.m
10 U

ˇ
Saulovim danima ratova-

li su s Hagrijcima, koje su po-
razili. I naselili su se u njihove
šatore po cijelom području is-
točno od Gileada.

11 Gadovi potomci živjeli su
blizu njih u bašanskom kraju
sve do Saleke.a 12 U Bašanu
je poglavar bio Joel, drugi je
bio

ˇ
Safam, a nakon njega Janaj

i
ˇ
Safat. 13 Njihova braća po

svojim rodovima bila su Mihael,
Mešulam,

ˇ
Seba, Joraj, Jakan,

Zia i Eber, ukupno sedmori-
ca. 14 To su bili sinovi Abi-
hajila, sina Hurija, sina Jaroa-
ha, sina Gileada, sina Mihaela,
sina Ješišaja, sina Jahde, Buzo-
vog sina. 15 Abdielov sin Ahi,
Gunijev unuk, bio je poglavar
njihovog roda. 16 ˇ

Zivjeli su u
Gileadu,b u Bašanuc i okolnim
gradovima i po svim šaronskim
pašnjacima do njihovih grani-
ca. 17 Svi su oni bili upisani u
rodoslovlje u danima Judinog
kralja Jotamad i u danima izra-
elskog kralja Jeroboama�.e

18 Rubenovci i Gadovci te
polovina Manašeovog plemena
imali su vojsku od 44 760 hra-
brih ratnika koji su nosili štit i
mač te su bili naoružani lukom.
Oni su bili uvježbani za rat.
19 Ratovali su s Hagrijcima,f
Jeturom, Nafišemg i Nodabom.
20 Kad su ratovali protiv Ha-
grijaca i svih koji su bili s nji-
ma, Bog im je pomogao i pre-
dao ih njima u ruke. Naime, u
ratu su zazvali Boga da im po-
mogne i on je uslišio njihovu
molitvu jer su se pouzdali u
njega.h 21 Zaplijenili su njiho-
vu stoku – 50 000 deva, 250 000
ovaca i 2000 magaraca – te za-
robili 100 000 ljudi�. 22 Mno-
go ih je bilo pobijeno jer je pra-
vi Bog vodio taj rat. i I naselili
su se u njihovim krajevima i os-
tali ondje sve dok nisu bili iz-
gnani. j

5:17 �Odnosno Jeroboama II. 5:21 � Ili:
“ljudskih duša”.
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23 Potomci polovine Mana-
šeovog plemenaa živjeli su u
zemlji od Bašana do Baal-Her-
mona, Senira i gore Hermona.b
I bilo ih je mnogo. 24 Ovo su
bili poglavari njihovih rodova:
Efer, Iši, Eliel, Azriel, Jeremija,
Hodavija i Jahdiel. Bili su to
hrabri ratnici, nadaleko pozna-
ti ljudi i poglavari svojih ro-
dova. 25 Ali bili su nevjerni
Bogu svojih predaka i štovali su
bogove� naroda što su živjeli u
onoj zemlji,c koje je Bog istrije-
bio pred njima. 26 Zato je Iz-
raelov Bog potaknuo� asirskog
kralja Pulad (to jest asirskog
kralja Tilgat-Pilnesera)e da od-
vede u izgnanstvo Rubenovce,
Gadovce i polovinu Manašeo-
vog plemena. I doveo ih je u Ha-
lah, Habor, Haru i na rijeku
Gozan,f gdje žive do današnjeg
dana.

6 Levijevig sinovi bili su Ger-
šon, Kehath i Merari. i 2 Ke-

hatovi sinovi bili su Amram,
Ishar, j Hebron i Uziel.k 3 Am-
ramova l djeca bila su Aron,m
Mojsijen i Mirjam.o Aronovi
sinovi bili su Nadab, Abihu,p
Eleazarr i Itamar.s 4 Eleazaru
se rodio Pinhas,t Pinhasu se
rodio Abišua. 5 Abišui se ro-
dio Buki, Bukiju se rodio Uzi.
6 Uziju se rodio Zerahija, Zera-
hiji se rodio Merajot. 7 Mera-
jotu se rodio Amarija, Amari-
ji se rodio Ahitub.u 8 Ahitubu
se rodio Sadok,v Sadoku se ro-
dio Ahimaas.z 9 Ahimaasu se
rodio Azarija, Azariji se rodio
Johanan. 10 Johananu se ro-
dio Azarija. On je služio kao
svećenik u domu koji je Sala-
mun sagradio u Jeruzalemu.

5:25 �Dosl.: “bludničili su s bogovima”.
5:26 �Dosl.: “potaknuo duh”.

11 Azariji se rodio Ama-
rija, Amariji se rodio Ahitub.
12 Ahitubu se rodio Sadok,a
Sadoku se rodio

ˇ
Salum. 13 ˇ

Sa-
lumu se rodio Hilkija,b Hilkiji
se rodio Azarija. 14 Azariji se
rodio Seraja,c Seraji se rodio
Josadak.d 15 Josadak je oti-
šao u izgnanstvo kad je Jehova
odveo u izgnanstvo Judu i Je-
ruzalem posluživši se Nebukad-
nezarom�.

16 Levijevi sinovi bili su Ger-
šom�, Kehat i Merari. 17 Ger-
šomovi sinovi bili su Libni iˇ
Simi.e 18 Kehatovi sinovi bi-
li su Amram, Ishar, Hebron
i Uziel.f 19 Merarijevi sinovi
bili su Mahli i Muši.

Ovo su bile porodice Levije-
vaca po imenima njihovih pre-
daka:g 20 od Geršomah Libni,
njegov sin Jahat, njegov sin Zi-
ma, 21 njegov sin Joah, nje-
gov sin Ido, njegov sin Zerah,
njegov sin Jeatraj. 22 Kehato-
vi potomci bili su njegov sin
Aminadab, njegov sin Korah, i
njegov sin Asir, 23 njegov sin
Elkana, njegov sin Ebjasaf, j nje-
gov sin Asir, 24 njegov sin Ta-
hat, njegov sin Uriel, njegov
sin Uzija i njegov sin

ˇ
Saul.

25 Elkanini sinovi bili su
Amasaj i Ahimot. 26 Potom-
ci drugog Elkane bili su nje-
gov sin Sofaj, njegov sin Nahat,
27 njegov sin Elijab, njegov
sin Jeroham, njegov sin Elka-
na.k 28 Samuelovi l sinovi bili
su prvoro�enac Joel i drugi sin
Abija.m 29 Merarijevi potomci
bili su njegov sin Mahli,n njegov
sin Libni, njegov sin

ˇ
Simi, nje-

gov sin Uza, 30 njegov sin
ˇ
Si-

mea, njegov sin Hagija i njegov
sin Asaja.

6:15 � Ili: “Nabukodonozorom”. 6:16
�U 1. retku naziva se Geršon.
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31 David je neke postavio
da vode pjevanje u Jehovinom
domu nakon što je ondje bio
smješten kovčeg.a 32 Oni su
bili zaduženi za pjevanje pred
šatorom sastanka dok Salamun
nije sagradio Jehovin dom u Je-
ruzalemu.b Vršili su svoju služ-
bu kako im je bilo propisano.c
33 Ovo su oni koji su vršili tu
službu sa svojim sinovima: Od
Kehatovaca pjevač Heman,d sin
Joela,e sina Samuela, 34 sina
Elkane,f sina Jerohama, sina
Eliela, sina Toaha, 35 sina Su-
fa, sina Elkane, sina Mahata,
sina Amasaja, 36 sina Elkane,
sina Joela, sina Azarije, sina
Sefanije, 37 sina Tahata, sina
Asira, sina Ebjasafa, sina Kora-
ha, 38 sina Ishara, sina Keha-
ta, sina Levija, Izraelovog sina.

39 Njegov brat Asafg stajao
je njemu zdesna. Asaf je bio sin
Berekije, sina

ˇ
Simee, 40 sina

Mihaela, sina Baaseja, sina Ma-
lkija, 41 sina Etnija, sina Ze-
raha, sina Adaje, 42 sina Eta-
na, sina Zime, sina

ˇ
Simija,

43 sina Jahata, sina Geršoma,
Levijevog sina.

44 Ovo su Merarijevih po-
tomci, njihova braća koja su
stajala s lijeve strane: Etan, i
sin Kišija, sina Abdija, sina Ma-
luka, 45 sina Hašabije, sina
Amasije, sina Hilkije, 46 sina
Amsija, sina Banija, sina

ˇ
Seme-

ra, 47 sina Mahlija, sina Mu-
šija, sina Merarija, Levijevog
sina.

48 Njihova braća, ostali Le-
vijevci, bili su zaduženi za sve
vrste službe u šatoru, u domu
pravog Boga. j 49 Aron i nje-
govi sinovik spaljivali su prino-
se na žrtveniku za žrtve palje-
nice l i na kadionom žrtveniku,m

ispunjavajući tako svoje naj-
svetije dužnosti, kako bi izvrši-
li očišćenje za Izraelaa prema
svemu onom što je zapovje-
dio Mojsije, sluga pravog Boga.
50 Ovo su bili Aronovib potom-
ci: njegov sin Eleazar,c njegov
sin Pinhas, njegov sin Abišua,
51 njegov sin Buki, njegov
sin Uzi, njegov sin Zerahija,
52 njegov sin Merajot, njegov
sin Amarija, njegov sin Ahitub,d
53 njegov sin Sadoke i njegov
sin Ahimaas.

54 Ovo su bila mjesta na
njihovom području na koji-
ma su se utaborili: Aronovim
potomcima iz porodice Keha-
tovaca, koji su prvi ždrije-
bom dobili svoj dio, 55 pri-
pao je Hebronf u Judinoj zemlji
s okolnim pašnjacima. 56 A
polja i mjesta oko tog grada
pripali su Jefuneovom sinu Ka-
lebu.g 57 Aronovim potomci-
ma pripali su gradovi utoči-
šta�h Hebron, i zatim Libna j s
pašnjacima, Jatir,k Eštemoa s
pašnjacima, l 58 Hilen s paš-
njacima, Debirm s pašnjacima,
59 Ašann s pašnjacima i Bet-
-
ˇ
Semešo s pašnjacima. 60 Od
Benjaminovog plemena dobili
su Gebup s pašnjacima, Alemet
s pašnjacima i Anatotr s paš-
njacima. Za svoje porodice do-
bili su ukupno 13 gradova.s

61 A ostalim je Kehatovcima
pripalo� 10 gradova od porodi-
ca drugih plemena i od Mana-
šeovog plemena, od polovine
tog plemena.t

62 Geršomovcima je po nji-
hovim porodicama pripalo 13
gradova od Isakarovog pleme-

6:57 �Moguće i: “grad utočište”, u skla-
du s Jš 21:13. 6:61 � Ili: “ždrijebom bilo
dodijeljeno”.
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k Jš 15:20, 48
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na, Ašerovog plemena, Nafta-
lijevog plemena i Manašeovog
plemena u Bašanu.a

63 Merarijevcima je po nji-
hovim porodicama ždrijebom
bilo dodijeljeno 12 gradova
od Rubenovog plemena, Gado-
vog plemena i Zebulunovog ple-
mena.b

64 Tako su Izraelci dali Levi-
jevcima te gradove s njihovim
pašnjacima.c 65 Od Judinog
plemena,

ˇ
Simunovog plemena i

Benjaminovog plemena ždrije-
bom su im bili dodijeljeni ti po-
imence navedeni gradovi.

66 Neke porodice Kehatova-
ca dobile su gradove na pod-
ručju Efrajimovog plemena.d
67 Dali su im gradove utoči-
šta�

ˇ
Sekeme s pašnjacima,

u efrajimskim brdima, Gezerf

s pašnjacima, 68 Jokmeam s
pašnjacima, Bet-Horong s paš-
njacima, 69 Ajalonh s pašnja-
cima i Gat-Rimon i s pašnjacima.
70 Ostale porodice Kehatova-
ca dobile su od polovine Mana-
šeovog plemena Aner s pašnja-
cima i Bileam s pašnjacima.

71 Geršomovci su od poro-
dica polovine Manašeovog ple-
mena dobili Golan j u Bašanu s
pašnjacima i Aštarot s pašnja-
cima.k 72 Od Isakarovog ple-
mena dobili su Kedeš s pašnja-
cima, Daberat l s pašnjacima,m
73 Ramot s pašnjacima i Anem
s pašnjacima. 74 Od Ašero-
vog plemena dobili su Mašal
s pašnjacima, Abdon s pašnja-
cima,n 75 Hukok s pašnjacima
i Rehobo s pašnjacima. 76 Od
Naftalijevog plemena dobili su
Kedešp u Galilejir s pašnjacima,

6:67 �Moguće i: “grad utočište”, u skla-
du s Jš 21:21.

Hamon s pašnjacima i Kirijata-
jim s pašnjacima.

77 Preostali Merarijevci do-
bili su od Zebulunovog ple-
menaa Rimono s pašnjacima i
Tabor s pašnjacima. 78 U jor-
danskom kraju kod Jerihona,
s istočne strane Jordana, od
Rubenovog plemena dobili su
Beser u pustinji s pašnjacima,
Jahasb s pašnjacima, 79 Ke-
demotc s pašnjacima i Mefaat
s pašnjacima. 80 Od Gadovog
plemena dobili su Ramot u Gi-
leadu s pašnjacima, Mahana-
jimd s pašnjacima, 81 Hešbone

s pašnjacima i Jazerf s pašnja-
cima.

7 Isakarovi sinovi bili su Tola,
Pua, Jašub i

ˇ
Simron,g njih

četvorica. 2 Tolini sinovi bili
su Uzi, Refaja, Jeriel, Jahmaj,
Ibsam i

ˇ
Semuel, poglavari svo-

jih rodova. Od Tole su potekli
hrabri ratnici. U Davidovim da-
nima bilo ih je 22 600. 3 Uzije-
vi potomci bili su njegov sin Iz-
rahija i njegovi sinovi Mihael,
Obadija, Joel i Išija – sva peto-
rica bila su poglavari. 4 Pre-
ma rodoslovnim zapisima tih
poglavara rodova me�u njiho-
vim potomcima bilo je 36 000
vojnika spremnih za rat, jer
su imali mnogo žena i sinova.
5 Njihova braća u svim Isaka-
rovim porodicama bila su hra-
bri ratnici. Prema rodoslovnom
zapisu bilo ih je 87 000.h

6 Benjaminovi i sinovi bili su
Bela, j Bekerk i Jediael, l njih
trojica. 7 Belini sinovi bili su
Esbon, Uzi, Uziel, Jerimot i Iri,
njih petorica. Oni su bili po-
glavari svojih rodova, hrabri
ratnici, i u njihovom rodoslov-
nom zapisu bilo ih je upisa-
no 22 034.m 8 Bekerovi sinovi
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bili su Zemira, Joaš, Eliezer,
Elijoenaj, Omri, Jeremot, Abi-
ja, Anatot i Alemet. Sve su
to bili Bekerovi sinovi. 9 Pre-
ma rodoslovnom zapisu tih po-
glavara rodova me�u njihovim
potomcima bilo je 20 200 hra-
brih ratnika. 10 Jediaelovia
potomci bili su njegov sin Bil-
han i njegovi sinovi Jeuš, Be-
njamin, Ehud, Kenaana, Zetan,
Taršiš i Ahišahar. 11 Sve su
to bili Jediaelovi potomci. Pre-
ma rodoslovnom zapisu tih po-
glavara rodova me�u njihovim
potomcima bilo je 17 200 hra-
brih ratnika spremnih za rat.

12 ˇ
Supimci i Hupimci� bili

su Irovib sinovi. Hušimci su bili
Aherovi sinovi.

13 Naftalijevi sinovic bili su
Jahasiel, Guni, Jeser i

ˇ
Salum,

Bilhini potomci.d
14 Ovo su bili Manašeovie si-

novi: Asriel, kojeg je rodila nje-
gova inoča Sirijka. (Ona je ro-
dila i Gileadovog oca Makira.f
15 Makir je našao ženu Hupi-
mu i

ˇ
Supimu, a njihova� sestra

zvala se Maaka.) Drugom sinu
bilo je ime Selofhad,g a Selof-
had je imao kćeri.h 16 Makiro-
va žena Maaka rodila je sina
i dala mu ime Pereš. Perešov
brat zvao se

ˇ
Sareš, a njegovi

sinovi bili su Ulam i Rekem.
17 Ulamov sin� bio je Bedan.
To su bili sinovi Makirovog sina
Gileada, Manašeovog unuka.
18 Gileadova sestra bila je Ha-
moleketa. Ona je rodila Išhoda,
Abi-Ezera i Mahlu. 19 ˇ

Semidi-
ni sinovi bili su Ahijan,

ˇ
Sekem,

Likhi i Aniam.
20 Efrajimovi potomci i bili

su njegov sin
ˇ
Sutelah, j njegov

7:12 � Ili: “
ˇ
Supim i Hupim”. 7:15 � Ili:

“njegova”. 7:17 �Dosl.: “sinovi”.

sin Bered, njegov sin Tahat,
njegov sin Elada, njegov sin Ta-
hat, 21 njegov sin Zabad, nje-
gov sin

ˇ
Sutelah te Ezer i Elad.

Ljudi iz Gataa došli su ukrasti
stoku Efrajimovim sinovima, pa
su ubili Ezera i Elada. 22 Nji-
hov otac Efrajim dugo je tugo-
vao, a njegova braća dolazila
su mu da ga utješe. 23 Po-
tom je spavao sa svojom že-
nom i ona je zatrudnjela i rodila
sina. Dao mu je ime Berija� jer
ga je ona rodila u vrijeme kad
je nesreća snašla njegov dom.
24 Njegova je kći bila

ˇ
Seera.

Ona je sagradila Donjib i Gor-
nji Bet-Horonc i Uzen-

ˇ
Seeru.

25 Efrajimovi potomci bili su
Refah i Rešef. Rešefov sin bio
je Telah, njegov sin Tahan,
26 njegov sin Ladan, njegov
sin Amihud, njegov sin Eliša-
ma, 27 njegov sin Nun i nje-
gov sin Jošua�.d

28 Njihovi posjedi i mjesta
u kojima su se naselili bili
su Betele s okolnim gradovima,
Naaran na istoku, Gezer s okol-
nim gradovima na zapadu i

ˇ
Se-

kem s okolnim gradovima sve
do Aje� s okolnim gradovima.
29 Pokraj Manašeovih potoma-
ka bili su Bet-

ˇ
Seanf s okolnim

gradovima, Taanakg s okolnim
gradovima, Megidoh s okolnim
gradovima i Dori s okolnim gra-
dovima. U njima su živjeli po-
tomci Izraelovog sina Josipa.

30 Ašerovi sinovi bili su Im-
nah, Išva, Išvi i Berija, j a sestra
im je bila Seraha.k 31 Beriji-
ni sinovi bili su Heber i Mal-
kiel, Birzajitov otac. 32 Hebe-

7:23 �“Berija” znači “u nesreći”. 7:27
�“Jošua” znači “Jehova je spasenje”.
7:28 �Moguće i: “Gaze”, ali nije riječ o
Gazi u Filisteji.
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ru su se rodili Jaflet,
ˇ
Somer i

Hotam te njihova sestra
ˇ
Sua.

33 Jafletovi sinovi bili su Pa-
sak, Bimhal i Ašvat. To su bili
Jafletovi sinovi. 34 ˇ

Semerovi�
sinovi bili su Ahi, Rohga, Je-
huba i Aram. 35 Sinovi njego-
vog brata Helema� bili su Sofah,
Imna,

ˇ
Seleš i Amal. 36 Sofaho-

vi sinovi bili su Suah, Harne-
fer,

ˇ
Sual, Beri, Imra, 37 Beser,

Hod,
ˇ
Sama,

ˇ
Silša, Itran i Beera.

38 Jeterovi sinovi bili su Jefu-
ne, Pispa i Ara. 39 Ulini sino-
vi bili su Arah, Haniel i Risija.
40 Sve su to bili Ašerovi potom-
ci, poglavari svojih rodova, bira-
ni hrabri ratnici, najistaknutiji
vojni zapovjednici. Broj upisa-
nih u njihovom rodoslovnom za-
pisua iznosio je 26 000 vojnikab

spremnih za rat.

8 Benjaminuc se rodio prvoro-
�enac Bela,d a potom drugi

sin Ašbel,e treći Aharah, 2 čet-
vrti Noha i peti Rafa. 3 Beli-
ni sinovi bili su Adar, Gera,f
Abihud, 4 Abišua, Naaman,
Ahoah, 5 Gera,

ˇ
Sefufan i Hu-

ram. 6 Ovo su bili Ehudovi si-
novi, poglavari porodica ko-
je su živjele u Gebi,g odakle
su bile odvedene u izgnanstvo
u Manahat: 7 Naaman, Ahija i
Gera, koji ih je predvodio kad
su išli u izgnanstvo. Njemu su
se rodili Uza i Ahihud. 8 ˇ

Sa-
harajimu su se rodila djeca u
moapskoj zemlji nakon što je
otjerao Moapce, a žene su mu
bile Hušima i Baara�. 9 Imao
je i ženu Hodešu, koja mu je ro-
dila Jobaba, Sibiju, Mešu, Mal-
kama, 10 Jeusa, Sakiju i Mir-

7:34 �U 32. retku naziva se
ˇ
Somer.

7:35 �Vjerojatno je riječ o Hotamu koji
se spominje u 32. retku. 8:8 �Moguće
i: “nakon što je otjerao svoje žene Huši-
mu i Baaru”.

mu. To su bili njegovi sinovi,
poglavari svojih rodova.

11 Hušima mu je rodila Abi-
tuba i Elpaala. 12 Elpaalovi si-
novi bili su Eber, Mišam,

ˇ
Samed

(koji je sagradio Onoa i Lodb

s okolnim gradovima), 13 Be-
rija i

ˇ
Sema. Oni su bili pogla-

vari porodica koje su živjele u
Ajalonu.c Oni su istjerali sta-
novnike Gata. 14 Ahjo,

ˇ
Sašak,

Jeremot, 15 Zebadija, Arad,
Eder, 16 Mihael, Išpa i Joha
bili su Berijini sinovi. 17 Ze-
badija, Mešulam, Hizki, Heber,
18 Išmeraj, Izlija i Jobab bili su
Elpaalovi sinovi. 19 Jakim, Zi-
kri, Zabdi, 20 Elienaj, Siletaj,
Eliel, 21 Adaja, Beraja i

ˇ
Sim-

rat bili su
ˇ
Simijevi sinovi.

22 Išpan, Eber, Eliel, 23 Ab-
don, Zikri, Hanan, 24 Hanani-
ja, Elam, Antotija, 25 Ifdeja i
Penuel bili su

ˇ
Sašakovi sinovi.

26 ˇ
Samšeraj,

ˇ
Seharija, Atalija,

27 Jaarešija, Ilija i Zikri bili su
Jerohamovi sinovi. 28 Oni su
bili poglavari svojih rodova, ka-
ko su bili upisani u rodoslovne
zapise. Ti su poglavari živjeli u
Jeruzalemu.

29 U Gibeonu je živio Jeiel,
osnivač Gibeona.d

ˇ
Zena mu se

zvala Maaka.e 30 Njegov prvo-
ro�eni sin bio je Abdon, a za-
tim su mu se rodili Sur, Kiš,
Baal, Nadab, 31 Gedor, Ahjo i
Zaker. 32 Miklotu se rodio

ˇ
Si-

meja. Svi su oni živjeli sa svo-
jom braćom u Jeruzalemu, bli-
zu svoje ostale braće.

33 Neruf se rodio Kiš, a Kišu
se rodio

ˇ
Saul.g

ˇ
Saulu su se ro-

dili Jonatan,h Malki-
ˇ
Sua, i Abi-

nadab j i Ešbaal�.k 34 Jona-
tanov sin bio je Merib-Baal�. l

8:33 �Zvao se i Iš-Bošet. 8:34 �Zvao
se i Mefibošet.
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Merib-Baalu se rodio Mika.a
35 Mikini sinovi bili su Piton,
Melek, Tarea i Ahaz. 36 Aha-
zu se rodio Joada. Joadi su se
rodili Alemet, Azmavet i Zimri.
Zimriju se rodio Mosa. 37 Mo-
si se rodio Bina, a njegov sin
bio je Rafah, njegov sin Elea-
sa, njegov sin Asel. 38 Asel
je imao šest sinova, koji su se
zvali Azrikam, Bokeru, Jišmael,ˇ
Searija, Obadija i Hanan. Sve
su to bili Aselovi sinovi. 39 Si-
novi njegovog brata Ešeka bi-
li su prvoro�enac Ulam, zatim
drugi sin Jeuš i treći Elifelet.
40 Ulamovi sinovi bili su hra-
bri ratnici koji su vješto ga�ali
lukom. Oni su imali mnogo si-
nova i unuka, ukupno 150. Sve
su to bili Benjaminovi potomci.

9 Svi su Izraelci bili upisani
u rodoslovni zapis. Zapisani

su u Knjigu o Izraelovim kra-
ljevima. A Juda je zbog svo-
je nevjernosti bio odveden u
izgnanstvo u Babilon.b 2 Prvi
stanovnici koji su se vratili na
svoje posjede u svojim grado-
vima bili su svećenici, leviti,
neki drugi Izraelci i hramski
sluge�.c 3 U Jeruzalemu su se
nastanili neki od Judinih,d Be-
njaminovih,e Efrajimovih i Ma-
našeovih potomaka. 4 Od po-
tomaka Judinog sina Peresa:f
Utaj, sin Amihuda, sina Omri-
ja, sina Imrija, Banijevog sina.
5 Od

ˇ
Silonaca: prvoro�enac

Asaja i njegovi sinovi. 6 Od
Zerahovih potomaka:g Jeuel i
njegova braća, njih 690.

7 Od Benjaminovih potoma-
ka: Mešulamov sin Salu, Hoda-
vijin unuk, Hasenuin praunuk,
8 Jerohamov sin Ibneja, Uzi-
jin sin Ela, Mikrijev unuk, i

9:2 � Ili: “netini”. Dosl.: “darovani”.

ˇ
Sefatijin sin Mešulam, Reuelov
unuk, Ibnijev praunuk. 9 Nji-
hove braće, upisane u rodo-
slovne zapise, bilo je 956. Svi
oni bili su poglavari porodica u
svojim rodovima.

10 Od svećenika: Jedaja, Jo-
jarib, Jakin,a 11 Azarija, sin
Hilkije, sina Mešulama, sina
Sadoka, sina Merajota, Ahitu-
bovog sina, predstojnik doma�
pravog Boga, 12 Adaja, sin
Jerohama, sina Pašhura, Malki-
jinog sina, Masaj, sin Adiela,
sina Jahzere, sina Mešulama,
sina Mešilemita, Imerovog sina,
13 i njihova braća, poglavari
svojih rodova, 1760 snažnih, po-
uzdanih ljudi koji su mogli vrši-
ti službu u domu pravog Boga.

14 Od levita:
ˇ
Semaja,b sin

Hašuba, sina Azrikama, Haša-
bijinog sina, koji je bio Me-
rarijev potomak, 15 Bakba-
kar, Hereš, Galal, Mikin sin
Matanija, Zikrijin unuk, Asa-
fov praunuk, 16 ˇ

Semajin sin
Obadija, Galalov unuk, Jedutu-
nov praunuk, Asin sin Berekija,
Elkanin unuk, koji je živio u se-
lima u kojima su živjeli Netof-
ljani.c

17 Od vratara:d
ˇ
Salum,

Akub, Talmon, Ahiman. Nji-
hov brat

ˇ
Salum bio je pogla-

var 18 i ranije je služio kod
kraljevih vrata na istoku.e Oni
su bili vratari u taboru Levi-
jevaca. 19 Koreov sin

ˇ
Salum,

Ebjasafov unuk, Korahov pra-
unuk, i braća iz njegovog roda,
Korahovci, nadgledali su po-
sao.

ˇ
Cuvali su ulaz u šator,

kao što su njihovi preci čuvali
ulaz u Jehovin tabor. 20 Elea-
zarovf sin Pinhasg nekad je bio
njihov predstojnik. Jehova je
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bio uz njega. 21 Mešelemijin
sin Zaharijaa bio je vratar na
ulazu u šator sastanka.

22 Onih koji su bili odabrani
za vratare na ulazima bilo je
ukupno 212.

ˇ
Zivjeli su u svojim

selima, onako kako su bili upi-
sani u rodoslovni zapis.b Nji-
ma su David i vidjelacc Samuel
povjerili tu odgovornu službu.
23 Oni i njihovi sinovi čuva-
li su stražu na vratima Jeho-
vinog doma,d na vratima ša-
tora. 24 Vratari su stajali na
četiri strane: na istoku, zapadu,
sjeveru i jugu.e 25 S vreme-
na na vrijeme njihova su braća
dolazila iz svojih sela da se-
dam dana služe s njima. 26 Ta
je odgovorna služba bila povje-
rena četvorici glavnih vratara.
Oni su bili leviti i bili su za-
duženi za prostorije� i riznicu
doma pravog Boga.f 27 Noću
su stajali na svojim mjestima
oko doma pravog Boga jer im je
dužnost bila da stražare. Osim
toga, imali su ključ kojim su
svako jutro otključavali dom.

28 Neki od njih bili su odgo-
vorni za priborg koji se koristio
u svetoj službi. Prebrojavali su
ga kad su ga donosili i kad su
ga odnosili. 29 Neki od njih
brinuli su se za drugi pribor, za
sav sveti priborh te za fino braš-
no, i vino, j ulje,k tamjanl i miri-
sno ulje.m 30 Neki svećenički
sinovi pravili su mirisno ulje.
31 Levit Matitija, prvoro�enac
Korahovca

ˇ
Saluma, bio je za-

dužen za ono što se peklo u
tavi.n 32 Neki od njihove bra-
će Kehatovaca bili su zaduženi
za naslagane kruhove�,o da ih

9:26 � Ili: “blagovaonice”. 9:32 �Riječ
je o kruhovima koji su se stavljali pred
Boga.

pripravljaju na svaki dan po-
činka.a

33 To su bili pjevači, pogla-
vari levitskih rodova. Oni su
bili u hramskim prostorijama�.
Bili su oslobo�eni drugih duž-
nosti jer su danju i noću treba-
li obavljati svoj posao. 34 To
su bili poglavari levitskih rodo-
va, kako su bili upisani u rodo-
slovne zapise. Oni su živjeli u
Jeruzalemu.

35 U Gibeonu je živio Jeiel,
osnivač Gibeona.b

ˇ
Zena mu se

zvala Maaka. 36 Njegov prvo-
ro�eni sin bio je Abdon, a za-
tim su mu se rodili Sur, Kiš,
Baal, Ner, Nadab, 37 Gedor,
Ahjo, Zaharija i Miklot. 38 Mi-
klotu se rodio

ˇ
Simeam. Svi su

oni živjeli sa svojom braćom
u Jeruzalemu, blizu svoje os-
tale braće. 39 Neruc se rodio
Kiš, a Kišu se rodio

ˇ
Saul.d

ˇ
Sau-

lu su se rodili Jonatan,e Mal-
ki-

ˇ
Sua,f Abinadabg i Ešbaal.

40 Jonatanov sin bio je Me-
rib-Baal.h Merib-Baalu se rodio
Mika. i 41 Mikini sinovi bili su
Piton, Melek, Tahrea i Ahaz.
42 Ahazu se rodio Jara. Jari
su se rodili Alemet, Azmavet
i Zimri. Zimriju se rodio Mo-
sa. 43 Mosi se rodio Bina, a
njegov sin bio je Refaja, nje-
gov sin Eleasa, njegov sin Asel.
44 Asel je imao šest sinova,
koji su se zvali Azrikam, Boke-
ru, Jišmael,

ˇ
Searija, Obadija i

Hanan. To su bili Aselovi si-
novi.

10 Filistejci su se zaratili
s Izraelcima. A Izraelci

su pobjegli pred Filistejcima i
mnogi su bili pobijeni na go-
ri Gilboi.j 2 Filistejci su susti-
gli

ˇ
Saula i njegove sinove te
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su ubili
ˇ
Saulove sinove Jona-

tana, Abinadaba i Malki-
ˇ
Suu.a

3 Oko
ˇ
Saula je boj postajao

sve žešći. Strijelci su ga pro-
našli i ranili.b 4 Tada je

ˇ
Saul

rekao svom štitonoši: “Izvuci
mač i probodi me njime da ti
neobrezani ljudi ne bi okrutno
postupali sa mnom�!”c Ali šti-
tonoša nije htio to učiniti jer
se veoma bojao. Zato je

ˇ
Saul

uzeo mač i bacio se na njega.d
5 Kad je štitonoša vidio da jeˇ
Saul mrtav, i on se bacio na
svoj mač i umro. 6 Tako su
zajedno poginuli

ˇ
Saul i tri nje-

gova sina te svi ljudi iz njego-
vog doma.e 7 Kad su svi Izra-
elci koji su bili u dolini saznali
da je njihova vojska pobjegla te
da su

ˇ
Saul i njegovi sinovi po-

ginuli, počeli su napuštati svo-
je gradove i bježati. Potom su
došli Filistejci i naselili se u
njima.

8 Kad su sutradan Filistejci
došli oplijeniti pobijene, našli
su

ˇ
Saula i njegove sinove kako

leže na gori Gilboi.f 9 ˇ
Saula

su svukli, odsjekli mu glavu i
skinuli s njega oklop� te su po-
slali glasnike po cijeloj Filisteji
da objave vijest u hramovima
svojih idolag i u narodu. 10 Na
koncu su njegov oklop stavili u
hram svog boga, a njegovu su
glavu objesili na zid Dagonovog
hrama.h

11 Kad su svi stanovnici Ja-
beša i u Gileadu čuli sve što su
Filistejci učinili

ˇ
Saulu, j 12 sku-

pili su se svi ratnici i uzeli
ˇ
Sa-

ulovo tijelo i tijela njegovih si-
nova. Odnijeli su ih u Jabeš i
pokopali njihove kosti pod veli-
kim stablom u Jabešu.k I posti-
li su sedam dana.

10:4 � Ili: “da mi se (...) ne bi rugali”.
10:9 � Ili: “oružje”.

13 ˇ
Saul je poginuo zato što

je bio nevjeran Jehovi i nije slu-
šao ono što je Jehova zapovje-
dioa te zato što je pitao za sa-
vjet ženu koja priziva duhoveb

14 umjesto da je za savjet pi-
tao Jehovu. Zato ga je on po-
gubio i predao kraljevsku vlast
Jišajevom sinu Davidu.c

11 Poslije nekog vremena
svi su se Izraelci skupili

kod Davida u Hebronud i rekli
mu: “Evo, mi smo tvoja braća�.e
2 Prije, dok je

ˇ
Saul bio kralj,

ti si predvodio Izraelce u voj-
nim pohodima.f I Jehova, tvoj
Bog, rekao ti je: ‘Ti ćeš biti
pastir mom narodu Izraelu, ti
ćeš biti vo�a mom narodu Izra-
elu.’”g 3 Tako su svi izraelski
starješine došli kralju Davidu u
Hebron i on je s njima sklo-
pio savez u Hebronu pred Jeho-
vom. Potom su pomazali Davi-
da za kralja nad Izraelom,h kao
što je Jehova bio rekao preko
Samuela. i

4 Potom je David krenuo sa
svim Izraelcima na Jeruzalem,
to jest Jebus, j u kojem su ži-
vjeli Jebusejci.k 5 Stanovnici
Jebusa rugali su se Davidu:
“Nikad nećeš ući ovamo!” l Ali
David je ipak osvojio utvrdu
Sion,m koja se danas naziva Da-
vidov grad.n 6 Tada je David
rekao: “Tko prvi napadne Jebu-
sejce, bit će zapovjednik voj-
ske.” I Serujin sin Joabo prvi je
to učinio i postao zapovjednik.
7 Potom se David nastanio u
utvrdi. Zato su je prozvali Da-
vidov grad. 8 Počeo je podiza-
ti i druge gra�evine svuda una-
okolo, na Milu� i u okolnom
području, a Joab je obnovio os-

11:1 �Dosl.: “tvoja kost i tvoje meso”.
11:8 � Ili: “Humku”.
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tali dio grada. 9 Tako je David
postajao sve moćniji,a a Jehova
nad vojskama bio je s njim.

10 A ovo su zapovjednici Da-
vidovih istaknutih ratnika, koji
su zajedno sa svim ostalim Izra-
elcima svesrdno podupirali Da-
vida i postavili ga za kralja,
kao što je Jehova bio obećao
Izraelu.b 11 Ovo je popis Da-
vidovih istaknutih ratnika: Ja-
šobam,c sin nekog Hakmonca,
koji je bio glavni me�u trojicom
najistaknutijih ratnika.d On je
jednom prilikom svojim kop-
ljem pobio 300 ljudi.e 12 Dru-
gi je bio Eleazar,f sin Ahohi-
jevcag Dode, koji je bio me�u
trojicom najistaknutijih ratni-
ka. 13 On je bio s Davidom u
Pas-Damimu,h gdje su se Fili-
stejci skupili za rat. Ondje je
bilo polje puno ječma. Vojska
je pobjegla pred Filistejcima,
14 a on je stao nasred polja,
obranio ga i pobio Filistejce.
Tako je Jehova dao veliku po-
bjedu svom narodu. i

15 Jednom su trojica od tri-
desetorice zapovjednika otišla
do stijene da se pridruže Davi-
du u pećini kod Adulama, j a fili-
stejska vojska bila je utaborena
u Refaimskoj dolini.k 16 Da-
vid je tada bio u svom skrovi-
štu, a filistejska vojska bila je
u Betlehemu. 17 I David je s
čežnjom rekao: “Da se barem
mogu napiti vode iz betlehem-
skel nakapnice koja se nalazi
kod gradskih vrata!” 18 Nato
su ta trojica prodrla u filistej-
ski tabor, zahvatila vodu iz bet-
lehemske nakapnice koja se na-
lazi kod gradskih vrata te je
donijela Davidu. Ali David je
nije htio piti, nego ju je izlio na
zemlju pred Jehovom. 19 I re-
kao je: “Zbog svog Boga nikad

ne bih učinio takvo što! Zar da
pijem krv ovih ljudi koji su svoj
život izložili opasnosti?a Jer oni
su svoj život izložili opasnosti
da bi donijeli tu vodu.” I nije
htio piti. To su učinila njegova
tri istaknuta ratnika.

20 A Joabov brat Abišajb bio
je glavni me�u drugom trojicom
istaknutih ratnika. On je jed-
nom prilikom svojim kopljem
pobio 300 ljudi. Bio je nadaleko
poznat kao i ona trojica naj-
istaknutijih ratnika.c 21 Me�u
svojom trojicom bio je istaknu-
tiji od druge dvojice i bio im je
zapovjednik. No nije dostigao
onu trojicu najistaknutijih rat-
nika.

22 Jojadin sin Benajad bio
je hrabar čovjek, koji je učinio
velika djela u Kabseelu.e Ubio
je dva sina Moapca Arijela, a
jednog je snježnog dana sišao
u jamu za vodu i ubio lava.f
23 Ubio je i nekog Egipćanina
neobično krupnog stasa, viso-
kog 5 lakata�.g Premda je Egip-
ćanin u ruci imao koplje čiji je
držak bio kao tkalačko vratilo,h
Benaja je krenuo na njega samo
sa štapom, izbio mu koplje iz
ruke i ubio ga njegovim vlasti-
tim kopljem. i 24 To je učinio
Jojadin sin Benaja. Bio je nada-
leko poznat kao i ona tri is-
taknuta ratnika. 25 Premda je
bio istaknutiji od tridesetorice,
nije dostigao trojicu najistak-
nutijih ratnika. j Ali David ga je
postavio za zapovjednika svoje
tjelesne straže.

26 Istaknuti ratnici u voj-
sci bili su Joabov brat Asa-
hel,k Elhanan, sin Dode iz Bet-
lehema, l 27 ˇ

Samot iz Harora,

11:23 �Bio je visok otprilike 220 centi-
metara. Vidi dodatak B14.
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Pelonjanin Heles, 28 Ira,a sin
Tekoanca Ikeša, Anatoćanin
Abi-Ezer,b 29 Hušanin Sibe-
kaj,c Ahohijevac Ilaj, 30 Netof-
ljanin Mahraj,d Heled,e sin Ne-
tofljanina Baanaha, 31 Itaj, sin
Ribaja iz Gibee koja pripada
Benjaminovcima,f Piratonjanin
Benaja, 32 Huraj iz gaaškihg

dolina�, Abiel iz Bet-Arabe,
33 Baharumljanin Azmavet,
Elijahba iz

ˇ
Saalbona, 34 sinovi

Gizonca Hašema, Jonatan, sin
Hararca

ˇ
Sage, 35 Ahiam, sin

Hararca Sakara, Urov sin Elifal,
36 Mekeranin Hefer, Pelonja-
nin Ahija, 37 Hesro iz Karme-
la, Ezbajev sin Naaraj, 38 Na-
tanov brat Joel, Hagrijev sin
Mibhar, 39 Amonac Selek, Be-
roćanin Naharaj, koji je bio šti-
tonoša Serujinog sina Joaba,
40 Itrijac Ira, Itrijac Gareb,
41 Hetit Urija,h Ahlajev sin Za-
bad, 42 Adina, sin Rubenovcaˇ
Size, poglavar Rubenovaca, i s
njim 30 ljudi, 43 zatim Maakin
sin Hanan, Mitnjanin Jošafat,
44 Aštaroćanin Uzija,

ˇ
Sama i

Jeiel, sinovi Aroerca Hotama,
45 ˇ

Simrijev sin Jediael i nje-
gov brat Tišanin Joha, 46 Ma-
havac Eliel, Elnaamovi sinovi
Jeribaj i Jošavija, Moabac Itma,
47 Eliel, Obed i Mesobajanin
Jaasiel.

12 Ovo su ljudi koji su došli
k Davidu u Siklag i dok

se još skrivao od Kiševog sinaˇ
Saula, j neki od hrabrih ratnika
koji su mu pomagali u boju.k
2 Bili su naoružani lukom te
su i desnicom i ljevicom l znali
ga�ati kamenjem iz praćkem te
odapinjati strijele iz luka. Bili

11:32 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

su
ˇ
Saulova braća�, Benjaminov-

ci.a 3 Poglavar je bio Ahiezer,
a s njim je bio i Joaš. Obojica su
bili sinovi Gibeancab ˇ

Semaaha.
Uz njih su bili i Azmavetovic si-
novi Jeziel i Pelet, zatim Be-
raka, Anatoćanin Jehu, 4 Gi-
beonjanind Išmaja, koji je bio
jedan od tridesetorice hrabrih
ratnikae i njihov vo�a, zatim
Jeremija, Jahaziel, Johanan,
Gederanac Jozabad, 5 Eluzaj,
Jerimot, Bealija,

ˇ
Semarija, Ha-

rifejac
ˇ
Sefatija, 6 potom Ko-

rahovcif Elkana, Išija, Azarel,
Joezer, Jašobam 7 te Joela i
Zebadija, sinovi Jerohama iz
Gedora.

8 Neki Gadovci prešli su k
Davidu koji je bio u svom skro-
vištu u pustinji.g Bili su to hra-
bri ratnici, vojnici uvježbani za
rat koji su uz sebe uvijek imali
velike štitove i koplja. Lice im
je bilo poput lavljeg i bili su
brzi poput gazela po brdima.
9 Ezer je bio prvi me�u nji-
ma, Obadija drugi, Elijab treći,
10 Mišmana četvrti, Jeremija
peti, 11 Ataj šesti, Eliel sed-
mi, 12 Johanan osmi, Elza-
bad deveti, 13 Jeremija deseti
i Makbanaj jedanaesti. 14 Bili
su to Gadovci,h vojni zapovjed-
nici. Najslabiji je mogao nadja-
čati stotinu ljudi, a najsnažniji
tisuću.i 15 To su bili ljudi koji
su prešli Jordan prvog mjese-
ca, kad se rijeka prelijevala pre-
ko svojih obala, te su rastjerali
na istok i na zapad sve one koji
su živjeli u dolinama.

16 I neki iz Benjaminovog
i Judinog plemena došli su k
Davidu u njegovo skrovište. j
17 Tada je David izišao pred

12:2 �Odnosno pripadnici istog ple-
mena.
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d Jš 9:3

e 1Lje 11:15

f Br 26:10, 11

g 1Sa 23:14, 29
1Sa 24:22
1Lje 11:16

h Pos 49:19
Pnz 33:20

i Le 26:8

j 1Sa 22:1
1Sa 23:14
1Sa 24:22

1. LJETOPISA 11:28–12:17 582



njih i rekao im: “Ako dolazi-
te k meni u miru, da mi po-
mognete, drage ću se volje
udružiti s vama. Ali ako ste
došli da me izdate mojim pro-
tivnicima, premda nisam ništa
skrivio, neka to vidi Bog na-
ših predaka i neka presudi.”a

18 Tada je Božji duh sišao na
Amasaju,b zapovjednika tride-
setorice, i on je rekao:

“Tvoji smo, Davide, s tobom
smo, sine Jišajev.c

Mir, mir tebi, i mir onome
koji ti pomaže,

jer tebi pomaže tvoj Bog!”d

I David ih je primio i postavio
za vojne zapovjednike.

19 I neki iz Manašeovog ple-
mena prebjegli su k Davidu kad
je s Filistejcima izišao u boj
protiv

ˇ
Saula. Ali David nije po-

mogao Filistejcima jer su se
njihovi vladarie me�usobno po-
savjetovali i potom ga odlučili
poslati natrag. Rekli su: “On će
prebjeći svom gospodaru

ˇ
Sau-

lu, a to će nas stajati glave.”f

20 Kad se vratio u Siklag,g k
njemu su prebjegli ovi Mana-
šeovci: Adnah, Jozabad, Jedi-
ael, Mihael, Jozabad, Elihu i Si-
letaj, tisućnici iz Manašeovog
plemena.h 21 Oni su pomogli
Davidu u borbi protiv razbojni-
ka jer su svi bili snažni, hrabri
ljudi. i Oni su postali zapovjed-
nici u njegovoj vojsci. 22 Iz
dana u dan ljudi su dolazili k
Davidu j da mu pomognu, sve
dok njegova vojska nije postala
velika kao Božja vojska.k

23 Ovo je broj ljudi naoruža-
nih za rat koji su došli k Davi-
du u Hebron l da njemu pre-
daju

ˇ
Saulovu kraljevsku vlast,

kao što je Jehova zapovjedio:m
24 Iz Judinog plemena bilo je

6800 ljudi naoružanih za rat ko-
ji su nosili velike štitove i kop-
lja. 25 Od

ˇ
Simunovaca bilo je

7100 snažnih, hrabrih ratnika.
26 Od Levijevaca bilo je

4600 ljudi. 27 Jojadaa je bio
vo�a Aronovih potomakab i s
njim je bilo 3700 ljudi. 28 Me-
�u njima je bio i Sadok,c snažan
i hrabar mladić, a s njim i 22 za-
povjednika iz njegovog roda.

29 Od Benjaminovaca,
ˇ
Sau-

love braće,d bilo je 3000 ljudi,
od kojih je većina dotad bi-
la odana

ˇ
Saulu i njegovoj obi-

telji. 30 Od Efrajimovaca bilo
je 20 800 snažnih, hrabrih ljudi
koji su uživali velik ugled me�u
pripadnicima svojih rodova.

31 Od polovine Manašeo-
vog plemena bilo je 18 000 lju-
di poimence odre�enih da do-
�u postaviti Davida za kralja.
32 Od Isakarovog plemena bilo
je 200 zapovjednika koji su ra-
zumjeli u kojem vremenu žive
te su znali što Izrael treba uči-
niti. Sva njihova braća bila su
pod njihovim zapovjedništvom.
33 Od Zebulunovog plemena
bilo je 50 000 ljudi sposobnih
za vojsku, koji su bili sprem-
ni za boj i naoružani raznim
vrstama oružja. Svi su se oni
pridružili Davidu i bili su mu
potpuno odani. 34 Od Nafta-
lijevog plemena bilo je 1000
zapovjednika i s njima 37 000
ljudi s velikim štitovima i kop-
ljima. 35 Od Danovaca bilo je
28 600 ljudi spremnih za boj.
36 Od Ašerovog plemena bilo
je 40 000 ljudi sposobnih za voj-
sku koji su bili spremni za boj.

37 Od onih s druge strane
Jordanae – od Rubenovaca,
Gadovaca i polovine Manašeo-
vog plemena – bilo je 120 000
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vojnika naoružanih raznim vrs-
tama oružja. 38 Svi su oni bi-
li ratnici spremni za boj. Došli
su u Hebron čvrsto odlučivši
postaviti Davida za kralja nad
cijelim Izraelom. I svi ostali Iz-
raelci složno su odlučili posta-
viti Davida za kralja.a 39 Os-
tali su ondje s Davidom tri dana
te su jeli i pili ono što su nji-
hova braća pripremila za njih.
40 I ljudi iz obližnjih krajeva,
ali i iz onih dalekih, sve do pod-
ručja Isakarovog, Zebulunovog
i Naftalijevog plemena, prilaga-
li su mnogo hrane: na magarci-
ma, devama, mulama i gove-
dima donosili su brašno, suhe
smokve, grož�ice, vino i ulje, a
dovodili su i goveda i ovce, jer
je u Izraelu vladalo veselje.

13 David se posavjetovao s
tisućnicima, stotnicima i

sa svim drugim vo�ama.b 2 Po-
tom je David rekao svim okup-
ljenim Izraelcima�: “Ako je va-
ma po volji i ako je ugodno
Jehovi, našem Bogu, pošaljimo
glasnike svojoj braći koja su
ostala u svim izraelskim kraje-
vima, a isto tako i svećenici-
ma i levitima u njihove gra-
dovec s pašnjacima, da nam
se pridruže. 3 Donesimo na-
trag kovčegd svog Boga.” Na-
ime, u

ˇ
Saulovo vrijemee Izra-

elci se nisu brinuli za njega.
4 Svi okupljeni složili su se da
se učini tako jer se taj prijedlog
svima svidio. 5 Tako je David
skupio sve Izraelce od rijeke
Egipta� pa do Lebo-Hamata�f
da donesu kovčeg pravog Boga
iz Kirijat-Jearima.g

13:2 � Ili: “svoj izraelskoj skupštini”. Vidi
izraz “skupština” u Rječniku. 13:5 � Ili:
“od

ˇ
Sihora u Egiptu”. � Ili: “do ulaza u

Hamat”.

6 David i svi Izraelci pošli su
u Baalu,a to jest Kirijat-Jearim,
grad u Judi, da odande done-
su kovčeg pravog Boga pred
kojim ljudi prizivaju ime Je-
hove, koji sjedi na prijesto-
lju iznad� keruba.b 7 Me�u-
tim, kovčeg pravog Boga stavili
su na nova kolac da ga odve-
zu iz Abinadabove kuće, a Uza
i Ahjo upravljali su kolima.d
8 David i svi Izraelci silno su se
veselili pred pravim Bogom pje-
vajući i svirajući harfe i druga
žičana glazbala te defove,e čine-
lef i trube.g 9 No kad su došli
do Kidonovog gumna, Uza je
pružio ruku i uhvatio kovčeg
jer su ga goveda skoro prevr-
nula. 10 Tada se Jehova raz-
gnjevio na Uzu i pogubio ga za-
to što je pružio ruku i uhvatio
kovčeg.h I tako je Uza umro on-
dje, pred Bogom. i 11 A David
se rasrdio zbog toga što je Je-
hova u svom gnjevu pogubio
Uzu. I ono je mjesto dobilo ime
Peres-Uza�, koje nosi do današ-
njeg dana.

12 Tog se dana David upla-
šio pravog Boga i upitao se:
“Kako da donesem k sebi kov-
čeg pravog Boga?”j 13 I David
nije donio kovčeg k sebi u Da-
vidov grad, nego je zapovjedio
da ga odnesu u kuću Obed-Edo-
ma iz Gata. 14 Kovčeg pravog
Boga ostao je tri mjeseca u kući
Obed-Edoma. I Jehova je blago-
slivljao Obed-Edomove ukućane
i sve što je on imao.k

14 Tirski kralj Hiraml poslao
je Davidu glasnike te ce-

drovo drvo, zidare koji rade s
kamenom i tesare da mu sagra-
de dvor.m 2 I David je spoznao

13:6 �Moguće i: “izme�u”. 13:11 �“Pe-
res-Uza” znači “provala gnjeva na Uzu”.
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da je Jehova učvrstio njegovu
kraljevsku vlast nad Izraeloma i
da je uzvisio njegovo kraljev-
stvo radi svog naroda Izraela.b

3 David je u Jeruzalemu uzeo
još žena,c tako da mu se rodilo
još sinova i kćeri.d 4 Ovo su
imena sinova koji su mu se rodi-
li u Jeruzalemu:e

ˇ
Samua,

ˇ
Sobab,

Natan,f Salamun,g 5 Ibhar, Eli-
šua, Elpalet, 6 Nogah, Nefeg,
Jafia, 7 Elišama, Beelijada i Eli-
felet.

8 Filistejci su čuli da je Da-
vid pomazan za kralja nad cije-
lim Izraelom,h pa su svi krenu-
li da ga uhvate. i Kad je David
to čuo, izašao je u boj protiv
njih. 9 A Filistejci su došli u
Refaimsku dolinu j i počeli napa-
dati njene stanovnike. 10 Da-
vid je upitao Boga: “Da li da na-
padnem Filistejce? Hoćeš li ih
predati u moje ruke?” A Jehova
mu je odgovorio: “Napadni ih
i ja ću ih predati u tvoje ruke!”k

11 Tada je David otišao u Baal-
-Perasim l i ondje ih pobio. I re-
kao je: “Pravi je Bog mojom
rukom probio redove mojih ne-
prijatelja kao što voda probije
nasip.” Zato su nazvali ono mje-
sto Baal-Perasim�. 12 Filistej-
ci su ondje ostavili svoje bogo-
ve, a David je zapovjedio svojim
ljudima da ih spale.m

13 Poslije nekog vremena Fi-
listejci su opet počeli napada-
ti stanovnike doline.n 14 Da-
vid je ponovno zatražio savjet
od Boga, a pravi mu je Bog ovaj
put rekao: “Nemoj ići ravno na
njih, nego im pri�i s le�a i na-
padni ih ispred grmova bake�.o
15 Kad začuješ topot koraka

14:11 �“Baal-Perasim” znači “gospodar
proboja”. 14:14 �Nije poznato o kojoj
je vrsti grma riječ.

u vrhovima grmova bake, onda
kreni u boj jer će pravi Bog ići
pred tobom da pobije filistejsku
vojsku!”a 16 I David je učinio
kako mu je pravi Bog zapovje-
dio.b Tako su pobili filistejsku
vojsku od Gibeona do Gezera.c
17 Glas o Davidovoj slavi pro-
širio se po svim zemljama i Je-
hova je ulio strah u sve narode,
tako da su se bojali Davida.d

15 David je sagradio sebi
kuće u Davidovom gradu

i pripremio mjesto za kovčeg
pravog Boga te razapeo šator
za njega.e 2 Tada je David re-
kao: “Nitko osim levita ne smije
nositi kovčeg pravog Boga, Je-
hove, jer je njih Jehova izabrao
da nose njegov kovčeg i da mu
služe zauvijek.”f 3 I David je
okupio sve Izraelce u Jeruzale-
mu da prenesu Jehovin kovčeg
na mjesto koje je za njega pri-
premio.g

4 David je usto okupio Aro-
nove potomkeh i levite. i 5 Od
Kehatovaca: poglavara Uriela i
120 njegove braće; 6 od Me-
rarijevaca: poglavara Asaju j i
220 njegove braće; 7 od Ger-
šomovaca: poglavara Joelak i
130 njegove braće; 8 od Elisa-
fanovih l potomaka: poglavaraˇ
Semaju i 200 njegove braće;
9 od Hebronovih potomaka:
poglavara Eliela i 80 njegove
braće; 10 od Uzielovihm poto-
maka: poglavara Aminadaba i
112 njegove braće. 11 Potom
je David pozvao svećenike Sa-
dokan i Ebjatarao te levite Urie-
la, Asaju, Joela,

ˇ
Semaju, Elie-

la i Aminadaba 12 i rekao im:
“Vi ste poglavari rodova Levije-
vog plemena. Posvetite se, vi i
vaša braća, pa prenesite kov-
čeg Jehove, Izraelovog Boga,
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na mjesto koje sam pripremio
za njega. 13 Prvi put niste ga
vi nosili,a pa se Jehova, naš
Bog, razgnjevio na nasb jer se
nismo držali njegovih uputa.”c

14 Tada su se svećenici i leviti
posvetili kako bi prenijeli kov-
čeg Jehove, Izraelovog Boga.

15 I leviti su ponijeli kovčeg
pravog Boga na svojim rameni-
ma, na motkama,d kao što je za-
povjedio Mojsije po Jehovinoj
riječi. 16 Tada je David rekao
poglavarima levita da postave
svoju braću pjevače kako bi ra-
dosno pjevali uz pratnju glazba-
la – psaltira, harfae i činela.f

17 Stoga su leviti me�u pri-
padnicima svog plemena iza-
brali Joelovog sina Hemana,g
Berekijinog sina Asafah te Ku-
šajinog sina Etana, i Merarije-
vog potomka. 18 S njima su
bila i njihova braća iz druge
skupine: j Zaharija, Ben, Jaazi-
el,

ˇ
Semiramot, Jehiel, Uni,

Elijab, Benaja, Maaseja, Mati-
tija, Elifelehu, Mikneja i vrata-
ri Obed-Edom i Jeiel. 19 Pje-
vači Heman,k Asaf l i Etan
trebali su udarati bakrene či-
nele;m 20 Zaharija, Aziel,

ˇ
Se-

miramot, Jehiel, Uni, Elijab,
Maaseja i Benaja svirali su psa-
ltire ugo�ene prema alamotu�;n
21 Matitija,o Elifelehu, Mikne-
ja, Obed-Edom, Jeiel i Azazi-
ja svirali su harfe ugo�ene
prema šeminitu�p i tako ravna-
li izvo�enjem pjesama. 22 Ke-
nanija,r poglavar levita, nadgle-
dao je nošenje kovčega jer je
bio vješt u tome, 23 a vratari
Berekija i Elkana stajali su kod
kovčega. 24 Svećenici

ˇ
Seba-

nija, Jošafat, Netanel, Amasaj,
Zaharija, Benaja i Eliezer gla-

15:20, 21 �Vidi Rječnik.

sno su trubili u trube pred kov-
čegom pravog Boga,a a vratari
Obed-Edom i Jehija stajali su
kod kovčega.

25 Tako su David, izraelski
starješine i tisućnici radosno
otišli prenijeti kovčeg Jehovi-
nog saveza iz Obed-Edomove
kuće.b 26 Budući da je pravi
Bog, Jehova, pomogao levitima
koji su nosili kovčeg njegovog
saveza, oni su prinijeli na žrtvu
sedam junaca i sedam ovnova.c
27 David je imao na sebi ogrtač
bez rukava od finog platna, a
isto tako i svi leviti koji su no-
sili kovčeg, pjevači i Kenanija,
koji je nadgledao nošenje kov-
čega i pjevače. David je imao na
sebi i lanenu pregaču.d 28 Svi
su Izraelci pratili kovčeg Jeho-
vinog saveza radosno kličućie
uz zvuke rogova, trubaf i čine-
la te glasno svirajući na psalti-
rima i harfama.g

29 A kad je kovčeg Jeho-
vinog saveza ušao u Davidov
grad,h

ˇ
Saulova kći Mikala i po-

gledala je kroz prozor i vidjela
kralja Davida kako poskakuje
i veseli se. I prezrela ga je u
svom srcu.j

16 Tako su donijeli kovčeg
pravog Boga i postavi-

li ga u šator koji je David za
njega podignuo.k Tada su pri-
nijeli žrtve paljenice i žrtve za-
jedništva pred pravim Bogom. l
2 Kad je David prinio žrtve
paljenicem i žrtve zajedništva,n
blagoslovio je narod u Jehovi-
no ime. 3 Zatim je razdijelio
svim Izraelcima, svakom mu-
škarcu i svakoj ženi, po jedan
kolutasti kruh te grudu datu-
lja i grudu grož�ica. 4 I posta-
vio je neke levite da služe pred
Jehovinim kovčegom,o da iska-
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zuju čast� Jehovi, Izraelovom
Bogu, da mu zahvaljuju i hva-
le ga. 5 Asafa je bio poglavar,
a pomoćnik mu je bio Zaha-
rija. Jeiel,

ˇ
Semiramot, Jehiel,

Matitija, Elijab, Benaja, Obed-
-Edom i Jeielb svirali su psalti-
re i harfe,c Asaf je udarao či-
nele,d 6 a svećenici Benaja i
Jahaziel bez prestanka su tru-
bili u trube pred kovčegom sa-
veza pravog Boga.

7 Tog je dana David prvi put
dao Asafue i njegovoj braći svoj
psalam da njime zahvale Je-
hovi:
8 “Zahvaljujte Jehovi,f prizi-

vajte njegovo ime,
objavljujte me�u narodima

njegova djela!g
9 Pjevajte mu, pjevajte� mu

hvalospjeve,h
razmišljajte� o svim njego-

vim čudesnim djelima. i
10 Dičite se njegovim svetim

imenom, j
neka se raduje srce onih

koji traže Jehovu.k
11 Tražite Jehovu l i njegovu

snagu,
stalno tražite njegovu

naklonost�.m
12 Sjećajte se čudesnih djela

koja je učinio,n
njegovih čuda i zakona

koje je izrekao,
13 vi, potomci njegovog sluge

Izraela,o
vi, Jakovljevi sinovi, izabra-

nici njegovi.p
14 On je Jehova, naš Bog,r

njegovi zakoni vrijede
za cijelu zemlju.s

16:4 �Dosl.: “da se sjećaju”. 16:9
� Ili: “svirajte”. �Moguće i: “govorite”.
16:11 �Dosl.: “njegovo lice”.

15 Zauvijek se sjećajte njego-
vog saveza,

kroz tisuću naraštaja sje-
ćajte se obećanja koje je
dao�,a

16 saveza sklopljenog s Abra-
hamomb

i zakletve dane Izaku,c
17 koju je dao kao jamstvo

Jakovu,d
kao trajan savez Izraelu,

18 kad je rekao: ‘Tebi ću dati
Kanaan,e

dodijelit ću ti ga u nasljed-
stvo.’f

19 Bilo je to kad su još bili
malobrojni,

kad ih je bilo vrlo malo
i kad su bili došljaci
u zemlji.g

20 Išli su od naroda do naroda,
iz jednog kraljevstva

u drugo.h
21 Nikome nije dao da ih tlači, i

nego je zbog njih ukoravao
kraljeve,j

22 govoreći: ‘Ne dirajte moje
pomazanike,

mojim prorocima ne činite
zla!’k

23 Pjevaj Jehovi, sva zemljo!
Objavljujte iz dana u dan

spasenje koje on daje.l
24 Govorite o njegovoj slavi

me�u narodima,
o njegovim čudesnim djeli-

ma me�u svim narodima.
25 Jer velik je Jehova i dosto-

jan najveće hvale,
treba ga se bojati više od

svih drugih bogova.m
26 Bezvrijedni su svi bogovi

drugih naroda,n
a Jehova je načinio

nebesa.o

16:15 �Dosl.: “riječi koju je zapovjedio”.
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27 ˇ
Cast i veličanstvo okružu-

ju ga,a
snaga i radost u njegovom

su prebivalištu.b
28 Iskažite čast Jehovi, pleme-

na svih naroda,
iskažite čast Jehovi jer je

slavan i moćan.c
29 Iskažite Jehovi čast� do-

stojnu njegovog imena,d
ponesite dar i do�ite pred

njega.e
Poklonite se Jehovi� u kra-

snom i svetom ruhu�.f
30 Strepi pred njim, sva

zemljo!
Zemlja čvrsto stoji, ne može

se pomaknuti�.g
31 Neka se raduju nebesa i

neka se veseli zemlja.h
Objavljujte me�u narodima:

‘Jehova je počeo kralje-
vati!’ i

32 Neka huči more i sve što je
u njemu,

neka se raduju polja i sve
što je na njima.

33 Neka i drveće u šumi kliče
radosno pred Jehovom,

jer on dolazi� suditi zemlji.
34 Zahvaljujte Jehovi jer je

dobar, j
jer njegova vjerna ljubav

traje vječno.k
35 I recite: ‘Spasi nas, Bože,

spasitelju naš, l
sakupi nas i izbavi nas od

drugih naroda,
da bismo veličali tvoje

sveto ime
i radosno te hvalili.m

16:29 �Dosl.: “Dajte Jehovi slavu”. � Ili:
“
ˇ
Stujte Jehovu”. �Moguće i: “zbog nje-

gove uzvišene svetosti”. 16:30 � Ili:
“poljuljati”. 16:33 � Ili: “jer je došao”.

36 Neka je hvaljen Jehova,
Izraelov Bog,

u svu vječnost!’”
Sav je narod rekao: “Amen!”�

I hvalili su Jehovu.
37 Potom je David ostavio

Asafaa i njegovu braću ondje,
pred kovčegom Jehovinog save-
za, da bez prestanka služe pred
kovčegomb kako je propisano
za svaki dan.c 38 Ostavio je i
Obed-Edoma te njegovu braću,
njih 68. Postavio je Jedutuno-
vog sina Obed-Edoma i Hosu
da budu vratari. 39 Svećeni-
ka Sadokad i druge svećenike
postavio je pred Jehovinim ša-
torom na uzvišici u Gibeonue

40 da Jehovi redovito – ujutro i
uvečer – prinose žrtve paljenice
na žrtveniku za žrtve paljenice i
da vrše sve što je zapisano u Za-
konu koji je Jehova dao Izra-
elu.f 41 S njima su bili Heman
i Jedutung i ostali izabrani, koji
su poimence bili odre�eni da
upućuju hvale Jehovi,h jer “nje-
gova vjerna ljubav traje vječ-
no”.i 42 Heman j i Jedutun bili
su s njima da trube u trube,
udaraju činele i sviraju druga
glazbala kojima su hvalili pra-
vog Boga, a Jedutunovi sino-
vik čuvali su stražu na vratima.
43 Potom se sav narod razišao,
svaki svojoj kući, a David je oti-
šao blagosloviti svoj dom.

17 Kad je David počeo živje-
ti u svom dvoru, rekao

je proroku Natanu:l “Ja živim
u dvoru od cedrovine,m a kov-
čeg Jehovinog saveza nalazi se
pod šatorom.”n 2 Tada je Na-
tan kazao Davidu: “Učini sve na
što te srce potiče jer pravi je
Bog s tobom!”

16:36 � Ili: “Neka bude tako!”
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3 Ali te je noći Natanu do-
šla Božja objava: 4 “Idi i reci
mom sluzi Davidu: ‘Ovako kaže
Jehova: “Nećeš mi ti sagradi-
ti kuću da u njoj prebivam.a
5 Ja nisam prebivao u kući
od dana kad sam izveo Izraela
iz Egipta pa do današnjeg da-
na, nego sam stalno boravio
pod šatorom�b i išao od jednog
mjesta do drugog. 6 Dok sam
putovao uokolo sa svim Izrael-
cima, jesam li ikojem od izrael-
skih sudaca koje sam postavio
za pastire svom narodu ikada
rekao: ‘Zašto mi niste sagradili
kuću od cedrovine?’”’

7 Zato sada ovako kaži mom
sluzi Davidu: ‘Ovako kaže Je-
hova nad vojskama: “Ja sam
te uzeo s pašnjaka, od sta-
da koje si čuvao, i postavio te
za vo�u svom narodu Izraelu.c
8 Bit ću s tobom kamo god po-
�ešd i istrijebit ću pred tobom
sve tvoje neprijatelje.e Stvorit
ću ti veliko ime, koje će biti po-
put imena velikih ljudi na zem-
lji.f 9 I pobrinut ću se da moj
narod Izrael dobije prebivalište
i ondje ću ih naseliti. Oni će ži-
vjeti ondje i nitko ih više neće
uznemiravati. Zli ljudi neće ih
više tlačiti kao što su to či-
nili u prošlosti,g 10 od dana
kad sam počeo postavljati suce
svom narodu Izraelu.h Pokorit
ću sve tvoje neprijatelje. i Ujed-
no ti javljam: ‘Jehova će uteme-
ljiti tvoju kraljevsku lozu.’

11 Kad ti do�e smrtni čas i
kad te sahrane�, nakon tebe po-
stavit ću za kralja tvog potom-
ka, jednog od tvojih sinova, j i
učvrstit ću njegovu kraljevsku

17:5 �Dosl.: “od šatora do šatora”.
17:11 �Dosl.: “kad počineš sa svojim
praocima”.

vlast.a 12 On će mi sagraditi
dom,b a ja ću učvrstiti njego-
vo prijestolje za sva vremena.c
13 Ja ću mu biti otac, a on će
mi biti sin.d Njemu neću us-
kratiti podrškue kao što sam
je uskratio� tvom prethodniku.f
14 Postavit ću ga da zauvijek
sjedi na mom prijestolju, a nje-
gova vlastg i kraljevska loza tra-
jat će vječno.”’”h

15 Natan je prenio Davidu
sve te riječi i cijelo vi�enje.

16 Nato je kralj David sjeo
pred Jehovu i rekao: “Tko sam
ja, Jehova Bože, i po čemu je
moja obitelj tako značajna da
si dosad toliko učinio za me-
ne? i 17 I kao da to nije do-
voljno, Bože, nego još govoriš
što će biti s potomcima tvog
sluge u dalekoj budućnosti j i
gledaš na mene kao na čovje-
ka kojeg treba još više uzvisi-
ti�, Jehova Bože. 18 ˇ

Sto bi ti
još tvoj sluga David mogao re-
ći o časti koju mu iskazuješ
kad ti tako dobro poznaješ svog
slugu?k 19 Jehova, ti si učinio
sva ta velika djela i pokazao ko-
liko si velik zato što ti je sta-
lo do tvog sluge i zato što je to
bilo po tvom srcu�.l 20 Jeho-
va, nitko nije kao tim i nitko nije
Bog osim teben – sve što smo
svojim ušima čuli, potvr�uje
to. 21 Koji je narod na zemlji
kao tvoj narod Izrael?o Njega
si, pravi Bože, oslobodio� kako
bi bio tvoj narod.p Proslavio si
svoje ime učinivši velika dje-
la koja izazivaju strahopoštova-
nje.r Istjerao si druge narode
pred svojim narodom,s koji si

17:13 � Ili: “neću prestati pokazivati vjer-
nu ljubav kao što sam je prestao pokazi-
vati”. 17:17 � Ili: “na uglednog čovje-
ka”. 17:19 � Ili: “po tvojoj volji”. 17:21
�Dosl.: “otkupio”.
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oslobodio iz Egipta. 22 I odre-
dio si da Izrael zauvijek bude
tvoj narod,a a ti si, Jehova, po-
stao njegov Bog.b 23 Zato sa-
da, Jehova, neka se ispuni obe-
ćanje koje si za sva vremena
dao u vezi sa svojim slugom i
njegovim potomcima. Učini sve
kako si obećao.c 24 Neka tvo-
je ime bude vječno� i neka se
veliča u svu vječnostd kako bi
ljudi govorili: ‘Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog, uistinu je
Bog nad Izraelom!’ Neka kra-
ljevska loza tvog sluge Davida
bude čvrsto utemeljena pred to-
bom!e 25 Jer ti si, Bože moj,
otkrio svom sluzi da ćeš ute-
meljiti njegovu kraljevsku lozu.
Zato se tvoj sluga usudio uputi-
ti tebi ovu molitvu. 26 Doista,
Jehova, ti si pravi Bog i ti si
svom sluzi dao ovo lijepo obe-
ćanje. 27 Molim te, blagoslovi
lozu svog sluge i neka ona za-
uvijek ostane pred tobom. Jer
što ti, Jehova, blagosloviš, bit
će blagoslovljeno za sva vreme-
na.”

18 Nakon nekog vremena
David je porazio Filistej-

ce i pokorio ih. I oteo je iz ru-
ku Filistejaca Gatf s okolnim
gradovima.g 2 Potom je David
porazio Moapceh te su mu oni
postali sluge i plaćali mu da-
nak. i

3 David je kod Hamata j po-
razio sopskogk kralja Hadade-
zera l kad je on krenuo u po-
hod kako bi uspostavio svoju
vlast na području uz rijeku Eu-
frat.m 4 David je zarobio 1000
njegovih bojnih kola, 7000 ko-
njanika i 20 000 pješaka.n Svim
konjima upregnutima u bojna

17:24 � Ili: “Neka ono što tvoje ime jamči
bude vjerodostojno”.

kolaa David je prerezao tetive
na nogama, samo je 100 konja
poštedio. 5 Kad su Sirijci iz
Damaska došli u pomoć sop-
skom kralju Hadadezeru, Da-
vid je pobio 22 000 Sirijaca.b
6 Potom je David postavio voj-
sku u Damasku, u Siriji. I Sirij-
ci su postali Davidovi sluge i
plaćali mu danak. Jehova je Da-
vidu davao da pobijedi u sva-
kom vojnom pothvatu.c 7 Da-
vid je uzeo okrugle štitove od
zlata što su ih nosili ljudi koji
su bili u Hadadezerovoj službi i
donio ih u Jeruzalem. 8 Iz Ha-
dadezerovih gradova Tibhata i
Kuna David je odnio vrlo mno-
go bakra. Od njega je Salamun
načinio bakreno more,d stupo-
ve i bakreni pribor.e

9 ˇ
Cim je hamatski kralj Tou

čuo da je David porazio čitavu
vojsku sopskog kralja Hadade-
zera,f 10 poslao je kralju Da-
vidu svog sina Hadorama da
mu prenese pozdrave i čestita
mu što je ratovao protiv Ha-
dadezera i porazio ga. (Naime,
Hadadezer je često ratovao s
Touom.) Hadoram mu je donio
svakojake predmete od zlata,
srebra i bakra. 11 Njih je kralj
David posvetio Jehovi,g kao što
je posvetio srebro i zlato koje je
uzeo od svih naroda – od Edo-
maca, Moabaca, Amonaca,h Fi-
listejaca i i Amalečana. j

12 A Serujin sin Abišajk po-
bio je 18 000 Edomaca u Slanoj
dolini. l 13 I rasporedio je voj-
sku po Edomu i svi su Edomci
postali Davidovi sluge.m Jeho-
va je Davidu davao da pobije-
di u svakom vojnom pothvatu.n
14 David je kraljevao nad svim
Izraelomo te je pravedno sudio
cijelom svom narodu.p 15 Se-
rujin sin Joab zapovijedao je

17. POGL.
a 1Sa 12:22
b Pos 17:7

Pnz 7:6, 9
c 2Sa 7:25–29
d 2Lje 6:33

Ps 72:19
Mt 6:9
Iv 12:28

e Ps 89:35, 36
��������������������

18. POGL.
f 1Sa 5:8

2Sa 1:20
g 2Sa 8:1
h Br 24:17

Ps 60:8
i 2Sa 8:2

2Kr 3:4
j 2Lje 8:3
k 1Sa 14:47

2Sa 10:6
Ps 60:nsl.

l 1Kr 11:23
m Pos 15:18

Izl 23:31
2Sa 8:3, 4

n Ps 20:7
��������������������

2. stupac
a Pnz 17:16

Ps 33:17
b 2Sa 8:5–8
c 1Lje 17:8
d 1Kr 7:23
e 1Kr 7:15, 45
f 2Sa 8:3

2Sa 8:9–11
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vojskom,a a Ahiludov sin Joša-
fatb bio je ljetopisac. 16 Ahi-
tubov sin Sadok i Ebjatarov
sin Ahimelek bili su svećenici,
a

ˇ
Savša je bio pisar. 17 Joja-

din sin Benaja zapovijedao je
Kerećanimac i Pelećanima,d a
Davidovi sinovi bili su prvi do
kralja.

19 Poslije nekog vremena
umro je Nahaš, kralj Amo-

naca, a nakon njega počeo je
vladati njegov sin.e 2 David je
pomislio: “Iskazat ću vjernu lju-
bavf Nahaševom sinu Hanunu
jer je njegov otac meni iskazao
vjernu ljubav.” Stoga je David
poslao glasnike da Hanunu pre-
nesu izraze sućuti zbog smrti
njegovog oca. Ali kad su Davido-
vi sluge došli u zemlju Amona-
cag kako bi Hanunu izrazili su-
ćut, 3 amonski poglavari rekli
su Hanunu: “Zar misliš da je Da-
vid poslao svoje sluge k tebi za-
to što želi iskazati čast tvom
ocu? Nisu li njegovi sluge došli
k tebi zato da promotre i izvide
zemlju, pa da te potom poraze?”
4 Tada je Hanun uhvatio Da-
vidove sluge, obrijao ihh i od-
sjekao im haljine dopola, tako
da im se vidjela stražnjica, te
ih poslao natrag. 5 Kad je Da-
vid čuo što se dogodilo njego-
vim ljudima, smjesta je poslao
svoje sluge k njima jer su bili
jako osramoćeni. I kralj im je
poručio: “Ostanite u Jerihonui

dok vam ne naraste brada pa se
onda vratite.”

6 Amonci su vidjeli da su po-
stali mrski Davidu. Stoga su
Hanun i Amonci poslali glasni-
ke s 1000 talenata� srebra da
unajme bojna kola i konjani-

19:6 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14.

ke iz Mezopotamije�, Aram-Ma-
ake i Sobe.a 7 Tako su unaj-
mili 32 000 bojnih kola te kralja
Maake i njegove ljude. Oni su
došli i utaborili se pred Mede-
bom.b A Amonci su skupili lju-
de iz svojih gradova i pošli u
boj.

8 Kad je David to čuo, po-
slao je Joabac s cijelom vojskom
i sa svojim najboljim ratnici-
ma.d 9 I Amonci su izašli iz
grada i postrojili se pred grad-
skim vratima, a kraljevi koji su
došli postrojili su se zasebno
na polju.

10 Kad je Joab vidio da mu
prijeti napad neprijatelja i
sprijeda i straga, izabrao je naj-
bolje ratnike me�u Izraelcima i
postrojio ih za boj sa Sirijcima.e
11 Zapovjedništvo nad preos-
talom vojskom povjerio je svom
bratu Abišajuf kako bi on po-
strojio ljude za boj s Amon-
cima. 12 I rekao mu je: “Ako
Sirijcig budu jači od mene, do-
�i mi u pomoć. A ako Amonci
budu jači od tebe, ja ću tebi do-
ći u pomoć. 13 Moramo biti
jaki i hrabro se boritih za svoj
narod i za gradove našeg Bo-
ga, a Jehova će učiniti ono što
smatra ispravnim.”

14 Tada je Joab s vojskom
koja je bila s njim krenuo u boj
protiv Sirijaca, a oni su se raz-
bježali pred njim. i 15 Kad su
Amonci vidjeli da su se Sirij-
ci razbježali, i oni su se dali
u bijeg pred njegovim bratom
Abišajem i povukli su se u grad.
Nakon toga Joab se vratio u Je-
ruzalem.

16 Kad su Sirijci vidjeli da
su ih Izraelci porazili, poslali
su glasnike da dovedu Sirijce

19:6 �Dosl.: “Aram-Naharajima”.
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koji žive pokraj Rijeke�,a pod
vodstvom

ˇ
Sofaka, zapovjedni-

ka Hadadezerove vojske.b
17 ˇ

Cim je David to čuo, sku-
pio je svu izraelsku vojsku, pre-
šao Jordan i došao pred njih te
postrojio vojsku za boj. David
je postrojio vojsku za boj sa Si-
rijcima i oni su se sukobili s
njim.c 18 Ali Sirijci su se raz-
bježali pred Izraelcima. David
im je pobio 7000 vozača bojnih
kola i 40 000 pješaka, a ubio je
i zapovjednika vojske

ˇ
Sofaka.

19 Kad su Hadadezerovi sluge
vidjeli da su ih Izraelci porazi-
li,d sklopili su mir s Davidom i
pokorili mu se.e I Sirijci nakon
toga više nisu htjeli pomagati
Amoncima.

20 Početkom sljedeće godi-
ne�, u doba kad kraljevi

idu u rat, Joabf je poveo vojsku
u vojni pohod i opustošio zem-
lju Amonaca. Došao je do Rabeg

i započeo opsadu tog grada, a
David je ostao u Jeruzalemu.h
Joab je napao Rabu i razorio je. i
2 Tada je David s Malkamove
glave skinuo krunu ukrašenu
dragim kamenjem i utvrdio da
je načinjena od jednog talenta�
zlata. Tu su krunu stavili Davi-
du na glavu. David je usto od-
nio vrlo mnogo plijena iz gra-
da. j 3 Odveo je narod koji je
bio u njemu i postavio ga da
radik s pilama za kamen, oštrim
željeznim alatkama i sjekirama.
Tako je učinio u svim amonskim
gradovima. Naposljetku se Da-
vid sa svom vojskom vratio u
Jeruzalem.

4 Poslije toga izbio je rat s
Filistejcima u Gezeru. Tada je
Hušanin Sibekaj l ubio Sipaja,

19:16 �Odnosno Eufrata. 20:1 �Odno-
sno u proljeće. 20:2 �Talent je imao
34,2 kilograma. Vidi dodatak B14.

jednog od Refaimaca,a i tako su
oni bili pokoreni.

5 Kad je opet izbio rat s Fi-
listejcima, Jairov sin Elhanan
ubio je Lahmija, brata Golija-
tab iz Gata, čije je koplje imalo
držak kao tkalačko vratilo.c

6 Potom je opet izbio rat u
Gatu,d gdje je bio neki čovjek
neobično krupnog stasa,e koji
je imao po 6 prstiju na svakoj
ruci i na svakoj nozi, ukupno
24. I on je bio jedan od Refai-
maca.f 7 On se rugaog Izrael-
cima, pa ga je ubio Jonatan, sin
Davidovog brata

ˇ
Simee.h

8 To su bili Refaimci i iz Ga-
ta, j a ubili su ih David i njegovi
ljudi.

21 Tada je Sotona� odlučio
napasti Izraela te je na-

veo Davida da prebroji Izra-
elce.k 2 Tako je David rekao
Joabu l i poglavarima naroda:
“Idite, prebrojite Izraelce od
Beer-

ˇ
Sebe do Danam pa mi ja-

vite da znam koliko ih ima!”
3 Ali Joab je rekao: “Neka Je-
hova umnoži svoj narod još 100
puta! Gospodaru moj, kralju,
nisu li svi oni sluge mog gospo-
dara? Zašto moj gospodar že-
li to učiniti? Zašto da navuče
krivnju na Izraela?”

4 Ali kraljeva je riječ bila
jača od Joabove. Tako je Jo-
ab otišao i obišao sav Izrael,
a potom se vratio u Jeruza-
lem.n 5 I Joab je dao Davidu
broj popisanih ljudi. U cijelom
Izraelu bilo je 1 100 000 ljudi
naoružanih mačem, a u Judi
470 000 ljudi naoružanih ma-
čem.o 6 Ali Joab nije popisao
ljude iz Levijevog i Benjamino-
vog plemenap jer mu je kraljeva
zapovijed bila mrska.r

21:1 �Moguće i: “protivnik”.
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7 Pravom Bogu bilo je vrlo
mrsko to što je narod bio pre-
brojen i zato je odlučio kazniti
Izraela. 8 Tada je David re-
kao pravom Bogu: “Teško sam
zgriješioa kad sam to učinio!
Molim te, oprosti grijeh svom
sluzib jer sam veoma ludo
postupio!”c 9 A Jehova je re-
kao Davidovom vidiocu Gadu:d
10 “Idi i reci Davidu: ‘Ovako
kaže Jehova: “Nudim ti tri vrste
kazne. Izaberi kojom ću te od
njih kazniti!”’” 11 I Gad je do-
šao k Davidu i rekao mu: “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Biraj, 12 že-
liš li da tri godine vlada glade ili
da te tri mjeseca pobje�uju tvo-
ji protivnici i da te sustiže mač
tvojih neprijateljaf ili da te tri
dana kažnjava Jehovin mač –
da bude pošast u zemljig i da
Jehovin an�eo pustoših po svim
krajevima Izraela.’ Sada razmi-
sli, pa mi reci što da odgovorim
onom tko me poslao!” 13 A
David je rekao Gadu: “Na veli-
koj sam muci! Molim te, neka
padnem Jehovi u ruke jer je
njegovo milosr�e jako veliko.i
Samo neka ne padnem ljudima
u ruke!” j

14 I Jehova je pustio pošastk
na Izraelce, tako da je poginu-
lo 70 000 Izraelaca. l 15 Pravi
je Bog poslao an�ela i u Jeru-
zalem da pobije njegove stanov-
nike. No kad je Jehova vidio da
se on sprema to učiniti, bilo mu
je žao zbog nevolje koju je na-
nio narodu,m pa je rekao an�e-
lu koji je ubijao ljude: “Dosta
je!n Spusti ruku!” A Jehovin je
an�eo stajao kod gumna Jebu-
sejcao Ornana.p

16 Kad je David podignuo
pogled, vidio je Jehovinog an-
�ela kako stoji izme�u zemlje i
neba s isukanim mačem u ru-

ci,a ispruženim prema Jeruzale-
mu. Nato su David i starješine
pali ničice,b obučeni u kostri-
jet.c 17 David je rekao pravom
Bogu: “Nisam li ja zapovjedio
da se prebroji narod? Ja sam
zgriješio, ja sam učinio zlo!d A
što su ove ovčice učinile? Jeho-
va, Bože moj, neka tvoja ruka
do�e na mene i na dom mog
oca, a ne na tvoj narod da ga
pomori!”e

18 Potom je Jehovin an�eo
rekao Gaduf da kaže Davidu ne-
ka ode i podigne žrtvenik Jeho-
vi na gumnu Jebusejca Orna-
na.g 19 Tako je David otišao
onamo kamo ga je Gad upu-
tio u Jehovino ime. 20 Ornan
je tada vršio pšenicu. Kad se
okrenuo, ugledao je an�ela, a
njegova četiri sina što su bila
s njim sakrila su se. 21 I Da-
vid je došao do Ornana. Kad je
Ornan podignuo pogled i vidio
Davida, odmah je otišao s gu-
mna i poklonio se Davidu licem
do zemlje. 22 David je rekao
Ornanu: “Prodaj mi to gumno
da na njemu sagradim Jehovi
žrtvenik. Prodaj mi ga po pu-
noj cijeni kako bi prestala po-
šast me�u narodom.”h 23 Ali
Ornan je rekao Davidu: “Uzmi
ga! Neka moj gospodar, kralj,
učini što god želi. Evo dajem ti
i goveda za žrtve paljenice, vrši-
licu i da ti bude za drva i pšeni-
cu za žitnu žrtvu. Sve ti to po-
klanjam!”

24 No kralj David rekao je
Ornanu: “Nipošto!

ˇ
Zelim to ku-

piti od tebe po punoj cijeni jer
neću uzeti ono što je tvoje i
dati to Jehovi niti ću mu pri-
nositi žrtve paljenice koje me
ništa ne koštaju.” j 25 Tako je
David dao Ornanu za to mjesto
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600 šekela� zlata. 26 I David
je ondje sagradio žrtvenik Je-
hovia i prinio mu žrtve paljenice
i žrtve zajedništva te je prizvao
Jehovu, a on mu je odgovorio
vatromb koja se s neba spustila
na žrtvenik za žrtve paljenice.
27 I Jehova je zapovjedio an-
�eluc da vrati mač u korice.
28 Tada je David vidio da ga je
Jehova uslišio na gumnu Jebu-
sejca Ornana te je otada ondje
prinosio žrtve. 29 Ali Jehovin
šator koji je Mojsije načinio u
pustinji i žrtvenik za žrtve pa-
ljenice u to su se vrijeme na-
lazili na uzvišici u Gibeonu.d
30 A David nije išao onamo pi-
tati Boga za savjet jer ga je obu-
zeo strah zbog mača Jehovinog
an�ela.

22 I David je rekao: “Ovo je
dom Jehove, pravog Bo-

ga, i ovo je Izraelu žrtvenik za
žrtve paljenice.”e

2 Potom je David zapovjedio
da se dovedu došljacif koji su
bili u Izraelovoj zemlji pa ih
je odredio za klesare i dao im
da klešu kamenje za gradnju
doma pravog Boga.g 3 David
je ujedno pripremio mnogo že-
ljeza za čavle na vratima i za
spone te toliko bakra da ga se
nije moglo izvagati,h 4 a i og-
romne količine cedrovih trupa-
ca, i jer su Sidonci j i Tircik dono-
sili Davidu mnogo cedrovine.
5 I David je rekao: “Moj je sin
Salamun mlad i neiskusan, l a
dom koji treba sagraditi Jehovi
mora biti doista veličanstven,m
tako da u svim zemljaman bude
na glasu po svojoj ljepoti.o Zato
ću mu sada pripremiti sve što
treba.” I David je puno toga pri-
premio prije svoje smrti.

21:25 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14.

6 I pozvao je svog sina Sala-
muna i zapovjedio mu da sa-
gradi dom Jehovi, Izraelovom
Bogu. 7 David je rekao svom
sinu Salamunu: “Ja sam svim
srcem želio sagraditi dom koji
će nositi ime Jehove, mog Bo-
ga.a 8 Ali došla mi je Jehovi-
na objava: ‘Prolio si mnogo krvi
i vodio si velike ratove. Nećeš
ti sagraditi dom koji će nositi
moje imeb jer si preda mnom
prolio na zemlju mnogo krvi.
9 Evo, rodit će ti se sinc koji će
živjeti u miru. Dat ću mu mir
tako što ću ga osloboditi od
svih neprijatelja koji ga okružu-
ju.d Ime će mu biti Salamun�,e i
ja ću u njegovim danima dati Iz-
raelu mir i spokojstvo.f 10 On
će sagraditi dom koji će nositi
moje ime.g On će mi biti sin, a
ja ću mu biti otac.h Utvrdit ću
njegovo prijestolje i kraljevsku
vlast nad Izraelom za sva vre-
mena.’ i

11 A sada, sine moj, neka Je-
hova bude s tobom da uspiješ
sagraditi dom Jehovi, svom Bo-
gu, kao što je i rekao da ćeš uči-
niti. j 12 Samo neka ti Jehova
da razboritosti i razumak kad
te postavi za vladara nad Izra-
elom, kako bi se držao zakona
Jehove, svog Boga. l 13 U sve-
mu ćeš imati uspjeha budeš li
savjesno postupao po uredba-
mam i zakonima koje je Jehova
dao Mojsiju za Izraela.n Budi
hrabar i jak! Ne boj se i ne pla-
ši se!o 14 Evo, ja sam uložio
puno truda kako bih za Jeho-
vin dom pripremio 100 000 tale-
nata� zlata i 1 000 000 talenata
srebra, a bakra i željezap toliko

22:9 � Ime “Salamun” izvedeno je od he-
brejske riječi koja znači “mir”. 22:14
�Talent je imao 34,2 kilograma. Vidi do-
datak B14.
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da ih se ne može izvagati. Pri-
premio sam drvenu gra�u i ka-
menje,a a ti još dodaj tome što
god zatreba. 15 Imaš i mnogo
radnika – klesara, zidara,b tesa-
ra te raznih drugih zanatlija.c
16 Zlata, srebra, bakra i želje-
za ima toliko da se ne može iz-
vagati.d Idi i gradi! Neka Jeho-
va bude s tobom!”e

17 Tada je David zapovjedio
svim izraelskim poglavarima da
pomažu njegovom sinu Sala-
munu i rekao im: 18 “Nije li
s vama Jehova, vaš Bog? Nije li
vam dao mir na svim vašim gra-
nicama? On je meni predao sta-
novnike ove zemlje i zemlja je
pokorena pred Jehovom i pred
njegovim narodom. 19 Sada,
dakle, svim srcem i dušom� slu-
žite Jehovi�, svom Bogu!f Idite
i gradite svetište Jehove, pra-
vog Boga,g kako bi se kovčeg
Jehovinog saveza i sveti pribor
pravog Boga donijeli u domh

koji će nositi Jehovino ime!” i

23 Kad je David ostario i kad
se približio kraj njegovog

života, postavio je svog sina
Salamuna za kralja nad Izra-
elom.j 2 I skupio je sve izrael-
ske poglavare, svećenikek i levi-
te.l 3 Bili su izbrojeni leviti od
30 godina naviše,m svaki mu-
škarac pojedinačno, i bilo ih je
38 000. 4 Me�u njima je bilo
24 000 onih koji su nadgledali
posao u Jehovinom domu, za-
tim 6000 upravitelja i sudaca,n
5 4000 vratarao i 4000 onih koji
su hvalili Jehovup uz glazbala
za koja je David rekao: “Načinio
sam ih za hvaljenje Boga.”

6 I David ih je razdijelio� u
skupiner prema Levijevim sino-

22:19 �Vidi Rječnik. �Dosl.: “tražite
Jehovu”. 23:6 � Ili: “organizirao”.

vima: Geršonu, Kehatu i Me-
rariju.a 7 Od Geršonovaca bili
su Ladan i

ˇ
Simi. 8 Ladanovi

sinovi bili su poglavar Jehiel
te Zetam i Joel,b njih trojica.
9 ˇ

Simijevi sinovi bili su
ˇ
Selo-

mot, Haziel i Haran, njih troji-
ca. To su bili poglavari Ladano-
vih rodova. 10 ˇ

Simijevi sinovi
bili su Jahat, Zina, Jeuš i Beri-
ja. Njih četvorica bili su

ˇ
Simije-

vi sinovi. 11 Jahat je bio po-
glavar, a Ziza je bio drugi. Ali
Jeuš i Berija nisu imali mnogo
sinova, pa su se brojili kao je-
dan rod s istim zaduženjima.

12 Kehatovi sinovi bili su
Amram, Ishar,c Hebron i Uziel,d
njih četvorica. 13 Amramovi
sinovi bili su Arone i Mojsije.f
Aron i njegovi sinovi bili su
trajno odabranig da posveću-
ju Svetinju nad svetinjama, da
prinose žrtve pred Jehovom,
da mu služe i da u njegovo
ime uvijek izriču blagoslove.h
14 I sinovi Mojsija, sluge pra-
vog Boga, ubrajali su se u Le-
vijevo pleme. 15 Mojsijevi si-
novi bili su Geršom i i Eliezer. j
16 Me�u Geršomovim sinovi-
ma poglavar je bio

ˇ
Sebuel.k

17 Me�u Eliezerovim potom-
cima� poglavar je bio Reha-
bija.l Eliezer nije imao drugih
sinova, ali Rehabijinih je sino-
va bilo vrlo mnogo. 18 Me�u
Isharovim sinovimam poglavar
je bio

ˇ
Selomit.n 19 Hebrono-

vi sinovi bili su poglavar Jeri-
ja, drugi je bio Amarija, treći
Jahaziel, a četvrti Jekamam.o
20 Uzielovi sinovip bili su po-
glavar Mika te Išija, koji je bio
drugi.

21 Merarijevi sinovi bili su
Mahli i Muši.r Mahlijevi sinovi

23:17 �Dosl.: “sinovima”.
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bili su Eleazar i Kiš. 22 Elea-
zar je umro, a nije imao sinova,
nego samo kćeri. Zato su ih Ki-
ševi sinovi, njihovi ro�aci, uze-
li za žene. 23 Mušijevi sinovi
bili su Mahli, Eder i Jeremot,
njih trojica.

24 To su bili Levijevi sinovi
popisani po svojim rodovima,
odnosno poglavarima rodova.
Oni su bili izbrojeni i popisa-
ni svaki poimence te su obav-
ljali službu u Jehovinom do-
mu, u dobi od 20 godina naviše.
25 David je, naime, rekao: “Je-
hova, Izraelov Bog, dao je mir
svom narodua i zauvijek će pre-
bivati u Jeruzalemu.b 26 Levi-
ti neće više trebati nositi sveti
šator niti ikakav pribor za služ-
bu u njemu.”c 27 Jer prema
posljednjim Davidovim zapo-
vijedima bili su izbrojeni leviti
od 20 godina naviše. 28 Nji-
hov je zadatak bio pomagati
Aronovim sinovimad u službi u
Jehovinom domu, brinuti se za
dvorištae i blagovaonice, čisti-
ti sve svete stvari i raditi sve
drugo što je potrebno u službi
u domu pravog Boga. 29 Oni
su im pomagali i tako što su
vodili brigu o naslaganim kru-
hovima�,f finom brašnu za žit-
nu žrtvu, beskvasnim lepinja-
ma,g onome što se peče na tavi,
zamiješenom tijestuh i o svim
mjerama za količinu i dužinu.
30 Trebali su svako jutro i biti u
službi kako bi zahvaljivali Jeho-
vi i hvalili ga, a isto tako i sva-
ke večeri. j 31 Pomagali su kad
su se god Jehovi prinosile žrtve
paljenice na dane počinka,k na
mla�ake l i na blagdane,m pre-
ma broju koji je propisan. To
su redovito činili pred Jeho-

23:29 �Riječ je o kruhovima koji su se
stavljali pred Boga.

vom. 32 Osim toga, u Jehovi-
nom domu izvršavali su svoje
dužnosti koje su bile poveza-
ne sa šatorom sastanka, sve-
tim mjestom i njihovom bra-
ćom, Aronovim sinovima.

24 Aronovi potomci bili su
podijeljeni u skupine.

Aronovi sinovi bili su Nadab,
Abihu,a Eleazar i Itamar.b 2 Ali
Nadab i Abihu umrli su prije
svog ocac i nisu imali sinova,
pa su Eleazard i Itamar služili
kao svećenici. 3 David je za-
jedno s Eleazarovim potomkom
Sadokome i Itamarovim potom-
kom Ahimelekom podijelio Aro-
nove potomke u skupine po
njihovim zaduženjima u službi.
4 Eleazarovi potomci imali su
više poglavara od Itamarovih
potomaka. Zato su ih podijelili
tako da su Eleazarovi potomci
imali 16 poglavara svojih rodo-
va, a Itamarovi potomci 8 po-
glavara svojih rodova.

5 Zatim su i jednu i drugu
skupinu podijelili ždrijebomf

jer su poglavari koji su nad-
zirali sveto mjesto i poglava-
ri koji su služili pravom Bogu
bili i od Eleazarovih potoma-
ka i od Itamarovih potomaka.
6 Pisar

ˇ
Semaja, Netanelov sin,

iz Levijevog plemena, popisao
je njihova imena pred kraljem,
narodnim poglavarima, sveće-
nikom Sadokom,g Ebjatarovimh

sinom Ahimelekom i te poglava-
rima svećeničkih i levitskih ro-
dova. Jedan rod birali su od
Eleazara, a potom jedan od Ita-
mara.

7 Prvi je ždrijeb pao na Jo-
jariba, drugi na Jedaju, 8 tre-
ći na Harima, četvrti na Seori-
ma, 9 peti na Malkiju, šesti na
Mijamina, 10 sedmi na Hako-
sa, osmi na Abiju,j 11 deveti
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na Ješuu, deseti na
ˇ
Sekaniju,

12 jedanaesti na Elijašiba, dva-
naesti na Jakima, 13 trinaesti
na Hupu, četrnaesti na Ješeba-
ba, 14 petnaesti na Bilgu, šes-
naesti na Imera, 15 sedamna-
esti na Hezira, osamnaesti na
Hapisesa, 16 devetnaesti na
Petahiju, dvadeseti na Jehezke-
la, 17 dvadeset i prvi na Jaki-
na, dvadeset i drugi na Gamula,
18 dvadeset i treći na Delaju te
dvadeset i četvrti na Maaziju.

19 Tako su bili raspore�eni
za službua kad bi dolazili u Je-
hovin dom po odredbi koju im
je dao njihov predak Aron, kao
što mu je zapovjedio Jehova,
Izraelov Bog.

20 Ostali Levijevci bili su:
od Amramovihb sinova

ˇ
Suba-

el,c od
ˇ
Subaelovih sinova Jehde-

ja, 21 od Rehabije,d odnosno
od njegovih sinova, poglavar Iši-
ja, 22 od Isharovaca

ˇ
Selomot,e

od
ˇ
Selomotovih sinova Jahat,

23 od Hebronovih sinova po-
glavar Jerija,f drugi Amarija,
treći Jahaziel i četvrti Jeka-
mam, 24 od Uzielovih sinova
Mika te od Mikinih sinova

ˇ
Sa-

mir. 25 Mikin brat bio je Išija.
Od Išijinih sinova bio je Zaha-
rija.

26 Merarijevig sinovi bili su
Mahli i Muši, od Jaazijinih si-
nova Beno. 27 Merarijevi po-
tomci bili su: od Jaazije Beno,ˇ
Soham, Zakur i Ibri. 28 Od
Mahlija Eleazar, koji nije imao
sinova.h 29 Od Kiša, odnosno
od njegovih sinova, Jerahmeel.
30 Mušijevi sinovi bili su Mahli,
Eder i Jerimot.

To su bili Levijevi potomci
po svojim rodovima. 31 I oni
su izvlačili ždrijeb i kao i njiho-
va braća, Aronovi potomci. Uči-
nili su to pred kraljem Davi-

dom, Sadokom, Ahimelekom te
poglavarima svećeničkih i levit-
skih rodova.

ˇ
Zdrijeb se jednako

izvlačio i za poglavare istaknu-
tijih rodova i za njihovu mla-
�u braću, poglavare manjih ro-
dova.

25 David je zatim s poglava-
rima skupina odvojio za

službu neke sinove Asafa, He-
mana i Jedutunaa da proriču uz
harfe, psaltireb i činele.c Ovo su
imena onih kojima je bila po-
vjerena ta služba. 2 Od Asa-
fovih sinova: Zakur, Josip, Ne-
tanija i Asarela, Asafovi sinovi
pod vodstvom Asafa, koji je
proricao po kraljevoj naredbi.
3 Od Jedutuna:d Jedutunovi
sinovi Gedalija, Seri, Ješaja,ˇ
Simi, Hašabija i Matitija,e njih
šestorica pod vodstvom svog
oca Jedutuna, koji je proricao
uz harfu te zahvaljivao Jehovi i
hvalio ga.f 4 Od Hemana:g He-
manovi sinovi Bukija, Matanija,
Uziel,

ˇ
Sebuel, Jerimot, Hanani-

ja, Hanani, Elijata, Gidalti, Ro-
mamti-Ezer, Jošbekaša, Maloti,
Hotir i Mahaziot. 5 Svi su oni
bili sinovi Hemana, kraljevog
vidioca koji je javljao riječi pra-
vog Boga kako bi ga slavio�.
I pravi je Bog dao Hemanu 14
sinova i 3 kćeri. 6 Svi su oni
pod vodstvom svog oca pjevali
u Jehovinom domu uz činele,
psaltire i harfe,h služeći u domu
pravog Boga.

Asaf, Jedutun i Heman dobi-
vali su naredbe od kralja.

7 Zajedno s njihovom bra-
ćom bilo ih je 288 i svi su bili
uvježbani i vješti u pjevanju pje-
sama u čast Jehovi. 8 I izvla-
čili su ždrijeb i da odrede svo-
je dužnosti, i za najmanje i za

25:5 �Dosl.: “kako bi podizao svoj rog”.
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najveće, i za učitelje i za uče-
nike.

9 Prvi je ždrijeb pao na Asa-
fovog sina Josipa,a drugi
na Gedaliju,b na njegovu bra-
ću i njegove sinove, njih 12,
10 treći na Zakura,c njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
11 četvrti na Isrija, njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
12 peti na Netaniju,d njegove
sinove i njegovu braću, njih 12,
13 šesti na Bukiju, njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
14 sedmi na Jesarelu, njego-
ve sinove i njegovu braću, njih
12, 15 osmi na Ješaju, njego-
ve sinove i njegovu braću, njih
12, 16 deveti na Mataniju, nje-
gove sinove i njegovu braću,
njih 12, 17 deseti na

ˇ
Simija,

njegove sinove i njegovu bra-
ću, njih 12, 18 jedanaesti na
Azarela, njegove sinove i nje-
govu braću, njih 12, 19 dva-
naesti na Hašabiju, njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
20 trinaesti na

ˇ
Subaela,e nje-

gove sinove i njegovu braću,
njih 12, 21 četrnaesti na Mati-
tiju, njegove sinove i njegovu
braću, njih 12, 22 petnaesti na
Jeremota, njegove sinove i nje-
govu braću, njih 12, 23 šesna-
esti na Hananiju, njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
24 sedamnaesti na Jošbekašu,
njegove sinove i njegovu bra-
ću, njih 12, 25 osamnaesti na
Hananija, njegove sinove i nje-
govu braću, njih 12, 26 devet-
naesti na Malotija, njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,
27 dvadeseti na Elijatu, njego-
ve sinove i njegovu braću, njih
12, 28 dvadeset i prvi na Ho-
tira, njegove sinove i njegovu
braću, njih 12, 29 dvadeset i
drugi na Gidaltija,f njegove si-
nove i njegovu braću, njih 12,

30 dvadeset i treći na Mahazio-
ta,a njegove sinove i njegovu
braću, njih 12, 31 dvadeset i
četvrti na Romamti-Ezera,b nje-
gove sinove i njegovu braću,
njih 12.

26 Skupine vratarac bile su:
od Korahovaca Korin sin

Mešelemija,d od Asafovih sino-
va. 2 Mešelemijini sinovi bili
su prvoro�enac Zaharija, za-
tim drugi sin Jediael, treći Ze-
badija, četvrti Jatniel, 3 peti
Elam, šesti Johanan i sedmi
Elijo-Enaj. 4 Obed-Edomovi
sinovi bili su prvoro�enac

ˇ
Se-

maja, zatim drugi sin Jozabad,
treći Joah, četvrti Sakar, peti
Netanel, 5 šesti Amiel, sedmi
Isakar i osmi Peuletaj. Tako je
Bog blagoslovio Obed-Edoma.

6 Njegovom sinu
ˇ
Semaji ro-

dili su se sinovi koji su bili po-
glavari svojih rodova, jer su bili
hrabri ljudi sposobni za službu.
7 ˇ

Semajini sinovi bili su Otni,
Refael, Obed i Elzabad, a i Elza-
badovi ro�aci Elihu i Semakija
bili su ljudi sposobni za službu.
8 Sve su to bili Obed-Edomovi
sinovi. Oni i njihovi sinovi i nji-
hovi ro�aci bili su vrsni ljudi
sposobni za službu. Od Obed-
-Edoma bilo ih je 62. 9 Meše-
lemijae je imao sinove i braću,
ljude sposobne za službu. Bilo
ih je 18. 10 Hosa, od Merarije-
vih sinova, imao je sinove.

ˇ
Sim-

ri je bio poglavar – iako nije bio
prvoro�enac, otac ga je posta-
vio za poglavara – 11 Hilkija
je bio drugi sin, Tebalija treći,
a Zaharija četvrti. Hosinih sino-
va i braće bilo je ukupno 13.

12 U tim skupinama vratara
poglavari su imali svoje dužno-
sti jednako kao i njihova bra-
ća i služili su u Jehovinom do-
mu. 13 I oni najmanji i oni
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najveći po svojim su rodovima
izvlačili ždrijeba za svaka po-
jedina vrata. 14 I ždrijeb za is-
točnu stranu pao je na

ˇ
Selemi-

ju. Potom su izvlačili ždrijeb
za njegovog sina Zahariju, raz-
boritog savjetnika, i njegov je
ždrijeb pao na sjevernu stra-
nu. 15 Obed-Edomov je pao
na južnu stranu, a njegovi sino-
vib bili su dodijeljeni da stra-
žare kod spremišta. 16 ˇ

Supi-
mu i Hosic bila je dodijeljena
zapadna strana, kod

ˇ
Saleket-

skih vrata na putu koji ide uz-
brdo. Jedna straža stajala je uz
drugu. 17 Na istočnoj je stra-
ni bilo šest levita, na sjevernoj
svaki dan četiri, na južnoj sva-
ki dan četiri, kod spremištad po
dva para, 18 a kod trijema na
zapadnoj strani bila su četiri na
putue i dva kod trijema. 19 To
su bile skupine vratara od Ko-
rahovaca i Merarijevaca.

20 Od ostalih levita Ahija je
bio nad riznicom doma pravog
Boga i nad riznicom posveće-
nih stvari.f 21 Od Ladanovih
sinova, to jest od Geršonovih
sinova po Ladanu, od obitelj-
skih poglavara iz roda Geršo-
novca Ladana, bili su Jehielig
22 i Jehielijevi sinovi Zetam i
njegov brat Joel. Oni su bili
nad riznicom Jehovinog doma.h
23 Od Amramovaca, Isharova-
ca, Hebronovaca i Uzielovaca i

24 bio je
ˇ
Sebuel, potomak Moj-

sijevog sina Geršoma. On je
bio nadzornik nad spremišti-
ma. 25 Od njegove braće po
Eliezeru j bili su njegov sin Re-
habija,k njegov sin Ješaja, nje-
gov sin Joram, njegov sin Zikri
i njegov sin

ˇ
Selomot. 26 Tajˇ

Selomot i njegova braća bili
su nad cijelom riznicom posve-
ćenih stvari l koje su posvetili

kralj David,a poglavari rodova,b
tisućnici, stotnici i drugi voj-
ni zapovjednici. 27 Dio plije-
na koji su donosili iz ratovac po-
svetili su da se održava Jehovin
dom. 28 Bili su i nad svime
što su posvetili vidjelacd Sa-
muel, Kišev sin

ˇ
Saul, Nerov sin

Abnere i Serujin sin Joab.f Sve
posvećeno bilo je pod nadzo-
rom

ˇ
Selomita i njegove braće.

29 Od Isharovacag bili su Ke-
nanija i njegovi sinovi, koji su
vršili dužnosti izvan Božjeg do-
ma. Oni su bili upravitelji i sucih
u Izraelu.

30 Od Hebronovaca i bili su
Hašabija i njegova braća, 1700
ljudi sposobnih za službu, koji
su upravljali Izraelom na pod-
ručju zapadno od Jordana i
obavljali sve poslove u Jehovi-
noj i kraljevoj službi. 31 Od
Hebronovaca Jerija j je bio po-
glavar rodova i porodica He-
bronovaca.

ˇ
Cetrdesete godine

Davidovog kraljevanjak Davido-
vi su sluge me�u Hebronovci-
ma tražili hrabre ljude sposob-
ne za službu, i našli su ih u
Jazeru l u Gileadu. 32 Jerijine
braće, ljudi sposobnih za služ-
bu, bilo je 2700 i oni su bili po-
glavari svojih domova. I kralj
David postavio ih je nad Rube-
novcima, Gadovcima i polovi-
nom Manašeovog plemena da
obavljaju sve poslove u službi
pravom Bogu i sve kraljeve po-
slove.

27 Ovo je popis Izraelaca,
poglavara rodova, tisuć-

nika, stotnikam i drugih zapo-
vjednika koji su služili kraljun

upravljajući svim poslovima
oko vojske koja je po skupina-
ma dolazila i odlazila iz mje-
seca u mjesec, tijekom cijele
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godine. U svakoj skupini bilo je
24 000 ljudi.

2 Zapovjednik prve skupine,
koja je služila prvog mjeseca,
bio je Zabdielov sin Jašobam.a
U njegovoj skupini bilo je 24 000
ljudi. 3 On je bio Peresov po-
tomakb i poglavar svih zapo-
vjednika jedinica koje su bile
zadužene da služe prvog mje-
seca. 4 Zapovjednik skupine
koja je služila drugog mjese-
ca bio je Ahohijevacc Dodaj,d a
Miklot je bio vo�a u njegovoj
skupini. U njegovoj skupini bilo
je 24 000 ljudi. 5 Zapovjednik
treće skupine, koja je bila zadu-
žena da služi trećeg mjeseca,
bio je Benaja,e sin svećeničkog
glavara Jojade.f U njegovoj sku-
pini bilo je 24 000 ljudi. 6 Taj
je Benaja bio junak me�u tri-
desetoricom i zapovijedao je
tridesetoricom. Njegovu skupi-
nu predvodio je njegov sin Ami-
zabad. 7 Zapovjednik četvrte
skupine, koja je služila četvrtog
mjeseca, bio je Joabov brat
Asahel,g a poslije njega njegov
sin Zebadija. U njegovoj skupi-
ni bilo je 24 000 ljudi. 8 Za-
povjednik pete skupine, koja
je služila petog mjeseca, bio
je Izrahovac

ˇ
Samhut. U njego-

voj skupini bilo je 24 000 ljudi.
9 Zapovjednik šeste skupine,
koja je služila šestog mjeseca,
bio je Ira,h sin Tekoanca i Ikeša.
U njegovoj skupini bilo je 24 000
ljudi. 10 Zapovjednik sedme
skupine, koja je služila sed-
mog mjeseca, bio je Pelonjanin
Heles, j Efrajimovac. U njego-
voj skupini bilo je 24 000 ljudi.
11 Zapovjednik osme skupine,
koja je služila osmog mjese-
ca, bio je Hušanin Sibekaj,k
Zerahovac. l U njegovoj skupi-
ni bilo je 24 000 ljudi. 12 Za-

povjednik devete skupine, koja
je služila devetog mjeseca, bio
je Anatoćanina Abi-Ezer,b Be-
njaminovac. U njegovoj skupi-
ni bilo je 24 000 ljudi. 13 Za-
povjednik desete skupine, koja
je služila desetog mjeseca, bio
je Netofljanin Mahraj,c Zeraho-
vac.d U njegovoj skupini bilo
je 24 000 ljudi. 14 Zapovjed-
nik jedanaeste skupine, koja
je služila jedanaestog mjese-
ca, bio je Piratonjanin Benaja,e
Efrajimovac. U njegovoj skupi-
ni bilo je 24 000 ljudi. 15 Za-
povjednik dvanaeste skupine,
koja je služila dvanaestog mje-
seca, bio je Netofljanin Heldaj,
Otnielovac. U njegovoj skupini
bilo je 24 000 ljudi.

16 Ovo su bili poglavari iz-
raelskih plemena: poglavar Ru-
benovaca bio je Zikrijev sin
Eliezer, poglavar

ˇ
Simunovaca

Maakin sin
ˇ
Sefatija, 17 pogla-

var Levijevaca Kemuelov sin
Hašabija, poglavar Aronovaca
Sadok, 18 poglavar Judinog
plemena Elihu,f jedan od Da-
vidove braće, poglavar Isa-
karovaca Mihaelov sin Om-
ri, 19 poglavar Zebulunovaca
Obadijin sin Išmaja, poglavar
Naftalijevaca Azrielov sin Jeri-
mot, 20 poglavar Efrajimova-
ca Azazijin sin Hošea, poglavar
polovine Manašeovog plemena
Pedajin sin Joel, 21 poglavar
polovine Manašeovog pleme-
na koja je u Gileadu Zahari-
jin sin Ido, poglavar Benjami-
novaca Abnerovg sin Jaasiel,
22 poglavar Danovaca Jeroha-
mov sin Azarel. To su bili po-
glavari izraelskih plemena.

23 David nije prebrojio one
koji su imali 20 godina i ma-
nje jer je Jehova obećao da će
umnožiti Izraelce da ih bude
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kao zvijezda na nebu.a 24 Se-
rujin sin Joab počeo je prebro-
javati narod, ali nije to završio.
Bog se razgnjevio na Izraelce
zbog prebrojavanja naroda,b pa
njihov broj nije zabilježen u lje-
topisima kralja Davida.

25 Nad kraljevom riznicomc

bio je Adielov sin Azmavet.
Nad spremištima u poljima, u
gradovima, u selima i u kula-
ma bio je Uzijin sin Jonatan.
26 Nad ratarima koji su ob-
ra�ivali zemlju bio je Kelubov
sin Ezri. 27 Nad vinogradima
bio je

ˇ
Simi iz Rame. Nad zali-

hama vina u vinogradima bio
je

ˇ
Sifmejac Zabdi. 28 Nad ma-

slinicima i smokvamad u
ˇ
Se-

felie bio je Gederac Baal-Ha-
nan, a nad zalihama ulja Joaš.
29 Nad govedima koja su pasla
u

ˇ
Saronuf bio je

ˇ
Saronac

ˇ
Sitraj,

a nad govedima u dolinama bio
je Adlajev sin

ˇ
Safat. 30 Nad

devama bio je Jišmaelac Obil,
a nad magarcima� Meronoća-
nin Jehdeja. 31 Nad sitnom
stokom bio je Hagrijac Jaziz.
Svi su oni upravljali imetkom
kralja Davida.

32 Davidov nećak Jonatan,g
razuman čovjek, bio je savjet-
nik i pisar. Hakmonijev sin Je-
hiel brinuo se za kraljeve sino-
ve.h 33 Ahitofel i je bio kraljev
savjetnik, a Arkijac Hušaj j bio
je kraljev prijatelj�. 34 Poslije
Ahitofela savjetnici su bili Be-
najink sin Jojada i Ebjatar, l a
Joabm je bio zapovjednik kralje-
ve vojske.

28 David je u Jeruzalemu
skupio sve izraelske ugle-

dnike: plemenske poglavare, za-
povjednike skupinan koje su slu-

27:30 �Dosl.: “magaricama”. 27:33
� Ili: “povjerljiv prijatelj”.

žile kralju, tisućnike, stotnike,a
upravitelje koji su nadzirali sav
imetak i stoku kraljab i njegovih
sinovac te dvorane i sve dru-
ge utjecajne i istaknute ljude.d
2 Tada je kralj David ustao i re-
kao:

“
ˇ

Cujte me, braćo moja i naro-
de moj! Svim sam srcem želio
sagraditi dom u kojem će poči-
vati kovčeg Jehovinog saveza
i koji će biti podnožje noga-
ma našeg Bogae te sam pri-
premio što treba za gradnju.f
3 Ali pravi Bog rekao mi je:
‘Nećeš ti sagraditi dom koji će
nositi moje imeg jer si ratnik i
prolijevao si krv.’h 4 No Jeho-
va, Izraelov Bog, izabrao me od
svih ljudi u domu mog oca da
zauvijek budem kralj nad Izra-
elom. i Jer Judu je izabrao za
vo�u,j a u Judinom plemenu
dom mog oca.k A me�u sinovi-
ma mog oca ja sam mu bio po
volji, pa me postavio za kralja
nad cijelim Izraelom. l 5 I od
svih mojih sinova – a Jehova mi
je dao mnogo sinovam – izabrao
je mog sina Salamunan da sjedi
na Jehovinom prijestolju i vla-
da nad Izraelom.o

6 Rekao mi je: ‘Tvoj sin Sala-
mun sagradit će moj dom i mo-
ja dvorišta jer sam ga izabrao
da mi bude sin, a ja ću mu biti
otac.p 7 Učvrstit ću njegovu
kraljevsku vlast za sva vreme-
nar ako bude odlučno izvršavao
moje zapovijedi i držao se mo-
jih zakonas kao što to čini da-
nas.’ 8 Stoga vam pred cijelim
Izraelom, pred Jehovinim naro-
dom�, i pred našim Bogom koji
ovo sluša kažem: Pomno istra-
žujte i slušajte sve zapovijedi

28:8 � Ili: “skupštinom”.Vidi izraz “skup-
ština” u Rječniku.
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Jehove, svog Boga, da biste os-
tali u ovoj dobroj zemljia i za-
uvijek je ostavili u nasljedstvo
svojim sinovima nakon sebe.

9 A ti, sine moj Salamune,
upoznaj Boga svog oca te mu
služi potpuno odana srcab i ra-
dosne duše� jer Jehova ispitu-
je sva srcac i razabire svaku po-
misao i želju.d Ako ga budeš
tražio, dat će ti da ga na�eš.e
Ali ako ga ostaviš, odbacit će te
zauvijek.f 10 Znaj da te Jeho-
va izabrao da sagradiš dom ko-
ji će biti svetište! Budi hrabar i
prioni na posao!”

11 Potom je David dao svom
sinu Salamunu nacrtg predvor-
ja,h prostorija u hramu, spre-
mišta, gornjih soba, unutarnjih
prostorija i prostorije za pomir-
beni poklopac�. i 12 Dao mu je
i nacrt svega drugog za što je
dobio upute pod nadahnućem�
– za dvorišta j Jehovinog doma,
za sve blagovaonice unaokolo,
za riznicu doma pravog Boga i
za riznicu posvećenih stvari.k
13 Dao mu je upute za skupine
svećenika l i levita, za sav po-
sao u službi u Jehovinom do-
mu i za sav pribor za službu
u Jehovinom domu. 14 Odre-
dio je količinu zlata potrebnog
za sav zlatni pribor za obav-
ljanje različitih službi te ko-
ličinu srebra za sav srebrni
pribor i za sav pribor za obav-
ljanje različitih službi. 15 Od-
redio je količinu zlata za zlatne
svijećnjakem i njihove uljanice,
za svaki svijećnjak i njegove
uljanice, isto tako i težinu sre-
bra za srebrne svijećnjake, za
svaki svijećnjak i njegove ulja-
nice prema svrsi svakog svijeć-

28:9 � Ili: “spremno”. 28:11 � Ili: “i pro-
storije za pomirenje; i prostorije za po-
mirilište”. 28:12 �Dosl.: “po duhu”.

njaka. 16 Odredio je količinu
zlata za stolove na kojima će
stajati naslagani kruhovi�,a za
svaki stol, i količinu srebra za
srebrne stolove 17 i količinu
čistog zlata za vilice, zdjele i
vrčeve te količinu zlata za zdje-
lice,b za svaku zdjelicu, i količi-
nu srebra za zdjelice, za svaku
zdjelicu. 18 Odredio je količi-
nu čistog zlata za kadioni žrtve-
nikc i za zlatne kerubed koji
će predočavati kolae i raširenih
krila zaklanjati kovčeg Jeho-
vinog saveza. 19 David je re-
kao: “Jehovina je ruka bila na
meni i on mi je dao da razu-
mijem što sve treba učiniti te
da napravim nacrtf i zapišem
podrobne upute.”g

20 Potom je David rekao
svom sinu Salamunu: “Budi
hrabar i jak i prioni na posao!
Ne boj se i ne plaši se, jer s to-
bom je Jehova Bog, moj Bog!h
Neće te napustiti niti će te osta-
viti, i nego će biti s tobom dok se
ne završi sav posao oko grad-
nje Jehovinog doma. 21 Tu su
skupine svećenika j i levitak koji
će obavljati svu službu u domu
pravog Boga. Imaš vješte radni-
ke koji su spremni raditi svaku
vrstu posla, l a uz tebe su i po-
glavarim i cijeli narod, koji će iz-
vršiti svaku tvoju zapovijed.”

29 Potom je kralj David re-
kao svima okupljenima�:

“Moj sin Salamun, kojeg je Bog
izabrao,n mlad je i neiskusan,o a
pred njim je velik posao, jer taj
hram nije za nekog čovjeka, ne-
go za Jehovu Boga.p 2 Nisam
žalio truda kako bih za dom

28:16 �Riječ je o kruhovima koji su
se stavljali pred Boga. 29:1 � Ili: “svoj
skupštini”. Vidi izraz “skupština” u Rječ-
niku.

28. POGL.
a Pnz 6:3

b Pnz 10:12

c 1Sa 16:7
1Lje 29:17
Izr 17:3
Ot 2:23

d Pnz 31:21
Ps 139:2

e Mt 7:7
He 11:6
Jk 4:8

f Pnz 31:17
2Lje 15:2
He 10:38

g He 8:5

h 2Lje 3:4

i Le 16:2
1Kr 6:19

j 1Kr 6:36
1Kr 7:12

k 1Lje 9:26
1Lje 26:20

l 1Lje 24:1

m 2Lje 4:7
��������������������

2. stupac
a 2Lje 4:8, 19

b 1Kr 7:48, 50

c 1Kr 7:48

d Izl 25:20
1Sa 4:4
1Kr 6:23

e Ps 18:10

f 1Lje 28:11

g Izl 25:9, 40

h Pnz 31:6
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svog Boga pripremio sve što
treba – pribavio sam zlata za
zlatne stvari, srebra za srebr-
ne, bakra za bakrene, željeza
za željeznea i drvab za drvene,
zatim kamena oniksa, kamenja
što se veže žbukom, raznoboj-
nog kamenja za slaganje ukra-
sa�, svakojakog dragog kame-
nja i mnogo alabastera. 3 Iz
ljubavi prema domu svog Bogac

dajem još i svog zlata i srebrad

za dom svog Boga, povrh sve-
ga što sam već pripremio za
taj sveti dom: 4 3000 talena-
ta� zlata iz Ofirae i 7000 talena-
ta čistog srebra za oblaganje
zidova prostorija, 5 za zlatne
stvari, za srebrne stvari i za sve
radove koje će izvesti zanatlije.
Bi li još tko želio danas dati dar
Jehovi?”f

6 Tako su poglavari rodo-
va, poglavari izraelskih pleme-
na, tisućnici, stotnicig i oni ko-
ji su vodili kraljeve posloveh

dragovoljno dali dar. 7 I za iz-
gradnju doma pravog Boga dali
su 5000 talenata zlata, 10 000
darika�, 10 000 talenata srebra,
18 000 talenata bakra i 100 000
talenata željeza. 8 Svi koji su
imali drago kamenje dali su
ga u riznicu Jehovinog doma,
pod nadzor Geršonovca i Jehie-
la. j 9 Narod se radovao zbog
toga što je dragovoljno priložio
te darove, jer ih je priložio Je-
hovi cijelim srcem.k A i kralj Da-
vid jako se radovao.

10 Potom je David izrekao
hvalu Jehovi pred svima okup-
ljenima. Rekao je: “Sva hvala
pripada tebi, Jehova, Bože na-
šeg oca Izraela, i to u svu vječ-

29:2 � Ili: “mozaika”. 29:4 �Talent je
imao 34,2 kilograma. Vidi dodatak B14.
29:7 �Darik je bio perzijski zlatnik. Vidi
dodatak B14.

nost�. 11 Tebe, Jehova, krase
veličina,a moć,b ljepota, uzvi-
šenost i častc jer je tvoje sve
na nebu i na zemlji.d Tebi, Je-
hova, pripada kraljevska vlast.e
Ti si uzvišen i poglavar si nad
svima. 12 Od tebe dolaze bo-
gatstvo i slava,f ti vladaš nad
svime.g U tvojoj su ruci silah i
moć, i ti možeš uzvisiti čovjeka j i
dati snagu svakome.k 13 Zato
ti sada zahvaljujemo, Bože naš,
i veličamo tvoje divno ime.

14 Jer tko sam ja i što je moj
narod da bismo ti mogli dra-
govoljno priložiti sve ovo? Od
tebe sve dolazi i mi smo ti dali
ono što smo dobili iz tvoje ruke.
15 Mi smo pred tobom došlja-
ci i pridošlice kao i svi naši
preci.l Naši su dani na zemlji
prolazni poput sjenem – nema
nam nade. 16 Jehova, Bože
naš, sve ovo bogatstvo što smo
ga pripremili da ti sagradimo
dom koji će nositi tvoje sveto
ime dolazi iz tvoje ruke i sve
je tvoje. 17 Dobro znam, Bože
moj, da ti ispituješ srcan i da
voliš čestitost.o Ja sam iskre-
na� srca dragovoljno prinio sve
ovo i jako sam sretan kad vi-
dim kako ti tvoj narod koji se
ovdje nalazi dragovoljno pri-
nosi darove. 18 Jehova, Bože
naših predaka Abrahama, Izaka
i Izraela, pomozi svom naro-
du da ti zauvijek ovako spre-
mno i revno služi i da njiho-
vo srce bude privrženo tebi!p
19 A mom sinu Salamunu daj
srce koje će ti biti potpuno
odanor kako bi se držao tvojih
zapovijedi,s opomena i uredbi,
kako bi ih sve izvršavao i kako
bi sagradio hram za koji sam
sve pripremio!”t

29:10 � Ili: “odvijeka i dovijeka”. 29:17
� Ili: “čestita”.

29. POGL.
a 1Lje 22:3, 16

b 1Lje 22:4, 14

c Ps 26:8
Ps 27:4
Ps 122:1

d 1Lje 21:24

e Job 28:16

f Izl 35:5

g Izl 18:25

h 1Lje 27:25, 29
1Lje 27:31

i 1Lje 6:1

j 1Lje 26:22

k 2Ko 9:7
��������������������

2. stupac
a Ps 145:3

1Ti 1:17

b Ot 5:13

c 1Lje 16:27
Ps 8:1

d Ps 24:1
Iza 42:5

e Ps 103:19
Mt 6:10

f Pnz 8:18
Izr 10:22
Flp 4:19

g 2Lje 20:6

h Iza 40:26

i Pnz 3:24
Ef 1:19
Ot 15:3

j 2Lje 1:11, 12

k 2Lje 16:9
Ps 18:32
Iza 40:29

l Le 25:23
He 11:13

m Job 14:1, 2
Jk 4:13, 14

n 1Lje 28:9

o Izr 11:20
Izr 15:8
He 1:9

p Ps 10:17
Ps 86:11

r Mk 12:30

s 1Kr 6:12

t 1Lje 22:14

603 1. LJETOPISA 29:3–19



20 Tada je David rekao svi-
ma okupljenima: “Hvalite sada
Jehovu, svog Boga!” I sav je na-
rod hvalio Jehovu, Boga svo-
jih predaka, te su se pokloni-
li i pali ničice pred Jehovom
i pred kraljem. 21 Tog i idu-
ćeg dana prinosili su Jehovi
žrtve paljenicea i druge žrtve.
Prinijeli su Jehovi 1000 juna-
ca, 1000 ovnova i 1000 janjaca
s njihovim žrtvama ljevanica-
ma.b Prinijeli su mnogo žrta-
va za sve Izraelce.c 22 Tog su
dana jeli i pili pred Jehovom i
jako se radovali.d I po drugi su
put Davidovog sina Salamuna
proglasili kraljem i pomazali ga
pred Jehovom za vo�u,e a Sa-
doka su pomazali za svećenika.f
23 I Salamun je sjeo na Jeho-
vino prijestoljeg kao kralj umje-
sto svog oca Davida. Imao je us-
pjeha u svemu što je radio i
svi su mu Izraelci bili posluš-
ni. 24 Svi poglavarih i istak-

nuti ratnicia i svi sinovi kralja
Davidab podložili su se kralju
Salamunu. 25 I Jehova je veo-
ma uzvisio Salamuna pred cije-
lim Izraelom i dao mu kraljev-
sku čast kakvu prije njega nije
imao nijedan izraelski kralj.c

26 A Jišajev sin David vladao
je nad cijelim Izraelom. 27 Vla-
dao je nad Izraelom 40 godina.
U Hebronu je vladao 7 godina,d
a u Jeruzalemu je vladao 33 go-
dine.e 28 Umro je u dubokoj
starostif i nauživao se života,
bogatstva i slave. Nakon njega
počeo je vladati njegov sin Sa-
lamun.g 29 Svi doga�aji iz ži-
vota kralja Davida, od početka
do kraja, zabilježeni su u zapi-
sima vidioca Samuela, proroka
Natanah i vidioca Gada. i 30 Za-
pisano je sve o njegovom kra-
ljevanju, njegovim pothvatima i
doga�ajima koji su se za njego-
vog života zbivali u Izraelu i u
svim okolnim kraljevstvima.
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1 Salamun traži mudrost (1–12)
Salamunovo bogatstvo (13–17)

2 Pripreme za gradnju hrama (1–18)
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Joaš postaje otpadnik (15–22)
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34 Jošija kralj u Judi (1, 2)
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1 Davidov sin Salamun učvr-
stio je svoju kraljevsku vlast

i Jehova, njegov Bog, bio je s
njim i veoma ga uzvisio.a

2 Salamun je sazvao sve Izra-
elce – tisućnike, stotnike, suce
i sve glavare iz cijelog Izraela,
poglavare rodova. 3 Potom su
Salamun i sav narod� otišli na
uzvišicu u Gibeonub jer je ondje
bio šator sastanka koji je pri-
padao pravom Bogu, šator koji
je Jehovin sluga Mojsije nači-
nio u pustinji. 4 No David je
kovčeg pravog Boga prenio iz
Kirijat-Jearimac na mjesto koje
je pripremio za njega. Naime,
za njega je bio razapeo šator u
Jeruzalemu.d 5 Bakreni žrtve-
nike koji je načinio Besalel,f Uri-
jev sin, Hurov unuk, nalazio se
pred Jehovinim šatorom. Sala-
mun i sav narod dolazili su ona-
mo da se mole Bogu�. 6 Sala-
mun je ondje prinio žrtve pred
Jehovom – prinio je 1000 žrtava
paljenica na bakrenom žrtveni-
kug koji je bio pred šatorom sa-
stanka.

7 Te se noći Bog ukazao Sa-
lamunu i rekao mu: “Traži što
želiš da ti dam!”h 8 A Salamun
je odvratio Bogu: “Ti si mom
ocu Davidu u velikoj mjeri iska-
zao vjernu ljubav i i mene si po-
stavio za kralja nakon njega. j
9 Jehova Bože, neka se sada is-
puni obećanje koje si dao mom
ocu Davidu,k jer si me postavio
za kralja nad narodom kojeg
ima mnogo kao zemaljskog pra-
ha. l 10 Daj mi sada mudrosti i
znanjam da mogu voditi ovaj na-
rod jer kako bih inače mogao
suditi tvom velikom narodu?”n

1:3 � Ili: “skupština”. Vidi izraz “skupšti-
na” u Rječniku. 1:5 � Ili: “da pitaju Boga
za savjet”.

11 Tada je Bog rekao Sala-
munu: “Zato što si to zaželio,
a nisi tražio izobilje, ni bogat-
stvo, ni slavu, ni smrt� onih koji
te mrze niti si tražio dug život,
nego si tražio mudrost i znanje
da možeš suditi mom narodu
nad kojim sam te postavio za
kralja,a 12 dat ću ti mudrost i
znanje. Ali dat ću ti i izobilje
i bogatstvo i čast kakvu nije
imao nijedan kralj prije tebe i
kakvu neće imati nijedan po-
slije tebe.”b

13 I Salamun je sišao s uzvi-
šice u Gibeonu,c gdje se na-
lazio šator sastanka, i vratio
se u Jeruzalem. Ondje je kra-
ljevao nad Izraelom. 14 Sala-
mun je imao sve više bojnih
kola i konja�. Nakupio je 1400
kola i 12 000 konja�d te ih je ras-
poredio po gradovima u koji-
ma je držao kola,e a imao ih
je i kod sebe u Jeruzalemu.f
15 Kralj je u Jeruzalemu naku-
pio toliko mnogo srebra i zlata
da ga je bilo kao kamenja,g a ce-
drovine kao divljih smokava uˇ
Sefeli.h 16 Salamun je uvozio
konje iz Egipta�. i Kraljevi trgov-
ci nabavljali su konje� po od-
re�enoj cijeni. j 17 Svaka kola
dovezena iz Egipta plaćala su
se 600 srebrnjaka, a konj se
plaćao 150 srebrnjaka. Ti su ih
trgovci prodavali i svim hetit-
skim i sirijskim kraljevima.

2 Salamun je izdao zapovijed
da se sagradi dom koji će

nositi Jehovino imek i kraljevski
dvor njemu samom. l 2 I Sala-
mun je odredio 70 000 ljudi za
nosače�, 80 000 za klesare u

1:11 � Ili: “duše”. 1:14 � Ili: “konjanika”.
1:16 �Moguće i: “iz Egipta i Koe”. Na-
ziv “Koa” možda se odnosi na Ciliciju.
�Moguće i: “kupovali su ih u Koi”. 2:2
� Ili: “radnike”.

1. POGL.
a 1Lje 29:25

Pr 2:9
Mt 6:28, 29
Mt 12:42

b 1Kr 3:4
1Lje 21:29

c 1Lje 13:5

d 1Lje 16:1

e Izl 38:1, 2

f Izl 31:2–5

g 1Kr 3:4

h 1Kr 3:5–9

i 2Sa 7:8

j 1Lje 28:5
Ps 89:28, 29

k 2Sa 7:12
1Lje 28:6
Ps 132:11

l Pos 13:14, 16

m Izr 2:6
Jk 1:5

n Ps 72:1, 2
��������������������

2. stupac
a 1Kr 3:10–13

1Kr 3:28

b 1Lje 29:25
2Lje 9:22
Pr 2:9

c 1Kr 3:4

d Pnz 17:16
1Kr 4:26

e 2Lje 8:5, 6

f 2Lje 9:25

g 1Kr 10:21

h 1Kr 10:27
2Lje 9:27

i 2Lje 9:28

j 1Kr 10:28, 29
��������������������

2. POGL.
k Pnz 12:11

1Lje 22:10

l 1Kr 7:1



planinia i 3600 za nadglednike
nad njima.b 3 Potom je Sala-
mun poručio tirskom kralju Hi-
ramu:c “Kao što si mom ocu
Davidu učinio dobro i poslao
mu cedrovine da sagradi dvor
u kojem će živjeti,d tako učini
i meni. 4 Evo ja namjeravam
sagraditi dom koji će nositi ime
Jehove, mog Boga, i posvetiti
ga njemu, da se pred njim pali
mirisni kad,e da se redovito po-
stavljaju naslagani kruhovi�f i
da se prinose žrtve paljenice
ujutro i uvečer,g na dane počin-
ka,h na mla�ake i i na blagdane j

Jehove, našeg Boga. Tako se
zauvijek treba činiti u Izraelu.
5 Dom koji ću graditi bit će
velik jer je naš Bog veći od
svih drugih bogova. 6 Tko bi
mu mogao sagraditi dom kad
ni nebesa ni nebo nad nebesi-
ma nisu dovoljno veliki da bi
on u njima prebivao?k Tko sam
onda ja da mu sagradim dom?
Mogu samo sagraditi zdanje u
kojem će se pred njim spaljiva-
ti prinosi. 7 Zato mi sada po-
šalji zanatliju koji zna raditi sa
zlatom, srebrom, bakrom, l že-
ljezom, purpurnom vunom, gri-
mizom i plavim predivom te ko-
ji zna rezbariti. On će raditi
u Judi i u Jeruzalemu zajed-
no s mojim vještim zanatlija-
ma, koje je izabrao moj otac
David.m 8 Pošalji mi iz Liba-
nona cedrovog drva, drva bo-
rovicen i algumovog drva,o jer
znam da su tvoji sluge vješti
u sječi libanonskih drva.p Mo-
ji će sluge raditi s tvojim slu-
gamar 9 kako bi mi pripremili
mnogo drva, jer će dom koji
namjeravam graditi biti izuzet-

2:4 �Riječ je o kruhovima koji su se stav-
ljali pred Boga.

no velik. 10 Evo dat ću hra-
nu tvojim slugama,a drvosječa-
ma koji će obarati drva: 20 000
kora� pšenice, 20 000 kora ječ-
ma, 20 000 bata� vina i 20 000
bata ulja.”

11 Tada je tirski kralj Hiram
poslao Salamunu ovaj pismeni
odgovor: “Jehova voli svoj na-
rod i zato te postavio za kralja
nad njim.” 12 Hiram je još re-
kao: “Neka je hvaljen Jehova,
Izraelov Bog, koji je stvorio ne-
besa i zemlju, jer je dao kralju
Davidu mudrog sina,b obdare-
nog razboritošću i razumom,c
koji će sagraditi dom Jehovi i
kraljevski dvor sebi. 13 Zato
ti sada šaljem Hiram-Abija,d vje-
štog zanatliju i razumnog čovje-
ka, 14 sina jedne žene iz Da-
novog plemena, kojem je otac
iz Tira. On zna raditi sa zla-
tom, srebrom, bakrom, želje-
zom, kamenom, drvom, purpur-
nom vunom, plavim predivom,
finim platnom i grimizom.e Zna
izra�ivati svakovrsne rezbarije
i praviti nacrte za sve što mu se
povjeri.f On će raditi s tvojim
zanatlijama i zanatlijama mog
gospodara Davida, tvog oca.
15 Neka sada moj gospodar po-
šalje svojim slugama pšenice,
ječma, ulja i vina, kao što je
obećao.g 16 A mi ćemo posje-
ći drva na Libanonuh koliko ti
god treba pa ćemo ih povezati
i od njih načiniti splavi te ih
morem dopremiti tebi do Jope. i
Ti ih onda otpremi u Jeruza-
lem.” j

17 Salamun je potom pre-
brojio sve došljake koji su bili
u izraelskoj zemlji,k kao što je

2:10 �Kor je imao 220 litara. Vidi doda-
tak B14. �Bat je imao 22 litre. Vidi do-
datak B14.

2. POGL.
a 1Kr 5:15

b 1Kr 5:16
1Kr 9:22
2Lje 2:17, 18

c 1Kr 5:1

d 2Sa 5:11

e Izl 30:7

f Izl 25:30

g Br 28:4

h Br 28:9

i Br 28:11

j Pnz 16:16

k 1Kr 8:27
Iza 66:1
Dj 17:24

l 1Kr 7:13, 14

m 1Lje 22:15

n 1Kr 5:6, 8
2Lje 3:5

o 1Kr 10:11

p 1Kr 5:9

r 1Kr 5:14
��������������������

2. stupac
a 1Kr 5:11

b 1Kr 5:7

c 2Lje 1:11, 12

d 1Kr 7:13, 14
2Lje 4:11–16

e 2Lje 3:14

f Izl 31:2–5

g 2Lje 2:10

h 1Kr 5:6, 8

i Jš 19:46, 48
Ezr 3:7

j 1Kr 5:9

k 2Lje 8:7, 8
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to ranije učinio njegov otac Da-
vid,a i bilo ih je 153 600. 18 Od
njih je odredio 70 000 ljudi za
nosače�, 80 000 za klesareb u
planini i 3600 za nadglednike
koji će nadzirati radnike.c

3 I tako je Salamun počeo
graditi Jehovin domd u Je-

ruzalemu na brdu Moriji,e gdje
se Jehova ukazao njegovom
ocu Davidu,f na mjestu koje je
pripremio David, na gumnu Je-
busejca Ornana.g 2 Počeo je
graditi drugog dana drugog
mjeseca četvrte godine svog
kraljevanja. 3 Temelji za dom
pravog Boga koje je Salamun
položio na početku gradnje bili
su dugi 60 lakata, a široki 20 la-
kata,h po staroj mjeri lakta�.
4 Predvorje ispred doma bilo je
široko 20 lakata, koliko je bio
širok dom, a visoko 20 lakata�. i
Iznutra ga je Salamun obložio
čistim zlatom. 5 Veliku pro-
storiju� obložio je drvom boro-
vice i prekrio čistim zlatom, j a
potom je načinio ukrase u ob-
liku palmik te lance. l 6 Zatim
je dom ukrasio predivnim dra-
gim kamenjem.m Zlaton je bilo
iz Parvajima. 7 Zlatom je ob-
ložio dom:o stropne grede, pra-
gove, zidove i vrata. Na zidovi-
ma je izrezbario kerube.p

8 Načinio je i Svetinju nad
svetinjama.r Ta je prostorija
bila duga 20 lakata, koliko je
bio širok dom, a široka 20 laka-

2:18 � Ili: “radnike”. 3:3 �Standardni
lakat imao je 44,5 centimetara, ali neki
smatraju da se izraz “stara mjera lakta”
odnosi na dugi lakat, koji je imao 51,8
centimetara. Vidi dodatak B14. 3:4
�U nekim starim rukopisima piše “120”,
a u drugim rukopisima i nekim prijevodi-
ma piše “20 lakata”. 3:5 �Dosl.: “Veliki
dom”. Taj se izraz vjerojatno odnosi na
Svetinju.

ta. Obložio ju je sa 600 tale-
nata� čistog zlata.a 9 Zlato za
čavle težilo je 50 šekela�. I gor-
nje sobe obložio je zlatom.

10 Za Svetinju nad svetinja-
ma načinio je dva kipa keruba
i obložio ih zlatom.b 11 Krila
tih kerubac protezala su se 20
lakata u dužinu. Prvom je keru-
bu jedno krilo bilo dugo 5 laka-
ta i dodirivalo je zid doma, a
i drugo krilo bilo mu je dugo
5 lakata te je dodirivalo kri-
lo drugog keruba. 12 Tako je
i drugom kerubu jedno krilo
bilo dugo 5 lakata i dodirivalo
je drugi zid doma, a i drugo kri-
lo bilo mu je dugo 5 lakata te
je dodirivalo krilo prvog keru-
ba. 13 Raširena krila tih keru-
ba imala su ukupno 20 lakata.
Kerubi su stajali uspravno, li-
cem okrenuti prema unutraš-
njosti doma�.

14 Načinio je i zavjesud od
plavog prediva, purpurne vune,
grimiza i finog platna te je na
njoj izvezao kerube.e

15 Načinio je dva stupaf

pred domom. Bili su visoki 35
lakata, a na svakome je bila gla-
va� od 5 lakata.g 16 Potom je
načinio lančiće te ih je poput
ogrlice stavio na vrh stupova.
Načinio je 100 šipaka i objesio
ih na lančiće. 17 Stupove je
postavio pred hramom, jedan s
desne� strane, a drugi s lijeve�.
Desni je nazvao Jakin�, a lijevi
Boaz�.

3:8 �Talent je imao 34,2 kilograma. Vidi
dodatak B14. 3:9 �

ˇ
Sekel je imao 11,4

grama. Vidi dodatak B14. 3:13 �Od-
nosno prema Svetinji. 3:15 � Ili: “ka-
pitel”. 3:17 � Ili: “južne”. � Ili: “sjever-
ne”. �“Jakin” znači “on [Jehova] će
utemeljiti”. �Moguće je da “Boaz” zna-
či “u snazi”.

2. POGL.
a 1Lje 22:2

b 1Kr 5:17, 18
1Lje 22:15

c 1Kr 5:15, 16
��������������������

3. POGL.
d 1Kr 6:1

1Kr 6:37

e Pos 22:2, 14

f 2Sa 24:25
1Lje 21:18

g 2Sa 24:18
1Lje 21:22

h 1Kr 6:2

i 1Kr 6:3

j 1Kr 6:15, 22

k 1Kr 6:29

l 1Kr 6:21

m 1Lje 29:2, 8

n 1Lje 29:3, 4

o Izl 26:29

p Izl 26:1
1Kr 6:29

r Izl 26:33
1Kr 8:6
He 9:24
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2. stupac
a 1Kr 6:20

b 1Kr 6:23–28

c 1Kr 8:6
1Lje 28:18

d Mt 27:51
He 10:19, 20

e Izl 26:31, 33

f 2Kr 25:13

g 1Kr 7:15–22
2Kr 25:17
2Lje 4:11–13
Jr 52:22, 23

2. LJETOPISA 2:18–3:17 608



609 2. LJETOPISA 4:1–22

4 Načinio je bakreni žrtvenika

dug 20 lakata, širok 20 laka-
ta i visok 10 lakata.

2 Potom je načinio lijevano
more�.b Ono je bilo okruglo, od
jednog do drugog ruba imalo je
10 lakata, bilo je visoko 5 laka-
ta, a opseg mu je bio 30 la-
kata�.c 3 Ispod ruba imalo je
ukrase u obliku tikved koji su
ga okruživali svuda unaokolo
– bilo ih je po deset na lakat.
Bila su dva reda tikvi, salive-
nih zajedno s morem. 4 Ono
je stajalo na 12 bikova,e od ko-
jih su tri gledala prema sjeve-
ru, tri prema zapadu, tri prema
jugu, a tri prema istoku. More
je stajalo na tim bikovima, a nji-
ma je stražnji dio bio okrenut
unutra. 5 More je bilo debelo
1 dlan�, a rub mu je bio izra�en
kao rub čaše, nalik ljiljanovom
cvijetu. Moglo je primiti 3000
bata� vode.

6 Hiram je načinio i deset
spremnika za vodu koji su slu-
žili za pranje. Pet ih je stavio s
desne strane, a pet s lijeve.f Vo-
dom iz njih prale su se žrtve pa-
ljenice.g A more je bilo namije-
njeno svećenicima da se peru
vodom iz njega.h

7 Zatim je prema uputama i

načinio deset zlatnih svijećnja-
ka j i stavio ih u hram, pet s de-
sne strane, a pet s lijeve.k

8 Potom je načinio deset sto-
lova i postavio ih u hramu, pet s
desne strane, a pet s lijeve.l Na-
činio je i 100 zlatnih zdjela.

9 Onda je načinio dvorištem

za svećenike,n veliko dvorišteo i

4:2 � Ili: “spremnik”. � Ili: “trebalo je
uže od 30 lakata da bi se obuhvatilo”.
4:5 �Dlan je imao 7,4 centimetra. Vidi
dodatak B14. �Bat je imao 22 litre.Vidi
dodatak B14.

vrata u velikom dvorištu, a vra-
ta je obložio bakrom. 10 More
je postavio s desne strane, pre-
ma jugoistoku.a

11 Hiram je ujedno načinio
lonce, lopate i zdjele.b

Tako je Hiram dovršio posao
na domu pravog Boga koji je
obavljao za kralja Salamuna:c
12 dva stupad i zdjelaste gla-
ve koje su bile na vrhu dvaju
stupova; dva mrežasta opletae

koja su prekrivala te dvije zdje-
laste glave na vrhu stupova;
13 400 šipakaf za dva mrežasta
opleta, za svaki oplet po dva
reda šipaka da prekriju dvije
zdjelaste glave na vrhu stupo-
va;g 14 deset kolica� i deset
spremnika za vodu na kolici-
ma;h 15 more i 12 bikova is-
pod njega i 16 te lonce, lopate,
vilicej i sav drugi pribor koji
je Hiram-Abivk načinio od ula-
štenog bakra kralju Salamunu
za Jehovin dom. 17 Kralj ih je
dao saliti u kalupima od gline
u jordanskoj ravnici�, izme�u
Sukota l i Serede. 18 Salamun
je načinio tako mnogo tog pri-
bora da se težina utrošenog ba-
kra nije mogla utvrditi.m

19 Salamun je načinio i svu
drugu opremun za dom pravog
Boga: zlatni žrtvenik;o stolovep

na koje su se kruhovi stavlja-
li pred Boga;r 20 svijećnjake
s uljanicama od čistog zlatas

koji su se prema propisu tre-
bali paliti pred najskrovitijom
prostorijom; 21 zlatne cvjeto-
ve, uljanice i kliješta za gašenje
stijenja, sve od najčišćeg zla-
ta, 22 te podrezivače stijenja,

4:14 � Ili: “kolica za vodu”. 4:17 �Od-
nosno području koje obuhvaća južni dio
Jordanske doline i proteže se sve do
Soara.

4. POGL.
a Izl 38:1, 2

1Kr 8:22

b Izl 30:20
Izl 38:8

c 1Kr 7:23–26

d 1Kr 6:18

e Jr 52:20

f 1Kr 7:38, 39

g Le 1:9
Le 9:14

h Izl 29:4

i 1Lje 28:12, 15

j Izl 37:17

k Izl 40:24

l 2Lje 4:19

m Izl 27:9
Le 6:16

n 1Kr 6:36

o 1Kr 7:12
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2. stupac
a 1Kr 7:39

b Izl 27:3

c 1Kr 7:40–46

d 2Lje 3:17

e 1Kr 7:17

f 1Kr 7:20

g Jr 52:22

h 1Kr 7:27, 38

i 1Kr 7:23, 25

j Izl 38:3

k 2Lje 2:13, 14

l Jš 13:27, 28

m 1Kr 7:47
1Lje 22:3, 14
Jr 52:20

n 2Kr 24:13

o Izl 37:25, 26
Ot 8:3

p Izl 25:23, 24
2Lje 4:8

r 1Kr 7:48–50

s Izl 25:31, 37



2. LJETOPISA 5:1–6:4 610
zdjele, čaše i pepeonike, sve od
čistog zlata. I ulaz u dom, unu-
tarnja vrata Svetinje nad sveti-
njamaa i vrata hrama u domu
bila su od zlata.b

5 Tako je Salamun dovršio
sav posao oko Jehovinog

doma.c Potom je donio stvari
koje je posvetio njegov otac Da-
vidd te je u riznicu doma pra-
vog Boga stavio srebro, zlato i
sve druge predmete.e 2 Tada
je Salamun pozvao k sebi izra-
elske starješine, sve plemenske
glavare i poglavare izraelskih
rodova. Oni su došli u Jeru-
zalem kako bi donijeli kovčeg
Jehovinog saveza iz Davidovog
grada,f to jest Siona.g 3 Tako
su se svi ljudi iz Izraela okupili
pred kraljem na blagdan� koji
se slavi u sedmom mjesecu.h

4 Kad su došli svi izraelski
starješine, Levijevci su ponijeli
kovčeg. i 5 Donijeli su kovčeg,
šator sastanka j i sav sveti pri-
bor koji je bio u šatoru. Sve
su to donijeli svećenici i levi-
ti�. 6 A kralj Salamun i svi Iz-
raelci, koji su bili pozvani da
do�u k njemu, okupili su se
pred kovčegom.

ˇ
Zrtvovali su to-

liko ovaca i govedak da ih se
nije moglo izbrojiti niti im se
mogao odrediti broj. 7 Potom
su svećenici unijeli kovčeg Je-
hovinog saveza na njegovo mje-
sto, u najskrovitiju prostoriju
doma, u Svetinju nad svetinja-
ma, pod krila kerubima. l 8 A
kerubima su krila bila raširena
iznad mjesta na kojem je sta-
jao kovčeg, tako da su kerubi
odozgo zaklanjali kovčeg i nje-
gove motke.m 9 Motke su bile
tako duge da su se njihovi kra-
jevi vidjeli iz Svetinje, koja je

5:3 �Odnosno Blagdan sjenica. 5:5
� Ili: “svećenici iz Levijevog plemena”.

bila pred najskrovitijom prosto-
rijom, ali izvana se nisu vidjeli.
Ondje stoje sve do današnjeg
dana. 10 U kovčegu nije bilo
ničega osim dviju ploča koje je
Mojsije stavio u njega u Hore-
bu�,a kad je Jehova sklopio sa-
vezb s Izraelcima nakon što su
izašli iz Egipta.c

11 Kad su svećenici izašli iz
svetog mjesta (jer su se svi sve-
ćenici koji su bili ondje posve-
tili,d bez obzira na to kojoj su
skupini pripadalie), 12 svi le-
vitski pjevačif koje su predvo-
dili Asaf,g Heman,h Jedutun,i
njihovi sinovi i njihova braća
stajali su istočno od žrtvenika
s činelama, psaltirima i harfa-
ma, odjeveni u haljine od finog
platna. S njima je bilo 120 sve-
ćenika koji su trubili u trube. j
13 I dok su trubači i pjevači
složno hvalili Jehovu i zahvalji-
vali mu i dok se razlijegao zvuk
truba, činela i drugih glazbala
te je odjekivala pjesma kojom
su hvalili Jehovu: “Jer je do-
bar, jer njegova vjerna ljubav
traje vječno”,k oblak je ispunio
dom,l Jehovin dom. 14 Sveće-
nici nisu mogli od oblaka staja-
ti ondje i vršiti svoju službu jer
je Jehovina slava ispunila dom
pravog Boga.m

6 Tada je Salamun kazao: “Je-
hova, ti si rekao da ćeš pre-

bivati u gustoj tami.n 2 Ja sam
ti sagradio veličanstven dom,
mjesto na kojem ćeš zauvijek
prebivati.”o

3 Potom se kralj okrenuo i
počeo blagoslivljati sve okuplje-
ne Izraelce�, a oni su svi staja-
li ondje.p 4 I rekao je: “Neka
je hvaljen Jehova, Izraelov Bog,

5:10 �Vidi Rječnik. 6:3 � Ili: “cijelu
skupštinu Izraelaca”. Vidi izraz “skupšti-
na” u Rječniku.

4. POGL.
a 1Kr 6:31, 32

b 1Kr 6:33–35
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5. POGL.
c 1Kr 6:38

d 1Lje 22:14

e 1Kr 7:51
1Lje 26:26

f 2Sa 6:12
2Lje 1:4

g 1Kr 8:1, 2
Ps 2:6

h Le 23:34
2Lje 7:8

i Izl 25:14
Br 4:15
1Kr 8:3–5
1Lje 15:2, 15

j Izl 40:35
Br 4:29, 31

k 2Sa 6:13

l 1Kr 6:20, 23
1Kr 8:6–9

m Izl 25:14
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2. stupac
a Izl 34:1

Izl 40:20

b Izl 19:5
Izl 24:7

c Izl 19:1

d Izl 19:10
Br 8:21

e 1Lje 24:1

f 1Lje 15:16

g 1Lje 6:31, 39

h 1Lje 6:31, 33

i 1Lje 16:41
1Lje 25:1, 6
1Lje 25:3

j 1Lje 15:24

k 1Lje 16:34

l Izl 40:34, 35
1Kr 8:10, 11

m 2Lje 7:1, 2
Eze 10:4
Ot 21:23
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6. POGL.
n Izl 20:21

1Kr 8:12, 13
Ps 97:2
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611 2. LJETOPISA 6:5–21
koji je sam� dao obećanje mom
ocu Davidu te ispunio� obe-
ćanje koje je dao kad je re-
kao: 5 ‘Od dana kad sam iz
Egipta izveo svoj narod, Izrael-
ce, na području svih izraelskih
plemena nisam izabrao niti je-
dan grad da se u njemu sagradi
dom u kojem bi se slavilo� mo-
je imea niti sam izabrao ikoga
za vo�u svom narodu Izraelu.
6 Ali sada sam izabrao Jeruza-
lemb da se u njemu slavi moje
ime i izabrao sam Davida da
vlada nad mojim narodom Iz-
raelom.’c 7 Moj je otac David
svim srcem želio sagraditi dom
koji će nositi ime Jehove, Izra-
elovog Boga.d 8 No Jehova je
rekao mom ocu Davidu: ‘Ti svim
srcem želiš sagraditi dom koji
će nositi moje ime i dobro je
što u svom srcu imaš tu želju.
9 Ali nećeš ti sagraditi taj dom,
nego tvoj sin koji će ti se roditi�
– on će sagraditi dom koji će no-
siti moje ime.’e 10 Jehova je is-
punio obećanje koje je dao i ja
sam naslijedio svog oca Davida i
sjeo na izraelsko prijestolje,f kao
što je Jehova i obećao.g I sagra-
dio sam dom koji nosi ime Jeho-
ve, Izraelovog Boga, 11 i ondje
stavio kovčeg u kojem su ploče
savezah što ga je Jehova sklopio
s izraelskim narodom.”

12 Potom je pred svim okup-
ljenim Izraelcima stao pred Je-
hovin žrtvenik i podignuo ru-
ke. i 13 (Naime, Salamun je bio
načinio bakreno postolje i po-
stavio ga nasred dvorišta. j Bilo
je dugo 5 lakata�, široko 5 la-

6:4 �Dosl.: “svojim ustima”. �Dosl.:
“svojim rukama ispunio”. 6:5 � Ili: “u
kojem bi prebivalo”. 6:9 �Dosl.: “koji
će izaći iz tvojih bokova”. 6:13 �Lakat
je imao 44,5 centimetara. Vidi dodatak
B14.

kata i visoko 3 lakta. I Sala-
mun je stajao na njemu.) I klek-
nuo je pred svim okupljenim
Izraelcima i podignuo ruke pre-
ma nebua 14 te rekao: “Jeho-
va, Bože Izraelov, nema Boga
kao što si ti na nebu ni na zem-
lji. Ti se držiš saveza i iskazuješ
vjernu ljubav onima koji ti slu-
že� svim svojim srcem.b 15 Is-
punio si obećanje koje si dao
svom sluzi Davidu, mom ocu.c
Sam si mu dao obećanje i da-
nas si ga ispunio.d 16 A sada,
Jehova, Bože Izraelov, ispuni
svom sluzi Davidu, mom ocu,
ono što si mu obećao kad si re-
kao: ‘Ako tvoji sinovi budu pa-
zili na svoje korake i živjeli po
mom zakonu kao što si ti ži-
vio po mojoj volji, uvijek će ne-
tko od tvojih potomaka sjedi-
ti preda mnom na izraelskom
prijestolju.’e 17 Molim te sa-
da, Jehova, Bože Izraelov, neka
se ispuni obećanje koje si dao
svom sluzi Davidu!

18 Ali hoćeš li ti, Bože, dois-
ta prebivati s ljudima na zem-
lji?f Evo, ni nebesa ni nebo nad
nebesima nisu dovoljno veliki
da bi ti u njima prebivao,g a ka-
moli ovaj dom koji sam sagra-
dio!h 19 Jehova, Bože moj, čuj
molitvu i usrdnu molbu koju ti
upućujem ja, tvoj sluga! Poslu-
šaj moj vapaj i molitvu koju ti
upućujem! 20 Neka tvoje oči
dan i noć budno motre ovaj
dom, ovo mjesto za koje si re-
kao da će se u njemu slaviti tvo-
je ime, i i poslušaj molitvu koju
ti uputim� okrenut prema ovom
mjestu. 21 Poslušaj molbe za
pomoć koje ti uputi tvoj slu-
ga i molbe svog naroda Izraela

6:14 �Dosl.: “svojim slugama koji hode
pred tobom”. 6:20 �Dosl.: “koju ti tvoj
sluga uputi”.
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2. LJETOPISA 6:22–36 612
koje ti upute moleći se okrenu-
ti prema ovom mjestu!a

ˇ
Cuj iz

svog prebivališta na nebu,b čuj
i oprosti!c

22 Ako tko bude optužen da
je zgriješio svom bližnjem te se
mora zakleti� i snositi posljedi-
ce svoje zakletve�, i ako pod
zakletvom� do�e pred tvoj žrt-
venik u ovom domu,d 23 tada
čuj s neba te budi sudac svojim
slugama: zloga kazni za ono što
je učinio,e a pravednoga progla-
si nedužnim� i nagradi ga za
njegovu pravednost.f

24 Ako tvoj narod, Izraela,
poraze njegovi neprijatelji za-
to što ti je griješio,g ali on se
vrati k tebi i počne u ovom
domu slaviti tvoje ime,h moliti
se tebii i preklinjati te za mi-
lost, j 25 tada čuj s neba,k op-
rosti grijeh svom narodu, Izra-
elu, i vrati ga u zemlju koju si
dao njemu i njegovim precima.l

26 Ako se zatvori nebo i ne
bude kišem jer su ti griješili,n pa
ti se pomole okrenuti prema
ovom mjestu i počnu slaviti tvo-
je ime i prestanu griješiti jer
si dao da ih sna�u nevolje�,o
27 tada čuj s neba i oprosti
grijeh svojim slugama, svom na-
rodu, Izraelu – jer ti ćeš ih uči-
ti pravom putu kojim trebaju
ićip – i pusti kišur na svoju zem-
lju koju si dao svom narodu u
nasljedstvo.

28 Ako u zemlji zavlada
glad,s pošastt ili suša ili se po-
javi plijesan,u ako navale ska-
kavci u jatu ili proždrljivi ska-
kavci,v ako ih opkole neprijatelji

6:22 �Riječ je o zakletvi koja donosi pro-
kletstvo onome tko se lažno zakune ili
prekrši zakletvu. � Ili: “posljedice pro-
kletstva”. � Ili: “prokletstvom”. 6:23
�Dosl.: “pravednim”. 6:26 � Ili: “jer si ih
naučio poniznosti”.

u bilo kojem gradu u njihovoj
zemlji,a ako ih sna�e bilo ka-
kva druga nevolja ili bolest,b
29 svaku molitvu,c svaku usrd-
nu molbud koju ti uputi koji god
čovjek ili sav tvoj narod Izrael
– jer svatko zna svoju nevolju i
svoju bole – pružajući u molitvi
ruke prema ovom domu,f 30 ti
čuj s neba, iz svog prebivali-
šta,g i oprostih te daj svakome
prema svim njegovim djelima
– jer ti poznaješ njegovo srce,
samo ti uistinu poznaješ čovje-
kovo srce i – 31 da bi te se bo-
jali i išli tvojim putevima sve
dane dok žive na zemlji koju si
dao našim precima.

32 Pa i kad tu�inac, koji ne
pripada tvom narodu Izraelu,
do�e iz daleke zemlje zbog tvog
velikog imena� j i tvoje snaž-
ne i moćne ruke te se pomo-
li okrenut prema ovom domu,k
33 tada čuj s neba, iz svog pre-
bivališta, i učini sve što te za-
moli taj tu�inac da bi svi naro-
di na zemlji upoznali tvoje ime l

i bojali se tebe, kao i tvoj narod
Izrael, i da bi znali da ovaj dom
što sam ga sagradio nosi tvoje
ime.

34 Ako tvoj narod po�e u rat
protiv svojih neprijatelja putem
kojim ga pošalješm i pomoli se
tebin okrenut prema ovom gra-
du koji si izabrao i prema domu
koji sam sagradio i koji nosi
tvoje ime,o 35 tada čuj s neba
njihovu molitvu i njihovu usrd-
nu molbu i daj im pravdu.p

36 Ako ti zgriješe – jer nema
čovjeka koji ne griješir – i ti
se razgnjeviš na njih i predaš
ih neprijateljima, pa ih njihovi
porobljivači odvedu u zaroblje-
ništvo u neku zemlju, daleko

6:32 � Ili: “zbog toga što je čuo glas o
tebi”.
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613 2. LJETOPISA 6:37–7:9
ili blizu,a 37 a oni se urazu-
me u zemlji u koju budu od-
vedeni u zarobljeništvo, vrate
se k tebi i stanu te preklinjati
za milost u zemlji u kojoj su
zarobljeni, govoreći: ‘Zgriješili
smo, krivo smo postupali, čini-
li smo zlo’,b 38 ako se vrate k
tebi svim svojim srcemc i svom
svojom dušom� u zemlji svojih
porobljivačad koji su ih odve-
li u zarobljeništvo i pomole ti
se okrenuti prema svojoj zemlji
koju si dao njihovim precima,
prema gradu koji si izabraoe i
prema domu koji sam sagradio
i koji nosi tvoje ime, 39 tada
čuj s neba, iz svog prebivali-
šta, njihovu molitvu i njihovu
usrdnu molbu, daj im pravduf i
oprosti svom narodu koji ti je
zgriješio.

40 Sada te molim, Bože moj,
obrati pažnju� na svaku moli-
tvu upućenu s ovog mjesta� i
saslušaj je!g 41 Jehova Bože,
po�i sada na mjesto na kojem
ćeš počivati,h ti i kovčeg koji
predočava tvoju snagu. Neka
se tvoji svećenici, Jehova Bože,
obuku u spasenje i neka se tvo-
ji vjerni sluge raduju tvojoj do-
broti. i 42 Jehova Bože, nemoj
odbaciti svog pomazanika! j Sje-
ti se svoje vjerne ljubavi koju si
iskazao svom sluzi Davidu.”k

7 Kad je Salamun završio mo-
litvu,l vatra je sišla s nebam

i spalila žrtvu paljenicu i druge
žrtve, a Jehovina slava ispunila
je dom.n 2 Svećenici nisu mo-
gli ući u Jehovin dom jer je Je-
hovina slava ispunila Jehovin
dom.o 3 Kad su svi Izraelci vi-
djeli kako se vatra spustila s ne-
ba i kako se Jehovina slava po-

6:38 �Vidi Rječnik. 6:40 �Dosl.: “neka
tvoje oči budu otvorene”. � Ili: “u vezi s
ovim mjestom”.

javila nad domom, poklonili su
se i pali ničice na popločeni
pod, licem do zemlje, i zahvalji-
vali su Jehovi “jer je dobar, jer
njegova vjerna ljubav traje vječ-
no”.

4 Tada su kralj i sav narod
prinijeli žrtve pred Jehovom.a
5 Kralj Salamun prinio je na
žrtvu 22 000 goveda i 120 000
ovaca. Tako su kralj i sav narod
svečano otvorili dom pravog
Boga.b 6 Svećenici su stajali
na svojim mjestima, a i leviti
su stajali na svojim mjestima s
glazbalima uz koja su pjevali u
čast Jehovi.c (Kralj David nači-
nio je ta glazbala da bi sviraju-
ći na njima� zahvaljivao Jehovi
i upućivao mu hvale – “jer nje-
gova vjerna ljubav traje vječ-
no”.) A pred njima su svećenici
glasno trubili u trube,d dok su
svi Izraelci stajali.

7 Tada je Salamun posve-
tio središnji dio dvorišta ko-
ji se nalazio ispred Jehovinog
doma jer je ondje morao pri-
nositi žrtve paljenicee i masne
komade žrtava zajedništva. Sa-
lamun je morao to učiniti jer
na bakreni žrtvenikf koji je dao
izraditi nisu mogle stati toli-
ke žrtve paljenice, žitne žrt-
veg i masni komadi.h 8 U to je
vrijeme Salamun sedam dana
slavio blagdan i sa svim Izra-
elom, silnim mnoštvom naro-
da iz cijele zemlje, od Lebo-
-Hamata� do potoka� Egipta. j
9 A osmog su dana� održali
svečani skupk jer je svečanost
povodom postavljanja žrtveni-
ka trajala sedam dana i blagdan

7:6 � Ili: “zajedno s njima”. Moguće je da
je riječ o levitima. 7:8 � Ili: “od ulaza u
Hamat”. � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi”
u Rječniku. 7:9 �Dan nakon blagdana,
odnosno 15. dana.
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2. LJETOPISA 7:10–8:7 614
još sedam dana. 10 Dvadeset
i trećeg dana sedmog mjeseca
otpustio je ljude njihovim kuća-
ma. I oni su otišli radosnia i ve-
sela srca zbog sve dobrote koju
je Jehova iskazao Davidu i Sa-
lamunu i svojem narodu Izra-
elu.b

11 Tako je Salamun zavr-
šio Jehovin dom i kraljevski
dvorc i uspješno je izvršio sve
što je naumio u vezi s Jehovi-
nim domom i svojim dvorom.d
12 I Jehova se po noći ukazao
Salamunue i rekao mu: “Uslišio
sam tvoju molitvu i izabrao ovo
mjesto da mi bude dom u kojem
će se prinositi žrtve.f 13 Ako
zatvorim nebo da ne pada kiša
i zapovjedim skakavcima da po-
haraju zemlju i ako pošaljem
pošast na svoj narod, 14 pa
se moj narod, koji nosi moje
ime,g ponizih i pomoli i potraži
me te prestane činiti zlo, i ja
ću tada čuti s neba i oprostiti
im grijeh i učinit ću da se nji-
hova zemlja oporavi. j 15 Moje
će uši uvijek slušati one koji
mi upućuju molitve s ovog mje-
sta i moje će ih oči gledati.k
16 Zato sam izabrao i posvetio
ovaj dom da se u njemu vječno
slavi� moje ime.l Moje oči i moje
srce uvijek će biti ovdje.m

17 A ti, budeš li mi služio kao
što mi je služio� tvoj otac Da-
vid, čineći sve što sam ti zapo-
vjedio, i budeš li se držao mo-
jih uredbi i zakona,n 18 utvrdit
ću tvoje prijestolje i kraljevsku
vlast,o držeći se saveza koji sam
sklopio s tvojim ocem Davidomp

kad sam rekao: ‘Uvijek će netko
od tvojih potomaka vladati Izra-
elom.’r 19 Ali ako mi okrene-

7:16 � Ili: “da u njemu vječno prebi-
va”. 7:17 �Dosl.: “budeš li hodio preda
mnom kao što je hodio”.

te le�a i prestanete se drža-
ti mojih odredbi i zapovijedi
koje sam vam dao te počnete
štovati druge bogove i klanjati
im se,a 20 istrijebit ću Izrael-
ce iz zemlje koju sam im dao.b
I ovaj dom koji sam posvetio
svom imenu odbacit ću i više ga
neću gledati, pa će ga svi naro-
di prezirati� i rugat će mu se.c
21 Od ovog doma ostat će samo
ruševine. Tko god bude prola-
zio pokraj njega zaprepašteno
će pitati:d ‘Zašto je Jehova to
učinio ovoj zemlji i ovom do-
mu?’e 22 Ljudi će mu odgovo-
riti: ‘Zato što su Izraelci ostavili
Jehovu,f Boga svojih predaka,
koji ih je izveo iz Egipta,g te su
se priklonili drugim bogovima,
klanjali im se i štovali ih.h Zato
im je on nanio svu tu nevolju.’” i

8 Salamun je u 20 godina sa-
gradio Jehovin dom i svoj

dvor.j 2 Nakon toga utvrdio je
gradove koje mu je dao Hiramk

i u njima je naselio Izraelce.
3 Potom je Salamun krenuo na
Hamat-Sobu i osvojio je. 4 Za-
tim je utvrdio� Tadmor u pusti-
nji i sve gradove sa žitnicama i
skladištima l koje je sagradio u
Hamatu.m 5 Ujedno je sagra-
dio� Gornji Bet-Horonn i Donji
Bet-Horon,o utvr�ene gradove
sa zidinama, vratima i zasuni-
ma, 6 zatim Baalatp i sve svo-
je gradove sa žitnicama i skla-
dištima, sve gradove za bojna
kolar i gradove za konjanike i
sve što je god Salamun poželio
graditi u Jeruzalemu, na Liba-
nonu i u cijeloj zemlji kojom je
vladao.

7 A sve koji su preostali od
Hetita, Amorejaca, Perižana,

7:20 � Ili: “spominjati u izreci”. 8:4, 5
� Ili: “obnovio”.
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615 2. LJETOPISA 8:8–9:5
Hivijaca i Jebusejaca,a koji nisu
bili Izraelci,b 8 njihove potom-
ke koji su ostali u zemlji – one
koje Izraelci nisu istrijebilic –
Salamun je odredio za rad i
tako je ostalo sve do danas.d
9 Ali nikoga od Izraelaca Sala-
mun nije učinio robom za svoj
posao.e Oni su bili ratnici, za-
povjednici njegovih pobočnika
te zapovjednici njegovih bojnih
kola i konjanika.f 10 Kralj Sa-
lamun imao je 250 glavnih na-
mjesnika koji su nadzirali rad-
nike.g

11 Osim toga, Salamun je
preselio faraonovu kćerh iz Da-
vidovog grada u kuću koju je za
nju sagradio. i Rekao je: “Prem-
da mi je žena, neće živjeti u do-
mu izraelskog kralja Davida jer
je svako mjesto na koje je do-
šao Jehovin kovčeg sveto.”j

12 Tada je Salamun počeo
prinositi žrtve paljenicek Jeho-
vi na Jehovinom žrtveniku l ko-
ji je načinio ispred predvorja.m
13 Svakog je dana prinosio žrt-
ve, a prinosio je i žrtve koje su
prema Mojsijevoj zapovijedi bi-
le propisane za dane počinkan

i mla�akeo te za tri blagdana
koja su se slavila tijekom godi-
nep – Blagdan beskvasnih kru-
hova,r Blagdan tjedanas i Blag-
dan sjenica�.t 14 I postavio je
skupine svećenikau da vrše svo-
je službe, kako je propisao nje-
gov otac David. I levite je po-
stavio na njihove dužnosti da
pjevaju hvalospjevev i da slu-
že pred svećenicima svaki dan
te vratare po njihovim skupina-
ma za svaka vrata,z jer je tako
zapovjedio David, sluga pravog
Boga. 15 I ni u čemu nisu od-
stupili od zapovijedi koju je

8:13 �Vidi Rječnik.

kralj dao za svećenike i levite i
za spremišta. 16 Tako je Sala-
mun dobro uredio� sav posao
oko gradnje hrama, od dana
kad je bio položen temelj Jeho-
vinog domaa pa sve dok nije bio
dovršen. I tako je bila završena
gradnja Jehovinog doma.b

17 Tada je Salamun otišao
u Esjon-Geberc i u Elot,d ko-
ji se nalaze na morskoj oba-
li u edomskoj zemlji.e 18 Hi-
ramf mu je po svojim slugama
slao brodove i iskusne morna-
re. Svaki put kad bi oni i Sala-
munovi sluge otplovili u Ofir,g
odande bi uzeli 450 talenata�
zlatah te ga dopremili kralju Sa-
lamunu. i

9 A kraljica od Sabej čula je
za Salamunovu slavu. Stoga

je došla u Jeruzalem da isku-
ša Salamuna teškim pitanjima�.
Stigla je s vrlo velikom prat-
njom i s devama koje su nosile
balzam, drago kamenje i vrlo
mnogo zlata.k Kad je došla k Sa-
lamunu, razgovarala je s njim
o svemu što joj je bilo na umu. l
2 A Salamun joj je odgovorio
na sve što ga je pitala. Nije bi-
lo ničega što joj Salamun nije
znao objasniti.

3 Kad je kraljica od Sabe
vidjela Salamunovu mudrost,m
dom koji je sagradio,n 4 jela
na njegovom stolu,o njegove
dvorane kako sjede za stolom,
njegove poslužitelje što su dvo-
rili kod stola i njihovu odjeću,
njegove peharnike i njihovu od-
jeću te žrtve paljenice koje je
prinosio u Jehovinom domu,p
zastao joj je dah. 5 Stoga je

8:16 � Ili: “dobro organizirao; završio”.
8:18 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 9:1 � Ili: “zagonetka-
ma”.

8. POGL.
a Pos 15:18–21

Br 13:29
b 1Kr 9:20–23
c Jš 15:63

Jš 17:12
d Jš 16:10

2Lje 2:17, 18
e Le 25:39
f 1Sa 8:11, 12
g 1Kr 5:16

1Kr 9:23
2Lje 2:18

h 1Kr 3:1
i 1Kr 7:8

1Kr 9:24
j Izl 29:43
k Le 1:3
l 2Lje 4:1
m 1Kr 6:3
n Br 28:9
o Br 28:11–15
p Pnz 16:16
r Le 23:6
s Le 23:15, 16
t Le 23:34
u 1Lje 24:1
v 1Lje 6:31, 32

1Lje 15:16
1Lje 16:37, 42
1Lje 25:1

z 1Lje 26:1
��������������������

2. stupac
a 1Kr 6:1
b 1Kr 7:51
c Br 33:1, 35

1Kr 22:48
d Pnz 2:8

2Kr 14:21, 22
2Kr 16:6

e 1Kr 9:26–28
f 2Sa 5:11
g 1Kr 22:48

Ps 45:9
h 1Kr 10:22
i Pr 2:8
��������������������

9. POGL.
j Mt 12:42

Lk 11:31
k Ps 72:15
l 1Kr 10:1–3
m 1Kr 3:28

Pr 12:9
n 1Kr 10:4–9
o 1Kr 4:22, 23
p 2Lje 8:12, 13



2. LJETOPISA 9:6–21 616
rekla kralju: “Istina je ono što
sam čula u svojoj zemlji o tvo-
jim djelima� i o tvojoj mudrosti.
6 Ali nisam povjerovala onome
što se govori dok nisam došla i
vidjela to svojim očima.a Dois-
ta, ni pola mi nije bilo rečeno o
tvojoj velikoj mudrosti!b Ti uve-
like nadmašuješ ono što sam
čula o tebi.c 7 Sretni su tvoji
ljudi i sretni su tvoji sluge koji
su svaki dan pred tobom i slu-
šaju tvoju mudrost! 8 Neka je
hvaljen Jehova, tvoj Bog, kojem
si tako omilio da te postavio na
svoje prijestolje da kraljuješ u
ime Jehove, svog Boga! Tvoj
Bog voli Izraelad i želi da on za-
uvijek postoji, pa te zato posta-
vio za kralja da sudiš i dijeliš
pravdu.”

9 Potom je dala kralju 120 ta-
lenata� zlata,e drago kamenje i
vrlo mnogo balzama. Nikad više
nije bilo doneseno toliko balza-
ma koliko je kraljica od Sabe
dala kralju Salamunu.f

10 Osim toga, Hiramovi slu-
ge i Salamunovi sluge, koji su
dovozili zlato iz Ofira,g dopre-
mali su algumovo drvo te drago
kamenje.h 11 Kralj je od algu-
movog drva načinio stepenice u
Jehovinom domu i i u kraljev-
skom dvoru j te harfe i psaltire
za pjevače.k Takvo se drvo ni-
kad prije nije vidjelo u Judinoj
zemlji.

12 A kralj Salamun dao je
kraljici od Sabe sve što je po-
željela i zatražila – dao joj je vi-
še od onog� što je ona donijela
kralju. Potom je otišla te se sa
svojim slugama vratila u svoju
zemlju. l

9:5 � Ili: “riječima”. 9:9 �Talent je imao
34,2 kilograma.Vidi dodatak B14. 9:12
�Moguće i: “povrh darova koji su bili je-
dnako vrijedni kao i ono”.

13 Salamunu je svake godi-
ne stizalo 666 talenata zlata,a
14 ne računajući ono što je pri-
stizalo od trgovaca i od pro-
davača. I svi arapski kraljevi
i upravitelji zemlje donosili su
Salamunu zlato i srebro.b

15 Kralj Salamun načinio je
200 velikih štitova od zlatne
slitinec (svaki je štit obložio
sa 600 šekela� zlatne slitine)d

16 i 300 malih štitova� od zlat-
ne slitine (svaki je štit obložio
s 3 mine� zlata). Zatim ih je
kralj stavio u kuću zvanu Liba-
nonska šuma.e

17 Kralj je načinio i veliko
prijestolje od bjelokosti i oblo-
žio ga čistim zlatom.f 18 Do
prijestolja je vodilo šest ste-
penica, a za prijestolje je bila
pričvršćena zlatna klupica za
noge. S obje strane imalo je na-
slone za ruke, a uz naslone su
stajala dva lava.g 19 Na šest
stepenica stajalo je 12 lavova,h
po jedan na svakom kraju sva-
ke stepenice. Takvo što nije bilo
načinjeno ni u jednom drugom
kraljevstvu. 20 Sve posude iz
kojih je pio kralj Salamun bile
su od zlata i sve posude u kući
zvanoj Libanonska šuma bile su
od čistog zlata. Ništa nije bi-
lo načinjeno od srebra jer se u
Salamunovo vrijeme ono sma-
tralo bezvrijednim. i 21 Kralje-
vi su brodovi plovili u Taršiš, j
a njima su upravljali Hiramovi
sluge.k Svake treće godine tar-
šiško je brodovlje dovozilo zla-
to, srebro, bjelokost, l majmune
i paunove.

9:15 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama. Vidi

dodatak B14. 9:16 �Takve su štito-
ve obično nosili strijelci. �Mina koja
se spominje u hebrejskom dijelu Biblije
imala je 570 grama. Vidi dodatak B14.

9. POGL.
a Lk 11:31

b Pr 1:16

c 1Kr 4:31, 34
2Lje 1:11, 12

d 2Lje 2:11

e Ps 72:10

f 1Kr 10:10

g 1Kr 9:27, 28
1Kr 10:22
2Lje 8:18

h 1Kr 10:11, 12

i 1Kr 6:8

j 1Kr 7:1

k 1Lje 25:1
Ps 92:3

l 1Kr 10:13
��������������������

2. stupac
a 1Kr 10:14, 15

2Lje 1:15
Ps 68:29
Ps 72:15

b Ps 72:10

c 2Lje 12:9

d 1Kr 10:16, 17

e 1Kr 7:2

f 1Kr 10:18–20

g Pos 49:9

h Br 23:24

i 1Kr 10:21, 22
1Kr 10:27

j Ps 72:10
Jn 1:3

k 1Kr 9:27

l 1Kr 10:18



617 2. LJETOPISA 9:22–10:11
22 Tako je kralj Salamun bo-

gatstvom i mudrošću nadmašio
sve druge kraljeve na svijetu.a
23 I kraljevi iz svih krajeva
svijeta željeli su doći pred Sa-
lamuna i čuti njegovu mudrost,
koju mu je podario pravi Bog.b
24 Svatko bi mu donio svoj dar
– predmete od srebra i od zla-
ta, haljine,c oružje, balzam, ko-
nje i mule. Tako su činili iz go-
dine u godinu. 25 Salamun je
u svojim stajama imao 4000 od-
jeljaka za konje koji su vukli
bojna kola i imao je 12 000 ko-
nja�.d Rasporedio ih je po gra-
dovima u kojima je držao kola,
a imao ih je i kod sebe u Je-
ruzalemu.e 26 I vladao je nad
svim kraljevima od Rijeke� do
filistejske zemlje i do egipatske
granice.f 27 Kralj je u Jeruza-
lemu nakupio toliko mnogo sre-
bra da ga je bilo kao kamenja,
a cedrovine kao divljih smoka-
va u

ˇ
Sefeli.g 28 I Salamunu su

dovodili konje iz Egiptah i iz
svih drugih zemalja.

29 A ostali doga�aji iz Sala-
munovog života, i od početka do
kraja, sve je to zabilježeno u za-
pisima proroka Natana, j u pro-
ročanstvu Ahijek iz

ˇ
Sila i u za-

pisima vidioca Ida, l koji je imao
vi�enja o Nebatovom sinu Jero-
boamu.m 30 Salamun je 40 go-
dina vladao u Jeruzalemu nad
cijelim Izraelom. 31 Potom je
Salamun umro� te su ga poko-
pali u gradu njegovog oca Da-
vida,n a nakon njega počeo je
vladati njegov sin Roboam.o

10 Roboam je otišao u
ˇ
Se-

kemp jer su svi Izraelci
došli onamo da ga postave za
kralja.r 2 Kad je za to čuo Ne-

9:25 � Ili: “konjanika”. 9:26 �Odnosno
Eufrata. 9:31 �Dosl.: “počinuo sa svo-
jim praocima”.

batov sin Jeroboam,a vratio se
iz Egipta. (Naime, Jeroboam je
bio u Egiptu jer je pobjegao od
kralja Salamuna.)b 3 Tada su
poslali po Jeroboama te su on
i svi Izraelci došli Roboamu i re-
kli mu: 4 “Tvoj je otac stavio
na nas težak jaram.c Ako nam
olakšaš tešku službu koju nam
je on nametnuo i težak jaram
koji je stavio na nas, mi ćemo ti
služiti.”

5 On im je nato rekao: “Za
tri dana opet do�ite k meni!”
I narod je otišao.d 6 Kralj Ro-
boam potom se posavjetovao
sa starijim muškarcima� koji su
služili njegovom ocu Salamunu
dok je bio živ i upitao ih je: “

ˇ
Sto

mi savjetujete da kažem ovom
narodu?” 7 A oni su mu rekli:
“Ako budeš dobar prema ovom
narodu te im udovoljiš i daš im
ono što traže, oni će ti zauvijek
biti sluge.”

8 Ali on se oglušio na savjet
koji su mu dali stariji muškar-
ci� i posavjetovao se s mla�im
muškarcima koji su odrasli s
njim i koji su bili u njegovoj
službi.e 9 Upitao ih je: “

ˇ
Sto sa-

vjetujete da kažemo tom naro-
du koji mi je rekao: ‘Olakšaj
jaram koji je tvoj otac stavio
na nas’?” 10 A mla�i muškar-
ci koji su odrasli s njim odgo-
vorili su mu: “Narodu koji ti je
rekao: ‘Tvoj je otac stavio na
nas težak jaram, a ti nam ga
olakšaj’, kaži ovako: ‘Moj je ma-
li prst deblji od bedara mog
oca. 11 Moj otac stavio je na
vas težak jaram, a ja ću vaš ja-
ram učiniti još težim. Moj otac
kažnjavao vas je bičevima, a ja
ću vas kažnjavati bodljikavim
bičevima.’”

10:6 � Ili: “starješinama”. 10:8 � Ili:
“starješine”.

9. POGL.
a 1Kr 3:12, 13

1Kr 4:29
1Kr 10:23–25

b 1Kr 3:28
1Kr 4:34
2Lje 1:12
Izr 2:6

c Mt 6:29

d Pnz 17:16
1Kr 4:26

e 1Kr 10:26

f 1Kr 4:21

g 1Kr 10:27
1Lje 27:28

h 1Kr 10:28
2Lje 1:16

i 1Kr 11:41–43

j 2Sa 7:2
2Sa 12:1
1Kr 1:8
1Lje 29:29

k 1Kr 11:30, 31
1Kr 14:2
1Kr 14:6, 10

l 2Lje 12:15
2Lje 13:22

m 1Kr 11:26

n 2Sa 5:9
1Kr 2:10

o 1Kr 14:21
��������������������

10. POGL.
p Jš 20:7

Jš 24:1
Su 9:1

r 1Kr 12:1–4
��������������������

2. stupac
a 1Kr 11:28

b 1Kr 11:40

c 1Sa 8:11–18
1Kr 4:7

d 1Kr 12:5–7

e 1Kr 12:8–11



2. LJETOPISA 10:12–11:16 618
12 Trećeg dana Jeroboam i

sav narod došli su kralju Ro-
boamu jer je bio rekao: “Do�i-
te opet k meni trećeg dana.”a

13 Kralj im je oštro odgovorio.
Tako se kralj Roboam oglušio
na savjet koji su mu dali stari-
ji muškarci�. 14 Odgovorio im
je kako su ga savjetovali mla�i
muškarci: “Učinit ću vaš jaram
još težim, još ću ga otežati. Moj
otac kažnjavao vas je bičevima,
a ja ću vas kažnjavati bodljika-
vim bičevima.” 15 Dakle, kralj
nije poslušao narod jer je pravi
Bog tako vodio doga�aje.b Je-
hova je to učinio kako bi ispu-
nio obećanje koje je preko Ahi-
jec iz

ˇ
Sila dao Nebatovom sinu

Jeroboamu.
16 Kad su Izraelci vidjeli da

ih kralj nije poslušao, odgovo-
rili su mu: “

ˇ
Sto mi imamo s Da-

vidom? Nemamo mi nasljedstva
s Jišajevim sinom! Neka se sva-
tko vrati svojim bogovima, Izra-
ele! A vi, Davidovi potomci, sa-
mi se brinite za sebe!”d I svi su
Izraelci otišli u svoje domove�.e

17 A Roboam je vladao nad
Izraelcima koji su živjeli u Ju-
dinim gradovima.f

18 Potom je kralj Roboam
poslao Izraelcima Hadorama,g
koji je nadgledao one što su bili
odre�eni za rad, ali Izraelci su
ga kamenovali te je poginuo. A
kralj Roboam uspio je uskočiti
u kola i pobjeći u Jeruzalem.h
19 I tako pobuna Izraelaca pro-
tiv Davidove kraljevske loze tra-
je sve do današnjeg dana.

11 ˇ
Cim je Roboam došao u
Jeruzalem, okupio je lju-

de iz Judinog i Benjaminovog
plemena,i 180 000 vrsnih ratni-

10:13 � Ili: “starješine”. 10:16 �Dosl.:
“šatore”.

ka, da se bore protiv Izraela i
da vrate kraljevstvo Roboamu.a
2 Tada je

ˇ
Semaji,b sluzi pravog

Boga, došla Jehovina objava:
3 “Kaži Salamunovom sinu Ro-
boamu, Judinom kralju, i svim
Izraelcima u Judi i Benjaminu:
4 ‘Ovako kaže Jehova: “Ne idi-
te i ne borite se protiv svoje
braće! Vratite se svaki svojoj
kući, jer ja sam prouzročio da
se to dogodi.”’”c I oni su poslu-
šali Jehovinu riječ i vratili se
kući te nisu napali Jeroboama.

5 Roboam je živio u Jeru-
zalemu i utvrdio je gradove u
Judi. 6 Utvrdio je Betlehem,d
Etam, Tekou,e 7 Bet-Sur, So-
ko,f Adulam,g 8 Gat,h Marešu,
Zif,i 9 Adorajim, Lakiš, j Aze-
ku,k 10 Soru, Ajalon l i He-
bron.m To su bili gradovi koje
je utvrdio u Judi i Benjaminu.
11 Osim toga, ojačao je te gra-
dove. Postavio je u njima zapo-
vjednike i dopremio zalihe hra-
ne, ulja i vina 12 te je u svaki
grad dopremio velike štitove i
koplja. Tako ih je veoma ojačao.
A Juda i Benjamin ostali su pod
njegovom vlašću.

13 Svećenici i leviti koji su
živjeli diljem Izraela došli su
k njemu iz svih svojih kraje-
va i stali na njegovu stranu.
14 Levijevci su ostavili svoje
pašnjake i posjeden te su do-
šli u Judu i Jeruzalem jer im
Jeroboam i njegovi sinovi više
nisu dali da služe kao Jehovi-
ni svećenici.o 15 Jeroboam je
postavio svoje svećenike za ob-
redne uzvišicep te za štovanje
demona jarčjeg lika�r i kipova
teleta koje je načinio.s 16 Lju-
di iz svih izraelskih plemena
koji su svim srcem odlučili slu-

11:15 �Dosl.: “jaraca”.

10. POGL.
a 1Kr 12:12–15

b Pnz 2:30
2Sa 17:14

c 1Kr 11:29–31

d 1Kr 11:32

e 1Kr 12:16, 17

f 1Kr 11:35, 36

g 2Sa 20:24
1Kr 4:6

h 1Kr 12:18, 19
��������������������

11. POGL.
i Pos 49:27

2Lje 14:8
��������������������

2. stupac
a 1Kr 12:21–24

b 2Lje 12:15

c 1Kr 11:31
2Lje 10:15

d Pos 35:19
Mt 2:1

e Am 1:1

f 2Lje 28:18

g 1Sa 22:1

h 1Lje 18:1

i 1Sa 23:14

j 2Lje 32:9

k Jš 10:10
Jr 34:7

l Jš 19:42, 48

m Jš 14:14, 15
2Sa 2:1

n Br 35:2, 3

o 1Kr 12:31, 32

p 1Kr 13:33

r Le 17:7

s 1Kr 12:26, 28



619 2. LJETOPISA 11:17–12:13
žiti Jehovi�, Izraelovom Bogu,
došli su za Levijevcima u Jeru-
zalem kako bi prinosili žrtve
Jehovi, Bogu svojih predaka.a
17 Tri su godine jačali Judi-
no kraljevstvo i podupirali Sa-
lamunovog sina Roboama. Tri
su godine išli Davidovim i Sala-
munovim stopama.

18 Roboam je uzeo za ženu
Mahalatu, koja je bila kći Da-
vidovog sina Jerimota i Abihaji-
le, kćeri Jišajevog sina Elijaba.b
19 Ona mu je rodila sinove Jeu-
ša,

ˇ
Semariju i Zahama. 20 Po-

slije nje za ženu je uzeo Abšalo-
movuc unuku Maaku. Ona mu je
rodila Abiju,d Ataja, Zizu i

ˇ
Se-

lomita. 21 Roboam je Abšalo-
movu unuku Maaku volio više
od svih svojih žena i inoča,e
a imao je 18 žena i 60 inoča,
koje su mu rodile 28 sinova i 60
kćeri. 22 Roboam je postavio
Maakinog sina Abiju za poglava-
ra i vo�u svojoj braći jer ga je
htio postaviti za kralja. 23 Po-
stupio je mudro i poslao neke od
svojih sinova u sve krajeve Jude
i Benjamina, u sve utvr�ene gra-
dove.f Obilno ih je opskrbio svi-
me što su trebali te ih je oženio
s mnogo žena.

12 Ubrzo nakon što je Ro-
boam učvrstio svoju kra-

ljevsku vlastg i postao moćan,
prestao se držati Jehovinog za-
kona,h a svi su se Izraelci poveli
za njim. 2 Pete godine Roboa-
movog kraljevanja egipatski je
kralj

ˇ
Sišak i krenuo u pohod na

Jeruzalem jer je narod bio ne-
vjeran Jehovi. 3 Imao je 1200
bojnih kola, 60 000 konjanika i
nebrojeno mnogo vojnika – Li-
bijaca, Sukijaca i Etiopljana j –
koji su došli s njim iz Egipta.

11:16 �Dosl.: “tražiti Jehovu”.

4 Osvojio je utvr�ene gradove
u Judi i došao do Jeruzalema.

5 Tada je prorok
ˇ
Semajaa

došao k Roboamu i Judinim po-
glavarima koji su se skupili u
Jeruzalemu zbog

ˇ
Sišaka te im

rekao: “Ovako kaže Jehova: ‘Vi
ste ostavili mene, pa i ja ostav-
ljam vasb i predajem vas u rukeˇ
Sišaku.’” 6 Tada su se izrael-
ski poglavari i kralj ponizilic te
su rekli: “Jehova je pravedan.”
7 Kad je Jehova vidio da su se
ponizili,

ˇ
Semaji je došla Jehovi-

na objava: “Ponizili su se. Neću
ih zatrti,d nego ću ih uskoro iz-
baviti. Neću izliti svoj gnjev na
Jeruzalem preko

ˇ
Sišaka. 8 Ali

postat će njegovi sluge, pa će
shvatiti kako je služiti meni, a
kako je služiti kraljevima dru-
gih zemalja.”

9 Tako je egipatski kralj
ˇ
Si-

šak napao Jeruzalem. Uzeo je
blago iz Jehovinog domae i bla-
go iz kraljevog dvora. Uzeo je
sve, pa tako i zlatne štitove koje
je načinio Salamun.f 10 Umje-
sto njih kralj Roboam načinio
je bakrene štitove i povjerio ih
zapovjednicima straže koja je
stajala na ulazu u kraljev dvor.
11 Kad je god kralj išao u Je-
hovin dom, stražari su dolazili
i nosili ih, a potom su ih vraća-
li u stražarnicu. 12 Budući da
se kralj ponizio, Jehova se pre-
stao gnjeviti na njegag i nije
potpuno zatro grad.h A i kod
Judejaca se našlo nešto dobro. i

13 Kralj Roboam učvrstio je
svoju vlast u Jeruzalemu i na-
stavio vladati. Roboam je imao
41 godinu kad je postao kralj i
vladao je 17 godina u Jeruzale-
mu, gradu koji je Jehova iza-
brao me�u svim gradovima iz-
raelskih plemena da se u njemu
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2Lje 15:8, 9
2Lje 30:10, 11
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1Sa 17:13

c 2Sa 13:1
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f 2Lje 11:5, 11
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slavi� njegovo ime. Kraljeva
majka zvala se Naama i bila je
Amonka.a 14 Ali činio je zlo
jer nije u svom srcu odlučio slu-
žiti Jehovi�.b

15 Ostali doga�aji iz Robo-
amovog života, od početka do
kraja, sve je to navedeno u ro-
doslovnom zapisu, me�u zapi-
sima proroka

ˇ
Semajec i vidioca

Ida.d A Roboam i Jeroboam ne-
prestano su me�usobno ratova-
li.e 16 Naposljetku je Roboam
umro� i bio je pokopan u Davi-
dovom gradu.f Nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Abija.g

13 Osamnaeste godine Je-
roboamovog kraljevanja

Abija je postao kralj u Judi.h
2 Tri je godine vladao u Jeru-
zalemu. Majka mu se zvala Mi-
kaja i i bila je kći Uriela iz Gi-
bee.j Izme�u Abije i Jeroboama
izbio je rat.k

3 Abija je pošao u boj s voj-
skom od 400 000 hrabrih, vrsnih
ratnika.l Jeroboam se s 800 000
vrsnih i hrabrih ratnika postro-
jio za boj protiv njega. 4 Abija
je stao na obronak Semarajim-
ske gore, koja je u efrajimskim
brdima, pa je rekao: “

ˇ
Cujte me,

Jeroboame i svi Izraelci! 5 Ne
znate li da je Jehova, Izraelov
Bog, na temelju osoljenog save-
za� dao Davidu – njemu i njego-
vim sinovimam – kraljevsku vlast
nad Izraelom za sva vremena?n

6 Ali Nebatov sin Jeroboam,o
sluga Davidovog sina Salamuna,
pobunio se protiv svog gospoda-
ra.p 7 Oko njega su se skupi-
li besposleni i pokvareni ljudi.
Oni su nadjačali Salamunovog

12:13 � Ili: “da u njemu prebiva”. 12:14
�Dosl.: “tražiti Jehovu”. 12:16 �Dosl.:
“počinuo sa svojim praocima”. 13:5
�Odnosno trajnog i nepromjenjivog sa-
veza.

sina Roboama, koji je bio mlad
i strašljiv te im se nije mogao
oduprijeti.

8 A vi sada mislite da se mo-
žete oduprijeti Jehovinom kra-
ljevstvu koje je u ruci Davidovih
potomaka jer vas je mnogo i
imate sa sobom zlatnu telad ko-
ju je Jeroboam načinio da vam
budu bogovi.a 9 Niste li otjera-
li Jehovine svećenike,b Arono-
ve potomke, i levite te postavili
svoje svećenike kao narodi dru-
gih zemalja?c Tko je god došao i
prinio junca i sedam ovnova mo-
gao je postati svećenik lažnih
bogova�. 10 Ali naš je Bog Je-
hova,d mi ga nismo ostavili. Naši
svećenici, koji su Aronovi po-
tomci, služe Jehovi, a leviti im
pomažu. 11 Oni svako jutro i
svaku večere spaljuju Jehovi žrt-
ve paljenice, a i mirisni kad.f
Brinu se da na stolu od čistog
zlata budu naslagani kruhovi�g i
svaku večer pale uljaniceh na
zlatnom svijećnjaku.i Mi činimo
ono što od nas traži Jehova,
naš Bog, a vi ste ga ostavili.
12 Znajte da je uz nas pravi
Bog, on nas vodi. Njegovi sveće-
nici spremni su trubama oglasiti
poziv za boj protiv vas. Izraelci,
nemojte se boriti protiv Jehove,
Boga svojih predaka, jer nećete
pobijediti!” j

13 Ali Jeroboam je poslao
ljude da im do�u s le�a i po-
stave zasjedu, tako da je Ju-
dejcima sprijeda bila vojska, a
straga zasjeda. 14 Kad su se
Judejci okrenuli, vidjeli su da
ih napadaju i sprijeda i stra-
ga. Stoga su zavapili k Jeho-
vi,k a svećenici su glasno za-
trubili u trube. 15 I Judejci

13:9 �Dosl.: “onih koji nisu bogovi”.
13:11 �Riječ je o kruhovima koji su se
stavljali pred Boga.
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su se oglasili bojnim poklikom.
A kad su uzviknuli bojni po-
klik, pravi je Bog porazio Je-
roboama i sve Izraelce pred
Abijom i Judejcima. 16 Izrael-
ci su se dali u bijeg pred Judej-
cima i Bog ih je predao njima
u ruke. 17 Abija i njegovi lju-
di pobili su ih u velikom po-
kolju – palo je 500 000 vrsnih
izraelskih ratnika. 18 Tako su
Izraelci tada bili poniženi, a
Judejci su ih nadjačali jer su
se uzdali u Jehovu, Boga svo-
jih predaka.a 19 Abija je kre-
nuo u potjeru za Jeroboamom i
oduzeo mu njegove gradove –
Betelb s okolnim mjestima, Je-
šanu s okolnim mjestima i Efra-
jinc s okolnim mjestima. 20 Za
vrijeme Abijinog života Jerobo-
am više nikad nije stekao moć
koju je imao prije. Na koncu ga
je Jehova kaznio te je umro.d

21 No Abija je postao mo-
ćan. Imao je 14 žena,e koje su
mu rodile 22 sina i 16 kćeri.
22 A ostali doga�aji iz Abijinog
života, njegova djela i njegove
riječi, sve je to zabilježeno u za-
pisima� proroka Ida.f

14 Naposljetku je Abija um-
ro� i pokopali su ga u Da-

vidovom gradu.g Nakon njega
počeo je vladati njegov sin Asa.
U njegovo je vrijeme zemlja bila
u miru deset godina.

2 Asa je činio ono što je do-
bro i ispravno u očima Jehove,
njegovog Boga. 3 Uklonio je
žrtvenike tu�ih bogovah i obre-
dne uzvišice, porazbijao obred-
ne stupove i i posjekao obredna
debla�. j 4 I naredio je Judejci-
ma da štuju� Jehovu, Boga svo-

13:22 � Ili: “tumačenjima”. 14:1 �Dosl.:
“počinuo sa svojim praocima”. 14:3
�Vidi Rječnik. 14:4 �Dosl.: “traže”.

jih predaka, i da se drže Zako-
na i zapovijedi. 5 Ujedno je iz
svih Judinih gradova uklonio
obredne uzvišice i kadione stal-
ke.a Za njegove je vladavine u
kraljevstvu vladao mir. 6 Sa-
gradio je utvr�ene gradove u
Judib jer je u zemlji vladao mir.
Nitko se nije zaratio s njim tih
godina jer mu je Jehova dao
mir.c 7 Asa je rekao Judejci-
ma: “Sagradimo te gradove i
opašimo ih zidinama, načinimo
kule,d gradska vrata i zasune!
Zemlja je još uvijek naša jer
smo služili Jehovi�, svom Bogu.
Služili smo mu i on nam je dao
mir na svim našim granicama.”
Tako su sagradili te gradove.e

8 Asa je imao vojsku od
300 000 Judejaca, koji su no-
sili velike štitove i koplja, te
280 000 Benjaminovaca, hrab-
rih ratnika koji su nosili male
štitove� i bili naoružani luko-
vima.f

9 Na njih je krenuo Etiop-
ljanin Zerah s vojskom od
1 000 000 ljudi i 300 bojnih ko-
la.g Kad je došao do Mareše,h
10 Asa je pošao u boj protiv
njega. I postrojili su se u doli-
ni Sefati kod Mareše. 11 Tada
je Asa zavapio k Jehovi, svom
Bogu: i “Jehova, tebi je svejedno
trebaš li pomoći moćnom� ili
nejakom narodu. j Pomozi nam,
Jehova, Bože naš, jer se u tebe
uzdamok i u tvoje smo ime kre-
nuli na ovo mnoštvo. l Jehova, ti
si naš Bog, ne daj da te smrtni
čovjek nadjača!”m

12 Tako je Jehova porazio
Etiopljane pred Asom i pred Ju-
dejcima te su se Etiopljani dali

14:7 �Dosl.: “tražili Jehovu”. 14:8 �Ta-
kve su štitove obično nosili strijelci.
14:11 �Dosl.: “mnogobrojnom”.
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u bijeg.a 13 Asa i ljudi koji su
bili s njim progonili su ih sve do
Gerara.b Ubijali su Etiopljane
dok ih nisu sve pobili. Tako su
ih Jehova i njegova vojska po-
tukli. Nakon toga Judejci su od-
nijeli vrlo velik plijen. 14 Po-
tom su osvojili sve gradove oko
Gerara jer je njihove stanov-
nike obuzeo strah od Jehove.
I oplijenili su sve te gradove
jer je u njima bilo mnogo toga
što su mogli odnijeti. 15 Na-
pali su i pastirske šatore te su
zaplijenili mnogo sitne stoke i
deva, a zatim su se vratili u Je-
ruzalem.

15 Božji duh sišao je na
Odedovog sina Azariju.

2 On je došao pred Asu i rekao
mu: “

ˇ
Cujte me, Asa i sav naro-

de Judin i Benjaminov! Jehova
će biti s vama sve dok vi bude-
te s njim.c Ako ga budete traži-
li, dat će vam da ga na�ete,d ali
ako ga ostavite, i on će os-
taviti vas.e 3 Izraelci su dugo
bili bez pravog Boga, bez sve-
ćenika koji bi ih poučavao i bez
zakona.f 4 Ali kad su se u svo-
joj nevolji vratili Jehovi, Izra-
elovom Bogu, i počeli ga traži-
ti, on im je dao da ga na�u.g
5 U to se vrijeme nije moglo
sigurno putovati jer su me�u
svim stanovnicima ove zemlje
vladali veliki nemiri. 6 Jedno
je pleme uništavalo drugo i je-
dan je grad zatirao drugi jer je
Bog prouzročio da me�u nji-
ma vlada nered zbog svakoja-
kih nevolja.h 7 A vi budite jaki
i nemojte se obeshrabriti�i jer
će vaša djela biti nagra�ena!”

8 Kad je Asa čuo te riječi
i proročanstvo proroka Odeda,

15:7 �Dosl.: “ne dajte da vam klonu
ruke”.

ohrabrio se i uklonio odvrat-
ne idole iz sve Judinea i Be-
njaminove zemlje te iz gradova
koje je osvojio u efrajimskim br-
dima. Obnovio je Jehovin žrtve-
nik koji se nalazio ispred pred-
vorja Jehovinog doma.b 9 I
skupio je sve Judejce i Benja-
minovce te došljake iz Efra-
jima, Manašea i

ˇ
Simuna,c ko-

ji su u velikom broju prebjegli
k njemu iz Izraela kad su vidje-
li da je s njim Jehova, njegov
Bog. 10 Skupili su se u Jeru-
zalemu trećeg mjeseca petna-
este godine Asinog kraljevanja.
11 Tog su dana prinijeli Jeho-
vi žrtve od plijena koji su do-
nijeli: 700 goveda i 7000 ovaca.
12 I sklopili su savez kojim su
se obavezali da će tražiti Jeho-
vu, Boga svojih predaka, svim
svojim srcem i svom svojom du-
šom�d 13 i da će svatko tko
ne bude tražio Jehovu, Izraelo-
vog Boga, biti pogubljen, bio
malen ili velik�, muškarac ili
žena.e 14 Tako su se zakleli
Jehovi jakim glasom, radosno
kličući i trubeći u trube i rogo-
ve. 15 Svi Judejci radovali su
se zbog te zakletve jer su se za-
kleli svim srcem i revno su ga
tražili, pa im je on dao da ga
na�u.f I Jehova im je dao mir
na svim njihovim granicama.g

16 Kralj Asa čak je i svoju
baku Maakuh svrgnuo s položa-
ja kraljice majke jer je načinila
grozan idol koji se koristio u
štovanju obrednog debla�.i Asa
je posjekao njen grozni idol, sa-
tro ga i spalio u dolini Kid-
ronu. j 17 Ali obredne uzvišice
nisu bile uklonjenek iz Izraela.l
Ipak, Asino je srce bilo potpu-
no odano Bogu cijelog njegovog

15:12, 16 �Vidi Rječnik. 15:13 � Ili: “ne-
znatan ili utjecajan; mlad ili star”.
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života.a 18 On je unio u dom
pravog Boga stvari koje su po-
svetili on i njegov otac: srebro,
zlato i razno posu�e.b 19 I nije
bilo rata sve do trideset i pete
godine Asinog kraljevanja.c

16 Trideset i šeste godine
Asinog kraljevanja izrael-

ski kralj Bašad napao je Judu i
počeo utvr�ivati Ramue da ni-
tko ne bi mogao odlaziti od Ju-
dinog kralja Ase niti dolaziti k
njemu�.f 2 Tada je Asa iznio
srebro i zlato iz riznice Jehovi-
nog domag i iz riznice kralje-
vog dvora i poslao ga sirijskom
kralju Ben-Hadadu,h koji je ži-
vio u Damasku, te mu poručio:
3 “Sjeti se saveza koji posto-
ji izme�u mene i tebe, izme�u
mog oca i tvog oca.

ˇ
Saljem ti

srebro i zlato. Hajde, raskini
svoj savez s izraelskim kraljem
Bašom da oti�e od mene!”

4 Ben-Hadad je poslušao
kralja Asu i poslao zapovjed-
nike svoje vojske na izraelske
gradove te su oni osvojili Ijon, i
Dan, j Abel-Majim i sva skladi-
šta u Naftalijevim gradovima.k
5 Kad je Baša to doznao, od-
mah je prestao utvr�ivati Ramu
i obustavio je posao. 6 Kralj
Asa okupio je sve Judejce te su
odnijeli kamenje i drvenu gra-
�u kojima je Baša bio utvr�ivao
Ramu. l Time je Asa utvrdio Ge-
bum i Mispu.n

7 U to je vrijeme vidjelac Ha-
nanio došao k Judinom kralju
Asi i rekao mu: “Zato što si se
uzdao u sirijskog kralja, a nisi
se uzdao u Jehovu, svog Boga,
vojska sirijskog kralja izmaknu-
la ti je iz ruke.p 8 Nisu li Eti-

16:1 � Ili: “odlaziti s područja pod vlašću
Judinog kralja Ase niti dolaziti na nje-
ga”.

opljani i Libijci imali vrlo veli-
ku vojsku s mnogo bojnih kola
i konjanika? No Jehova ti ih
je predao u ruke zato što si
se uzdao u njega.a 9 Jer Jeho-
va svojim očima pretražuje svu
zemljub da pokaže svoju snagu
i zaštiti one� kojima je srce pot-
puno odano njemu.c Nerazum-
no si postupio i zato će se od-
sad voditi ratovi protiv tebe.”d

10 Ali Asa se razljutio na
vidioca zbog onog što mu je
rekao. Toliko se razgnjevio na
njega da ga je bacio u zatvor�.
U to je vrijeme Asa počeo zlo-
stavljati i druge ljude iz naroda.
11 A doga�aji iz Asinog života,
od početka do kraja, zapisani
su u Knjizi o Judinim i Izraelo-
vim kraljevima.e

12 Trideset i devete godine
svog kraljevanja Asa je obolio
od teške bolesti nogu, ali ni u
svojoj bolesti nije tražio pomoć
od Jehove, nego od liječnika.
13 Naposljetku je Asa umro�f

četrdeset i prve godine svog
kraljevanja. 14 I položili su ga
u grobnicu koju je bio načinio
sebi u Davidovom gradu.g Polo-
žili su ga na odar koji je bio pun
balzama i posebne mješavine
različitih vrsta mirisnih ulja.h
I u njegovu čast zapalili su vrlo
mnogo mirisnih tvari.

17 Njegov sin Jošafati počeo
je kraljevati nakon nje-

ga i ojačao je svoju vlast nad
Izraelom. 2 Razmjestio je voj-
sku po svim Judinim utvr�enim
gradovima i postavio čete po
Judinoj zemlji i po Efrajimovim
gradovima koje je osvojio nje-
gov otac Asa. j 3 Jehova je bio

16:9 � Ili: “da pruži podršku onima”.
16:10 � Ili: “stavio u klade”. 16:13
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.
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s Jošafatom jer je išao stopama
svog pretka Davidaa i nije što-
vao� Baale. 4 ˇ

Stovao je Boga
svog ocab te je živio po nje-
govim zapovijedima i nije se
povodio za onim što su činili
Izraelci.c 5 Jehova je učvrstio
njegovu kraljevsku vlast.d I svi
su Judejci donosili darove Jo-
šafatu, pa je stekao veliko bo-
gatstvo i slavu.e 6 Odvažno se
držao Jehovinih puteva i uklo-
nio je iz Jude obredne uzvišicef

i obredna debla�.g
7 Treće godine svog kralje-

vanja pozvao je svoje službeni-
ke Ben-Hajila, Obadiju, Zaha-
riju, Netanela i Mikaju te ih je
poslao da poučavaju narod u
Judinim gradovima. 8 S nji-
ma su pošli leviti

ˇ
Semaja, Neta-

nija, Zebadija, Asahel,
ˇ
Semira-

mot, Jonatan, Adonija, Tobija i
Tob-Adonija te svećenici Eliša-
ma i Joram.h 9 Oni su pouča-
vali narod u Judi, noseći sa so-
bom knjigu Jehovinog zakona. i
Obilazili su sve Judine gradove
i poučavali narod.

10 Strah od Jehove obuzeo
je sva kraljevstva po zemlja-
ma oko Jude, tako da se nisu
usudila ratovati protiv Jošafa-
ta. 11 Filistejci su donosili Jo-
šafatu darove i plaćali mu da-
nak, a Arapi su mu iz svojih
stada dovodili po 7700 ovnova i
7700 jaraca.

12 Jošafat je bio sve moćni-
ji j i u Judi je gradio utvrdek i
gradove sa žitnicama i skladi-
štima.l 13 Mnogo je toga na-
pravio u Judinim gradovima.
U Jeruzalemu je imao vojnike,
hrabre ratnike. 14 Oni su bili
raspore�eni po svojim rodovi-

17:3 �Dosl.: “tražio”. 17:6 �Vidi Rječ-
nik.

ma. Iz Judinog plemena tisućni-
ci su bili: vojskovo�a Adna, uz
kojeg je bilo 300 000 hrabrih
ratnika;a 15 pod njegovim je
zapovjedništvom bio zapovjed-
nik Johanan, uz kojeg je bilo
280 000 ratnika; 16 pod nje-
govim je zapovjedništvom bio
i Zikrijev sin Amazija, koji se
dragovoljno stavio u službu Je-
hovi, a uz njega je bilo 200 000
hrabrih ratnika. 17 Iz Benja-
minovog plemenab bio je hrabri
ratnik Elijada, uz kojeg je bilo
200 000 ljudi naoružanih lukom
i štitom.c 18 Pod njegovim je
zapovjedništvom bio Jozabad,
uz kojeg je bilo 180 000 ljudi
opremljenih za boj. 19 Oni su
služili kralju, pored onih koje je
kralj postavio u utvr�ene gra-
dove po svoj Judinoj zemlji.d

18 Jošafat je stekao veliko
bogatstvo i slavu.e Me-

�utim, ženidbom se povezao
s Ahabom.f 2 Poslije nekoliko
godina otišao je k Ahabu u Sa-
mariju.g I Ahab je prinio na žrt-
vu mnogo ovaca i goveda za
njega i za ljude koji su bili s
njim. Potom ga je stao nagova-
rati da po�e s njim u pohod na
Ramot-Gilead.h 3 Tako je izra-
elski kralj Ahab upitao Judinog
kralja Jošafata: “Hoćeš li poći
sa mnom na Ramot-Gilead?” A
on mu je odgovorio: “Ti i ja smo
jedno i moj je narod uz tvoj na-
rod. Podržat ću te u ratu.”

4 Ali Jošafat je rekao izra-
elskom kralju: “Molim te, upi-
taj najprije što kaže Jehova!” i

5 Tako je izraelski kralj okupio
proroke, njih 400, i upitao ih:
“Da li da krenemo u rat pro-
tiv Ramot-Gileada ili da odusta-
nem od toga?” A oni su od-
govorili: “Idi, pravi će ga Bog
predati kralju!”
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a 2Sa 8:15

b Pnz 4:29
2Lje 26:1, 5

c 1Kr 12:28–30
1Kr 13:33

d 1Kr 9:4, 5
Ps 132:12

e 2Lje 18:1

f 1Kr 22:42, 43

g Pnz 7:5

h Pnz 33:8, 10
Ml 2:7

i Pnz 31:11
Jš 1:7, 8
Ne 8:7

j 2Lje 18:1

k 2Lje 14:2, 6

l 1Kr 9:19
2Lje 8:3, 4
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2Lje 26:11–13

b Pos 49:27

c 2Lje 14:8

d 2Lje 11:5, 23
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e 2Lje 17:5

f 1Kr 16:28, 33
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i 2Sa 2:1
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625 2. LJETOPISA 18:6–25
6 Tada je Jošafat upitao:

“Zar nema ovdje i koji Jehovin
prorok?a Pitajmo i preko nje-
ga!”b 7 Nato je izraelski kralj
rekao Jošafatu: “Ima još jedan
čovjekc preko kojeg možemo pi-
tati Jehovu za savjet, ali ja ga
mrzim jer mi nikad ne proriče
dobro, nego mi uvijek proriče
zlo.d To je Imlin sin Mikaja.” Ali
Jošafat je odvratio: “Neka kralj
ne govori tako!”

8 Tada je izraelski kralj do-
zvao nekog dvoranina i rekao
mu: “Brzo dovedi Imlinog sina
Mikaju!”e 9 Izraelski kralj i Ju-
din kralj Jošafat sjedili su sva-
ki na svom prijestolju, odjeveni
u kraljevske odore. Sjedili su
na gumnu kod samarijskih vra-
ta, a svi su proroci prorokova-
li pred njima. 10 Tada je Ke-
naanin sin Sidkija načinio sebi
željezne rogove i rekao: “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Njima ćeš bo-
sti Sirijce dok ih ne istrijebiš.’”
11 Svi drugi proroci proroko-
vali su isto tako: “Idi na Ramot-
-Gilead i pobijedit ćeš!f Jehova
će ga predati kralju.”

12 A glasnik koji je otišao po
Mikaju rekao mu je: “Evo, proro-
ci složno navješćuju dobro kra-
lju. Molim te, reci isto što i oni.g
I ti mu proreci dobro!”h 13 Ali
Mikaja je odgovorio: “Zaklinjem
se Jehovom, svojim Bogom, što
mi on kaže, to ću govoriti!” i

14 Zatim je došao pred kralja,
a kralj ga je upitao: “Mikaja, da
li da krenemo u rat protiv Ra-
mot-Gileada ili da odustanem od
toga?” A on mu je odgovorio:
“Idi i pobijedit ćeš! Bit će vam
predani u ruke.” 15 Nato mu je
kralj rekao: “Koliko ću te puta
zaklinjati da mi govoriš samo is-
tinu u Jehovino ime?” 16 Tada
je on odvratio: “Vidim sve Iz-

raelce rasijane po gorama kao
ovce koje nemaju pastira.a Jeho-
va je rekao: ‘Ovi nemaju gospo-
dara. Neka se svi u miru vrate
svojim kućama!’”

17 Nato je izraelski kralj re-
kao Jošafatu: “Nisam li ti rekao
da mi neće prorokovati dobro,
nego samo zlo?”b

18 Tada je Mikaja rekao:
“Sada čuj Jehovinu riječ: Vi-
dio sam Jehovu kako sjedi na
svom prijestoljuc i svu nebesku
vojskud kako mu stoji zdesna
i slijeva.e 19 I Jehova je re-
kao: ‘Tko će prevariti izrael-
skog kralja Ahaba da krene na
Ramot-Gilead i ondje pogine?’
I jedan je rekao ovako, a drugi
onako. 20 Naposljetku je istu-
pio jedan duh�,f stao pred Je-
hovu i rekao: ‘Ja ću ga prevari-
ti.’ A Jehova ga je upitao: ‘Kako
ćeš to učiniti?’ 21 Ovaj je od-
govorio: ‘Otići ću i navest ću
sve njegove proroke da proro-
kuju laži�.’ A on je rekao: ‘Us-
pjet ćeš ga prevariti. Idi i učini
tako!’ 22 I tako je Jehova na-
veo sve ove tvoje proroke da
prorokuju laži�,g ali Jehova ti
navješćuje nevolju.”

23 Tada je Kenaanin sin Sid-
kijah pristupio Mikaji, i ošama-
rio ga j i rekao: “

ˇ
Zeliš li reći da

je Jehovin duh otišao od me-
ne, pa sada govori preko te-
be?”k 24 A Mikaja je odgovo-
rio: “Saznat ćeš to onog dana
kad u�eš u najskrovitiju sobu da
se sakriješ.” 25 Tada je izrael-
ski kralj rekao: “Uzmite Mikaju i
odvedite ga gradskom zapovjed-
niku Amonu i kraljevom sinu

18:20 � Ili: “an�eo”. 18:21 �Dosl.: “i bit
ću prijevaran duh u ustima svih nje-
govih proroka”. 18:22 �Dosl.: “stavio
prijevaran duh u usta svih ovih tvojih
proroka”.
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Joašu! 26 I recite im: ‘Ovako
kaže kralj: “Bacite ovoga u za-
tvora i držite ga na malo kruha
i vode dok se ne vratim živ i
zdrav!”’” 27 Mikaja je nato re-
kao: “Ako se zaista vratiš živ i
zdrav, onda Jehova nije govorio
preko mene.”b Potom je dodao:
“Zapamtite to svi�!”

28 Tako su izraelski kralj i
Judin kralj Jošafat otišli na Ra-
mot-Gilead.c 29 Izraelski kralj
rekao je Jošafatu: “Ja ću se pre-
rušiti i tako poći u bitku, a ti
obuci svoju kraljevsku odoru!”
Tako se izraelski kralj preru-
šio te su otišli u bitku. 30 A
sirijski kralj naredio je zapo-
vjednicima svojih bojnih kola:
“Ne napadajte nikoga, ni malo-
ga ni velikoga, osim izraelskog
kralja!” 31 ˇ

Cim su zapovjedni-
ci kola vidjeli Jošafata, pomi-
slili su: “To je izraelski kralj!”
I krenuli su na njega. Ali Joša-
fat je stao dozivati u pomoćd te
mu je Jehova Bog pomogao i
odmah ih je odvratio od njega.
32 Kad su zapovjednici kola vi-
djeli da to nije izraelski kralj,
prestali su ga progoniti.

33 Ali neki je čovjek odapeo
luk i slučajno pogodio izrael-
skog kralja ondje gdje mu se sa-
stavljao oklop. Tada je kralj re-
kao vozaču svojih kola: “Okreni
kola i izvedi me iz boja jer sam
teško ranjen!”e 34 ˇ

Zestoka bit-
ka trajala je cijeli dan i izra-
elskog su kralja morali držati
uspravno u kolima nasuprot Si-
rijcima sve do večeri. U sumrak
je umro.f

19 A Judin kralj Jošafat vra-
tio se živ i zdravg u svoj

dvor u Jeruzalemu. 2 Tada je
Jehu,h sin vidioca Hananija, i

18:27 �Dosl.: “svi narodi”.

izišao pred kralja Jošafata i re-
kao mu: “Je li ispravno da po-
mažeš zlimaa i da voliš one koji
mrze Jehovu?b Zato se Jeho-
va razgnjevio na tebe. 3 Ipak,
kod tebe se našlo i nešto dobroc

jer si uklonio obredna debla� iz
zemlje i u svom si srcu odlučio
štovati� pravog Boga.”d

4 Jošafat je živio u Jeru-
zalemu. Opet je obilazio narod
od Beer-

ˇ
Sebe do efrajimskih

brdae kako bi ih obratio Jeho-
vi, Bogu njihovih predaka.f 5 I
postavio je suce po cijeloj zem-
lji, u svim Judinim utvr�enim
gradovima, u svakom gradu.g
6 Rekao je sucima: “Pazite što
radite jer ne sudite u ime čo-
vjeka, nego u ime Jehove! On
je s vama dok donosite presu-
de.h 7 Zato se sada bojte Je-
hove! i Pazite što radite jer kod
Jehove, našeg Boga, nema ne-
pravednosti,j ni pristranosti,k ni
uzimanja mita.” l

8 Jošafat je i u Jeruzalemu
postavio neke levite i sveće-
nike te neke poglavare izrael-
skih rodova da sude u Jehovino
ime i da rješavaju sporove sta-
novnika Jeruzalema.m 9 I za-
povjedio im je: “Ovako treba-
te postupati, bojeći se Jehove
i služeći mu vjerno i potpuno
odana srca: 10 Kad god vaša
braća koja žive u drugim gra-
dovima iznesu pred vas neku
parnicu u kojoj je riječ o pro-
lijevanju krvin ili prestupanju
zakona, zapovijedi, uredbi ili
propisa, trebate ih upozoriti da
ne budu krivi pred Jehovom.
Ako to ne učinite, on će se raz-
gnjeviti na vas i na vašu bra-
ću. Tako trebate postupati da
na sebe ne navučete krivnju.

19:3 �Vidi Rječnik. � Ili: “i pripremio
svoje srce da tražiš”.
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627 2. LJETOPISA 19:11–20:17
11 Svećenički glavar Amarija
bit će nad vama u rješavanju
svih sporova koji se tiču službe
Jehovi.a Jišmaelov sin Zebadi-
ja bit će kao poglavar Judinog
plemena odgovoran za rješava-
nje svih sporova koji su u nad-
ležnosti kralja. A leviti će služi-
ti kao vaši upravitelji. Budite
jaki i krenite na posao! Jehova
neka bude uz one koji ispravno
postupaju�.”b

20 Poslije toga su Moapcic
i Amonci,d a s njima i

neki Amonimci�, krenuli u boj
protiv Jošafata. 2 Jošafatu su
javili: “Na tebe dolazi veliko
mnoštvo s one strane mora�,
iz Edoma.e Eno ih u Hasason-
-Tamaru, to jest u En-Gediju.”f

3 Nato se Jošafat uplašio te je
odlučio tražiti Jehovu.g Stoga
je oglasio post po svoj Judi.
4 I Judejci su se skupili da tra-
že savjet od Jehove.h Došli su iz
svih Judinih gradova da Jeho-
vu upitaju za savjet.

5 Tada je Jošafat stao pred
okupljene stanovnike� Jude i
Jeruzalema u Jehovinom do-
mu, ispred novog dvorišta, 6 i
rekao je:

“Jehova, Bože naših preda-
ka! Nisi li ti Bog na nebu i i
ne vladaš li ti nad kraljevstvi-
ma svih naroda? j U tvojoj su
ruci sila i moć i nitko ti se
ne može oduprijeti.k 7 Nisi li
ti, Bože naš, otjerao stanovnike
ove zemlje pred svojim naro-
dom Izraelom i dao je u traj-
ni posjed potomstvu tvog pri-
jatelja Abrahama? l 8 I oni su
se naselili u njoj i sagradili ti

19:11 � Ili: “neka blagoslovi dobra djela”.
20:1 �Moguće i: “Meunimci”. 20:2 �Po
svemu sudeći, riječ je o Mrtvom moru.
20:5 � Ili: “pred skupštinu”. Vidi izraz
“skupština” u Rječniku.

u njoj svetište koje nosi tvo-
je imea te su rekli: 9 ‘Ako na
nas do�e nevolja – mač, osu-
da, pošast ili glad – stat ćemo
pred ovaj dom i pred tebe (jer
ovaj se dom zove tvojim ime-
nom)b da te prizovemo u po-
moć u svojoj nevolji, a ti nas
usliši i izbavi.’c 10 A sada su
došli Amonci i Moapci i lju-
di iz seirskih brda,d kroz čiju
zemlju nisi dao Izraelcima da
pro�u kad su izlazili iz Egip-
ta. Izraelci su ih zaobišli i nisu
ih istrijebili.e 11 A oni nam
sada uzvraćaju time što nas do-
laze otjerati iz tvoje zemlje ko-
ju si nam dao u nasljedstvo.f
12 Bože naš, zar im nećeš pre-
suditi?g Jer mi smo nemoćni
pred ovim velikim mnoštvom
koje dolazi na nas. Mi ne zna-
mo što nam je činiti.h Naše su
oči uprte u tebe.” i

13 Za to su vrijeme svi Ju-
dejci stajali pred Jehovom sa
svojim ženama i djecom, čak i
onom malenom.

14 Tada je usred okupljenog
mnoštva Jehovin duh sišao na
Jahaziela, sina Zaharije, sina
Benaje, sina Jeiela, Matanijinog
sina, levita od Asafovih poto-
maka. 15 On je rekao: “Poslu-
šajte, svi Judejci i stanovnici
Jeruzalema i ti, kralju Jošafa-
te! Ovako vam kaže Jehova: ‘Ne
bojte se i ne plašite se tog veli-
kog mnoštva jer ovo nije vaš
rat, nego Božji! j 16 Sutra si-
�ite i krenite na njih! Oni će
se penjati usponom Sisom, a
vi ćete ih sresti na kraju doli-
ne� pred jeruelskom pustinjom.
17 Nećete se vi boriti u ovom
boju. Samo se postavite, mirno
stojtek i gledajte kako će vas

20:16 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.
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2. LJETOPISA 20:18–34 628
Jehova spasiti.a Juda i Jeruza-
leme, ne bojte se i ne plašite
se!b Sutra krenite na njih i Je-
hova će biti s vama.’”c

18 Tada se Jošafat poklonio
licem do zemlje, a i svi Judejci
i stanovnici Jeruzalema pali su
pred Jehovom da se poklone
Jehovi. 19 A leviti iz porodice
Kehatovacad i Korahovaca usta-
li su i na sav glas hvalili Jeho-
vu, Izraelovog Boga.e

20 Sutradan su rano ujutro
ustali i krenuli prema tekoan-
skojf pustinji. Kad su odlazili,
Jošafat je stao pred njih i re-
kao: “

ˇ
Cujte me, Judejci i sta-

novnici Jeruzalema! Uzdajte se
u Jehovu, svog Boga, pa ćete
biti nepokolebljivi�. Uzdajte se
u njegove prorokeg i pobijedit
ćete.”

21 Nakon što se posavjeto-
vao s narodom, izabrao je ljude
da pjevajuh Jehovi te da mu
odjeveni u sveto ruho upuću-
ju hvale idući pred naoružanim
ratnicima i govoreći: “Zahva-
ljujte Jehovi, jer njegova vjerna
ljubav traje vječno!” i

22 Kad su oni počeli rado-
sno pjevati hvalospjeve, Jehova
je postavio zasjedu Amoncima i
Moapcima i ljudima iz seirskih
brda koji su došli napasti Judu,
tako da su oni počeli ubijati jed-
ni druge. j 23 Amonci i Moapci
navalili su na stanovnike seir-
skih brdak da ih pobiju i istrije-
be. A nakon što su istrijebili
stanovnike seirskih brda, me-
�usobno su se pobili. l

24 Kad su Judejci došli do
stražarske kule u pustinjim i po-
gledali prema mnoštvu, ugleda-
li su mrtva tijela koja su ležala
po zemlji.n Nitko nije preživio.

20:20 � Ili: “ustrajni”.

25 I Jošafat je sa svojim ljudi-
ma došao pokupiti plijen. Našli
su kod njih mnogo blaga, odje-
će i dragocjenosti. Uzimali su
plijen sve dok ga nisu toliko na-
kupili da više nisu mogli nositi.a
Trebala su im tri dana da odne-
su plijen jer ga je bilo mnogo.
26 ˇ

Cetvrtog dana skupili su se
u dolini Beraki i ondje su hva-
lili� Jehovu. Zato su toj dolini
dali ime Beraka�,b koje nosi do
današnjeg dana.

27 Potom su se svi Judejci i
stanovnici Jeruzalema, s Joša-
fatom na čelu, radosno vratili
u Jeruzalem jer ih je Jehova
razveselio pobjedom nad njiho-
vim neprijateljima.c 28 Ušli su
u Jeruzalem sa psaltirima, har-
famad i trubamae te su došli do
Jehovinog doma.f 29 Strah od
Boga obuzeo je sva kraljevstva
na zemlji kad su čula da se Je-
hova borio protiv Izraelovih ne-
prijatelja.g 30 Tako je Jošafa-
tovo kraljevstvo bilo u miru i
njegov Bog dao mu je mir na
svim njegovim granicama.h

31 I Jošafat je kraljevao nad
Judom. Imao je 35 godina kad
je postao kralj i vladao je 25 go-
dina u Jeruzalemu. Majka mu
se zvala Azuba, a bila je

ˇ
Silhi-

jeva kći. i 32 Išao je stopama
svog oca Ase. j Nije odstupio od
toga i činio je ono što je isprav-
no u Jehovinim očima.k 33 No
obredne uzvišice nisu bile uklo-
njene. l Narod još nije u svom
srcu odlučio služiti� Bogu svo-
jih predaka.m

34 A ostali doga�aji iz Joša-
fatovog života, od početka do
kraja, zabilježeni su u zapisima

20:26 �Dosl.: “blagoslivljali”. �“Bera-
ka” znači “blagoslov”. 20:33 � Ili: “nije
pripremio svoje srce da služi”.
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a Izl 14:13, 14

Izl 15:2
1Sa 2:1
1Lje 16:23
Tu 3:26

b Pnz 31:8
Jš 10:25

c Br 14:9
2Lje 15:2

d 1Lje 23:12

e 1Lje 15:16

f 2Lje 11:5, 6

g Izl 14:31
Izl 19:9

h 1Lje 15:16

i Izl 34:6

j Su 7:22
1Sa 14:20

k Pnz 2:5

l Izl 14:25
Eze 38:21

m 2Lje 20:16

n Izl 14:30
Ps 110:5, 6
Iza 37:36
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a Izl 12:35

2Kr 7:15, 16
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1Sa 7:12
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Ps 20:5
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1Lje 16:5

e Br 10:8
1Lje 13:8
2Lje 29:26

f Ps 116:19

g Izl 15:13, 14
Jš 9:3, 9
2Lje 17:10

h Jš 23:1
2Sa 7:1
2Lje 15:15

i 1Kr 22:41, 42

j 1Kr 15:11

k 2Lje 17:3, 4
2Lje 19:2, 3

l 1Kr 15:14
1Kr 22:43
2Lje 17:1, 6

m 1Kr 18:21



629 2. LJETOPISA 20:35–21:15
Hananijevoga sina Jehua,b koji
su uvršteni u Knjigu o izrael-
skim kraljevima. 35 Kasnije je
Judin kralj Jošafat sklopio sa-
vez s izraelskim kraljem Ahazi-
jom, koji je činio zlo.c 36 Ud-
ružio se s njim da naprave
brodove koji će ploviti u Tar-
šiš.d Tako su napravili brodove
u Esjon-Geberu.e 37 Ali Elie-
zer, sin Dodavahua iz Mareše,
prorokovao je protiv Jošafata i
rekao mu: “Budući da si sklopio
savez s Ahazijom, Jehova će
uništiti tvoja djela.”f Tako su
se brodovi razbilig i nisu mogli
ploviti u Taršiš.

21 Naposljetku je Jošafat
umro� i bio je pokopan

me�u svojim precima u Davi-
dovom gradu, a nakon njega
počeo je vladati njegov sin Jo-
ram.h 2 Njegova braća, Joša-
fatovi sinovi, bili su Azarija,
Jehiel, Zaharija, Azarija, Miha-
el i

ˇ
Sefatija. Svi su oni bili

sinovi izraelskog kralja Joša-
fata. 3 Njihov im je otac da-
rovao mnogo srebra, zlata i dra-
gocjenosti, a uz to i utvr�ene
gradove u Judi. i A vlast nad
kraljevstvom dao je Joramu j jer
je bio prvoro�enac.

4 Kad je Joram počeo vlada-
ti kraljevstvom svog oca, učvr-
stio je svoju vlast tako što je
mačem pobio svu svoju braću,k
a i neke izraelske poglavare.
5 Joram je imao 32 godine kad
je postao kralj i vladao je osam
godina u Jeruzalemu. l 6 Išao
je stopama izraelskih kraljeva,m
kao što su to činili i članovi
Ahabove obitelji, jer mu je Aha-
bova kći bila žena.n

ˇ
Cinio je ono

što je zlo u Jehovinim očima.

21:1 �Dosl.: “počinuo sa svojim praoci-
ma”.

7 Ali Jehova nije htio zatrti Da-
vidovu lozu zbog saveza koji je
sklopio s Davidom,a jer obećao
je da će dati svjetiljku� njemu i
njegovim sinovima zauvijek.b

8 U Joramovo se vrijeme
Edom pobunio protiv Judec i
postavio je sebi kralja.d 9 Zato
je Joram pošao onamo sa svo-
jim zapovjednicima i sa svim
svojim bojnim kolima te je po
noći napao i porazio Edom-
ce koji su opkolili njega i za-
povjednike kola. 10 No Edom
se nastavio buniti protiv Jude
sve do današnjeg dana. U to se
vrijeme i Libnae pobunila pro-
tiv Joramove vlasti jer je on os-
tavio Jehovu, Boga svojih pre-
daka.f 11 Načinio je i obredne
uzvišiceg po Judinim brdima te
je tako naveo stanovnike Jeru-
zalema da budu nevjerni Bogu�
i odveo je Judu na krivi put.

12 I došlo mu je pismo od
proroka Ilije:h “Ovako kaže Je-
hova, Bog tvog pretka Davi-
da: ‘Nisi išao stopama svog oca
Jošafata i niti stopama Judinog
kralja Ase.j 13 Naprotiv, išao
si stopama izraelskih kraljevak

te si naveo Judejce i stanovnike
Jeruzalema da mi budu nevjer-
ni�l kao što mi je nevjerna Aha-
bova obitelj.m Osim toga, po-
bio si svoju braću,n sinove svog
oca, koji su bili bolji od tebe.
14 Zato će Jehova zadati težak
udarac tvom narodu, tvojim si-
novima, tvojim ženama i sve-
mu što imaš. 15 I oboljet ćeš
od mnogih bolesti. Bolest će
ti zahvatiti i crijeva te će sva-
kim danom biti sve teža, dok ti
na kraju od te bolesti ne iza�u
crijeva.’”

21:7 �Odnosno nasljednika iz njegove
kraljevske loze. 21:11, 13 � Ili: “da čine
duhovni blud”.
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2. LJETOPISA 21:16–22:11 630
16 Potom je Jehova potak-

nuoa Filistejceb i Arapec koji su
živjeli pored Etiopljana da na-
padnu Jorama. 17 Oni su na-
pali Judu i prodrli u zemlju te
odnijeli sve blago koje se našlo
u kraljevom dvoru,d a usto su
odveli njegove žene i njegove si-
nove. Od sinova mu je ostao
samo onaj najmla�i, Joahaz�.e
18 Poslije svega toga Jehova
je kaznio Jorama neizlječivom
bolešću crijeva.f 19 I tako su
prolazili dani, a nakon dvije go-
dine zbog njegove su mu bole-
sti izašla crijeva te je umro u
strašnim bolovima. Narod nije
palio mirisne tvari u njegovu
čast kao što je palio njegovim
precima.g 20 Imao je 32 godi-
ne kad je postao kralj i vladao
je osam godina u Jeruzalemu.
Nitko nije žalio za njim kad je
umro. I pokopali su ga u Davi-
dovom gradu,h ali ne u kraljev-
skoj grobnici. i

22 Jeruzalemljani su Jora-
movog najmla�eg sina

Ahaziju postavili za kralja na-
kon njega jer su mu razbojnici
koji su s Arapima napali tabor
pobili sve starije sinove.j Tako
je Joramov sin Ahazija počeo
kraljevati u Judi.k 2 Ahazija je
imao 22 godine kad je postao
kralj i vladao je godinu dana u
Jeruzalemu. Majka mu se zva-
la Atalija l i bila je Omrijevam

unuka.
3 On je isto išao stopama

Ahaba i njegovih potomakan jer
ga je majka svojim savjetima
navodila na zlo. 4 ˇ

Cinio je ono
što je zlo u Jehovinim očima,
kao što su to činili Ahab i nje-
gova obitelj, jer su mu oni bili
savjetnici nakon smrti njegovog

21:17 �Zvao se i Ahazija.

oca i to ga je na koncu odvelo u
propast. 5 Poslušao je njihov
savjet te je s Joramom, sinom
izraelskog kralja Ahaba, kre-
nuo u rat protiv sirijskog kralja
Hazaelaa kod Ramot-Gileada.b
Ondje su strijelci ranili Jorama.
6 On se vratio u Jizreelc da se
oporavi od rana koje su mu za-
dali kod Rame kad se borio pro-
tiv sirijskog kralja Hazaela.d

A Judin kralj Ahazija�, Jo-
ramove sin, otišao je u Jizreel
da posjeti Ahabovog sina Jora-
maf jer je on bio ranjen�.g 7 Ali
Bog je učinio da Ahaziju sna�e
propast zato što je otišao u po-
sjet Joramu. Kad je došao ona-
mo, otišao je s Joramom u su-
sret Nimšijevom unuku Jehuu,h
kojeg je Jehova bio pomazao
da istrijebi Ahabove potomke. i
8 Kad je Jehu počeo izvršavati
presudu nad Ahabovim potom-
cima, našao je Judine poglavare
i sinove Ahazijine braće, koji su
bili u Ahazijinoj službi, te ih je
pobio. j 9 Potom je poslao ljude
u potragu za Ahazijom. Oni su
ga uhvatili dok se skrivao u Sa-
mariji, doveli ga Jehuu i pogubi-
li. Poslije su ga pokopalik jer su
zaključili: “On je unuk Jošafata,
koji je svim srcem služio Jeho-
vi�.” l I više nije bilo nikoga iz
Ahazijine loze tko bi mogao vla-
dati kao kralj.

10 Kad je Ahazijina majka
Atalijam vidjela da joj je sin
mrtav, odlučila je pobiti sve
pripadnike Judine kraljevske
loze.n 11 Ali kraljeva kći Joša-
bata potajno je odvela Ahaziji-
nog sina Joašao od kraljevih si-
nova koji su trebali biti ubijeni
te je njega i njegovu dadilju

22:6 �U nekim hebrejskim rukopisi-
ma “Azarija”. � Ili: “bolestan”. 22:9
�Dosl.: “tražio Jehovu”.
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631 2. LJETOPISA 22:12–23:14
sklonila u spavaću sobu. Joša-
bata, kći kralja Jorama,a koja je
bila žena svećenika Jojadeb i
Ahazijina sestra, sakrila ga je
od Atalije, pa ga ona nije pogu-
bila.c 12 ˇ

Sest je godina ostao
sakriven kod njih u domu pra-
vog Boga dok je Atalija vladala
zemljom.

23 A sedme se godine Jojada
ohrabrio i sklopio savez

sa stotnicima:d Jerohamovim
sinom Azarijom, Johananovim
sinom Jišmaelom, Obedovim si-
nom Azarijom, Adajinim sinom
Maasejom i Zikrijevim sinom Eli-
šafatom. 2 Potom su oni po-
čeli obilaziti Judu i skupljati
Levijevcee iz svih Judinih grado-
va i poglavare rodova u Izra-
elu. Kad su došli u Jeruzalem,
3 svi okupljeni sklopili su savezf

s kraljem u domu pravog Boga.
Nakon toga Jojada im je rekao:

“Evo, kraljev će sin vladati,
kao što je Jehova obećao za Da-
vidove sinove.g 4 Ovako učini-
te: Jedna trećina svećenika i le-
vita koji će biti na dužnostih u
subotu� neka bude zadužena za
vrata, i 5 druga trećina neka
bude u kraljevom dvoru, j po-
sljednja trećina neka bude kod
Vrata temelja, a sav narod neka
bude u dvorištima Jehovinog
doma.k 6 Neka nitko ne ula-
zi u Jehovin dom osim sveće-
nika i levita koji su u službi. l
Oni smiju ući jer su posvećeni,
a sav narod neka izvrši svoje
dužnosti prema Jehovi. 7 Le-
viti neka okruže kralja, svaki s
oružjem u ruci. Svatko tko po-
kuša ući u hram neka bude po-
gubljen. Budite uz kralja kuda
god bude išao.”

23:4, 8 � Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz
“dan počinka” u Rječniku.

8 Leviti i svi Judejci učinili
su upravo onako kako im je za-
povjedio svećenik Jojada. Sva-
ki od njih poveo je svoje ljude
koji su bili na dužnosti u su-
botu� i one koji nisu bili na
dužnosti u subotua jer sveće-
nik Jojada nije njihove skupineb

otpustio s dužnosti. 9 Tada
je svećenik Jojada dao stot-
nicimac koplja, male štitove�
i okrugle štitove kralja Davi-
da,d koji su bili u domu pravog
Boga.e 10 I postavio je ljude,
svakog s oružjem u ruci, od de-
sne strane doma do lijeve stra-
ne doma, kod žrtvenika i kod
doma, tako da su okružili budu-
ćeg kralja. 11 Tada su izveli
kraljevog sinaf i stavili mu na
glavu krunu�, a iznad njegove
glave držali su svitak u kojem
je bio zapisan Božji zakon�g te
su ga tako postavili za kralja.
Tada su ga Jojada i njegovi si-
novi pomazali i uzviknuli: “

ˇ
Zi-

vio kralj!”h

12 Kad je Atalija čula lju-
de kako trče i veličaju kralja,
pohitala je k narodu u Jeho-
vin dom. i 13 Ugledala je kralja
kako stoji kod svog stupa na
ulazu. Uz njega su bili zapo-
vjednici j i trubači, a sav se na-
rod veseliok i trubio u trube.
Pjevači s glazbalima predvodili
su u pjevanju hvalospjeva. Tada
je Atalija razderala svoje halji-
ne i povikala: “Urota! Urota!”
14 A svećenik Jojada poslao
je stotnike, koji su zapovijedali
vojskom, i rekao im: “Izvedite je
iz redova stražara i ako bi tko
pošao za njom, pogubite ga ma-
čem!” Naime, svećenik je bio
naredio: “Nemojte je pogubiti

23:9 �Takve su štitove obično nosi-
li strijelci. 23:11 � Ili: “dijademu”. � Ili:
“držali su Svjedočanstvo”.
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2. LJETOPISA 23:15–24:12 632
u Jehovinom domu!” 15 Tako
su je uhvatili i odveli do Konj-
skih vrata kod kraljevog dvora
te su je ondje pogubili.

16 Tada je Jojada sklopio sa-
vez izme�u sebe, svega naro-
da i kralja, kojim su se obave-
zali da će i dalje biti Jehovin
narod.a 17 Zatim je sav narod
otišao u Baalov hram i razorio
ga.b Porazbijao je njegove žrtve-
nike i njegove kipove,c a Baalo-
vog svećenika Matana pogubiod

je pred žrtvenicima. 18 Potom
je Jojada povjerio nadzor nad
Jehovinim domom svećenicima
i levitima, koje je David bio
razdijelio u skupine za službu
u Jehovinom domu, da prinose
žrtve paljenice Jehovie kako je
zapisano u Mojsijevom zakonu,f
veselo i s pjesmom, prema Da-
vidovim uputama. 19 Postavio
je i vratare na vratimag Jehovi-
nog doma da ne bi mogao ući
nitko tko se bilo čime oneči-
stio. 20 Zatim je skupio stotni-
ke,h dostojanstvenike, narodne
poglavare i sav narod pa je ot-
pratio kralja iz Jehovinog doma.
Potom su kroz gornja vrata ušli
u kraljev dvor i posjeli kralja na
kraljevsko prijestolje.i 21 Sav
se narod radovao i grad je bio
u miru jer su Ataliju pogubili
mačem.

24 Joaš je imao sedam godi-
na kad je postao kraljj i

vladao je 40 godina u Jeruzale-
mu. Majka mu se zvala Sibija i
bila je iz Beer-

ˇ
Sebe.k 2 Joaš je

činio ono što je ispravno u Je-
hovinim očima dok je god sve-
ćenik Jojada bio živ.l 3 Jojada
ga je oženio dvjema ženama,
koje su mu rodile sinove i kćeri.

4 Poslije nekog vremena
Joaš je odlučio� obnoviti Je-

24:4 � Ili: “poželio u svom srcu”.

hovin dom.a 5 Stoga je sku-
pio svećenike i levite te im re-
kao: “Oti�ite u Judine gradove
i skupite novac od svih Izra-
elaca da se dom vašeg Boga
može popravljatib iz godine u
godinu. Brzo to učinite!” Ali Le-
vijevci se nisu žurili.c 6 Zato
je kralj pozvao poglavara Joja-
du i upitao ga:d “Zašto ne tra-
žiš od Levijevaca da donose iz
Jude i Jeruzalema sveti porez
koji je propisao Jehovin sluga
Mojsije,e porez odre�en izrael-
skom narodu za šator u ko-
jem je kovčeg svjedočanstva?f

7 Jer su sinovi zle Atalijeg bili
provalili u dom pravog Bogah i
sve su svete stvari iz Jehovi-
nog doma upotrijebili za štova-
nje Baalā.” 8 I kralj je zapo-
vjedio da se napravi kovčeg i i
stavi izvana kod vrata Jehovi-
nog doma. j 9 Potom su oglasi-
li po svoj Judinoj zemlji i Je-
ruzalemu da se Jehovi donosi
sveti porezk koji je Mojsije, slu-
ga pravog Boga, propisao Izra-
elu u pustinji. 10 Tome su se
obradovali svi glavari i sav na-
rod l te su donosili svoj prilog i
bacali ga u kovčeg dok ga nisu
napunili�.

11 Kad bi leviti vidjeli da u
kovčegu ima mnogo novca, od-
nijeli bi ga da se preda kralju.
Tada bi kraljev pisar i povje-
renik svećeničkog glavara do-
šli isprazniti kovčeg,m a potom
bi ga vratili na mjesto. Tako
su činili svaki dan i skupili su
mnogo novca. 12 Kralj i Jo-
jada predavali su novac oni-
ma koji su nadgledali poslove u
Jehovinom domu. Oni su pak
unajmljivali klesare i druge za-
natlije da rade na obnovi Jeho-

24:10 �Moguće i: “dok nisu svi dali po-
rez”.
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633 2. LJETOPISA 24:13–25:1
vinog domaa te ljude koji rade
sa željezom i bakrom da vrše
popravke na Jehovinom domu.
13 Nadglednici su se dali na
posao i pod njihovim je vod-
stvom obnova dobro napredo-
vala. Utvrdili su dom pravog
Boga i vratili ga u prvobitno
stanje. 14 Kad su sve završili,
ostatak novca donijeli su kralju
i Jojadi. Od toga su načinili pri-
bor za Jehovin dom, pribor za
službu i za prinošenje žrtava,
čaše i druge predmete od zlata
i srebra.b

ˇ
Zrtve paljenicec re-

dovito su se prinosile u Jehovi-
nom domu dok je god Jojada
bio živ.

15 Jojada je doživio duboku
starost i nauživao se života, a
potom je umro. Bilo mu je 130
godina kad je umro. 16 I po-
kopali su ga me�u kraljevima u
Davidovom gradud jer je činio
dobro u Izraelu,e služio pravom
Bogu i brinuo se za njegov dom.

17 Poslije Jojadine smrti do-
šli su Judini glavari i poklonili
se kralju, a kralj je poslušao
ono što su mu rekli. 18 Osta-
vili su dom Jehove, Boga svojih
predaka, te su počeli štovati
obredna debla� i idole, pa se
Bog razgnjevio na Judu i Je-
ruzalem zbog njihove krivnje.
19 Jehova im je slao svoje pro-
roke da ih potaknu da se vrate
k njemu. Oni su ih opominjali,
ali ovi nisu htjeli slušati.f

20 Božji je duh sišao na Za-
hariju, sina svećenika Jojade,g
i on je stao pred narod te rekao:
“Ovako kaže pravi Bog: ‘Zašto
prestupate Jehovine zapovije-
di? Nećete dobro proći! Ostavi-
li ste Jehovu i zato će on os-
taviti vas.’”h 21 Ali oni su se

24:18 �Vidi Rječnik.

urotili protiv njegaa i kameno-
vali ga po kraljevoj zapovije-
di u dvorištu Jehovinog doma.b
22 Kralj Joaš nije se sjećao
vjerne ljubavi koju mu je iska-
zao Zaharijin otac Jojada, nego
mu je ubio sina. I dok je Zaha-
rija umirao, rekao je: “Neka Je-
hova vidi i neka te kazni!”c

23 Početkom iduće godine
Joaša je napala sirijska vojska.
Kad su došli u Judu i Jeruza-
lem,d pobili su sve narodne po-
glavare,e a sav plijen poslali su
kralju u Damask. 24 Premda
je sirijska vojska koja je napala
zemlju imala malo ljudi, Jeho-
va im je predao u ruke vrlo ve-
liku vojskuf jer je narod ostavio
Jehovu, Boga svojih predaka.
Tako su Sirijci izvršili presudu
nad Joašem. 25 A kad su oti-
šli od njega, ostavivši ga teško
ranjenog�, njegovi su se sluge
urotili protiv njega zato što je
ubio� sinove� svećenika Joja-
de.g Ubili su ga na njegovoj po-
stelji.h Tako je umro te je bio
pokopan u Davidovom gradu,i
ali ne u kraljevskoj grobnici. j

26 Ovo su imena onih koji su
se urotilik protiv njega: Zabad,
sin Amonke

ˇ
Simeate, i Jozabad,

sin Moapke
ˇ
Simrite. 27 A iz-

vještaj o Joaševim sinovima, o
mnoštvu objava izrečenih protiv
njega l i o obnovi doma pravog
Bogam – sve je to zapisano u
tumačenju Knjige o kraljevima.
Nakon njega počeo je vladati
njegov sin Amasija.

25 Amasija je imao 25 go-
dina kad je postao kralj

i vladao je 29 godina u Je-
ruzalemu. Majka mu se zvala

24:25 � Ili: “bolesnog”. � Ili: “prolio
krv”. � Ili: “sina”. Moguće je da se mno-
žina koristi kako bi se izrazila uzviše-
nost.
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2. LJETOPISA 25:2–18 634
Joadana i bila je iz Jeruzale-
ma.a 2 ˇ

Cinio je ono što je is-
pravno u Jehovinim očima, ali
mu srce nije bilo potpuno oda-
no njemu. 3 A kad je učvrstio
svoju kraljevsku vlast, pobio je
svoje sluge koji su ubili kra-
lja, njegovog oca.b 4 Ali njiho-
ve sinove nije pogubio, nego je
postupio prema onome što je
zapisano u Zakonu, u Mojsijevoj
knjizi, gdje je Jehova zapovje-
dio: “Neka očevi ne budu po-
gubljeni zbog svojih sinova i
neka sinovi ne budu pogubljeni
zbog svojih očeva! Neka svatko
bude pogubljen zbog vlastitog
grijeha!”c

5 Amasija je skupio Judej-
ce i zapovjedio da se svi Ju-
dejci i Benjaminovci poredaju
po svojim rodovima, pod za-
povjedništvom tisućnika i stot-
nika.d Kad je popisao one od
20 godina naviše,e utvrdio je
da ima 300 000 vrsnih ratnika
sposobnih za boj, koji se zna-
ju služiti kopljem i velikim šti-
tom. 6 Osim toga, u Izraelu je
za 100 talenata� srebra unaj-
mio još 100 000 hrabrih ratnika.
7 Ali došao mu je sluga pra-
vog Boga i rekao mu: “Kralju,
neka s tobom ne ide izraelska
vojska jer Jehova nije s Izra-
elom.f Nije ni s kim od Efraji-
movaca. 8 Idi sam i hrabro se
bori u boju! Ne postupiš li tako,
pravi bi te Bog mogao obori-
ti pred neprijateljem jer Bog
ima moć da pomogneg i da obo-
ri.” 9 Tada je Amasija rekao
sluzi pravog Boga: “Ali što će
onda biti sa 100 talenata koje
sam dao izraelskim vojnicima?”
Nato mu je sluga pravog Boga
odgovorio: “Jehova ti može dati

25:6 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14.

puno više od toga.”a 10 I Ama-
sija je odvojio vojnike koji su
mu došli iz Efrajima te ih je po-
slao kući. Ali oni su se jako raz-
ljutili na Judu i vratili su se
kući plamteći od gnjeva.

11 Tada se Amasija ohrabrio
i poveo svoju vojsku u Slanu
dolinu.b Ondje je pobio 10 000
Seiraca.c 12 Judejci su zaro-
bili još 10 000 ljudi. Odveli su ih
na vrh stijene te ih pobacali
odozgo, pa su se svi razmrska-
li kad su pali dolje. 13 A voj-
nici koje je Amasija poslao na-
trag da ne idu s njim u bojd
napadali su Judine gradove, od
Samarijee do Bet-Horona.f U nji-
ma su pobili 3000 ljudi te su od-
nijeli velik plijen.

14 Nakon što je Amasija po-
bio Edomce, vratio se kući i do-
nio sa sobom bogove koje su
štovali Seirci te ih je postavio
sebi za bogove.g Počeo im se
klanjati i spaljivati im prinose.
15 Stoga se Jehova silno raz-
ljutio na Amasiju i poslao mu
proroka, koji ga je upitao: “Za-
što štuješ bogove tog naroda,
koji nisu mogli izbaviti vlastiti
narod iz tvoje ruke?”h 16 Dok
mu je on to govorio, kralj ga je
upitao: “Jesmo li te postavili
za kraljevog savjetnika? i Ušuti! j
Zašto da te pogube?” Nato je
prorok ušutio, ali je još rekao:
“Znam da te Bog odlučio uništi-
ti jer tako postupaš, a ne slušaš
moj savjet.”k

17 Nakon što je Judin kralj
Amasija porazgovarao sa svojim
savjetnicima, poslao je glasnike
izraelskom kralju Joašu, Joaha-
zovom sinu, Jehuovom unuku,
i poručio mu: “Do�i da odmje-
rimo snage u boju�!” l 18 Izra-

25:17 � Ili: “da se na�emo licem u lice”.
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635 2. LJETOPISA 25:19–26:8
elski kralj Joaš poslao je Judi-
nom kralju Amasiji ovakav od-
govor: “Trnoviti korov na Li-
banonu poručio je libanonskom
cedru: ‘Daj svoju kćer mom si-
nu za ženu!’ Ali neka libanonska
divlja životinja prošla je onuda
i izgazila trnoviti korov. 19 Ti
kažeš: ‘Potukao sam Edomce.’a
Zbog toga ti se srce uzoholilo
i tražiš slavu. No radije ostani
kod kuće. Zašto izazivaš nevo-
lju? Zar hoćeš da propadnete i ti
i Juda s tobom?”

20 Ali Amasija nije poslu-
šao.b To se dogodilo jer je pravi
Bog odlučio predati ih neprija-
telju u rukec zato što su štova-
li edomske bogove.d 21 Tako
je došao izraelski kralj Joaš te
su se on i Judin kralj Amasija
sukobili kod Bet-

ˇ
Semeša,e koji

pripada Judi. 22 I Izrael je po-
razio Judu, tako da su Judi-
ni vojnici pobjegli svaki svojoj
kući�. 23 Izraelski kralj Joaš
zarobio je kod Bet-

ˇ
Semeša Ju-

dinog kralja Amasiju, Joaševog
sina, Joahazovog� unuka. Po-
tom ga je doveo u Jeruzalem
te je srušio dio jeruzalemskog
zida od Efrajimovih vrataf pa
do Ugaonih vrata,g ukupno 400
lakata�. 24 Uzeo je sve zlato i
srebro te sve predmete koji su
bili u domu pravog Boga pod
nadzorom Obed-Edoma� i u riz-
nici kraljevog dvora,h a usto je
odveo taoce. Potom se vratio u
Samariju.

25 Judin kralj Amasija, i Joa-
šev sin, živio je još 15 godi-
na nakon smrti izraelskog kra-
lja Joaša, j Joahazovog sina.k

25:22 �Dosl.: “u svoje šatore”. 25:23
�Zvao se i Ahazija. �Otprilike 178 me-
tara.Vidi dodatak B14. 25:24 �Moguće
i: “u domu pravog Boga, a odveo je i
Obed-Edoma”.

26 A ostali doga�aji iz Amasiji-
nog života, od početka do kra-
ja, sve je to zapisano u Knjizi
o Judinim i Izraelovim kralje-
vima. 27 Otkako je Amasija
okrenuo le�a Jehovi, u Jeru-
zalemu se protiv njega kovala
urota.a Na koncu je pobjegao u
Lakiš, ali za njim su u Lakiš po-
slali ljude koji su ga ondje ubili.
28 Odande su ga dovezli na ko-
lima i pokopali ga me�u njego-
vim precima u Judinom gradu.

26 Tada su svi Judejci dove-
li Uziju,b koji je imao 16

godina, i postavili ga za kralja
umjesto njegovog oca Amasije.c
2 On je Judi vratio Elotd i ob-
novio ga nakon što je kralj�
umro�.e 3 Uzijaf je imao 16 go-
dina kad je postao kralj i vla-
dao je 52 godine u Jeruzalemu.
Majka mu se zvala Jekolija i
bila je iz Jeruzalema.g 4 ˇ

Cinio
je ono što je ispravno u Jehovi-
nim očima, kao što je to činio
i njegov otac Amasija.h 5 Slu-
žio je Bogu� za života Zaharije,
koji ga je učio da se boji pra-
vog Boga. Dok je služio pravom
Bogu, Jehovi, on ga je blago-
slivljao.i

6 Krenuo je u rat protiv Fili-
stejaca j i probio zidine Gata,k zi-
dine Jabnel i zidine Ašdoda.m
Potom je sagradio gradove na
području Ašdoda i u drugim
dijelovima filistejske zemlje.
7 Pravi mu je Bog pomagao
protiv Filistejaca, protiv Arapan

koji su živjeli u Gurbaalu i pro-
tiv Meunimaca. 8 Amoncio su
plaćali danak Uziji, a glas o nje-
mu proširio se sve do Egip-
ta jer je postao vrlo moćan.

26:2 �Odnosno njegov otac Amasija.
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.
26:5 �Dosl.: “Tražio je Boga”.
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9 Uzija je sagradio i utvrdio ku-
lea u Jeruzalemu kod Ugaonih
vrata,b kod Dolinskih vratac i
kod Potpornja. 10 Sagradio je
kuled i u pustinji te je iskopao
mnogo nakapnica� jer je imao
mnogo stoke. To je učinio i uˇ
Sefeli te na visoravni. Imao je
ratare i vinogradare u brdima i
na Karmelu jer je volio zemljo-
radnju.

11 Uzija je imao i vojsku op-
remljenu za rat, vojnike koji su
u četama išli u pohode. Njih su
izbrojili i popisalie pisarf Jeiel i
upravitelj Maaseja, koji su bili
pod zapovjedništvom Hananije,
jednog od kraljevih vojskovo-
�a. 12 Ukupan broj poglava-
ra rodova koji su zapovijedali
tim hrabrim ratnicima iznosio
je 2600. 13 Pod njihovim je za-
povjedništvom bila vojska od
307 500 ljudi spremnih za rat.
Ta se moćna vojska borila za
kralja u bitkama protiv njego-
vih neprijatelja.g 14 Uzija je
sve vojnike opremio štitovima,
kopljima,h kacigama, oklopima i

i lukovima te im je nabavio ka-
menje za praćke. j 15 U Jeru-
zalemu je načinio ratne sprave
prema zamislima vještih gradi-
telja. One su služile za odapi-
njanje strijela i bacanje velikog
kamenja s kulak i uglova zidina.
Tako je Uzija postao nadaleko
poznat jer mu je Bog puno po-
magao te je postao moćan.

16 Ali kad je postao moćan,
srce mu se toliko uzoholilo da
je sam sebe upropastio. Sa-
griješio je Jehovi, svom Bogu,
i ušao je u Jehovin hram
da pali kad na kadionom žrt-
veniku. l 17 Za njim su odmah

26:10 �Te su nakapnice vjerojatno bile
izdubljene u stijeni.

ušli svećenik Azarija i 80 dru-
gih hrabrih Jehovinih svećeni-
ka. 18 Oni su se suprotstavi-
li kralju Uziji i rekli mu: “Ne
smiješ ti, Uzija, paliti kad Je-
hovi!a Kâd trebaju paliti samo
svećenici jer oni su Aronovi po-
tomci.b Oni su posvećeni za tu
službu. Izi�i iz svetišta jer si po-
stupio nevjerno i Jehova Bog
neće ti za to iskazati čast.”

19 Tada se Uzija, koji je dr-
žao u ruci kadionicu za paljenje
kada, jako razljutio.c Ali dok se
ljutio na svećenike i stajao po-
red kadionog žrtvenika u Je-
hovinom domu, pred svećenici-
ma mu je izbila gubad na čelu.
20 Kad su ga svećenički glavar
Azarija i svi drugi svećenici po-
gledali, vidjeli su da mu je na
čelu izbila guba! Stoga su pohi-
tali da ga izvedu odande, a i
sam je požurio da iza�e jer ga
je Jehova kaznio.

21 Kralj Uzija ostao je gubav
sve do svoje smrti te je zbog gu-
be živio u zasebnoj kućie i više
nije smio ići u Jehovin dom. Nje-
gov sin Jotam upravljao je kra-
ljevim dvorom i sudio narodu.f

22 A ostale doga�aje iz Uzi-
jinog života, od početka do
kraja, zapisao je prorok Iza-
ija,g Amosov sin. 23 Naposlje-
tku je Uzija umro� i pokopali
su ga me�u njegovim precima,
ali na polju izvan kraljevskog
groblja, jer su rekli: “Gubav je.”
Nakon njega počeo je vladati
njegov sin Jotam.h

27 Jotami je imao 25 godina
kad je postao kralj i vla-

dao je 16 godina u Jeruzalemu.
Majka mu se zvala Jeruša, a bi-
la je Sadokova kći. j 2 ˇ

Cinio je

26:23 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”.
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637 2. LJETOPISA 27:3–28:10
ono što je ispravno u Jehovinim
očima, kao što je to činio i nje-
gov otac Uzija.a Ali za razliku
od njega on nije ušao u dio Je-
hovinog hrama u koji nije smio
ući.b Me�utim, narod je i da-
lje činio zlo. 3 Jotam je sagra-
dio gornja vrata na Jehovinom
domuc i izveo mnoge gra�evin-
ske radove na zidinama Ofela.d
4 Sagradio je i gradovee u Ju-
dinim brdima,f a u šumama je
sagradio utvrdeg i kule.h 5 Ra-
tovao je s kraljem Amonaca i i
nadjačao ga, tako da su mu
Amonci te godine dali 100 tale-
nata� srebra, 10 000 kora� pše-
nice i 10 000 kora ječma. Isto
toliko platili su mu Amonci i
druge i treće godine.j 6 Tako
je Jotam bio sve moćniji jer je
nepokolebljivo činio ono što je
ispravno pred Jehovom, svojim
Bogom.

7 A ostali doga�aji iz Jota-
movog života, svi ratovi koje je
vodio i sve što je činio, zapisani
su u Knjizi o Izraelovim i Judi-
nim kraljevima.k 8 Imao je 25
godina kad je postao kralj i vla-
dao je 16 godina u Jeruzalemu. l
9 Naposljetku je Jotam umro�
i pokopali su ga u Davidovom
gradu,m a nakon njega počeo je
vladati njegov sin Ahaz.n

28 Ahazo je imao 20 godina
kad je postao kralj i vla-

dao je 16 godina u Jeruzalemu.
Nije činio ono što je ispravno
u Jehovinim očima kao što je
to činio njegov predak David.p
2 Naprotiv, išao je stopama iz-
raelskih kraljevar i čak je na-
činio lijevane� kipoves Baalā.

27:5 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. �Kor je imao 220 li-
tara. Vidi dodatak B14. 27:9 �Dosl.:
“počinuo sa svojim praocima”. 28:2
� Ili: “metalne”.

3 Osim toga, spaljivao je prino-
se u Dolini Hinomovog sina� i
svoje je sinove spaljivao u va-
tri,a po odvratnom običaju na-
rodab koje je Jehova otjerao
pred Izraelcima. 4 Ujedno je
prinosio žrtve i spaljivao prino-
se na obrednim uzvišicama,c na
bregovima i pod svakim stab-
lom koje se zeleni.d

5 Zato ga je Jehova, njegov
Bog, predao u ruke sirijskom
kralju,e tako da ga je on po-
razio, zarobio velik broj nje-
govih ljudi i odveo ih u Da-
mask.f Bog ga je predao i u ruke
izraelskom kralju, koji je nad
njegovom vojskom izvršio ve-
lik pokolj. 6 Remalijin sin Pe-
kahg u jednom je danu u Judi
pobio 120 000 ljudi, sve redom
hrabrih ratnika, jer su Judej-
ci ostavili Jehovu, Boga svo-
jih predaka.h 7 A Zikri, rat-
nik iz Efrajimovog plemena,
ubio je kraljevog sina Maase-
ju, dvorskog upravitelja Azrika-
ma i Elkanu, koji je bio prvi
do kralja. 8 Osim toga, Izrael-
ci su zarobili 200 000 svoje bra-
će – žena, sinova i kćeri iz Jude.
Usto su uzeli mnogo plijena i
odnijeli ga u Samariju. i

9 A ondje je bio Jehovin pro-
rok koji se zvao Oded. On je izi-
šao pred vojsku koja je dolazila
u Samariju i rekao im: “Jehova,
Bog vaših predaka, rasrdio se
na Judejce i zato ih je predao
vama u ruke, j a vi ste ih u bije-
su pobili. Učinili ste to tako
okrutno da je glas o tome dopro
sve do neba. 10 I sada želi-
te podjarmiti stanovnike Jude i
Jeruzalema da vam budu sluge
i sluškinje.k Ali niste li i vi krivi
pred Jehovom, svojim Bogom?

28:3 �Vidi izraz “gehena” u Rječniku.
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2. LJETOPISA 28:11–27 638
11 Zato me sada poslušajte i
vratite zarobljenike koje ste za-
robili me�u svojom braćom jer
se Jehova jako razljutio na vas.”

12 Tada su se neki poglava-
ri iz Efrajimovog plemena – Jo-
hananov sin Azarija, Mešilemo-
tov sin Berekija,

ˇ
Salumov sin

Jehizkija i Hadlajev sin Ama-
sa – usprotivili onima koji su se
vraćali iz vojnog pohoda 13 i
rekli im: “Nemojte ovamo dovo-
diti zarobljenike jer ćemo na-
vući na sebe krivnju pred Je-
hovom! Time što ste naumili
učiniti povećat ćete naše grije-
he i našu krivnju, a naša je kriv-
nja ionako velika i Bog je ja-
ko ljut na Izraela.” 14 Stoga
su ratnici predali zarobljenike i
plijena poglavarima i svima ko-
ji su se ondje okupili�. 15 Ta-
da su ljudi koji su bili poimence
odre�eni preuzeli zarobljenike.
Svima koji su bili oskudno od-
jeveni� dali su odjeću iz plijena.
Obukli su ih, dali im sandale,
nahranili ih i napojili te su im
dali ljekovito ulje. Sve iznemo-
gle stavili su na magarce i od-
veli ih njihovoj braći u Jerihon,
grad palmi. Potom su se vratili
u Samariju.

16 U to je vrijeme kralj Ahaz
zatražio pomoć od asirskih kra-
ljeva.b 17 Edomci su opet do-
šli i napali Judu te odveli za-
robljenike. 18 A Filistejcic su
napali gradove u

ˇ
Sefelid i Ne-

gebu, na području Jude, i os-
vojili Bet-

ˇ
Semeš,e Ajalon,f Ge-

derot, zatim Soko s okolnim
gradovima, Timnug s okolnim
gradovima i Gimzo s okolnim
gradovima. I naselili su se on-
dje. 19 Jehova je nanio nevo-

28:14 � Ili: “i svoj skupštini”. Vidi izraz
“skupština” u Rječniku. 28:15 �Dosl.:
“goli”.

lju Judi� zbog izraelskog� kra-
lja Ahaza, zato što je on naveo
Judejce da postanu razuzdani,
pa su svi činili mnoge grijehe i
bili nevjerni Jehovi.

20 A asirski kralj Tilgat-Pil-
nesera napao je Ahaza i po-
čeo mu zadavati nevoljeb umje-
sto da mu pomogne. 21 Ahaz
je bio ispraznio Jehovin dom,
kraljev dvorc i kuće dostojan-
stvenika da bi dao dar asir-
skom kralju, ali to mu nije po-
moglo. 22 Dok je bio u nevolji,
kralj Ahaz još je više griješio
i bio nevjeran Jehovi. 23 Po-
čeo je prinositi žrtve damaš-
čanskim bogovimad čiji su ga
štovatelji porazili.e Naime, mi-
slio je: “Kad sirijskim kralje-
vima pomažu njihovi bogovi,
prinosit ću žrtve tim bogovi-
ma da i meni pomognu.”f No
oni su njega i sav Izrael odve-
li u propast. 24 Ahaz je po-
kupio pribor iz doma pravog
Boga. Zatim je polomio taj pri-
bor,g zatvorio vrata Jehovinog
domah i načinio sebi žrtvenike
na svakom uglu u Jeruzalemu.
25 I po svim Judinim gradovi-
ma načinio je obredne uzvišice
da se na njima spaljuju prinosi
drugim bogovima i te je vrije�ao
Jehovu, Boga svojih predaka.

26 A ostali doga�aji iz njego-
vog života, sve što je činio, od
početka do kraja, zapisani su u
Knjizi o Judinim i Izraelovim
kraljevima. j 27 Naposljetku je
Ahaz umro� i pokopali su ga
u gradu, u Jeruzalemu, ali ga
nisu položili u grobnicu izrael-
skih kraljeva.k Nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Eze-
kija.

28:19 � Ili: “ponizio Judu; naučio Judu
poniznosti”. � Ili: “judejskog”. 28:27
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.

28. POGL.
a 2Lje 28:8

b 2Kr 16:7, 8
Iza 7:10–12

c 2Lje 26:1, 6

d 2Lje 26:10
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639 2. LJETOPISA 29:1–20

29 Ezekijaa je imao 25 godi-
na kad je postao kralj i

vladao je 29 godina u Jeruzale-
mu. Majka mu se zvala Abija, a
bila je Zaharijina kći.b 2 Eze-
kija je činio ono što je ispravno
u Jehovinim očima,c kao što je
to činio i njegov predak David.d
3 Prvog mjeseca prve godine
svog vladanja otvorio je vrata
Jehovinog doma i popravio ih.e
4 Zatim je doveo svećenike i le-
vite te ih skupio na trgu koji se
nalazio na istočnoj strani gra-
da. 5 I rekao im je: “

ˇ
Cujte me,

Levijevci! Sada posvetite sebef

i dom Jehove, Boga svojih pre-
daka, i uklonite iz svetog mje-
sta sve što je nečisto.g 6 Naši
su očevi bili nevjerni Jehovi,
našem Bogu, i činili su ono
što je zlo u njegovim očima.h
Ostavili su Jehovu i nisu po-
kazivali poštovanje prema nje-
govom prebivalištu�. Okrenuli
su le�a Bogu. i 7 I zatvorili su
vrata predvorja j i pogasili ulja-
nice.k Prestali su paliti kad l i
prinositi žrtve paljenicem Izra-
elovom Bogu na svetom mjestu.
8 Zato se Jehova razgnjevio na
Judu i na Jeruzalem,n pa je uči-
nio da se nad njima svi zgraža-
ju te da im se čude i rugaju�,
kao što vidite svojim očima.o
9 Zbog toga su naši preci bili
poubijani mačem,p a naši sino-
vi, naše kćeri i naše žene bili
su odvedeni u zarobljeništvo.r
10 Sada svim srcem želim sklo-
piti savez s Jehovom, Izraelo-
vim Bogom,s kako bi se on pre-
stao žestoko gnjeviti na nas.
11 Sinovi moji, nemojte sada
biti nemarni� jer je Jehova vas

29:6 �Dosl.: “okrenuli su lice od njego-
vog prebivališta”. 29:8 � Ili: “i da za nji-
ma u čudu zvižde”. 29:11 � Ili: “počiva-
ti”.

izabrao da stojite pred njim,
služite mua i spaljujete mu pri-
nose.”b

12 Tada su se leviti dali na
posao: od Kehatovacac Amasa-
jev sin Mahat i Azarijin sin Joel.
Od Merarijevacad Abdijev sin
Kiš i Jehalelelov sin Azarija. Od
Geršonovacae Zimin sin Joah
i Joahov sin Eden. 13 Od Eli-
safanovih sinova

ˇ
Simri i Jeuel,

a od Asafovihf sinova Zaharija
i Matanija. 14 Od Hemanovihg

sinova Jehiel i
ˇ
Simi, a od Jedu-

tunovihh sinova
ˇ
Semaja i Uziel.

15 Oni su skupili svoju braću te
su se posvetili, a zatim su do-
šli očistiti Jehovin dom, kako
im je kralj zapovjedio po Jeho-
vinoj riječi. i 16 Potom su sve-
ćenici ušli u Jehovin dom da
ga očiste. Iznijeli su sve nečiste
predmete koje su našli u Jehovi-
nom hramu i odnijeli ih u dvori-
šte j Jehovinog doma. Leviti su
ih potom uzeli i odnijeli u doli-
nu Kidron.k 17 Tako su prvog
dana prvog mjeseca počeli po-
svećivati hram, a osmog dana
tog mjeseca došli su do predvor-
ja Jehovinog hrama. l Osam su
dana posvećivali Jehovin dom,
a šesnaestog dana prvog mjese-
ca sve su završili.

18 Potom su došli kralju
Ezekiji i rekli mu: “Očistili smo
cijeli Jehovin dom, žrtvenik za
žrtve paljenicem i sav njegov
priborn te stol za naslagane
kruhove�o i sav njegov pribor.
19 Sav pribor koji je nevjerni
kralj Ahazp uklonio za vrijeme
svog kraljevanja pripremili smo
i posvetili.r On se sada nalazi
pred Jehovinim žrtvenikom.”

20 Kralj Ezekija ustao je ra-
no ujutro i skupio gradske

29:18 �Riječ je o kruhovima koji su se
stavljali pred Boga.
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2. LJETOPISA 29:21–30:1 640
glavare te je s njima otišao u
Jehovin dom. 21 I doveli su
sedam junaca, sedam ovnova,
sedam janjaca i sedam jara-
ca kao žrtvu za grijeh kako
bi ih prinijeli za kralja i nje-
gov dom, za svetište i za Judu.a
Tada je Ezekija rekao svećenici-
ma, Aronovim potomcima, da
ih prinesu na Jehovinom žrtve-
niku. 22 I zaklali su goveda,b
a svećenici su uzeli krv i po-
škropili njome žrtvenik.c Potom
su zaklali ovnove i krvlju po-
škropili žrtvenik, a onda su za-
klali i janjce te krvlju poškropi-
li žrtvenik. 23 Zatim su pred
kralja i pred narod doveli jarce
za žrtvu za grijeh i položili ruke
na njih. 24 Svećenici su ih po-
tom zaklali i prinijeli na žrtve-
niku kao žrtvu za grijeh. Njiho-
vu su krv stavili na žrtvenik da
se očisti sav Izrael, jer je kralj
zapovjedio da se žrtva paljeni-
ca i žrtva za grijeh prinesu za
sav Izrael.

25 Ezekija je u Jehovinom
domu dotad već postavio levi-
te s činelama, psaltirima i har-
fama,d kako su bili zapovjedili
David,e kraljev vidjelac Gadf i
prorok Natan.g Tu je zapovijed
Jehova dao preko svojih proro-
ka. 26 Tako su leviti stajali s
Davidovim glazbalima, a sveće-
nici s trubama.h

27 Potom je Ezekija zapovje-
dio da se na žrtveniku prinesu
žrtve paljenice. i Kad su počeli
prinositi žrtve paljenice, zapje-
vali su Jehovi uz pratnju glaz-
bala izraelskog kralja Davida i
uz zvuk truba. 28 I sav se na-
rod poklonio dok je odjekivala
pjesma i razlijegao se zvuk tru-
ba. Sve je to trajalo dok nije
završilo prinošenje žrtava pa-
ljenica. 29 Kad je prinošenje

žrtava završilo, kralj i svi koji
su bili s njim poklonili su se i
pali ničice. 30 Tada su kralj
Ezekija i glavari zapovjedili le-
vitima da hvale Jehovu hvalo-
spjevima Davidaa i vidioca Asa-
fa.b Tako su oni puni radosti
hvalili Boga te su pali ničice i
poklonili se.

31 Potom je Ezekija rekao:
“Sada kad ste posvećeni� da bi-
ste služili Jehovi, pristupite i
donesite žrtve zahvalnice i dru-
ge žrtve u Jehovin dom.” Tako
je narod počeo donositi žrtve
zahvalnice i druge žrtve, a neki
su spremna srca donijeli i žrtve
paljenice.c 32 Narod je za žrt-
ve paljenice doveo 70 goveda,
100 ovnova, 200 janjaca – sve za
žrtve paljenice Jehovi.d 33 Za
svete žrtve doveli su 600 gove-
da i 3000 ovaca. 34 No kako
nije bilo dovoljno svećenika da
oderu sve žrtve paljenice, po-
magala su im njihova braća le-
vitie sve dok se posao nije za-
vršio i dok se svećenici nisu
posvetilif jer su se leviti posve-
ćivali s većom revnošću nego
svećenici. 35 Bilo je i mno-
go žrtava paljenica,g a i sala
od žrtava zajedništvah te žrtava
ljevanica za žrtve paljenice. i Ta-
ko je bila ponovno uspostavlje-
na služba u Jehovinom domu.
36 Ezekija i sav narod radova-
li su se onome što je pravi Bog
učinio za svoj narod j jer se sve
to dogodilo tako brzo.

30 Ezekija je poručio svim
Izraelcimak i Judejcima,

čak je i napisao pisma Efraji-
movom i Manašeovom pleme-
nu, l da do�u u Jehovin dom
u Jeruzalem kako bi proslavili

29:31 �Dosl.: “Sada kad ste si napunili
ruke”.
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641 2. LJETOPISA 30:2–18
Pashu u čast Jehovi, Izraelo-
vom Bogu.a 2 Kralj, poglava-
ri i sav narod koji se okupio�
u Jeruzalemu odlučili su pro-
slaviti Pashu drugog mjesecab

3 jer je nisu mogli proslaviti u
propisano vrijeme.c Naime, ta-
da nije bilo dovoljno svećenika
koji su se posvetili,d a narod se
još nije bio skupio u Jeruzale-
mu. 4 Kralj i svi okupljeni tu
su odluku smatrali ispravnom.
5 Stoga su odlučili oglasiti po
svemu Izraelu, od Beer-

ˇ
Sebe do

Dana,e da ljudi do�u u Jeruza-
lem i proslave Pashu u čast Je-
hovi, Izraelovom Bogu, jer se
prije toga nisu kao narod oku-
pljali da bi je slavili kako je pro-
pisano u Zakonu.f

6 Potom su glasnici s pismi-
ma kralja i poglavara otišli po
cijelom Izraelu i Judi, objavlju-
jući prema kraljevoj zapovijedi:
“Izraelci, vratite se Jehovi, Bo-
gu Abrahama, Izaka i Izraela,
pa će se i on vratiti k vama ko-
ji ste ostali, koji ste se izba-
vili iz ruku asirskih kraljeva.g
7 Nemojte biti kao vaši preci i
vaša braća, koji su bili nevjer-
ni Jehovi, Bogu svojih preda-
ka, zbog čega je on prouzročio
da ih sna�e propast�, kao što
i sami vidite.h 8 Nemojte biti
tvrdoglavi kao što su bili va-
ši preci! i Podložite se Jehovi i
do�ite u njegovo svetište j koje
je on posvetio zauvijek i služi-
te Jehovi, svom Bogu, kako bi
se on prestao gnjeviti na vas.k
9 Jer kad se vratite Jehovi, va-
šoj će se braći i vašim sinovima
smilovati oni koji su ih zarobi-
li l te će im dopustiti da se vra-
te u ovu zemlju,m jer je Jehova,

30:2 � Ili: “sva skupština”. Vidi izraz
“skupština” u Rječniku. 30:7 � Ili: “da
se svi nad njima zgražaju”.

vaš Bog, samilostan� i milosr-
dana i neće okrenuti svoje lice
od vas ako mu se vratite.”b

10 I glasnici su išli od grada
do grada po svoj Efrajimovoj i
Manašeovojc zemlji sve do Ze-
buluna, ali ljudi su im se pod-
smjehivali i rugali.d 11 Me�u-
tim, neki iz Ašera, Manašea i
Zebuluna ponizili su se i došli
u Jeruzalem.e 12 Pravi Bog is-
kazao je naklonost� Judejcima
i pomogao im da jednodušno iz-
vrše zapovijed koju su im kralj
i poglavari dali po Jehovinoj
riječi.

13 Mnoštvo ljudi skupilo se
u Jeruzalemu da drugog mjese-
caf proslavi Blagdan beskvasnih
kruhova.g Okupljenog naroda
bilo je vrlo mnogo. 14 Uklonili
su žrtvenike podignute lažnim
bogovima i sve kadione žrtveni-
keh koji su bili u Jeruzalemu i

te su ih bacili u dolinu Kidron.
15 Potom su četrnaestog dana
drugog mjeseca zaklali pashal-
nu žrtvu. Svećenici i leviti posti-
djeli su se, pa su se posvetili i
počeli unositi žrtve paljenice u
Jehovin dom. 16 I stali su na
svoje mjesto, kako je propisa-
no u zakonu dobivenom preko
Mojsija, sluge pravog Boga. Za-
tim su svećenici škropili žrtve-
nik krvljuj koju su uzimali iz
ruku levita. 17 Me�u okuplje-
nim narodom bilo je mnogo onih
koji se nisu posvetili, pa su levi-
ti bili zaduženi da kolju pashal-
ne žrtve umjesto svih koji nisu
bili čisti,k kako bi ih posvetili Je-
hovi. 18 Mnogi iz naroda, na-
ročito ljudi iz Efrajima, Mana-
šea, l Isakara i Zebuluna, nisu se
očistili, ali su ipak jeli pashal-
nu žrtvu, protivno onome što je

30:9 � Ili: “dobrostiv”. 30:12 � Ili: “Ruka
pravog Boga bila je na”.
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2. LJETOPISA 30:19–31:6 642
propisano. Ali Ezekija se mo-
lio za njih: “Neka dobri Jehova
oprostia 19 svakome tko je u
svom srcu odlučio štovati� pra-
vog Boga,b Jehovu, Boga svojih
predaka, ali se nije propisno oči-
stio za proslavu svetog blagda-
na.”c 20 I Jehova je uslišio Eze-
kiju i oprostio narodu.

21 Tako su Izraelci koji su
bili u Jeruzalemu s velikim ve-
seljemd sedam dana slavili Blag-
dan beskvasnih kruhova.e Le-
viti i svećenici svaki su dan
hvalili Jehovu i glasno svirali
na slavu Jehovi.f 22 I Ezekija
se obratio ohrabrujućim riječi-
ma svim levitima koji su raz-
borito izvršavali službu Jehovi.
I sedam dana svi su jeli ono što
je bilo propisano za svetkovi-
nu,g prinoseći žrtve zajedniš-
tvah i upućujući zahvale Jehovi,
Bogu svojih predaka.

23 Potom je sav narod odlu-
čio slaviti blagdan još sedam
dana, pa su ga s veseljem slavi-
li još sedam dana. i 24 Judin
kralj Ezekija darovao je naro-
du 1000 junaca i 7000 ovaca,
a poglavari su darovali naro-
du 1000 junaca i 10 000 ovaca.j
I posvetilo se mnogo svećeni-
ka.k 25 Tako su se veselili svi
okupljeni Judejci, svećenici, le-
viti, svi koji su došli iz Izraela l

te došljacim koji su došli iz izra-
elske zemlje i oni koji su ži-
vjeli u Judi. 26 U Jeruzalemu
je vladalo veliko veselje jer se
još od vremena izraelskog kra-
lja Salamuna, Davidovog sina,
takvo što nije dogodilo u Je-
ruzalemu.n 27 Naposljetku su
svećenici, Levijevci, blagoslovi-
li narod.o Bog je čuo njihov glas
i njihova je molitva doprla do

30:19 �Dosl.: “tražiti”.

neba, do njegovog svetog prebi-
vališta.

31 Kad je sve to završilo, svi
Izraelci koji su bili ondje

razišli su se po Judinim grado-
vima i počeli razbijati obredne
stupove,a sjeći obredna debla�b

te rušiti obredne uzvišicec i žrt-
veniked po cijeloj Judinoj, Be-
njaminovoj, Efrajimovoj i Ma-
našeovoje zemlji dok nisu sve
uništili. Nakon toga svi su se Iz-
raelci vratili u svoje gradove,
svaki na svoj posjed.

2 Potom je Ezekija podijelio
svećenike i levite u skupine,f
svakog svećenika i levita do-
dijelio je u odre�enu skupinu
prema službi koju je vršio.g Tre-
bali su prinositi žrtve paljenice
i žrtve zajedništva te vršiti svo-
ju službu i upućivati zahvale i
hvale kod vrata dvorišta Jeho-
vinog hrama.h 3 Kralj je prilo-
žio dio svog imetka za žrtve
paljenice, i za paljenice koje se
prinose ujutro i uvečer j te za
paljenice koje se prinose na da-
ne počinka,k na mla�ake l i na
blagdane,m kako je zapisano u
Jehovinom zakonu.

4 Zatim je Ezekija zapovje-
dio stanovnicima Jeruzalema
da svećenicima i levitiman daju
dio koji im pripada kako bi se
oni mogli potpuno posvetiti Je-
hovinom zakonu�. 5 ˇ

Cim je bi-
la objavljena ta zapovijed, Izra-
elci su počeli donositi velike
količine prvina od žita, mladog
vina, ulja,o meda i svega uroda
s polja.p Donosili su desetinu
svega i bilo je mnogo onog što
su donosili.r 6 Izraelci i Judej-
ci koji su živjeli u Judinim gra-
dovima donosili su i desetinu

31:1 �Vidi Rječnik. 31:4 � Ili: “čvrsto
držati Jehovinog zakona”.
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od goveda i ovaca te deseti-
nu od svetih stvaria posveće-
nih Jehovi, njihovom Bogu. Sve
su to donosili i tako se skupi-
lo jako mnogo priloga. 7 Tre-
ćeg mjesecab počeli su skupljati
priloge, a sedmog su mjesecac

završili. 8 Kad su Ezekija i po-
glavari došli i vidjeli koliko se
priloga skupilo, hvalili su Jeho-
vu i blagoslivljali njegov narod,
Izraela.

9 Potom je Ezekija upitao
svećenike i levite odakle se sku-
pilo toliko priloga, 10 a Azari-
ja, svećenički glavar iz Sadoko-
ve obitelji, rekao mu je: “Otkad
su ljudi počeli donositi priloge
u Jehovin dom,d svi jedu do sita
i još mnogo toga preostaje. Na-
ime, Jehova je blagoslovio svoj
narod i zato je svega ostalo u
izobilju.”e

11 Tada im je Ezekija re-
kao da pripreme spremišta�f

u Jehovinom domu. I oni su
ih pripremili. 12 Savjesno su
unosili priloge, desetineg i sve-
te stvari. Levit Konanija bio
je postavljen za nadglednika
nad svim tim poslom, a njegov
brat

ˇ
Simi bio mu je zamjenik.

13 Jehiel, Azazija, Nahat, Asa-
hel, Jerimot, Jozabad, Eliel,
Ismakija, Mahat i Benaja bili
su pomoćnici Konanije i nje-
govog brata

ˇ
Simija, postavlje-

ni po naredbi kralja Ezekije, a
Azarija je bio predstojnik doma
pravog Boga. 14 Imnahov sin
Kore, levit koji je služio kao vra-
tar na istočnoj strani,h bio je
odgovoran za ono što su ljudi
dragovoljno prinosili i pravom
Bogu te je dijelio priloge koje
su prinosili Jehovi j i najsvetije
darove.k 15 Pod njegovim su
vodstvom služili Eden, Minja-

31:11 � Ili: “blagovaonice”.

min, Ješua,
ˇ
Semaja, Amarija iˇ

Sekanija, koji su bili u svećenič-
kim gradovima.a Oni su ima-
li odgovoran zadatak da rav-
nopravno dijele priloge svojoj
braći po skupinama,b kako veli-
kima tako i malima. 16 Osim
toga, dijelili su priloge onima
koji su bili upisani u rodoslov-
ni zapis, odnosno muškarcima
koji su svaki dan dolazili u Je-
hovin dom da po svojoj dužno-
sti vrše službu po svojim skupi-
nama te njihovim sinovima od
tri godine naviše.

17 Svećenici su bili upisa-
ni u rodoslovni zapis po svo-
jim rodovima,c jednako kao i le-
viti od 20 godina naviše,d po
dužnostima koje su obavljali u
svojim skupinama.e 18 U ro-
doslovni zapis levita bila su upi-
sana i sva njihova djeca, njiho-
vi sinovi i kćeri, njihove žene –
cijele njihove obitelji. Oni su
uvijek pazili da budu posvećeni
za obavljanje svete službe jer
su im bili povjereni odgovor-
ni zadaci. 19 U rodoslovni za-
pis bili su upisani i Aronovi
potomci, svećenici koji su ži-
vjeli u područjima oko svojih
gradova.f U svakom gradu bili
su poimence odre�eni ljudi koji
su trebali davati hranu svakom
muškom pripadniku svećeničke
obitelji te svima koji su bili upi-
sani u rodoslovni zapis levita.

20 Ezekija je tako učinio po
cijeloj Judi.

ˇ
Cinio je ono što je

dobro i ispravno u očima Jeho-
ve, njegovog Boga, i bio mu je
vjeran. 21 Sve što je činio da
bi štovao svog Boga – sve što je
imalo veze sa službom u domu
pravog Bogag te sa Zakonom i
zapovijedima – radio je svim
srcem i u svemu je imao us-
pjeha.
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32 Nakon što je Ezekija uči-
nio sva ta djela kojima je

pokazao vjernost Bogu,a došao
je asirski kralj Sanherib i pro-
dro u Judu. Opkolio je utvr�e-
ne gradove kako bi ih osvojio.b

2 Kad je Ezekija vidio da je
Sanherib došao u namjeri da ra-
tuje protiv Jeruzalema, 3 po-
savjetovao se sa svojim veliko-
dostojnicima i ratnicima te je
odlučio zatrpati vodene izvore
koji su bili izvan grada.c I oni
su mu u tome pružili podršku.
4 Skupilo se mnogo naroda te
su zatrpali sve izvore i potok ko-
ji teče tim krajem. Rekli su: “Za-
što da asirski kraljevi na�u toli-
ko vode kad do�u?”

5 Potom je odlučno nasta-
vio posao i potpuno obnovio
porušeni zid te podignuo kule
na njemu, a izvana je sagradio
još jedan zid. Usto je utvrdio
Milo�d u Davidovom gradu te
načinio mnogo kopalja i štito-
va. 6 I postavio je vojne zapo-
vjednike nad narodom i skupio
ih na trgu pored gradskih vra-
ta te ih bodrio ovim riječima:
7 “Budite hrabri i jaki! Ne boj-
te se i ne plašite se asirskog
kraljae i mnoštva koje je s njim
jer naših ima više nego njiho-
vih!f 8 On se uzda u ljudsku
snagu�, a s nama je Jehova, naš
Bog, koji nam pomaže i vodi
naše bitke.”g I narod se ohra-
brio kad je čuo te riječi Judinog
kralja Ezekije.h

9 Poslije toga je asirski kralj
Sanherib, dok je bio kod Laki-
ša i sa svom svojom vojskom�,
poslao svoje sluge u Jeruzalem
Judinom kralju Ezekiji i svim

32:5 � Ili: “Humak”. 32:8 �Dosl.: “tjele-
snu ruku”. 32:9 � Ili: “sa svim svojim
vojnicima i velikodostojnicima”.

Judejcima koji su bili u Jeruza-
lemua te im poručio:

10 “Ovako kaže asirski kralj
Sanherib: ‘U što se vi to uzda-
te da tako mirno sjedite u Je-
ruzalemu dok je on pod opsa-
dom?b 11 Ne vidite li da vas
Ezekija zavarava i pušta vas
da umrete od gladi i že�i, go-
voreći: “Jehova, naš Bog, iz-
bavit će nas iz ruku asirskog
kralja”?c 12 Nije li sam Ezeki-
ja uklonio obredne uzvišiced i
žrtvenikee vašeg Boga te po-
tom zapovjedio Judi i Jeruzale-
mu: “Klanjajte se pred jednim
žrtvenikom i na njemu spaljuj-
te prinose”?f 13 Zar ne znate
što smo ja i moji preci učinili
svim drugim narodima?g Jesu li
bogovi tih naroda mogli izba-
viti svoju zemlju iz mojih ru-
ku?h 14 Koji je od svih bogova
tih naroda koje su pobili moji
preci mogao izbaviti svoj na-
rod iz mojih ruku? Pa zar onda
vaš Bog može vas izbaviti iz
mojih ruku? i 15 Zato ne dajte
da vas Ezekija zavarava i da
vas tako obmanjuje! j Nemojte
mu vjerovati jer nijedan bog bi-
lo kojeg drugog naroda ili kra-
ljevstva nije mogao izbaviti svoj
narod iz mojih ruku ni iz ruku
mojih predaka. Kako će onda
vaš Bog vas izbaviti iz mojih
ruku?’”k

16 Sanheribovi sluge još su
se više rugali Jehovi, pravom
Bogu, i njegovom sluzi Ezekiji.
17 Kralj je napisao i pisma l u
kojima je vrije�ao Jehovu, Izra-
elovog Boga,m i ovako govorio
protiv njega: “Kao što bogovi
drugih naroda nisu izbavili svoj
narod iz mojih ruku,n tako ni
Ezekijin Bog neće izbaviti svoj
narod iz mojih ruku.” 18 I vi-
kali su na sav glas jezikom

ˇ
Zi-
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dova obraćajući se stanovnici-
ma Jeruzalema koji su bili na
zidu ne bi li ih zaplašili i smeli
te tako osvojili grad.a 19 Go-
vorili su protiv jeruzalemskog
Boga isto kao i protiv bogo-
va drugih naroda, koji su djelo
ljudskih ruku. 20 A kralj Eze-
kija i prorok Izaija,b Amosov
sin, molili su se zbog toga i za-
zivali u pomoć Boga koji je na
nebu.c

21 Tada je Jehova poslao
an�ela koji je pobio sve hra-
bre ratnike,d vojskovo�e i za-
povjednike u taboru asirskog
kralja, tako da se kralj osramo-
ćen vratio u svoju zemlju. Kad
je jednog dana ušao u hram
svog boga, ondje su ga neki od
njegovih sinova ubili mačem.e
22 Tako je Jehova izbavio Eze-
kiju i stanovnike Jeruzalema iz
ruku asirskog kralja Sanheriba
i iz ruku svih drugih neprijate-
lja te im je dao mir na svim nji-
hovim granicama. 23 I mnogi
su donosili darove Jehovi u Je-
ruzalem. Donosili su i dragocje-
nosti Judinom kralju Ezekiji,f
koji je otada uživao velik ugled
me�u svim narodima.

24 U to vrijeme Ezekija se te-
ško razbolio i bio je na samrti.
Stoga se u molitvi obratio Je-
hovi,g a on mu je odgovorio i
dao mu znak.h 25 Ali Ezekija
nije pokazao zahvalnost za do-
brotu koja mu je bila iskazana
jer se njegovo srce uzoholilo.
Zato se Bog rasrdio na njega, a
i na Judu i Jeruzalem. 26 Me-
�utim, Ezekija se pokajao za to
što je bio ohol i te su se ponizi-
li i on i stanovnici Jeruzalema.
Stoga Jehovina srdžba nije do-
šla na njih za Ezekijinog života. j

27 I Ezekija je stekao veli-
ko bogatstvo i slavu.k Načinio

je sebi riznicea za srebro, zla-
to, drago kamenje, balzam, šti-
tove i svakojake dragocjenosti.
28 Načinio je i skladišta za ži-
to, mlado vino i ulje, staje za
svakojake domaće životinje i to-
rove za stada. 29 Sagradio je
i gradove te je imao mnogo sit-
ne i krupne stoke jer mu je
Bog dao veoma velik imetak.
30 Ezekija je zatrpao gornji iz-
vor Gihonab i usmjerio voduc

dolje na zapadnu stranu Davi-
dovog grada.d Ezekija je imao
uspjeha u svemu što je radio.
31 No kad su došli poslanici
babilonskih poglavara, koji su
bili poslani k njemu da se ras-
pitaju o znakue koji se dogodio
u zemlji,f pravi ga je Bog pustio
da sam odluči što će učiniti jer
ga je htio iskušatig i saznati sve
što mu je u srcu.h

32 A ostali doga�aji iz Ezeki-
jinog života i djela koja je činio
potaknut vjernom ljubavlju, i
sve je to zabilježeno u zapisu o
vi�enju proroka Izaije, j Amoso-
vog sina, i u Knjizi o Judinim i
Izraelovim kraljevima.k 33 Na-
posljetku je Ezekija umro� i po-
kopali su ga na usponu kojim se
ide prema grobnicama Davido-
vih potomaka. l Kad je umro, svi
Judejci i Jeruzalemljani odali
su mu počast. Nakon njega po-
čeo je vladati njegov sin Ma-
naše.

33 Manašem je imao 12 godi-
na kad je postao kralj i

vladao je 55 godina u Jeruzale-
mu.n

2 ˇ
Cinio je ono što je zlo u Je-

hovinim očima i radio iste ga-
dosti kao i narodi koje je Je-
hova otjerao pred Izraelcima.o

32:33 �Dosl.: “počinuo sa svojim pra-
ocima”.
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3 Ponovno je načinio obredne
uzvišice koje je porušio njegov
otac Ezekija,a podignuo je žrt-
venike Baalima, načinio obred-
na debla� te se klanjao svoj
nebeskoj vojsci� i štovao je.b
4 Načinio je i žrtvenike u Je-
hovinom domu,c za koji je Je-
hova rekao: “U Jeruzalemu će
se vječno slaviti moje ime.”d

5 I načinio je žrtvenike svoj ne-
beskoj vojsci u oba dvorišta Je-
hovinog doma.e 6 Vlastite je
sinove žrtvovao u vatri�f u Doli-
ni Hinomovog sina,g vračao je,h
gatao i čarao te je postavio lju-
de da prizivaju duhove i prori-
ču budućnost. i

ˇ
Cinio je mnogo

toga što je zlo u Jehovinim oči-
ma i tako ga je vrije�ao.

7 Načinio je i rezbareni kip
te ga postavio u dom pravog
Boga, j za koji je Bog rekao Da-
vidu i njegovom sinu Salamu-
nu: “U ovom domu i u Jeruza-
lemu, koji sam izabrao me�u
svim gradovima izraelskih ple-
mena, vječno će se slaviti moje
ime.k 8 I nikad više neću otje-
rati Izraelce iz zemlje koju sam
dao njihovim precima budu li
se savjesno držali svega što
sam im zapovjedio, cijelog Za-
kona, uredbi i zapovijedi koje
sam dao preko Mojsija.” 9 Ma-
naše je stanovnike Jude i Je-
ruzalema odveo na krivi put.
Naveo ih je da čine još gora ne-
djela nego narodi koje je Jeho-
va istrijebio pred Izraelcima.l

10 Jehova je opominjao Ma-
našea i njegov narod, ali oni
nisu marili za to.m 11 Stoga
je Jehova doveo na njih voj-
ne zapovjednike asirskog kralja
i oni su uhvatili Manašea ku-

33:3 �Vidi Rječnik. �Odnosno nebe-
skim tijelima. 33:6 �Dosl.: “proveo
kroz vatru”.

kama�, okovali ga u bakrene
okove i odveli u Babilon. 12 A
kad se našao u nevolji, prekli-
njao je Jehovu, svog Boga, da
mu iskaže milost� i veoma se
ponizio pred Bogom svojih pre-
daka. 13 Molio se Bogu i nje-
ga je dirnula njegova usrdna
molitva, pa je uslišio njegovu
molbu. Doveo ga je natrag u Je-
ruzalem i vratio mu kraljevsku
vlast.a Tada je Manaše spoznao
da je Jehova pravi Bog.b

14 Poslije toga je uz Davidov
gradc sagradio vanjski zid koji
se protezao zapadno od Giho-
nad u dolini� pa sve do Rib-
ljih vratae te uz Ofel.f Zid koji
je sagradio bio je vrlo visok.
I postavio je vojne zapovjedni-
ke u svim utvr�enim gradovima
u Judi. 15 Potom je uklonio
tu�e bogove i rezbareni kip iz
Jehovinog domag i sve žrtve-
nike koje je sagradio na gori
Jehovinog domah i u Jeruzale-
mu te ih je bacio izvan grada.
16 Osim toga, obnovio je Jeho-
vin žrtvenik i i počeo na njemu
prinositi žrtve zajedništva j i žrt-
ve zahvalnice,k a Judi je zapo-
vjedio da služi Jehovi, Izraelo-
vom Bogu. 17 Ipak, narod je
još uvijek prinosio žrtve na ob-
rednim uzvišicama, ali prinosili
su ih samo Jehovi, svom Bogu.

18 A ostali doga�aji iz Mana-
šeovog života, njegova molitva
Bogu i riječi koje su mu vidioci
govorili u ime Jehove, Izraelo-
vog Boga, zapisani su u zapisu
o povijesti izraelskih kraljeva.
19 U zapisima njegovih vidjela-
ca zabilježeno je i kako se mo-
liol te kako je njegova molitva

33:11 �Moguće i: “u pećini”. 33:12 � Ili:
“trudio se smekšati lice Jehovi, svom
Bogu”. 33:14 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz
“vadi” u Rječniku.
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bila uslišena. Ondje su zapisani
i svi njegovi grijesi, djela kojima
je pokazao nevjernosta i mje-
sta na kojima je načinio obred-
ne uzvišice te postavio obredna
debla�b i rezbarene kipove prije
nego što se ponizio. 20 Napo-
sljetku je Manaše umro� i poko-
pali su ga kod njegovog dvora,
a nakon njega počeo je vladati
njegov sin Amon.c

21 Amond je imao 22 godi-
ne kad je postao kralj i vladao
je dvije godine u Jeruzalemu.e
22 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Je-
hovinim očima, kao što je to či-
nio i njegov otac Manaše.f Amon
je prinosio žrtve svim rezbare-
nim kipovima koje je načinio
njegov otac Manašeg te ih je
štovao. 23 Ali nije se ponizio
pred Jehovomh kao što se po-
nizio njegov otac Manaše. i Na-
protiv, Amon je bio kriv za još
veće grijehe. 24 Na koncu su
se njegovi sluge urotili protiv
njega j i ubili ga u njegovom dvo-
ru. 25 No narod je pobio sve
koji su se urotili protiv kralja
Amonak te je umjesto njega po-
stavio za kralja njegovog sina
Jošiju.l

34 Jošijam je imao osam go-
dina kad je postao kralj i

vladao je 31 godinu u Jeruza-
lemu.n 2 ˇ

Cinio je ono što je
ispravno u Jehovinim očima i
išao je stopama svog pretka Da-
vida te nije skretao ni nadesno
ni nalijevo.

3 Osme godine svog kralje-
vanja, dok je još bio dječak, po-
čeo je služiti Bogu svog pretka
Davida,o a dvanaeste je godi-
ne počeo čistiti Judu i Jeruza-
lemp od obrednih uzvišica,r ob-

33:19; 34:3, 4, 7 �Vidi Rječnik. 33:20
�Dosl.: “počinuo sa svojim praocima”.

rednih debla� te rezbareniha i
lijevanih� kipova. 4 Pred njim
su porušili žrtvenike Baalima, a
on je polomio kadione stalke
koji su bili na njima. Osim toga,
sasjekao je obredna debla� i po-
razbijao rezbarene i lijevane ki-
pove te ih je sve satro u prah,
a njega je prosuo po grobovima
onih što su im prinosili žrtve.b
5 Kosti svećenika spalio je na
njihovim vlastitim žrtvenicima.c
Tako je očistio Judu i Jeruza-
lem.

6 I u Manašeovim, Efrajimo-
vimd i

ˇ
Simunovim gradovima

sve do Naftalija, po svim nji-
hovim opustošenim mjestima,
7 porušio je žrtvenike i obred-
na debla�, porazbijao rezbare-
ne kipovee i satro ih u prah.
Polomio je sve kadione stalke
diljem Izraela,f a potom se vra-
tio u Jeruzalem.

8 Osamnaeste godine svoje
vladavine, kad je očistio zemlju
i hram, poslao je Asalijinog sinaˇ
Safana,g gradskog zapovjednika
Maaseju i ljetopisca Joaha, Jo-
ahazovog sina, da poprave dom
Jehove, njegovog Boga.h 9 Oni
su došli k velikom svećeniku
Hilkiji i dali mu novac koji je
bio donesen u Božji dom. Le-
viti koji su služili kao vratari
skupili su taj novac od Mana-
šeovog i Efrajimovog plemena
i od svih ostalih Izraelaca i te
od Judinog i Benjaminovog ple-
mena i od stanovnika Jeruzale-
ma. 10 Potom su novac uruči-
li onima koji su bili postavljeni
da nadgledaju poslove u Jehovi-
nom domu, a oni koji su radili u
Jehovinom domu upotrebljava-
li su ga za obnovu i popravak
doma. 11 Dali su ga gradite-
ljima i drugim zanatlijama da

34:3 � Ili: “metalnih”.
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kupe klesani kamen te drvo za
potpornje i grede kako bi obno-
vili dijelove zdanja koje su Judi-
ni kraljevi pustili da propadnu.a

12 Ti su ljudi radili savjes-
no.b Nad njima su kao nadgled-
nici bili postavljeni leviti Jahat
i Obadija od Merarijevacac te
Zaharija i Mešulam od Kehato-
vaca.d Leviti, koji su svi redom
bili vrsni glazbenici,e 13 bili
su postavljeni nad nosačima� i
nadgledali su sve one koji su ra-
dili različite poslove. A neki le-
viti bili su pisari, upravitelji i
vratari.f

14 Dok su iznosili novac koji
je bio donesen u Jehovin dom,g
svećenik Hilkija pronašao je
knjigu Jehovinog zakonah dobi-
venog preko Mojsija.i 15 I Hil-
kija je rekao pisaru

ˇ
Safanu:

“Pronašao sam knjigu Zakona
u Jehovinom domu.” Tada je
Hilkija tu knjigu dao

ˇ
Safanu.

16 A
ˇ
Safan je knjigu odnio kra-

lju i rekao mu: “Tvoji sluge čine
sve za što su zaduženi. 17 Iz
kovčega su istresli novac done-
sen u Jehovin dom i predali
ga nadglednicima i radnicima.”
18 Pisar

ˇ
Safan još je rekao kra-

lju: “Svećenik Hilkija dao mi je
ovu knjigu.” j I

ˇ
Safan ju je počeo

čitati pred kraljem.k
19 Kad je kralj čuo riječi za-

pisane u Zakonu, razderao je
svoje haljine. l 20 I zapovjedio
je Hilkiji,

ˇ
Safanovom sinu Ahi-

kamu,m Mikinom sinu Abdonu,
pisaru

ˇ
Safanu i kraljevom sluzi

Asaji: 21 “Idite i upitajte Je-
hovu za mene i za one koji su
preostali u Izraelu i Judi. Pitaj-
te što znače riječi zapisane u
knjizi koja je prona�ena. Jeho-
va će izliti na nas svoj silan

34:13 � Ili: “radnicima”.

gnjev zato što se naši preci nisu
držali Jehovine riječi niti su či-
nili ono što je zapisano u ovoj
knjizi.”a

22 Tako su Hilkija i ljudi ko-
je je poslao kralj otišli k pro-
ročicib Huldi. Ona je bila žena
Tikvinog sina

ˇ
Saluma, Harha-

sovog unuka, čuvara odjeće, i
živjela je u novom dijelu Je-
ruzalema. Kad su došli k njoj,
kazali su joj što se dogodi-
lo.c 23 Ona im je nato rekla:
“Ovako kaže Jehova, Izraelov
Bog: ‘Recite čovjeku koji vas je
poslao k meni: 24 “Ovako ka-
že Jehova: ‘Nanijet ću nevolju
ovom mjestu i njegovim stanov-
nicima,d učinit ću da ih sna�u
sve kletve što su zapisane u
knjizie koju su čitali pred Judi-
nim kraljem. 25 Budući da su
me ostavilif te sada spaljuju pri-
nose drugim bogovima i vrije-
�aju meg svime što čine, moj će
se gnjev izliti na ovo mjesto
i neće se utišati.’”h 26 A Ju-
dinom kralju, koji vas je po-
slao da pitate Jehovu, recite
ovo: “Ovako kaže Jehova, Izra-
elov Bog, za riječi koje si čuo: i
27 ‘Budući da je tvoje srce pri-
hvatilo moje opomene pa si se
ponizio pred Bogom kad si čuo
što je rekao o ovom mjestu i
njegovim stanovnicima i zato
što si se ponizio preda mnom,
razderao svoje haljine i plakao
preda mnom, ja sam te usli-
šio’, j kaže Jehova. 28 ‘Zato ću
te pribrati k tvojim precima� i
u miru ćeš biti položen u svoj
grob, pa tvoje oči neće vidjeti
svu tu nevolju koju ću nanijeti
ovom mjestu i njegovim stanov-
nicima.’”’”k

34:28 �Ovo je pjesnički izraz koji se od-
nosi na smrt.
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I javili su kralju taj odgovor.
29 Tada je kralj poslao glasni-
ke i sazvao sve Judine i jeru-
zalemske starješine.a 30 Po-
tom je kralj otišao u Jehovin
dom, a s njim i svi Judejci, sta-
novnici Jeruzalema, svećenici
i leviti – svi ljudi, od najvećeg
do najmanjeg. Pročitao je pred
njima sve riječi knjige saveza
koja je bila prona�ena u Je-
hovinom domu.b 31 Stojeći na
svom mjestu, kralj je sklopio�
savezc pred Jehovom i obećao
da će svim srcem i svom du-
šom�d slušati Jehovu i držati se
njegovih zapovijedi, opomena i
uredbi te da će izvršavati riječi
saveza koje su zapisane u toj
knjizi.e 32 Zatim je zapovjedio
svima koji su bili u Jeruzale-
mu i na području Benjamino-
vog plemena da se drže tog
saveza. I Jeruzalemljani su po-
čeli postupati prema odredba-
ma saveza koji su sklopili s Bo-
gom, s Bogom svojih predaka.f
33 Potom je Jošija uklonio sve
odvratne bogove iz svih kraje-
va Izraelag i pozvao je sve koji
su bili u Izraelu da počnu služi-
ti Jehovi, svom Bogu. Cijelog
njegovog života oni nisu pre-
stali služiti Jehovi, Bogu svojih
predaka.

35 Jošija je u Jeruzalemu
priredio Pashuh u čast Je-

hovi. I zaklali su pashalnu žrtvu i

četrnaestog dana prvog mjese-
ca. j 2 Dodijelio je svećenicima
njihova zaduženja i ohrabrio ih
da vrše svoju službu u Jehovi-
nom domu.k 3 Zatim se obratio
levitima, koji su poučavali sav
Izraell te su bili posvećeni Jeho-
vi. Rekao im je: “Stavite sveti
kovčeg u dom koji je sagradio

34:31 � Ili: “obnovio”. �Vidi Rječnik.

Salamun,a sin izraelskog kralja
Davida. Više ga nećete nositi na
ramenima.b Služite sada Jehovi,
svom Bogu, i njegovom naro-
du Izraelu! 4 Pripremite se za
službu po svojim rodovima i po
svojim skupinama, kako su pro-
pisali izraelski kralj Davidc i nje-
gov sin Salamun.d 5 Stojte na
svetom mjestu podijeljeni po ro-
dovima ovog naroda, vaše bra-
će, jer svakom od tih rodova
treba služiti jedan rod levita.
6 Zakoljite pashalnu žrtvu,e po-
svetite se i pripremite sve za
svoju braću kako biste izvršili
ono što je Jehova rekao preko
Mojsija.”

7 Jošija je darovao narodu
sitnu stoku – janjce i jariće – da
se prinese kao pashalna žrtva
za sve koji su bili ondje. Daro-
vao je ukupno 30 000 grla sitne
stoke i još 3000 goveda. Sve
je to bilo od kraljevog imetka.f
8 I njegovi visoki službenici da-
rovali su dragovoljnu žrtvu za
narod, svećenike i levite. Hilki-
ja,g Zaharija i Jehiel, predstoj-
nici u domu pravog Boga, dali
su svećenicima 2600 grla sitne
stoke za pashalne žrtve, a usto
i 300 goveda. 9 Konanija i nje-
gova braća

ˇ
Semaja i Netanel

te levitski poglavari Hašabija,
Jeiel i Jozabad darovali su levi-
tima 5000 grla sitne stoke za
pashalne žrtve, a usto i 500 go-
veda.

10 Sve je bilo spremno za
službu. Svećenici su stajali na
svojim mjestima i leviti po svo-
jim skupinama,h kako je kralj
zapovjedio. 11 I klali su pas-
halne žrtve. i Svećenici su žrt-
venik škropili krvlju koju
su primali od levita, j a levi-
ti su životinjama derali kožu.k
12 Potom su pripremili žrtve
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paljenice da ih daju narodu po
njegovim rodovima kako bi one
bile prinesene Jehovi, kao što
je zapisano u Mojsijevoj knjizi.
Tako su učinili i s krupnom sto-
kom. 13 Pashalnu žrtvu pri-
premali� su na vatri, kao što je
bio običaj.a Svete prinose ku-
hali su u loncima, kotlovima i
tavama, a potom su ih brzo raz-
nosili svemu narodu. 14 Za-
tim su pripremili pashalno jelo
sebi i svećenicima jer su sveće-
nici, Aronovi potomci, prinosili
žrtve paljenice i masne komade
sve do noći. Tako su leviti pri-
premili jelo sebi i svećenicima,
Aronovim potomcima.

15 A pjevači, Asafovib po-
tomci, bili su na svojim mjesti-
ma po zapovijedi Davida,c Asa-
fa,d Hemana i kraljevog vidioca
Jedutuna.e Vratari su stajali
na svakim vratima.f Oni nisu
trebali prekidati svoju službu
jer su njihova braća leviti pri-
premili pashalno jelo za njih.
16 Tako je toga dana bilo pri-
premljeno sve što je Jehova od-
redio za proslavu Pasheg i za
prinošenje žrtava paljenica na
Jehovinom žrtveniku, kako je
zapovjedio kralj Jošija.h

17 Izraelci koji su bili u Je-
ruzalemu tada su slavili Pashu,
a potom su sedam dana slavili
Blagdan beskvasnih kruhova. i
18 Pasha se nije tako slavila u
Izraelu još od vremena proroka
Samuela. Nijedan drugi izrael-
ski kralj nije proslavio Pashu
kao što su je proslavili Jošija, j
svećenici, leviti, svi Judejci i Iz-
raelci koji su bili ondje te sta-
novnici Jeruzalema. 19 Ta se
Pasha slavila osamnaeste godi-
ne Jošijinog kraljevanja.

35:13 �Moguće i: “pekli”.

20 Poslije svega toga, kad
je Jošija obnovio hram, egipat-
ski kralj Nehoa pošao je u bit-
ku kod Karkemiša na Eufratu.
I Jošija je krenuo u boj pro-
tiv njega.b 21 A Neho mu je
poslao glasnike i poručio mu:
“Kralju Jude, zašto si krenuo u
boj protiv mene? Ne idem danas
ratovati s tobom, nego s dru-
gim narodom. Bog mi je rekao
da se požurim. Bolje ti je da
se ne suprotstavljaš Bogu, koji
je uz mene. Ako ne odustaneš,
zatrt će te!” 22 Ali Jošija se
nije htio povući, nego se preru-
šioc i otišao je u boj protiv nje-
ga. Nije htio poslušati te Ne-
hove riječi, koje su došle od
samog Boga. Tako je došao da
se bori u megidskojd ravnici.

23 I strijelci su pogodili kra-
lja Jošiju, pa je on rekao svojim
slugama: “Odvedite me odavde
jer sam teško ranjen!” 24 Ta-
ko su ga njegovi sluge skinuli s
kola i stavili u njegova druga
bojna kola te su ga odvezli u Je-
ruzalem. Ondje je umro i bio
je pokopan u grobnici svojih
predaka.e Svi Judejci i Jeruza-
lemljani tugovali su za Jošijom.
25 I Jeremijaf je ispjevao tu-
žaljku za Jošijom. Svi pjevači i
pjevačiceg do dan-danas spomi-
nju Jošiju u svojim tužaljkama.
Pjevanje tih tužaljki postao je
običaj� u Izraelu i one su zapi-
sane me�u tužaljkama.

26 A ostali doga�aji iz Joši-
jinog života i djela koja je či-
nio potaknut vjernom ljubavlju,
držeći se onoga što je zapisano
u Jehovinom zakonu, 27 sve
što je činio, od početka do kra-
ja, sve je to zapisano u Knjizi

35:25 � Ili: “Odlučeno je da se te tužaljke
pjevaju”.
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o Izraelovim i Judinim kralje-
vima.a

36 Potom je narod doveo Jo-
šijinog sina Joahazab i

postavio ga za kralja u Jeru-
zalemu nakon njegovog oca.c
2 Joahaz je imao 23 godine kad
je postao kralj i vladao je tri
mjeseca u Jeruzalemu. 3 Ali
egipatski kralj svrgnuo ga je
u Jeruzalemu te je zemlji na-
metnuo danak od 100 talenata�
srebra i jednog talenta zlata.d
4 Potom je egipatski kralj po-
stavio Joahazovog brata Elija-
kima za kralja nad Judom i Je-
ruzalemom i promijenio mu je
ime u Jojakim. A njegovog bra-
ta Joahaza Nehoe je odveo u
Egipat.f

5 Jojakimg je imao 25 godina
kad je postao kralj i vladao je 11
godina u Jeruzalemu.

ˇ
Cinio je

ono što je zlo u očima Jehove,
njegovog Boga.h 6 Babilonski
kralj Nebukadnezar�i došao je
ratovati protiv njega. Namjera-
vao ga je staviti u bakrene oko-
ve i odvesti u Babilon. j 7 Ne-
bukadnezar je odnio u Babilon
dio pribora iz Jehovinog doma
i stavio ga u svoju palaču u
Babilonu.k 8 A ostali doga�aji
iz Jojakimovog života, gadosti
koje je činio i sve zlo što se zna-
lo o njemu, sve je to zapisano u
Knjizi o Izraelovim i Judinim
kraljevima. Nakon njega počeo
je vladati njegov sin Jojakin. l

9 Jojakinm je imao 18 godina
kad je postao kralj i vladao je
tri mjeseca i deset dana u Jeru-
zalemu.

ˇ
Cinio je ono što je zlo u

Jehovinim očima.n 10 Počet-
kom sljedeće godine� kralj Ne-

36:3 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 36:6 � Ili: “Nabuko-
donozor”. 36:10 �Moguće je da je to
bilo u proljeće.

bukadnezar poslao je svoje slu-
ge da ga dovedu u Babilona te
da donesu dragocjenosti iz Je-
hovinog doma.b I postavio je
njegovog strica Sidkiju za kra-
lja nad Judom i Jeruzalemom.c

11 Sidkijad je imao 21 godinu
kad je postao kralj i vladao je 11
godina u Jeruzalemu.e 12 ˇ

Ci-
nio je ono što je zlo u očima Je-
hove, njegovog Boga. Nije se
ponizio pred prorokom Jeremi-
jom,f koji mu je govorio po Je-
hovinoj naredbi. 13 Još se i
pobunio protiv kralja Nebukad-
nezara,g koji ga je bio prisilio
da mu se Bogom zakune na
vjernost. Ostao je tvrdoglav�
i srce mu je otvrdnulo te se
nije htio vratiti Jehovi, Izraelo-
vom Bogu. 14 Svi svećenički
glavari i narod mnogo su grije-
šili i bili nevjerni Bogu, držeći
se svih odvratnih običaja dru-
gih naroda. Oskvrnuli su Jeho-
vin dom,h koji je on bio posve-
tio u Jeruzalemu.

15 Jehova, Bog njihovih pre-
daka, opominjao ih je preko
svojih glasnika, uvijek iznova
ih je opominjao, jer mu je bilo
žao njegovog naroda i njegovog
prebivališta. 16 Ali oni su se
stalno rugali glasnicima pravog
Boga,i prezirali su njegove rije-
či j i ismijavali njegove proro-
kek sve dok nisu prevršili sva-
ku mjeru, pa za njih više nije
bilo lijeka. Stoga se Jehova raz-
gnjevio na svoj narod. l

17 I doveo je na njih kal-
dejskogm kralja, koji je njihove
mladiće pobio mačemn u njiho-
vom svetištu.o Nije se smilovao
ni mladiću ni djevojci, ni star-
cu ni onemoćalome.p Bog mu
je sve predao u ruke.r 18 Sav

36:13 � Ili: “tvrdovrat”.
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pribor iz doma pravog Boga,
velike i male predmete, te bla-
go iz Jehovinog doma, kraljevo
blago i blago njegovih velikodo-
stojnika, sve je to odnio u Babi-
lon.a 19 Spalio je dom pravog
Boga,b srušio jeruzalemski zid,c
spalio sve kule i uništio sve dra-
gocjenosti.d 20 One koji nisu
poginuli od mača odveo je u za-
robljeništvo u Babilon.e I bili
su sluge njemuf i njegovim si-
novima sve dok tom zemljom
nije zavladalo perzijsko kra-
ljevstvo,g 21 da bi se ispunila
riječ koju je Jehova objavio pre-
ko Jeremije.h Zemlja je ostala
pusta sve dok nije nadoknadi-
la propuštene godine počinka�. i

36:21 �Vidi izraz “dan počinka” u Rječ-
niku.

Počivala je sve vrijeme dok je
bila pusta, sve dok se nije navr-
šilo 70 godina.a

22 Prve godine vladavine
perzijskog kralja Kira,b da bi se
ispunila riječ koju je Jehova ob-
javio preko Jeremije,c Jehova
je potaknuo� perzijskog kralja
Kira da napiše proglas i objavi
ga po cijelom svom kraljevstvu.
U njemu je stajalo:d 23 “Ova-
ko kaže Kir, kralj Perzije: ‘Jeho-
va, Bog nebeski, dao mi je sva
zemaljska kraljevstvae i naredio
mi da mu sagradim dom u Jeru-
zalemu, u Judi.f Tko god me�u
vama pripada njegovom naro-
du, neka Jehova, njegov Bog,
bude s njim i neka ide u Jeru-
zalem.’”g

36:22 �Dosl.: “potaknuo duh”.
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EZRA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Kralj Kir izdaje naredbu o ponovnoj
izgradnji hrama (1–4)

Pripreme za povratak iz Babilona (5–11)

2 Popis izgnanika koji su se vratili (1–67)
Hramski sluge (43–54)
Sinovi Salamunovih slugu (55–57)

Dragovoljno priloženi darovi za
hram (68–70)

3 Podignut žrtvenik, prinesene
žrtve (1–6)

Počinje gradnja hrama (7–9)
Položen temelj hrama (10–13)

4 Protivljenje izgradnji hrama (1–6)
Neprijatelji šalju pismo kralju
Artakserksu (7–16)

Artakserksov odgovor (17–22)
Obustavljena gradnja hrama (23, 24)

5
ˇ
Zidovi nastavljaju graditi hram (1–5)
Tatenajevo pismo kralju Dariju (6–17)

6 Darije daje pretražiti arhiv i izdaje
naredbu (1–12)

Hram dovršen i svečano otvoren (13–18)
Proslava Pashe (19–22)

7 Ezra dolazi u Jeruzalem (1–10)
Artakserksovo pismo Ezri (11–26)
Ezra hvali Jehovu (27, 28)

8 Popis onih koji su odlučili poći
s Ezrom (1–14)

Pripreme za put (15–30)
Odlazak iz Babilona i dolazak
u Jeruzalem (31–36)

9 Izraelci sklapaju brakove
s tu�inkama (1–4)

Ezra u molitvi priznaje grijehe
naroda (5–15)

10 Izraelci sklapaju savez, obavezuju se
da će otpustiti tu�inke (1–14)

Tu�inke otpuštene (15–44)



1 Prve godine vladavine per-
zijskog kralja Kira,a da bi se

ispunila riječ koju je Jehova ob-
javio preko Jeremije,b Jehova
je potaknuo� perzijskog kralja
Kira da napiše proglas i obja-
vi ga po cijelom svom kraljev-
stvu.c U njemu je stajalo:

2 “Ovako kaže Kir, kralj Per-
zije: ‘Jehova, Bog nebeski, dao
mi je sva zemaljska kraljev-
stvad i naredio mi da mu sagra-
dim dom u Jeruzalemu,e u Judi.
3 Tko god me�u vama pripada
njegovom narodu, neka njegov
Bog bude s njim i neka ide u Je-
ruzalem, u Judi. I neka svi oni
ponovno sagrade dom Jehove,
Izraelovog Boga – pravog Bo-
ga – čiji je dom bio u Jeruzale-
mu�. 4 Tko god živi kao doš-
ljakf u kojem god mjestu, neka
ga njegovi bližnji� potpomognu
dajući mu srebro, zlato, razna
dobra i stoku te dragovoljne
prinose za dom pravog Bogag u
Jeruzalemu.’”

5 Tada su se poglavari Ju-
dinih i Benjaminovih rodova
te svećenici i leviti – svi koje
je pravi Bog potaknuo na to�
da ponovno sagrade Jehovin
dom u Jeruzalemu – pripremili
za put. 6 A svi njihovi susjedi
pomogli su im tako što su im
dali predmete od srebra i zlata,
razna dobra, stoku i druge dra-
gocjenosti te dragovoljne pri-
nose za Božji dom.

7 Kralj Kir naredio je da im
se daju predmeti koji su pri-
padali Jehovinom domu i koje
je Nebukadnezar� bio odnio
iz Jeruzalema i stavio u dom

1:1 �Dosl.: “potaknuo duh”. 1:3 �Mo-
guće i: “koji je u Jeruzalemu”. 1:4 � Ili:
“neka ga ljudi iz njegovog mjesta”. 1:5
�Dosl.: “kojima je pravi Bog potaknuo
duh”. 1:7 � Ili: “Nabukodonozor”.

svog boga.a 8 Perzijski kralj
Kir naredio je da se predaja tih
predmeta izvrši pod nadzorom
rizničara Mitredata, koji ih je
popisao i predao Judinom po-
glavaru

ˇ
Sešbasaru�.b

9 A ovo je popis predmeta:
30 zlatnih košara, 1000 srebr-
nih košara, 29 zamjenskih po-
suda, 10 30 zlatnih zdjeli-
ca, 410 srebrnih zdjelica i 1000
drugih predmeta. 11 Zlatnih i
srebrnih predmeta ukupno je
bilo 5400.

ˇ
Sešbasar je sve to

ponio kad su se izgnanicic vra-
ćali iz Babilona u Jeruzalem.

2 Ovo su stanovnici pokrajine
koji su se vratili iz zaroblje-

ništva,d oni koje je babilonski
kralj Nebukadnezar odveo u iz-
gnanstvo u Babilone i koji su
se kasnije vratili u Jeruzalem
i u Judu, svaki u svoj grad, f
2 oni koji su došli sa Zerubabe-
lom,g Ješuom,h Nehemijom, Se-
rajom, Reelajom, Mordokajem,
Bilšanom, Misparom, Bigvajem,
Rehumom i Baanahom.

Ovo je broj muškaraca iz Izra-
ela koji su se vratili:i 3 Paro-
ševih sinova 2172; 4 ˇ

Sefatijinih
sinova 372; 5 Arahovih sino-
va j 775; 6 Pahat-Moabovih si-
nova,k od Ješuinih i Joabovih si-
nova, 2812; 7 Elamovih sinova l

1254; 8 Zatuovih sinovam 945;
9 Zakajevih sinova 760; 10 Ba-
nijevih sinova 642; 11 Bebaje-
vih sinova 623; 12 Azgadovih
sinova 1222; 13 Adonikamovih
sinova 666; 14 Bigvajevih si-
nova 2056; 15 Adinovih sino-
va 454; 16 Aterovih sinova,
od Ezekije, 98; 17 Besajevih
sinova 323; 18 Jorinih sino-
va 112; 19 Hašumovih sinovan

1:8 �Moguće je da je riječ o Zerubabelu
koji se spominje u Ezr 2:2; 3:8.
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EZRA 2:20–65 654
223; 20 Gibarovih sinova 95;
21 ljudi iz Betlehema 123;
22 ljudi iz Netofe 56; 23 lju-
di iz Anatotaa 128; 24 ljudi iz
Azmaveta 42; 25 ljudi iz Ki-
rijat-Jearima, Kefire i Beerota
743; 26 ljudi iz Rameb i Gebec

621; 27 ljudi iz Mikmasa 122;
28 ljudi iz Betela i Ajad 223;
29 ljudi iz Nebae 52; 30 ljudi
iz Magbiša 156; 31 sinova dru-
gog Elama 1254; 32 Harimovih
sinova 320; 33 ljudi iz Loda,
Hadida i Ona 725; 34 ljudi iz
Jerihona 345; 35 Senaahovih
sinova 3630.

36 Svećenika:f Jedajinihg si-
nova iz Ješuineh porodice
973; 37 Imerovih sinova i 1052;
38 Pašhurovih sinova j 1247;
39 Harimovih sinovak 1017.

40 Levita: l Ješuinih i Kad-
mielovih sinova,m od Hodavi-
jinih sinova, 74. 41 Pjevača:n
Asafovih sinovao 128. 42 Sino-
va vratara:p

ˇ
Salumovih sinova,

Aterovih sinova, Talmonovihr

sinova, Akubovihs sinova, Hati-
tinih sinova i

ˇ
Sobajevih sinova,

ukupno 139.
43 Hramskih slugu�:t Sihi-

nih sinova, Hasufinih sinova,
Tabaotovih sinova, 44 Kero-
sovih sinova, Siahinih sinova,
Padonovih sinova, 45 Lebani-
nih sinova, Hagabinih sinova,
Akubovih sinova, 46 Hagabo-
vih sinova,

ˇ
Salmajevih sinova,

Hananovih sinova, 47 Gidelo-
vih sinova, Gaharovih sinova,
Reajinih sinova, 48 Resinovih
sinova, Nekodinih sinova, Ga-
zamovih sinova, 49 Uzinih si-
nova, Paseahovih sinova, Be-
zajevih sinova, 50 Asninih
sinova, Meunimovih sinova, Ne-
fusimovih sinova, 51 Bakbu-

2:43 � Ili: “Netina”. Dosl.: “Darovanih”.

kovih sinova, Hakufinih sinova,
Harhurovih sinova, 52 Baslu-
tovih sinova, Mehidinih sinova,
Haršinih sinova, 53 Barkoso-
vih sinova, Siserinih sinova,
Temahovih sinova, 54 Nesia-
hovih sinova, Hatifinih sinova.

55 Sinova Salamunovih slu-
gu: Sotajevih sinova, Sofereto-
vih sinova, Perudinih sinova,a
56 Jalinih sinova, Darkono-
vih sinova, Gidelovih sinova,
57 ˇ

Sefatijinih sinova, Hatilovih
sinova, Pokeret-Hasebajimovih
sinova, Amijevih sinova.

58 Svih hramskih slugu i si-
nova Salamunovih slugu bilo je
392.

59 A ovo su oni koji su pošli
iz Tel-Melaha, Tel-Harše, Keru-
ba, Adona i Imera, ali nisu mo-
gli dokazati iz kojeg su roda
i kojeg su porijekla, odnosno
jesu li Izraelci:b 60 Delajini si-
novi, Tobijini sinovi, Nekodi-
ni sinovi, njih 652. 61 A od
svećeničkih sinova: Habajini si-
novi, Hakosovi sinovi,c sinovi
Barzilaja, koji je uzeo za ženu
jednu od kćeri Gileadovca Bar-
zilajad te je bio prozvan njiho-
vim imenom. 62 Oni su pre-
traživali rodoslovne popise da
bi dokazali svoje porijeklo, ali
nisu pronašli imena svojih obi-
telji, pa nisu smjeli služiti kao
svećenici�.e 63 Upravitelj� im
je zabranio jesti ono što je po-
sebno svetof sve dok se ne po-
javi svećenik koji bi za to mo-
gao pitati Boga pomoću Urima
i Tumima.g

64 Svih koji su se vratili
ukupno je bilo 42 360,h 65 ne
računajući njihove robove i ro-

2:62 � Ili: “pa su bili isključeni iz svećeni-
čke službe kao da su okaljani”. 2:63
� Ili: “Tiršata”. Perzijska titula upravitelja
pokrajine.

2. POGL.
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655 EZRA 2:66–3:10
binje, kojih je bilo 7337. Bilo
je i 200 pjevača i pjevačica.
66 Imali su 736 konja, 245 mu-
la, 67 435 deva i 6720 maga-
raca.

68 Kad su došli do ruševina
Jehovinog doma u Jeruzalemu,
neki su poglavari rodova drago-
voljno priložili darovea za dom
pravog Boga da bi bio ponov-
no sagra�en na svome mjestu.b
69 Prema svojim su mogućno-
stima za gradnju doma dali u
riznicu 61 000 zlatnih drahmi�,
5000 mina� srebrac i 100 sveće-
ničkih haljina. 70 Svećenici,
leviti, pjevači, vratari, hramski
sluge i ostali Izraelci nastanili
su se u svojim gradovima. Ta-
ko su se svi Izraelci nastanili
u svojim gradovima.d

3 Kad je došao sedmi mje-
sece i kad su Izraelci već bi-

li u svojim gradovima, sav se
narod složno okupio u Jeru-
zalemu. 2 Tada su Josadakov
sin Ješuaf i drugi svećenici teˇ
Sealtielov sin Zerubabelg i nje-
gova braća počeli graditi žrt-
venik Izraelovom Bogu da na
njemu prinose žrtve paljenice,
kako je zapisano u zakonu do-
bivenom preko Mojsija,h sluge
pravog Boga.

3 Tako su podignuli žrtvenik
na mjestu na kojem se prije na-
lazio iako su bili u strahu od
okolnih naroda. i I počeli su na
žrtveniku prinositi žrtve palje-
nice Jehovi, jutarnje i večernje
žrtve paljenice. j 4 I proslavili

2:69 �Općenito se smatra da je drah-
ma jednaka zlatnom perzijskom dariku,
koji je težio 8,4 grama. Ova se drahma
razlikuje od one koja se spominje u
grčkim knjigama Biblije. Vidi dodatak
B14. �Mina koja se spominje u hebrej-
skom dijelu Biblije imala je 570 grama.
Vidi dodatak B14.

su Blagdan sjenica�, kako je za-
pisano u Zakonu,a i svaki su dan
prinosili propisani broj žrtava
paljenica.b 5 Potom su prino-
sili redovite žrtve paljenicec i
žrtve za mla�aked i za sve sve-
te blagdane koji se slave u čast
Jehovi,e a prinosili su i žrtve
svih onih koji su spremno pri-
nosili dragovoljni prinosf Jeho-
vi. 6 Od prvog dana sedmog
mjesecag počeli su prinositi žrt-
ve paljenice Jehovi iako temelj
Jehovinog hrama još nije bio
položen.

7 Klesarimah i drugim zana-
tlijama i davali su novac, a Si-
doncima i Tircima hranu, piće i
ulje da cedrovo drvo s Liba-
nona dopreme morskim putem
do Jope, j po dopuštenju perzij-
skog kralja Kira.k

8 Druge godine nakon što su
došli u Jeruzalem, drugog mje-
seca te godine, dom pravog Bo-
ga počeli su graditi

ˇ
Sealtielov

sin Zerubabel i Josadakov sin
Ješua i ostala njihova braća,
svećenici i leviti, te svi drugi ko-
ji su se iz zarobljeništva vratili u
Jeruzalem.l Postavili su levite
od 20 godina naviše da nadgle-
daju radove na Jehovinom do-
mu. 9 Tako su Ješua i njegovi
sinovi i braća te Kadmiel i nje-
govi sinovi, koji su bili Judini
potomci, počeli složno nadgle-
dati one što su radili na domu
pravog Boga, zajedno s Henada-
dovim sinovimam te njihovim si-
novima i braćom, levitima.

10 Kad su graditelji polo-
žili temelj Jehovinog hrama,n
došli su svećenici u službe-
noj odjeći s trubamao i levi-
ti, Asafovi potomci, s činela-
ma kako bi hvalili Jehovu po

3:4 �Vidi Rječnik.
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EZRA 3:11–4:13 656
uputama izraelskog kralja Davi-
da.a 11 I počeli su naizmjence
pjevatib hvaleći Jehovu i zahva-
ljujući mu: “Jer je dobar, jer
njegova vjerna ljubav prema Iz-
raelu traje vječno.”c Potom je
sav narod počeo glasno klicati
hvaleći Jehovu jer je bio po-
ložen temelj Jehovinog doma.
12 Mnogi svećenici, leviti i po-
glavari rodova, stari ljudi koji
su vidjeli prijašnji dom,d glasno
su plakali dok su gledali kako
se polaže temelj ovom domu, a
mnogi su drugi na sav glas kli-
cali od radosti.e 13 I nije se
moglo razlikovati radosno kli-
canje od plača jer je narod tako
glasno klicao da se vika čula
vrlo daleko.

4 Kad su neprijatelji Jude i
Benjaminaf čuli da povratni-

ci iz izgnanstvag grade hram Je-
hovi, Izraelovom Bogu, 2 od-
mah su pristupili Zerubabelu i
poglavarima rodova i rekli im:
“I mi želimo graditi s vama, jer
i mi poput vas štujemo� vašeg
Bogah i prinosimo mu žrtve od
vremena asirskog kralja Esar-
-Hadona, i koji nas je doveo ova-
mo.” j 3 Ali Zerubabel, Ješua i
ostali poglavari izraelskih ro-
dova odgovorili su im: “Vi ne-
mate prava graditi s nama dom
našem Bogu.k Mi ćemo ga sami
graditi Jehovi, Izraelovom Bo-
gu, kako nam je zapovjedio per-
zijski kralj Kir.” l

4 Tada je narod koji je ži-
vio u toj zemlji počeo obes-
hrabrivati

ˇ
Zidove i zastrašivati

ih kako bi ih naveo da odu-
stanu od gradnje.m 5 Plaćali
su savjetnicima da osujete nji-
hov naum.n

ˇ
Cinili su to tijekom

cijele vladavine perzijskog kra-

4:2 �Dosl.: “tražimo”.

lja Kira, sve dok Perzijom nije
zavladao kralj Darije.a 6 A na
početku Ahasverove vladavine
napisali su pismo u kojem su
iznijeli optužbu protiv stanov-
nika Jude i Jeruzalema. 7 I u
danima perzijskog kralja Arta-
kserksa pisali su Bišlam, Mitre-
dat te Tabeel i njegovi suradni-
ci kralju Artakserksu. Sadržaj
pisma preveli su na aramejski
jezikb i napisali ga aramejskim
pismom.�

8 � Rehum, glavni upravitelj
u kraljevstvu, i pisar

ˇ
Simšaj

napisali su kralju Artakserksu
sljedeće pismo protiv Jeruza-
lema. 9 (Pismo su poslali Re-
hum, glavni upravitelj u kra-
ljevstvu, i pisar

ˇ
Simšaj te

ostali njihovi suradnici, odno-
sno suci i niži upravitelji, taj-
nici, ljudi iz Ereka,c Babilonci,
stanovnici Suze�,d to jest Elam-
ci,e 10 i ostali narodi koje je
veliki i časni Asenapar odveo u
izgnanstvo i naselio po grado-
vima Samarijef te ostali ljudi iz
Prekorječja�.) 11 Ovo je prije-
pis pisma koje su mu poslali:

“Kralju Artakserksu, pišu ti
tvoji sluge, ljudi iz Prekorječja:
12 Neka zna kralj da su

ˇ
Zido-

vi koji su otišli od tebe i do-
šli k nama stigli u Jeruzalem.
Oni ponovno grade buntovnič-
ki i pokvareni grad, obnavlja-
ju zidineg i popravljaju teme-
lje. 13 Neka zna kralj: ako taj
grad bude ponovno sagra�en
i njegove zidine dovršene, ne-
će mu više plaćati ni porez ni
danakh ni carinu, pa će kra-

4:7 �Moguće i: “Pismo je bilo napisa-
no na aramejskom i potom prevedeno.”
4:8 �Tekst koji se nalazi u Ezri 4:8–6:18
izvorno je napisan na aramejskom. 4:9
� Ili: “

ˇ
Sušana”. 4:10 � Ili: “područja s

druge strane Rijeke”. Izraz se odnosi na
područje zapadno od Eufrata.
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657 EZRA 4:14–5:8
ljevske riznice biti na gubitku.
14 Budući da primamo plaću
od dvora�, nije u redu da gleda-
mo kako se kralju nanosi šte-
ta, pa zato šaljemo ovo pismo
i javljamo kralju 15 da se is-
traže ljetopisi tvojih predaka.a
U ljetopisima ćeš naći i utvrdi-
ti da je taj grad buntovnički
grad, da nanosi štetu kraljevi-
ma i pokrajinama i da su se u
njemu od davnih dana dizale
bune. Zato je taj grad i bio ra-
zoren.b 16 Stoga javljamo kra-
lju: ako taj grad bude ponovno
sagra�en i njegove zidine dovr-
šene, više nećeš imati vlast nad
Prekorječjem.”c

17 I kralj je poslao odgovor
Rehumu, glavnom upravitelju u
kraljevstvu, i pisaru

ˇ
Simšaju te

njihovim suradnicima koji su ži-
vjeli u Samariji i ostalim ljudi-
ma u Prekorječju:

“Mir vama! Evo, 18 službe-
ni spis koji ste nam poslali bio
je razgovijetno pročitan� preda
mnom. 19 Stoga sam naredio
da se to istraži i utvrdilo se da
se taj grad od davnih dana bu-
nio protiv kraljeva i da su se
u njemu dizali ustanci i pobu-
ne.d 20 Moćni su kraljevi kra-
ljevali u Jeruzalemu i vladali
nad cijelim Prekorječjem te im
se plaćao porez, danak i cari-
na. 21 Zato sada izdajte na-
redbu da ti ljudi obustave po-
sao, da ne bi ponovno sagradili
grad dok ja ne izdam naredbu.
22 Pazite da učinite kako sam
rekao, da se kralju ne bi nanije-
la još veća šteta.”e

23 Nakon što je prijepis služ-
benog spisa kralja Artakserksa
bio pročitan pred Rehumom i

4:14 �Dosl.: “jedemo dvorsku sol”.
4:18 �Moguće i: “bio je preveden i proči-
tan”.

pisarom
ˇ
Simšajem te njihovim

suradnicima, oni su brzo otišli
k

ˇ
Zidovima u Jeruzalem i silom

ih zaustavili u poslu. 24 Tada
su radovi na Božjem domu u Je-
ruzalemu bili obustavljeni i ni-
su bili nastavljeni sve do dru-
ge godine vladavine perzijskog
kralja Darija.a

5 A onda su prorok Hagajb
i prorok Zaharija,c Idovd

unuk, počeli proricati
ˇ
Zidovima

koji su bili u Judi i u Jeruza-
lemu, govoreći u ime Izraelo-
vog Boga, koji je bio s njima.
2 U to su vrijeme

ˇ
Sealtielov

sin Zerubabele i Josadakov sin
Ješuaf počeli ponovno graditi
Božji domg u Jeruzalemu. Bož-
ji proroci bili su uz njih i bo-
drili ih.h 3 Tada su k njima
došli Tatenaj, upravitelj Preko-
rječja�,

ˇ
Setar-Bozenaj i njihovi

suradnici te su ih upitali: “Tko
vam je naredio da gradite ovaj
dom i postavljate ove grede?”
4 I još su ih upitali: “Kako se
zovu ljudi koji grade ovo zda-
nje?” 5 Ali Bog je štitio židov-
ske starješine�, i tako da ih ovi
nisu zaustavili u poslu dok Da-
riju nije bio poslan izvještaj i
dok se nije vratio službeni spis
o tome.

6 Ovo je prijepis pisma koje
su Tatenaj, upravitelj Preko-
rječja, te

ˇ
Setar-Bozenaj i nje-

govi suradnici, niži upravitelji
Prekorječja, poslali kralju Dari-
ju. 7 Poslali su mu izvještaj u
kojem je pisalo:

“Kralju Darije!
Neka mir bude s tobom!

8 Neka zna kralj da smo otišli

5:3 � Ili: “područja s druge strane Rije-
ke”. Izraz se odnosi na područje za-
padno od Eufrata. 5:5 �Dosl.: “oko
njihovog Boga bilo je na židovskim star-
ješinama”.
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EZRA 5:9–6:7 658
u pokrajinu Judu do doma veli-
kog Boga. Taj se dom gradi od
velikog navaljanog kamenja, a
u zidove mu se postavljaju gre-
de. Ljudi marljivo rade i posao
dobro napreduje. 9 Obratili
smo se njihovim starješinama i
upitali ih: ‘Tko vam je naredio
da gradite ovaj dom i postavlja-
te ove grede?’a 10 Upitali smo
ih i kako se zovu da bismo za-
pisali imena ljudi koji ih pred-
vode i to ti javili.

11 Oni su nam ovako odgo-
vorili: ‘Mi smo sluge Boga ne-
ba i zemlje i obnavljamo ovaj
dom koji je bio sagra�en prije
mnogo godina, koji je gradio i
dovršio veliki izraelski kralj.b
12 Ali naši su očevi rasrdili Bo-
ga nebeskogc i zato ih je on pre-
dao u ruke babilonskom kra-
lju Nebukadnezaru,d Kaldejcu,
koji je razorio ovaj dome i od-
veo narod u izgnanstvo u Babi-
lon.f 13 No babilonski je kralj
Kir prve godine svoje vladavine
izdao naredbu da se ponovno
sagradi Božji dom.g 14 Osim
toga, kralj Kir iznio je iz hra-
ma u Babilonu zlatne i srebrne
posude koje je Nebukadnezar
bio odnio iz Božjeg doma u Je-
ruzalemu i donio u babilonski
hram.h Te su posude bile dane
čovjeku po imenu

ˇ
Sešbasar�, i

kojeg je Kir postavio za upra-
vitelja. j 15 Kir mu je rekao:
“Uzmi ove posude, pa idi i spre-
mi ih u hram u Jeruzalemu, u
Božji dom koji se treba ponov-
no sagraditi na mjestu na ko-
jem se prije nalazio.”k 16 Po-
tom je taj

ˇ
Sešbasar došao i

položio temelje Božjeg doma l u
Jeruzalemu. I od tada pa do da-

5:14 �Moguće je da je riječ o Zerubabe-
lu koji se spominje u Ezr 2:2; 3:8.

nas taj se dom ponovno gradi,
ali još nije dovršen.’a

17 A sada, ako je kralju po
volji, neka se istraži u kraljevoj
riznici u Babilonu je li kralj Kir
zaista izdao naredbu da se po-
novno sagradi Božji dom u Je-
ruzalemub pa neka nam se javi
što je kralj u vezi s tim odlučio.”

6 Tada je kralj Darije izdao
naredbu da u Babilonu pre-

traže arhiv u kojem se čuvaju
spisi i dragocjenosti. 2 I tako
je u tvr�avi u Ekbatani, koja se
nalazi u pokrajini Mediji, bio
prona�en svitak u kojem je bila
zapisana ova odluka:

3 “Prve godine vladavine
kralja Kira izdao je kralj Kir
naredbu za Božji dom u Je-
ruzalemu:c ‘Neka

ˇ
Zidovi ponov-

no sagrade taj dom da ondje
mogu prinositi žrtve. Neka mu
se utvrde temelji i neka bude vi-
sok 60 lakata� i širok 60 laka-
ta.d 4 Neka ima tri reda veli-
kog navaljanog kamenja i jedan
red drva.e Trošak neka sno-
si kraljev dvor.f 5 Osim toga,
zlatne i srebrne posude iz Bož-
jeg doma koje je Nebukadnezar
odnio iz hrama u Jeruzalemu i
donio u Babilong neka se vrate
i stave na svoje mjesto u hram
u Jeruzalemu i neka se čuvaju
u Božjem domu.’h

6 Zato se ti, Tatenaju, upra-
vitelju Prekorječja�,

ˇ
Setar-Bo-

zenaju i vi, njegovi suradni-
ci, niži upravitelji Prekorječja, i
držite podalje od tog mjesta!
7 Nemojte ometati radove na
Božjem domu! Neka židovski
upravitelj i židovski starješine

6:3 �Otprilike 27 metara. Vidi dodatak
B14. 6:6 � Ili: “područja s druge strane
Rijeke”. Izraz se odnosi na područje za-
padno od Eufrata.
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659 EZRA 6:8–7:1
ponovno sagrade Božji dom na
mjestu na kojem se prije na-
lazio. 8 Nadalje, izdajem na-
redbu kako trebate postupati s
tim židovskim starješinama da
bi se ponovno sagradio Božji
dom: Neka se iz kraljevske riz-
nice,a odnosno od poreza koji
se skuplja u Prekorječju, tim
ljudima bez odlaganja podmi-
ruju troškovi da bi mogli na-
staviti s radom.b 9 I što god
treba – junce,c ovnoved i janj-
cee za žrtve paljenice Bogu ne-
beskom, pšenicu,f sol,g vinoh i
ulje i – neka se daje tim ljudi-
ma svaki dan, prema onome što
kažu svećenici u Jeruzalemu,
10 da mogu prinositi žrtve ko-
je su ugodne Bogu nebeskom i
moliti se za život kralja i njego-
vih sinova. j 11 Osim toga, iz-
dajem naredbu da se svakome
tko prekrši ovu odredbu izvadi
greda iz njegove kuće i da na
nju bude obješen�, a kuća neka
mu se zbog tog prijestupa pre-
tvori u javni zahod�. 12 I neka
Bog koji je izabrao to mjesto
da se ondje slavi� njegovo imek

obori svakog kralja i svaki na-
rod koji bi se usudio prekrši-
ti ovu naredbu i razoriti Božji
dom u Jeruzalemu. Ja, Darije,
izdajem ovu naredbu. Neka se
odmah izvrši!”

13 Tada su Tatenaj, upravi-
telj Prekorječja,

ˇ
Setar-Bozenaj l

i njihovi suradnici odmah uči-
nili sve što je zapovjedio kralj
Darije. 14 A židovski su starje-
šine gradili i napredovali s ra-
dovimam ohrabreni proricanjem
proroka Hagajan i Idovog unu-
ka Zaharije.o Završili su grad-
nju po naredbi Izraelovog Bogap

6:11 � Ili: “nabijen; pribijen”. �Moguće
i: “smetlište; gnojište”. 6:12 � Ili: “dao
da ondje prebiva”.

i po naredbi Kiraa i Darijab i
perzijskog kralja Artakserksa.c
15 Dovršili su Božji dom trećeg
dana mjeseca adara� šeste godi-
ne vladavine kralja Darija.

16 Potom su Izraelci – sveće-
nici, levitid i ostali povratnici iz
izgnanstva – s velikom radoš-
ću svečano otvorili Božji dom.
17 Na svečanosti povodom ot-
vorenja Božjeg doma prinijeli su
100 junaca, 200 ovnova, 400 ja-
njaca i kao žrtvu za grijeh za
cijeli izraelski narod 12 jaraca,
prema broju izraelskih pleme-
na.e 18 I postavili su svećeni-
ke po njihovim redovima i levite
po njihovim skupinama da slu-
že Bogu u Jeruzalemu,f kako je
propisano u Mojsijevoj knjizi.g

19 I povratnici iz izgnanstva
proslavili su Pashu četrnaestog
dana prvog mjeseca.h 20 Sve-
ćenici i leviti očistili su se svi
do jednoga, pa su svi bili čisti. i
Zaklali su pashalnu žrtvu za
sve povratnike iz izgnanstva,
za ostale svećenike i za sebe.
21 Potom su Izraelci koji su se
vratili iz izgnanstva jeli žrtvu
sa svima onima koji su odbacili
nečiste običaje naroda te zem-
lje i pridružili im se kako bi što-
vali� Jehovu, Izraelovog Boga. j
22 I sedam su dana radosno
slavili Blagdan beskvasnih kru-
hovak jer ih je Jehova razvese-
lio i potaknuo asirskog kralja
da im iskaže naklonost, l pa ih je
on podupirao� u gradnji doma
pravog Boga, Izraelovog Boga.

7 Poslije tih doga�aja, za
vladavine perzijskog kra-

lja Artakserksa,m došao je Ez-
ra�.n On je bio sin Seraje,o sina

6:15 �Vidi dodatak B15. 6:21 �Dosl.:
“tražili”. 6:22 � Ili: “pa im je on ojačao
ruke”. 7:1 �“Ezra” znači “pomoć”.
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EZRA 7:2–22 660
Azarije, sina Hilkije,a 2 sinaˇ
Saluma, sina Sadoka, sina
Ahituba, 3 sina Amarije, sina
Azarije,b sina Merajota, 4 si-
na Zerahije, sina Uzija, si-
na Bukija, 5 sina Abišue, sina
Pinhasa,c sina Eleazara,d sina
svećeničkog glavara Arona.e
6 Taj Ezra došao je iz Babilo-
na. On je bio prepisivač� dobro
upućen u Mojsijev zakon�,f ko-
ji je dao Jehova, Izraelov Bog.
Kralj mu je dao sve što je tra-
žio jer je Jehova, njegov Bog,
bio uz njega�.

7 Sedme godine vladavine
kralja Artakserksa u Jeruzalem
su otišli neki od Izraelaca, sve-
ćenika, levita,g pjevača,h vra-
tara i i hramskih slugu�. j 8 A
Ezra je došao u Jeruzalem pe-
tog mjeseca sedme godine kra-
ljeve vladavine. 9 Prvog dana
prvog mjeseca krenuo je iz Ba-
bilona, a prvog dana petog mje-
seca stigao je u Jeruzalem jer
je njegov dobri Bog bio uz nje-
ga.k 10 Ezra je pripremio svo-
je srce� da istražuje Jehovin za-
kon, da postupa po njemu l i da
narod u Izraelu poučava njego-
vim uredbama i načelima.m

11 Ovo je prijepis pisma koje
je kralj Artakserks dao svećeni-
ku i prepisivaču Ezri, vrsnom
poznavatelju zapovijedi i ured-
bi� koje je Jehova dao Izraelu:

12 � “Artakserks,n kralj nad
kraljevima, svećeniku Ezri, pre-
pisivaču zakona Boga nebes-

7:6 � Ili: “pisar”. � Ili: “On je bio vješt
prepisivač Mojsijevog zakona”. �Dosl.:
“jer je ruka Jehove, njegovog Boga, bila
nad njim”. 7:7 � Ili: “netina”. Dosl.: “da-
rovanih”. 7:10 � Ili: “odlučio u svom
srcu”. 7:11 � Ili: “koji je prepisivao za-
povijedi i uredbe”. 7:12 �Tekst koji se
nalazi u Ezri 7:12–26 izvorno je napisan
na aramejskom.

kog: Mir tebi! Evo, 13 izdao
sam naredbu: Tko god u mom
kraljevstvu od Izraelovog naro-
da i njegovih svećenika i levi-
ta želi ići s tobom u Jeruza-
lem, neka ide!a 14 Jer te kralj
i njegovih sedam savjetnika ša-
lju da ispitaš postupaju li sta-
novnici Jude i Jeruzalema po
zakonu tvog Boga, koji imaš
kod sebe�, 15 i da odneseš
srebro i zlato što su ga kralj i
njegovi savjetnici dragovoljno
dali Izraelovom Bogu, koji pre-
biva u Jeruzalemu, 16 i sve
srebro i zlato što ćeš ga sku-
piti diljem babilonske pokraji-
ne zajedno s darom koji narod
i svećenici dragovoljno daju
za dom svog Boga u Jeruza-
lemu.b 17 Tim novcem odmah
kupi junce,c ovnove,d janjade i
odgovarajuće žitne žrtvef i žrt-
ve ljevaniceg te ih prinesi na
žrtveniku doma vašeg Boga u
Jeruzalemu.

18 A sa srebrom i zlatom što
preostane učinite ti i tvoja bra-
ća ono što smatrate dobrim,
postupite po volji svog Boga.
19 Sve posude koje si dobio za
službu u domu svog Boga odne-
si u Jeruzalem i stavi u Božji
dom.h 20 I sve što još trebaš
nabaviti za dom svog Boga na-
miri iz kraljeve riznice. i

21 Ja, kralj Artakserks, iz-
dao sam naredbu svim rizniča-
rima u Prekorječju�: sve što
svećenik Ezra, j prepisivač zako-
na Boga nebeskog, zatraži od
vas neka se bez odlaganja izda,
22 i do 100 talenata� srebra,

7:14 � Ili: “koji ti je povjeren”. 7:21 � Ili:
“području s druge strane Rijeke”. Izraz
se odnosi na područje zapadno od Eu-
frata. 7:22 �Talent je imao 34,2 kilo-
grama. Vidi dodatak B14.
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a 2Kr 22:8

b 2Lje 31:10

c Br 25:11
Su 20:28

d Izl 6:23, 25
Br 3:32
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e Izl 7:1
Izl 28:1

f Ne 8:1, 4

g Ezr 8:18, 19

h 1Lje 6:31, 32

i 1Lje 9:22–27

j 1Lje 9:2
Ezr 8:20

k Ezr 8:22

l Pnz 5:1
Pnz 17:10

m Pnz 33:8, 10
Ml 2:7

n Ezr 6:14
Ne 2:1
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i Ezr 6:3, 4
Ezr 6:8

j Ezr 7:6
Ne 8:2



661 EZRA 7:23–8:17
100 kora� pšenice, 100 bata�
vina,a 100 bata ulja,b a solic
neograničeno. 23 Neka se sve
što naredi Bog nebeski revno
izvrši za dom Boga nebeskog,d
da njegov gnjev ne do�e na kra-
ljevu zemlju i na njegove sino-
ve.e 24 I još vam se daje na
znanje da se nijednom svećeni-
ku, levitu, glazbeniku, f vrataru,
hramskom sluzig ni ikome tko
radi na Božjem domu ne smije
nametnuti porez, danakh ni ca-
rina.

25 A ti, Ezra, oslanjajući se
na mudrost koju ti je dao tvoj
Bog, postavi zakonoznance i su-
ce da sude narodu u Prekorječ-
ju, svima koji poznaju zakone
tvog Boga. A tko ih ne zna, vi ga
poučite.i 26 I svakoga tko se
ne bude držao zakona tvog Boga
i kraljevog zakona treba odmah
kazniti: pogubiti, prognati, oglo-
biti ili baciti u zatvor.”

27 Neka je hvaljen Jehova,
Bog naših predaka, koji je po-
taknuo kralja� da ukrasi Jeho-
vin dom u Jeruzalemu! j 28 I is-
kazao mi je vjernu ljubav� tako
što je učinio da steknem naklo-
nost kraljak i njegovih savjet-
nikal i svih moćnih kraljevih
velikodostojnika. Tako sam se
ohrabrio� jer je Jehova, moj
Bog, bio uz mene te sam skupio
Izraelove poglavare da po�u sa
mnom.

8 A ovo su poglavari rodova i
oni koji su zabilježeni u ro-

doslovnom zapisu, svi koji su
pošli sa mnom iz Babilona za
vladavine kralja Artakserksa:m

7:22 �Kor je imao 220 litara. Vidi doda-
tak B14. �Bat je imao 22 litre. Vidi do-
datak B14. 7:27 �Dosl.: “dao kralju u
srce”. 7:28 �Vidi Rječnik. � Ili: “dobio
snagu”.

2 od Pinhasoviha sinova Ger-
šom; od Itamarovihb sinova Da-
nijel; od Davidovih sinova Ha-
tuš; 3 od

ˇ
Sekanijinih sinova i

od Paroševih sinova Zaharija i
s njim upisanih 150 muškaraca;
4 od Pahat-Moabovih sinovac

Elijo-Enaj, Zerahijin sin, i s njim
200 muškaraca; 5 od Zatuo-
vih sinovad ˇ

Sekanija, Jahazie-
lov sin, i s njim 300 muškaraca;
6 od Adinovih sinovae Ebed,
Jonatanov sin, i s njim 50 mu-
škaraca; 7 od Elamovih sino-
vaf Ješaja, Atalijin sin, i s njim
70 muškaraca; 8 od

ˇ
Sefatiji-

nih sinovag Zebadija, Mihaelov
sin, i s njim 80 muškaraca;
9 od Joabovih sinova Obadija,
Jehielov sin, i s njim 218 mu-
škaraca; 10 od Banijevih si-
nova

ˇ
Selomit, Josifjin sin, i

s njim 160 muškaraca; 11 od
Bebajevih sinovah Zaharija, Be-
bajev sin, i s njim 28 muška-
raca; 12 od Azgadovih sino-
va i Johanan, Hakatanov sin, i
s njim 110 muškaraca; 13 po-
sljednji od Adonikamovih sino-
va j poimence: Elifelet, Jeiel iˇ
Semaja te s njima 60 muškara-
ca; 14 i od Bigvajevih sinovak

Utaj i Zabud te s njima 70 mu-
škaraca.

15 Skupio sam ih na rijeci
koja teče prema Ahavi l te smo
ondje bili utaboreni tri dana.
No kad sam pregledao narod i
svećenike, nisam ondje našao
nijednog levita. 16 Stoga sam
poslao po poglavare Eliezera,
Arijela,

ˇ
Semaju, Elnatana, Ja-

riba, Elnatana, Natana, Zahari-
ju i Mešulama te učitelje Jojari-
ba i Elnatana. 17 I dao sam im
zapovijed za Idu, poglavara u
mjestu Kasifiji. Rekao sam im
da kažu Idi i njegovoj braći,
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EZRA 8:18–35 662
hramskim slugama� u Kasifiji,
neka nam dovedu sluge za dom
našeg Boga. 18 I kako je naš
dobri Bog bio uz nas�, dove-
li su nam

ˇ
Serebijua – razbori-

tog čovjeka od sinova Mahli-
ja,b koji je bio unuk Izraelovog
sina Levija – te njegove sinove
i njegovu braću, 18 muškara-
ca. 19 Doveli su i Hašabiju i s
njim Ješaju od Merarijevaca,c
njegovu braću i njihove sinove,
20 muškaraca. 20 A hramskih
slugu, koje su David i glavari
dali u službu levitima, bilo je
220. Svi su bili poimence odre-
�eni.

21 Potom sam ondje, na rije-
ci Ahavi, oglasio post da se po-
nizimo pred našim Bogom i da
ga molimo da nas vodi na putu
i štiti nas, našu djecu i sve naše
blago. 22 Naime, sramio sam
se zatražiti od kralja vojnike i
konjanike da nas putem štite od
neprijatelja jer smo bili rekli
kralju: “Naš dobri Bog pomaže
svima� koji se uzdaju u njega�,d
a njegova snaga i njegov gnjev
obaraju se na sve one koji ga
ostavljaju.”e 23 Zato smo po-
stili i molili se svom Bogu za to,
i on je uslišio našu molitvu.f

24 Tada sam izabrao dvana-
estoricu svećeničkih glavara –ˇ
Serebiju, Hašabijug i s njima de-
setoricu njihove braće. 25 Po-
tom sam im izvagao srebro, zla-
to i razne predmete, prilog za
dom našeg Boga koji su priložili
kralj, njegovi savjetnici, njegovi
velikodostojnici i svi Izraelci iz
onog kraja.h 26 I izvagao sam
i dao im na ruke 650 talena-

8:17 � Ili: “netinima”. Dosl.: “darovani-
ma”. 8:18 �Dosl.: “kako je dobra ru-
ka našeg Boga bila nad nama”. 8:22
�Dosl.: “Dobra je ruka našeg Boga nad
svima”. �Dosl.: “koji ga traže”.

ta� srebra, 100 srebrnih pred-
meta u vrijednosti od 2 talen-
ta, 100 talenata zlata, 27 20
zlatnih zdjelica u vrijednosti od
1000 darika� i 2 posude od iz-
vrsnog sjajnog bakra, koje su
skupocjene kao zlato.

28 Potom sam im rekao: “Vi
ste sveti pred Jehovoma i ovi
su predmeti sveti, a ovo sre-
bro i zlato dragovoljni su pri-
nos Jehovi, Bogu vaših preda-
ka. 29 Dobro to čuvajte dok
sve ne izvažete pred svećenič-
kim i levitskim glavarima i pred
glavarima Izraelovih rodova u
Jeruzalemu,b u prostorijama�
Jehovinog doma.” 30 Tako su
svećenici i leviti preuzeli izva-
gano srebro, zlato i predmete
da ih odnesu u Jeruzalem u
dom našeg Boga.

31 Naposljetku smo dvana-
estog dana prvog mjesecac kre-
nuli od rijeke Ahaved i pošli
na put u Jeruzalem, a naš je
Bog bio uz nas i štitio nas je
od neprijatelja i od razbojni-
ka. 32 Tako smo stigli u Je-
ruzaleme i ondje smo se od-
marali tri dana. 33 A četvrtog
smo dana izvagali srebro, zlato
i predmete u domu našeg Bo-
gaf te smo ih predali svećeniku
Meremotu,g Urijinom sinu, s ko-
jim je bio Pinhasov sin Elea-
zar, a s njima su bili i leviti
Jozabad,h Ješuin sin, i Noadi-
ja, Binujev i sin. 34 Sve je bilo
izbrojeno i izvagano i bila je za-
pisana ukupna težina. 35 Oni
koji su došli iz zarobljeništva,
povratnici iz izgnanstva, pri-
nijeli su žrtve paljenice Izraelo-
vom Bogu: 12 junaca j za cijeli iz-

8:26 �Talent je imao 34,2 kilograma.
Vidi dodatak B14. 8:27 �Darik je bio
perzijski zlatnik. Vidi dodatak B14.
8:29 � Ili: “blagovaonicama”.

8. POGL.
a Ezr 8:24, 25

b Br 3:20

c 1Lje 6:16

d 2Lje 16:9
Ezr 7:6
Ezr 7:28
Za 4:6

e 2Lje 15:2

f 2Lje 7:14
Jr 29:10, 12
Jr 50:4, 5

g Ezr 8:18, 19

h Ezr 7:14–16
Ezr 7:19

��������������������

2. stupac
a Le 21:6–8

Iza 52:11

b Ezr 7:19
Ezr 8:33

c Es 3:7

d Ezr 8:15, 21

e Ezr 7:8

f Ezr 7:19
Ezr 8:29

g Ne 3:4, 21

h Ne 8:7

i Ne 12:1, 8

j Le 1:3



663 EZRA 8:36–9:11
raelski narod, 96 ovnova,a 77
janjaca i 12 jaracab kao žrtvu za
grijeh – sve je to bila žrtva pa-
ljenica Jehovi.c

36 Zatim smo kraljeve nared-
bed predali kraljevim satrapi-
ma� i upraviteljima Prekorječ-
ja�,e i oni su podupirali narod i
dom pravog Boga.f

9 A kad se sve to završilo,
prišli su mi glavari i rekli:

“Izraelski narod, svećenici i le-
viti nisu se držali podalje od
okolnih naroda – Kanaanaca,
Hetita, Perižana, Jebusejaca,
Amonaca, Moabaca, Egipćanag

i Amorejacah – i nisu se kloni-
li njihovih odvratnih običaja. i
2 Oni i njihovi sinovi uzimali
su njihove kćeri sebi za žene. j
Tako su se oni, sveti rod,k po-
miješali s okolnim narodima. l
Glavari i namjesnici prednjači-
li su u tom grijehu.”

3 Kad sam to čuo, razderao
sam svoju haljinu i ogrtač te
sam počeo sebi čupati kosu i
bradu. I tako sam sjedio du-
boko potresen. 4 I svi koji su
duboko poštovali� riječi Izra-
elovog Boga okupili su se oko
mene jer su bili uznemireni
zbog grijeha onih što su se vra-
tili iz izgnanstva, a ja sam po-
tresen sjedio sve do večernje
žitne žrtve.m

5 A u vrijeme prinošenja ve-
černje žitne žrtven ustao sam s
mjesta na kojem sam sjedio i tu-
govao te sam razderane haljine
i ogrtača pao na koljena i pru-
žio ruke prema Jehovi, svom

8:36 �Titula koja znači “zaštitnik zem-
lje”. Ovdje se odnosi na namjesnike ko-
ji su upravljali pokrajinama Perzijskog
Carstva. � Ili: “područja s druge strane
Rijeke”. Izraz se odnosi na područje za-
padno od Eufrata. 9:4 � Ili: “osjećali
strahopoštovanje prema”.

Bogu. 6 I rekao sam: “Bože
moj! Stidim se, sramim se po-
dignuti svoje lice k tebi, Bože
moj! Jer naši su se prijestupi
silno umnožili� i naša je krivnja
narasla do neba.a 7 Od vre-
mena naših predaka pa do da-
nas naša je krivnja velikab i
zbog svojih smo prijestupa mi,
naši kraljevi i naši svećenici
bili predani u ruke kraljevi-
ma drugih zemalja da nas ubi-
jaju mačem,c odvode u zarob-
ljeništvo,d pljačkajue i sramote,
kao što je to i danas.f 8 A sad
nam ti, Jehova, Bože naš, na
trenutak iskazuješ milost jer si
dopustio da se ostatak našeg
naroda izbavi te si dao da bu-
demo na sigurnom u tvom sveti-
štug kako bi podario sjaj našim
očima, Bože naš, i malo nam
olakšao život u ropstvu. 9 Jer
iako smo robovi,h nisi nas na-
pustio u našem ropstvu, Bože
naš. Naprotiv, iskazao si nam
vjernu ljubav� tako što si uči-
nio da steknemo naklonost per-
zijskih kraljeva. i Time si nas
ojačao da bismo tebi, Bože naš,
ponovno podignuli dom j koji je
bio pretvoren u ruševine i pru-
žio si nam zaštitu� u Judi i u
Jeruzalemu.

10 A što da kažemo sada,
Bože naš, poslije ovog što se
dogodilo? Jer prestali smo ži-
vjeti po zapovijedima 11 koje
si nam dao preko svojih slu-
gu proroka, govoreći: ‘Zemlja
u koju idete da je zaposjedne-
te nečista je zemlja zbog ne-
čistoće naroda što su u njoj,
zbog njihovih odvratnih običa-
ja. Oni su je od jednoga kra-
ja do drugoga napunili svojom

9:6 �Dosl.: “umnožili preko naše glave”.
9:9 �Vidi Rječnik. � Ili: “i dao nam ka-
meni zid”.
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EZRA 9:12–10:10 664
nečistoćom.a 12 Zato ne dajte
svoje kćeri njihovim sinovima
niti njihove kćeri uzimajte za
svoje sinove.b Nemojte činiti ni-
šta čime biste doprinosili nji-
hovom miru i blagostanju.c Bu-
dete li se držali toga, postat
ćete jaki i jest ćete ono što
je dobro u toj zemlji, a zem-
lju koju zaposjednete zauvijek
ćete ostaviti u nasljedstvo svo-
jim sinovima.’ 13 I poslije sve-
ga što nas je snašlo zbog naših
zlih djela i naše velike krivnje
– premda nas ti, Bože naš, nisi
kaznio onoliko koliko smo za-
služili zbog svojih prijestupad

te si nam dao da preživimoe –
14 zar ćemo opet kršiti tvoje
zapovijedi i sklapati brakove s
pripadnicima naroda koji čine
takve gadosti?f Zar se ti ne bi
toliko razgnjevio na nas da bi
nas zatro, pa nitko od nas ne bi
ostao niti preživio? 15 Jeho-
va, Bože Izraelov, ti si prave-
dan,g jer smo ostali i preživje-
li sve do danas. Evo mi smo
pred tobom sa svojom krivnjom
premda se s takvom krivnjom
ne može stajati pred tobom.”h

10 Dok se Ezra molioi i pri-
znavao grijehe, plačući i

ležeći pred domom pravog Bo-
ga, oko njega se skupilo veliko
mnoštvo Izraelaca – muškara-
ca, žena i djece – i narod je gor-
ko plakao. 2 Tada je Jehielov j

sin
ˇ
Sekanija, jedan od Elamo-

vih potomaka,k rekao Ezri: “Mi
smo postupali nevjerno prema
svom Bogu ženeći se tu�inka-
ma� iz okolnih naroda. l Ali još
ima nade za Izraela. 3 Sklopi-
mo sada savez s našim Bogom:m
obećajmo da ćemo, prema od-

10:2 � Ili: “uzimajući u svoje domove tu-
�inke”.

redbi našeg Boga, Jehove, i
onih koji duboko poštuju nje-
gove zapovijedi�, otpustiti sve
žene tu�inke i djecu koju su
rodile.a Postupimo po Zakonu!
4 Ustani, jer to je tvoja duž-
nost, a mi ćemo biti uz tebe.
Budi hrabar i prioni na posao!”

5 Tada je Ezra ustao i zatra-
žio od svećeničkih glavara, le-
vita i svih Izraelaca neka se
zakunu da će učiniti kako je bi-
lo rečeno.b I oni su se zakleli.
6 Ezra se zatim udaljio s mje-
sta na kojem je ležao pred do-
mom pravog Boga i otišao u
hramsku prostoriju� Elijašibo-
vog sina Johanana. No nije ni-
šta jeo niti je pio vode jer je
tugovao zbog nevjernosti onih
koji su se vratili iz izgnanstva.c

7 Potom su po cijeloj Judi-
noj zemlji i po Jeruzalemu ogla-
sili da se svi povratnici iz iz-
gnanstva skupe u Jeruzalemu
8 i da se svakome tko ne bi do-
šao za tri dana, prema odlu-
ci glavara i starješina, zaplijeni
sva imovina, a njega da se izop-
ći iz zajednice� onih što su se
vratili iz izgnanstva.d 9 Tako
su se svi ljudi iz Judinog i Be-
njaminovog plemena za tri da-
na skupili u Jeruzalemu. Bio je
dvadeseti dan devetog mjeseca
i sav je narod sjedio u dvori-
štu doma pravog Boga, dršćući
zbog svega što se dogodilo i
zbog jake kiše.

10 Tada je svećenik Ezra us-
tao i rekao im: “Vi ste postupali
nevjerno uzimajući sebi tu�in-
ke za ženee i tako ste Izraelo-
vu krivnju učinili još većom.

10:3 � Ili: “osjećaju strahopoštovanje
prema njegovim zapovijedima”. 10:6
� Ili: “blagovaonicu”. 10:8 � Ili: “skup-
štine”. Vidi izraz “skupština” u Rječniku.

9. POGL.
a Le 18:24

Pnz 12:30, 31
Pnz 18:9–11

b Izl 23:32
Izl 34:15, 16
Pnz 7:3, 4
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665 EZRA 10:11–44
11 Priznajte sada grijeh Jeho-
vi, Bogu svojih predaka, i iz-
vršite njegovu volju. Odvojite
se od drugih naroda i od tu-
�inki kojima ste se oženili.”a

12 Nato je sav okupljeni narod
odgovorio jakim glasom: “Duž-
ni smo učiniti upravo ono što
si nam rekao. 13 Ali ljudi je
mnogo, a sada je vrijeme kiša i
ne može se stajati vani. Osim
toga, to što treba učiniti ne mo-
že se napraviti u dan ili dva jer
su mnogi od nas u tome� sa-
griješili. 14 Zato te sada moli-
mo da naši glavari zastupaju
cijeli narodb i neka svi iz naših
gradova koji su se oženili tu�in-
kama do�u u odre�eno vrijeme,
a s njima i starješine i suci sva-
kog grada. Tako ćemo odvratiti
od sebe žestoku srdžbu našeg
Boga koju smo ovim izazvali.”

15 Me�utim, Asahelov sin
Jonatan i Tikvin sin Jahzeja us-
protivili su se tome, a poduprli
su ih leviti Mešulam i

ˇ
Sabetaj.c

16 Ali povratnici iz izgnanstva
učinili su kako je bilo rečeno.
Svećenik Ezra i poglavari ro-
dova, svi odre�eni poimence,
odvojili su se i počeli zasjeda-
ti prvog dana desetog mjeseca
da sve ispitaju. 17 I do prvog
dana prvog mjeseca završili su
ispitivanje svih koji su se ože-
nili tu�inkama. 18 Utvrdilo se
da su i neki od svećeničkih
sinova uzeli sebi tu�inke za že-
ne:d od sinova Josadakovog si-
na Ješuee i njegove braće: Maa-
seja, Eliezer, Jarib i Gedalija.
19 Ali oni su obećali� da će ot-
pustiti svoje žene i da će svaki
od njih prinijeti ovna iz stada
za grijeh koji su počinili.f

10:13 � Ili: “ jer smo teško”. 10:19
�Dosl.: “dali ruku”.

20 Od Imerovih sinovaa Ha-
nani i Zebadija; 21 od Hari-
movih sinovab Maaseja, Ilija,ˇ
Semaja, Jehiel i Uzija; 22 od
Pašhurovih sinovac Elijoenaj,
Maaseja, Jišmael, Netanel, Jo-
zabad i Eleasa. 23 Od levita
Jozabad,

ˇ
Simi, Kelaja (to jest

Kelita), Petahija, Juda i Eliezer;
24 od pjevača Elijašib; od vra-
tara

ˇ
Salum, Telem i Uri.

25 A od Izraela, od Paroše-
vih sinova,d Ramija, Izija, Mal-
kija, Mijamin, Eleazar, Malkija i
Benaja; 26 od Elamovih sino-
vae Matanija, Zaharija, Jehiel, f
Abdi, Jeremot i Ilija; 27 od
Zatuovih sinovag Elijoenaj, Eli-
jašib, Matanija, Jeremot, Zabad
i Aziza; 28 od Bebajevih sino-
vah Johanan, Hananija, Zabaj i
Atlaj; 29 od Banijevih sinova
Mešulam, Maluk, Adaja, Jašub,ˇ
Seal i Jeremot; 30 od Pahat-
-Moabovih sinova i Adna, Kelal,
Benaja, Maaseja, Matanija, Be-
salel, Binuj i Manaše; 31 od
Harimovih sinova j Eliezer, Iši-
ja, Malkija,k

ˇ
Semaja,

ˇ
Simon,

32 Benjamin, Maluk i
ˇ
Semari-

ja; 33 od Hašumovih sinova l

Matenaj, Matata, Zabad, Elife-
let, Jeremaj, Manaše i

ˇ
Simi;

34 od Banijevih sinova Maadaj,
Amram, Uel, 35 Benaja, Be-
deja, Keluhi, 36 Vanija, Me-
remot, Elijašib, 37 Matanija,
Matenaj i Jaasaj; 38 od Binu-
jevih sinova

ˇ
Simi, 39 ˇ

Selemi-
ja, Natan, Adaja, 40 Maknad-
baj,

ˇ
Sašaj,

ˇ
Saraj, 41 Azarel,ˇ

Selemija,
ˇ
Semarija, 42 ˇ

Sa-
lum, Amarija i Josip; 43 od
Nebovih sinova Jeiel, Matitija,
Zabad, Zebina, Jadaj, Joel i Be-
naja. 44 Svi su se oni oženili
tu�inkama,m ali otpustili su i te
žene i djecu koju su im one ro-
dile.n
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1 Ovo su riječi Nehemije�,a
Hakalijinog sina: U mjese-

cu kislevu�, dvadesete godine�,
bio sam u utvrdi�

ˇ
Sušanu�.b

2 U to je vrijeme Hanani,c je-
dan od moje braće, došao k me-
ni s još nekim ljudima iz Jude.
Upitao sam ih za ostatak

ˇ
Zido-

va koji se vratio iz zarobljeniš-
tvad i za Jeruzalem. 3 Oni su
mi odgovorili: “Ostatak koji se
vratio iz zarobljeništva i sad ži-
vi u pokrajini, u vrlo je teškom i
sramotnom stanju.e Jeruzalem-
ski je zid razvaljen,f a vrata su
mu spaljena.”g

4 Kad sam čuo što su rekli,
sjeo sam i zaplakao. Tugovao

1:1 �“Nehemija” znači “Jah tješi”. �Vidi
dodatak B15. �Odnosno 20. godi-
ne vladavine perzijskog kralja Artakser-
ksa I. � Ili: “palači”. � Ili: “Suzi”.

sam danima, postio sama i mo-
lio se Bogu nebeskom. 5 Re-
kao sam: “O, Jehova, Bože ne-
beski, Bože veliki, ti koji
izazivaš strahopoštovanje, koji
se držiš svog saveza i iskazu-
ješ vjernu ljubav onima koji te
vole i drže se tvojih zapovijedi!b
6 Molim te, neka tvoje oči bu-
du otvorene i neka tvoje uho
pažljivo sluša molitvu tvog slu-
ge koju ti danas upućujem cije-
li dan i cijelu noćc za tvoje sluge
Izraelce, priznajući grijehe koji-
ma ti je izraelski narod zgrije-
šio. Zgriješili smo i ja i obitelj
mog oca�.d 7 Doista smo čini-
li zlo pred tobome jer se nismo
držali zapovijedi, uredbi i zako-
na koje si dao svom sluzi Moj-
siju.f

1:6 � Ili: “moj narod”.
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Svečanost povodom podizanja
zida (27–43)

Prilozi za hramsku službu (44–47)
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667 NEHEMIJA 1:8–2:13
8 Molim te, sjeti se onog što

si rekao� svom sluzi Mojsiju:
‘Budete li postupali nevjerno,
rasijat ću vas po narodima.a
9 Ali ako se vratite meni i poč-
nete se držati mojih zapovije-
di i postupati po njima, čak i
ako neki od vas budu rasijani
nakraj svijeta, odande ću vas
sakupitib i odvesti na mjesto
koje sam izabrao da se u nje-
mu slavi� moje ime.’c 10 Oni
su tvoji sluge i tvoj narod, koji
si izbavio� svojom velikom si-
lom i svojom moćnom rukom.d
11 O, Jehova, molim te, neka
tvoje uho sasluša molitvu tvog
sluge i molitvu tvojih slugu koji
od sveg srca pokazuju straho-
poštovanje prema tebi�. Molim
te, pomozi danas svom sluzi da
ostvari što je naumio. Daj da mi
se kralj smiluje!”e

A ja sam bio kraljev pehar-
nik.f

2 U mjesecu nisanu�, dvade-
sete godineg vladavine kra-

lja Artakserksa,h vino je stajalo
pred njim, a ja sam, kao i obič-
no, uzeo vino i dao ga kralju. i
No nikad prije nisam bio tu-
žan pred njim. 2 Zato me kralj
upitao: “Zašto ti je lice tužno,
a nisi bolestan? To nije ništa
drugo nego tuga u srcu.” A ja
sam se jako uplašio.

3 Tada sam rekao kralju: “
ˇ
Zi-

vio kralj! Kako mi lice ne bi bilo
tužno kad grad u kojem su po-
kopani moji preci leži u ruševi-
nama, a vrata su mu spaljena.” j

4 Kralj me upitao: “
ˇ
Sto bi htio

učiniti?” Tada sam se pomo-
lio Bogu nebeskom.k 5 Zatim
sam rekao kralju: “Ako je kra-

1:8 � Ili: “sjeti se upozorenja koje si dao”.
1:9 � Ili: “da u njemu prebiva”. 1:10
�Dosl.: “otkupio”. 1:11 �Dosl.: “tvom
imenu”. 2:1 �Vidi dodatak B15.

lju po volji i ako ti je mio tvoj
sluga, pošalji me u Judu, u grad
u kojem su pokopani moji pre-
ci da ga obnovim.”a 6 A kralj
me upitao pred kraljicom, koja
je sjedila pored njega: “Koliko
će trajati tvoj put i kad ćeš se
vratiti?” Kralju je bilo po volji
da me pustib i ja sam mu rekao
koliko me neće biti.c

7 Još sam rekao kralju: “Ako
je kralju po volji, neka mi se
daju pisma za upravitelje Pre-
korječja�d da mi omoguće si-
guran prolaz do Jude, 8 a i
pismo za Asafa, čuvara Kralje-
vog perivoja�, da mi da drva
za gradnju vrata na Utvrdie uz
hram, gradskih zidinaf i kuće u
kojoj ću živjeti.” I kralj mi ih je
daog jer je moj dobri Bog bio uz
mene�.h

9 I tako sam došao k upra-
viteljima Prekorječja i dao im
kraljeva pisma. A kralj je sa
mnom poslao i vojne zapovjed-
nike i konjanike. 10 Kad su za
to čuli Horonjanin Sanbalati i
kraljev službenik� Amonac j To-
bija,k razljutili su se zbog toga
što je netko došao učiniti nešto
dobro za izraelski narod.

11 Na koncu sam došao u Je-
ruzalem. Nakon tri dana 12 ja
i nekoliko ljudi ustali smo po
noći, ali nikom nisam govorio na
što me moj Bog potaknuo� u ve-
zi s Jeruzalemom. A nisam imao
druge životinje osim one na ko-
joj sam jahao. 13 I izašao sam
po noći na Dolinska vrata, l pro-
šao pored Izvora velike zmije

2:7 � Ili: “područja s druge strane Rije-
ke”. Izraz se odnosi na područje za-
padno od Eufrata. 2:8 � Ili: “kraljeve
šume”. �Dosl.: “jer je dobra ruka mog
Boga bila nada mnom”. 2:10 �Dosl.:
“sluga”. 2:12 �Dosl.: “štomi jemoj Bog
stavio u srce”.
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NEHEMIJA 2:14–3:8 668
i krenuo prema Smetlišnim vra-
tima�.a Pritom sam pregledavao
jeruzalemske zidine, koje su bi-
le srušene, i gradska vrata, ko-
ja su bila spaljena.b 14 Došao
sam do Izvorskih vratac i do Kra-
ljevog jezerca, ali ondje nije bilo
mjesta da pro�e životinja na ko-
joj sam jahao. 15 Ipak, nasta-
vio sam se pod okriljem noći us-
pinjati strminom koja se uzdiže
iz doline�d i pregledavati zidine.
Na kraju sam opet došao do Do-
linskih vrata i ušao u grad.

16 A namjesnicie nisu znali
kamo sam išao ni što sam ra-
dio, jer dotad još ništa nisam
rekao

ˇ
Zidovima, ni svećenici-

ma, ni dostojanstvenicima, ni
namjesnicima, ni ostalima koji
su obavljali posao. 17 Napo-
sljetku sam im kazao: “Vidite
da smo u teškom stanju: Jeru-
zalem leži u ruševinama, a vra-
ta su mu spaljena. Hajde, ob-
novimo jeruzalemske zidine, da
nam više ne budu na sramo-
tu!” 18 I ispričao sam im kako
mi je moj dobri Bog pomogao,f
a prenio sam im i riječi koje
mi je kazao kralj.g Oni su nato
rekli: “Hajde, počnimo graditi!”
I ohrabrili su jedni druge da pri-
onu na posao.�h

19 Kad su to čuli Horonja-
nin Sanbalat, kraljev službenik
Amonac i Tobija j i Arapin Ge-
šem,k počeli su nam se rugati l i
prezirno govoriti: “

ˇ
Sto to radi-

te? Zar se bunite protiv kra-
lja?”m 20 A ja sam im odgovo-
rio: “Sam Bog nebeski dat će
nam da uspijemo,n a mi, njego-
vi sluge, počet ćemo graditi. Ali
vi nemate ništa s Jeruzalemom,

2:13 � Ili: “Vratima smetlišnog pepela”.
2:15 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 2:18 � Ili: “I ojačali su svoje
ruke za dobro djelo.”

ne polažete prava ni na što u
njemu i niste dio njegove po-
vijesti.”a

3 Tada su veliki svećenik Eli-
jašibb i njegova braća sve-

ćenici počeli graditi Ovčja vra-
ta.c Posvetili su ih�d i postavili
vratna krila, posvetili su taj
dio zida sve do Kule Meahae

i do Hananelove kule.f 2 Do
njih su gradili ljudi iz Jeriho-
na,g a do njih je gradio Imrijev
sin Zakur.

3 Hasenaahovi sinovi gradi-
li su Riblja vrata.h Izradili su
drveni okvir, i a onda postavili
vratna krila, klinove i zasune.
4 Do njih je zidine popravljao
Urijin sin Meremot, j Hakosov
unuk, do njega je radio Bereki-
jin sin Mešulam,k Mešezabelov
unuk, a do njega Baanin sin Sa-
dok. 5 Do njega su radili Te-
koanci, l ali njihovim je ugled-
nicima bilo ispod časti raditi�
pod vodstvom onih koji su nad-
gledali posao.

6 Paseahov sin Jojada i Be-
sodejin sin Mešulam popravlja-
li su Vrata starog grada.m Oni
su izradili drveni okvir, a onda
postavili vratna krila, klinove i
zasune. 7 Do njih su poprav-
ke obavljali Gibeonjaninn Mela-
tija i Meronoćanin Jadon, lju-
di iz Gibeona i Mispe,o koji su
bili pod vlašću upravitelja Pre-
korječja�.p 8 Do njih je radio
Harhajin sin Uziel, jedan od
zlatara, a do njega Hananija, je-
dan od onih koji prave miris-
na ulja. Oni su popločili� Je-
ruzalem sve do

ˇ
Sirokog zida.r

3:1 � Ili: “Svečano su ih otvorili”. 3:5
� Ili: “njihovi uglednici nisu prignuli vrat
na službu”. 3:7 � Ili: “područja s druge
strane Rijeke”. Izraz se odnosi na pod-
ručje zapadno od Eufrata. 3:8 � Ili: “po-
pločili kamenim pločama”.

2. POGL.
a Ne 3:13

b Ne 1:3
Tu 1:4
Tu 2:9

c Ne 3:15
Ne 12:37

d 2Sa 15:23
Iv 18:1

e Ne 4:14

f Ezr 7:6, 28
Ne 2:7, 8

g Da 9:25

h Hg 1:14

i Ne 13:1, 2

j Ne 6:14

k Ne 4:7
Ne 6:1, 2

l Ps 79:4

m Ne 6:6

n Ps 127:1
��������������������

2. stupac
a Ezr 4:1–3
��������������������

3. POGL.
b Ne 12:10

Ne 13:4, 28

c Iv 5:2

d Ne 12:30

e Ne 12:38, 39

f Jr 31:38
Za 14:10

g Ezr 2:1, 34

h 2Lje 33:1, 14
Sf 1:10

i Ne 2:7, 8

j Ezr 8:33
Ne 3:21

k Ne 3:30
Ne 6:17, 18

l Ne 3:27
Am 1:1

m Ne 12:38, 39

n 2Sa 21:2
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669 NEHEMIJA 3:9–27
9 Do njih je radio Hurov sin Re-
faja, poglavar polovine jeruza-
lemskog okruga. 10 Do njega
je radio Harumafov sin Jedaja
pred svojom kućom, a do nje-
ga je radio Hašabnejin sin Ha-
tuš.

11 Harimov sina Malkija i Pa-
hat-Moabov sinb Hašub poprav-
ljali su sljedeći dio�, uključuju-
ći i Kulu krušnih peći.c 12 Do
njih je radio Halohešev sin

ˇ
Sa-

lum, poglavar polovine jeruza-
lemskog okruga, sa svojim kće-
rima.

13 Hanun i stanovnici Za-
noahad popravljali su Dolinska
vrata.e Izgradili su ih, a onda su
postavili vratna krila, klinove i
zasune. Usto su izgradili i 1000
lakata� zida sve do Smetlišnih
vrata.f 14 Rekabov sin Malki-
ja, poglavar okruga Bet-Hake-
rema,g popravljao je Smetlišna
vrata. On ih je izgradio te po-
stavio vratna krila, klinove i za-
sune.

15 Kolhozin sin
ˇ
Salun, po-

glavar okruga Mispe,h poprav-
ljao je Izvorska vrata. i On ih
je izgradio, natkrio i postavio
vratna krila, klinove i zasune.
Usto je popravljao zid kod Ka-
nalskog jezerca j uz Kraljev vrtk
do Stepenica l koje silaze iz Da-
vidovog grada.m

16 Do njega je radio Azbukov
sin Nehemija, poglavar polovine
okruga Bet-Sura,n od mjesta na-
suprot Davidovim grobnicamao

do umjetnog jezercap i do Kuće
junaka.

17 Do njega su radili leviti
pod vodstvom Banijevog sina
Rehuma. Do njega je za svoj

3:11 � Ili: “dio koji je bio odre�en mje-
rom”. 3:13 �Otprilike 445 metara. Vidi
dodatak B14.

okrug radio Hašabija, poglavar
polovine okruga Keile.a 18 Do
njega su radila njihova braća le-
viti pod vodstvom Henadadovog
sina Bavaja, poglavara polovine
okruga Keile.

19 A do njega je Ješuin sinb

Ezer, poglavar Mispe, poprav-
ljao sljedeći dio, kod uspona
kojim se ide do Oružarnice, kod
Potpornja.c

20 Do njega je Zabajevd sin
Baruh marljivo radio i poprav-
ljao sljedeći dio, od Potpornja
do ulaza u kuću velikog sveće-
nika Elijašiba.e

21 Do njega je Urijin sin Me-
remot,f Hakosov unuk, poprav-
ljao sljedeći dio, od ulaza u
Elijašibovu kuću do kraja Elija-
šibove kuće.

22 Do njega su radili svećeni-
ci, ljudi iz jordanske ravnice�.g
23 Do njih su radili Benjamin i
Hašub pred svojim kućama. Do
njih je radio Maasejin sin Azari-
ja, Ananijin unuk, blizu svoje ku-
će. 24 Do njega je Henadadov
sin Binuj popravljao sljedeći dio
od Azarijine kuće do Potpornjah

i do ugla.
25 Do njega je Uzajev sin Pa-

lal radio kod Potpornja i gornje
kule koja se izdiže iznad kra-
ljevskog dvora, i a nalazi se uz
Stražarsko dvorište. j Do njega
je radio Parošev sink Pedaja.

26 A hramski sluge�l koji su
živjeli na Ofelum popravljali su
zid sve do Vodenih vratan na is-
toku i do isturene kule.

27 Do njih su Tekoancio po-
pravljali sljedeći dio kod velike

3:22 �Odnosno područja koje obuhvaća
južni dio Jordanske doline i proteže se
sve do Soara. Moguće i: “iz obližnjeg
okruga”. 3:26 � Ili: “netini”. Dosl.: “da-
rovani”.
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a Ezr 2:1, 32

b Ezr 2:1, 6

c Ne 12:38

d Jš 15:20, 34
Ne 11:25, 30

e 2Lje 26:9
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h Jš 18:21, 26

i Ne 2:14
Ne 12:37

j Iza 22:9

k Jr 39:4

l Ne 12:37
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2Lje 11:5–7
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a Jš 15:20, 44

b Ezr 2:1, 40

c 2Lje 26:9
Ne 3:24

d Ezr 10:28, 44

e Ne 3:1
Ne 13:4

f Ezr 8:33

g Pos 13:10

h Ne 3:19

i 2Sa 5:11
Ne 12:37

j Jr 37:21

k Ezr 2:1, 3
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isturene kule, sve do ofelskog
zida.

28 Svećenici su radili poviše
Konjskih vrata,a svaki pred svo-
jom kućom.

29 Do njih je radio Imerov
sin Sadokb pred svojom kućom.

Do njega je radio
ˇ
Sekani-

jin sin
ˇ
Semaja, čuvar Istočnih

vrata.c
30 Do njega su

ˇ
Selemijin sin

Hananija i Hanun, šesti Salafov
sin, popravljali sljedeći dio.

Do njih je radio Berekijin sin
Mešulamd pred svojom kućom�.

31 Do njega je Malkija, koji
je pripadao zlatarskoj udruzi,
popravljao sve do prebivališta
hramskih slugue i trgovaca, kod
Nadgledničkih vrata, i sve do
gornje sobe na uglu.

32 A izme�u gornje sobe na
uglu i Ovčjih vrataf popravke su
vršili zlatari i trgovci.

4 Kad je Sanbalatg čuo da ob-
navljamo zidine, razljutio

se i jako uznemirio� te se po-
čeo rugati

ˇ
Zidovima. 2 Ovako

je rekao pred svojom braćom
i pred samarijskom vojskom:
“
ˇ
Sto to rade ti jadni

ˇ
Zidovi? Zar

misle da mogu sami sve obno-
viti? Hoće li prinositi žrtve? Zar
misle da će u jedan dan sve za-
vršiti? Zar će iz gomile ruševi-
na uzeti ča�avo kamenje i vra-
titi ga u život?”h

3 A uz njega je stajao Amo-
nac i Tobija j te rekao: “Da se li-
sica popne na kameni zid koji
grade, srušila bi ga!”

4 A ja sam se molio: “Bože
naš, čuj kako nas preziru!k Okre-
ni njihovo ruganje protiv njih
samih�l i daj da budu plijen,

3:30 � Ili: “sobom; odajom”. 4:1 � Ili:
“uvrijedio”. 4:4 �Dosl.: “na njihovu
glavu”.

da postanu zarobljenici u tu-
�oj zemlji. 5 Nemoj zatvarati
oči pred njihovim prijestupima
i nemoj im izbrisati grijehea jer
vrije�aju graditelje.”

6 I tako smo nastavili gradi-
ti zid i uskoro je cijeli zid bio
dovršen do pola visine. A narod
je i dalje radio svim srcem.

7 Kad su Sanbalat, Tobija,b
Arapi,c Amonci i stanovnici Aš-
dodad čuli da obnova jeruza-
lemskih zidina napreduje i da
se zatvaraju porušeni dijelovi,
jako su se razljutili. 8 Skovali
su urotu da do�u i bore se pro-
tiv Jeruzalema i da u njemu na-
prave pomutnju. 9 A mi smo
se molili svom Bogu i postavlja-
li smo stražu danju i noću da bi-
smo se obranili od njih.

10 Ali Judejci su govorili:
“Radnike� izdaje snaga, a ruše-
vina je mnogo. Nećemo moći
dovršiti zidine.”

11 A naši su neprijatelji go-
vorili: “Doći ćemo me�u njih
prije nego išta doznaju ili pri-
mijete, pa ćemo ih pobiti i pre-
kinuti njihov posao.”

12 Kad bi god
ˇ
Zidovi koji su

živjeli blizu njih došli k nama,
uvijek iznova� govorili bi nam:
“Napast će nas sa svih strana.”

13 Zato sam postavio ljude
na najnižim mjestima iza zi-
dina, na mjestima koja su iz-
ložena napadu. Postavio sam
ih po njihovim porodicama, s
mačevima, kopljima i lukovima.
14 ˇ

Cim sam vidio da se boje,
rekao sam dostojanstvenicima,e
namjesnicima i ostalom naro-
du: “Ne bojte ih se!f Mislite na
Jehovu, velikog Boga koji izazi-
va strahopoštovanje,g i borite

4:10 � Ili: “Nosače”. 4:12 �Dosl.: “deset
puta”.
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se za svoju braću, za svoje si-
nove i kćeri, za svoje žene i za
svoje domove.”

15 Naši su neprijatelji čuli
da smo doznali što namjerava-
ju učiniti i da je pravi Bog osuje-
tio njihove namjere, ali mi smo
svi nastavili obnavljati zidine.
16 Od tog je dana polovina mo-
jih ljudi obavljala posao,a a po-
lovina je nosila koplja, štitove,
lukove i oklope. A poglavarib su
podupirali sve ljude iz Judinog
plemena� 17 koji su gradili zi-
dine. Oni koji su nosili teret,
jednom su rukom obavljali po-
sao, a drugom su držali oruž-
je�. 18 I svakom je graditelju
mač bio pripasan uz bok dok je
gradio, a uz mene je stajao onaj
koji je puhao u rog.c

19 A ja sam rekao dostojan-
stvenicima, namjesnicima i os-
talom narodu: “Posao je velik i
opsežan, a mi smo se raširili po
zidinama, daleko jedan od dru-
goga. 20 Kad čujete zvuk ro-
ga, do�ite k nama! Naš će se
Bog boriti za nas!”d

21 I dok smo mi radili, dru-
ga je polovina držala koplja od
rane zore pa dok se nisu pojavi-
le zvijezde. 22 U to sam vrije-
me rekao narodu: “Neka svaki
čovjek sa svojim slugom ostane
noću u Jeruzalemu. Danju neka
rade, a noću neka nam naiz-
mjence čuvaju stražu.” 23 Sto-
ga ni ja, ni moja braća, ni moji
sluge,e ni stražari koji su me
pratili nismo skidali svoju odje-
ću i svatko od nas držao je
oružje u desnoj ruci.

5 No u narodu su se neki za-
jedno sa svojim ženama

počeli tužiti na svoju braćuˇ
Zidove.f 2 Jedni su govorili:

4:16 � Ili: “stajali iza cijelog Judinog ple-
mena”. 4:17 � Ili: “koplje”.

“Imamo mnogo sinova i kćeri.
Treba nam žita da imamo što
jesti i da ostanemo na životu.”
3 Drugi su govorili: “Svoja po-
lja, vinograde i kuće dajemo u
zalog da bismo pribavili žita
dok traje glad.” 4 Treći su pak
govorili: “Založili smo svoja po-
lja i vinograde kako bismo imali
novca da platimo danak kralju.a
5 Mi smo ista krv kao naša bra-
ća�, naša djeca vrijede koliko i
njihova djeca, ali mi svoje sino-
ve i kćeri moramo davati u rop-
stvo, a neke naše kćeri već su
postale robinje.b Nikako to ne
možemo spriječiti jer naša po-
lja i vinogradi pripadaju drugi-
ma.”

6 Kad sam čuo njihove pri-
tužbe, jako sam se razljutio.
7 Nakon što sam razmislio o
njima, optužio sam dostojan-
stvenike i namjesnike rekavši
im: “Svaki od vas traži kamate�
od svog brata.”c

Zatim sam zbog njih sazvao
velik skup. 8 I rekao sam im:
“Koliko nam je god bilo mogu-
će, otkupili smo svoju židov-
sku braću koja su bila prodana
drugim narodima. Zar ćete vi
sada prodavati svoju braću,d pa
da ih mi opet otkupljujemo?”
Nato su ušutjeli i nisu znali što
bi odgovorili. 9 Tada sam re-
kao: “Nije ispravno to što radi-
te. Zar se po vašim postupcima
ne bi trebalo vidjeti da se boji-
te Bogae kako nam se ne bi
rugali narodi, naši neprijatelji?
10 Ja i moja braća i moji slu-
ge posu�ujemo im novac i ži-
to i ne tražimo kamate. Molim
vas, neka se prestane posu�iva-
ti uz kamate!f 11 Molim vas,

5:5 � Ili: “Naše je tijelo isto kao i tijelo
naše braće”. 5:7 � Ili: “lihvarske kama-
te”.
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vratite im još danas njihova po-
lja,a vinograde, maslinike i kuće
te stoti dio� od novca, od žita,
od mladog vina i od ulja što uzi-
mate od njih kao kamate!”

12 A oni su odgovorili: “Vra-
tit ćemo im sve to i nećemo od
njih ništa tražiti. Učinit ćemo
točno tako kako si rekao.” Ta-
da sam pozvao svećenike i po-
taknuo ljude da se zakunu da
će učiniti to što su obećali.
13 I istresao sam ono što je bi-
lo u naborima moje haljine� te
rekao: “Tako neka pravi Bog
svakog čovjeka koji se ne bude
držao tog obećanja istrese iz
njegove kuće i iz njegove steče-
vine. Tako neka bude istresen i
neka ostane bez ičega!” Nato su
svi prisutni� rekli: “Neka bude
tako!”� I počeli su hvaliti Jeho-
vu. A narod je učinio kako je
obećao.

14 Osim toga, od dana kad
me kralj postavio za upravite-
ljab u Judi, od dvadesetec do tri-
deset i druge godined vladavi-
ne kralja Artakserksa,e dakle 12
godina, ni ja ni moja braća ni-
smo od naroda uzimali hranu
na koju upravitelj ima pravo.f
15 A prijašnji upravitelji, moji
prethodnici, opteretili su narod
i svakog su dana od njega uzi-
mali 40 šekela� srebra za kruh
i vino. I njihovi su sluge tlačili
narod. Ali ja nisam tako činiog

zbog straha pred Bogom.h
16 Usto sam pomagao u po-

slovima oko ovih zidina. I svi
moji sluge radili su ondje, a ni-
smo stekli ni jednu jedinu nji-

5:11 � Ili: “1 posto”, koji se uzimao
mjesečno. 5:13 �Dosl.: “istresao sam
svoja njedra”. � Ili: “sva skupština”.
Vidi izraz “skupština” u Rječniku. � Ili:
“Amen!” 5:15 �

ˇ
Sekel je imao 11,4 gra-

ma. Vidi dodatak B14.

vu.a 17 Za mojim je stolom je-
lo 150

ˇ
Zidova i namjesnika, a sa

mnom su jeli i oni koji su dola-
zili k nama iz okolnih naroda.
18 Svakog se dana o mom tro-
šku� pripremao jedan bik, šest
biranih ovaca i ptice, a svakih
deset dana imali smo obilje sva-
kovrsnog vina. Unatoč svemu
tome nisam od naroda tražio
hranu na koju sam kao upravi-
telj imao pravo, jer je narod već
bio opterećen raznim obaveza-
ma prema kralju. 19 Sjeti me
se po dobru, Bože moj, zbog
svega što sam učinio za ovaj na-
rod!b

6 Kad su Sanbalat, Tobija,c
Arapin Gešemd i ostali naši

neprijatelji čuli da sam obnovio
zidinee i da nijedan dio nije os-
tao srušen (iako do tog vreme-
na još nisam bio postavio krila
na gradskim vratimaf), 2 San-
balat i Gešem odmah su mi po-
slali poruku u kojoj je stajalo:
“Do�i, na�imo se u neko doba
u selima u dolini kod Ona.”g Ali
oni su smišljali kako da mi na-
nesu zlo. 3 Stoga sam im po-
slao glasnike s ovim odgovo-
rom: “U velikom sam poslu i ne
mogu doći. Posao bi stao kad
bih ga ostavio i otišao k vama.”
4 ˇ

Cetiri su mi puta poslali istu
poruku, a ja sam im svaki put
odvratio istim riječima.

5 A onda je Sanbalat po peti
put poslao k meni svog slugu s
istom porukom, s otvorenim pi-
smom u ruci. 6 U njemu je pi-
salo: “

ˇ
Cuje se me�u narodima,

a i Gešemh to potvr�uje, da ti iˇ
Zidovi spremate pobunu. i Zato
i gradite zidine, a govori se i
da ćeš im ti biti kralj. 7 ˇ

Cak si
i proroke postavio da po cije-

5:18 �Dosl.: “za mene”.
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lom Jeruzalemu za tebe govo-
re: ‘Juda ima kralja!’ Sada će
glas o tome doći do kralja. Zato
do�i da o tome porazgovara-
mo!”

8 Ali ja sam mu poslao ovaj
odgovor: “Ništa od onog što si
rekao nije se dogodilo. Ti si sve
to izmislio.�” 9 Naime, oni su
nas svi pokušali zastrašiti, mi-
sleći: “Obeshrabrit će se�, pa
neće dovršiti posao.”a A sada te
molim, Bože, ojačaj me!b

10 Zatim sam otišao u kuću
Delajinog sina

ˇ
Semaje, Meheta-

belovog unuka, koji se ondje
zatvorio�. I on je rekao: “Na�i-
mo se u neko doba u domu pra-
vog Boga, unutar hrama, i za-
tvorimo vrata hrama jer će doći
da te ubiju. Doći će po noći da
te ubiju.” 11 A ja sam odgovo-
rio: “Zar da bježi čovjek kao što
sam ja? Može li netko kao ja ući
u hram i ostati živ?c Neću ući
u hram!” 12 I shvatio sam da
ga nije poslao Bog, nego da
su Tobija i Sanbalatd unajmi-
li tog proroka da me prevari�.
13 Unajmili su ga da me upla-
ši i navede da sagriješim kako
bi me mogli dovesti na loš glas
i osramotiti me.

14 Sjeti se, Bože moj, Tobijee

i Sanbalata i svega što su uči-
nili, a i proročice Noadije i os-
talih proroka koji su me nepre-
stano pokušavali uplašiti.

15 I tako su zidine bile dovr-
šene 25. dana mjeseca elula�,
za 52 dana.

16 A kad su to čuli svi naši
neprijatelji i kad su to vidje-
li svi narodi oko nas, jako su

6:8 � Ili: “Ti si to izmislio u svom srcu”.
6:9 �Dosl.: “Klonut će im ruke”. 6:10
� Ili: “koji je ondje bio zatvoren”. 6:12
� Ili: “da objavi proročanstvo protiv
mene”. 6:15 �Vidi dodatak B15.

se posramilia i shvatili su da
nam je naš Bog pomogao izvr-
šiti taj posao. 17 U onim su
danima Judini dostojanstveni-
cib slali mnogo pisama Tobi-
ji, a Tobija im je odgovarao.
18 Naime, mnogi u Judi bili su
zakletvom vezani za njega jer je
on bio zet Arahovog sinac ˇ

Seka-
nije, a njegov sin Johanan uzeo
je za ženu kćer Berekijinog sina
Mešulama.d 19 I stalno su mi
govorili dobro o Tobiji, a onda
su njemu prenosili ono što sam
ja govorio. A Tobija je slao pi-
sma da me uplaši.e

7 Kad su zidine bile obnovlje-
ne,f odmah sam namjestio

vratna krila.g Potom su bili po-
stavljeni vratari,h pjevači i i le-
viti.j 2 Zapovjedništvo nad Je-
ruzalemom povjerio sam svom
bratu Hananijuk te Hananiji,
zapovjedniku Utvrde, l jer je on
bio vrlo pouzdan čovjek i bojao
se pravog Bogam više od mno-
gih drugih. 3 I rekao sam im:
“Jeruzalemska vrata ne smiju
se otvarati dok sunce ne upe-
če. Neka vratari koji ondje bu-
du stajali zatvore vrata i navu-
ku zasun. I neka Jeruzalemljani
stražare, svaki na svom mje-
stu i svaki pred svojom kućom.”
4 Grad je bio prostran i velik,
ali u njemu je živjelo malo ljudin
i kuće još nisu bile sagra�ene.

5 A moj me Bog potaknuo�
da sakupim dostojanstvenike,
namjesnike i narod kako bi se
upisali u rodoslovni popis.o Ta-
da sam našao knjigu rodoslov-
lja onih koji su se prvi vratili i
zapazio da u njoj piše:

6 Ovo su stanovnici pokraji-
ne koji su se vratili iz zaroblje-
ništva, oni koje je babilonski

7:5 �Dosl.: “moj mi je Bog stavio u srce”.
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kralj Nebukadnezar�a odveo u
izgnanstvob i koji su se kasnije
vratili u Jeruzalem i u Judu,
svaki u svoj grad,c 7 oni koji
su došli sa Zerubabelom,d Je-
šuom,e Nehemijom, Azarijom,
Raamijom, Nahamanijem, Mor-
dokajem, Bilšanom, Mispere-
tom, Bigvajem, Nehumom i Ba-
anahom.

Ovo je broj muškaraca iz Izra-
ela koji su se vratili:f 8 Paroše-
vih sinova 2172; 9 ˇ

Sefatijinih
sinova 372; 10 Arahovih sino-
vag 652; 11 Pahat-Moabovih
sinova,h od Ješuinih i Joa-
bovih sinova, i 2818; 12 Ela-
movih sinovaj 1254; 13 Zatuo-
vih sinova 845; 14 Zakajevih
sinova 760; 15 Binujevih si-
nova 648; 16 Bebajevih sino-
va 628; 17 Azgadovih sinova
2322; 18 Adonikamovih sino-
va 667; 19 Bigvajevih sinova
2067; 20 Adinovih sinova 655;
21 Aterovih sinova, od Eze-
kije, 98; 22 Hašumovih sinova
328; 23 Besajevih sinova 324;
24 Harifovih sinova 112; 25 lju-
di iz Gibeonak 95; 26 ljudi iz
Betlehema i Netofe 188; 27 lju-
di iz Anatota l 128; 28 ljudi iz
Bet-Azmaveta 42; 29 ljudi iz
Kirijat-Jearima,m Kefire i Be-
erotan 743; 30 ljudi iz Rame
i Gebeo 621; 31 ljudi iz Mik-
masap 122; 32 ljudi iz Bete-
lar i Ajas 123; 33 ljudi iz dru-
gog Neba 52; 34 sinova drugog
Elama 1254; 35 Harimovih si-
nova 320; 36 ljudi iz Jerihona
345; 37 ljudi iz Loda, Hadida i
Onat 721; 38 Senaahovih sino-
va 3930.

39 Svećenika:u Jedajinih si-
nova iz Ješuine porodice
973; 40 Imerovih sinova 1052;

7:6 � Ili: “Nabukodonozor”.

41 Pašhurovih sinovaa 1247;
42 Harimovihb sinova 1017.

43 Levita:c Ješuinih sinova iz
Kadmielove porodice,d od Hode-
vinih sinova, 74. 44 Pjevača:e
Asafovihf sinova 148. 45 Vra-
tara:g

ˇ
Salumovih sinova, Atero-

vih sinova, Talmonovih sinova,
Akubovihh sinova, Hatitinih si-
nova i

ˇ
Sobajevih sinova 138.

46 Hramskih slugu�: i Sihinih
sinova, Hasufinih sinova, Ta-
baotovih sinova, 47 Kerosovih
sinova, Sijinih sinova, Pado-
novih sinova, 48 Lebaninih si-
nova, Hagabinih sinova,

ˇ
Sal-

majevih sinova, 49 Hananovih
sinova, Gidelovih sinova, Gaha-
rovih sinova, 50 Reajinih sino-
va, Resinovih sinova, Nekodinih
sinova, 51 Gazamovih sinova,
Uzinih sinova, Paseahovih sino-
va, 52 Bezajevih sinova, Meu-
nimovih sinova, Nefušesimovih
sinova, 53 Bakbukovih sinova,
Hakufinih sinova, Harhurovih
sinova, 54 Baslitovih sinova,
Mehidinih sinova, Haršinih sino-
va, 55 Barkosovih sinova, Si-
serinih sinova, Temahovih si-
nova, 56 Nesiahovih sinova,
Hatifinih sinova.

57 Sinova Salamunovih slu-
gu: j Sotajevih sinova, Sofere-
tovih sinova, Peridinih sinova,
58 Jaalinih sinova, Darko-
novih sinova, Gidelovih sinova,
59 ˇ

Sefatijinih sinova, Hatilo-
vih sinova, Pokeret-Hasebaji-
movih sinova, Amonovih sino-
va. 60 Svih hramskih sluguk i
sinova Salamunovih slugu bilo
je 392.

61 A ovo su oni koji su pošli
iz Tel-Melaha, Tel-Harše, Keru-
ba, Adona i Imera, ali nisu mo-
gli dokazati iz kojeg su roda

7:46 � Ili: “Netina”. Dosl.: “Darovanih”.
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675 NEHEMIJA 7:62–8:7
i kojeg su porijekla, odnosno
jesu li Izraelci:a 62 Delajini si-
novi, Tobijini sinovi, Nekodi-
ni sinovi, njih 642. 63 A od
svećenika: Habajini sinovi, Ha-
kosovi sinovi,b sinovi Barzilaja,
koji je uzeo za ženu jednu od
kćeri Gileadovca Barzilajac te
je bio prozvan njihovim ime-
nom. 64 Oni su pretraživali
rodoslovne popise da bi doka-
zali svoje porijeklo, ali nisu mo-
gli pronaći imena svojih obite-
lji, pa nisu smjeli služiti kao
svećenici�.d 65 Upravitelj�e im
je zabranio jesti ono što je po-
sebno svetof sve dok se ne po-
javi svećenik koji bi za to mo-
gao pitati Boga pomoću Urima
i Tumima.g

66 Svih koji su se vratili
ukupno je bilo 42 360,h 67 ne
računajući njihove robove i ro-
binje, i kojih je bilo 7337. Bilo
je i 245 pjevača i pjevačica. j
68 Imali su 736 konja, 245 mula,
69 435 deva i 6720 magaraca.

70 Neki poglavari rodova da-
li su prilog za posao.k I upravi-
telj je dao u riznicu 1000 zlatnih
drahmi�, 50 zdjela te 530 sve-
ćeničkih haljina. l 71 A neki od
poglavara rodova u riznicu su
za gradnju dali 20 000 zlatnih
drahmi te 2200 mina� srebra.
72 Ostali je narod dao 20 000
zlatnih drahmi, 2000 mina sre-
bra te 67 svećeničkih haljina.

7:64 � Ili: “pa su bili isključeni iz sveće-
ničke službe kao da su okaljani”. 7:65
� Ili: “Tiršata”. Perzijska titula upravitelja
pokrajine. 7:70 �Općenito se smatra
da je drahma jednaka zlatnom perzij-
skom dariku koji je težio 8,4 grama. Ova
se drahma razlikuje od one koja se spo-
minje u grčkim knjigama Biblije.Vidi do-
datak B14. 7:71 �Mina koja se spomi-
nje u hebrejskom dijelu Biblije imala je
570 grama. Vidi dodatak B14.

73 Svećenici, leviti, vratari,
pjevači,a hramski sluge i ostali
Izraelci nastanili su se u svojim
gradovima.b Tako su, kad je do-
šao sedmi mjesec,c svi Izraelci
bili u svojim gradovima.d

8 I sav se narod složno okupio
na trgu koji je pred Vode-

nim vratima.e I rekli su prepi-
sivaču� Ezrif da donese knjigu
Mojsijevog zakona,g koji je Je-
hova dao Izraelu.h 2 Stoga je
svećenik Ezra prvog dana sed-
mog mjeseca i donio Zakon pred
okupljeni narod�, j pred muškar-
ce, žene i sve koji su mogli ra-
zumjeti ono što čuju. 3 I čitao
je naglas iz njegak na trgu koji je
pred Vodenim vratima od sva-
nuća do podneva pred muškar-
cima, ženama i svima koji su
mogli razumjeti. Narod je paž-
ljivo slušao l čitanje knjige Za-
kona. 4 Prepisivač Ezra stajao
je na drvenom postolju načinje-
nom za tu priliku. Njemu zdesna
stajali su Matitija,

ˇ
Sema, Anaja,

Urija, Hilkija i Maaseja, a slije-
va Pedaja, Mišael, Malkija,m Ha-
šum, Haš-Badana, Zaharija i Me-
šulam.

5 Ezra je otvorio knjigu. Sav
ga je narod mogao vidjeti jer je
stajao poviše naroda. Kad ju je
otvorio, svi su ustali. 6 Tada
je Ezra izrekao hvalu Jehovi,
velikom i pravom Bogu, a sav
je narod podignutih ruku od-
govorio: “Amen!� Amen!”n Po-
tom su se poklonili i pali niči-
ce pred Jehovom. 7 A leviti
Ješua, Bani,

ˇ
Serebija,o Jamin,

Akub,
ˇ
Sabetaj, Hodija, Maase-

ja, Kelita, Azarija, Jozabad,p
Hanan i Pelaja objašnjavali

8:1 � Ili: “pisaru”. 8:2 � Ili: “pred skup-
štinu”. Vidi izraz “skupština” u Rječniku.
8:6 � Ili: “Neka bude tako!”
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NEHEMIJA 8:8–9:5 676
su Zakon narodu,a a narod je
stajao. 8 I čitali su naglas iz
knjige, iz Zakona pravog Boga,
te su ga tumačili i objašnjavali
njegov smisao. Tako su poma-
gali narodu da razumije proči-
tano.b

9 Potom su Nehemija, koji je
tada bio upravitelj�, Ezra,c koji
je bio svećenik i prepisivač, i le-
viti koji su poučavali narod re-
kli cijelom narodu: “Ovaj je dan
svet Jehovi, vašem Bogu.d Ne
tugujte i ne plačite!” To su re-
kli zato što je sav narod pla-
kao dok je slušao riječi Zakona.
10 A Nehemija im je još rekao:
“Idite, jedite najbolja jela i pij-
te slatka pića i pošaljite hranu
na dare onima koji nemaju ni-
šta za jelo jer je ovaj dan svet
našem Gospodinu. I ne budite
žalosni jer radost koju Jehova
daje vaša je utvrda�.” 11 I le-
viti su umirivali narod, govore-
ći: “Nemojte plakati, jer je ovaj
dan svet. Nemojte biti žalosni.”
12 Tako je sav narod otišao da
jede i pije i da šalje hranu na
dar i da održi radosno slavljef

jer su razumjeli riječi koje su im
bile objavljene.g

13 A drugog su se dana
poglavari rodova cijelog na-
roda, svećenici i leviti okupi-
li oko prepisivača Ezre da na-
stave razmatrati riječi Zakona.
14 I našli su zapisano u Zakonu
da je Jehova preko Mojsija za-
povjedio Izraelcima da borave
u sjenicama� za vrijeme blagda-
na u sedmom mjesecuh 15 te
da objave i oglasei po svim svo-
jim gradovima i po Jeruzalemu:
“Idite u brda i donesite zelene

8:9 � Ili: “tiršata”. Perzijska titula upra-
vitelja pokrajine. 8:10 � Ili: “snaga”.
8:14 �Vidi Rječnik.

grane s masline, bora, mirte,
palme i ostalog drveća te nači-
nite sjenice, kako je zapisano.”

16 I narod je otišao i donio
grane te su načinili sebi sjeni-
ce, svaki na svom krovu, a i u
svojim dvorištima, u dvorišti-
ma doma pravog Boga,a na trgu
kod Vodenih vratab i na trgu
kod Efrajimovih vrata.c 17 Ta-
ko su svi koji su se vratili iz
zarobljeništva načinili sjenice i
boravili u njima. A Izraelci nisu
tako činili od vremena Nunovog
sina Jošued sve do tog dana, pa
je njihova radost bila vrlo veli-
ka.e 18 I svaki se dan čitala
knjiga Zakona pravog Boga,f od
prvog dana do posljednjeg da-
na. Sedam su dana slavili blag-
dan, a osmog je dana bio sveča-
ni skup, kako je bilo propisano.g

9 Dvadeset i četvrtog dana
tog mjeseca Izraelci su

se okupili. Postili su odjeveni
u kostrijet, posuti prašinom.h
2 Oni koji su po ro�enju bili Iz-
raelci odvojili su se od svih tu-
�inaca. i I stajali su i priznava-
li svoje grijehe i grijehe svojih
predaka.j 3 Stojeći na svom
mjestu, tri su sata� slušali čita-
nje knjige Zakonak Jehove, svog
Boga, a onda su tri sata prizna-
vali grijehe i klanjali se Jehovi,
svom Bogu.

4 A Ješua, Bani, Kadmiel,ˇ
Sebanija, Buni,

ˇ
Serebija, l Bani i

Kenani popeli su se na posto-
ljem podignuto za levite i glasno
zavapili k Jehovi, svom Bogu.
5 Leviti Ješua, Kadmiel, Ba-
ni, Hašabneja,

ˇ
Serebija, Hodi-

ja,
ˇ
Sebanija i Petahija rekli su

ovako: “Ustanite i hvalite Jeho-
vu, svog Boga, u svu vječnost�!n

9:3 �Dosl.: “četvrtinu dana”. 9:5 � Ili:
“odvijeka i dovijeka”.
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d Jš 1:1

e Pnz 16:14, 15

f Pnz 31:10–12

g Le 23:34, 36
��������������������

9. POGL.
h Jš 7:6
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677 NEHEMIJA 9:6–22
Neka je hvaljeno tvoje veličan-
stveno ime, koje je iznad svake
slave i hvale!

6 Ti si jedini, Jehova!a Ti si
stvorio nebesa, nebo nad nebe-
sima i svu njihovu vojsku, zem-
lju i sve što je na njoj, mora i
sve što je u njima. Ti ih sve odr-
žavaš na životu i nebeska voj-
ska klanja ti se. 7 Ti si, Jeho-
va, pravi Bog, koji je izabrao
Abramab i izveo ga iz Ura Kal-
dejskogc i dao mu ime Abra-
ham.d 8 Vidio si da ti je njego-
vo srce vjernoe i zato si s njim
sklopio savez te si mu obećao
dati zemlju Kanaanaca, Hetita,
Amorejaca, Perižana, Jebuseja-
ca i Girgašana, obećao si je dati
njegovom potomstvu.f I ispunio
si svoja obećanja jer si prave-
dan.

9 Vidio si nevolju naših pre-
daka u Egiptug i čuo si nji-
hov vapaj kod Crvenog mora.
10 I učinio si znakove i čuda
kako bi kaznio faraona i sve
njegove sluge i cijeli narod nje-
gove zemljeh jer si vidio da su
drsko postupali i s tvojim na-
rodom. Proslavio si svoje ime
i ono je ostalo slavno sve do
danas. j 11 More si pred nji-
ma razdvojio, pa su prešli po-
sred mora po suhom,k a njihove
si progonitelje bacio u dubi-
ne kao kamen u nemirno mo-
re. l 12 Danju si ih vodio stu-
pom od oblaka, a noću stupom
od vatre, kako bi im osvije-
tlio put kojim su trebali ići.m
13 Sišao si na goru Sinajn i go-
vorio im s nebao te im dao pra-
vedne naredbe, pouzdane zako-
ne�, dobre uredbe i zapovijedi.p
14 Objavio si im svoj sveti dan
počinkar i dao im zapovijedi,

9:13 � Ili: “zakone koji se temelje na isti-
ni”.

uredbe i zakon preko svog slu-
ge Mojsija. 15 Dao si im kruh
s neba kad su bili gladnia i iz-
veo im vodu iz stijene kad su
bili žedni.b I rekao si im neka
idu u zemlju za koju si se za-
kleo� da ćeš im je dati i neka je
zaposjednu.

16 Ali oni, naši preci, drsko
su postupalic i postali su tvr-
doglavi�d te nisu slušali tvoje
zapovijedi. 17 Nisu htjeli slu-
šatie niti su se više sjećali čude-
snih djela koja si učinio za njih,
nego su postali tvrdoglavi i po-
stavili su sebi vo�u da se vrate
u ropstvo u Egipat.f Ali ti si Bog
koji je spreman oprostiti, sami-
lostan� i milosrdan, strpljiv� i
pun vjerne ljubavi,g pa ih nisi
napustio.h 18 I kad su sebi na-
činili zlatno� tele i rekli: ‘To je
naš Bog koji nas je izveo iz
Egipta’,i i kad su svojim djelima
pokazali velik prezir prema te-
bi, 19 ti ih, zbog svog velikog
milosr�a, čak ni tada nisi napu-
stio u pustinji. j Stup od oblaka
nije ih danju prestao voditi pu-
tem niti im je stup od vatre no-
ću prestao osvjetljavati put ko-
jim su trebali ići.k 20 Dao si
im svoj dobri duh da budu raz-
boriti, l njihovim ustima nisi us-
kratio svoju manum i dao si im
vode kad su bili žedni.n 21 ˇ

Ce-
trdeset godina opskrbljivao si
ih hranom u pustinji.o Ništa im
nije nedostajalo. Njihova se od-
jeća nije trošilap i njihove noge
nisu oticale.

22 Dao si im kraljevstva i na-
rode i razdijelio im njihovu zem-
lju dio po dio,r tako da su zapo-
sjeli zemlju hešbonskogs kralja

9:15 �Dosl.: “za koju si podignuo ruku”.
9:16 � Ili: “tvrdovrati”. 9:17 � Ili: “do-
brostiv”. � Ili: “spor srditi se”. 9:18
� Ili: “lijevano”.
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NEHEMIJA 9:23–38 678
Sihonaa i zemlju bašanskog
kralja Oga.b 23 I njihove si si-
nove umnožio kao zvijezde na
nebu.c Potom si ih doveo u zem-
lju za koju si obećao njihovim
praocima da će ući u nju i zapo-
sjesti je.d 24 Njihovi su sinovi
ušli u zemlju i zaposjeli je,e a ti si
pokorio pred njima Kanaance,f
stanovnike te zemlje, i dao ih u
njihove ruke – i njihove kraljeve
i narode te zemlje – da rade s
njima što god hoće. 25 I osvo-
jili su utvr�ene gradoveg i plod-
nu zemljuh te su zaposjeli kuće
pune svakakvog dobra, iskopa-
ne nakapnice, vinograde, masli-
nike i i mnogo voćaka. I jeli su,
sitili se i debljali te uživali u tvo-
joj velikoj dobroti.

26 Ali postali su neposlušni
i pobunili su se protiv tebe j te
su okrenuli le�a tvom Zakonu.
Ubijali su tvoje proroke, koji su
ih opominjali kako bi ih vratili
k tebi, i svojim su djelima poka-
zivali velik prezir prema tebi.k
27 Zato si ih predavao u ruke
njihovih protivnika, l koji su im
zadavali nevolje.m A kad su u
nevolji vapili k tebi, ti si ih čuo
s neba i zbog svog velikog mi-
losr�a davao si im spasitelje da
bi ih izbavio iz ruku njihovih
protivnika.n

28 Ali čim bi nevolje presta-
le, oni bi opet činili ono što je
zlo pred tobomo i ti bi ih pre-
puštao u ruke njihovih nepri-
jatelja, koji bi ih tlačili.p Ta-
da bi ti se vratili i zvali te
u pomoć,r a ti bi čuo s ne-
ba i uvijek bi ih iznova izbavio
zbog svog velikog milosr�a.s
29 Premda si ih opominjao ka-
ko bi se opet držali tvog Zako-
na, oni su drsko postupali i nisu
htjeli slušati tvoje zapovijedit i
ogriješili su se o tvoje zakone,

koji znače život onome tko ih
se drži.a Tvrdoglavo su ti okre-
tali le�a, bili su nepokorni i
nisu htjeli slušati. 30 A ti si
mnogo godina bio strpljiv s nji-
mab i opominjao ih svojim du-
hom preko svojih proroka, ali
nisu htjeli slušati. Na koncu si
ih predao u ruke drugim naro-
dima.c 31 Ali u svom velikom
milosr�u nisi ih istrijebiod niti
napustio jer ti si Bog samilo-
stan i milosrdan.e

32 A sada, Bože naš, Bože ve-
liki i moćni, ti koji izazivaš stra-
hopoštovanje, koji se držiš svog
saveza i pokazuješ vjernu lju-
bav,f nemoj zaboraviti sve ne-
volje koje su snašle nas, naše
kraljeve, poglavare,g svećenike,h
proroke, i pretke i sav tvoj na-
rod od vremena asirskih kralje-
vaj pa do danas. 33 Ti si pra-
vedno postupio u svemu što nas
je snašlo, jer ti si postupao vjer-
no, a mi smo činili zlo.k 34 Na-
ši kraljevi, poglavari, svećenici i
preci nisu se držali tvog Zako-
na, nisu slušali tvoje zapovijedi
ni opomene koje si im davao.
35 ˇ

Cak i kad su bili u svom kra-
ljevstvu i uživali dobra koja si
im u izobilju dao, u prostranoj i
plodnoj zemlji koju si im poda-
rio, oni ti nisu služili l i nisu pre-
stali činiti zlo. 36 Evo, mi smo
danas robovim – robovi smo u
zemlji koju si dao našim preci-
ma da jedu njene plodove i nje-
na dobra. 37 Njen obilan urod
ide kraljevima koje si postavio
nad nama zbog naših grijeha.n
Oni vladaju nad nama i nad na-
šom stokom kako god žele, a mi
smo u velikoj nevolji.

38 Zbog svega toga sklapa-
mo pisani sporazumo i ovjerava-
mo ga pečatom naših poglava-
ra, levita i svećenika.”p
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Jš 21:43
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10 A svoje su pečate sta-
vili:a

upravitelj� Nehemija, Haka-
lijin sin,

zatim Sidkija, 2 Seraja, Aza-
rija, Jeremija, 3 Pašhur, Ama-
rija, Malkija, 4 Hatuš,

ˇ
Sebani-

ja, Maluk, 5 Harim,b Meremot,
Obadija, 6 Danijel,c Gineton,
Baruh, 7 Mešulam, Abija, Mi-
jamin, 8 Maazija, Bilgaj i

ˇ
Se-

maja. To su bili svećenici.
9 Zatim leviti: Azanijin sin

Ješua, Binuj, jedan od Hena-
dadovih potomaka, Kadmield
10 i njihova braća

ˇ
Sebanija,

Hodija, Kelita, Pelaja, Ha-
nan, 11 Mika, Rehob, Hašabi-
ja, 12 Zakur,

ˇ
Serebija,e

ˇ
Seba-

nija, 13 Hodija, Bani i Beninu.
14 Poglavari naroda: Pa-

roš, Pahat-Moab,f Elam, Zatu,
Bani, 15 Buni, Azgad, Be-
baj, 16 Adonija, Bigvaj, Adin,
17 Ater, Ezekija, Azur, 18 Ho-
dija, Hašum, Besaj, 19 Harif,
Anatot, Nebaj, 20 Magpiaš,
Mešulam, Hezir, 21 Mešeza-
bel, Sadok, Jadua, 22 Pelati-
ja, Hanan, Anaja, 23 Hošea,
Hananija, Hašub, 24 Haloheš,
Pilha,

ˇ
Sobek, 25 Rehum, Ha-

šabna, Maaseja, 26 Ahija, Ha-
nan, Anan, 27 Maluk, Harim i
Baanah.

28 A ostali iz naroda – sve-
ćenici, leviti, vratari, pjevači,
hramski sluge� i svi koji su
se odvojili od drugih naroda
u skladu sa Zakonom pravog
Bogag te njihove žene, sinovi i
kćeri, svi koji su mogli razum-
jeti� sporazum – 29 podržali
su svoju braću, ugledne ljude,

10:1 � Ili: “tiršata”. Perzijska titula upra-
vitelja pokrajine. 10:28 � Ili: “netini”.
Dosl.: “darovani”. �Moguće i: “svi koji
su bili dovoljno stari da razumiju”.

i svečano se zakletvom� obave-
zali da će živjeti� po Zakonu
pravog Boga, koji je dan preko
Mojsija, sluge pravog Boga, i da
će se držati svih zapovijedi Je-
hove, našega Gospodina, njego-
vih zakona i uredbi. 30 Zakle-
li su se: “Nećemo davati svoje
kćeri drugim narodima i njiho-
ve kćeri nećemo uzimati za svo-
je sinove.a

31 Ako drugi narodi na dan
počinka donesu na prodaju ro-
bu i svakovrsno žito, ništa ne-
ćemo kupovati od njih na taj
danb niti na bilo koji drugi sve-
ti dan.c I sedme ćemo se godi-
ned odreći prihoda sa zemlje i
naplate svakog duga.e

32 Osim toga, sami se oba-
vezujemo da ćemo svake go-
dine svi davati trećinu šeke-
la� za službu u domu� našeg
Boga,f 33 za naslagane kruho-
ve�,g redovitu žitnu žrtvuh i re-
dovitu žrtvu paljenicu koje se
prinose na dane počinka i i na
mla�ake, j za propisane svetko-
vine,k za svete stvari, za žrtve
za grijeh l da bi se vršio obred
očišćenja za Izraela i za sav po-
sao u domu našeg Boga.

34 Usto ćemo svake godine,
u vrijeme koje je za to odre�e-
no, izvlačiti ždrijeb radi nabav-
ljanja drva da ih svećenici, levi-
ti i narod donose u dom našeg
Boga po našim rodovima kako
bi gorjela na žrtveniku Jehove,
našeg Boga, kao što je zapisano
u Zakonu.m 35 I svake ćemo
godine donijeti u Jehovin dom

10:29 �Dosl.: “zakletvom i proklet-
stvom”. Smisao je da se onaj tko se za-
klinje izlaže prokletstvu ako prekrši za-
kletvu. �Dosl.: “hoditi”. 10:32 �

ˇ
Sekel

je imao 11,4 grama. Vidi dodatak B14.
� Ili: “hramu”. 10:33 �Riječ je o kruho-
vima koji su se stavljali pred Boga.
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prvine sa svoje zemlje i prvi-
ne od svega uroda sa svakog
drveta,a 36 a donijet ćemo i
prvoro�enca od svojih sinova
i prvoro�eno od svojih doma-
ćih životinja�b – kako je zapi-
sano u Zakonu – i prvoro�e-
no od goveda te od ovaca i
koza. Donosit ćemo sve to u
dom našeg Boga, svećenicima
koji služe u domu našeg Boga.c
37 Osim toga, prvine svog gru-
bog brašna,d svoje priloge, plo-
dove sa svakog drveta,e mlado
vino i uljef donosit ćemo sveće-
nicima u spremišta� doma na-
šeg Boga,g a i desetinu od svoje
zemlje levitima,h jer leviti sku-
pljaju desetinu u svim grado-
vima u kojima obra�ujemo zem-
lju.

38 A svećenik, Aronov poto-
mak, neka bude s levitima kad
skupljaju desetinu. Neka leviti
potom donose desetinu od de-
setine u dom našeg Boga i i stav-
ljaju je u spremišta. 39 Naime,
u ta spremišta Izraelci i levi-
ti trebaju donositi priloge j od
žita, mladog vina i ulja.k Ondje
se nalazi pribor što pripada
svetištu, a ondje su i svećeni-
ci koji obavljaju službu, vratari
i pjevači. Nećemo zanemarivati
dom svog Boga.” l

11 Narodni poglavari nasta-
nili su se u Jeruzale-

mu,m a ostali je narod izvlačio
ždrijebn kako bi se na svakih de-
set Izraelaca izabrao jedan koji
će se sa svojom obitelji nasta-
niti u svetom gradu Jeruzale-
mu. A preostalih devet ostalo je
u drugim gradovima. 2 I na-
rod je blagoslovio sve ljude koji

10:36 �Po svemu sudeći, misli se na ne-
čiste životinje. 10:37 � Ili: “blagovaoni-
ce”.

su se dragovoljno nastanili u
Jeruzalemu.

3 A ovo su poglavari iz po-
krajine koji su se nastanili u Je-
ruzalemu. (Ostali Izraelci, sve-
ćenici, leviti, hramski sluge�a i
sinovi Salamunovih slugub na-
stanili su se u drugim gradovi-
ma Jude, svaki na svom posje-
du u svom gradu.c

4 Osim toga, u Jeruzalemu
su se nastanili neki iz Judinog i
Benjaminovog plemena.) Iz Ju-
dinog plemena: Ataja, sin Uzi-
je, sina Zaharije, sina Amari-
je, sina

ˇ
Sefatije, Mahalalelovog

sina, jedan od Peresovih poto-
maka,d 5 i Maaseja, sin Baru-
ha, sina Kolhozea, sina Hazaje,
sina Adaje, sina Jojariba, Za-
harijinog sina, iz porodice

ˇ
Se-

linaca. 6 Svih Peresovih po-
tomaka koji su se nastanili u
Jeruzalemu bilo je 468 ljudi
sposobnih za boj.

7 A iz Benjaminovog pleme-
na: Salu,e sin Mešulama, sina
Joeda, sina Pedaje, sina Kolaje,
sina Maaseje, sina Itiela, Ješa-
jinog sina, 8 zatim Gabajev i
Salajev dom, ukupno 928 lju-
di. 9 Zikrijev sin Joel bio im
je nadglednik, a Hasenuin sin
Juda bio je njegov zamjenik u
gradu.

10 Od svećenika: Jojaribov
sin Jedaja, Jakin,f 11 Seraja,
sin Hilkije, sina Mešulama, sina
Sadoka, sina Merajota, Ahitu-
bovogg sina, predstojnik do-
ma� pravog Boga, 12 i nji-
hova braća koja su obavljala
posao u domu, njih 822, i Ada-
ja, sin Jerohama, sina Pelali-
je, sina Amsija, sina Zaharije,
sina Pašhura,h Malkijinog sina,

11:3 � Ili: “netini”. Dosl.: “darovani”.
11:11 � Ili: “hrama”.
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13 i njegova braća, poglavari
rodova, njih 242, i Amašaj, sin
Azarela, sina Ahzaja, sina Me-
šilemota, Imerovog sina, 14 i
njihova braća, koji su bili silni
i odvažni ljudi, njih 128, a nji-
hov je nadglednik bio Zabdiel,
član ugledne obitelji.

15 Od levita:
ˇ
Semaja,a sin

Hašuba, sina Azrikama, sina
Hašabije, Bunijevog sina, 16 iˇ
Sabetajb i Jozabad,c levitski po-
glavari, koji su nadgledali vanj-
ske poslove u domu pravog
Boga, 17 i Matanija,d sin Mi-
ke, sina Zabdija, Asafovog sina,e
koji je ravnao zborom i predvo-
dio upućivanje hvala u molitvi,f
i Bakbukija, njegov pomoćnik,
i Abda, sin

ˇ
Samue, sina Galala,

Jedutunovogg sina. 18 Svih le-
vita u svetom gradu bilo je 284.

19 A vratari su bili Akub,
Talmonh i njihova braća koja su
čuvala stražu na vratima, njih
172.

20 A ostali Izraelci, svećeni-
ci i leviti nastanili su se po
svim drugim Judinim grado-
vima, svaki na svom naslije-
�enom posjedu�. 21 Hramski
sluge i živjeli su na Ofelu, j a Si-
ha i Gišpa bili su nadglednici
hramskim slugama.

22 A nadglednik levita u Je-
ruzalemu bio je Uzi, sin Ba-
nija, sina Hašabije, sina Mata-
nije,k Mikinog sina, jedan od
Asafovih potomaka, pjevača.
On je nadgledao posao u domu
pravog Boga. 23 Za pjevače je
bila izdana kraljeva zapovijed l

prema kojoj je bilo odre�eno
da se svakodnevno podmiru-
ju njihove potrebe. 24 Meše-
zabelov sin Petahija, potomak

11:20 � Ili: “svom nasljedstvu”.

Judinog sina Zeraha, bio je kra-
ljev povjerenik za sve poslove
s narodom.

25 A u mjestima oko kojih su
bila polja nastanili su se neki iz
Judinog plemena: u Kirijat-Arbia
i okolnim gradovima, u Dibo-
nu i okolnim gradovima, u Je-
kabseelub i okolnim mjestima,
26 u Ješui, u Moladi,c u Bet-
-Peletu,d 27 u Hasar-

ˇ
Sualu,e u

Beer-
ˇ
Sebi i njenim okolnim gra-

dovima, 28 u Siklagu,f u Me-
koni i njenim okolnim gradovi-
ma, 29 u En-Rimonu,g u Sorih
i u Jarmutu, 30 u Zanoahui i
u Adulamu te njihovim okol-
nim mjestima, u Lakišu j i njego-
vim poljima te u Azekik i njenim
okolnim gradovima. Nastanili su
se� od Beer-

ˇ
Sebe sve do doline

Hinoma.l
31 A ljudi iz Benjaminovog

plemena naselili su se u Gebi,m
Mikmašu, Aji, Betelun i njegovim
okolnim gradovima, 32 Anato-
tu,o Nobu,p Ananiji, 33 Haso-
ru, Rami,r Gitajimu, 34 Hadidu,
Seboimu, Nebalatu, 35 Lodu
i Onu,s dolini zanatlija�. 36 A
neke skupine levita iz Jude na-
selile su se na području Benja-
minovog plemena.

12 Ovo su svećenici i levi-
ti koji su došli sa

ˇ
Seal-

tielovim sinom Zerubabelomt i
s Ješuom:u Seraja, Jeremija, Ez-
ra, 2 Amarija, Maluk, Hatuš,
3 ˇ

Sekanija, Rehum, Meremot,
4 Ido, Ginetoj, Abija, 5 Mija-
min, Maadija, Bilga, 6 ˇ

Semaja,
Jojarib, Jedaja, 7 Salu, Amok,
Hilkija i Jedaja. To su bili pogla-
vari svećenika i njihove braće
u Ješuinim danima.

11:30 � Ili: “Podigli su tabore”. 11:35
�Moguće i: “Onu i dolini zanatlija”.
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c Jš 15:21, 26
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Jš 19:40, 41
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j Jš 15:20, 39

Iza 37:8
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8 A leviti su bili Ješua, Bi-

nuj, Kadmiel,a
ˇ
Serebija, Juda i

Matanija,b koji je sa svojom bra-
ćom ravnao zborom koji je pje-
vao zahvalnice. 9 Njihova bra-
ća Bakbukija i Uni stajala su
nasuprot njima na stražarskoj
dužnosti�. 10 Ješui se rodio
Jojakim, Jojakimu se rodio Eli-
jašib, a Elijašibuc se rodio Joja-
da.d 11 Jojadi se rodio Jona-
tan, a Jonatanu se rodio Jadua.

12 U Jojakimovim danima
svećenici, poglavari rodova, bi-
li su: od Serajinoge roda Me-
raja, od Jeremijinog Hananija,
13 od Ezrinogf Mešulam, od
Amarijinog Johanan, 14 od
Malukijevog Jonatan, od

ˇ
Seba-

nijinog Josip, 15 od Harimo-
vogg Adna, od Merajotovog Hel-
kaj, 16 od Idovog Zaharija, od
Ginetonovog Mešulam, 17 od
Abijinogh Zikri, od Minjamino-
vog...�, od Moadijinog Piltaj,
18 od Bilginog i ˇ

Samua, od
ˇ
Se-

majinog Jonatan, 19 od Joja-
ribovog Matenaj, od Jedajinog j

Uzi, 20 od Salajevog Kalaj, od
Amokovog Eber, 21 od Hilkiji-
nog Hašabija, od Jedajinog Ne-
tanel.

22 Poglavari levitskih rodo-
va, a i svećenici, bili su popisa-
ni u danima Elijašiba, Jojade,
Johanana i Jaduek – sve do vla-
davine Darija Perzijanca.

23 Leviti koji su bili poglava-
ri rodova bili su popisani u lje-
topisima sve do vremena Elija-
šibovog sina Johanana. 24 A
levitski poglavari bili su Haša-
bija,

ˇ
Serebija i Kadmielov sinl

Ješua.m Njihova braća stajala
su nasuprot njima kako bi upu-
ćivala hvale i zahvalnice po

12:9 �Moguće i: “tijekom službe Bogu”.
12:17 �Po svemu sudeći, u hebrejskom
tekstu ovdje nedostaje ime.

uputama Davida,a sluge pravog
Boga. Straže su stajale jedna uz
drugu. 25 Matanija,b Bakbuki-
ja, Obadija, Mešulam, Talmon
i Akubc čuvali su stražu kao
vratari,d stražarili su kod spre-
mišta blizu vrata. 26 Oni su
služili u danima Ješuinoge sina
Jojakima, Josadakovog unuka,
i u danima upravitelja Nehemi-
je te svećenika i prepisivača�
Ezre.f

27 Kad se trebala održati
svečanost povodom podizanja
jeruzalemskih zidina, potražili
su levite i doveli ih u Jeru-
zalem iz svih mjesta u kojima
su živjeli kako bi se svečanost
održala u veselju, uz zahval-
ne pjesme,g uz činele, psaltire i
harfe. 28 I skupili su se uvjež-
bani pjevači� iz obližnje ravni-
ce�, iz svih krajeva oko Jeru-
zalema, iz sela u kojima žive
Netofljani,h 29 iz Bet-Gilgala i i
iz polja oko Gebe j i Azmaveta.k
Naime, pjevači su sebi sagradili
sela oko Jeruzalema. 30 Sve-
ćenici i leviti obredno su očisti-
li sebe, a zatim narod, l vratam i
zidine.n

31 Potom sam doveo Judine
poglavare na vrh zidina. I po-
stavio sam dva velika zbora
za pjevanje zahvalnica i ljude
da u povorci idu za njima. Je-
dan je zbor krenuo zidinama
nadesno prema Smetlišnim vra-
tima.o 32 Za njima su išli Ho-
šaja i polovina Judinih pogla-
vara, 33 zatim Azarija, Ezra,
Mešulam, 34 Juda, Benjamin,ˇ
Semaja i Jeremija. 35 S nji-
ma su išli i neki svećenici� s
trubama:p Zaharija, sin Jona-

12:26 � Ili: “pisara”. 12:28 �Dosl.: “si-
novi pjevača”. �Riječ je o jordanskoj
ravnici. 12:35 �Dosl.: “svećenički sino-
vi”.
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tana, sina

ˇ
Semaje, sina Mata-

nije, sina Mikaje, sina Zakura,
Asafovog sina,a 36 i njegova
braća

ˇ
Semaja, Azarel, Milalaj,

Gilalaj, Maaj, Netanel, Juda i
Hanani s glazbalima Davida,b
sluge pravog Boga. Prepisivač
Ezrac išao je pred njima. 37 A
kod Izvorskih vratad krenuli su
ravno uz Stepenicee Davidovog
gradaf zidnim usponom iznad
Davidovog doma pa sve do Vo-
denih vratag na istoku.

38 Drugi zbor koji je pjevao
zahvalnice išao je u suprotnom
smjeru�, a za njim smo išli ja i
polovina naroda, zidinama iz-
nad Kule krušnih pećih do

ˇ
Siro-

kog zida,i 39 zatim iznad Efra-
jimovih vrata j do Vrata starog
gradak pa do Ribljih vrata,l Ha-
nanelove kule,m Kule Meaha i
Ovčjih vrata.n I stali smo kod
Stražarskih vrata.

40 Naposljetku su se oba
zbora koja su pjevala zahvalni-
ce zaustavila pred domom pra-
vog Boga. To sam učinio i ja i
polovina namjesnika koji su bili
sa mnom 41 te svećenici Elija-
kim, Maaseja, Minjamin, Mika-
ja, Elijoenaj, Zaharija i Hanani-
ja s trubama, 42 a isto tako i
Maaseja,

ˇ
Semaja, Eleazar, Uzi,

Johanan, Malkija, Elam i Ezer.
A pjevači su glasno pjevali pod
Izrahijinim ravnanjem.

43 I tog su dana prinijeli ve-
like žrtve i radovali seo jer ih je
pravi Bog ispunio velikom rado-
šću. Radovale su se i žene i dje-
cap te se veselje Jeruzalema ču-
lo nadaleko.r

44 Tog su dana bili postav-
ljeni ljudi da nadgledaju spre-
mištas za priloge,t prvineu i de-
setine.v U njih se s gradskih

12:38 � Ili: “ispred”.

polja skupljao dio koji Zakon
propisujea za svećenike i levi-
te.b Judejci su sve to činili jer
su se radovali zbog svećenika
i levita koji su bili u službi.
45 Svećenici i leviti počeli su
izvršavati dužnosti koje im je
Bog povjerio te službu očišće-
nja za koju su bili zaduženi, a
isto su činili i pjevači i vratari,
prema uputama Davida i njego-
vog sina Salamuna. 46 Jer je
od davnine, još od Davidovih
i Asafovih dana, bilo ravnate-
lja� pjevača i ravnalo se zbo-
rom koji je pjevao hvalospjeve i
zahvalnice Bogu.c 47 U Zeru-
babelovimd danima i u Nehe-
mijinim danima svi su Izraelci
davali hranu za pjevačee i vra-
tare,f koliko im je svaki dan tre-
balo. Davali su hranu i za levi-
te,g a leviti su odvajali dio za
Aronove potomke.

13 Tog se dana čitalo iz Moj-
sijeve knjige pred naro-

domh i našlo se da u njoj piše
kako Amonci i Moapci i ne smiju
nikad biti primljeni u zajedni-
cu� pravog Boga j 2 jer nisu
Izraelce dočekali s kruhom i vo-
dom, nego su protiv njih unaj-
mili Bileama da ih prokune.k Ali
naš je Bog pretvorio proklet-
stvo u blagoslov. l 3 A kad je
narod čuo što piše u Zakonu,
počeo je odvajati od Izraela sve
tu�ince�.m

4 A prije toga je spremišta�
doma� našeg Bogan nadgledao
svećenik Elijašib,o Tobijinp ro-
�ak. 5 On je za njega uredio
veliku prostoriju u spremištu�,

12:46 � Ili: “poglavara”. 13:1 � Ili:
“skupštinu”. Vidi izraz “skupština” u
Rječniku. 13:3 � Ili: “sve koji su bili na-
pola Izraelci”. 13:4 � Ili: “blagovaoni-
ce”. � Ili: “hrama”. 13:5 � Ili: “veliku
blagovaonicu”.
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u kojoj su se prije ostavljale žit-
ne žrtve, tamjan, pribor, deseti-
na od žita, mladog vina i uljaa

odre�ena za levite,b pjevače i
vratare te prilozi za svećenike.c

6 Dok se sve to zbivalo, ja ni-
sam bio u Jeruzalemu, jer sam
trideset i druge godined vlada-
vine babilonskog kralja Arta-
kserksae otišao kralju. A nakon
nekog vremena zamolio sam
kralja za dopust. 7 Kad sam
se vratio u Jeruzalem, saznao
sam da je Elijašibf radi Tobijeg

učinio zlo djelo tako što je za
njega uredio prostoriju u spre-
mištu koje je bilo u dvorištu
doma pravog Boga. 8 To mi je
bilo vrlo mrsko. Zato sam iz te
prostorije izbacio sve Tobijino
pokućstvo. 9 Potom sam iz-
dao zapovijed da se očiste spre-
mišta i vratio sam u njih pribor
iz doma pravog Bogah te žitnu
žrtvu i tamjan.i

10 Doznao sam i da leviti ni-
su dobivali ono što im pripa-
da, j pa su leviti i pjevači koji
su služili u hramu otišli svaki
na svoje polje.k 11 Stoga sam
prekorio namjesnike l i rekao:
“Zašto je dom pravog Boga za-
nemaren?”m Zatim sam skupio
one koji su bili otišli i vratio ih
na njihovo mjesto. 12 A sav je
Judin narod donio u spremištan

desetinuo od žita, mladog vina
i ulja. 13 Zatim sam nad spre-
mištima postavio svećenika

ˇ
Se-

lemiju, prepisivača� Sadoka i
levita Pedaju, a Zakurov sin Ha-
nan, Matanijin unuk, bio im je
pomoćnik. Njih se smatralo po-
uzdanima, a dužnost im je bila
da doneseno dijele svojoj braći.

14 Sjeti me sep zbog toga,
Bože moj, i nemoj iz sjećanja iz-
brisati vjernu ljubav koju sam

13:13 � Ili: “pisara”.

pokazao prema tvom domu i
prema službi koja se vrši u nje-
mu!a

15 U to sam vrijeme u Judi
vidio kako ljudi gaze grož�e u
tijesku na dan počinka,b sku-
pljaju žito na hrpe i tovare ga
na magarce, a isto tako i vino,
grož�e, smokve i svakovrsne
terete, te ih na taj dan dono-
se u Jeruzalem.c I opominjao
sam ih da ne prodaju hranu
na dan počinka�. 16 A Tirci
koji su živjeli u gradu donosi-
li su ribu i svakovrsnu robu
te je na dan počinka prodavali
Judinom narodu i stanovnici-
ma Jeruzalema.d 17 Zato sam
prekorio Judine dostojanstve-
nike i rekao im: “Kakvo to zlo
činite i oskvrnjujete dan počin-
ka? 18 Nisu li tako činili vaši
preci, pa je naš Bog nanio sve
ove nevolje nama i ovom gradu?
A vi potičete Boga da se još
više ljuti na Izraela time što os-
kvrnjujete dan počinka.”e

19 I čim je uoči dana počin-
ka počeo padati mrak u Jeruza-
lemu, izdao sam zapovijed da
se zatvore gradska vrata. Još
sam im rekao da ih ne otvara-
ju dok ne pro�e dan počinka.
Na vrata sam postavio nekoli-
ko svojih slugu da se nikakav
teret ne bi unio na taj dan.
20 A trgovci i prodavači svako-
vrsne robe prenoćili su izvan
Jeruzalema jednom ili dvaput.
21 Tada sam ih upozorio: “Za-
što noćite pred zidinama? Uči-
nite li to još jednom, dići ću
ruku na vas.” Otad više nisu do-
lazili na dan počinka.

22 Potom sam rekao leviti-
ma da se redovito obredno či-
ste te da dolaze čuvati vrata ka-

13:15 �Moguće i: “opominjao sam ih na
dan počinka da ne prodaju hranu”.
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685 NEHEMIJA 13:23 – ESTERA Sadržaj
ko bi dan počinka ostao svet.a
Sjeti me se i po tome, Bože moj,
i smiluj mi se zbog svoje velike
vjerne ljubavi!b

23 U to sam vrijeme vidio
i da su se neki

ˇ
Zidovi oženi-

li Ašdo�ankama,c Amonkama
i Moapkama.d 24 Polovina nji-
hove djece govorila je ašdod-
ski, a polovina jezik nekog dru-
gog naroda, ali nitko od njih
nije znao govoriti jezik

ˇ
Zidova.

25 Zato sam ih prekoravao i
upozoravao da će ih Bog kaz-
niti, a neke sam od njih tu-
kao,e čupao im kosu i zaklinjao
ih Bogom: “Nemojte svoje kćeri
davati njihovim sinovima i ne
uzimajte njihove kćeri za svo-
je sinove ni za sebe!f 26 Nije
li zbog njih zgriješio i izraelski
kralj Salamun? Ni u jednom na-
rodu nije bilo kralja kao što je
on.g Njegov ga je Bog volio,h te
ga je postavio za kralja nad svim

Izraelom. Ali i njega su tu�in-
ke navele na grijeh.a 27 Nije li
sramotno to veliko zlo, ta nevje-
ra koju činite našem Bogu time
što se ženite tu�inkama?”b

28 Jedan od sinova Jojade,c
sina velikog svećenika Elijaši-
ba,d postao je zet Horonjanina
Sanbalata.e Zato sam ga otjerao
od sebe.

29 Sjeti se tih ljudi i kazni ih,
Bože moj, jer su okaljali sveće-
ništvo te svećeničkif i levitskig
savez!

30 I očistio sam narod od
sveg nečistog utjecaja tu�inaca
i odredio sam dužnosti sveće-
nicima i levitima, svakome u
skladu sa službom koja mu je
bila dodijeljena.h 31 Pobrinuo
sam se i da se u odre�eno vrije-
me nabavljaju drva i te da se do-
nose prvine.

Bože moj, sjeti me se po do-
bru! j
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KNJIGA O

ESTERI
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Gozba kralja Ahasvera u
ˇ
Sušanu (1–9)

Kraljica Vašti ne želi poslušati
kralja (10–12)

Kralj se savjetuje s mudracima (13–20)
Kralj izdaje odredbu i šalje pisma (21, 22)

2 Potraga za novom kraljicom (1–14)
Estera postaje kraljica (15–20)
Mordokaj razotkriva urotu (21–23)

3 Kralj uzvisuje Hamana (1–4)
Haman ocrnjuje

ˇ
Zidove, želi ih

zatrti (5–15)

4 Mordokaj gorko jadikuje (1–5)
Mordokaj moli Esteru da se zauzme
za

ˇ
Zidove (6–17)

5 Estera dolazi pred kralja (1–8)
Hamanova srdžba i oholost (9–14)

6 Kralj iskazuje čast Mordokaju (1–14)

7 Estera razotkriva Hamanov naum (1–6a)
Haman obješen na stup (6b–10)

8 Mordokaj postavljen na visok
položaj (1, 2)

Estera se opet obraća kralju (3–6)
Kralj izdaje novu odredbu (7–14)ˇ
Zidovi spašeni, kliču od radosti (15–17)

9 Pobjeda
ˇ
Zidova i slavlje (1–19)

Uveden blagdan Purim (20–32)

10 Mordokaj prvi do kralja (1–3)
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1 Ovo je izvještaj o tome što
se dogodilo u danima Aha-

svera�, onog Ahasvera koji je
kraljevao nad 127 pokrajinaa

od Indije do Etiopije�. 2 U one
dane kad je kralj Ahasver sjedio
na svom kraljevskom prijesto-
lju u utvrdi�

ˇ
Sušanu�,b 3 tre-

će godine svog kraljevanja, pri-
redio je gozbu za sve svoje
velikodostojnike i službenike.
Vojska Perzijec i Medije,d dosto-
janstvenici i upravitelji pokraji-
na došli su k njemu na gozbu.
4 I on im je mnogo dana – pu-
nih 180 dana – pokazivao bogat-
stvo svog veličanstvenog kra-
ljevstva te svoju uzvišenost i
moć. 5 Kad su prošli ti dani,
kralj je u vrtnom trijemu kra-
ljevske palače priredio sedmo-
dnevnu gozbu za sve koji su
se nalazili u utvrdi

ˇ
Sušanu, od

najuglednijih ljudi do onih naj-
neznatnijih. 6 Prostor je bio
ukrašen zavjesama od lana,
pamuka i plave tkanine koje
su vrpcama od finog prediva
i purpurne vune bile vezane
za srebrne kolutove, a oni su
bili pričvršćeni za mramorne
stupove. Na podu od porfira�,
mramora, sedefa i crnog mra-
mora nalazili su se ležajevi na-
činjeni od zlata i srebra.

7 Vino se služilo u zlatnim
peharima, od kojih je svaki bio
drugačiji, a kraljevskog je vina
bilo u izobilju, kao što i doli-
kuje kralju. 8 Tom je prilikom
vrijedilo pravilo da se nikoga
ne smije prisiljavati da pije jer
kralj je rekao svim upravitelji-

1:1 �Smatra se da je to bio Kserkso I, sin
Darija Velikog (Darija Histaspa). � Ili:
“Kuša”. 1:2 � Ili: “palači”. � Ili: “Suzi”.
1:6 �Vrlo tvrd kamen koji je često tamne
ljubičastocrvene boje i sadrži kristale
glinenca.

ma svog dvora neka dopuste
svakome da pije koliko želi.

9 I kraljica Vaštia priredila je
gozbu za žene u kraljevskom
dvoru kralja Ahasvera.

10 Sedmog dana, kad je srce
kralja Ahasvera bilo veselo od
vina, on je zapovjedio Mehu-
manu, Bizeti, Harboni,b Bigti,
Abagti, Zetaru i Karkasu, sed-
morici dvorana koji su mu slu-
žili, 11 da pred njega dovedu
kraljicu Vašti s kraljevskim tur-
banom na glavi kako bi poka-
zao narodima i velikodostojni-
cima njenu ljepotu, jer je bila
vrlo lijepa. 12 Ali kraljica Va-
šti nikako se nije htjela odazva-
ti na kraljevu zapovijed koju su
joj prenijeli dvorani. Nato se
kralj jako razljutio i njegov se
gnjev rasplamsao.

13 Tada se kralj obratio mu-
dracima koji su poznavali stare
običaje� (jer kralj se inače tako
savjetovao s onima koji su bili
upućeni u zakon i pravo, 14 a
najbliži su mu bili Karšena,ˇ
Setar, Admata, Taršiš, Meres,
Marsena i Memukan, sedam ve-
likodostojnikac Perzije i Medije,
koji su imali pristup kralju i ko-
ji su zauzimali najviše položa-
je u kraljevstvu). 15 Kralj ih
je upitao: “Kako prema zakonu
treba postupiti s kraljicom Va-
šti jer nije poslušala zapovijed
kralja Ahasvera koju su joj pre-
nijeli dvorani?”

16 Nato je Memukan odgo-
vorio pred kraljem i velikodo-
stojnicima: “Kraljica Vašti nije
osramotila samo kraljad nego i
sve velikodostojnike i sve naro-
de koji žive u svim pokrajina-
ma kralja Ahasvera. 17 Jer za
kraljičin će postupak doznati

1:13 � Ili: “utvr�en način postupanja”.
Dosl.: “vremena”.

1. POGL.
a Es 8:9

Da 6:1

b Ezr 4:9
Ne 1:1
Da 8:2

c Ezr 1:2

d Iza 21:2
Jr 51:11
Da 5:28

��������������������

2. stupac
a Es 1:12

Es 2:1, 17

b Es 7:9

c Ezr 7:14

d Es 1:12



687 ESTERA 1:18–2:9
sve žene, pa će prezirati svoje
muževe i govoriti: ‘Kralj Aha-
sver naredio je da dovedu pred
njega kraljicu Vašti, ali ona ni-
je htjela doći.’ 18 Već će da-
nas žene perzijskih i medijskih
velikodostojnika koje čuju za
kraljičin postupak tako govori-
ti svim kraljevim velikodostoj-
nicima, pa će to izazvati mno-
go prezira i srdžbe. 19 Ako je
kralju po volji, neka izda nared-
bu i neka se ona upiše u zako-
ne Perzije i Medije, koji se ne
mogu opozvati,a da se Vašti više
ne smije pojaviti pred kraljem
Ahasverom. I neka kralj posta-
vi za kraljicu ženu koja je bolja
od nje. 20 A kad se kraljeva
odredba razglasi po svim kraje-
vima njegovog ogromnog kra-
ljevstva, sve će žene poštovati
svoje muževe, od najuglednijih
do najneznatnijih.”

21 Taj se prijedlog svidio
kralju i velikodostojnicima, pa
je kralj učinio ono što je Me-
mukan rekao. 22 Stoga je po-
slao pisma u sve pokrajine svog
kraljevstvab – napisana svakoj
pokrajini njenim pismom i sva-
kom narodu njegovim jezikom.
U njima je bilo rečeno da sva-
ki muž treba biti gospodar u
svome domu i govoriti jezikom
svog naroda�.

2 Poslije tih doga�aja, kad se
stišao gnjev kralja Ahasve-

ra,c on se sjetio onog što je
Vašti učinilad i što je odlučio
poduzeti kako bi je kaznio.e
2 Tada su dvorani koji su slu-
žili kralju rekli: “Neka se kralju
potraže mlade, lijepe djevice.
3 I neka kralj postavi povjere-

1:22 �Moguće je da to znači da se u kući
trebalo govoriti muževim materinjim je-
zikom ako se ženin materinji jezik razli-
kovao od njegovog.

nike u svim pokrajinama svog
kraljevstvaa da mu dovedu sve
lijepe mlade djevice u utvrdu�ˇ
Sušan�, u kuću za žene�. Neka
budu pod nadzorom Hegaja,b
kraljevog eunuha i čuvara žena,
i neka ih se uljepšava�. 4 A
djevojka koja se posebno svi-
di kralju neka postane kraljica
umjestoVašti.”c To je kralju bilo
po volji i on je tako postupio.

5 U utvrdi
ˇ
Sušanud bio je

neki
ˇ
Zidov po imenu Mordo-

kaj,e Jairov sin,
ˇ
Simijev unuk,

Kišev praunuk, Benjaminovac,f
6 koji je bio odveden iz Je-
ruzalema s prognanicima što
ih je babilonski kralj Nebukad-
nezar� odveo u izgnanstvo za-
jedno s Judinim kraljem Jeko-
nijom�.g 7 On je bio skrbnik
Hadase�, to jest Estere, kćeri
svog strica,h jer ona nije imala
ni oca ni majke. Djevojka je bi-
la lijepog stasa i lijepog lica.
Poslije smrti njenog oca i majke
Mordokaj ju je usvojio. 8 Kad
se razglasila kraljeva riječ i nje-
gov zakon, mnogo je djevoja-
ka bilo dovedeno u utvrdu

ˇ
Su-

šan pod nadzor Hegaja, i čuvara
žena. I Estera je bila me�u dje-
vojkama koje su bile dovedene
u kraljev dvor pod nadzor He-
gaja.

9 Djevojka se svidjela Hega-
ju i stekla je njegovu naklo-
nost�, pa se on brzo pobrinuo
za njeno uljepšavanje j i za to
da dobiva birana jela te joj je
dao sedam odabranih djevoja-
ka iz kraljevog dvora. I premje-
stio je nju i djevojke koje su
joj služile u najbolji dio kuće

2:3 � Ili: “palaču”. � Ili: “Suzu”. � Ili:
“u harem”. � Ili: “uljepšava masažom”.
2:6 � Ili: “Nabukodonozor”. �U 2Kr
24:8 “Jojakin”. 2:7 �“Hadasa” znači
“mirta”. 2:9 � Ili: “vjernu ljubav”.
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za žene. 10 Estera nije govo-
rila ni o svom narodua ni o
svojoj obitelji jer joj je Mordo-
kajb zapovjedio da o tome niko-
me ne govori.c 11 Mordokaj je
svakog dana dolazio pred dvo-
rište kuće za žene da dozna ka-
ko je Estera i što se s njom do-
ga�a.

12 Nakon propisanih 12 mje-
seci pripreme sve su djevoj-
ke redom odlazile kralju Aha-
sveru. A ovako je protjecalo
razdoblje njihovog uljepšava-
nja�: šest mjeseci mazalo ih se
uljem od smirne,d a šest mjese-
ci balzamome i raznim uljima
za uljepšavanje�. 13 Potom je
svaka djevojka bila spremna
doći pred kralja. Sve što bi za-
tražila iz kuće za žene mogla je
dobiti i uzeti sa sobom u kra-
ljev dvor. 14 Uvečer bi ušla, a
ujutro bi otišla� u drugu kuću
za žene, koja je bila pod nad-
zorom kraljevog eunuhaf

ˇ
Saaš-

gaza, čuvara inoča. Nakon to-
ga više ne bi dolazila kralju,
osim ako mu se ne bi posebno
svidjela, pa bi bila pozvana po
imenu.g

15 Kad je došao red da kra-
lju do�e Estera, Abihajilova kći,
sestrična Mordokaja, koju je on
usvojio,h ona nije zatražila ništa
osim onog što joj je savjeto-
vao kraljev eunuh Hegaj, čuvar
žena. (Za sve to vrijeme Este-
ra je stjecala sve veću naklo-
nost svih koji su je promatrali.)
16 Tako su Esteru odveli kra-
lju Ahasveru u njegov kraljev-
ski dvor u desetom mjesecu,
to jest mjesecu tebetu�, sed-
me godine i njegovog kraljeva-

2:12 � Ili: “masaže”. � Ili: “šest mjese-
ci mazalo ih se balzamom i masiralo”.
2:14 �Dosl.: “vratila se”. 2:16 �Vidi do-
datak B15.

nja. 17 I kralj je zavolio Este-
ru više od svih drugih žena.
Ona mu se jako svidjela i ste-
kla je njegovu naklonost� više
od svih drugih djevica. Sto-
ga joj je na glavu stavio kra-
ljevski turban i učinio je kralji-
coma umjesto Vašti.b 18 I kralj
je priredio veliku gozbu za sve
svoje velikodostojnike i službe-
nike, gozbu u čast Esteri. Svim
je pokrajinama udijelio oprost i
davao je darove kakvi i doliku-
ju kralju.

19 Kad su djevice�c bile sa-
kupljene po drugi put, Mordo-
kaj je sjedio kod kraljevih vra-
ta. 20 A Estera nije govorila
ni o svojoj obitelji ni o svom na-
rodu,d kao što joj je Mordokaj i
zapovjedio. Estera je i dalje či-
nila ono što bi joj Mordokaj re-
kao, kao i prije dok je bila pod
njegovim skrbništvom.e

21 U te dane, kad je Mor-
dokaj sjedio kod kraljevih vra-
ta, Bigtan i Tereš, dva kraljeva
dvoranina, vratara, razgnjevili
su se te su skovali zavjeru da
ubiju� kralja Ahasvera. 22 No
Mordokaj je to doznao i odmah
javio kraljici Esteri, a Estera je
u Mordokajevo ime to rekla kra-
lju. 23 Nakon što je stvar bila
istražena i potvr�ena, obojica
su bila obješena na stup. Sve je
to bilo zapisano pred kraljem u
ljetopise.f

3 Nakon toga kralj Ahasver
unaprijedio je Hamana,g si-

na Agagovcah Hamedate. Uzvi-
sio ga je i dao mu veću vlast
nego svim drugim velikodostoj-
nicima� koji su bili s njim. i

2:17 � Ili: “vjernu ljubav”. 2:19 � Ili:
“djevojke”. 2:21 �Dosl.: “dignu ruku
na”. 3:1 � Ili: “i njegovo je prijestolje
postavio iznad svih drugih velikodostoj-
nika”.
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2 I svi kraljevi sluge što su bili
kod kraljevih vrata klanjali su
se Hamanu i padali ničice pred
njim jer je kralj tako naredio.
Ali Mordokaj mu se nije htio
klanjati niti padati ničice pred
njim. 3 Stoga su kraljevi sluge
koji su bili kod kraljevih vrata
govorili Mordokaju: “Zašto ne
želiš poslušati kraljevu zapo-
vijed?” 4 To su mu govorili iz
dana u dan, ali on nije mario za
to. Potom su to javili Hamanu.
Mordokaj im je rekao da je

ˇ
Zi-

dov,a pa su htjeli vidjeti hoće li
mu biti dopušteno da se i dalje
tako ponaša.b

5 Kad je Haman vidio da mu
se Mordokaj ne želi klanjati niti
padati ničice pred njim, jako se
razljutio.c 6 Ali nije mu bilo
dovoljno ubiti samo Mordokaja,
jer su mu rekli iz kojeg je on na-
roda. Zato je Haman počeo tra-
žiti način da istrijebi sve

ˇ
Zidove

koji su živjeli diljem Ahasvero-
vog kraljevstva, cijeli Mordoka-
jev narod.

7 Prvog mjeseca, to jest mje-
seca nisana�, dvanaeste godi-
ned Ahasverovog kraljevanja,
pred Hamanom se izvlačio pur,e
odnosno ždrijeb, kako bi se
utvrdio dan i mjesec u koji će
se to izvršiti. I ždrijeb je pao
na dvanaesti mjesec, to jest na
adar�.f 8 Haman je zatim re-
kao kralju Ahasveru: “Ima je-
dan narod rasijan i raspršen
me�u narodimag u svim pokra-
jinama tvog kraljevstva,h narod
čiji su zakoni drugačiji od zako-
na svih ostalih naroda. Taj se
narod ne drži kraljevih zakona,
pa nije za kraljevo dobro da ih
pusti na miru. 9 Ako je kralju
po volji, neka se izda pismeni

3:7 �Vidi dodatak B15.

nalog da se oni istrijebe. Ja
ću kraljevim službenicima dati
10 000 talenata� srebra da ih
odnesu u kraljevu riznicu.�”

10 Nato je kralj skinuo s ru-
ke pečatnjaka i dao ga Hama-
nu,b sinu Agagovcac Hamedate,
koji je bio neprijatelj

ˇ
Zidova.

11 Kralj je rekao Hamanu: “Evo
ti srebro i taj narod, pa učini s
njima što god želiš.” 12 Tako
su trinaestog dana prvog mje-
seca bili sazvani kraljevi pisa-
ri.d Oni su zapisalie sve što je
Haman naredio kraljevim satra-
pima, upraviteljima pokrajina
i velikodostojnicima iz raznih
naroda. Naredba je bila napi-
sana svakoj pokrajini njenim
pismom i svakom narodu nje-
govim jezikom. Sve je bilo na-
pisano u ime kralja Ahasvera i
zapečaćeno kraljevim pečatnja-
kom.f

13 U sve su kraljeve pokraji-
ne po glasnicima bila razasla-
na pisma s naredbom da se u
jednom danu – trinaestog da-
na dvanaestog mjeseca, to jest
mjeseca adarag – istrijebe, po-
biju i zatru svi

ˇ
Zidovi, mladi i

stari, čak i žene i djeca, te da
se zaplijeni njihova imovina.h
14 Ono što je pisalo u toj is-
pravi trebalo je postati zako-
nom u svakoj pokrajini i biti
objavljeno svim narodima, tako
da budu spremni za taj dan.
15 Glasnici su po kraljevoj na-
redbi brzo krenuli na put.i Za-
kon je bio izdan u utvrdi�

ˇ
Suša-

nu�. j Kralj i Haman potom su
sjeli i pili, a u gradu

ˇ
Sušanu lju-

di su se uznemirili.

3:9 �Talent je imao 34,2 kilograma. Vi-
di dodatak B14. �Moguće i: “Ja ću dati
10 000 talenata u kraljevu riznicu za
one koji budu izvršili to djelo”. 3:15
� Ili: “palači”. � Ili: “Suzi”.
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4 Kad je Mordokaja saznao što
se sve dogodilo,b razderao je

svoje haljine, obukao se u ko-
strijet i posuo pepelom. Potom
je pošao u središte grada, gorko
jadikujući na sav glas. 2 Došao
je samo do kraljevih vrata jer ni-
tko nije smio proći kroz kraljeva
vrata obučen u kostrijet. 3 A
u svakoj pokrajinic u koju su sti-
gle kraljeva riječ i njegova od-
redba zavladala je velika žalost
me�u

ˇ
Zidovima. Oni su postili,d

plakali i naricali. Mnogi su leža-
li na kostrijeti i pepelu.e 4 Kad
su Esterine sluškinje i njeni eu-
nusi došli i rekli joj što se dogo-
dilo, kraljicu je to jako pogodilo.
I poslala je Mordokaju haljine da
ih obuče umjesto kostrijeti, ali
on ih nije htio uzeti. 5 Tada je
Estera pozvala Hataka, jednog
od kraljevih eunuha, kojeg je on
zadužio da joj služi, i zapovjedi-
la mu da dozna od Mordokaja za-
što je tako postupio i što se do-
ga�a.

6 I Hatak je otišao k Mordo-
kaju na gradski trg, pred kralje-
va vrata. 7 A Mordokaj mu je
ispričao sve što mu se dogodi-
lo i podrobno ga izvijestio o to-
me koliko je novcaf Haman obe-
ćao dati u kraljevu riznicu za
istrebljenje

ˇ
Zidova.g 8 Dao mu

je i prijepis odredbe o njihovom
istrebljenju, koja je bila izdana
u

ˇ
Sušanu�.h On ga je trebao po-

kazati Esteri, objasniti joj što se
zbiva i reći joj da ode kralju i

kako bi ga molila za milost i za-
uzela se za svoj narod.

9 Hatak se vratio i ispričao
Esteri što je Mordokaj rekao.
10 A Estera mu je zapovjedila
da poruči Mordokaju:j 11 “Svi
kraljevi sluge i narod u kra-
ljevim pokrajinama znaju da

4:8 � Ili: “Suzi”.

za svakoga tko nepozvan do-
�e kralju u unutarnje dvorište,a
bio to muškarac ili žena, vrije-
di samo jedan zakon: Tko to
učini, mora se pogubiti. Ostat
će na životu samo ako kralj pre-
ma njemu pruži svoje zlatno že-
zlo.b A ja već 30 dana nisam bila
pozvana da do�em kralju.”

12 Kad su Mordokaju javi-
li Esterine riječi, 13 on joj
je poručio: “Nemoj misliti da
ćeš proći išta bolje od ostalihˇ
Zidova i biti pošte�ena samo
zato što si u kraljevom dvoru!
14 Jer budeš li u ovom času šu-
tjela,

ˇ
Zidovima će pomoć i iz-

bavljenje doći s druge strane,c
a ti i dom tvog oca poginut ćete.
A tko zna nisi li postala kralji-
ca upravo zato da nam pomog-
neš u ovoj nevolji?”d

15 Nato je Estera poručila
Mordokaju: 16 “Idi, sakupi sveˇ
Zidove koji se nalaze u

ˇ
Sušanu

i postitee za mene. Tri dana i tri
noći nemojte jesti ni piti.f I ja ću
postiti sa svojim sluškinjama. A
onda ću otići kralju, iako to nije
po zakonu, pa ako trebam pogi-
nuti, neka poginem.” 17 I Mor-
dokaj je otišao i učinio sve što
mu je Estera zapovjedila.

5 Trećeg danag Estera je obu-
kla svoju kraljevsku odje-

ću i stala u unutarnje dvorište
kraljevog dvora, nasuprot dvo-
ru, a kralj je sjedio na svom
prijestolju u kraljevskom dvoru
nasuprot ulazu. 2 ˇ

Cim je kralj
ugledao kraljicu Esteru kako
stoji u dvorištu, obradovao se
što je vidi, pa je pružio prema
njoj zlatno žezloh koje je držao
u ruci. Estera je nato pristupi-
la i dotaknula vrh žezla.

3 Kralj ju je upitao: “
ˇ
Sto se

dogodilo, kraljice Estero?
ˇ
Sto

želiš? Ako tražiš i polovinu
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mog kraljevstva, dobit ćeš je!”
4 Estera je odgovorila: “Ako je
kralju po volji, neka do�e kralj
s Hamanoma danas na gozbu
koju sam mu priredila.” 5 Sto-
ga je kralj zapovjedio svojim
ljudima: “Recite Hamanu da od-
mah do�e, kao što je Estera za-
tražila!” Tako su kralj i Haman
otišli na gozbu koju je priredila
Estera.

6 Dok se na gozbi pilo vino,
kralj je rekao Esteri: “Koja je
tvoja molba? Samo reci i uslišit
ću je!

ˇ
Sto tražiš? Ako želiš i po-

lovinu mog kraljevstva, dobit
ćeš je!”b 7 Estera mu je odgo-
vorila: “Ovo je moja molba i ovo
tražim: 8 Ako sam stekla kra-
ljevu milost i ako je kralju po
volji da usliši moju molbu i uči-
ni ono što želim, neka kralj i Ha-
man do�u na gozbu koju ću i
sutra prirediti za njih, pa ću su-
tra reći kralju koja je moja mol-
ba.”

9 Haman je tog dana otišao
radostan i dobro raspoložen.
No kad je kod kraljevih vrata
ugledao Mordokaja i vidio da on
nije ustao niti je zadrhtao od
straha pred njim, jako se na-
ljutio na njega.c 10 No Haman
se ipak svladao i otišao je kući.
Tada je poslao po svoje prija-
telje i po svoju ženu Zerešu.d
11 Haman se pred njima hvali-
sao svojim silnim bogatstvom,
mnoštvom svojih sinovae i time
što ga je kralj uzvisio i posta-
vio iznad svih svojih velikodo-
stojnika i službenika.f

12 Potom je Haman rekao:
“Povrh svega, kraljica Estera
nije pozvala nikoga osim mene
da s kraljem do�e na gozbu ko-
ju je priredila.g A i sutra me
pozvala da budem s njom i s
kraljem.h 13 Ali ništa me od

svega toga ne veseli dokle god
gledam

ˇ
Zidova Mordokaja ka-

ko sjedi kod kraljevih vrata.”
14 Tada su mu njegova žena
Zereša i svi njegovi prijatelji re-
kli: “Naredi da se podigne stup
visok 50 lakata�. A ujutro re-
ci kralju neka na njega objese
Mordokaja.a Potom idi s kraljem
i uživaj na gozbi.” Taj se prije-
dlog Hamanu učinio dobrim, pa
je dao podignuti stup.

6 Te noći kralj nije mogao za-
spati. Zato je naredio da mu

donesu knjigu s povijesnim za-
pisimab te su je počeli čitati
kralju. 2 U njoj su našli zapis
o tome kako je Mordokaj razot-
krio Bigtanu i Tereša, dva kra-
ljeva dvoranina, vratara, koji su
skovali zavjeru da ubiju� kra-
lja Ahasvera.c 3 Tada je kralj
upitao: “Kako je Mordokaju is-
kazana čast i koju je nagradu
dobio za to?” Nato su dvorani
koji su služili kralju odgovorili:
“Ništa mu od toga nije učinje-
no.”

4 Kralj je nešto kasnije upi-
tao: “Tko je u dvorištu?” A Ha-
man je upravo bio ušao u vanj-
sko dvorišted kraljevog dvora
kako bi zatražio od kralja da
Mordokaja objese na stup koji
je pripremio za njega.e 5 Kra-
ljevi sluge odgovorili su: “Ha-
manf stoji u dvorištu.” Stoga je
kralj rekao: “Neka u�e!”

6 Kad je Haman ušao, kralj
ga je upitao: “

ˇ
Sto treba učiniti

čovjeku kojem kralj želi iskaza-
ti čast?” A Haman je rekao u se-
bi�: “Kome bi kralj želio iskazati
čast ako ne meni?”g 7 Zato je
Haman rekao kralju: “

ˇ
Covjeku

5:14 �Otprilike 22 metra. Vidi dodatak
B14. 6:2 �Dosl.: “da dignu ruku na”.
6:6 � Ili: “pomislio u svom srcu”.

5. POGL.
a Es 3:1, 10

b Es 7:2

c Es 3:2–5

d Es 5:14
Es 6:13

e Es 9:7–10

f Es 3:1

g Es 5:5

h Es 5:8
��������������������

2. stupac
a Es 6:4

Es 7:9
��������������������

6. POGL.
b Es 10:2

c Es 2:21, 23

d Es 4:11

e Es 5:14

f Es 3:1

g Es 3:2
Es 5:11

691 ESTERA 5:4–6:7



kojem kralj želi iskazati čast
8 treba donijeti kraljevsku od-
jećua u koju se kralj oblači i do-
vesti konja na kojem kralj ja-
še i na čijoj je glavi kraljevski
ukras. 9 Odjeću i konja tre-
ba predati jednom od kraljevih
visokih dostojanstvenika. I ne-
ka kraljevi sluge obuku čovjeka
kojem kralj želi iskazati čast i
neka ga provedu na konju po
gradskom trgu. Neka uzvikuju
pred njim: ‘Ovako se postupa
s čovjekom kojem kralj želi is-
kazati čast!’”b 10 Nato je kralj
rekao Hamanu: “Požuri, uzmi
odjeću i konja, pa to što si sad
rekao učini

ˇ
Zidovu Mordokaju

koji sjedi kod kraljevih vrata.
Učini sve to što si rekao!”

11 Stoga je Haman uzeo od-
jeću i konja, obukao Mordoka-
jac i proveo ga na konju po
gradskom trgu, uzvikujući pred
njim: “Ovako se postupa s čo-
vjekom kojem kralj želi iskazati
čast!” 12 Nakon toga Mordo-
kaj se vratio do kraljevih vrata,
a Haman je brzo otišao kući,
sav žalostan i pokrivene glave.
13 Kad je Haman ispričao svo-
joj ženi Zerešid i svim svojim
prijateljima što mu se sve dogo-
dilo, njegovi savjetnici� i nje-
gova žena Zereša rekli su mu:
“Ako je Mordokaj, pred kojim si
počeo padati, od židovskog ro-
da, nećeš ga nadvladati. Sigur-
no ćeš pred njim pasti.”

14 Dok su oni još razgovara-
li s njim, došli su kraljevi dvo-
rani i žurno odveli Hamana na
gozbu koju je priredila Estera.e

7 Tako su kralj i Hamanf do-
šli na gozbu kraljici Esteri.

2 Dok se na gozbi pilo vino,
kralj je i tog drugog dana upi-

6:13 �Dosl.: “mudraci”.

tao Esteru: “Koja je tvoja mol-
ba, kraljice Estero? Samo reci
i uslišit ću je!

ˇ
Sto tražiš? Ako

želiš i polovinu mog kraljev-
stva, dobit ćeš je!”a 3 Kraljica
Estera je odgovorila: “Ako sam
stekla tvoju naklonost, kralju, i
ako je kralju po volji, neka us-
liši moju molbu i pokloni mi
život. Neka učini što tražim
i poštedi moj narod.b 4 Jer
prodani smo,c ja i moj narod, da
nas se istrijebi, pobije i zatre.d
Da smo samo prodani u rop-
stvo, šutjela bih. Ali nemoj do-
pustiti da se dogodi takva nevo-
lja jer će to kralju biti na štetu.”

5 Nato je kralj Ahasver re-
kao kraljici Esteri: “Tko je taj?
Gdje je taj koji se usudio učini-
ti takvo što?” 6 Estera je od-
vratila: “To je učinio ovaj zli
Haman! On je naš protivnik i
neprijatelj!”

A Haman se jako uplašio kra-
lja i kraljice. 7 Tada je kralj
sav bijesan napustio gozbu i
otišao u vrt palače, a Haman je
ustao i počeo preklinjati kralji-
cu Esteru da mu spasi život jer
je vidio da ga je kralj odlučio
kazniti. 8 Kad se kralj vratio
iz vrta u kuću u kojoj se pilo vi-
no, vidio je da se Haman bacio
na ležaj na kojem je bila Este-
ra. Kralj je povikao: “Zar će još
i kraljicu silovati u mojoj ku-
ći?”

ˇ
Cim je kralj izgovorio te

riječi, Hamanu su pokrili lice.
9 A Harbona,e jedan od kralje-
vih dvorana, rekao je: “Haman
je pripremio stup za Mordoka-
ja,f koji je svojim upozorenjem
spasio kralja.g Stup se nalazi
kod Hamanove kuće i visok je
50 lakata�.” Nato je kralj za-

7:9 �Otprilike 22 metra. Vidi dodatak
B14.
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povjedio: “Objesite Hamana na
taj stup!” 10 Tako su Hamana
objesili na stup koji je pripre-
mio za Mordokaja, pa se kraljev
gnjev stišao.

8 Onog je dana kralj Ahasver
dao kraljici Esteri kuću� Ha-

mana,a neprijatelja
ˇ
Zidova,b a

Mordokaj je došao pred kralja
jer je Estera rekla kralju u kojem
je srodstvu s njim.c 2 Kralj je
tada skinuo svoj pečatnjakd koji
je bio oduzeo Hamanu te ga je
dao Mordokaju. A Estera je po-
stavila Mordokaja nad Hamano-
vom kućom�.e

3 Nakon toga Estera se opet
obratila kralju. Bacila mu se
pred noge i u suzama ga prekli-
njala da osujeti zli naum Aga-
govca Hamana i urotu koju je
skovao protiv

ˇ
Zidova.f 4 Kralj

je prema Esteri pružio zlatno
žezlo,g a ona je ustala i stala
pred njega. 5 I rekla je: “Ako
je kralju po volji i ako sam ste-
kla njegovu naklonost te ako
mu se to čini ispravnim i ako
sam mu omiljela, neka se napi-
še naredba kojom će se opozva-
ti pisma urotnika Hamana,h si-
na Agagovca i Hamedate, koja je
napisao u namjeri da istrijebiˇ
Zidove što žive po svim kralje-
vim pokrajinama. 6 Jer kako
bih mogla gledati zlo koje bi za-
desilo moj narod i kako bih mo-
gla gledati propast svoje obite-
lji?”

7 Nato je kralj Ahasver od-
govorio kraljici Esteri i

ˇ
Zido-

vu Mordokaju: “Eto, Hamanovu
sam kuću� dao Esteri, j a njega
sam dao objesiti na stupk jer
je namjeravao napasti

ˇ
Zidove.

8:1 � Ili: “sav imetak”. 8:2 � Ili: “nad
svim Hamanovim imetkom”. 8:7 � Ili:
“Hamanov sam imetak”.

8 Sada u kraljevo ime napiši-
te ono što smatrate dobrim zaˇ
Zidove i zapečatite to kralje-
vim pečatnjakom jer se odred-
ba koja je napisana u kraljevo
ime i zapečaćena kraljevim pe-
čatnjakom ne može opozvati.”a

9 Stoga su u to vrijeme, dva-
deset i trećeg dana trećeg mje-
seca, to jest mjeseca sivana�,
bili sazvani kraljevi pisari. Oni
su napisali sve što je Mordokaj
zapovjedio

ˇ
Zidovima te satrapi-

ma,b namjesnicima i upravite-
ljima 127 pokrajinac od Indije
do Etiopije. Odredba je bila na-
pisana svakoj pokrajini njenim
pismom i svakom narodu nje-
govim jezikom, a

ˇ
Zidovima nji-

hovim pismom i njihovim jezi-
kom.

10 I Mordokaj je napisao od-
redbu u ime kralja Ahasvera,
zapečatio je kraljevim pečatnja-
komd te razaslao pisma po gla-
snicima koji su jahali brze konje
uzgojene u kraljevim konjušni-
cama, a koristili su se za po-
štansku službu. 11 U tim je pi-
smima kralj dopustio

ˇ
Zidovima

u svim gradovima da se okupe
i da se brane te da istrijebe, po-
biju i zatru sve naoružane ljude
iz svakog naroda ili pokrajine
koji bi ih napali, pa čak i že-
ne i djecu, a njihovu imovinu
da zaplijene.e 12 To se trebalo
dogoditi istog dana u svim po-
krajinama kralja Ahasvera, tri-
naestog dana dvanaestog mje-
seca, to jest mjeseca adara�.f
13 Ono što je pisalo u pismima
trebalo je postati zakonom u
svim pokrajinama i biti objav-
ljeno svim narodima da bi

ˇ
Zi-

dovi tog dana bili spremni os-
vetiti se svojim neprijateljima.g
14 Glasnici koji su jahali konje

8:9, 12 �Vidi dodatak B15.

8. POGL.
a Es 5:11

b Es 3:8
Es 9:24

c Es 2:5, 7

d Pos 41:41, 42
Es 3:10
Da 6:17

e Da 2:48

f Es 3:9
Es 7:4
Es 9:24, 25

g Es 4:11

h Es 3:12, 14

i Izl 17:16
Br 24:7
Pnz 25:19
1Sa 15:8, 33

j Es 8:1

k Es 7:10
��������������������

2. stupac
a Da 6:8, 15

b Da 6:1

c Es 9:3

d Es 8:2

e Es 9:5–10

f Es 3:13
Es 9:1, 2
Es 9:16, 17

g Ps 149:6, 7
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kraljevske poštanske službe po
kraljevoj su se naredbi odmah
spremili i žurno krenuli na put.
Zakon je bio izdan u utvrdi�

ˇ
Su-

šanu�.a
15 Mordokaj je otišao od kra-

lja odjeven u kraljevsku odjeću
od plave i bijele tkanine, s veli-
kom zlatnom krunom te ogrta-
čem od finog platna i purpurne
vune.b A grad

ˇ
Sušan klicao je

od radosti. 16 ˇ
Zidovi su osjeti-

li olakšanje te su se radovali i
veselili, a ljudi su ih poštovali.
17 U svakoj pokrajini i u sva-
kom gradu, kamo god da je sti-
gla kraljeva odredba i njegov
zakon,

ˇ
Zidovi su se veselili i ra-

dovali te prire�ivali gozbe i pro-
slave. I mnogi ljudi iz drugih na-
roda prihvatili su židovstvoc jer
ih je spopao strah od

ˇ
Zidova.

9 Trinaestog dana dvanaes-
tog mjeseca, to jest mjese-

ca adara�,d kad je trebalo izvr-
šiti kraljevu naredbu i provesti
njegov zakon,e onog dana kad
su se neprijatelji

ˇ
Zidova nadali

da će ih nadvladati, dogodilo se
suprotno.

ˇ
Zidovi su nadvladali

one koji su ih mrzili.f 2 ˇ
Zidovi

su se okupili u svojim gradovi-
ma po svim pokrajinama kralja
Ahasverag da napadnu one koji
su im htjeli nauditi. I nitko im
se nije mogao oduprijeti jer su
ih se svi narodi počeli bojati.h
3 Svi upravitelji pokrajina, sa-
trapi, i namjesnici i oni koji su
vršili kraljeve poslove pomaga-
li su

ˇ
Zidovima jer su se boja-

li Mordokaja. 4 A Mordokaj je
postao utjecajan j na kraljevom
dvoru i glas o njegovoj slavi ši-
rio se po svim pokrajinama jer
je postajao sve moćniji.

8:14; 9:6 � Ili: “palači”. 8:14 � Ili:
“Suzi”. 9:1 �Vidi dodatak B15.

5 ˇ
Zidovi su sve svoje nepri-

jatelje sasjekli mačem, pobi-
li i zatrli. Onima koji su ih
mrzili radili su što su htje-
li.a 6 U utvrdi�

ˇ
Sušanu�b

ˇ
Zido-

vi su smaknuli i pobili 500 ljudi.
7 Ubili su i Paršandatu, Dalfo-
na, Aspatu, 8 Poratu, Adaliju,
Aridatu, 9 Parmaštu, Arisaja,
Aridaja i Vajzatu, 10 deset si-
nova Hamedatinog sina Hama-
na, neprijatelja

ˇ
Zidova.c No na-

kon što su ih pobili, nisu uzeli
nikakav plijen.d

11 Kralju su još istoga dana
javili broj ubijenih u utvrdi

ˇ
Su-

šanu.
12 Tada je kralj rekao kralji-

ci Esteri: “
ˇ
Zidovi su u utvrdi

ˇ
Su-

šanu smaknuli i pobili 500 ljudi
i deset Hamanovih sinova. A
što li su tek učinili u ostalim
kraljevim pokrajinama?e Koja je
sad tvoja molba? Samo reci i
uslišit ću je!

ˇ
Sto još tražiš? Do-

bit ćeš to!” 13 Estera je nato
rekla: “Ako je kralju po volji,f
neka se

ˇ
Zidovima u

ˇ
Sušanu do-

pusti da i sutra postupe po da-
našnjoj odredbig i neka se de-
set Hamanovih sinova objesi na
stup.”h 14 I kralj je naredio da
se tako učini. U

ˇ
Sušanu je bila

izdana odredba i deset Hama-
novih sinova bilo je obješeno.

15 ˇ
Zidovi u

ˇ
Sušanu okupili

su se i četrnaestog dana mjese-
ca adara, i pa su u

ˇ
Sušanu pobi-

li još 300 ljudi, ali nisu uzeli ni-
kakav plijen.

16 I ostali
ˇ
Zidovi u drugim

kraljevim pokrajinama okupi-
li su se i branili. j Oslobodili
su se svojih neprijateljak pobiv-
ši 75 000 onih koji su ih mrzi-
li, ali nisu uzeli nikakav plijen.
17 To je bilo trinaestog dana

9:6 � Ili: “Suzi”.

8. POGL.
a Ezr 4:9

Ne 1:1
Es 1:2
Da 8:2

b Es 6:7, 8

c Za 8:23
��������������������

9. POGL.
d Es 3:7

Es 8:11, 12

e Es 3:13

f Pnz 32:36
2Sa 22:41

g Es 1:1

h Es 8:17

i Da 6:1

j Es 8:15
��������������������

2. stupac
a Es 8:11

b Ezr 4:9
Ne 1:1
Es 1:2
Da 8:2

c Es 3:8, 10
Es 7:4–6

d Es 8:11
Es 9:16

e Es 9:16

f Es 5:8
Es 7:3
Es 8:5

g Es 8:11

h Es 7:10

i Es 9:21, 22

j Es 7:3

k Es 8:13
Ps 149:6, 7
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mjeseca adara. A četrnaestog
dana prestali su se boriti i tog
su se dana gostili i veselili.

18 ˇ
Zidovi u

ˇ
Sušanu okupili

su se trinaestoga i četrnaestog
danab kako bi se borili, a petna-
estog dana prestali su se boriti
i tog su se dana gostili i veseli-
li. 19 No

ˇ
Zidovi koji su živjeli

po raznim gradovima u drugim
pokrajinama veselili su se i go-
stili već četrnaestog dana mje-
seca adara te su tog dana slavi-
lic i slali jedni drugima hranu na
dar.d

20 Mordokaje je zapisao te
doga�aje i razaslao pisma svimˇ
Zidovima po svim pokrajinama
kralja Ahasvera, i onima koji su
bili blizu i onima koji su bi-
li daleko. 21 Naredio im je da
svake godine slave četrnaesti
i petnaesti dan mjeseca adara
22 jer su se u te dane

ˇ
Zidovi os-

lobodili svojih neprijatelja i jer
se tog mjeseca njihova žalost
pretvorila u radost, a njihova
tugaf u slavlje. U te su se dane
trebali gostiti i veseliti te slati
jedni drugima hranu na dar i
dijeliti poklone siromasima.

23 I
ˇ
Zidovi su pristali svake

godine slaviti te dane i činiti
ono što im je napisao Mordokaj.
24 Jer Haman,g sin Agagovcah

Hamedate, neprijatelj svih
ˇ
Zido-

va, bio je skovao urotu protiv
njih kako bi ih istrijebio i i dao
je izvlačiti pur, j to jest ždrijeb,
da im se utjera strah u kosti i
da ih se istrijebi. 25 Ali kad je
Estera došla pred kralja, on je
izdao pismenu zapovijed:k “Neka
se podla urota koju je Haman
skovao protiv

ˇ
Zidova l obori na

njegovu glavu.” Tako su njega i
njegove sinove objesili na stup.m
26 Stoga su te dane nazvali Pu-

rim, po riječi pur�.a Zbog svega
što je stajalo u tom pismu i što
su u vezi s tim vidjeli i doživje-
li, 27 ˇ

Zidovi su obavezali sebe,
svoje potomke i sve one koji će
im se pridružitib da svake godi-
ne, bez iznimke, u vrijeme koje
je za to odre�eno slave ta dva
dana i izvršavaju ono što je bilo
propisano za te dane. 28 Tih
su se dana trebali sjećati i slavi-
ti ih iz naraštaja u naraštaj u
svakoj obitelji, u svakoj pokraji-
ni i u svakom gradu. Ti dani Pu-
rima ne smiju se prestati slaviti
me�u

ˇ
Zidovima i njihovi ih po-

tomci ne smiju zaboraviti.
29 Potom su se kraljica Este-

ra, Abihajilova kći, i
ˇ
Zidov Mor-

dokaj pozvali na sve svoje ovla-
sti i pismeno potvrdili ono što
stoji u drugom pismu o Puri-
mu. 30 I on je svim

ˇ
Zidovima

u 127 pokrajinac Ahasverovog
kraljevstvad razaslao pisma u
kojima je pisao o miru i vjerno-
sti�. 31 Tim se pismima po-
tvr�ivalo da trebaju slaviti Pu-
rim u vrijeme koje je za to
bilo odre�eno – prema zapo-
vijedi

ˇ
Zidova Mordokaja i kralji-

ce Esteree te u skladu s onim na
što su obavezali sebe i svoje
potomkef – i da pritom treba-
ju postitig i moliti se Bogu za
pomoć.h 32 Na Esterinu su za-
povijed ovi propisi o Purimu i

bili potvr�eni i to je bilo zapi-
sano u knjigu.

10 Kralj Ahasver odredio je
prisilan rad ljudima di-

ljem svog kraljevstva – i na
kopnu i na otocima daleko na
moru.

9:26 �“Pur” znači “ždrijeb”. “Purim”
(množina) s vremenom je postao naziv
židovskog blagdana koji se slavi u 12.
mjesecu njihovog vjerskog kalendara.
Vidi dodatak B15. 9:30 �Dosl.: “istini”.

9. POGL.
a Es 9:1, 2

b Es 9:13, 15

c Ps 124:2, 6

d Ne 8:10

e Es 2:5, 6

f Es 4:1–3

g Es 3:1

h Izl 17:16
Br 24:7
Pnz 25:19
1Sa 15:8, 33

i Es 3:8, 9

j Es 3:7

k Es 8:10

l Es 8:3

m Es 5:14
Es 7:10
Es 9:14

��������������������

2. stupac
a Es 3:7

b Le 24:22
Es 8:17

c Es 8:9

d Es 1:1

e Es 9:20, 21

f Es 9:27

g 2Lje 20:3

h Es 4:1

i Es 9:26
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KNJIGA O

JOBU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Jobovo bogatstvo i odanost Bogu (1–5)
Sotona dovodi u pitanje Jobove
poticaje (6–12)

Job ostaje bez imetka i bez djece (13–19)
Job ne krivi Boga (20–22)

2 Sotona opet dovodi u pitanje Jobove
poticaje (1–5)

Sotoni dopušteno da naudi Jobu (6–8)
Jobova žena: “Prokuni Boga
pa umri!” (9, 10)

Stižu tri Jobova prijatelja (11–13)

3 Job proklinje dan svog ro�enja (1–26)
Pita se zašto pati (20, 21)

4 Elifazov prvi govor (1–21)
Elifaz se ruga Jobovoj čestitosti (7, 8)
Priča što mu je rekao duh (12–17)
Tvrdi da Bog ne vjeruje svojim
slugama (18)

5 Nastavak Elifazovog prvog govora (1–27)
Bog “hvata mudrace u njihovom
lukavstvu” (13)

“Ne odbacuj opomene
Svemogućega!” (17)

6 Jobov odgovor (1–30)
Job tvrdi da je s pravom
jadikovao (2–6)

Tješitelji ga iznevjerili (15–18)
“Istinite riječi ne bole!” (25)

7 Nastavak Jobovog odgovora (1–21)ˇ
Covjek živi kao da je na prisilnom
radu (1, 2)

“Zašto sam ti ja na meti?” (20)

8 Bildadov prvi govor (1–22)
Bildad tvrdi da su Jobovi sinovi
zgriješili (4)

Tvrdi da bi Bog zaštitio Joba kad bi
on bio čist (6)

Neizravno kaže da je Job
bezbožan (13)

9 Jobov odgovor (1–35)
Smrtni se čovjek ne može pravdati
s Bogom (2–4)

Bog čini neistraživa djela (10)ˇ
Covjek se ne može sporiti
s Bogom (32)

10 Nastavak Jobovog odgovora (1–22)
Pita se zašto se Bog pravda s njim (2)
Razlika izme�u Boga i smrtnika
Joba (4–12)

“Da barem nakratko osjetim
olakšanje” (20)

11 Sofarov prvi govor (1–20)
Sofar optužuje Joba da govori prazne
riječi (2, 3)

Kaže Jobu neka prestane činiti zlo (14)

12 Jobov odgovor (1–25)
“Ni u čemu ne zaostajem za vama” (3)
“Ja sam na podsmijeh svojim
bližnjima” (4)

Bog posjeduje mudrost (13)
Bog je iznad sudaca i kraljeva (17, 18)

13 Nastavak Jobovog odgovora (1–28)
“Ja bih se htio obratiti
Svemogućemu” (3)

ESTERA 10:2 – JOB Sadržaj 696
2 A sva njegova silna i moć-

na djela te podroban izvještaj
o tome kako je kralj uzvisioa

Mordokaja,b sve je to zapisano
u ljetopisimac kraljeva Medije
i Perzije.d 3 Jer

ˇ
Zidov Mordo-

kaj bio je prvi do kralja Aha-
svera. Bio je vrlo uvažen me�u

ˇ
Zidovima i sva su ga njegova
braća poštovala. Uvijek je radio
za dobro pripadnika svog naro-
da i zalagao se za dobrobit�
svih njihovih potomaka.

10:3 � Ili: “i govorio ono što je doprino-
silo miru”.

10. POGL.
a Es 8:15

Da 2:48

b Es 2:5, 6

c Ezr 4:15
Es 6:1

d Es 1:3
Da 6:15



“Svi ste vi bezvrijedni liječnici” (4)
“Znam da sam u pravu” (18)
Pita zašto ga Bog smatra
neprijateljem (24)

14 Nastavak Jobovog odgovora (1–22)ˇ
Covjekov život kratak i pun nevolja (1)
“I za drvo ima nade” (7)
“O, kad bi me u grob sklonio!” (13)
“Kad čovjek umre, može li se vratiti
u život?” (14)

Bog će poželjeti djelo svojih ruku (15)

15 Elifazov drugi govor (1–35)
Elifaz tvrdi da se Job ne boji Boga (4)
Tvrdi da je Job ohol (7–9)
Kaže: “Bog ne vjeruje svojim svetim
slugama” (15)

Tvrdi da je onaj tko pati zao (20–24)

16 Jobov odgovor (1–22)
“Svi ste vi mučni tješitelji!” (2)
Job kaže da ga je Bog postavio sebi
za metu (12)

17 Nastavak Jobovog odgovora (1–16)
“Okružili su me oni koji mi se
rugaju” (2)

“Bog je učinio da mi se narodi
rugaju” (6)

“Grob će mi postati dom” (13)

18 Bildadov drugi govor (1–21)
Bildad govori o tome kako će proći
grešnici (5–20)

Neizravno kaže da Job ne poznaje
Boga (21)

19 Jobov odgovor (1–29)
Job ne prihvaća ukor svojih
“prijatelja” (1–6)

Kaže da su ga svi napustili (13–19)
“Znam da je moj otkupitelj živ” (25)

20 Sofarov drugi govor (1–29)
Jobove riječi uvrijedile Sofara (2, 3)
Sofar neizravno kaže da je Job zao (5)
Tvrdi da Job uživa u grijehu (12, 13)

21 Jobov odgovor (1–34)
Job se pita zašto zli žive
u blagostanju (7–13)

Razotkriva svoje “tješitelje” (27–34)

22 Elifazov treći govor (1–30)
Ima li Bog koristi od čovjeka? (2, 3)
Elifaz optužuje Joba da je pohlepan
i nepravedan (6–9)

Kaže Jobu neka se vrati k Bogu (23)

23 Jobov odgovor (1–17)
Job želi obrazložiti Bogu svoju
parnicu (1–7)

Kaže da ne može naći Boga (8, 9)
“Držim se njegovog puta i ne
skrećem s njega” (11)

24 Nastavak Jobovog odgovora (1–25)
“Zašto Svemogući ne odredi vrijeme
suda?” (1)

Kaže da Bog ne mari za to što se
čini zlo (12)

Grešnici vole tamu (13–17)

25 Bildadov treći govor (1–6)
Bildad tvrdi da čovjek ne može biti
nedužan pred Bogom (4)

Tvrdi da je čovjekova odanost Bogu
uzaludna (5, 6)

26 Jobov odgovor (1–14)
“Baš si pomogao onome koji
nema snage!” (1–4)

Bog “zemlju drži ni o što
obješenu” (7)

“To su samo djelići njegovih
djela” (14)

27 Job čvrsto odlučio ostati odan
Bogu (1–23)
“Neću se odreći svoje odanosti
Bogu!” (5)

Bezbožnicima nema nade (8)
“Zašto su onda vaše riječi posve
isprazne?” (12)

Zli će na koncu ostati bez
ičega (13–23)

28 Job uspore�uje Zemljina blaga s
mudrošću (1–28)
Ljudi traže rudu pod zemljom (1–11)
Mudrost vrednija od bisera (18)
Bojati se Jehove – to je mudrost (28)

29 Job se prisjeća sretnih dana
iz prošlosti (1–25)
Iskazivali su mu poštovanje
kod gradskih vrata (7–10)

Pravedna djela koja je činio
u prošlosti (11–17)

Svi su slušali njegove savjete (21–23)

30 Job opisuje svoje nove životne
okolnosti (1–31)
Rugaju mu se nevaljali ljudi (1–15)ˇ
Cini mu se da nema pomoći
od Boga (20, 21)

“Koža mi je pocrnjela” (30)
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1 U zemlji Usu živio je čovjek
po imenu Job�.a On je bio če-

stit� i pravedan,b bojao se Bo-
ga i klonio se zla.c 2 Rodilo
mu se sedam sinova i tri kćeri.

1:1 �“Job” znači “omražen”. � Ili: “odan
Bogu”.

3 Imao je puno stoke – 7000
ovaca, 3000 deva, 1000 goveda� i
500 magarica – te veoma mnogo
slugu. Bio je najbogatiji� me�u
svim ljudima na Istoku.

1:3 � Ili: “500 jarmova goveda”. � Ili:
“najugledniji”.

31 Job tvrdi da je čestit i odan Bogu (1–40)
“Savez sa svojim očima” (1)ˇ
Zeli da ga Bog izvaže na vagi (6)
Nije počinio preljub (9–12)
Nije se uzdao u novac (24, 25)
Nije štovao lažne bogove (26–28)

32 U raspravu se uključuje mladi
Elihu (1–22)
Ljuti se na Joba i njegove
“prijatelje” (2, 3)

S poštovanjem čekao prije nego je
počeo govoriti (6, 7)

Godine same po sebi ne čine čovjeka
mudrim (9)

Elihu jedva čeka reći što misli (18–20)

33 Elihu ukorava Joba jer je tvrdio da je
pravedan (1–33)
“Našao sam otkupninu za njega!” (24)
Vratit će se u dane svoje mladenačke
snage (25)

34 Elihu brani Božju pravednost i način
postupanja (1–37)
Job rekao da mu je Bog uskratio
pravdu (5)

Pravi Bog nikad ne čini zlo (10)
Job nema znanja (35)

35 Elihu ukazuje na Jobov pogrešan način
razmišljanja (1–16)
Job rekao da je pravedniji od Boga (2)
Bog je visoko, čovjekovi grijesi
ne mogu mu nauditi (5, 6)

Job treba čekati Boga (14)

36 Elihu veliča Božju nedokučivu
uzvišenost (1–33)
Poslušni će živjeti u blagostanju,
a bezbožni će biti odbačeni (11–13)

Nema učitelja poput Boga (22)
Job treba veličati Boga (24)

“Bog je mnogo uzvišeniji nego što to
možemo shvatiti” (26)

Bog ima u svojoj vlasti kišu i
munje (27–33)

37 Prirodne sile otkrivaju Božju
veličanstvenost (1–24)
Bog može zaustaviti čovjekove
poslove (7)

“Razmisli o Božjim čudesnim
djelima!” (14)

Bog je ljudima nedokučiv (23)
Neka nijedan čovjek ne misli da je
mudar (24)

38 Jehova pokazuje Jobu koliko je čovjek
neznatan (1–41)
“Gdje si bio kad sam zemlju
utemeljio?” (4–6)

Božji sinovi radosno su uzvikivali (7)
Pitanja o raznim prirodnim
pojavama (8–32)

Zakoni koji upravljaju nebom (33)

39
ˇ

Covjek malo zna o životinjskom
svijetu (1–30)ˇ
Zenke kozoroga i košute (1–4)
Divlji magarac (5–8)
Divlji bik (9–12)ˇ
Zenka noja (13–18)
Konj (19–25)
Sokol i orao (26–30)

40 Jehova postavlja daljnja pitanja (1–24)
Job priznaje da nema što reći (3–5)
“Zar ćeš dovoditi u pitanje moju
pravdu?” (8)

Bog opisuje snagu vodenkonja (15–24)

41 Bog opisuje moćnog krokodila (1–34)

42 Jobov odgovor Jehovi (1–6)
Trojica “prijatelja” osu�ena (7–9)
Jehova nagradio Joba (10–17)

Jobovi sinovi i kćeri (13–15)

1. POGL.
a Eze 14:14

Jk 5:10, 11

b Pos 6:9

c Job 2:3
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4 A svaki od njegovih sino-
va prire�ivao je gozbu u svojoj
kući u točno odre�eni dan�. Po-
zivali bi svoje tri sestre da jedu
i piju s njima. 5 Kad bi prošli
dani gozbe, Job bi ih pozvao
k sebi kako bi ih posvetio. Za-
tim bi ustao rano ujutro i pri-
nio žrtve paljenicea za svakoga
od njih. Naime, Job je mislio:
“Možda su moji sinovi zgriješili
i prokleli Boga u svom srcu.”
Job je uvijek tako činio.b

6 A stigao je dan kad su si-
novi pravog Boga�c došli pred
Jehovu.d Me�u onima koji su se
okupili bio je i Sotona.e

7 Jehova je tada upitao So-
tonu: “Odakle dolaziš?” Soto-
na je odgovorio Jehovi: “Prola-
zio sam zemljom i obilazio je.”f
8 A Jehova je rekao Sotoni: “Je-
si li zapazio mog slugu Joba?
Nema na zemlji nikoga kao što
je on. On je čestit� i pravedan
čovjek,g boji se Boga i kloni se
zla.” 9 Nato je Sotona odgovo-
rio Jehovi: “Nema li Job kori-
sti od toga što se boji Boga?h

10 Zar ti ne štitiš� njega, i njego-
vu obitelj� i sve što ima? Bla-
goslovio si djelo njegovih ruku j

i stoka mu se toliko namnoži-
la da je ima po cijeloj zemlji.
11 Ali pruži ruku i oduzmi mu
sve što ima, pa će te prokleti u
lice!” 12 Tada je Jehova rekao
Sotoni: “Evo, sve što ima u tvo-
jim je rukama�! Samo njega ne
diraj!” I Sotona je otišao od Je-
hove�.k

13 Jednog su dana Jobovi
sinovi i kćeri jeli i pili vino

1:4 � Ili: “kad bi došao red na nje-
ga”. 1:6 �Riječ je o hebrejskom izra-
zu koji se odnosi na an�ele. 1:8 � Ili:
“odan Bogu”. 1:10 �Dosl.: “nisi ogra-
dio”. � Ili: “kuću”. 1:12 � Ili: “u tvojoj je
vlasti”. �Dosl.: “Jehovinog lica”.

u kući svog najstarijeg brata.a
14 A Jobu je došao glasnik i re-
kao: “Dok su goveda orala, a ma-
garice kraj njih pasle, 15 na-
pali su nas Sabejci i oteli ih, a
sluge su pobili mačem. Ja sam
jedini uspio pobjeći da ti to ja-
vim.”

16 Dok je on još govorio, do-
šao je drugi i rekao: “Vatra je
od Boga� sišla s neba, rasplam-
sala se me�u ovcama i slugama
te ih progutala. Ja sam jedini
uspio pobjeći da ti to javim.”

17 Dok je on još govorio, do-
šao je treći i rekao: “Kaldejcib
su se svrstali u tri čete i napa-
li nas. Oteli su deve, a sluge po-
bili mačem. Ja sam jedini uspio
pobjeći da ti to javim.”

18 Dok je on još govorio, do-
šao je četvrti i rekao: “Tvoji si-
novi i tvoje kćeri jeli su i pi-
li vino u kući svog najstarijeg
brata. 19 Iznenada je iz pusti-
nje zapuhao jak vjetar i potre-
sao kuću tako snažno da se sru-
šila na tvoju djecu i ona su
poginula. Ja sam jedini uspio
pobjeći da ti to javim.”

20 Tada je Job ustao, razde-
rao svoj ogrtač i odrezao svu
kosu. Zatim je pao na koljena i
poklonio se Bogu 21 te rekao:

“Gol sam izašao iz majčine
utrobe,

gol ću se i vratiti u prah.c
Jehova je dao,d Jehova je

i uzeo.
Neka je hvaljeno Jehovino

ime.”
22 Unatoč svemu što je doživio
Job nije sagriješio niti je optu-
žio Boga da je učinio ikakvo
zlo�.

1:16 �Moguće i: “Munja je”. 1:22 � Ili:
“niti je rekao išta loše o Bogu”.

1. POGL.
a Pos 8:20

Pos 12:7, 8

b Pos 18:17, 19

c Pos 6:2
Pnz 33:2
Job 38:7

d 1Kr 22:19
Ps 103:20
Da 7:13

e Job 2:1–3
Za 3:1
Mt 4:1, 3
Lk 22:31
Iv 13:2
Ot 12:9

f 1Pe 5:8

g Pos 6:9

h Ot 12:10

i Pos 15:1
Pos 31:7

j Pos 26:12

k Job 2:7
��������������������

2. stupac
a Job 1:4

b Pos 11:28

c Pos 3:19
Ps 49:17
Pr 5:15
Pr 12:7
1Ti 6:7

d Pr 5:19
Jk 1:17
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2 Opet je stigao dan kad su
sinovi pravog Boga�a došli

pred Jehovu.b Me�u onima koji
su došli pred Jehovu bio je i So-
tona.c

2 Jehova je tada upitao So-
tonu: “Odakle dolaziš?” Soto-
na je odgovorio Jehovi: “Prola-
zio sam zemljom i obilazio je.”d

3 A Jehova je rekao Sotoni:
“Jesi li zapazio mog slugu Jo-
ba? Nema na zemlji nikoga kao
što je on. On je čestit� i prave-
dan čovjek,e boji se Boga i kloni
se zla. I dalje mi je odan�,f iako
me pokušavaš okrenuti protiv
njegag i navesti da ga upropa-
stim bez razloga.” 4 Nato je
Sotona odvratio Jehovi: “Koža
za kožu!

ˇ
Covjek će dati sve

što ima da sačuva svoj život�.
5 Ali pruži ruku i dirni u nje-
gove kosti i njegovo meso, pa
će te prokleti u lice!”h

6 Tada je Jehova rekao So-
toni: “Evo, u tvojim je ruka-
ma�! Samo mu nemoj oduzeti
život�!” 7 I Sotona je otišao
od Jehove� te učinio da Jobu
izbiju bolni čirevi i od tabana
do tjemena. 8 A Job je sjeo u
pepeo j i uzeo komad razbijene
zemljane posude da se njime
struže.

9 A njegova mu je žena rekla:
“Zar si još uvijek odan Bogu?�
Prokuni Boga pa umri!” 10 Ali
on joj je rekao: “Govoriš poput
bezumne žene. Ako od pravog
Boga prihvaćamo ono što je do-
bro, zar ne bismo onda trebali

2:1 �Riječ je o hebrejskom izrazu koji
se odnosi na an�ele. 2:3 � Ili: “odan
Bogu”. � Ili: “I dalje je nepokolebljiv u
svojoj odanosti meni”. 2:4 � Ili: “svo-
ju dušu”. 2:6 � Ili: “u tvojoj je vla-
sti”. � Ili: “dušu”. 2:7 �Dosl.: “Jehovi-
nog lica”. 2:9 � Ili: “Zar si još uvijek
nepokolebljiv u svojoj odanosti Bogu?”

prihvatiti i ono što je zlo?”a Una-
toč svemu što je doživio Job nije
sagriješio riječima.b

11 A tri Jobova prijatelja�
– Temanac Elifaz,c

ˇ
Suahovacd

Bildade i Naamac Sofarf – čula
su za sve nevolje koje su snašle
Joba pa su se dogovorili da se
sastanu i oti�u k njemu. Krenu-
li su svaki iz svog mjesta kako
bi ga posjetili te tugovali s njim
i utješili ga. 12 Kad su ga iz-
daleka ugledali, nisu ga prepo-
znali. Počeli su glasno plakati,
razderali su svoje haljine te su
bacali prašinu u zrak i sebi po
glavi.g 13 I sjedili su kraj nje-
ga na zemlji sedam dana i se-
dam noći. Nijedan mu nije re-
kao ni riječi jer su vidjeli da
je njegova bol vrlo velika.h

3 Potom je Job progovorio i
počeo proklinjati dan svog

ro�enja.i 2 Rekao je:
3 “Ne bilo dana u koji sam se

rodioj

i noći kad su rekli: ‘Rodio se
dječak!’

4 Da se bar taj dan pretvorio
u tamu!

Da ga je bar zaboravio Bog
koji je na nebu

i da ga bar nije obasjala
svjetlost!

5 Da ga je bar progutala
gusta tama�,

da su se bar nad njim
nadvili crni oblaci

i da ga je prekrila zastra-
šujuća tmina!

6 Da je bar mrkli mrak obavio
onu noć,k

da se bar ta noć nije rado-
vala s ostalim danima
u godini

2:11 � Ili: “poznanika”. 3:5 � Ili: “tama i
smrtna sjena”.

2. POGL.
a Pos 6:2

Pnz 33:2
Job 38:7

b Ps 103:20
Da 7:13

c Job 1:6–8

d 1Pe 5:8

e Pos 6:9

f Job 27:5

g Job 1:11

h Le 24:15, 16
Job 1:11, 12
Ot 12:10

i Job 30:30

j Jr 6:26
��������������������

2. stupac
a Job 1:21

b Jk 5:10, 11

c Job 4:1
Job 15:1
Job 22:1
Job 42:7, 9

d Pos 25:1, 2

e Job 8:1
Job 18:1
Job 25:1

f Job 11:1
Job 20:1

g Eze 27:30, 31

h Job 16:6
��������������������

3. POGL.
i Jr 20:14, 15

j Job 10:18, 19
Jr 15:10

k Job 10:18, 19

JOB 2:1–3:6 700



701 JOB 3:7–26
i da se ni u jedan mjesec

nije ubrojila!
7 Bolje bi bilo da se te noći

nitko nije rodio,
da se u njoj nije čulo

radosno klicanje!
8 Da su bar prokleli tu noć

oni koji dane proklinju,
oni koji bi i levijatana�a

probudili!
9 Bolje bi bilo da su te noći

zvijezde potamnjele prije
svanuća,

da je ta noć uzalud čekala
svjetlost dana

i da nije ugledala zrake zore,
10 jer nije zatvorila vrata

utrobe moje majkeb

i nije sakrila nevolju od
mojih očiju!

11 Zašto nisam umro čim sam
se rodio?

Zašto nisam izdahnuo kad
sam izašao iz majčine
utrobe?c

12 Zašto me majka uzela
u krilo?

Zašto me stavila na prsa
i dojila?

13 Jer ja bih sada u miru
ležao,d

spavao bih i počivaoe

14 s kraljevima i njihovim
savjetnicima,

koji su sebi sagradili zdanja
što su sada u ruševinama,

15 ili s velikašima koji su imali
zlata,

čije su kuće bile pune
srebra.

16 Zašto me majka nije izgubila
dok me u utrobi nosila�?

3:8 �Smatra se da se ovaj izraz odnosi
na krokodila ili na neku drugu veliku i
snažnu životinju koja živi u vodi. 3:16
� Ili: “izgubila dok me u utrobi nosila a da
to nije ni znala”.

Zašto nisam nestao poput
djece koja nikad nisu
ugledala svjetlost?

17 U grobu i zli prestaju
bjesnjeti,

ondje iznemogli počivaju.a
18 Ondje su svi zatočenici

u miru,
ne čuju glas onoga koji ih

na rad tjera.
19 Mali i veliki ondje su

jednaki,b
a rob je slobodan od svoga

gospodara.
20 Zašto Bog daje svjetlo

patniku
i život onima koji su

u velikoj boli�?c

21 Zašto smrt ne dolazi onima
koji za njom čeznu,d

koji tragaju za njom
više nego za skrivenim
blagom,

22 onima koji bi se silno
radovali,

koji bi se veselili kad bi
pronašli grob?

23 Zašto Bog daje život� čo-
vjeku koji je izgubljen
na svom putu?

Zašto ga je zagradio sa
svih strana, tako da
nema kud?e

24 Ništa ne jedem, samo
uzdišemf

i moji vapajig naviru poput
vode,

25 jer snašlo me ono od čega
sam strahovao,

zadesilo me ono čega sam
se bojao.

26 Ni dosad nisam imao mira,
spokoja ni počinka,

a nevolje i dalje pristižu.”

3:20 � Ili: “kojima je gorčina u duši”.
3:23 �Dosl.: “svjetlo”.

3. POGL.
a Job 41:1, 10

Ps 104:25, 26

b Job 10:18

c Jr 20:17, 18

d Pr 9:5, 10

e Iv 11:11
��������������������

2. stupac
a Ps 146:4

Pr 9:10
Iza 57:1, 2

b Job 30:23
Ps 49:10, 12
Pr 8:8
Pr 9:2

c 1Sa 1:10
2Kr 4:27

d Br 11:11, 15
1Kr 19:3, 4
Job 7:15, 16
Jn 4:2, 3

e Job 12:14
Job 19:8

f Ps 102:9, 10

g Ps 22:1
Ps 38:8



JOB 4:1–5:3 702

4 Nato je Temanac Elifaza re-
kao:

2 “Ako ti tko pokuša uputiti
koju riječ, hoćeš li imati
strpljenja saslušati ga?

Jer tko se može suzdržati
da ništa ne kaže?

3 Ti si učio mnoge
i jačao si slabe.

4 Tvoje su riječi podizale sva-
koga tko bi posrnuo,

ti si jačao one kojima su
koljena klecala.

5 Ali sad kad su nevolje sna-
šle tebe, ti si klonuo.

Sad kad su pogodile tebe,
postao si malodušan.

6 Zar ti tvoja bogobojaznost
ne daje razloga za pouz-
danje u Boga?

Zar ti tvoja odanost Bogub

ne daje nadu?
7 Razmisli, molim te: Je li ika-

da nevin čovjek poginuo?
Kad su to izginuli čestiti?

8 Koliko sam ja vidio, oni koji
oru� zlo

i siju nevolju, upravo to
i žanju.

9 Od Božjeg daha ginu,
od provale njegovoga

gnjeva nestaju.
10 ˇ

Cuje se lavlja rika i glas
mladog lava,

ali i snažnim se lavovima
lome zubi.

11 Lav ugiba jer nema plijena,
a lavići se razilaze.

12 A ja sam u tajnosti začuo
riječi

i neki je šapat došao do
mojih ušiju.

13 Noću, kad ljudi spavaju
dubokim snom,

imao sam vi�enja koja su
me uznemirila.

4:8 � Ili: “smišljaju”.

14 Počeo sam jako drhtati
i svaka kost u meni ispunila

se jezom.
15 Neki je duh prošao iznad

mog lica,
i sav sam se naježio.

16 Tada je stao,
ali nisam znao tko je to.
Neki lik bio mi je pred

očima.
Bila je tišina. Najednom

sam začuo glas:
17 ‘Može li smrtni čovjek biti

pravedniji od Boga?
Može li čovjek biti čišći od

svog Tvorca?’
18 On ne vjeruje svojim

slugama
i traži greške svojim

an�elima�.
19 A kako li tek gleda na

one koji žive u glinenim
kućama,

kojima je temelj u prahu,a
koje se zdrobi kao moljca!

20 Od jutra do večeri pretvore
se u prah,

nestanu zauvijek i nitko
za to ne mari.

21 Ne padaju li poput šatora
kojem je užad izvučena?

Umiru a da nisu stekli
mudrost.

5 Zazovi, molim te! Hoće li ti
se tko odazvati?

Kojem ćeš se od svetih�
obratiti?

2 Jer ogorčenost će ubiti
ludoga

i zavist će usmrtiti lakovjer-
noga.

3 Vidio sam kako ludi napre-
duje,

ali odjednom mu kuća bude
osu�ena na propast.

4:18 � Ili: “glasnicima”. 5:1 �Moguće je
da je riječ o an�elima.

4. POGL.
a Job 2:11

Job 15:1
Job 22:1
Job 42:7, 9

b Job 1:1
��������������������

2. stupac
a Pos 3:19



703 JOB 5:4–27
4 Njegovi su sinovi nezašti-

ćeni,
tlači ih se� na gradskim

vratima,a a nema nikoga
da ih izbavi.

5 Njegovu ljetinu jedu gladni,
otimaju mu čak i ono što

raste u trnju,
a prepredeni ljudi proždiru

imetak njegove obitelji.
6 No zlo ne izbija iz zemlje

i nevolja ne niče iz tla.
7 Zna se da čovjeka u životu

čekaju nevolje,
kao što se zna da iskre lete

uvis.
8 Ja bih se na tvom mjestu

obratio Bogu,
njemu bih iznio svoj slučaj,

9 onome koji čini velika i
neistraživa djela,

čuda kojima nema broja.
10 On daje da kiša pada na

zemlju
i vode šalje na polja.

11 On visoko uzdiže ponižene
i podiže klonule darujući im

spasenje.
12 On osujećuje spletke

lukavih,
pa nemaju uspjeha u onome

što rade.
13 On hvata mudrace u njiho-

vom lukavstvu,b
pa se namjere prepredenih

izjalovljuju.
14 Oni su usred dana obavijeni

tamom,
u podne tapkaju kao da je

noć.
15 On spašava čovjeka od

njihovog jezika, koji je
poput mača,

od ruke jakoga spašava
siromaha,

5:4 � Ili: “uskraćuje im se pravda”.

16 pa ubogi� dobiva nadu,
a nepravedni moraju

zatvoriti usta.
17 Eto, sretan je čovjek kojeg

Bog ukorava!
Zato ne odbacuj opomene

Svemogućega!
18 Jer on ranjava, ali i povija

ranu,
udara, ali i liječi svojim

rukama.
19 Iz šest nevolja izbavit će te,

a ni u sedmoj te neće snaći
nikakvo zlo.

20 U gladi će te spasiti�
od smrti,

a u ratu od mača.
21 Od zla jezikaa bit ćeš

zaštićen,
nećeš se bojati pustošenja

kad ono do�e.
22 Uništenju i gladi smijat

ćeš se,
zvijeri se nećeš bojati.

23 Jer kamenje ti neće zada-
vati muku na polju�

i zvijeri će biti u miru
s tobom.

24 Uživat ćeš u miru u svom
šatoru

i kad obi�eš svoj pašnjak,
vidjet ćeš da ti je sva
stoka na broju.

25 Imat ćeš mnogo djece,
tvojih će potomaka biti

kao trave na zemlji.
26 Još ćeš uvijek biti u snazi

kad u grob odeš,
bit ćeš poput snopova žita

skupljenih u vrijeme žetve.
27 Eto, to smo utvrdili, i to je

tako.
Razmisli o tome i prihvati

to!”

5:16 � Ili: “bespomoćan; neznatan”.
5:20 �Dosl.: “otkupiti”. 5:23 � Ili: “ka-
menje u polju bit će u savezu s tobom”.

5. POGL.
a Izr 22:22

Am 5:12

b 1Ko 3:19
��������������������

2. stupac
a Izr 12:18
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6 Nato je Job rekao:
2 “Kad bi se barem moja

mukaa mogla izvagati,
kad bi se mogla s mojom

nevoljom staviti na vagu!
3 Teža je od morskog pijeska.

Zato su moje riječi bile
nepromišljene.b

4 Strijele Svemogućega
probole su me,

njihov otrov prodire u moje
tijelo.c

Bog je poslao strahote
na mene.

5 Njače li divlji magaracd

ako ima trave,
muče li bik ako ima hrane?

6 Jede li se bljutava hrana
bez soli?

Je li ukusno jesti sljezovu
sluz?

7 Ne želim dotaknuti ništa
takvo.

To mi je poput pokvarene
hrane.

8 Kad bi bar moja molba bila
uslišena

i kad bi mi Bog dao ono
što želim!

9 Kad bi me bar Bog htio
uništiti,

kad bi bar zamahnuo svo-
jom rukom i ubio me!e

10 ˇ
Cak bi mi i to donijelo

utjehu,
poskočio bih od radosti

iako sam u teškim
mukama,

jer nisam zanemario riječi
svetog Boga.f

11 Imam li snage čekati?g
ˇ

Cemu se mogu nadati pa da
imam razloga živjeti�?

12 Jesam li čvrst kao stijena?
Je li moje tijelo od bakra?

6:11 � Ili: “produžiti svoj život”.

13 Mogu li sam sebi ikako
pomoći

kad je sve na što bih se
mogao osloniti nestalo?

14 Tko svom bližnjem uskra-
ćuje vjernu ljubav,a

taj će izgubiti strah od
Svemogućega.b

15 Moja su me braća iznevje-
rilac kao potoci koji teku
samo zimi,

kao potoci koji zimi teku,
a ljeti presuše.

16 Mutni su od leda,
u njima se krije snijeg

koji se topi.
17 Ali kada do�e ljeto, presuše

i nestanu,
kad sunce pripeče, iščeznu.

18 Njihov tok vijuga,
odlaze u pustoš i nestaju.

19 Karavane iz Temed traže ih,
putnici iz Sabe�e nadaju

im se.
20 Ali kada do�u do njih,

samo se razočaraju,
ostaju posramljeni jer su se

uzalud nadali da će naći
vodu.

21 Takvi ste i vi meni sada.f
Vidite koliko je strašna

moja nevolja, pa ste se
uplašili.g

22 Jesam li rekao: ‘Dajte mi
štogod’?

Jesam li tražio da mi poklo-
nite nešto od svog blaga?

23 Jesam li vas molio da me iz-
bavite iz ruke neprijatelja,

da me spasite� od tlačitelja?
24 Poučite me, pa ću

zašutjeti!h
Pomozite mi da shvatim

u čemu sam pogriješio!

6:19 � Ili: “povorka Sabejaca”. 6:23
�Dosl.: “otkupite”.

6. POGL.
a Ps 31:9

b Pr 7:7
Jk 3:2

c Izr 18:14

d Job 24:5

e Br 11:11, 15
1Kr 19:3, 4
Jn 4:3

f Le 19:2
Ho 11:9

g Job 7:6, 7
Ps 103:15, 16

��������������������

2. stupac
a Izr 3:3

Izr 19:22
Ho 6:6
Za 7:9

b 1Iv 3:17

c Job 19:19
Ps 38:11

d Iza 21:13, 14

e Job 1:14, 15

f Job 13:4

g Ps 38:11

h Job 32:11, 12



705 JOB 6:25–7:15
25 Istinite riječi ne bole!a

Ali od kakve je koristi vaš
prijekor?b

26 Zar mislite da me morate
prekoriti zbog mojih
riječi,

riječi očajnika,c koje ionako
odlaze u vjetar?

27 Vi ste u stanju izvlačiti
ždrijeb za siročed

i prodati� svog prijatelja!e
28 Zato me sada pogledajte

u oči,
neću vam lagati u lice!

29 Razmislite još jednom, mo-
lim vas, nemojte donositi
pogrešan sud o meni!

Razmislite još jednom, jer
sam još uvijek čestit!

30 Ima li nepravde na mojim
usnama?

Zar nisam u stanju shvatiti�
da me snašlo zlo?

7 Ne muči li se smrtni čovjek
na zemlji kao da je na
prisilnom radu?

Ne provodi li dane poput
najamnika?f

2 Poput roba čezne za
hladom,

poput najamnika čeka svoju
plaću.g

3 Tako su i mene zapali mje-
seci puni ispraznosti,

dane su mi noći pune jada.h
4 Kad legnem, pitam se:

‘Kada ću ustati?’ i
A po noći, koja nikako da

pro�e, nemirno se prevr-
ćem sve do svanuća.

5 Tijelo mi je prekriveno crvi-
ma i grumenima zemlje,j

koža mi je puna krasta iz
kojih curi gnoj.k

6:27 � Ili: “poga�ati se za”. 6:30
�Dosl.: “Zar moje nepce ne prepoznaje”.

6 Dani mi prolaze brže nego
tkalački čunak,a

u bezna�u završavaju.b
7 Sjeti se� da je moj život

samo vjetar,c
da nikad više neću doživjeti

sretne dane�!
8 Oči koje me sada gledaju

više me neće vidjeti,
ti ćeš me pogledom tražiti,

ali mene neće biti.d
9 Kao što se oblak raspline

i nestane,
tako i onaj tko ode u grob�,

neće iz njega izaći.e
10 Neće se više vratiti u svoj

dom,
u njegovom mjestu više ga

se nitko neće sjećati.f
11 Zato neću obuzdavati svoj

jezik.
Govorit ću s velikom boli

u srcu,
jadikovat ću s gorčinom

u duši!g
12 Jesam li ja more ili morska

neman,
pa da nada mnom postav-

ljaš stražu?
13 Kad kažem: ‘Moj će me ležaj

utješiti,
moja će mi postelja olakšati

muku’,
14 ti me plašiš snovima

i strašiš me vi�enjima,
15 pa bih najradije da me

netko zadavi,
radije bih umro nego da

živim ovako�.h

7:7 �Po svemu sudeći, Job se obraća
Bogu. � Ili: “moje oko više nikad neće
vidjeti dobra”. 7:9 � Ili: “šeol”. Izraz se
odnosi na simbolično mjesto gdje se
nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječni-
ku. 7:15 � Ili: “da gledam ove svoje ko-
sti”.

6. POGL.
a Izr 12:18

Izr 25:11

b Job 16:2, 3
Job 21:34

c Job 10:1

d Job 31:21, 22
Ml 3:5

e Pos 37:28
��������������������

7. POGL.
f Job 14:5, 6

Ps 39:4

g Le 19:13
Pnz 24:15

h Ps 6:6

i Job 2:8
Job 30:17

j Job 30:19

k Job 30:30
��������������������

2. stupac
a Ps 102:11

Ps 103:15
Ps 144:4

b Job 17:15

c Ps 89:47
Pr 2:11

d Job 7:21
Jk 4:14

e Job 10:21
Job 14:12
Ps 78:39
Pr 9:10

f Ps 103:15, 16
Ps 146:4
Pr 9:5

g 1Sa 1:10
Job 10:1
Izr 14:10

h Job 3:20, 21



JOB 7:16–8:15 706
16 Gadi mi se moj život!a

Ne želim više živjeti!
Pusti me jer moji su dani

samo dah!b
17 ˇ

Sto je smrtni čovjek da
obraćaš pažnju na njega

i da ga pozorno gledaš?c

18 Zašto ga provjeravaš
svakog jutra

i svaki ga čas iskušavaš?d

19 Kad ćeš skinuti pogled
s mene

i pustiti me na miru barem
toliko da slinu progutam?e

20 Ako sam zgriješio, kako
sam time naudio tebi koji
promatraš ljude?f

Zašto sam ti ja na meti?
Jesam li ti postao teret?

21 Zašto mi ne oprostiš prije-
stup

i ne prije�eš preko mog
grijeha?

Jer uskoro ću leći u prahg

i ti ćeš me tražiti, ali mene
neće biti.”

8 Nato je
ˇ
Suahovach Bildad i

rekao:
2 “Dokle ćeš tako govoriti? j

Riječi koje izlaze iz tvojih
usta nisu ništa drugo
nego huk vjetra!

3 Zar Bog izvrće pravdu?
Zar Svemogući izvrće ono

što je ispravno?
4 Sigurno su mu tvoji sinovi

zgriješili,
pa ih je kaznio za njihov

prijestup�.
5 Ali kad bi se ti obratio

Bogu,k
kad bi Svemogućega zamo-

lio za milost

8:4 �Dosl.: “pa ih je predao u ruke njiho-
vom prijestupu”.

6 i kad bi doista bio čist
i čestit,a

on bi obratio pažnju na
tebe�

i vratio bi ti ono što ti
s pravom pripada.

7 I premda si sada neznatan,
čekala bi te blistava buduć-

nost.b
8 Pitaj, molim te, prošle

naraštaje,
razmisli o onome što su

njihovi preci dokučili!c
9 Jer mi smo tek od jučer

i ne znamo ništa
zato što su naši dani na

zemlji kao sjena.
10 Neće li te prošli naraštaji

poučiti,
neće li ti kazati ono što

znaju�?
11 Zar će papirus narasti ondje

gdje nema močvare?
Zar će trska narasti ondje

gdje nema vode?
12 Dok su još u cvatu, nepoko-

šeni,
osušit će se prije svake

druge biljke.
13 Tako će završiti svi koji

ne mare za Boga�,
jer neće se ostvariti nade

bezbožnog čovjeka�,
14 koji se uzda u ono što je

prolazno
i oslanja se na ono što je

krhko poput paukove
mreže.

15 Naslonit će se na njegovu
mrežu�, ali ona će se
pokidati,

uhvatit će se za nju, ali ona
neće izdržati.

8:6 � Ili: “ustao da te zaštiti”. 8:10
�Dosl.: “iznijeti riječi iz svog srca”.
8:13 � Ili: “koji zaboravljaju Boga”. � Ili:
“otpadnika”. 8:15 �Dosl.: “kuću”.

7. POGL.
a Pos 27:46

1Kr 19:4
Job 10:1
Jn 4:3

b Ps 62:9
Ps 144:4
Pr 6:12

c Ps 8:4
Ps 103:15
Ps 144:3

d Job 23:10

e Job 14:6

f Job 34:21
Izr 5:21
Jr 16:17
He 4:13
1Pe 3:12

g Pos 3:19
Ps 104:29
Pr 12:7

��������������������

8. POGL.
h Pos 25:1, 2

Job 42:9

i Job 18:1
Job 25:1

j Job 11:3

k Job 5:8, 9
Job 11:13
Job 22:23

��������������������

2. stupac
a Job 1:8

b Job 11:14, 17

c Job 15:17, 18



707 JOB 8:16–9:15
16 On je poput biljke koja se

zeleni na suncu,
kojoj se mladice šire po

cijelom vrtu.a
17 U gomili kamenja isprepliće

svoje korijenje,
me�u kamenjem traži

kuću�.
18 No kad ga iščupaju iz nje-

govog prebivališta,
ono će ga zanijekati i reći:

‘Nikad te nisam vidio!’b
19 Eto, tako će on nestati,c

a drugi će na njegovom
mjestu niknuti iz praha.

20 Bog sigurno neće odbaciti
one koji su čestiti�,

niti će poduprijeti� zle.
21 Na koncu će ti usta ispuniti

smijehom
i usne radosnim klicanjem.

22 A oni koji te mrze zaodje-
nut će se sramotom

i šatora zlih ljudi više neće
biti.”

9 Nato je Job rekao:
2 “Dobro znam da je tako.
Ali kako smrtni čovjek

može biti u pravu kad se
spori s Bogom?d

3 Kad bi se netko htio ras-
pravljati� s Bogom,e

ne bi mu mogao odgovoriti
ni na jedno od tisuću
pitanja.

4 On je mudra srca i silne
moći.f

Tko mu se može usprotiviti
i proći nekažnjeno?g

5 On premješta� gore a da to
nitko i ne zna,

obara ih u svom gnjevu.

8:17 � Ili: “on gleda kamenu kuću”.
8:20 � Ili: “koji su mu odani”. �Dosl.:
“držati za ruku”. 9:3 � Ili: “suditi”. 9:5
� Ili: “uklanja”.

6 Potresa zemlju i pomiče je
s njenog mjesta,

pa njeni stupovi podrhta-
vaju.a

7 Zapovijeda suncu neka
ne sja

i zapečaćuje zvijezde da se
ne vidi njihova svjetlost,b

8 sam razapinje nebesac

i gazi po visokim morskim
valovima.d

9 Stvorio je zvijež�a Aš�,
Kesil� i Kima�e

te zvijež�a na južnom nebu�.
10 On čini velika i neistraživa

djela,f
čuda kojima nema broja.g

11 On prolazi pored mene,
a ja ga ne vidim,

ide pokraj mene, a ja ga
ne opažam.

12 Kad on nešto ugrabi, tko
mu se može oduprijeti?

Tko mu može reći: ‘
ˇ
Sto

radiš?’h
13 Bog neće zatomiti svoj

gnjev, i
pred njim i rahabovi�j po-

moćnici puze od straha.
14 A kako onda da mu ja

odgovorim?
Morao bih pažljivo birati

riječi da bih se mogao
raspravljati s njim!

15 ˇ
Cak i kad bih bio u pravu,

ne bih mu odgovorio.k
Mogao bih jedino moliti

svog suca� da mi se
smiluje.

9:9 �Moguće je da je riječ oVelikom me-
dvjedu (Velikim kolima). �Moguće je
da je riječ o Orionu. �Moguće je da je
riječ o Plejadama (Vlašićima) u zvijež�u
Bika. �Dosl.: “odaje juga”. 9:13 �Mo-
guće je da je riječ o nekoj velikoj morskoj
nemani. 9:15 �Moguće i: “protivnika u
sporu”.

8. POGL.
a Job 5:3

b Job 20:9

c Job 20:5
��������������������

9. POGL.
d Pnz 32:4

Ps 143:1, 2
Ri 3:23

e Job 40:2
Ri 9:20

f Job 36:5
Ps 104:24
Iza 40:26
Da 2:20

g Izr 14:16
Izr 28:14
Iza 30:1
Da 5:18, 20
Za 7:12
Ri 2:5

��������������������

2. stupac
a Ps 75:3

b Pos 1:16

c Pos 1:1
Ps 33:6
Iza 44:24

d Job 38:8–11

e Job 38:31
Am 5:8

f Iza 40:28
Ri 11:33

g Ps 40:5

h Da 4:35
Ri 9:20

i Pnz 32:22

j Job 26:12

k Job 10:15



JOB 9:16–10:2 708
16 Kad bih ga dozvao, bi li mi

se odazvao?
Ne vjerujem da bi htio čuti

moj glas,
17 jer me on olujom satire

i zadaje mi ranu za ranom
bez ikakvog razloga.a

18 Ne da mi da do�em do
daha,

puni me gorčinom.
19 Kad je riječ o moći, on je

najmoćniji.b
Kad je riječ o pravdi,

on kaže: ‘Tko me može
pozvati na red?’

20 Kad bih bio u pravu, moja
bi me usta osudila.ˇ

Cak i kad bih ostao
čestit�, on bi me proglasio
krivim�.

21 ˇ
Cak i kad bih ostao čestit,

ne znam što bi se dogo-
dilo sa mnom.

Omrznuo mi je ovakav
život!

22 Svejedno mi je.� Zato
kažem:

‘On uništava i nevinoga�
i zloga.’

23 Kad bi bujica iznenada
donijela smrt,

on bi se rugao očaju
nevinih.

24 Zemlja je predana u ruke
zlima,c

on zatvara oči njenim
sucima.

Ako to ne čini on, tko to
čini?

25 Dani moji prolaze brže od
glasnika što trči,d

bježe a da nisu vidjeli ništa
dobro.

9:20 � Ili: “kad bih ostao odan Bogu; kad
bih bio nevin”. �Dosl.: “pokvarenim”.
9:22 � Ili: “Nema nikakve razlike.” � Ili:
“čestitoga”.

26 Jure kao brodovi od trske,
kao orlovi kad se obruša-

vaju na plijen.
27 Kad bih rekao: ‘Zaboravit

ću svoje patnje,
promijenit ću izraz lica

i razvedriti se’,
28 još bih uvijek bio u strahu

zbog svih svojih boli,a
jer znam da me nećeš

smatrati nevinim.
29 Sigurno ću biti proglašen

krivim�.
Zašto se onda uzalud

trudim?b

30 Kad bih se oprao u vodi
od otopljenog snijega

i ruke očistio lužinom�,c
31 ti bi me u kaljužu umočio,

pa bih i svojim haljinama
bio odvratan.

32 Jer on nije čovjek kao ja
da mu mogu odgovoriti

i da s njim idem na sud.d
33 Nema nikoga tko bi mogao

presuditi� izme�u nas,
tko bi nam mogao biti

sudac�.
34 Kad bi me prestao udarati�

i plašiti svojim strahotama,e
35 tada bih mu se bez straha

obratio,
jer nemam razloga bojati se

razgovora s njim.

10 Gadi mi se moj život!f
Dat ću oduška svom

jadu.
Govorit ću s gorčinom

u duši.
2 Reći ću Bogu: ‘Nemoj me

proglasiti krivim!

9:29 �Dosl.: “zlim”. 9:30 � Ili: “lugom”.
9:33 � Ili: “bio posrednik”. �Dosl.: “sta-
vio ruku na nas obojicu”. 9:34 �Dosl.:
“maknuo svoj prut s mene”.

9. POGL.
a Job 2:3

Job 34:5, 6

b Iza 40:28

c 1Iv 5:19

d Job 7:6
Ps 90:10
Jk 4:14

��������������������

2. stupac
a Job 21:6

b Ps 73:13

c Jr 2:22
Ml 3:2

d Iza 45:9
Ri 9:20

e Job 13:21
��������������������

10. POGL.
f Br 11:11, 15

1Kr 19:3, 4
Job 7:16
Jn 4:3



709 JOB 10:3–11:2
Kaži mi zašto se raspravljaš

sa mnom.
3 Imaš li koristi od toga

što me ugnjetavaš,
što odbacuješ djelo svojih

ruku,a
a blagonaklono gledaš na

namjere zlih?
4 Gledaš li ti ljudskim očima?

Vidiš li ti kao što smrtni
čovjek vidi?

5 Jesu li tvoji dani kao dani
smrtnika

i tvoje godine kao čovječje
godine,b

6 pa istražuješ moje prije-
stupe

i tragaš za mojim
grijesima?c

7 Ti znaš da nisam kriv,d
a iz tvoje me ruke nitko

ne može izbaviti.e
8 Tvoje su me ruke obliko-

vale i načinile,f
a sada me želiš sasvim

uništiti.
9 Sjeti se, molim te, da si me

od gline načinio,g
a sada me vraćaš u prah.h

10 Nisi li me stavio u majčinu
utrobu

i oblikovao me ondje?�
11 Odjenuo si me kožom

i mesom,
protkao si me kostima

i tetivama.i
12 Podario si mi život i iskazao

vjernu ljubav.
Brižno si čuvao moj duh�. j

13 Ali potajno si mi namjera-
vao nanijeti nevolju.�

Znam da sva ova zla dolaze
od tebe.

10:10 �Dosl.: “Nisi li me ulio poput
mlijeka i zgrušao me poput sira?”
10:12 � Ili: “dah; život”. 10:13 �Dosl.:
“Ali ovo si sakrio u svom srcu.”

14 Da zgriješim, ti bi me vidioa

i ne bi me oslobodio mog
grijeha.

15 Ako sam kriv, teško meni!
A ako sam nevin, ni tada ne

mogu podignuti glavu,b
jer sam posve osramoćen

i shrvan.c
16 Ako podignem glavu, ti me

progoniš kao lav,d
opet iskazuješ svoju moć

napadajući me.
17 Dovodiš nove svjedoke

protiv mene
i još se više gnjeviš na

mene.
Snalazi me nevolja za

nevoljom.
18 Zašto si me izveo iz majčine

utrobe?e

Da sam bar umro prije nego
što me itko vidio.

19 Tada bi me iz majčine utro-
be odnijeli u grob,

i bilo bi kao da nikad nisam
ni postojao.’

20 Nije li mi preostalo još malo
dana?f Neka me on pusti
na miru,

neka skine svoj pogled s
mene, pa da barem nakra-
tko osjetim olakšanje�g

21 prije nego odem onamo
odakle se neću vratiti,h

u zemlju guste tame�, i
22 u zemlju najcrnje tmine,

zemlju mrklog mraka
i meteža,

gdje je i svjetlost nalik
tmini.”

11 Nato je Naamac Sofarj re-
kao:

2 “Zar će sve te riječi ostati
bez odgovora?

10:20 � Ili: “da se malo razvedrim”.
10:21 � Ili: “tame i smrtne sjene”.

10. POGL.
a Job 14:15

Ps 138:8
Iza 64:8

b Ps 90:2

c Job 10:14

d Job 1:8
Ps 139:1

e Pnz 32:39

f Ps 119:73
Ps 139:13–16

g Pos 2:7
Iza 45:9
Iza 64:8
Ri 9:21

h Pos 3:19
Ps 104:29
Pr 12:7

i Ps 139:15

j Ps 8:4
��������������������

2. stupac
a Ps 139:1

b Job 9:15

c Ps 119:153

d Iza 38:13

e Job 3:11
Jr 20:18

f Job 7:6
Job 14:1, 2
Ps 39:5, 6
Ps 103:15, 16

g Job 9:27

h Job 7:9
Ps 115:17
Iza 38:11

i Job 38:17
Ps 88:12
Pr 9:10

��������������������

11. POGL.
j Job 20:1

Job 42:9



JOB 11:3–12:3 710
Zar će mnogo riječi oprav-

dati čovjeka�?
3 Zar će tvoje prazne riječi

ušutkati ljude?
Zar te nitko neće prekoriti

za tvoje podrugljive
riječi?a

4 Ti kažeš: ‘Moje su riječi�
čiste,b

ja sam čist u tvojim očima.’c
5 Ali kad bi barem Bog

progovorio
i otvorio usta da ti se

obrati!d
6 On bi ti otkrio tajne

mudrosti,
jer mudrost se očituje

na mnogo načina.
I spoznao bi da Bog neke

tvoje prijestupe predaje
zaboravu.

7 Možeš li proniknuti u du-
boke istine o Bogu?

Možeš li saznati sve
o Svemogućemu�?

8 Mudrost je viša od neba.
Možeš li išta od toga
dokučiti?

Mudrost je dublja od
groba�. Možeš li išta
od toga shvatiti?

9 Duža je od zemlje
i šira od mora.

10 Pro�e li on pokraj čovjeka i
baci ga u zatvor te sazove
sud,

tko mu se može oduprijeti?
11 Jer on dobro zna kad je

netko prijetvoran�.
Kad vidi zlo, neće li na to

obratiti pažnju?

11:2 � Ili: “hvalisavac biti u pravu”. 11:4
� Ili: “pouke”. 11:7 � Ili: “dokučiti veliči-
nu Svemogućega”. 11:8 � Ili: “šeola”.
Izraz se odnosi na simbolično mjesto
gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u
Rječniku. 11:11 � Ili: “licemjeran”.

12 Praznoglav čovjek postat
će pametan

kad divlja magarica donese
na svijet čovjeka�.

13 A ti pripremi svoje srce
i u molitvi pruži ruke prema

Bogu!
14 Ako činiš nešto loše, pre-

stani s tim!
Neka ne bude nepravde

u tvojim šatorima.
15 Jer tada ćeš moći bez sra-

ma podignuti glavu,
stajat ćeš čvrsto i nećeš se

bojati.
16 Zaboravit ćeš svoju nevolju,

više je se nećeš sjećati kao
ni vode koja je otekla.

17 Tvoj će život biti sjajniji
od sunca u podne,

tama će postati kao svje-
tlost svanuća.

18 Mirno ćeš čekati budućnost
jer ćeš imati nadu.

Kad pogledaš oko sebe, sve
će biti u redu te ćeš spo-
kojan ići na počinak.

19 Leći ćeš i nitko te neće
plašiti.

Mnogi će tražiti tvoju
naklonost.

20 A zlima će se oči ugasiti.
Oni neće imati kamo

pobjeći
i jedina nada bit će im

smrt.”a

12 Nato je Job rekao:
2 “Da, vi sve znate,

s vama će izumrijeti
mudrost!

3 Ali i ja imam razuma.
Ni u čemu ne zaostajem

za vama.

11:12 � Ili: “kad se divlji magarac rodi
kao čovjek”.

11. POGL.
a Job 12:4

b Job 6:10

c Job 6:29
Job 10:7

d Job 38:1
��������������������

2. stupac
a Job 8:13, 14

Job 18:5, 14



711 JOB 12:4–24
Kome nije poznato ono

što ste rekli?
4 Ja sam na podsmijeh

svojim bližnjimaa

jer prizivam Boga i očeku-
jem da mi odgovori.b

Ljudi se podsmjehuju
onome tko je pravedan
i čestit.

5 Bezbrižan čovjek ruga se
propasti,

misleći da ona čeka samo
one koji posrću.

6 Spokojni su šatori
pljačkaša,c

sigurnima se osjećaju oni
koji gnjeve Boga,d

oni koji svog boga nose
u ruci.

7 Ali pitaj, molim te, životi-
nje, i poučit će te.

Pitaj ptice što lete nebom,
i reći će ti.

8 Promotri stvorenja što su
na zemlji�, i poučit će te,

ribe u moru ispričat će ti.
9 Tko od svih njih ne zna

da je sve to Jehovina ruka
učinila?

10 A u njegovoj je ruci život
svakog živog bića

i duh� svakog čovjeka.e
11 Zar uho ne prosu�uje riječi

kao što jezik� kuša hranu?f

12 Zar mudrost nije svojstvena
starcimag

i zar dug život ne donosi
razboritost?

13 Bog posjeduje mudrost
i moć,h

on je razborit i ima svoj
naum.i

12:8 �Moguće i: “Razgovaraj sa zem-
ljom”. 12:10 � Ili: “dah”. 12:11 �Dosl.:
“nepce”.

14 Kad on nešto sruši, to se ne
može ponovno sagraditi.a

Kad on nešto zatvori, ni-
jedan čovjek to ne može
otvoriti.

15 Kad on uskrati vodu, sve se
osuši.b

Kad je pošalje, ona poplavi
zemlju.c

16 On ima snagu i mudrost.d
U njegovoj je ruci onaj koji

skreće s pravog puta i
onaj koji druge navodi
na krivi put.

17 On savjetnike navodi da
hodaju bosi�

i od sudaca čini
bezumnike.e

18 Oduzima vlast kraljevimaf

i na njih stavlja pojas rop-
stva.

19 On svećenike navodi da
hodaju bosig

i obara one koji čvrsto drže
vlast u rukama.h

20 On zatvara usta pouzdanim
savjetnicima

i oduzima razumnost
starcima.

21 On izlijeva prezir na dosto-
janstvenike, i

a moćne čini slabima�.
22 On razotkriva ono što je

skriveno duboko u tami j
i izvodi na svjetlo ono što je

obavijeno tminom.
23 On narode čini moćnima,

a onda ih zatire,
širi njihove granice, a onda

ih odvodi u izgnanstvo.
24 On oduzima razum vo�ama

naroda
i pušta ih da lutaju pustinj-

skim bespućima.k

12:17 � Ili: “lišava svega”. 12:21 �Dosl.:
“moćnima otpasuje pojas”.

12. POGL.
a Job 16:10

Job 17:2
Job 30:1
Ps 22:7
He 11:36

b Ps 91:15
Mi 7:7

c Ps 37:35
Ps 73:12
Jr 12:1

d Job 21:7, 9

e Br 16:22
Ps 104:30
Pr 12:7
Eze 18:4

f Job 34:3

g Job 32:6, 7

h Job 9:4
Da 2:20

i Job 36:5
Ps 147:5
Iza 40:14
Jr 10:12
Ri 11:34

��������������������

2. stupac
a Jd 7

b Pos 8:1
Izl 14:21
Na 1:4

c Pos 6:17

d Ri 1:20

e Iza 29:14
Iza 44:25

f Da 2:21

g Jr 14:18

h Lk 1:52

i Ps 107:40

j Da 2:22

k Ps 107:40



JOB 12:25–13:23 712
25 Oni pipaju u mraku,a gdje

nema svjetla,
a on ih pušta da lutaju una-

okolo poput pijanica.b

13 Sve sam to vidio svojim
očima,

čuo svojim ušima i razumio.
2 Ono što vi znate, i ja znam,

ni u čemu ne zaostajem
za vama.

3 Ali ja bih se htio obratiti
Svemogućemu,

želio bih Bogu obrazložiti
svoju parnicu.c

4 Avi me lažima ocrnjujete.
Svi ste vi bezvrijedni

liječnici.d
5 Kad biste barem zašutjeli!

Time biste pokazali da ste
mudri.e

6 Molim vas, saslušajte doka-
ze koje ću iznijeti,

poslušajte obranu s mojih
usana!

7 Zar u Božje ime iznosite
nepravedne optužbe,

zar u njegovo ime govorite
prijevarne riječi?

8 Zar ste vi stali na njegovu
stranu?�

Zar vi zastupate pravog
Boga na sudu?

9 Biste li dobro prošli da vas
on ispita?f

Možete li ga prevariti kao
što biste prevarili smrt-
nog čovjeka?

10 On će vas ukoriti
ako potajno pokazujete

pristranost.g
11 Zar vas njegova veličan-

stvenost ne plaši
i zar se ne bojite Boga?

13:8 � Ili: “Zar ste vi pristrani prema nje-
mu?”

12 Vaše mudre� riječi izreke
su od pepela,

vaša je obrana� krhka
poput gline.

13 ˇ
Sutite i pustite me da

govorim,
a onda neka me sna�e što

god da me sna�e!
14 Zašto ugrožavam svoj život,

zašto ga dovodim u opas-
nost?�

15 ˇ
Cak i ako bi me na kraju

ubio, ja bih i dalje čekao,a
branio bih se pred njim.

16 On bi tada bio moje
spasenje,b

jer nitko tko je bezbožan�
ne može doći pred njega.c

17 Pažljivo slušajte moje riječi,
obratite pažnju na ono

što ću vam reći!
18 Evo, pripremio sam svoju

parnicu
i znam da sam u pravu.

19 Tko se hoće raspravljati
sa mnom?

Umrijet ću budem li i dalje
šutio!�

20 Bože, ispuni mi dvije molbe,
pa se neću skrivati od tebe:

21 Udalji od mene svoju tešku
ruku

i ne daj mi razloga da te se
plašim!d

22 Ti me pozovi, a ja ću ti
odgovarati,

ili daj da ja govorim, a ti mi
odgovaraj.

23 Koje sam prijestupe i grije-
he počinio?

13:12 � Ili: “nezaboravne”. �Dosl.: “vaši
su štitovi”. 13:14 � Ili: “Zašto svoje tije-
lo nosim u zubima i stavljam svoju
dušu na dlan?” 13:16 � Ili: “otpadnik”.
13:19 �Moguće i: “Ako to netko može,
ušutjet ću i umrijeti!”

12. POGL.
a Pnz 28:29

b Ps 107:27
��������������������

13. POGL.
c Job 23:3, 4

Job 31:35

d Job 16:2

e Izr 17:28
Jk 1:19

f Ps 139:23
Jr 17:10

g Ps 50:20, 21
Jk 2:9

��������������������

2. stupac
a Job 19:25

Ps 23:4

b Izl 15:2
Ps 27:1
Iza 12:2

c Job 27:8
Job 36:13
Iza 33:14

d Job 9:34, 35
Job 33:6, 7



713 JOB 13:24–14:16
Pokaži mi moj prijestup i

moj grijeh!
24 Zašto okrećeš lice od menea

i smatraš me svojim neprija-
teljem?b

25 Zar želiš plašiti list koji
vjetar nosi

ili progoniti suhu slamu?
26 Jer ti bilježiš teške optužbe

izrečene protiv mene
i tjeraš me da ispaštam za

grijehe svoje mladosti.
27 Noge si mi stavio u klade.

Ti nadzireš sve moje staze
i pratiš svaki moj korak.

28 Zato se čovjek� raspada
poput truleži,

poput haljine koju izjedaju
moljci.

14 ˇ
Covjek, kojeg je rodila

žena,
kratka je vijekac i život mu

je pun nevolja.d
2 Kao cvijet nikne, a onda

uvene�,e
kao sjena bježi i nestaje.f

3 Da, na takvoga si upravio
pogled

i vodiš ga� na sud da se
parniči s tobom.g

4 Može li onaj tko je nečist
donijeti na svijet čistoga?h

Ne može!
5 Ograničen je čovjekov

životni vijek,
u tvojoj je vlasti broj mjese-

ci njegovog života.
Postavio si mu granicu pre-

ko koje ne može prijeći.i
6 Skini svoj pogled s njega

da se odmori
i pusti ga da, poput najamni-

ka, završi svoj radni dan.j

13:28 �Moguće je da Job govori o sebi.
14:2 �Moguće i: “i odsijeca se”. 14:3
�Dosl.: “mene”.

7 Jer i za drvo ima nade.
Ako se posiječe, opet će

potjerati izdanke,
nove će mladice iz njega

rasti.
8 Ako mu korijen ostari

u zemlji
i panj mu odumre u tlu,

9 potjerat će izdanke kad
osjeti vodu

i pustit će grane kao mlada
biljka.

10 Ali kad čovjek umre, iščez-
ne sva njegova snaga.

Nakon što čovjek izdahne,
gdje je on tada?a

11 Vode nestaju iz mora,
rijeka otječe i presušuje.

12 Tako i čovjek – kad legne,
više ne ustaje.b

Dok neba ne nestane, neće
se probuditi

niti će se prenuti iz sna.c
13 O, kad bi me u grob�

sklonio,d
kad bi me sakrio dok se

ne utiša tvoj gnjev,
kad bi mi rok odredio

i onda me se sjetio!e
14 Kad čovjek umre, može li se

vratiti u život?f
ˇ

Cekat ću sve dane svog
ropstva�

dok ne do�e moje oslobo-
�enje.g

15 Zazvat ćeš, i ja ću ti se
odazvati.h

Djelo svojih ruku poželjet
ćeš.�

16 A sada brojiš moje korake,
zapažaš samo moje grijehe.

14:13 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
bolično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vi-
di izraz “šeol” u Rječniku. 14:14 �Ovaj
slikoviti izraz odnosi se na smrt koja lju-
de drži u ropstvu. 14:15 � Ili: “Za dje-
lom svojih ruku čeznut ćeš.”

13. POGL.
a Ps 10:1

Ps 13:1
Ps 44:24

b Job 16:9
Job 19:11
Job 33:8–11

��������������������

14. POGL.
c Ps 39:5, 6

Jk 4:14

d Pos 3:19
Pos 47:9
Ps 90:10
Pr 2:23

e Ps 103:15, 16
Iza 40:6
Jk 1:10, 11
1Pe 1:24

f 1Lje 29:15
Ps 102:11
Ps 144:4

g Ps 143:2

h Pos 5:3
Ps 51:5
Ri 5:12

i Ps 39:4

j Ps 39:13
��������������������

2. stupac
a Pr 3:19, 20

Pr 9:10

b Pr 9:5
Pr 12:5

c Ps 13:3
Iv 11:11
Dj 7:59, 60

d 1Sa 2:6
Iza 57:1, 2

e Lk 23:42
Iv 5:28, 29
He 11:35

f Iv 11:25
Dj 26:8
1Ko 15:12
Ot 20:13

g Job 19:25

h Da 12:13
Iv 5:28, 29
Iv 11:43, 44



JOB 14:17–15:18 714
17 Moj je prijestup zapečaćen

u vreći,
ti si pohranio moj grijeh i

zapečatio ga ljepilom.
18 Kao što se gora ruši i

raspada,
kao što se stijena odvaljuje

sa svog mjesta,
19 kao što voda dere kamenje

i potoci odnose zemlju,
tako ti uništavaš nadu

smrtnog čovjeka.
20 Nadjačavaš ga dok ne

nestane,a
izobličuješ ga i šalješ ga

u grob.
21 Ako su njegovi sinovi

poštovani, on to ne zna.
Ako su prezreni, on nije

svjestan toga.b
22 On osjeća bol samo dok je

živ,
tuguje samo dok u njemu

ima života.”

15 Nato je Temanac Elifazc

rekao:
2 “Zar će mudar čovjek od-

govarati iznoseći prazne
tvrdnje�?

Zar će svoj trbuh napuniti
istočnim vjetrom?

3 Od pukog ukoravanja rije-
čima nema koristi

i pričanje samo po sebi
neće pomoći.

4 Zbog tebe nestaje straha
pred Bogom

i slabi svako zanimanje
za Boga.

5 Tvoj prijestup kazuje ti
što ćeš reći

i lukave riječi odabireš.
6 Tvoja te usta osu�uju,

a ne ja,

15:2 � Ili: “odgovarati znanjem koje je
poput vjetra”.

tvoje usne svjedoče protiv
tebe.a

7 Zar si ti prvi čovjek koji se
rodio?

Zar si prije bregova ro�en?
8 Zar ti slušaš ono što Bog

u tajnosti govori?
Zar si samo ti mudar?

9 ˇ
Sto ti znaš, a da mi

ne znamo?b
ˇ
Sto ti razumiješ, a da mi

ne razumijemo?
10 Me�u nama ima i sijedih

i starih,c
mnogo starijih od tvog oca.

11 Zar ti nije dovoljna Božja
utjeha

i blage riječi koje su ti
upućene?

12 Zašto te zanosi tvoje srce,
zašto iz tvojih očiju sijeva

ljutnja?
13 Ti se ljutiš na Boga,

dopuštaš da takve riječi
izlaze iz tvojih usta.

14 Kako bi smrtni čovjek
mogao biti čist?

Kako bi itko koga je žena
rodila mogao biti pra-
vedan?d

15 Znaj, Bog ne vjeruje svojim
svetim slugama,

čak ni nebesa ne smatra
čistima.e

16 A kako li tek gleda na
onoga tko je ogavan
i pokvaren,f

koji že�a za nepravednošću
kao za vodom!

17 Reći ću ti nešto,
poslušaj me!

Ispričat ću ti ono što sam
vidio,

18 ono što su mudri čuli
od svojih otacag

i nisu to zadržali za sebe.

14. POGL.
a Pr 8:8

Iza 57:16

b Pr 9:5, 6
��������������������

15. POGL.
c Job 2:11

Job 4:1
��������������������

2. stupac
a Job 42:8

b Job 13:2
Job 16:2

c Job 32:6

d Job 25:4

e Job 25:5, 6
Job 42:7

f Job 4:18, 19

g Job 8:8



715 JOB 15:19–16:4
19 Njihova je zemlja pripadala

samo njima
i nijedan tu�inac nikad nije

došao me�u njih.
20 Zli se muči sve dane svog

života,
nasilnik pati sve godine

koje su mu dane.
21 Zastrašujući zvuci odzva-

njaju mu u ušima.a
U vrijeme mira napadaju ga

razbojnici.
22 Ne vjeruje da će umaknuti

tami,b
čeka ga smrt od mača.

23 Tumara u potrazi za
hranom�, pita se:
‘Gdje je?’

Dobro zna da mu se bliži
dan odlaska u tamu.

24 Nevolja i tjeskoba plaše ga,
navaljuju na njega kao kralj

spreman za napad.
25 To mu se doga�a jer diže

ruku na Boga
i prkosi Svemogućemu�,

26 tvrdoglavo na njega nasrće
svojim debelim, jakim

štitom.
27 Lice mu je obloženo salom

i nagomilao je salo na
bokovima.

28 On prebiva u gradovima
koji će biti uništeni,

u kućama u kojima više
nitko neće živjeti,

koje će se pretvoriti u hrpe
kamenja.

29 On se neće obogatiti
i njegovo bogatstvo
neće rasti,

njegov se imetak neće
proširiti po zemlji.

15:23 �Dosl.: “kruhom”. 15:25 � Ili: “i
želi se uzdići iznad Svemogućega”.

30 On neće umaknuti tami,
plamen će spaliti njegovu

mladicu�
i on će nestati u silovitom

dahu Božjih usta.a
31 Neka se ne zavarava i neka

se ne uzda u ono što je
isprazno

jer će inače i dobiti ono
što je isprazno.

32 To će mu se brzo dogoditi.
Njegove se grane nikad

neće zazelenjeti.b
33 On će biti poput loze koja

je sa sebe stresla još
nedozrelo grož�e,

poput masline koja je
odbacila svoje cvjetove.

34 Izjalovit će se ono što
bezbožnici� čine,c

vatra će proždrijeti šatore
u kojima se prima mito.

35 Oni začinju nevolju i ra�aju
zlo,

iz njihove utrobe izlazi
prijevara.”

16 Nato je Job rekao:
2 “Koliko sam se takvih

riječi naslušao!
Svi ste vi mučni tješitelji!d

3 Ima li kraja ispraznim rije-
čima�?ˇ

Sto te� tjera da mi se tako
obraćaš?

4 I ja bih mogao govoriti
poput vas.

Kad biste vi bili na mom
mjestu,

i ja bih se na vas mogao oko-
miti uvjerljivim riječima

i prezrivo vam odmahivati
glavom.e

15:30 �Odnosno uništiti svaku nadu
da će preživjeti. 15:34 � Ili: “otpadnici”.
16:3 � Ili: “riječima koje su poput vjetra”.
�Misli se na Elifaza.

15. POGL.
a Job 18:11

Job 20:25

b Job 18:12
��������������������

2. stupac
a Job 4:9

b Job 22:15, 16

c Job 8:11–13
��������������������

16. POGL.
d Job 13:4, 5

Job 19:2, 3

e Ps 109:25
Mt 27:39



JOB 16:5–17:3 716
5 Ali ja to ne bih učinio, nego

bih vas ojačao svojim
riječima,

utjeha s mojih usana donije-
la bi vam olakšanje.a

6 Ako govorim, moja bol
ne jenjava,b

a i ako šutim, moja se bol
ne smiruje.

7 Ali Bog me izmorio,c
u propast je svalio sve koji

su živjeli u mom domu�.
8 A usto me zgrabio, što se

i vidi,
jer moja mršavost svjedoči

protiv mene.
9 Bog me razdire u svom

gnjevu i mrzi me.d
Zubima škrguće kad me

vidi.
Moj me protivnik strijelja

očima.e
10 Neprijatelji otvaraju usta

i prijete mi,f
prezrivo me udaraju po

obrazima,
u velikom broju nasrću

na mene.g
11 Bog daje da me napadaju

dječaci,
baca me u ruke zlima.h

12 Mirno sam živio, a on me
satro, i

zgrabio me za vrat� i
skršio me,

pa me postavio sebi za
metu.

13 Njegovi su me strijelci
opkolili, j

strijelama on probada moje
bubregek i nema sami-
losti,

izlijeva moju žuč na zemlju.

16:7 � Ili: “koji su se okupljali oko mene”.
16:12 � Ili: “šiju”.

14 Uporno udara po meni i pro-
bija me kao da sam zid,

kao ratnik nasrće na mene.
15 Sašio sam pokrivač od ko-

strijeti da pokrijem svoju
kožua

i svoje sam dostojanstvo�
zakopao u prašinu.b

16 Lice mi je crveno od plača,c
oko očiju mi je tamna sjena,

17 premda moje ruke nisu uči-
nile nikakvo zlo,

premda je moja molitva
iskrena�.

18 Zemljo, nemoj prekriti moju
krv!d

Pusti je neka viče!
19 Već sad imam svjedoka na

nebesima,
u visinama je onaj koji može

svjedočiti za mene.
20 Prijatelji mi se rugajue

dok moje oči liju suze pred
Bogom�.f

21 Neka netko presudi izme�u
čovjeka i Boga,

kao što bi presudio izme�u
čovjeka i njegovog bliž-
njeg.g

22 Jer malo mi je još godina
preostalo,

pa ću poći na put bez po-
vratka.h

17 Duh mi je slomljen,
moji se dani gase,

grob me čeka.i
2 Okružili su me oni koji mi

se rugaju,j
moje oči moraju gledati

njihovo buntovništvo.
3 Molim te, jamči za mene!

Tko bi mi drugi dao ruku
kao jamac?k

16:15 � Ili: “snagu”. Dosl.: “rog”. 16:17
�Dosl.: “čista”. 16:20 �Moguće i: “bez
sna gledaju prema Bogu”.

16. POGL.
a Izr 27:9

Mt 7:12
Ri 12:15
1Pe 3:8

b Job 2:13

c Job 7:3

d Job 10:16

e Job 33:8–10

f Ps 22:13

g Ps 35:15

h Ps 27:12

i Job 1:12, 17

j Job 7:20

k Ps 73:21
��������������������

2. stupac
a 1Kr 21:27

2Kr 6:30

b Job 30:19
Ps 7:5

c Ps 6:6
Ps 31:9
Tu 1:16

d Pos 4:8, 10
Ps 72:14

e Job 12:4

f Ps 40:1
Ps 142:2

g Job 31:35

h Job 7:9
Job 14:10
Pr 12:5

��������������������

17. POGL.
i Ps 88:3, 4

Iza 38:10

j Ps 35:16
He 11:36

k Izr 17:18



717 JOB 17:4–18:10
4 Od njih si sakrio razbori-

tost.a
Zato im nećeš dati da

pobijede.
5 ˇ

Covjek nudi svoje imanje
prijateljima,

a njegovoj se djeci oči gase
od gladi.

6 Bog je učinio da mi se
narodi rugaju,b

pa mi ljudi pljuju u lice.c
7 Od silne tuge oči su mi

oslabjele,d
svi moji udovi postali su

kao sjena.
8 ˇ

Cestiti to u čudu gledaju,
nedužni su uznemireni zbog

onoga što bezbožnici�
čine.

9 Pravednik se čvrsto drži
pravednosti,e

onaj tko je čistih ruku,
postaje sve jači.f

10 Avi se možete i dalje ob-
rušavati na mene svojim
osudama,

jer nitko se od vas nije
pokazao mudrim!g

11 Moji se dani bliže kraju,h
propadaju moje zamisli,

moje želje.i
12 Noć pretvarate u dan

i govorite: ‘Sada je mrak, ali
bliži se svjetlost dana.’

13 Još malo i grob� će mi po-
stati dom, j

u tami ću prostrijeti svoj
ležaj.k

14 Grobnoj jami l reći ću:
‘Oče moj!’

a crvima: ‘Majko moja,
sestro moja!’

17:8 � Ili: “otpadnici”. 17:13 � Ili: “šeol”.
Izraz se odnosi na simbolično mjesto
gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u
Rječniku.

15 Gdje je, dakle, moja nada?a

Misli li itko da za mene ima
nade?

16 Do vrata groba� moja će
nada sići

kad ona i ja zajedno odemo
u prah.”b

18 Nato je
ˇ
Suahovac Bildadc

rekao:
2 “Kad ćeš prestati tako

govoriti?
Urazumi se, pa ćemo onda

razgovarati.
3 Zašto nas smatraš nera-

zumnim životinjama?d

Zašto misliš da smo
bezumni�?

4 ˇ
Cak i ako sam sebe uništiš

u svom gnjevu,
hoće li zbog tebe zemlja

opustjeti
i stijene se pomaknuti sa

svog mjesta?
5 Ugasit će se svjetlo zloga,

neće sjati plamen njegove
vatre.e

6 Potamnjet će svjetlo u nje-
govom šatoru,

ugasit će se svjetiljka nad
njim.

7 Usporit će se njegov žustar
korak,

srušit će ga vlastite zamisli.f
8 Jer noge će ga odvesti

u mrežu,
kročit će na njenu užad.

9 Stupica će ga uhvatiti za
petu,

zamka će ga zarobiti.g
10 Skrivena omča vreba ga

na tlu
i klopka ga čeka na putu

kojim ide.

17:16 � Ili: “šeola”. 18:3 �Moguće i: “ne-
čisti”.

17. POGL.
a 2Sa 17:14

Iza 6:10
Mt 11:25

b Ps 69:11, 12

c Job 30:9, 10

d Job 16:16
Ps 6:7
Ps 31:9

e Ps 119:165

f Ps 24:3, 4
Ps 84:5, 7

g Job 6:29

h Job 7:6
Job 9:25
Iza 38:10

i Jk 4:13, 14

j Pr 12:5, 7

k Job 10:21, 22

l Ps 49:7, 9
Ps 143:7

��������������������

2. stupac
a Job 7:6

Job 14:19
Job 19:10

b Pos 3:19
Job 3:19

��������������������

18. POGL.
c Job 2:11

Job 8:1

d Ps 73:22

e Job 8:13, 14
Job 11:20

f Job 5:13

g Job 5:5
Job 22:5, 10



JOB 18:11–19:14 718
11 Strahote ga plaše sa svih

stranaa

i progone ga u stopu.
12 Snaga ga izdaje.

Nevoljab će ga pritisnuti,
pa će posrtati.

13 Najstrašnija bolest� izjeda
mu kožu,

proždire mu udove.
14 Izvlače ga iz njegovog

šatora u kojem je na
sigurnomc

i odvode ga u strašnu
smrt�.

15 Tu�inci će se nastaniti
u njegovom šatoru,

sumpor će se posuti po
njegovom domu.d

16 Posušit će se njegovo ko-
rijenje ispod njega,

uvenut će njegove grane
iznad njega.

17 Sjećanje na njega nestat će
sa zemlje,

na ulici nitko neće znati
njegovo ime�.

18 Prognat će ga iz svjetlosti
u tamu,

otjerat će ga sa zemlje.
19 Neće imati ni djece ni poto-

maka u svom narodu,
neće biti preživjeloga u nje-

govom domu�.
20 Kad ga sna�e nevolja,

ljudi na zapadu zaprepa-
stit će se,

a ljude na istoku obuzet će
strah.

21 Tako prolaze zlikovci�
i oni koji ne poznaju Boga.”

18:13 � Ili: “Najsmrtonosnija bolest”.
Dosl.: “Prvoro�enac smrti”. 18:14
�Dosl.: “kralju strahota”. 18:17 �Dosl.:
“on neće imati imena”. 18:19 � Ili: “na
mjestu gdje boravi”. 18:21 �Dosl.: “ša-
tori zlikovaca”.

19 Nato je Job rekao:
2 “Dokle ćete me mučitia

i satirati me riječima?b

3 Evo, deset ste me puta
ukorili�

i nije vas stid što ste tako
okrutni prema meni.c

4 A ako sam i pogriješio,
to je moja stvar.

5 Ali ako me vi uporno
gledate svisoka

i tvrdite da zaslužujem
ovu sramotu,

6 znajte da me to Bog
obmanuo

i uhvatio me u svoju
lovačku mrežu.

7 Vičem: ‘Nepravda!’ ali nema
odgovora.d

U pomoć zovem, ali nema
pravde.e

8 Zagradio mi je put kamenim
zidom, pa ne mogu proći,

staze mi je obavio tamom.f
9 Strgnuo je s mene moje

dostojanstvo,
skinuo mi je krunu s glave.

10 Razdire me sa svih strana,
pa nestajem,

čupa moju nadu kao drvo.
11 Gnjevi se na mene

i smatra me svojim neprija-
teljem.g

12 Njegova vojska dolazi
i opkoljava me,

podiže tabor oko mog
šatora.

13 Moju je braću otjerao
od mene,

oni koji me poznaju okre-
nuli su mi le�a.h

14 Napustili su me moji
prijatelji�,

19:3 � Ili: “izvrije�ali”. 19:14 � Ili: “ro�a-
ci”.

18. POGL.
a Job 15:21

Job 20:25

b Job 15:23

c Job 11:20

d Pnz 29:22, 23
��������������������

2. stupac
��������������������

19. POGL.
a Ps 42:10

b Ps 55:21
Izr 12:18

c Izr 18:24

d Ps 22:2
Hb 1:2

e Lk 18:7

f Job 3:23
Ps 88:8

g Job 13:24

h Ps 31:11
Ps 69:8



719 JOB 19:15–20:7
zaboravili su me oni koje

sam dobro poznavao.a
15 Oni koji su bili gosti u

mojoj kućib i moje robinje
gledaju na mene kao na
stranca,

u njihovim očima ja sam
tu�inac.

16 Zovem svog slugu, ali on se
ne odaziva,

iako ga preklinjem da mi se
smiluje.

17 Mojoj je ženi odvratan moj
dah,c

gadim se vlastitoj braći�.
18 I djeca me preziru.

Kad me vide, rugaju mi se.
19 Mrzak sam svim svojim

bliskim prijateljima,d
svi koje sam volio, okrenuli

su se protiv mene.e
20 Postao sam kost i koža,f

jedva sam umaknuo smrti.
21 Smilujte mi se, prijatelji,

smilujte mi se,
jer Božja me ruka udarila!g

22 Zašto me progonite kao
i Bogh

i napadate me bez pre-
stanka�? i

23 Kad bi se barem moje riječi
zapisale,

kad bi se barem zabilježile
u knjigu!

24 Kad bi se barem zauvijek
upisale u stijenu,

uklesale željeznom pisalj-
kom i ispunile olovom!

25 Ali dobro znam da je moj
otkupitelj j živ.

On će doći kasnije i stati
nad zemljom�.

19:17 �Dosl.: “sinovima svoje utrobe”.
Job misli na utrobu svoje majke. 19:22
�Dosl.: “nikako da se nasitite mog me-
sa”. 19:25 �Dosl.: “prahom”.

26 Kad mi koža bude sasvim
izjedena,

ali dok još budem živ, vidjet
ću Boga,

27 njega ću ja sam vidjeti,
njega će vidjeti moje oči,

a ne nečije tu�e.a
Ali sada sam posve

shrvan�.
28 Vi govorite: ‘Kako ga mi to

progonimo?’b
jer smatrate da sam ja kriv

za sve.
29 Bojte se mača,c

jer mač kažnjava čovjeka
za grijehe.

Znajte da ima suca!”d

20 Nato je Naamac Sofare

rekao:
2 “Zbog onog što si rekao

moje tjeskobne misli tje-
raju me da ti odgovorim,

jer sam se uznemirio.
3 ˇ

Cuo sam prijekor koji me
uvrijedio,

pa me razum� potiče da ti
odgovorim.

4 Ti sigurno dobro znaš
– jer tako se doga�a otkad

je čovjek� stvoren na
zemljif –

5 da klicanje zlih kratko
traje,

da bezbožnikova� radost
pro�e za tren.g

6 Iako njegova oholost dopire
do neba

i glava mu seže do oblaka,
7 on će poput svog izmeta

nestati zauvijek.
Oni koji su ga vi�ali, pitat

će se: ‘Gdje je?’

19:27 � Ili: “moji bubrezi venu u meni”.
20:3 �Dosl.: “duh mog razuma”. 20:4
� Ili: “čovječanstvo; Adam”. 20:5 � Ili:
“otpadnikova”.

19. POGL.
a Ps 38:11

b Job 31:32

c Job 2:9

d Job 17:6
Ps 88:8

e Ps 109:5

f Job 30:30
Ps 102:5

g Job 1:10–12
Ps 38:2

h Job 2:9, 10

i Ps 69:26

j Job 14:14
Ps 19:14
Ps 69:18
Ps 103:2, 4
Mt 20:28
Mk 10:45

��������������������

2. stupac
a Ps 17:15

b Ps 69:26

c Pnz 32:41

d Ps 58:11
Mt 7:1
Ri 14:4
Jk 4:12

��������������������

20. POGL.
e Job 2:11

Job 11:1

f Job 8:8

g Job 8:13, 19
Job 21:28



JOB 20:8–29 720
8 On će se rasplinuti kao san

i nitko ga više neće naći,
nestat će kao prizor vi�en

noću u snu.
9 Oči koje su ga znale vi�ati,

više ga neće vidjeti,
njegov ga dom više neće

gledati.a
10 Njegova će se djeca dodvo-

ravati siromasima,
a on će svojim rukama vra-

ćati oteto blago.b
11 Njegove su kosti pune mla-

denačke snage,
ali ona� će zajedno s njim

leći u prah.
12 Ako je zlo slatko njegovim

ustima,
ako ga on čuva pod jezi-

kom,
13 ako uživa u njemu i ne

pušta ga,
nego ga drži u ustima,

14 postat će mu gorko kad mu
dospije u trbuh,

bit će mu kao kobrin otrov.
15 Progutao je bogatstvo, ali

izbljuvat će ga,
Bog će mu ga istjerati iz

utrobe.
16 Kobrin će otrov sisati,

zubi� otrovnice ubit će ga.
17 Nikad neće vidjeti kako

med i mlijeko�
teku u potocima.

18 Odreći će se svojih dobara
ne okusivši ih,

neće uživati u bogatstvu
koje je stekao trgovinom.c

19 Jer je tlačio siromahe i
nije im pomagao,

otimao je kuće koje nije
sagradio.

20:11 �Misli se na snagu. 20:16 �Dosl.:
“jezik”. 20:17 �Dosl.: “maslac”.

20 Ali neće osjećati mir u srcu,
njegovo ga blago neće izba-

viti.
21 Nema više ničega što bi

mogao proždrijeti,
zato njegovo blagostanje

neće potrajati.
22 Kad postane bogatiji

nego ikad, obuzet će ga
tjeskoba,

nesreća će se svom silinom
oboriti na njega.

23 Kad on napuni svoj trbuh,
Bog će na njega izliti svoju

žestoku srdžbu,
pustit će je da se kao kiša

sruči na njega i slije mu se
u utrobu.

24 Kad pobjegne od željeznog
oružja,

probost će ga strijele oda-
pete iz bakrenog luka.

25 Izvući će strijelu iz svojih
le�a,

blistavi šiljak iz svoje jetre�,
i obuzet će ga strah.a

26 Crna tama progutat će mu
blago,

a njega samog proždrijet će
vatra koju nitko nije ras-
pirio.

Ako netko iz njegovog ša-
tora preživi, snaći će ga
nevolja.

27 Nebo će otkriti njegov
prijestup,

zemlja će se pobuniti protiv
njega.

28 Poplava će mu odnijeti
kuću,

bujice će navaliti na njega
u dan Božjega gnjeva.

29 Tako zli čovjek prolazi kod
Boga,

to je nasljedstvo koje mu
Bog odre�uje.”

20:25 �Dosl.: “žuči”.

20. POGL.
a Job 8:13, 18

b Job 20:18

c Job 20:10
��������������������

2. stupac
a Job 15:21

Job 18:5, 11



721 JOB 21:1–25

21 Nato je Job rekao:
2 “Slušajte dobro što ću

vam reći
i tako me utješite!

3 Pustite da ja nešto kažem,
a kad kažem svoje, onda mi

se rugajte!a
4 Zar su moje pritužbe upu-

ćene čovjeku?
Da jesu, ne bih li� izgubio

strpljenje?
5 Pogledajte me i čudite se,

stavite ruku na usta!
6 Kad počnem razmišljati

o svemu, uznemirim se
i cijelo mi tijelo zadrhti.

7 Zašto zli ostaju na životu,b
dočekaju starost i obogate

se�?c

8 Njihova su djeca uvijek
s njima,

a oni požive toliko da doče-
kaju i njihove potomke.

9 Kuće su njihove u miru, bez
straha,d

Bog ih ne kažnjava svojim
prutom.

10 Njihovi bikovi uvijek uspije-
vaju oploditi krave,

a one se tele i ne pobacuju.
11 Sinovi zlih trčkaraju vani

bezbrižno kao stado,
djeca im poskakuju una-

okolo.
12 Pjevaju uz def i harfu,

raduju se uz zvuk frule.e
13 Sretni su sve dane svog

života
i spokojni silaze� u grob�.

14 A pravom Bogu govore:
‘Pusti nas na miru!

21:4 �Dosl.: “ne bi li moj duh”. 21:7
� Ili: “postanu moćni”. 21:13 � Ili: “u tre-
nu si�u”. Odnosno umru brzo i bezbol-
no. � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku.

Ne želimo upoznati tvoje
puteve.a

15 Tko je Svemogući da mu
služimo?b

ˇ
Sto bismo imali od toga

da ga upoznamo?’c
16 Ali znam da njihovo bla-

gostanje nije u njihovim
rukama.d

Daleko su od mene razmiš-
ljanja� zlih.e

17 Zar se svjetiljka zlih ikad
ugasi?f

Zar njih ikad sna�e nevolja?
Zar ih Bog ikad uništi u

svom gnjevu?
18 Postanu li ikad kao slama

na vjetru,
kao pljeva koju odnosi

vihor?
19 Bog će čovjekovu kaznu ču-

vati za njegove sinove,
ali neka Bog kazni i njega

tako da je i sam osjeti.g
20 Neka vlastitim očima vidi

svoju propast
i neka sam pije srdžbu Sve-

mogućega.h
21 Jer ako se skrati� broj

njegovih mjeseci, i
neće mu biti važno što se

doga�a s njegovim potom-
cima kad ga više ne bude.

22 Može li itko Boga učiti mu-
drosti�, j

kad on sudi i najvišima?k

23 Jedan čovjek umre u punoj
snazi l

bez ikakvih briga i u miru,m
24 jakih bedara�

i snažnih kostiju.
25 Drugi čovjek umre u veli-

kom jadu�

21:16 � Ili: “savjeti; namjere”. 21:21
� Ili: “prepolovi”. 21:22 � Ili: “ičemu”.
21:24 �Dosl.: “bedara punih sala”.
21:25 � Ili: “s gorčinom u duši”.

21. POGL.
a Job 16:10, 20

Job 17:2
He 11:36

b Hb 1:3, 13

c Job 12:6
Ps 37:7
Ps 73:3
Ps 73:12
Jr 12:1

d Ps 73:3, 5

e Iza 5:12
Iza 22:13
Am 6:4, 5

��������������������

2. stupac
a Ps 10:4, 11

Ps 73:3, 11

b Izl 5:2
Ps 10:4
Ho 13:6

c Ml 3:14

d Lk 12:19, 20

e Ps 1:1

f Izr 13:9
Izr 20:20
Izr 24:20

g Ps 11:6
Iza 26:11

h Ps 75:8
Iza 51:17
Jr 25:15
Ot 14:10

i Ps 55:23

j Iza 40:13, 14
Ri 11:34
1Ko 2:16

k Iza 40:23

l Ps 49:17
Lk 12:19, 20

m Ps 73:12, 19
Mt 24:38, 39



JOB 21:26–22:13 722
a da nikad nije uživao ni

u čemu dobrom.
26 Ali obojica će ležati u

prahua

i obojicu će prekriti crvi.b
27 Eto, dobro znam vaše

pomisli
i spletke koje smišljate kako

biste mi naudili�.c
28 Jer kažete: ‘Gdje je moćni-

kova kuća?
Gdje je šator u kojem je zli

čovjek živio?’d
29 Zar nikad niste pitali put-

nike?
Ne razmišljate li o njihovim

zapažanjima,
30 naime da je zli čovjek po-

šte�en u dan nevolje
i izbavljen u dan gnjeva?

31 Tko će ga prekoriti za nje-
gova djela?

Tko će ga kazniti za ono
što je učinio?

32 Kad ga odnesu na groblje,
postavit će stražu nad nje-

govim grobom.
33 Mirno će počivati pod zem-

ljom� u dolini.e
Za njim će poći svi ljudi�,f
kao što je već otišlo bezbroj

ljudi prije njega.
34 Zašto su vaše utjehe tako

isprazne?g

Vaše su riječi samo prazna
prijevara!”

22 Nato je Temanac Elifazh

rekao:
2 “Ima li Bog ikakve koristi

od čovjeka?
Ima li on ikakve koristi od

razboritog čovjeka? i

21:27 �Moguće i: “kako bisteme napali”.
21:33 �Dosl.: “Slatke će mu biti grude
zemlje”. �Dosl.: “Za sobom će povući
sve ljude”.

3 Zar je Svemogućem stalo
do toga� što si pravedan?

Ima li on išta od toga što
živiš čestito�?a

4 Hoće li te kazniti
i parničiti se s tobom zbog

tvoje bogobojaznosti?
5 Ne doga�a li ti se to zato

što je tvoja zloća tako
velika

i zato što nema kraja tvojim
prijestupima?b

6 Jer od svoje braće bez
razloga uzimaš zalog

i otimaš haljine od ljudi,
skidaš ih do gola�.c

7 Umornome ne daješ vode,
gladnome uskraćuješ

kruha.d
8 Zemlja pripada moćnom

čovjeku,e
samo onaj koji je povlašten

živi na njoj.
9 A ti si udovice otpuštao

praznih ruku,
nanosio si bol� djeci bez

oca�.
10 Zato su zamke�f postavljene

svuda oko tebe
i plaše te iznenadne

strahote.
11 Zato si obavijen mrklim

mrakom, pa ništa ne vidiš,
i prekrivaju te nabujale

vode.
12 Ne prebiva li Bog u najvišim

nebeskim visinama?
Pogledaj koliko su zvijezde

visoko!
13 A ti kažeš: ‘

ˇ
Sto Bog uopće

zna?
Može li suditi kroz gustu

tamu?

22:3 � Ili: “Zar se Svemogući raduje”.
� Ili: “što si mu odan”. 22:6 �Dosl.:
“skidaš haljine s golih”. 22:9 �Dosl.:
“lomio si ruke”. � Ili: “siročadi”. 22:10
�Dosl.: “ptičarske zamke”.

21. POGL.
a Job 3:19

Pr 9:2

b Job 24:20

c Ps 59:3

d Job 20:5, 7

e Job 3:17

f Ri 5:12

g Job 16:2, 3
��������������������

22. POGL.
h Job 2:11

Job 4:1

i Job 15:14, 15
��������������������

2. stupac
a Job 2:3

Job 32:3

b Job 1:8
Job 4:7

c Job 31:19, 22

d Job 31:17, 22

e Job 31:25, 28

f Job 18:5, 9



723 JOB 22:14–23:7
14 Dok hoda po nebeskom

svodu�,
oblaci mu zaklanjaju po-

gled, pa ne vidi.’
15 Zar ćeš se držati drevnog

puta
kojim od davnine idu zli

ljudi,
16 ljudi koje smrt uzima prije

nego što im do�e vrijeme,
kojima bujica� odnosi

temelje?a

17 Oni govore pravom Bogu:
‘Pusti nas na miru!’

I kažu: ‘
ˇ
Sto nam može

Svemogući?’
18 A on im je kuće napunio

dobrima.
(Takvo zlo razmišljanje

daleko je od mojega.)
19 Pravednici će vidjeti nji-

hovu propast i radovat
će se,

nevini će im se rugati i go-
voriti:

20 ‘Naši su protivnici istrijeb-
ljeni,

a vatra će proždrijeti one
koji su preostali od njih.’

21 Upoznaj Boga i bit ćeš
u miru s njim.

Tada će ti biti dobro
u životu!

22 Prihvati zakon iz njegovih
usta,

čuvaj njegove riječi u svom
srcu!b

23 Ako se vratiš Svemogu-
ćemu, opet će ti biti kao
nekada.c

Ako nepravdu odstraniš
iz svog šatora,

24 ako zlato� baciš u prašinu
i ofirsko zlatod me�u strme

stijene,

22:14 � Ili: “krugu”. 22:16 �Dosl.: “rije-
ka”. 22:24 � Ili: “grumenje zlata”.

25 Svemogući će postati tvoje
zlato,

on će biti tvoje najčišće
srebro.

26 Tada će Svemogući biti
tvoja radost

i s pouzdanjem ćeš podig-
nuti lice prema Bogu.

27 Molit ćeš mu se i on će te
saslušati,

a ti ćeš izvršiti svoje zavjete.
28 ˇ

Sto god odlučiš, provest
ćeš u djelo,

i svjetlost će ti obasjavati
put.

29 Jer kad govoriš bahato,
bit ćeš ponižen.

A on će spasiti ponizne�.
30 Izbavit će nevine.

Dakle, ako su ti ruke čiste,
bit ćeš izbavljen.”

23 Nato je Job rekao:
2 “I danas ću se uporno�

braniti.a
Ostao sam bez snage od

uzdisanja.
3 Kad bih bar znao gdje mogu

naći Boga!b
Otišao bih ravno do njego-

vog prebivališta.c
4 Obrazložio bih mu svoju

parnicu
i naveo bih mnoštvo dokaza

u svoju obranu.
5 ˇ

Cuo bih njegov odgovor,
obratio bih pažnju na ono

što bi mi rekao.
6 Bi li se on u svojoj velikoj

moći prepirao sa mnom?
Ne bi, nego bi me saslušao.d

7 Tada bi čestit čovjek riješio
stvari s njim,

moj bi me Sudac jednom za-
uvijek oslobodio optužbi.

22:29 � Ili: “onoga tko obara pogled”.
23:2 � Ili: “buntovno”.

22. POGL.
a Job 4:18, 19

b Job 11:13

c Job 8:5, 6

d 1Kr 9:28
Job 28:16
Ps 45:9
Iza 13:12

��������������������

2. stupac
��������������������

23. POGL.
a Job 10:1

b Job 13:3
Job 16:21

c Job 31:37

d Ps 22:24
Iza 57:16



JOB 23:8–24:12 724
8 Ali ako po�em na istok,

njega nema.
Ako po�em na zapad,

ne mogu ga naći.
9 Kad on nešto učini na sjeve-

ru, ne mogu ga vidjeti.
Zatim se okrene prema jugu,

a ja ga i dalje ne vidim.
10 Ali on zna put kojim idem.a

Kad me iskuša, izaći ću kao
čisto zlato.b

11 Moje noge kroče njegovim
stopama,

držim se njegovog puta i
ne skrećem s njega.c

12 Ne odstupam od zapovijedi
njegovih usana.

Njegove riječi čuvam u
srcud još revnije nego što
se to od mene očekuje�.

13 Kad on nešto odluči, tko mu
se može usprotiviti?e

Kad on poželi nešto učiniti,
to će i napraviti.f

14 Izvršit će sve što je naumio
sa mnom,

a još mnogo toga tek
sprema.

15 Zato zbog njega osjećam
nemir.

Kad razmišljam o njemu,
još ga se više bojim�.

16 Bog me učinio strašljivim,
Svemogući me ispunio

strahom�.
17 Ali još me nije ušutkala

tama
ni tmina koja mi je prekrila

lice.

24 Zašto Svemogući ne od-
redi vrijeme suda?g

Zašto oni koji ga poznaju
ne vide njegov dan suda?

23:12 � Ili: “što mi je odre�eno”. 23:15
� Ili: “raste moje strahopoštovanje”.
23:16 � Ili: “strahopoštovanjem”.

2 Ljudi pomiču me�e,a
otimaju stada i vode ih na

svoje pašnjake.
3 Djeci bez oca odvode

magarca,
udovici uzimaju bika

u zalog.b
4 Siromahe tjeraju s puta,

pa se ti jadni stanovnici
zemlje skrivaju od njih.c

5 Siromasi tragaju za hranom
poput divljih magaracad

u pustoši,
u pustinji traže hranu za

svoju djecu.
6 Moraju žeti na tu�em polju�

i pabirčiti u vinogradu
zloga.

7 Noću spavaju goli, bez
odjeće,e

nemaju se čime pokriti
kad je hladno.

8 Kisnu na gorskom pljusku,
privijaju se uza stijene jer

nemaju zaklona.
9 Zli udovicama otimaju

djecu s prsa,f
siromasima uzimaju haljine

u zalog,g
10 pa oni hodaju goli, bez

odjeće,
i gladni, iako nose snopove

žita.
11 Po najvećoj žezi naporno

rade� me�u kamenim zi-
dovima na brežuljcima,

gaze grož�e u tijesku, a os-
taju žedni.h

12 Oni koji umiru jecaju
u gradu,

smrtno ranjeni zapomažu,i
ali Bog ne mari� za to.

24:6 �Moguće i: “sabirati na polju hra-
nu za stoku”. 24:11 �Moguće i: “Cijede
ulje iz maslina”. 24:12 �Moguće i: “ni-
koga ne optužuje”.

23. POGL.
a Job 1:8

Ps 1:6
Ps 139:1

b Job 31:6
Ps 17:3

c Ps 18:21
Ps 44:18

d Ps 119:11, 127
Jr 15:16

e Ri 9:19

f Br 23:19
Ps 135:6
Iza 14:24
Iza 46:10

��������������������

24. POGL.
g Hb 1:2
��������������������

2. stupac
a Pnz 19:14

Pnz 27:17
Izr 23:10
Ho 5:10

b Pnz 24:17

c Ps 109:16
Izr 22:16
Iza 10:1, 2
Jk 5:4

d Iza 32:14
Jr 14:6

e Izl 22:26, 27
Pnz 24:13

f 2Kr 4:1

g Izl 22:26, 27
Pnz 24:13

h Jr 22:13
Jk 5:4

i Pr 4:1



725 JOB 24:13–26:3
13 Ima onih koji se bune protiv

svjetlosti.a
Oni ne poznaju njene puteve
i ne idu njenim stazama.

14 Ubojica ustaje u zoru
i ubija jadne i siromašne,b
a noću krade.

15 Preljubnik čeka sumrakc

i misli: ‘Nitko me neće
vidjeti!’d

I pokrivalom zastire lice.
16 Po mraku zli provaljuju

u kuće,
a danju se zatvaraju u svoje

kuće.
Oni ne poznaju svjetlost.e

17 Jer zli se plaše jutra kao
što se drugi plaše guste
tame,

oni poznaju strahote koje
se doga�aju u gustoj tami.

18 Ali vode ih brzo odnose.
Njihov posjed na zemlji

bit će proklet.f
Neće se više vratiti u svoje

vinograde.
19 Kao što suša i žega gutaju

otopljeni snijeg,
tako i grob� guta grešnike!g

20 Majka� će zaboraviti
grešnika, crvi će se gostiti
njime.

Nitko ga se više neće
sjećati.h

A nepravda će se kao stablo
skršiti.

21 Zli tlači nerotkinju
i čini zlo udovici.

22 Ali Bog će svojom snagom
zatrti silnike.

Mogu oni stjecati moć, ali
to im ne jamči da će ostati
na životu.

24:19 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
bolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 24:20 � Ili:
“Majčina utroba”.

23 Bog im pušta da budu sa-
mouvjereni i osjećaju se
sigurnima,a

ali njegove oči promatraju
sve što čine.b

24 Oni se nakratko uzdignu,
a onda nestanu.c

Ruše se i umirud kao i svi
drugi,

padaju pokošeni poput
klasja.

25 Tko može dokazati da
lažem

ili opovrgnuti moje riječi?”

25 Nato je
ˇ
Suahovac Bildade

rekao:
2 “Bog ima vlast i njegova

moć ulijeva strah.
On stvara mir na

nebesima�.
3 Ima li broja njegovim

četama?
Ima li nekoga nad kim nje-

gova svjetlost ne izlazi?
4 Kako onda smrtni čovjek

može biti pravedan pred
Bogom?f

Kako onaj kojeg je rodila
žena može biti nedužan�?g

5 Njemu čak ni mjesec nema
sjaja,

u njegovim očima ni zvijez-
de nisu čiste,

6 a kako li tek gleda na smrt-
nog čovjeka, koji je crv,

na sina čovječjeg, koji je
bijedni crv!”

26 Nato je Job rekao:
2 “Baš si pomogao ono-

me koji nema snage!
Doista si izbavio onoga

kome su ruke iznemogle!h
3 Lijepo si savjetovao onoga

koji nema mudrosti! i

25:2 �Dosl.: “u svojim visinama”. 25:4
� Ili: “čist”.

24. POGL.
a Iv 3:19

b Ps 10:4, 8

c Izr 7:8–10

d 2Sa 12:9, 12
Ps 94:3, 7
Izr 30:20

e Iv 3:20

f Pnz 28:15, 16
Izr 3:33

g Ps 49:13, 14
Ps 55:15
Lk 12:20

h Izr 10:7
Pr 8:10
Pr 9:5

��������������������

2. stupac
a Pr 8:11

Iza 56:12
Lk 12:19

b Ps 11:4
Izr 5:21
Izr 15:3

c Ps 37:10
Ps 92:7
Jk 1:11

d Pr 8:12, 13
��������������������

25. POGL.
e Job 2:11

Job 8:1

f Job 4:17, 18
Job 22:3

g Job 15:14, 15
��������������������

26. POGL.
h Job 16:2, 3

i Job 12:2
Job 17:10



JOB 26:4–27:10 726
Baš si pokazao da si

mudar�!
4 Kome ti to govoriš?

Tko te potaknuo da kažeš
takve riječi?

5 Nemoćni mrtvaci drhte,
počivaju ispod voda i onih

koji žive u njima.
6 Grob� je otkriven pred

Bogom,a
mjesto propasti� ne može

se sakriti od njegovog
pogleda.

7 On je razapeo sjeverno
nebo� nad prazninom,b

zemlju drži ni o što obje-
šenu.

8 On svoje oblake puni
vodama,c

no oblaci se ne razdiru
od tolike vode.

9 Svoje prijestolje skriva
od pogleda

razastirući oblak preko
njega.d

10 Ucrtao je obzor� nad po-
vršinom voda,e

postavio je granicu izme�u
svjetlosti i tame.

11 Stupovi neba tresu se,
premru od straha kad on

zaprijeti.
12 Svojom snagom on podiže

valove na moruf

i svojom razboritošću satire
morsku neman�.g

13 Svojim dahom� vedri nebo.
Njegova ruka probada brzu

zmiju.

26:3 � Ili: “da imaš zdravog razuma”.
26:6 � Ili: “

ˇ
Seol”. Izraz se odnosi na sim-

boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. � Ili: “abadon”.
26:7 �Dosl.: “sjever”. 26:10 �Dosl.:
“krug”. 26:12 �Dosl.: “rahaba”. 26:13
� Ili: “vjetrom”.

14 Eto, to su samo djelići nje-
govih djela,a

o njemu čujemo tek slabi
šapat!

A tko će onda razumjeti
njegov moćni grom?”b

27 Job je nastavio svoje izla-
ganje:

2 “Zaklinjem se živim Bogom,
koji mi je uskratio
pravdu,c

zaklinjem se Svemogućim,
koji mi je zagorčao život,d

3 sve dok ima daha u meni
i Božjeg duha u mojim no-

snicama,e
4 moje usne neće izgovoriti

ništa nepravedno
i moj jezik neće izreći ni-

kakvu prijevaru!
5 Nipošto ne mogu reći za vas

da ste pravedni!
Dokle god sam živ, neću

se odreći svoje odanosti
Bogu�!f

6 Branit ću svoju pravednost
i neću je odbaciti.g

Srce me neće osu�ivati
dokle god sam živ.

7 Neka moj neprijatelj pro�e
kao i zli,

neka oni koji me napadaju
pro�u kao i nepravedni.

8 Jer čemu se bezbožnik�
može nadati kad ga Bog
uništi,h

kad mu oduzme život?
9 Hoće li Bog čuti njegov

vapaj
kad ga sna�e nevolja? i

10 Hoće li Svemogući biti
njegova radost?

Hoće li prizivati Boga
u svako doba?

27:5 � Ili: “bit ću odan Bogu”. 27:8 � Ili:
“otpadnik”.

26. POGL.
a Ps 139:8

He 4:13

b Job 9:8
Ps 104:2
Iza 42:5

c Izr 30:4
Pr 11:3

d Ps 97:2

e Izr 8:27
Jr 5:22

f Ps 74:13
Iza 51:15

g Job 9:13
��������������������

2. stupac
a Ps 92:5

Pr 3:11
Iza 55:9

b Job 37:5
��������������������

27. POGL.
c Job 34:5

d Ru 1:20
2Kr 4:27

e Pos 2:7
Iza 42:5
Dj 17:25

f Job 22:1, 5
Izr 27:11

g Job 2:3

h Job 13:15, 16
Job 36:13

i Job 35:12
Ps 18:37, 41
Izr 28:9
Jr 11:11
Jk 4:3



727 JOB 27:11–28:8
11 Poučit ću vas o Božjoj

moći�,
neću vam ništa kriti

o Svemogućemu.
12 Ako ste vi svi vidjeli vi�enja,

zašto su onda vaše riječi
posve isprazne?

13 Ovako će zli čovjek proći
kod Boga,a

ovakvo će nasljedstvo
nasilnici dobiti od
Svemogućega:

14 Bude li imao mnogo sinova,
oni će pasti od mača,b

a njegovi potomci neće
imati dovoljno hrane.

15 One koji ga nadžive pošast
će otjerati u grob,

a njihove udovice neće ih
oplakivati.

16 Ako on zgrne srebra kao
zemlje,

ako nakupi haljina kao
blata,

17 ako i skupi sve to,
pravednik će odjenuti te

haljinec

i nedužni će podijeliti
njegovo srebro.

18 Kuća koju gradi krhka je
poput kukuljice moljca,

poput sjeniced koju je sebi
podignuo čuvar.

19 On će bogat otići na spa-
vanje, ali žetva će mu
propasti.

Kad otvori oči, ničeg više
neće biti.

20 Strahote će navaliti na
njega kao bujica.

Oluja će ga ugrabiti kad
padne noć.e

21 Istočni vjetar odnijet će ga
i on će nestati,

27:11 �Moguće i: “Poučit ću vas Božjom
rukom”.

pomest će ga s njegovog
mjesta.a

22 Oborit će se na njega bez
milosti,b

a on će očajnički pokušava-
ti pobjeći od njega.c

23 Vjetar� će mu podrugljivo
pljeskati rukama

i zviždatid mu sa svog mje-
sta.

28 Ima mjesto gdje se vadi
srebro

i mjesto gdje se vadi zlato,
koje se pročišćava.e

2 ˇ
Zeljezo se uzima iz zemlje,
bakar se taljenjem izdvaja

iz stijena.f
3 ˇ

Covjek pobje�uje tamu.
U potrazi za rudom�
prodire do najvećih dubina

u mraku i gustoj tami.
4 Kopa rovove daleko od

mjesta na kojima ljudi
borave,

na zaboravljenim mjestima,
ondje gdje ljudska noga
inače ne kroči.

Neki se ljudi spuštaju ona-
mo i rade viseći na užadi.

5 Hrana raste na površini
zemlje,

a ispod nje se ruje i pustoši,
kao da hara vatra�.

6 Ondje u stijenama počivaju
safiri,

a u prašini ima zlata.
7 Put dotamo nijedna ptica

grabljivica ne zna,
oko crne lunje nikad ga nije

vidjelo.
8 Velike zvijeri nikad nisu

njime kročile,
lav nikad nije njime prošao.

27:23 �Moguće i: “Ljudi”. 28:3 �Dosl.:
“kamenom”. 28:5 �Po svemu sudeći,
Job misli na poslove u rudniku.

27. POGL.
a Ps 11:6

Pr 8:13
Ml 3:5

b Es 9:7–10
Ho 9:13

c Izr 13:22
Izr 28:8
Pr 2:26

d Iza 1:8
Tu 2:6

e Ps 73:3, 19
��������������������

2. stupac
a Mt 7:26, 27

b Ps 83:15

c Iza 10:3
Am 2:14

d Tu 2:15
��������������������

28. POGL.
e Izr 17:3

Ml 3:3

f Pnz 8:7, 9



JOB 28:9–29:4 728
9 Svojom rukom čovjek razbi-

ja kremen,
prevrće gore potkopavajući

njihove temelje.
10 U stijenama prokopava pro-

laze za vodu,a
njegove oči zapažaju sve

što je dragocjeno.
11 Zatvara mjesta gdje prodire

voda,
iznosi na vidjelo ono što je

skriveno.
12 Ali gdje se mudrost može

naći?b

Gdje izvire razboritost?c

13 Nitko od ljudi ne prepozna-
je njenu vrijednost,d

ne može je se naći u zemlji
živih.

14 Vodeni bezdan kaže: ‘Nema
je u meni!’

More govori: ‘Nije kod
mene!’e

15 Ona se ni čistim zlatom ne
može kupiti,

nema tog srebra kojim se
može platiti.f

16 Ne može se kupiti ofirskim
zlatomg

ni rijetkim kamenjem –
oniksom ili safirom.

17 Zlato i staklo ne mogu se
s njome usporediti.

Ona se ne može dobiti ni za
posudu od suhog� zlata.h

18 U usporedbi s njom koralj
i kristal nisu vrijedni
spomena. i

Vreća mudrosti vrijedi više
nego vreća bisera.

19 Topaz j iz Kuša ne može se
s njome usporediti,

ne može je se kupiti ni či-
stim zlatom.

28:17 � Ili: “pročišćenog”.

20 Ali odakle dolazi mudrost?
Odakle izvire razboritost?a

21 Skrivena je od pogleda svih
živih stvorenja,b

zaklonjena od ptica što lete
nebom.

22 Propast i smrt govore:
‘Do naših je ušiju dopro

samo glas o njoj.’
23 Bog zna kako je pronaći,

samo on zna gdje ona
prebiva,c

24 jer njegov pogled seže do
svih krajeva zemlje,

on vidi sve što je pod ne-
bom.d

25 Kad je odredio snagu�
vjetrue

i raspodijelio vode,f
26 kad je postavio zakon kišig

i zacrtao put olujnim obla-
cima i gromovima,h

27 tada je vidio mudrost u
svojim djelima i obznanio
ju je,

tada ju je učvrstio i ispitao.
28 I rekao je čovjeku:

‘Bojati se Jehove� – to je
mudrost! i

Kloniti se zla – to je razbori-
tost!’”j

29 Job je nastavio svoje izla-
ganje:

2 “Kad bih se barem vratio
u prijašnje mjesece,

u dane kad je Bog bdio nada
mnom,

3 kad mi je njegova svjetiljka
sjala nad glavom,

kad me njegovo svjetlo vo-
dilo kroz mrak,k

4 kad sam proživljavao naj-
ljepše godine svog života,

28:25 �Dosl.: “težinu”. 28:28 � Ili: “Os-
jećati strahopoštovanje prema Jehovi”.

28. POGL.
a 2Kr 20:20

2Lje 32:30

b Izr 2:6
Jk 1:5

c Job 28:28

d Izr 3:15

e Ri 11:34

f Izr 3:13, 14

g Iza 13:12

h Izr 16:16

i Izr 8:11
Izr 20:15

j Izl 28:15, 17
��������������������

2. stupac
a Job 28:12

b Pr 8:17
1Ko 2:8, 11

c Jk 1:5

d Izr 15:3
Za 4:10
1Pe 3:12

e Ps 148:8
Pr 1:6

f Job 5:10
Job 26:8
Job 37:10
Ps 135:7
Izr 30:4
Iza 40:12

g Za 10:1

h Job 38:25

i Pnz 4:6
Ps 111:10
Izr 9:10
Pr 12:13
Ri 1:20

j Izr 3:7
��������������������

29. POGL.
k Ps 18:28

Ps 119:105



729 JOB 29:5–25
kad se u mom domu moglo

osjetiti da mi je Bog prija-
telj,a

5 kad je Svemogući još bio uz
mene,

kad su moja djeca� bila oko
mene,

6 kad je mojim stazama tekao
maslac,

a iz stijena mi se izlijevalo
ulje u potocima!b

7 Kad sam išao do gradskih
vratac

kako bih sjeo na svoju stoli-
cu na trgu,d

8 dječaci bi se sklanjali kad
bi me vidjeli,

čak bi i starci ustajali i osta-
li stajati.e

9 Uglednici bi prestajali govo-
riti,

ruku bi stavljali na usta.
10 Glas dostojanstvenika utih-

nuo bi,
jezik bi im se zalijepio za

nepce.
11 Tko god bi me čuo, govorio

bi lijepo o meni,
oni koji bi me vidjeli, hvalili

bi me.
12 Jer izbavljao sam siromahe

kad su zvali u pomoć,f
djecu bez oca i svakoga tko

nije imao pomoćnika.g
13 Oni koje sam spasio od

pogibli, blagoslivljali
su me,h

srce udovica pjevalo je od
radosti jer sam im poma-
gao.i

14 Pravednost sam odijevao
kao haljinu,

pravda mi je bila kao ogrtač
i kao turban.

29:5 � Ili: “sluge”.

15 Slijepima sam bio oči,
a hromima noge.

16 Siromašnima sam bio otac,a
rješavao sam parnice onima

koje nisam poznavao.b
17 Lomio sam čeljusti zlotvo-

rimac

i čupao plijen iz njihovih
zuba.

18 Govorio sam: ‘Umrijet ću u
svom domu�,d

mojih će dana biti mnogo
kao pijeska.

19 Moje će se korijenje pružati
do vode,

rosa će cijelu noć biti na
mojim granama.

20 Moj ugled nikad neće biti
narušen,

luk u mojoj ruci uvijek će
odapinjati strijele.’

21 Ljudi su me puni nade slu-
šali,

u tišini su čekali da od
mene čuju savjet.e

22 Kad bih ja rekao svoje, nisu
imali što dodati,

moje su riječi godile� njiho-
vim ušima.

23 ˇ
Cekali su me kao što se

čeka kiša,
željno su čekali moje riječi

kao proljetni pljusak.f
24 Kad bih im se nasmiješio,

nisu mogli vjerovati da to
činim,

vedrina mog lica ohrabrila
bi ih�.

25 Davao sam im upute kao
njihov poglavar,

živio sam kao kralj me�u
svojom vojskom,g

kao onaj koji tješi žalosne.h

29:18 �Dosl.: “gnijezdu”. 29:22 � Ili:
“nježno padale po”. 29:24 �Moguće i:
“nisu mogli skinuti vedrinu s mog lica”.

29. POGL.
a Ps 25:14

Izr 3:32

b Pnz 32:13
Pnz 33:24

c Ru 4:1
Izr 31:23

d Ne 8:1

e Le 19:32

f Izr 21:13
Izr 24:11

g Jk 1:27

h Pnz 24:12, 13

i Pnz 10:17, 18
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2. stupac
a Lk 14:13

Jk 1:27

b Izr 29:7

c Ps 58:6
Izr 30:14

d Pos 25:8
2Kr 22:20

e Job 29:9

f Ps 72:6
Izr 16:15

g Job 1:3

h Pr 7:2



JOB 30:1–22 730

30 A sada mi se smijua

ljudi koji su mla�i
od mene,
čije očeve ne bih poslao
ni me�u pse da s njima

čuvaju moje stado.
2 Od kakve mi je koristi

snaga njihovih ruku?
Nema jakosti u njima.

3 Oni su iznemogli od osku-
dice i gladi,

glo�u što na�u na suhoj
zemlji,

koja je poharana i opusto-
šena.

4 Beru slano lišće s grmlja,
hrane se korijenom žuti-

lovke.
5 Ljudi ih izgone iz svoje

zajednice,b
viču za njima kao za lopo-

vima.
6 ˇ

Zive na liticama u klancima,
u jamama i me�u stijenama.

7 Zapomažu iz grmova,
šćućurili su se me�u kopri-

vama.
8 Oni su sinovi bezumnih i

bezimenih ljudi,
protjerani su� iz zemlje.

9 A sada me oni ismijavaju
u svojim pjesmama,c

izruguju mi se.d
10 Gnušaju se nada mnom i

drže se podalje od mene,e
ne ustručavaju se pljunuti

mi u lice.f
11 Bog me razoružao� i poni-

zio,
pa su se oni bez imalo uste-

zanja� okomili na mene.
12 Zdesna navaljuju na mene

poput nasilne svjetine,
tjeraju me u bijeg,

30:8 � Ili: “bičem su istjerani”. 30:11
�Dosl.: “otpustio je moj luk”. � Ili: “ne-
obuzdano; žestoko”.

a onda mi postavljaju po-
gubne prepreke na putu.

13 Raskopavaju moje staze
i otežavaju mi nevolju,a
a nema nikoga da ih za-

ustavi�.
14 Naviru kao kroz širok

procjep u zidu,
obrušavaju se na mene

u mojoj nevolji.
15 Silan me strah obuzima,

moje dostojanstvo nestaje
kao da ga vjetar odnosi,

moja nada u spasenje
iščezava poput oblaka.

16 I sada moj život istječe
iz mene,b

sustigli su me dani nevolje.c
17 Noću bol probada moje

kosti,d
bol koja me izjeda nikako

da prestane.e
18 Od siline moje nevolje odje-

ća� mi se izobličila�,
guši me poput uskog ovrat-

nika na mojoj haljini.
19 Bog me oborio u blato,

od mene je ostao samo prah
i pepeo.

20 Vapim k tebi, ali ti mi ne
odgovaraš,f

stojim pred tobom, ali ti me
samo gledaš.

21 Okrenuo si se protiv mene
i postao okrutan prema
meni,g

napadaš me svom snagom.
22 Podižeš me i odnosiš

s vjetrom,
a zatim me bacaš amo-tamo

u oluji�.

30:13 �Moguće i: “i ne trebaju pomoćni-
ka”. 30:18 �Moguće je da Job misli na
svoju kožu. �Moguće i: “sav sam se
izobličio”. 30:22 �Moguće i: “razbijaš
uz tresak”.

30. POGL.
a Job 12:4

b Pos 4:12
Ps 109:10
Da 4:25

c Ps 69:12
Tu 3:14

d Job 17:6

e Job 19:13

f Br 12:14
Pnz 25:9
Iza 50:6
Mt 27:30

��������������������

2. stupac
a Job 16:2

Ps 69:26

b Ps 22:14

c Job 10:15

d Ps 6:2

e Job 2:8, 13
Job 7:4

f Job 19:7
Ps 22:2

g Job 7:20
Job 19:6



731 JOB 30:23–31:12
23 Znam da ćeš me odvesti

u smrt,
u kuću u koju odlaze svi

živi.
24 Ali nitko ne želi dokrajčiti

slomljenog čovjeka�a
koji moli za pomoć u vrije-

me nevolje.
25 Nisam li ja plakao nad

onima kojima su došli
teški dani?

Nisam li se žalostio zbog
siromaha?b

26 Nadao sam se dobru, ali
snašlo me zlo.ˇ

Cekao sam svjetlost, ali
došao je mrak.

27 Sve se u meni komeša i
nikako da se smiri,

dani nevolje došli su na
mene.

28 Hodam smrknut,c ne vidim
svjetlost sunca.

Ustajem na skupu i molim
za pomoć.

29 Postao sam brat šakalima
i prijatelj nojevima.d

30 Koža mi je pocrnjela i otpa-
da s mene,e

kosti mi gore od vrućine�.
31 Moja harfa sada svira samo

tužaljke,
a moja frula samo jadi-

kovke.

31 Sklopio sam savez sa
svojim očima.f

Kako bih onda mogao po-
žudno gledati� neku
djevicu?g

2 ˇ
Sto bi mi tada Bog nebeski

dao,
što bi mi Svemogući udijelio

s visine?

30:24 �Dosl.: “ruševinu”. 30:30 �Mo-
guće i: “groznice”. 31:1 � Ili: “poklanja-
ti neprimjerenu pažnju”.

3 Zar propast ne čeka zlo-
tvore

i nevolja one koji čine zlo?a

4 Zar on ne vidi moje puteve,b
ne broji li on sve moje

korake?
5 Jesam li ikad govorio neis-

tinu?�
Jesam li ikad ikoga preva-

rio?�c
6 Neka me Bog izvaže na

točnoj vagi,d
pa će uvidjeti da sam mu

odan�.e
7 Ako su moje noge zašle

s pravog puta,f
ako se moje srce povelo

za mojim očimag

ili ako su se moje ruke
okaljale,

8 neka drugi jede ono što ja
posijemh

i neka se iščupa ono što
posadim�.

9 Ako je moje srce zavela
neka žena i

i ako sam tražio priliku j da
zgriješim sa ženom svog
bližnjeg,

10 neka moja žena drugome
melje žito

i neka drugi spavaju s njom!k
11 Jer time bih počinio sra-

motna djela,
prijestupe koje bi suci

trebali kazniti.l
12 Takva bi djela bila poput

vatre koja guta i uništava
sve pred sobom,m

koja bi do korijena spalila�
svu moju ljetinu�.

31:5 �Moguće i: “Jesam li se ikad družio
s ljudima koji govore neistinu?” �Dosl.:
“Je li moja noga trčala k prijevari?” 31:6
� Ili: “da sam čestit”. 31:8 � Ili: “iskorije-
ne moji potomci”. 31:12 � Ili: “koja bi is-
korijenila”. � Ili: “imetak”.

30. POGL.
a Job 13:25

b Izr 14:21
Izr 14:31
Izr 19:17

c Ps 38:6
Ps 42:9
Ps 43:2

d Mi 1:8

e Job 7:5
Tu 4:8
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31. POGL.
f Izr 6:25, 26

Mt 5:28

g Job 31:9, 10
��������������������

2. stupac
a Job 20:26–29

Ps 73:3, 18
Izr 10:29

b Pos 16:13
2Lje 16:9
Ps 139:3
Izr 5:21
Jr 32:19

c Ps 26:5
Izr 6:16, 18

d 1Sa 2:3

e Job 2:3
Job 27:5
Ps 7:8

f Pnz 11:16
Jr 10:23

g Br 15:39
Pr 11:9
Eze 6:9
Mt 5:29
1Iv 2:16

h Le 26:16

i Job 31:1
Mt 5:28

j Job 24:15

k 2Sa 12:9, 11
Jr 8:10

l Pos 38:24
Le 20:10
Pnz 22:22

m Izr 6:25–27
Izr 7:27



JOB 31:13–33 732
13 Ako sam svom robu ili robi-

nji uskraćivao pravdu
kad su se žalili na mene�,

14 što ću učiniti kad me Bog
pozove na red?ˇ

Sto ću mu odgovoriti kad
zatraži da mu položim
račun?a

15 Nije li onaj koji je mene
načinio u majčinoj utrobi
načinio i njih?b

Nije li nas isti tvorac sazdao
prije nego što smo se
rodili?c

16 Ako sam odbio dati siroma-
sima ono što su željelid

ili sam udovicama tjerao
suze na oči,e

17 ako sam svoje obroke jeo
sam,

a nisam ni zalogaja podije-
lio sa siročadif

18 (naime, od moje mladosti
siročad je uz mene rasla
kao uz oca

i od djetinjstva sam poma-
gao udovicama),

19 ako sam gledao kako čovjek
strada jer nema odjeće

ili kako se siromah nema
čime pokriti,g

20 ako mi on nije zahvaljivao�h
za to što se grijao vunom

mojih ovaca,
21 ako sam ikad šakom prije-

tio siročetu i

kad mu je trebala moja
pomoć� na gradskim
vratima, j

22 neka mi ruka ispadne
iz ramena,

neka mi se ruka slomi
u laktu�!

31:13 � Ili: “parničili sa mnom”. 31:20
�Dosl.: “ako me njegovi bokovi nisu bla-
goslivljali”. 31:21 �Moguće i: “kad sam
vidio da imam podršku”. 31:22 � Ili: “is-
padne iz zgloba”.

23 Ali nisam tako činio jer
sam se bojao da me Bog
ne kazni,

jer sam osjećao strahopo-
štovanje prema njemu�.

24 Ako sam se pouzdao u zlato
ili govorio čistom zlatu:

‘Uz tebe se osjećam
sigurno’,a

25 ako sam se dičio svojim
velikim bogatstvomb

jer sam puno toga stekao,c
26 ako sam gledao sunce

kako sja
ili krasni mjesec kako

putuje nebomd

27 pa se moje srce potajno
dalo zavesti

te sam im rukom slao
poljupce štujući ih kao
bogove,e

28 to bi bio prijestup koji bi
suci trebali kazniti,

jer bih se odrekao pravog
Boga koji je na nebu.

29 Jesam li se radovao propa-
sti svog neprijateljaf

ili se nasla�ivao kad ga je
zadesilo zlo?

30 Nisam dopustio svojim
ustima da zgriješe

proklinjući ga i zazivajući
njegovu smrt.g

31 Nisu li ljudi iz mog šatora
govorili:

‘Može li itko pronaći čovje-
ka koji se nije najeo za
njegovim stolom�?’h

32 Došljaka nikad nisam ostav-
ljao da noću spava vani, i

putnicima su moja vrata
uvijek bila otvorena.

33 Jesam li ikad tajio svoje
grijehe, kao što to čine
drugi ljudi, j

31:23 �Dosl.: “njegovom veličanstvu”.
31:31 �Dosl.: “najeo njegovog mesa”.

31. POGL.
a Izr 22:22, 23

Iza 10:1–3

b Job 34:19
Izr 14:31
Izr 22:2
Ml 2:10

c Ps 139:16

d Pnz 15:7, 8

e Pnz 10:18
Izr 28:27

f Eze 18:5, 7
Jk 1:27
1Iv 3:17

g Iza 58:7
Lk 3:11
Jk 2:15, 16

h Pnz 24:13

i Izr 14:21

j Izr 31:23
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2. stupac
a Ps 49:6, 7

1Ti 6:17

b Es 5:11
Ps 62:10
Izr 11:28

c Pnz 8:17, 18

d Pnz 4:19

e Pnz 11:16

f Izr 17:5
Izr 24:17, 18

g Mt 5:44
Ri 12:14

h Pos 18:5
Ri 12:13

i Pos 19:1, 3
He 13:2
1Pe 4:9

j Pos 3:8
Izr 28:13
Dj 5:8



733 JOB 31:34–32:12
i skrivao svoj prijestup

u njedrima?
34 Jesam li se plašio mnoštva

ili se bojao da će me ljudi iz
drugih obitelji prezirati,

pa sam šutio i od straha
nisam izlazio iz kuće?

35 Kad bi me barem netko
saslušao!a

Potpisao bih sve što sam
rekao.�

Neka mi Svemogući odgo-
vori!b

Kad bi barem moj optužitelj
ispisao optužnicu protiv
mene!

36 Ja bih je nosio na ramenu,
stavio bih je sebi na glavu

kao krunu.
37 Položio bih mu račun za

svaki svoj korak,
pristupio bih mu uzdignute

glave, poput nekog vo�e.
38 Ako je moja zemlja uzdisala

zbog mene
i ako su njene brazde zajed-

no plakale,
39 ako sam jeo njen urod, a ni-

sam ga platio,c
ili ako sam njene vlasnike

bacio u očaj,d
40 neka mi umjesto pšenice

rodi trnje,
a umjesto ječma smrdljivi

korov!”
Ovdje završavaju Jobove

riječi.

32 Tada su se ona tri čovje-
ka prestala raspravljati s

Jobom jer je on bio uvjeren u
to da je pravedan�.e 2 No Eli-
hu, sin Buzovcaf Barakela, iz
Ramove porodice, jako se raz-
ljutio. Razgnjevio se na Joba

31:35 � Ili: “Evo mog potpisa.” 32:1 � Ili:
“jer je on u svojim očima bio pravedan”.

zato što ih je uvjeravao da je
on u pravu, a ne Bog.a 3 Raz-
gnjevio se i na tri Jobova pri-
jatelja jer mu ni na što nisu
odgovorili kako treba, nego su
Boga proglasili zlim.b 4 Budu-
ći da su svi oni bili stariji od
njega, Elihu je čekao da kažu
svoje pa da se onda obrati Jo-
bu.c 5 Kad je vidio da je to sve
što ta tri čovjeka imaju reći,
još se više razgnjevio. 6 Na-
posljetku je Elihu, sin Buzovca
Barakela, progovorio i rekao:

“Ja sam mlad,
a vi ste starci.d
Zato sam se s poštovanjem

povukaoe

i nisam se usudio reći vam
ono što znam.

7 Razmišljao sam: ‘Neka
stariji govore,

neka mnoge godine pokažu
mudrost.’

8 Ali Božji duh,
dah Svemogućega, daje

ljudima razboritost.f
9 Godine same po sebi ne

čine čovjeka mudrim
niti su samo starci oni koji

znaju što je ispravno.g
10 Zato kažem: ‘Poslušaj me�,

pa ću i ja tebi reći ono
što znam.’

11 Evo, čekao sam da vi kažete
svoje,

slušao sam vaša razmiš-
ljanjah

dok ste tražili prave riječi.i
12 Pažljivo sam vas slušao,

ali nitko od vas nije doka-
zao da je Job u krivu�

niti je opovrgnuo njegove
tvrdnje.

32:10 �Po svemu sudeći, Elihu se ovdje
obraća Jobu. 32:12 � Ili: “nije ukorio
Joba”.

31. POGL.
a Job 19:7

b Job 13:22

c Jk 5:4

d 1Kr 21:15
��������������������

32. POGL.
e Job 6:29

Job 27:6

f Pos 22:20, 21
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2. stupac
a Job 10:2, 3

b Izl 20:7
Job 4:18–20
Job 22:2, 3
Job 25:5, 6
Job 42:8

c Le 19:32

d Job 15:10

e 1Ti 5:1
1Pe 5:5

f 1Kr 3:12
1Kr 4:29
Job 35:11
Izr 2:6
Pr 2:26
Da 1:17
Mt 11:25
Jk 1:5

g Ps 119:100
Pr 4:13

h Jk 1:19

i Izr 15:28



JOB 32:13–33:16 734
13 Zato nemojte govoriti: ‘Mi

smo mudri.
Njega Bog pobija, a ne

čovjek.’
14 No njegove riječi nisu bile

uperene protiv mene,
pa mu se neću obraćati

vašim riječima.
15 Oni su ustuknuli, ponestalo

im je riječi,
ne znaju više što bi rekli.

16 Ja sam čekao, ali oni više
ne govore,

samo stoje i više ništa ne
odgovaraju.

17 Sada ću ja preuzeti riječ.
I ja ću iznijeti ono što znam,

18 jer toliko toga imam reći,
duh koji je u meni tjera me

na to.
19 U meni sve kipi poput

vina u čvrsto zatvorenom
mijehu,

poput vina u novom mijehu
koji samo što se ne
raspukne.a

20 Dajte mi da govorim, to će
mi olakšati muku!

Otvorit ću svoja usta i dati
odgovor.

21 Ni prema kome neću biti
pristran!b

Nikome neću laskati,
22 a i ne znam laskati.

Jer kad bih to činio, moj bi
me Tvorac brzo uklonio.

33 Molim te, Jobe, čuj moje
riječi,

saslušaj sve što ću ti reći!
2 Evo moram otvoriti usta,

moj jezik� mora govoriti.
3 Moje riječi dolaze iz čestito-

sti mog srca,c
moje usne iskreno govore

ono što znam.

33:2 �Dosl.: “jezik i nepce”.

4 Božji me duh načinio,a
dah Svemogućega dao mi je

život.b
5 Odgovori mi ako možeš,

iznesi svoje tvrdnje preda
mnom, pripremi se na
obranu!

6 Znaj, pred pravim Bogom
ja sam isti kao ti,

i ja sam od gline načinjen.c
7 Zato nema razloga da me se

plašiš,
težina mojih riječi neće te

satrti.
8 No na svoje uši čuo sam,

tvoje mi riječi još uvijek
odzvanjaju u ušima:

9 ‘Ja sam čist, nemam
grijeha.dˇ

Cist sam, nikakav prijestup
nisam počinio.e

10 Ali Bog traži razloge da mi
se suprotstavi,

smatra me svojim neprijate-
ljem.f

11 Noge mi stavlja u klade.
Nadzire sve moje staze.’g

12 Nisi u pravu kad tako govo-
riš. Zato ti kažem:

Bog je mnogo veći od smrt-
nog čovjeka.h

13 Zašto se žališ na njega? i

Zar zato što ti nije odgo-
vorio na sve ono što si
rekao? j

14 Bog govori jednom, pa onda
još jednom

– ali nitko na to ne obraća
pažnju –

15 u snu, u vi�enju po noći,k
kad ljudi utonu u dubok san,
kad spavaju na postelji.

16 Tada im on govori na uho, l
svoje im pouke usa�uje�

u um,

33:16 �Dosl.: “zapečaćuje”.

32. POGL.
a Mt 9:17

b Le 19:15
Izr 24:23
Jk 3:17

��������������������

33. POGL.
c Mt 12:34

Lk 6:45
��������������������

2. stupac
a Ps 119:73

b Pos 2:7
Pr 12:7
Dj 17:25

c Pos 2:7

d Job 10:7
Job 16:16, 17
Job 23:11

e Job 29:14

f Job 13:24
Job 16:9
Job 19:11

g Job 13:27
Job 14:16
Job 31:4

h Job 12:13
Ps 8:4
Iza 40:25
Iza 55:9

i Iza 45:9
Ri 9:20

j Job 13:24

k Br 12:6
Da 4:5

l Job 36:10



735 JOB 33:17–34:5
17 kako bi čovjeka odvratio

od zlih djelaa

i sačuvao ga od ponosa.b
18 Bog mu čuva dušu� da ne

ode u grobnu jamu,c
čuva mu život da mu ga

mač� ne oduzme.
19 Ukoravaju ga i bolovi na

njegovoj postelji
i neprestana bol u njegovim

kostima,
20 pa mu se gadi hrana,

ne želi okusiti ni najukus-
nije jelo.d

21 Naočigled mu nestaje mesa
s kostiju

i one sada strše�, a prije se
nisu vidjele.

22 Njegova se duša� približava
grobnoj jami,

ubojice će mu uskoro odu-
zeti život.

23 Ako se za njega na�e
glasnik�,

jedan zastupnik me�u njih
tisuću,

koji bi razjasnio čovjeku
kako može biti čestit,

24 tada će mu se Bog smilovati
i reći:

‘Izbavi ga da ne ode u grob-
nu jamu!e

Našao sam otkupninu za
njega!f

25 Neka mu tijelo postane
zdravije� nego u
mladosti,g

neka se vrati u dane svoje
mladenačke snage!’h

26 Zavapit će k Bogu i i on će
mu iskazati naklonost.

Gledat će Božje lice i ra-
dosno klicati,

33:18, 22, 28 � Ili: “život”. 33:18 � Ili:
“oružje (strijela)”. 33:21 � Ili: “ogo-
ljele su”. 33:23 � Ili: “an�eo”. 33:25
�Dosl.: “svježije”.

a Bog će smrtnog čovjeka
opet smatrati pravednim.

27 Taj će čovjek govoriti� dru-
gima:

‘Griješio sama i izvrtao ono
što je ispravno,

ali nisam dobio kaznu koju
sam zaslužio�.

28 On je izbavio� moju dušu�
kako ne bi otišla u grobnu
jamu,b

pa ću i dalje gledati svje-
tlost.’

29 Doista, sve to Bog čini za
čovjeka,

i to dvaput, pa i triput,
30 da ga izbavi iz grobne jame,

kako bi ga obasjala svjetlost
života.c

31 Pazi, Jobe! Saslušaj me!ˇ
Suti, a ja ću još govoriti!

32 Ako imaš što reći, reci mi!
Govori, jer bih rado potvr-

dio da si u pravu!
33 Ali ako nemaš što reći,

onda me saslušaj!ˇ
Suti i poučit ću te mudro-

sti!”

34 Elihu je još rekao:
2 “Slušajte moje riječi,

vi koji ste mudri,
saslušajte me, vi koji puno

toga znate!
3 Jer uho prosu�uje riječi

kao što jezik� kuša hranu.
4 Ispitajmo sami što je

ispravno.
Odlučimo zajedno što je

dobro.
5 Jer Job je rekao: ‘Ja sam

u pravu,d
ali Bog mi je uskratio

pravdu.e

33:27 �Dosl.: “pjevati”. �Moguće i: “ali
to mi nije donijelo nikakvu korist”.
33:28 �Dosl.: “otkupio”. 34:3 �Dosl.:
“nepce”.

33. POGL.
a Pos 20:6, 7

Mt 27:19

b Da 4:24, 25

c Pos 31:24

d Ps 107:17, 18

e Job 14:13

f Job 19:25
Mt 20:28

g 2Kr 5:14

h Pnz 34:7
Job 42:16
Ps 103:3–5

i Ps 30:8
��������������������

2. stupac
a 2Sa 12:13

Ps 32:5
Izr 28:13
Lk 15:21
1Iv 1:9

b Ps 19:14
Iza 38:17

c Ps 56:13
��������������������

34. POGL.
d Job 29:14

Job 33:9

e Job 27:2



JOB 34:6–28 736
6 Zar ću lagati i reći da

ne zaslužujem povoljnu
presudu?

Moja je rana neizlječiva
iako nisam učinio nikakav
prijestup.’a

7 Ima li čovjeka kao što je
Job,

koji porugu pije kao vodu?
8 U društvu je zlotvora,

druži se sa zlikovcima.b
9 Jer rekao je: ‘

ˇ
Covjek nema

koristi
od toga što želi ugoditi

Bogu.’c
10 Stoga me poslušajte, raz-

boriti ljudi!
Pravi Bog nikad ne bi učinio

nikakvo zlo,d
Svemogući nikad ne bi

nepravedno postupio!e
11 Jer on će nagraditi

čovjeka u skladu s njego-
vim djelimaf

i dat će mu ono što zaslu-
žuje�.

12 Doista, Bog ne čini zlo,g
Svemogući ne izvrće

pravdu.h
13 Tko mu je povjerio vlast

nad zemljom?
Tko ga je postavio nad

cijelim svijetom?
14 Ako se on okrene protiv

ljudi,
ako k sebi uzme njihov duh

i njihov dah,i
15 svi će izginuti

i čovječanstvo će se vratiti
u prah.j

16 Zato, ako si razborit, po-
slušaj ovo!

Pažljivo slušaj što ću ti reći!

34:11 � Ili: “dat će da snosi posljedice
svojih postupaka”.

17 Zar bi netko tko mrzi prav-
du mogao vladati?

Zar bi ti optužio moćnoga
koji je pravedan?

18 Zar bi kralju rekao:
‘Nitkove’?

Ili dostojanstvenicima:
‘Zlikovci’?a

19 Bog nije pristran prema
uglednicima

i bogataš� mu nije draži
od siromaha,b

jer svi su oni djelo njegovih
ruku.c

20 Oni mogu umrijeti iznena-
da,d usred noći.e

Ljudi drhte i ginu,
čak i moćni pogibaju, ali

ne od ljudske ruke.f
21 Jer Bog promatra čovje-

kove puteve,g
on vidi sve njegove korake.

22 Nema tog mraka ni guste
tame

gdje bi se zlotvori mogli
sakriti.h

23 Jer Bog nijednom čovjeku
ne odre�uje vrijeme

kad će pred njega doći
na sud.

24 On obara moćne a da ih i
ne mora saslušati,

i zatim druge postavlja na
njihovo mjesto.i

25 Budući da zna njihova
djela, j

obara ih usred noći i satire.k
26 Udara ih zbog njihove zloće

na mjestu gdje svi to mogu
vidjetil

27 jer su mu okrenuli le�am

i ne mare ni za koji njegov
put.n

28 Zbog njih siromasi vape
k Bogu,

34:19 � Ili: “dostojanstvenik”.

34. POGL.
a Job 9:17, 18
b Izr 1:10, 15

Izr 4:14
c Job 9:22–24

Job 35:3
d Pos 18:25

2Lje 19:7
Ps 92:15

e Pnz 32:4
Ri 9:14
He 6:10

f 1Lje 28:9
Ps 62:12
Izr 24:12
Jr 32:19
Eze 33:20
Ri 2:6
2Ko 5:10
Ga 6:7
1Pe 1:17
Ot 22:12

g Jk 1:13
h Ps 89:14

Ps 97:2
Ps 99:4
Ri 2:11

i Ps 104:29
Pr 12:7
Iza 42:5
Dj 17:25

j Pos 3:19
Ps 146:4
Pr 3:20
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2. stupac
a Izl 22:28

Pr 8:2–4
Pr 10:20

b Pnz 10:17
2Lje 19:7
Dj 10:34
Ri 2:11
Ef 6:9

c Job 31:13–15
Izr 22:2

d Ps 73:3, 19
Dj 12:21–23

e Izl 12:29
Da 5:30

f 1Sa 25:38
g Pos 6:5

2Lje 16:9
Job 31:4
Izr 5:21
Izr 15:3
Jr 16:17
Jr 32:19
1Pe 3:12

h Ps 139:11, 12
Iza 29:15
Jr 23:24
Am 9:3
He 4:13

i Eze 21:26, 27
Da 2:21
Da 4:25

j Ho 7:2
k 1Sa 4:17

Da 5:30
l Br 12:10
m 1Sa 15:11
n Ps 28:5



737 JOB 34:29–35:11
a on sluša viku onih koji su

potlačeni.a
29 Kad Bog ništa ne poduzima,

tko ga može osuditi?
Kad okrene lice, tko ga

može vidjeti?
Okrene li ga od cijelog na-

roda ili od jednog čovje-
ka, isto je.

30 Bog to čini da bezbožan
čovjek� ne bi vladaob

niti postavljao zamke
narodu.

31 Zar će itko reći Bogu:
‘Kažnjen sam iako

nisam počinio nikakav
prijestup.c

32 Pomozi mi da uvidim ono
što dosad nisam uvidio.

Ako sam učinio nešto loše,
neću to ponoviti.’

33 Hoće li te Bog
nagraditi onako kako ti
misliš iako odbacuješ
njegovu presudu?

Ti trebaš donijeti odluku,
a ne ja.

Reci mi, dakle, ono što tako
dobro znaš!

34 Razboriti ljudi,
a i svaki mudar čovjek koji

čuje moje riječi, reći će:
35 ‘Job govori, ali nema

znanja,d
u njegovim riječima nema

razboritosti.’
36 Neka se� Joba dokraja

iskuša
jer odgovara poput zlih

ljudi!
37 On svom grijehu dodaje još

i pobunu,e
podrugljivo plješće rukama

pred nama

34:30 � Ili: “otpadnik”. 34:36 �Moguće
i: “Oče moj, neka se”

i govori mnoštvo riječi pro-
tiv pravog Boga!”a

35 Elihu je još rekao:
2 “Zar si toliko uvjeren

da si u pravu da govo-
riš:

‘Pravedniji sam od Boga’?b

3 Ti govoriš: ‘Od kakve ti� je
koristi ako činim ono što
je ispravno?

Je li mi sada bolje nego što
bi mi bilo da sam činio
grijehe?’c

4 Ja ću ti odgovoriti –
i tebi i tvojim prijateljimad.

5 Podigni oči prema nebu i
pogledaj,

promotri oblake,e koji su
visoko iznad tebe.

6 Ako griješiš, hoćeš li time
naštetiti Bogu?f

Ako gomilaš prijestupe, ho-
ćeš li mu time nauditi?g

7 A ako si pravedan, što mu
time daješ

i što on dobiva od tebe?h

8 Tvoja zloća može
nauditi samo čovjeku kao
što si ti,

a tvoja pravednost može
koristiti samo sinu čo-
vječjem.

9 Ljudi zapomažu kad ih se
jako tlači,

vape za oslobo�enjem od
vlasti moćnika.i

10 Ali nitko ne kaže: ‘Gdje je
Bog, moj Veliki Tvorac, j

onaj koji ljudima daje raz-
loga da ga noću hvale
pjesmom?’k

11 On nas poučava l više nego
životinje na zemljim

i čini nas mudrijima od
ptica na nebu.

35:3 �Vjerojatno se odnosi na Boga.

34. POGL.
a Izl 22:22, 23

Jk 5:4

b Job 13:16
Job 27:8

c Da 9:7
Ri 3:23

d Job 35:16
Job 38:2
Job 42:3

e Job 10:1
Job 19:6
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2. stupac
a Job 35:2
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35. POGL.
b Job 10:7

Job 16:16, 17
Job 34:5

c Job 9:22–24
Job 34:9
Ps 73:13

d Job 2:11

e Ps 68:34

f Izr 8:36
Izr 9:12

g Izr 19:3

h Ri 11:35

i Izr 29:2

j Iza 51:12, 13
1Pe 4:19

k Ps 42:8
Ps 149:5
Dj 16:25

l Ps 94:12
Iza 48:17

m Pos 1:26



JOB 35:12–36:18 738
12 Ljudi zapomažu, ali on

ne odgovaraa

zbog ponosa zlih.b
13 Bog nipošto ne sluša is-

prazne vapaje�,c
Svemogući ne obraća paž-

nju na njih.
14 A kamoli kad se žališ da ga

ne vidiš!d
Tvoja je parnica pred njim,

zato ga željno čekaj!e
15 Jer on te nije gnjevno po-

zvao na odgovornost,
prešao je preko tvojih kraj-

nje nepromišljenih riječi.f
16 Job uzalud otvara usta,

nema znanja, a gomila
riječi.”g

36 Elihu je zatim rekao:
2 “Budi još malo strpljiv

sa mnom da ti nešto
objasnim

jer još nešto želim reći
u Božje ime�.

3 Podrobno ću govoriti
o onome što znam

i objavit ću da je moj Tvorac
pravedan.h

4 Moje riječi doista nisu lažne,
one potječu od onoga koji

ima savršeno znanje.i
5 Uistinu, Bog je moćanj i

nikoga neće odbaciti,
silan je u svojoj razbori-

tosti.
6 Neće zle ostaviti na životu,k

dat će pravdu onima koji su
u nevolji.l

7 Od pravednika ne odvraća
svoje oči.m

Na prijestolje ih postavlja
s kraljevima�n da bi za-
uvijek bili uzvišeni.

35:13 � Ili: “laži”. 36:2 � Ili: “u Božju ob-
ranu”. 36:7 �Moguće i: “postavlja kra-
ljeve”.

8 No ako su okovani lancima
i svezani užetom nevolje,

9 on im ukazuje na njihova
nedjela,

na njihove prijestupe poči-
njene iz oholosti.

10 Otvara im uši da čuju opo-
menu

i govori im da prestanu
činiti zlo.a

11 Ako poslušaju i počnu mu
služiti,

proživjet će svoje dane
u blagostanju

i svoje godine u zadovolj-
stvu.b

12 Ali ako ne poslušaju, pogi-
nut će od mača�,c

umrijet će a da ništa nisu
naučili.

13 Oni kojima je srce bezbož-
no�, bit će ogorčeni.

Oni ne mole za pomoć kad
im on stavlja okove.

14 Umiru dok su još mladi,d
jer provode dane s� hram-

skim bludnicima.e
15 A Bog izbavlja one koji su

u nevolji,
otvara im uši kada pate

kako bi ga mogli čuti.
16 Izbavlja te iz nevoljef

i dovodi na prostrano
mjesto, gdje te ništa
ne sputava,g

i tješi te obiljem hrane na
tvom stolu.h

17 Bit ćeš zadovoljan presu-
dom koju će dobiti zli i

kad ona bude donesena i
kad pobijedi pravda.

18 No pazi da te bijes ne nave-
de da budeš pakostan�j

36:12 � Ili: “oružja (strijele)”. 36:13 � Ili:
“otpadničko”. 36:14 �Moguće i: “život
im se gasi me�u”. 36:18 � Ili: “da pako-
sno plješćeš rukama”.

35. POGL.
a Ps 18:41

b Izr 1:28, 29
1Pe 5:5

c Izr 15:29
Iza 1:15
Jr 11:11

d Job 9:11

e Ps 37:5

f Ps 103:10–12

g Job 34:35
Job 38:2
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36. POGL.
h Pnz 32:4

Ps 11:7
Ps 139:14
Da 9:14
Ot 15:3

i 1Sa 2:3
Job 37:16

j Ps 24:8
Ps 99:4
Jr 32:18

k Ps 9:17
Ps 68:2
2Pe 2:9

l Ps 10:14
Ps 140:12
Izr 22:22, 23

m Ps 33:18
Ps 34:15

n Ps 78:70, 71
Ps 113:7, 8
Iza 9:7
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2. stupac
a Eze 18:30

b Jr 26:13

c Job 33:16–18
Iza 1:19, 20
Ri 2:8

d Ps 55:23

e 1Kr 14:24

f Iza 30:21

g Ps 18:19

h Iza 55:2

i Izr 2:22
Jr 25:31

j Izr 19:19
Izr 29:22



739 JOB 36:19–37:7
i ne daj da te veliko mito

zavede.
19 Hoće li te tvoj vapaj

ili tvoj silan trud sačuvati
od nevolje?a

20 Nemoj čeznuti za noći,
kad ljudi nestaju sa svog

mjesta!
21 Pazi da ne počneš činiti zlo

zbog toga što ne želiš trpje-
ti nevolju.b

22 Gle, Bog je uzvišen u svojoj
snazi!

Ima li učitelja poput njega?
23 Zar njemu itko odre�uje

što treba činiti?�c
Može li mu itko reći: ‘Krivo

si postupio’?d

24 Sjeti se veličati njegova
djela,e

o kojima ljudi pjevaju.f
25 Sav ih ljudski rod pro-

matra,
smrtni čovjek gleda ih izda-

leka.
26 Zaista, Bog je mnogo uzvi-

šeniji nego što to možemo
shvatiti,g

broj njegovih godina ne
može se dokučiti.h

27 On crpi kapi vode u visinu, i
para se pretvara u kišne

kapi,
28 a zatim one padaju iz

oblaka, j
pljušte po ljudima.

29 Može li itko razumjeti
širenje oblaka,

grmljavinu iz njegovog
šatora?k

30 Pogledaj kako sijeva munja-
ma�l iznad svog šatora

36:23 �Moguće i: “Zar njega itko može
pozvati na odgovornost zbog njego-
vih djela?” 36:30 � Ili: “razastire svoju
svjetlost”.

i vodama prekriva morsko
dno.

31 Time on podržava život
ljudima�

i daje im hranu u izobilju.a
32 U svojim rukama on drži

munju
i zapovijeda joj kamo da

udari.b
33 Grom navješćuje njegov

dolazak,
čak i stoka najavljuje tko�

dolazi.

37 Zbog toga mi srce snaž-
no lupa,

kao da će iskočiti sa svog
mjesta.

2 Pažljivo slušajte tutnjavu
njegovog glasa

i grmljavinu što izlazi iz
njegovih usta.

3 On je pušta preko cijelog
neba,

šalje svoje munjec do svih
krajeva zemlje.

4 Iza njih razliježe se
tutnjava,

Bog grmi veličanstvenim
glasom,d

a munje ne prestaju sije-
vati dok se njegov glas
ori.

5 Bog čudesno grmi svojim
glasom,e

čini velike stvari, koje
ne možemo dokučiti.f

6 Jer snijegu govori: ‘Padni
na zemlju!’g

i kiši: ‘Snažno zapljušti!’h
7 Bog zaustavlja sve čovje-

kove poslove�
da bi svaki smrtni čovjek

upoznao njegova djela.

36:31 �Moguće i: “brani narode”.
36:33 �Moguće i: “što”. 37:7 �Dosl.:
“zapečaćuje ruku svakom čovjeku”.

36. POGL.
a Job 34:20

Ps 33:16
Izr 11:4

b He 11:24, 25

c Iza 40:14

d Job 34:10
Ri 9:14

e Ps 92:5
Ps 104:24

f Izl 15:1

g Ps 145:3
Ps 148:13
Ot 15:3

h Ps 90:2
Ps 102:25–27
1Ti 1:17
He 1:10–12

i Pos 2:6
Am 5:8

j Izr 3:20
Iza 55:10
Jr 14:22

k 2Sa 22:12

l Job 37:3
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2. stupac
a Dj 14:17

b 2Sa 22:15
Ps 18:14
Ps 144:6
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37. POGL.
c Job 37:11

Ps 97:4

d Job 40:9
Ps 29:3
Ps 68:33

e 2Sa 22:14

f Pr 3:11
Ot 15:3

g Ps 147:16

h Am 9:6



JOB 37:8–38:7 740
8 Divlje životinje ulaze u svo-

je brloge,
borave u svojim jazbinama.

9 Olujni vjetar izlazi iz svojih
odaja,a

sjeverni vjetrovi donose
studen.b

10 Od Božjeg daha nastaje ledc

i vodena se površina smr-
zava.d

11 Da, on oblake puni vodom,
prosipa munjee iz oblaka,

12 pa one jure kamo god ih
pošalje,

na površini nastanjene
zemlje čine sve što im
zapovjedi.f

13 Pomoću oblaka on izvršava
kaznu,g natapa tlo

ili pokazuje vjernu ljubav.h
14 Poslušaj ovo, Jobe,

stani i dobro razmisli o Bož-
jim čudesnim djelima! i

15 Znaš li kako Bog upravlja�
oblacima

i kako stvara munje koje
sijevaju iz oblaka?

16 Znaš li kako oblaci plove? j

To su čudesna djela onoga
koji ima savršeno znanje.k

17 Zašto ti se haljine užare
kad zemlja utihne zbog

južnog vjetra? l

18 Možeš li s Bogom razapeti�
nebesa,m

čvrsta poput lijevanog
ogledala?

19 Reci nam što da mu
kažemo!

Mi ne znamo odgovore
jer smo u tami.

20 Zar ću reći Bogu da želim
razgovarati s njim?

37:15 � Ili: “zapovijeda”. 37:18 � Ili: “is-
kovati”.

Je li itko rekao nešto toliko
važno da bi on to trebao
čuti?a

21 Ljudi ne mogu vidjeti sunče-
vu svjetlost,

iako ona blista na nebu,
sve dok ne do�e vjetar i

ne rastjera oblake.
22 Sa sjevera dolazi zlatni sjaj.

Božja veličanstvenostb budi
strahopoštovanje.

23 Svemogući nam je nedo-
kučiv.c

Neizmjerno je moćand

i nikad ne gazi svoju
pravdue i veliku praved-
nost.f

24 Zato ga se ljudi trebaju
bojati!g

Njemu nisu dragi oni koji
misle� da su mudri.”h

38 Nato se Jehova iz vihora
obratio Jobu:i

2 “Tko to zamagljuje moje
riječi

i govori, a ništa ne zna? j

3 Molim te, čovječe, pripremi
se za ono što slijedi.

Ja ću te pitati, a ti mi odgo-
vori.

4 Gdje si bio kad sam zemlju
utemeljio?k

Reci mi ako misliš da razu-
miješ kako sam to učinio.

5 Znaš li možda tko je odre-
dio njene mjere

i tko ju je mjernim užetom
izmjerio?

6 Na čemu počivaju njeni
temelji

i tko joj je položio ugaoni
kamenl

7 dok su jutarnje zvijezdem

zajedno klicale

37:24 � Ili: “koje vlastito srce uvjerava”.

37. POGL.
a Ps 104:3

b Izr 25:23

c Ps 147:16

d Job 38:29, 30

e Job 37:3

f Ps 148:8

g Izl 9:23
1Sa 12:17, 18

h 1Kr 18:45
Job 36:29, 31
Job 38:25–27
Jk 5:17, 18

i Ps 111:2
Ps 145:5

j Job 36:29

k Job 36:4
Ps 18:30
Ps 104:24

l Lk 12:55

m Iza 44:24
��������������������

2. stupac
a Ri 11:34

b 1Lje 16:27
Ps 8:1

c Ps 145:3
Pr 3:11
Ri 11:33

d 1Lje 29:11
Job 36:22
Iza 40:26

e Pnz 32:4
Ps 33:5
Ps 37:28

f Ps 11:7
Ps 71:19

g Ps 33:8
Izr 1:7
Mt 10:28

h Izr 3:7
Mt 11:25
Ri 11:20
Ri 12:16
1Ko 1:26
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38. POGL.
i Izl 19:16, 19

1Kr 19:11

j Job 42:3

k Pos 1:1
Ne 9:6
Ps 136:6
Izr 8:29
He 1:10

l Ps 104:5

m Ot 22:16



741 JOB 38:8–31
i svi Božji sinovi�a radosno

uzvikivali?
8 Tko je vratima zatvorio

moreb

kad je navrlo kao iz majčine
utrobe,

9 kad sam ga odjenuo
oblacima

i povio gustom tamom,
10 kad sam mu odredio granicu

i postavio vrata sa zasu-
nimac

11 te rekao: ‘Dotle možeš
dolaziti, ali ne dalje,

tu će se zaustavljati tvoji
ponosni valovi’?d

12 Jesi li ikad jutru zapovjedio
da svane

ili kazao zori gdje da se
pojavie

13 te da uhvati zemlju za
krajeve

i s nje strese zle?f

14 Kad je obasja jutarnja svje-
tlost, zemlja se preobraža-
va kao glina pod pečatom

i sve na njoj zablista poput
ukrasa na haljini.

15 A zlima se uskraćuje njiho-
va svjetlost

i slama se njihova podignu-
ta ruka.

16 Jesi li ikad sišao do mjesta
na kojima izvire more?

Jesi li istražio morske
dubine?g

17 Jesu li ti se pokazala vrata
smrti?h

Jesi li vidio vrata guste
tame�? i

18 Jesi li upoznao zemljina
prostranstva? j

Reci mi ako sve to znaš!

38:7 �Riječ je o hebrejskom izrazu koji
se odnosi na an�ele. 38:17 � Ili: “smrt-
ne sjene”.

19 Znaš li gdje prebiva svje-
tlosta

i gdje boravi tama?
20 Možeš li ih onamo odnijeti?

Znaš li puteve do njihove
kuće?

21 Znaš li sve to? Zar si već
bio živ� kad sam sve to
stvarao?

Imaš li doista toliko godina?
22 Jesi li ušao u riznice

snijegab

i jesi li vidio riznice tuče,c
23 koje čuvam za vrijeme

nevolje,
za dan boja i rata?d

24 Kojim se putem širi
svjetlost�

i odakle istočni vjetar puše
na zemlji?e

25 Tko je na nebu napravio
žljebove za kišu

i odredio put olujnim obla-
cima i gromovimaf

26 da bi kiša padala ondje gdje
nitko ne živi,

u pustim krajevima u koji-
ma nema ljudi,g

27 da napoji golu pustoš
i učini da nikne trava?h

28 Ima li kiša oca? i

Tko je otac kapima rose? j

29 Iz čije utrobe izlazi led
i tko ra�a inje što se spušta

s neba?k

30 Tko čini da voda postane
čvrsta poput kamena,

da se površina vodenog
bezdana zaledi? l

31 Možeš li svezati zvijezde
u zvijež�u Kima�

38:21 � Ili: “ro�en”. 38:24 �Moguće i:
“munja”. 38:31 �Moguće je da je riječ o
Plejadama (Vlašićima) u zvijež�u Bika.

38. POGL.
a Pos 6:2

1Kr 22:19
Job 1:6
Job 2:1
Ps 89:6

b Ps 33:7
Izr 8:29

c Pos 1:9
Jr 5:22

d Izr 8:29

e Pos 1:5
Ps 74:16

f Job 24:15
1So 5:7

g Pos 1:2
Ps 77:19

h Ps 9:13
Mt 16:18

i Job 10:21, 22

j Ps 74:17
Ps 89:11
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2. stupac
a Iza 45:7

b Job 37:6

c Jš 10:11
Iza 30:30

d Izl 9:24
Eze 13:13

e Ps 135:7

f Job 28:26

g Ps 104:13
Ps 107:35

h Ps 147:7, 8

i 1Sa 12:18
Iza 30:23
Jr 5:24

j Pos 27:28

k Ps 147:16

l Job 37:10



JOB 38:32–39:11 742
ili odriješiti zvijezde u

zvijež�u Kesil�?a

32 Možeš li izvesti neko zvijež-
�e� u pravo vrijeme

ili voditi zvijež�e Aš� s nje-
govim sinovima?

33 Poznaješ li zakone koji
upravljaju nebomb

i možeš li im� dati vlast
nad zemljom?

34 Možeš li svojim glasom
doviknuti oblacima

da izliju jaku kišu na tebe?c

35 Možeš li kamo poslati
munje?

Hoće li one doći k tebi i
reći: ‘Evo nas’?

36 Tko je mudrost stavio
u oblake�d

i dao razbor nebeskim
pojavama�?e

37 Tko je dovoljno mudar da
prebroji oblake

i tko može prevrnuti nebe-
ske ćupove s vodom,f

38 pa da se prašina pretvori
u blato

i da se grude zemlje slijepe?
39 Možeš li lavu loviti plijen

i mladim lavovima utažiti
gladg

40 dok vrebaju iz zaklona,
dok leže u zasjedi u svom

skrovištu?
41 Tko gavranu pribavlja

hranuh

kad njegovi ptići vape
k Bogu

i lutaju jer nemaju što jesti?

38:31 �Moguće je da je riječ o Orionu.
38:32 �Dosl.: “Mazarot”. U 2Kr 23:5 spo-
minje se srodni izraz u množini, koji se
odnosi na zvijež�a zodijaka. �Moguće
je da je riječ o Velikom medvjedu (Veli-
kim kolima). 38:33 �Moguće i: “Bogu”.
38:36 �Moguće i: “čovjeka”. �Moguće
i: “dao razbor umu”.

39 Znaš li kada je ženkama
kozoroga vrijeme da se
ojare?a

Jesi li ikad promatrao kako
košute donose na svijet
svoje mlade?b

2 Brojiš li koliko ih mjeseci
nose?

Znaš li kada je vrijeme da se
otele?

3 Zgrče se kad mlade donose
na svijet,

a onda im bolovi prestanu.
4 Njihova mladunčad jača

i raste u divljini,
a potom ode i više se ne

vraća k njima.
5 Tko je divljeg magarca pu-

stio na slobodu,c
tko mu je odriješio užad?

6 Pustinju sam učinio njego-
vim domom

i dao sam mu da živi na
slanoj zemlji.

7 On prezire gradsku vrevu,
ne mora slušati povike

goniča.
8 Luta po gorama u potrazi

za pašnjacima
ne bi li pronašao kakvu

zelenu biljku.
9 Hoće li ti divlji bik htjeti

služiti?d

Hoće li provesti noć u tvojoj
staji�?

10 Možeš li divljeg bika uže-
tom vezati za plug�?

Hoće li on poći za tobom
da ore� u dolini?

11 Hoćeš li se pouzdati u nje-
govu veliku snagu

i prepustiti mu svoj težak
posao?

39:9 � Ili: “uz tvoje jasle”. 39:10 �Dosl.:
“brazdu”. � Ili: “drlja”.

38. POGL.
a Am 5:8

b Izr 3:19
Jr 31:35
Jr 33:25

c Za 10:1

d Jr 10:12

e Ps 136:5
Izr 3:20

f Jr 10:13

g Ps 104:21
Ps 145:15, 16
Na 2:12

h Ps 147:9
Mt 6:26
Lk 12:24
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2. stupac
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39. POGL.
a Ps 104:18

b Ps 29:9

c Job 24:5
Ps 104:10, 11

d Pnz 33:17



743 JOB 39:12–40:5
12 Hoćeš li se pouzdati u njega

da će ti prikupiti žito
i da će ti ga dovesti na

gumno?
13 ˇ

Zenka noja veselo maše
krilima,

no mogu li se njena krila
i perje usporediti s rodi-
nima?a

14 Ona svoja jaja ostavlja
na zemlji,

grije ih u tlu.
15 Zaboravlja da bi ih nečija

noga mogla zdrobiti
ili da bi ih neka životinja

mogla zgaziti.
16 Nemilosrdno postupa sa

svojim ptićima, kao da
nisu njezini.b

Ne boji se da bi joj trud
mogao biti uzaludan.

17 Jer Bog ju je lišio mudrosti�,
nije joj udijelio razboritosti.

18 A kad potrči i zamahne
krilima,

smije se konju i njegovom
jahaču.

19 Zar ti konju daješ snagu?c

Jesi li mu ti ukrasio vrat
lepršavom grivom?

20 Možeš li učiniti da skače
kao skakavac?

Zastrašujuće je njegovo
ponosno rzanje.d

21 Kopitom udara o tlo u dolini
i propinje se,e

juriša u bitku�.f
22 Strahu se smije i ničeg se

ne plaši,g
pred mačem ne uzmiče.

23 Nad njim zvekeću strijele
u tobolcu,

sijevaju koplje i sulica�.

39:17 �Dosl.: “Bog joj je dao da zabora-
vi mudrost”. 39:21 �Dosl.: “nasrće na
oružje”. 39:23 � Ili: “kratko koplje”.

24 Drhteći od nestrpljenja, juri
naprijed�,

nitko ga ne može zadržati�
kad začuje zvuk roga.

25 ˇ
Cim se oglasi rog, on uzbu-

�eno njišti.
Izdaleka njuši bitku,
čuje viku zapovjednika

i ratni poklik.a
26 Jesi li ti naučio sokola

da se vine uvis
i raširi svoja krila prema

jugu?
27 Zar se na tvoju naredbu

orao diže uvisb

i gradi svoje gnijezdo na
visinic

28 te noć provodi na litici,
živi u svom zaklonu na vrhu

litice?
29 Odande kreće u potragu za

hranom,d
njegove oči vide daleko.

30 Njegovi ptići piju krv.
Gdje god ima leševa, ondje

je i on.”e

40 Jehova je nadalje rekao
Jobu:

2 “Hoće li se onaj koji prigo-
vara prepirati sa Svemo-
gućim?f

Neka odgovori onaj koji želi
ukoriti Boga!”g

3 Nato je Job odgovorio Je-
hovi:
4 “Ja sam neznatan.hˇ

Sto da ti odgovorim?
Stavljam ruku na usta.i

5 Govorio sam jednom, ali
više neću odgovarati,

dvaput sam govorio, ali više
ništa neću reći.”

39:24 � Ili: “guta prostranstva”. �Mo-
guće i: “on ne vjeruje”.

39. POGL.
a Ps 104:17

Za 5:9

b Tu 4:3

c Ps 147:10
Iza 31:1

d Jr 8:16

e Su 5:22
Ps 32:9

f Izr 21:31
Jr 46:9
Jr 47:3
Hb 1:8

g Iza 5:28
Jr 8:6
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2. stupac
a Jr 46:4

b Izr 23:5
Iza 40:31

c Jr 49:16
Ob 4

d Job 9:26
Jr 49:22

e Mt 24:28
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40. POGL.
f Job 33:12, 13

Iza 45:9

g Job 13:3
Job 23:3–5
Job 31:35

h Job 42:5, 6

i Ps 39:9
Izr 30:32



JOB 40:6–41:6 744
6 Nato je Jehova iz vihora

rekao Jobu:a

7 “Molim te, čovječe, pripre-
mi se za ono što slijedi.

Ja ću te pitati, a ti mi odgo-
vori.b

8 Zar ćeš dovoditi u pitanje�
moju pravdu?

Zar ćeš mene osuditi da bi
sebe opravdao?c

9 Je li tvoja ruka moćna po-
put Božje?d

Može li tvoj glas grmjeti
poput njegovog?e

10 Ukrasi se, molim te, slavom
i veličanstvom,

odjeni se dostojanstvom
i krasotom!

11 Iskali svoj žestoki gnjev,
pogledaj sve ohole i

ponizi ih!
12 Pogledaj sve ohole i

obori ih,
zgazi zle u trenu!

13 Sve ih sakrij u prahu,
sveži ih na skrivenom

mjestu,
14 pa ću čak i ja priznati�

da te tvoja desnica može
spasiti.

15 A sada promotri voden-
konja�, kojeg sam načinio
kao i tebe.

On jede travu kao bik.
16 Gle kako su mu snažni

bokovi,
koliko snage ima u mišići-

ma na trbuhu!
17 Rep mu je čvrst kao cedar,

isprepletene su tetive nje-
govih bedara.

18 Njegove su kosti poput
bakrenih cijevi,

40:8 � Ili: “obezvrijediti”. 40:14 � Ili:
“pa ću te čak i ja pohvaliti”. 40:15
�Dosl.: “behemota”.

noge su mu poput željeznih
poluga.

19 On je najistaknutiji me�u
Božjim djelima.

Samo mu se njegov Tvorac
može približiti s mačem.

20 ˇ
Citave gore daju mu hranu,
a sve životinje igraju se na

njima.
21 On leži pod lotosima,

zaklanja ga trska u močvari.
22 Lotosi mu daju hlad,

okružuju ga topole u
dolini�.

23 Ako rijeka nabuja, on se
ne plaši.

Miran je čak i kad mu Jor-
dana navali u usta.

24 Može li ga itko uhvatiti dok
su mu oči otvorene

ili mu kukom probiti nos?

41 Možeš li krokodila�b
uhvatiti udicom

ili mu jezik privezati
užetom?

2 Možeš li mu uže� provući
kroz nozdrve

ili mu kukom� probiti
čeljust?

3 Hoće li te moliti za milost
ili ti se obratiti blagim

riječima?
4 Hoće li s tobom sklopiti

savez,
pa da ti bude rob do kraja

života?
5 Možeš li se igrati s njim

kao s pticom
ili ga vezati uzicom da bi se

s njim igrale tvoje djevoj-
čice?

6 Hoće li ga ribari uloviti
i cjenkati se za njega?

40:22 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi”
u Rječniku. 41:1 �Dosl.: “levijatana”.
41:2 �Dosl.: “rogoz”. �Dosl.: “bodljom”.

40. POGL.
a Job 38:1

b Job 38:3
Job 42:4

c Ps 51:4
Ri 3:4

d Izl 15:6
Ps 89:13
Iza 40:26
1Ko 10:22

e Job 37:4
Ps 29:3
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a Jš 3:15
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41. POGL.
b Ps 104:25, 26



745 JOB 41:7–31
Hoće li ga raskomadati

i prodati trgovcima?
7 Možeš li mu kožu isproba-

dati ribarskim kopljimaa

ili glavu ostima?
8 Digneš li ruku na njega,

zapamtit ćeš borbu s njim i
nećeš to ponoviti!

9 Uzaludno je nadati se da
ćeš ga pokoriti.ˇ

Cim bi ga ugledao, ostao bi
bez daha�.

10 Nitko se ne usudi
izazivati ga.

A tko se onda može meni
suprotstaviti?b

11 Je li meni itko išta dao, pa
da mu se trebam odužiti?c

Sve što je pod nebom,
moje je.d

12 Još ću nešto reći o njego-
vom tijelu,

o njegovoj snazi i o njegovoj
skladnoj gra�i.

13 Tko mu može skinuti
odjeću?

Tko smije ući me�u njegove
razjapljene čeljusti?

14 Tko mu može otvoriti usta�?
Njegovi su zubi zastra-

šujući.
15 Na le�ima mu se nižu

ljuske�,
čvrsto priljubljene jedna

uz drugu.
16 Toliko su zbijene

da ni vjetar ne može pro-
drijeti me�u njih.

17 Snažno prianjaju jedna
uz drugu,

čvrsto se drže i ne mogu se
razdvojiti.

18 Kad on ispusti zrak kroz no-
zdrve, svjetlost zabljesne,

41:9 � Ili: “srušio bi se”. 41:14 �Dosl.:
“vrata lica”. 41:15 �Moguće i: “Nizovi
ljusaka njegov su ponos”.

a oči su mu poput sunčevih
zraka u zoru.

19 Iz njegovih usta sijevaju
munje,

iskaču ognjene iskre.
20 Iz njegovih nozdrva suklja

dim,
kao iz peći u kojoj gori

rogoz.
21 Njegov dah potpaljuje

ugljevlje,
plamen izlazi iz njegovih

usta.
22 Vrat mu je izuzetno snažan.

Pred njim se širi strah.
23 Izbrazdana koža na njego-

vom trbuhu jako je čvrsta,
poput oklopa salivenog od

željeza koji se ne može
skinuti s njega.

24 Srce mu je tvrdo kao kamen,
tvrdo je kao donji mlinski

kamen.
25 Kad se podigne, i junaci se

uplaše.
Kad udari po vodi, smetu se

od straha.
26 Mač ga ne može nadvladati,

a ni koplje, ni strijela, ni
strelica.a

27 Njemu je željezo kao slama,
bakar kao trulo drvo.

28 Strijela ga ne može natjera-
ti u bijeg,

kamenje iz praćke za njega
je kao slama.

29 I toljaga mu je kao slamka,
on se smije zveckanju kop-

lja.
30 Na trbuhu kao da ima oštre

krhotine lončarije.
U blatu ostavlja trag kao

vršilica.b
31 Od njega dubina uzavri kao

voda u loncu,
more se uspjeni kao mirisno

ulje u loncu.

41. POGL.
a Job 41:26

b 2Lje 20:6
Da 4:35
Dj 11:17
Ri 9:19

c Ri 11:35

d Pnz 10:14
Ps 24:1
Ps 50:12
1Ko 10:26
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2. stupac
a Job 41:7

b Iza 41:15



JOB 41:32–42:17 746
32 Za sobom ostavlja blistave

brazde,
pa se čini kao da voda ima

sijede vlasi.
33 Na zemlji mu ništa nije

slično,
stvoren je da se ničega ne

boji.
34 Neustrašivo promatra sve

ohole životinje.
Kralj je nad svim veličan-

stvenim zvijerima.”

42 Nato je Job odgovorio Je-
hovi:

2 “Sada znam da ti sve možeš
i da tebi ništa što naumiš

nije neostvarivo.a
3 Rekao si: ‘Tko to zamaglju-

je moje riječi, a ništa ne
zna?’b

Eto, govorio sam, ali nisam
razumio

ono što je prečudesno za
mene, što ne poznajem.c

4 Rekao si: ‘Molim te, slušaj,
a ja ću govoriti.

Ja ću te pitati, a ti mi odgo-
vori.’d

5 Dosad sam samo slušao
o tebi,

ali sada te vidim svojim
očima.

6 Zato povlačim sve što sam
rekaoe

i kajem se u prahu i
pepelu.”f

7 I tako je Jehova završio
razgovor s Jobom. Zatim je Je-
hova rekao Temancu Elifazu:

“Razgnjevio sam se na tebe i
na tvoja dva prijatelja,g jer niste
o meni govorili istinuh kao moj
sluga Job. 8 Zato uzmite sada
sedam junaca i sedam ovnova
pa oti�ite mom sluzi Jobu te
prinesite za sebe žrtvu paljeni-
cu. A moj sluga Job pomolit će

se za vas.a Uslišit ću njegovu
molbu, te vas neću kazniti za
vašu ludost, za to što niste o
meni govorili istinu kao moj slu-
ga Job.”

9 Tada su Temanac Elifaz,ˇ
Suahovac Bildad i Naamac So-
far otišli odande i učinili ono
što im je Jehova rekao. I Jeho-
va je uslišio Jobovu molitvu.

10 Nakon što se Job pomo-
lio za svoje prijatelje,b Jehova
je otklonio njegove nevoljec i
ponovno mu podario blagosta-
nje�. Jehova mu je svega dao
dvostruko više nego što je prije
imao.d 11 Sva Jobova braća i
sestre i svi njegovi nekadašnji
prijateljie došli su k njemu i jeli
s njim u njegovoj kući. Pokaza-
li su mu suosjećanje i tješili ga
zbog svih nevolja koje su ga
snašle jer je Jehova to dopu-
stio. Svatko od njih dao mu je
na dar novac i zlatni prsten.

12 I tako je Jehova više bla-
goslovio Joba u kasnijim godi-
nama njegovog života nego u
njegovim mla�im danima,f pa je
Job imao 14 000 ovaca, 6000 de-
va, 2000 goveda� i 1000 magari-
ca.g 13 A dobio je i sedam si-
nova i tri kćeri.h 14 Prvoj je
dao ime Jemima, drugoj Ka-
sija, a trećoj Keren-Hapuk.
15 U cijeloj zemlji nije bilo tako
lijepih žena kao što su bile Jobo-
ve kćeri. Njihov im je otac dao
nasljedstvo kao i njihovoj braći.

16 Poslije toga Job je poži-
vio još 140 godina te je vidio
svoje potomke sve do četvrtog
naraštaja. 17 Na koncu je Job
umro u dubokoj starosti, zado-
voljan svojim životom.

42:10 � Ili: “Jehova je izbavio Joba iz za-
točeništva”. 42:12 � Ili: “1000 jarmova
goveda”.
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PSALMI
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Put pravednih i put zlih
Sretan je onaj tko čita Božji zakon (2)
Pravednici su kao drvo koje donosi
plod (3)

Zli su kao pljeva koju raznosi vjetar (4)

2 Jehova i njegov pomazanik
Jehova se smije narodima (4)
Jehova postavio svog kralja (6)
Iskazujte poštovanje sinu (12)

3 Pouzdanje u Boga u nevolji
“Zašto je tako mnogo mojih
protivnika?” (1)

“Spasenje dolazi od Jehove” (8)

4 Molitva kojom se izražava pouzdanje
u Boga
“Ako se razljutite, nemojte
griješiti” (4)

“U miru ću leći i spavati” (8)

5 Jehova je utočište pravedniku
Bog mrzi zlo (4, 5)
“Pravedni Bože, vodi me” (8)

6 Molitva za milost
Mrtvi ne hvale Boga (5)
Bog sluša usrdne molbe (9)

7 Jehova je pravedan sudac
“Sudi mi, Jehova” (8)

8 Božja veličanstvenost i čovjekovo
dostojanstvo
“Nema imena koje je veličanstveno
kao tvoje!” (1, 9)

“
ˇ
Sto je smrtni čovjek da misliš
na njega?” (4)ˇ

Covjek okrunjen krasotom (5)

9 Objavljivanje Božjih čudesnih djela
Jehova je sigurno utočište (9)
“Oni koji poznaju tvoje ime uzdat
će se u tebe” (10)

10 Jehova pomaže bespomoćnima
Zli kaže: “Nema Boga” (4)
Bespomoćni se obraćaju Jehovi (14)
“Jehova je kralj u svu vječnost” (16)

11 Tražiti utočište kod Jehove
“Jehova je u svom svetom hramu” (4)
Bog mrzi svakoga tko voli nasilje (5)

12 Jehova izbavlja one koji su u nevolji
Božje su riječi čiste (6)

13
ˇ

Cežnja za spasenjem koje daje Jehova
Dokle će biti tako, Jehova? (1, 2)
Jehova velikodušno nagra�uje (6)

14 Opis bezumnih ljudi
“Nema Jehove” (1)
“Nema nikoga tko čini dobro” (3)

15 Tko može biti gost u Jehovinom šatoru?
Onaj tko govori istinu u svom srcu (2)
Onaj tko ne kleveće (3)
Onaj tko drži obećanje, makar mu to
bilo i na štetu (4)

16 Sve dobro u životu dolazi od Jehove
“Jehova je moje nasljedstvo” (5)
“Noću me opominju misli” (7)
“On mi je zdesna” (8)
“Ti me nećeš ostaviti u grobu” (10)

17 Molitva za zaštitu
“Istražio si moje srce” (3)
“Sakrij me u sjeni svojih krila” (8)

18 Psalmist hvali Boga jer ga je izbavio
“Jehova je moja hrid” (2)
Jehova s vjernim čovjekom postupa
vjerno (25)

Božji put je savršen (30)
“Tvoja me poniznost čini velikim” (35)

19 Božja djela stvaranja i njegovi zakoni
svjedoče o njemu
“Nebesa objavljuju Božju slavu” (1)
Božji savršeni zakon vraća snagu (7)
“Očisti me od grijeha kojih nisam
svjestan” (12)

20 Bog spašava kralja kojeg je pomazao
Neki se uzdaju u kola i konje, “a mi
prizivamo ime Jehove” (7)

21 Jehova blagoslivlja kralja koji se uzda
u njega
Kralju podaren dug život (4)
Bog će poraziti svoje neprijatelje (8–12)

22 Psalmist očajan, potom hvali Boga
“Bože moj, zašto si me ostavio?” (1)
“Izvlače ždrijeb za moju odjeću” (18)
“Hvalit ću te usred okupljenog
mnoštva” (22, 25)

Cijeli svijet štovat će Boga (27)

23 “Jehova je moj pastir”
“Ništa mi neće nedostajati” (1)
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“Krijepi me” (3)
“Moja se čaša prelijeva” (5)

24 Slavni kralj ulazi na vrata
“Jehovi pripada zemlja” (1)

25 Molitva za vodstvo i oprost
“Nauči me hoditi tvojim stazama” (4)
“Jehova je prisan prijatelj onima
koji ga se boje” (14)

“Oprosti mi sve moje grijehe” (18)

26
ˇ
Zivjeti čestito

“Ispitaj me, Jehova” (2)
Kloniti se lošeg društva (4, 5)
“Obilazit ću tvoj žrtvenik, Jehova” (6)

27 “Jehova je tvr�ava mog života”
Cijenjenje Božjeg hrama (4)
“Ako me otac i majka ostave,
Jehova će me prihvatiti” (10)

“Uzdaj se u Jehovu” (14)

28 Uslišena psalmistova molitva
“Jehova je moja snaga i moj štit” (7)

29 Jehovin silan glasˇ
Stovati Jehovu u “svetom ruhu” (2)
“Veličanstveni Bog grmi svojim
glasom” (3)

Jehova daje snagu svom narodu (11)

30 Tuga pretvorena u radost
Božja milost traje čitav život (5)

31 Tražiti utočište kod Jehove
“U tvoje ruke povjeravam svoj duh” (5)
Jehova je istinoljubivi Bog (5)
Velika je Božja dobrota (19)

32 Sretni su oni kojima je grijeh oprošten
“Napokon priznao svoj grijeh” (5)
Bog čini čovjeka razboritim (8)

33 Psalmist hvali Stvoritelja
“Pjevajte mu novu pjesmu” (3)
Sve je sazdano Jehovinom riječju
i njegovim duhom (6)

Jehovin je narod sretan (12)
“Jehovine oči bdiju” (18)

34 Jehova izbavlja svoje sluge
“Uzvisujmo njegovo ime zajedno” (3)
Jehovin an�eo štiti bogobojazne (7)
“Iskušajte Jehovu i uvjerite se
da je dobar” (8)

Pravedniku nijedna kost nije
slomljena (20)

35 Molitva Bogu za izbavljenje
od neprijatelja
Neprijatelji će biti otjerani (5)

“Hvalit ću te me�u mnoštvom
ljudi” (18)

“Oni koji me bez razloga mrze” (19)

36 Dragocjena je Božja vjerna ljubav
Zli se ne boji Boga (1)
Bog je izvor života (9)
“Zahvaljujući tvojoj svjetlosti mi
vidimo svjetlost” (9)

37 Oni koji se uzdaju u Jehovu bit će
blagoslovljeni
“Nemoj se uznemiravati zbog onih
koji čine zlo” (1)

“Neka ti Jehova bude najveća
radost” (4)

“Dopusti Jehovi da te vodi u životu” (5)
“Krotki će posjedovati cijelu
zemlju” (11)

Pravednik neće prositi kruha (25)
Pravednici će vječno živjeti
na zemlji (29)

38 Molitva pokajnika koji pati
“Potišten sam i posve malodušan” (6)
Jehova čuje one koji ga čekaju (15)
“Mučio me moj grijeh” (18)

39 O kratkoći životaˇ
Covjek je samo dah (5, 11)
“Nemoj zanemariti moje suze!” (12)

40 Zahvala Bogu kojem nitko nije ravan
Božjih djela ima toliko da se ne mogu
sva spomenuti (5)

Bogu nije prvenstveno stalo
do žrtava (6)

“Uživam vršiti tvoju volju” (8)

41 Molitva čovjeka koji je na bolesničkoj
postelji
Bog će okrijepiti bolesnoga (3)
Izdao ga bliski prijatelj (9)

42 Psalmist hvali Boga, svog velikog
spasiteljaˇ
Cezne za Bogom kao što košuta
čezne za potocima (1, 2)

“Zašto sam očajan?” (5, 11)
“

ˇ
Cekat ću Boga” (5, 11)

43 Bog je sudac koji spašava
“Pošalji svoje svjetlo i svoju istinu” (3)
“Zašto sam očajan?” (5)
“

ˇ
Cekat ću Boga” (5)

44 Molitva za pomoć
“Ti si nas spasio” (7)
“Smatraju nas ovcama za klanje” (22)
“Pritekni nam u pomoć!” (26)
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45 Svadba pomazanog kralja
“Ljupke riječi teku s tvojih usana” (2)
“Bog je tvoje prijestolje u svu
vječnost” (6)

Kralj čezne za nevjestinom
ljepotom (11)

Sinovi će biti poglavari po svoj
zemlji (16)

46 “Bog nam je utočište”
Božja zapanjujuća djela (8)
Bog prekida ratove po cijeloj zemlji (9)

47 Bog je kralj cijele zemlje
Jehova ulijeva strahopoštovanje (2)
“Pjevajte hvalospjeve Bogu” (6, 7)

48 Sion, grad Velikog Kralja
Radost je svoj zemlji (2)
Obi�ite grad i pregledajte njegove
kule (11–13)

49 Nerazumno je uzdati se u bogatstvoˇ
Covjek ne može otkupiti drugog
čovjeka (7, 8)

Bog izbavlja od “ruke groba” (15)
Bogatstvo ne može spasiti od
smrti (16, 17)

50 Bog sudi onima koji su mu vjerni i zlima
Oni koji su s Bogom sklopili savez
prinijevši žrtvu (5)

“Bog je sudac” (6)
Sve životinje pripadaju Bogu (10, 11)
Bog razotkriva zle (16–21)

51 Molitva pokajnika
Grešan od začeća (5)
“Izopom me očisti od grijeha” (7)
“Stvori u meni čisto srce” (10)
Bog neće odbaciti slomljeno srce (17)

52 Pouzdanje u Božju vjernu ljubav
Upozorenje onima koji se hvale
svojim zlodjelima (1–5)

Bezbožnik se uzda u svoje
bogatstvo (7)

53 Opis bezumnih ljudi
“Nema Jehove” (1)
“Nema nikoga tko čini dobro” (3)

54 Psalmist se moli za pomoć jer je
okružen neprijateljima
“Bog mi pomaže” (4)

55 Molitva psalmista kad ga je
izdao prijatelj
Ruga mu se blizak prijatelj (12–14)
“Baci na Jehovu svoje breme” (22)

56 Molitva progonjenoga
“Uzdam se u Boga” (4)
“Skupi moje suze u svoj mijeh” (8)
“
ˇ
Sto mi može učiniti čovjek?” (4, 11)

57 Molitva za milost
Utočište u sjeni Božjih krila (1)
Neprijatelji će upasti u vlastitu
zamku (6)

58 Postoji Bog koji sudi cijeloj zemlji
Molitva da zli budu kažnjeni (6–8)

59 Bog je štit i utočište
“Nemoj se smilovati nijednom
zlobnom izdajici” (5)

“Ja ću pjevati o tvojoj snazi” (16)

60 Bog pokorava neprijatelje
“Uzaludno je nadati se spasenju
od ljudi” (11)

“Od Boga ćemo dobiti snagu” (12)

61 Bog je čvrsta kula koja štiti
od neprijatelja
“Zauvijek ću biti gost u tvom
šatoru” (4)

62 Istinsko spasenje dolazi od Boga
“Strpljivo čekam Boga” (1, 5)
Otvoriti srce Bogu (8)
“Ljudi su samo dah” (9)
Ne uzdati se u bogatstvo (10)

63
ˇ

Cežnja za Bogom
“Tvoja vjerna ljubav bolja je
od života” (3)

Jehova daje “ono što je najbolje” (5)
“O tebi razmišljam za besanih
noći” (6)

“Vezao sam se uz tebe” (8)

64 Zaštita od skrivenih napada
“Bog će na njih odapeti strijelu” (7)

65 Bog se brine za zemlju
“Ti si onaj koji sluša molitve” (2)
“Sretan je onaj koga ti odabereš” (4)
Obilje Božje dobrote (11)

66 Božja djela ulijevaju strahopoštovanje
“Do�ite i gledajte Božja djela!” (5)
“Izvršit ću zavjete koje sam ti dao” (13)
Bog sluša molitve (18–20)

67 Cijela će se zemlja bojati Boga
Svi trebaju upoznati Božje puteve (2)
Neka svi narodi hvale Boga (3, 5)
“Bog će nas blagosloviti” (6, 7)

68 Neka se rasiju Božji neprijatelji
“Otac je djeci bez oca” (5)
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“Onima koji su sami Bog daje dom” (6)ˇ
Zene objavljuju dobru vijest (11)
“Uzeo si ljude kao darove” (18)
Jehova “svaki dan nosi naš teret” (19)

69 Molitva za izbavljenje
“Revnost za tvoj dom gori u meni” (9)
“Brzo me usliši” (17)
“Dali su mi ocat da pijem” (21)

70 Psalmist moli Boga da mu pohita
u pomoć
“Bože, brzo mi pomozi!” (5)

71 Pouzdanje u Boga u starosti
“U tebe se uzdam od svoje
mladosti” (5)

“Kad me snaga izda” (9)
“Bože, ti me učiš od moje
mladosti” (17)

72 Miroljubiva vladavina kralja kojeg je
Bog postavio
“Cvjetat će pravednici” (7)
Imat će podanike od mora do mora (8)
Izbavit će ih od nasilja (14)
Na zemlji će biti obilje žita (16)
Neka je hvaljeno Božje ime u svu
vječnost (19)

73 Božji sluga opet vidi stvari u pravom
svjetlu
“Meni su noge zamalo zašle
s puta” (2)

“Zlo me poga�a svaki dan” (14)
Otišao u Božje svetište (17)
Zli su na klizavom tlu (18)
Dobro je biti blizu Boga (28)

74 Psalmist moli Boga da se sjeti svog
naroda
Prisjeća se kako je Bog spašavao
svoje sluge (12–17)

“Sjeti se, Jehova, kako ti se
neprijatelj rugao” (18)

75 Bog sudi pravedno
Zli će piti iz Jehovine čaše (8)

76 Božja pobjeda nad Sionovim
neprijateljima
Bog spašava krotke (9)
Ponosni neprijatelji bit će poniženi (12)

77 Molitva u vrijeme nevolje
Razmišljanje o Božjim djelima (11, 12)
“Koji je bog velik kao ti, Bože?” (13)

78 Bog se brine za Izraelce, a oni nemaju
vjere
Pričati budućem naraštaju (2–8)

“Nisu se uzdali u Boga” (22)
“Nebesko žito” (24)
“
ˇ
Zalostili su svetog Izraelovog
Boga” (41)

Od Egipta do Obećane zemlje (43–55)
Prkosili su Bogu (56)

79 Molitva kad su narodi napali Božji narod
“Rugaju nam se” (4)
“Pomozi nam (...) zbog svog
veličanstvenog imena” (9)

“Uzvrati našim susjedima
sedmerostruko” (12)

80 Molitva Izraelovom Pastiru da narodu
opet iskaže milost
“Bože, ponovno nam iskaži svoju
milost” (3)

Izrael je Božja loza (8–15)

81 Poticaj na poslušnost
Ne štovati tu�e bogove (9)
“Da me barem moj narod slušao” (13)

82 Poziv sucima da pravedno sude
Bog sudi me�u “bogovima” (1)
“Branite uboge” (3)
“Vi ste bogovi” (6)

83 Molitva za pomoć u opasnosti od
neprijatelja
“Bože, nemoj šutjeti” (1)
Neprijatelji “kao čičak uskovitlan
u vihoru” (13)

Bogu je ime Jehova (18)

84
ˇ

Cežnja za Božjim veličanstvenim
prebivalištem
Levit želi biti poput ptice (3)
“Jedan dan u tvojim dvorištima” (10)
“Bog je sunce i štit” (11)

85 Molitva Bogu da narodu opet iskaže
milost
Bog će svojim vjernim slugama
govoriti o miru (8)

“Ljubav i vjernost srest će se” (10)

86 Nijedan bog nije kao Jehova
Jehova je spreman oprostiti (5)
Svi će narodi štovati Jehovu (9)
“Pouči me, Jehova, svom putu” (11)
“Daj mi nepodijeljeno srce” (11)

87 Sion, grad pravog Boga
Oni koji su ro�eni u Sionu (4–6)

88 Molitva za izbavljenje od smrti
“
ˇ
Zivot mi je na rubu groba” (3)

“Moja molitva svako jutro dolazi
pred tebe” (13)
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89 Pjesma o Jehovinoj vjernoj ljubavi
Savez s Davidom (3)
Bog će utvrditi Davidovu lozu u svu
vječnost (4)

Pomazanik kaže Bogu: “Ti si moj
Otac” (26)

Bog neće prekršiti svoj savez
s Davidom (34–37)ˇ

Covjek ne može izbjeći odlazak
u grob (48)

90 Bog živi vječno, a čovjekov je život
kratak
Tisuću godina kao jučerašnji dan (4)ˇ
Covjek živi 70–80 godina (10)
“Nauči nas brojiti naše dane” (12)

91 Zaštita u Božjem skrovitom zaklonu
“On će te spasiti od ptičarske
zamke” (3)

Utočište pod Božjim krilima (4)
Tisuće će pasti, ali tebe neće
zadesiti zlo (7)

An�elima zapovje�eno da te
čuvaju (11)

92 Jehova uzvišen u svu vječnost
Božja veličanstvena djela i duboke
misli (5)

“Pravednici će kao palme
procvasti” (12)

“Cvast će i u starosti” (14)

93 Jehova je veličanstveni vladar
“Jehova je počeo kraljevati!” (1)
“Tvoje su opomene nadasve
pouzdane” (5)

94 Molitva Bogu da se kao osvetnik
zauzme za svoj narod
“Dokle će se zli radovati?” (3)
Sretan je čovjek kojeg Jah odgaja (12)
Bog neće ostaviti svoj narod (14)
“Stvaraju neprilike služeći se
zakonom” (20)

95
ˇ
Stovanje pravog Boga i poslušnost
“Kad biste barem poslušali danas
njegove riječi” (7)

“Nemojte biti tvrdoglavi” (8)
“Oni neće ući u moj počinak” (11)

96 “Pjevajte Jehovi novu pjesmu!”
Jehova je dostojan najveće hvale (4)
Bezvrijedni su bogovi drugih
naroda (5)ˇ

Stovati Jehovu u “svetom ruhu” (9)

97 Jehova uzvišeniji od drugih bogova
“Jehova je počeo kraljevati!” (1)

“Ljubite Jehovu, mrzite zlo!” (10)
Svjetlost sja pravednicima (11)

98 Jehova je spasitelj i pravedan sudac
“Jehova je obznanio da on daje
spasenje” (2, 3)

99 Jehova je sveti kralj
Sjedi na prijestolju iznad keruba (1)
Bog oprašta, ali i kažnjava (8)

100 Zahvalna pjesma Stvoritelju
“Služite Jehovi s veseljem!” (2)
Bog nas je načinio (3)

101 Razborit i čestit vladar
Ne trpi oholost (5)
“Upravit ću pogled na vjerne” (6)

102 Molitva potlačenoga koji je očajan
“Nalik sam samotnoj ptici
na krovu” (7)

“Moji su dani kao sjena koja
nestaje” (11)

“Jehova će opet izgraditi Sion” (16)
Jehova živi vječno (26, 27)

103 “Hvali Jehovu, dušo moja!”
Bog udaljuje od nas naše grijehe (12)
Bog je milosrdan poput oca (13)
Bog ne zaboravlja da smo prah (14)
Jehova je utvrdio svoje prijestolje
i kraljuje (19)

An�eli izvršavaju Božje zapovijedi (20)

104 Psalmist hvali Boga zbog njegovih
stvaralačkih djela
Zemlja će postojati u svu vječnost (5)
Bog je čovjeku dao vino i kruh (15)
“Kako je mnogo tvojih djela!” (24)
“Uzmeš li njihov duh, umiru” (29)

105 Jehova je vjerno pomagao svom
narodu
Bog se sjeća svog saveza (8–10)
“Ne dirajte moje pomazanike!” (15)
Josip u zatvoru, Bog ga postavlja
na visok položaj (17–22)

Božja čuda u Egiptu (23–36)
Izlazak Izraelaca iz Egipta (37–39)
Bog se sjetio obećanja koje je
dao Abrahamu (42)

106 Izraelci ne cijene Jehovinu ljubav
Brzo su zaboravili što je Bog učinio (13)
Božju slavu zamijenili kipom
bika (19, 20)

Nisu vjerovali Božjem obećanju (24)
Počeli su štovati Baala (28)ˇ
Zrtvovali su djecu demonima (37)
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107 Zahvaljujte Bogu za njegova
čudesna djela
“Uputio ih je na pravi put” (7)
“Napojio je žedne i nasitio gladne” (9)
“Izveo ih je iz guste tame” (14)
“Poslao je svoju riječ i izliječio ih” (20)
Siromaha štiti od tlačenja (41)

108 Molitva za pobjedu nad neprijateljima
“Uzaludno je nadati se spasenju
od ljudi” (12)

“Od Boga ćemo dobiti snagu” (13)

109 Molitva čovjeka koji pati
Neka njegovu službu preuzme
netko drugi (8)

Bog stoji zdesna ubogome (31)

110 Kralj i svećenik poput Melkisedeka
“Idi me�u svoje neprijatelje i
pokori ih” (2)

Mladi su kao kapi rose (3)

111 Hvalite Jehovu zbog njegovih
velikih djela
Božje ime je sveto i ulijeva
strahopoštovanje (9)

Strahopoštovanje prema Jehovi
potrebno da bi se stekla mudrost (10)

112 Pravednik se boji Jehove
Tko velikodušno posu�uje drugima,
dobro će proći (5)

“Pravednik zauvijek ostaje u Božjem
sjećanju” (6)

Velikodušan čovjek daje
siromašnima (9)

113 Bog koji prebiva u visinama
podiže uboge
Neka je dovijeka hvaljeno
Jehovino ime (2)

Bog se saginje (6)

114 Izbavljenje Izraelaca iz Egipta
More je pobjeglo (5)
Gore su poskakivale kao ovnovi (6)
Stijena pretvorena u izvor vode (8)

115 Samo Boga treba slaviti
Beživotni idoli (4–8)
Zemlju je Bog dao ljudima (16)
“Mrtvi ne hvale Jaha” (17)

116 Zahvalna pjesma
“Kako da uzvratim Jehovi?” (12)
“Uzet ću čašu spasenja” (13)
“Izvršit ću svoje zavjete Jehovi” (14, 18)
Preskupa je smrt onih koji su vjerni
Jehovi (15)

117 Poziv svim narodima da hvale Jehovu
Bog velikodušno iskazuje vjernu
ljubav (2)

118 Zahvala za pobjedu koju je podario
Jehova
“Prizvao sam Jaha” i “Jah me
uslišio” (5)

“Jehova je na mojoj strani” (6, 7)
Odbačeni kamen postao glavni
ugaoni kamen (22)

“Onaj koji dolazi u Jehovino ime” (26)

119 Cijenjenje prema dragocjenoj Božjoj
riječi
“Kako mladić može sačuvati svoj
život čistim?” (9)

“Tvoje su mi opomene prirasle
srcu” (24)

“Uzdam se u tvoju riječ” (74, 81, 114)
“Kako volim tvoj zakon!” (97)
“Razboritiji sam od svih svojih
učitelja” (99)

“Tvoja je riječ svjetiljka mojoj
nozi” (105)

“Srž je tvoje riječi istina” (160)
Mir imaju oni koji vole Božji
zakon (165)

120 Psalmist čezne za mirom
“Izbavi me od lažljivih usana” (2)
“Ja želim mir” (7)

121 Jehova čuva svoj narod
“Pomoć će mi doći od Jehove” (2)
Jehova nikad neće zaspati (3, 4)

122 Molitva za mir Jeruzalema
Radost je ići u Jehovin dom (1)
Cijeli grad izgleda kao jedna
gra�evina (3)

123 Jehovini sluge čekaju da im se
on smiluje
Njihove su oči “uprte u Jehovu” (2)
“Već smo siti prezira” (3)

124 “Da Jehova nije bio s nama”
Bijeg iz zamke koja se slomila (7)
“Nama pomaže onaj kojem je ime
Jehova” (8)

125 Jehova štiti svoj narod
“Kao što gore okružuju Jeruzalem” (2)
“Neka mir počiva na Izraelu!” (5)

126 Radost zbog obnove Siona
“Jehova je za nas učinio čudesna
djela” (3)

Oni koji plaču, radosno će klicati (5, 6)
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127 Bez Božje pomoći sve je uzaludno
“Ako Jehova kuću ne gradi” (1)
Djeca su dar od Boga (3)

128 Sretan je onaj tko se boji Jehoveˇ
Zena će biti kao rodna loza (3)
Gledaj “kako Jeruzalem cvate” (5)

129 Psalmista napadaju, ali nisu ga
nadvladali
Osramotit će se svi koji mrze Sion (5)

130 “U najdubljem očaju prizivam te”
“Ako ćeš na grijehe obraćati
pažnju” (3)

Jehova istinski oprašta ljudima (4)
“
ˇ
Zeljno čekam Jehovu” (6)

131 Psalmist zadovoljan kao malo dijete
Ne teži za onim što je za njega
preveliko (1)

132 Jehova je odabrao Davida i Sion
“Nemoj odbaciti svog
pomazanika” (10)

Sionski svećenici odjenuti u
spasenje (16)

133 Braća žive u jedinstvu
Kao ulje izliveno na Aronovu glavu (2)
Kao rosa s Hermona (3)

134 Hvalite Boga noću
“U molitvi podignite svoje ruke
u svetosti” (2)

135 Hvalite Jaha jer je velik
Znakovi i čuda u Egiptu (8, 9)
“Tvoje je ime vječno” (13)
Beživotni idoli (15–18)

136 Jehovina vjerna ljubav traje vječno
Bog je vješto načinio nebesa
i zemlju (5, 6)

Faraon poginuo u Crvenom moru (15)
Bog misli na one koji su potišteni (23)
Daje hranu svakom živom biću (25)

137 Pokraj babilonskih rijeka
Nisu pjevali pjesme o Sionu (3, 4)
Babilon će biti opustošen (8)

138 Iako je visoko na nebu, Bog se brine
za ljude
“Ti si me uslišio” (3)ˇ
Cak i kad budem u nevolji, “ti ćeš me
sačuvati na životu” (7)

139 Bog dobro pozna svoje sluge
“Kamo da uteknem od tvog duha?” (7)
“Hvalim te (...) jer sam čudesno
stvoren” (14)

Bog me vidio “još dok sam bio
zametak” (16)

“Vodi me vječnim putem” (24)

140 Jehova je moćni spasitelj
Zli ljudi su kao zmije (3)
Nasilnici će biti zatrti (11)

141 Molitva za zaštitu
Neka molitva bude kao kad (2)
Pravednikov je ukor poput ulja (5)
Zli će upasti u vlastite mreže (10)

142 Molitva za izbavljenje od progonitelja
“Nemam kamo pobjeći” (4)
Bog je “sve što imam” (5)

143 Psalmist že�a za Bogom kao suha
zemlja
“Promišljam o djelima tvojih ruku” (5)
“Nauči me vršiti tvoju volju” (10)
“Tvoj je duh dobar, neka me vodi” (10)

144 Molitva za pobjedu
“
ˇ
Sto je smrtni čovjek?” (3)

“Rasprši neprijatelje”(6)
Sretan je Jehovin narod (15)

145 Psalmist hvali Boga, velikog kralja
“Ja ću pripovijedati o tvojoj
veličanstvenosti” (6)

“Jehova je dobar prema svima” (9)
“Tvoji vjerni sluge hvalit će te” (10)
Božja je kraljevska vlast vječna (13)
Bog daje svima ono što žele (16)

146 Uzdati se u Boga, a ne u ljude
Kad čovjek umre, njegove misli
propadnu (4)

Bog uspravlja pognute (8)

147 Hvalite Boga zbog njegovih moćnih
djela i ljubavi
On liječi one koji su slomljena srca (3)
Svaku zvijezdu zove po imenu (4)
“Snijegom prekriva zemlju kao
vunenim pokrivačem” (16)

148 Neka sve što je stvoreno hvali Jehovu
“Hvalite ga, svi njegovi an�eli!” (2)
Neka ga hvale sunce, mjesec i
zvijezde (3)

Neka ga hvale stari i mladi (12, 13)

149 Pjesma koja veliča Boga zbog
njegove pobjede
Bog se raduje svom narodu (4)ˇ
Cast pripada Božjim vjernim
slugama (9)

150 “Sve što diše neka hvali Jaha!”
“Hvalite Jaha!” (1, 6)



PSALMI 1:1–2:12 754

1 Sretan je čovjek koji ne po-
stupa� po savjetima zlih,

ne zalazi na put kojim idu
grešnicia

i ne sjedi u društvu podrug-
ljivaca,b

2 nego uživa u Jehovinom
zakonuc

i pažljivo čita� njegov zakon
dan i noć.d

3 On je kao drvo posa�eno
pokraj voda tekućica,

koje svoj plod donosi
u svoje vrijeme

i kojem lišće ne vene.
On ima uspjeha u svemu

što radi.e
4 Zli nisu takvi.

Oni su kao pljeva koju
raznosi vjetar.

5 Zato zli neće proći bez
kaznef

niti će grešnici ostati me�u
pravednicima.g

6 Jer Jehova poznaje� put
pravednih,h

a put zlih vodi u propast.i

2 Zašto se narodi bune,
zašto ljudi razmišljaju

o onom što je isprazno? j

2 Kraljevi iz svih krajeva
svijeta podižu se

i vladari se udružuju�k

protiv Jehove i protiv nje-
govog pomazanika�. l

3 Oni govore: “Raskinimo
njihove okove

i zbacimo sa sebe njihovu
užad!”

1:1 �Dosl.: “ne hodi”. 1:2 � Ili: “priguše-
nim glasom čita; duboko razmišlja o”.
1:6 � Ili: “promatra; cijeni”. 2:2 � Ili: “ku-
ju urotu”. � Ili: “njegovog Krista”.

4 Onaj koji stoluje na nebesi-
ma smijat će se,

Jehova će im se rugati.
5 Tada će im se obratiti

u svom gnjevu,
uplašit će ih žestinom svoje

srdžbe,
6 govoreći: “Ja sam postavio

svog kraljaa

na Sionu,b na svojoj svetoj
gori.”

7 Objavit ću Jehovinu
odluku.

On mi je rekao: “Ti si
moj sin.c

Ja sam danas postao
tvoj otac.d

8 Traži od mene i dat ću ti na-
rode u nasljedstvo

i cijelu zemlju u posjed.e
9 Razbit ćeš ih željeznim

žezlom,f
satrt ćeš ih kao glinenu

posudu.”g

10 Zato, kraljevi, postupite
razborito.

Prihvatite ukor�, zemaljski
suci.

11 Služite Jehovi sa strahom,
radujte se puni strahopo-

štovanja.
12 Iskazujte poštovanje sinu�h

da se Bog ne razgnjevi
i da ne poginete na svom

putu i

jer Božji gnjev može brzo
planuti.

Sretni su svi koji kod Boga
traže utočište.

2:10 � Ili: “Poslušajte upozorenje”.
2:12 �Dosl.: “Poljubite sina”.

PRVA KNJIGA
(Psalmi 1–41)
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Davidova pjesma, koju je spjevao
kad je bježao od svog sina Abšaloma.a

3 O Jehova, zašto je tako
mnogo mojih protivnika?b

Zašto su se toliki ljudi
okomili na mene?c

2 Mnogi za mene kažu:
“Neće ga Bog spasiti.”d

(Sela)�
3 Ali ti si, Jehova, štit koji me

zaklanja sa svih strana,e
moja slava,f onaj koji mi

podiže glavu.g
4 Iz sveg ću glasa prizvati

Jehovu
i on će me uslišiti sa svoje

svete gore.h (Sela)
5 Ja ću leći i zaspati

i probudit ću se spokojan
jer me Jehova podupire.i

6 Ne plašim se tisuća ljudi
koji su me opkolili sa svih

strana.j
7 Ustani, Jehova! Spasi me,k

Bože moj!
Udari po licu� sve moje

neprijatelje.
Razbij zube zlima.l

8 Spasenje dolazi od Jehove.m
Tvoj blagoslov počiva na

tvom narodu. (Sela)
Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana

glazbala. Davidova pjesma.

4 Kad te prizovem, usliši me,
Bože moj pravedni.n

Izbavi me kad se na�em
u nevolji.

Smiluj mi se i čuj moju
molitvu.

2 Ljudi, dokle ćete me poni-
žavati?

Dokle ćete voljeti ono što je
bezvrijedno i ići za onim
što je lažno? (Sela)

3:2; 5:nsl. �Vidi Rječnik. 3:7 � Ili: “če-
ljusti”.

3 Znajte da će Jehovi biti
poseban onaj� tko mu je
vjeran.

Jehova će čuti kad ga
prizovem.

4 Ako se razljutite, nemojte
griješiti.a

Zadržite riječi u svom srcu,
razmišljajte o njima na
svojoj postelji, i šutite.�
(Sela)

5 Prinesite žrtve u praved-
nosti

i uzdajte se u Jehovu.b
6 Mnogi govore: “Tko će nam

omogućiti da vidimo bolja
vremena?”

Jehova, neka nas obasja
svjetlost tvog lica.c

7 Ti ćeš mi srce ispuniti
radošću,

bit ću radosniji od onih
koji imaju obilje pšenice
i mladog vina.

8 U miru ću leći i spavatid
jer mi jedino ti, Jehova,

daješ da živim bez
straha.e

Ravnatelju, za nehilot�.
Davidova pjesma.

5 Poslušaj moje riječi,
Jehova,f

čuj moje uzdisaje.
2 Slušaj moj vapaj,

Kralju moj i Bože moj,
jer tebi se molim.

3 Jehova, ujutro ćeš čuti
moj glas,g

ujutro ću ti izreći svoje
brigeh i željno ću čekati
tvoj odgovor.

4:3 � Ili: “da će se Jehova na poseban
način ophoditi s onim”. 4:4 � Ili: “Ono
što želite reći recite u sebi, dok ležite na
svojoj postelji, ali nemojte to reći na-
glas.”

3. PSAL.
a 2Sa 15:14

b 2Sa 15:12
2Sa 16:15

c 2Sa 12:11

d 2Sa 16:7, 8

e Pos 15:1

f Iza 45:25

g Ps 27:6

h 2Sa 15:25
Ps 2:6

i Ps 4:8
Izr 3:24

j 2Kr 6:15, 16
Ps 27:3
Ri 8:31

k 1Ti 4:10

l 2So 1:6

m Ps 37:39
Iza 43:11
Ot 19:1
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4. PSAL.
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2. stupac
a Ef 4:26

b Ps 37:3
Ps 62:8
Izr 3:5
1Pe 4:19

c Br 6:26
Ps 80:7
Izr 16:15
1Pe 3:12

d Ps 3:5
Izr 3:24, 26

e Le 25:18
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5. PSAL.
f Ps 65:2

1Pe 3:12

g Ps 55:16, 17

h Mk 1:35
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PSALAM 5:4–6:10 756
4 Ti nisi Bog koji se raduje

zlu,a
zli ne mogu boraviti kod

tebe.b
5 Bahati ne mogu stajati

pred tobom.
Ti mrziš sve koji čine zlo,c

6 istrijebit ćeš one koji
govore laži.d

Jehovi se gade nasilnici�
i varalice.e

7 A ja ću doći u tvoj domf

jer je velika tvoja vjerna
ljubav,g

pun strahopoštovanja pre-
ma tebi poklonit ću se pre-
ma tvom svetom hramu�.h

8 Jehova, pravedni Bože,
vodi me i sačuvaj me
od neprijatelja,

pomozi mi da se ne spotak-
nem na tvom putu.i

9 Jer ne može se vjerovati
ničemu što kažu.

U njima nema ničega osim
zlobe,

njihovo je grlo otvoren grob,
laskaju svojim jezikom.j

10 Bog će ih proglasiti krivima,
njihove će ih spletke svaliti

u propast.k
Otjeraj ih zbog mnoštva

njihovih prijestupa,
jer su se pobunili protiv

tebe.
11 Ali radovat će se svi koji

kod tebe traže utočište, l
uvijek će radosno klicati.
Ti ćeš ih štititi
i zbog tebe će se radovati

oni koji vole tvoje ime.
12 Jer ti ćeš, Jehova, blago-

sloviti pravednika.
Tvoja će mu naklonost biti

poput velikog štita.m

5:6 � Ili: “ljudi koji prolijevaju krv”. 5:7
� Ili: “svetištu”.

Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala ugo�ena prema šeminitu�.

Davidova pjesma.

6 Jehova, nemoj me ukoravati
u svojoj srdžbi,

nemoj me kažnjavati u svom
gnjevu.a

2 Smiluj mi se�, Jehova, jer
mi nestaje snage.

Izliječi me, Jehova,b jer sav
drhtim od straha�.

3 Duša mi je puna nemira.c
Jehova, dokle će biti tako?d

4 Do�i, Jehova, izbavi me,e
spasi me zbog svoje vjerne

ljubavi.f
5 Jer mrtvi te ne spominju�.

Tko će te u grobu� hvaliti?g

6 Iznemogao sam od uzdisa-
nja,h

svu noć suzama natapam
svoju postelju,

jecajima zalijevam svoj
ležaj.i

7 Oči su mi od tuge
oslabjele, j

vid me ostavlja� zbog svih
koji me napadaju.

8 Odlazite od mene, svi koji
činite zlo,

jer Jehova će čuti moj plač.k
9 ˇ

Cut će Jehova moju usrdnu
molbu,l

uslišit će Jehova moju
molitvu.

10 Svi moji neprijatelji bit će
posramljeni i past će
u očaj,

iznenada će ustuknuti
u sramoti.m

6:nsl. �Vidi Rječnik. 6:2 � Ili: “Iskaži mi
naklonost”. �Dosl.: “jer mi se kosti tre-
su”. 6:5 � Ili: “mrtvi te se ne sjećaju”.
� Ili: “šeolu”. Izraz se odnosi na simbo-
lično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 6:7 � Ili: “ostar-
jele su”.
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f 1Sa 3:3
1Lje 16:1

g Ps 69:13
h Ps 28:2

Ps 138:2
i Ps 25:4, 5
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e Ps 50:15

f Ps 119:88
Tu 3:22

g Ps 30:9
Ps 115:17
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757 PSALAM 7:1–8:2
Davidova tužaljka, koju je spjevao

Jehovi zbog riječi Benjaminovca Kuša.

7 Jehova, Bože moj, ti si moje
utočište.a

Spasi me od svih koji me
progone i izbavi me.b

2 Inače će me oni poput lava
rastrgati,c

zgrabit će me, a neće biti
nikoga da me izbavi.

3 Jehova, Bože moj, ako sam
u nečemu pogriješio,

ako sam učinio kakvu ne-
pravdu,

4 ako sam učinio nešto nažao
onome tko je bio dobar
prema menid

ili ako sam bez razloga
oplijenio svog
neprijatelja�,

5 neka me neprijatelj progoni
i sustigne,

neka me obori na zemlju
i zgazi,

neka moju čast satre u pra-
šini. (Sela)

6 Ustani, Jehova, u svojoj
srdžbi,

podigni se na moje neprija-
telje koji su puni gnjeva,e

probudi se i pomozi mi,
zapovjedi da se izvrši
pravda.f

7 Neka te narodi okruže,
a ti im se suprotstavi

s visine.
8 Jehova će izreći presudu

narodima.g
Sudi mi, Jehova, prema

mojoj pravednosti
i prema mojoj čestitosti.h

9 Molim te, stani na kraj zlim
djelima opakih ljudi.

A pravednika ojačaji

7:4 �Moguće i: “a poštedio onoga koji
mi se bez razloga protivi”.

jer ti si pravedan Boga koji
ispituje srceb i najskrovi-
tije osjećaje�.c

10 Bog je moj štit,d on spašava
one koji su čestita srca.e

11 Bog je pravedan sudac,f
svaki dan objavljuje svoje

osude protiv zlih.
12 Ako se čovjek ne pokaje,g

Bog će naoštriti svoj mač,h
zategnut će svoj luk i pripre-

miti ga da odapne strijele.i
13 Pripremit će svoje smrto-

nosno oružje,
zapalit će vrhove svojih

strijela.j
14 Pogledaj onoga koji u sebi

nosi zlo�.
On je začeo nevolju i rodit

će laži.k
15 Iskopao je duboku jamu,

ali sam će pasti u tu jamu
koju je načinio.l

16 Nevolje koje izaziva obit će
mu se o glavu,m

nasilje koje čini naštetit će
njemu samome.

17 A ja ću hvaliti Jehovu zbog
njegove pravednosti,n

pjevat ću� hvalospjeve ime-
nu Jehove,o Svevišnjega.p

Ravnatelju, za gitit�. Davidova pjesma.

8 Jehova, Gospodine naš, na
cijeloj zemlji nema imena
koje je veličanstveno kao
tvoje!

Tvoja uzvišenost nadvisuje
nebesa!�r

2 Riječima iz usta djece
i dojenčadis pokazao si
svoju snagu

onima koji ti se protive

7:9 �Dosl.: “bubrege”. 7:14 �Dosl.:
“koji je zatrudnio zlom”. 7:17 � Ili: “svi-
rat ću”. 8:nsl. �Vidi Rječnik. 8:1 �Mo-
guće i: “Tvoja uzvišenost objavljuje se
nad nebesima!”

7. PSAL.
a Ps 18:2

Izr 18:10

b Jr 15:15
2Ko 4:9
2Pe 2:9

c Ps 10:9

d Izr 17:13

e Ps 3:7
Ps 35:1

f Ps 103:6

g Pos 18:25
Ps 9:7, 8

h Ps 18:20
Ps 26:11
Ps 41:12

i Ps 37:25
��������������������

2. stupac
a Pnz 32:4

Ot 15:3

b 1Sa 16:7

c 1Lje 28:9
Jr 17:10
Ot 2:23

d Pos 15:1
Izr 30:5

e Izr 2:21

f Pos 18:25
Ps 9:4
Ps 98:9

g Iza 55:7

h Pnz 32:41

i Pnz 32:21, 23

j Pnz 32:42

k Jk 1:15

l Es 7:10
Ps 10:2
Ps 35:7, 8
Ps 57:6
Izr 26:27

m Es 9:24, 25

n Ps 35:28

o Iza 25:1
He 13:15
Ot 15:4

p Da 4:17
��������������������

8. PSAL.
r 1Kr 8:27

Ps 104:1
Ps 148:13

s Mt 21:16
Lk 10:21
1Ko 1:27



PSALAM 8:3–9:12 758
kako bi ušutkao neprijatelje

i osvetnike.
3 Kad gledam tvoja nebesa,

djelo tvojih prstiju,
mjesec i zvijezde koje si

načinio,a
4 pomislim:

ˇ
Sto je smrtni čo-

vjek da misliš na njega,
što je sin čovječji da se za

njega brineš?b

5 Učinio si ga malo nižim od
onih što su slični Bogu�,

okrunio si ga slavom i kra-
sotom.

6 Dao si mu vlast nad djelima
svojih ruku,c

sve si mu podložio:
7 svu sitnu i krupnu stoku,

divlje životinje,d
8 ptice na nebu i ribe u moru,

sve što pliva morskim
stazama.

9 Jehova, Gospodine naš, na
cijeloj zemlji nema imena
koje je veličanstveno
kao tvoje!
Ravnatelju, za mut-laben�.

Davidova pjesma.
� [alef]�

9 Hvalit ću te, Jehova, svim
svojim srcem,

govorit ću o svim tvojim
čudesnim djelima.e

2 Radovat ću ti se i veseliti,
pjevat ću� hvalospjeve

tvom imenu, Svevišnji.f
� [bet]

3 Kad moji neprijatelji
uzmaknu,g

posrnut će i izginuti
pred tobom.

8:5 � Ili: “od an�ela”. 9:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 9:1 �U izvorniku je ovaj psalam
pisan alfabetskim akrostihom, naime
njegovi stihovi počinju slovima po alfa-
betskom redu (premda neka slova nedo-
staju). Akrostih se nastavlja u 10. psal-
mu. 9:2 � Ili: “svirat ću”.

4 Jer ti braniš moja prava
i vodiš moju parnicu,

sjediš na prijestolju i sudiš
pravedno.a

� [gimel]
5 Prekorio si narodeb

i uništio zle,
izbrisao si im ime za sva

vremena.
6 Tvoji su neprijatelji unište-

ni zauvijek.
Iz korijena si iščupao nji-

hove gradove,
tvojih se neprijatelja više

nitko neće sjećati.c
� [he]

7 Ali Jehova će u svu
vječnost sjediti na
prijestolju.d

On je utvrdio svoje prije-
stolje kako bi pravedno
sudio.e

8 On će pravedno suditi
svijetu,f

izreći će narodima praved-
ne presude.g

� [vau]
9 Jehova će potlačenima biti

sigurno utočište�,h
bit će im sigurno utočište

u vrijeme nevolje.i
10 Oni koji poznaju tvoje ime

uzdat će se u tebe. j
Jehova, ti nećeš ostaviti

one koji te traže.k
� [zajin]

11 Pjevajte hvalospjeve Jeho-
vi, koji prebiva na Sionu,

objavljujte njegova djela
narodima.l

12 Jer on će se sjetiti onih
koji su u nevolji i osvetit
će njihovu krv,m

neće zaboraviti njihov
vapaj.n

9:9 � Ili: “sigurna gorska utvrda”.

8. PSAL.
a Ps 19:1

Ps 104:19
Iza 40:26
Ri 1:20

b Pos 1:29
Pos 9:3
Ps 144:3
Mt 6:25, 30
Iv 3:16
Dj 14:17
He 2:6–8

c Pos 1:26
Pos 9:1, 2

d Pos 1:28
Pos 9:3
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9. PSAL.
e 1Lje 16:12

1Lje 29:11
Ot 4:11

f Ps 28:7

g Ps 56:9
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2. stupac
a Ps 89:14

1Pe 2:23

b Pnz 9:4

c Pnz 25:19

d Ps 90:2
1Ti 1:17

e Ri 14:10
Ot 20:11

f Pos 18:25
Ps 85:11
Iza 26:9

g Ps 96:13
Ps 98:9
Dj 17:31

h Ps 91:2

i Ps 46:1
Ps 54:7

j Ps 91:14
Izr 18:10
Jr 16:21

k 2Lje 20:12
Ps 25:15
2Ko 1:10

l Ps 96:10
Ps 107:19, 22
Iza 12:3, 4

m Pos 4:9, 10
Pos 9:5
Pnz 32:43
2Kr 9:24, 26
2Kr 24:3, 4
Lk 11:49–51

n Izl 3:7
Ps 72:13, 14
Lk 18:7



759 PSALAM 9:13–10:10
� [het]

13 Smiluj mi se, Jehova, po-
gledaj u kakvoj sam nevo-
lji zbog onih koji me mrze.

Ti me izbavljaš kad se na-
�em pred vratima smrti,a

14 da bih objavljivao na vrati-
ma kćeri sionske sva tvoja
hvalevrijedna djelab

i da bih se radovao jer me ti
spašavaš.c

	 [tet]
15 Narodi su pali u jamu koju

su sami iskopali,
njihova se noga uhvatila

u mrežu koju su potajno
namjestili.d

16 Jehovu se poznaje po pre-
sudama koje izvršava.e

Zlima njihova vlastita djela
postaju zamka.f

Higajon.� (Sela)

 [jod]

17 Zli će otići u grob�,
onamo će otići svi narodi

koji ne mare za Boga�.
18 Ali siromasi neće zauvijek

biti zaboravljenig
niti će se nada krotkih ika-

da pokazati uzaludnom.h
� [kaf]

19 Ustani, Jehova! Ne daj da
smrtni čovjek bude moć-
niji od tebe.

Neka se narodima sudi pred
tobom.i

20 Ispuni ih strahom, Jehova, j
neka narodi spoznaju da su

samo smrtni ljudi. (Sela)
� [lamed]

10 Jehova, zašto si daleko
od nas?

Zašto se skrivaš kad smo
u nevolji?k

9:16 �Vidi Rječnik. 9:17 � Ili: “šeol”. Iz-
raz se odnosi na simbolično mjesto gdje
se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječ-
niku. � Ili: “koji zaboravljaju Boga”.

2 Zli oholo progoni bespo-
moćnoga,a

ali sam će se uhvatiti u
spletke koje smišlja.b

3 Jer zli se hvali svojim sebič-
nim željamac

i blagoslivlja pohlepnoga�.
 [nun]

On prezire Jehovu.
4 Zli u svojoj bahatosti

ne traži Boga.
Zaključio je: “Nema Boga.”d

5 Ima uspjeha u onom što
radi,e

ali tvoji su mu zakoni nedo-
kučivi.f

Ruga se svim svojim protiv-
nicima.

6 U svom srcu kaže: “Neće
me zadesiti nikakvo zlo�,

nikad� me neće snaći
nevolja.”g

� [pe]
7 Usta su mu puna kletvi, laži

i prijetnji.h
Na jeziku su mu zlo i

nepravda.i
8 ˇ

Ceka u zasjedi blizu
naselja,

iz potaje ubija nevine.j
� [ajin]

Njegove oči vrebaju žrtve.k
9 Pritajio se u zasjedi kao lav

u svom brlogu�. l
Vreba da uhvati bespo-

moćne.
Hvata bespomoćne u svoju

mrežu.m
10 Svoje žrtve satire i obara

na zemlju,
nesretnici padaju u njegove

pandže.

10:3 �Moguće i: “pohlepnik blagoslivlja
sam sebe”. 10:6 � Ili: “Nikad neću posr-
nuti”. �Dosl.: “iz naraštaja u naraštaj”.
10:9 � Ili: “u šikari”.

9. PSAL.
a Ps 30:3

Iza 38:9, 10
Ot 1:17, 18

b Jr 17:19, 20

c Ps 13:5
Ps 20:5

d Pnz 32:35
Izr 5:22

e Izl 14:4
Jš 2:10
2Kr 19:19

f Izr 26:27
Iza 3:11

g Ps 12:5
Ps 72:4

h Ps 10:17
Mt 5:5

i Pos 18:25
Ps 82:8

j Izl 15:16
Izl 23:27
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10. PSAL.
k Ps 13:1

Ps 22:1
Jr 14:8
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2. stupac
a Izl 14:17

b Ps 7:14, 16
Ps 37:7
Izr 5:22
Izr 26:27

c Izl 15:9
Ho 12:8

d Ps 14:1, 2
Ps 53:1
Sf 1:12

e Ps 37:35

f Iza 26:11
Ho 14:9

g Izr 14:16
Pr 8:11

h Ri 3:14

i Ps 7:14
Ps 12:2
Ps 55:21

j Izr 1:10, 11

k Ps 17:9, 11

l Job 38:39, 40
Ps 17:12
Ps 59:3

m Ps 140:5
Jr 5:26



PSALAM 10:11–12:4 760
11 Zli kaže u svom srcu:

“Bog je zaboravio.a
Okrenuo je lice.
On ništa ne vidi.”b

� [kof]
12 Ustani, Jehova!c Bože,

pokaži svoju moć�!d
Nemoj zaboraviti bespo-

moćne.e
13 Zašto zli prezire Boga?

U svom srcu kaže: “Bog me
neće pozvati na red.”

� [reš]
14 Ali ti vidiš nevolju i jad.

Promatraš sve to i poduzi-
maš ono što treba.f

Tebi se obraća nesretnik,g
ti pomažeš djetetu bez

oca�.h
� [šin]

15 Slomi ruku� opakima
i zlima, i

tako da njihove zloće više
ne bude

kad je budeš tražio.
16 Jehova je kralj u svu

vječnost. j
Zli narodi nestali su sa

zemlje.k
� [tau]

17 Jehova, ti ćeš saslušati
molbe krotkih. l

Ti ćeš im ojačati srcem

i pažljivo ih slušati.n
18 Ti ćeš udijeliti pravdu djeci

bez oca i onima koji su
potlačenio

kako više ne bi strahovali
od smrtnog čovjeka.p

Ravnatelju. Davidov psalam.

11 Jehova je moje utočište.r
Kako mi onda možete

reći:
“Odleti u goru kao ptica!

10:12 �Dosl.: “podigni ruku”. 10:14 � Ili:
“siročetu”. 10:15 � Ili: “Skrši snagu”.

2 Pogledaj kako zli zatežu luk.
Zapinju strijelu za tetivu
da iz mraka ga�aju one

koji su čestita srca.
3 Kad se temelji pravde ruše,

što da učini pravednik?”
4 Jehova je u svom svetom

hramu.a
Jehovino je prijestolje na

nebu.b
Njegove oči sve vide, on

pomno promatra ljude.c
5 Jehova pažljivo promatra

i pravednoga i zloga.d
On mrzi svakoga tko voli

nasilje.e
6 Na zle će pustiti kišu

nevolja�.
Vatra, sumporf i vruć vjetar

bit će u čaši koju će mo-
rati ispiti.

7 Jer Jehova je pravedan,g
on voli pravedna djela.hˇ

Cestiti će steći njegovu
naklonost�. i

Ravnatelju, ugo�eno prema šeminitu�.
Davidova pjesma.

12 Spasi me, Jehova, jer
više nema vjernih ljudi,

nestalo je ljudi u koje se
čovjek može pouzdati.

2 Govore laži jedan drugome.
Laskaju svojim usnama,

njihove riječi dolaze
iz dvoličnog srca.j

3 Jehova će istrijebiti sve
laskave usne

i jezik koji se silno hvali,k
4 istrijebit će one koji govore:

“Svojim jezikom steći
ćemo prevlast.

Svojim usnama govorimo
što god želimo.

11:6 �Dosl.: “zamki”. 11:7 �Dosl.: “vi-
djeti njegovo lice”. 12:nsl. �Vidi Rječ-
nik.
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h Pnz 10:17, 18

Ps 146:9
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j Izl 15:18

Ps 145:13
Jr 10:10
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k Ps 9:5
Ps 44:2
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n Izr 15:8
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o Ps 72:4
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i Job 36:7

Ps 34:15
1Pe 3:12
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761 PSALAM 12:5–15:1
Tko može nama gospoda-
riti?”a

5 “Zato što zli tlače one koji
su u nevolji,

zato što ubogi uzdišu,b
ja ću ustati”, kaže Jehova.
“Izbavit ću ih od onih koji se

prezrivo ophode s njima.”
6 Jehovine su riječi čiste.c

One su poput srebra pro-
čišćenog u glinenoj peći�,
sedam puta pročišćenog.

7 Jehova, ti ćeš ih čuvati,d
svakog od njih zauvijek ćeš

štititi od takvih ljudi�.
8 Budući da ljudi odobravaju

pokvarenost,
zli se ne ustručavaju činiti

zlo.e

Ravnatelju. Davidova pjesma.

13 Dokle ćeš me, Jehova,
zaboravljati? Zar za-
uvijek?

Dokle ćeš okretati lice od
mene?f

2 Dokle ću biti tjeskoban
te iz dana u dan nositi tugu

u srcu?
Dokle će moj neprijatelj

vladati nada mnom?g

3 Pogledaj me i usliši me,
Jehova, Bože moj!

Vrati sjaj mojim očima da
ne umrem�,

4 da moj neprijatelj ne kaže:
“Porazio sam ga!”

Ne daj da se moji protivnici
raduju zbog mog pada.h

5 Ja se uzdam u tvoju vjernu
ljubav.i

Moje će se srce radovati
zbog spasenja koje ti
daješ.j

12:6 �Moguće i: “u talioničkoj peći po-
stavljenoj na zemlji”. 12:7 �Dosl.:
“ovog naraštaja”. 13:3 � Ili: “da ne za-
spim smrtnim snom”.

6 Pjevat ću Jehovi jer me ve-
likodušno nagra�uje�.a

Ravnatelju. Davidov psalam.

14 Bezumnici kažu u svom
srcu:

“Nema Jehove.”b

Oni čine zlo, njihova su
djela odvratna.

Nema nikoga tko čini
dobro.c

2 A Jehova s neba gleda ljude
kako bi vidio ima li ikoga

tko je razborit, traži li
itko Jehovu.d

3 Svi su zastranili,e
pokvareni su svi do

jednoga.
Nema nikoga tko čini dobro,
nema niti jednoga.

4 Zar nitko od onih koji čine
zlo nije ništa naučio?

Oni proždiru moj narod
kao da jedu kruh.

Ne prizivaju Jehovu.
5 Ali obuzet će ih velik strahf

jer Jehova je s naraštajem
pravednika.

6 Zlotvori, vi želite osujetiti
namjere� potlačenog
čovjeka,

ali Jehova je njegovo uto-
čište.g

7 Neka Izraelu do�e spasenje
sa Siona!h

Kad Jehova vrati svoj
zarobljeni narod,

neka se veseli Jakov,
neka se raduje Izrael.

Davidova pjesma.

15 Jehova, tko može biti
gost u tvom šatoru?

Tko može prebivati na
tvojoj svetoj gori? i

13:6 � Ili: “jer je dobar prema meni”.
14:6 � Ili: “planove; zamisli”.
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e Pr 8:11
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c Ps 53
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Ps 142:5
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PSALAM 15:2–17:3 762
2 Onaj tko živi� čestito�,a

čini ono što je ispravnob

i govori istinu u svom srcu.c
3 On ne kleveće svojim

jezikom.d
Nikakvo zlo ne čini svom

bližnjeme

i ne govori ružno� o svojim
prijateljima.f

4 On odbacuje svakoga tko
zaslužuje prezir,g

a iskazuje čast onima koji
se boje Jehove.

Ne odstupa od svog obeća-
nja�, makar mu ono i na
štetu bilo.h

5 Ne posu�uje drugima novac
uz kamatei

i ne uzima mito kako bi
naudio nevinome.j

Takav čovjek nikad neće
propasti�.k

Davidov miktam�.

16 ˇ
Stiti me, Bože, jer ti si

moje utočište.l
2 Rekao sam Jehovi: “Jehova,

sve dobro u mom životu
dolazi od tebe�.

3 Tvoji sveti sluge koji su na
zemlji,

tvoji divni sluge, velika su
mi radost.”m

4 Oni koji štuju druge bogove
gomilaju sebi patnje.n

Ja neću tim bogovima izlije-
vati krvne žrtve ljevanice

niti će moje usne spominjati
njihova imena.o

5 Jehova je moje nasljedstvop

i moj pehar.r
Ti čuvaš moju baštinu.

15:2 �Dosl.: “hodi”. � Ili: “vjerno”. 15:3
� Ili: “sramotno”. 15:4 �Dosl.: “svoje za-
kletve”. 15:5 � Ili: “posrnuti”. 16:nsl.
�Vidi Rječnik. 16:2 � Ili: “ti si moj izvor
dobrote”.

6 Pripao mi je divan posjed,
mila mi je moja baština.a

7 Hvalit ću Jehovu, koji me
savjetuje.b

Noću me opominju misli
koje su duboko u meni�.c

8 Jehovu stalno imam pred
sobom.d

On mi je zdesna i zato nikad
neću posrnuti.e

9 Zato se moje srce veseli,
radujem se cijelim bićem

i živim spokojno.
10 Jer ti me� nećeš ostaviti

u grobu�.f
Nećeš dopustiti da tvoj vjer-

ni sluga dospije u jamu�.g
11 Pokazuješ mi put koji vodi

u život.h
Kad stojim pred tobom,

silno sam radostan,i
divno� je biti tebi zdesna

u svu vječnost.
Davidova molitva.

17 Jehova, čuj kad te molim
za pravdu,

poslušaj moj vapaj,
saslušaj moju iskrenu

molitvu.j
2 Izreci pravednu presudu

u moju korist,k
neka tvoje oči vide što je

ispravno.
3 Istražio si moje srce, ispitao

si me noću,l
pročistio si me,m
vidio si da nisam smišljao

nikakvo zlo.
Neću zgriješiti svojim

ustima.

16:7 � Ili: “moji najskrovitiji osjećaji”.
Dosl.: “bubrezi”. 16:10 � Ili: “moju du-
šu”. � Ili: “šeolu”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. �Moguće i:
“trune u jami”. 16:11 � Ili: “velika sre-
ća”.

15. PSAL.
a Ps 1:1
b Iza 33:15, 16

Dj 10:34, 35
c Izr 3:32

Ef 4:25
d Le 19:16

Ps 101:5
Izr 20:19

e Izr 14:21
Ri 12:17

f Izl 23:1
g Es 3:2
h Jš 9:18–20

Su 11:34, 35
Ps 50:14
Mt 5:33

i Izl 22:25
j Izl 23:8
k Ps 16:7, 8

Izr 12:3
2Pe 1:10
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l Ps 25:20
m Ps 119:63
n Pnz 8:19

Ps 97:7
Jn 2:8

o Izl 23:13
Jš 23:6, 7

p Ps 73:26
r Ps 23:5
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a Ps 78:55
b Iza 48:17
c Ps 17:3

Ps 26:2
d Ps 139:17, 18
e Ps 73:23

Dj 2:25–28
f Ps 49:15

Dj 2:31
Dj 3:15
Ot 1:17, 18

g Job 14:13, 14
Dj 13:34–37

h Izr 12:28
i Ps 21:6

Mt 5:8
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j Ps 145:18
k Ps 37:5, 6
l Ps 11:5

Ps 16:7
1Ko 4:4

m Ps 26:2
Ml 3:3
1Pe 1:6, 7



763 PSALAM 17:4–18:6
4 ˇ

Sto god da drugi ljudi čine,
ja se klonim razbojničkog

puta jer si ti tako zapo-
vjedio.a

5 Pomozi mi da uvijek kora-
čam tvojim stazama,

pa moja noga neće
posrnuti.b

6 Ja te prizivam, Bože, jer
znam da ćeš me uslišiti.c

Prigni uho k meni.�
ˇ

Cuj
moje riječi.d

7 Pokaži svoju vjernu ljubav
čineći divna djela.e

Ti spašavaš one koji pod
tvojom desnicom traže
utočište

od onih koji se bune protiv
tebe.

8 ˇ
Cuvaj me kao zjenicu

svog oka,f
sakrij me u sjeni svojih

krila.g
9 ˇ

Cuvaj me od zlih koji me
napadaju,

od mojih smrtnih neprijate-
lja koji su me opkolili.h

10 Postali su bešćutni,
govore oholo.

11 Okružuju nas sa svih
strana, i

traže priliku da nas obore�.
12 Svaki je od njih poput lava

koji želi rastrgati plijen,
poput mladog lava koji

vreba iz prikrajka.
13 Ustani, Jehova, suprotstavi

im se j i obori ih.
Svojim mačem izbavi me

od zlih.
14 Jehova, izbavi me svojom

rukom
od ljudi ovoga svijeta, koji

mare samo za ono što
ovaj život pruža,k

17:6 � Ili: “Sagni se i poslušaj me.”
17:11 � Ili: “bace na zemlju”.

od onih kojima daješ svako-
jaka dobra,a

od onih koji ostavljaju na-
sljedstvo svojoj mnogo-
brojnoj djeci.

15 A ja živim pravedno i zato
ću steći tvoju naklonost�,

sretan sam što se budim
znajući da si ti uz mene.b

Ravnatelju. Od Jehovinog sluge
Davida, koji je Jehovi spjevao ovu
pjesmu kad ga je Jehova izbavio
iz ruke svih njegovih neprijatelja
i iz

ˇ
Saulove ruke. On je rekao:c

18 Ljubim te, Jehova, snago
moja.d

2 Jehova je moja hrid, moja
tvr�ava i moj izbavitelj.e

Moj je Bog stijena moja,f
u njemu pronalazim
utočište.

On je moj štit i moj moćni
izbavitelj�, moje sigurno
utočište�.g

3 Prizivam Jehovu, koji je
dostojan hvale,

i bit ću izbavljen od svojih
neprijatelja.h

4 Užad smrti obavila me,i
bujice zlih ljudi plašile

su me.j
5 Užad groba� okružila me,

zamke smrti ispriječile su
se preda mnom.k

6 U nevolji sam prizvao
Jehovu,

vapio sam k svom Bogu.
Iz svog hrama on je čuo

moj glas,l
moj je vapaj dopro do

njegovih ušiju.m

17:15 �Dosl.: “vidjeti tvoje lice”. 18:2
� Ili: “rog mog spasenja”. Vidi izraz “rog”
u Rječniku. � Ili: “sigurna gorska utvr-
da”. 18:5 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi
na simbolično mjesto gdje se nalaze
mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.
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a Ps 119:9

b Ps 18:36
Ps 94:18
Ps 119:133
Ps 121:3

c Ps 55:16

d Iza 37:17

e Ps 31:21
Tu 3:22

f Pnz 32:9, 10
Za 2:8

g Ru 2:12
Ps 36:7
Ps 57:1

h 1Sa 24:11
Ps 35:4

i 1Sa 23:26

j Ps 7:6

k Ps 73:12
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a Mt 5:45

b Ps 65:4
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18. PSAL.
c 2Sa 22:1

d Ps 18:32
Iza 12:2

e Ps 3:3
Ps 37:39, 40
Ps 40:17

f Pnz 32:4

g Pos 15:1
2Sa 22:2–4

h Ps 50:15

i 1Sa 20:3
Ps 116:3

j 2Sa 20:1
2Sa 22:5, 6
Ps 22:16

k Pr 9:12

l Ps 11:4

m 2Sa 22:7
Ps 10:17
Ps 34:15
1Pe 3:12



PSALAM 18:7–29 764
7 Zemlja se zaljuljala i zatre-

sla,a
uzdrhtali su temelji gora,
zaljuljali su se jer se on

razgnjevio.b
8 Dim je suknuo iz njegovih

nosnica,
iz usta mu je izašla

vatra koja guta sve pred
sobom,c

oko njega je prštalo ražare-
no ugljevlje.

9 Nagnuo je nebesa dok je
silazio,d

crni oblaci bili su mu pod
nogama.e

10 Sjeo je na keruba i doletio,f
dojurio je na krilima

an�ela�.g
11 Obavio se tamom.h

Oko njega su kao zaklon
bili crni kišni oblaci.i

12 Pred njim su sijevale munje,
a tuča i razgorjelo ugljevlje

padalo je iz oblaka.
13 Jehova je zagrmio na nebe-

sima, j
Svevišnji je pustio svoj glas,k
tuču i razgorjelo ugljevlje.

14 Odapeo je strijele i rastje-
rao neprijatelje, l

poslao je munje i smeo ih.m
15 Pokazala su se riječna

korita,n
otkrili su se temelji zemlje

zbog tvog ukora, Jehova,
zbog silovitog daha iz tvojih

nosnica.o
16 On je s visine pružio ruku,

uhvatio me i izvukao iz
duboke vode.p

17 Izbavio me od mog jakog
neprijatelja,r

od onih koji su me mrzili,
a bili su jači od mene.s

18:10 � Ili: “vjetra”. Dosl.: “duha”.

18 Navalili su na mene u dan
kad me zadesila nevolja,a

ali Jehova mi je bio pot-
pora.

19 Odveo me na sigurno,
izbavio me jer sam mu

drag.b
20 Jehova me nagra�uje pre-

ma mojoj pravednosti,c
uzvraća mi prema neduž-

nosti� mojih ruku,d
21 jer držao sam se Jehovinih

puteva
i nisam se odmetnuo od

svog Boga.
22 Sve njegove zapovijedi

uvijek su mi pred očima,
neću zanemariti njegove

zakone.
23 Ostat ću čestit pred njime

i pazit ću da ne učinim
prijestup.f

24 Neka me Jehova nagradi
zbog moje pravednosti,g

zbog toga što sam nedužan
pred njim.h

25 S vjernim čovjekom
postupaš vjerno, i

s čestitim čestito,j
26 s čistim postupaš čisto,k

a pokvarenoga nadmu-
druješ.l

27 Ti spašavaš one koji su
ponizni�,m

a ohole ponižavaš.n
28 Jer ti, Jehova, pališ moju

svjetiljku,
moj Bog rasvjetljava moju

tamu.o
29 Uz tvoju pomoć mogu

i razbojničku družinu
napasti,p

uz pomoć svog Boga i na
zidine se mogu popeti.r

18:20 �Dosl.: “čistoći”. 18:27 � Ili: “koji
su u nevolji”.
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a Su 5:4
b 2Sa 22:8–16

Ps 77:18
c Iza 30:27
d Ps 144:5

Iza 64:1
e 2Sa 22:10
f Ps 99:1
g Ps 104:3

He 1:7
h Ps 97:2
i Job 36:29
j 1Sa 2:10

1Sa 7:10
k 2Sa 22:14

Ps 29:3
l Iza 30:30
m Job 36:32

Ps 144:6
n Ps 74:15

Ps 106:9
Ps 114:1, 3

o Izl 15:8
2Sa 22:16

p 2Sa 22:17–20
Ps 124:2–4

r Ps 3:7
s Ps 35:10
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1Sa 23:26
b Ps 149:4
c 1Sa 26:23

1Kr 8:32
d 1Sa 24:11

2Sa 22:21–25
Ps 24:3, 4

e Ps 84:11
f 2Sa 22:24

Izr 14:16
g Iza 3:10

He 11:6
h 2Sa 22:25

Izr 5:21
i Ps 97:10
j 2Sa 22:26–31

Job 34:11
Jr 32:19

k Mt 5:8
l Ps 125:5
m Job 34:28
n Izr 6:16, 17

Iza 2:11
Lk 18:14

o Ps 97:11
Iza 42:16

p 2Sa 5:19
He 11:32–34

r 2Sa 22:30
Flp 4:13



765 PSALAM 18:30–50
30 Put je pravog Boga

savršen,a
riječ je Jehovina čista.b
On je štit svima koji kod

njega traže utočište.c
31 Tko je Bog osim Jehove?d

I tko je stijena osim našeg
Boga?e

32 Pravi Bog zaodijeva me
snagom,f

on će moj put učiniti
savršenim.g

33 On mi daje noge hitre kao
u košute

i daje mi da čvrsto stojim
na strmim liticama.h

34 Moje ruke uči ratovanju.
Moje mišice mogu napeti

bakreni luk.
35 Ti mi daješ svoj štit

spasenja, i
tvoja me desnica podupire,
tvoja me poniznost čini

velikim.j
36 ˇ

Siriš put kojim trebam ići,
pa mi se noga� neće

okliznuti.k
37 Progonit ću svoje neprijate-

lje i sustići ih,
neću se vratiti dok ih ne

istrijebim.
38 Razbit ću ih, pa više neće

moći ustati, l
past će pod moje noge.

39 Ti ćeš mi dati snage za boj,
oborit ćeš moje neprijatelje

preda mnom.m
40 Natjerat ćeš moje neprija-

telje da pobjegnu preda
mnom.

Ja ću zatrti� one koji me
mrze.n

41 Oni zapomažu, ali nema
nikoga da ih spasi.

18:36 �Dosl.: “gležanj”. 18:40 �Dosl.:
“ušutkati”.

Vape i k Jehovi, ali on ih
ne uslišava.

42 Satrt ću ih, pa će postati
poput prašine koju nosi
vjetar,

izbacit ću ih kao da su blato
s ulice.

43 Ti ćeš me izbaviti od prigo-
varanja mog naroda.a

Postavit ćeš me za poglava-
ra narodima.b

Narod koji nisam poznavao
služit će mi.c

44 ˇ
Cim čuju za mene, pokorit

će mi se,
tu�inci će podložno doći

k meni.d
45 Tu�inci će izgubiti

hrabrost�,
dršćući će izaći iz svojih

utvrda.
46 ˇ

Ziv je Jehova! Neka je hva-
ljena Stijena moja.e

Neka je uzvišen Bog, moj
spasitelj.f

47 Pravi se Bog osvećuje
mojim protivnicimag

i pokorava mi narode.
48 Izbavlja me od ljutih nepri-

jatelja.
Ti me podižeš visoko da me

ne mogu dohvatiti oni koji
me napadaju,h

izbavljaš me od nasilnika.
49 Jehova, zato te slavim

me�u narodima, i
pjesmom slavim� tvoje ime. j

50 Ti daješ velike pobjede
svom kraljuk

i iskazuješ vjernu ljubav
svom pomazaniku l –

Davidu i njegovom potom-
stvu u svu vječnost.m

18:45 � Ili: “klonuti”. 18:49 � Ili: “pje-
vam i sviram slaveći”.
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l 2Sa 7:15–17
1Kr 3:6

m Ps 89:20, 36
Iza 9:7
Lk 1:32, 33
Ot 5:5



PSALAM 19:1–20:4 766
Ravnatelju. Davidova pjesma.

19 Nebesa objavljuju Božju
slavu,a

nebeski svod govori o djelu
njegovih ruku.b

2 Iz dana u dan govore
o tome,

iz noći u noć prenose
znanje o Bogu.

3 Nema tu govora, nema tu
riječi,

od njih se glasa ne čuje.
4 Ali po cijeloj zemlji širi se

njihovo svjedočanstvo�
i njihova poruka dopire do

svih krajeva svijeta.c
Bog je na nebesima posta-

vio šator suncu.
5 Ono izlazi kao mladoženja

iz svoje svadbene odaje,
raduje se kao junak koji trči

svojom stazom.
6 S jednog kraja neba polazi

i putuje sve do drugog
kraja.d

Ništa nije skriveno od
njegove topline.

7 Jehovin je zakon savršen,e
vraća snagu�.f

Jehovine su opomene�
pouzdane,g daju mudrost
neiskusnome.h

8 Jehovine su naredbe pra-
vedne, vesele srce.i

Jehovine su zapovijedi
čiste, daju sjaj očima.j

9 Strahopoštovanje prema
Jehovi�k je čisto, traje
zauvijek.

19:4 �Moguće i: “Po cijeloj zemlji raste-
žu svoje mjerno uže”. 19:7 � Ili: “krijepi
dušu”. � Izvorna hebrejska riječ može
se prevesti i izrazima “pouke koje se po-
navljaju; podsjetnici”. Ta se riječ može
odnositi na zakone, zapovijedi ili propi-
se na koje Bog podsjeća svoj narod.
19:9 � Ili: “Strah pred Jehovom”.

Jehovine su presude isprav-
ne, posve su pravedne.a

10 Poželjnije su od zlata,
od gomile suhog� zlata,b
sla�e su od meda,c od meda

koji kaplje iz saća.
11 One opominju tvog slugu.d

Tko ih se drži, prima veliku
nagradu.e

12 Tko će prepoznati svoje
pogreške?f

Očisti me od grijeha kojih
nisam svjestan.

13 ˇ
Cuvaj svog slugu od oholih

djela,g
ne daj da mnome ovladaju.h
Tada ću biti bez krivnjei

i ostat ću čist od velikih
grijeha�.

14 Neka riječi mojih usta i raz-
mišljanje mog srca

bude ugodno tebi,j Jehova,
stijeno mojak i izbavitelju�
moj. l

Ravnatelju. Davidova pjesma.

20 Neka te Jehova usliši
u dan nevolje.

Neka te zaštiti ime Jakovlje-
vog Boga.m

2 Neka ti on pošalje pomoć
sa svetog mjestan

i podupre te sa Siona.o
3 Neka se sjeti svih tvojih

žrtvenih darova
i neka prihvati tvoju žrtvu

paljenicu. (Sela)
4 Neka ti da ono što ti srce

želip
i pomogne ti da ostvariš sve

svoje namjere�.

19:10 � Ili: “pročišćenog”. 19:13 � Ili:
“mnogih prijestupa”. 19:14 �Dosl.: “ot-
kupitelju”. 20:4 � Ili: “planove; zami-
sli”.
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767 PSALAM 20:5–22:1
5 Radosno ćemo klicati zbog

tvojih pobjeda�a
i u ime svog Boga podignut

ćemo svoje zastave.b
Neka Jehova ispuni sve

tvoje molbe.
6 Sada znamo da Jehova spa-

šava svog pomazanika.c
Uslišava ga sa svojih svetih

nebesa,
svojom desnicom donosi mu

veliko spasenje�.d
7 Jedni se uzdaju u kola,

drugi u konje,e
a mi prizivamo ime Jehove,

svog Boga.f
8 Oni se ruše i padaju,

a mi ustajemo i stojimo
uspravno.g

9 Jehova, spasi kralja!h
Bog� će nas uslišiti u dan

kad ga prizovemo. i

Ravnatelju. Davidova pjesma.

21 Jehova, zbog tvoje moći
kralj se raduje,j

silno se raduje zbog spase-
nja koje mu ti daješ.k

2 Dao si mu ono što mu srce
želil

i nisi mu uskratio ono što
su njegove usne zatražile.
(Sela)

3 Podario si mu obilne blago-
slove,

na glavu si mu stavio krunu
od suhog� zlata.m

4 Molio te za dug život i ti si
mu ga dao,n

dao si mu da živi dugo,
u svu vječnost.

5 Njegova je slava velika zbog
spasenja koje mu daješ.o

20:5 � Ili: “zbog spasenja koje ti daješ”.
20:6 � Ili: “velike pobjede”. 20:9 �Mo-
guće i: “Kralj”. 21:3 � Ili: “pročišćenog”.

Daruješ mu čast i veličan-
stvo.

6 Ti ga blagoslivljaš i činit
ćeš to u svu vječnost.a

On se raduje jer si ti uz
njega.b

7 Kralj se uzda u Jehovu.c
Zbog vjerne ljubavi Sveviš-

njega nikad neće posr-
nuti.d

8 Tvoja će ruka naći sve tvoje
neprijatelje,

tvoja će desnica naći one
koji te mrze.

9 Kad do�e vrijeme da se raz-
računaš s njima, bit će im
kao da su bačeni u užare-
nu peć.

Jehova će ih uništiti u svom
gnjevu i vatra će ih pro-
ždrijeti.e

10 Njihove potomke istrijebit
ćeš sa zemlje,

njihovo potomstvo iz ljud-
skog roda.

11 Jer žele ti učiniti zlo,f
kuju spletke, ali svoje naka-

ne neće moći izvršiti.g
12 Natjerat ćeš ih u bijegh

kad u njih uperiš svoje
strijele�.

13 Ustani, Jehova, i pokaži
svoju snagu.

Pjesmom ćemo slaviti�
tvoju moć.

Ravnatelju, za “Košutu u zoru”�.
Davidova pjesma.

22 Bože moj, Bože moj, za-
što si me ostavio? i

Zašto si daleko od mene,
zašto me ne spasiš?

Zašto ne čuješ moje vapaje? j

21:12 � Ili: “svoj luk”. 21:13 � Ili: “Pjevat
ćemo i svirati slaveći”. 22:nsl. �Mogu-
će je da je riječ o nazivu pjesme ili o na-
činu izvo�enja.

20. PSAL.
a Ps 59:16

b 1Sa 17:45

c Ps 2:2, 4

d Ps 17:7

e Ps 33:17
Iza 31:1

f 2Lje 14:11
2Lje 20:12
2Lje 32:8

g Su 5:31
Ps 125:1

h Ps 18:50

i Ps 44:4
��������������������

21. PSAL.
j Ps 63:11

k Ps 28:7

l Ps 2:8
Ps 20:4

m 2Sa 12:30

n Ps 13:3
Ps 61:6

o 2Sa 7:8, 9
��������������������

2. stupac
a Ps 72:17

b Ps 16:11
Ps 45:7

c 1Sa 30:6

d Ps 16:8

e Pnz 32:22
Ps 110:5
Ml 4:1

f Ps 34:16

g Ps 2:1

h Ps 9:3
Ps 56:9
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22. PSAL.
i Ps 22:16

Mt 27:46
Mk 15:34

j He 5:7



PSALAM 22:2–22 768
2 Bože moj, danju te zovem,

a ti ne odgovaraš,a
noću te ne prestajem zazi-

vati.
3 Ipak, ti si svet,b

okružuju te hvale� koje ti
upućuje Izrael.

4 U tebe su se uzdali naši
očevi,c

uzdali su se i ti si ih
izbavljao.d

5 K tebi su vapili i bili su
spašeni.

U tebe su se uzdali i nisu se
razočarali�.e

6 No ja sam crv, a ne čovjek.
Rugaju mi se ljudi, prezire

me narod.f
7 Podsmjehuju mi se svi koji

me vide,g
rugaju mi se i prezrivo

odmahuju glavom,
govoreći:h

8 “Uzdao se u Jehovu. Neka
ga on spasi!

Neka ga on izbavi kad mu je
tako drag!”i

9 Ti si me izveo iz majčine
utrobe,j

zbog tebe sam se osjećao
sigurnim na majčinim
grudima.

10 Od ro�enja sam povjeren
tebi na brigu.

Otkad sam izišao iz majčine
utrobe, ti si moj Bog.

11 Ne budi daleko od mene
jer je nevolja blizu,k

a nemam nikog drugog
da mi pomogne.l

12 Mnoštvo mladih bikova
opkolilo me,m

jaki bašanski bikovi okruži-
li su me.n

22:3 � Ili: “sjediš na prijestolju me�u
(nad) hvalama”. 22:5 � Ili: “osramotili”.

13 Otvaraju usta i prijete mi,a
poput ričućeg lava koji

razdire plijen.b
14 Snaga mi se razlijeva kao

voda,
sve mi se kosti razdvajaju.
Srce mi je postalo poput

voska,c
rastapa se duboko u meni.d

15 Moja se snaga sasušila kao
krhotina glinene posude,e

jezik mi se zalijepio za
nepce,f

polažeš me u prah�.g
16 Jer psi su me okružili,h

opkolili su me kao gomila
zlotvora,i

navalili su kao lav na moje
ruke i noge.j

17 Sve svoje kosti mogu
izbrojiti.k

Oni gledaju i zure u mene.
18 Me�u sobom dijele moje

haljine
i izvlače ždrijeb za moju

odjeću.l
19 Ali ti, Jehova, nemoj biti

daleko od mene.m
Ti si moja snaga, pohitaj mi

u pomoć.n
20 Spasi me od mača,

izbavi moj dragocjeni život�
od pasa koji me žele ras-
trgati.o

21 Spasi me od lavljih raljap

i rogova divljih bikova,
usliši me i spasi me.

22 Objavljivat ću tvoje ime
svojoj braći,r

hvalit ću te usred okuplje-
nog mnoštva�.s

22:15 �Dosl.: “smrtni prah”. 22:20
�Dosl.: “moje jedino”. Misli se na njego-
vu dušu, odnosno život. 22:22 � Ili: “u
skupštini”. Vidi izraz “skupština” u Rječ-
niku.

22. PSAL.
a Ps 42:3

b Iza 6:3
1Pe 1:15

c Pos 15:1, 6

d Izl 14:13
He 11:32–34

e Ps 25:2
Ps 99:6
Ri 10:11

f Ps 31:11
Iza 53:3

g Ps 35:16

h Ps 109:25

i Mt 27:41–43
Lk 23:35, 36

j Ps 71:6
Ps 139:16

k Ps 10:1

l Lk 23:46
He 5:7

m Ps 68:30

n Eze 39:18
��������������������

2. stupac
a Mt 26:4

b Ps 57:4
1Pe 5:8

c Lk 22:44
Iv 12:27

d Mt 26:38
Mk 14:33

e Izr 17:22

f Iv 19:28

g Iza 53:12
1Ko 15:3, 4

h Ps 59:5, 6
Lk 22:63

i Ps 86:14

j Mt 27:35
Iv 20:25

k Ps 34:20
Iv 19:36

l Mk 15:24
Lk 23:34
Iv 19:23, 24

m Ps 10:1

n Ps 40:13

o Ps 22:16

p Ps 35:17

r Iv 17:6

s Ps 40:9
He 2:11, 12



769 PSALAM 22:23–24:4
23 Vi koji se bojite Jehove,

hvalite ga!
Slavite ga, svi Jakovljevi

potomci!a
Duboko ga poštujte,

svi Izraelovi potomci!
24 Jer on ne prezire patnje

potlačenoga, one mu se
ne gade.b

Nije okrenuo lice od njega,c
čuo ga je kad je on zavapio

k njemu za pomoć.d
25 Hvalit ću te usred okuplje-

nog mnoštva,e
izvršit ću svoje zavjete pred

onima koji te se boje.
26 Krotki će jesti i nasititi se,f

hvalit će Jehovu oni koji ga
traže.g

Neka žive� zauvijek!
27 Ljudi iz svih krajeva svijeta

sjetit će se Jehove i doći
k� njemu.

Poklonit će ti se svi narodi.h
28 Jer kraljevska vlast pripada

Jehovi, i
on vlada narodima.

29 Svi na zemlji koji se ponose
svojim bogatstvom gostit
će se i pokloniti mu se,

svi koji odlaze u prah pred
njim će kleknuti,

nitko od njih neće ostati na
životu�.

30 Njihovi će mu potomci
služiti.

Idućem naraštaju govorit će
se o Jehovi.

31 Ljudi će doći i pričati o nje-
govoj pravednosti.

Onima koji će se roditi
govorit će o onom što je
učinio.

22:26 �Dosl.: “Neka vaše srce živi”.
22:27 � Ili: “obratiti se”. 22:29 � Ili: “sa-
čuvati dušu”.

Davidova pjesma.

23 Jehova je moj pastir.a
Ništa mi neće nedosta-

jati.b
2 Na zelenim pašnjacima daje

mi počinak,
vodi me na počivališta koja

obiluju vodom�.c
3 Krijepi me�,d

vodi me stazama pravedno-
sti radi svog imena.e

4 Iako hodam dolinom guste
tame,f

ne bojim se zlag

jer si ti sa mnom.h
Tvoj štap i tvoja palica daju

mi spokoj�.
5 Prostireš stol za mene

naočigled mojih neprija-
telja.i

Uljem mi mažeš glavu.�j
Moja se čaša prelijeva.k

6 Tvoja dobrota i vjerna lju-
bav pratit će me sve dane
mog života,l

prebivat ću u Jehovinom
domu cijeli svoj život.m

Davidov psalam. Pjesma.

24 Jehovi pripada zemlja
i sve što je na njoj,n

svijet i oni koji žive na
njemu.

2 Jer on ju je utemeljio na
morima,o

učvrstio ju je na rijekama.
3 Tko se može popeti na

Jehovinu gorup

i tko može stajati na njego-
vom svetom mjestu?

4 “Onaj kome su ruke nevine
i srce čisto,r

23:2 �Moguće i: “na mirne vode”. 23:3
� Ili: “Krijepi mi dušu”. 23:4 � Ili: “tješe
me”. 23:5 � Ili: “Ulje kojim mi mažeš
glavu osvježava me.”

22. PSAL.
a Ps 50:23
b Ps 34:6

Ps 69:33
c Br 6:25
d He 5:7
e Ps 35:18

Ps 40:10
Ps 111:1

f Ps 37:11
Iza 65:13

g Sf 2:3
h Pos 22:18

Ot 7:9
Ot 15:4

i 1Lje 29:11
Ot 11:17
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2. stupac
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23. PSAL.
a Ps 80:1

Jr 23:3
Eze 34:12
1Pe 2:25

b Ps 34:9
Ps 84:11
Mt 6:33
Flp 4:19
He 13:5

c Eze 34:13, 14
d Ps 19:7

Ps 51:12
e Ps 31:3
f Job 38:17
g Ps 3:6

Ps 27:1
Iza 41:10

h Iza 43:2
Ri 8:31

i Ps 22:26
Ps 31:19

j Lk 7:46
Jk 5:14

k Ps 16:5
l Ps 103:17
m Ps 15:1–5

Ps 27:4
Ps 65:4
Ps 122:1
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24. PSAL.
n 1Lje 29:11

Job 41:11
1Ko 10:26

o Pos 1:9
Job 38:11
Ps 136:6
Jr 5:22

p Ps 15:1–5
r 2Sa 22:21

Iza 33:15, 16
Mt 5:8



PSALAM 24:5–25:10 770
koji se ne zaklinje mnome�

lažno
i ne priseže krivo.”a

5 On će dobiti blagoslove
od Jehoveb

i Bog, njegov spasitelj,
smatrat će ga
pravednim�.c

6 Takav je naraštaj onih koji
ga traže,

onih koji traže tvoje lice,
Bože Jakovljev. (Sela)

7 Vrata, podignite svoje
glave,d

otvorite se�, vrata prastara,
da u�e slavni kralj!e

8 Tko je taj slavni kralj?
Jehova, silan i moćan,f
Jehova, moćan u boju.g

9 Vrata, podignite svoje
glave,h

otvorite se, vrata prastara,
da u�e slavni kralj!

10 Tko je on, taj slavni kralj?
Jehova nad vojskama –

on je slavni kralj.i (Sela)
Davidov psalam.

� [alef]

25 Tebi se, Jehova, obra-
ćam.

� [bet]
2 Bože moj, u tebe se uzdam,j

ne daj da se osramotim.k
Ne daj da moji neprijatelji

likuju nada mnom.l
� [gimel]

3 Nitko tko se uzda u tebe
neće se osramotiti!m

Osramotit će se oni koji
bez razloga okreću le�a
drugima.n

24:4 � Ili: “mojim životom; mojom du-
šom”. Misli se na Jehovin život, kojim se
netko zaklinje. 24:5 � Ili: “udijelit će mu
pravdu”. 24:7 � Ili: “dižite se”.

� [dalet]
4 Daj da upoznam tvoje

puteve, Jehova,a
nauči me hoditi tvojim

stazama.b
� [he]

5 Pomozi mi da hodim u tvo-
joj istini i pouči mec

jer ti si Bog koji mi daje
spasenje.

� [vau]
U tebe se uvijek uzdam.

� [zajin]
6 Sjeti se, Jehova, svog

milosr�a i svoje vjerne
ljubavi,d

koje oduvijek pokazuješ.e
� [het]

7 Nemoj se sjećati grijeha
iz moje mladosti i mojih
prijestupa.

Jehova, sjeti me se zbog
svoje vjerne ljubavi,f

zbog svoje dobrote.g
	 [tet]

8 Dobar je i pravedan
Jehova.h

Zato grešnike uči hoditi
pravim putem.i


 [jod]
9 Krotke upućuje da čine ono

što je ispravno�, j
uči krotke da hode njego-

vim putem.k
� [kaf]

10 Sve Jehovine staze svjedo-
če o ljubavi� i vjernosti

što ih pokazuje onima
koji se drže njegovog sa-
veza l i slušaju njegove
opomene�.m

25:9 � Ili: “da žive po njegovom zakonu”.
25:10 � Ili: “vjernoj ljubavi”. � Izvorna
hebrejska riječ može se prevesti i izrazi-
ma “pouke koje se ponavljaju; podsjet-
nici”. Ta se riječ može odnositi na zako-
ne, zapovijedi ili propise na koje Bog
podsjeća svoj narod.

24. PSAL.
a Ps 34:12, 13

Ml 3:5

b Ps 128:1–5

c Iza 12:2

d Ps 118:19
Ps 122:2

e 2Sa 6:15
Ps 48:1–3

f Ps 93:1

g Izl 15:3
1Sa 17:47
2Lje 20:15
Iza 42:13

h Ps 118:19

i 1Lje 29:11
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25. PSAL.
j Iza 26:3

k Ri 10:11

l Ps 41:11

m Ps 69:6

n Ps 31:17
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2. stupac
a Izl 33:13

Ps 86:11
Ps 143:8

b Ps 27:11

c Ps 43:3

d Izl 34:6
Iza 55:3

e Ps 103:17
Ps 136:1

f Ps 6:4
Ps 51:1

g Izl 33:19
Ps 27:13

h Ps 92:15
Ps 119:68
Ps 145:9
Dj 14:17

i Ps 119:33
Iza 30:20
Mi 4:2

j Sf 2:3

k Ps 32:8

l Pnz 29:1

m Ps 19:7



771 PSALAM 25:11–26:9
� [lamed]

11 Jehova, radi svog imenaa

oprosti mi moj prijestup,
iako je velik.

� [mem]
12 Koji se čovjek boji Jehove?b

Njega će Bog poučiti koji
put da odabere.c

 [nun]
13 Takav će čovjek uživati

u dobrud

i njegovi će potomci posje-
dovati zemlju.e

� [samek]
14 Jehova je prisan prijatelj

onima koji ga se bojef

i obznanjuje im svoj savez.g
� [ajin]

15 Moje su oči stalno uprte
u Jehovuh

jer će mi on osloboditi noge
iz mreže.i

� [pe]
16 Okreni lice prema meni

i smiluj mi se
jer sam osamljen i bespo-

moćan.
� [cade]

17 Umnožili su se jadi u mom
srcu. j

Oslobodi me tjeskobe.
� [reš]

18 Pogledaj moju nevolju
i moju mukuk

i oprosti mi sve moje
grijehe.l

19 Pogledaj kako je mnogo
mojih neprijatelja

i kako me žestoko mrze.
� [šin]

20 Sačuvaj mi život
i spasi me.m

Ne daj da se osramotim,
jer kod tebe pronalazim
utočište.

� [tau]
21 Neka me čestitost i praved-

nost čuvajua

jer u tebe se uzdam.b
22 Bože, izbavi� Izraela iz svih

njegovih nevolja.
Davidov psalam.

26 Sudi mi, Jehova, jer ži-
vim� čestito.c

U Jehovu se uzdam i moje se
pouzdanje neće poljuljati.d

2 Ispitaj me, Jehova,
i iskušaj me,

pročisti moje najskrovitije
misli� i moje srce.e

3 Jer tvoja vjerna ljubav
uvijek mi je pred očima,

ja hodim u tvojoj istini.f
4 Ne družim se� s podmuklim

ljudimag

i klonim se onih koji prikri-
vaju kakvi su�.

5 Mrzim društvo zlihh

i ne želim se družiti
s opakima.i

6 Oprat ću ruke da pokažem
svoju nevinost

i obilazit ću tvoj žrtvenik,
Jehova,

7 da ti naglas uputim svoje
zahvalej

i da objavim sva tvoja
čudesna djela.

8 Jehova, volim dom u kojem
ti prebivaš,k

mjesto na kojem obitava
tvoja slava.l

9 Nemoj me� pogubiti s greš-
nicimam

niti mi oduzeti život s nasil-
nicima�,

25:22 �Dosl.: “otkupi”. 26:1 �Dosl.:
“hodim”. 26:2 � Ili: “najskrovitije osje-
ćaje”. Dosl.: “bubrege”. 26:4 �Dosl.:
“Ne sjedim”. � Ili: “i ne družim se s lice-
mjerima”. 26:9 � Ili: “moju dušu”. � Ili:
“ljudima koji prolijevaju krv”.

25. PSAL.
a Ps 31:3

Ps 79:9
Ps 109:21
Ps 143:11
Eze 36:22
Da 9:19
Mt 6:9

b Ps 111:10

c Ps 37:23

d Ps 31:19

e Ps 37:11

f Izr 3:32
Iv 15:15

g Pos 18:17
Pos 22:17
Am 3:7

h Ps 141:8

i Ps 91:3
Ps 124:6–8

j Ps 73:21

k 2Sa 16:12

l Ps 32:5
Ps 51:9

m Ps 17:8
Ps 121:7
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2. stupac
a Ps 41:12

b Ps 37:34
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26. PSAL.
c 2Kr 20:3

d Ps 21:7

e Ps 17:3
Ps 66:10

f Ps 43:3
Ps 86:11

g Jr 15:17

h Ps 139:21

i Ps 1:1

j Ps 50:23
Ps 95:2

k 1Sa 3:3
1Lje 16:1
Ps 27:4

l Ps 63:2

m 1Sa 25:29



PSALAM 26:10–27:13 772
10 kojima su ruke uprljane

sramotnim djelima
i kojima je desnica puna

mita.
11 A ja ću živjeti čestito.

Izbavi me� i budi milostiv
prema meni.

12 Moja noga čvrsto stoji,
neću se spotaknuti,a

usred okupljenog mnoštva�
hvalit ću Jehovu.b

Davidov psalam.

27 Jehova je moja svjetlostc
i moje spasenje.

Koga da se bojim?d

Jehova je tvr�ava mog
života.e

Pred kime da strepim?
2 Kad su me zlotvori napali

kako bi me proždrli,f
tada su oni, moji protivnici

i neprijatelji, posrnuli
i pali.

3 Da me vojska opkoli,
moje se srce ne bi bojalo.g
Da se protiv mene objavi rat,
i tada bih se u Boga uzdao.

4 Za jedno molim Jehovu,
samo to tražim,
da živim u Jehovinom domu

sve dane svog životah

kako bih promatrao Jeho-
vinu dobrotu�

i divio se njegovom hramu�. i
5 Jer u dan nevolje on će me

zakloniti u svom skrovi-
štu,j

sakrit će me u skrovitom
zaklonu, u svom šatoru,k

visoko na stijenu postavit
će me.l

26:11 �Dosl.: “Otkupi me”. 26:12 � Ili:
“velike skupštine”.Vidi izraz “skupština”
u Rječniku. 27:4 � Ili: “krasotu”. � Ili: “i
gledao njegovo svetište te razmišljao o
njemu”.

6 Zato dižem glavu visoko
iznad svojih neprijatelja
koji su svuda oko mene.

Prinosit ću žrtve u njego-
vom šatoru uz radosne
poklike,

pjevat ću� hvalospjeve
Jehovi.

7 ˇ
Cuj, Jehova, kad te prizi-

vam,a
smiluj mi se i usliši me.b

8 Srce me podsjeća na tvoju
zapovijed:

“Tražite me�.”
Jehova, tražit ću te.c

9 Nemoj okrenuti lice od
mene.d

Nemoj odbaciti svog slugu
u svom gnjevu.

Ti mi uvijek pomažeš.e
Nemoj me napustiti i nemoj

me ostaviti, Bože, spasi-
telju moj.

10 ˇ
Cak i ako me otac i majka

ostave,f
Jehova će me prihvatiti.g

11 Jehova, pouči me svom
putuh

i vodi me stazom čestitosti
da budem zaštićen od
svojih neprijatelja.

12 Nemoj me predati mojim
protivnicima, i

jer optužuju me lažni svje-
docij

i prijete mi nasiljem.
13 Gdje bih sad bio da nisam

vjerovao
da ću iskusiti Jehovinu

dobrotu dok sam još
u zemlji živih?�k

27:6 � Ili: “svirat ću”. 27:8 � Ili: “moju
naklonost”. Dosl.: “moje lice”. 27:13
�Moguće i: “Vjerujem da ću iskusiti Je-
hovinu dobrotu u zemlji živih.”

26. PSAL.
a 1Sa 2:9

Izr 10:9

b Ps 111:1
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27. PSAL.
c Ps 36:9

Ps 43:3
Ps 119:105

d Ps 23:4
Ri 8:31
He 13:6

e Ps 62:6
Iza 12:2

f Ps 22:16

g 2Lje 20:15
2Lje 32:7
Ps 3:6

h Ps 23:6
Ps 65:4

i 1Sa 3:3
1Lje 16:1
Ps 26:8

j Ps 32:7
Ps 57:1
Sf 2:3

k Ps 61:4

l Ps 40:2
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2. stupac
a Ps 130:2

b Ps 4:1
Ps 5:2

c Ps 63:1
Ps 105:4
Sf 2:3

d Ps 69:17
Ps 143:7

e Ps 46:1

f Ps 69:8

g Iza 49:15

h Ps 25:4
Ps 86:11
Iza 30:20
Iza 54:13

i Ps 31:8
Ps 41:2
Ps 41:11

j Mt 26:59–61

k Job 33:28–30



773 PSALAM 27:14–29:8
14 Uzdaj se u Jehovu,a

budi hrabar i neka
tvoje srce bude nepo-
kolebljivo�.b

Uzdaj se u Jehovu!
Davidov psalam.

28 Jehova, stijeno moja,
tebe prizivam,c

nemoj se oglušiti na moje
riječi.

Ako me ne uslišiš,
postat ću poput onih koji

u grobnu jamu odlaze.d
2 ˇ

Cuj moje usrdne molitve
kad k tebi vapim,

kad podižem ruke prema
najskrovitijoj prostoriji
tvog svetišta.e

3 Nemoj me ukloniti zajedno
sa zlotvorima, s onima
koji zlo čine,f

s onima koji ljubazno�
govore s bližnjima, a srce
im je puno zla.g

4 Uzvrati im za njihova djela,h
za njihove zle postupke.
Uzvrati im za djela njihovih

ruku,
za ono što rade.i

5 Jer oni ne mare za ono što
Jehova čini j

niti za djela njegovih ruku.k
On će ih oboriti, neće ih

podupirati.
6 Neka je hvaljen Jehova

jer je čuo moje usrdne
molitve.

7 Jehova je moja snaga l i moj
štit,m

u njega se moje srce uzda.n
On mi pomaže, pa se moje

srce raduje.
Zato ću ga pjesmom hvaliti.

27:14 � Ili: “snažno”. 28:3 � Ili: “mirolju-
bivo”.

8 Jehova je snaga svom
narodu.

On je tvr�ava, on donosi
veličanstveno spasenje
svom pomazaniku.a

9 Spasi svoj narod i blagoslo-
vi svoje vlasništvo.b

Pasi ih i nosi ih u svom na-
ručju u svu vječnost.c

Davidova pjesma.

29 Iskažite čast Jehovi, vi
koji ste moćni�,

iskažite čast Jehovi jer je
slavan i moćan.d

2 Iskažite Jehovi čast� do-
stojnu njegovog imena.

Poklonite se Jehovi� u kra-
snom i svetom ruhu�.

3 Jehovin glas čuje se iznad
voda�,

veličanstveni Bog grmi
svojim glasom.e

Jehova je iznad mnogih
voda.f

4 Jehovin je glas silan,g
Jehovin je glas veličanstven.

5 Jehovin glas lomi cedrove,
Jehova krši libanonske

cedrove.h
6 Zbog njega Libanon� po-

skakuje poput teleta,
Sirjon�i skače poput mladog

divljeg bika.
7 Jehovin glas sipa plamene

munje,j
8 od Jehovinog glasa pusti-

nja se trese,k
zbog Jehove se kadeška l

pustinja trese.

29:1 �Dosl.: “sinovi moćnih”. 29:2
�Dosl.: “Dajte Jehovi slavu”. � Ili: “

ˇ
Stuj-

te Jehovu”. �Moguće i: “zbog njego-
ve uzvišene svetosti”. 29:3 �Po svemu
sudeći, izraz “vode” odnosi se na olujne
oblake. 29:6 �Po svemu sudeći, riječ je
o libanonskom gorju. �Stari sidonski
naziv za goru Hermon.
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PSALAM 29:9–31:3 774
9 Od Jehovinog glasa košute

uzdrhte, pa se pora�aju,
njegov glas šume ogoljuje.a
U njegovom hramu svi go-

vore: “Slava Bogu!”
10 Jehova vlada nad silnim

vodama�,b
Jehova vlada kao kralj

u svu vječnost.c
11 Jehova će dati snagu svom

narodu.d
Jehova će blagosloviti svoj

narod mirom.e

Pjesma za svečanost povodom
dovršetka gradnje doma.

Davidov psalam.

30 Uzvisivat ću te, Jehova,
jer si me izbavio.

Nisi dao da moji neprijatelji
likuju nada mnom.f

2 Jehova, Bože moj, k tebi
sam vapio i ti si me
izliječio.g

3 Jehova, spasio si me od
groba�.h

Sačuvao si me na životu,
nisi dopustio da odem
u grobnu jamu.i

4 Pjevajte� hvalospjeve Jeho-
vi, njegovi vjerni sluge, j

hvalite njegovo sveto ime�,k
5 jer njegov gnjev traje samo

tren,l
a njegova milost� čitav

život.m
Večer može donijeti plač,

ali jutro donosi radosno
klicanje.n

6 Kad sam bio spokojan,
rekao sam:

29:10 � Ili: “nebeskim morem”. 30:3
� Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na simbo-
lično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 30:4 � Ili: “Svi-
rajte”. �Dosl.: “upućujte hvale njego-
vom svetom spomenu”. 30:5 � Ili: “na-
klonost”.

“Neće me snaći nikakvo
zlo.”�

7 Jehova, dok sam uživao
tvoju naklonost, osjećao
sam se snažnim poput
gore.a

Ali kad si okrenuo lice od
mene, obuzeo me strah.b

8 Jehova, tebe sam prizivao.c
Jehovu sam usrdno molio

za milost.
9 Kakva je korist od moje

smrti�, od toga da odem
u grobnu jamu?d

Hoće li te prah hvaliti?e

Hoće li on govoriti
o tvojoj vjernosti?f

10 ˇ
Cuj me, Jehova, i smiluj

mi se.g
Jehova, priskoči mi

u pomoć.h
11 Ti si moju tugu pretvorio

u ples.
Skinuo si s mene kostrijet

i odjenuo me radošću
12 da bih ti pjevao� hvalospje-

ve i da ne bih šutio.
Jehova, Bože moj, hvalit ću

te u svu vječnost!
Ravnatelju. Davidova pjesma.

31 Ti si, Jehova, moje uto-
čište.i

Ne daj da se ikada osramo-
tim.j

Izbavi me jer si pravedan.k
2 Prigni uho k meni.�

Pohitaj, izbavi me! l
Budi moja gorska utvrda,
tvr�ava u kojoj ću pronaći

spas.m
3 Jer ti si moja hrid i moja

tvr�ava,n

30:6 � Ili: “Nikad neću posrnuti.” 30:9
�Dosl.: “krvi”. 30:12 �Dosl.: “da bi ti
moja slava pjevala”. 31:2 � Ili: “Sagni
se i poslušaj me.”
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775 PSALAM 31:4–20
radi svog imenaa vodit ćeš

me i usmjeravati.b
4 Oslobodit ćeš me iz mreže

koju su mi potajno namje-
stili,c

jer ti si moja utvrda.d
5 U tvoje ruke povjeravam

svoj duh�.e
Ti si me izbavio�, Jehova,

istinoljubivi� Bože.f
6 Mrzim one koji štuju bez-

vrijedne, ništavne idole.
Ja se uzdam u Jehovu.

7 Svim srcem radovat ću se
tvojoj vjernoj ljubavi,

jer ti si vidio moju nevolju,g
ti dobro znaš kolika je moja

tjeskoba.
8 Nisi me predao u ruke

neprijatelju,
nego si me smjestio na

sigurno.
9 Smiluj mi se, Jehova,

jer sam tjeskoban.
Od jada su mi oslabjele oči,h

a i cijelo tijelo�. i
10 ˇ

Zivot mi je prožet tugom j

i godine su mi pune uzdi-
sanja.k

Zbog mog prijestupa nesta-
je mi snage,

slabe mi kosti.l
11 Rugaju mi se svi moji

protivnici,m
ponajviše moji susjedi.
Znanci me se boje.
Kad me vide vani, bježe

od mene.n
12 Više im nisam u srcu�,

zaboravili su me, kao
da sam mrtav.

Postao sam kao razbijena
posuda.

31:5 � Ili: “životnu silu”. �Dosl.: “otku-
pio”. � Ili: “vjerni”. 31:9 � Ili: “i duša i
utroba”. 31:12 � Ili: “mislima”.

13 ˇ
Cujem mnoge zlobne

glasine,
bojim se jer mi prijete

sa svih strana.a
Oni su se udružili protiv

mene
i smišljaju kako da mi

oduzmu život.b
14 Ali ja se uzdam u tebe,

Jehova,c
i kažem: “Ti si moj Bog.”d

15 Moji su dani u tvojoj ruci.
Izbavi me iz ruku mojih

neprijatelja i od mojih
progonitelja.e

16 Neka svjetlost tvog lica
obasja tvog slugu.f

Spasi me svojom vjernom
ljubavlju.

17 Jehova, ne daj da se osra-
motim kad te prizovem.g

Neka se zli osramote,h
neka zašute u grobu�. i

18 Neka zanijeme lažljive
usne, j

usne koje drsko govore
protiv pravednika, koje
govore oholo i prezrivo.

19 Kako je velika tvoja
dobrota!k

Ti je čuvaš za one koji te se
bojel

i pred svim je ljudima iska-
zuješ onima koji kod tebe
traže utočište.m

20 U skrovitom zaklonu blizu
seben

sklonit ćeš ih od ljudskih
urota.

U svom okrilju
sakrit ćeš ih od zlobnih

napada�.o

31:17 � Ili: “šeolu”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 31:20 � Ili:
“svadljivih jezika”.
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PSALAM 31:21–33:4 776
21 Neka je hvaljen Jehova

jer mi je na čudesan način
pokazao vjernu ljubava

u opkoljenom gradu.b
22 Ja sam prestravljen rekao:

“Poginut ću pred tobom.”c

Ali ti si čuo moje usrdne
molitve kad sam k tebi
vapio.d

23 Ljubite Jehovu, svi njegovi
vjerni sluge.e

Jehova štiti vjerne,f
a oštro kažnjava sve koji su

oholi.g
24 Budite hrabri i nepokoleb-

ljiva� srca,h
svi vi koji čekate Jehovu! i

Davidov psalam. Maskil.�

32 Sretan je onaj kojem
je prijestup oprošten,
kojem je grijeh pokri-
ven�. j

2 Sretan je čovjek kojeg Je-
hova ne smatra krivimk

i u čijem srcu nema prije-
vare.

3 Kad sam šutio, kosti su mi
usahnule od neprestanog
jecanja.l

4 Jer danju i noću tvoja me
ruka pritiskala�.m

Snaga mi je iščeznula� po-
put vode za ljetne žege.
(Sela)

5 A onda sam ti napokon pri-
znao svoj grijeh,

više nisam skrivao svoju
krivnju.n

Rekao sam: “Priznat ću
Jehovi svoje prijestupe.”o

I ti si me oslobodio krivnje
za moje grijehe.p (Sela)

31:24 � Ili: “snažna”. 32:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 32:1 � Ili: “oprošten”. 32:4 � Ili:
“tvoje me negodovanje tištalo”. � Ili:
“Nestalo je životnog soka u meni”.

6 Zato će ti se svaki tvoj
vjerni sluga molitia

dok te još može naći.b
Onda ga ni bujice neće

zahvatiti kad navale.
7 Ti si moj zaklon,

ti ćeš me čuvati od nevolje.c
Okružit ćeš me onima koji

radosno kliču zbog mog
spasenja.�d (Sela)

8 Rekao si: “Učinit ću te raz-
boritim i poučit ću te putu
kojim trebaš ići.e

Savjetovat ću te, bdjet ću�
nad tobom.f

9 Ne budite kao konj ili mula,
koji nemaju razuma,g

koje treba obuzdavati
uzdama ili povocem

da bi slušali.”
10 One koji su zli snalaze

mnoge nevolje.
A one koji se uzdaju u Je-

hovu štiti njegova vjerna
ljubav.h

11 Radujte se Jehovi i veselite
se, pravednici!

Radosno kličite, svi koji ste
čestita srca!

33 Pravednici, radosno kli-
čite zbog Jehove.iˇ

Cestitima priliči da mu
upućuju hvale.

2 Zahvaljujte Jehovi uz harfu,
pjevajte mu� hvalospjeve uz

pratnju glazbala s deset
žica.

3 Pjevajte mu novu pjesmu,j
vješto svirajte na žicama

i radosno kličite.
4 Jer Jehovina je riječ

istinita,k
sva njegova djela otkrivaju

da je dostojan povjerenja.

32:7 � Ili: “Kamo god po�em, klicat ću
zbog svog spasenja.” 32:8 � Ili: “moje
će oko bdjeti”. 33:2 � Ili: “svirajte mu”.
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777 PSALAM 33:5–34:5
5 On voli pravednost

i pravdu.a
Zemlja je puna Jehovine

vjerne ljubavi.b
6 Jehovinom riječju sazdana

su nebesa,c
dahom� njegovih usta sve

što je na njima�.
7 Bedemima ome�uje morske

vode,d
uzburkane vode stavlja

u spremišta.
8 Neka se cijela zemlja boji

Jehove.e
Neka svi koji žive na zemlji

osjećaju strahopoštovanje
prema njemu.

9 Jer on je rekao i nastalo je,f
on je zapovjedio i posta-

lo je.g
10 Jehova osujećuje spletke

naroda,h
on sprečava narode da

svoje namjere provedu
u djelo.i

11 A Jehovine odluke� vrijede
u svu vječnost, j

pomisli njegovog srca
ostaju iste iz naraštaja
u naraštaj.

12 Sretan je narod kojem je
Bog Jehova,k

narod koji je on odabrao da
bude njegovo vlasništvo.l

13 Jehova gleda s nebesa,
on vidi sve ljude.m

14 S mjesta na kojem prebiva
promatra sve koji žive na
zemlji.

15 On im svima oblikuje srce,
ispituje sva njihova djela.n

16 Kralja ne spašava velika
vojska,o

silnog čovjeka ne izbavlja
njegova velika snaga.p

33:6 �Dosl.: “duhom”. �Dosl.: “sva nji-
hova vojska”. 33:11 � Ili: “namjere”.

17 Uzaludno je nadati se da će
konj donijeti spasenje�,a

njegova velika snaga ne
jamči izbavljenje.

18 Jehovine oči bdiju nad
onima koji ga se boje,b

nad onima koji se uzdaju
u njegovu vjernu ljubav,

19 kako bi ih izbavio od smrti
i sačuvao ih na životu

u vrijeme gladi.c
20 Mi čekamo Jehovu.

On nam pomaže i štiti nas.d
21 Naše se srce raduje zbog

njega,
jer mi se uzdamo u njegovo

sveto ime.e
22 Jehova, neka tvoja vjerna

ljubav počiva na namaf

dok te čekamo.g

Davidov psalam, koji je spjevao
nakon što se pravio ludim pred
Abimelekomh te otišao od njega

jer ga je ovaj otjerao.
� [alef]

34 Hvalit ću Jehovu u svako
doba,

moje će mu usne stalno
upućivati hvale.

� [bet]
2 Jehovom ću se dičiti,i

krotki će čuti i radovati se.
� [gimel]

3 Veličajte Jehovu sa mnom,j
uzvisujmo njegovo ime

zajedno.
� [dalet]

4 Obratio sam se Jehovi i on
me uslišio.k

Oslobodio me svih mojih
strahova.l

� [he]
5 Lica onih koji su gledali

u njega zablistala su,
oni se ne mogu posramiti.

33:17 � Ili: “pobjedu”.
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PSALAM 34:6–35:2 778
� [zajin]

6 Ovaj je neznatni čovjek
zazvao Jehovu i on ga je
čuo.

Spasio ga je iz svih njegovih
nevolja.a

� [het]
7 Jehovin an�eo štiti one�

koji se boje Bogab

i izbavlja ih.c
	 [tet]

8 Iskušajte Jehovu i uvjerite
se da je dobar.d

Sretan je čovjek kojem je on
utočište.


 [jod]
9 Bojte se Jehove, svi njegovi

sveti sluge,
jer oni koji ga se boje ni u

čemu ne oskudijevaju.e
� [kaf]

10 ˇ
Cak i snažni mladi lavovi

ponekad gladuju,
a onima koji služe Jehovi

ništa dobro ne nedostaje.f
� [lamed]

11 Do�ite, sinovi moji, poslu-
šajte me,

učit ću vas da se bojite
Jehove.g

� [mem]
12 Tko se od vas raduje životu?

Tko bi volio doživjeti mno-
go dobrih dana?h

 [nun]
13 Stoga suspreži svoj jezik

od zla, i
obuzdavaj svoje usne da

ne govore laži.j
� [samek]

14 Kloni se zla i čini dobro,k
teži za mirom i gradi ga.l

� [ajin]
15 Jehovine oči gledaju

pravednikem

34:7 � Ili: “stoji na straži oko onih”.

i njegove uši slušaju njihov
vapaj.a

� [pe]
16 Ali Jehova okreće lice od

onih koji čine zlo
kako bi sa zemlje izbrisao

svako sjećanje na njih.b
� [cade]

17 Zavapili su pravednici
i Jehova ih je čuo,c

izbavio ih je iz svih njihovih
nevolja.d

� [kof]
18 Jehova je blizu onih koji su

slomljena srca,e
on spašava one koji su

klonuli duhom�.f
� [reš]

19 Mnogo nevolja ima
pravednik,g

ali Jehova ga iz svih
izbavlja.h

� [šin]
20 On čuva sve njegove kosti,

nijedna od njih nije slom-
ljena.i

� [tau]
21 Nevolja će ubiti zloga,

oni koji mrze pravednika
bit će proglašeni krivima.

22 Jehova spašava� život
svojim slugama,

nitko kome je on utočište
neće biti proglašen
krivim.j

Davidov psalam.

35 Jehova, obrani me na
sudu od mojih protiv-
nika,k

bori se protiv onih koji me
napadaju.l

2 Uzmi štit, i mali i veliki,m
i stani mi u obranu.n

34:18 � Ili: “obeshrabreni”. 34:22
�Dosl.: “otkupljuje”.
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Ps 97:10
Am 5:15
Ri 12:9

l Mt 5:9
He 12:14

m Job 36:7
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779 PSALAM 35:3–19
3 Podigni koplje i ratnu� sje-

kiru pa kreni na moje
progonitelje.a

Reci mi: “Ja sam tvoje spa-
senje.”b

4 Neka budu posramljeni i
poniženi oni koji me žele
ubiti.c

Neka se osramote i uzmak-
nu oni koji smišljaju kako
da me zatru.

5 Neka budu kao pljeva na
vjetru,

neka ih Jehovin an�eo
otjera.d

6 Neka im put bude mračan
i klizav

kad ih Jehovin an�eo bude
gonio.

7 Jer bez razloga su mi potaj-
no namjestili mrežu da me
u nju uhvate,

bez razloga su iskopali
jamu da u nju upadnem.

8 Neka ih iznenada zadesi
propast.

Neka se ulove u mrežu
koju su sami postavili,

neka upadnu u nju i neka ih
sna�e pogibao.e

9 A ja ću se radovati Jehovi,
radovat ću se spasenju koje

on daje.
10 Sve će moje kosti govoriti:

“Jehova, tko je kao ti?
Ti bespomoćnoga izbavljaš

od onih koji su jači od
njega,f

bespomoćnoga i siromaha
izbavljaš od onih koji ih
pljačkaju.”g

11 Zlonamjerni svjedoci svje-
doče protiv mene,h

optužuju me za zlodjela
o kojima ništa ne znam.

35:3 � Ili: “dvostruku”.

12 Vraćaju mi zlo za dobro,a
veliku mi tugu nanose.

13 A kad su oni bili bolesni,
ja sam nosio kostrijet,

morio sam sebe postom.
I kad moje molitve nisu bile

uslišene�,
14 hodao sam uokolo žalujući

za njima kao za svojim
prijateljem ili bratom,

od tuge sam pognuo glavu
kao onaj tko žaluje za
majkom.

15 A kad sam se ja našao
u nevolji, oni su se rado-
vali i skupili,

skupili su se kako bi me
napali iz zasjede.

Razdirali su me riječima
i nisu šutjeli.

16 Bezbožnici me preziru
i rugaju mi se�,

škrguću zubima kad me
vide.b

17 Jehova, dokle ćeš samo
gledati?c

Izbavi me od njihovih
napada,d

izbavi moj dragocjeni život�
od mladih lavova.e

18 Tada ću ti
zahvaljivati usred okuplje-
nog mnoštva�,f

hvalit ću te me�u mnoš-
tvom ljudi.

19 Ne daj da nada mnom likuju
oni koji su mi bez razloga
neprijatelji,

ne daj da zlobno namigujug

oni koji me bez razloga
mrze.h

35:13 �Dosl.: “kad mi se molitva vraća-
la u njedra”. 35:16 �Moguće i: “Bez-
božnici mi se rugaju da bi dobili kruha”.
35:17 �Dosl.: “moje jedino”. Misli se na
njegovu dušu, odnosno život. 35:18
� Ili: “velike skupštine”. Vidi izraz “skup-
ština” u Rječniku.

35. PSAL.
a 1Sa 23:26

b Iza 12:2

c Jr 17:18

d Izl 14:19, 20
Iza 37:36

e Ps 57:6
Ps 141:10

f Ps 18:17

g Ps 40:17
Izr 22:22, 23

h Ps 27:12
Mt 26:59

��������������������

2. stupac
a 1Sa 19:4, 5

1Sa 20:33
Jr 18:20

b Ps 37:12

c Hb 1:13

d Ps 142:6

e Ps 22:20
Ps 57:4

f Ps 22:22

g Izr 6:12, 13

h Ps 69:4
Iv 15:24, 25



PSALAM 35:20–36:12 780
20 Jer oni ne govore o miru,

nego podmuklo smišljaju
spletke protiv miroljubi-
vih u zemlji.a

21 Otvaraju usta i optužuju me,
govoreći: “Da! Tako je! Vi-

djeli smo svojim očima.”
22 Ti to vidiš, Jehova. Nemoj

šutjeti!b
Jehova, nemoj biti daleko

od mene.c
23 Probudi se i brani me,

Bože moj, Jehova, obrani
me na sudu.

24 Sudi mi po svojoj pravedno-
sti,d Jehova, Bože moj,

ne daj da oni likuju nada
mnom.

25 Ne daj da ikad pomisle: “Do-
bili smo što smo htjeli.”

Ne daj da ikad kažu: “Pro-
ždrli smo ga.”e

26 Neka se postide i osramote
svi koji se nasla�uju mojom

nevoljom.
Oni koji me gledaju svisoka

neka se zaodjenu sramo-
tom i poniženjem.

27 A oni koji se vesele mojoj
pravednosti neka radosno
kliču.

Neka uvijek govore:
“Neka se veliča Jehova,

koji se raduje miru svoga
sluge.”f

28 Tada će moj jezik govoriti�
o tvojoj pravednostig

i hvalit će te svaki dan.h

Ravnatelju. Psalam Jehovinog
sluge Davida.

36 Prijestup leži u srcu zlo-
ga i govori mu što da
radi,

on ne vidi zašto bi se trebao
bojati Boga.i

35:28 � Ili: “Tada ću razmišljati”.

2 On previsoko misli o sebi
i zato ne može uvidjeti svoj

prijestup i zamrziti ga.a
3 Iz njegovih usta izlaze zle

i lažljive riječi,
nije dovoljno razborit da bi

činio dobro.
4 Smišlja zlo čak i na svojoj

postelji.
Ide putem koji nije dobar,
ne odbacuje zlo.

5 Jehova, tvoja vjerna ljubav
seže do nebesa,b

tvoja vjernost dopire do
oblaka.

6 Tvoja je pravednost poput
veličanstvenih� gora,c

tvoji su zakoni poput dubo-
kih voda.d

Jehova, ti čuvaš� čovjeka
i životinju.e

7 Kako je dragocjena tvoja
vjerna ljubav, Bože!f

U sjeni tvojih krila ljudi
nalaze utočište.g

8 Oni jedu do sitosti ono što
je najbolje u tvojoj kući,h

napajaš ih radošću� koja
teče u potocima. i

9 Ti si izvor života.j
Zahvaljujući tvojoj svjetlosti

mi vidimo svjetlost.k
10 Iskazuj svoju vjernu ljubav

onima koji te poznaju l

i svoju pravednost onima
koji su čestita srca.m

11 Ne daj da me gazi noga
oholih,

ne daj da me otjera ruka
zlih.

12 Padaju oni koji zlo čine,
oboreni su i ne mogu

ustati.n

36:6 �Dosl.: “Božjih”. � Ili: “spašavaš”.
36:8 � Ili: “svojim divotama”.
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781 PSALAM 37:1–19
Davidov psalam.

� [alef]

37 Nemoj se uznemiravati�
zbog onih koji čine zlo.

Nemoj zavidjeti onima koji
čine nepravdu.a

2 Oni će kao trava brzo
uvenuti,b

usahnut će kao mlada
zelena trava.

� [bet]
3 Uzdaj se u Jehovu i čini

dobro,c
živi na zemlji i postupaj

vjerno.d
4 Neka ti Jehova bude najve-

ća radost,
pa će ti on dati ono što ti

srce želi.
� [gimel]

5 Dopusti Jehovi da te vodi
u životu,e

uzdaj se u njega i on će ti
pomagati.f

6 Dat će da tvoja pravednost
zasja kao zora

i tvoja pravda kao sunce
u podne.

� [dalet]
7 ˇ

Suti pred Jehovomg

i željno� ga čekaj.
Nemoj se uznemiravati

zbog čovjeka
koji svoje zle zamisli pro-

vodi u djelo.h
� [he]

8 Odbaci gnjev i odagnaj
srdžbu.i

Nemoj se uznemiravati
i činiti zlo.�

9 Jer zli će biti uništeni,j
a oni koji se uzdaju u Jeho-

vu posjedovat će cijelu
zemlju.k

37:1 � Ili: “ljutiti”. 37:7 � Ili: “strpljivo”.
37:8 �Moguće i: “Nemoj se uznemirava-
ti jer to samo vodi u zlo.”

� [vau]
10 Još malo i zlih više neće

biti.a
Pogledat ćeš onamo gdje su

prije bili,
a njih neće biti.b

11 A krotki će posjedovati
cijelu zemljuc

i uživat će u obilju mira.d
� [zajin]

12 Zao čovjek smišlja spletke
protiv pravednoga,e

škrguće zubima kad ga vidi.
13 Ali Jehova mu se smije

jer zna da dolazi dan u koji
će poginuti.f

� [het]
14 Zli potežu mačeve i napinju

lukove
da obore potlačene i siro-

mahe,
da pobiju one koji žive

čestito.
15 Ali njihov će mač probosti

srce njima samima,g
njihovi će se lukovi slomiti.

	 [tet]
16 Bolje je ono malo što ima

pravednik
nego izobilje koje imaju

mnogi zli.h
17 Jer slomit će se ruke zlima,

a Jehova će poduprijeti
pravednike.


 [jod]
18 Jehova zna kroz što prolaze

čestiti�,
njihovo će nasljedstvo traja-

ti zauvijek.i
19 Oni se neće osramotiti kad

do�e nevolja.
Kad nastupi glad, imat će

obilje hrane.

37:18 � Ili: “poznaje život čestitih”.
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PSALAM 37:20–39 782
� [kaf]

20 A zli će propasti,a
Jehovini neprijatelji nestat

će kao bujni pašnjaci,
nestat će poput dima.

� [lamed]
21 Zli posu�uje i ne vraća,

a pravednik je velikodušan�
i darežljiv.b

22 Oni koje Bog blagoslovi po-
sjedovat će cijelu zemlju,

a oni koje on prokune bit će
uništeni.c

� [mem]
23 Jehova usmjerava� korake

čovjekud

ako mu je njegov put po
volji.e

24 Ako on i posrne, neće pastif
jer ga Jehova drži za ruku�.g

 [nun]
25 Bio sam mlad i ostario sam,

ali nikad nisam vidio pra-
vednika ostavljenogh

niti njegovu djecu da prose
kruha.i

26 On uvijek velikodušno�
posu�uje drugima, j

njegovu djecu očekuju
blagoslovi.

� [samek]
27 Kloni se zla i čini dobro,k

pa ćeš živjeti zauvijek.
28 Jer Jehova voli pravdu

i neće ostaviti one koji su
mu vjerni.l

� [ajin]
Oni će uvijek biti zaštićeni,m
a potomci zlih bit će

uništeni.n
29 Pravednici će posjedovati

cijelu zemljuo

i vječno će živjeti na njoj.p

37:21 � Ili: “milostiv”. 37:23 � Ili: “utvr-
�uje”. 37:24 � Ili: “podupire svojom ru-
kom”. 37:26 � Ili: “rado”.

� [pe]
30 Pravednikova usta

prenose� mudrost,
a njegov jezik govori

o pravdi.a
31 U srcu mu je zakon

njegovog Boga,b
njegove noge neće

posrtati.c
� [cade]

32 Zli vreba pravednoga
i smišlja kako da ga ubije.

33 Ali Jehova ga neće ostaviti
i pustiti da padne zlome
u ruked

i neće ga smatrati krivim
kad mu se bude sudilo.e

� [kof]
34 Uzdaj se u Jehovu i drži se

njegovog puta.
On će te uzvisiti i dat će ti

da živiš na zemlji.
Kad zli budu uništeni,f ti

ćeš to vidjeti.g
� [reš]

35 Vidio sam kako se okrutan,
zao čovjek

širi kao razgranato drvo na
svom tlu.h

36 Ali iznenada je nestao i više
ga nije bilo, i

tražio sam ga, ali nisam ga
mogao naći.j

� [šin]
37 Gledaj čestitoga�,

promatraj pravednoga,k
jer takvog čovjeka čeka

mirna budućnost.l
38 A svi će prijestupnici biti

uništeni,
zli nemaju nikakvu buduć-

nost.m
� [tau]

39 Pravednicima spasenje
dolazi od Jehove,n

37:30 � Ili: “tiho kazuju”. 37:37 � Ili:
“vjernoga”.
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783 PSALAM 37:40–38:22
on je njihova utvrda u vrije-

me nevolje.a
40 Jehova će im pomoći i izba-

viti ih.b
Izbavit će ih od zlih i

spasiti ih
jer kod njega traže utočište.c

Davidova pjesma, za prisjećanje.

38 Jehova, nemoj me ukora-
vati u svojoj srdžbi

niti me kažnjavati u svom
gnjevu.d

2 Jer tvoje su se strijele za-
bole duboko u mene

i tvoja me ruka pritišće.e
3 Cijelo mi je tijelo bolesno�

zbog tvoje srdžbe.
Nema mira mojim kostima

zbog mog grijeha.f
4 Jer moji su se prijestupi

prelili preko moje glave.g
Oni su mi kao težak teret,

preteško mi ih je nositi.
5 Moje rane zaudaraju i

gnoje se
zbog moje ludosti.

6 Potišten sam i posve malo-
dušan,

po cijeli dan hodam žalo-
stan.

7 Moja nutrina� gori,
cijelo mi je tijelo bolesno.h

8 Obamro sam i posve sam
slomljen,

glasno stenjem zbog boli
u srcu.

9 Jehova, ti znaš sve moje
želje,

moji uzdasi nisu skriveni
od tebe.

10 Srce mi jako lupa, snaga me
ostavila,

gasi se svjetlost mojih
očiju.i

38:3 � Ili: “Nema zdravog mjesta na
mom tijelu”. 38:7 �Dosl.: “bokovi”.

11 Moji prijatelji i znanci izbje-
gavaju me zbog moje boli,

moji najbliži stoje podalje
od mene.

12 Oni koji mi žele oduzeti ži-
vot postavljaju mi zamke,

oni koji mi žele nauditi go-
vore o mojoj propasti,a

po cijeli dan smišljaju prije-
vare.

13 A ja sam poput gluhoga,
ne slušam ih,b

poput nijemoga, ne otvaram
svoja usta.c

14 Postao sam poput čovjeka
koji ne čuje,

koji ništa ne govori u svoju
obranu.

15 Jer tebe, Jehova, čekam.d
Ti ćeš mi odgovoriti,

Jehova, Bože moj.e
16 Rekao sam: “Ne daj da

likuju nada mnom,
ne daj da me gledaju svi-

soka ako mi se noga
oklizne.”

17 Jer umalo sam pao,
moja me bol uvijek prati.f

18 Priznao sam svoj
prijestup,g

mučio me moj grijeh.h
19 A moji su neprijatelji puni

snage i osilili su se�,
mnogo je onih koji me bez

razloga mrze.
20 Vraćaju mi zlo za dobro,

protive mi se zato što činim
dobro.

21 Nemoj me ostaviti, Jehova!
Bože, nemoj biti daleko

od mene! i
22 Pohitaj mi u pomoć,

Jehova, spasitelju moj! j

38:19 �Moguće i: “A brojni su oni koji mi
se ni zbog čega protive”.
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PSALAM 39:1–40:3 784
Ravnatelju, za jedutun�.a

Davidova pjesma.

39 Rekao sam: “Pazit ću na
svoje korake

da ne zgriješim svojim jezi-
kom.b

Imat ću brnjicu na ustimac

sve dok zlotvor bude pored
mene.”

2 Bio sam nijem i nisam ni
glasa pustio,d

šutio sam čak i o onom što
je dobro,

ali silna je bila� moja bol.
3 Srce mi je usplamtjelo

u grudima.
Dok sam razmišljao�,

u meni je sve gorjelo.
Tada sam rekao:

4 “Jehova, pomozi mi da
shvatim koliko mi je život
kratak�

i koliko je malo mojih dana.e
Pomozi mi da uvidim kako

mi je život prolazan.
5 Doista, malo je dana koje si

mi dao,f
moj je životni vijek kao

ništa za tebe.g
Svaki je čovjek, koliko god

se činio jakim, samo dah.h
(Sela)

6 Uistinu, svaki čovjek prola-
zi kroz život poput sjene.

Uzalud se muči.
Zgrće imetak, a ne zna tko

će uživati u njemu.i
7 ˇ

Cemu se onda mogu nadati,
Jehova?

Ti si mi jedina nada.
8 Izbavi me od svih mojih

prijestupa.j
Ne daj da mi se bezumnik

ruga.

39:nsl. �Vidi Rječnik. 39:2 � Ili: “po-
jačala se”. 39:3 � Ili: “uzdisao”. 39:4
�Dosl.: “da spoznam svoj kraj”.

9 ˇ
Sutio sam,
nisam otvarao usta,a
jer si ti sve to učinio.b

10 Ukloni od mene nevolju
koju si mi nanio.

Iznemogao sam jer me tvoja
ruka udara.

11 Ti ukoravaš čovjeka tako
što ga kažnjavaš za nje-
gove prijestupe,c

uništavaš ono što mu je
dragocjeno kao što moljac
izjeda tkaninu.

Doista, svaki je čovjek samo
dah.d (Sela)

12 ˇ
Cuj moju molitvu, Jehova,
poslušaj moj vapaj.e
Nemoj zanemariti moje

suze!
Jer ja sam tebi samo gost,f
putnik koji je samo nakra-

tko svratio, kao i svi moji
preci.g

13 Nemoj me više gnjevno gle-
dati, da se razvedrim

prije nego što umrem i više
me ne bude.”

Ravnatelju. Davidov psalam. Pjesma.

40 Svim srcem uzdao sam
se u� Jehovu

i on je prignuo uho k meni�
i čuo moj vapaj.h

2 Izvukao me iz jame u kojoj
huče vode,

izvadio me iz dubokog blata.
Postavio mi je noge na

stijenu,
učvrstio je moje korake.

3 Zatim mi je u usta stavio
novu pjesmu,i

hvalospjev našem Bogu.
Mnogi će to promatrati sa

strahopoštovanjem
i pouzdat će se u Jehovu.

40:1 � Ili: “Strpljivo sam čekao”. � Ili:
“sagnuo se i poslušao me.”

39. PSAL.
a 1Lje 16:41

1Lje 25:1

b Izr 18:21

c Ps 141:3

d Ps 38:13
Mt 27:12
1Pe 2:23

e Ps 90:12

f Ps 90:9
Jk 4:14

g Ps 90:4

h Ps 62:9
Ps 144:4

i Ps 49:10
Pr 2:18, 19
Pr 4:8
Lk 12:19, 20

j Ps 25:11
Mi 7:19
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2. stupac
a Job 40:4

Ps 38:13

b 2Sa 16:10

c Ps 90:8

d Ps 39:5
Ps 102:11

e Ps 28:1

f Le 25:23
1Lje 29:15

g He 11:13
��������������������

40. PSAL.
h Ps 34:15

i Ps 33:3
Ps 98:1



785 PSALAM 40:4–41:1
4 Sretan je čovjek koji se

uzda u Jehovu
i koji se ne oslanja na

prkosne ljude niti na
lažljivce.

5 Jehova, Bože moj,
mnoga si čudesna djela

učinio
i mnogo si toga naumio

s nama.a
Nitko ti nije ravan.b
Kad bih o svemu tome htio

pričati i govoriti,
bilo bi toga tako mnogo da

ne bih uspio sve spome-
nuti.c

6 ˇ
Zrtve i prinose nisi želio�,d
ali otvorio si mi uši da

mogu čuti.e
Nisi tražio žrtve paljenice

ni žrtve za grijeh.f
7 Tada sam rekao: “Evo,

došao sam,
u svitku piše o meni.g

8 Uživam� vršiti tvoju volju,
Bože moj,h

i tvoj je zakon duboko
u meni.i

9 Objavljujem dobru vijest
o pravednosti usred
okupljenog mnoštva�. j

Ne zatvaram svoja usta.k
Jehova, ti to dobro znaš.

10 Ne skrivam tvoju praved-
nost u svom srcu.

Objavljujem tvoju vjernost
i spasenje koje daješ.

Ne šutim o tvojoj vjernoj
ljubavi i tvojoj istinoljubi-
vosti usred okupljenog
mnoštva.”l

11 Jehova, nemoj mi uskratiti
svoju milost.

40:6 � Ili: “nisu ti bili dragi”. 40:8 � Ili:
“
ˇ
Zelim”. 40:9 � Ili: “velike skupštine”.

Vidi izraz “skupština” u Rječniku.

Neka me tvoja vjerna
ljubav i tvoja istinoljubi-
vost uvijek čuvaju.a

12 Sa svih me strana poga�aju
nevolje, toliko ih je da se
ne mogu izbrojiti.b

Shrvalo me mnoštvo mojih
prijestupa, pa više ne
znam kuda bih krenuo.c

Više ih je nego vlasi na
mojoj glavi,

pa mi je srce klonulo.
13 Molim te, Jehova, spasi me!d

Jehova, pohitaj mi u po-
moć!e

14 Neka se postide i osramote
svi koji mi žele oduzeti život.
Neka budu poniženi i neka

uzmaknu
oni koji se raduju mojoj

nevolji.
15 Neka se oni koji mi govore:

“Tako ti i treba!”
zaprepaste kad i njih same

sna�e sramota.
16 A oni koji ti služe�,f

neka ti se raduju i vesele.g
Neka oni koji željno

očekuju� spasenje koje
daješ uvijek govore:

“Neka se veliča Jehova!”h

17 A ja sam bespomoćan
i jadan.

Neka se Jehova brine
za mene.

Ti mi pružaš pomoć i izbav-
ljaš me.i

Bože moj, nemoj zakasniti! j

Ravnatelju. Davidova pjesma.

41 Sretan je onaj tko je obzi-
ran prema ubogome�,k

Jehova će ga izbaviti u dan
nevolje.

40:16 �Dosl.: “koji te traže”. �Dosl.:
“koji vole”. 41:1 � Ili: “bespomoćnome;
neznatnome”.

40. PSAL.
a Ot 15:3

b Izl 15:11

c Ps 139:17, 18

d 1Sa 15:22
Ps 51:16, 17
Ho 6:6

e Iza 50:5

f He 10:5–9

g Lk 24:44

h Iv 4:34

i Ps 37:31
Ri 7:22

j Ps 22:22

k He 13:15

l He 2:12
��������������������

2. stupac
a Ps 61:6, 7

b Ps 71:20

c Ps 38:4

d Ps 25:17

e Ps 38:22
Ps 70:1–5

f Pnz 4:29

g Ps 13:5

h Ps 35:27

i Ps 54:4
Iza 50:7
He 13:6

j Ps 143:7
��������������������

41. PSAL.
k Pnz 15:7, 8

Ps 112:9
Izr 14:21
Izr 22:9



PSALAM 41:2–42:5 786
2 Jehova će ga zaštititi i sa-

čuvati na životu.
Na cijeloj zemlji ljudi će ga

smatrati sretnim.a
Ti ga nećeš predati u ruke�

njegovim neprijateljima.b
3 Jehova će ga okrijepiti na

bolesničkoj postelji.c
Brinut ćeš se za njega,

Bože, u njegovoj bolesti.
4 Rekao sam: “Jehova, smiluj

mi se!d
Izliječi me,e jer sam ti

zgriješio.”f

5 Moji neprijatelji zlobno
govore o meni:

“Kada će umrijeti i kada će
njegovo ime nestati?”

6 Do�e li tko od njih da me
vidi, njegovo srce govori
laži.

On kod mene traži nešto
loše o čemu bi mogao
pričati,

a potom odlazi i govori
o tome drugima.

41:2 � Ili: “prepustiti na milost i nemi-
lost”.

7 Svi koji me mrze došapta-
vaju se,

smišljaju mi zlo i govore:
8 “Snašla ga je nevolja.

Sad kad je pao u postelju,
više neće ustati.”a

9 ˇ
Cak se i moj bliski

prijatelj�, u kojeg sam
imao povjerenjab

i koji je jeo moj kruh, okre-
nuo protiv� mene.c

10 A ti mi se, Jehova, smiluj
i podigni me

da im mogu uzvratiti.
11 Znat ću da sam ti drag

ako se moj neprijatelj
ne bude radovao pobjedi
nada mnom.d

12 Ti me podupireš zato što
sam ti odan.e

Dopustit ćeš mi da zauvijek
stojim pred tobom.f

13 Neka je hvaljen Jehova,
Izraelov Bog,

u svu vječnost!g
Amen! Amen!

41:9 � Ili: “čovjek s kojim sam živio u mi-
ru”. �Dosl.: “podignuo je petu na”.

41. PSAL.
a Mt 5:7

b 2Pe 2:9

c 2Kr 20:5
Ps 103:3

d Ps 51:1

e Ps 6:2
Ps 147:3

f Ps 32:5
Ps 38:3
Izr 28:13
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2. stupac
a Ps 3:2

Ps 71:10, 11

b 2Sa 15:12
Job 19:19
Ps 55:12, 13

c Mk 14:18
Iv 13:18
Iv 13:26

d Ps 31:8
Jr 20:13

e Ps 25:21
Izr 2:7

f Ps 34:15

g 1Lje 16:36
1Lje 29:10

Ravnatelju. Maskil� Korahovih sinova.a

42 Kao što košuta čezne za
potocima,

tako ja čeznem za tobom,
Bože.

2 ˇ
Ze�am za Bogom, za živim

Bogom.b
Kada ću doći pred Boga

i pojaviti se pred njim?c

3 Suzama se hranim danju
i noću.

Po cijele mi se dane rugaju:
“Gdje je tvoj Bog?”d

42:nsl.; 42:4 �Vidi Rječnik.

4 Tebi otvaram svoju dušu�
kad se sjetim

kako sam nekad hodao
s mnoštvom

i dostojanstveno� išao pred
njim u Božji dom

uz radosno klicanje i zahva-
ljivanje

mnoštva koje slavi
blagdan.a

5 Zašto sam očajan?b

Zašto sam tako nemiran?ˇ
Cekat ću Boga,c

42:4 � Ili: “polako”.

DRUGA KNJIGA
(Psalmi 42–72)

42. PSAL.
a 2Lje 20:19

b Ps 63:1

c Ps 27:4
Ps 84:2

d Ps 3:2
Ps 42:10
Ps 79:10

��������������������

2. stupac
a Pnz 16:14, 16

2Lje 30:23, 24

b Ps 55:4
Mk 14:34

c Ps 37:7
Tu 3:24
Mi 7:7



jer opet ću ga hvaliti kao
svog velikog spasitelja.a

6 Bože moj, očajan sam.b
Zato mislim na tebec

u jordanskom kraju i na
hermonskim vrhovima,

na gori Misaru�.
7 Vodeni bezdan doziva

vodeni bezdan
hukom tvojih slapova.
Nevolje su me preplavile

poput tvojih pobješnjelih
valova.d

8 Danju će mi Jehova darivati
svoju vjernu ljubav,

a ja ću noću pjevati o nje-
mu, molit ću se Bogu koji
mi daje život.e

9 Reći ću Bogu, svojoj hridi:
“Zašto si me zaboravio?f

Zašto moram hodati ža-
lostan jer me neprijatelj
tlači?”g

10 Neprijatelji mi se pakosno
rugaju�,

po cijele mi se dane rugaju:
“Gdje je tvoj Bog?”h

11 Zašto sam očajan?
Zašto sam tako nemiran?ˇ
Cekat ću Boga i –
opet ću ga hvaliti kao svog

velikog spasitelja i svog
Boga.j

43 Sudi mi, Bože,k
obrani me na sudu l od

nevjernog naroda.
Izbavi me od varalice

i nepravednika.
2 Jer ti si moj Bog, moja

utvrda.m
Zašto si me odbacio?
Zašto moram hodati ža-

lostan jer me neprijatelj
tlači?n

42:6 � Ili: “na maloj gori”. 42:10 �Mo-
guće i: “lome kosti svojim ruganjem”.

3 Pošalji svoje svjetlo i svoju
istinu.a

Neka me vode,b
neka me dovedu na tvoju

svetu goru i u tvoje veli-
čanstveno prebivalište.c

4 Tada ću pristupiti Božjem
žrtveniku,d

pristupit ću Bogu, zbog
kojeg radosno kličem.

Hvalit ću te uz harfu,e Bože,
Bože moj.

5 Zašto sam očajan?
Zašto sam tako nemiran?ˇ
Cekat ću Bogaf –
opet ću ga hvaliti kao svog

velikog spasitelja i svog
Boga.g

Ravnatelju. Psalam Korahovih sinova.h
Maskil.�

44 Bože, svojim smo ušima
čuli,

naši su nam očevi pričalii
o djelima koja si učinio

u njihovim danima,
u davnim danima.

2 Svojom rukom otjerao si
narode,j

a naše si pretke ondje
naselio.k

Razbio si narode i protje-
rao ih.l

3 Naši preci nisu svojim ma-
čem zaposjeli zemljum

i nije im njihova ruka
donijela pobjedu,n

nego je to učinila
tvoja desnica, tvoja rukao

i svjetlost tvog lica,
jer si ih volio.p

4 Ti si moj kralj, Bože.r
Pomozi Jakovu izvojevati

potpunu pobjedu.�

44:nsl. �Vidi Rječnik. 44:4 � Ili: “Poda-
ri Jakovu veličanstveno spasenje.”

42. PSAL.
a Ps 43:5
b Ps 22:1

Iv 12:27
c Jn 2:7
d Ps 88:7
e Ps 27:1
f Ps 13:1
g Ps 38:6

Ps 43:2
h Ps 3:2

Ps 42:3
Ps 79:10

i Ps 37:7
j Ps 42:5

Ps 43:5
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43. PSAL.
k Ps 26:1

Ps 35:24
l Ps 35:1

Izr 22:22, 23
m Ps 28:7

Ps 140:7
n Ps 42:9
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2. stupac
a Ps 40:11

Izr 6:23
b Ps 5:8

Ps 27:11
Ps 143:10

c 1Lje 16:1
Ps 78:68, 69

d Ps 84:3
e 2Sa 6:5
f Ps 37:7
g Ps 42:5, 11
��������������������

44. PSAL.
h 2Lje 20:19
i Izl 13:14

Br 21:14
Su 6:13

j Pnz 7:1
k Izl 15:17

Ps 78:55
Ps 80:8, 9

l Jš 10:5, 11
Ps 135:10, 11

m Pnz 4:38
Jš 24:12

n 1Sa 12:22
o Iza 63:11–13
p Pnz 7:7, 8
r Ps 74:12

Iza 33:22

787 PSALAM 42:6–44:4



PSALAM 44:5–45:1 788
5 Tvojom snagom potisnut

ćemo svoje protivnike,a
u tvoje ime zgazit ćemo one

koji nas napadaju.b
6 Ja se ne uzdam u svoj luk

i ne može me spasiti moj
mač.c

7 Ti si nas spasio od naših
protivnika,d

ti si posramio one koji nas
mrze.

8 Boga ćemo slaviti svaki
dan,

hvalit ćemo tvoje ime u svu
vječnost. (Sela)

9 Ali sad si nas odbacio
i ponizio

i ne ideš u boj s našom
vojskom.

10 Puštaš da uzmičemo pred
svojim protivnicima.e

Oni koji nas mrze otimaju
nam što god žele.

11 Predao si nas našim nepri-
jateljima da nas proždru
kao ovce,

rasijao si nas po narodima.f
12 Prodao si svoj narod u bes-

cjenje,g
nisi se obogatio njihovom

prodajom.
13 Dopustio si da nam se ruga-

ju naši susjedi,
da nam se podsmjehuju i

podruguju svi oko nas.
14 Dopustio si da nam se izru-

guju� narodi,h
da podrugljivo odmahuju

glavom kad nas vide.
15 Stalno se osjećam poni-

ženim
i sramota mi je prekrila lice

16 zato što slušam njihovo ru-
ganje i njihove uvrede,

zato što nam se neprijatelji
osvećuju.

44:14 � Ili: “da nas spominju u izreci”.

17 Sve nas je to snašlo, ali ni-
smo te zaboravili

i nismo prekršili tvoj savez.a
18 Naše srce nije zastranilo,

naši koraci nisu skrenuli
s tvoje staze.

19 A ti si nas satro i prepustio
šakalima,

prekrio si nas gustom
tamom.

20 Da smo zaboravili ime svog
Boga

ili da smo u molitvi pružali
ruke prema tu�em bogu,

21 zar Bog to ne bi saznao?
On zna tajne koje su skrive-

ne u srcu.b
22 Zbog tebe nas stalno

ubijaju,
smatraju nas ovcama za

klanje.c
23 Probudi se! Zašto spavaš,

Jehova?d

Ustani! Nemoj nas zauvijek
odbaciti.e

24 Zašto si okrenuo lice od
nas?

Zašto zaboravljaš našu
nevolju i našu patnju?

25 Jer mi smo bačeni u prah,
tijela su nam se priljubila

uza zemlju.f
26 Pritekni nam u pomoć!g

Izbavi� nas zbog svoje
vjerne ljubavi.h

Ravnatelju, za “Ljiljane”.
Psalam Korahovih sinova. i Maskil.�

Pjesma o ljubavi.

45 Srce mi je ushićeno zbog
dobrih vijesti.

Kažem: “Moja pjesma�
govori o kralju.” j

Neka moj jezik bude pisalj-
kak vještog prepisivača. l

44:26 �Dosl.: “Otkupi”. 45:nsl. �Vidi
Rječnik. 45:1 � Ili: “Moje djelo”.

44. PSAL.
a Ps 18:39

Flp 4:13

b Ps 60:12

c 1Sa 17:45
Ps 20:7
Ps 33:16

d Jš 24:8

e Pnz 28:15, 25

f Pnz 28:64

g Pnz 32:30

h Pnz 28:37
2Lje 7:20
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2. stupac
a Izl 34:10

b Ps 139:1
Pr 12:14
Jr 17:10

c Ri 8:36

d Ps 7:6
Ps 78:65, 66

e Job 13:24
Ps 13:1
Ps 88:14

f Ps 119:25

g Ps 33:20

h Ps 130:7
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45. PSAL.
i 2Lje 20:19

j Ps 2:6

k Iza 8:1

l 2Sa 23:2
Ezr 7:6



789 PSALAM 45:2–46:3
2 Najljepši si me�u ljudima,

ljupke riječi teku s tvojih
usana.a

Zato te Bog blagoslovio
u svu vječnost.b

3 Pripaši uz bok svoj mač,c
junače silni,d

opaši se čašću i veličan-
stvom.e

4 U svojoj veličanstvenosti
kreni u pobjedu.f

Jaši zastupajući istinu,
poniznost i pravednostg

i tvoja će desnica učiniti
zadivljujuća djela�.

5 Tvoje su strijele oštre, na-
rodi padaju pred tobom.h

One se zabadaju u srce
kraljevih neprijatelja.i

6 Bog je tvoje prijestolje
u svu vječnost,j

žezlo tvog kraljevstva žezlo
je pravednosti.k

7 Ti voliš pravdu l i mrziš zlo.m
Zato te Bog, tvoj Bog,

pomazaon uljem radostio
više nego druge kraljeve�.

8 Sve tvoje haljine mirišu na
smirnu, aloju i kasiju.

Veseli te zvuk žičanih glaz-
bala koji dopire iz veličan-
stvene palače od bjelo-
kosti.

9 Kćeri kraljeva me�u ugled-
nim su ženama na tvom
dvoru.

Kraljica stoji tebi
zdesna, ukrašena ofirskim
zlatom.p

10 Slušaj, kćeri, prigni uho
i poslušaj.

Zaboravi svoj narod i dom
svog oca.

45:4 � Ili: “tvoja će te desnica poučiti
o djelima koja ulijevaju strahopoštova-
nje”. 45:7 �Odnosno druge kraljeve iz
Davidove loze.

11 Kralj će čeznuti za tvojom
ljepotom.

On je tvoj gospodar,
zato mu se pokloni.

12 Kći tirska doći će s darom.
Najbogatiji ljudi tražit će

tvoju naklonost�.
13 Kraljeva kći� izgleda pre-

krasno u palači,
odjeća joj je izvezena zlatom.

14 Dovest će je kralju u raskoš-
nim� haljinama.

Pred njega� će dovesti i dje-
vice koje su u njenoj prat-
nji, njene prijateljice.

15 Dovest će ih s radošću
i veseljem,

ući će u kraljevu palaču.
16 Tvoji će sinovi preuzeti

mjesto tvojih predaka.
Neke od njih postavit ćeš

za poglavare po cijeloj
zemlji.a

17 Učinit ću da se tvoje ime
obznanjuje iz naraštaja
u naraštaj.b

Zato će te narodi hvaliti
u svu vječnost.

Ravnatelju. Psalam Korahovih sinova,c
za alamot�. Pjesma.

46 Bog nam je utočište
i snaga,d

pomoć koja se u nevoljama
lako nalazi.e

2 Zato se nećemo bojati,
čak ni ako se zemlja
preobrazi,

ni ako se gore sruše u mor-
ske dubine,f

3 ni ako se njegove vode us-
komešaju i uspjene,g

ni ako se gore potresu od
njegove žestine. (Sela)

45:12 � Ili: “htjet će smekšati tvoje lice”.
45:13 �Odnosno nevjesta.Vidi 10. redak.
45:14 �Moguće i: “izvezenim”. �Dosl.:
“tebe”. 46:nsl. �Vidi Rječnik.

45. PSAL.
a Iv 7:46

b Ps 72:17

c Ot 1:16
Ot 19:15

d Iza 9:6

e He 1:3

f Ot 6:2

g Ot 19:11

h Ps 2:9
2So 1:7, 8

i Ot 17:14
Ot 19:19

j Ps 89:29, 36

k Iza 11:4
Jr 33:15
He 1:8, 9

l He 7:26

m Mt 7:23

n Iza 61:1
Dj 10:38

o Ps 21:6

p Iza 13:12
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2. stupac
a Iza 32:1

b Ps 72:17
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46. PSAL.
c 2Lje 20:19

d Izr 14:26
Iza 25:4

e Pnz 4:7
Ps 145:18, 19
Na 1:7

f Iza 54:10

g Ps 93:4
Jr 5:22



PSALAM 46:4–48:4 790
4 Postoji rijeka čiji tokovi

raduju grad Božji,a
sveto prebivalište Sveviš-

njega.
5 Bog je u tom gradu,b zato

on ne može pasti.
Bog će mu priskočiti u po-

moć kad svane dan.c
6 Narodi su se uskomešali,

kraljevstva su pala.
On je zagrmio svojim gla-

som i zemlja se rastopila.d
7 Jehova nad vojskama

s nama je,e
Jakovljev Bog naše je sigur-

no utočište�. (Sela)
8 Do�ite i gledajte Jehovina

djela,
zapanjujuća djela koja čini

na zemlji.
9 On prekida ratove po cijeloj

zemlji.f
Luk lomi, koplje krši,
bojna kola� pali vatrom.

10 “Pokorite se i spoznajte
da sam ja Bog.

Hvalit će me me�u naro-
dima,g

hvalit će me na zemlji.”h

11 Jehova nad vojskama
s nama je, i

Jakovljev Bog naše je sigur-
no utočište.j (Sela)

Ravnatelju. Psalam Korahovih sinova.k
Pjesma.

47 Plješćite rukama, svi
narodi!

Pobjednički kličite Bogu,
kličite radosno!

2 Jer Jehova, Svevišnji Bog,
ulijeva strahopoštovanje.l

On je veliki kralj koji vlada
nad cijelom zemljom.m

3 Pokorava nam narode,
podlaže nam plemena.n

46:7 � Ili: “sigurna gorska utvrda”.
46:9 �Moguće i: “štitove”.

4 Izabire nam nasljedstvoa –
ponos njegovog voljenog

Jakova.b (Sela)
5 Bog dolazi uz radosno

klicanje,
Jehova dolazi uz zvuk roga�.

6 Pjevajte� hvalospjeve Bogu,
pjevajte mu hvalospjeve!

Pjevajte hvalospjeve našem
Kralju, pjevajte mu hvalo-
spjeve!

7 Jer Bog je kralj cijele zem-
lje.c

Pjevajte mu hvalospjeve
i postupajte razborito.

8 Bog kraljuje nad
narodima.d

Bog sjedi na svom svetom
prijestolju.

9 Vo�e narodā okupljaju se
i pridružuju narodu Abra-

hamovog Boga.
Jer Bogu pripadaju zemalj-

ski vladari�.
On je veoma uzvišen.e

Pjesma. Psalam Korahovih sinova.f

48 Jehova je velik i nadasve
dostojan da mu se iska-
zuje hvala

u gradu našeg Boga, na nje-
govoj svetoj gori.

2 Krasna je zbog svoje visine
i radost je svoj zemljig

gora Sion na krajnjem
sjeveru,

grad Velikog Kralja.h
3 U njegovim kulama

Bog se pokazao sigurnim
utočištem�. i

4 Jer, gle, kraljevi su se
skupili,

zajedno su došli do grada.

47:5 � Ili: “ovnujskog roga; trube”.
47:6 � Ili: “Svirajte”. 47:9 �Dosl.: “šti-
tovi”. 48:3 � Ili: “sigurnom gorskom
utvrdom”.
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5 Kad su ga vidjeli, zapanjili

su se.
Prestravili su se i u strahu

pobjegli.
6 Ondje ih je obuzelo drhtanje,

silna bol kao kod žene koja
ra�a.

7 Istočnim vjetrom razbijaš
taršiške brodove.

8 Ono o čemu smo dosad slu-
šali, sada i sami vidimo

u gradu Jehove nad vojska-
ma, u gradu našeg Boga.

Bog će ga štititi u svu vječ-
nost.a (Sela)

9 Razmišljamo o tvojoj vjer-
noj ljubavi, Bože,b

usred tvog hrama.
10 Tvoje ime, Bože, i tvoja

hvala
dopiru do svih krajeva

zemlje.c
Tvoja je desnica puna

pravednosti.d
11 Neka se raduje gora Sion,e

neka se vesele Judini grado-
vi, zbog tvojih zakona.f

12 Pro�ite oko Siona i
obi�ite ga,

izbrojite njegove kule.g
13 Dobro promotrite njegove

bedeme.h
Pregledajte njegove kule
da biste o tome pričali

budućim naraštajima.
14 Jer Bog koji ondje prebiva

naš je Bog i u svu vječnost.
On će nas voditi zauvijek�. j

Ravnatelju. Psalam Korahovih sinova.k
Pjesma.

49 ˇ
Cujte ovo, svi narodi.
Poslušajte, svi ljudi na

svijetu,
2 mali i veliki,

bogati i siromašni.

48:14 �Moguće i: “dok ne umremo”.

3 Moja će usta govoriti ono
što je mudro

i moje će srce razmišljatia
o onome što je razborito.

4 Pažljivo ću slušati izreku,
uz harfu ću tumačiti svoju

zagonetku.
5 Zašto da se bojim u vrijeme

nevolje,b
kad me okruži zloća� onih

koji me žele satrti?
6 Nitko od onih koji se uzdaju

u svoj imetakc

i koji se hvale svojim veli-
kim bogatstvomd

7 ne može otkupiti brata
niti dati Bogu otkupninu

za njegae

8 (otkupnina za čovjekov
život toliko je visoka

da je ljudi nikad ne mogu
platiti),

9 pa da on živi zauvijek i
ne vidi grobnu jamu.f

10 ˇ
Covjek vidi da i mudri

umiru,
ginu i bezumni i

nerazumni,g
i moraju drugima ostaviti

svoje bogatstvo.h
11 Oni žele da njihove kuće

stoje zauvijek,
da njihovi šatori stoje iz

naraštaja u naraštaj.
Svoje posjede nazivaju

svojim imenom.
12 Ali čovjek, koliko god bio

poštovan, ne može za-
uvijek ostati na životu. i

Nije ništa bolji od životinja
koje ginu.j

13 Tako prolaze bezumnik
i oni koji ih slijede, koji uži-

vaju u njihovim ispraznim
riječima. (Sela)

49:5 �Dosl.: “prijestup”.
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14 Poput ovaca odlaze u grob�.

Smrt će ih pasti,
kad do�e jutro, čestiti će

zavladati nad njima.a
Od njih neće ostati ni

traga,b
njihov će dom biti grob�,c

a ne palača.d
15 Ali mene će Bog izbaviti�

od ruke groba�,e
On će me zaštititi. (Sela)

16 Neka te ne brine� što se
netko bogati,

što njegova kuća postaje
sve raskošnija,

17 jer kad umre, neće moći
ništa ponijeti sa sobom,f

njegovo bogatstvo neće
s njim otići u grob.g

18 Sada dok je živ sam sebe
veliča.h

(Ljudi hvale čovjeka kad mu
ide dobro u životu.i)

19 No on će se na koncu pri-
družiti svojim precima.

Više nikad oni neće vidjeti
svjetlost.

20 ˇ
Covjek koji to ne razumije,

koliko god bio poštovan, j
nije ništa bolji od životinja

koje ginu.
Asafova pjesma.k

50 Jehova, Bog nad bogo-
vima�, l govori.

On doziva sav svijet
od istoka do zapada�.

2 Bog sja sa Siona, savršen-
stva ljepote.m

3 Naš će Bog doći i neće
šutjeti.n

49:14 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 49:15
�Dosl.: “otkupiti”. � Ili: “šeola”. 49:16
�Dosl.: “ne plaši”. 50:1 � Ili: “moćni
Bog”. � Ili: “od izlaska do zalaska sun-
ca”.

Pred njim ide vatra koja sve
proždirea

i svuda oko njega bjesni
oluja.b

4 On doziva nebesa i zemljuc

kako bi sudio svom narodu:d
5 “Skupite k meni one koji

su mi vjerni,
one koji su sa mnom sklopili

savez prinijevši žrtvu.”e

6 Nebesa objavljuju njegovu
pravednost,

jer Bog je sudac.f (Sela)
7 “Slušaj me, narode moj,

a ja ću govoriti.
Izraele, svjedočit ću protiv

tebe.g
Ja sam Bog, tvoj Bog.h

8 Ne ukoravam te zbog tvojih
žrtava

niti zbog tvojih cijelih palje-
nica koje su stalno preda
mnom.i

9 Ne treba mi bik iz tvoje staje
ni jarci iz tvojih torova.j

10 Jer moje su sve šumske
životinje,k

čak i zvijeri na tisućama
gora.

11 Znam svaku pticu na
gorama, l

moje je nebrojeno mnoštvo
životinja u polju.

12 Kad bih bio gladan, ne bih
tebi rekao

jer moje je plodno tlo i sve
što je na njemu.m

13 Zar ću ja jesti meso bikova
i piti krv jaraca?n

14 Prinesi Bogu zahvalu na
žrtvuo

i ispuni zavjete koje si dao
Svevišnjemu.p

15 Prizovi me u vrijeme
nevolje.r

Izbavit ću te, a ti ćeš me
slaviti.”s
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16 A zlome će Bog reći:

“Odakle ti pravo da spomi-
nješ moje uredbea

i da govoriš o mom savezu?b

17 Jer ti mrziš pouku�
i okrećeš le�a mojim

riječima�.c
18 Kad god vidiš lopova, blago-

naklono gledaš na njega�d
i družiš se s preljubnicima.

19 Tvoja usta šire zlo
i na jeziku ti je prijevara.e

20 Sjediš s drugima i govoriš
protiv svog brata,f

loše govoriš o sinu� svoje
majke.

21 Sve si to činio, a ja sam
šutio,

pa si mislio da ću ja biti
kao i ti.

Ali sad ću te ukoriti
i iznijet ću svoje optužbe

protiv tebe.g
22 Molim vas, razmislite

o tome, vi koji ne marite
za Boga�,h

jer ću vas inače rastrgati
i neće biti nikoga da vas
izbavi.

23 Tko prinosi zahvalu na
žrtvu, taj me slavi. i

Onome tko se drži pravog
puta,

dat ću da vidi spasenje
od Boga.”j

Ravnatelju. Davidova pjesma,
koju je spjevao kad mu je došao
prorok Natan nakon što je David

spavao s Bat-
ˇ
Sebom.k

51 Smiluj mi se, Bože, zbog
svoje vjerne ljubavi.l

Izbriši moje prijestupe zbog
svog velikog milosr�a.m

50:17 � Ili: “ukor; opomene”. �Dosl.:
“moje riječi bacaš iza le�a”. 50:18
�Moguće i: “pridružuješ mu se”. 50:20
� Ili: “dovodiš na loš glas sina”. 50:22
� Ili: “koji zaboravljate Boga”.

2 Posve me operi od mog
prijestupa,a

očisti me od mog grijeha.b
3 Jer potpuno sam svjestan

svojih prijestupa,
moj mi je grijeh stalno

u mislima�.c
4 Tebi sam zgriješio, ponaj-

prije tebi,d
učinio sam ono što je zlo

u tvojim očima.e
A ti si pravedan kad

govoriš,
tvoja je presuda pravedna.f

5 Od ro�enja sam kriv za
prijestup,

grešan sam od trenutka
kad me majka začela.g

6 Znam da se ti raduješ
kad je čovjeku istina
u srcu.h

Pouči moje srce pravoj
mudrosti.

7 Izopom me očisti od grije-
ha, da budem čist.i

Operi me, da budem bjelji
od snijega.j

8 Daj mi da osjetim radost
i veselje,

da se obraduju kosti koje si
slomio.k

9 Okreni lice od mojih
grijeha,l

izbriši sve moje prijestupe.m
10 Stvori u meni čisto srce,

Bože,n
i daj mi nov, postojan duh.o

11 Nemoj me odbaciti od sebe
i nemoj mi oduzeti svoj sveti

duh.
12 Daj mi da se ponovno ra-

dujem spasenju koje ti
daješ,p

pobudi u meni želju da ti
budem poslušan.

51:3 �Dosl.: “stalno preda mnom”.
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PSALAM 51:13–53:3 794
13 Poučit ću prijestupnike

tvojim putevima,a
da se grešnici vrate k tebi.

14 Oslobodi me krivnje za
krv,b Bože, spasitelju
moj,c

da bi moj jezik radosno
objavljivao tvoju praved-
nost.d

15 Jehova, otvori moje usne,
da bi te moja usta hvalila.e

16 Jer ti ne želiš žrtvu – inače
bih ti je prinio.f

Nisu ti po volji cijele palje-
nice.g

17 ˇ
Zrtva koja je Bogu po volji

duh je slomljen.
Srce slomljeno i satrveno,

Bože, nećeš odbaciti�.h
18 U svojoj milosti učini dobro

Sionu,
obnovi jeruzalemske zidine.

19 Tada će ti biti mile žrtve
prinesene u pravednosti,

žrtve paljenice i cijele žrtve.
Tada će se junci prinositi na

tvom žrtveniku.i

Ravnatelju. Maskil.� Davidov psalam,
koji je spjevao nakon što je Edomac

Doeg rekao
ˇ
Saulu da je David

došao u Ahimelekovu kuću. j

52 Zašto se hvališ svojim
zlodjelima, silniče?k

Bog iskazuje svoju vjernu
ljubav svaki dan.l

2 Tvoj je jezik oštar poput
britve,m

smišlja zlo i postupa pod-
muklo.n

3 Više voliš zlo nego dobro,
draže ti je lagati nego govo-

riti istinu. (Sela)
4 Voliš svaku riječ koja

nanosi zlo,
jeziče podmukli!

51:17 � Ili: “prezreti”. 52:nsl.; 53:nsl.
�Vidi Rječnik.

5 Zato će te Bog srušiti jed-
nom za svagda,a

zgrabit će te i iščupati iz
tvog šatora,b

istrgnut će te iz zemlje
živih.c (Sela)

6 Pravednici će to vidjeti i
bit će puni strahopošto-
vanja.d

Smijat će se zlotvoru:e
7 “Evo čovjeka koji nije tražio

utočište kod Boga,f
nego se uzdao u svoje veliko

bogatstvog

i oslanjao se na svoje zle
zamisli�.”

8 A ja ću biti kao maslina koja
se zeleni u Božjem domu.

Uzdat ću se u Božju vjernu
ljubavh u svu vječnost.

9 Vječno ću te hvaliti zbog
djela koja si učinio.i

Pred onima koji su ti vjerni
pokazat ću da se uzdam u

tvoje ime,j jer je to dobro�.
Ravnatelju, mahalat�. Maskil.�

Davidov psalam.

53 Bezumnici kažu u svom
srcu:

“Nema Jehove.”k

Njihova su nepravedna djela
zla i odvratna.

Nema nikoga tko čini
dobro.l

2 A Jehova Bog s neba gleda
ljudem

kako bi vidio ima li ikoga
tko je razborit, traži li ga
itko.n

3 Svi su zastranili,
pokvareni su svi do

jednoga.
Nema nikoga tko čini dobro,
nema niti jednoga.o

52:7 � Ili: “i nalazio zaklon u zlu koje je
činio”. 52:9 � Ili: “jer je ono dobro”.
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795 PSALAM 53:4–55:10
4 Zar nitko od onih koji čine

zlo nije ništa naučio?
Oni proždiru moj narod kao

da jedu kruh.
Ne prizivaju Jehovu.a

5 Ali obuzet će ih velik strah,
strah kakav nikad prije nisu

osjetili�,
jer Bog će rasuti kosti onih

koji te napadaju.
Ti ćeš ih posramiti jer ih je

Jehova odbacio.
6 Neka Izraelu do�e spasenje

sa Siona!b
Kad Jehova vrati svoj za-

robljeni narod,
neka se veseli Jakov, neka

se raduje Izrael.
Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala. Maskil.� Davidov psalam,

koji je spjevao nakon što su Zifijci rekliˇ
Saulu: “David se krije kod nas.”c

54 Bože, spasi me svojim
imenomd

i brani me�e svojom silom.
2 Bože, čuj moju molitvu,f

saslušaj riječi koje naviru
iz mojih usta.

3 Jer tu�inci me napadaju,
okrutni ljudi žele mi oduzeti

život.g
Oni ne mare za Boga�.h
(Sela)

4 Ali, gle, Bog mi pomaže,i
Jehova je s onima koji me

podupiru.
5 Zlo koje čine moji neprija-

telji on će svaliti na njih
same.j

Satri ih� jer si vjeran.k
6 Drage volje prinijet ću ti

žrtvu.l

53:5 �Moguće i: “ondje gdje se nisu
imali čega bojati”. 54:nsl.; 55:nsl.
�Vidi Rječnik. 54:1 � Ili: “pribavi mi
pravdu”. 54:3 � Ili: “nemaju Boga pred
sobom”. 54:5 �Dosl.: “Ušutkaj ih”.

Jehova, hvalit ću tvoje ime,
jer je to dobro.a

7 Jer ti me izbavljaš iz svake
nevolje,b

pa ću vidjeti propast svojih
neprijatelja.c

Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala. Maskil.� Davidov psalam.

55 Poslušaj moju molitvu,
Bože,d

nemoj se oglušiti na moju
molbu za milost�.e

2 Saslušaj me i odgovori mi.f
Uznemiren sam od brigeg

i izbezumljen sam
3 zbog onog što neprijatelji

govore
i zbog toga što me zlikovci

tlače.
Stvaraju mi mnoge nevolje,
gnjeve se na mene

i mrze me.h
4 Srce mi se razdire od boli,i

jako se bojim da ću izgubiti
život.j

5 Hvata me strah i drhtanje,
jeza me obuzima.

6 I govorim: “Kad bih barem
imao krila kao golub!

Odletio bih na sigurno
i ostao ondje.

7 Pobjegao bih daleko,k
boravio bih u pustinji.l
(Sela)

8 Pojurio bih u zaklon,
sklonio bih se od jakog

vjetra, od oluje.”
9 Smeti ih, Jehova, osujeti

njihove namjere�,m
jer vidio sam nasilje i suko-

be u gradu.
10 Dan i noć kruže po njego-

vim zidinama.
U njemu su pakost i zlo.n

55:1 � Ili: “nemoj se kriti kad te molim za
pomoć”. 55:9 �Dosl.: “razdijeli njihov
jezik”.
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PSALAM 55:11–56:6 796
11 Nevolje su u njemu,

tlačenje i prijevara nikad ne
odlaze s njegovog trga.a

12 Ne ruga mi se neprijatelj,b
to bih mogao podnijeti.
Nije me napao protivnik,
od njega bih se mogao

sakriti.
13 To si učinio ti, čovjek poput

mene�,c
moj prijatelj kojeg dobro

znam.d
14 A bili smo tako bliski

prijatelji,
zajedno smo išli s mnoš-

tvom u Božji dom.
15 Neka ih sna�e propast!e

Neka živi odu u grob�
jer zlo prebiva me�u njima

i u njima.
16 A ja ću Jehovu Boga

prizivati
i on će me spasiti.f

17 I uvečer, i ujutro, i u podne
tjeskoban sam i jecam�,g

a on čuje moj glas.h
18 Izbavit će me� od onih

koji se bore protiv mene
i podarit će mi mir

iako na mene ustaju čitava
mnoštva.i

19 Bog će me čuti i obračunat
će se s njima, j

Bog koji od davnina sjedi na
prijestolju.k (Sela)

Oni koji se ne boje Boga
neće se htjeti promijeniti.l

20 On� je napao one koji su
s njim bili u miru,m

55:13 � Ili: “čovjek ravan meni”. 55:15
� Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 55:17 � Ili: “i
uznemiren”. 55:18 �Dosl.: “Otkupit će
me”. 55:20 �Misli se na Davidovog biv-
šeg prijatelja koji se spominje u 13. i 14.
retku.

prekršio je savez koji je
sklopio.a

21 Riječi su mu mekše od
maslaca,b

ali srce mu je ratoborno.
Riječi su mu blaže od ulja,
a zapravo su poput isukanih

mačeva.c
22 Baci na Jehovu svoje

breme�d
i on će te poduprijeti.e
Neće dati da pravednik

ikada padne�.f
23 A ti ćeš, Bože, oboriti zle

u najdublju jamu.g
Ti ubojice� i varalice

neće proživjeti ni polovi-
nu svog životnog vijeka.h

A ja ću se uzdati u tebe.
Ravnatelju, za “Nijemu golubicu

koja je daleko”. Miktam.� Davidov
psalam, koji je spjevao kad su ga

Filistejci uhvatili u Gatu. i

56 Smiluj mi se, Bože, jer
me ljudi� napadaju.

Neprestano se bore protiv
mene i tlače me.

2 Moji neprijatelji stalno na-
srću na mene,

mnogi se bahato bore protiv
mene.

3 Kad me obuzme strah,j ja se
uzdam u tebe.k

4 Uzdam se u Boga, kojeg
hvalim zbog njegovih
obećanja.

Uzdam se u Boga, nije me
strah.ˇ

Sto mi može učiniti čovjek? l

5 Svaki dan rade protiv mene,
misle samo na to da mi na-

nesu zlo.m
6 Vrebaju iz prikrajka kako bi

me napali,

55:22 � Ili: “Povjeri Jehovi svoje bri-
ge”. � Ili: “posrne”. 55:23 � Ili: “ljudi
koji su krivi za krv”. 56:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 56:1 �Dosl.: “smrtni čovjek”.
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797 PSALAM 56:7–57:10
prate svaki moj koraka

nadajući se da će mi oduzeti
život.b

7 Odbaci ih zbog njihove
zloće.

U gnjevu kazni narode,
Bože.c

8 Ti bilježiš moja lutanja.d
Skupi moje suze u svoj

mijeh.e
Nisu li one zapisane u tvojoj

knjizi?f

9 Uzmaknut će moji neprijate-
lji u dan kad te prizovem
u pomoć.g

Uvjeren sam: Bog je uz
mene.h

10 Uzdam se u Boga, kojeg
hvalim zbog njegovih
obećanja.

Uzdam se u Jehovu, kojeg
hvalim zbog njegovih
obećanja.

11 Uzdam se u Boga, nije me
strah. iˇ

Sto mi može učiniti čovjek? j

12 Vežu me zavjeti koje sam ti
dao, Bože.k

Prinijet ću ti žrtve zahval-
nice.l

13 Jer izbavio si me od smrti,m
spasio si moje noge od

pada,n
kako bih služio tebi, Bože,

u svjetlosti života.o

Ravnatelju, za “Nemoj pogubiti!”
Miktam.� Davidov psalam, koji je
spjevao kad je pobjegao od

ˇ
Saula

i sklonio se u pećinu.p

57 Smiluj mi se, Bože,
smiluj mi se

jer kod tebe nalazim utoči-
šte.r

U sjeni tvojih krila nalazim
utočište dok ne pro�u
nevolje.s

57:nsl. �Vidi Rječnik.

2 Prizivam svevišnjeg Boga,
pravog Boga, koji će ih radi

mene okončati.
3 On će poslati pomoć s ne-

besa i spasiti me.a
Zaustavit će onoga koji me

napada. (Sela)
Bog će pokazati svoju

ljubav� i vjernost.b
4 Okružen sam lavovima.cˇ

Cak i kad legnem na poči-
nak oko mene su ljudi koji
me žele proždrijeti.

Zubi su im koplja i strijele,
jezik im je oštar mač.d

5 Uzvisi se iznad nebesa,
Bože,

neka tvoja slava bude nad
svom zemljom.e

6 Postavili su mrežu mojim
nogama,f

pognuo sam se pod teretom
nevolja.g

Za mene su iskopali jamu,
ali sami su u nju upali.h
(Sela)

7 Moje je srce postojano,
Bože,i

moje je srce postojano.
Pjevat ću ti i pjesmom te

hvaliti.
8 Probudi se, srce moje!

Probudi se, psaltire, i ti,
harfo!

Zoru ću probuditi.j
9 Hvalit ću te me�u narodi-

ma, Jehova,k
pjevat ću� ti hvalospjeve

me�u narodima. l
10 Jer tvoja je vjerna ljubav

velika, seže do nebesa,m
i tvoja je vjernost velika,

dopire do oblaka.

57:3 � Ili: “vjernu ljubav”. 57:9 � Ili:
“svirat ću”.
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PSALAM 57:11–59:7 798
11 Uzvisi se iznad nebesa,

Bože,
neka tvoja slava bude nad

svom zemljom.a

Ravnatelju, za “Nemoj pogubiti!”
Davidov psalam. Miktam.�

58 Možete li govoriti o prav-
di ako šutite?b

Ljudi, možete li suditi pra-
vedno?c

2 Avi u svom srcu smišljate
nepravdud

i svojim rukama činite zlo
po zemlji.e

3 Zli idu krivim putem� od
ro�enja,

tvrdoglavi su, govore laži
otkad se rode.

4 Njihove su riječi poput
zmijskog otrova,f

gluhi su kao kobra koja
zatvara uši.

5 Ona ne sluša glas krotitelja,
koliko god oni vješto čarali.

6 Bože, izbij im zube iz usta!
Jehova, razbij čeljusti tim

lavovima!
7 Neka nestanu kao vode koje

otječu.
Neka Bog napne svoj luk pa

neka padnu od njegovih
strijela.

8 Neka budu kao puž koji se
rastapa dok puže,

kao mrtvoro�enče koje ni-
kad neće vidjeti sunca.

9 Prije nego što vaši lonci
osjete toplinu potpaljenog
trnja,

Bog će poput olujnog vjetra
odnijeti i zelene i nagorje-
le grančice.g

10 Pravednik će se radovati
jer će vidjeti kako se izvr-
šava osveta nad zlima.h

58:nsl.; 59:nsl. �Vidi Rječnik. 58:3 � Ili:
“izopačeni su”.

Noge će mu se kupati u krvi
zlih.a

11 Tada će ljudi reći: “Praved-
nik uistinu dobiva nagra-
du.b

Doista postoji Bog koji sudi
na zemlji.”c

Ravnatelju, za “Nemoj pogubiti!”
Miktam.� Davidov psalam, koji je
spjevao kad je

ˇ
Saul poslao ljude

da nadziru Davidovu kuću
kako bi ga ubio.d

59 Izbavi me od mojih nepri-
jatelja, Bože moj,e

zaštiti me od onih koji me
napadaju.f

2 Izbavi me od onih koji čine
zlo,

spasi me od nasilnika�.
3 Oni me vrebaju iz

prikrajka,g
silnici me napadaju
iako nisam bio buntovan,

Jehova, niti sam u čemu
zgriješio.h

4 Nisam učinio ništa
loše, a oni se spremaju
napasti me.

Ustani kad te prizovem i po-
gledaj što mi se doga�a.

5 Jehova, Bože nad vojska-
ma, ti si Izraelov Bog.i

Probudi se i pregledaj sve
narode.

Nemoj se smilovati nijed-
nom zlobnom izdajici.j
(Sela)

6 Oni se vraćaju svaku večer,k
reže� kao psi l i šuljaju se

gradom.m
7 Gle, iz njihovih usta naviru

ružne riječi.
Usne su im poput mačeva.n
Oni govore: “Tko nas

čuje?”o

59:2 � Ili: “ljudi koji su žedni krvi”. 59:6
� Ili: “laju”.
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799 PSALAM 59:8–60:7
8 Ali ti ćeš im se, Jehova,

smijati,a
rugat ćeš se svim

narodima.b
9 Snago moja, tebe ću čekati.c

Jer Bog je moje sigurno
utočište�.d

10 Bog koji mi pokazuje vjer-
nu ljubav priteći će mi
u pomoć,e

Bog će mi dati da vidim pro-
past svojih neprijatelja.f

11 Nemoj ih odmah pobiti da
moj narod ne zaboravi
što si učinio.

Pokaži svoju moć i natjeraj
ih da lutaju,

obori ih, Jehova, štite naš.g
12 Neka im njihov ponos bude

zamka
jer griješe svojim ustima,

riječima sa svojih usana,h
jer govore kletve i laži.

13 Dokrajči ih u svom gnjevu, i
dokrajči ih da ih više ne

bude.
Pokaži im da Bog vlada u

Jakovu i na cijeloj zemlji.j
(Sela)

14 Neka se oni vraćaju uvečer,
neka reže kao psi i šuljaju

se gradom.k
15 Neka lutaju u potrazi za

hranom. l
Ne daj im da se nasite niti

da na�u prenoćište.
16 A ja ću pjevati o tvojoj

snazim
i ujutro ću radosno pričati

o tvojoj vjernoj ljubavi.
Jer ti si moje sigurno uto-

čišten

i zaklon u koji bježim kad
me sna�e nevolja.o

59:9 � Ili: “sigurna gorska utvrda”.

17 Snago moja, tebi ću pjevati�
hvalospjeve.a

Jer Bog je moje sigurno
utočište, Bog koji mi po-
kazuje vjernu ljubav.b

Ravnatelju, za “Ljiljan za podsjećanje”.
Miktam.� Za poučavanje. Davidov

psalam, koji je spjevao kad se borio
s vojskom iz Aram-Naharajima i

Aram-Sobe, a Joab se vratio i pobio
12 000 Edomaca u Slanoj dolini.c

60 Bože, ti si nas odbacio,
razbio si našu obranu.d

Razgnjevio si se na nas, ali
molimo te da nas opet
prihvatiš.

2 Potresao si zemlju, rastvo-
rio si je.

Zatvori njene pukotine
jer se raspada.

3 Dao si da tvoj narod sna�e
nevolja.

Dao si nam da pijemo vino
od kojeg teturamo.e

4 Onima koji te se boje daj�
znak

da uzmaknu i pobjegnu
od strijela. (Sela)

5 Da bi bili izbavljeni oni
koje voliš,

spasi nas svojom desnicom
i usliši nas.f

6 Bog je rekao u svojoj
svetosti�:

“Klicat ću, dat ću
ˇ
Sekem

u nasljedstvo,g
izmjerit ću ravnicu Sukot

i dati je svom narodu.h
7 Gilead je moj i Manaše je

moj,i
Efrajim mi je kaciga�,
Juda mi je zapovjednička

palica.j

59:17 � Ili: “svirati”. 60:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 60:4 �Moguće i: “dao si”. 60:6
�Moguće i: “iz svog svetog prebivali-
šta”. 60:7 �Dosl.: “utvrda za glavu”.
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PSALAM 60:8–62:6 800
8 Moab mi je posuda za pra-

nje,a
na Edom ću baciti svoju

sandalu,b
nad Filistejom ću pobjedni-

čki klicati.”c

9 Tko će me uvesti u opkolje-
ni� grad?

Tko će me voditi sve do
Edoma?d

10 Zar nećeš ti, Bože, koji si
nas odbacio,

ti, Bože naš, koji više ne
ideš u boj s našom voj-
skom?e

11 Pomozi nam u našoj nevolji
jer uzaludno je nadati se

spasenju od ljudi.f
12 Od Boga ćemo dobiti

snagu,g
on će zgaziti naše protiv-

nike.h

Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala. Davidov psalam.

61 Bože, čuj moj vapaj.
Saslušaj moju molitvu.i

2 S kraja zemlje zavapit ću
k tebi

kad mi se srce ispuni tjes-
kobom�. j

Povedi me na stijenu na
koju se ne mogu sam
popeti.k

3 Jer ti si moje utočište,
čvrsta kula koja me štiti

od neprijatelja.l
4 Zauvijek ću biti gost u tvom

šatoru,m
pronaći ću utočište pod

tvojim krilima.n (Sela)
5 Jer ti si, Bože, čuo moje

zavjete.
Dao si mi nasljedstvo koje

dobivaju oni koji se boje
tvog imena.o

60:9 �Moguće i: “utvr�eni”. 61:2 � Ili:
“kad mi srce klone”.

6 Produžit ćeš život kralju�,a
njegove će se godine prote-

zati iz naraštaja u nara-
štaj.

7 On će vječno sjediti na
prijestolju� pred Bogom.b

Podari mu svoju ljubav�
i vjernost da ga čuvaju.c

8 A ja ću zauvijek pjevati�
hvalospjeve tvom imenud

i izvršavati svoje zavjete
dan za danom.e

Ravnatelju, za jedutun�.
Davidova pjesma.

62 Strpljivo čekam Boga,
od njega mi dolazi spa-

senje.f
2 Da, on je moja stijena i moje

spasenje, moje sigurno
utočište�.g

Nikad neću posrnuti
i pasti.h

3 Dokle ćete nasrtati na čo-
vjeka s namjerom da ga
ubijete? i

Svi ste vi opasni poput nag-
nutog zida, kamenog zida�
koji samo što se ne sruši.

4 Jer oni se dogovaraju da ga
obore s njegovog visokog
položaja.

Uživaju u laži.
Svojim ustima blagoslivlja-

ju, a u srcu proklinju.j
(Sela)

5 Strpljivo čekam Bogak

jer on mi daje nadu.l
6 Da, on je moja stijena i moje

spasenje, moje sigurno
utočište,

nikad neću posrnuti.m

61:6 �Dosl.: “Dane ćeš pridodati kralje-
vim danima”. 61:7 � Ili: “vječno živjeti”.
� Ili: “vjernu ljubav”. 61:8 � Ili: “svirati”.
62:nsl. �Vidi Rječnik. 62:2 � Ili: “sigur-
na gorska utvrda”. 62:3 �Moguće i:
“Svi ga hoćete oboriti kao da je nagnuti
zid, kameni zid”.

60. PSAL.
a Br 24:17

2Sa 8:2
b Br 24:18

2Sa 8:14
c 2Sa 8:1
d 2Sa 8:14

Ps 108:10–13
e Pnz 1:42

Pnz 20:4
Jš 7:12

f Ps 62:9
Ps 118:8
Ps 146:3

g Ps 18:32
h 2Sa 10:12

Ps 44:5
��������������������

61. PSAL.
i Ps 5:2

Ps 17:1
Ps 28:2
Ps 55:1

j Jn 2:2
k Ps 27:5

Ps 40:2
l 1Sa 17:45

Ps 18:2
Izr 18:10

m Ps 23:6
Ps 27:4

n Ps 63:7
o Ps 115:13
��������������������

2. stupac
a Ps 18:50

Ps 21:1, 4
b 2Sa 7:16, 17

Ps 41:12
c Ps 40:11

Ps 143:12
Izr 20:28

d Ps 146:2
e Ps 65:1

Ps 66:13
Pr 5:4

��������������������

62. PSAL.
f Ps 37:39

Ps 68:19
Iza 12:2

g Ps 18:2
h Ps 37:23, 24

2Ko 4:8, 9
i Ps 38:12
j Ps 5:9

Ps 28:3
Ps 55:21

k Ps 43:5
Mi 7:7

l Ps 62:1, 2
Ps 71:5

m Ps 16:8
Izr 10:30



801 PSALAM 62:7–64:5
7 O Bogu ovisi moje spasenje

i moja čast.
Bog je moja čvrsta stijena,

moje utočište.a
8 U njega se uzdaj, narode,

u svako doba.
Njemu otvorite svoje srce.b
Bog je naše utočište.c (Sela)

9 Ljudi su samo dah,
oni su lažno utočište.d
Kad ih se stavi na vagu, svi

zajedno lakši su od daha.e
10 Ne uzdajte se u iznu�ivanje,

ne polažite nade u pljačku.
Ako vaš imetak raste, ne

dajte da vam srce prione
uz njega.f

11 Dvaput sam čuo da je Bog
rekao:

“Moć pripada Bogu.”g

12 I vjerna ljubav pripada tebi,
Jehova,h

jer ti uzvraćaš svakome po
njegovim djelima.i

Davidova pjesma, koju je spjevao
kad je bio u Judejskoj pustinji. j

63 Bože, ti si moj Bog, tebe
tražim.kˇ

Ze�am za tobom.l
Ginem od čežnje za tobom
u zemlji suhoj i sprženoj,

u kojoj nema vode.m
2 Gledao sam te u svetom

mjestu,
vidio sam tvoju silu i tvoju

slavu.n
3 Tvoja vjerna ljubav bolja je

od života,o
zato će te moje usne

slaviti.p
4 Hvalit ću te cijelog života,

podizat ću ruke u molitvi
prizivajući tvoje ime.

5 Daješ mi obilje, sve ono
što je najbolje.

Zato će te moja usta rado-
sno hvaliti.r

6 Na tebe mislim kad ležim
u postelji,

o tebi razmišljam za besa-
nih noći�.a

7 Jer ti mi pružaš pomoć,b
u sjeni tvojih krila radosno

kličem.c
8 Svom dušom vezao sam se

uz tebe,
tvoja me desnica čvrsto

drži.d
9 A oni koji mi žele oduzeti

život
otići će duboko pod zemlju.

10 Past će od mača,
postat će hrana šakalima�.

11 A kralj će se radovati
onom što će Bog učiniti
za njega.

Svatko tko se zaklinje Bo-
gom klicat će�

jer će onima koji govore laži
biti začepljena usta.

Ravnatelju. Davidova pjesma.

64 Bože, čuj moj glas kad te
preklinjem.e

Sačuvaj mi život od straš-
nog neprijatelja.

2 Zaštiti me od spletki koje zli
potajno smišljaju,f

od mnoštva zlotvora.
3 Oni svoj jezik oštre kao mač,

izbacuju svoje okrutne rije-
či kao strijele

4 da iz potaje pogode neduž-
noga.

Iznenada odapinju strijelu
na njega i ne boje se.

5 Ne odstupaju od svoje zle
namjere�,

dogovaraju se kako će sa-
kriti svoje zamke.

Kažu: “Tko će ih vidjeti?”g

63:6 � Ili: “za noćnih straža”. 63:10 � Ili:
“lisicama”. 63:11 � Ili: “dičit će se nji-
me”. 64:5 � Ili: “Potiču jedni druge da
čine zlo”.
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PSALAM 64:6–66:2 802
6 Smišljaju nova zlodjela,

potajno kuju lukave
spletke.a

Nedokučivo je ono što im je
u srcu i mislima.

7 Ali Bog će na njih odapeti
strijelu.b

Ona će ih iznenada raniti.
8 Njihov će ih jezik svaliti

u propast.c
Svi koji to budu promatrali

zaprepašteno će odmahi-
vati glavom.

9 Tada će se svi ljudi uplašiti,
pa će govoriti o onom što je

Bog učinio
i razumjet će njegova djela.d

10 A pravednik će se radovati
Jehovi i tražit će utočište
kod njega.e

Klicat će� svi koji su čestita
srca.

Ravnatelju. Davidov psalam. Pjesma.

65 Bože, hvalit ćemo te na
Sionu,f

izvršit ćemo zavjete koje
smo ti dali.g

2 Ti si onaj koji sluša molitve,
k tebi dolaze sve vrste
ljudi.h

3 Shrvali su me moji grijesi,i
ali ti nam opraštaš prije-

stupe.j
4 Sretan je onaj koga ti oda-

bereš i dovedeš k sebi
da prebiva u tvojim dvori-

štima.k
Nasitit ćemo se dobrom

iz tvog doma,l
iz tvog svetog hrama�.m

5 Bože, spasitelju naš,
uslišit ćeš nas čineći pra-

vedna djela koja ulijevaju
strahopoštovanje.n

64:10 � Ili: “Njime će se dičiti”. 65:4
� Ili: “svetišta”.

U tebe se uzdaju ljudi na
cijeloj zemljia

i oni koji žive na dalekim
morima.

6 Ti si svojom snagom utvr-
dio gore,

zaodjenuo si se silom.b
7 Utišavaš pobješnjelo more,c

huku njegovih valova i pre-
viranje u narodima.d

8 Tvoja djela ispunit će stra-
hopoštovanjem stanovni-
ke udaljenih krajeva.e

Dat ćeš da od istoka do za-
pada� ljudi radosno kliču.

9 Ti se brineš za zemlju.
Dao si da obilno ra�a i ispu-

nio si je bogatstvima.f
Božji potok pun je vode.
Ti daješ žito ljudima.g
Tako si pripremio zemlju.

10 Natapaš njene brazde, rav-
naš izoranu zemlju.

Mekšaš je pljuskovima, bla-
goslivljaš njen urod.h

11 Svaku godinu kruniš dobri-
ma�,

tvojim stazama teče obilje.i
12 Bujaju� pašnjaci u pustoši, j

bregovi su zaodjenuti vese-
ljem.k

13 Pašnjaci su prekriveni
stadima,

ravnice su pokrivene žitom.l
Pobjednički kliču i pjevaju.m

Ravnatelju. Psalam. Pjesma.

66 Pobjednički kliči Bogu,
sva zemljo!n

2 Pjevajte� hvalospjeve nje-
govom veličanstvenom
imenu.

Hvalite Boga i slavite ga.o

65:8 � Ili: “od izlaska do zalaska sunca”.
65:11 � Ili: “svojom dobrotom”. 65:12
�Dosl.: “Kapaju”. 66:2 � Ili: “Svirajte”.
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803 PSALAM 66:3–67:4
3 Recite Bogu: “Tvoja djela

ulijevaju strahopošto-
vanje!a

Zbog tvoje velike moći
tvoji će neprijatelji puzati

pred tobom.b
4 Sva zemlja poklonit će se

tebi.c
Pjevat će ti hvalospjeve,
pjevat će hvalospjeve tvom

imenu.”d (Sela)
5 Do�ite i gledajte Božja djela!

Ono što čini za ljude ulijeva
strahopoštovanje.e

6 More je pretvorio u suho
tlo.f

Narod je pregazio rijeku.g
Ondje smo se obradovali

onome što je učinio za
nas.h

7 Njegova je vlast vječna i

jer je on moćan.
Njegove oči bdiju nad naro-

dima.j
Neka se tvrdoglavi ne uzvi-

suju.k (Sela)
8 Hvalite našeg Boga, narodi,l

glasno ga hvalite.
9 On nas čuva na životu,m

ne dopušta da nam noga
posrne.n

10 Jer ti si nas ispitao, Bože,o
pročistio si nas kao što se

pročišćava srebro.
11 Stjerao si nas u lovačku

mrežu,
stavio si na nas teško

breme.
12 Dopustio si da nas smrtni

čovjek pregazi,
prošli smo kroz vatru i kroz

vodu,
a onda si nas doveo na mje-

sto na kojem smo našli
olakšanje.

13 Doći ću u tvoj dom s cijelim
paljenicama,p

izvršit ću zavjete koje sam ti
dao,a

14 koje su moje usne izrekleb

i moja usta izgovorila kad
sam bio u nevolji.

15 Prinijet ću ti cijele paljenice
od ugojenih životinja

zajedno sa žrtvenim ovno-
vima.

Prinijet ću junce s jarcima.
(Sela)

16 Do�ite, poslušajte, svi koji
se bojite Boga,

ispričat ću vam što je učinio
za mene.c

17 Njega sam prizivao svojim
ustima

i slavio ga svojim jezikom.
18 Da je u mom srcu bilo imalo

zla,
Jehova me ne bi čuo.d

19 Ali Bog me čuo,e
saslušao je moju molitvu.f

20 Neka je hvaljen Bog, koji
se nije oglušio na moju
molitvu

niti mi je uskratio svoju
vjernu ljubav.

Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala. Psalam. Pjesma.

67 Smilovat ćeš nam se,
Bože, i blagosloviti nas,

obasjat ćeš nas svjetlošću
svog lica,g (sela)

2 da bi cijela zemlja upoznala
tvoje puteve,h

da bi svi narodi znali za
tvoje pobjede�. i

3 Neka te hvale narodi, Bože,
neka te hvale svi narodi.

4 Neka se narodi vesele
i radosno kliču j

jer ćeš im suditi pravedno.k
Vodit ćeš narode na zemlji.
(Sela)

67:2 � Ili: “za spasenje koje ti daješ”.
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PSALAM 67:5–68:16 804
5 Neka te hvale narodi, Bože,

neka te hvale svi narodi.
6 Zemlja će davati svoj urod,a

blagoslovit će nas Bog, naš
Bog.b

7 Bog će nas blagosloviti
i cijela će ga se zemlja

bojati�.c

Ravnatelju. Davidov psalam. Pjesma.

68 Neka Bog ustane, neka se
rasiju njegovi neprija-
telji,

neka oni koji ga mrze po-
bjegnu pred njim.d

2 Kao što se dim rasprši, tako
ti njih rasprši.

Kao što se vosak topi kraj
vatre,

tako neka zli nestanu pred
Bogom.e

3 A pravednici neka se
raduju,f

neka se vesele pred Bogom
i neka radosno kliču.

4 Pjevajte Bogu, pjevajte�
hvalospjeve njegovom
imenu.g

Zapjevajte onome koji jaše
kroz puste ravnice�.

Jah� mu je ime.h Radujte se
pred njim!

5 Bog koji je u svom svetom
prebivalištu i

otac je djeci bez oca i zaštit-
nik� udovicama. j

6 Onima koji su sami Bog
daje dom da u njemu žive,k

on osloba�a zatočenike i
daje im blagostanje.l

A tvrdoglavi� će živjeti na
sprženoj zemlji.m

67:7 � Ili: “slaviti”. 68:4 � Ili: “sviraj-
te”. �Moguće i: “na oblacima”. �“Jah”
je skraćeni oblik imena “Jehova”. 68:5
�Dosl.: “sudac”. 68:6 � Ili: “buntovni-
ci”.

7 Bože, kad si vodio svoj
narod,a

kad si koračao pustinjom,
(sela)

8 zemlja se tresla,b
kiša se spustila s neba zbog

tebe, Bože,
Sinaj se potresao zbog tebe,

Bože Izraelov.c
9 Podario si im obilje kiše,

Bože,
dao si novu snagu svom

iznemoglom narodu�.
10 ˇ

Zivjeli su u tvojim
šatorima.d

U svojoj dobroti, Bože, bri-
nuo si se za siromahe.

11 Jehova je izdao zapovijed.ˇ
Zene koje objavljuju dobru

vijest velika su vojska.e
12 Kraljevi koji zapovijedaju

vojskama bježe,f svi do
jednoga bježe.ˇ

Zene koje ostaju kod kuće
dobivaju dio plijena.g

13 Iako ste ležali u taboru
oko vatre�,

dobit ćete golubicu kojoj su
krila prevučena srebrom,

a vršci krila suhim� zlatom.
14 Kad je Svemogući rastjerao

kraljeve te zemlje,h
pao je snijeg� na Salmonu.

15 Bašansko i gorje Božja� je
gora,

bašansko gorje puno je
vrhova.

16 Gorje puno vrhova, zašto
zavidno gledaš

goru� koju je Bog izabrao�
za svoje prebivalište? j

68:9 � Ili: “vlasništvu”. 68:13 �Moguće
i: “ležali me�u torovima”. � Ili: “zelen-
kastožutim”. 68:14 � Ili: “izgledalo je
kao da je pao snijeg”. 68:15 � Ili: “veli-
čanstvena”. 68:16 �Misli se na goru
Sion. � Ili: “poželio”.
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805 PSALAM 68:17–34
Da, Jehova će zauvijek pre-

bivati na njoj.a
17 Božjih bojnih kola ima na

desetke tisuća, na tisuće
tisuća.b

Jehova je sa Sinaja došao
u sveto mjesto.c

18 Ti si uzašao na visinu,d
sa sobom si poveo zarob-

ljenike,
uzeo si ljude kao darove,e
čak i one tvrdoglave,f kako

bi prebivao me�u njima,
Jah Bože.

19 Neka je hvaljen Jehova, koji
svaki dan nosi naš teret,g

pravi Bog, naš spasitelj.
(Sela)

20 Pravi Bog je Bog koji nas
spašava.h

Jehova, Svevišnji Gospo-
din, može čovjeka izbaviti
od smrti.i

21 Da, Bog će smrskati glavu
svojim neprijateljima,

smrskat će tjeme svakom
tko ustraje� u svojim
prijestupima. j

22 Jehova je rekao: “Vratit ću
ih s Bašana,k

vratit ću ih iz morskih
dubina,

23 da okupaš noge u krvi
neprijatelja, l

da tvoji psi ližu njihovu krv.”
24 Ljudi vide tvoje pobjedničke

povorke, Bože,
vide pobjedničke povorke

mog Boga, mog kralja,
koje idu u sveto mjesto.m

25 Naprijed idu pjevači, za nji-
ma oni koji sviraju žičana
glazbala,n

a u sredini djevojke koje
udaraju u defove.o

68:21 � Ili: “hodi”.

26 Usred okupljenog mnoštva
hvalite Boga,

hvalite Jehovu, vi koji potje-
čete od Izvora Izraelovog.a

27 Benjamin,b najmla�i od
njih, pokorava ih.

Pokoravaju ih i Judini po-
glavari sa svojim mnoš-
tvom koje kliče,

a i Zebulunovi poglavari i
Naftalijevi poglavari.

28 Tvoj je Bog zapovjedio da
ti se podari snaga.

Pokaži svoju snagu, Bože,
kao što si to već činio
za nas.c

29 Kraljevi će ti donositi da-
roved

za tvoj hram u Jeruzalemu.e
30 Zaprijeti zvijerima u trstici,

krdu bikovaf i njihovoj teladi
kako bi se narodi poklonili

i donijeli srebro.
Rastjeraj narode koji uživa-

ju u ratu.
31 Brončani predmeti donijet

će se� iz Egipta,g
Kuš� će pohitati da donese

darove Bogu.
32 Sva kraljevstva na zemlji,

pjevajte Bogu,h
pjevajte hvalospjeve Jehovi,
(sela)

33 onome koji jaše pradavnim
nebom nad nebesima. i

Slušajte, on grmi svojim
glasom, svojim jakim
glasom.

34 Hvalite Boga i priznajte
da je moćan. j

On je uzvišeni vladar nad
Izraelom,

s nebesa� pokazuje svoju
moć.

68:31 �Moguće i: “Poslanici će doći”.
� Ili: “Etiopija”. 68:34 �Dosl.: “iz obla-
ka”.
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PSALAM 68:35–69:17 806
35 Bog, koji prebiva u svom

veličanstvenom svetištu,
ulijeva strahopoštovanje.a

On je Izraelov Bog,
on daje snagu i moć svom

narodu.b
Hvalite Boga!

Ravnatelju, za “Ljiljane”.
Davidov psalam.

69 Spasi me, Bože, jer su mi
vode došle do grla.c

2 Upao sam u duboko blato,
nema čvrstog tla pod
mojim nogama.d

Našao sam se u dubokim
vodama,

odnosi me jaka struja.e
3 Iznemogao sam od vikanja,f

grlo mi je promuklo,
oči su mi oslabjele čekajući

mog Boga.g
4 Onih koji me bez razloga

mrzeh

ima više nego vlasi na mojoj
glavi.

Onih koji me žele pogubiti,
mojih podmuklih neprijate-

lja�, velik je broj.
Morao sam vraćati ono što

nisam ukrao.
5 Bože, ti znaš da sam postu-

pao ludo,
moja krivnja nije skrivena

od tebe.
6 Svevišnji Gospodine, Jeho-

va nad vojskama,
neka se oni koji se u tebe

uzdaju ne osramote zbog
mene.

Bože Izraelov,
neka oni koji ti služe ne

budu poniženi zbog mene.
7 Zbog tebe podnosim

porugu,i
poniženje mi prekriva lice.j

69:4 � Ili: “onih koji su mi neprijatelji bez
razloga”.

8 Postao sam tu�inac svojoj
braći,

stranac sinovima svoje
majke.a

9 Revnost za tvoj dom gori
u meni,b

poruge onih koji se tebi
rugaju padaju na mene.c

10 Kad sam se ponizio�
i postio,

rugali su mi se.
11 Kad sam odjenuo kostrijet,

počeli su mi se izrugivati�.
12 O meni govore oni koji sje-

de kod gradskih vrata,
pijanice pjevaju pjesme

o meni.
13 Jehova, neka moja molitva

do�e do tebe
u vrijeme tvoje milosti�.d
Bože, moj pouzdani spasi-

telju,e
usliši me zbog svoje velike

vjerne ljubavi.
14 Izbavi me iz blata,

ne daj da potonem.
Izbavi me od onih koji me

mrze
i iz dubokih voda.f

15 Ne daj da me odnesu po-
bješnjele bujice,g

da me progutaju morske
dubine,

da jama� zatvori usta nada
mnom.h

16 Usliši me, Jehova, jer je tvo-
ja vjerna ljubav snažna. i

Zbog svog velikog milosr�a
pogledaj prema meni,j

17 nemoj okrenuti lice od svog
sluge.k

Brzo me usliši jer sam
u nevolji.l

69:10 �Moguće i: “Kad sam plakao”.
69:11 � Ili: “spominjati me u izreci”.
69:13 � Ili: “u povoljno vrijeme”. 69:15
� Ili: “bunar”.
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He 5:7
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g Ps 69:2
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i Ps 63:3
Ps 109:21

j Ps 25:16

k Ps 27:9
Ps 102:2

l Ps 31:9
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807 PSALAM 69:18–70:3
18 Približi mi se i izbavi me.

Spasi� me od mojih nepri-
jatelja.

19 Ti znaš kakvu porugu,
sramotu i poniženje
podnosim.a

Vidiš sve moje protivnike.
20 Ruganje mi je slomilo srce,

rana je neizlječiva�.
Nadao sam se da će mi ne-

tko pokazati suosjećanje,
ali nitko to nije učinio,b

i da će me netko utješiti,
ali nitko mi nije pružio
utjehu.c

21 Umjesto toga za jelo su mi
dali otrov�,d

a kad sam bio žedan, dali
su mi ocat da pijem.e

22 Neka im njihov stol postane
zamka,

neka im njihovo blagostanje
postane stupica.f

23 Neka im oči potamne
da ne vide.

Daj da im se bedra stalno
tresu.

24 Izlij na njih svoju srdžbu,
neka ih stigne tvoj žestoki

gnjev.g
25 Neka njihov tabor opusti,

neka u njihovim šatorima
više nitko ne živi.h

26 Jer oni progone onoga
koga si ti udario

i stalno govore o bolima
onih koje si ranio.

27 Njihovoj krivnji pridodaj
još krivnje

i nemoj ih proglasiti
pravednima.

28 Neka im se imena izbrišu
iz knjige živih�i

69:18 �Dosl.: “Otkupi”. 69:20 � Ili: “pa
sam očajan”. 69:21 � Ili: “otrovnu bilj-
ku”. 69:28 � Ili: “knjige života”.

i neka ne budu upisani
s pravednicima.a

29 A ja sam u tjeskobi i u boli.b
Spasi me, Bože, i zaštiti me!

30 Pjevat ću hvalospjeve Bož-
jem imenu

i veličat ću Boga svojim
zahvalama.

31 To će Jehovi biti draže
od bika,

od junca s rogovima
i papcima.c

32 Krotki će to vidjeti i radovat
će se.

Vi koji služite Bogu, neka
vam srce živne!

33 Jer Jehova sluša uboge�,d
on neće prezreti svoj zato-

čeni narod.e
34 Neka ga hvale nebo

i zemlja,f
mora i sve što se miče

u njima.
35 Jer Bog će spasiti Siong

i obnoviti Judine gradove.
Njegov će narod živjeti

ondje i posjedovati zemlju.
36 Potomci njegovih slugu

naslijedit će jeh

i oni koji vole njegovo imei

na njoj će živjeti.
Ravnatelju. Davidov psalam,

za prisjećanje.

70 Bože, spasi me!
Jehova, pohitaj mi

u pomoć! j
2 Neka se postide i osramote

oni koji mi žele oduzeti
život.

Neka budu poniženi i neka
uzmaknu

oni koji se raduju mojoj
nevolji.

3 Neka ustuknu i neka se
posrame

69:33 � Ili: “bespomoćne; neznatne”.
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PSALAM 70:4–71:17 808
oni koji mi govore: “Tako ti

i treba!”
4 A oni koji ti služe�,

neka ti se raduju i vesele.a
Neka oni koji željno

očekuju� spasenje koje
daješ uvijek govore:

“Neka se veliča Bog!”
5 A ja sam bespomoćan

i jadan.b
Bože, brzo mi pomozi!c
Ti mi pružaš pomoć i izbav-

ljaš me.d
Jehova, nemoj zakasniti!e

71 Ti si, Jehova, moje uto-
čište.

Ne daj da se ikada osra-
motim.f

2 Spasi me i izbavi me
jer si pravedan.

Prigni uho k meni�
i spasi me.g

3 Budi mi kamena utvrda
u koju uvijek mogu ući.
Zapovjedi da budem spašen,
jer ti si moja hrid i moja

tvr�ava.h
4 Bože moj, izbavi me iz ruku

zloga,i
iz šaka tlačitelja koji mi

čine nepravdu.
5 Jer ti si moja nada, Sveviš-

nji Gospodine Jehova,
u tebe se uzdam od svoje

mladosti.j
6 Na tebe se oslanjam

od ro�enja,
ti si me izveo iz majčine

utrobe.k
Neprestano te hvalim.

7 Mnogi su se divili kad su vi-
djeli što mi se dogodilo,

70:4 �Dosl.: “koji te traže”. �Dosl.:
“koji vole”. 71:2 � Ili: “Sagni se i poslu-
šaj me”.

jer ti si moje snažno uto-
čište.

8 Moja te usta stalno hvale,a
cijeli dan govorim o tvojoj

veličanstvenosti.
9 Nemoj me odbaciti

u starosti.b
Nemoj me ostaviti kad me

snaga izda.c
10 Moji neprijatelji govore

protiv mene,
oni koji mi žele oduzeti

život kuju urotu protiv
mene.d

11 Govore: “Bog ga je ostavio.
Krenite u potjeru za njim i

uhvatite ga, nema ga tko
spasiti.”e

12 Bože, nemoj biti daleko
od mene!

Bože moj, pohitaj mi u po-
moć!f

13 Neka se postide i neka ne-
stanug

oni koji mi se protive.
Neka se pokriju sramotom

i poniženjemh

oni koji mi žele nanijeti zlo.
14 A ja ću te i dalje čekati

i još ću te više hvaliti.
15 Moja će usta govoriti

o tvojoj pravednosti, i
cijeli dan govorit će o spa-

senju koje ti daješ,
o tvojim djelima kojih je

tako mnogo da im ne
znam broja.j

16 Govorit ću o tvojim moćnim
djelima,

Svevišnji Gospodine Jehova,
spominjat ću tvoju praved-

nost, samo tvoju.
17 Bože, ti me učiš od moje

mladosti,k
sve do sada govorim dru-

gima o tvojim čudesnim
djelima.l
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809 PSALAM 71:18–72:13
18 Nemoj me ostaviti, Bože,

ni kad ostarim i kad mi
kosa posijedi.a

Daj mi da budućem narašta-
ju pričam o tvojoj snazi,

da svima koji će se tek rodi-
ti pričam o tvojoj moći.b

19 Tvoja pravednost, Bože,
seže do visina.c

Velika si djela učinio.
Bože, tko je kao ti?d

20 Dopustio si da iskusim ve-
liku tjeskobu i mnoge ne-
volje.e

Sad me vrati u život
i izvuci me iz zemaljskih

dubina�.f
21 Vrati mi moje dostojanstvo,

zaštiti me i utješi.
22 Tada ću te hvaliti uz psaltir

zbog tvoje vjernosti, Bože
moj.g

Pjevat ću ti hvalospjeve
uz harfu�,

sveti Bože Izraelov.
23 Moje će usne radosno klica-

ti pjevajući ti hvalospjeveh

jer si mi spasio� život. i
24 Moj će jezik svaki dan govo-

riti� o tvojoj pravednosti j
jer će se oni koji mi žele

nanijeti zlo postidjeti
i osramotiti.k

O Salamunu.

72 Bože, daj kralju da sudi
poput tebe,

podari kralju� svoju praved-
nost. l

2 Neka pravedno sudi tvom
narodu,

neka pribavi pravdu
ubogima�.m

71:20 � Ili: “vodenih bezdana zemlje”.
71:22 � Ili: “Svirat ću ti na harfi”. 71:23
�Dosl.: “otkupio”. 71:24 � Ili: “Svaki ću
dan razmišljati”. 72:1 �Dosl.: “kralje-
vom sinu”. 72:2 � Ili: “neznatnima”.

3 Neka gore donesu mir
narodu,

a bregovi pravdu.
4 Neka brani uboge�

u narodu,
neka spasi sinove siromaha
i neka satre onoga tko ih

tlači.a
5 Oni će se bojati tebe, Bože,

dok je sunca i mjeseca,
iz naraštaja u naraštaj.b

6 Kralj će biti poput kiše koja
pada na pokošenu travu,

poput pljuskova koji nata-
paju zemlju.c

7 Za njegove vladavine cvje-
tat će pravednicid

i posvuda će vladati mire

sve dok bude mjeseca.
8 Imat će podanike� od mora

do mora
i od Rijeke� do svih krajeva

zemlje.f
9 Pred njim će se pokloniti

stanovnici pustinje,
a njegovi će neprijatelji

lizati prašinu.g
10 Kraljevi Taršiša i mnogih

otoka plaćat će mu
danak.h

Kraljevi Sabe i Sebe donosit
će mu darove.i

11 Svi će mu se kraljevi poklo-
niti,

svi će mu narodi služiti.
12 Jer on će izbaviti siromaha

koji zapomaže,
ubogoga i svakoga kome

nema tko pomoći.
13 Sažalit će se na ubogoga

i na siromaha
i spasit će život siromasima.

72:4 � Ili: “udijeli pravdu ubogima”.
72:8 � Ili: “Vladat će”. �Odnosno Eu-
frata.
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Asafova pjesma.a

73 Bog je zaista dobar pre-
ma Izraelu, prema oni-
ma koji su čista srca.b

2 A meni su noge zamalo
zašle s puta,

umalo sam se okliznuo.c
3 Jer počeo sam zavidjeti

oholima�
kad sam vidio blagostanje

zlih ljudi.d
4 Ne muče se kad umiru,

tijelo im je zdravo�.e
5 Ne poga�aju ih nevolje

kao druge ljude,f
ne pate kao svi ostali.g

6 Zato oholost nose na sebi
kao ogrlicu,h

nasiljem su zaodjenuti
kao odjećom.

7 Oči su im izbuljene od
pretilosti�,

73:3 � Ili: “hvalisavcima”. 73:4 �Dosl.:
“trbuh im je debeo”. 73:7 � Ili: “blago-
stanja”.

imaju više nego što su mogli
i zamisliti�.

8 Rugaju se i govore
pakosno,a

oholo prijete silom.b
9 Hvale se kao da njihova

veličina seže do neba,
njihov jezik bahato obilazi

zemlju.
10 Zato Božji narod ide za

njima
i pije njihovu vodu koje ima

u izobilju.
11 Oni govore: “

ˇ
Sto Bog zna?c

Zar Svevišnji doista zna
sve?”

12 Eto, takvi su zli, sve im ide
dobro u životu,d

samo zgrću bogatstvo.e
13 Uzalud sam se trudio da mi

srce ostane čisto,
uzalud sam prao ruke da

pokažem svoju nevinost.f

73:7 � Ili: “zamisliti u svom srcu”.

TRE
´
CA KNJIGA

(Psalmi 73–89)
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PSALAM 72:14–73:13 810
14 Izbavit će� ih od tlačenja

i nasilja,
njihova će krv biti dragocje-

na u njegovim očima.
15 Neka živi kralj i neka mu se

da zlata iz Sabe.a
Neka se ljudi stalno za njega

mole,
neka ga blagoslov uvijek

prati.
16 Na zemlji će biti obilje žita,b

po vrhovima gora bit će ga
u izobilju.

Kraljeva će polja bujati kao
drveće na Libanonu,c

a u gradovima će ljudi cva-
sti kao trava na zemlji.d

72:14 � Ili: “Otkupit će”.

17 Neka se kraljevo ime sačuva
za sva vremena,a

neka postoji dok je sunca.
Neka ljudi budu blagoslov-

ljeni preko njega,b
neka ga svi narodi nazivaju

sretnim.
18 Neka je hvaljen Jehova Bog,

Izraelov Bog,c
jedini koji čudesna djela

čini.d
19 Neka je hvaljeno njegovo

veličanstveno ime u svu
vječnost,e

neka njegova slava ispuni
cijelu zemlju.f

Amen! Amen!
20 Ovim završavaju molitve

Jišajevog sina Davida.g
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14 Zlo me poga�a svaki dan,a
kaznu dobivam svakog

jutra.b
15 Ali da sam naglas izrekao

sve to,
izdao bih tvoj narod.

16 Trudio sam se sve to
razumjeti

i to me mučilo
17 sve dok nisam otišao

u Božje veličanstveno
svetište

i shvatio kakva budućnost
čeka zle.

18 Doista, postavljaš ih na
klizavo tlo,c

u propast ih obaraš.d
19 Iznenada će ih snaći

propast!e
Iznenada će im doći kraj,

strašno će završiti!
20 Kao što čovjek zaboravi san

kad se probudi,
tako ćeš ti, Jehova, kad us-

taneš, odbaciti njih�.
21 Ali u srcu mi je bila gorčinaf

i duboko u nutrini� proba-
dala me bol.

22 Bio sam nerazuman i ništa
nisam shvaćao.

Pred tobom sam bio poput
životinje bez razuma.

23 Ali odsad ću uvijek biti
uz tebe,

ti me držiš za desnicu.g
24 Vodiš me svojim savjetima,h

a na koncu ćeš me dovesti
u slavu.i

25 Koga ja imam na nebu
osim tebe?

Dok imam tebe, ništa mi
drugo ne treba na zemlji.j

26 Moje tijelo i moje srce
mogu klonuti,

73:20 � Ili: “prezreti njihov položaj”.
73:21 �Dosl.: “u bubrezima”.

ali Bog je stijena mom srcu
i moja baština u svu vječ-
nost.a

27 Doista, oni koji se drže po-
dalje od tebe nestat će.

Pogubit� ćeš svakoga tko
se pokaže nevjernim
i ostavi te.b

28 A meni je dobro biti blizu
Boga.c

Svevišnji Gospodin Jehova
moje je utočište.

Objavit ću sva tvoja djela.d

Maskil.� Asafov psalam.e

74 Zašto si nas, Bože, odba-
cio zauvijek?f

Zašto si se razgnjevio na
stado sa svog pašnjaka?g

2 Sjeti se naroda koji si davno
stekao,h

plemena koje si izbavio�
kako bi postalo tvoje vlas-
ništvo. i

Sjeti se gore Siona, na kojoj
si prebivao.j

3 Kreni prema vjekovnim
ruševinama.k

Neprijatelj je sve uništio na
svetom mjestu.l

4 Tvoji su protivnici pobjed-
nički klicali na mjestu
na kojem se tvoj narod
sastajao s tobom.m

Ondje su postavili svoje
zastave.

5 Bili su poput ljudi koji sje-
kirama krče sebi put kroz
gustu šumu.

6 Sjekirama i željeznim šip-
kama porazbijali su sve
rezbarije.n

7 Zapalili su tvoje svetište.o
Do temelja su oskvrnuli

svetište koje nosi tvoje
ime.

73:27 �Dosl.: “Ušutkat”. 74:nsl. �Vidi
Rječnik. 74:2 �Dosl.: “otkupio”.
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8 Oni i njihovi potomci rekli
su u sebi:

“Treba spaliti sva mjesta
u zemlji na kojima oni
štuju Boga�.”

9 Ne vidimo nikakve znakove,
više nema nijednog proroka
i nitko me�u nama ne zna

dokle će biti ovako.
10 Bože, dokle će ti se protiv-

nik rugati?a

Hoće li neprijatelj zauvijek
pokazivati prezir prema
tvom imenu?b

11 Zašto sustežeš svoju ruku,
svoju desnicu?c

Izvuci je iz njedara� i
uništi ih.

12 Ali Bog je moj kralj od
davnine,

on spašava svoje sluge
po svoj zemlji.d

13 Ti si uzburkao more svojom
snagom,e

smrskao si glave morskim
nemanima.

14 Ti si zdrobio glavu� levija-
tanu�,

dao si ga za hranu ljudima,
onima koji žive u pustinji.

15 Ti si otvorio zemlju i dao
da iz nje poteku izvori
i potoci,f

ti si isušio rijeke koje nikad
ne presušuju.g

16 Tvoj je dan i tvoja je noć,
ti si načinio svjetlost�

i sunce.h
17 Ti si odredio sve granice

zemlje, i
ti si načinio ljeto i zimu.j

18 Sjeti se, Jehova, kako ti se
neprijatelj rugao,

74:8 � Ili: “na kojima se oni sastaju s
Bogom”. 74:11 � Ili: “iz nabora svoje
haljine”. 74:14 �Dosl.: “glave”. �Vidi
Rječnik. 74:16 � Ili: “izvor svjetlosti”.

kako je bezuman narod
pokazivao prezir prema
tvom imenu.a

19 Nemoj zvijerima predati
svoju grlicu�.

Nemoj zauvijek zaboraviti
svoje sluge koji su u ne-
volji.

20 Sjeti se saveza koji si
sklopio s nama,

jer mračna mjesta u zemlji
puna su nasilja.

21 Neka potlačeni ne odu
razočarani.b

Neka ubogi i siromasi hvale
tvoje ime.c

22 Ustani, Bože, vodi svoju
parnicu.

Sjeti se da ti se bezumnik
ruga po cijeli dan.d

23 Ne zaboravi što govore tvoji
protivnici.

Vika onih koji ti prkose ne-
prestano se podiže k tebi.

Ravnatelju. Uz napjev “Nemoj
pogubiti!” Asafov psalam.e Pjesma.

75 Zahvaljujemo ti, Bože!
Zahvaljujemo ti!

Ti si� uz nas,f
ljudi objavljuju tvoja

čudesna djela.
2 Ti kažeš: “Kad odredim

vrijeme za sud,
sudim pravedno.

3 Kad je zadrhtala� zemlja
i svi koji žive na njoj,

ja sam čvrsto držao njene
stupove.” (Sela)

4 Hvalisavcima kažem:
“Nemojte se hvalisati”,

a zlima: “Nemojte veličati
svoju snagu�.

74:19 � Ili: “dušu svoje grlice”. 75:1
�Dosl.: “Tvoje je ime”. 75:3 � Ili: “Kad
se od straha rastopila”. 75:4 �Dosl.:
“uzvisivati svoj rog”.
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g Jš 3:13

h Pos 1:3, 5
Ps 136:7, 8

i Dj 17:26

j Pos 8:22
��������������������

2. stupac
a Iza 52:5

b Ps 12:5

c Ezr 3:11

d Ps 89:50, 51
Iza 52:5

��������������������

75. PSAL.
e 2Lje 35:15

f Iza 30:27

PSALAM 74:8–75:4 812



5 Nemojte veličati svoju snagu
niti govoriti prkosno.

6 Jer čast ne dolazi
ni s istoka, ni sa zapada,

ni s juga.
7 Bog je sudac.a

On jednoga ponizuje,
a drugoga uzvisuje.b

8 Jer čaša je Jehovi u ruci.c
U njoj se pjenuša vino,

opojno vino.
On će ga izliti
i svi zli na zemlji ispit će ga

do posljednje kapi.”d

9 A ja ću u svu vječnost govo-
riti o tome,

pjevat ću� hvalospjeve
Jakovljevom Bogu.

10 Jer on kaže: “Skršit ću
snagu zlih,

a snaga pravednika sve će
više rasti.”

Ravnatelju. Za izvo�enje uz žičana
glazbala. Asafov psalam.e Pjesma.

76 U Judi svi znaju Boga,f
veliko je njegovo ime

u Izraelu.g
2 On stanuje u

ˇ
Salemu,h

prebiva na Sionu.i
3 Ondje je skršio goruće

strijele odapete iz luka,
štit, mač i drugo bojno

oružje.j (Sela)
4 Ti sav blistaš�,

veličanstveniji si od gora
punih plijena.

5 Oplijenjeni su oni koji su
bili hrabra srca.k

Zaspali su smrtnim snom,
svi su ratnici bili bespo-

moćni.l
6 Kad si im ti zaprijetio, Bože

Jakovljev,
i vozač bojnih kola i konj za-

spali su smrtnim snom.m

75:9 � Ili: “svirat ću”. 76:4 � Ili: “Ti si
obavijen svjetlom”.

7 Samo ti ulijevaš strahopo-
štovanje.a

Tko može podnijeti tvoj
žestoki gnjev?b

8 S neba si oglasio presudu.c
Zemlja se uplašila i zanije-

mjela jed

9 kad je Bog krenuo da izvrši
presudu,

da spasi sve krotke na
zemlji.e (Sela)

10 Jer ljudski će gnjev na kon-
cu tebi donijeti hvalu.f

Kad ljudi posljednji put is-
kale svoj gnjev, ti ćeš se
ovjenčati slavom.

11 Zavjetujte se Jehovi, svom
Bogu, i izvršite svoje za-
vjete.g

Neka svi koji su oko
njega sa strahopoštova-
njem donesu svoj dar.h

12 On će poniziti ponosne
vo�e�.

On ulijeva strah kraljevima
iz svih krajeva svijeta.

Ravnatelju, za jedutun�. Asafov
psalam. i Pjesma.

77 Glasno ću zavapiti
k Bogu,

zavapit ću k Bogu i on će
čuti moj glas.j

2 U dan nevolje tražim
Jehovu.k

Noću bez prestanka pružam
ruke prema njemu.

Ne mogu naći utjehu.
3 Kad pomislim na Boga,

uzdišem.l
Tjeskoban sam i snaga me

izdaje.m (Sela)
4 Ti mi ne daš da sklopim oči,

uznemiren sam i ne mogu
govoriti.

76:12 �Dosl.: “duh vo�a”. 77:nsl. �Vidi
Rječnik.

75. PSAL.
a Ps 50:6

Ps 58:11

b 1Sa 2:7
Da 2:21
Da 4:17
Lk 1:52

c Ps 11:5, 6

d Job 21:19, 20
Jr 25:15, 28
Jr 49:12
Ot 14:9, 10
Ot 16:19
Ot 18:6

��������������������

76. PSAL.
e 2Lje 35:15

f Ps 48:1, 3

g 2Lje 2:5

h Pos 14:18

i Ps 74:2
Ps 132:13
Ps 135:21

j 2Lje 32:21
Ps 46:9

k Lk 1:51

l Iza 31:8
Iza 37:36

m Na 2:13
��������������������

2. stupac
a Ps 89:7

b Jr 10:10
Na 1:6

c 1Kr 8:49

d 2Lje 20:29
Ps 2:4, 5

e Ps 147:6
Izr 3:34
Sf 2:3

f Izr 16:4
Da 3:19, 28

g Br 30:2

h 2Lje 32:23
Ps 89:7

��������������������

77. PSAL.
i 2Lje 35:15

j Ps 34:6
Izr 15:29

k Ps 18:6
Ps 50:15

l Ps 42:5

m Ps 143:4

813 PSALAM 75:5–77:4



5 U mislima se vraćam u dav-
ne dane,a

u davno minule godine.
6 Noću se prisjećam svoje

pjesme�.b
Duboko razmišljam,c
pomno tražim odgovore.

7 Zar nas je Jehova zauvijek
odbacio?d

Zar nam više nikad neće
iskazati milost?e

8 Je li njegove vjerne ljubavi
zauvijek nestalo?

Zar nijedan budući naraštaj
neće vidjeti ispunjenje
njegovog obećanja?

9 Je li nam Bog zaboravio
iskazati svoju milost,f

je li nam zbog svog gnjeva
uskratio milosr�e? (Sela)

10 Govorim: “Ovo me uznemi-
rava�:g

Svevišnji nam je uskratio
pomoć�.”

11 Sjećat ću se Jahovih djela.
Sjećat ću se čudesnih djela

koja si učinio u davno
doba.

12 Duboko ću razmišljati
o svim tvojim djelima,

promišljat ću o tvojim
postupcima.h

13 Bože, tvoji su putevi sveti.
Koji je bog velik kao ti,

Bože? i

14 Ti si pravi Bog, činiš čude-
sna djela. j

Svoju si snagu obznanio
narodima.k

15 Svojom silom� izbavio si�
svoj narod,l

Jakovljeve i Josipove
sinove. (Sela)

77:6 � Ili: “glazbe svojih struna”. 77:10
�Dosl.: “probada”. � Ili: “povukao svo-
ju desnicu”. 77:15 �Dosl.: “rukom”.
�Dosl.: “otkupio si”.

16 Vode su te vidjele, Bože,
vode su te vidjele i usko-

mešale su se.a
Duboke su se vode uzbur-

kale.
17 Iz oblaka se sručila voda.

Oblačnim nebom prolomila
se grmljavina

i tvoje su strijele poletjele
na sve strane.b

18 Tutnjava tvojih gromovac

odjekivala je poput kotača
bojnih kola,

munje su obasjale svijet,d
zemlja se uzdrmala i za-

tresla.e
19 Tvoj je put išao kroz more,f

tvoja staza kroz silne vode,
a tvoje stope nitko nije

mogao pronaći.
20 Vodio si svoj narod kao

stado,g
povjerio si ih Mojsiju

i Aronu.h

Maskil.� Asafov psalam. i

78 Narode moj, slušaj moj
zakon�,

prigni uho riječima koje
naviru iz mojih usta.

2 Iz mojih će usta izlaziti
izreke.

Govorit ću zagonetke iz
davnih vremena.j

3 Ono što smo čuli i saznali,
što su nam naši preci pri-

čali,k
4 nećemo kriti od njihovih

potomaka.
Pričat ćemo budućem nara-

štaju l

o Jehovinim hvalevrijednim
djelima i njegovoj snazi,m

o čudesnim djelima koja je
učinio.n

78:nsl. �Vidi Rječnik. 78:1 � Ili: “po-
uke”.
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5 On je dao uredbu Jakovu
i postavio je zakon Izraelu,
zapovjedio je našim pre-

cima
da o tome govore svojoj

djecia
6 kako bi za to saznao budući

naraštaj,
djeca koja će se roditi.b
A oni su pak trebali govoriti

o tome svojoj djeci.c
7 Tada bi se oni uzdali

u Boga.
Ne bi zaboravili Božja

djela,d
nego bi se držali njegovih

zapovijedi.e
8 Tada ne bi bili poput svojih

predaka,
koji su bili nepokoran i bun-

tovan naraštaj,f
naraštaj kojem je srce bilo

neodlučnog

i koji nije bio vjeran Bogu.
9 Efrajimovci su bili naoru-

žani lukom,
ali povukli su se u dan

bitke.
10 Nisu se držali Božjeg

savezah

i nisu htjeli živjeti po
Božjem zakonu.i

11 Zaboravili su njegova djela, j
čuda koja je učinio pred

njima.k
12 Učinio je čudesna djela

pred očima njihovih
predaka l

u Egiptu, u soanskom
kraju.m

13 Razdvojio je more i proveo
ih na drugu stranu,

učinio je da vode stoje
poput zida.n

14 Danju ih je vodio oblakom,
a svu noć svjetlošću vatre.o

15 Rascijepio je stijene u pu-
stinji,

dao im je da piju vodu,
koje je bilo u obilju.a

16 Potoke je izveo iz litice
i dao je da vode poteku

kao rijeke.b
17 Ali oni su mu i dalje grije-

šili,
bunili su se protiv Sveviš-

njega u pustinji.c
18 Prkosili su Bogu� u svom

srcud

tražeći hranu za kojom su
čeznuli.

19 Gun�ali su protiv Boga
i govorili: “Može li Bog pro-

strti stol u pustinji?”e

20 On je udario po stijeni,
pa su potekle vode i navrli

potoci.f
A oni su rekli: “Može li nam

dati i kruha?
Može li svom narodu priba-

viti mesa?”g

21 Kad ih je Jehova čuo, raz-
gnjevio se.h

Vatra i je sišla na Jakova,
Božji je gnjev planuo na

Izraela j

22 jer nisu se uzdali u Boga,k
nisu vjerovali da ih on može

spasiti.
23 A on je dao zapovijed nebe-

skim oblacima
i otvorio je vrata neba.

24 Dao je da im za jelo pada
mana,

davao im je nebesko žito.l
25 Ljudi su jeli kruh moćnih�,m

davao im je toliko da su jeli
do sita.n

26 Podignuo je na nebu istočni
vjetar

78:18 �Dosl.: “Iskušavali su Boga”.
78:25 � Ili: “an�ela”.
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i svojom je silom učinio da
zapuše južni vjetar.a

27 I dao je da po njima pada
meso kao prašina,

ptice kao morski pijesak.
28 Dao je da padaju usred

njegovog tabora,
svuda oko njegovih šatora.

29 A oni su ih jeli i halapljivo
gutali.

Dao im je ono što su toliko
željeli.b

30 Ali prije nego što su utažili
svoju pohlepu,

dok im je hrana još bila
u ustima,

31 Bog se jako rasrdio na njih.c
Pobio je njihove najsnažnije

ljude,d
pokosio je izraelske

mladiće.
32 Unatoč tome oni su još više

griješilie
i nisu se uzdali u njegova

čudesna djela.f
33 Zato im je okončao dane

kao da su dah,g
okončao im je godine izne-

nadnim strahotama.
34 Ali kad bi god pobio neke

od njih, oni bi ga počeli
tražiti.h

Vratili bi se Bogu i tražili
bi ga,

35 sjetili bi se da je Bog njiho-
va stijena, i

da je svevišnji Bog njihov
izbavitelj�. j

36 Ali pokušavali su ga obma-
nuti svojim ustima,

lagali su mu svojim jezikom.
37 Njihovo srce nije mu bilo

odanok

i nisu bili vjerni njegovom
savezu.l

78:35 � Ili: “osvetnik; otkupitelj”.

38 Ali on je bio milosrdan,a
opraštao im je prijestupe

i nije ih istrijebio.b
Mnogo je puta obuzdao svoj

gnjevc

i nije na njih izlio svu svoju
srdžbu.

39 Jer sjetio bi se da su samo
ljudi,d

vjetar koji pro�e i više se
ne vrati�.

40 Koliko su se puta bunili pro-
tiv njega u pustom kraju,e

nanosili mu bol u pustinji!f
41 Uvijek iznova iskušavali su

Boga,g
žalostili su� svetog Izraelo-

vog Boga.
42 Nisu se sjećali njegove

moći�
ni dana kad ih je izbavio�

od protivnika.h
43 Nisu se sjećali kako je činio

znakove u Egiptu i

i čuda u soanskom kraju
44 ni kako je vodu u

nilskim prokopima pre-
tvorio u krv, j

pa ljudi nisu mogli piti iz
svojih potoka.

45 Poslao je na Egipćane roje-
ve obada da ih izjedajuk

i žabe da im zadaju muke.l
46 Dao je njihove usjeve neza-

sitnim skakavcima,
plodove njihovog rada jati-

ma skakavaca.m
47 Uništio im je trsove tučomn

i smokve gradom.
48 Predao je njihovu stoku

tuči,o
a njihova stada munjama�.

78:39 �Moguće i: “da duh odlazi i ne vra-
ća se”. 78:41 � Ili: “zadavali su bol”.
78:42 �Dosl.: “ruke”. �Dosl.: “otku-
pio”. 78:48 �Moguće i: “jakoj vrućici”.
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49 Sručio je na njih svoj žesto-
ki gnjev,

bijes, srdžbu i nesreću,
poslao je čete an�ela koji

donose nevolju.
50 Dao je oduška� svom gnjevu.

Nije ih poštedio smrti,
predao ih� je pošasti.

51 Na koncu je pobio sve egi-
patske prvoro�ence,a

prvence koji su se rodili
u Hamovim šatorima.

52 Zatim je svoj narod izveo
kao ovceb

i vodio ih kao stado kroz
pustinju.

53 Vodio ih je i čuvao,
a oni se nisu bojali.c
More je progutalo njihove

neprijatelje.d
54 I doveo ih je u svoju svetu

zemlju,e
ovaj gorski kraj koji je nje-

gova desnica osvojila.f
55 Protjerao je narode pred

njima,g
razdijelio im je nasljedstvo

mjernim užetom.h
Naselio je izraelska plemena

u njihove domove.i
56 Ali oni su prkosili� sve-

višnjem Bogu i bunili se
protiv njega, j

nisu marili za njegove opo-
mene�.k

57 Okrenuli su mu le�a i iz-
nevjerili ga kao i njihovi
preci. l

Bili su nepouzdani poput
nezategnutog luka.m

78:50 � Ili: “Raščistio je put”. �Dosl.:
“njihov život”. 78:56 �Dosl.: “iskuša-
vali”. � Izvorna hebrejska riječ može se
prevesti i izrazima “pouke koje se po-
navljaju; podsjetnici”. Ta se riječ može
odnositi na zakone, zapovijedi ili propi-
se na koje Bog podsjeća svoj narod.

58 Vrije�ali su ga svojim
obrednim uzvišicama,a

izazivali su njegov gnjev�
svojim rezbarenim kipo-
vima.b

59 Bog je to vidio i silno se
razgnjevio,c

pa je posve odbacio Izraela.
60 Naposljetku je napustio

svoj šator u
ˇ
Silu,d

šator u kojem je prebivao
me�u ljudima.e

61 Dao je da ono što predo-
čava njegovu snagu ode
u zarobljeništvo,

da njegova veličanstvenost
padne u ruke protivniku.f

62 Svoj je narod predao
maču,g

žestoko se razgnjevio na
svoje vlasništvo.

63 Vatra je progutala njegove
mladiće,

njegovim djevojkama nitko
nije pjevao svatovske
pjesme.

64 Njegovi su svećenici pali
od mača,h

a njihove udovice nisu za-
plakale.i

65 Tada se Jehova probudio
kao iz sna, j

kao junakk koji se budi
nakon mnogo vina.

66 Natjerao je u bijeg svoje
protivnike, l

nanio im je vječnu sramotu.
67 Odbacio je Josipov šator,

nije izabrao Efrajimovo
pleme,

68 nego je izabrao Judino
pleme,m

goru Sion, koju voli.n
69 Učinio je svoje svetište

čvrstim poput nebesa,o

78:58 � Ili: “ljubomoru”.
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poput zemlje koju je posta-
vio da stoji vječno.a

70 Izabrao je Davida,b svog
slugu,

i odveo ga od ovčjih torova,c
71 od dojilica koje je čuvao,

pa ga je postavio za
pastira Jakovu, svom
narodu,d

za pastira Izraelu, svom
vlasništvu.e

72 On ih je čista srca pasaof

i vješto ih je vodio.g

Asafova pjesma.h

79 Bože, narodi su napali
tvoje vlasništvo,i

oskvrnuli su tvoj sveti
hram,j

Jeruzalem su pretvorili
u ruševine.k

2 Mrtva tijela tvojih slugu
dali su za hranu pticama,

trupla tvojih vjernih slugu
dali su zvijerima.l

3 Prolili su njihovu krv kao
vodu po Jeruzalemu,

a nema nikoga da ih
pokopa.m

4 Rugaju nam se naši
susjedi,n

podsmjehuju nam se i
podruguju oni koji su
oko nas.

5 Dokle ćeš se gnjeviti,
Jehova? Zar zauvijek?o

Dokle će tvoja srdžba
plamtjeti kao vatra?p

6 Izlij svoj gnjev na narode
koji te ne poznaju

i na kraljevstva koja ne
prizivaju tvoje ime.r

7 Jer oni su proždrli Jakova
i opustošili njegovu zemlju.s

8 Nemoj nas kažnjavati za
grijehe naših predaka.t

Brzo nam pokaži svoje
milosr�ea

jer smo u velikom jadu.
9 Pomozi nam, Bože, spasi-

telju naš,b
zbog svog veličanstvenog

imena.
Izbavi nas i oprosti� nam

grijehe zbog svog imena.c
10 Zašto da narodi govore:

“Gdje je njihov Bog?”d

Neka pred našim očima
narodi saznaju

da ti osvećuješ prolivenu
krv svojih slugu.e

11 ˇ
Cuj uzdisaje zatočenika!f
Svojom velikom silom�

sačuvaj� one koji su
osu�eni na smrt.g

12 Uzvrati našim susjedima
sedmerostrukoh

za poruge kojima su se ob-
rušili na tebe, Jehova.i

13 Tada ćemo ti mi, tvoj na-
rod i stado s tvog paš-
njaka, j

zahvaljivati u svu vječnost.
Hvalit ćemo te iz naraštaja

u naraštaj.k

Ravnatelju, za “Ljiljane”.
Za podsjećanje. Asafov psalam. l

Pjesma.

80 Poslušaj, Pastiru Izraelov,
ti koji vodiš Josipa kao

stado.m
Ti koji sjediš na prijestolju

iznad� keruba,n
zasjaj�!

2 Pred Efrajimom, Benjami-
nom i Manašeom

pokaži svoju moć,o
do�i i spasi nas.p

79:9 �Dosl.: “pokrij”. 79:11 � Ili: “moć-
nom rukom”. �Moguće i: “oslobodi”.
80:1 �Moguće i: “izme�u”. � Ili: “poka-
ži svoju krasotu”.
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3 Bože, ponovno nam iskaži
svoju milost.a

Neka nas obasja svjetlost
tvog lica da bismo se
spasili.b

4 Jehova, Bože nad vojska-
ma, dokle ćeš kipjeti od
gnjeva i zatvarati uši kad
ti se tvoj narod moli?c

5 Hraniš ih suzama kao
kruhom,

obilno ih suzama pojiš.
6 Puštaš da se naši susjedi

sva�aju oko toga tko će
nas pokoriti,

neprijatelji nam se rugaju
do mile volje.d

7 Bože nad vojskama, ponovno
nam iskaži svoju milost.

Neka nas obasja svjetlost
tvog lica da bismo se
spasili.e

8 Izveo si lozuf iz Egipta,
protjerao si narode i posa-

dio je.g
9 Očistio si mjesto za nju,

a ona je pustila korijenje
i proširila se po zemlji.h

10 Prekrila je gore svojom
sjenom

i Božje cedrove svojim
granama.

11 Njene su grane sezale sve
do mora

i njene mladice sve do
Rijeke�. i

12 Zašto si porušio kamene
zidove vinograda, j

pa svi koji onuda prolaze
beru njeno grož�e?k

13 Veprovi iz šume
uništavaju je,

divlje životinje hrane se
njome.l

14 Bože nad vojskama, molim
te, vrati se!

80:11 �Odnosno Eufrata.

Pogledaj s neba i vidi što se
doga�a.

Pobrini se za ovu lozu,a
15 za trs koji je tvoja desnica

posadila,b
za sina� kojeg si ojačao sebi

na čast.c
16 Spaljena je,d posječena.

Narod gine jer si ga ukorio�.
17 Neka tvoja ruka podupre

čovjeka koji ti je zdesna,
sina čovječjeg kojeg si oja-

čao sebi na čast.e
18 Onda ti više nikad nećemo

okrenuti le�a.
Sačuvaj nas na životu da

bismo prizivali tvoje ime.
19 Jehova, Bože nad vojskama,

ponovno nam iskaži svoju
milost.

Neka nas obasja svjetlost
tvog lica da bismo se
spasili.f

Ravnatelju, za gitit�. Asafov psalam.g

81 Radosno kličite Bogu,
našoj snazi.h

Pobjednički kličite Jakov-
ljevom Bogu.

2 Zasvirajte pjesmu, uzmite
def,

milozvučnu harfu i psaltir.
3 Pušite u rog za mladog

mjeseca i

i za punog mjeseca, na dan
našeg blagdana.j

4 Jer to je naredba dana
Izraelu,

zapovijed Jakovljevog
Boga.k

5 On ju je dao Josipu kao
spomenl

kad je prolazio� Egiptom.m

80:15 � Ili: “granu”. 80:16 �Dosl.: “od
prijetnje tvog lica”. 81:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 81:5 �Misli se na Boga.
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ˇ
Cuo sam glas�, ali nisam ga

prepoznao�:
6 “Skinuo sam breme s njego-

vog ramena,a
njegove ruke oslobodio sam

košare s teretom.
7 U nevolji si me zazvao i ja

sam te izbavio.b
Odgovorio sam ti iz oblaka

iz kojeg su grmjeli gro-
movi�.c

Iskušao sam te kod voda
u Meribi�.d (Sela)

8 Slušaj, narode moj, ja ću
svjedočiti protiv tebe.

Izraele, da si me barem
poslušao!e

9 Kod tebe ne bi bilo tu�eg
boga

i ne bi se klanjao stranom
bogu.f

10 Ja, Jehova, tvoj sam Bog,
onaj koji te izveo iz Egipta.gˇ
Sirom otvori usta i ja ću ih

napuniti hranom.h
11 Ali moj me narod nije

slušao,
Izrael mi se nije htio pod-

ložiti.i
12 Stoga sam ih pustio da se

povode za svojim prko-
snim srcem.ˇ

Cinili su ono što su sami
smatrali ispravnim.j

13 Da me barem moj narod
slušao,k

da je barem Izrael išao
mojim putevima! l

14 Brzo bih pokorio njihove
neprijatelje,

dignuo bih ruku na njihove
protivnike.m

15 Oni koji mrze Jehovu pu-
zat će pred njim

81:5 � Ili: “jezik”. � Ili: “nisam razumio
što govori”. 81:7 �Dosl.: “iz skrovišta
gromova”. �“Meriba” znači “prepirka”.

i njihova će kazna biti
vječna.

16 Ali svoj će narod on hraniti
najboljom pšenicom.a

Nasitit će ga medom iz
stijene.”b

Asafova pjesma.c

82 Bog stoji usred svoje
skupštine,d

me�u bogovima� on sudi
i govori:e

2 “Dokle ćete suditi nepra-
vednof

i biti pristrani prema
zlima?g (Sela)

3 Branite� uboge i djecu
bez oca!h

Udijelite pravdu bespomoć-
nima i siromašnima! i

4 Izbavite uboge i siromahe,
spasite ih iz ruke zlih!”

5 Oni ne shvaćaju, ne razu-
miju.j

Hodaju u tami.
Poljuljani su svi temelji

zemlje.k
6 “Rekao sam: ‘Vi ste bogovi,l

svi ste vi sinovi Svevišnjega.
7 Ali umrijet ćete kao i svi

drugi ljudi,m
past ćete kao i svi drugi

poglavari.’”n

8 Ustani, Bože, sudi zemlji,o
jer tebi pripadaju svi narodi.

Pjesma. Asafov psalam.p

83 Bože, nemoj šutjeti.r
Ne budi nijem, Bože, ne-

moj stajati po strani.
2 Jer tvoji neprijatelji

bjesne,s
oni koji te mrze, oholo ti se

suprotstavljaju�.

82:1 � Ili: “onima koji su nalik bogovi-
ma”. Po svemu sudeći, riječ je o suci-
ma u Izraelu. 82:3 � Ili: “Sudite”. 83:2
� Ili: “podižu glavu”.
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3 U tajnosti lukavo
smišljaju spletke protiv
tvog naroda,

kuju urotu protiv onih koji
su ti veoma dragi�.

4 Govore: “Do�ite, zatrimo
taj naroda

da se Izraelovo ime zauvijek
zaboravi.”

5 Jednodušno su se složili,
sklopili su savez protiv

tebe:b
6 šatori Edomaca i Jišmaela-

ca, Moapcic i Hagrijci,d
7 Gebal, Amone i Amalek,

Filistejaf i stanovnici Tira.g
8 I Asirijah se udružila s njima.

Pružili su podršku Lotovim
potomcima�. i (Sela)

9 Učini im onako kako si uči-
nio Midjanu,j

kako si učinio Siseri i Jabi-
nu kod potoka� Kišona.k

10 Bili su istrijebljeni kod
En-Dora, l

pognojili su zemlju.
11 Njihovim dostojanstveni-

cima učini kao Orebu i
Zeebu,m

njihovim poglavarima kao
Zebahu i Salmuni,n

12 jer su rekli: “Osvojimo zem-
lju u kojoj Bog prebiva.”

13 Bože moj, daj da budu
kao čičak uskovitlan
u vihoru�,o

kao slama koju nosi vjetar.
14 Kao što vatra spaljuje šumu,

kao što plamen guta gore,p
15 tako ih ti otjeraj svojom

olujomr

i zastraši ih svojim vihorom.s

83:3 �Dosl.: “koje si sakrio”. 83:8 �Mi-
sli se na Moapce i Amonce. 83:9 � Ili:
“vadija”. Vidi izraz “vadi” u Rječniku.
83:13 � Ili: “suhi korov koji se kotrlja na
jakom vjetru”.

16 Prekrij im lice sramotom
da traže tvoje ime, Jehova.

17 Neka vječno budu posram-
ljeni i uplašeni,

neka se osramote i izginu.
18 Neka ljudi znaju da si jedino

ti, kojem je ime Jehova,a
svevišnji vladar cijele

zemlje.b

Ravnatelju, za gitit�. Psalam
Korahovih sinova.c Pjesma.

84 Kako volim� tvoje veličan-
stveno prebivalište,d

Jehova nad vojskama!
2 Cijelim svojim bićem

čeznem
– ginem od čežnje –
za Jehovinim dvorištima.e
Moje srce i moje tijelo rado-

sno kliču živom Bogu.
3 Ondje čak i ptica nalazi

dom,
lastavica svija gnijezdo
i brine se za svoje ptiće
u blizini tvog veličanstve-

nog žrtvenika, Jehova
nad vojskama,

Kralju moj i Bože moj!
4 Sretni su oni koji prebivaju

u tvom domu.f
Oni te hvale bez prestanka.g
(Sela)

5 Sretni su ljudi koji u tebi
nalaze snagu,h

koje srce vuče u tvoj dom.
6 Kad prolaze suhom dolinom

u kojoj rastu grmovi
bake�,

ona im postaje poput zemlje
pune izvora.

Rana kiša zaodijeva je�
blagoslovima.

84:nsl. �Vidi Rječnik. 84:1 � Ili: “Kako
je krasno”. 84:6 �Nije poznato o kojoj
je vrsti grma riječ. �Moguće i: “učitelj
se zaodijeva”.
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PSALAM 84:7–86:2 822
7 Idu dalje i ne gube snagu,a

svaki od njih dolazi pred
Boga na Sion.

8 Jehova, Bože nad vojskama,
čuj moju molitvu,

saslušaj me, Bože Jakovljev.
(Sela)

9 Pogledaj, Bože, štite naš�,b
pogledaj lice svog poma-

zanika.c
10 Jer bolje je provesti jedan

dan u tvojim dvorištima
nego tisuću dana bilo gdje
drugdje.d

Radije ću stajati na pragu
doma svog Boga

nego boraviti u šatorima
zlih.

11 Jer Jehova Bog je suncee

i štit.f
On iskazuje milost i čast.
Jehova neće uskratiti ništa

dobro
onima koji žive čestito.g

12 Jehova nad vojskama,
sretan je čovjek koji se

u tebe uzda.h

Ravnatelju. Psalam Korahovih sinova. i
Pjesma.

85 Jehova, iskazao si naklo-
nost svojoj zemlji,j

vratio si Jakovljev narod
iz zarobljeništva.k

2 Oprostio si� prijestupe
svom narodu,

izbrisao si sve njegove
grijehe.l (Sela)

3 Obuzdao si svu svoju
srdžbu,

prestao si se gnjeviti.m
4 Ponovno nam iskaži svoju

milost�, Bože, spasitelju
naš,

84:9 �Moguće i: “Pogledaj, Bože, naš
štit”. 85:2 �Dosl.: “Pokrio si”. 85:4
� Ili: “Dovedi nas natrag”.

i nemoj se više ljutiti na
nas.a

5 Zar ćeš se vječno gnjeviti
na nas?b

Zar ćeš se srditi iz naraštaja
u naraštaj?

6 Zar nam nećeš dati novu
snagu

da se tvoj narod raduje
zbog tebe?c

7 Jehova, iskaži nam vjernu
ljubavd

i podari nam spasenje.
8 Slušat ću što će pravi Bog

Jehova reći,
jer će o miru govoriti svom

narodu,e svojim vjernim
slugama.

Ali neka se oni više nikad
ne uzdaju u sebe.f

9 Zaista, on je spreman spasi-
ti one koji ga se bojeg

da bi njegova slava obita-
vala u našoj zemlji.

10 Ljubav� i vjernost srest
će se,

pravednost i mir poljubit
će se.h

11 Vjernost će niknuti iz zemlje
i pravednost će zasjati

s neba.i
12 Doista, Jehova će dati ono

što je dobro�j
i naša će zemlja davati

ljetinu.k
13 Pravednost će ići pred njim l

i utabat će mu put.
Davidova molitva.

86 Prigni uho�, Jehova,
i usliši me

jer me nevolja i jad pritišću.m
2 Sačuvaj mi život jer sam ti

vjeran.n

85:10 � Ili: “Vjerna ljubav”. 85:12 � Ili:
“blagostanje”. 86:1 � Ili: “Sagni se i po-
slušaj me”.

84. PSAL.
a Ps 18:32

Iza 40:29–31
Hb 3:19

b Pos 15:1
c 1Sa 2:10
d Ps 26:8

Ps 27:4
Ps 43:3, 4

e Ps 27:1
Iza 60:19, 20

f Pnz 33:29
2Sa 22:3
Ps 144:2

g Ps 34:9
Ps 37:18

h Ps 146:5
Jr 17:7
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85. PSAL.
i 2Lje 20:19
j Le 26:42

Jl 2:18
k Ezr 2:1

Jr 30:18
Eze 39:25

l Jr 50:20
Mi 7:18

m Ps 103:9
Iza 12:1
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2. stupac
a Ps 80:3, 4
b Ps 74:1

Ps 79:5
c Ezr 3:11

Jr 33:10, 11
d Tu 3:22
e Iza 57:19
f Pnz 8:17, 18

Ps 78:7
g Iza 46:13
h Ps 72:3

Iza 32:17
i Iza 26:9

Iza 45:8
j Ps 84:11

Jk 1:17
k Le 26:4

Ps 67:6
Iza 25:6
Iza 30:23

l Ps 89:14
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86. PSAL.
m Ps 34:6

Iza 66:2
n Ps 37:28



823 PSALAM 86:3–87:6
Spasi svog slugu koji se

u tebe uzda,
jer ti si moj Bog.a

3 Smiluj mi se, Jehova,b
jer te prizivam po cijeli dan.c

4 Razveseli svog slugu
jer ja se obraćam tebi,

Jehova.
5 Jer ti si, Jehova, dobard i

spreman oprostiti.e
Velikodušno iskazuješ vjer-

nu ljubav svima koji te
prizivaju.f

6 Poslušaj moju molitvu,
Jehova,

saslušaj moje usrdne
molitve.g

7 Prizivam te u dan nevoljeh

jer ćeš me uslišiti.i
8 Nitko me�u bogovima nije

kao ti, Jehova,j
nema takvih djela kakva su

tvoja.k
9 Svi narodi koje si stvorio

doći će i pokloniti se pred
tobom, Jehova,l

i slavit će tvoje ime.m
10 Jer ti si velik i činiš čude-

sna djela,n
jedino si ti Bog.o

11 Pouči me, Jehova, svom
putu.p

Hodit ću u tvojoj istini.r
Daj mi nepodijeljeno srce

da bih se bojao tvog
imena.s

12 Hvalim te, Jehova, Bože
moj, svim svojim srcemt

i u svu vječnost slavit ću
tvoje ime

13 jer mi velikodušno iskazu-
ješ vjernu ljubav

i izbavio si me iz najvećih
dubina groba�.u

86:13 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku.

14 Bože, oholi su se okomili
na mene,a

gomila nasilnika želi mi
oduzeti život.

Oni ne mare za tebe�.b
15 A ti si, Jehova, Bog milo-

srdan i samilostan�,
strpljiv�, pun ljubavi� i vjer-

nosti�.c
16 Pogledaj me i smiluj mi se.d

Daj snage svom sluzie
i spasi sina svoje robinje.

17 Pokaži na meni svoju do-
brotu

da je vide oni koji me mrze
i da budu posramljeni.

Jer ti mi, Jehova, pomažeš
i tješiš me.

Psalam Korahovih sinova.f Pjesma.

87 Temelji Božjeg grada
počivaju na svetim
gorama.g

2 Jehova više voli vrata Sionah

nego sve Jakovljeve šatore.
3 Divote se govore o tebi, gra-

de pravog Boga.i (Sela)
4 Me�u one koji me poznaju�

ubrojit ću ljude iz Rahaba j

i Babilona.
Me�u njima će biti i ljudi iz

Filisteje i Tira, a i Kuša.
O svakome od njih govorit

će se: “Taj je ro�en
ondje�.”

5 A o Sionu će se reći:
“Svaki od njih ro�en je

u njemu.”
Svevišnji će ga utvrditi.

6 Kad bude popisivao narode,
Jehova će objaviti:

“Taj je ro�en ondje�.” (Sela)
86:14 � Ili: “nemaju tebe pred sobom”.
86:15 � Ili: “dobrostiv”. � Ili: “spor srdi-
ti se”. � Ili: “vjerne ljubavi”. � Ili: “isti-
ne”. 87:4 � Ili: “priznaju”. 87:4, 6 �Mi-
sli se na Sion.

86. PSAL.
a 2Lje 16:9
b Ps 57:1
c Ps 25:5
d Ps 25:8

Ps 145:9
Lk 18:19

e Iza 55:7
Mi 7:18

f Ps 130:7
g Ps 17:1
h Ps 18:6
i Ps 116:1
j Izl 15:11

Ps 96:5
1Ko 8:5, 6

k Pnz 3:24
Ps 104:24

l Iza 2:2, 3
Za 14:9
Ot 7:9, 10

m Ot 15:4
n Ps 72:18

Da 6:27
o Pnz 6:4

Ps 83:18
Iza 44:6
1Ko 8:4

p Ps 27:11
Ps 119:33
Ps 143:8
Iza 54:13

r Ps 43:3
s Pr 12:13

Jr 32:39
t Mt 22:37
u Job 33:28

Ps 56:13
Ps 116:8
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2. stupac
a 2Sa 15:12
b Ps 10:4

Ps 54:3
c Izl 34:6

Ne 9:17
Jn 4:2

d Ps 25:16
e Ps 28:7
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87. PSAL.
f 2Lje 20:19
g Ps 48:1
h Ps 78:68

Ps 132:13
i Ps 48:2

Iza 60:14
j Ps 89:10

Iza 30:7



PSALAM 87:7–89:1 824
7 Pjevačia i oni koji plešu

kolob govorit će:
“U njemu su svi moji

izvori.”�c

Psalam. Pjesma Korahovih sinova.d
Ravnatelju, za mahalat�, za

naizmjenično pjevanje. Maskil�
Ezrahovca Hemana.e

88 Jehova, Bože, spasitelju
moj,f

danju vapim k tebi,
noću dolazim pred tebe.g

2 Neka moja molitva do�e
k tebi.h

Prigni uho� i čuj moj vapaj. i
3 Jer duša� mi je puna jada, j

život mi je na rubu groba�.k
4 Već me ubrajaju me�u one

koji odlaze u grobnu jamu.l
Bespomoćan sam�,m

5 ostavljen sam me�u
mrtvima

poput ubijenih koji leže
u grobu,

kojih se više ne sjećaš
i koji više ne dobivaju tvoju

pomoć�.
6 Stavio si me u najdublju

jamu,
na mračna mjesta, u dubok

bezdan.
7 Tvoja me srdžba snažno

pritišće,n
udaraš me svojim pobješ-

njelim valovima. (Sela)
8 Udaljio si od mene moje

znance,o
ogadio si me njima.
U zamci sam i nemam izlaza.

87:7 � Ili: “Za mene je on izvor sve-
ga.” 88:nsl.; 88:3; 89:nsl. �Vidi Rječ-
nik. 88:2 � Ili: “Sagni se i poslušaj me”.
88:3 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 88:4 � Ili:
“Postao sam poput čovjeka koji je ostao
bez snage”. 88:5 � Ili: “koji su daleko
od tvoje ruke”.

9 Oči mi se gase od nevolje.a
Prizivam te, Jehova, po

cijeli dan,b
u molitvi pružam ruke k tebi.

10 Zar ćeš za mrtve činiti
čudesna djela?

Mogu li nemoćni mrtvaci
ustati i hvaliti te?c (Sela)

11 Zar će se o tvojoj vjernoj
ljubavi govoriti u grobu,

o tvojoj vjernosti na mjestu
propasti�?

12 Zar će se tvoja čudesna
djela objavljivati u tami,

tvoja pravednost u zemlji
zaborava?d

13 A ja ipak vapim k tebi,
Jehova,e

moja molitva svako jutro
dolazi pred tebe.f

14 Zašto me, Jehova, odba-
cuješ?g

Zašto si okrenuo lice
od mene?h

15 Još od djetinjstva
mučim se i gledam smrti

u oči.i
Obamro sam od strahota ko-

je dopuštaš da me snalaze.
16 Satire me tvoj žestoki gnjev, j

razdiru me tvoje strahote.
17 Okružuju me kao vode po

cijeli dan,
navaljuju na mene sa svih

strana�.
18 Udaljio si od mene moje

prijatelje i znance,k
jedini mi je prijatelj tama.

Maskil.� Psalam Ezrahovca Etana. l

89 O Jehovinoj vjernoj lju-
bavi pjevat ću u svu
vječnost.

Objavljivat ću tvoju vjernost
iz naraštaja u naraštaj.

88:11 � Ili: “u abadonu”. 88:17 �Mogu-
će i: “sve odjednom”.

87. PSAL.
a 1Lje 15:16

b Ps 150:4

c Ps 46:4
��������������������

88. PSAL.
d 2Lje 20:19

e 1Kr 4:30, 31
1Lje 2:6

f Ps 27:9
Iza 12:2

g Ps 22:2

h 1Kr 8:30

i Ps 141:1

j Ps 71:20

k Iza 38:10

l Ps 143:7

m Ps 31:12

n Ps 90:7
Ps 102:10

o Job 19:13, 19
Ps 31:11
Ps 142:4
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2. stupac
a Job 17:7

Ps 42:3
Tu 3:49

b Ps 55:17

c Job 14:14
Ps 115:17
Iza 38:18

d Pr 2:16
Pr 8:10
Pr 9:5

e Ps 46:1

f Ps 55:17
Ps 119:147

g Ps 43:2

h Job 13:24
Ps 13:1

i Job 17:1

j Ps 102:10

k Job 19:13
Ps 31:11
Ps 38:11
Ps 142:4
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89. PSAL.
l 1Kr 4:30, 31

1Lje 2:6



825 PSALAM 89:2–22
2 Jer rekao sam: “Tvoja

će vjerna ljubav trajati�
u svu vječnost.a

U nebesima si utvrdio svoju
vjernost.”

3 “Sklopio sam savez sa
svojim izabranikom,b

zakleo sam se svom sluzi
Davidu:c

4 ‘Utvrdit ću tvoju lozu�d
u svu vječnost

i učvrstit ću tvoje prijesto-
lje, pa će ono stajati iz na-
raštaja u naraštaj.’”e (Sela)

5 Nebesa hvale tvoja čudesna
djela, Jehova,

hvale tvoju vjernost na
skupu svetih.

6 Jer tko se na nebu može
usporediti s Jehovom?f

Tko je me�u Božjim sinovi-
ma�g kao Jehova?

7 Na skupu svetih vlada
strahopoštovanje prema
Bogu.h

On je veličanstven i ulijeva
strahopoštovanje svima
koji su oko njega.i

8 Jehova, Bože nad vojskama,
tko je silan kao ti, Jah? j

Ti si vjeran u svemu.k
9 Ti vladaš pobješnjelim

morem.l
Kad se podignu njegovi

valovi, ti ih smiruješ.m
10 Ti si satro Rahaba�n

i ubio ga.o
Svojom moćnom rukom ras-

pršio si svoje neprijatelje.p
11 Nebesa su tvoja i zemlja je

tvoja,r
svijet i sve što je na njemus

– ti si ih načinio.

89:2 � Ili: “stajati poput čvrste gra�evi-
ne”. 89:4 � Ili: “tvoje potomke”. 89:6
� Ili: “an�elima”. 89:10 �Vidi Rječnik.

12 Sjever i jug ti si stvorio,
Tabora i Hermonb radosno

hvale tvoje ime.
13 Tvoja je mišica snažna,c

tvoja je ruka jaka,d
tvoja je desnica podignuta.e

14 Pravednost i pravda temelj
su tvog prijestolja,f

ljubav� i vjernost uvijek su
pred tobom.g

15 Sretan je narod koji ti rado-
sno kliče.h

Jehova, obasjava ih svje-
tlost tvog lica.

16 Zbog tvog se imena vesele
po cijeli dan

i tvoja ih pravednost uzvi-
suje.

17 Jer ti si njihova krasota i
njihova snaga, i

zbog tvoje naklonosti naša
snaga raste�. j

18 Jer naš štit potječe od
Jehove.

Našeg kralja dao nam je
sveti Izraelov Bog.k

19 Tada si u vi�enju govorio
svojim vjernim slugama
i rekao im:

“Podario sam snagu
junaku,l

uzveličao sam onoga koga
sam izabrao iz naroda.m

20 Našao sam svog slugu
Davida,n

svojim svetim uljem poma-
zao sam ga.o

21 Moja će ga ruka
podupirati,p

moja će ga mišica jačati.
22 Neprijatelji mu neće name-

tati danak,
nepravednici ga neće

tlačiti.r

89:14 � Ili: “vjerna ljubav”. 89:17
�Dosl.: “naš se rog uzdiže”.

89. PSAL.
a 1Lje 16:41

Iza 54:10
b 2Sa 7:8

1Kr 8:16
Lk 1:32, 33

c Ps 132:11
Eze 34:23
Ho 3:5
Iv 7:42

d 1Lje 17:11
Ot 22:16

e 2Sa 7:12, 13
He 1:8

f Ps 40:5
Ps 71:19

g Job 38:7
h Iza 6:2, 3
i Da 7:9, 10
j 1Sa 2:2

Ps 84:12
k Pnz 32:4
l Jr 31:35
m Ps 65:7

Ps 107:29
n Iza 30:7
o Izl 14:26

Izl 15:4
p Izl 3:20

Pnz 4:34
Lk 1:51

r 1Ko 10:26
s 1Lje 29:11

Ps 50:12
��������������������

2. stupac
a Jš 19:22, 23
b Pnz 3:8

Jš 12:1
c Izl 6:6
d Izl 13:3
e Ps 44:3
f Pnz 32:4

Ps 71:19
Ot 15:3

g Izl 34:6
Jr 9:24

h Br 10:10
Ps 98:6

i Ps 28:7
j 1Sa 2:10
k Ps 2:6
l 1Sa 18:14
m 2Sa 7:8
n Dj 13:22
o 1Sa 16:12, 13

Dj 10:38
p Ps 80:17

Iza 42:1
r 1Lje 17:9



PSALAM 89:23–45 826
23 Pred njim ću razbiti njegove

protivnike,a
zatrt ću one koji ga mrze.b

24 Moja vjernost i ljubav�
bit će s njim,c

ojačat ću ga zbog svog
imena.

25 Ruku ću mu postaviti� nad
morem

i desnicu nad rijekama.d
26 On će mi govoriti: ‘Ti si

moj Otac,
moj Bog i stijena koja mi

daje spasenje.’e
27 A ja ću ga učiniti prvoro-

�encem,f
najuzvišenijim me�u svim

kraljevima na zemlji.g
28 Pokazivat ću mu vjernu

ljubav u svu vječnost.h
Savez koji sam s njim

sklopio nikad se neće
raskinuti.i

29 Utvrdit ću njegovu lozu u
svu vječnost

i učinit ću da njegovo prije-
stolje traje koliko i ne-
besa.j

30 Ako njegovi sinovi ostave
moj zakon

i ako ne budu živjeli po
mojim uredbama,

31 ako budu kršili moje
odredbe

i ako se ne budu držali
mojih zapovijedi,

32 njihovu ću neposlušnost�
kazniti prutomk

i njihove grijehe udarcima.
33 Ali njemu neću uskratiti

svoju vjernu ljubav l

niti ću pogaziti svoje
obećanje�.

89:24 � Ili: “vjerna ljubav”. 89:25 � Ili:
“Dat ću mu vlast”. 89:32 � Ili: “buntov-
nost”. 89:33 �Dosl.: “vjernost”.

34 Neću prekršiti svoj saveza

niti ću promijeniti riječi
koje su prešle preko mojih
usana.b

35 Jednom za sva vremena
zakleo sam se u svojoj
svetosti.

Neću lagati Davidu.c
36 Njegova će loza biti vječna,d

njegovo će prijestolje sta-
jati preda mnom koliko
i sunce.e

37 Bit će utvr�eno u svu vječ-
nost poput mjeseca,

vjernog svjedoka na nebu.”
(Sela)

38 A ti si ga napustio i odbacio,f
razgnjevio si se na svog

pomazanika.
39 Prezreo si savez sa svojim

slugom,
oskvrnuo si njegovu krunu�

bacivši je na zemlju.
40 Porušio si sve njegove ka-

mene zidine�,
njegove si utvrde pretvorio

u ruševine.
41 Pljačkaju ga svi koji onuda

prolaze,
rugaju mu se njegovi

susjedi.g
42 Dao si pobjedu� njegovim

protivnicima,h
razveselio si sve njegove

neprijatelje.
43 Otupio si njegov mač

i nisi mu pomagao u boju.
44 Okončao si njegovu slavu

i oborio na zemlju njegovo
prijestolje.

45 Skratio si dane njegove
mladosti,

zaodjenuo si ga sramotom.
(Sela)

89:39 � Ili: “dijademu”. 89:40 � Ili: “ka-
mena skrovišta”. 89:42 �Dosl.: “Uzdi-
gao si desnicu”.

89. PSAL.
a 2Sa 3:1

2Sa 7:9

b Ps 110:1

c 2Sa 7:15
1Lje 17:13
Dj 13:34

d 1Kr 4:21
Ps 72:8

e 2Sa 22:47
Ps 18:2

f Ps 2:7
He 1:5

g 1Ti 6:15
Ot 1:5
Ot 19:16

h Dj 13:34

i 2Sa 23:5
Ps 89:34

j Iza 9:7
Jr 33:17
He 1:8

k 2Sa 7:14
1Kr 11:14, 31

l 2Sa 7:15
1Kr 11:32, 36
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2. stupac
a Jr 33:20, 21

b Jk 1:17

c Br 23:19
Ps 132:11

d 2Sa 7:16, 17
Ps 72:17
Iza 11:1
Jr 23:5
Iv 12:34
Ot 22:16

e Da 7:14
Lk 1:32, 33

f 1Lje 28:9

g Pnz 28:37

h Pnz 28:25



827 PSALAM 89:46–90:11

Molitva Mojsija, sluge pravog Boga.a

90 Jehova, ti si naše uto-
čište�b iz naraštaja
u naraštaj.

2 Ti si bio prije nego su se
rodile gore,

prije nego si sazdao� zemlju
i sve što je na njoj.c

Oduvijek i zauvijek ti si
Bog.d

3 Smrtnog čovjeka vraćaš
u prah.

Govoriš: “Vratite se u prah,
sinovi ljudski!”e

4 Jer tebi tisuću godina pro-
�e brzo kao jučerašnji
danf

i kao jedna noćna straža�.
5 Ti odnosiš ljude kao

bujica,g oni nestaju
poput sna.

Ujutro su poput trave
koja niče.h

90:1 � Ili: “prebivalište”. 90:2 �Dosl.:
“u poro�ajnim bolovima rodio”. 90:4
�Jedna noćna straža trajala je oko četi-
ri sata.

6 Ona ujutro cvate i buja,
a do večeri uvene i osuši se.a

7 Jer nestaje nas zbog tvog
gnjeva,b

prestrašeni smo zbog tvoje
srdžbe.

8 Ti vidiš� naše prijestupe,c
svjetlost tvog lica razotkri-

la je naše tajne grijehe�.d
9 Naši dani� nestaju zbog

tvog gnjeva,
naše godine prolaze brzo

kao uzdah.
10 Naš je životni vijek sedam-

deset godina,
a ako smo snažniji, osam-

deset godina.e
No život nam je pun nevolja

i tuge,
godine nam brzo prolaze

i mi nestajemo�.f
11 Tko može pojmiti snagu

tvog gnjeva?

90:8 �Dosl.: “Ti si stavio pred sebe”.
� Ili: “grijehe kojih nismo svjesni”. 90:9
� Ili: “Naš život”. 90:10 � Ili: “odlijeće-
mo”.

ˇ
CETVRTA KNJIGA
(Psalmi 90–106)

90. PSAL.
a Pnz 33:1

b Pnz 33:27
Ps 91:1

c Jr 10:12

d Ps 93:2
Iza 40:28
Hb 1:12
1Ti 1:17
Ot 1:8
Ot 15:3

e Pos 3:19
Ps 104:29
Ps 146:3, 4
Pr 3:20
Pr 12:7

f 2Pe 3:8

g Job 9:25

h Ps 103:15
1Pe 1:24
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2. stupac
a Job 14:2

b Br 17:12, 13
Pnz 32:22

c Jr 16:17

d Izr 24:12
He 4:13

e 2Sa 19:34, 35

f Job 14:10
Ps 78:39
Lk 12:20
Jk 4:13, 14

46 Dokle ćeš se skrivati, Jeho-
va? Zar zauvijek?a

Zar će tvoja srdžba stalno
plamtjeti kao vatra?

47 Sjeti se koliko je kratak moj
život!b

Zar si bez ikakve svrhe
stvorio sav ljudski rod?

48 Koji to čovjek živi a da neće
vidjeti smrti?c

Može li sebe� spasiti od
ruke groba�? (Sela)

89:48 � Ili: “svoju dušu”. � Ili: “šeola”.
Izraz se odnosi na simbolično mjesto
gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u
Rječniku.

49 Jehova, gdje su tvoja prijaš-
nja djela kojima si iskazao
svoju vjernu ljubav,

za koja si se u svojoj vjerno-
sti zakleo Davidu da ćeš
ih učiniti?a

50 Sjeti se, Jehova, ruganja
koje trpe tvoji sluge.

Sjeti se kako podnosim ru-
ganje svih naroda.

51 Sjeti se kako su tvoji ne-
prijatelji vrije�ali tvog
pomazanika, Jehova,

kako su ga vrije�ali na sva-
kom njegovom koraku.

52 Neka je hvaljen Jehova u svu
vječnost. Amen! Amen!b

89. PSAL.
a Ps 13:1

b Job 7:7
Ps 39:5

c Job 30:23
Ps 49:7, 9
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2. stupac
a 2Sa 7:12–15

Ps 132:11
Iza 55:3

b Ps 41:13
Ps 72:18



PSALAM 90:12–91:15 828
Tvoja je srdžba velika kao

i strahopoštovanje koje
zaslužuješ.a

12 Nauči nas brojiti� naše daneb

kako bismo stekli mudro
srce.

13 Vrati se, Jehova!c Dokle ćeš
čekati?d

Smiluj se svojim slugama.e
14 Okrijepi nas ujutro svojom

vjernom ljubavljuf

da radosno kličemo i vese-
limo seg sve dane svog
života.

15 Daj nam da se radujemo
onoliko dana koliko si
nam nanosio nevolju,h

onoliko godina koliko smo
trpjeli zlo.i

16 Neka tvoji sluge vide tvoja
djela,

neka njihovi sinovi vide
tvoju veličanstvenost.j

17 Jehova, Bože naš, iskaži
nam svoju naklonost.

Daj da uspije djelo naših
ruku,

daj da djelo naših ruku
uspije.k

91 Tko živi u skrovitom za-
klonu Svevišnjega,l

nalazi utočište u sjeni
Svemogućega.m

2 Reći ću Jehovi: “Ti si moje
utočište i moja tvr�ava,n

moj Bog, u kojeg se uzdam.”o
3 Jer on će te spasiti od pti-

čarske zamke,
od pogubne pošasti.

4 Svojim će te perjem zaklo-
niti�,

pod njegovim krilima naći
ćeš utočište.p

Njegova će vjernostr biti kao
velik štits i kao bedem.

90:12 � Ili: “dobro koristiti”. 91:4 � Ili:
“zapriječiti pristup k tebi”.

5 Nećeš se bojati strahota
koje se zbivaju noću,a

ni strijele koja leti danju,b
6 ni pošasti koja vreba u

mraku,
ni propasti koja hara usred

bijela dana.
7 Tisuću će ih pasti pored

tebe
i deset tisuća tebi zdesna,
ali tebe neće zadesiti nika-

kvo zlo.c
8 Sve ćeš to samo gledati,

svojim ćeš očima vidjeti
kako zle snalazi kazna�.

9 Ti si rekao: “Jehova je moje
utočište”

i učinio si Svevišnjega
svojim prebivalištem.d

10 Zato te nikakvo zlo neće
snaći,e

nikakva pošast neće se
približiti tvom šatoru.

11 Jer on će svojim an�elimaf

zapovjediti
da te čuvaju na svim tvojim

putevima.g
12 Oni će te nositi na svojim

rukamah

kako ne bi nogom zapeo
o kamen.i

13 Gazit ćeš mladog lava
i kobru,

zgazit ćeš grabežljivog lava
i veliku zmiju.j

14 Bog je rekao: “Zato što me
voli�, izbavit ću ga,k

zaštitit ću ga jer poznaje�
moje ime. l

15 On će me prizvati i ja ću ga
uslišiti.m

Bit ću uz njega u nevolji,n
izbavit ću ga i proslaviti.

91:8 �Dosl.: “plaću zlih”. 91:14 � Ili: “Za-
to što mi je privržen”. � Ili: “priznaje”.

90. PSAL.
a Iza 33:14

Lk 12:5
b Ps 39:4
c Ps 6:4
d Ps 89:46
e Pnz 32:36

Ps 135:14
f Ps 36:7

Ps 51:1
Ps 63:3
Ps 85:7

g Ps 149:2
h Ps 30:5
i Pnz 2:14
j Br 14:31

Jš 23:14
k Ps 127:1

Izr 16:3
Iza 26:12
1Ko 3:7
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91. PSAL.
l Ps 27:5

Ps 31:20
Ps 32:7

m Ps 57:1
n Ps 18:2

Izr 18:10
o Izr 3:5
p Izl 19:4

Pnz 32:11
Ru 2:12

r Ps 57:3
Ps 86:15

s Pos 15:1
Ps 84:11
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2. stupac
a Ps 121:4, 6

Iza 60:2
b Ps 64:2, 3

Iza 54:17
c Izl 12:13
d Ps 71:3

Ps 90:1
e Izr 12:21
f 2Kr 6:17

Ps 34:7
Mt 18:10

g Izl 23:20
He 1:7, 14

h Iza 63:9
i Ps 37:24

Mt 4:6
Lk 4:10, 11

j Lk 10:19
k Ps 18:2
l Ps 9:10

Izr 18:10
m Ri 10:13

He 5:7
n Ps 138:7

Iza 43:2



829 PSALAM 91:16–93:5
16 Podarit ću mu dug života

i pokazat ću mu svoju spa-
sonosnu moć.”b

Psalam. Pjesma za dan počinka.

92 Dobro je zahvaljivati tebi,
Jehova,c

pjevati� hvalospjeve tvom
imenu, Svevišnji,

2 ujutro govoriti o tvojoj vjer-
noj ljubavid

i noću o tvojoj vjernosti,
3 uz pratnju glazbala s deset

žica i psaltira,
uz nježan zvuk harfe.e

4 Jer ti me, Jehova, veseliš
svojim djelima,

zbog djela tvojih ruku rado-
sno kličem.

5 Kako su veličanstvena tvoja
djela, Jehova!f

Kako su samo duboke tvoje
misli!g

6 Nerazuman čovjek ne može
ih shvatiti.

Bezumnik ne može ovo
razumjeti:h

7 Kad zli niču kao korov�,
kad cvatu svi koji čine zlo,
to je zato da budu istrijeb-

ljeni zauvijek.i
8 A ti si, Jehova, uzvišen

u svu vječnost.
9 Jehova, gledaj propast

svojih neprijatelja,
gledaj kako će tvoji neprija-

telji izginuti.
Raspršit ćeš sve zlotvore.j

10 A meni ćeš dati snagu� kao
u divljeg bika.

Namazat ću svoju kožu
uljem koje daje svježinu.k

11 Moje će oči gledati propast
mojih neprijatelja, l

92:1 � Ili: “svirati”. 92:7 � Ili: “trava”.
92:10 �Dosl.: “uzdignuti rog”.

moje će uši slušati o porazu
zlotvora koji me napadaju.

12 A pravednici će kao palme
procvasti,

kao cedrovi na Libanonu
oni će narasti.a

13 Oni su posa�eni u Jehovi-
nom domu,

cvjetaju u dvorištima našeg
Boga.b

14 Cvast će i u starosti�,c
ostat će čili i puni snaged

15 i govorit će svima da je Je-
hova pravedan.

On je moja stijena,e u njemu
nema nepravde.

93 Jehova je počeo kralje-
vati!f

Zaodjenuo se veličanstve-
nošću,

Jehova se zaodjenuo sna-
gom,

opasao se njome.
Zemlja čvrsto stoji,
ne može se pomaknuti�.

2 Tvoje prijestolje čvrsto stoji
od davnina,g

ti postojiš oduvijek.h
3 Rijeke su nabujale, Jehova,

rijeke su nabujale i huče,
rijeke bujaju i tutnje.

4 Jehova je veličanstven
u nebeskim visinama,

jači je od huke silnih voda,i
moćniji je od pobješnjelih

morskih valova.j
5 Tvoje su opomene� nadasve

pouzdane.k
Jehova, svetost će krasiti

tvoj dom�l u svu vječnost.

92:14 � Ili: “kad im kosa posijedi”. 93:1
� Ili: “poljuljati”. 93:5 � Izvorna hebrej-
ska riječ može se prevesti i izrazima “po-
uke koje se ponavljaju; podsjetnici”. Ta
se riječ može odnositi na zakone, zapo-
vijedi ili propise na koje Bog podsjeća
svoj narod. � Ili: “dolikuje tvom domu”.

91. PSAL.
a Ps 21:1, 4

Izr 3:1, 2

b Iza 45:17
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92. PSAL.
c Ps 50:23

d Iza 63:7

e 1Lje 15:16
1Lje 25:6
2Lje 29:25

f Ps 40:5
Ps 145:4
Pr 3:11
Ot 15:3

g Job 26:14
Ri 11:33

h Ps 14:1
1Ko 2:14

i Ps 37:35, 38
Jr 12:1–3

j Pnz 28:7
Ps 68:1

k Ps 23:5

l Ps 37:34
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2. stupac
a Ps 52:8

Iza 61:3
Iza 65:22

b Ps 100:4

c Ps 71:18
Izr 16:31
Iza 40:31
Iza 46:4

d Jr 17:7, 8

e Pnz 32:4
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93. PSAL.
f Ps 96:10

Ps 97:1
Iza 52:7
Ot 11:17
Ot 19:6

g Ps 145:13

h Ps 90:2

i Ps 65:7

j Ps 8:1
Ps 76:4

k Ps 19:7
Ps 119:111

l Eze 43:12
1Pe 1:16



PSALAM 94:1–95:2 830

94 Bože osvetniče, Jehova,a
Bože osvetniče, zasjaj!

2 Ustani, suče cijele zemlje!b
Kazni ohole onako kako

zaslužuju.c
3 Dokle će se, Jehova,

dokle će se zli radovati?d

4 Oni govore nepromišljeno
i bahato,

svi se zlotvori hvale.
5 Gaze tvoj narod, Jehova,e

tlače tvoje vlasništvo.
6 Ubijaju udovice i došljake,

oduzimaju život djeci
bez oca.

7 Govore: “Jah ne vidi,f
Jakovljev Bog ne primjećuje

što se doga�a.”g

8 Urazumite se, vi koji ste
nerazumni!

Bezumnici, kad ćete postati
razboriti?h

9 Zar onaj koji je načinio uho
ne može čuti?

Zar onaj koji je oblikovao
oko ne može vidjeti? i

10 Zar onaj koji odgaja narode
ne može ukoriti? j

On je taj koji prenosi znanje
ljudima!k

11 Jehova poznaje ljudske
misli,

zna da su samo dah.l
12 Sretan je čovjek kojeg ti,

Jah, odgajaš,m
kojeg poučavaš na temelju

svog zakona,n
13 da bi mu dao spokoj u vrije-

me nevolje,
dok se ne iskopa jama

zlome.o
14 Jer Jehova neće ostaviti

svoj narod,p
neće napustiti svoje vlas-

ništvo.r
15 Opet će se donositi praved-

ne presude

i svi koji su čestita srca
živjet će po njima.

16 Tko će za mene ustati na
zlotvore?

Tko će se zauzeti za mene
i stati protiv onih koji čine
zlo?

17 Da mi Jehova nije pomogao,
začas bih izgubio život�.a

18 Jehova, kad sam rekao:
“Noga će mi se okliznuti”,

tvoja me vjerna ljubav
poduprla.b

19 Kad su me obuzele tjeskob-
ne misli,

ti si me utješio i umirio�.c
20 Mogu li se s tobom udružiti

pokvareni vladari�
koji stvaraju neprilike slu-

žeći se zakonom?d

21 Oni žestoko napadaju
pravednikae

i na smrt osu�uju
nevinoga�.f

22 Ali Jehova će biti moje
sigurno utočište�,

moj će Bog biti stijena koja
mi utočište pruža.g

23 On će oboriti na njih nji-
hova zlodjela.h

Uništit će� ih njihovom
vlastitom zloćom.

Uništit će ih Jehova, naš
Bog.i

95 Do�ite, radosno kličimo
Jehovi!

Pobjednički kličimo Stijeni
koja nam daje spasenje! j

2 Do�imo pred njega� sa
zahvalama,k

94:17 � Ili: “počinuo na mjestu tišine”.
94:19 � Ili: “tvoja mi je utjeha umirila
dušu”. 94:20 � Ili: “suci”. Dosl.: “prije-
stolje”. 94:21 �Dosl.: “proglašavaju
krivom krv nevinoga”. 94:22 � Ili: “si-
gurna gorska utvrda”. 94:23 �Dosl.:
“Ušutkat će”. 95:2 �Dosl.: “pred njego-
vo lice”.

94. PSAL.
a Pnz 32:35

Na 1:2
Ri 12:19

b Pos 18:25
Dj 17:31

c Ps 31:23
d Ps 73:3

Ps 74:10
e Ps 14:4
f Ps 59:2, 7

Eze 8:12
g Ps 10:4, 11

Ps 73:3, 11
Iza 29:15

h Izr 1:22
i Ps 34:15
j Ps 9:5

Iza 10:12
k Ps 25:8

Iza 28:26
Iv 6:45

l 1Ko 3:20
m Ps 119:71

Izr 3:11
1Ko 11:32
He 12:5, 6

n Ps 19:8
o Ps 55:23

2Pe 2:9
p 1Sa 12:22

Ps 37:28
He 13:5

r Pnz 32:9
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2. stupac
a Ps 124:2, 3

2Ko 1:10
b 1Sa 2:9

Ps 37:24
Ps 121:3
Tu 3:22

c Ps 86:17
Flp 4:6, 7

d Iza 10:1
Da 6:7
Dj 5:27, 28

e Ps 59:3
f 1Kr 21:13
g Ps 18:2
h Izr 5:22

2So 1:6
i 1Sa 26:9, 10
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95. PSAL.
j 2Sa 22:47
k Ps 50:23

Ps 100:4



831 PSALAM 95:3–96:10
pjevajmo mu i pobjednički

kličimo.
3 Jer Jehova je velik Bog

i velik kralj, koji je iznad
svih drugih bogova.a

4 U njegovoj su ruci zemalj-
ske dubine,

njemu pripadaju gorski
vrhovi.b

5 Njemu pripada more, koje je
načinio,c

njegove su ruke oblikovale
kopno.d

6 Do�ite, padnimo ničice�
i poklonimo mu se!

Kleknimo pred Jehovom,
svojim Tvorcem!e

7 Jer on je naš Bog,
a mi smo narod s njegovog

pašnjaka,
ovce koje on� čuva.f
Kad biste barem poslušali

danas njegove riječi:g
8 “Nemojte biti tvrdoglavi�

kao kod Meribe�,h
kao onog dana kod Mase�

u pustinji, i
9 kad su me vaši preci iskuša-

vali.j
Prkosili su mi iako su vidjeli

moja djela.k
10 ˇ

Cetrdeset godina gadio mi
se taj naraštaj, pa sam
rekao:

‘Njih srce uvijek navodi
na krivi put,

oni nisu upoznali moje
puteve.’

11 Zato sam se zakleo u svom
gnjevu:

‘Oni neće ući u moj poči-
nak.’”l

95:6 � Ili: “iskažimo mu štovanje”. 95:7
� Ili: “njegova ruka”. 95:8 �Dosl.: “Ne-
mojte da vam otvrdnu srca”. �“Meriba”
znači “prepirka”. �“Masa” znači “isku-
šavanje; kušnja”.

96 Pjevajte Jehovi novu
pjesmu!a

Pjevaj Jehovi, sva zemljo!b
2 Pjevajte Jehovi, hvalite

njegovo ime!
Objavljujte iz dana u dan

dobru vijest o spasenju
koje on daje.c

3 Govorite o njegovoj slavi
me�u narodima,

o njegovim čudesnim djeli-
ma me�u svim narodima.d

4 Velik je Jehova i dostojan
najveće hvale,

treba ga se bojati više od
svih drugih bogova.

5 Bezvrijedni su svi bogovi
drugih naroda,e

a Jehova je načinio nebesa.f
6 ˇ

Cast i veličanstvo
okružuju ga,g

snaga i ljepota u njegovom
su svetištu.h

7 Iskažite čast Jehovi, pleme-
na svih naroda,

iskažite čast Jehovi jer je
slavan i moćan.i

8 Iskažite Jehovi čast� do-
stojnu njegovog imena, j

ponesite dar i do�ite u nje-
gova dvorišta.

9 Poklonite se Jehovi� u kra-
snom i svetom ruhu�.

Strepi pred njim, sva zem-
ljo!

10 Objavljujte me�u narodima:
“Jehova je počeo kralje-
vati!k

Zemlja čvrsto stoji, ne može
se pomaknuti�.

On će pravedno suditi�
narodima.” l

96:8 �Dosl.: “Dajte Jehovi slavu”. 96:9
� Ili: “

ˇ
Stujte Jehovu”. �Moguće i: “zbog

njegove uzvišene svetosti”. 96:10 � Ili:
“poljuljati”. � Ili: “pribaviti pravdu”.

95. PSAL.
a Izl 18:11

Jr 10:10
1Ko 8:5, 6

b Am 4:13
Am 9:3

c Jr 5:22
d Pos 1:9, 10
e Ps 100:3

Mt 4:10
Ot 14:7

f Ps 23:1
Iza 40:11

g He 3:7–11
He 4:7

h He 3:15
i Izl 17:7
j Ps 78:18

1Ko 10:9
k Br 14:22, 23
l Pos 2:3

Br 14:22, 23
He 4:3
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96. PSAL.
a Ps 33:3

Ps 40:3
Ps 98:1
Ps 149:1
Iza 42:10

b 1Lje 16:23–25
Ps 66:4

c Ps 40:10
Ps 71:15
Iza 52:7

d Mt 28:19
1Pe 2:9
Ot 14:6

e Ps 97:7
Iza 44:10

f 1Lje 16:26
1Ko 8:4

g Izl 24:9, 10
Iza 6:1–3
Eze 1:27, 28
Ot 4:2, 3

h 1Lje 16:27
1Lje 29:11

i 1Lje 16:28–33
Ps 29:1

j Ps 29:2
Ps 72:19

k Ps 93:1
Ps 97:1
Ot 11:15
Ot 19:6

l Ps 67:4
Ps 98:9



PSALAM 96:11–98:5 832
11 Neka se raduju nebesa i

neka se veseli zemlja.
Neka huči more i sve što je

u njemu.a
12 Neka se raduju polja i sve

što je na njima.b
Neka i drveće u šumi kliče

radosnoc

13 jer Jehova dolazi�,
on dolazi suditi zemlji.
Sudit će svijetu po pravdid
i narodima po svojoj vjer-

nosti.e

97 Jehova je počeo kralje-
vati!f

Neka se veseli zemlja,g
neka se raduju svi otoci!h

2 Oblaci i gusta tama oba-
vijaju ga.i

Pravednost i pravda temelj
su njegovog prijestolja.j

3 Vatra ide pred njimk

i proždire protivnike oko
njega.l

4 Njegove munje obasjavaju
svijet.

Zemlja to gleda i drhti.m
5 Gore se kao vosak rastapa-

ju pred Jehovom,n
pred Gospodarom cijele

zemlje.
6 Nebesa objavljuju njegovu

pravednost,
svi narodi vide njegovu

slavu.o
7 Neka se osramote svi koji

štuju rezbarene kipove,p
koji se diče svojim bez-

vrijednim bogovima.r
Poklonite se njemu�, svi

bogovi!s
8 Sion sluša i raduje se,t

Judini se gradovi vesele

96:13 � Ili: “je došao”. 97:7 � Ili: “
ˇ
Stujte

njega”.

zbog tvojih zakona,
Jehova.a

9 Jer ti si, Jehova, svevišnji
vladar cijele zemlje.

Ti si daleko uzvišeniji od
svih drugih bogova.b

10 Vi koji ljubite Jehovu,
mrzite zlo!c

On čuva život onih koji su
mu vjerni,d

izbavlja ih iz ruke zlih.e
11 Svjetlost je zasjala praved-

nicimaf

i radost onima koji su čes-
tita srca.

12 Radujte se Jehovi, praved-
nici,

i hvalite njegovo sveto ime�.
Pjesma.

98 Pjevajte Jehovi novu
pjesmu,g

jer je učinio čudesna djela.h
Njegova desnica, njegova

sveta ruka, donijela je
spasenje�. i

2 Jehova je obznanio da on
daje spasenje,j

pred narodima je otkrio
svoju pravednost.k

3 Sjetio se svoje ljubavi�
i vjernosti prema izrael-
skom narodu. l

Cijela je zemlja vidjela spa-
senje koje je dao� naš
Bog.m

4 Pobjednički kliči Jehovi,
sva zemljo!

Veselite se, radosno kličite
i pjevajte� hvalospjeve!n

5 Pjevajte hvalospjeve Jehovi
uz harfu,

hvalite ga uz harfu i pjesme!

97:12 �Dosl.: “upućujte hvale njegovom
svetom spomenu”. 98:1 � Ili: “donijela
mu je pobjedu”. 98:3 � Ili: “vjerne lju-
bavi”. � Ili: “pobjedu koju je izvojevao”.
98:4 � Ili: “svirajte”.
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c 1Lje 16:33
d Pos 18:25
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Ps 98:9
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2Pe 3:7

e Pnz 32:4
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f Ps 96:10
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Ot 19:6
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m Izl 19:16, 18
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833 PSALAM 98:6–101:1
6 Uz trube i zvuk rogaa

pobjednički kličite pred
Kraljem, Jehovom!

7 Neka huči more i sve što je
u njemu,

zemlja i oni koji žive na njoj.
8 Neka rijeke plješću rukama,

neka gore kliču radosnob

9 jer Jehova dolazi� suditi
zemlji.

Pravedno će suditi svijetuc

i pošteno narodima.d

99 Jehova je počeo kraljeva-
ti.e Neka narodi drhte!

On sjedi na prijestolju
iznad� keruba.f Neka se
zemlja trese!

2 Velik je Jehova na Sionu,
on vlada nad svim

narodima.g
3 Neka hvale tvoje veliko imeh

jer ono ulijeva strahopošto-
vanje i sveto je.

4 On je moćan kralj koji voli
pravdu.i

Ti si utvrdio ono što je
ispravno.

Uspostavio si u Jakovu
pravdu i pravednost.j

5 Veličajte Jehovu, našeg
Boga,k i poklonite se�
pred njim�. l

On je svet.m
6 Mojsije i Aron bili su me�u

njegovim svećenicima,n
Samuel je bio me�u onima

koji su prizivali njegovo
ime.o

Prizivali su Jehovu
i on im je odgovarao.p

7 Obraćao im se iz stupa
od oblaka.r

98:9 � Ili: “došao je”. 99:1 �Moguće i:
“izme�u”. 99:5 � Ili: “iskažite mu što-
vanje”. � Ili: “pred njegovim nogama”.

Slušali su opomene� i držali
se uredbi koje im je dao.a

8 Jehova, Bože naš, ti si im
odgovarao.b

Ti si im opraštao,c
ali si ih i kažnjavao� za

njihove grijehe.d
9 Veličajte Jehovu, našeg

Boga,e
i poklonite se pred njego-

vom svetom goromf

jer je Jehova, naš Bog, svet.g

Zahvalna pjesma.

100 Pobjednički kliči Jeho-
vi, sva zemljo!h

2 Služite Jehovi s veseljem! i
Do�ite pred njega radosno

kličući!
3 Znajte� da je Jehova Bog. j

On nas je načinio i mi mu
pripadamo�.k

Mi smo njegov narod i ovce
s njegovog pašnjaka.l

4 U�ite na njegova vrata sa
zahvalama,m

u njegova dvorišta s hva-
lama.n

Zahvaljujte mu, hvalite
njegovo ime.o

5 Jer Jehova je dobar,p
njegova vjerna ljubav traje

vječno,
njegova vjernost iz narašta-

ja u naraštaj.r

Davidov psalam. Pjesma.

101 Pjevat ću o vjernoj lju-
bavi i pravdi.

Tebi ću, Jehova, pjevati�
hvalospjeve.

99:7 � Izvorna hebrejska riječ može se
prevesti i izrazima “pouke koje se po-
navljaju; podsjetnici”. Ta se riječ može
odnositi na zakone, zapovijedi ili propi-
se na koje Bog podsjeća svoj narod.
99:8 �Dosl.: “osvećivao im se”. 100:3
� Ili: “Priznajte”. �Moguće i: “a ne mi
sami”. 101:1 � Ili: “svirati”.
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PSALAM 101:2–102:13 834
2 Postupat ću razborito i ži-

vjeti čestito.
Kada ćeš mi priteći u po-

moć?
I u svom ću domu postupati

čestito�.a
3 Neću stavljati pred svoje oči

ništa što je bezvrijedno�.
Mrzim djela onih koji su

skrenuli s pravog puta,b
ne želim imati ništa s

njima�.
4 Držim se podalje od ljudi

pokvarena srca
i klonim se onog� što je zlo.

5 Ušutkat ću�
onoga tko potajno kleveće

svog bližnjeg.c
Neću trpjeti
onoga tko je oholih očiju

i bahata srca.
6 Upravit ću pogled na vjerne

na zemlji,
oni će sa mnom stanovati.
Tko živi čestito, taj će mi

služiti.
7 Nitko tko obmanjuje druge,

neće stanovati u mom
domu.

Nitko tko govori laži, neće
ostati preda mnom.

8 Svakog jutra zatirat ću� sve
zle na zemlji

da iz Jehovinog grada is-
trijebim sve koji čine zlo.d

Molitva potlačenoga koji je očajan�,
pa svoje brige povjerava Jehovi.e

102 Jehova, čuj moju
molitvu,f

neka moj vapaj dopre do
tebe.g

101:2 � Ili: “biti odan tebi svim srcem”.
101:3 � Ili: “zlo”. � Ili: “njihova djela ne-
će prionuti uz mene”. 101:4 �Dosl.: “ne
želim znati za ono”. 101:5 � Ili: “Uni-
štit ću”. 101:8 �Dosl.: “ušutkavat ću”.
102:nsl. � Ili: “klonuo”.

2 Nemoj okrenuti lice od mene
kad se na�em u nevolji.a

Prigni uho k meni�,
brzo me usliši kad te

prizovem.b
3 Jer dani mi nestaju

kao dim,
kosti su mi usijane kao

ognjište.c
4 Srce mi vene kao trava

i suši se,d
zaboravljam jesti.

5 Od glasnog uzdisanjae

postao sam kost i koža.f
6 Sličim na pelikana

u pustoši.
Nalik sam ćuku koji živi

me�u ruševinama.
7 San mi ne dolazi na oči�,

nalik sam samotnoj ptici
na krovu.g

8 Po cijeli dan neprijatelji
mi se rugaju.h

Oni koji mi se
podsmjehuju�, spominju
moje ime u kletvama.

9 Pepeo jedem kao kruhi

i sa suzama miješam svoje
pićej

10 zbog tvoje srdžbe i tvog
gnjeva,

jer si me najprije podignuo,
a onda odbacio.

11 Moji su dani kao sjena koja
nestaje�,k

sušim se kao trava.l
12 A ti, Jehova, ostaješ u svu

vječnost,m
tvoja slava� traje iz nara-

štaja u naraštaj.n
13 Ti ćeš ustati i smilovat

ćeš se Sionuo

102:2 � Ili: “Sagni se i poslušaj me”.
102:7 �Moguće i: “Ispijen sam”. 102:8
� Ili: “od mene prave ludu”. 102:11 � Ili:
“izdužena sjena”. 102:12 � Ili: “ime”.
Dosl.: “spomen”.
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835 PSALAM 102:14–103:8
jer je vrijeme da mu iskažeš

milost,a
došlo je vrijeme za to.b

14 Jer tvoji sluge vole njegovo
kamenje,c

čeznu čak i za njegovim
prahom.d

15 Drugi narodi bojat će se
Jehovinog imena,

svi kraljevi na zemlji bojat
će se tvoje slave.e

16 Jer Jehova će opet izgraditi
Sion,f

pokazat će se u svojoj slavi.g
17 Saslušat će molitve onih

koji su ostali bez ičega,h
neće prezreti njihove

molitve.i
18 Ovo je napisano za budući

naraštaj j
kako bi oni koji će se roditi�

hvalili Jaha.
19 Jer on gleda iz svog svetog

prebivališta u visinama,k
s nebesa Jehova gleda zem-

lju,
20 da čuje uzdisaje

zatočenika, l
da oslobodi one koji su

osu�eni na smrt,m
21 kako bi se Jehovino ime

objavilo na Sionun

i njegova hvala u Jeruza-
lemu

22 kad se narodi i kraljevstva
skupe da služe Jehovi.o

23 Prerano mi je oduzeo
snagu,

skratio mi je dane.
24 Rekao sam: “Bože moj,

ti kojem godine teku iz
naraštaja u naraštaj,p

nemoj mi uzeti život na
polovini mog vijeka.

102:18 �Dosl.: “narod koji će biti stvo-
ren”.

25 Davno si položio temelje
zemlji,

nebesa su djelo tvojih ruku.a
26 Oni će nestati, a ti ćeš

ostati.
Istrošit će se kao haljina.
Zamijenit ćeš ih kao odjeću

i oni će nestati.
27 A ti si isti i tvojim godinama

nema kraja.b
28 Djeca tvojih slugu živjet će

bez straha�,
njihovi će potomci spokojno

živjeti pred tobom.”c

Davidov psalam.

103 Hvali Jehovu, dušo�
moja!

Neka sve što je u meni hvali
njegovo sveto ime.

2 Hvali Jehovu, dušo moja,
i ne zaboravi sva njegova

djela.d
3 On ti oprašta sve

prijestupee

i liječi sve tvoje bolesti�,f
4 spašava te da ne odeš

u grobnu jamug

i kruni te vjernom ljubavlju
i milosr�em.h

5 Cijeli ti život velikodušno
daje svakojaka dobra,i

pa ti se mladenačka snaga
obnavlja kao u orla.j

6 Jehova postupa pravedno
i pravičnok

prema svima koji su potla-
čeni.l

7 Obznanio je svoje puteve
Mojsiju,m

svoja djela Izraelcima.n
8 Jehova je milosrdan i sami-

lostan�,o
strpljiv� i pun vjerne

ljubavi.p

102:28 � Ili: “u sigurnosti”. 103:1 �Vidi
Rječnik. 103:3 � Ili: “boli”. 103:8 � Ili:
“dobrostiv”. � Ili: “spor srditi se”.
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PSALAM 103:9–104:7 836
9 Neće nas zauvijek ukoravati

zbog naših grešakaa

niti će se vječno ljutiti
na nas.b

10 Ne postupa s nama
po našim grijesimac

niti nas kažnjava onako
kako smo zaslužili zbog
svojih prijestupa.d

11 Jer koliko su nebesa viša
od zemlje,

toliko je velika vjerna ljubav
koju on iskazuje onima
koji ga se boje.e

12 Koliko je istok daleko
od zapada,

toliko od nas udaljuje naše
prijestupe.f

13 Kao što je otac milosrdan
svojoj djeci,

tako je Jehova milosrdan
onima koji ga se boje.g

14 Jer on dobro poznaje našu
gra�u,h

ne zaboravlja da smo prah.i
15 Smrtnom čovjeku dani traju

kratko kao i travi. j
On je poput cvijeta

koji cvate u polju.k
16 Ali kad zapuše vjetar,

nestane ga,
kao da ga nikad nije

ni bilo�.
17 A Jehovina će vjerna ljubav

u svu vječnost počivati na
onima koji ga se bojel

i njegova pravednost na
djeci njihove djece,m

18 na onima koji se drže
njegovog savezan

i koji savjesno izvršavaju
njegove naredbe.

19 Jehova je utvrdio svoje
prijestolje na nebesima,o

on kraljuje nad svime.p

103:16 �Dosl.: “više ga ne poznaje nje-
govo mjesto”.

20 Hvalite Jehovu, svi njegovi
an�eli,a koji ste iznimno
moćni,

koji izvršavate njegovu
riječb i slušate njegove
zapovijedi�.

21 Hvalite Jehovu, sve njegove
vojske,c

njegovi sluge koji vršite
njegovu volju.d

22 Hvalite Jehovu, sva njegova
djela,

na svim mjestima gdje on
vlada.

Hvali Jehovu, dušo moja!

104 Hvali Jehovu, dušo�
moja!e

Jehova, Bože moj, neizmjer-
no si velik.f

Veličanstvom i krasotom
ti si se zaodjenuo.g

2 Zaogrnuo si se svjetlošćuh

kao plaštem,
razapeo si nebesa kao

šatorsko platno.i
3 Me�u nebeskim vodama

postavljaš grede za svoje
gornje odaje,j

od oblaka praviš svoja kola,k
putuješ na krilima vjetra.l

4 Svojim an�elima daješ moć�,
svoje sluge pretvaraš u va-

tru koja guta sve pred
sobom.m

5 Postavio si zemlju na njene
temelje,n

neće se pomaknuti sa svog
mjesta� u svu vječnost.o

6 Prekrio si je dubokim voda-
ma kao haljinom.p

Vode su stajale iznad gora.
7 Kad si im zaprijetio, razbje-

žale su se,r

103:20 �Dosl.: “slušate glas (zvuk)
njegove riječi”. 104:1 �Vidi Rječnik.
104:4 �Dosl.: “Svoje an�ele činiš duho-
vima”. 104:5 � Ili: “neće se poljuljati”.
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837 PSALAM 104:8–32
od tutnjave tvojih gromova

prestravljene su pobjegle
8 na mjesto koje si za njih

odredio.
Gore su se uzdignule,a

a doline spustile.
9 Postavio si granicu koju

ne smiju prijećib
da nikad više ne prekriju

zemlju.
10 ˇ

Salješ vode u doline�,
me�u gorama one teku.

11 Napajaju sve životinje
u divljini,

divlji magarci njima gase
že�.

12 Na drveću pokraj tih voda
ptice počivaju,

iz gustih krošnji odjekuje
njihov pjev.

13 Ti natapaš gore iz svojih
gornjih odaja.c

Zemlja se siti plodovima
tvog rada.d

14 Daješ da niče trava za stoku
i bilje za ljudee

kako bi sa zemlje dobivali
hranu

15 i vino koje čovjeku veseli
srce,f

ulje od kojeg mu lice sjaji
i kruh koji krijepi srce

smrtnom čovjeku.g
16 Napojena su Jehovina

stabla,
libanonski cedrovi koje je

posadio,
17 na kojima ptice svijaju

gnijezda.
Rodih je dom na stablima

borovice.
18 Visoke gore pripadaju kozo-

rozima, i
litice su zaklon pećinarima.j

104:10 � Ili: “vadije”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

19 Načinio si mjesec da se od-
re�uju vremena.

Sunce zna kada treba zaći.a
20 Ti razastireš tamu, pa pada

noćb

i tada sve šumske životinje
lutaju uokolo.

21 Mladi lavovi riču za plije-
nomc

i traže hranu koju daje Bog.d
22 Kad iza�e sunce,

povlače se i liježu u svoje
brloge.

23 ˇ
Covjek se prihvaća posla
i radi do večeri.

24 Kako je mnogo tvojih djela,
Jehova!e

Sva si ih mudro načinio.f
Zemlja je puna onoga što si

stvorio.
25 A more, tako veliko i široko,

vrvi bezbrojnim živim bići-
ma, malima i velikima.g

26 Njime plove brodovi.
Levijatana�h si načinio da se

u njemu igra.
27 Svi oni očekuju od tebe

da im daš hranu u pravo
vrijeme.i

28 ˇ
Sto im daješ, uzimaju. j
Kad otvoriš ruku, dobivaju

obilje svakojakih dobara.k
29 Kad okreneš lice od njih,

uznemire se.
Uzmeš li njihov duh�, umiru

i vraćaju se u prah. l
30 Pošalješ li svoj duh, nastaje

život.m
Ti obnavljaš lice zemlji.

31 Jehovina slava trajat će
u svu vječnost.

Jehova će se radovati
svojim djelima.n

32 On pogleda zemlju i ona se
zatrese,

104:26 �Vidi Rječnik. 104:29 � Ili: “ži-
votnu silu”.
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PSALAM 104:33–105:18 838
dotakne gore i one se za-

dime.a
33 Pjevat ću Jehovib cijelog

života,
pjevat ću� hvalospjeve svom

Bogu dokle god sam živ.c
34 Neka mu moje misli budu

ugodne.�
Radovat ću se Jehovi.

35 Grešnici će biti izbrisani
s lica zemlje,

zlih više neće biti.d
Hvali Jehovu, dušo moja!

Hvalite Jaha!�

105 Zahvaljujte Jehovi,e
prizivajte njegovo
ime,

objavljujte me�u narodima
njegova djela!f

2 Pjevajte mu, pjevajte� mu
hvalospjeve,

razmišljajte� o svim njego-
vim čudesnim djelima.g

3 Dičite se njegovim svetim
imenom,h

neka se raduje srce onih
koji traže Jehovu.i

4 Tražite Jehovu j i njegovu
snagu,

stalno tražite njegovu na-
klonost�.

5 Sjećajte se čudesnih djela
koja je učinio,

njegovih čuda i zakona
koje je izrekao,k

6 vi, potomci njegovog sluge
Abrahama,l

vi, Jakovljevi sinovi, izabra-
nici njegovi.m

104:33 � Ili: “svirat ću”. 104:34 �Mogu-
će i: “Neka mu bude ugodno moje raz-
mišljanje o njemu.” 104:35 � Ili: “Ale-
luja!” “Jah” je skraćeni oblik imena
“Jehova”. 105:2 � Ili: “svirajte”. �Mo-
guće i: “govorite”. 105:4 �Dosl.: “nje-
govo lice”.

7 On je Jehova, naš Bog,a
njegovi zakoni vrijede za

cijelu zemlju.b
8 On će se zauvijek sjećati

svog saveza,c
kroz tisuću naraštaja sjećat

će se obećanja koje je
dao�,d

9 saveza sklopljenog s Abra-
hamome

i zakletve dane Izaku,f
10 koju je dao kao jamstvo

Jakovu,
kao trajan savez Izraelu,

11 kad je rekao: “Tebi ću dati
Kanaan,g

dodijelit ću ti ga u nasljed-
stvo.”h

12 Bilo je to kad su još bili
malobrojni, i

kad ih je bilo vrlo malo i kad
su bili došljaci u zemlji.j

13 Išli su od naroda do naroda,
iz jednog kraljevstva u

drugo.k
14 Nikome nije dao da ih tlači, l

nego je zbog njih ukoravao
kraljeve,m

15 govoreći: “Ne dirajte moje
pomazanike,

mojim prorocima ne činite
zla!”n

16 Dozvao je glad na zemlju,o
uništio im je sve zalihe

kruha�.
17 Pred njima je poslao Josipa,

čovjeka koji je bio prodan
u roblje.p

18 Okovima su mu stegnuli
noge,r

oko vrata su mu stavili že-
ljezne lance.

105:8 �Dosl.: “riječi koju je zapovjedio”.
105:16 �Dosl.: “štapove s kruhom”. Vje-
rojatno je riječ o štapovima na kojima su
se čuvali kolutasti kruhovi.

104. PSAL.
a Izl 19:18
b Ps 13:6
c Ps 146:2
d Ps 37:10, 38

Izr 2:22
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105. PSAL.
e Ps 136:1
f 1Lje 16:8–13

Ps 96:3
Ps 145:11, 12
Iza 12:4

g Ps 77:12
Ps 119:27

h Jr 9:24
i Ps 119:2
j Am 5:4

Sf 2:3
k Pnz 7:18, 19
l Izl 3:6
m Izl 19:5, 6

Iza 41:8
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2. stupac
a Izl 20:2

Ps 100:3
b 1Lje 16:14–18

Iza 26:9
Ot 15:4

c Ne 1:5
d Pnz 7:9

Lk 1:72, 73
e Pos 17:1, 2

Pos 22:15–18
f Pos 26:3
g Pos 12:7

Pos 13:14, 15
Pos 15:18
Pos 26:3
Pos 28:13

h Ps 78:55
i Pos 34:30
j Pos 17:8

Pos 23:4
1Lje 16:19–22
Dj 7:4, 5

k Pos 20:1
Pos 46:6

l Pos 31:7, 42
m Pos 12:17

Pos 20:2, 3
n Pos 26:9, 11
o Pos 41:30, 54

Pos 42:5
Dj 7:11

p Pos 37:28, 36
Pos 45:4, 5
Pos 50:20

r Pos 39:20



839 PSALAM 105:19–42
19 Do vremena kad se ispunilo

ono što je rečeno,a
Jehovina ga je riječ proči-

stila.
20 Kralj je zapovjedio da ga

puste iz zatvora,b
vladar nad narodima oslo-

bodio ga je.
21 Postavio ga je za gospodara

nad svojim dvorom,
za upravitelja nad svim

svojim imanjem.c
22 Dao mu je da vlada

nad njegovim velikašima�
kako god želi

i da uči mudrosti njegove
starješine.d

23 Potom je Izrael došao
u Egipat,e

Jakov je živio kao došljak
u Hamovoj zemlji.

24 Bog je svom narodu dao
mnogo djece,f

učinio ih je moćnijima od
njihovih neprijatelja.g

25 Dopustio je da neprijatelji
zamrze njegov narod,

da se lukavo okome na
njegove sluge.h

26 Poslao je svog slugu
Mojsija, i

a i Arona,j kojeg je odabrao
da po�e s njim.

27 Preko njih je činio znakove
me�u njima�,

čuda u Hamovoj zemlji.k
28 Poslao je tamu, koja je oba-

vila zemlju. l
Oni� se nisu pobunili protiv

njegovih riječi.
29 Pretvorio im je vode u krv

i pomorio im je ribu.m

105:22 �Dosl.: “da veže njegove velika-
še”. 105:27 �Po svemu sudeći, misli se
na Egipćane. 105:28 �Moguće je da se
misli na Mojsija i Arona.

30 ˇ
Zabe su preplavile njihovu

zemlju,a
čak i kraljeve odaje.

31 Naredio je neka navale obadi
i komarci u sve njihove kra-

jeve.b
32 Kišu im je pretvorio u tuču

i poslao munje� na njihovu
zemlju.c

33 Potukao im je lozu i smokve
i polomio drveće na cijelom

njihovom području.
34 Rekao je neka navale ska-

kavci,
bezbrojni mladi skakavci.d

35 Oni su proždrli sve bilje
u zemlji,

proždrli su i urod s njihovih
polja.

36 Potom je pobio sve prvoro-
�eno u njihovoj zemlji,e

sve njihove prvence.
37 Izveo je svoj narod sa sre-

brom i zlatom.f
Me�u njegovim plemenima

nije bilo nemoćnoga.
38 Egipćani su se obradovali

odlasku Izraelaca
jer ih je spopao strah od

njih.g
39 Bog je razastro oblak da ih

zaklonih
i poslao vatru da im svijetli

noću.i
40 Tražili su mesa, pa im je

poslao prepelice. j
Hranio ih je kruhom

s neba.k
41 Otvorio je stijenu i potekle

su vode, l
potekle su kroz pustinju

kao rijeka.m
42 Jer sjetio se svetog obeća-

nja koje je dao svom sluzi
Abrahamu.n

105:32 � Ili: “vatru”.

105. PSAL.
a Dj 7:10

b Pos 41:14

c Pos 41:39–41
Pos 41:48
Pos 45:8

d Pos 41:33, 38

e Pos 46:4, 6

f Izl 1:7
Dj 7:17

g Izl 1:8, 9

h Izl 1:10
Dj 7:18, 19

i Izl 3:10
Izl 4:12
Izl 6:11

j Izl 4:14
Izl 7:1

k Ne 9:10
Ps 78:43–51

l Izl 10:22, 23

m Izl 7:20, 21
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2. stupac
a Izl 8:6

b Izl 8:17, 24

c Izl 9:23–26

d Izl 10:13–15

e Izl 12:29

f Pos 15:13, 14
Izl 3:22
Izl 12:35, 36

g Izl 12:33

h Izl 14:19, 20

i Izl 13:21

j Ps 78:27

k Izl 16:12–15
Ps 78:24

l Izl 17:6
1Ko 10:1, 4

m Ps 78:15, 16

n Pos 12:7
Pos 15:13, 14
Izl 2:24
Pnz 9:5
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43 Izveo je svoj narod i oni su

se veselili,a
izveo je svoje izabranike i

oni su radosno klicali.
44 Dao im je zemlje drugih

naroda,b
dao im je da naslijede ono

što su drugi s puno truda
stekli,c

45 kako bi se pridržavali nje-
govih uredbid

i držali se njegovih zakona.
Hvalite Jaha!�

106 Hvalite Jaha!�
Zahvaljujte Jehovi
jer je dobar,e

njegova vjerna ljubav traje
vječno.f

2 Tko može objaviti sva Jeho-
vina moćna djela,

razglasiti sva njegova hvale-
vrijedna djela?g

3 Sretni su oni koji postupaju
pravedno,

koji uvijek čine ono što je
ispravno.h

4 Sjeti me se, Jehova, kad
iskažeš naklonost� svom
narodu. i

Pobrini se za mene i
spasi me

5 da iskusim dobrotu koju
pokazuješ svojim izabra-
nicima,j

da se radujem s tvojim
narodom,

da te ponosno hvalim�
zajedno s tvojim vlas-
ništvom.

6 Zgriješili smo kao i naši
preci,k

krivo smo postupali, činili
smo zlo.l

105:45; 106:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je
skraćeni oblik imena “Jehova”. 106:4
� Ili: “milost”. 106:5 � Ili: “da se dičim
tobom”.

7 Naši preci u Egiptu nisu
marili za� tvoja čudesna
djela.

Nisu se sjećali tvoje neiz-
mjerne vjerne ljubavi,

nego su se pobunili
kraj mora, kraj Crvenog
mora.a

8 A on ih je spasio zbog svog
imena,b

da pokaže svoju moć.c
9 Zaprijetio je Crvenom moru

i ono je presahnulo.
Proveo ih je kroz njegove

dubine kao kroz pustinju,d
10 spasio ih je iz ruke njihovih

protivnika,e
izbavio ih je iz ruke neprija-

telja.f
11 Vode su progutale njihove

protivnike,
nitko od njih nije preživio.g

12 Tada su povjerovali njego-
vom obećanju,h

zapjevali su mu hvalu.i
13 Ali brzo su zaboravili što je

učinio. j
Nisu čekali da im da upute.

14 Prepustili su se svojim se-
bičnim željama u pustoši,k

iskušavali su Boga u pu-
stinji.l

15 On im je dao što su tražili,
a onda je na njih poslao

bolest koja ih je izjela.m
16 Narod u taboru počeo je

zavidjeti Mojsiju,
a i Aronu,n Jehovinom

svetom sluzi.o
17 Tada se zemlja otvorila

i progutala Datana
i zatrpala Abiramove pri-

staše.p
18 Vatra je buknula usred

njihove družine,
plamen je progutao zle.r

106:7 � Ili: “nisu shvatili važnost”.

105. PSAL.
a Br 33:3
b Jš 11:23

Jš 21:43
Ne 9:22
Ps 78:55
Dj 13:19

c Pnz 6:10, 11
Jš 5:11, 12

d Pnz 4:40
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e Lk 18:19
f 1Lje 16:34

Ezr 3:11
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g Ps 40:5
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k Ne 9:16
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l Ezr 9:6

Da 9:5
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b Ps 143:11

Eze 20:14
c Izl 9:16

Ri 9:17
d Izl 14:21, 22
e Izl 14:30
f Iza 49:26
g Izl 14:13, 28
h Izl 14:31
i Izl 15:1
j Izl 15:24

Izl 16:2, 3
Izl 17:7

k Br 11:4
Pnz 9:22
1Ko 10:6

l Izl 17:2
Ps 78:18
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He 3:8, 9

m Br 11:31, 33
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n Br 16:3
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Br 16:5–7
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841 PSALAM 106:19–41
19 Napravili su tele u Horebu�

i klanjali se lijevanom�
kipu.a

20 Zamijenili su Božju slavu
kipom bika, koji travu jede.b

21 Zaboravili su Boga,c svog
spasitelja,

koji je učinio velika djela
u Egiptu,d

22 čudesna djela u Hamovoj
zemlji,e

veličanstvena djela� na
Crvenom moru.f

23 Već je htio izdati zapovijed
da budu istrijebljeni,

ali tada se njegov izabranik
Mojsije zauzeo za njih

kako bi utišao njegov razo-
ran gnjev.g

24 Potom su prezreli prekra-
snu zemlju,h

nisu vjerovali njegovom
obećanju.i

25 Gun�ali su u svojim šato-
rima, j

nisu slušali Jehovu.k
26 Tada se on zakleo�

da će ih pobiti u pustinji,l
27 da će njihove potomke

rasijati po narodima
i da će oni pomrijeti u dru-

gim zemljama.m
28 A oni su počeli štovati

Baala peorskogn

i jeli su žrtve prinesene
mrtvima�.

29 Izazivali su Boga svojim
postupcima,o

pa je me�u njima izbila
pošast.p

106:19 �Vidi Rječnik. � Ili: “metalnom”.
106:22 � Ili: “djela koja ulijevaju stra-
hopoštovanje”. 106:26 �Dosl.: “podig-
nuo je ruku”. 106:28 �Odnosno žrtve
prinesene mrtvim ljudima ili beživotnim
bogovima.

30 Ali kad se Pinhas umiješao
i kaznio krivce,

pošast je prestala.a
31 Zato ga Bog smatra pra-

vednim
iz naraštaja u naraštaj,

u svu vječnost.b
32 Oni su izazivali Boga kod

voda u Meribi�,
pa je Mojsija zbog njih

snašla nevolja.c
33 Razljutili su ga�,

pa se prenaglio svojim
ustima.d

34 Oni nisu istrijebili narode,e
kao što im je Jehova zapo-

vjedio.f
35 Naprotiv, miješali su se

s narodimag

i počeli postupati poput
njih�.h

36 ˇ
Stovali su njihove idole i

i oni su im postali zamka.j
37 ˇ

Zrtvovali su svoje sinove
i svoje kćeri demonima.k

38 Prolijevali su nevinu krv, l
krv svojih sinova i kćeri
koje su žrtvovali kanaan-

skim idolima,m
i zemlja se okaljala krvo-

prolićem.
39 Onečistili su se svojim

djelima
i bili su nevjerni svom

Bogu�.n
40 Zato se Jehova razgnjevio

na svoj narod,
zgadilo mu se njegovo vlas-

ništvo.
41 Predavao ih je u ruke naro-

dima,o
da oni koji ih mrze vladaju

njima.p

106:32 �“Meriba” znači “prepirka”.
106:33 �Dosl.: “njegov duh”. 106:35
� Ili: “naučili se njihovim djelima”.
106:39 � Ili: “i svojim su djelima činili
duhovni blud”.
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f Izl 14:25

g Izl 32:10, 11
Pnz 9:14, 19

h Br 13:32
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PSALAM 106:42–107:15 842

107 Zahvaljujte Jehovi
jer je dobar,a

njegova vjerna ljubav traje
vječno.b

2 Neka to kažu oni koje je
Jehova izbavio�,

oni koje je izbavio iz ruke
protivnika,c

3 koje je skupio iz svih ze-
malja,d

s istoka i sa zapada,
sa sjevera i s juga.e

4 Lutali su po pustom kraju,
po pustinji,

nisu našli put do grada u
kojem bi se nastanili.

5 Bili su gladni i žedni,
klonuli su od iznemoglosti.

6 Zavapili su k Jehovi zbog
svojih nedaćaf

i on ih je izbavio iz njihove
nevolje.g

7 Uputio ih je na pravi puth
da do�u u grad u kojem

će se nastaniti.i

107:2 �Dosl.: “otkupio”.

8 Neka svi zahvaljuju Jehovia
za njegovu vjernu ljubav

i za čudesna djela koja je
učinio za ljude.b

9 Jer napojio je žedne
i nasitio gladne svakojakim

dobrima.c
10 Neki su živjeli u gustoj tami,

okovani nevoljom i lancima,
11 jer su se bunili protiv

Božjih riječi
i prezirali upute Sveviš-

njega.d
12 Zato je njihova srca učio

poniznosti nanoseći im
nevolje.e

Oni su posrtali, a nije bilo
nikoga da im pomogne.

13 Prizvali su Jehovu u pomoć
zbog svojih nedaća

i on ih je spasio iz njihove
nevolje.

14 Izveo ih je iz guste tame,
raskinuo je njihove okove.f

15 Neka svi zahvaljuju Jehovi
za njegovu vjernu ljubavg

PETA KNJIGA
(Psalmi 107–150)

107. PSAL.
a Lk 18:19

b 1Lje 16:34
Ps 103:17

c Iza 35:10
Jr 15:21
Mi 4:10

d Ps 106:47
Jr 29:14

e Iza 43:5, 6
Jr 31:8

f Ho 5:14, 15

g Iza 41:17

h Iza 30:21

i Ne 11:3
��������������������

2. stupac
a 1Lje 16:8

b Ps 40:5

c Ps 34:10
Iza 55:2
Lk 1:53

d Ps 106:43
Tu 3:42

e Le 26:21

f Ps 68:6
Ps 146:7
Iza 49:8, 9
Iza 61:1

g Tu 3:22

42 Neprijatelji su ih tlačili,
a oni su se morali pokoriti

njihovoj vlasti.
43 Mnogo ih je puta izbavljao,a

ali oni su se uvijek iznova
bunili i bili mu nepo-
slušni,b

pa su zbog svojih prijestupa
doživljavali poniženje.c

44 A on bi vidio njihovu ne-
voljud

i čuo njihove vapaje.e
45 Radi njih bi se sjetio svog

saveza
i smilovao bi im se zbog

svoje neizmjerne vjerne
ljubavi.f

46 Dao bi da im se smiluju
svi koji su ih porobili.a

47 Spasi nas, Jehova, Bože
naš,b

i sakupi nas iz drugih
naroda,c

da bismo veličali tvoje
sveto ime

i radosno te hvalili.d
48 Neka je hvaljen Jehova,

Izraelov Bog,
u svu vječnost!e
A sav narod neka kaže:

“Amen!”�
Hvalite Jaha!

106:48 � Ili: “Neka bude tako!”

106. PSAL.
a Su 10:11, 12

1Sa 12:11
b Su 4:1
c Su 6:1–5
d Su 2:18
e Su 3:9
f Izl 34:6
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Iza 63:7
Tu 3:32
Jl 2:13
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a Ezr 9:9
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c Jr 32:37
d 1Lje 16:35
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843 PSALAM 107:16–41
i za čudesna djela koja je

učinio za ljude.
16 Jer razbio je bakrena vrata

i slomio željezne zasune.a
17 Oni su bili bezumni i snašla

ih je nevoljab

zbog njihovih grijeha i prije-
stupa.c

18 Izgubili su volju za jelom,
došli su pred vrata smrti.

19 Prizvali su Jehovu u pomoć
zbog svojih nedaća

i on ih je spasio iz njihove
nevolje.

20 Poslao je svoju riječ i izlije-
čio ih,d

izbavio ih je iz jame u koju
su upali.

21 Neka svi zahvaljuju Jehovi
za njegovu vjernu ljubav

i za čudesna djela koja je
učinio za ljude.

22 Neka prinose žrtve zahval-
nicee

i objavljuju njegova djela
radosno kličući.

23 Oni koji na brodovima
plove morem,

koji radi trgovine putuju
preko velikih voda,f

24 oni su vidjeli Jehovina
djela,

njegova čudesna djela na
pučini.g

25 Vidjeli su kako se na nje-
govu riječ podiže olujni
vjetar,h

koji diže morske valove.
26 Moreplovci se dižu do neba,

a onda poniru u dubine.
Napušta ih hrabrost zbog

nevolje koja im prijeti.
27 Posrću i teturaju poput

pijanice,
uzaludno je sve njihovo

znanje i iskustvo.i

28 Tada vape k Jehovi zbog
svojih nedaćaa

i on ih izbavlja iz njihove
nevolje.

29 Utišava oluju,
pa se morski valovi umire.b

30 Kad se oni smire, more-
plovci se raduju,

a on ih vodi u željenu luku.
31 Neka svi zahvaljuju Jehovi

za njegovu vjernu ljubav
i za čudesna djela koja je

učinio za ljude.c
32 Neka ga uzvisuju pred

okupljenim narodom,d
neka ga hvale u vijeću

starješina.
33 On pretvara rijeke u pusti-

nju,
izvore vode u suho tlo,e

34 a plodnu zemlju u slanu
pustošf

zbog zloće onih koji žive
na njoj.

35 On pretvara pustinju
u jezero

i suhu zemlju u izvore vode.g
36 Ondje naseljava gladneh

da podignu grad u kojem će
živjeti.i

37 Siju polja i sade vinograde j

i oni im donose obilan urod.k
38 On ih blagoslivlja, pa imaju

mnogo djece,
i ne dopušta da im se sma-

nje stada.l
39 Ali onda opet budu malo-

brojni i poniženi
zbog ugnjetavanja, nevolje

i tuge.
40 On izlijeva prezir na dosto-

janstvenike
i pušta ih da lutaju pustinj-

skim bespućima.m
41 A siromaha štiti od tlačenjan

i daje mu obitelj veliku
kao stado.
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PSALAM 107:42–109:7 844
42 ˇ

Cestiti to vide i raduju se,a
a svi nepravedni zatvaraju

usta.b
43 Tko je mudar, taj će razmi-

sliti o svemu tomec

i promišljati o djelima koja
Jehova čini zbog svoje
vjerne ljubavi.d

Pjesma. Davidov psalam.

108 Moje je srce postojano,
Bože.

Pjevat ću ti i pjesmom te
hvaliti od sveg srca.e

2 Probudi se, psaltire, i ti,
harfo!f

Zoru ću probuditi.
3 Hvalit ću te me�u narodi-

ma, Jehova,
pjevat ću� ti hvalospjeve

me�u narodima.
4 Jer tvoja je vjerna ljubav

velika, seže do nebesa,g
i tvoja je vjernost velika,

dopire do oblaka.
5 Uzvisi se iznad nebesa,

Bože,
neka tvoja slava bude nad

svom zemljom.h
6 Da bi bili izbavljeni oni koje

voliš,
spasi nas svojom desnicom

i usliši me.i
7 Bog je rekao u svojoj sveto-

sti�:
“Klicat ću, dat ću

ˇ
Sekemj

u nasljedstvo,
izmjerit ću ravnicu Sukot

i dati je svom narodu.k
8 Gilead l je moj i Manaše je

moj,
Efrajim mi je kaciga�,m
Juda mi je zapovjednička

palica.n

108:3 � Ili: “svirat ću”. 108:7 �Moguće
i: “iz svog svetog prebivališta”. 108:8
�Dosl.: “utvrda za glavu”.

9 Moab mi je posuda za
pranje,a

na Edom ću baciti svoju
sandalu,b

nad Filistejom ću pobjed-
nički klicati.”c

10 Tko će me uvesti u utvr�eni
grad?

Tko će me voditi sve do
Edoma?d

11 Zar nećeš ti, Bože, koji si
nas odbacio,

ti, Bože naš, koji više
ne ideš u boj s našom
vojskom?e

12 Pomozi nam u našoj nevoljif
jer uzaludno je nadati se

spasenju od ljudi.g
13 Od Boga ćemo dobiti

snagu,h
on će zgaziti naše protivni-

ke.i

Ravnatelju. Davidov psalam. Pjesma.

109 Bože moj, kojeg hva-
lim,j nemoj šutjeti!

2 Jer zli i lukavi otvaraju usta
i napadaju me.

Govore o meni lažljivim
jezikom,k

3 obasipaju me zlobnim
riječima,

napadaju me bez razloga.l
4 Na ljubav mi uzvraćaju

protivljenjem,m
a ja se stalno molim.

5 Vraćaju mi zlo za dobro,n
mržnju za ljubav.o

6 Postavi zloga nad mojim
neprijateljem,

neka mu protivnik� stoji
zdesna.

7 Kad mu se bude sudilo,
neka bude proglašen
krivim�,

109:6 � Ili: “optužitelj”. 109:7 � Ili: “zli-
kovcem”.
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845 PSALAM 109:8–27
neka mu se čak i molitva

uzme za grijeh.a
8 Neka mu preostane malo

dana,b
neka njegovu nadgledničku

službu preuzme netko
drugi.c

9 Neka mu djeca ostanu
bez oca,

a njegova žena udovica.
10 Neka mu djeca lutaju

unaokolo i prose,
neka tragaju za kruhom

i žive u ruševinama.
11 Neka mu lihvar uzme sve

što ima,
neka tu�inci razgrabe svu

njegovu imovinu.
12 Neka mu nitko ne iskaže

dobrotu�
i neka se nitko ne smiluje

njegovoj djeci kad ostanu
bez oca.

13 Neka se istrijebe njegovi
potomci,d

neka njihovo ime padne
u zaborav s njihovim
naraštajem.

14 Neka se Jehova sjeća kriv-
nje njegovih predaka,e

neka ne izbriše grijeh
njegove majke.

15 Neka Jehova nikad ne zabo-
ravi ono što su učinili

i neka izbriše sa zemlje sje-
ćanje na njih.f

16 Jer zli se nije sjetio iskazati
dobrotu�,g

nego je progonio
potlačene,h uboge i one
koji su slomljena srca

kako bi ih ubio.i
17 Volio je proklinjati druge,

pa ga je snašlo proklet-
stvo.

109:12, 16 � Ili: “vjernu ljubav”.

Nije htio blagoslivljati dru-
ge, pa ni sam nije dobio
blagoslov.

18 Zaodjenuo se prokletstvima
kao haljinom.

I ona su ušla u njegovo tije-
lo kao voda,

prodrla su u njegove kosti
kao ulje.

19 Neka ga njegova prokletstva
obaviju poput odjeće koju
nosia

i poput pojasa kojim je stal-
no opasan.

20 To je plaća koju Jehova
daje onome koji mi se
protivib

i onima koji zlobno govore
o meni.

21 A ti Jehova, Svevišnji
Gospodine,

pomozi mi radi svog imena.c
Izbavi me jer je tvoja vjerna

ljubav snažna.d
22 Jer ja sam bespomoćan

i jadan,e
ranjeno mi je srce u gru-

dima.f
23 Odlazim kao sjena koja

nestaje.
Otresaju me kao skakavca.

24 Koljena mi klecaju od
posta,

omršavjelo mi je tijelo i ja
kopnim�.

25 Postao sam im ruglo.g
Kad me vide, podrugljivo

odmahuju glavom.h
26 Pomozi mi, Jehova, Bože

moj,
spasi me svojom vjernom

ljubavlju.
27 Neka znaju da je to tvoja

ruka učinila,
da si to ti, Jehova, učinio.

109:24 �Dosl.: “osušilo mi se tijelo i ne-
ma ulja na njemu”.
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28 Neka me oni proklinju, ali ti

me blagoslovi.
Kad se okome na mene,

neka se osramote,
a tvoj sluga neka se raduje.

29 Neka se moji protivnici za-
odjenu poniženjem,

neka se obaviju sramotom
kao haljinom�.a

30 Zdušno ću hvaliti Jehovu
svojim ustima,

hvalit ću ga pred mnoš-
tvom.b

31 Jer on će stati zdesna
ubogome

da ga spasi od onih koji ga
osu�uju.
Davidov psalam. Pjesma.

110 Jehova je rekao mom
Gospodinu:

“Sjedi mi zdesnac

dok tvoje neprijatelje ne po-
ložim pod� tvoje noge.”d

2 Jehova će sa Siona pružiti
tvoje vladalačko žezlo,
govoreći:

“Idi me�u svoje neprijatelje
i pokori ih.”�e

3 Tvoj će narod spremno poći
za tobom� u dan kad svoju
vojsku povedeš u rat.

Ukrašeni svetošću, kao kapi
rose koje se ra�aju u zoru,

k tebi dolaze tvoji mladi
ratnici.

4 Jehova se zakleo i neće se
predomisliti�:

“Ti ćeš zauvijek biti
svećenikf

poput Melkisedeka!”g

109:29 � Ili: “ogrtačem”. 110:1 � Ili:
“dok od tvojih neprijatelja ne načinim
podnožje za”. 110:2 � Ili: “Vladaj usred
svojih neprijatelja.” 110:3 � Ili: “spre-
mno se staviti na raspolaganje”. 110:4
� Ili: “neće požaliti”.

5 Jehova će ti biti zdesna,a
satrt će kraljeve u dan

svog gnjeva.b
6 Izvršit će presudu nad

narodima,c
zemlju će napuniti leše-

vima.d
Satrt će poglavara

ogromne� zemlje.
7 On� će se putem napiti

iz potoka.
Zato će podignuti glavu.

111 Hvalite Jaha!�e
� [alef]

Hvalit ću Jehovu svim
srcemf

� [bet]
na skupu čestitih i usred

okupljenog mnoštva�.
� [gimel]

2 Jehovina su djela velika,g
� [dalet]

o njima razmišljaju� svi koji
u njima uživaju.h

� [he]
3 Njegova su djela krasna

i veličanstvena,
� [vau]

njegova pravednost traje
vječno.i

� [zajin]
4 Njegova su djela toliko

čudesna da se ne mogu
zaboraviti.j

� [het]
Jehova je samilostan�

i milosrdan.k
	 [tet]

5 Daje hranu onima koji ga se
boje.l

110:6 � Ili: “cijele”. 110:7 �Misli se na
“Gospodina”, koji se spominje u 1. re-
tku. 111:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skra-
ćeni oblik imena “Jehova”. � Ili: “u
skupštini”. Vidi izraz “skupština” u Rječ-
niku. 111:2 � Ili: “istražuju ih”. 111:4
� Ili: “dobrostiv”.
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 [jod]

Zauvijek će se sjećati svog
saveza.a

� [kaf]
6 Svom je narodu pokazao

svoja moćna djela
� [lamed]

kad im je dao nasljedstvo
drugih naroda.b

� [mem]
7 Djela njegovih ruku odraža-

vaju istinu i pravdu,c
 [nun]

sve su njegove naredbe
pouzdane.d

� [samek]
8 Na njih se čovjek uvijek

može osloniti�, i sada
i zauvijek.

� [ajin]
Temelje se na istini i pra-

vednosti.e
� [pe]

9 Izbavio je� svoj narod.f
� [cade]

Zapovjedio je da njegov sa-
vez traje za sva vremena.

� [kof]
Njegovo je ime sveto i ulije-

va strahopoštovanje.g
� [reš]

10 Strahopoštovanje prema
Jehovi� prvo je što čovje-
ku treba da bi stekao
mudrost�.h

� [šin]
Svi koji izvršavaju njegove

naredbe doista su razbo-
riti.i

� [tau]
Neka je hvaljen u svu vječ-

nost.

111:8 � Ili: “One imaju čvrst temelj”.
111:9 �Dosl.: “Otkupio je”. 111:10 � Ili:
“Strah pred Jehovom”. �Dosl.: “poče-
tak je mudrosti”.

112 Hvalite Jaha!�a
� [alef]

Sretan je čovjek koji se boji
Jehove,b

� [bet]
koji istinski uživa u njego-

vim zapovijedima.c
� [gimel]

2 Njegovi će potomci biti
moćni na zemlji.

� [dalet]
Naraštaj čestitih bit će bla-

goslovljen.d
� [he]

3 Obilje i bogatstvo u njego-
voj su kući,

� [vau]
njegova pravednost traje

zauvijek.
� [zajin]

4 ˇ
Cestitima on sja kao svjetlo

u tami.e
� [het]

On je samilostan�, milosr-
danf i pravedan.

	 [tet]
5 Dobro će biti čovjeku

koji velikodušno� posu�u-
je drugima.g


 [jod]
On svoje poslove obavlja

pravedno.
� [kaf]

6 Nikada neće posrnuti.h
� [lamed]

Pravednik zauvijek ostaje
u Božjem sjećanju�. i

� [mem]
7 Ne boji se loših vijesti.j

 [nun]
Srce mu je postojano, uzda

se u Jehovu.k

112:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni ob-
lik imena “Jehova”. 112:4 � Ili: “dobro-
stiv”. 112:5 � Ili: “milostivo”. 112:6
�Moguće i: “ostaje ljudima u sjećanju”.
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PSALAM 112:8–115:2 848
� [samek]

8 Srce mu je nepokolebljivo�,
on se ne boji.a

� [ajin]
Na koncu će vidjeti propast

svojih protivnika.b
� [pe]

9 Velikodušno on dijeli, daje
siromašnima.c

� [cade]
Njegova pravednost traje

zauvijek.d
� [kof]

Njegova će snaga rasti
i bit će proslavljen.�

� [reš]
10 Zlotvor će to gledati

i ljutiti se.
� [šin]ˇ

Skrgutat će zubima i usah-
nuti.

� [tau]ˇ
Zelje zlih neće se ostvariti.e

113 Hvalite Jaha!�
Hvalite Jehovu, nje-
govi sluge,

hvalite Jehovino ime!
2 Neka je hvaljeno

Jehovino ime
odsada pa u svu vječnost.f

3 Od istoka do zapada�
neka se hvali Jehovino ime.g

4 Jehova vlada nad svim
narodima,h

njegova slava nadvisuje
nebesa.i

5 Tko je kao Jehova, naš Bog, j
koji prebiva� u visinama?

6 On se saginje da bi gledao
nebo i zemlju,k

112:8 � Ili: “odvažno”. 112:9 �Dosl.:
“Njegov će se rog uzdizati u slavi.”
113:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni ob-
lik imena “Jehova”. 113:3 � Ili: “Od izla-
ska do zalaska sunca”. 113:5 � Ili: “sje-
di na prijestolju”.

7 ubogoga� podiže iz prašine.
Siromaha diže iz pepela�a

8 da ga posjedne s dostojan-
stvenicima,

s dostojanstvenicima svog
naroda.

9 Nerotkinji daje dom,
daje joj da postane majka

i raduje se svojoj djeci.b
Hvalite Jaha!

114 Kad je Izrael izašao iz
Egipta,c

kad su Jakovljevi potomci
izašli iz naroda koji govori
drugim jezikom,

2 Juda je postao Božje sveti-
šte,

Izrael njegovo kraljevstvo.d
3 More je to vidjelo i pobjeglo,e

Jordan je ustuknuo.f
4 Gore su poskakivale kao

ovnovi,g
bregovi kao janjad.

5 More, zašto si pobjeglo?h

Jordane, zašto si ustuknuo?i

6 Gore, zašto ste poskakivale
kao ovnovi,

a vi, bregovi, kao janjad?
7 Drhti, zemljo, zbog Gospo-

dina,
zbog Jakovljevog Boga,j

8 koji stijenu pretvara u jezero,
stijenu tvrdu kao kremen

u izvor vode.k

115 Ne nas, Jehova,
ne nas�,

nego svoje ime proslavil
zbog svoje ljubavi� i svoje

vjernosti.m
2 Zašto da narodi govore:

“Gdje je njihov Bog?”n

113:7 � Ili: “bespomoćnoga; neznatno-
ga”. �Moguće i: “sa smetlišta”. 115:1
� Ili: “Mi ne zaslužujemo ništa, Jehova,
mi ne zaslužujemo ništa”. � Ili: “vjerne
ljubavi”.
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i Jš 4:23
j 1Lje 16:29, 30
k Izl 17:6

Br 20:11
Pnz 8:14, 15
Ps 107:35

��������������������

115. PSAL.
l Iza 48:11

Iv 12:28
m Ps 138:2
n Izl 32:12

Br 14:15, 16
Pnz 32:26, 27
Ps 79:10



849 PSALAM 115:3–116:12
3 Naš je Bog na nebesima.

On čini sve što želi.
4 Njihovi su idoli od srebra

i zlata,
djelo ljudskih ruku.a

5 Usta imaju, ali ne govore,b
oči imaju, ali ne vide,

6 uši imaju, ali ne čuju,
nos imaju, ali ne mirišu,

7 ruke imaju, ali ništa ne
dodiruju,

noge imaju, ali ne hodaju,c
ne puštaju glas iz grla.d

8 Takvi će postati ljudi koji ih
prave,e

a i svi koji se u njih uzdaju.f
9 Izraele, uzdaj se u Jehovug

– on je tvoja pomoć i tvoj
štit.h

10 Aronovi potomci, i uzdajte
se u Jehovu

– on je vaša pomoć i vaš štit.
11 Vi koji se bojite Jehove,

uzdajte se u Jehovu j

– on je vaša pomoć i vaš
štit.k

12 Jehova misli na nas i blago-
slovit će nas.

Blagoslovit će Izraelove
potomke,l

blagoslovit će Aronove
potomke.

13 Blagoslovit će one koji se
boje Jehove,

i male i velike.
14 Jehova će vas umnožiti,

vas i vašu djecu.m
15 Neka vas blagoslovi Jehova,n

onaj koji je stvorio nebo
i zemlju.o

16 Nebesa pripadaju Jehovi,p
a zemlju je dao ljudima.r

17 Mrtvi ne hvale Jaha,s
nitko od onih koji odu

u smrt�.t

115:17 �Dosl.: “si�u u tišinu”.

18 A mi ćemo hvaliti Jaha
odsada pa u svu vječnost.
Hvalite Jaha!�

116 Ljubim Jehovu
jer on čuje� moj glas,
moje usrdne molbe.a

2 Prignuo je uho k meni�,b
prizivat ću ga dokle god

sam živ.
3 Užad smrti obavila me,

grob me zgrabio�.c
Obuzela me tjeskoba i tuga.d

4 Ali prizvao sam Jehovino
ime:e

“O Jehova, izbavi me!”
5 Jehova je samilostan�

i pravedan,f
naš je Bog milosrdan.g

6 Jehova čuva neiskusne.h
Bio sam jadan i on me

spasio.
7 Neka moja duša� opet na�e

mir,
jer Jehova je bio dobar

prema meni.
8 Jer ti si me� izbavio od

smrti,
izbavio si moje oko od suza,

moju nogu od pada.i
9 Služit ću Jehovi u zemlji

živih.
10 Vjerovao sam, zato sam

govorio. j
Bio sam u teškoj nevolji.

11 Prestravio sam se i rekao:
“Svaki je čovjek lažljivac.”k

12 Kako da uzvratim Jehovi
za sve dobro što je učinio

za mene?

115:18 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni
oblik imena “Jehova”. 116:1 �Moguće i:
“Ja ljubim jer Jehova čuje”. 116:2 � Ili:
“Sagnuo se da bi me poslušao.” 116:3
� Ili: “snašle su me nevolje kao da sam u
grobu (šeolu)”. 116:5 � Ili: “dobrostiv”.
116:7 �Vidi Rječnik. 116:8 � Ili: “moju
dušu”.
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PSALAM 116:13–118:14 850
13 Uzet ću čašu spasenja�

i prizvat ću Jehovino ime.
14 Izvršit ću svoje zavjete

Jehovi
pred svim njegovim naro-

dom.a
15 Preskupa� je u Jehovinim

očima
smrt onih koji su mu

vjerni.b
16 Preklinjem te, Jehova,

jer ja sam tvoj sluga.
Ja sam tvoj sluga, sin tvoje

robinje.
Ti si me oslobodio okova.c

17 Tebi ću prinijeti žrtvu za-
hvalnicu.d

Prizvat ću Jehovino ime.
18 Izvršit ću svoje zavjete

Jehovie
pred svim njegovim naro-

dom,f
19 u dvorištima Jehovinog

doma,g
usred tebe, Jeruzaleme.
Hvalite Jaha!�h

117 Hvalite Jehovu, svi
narodi,i

veličajte ga, sva plemena! j
2 Jer on nam velikodušno

iskazuje vjernu ljubav.k
Jehovina vjernostl traje

vječno.m
Hvalite Jaha!�n

118 Zahvaljujte Jehovi
jer je dobar,o

njegova vjerna ljubav traje
vječno.

2 Neka Izrael kaže:
“Njegova vjerna ljubav traje

vječno.”

116:13 � Ili: “veličanstvenog spasenja”.
116:15 �Dosl.: “Dragocjena”. 116:19;
117:2 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni ob-
lik imena “Jehova”.

3 Neka Aronovi potomci kažu:
“Njegova vjerna ljubav traje

vječno.”
4 Neka oni koji se boje Jeho-

ve kažu:
“Njegova vjerna ljubav traje

vječno.”
5 U svojoj nevolji prizvao sam

Jaha�.
Jah me uslišio i doveo me

na sigurno.a
6 Jehova je na mojoj strani,

neću se bojati.bˇ
Sto mi može učiniti čovjek?c

7 Jehova je na mojoj strani
i pomaže mi�,d

pa ću vidjeti propast onih
koji me mrze.e

8 Bolje je tražiti utočište
kod Jehove

nego uzdati se u ljude.f
9 Bolje je tražiti utočište

kod Jehove
nego uzdati se u velikaše.g

10 Svi su me narodi okružili,
ali ja sam u Jehovino ime

odbio njihove napade.h
11 Okružili su me, sa svih su

me strana okružili,
ali ja sam u Jehovino ime

odbio njihove napade.
12 Okružili su me kao pčele,

ali brzo su se ugasili, kao
vatra koja bukne u trnju.

U Jehovino ime
odbio sam njihove
napade.i

13 Silovito su me gurnuli
da padnem,

ali Jehova mi je pomogao.
14 Jah je moj zaklon i moja

snaga,
on me spasio.j

118:5 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”. 118:7 �Moguće i: “me�u onima
koji mi pomažu”.
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851 PSALAM 118:15–119:8
15 Radosno klicanje zbog spa-

senja�
čuje se iz šatora praved-

nika.
Jehovina desnica pokazuje

svoju snagu.a
16 Jehovina je desnica podig-

nuta,
Jehovina desnica pokazuje

svoju snagu.b
17 Ne, neću umrijeti, živjet ću

kako bih objavljivao Jahova
djela.c

18 Jah me oštro ukorio,d
ali nije me predao smrti.e

19 Otvorite mi vrata praved-
nosti!f

Ući ću na njih i hvaliti Jaha.
20 Ovo su Jehovina vrata.

Pravednici će ući na njih.g
21 Hvalit ću te jer si me

uslišioh

i spasio me.
22 Kamen koji su graditelji

odbacili
postao je glavni ugaoni

kamen�. i
23 To� je Jehovino djelo, j

čudesno je to u našim
očima.k

24 To je dan koji je Jehova
stvorio.

Veselit ćemo se i radovati
u taj dan.

25 Jehova, preklinjemo te,
spasi nas!

Jehova, molimo te, podari
nam pobjedu!

26 Blagoslovljen je onaj koji
dolazi u Jehovino ime. l

Blagoslivljamo vas iz Jeho-
vinog doma.

118:15 � Ili: “pobjede”. 118:22 �Dosl.:
“glava ugla”. 118:23 � Ili: “On”, odno-
sno (ugaoni) kamen.

27 Jehova je Bog,
on nam daje svjetlo.a
Pridružite se blagdanskoj

povorci s granama u
ruci,b

sve do rogova žrtvenika.c
28 Ti si moj Bog i ja ću te

hvaliti.
Ti si moj Bog i ja ću te

uzvisivati.d
29 Zahvaljujte Jehovie jer je

dobar,
njegova vjerna ljubav traje

vječno.f
� [alef]

119 Sretni su oni koji žive
čestito,

koji uvijek postupaju po
Jehovinom zakonu.g

2 Sretni su oni koji slušaju
njegove opomene�,h

koji ga traže svim srcem.i
3 Oni ne čine nepravdu,

idu njegovim putevima.j
4 Ti si nam zapovjedio

da se savjesno držimo
tvojih naredbi.k

5 Silno želim ostati posto-
jan�l

i držati se tvojih uredbi.
6 Stoga se neću posramitim

kad budem razmišljao
o svim tvojim zapovije-
dima.

7 Hvalit ću te čestita srca
kad upoznam tvoje pra-

vedne presude.
8 Držat ću se tvojih uredbi.

Nikad me nemoj posve
napustiti.

119:2 � Izvorna hebrejska riječ koja je u
ovom psalmu prevedena izrazom “opo-
mene” može se prevesti i izrazima “po-
uke koje se ponavljaju; podsjetnici”. Ta
se riječ može odnositi na zakone, zapo-
vijedi ili propise na koje Bog podsjeća
svoj narod. 119:5 � Ili: “da moji putevi
budu postojani”.
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PSALAM 119:9–32 852
� [bet]

9 Kako mladić može sačuva-
ti svoj život čistim?

Tako da pazi na sebe i po-
stupa po tvojoj riječi.a

10 Svim srcem tebe tražim.
Ne daj da odstupim od

tvojih zapovijedi.b
11 U svom srcu čuvam tvoju

riječc

da ti ne bih zgriješio.d
12 Sva hvala pripada tebi,

Jehova.
Nauči me svojim uredbama.

13 Moja usta objavljuju
sve presude koje si izrekao.

14 Radujem se tvojim opome-
namae

više nego svemu drugom
što je vrijedno.f

15 Razmišljat ću o� tvojim
naredbama,g

razmatrat ću tvoje puteve.h
16 Tvoje su mi odredbe

prirasle srcu.
Neću zaboraviti tvoju riječ.i

� [gimel]
17 Budi dobar prema svom

sluzi
da bih živio i držao se tvoje

riječi.j
18 Otvori mi oči da jasno

vidim
krasote u tvom zakonu.

19 Osjećam se poput došljaka
u zemlji.k

Nemoj od mene skrivati
svoje zapovijedi.

20 Neprestano gorim od
čežnje

da upoznam tvoje presude.
21 Prekorio si ohole,

proklete koji odstupaju
od tvojih zapovijedi.l

119:15 � Ili: “Proučavat ću”.

22 Skini s mene porugu i
prezir

jer ja slušam tvoje opo-
mene.

23 ˇ
Cak i kad se velikaši sasta-
nu i govore protiv mene,

tvoj sluga razmišlja o tvo-
jim uredbama.

24 Tvoje su mi opomene
prirasle srcu,a

one su moji savjetnici.b
� [dalet]

25 Ležim u prašini.c
Sačuvaj me na životu kao

što si obećao�.d
26 Ispričao sam ti sve o svo-

jim putevima i ti si mi
odgovorio.

Nauči me svojim
uredbama.e

27 Pomozi mi da razumijem
smisao tvojih naredbi,

pa ću razmišljati o tvojim
čudesnim djelima.f

28 San mi ne dolazi na oči
od tuge.

Ojačaj me kao što si obe-
ćao.

29 Pomozi mi da se klonim
prijevare,g

milostivo me pouči svom
zakonu.

30 Ja sam odlučio postupati
vjerno.h

Znam da su tvoje presude
ispravne.

31 ˇ
Cvrsto se držim tvojih
opomena.i

Jehova, ne daj da se razo-
čaram�. j

32 Svesrdno ću se držati�
tvojih zapovijedi

119:25 � Ili: “po svojoj riječi”. 119:31
� Ili: “osramotim”. 119:32 � Ili: “Gorljivo
ću kročiti putem”.
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853 PSALAM 119:33–53
jer širiš moje srce da one

u njega stanu�.
� [he]

33 Pouči me, Jehova,a da se
držim tvojih uredbi,

pa ću po njima postupati
sve do kraja.b

34 Daj mi razboritosti
da bih se držao tvog za-

kona,
da bih ga se držao svim

srcem.
35 Vodi me� stazom svojih

zapovijedic
jer uživam ići njome.

36 Potakni moje srce da voli
tvoje opomene,

a ne da sebično žudi za
dobitkom.d

37 Odvrati moje oči od onog
što je bezvrijedno,e

daj mi da idem tvojim pu-
tem i sačuvaj me na
životu.

38 Ispuni obećanje koje si dao
svom sluzi,

kako bi ljudi osjećali
strahopoštovanje prema
tebi.�

39 Ukloni sramotu koje se
bojim,

jer tvoje su presude dobre.f
40 Gle kako čeznem za tvojim

naredbama!
Sačuvaj me na životu jer si

pravedan.
� [vau]

41 Jehova, daj da iskusim
tvoju vjernu ljubavg

i spasenje koje daješ, kao
što si obećao,h

119:32 �Moguće i: “jer u moje srce ulije-
vaš pouzdanje”. 119:35 � Ili: “Daj mi
da kročim”. 119:38 �Moguće i: “Ispuni
svom sluzi obećanje koje si dao onima
koji osjećaju strahopoštovanje prema
tebi.”

42 pa ću moći odgovoriti ono-
me koji mi se ruga,

jer uzdam se u tvoju riječ.
43 Nemoj mi nikada uzeti iz

usta riječ istine,
jer uzdam se u� tvoj pra-

vedni sud.
44 Uvijek ću se držati tvog

zakona,
držat ću ga se u svu vječ-

nost.a
45 Spokojno ću kročiti kroz

životb
jer se trudim držati tvojih

naredbi.
46 Govorit ću pred kraljevi-

ma o tvojim opomenama
i neću se posramiti.c

47 Tvoje su mi zapovijedi
prirasle srcu,

doista ih volim.d
48 Podignut ću ruke u

molitvi jer volim tvoje
zapovijedie

i razmišljat ću o tvojim
uredbama.f

� [zajin]
49 Sjeti se obećanja koje si

dao svom sluzi,
obećanja kojim mi ulijevaš

nadu�.
50 To mi je utjeha u nevolji,g

jer tvoja mi riječ čuva ži-
vot.

51 Oholi me preziru iz dna
duše,

ali ja ne odstupam od tvog
zakona.h

52 Jehova, sjećam se tvojih
presuda iz davnog doba i

i one me tješe.j
53 Obuzeo me bijes zbog zlih,

koji odbacuju tvoj zakon.k

119:43 � Ili: “jer čekam”. 119:49 � Ili:
“čije ispunjenje moram čekati”.
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PSALAM 119:54–76 854
54 Tvoje su mi uredbe kao

pjesma
gdje god da živim�.

55 Noću se prisjećam tvog
imena, Jehova,a

da bih se držao tvog za-
kona.

56 Sve to činim
jer se držim tvojih naredbi.

� [het]
57 Jehova, ti si moja baština.b

Obećao sam da ću se drža-
ti tvojih riječi.c

58 Preklinjem te� svim
srcem,d

smiluj mi see kao što si
obećao.

59 Razmišljam o svom život-
nom putu

kako bih se vratio tvojim
opomenama.f

60 ˇ
Zurim i ne oklijevam
držati se tvojih

zapovijedi.g
61 Užad zlih obavila me,

ali ja ne zaboravljam tvoj
zakon.h

62 U ponoć ustajem da ti za-
hvalimi

za tvoje pravedne presude.
63 Prijatelj sam svima koji

te se boje
i koji se drže tvojih na-

redbi.j
64 Jehova, zemlja je puna

tvoje vjerne ljubavi.k
Nauči me svojim uredbama.

	 [tet]
65 ˇ

Ciniš dobro svom sluzi,
Jehova,

kao što si obećao.
66 Nauči me ispravno prosu-

�ivati i daj mi znanje,l

119:54 � Ili: “u kući u kojoj sam došljak”.
119:58 � Ili: “Nastojim smekšati tvoje li-
ce; Nastojim izmamiti tvoj osmijeh”.

jer uzdam se u tvoje zapo-
vijedi.

67 Prije nego me snašla nevo-
lja, često sam znao zaći
na krivi put�,

ali sada se držim tvoje
riječi.a

68 Ti si dobarb i činiš dobro.
Nauči me svojim ured-

bama.c
69 Oholi me ocrnjuju lažima,

ali ja se svim srcem držim
tvojih naredbi.

70 Njima je srce bešćutno�,d
ali meni je tvoj zakon

prirastao srcu.e
71 Dobro je što sam u nevoljif

jer ću se tako naučiti
tvojim uredbama.

72 Zakon koji si dao za moje
je dobro,g

bolji je nego tisuće zlatni-
ka i srebrnjaka.h


 [jod]
73 Tvoje su me ruke načinile

i oblikovale.
Daj mi razboritosti
da bih naučio tvoje zapo-

vijedi.i
74 Oni koji osjećaju straho-

poštovanje prema tebi�
vide me i raduju se

jer se uzdam u� tvoju riječ. j
75 Dobro znam, Jehova,

da su tvoje presude
pravednek

i da te vjernost potaknula
da me kazniš.l

76 Molim te, neka me tvoja
vjerna ljubavm tješi,

kao što si obećao svom
sluzi.

119:67 � Ili: “griješio sam nehotice”.
119:70 �Dosl.: “neosjetljivo poput sala”.
119:74 � Ili: “koji te se boje”. � Ili: “jer
čekam”.
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855 PSALAM 119:77–98
77 Iskaži mi milosr�e da bih

ostao na životu,a
jer tvoj mi je zakon prira-

stao srcu.b
78 Neka se oholi osramote

jer mi bez razloga� čine
zlo.

A ja ću razmišljati o tvojim
naredbama.c

79 Neka uz mene stanu oni
koji osjećaju strahopo-
štovanje prema tebi,

oni koji poznaju tvoje
opomene.

80 Neka se moje srce bes-
prijekorno drži tvojih
uredbid

da se ne bih osramotio.e
� [kaf]

81 ˇ
Ceznem za spasenjem
koje ti daješ,f

jer uzdam se u tvoju riječ.
82 Oči mi čeznu za ispunje-

njem tvog obećanja,g
govorim: “Kad ćeš me

utješiti?”h

83 Jer ja sam poput mijeha
koji se osušio na dimu,

ali ne zaboravljam tvoje
uredbe.i

84 Koliko dugo tvoj sluga
mora čekati?

Kada ćeš izvršiti presudu
nad mojim progonite-
ljima? j

85 Oholi, oni koji prkose
tvom zakonu,

kopaju jame da u njih
upadnem.

86 Sve su tvoje zapovijedi
pouzdane.

Oni me progone bez raz-
loga. Pomozi mi!k

87 Zamalo su me izbrisali
s lica zemlje,

119:78 �Moguće i: “jer mi lažima”.

ali ja nisam ostavio tvoje
naredbe.

88 Sačuvaj me na životu zbog
svoje vjerne ljubavi

da bih slušao opomene
koje si dao.

� [lamed]
89 Tvoja će riječ, Jehova,

vječno trajati na
nebesima.a

90 Tvoja vjernost traje iz
naraštaja u naraštaj.b

Učvrstio si zemlju i ona
stoji.c

91 Po tvojim odredbama oni�
stoje do danas,

jer svi su oni tvoji sluge.
92 Da mi tvoj zakon nije

prirastao srcu,
umro bih u svojoj nevolji.d

93 Nikada neću zaboraviti
tvoje naredbe

jer njima mi čuvaš život.e
94 Ja sam tvoj. Spasi mef

jer se trudim držati tvojih
naredbi.g

95 Zli me vrebaju, žele me
ubiti,

ali ja razmišljam o tvojim
opomenama.

96 Svemu savršenom vidim
granice,

ali tvoja zapovijed nema
granica�.

� [mem]
97 Kako volim tvoj zakon!h

Cijeli dan razmišljam
o njemu.i

98 Tvoje me zapovijedi čine
mudrijim od mojih
neprijatelja j

jer su mi one uvijek
u mislima.

119:91 �Misli se na sva Božja djela stva-
ranja. 119:96 �Dosl.: “vrlo je široka”.
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PSALAM 119:99–121 856
99 Razboritiji sam od svih

svojih učiteljaa

jer razmišljam o tvojim
opomenama.

100 Razboritiji sam i od staraca
jer se držim tvojih naredbi.

101 Klonim se svakog zlog
putab

da bih se držao tvoje riječi.
102 Ne odstupam od tvojih

odredbi
jer si me ti poučio.

103 Kako su mom nepcu slatke
tvoje riječi!

Mojim su ustima sla�e od
meda.c

104 Slušam tvoje naredbe, pa
postupam razborito.d

Zato mrzim svaki krivi
put.e

 [nun]
105 Tvoja je riječ svjetiljka

mojoj nozi
i svjetlo mojoj stazi.f

106 Zakleo sam se da ću se
držati tvojih pravednih
odredbi

i izvršit ću svoju zakletvu.
107 U velikoj sam nevolji.g

Jehova, sačuvaj me na ži-
votu kao što si obećao.h

108 Jehova, neka ti budu ugod-
ne hvale koje ti drago-
voljno prinosim�i

i nauči me svojim odred-
bama.j

109 ˇ
Zivot mi je neprestano

u opasnosti�,
ali nisam zaboravio tvoj

zakon.k
110 Zli su mi postavili zamku,

ali ja nisam odstupio od
tvojih naredbi.l

119:108 �Dosl.: “neka ti budu ugodne
dragovoljne žrtve mojih usta”. 119:109
� Ili: “Duša mi je neprestano na dlanu”.

111 Zauvijek sam usvojio tvoje
opomene�

jer one mi raduju srce.a
112 Odlučio sam držati se�

tvojih uredbi
cijeli život, do samoga

kraja.
� [samek]

113 Mrzim one koji ti služe
s pola srca�,b

a volim tvoj zakon.c
114 Ti si moj zaklon i moj štitd

jer se uzdam u tvoju riječ.e
115 Odlazite od mene, zlo-

tvori,f
da bih se mogao držati

zapovijedi svog Boga.
116 Podupri me kao što si

obećao,g
da bih ostao na životu.
Ne daj da se moja nada

pretvori u razočaranje�.h
117 Pomozi mi i spasi me. i

Tada će mi misli uvijek
biti usmjerene na tvoje
uredbe. j

118 Ti odbacuješ sve
koji odstupaju od tvojih
uredbik

jer oni lažu i
prepredeni su.

119 Uklanjaš sve zle sa zemlje
kao bezvrijednu trosku. l

Zato volim tvoje opomene.
120 Od straha pred tobom

tijelo mi drhti,
osjećam strahopoštova-

nje prema tvojim pre-
sudama.

� [ajin]
121 ˇ

Cinim ono što je pošteno
i pravedno.

119:111 � Ili: “Tvoje su opomene moja
vječna baština”. 119:112 � Ili: “Svim
srcem držat ću se”. 119:113 � Ili: “one
kojima je srce podijeljeno”. 119:116
� Ili: “da se osramotim zbog svoje nade”.
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857 PSALAM 119:122–144
Nemoj me predati mojim

tlačiteljima.
122 Zajamči svom sluzi da ćeš

se brinuti za njega,
ne daj da me oholi tlače.

123 Oči su mi oslabjele čeka-
jući spasenje od tebea

i ispunjenje tvog praved-
nog obećanja.b

124 Iskaži svom sluzi vjernu
ljubavc

i nauči me svojim ured-
bama.d

125 Ja sam tvoj sluga, daj mi
razboritostie

da razumijem tvoje opo-
mene.

126 Jehova, došlo je vrijeme
da nešto učinišf

jer oni krše tvoj zakon.
127 Ja volim tvoje zapovijedi

više nego zlato, više nego
suho� zlato.g

128 Zato smatram da su sve
tvoje upute� ispravne.h

Mrzim svaki krivi put.i
� [pe]

129 Divne su tvoje opomene,
zato ih slušam.

130 Kad se tvoje riječi objave�,
to čovjeku donosi pro-
svjetljenje, j

neiskusnome daje razbori-
tost.k

131 ˇ
Sirom otvaram usta i uz-

dišem
jer čeznem za tvojim zapo-

vijedima.l
132 Okreni se k meni i smiluj

mi se,m
kao što� uvijek postupaš

s onima koji vole tvoje
ime.n

119:127 � Ili: “pročišćeno”. 119:128 � Ili:
“naredbe”. 119:130 � Ili: “rastumače”.
119:132 � Ili: “držeći se načela po koji-
ma”.

133 Usmjeravaj moje korake�
svojom riječju,

ne daj da mnome ovlada
ikakvo zlo.a

134 Izbavi me� od tlačitelja,
a ja ću se držati tvojih

naredbi.
135 Neka svjetlost� tvog lica

obasja tvog slugu,b
nauči me svojim ured-

bama.
136 Iz očiju mi teku potoci

suza
jer se ljudi ne drže tvog

zakona.c
� [cade]

137 Ti si pravedan, Jehova,d
i tvoje su odredbe

ispravne.e
138 Tvoje su opomene pra-

vedne
i sasvim pouzdane.

139 Gorim od revnostif
jer su moji neprijatelji

zaboravili tvoje riječi.
140 Tvoja je riječ potpuno

čista�g
i tvoj je sluga voli.h

141 Ja sam neznatan i prezren, i
ali nisam zaboravio tvoje

naredbe.
142 Tvoja je pravednost vječna

pravednost j
i tvoj je zakon istina.k

143 Snašla me tjeskoba
i nevolja,

ali tvoje su mi zapovijedi
i dalje u srcu.

144 Vječna je pravednost
tvojih opomena.

Daj mi razboritostil da bih
ostao na životu.

119:133 � Ili: “Daj sigurnost mojim ko-
racima”. 119:134 �Dosl.: “Otkupi me”.
119:135 � Ili: “osmijeh”. 119:140 � Ili:
“pročišćena u vatri”.
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PSALAM 119:145–169 858
� [kof]

145 Svim srcem vapim k tebi.
Usliši me, Jehova!

Držat ću se tvojih uredbi.
146 Prizivam te, spasi me!

Slušat ću tvoje opomene.
147 Budim se prije zore da te

molim za pomoća

jer se uzdam u tvoje riječi.
148 Otvaram oči za vrijeme

noćnih straža
da bih razmišljao o tvojoj

riječi.b
149 ˇ

Cuj moj glas zbog svoje
vjerne ljubavi.c

Jehova, sačuvaj me na
životu zbog svoje praved-
nosti.

150 Približavaju mi se oni koji
čine sramotna� djela.

Oni su daleko od tvog
zakona.

151 Ti si mi blizu, Jehova,d
i sve su tvoje zapovijedi

istina.e
152 Odavno znam da si svoje

opomene
postavio za svu vječnost.f

� [reš]
153 Pogledaj moju nevolju

i izbavi meg

jer nisam zaboravio tvoj
zakon.

154 Brani me� i izbavi me,h
sačuvaj me na životu kao

što si obećao.
155 Spasenje je daleko od zlih

jer se ne žele držati tvojih
uredbi.i

156 Veliko je tvoje milosr�e,
Jehova. j

Sačuvaj me na životu zbog
svoje pravednosti.

119:150 � Ili: “besramna”. 119:154 � Ili:
“Vodi moju parnicu”.

157 Mnogo je mojih progonite-
lja i mojih neprijatelja,a

ali ja ne odstupam od tvo-
jih opomena.

158 Gade mi se varalice
jer se ne drže tvoje riječi.b

159 Gle kako volim tvoje na-
redbe!

Jehova, sačuvaj me na ži-
votu zbog svoje vjerne
ljubavi.c

160 Srž je tvoje riječi istina,d
sve tvoje pravedne odred-

be vrijede u svu vječnost.
� [sin] ili [šin]

161 Velikaši me bez razloga
progone,e

ali srce mi je puno straho-
poštovanja prema tvojim
riječima.f

162 Radujem se tvojoj riječig
kao netko tko je našao

veliko blago.
163 Mrzim laž, ona mi se gadi,h

a tvoj zakon volim.i
164 Sedam puta na dan

hvalim te
zbog tvojih pravednih

presuda.
165 Velik mir imaju oni koji

vole tvoj zakon, j
ništa ih ne može navesti

da se spotaknu�.
166 Uzdam se u to da ćeš me

spasiti, Jehova,
i držim se tvojih zapovijedi.

167 Slušam tvoje opomene,
veoma ih volim.k

168 Slušam tvoje naredbe i
tvoje opomene

jer ti znaš sve što radim.l
� [tau]

169 Neka moj vapaj dopre do
tebe, Jehova.m

119:165 � Ili: “za njih ne postoji kamen
spoticanja”.
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859 PSALAM 119:170–122:3
Putem svoje riječi pomozi

mi da steknem razbori-
tost.a

170 Neka moja usrdna molba
do�e pred tebe.

Izbavi me kao što si obe-
ćao.

171 Neka s mojih usana navire
hvala,b

jer učiš me svojim ured-
bama.

172 Neka moj jezik pjeva o tvo-
joj riječic

jer su sve tvoje zapovijedi
pravedne.

173 Neka mi tvoja ruka bude
spremna pomoćid

jer želim slušati tvoje
naredbe.e

174 ˇ
Ceznem za spasenjem koje

ti daješ, Jehova,
i tvoj mi je zakon prirastao

srcu.f
175 Sačuvaj me na životu da te

mogu hvaliti,g
neka mi tvoje odredbe

uvijek pomažu.
176 Zalutao sam kao izgubljena

ovca.h Potraži svog slugu
jer nisam zaboravio tvoje

zapovijedi.i

Pjesma za uspinjanje.�

120 Prizvao sam Jehovu
u nevoljij

i on me uslišio.k
2 Jehova, izbavi me od laž-

ljivih usana
i od podmuklog jezika.

3 ˇ
Sto će ti Bog učiniti i kako
će te kazniti,

jeziče podmukli? l

4 Oštrim strijelamam iz ruke
ratnika

i užarenim ugljevljemn od
žutilovkinog drva.

120:nsl. �Vidi Rječnik.

5 Teško meni, jer živim kao
došljak u Mešeku,a

živim me�u kedarskim
šatorima.b

6 Predugo živim
s onima koji mrze mir.c

7 Ja želim mir, ali kad god
progovorim,

oni žele rat.
Pjesma za uspinjanje.

121 Podižem oči prema
gorama.d

Odakle će mi pomoć doći?
2 Pomoć će mi doći od

Jehove,e
onoga koji je stvorio nebo

i zemlju.
3 On nikad neće dopustiti

da ti se noga oklizne�.f
Onaj koji te čuva nikad

neće zadrijemati.
4 Ne, nikad neće zadrijemati

niti zaspati
onaj koji čuva Izraela.g

5 Jehova te čuva.
Jehova ti je sjena,h on ti je

zdesna. i
6 Sunce ti neće nauditi danju j

ni mjesec noću.k
7 Jehova će te čuvati od sva-

kog zla,l
sačuvat će te na životu.m

8 Jehova će te čuvati u svemu
što budeš činio

odsada pa u svu vječnost.
Pjesma za uspinjanje.

Davidov psalam.

122 Obradovao sam se kad
su mi rekli:

“Hajdemo u Jehovin dom!”n

2 A sad naše noge stoje
na tvojim vratima, Jeruza-

leme.o
3 U Jeruzalemu su kuće to-

liko zbijene

121:3 � Ili: “posrne”.
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PSALAM 122:4–125:4 860
da cijeli grad izgleda kao

jedna gra�evina.a
4 Onamo se uspinju plemena,

Jahova� plemena,
prema zapovijedi danoj

Izraelu,
da hvale Jehovino ime.b

5 Jer ondje su postavljena
prijestolja s kojih se sudi,c

prijestolja za kraljeve iz
Davidove loze.d

6 Molite se za mir Jeruza-
lema.e

Grade, oni koji te vole,
bit će sigurni.

7 Neka mir vlada unutar
tvojih bedema,

sigurnost unutar tvojih
kula.

8 Radi svoje braće i svojih
prijatelja govorit ću:

“Neka u tebi vlada mir!”
9 Radi doma Jehove, našeg

Boga,f
molit ću se za tvoje dobro.

Pjesma za uspinjanje.

123 Podižem oči prema
tebig

koji stoluješ na nebesima.
2 Kao što su oči slugu

uprte u ruku njihovog
gospodara

i oči sluškinje u ruku njene
gospodarice,

tako su naše oči uprte
u Jehovu, našeg Boga,h

dok čekamo da nam se
smiluje.i

3 Smiluj nam se, Jehova,
smiluj nam se

jer već smo siti prezira.j
4 Već smo siti ruganja onih

koji su samodopadni
i prezira onih koji su bahati.

122:4 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”.

Pjesma za uspinjanje.
Davidov psalam.

124 “Da Jehova nije bio
s nama”a

– a sad neka i Izraelci kažu –
2 “da Jehova nije bio s namab

kad su nas neprijatelji
napali,c

3 žive bi nas progutalid
kad su se gnjevno okomili

na nas.e
4 Vode bi nas odnijele,

bujica bi nas otplavila.f
5 Pobješnjele bi nas vode

preplavile.
6 Neka je hvaljen Jehova

jer nije dao da postanemo
plijen u njihovim zubima.

7 Mi smo poput ptice koja je
pobjegla

iz lovčeve zamke.g
Zamka se slomila
i mi smo pobjegli.h

8 Nama pomaže onaj kojem je
ime Jehova,i

onaj koji je stvorio nebo
i zemlju.”

Pjesma za uspinjanje.

125 Oni koji se uzdaju
u Jehovu j

nalik su gori Sionu, koja se
ne može poljuljati,

nego stoji vječno.k
2 Kao što gore okružuju Jeru-

zalem,l
tako Jehova okružuje svoj

narodm

odsada pa u svu vječnost.
3 ˇ

Zezlo zloće neće zauvijek
vladati nad zemljom koja
je dana pravednicima,n

da oni ne bi počeli činiti
zlo�.o

4 Jehova, čini dobro onima
koji su dobri,p

onima koji su čestita srca!r

125:3 � Ili: “pružili ruke za zlom”.
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861 PSALAM 125:5–129:1
5 A one koji su zastranili

i pošli krivim putem
Jehova će ukloniti zajedno

sa zlotvorima.a
Neka mir počiva na Izraelu!

Pjesma za uspinjanje.

126 Kad je Jehova vratio
zarobljeni narod na
Sion,b

mislili smo da sanjamo.
2 Tada su nam usta bila puna

smijeha,
a jezik radosnog klicanja.c
Tada se govorilo me�u na-

rodima:
“Jehova je za njih učinio

čudesna djela.”d

3 Da, Jehova je za nas učinio
čudesna djelae

i zato smo presretni.
4 Jehova, vrati naš zarobljeni

narod�
kao što u Negebu� kiše

vraćaju potoke u njihova
korita.

5 Oni koji siju sa suzama,
žet će s radošću.

6 Onaj tko plače kad ide
u polje

i nosi sjeme za sjetvu,
radosno će klicati kad se

bude vraćaof

i nosio svoje snopove.g

Pjesma za uspinjanje.
Salamunov psalam.

127 Ako Jehova kuću
ne gradi,

uzalud se njeni graditelji
trude.h

Ako Jehova grad ne čuva,i
uzalud stražari bdiju.

2 Uzalud vam je rano ustajati,
kasno lijegati

126:4 � Ili: “daj da nam opet bude kao
prije”. � Ili: “na jugu”.

i mukotrpno raditi za svoj
kruh

jer Bog se brine za one koje
voli i daje im san.a

3 Gle, djeca� su dar od
Jehove,b

plod utrobe je nagrada.c
4 Kao strijele u ruci junaka,

takvi su sinovi dobiveni
u mladosti.d

5 Sretan je čovjek koji je nji-
ma napunio svoj tobolac.e

Neće se osramotiti
jer će oni razgovarati s ne-

prijateljima kod gradskih
vrata.

Pjesma za uspinjanje.

128 Sretan je svatko tko se
boji Jehove,f

tko ide njegovim putevima.g
2 Jest ćeš ono što su tvoje

ruke stekle marljivim
radom.

Bit ćeš sretan i živjet ćeš
u blagostanju.h

3 Tvoja će žena biti u tvom
domu kao rodna loza.i

Tvoji će sinovi biti oko
tvog stola kao mladice
masline.

4 Eto tako će biti blago-
slovljen

čovjek koji se boji Jehove.j
5 Jehova će te blagosloviti

sa Siona.
Neka ti oči cijeli život gleda-

ju kako Jeruzalem cvatek

6 i neka vide sinove tvojih
sinova.

Neka mir počiva na Izraelu!
Pjesma za uspinjanje.

129 “Od mladosti me ne-
prestano napadaju”l

– a sad neka i Izraelci kažu –

127:3 �Dosl.: “sinovi”.
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PSALAM 129:2–132:5 862
2 “od mladosti me neprestano

napadaju,a
ali nisu me nadvladali.b

3 Orači su orali po mojim
le�ima,c

duge su brazde povlačili.”
4 Ali Jehova je pravedan,d

presjekao je užad zlih.e
5 Osramotit će se i posram-

ljeni uzmaknuti
svi koji mrze Sion.f

6 Bit će kao trava na krovo-
vima,

koja se osuši prije nego
što je počupaju,

7 koje ima toliko malo da
žetelac njome ne može
napuniti ruku

niti naručje onaj koji sakup-
lja snopove.

8 Prolaznici neće govoriti:
“Neka Jehovin blagoslov

počiva na vama!
Blagoslivljamo vas u Jeho-

vino ime.”
Pjesma za uspinjanje.

130 U najdubljem očaju
prizivam te,

Jehova.g
2 Jehova, čuj moj glas.

Neka tvoje uši poslušaju
moje usrdne molbe.

3 Jah�, ako ćeš na grijehe
obraćati pažnju�,

tko će opstati, Jehova?h

4 Jer ti istinski opraštaš
ljudima,i

zato oni osjećaju strahopo-
štovanje prema tebi�. j

5 Uzdam se u Jehovu,
cijelim bićem uzdam se
u njega.ˇ

Cekam da ispuni svoju riječ.

130:3 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”. � Ili: “grijehe bilježiti”. 130:4
�Dosl.: “zato te se boje”.

6 ˇ
Zeljno čekam Jehovu,a
čekam ga više nego stražari

jutro,b
više nego što stražari

čekaju jutro.
7 Neka Izrael čeka Jehovu,

jer Jehova vjerno pokazuje
ljubavc

i velika je njegova izbavitelj-
ska� moć.

8 On će osloboditi� Izraela
svih njegovih prijestupa.

Pjesma za uspinjanje.
Davidov psalam.

131 Jehova, srce mi nije
oholo

i oči mi nisu ponosne.d
Ne težim za onim što je

za mene prevelikoe

niti za onim što mi je nedo-
stižno.

2 Ne, ja sam se umirio i utišaof

kao malo dijete u naručju
svoje majke.

Osjećam se zadovoljno kao
malo dijete.

3 Neka Izrael čeka Jehovug

odsada pa u svu vječnost.
Pjesma za uspinjanje.

132 Sjeti se, Jehova, Da-
vida

i svih njegovih patnji,h
2 sjeti se kako se zakleo

Jehovi,
kako se zavjetovao moćnom

Jakovljevom Bogu:i
3 “Neću ući u svoj šator,

u svoj dom,j
neću leći na svoj ležaj,

na svoju postelju,
4 neću dati sna svojim očima

ni odmora svojim kapcima
5 dok ne na�em mjesto za

Jehovu,

130:7 �Dosl.: “otkupiteljska”. 130:8
�Dosl.: “otkupiti”.
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863 PSALAM 132:6–134:2
prikladno� prebivalište

za moćnog Jakovljevog
Boga.”a

6 Evo, u Efrati smo čuli za
njega�,b

našli smo ga u šumovitom
kraju.c

7 U�imo u Božje prebivalište,d
poklonimo se pred njego-

vim nogama.e
8 Ustani, Jehova, i po�i na

mjesto na kojem ćeš
počivati,f

ti i kovčeg koji predočava
tvoju snagu.g

9 Neka se tvoji svećenici odje-
nu u pravednost,

neka tvoji vjerni sluge ra-
dosno kliču.

10 Radi svog sluge Davida
nemoj odbaciti svog

pomazanika.h
11 Jehova se zakleo Davidu

i sigurno neće povući
svoju riječ:

“Jednog od tvojih
potomaka�

postavit ću na tvoje prije-
stolje.i

12 Budu li se tvoji sinovi držali
mog saveza

i mojih zapovijedi� kojima
ih učim, j

i njihovi će sinovi
zauvijek sjediti na tvom

prijestolju.”k

13 Jer Jehova je odabrao
Sion. l

Poželio ga je za svoje prebi-
valištem i rekao:

14 “Ovo će zauvijek biti mjesto
na kojem ću počivati,

132:5 � Ili: “veličanstveno”. 132:6 �Po
svemu sudeći, riječ je o kovčegu save-
za. 132:11 �Dosl.: “Plod tvoje utrobe”.
132:12 � Ili: “opomena”.

ovdje ću stanovatia jer to
želim.

15 Blagoslovit ću ga obiljem
hrane,

njegove ću siromahe nasititi
kruhom.b

16 Njegove ću svećenike odje-
nuti u spasenje,c

njegovi će vjerni sluge ra-
dosno klicati.d

17 Ondje ću učiniti da Davido-
va snaga� raste.

Priredio sam svjetiljku za
svog pomazanika.e

18 Njegove ću neprijatelje
zaodjenuti sramotom,

a kruna� na njegovoj glavi
blistat će�.”f

Pjesma za uspinjanje.
Davidov psalam.

133 Gle, kako je dobro
i kako je krasno

kad braća žive� u jedinstvu!g
2 To je kao dragocjeno ulje

izliveno na glavu,h
koje teče niz bradu,
Aronovu bradu,i
i slijeva se na ovratnik nje-

govih haljina.
3 To je kao rosa s Hermona j

koja se spušta na sionsko
gorje.k

Jehova je odredio da ondje
ljudi budu blagoslovljeni,

da dobiju vječni život.
Pjesma za uspinjanje.

134 Hvalite Jehovu,
svi Jehovini sluge,l

vi koji noću služite u Jeho-
vinom domu.m

2 U molitvi podignite svoje
ruken u svetosti�

i hvalite Jehovu.

132:17 �Dosl.: “rog”. 132:18 � Ili: “di-
jadema”. �Dosl.: “cvjetat će”. 133:1
� Ili: “borave zajedno”. 134:2 �Moguće
i: “u svetištu”.
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PSALAM 134:3–136:1 864
3 Neka te Jehova, koji je

stvorio nebo i zemlju,
blagoslovi sa Siona.

135 Hvalite Jaha!�
Hvalite Jehovino ime,

hvalite Jehovu, njegovi
sluge,a

2 vi koji služite u Jehovinom
domu,

u dvorištima doma našeg
Boga.b

3 Hvalite Jaha jer je dobar
Jehova.c

Pjevajte� hvalospjeve nje-
govom imenu jer je to
krasno�.

4 Jer Jah je izabrao sebi
Jakova,

izabrao je Izraela da bude
njegovo najdraže vlas-
ništvo.d

5 Dobro znam da je Jehova
velik,

naš je Gospodin veći od
svih drugih bogova.e

6 Jehova čini sve što želif
na nebu i na zemlji, u mo-

rima i u svim dubokim
vodama.

7 On podiže oblake� sa svih
krajeva zemlje,

šalje munje dok pada kiša�
i izvodi vjetar iz svojih

spremišta.g
8 Pobio je egipatske prvo-

ro�ence,
i ljude i životinje.h

9 Učinio je znakove i čuda
usred tebe, Egipte,i

na faraonu i na svim njego-
vim slugama.j

135:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni
oblik imena “Jehova”. 135:3 � Ili: “Svi-
rajte”. � Ili: “jer je ono krasno”. 135:7
� Ili: “paru”. �Moguće i: “kiši je načinio
slivnike”.

10 Porazio je mnoge narodea

i pogubio moćne kraljeve:b
11 amorejskog kralja Sihona,c

bašanskog kralja Ogad

i sva kanaanska kraljevstva.
12 Dao je njihovu zemlju

u nasljedstvo,
u nasljedstvo svom narodu

Izraelu.e
13 Jehova, tvoje je ime vječno.

Jehova, tvoja slava� traje
iz naraštaja u naraštaj.f

14 Jer Jehova će braniti�
svoj narodg

i sažalit će se na svoje
sluge.h

15 Idoli drugih naroda od
srebra su i zlata,

djelo ljudskih ruku.i
16 Usta imaju, ali ne govore, j

oči imaju, ali ne vide,
17 uši imaju, ali ne čuju,

nema daha u njihovim
ustima.k

18 Takvi će postati ljudi koji ih
prave, l

a i svi koji se u njih uzdaju.m
19 Izraelovi potomci, hvalite

Jehovu!
Aronovi potomci, hvalite

Jehovu!
20 Levijevi potomci, hvalite

Jehovu!n
Vi koji se bojite Jehove,

hvalite Jehovu!
21 Neka je na Sionu hvaljen

Jehova,o
onaj koji prebiva u Jeruza-

lemu.p
Hvalite Jaha!r

136 Zahvaljujte Jehovi
jer je dobars

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.t

135:13 � Ili: “ime”. Dosl.: “spomen”.
135:14 � Ili: “pribaviti pravdu”.
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865 PSALAM 136:2–25
2 Zahvaljujte Bogu nad bogo-

vimaa

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

3 Zahvaljujte Gospodaru nad
Gospodarima

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

4 Jedino on čini velika i čude-
sna djelab

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.c

5 On je vješto� načinio ne-
besad

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

6 Razastro je zemlju iznad
vodae

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

7 Načinio je velike izvore
svjetlostif

– njegova vjerna ljubav traje
vječno –

8 sunce da vlada nad danomg

– njegova vjerna ljubav traje
vječno –

9 a mjesec i zvijezde da vla-
daju nad noćih

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

10 Pobio je egipatske prvoro-
�ence i

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

11 Izveo je Izraela iz Egipta j

– njegova vjerna ljubav traje
vječno –

12 svojom snažnom i moćnom
rukomk

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

13 Razdvojio je Crveno more l

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

136:5 � Ili: “razborito”.

14 Proveo je Izraela posred
moraa

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

15 Bacio je faraona i njegovu
vojsku u Crveno moreb

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

16 Vodio je svoj narod kroz pu-
stinjuc

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

17 Potukao je velike kraljeved

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

18 Pogubio je moćne kraljeve
– njegova vjerna ljubav traje

vječno –
19 amorejskog kralja Sihonae

– njegova vjerna ljubav traje
vječno –

20 i bašanskog kralja Ogaf

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

21 Dao je njihovu zemlju u na-
sljedstvog

– njegova vjerna ljubav traje
vječno –

22 u nasljedstvo svom sluzi Iz-
raelu

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

23 Sjetio nas se kad smo bili
potišteni�h

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.i

24 Izbavljao nas je od naših
protivnika j

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

25 On daje hranu svakom ži-
vom bićuk

– njegova vjerna ljubav traje
vječno.

136:23 � Ili: “poniženi”.
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PSALAM 136:26–138:8 866
26 Zahvaljujte Bogu nebe-

skome
– njegova vjerna ljubav traje

vječno!

137 Sjedili smo pokraj ba-
bilonskih rijeka.a

Plakali smo kad bismo se
sjetili Siona.b

2 Po tamošnjim� topolama
povješali smo svoje harfe.c

3 Jer ondje su naši porob-
ljivači tražili da im pje-
vamo,d

oni koji nam se rugaju, htje-
li su da ih uveseljavamo,
pa su govorili:

“Pjevajte nam neku pjesmu
o Sionu!”

4 Kako da pjevamo Jehovinu
pjesmu

kad smo na tu�em tlu?
5 Ako te zaboravim, Jeruza-

leme,
neka moja desnica zaboravi

sve što zna�.e
6 Neka mi se jezik za nepce

zalijepi
ako te se ne budem sjećao,
ako mi Jeruzalem
ne bude najveća radost.f

7 Sjeti se, Jehova,
kako su Edomci u dan kad je

Jeruzalem pao govorili:
“Srušite ga! Srušite ga do

temelja!”g

8 Kćeri babilonska, uskoro
ćeš biti opustošena.h

Sretan će biti onaj tko te
kazni

i učini ti onako kako si ti
nama činila.i

9 Sretan će biti onaj tko
zgrabi tvoju djecu

i razbije ih o stijene.j

137:2 �Misli se na Babilon. 137:5 �Mo-
guće i: “neka mi se desnica osuši”.

Davidov psalam.

138 Hvalit ću te svim svo-
jim srcem.a

Pred drugim bogovima
pjevat ću ti hvalospjeve.�

2 Poklonit ću se prema tvom
svetom hramu�b

i hvalit ću tvoje imec

zbog tvoje ljubavi� i tvoje
vjernosti.

Jer uzveličao si svoje obeća-
nje i svoje ime i uzdignuo
ih iznad svega ostalog�.

3 U dan kad sam te prizvao,
ti si me uslišio,d

dao si mi odvažnost i
snagu.e

4 Hvalit će te, Jehova, svi
kraljevi na zemljif

jer će čuti obećanja koja si
dao.

5 Pjevat će o Jehovinim pute-
vima

jer je Jehovina slava
velika.g

6 Jehova je visoko, a ipak vidi
poniznoga.h

Ali ohologa drži podalje od
sebe�. i

7 ˇ
Cak i kad budem koračao

kroz nevolju, ti ćeš me
sačuvati na životu. j

Ti podižeš ruku na moje
gnjevne neprijatelje,

tvoja će me desnica spasiti.
8 Jehova će izvršiti sve što je

naumio za mene.
Jehova, tvoja vjerna ljubav

traje vječno.k
Nemoj ostaviti djelo svojih

ruku! l

138:1 �Moguće i: “Prkoseći drugim bo-
govima, ja ću ti svirati.” 138:2 � Ili:
“svetištu”. � Ili: “vjerne ljubavi”. �Mo-
guće i: “uzveličao si svoje obećanje i uz-
dignuo ga iznad svog vlastitog imena”.
138:6 �Dosl.: “poznaje izdaleka”.
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Jr 25:12
Jr 50:2

i Jr 50:29
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j Iza 13:1, 16
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k Ps 103:17

l Job 14:15
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867 PSALAM 139:1–20
Ravnatelju. Davidov psalam. Pjesma.

139 Jehova, ti si pronik-
nuo u moju nutrinu
i poznaš me.a

2 Ti znaš kad sjednem i kad
ustanem,b

raspoznaješ moje misli
izdaleka.c

3 Ti me promatraš� kad ho-
dam i kad počivam,

dobro poznaješ sve moje
puteve.d

4 ˇ
Cak i prije nego što izgovo-

rim ijednu riječ,
ti, Jehova, već znaš što

želim reći.e
5 Straga i sprijeda ti me za-

klanjaš,
tvoja ruka počiva na meni.

6 Tvoje znanje o meni toliko
je čudesno da to ne mogu
pojmiti,

toliko je duboko da to ne
mogu dokučiti.f

7 Kamo da uteknem od tvog
duha?

Kamo da pobjegnem od
tvog lica?g

8 Kad bih se popeo na nebo,
ti bi bio ondje,

kad bih u grobu� prostro
svoj ležaj, ti bi i ondje bio.h

9 Kad bih odletio na krilima
zore

i nastanio se na obali naj-
daljeg mora,

10 i ondje bi me tvoja ruka
vodila,

tvoja bi me desnica podupi-
rala.i

11 Kad bih rekao: “Tama će me
sakriti”,

tada bi se noć oko mene
pretvorila u svjetlost.

139:3 � Ili: “ispituješ”. 139:8 � Ili: “šeo-
lu”. Izraz se odnosi na simbolično mje-
sto gdje se nalazemrtvi.Vidi izraz “šeol”
u Rječniku.

12 Ni tmina za tebe ne bi bila
pretamna,

noć bi ti bila svijetla kao
dan.a

Tama je za tebe kao svje-
tlost.b

13 Jer ti si stvorio moje bu-
brege,

zaklanjao si me� u utrobi
moje majke.c

14 Hvalim te, pun strahopošto-
vanja, jer sam čudesno
stvoren.d

Tvoja su djela čudesna,e
ja to dobro znam.

15 Moje kosti nisu ti bile sakri-
vene

dok sam nastajao u tajnosti,
dok si me tkao u zemaljskim

dubinama.f
16 Tvoje su me oči vidjele još

dok sam bio zametak.
Svi njegovi dijelovi bili su

zapisani u tvojoj knjizi
prema danima njihovog

nastanka.
Bili su zapisani kad još nije

bilo nijednoga.
17 Kako su mi dragocjene

tvoje misli, Bože!g
Kako je velik njihov broj!h

18 Kad bih ih počeo brojiti,
bilo bi ih više nego
pijeska. i

Kad bih se probudio,
u mislima bih još bio
s tobom�. j

19 Bože, kad bi barem ubio
zle!k

Tada bi odstupili od mene
nasilnici�,

20 oni koji zlonamjerno� go-
vore protiv tebe.

139:13 �Moguće i: “satkao si me”.
139:18 �Moguće i: “još bih ih bro-
jio”. 139:19 � Ili: “oni koji prolijevaju
krv”. 139:20 � Ili: “po vlastitoj zamisli”.
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Oni su tvoji protivnici, na

nedostojan način spomi-
nju tvoje ime.a

21 Ne mrzim li one koji tebe
mrze, Jehova?b

Ne gade li mi se oni koji se
bune protiv tebe?c

22 Mrzim ih iz dna duše.d
Smatram ih svojim neprija-

teljima.
23 Pronikni u moju nutrinu,

Bože, i upoznaj moje srce.e
Ispitaj me i upoznaj moje

tjeskobne misli.f
24 Vidi ima li u meni išta što

me vuče na poguban put,g
vodi meh vječnim putem.
Ravnatelju. Davidova pjesma.

140 Izbavi me, Jehova, od
zlih ljudi,

zaštiti me od nasilnika,i
2 od onih koji u svom srcu

smišljaju pakostij
i po cijeli dan zameću sva�e.

3 Naoštrili su jezik kao zmija,k
otrov ljutice na njihovim je

usnama.l (Sela)
4 Zaštiti me, Jehova, od ruke

zlih,m
sačuvaj me od nasilnika,
od onih koji smišljaju kako

da me sapletu.
5 Oholi mi potajno namješta-

ju zamku,
konopcima razapinju mrežu

pored puta.n
Postavljaju mi stupice.o
(Sela)

6 Govorim Jehovi: “Ti si moj
Bog.

Poslušaj, Jehova, moje
usrdne molitve!”p

7 Jehova, Svevišnji Gospo-
dine, moj moćni spasitelju,

ti mi štitiš glavu u dan boja.r
8 Jehova, nemoj ispuniti

želje zlima.

Ne daj da ostvare svoje
spletke kako se ne bi
uzvisili.a (Sela)

9 Neka se zlo o kojem govore
oni što me okružuju

obori na njihovu glavu.b
10 Neka se užareno ugljevlje

sruči na njih.c
Neka budu bačeni u vatru,
u duboke jame�,d da više

nikad ne ustanu.
11 Neka za klevetnike ne bude

mjesta na zemlji.e
Neka zlo progoni nasilnike

i zatre ih.
12 Znam da će Jehova braniti

uboge�
i udijeliti pravdu siromasi-

ma.f
13 Zaista, pravednici će hvaliti

tvoje ime,
čestiti će prebivati pred

tobom�.g

Davidova pjesma.

141 Prizivam te, Jehova.h
Pohitaj mi u pomoć! i

Poslušaj me kad te prizo-
vem.j

2 Neka ti moja molitva bude
kao pomno pripremljeni
kadk koji se prinosi pred
tobom, l

neka ti moje podignute ruke
budu kao večernja žitna
žrtva.m

3 Postavi, Jehova, stražu na
moja usta,

čuvara na vrata mojih
usana.n

4 Ne daj da mi se srce priklo-
ni ikakvom zlu,o

da činim zla djela zajedno
sa zlima.

140:10 � Ili: “u jame ispunjene vodom”.
140:12 � Ili: “bespomoćne; neznatne”.
140:13 �Dosl.: “tvojim licem”.
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Ne želim se gostiti njihovim

poslasticama.
5 Ako me pravednik udari,

to je izraz vjerne ljubavi,a
ako me ukori, to mi je poput

ulja izlivenog na glavu,b
koje moja glava neće odbiti.c
Molit ću se za njega i kad

bude u nevolji.
6 Narodni suci bačeni su

s litice,
ali narod će slušati moje

riječi jer su ugodne.
7 Kao što grude zemlje nakon

oranja ostanu rasute po
polju,

tako su naše kosti rasute
na ustima groba�.

8 A meni su oči uprte u tebe,
Jehova, Svevišnji Gospo-
dine.d

Ti si moje utočište.
Nemoj mi oduzeti život.�

9 Sačuvaj me od zamke koju
su mi postavili,

od stupica onih koji čine zlo.
10 Zli će svi do jednog upasti

u mreže koje su sami
postavili,e

a ja ću sve to izbjeći.
Maskil.� Davidov psalam, koji je

spjevao kad je bio u pećini.f Molitva.

142 Glasno zovem Jehovu
u pomoć,g

glasno molim Jehovu za
milost.

2 Njemu povjeravam svoje
brige,

njemu govorim o svojoj
tjeskobih

3 kad klonem duhom�.

141:7 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 141:8
� Ili: “Ne daj da mi duša ode u smrt.”
142:nsl. �Vidi Rječnik. 142:3 � Ili: “kad
me snaga izda”.

Tada ti paziš na moje
korake.a

Na stazi kojom hodam
potajno mi namještaju

zamku.
4 Pogledaj meni zdesna,

osvjedoči se da nitko ne
mari za mene.b

Nemam kamo pobjeći,c
nikog nije briga za mene.

5 Tebe, Jehova, zovem
u pomoć.

Kažem: “Ti si mi utočište,d
sve što imam� u zemlji

živih.”
6 Poslušaj moj vapaj

jer sam u velikom jadu.
Izbavi me od mojih

progoniteljae

jer su jači od mene.
7 Izvedi me iz tamnice

da hvalim tvoje ime.
Neka se pravednici skupe

oko mene
jer si ti dobar prema meni.

Davidova pjesma.

143 Jehova, čuj moju mo-
litvu,f

poslušaj moju usrdnu
molbu.

Usliši me jer si vjeran
i pravedan.

2 Ne izvodi svog slugu
pred sud

jer nitko živ ne može biti
pravedan pred tobom.g

3 Neprijatelj me progoni,
oborio me na zemlju i satro.
Prisilio me da prebivam

u tmini kao oni koji su
odavno mrtvi.

4 Klonuo sam duhom�,h
obamrlo mi je srce u gru-

dima.i

142:5 � Ili: “moja baština”. 143:4 � Ili:
“Izdaje me snaga”.
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5 Sjećam se davnih dana,

razmišljam o svim tvojim
djelima,a

duboko promišljam� o dje-
lima tvojih ruku.

6 U molitvi pružam ruke
k tebi,

kao suha zemlja že�am za
tobom.b (Sela)

7 Brzo me usliši, Jehova!c
Snaga� mi je na izmaku.d
Nemoj okrenuti lice od

menee

da ne postanem poput onih
koji odlaze u grobnu jamu.f

8 Daj mi da ujutro slušam
o tvojoj vjernoj ljubavi,

jer u tebe se uzdam.
Pokaži mi put kojim trebam

ići,g
jer tebi se obraćam.

9 Izbavi me od mojih neprija-
telja, Jehova!

Kod tebe tražim zaklon.h
10 Nauči me vršiti tvoju volju i

jer si ti moj Bog.
Tvoj je duh dobar,
neka me vodi po ravnom

tlu�.
11 Zbog svog imena, Jehova,

sačuvaj me na životu.
Zbog svoje pravednosti iz-

bavi me iz nevolje.j
12 Zbog svoje vjerne ljubavi

zatri� moje neprijatelje,k
pobij sve koji me tlače,l
jer ja sam tvoj sluga.m

Davidov psalam.

144 Neka je hvaljen Jeho-
va, moja stijena,n

koji moje ruke uči boju
i moje prste ratu.o

143:5 � Ili: “proučavam”. 143:7 �Dosl.:
“Duh”. 143:10 � Ili: “vodi zemljom če-
stitosti”. 143:12 �Dosl.: “ušutkaj”.

2 On mi iskazuje vjernu lju-
bav, on je moja tvr�ava,

moje sigurno utočište�
i moj izbavitelj,

moj štit i moj zaklon,a
onaj koji mi pokorava

narode.b
3 Jehova, što je čovjek da se

na njega obazireš,
što je smrtni čovjek� da za

njega mariš?c

4 ˇ
Covjek je poput daha,d
njegovi su dani poput sjene

koja nestaje.e
5 Jehova, spusti� svoja nebe-

sa i si�i,f
dotakni gore da se zadime.g

6 Sijevni munjom i rasprši
neprijatelje,h

pošalji svoje strijele
i smeti ih.i

7 Pruži ruke s neba,
izbavi me i spasi me iz po-

bješnjelih voda,
iz ruku tu�inaca,j

8 koji svojim ustima govore
laži

i koji podižu desnicu kako
bi se lažno zakleli�.

9 Bože, pjevat ću ti novu
pjesmu.k

Pjevat ću ti hvalospjeve uz
pratnju glazbala s deset
žica,

10 jer ti daješ pobjedu� kralje-
vima, l

ti izbavljaš svog slugu Davi-
da od ubojitog mača.m

11 Izbavi me i spasi me iz ruku
tu�inaca,

koji svojim ustima govore
laži

144:2 � Ili: “sigurna gorska utvrda”
144:3 � Ili: “sin smrtnog čovjeka”. 144:5
� Ili: “nagni”. 144:8 � Ili: “čija je desnica
lažljiva”. 144:10 � Ili: “spasenje”.
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871 PSALAM 144:12–145:13
i koji podižu desnicu kako

bi se lažno zakleli.
12 Tada će naši sinovi biti

kao mlade biljke koje brzo
rastu,

a naše kćeri kao isklesani
ugaoni stupovi koji krase
palaču.

13 Naše će žitnice obilovati
svakovrsnim žitom.

Naše će se ovce i koze
namnožiti, bit će ih na
tisuće, na desetke tisuća
po našim poljima.

14 Naše će krave biti bre�e,
a nijednoj se ništa loše
neće dogoditi i nijedna
neće pobaciti.

Na našim se trgovima neće
čuti jadikovanje.

15 Sretan je narod kojem će
biti tako!

Sretan je narod kojem je
Bog Jehova!a

Davidov hvalospjev.
� [alef]

145 Uzvisivat ću te, Bože
moj, kralju moj,b

hvalit ću tvoje ime u svu
vječnost.c

� [bet]
2 Cijeli ću te dan hvaliti,d

hvalit ću tvoje ime u svu
vječnost.e

� [gimel]
3 Jehova je velik i dostojan

da mu se iskazuje svaka
hvala,f

njegova je veličina neistra-
živa�.g

� [dalet]
4 Naraštaj za naraštajem

hvalit će tvoja djela,
pričat će o tvojim moćnim

djelima.h

145:3 � Ili: “nedokučiva”.

� [he]
5 Govorit će o iznimnoj kra-

soti tvog veličanstva,a
a ja ću razmišljati o tvojim

čudesnim djelima.
� [vau]

6 Oni će govoriti o tvojim
djelima� koja ulijevaju
strahopoštovanje,

a ja ću pripovijedati o tvojoj
veličanstvenosti.

� [zajin]
7 Ushićeno će te hvaliti kad

se sjete tvoje neizmjerne
dobrote,b

radosno će klicati zbog
tvoje pravednosti.c

� [het]
8 Jehova je samilostan�

i milosrdan,d
strpljiv� i pun vjerne

ljubavi.e
	 [tet]

9 Jehova je dobar prema
svima,f

njegovo se milosr�e očituje
u svim njegovim djelima.


 [jod]
10 Sva tvoja djela, Jehova,

veličat će te,g
tvoji vjerni sluge hvalit

će te.h
� [kaf]

11 Pričat će o slavi tvoje
kraljevske vlasti i

i govorit će o tvojoj moćij
� [lamed]

12 kako bi ljude upoznali s tvo-
jim moćnim djelimak

i s iznimnom krasotom tvoje
kraljevske vlasti.l

� [mem]
13 Tvoja je kraljevska vlast

vječna,

145:6 � Ili: “o tvojoj moći”. 145:8 � Ili:
“dobrostiv”. � Ili: “spor srditi se”.
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PSALAM 145:14–147:1 872
ti vladaš iz naraštaja

u naraštaj.a
� [samek]

14 Jehova podupire sve koji
posrnub

i uspravlja sve koji su pog-
nuti.c

� [ajin]
15 Oči svih stvorenja uprte su

u tebe,
ti im daješ hranu u pravo

vrijeme.d
� [pe]

16 Ti otvaraš ruku
i daješ svim živim stvore-

njima ono što žele.e
� [cade]

17 Jehova je pravedan na svim
svojim putevimaf

i vjeran u svemu što čini.g
� [kof]

18 Jehova je blizu svih koji ga
prizivaju,h

svih koji ga prizivaju iskre-
na srca�. i

� [reš]
19 Ispunjava želje onima koji

ga se boje, j
čuje njihov vapaj i izbav-

lja ih.k
� [šin]

20 Jehova čuva sve koji ga
vole, l

a zle će sve istrijebiti.m
� [tau]

21 Moja će usta hvaliti
Jehovu.n

Neka svako živo biće hvali
njegovo sveto ime u svu
vječnost.o

146 Hvalite Jaha!�p
Hvali Jehovu, dušo
moja!r

145:18 � Ili: “u istini”. 146:1; 147:1 � Ili:
“Aleluja!” “Jah” je skraćeni oblik imena
“Jehova”.

2 Hvalit ću Jehovu cijelog
života.

Pjevat ću� hvalospjeve svom
Bogu dokle god sam živ.

3 Ne uzdajte se u velikaše�,
ne uzdajte se ni u kojeg

čovjeka, jer on ne može
donijeti spasenje.a

4 Njegov duh� izi�e, a on se
vraća u prah.b

U taj dan propadnu njegove
misli.c

5 Sretan je čovjek kojem po-
maže Jakovljev Bog,d

koji se uzda u Jehovu,
svog Boga,e

6 onoga koji je stvorio nebo,
zemlju i more

i sve što je u njima,f
onoga koji je uvijek vjeran,g

7 koji pribavlja pravdu potla-
čenima,

koji daje kruha gladnima.h
Jehova osloba�a zatvore-

nike�. i
8 Jehova otvara oči slijepima.j

Jehova uspravlja pognute.k
Jehova voli pravednike.

9 Jehova štiti došljake,
pomaže djeci bez oca i

udovicama,l
a zlima osujećuje

namjere�.m
10 Jehova će biti kralj u svu

vječnost,n
tvoj će Bog, Sione, kraljeva-

ti iz naraštaja u naraštaj.
Hvalite Jaha!

147 Hvalite Jaha!�
Dobro je pjevati�
hvalospjeve našem
Bogu.

146:2 � Ili: “Svirat ću”. 146:3 � Ili: “do-
stojanstvenike”. 146:4 � Ili: “dah”.
146:7 �Dosl.: “svezane”. 146:9 � Ili: “is-
krivljava puteve”. 147:1 � Ili: “svirati”.
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873 PSALAM 147:2–148:7
Krasno je hvaliti ga jer on je

dostojan svake hvale.a
2 Jehova gradi Jeruzalem,b

sakuplja rasijane Izraelce.c
3 On liječi one koji su slom-

ljena srca,
povija im rane.

4 On zna koliko ima zvijezda,
sve ih zove po imenu.d

5 Naš je Gospodin velik i
izuzetno moćan,e

neizmjerno je razborit�.f
6 Jehova uzdiže krotke,g

a zle obara na zemlju.
7 Pjevajte Jehovi i

zahvaljujte mu.
Uz pratnju harfe pjevajte

hvalospjeve našem Bogu,
8 onome koji oblacima pre-

kriva nebo,
koji zemlji daje kišu,h
koji daje da trava ničei

po gorama.
9 On životinjama daje hranu,j

mladim gavranima koji
grakću jer su gladni.k

10 On ne mari za snagu konja, l
ne mari ni za snagu čovje-

kovih nogu.m
11 Jehovu raduju oni koji ga se

boje,n
oni koji se uzdaju u njegovu

vjernu ljubav.o
12 Slavi Jehovu, Jeruzaleme!

Hvali svog Boga, Sione!
13 On je učvrstio zasune tvojih

vrata,
blagoslivlja tvoje sinove

koji su usred tebe.
14 Daje mir cijelom tvom

području,p
hrani te najboljom

pšenicom.r
15 ˇ

Salje zapovijed zemlji,
njegova riječ brzo trči.

147:5 � Ili: “njegov je razbor nedokučiv”.

16 Snijegom prekriva
zemlju kao vunenim
pokrivačem,a

mraz prosipa kao pepeo.b
17 Baca tuču� kao mrve kruha.c

Tko može podnijeti tu
hladnoću?d

18 On izda naredbu, i sve se
otopi.

Zapovjedi vjetru da zapuše,e
i vode poteku.

19 Svoju riječ objavljuje
Jakovu,

svoje uredbe i zakone
Izraelu.f

20 Nije tako učinio nijednom
drugom narodu,g

oni ne znaju ništa o njego-
vim zakonima.

Hvalite Jaha!h

148 Hvalite Jaha!�
Hvalite Jehovu na
nebesima,i

hvalite ga u visinama!
2 Hvalite ga, svi njegovi

an�eli! j
Hvali ga, sva njegova

vojsko!k
3 Hvalite ga, sunce i mjeseče!

Hvalite ga, sve zvijezde
sjajne! l

4 Hvalite ga, nebo nad
nebesima

i vode nad nebesima!
5 Neka hvale Jehovino ime

jer su na njegovu zapovijed
stvoreni.m

6 Postavio ih je da stoje u svu
vječnost.n

Dao im je zakon koji se ni-
kad neće ukinuti.o

7 Hvalite Jehovu na zemlji,
velike morske životinje i

sve duboke vode,

147:17 � Ili: “led”. 148:1 � Ili: “Aleluja!”
“Jah” je skraćeni oblik imena “Jehova”.
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8 munje i tučo, sniježe i gusti
oblaci,

olujni vjetre, koji izvršavaš
njegovu riječ,a

9 gore i svi bregovi,b
voćke i svi cedrovi,c

10 divlje životinjed i sve
domaće životinje,

stvorenja što gmižu i ptice,
11 kraljevi iz svih krajeva

svijeta i svi narodi,
velikaši i svi suci na zemlji,e

12 mladići i djevojke,
staro i mlado!

13 Neka svi hvale
Jehovino ime

jer je njegovo ime najuzvi-
šenije.f

Njegova veličanstvenost
nadvisuje zemlju i nebo.g

14 On će ojačati� svoj narod,
i to će biti na slavu

svim njegovim vjernim
slugama,

izraelskom narodu, narodu
koji mu je blizak.

Hvalite Jaha!

149 Hvalite Jaha!�
Pjevajte Jehovi novu
pjesmu,h

hvalite ga na skupu njego-
vih vjernih slugu.i

2 Neka se Izrael raduje svom
Velikom Tvorcu,j

neka se sinovi Siona vesele
svom Kralju.

3 Neka hvale njegovo ime
plesomk

i pjevaju mu hvalospjeve
uz pratnju defa i harfe.l

4 Jer Jehova se raduje svom
narodu.m

148:14 �Dosl.: “uzdignuti rog”. 149:1;
150:1 � Ili: “Aleluja!” “Jah” je skraćeni ob-
lik imena “Jehova”.

On krotkima daje
spasenje�.a

5 Neka se njegovi vjerni sluge
raduju zbog časti koju im
daje,

neka radosno kliču na
svojim posteljama.b

6 Neka im u ustima budu
hvalospjevi Bogu,

a u ruci dvosjekli mač
7 da izvrše osvetu nad naro-

dima
i kazne plemena,

8 da njihove kraljeve stave
u lance

i njihove dostojanstvenike
u željezne okove,

9 da nad njima izvrše kaznu
koja im je propisana.c

Ta čast pripada svim njego-
vim vjernim slugama.

Hvalite Jaha!

150 Hvalite Jaha!�d
Hvalite Boga u njego-
vom svetištu!e

Hvalite ga pod nebom koje
svjedoči o njegovoj moći!f

2 Hvalite ga zbog njegovih
moćnih djela!g

Hvalite ga zbog njegove bes-
krajne veličanstvenosti!h

3 Hvalite ga zvucima roga! i
Hvalite ga psaltirom i

harfom! j
4 Hvalite ga defomk i plesom

u kolu!
Hvalite ga žicamal i frulom!m

5 Hvalite ga činelama koje
zveckaju!

Hvalite ga činelama koje
zveče!n

6 Sve što diše neka hvali
Jaha!

Hvalite Jaha!o

149:4 �Dosl.: “krotke ukrašava spase-
njem”.
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MUDRE IZREKE
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Svrha mudrih izreka (1–7)
Loše društvo vodi u zlo (8–19)
Prava mudrost uzvikuje na ulici (20–33)

2 Vrijednost mudrosti (1–22)
Traži mudrost kao skriveno blago (4)
“Sposobnost prosu�ivanja pazit će
na tebe” (11)

Blud vodi u propast (16–19)

3 Budi mudar i uzdaj se u Jehovu (1–12)
Iskazuj čast Jehovi imetkom (9)

Mudrost donosi sreću (13–18)
Mudrost pruža zaštitu (19–26)
Ispravno ponašanje prema
bližnjima (27–35)ˇ
Cini dobro drugima kad god je to
moguće (27)

4 Očeve mudre pouke (1–27)
Stekni mudrost, ona je najvažnija (7)
“Ne idi putem zlih” (14, 15)
Pravednička je staza kao svjetlost
koja sve jače svijetli (18)

“
ˇ

Cuvaj svoje srce” (23)

5 Kloni se nemoralne žene (1–14)
Raduj se sa svojom ženom (15–23)

6 Ako si pristao biti jamac (1–5)
“Idi k mravu, lijenčino” (6–11)
Pokvaren i zao čovjek (12–15)
Sedam stvari koje Jehova mrzi (16–19)ˇ
Cuvaj se zle žene (20–35)

7 Drži se Božjih zapovijedi i živjet ćeš (1–5)
Razuzdana žena zavodi naivnog
mladića (6–27)
“Kao bik koji ide na klanje” (22)

8 Govori personificirana mudrost (1–36)
Ona je najranije od Božjih davnih
djela (22)

Bila uz Boga kao vješt graditelj (30)
“Naročito sam se radovala
ljudima” (31)

9 Prava mudrost poziva ljude (1–12)
“Zahvaljujući meni umnožit će ti se
dani” (11)

Bezumna žena poziva prolaznike (13–18)
“Slatke su ukradene vode” (17)

10 SALAMUNOVE MUDRE IZREKE (10:1–24:34)
“Mudar sin raduje svog oca” (1)

Marljive ruke obogaćuju čovjeka (4)
Kad se mnogo govori, to vodi do
grijeha (19)

“Jehovin blagoslov obogaćuje” (22)
“Strahopoštovanje prema Jehovi
produžuje život” (27)

11 “Mudrost je u skromnih” (2)
Otpadnik uništava svog bližnjeg (9)
“Kad postoji mnogo savjetnika,
uspjeh je zajamčen” (14)

Velikodušan čovjek uživat će
blagostanje (25)

Tko se uzda u bogatstvo, propada (28)

12 “Tko mrzi ukor, nerazuman je” (1)
“Nepromišljene riječi probadaju
poput mača” (18)

Promicanje mira donosi radost (20)
“Jehovi se gade lažljive usne” (22)
“Od zabrinutosti čovjeku klone srce” (25)

13 “Mudri su oni koji pitaju za savjet” (10)
“Od predugog očekivanja razboli se
srce” (12)

“Vjeran poslanik donosi izlječenje” (17)
“Tko se druži s mudrima, postat će
mudar” (20)

Tko voli svog sina, opominje ga (24)

14 “Srce poznaje svoju gorčinu” (10)
Put koji se čini ispravnim može voditi
u smrt (12)

“Lakovjeran vjeruje svakoj riječi” (15)
“Bogataš ima mnogo prijatelja” (20)
“Mirno srce život je tijelu” (30)

15 “Blag odgovor utišava gnjev” (1)
“Jehovine su oči na svakome mjestu” (3)
Molitva čestitih ugodna je Bogu (8)
“Zamisli propadaju kad se ljudi ne
dogovaraju” (22)

Promisli prije nego nešto kažeš (28)

16 “Jehova prosu�uje poticaje” (2)
“Sve što želiš učiniti povjeri Jehovi
u ruke” (3)

Točna je vaga od Jehove (11)
“Oholost ide pred slomom” (18)
“Sijeda je kosa prekrasna kruna” (31)
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MUDRE IZREKE Sadržaj 876

17 Ne vraćati zlo za dobro (13)
Prije nego izbije sva�a, udalji se (14)
Pravi prijatelj uvijek pokazuje ljubav (17)
“Veselo srce odličan je lijek” (22)
“Mudar čovjek obuzdava svoj jezik” (27)

18 Tko se osamljuje, postupa sebično
i nije mudar (1)

“Jehovino ime jaka je kula” (10)
Bogatstvo je lažna zaštita (11)
Mudro je saslušati obje strane (17)
Ima prijatelja privrženijih od brata (24)

19 “
ˇ

Covjek koji razumije druge
ne gnjevi se lako” (11)

Svadljiva žena je kao krov koji
prokišnjava (13)

“Razborita je žena dar od Jehove” (14)
Ukoravaj dijete dok još ima nade (18)
Mudro je poslušati savjet (20)

20 “Vino izvrgava čovjeka podsmijehu” (1)
“Lijenčina zimi ne ore” (4)ˇ
Covjekove su misli kao duboka voda (5)
Nije dobro brzopleto se zavjetovati (25)
“Mladiće krasi njihova snaga” (29)

21 Jehova usmjerava kraljevo srce (1)
Pravedno postupanje Jehovi je draže
od žrtve (3)

Marljivost vodi do uspjeha (5)
Tko ne sluša vapaje onoga koji je
u nevolji, ni sam neće biti uslišen (13)

Nema mudrosti kod onih koji se
protive Jehovi (30)

22 “Bolje je biti na dobrom glasu nego
imati veliko bogatstvo” (1)

“Poučavaj dijete putu kojim treba ići” (6)
Lijenčina govori: “Lav je vani!” (13)
Pouka uklanja ludost (15)ˇ
Covjek vješt u poslu radi za kraljeve (29)

23 Postupaj razborito kad te pozovu
u goste (2)

Ne teži za tim da se obogatiš (4)
Bogatstvo može nestati (5)
“Ne budi me�u onima koji piju previše
vina” (20)

Vino “ujeda kao zmija” (32)

24 “Nemoj zavidjeti zlim ljudima” (1)
“Mudrošću se gradi dom” (3)
Pravednik može pasti, ali opet će
ustati (16)

Ne osvećuj se (29)
Lijenost i drijemanje vode
u siromaštvo (33, 34)

25 SALAMUNOVE MUDRE IZREKE KOJE SU PRE-
PISALI LJUDI KRALJA EZEKIJE (25:1–29:27)
Povjerljivost (9)
Riječi izgovorene u pravo vrijeme (11)
Ne ići često u kuću svog bližnjeg (17)
Zgrtati ugljevlje na neprijateljevu
glavu (21, 22)

Dobra je vijest kao hladna voda (25)

26 Opis lijenčine (13–16)
Ne miješati se u tu�e sva�e (17)
Ne zbijati neslane šale (18, 19)
Kad nema drva, vatra se ugasi (20, 21)
“Klevetnikove su riječi kao ukusni
zalogaji” (22)

27 Dobro je prihvatiti ukor od
prijatelja (5, 6)

Sine moj, obraduj mi srce (11)ˇ
Zeljezo se oštri željezom (17)
Upoznaj svoje stado (23)
“Bogatstvo ne traje vječno” (24)

28 Mrska je molitva onoga koji se
ne drži zakona (9)

Tko prizna prijestupe, iskazat će
mu se milosr�e (13)

“Tko se želi brzo obogatiti,
neće ostati nedužan” (20)

Ukor je bolji od laskanja (23)
Velikodušan čovjek ni u čemu
ne oskudijeva (27)

29 Raspušteno dijete sramoti majku (15)
“Kad nema Božjih objava, narod se
razuzda” (18)

“
ˇ

Covjek sklon srdžbi izaziva
sva�u” (22)

“Onome tko je ponizan bit će
iskazana čast” (23)

“Strah od ljudi je zamka” (25)

30 AGUROVE RIJE
ˇ

CI (1–33)
“Ne daj mi ni siromaštva
ni bogatstva” (8)

Ono što je nezasitno (15, 16)
Ono što ne ostavlja trag (18, 19)
Preljubnica (20)ˇ
Zivotinje koje su po prirodi mudre (24)

31 RIJE
ˇ

CI KRALJA LEMUELA (1–31)
“Tko će naći dobru ženu”? (10)
Vrijedna, naporno radi (17)
Na jeziku joj je dobrota (26)
Djeca i muž hvale je (28)
Ljupkost i ljepota su prolazne (30)



877 MUDRE IZREKE 1:1–22

1 Mudre izreke Salamuna,a
Davidovog sina,b izraelskog

kralja,c
2 izrečene da se stekne mu-

drostd i primi pouka�,
da se razumiju mudre riječi,

3 da se primi poukae koja daje
razboritost

te vodi do pravednosti,f
ispravnog rasu�ivanjag

i čestitosti�,
4 da se neiskusnima

da oštroumnost,h
a mladiću znanje i sposob-

nost prosu�ivanja.i
5 Mudar će slušati i više će

naučiti.j
Razuman će prihvatiti

dobre savjete�k
6 da razumije mudre izreke

i zagonetne izjave�,
riječi mudrih ljudi i njihove

zagonetke.l
7 Strahopoštovanje prema Je-

hovi� prvo je što čovjeku
treba da bi stekao znanje.m

Samo ludi preziru mudrost
i pouku�.n

8 Sine moj, slušaj pouku�
svog ocao

i ne odbacuj upute� svoje
majke.p

9 One su krasan vijenac na
tvojoj glavir

i lijep ukras na tvom vratu.s
10 Sine moj, ako te grešnici po-

kušaju namamiti na krivi
put, nemoj ih poslušati�.t

11 Ako kažu: “Po�i s nama!
Hajde da iz zasjede ubijemo

nekoga!

1:2 � Ili: “opomena; ukor; kazna”. 1:3
� Ili: “poštenja”. 1:5 � Ili: “mudro vod-
stvo”. 1:6 � Ili: “usporedbe; poučne pri-
če”. 1:7 �Dosl.: “Strah pred Jehovom”.
1:7, 8 � Ili: “opomenu; ukor; kaznu”. 1:8
� Ili: “zakon”. 1:10 � Ili: “ne daj se nago-
voriti”.

Bez razloga vrebat ćemo
nedužne.

12 Progutat ćemo ih žive kao
što grob� guta ljude,

i to cijele, kao što su oni
koji odlaze u jamu.

13 Otmimo im sve vrijedno
što imaju�!

Napunit ćemo svoje kuće
plijenom.

14 Pridruži nam se.�ˇ
Sto ukrademo, podijelit

ćemo na jednake
dijelove.�”

15 Sine moj, ne idi s njima.
Nemoj nogom kročiti na

njihov put.a
16 Jer oni hitaju� činiti zlo

i žure se prolijevati krv.b
17 Nema smisla razapinjati

mrežu ptici pred očima.
18 Zato oni čekaju u zasjedi

da ubiju nekoga,
vrebaju ljude da im oduzmu

život.
19 Tako postupaju oni koji

teže za nepoštenim
dobitkom.

Oni koji ga stječu na kraju
će izgubiti život.c

20 Prava mudrostd uzvikuje
na ulici.e

Na trgovima pušta svoj
glas.f

21 Na uglovima ulica punih
ljudi doziva.

Na ulazima, kod gradskih
vrata, govori:g

22 “Ludi, dokle ćete voljeti
ludost?�

1:12 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
bolično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 1:13 � Ili: “sve
njihovo blago”. 1:14 � Ili: “Izvuci s nama
svoj ždrijeb.” � Ili: “Imat ćemo jednu vre-
ću za sve nas.” 1:16 �Dosl.: “njihove
noge trče”. 1:22 � Ili: “Neiskusni, dokle
ćete voljeti neiskustvo?”

1. POGL.
a 1Kr 4:29, 32

Pr 12:9

b 2Sa 12:24

c 1Kr 2:12

d Izr 8:11

e Izr 3:11, 12

f He 12:11

g 1Kr 3:28

h Izr 15:5

i Izr 2:11
Izr 3:21
Izr 8:12

j Izr 9:9

k 1Sa 25:32, 33
Izr 24:6

l Pr 12:11

m Job 28:28
Izr 9:10

n Izr 5:12, 13
Izr 18:2

o Pnz 6:6, 7
Ef 6:4
He 12:9

p Le 19:3
Izr 31:26
2Ti 1:5

r Izr 4:7, 9

s Izr 3:21, 22

t Pos 39:7, 8
Pnz 13:6–8
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2. stupac
a Izr 4:14

Izr 13:20
1Ko 15:33

b Izr 6:16–18
Ri 3:15

c Izr 15:27

d Ri 16:27
1Ko 1:20
Jk 3:17

e Mt 10:27

f Izr 8:1–3
Izr 9:1, 3

g Iv 18:20
Dj 20:20



MUDRE IZREKE 1:23–2:10 878
Podrugljivci, dokle ćete uži-

vati u ruganju?
Bezumni, dokle ćete mrziti

znanje?a

23 Prihvatite moj ukor.�b
Tada ću vam dati mudrost�,
obznanit ću vam svoje

riječi.c
24 Zvala sam vas, ali niste

htjeli slušati,
pružala sam ruku, ali nitko

nije obraćao pažnju.d
25 Niste marili ni za jedan moj

savjet
i niste prihvaćali moj ukor.

26 Zato ću se i ja smijati kad
vas sna�e propast,

rugat ću se kad do�e ono
čega se bojite,e

27 kad ono čega se bojite
navali kao oluja

i vaša propast stigne kao
olujni vjetar,

kad nevolja i zlo do�u na
vas.

28 Tada će me zvati, ali ja se
neću odazvati,

tražit će me, ali me neće
naći,f

29 jer su mrzili znanjeg

i nisu htjeli pokazati straho-
poštovanje prema Jehovi.h

30 Odbacili su moj savjet,
prezreli su svaki moj ukor.

31 Zato će snositi posljedice�
svojih djela i

i prisjest će im njihove
zamisli�.

32 Jer lude� će ubiti njihova
svojeglavost

i bezumne će upropastiti
njihova lakomislenost.

1:23 � Ili: “Obratite se kad vas ukorim.”
�Dosl.: “izliti svoj duh”. Moguće je da
se taj izraz odnosi na mudrost koju daje
Božji duh. 1:31 �Dosl.: “jesti plodove”.
� Ili: “spletke”. 1:32 � Ili: “neiskusne”.

33 A tko me sluša, bit će spo-
kojana

i živjet će mirno, ne bojeći
se zla.”b

2 Sine moj, ako prihvatiš
moje riječi

i u srce pohraniš moje za-
povijedi,c

2 ako prigneš uho da bi
slušao mudrostd

i prikloniš svoje srce
k razboru,e

3 i ako prizoveš razumf

i zavapiš za razborom,g
4 ako sve to tražiš kao

srebroh

i tragaš za svim tim kao za
skrivenim blagom,i

5 tada ćeš razumjeti što
znači imati strahopošto-
vanje prema Jehovi�j

i naći ćeš znanje o Bogu.k
6 Jer Jehova daje mudrost,l

iz njegovih usta dolazi zna-
nje i razboritost.

7 ˇ
Cestitima pomaže da po-

stupaju mudro�,
štit je onima koji su

pošteni�.m
8 On pazi na staze

pravednih�
i čuva put onih koji su mu

vjerni.n
9 Tada ćeš razumjeti što

je pravedno, ispravno
i pošteno,

znat ćeš prepoznati pravi
put�.o

10 Kad ti mudrost u�e u srcep

i znanje postane drago
tvojoj duši�,r

2:5 �Dosl.: “strah pred Jehovom”. 2:7
� Ili: “On čuva mudrost za čestite”. � Ili:
“koji su mu odani; koji su čestiti”. 2:8
� Ili: “staze pravde”. 2:9 � Ili: “što je do-
bro”. 2:10 �Vidi Rječnik.

1. POGL.
a Izr 5:12, 13

Iv 3:20

b Ps 141:5
Ot 3:19

c Iza 54:13

d Iza 65:12

e Su 10:13, 14

f Tu 3:44

g Ho 4:6

h Su 5:8

i Jr 6:19
Ga 6:7
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2. stupac
a Iza 48:18

b 2Kr 6:15, 16
Iza 26:3
2Pe 2:9
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2. POGL.
c Pnz 6:6, 8

d Izr 1:5

e He 5:14

f 1Kr 3:11, 12
Izr 9:10
2Ti 2:7

g Flp 1:9

h Ps 19:9, 10

i Job 28:15–18

j Job 28:28
Izr 8:13
Jr 32:40

k Jr 9:24
1Iv 5:20

l Izl 31:2, 3
1Kr 4:29
2Ti 3:16, 17
Jk 3:17

m Ps 41:12
Izr 28:18

n Ps 97:10

o Pr 12:13
Mi 6:8
Mt 22:37–40

p Ps 119:111

r Dj 17:11



879 MUDRE IZREKE 2:11–3:10
11 sposobnost prosu�ivanja

pazit će na tebe,a
a razboritost će te čuvati,

12 i izbavit će te od zlog puta�,
od čovjeka koji govori ono

što je izopačeno,b
13 od onih koji ostavljaju staze

čestitosti
da bi išli putevima tame,c

14 od onih koji se raduju kad
čine zlo,

koji uživaju u zlu i izopače-
nosti,

15 od onih kojima su staze
iskvarene

i koji u svemu postupaju
podlo.

16 Izbavit će te od grešne
žene�,

od slatkorječive�
bludnice�,d

17 koja ostavlja muža� s kojim
je bila od svoje mladostie

i zaboravlja savez sa svojim
Bogom.

18 Jer njena kuća tone u smrt
i njene staze vode k nemoć-

nim mrtvacima.f
19 Tko god spava s njom�

neće se vratiti
niti će više ikada stati na

puteve života.g
20 Zato idi putem dobrih ljudi

i drži se staza pravednika.h
21 Jer samo će pravedni živjeti

na zemlji
i čestiti će ostati na njoj.i

22 A zli će biti istrijebljeni
sa zemlje j

2:12 � Ili: “neispravnog ponašanja”.
2:16 �Dosl.: “strankinje”. Po svemu sude-
ći, riječ je o ženi koja je moralno zastrani-
la i udaljila se od Boga. � Ili: “zavodlji-
vih riječi”. �Dosl.: “tu�inke”. Po svemu
sudeći, riječ je o ženi koja je u mo-
ralnom pogledu otu�ena od Boga. 2:17
� Ili: “bliskog prijatelja”. 2:19 � Ili: “ima
posla s njom”.

i oni koji izdajnički� po-
stupaju bit će iščupani
iz nje.a

3 Sine moj, ne zaboravljaj
moju pouku�

i neka se tvoje srce drži
mojih zapovijedi

2 jer to će ti podariti mnoge
dane

i godine života i donijet će ti
mir.b

3 Nikad nemoj izgubiti
ljubav� i vjernost�.c

Priveži ih sebi oko vrata.
Napiši ih na ploču svog

srca,d
4 pa ćeš steći naklonost Boga

i ljudie
i oni će te smatrati razbori-

tim.
5 Uzdaj se u Jehovuf svim

svojim srcem
i ne oslanjaj se na vlastiti

razum.g
6 Imaj ga na umu na svim

svojim putevimah

i on će ispraviti tvoje staze.i
7 Ne misli sam o sebi da si

mudar.j
Boj se Jehove i kloni se zla.

8 To će donijeti zdravlje tvom
tijelu

i dati snagu tvojim kostima.
9 Iskazuj čast Jehovi svojim

imetkom�k
i prvinama sveg svog

uroda�. l
10 Tada će tvoje žitnice biti

dupkom punem

i iz tvojih će se kaca� pre-
lijevati mlado vino.

2:22 � Ili: “nevjerno”. 3:1 � Ili: “zakon”.
3:3 � Ili: “vjernu ljubav”. � Ili: “istinu”.
3:9 � Ili: “dragocjenostima”. � Ili: “onim
najboljim od svega što imaš; najboljim
plodovima svog rada”. 3:10 � Ili: “tijesa-
ka”.

2. POGL.
a Pr 7:12

b Izr 8:13

c Iv 3:19

d Pos 39:10–12
Izr 6:23, 24
Izr 7:4, 5

e Pos 2:24
Izr 5:18

f Izr 5:3, 5
Izr 5:20, 23
Izr 9:16–18
Ef 5:5

g Pr 7:26
Ot 22:15

h Izr 13:20

i Ps 37:11, 29

j Ps 104:35
Izr 10:7
Mt 25:46
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2. stupac
a Pnz 28:45, 63
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3. POGL.
b Pnz 5:16

c Ho 12:6

d Pnz 6:6, 8

e 2Ko 8:21

f Iza 26:4
Jr 17:7

g Izr 28:26
Jr 10:23
1Ko 3:18

h 1Sa 23:2, 4
Ne 1:11
Flp 4:6

i Jš 1:7
Ps 25:9
Jk 1:5

j Izr 26:12
Ri 12:16

k Br 31:50
Pnz 16:16
Lk 16:9
1Ti 6:18

l Izl 23:19

m 2Lje 31:10
Ml 3:10



MUDRE IZREKE 3:11–34 880
11 Sine moj, ne odbacuj Jeho-

vine opomene�a
i neka ti ne bude mrzak

njegov ukorb

12 jer koga Jehova ljubi, njega
ukorava,c

kao otac sina kojeg voli.d
13 Sretan je čovjek koji na�e

mudroste
i čovjek koji stekne razbori-

tost.
14 Steći mudrost bolje je nego

steći srebro,
imati mudrost bolje je nego

imati zlato�.f
15 Ona je dragocjenija od bi-

sera�
i ništa što bi mogao poželje-

ti ne može se usporediti
s njom.

16 Dug joj je život u desnici,
a bogatstvo i čast u ljevici.

17 Ići njenim putevima donosi
zadovoljstvo

i hodati svim njenim staza-
ma donosi mir.g

18 Ona je drvo života onima
koji je prihvate.

Oni koji je se čvrsto drže,
bit će sretni.h

19 Jehova je mudrošću uteme-
ljio zemlju. i

Razboritošću je učvrstio
nebesa.j

20 Njegovim su se znanjem
razdvojili vodeni bezdani

i iz nebeskih oblaka počela
je kapati rosa.k

21 Sine moj, neka ti to� stalno
bude pred očima.

Sačuvaj mudrost i sposob-
nost prosu�ivanja.

3:11 � Ili: “pouke; upute; ukor”. 3:14 � Ili:
“ona je veći dobitak i od zlata”. 3:15
�Dosl.: “koralja”. 3:21 �Po svemu sude-
ći, riječ je o Božjim osobinama koje se
spominju u prethodnim recima.

22 One će ti podariti život
i bit će ukras na tvom vratu.

23 Tada ćeš bez straha kročiti
svojim putem

i ni o što se nećeš spotak-
nuti�.a

24 Kad legneš, nećeš se bojati.b
Leći ćeš i san će ti biti

sladak.c
25 Nećeš se bojati iznenadne

strahoted

niti oluje koja dolazi na zle.e
26 Jer Jehova će biti tvoja

uzdanica.f
Neće dati da ti se noga

uhvati u zamku.g
27 Nemoj uskratiti dobra oni-

ma koji su u potrebih
ako im možeš pomoći�. i

28 Nemoj reći svom bližnjem:
“Idi pa do�i drugi put.
Sutra ću ti dati”,

ako već sada možeš dati.
29 Ne smišljaj kako ćeš učiniti

zlo svom bližnjem j

dok on spokojno živi kod
tebe.

30 Ni s kim se ne prepiri bez
razloga,k

ako ti nije učinio ništa loše.l
31 Nemoj zavidjeti nasilnom

čovjekum

i nemoj se ni u čemu povesti
za njim.

32 Jer Jehovi se gadi pokvaren
čovjek,n

a prisan je s� čestitima.o
33 Prokletstvo od Jehove po-

čiva na kući zloga,p
a dom pravednih on blago-

slivlja.r
34 Podrugljivce izvrgava ruglu,s

a krotkima iskazuje naklo-
nost.t

3:23 � Ili: “i ni u što nećeš udariti nogom”.
3:27 � Ili: “ako tvoja ruka može to učiniti”.
3:32 � Ili: “blizak je prijatelj”.

3. POGL.
a Izr 15:32

He 12:5, 6

b Ps 94:12

c Ot 3:19

d Pnz 8:5
He 12:7, 9

e Pr 7:12

f Job 28:15, 18

g Flp 4:9

h Ps 1:1, 2

i Ps 104:24

j Izr 8:27
Jr 10:12

k Job 36:27
Job 38:37
Jr 10:13
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2. stupac
a Iza 26:7

b Ps 3:5
Izr 6:22

c Pr 5:12

d Ps 27:1

e Ps 73:12, 19

f Izr 10:29
Izr 28:1

g Ps 91:14

h Jk 2:15, 16

i Pnz 15:7, 8
Izr 28:27

j Izr 6:16, 18

k Izr 18:6
Izr 20:3

l Ri 12:18

m Ps 37:1
Izr 23:17

n Izr 6:16, 17

o Ps 15:1, 2
Ps 24:3, 4
Ps 25:14

p Pnz 28:15
Jš 7:24, 25
Es 9:24, 25

r Job 42:12, 13
Ps 37:25

s Izr 19:29

t Ps 37:11
Ps 138:6
Iza 57:15
Jk 4:6



881 MUDRE IZREKE 3:35–4:25
35 Mudri će steći čast,

a bezumni se ponose onim
što donosi sramotu.a

4 Sinovi moji, slušajte očeve
opomene�,b

pažljivo slušajte da biste
stekli razboritost

2 jer dat ću vam dobru pouku.
Ne odbacujte moje upute�.c

3 Ja sam bio dobar sin svom
ocu,d

dijete koje je majka posebno
voljela.e

4 Otac me poučavao i govorio
mi: “Neka se tvoje srce
čvrsto drži mojih riječi.f

Drži se mojih zapovijedi i
dugo ćeš živjeti.g

5 Stekni mudrost, stekni raz-
boritost.h

Nemoj zaboraviti ono što ti
govorim i ne odstupaj od
toga.

6 Ne odbacuj mudrost i čuvat
će te.

Voli je i štitit će te.
7 Mudrost je najvažnija,i zato

stekni mudrost,
a uza sve što stekneš svaka-

ko stekni i razboritost.j
8 Duboko je cijeni i uzvisit

će te.k
Donijet će ti čast kad je pri-

grliš.l
9 Na glavu će ti staviti ljupki

vijenac,
ukrasit će te divnom kru-

nom.”
10 Sine moj, slušaj i prihvati

moje riječi,
pa ćeš živjeti mnogo godi-

na.m
11 Poučit ću te putu mudrosti,n

vodit ću te stazama česti-
tosti.o

4:1, 13 � Ili: “pouke; upute; ukor”. 4:2
� Ili: “zakon”.

12 Kad budeš hodao, tvoji ko-
raci neće biti sputani.

Potrčiš li, nećeš se spotak-
nuti.

13 Prihvaćaj opomene�, ne od-
bacuj ih.aˇ

Cuvaj ih, jer one su ti život.b
14 Ne stupaj na stazu pokva-

renih ljudi
i ne idi putem zlih.c

15 Kloni ga se, ne idi njime,d
okreni se od njega i mimo-

i�i ga.e
16 Jer takvi ljudi ne mogu spa-

vati ako ne učine zlo.
San im ne dolazi na oči ako

koga ne svale u propast.
17 Oni jedu kruh zlobe

i piju vino nasilja.
18 A pravednička je staza kao

sjajna svjetlost svanuća
koja sve jače svijetli dok se

sasvim ne razdani�.f
19 Put je zlih kao mrak,

ne znaju o što se spotiču.
20 Sine moj, obrati pažnju na

moje riječi.
Pažljivo slušaj� moje pouke.

21 Neka ti stalno budu pred
očima.ˇ

Cuvaj ih duboko u svom
srcug

22 jer one su život onima koji
ih prigrleh

i zdravlje cijelom njihovom
tijelu.

23 Više od svega čuvaj svoje
srce i

jer iz njega izvire život.
24 Odbaci lažljive� riječi j

i udalji od sebe prijevaran
govor.

25 Neka tvoje oči gledaju rav-
no naprijed,

4:18 � Ili: “dok ne bude potpuni dan”.
4:20 �Dosl.: “Prigni uho”. 4:24 � Ili:
“pokvarene”.

3. POGL.
a Es 6:11, 12

Izr 12:8
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4. POGL.
b Pnz 6:6, 7

Izr 19:20
Ef 6:1

c 1Lje 28:9

d 1Kr 2:12

e 1Kr 1:16–21

f Pnz 4:9

g Le 18:5

h Ne 8:3, 8
Izr 9:10

i Pr 7:12

j Izr 15:14
Mt 13:23
He 5:14

k Da 1:17, 20

l 1Kr 4:29

m Pnz 5:16

n 1Kr 4:29

o Iza 26:7
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2. stupac
a Izr 8:10

He 2:1
He 12:5, 6

b Pnz
32:45–47
He 12:11

c Ps 1:1
1Ko 15:33

d Am 5:15
Ef 5:11

e Izr 5:3, 8
1So 5:22

f 2Sa 23:3, 4
Ps 119:105
1Ko 13:12
2Ko 4:6
2Pe 1:19

g Ps 40:8
Izr 2:1

h 1Ti 4:8

i Jr 17:9
Mk 7:21–23
Ef 6:14

j 1Pe 2:1



MUDRE IZREKE 4:26–5:20 882
upravi pogled ravno ispred

sebe.a
26 Poravnaj� stazu kojom kro-

čiš,b
pa će svi tvoji putevi biti

postojani.
27 Ne skreći ni nadesno ni

nalijevo.c
Kloni se zla.

5 Sine moj, obrati pažnju na
moje mudre pouke.

Pažljivo slušaj� što ću ti reći
o razboritostid

2 da bi sačuvao sposobnost
prosu�ivanja

i da bi tvojim riječima
upravljalo znanje.e

3 Jer s usana grešne žene�
kaplje med kao iz saćaf

i riječi� su joj ugodnije od
ulja.g

4 Ali na kraju je gorka kao
pelinh

i ranjava kao dvosjekli mač.i
5 Noge joj silaze u smrt,

koraci joj vode ravno u
grob�.

6 Ona ne razmišlja o putu
koji vodi u život.

Staze joj krivudaju, ni sama
ne zna kamo ide.

7 Zato me sad poslušajte,
sinovi moji,

i ne odbacujte ono što vam
govorim.

8 Drži se podalje od nje
i ne približavaj se vratima

njene kućej

9 da ne bi u očima drugih
izgubio dostojanstvok

i požeo godine pune boli,l

4:26 �Moguće i: “Dobro razmisli o”. 5:1
�Dosl.: “Prigni uho”. 5:3 �Dosl.: “stran-
kinje”. Vidi Izr 2:16. � Ili: “usta”. 5:5
� Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“šeol” u Rječniku.

10 da stranci ne bi potrošili
tvoju imovinu�a

i da ono što si svojim trudom
stekao ne ode u tu�u kuću.

11 Inače ćeš gorko plakati kad
tvom životu do�e kraj

i kad ti se snaga i tijelo
istroše.b

12 Tada ćeš reći: “Kako sam
mrzio opomene!

Kako je moje srce preziralo
ukor!

13 Nisam slušao one koji su me
poučavali,

nisam se obazirao na ono
što su mi govorili moji
učitelji.

14 Došao sam do ruba propasti
naočigled cijelog naroda�.”c

15 Pij vodu iz svoje nakapnice
i vodu koja teče� iz tvog

vrela.d
16 Zašto da se tvoji izvori raz-

lijevaju po ulicama
i tvoji potoci po trgovima?e

17 Neka oni budu samo za
tebe,

nemoj ih dijeliti s drugima.f
18 Neka je blagoslovljen tvoj

izvor
i raduj se sa ženom s kojom

si u braku od svoje mla-
dosti,g

19 koja ti je mila kao košuta
i ljupka kao srna�.h

Neka te njene grudi opijaju
u svako doba.

Budi uvijek zanesen njenom
ljubavlju.i

20 Zašto bi, sine moj, bio zane-
sen grešnom ženom�

ili grlio grudi bludnice�? j

5:10 � Ili: “snagu”. 5:14 � Ili: “skupšti-
ne”. Vidi izraz “skupština” u Rječniku.
5:15 � Ili: “svježu vodu”. 5:19 �Dosl.:
“kozorog”. 5:20 �Dosl.: “strankinjom”.
Vidi Izr 2:16. �Dosl.: “tu�inke”. Vidi Izr
2:16.

4. POGL.
a Mt 6:22

b Ef 5:15

c Pnz 12:32
Jš 1:7

��������������������

5. POGL.
d 1Kr 4:29

Jk 1:19

e Izr 15:7

f Izr 7:14–21

g Izr 9:16, 17

h Pr 7:26

i Izr 6:32, 33

j Izr 9:14, 15

k Izr 29:3

l Izr 6:33–35
Izr 7:23

��������������������

2. stupac
a Izr 31:3

Lk 15:30

b Izr 7:22, 23

c Izr 6:27–29

d 1Ko 7:3
He 13:4

e Izr 5:20

f Pos 2:24

g Pnz 24:5
Pr 9:9

h Pj 2:9

i Pos 26:8
Pos 29:20
Pj 8:6

j Izr 22:14



883 MUDRE IZREKE 5:21–6:22
21 Jer Jehova promatra čovje-

kove puteve,
pomno motri sve njegove

staze.a
22 Zli upada u zamku svojih

prijestupa
i zapliće se u užad svog

grijeha.b
23 Umrijet će jer ne prihvaća

pouku
i zastranit će zbog svoje

silne ludosti.

6 Sine moj, ako si pristao
jamčiti za dug svog bliž-
njeg,c

ako si se rukovao� s tu�in-
cem,d

2 ako si se uhvatio u zamku
onim što si obećao,

ako su te zarobile tvoje
riječi,e

3 učini ovo, sine moj, i
izbavi se,

jer si dospio u ruke svom
bližnjem:

Oti�i svom bližnjem, ponizi
se pred njim i usrdno ga
moli za milost.f

4 Ne daj sna svojim očima
ni odmora svojim kapcima.

5 Izbavi se kao gazela iz ruke
lovca

i kao ptica iz ruke ptičara.
6 Idi k mravu, lijenčino,g

promatraj što on radi i po-
stani mudar.

7 Iako nema zapovjednika,
upravitelja ni gospodara,

8 on ljeti priprema sebi
hranu,h

u doba žetve skuplja zalihe
hrane.

9 Lijenčino, dokle ćeš ležati?
Kad ćeš se probuditi

i ustati?

6:1 �Rukovanje je značilo da čovjek pri-
staje biti jamac.

10 Još malo odspavaj, još malo
odrijemaj,

još malo sklopi ruke i pri-
legni,a

11 pa će ti siromaštvo doći
kao razbojnik

i oskudica kao naoružan
čovjek.b

12 Pokvaren i zao čovjek ide
uokolo i govori laži�,c

13 namiguje okom,d daje zna-
kove nogom, pokazuje
prstima.

14 Srce mu je izopačeno,
stalno smišlja neko zloe

i zameće sva�u.f
15 Zato će ga iznenada snaći

propast,
u tren oka bit će satrven

i neće mu biti lijeka.g
16 ˇ

Sest je stvari koje Jehova
mrzi,

sedam ih je koje mu� se
gade:

17 ohole oči,h lažljiv jezik i

i ruke koje prolijevaju
nevinu krv,j

18 srce koje kuje zle zamisli,k
noge koje brzo trče činiti
zlo,

19 lažan svjedok koji laže čim
otvori usta l

i onaj tko zameće sva�u
me�u braćom.m

20 Sine moj, drži se zapovijedi
svog oca

i ne odbacuj upute� svoje
majke.n

21 Zauvijek ih veži za svoje
srce,

priveži ih sebi oko vrata.
22 Kad budeš hodao, vodit

će te;
kad legneš, bdjet će nad

tobom;

6:12 � Ili: “pokvareno govori”. 6:16 � Ili:
“njegovoj duši”. 6:20 � Ili: “zakon”.

5. POGL.
a 2Lje 16:9

Ps 11:4
Ps 17:3
Jr 17:10
He 4:13

b Ps 7:14–16
Ga 6:7

��������������������

6. POGL.
c Izr 17:18

d Izr 11:15
Izr 20:16

e Izr 18:7

f Mt 5:25

g Izr 10:26
Izr 26:13–15

h Izr 30:24, 25
��������������������

2. stupac
a Izr 20:13

Izr 24:33, 34
Pr 4:5

b Izr 13:4
Izr 20:4
Izr 24:30–34

c Izr 16:27
Jk 3:6

d Izr 10:10
Izr 16:30

e Ps 36:1, 4
Iza 32:7
Mi 2:1

f Izr 16:28
Ri 16:17

g Ps 73:12, 18

h Ps 101:5
Izr 8:13
Izr 16:5

i Izr 12:22
Ot 21:8

j Pos 4:8, 10
Br 35:31
Pnz 27:25

k Izr 11:20
Za 8:17
Ml 2:16

l Izl 23:1

m Le 19:16
Ga 5:20, 21
Jk 3:14, 15

n Pnz 21:18, 21
Ef 6:1
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a kad se probudiš, poučavat

će te�.
23 Jer zapovijed je svjetiljkaa

i zakon je svjetlo,b
a opomena i ukor vode

u život.c
24 ˇ

Cuvat će te od pokvarene
žene,d

od zavodljivih riječi blud-
nice�.e

25 Ne poželi u svom srcu njenu
ljepotuf

i ne daj da te osvoji svojim
zavodljivim pogledom,

26 jer zbog bludnice� čovjek
spadne na komad kruha,g

a preljubnica vreba njegov
dragocjeni život.

27 Može li tko staviti vatru u
njedra a da mu se odjeća
ne zapali?h

28 Može li tko hodati po žera-
vici a da ne opeče noge?

29 Tako će proći i onaj tko
se upusti u spolne odnose
sa ženom svog bližnjeg

– tko je god dotakne, neće
proći nekažnjeno.i

30 Ljudi ne preziru lopova
ako ukrade da se nasiti

jer je gladan.
31 No kad ga uhvate, vratit će

sedmerostruko
– dat će sve vrijedno što ima

u kući.j
32 Tko čini preljub sa ženom,

bezuman je�.
Tko tako postupa, sam će

sebe upropastiti.k
33 Zadobit će rane i bit će

prezren l

i njegova sramota neće
nestati.m

6:22 � Ili: “govorit će ti”. 6:24; 7:5
�Dosl.: “tu�inke”. Vidi Izr 2:16. 6:26
� Ili: “prostitutke”. 6:32 � Ili: “nema raz-
borito srce”.

34 Jer ljubomora muža tjera
u bijes,

osvetit će se bez milosti.a
35 Neće pristati ni na kakvu

naknadu�,
neće se smiriti koliki mu

god dar nudio.

7 Sine moj, drži se mojih
riječi

i pohrani u srce moje zapo-
vijedi.b

2 Drži se mojih zapovijedi
i živjet ćeš.cˇ

Cuvaj moju pouku� kao
zjenicu svog oka.

3 Priveži ih sebi oko prstiju
i napiši ih na ploču svog

srca.d
4 Reci mudrosti: “Ti si mi

sestra”,
i razboritost zovi ro�aki-

njom,
5 da te čuvaju od grešne

žene�,e
od bludnice� i njene slatko-

rječivosti�.f
6 Dok sam s prozora svoje

kuće
gledao kroz rešetku

7 i promatrao lakovjerne�,
me�u mladima sam zapazio

nerazumnog mladića�.g
8 Prolazio je ulicom blizu

njenog ugla
i koračao prema njenoj kući

9 u sumrak, uvečer,h
kad se spušta noć, kad pada

mrak.
10 I vidio sam kako mu je

u susret izašla žena
lukava srca, odjevena kao

bludnica�. i

6:35 � Ili: “otkup”. 7:2 � Ili: “zakon”. 7:5
�Dosl.: “strankinje”. Vidi Izr 2:16. � Ili:
“zavodljivih riječi”. 7:7 � Ili: “neisku-
sne”. � Ili: “mladića koji nema razborito
srce”. 7:10 � Ili: “prostitutka”.

6. POGL.
a Ps 119:105

b Iza 51:4

c Izr 4:13
He 12:11

d Pr 7:26

e Izr 5:3
Izr 7:4, 5

f Mt 5:28
Jk 1:14, 15

g Izr 29:3
Lk 15:16, 30

h Ga 6:7

i 2Sa 11:4
2Sa 12:10, 11
Izr 6:32–35
He 13:4

j Izl 22:1, 4

k Izr 2:18, 19
Izr 5:20, 23
Ml 3:5
1Ko 6:9, 10
He 13:4

l Izr 5:8, 9

m 1Kr 15:5
1Lje 5:1
Mt 1:6

��������������������

2. stupac
a Pos 39:19, 20
��������������������

7. POGL.
b Izr 10:14

c Le 18:5
Pnz 5:16
Iza 55:3
Iv 12:50

d Izr 2:10, 11

e Izr 23:27, 28

f Izr 2:11, 16
Izr 5:3
Izr 6:23, 24

g Izr 6:32
Izr 9:16, 17

h Job 24:15

i Jr 4:30



885 MUDRE IZREKE 7:11–8:8
11 Razuzdana je i svojeglava.a

Nikad ne ostaje kod kuće.
12 ˇ

Cas je na ulici, čas na trgo-
vima,

i vreba kod svakog ugla.b
13 Uhvatila ga je i poljubila.

Besramno mu je rekla:
14 “Morala sam prinijeti žrtve

zajedništvac

i baš sam danas izvršila
svoje zavjete.

15 Zato sam ti izašla u susret.
Pošla sam da te potražim,

i evo našla sam te!
16 Prostrla sam preko

svog kreveta krasne pre-
krivače,

raznobojni lan iz Egipta.d
17 Namirisala sam svoju po-

stelju smirnom, alojom
i cimetom.e

18 Do�i, opijajmo se ljubavlju
do jutra,

prepustimo se ljubavnim
strastima.

19 Jer muž mi nije kod kuće,
otišao je na dalek put.

20 Ponio je sa sobom vreću
s novcem,

vratit će se kući tek u dan
punog mjeseca.”

21 Ona ga je vješto obmanula
uvjerljivim riječima,f

zavela ga je svojom slatko-
rječivošću.

22 I on je odmah pošao za
njom, kao bik koji ide
na klanje,

kao bezumnik kojeg će za
kaznu staviti u klade�.g

23 Na koncu će mu strijela
probiti jetru.

Kao ptica koja ulijeće
u zamku, on ne zna da će
to platiti životom.h

7:22 � Ili: “okove”.

24 Zato me poslušajte, sinovi
moji,

obratite pažnju na ono
što vam govorim.

25 Ne daj da ti srce zastrani
i po�e njenim putevima.

Nemoj zalutati na njene
staze.a

26 Jer mnoge je odvela u smrtb
i velik je broj onih koje je

pobila.c
27 Njena je kuća put koji vodi

u grob�,
iz nje se silazi u odaje smrti.

8 Ne zove li mudrost?
Ne pušta li razboritost

svoj glas?d

2 Stoji na uzvisinamae uz
cestu,

na raskrižju puteva.
3 Pored vrata na ulazu

u grad,
na ulaznim vratima,
ona glasno viče:f

4 “Vas zovem, ljudi,
obraćam se svima vama�.

5 Vi neiskusni, steknite
oštroumnost,g

a vi bezumni, steknite
razboritost�.

6 Slušajte me jer je ono što
govorim važno,

moje usne govore ono što je
ispravno.

7 Jer moja usta tiho govore
istinu,

a zloća se gadi mojim
usnama.

8 Govorim samo ono što je
pravedno.

Iz mojih usta ne izlazi ništa
izopačeno ni iskvareno.

7:27 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
bolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 8:4 �Dosl.:
“ljudskim sinovima”. 8:5 � Ili: “razborito
srce”.

7. POGL.
a Izr 9:13–18

b Izr 23:27, 28

c Le 19:5

d Eze 27:7

e Pj 3:6
Pj 4:14

f Izr 5:3

g 1Ko 6:18

h Izr 5:8–11
��������������������

2. stupac
a Izr 5:8

b Pr 7:26

c 1Ko 10:8
��������������������

8. POGL.
d Izr 1:20, 21

e Mt 10:27

f Dj 20:20

g Ps 19:7



MUDRE IZREKE 8:9–29 886
9 Sve su moje riječi jasne

razboritima
i ispravne onima koji su

stekli znanje.
10 Prihvatite moju pouku�

radije nego srebro
i znanje radije nego suho

zlato.a
11 Jer mudrost je bolja od

bisera�,
ništa što bi čovjek mogao

poželjeti ne može se
usporediti s njom.

12 Ja, mudrost, živim s oštro-
umnošću.

Posjedujem znanje i sposob-
nost prosu�ivanja.b

13 Bojati se Jehove� znači
mrziti zlo.c

Ja mrzim umišljenost� i
oholost,d zao put i izo-
pačen govor.e

14 Ja mogu dati dobar savjet
i znam kako postupati
mudro.f

Ja imam razboritostg
i moć.h

15 Uz moju pomoć kraljevi
kraljuju

i oni koji imaju vlast donose
pravedne odluke.i

16 Uz moju pomoć upravitelji
vladaju

i dostojanstvenici sude
pravedno.

17 Ja volim one koji mene vole,
i oni koji me traže, naći će

me.j
18 Kod mene su bogatstvo

i čast,
trajno blagostanje� i pra-

vednost.

8:10 � Ili: “opomene; ukor”. 8:11 �Dosl.:
“koralja”. 8:13 � Ili: “Imati strahopošto-
vanje prema Jehovi”. � Ili: “samouzvisi-
vanje”. 8:18 � Ili: “vrijedno naslje�e”.

19 Moj je plod bolji od zlata,
od suhog zlata,

i ono što dajem bolje je
od čistog srebra.a

20 Ja koračam putem praved-
nosti,

posred staza pravde.
21 Onima koji me vole dajem

vrijedno nasljedstvo,
punim njihove riznice.

22 Jehova me stvorio, ja sam
početak njegovog stvara-
lačkog puta,b

najranije od njegovih djela
iz davnih vremena.c

23 Postavljena sam još
od davnine�,d

od početka, od vremena
prije nastanka zemlje.e

24 Ro�ena sam� kad još nije
bilo vodenih bezdana,f

kad nije bilo izvora obilnih
voda.

25 Ro�ena sam prije nego
što su utemeljene gore,

prije bregova,
26 kad Bog još nije načinio

zemlju ni polja
ni prve grude zemljinog tla.

27 Kad je ure�ivao nebesa,g
bila sam prisutna.

Kad je iscrtavao obzor�
nad površinom voda,h

28 kad je postavljao� oblake
u visini,

kad je pravio izvore vode-
nog bezdana,

29 kad je moru odredio
granicu

koju njegove vode ne smiju
prijeći,i

kad je polagao� temelje
zemlji,

8:23 � Ili: “od iskona”. 8:24 �Dosl.: “Ro-
�ena sam u poro�ajnim bolovima”.
8:27 �Dosl.: “krug”. 8:28 �Dosl.: “učvr-
šćivao”. 8:29 � Ili: “odre�ivao”.

8. POGL.
a Ps 19:9, 10

Ps 119:72,
127
Izr 3:13–15

b Izr 2:11
Izr 5:1, 2

c Ps 97:10
Ps 101:3
Izr 16:6
Ri 12:9

d Ps 101:5
1Pe 5:5

e Izr 4:24

f Izr 2:7

g Izr 4:7

h Izr 24:5

i Ps 72:1

j Izr 2:4, 5
��������������������

2. stupac
a Izr 3:13, 14

b Iv 1:1–3, 14

c Kol 1:15–17

d Mi 5:2

e Iv 8:58
Iv 17:5

f Pos 1:2

g Ps 33:6
Jr 10:12

h Pos 1:6, 7
Job 26:10

i Job 38:8–11
Ps 33:7
Ps 104:6–9
Jr 5:22
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30 tada sam bila uz njega kao

vješt graditelj.a
Meni se naročito radovaob

dan za danom�
i veselila sam se pred njim

sve vrijeme.c
31 Veselila sam se zemlji

koju je načinio da se
na njoj živi

i naročito sam se radovala
ljudima�.

32 Zato me poslušajte, sinovi
moji.

Sretni su oni koji se drže
mojih puteva.

33 Slušajte pouku�d i postanite
mudri.

Ne zanemarujte je.
34 Sretan je čovjek koji me

sluša,
koji dan za danom rano uju-

tro dolazi na moja vrata�
i čeka me kod mojih dovrat-

nika.
35 Jer tko me na�e, naći će

živote
i steći će Jehovinu naklo-

nost.
36 A tko me zanemaruje, na-

udit će samom sebi.
Oni koji me mrze, vole

smrt.”f

9 Prava je mudrost sebi sa-
gradila kuću,

isklesala je sedam stupova.
2 Pripremila je meso�,

začinila je vino
i postavila je stol.

3 Poslala je svoje sluškinje
da pozivaju ljude s najviših

mjesta u gradu:g

8:30 � Ili: “Mene je uvijek posebno vo-
lio”. 8:31 � Ili: “i posebno sam voljela
ljude (ljudske sinove)”. 8:33 � Ili: “slu-
šajte opomene; prihvatite ukor”. 8:34
� Ili: “bdije pred mojim vratima”. 9:2
�Dosl.: “Poklala je svoju stoku”.

4 “Tko je neiskusan, neka
do�e ovamo!”

A nerazumnome� govori:
5 “Do�i, jedi kruh koji sam

pripremila
i pij vino koje sam začinila.

6 Nemoj više biti bezuman�,
pa ćeš živjeti.a

Idi putem razboritosti.”b
7 Tko opominje podrugljivca,

izlaže se sramotic
i tko ukorava zloga, nastra-

dat će.
8 Ne ukoravaj podrugljivca

jer će te zamrziti.d
Ukori mudroga, i on će te

zavoljeti.e
9 Savjetuj mudroga, i bit će

još mudriji.f
Pouči pravednika, i znat će

više.
10 Strahopoštovanje prema

Jehovi� prvo je što čovje-
ku treba da bi stekao
mudrost,g

a znanje o Najsvetijemuh

donosi mu razboritost.
11 Zahvaljujući meni umnožit

će ti se dani i
i dodat će ti se godine života.

12 Ako si mudar, za svoje si
dobro mudar.

Ako se rugaš, sam ćeš
snositi posljedice.

13 Bezumna žena je neobuz-
dana�. j

Nerazumna je i ništa ne zna.
14 Sjedi na ulazu u svoju kuću,

na stolici, na gradskim
uzvisinama,k

15 i poziva prolaznike,
one koji idu ravno svojim

putem:

9:4 � Ili: “onome koji nema razbori-
to srce”. 9:6 � Ili: “neiskusan”. 9:10
�Dosl.: “Strah pred Jehovom”. 9:13 � Ili:
“brbljava; bučna”.

8. POGL.
a Pos 1:26

Iv 1:1, 3
Iv 17:5
Kol 1:15, 16

b Iza 42:1
Mt 3:17

c Job 38:7

d Izr 3:11
Izr 4:13
He 12:7, 9

e Izr 13:14

f Izr 5:23
��������������������

9. POGL.
g Izr 1:20–22
��������������������

2. stupac
a Ps 119:130

b Izr 4:5
Izr 13:20

c Izr 15:12

d 1Kr 21:20, 21
1Kr 22:8
2Lje 25:15, 16
Mt 7:6

e Ps 141:5
Izr 27:6
Izr 28:23

f Izr 1:5
Izr 15:31
Izr 17:10
Izr 25:12

g Ps 111:10

h 1Lje 28:9
Mt 11:27
Iv 17:3

i Pnz 6:1, 2
Izr 8:35
Izr 10:27

j Izr 7:10, 11

k Izr 23:27, 28
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16 “Tko je neiskusan, neka

svrati ovamo!”
A nerazumnome govori:a

17 “Slatke su ukradene vode
i užitak je potajno jesti.”b

18 No on ne zna da su ondje
nemoćni mrtvaci,

da se njeni gosti nalaze
u dubinama groba�.c

10 Salamunove mudre iz-
reke:d

Mudar sin raduje svog oca,e
a bezuman sin žalosti svoju

majku.
2 Blago stečeno na nepošten

način ništa ne koristi,
ali pravednost izbavlja od

smrti.f
3 Jehova neće dati da praved-

nik gladuje,g
a zlima će uskratiti ono za

čim žude.
4 Lijene ruke osiromašuju

čovjeka,h
a marljive ga obogaćuju.i

5 Razborit sin ljeti skuplja
urod,

a sramotan sin čvrsto spava
u vrijeme žetve.j

6 Pravednik dobiva blago-
slove,k

a usta zlih kriju nasilje
koje im je u srcu.

7 Pravednika se ljudi sjećaju
i dobro govore o njemu�, l

a ime zlih trune.m
8 Tko je mudra srca, prihvaća

pouku�,n
a tko bezumno govori, bit će

zgažen.o
9 Tko živi čestito, živi bez

straha,p

9:18 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na sim-
bolično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 10:7 � Ili: “Sjeća-
nje na pravednika (Dobar glas pravedni-
ka) donosi blagoslov”. 10:8 �Dosl.: “za-
povijedi”.

a tko postupa pokvareno,
bit će razotkriven.a

10 Tko podmuklo namiguje
okom, nanosi bol.b

Tko bezumno govori, bit će
zgažen.c

11 Usta su pravednikova izvor
života,d

a usta zlih kriju nasilje
koje im je u srcu.e

12 Mržnja izaziva sva�e,
a ljubav pokriva sve prije-

stupe.f
13 Na usnama razboritoga

nalazi se mudrost,g
a nerazuman čovjek� dobiva

prutom po le�ima.h
14 Mudri prikupljaju znanje, i

a usta ludoga srljaju
u propast.j

15 Bogatstvo je� bogatome
utvr�eni grad,

a siromašnima je propast
njihovo siromaštvo.k

16 Pravednikov rad vodi
u život,

a djela zloga vode u grijeh.l
17 Tko prihvaća opomene�,

upućuje druge na put�
koji vodi u život,

a tko odbacuje ukor, vodi ih
na stranputicu.

18 Tko prikriva svoju mržnju,
govori laži,m

i tko širi klevete�,
bezuman je.

19 Kad se mnogo govori, to ne
prolazi bez grijeha,n

a tko zauzdava svoj jezik�,
postupa razborito.o

20 Pravednikov je jezik poput
čistog srebra,p

a srce zloga malo vrijedi.

10:13 � Ili: “čovjek koji nema razbori-
to srce”. 10:15 � Ili: “Dragocjenosti su”.
10:17 � Ili: “pouku; ukor; kaznu”. �Mo-
guće i: “ide putem”. 10:18 � Ili: “glasi-
ne”. 10:19 �Dosl.: “usne”.

9. POGL.
a Izr 6:32
b Izr 7:18, 19
c Izr 2:18, 19

Izr 7:23, 26
Izr 23:27, 28

��������������������

10. POGL.
d Izr 1:1
e Izr 13:1

Izr 27:11
f Izr 11:4
g Ps 33:18, 19

Ps 37:25
Mt 6:33

h Izr 20:4
Pr 10:18

i Izr 12:24
Izr 13:4
Izr 21:5

j Izr 6:6, 9
k Izl 23:25

Izr 28:20
l Ps 112:6

Pr 7:1
m Ps 9:5
n Pnz 4:6

Ps 19:7
Ps 119:34
Ps 119:100

o Izr 18:6
p Ps 25:21
��������������������

2. stupac
a 1Ti 5:24
b Izr 6:12, 13
c Izr 18:21
d Izr 11:30
e Mt 12:35

Jk 3:5
f Izr 17:9

1Ko 13:4, 7
1Pe 4:8

g Iza 50:4
h Izr 26:3
i Izr 9:9
j Izr 13:3

Izr 18:7
k Izr 19:7

Izr 30:8, 9
Pr 7:12

l Mt 7:17
m 1Sa 18:17, 21
n Pr 5:2
o Ps 39:1

Izr 17:27
Izr 21:23
Jk 1:19

p Izr 12:18
Izr 16:13



889 MUDRE IZREKE 10:21–11:10
21 Pravednikove usne hrane�

mnoge,a
a ludi umiru zbog svoje

bezumnosti.b
22 Jehovin blagoslov oboga-

ćuje,c
a Bog pritom ne zadaje

nikakvu bol�.
23 Bezumniku je zabavno čini-

ti sramotna djela,
a razborit čovjek drži se

mudrosti.d
24 Zloga će snaći ono čega se

boji,
a pravednicima će se ispu-

niti želja.e
25 Kad prohuji oluja, zloga

više neće biti,f
a pravednik je poput vječ-

nog temelja.g
26 ˇ

Sto je ocat zubima i dim
očima,

to je lijenčina svom gospo-
daru�.

27 Strahopoštovanje prema
Jehovi� produžuje život,h

a zlima će se skratiti godine
života.i

28 Ono što pravednici
iščekuju� ispunjava ih ra-
došću, j

a ono čemu se zli nadaju
neće se ostvariti.k

29 Jehovin je put zaštita
čestitima, l

a onima koji čine zlo donosi
propast.m

30 Pravednik neće nikada
posrnuti,n

a zli više neće živjeti na
zemlji.o

31 Iz pravednikovih usta izlazi
mudrost,

10:21 � Ili: “vode”. 10:22 � Ili: “tugu; ne-
volju”. 10:26 � Ili: “onome tko ga šalje”.
10:27 �Dosl.: “Strah pred Jehovom”.
10:28 � Ili: “Ono čemu se pravednici na-
daju”.

a izopačen jezik bit će
zauvijek ušutkan.

32 Pravednikove usne znaju
što je ugodno,

a usta zlih puna su izopače-
nosti.

11 Vaga kojom se vara
ljude� gadi se Jehovi,

a ispravan mu je uteg po
volji.a

2 Kad do�e oholost, do�e
i sramota,b

a mudrost je u skromnih.c
3 ˇ

Cestite vodi njihovo
poštenje�,d

a izdajnike� upropašćuje
njihova podmuklost.e

4 Bogatstvo� ne koristi u dan
gnjeva�,f

a pravednost izbavlja od
smrti.g

5 ˇ
Cestitome njegova praved-

nost poravnava put,
a zli će pasti zbog vlastite

zloće.h
6 ˇ

Cestite izbavlja njihova
pravednost,i

a izdajnici se hvataju u zam-
ku vlastitih želja.j

7 Kad zao čovjek umre, pro-
padne mu nada,

a propadne i njegovo pouz-
danje u vlastitu snagu.k

8 Pravednik će biti izbavljen
iz nevolje,

a zli će umjesto njega upasti
u nju.l

9 Otpadnik� svojim ustima
uništava svog bližnjeg,

a pravednici se izbavljaju
znanjem.m

10 Zbog dobrote pravednih
grad se veseli,

11:1 � Ili: “Nepoštena vaga”. 11:3 � Ili:
“čestitost; odanost Bogu”. � Ili: “va-
ralice”. 11:4 � Ili: “Dragocjenosti”. � Ili:
“Božjeg gnjeva”. 11:9 � Ili: “Bezbožnik”.

10. POGL.
a Jr 3:15

b Ho 4:6

c Pnz 8:17, 18
Ps 37:22
1Ti 6:6

d Izr 2:10, 11
Izr 14:9
Izr 15:21

e Ps 37:4
1Iv 5:14

f Ps 37:10

g Mt 7:24, 25

h Ps 91:15, 16

i Ps 55:23

j Ps 16:9
Ri 12:12

k Izr 11:7

l Izr 18:10
Iza 40:31

m Ri 2:6–8

n Ps 16:8

o Ps 37:9
��������������������

2. stupac
��������������������

11. POGL.
a Le 19:36

b Izr 16:18
Lk 14:8, 9

c Mi 6:8
1Pe 5:5

d Ps 26:1
Izr 13:6

e Izr 28:18

f Eze 7:19
Mt 16:26

g Pos 7:1

h 2Sa 17:23
Es 7:10
Izr 5:22

i Jr 39:18

j Izr 1:32

k Izl 15:9, 10
Lk 12:18–20

l Es 7:9
Izr 21:18
Da 6:23, 24

m Izr 2:10–12



MUDRE IZREKE 11:11–30 890
a kad zlih nestane, čuje se

radosno klicanje.a
11 Zbog blagoslova čestitih

grad se uzdiže,b
a usta zlih razaraju ga.c

12 Nerazuman� prezire svog
bližnjeg,

a istinski razborit čovjek
šuti.d

13 Klevetnik ide okolo i otkriva
tu�e tajne,e

a tko je dostojan
povjerenja�, čuva ih.

14 Kad nema mudrog vodstva,
narod propada,

a kad postoji mnogo savjet-
nika, uspjeh� je zajamčen.f

15 Tko jamči za dug tu�inca,
loše će proći,g

a tko ne želi� dati ruku
kao jamac, pošte�en je
briga.

16 ˇ
Zena lijepih osobina� stječe

čast�,h
a nemilosrdni zgrću bogat-

stvo.
17 Dobar čovjek� čini dobro

samom sebi, i
a onaj tko je okrutan, navla-

či nevolju� na sebe. j
18 Zao čovjek dobiva varljivu

plaću,k
a tko sije pravednost, dobi-

va pravu nagradu.l
19 Tko se čvrsto drži praved-

nosti, na putu je života,m
a tko trči za zlom, srlja

u smrt.
20 Jehovi se gade ljudi pokva-

rena srca,n
a raduju ga oni koji žive

čestito.o

11:12 � Ili: “Tko nema razborito srce”.
11:13 � Ili: “vjeran”. 11:14 � Ili: “spas”.
11:15 �Dosl.: “tko mrzi”. 11:16 � Ili:
“Ljupka žena”. � Ili: “hvalu”. 11:17 � Ili:
“

ˇ
Covjek koji pokazuje vjernu ljubav”.
11:17, 29 � Ili: “sramotu”.

21 Budi uvjeren u ovo:� zao
čovjek neće proći nekaž-
njeno,a

a djeca pravednika izbavit
će se.

22 Zlatan prsten na rilu svinje,
to je žena koja je lijepa,

a nerazumna.
23 ˇ

Zelja pravednih donosi
dobro,b

a ono čemu se zli nadaju
izaziva Božji gnjev.

24 Netko velikodušno daje,
a ima sve više.c

Drugi uskraćuje ono što bi
trebao dati, a sve je siro-
mašniji.d

25 Onaj tko je velikodušan,
uživat će blagostanje.e

Tko krijepi druge, i sam će
dobiti okrepu.�f

26 Narod proklinje onoga tko
ne da žito,

a blagoslivlja onoga koji ga
prodaje.

27 Tko se trudi činiti dobro,
nastoji steći milost,g

a tko traži zlo, ono će ga
i snaći.h

28 Tko se uzda u svoje bogat-
stvo, propada, i

a pravednici uspijevaju kao
zeleno lišće.j

29 Tko navlači nevolju� na svoj
dom, naslje�uje vjetar�,k

i bezumnik postaje sluga
onome tko ima mudro
srce.

30 Pravednikov je plod drvo
života, l

i tko pridobiva duše�,
mudar je.m

11:21 � Ili: “Mada ruka pomaže ruci”.
11:25 �Dosl.: “Tko obilno napaja druge, i
sam će biti obilno napojen.” 11:29 �Od-
nosno ono što je bezvrijedno. 11:30
�Vidi Rječnik.

11. POGL.
a Izl 15:20, 21

Es 9:19, 22

b Izr 14:34

c Jk 3:6

d Izr 17:27
1Pe 2:23

e Le 19:16
Izr 20:19
Izr 26:22

f Izr 15:22
Izr 20:18
Izr 24:6

g Izr 6:1, 5
Izr 20:16

h 1Sa 25:39
1Pe 3:3, 4

i Lk 6:38

j Jk 5:3, 4

k Job 27:13, 14

l Ga 6:7, 8

m Dj 10:34, 35
Ot 2:10

n Ps 18:26
Izr 3:32

o Ps 51:6
Izr 15:8
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2. stupac
a Pr 8:13

Eze 18:4

b Iza 26:9
Mt 5:6

c Pnz 15:10
Izr 19:17
Pr 11:1, 2

d Hg 1:6

e Dj 20:35
2Ko 9:6

f Lk 6:38

g Izr 12:2

h Es 7:10
Ps 10:2

i Job 31:24, 28
Ps 52:5, 7

j Ps 1:2, 3
Ps 52:8

k Jš 7:15

l Izr 15:4

m 1Ko 9:20–22
Jk 5:19, 20



891 MUDRE IZREKE 11:31–12:21
31 Ako pravednik na zemlji

dobiva ono što zaslužuje,
kako li će tek proći zao

čovjek i grešnik!a

12 Tko voli pouku�, voli
znanje,b

a tko mrzi ukor, nerazu-
man je.c

2 Dobar čovjek stječe Jeho-
vinu naklonost,

a čovjeka koji smišlja zlo
on osu�uje.d

3 ˇ
Covjek ne stječe sigurnost

čineći zlo,e
a pravednici nikad neće biti

iskorijenjeni.
4 Dobra žena� kruna je svom

mužu,f
a žena koja postupa sra-

motno je kao trulež
u njegovim kostima.g

5 Misli pravednih su pravedne,
a savjet je zlih prijevaran.

6 Riječi su zlih pogubna
zamka�,h

a čestite izbavljaju njihova
usta.i

7 Kad zli budu oboreni, više
ih neće biti,

a kuća pravednih čvrsto će
stajati.j

8 ˇ
Covjeka hvale zbog njego-

vih razboritih riječi,k
a onaj tko ima izopačeno

srce, bit će prezren.l
9 Bolje je biti neugledan,

a imati slugu,
nego uzvisivati samog sebe,

a nemati što jesti�.m
10 Pravednik se brine za svoje

životinje,n
a zli je okrutan čak i kad

postupa milosrdno.

12:1 � Ili: “opomene; ukor”. 12:4 � Ili:
“Vrsna žena;

ˇ
Zena koju krase lijepe oso-

bine”. 12:6 � Ili: “poput ubojice koji čeka
u zasjedi”. 12:9 �Dosl.: “kruha”.

11 Tko obra�uje svoju zemlju,
jest će do sita,a

a tko teži za onim što je bez-
vrijedno, nerazuman je�.

12 Zao čovjek zavidi drugim
zlim ljudima na njihovom
plijenu,

a korijen pravednih donosi
plod.

13 Zao čovjek upada u zamku
svojih grešnih riječi,b

a pravednik se izbavlja iz
nevolje.

14 Zahvaljujući plodu svojih
riječi� čovjek se siti
dobromc

i ono što čini rukama donosi
mu nagradu.

15 Ludome se njegov put čini
ispravnim,d

a mudar čovjek sluša
savjete.e

16 Bezumnik odmah� pokazuje
da je ljut,f

a pametan prelazi preko
uvrede.

17 Vjerodostojan svjedok
govori istinu�,

a lažan svjedok obmanjuje
druge svojim riječima.

18 Nepromišljene riječi proba-
daju poput mača,

a jezik je mudrih lijek.g
19 Istinoljubive usne traju

zauvijek,h
a lažljiv jezik samo tren.i

20 Prijevara je u srcu onih koji
smišljaju zlo,

a oni koji promiču mir
radosni su.j

21 Pravednika ne snalazi
nikakvo zlo,k

a zli doživljavaju mnoge
nevolje.l

12:11 � Ili: “nema razborito srce”. 12:14
�Dosl.: “usta”. 12:16 � Ili: “još istog da-
na”. 12:17 �Dosl.: “ono što je praved-
no”.

11. POGL.
a Eze 18:24

2So 1:6
1Pe 4:18
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12. POGL.
b Izr 4:13

c Ps 32:9

d Pnz 25:1
1Kr 8:31, 32

e Ps 37:10, 38

f Izr 18:22
Izr 19:14

g 1Kr 21:25

h 2Sa 17:1, 2

i Es 7:3, 4
Izr 14:3

j Izr 24:3
Mt 7:24, 25

k Pos 41:39
1Sa 16:18

l 1Sa 25:14, 17
Mt 27:3, 4

m Izr 13:7

n Pos 33:12–14
Izl 23:12
Pnz 22:4, 10
Pnz 25:4
Jn 4:11
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2. stupac
a Izr 28:19

Ef 4:28

b 1Kr 2:23, 24
Ps 5:6
Pr 5:6

c Izr 13:2
Izr 18:20

d Izr 3:7
Izr 26:12

e Izr 1:5

f Izr 29:11

g Izr 16:24

h 1Pe 3:10

i Izr 19:9
Dj 5:3, 5

j Mt 5:9

k Ps 91:9, 10

l Izr 1:30, 31
Iza 48:22



MUDRE IZREKE 12:22–13:15 892
22 Jehovi se gade lažljive usne,a

a raduju ga oni koji postu-
paju vjerno.

23 Pametan čovjek ne otkriva
ono što zna,

a bezumnik obznanjuje
svoju ludost�.b

24 Ruka marljivih ljudi vlada,c
a lijene ruke završit će

u ropstvu.d
25 Od zabrinutosti čovjeku

klone srce�,e
a dobra riječ veseli ga.f

26 Pravednik pažljivo bira
pašnjake,

a zle njihov put vodi na
stranputicu.

27 Lijenčina neće uloviti
plijen,g

a marljivost je čovjeku
dragocjeno blago.

28 Staza pravednosti vodi
u život,h

tko njome ide, izbjeći će
smrt.

13 Mudar sin prihvaća oče-
ve opomene�, i

a podrugljivac ne sluša
ukor.j

2 Zahvaljujući plodu svojih
riječi� čovjek jede ono
što je dobro,k

a izdajnici žude za nasiljem.
3 Tko pazi što govori�, čuva

svoj život. l
Tko nepromišljeno govori�,

propada.m
4 Lijenčina je pun želja, ali

nema ništa,n
a marljiv čovjek nasitit

će se.o

12:23 � Ili: “a srce bezumnika razglašuje
njegovu ludost”. 12:25 � Ili: “Od tjesko-
be koja pritišće srce čovjek postaje po-
tišten”. 13:1 � Ili: “pouku; ukor; kaznu”.
13:2 �Dosl.: “usta”. 13:3 �Dosl.: “čuva
svoja usta”. �Dosl.: “širom otvara svoje
usne”.

5 Pravednik mrzi laži,a
a djela zloga donose sramo-

tu i porugu.
6 Pravednost čuva onoga tko

postupa čestito,b
a zloća uništava grešnika.

7 Netko se pretvara da je
bogat, a nema ništa.c

Netko se pretvara da je si-
romašan, a ima velik
imetak.

8 Bogataš daje bogatstvo
da bi otkupio svoj život,d

a siromahu nitko i ne
prijeti�.e

9 Svjetlost pravednih jasno
sja�,f

a svjetiljka zlih ugasit će se.g
10 Oholost samo vodi do

sva�e,h
a mudri su oni koji pitaju

za savjet�. i
11 Bogatstvo stečeno na brzi-

nu� iščeznut će, j
a bogatstvo onoga tko ga

skuplja malo-pomalo�
bit će sve veće.

12 Od predugog očekivanja�
razboli se srce,k

a ostvarena je želja drvo
života.l

13 Tko prezire odredbu�,
plaća kaznu,m

a tko poštuje zapovijed,
dobiva nagradu.n

14 Pouka� mudroga izvor je
života,o

izbavlja čovjeka od zamki
smrti.

15 Velika razboritost donosi
naklonost drugih,

13:8 �Dosl.: “siromah ne čuje prijekor”.
13:9 � Ili: “donosi radost”. 13:10 � Ili:
“koji se me�usobno savjetuju”. 13:11
�Moguće je da je riječ o bogatstvu ste-
čenom na nepošten način. �Dosl.: “ru-
kom”. 13:12 � Ili: “nadanja”. 13:13 � Ili:
“riječ”. 13:14 � Ili: “Zakon”.

12. POGL.
a Ps 5:6

Izr 6:16, 17
Ot 21:8

b Izr 10:19

c Pos 39:4
1Kr 11:28

d Izr 19:15

e Ps 38:6
Izr 13:12
Izr 15:13

f Izr 16:24
Iza 50:4

g Izr 26:13–15

h Ps 37:27
Izr 10:7
Hb 2:4
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13. POGL.
i He 12:7, 9

j 1Sa 2:22–25
Izr 9:7

k Izr 12:14
Izr 18:20

l Ps 39:1
Ps 141:3
Izr 21:23

m Izr 10:19
Mt 12:36

n Izr 26:13–15

o Izr 10:4
Izr 12:24

��������������������

2. stupac
a Ps 119:163

Izr 8:13
Ef 4:25

b Ps 25:21

c Izr 12:9

d Jr 41:8

e Jr 39:10

f Ps 97:11

g Izr 24:20

h Su 8:1

i Izr 11:2
Izr 24:6
Dj 15:5, 6

j Izr 28:8
Jr 17:11

k Ps 143:7

l Pos 21:5–7
Lk 2:29, 30

m 2Lje 36:15, 16

n Ps 19:8, 11
Izr 13:18

o Izr 24:14



893 MUDRE IZREKE 13:16–14:12
a put onih koji postupaju

izdajnički težak je.
16 Pametan čovjek postupa

promišljeno,a
a bezumnik razotkriva

svoju ludost.b
17 Zao glasnik upada u ne-

volju,c
a vjeran poslanik donosi

izlječenje.d
18 Onoga tko ne mari za opo-

mene� stiže siromaštvo
i sramota,

a onome tko prihvaća ukor
bit će iskazana čast.e

19 Ispunjena želja raduje
čovjeka,f

a bezumnicima je mrsko
kloniti se zla.g

20 Tko se druži s mudrima,
postat će mudar,h

a tko ima posla s� bezumni-
ma, loše će proći. i

21 Grešnike progoni nevolja, j
a blagostanje� je nagrada

pravednicima.k
22 Dobar čovjek ostavlja na-

sljedstvo svojoj unučadi,
a grešnikovo bogatstvo

čuva se za pravednika.l
23 Oranica siromaha daje

obilje hrane,
ali može biti oteta� zbog

nepravde.
24 Tko štedi prut, mrzi svog

sina�,m
a tko ga voli, brižno� ga

opominje.n
25 Pravednik jede dok se

ne nasiti,o
a trbuh zlih ostaje prazan.p

13:18 � Ili: “pouku; ukor”. 13:20 � Ili:
“tko je prijatelj”. 13:21 � Ili: “uspjeh; do-
brobit”. 13:23 � Ili: “on može propasti”.
13:24 � Ili: “Tko ne ukorava svog sina
(Tko svom sinu uskraćuje kaznu), zapra-
vo ga mrzi”. �Moguće i: “bez oklijeva-
nja”.

14 Istinski mudra žena gradi
svoju kuću,a

a luda je ruši vlastitim
rukama.

2 Tko živi čestito, boji se
Jehove,

a tko postupa pokvareno,
prezire ga.

3 Bezumnikove su ohole riječi
poput pruta,

a mudre ljude čuvaju njiho-
ve usne.

4 Gdje nema goveda, jasle su
čiste,

a bikova snaga donosi
obilnu ljetinu.

5 Vjerodostojan svjedok
ne laže,

a lažan svjedok laže čim
otvori usta.b

6 Podrugljivac traži mudrost
i ne nalazi je,

a razborit čovjek lako dola-
zi do znanja.c

7 Kloni se bezumnog čovjeka
jer od njega nećeš čuti ništa

pametno.d
8 Pametnom čovjeku mudrost

pomaže da razumije kamo
ide,

a bezumne zavarava njihova
ludost�.e

9 Bezumni se smiju svojoj
krivnji�,f

a čestiti su spremni pomiri-
ti se�.

10 Srce poznaje svoju gorčinu
i nitko drugi ne može dijeliti

njegovu radost.
11 Kuća zlih propast će,g

a šator čestitih cvjetat će.
12 Neki se put čovjeku čini

ispravnim,h
ali na kraju vodi u smrt.i

14:8 �Moguće i: “bezumni zavaravaju
druge svojom ludošću”. 14:9 � Ili: “po-
trebi da se iskupe za svoj prijestup” � Ili:
“me�u čestitima vlada sloga”.

13. POGL.
a Izr 14:15

b 1Sa 25:25

c 2Sa 4:9, 10

d Izr 25:25

e Ps 141:5
Izr 15:32
He 12:11

f 1Kr 1:47, 48

g Am 5:10

h Dj 4:13

i Pos 34:1, 2

j Pnz 28:20

k Ri 2:9, 10

l Pnz 6:10, 11

m 1Sa 3:12, 13
1Kr 1:5, 6
Izr 29:15

n Pnz 6:6, 7
Izr 19:18
Izr 22:15
Ef 6:4
He 12:6

o Ps 34:10
Ps 37:25

p Iza 65:13
��������������������

2. stupac
��������������������

14. POGL.
a Izr 24:3

Izr 31:26

b Izr 6:16, 19
Izr 19:5

c Izr 18:15

d Izr 13:20

e Izr 14:12

f Izr 10:23
Izr 30:20

g Izr 21:12

h Izr 30:12

i Izr 16:25



MUDRE IZREKE 14:13–33 894
13 I u smijehu srce može osje-

ćati bol,
i veselje može završiti u tuzi.

14 Tko je buntovan u srcu,
snosit će posljedice svojih
djela,a

a dobar čovjek bit će nagra-
�en za ono što čini.b

15 Lakovjeran� vjeruje svakoj
riječi,

a pametan promišlja o sva-
kom koraku.c

16 Mudar je čovjek oprezan
i kloni se zla,

a bezumnik je nepromišljen�
i previše samouvjeren.

17 Tko se brzo razljuti, postu-
pa nerazumno,d

a čovjek koji o svemu pom-
no promišlja� omražen je.

18 Lakovjerni� naslje�uju
ludost,

a oštroumne krasi znanje.e
19 Zli se moraju pokloniti pred

dobrima
i opaki pred pravednikovim

vratima.
20 Siromah je mrzak i svojim

bližnjima,f
a bogataš ima mnogo prija-

telja.g
21 Tko prezire svog bližnjeg,

čini grijeh,
a tko je samilostan prema

onima koji su u nevolji�,
sretan je.h

22 Neće li oni koji smišljaju zlo
poći stranputicom?

No onima koji nastoje činiti
dobro bit će iskazana lju-
bav� i vjernost. i

14:15 � Ili: “Neiskusan”. 14:16 � Ili:
“gnjevan”. 14:17 � Ili: “koji je sposoban
prosu�ivati”. 14:18 � Ili: “Neiskusni”.
14:21 � Ili: “ubogima”. 14:22 � Ili: “vjerna
ljubav”.

23 Od svakog napornog rada
ima koristi,

a puste riječi vode u osku-
dicu.a

24 Mudrima je kruna njihovo
bogatstvo,

a ludost bezumnih ostaje
ludost.b

25 Istinit svjedok spašava
živote,

a lažan svjedok laže čim
otvori usta.

26 Strahopoštovanje prema
Jehovi� potiče čovjeka
da se čvrsto uzda u njegac

i bit će utočište njegovoj
djeci.d

27 Strahopoštovanje prema
Jehovi� izvor je života,

izbavlja čovjeka od zamki
smrti.

28 Mnogobrojan narod kralje-
va je slava,e

a bez podanika vladar
propada.

29 Tko je strpljiv�, vrlo je
razborit,f

a tko je nestrpljiv, otkriva
svoju ludost.g

30 Mirno srce daje život� tijelu,
a ljubomora je trulež

u kostima.h
31 Tko zakida ubogoga�, vrije-

�a njegovog� Stvoritelja,i
a veliča ga onaj tko je milo-

stiv siromahu.j
32 Zlog čovjeka uništit će

njegova vlastita zloća,
a pravednik će naći utočište

u svojoj čestitosti.k
33 Razboritome mudrost

počiva u srcu, l

14:26, 27 �Dosl.: “Strah pred Jehovom”.
14:29 � Ili: “spor srditi se”. 14:30 � Ili:
“donosi zdravlje”. 14:31 � Ili: “onoga tko
je u nevolji”. �Moguće i: “svog”.

14. POGL.
a Izr 1:32

b Ga 6:7, 8

c Ne 6:2, 3
Izr 27:12

d Izr 12:16
Izr 16:32

e Izr 4:7–9

f Izr 19:7

g Izr 19:4

h Ps 41:1
Izr 19:17
Iza 58:7, 8

i Job 42:10
Ps 25:10

��������������������

2. stupac
a Izr 28:19

b Izr 27:22

c Ps 34:9
Ri 8:31

d Izr 18:10
Jr 15:11

e 1Kr 4:21

f Izr 17:27
Jk 1:19

g Izr 25:28
Izr 29:11
Pr 7:9

h Pos 37:3, 4
1Sa 18:8, 9

i Pnz 24:14, 15
Ps 12:5

j Mt 19:21

k Izr 2:7
Izr 10:9

l Izr 15:28
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a bezumnici se posvuda

hvale svojom mudrošću.
34 Pravednost uzdiže narod,a

a grijeh ga sramoti.
35 Kralju je drag sluga koji

postupa razborito,b
a gnjevi se na onoga koji

postupa sramotno.c

15 Blag odgovor utišava
gnjev,d

a oštra riječ� izaziva srdžbu.e
2 Jezik mudrih vješto se služi

znanjem,f
a iz usta bezumnika izvire

ludost.
3 Jehovine su oči na svakome

mjestu,
promatraju i zle i dobre.g

4 Blag je jezik� drvo života,h
a izopačene riječi nanose

silnu bol�.
5 Lud prezire opomene�

svog oca, i
a pametan prihvaća ukor.j

6 U pravednikovoj kući ima
mnogo blaga,

a zlome plodovi njegovog
rada� donose nevolju.k

7 Usne mudrih šire znanje,l
a srce bezumnih ne čini

tako.m
8 ˇ

Zrtva zlih gadi se Jehovi,n
a molitva čestitih ugodna

mu je.o
9 Put zloga gadi se Jehovi,p

a onoga tko teži za praved-
nošću Bog voli.r

10 Onome tko ostavlja pravi
put kazna je mrska.�s

Tko mrzi ukor, umrijet će.t

15:1 � Ili: “riječ koja zadaje bol”. 15:4
� Ili: “Riječi koje liječe su”. � Ili: “vode
u očaj”. Dosl.: “slamaju duh”. 15:5 � Ili:
“pouku; ukor”. 15:6 � Ili: “njegov pri-
hod”. 15:10 � Ili: “Onaj tko ostavlja pra-
vi put kaznu smatra strogom.”

11 Jehova jasno vidi što je
u grobu� i mjestu
propasti�,a

a kako li tek vidi što je ljudi-
ma u srcu!b

12 Podrugljivac ne voli onoga
tko ga ukorava.c

On se ne savjetuje s mudri-
ma.d

13 Radosno srce razvedrava
lice,

a bol u srcu slama duh.e
14 Razborito srce traži znanje,f

a usta bezumnih hrane se�
ludošću.g

15 Onome koga pritišću nevo-
lje�, svi su dani loši,h

a onaj tko je vesela srca,
uvijek je na gozbi.i

16 Bolje je imati malo i osjećati
strahopoštovanje prema
Jehovi�j

nego imati veliko bogatstvo
i biti tjeskoban�.k

17 Bolje je jelo od povrća
gdje je ljubav l

nego ugojeni junac gdje je
mržnja.m

18 Razdražljiv čovjek izaziva
sva�u,n

a tko je strpljiv�, utišava
prepirku.o

19 Put je lijenčine kao živica
od trnja,p

a staza je čestitih poput rav-
nog puta.r

20 Mudar sin raduje svog oca,s
a bezuman čovjek prezire

svoju majku.t

15:11 � Ili: “šeolu”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. � Ili: “aba-
donu”. 15:14 � Ili: “idu za”. 15:15 � Ili:
“koji sve vidi crno; koji je uvijek nezado-
voljan”. 15:16 �Dosl.: “strah pred Jeho-
vom”. � Ili: “osjećati nemir”. 15:18 � Ili:
“spor srditi se”.

14. POGL.
a Pnz 4:6
b 2Sa 15:32–34

Izr 22:29
c 1Kr 2:44, 46
��������������������

15. POGL.
d Su 8:2, 3

1Sa 25:32, 33
Izr 25:15

e 1Kr 12:14, 16
f Izr 16:23

Iza 50:4
g 2Lje 16:9

Ps 11:4
He 4:13

h Izr 12:18
Izr 16:24
Izr 17:27

i 1Sa 2:22–25
j Ps 141:5

Izr 13:1
He 12:11

k Jk 5:3, 4
l Ps 37:30

Mt 10:27
m Mt 12:34, 35
n Iza 1:11
o Jk 5:16

1Pe 3:12
1Iv 3:21, 22

p Ps 146:9
r Iza 26:7
s 1Kr 18:17, 18
t Le 26:21

Izr 1:32
��������������������

2. stupac
a Ps 139:8
b Jr 17:10

He 4:13
c Izr 9:7

Iv 3:20
Iv 7:7

d 2Lje 18:6, 7
e Izr 12:25

Izr 17:22
f Ps 119:97

Dj 17:11
g Iza 30:9, 10
h Job 3:11
i Dj 16:23–25
j Ps 37:16
k Izr 15:17
l Ps 133:1
m Izr 17:1
n Izr 10:12
o Pos 13:8, 9

1Sa 25:23, 24
Izr 25:15
Jk 1:19

p Izr 26:13–15
r Iza 30:21
s Izr 27:11
t Izr 23:22

Izr 30:17
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21 Nerazuman� se veseli ludo-

sti,a
a razborit čovjek ide pravim

putem.b
22 Zamisli� propadaju kad se

ljudi ne dogovaraju�,
a ostvaruju se kad ima mno-

go savjetnika�.c
23 ˇ

Covjek se raduje kad dobro
odgovori�.d

Riječ izgovorena u pravo
vrijeme – kako je dobra!e

24 Razborit čovjek ide� putem
koji vodi u život,f

koji ga čuva od silaska u
grob�.g

25 Jehova ruši kuću oholih,h
a čuva me�u udovici.i

26 Jehovi se gade spletke zlog
čovjeka, j

a po volji su mu ugodne
riječi.k

27 Tko nepošteno stječe dobi-
tak, navlači nevolju� na
svoj dom, l

a tko mrzi mito, živjet će.m
28 Pravednikovo srce promisli

prije nego nešto kaže�,n
a iz usta zlih ljudi izvire zlo.

29 Jehova je daleko od zlih,
a molitvu pravednih sluša.o

30 Sjajne oči� raduju srce
i dobra vijest daje snagu

kostima.p
31 Onaj tko sluša ukor koji

vodi u život,
prebiva me�u mudrima.r

15:21 � Ili: “Onaj koji nema razborito
srce”. 15:22 � Ili: “Planovi; Namjere”.
� Ili: “kad se ljudi ne savjetuju; kad nema
povjerljivog razgovora”. � Ili: “a us-
pjeh leži u mnoštvu savjetnika”. 15:23
�Dosl.: “odgovoru svojih usta”. 15:24
� Ili: “penje se”. � Ili: “šeol”. 15:27 � Ili:
“sramotu”. 15:28 � Ili: “razmisli prije
nego što odgovori; pomno razmišlja što
će odgovoriti”. 15:30 � Ili: “Veseo po-
gled”.

32 Tko odbacuje opomene,
ne mari za svoj život,a

a tko sluša ukor, stječe
razboritost.b

33 Strahopoštovanje prema Je-
hovi uči čovjeka mudrostic

i poniznost vodi do časti.d

16 ˇ
Covjek u srcu smišlja

što će reći�,
no Jehova ga upućuje

što da odgovori�.e
2 ˇ

Covjeku se sva njegova
djela čine ispravnima�,f

ali Jehova prosu�uje poti-
caje�.g

3 Sve što želiš učiniti� povjeri
Jehovi u ruke,h

i tvoje će namjere� uspjeti.
4 Jehova čini da sve služi is-

punjenju njegovog nauma,
pa čak i zli, koji će biti kaž-

njeni u dan nevolje.i
5 Tko je god ohol u srcu,

gadi se Jehovi.j
Budi uvjeren da� neće proći

nekažnjeno.
6 Ljubavlju� i vjernošću po-

kriva se prijestupk

i strahopoštovanje prema
Jehovi potiče čovjeka
da se kloni zla.l

7 Kad se čovjekov životni put
dopada Jehovi,

on i njegove neprijatelje
miri s njim.m

8 Bolje je malo s pravednošćun

nego veliki prihodi bez
pravde.o

9 ˇ
Covjek u svom srcu smišlja

kojim putem poći,

16:1 � Ili: “upravlja mislima svog srca”.
� Ili: “mu pomaže da odgovori kako tre-
ba”. 16:2 �Dosl.: “čistima”. � Ili: “mi-
sli”. 16:3 � Ili: “Sve što činiš”. � Ili: “pla-
novi; zamisli”. 16:5 � Ili: “Premda ruka
pomaže ruci”. 16:6 � Ili: “Vjernom lju-
bavlju”.

15. POGL.
a Izr 26:18, 19

Pr 7:4
b Izr 10:23

Ef 5:15, 16
Jk 3:13

c Izr 20:18
d Ef 4:29
e 1Sa 25:32, 33

Izr 25:11
f Mt 7:13, 14
g Izr 8:35, 36
h Lk 18:14
i Ps 146:9
j Izr 6:16, 18
k Ps 19:14
l Pnz 16:19

1Sa 8:1, 3
Izr 1:19

m Iza 33:15, 16
n Izr 16:23
o Ps 34:15, 16

Ps 138:6
Ps 145:19
Iv 9:31

p Izr 16:24
Izr 25:25

r Izr 9:8
Izr 19:20

��������������������

2. stupac
a Izr 5:12, 14

He 12:25
b Izr 13:18

Mt 7:24, 25
c Ps 111:10
d Izr 18:12

Jk 4:10
��������������������

16. POGL.
e Jr 1:9

Lk 12:11, 12
f 1Sa 15:13, 14

Ps 36:1, 2
Izr 21:2
Jr 17:9

g 1Sa 16:6, 7
Izr 24:12

h Ps 37:5
Flp 4:6, 7

i Izl 14:4
Ri 9:21

j Izr 6:16, 17
Izr 8:13
Izr 21:4

k Dj 3:19
l Ne 5:8, 9

2Ko 7:1
m Pos 31:24

Izl 34:24
n 1Ti 6:6
o Ps 37:16

Jr 17:11



897 MUDRE IZREKE 16:10–31
ali Jehova upravlja njego-

vim koracima.a
10 Nadahnuta� odluka mora

biti na kraljevim usnama,b
on ne smije iznevjeriti

pravdu.c
11 Točna� mjerila i vaga

od Jehove su,
svi utezi u vreći njegovo su

djelo.d
12 Kraljevima je mrsko kad se

čini zloe

jer prijestolje se utvr�uje
pravednošću.f

13 Kraljevi rado slušaju pra-
vedne riječi.

Oni vole čovjeka koji govori
istinu.g

14 Kraljev je bijes poput gla-
snika smrti,h

ali mudar ga čovjek zna
smiriti�. i

15 Kraljevo vedro lice znači
život.

Njegova je naklonost kao
kišni oblak u proljeće.j

16 Koliko li je bolje steći mu-
drost nego zlato!k

Bolje je stjecati razboritost
nego srebro.l

17 ˇ
Cestiti se na svom putu

klone zla.
Tko pazi na svoje vladanje,

čuva svoj život.m
18 Oholost ide pred slomom

i bahatost pred padom.n
19 Bolje je biti ponizan me�u

krotkimao

nego dijeliti plijen s oho-
lima.

20 Tko razborito sagledava
stvari, bit će uspješan
u onom što radi.

Sretan je onaj tko se uzda
u Jehovu.

16:10 � Ili: “Božja”. 16:11 � Ili: “Poštena”.
16:14 � Ili: “izbjeći”.

21 Tko je mudra srca, naziva
se razumnim.a

Kad netko ljubazno govori,
ljudi će ga prije poslu-
šati.�b

22 Razboritost je vrelo života
onima koji je imaju,

a lude kažnjava njihova
ludost.

23 Srce mudroga čini njegova
usta razboritimac

i doprinosi uvjerljivosti
onoga što govori.

24 Ljubazne su riječi saće
meda,

slatke su duši� i lijek su
kostima.d

25 Neki se put čovjeku čini
ispravnim,

ali na kraju vodi u smrt.e
26 ˇ

Zelja da se najede potiče
radnika da naporno radi,

glad ga tjera na to.f
27 Pokvaren čovjek iskopava

ono što je zlo.g
Njegove su riječi poput

vatre koja guta sve pred
sobom.h

28 ˇ
Covjek koji smišlja spletke�

sije razdor i

i klevetnik razdvaja bliske
prijatelje.j

29 Nasilnik navodi svog bliž-
njeg na zlo

i vodi ga neispravnim
putem.

30 Podmuklo namiguje okom
dok smišlja zlo.

Stišće usne dok čini nedjelo.
31 Sijeda je kosa prekrasna�

krunak

kad se nalazi na putu pra-
vednosti.l

16:21 � Ili: “Privlačne (Ljubazne) riječi
zvuče uvjerljivije.” 16:24 � Ili: “nepcu”.
Vidi izraz “duša” u Rječniku. 16:28 � Ili:
“koji izaziva nevolje”. 16:31 � Ili: “čas-
na”.

16. POGL.
a Izr 16:1

Jr 10:23

b Pnz 17:18, 19
1Kr 3:28

c Ps 72:1, 14

d Le 19:36
Izr 11:1

e Izr 20:26

f Izr 29:14
Ot 19:11

g Ps 101:6

h 1Sa 22:17, 18
1Kr 2:29

i Pr 10:4

j Ps 72:1, 6

k Pr 7:12

l Izr 4:7

m Izr 10:9

n Izr 11:2
Da 4:30–32

o Iza 57:15
��������������������

2. stupac
a Izr 4:7

b Lk 4:22
Kol 4:6

c Izr 22:17, 18
Mt 12:35

d Izr 4:20–22
Izr 12:18

e Izr 14:12
Mt 7:22, 23

f Pr 6:7

g Izr 6:12, 14

h Jk 3:6

i Jk 3:16

j Pos 3:1
1Sa 24:9
Ri 16:17

k Le 19:32
Job 32:7
Izr 20:29

l Ps 92:12–14
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32 Tko se ne da lako

naljutiti�,a bolji je od
jakog čovjeka,

i tko se zna svladati�, bo-
lji je od onoga tko je
osvojio grad.b

33 Ljudi izvlače ždrijeb,c
ali svaka odluka donesena

njime dolazi od Jehove.d

17 Bolji je komad suhog kru-
ha ondje gdje je mire

nego kuća u kojoj je gozba�,
a ljudi se sva�aju.f

2 Razborit sluga vladat će
nad sinom koji postupa
sramotno,

dijelit će nasljedstvo s nje-
govom braćom.

3 U talioničkom loncu čisti se
srebro i u peći zlato,g

a Jehova ispituje srca.h
4 Zlikovac sluša zle riječi

i varalica sluša zlobne
jezike.i

5 Tko se ruga siromahu, vrije-
�a njegovog� Stvoritelja. j

Tko se raduje tu�oj nesreći,
neće proći nekažnjeno.k

6 Unuci su kruna ostarjelima,
a očevi� su na ponos svojim

sinovima�.
7 Bezumniku ne pristaje če-

stit� govor, l
a još manje vladaru� prista-

ju lažljive riječi.m
8 Onome tko daje� dar on je

vrijedan poput dragog
kamena�.n

Kamo se god okrene, on mu
donosi uspjeh.o

16:32 � Ili: “Tko je strpljiv”. � Ili: “tko vla-
da sobom”. 17:1 � Ili: “koja je puna žrt-
venog mesa”. 17:5 �Moguće i: “svog”.
17:6 � Ili: “roditelji”. � Ili: “svojoj djeci”.
17:7 � Ili: “uzvišen”. � Ili: “dostojanstve-
niku”. 17:8 �Moguće i: “prima”. � Ili:
“on je poput kamena kojim se pridobiva
naklonost”.

9 Tko oprašta prijestup,
traži� ljubav,a

a tko stalno priča o njemu,
razdvaja bliske prijatelje.b

10 Na razumnoga ukor djeluje
jačec

nego na bezumnoga stotinu
udaraca.d

11 Zao čovjek traži samo
pobunu,

ali okrutan glasnik bit će
poslan da ga kazni.e

12 Bolje je naići na medvjedicu
kojoj su oteti mladi

nego na bezumnika u nje-
govoj ludosti.f

13 Ako netko vraća zlo za
dobro,

zlo se neće udaljiti od nje-
gove kuće.g

14 Kad počne sva�a, to je kao
da se otvori brana pa
navre voda.

Prije nego što izbije sva�a,
udalji se.h

15 Jehovi se gadi
i onaj tko zloga proglašava

nedužnim i onaj tko osu-
�uje pravednoga.i

16 Od kakve je koristi bezum-
niku što ima priliku steći
mudrost

kad mu nije stalo do toga
da je stekne�? j

17 Pravi prijatelj pokazuje
ljubav u svako dobak

i brat postaje u nevolji.l
18 Nerazuman čovjek� pruža

ruku
i pred svojim bližnjim pri-

staje jamčiti za tu�i dug.m
19 Tko voli sva�u, voli prije-

stup.n
Tko sebi gradi visoka vrata,

priziva propast.o

17:9 � Ili: “pokazuje”. 17:16 � Ili: “kad
nema razborito srce”. 17:18 � Ili: “

ˇ
Co-

vjek koji nema razborito srce”.

16. POGL.
a Izr 14:29

Jk 1:19
b Izr 25:28
c Br 26:55

Izr 18:18
d 1Sa 14:41, 42

Dj 1:24, 26
��������������������

17. POGL.
e Ps 37:16
f Izr 15:16, 17

Izr 21:9, 19
g Izr 27:21
h Ps 26:2

Izr 21:2
Izr 24:12

i Jr 5:31
j Izr 14:31
k Izr 24:17

Ob 12
l Izr 26:7
m Izr 16:10
n Pos 32:20

2Sa 16:1
o 1Sa 25:18, 35

Izr 18:16
Izr 19:6

��������������������

2. stupac
a Izr 10:12

1Pe 4:8
b Izr 16:28
c Ps 141:5

Izr 9:8
d Izr 27:22
e 2Sa 18:15

2Sa 20:1, 22
1Kr 2:22, 24

f Izr 27:3
g 2Sa 12:8–10
h Pos 13:8, 9

Izr 25:8
Mt 5:39
Ri 12:18

i Izl 23:7
1Kr 21:13
Iza 5:22, 23

j Izr 1:22
Ri 1:20, 21

k Izr 18:24
Iv 15:13

l Ru 1:16, 17
1Sa 19:2

m Izr 11:15
Izr 22:26, 27

n Jk 3:16
o 2Sa 15:2–4



899 MUDRE IZREKE 17:20–18:13
20 Tko je pokvaren u srcu,

neće dobro proći�,a
i tko obmanjuje druge svo-

jim riječima, propast će.
21 Nerazumno dijete donosi

tugu svom ocu,
otac bezumnog djeteta nije

radostan.b
22 Veselo srce odličan je lijek�,c

a slomljen duh oduzima
snagu�.d

23 Zao čovjek potajno uzima
mito

da bi izvrtao pravdu.e
24 Mudrost je razboritom čo-

vjeku uvijek pred očima,
a bezumnikove misli bes-

ciljno lutaju�.f
25 Bezuman sin žalosti

svog oca
i nanosi bol� svojoj majci.g

26 Nije u redu kažnjavati�
pravednika

i nije pravedno šibati časne
ljude.

27 Mudar čovjek obuzdava
svoj jezikh

i razborit čovjek ostaje
smiren.i

28 I ludoga se smatra mudrim
kad šuti,

onoga tko ne otvara svoja
usta smatra se razboritim.

18 Tko se osamljuje, udovo-
ljava svojim sebičnim
željama

i odbacuje� svaku mudrost.
2 Bezumniku nije stalo do

toga da išta razumije,
već samo do toga da kaže

što misli.j

17:20 � Ili: “neće imati uspjeha u onom
što radi”. 17:22 � Ili: “pospješuje oz-
dravljenje”. � Ili: “suši kosti”. 17:24
� Ili: “bezumnikove oči lutaju posvuda po
svijetu”. 17:25 � Ili: “zagorčava život”.
17:26 � Ili: “globiti”. 18:1 � Ili: “prezire”.

3 Kad do�e zao čovjek, do�e
i prezir,

a nečasno vladanje donosi
sramotu.a

4 Riječi iz čovjekovih usta
duboke su vode.b

Vrelo mudrosti je potok koji
žubori.

5 Ne valja biti pristran prema
zlomec

niti uskraćivati pravdu pra-
vednome.d

6 Bezumnikove riječi izazi-
vaju sva�ue

i njegova usta prizivaju
udarce.f

7 Bezumnika njegov jezik�
vodi u propastg

i njegove riječi ugrožavaju
mu život�.

8 Klevetnikove su riječi kao
ukusni zalogaji�,h

pohlepno se gutaju i ostaju
duboko u čovjeku.i

9 Tko je lijen u poslu,
brat je onome koji donosi

propast.j
10 Jehovino ime jaka je kula.k

U nju bježi pravednik i na-
lazi zaštitu�. l

11 Bogatstvo je bogatome
utvr�eni grad

i kao visok zid u njegovoj
mašti.m

12 Oholo srce vodi čovjeka
u propast,n

a poniznost vodi do časti.o
13 Kad čovjek odgovara

prije nego što sasluša
činjenice,

postupa nerazumno i sra-
moti se.p

18:7 �Dosl.: “usta”. �Dosl.: “njegove
usne zamka su njegovoj duši”. 18:8 � Ili:
“kao zalogaji koji se halapljivo gutaju”.
18:10 �Dosl.: “bit će na visokom”, odno-
sno izvan dosega, na sigurnom.

17. POGL.
a Ps 18:26

Izr 6:14, 15

b 1Sa 2:22–25
1Sa 8:1–3
2Sa 15:14

c Izr 12:25
Izr 15:13

d Izr 18:14

e Izl 23:8

f Pr 2:14

g Izr 15:20

h Izr 10:19
Jk 1:19

i Izr 15:4
Pr 9:17
Jk 3:13
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18. POGL.
j Izr 10:19
��������������������

2. stupac
a Izr 11:2

b Izr 10:11

c Pnz 1:16, 17
Izr 28:21

d 1Kr 21:9, 10

e Izr 13:10

f Izr 19:19

g Izr 13:3

h Le 19:16

i Izr 26:22

j Izr 10:4

k 1Sa 17:45, 46
Ps 20:1

l Ps 18:2
Ps 91:14

m Ps 49:6, 7
Izr 11:4
Jr 9:23
Lk 12:19–21

n Izr 11:2
Da 5:23, 30
Dj 12:21–23

o Izr 22:4
1Pe 5:5

p Izr 25:8



MUDRE IZREKE 18:14–19:10 900
14 Vedar� duh pomaže čovjeku

da se nosi s bolešću,a
a tko će podnijeti slomljen

duh�?b

15 Srce razboritoga stječe
znanjec

i uho mudrih traži znanje.
16 Dar čovjeku otvara vratad

i vodi ga do uglednih ljudi.
17 Tko u sporu prvi iznese

svoju stranu, doima se
pravednim�e

dok ne do�e onaj drugi i za-
traži od njega da dokaže
svoje tvrdnje�.f

18 ˇ
Zdrijebom se okončavaju

sporovig
i odlučuje koja je od zava�e-

nih strana� u pravu.
19 Povrije�enog brata teže je

pridobiti nego osvojiti
utvr�eni gradh

i neke su sva�e kao zasuni
na tvr�avi.i

20 ˇ
Covjek će napuniti trbuh

plodom svojih riječi�, j
nasitit će se rodom svojih

usta.
21 Smrt i život u vlasti su

jezikak

i tko voli pričati, jest će
njegov plod.l

22 Tko je našao dobru ženu,
našao je blagom

i Jehova mu pokazuje na-
klonost.n

23 Siromah govori molećivo,
a bogataš odgovara oštro.

24 Ima prijatelja koji su sprem-
ni uništiti jedni druge,o

ali ima i prijatelja privrže-
nijih od brata.p

18:14 � Ili: “Hrabar”. � Ili: “krajnji očaj”.
18:17 � Ili: “ostavlja dojam da je u pra-
vu”. � Ili: “i preispita njegove tvrdnje;
i ispitivanjem opovrgne njegove riječi”.
18:18 � Ili: “tko je od moćnih suparnika”.
18:20 �Dosl.: “usta”.

19 Bolje je biti siromašan
i živjeti čestitoa

nego biti bezuman i govoriti
laži.b

2 Nije dobro da čovjek nema
znanjac

i tko postupa brzopleto�,
čini grijeh.

3 ˇ
Covjeka ludost vodi na

krivi put,
a njegovo se srce ljuti

na Jehovu.
4 Bogataš ima mnogo prija-

telja,
a siromaha i prijatelj

ostavlja.d
5 Lažan svjedok neće proći

nekažnjenoe

i tko laže čim otvori usta,
neće uteći.f

6 Mnogi nastoje steći naklo-
nost dostojanstvenika�

i svatko je prijatelj čovjeku
koji daje darove.

7 Siromaha mrze sva njegova
braća,g

a koliko ga tek izbjegavaju
njegovi prijatelji!h

On ide za njima i moli ih
za pomoć, ali nitko se
ne obazire.

8 Tko stječe razboritost�,
voli samog sebe. i

Tko cijeni� razboritost,
bit će uspješan u onom
što radi. j

9 Lažan svjedok neće proći
nekažnjeno,

i tko laže čim otvori usta,
propast će.k

10 Raskoš ne pristaje bezum-
niku,

a još manje sluzi da vlada
nad gospodarima.l

19:2 �Dosl.: “tko se žuri svojim noga-
ma”. 19:6 �Dosl.: “velikodušnog čovje-
ka”. 19:8 � Ili: “stječe razborito srce”.
� Ili: “čuva”.

18. POGL.
a Job 1:21

2Ko 4:16
2Ko 12:10

b Izr 17:22

c 1Kr 3:7–9
Izr 9:9

d Pos 43:11
Izr 17:8

e 2Sa 16:3, 4

f 2Sa 19:25–27
Izr 25:8

g Jš 14:1, 2
Ne 11:1
Izr 16:33

h Pos 27:41
2Sa 13:22

i 2Sa 14:28
Dj 15:37–39

j Izr 12:14
Izr 13:2

k Mt 15:18
Ef 4:29
Jk 3:6, 9

l Pr 10:12

m Izr 31:10

n Izr 19:14
Pr 9:9

o 2Sa 15:31
Mt 26:49

p 1Sa 19:2, 4
Izr 17:17
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2. stupac
��������������������

19. POGL.
a Izr 15:16

Jk 2:5

b Izr 28:6

c Ri 10:2

d Izr 14:20

e Pnz 19:18, 19

f Izr 19:9

g Izr 14:20

h Pr 9:14, 15
Jk 2:2, 3

i Izr 15:32

j Izr 2:2, 5

k Izr 19:5
Ot 21:8

l 2Sa 3:24
2Sa 3:38, 39
Izr 30:21, 22
Pr 10:7
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11 ˇ

Covjek koji razumije druge�
ne gnjevi se lakoa

i na čast mu je kad prije�e
preko uvrede�.b

12 Kraljev je gnjev kao lavlja
rika,c

a njegova je naklonost kao
rosa na travi.

13 Bezuman je sin nesreća
svom ocud

i svadljiva je žena� kao krov
koji neprestano prokiš-
njava.e

14 Kuća i bogatstvo naslje�u-
ju se od oca,

a razborita je žena dar od
Jehove.f

15 Lijen čovjek tone u
dubok san

i tko je nemaran, oglad-
njet će.g

16 Tko se drži zapovijedi, čuva
svoj život,h

a tko ne mari za posljedice
svojih djela, umrijet će.i

17 Tko je milostiv onima koji
su u nevolji�, posu�uje
Jehovi, j

i on će mu uzvratiti� za
njegova djela.k

18 Ukoravaj� svog sina dok
još ima nade l

da ne bi bio odgovoran za
njegovu smrt�.m

19 Ako je čovjek sklon srdžbi,
to će ga koštati.

Poštediš li ga kazne,
morat ćeš to činiti uvijek
iznova.n

20 Poslušaj savjet i prihvati
ukor�,o

pa ćeš postati mudar.p

19:11 � Ili: “Razborit čovjek”. � Ili: “prije-
stupa”. 19:13 � Ili: “žena koja stalno pri-
govara je”. 19:17 � Ili: “ubogima”. � Ili:
“on će ga nagraditi”. 19:18 � Ili: “Opo-
minji; Poučavaj”. � Ili: “i nemoj mu želje-
ti smrt”. 19:20 � Ili: “opomenu; pouku”.

21 Mnogo je zamisli� u čovje-
kovom srcu,

ali što Jehova naumi, to će
se i ostvariti�.a

22 Kod čovjeka se cijeni njego-
va vjerna ljubavb

i bolje je biti siromah nego
lažljivac.

23 Strahopoštovanje prema
Jehovi vodi u život.c

Tko ga ima, mirno spava
i ne snalazi ga zlo.d

24 Lijenčina gurne ruku
u zdjelu,

ali ne da mu se prinijeti je
ustima.e

25 Udari podrugljivca,f pa će
se neiskusan opametiti.g

Ukori razumnoga, pa će
više znati.h

26 Sin koji zlostavlja oca
i tjera majku

postupa sramotno
i nečasno.i

27 Sine moj, prestaneš li sluša-
ti kad te se opominje,

odlutat ćeš s puta mudrosti.
28 Nepošten svjedok ruga se

pravdi j
i zli ljudi uživaju u zlu.k

29 Podrugljivce čeka kazna, l
bezumnici će dobiti po

le�ima.m

20 Vino izvrgava čovjeka
podsmijehu�,n opojno
piće čini ga neobuzda-
nim.o

Koga god oni zavedu,
taj nije mudar.p

2 Kralj ulijeva strah kao
i lavlja rika.r

Tko god izaziva njegov
bijes, izlaže opasnosti
svoj život.s

19:21 � Ili: “planova; namjera”. � Ili: “što
Jehova savjetuje, to će se pokazati naj-
boljim”. 20:1 � Ili: “navodi čovjeka da se
podsmjehuje drugima”.

19. POGL.
a Izr 14:29

Izr 16:32
Jk 1:19

b Pos 50:19–21
Mt 18:21, 22
Ef 4:32

c Izr 16:14
Izr 20:2
Da 2:12

d 2Sa 16:21, 22
e Izr 21:9, 19

Izr 27:15
f Pos 24:14

Izr 18:22
Izr 31:10

g Izr 23:21
Izr 24:33, 34
2So 3:10

h Izr 16:17
i Izr 15:32
j Pnz 15:7, 8

Ps 37:25, 26
He 13:16

k Izr 11:24
Mt 5:7
He 6:10

l Izr 13:24
Izr 22:6, 15

m 1Sa 3:12, 13
n 1Sa 24:16–18

1Sa 26:21
o Izr 4:13
p Pnz 8:14, 16

He 12:7, 11
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2. stupac
a Pos 11:6, 7

Pos 50:19, 20
Izr 21:30
Da 4:35
Dj 5:38, 39

b Mi 6:8
c Izr 14:27

Ml 3:16
d Izr 12:21
e Izr 6:9–11

Izr 15:19
Izr 24:30, 31
Izr 26:14, 15

f Pnz 25:2
g Izr 15:5
h Izr 9:9

Izr 21:11
i Izl 20:12

Le 20:9
Izr 20:20
Izr 30:17

j 1Kr 21:9, 10
k Izr 4:16, 17
l Izr 9:12
m Izr 10:13

Izr 26:3
��������������������

20. POGL.
n Pos 9:20, 21

Izr 23:29–35
o Iza 28:7
p 1Ko 6:10

Ga 5:21
Ef 5:18

r Izr 19:12
Pr 10:4

s 1Kr 2:22–24



MUDRE IZREKE 20:3–25 902
3 Na čast je čovjeku suzdržati

se od sva�e,a
a tko je god bezuman, upu-

šta se u nju.b
4 Lijenčina zimi ne ore.

Stoga će za vrijeme žetve
prositi jer neće imati
ništa.�c

5 Misli� su u ljudskom srcu
kao duboka voda,

ali razborit čovjek zna ih
izvući.

6 Mnogi se ljudi hvale svojom
vjernom ljubavlju,

ali tko će naći čovjeka koji
je doista vjeran?

7 Pravednik živi čestito.d
Sretna su njegova djeca

poslije njega.e
8 Kad kralj sjedne na prije-

stolje da bi sudio,f
svojim pogledom razabire

sve što je zlo.g
9 Tko može reći: “Očistio sam

svoje srce,h
čist sam od grijeha”? i

10 Lažni utezi i lažna mjerila�
– oboje se gadi Jehovi.j

11 I dijete se poznaje po onom
što čini,

je li njegovo vladanje čisto
i ispravno.k

12 Uho koje čuje i oko koje vidi
– oboje je načinio Jehova.l

13 Ne budi spavalica� da ne
osiromašiš.m

Otvori oči, i nasitit ćeš se
kruha.n

14 “Ne valja, ne valja!” govori
kupac,

a kad ode, hvali se dobrom
kupovinom.o

20:4 �Moguće i: “Za vrijeme žetve tražit
će uokolo, ali neće ništa naći.” 20:5 � Ili:
“Namjere”. 20:10 � Ili: “Nejednaki ute-
zi i nejednake mjerne posude”. 20:13
�Dosl.: “Nemoj voljeti san (spavanje)”.

15 ˇ
Covjek može imati zlata

i mnogo bisera�,
ali usne koje prenose znanje

još su dragocjenije.a
16 Oduzmi haljinu onome tko

je pristao jamčiti za dug
neznanca.b

Uzmi zalog od njega ako je
to učinio za bludnicu�.c

17 ˇ
Covjeku je sladak kruh ste-

čen na prijevaru,
ali poslije mu se usta napu-

ne šljunkom.d
18 Kad se ljudi savjetuju, zami-

sli� se uspješno ostvaruju,e
zato uz mudro vodstvo vodi

svoj rat.f
19 Klevetnik ide okolo i otkri-

va tu�e tajne.g
Nemoj se družiti s onim

tko voli ogovarati�.
20 Onom tko proklinje oca

i majku,
svjetiljka će se ugasiti kad

nastupi tama.h
21 Bogatstvo koje se od poče-

tka stječe pohlepom
na kraju nije

blagoslovljeno.i
22 Ne govori: “Uzvratit ću

za zlo!” j

Uzdaj se u Jehovuk i on će te
spasiti. l

23 Lažni� utezi gade se Jehovi
i lažna vaga nije dobra.

24 Jehova upravlja čovjekovim
koracima.m

Kako da čovjek razumije
svoj put�?

25 ˇ
Covjek se uhvati u zamku

kad brzopleto uzvikne:
“Ovo je sveto!”n

20:15 �Dosl.: “koralja”. 20:16 � Ili: “tu-
�inku”. Dosl.: “tu�inca”. 20:18 � Ili:
“planovi; namjere”. 20:19 � Ili: “tko
mami druge svojim riječima”. 20:23
� Ili: “Nejednaki”. 20:24 � Ili: “zna kojim
putem ići”.

20. POGL.
a Izr 14:29

2Ti 2:23

b Izr 18:6
Pr 7:9

c Izr 6:10, 11
2So 3:10

d Job 1:1
Lk 1:5, 6

e Ps 37:25, 26

f 1Kr 7:7

g 1Kr 3:28
Ps 72:1, 4
Izr 16:12

h Job 14:4

i Ps 51:5
Pr 7:20
Jk 3:2

j Izr 11:1
Am 8:5
Mi 6:11

k Izr 22:15

l Izl 4:11

m Izr 10:4

n Izr 12:11

o Le 19:13
Izr 21:6
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2. stupac
a Izr 3:13–15

b Izr 11:15

c Izr 27:13

d Izr 6:30, 31

e Izr 15:22

f Izr 11:14
Izr 24:6
Lk 14:31, 32

g Le 19:16
Izr 11:13
Izr 25:9, 23

h Izl 20:12
Le 20:9
Izr 19:26

i Izr 28:8, 20
1Ti 6:9, 10

j Pnz 32:35
Izr 24:29
Mt 5:38, 39
Ri 12:17, 19
1So 5:15

k Ps 37:34

l Ps 34:7
1Pe 4:19

m Ps 37:23
Jr 10:23

n Le 27:9



903 MUDRE IZREKE 20:26–21:17
a tek poslije razmišlja o za-

vjetu koji je dao.a
26 Mudar kralj izdvaja i ukla-

nja zleb

kao da preko njih prelazi
kotačem za vršidbu.c

27 ˇ
Covjekove su riječi� Jeho-

vina svjetiljka,
otkrivaju što mu je u nutrini.

28 Ljubav� i vjernost čuvaju
kralja,d

vjernom ljubavlju on učvrš-
ćuje svoje prijestolje.e

29 Mladiće krasi njihova
snaga,f

a starcima je ukras sijeda
kosa.g

30 Modrice i rane uklanjaju
zlo,h

a udarci čiste čovjekovu
nutrinu.

21 Kraljevo je srce kao voda
tekućica u Jehovinoj
ruci.i

Usmjerava ga kamo god
želi.j

2 ˇ
Covjeku se sva njegova

djela čine ispravnima,k
ali Jehova prosu�uje srca�. l

3 Ispravno i pravedno postu-
panje

Jehovi je draže od žrtve.m
4 Ohole oči i bahato srce

svjetiljka su koja vodi zle,
ali su i grijeh.n

5 Zamisli� marljivoga sigurno
vode do uspjeha�,o

a tko je god brzoplet, sigur-
no srlja u oskudicu.p

6 Blago stečeno lažima
izmaglica je koja nestaje i

smrtonosna je zamka.�r

20:27 �Dosl.: “
ˇ

Covjekov je dah”. 20:28
� Ili: “Vjerna ljubav”. 21:2 � Ili: “potica-
je”. 21:5 � Ili: “Planovi; Namjere”. � Ili:
“donose korist”. 21:6 �Moguće i: “Oni-
ma koji traže smrt blago stečeno lažima
je poput izmaglice koja nestaje.”

7 Zle će odnijeti njihovo
nasiljea

jer ne žele postupati
pravedno.

8 Djela zlog čovjeka su
iskvarena,

a čist čovjek postupa
čestito.b

9 Bolje je živjeti na krovu,
u nekom kutu,

nego u kući sa svadljivom
ženom�.c

10 Zli žudi za zlom,d
nema samilosti prema

svom bližnjem.e
11 Kad se podrugljivca kazni,

neiskusni postaju mudriji.
Kad se mudrome omogući

da što razumije, on stječe
znanje�.f

12 Pravedni Bog promatra
kuću zloga,

zle strovaljuje u propast.g
13 Tko pokriva uši da ne čuje

vapaj onoga koji je u ne-
volji�,

i sam će zapomagati, ali
neće biti uslišen.h

14 Potajni dar utišava gnjev i

i skriveno mito� žestoku
srdžbu.

15 Pravedniku pričinjava ra-
dost postupati pravedno, j

a onima koji čine zlo to je
krajnje odbojno.

16 ˇ
Covjek koji za�e s puta

razboritosti
počivat će u društvu nemoć-

nih mrtvaca.k
17 Tko se voli zabavljati�, osi-

romašit će. l
Tko voli vino i ulje, neće se

obogatiti.

21:9 � Ili: “ženom koja stalno prigovara”.
21:11 � Ili: “zna što treba činiti”. 21:13
� Ili: “ubogoga”. 21:14 �Dosl.: “mito u
njedrima”. 21:17 � Ili: “voli užitke”.

20. POGL.
a Br 30:2

Pr 5:4, 6
Mt 5:33

b Ps 101:8
c Iza 28:27
d Ps 61:6, 7
e Ps 21:7
f Pr 11:9
g Le 19:32

Izr 16:31
h Ps 119:71
��������������������

21. POGL.
i Izl 14:4

Ezr 7:27
j Ne 2:7, 8

Iza 44:28
Ot 17:17

k Ps 36:1, 2
Izr 16:2

l 1Sa 16:6, 7
Izr 24:12
Jr 17:10

m 1Sa 15:22, 23
Ho 6:6
Mi 6:7, 8
Mt 12:7

n Ps 10:4
o Izr 13:4
p Izr 14:29
r Izr 1:19

Izr 20:21
��������������������

2. stupac
a Ps 7:14–16
b Ps 37:37

Izr 16:17
1Pe 1:22

c Izr 17:1
Izr 21:19
Izr 25:24
Izr 27:15

d Pos 6:5
Ps 36:1, 4

e 1Sa 25:10, 11
f Izr 9:9

Izr 19:25
g Pos 19:29

Ps 37:10, 20
2Pe 2:4
2Pe 3:5, 6

h Pnz 15:9
Izr 28:27
Jk 5:4

i Izr 18:16
j Ps 106:3
k Jk 1:15

2Pe 2:21
l Pr 7:4

Lk 15:13, 14



MUDRE IZREKE 21:18–22:7 904
18 Zli čovjek služi kao otkup-

nina za pravednoga
i varalica za čestitoga.a

19 Bolje je živjeti u pustinji
nego sa svadljivom i raz-

dražljivom ženom�.b
20 U kući mudroga ima drago-

cjenog blaga i ulja,c
a bezuman čovjek rasipa

ono što ima.d
21 Tko teži za pravednošću

i vjernom ljubavi,
naći će život, pravednost

i čast.e
22 Mudar čovjek može ući

u grad� silnih ljudi
i skršiti snagu u koju se

uzdaju.f
23 Tko pazi na svoja usta

i svoj jezik,
čuva sebe od nevolje.g

24 Bahati, oholi hvalisavac
– tako zovu čovjeka

koji postupa bezobzirno
i bahato.h

25 Lijenčinu će ubiti ono
za čim čezne

jer njegove ruke ne žele
raditi.i

26 Po cijeli dan on pohlepno
za nečim čezne,

a pravednik daje i ništa
ne uskraćuje.j

27 ˇ
Zrtva zloga odvratna je,k
posebno kad se prinosi sa

zlom namjerom�.
28 Lažljiv svjedok propada, l

a čovjek koji pažljivo
sluša svjedočit će vjero-
dostojno�.

21:19 � Ili: “ženom koja stalno prigovara i
koja je razdražljiva”. 21:22 � Ili: “može
se popeti preko gradskih zidina; može
osvojiti grad”. 21:27 � Ili: “kad je prino-
si onaj tko čini sramotna djela”. 21:28
�Dosl.: “govorit će u svu vječnost”.

29 Zao čovjek nastupa samo-
uvjereno,a

ali čestiti ide sigurnim
putem�.b

30 Nema mudrosti ni razbo-
ritosti ni dobrih savjeta
kod onih koji se protive
Jehovi.c

31 Konja se priprema za dan
bitke,d

ali spasenje dolazi od
Jehove.e

22 Bolje je biti na dobrom
glasu nego imati veliko
bogatstvo.�f

Uživati poštovanje� drugih
bolje je nego imati srebro
i zlato.

2 Bogatašu i siromahu ovo je
zajedničko�:

obojicu je stvorio Jehova.g
3 Pametan čovjek vidi opas-

nost i skloni se,
a nerazboriti� idu dalje i

snose posljedice�.
4 Poniznost i strahopošto-

vanje prema Jehovi
donose bogatstvo, čast

i život.h
5 Na putu pokvarenog čovje-

ka ima trnja i zamki,
a onaj tko cijeni svoj život

drži se daleko od njih.i
6 Poučavaj dijete� putu kojim

treba ići, j
pa neće zaći s njega ni kad

ostari.k
7 Bogataš vlada nad siroma-

sima,
i tko uzima zajam, rob je

onome koji daje zajam.l

21:29 � Ili: “čini svoj put sigurnim”. 22:1
� Ili: “Bolje je težiti za dobrim imenom
nego za velikim bogatstvom.” �Dosl.:
“naklonost”. 22:2 �Dosl.: “Bogataš i si-
romah susreću se”. 22:3 � Ili: “neisku-
sni”. � Ili: “trpe kaznu”. 22:6 � Ili: “mla-
du osobu”.

21. POGL.
a Es 7:10

b Izr 17:1
Izr 21:9
Izr 25:24
Izr 27:15

c Izr 15:6
Pr 5:19

d Lk 15:13, 14

e Izr 15:9
Izr 22:4
Mt 5:6
Ri 2:6, 7

f Pr 7:19
2Ko 10:4

g Ps 141:3
Izr 10:19
Pr 10:20

h Br 14:44
Es 6:4

i Izr 6:6–11
Izr 13:4
Izr 19:24

j Ps 37:25, 26
Ps 112:9
Lk 6:30

k 1Sa 15:22, 23
Izr 15:8
Iza 1:11

l Pnz 19:18, 19
Izr 19:5

��������������������

2. stupac
a Izr 28:14

Izr 29:1

b Izr 11:5

c Br 23:7, 8
Izr 19:21
Dj 5:38, 39

d Ps 20:7
Ps 33:17
Iza 31:1

e 2Lje 20:15, 17
Ps 68:20
Ot 7:10

��������������������

22. POGL.
f Pr 7:1

g Dj 17:26

h Ps 34:9
Izr 18:12

i Izr 4:14, 15

j Pos 18:19
Pnz 6:6, 7
Ef 6:4

k 2Ti 3:14, 15

l 2Kr 4:1
Mt 18:25



905 MUDRE IZREKE 22:8–23:1
8 Tko sije nepravdu, požet će

nevoljua

i slomit će se prut kojim
udara u svom bijesu.b

9 Tko je velikodušan�, bit će
blagoslovljen

jer svoj kruh dijeli sa siro-
mahom.c

10 Otjeraj podrugljivca,
i prestat će sva�a,
doći će kraj prepirkama�

i uvredama.
11 Tko voli čisto srce i čije su

riječi ugodne�,
imat će kralja za prijatelja.d

12 Jehova� čuva znanje,
a pobija riječi onoga tko

postupa izdajnički�.e
13 Lijenčina govori: “Lav je

vani!
Poginut ću nasred trga!”f

14 Usta grešne žene� duboka
su jama.g

U nju će pasti onaj koga je
Jehova osudio.

15 Ludost je privezana
djetetu� za srce,h

no prut pouke� uklanja je�. i
16 Tko zakida siromaha da bi

zgrtao bogatstvo j

i tko daje darove bogatome,
na kraju će osiromašiti.

17 Pažljivo slušaj� riječi mu-
drih ljudik

da bi svim srcem prihvatio
moju pouku.l

18 Jer bit ćeš sretan budeš li
ih čuvao u svojoj nutrinim

kako bi sve one uvijek bile
na tvojim usnama.n

22:9 � Ili: “dobrostiv”. 22:10 � Ili: “parni-
cama”. 22:11 � Ili: “dobrostive”. 22:12
�Dosl.: “Jehovine oči”. � Ili: “riječi vara-
lice”. 22:14 �Dosl.: “strankinje”. Vidi Izr
2:16. 22:15 � Ili: “mladoj osobi”. � Ili:
“odlučno ukoravanje; dosljedan odgoj”.
� Ili: “odnosi je daleko od njega”. 22:17
�Dosl.: “Prigni uho i poslušaj”.

19 Danas te poučavam
da bi se uzdao u Jehovu.

20 Nisam li ti već pisao riječi
kojima sam te savjetovao

i prenio ti znanje
21 kako bih te poučio onom

što je istinito i vjerodo-
stojno,

da se onome tko te poslao
možeš vratiti s točnim
odgovorima?

22 Ne otimaj siromahu zato
što je siromašana

i ne gazi ubogoga kod grad-
skih vrata�,b

23 jer Jehova će se zauzeti za
njih na suduc

i oduzet će život onima koji
im otimaju imovinu.

24 Ne druži se s onim tko je
sklon srdžbi

i nemoj imati posla s čovje-
kom koji se lako razgnjevi

25 da ne bi počeo postupati
poput njega

i sam sebi postavio zamku.d
26 Ne budi me�u onima koji

daju ruku kao jamci,
koji pristaju jamčiti za tu�e

dugove.e
27 Ako nemaš čime platiti,

uzet će ti se postelja na
kojoj spavaš!

28 Ne pomiči stare me�e
koje su postavili tvoji preci.f

29 Jesi li vidio čovjeka koji je
vješt u svom poslu?

Takav će stajati pred kralje-
vima,g

neće stajati pred običnim
ljudima.

23 Kad sjedneš da bi jeo
s kraljem,

dobro pazi što je pred
tobom.

22:22 �Odnosno prilikom rješavanja
sudskog spora.

22. POGL.
a Ga 6:7, 8

b Ps 125:3

c Pnz 15:7, 8
Izr 11:25
He 6:10

d Ps 45:2
Izr 16:13
Mt 5:8

e Dj 13:8–10

f Izr 26:13–15

g Izr 5:3
Pr 7:26

h Pos 8:21

i Izr 13:24
Izr 19:18

j Ps 12:5
Izr 14:31

k Izr 13:20

l Izr 15:14

m Izr 2:10
Izr 24:14

n Izr 15:7
��������������������

2. stupac
a Izr 23:10

b Izl 23:6
Am 5:12

c 1Sa 24:12
Ps 12:5

d Izr 13:20

e Izr 6:1–3

f Pnz 19:14
Izr 23:10
Ho 5:10

g 1Sa 16:18, 19
1Kr 7:13, 14



MUDRE IZREKE 23:2–23 906
2 Obuzdaj se�

ako si proždrljiv�.
3 Nemoj se polakomiti za

njegovim poslasticama,
nemoj dozvoliti da te one

zavaraju�.
4 Nemoj se iscrpljivati u na-

stojanju da se obogatiš.a
Prestani tako postupati i

pokaži razboritost.�
5 Kad usmjeriš pogled prema

bogatstvu, ono nestaneb

jer narastu mu krila kao
u orla pa odleti u nebo.c

6 Ne jedi kod onoga tko je
škrt�

i nemoj se polakomiti za
njegovim poslasticama

7 jer on je poput proraču-
natog čovjeka.

Kaže ti: “Jedi i pij”, ali ne
misli tako�.

8 Povratit ćeš zalogaje koje si
pojeo

i pohvale koje si izrekao
bit će uzaludne.

9 Ne trudi se govoriti bezum-
nikud

jer on će prezreti tvoje mu-
dre riječi.e

10 Ne pomiči stare me�ef

i ne poseži za poljem djece
koja nemaju oca.

11 Jer jak je njihov Zaštitnik�,
on će voditi njihovu parnicu

protiv tebe.g
12 Svim srcem prihvati opo-

mene�
i pažljivo slušaj mudre

riječi.

23:2 �Dosl.: “Stavi sebi nož pod grlo”.
� Ili: “ako ti je duša puna želja”. 23:3 � Ili:
“jer ta je hrana prijevarna”. 23:4 �Mo-
guće i: “Ne oslanjaj se na vlastiti razum.”
23:6 � Ili: “zao”. 23:7 �Dosl.: “njegovo
srce nije s tobom”. 23:11 �Dosl.: “Otku-
pitelj”. 23:12 � Ili: “pouku; ukor”.

13 Ne uskraćuj ukor djetetu.�a
Udariš li ga prutom, neće

umrijeti.
14 Udari ga prutom

da ga sačuvaš od groba�.
15 Sine moj, budeš li imao

mudro srce,
moje će se srce radovati.b

16 Duboko u sebi radovat
ću se�

kad tvoje usne budu govori-
le ono što je ispravno.

17 Neka tvoje srce ne zavidi
grešnicima,c

nego uvijek� pokazuj
strahopoštovanje prema
Jehovi.d

18 Jer tada ćeš imati lijepu
budućnoste

i tvoja nada neće propasti.
19 Sine moj, slušaj i budi

mudar
i usmjeri svoje srce na

pravi put.
20 Ne budi me�u onima koji

piju previše vinaf

ni me�u onima koji proždr-
ljivo jedu meso.g

21 Jer pijanica i izjelica osiro-
mašit ćeh

i pospanost će čovjeka obu-
ći u krpe.

22 Slušaj oca, svog roditelja,
i ne preziri svoju majku

kad ostari.i
23 Kupuj� istinu i nemoj je

prodavati. j
Jednako postupaj i s mu-

drošću, poukom i razbo-
ritošću.k

23:13 � Ili: “Ne ustručavaj se kazniti dije-
te.” 23:14 � Ili: “šeola”. Izraz se od-
nosi na simbolično mjesto gdje se na-
laze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.
23:16 �Dosl.: “Moji će se bubrezi rado-
vati”. 23:17 �Dosl.: “cijeli dan”. 23:23
� Ili: “Stječi”.

23. POGL.
a Izr 28:20

Iv 6:27
1Ti 6:9, 10

b 1Iv 2:16, 17

c Izr 27:24

d Izr 9:7
Izr 26:4

e Mt 7:6

f Pnz 19:14
Izr 22:28

g Izl 22:22, 23
Ps 10:14
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2. stupac
a Izr 13:24

Izr 19:18
Ef 6:4

b Izr 27:11
3Iv 4

c Ps 37:1

d Ps 111:10
2Ko 7:1

e Ps 37:37
Izr 24:14

f Izr 20:1
Iza 5:11
Ri 13:13
1Pe 4:3

g Izr 28:7
1Ko 10:31

h Pnz 21:20, 21
Izr 21:17

i Izl 20:12
Izl 21:17
Mt 15:5, 6
Ef 6:1

j Flp 3:7, 8

k Izr 4:5
Izr 16:16
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24 Otac pravednika radovat

će se
i roditelj mudroga veselit

će se.
25 Veselit će se tvoj otac

i tvoja majka,
radovat će se ona koja te

rodila.
26 Sine moj, daj mi svoje srce

i neka se tvoje oči raduju
mojim putevima.a

27 Jer bludnica� je duboka
jama

i razvratna žena� uzak je
zdenac.b

28 Ona vreba kao razbojnikc

i sve je više ljudi koje ona
navodi da budu nevjerni.

29 Tko je u nevolji? Tko je
uznemiren?

Tko se sva�a? Tko se žali?
Tko je izranjavan bez

razloga? Tko ima mutne
oči?

30 Oni koji puno vremena
provode pijući vino,d

oni koji traže� opojno vino.
31 Ne gledaj vino kako se

crveni
dok se svjetluca u čaši

i glatko klizi niz grlo
32 jer na kraju ujeda kao zmija

i ispušta otrov kao otrov-
nica.

33 Tvoje će oči vidjeti čudne
prizore

i tvoje će srce govoriti
gadosti�.e

34 I bit ćeš kao onaj koji leži
posred mora

i kao onaj koji leži navrh
jarbola.

23:27 � Ili: “prostitutka”. �Dosl.: “tu�in-
ka”. Vidi Izr 2:16. 23:30 � Ili: “koji se
okupljaju da bi kušali”. 23:33 � Ili: “izo-
pačene riječi”.

35 Reći ćeš: “Tukli su me, ali
ništa nisam osjetio�.

Udarali su me, ali ničeg se
ne sjećam.

Kad ću se otrijezniti�?a

Još mi se pije.�”

24 Nemoj zavidjeti zlim
ljudima

i nemoj čeznuti za njihovim
društvomb

2 jer njihovo srce razmišlja
o nasilju

i njihove usne govore o zlu.
3 Mudrošću se gradi dom�c

i razboritošću se utvr�uje.
4 Znanje puni sobe

svakovrsnim vrijednim
i lijepim blagom.d

5 Mudar čovjek je moćane

i znanje čovjeku daje još
veću snagu.

6 Uz mudro vodstvo vodi se
ratf

i mnoštvo savjetnika vodi
do pobjede�.g

7 Ludome je prava mudrost
nedostižna,h

on nema što reći kod grad-
skih vrata.

8 Tko smišlja kako da učini
zlo,

doći će na glas kao podmu-
kli spletkar.i

9 Bezumnikove spletke vode
u grijeh

i ljudi mrze podrugljivca.j
10 Obeshrabriš li se u dan�

nevolje,
tvoja će snaga oslabjeti.

11 Izbavi one koje odvode
u smrt

i spasi one koji posrćući idu
na pogubljenje.k

23:35 � Ili: “ništa me ne boli”. �Dosl.:
“probuditi”. � Ili: “Opet ću tražiti piće.”
24:3 � Ili: “jača obitelj”. 24:6 � Ili: “us-
pjeha; spasenja”. 24:10 � Ili: “vrijeme”.

23. POGL.
a Ps 107:43

b Izr 22:14

c Izr 7:10, 12
Pr 7:26

d Izr 20:1
Ef 5:18

e Ho 4:11
��������������������

2. stupac
a Pos 19:33
��������������������

24. POGL.
b Ps 26:5

Izr 1:10

c Izr 9:1
Izr 14:1

d 1Kr 10:23
Izr 15:6

e Izr 8:14
Izr 21:22

f Izr 20:18
Lk 14:31, 32

g Izr 11:14
Izr 13:10
Izr 15:22
Dj 15:5, 6

h Izr 14:6
1Ko 2:14

i Izr 6:12–14

j Izr 22:10

k Ps 82:4
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12 Ako kažeš: “Ali nismo za to

znali”,
neće li onaj koji prosu�uje

srca� razabrati kako
razmišljaš?a

Doista, onaj koji te proma-
tra znat će to

i uzvratit će svakom čovje-
ku u skladu s njegovim
djelima.b

13 Sine moj, jedi med, jer je
dobar.

Med iz saća je sladak.
14 Isto tako, znaj da ti mudrost

čini dobro�.c
Ako je na�eš, imat ćeš lije-

pu budućnost
i tvoja nada neće propasti.d

15 Nemoj poput zloga vrebati
pravednika blizu njegove
kuće,

nemoj opustošiti njegov
dom.

16 Jer ako pravednik i sedam
puta padne, opet će
ustati,e

a zli će posrnuti kad ga
sna�e nevolja.f

17 Kad tvoj neprijatelj padne,
ne raduj se,

i kad posrne, neka se tvoje
srce ne veseli.g

18 Inače će Jehova to vidjeti
i neće mu biti drago

te će se prestati gnjeviti
na tvog neprijatelja.h

19 Nemoj se ljutiti� zbog onih
koji čine zlo.

Nemoj zavidjeti zlim lju-
dima.

20 Jer onaj tko je zao nema
budućnosti, i

svjetiljka zlih ugasit će se.j

24:12 � Ili: “poticaje”. 24:14 � Ili: “da je
mudrost slatka tvojoj duši”. 24:19 � Ili:
“uznemiravati”.

21 Sine moj, boj se Jehove
i kralja.a

Ne druži se s buntovnicima�b
22 jer njih će iznenada snaći

propast.c
Tko zna kakvu će im nevo-

lju njih dvojica� nanijeti?d

23 I ovo su riječi mudrih ljudi:
Ne valja suditi pristrano.e

24 Tko kaže zlome: “Prave-
dan si”,f

narodi će ga prokleti i ple-
mena će ga osuditi.

25 A oni koji ga ukore, dobro
će proćig

i dobit će obilne
blagoslove.h

26 Ljudi poštuju� onoga tko
odgovara pošteno.�i

27 Najprije uredi svoj posao
vani i pripremi sve na
polju,

a potom gradi svoj dom�.
28 Ne svjedoči bez temelja

protiv svog bližnjeg. j
Ne obmanjuj druge svojim

riječima.k
29 Ne govori: “Kako je on meni

učinio, tako ću i ja njemu.
Osvetit ću mu se za ono

što mi je učinio.�” l

30 Prolazio sam pokraj polja
nekog lijenčine,m

pokraj vinograda nerazum-
nog čovjeka�.

31 Vidio sam da je sve obraslo
korovom.

Sve je bilo prekriveno kopri-
vama,

a kameni zid bio je srušen.n

24:21 � Ili: “s onima koji traže promjene”.
24:22 �Odnosno Jehova i kralj. 24:26
�Dosl.: “ljube usne”. �Moguće i: “Iskren
je odgovor poput poljupca.” 24:27 � Ili:
“zasnuj obitelj”. 24:29 � Ili: “Vratit ću
mu istom mjerom.” 24:30 � Ili: “čovjeka
koji nema razborito srce”.

24. POGL.
a Izr 5:21

Izr 17:3
Izr 21:2

b Ps 62:12
Mt 16:27
Ri 2:5, 6

c Ps 19:9, 10
Ps 119:103

d Izr 23:18

e Ps 34:19
2Ko 1:10

f 1Sa 26:9, 10
Es 7:10

g Job 31:29
Izr 17:5
Izr 25:21, 22

h Eze 26:2, 3
Za 1:15

i Ps 73:18, 27
Izr 10:7

j Izr 13:9
��������������������

2. stupac
a 1Sa 24:6, 7

1Pe 2:17

b 2Sa 15:12

c Br 16:2, 31

d Izr 20:2

e Le 19:15
Pnz 1:16, 17
Pnz 16:19
2Lje 19:7
1Ti 5:21

f Izr 17:15

g Le 19:17
1Ti 5:20

h Izr 28:23

i Izr 27:5

j Izl 20:16

k Ef 4:25

l Izr 20:22
Ri 12:17, 19
1So 5:15

m Izr 6:10, 11

n Izr 20:4
Izr 22:13
Pr 10:18



909 MUDRE IZREKE 24:32–25:19
32 Ja sam to promatrao i zami-

slio se nad tim,
vidio sam to i izvukao ovu

pouku:
33 Malo odspavaj, malo odrije-

maj,
malo sklopi ruke i prilegni,

34 pa će ti siromaštvo doći
kao razbojnik

i oskudica kao naoružan
čovjek.a

25 I ovo su Salamunove mu-
dre izreke,b koje su pre-

pisali� ljudi Judinog kralja Eze-
kije:c
2 Bogu je na slavu čuvati što

u tajnosti,d
a kraljevima je na slavu is-

traživati stvari.
3 Kao što je nebo visoko i

zemlja duboka,
tako su i srca kraljeva neis-

traživa.
4 Ukloni trosku od srebra

i ono će izaći potpuno
pročišćeno.e

5 Udalji zloga od kralja
i njegovo će se prijestolje

utvrditi pravednošću.f
6 Ne veličaj se pred kraljemg

i ne zauzimaj mjesto me�u
istaknutim ljudima.h

7 Jer bolje je da ti on kaže:
“Pomakni se na bolje
mjesto”

nego da te ponizi pred do-
stojanstvenikom.i

8 Nemoj brzopleto pokretati
parnicu.ˇ

Sto ćeš učiniti ako te tvoj
bližnji na kraju posrami? j

9 Raspravi što imaš sa svojim
bližnjim,k

ali ne otkrivaj ono što ti se
kaže u povjerenju� l

25:1 � Ili: “prepisali i od njih napravili
zbirku”. 25:9 � Ili: “tu�e tajne”.

10 da te ne bi posramio onaj
tko te sluša

i da ne bi raširio zao glas�
koji se više ne bi mogao
ispraviti.

11 Poput zlatnih jabuka u
srebrnim posudama�,

takve su riječi izgovorene
u pravo vrijeme.a

12 Poput zlatne naušnice i
ukrasa od suhog zlata,

takav je poslušnom uhu mu-
dar čovjek koji daje ukor.b

13 Poput osvježavajućeg snije-
ga� u dan žetve,

takav je vjeran glasnik oni-
ma koji ga šalju,

jer krijepi svog gospodara.c
14 Poput oblaka i vjetra koji

ne donose kišu,
takav je čovjek koji se hvali

da će dati dar, ali to nikad
ne učini�.d

15 Strpljivošću se može prido-
biti zapovjednika,

i blag jezik lomi kosti.e
16 Na�eš li meda, jedi samo

koliko ti treba,
jer ako se prejedeš, mogao

bi povratiti što si pojeo.f
17 Nemoj često zalaziti u kuću

svog bližnjeg
da mu ne bi dosadio i da te

ne bi zamrzio.
18 Kao toljaga, mač i oštra

strijela,
takav je čovjek koji lažno

svjedoči protiv svog
bližnjeg.g

19 Pouzdati se u nepouzdanog
čovjeka� u vrijeme nevolje

25:10 � Ili: “klevete”. 25:11 � Ili: “srebr-
nim rezbarenim posudama”. 25:13
�Moguće je da je riječ o snijegu s pla-
nina kojim se rashla�ivalo piće. 25:14
�Dosl.: “hvali lažnim darom”. 25:19
�Moguće i: “izdajicu”.

24. POGL.
a Izr 10:4

Izr 23:21
��������������������

25. POGL.
b 1Kr 4:29, 32

Pr 12:9

c 2Lje 29:1

d Pnz 29:29
Ri 11:33

e Izr 17:3

f 1Kr 2:44, 46
Izr 20:28
Izr 29:14

g Izr 27:2

h Ps 131:1

i Lk 14:8–10
1Pe 5:5

j Izr 18:17
Mt 5:25

k Mt 18:15

l Izr 11:13
��������������������

2. stupac
a Izr 15:23

Iza 50:4

b Ps 141:5
Izr 1:8, 9
Izr 9:8

c Izr 13:17

d Mt 5:37

e Pos 32:4, 5
Izr 15:1

f Izr 25:27

g Izl 20:16



MUDRE IZREKE 25:20–26:11 910
isto je kao gristi slomljenim

zubom ili oslanjati se na
klecavu nogu.

20 Kao onaj tko skida haljinu
u hladan dan

i kao ocat izliven na lužinu�,
takav je onaj tko pjeva

pjesme potištenom srcu.a
21 Ako je tvoj neprijatelj

gladan, nahrani ga
kruhom,

ako je žedan, daj mu vode,b
22 jer tako zgrćeš živo ugljev-

lje na njegovu glavu�c
i Jehova će te nagraditi.

23 Sjeverni vjetar donosi
pljusak,

a jezik koji ogovara izaziva
srdžbu.d

24 Bolje je živjeti na krovu,
u nekom kutu,

nego u kući sa svadljivom
ženom�.e

25 Kao hladna voda umornoj
duši�,

takva je dobra vijest iz
daleke zemlje.f

26 Zamućen izvor i uništen
bunar,

to je pravednik koji uzmiče�
pred zlim.

27 Nije dobro jesti previše
medag

niti je časno tražiti čast
za sebe.h

28 Kao grad kojem su razva-
ljene zidine,

takav je čovjek koji se
ne zna svladati�. i

25:20 � Ili: “sodu”. 25:22 �Vjerojatno se
aludira na taljenje metalne rude. Kao
što se pomoću ugljevlja smekšava metal-
na ruda, tako dobra djela mogu smekša-
ti srce osobe. 25:24 � Ili: “ženom koja
stalno prigovara”. 25:25 �Vidi Rječnik.
25:26 � Ili: “popušta”. Dosl.: “kleca”.
25:28 � Ili: “ne može obuzdati”.

26 Kao što ne priliči da ljeti
pada snijeg i da kiša
pada u vrijeme žetve,

tako ni čast ne dolikuje
bezumniku.a

2 Kad ptica odleti i lastavica
poleti, to nije bez razloga.

Tako ni prokletstvo ne do-
lazi bez razloga.�

3 Bič je za konja, uzda za
magarca,b

a prut za le�a bezumnika.c
4 Ne odgovaraj bezumniku

prema njegovoj ludosti,
da ne bi bio poput njega�.

5 Odgovori bezumniku prema
njegovoj ludosti,

da ne misli da je mudar.d
6 Tko nešto povjeri u ruke

bezumniku,
on je kao čovjek koji je sa-

mom sebi osakatio noge
i učinio zlo.

7 Kao klecave noge hromoga,
takva je mudra izreka u us-

tima bezumnih.e
8 Iskazati čast bezumniku

isto je što i vezati kamen
za praćku.f

9 Kao trnovita grana u ruci
pijanice,

takva je mudra izreka
u ustima bezumnih.

10 Kao strijelac koji nasumce
ranjava ljude�,

takav je onaj tko unajmljuje
bezumnika ili bilo koga
tko nai�e.

11 Kao što se pas vraća svojoj
bljuvotini,

tako bezumnik ponavlja
svoju ludost.g

26:2 �Moguće i: “Kao što ptica odle-
ti i lastavica poleti, tako i nezasluženo
prokletstvomimoi�e čovjeka.” 26:4 � Ili:
“da se ne bi spustio na njegovu razinu”.
26:10 � Ili: “koji ranjava svakoga bez raz-
like”.

25. POGL.
a Ps 137:3, 4

b Izl 23:5
2Kr 6:21, 22
Izr 24:17
Mt 5:44

c Ri 12:20

d Ps 101:5

e Izr 21:9, 19
Izr 27:15

f Izr 15:30
Iza 52:7

g Izr 25:16

h Izr 27:2
Iv 5:44
Flp 2:3

i 1Sa 20:33
Izr 16:32
Izr 22:24, 25
Izr 29:11
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2. stupac
��������������������

26. POGL.
a Izr 30:21, 22

Pr 10:7

b Ps 32:9

c Izr 27:22

d Mt 21:23–25

e Izr 17:7

f Izr 19:10
Izr 26:1

g 2Pe 2:22



911 MUDRE IZREKE 26:12–27:6
12 Jesi li vidio čovjeka koji

misli da je mudar?a

Više nade ima za bezumni-
ka nego za njega.

13 Lijenčina govori: “Mladi je
lav na putu!

Lav je na trgu!”b

14 Vrata se okreću na svojim
ležištima�,

a lijenčina na svom ležaju.c
15 Lijenčina gurne ruku

u zdjelu,
ali je preumoran da bi je

prinio ustima.d
16 Lijenčina misli da je mudriji

od sedmorice koji odgova-
raju razumno.

17 Kao čovjek koji hvata psa
za uši,

takav je prolaznik koji se
gnjevi zbog tu�e sva�e�.e

18 Kao lu�ak koji baca zapa-
ljena koplja i odapinje
smrtonosne strijele�,

19 takav je čovjek koji prevari
svog bližnjeg� i kaže:
“Samo sam se šalio!”f

20 Kad nestane drva, vatra se
ugasi,

i kad nema klevetnika,
sva�a prestane.g

21 Kao drveni ugljen bačen na
žeravicu i drvo na vatru,

tako svadljiv čovjek raspi-
ruje sva�u.h

22 Klevetnikove su riječi kao
ukusni zalogaji�,

pohlepno se gutaju i ostaju
duboko u čovjeku.i

23 Kao srebrna glazura na ko-
madu razbijene zemljane
posude,

26:14 � Ili: “šarkama”. 26:17 �Moguće i:
“koji se miješa u sva�u koja ga se ne
tiče”. 26:18 � Ili: “odapinje strijele i sije
smrt”. 26:19 � Ili: “iz šale napravi ne-
podopštinu svom bližnjem”. 26:22 � Ili:
“kao zalogaji koji se halapljivo gutaju”.

takve su srdačne riječi koje
dolaze iz zlog srca.a

24 Onaj tko mrzi druge, prikri-
va to svojim riječima,

a u srcu mu je prijevara.
25 Iako govori umiljato, ne vje-

ruj mu,
jer mu je sedam gadosti

u srcu�.
26 Iako mržnju prikriva lukav-

stvom,
njegova će se zloća razot-

kriti pred svima.
27 Tko jamu kopa, sam će

u nju pasti,
i tko kamen valja, on će se

na njega prevaliti.b
28 Lažljiv jezik mrzi one koje

satire,
i laskava usta donose pro-

past.c

27 Ne hvali se sutrašnjim
danom

jer ne znaš što će koji dan
donijeti.d

2 Neka te hvali netko drugi�,
a ne tvoja usta.

Neka te hvale drugi ljudi�,
a ne tvoje usne.e

3 Težak je kamen i pijesak je
težak,

ali još je teže trpjeti bezum-
nika koji te uzrujava.f

4 Bijes je okrutan i gnjev je
kao bujica,

ali tko će opstati pred lju-
bomorom�?g

5 Otvoreni ukor bolji je od
skrivene ljubavi.h

6 Udarci prijatelja izraz su
vjernosti,i

a poljupcima neprijatelja
nema broja�.

26:25 � Ili: “jer mu je srce krajnje odvrat-
no”. 27:2 �Dosl.: “stranac”. �Dosl.:
“tu�inac”. 27:4 � Ili: “oduprijeti se lju-
bomori”. 27:6 �Moguće i: “poljupci ne-
prijatelja su neiskreni (usiljeni)”.

26. POGL.
a Izr 12:15

1Ko 3:18
1Ko 8:2

b Izr 22:13

c Izr 6:9
Izr 19:15
Izr 24:33, 34

d Izr 19:24

e 1So 4:11
1Pe 4:15

f Izr 15:21

g Izr 22:10
Jk 3:6

h Izr 3:30
Izr 16:28
Izr 17:14

i Izr 18:8
��������������������

2. stupac
a 2Sa 20:9, 10

b Es 7:10
Ps 9:15
Izr 28:10
Pr 10:8

c Izr 29:5
��������������������

27. POGL.
d Lk 12:19, 20

Jk 4:13, 14

e Izr 25:27
Jr 9:23
2Ko 10:18

f 1Sa 25:25

g Pos 37:9–11
Izr 14:30
Dj 17:5

h Le 19:17
Mt 18:15

i 2Sa 12:7, 9
Ps 141:5
Ot 3:19



MUDRE IZREKE 27:7–24 912
7 Onaj tko je sit odbija� med

iz saća,
a gladnome je slatko čak

i ono što je gorko.
8 Kao ptica koja ode� iz svog

gnijezda,
takav je čovjek koji ode iz

svog doma.
9 Ulje i kad vesele srce,

a tako i srdačno prijatelj-
stvo koje se gradi iskre-
nim savjetima.a

10 Ne ostavljaj svog prijatelja
ni prijatelja svog oca

i ne ulazi u kuću svog brata
kad te sna�e nevolja.

Bolji je susjed blizu nego
brat daleko.b

11 Sine moj, budi mudar
i obraduj mi srcec

da mogu odgovoriti onome
koji mi se ruga.d

12 Pametan čovjek vidi opas-
nost i skloni se,e

a nerazboriti� idu dalje i
snose posljedice�.

13 Oduzmi haljinu onome
tko je pristao jamčiti za
dug neznanca.

Uzmi zalog od njega ako je
to učinio za bludnicu�.f

14 Tko rano ujutro glasno
pozdravlja svog bližnjeg
želeći mu svako dobro�,

to mu se računa kao da ga
proklinje.

15 Svadljiva je žena� kao krov
koji prokišnjava u kišni
dan.g

27:7 �Dosl.: “gazi”. 27:8 � Ili: “pobjeg-
ne”. 27:12 � Ili: “neiskusni”. � Ili: “trpe
kaznu”. 27:13 � Ili: “tu�inku”. Dosl.: “tu-
�inca”. 27:14 �Dosl.: “glasno blagosliv-
lja svog bližnjeg”. 27:15 � Ili: “

ˇ
Zena koja

stalno prigovara je”.

16 Tko može obuzdati takvu že-
nu, može obuzdati vjetar

i desnicom uhvatiti ulje.
17 Kao što se željezo oštri

željezom,
tako čovjek izoštrava�

svog prijatelja.a
18 Tko se brine za smokvu,

jest će njen plod,b
i tko se brine za svog gos-

podara, uživat će pošto-
vanje.c

19 Kao što čovjek u vodi vidi
odraz svog lica,

tako i u srcu drugog čovjeka
može vidjeti odraz svog
srca.

20 Grob� i mjesto propasti�
ne mogu se zasititi,d

a tako ni čovječje oči nikad
nisu site.

21 Kao što se u talioničkom
loncu čisti srebro i u peći
zlato,e

tako se čovjek na�e na ispi-
tu� kad dobije pohvalu.

22 Da ludoga zdrobiš tučkom
kao što se zrnje drobi

u mužaru,
ne bi ga oslobodio njegove

ludosti.
23 Dobro upoznaj stanje svog

stada.
Dobro se brini� za svoje

ovcef

24 jer bogatstvo ne traje
vječnog

ni kruna� kroz sve nara-
štaje.

27:17 � Ili: “dobro utječe na”. 27:20 � Ili:
“

ˇ
Seol”. Izraz se odnosi na simbolič-

no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. � Ili: “abadon”.
27:21 � Ili: “tako čovjek pokaže kakav je”.
27:23 � Ili: “Svesrdno se brini; Posvećuj
pažnju”. 27:24 � Ili: “dijadema”.

27. POGL.
a 1Sa 23:16

Izr 15:23
Izr 16:24

b Izr 17:17
Izr 18:24

c Izr 10:1
Izr 23:15
2Iv 4

d Job 1:8, 9

e Izr 18:10
Iza 26:20
He 11:7

f Izr 20:16

g Izr 21:9, 19
��������������������

2. stupac
a 1Sa 23:16

He 10:24, 25

b Izr 13:4

c Pos 39:2
Izr 17:2

d Izr 30:15, 16

e Izr 17:3

f Kol 3:23

g Izr 23:4, 5
1Ti 6:17



913 MUDRE IZREKE 27:25–28:17
25 Zelena trava nestane, mlada

se trava pojavi
i bilje se skuplja po plani-

nama.
26 Mladi ovnovi daju ti odjeću,

a jarci ti služe da kupiš
polje.

27 Imaš dovoljno kozjeg mlije-
ka da hraniš sebe,

svoj dom i svoje sluškinje.

28 Zli bježe i kad ih nitko
ne progoni,

a pravednici su neustrašivi
kao lav.a

2 Zbog prijestupa� u zemlji
njeni se vladari često
mijenjaju,b

a uz pomoć razboritog čo-
vjeka kojeg krasi znanje
vladar će se dugo održati.c

3 Siromašan čovjek koji zaki-
da uboge�d

nalik je kiši koja odnosi sve
usjeve, pa poslije nema
hrane.

4 Oni koji odbacuju zakon
hvale zloga,

a oni koji se drže zakona
ljute se na njih.e

5 Zli ljudi ne razumiju pravdu,
a oni koji traže Jehovu ra-

zumiju sve.f
6 Bolji je siromah koji živi

čestito
nego bogataš koji postupa

pokvareno.g
7 Razuman sin drži se za-

kona,
a tko se druži s izjelicama,

sramoti svog oca.h
8 Tko zgrće bogatstvo po-

su�ivanjem uz kamatei

i lihvarenjem,

28:2 � Ili: “pobune”. 28:3 � Ili: “one koji
su u nevolji”.

skuplja ga za onoga tko je
milostiv siromašnima.a

9 Kad se netko ne želi držati
zakona,

čak je i njegova molitva
mrska Bogu.b

10 Tko navodi pravedne na
zao put, past će u jamu
koju je sam iskopao,c

a čestiti će naslijediti ono
što je dobro.d

11 Bogat čovjek za sebe misli
da je mudar,e

ali razborit će ga siromah
prozreti.f

12 Kad pravednici pobijede,
vlada velika radost,

a kad zli do�u na vlast,
ljudi se skrivaju.g

13 Tko krije svoje prijestupe,
neće imati uspjeha�,h

a tko ih prizna i prestane
ih činiti, iskazat će mu se
milosr�e.i

14 Sretan je čovjek koji uvijek
pazi što radi�,

a tko je tvrdoglav�, upada
u nevolju. j

15 Kao lav koji riče i medvjed
koji napada,

takav je zli vladar nad bes-
pomoćnim narodom.k

16 Nerazboriti vo�a zloupo-
trebljava svoju moć, l

a tko mrzi nepošteni dobi-
tak, duže će živjeti.m

17 ˇ
Covjek koji je kriv za nečiju

smrt� bit će bjegunac do
groba.n

Neka mu nitko ne pomaže.

28:13 � Ili: “Tko želi sakriti svoje prije-
stupe, neće u tome uspjeti”. 28:14 � Ili:
“osjeća strahopoštovanje prema Bogu”.
�Dosl.: “onaj kojem je otvrdnulo srce”.
28:17 � Ili: “koji je kriv za prolivenu krv jer
je nekome oduzeo život”.

28. POGL.
a Da 3:16, 17

Dj 4:13

b 1Kr 16:8, 15
1Kr 16:22

c Da 4:27

d Izr 14:31

e Br 25:6–8
1Sa 15:22, 23
Ef 5:11

f Ps 25:14
Mk 4:11, 12
Jk 1:5

g Izr 16:8
Izr 19:1

h Izr 23:20
1Ko 15:33

i Pnz 23:19
��������������������

2. stupac
a Izr 13:22

Izr 19:17

b Ps 66:18
Izr 15:29
Iza 1:15

c Ps 7:14–16

d Pnz 7:12
Ps 37:11, 18
Ps 84:11

e Izr 18:11

f Mk 10:21

g 1Kr 17:1–3
Izr 29:2

h 1Sa 15:13–15

i 2Sa 12:13
2Lje 33:12, 13
Ps 32:3, 5
Ps 51:1

j Izl 7:22
Ne 9:29
Izr 29:1
Jr 16:12, 13

k Sf 3:3
Mt 2:16

l Ne 5:15
Am 4:1

m Iza 33:15, 16

n Pos 9:6
1Kr 21:19
Mt 27:3–5



MUDRE IZREKE 28:18–29:10 914
18 Tko živi čestito, bit će spa-

šen,a
a tko postupa pokvareno,

iznenada će propasti.b
19 Tko obra�uje svoju zemlju,

imat će kruha u izobilju,
a tko se bavi onim što je

bezvrijedno, obilovat će
siromaštvom.c

20 Vjeran čovjek dobiva mnoge
blagoslove,d

a tko se želi brzo obogatiti�,
neće ostati nedužan.e

21 Ne valja biti pristran,f
ali čovjek bi za komad

kruha mogao nepravedno
postupiti.

22 Zavidan� čovjek žudi za
bogatstvom,

a ne zna da će ga snaći
siromaštvo.

23 Onaj tko ukorava čovjeka,g
na koncu će mu biti dražih

nego onaj tko mu laska.
24 Tko pljačka svog oca i maj-

ku pa govori: “Nije to
grijeh”, i

udružio se s čovjekom koji
donosi propast.j

25 Tko je pohlepan�, izaziva
neslogu,

a tko se uzda u Jehovu,
uživat će blagostanje.k

26 Tko se uzda u svoje srce,
bezuman je, l

a tko postupa mudro, izba-
vit će se.m

27 Tko daje siromašnima, ni u
čemu neće oskudijevati,n

a tko zatvara oči pred njima,
bit će obasut kletvama.

28 Kad zli do�u na vlast, čo-
vjek se skriva,

a kad propadnu, pravednici
postaju mnogobrojni.o

28:20 � Ili: “tko žudi za tim da se oboga-
ti”. 28:22 � Ili: “Pohlepan”. 28:25 �Mo-
guće i: “bahat”.

29 ˇ
Covjek koji je više puta

ukoravan, ali ostaje
tvrdoglav�,a

iznenada će propasti i neće
mu biti lijeka.b

2 Kad ima mnogo pravednika,
narod se raduje,

a kad zlikovac vlada, narod
uzdiše.c

3 ˇ
Covjek koji voli mudrost

raduje svog oca,d
a tko se druži

s bludnicama�, rasipa
svoje bogatstvo.e

4 Kralj pravdom utvr�uje
zemlju,f

a podmitljiv čovjek je upro-
paštava.

5 ˇ
Covjek koji laska svom

bližnjem
razapinje mrežu njegovim

nogama.g
6 Zlog čovjeka njegov grijeh

hvata u zamku,h
a pravednik radosno kliče

i veseli se.i
7 Pravedniku je stalo do

prava ubogih�, j
a onaj tko je zao ne mari

za takvo što.k
8 Podrugljivi hvalisavci

uzbune čitav grad,l
a mudri utišavaju gnjev.m

9 Kad mudar čovjek u�e
u spor s bezumnikom,

bit će vike i ruganja i iz
toga neće proizaći ništa
dobro.n

10 Krvožedni ljudi mrze
čestite�o

i žele oduzeti život praved-
nima�.

29:1 � Ili: “tvrdovrat”. 29:3 � Ili: “prosti-
tutkama”. 29:7 � Ili: “bespomoćnih; ne-
znatnih”. 29:10 � Ili: “nedužne”. �Mo-
guće i: “a pravednici im žele sačuvati
život”.

28. POGL.
a Ps 25:21
b Ps 73:12, 18

1So 5:3
Ot 3:3

c Izr 23:21
Lk 15:13, 14

d 1Sa 18:5
Ne 7:2
Ps 101:6

e 2Kr 5:20–22
Jr 17:11
1Ti 6:9

f Le 19:15
Izr 18:5
Jk 2:1

g 2Sa 12:7, 9
Ga 2:11

h Ps 141:5
Izr 27:6

i Mk 7:10, 11
j Izr 19:26
k 1Kr 3:11–13
l Izr 3:5

Jr 17:9
m Job 28:28
n Pnz 15:7, 10

Ps 41:1
Izr 19:17
He 13:16

o Es 8:17
��������������������

2. stupac
��������������������

29. POGL.
a Izl 11:10

2Lje 36:11–13
b 1Sa 2:22–25

2Lje 36:15, 16
c Es 3:13, 15
d Izr 27:11
e Izr 5:8–10

Izr 6:26
Lk 15:13, 14

f 2Sa 8:15
Ps 89:14
Iza 9:7

g Izr 26:28
Ri 16:18

h Izr 5:22
i Ps 97:11
j Ps 41:1
k Jr 5:28
l Jk 3:6
m Dj 19:29, 35
n Izr 26:4
o Pos 27:41

1Sa 20:31
1Iv 3:11, 12



915 MUDRE IZREKE 29:11–30:4
11 Bezumnik daje oduška

svom gnjevu�,a
a tko je mudar, obuzdava se

i ostaje miran.b
12 Kad vladar sluša laži,

svi njegovi sluge bit će zli.c
13 Siromahu i tlačitelju ovo je

zajedničko�:
Jehova obojici daje svjetlost

u očima�.
14 Kad kralj pravedno sudi

siromašnima,d
njegovo će prijestolje uvijek

čvrsto stajati.e
15 Prut� i ukor daju mudrost,f

a raspušteno dijete� sramoti
svoju majku.

16 Kad je mnogo zlih, mnogo je
i prijestupa,

ali pravednici će vidjeti nji-
hovu propast.g

17 Ukoravaj� svog sina, pa će
ti on donijeti mir

i veliku radost.h
18 Kad nema Božjih objava�,

narod se razuzda, i
a sretni su oni koji se drže

zakona.j
19 Slugu se ne može ispraviti

riječima
jer iako ih razumije, neće

poslušati.k
20 Jesi li vidio čovjeka koji

govori brzopleto? l

Više nade ima za bezumni-
ka nego za njega.m

21 Ako se slugu tetoši od nje-
gove mladosti�,

on će kasnije postati neza-
hvalan.

29:11 � Ili: “svim svojim osjećajima”.
29:13 �Dosl.: “Siromah i tlačitelj susre-
ću se”. �Odnosno daje im život. 29:15
� Ili: “Opomena; Kazna”. � Ili: “dijete koje
smije raditi što god želi”. 29:17 � Ili:
“Opominji; Poučavaj”. 29:18 � Ili: “pro-
ročkih vi�enja”. 29:21 � Ili: “razmazi u
njegovoj mladosti”.

22 ˇ
Covjek sklon srdžbi izaziva

sva�u.a
Tko se lako razgnjevi, čini

mnoge prijestupe.b
23 Oholost ponižava čovjeka,c

a onome tko je ponizan bit
će iskazana čast.d

24 Tko se združi s lopovom,
mrzi samog sebe.ˇ

Cuje poziv da svjedoči�,
ali ništa ne otkriva.e

25 Strah od ljudi je zamka�,f
a tko se uzda u Jehovu,

bit će zaštićen.g
26 Mnogi žele doći pred� vla-

dara,
ali Jehova čovjeku daje

pravdu.h
27 Nepravedan čovjek gadi se

pravednima, i
a tko postupa čestito, gadi

se zlome.j

30 Ovo su važne pouke sa-
držane u riječima koje je

Jakeov sin Agur uputio Itielu i
Ukalu:
2 Ja znam manje od bilo koga

drugogak

i nemam razboritosti koju bi
čovjek trebao imati.

3 Nisam stekao mudrost
i ne znam ono što zna Naj-

svetiji.
4 Tko je uzašao na nebo i za-

tim sišao? l

Tko je uhvatio vjetar svojim
šakama?

Tko je svezao vode u svoj
plašt?m

Tko je utemeljio� sve gra-
nice zemlje?n

29:24 � Ili: “
ˇ

Cuje zakletvu koja uključuje
prokletstvo”. 29:25 � Ili: “Tko drhti pred
čovjekom, postavlja sebi zamku”. 29:26
�Moguće i: “steći naklonost”. 30:4
�Dosl.: “podignuo”.

29. POGL.
a Izr 12:16

Izr 25:28

b Izr 14:29

c 1Kr 21:8–11
Jr 38:4, 5

d Ps 72:1, 2

e Izr 20:28
Izr 25:5
Iza 9:7

f Izr 22:6
Izr 22:15
Izr 23:13
Ef 6:4

g Ps 37:34
Ot 18:20

h He 12:11

i Ho 4:6

j Izr 19:16
Iv 13:17
Jk 1:25

k Izr 26:3

l Pr 5:2
Jk 1:19

m Izr 14:29
Izr 21:5

��������������������

2. stupac
a Izr 15:18

b 1Sa 18:8, 9
Jk 3:16

c Es 6:6, 10
Jk 4:6

d Izr 18:12
Mt 18:4
Flp 2:8, 9

e Le 5:1

f Mt 10:28
Mt 26:75

g 2Lje 14:11
Izr 18:10

h Ps 62:12
Lk 18:6, 7

i Ps 119:115
Ps 139:21

j Iv 7:7
1Iv 3:13

��������������������

30. POGL.
k Job 42:3

l Iv 3:13

m Iza 40:12

n Job 38:4
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Kako mu je ime i kako je ime

njegovom sinu? Reci ako
znaš.

5 Svaka je Božja riječ čista.a
Bog je štit onima koji kod

njega traže utočište.b
6 Nemoj ništa dodavati nje-

govim riječimac

da te ne ukori
i da se ne pokažeš lažljiv-

cem.
7 Za dvoje te molim,

nemoj mi to uskratiti prije
nego što umrem.

8 Udalji od mene neistinu
i laži.d

Ne daj mi ni siromaštva
ni bogatstva.

Daj mi da jedem onoliko
koliko mi trebae

9 da se ne bih zasitio, pa te se
odrekao i kazao: “Tko je
Jehova?”f

i da ne bih osiromašio, pa
onda krao i sramotio ime
svog Boga.

10 Ne kleveći slugu pred njego-
vim gospodarom

da te ne bi prokleo i da ne bi
bio proglašen krivim.g

11 Ima ljudi koji proklinju�
svog oca

i ne blagoslivljaju svoju
majku.h

12 Ima ljudi koji za sebe misle
da su čisti, i

ali nisu oprani od svoje
prljavštine�.

13 Ima ljudi kojima su oči jako
ohole

i koji na sve gledaju krajnje
bahato.j

14 Ima ljudi kojima su zubi
mačevi,

a čeljusti noževi za klanje.

30:11 �Dosl.: “naraštaj koji proklinje”.
30:12 �Dosl.: “izmeta”.

Oni proždiru uboge� na
zemlji

i siromahe me�u ljudima.a
15 Pijavica ima dvije kćeri koje

viču: “Daj! Daj!”
Troje je nezasitno
i četvero nikad ne kaže:

“Dosta!”
16 Grob�b i neplodna utroba,

bezvodna zemlja
i vatra koja nikad ne kaže:

“Dosta!”
17 Oko koje se ruga ocu i pre-

zire poslušnost majcic
iskljuvat će gavrani iz do-

line�
i izjesti mladi orlovi.d

18 Troje mi je nedokučivo�
i četvero ne razumijem:

19 put orla po nebu,
put zmije po stijeni,
put broda po moru
i put muškarca k djevojci.

20 Ovako postupa preljubnica:
najede se, obriše usta
i potom kaže: “Nisam učini-

la ništa loše.”e

21 Troje je od kojih se zemlja
trese

i četvero koje ne može pod-
nijeti:

22 rob koji postane kralj,f
bezumnik koji ima previše

hrane,
23 omražena� žena koja se uda

i sluškinja koja
zauzme mjesto svoje
gospodarice�.g

30:14 � Ili: “nevoljnike”. 30:16 � Ili:
“
ˇ
Seol”. Izraz se odnosi na simbolično

mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“šeol” u Rječniku. 30:17 � Ili: “vadija”.
Vidi izraz “vadi” u Rječniku. 30:18 � Ili:
“suviše čudnovato”. 30:23 � Ili: “nevo-
ljena”. � Ili: “izgura svoju gospodaricu s
njenog položaja”.

30. POGL.
a Ps 12:6

b Pos 15:1
2Sa 22:31
Ps 84:11

c Pnz 4:2
Ot 22:18

d Izr 12:22

e Mt 6:11
1Ti 6:8

f Pnz 6:10–12

g Da 6:24

h Le 20:9
Izr 19:26
Mk 7:10, 11

i Ps 36:1, 2
Iza 65:5
1Iv 1:8

j Ps 101:5
Izr 6:16, 17

��������������������

2. stupac
a Ps 14:4

Izr 22:16
Iza 32:7

b Izr 27:20

c Izr 23:22

d Le 20:9
Pnz 21:18, 21
Izr 20:20

e Izr 7:10, 11

f Izr 19:10
Pr 10:7
Iza 3:4

g Pos 16:5



917 MUDRE IZREKE 30:24–31:13
24 ˇ

Cetiri su životinje me�u
najmanjima na zemlji,

ali su po prirodi� mudre:a
25 Mravi nisu jaka stvorenja�,

ali ljeti spremaju sebi hranu.b
26 Pećinari�c nisu moćna stvo-

renja�,
ali na litici prave sebi kuću.d

27 Skakavcie nemaju kralja,
ali svi idu raspore�eni

u skupine.f
28 Gušter�g se hvata svojim

nogama
i ulazi u kraljevske palače.

29 Troje ima dostojanstven
korak

i četvero dostojanstveno
hoda:

30 lav, najjači me�u zvijerima,
koji ne uzmiče ni pred kim,h

31 hrt, jarac
i kralj uz kojeg je njegova

vojska.
32 Ako si postupio bezumno

uzdižući sam sebe i

ili ako ti je to bilo na umu,
stavi ruku na usta.j

33 Jer kad se udara mlijeko,
nastaje maslac,

i kad se udari nos, poteče
krv,

a kad se da oduška gnjevu,
do�e do sva�e.k

31 Ovo su riječi kralja Le-
muela, važne pouke koje

je dobio od svoje majke:l
2 ˇ

Sto da ti kažem, sine moj?ˇ
Sto da ti kažem, sine kojeg

sam rodila?ˇ
Sto da ti kažem, sine za ko-

jeg sam se zavjetovala?m

3 Nemoj trošiti svoju snagu
na ženen

30:24 � Ili: “izuzetno”. 30:25, 26 �Dosl.:
“su nejak narod”. 30:26 �Sisavci nalik
kunićima koji žive u kamenitim krajevi-
ma. 30:28 � Ili: “macaklin; gekon”.

i nemoj živjeti na način koji
kraljeve vodi u propast.a

4 Nije za kraljeve, Lemuele,
nije za kraljeve da piju vino
ni za vladare da govore:

“Gdje mi je piće?”b

5 da ne bi pili i zaboravili za-
kone

te uskraćivali pravdu onima
koji su u nevolji�.

6 Dajte opojno piće onima
koji umiruc

i vino onima koji su
oja�eni.d

7 Neka piju i zaborave svoje
siromaštvo,

neka se više ne sjećaju svoje
nevolje.

8 Svojim se riječima zauzmi
za one koji ne mogu sami
govoriti,

brani prava svih koje čeka
smrt.e

9 Zauzmi se za njih i sudi pra-
vedno.

Brani prava� nevoljnika�
i siromaha.f

� [alef]
10 Tko će naći dobru ženu�?g

Ona vrijedi puno više od
bisera�.

� [bet]
11 Njen muž ima puno povjere-

nje u nju�
i ni u čemu ne oskudijeva.

� [gimel]
12 Ona mu cijelog svog života

uzvraća samo dobro, a ne
zlo.

� [dalet]
13 Pribavlja vunu i lan

i voli raditi svojim rukama.h

31:5 � Ili: “ubogima”. 31:9 � Ili: “Zauzmi
se na sudu za”. � Ili: “ubogih”. 31:10
� Ili: “vrsnu ženu; ženu koju krase lijepe
osobine”. �Dosl.: “koralja”. 31:11 � Ili:
“oslanja se na nju svim srcem”.

30. POGL.
a Job 35:11

b Izr 6:6–8

c Le 11:5

d Ps 104:18

e Izl 10:14
Jl 1:4

f Jl 2:7

g Le 11:29, 30

h Br 23:24
Iza 31:4

i Izr 26:12

j Izr 27:2

k Izr 26:21
��������������������

31. POGL.
l Izr 1:8

2Ti 1:5

m 1Sa 1:11, 28

n Ho 4:11
��������������������

2. stupac
a Pnz 17:15, 17

1Kr 11:1–3
Ne 13:26

b Pr 10:17
Iza 28:7

c Ps 104:15
Mt 27:34

d Jr 16:7

e Ps 82:4

f Pnz 1:16, 17
2Sa 8:15
Ps 72:1, 2
Iza 11:4

g Ru 3:10, 11
Izr 12:4
Izr 19:14

h 1Sa 2:18, 19
Tit 2:3–5



MUDRE IZREKE 31:14–31 918
� [he]

14 Ona je kao trgovački brod,a
izdaleka donosi hranu.

� [vau]
15 Ustaje dok je još mrak,

priprema hranu za svoje
ukućane

i daje jelo svojim sluškinja-
ma.b

� [zajin]
16 Razmišlja o polju i zatim ga

kupuje.
Od onog što je stekla

radom� sadi vinograd.
� [het]

17 Priprema se za naporan
rad�c

i vrijedno radi svojim ru-
kama.

	 [tet]
18 Vidi da dobro trguje,

noću joj se svjetiljka ne
gasi.


 [jod]
19 Rukama hvata preslicu,

u svojim rukama drži
vreteno�.d

� [kaf]
20 Pruža ruku da pomogne

onome tko je u nevolji,
velikodušno daje siromahu.e

� [lamed]
21 Ne brine se zbog svojih uku-

ćana kad je snijeg
jer su svi iz njenog doma

obučeni u tople� haljine.
� [mem]

22 Sama izra�uje prekrivače.
Odijeva se u lan i purpurnu

vunu.
 [nun]

23 Njenog muža prepoznaju
kad kod gradskih vrataf

31:16 � Ili: “Od svoje zarade”. 31:17
�Dosl.: “Snagom opasuje svoja bedra”.
31:19 �Preslica i vreteno koristili su se za
predenje niti od vune, lana i drugih ma-
terijala. 31:21 �Dosl.: “dvoje”.

sjedi me�u starješinama
svoje zemlje.

� [samek]
24 Ona izra�uje i prodaje lane-

ne haljine�
i trgovcima prodaje poja-

seve.
� [ajin]

25 Zaodjenuta je snagom i do-
stojanstvom,

ne boji se onog što donosi
budućnost�.

� [pe]
26 Kad otvara usta, govori

mudre riječia
i na jeziku joj je zakon do-

brote�.
� [cade]

27 Vodi brigu o svemu što rade
njeni ukućani

i nikad ne sjedi
besposlena�.b

� [kof]
28 Njena djeca ustaju i naziva-

ju je sretnom.
Njen muž ustaje i hvali je:

� [reš]
29 “Mnoge su žene dobre�,

ali ti ih sve nadmašuješ.”
� [šin]

30 Ljupkost može biti lažna i
ljepota je prolazna�,c

ali žena koja se boji Jehove
zaslužuje hvalu.d

� [tau]
31 Nagradite je za ono što

čini�e
i neka joj njena djela donesu

hvalu kod gradskih vrata.f

31:24 � Ili: “donje haljine”. 31:25 � Ili: “s
pouzdanjem gleda na budućnost; smije
se onom što donosi sutrašnji dan”.
31:26 � Ili: “pouka koju daje s ljubavlju;
zakon vjerne ljubavi”. 31:27 �Dosl.: “ne
jede kruh lijenosti”. 31:29 � Ili: “vrsne”.
31:30 � Ili: “može brzo nestati; može bi-
ti isprazna”. 31:31 �Dosl.: “Dajte joj od
ploda njenih ruku”.

31. POGL.
a 2Lje 9:21

b 1Ti 5:9, 10

c Pos 24:15, 20

d Izl 35:25

e 1Sa 25:18
Izr 19:17
1Ti 2:10
He 13:16

f Ru 4:1
Job 29:7, 8
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2. stupac
a Su 13:22, 23

1Sa 25:30, 31
Es 5:8
Tit 2:3

b Izr 14:1
1Ti 5:9, 10
Tit 2:3–5

c 2Kr 9:30
Es 1:10–12
Izr 6:25, 26

d Pos 24:60
Su 5:7
1Pe 3:3, 4

e Ru 3:10, 11

f Ri 16:1, 2



1 Riječi onoga koji poučava�
narod,a Davidovog sina,

kralja u Jeruzalemu.b

2 “Ispraznost nad ispraznosti-
ma”, kaže onaj koji pouča-
va narod,

1:1 �Dosl.: “okuplja”.

“ispraznost nad ispraznosti-
ma! Sve je isprazno!”a

3 Kakva je korist čovjeku od
sveg njegovog napornog
rada

koji obavlja pod suncem?b

4 Jedan naraštaj odlazi,
drugi dolazi,

PROPOVJEDNIK
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Sve je isprazno (1–11)
Zemlja ostaje zauvijek (4)
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Covjek vlada nad čovjekom na
njegovu štetu (9)

Kad se presuda ne izvršava brzo (11)
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9 Svima je isti kraj (1–3)ˇ
Covjek treba uživati u životu iako ga
čeka smrt (4–12)
Mrtvi ne znaju ništa (5)
Nema rada ni razmišljanja u grobu (10)
Vrijeme nevolje i nepredvi�eni
doga�aji (11)

Mudrost se ne cijeni uvijek (13–18)
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Nevolje bezumnika (12–15)
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a zemlja ostaje
zauvijek.a

5 Sunce izlazi i zalazi,
a onda se hitro vraća

onamo odakle izlazi.b
6 Vjetar ide na jug i opet se

vraća na sjever.
Neprestano vjetar kruži,

uvijek iznova ide ukrug.
7 Sve rijeke teku u more, a

more se ipak ne prepuni.c
Odakle rijeke teku, onamo se

vraćaju da ponovno teku.d
8 Sve je zamorno,

nitko ne može sve to
ni opisati.

Oko to više ne može gledati,
uho to više ne može slušati.

9 ˇ
Sto je bilo, opet će biti,
i što se činilo, opet će se

činiti.
Nema ništa novo pod

suncem.e
10 Ima li išta za što bi se moglo

reći: “Gle, ovo je novo”?
I to već postoji od davnine,
postojalo je još prije nas.

11 Nitko se ne sjeća ljudi iz pri-
jašnjih vremena

i nitko se neće sjećati onih
koji će kasnije doći,

a ni njih se neće sjećati oni
koji do�u nakon njih.f

12 Ja, koji poučavam narod,
vladam kao kralj nad Izraelom
u Jeruzalemu.g 13 Odlučio
sam upotrijebiti svoju mudrosth

kako bih proučio i istražio sve
što se čini pod nebom i – sve
mučne poslove koje je Bog dao
ljudima kako bi se njima bavili.
14 Vidio sam sve što se čini

pod suncem,
i gle, sve je isprazno, sve je

trčanje za vjetrom.j
15 Ono što je iskrivljeno,

ne može se ispraviti.

Ono čega nema, ne može se
izbrojiti.

16 Tada sam rekao u svom
srcu: “Evo postao sam vrlo mu-
dar, mudriji od svih koji su prije
mene bili u Jeruzalemu.a Moje
je srce steklo mnogo mudrosti
i znanja.”b 17 Potrudio sam se
upoznati mudrost, a isto tako
i ludost i bezumlje,c ali shvatio
sam da je i to trčanje za vje-
trom.
18 Jer mnogo mudrosti donosi

mnogo jada.
Dakle, tko uvećava znanje,

uvećava bol.d

2 Zatim sam rekao u svom
srcu: “Hajde da iskusim uži-

tke pa da vidim hoće li me to
usrećiti.” Ali gle, i to je bilo is-
prazno.
2 O smijehu sam rekao: “To je

ludost!”
I o veselju: “Kakva je korist

od toga?”
3 Odlučio sam istražiti do-

nosi li uživanje u vinue išta do-
bro, ali pritom sam sačuvao
svoju mudrost.

ˇ
Cak sam prigr-

lio bezumlje kako bih saznao
što je najbolje da ljudi čine pod
nebom tijekom svog kratkog ži-
vota. 4 Učinio sam velika dje-
la.f Sagradio sam sebi kuće,g
zasadio sebi vinograde.h 5 Na-
činio sam sebi vrtove i perivo-
je te u njima posadio svakovrs-
ne voćke. 6 Načinio sam sebi
jezerca da navodnjavam šuma-
rak u kojem se zeleni drve-
će. 7 Doveo sam sluge i sluš-
kinje i i imao sam sluge koji su
se rodili u mojoj kući. Naba-
vio sam i mnogo stoke, krupne
i sitne, j više od svih koji su
prije mene živjeli u Jeruzalemu.
8 Nagomilao sam sebi srebra i
zlata,k blaga kraljeva i pokraji-
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na.a Doveo sam mnogo pjeva-
ča i pjevačica te sam uživao
u društvu žene, mnogih žena�,
što muškarcima donosi veliko
zadovoljstvo. 9 I postao sam
velik, veći od svih koji su prije
mene živjeli u Jeruzalemu.b A
moja me mudrost nije ostavila.

10 Nisam uskratio sebi ništa
što sam poželio�.c Nisam svom
srcu uskratio nikakav užitak�.
Moje se srce veselilo svakom
mom trudu i to mi je bila na-
grada za sav moj trud.d 11 Ali
kad sam se osvrnuo na sve što
su moje ruke učinile i na sav na-
poran posao koji sam obavljao,e
shvatio sam da je sve bilo ispra-
zno, sve je bilo trčanje za vje-
trom.f Ništa od toga nije imalo
pravu vrijednost� pod suncem.g

12 Zatim sam odlučio uspo-
rediti mudrost, ludost i bezum-
lje.h (Jer što bi mogao učiniti
čovjek koji bi došao poslije kra-
lja? Samo ono što je već učinje-
no.) 13 I spoznao sam da je
mudrost bolja od bezumlja, i kao
što je svjetlost bolja od tame.

14 Mudar jasno vidi�, j a be-
zumnik luta u tami.k Spo-
znao sam i to da obojicu čeka
isti kraj. l 15 Tada sam rekao u
svom srcu: “

ˇ
Sto zadesi bezum-

nika, to će zadesiti i mene.”m

Kakva mi je onda korist od to-
like mudrosti? Stoga sam re-
kao u svom srcu: “I to je is-
prazno.” 16 Jer nitko se neće
vječno sjećati ni mudroga ni
bezumnika.n U danima koji do-
laze svatko će biti zaboravljen.
A kako će umrijeti mudar čo-
vjek? Isto kao i bezumnik.o

2:8 � Ili: “ugledne žene, mnogih ugled-
nih žena”. 2:10 �Dosl.: “što su moje
oči poželjele”. � Ili: “nikakvo veselje”.
2:11 � Ili: “Od svega toga nije bilo ni-
kakve koristi”. 2:14 �Dosl.: “ima oči u
glavi”.

17 I zamrzio sam ovakav ži-
vota jer mi se sve što se radi
pod suncem učinilo mučnim,
jer je sve isprazno,b sve je trča-
nje za vjetrom.c 18 Postalo mi
je mrsko sve za što sam se tru-
dio pod suncemd jer to moram
ostaviti čovjeku koji će doći na-
kon mene.e 19 A tko zna hoće
li on biti mudar ili lud?f Ipak, on
će postati gospodar svega što
sam velikim trudom i mudrošću
stekao pod suncem. I to je is-
prazno. 20 Stoga sam postao
očajan u srcu zbog sveg napor-
nog rada koji sam obavljao pod
suncem. 21 Jer netko napor-
no radi služeći se svojom mu-
drošću, znanjem i vještinama,
ali sve što stekne mora ostaviti
drugom čovjeku koji se nije tru-
dio oko toga.g I to je isprazno i
jako žalosno�.

22 Od kakve je zapravo kori-
sti čovjeku sav njegov naporan
rad i snažna volja� da naporno
radi pod suncem?h 23 Jer cije-
log života� posao mu zadaje bol
i donosi nezadovoljstvo, i a srce
mu ni noću ne počiva. j I to je is-
prazno.

24 ˇ
Covjeku nema ništa bolje

nego da jede i pije i da uživa u
svom marljivom radu�.k Shvatio
sam da i to dolazi iz ruke pra-
vog Boga.l 25 Jer tko jede i
pije bolje od mene?m

26 Pravi Bog daje mudrost,
znanje i radost čovjeku koji mu
je po volji,n a grešniku daje da
se zaokupi skupljanjem i gomi-
lanjem imetka, koji će na koncu
pripasti onome koji je Bogu po
volji.o I to je isprazno, i to je
trčanje za vjetrom.

2:21 � Ili: “veliko zlo”. 2:22 �Dosl.: “na-
stojanje njegovog srca”. 2:23 � Ili: “sve
dane njegovog života”. 2:24 � Ili: “u
plodovima svog marljivog rada”.
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3 Sve ima svoje vrijeme�,
sve što se čini pod nebom

ima svoje vrijeme:
2 vrijeme kad se ra�a i

vrijeme kad se umire,
vrijeme kad se sadi i vrije-

me kad se čupa posa�eno,
3 vrijeme kad se ubija i

vrijeme kad se liječi,
vrijeme kad se ruši i

vrijeme kad se gradi,
4 vrijeme kad se plače i

vrijeme kad se smije,
vrijeme kad se tuguje i

vrijeme kad se pleše,
5 vrijeme kad se uklanja�

kamenje i vrijeme kad se
skuplja kamenje,

vrijeme kad se grli i vrijeme
kad se ne grli,

6 vrijeme kad se traži i vrijeme
kad se prestane tražiti�,

vrijeme kad se čuva i
vrijeme kad se odbacuje,

7 vrijeme kad se paraa i
vrijeme kad se zašiva,

vrijeme kad se šutib i
vrijeme kad se govori,c

8 vrijeme kad se voli i vrijeme
kad se mrzi,d

vrijeme za rat i vrijeme
za mir.

9 Kakvu korist onaj tko ra-
di ima od sveg svog truda?e

10 Promatrao sam posao koji
je Bog dao ljudima da se njime
bave. 11 Sve što je učinio lije-
po� je i učinio je to u pravo
vrijeme.f

ˇ
Cak je ljudima u srce

usadio misao o vječnosti. Ipak,
ljudi nikada neće u potpunosti

3:1 � Ili: “Za sve postoji vrijeme”. 3:5
� Ili: “baca; razbacuje”. 3:6 � Ili: “vrije-
me kad se treba pomiriti s gubitkom”.
3:11 � Ili: “dobro organizirano; ispravno;
kako treba”.

dokučiti� djela koja pravi Bog
čini.

12 Zaključio sam da za njih
nema ništa bolje nego da se ve-
sele i da čine dobro za svog ži-
votaa 13 te da bi svaki čovjek
trebao jesti i piti i uživati u
svom marljivom radu�. To je
Božji dar.b

14 Spoznao sam da će sve
što pravi Bog čini trajati za-
uvijek. Tome se ništa ne može
dodati niti se od toga išta može
oduzeti. Pravi Bog tako postu-
pa da bi ga se ljudi bojali�.c

15 Sve što se doga�a, već se
prije dogodilo, i što će biti, već
je i prije bilo.d Ali pravi će Bog
ostvariti ono za čim ljudi teže�.

16 Još sam i ovo vidio pod
suncem: Umjesto pravde vlada
zlo i umjesto pravednosti vla-
da zloća.e 17 I rekao sam u
svom srcu: “Pravi Bog sudit će
i pravednima i zlimaf jer posto-
ji vrijeme za svako djelo i svaki
postupak.”

18 Rekao sam u svom srcu i
to da pravi Bog iskušava ljude
kako bi im pokazao da su poput
životinja. 19 Naime, kakav je
kraj ljudima, takav je kraj i ži-
votinjama – svima je isti kraj.g
Kako umiru oni, tako umiru i
one. I svi imaju isti duh.h Dakle,
čovjek nije bolji od životinja.
Sve je isprazno. 20 Svi idu na
isto mjesto.i Svi su postali od
praha j i svi se vraćaju u prah.k
21 Tko zna da li duh ljudi od-
lazi gore, a duh životinja odla-
zi dolje u zemlju? l 22 I shvatio

3:11 �Dosl.: “neće dokučiti ni početak ni
kraj”. 3:13 � Ili: “u plodovima svog mar-
ljivog rada”. 3:14 � Ili: “osjećali stra-
hopoštovanje prema njemu”. 3:15 � Ili:
“pravi Bog traži ono za čim ljudi teže”.
Moguće i: “pravi Bog traži ono što je pro-
šlo”.
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sam da nema ništa bolje nego
da čovjek uživa u svom radu�,a
zato što mu je to nagrada. Jer
tko mu može omogućiti da vidi
što će biti kad njega više ne
bude?b

4 Opet sam razmišljao o svim
nepravdama� koje se čine

pod suncem. Vidio sam suze
potlačenih, a nije bilo niko-
ga da ih utješi.c Moć je bila
u rukama njihovih tlačitelja, a
nije bilo nikoga da ih utješi.
2 Zato sretnijima smatram one
koji su već umrli nego one koji
su još živi.d 3 A i od jednih i
od drugih sretniji je onaj tko se
još nije ni rodio,e tko nije vidio
zla djela koja se čine pod sun-
cem.f

4 I vidio sam da se ljudi sil-
no trude vješto obavljati posao
zato što se nadmeću jedni s
drugima�g. I to je isprazno, i to
je trčanje za vjetrom.

5 Bezumnik sjedi skrštenih
ruku, a tijelo mu propada�.h

6 Bolja je jedna šaka počin-
ka nego dvije šake napornog
rada i trčanja za vjetrom. i

7 Razmišljao sam o još jed-
noj ispraznosti pod suncem:
8 Ima netko tko je sasvim sam,
bez prijatelja. Nema ni sina ni
brata, ali naporno radi bez pre-
stanka. Nikad mu nije dosta bo-
gatstva.�j No pita li se on: “Za
koga toliko radim i zašto uskra-
ćujem sebi ono što je dobro?”k

I to je isprazno i žalosno. l
9 Bolje je dvojici nego jedno-

mem jer dobivaju nagradu za

3:22 � Ili: “u plodovima svog rada”. 4:1
� Ili: “o svem tlačenju”. 4:4 � Ili: “zato
što jedni druge smatraju suparnicima”.
4:5 � Ili: “a tijelo mu kopni”. Dosl.: “i jede
svoje tijelo”. 4:8 � Ili: “Njegove se oči
ne mogu nasititi bogatstva.”

svoj trud�. 10 Naime, ako je-
dan padne, drugi će ga po-
dignuti. No što će se dogoditi
onom koji padne, a nema niko-
ga da ga podigne?

11 I ako se dvojica primaknu
jedan drugome, ugrijat će se.
A kako će se jedan sam ugri-
jati? 12 Netko bi mogao nad-
jačati jednoga, ali dvojica mu
se mogu oduprijeti. I trostruko
uže ne kida se lako�.

13 Bolji je mladić koji je si-
romašan, a mudar, nego kralj
koji je star, a bezuman,a pa
više ne zna prihvatiti savjet.b
14 Jer on� može izaći iz zatvo-
ra i postati kralj,c iako se u
kraljevstvu rodio kao siromah.d
15 Razmišljao sam o svima ži-
vima koji hodaju pod suncem i
o tome što se doga�a kad mladi
kralj do�e na mjesto svog pret-
hodnika. 16 U početku nema
kraja onima koji ga podupiru,
ali oni koji kasnije do�u neće
biti zadovoljni njime.e I to je is-
prazno, i to je trčanje za vje-
trom.

5 Pazi na svoje korake kad
ideš u dom pravog Boga.f

Bolje je da onamo do�eš kako
bi slušao,g a ne kako bi prinio
žrtvu poput bezumnika,h jer oni
ne shvaćaju da krivo postupaju.

2 Nemoj brzopleto otvara-
ti usta i neka tvoje srce ne
govori nepromišljeno pred pra-
vim Bogom i jer pravi je Bog na
nebu, a ti si na zemlji. Zato
neka tvojih riječi bude malo. j
3 Jer nemiran san� dolazi od
zaokupljenosti svim i svačim�,k
a bezuman govor od mnoštva

4:9 � Ili: “jer imaju veću korist od svog
truda”. 4:12 � Ili: “brzo”. 4:14 �Mogu-
će je da se misli na mudrog mladića.
5:3 � Ili: “sanjarenje”. � Ili: “od mnoštva
briga”.

3. POGL.
a Pnz 12:7

Pr 5:18

b Job 14:21
Pr 6:12

��������������������

4. POGL.
c Ps 69:20

Ps 142:4

d Job 3:17
Pr 2:17

e Jr 20:18

f Pr 1:14

g Ga 5:26

h Izr 6:10, 11
Izr 20:4

i Ps 37:16
Izr 15:16
Izr 16:8
Izr 17:1

j Izr 27:20
Pr 5:10

k Ps 39:6
Lk 12:18–20

l Pr 2:22, 23

m Pos 2:18
Izr 27:17

��������������������

2. stupac
a Izr 19:1

Izr 28:6, 16

b 1Kr 22:8
2Lje 25:15, 16

c Pos 41:14, 40

d 2Sa 7:8
Job 5:11

e 2Sa 20:1
��������������������

5. POGL.
f Ps 15:1, 2

g Pnz 31:12
Dj 17:11

h 1Sa 13:12, 13
1Sa 15:22
Izr 21:27
Iza 1:13
Ho 6:6

i Br 30:2
1Sa 14:24

j Izr 10:19

k Mt 6:25, 34
Lk 12:18–20

923 PROPOVJEDNIK 4:1–5:3



riječi.a 4 Kad daš zavjet Bogu,
ne odga�aj izvršiti gab jer bezu-
mnici mu nisu mili.c Ono na što
si se zavjetovao, izvrši.d 5 Bo-
lje je da se ne zavjetuješ nego
da se zavjetuješ, a ne izvršiš
zavjet.e 6 Ne daj da te� tvoja
usta navedu na grijehf i ne reci
pred an�elom� da si se zavjeto-
vao greškom.g Zašto da se pravi
Bog razgnjevi zbog onog što si
rekao, pa da uništi djelo tvojih
ruku?h 7 Jer kao što zaokup-
ljenost svim i svačim� donosi
nemiran san�, i tako i mnoštvo
riječi vodi u ispraznost. Ali boj
se pravog Boga. j

8 Ako vidiš da u tvojoj zem-
lji netko tko ima vlast tlači siro-
maha, uskraćuje ljudima prav-
du i s njima postupa nepošteno,
nemoj se čuditi tome.k Jer ono-
ga koji tako postupa, promatra
netko tko ima veću vlast od nje-
ga, a ima i onih koji imaju još
veću vlast od njih.

9 Svi ti ljudi imaju korist od
zemlje. I samom kralju poslužu-
je se ono što dolazi s polja. l

10 Onome tko voli srebro,
nikad nije dosta srebra, i ono-
me tko voli bogatstvo, nikad ni-
je dosta dobitka.m I to je ispraz-
no.n

11 ˇ
Sto je čovjekov imetak

veći, to je više onih koji ga tro-
še.o I kakvu korist od njega ima
vlasnik, osim što ga gleda svo-
jim očima?p

12 Sladak je san onome tko
služi, jeo malo ili mnogo, a bo-
gatstvo bogatome ne da spa-
vati.

13 Vidio sam pod suncem
nešto što je jako žalosno�:

ˇ
Co-

5:6 �Dosl.: “tvoje tijelo”. � Ili: “glasni-
kom”. 5:7 � Ili: “mnoštvo briga”. � Ili:
“vodi u sanjarenje”. 5:13, 16 � Ili: “veli-
ko zlo”.

vjek gomila bogatstvo sebi na
štetu. 14 To bogatstvo pro-
padne kad mu posao po�e po
zlu, pa svom sinu, kad se rodi,
nema što ostaviti u nasljedstvo.a

15 ˇ
Covjek gol izlazi iz majči-

ne utrobe, a gol i odlazi u grob,
onakav kakav je i došao.b I ni-
šta od onog za što je naporno
radio ne može ponijeti sa so-
bom.c

16 I ovo je jako žalosno�:
Onako kako je tko došao, tako
će i otići. I kakvu korist od
svog truda ima onaj tko napor-
no radi, kad mu sav trud odlazi
u vjetar?d 17 I svi su mu dani
crni�, prolaze u velikoj muci,
bolesti i ljutnji.e

18 Uvidio sam da je dobro i
lijepo da čovjek jede i pije i uži-
va u marljivom radu�f koji obav-
lja pod suncem tijekom svog
kratkog života koji mu je pravi
Bog dao, jer to mu je nagrada.g
19 I kad pravi Bog nekom čo-
vjeku da bogatstvo i imetakh te
mu omogući da uživa u njima,
on bi trebao uzeti svoju nagra-
du i uživati u svom marljivom
radu. To je Božji dar. i 20 Tada
čovjek gotovo da i ne razmišlja
o prolaznosti svog života�, jer
ga pravi Bog zaokuplja onim
što mu raduje srce. j

6 Vidio sam pod suncem još
nešto što je žalosno�, a če-

sto se doga�a me�u ljudima:
2 Nekom čovjeku pravi Bog
daje bogatstvo, imetak i čast,
pa ima sve što želi, a ipak mu
pravi Bog ne omogućava da uži-
va u tome, nego u tome uživa
netko drugi�. To je isprazno,

5:17 �Dosl.: “sve dane jede u tami”.
5:18 � Ili: “u plodovima svog marljivog
rada”. 5:20 � Ili: “o nevoljama u svom
životu”. 6:1 � Ili: “još jedno zlo”. 6:2
�Dosl.: “tu�inac”.
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to je veliko zlo. 3 Kad bi čo-
vjek imao stotinu djece i živio
mnogo godina i doživio duboku
starost, a ne bi uživao u do-
brima koja ima prije nego leg-
ne u grob�, onda bi, moram to
reći, mrtvoro�enčetu bilo bolje
nego njemu.a 4 Jer ono je uza-
lud došlo na svijet i otišlo je u
tamu te mu je ime obavijeno
tamom�. 5 Nije vidjelo sunca
niti je išta znalo, ali ipak mu je
bolje� nego onome koji je pro-
živio mnogo godina.b 6 Ima li
ikakve koristi od toga da čovjek
živi i dvaput po tisuću godina,
a nimalo ne uživa u životu? Zar
ne odlaze svi na isto mjesto?c

7 ˇ
Covjek naporno radi samo

da napuni želudac,d ali nikako
se ne može nasititi�. 8 Jer po
čemu je mudar bolji od bezu-
mnoga?e Kakve koristi siromah
ima od toga što zna spajati kraj
s krajem�? 9 Bolje je da čo-
vjek uživa u onom što mu je
pred očima nego da se povodi
za svojim željama. I to je ispra-
zno, i to je trčanje za vjetrom.

10 ˇ
Sto god postoji, već je do-

bilo svoje ime. I zna se što je
čovjek. On se ne može prepira-
ti� s moćnijim od sebe. 11 ˇ

Sto
je više riječi, to je veća ispraz-
nost.� Kakva je čovjeku korist
od njih? 12 Tko zna što je naj-
bolje da čovjek čini tijekom
svog kratkog i ispraznog živo-
ta, koji prolazi kao sjena?f Jer
tko može reći čovjeku što će bi-
ti pod suncem kad njega više ne
bude?

6:3 � Ili: “i ne bi ni groba imao”. 6:4 � Ili:
“te je ostalo bezimeno”. 6:5 �Dosl.:
“ima više mira”. 6:7 � Ili: “nikako ne
može zadovoljiti svoje želje; duša mu se
ne može nasititi”. 6:8 � Ili: “što se zna
vladati me�u ljudima”. 6:10 � Ili: “sudi-
ti”. 6:11 �Moguće i: “Mnogo je toga što
povećava ispraznost.”

7 Bolji je dobar glas� nego do-
bro uljea i bolji je dan smrti

nego dan ro�enja. 2 Bolje je
ići u kuću gdje se tuguje za
umrlimb nego u kuću gdje je
gozba jer svakog čovjeka čeka
žalostan kraj. Oni koji su živi,
neka to uzmu k srcu. 3 Bolji
je jad nego smijehc jer kad je
lice žalosno, srce postaje bo-
lje.d 4 Srce je mudrih u kući
gdje je tuga, a srce bezumnih u
kući gdje je veselje.e

5 Bolje je poslušati ukor mu-
drog čovjekaf nego slušati la-
skanje� bezumnih ljudi. 6 Kao
zapaljeno trnje koje pucketa is-
pod kotla, takav je smijeh bezu-
mnika.g I to je isprazno. 7 Tla-
čenje� može navesti mudroga
da postupi ludo, a mito kvari
srce.h

8 Bolji je kraj stvari nego po-
četak. Bolje je biti strpljiv ne-
go biti ohol. i 9 Nemoj se brzo
vrije�ati, j jer uvredljivost poči-
va u grudima bezumnih�.k

10 Ne govori: “Zašto su pri-
jašnja vremena bila bolja od
ovih?” jer nije mudro da tako
razmišljaš. l

11 Mudrost je naročito do-
bra kad čovjek uz nju ima i
nasljedstvo. Korisna je onima
koji žive pod suncem. 12 Jer
mudrost je zaštita,m kao što je
i novac zaštita.n No znanje i
mudrost vredniji su jer čuvaju
život onima koji ih imaju.o

13 Razmisli o djelima pravog
Boga. Tko može ispraviti ono
što je on iskrivio?p 14 U dan
kad je sve dobro pokazuj dobro-
tu,r a u dan nevolje razmišljaj
o tome da je Bog stvorio i jedan

7:1 � Ili: “dobro ime”. 7:5 �Dosl.: “pje-
smu”. 7:7 � Ili: “nepravda; zlostavlja-
nje”. 7:9 � Ili: “uvredljivost je obilježje
bezumnih”.
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i drugi dana kako ljudi ne bi mo-
gli znati što će im donijeti bu-
dućnost.b

15 Svašta sam vidio za svog
ispraznog životac – kako pra-
vednik propada iako je prave-
dand i kako zli čovjek dugo živi
iako je zao.e

16 Ne budi previše prave-
danf i ne budi previše mudar.g
Zašto da sam sebe upropastiš?h

17 Ne budi suviše zao i ne budi
lud. i Zašto da umreš prije vre-
mena? j 18 Poslušaj prvo upo-
zorenje, a ni drugo nemoj za-
nemariti.k Tko se boji Boga,
poslušat će i jedno i drugo.

19 Mudrom čovjeku mudrost
daje veću snagu nego gradu
deset moćnih ljudi. l 20 Nema
pravednog čovjeka na zemlji
koji uvijek čini ono što je dobro
i nikad ne griješi.m

21 Ne uzimaj k srcu svaku
riječ koju ljudi kažu.n U protiv-
nom ćeš čuti svog slugu kako
te proklinje�. 22 Jer dobro�
znaš da si i sam mnogo puta
proklinjao druge.o

23 Sve sam to istražio služe-
ći se svojom mudrošću i rekao:
“Steći ću iznimnu mudrost.” Ali
takva mi je mudrost bila nedo-
stižna. 24 Ono što se zbiva,
nedokučivo je i jako duboko.
Tko to može shvatiti?p 25 Od-
lučio sam spoznati, istražiti i
pronaći mudrost i smisao svega
te razumjeti sve zlo bezumlja i
besmislenost ludosti.r 26 I ot-
krio sam ovo: Od smrti je gorča
žena koja je poput lovačke mre-
že, kojoj je srce poput ribarske
mreže, a ruke su joj poput oko-
va.

ˇ
Covjek koji želi ugoditi pra-

vom Bogu bježat će od nje,s ali

7:21 � Ili: “ružno govori o tebi”. 7:22
� Ili: “duboko u sebi (u srcu)”.

grešnik će dopustiti da ga ona
zarobi.a

27 “Evo što sam otkrio”, ka-
že onaj koji poučava� narod.b
“Istraživao sam jedno za dru-
gim da bih došao do nekog svog
zaključka, 28 ali nisam našao
ono što sam tražio. Me�u tisuću
ljudi našao sam jednog čestitog
muškarca, ali nisam našao ni-
jednu čestitu ženu. 29 Samo
sam ovo otkrio: Pravi je Bog
ljude načinio čestitima,c ali oni
rade po svom�.”d

8 Tko je poput mudrog čovje-
ka? Tko zna odgovore na

važna pitanja�? Mudrost čovje-
ku ozaruje lice i ublažuje nje-
gov strog izgled.

2 Ja kažem: “Izvršavaj kra-
ljeve naredbee jer si se zakleo
Bogu.f 3 Ne žuri se otići od
kralja.g Nemoj se uplitati u�
ono što je zlo.h Kralj može uči-
niti što god želi 4 jer je njego-
va riječ najjača. i Tko mu smije
reći: ‘

ˇ
Sto radiš?’”

5 Tko izvršava zapovijedi,
neće doživjeti nevolju. j Mudro
će srce znati kada je pravo
vrijeme za nešto i kako to tre-
ba učiniti.k 6 Naime, ljude po-
ga�aju mnoge nevolje, ali po-
stoji pravo vrijeme i pravi način
za rješavanje svega. l 7 Budući
da nitko ne zna što će se dogo-
diti u budućnosti, tko može reći
kako će se to dogoditi?

8 Kao što čovjek nema vla-
sti nad svojim duhom� niti ga
može zadržati da ne ode, tako
nema vlasti niti nad danom svo-
je smrti.m Kao što se nikome ne
daje otpust usred rata, tako ni

7:27 �Dosl.: “okuplja”. 7:29 � Ili: “oni
se vode vlastitim zamislima”. 8:1 � Ili:
“tumačiti stvari; riješiti problem”. 8:3
� Ili: “Nemoj podržavati”. 8:8 � Ili: “ži-
votnom silom; dahom”.
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zlima njihova zloća neće dati da
pro�u bez posljedica�.

9 Sve sam to vidio i pom-
no sam razmislio o svemu što
se radi pod suncem dok čovjek
vlada nad čovjekom na njegovu
štetu�.a 10 I vidio sam kako
se pokapa zle, one koji su dola-
zili na sveto mjesto i odlazili s
njega, ali brzo ih se zaboravilo
u gradu u kojem su činili zlo.b
I to je isprazno.

11 Budući da se presuda za
zlo djelo ne izvršava brzo,c ljud-
sko srce više se usudi činiti
zlo.d 12 Grešnik može stotinu
puta učiniti zlo, a ipak dugo ži-
vjeti, ali ja znam da će onima
koji se boje pravog Boga bi-
ti dobro zato što ga se boje.e
13 Ali zlome neće biti dobrof i
on neće produžiti svoje dane
koji su kao sjenag zato što se ne
boji Boga.

14 Na zemlji se doga�a još
nešto što je isprazno�: S nekim
se pravednicima postupa kao
da čine zlo,h a s nekim se zlima
postupa kao da čine ono što je
pravedno.i Kažem da je i to is-
prazno.

15 A ja preporučujem da se
ljudi vesele j jer čovjeku nema
ništa bolje pod suncem nego da
jede i pije i veseli se. Neka to
čini dok marljivo radi sve dane
svog života,k koji mu je pravi
Bog dao pod suncem.

16 Potrudio sam se steći mu-
drost i razumjeti sve što se čini
na zemlji, l te zbog toga nisam
mogao spavati ni noću ni da-
nju�. 17 Razmislio sam o svim
djelima pravog Boga i shvatio da

8:8 �Moguće i: “zle njihova zloća neće
izbaviti”. 8:9 � Ili: “nesreću”. 8:14
� Ili: “žalosno; obeshrabrujuće”. 8:16
�Moguće i: “zbog čega ljudi ne mogu
spavati ni noću ni danju”.

ljudi ne mogu dokučiti ono što
se radi pod suncem.a Ma koliko
se trudili, ne mogu to dokučiti.
Ako i tvrde da su dovoljno mu-
dri da bi to spoznali, ipak to ne
mogu dokučiti.b

9 Razmislio sam o svemu to-
me i zaključio da su i pra-

vedni i mudri ljudi, a i sva nji-
hova djela, u ruci pravog Boga.c
Ljudi ne znaju ni za ljubav ni za
mržnju� onih koji su bili prije
njih. 2 Svima je isti kraj:d pra-
vednome i zlome,e dobrome i či-
stome i nečistome, onome tko
daje žrtvu i onome tko ne daje
žrtvu. Onome tko je dobar isto
je kao i grešniku. Onome tko se
olako zaklinje isto je kao i ono-
me tko promišlja prije nego se
zakune. 3 ˇ

Zalosno je ovo što
se zbiva pod suncem: Budući da
je svima isti kraj,f ljudima je
srce puno zla. Za života im je
ludost u srcu, a onda umru�!

4 Za onoga tko je me�u ži-
vima ima nade jer živom psu
bolje je nego mrtvom lavu.g
5 ˇ

Zivi znaju� da će umrijeti,h a
mrtvi ne znaju ništa i niti do-
bivaju ikakvu nagradu� jer su
pali u zaborav.j 6 Nestalo je
njihove ljubavi, i mržnje, i lju-
bomore te više ne sudjeluju ni
u čemu što se čini pod suncem.k

7 Hajde, s radošću jedi kruh
i vesela srca pij vino l jer
se pravom Bogu svi�aju tvo-
ja djela.m 8 Uvijek nosi bije-
lu odjeću� i namaži svoju gla-
vu uljem.n 9 Uživaj u životu sa
svojom voljenom ženomo cijelog
svog ispraznog života, koji ti je
Bog dao pod suncem, sve dane

9:1 � Ili: “ne razumiju ni ljubav ni mrž-
nju”. 9:3 � Ili: “odu k mrtvima”. 9:5
� Ili: “

ˇ
Zivi su svjesni”. � Ili: “plaću”.

9:8 �Odnosno odjeću koja odražava ve-
selo raspoloženje, a ne žalost.
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svoje ispraznosti, jer to ti je
nagrada u životu, nagrada za
tvoj naporan rad koji obavljaš
pod suncem.a 10 Sve što svo-
jim rukama možeš činiti, čini to
svom svojom snagom jer nema
ni rada, ni razmišljanja, ni zna-
nja, ni mudrosti u grobu�,b u
koji ćeš otići.

11 Još sam nešto vidio pod
suncem: trku ne dobivaju uvijek
brzi, ni bitku silni,c niti kruha
uvijek imaju mudri, niti bogat-
stva uvijek imaju razboriti,d niti
su u svemu uspješni oni koji
imaju znanje,e jer vrijeme nevo-
lje i nepredvi�eni doga�aji sna-
laze svakoga od njih. 12 A čo-
vjek ne zna kada dolazi njegov
čas.f Kao što se ribe ulove u
pogubnu mrežu i ptice uhvate
u zamku, tako ljudi upadnu u
zamku u vrijeme nevolje, kad ih
ona sna�e iznenada.

13 Vidio sam pod suncem i
ovu stranu mudrosti – i to me
se duboko dojmilo: 14 Bio je
jedan mali grad i u njemu malo
ljudi. Na njega se okomio mo-
ćan kralj te ga je opkolio i oko
njega podignuo velik opsadni
nasip. 15 No u njemu se na-
šao čovjek koji je bio siroma-
šan, a mudar, te je svojom mu-
drošću spasio grad. Ali poslije
se nitko nije sjećao tog siroma-
ha.g 16 Tada sam rekao: “Mu-
drost je bolja od snage,h ali si-
romahova se mudrost prezire i
njegove se riječi ne slušaju.” i

17 Bolje je poslušati mirno
kazane riječi mudrih ljudi nego
viku onoga tko vlada me�u be-
zumnicima.

18 Mudrost je bolja nego rat-
no oružje, a jedan jedini greš-

9:10 � Ili: “šeolu”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku.

nik može upropastiti mnogo do-
bra.a

10 Kao što se od mrtvih mu-
ha mirisno ulje usmrdi i

užegne, tako i malo ludosti za-
sjeni čovjekovu mudrost i čast.b

2 Mudroga srce vodi na pra-
vi put, a bezumnoga srce vodi
na krivi put.�c 3 Kojim god pu-
tem ludi ide, pokazuje da ne-
ma razuma�d i svakome daje do
znanja da je lud.e

4 Ako se vladar razgnjevi na
tebe, nemoj otići od njega�f jer
mirnoća suzbija velike grijehe.g

5 Još sam nešto žalosno vi-
dio pod suncem, grešku koju či-
ne oni koji imaju vlast:h 6 Lude
se postavlja na mnoge visoke
položaje, a sposobni� ostaju na
niskim položajima.

7 Vidio sam kako sluge jašu
na konjima, a dostojanstvenici
idu pješice kao sluge. i

8 Tko kopa jamu, može sam
u nju pasti. j Tko razvaljuje ka-
meni zid, može ga ujesti zmija.

9 Tko razbija kamenje, može
se ozlijediti. Tko cijepa drva,
može nastradati�.

10 Ako je željezni alat tup i
ne nabrusi se, čovjek se treba
više naprezati. A mudrost po-
maže čovjeku da bude uspješan
u onom što radi.

11 Ako zmija ujede koga
prije nego što je ukroti�, onda
mu ne koristi to što je vješt kro-
titelj�.

12 Mudrome riječi iz njego-
vih usta donose naklonost dru-

10:2 �Dosl.: “Mudrome je srce zde-
sna, a bezumnome je srce slijeva.”
10:3 � Ili: “nema razborito srce”. 10:4
� Ili: “nemoj napustiti svoje mjesto”.
10:6 �Dosl.: “bogati”. 10:9 �Moguće i:
“treba biti oprezan”. 10:11 � Ili: “zača-
ra”. �Dosl.: “vlada jezikom”.

9. POGL.
a Pr 5:18

b Ps 115:17
Ps 146:3, 4
Iza 38:18

c 1Sa 17:50
Ps 33:16

d Pr 2:15

e 2Sa 17:23

f Pr 8:8
Jk 4:13, 14

g Pr 9:11

h Izr 21:22
Izr 24:5
Pr 7:12, 19
Pr 9:18

i Mk 6:3
1Ko 2:8

��������������������

2. stupac
a Jš 22:20

1Ko 5:6
He 12:15

��������������������

10. POGL.
b Br 20:10, 12

2Sa 12:9–11

c Izr 14:8
Izr 17:16

d Izr 10:23

e Izr 13:16
Izr 18:7

f Pr 8:2, 3

g 1Sa 25:23, 24
Izr 25:15

h 1Sa 26:21
1Kr 12:13, 14

i Izr 30:21–23

j Izr 26:27

PROPOVJEDNIK 9:10–10:12 928



gih,a a ludome njegove usne
donose propast.b 13 Kad pro-
govori, prvo što mu iza�e iz
usta ludost je,c a posljednje što
kaže bezumlje je koje vodi u
propast. 14 Ali bezumnik ne
prestaje govoriti.dˇ

Covjek ne zna što nosi bu-
dućnost. Tko mu može reći što
će biti kad njega više ne bude?e

15 Bezumnika njegov trud
samo umara. On ni put do gra-
da ne zna pronaći.

16 Teško zemlji kad joj je
kralj dijetef i kad se njeni veli-
kaši već od jutra goste! 17 Bla-
go zemlji kad joj je kralj pleme-
nita roda i kad njeni velikaši
jedu i piju u pravo vrijeme da se
okrijepe, a ne da se opiju!g

18 Zbog velike lijenosti uleg-
ne se krov i zbog nemarnih ru-
ku krov prokišnjava.h

19 Kruh� se priprema radi
veselja i vino čini život rado-
snim, i a sve se pribavlja nov-
cem.j

20 Ni u svojim mislima� ne
proklinji kraljak i ne proklinji
bogatoga u svojoj sobi jer bi
ptica mogla odnijeti glas� o to-
me i krilato stvorenje moglo bi
ponoviti ono što si rekao.

11 Baci svoj kruh na površi-
nu vodel jer ćeš ga nakon

mnogo dana opet naći.m 2 Dio
onoga što imaš daj sedmorici ili
čak osmorici,n jer ne znaš ka-
kvo će se zlo dogoditi na zemlji.

3 Napune li se oblaci vodom,
izlit će kišu na zemlju. Padne li
drvo na jug ili na sjever, gdje je
palo, ondje će i ostati.

4 Tko pazi na vjetar, nikada
ne sije, i tko gleda na oblake,
nikada ne žanje.o

10:19 � Ili: “Hrana”. 10:20 �Moguće i:
“u postelji”. � Ili: “vijest”.

5 Kao što ne razumiješ kako
duh� djeluje u kostima djeteta
u utrobi trudne žene,a tako ne
razumiješ ni postupke pravog
Boga, koji sve čini.b

6 Ujutro sij svoje sjeme i ne-
ka ti ruke ne počivaju do veče-
ri.c Jer ne znaš što će uroditi
plodom, ovo ili ono, ili će oboje
ispasti jednako dobro.

7 Svjetlost je ugodna i dobro
je da oči vide sunca. 8 Ako
čovjek živi mnogo godina, neka
u svima uživa.d Ali neka ima na
umu da bi mu mnogi dani mo-
gli biti crni. Sve što dolazi is-
prazno je.e

9 Raduj se, mladiću, dok si
mlad i neka se tvoje srce vese-
li u danima tvoje mladosti. Idi
kamo te srce vuče i kamo te oči
vode. Ali znaj da će pravi Bog
tražiti da mu za sve to polo-
žiš račun�.f 10 Zato ukloni od
svog srca ono što mu može na-
nijeti bol i udalji od svog tijela
ono što mu može naštetiti, jer
su mladost i najljepše godine
života isprazne.g

12 Misli na� svog Velikog
Stvoritelja u danima svo-

je mladosti,h prije nego do�u
dani puni nevolje i i stignu go-
dine za koje ćeš reći: “Nisu
mi mile”, 2 prije nego potam-
ni svjetlost sunca, mjeseca i
zvijezda j te se zaredaju kiše�,
3 prije nego do�e dan kad poč-
nu drhtati čuvari kuće i juna-
ci se pognu i mlinarice presta-
nu mljeti žito jer ih je malo,

11:5 �Ovaj se izraz može odnositi na ži-
votnu silu ili na Božji duh. 11:9 � Ili: “da
će te pravi Bog za sve to izvesti pred
sud”. 12:1 �Dosl.: “Sjećaj se”. 12:2
� Ili: “te nakon kiše počnu dolaziti novi
oblaci s kišom”. Moguće i: “nastupi ob-
lačno i kišno razdoblje”.

10. POGL.
a 1Kr 10:6, 8

Ps 37:30
Lk 4:22
Ef 4:29

b Ps 64:2, 8
Izr 10:14, 21
Izr 14:3

c 1Sa 25:10, 11
d Izr 10:19

Izr 15:2
e Izr 27:1

Pr 6:12
Jk 4:13, 14

f 2Lje 13:7
2Lje 36:9

g Izr 31:4, 5
h Izr 21:25

Izr 24:33, 34
i Ps 104:15

Pr 9:7
j Pr 7:12
k Izl 22:28
��������������������

11. POGL.
l Izr 22:9
m Pnz 15:10, 11

Izr 19:17
Lk 14:13, 14
He 6:10

n Ps 37:21
Lk 6:38
2Ko 9:7
1Ti 6:18

o Izr 20:4
��������������������

2. stupac
a Ps 139:15
b Job 26:14

Ps 40:5
Pr 8:17
Ri 11:33

c Pr 9:10
2Ko 9:6
Kol 3:23

d Pr 5:18
Pr 8:15

e Pr 12:1
f Pr 3:17

Pr 12:14
Ri 2:6

g Ps 25:7
2Ti 2:22

��������������������

12. POGL.
h Ps 71:17

Ps 148:7, 12
Lk 2:48, 49
2Ti 3:15

i Ps 90:10
j 1Sa 4:15
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a onima koje gledaju kroz pro-
zore počne slabjeti vid,a 4 dan
kad se zatvore ulična vrata i sti-
ša se zvuk mlina koji melje, kad
čovjek počne ustajati na ptičji
pjev i stišaju se zvuci pjesme,b
5 kad se čovjek počne bojati vi-
sine i strahovati na ulici, kad
badem procvatec i skakavac se
počne vući i kapar prestane
djelovati� jer čovjek ide u dom
u kojem će dugo ostati,d a oni
što nariču već se kreću ulicom.e
6 Misli na njega prije nego što
se prekine srebrno uže i razbi-
je zlatna zdjela, prije nego se
razbije vrč na izvoru i slomi ko-
tač na bunaru. 7 Tada se prah
vraća u zemlju,f gdje je i bio, a
duh� se vraća pravom Bogu,
koji ga je dao.g

8 “Ispraznost nad isprazno-
stima!” kaže onaj koji poučava�
narod.h “Sve je isprazno!”i

9 Onaj koji je poučavao na-
rod nije samo bio mudar nego

12:5 �Dosl.: “kaprove bobe počnu pu-
cati”. 12:7 � Ili: “životna sila”. 12:8
�Dosl.: “okuplja”.

je i stalno prenosio narodu svo-
je znanje,a a usto je promišljao
i sve temeljito istražio te sasta-
vio zbirku mnogih mudrih izre-
ka.b 10 Onaj koji je poučavao
narod trudio se pronaći ugodne
riječic te napisati ono što je vje-
rodostojno i istinito.

11 Riječi mudrih nalik su os-
tanima�d i zbirke njihovih iz-
reka nalik su čvrsto zabijenim
čavlima. One potječu od jed-
nog pastira. 12 A kad je riječ
o drugim zapisima, sine moj,
budi oprezan: Nema kraja pisa-
nju mnogih knjiga i prekomjer-
no čitanje tih knjiga umara čo-
vjeka�.e

13 Bit je svega što si čuo:
Boj se� pravog Bogaf i drži se
njegovih zapovijedig jer to je
sve što je čovjek dužan činiti.h
14 Naime, pravi će Bog donije-
ti sud o svakom djelu, pa tako i
o svemu što je skriveno, i reći
će je li ono dobro ili zlo. i

12:11 �Vidi Rječnik. 12:12 �Dosl.: “tije-
lo”. 12:13 � Ili: “Pokazuj strahopoštova-
nje prema”.

12. POGL.
a Pos 48:10
b 2Sa 19:34, 35
c Izr 16:31
d Job 30:23

Pr 9:10
e Pos 50:7, 10
f Pos 3:19

Ps 146:4
g Pos 2:7

Job 27:3
Job 34:14, 15
Ps 104:29
Iza 42:5

h 1Kr 8:1
i Pr 1:2, 14
��������������������

2. stupac
a 1Kr 10:1, 3

1Kr 10:6, 8
b 1Kr 4:29, 32

Izr 1:1
c Izr 16:24

Izr 25:11
d Dj 2:37

He 4:12
e Pr 1:18
f Job 28:28

Ps 111:10
Izr 1:7

g 1Iv 5:3
h Pnz 6:1, 2

Pnz 10:12
i Ps 62:12

Pr 11:9
Mt 12:36, 37
Dj 17:31
2Ko 5:10
1Ti 5:24
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PJESMA NAD PJESMAMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

SULAMKA U TABORU KRALJA SALAMUNA (1:1–3:5)

1 Pjesma nad pjesmama (1)
Sulamka (2–7)
Kćeri jeruzalemske (8)
Kralj (9–11)

“Načinit ćemo ti zlatni nakit” (11)
Sulamka (12–14)

“Meni je moj dragi kao vrećica
mirisne smirne” (13)

Pastir (15)
“Kako si lijepa, ljubljena moja!”

Sulamka (16, 17)
“Kako si lijep i mio, dragi moj!” (16)

2 Sulamka (1)
“Ja sam tek šafran”

Pastir (2)
“Kao ljiljan (...), takva je moja
ljubljena”

Sulamka (3–14)
“Ne pobu�ujte ljubav u meni kad se
sama nije probudila!” (7)



931 PJESMA NAD PJESMAMA Sadržaj – 1:5

1 Salamunova pjesma nad
pjesmama:a

2 “Ljubi me svojim usnama
jer tvoja je ljubav bolja

od vina.b
3 Ugodan je miris tvojih ulja.c

Tvoje je ime kao mirisno
ulje izliveno na glavu.d

Zato te djevojke vole.
4 Povedi me sa sobom,

bježimo!
Kralj me doveo u svoje odaje!

Radujmo se i veselimo
zajedno.

Slavimo� tvoju ljubav,
koja je bolja od vina.

S pravom te one� vole.
5 Pocrnjela sam, ali sam

lijepa, kćeri jeruzalemske.
Nalik sam kedarskim šato-

rima,a nalikujem platnima
Salamunovog šatora.b

1:4 � Ili: “Pričajmo o”. �Misli se na dje-
vojke.

Sulamka ponavlja pastirove
riječi (10b–14)
“Ljepotice moja, po�i sa
mnom!” (10b, 13)

Sulamkina braća (15)
“Pohvatajte lisice”

Sulamka (16, 17)
“Moj dragi pripada meni,
a ja njemu” (16)

3 Sulamka (1–5)
“Noću sam (...) mislila na onoga
kojeg ljubim” (1)

SULAMKA U JERUZALEMU (3:6–8:4)

3 Kćeri sionske (6–11)
Opis Salamunove povorke

4 Pastir (1–5)
“Kako si lijepa, ljubljena moja!” (1)

Sulamka (6)
Pastir (7–16a)

“Zarobila si mi srce, (...)
nevjesto moja” (9)

Sulamka (16b)

5 Pastir (1a)ˇ
Zene iz Jeruzalema (1b)

“Opijte se ljubavlju!”
Sulamka (2–8)

Priča što je sanjala
Kćeri jeruzalemske (9)

“Po čemu je tvoj dragi bolji
od drugih?”

Sulamka (10–16)
“Ističe se me�u deset tisuća” (10)

6 Kćeri jeruzalemske (1)

Sulamka (2, 3)
“Ja pripadam svom dragom,
a moj dragi pripada meni” (3)

Kralj (4–10)
“Lijepa si kaoTirsa” (4)
Ponavlja riječi žena (10)

Sulamka (11, 12)
Kralj (i drugi) (13a)
Sulamka (13b)
Kralj (i drugi) (13c)

7 Kralj (1–9a)
“Kako si ljupka, ljubljena moja” (6)

Sulamka (9b–13)
“Ja pripadam svom dragom,
a on žudi za mnom” (10)

8 Sulamka (1–4)
“Da si mi barem kao brat” (1)

SULAMKA SE VRA
´

CA, OSTALA VJERNA
SVOM PASTIRU (8:5–14)

8 Sulamkina braća (5a)
“Tko je djevojka (...) naslonjena
na svoga dragog?”

Sulamka (5b–7)
“Ljubav je jaka kao smrt” (6)

Sulamkina braća (8, 9)
“Ako bude poput zida, (...) a ako
bude poput vrata...” (9)

Sulamka (10–12)
“Ja sam zid” (10)

Pastir (13)
“Prijatelji slušaju tvoj glas.
Daj da ga i ja čujem!”

Sulamka (14)
“Budi hitar kao gazela”

1. POGL.
a 1Kr 4:29, 32

b Pj 4:10

c Izr 27:9
Pr 9:8
Pj 5:5

d Pr 7:1
��������������������

2. stupac
a Ps 120:5

Eze 27:21

b Izl 36:14



PJESMA NAD PJESMAMA 1:6–2:9 932
6 Ne gledajte me u čudu zato

što mi je put tamna,
zato što sam preplanula

od sunca.
Moja su se braća rasrdila

na mene,
pa su me poslala da čuvam

vinograde,
a svoj vinograd nisam

čuvala.
7 Reci mi, ti kojega ljubim

svom dušom,
gdje paseš svoje stado,a
kamo ga vodiš da počiva

u podne?
Zašto da lutam me�u sta-

dima tvojih prijatelja
kao žena koja je lice pre-

krila velom�?”
8 “Ako to ne znaš, najljepša

me�u ženama,
po�i za tragom stada
i pasi svoje kozliće kraj

pastirskih šatora.”
9 “Ljubljena moja, lijepa si

poput kobile� upregnute
u faraonova kola.b

10 Tvojim obrazima divno
pristaje nakit�

i tvom vratu ogrlice.
11 Načinit ćemo ti zlatni nakit�

ukrašen srebrom.”
12 “Dok kralj sjedi za svojim

stolom,
moje mirisno ulje�c širi svoj

ugodan miris.
13 Meni je moj dragi kao vreći-

ca mirisne smirned

koja mi cijelu noć počiva
me�u grudima.

14 Meni je moj dragi kao
cvjetovi kanee

u engedskimf vinogradima.”

1:7 � Ili: “zavijena u tugu”. 1:9 � Ili: “moje
kobile”. 1:10 �Moguće i: “Ljupki su tvo-
ji obrazi me�u pletenicama”. 1:11 � Ili:
“zlatne kolutove”. 1:12 � Ili: “moj nard”.

15 “Kako si lijepa, ljubljena
moja!

Kako si lijepa! Oči su ti
kao u golubice.”a

16 “Kako si lijep i mio,
dragi moj!b

Zelenilo nam je postelja.
17 Cedrovi su grede naše kuće,

stabla borovice naš su krov.

2 Ja sam tek šafran iz pri-
obalne ravnice�,

ljiljan iz doline.”c

2 “Kao ljiljan me�u trnjem,
takva je moja ljubljena

me�u djevojkama.”
3 “Kao jabuka me�u šumskim

stablima,
takav je moj dragi me�u

mladićima.ˇ
Zarko želim sjediti u njego-

voj sjeni
i njegov mi je plod sladak.

4 Uveo me u kuću gdje je
gozba�

i razvio nada mnom ljubav
kao zastavu.

5 Okrijepite me grož�icama,d
osvježite me jabukama
jer bolujem od ljubavi.

6 Njegova mi je lijeva ruka
pod glavom,

a desnom me grli.e
7 Zaklinjem vas, kćeri jeru-

zalemske,
gazelamaf i košutama

u polju,
ne budite, ne pobu�ujte

ljubav u meni kad se sama
nije probudila!g

8 ˇ
Cujem svog dragog!
Evo ga, dolazi!
Penje se po gorama, pre-

skakuje bregove.
9 Moj je dragi kao gazela,

kao jelenče.h

2:1 � Ili: “iz
ˇ
Sarona”. 2:4 �Dosl.: “vino”.

1. POGL.
a Pj 6:3

b 1Kr 10:28
2Lje 1:16, 17
Pj 6:4

c Pj 4:13, 14

d Izl 30:23, 25
Es 2:12
Ps 45:8
Pj 4:6
Pj 5:13

e Pj 4:13

f Jš 15:20, 62
1Sa 23:29
2Lje 20:2

��������������������

2. stupac
a Pj 4:1

Pj 5:2

b Pj 5:10
��������������������

2. POGL.
c Pj 2:16

d 1Sa 30:11, 12

e Pj 8:3

f 2Sa 2:18

g Pj 3:5
Pj 8:4

h Pj 2:17
Pj 8:14



933 PJESMA NAD PJESMAMA 2:10–3:8
Evo ga, stoji iza našeg zida,
gleda kroz prozore,
zaviruje kroz rešetke.

10 Moj mi dragi govori:
‘Ustani, ljubljena moja,
ljepotice moja, po�i sa

mnom!
11 Gle, zima� je prošla.

Kiše su prestale, nema ih
više.

12 Sve je procvjetalo,a
došlo je vrijeme rezanja

lozeb

i čuje se pjev grlica u našoj
zemlji.c

13 Dozrele su rane smokve,d
loza je u cvatu i širi svoj

miris.
Ustani, ljubljena moja, do�i!
Ljepotice moja, po�i sa

mnom!
14 Golubice moja, koja se

skrivaš me�u liticama,e
u pukotinama u stijeni,
daj da te vidim i da ti čujem

glasf

jer tvoj je glas ugodan i
tvoj je stas prekrasan.’”g

15 “Pohvatajte lisice,
male lisice koje nam uništa-

vaju vinograde,
jer su vinogradi u cvatu.”

16 “Moj dragi pripada meni,
a ja njemu.h

On pase stadoi me�u ljilja-
nima. j

17 Prije nego povjetarac
rashladi dan i sjene
pobjegnu,

vrati mi se brzo, dragi moj,
pohitaj kao gazelak i kao

jelenče l preko gora što
nas razdvajaju�.

2:11 � Ili: “kišno doba”. 2:17 �Moguće i:
“razdvojenih gora”. Ili: “gora Betera”.

3 Noću sam na svojoj postelji
mislila na onoga kojeg

ljubim.a
Silno sam ga željela vidjeti,

ali njega nije bilo.b
2 Ustat ću i obilaziti grad.

Po ulicama i trgovima
tražit ću onoga kojeg ljubim.
Tražila sam ga, ali ga nisam

našla.
3 Zatekli su me stražari koji

obilaze grad.c
‘Jeste li vidjeli onoga kojeg

ljubim?’
4 Tek što sam otišla od njih,

našla sam onoga kojeg
ljubim.

Uhvatila sam ga čvrsto
i neću ga pustiti

sve dok ga ne uvedem
u kuću svoje majke,d

u sobu one koja me nosila
u utrobi.

5 Zaklinjem vas, kćeri jeru-
zalemske,

gazelama i košutama
u polju,

ne budite, ne pobu�ujte
ljubav u meni kad se sama
nije probudila!”e

6 “
ˇ
Sto se to uzdiže iz pustinje
poput stupova dima,

miriše na smirnu i tamjan,
na svakovrsne mirodije koje

donose trgovci?”f

7 “Gle, to je Salamunova
nosiljka.

Oko nje je šezdeset junaka
odabranih me�u izraelskim

junacima.g
8 Svi su naoružani mačem,

svi su uvježbani za rato-
vanje,

svaki uz bok nosi mač
da brani kralja od strahota

koje se zbivaju noću.”

2. POGL.
a Pj 6:11

b Iza 18:5
Iv 15:2

c Jr 8:7

d Iza 28:4
Na 3:12

e Pj 5:2
Jr 48:28

f Pj 8:13

g Pj 1:5
Pj 6:10

h Pj 7:10

i Pj 1:7

j Pj 2:1
Pj 6:3

k 2Sa 2:18

l Pj 2:9
Pj 8:14

��������������������

2. stupac
��������������������

3. POGL.
a Pj 1:7

b Pj 5:6

c Pj 5:7

d Pj 8:2

e Pj 2:7
Pj 8:4

f Izl 30:23, 24
Izl 30:34

g 1Kr 9:22
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9 “To je nosiljka kralja Sala-

muna
koju je sebi načinio od liba-

nonskih stabala.a
10 Stupove joj je načinio od

srebra,
naslone od zlata.
Sjedište joj je od purpurne

vune,
unutrašnjost su joj s ljubav-

lju ukrasile
kćeri jeruzalemske.”

11 “Iza�ite, kćeri sionske,
gledajte kralja Salamuna!
On nosi svadbenu krunu�

koju mu je majkab načinila
na dan njegove svadbe,
na dan kad mu je srce bilo

puno radosti.”

4 “Kako si lijepa, ljubljena
moja!

Kako si lijepa!
Ispod koprene oči su ti

kao u golubice.
Kosa ti je kao stado koza
koje silazi niz gileadska

brda.c
2 Zubi su ti kao stado tek

ostriženih ovaca
koje s kupanja dolaze.
Svaka ima svog blizanca,
nijedna nije ostala sama.

3 Usne su ti poput grimizne
vrpce

i riječi su ti ugodne.
Tvoji se obrazi� rumene

ispod koprene
kao kriške šipka.

4 Vratd ti je kao Davidova
kula,e

sagra�ena od kamenja
nanizanog u redove.

Na njoj visi tisuću štitova,

3:11 � Ili: “vijenac”. 4:3 � Ili: “sljepooč-
nice”.

okruglih štitova samih
junaka.a

5 Tvoje su dvije dojke kao
dva laneta,

gazelina blizanca,b
koja pasu me�u ljiljanima.”

6 “Prije nego povjetarac ras-
hladi dan i sjene pobjegnu,

poći ću do brda punog
smirne

i do brežuljka punog
tamjana.”c

7 “Sva si lijepa, ljubljena
moja,d

na tebi nema mane.
8 Si�i sa mnom s Libanona,

nevjesto moja,
si�i sa mnom s Libanona!e
Spusti se s vrha Amane�,
s vrha Senira, s vrha Her-

mona,f
s gora na kojima prebivaju

lavovi i leopardi.
9 Zarobila si mi srce,g sestro

moja, nevjesto moja,
zarobila si mi srce jednim

jedinim pogledom,
jednim jedinim privjeskom

svoje ogrlice.
10 Kako je slatka tvoja ljubav,h

sestro moja, nevjesto
moja!

Tvoja je ljubav puno bolja
od vina i

i tvoja ulja mirišu puno bo-
lje od sveg mirisnog bilja! j

11 S tvojih usana, nevjesto
moja, kaplje med iz saća.k

Pod jezikom su ti med
i mlijeko,l

a tvoje haljine mirišu kao
libanonska šuma.

12 Moja sestra, nevjesta moja,
nalik je zaključanom vrtu,

zaključanom vrtu, zapeča-
ćenom zdencu.

4:8 � Ili: “Antilibanona”.

3. POGL.
a 1Kr 5:8, 9

b 2Sa 12:24
Izr 4:3

��������������������

4. POGL.
c Br 32:1

Pnz 3:12
Pj 6:5–7

d Pj 1:10

e Ne 3:25
Pj 7:4

��������������������

2. stupac
a 2Sa 8:7

2Kr 11:10

b Pj 7:3

c Pr 2:5

d Pj 4:1

e Pnz 3:25

f Pnz 3:8, 9
Ps 133:3

g Izr 5:18, 19

h Pj 7:12

i Pj 1:2, 4

j Es 2:12
Pj 1:12

k Izr 16:24

l Pj 5:1
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13 Ti si� poput rajskog vrta

punog stabala šipka
s najboljim plodovima,

u kojem rastu kana i nard,
14 narda i šafran, mirisna

trskab i cimet,c
sve vrste tamjanovog

drveta, smirna i alojad

i sve drugo najmirisnije
bilje.e

15 Ti si zdenac u vrtu, vrelo
pitke vode,

potok što teče s Libanona.f
16 Probudi se, vjetre sjeverni,

do�i i ti, vjetre južni!
Lagano zapuši nad mojim

vrtom.
Neka se šire njegovi mirisi.”
“Neka moj dragi do�e

u svoj vrt
i neka jede njegove najbolje

plodove.”

5 “Došao sam u svoj vrt,g
sestro moja, nevjesto moja!
Ubrao sam svoju smirnu

i svoje mirisno bilje.h
Jeo sam svoje saće i svoj

med,
pio sam svoje vino i svoje

mlijeko.”i

“Jedite, dragi prijatelji!
Pijte i opijte se ljubavlju!”j

2 “Ja spavam, ali srce mi
bdije.kˇ

Cujem svog dragog kako
kuca!

‘Otvori mi, sestro moja,
ljubljena moja,

golubice moja, ti koja mane
nemaš!

Jer glava mi je mokra
od rose,

uvojci su mi puni noćne
rose.’ l

4:13 �Moguće i: “Koža ti je”.

3 Već sam svukla haljinu.
Zar da je opet oblačim?
Već sam oprala noge.
Zar da ih opet prljam?

4 Moj je dragi povukao ruku
iz otvora kraj zasuna na
vratima,

a meni je srce uzdrhtalo.
5 Ustala sam da otvorim

svom dragom,
a s ruku mi je prokapala

smirna,
s prstiju mi je potekla

smirna,
na ručku zasuna.

6 Otvorila sam svom dragom,
ali moj je dragi već otišao,

nestao je.
Bila sam očajna kad je

otišao.�
Tražila sam ga, ali nisam ga

našla.a
Zvala sam ga, ali nije se

odazvao.
7 Zatekli su me stražari koji

obilaze grad.
Istukli su me, izranili.
Stražari sa zidina uzeli su

mi maramu�.
8 Zaklinjem vas, kćeri jeru-

zalemske,
ako na�ete mog dragog,
recite mu da bolujem

od ljubavi.”
9 “Po čemu je tvoj dragi bolji

od drugih,
najljepša me�u ženama?
Po čemu je tvoj dragi bolji

od drugih,
pa tražiš od nas da ti se

tako zakunemo?”
10 “Moj je dragi prekrasan

i rumen,
ističe se me�u deset tisuća.

5:6 �Moguće i: “Ostala sam bez daha
kad je progovorio.” 5:7 � Ili: “veo”.

4. POGL.
a Iv 12:3

b Iza 43:24

c Izr 7:17

d Ps 45:8

e Izl 30:23, 24
Izl 30:34
Eze 27:2, 22

f Jr 18:14
��������������������

5. POGL.
g Pj 4:16

h Pj 4:13, 14

i Pj 4:11

j Pj 1:2

k Pj 3:1

l Lk 2:8
��������������������

2. stupac
a Pj 3:1, 3



11 Glava mu je zlato, suho
zlato.

Uvojci su mu poput palmi-
nih listova na vjetru�,

crni kao gavran.
12 Oči su mu kao golubovi

kraj potoka,
koji sjede u jezercu� punom

mlijeka
i kupaju se u njemu.

13 Obrazi su mu kao gredice
začina,a

gredice mirisnog bilja.
Usne su mu ljiljani, s njih

kaplje smirna.b
14 Prsti su mu od zlata, ukra-

šeni krizolitom.
Trbuh mu je ulaštena bjelo-

kost posuta safirima.
15 Noge su mu mramorni

stupovi na postoljima
od suhog zlata.

Stas mu je kao Libanon,
visok je poput cedra.c

16 Usta� su mu slatka kao med
i sve je na njemu krasno.d
Takav je moj dragi, takav je

moj ljubljeni, kćeri jeru-
zalemske.”

6 “Kamo je otišao tvoj dragi,
najljepša me�u ženama?
Kojim je putem krenuo tvoj

dragi?
Hajde da ga tražimo

s tobom.”
2 “Moj je dragi otišao

u svoj vrt,
do gredica mirisnog bilja,
da pase stado me�u vrto-

vima
i da bere ljiljane.e

3 Ja pripadam svom dragom,
a moj dragi pripada meni.f

5:11 �Moguće i: “grozdova datulja”.
5:12 �Moguće i: “uz rub jezerca”. 5:16
�Dosl.: “Nepce”.

On pase stado me�u ljilja-
nima.”a

4 “Lijepa si kao Tirsa�,b
ljubljena moja,c

krasna kao Jeruzalem,d
oduzimaš dah kao

vojska okupljena pod
zastavama.e

5 Odvrati pogledf od mene
jer zbog tvojih očiju nemam

mira.
Kosa ti je kao stado koza
koje silazi niz gileadske

brežuljke.g
6 Zubi su ti kao stado ovaca

koje s kupanja dolaze.
Svaka ima svog blizanca,
nijedna nije ostala sama.

7 Tvoji se obrazi� rumene
ispod koprene

kao kriške šipka.
8 Neka je i šezdeset kraljica,

osamdeset inoča
i bezbroj djevojaka,h

9 ali samo je jedna moja golu-
bica, i ona koja nema mane.

Ona je jedinica svoje majke,
miljenica� one koja ju je

rodila.
Kad je vide djevojke,

sretnom je nazivaju.
Kad je vide kraljice i inoče,

hvale je.
10 ‘Tko je ova koja sja� poput

zore,
koja je lijepa kao puni

mjesec,
čista kao sunčev sjaj
i oduzima dah kao vojska

okupljena pod zasta-
vama?’”j

11 “Otišla sam u vrt u kojem
rastu orasik

6:4 � Ili: “Divni Grad”. 6:7 � Ili: “sljepo-
očnice”. 6:9 � Ili: “čestita kći”. 6:10
�Dosl.: “gleda odozgo”.

5. POGL.
a Pj 6:2

b Pj 1:13

c Ps 92:12

d Pj 2:3
��������������������

6. POGL.
e Pj 1:7

Pj 2:16

f Pj 7:10
��������������������

2. stupac
a Pj 2:16

b 1Kr 14:17
1Kr 15:33

c Pj 1:9

d Ps 48:2

e Pj 6:10

f Pj 1:15
Pj 4:9
Pj 7:4

g Pj 4:1–3

h 1Kr 11:1

i Pj 2:14

j Pj 6:4

k Pr 2:5
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da vidim pupoljke na stabli-
ma u dolini�,

da vidim je li loza potjerala
mladice,

je li šipak procvjetao.
12 Ni sama ne znam kako,

moja me želja odvela
na kola mog plemenitog

naroda.”
13 “Vrati se, vrati se, Sulamko!

Vrati se, vrati se
da te gledamo!”
“Zašto tako zadivljeno

gledate Sulamku?”a

“Ona je poput plesa dvaju
tabora�!”

7 “Kako su krasne tvoje noge
u sandalama,

kćeri plemenita!
Tvoja obla bedra nalik su

nakitu,
djelo su umjetničkih ruku.

2 Pupak ti je kao okrugla
čaša.

Neka u njoj nikad ne pone-
stane začinjenog vina.

Trbuh ti je kao kup pšenice
okružen ljiljanima.

3 Tvoje su dvije dojke kao
dva laneta,

gazelina blizanca.b
4 Vratc ti je kao bjelokosna

kula.d
Očie su ti kao jezera u Heš-

bonu,f
kod batrabimskih vrata.
Nos ti je kao libanonska

kula,
koja gleda prema Damasku.

5 Glava ti je kao Karmel,g
a uvojci�h kao purpurna

vuna.i

6:11 � Ili: “vadiju”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 6:13 � Ili: “mahanajimskog
plesa”. 7:5 �Dosl.: “uvojci na glavi”.

Kralja je očarala� tvoja
bujna kosa.

6 Kako si lijepa, kako si
ljupka,

ljubljena moja, najveća
od svih divota!

7 Stas ti je nalik palmi,
a grudi su ti kao grozdovi

datulja.a
8 Rekao sam: ‘Popet ću se

na palmu
da dohvatim njene grane

s datuljama.’
Neka tvoje grudi budu kao

grozdovi grož�a,
miris tvog daha kao jabuke

9 i tvoja usta� kao najbolje
vino.”

“Neka ono glatko klizi niz
grlo mog dragog,

poput vina koje čovjeku
lagano teče preko usana
i uspavljuje ga.

10 Ja pripadam svom dragom,b
a on žudi za mnom.

11 Do�i, dragi moj,
po�imo u polje!
Počivajmo me�u grmovima

kane.c
12 Ustanimo rano i po�imo

u vinograde
da vidimo je li loza potjerala

mladice,
jesu li se cvjetovi otvorili,d
je li šipak procvjetao.e
Ondje ću ti pokazati koliko

te volim.f
13 Mandragoreg šire svoj miris,

kraj naših vrata ima svako-
jakog biranog voća.h

I svježe i sušeno� voće
sačuvala sam za tebe,

dragi moj.

7:5 � Ili: “zarobila”. 7:9 �Dosl.: “nepce”.
7:13 �Dosl.: “staro”.

6. POGL.
a Pj 1:6
��������������������

7. POGL.
b Pj 4:5

c Pj 1:10

d Pj 4:4

e Pj 4:1

f Br 21:25
Jš 21:8, 39

g Iza 35:2

h Pj 6:5

i Es 8:15
��������������������

2. stupac
a Pj 7:3

Pj 8:10

b Pj 2:16
Pj 6:3

c Pj 1:14

d Pj 2:13

e Pj 6:11

f Pj 1:2
Pj 4:10

g Pos 30:14

h Pj 4:16
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8 Da si mi barem kao brat,
kojeg je moja majka dojila!
Kad bih te srela vani, polju-

bila bih tea

i nitko me ne bi osu�ivao.
2 Povela bih te sa sobom,

dovela bih te u kuću svoje
majke,b

koja me poučavala.
Dala bih ti da piješ zači-

njeno vino,
svježi sok od šipaka.

3 Njegova bi mi lijeva ruka
bila pod glavom,

a desnom bi me grlio.c
4 Zaklinjem vas, kćeri jeru-

zalemske,
ne budite, ne pobu�ujte

ljubav u meni kad se sama
nije probudila!”d

5 “Tko je djevojka koja dolazi
iz pustinje,

naslonjena na svoga
dragog?”

“Pod jabukom sam te
probudila.

Ondje je tvoja majka bila
u poro�ajnim bolovima.

Ondje te u poro�ajnim
bolovima rodila.

6 Stavi me kao pečat na srce,
kao pečat na ruku,
jer ljubav je jaka kao smrt,e
vjernost je nepokolebljiva�

kao grob�.
Njezin je plam razbuktala

vatra, plamen Jahov�.f
7 Ni pobješnjele vode ne

mogu ugasiti ljubav,g
ni rijeke je ne mogu

odnijeti.h

8:6 � Ili: “nepopustljiva”. � Ili: “šeol”. Iz-
raz se odnosi na simbolično mjesto gdje
se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječ-
niku. �“Jah” je skraćeni oblik imena
“Jehova”.

Kad bi čovjek sve blago
iz svoje kuće ponudio
u zamjenu za ljubav,

na to� bi se gledalo s pre-
zirom.”

8 “Imamo malu sestrua

koja još nema grudi.ˇ
Sto ćemo učiniti sa svojom

sestrom
kad je do�u prositi?”

9 “Ako bude poput zida,
sagradit ćemo na njemu

krunište od srebra,
a ako bude poput vrata,
utvrdit ćemo ih cedrovim

daskama.”
10 “Ja sam zid

i grudi su mi kao kule.
Zato on vidi
da imam mir u srcu.

11 Salamun je imao vinogradb

u Baal-Hamonu.
Povjerio je vinograd čuva-

rima.
Svaki je za njegov urod

morao donijeti tisuću
srebrnjaka.

12 Ja imam svoj vinograd i
on je samo moj.

Ti imaš tisuću srebrnjaka�,
Salamune,

a oni koji čuvaju vinogra-
darski urod imaju dvije
stotine.”

13 “Ti koja boraviš u vrtovima,c
moji� prijatelji slušaju

tvoj glas.
Daj da ga i ja čujem!”d

14 “Potrči, dragi moj,
budi hitar kao gazelae

i kao jelenče
na gorama punim mirisnog

bilja!”

8:7 �Moguće i: “na tog čovjeka”. 8:12
�Dosl.: “Ti imaš tisuću”. 8:13 �Moguće
i: “tvoji”.

8. POGL.
a Pj 1:2

b Pj 3:4

c Pj 2:6

d Pj 2:7
Pj 3:5

e Iv 15:13
Ef 5:25
Ot 12:11

f Pnz 4:24
1Iv 4:8

g 1Ko 13:8, 13

h Ri 8:38, 39
��������������������

2. stupac
a Pj 1:6

b Pr 2:4

c Pj 1:6
Pj 6:11

d Pj 2:14

e Pj 2:9, 17

PJESMA NAD PJESMAMA 8:1–14 938



939

IZAIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Otac i njegovi buntovni sinovi (1–9)
Jehova mrzi licemjerno štovanje (10–17)
“Do�ite da se raspravimo” (18–20)
Sion će opet biti vjeran grad (21–31)

2 Jehovina gora bit će uzvišena (1–5)
Prekovat će mačeve u raonike (4)

U Jehovin dan oholi će biti
poniženi (6–22)

3 Judini vo�e vode narod na
stranputicu (1–15)

Osu�ene sionske kćeri koje zavodljivo
gledaju (16–26)

4 Sedam žena doći će k jednom
muškarcu (1)

Ono što uz Jehovin blagoslov iznikne
bit će slavno (2–6)

5 Pjesma o Jehovinom vinogradu (1–7)
Teško Jehovinom vinogradu (8–24)
Bog se gnjevi na svoj narod (25–30)

6 Vi�enje: Jehova u svom hramu (1–4)
“Svet, svet, svet je Jehova” (3)

Izaiji očišćene usne (5–7)
Izaiji povjeren zadatak (8–10)

“Evo me, mene pošalji!” (8)
“Dokle, Jehova?” (11–13)

7 Poruka kralju Ahazu (1–9)ˇ
Sear-Jašub (3)

Znak: rodit će se Emanuel (10–17)
Posljedice nevjernosti Bogu (18–25)

8 Doći će osvajači iz Asirije (1–8)
Maher-

ˇ
Salal-Haš-Baz (1–4)

Ne bojte se – “Bog je s nama!” (9–17)
Izaija i njegova djeca su znak (18)
Tražiti pomoć u zakonu, a ne od
demona (19–22)

9 Narod u Galileji vidio veliko svjetlo (1–7)
Ro�en “Vladar Mira” (6, 7)

Bog kažnjava Izraelce (8–21)

10 Bog kažnjava Izraelce (1–4)
Asirija – prut kojim će Bog pokazati
svoj gnjev (5–11)

Bog će kazniti Asiriju (12–19)
Vratit će se preživjeli Jakovljevi
potomci (20–27)

Bog će kazniti Asiriju (28–34)

11 Pravedna vlast mladice iz Jišajevog
panja (1–10)
“Vuk će boraviti s janjetom” (6)
“Zemlja će biti puna znanja
o Jehovi” (9)

Povratak preostalog naroda (11–16)

12 Zahvalna pjesma (1–6)
“Jah Jehova moja je snaga” (2)

13 Objava protiv Babilona (1–22)
“Blizu je Jehovin dan!” (6)
Medijci će osvojiti Babilon (17)
Babilon nikad više neće biti
nastanjen (20)

14 Izraelci će živjeti u svojoj zemlji (1, 2)
Izraelci će se rugati babilonskom
kralju (3–23)
Onaj koji svijetli past će s neba (12)

Jehova će skršiti Asirca (24–27)
Objava protiv Filisteje (28–32)

15 Objava protiv Moaba (1–9)

16 Nastavak objave protiv Moaba (1–14)

17 Objava protiv Damaska (1–11)
Jehova će prekoriti narode (12–14)

18 Objava protiv Etiopije (1–7)

19 Objava protiv Egipta (1–15)
Egipćani će upoznati Jehovu (16–25)

Jehovin žrtvenik usred Egipta (19)

20 Znak Egiptu i Etiopiji (1–6)

21 Objava protiv pustoši koja je nalik
moru (1–10)
Stražar stoji na stražarskoj kuli (8)
“Pao je Babilon!” (9)

Objava protiv Dume i pustinjske
ravnice (11–17)
“Stražaru, koliko još ima do
svitanja?” (11)

22 Objava o Dolini vi�enja (1–14)
Elijakim zamijenio dvorskog upraviteljaˇ
Sebnu (15–25)
Simbolični klin (23–25)

23 Objava protiv Tira (1–18)

24 Jehova će opustošiti zemlju (1–23)
Jehova kraljuje na Sionu (23)
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25 Bog obilno blagoslivlja svoj narod (1–12)
Jehova priprema “gozbu od izvrsnog
vina” (6)

Više neće biti smrti (8)

26 Pjesma o pouzdanju u Boga
i spasenju (1–21)
Jah Jehova vječna je stijena (4)
Oni koji žive na zemlji učit će se
pravednosti (9)

“Tvoji će mrtvi oživjeti” (19)
U�i u svoje sobe i sakrij se (20)

27 Jehova će ubiti levijatana (1)
Pjesma o Izraelu, koji je predočen
vinogradom (2–13)

28 Teško Efrajimovim pijanicama! (1–6)
Judini svećenici i proroci teturaju (7–13)
“Savez sa smrću” (14–22)

Dragocjeni ugaoni kamen na
Sionu (16)

Jehovino neobično djelo (21)
Kako Jehova poučava svoj narod (23–29)

29 Teško Arijelu! (1–16)
Bog osu�uje one koji ga slave
usnama, a ne srcem (13)

Gluhi će čuti, a slijepi će
progledati (17–24)

30 Od Egipćana nema pomoći (1–7)
Narod ne želi slušati proročke
objave (8–14)

Pouzdanje u Boga daje snagu (15–17)
Jehova će pokazati naklonost
svom narodu (18–26)
Jehova je Veliki Učitelj (20)
“Ovo je pravi put” (21)

Jehova će kazniti Asiriju (27–33)

31 Istinska pomoć dolazi od Boga,
a ne od ljudi (1–9)
Egipatski su konji stvorenja od krvi
i mesa (3)

32 Kralj i poglavari vladat će po pravdi (1–8)
Upozorenje nehajnim ženama (9–14)
Blagoslovi koji će uslijediti kad Bog
izlije svoj duh (15–20)

33 Božja presuda i nada za
pravednike (1–24)
Jehova je sudac, zakonodavac
i kralj (22)

Nitko neće reći: “Bolestan sam” (24)

34 Jehovina osveta narodima (1–4)
Edom će biti opustošen (5–17)

35 Raj će biti obnovljen (1–7)
Slijepi će progledati; gluhi će čuti (5)

Put svetosti za one koje je Jehova
spasio (8–10)

36 Sanherib napada Judu (1–3)
Rabšak se ruga Jehovi (4–22)

37 Ezekija preko Izaije traži pomoć
od Boga (1–7)

Sanherib prijeti Jeruzalemu (8–13)
Ezekijina molitva (14–20)
Izaija prenosi Božju objavu (21–35)
An�eo pobio 185 000 Asiraca (36–38)

38 Ezekijina bolest i izlječenje (1–22)
Zahvalna pjesma (10–20)

39 Poslanici iz Babilona (1–8)

40 Utjeha za Božji narod (1–11)
“Netko viče u pustinji” (3–5)

Božja veličanstvenost (12–31)
Narodi su kao kap iz vedra (15)
Bog boravi nad “zemaljskim
krugom” (22)

Svaku zvijezdu zove po imenu (26)
Bog se ne umara (28)
“Oni koji se uzdaju u Jehovu dobivaju
novu snagu” (29–31)

41 Osvajač dolazi s istoka (1–7)
Izrael je sluga kojeg je Bog izabrao (8–20)

Abraham, Božji prijatelj (8)
Izazov upućen drugim bogovima (21–29)

42 Božji sluga i njegov zadatak (1–9)
“Ja sam Jehova. To je moje ime” (8)

Nova pjesma kojom se slavi
Jehova (10–17)

Izrael je slijep i gluh (18–25)

43 Jehova opet sakuplja svoj narod (1–7)
Su�enje bogovima (8–13)

“Vi ste moji svjedoci” (10, 12)
Izbavljenje iz Babilona (14–21)
“Iza�imo zajedno na sud” (22–28)

44 Bog će blagosloviti svoj izabrani
narod (1–5)

Nema Boga osim Jehove (6–8)
Nema smisla štovati idole koji su djelo
ljudskih ruku (9–20)

Jehova će izbaviti Izraela (21–23)
Prorečen dolazak Kira i povratak
Izraelaca u domovinu (24–28)

45 Kir pomazan da osvoji Babilon (1–8)
Glina se ne smije prepirati
s Lončarom (9–13)
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Drugi narodi podložit će se
Izraelu (14–17)

Djela stvaranja i proročanstva svjedoče
da je Bog dostojan povjerenja (18–25)
Zemlja je stvorena da bi se na njoj
živjelo (18)

46 Razlika izme�u babilonskih idola
i izraelskog Boga (1–13)
Jehova proriče što će se zbiti
u budućnosti (10)

S istoka dolazi ptica grabljivica (11)

47 Pad Babilona (1–15)
Zvjezdoznanci razotkriveni (13–15)

48 Izrael prekoren i pročišćen (1–11)
Jehova će kazniti Babilon (12–16a)
Bog uči svoj narod za njegovo
dobro (16b–19)

“Izi�ite iz Babilona!” (20–22)

49 Zadatak povjeren Jehovinom sluzi (1–12)
Svjetlo narodima (6)

Jehova tješi Izraelce (13–26)

50 Izraelce snalaze nevolje zbog njihovih
grijeha (1–3)

Jehovin poslušni sluga (4–11)
Vješto koristi jezik, ima uho koje
sluša (4)

51 Sion će biti kao edenski vrt (1–8)
Sionu njegov moćni Tvorac pruža
utjehu (9–16)ˇ

Caša Jehovinog gnjeva (17–23)

52 Probudi se, Sione! (1–12)
Krasne su noge onih koji donose
dobru vijest (7)

Sionski stražari kliču svi kao jedan (8)
Oni koji nose pribor iz Jehovinog
doma moraju biti čisti (11)

Jehovin sluga bit će uzvišen (13–15)
Božji sluga unakažen (14)

53 Patnje, smrt i ukop Jehovinog
sluge (1–12)
“Ljudi su ga prezirali i izbjegavali” (3)
Ponio je tu�e bolesti i boli (4)
“Kao janje na klanje” (7)
“Ponio je grijeh mnogih” (12)

54 Nerotkinja Sion imat će mnogo
sinova (1–17)
Jehova je Sionu poput muža (5)
Jehova će poučavati djecu Siona (13)
Nikakvo oružje neće nauditi
Sionu (17)

55 Poziv svima da jedu i piju zabadava (1–5)
Tražiti Jehovu; njegove su riječi
vjerodostojne (6–13)
Božji putevi viši su od ljudskih (8, 9)
Božja će se riječ ispuniti (10, 11)

56 Bog će blagosloviti tu�ince
i uškopljenike (1–8)
“Dom molitve za sve narode” (7)

Slijepi stražari, nijemi psi (9–12)

57 Pravedni i vjerni ljudi ginu (1, 2)
Razotkriven duhovni blud Izraelaca (3–13)
Utjeha za potištene (14–21)

“Zli su kao uzburkano more” (20)
“Nema mira zlima!” (21)

58 Post koji je Bogu po volji i onaj koji
to nije (1–12)

Dan počinka treba biti radosna
prigoda (13, 14)

59 Izraelce su njihovi grijesi udaljili
od Boga (1–8)

Priznanje grijeha (9–15a)
Jehova izbavlja one koji se kaju (15b–21)

60 Jehovina slava obasjava Sion (1–22)
Lete kao golubovi u svoje
golubinjake (8)

Zlato umjesto bakra (17)
“Od maloga će postati tisuća” (22)

61 “Jehova me pomazao da objavim
dobru vijest” (1–11)
Godina Jehovine milosti (2)
Stabla pravednosti (3)
Stranci će pružati pomoć (5)
Jehovini svećenici (6)

62 Sion će se zvati novim imenom (1–12)

63 Jehovina osveta narodima (1–6)
Kako je Jehova u prošlosti iskazivao
vjernu ljubav (7–14)

Pokajnička molitva (15–19)

64 Nastavak pokajničke molitve (1–12)
Jehova je “naš Lončar” (8)

65 Jehova osu�uje idolopoklonike (1–16)
Bog sreće i bog sudbine (11)
“Moji će sluge jesti” (13)

Nova nebesa i nova zemlja (17–25)
Gradit će kuće, sadit će vinograde (21)
“Neće uzalud naporno raditi” (23)

66 Kakvo štovanje Bog prihvaća (1–6)
Sion i njegovi sinovi (7–17)
Ljudi iz svih naroda dolaze u Jeruzalem
kako bi štovali Boga (18–24)
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1 Ovo je vi�enje o Judi i Je-
ruzalemu koje je Izaija�,a

Amosov sin, imao u danima Ju-
dinih kraljeva Uzije,b Jotama,c
Ahazad i Ezekije:e

2 ˇ
Cujte, nebesa, poslušaj,

zemljo,f
jer Jehova govori:
“Odgojio sam i podigao

sinove,g
ali oni su se pobunili protiv

mene.h
3 Bik poznaje svog vlasnika

i magarac jasle svog gospo-
dara,

a Izrael ne poznaje mene�, i
moj narod postupa nera-

zumno.”
4 Teško grešnom narodu,j

narodu ogrezlom u� prije-
stupima,

zločinačkom rodu, iskva-
renoj djeci!

Ostavili su Jehovu,k
prezreli su svetog Izraelo-

vog Boga,
okrenuli su mu le�a.

5 Gdje da vas još udarim,
vas koji se uporno bunite
protiv mene? l

Cijela vam je glava izranja-
vana,

srce vam je bolesno.m
6 Od glave do pete nema

zdravog mjesta na tijelu.
Posjekotine, modrice i

otvorene rane
nisu očišćene, povijene

ni polivene uljem.n
7 Zemlja vam je pretvorena

u pustoš,
gradovi su vam spaljeni.
Tu�inci pred vašim očima

proždiru vaše njive.o

1:1 �“Izaija” znači “spasenje je Jehova”.
1:3 � Ili: “svog gospodara”. 1:4 �Dosl.:
“natovarenom”.

Sve je opustošeno, kao na-
kon napada tu�inaca.a

8 Kći sionska ostala je kao
sjenica u vinogradu,

kao promatračnica u polju
krastavaca,

kao opkoljen grad.b
9 Da nam Jehova nad vojska-

ma nije ostavio malo pre-
živjelih,

bili bismo kao Sodoma,
bili bismo slični Gomori.c

10 ˇ
Cujte Jehovine riječi, samo-

voljni sodomskid vladari!
Poslušaj zakon� našeg

Boga, gomorskie narode!
11 “

ˇ
Sto će mi mnoštvo vaših
žrtava?”f kaže Jehova.

“Sit sam ovnujskih paljeni-
cag i sala ugojenih živo-
tinja.h

Nije mi mila krvi junaca, j
janjaca i jaraca.k

12 Kada dolazite pred mene, l
tko to traži od vas,
tko traži da gazite po mojim

dvorištima?m

13 Prestanite donositi bez-
vrijedne žitne žrtve!

Odvratan mi je kad koji
prinosite.n

Vi držite mla�akeo i dane
počinkap i sazivate sku-
pove.r

Ne podnosim to što se
okupljate na svetim sku-
povima, a istovremeno se
bavite vračanjem.s

14 Mrzim� vaše mla�ake i blag-
dane.

Postali su mi breme,
ne mogu ih više podnositi�.

15 Kad u molitvi podižete
ruke,

1:10 � Ili: “pouku”. 1:14 � Ili: “Moja duša
mrzi”. � Ili: “dodijalo mi je podnositi
ih”.

1. POGL.
a 2Lje 32:32

b 2Lje 26:22
Iza 6:1

c 2Lje 27:1, 2

d 2Lje 28:1

e 2Lje 29:1, 2
2Lje 32:20
Mt 1:9

f Ps 50:4

g Pnz 1:31

h Pnz 4:25, 26
Eze 20:8

i Ho 4:6

j Da 9:11

k Pnz 31:16
Jr 2:5

l Jr 5:3

m Ne 9:34, 35
Da 9:8

n Lk 10:34

o Pnz 28:33, 63
��������������������

2. stupac
a 2Kr 18:11

b 2Kr 18:13, 14
Iza 8:7, 8

c Pos 19:24, 25
Pnz 29:22, 23
Ri 9:29

d Pos 13:13
Iza 3:8, 9

e Pnz 32:32
Jd 7

f 1Sa 15:22
Izr 15:8
Ho 6:6
Mi 6:7

g Izl 29:38

h Le 3:14–16

i Le 17:11

j Le 4:18, 21

k Le 16:5

l Pnz 16:16

m Pr 5:1
Ml 1:8

n Izr 21:27
Eze 8:11, 12

o Br 28:11

p Izl 31:13

r Le 23:2

s Le 19:26
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zatvaram oči da vas ne gle-

dam.a
Izgovarate mnoge molitve,b
ali ja ih ne slušam.c
Ruke su vam pune krvi.d

16 Operite se, očistite se,e
prestanite pred mojim oči-

ma činiti zla djela.
Nemojte više činiti zlo!f

17 Učite činiti dobro, postu-
pajte pravedno,g

ukoravajte tlačitelja,
branite prava djeteta

bez oca�,
zauzmite se za udovicu!”h

18 “Do�ite da se raspravimo
i ja ću vam pomoći da se
pomirite sa mnom”, kaže
Jehova. i

“Iako su vaši grijesi kao
skerlet,

postat će bijeli kao snijeg;j
iako su crveni kao grimiz,
postat će kao vuna.

19 Ako me budete htjeli poslu-
šati,

jest ćete dobra ove zemlje.k
20 Ali ako me ne poslušate

i budete buntovni,
mač će vas proždrijeti.l
To su riječi iz Jehovinih

usta.”
21 Vjerni je gradm postao

bludnica!n
Bio je pun pravde,o
u njemu je prebivala

pravednost.p
A sada su u njemu ubojice.r

22 Tvoje je srebro postalo
troska,s

tvoje se pivo� razvodnilo.
23 Tvoji su poglavari tvrdo-

glavi i udružuju se s lo-
povima.t

1:17 � Ili: “siročeta”. 1:22 � Ili: “pšenič-
no pivo”.

Svi redom vole primati mito
i trče za darovima.a

Ne daju pravdu djeci bez
oca�,

ne žele ni saslušati tužbu
udovice.b

24 Zato ovako kaže Gospodin,
Jehova nad vojskama,

moćni Izraelov Bog:
“Dosta je bilo! Riješit ću se

svojih protivnika
i osvetit ću se svojim nepri-

jateljima.c
25 Podignut ću svoju ruku

na tebe,
potpuno� ću odstraniti

tvoju trosku
i uklonit ću svu tvoju neči-

stoću.d
26 Opet ću ti postaviti suce

kao nekada
i savjetnike kao u početku.e
Tada će te zvati Gradom

Pravednosti,Vjernim
Gradom.f

27 Sion će se izbaviti� prav-
dom,g

a pravednošću oni koji se
vrate u njega.

28 Buntovnici i grešnici zajed-
no će propasti,h

izginut će oni koji ostavljaju
Jehovu.i

29 Postidjet će se svi koji čez-
nu za golemim stablima
za kojima i vi čeznete. j

Snaći će vas sramota zbog
vrtova� koje ste odabrali.k

30 Jer bit ćete poput velikog
stabla kojem lišće vene l

i poput vrta u kojem nema
vode.

1:23 � Ili: “siročadi”. 1:25 �Dosl.: “kao
lužinom”. 1:27 �Dosl.: “otkupiti”.
1:29 �Po svemu sudeći, riječ je o drveću
i vrtovima koji su povezani sa štovanjem
lažnih bogova.

1. POGL.
a Izr 15:29

b Mt 6:7

c Izr 28:9
Iza 59:2
Tu 3:44

d Mi 3:2–4

e Jr 4:14

f Iza 55:7

g Mi 6:8

h Pnz 10:18
Jr 22:3

i Mi 6:2
Jk 4:8

j Ps 51:7
Iza 44:22
Mi 7:19

k Pnz 28:1, 2
Jl 2:19

l Le 26:33
Izr 29:1

m Ps 48:2

n Jr 2:20

o 2Sa 8:15
1Kr 3:28

p 2Lje 19:9, 10

r Mi 3:1–3
Lk 13:34

s Eze 22:18

t Iza 3:14
Mi 3:9–11

��������������������

2. stupac
a Izl 23:8

b Izl 22:22
Jr 5:28

c Eze 5:13

d Jr 6:29, 30
Jr 9:7
Ml 3:3

e Br 12:3
1Sa 12:1, 3
Iza 32:1
Eze 34:23

f Iza 62:1

g Jr 31:11

h Eze 20:38

i 1Kr 9:6, 7

j Eze 6:13

k Iza 65:3
Iza 66:17

l Jr 17:5, 6
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31 Moćan čovjek postat će ku-

djelja�,
a plod njegovog rada postat

će iskra.
Oboje će u isti čas progutati

vatra
i neće biti nikoga da je

ugasi.”

2 Ovo je Amosov sin Izaija vi-
dio u vi�enju o Judi i Jeru-

zalemu:a

2 U posljednjim će danima
gora na kojoj je Jehovin dom
biti utvr�ena nad gorskim

vrhovimab

i uzdizat će se nad
bregovima

i k njoj će dolaziti svi
narodi.c

3 I mnogi će narodi ići i
govoriti:

“Do�ite! Po�imo na
Jehovinu goru,

u dom Jakovljevog Boga!d
On će nas poučavati svojim

putevima
i ići ćemo njegovim

stazama.”e

Jer će zakon� doći sa Siona
i Jehovina riječ iz Jeruza-

lema.f
4 Bog će suditi narodima

i ispravit će ono što
je krivo� kod mnogih
naroda�.

Oni će prekovati svoje
mačeve u raonike

i svoja koplja u srpove.g
Narodi više neće dizati mač

jedni na druge
i više se neće učiti rato-

vanju.h

1:31 �Riječ je o lako zapaljivim lanenim
vlaknima. 2:3 � Ili: “pouka”. 2:4 � Ili: “i
učinit će da sve bude kako treba”. � Ili:
“me�u mnogim narodima”.

5 Hajde, potomci Jakovljevi,
živimo u Jehovinoj svjetlo-

sti!a
6 Bože, ti si ostavio svoj na-

rod, Jakovljeve potomke,b
jer su usvojili mnoge

običaje s Istoka.
Vračajuc kao Filistejci
i mnogo potomaka tu�inaca

živi me�u njima.
7 Zemlja im je puna srebra

i zlata
i njihovom blagu nema kraja.
Zemlja im je puna konja
i njihovim kolima nema

broja.d
8 Zemlja im je puna bez-

vrijednih bogova.e
Klanjaju se djelu svojih

ruku,
onome što su svojim

prstima načinili.
9 ˇ

Covjek gubi dostojanstvo,
ponižava se.

Ne možeš im nikako
oprostiti.

10 Uvucite se u stijenu i sakrij-
te se u zemlju

zbog straha od Jehove
i zbog njegove veličanstve-

ne uzvišenosti.f
11 Oholi će biti posramljeni,

ljudska ponositost bit će
ponižena.

Samo će Jehova biti uzvi-
šen u taj dan.

12 To je dan Jehove nad voj-
skama.g

Taj dan dolazi i donosi kaz-
nu svim oholima i ponos-
nima,

svim ljudima, bili oni uzvi-
šeni ili neznatni,h

13 svim ponosnim i uzvišenim
libanonskim cedrovima

i svim bašanskim hrasto-
vima,

2. POGL.
a Iza 1:1

b Za 8:3

c Ps 72:1, 8
Ps 86:9
Mi 4:1–3
Hg 2:7
Dj 10:34, 35

d Za 8:23

e Iza 54:13

f Iza 51:4

g Ps 46:9

h Ps 72:7
Iza 60:18
Mt 26:52

��������������������

2. stupac
a Iza 60:19, 20

b Pnz 31:16, 17

c Pnz 18:10

d Pnz 17:15, 16

e 2Lje 28:1, 2
2Lje 33:1, 7

f Izl 20:18

g Sf 1:4, 7

h Iza 66:16
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14 svim uzvišenim gorama

i svim visokim bregovima,
15 svim visokim kulama i svim

utvr�enim zidinama,
16 svim taršiškim brodovimaa

i svim skupocjenim la�ama.
17 ˇ

Covjekova oholost bit će
oborena,

ponositost ljudska bit će
ponižena.

Samo će Jehova biti uzvi-
šen u taj dan.

18 Bezvrijedni bogovi netra-
gom će nestati.b

19 Ljudi će ulaziti u pećine
u stijenama

i u rupe u tluc

zbog straha od Jehove
i zbog njegove veličanstve-

ne uzvišenostid
kad ustane i kad zemlja pred

njim zadrhti od straha.
20 U taj će dan ljudi uzeti

svoje bezvrijedne bogove
od srebra i zlata

koje su načinili da im se
klanjaju

te će ih baciti rovkama�
i šišmišimae

21 i ulazit će u šupljine
u stijenama

i u procjepe u liticama
zbog straha od Jehove
i zbog njegove veličanstve-

ne uzvišenosti
kad ustane i kad zemlja pred

njim zadrhti od straha.
22 Zato prestanite se uzdati

u čovjeka,
čiji je život prolazan poput

daha�!
Kakva je korist od njega?

2:20 �Riječ je o proždrljivim malenim
sisavcima. 2:22 � Ili: “kojem je dah u
nosnicama”.

3 Gle, Gospodin, Jehova nad
vojskama,

oduzima Jeruzalemu i Judi
svaku potporu i zalihe,

sve zalihe kruha i vode,a
2 junaka i ratnika,

suca i proroka,b gataoca
i starješinu,

3 pedesetnika,c uglednika
i savjetnika,

vještog vračara i umješnog
čaratelja.d

4 Dječake ću im postaviti
za vo�e,

prevrtljivci� će vladati
nad njima.

5 Ljudi će tlačiti jedni druge,
svaki svog bližnjeg.e
Dječak će napadati starca,
neugledan čovjek prkosit će

uglednome.f
6 Svatko će uhvatiti svog

brata u kući svog oca
i reći mu:

“Ti imaš ogrtač, ti vladaj
nad nama.

Preuzmi vlast nad ovim
rasulom.”

7 Ali on će se u taj dan uspro-
tiviti i reći:

“Neću vam ja povijati rane.�
U mojoj kući nema ni hrane

ni odjeće.
Ne postavljajte mene da

vladam nad narodom!”
8 Jeruzalem posrće,

Juda pada,
jer se svojim riječima i dje-

lima protive Jehovi,
buntovni su pred Slavnim.g

9 Njihov izraz lica
razotkriva ih.

Govore o svom grijehu po-
put stanovnika Sodome.h

3:4 � Ili: “nepouzdani ljudi”. 3:7 � Ili:
“Neću vas ja liječiti.”

2. POGL.
a 1Kr 10:22

Eze 27:25

b Iza 27:9

c Ot 6:15

d Iza 2:10
2So 1:9

e Iza 30:22
Iza 31:7

��������������������

2. stupac
��������������������

3. POGL.
a Le 26:26

Pnz 28:49, 51
Jr 37:21
Eze 4:16

b Eze 13:9

c Izl 18:21

d Pnz 18:10, 12
Iza 8:19

e Jr 9:4, 5
Mi 3:2, 3

f Le 19:32

g 2Lje 33:1, 6
Eze 9:9

h Pos 18:20
Iza 1:10
Jd 7



IZAIJA 3:10–4:1 946
Ne trude se sakriti ga.
Teško njima jer sami na

sebe svaljuju zlo!
10 Recite pravednicima da će

im biti dobro.
Bit će nagra�eni za svoja

djela.a
11 Teško zlima!

Snaći će ih nevolja,
zadesit će ih ono što su

činili drugima!
12 Upravitelji okrutno postu-

paju s mojim narodom,
žene vladaju njime.
Narode moj, zavode te tvoji

vo�e,
navode te na krivi put.b

13 Jehova se sprema iznijeti
tužbu,

podiže se da izrekne presu-
du narodima.

14 Jehova će suditi
starješinama i vo�ama
svog naroda.

“Vi ste spalili vinograd,
u vašim je kućama ono što

ste ukrali siromasima.c
15 Kako se usu�ujete tlačiti

moj narod
i satirati siromahe?”d

kaže Svevišnji Gospodin,
Jehova nad vojskama.

16 Jehova još kaže: “Zbog toga
što su se kćeri sionske
uzoholile,

što hodaju uzdignute glave,
zavodljivo gledaju, sitno

koračaju
i zveckaju nakitom na

nogama,
17 Jehova će krastama prekriti

tjeme kćeri sionskih,
ogolit će Jehova njihovo

čelo.e
18 U taj dan Jehova će im

oduzeti sve ukrase:

nanogvice, vrpce koje nose
oko glave i mjesečiće,a

19 naušnice�, narukvice
i koprene,

20 pokrivala za glavu, lančiće
koji se nose oko gležnjeva
i pojaseve,

bočice s miomirisima
i amajlije�,

21 prstenje koje nose na ruka-
ma i u nosu,

22 svečane haljine i gornje
tunike, ogrtače i torbice,

23 ručna ogledalab i lanene�
haljine,

turbane i koprene.
24 Umjesto da mirišu na

balzam,c smrdjet će na
trulež,

umjesto pojasom opasivat
će se konopom,

umjesto prekrasno počešlja-
ne kose imat će ćelavu
glavu,d

umjesto raskošne haljine
oblačit će kostrijet,e

umjesto ljepote imat će
žig�.

25 Tvoji će ljudi biti pobijeni
mačem,

tvoji će junaci poginuti
u ratu.f

26 Sionska će vrata tugovati
i žalovati,g

Sion će opustošen sjediti
na zemlji.”h

4 U taj će dan sedam žena
uhvatiti jednog muškarca i i

reći mu:
“Jest ćemo svoj kruh
i nosit ćemo svoju odjeću,

3:19 � Ili: “privjeske”. 3:20 � Ili: “ukra-
sne školjke”. 3:23 � Ili: “donje”. 3:24
�Riječ je o žigu kojim su se obilježavali
robovi ili zatvorenici.

3. POGL.
a Pr 8:12

Sf 2:3

b Jr 5:31
Hb 1:4

c Iza 1:23
Jr 5:26–28
Mi 2:1, 2
Mi 6:10

d Mi 3:2, 3

e Iza 3:24
��������������������

2. stupac
a Su 8:26

b Izl 38:8

c Es 2:12

d Mi 1:16

e Tu 2:10

f Tu 2:21

g Tu 1:4

h Tu 2:10
��������������������

4. POGL.
i Iza 3:25



947 IZAIJA 4:2–5:9
samo nam dozvoli da se

zovemo tvojim imenom
kako bi se s nas skinula

sramota�.”a

2 U taj će dan ono što uz
Jehovin blagoslov iznikne� biti
krasno i veličanstveno, a plod
ove zemlje bit će na ponos i čast
preživjelim Izraelcima.b 3 Tko
god ostane na Sionu i preosta-
ne u Jeruzalemu, bit će mu svet,
svi koji su zapisani da žive u Je-
ruzalemu.c

4 Kad Jehova duhom koji
sudi i duhom koji spaljuje� oči-
sti prljavštinu� kćeri sionskihd

i spere s Jeruzalema prolivenu
krv,e 5 Jehova će nad svom
gorom Sionom i nad njenim
zbornim mjestom stvoriti ob-
lak i dim danju, a usplamtjeli
oganj noću.f Nad cijelom slav-
nom zemljom bit će zaklon.
6 I načinit će sjenicu da svojim
hladom danju štiti od vrućine,g
da bude utočište i zaklon od
oluje i kiše.h

5 Zapjevat ću pjesmu svom
dragom,

pjesmu o svom ljubljenom
i o njegovom vinogradu.i

Moj je dragi imao vinograd
na plodnom brijegu.

2 Okopao ga je, povadio iz
njega kamenje,

posadio u njemu plemenitu
crvenu lozu,

usred njega sagradio kulu
i u njemu isklesao vinski

tijesak.j
Nadao se da će roditi

dobrim grož�em,

4:1 �Odnosno poniženje kojem su iz-
vrgnute zbog toga što su neudane i
što nemaju djece. 4:2 � Ili: “što Jehova
omogući da iznikne”. 4:4 � Ili: “čisti”.
�Dosl.: “izmet”.

ali on je rodio divljim grož-
�em.a

3 “Stanovnici Jeruzalema i
ljudi iz Jude, molim vas,
presudite sada

izme�u mene i mog vino-
grada!b

4 ˇ
Sto sam još mogao učiniti

svom vinogradu,
a nisam učinio?c

Nadao sam se da će roditi
dobrim grož�em.

Zašto je onda rodio divljim
grož�em?

5 A sada poslušajte, molim
vas,

što ću učiniti svom vino-
gradu:

Uklonit ću živicu kojom je
ogra�en

i dat ću da se spali.d
Razvalit ću njegov

kameni zid
i dat ću da se gazi.

6 Pretvorit ću ga u pustoš.e
Nitko ga neće obrezivati

ni okopavati.
U njemu će rasti trnje

i korov.f
Oblacima ću zapovjediti da

ne puštaju kišu na njega.g
7 Izraelski je narod vinograd

Jehove nad vojskama,h
ljudi iz Jude nasad su koji je

volio.
Nadao se pravdi,i
a činila se nepravda,
nadao se pravednosti,
a čuo se vapaj nevoljnika.”j

8 Teško onima koji uzimaju
kuću za kućomk

i spajaju polje s poljeml

dok sve ne zauzmu
i dok ne ostanu samo oni

u zemlji!
9 ˇ

Cuo sam kako se Jehova
nad vojskama zakleo

4. POGL.
a Pos 30:22, 23

Lk 1:24, 25

b Iza 30:23
Jl 3:18
Za 9:17

c Izl 32:32, 33

d Eze 36:25

e Eze 22:20–22

f Izl 13:21
Br 9:15
Za 2:4, 5

g Ps 121:5

h Iza 25:4
��������������������

5. POGL.
i Ps 80:8

Iza 5:7
Jr 2:21
Lk 20:9

j Mt 21:33
Mk 12:1

��������������������

2. stupac
a Ho 10:1

b Mi 6:2

c 2Lje 36:15
Eze 24:13

d Le 26:31, 33
Ne 2:3
Ps 79:1

e Pnz 29:22, 23
Jr 25:11
Jr 45:4

f Iza 32:13

g Pnz 11:16, 17

h Ps 80:8
Jr 12:10

i Mi 6:8

j Pnz 15:9

k Mi 2:1, 2

l 1Kr 21:15, 16



IZAIJA 5:10–24 948
da će mnoge kuće, iako su

velike i lijepe,
postati grozan prizor
i ostati bez stanara.a

10 Deset jutara� vinograda
dat će samo bat� vina,

a homer� sjemenja dat će
samo efu� žita.b

11 Teško onima koji ustaju ra-
no ujutro da bi se opijali,c

koji piju vino do kasno u
noć dok se ne razuzdaju!

12 Na gozbama su im harfe
i psaltiri,

defovi, frule i vino.
No za Jehovina djela

ne mare,
ne vide djela njegovih ruku.

13 Moj će narod otići u izgnan-
stvo

jer nema znanja.d
Njihovi će uglednici

gladovati,e
a sav će narod že�ati.

14 Zato se grob� širom
otvorio,

neizmjerno je razjapio usta.f
U njega će sići
jeruzalemski velikaši, bučno

mnoštvo i oni koji idu po
razuzdanim gozbama.

15 ˇ
Covjek će biti ponižen,
čovjek će biti posramljen,
oholi će biti posramljeni.

16 Jehova nad vojskama
uzvisit će se svojom
presudom�.

Pravi Bog, sveti Bog,g
posvetit će se svojom
pravednošću.h

17 Janjad će pasti kao da je
na svojim pašnjacima.

5:10 �Otprilike četiri hektara. �Vidi
dodatak B14. 5:14 � Ili: “šeol”. Izraz se
odnosi na simboličnomjesto gdje se na-
laze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.
5:16 � Ili: “pravdom”.

Došljaci će jesti na pustim
mjestima na kojima su ne-
kad prebivale uhranjene
životinje.

18 Teško onima koji vuku
svoju krivnju užetima
prijevare

i koji svoj grijeh vuku kono-
pima za kola,

19 onima koji govore: “Neka
požuri s onim što radi,

neka to učini brzo da vidimo
njegovo djelo!

Neka se izvrši naum svetog
Izraelovog Boga

da bismo ga razumjeli!”a

20 Teško onima koji dobro
nazivaju zlom, a zlo
dobrom,b

koji tamu smatraju svjet-
lom, a svjetlo tamom,

koji gorko smatraju slatkim,
a slatko gorkim!

21 Teško onima koji misle
o sebi da su mudri

i sami sebe smatraju
razumnima!c

22 Teško onima koji su poznati
po tome da piju mnogo
vina

i ljudima koji su vješti u pri-
pravljanju opojnih pića,d

23 onima koji za mito zle pro-
glašuju nedužnimae

i koji pravednima uskraćuju
pravdu!f

24 Kao što plamen vatre prož-
dire slamu

i kao što u plamenu nestaje
suha trava,

tako će njihov korijen
istrunuti

i njihov će se cvat razletjeti
kao prah

jer su odbacili zakon�
Jehove nad vojskama

5:24 � Ili: “pouku”.

5. POGL.
a 2Lje 36:20, 21

Iza 27:10

b Pnz 28:15, 17
Jl 1:17

c Lk 21:34
Ri 13:13

d Iza 27:11
Jr 8:7
Ho 4:6

e Tu 4:9

f Pnz 28:63

g Iza 6:3
Ot 4:8

h Pnz 32:4
��������������������

2. stupac
a Jr 5:12

Jr 17:15
Eze 12:22

b Izr 17:15
Ml 2:17

c Izr 3:7
Ri 12:16

d Izr 23:20
Izr 31:4, 5

e Pnz 16:19
Iza 1:23
Mi 3:11

f 1Kr 21:13
Izr 17:15



949 IZAIJA 5:25–6:9
i prezreli su riječi svetog

Izraelovog Boga.a
25 Zbog toga se Jehova raz-

gnjevio na svoj narod.
Dignut će ruku na njih

i udariti ih.b
Gore će se potresti,
a njihova trupla bit će kao

smeće po ulicama.c
Zbog svega što su učinili

on se nije prestao gnjeviti,
njegova je ruka još uvijek

podignuta.
26 Podignuo je zborni znak�

dalekom narodu.d
Zviždukom ga je dozvao

iz svih krajeva zemlje,e
i on dolazi veoma brzo.f

27 Nitko me�u njima nije
umoran niti itko posrće.

Nitko nije pospan niti
spava.

Pojas oko struka nije im
razvezan

niti im je remenje na sanda-
lama popucalo.

28 Sve su im strijele naoštrene
i svi su im lukovi zategnuti�.
Njihovim konjima kopita su

kao kremen,
a kotači njihovih kola kao

olujni vjetar.g
29 Njihova je rika poput lavlje,

riču kao mladi lavovi.h
Režat će i grabiti plijen,
odnijet će ga i nitko im ga

neće oteti.
30 U taj će dan režati nad njim

kao što more huči.i
Kad tko pogleda zemlju, vi-

djet će zastrašujuću tamu.
Od oblaka koji su se nadvili

nad njom čak je i svjetlost
potamnjela.j

5:26 � Ili: “zastavu”. 5:28 � Ili: “spremni
odapeti strijelu”.

6 One godine kad je umro
kralj Uzijaa vidio sam Je-

hovu kako sjedi na visokom i
uzvišenom prijestolju,b a skuti
njegove haljine ispunjavali su
hram. 2 Iznad njega stajali su
serafi. Svaki je imao šest krila.
Svaki od njih dvama je krilima
pokrivao svoje lice, dvama je
pokrivao noge, a dvama je letio.
3 I govorili su jedan drugome:

“Svet, svet, svet je Jehova
nad vojskama!c

Sva je zemlja puna njegove
slave!”

4 Dovratnici na pragovima
podrhtavali su od glasa onih
koji su klicali, a dom se ispunio
dimom.d

5 Tada sam rekao: “Teško
meni!

Poginut ću�
jer sam čovjek nečistih

usana
i živim u narodu nečistih

usana,e
a vidio sam Kralja, Jehovu

nad vojskama!”
6 Tada je jedan od serafa

doletio k meni, držeći u ruci ko-
mad žeravicef koji je kliješti-
ma uzeo sa žrtvenika.g 7 Do-
taknuo mi je usta i rekao:

“Ovo je dotaknulo tvoje
usne.

Tvoja je krivnja uklonjena
i grijeh ti je oprošten�.”

8 I čuo sam Jehovu kako ka-
že: “Koga ću poslati? Tko će
namh ići?” A ja sam rekao: “Evo
me, mene pošalji!” i

9 Nato je on kazao: “Idi i reci
tom narodu:

6:5 �Dosl.: “Ušutkan sam”. 6:7 � Ili:
“očišćen”.

5. POGL.
a Pnz 31:20

2Kr 17:13, 14
Ne 9:26
Iza 1:4

b Pnz 31:16, 17
2Lje 36:15, 16
Tu 2:2

c Jr 16:4

d Jr 52:4

e Pnz 28:49, 50
Jr 5:15

f Jr 4:13

g Hb 1:8

h Jr 50:17

i Jr 6:23

j Jr 4:23
��������������������

2. stupac
��������������������

6. POGL.
a 2Lje 26:23

b 1Kr 22:19
Da 7:9

c Izl 15:11
Ot 4:8

d Ot 15:8

e Iza 29:13

f Eze 10:2

g Ot 8:5

h Pos 1:26
Iv 1:1, 2
Iv 12:41

i Ps 110:3
Mt 4:19, 20



IZAIJA 6:10–7:11 950
‘Uvijek ćete iznova slušati,
ali nećete razumjeti,
uvijek ćete iznova gledati,
ali nećete ništa naučiti.’a

10 Učini da srce tog naroda
bude neprijemljivo,b

pokrij im uši,c
zatvori im oči
da ništa ne vide
i da ništa ne čuju,
da srcem ne razumijud

i da se ne obrate i ne
ozdrave!”

11 A ja sam rekao: “Dokle,
Jehova?” Nato mi je on odgovo-
rio:

“Dok se gradovi ne pretvore
u ruševine i ne ostanu
bez stanovnika,

dok kuće ne ostanu
bez ljudi

i dok zemlja ne bude razore-
na i pretvorena u pustoš,e

12 dok Jehova ne protjera
ljude dalekof

i dok zemlja sasvim ne
opusti.

13 No u njoj će još uvijek bi-
ti desetina stanovnika, a i ta
će desetina biti spaljena, poput
velikog drveta i poput hrasta,
od kojih ostane samo panj kad
ih posijeku. Sveto sjeme� bit će
taj panj.”

7 U vrijeme Judinog kralja
Ahaza,g Jotamovog sina,

Uzijinog unuka, sirijski kralj
Resin i izraelski kralj Pekah,h
Remalijin sin, došli su ratovati
protiv Jeruzalema, ali ga nisu
uspjeli� osvojiti. i 2 Na dvor
kralja iz Davidove loze stigla je
vijest: “Sirija je udružila snage
s Efrajimom�.”

6:13 � Ili: “potomstvo”. 7:1 �Moguće i:
“nije uspio”. 7:2 �Odnosno Izraelom.

Zato je Ahazu i njegovom na-
rodu zadrhtalo srce, kao što
šumsko drveće ustreperi na vje-
tru.

3 I Jehova je rekao Izaiji:
“Molim te, iza�i u susret Aha-
zu sa svojim sinom

ˇ
Sear-Ja-

šubom�a ondje gdje završava
vodovod gornjeg jezerca,b uz
cestu koja vodi do polja pera-
ča� rublja. 4 Reci mu: ‘Nemoj
se uznemiravati! Ne boj se i ne-
moj se obeshrabriti zbog žesto-
ke srdžbe sirijskog kralja Re-
sina i Remalijinog sina,c zbog
te dvije izgorjele cjepanice koje
se puše. 5 Sirija, Efrajim i Re-
malijin sin urotili su se protiv
tebe te su rekli: 6 “Po�imo u
napad na Judu i razorimo ga�,
osvojimo ga� i postavimo ondje
Tabeelovog sina za kralja!”d

7 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova:

“Neće to uspjeti,
neće se to dogoditi.

8 Jer Siriji je glava Damask,
a Damasku je glava Resin.
Za najviše 65 godina
Efrajim će biti uništen i više

neće biti narod.e
9 Efrajimu je glava Samarija,f

a Samariji je glava Rema-
lijin sin.g

Ako ne budete imali čvrstu
vjeru,

nećete se održati.”’”
10 Jehova je još rekao Aha-

zu: 11 “Zatraži od svog Boga,
Jehove, znakh – bio on dubok
kao grob� ili visok kao nebo.”

7:3 �“
ˇ
Sear-Jašub” znači “samo će se

ostatak vratiti”. � Ili: “bjelilaca”. 7:6
�Moguće i: “sijmo strah ondje”. � Ili:
“probijmo njegove zidine”. 7:11 � Ili:
“šeol”. Izraz se odnosi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“šeol” u Rječniku.

6. POGL.
a Jr 5:21

Mt 13:14
Lk 8:9, 10
Dj 28:25, 26

b Eze 3:7

c Jr 6:10
Iv 3:20

d Mt 13:15
Dj 28:27

e 2Lje 36:20, 21
Iza 3:26
Iza 24:1

f 2Kr 25:11
��������������������

7. POGL.
g 2Kr 16:1, 2

h 2Kr 15:37
2Lje 28:6

i 2Kr 16:5
��������������������

2. stupac
a Iza 8:18

b 2Kr 18:17

c 2Kr 15:30
Iza 8:6, 7

d 2Kr 16:5

e 2Kr 17:6
Ho 1:6

f 1Kr 16:23, 24

g 2Kr 15:27

h Su 6:36, 37
Iza 37:30
Iza 38:7, 8



951 IZAIJA 7:12–8:8
12 Ali Ahaz je odgovorio: “Ne-
ću ga tražiti i neću iskušavati
Jehovu!”

13 Tada je Izaija rekao: “Slu-
šajte, molim vas, Davidovi po-
tomci! Zar vam nije dosta to
što iskušavate strpljivost lju-
di, nego morate iskušavati još i
Božju strpljivost?a 14 Zato će
vam sam Jehova dati znak: Evo
djevojka će zatrudnjeti i rodit
će sinab i dat će mu ime Ema-
nuel�.c 15 Jest će samo ma-
slac i divlji med dok ne na-
uči kloniti se zla i činiti dobro.
16 Prije nego što dječak nauči
kloniti se zla i činiti dobro, opu-
stjet će zemlja dvojice kraljeva
kojih se jako bojiš.d 17 Jeho-
va će učiniti da tebe, tvoj narod
i obitelj tvog oca sna�u teški
dani kakvih nije bilo otkad se
Efrajim odvojio od Judee – do-
vest će asirskog kralja da vas
napadne.f

18 U taj dan Jehova će zviž-
dukom dozvati muhe iz dalekih
nilskih prokopa u Egiptu i pčele
iz Asirije. 19 Sve će one doći i
spustiti se na kotline�, na klan-
ce, na sve trnovite šikare i na
sva pojilišta.

20 U taj dan Jehova će ti
obrijati glavu, dlake na tijelu
i bradu unajmljenom britvom
koja dolazi s Rijeke� – asirskim
kraljem.g

21 U taj će dan čovjek saču-
vati jednu mladu kravu iz krda
i dvije ovce. 22 I dobivat će
toliko mlijeka da će jesti ma-
slac. Svi koji ostanu u zemlji
neće imati za jelo ništa osim
maslaca i divljeg meda.

23 U taj će dan na svakom
mjestu na kojem je bilo 1000

7:14 �“Emanuel” znači “s nama je Bog”.
7:19 � Ili: “vadije”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 7:20; 8:7 �Odnosno Eufrata.

trsova vrijednih 1000 srebrnja-
ka rasti samo trnje i korov.
24 ˇ

Covjek će dolaziti onamo s
lukom i strijelama jer će sva
zemlja zarasti u trnje i korov.
25 Zbog straha od trnja i koro-
va nitko neće ni prilaziti gora-
ma koje su se nekad motikom
čistile od korova. Ondje će pa-
sti bikovi i tumarati ovce.”

8 Jehova mi je rekao: “Uzmi
veliku pločua i napiši na njoj

običnom pisaljkom: ‘Maher-
ˇ
Sa-

lal-Haš-Baz�.’ 2 I neka mi to
napismeno potvrde� vjerodo-
stojni svjedoci, svećenik Urijab

i Zaharija, Jeberekijin sin.”
3 Zatim sam spavao s proro-

čicom�, i ona je zatrudnjela i
rodila sina.c Tada mi je Jeho-
va rekao: “Daj mu ime Maher-
-
ˇ
Salal-Haš-Baz 4 jer prije ne-
go dječak nauči dozivati oca
i majku, bogatstvo Damaska i
plijen Samarije bit će odneseni
asirskom kralju.”d

5 Jehova mi je još rekao:
6 “Zbog toga što je ovaj

narod odbacio vode
ˇ
Silo-

aha� koje lagano teku,e
a raduje se Resinu i Rema-

lijinom sinu,f
7 Jehova će navesti na njih

moćne i obilne vode Rijeke�
– asirskog kraljag i svu

njegovu slavu.
On će se izliti iz svih svojih

korita
i preliti preko svih svojih

obala
8 i silovito će proći kroz

Judinu zemlju.

8:1 �Moguće je da “Maher-
ˇ
Salal-Haš-

-Baz” znači “Pohitaj na plijen, požuri u
pljačku”. 8:2 � Ili: “tome posvjedoče”.
8:3 �Riječ je o Izaijinoj ženi. 8:6 �

ˇ
Si-

loah je bio vodovodni kanal.

7. POGL.
a 2Lje 36:15, 16

b Iza 9:6
Iv 1:14
1Ti 3:16

c Mt 1:23
Lk 1:30–35

d 2Kr 15:29
2Kr 16:8, 9
Iza 8:3, 4
Iza 17:1

e 1Kr 12:20

f 2Kr 18:13, 14
2Lje 28:19, 20
Iza 36:1

g 2Kr 16:7
��������������������

2. stupac
��������������������

8. POGL.
a Iza 30:8

b 2Kr 16:10

c Iza 8:18

d 2Kr 15:29
2Kr 16:8, 9
2Kr 17:6
Iza 7:16
Iza 17:1

e 2Kr 17:16
Jr 17:13

f Iza 7:1

g 2Kr 17:5
2Kr 18:9



IZAIJA 8:9–9:1 952
Poplavit će je i prijeći preko

nje. Doći će Judi do grla.a
Raširit će svoja krila preko

cijele tvoje zemlje,
Emanuele�!”b

9 ˇ
Cinite im zlo, narodi,

ali bit ćete satrti!
Poslušajte, svi koji dolazite

iz dalekih krajeva zemlje!
Pripremite se za bitku,

ali bit ćete satrti!c
Pripremite se za bitku,

ali bit ćete satrti!
10 Smislite što god hoćete,

ali naum će vam propasti!
Recite što god želite,

ali neće se ostvariti
jer Bog je s nama�!d

11 Jehova me uhvatio svo-
jom snažnom rukom kako bi me
upozorio da ne idem putem ko-
jim ide ovaj narod te mi je re-
kao:
12 “Ne nazivajte urotom ono

što ovaj narod naziva
urotom!

Ne bojte se onoga čega se
oni boje

i nemojte strahovati od
toga!

13 Jehova nad vojskama – on
neka vam bude svet,e

njega se bojte,
od njega strahujte.”f

14 On će biti kao svetište,
ali bit će i kao stijena

o koju će udariti
i kao kamen o koji će se

spotaknutig
oba doma Izraelova.
Bit će kao stupica i kao

zamka
za stanovnike Jeruzalema.

8:8 �“Emanuel” znači “s nama je Bog”.
8:10 �“Bog je s nama” značenje je ime-
na Emanuel. Vidi Iza 7:14; 8:8.

15 Mnogi će se od njih spotak-
nuti, pasti i razbiti,

upast će u zamku i uhvatiti
se u nju.

16 Smotaj pismenu potvrdu,
zapečati zakon� me�u

mojim učenicima!
17 ˇ

Cekat ću� Jehovu,a koji je
okrenuo svoje lice od Jakovlje-
vih potomaka,b i uzdat ću se u
njega.

18 Ja i djeca koju mi je Je-
hova dao,c mi smo u Izraelu
znakd i čudo od Jehove nad voj-
skama, koji prebiva na gori Si-
onu.

19 Ako vam kažu: “Obratite
se onima koji prizivaju duho-
ve ili gataocima koji šapću i
mrmljaju”, hoćete li to učiniti?
Ne treba li se narod obraćati
svom Bogu? Zar će mrtve pitati
za žive?e 20 Neka traže pomoć
u zakonu i pisanom svjedočan-
stvu�!

Kad govore suprotno tim
riječima, ne obasjava ih svje-
tlost.f 21 Svi će ići zemljom
izmučeni i gladni.g Od gladi i
gnjeva proklinjat će svog kra-
lja i svog Boga, upirući pogled
prema nebu. 22 Tada će gle-
dati po zemlji i vidjeti samo
patnju i tamu, tminu i nevolje,
mrak u kojem se ne nazire svje-
tlost.

9 No tama neće biti kao onda
kad je zemlja bila u nevo-

lji, kao u prijašnjim vremenima
kad su Zebulunova zemlja i Naf-
talijeva zemlja bile ponižene.h A
kasnije će se Bog pobrinuti da
se iskaže čast toj zemlji – tom
putu koji vodi do mora, u jor-
danskom kraju, neznabožačkoj
Galileji.

8:16 � Ili: “pouku”. 8:17 � Ili: “
ˇ
Zeljno ću

čekati”. 8:20 � Ili: “pismenoj potvrdi”.

8. POGL.
a 2Lje 28:19, 20

Iza 7:17, 20
Iza 10:28–32

b Iza 7:14
Mt 1:23

c 2Lje 32:21

d Pnz 20:1
Ps 44:3

e Le 10:3
Le 22:32

f Pr 12:13
Mt 10:28

g Mt 21:42, 44
Lk 20:17, 18
Ri 9:31–33
1Ko 1:23
1Pe 2:7, 8

��������������������

2. stupac
a Ps 33:20

b Pnz 31:16, 17
Mi 3:4

c He 2:13

d Iza 7:14, 16
Iza 8:3, 4

e Le 20:6
Pnz 18:10, 11
Ps 146:4
Pr 9:5, 10

f Izr 4:19

g Pnz 28:15, 48
��������������������

9. POGL.
h 2Kr 15:29



953 IZAIJA 9:2–16
2 Narod koji je živio u tami

vidio je veliko svjetlo.
Onima koji su živjeli

u zemlji guste tame,
zasjalo je svjetlo.a

3 Umnožio si narod,
dao si im razloga za veliku

radost.
Raduju se pred tobom
kao što se ljudi raduju

u vrijeme žetve,
kao što se vesele oni koji

dijele plijen.
4 Jer razbio si težak jaram

koji su nosili
i slomio štap koji ih je uda-

rao po le�ima, palicu ono-
ga koji ih je tjerao na rad,

kao u dan propasti
Midjana.b

5 Svaku vojničku čizmu
od koje tlo podrhtava

i svaki ogrtač natopljen
krvlju

progutat će vatra.
6 Rodilo nam se dijete,c

dobili smo sina,
kojem će biti povjerena

vlast�.d
Ime će mu biti Mudri�

Savjetnik,e Moćni Bog,f
Vječni Otac,Vladar�
Mira.

7 Njegova će se vlast proširiti
posvuda

i miru neće biti krajag

na Davidovom prijestoljuh

i u njegovom kraljevstvu.
Ono će biti utemeljenoi

i utvr�eno
na pravdij i pravednostik
odsada pa u svu vječnost.

9:6 �Dosl.: “kojem će vlast biti na ra-
menu”. � Ili: “Divni; Izvanredni”. � Ili:
“Knez”.

To će u svojoj revnosti uči-
niti Jehova nad vojskama.

8 Jehova je poslao objavu
protiv Jakova

i ona će se ispuniti na
Izraelu.a

9 Za nju će saznati sav narod
– Efrajim i stanovnici

Samarije –
koji oholo i drsko govori:

10 “Opeke su pale,
ali zidat ćemo klesanim

kamenom.b
Divlje su smokve posječene,
ali zamijenit ćemo ih ced-

rovima.”
11 Jehova će poslati na Resina

njegove� protivnike
i potaknut će njegove nepri-

jatelje da krenu u napad,
12 Siriju s istoka i Filistejce

sa zapada,c
i oni će otvoriti usta i prož-

drijeti Izraela.d
Zbog svega što se

dogodilo Bog se nije pre-
stao gnjeviti,

njegova je ruka još uvijek
podignuta.e

13 Narod se nije vratio onome
koji ga kažnjava,

nije tražio Jehovu nad
vojskama.f

14 Jehova će u jednom danu
Izraelu odsjeći

glavu i rep, granu i rogoz�.g
15 Star i ugledan čovjek – to je

glava,
a prorok koji naučava laži

– to je rep.h
16 Oni koji vode ovaj narod

navode ga na krivi put,
a narod koji ih slijedi

smeten je.

9:11 � Ili: “Efrajimove”. 9:14 �Moguće i:
“palminu granu i trsku”.

9. POGL.
a Mt 4:13–16

Lk 1:78, 79
Lk 2:30–32
Iv 1:9
Iv 8:12

b Su 8:12, 28
Iza 10:26, 27

c Lk 1:35
Lk 2:11

d Pos 49:10
Ps 2:6
Za 6:13
Lk 22:29
Ot 19:16

e Iza 11:2
Mt 7:28, 29
Mt 12:42

f Ps 45:3
Iv 1:18

g Ps 72:1, 7
Da 2:44

h Lk 1:32, 33

i 2Sa 7:16, 17
Ot 11:15

j Iza 42:1
Mt 12:18

k Ps 45:6
Iza 32:1
Jr 23:5
He 1:8

��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:6

b Am 5:11

c 2Lje 28:18

d Pnz 31:17

e Iza 5:25
Iza 10:4

f 2Kr 17:13, 14
Ho 7:10
Am 4:6
Am 5:6

g 2Kr 17:6
Ho 10:15

h Pnz 13:1–3



IZAIJA 9:17–10:7 954
17 Zato se Jehova neće rado-

vati njihovim mladićima
i neće se smilovati njihovoj

siročadi� ni njihovim
udovicama

jer svi su otpadnici i zlo-
tvoria

i svi govore bezumlje.
Zbog svega toga nije se

prestao gnjeviti,
njegova je ruka još uvijek

podignuta.b
18 Jer zlo se rasplamsalo

poput vatre,
proždire trnje i korov.
Zapalit će šumsku šikaru
i oblaci dima podizat će se

uvis.
19 Od gnjeva Jehove nad

vojskama
zemlja se zapalila
i narod će progutati vatra.
Nitko se neće smilovati ni

svom bratu.
20 Jedan će zdesna rezati

meso,
no ostat će gladan.
Drugi će slijeva jesti meso,
no neće se nasititi.
Svaki će proždirati meso

s vlastite ruke,
21 Manaše će proždirati

Efrajima
i Efrajim Manašea,
a zajedno će biti protiv

Jude.c
Zbog svega toga Bog se nije

prestao gnjeviti,
njegova je ruka još uvijek

podignuta.d

10 Teško onima koji donose
nepravedne propise,e

koji stalno pišu uredbe
kojima tlače narod,

9:17 � Ili: “djeci bez oca”.

2 kako bi uboge lišili njihovih
prava�

i nevoljnicima iz mog naro-
da uskratili pravdu,a

kako bi oplijenili udovice
i opljačkali siročad�!b

3 ˇ
Sto ćete učiniti kad

budete pozvani na
odgovornost�,c

kad propast do�e izdaleka?d

Kome ćete pobjeći da vam
pomogne,e

gdje ćete ostaviti svoje
bogatstvo�?

4 Ne preostaje vam ništa dru-
go nego da se pognete
me�u zatočenicima

ili da padnete me�u pobije-
nima.

Zbog svega što se
dogodilo Bog se nije
prestao gnjeviti,

njegova je ruka još uvijek
podignuta.f

5 “Evo ide Asirac,g
prut kojim ću pokazati

svoj gnjev.h
Palica u njegovoj ruci izvr-

šit će moju kaznu.
6 Poslat ću ga da napadne

otpadnički narod,i
narod koji me razgnjevio.
Zapovjedit ću mu da odnese

velik plijen i da ga potpu-
no opljačka

te da ga izgazi kao blato na
ulicama.j

7 No on to neće htjeti,
imat će drugačije namjere.
U njegovom je srcu želja

da zatire,
da istrijebi mnoge narode.

10:2 � Ili: “onemogućili ubogima da tra-
že pravdu na sudu”. � Ili: “djecu bez
oca”. 10:3 � Ili: “kad budete kažnjeni”.
� Ili: “svoju slavu”.

9. POGL.
a Pnz 4:25, 26

b Iza 5:25

c 2Lje 28:6

d Iza 5:25
��������������������

10. POGL.
e Le 19:15

Pnz 1:16, 17
��������������������

2. stupac
a Am 2:7, 8

b Pnz 27:19
Jk 1:27

c Ho 9:7

d Pnz 28:49, 50

e Ho 5:13

f Iza 5:25
Iza 9:12

g Pos 10:9, 11

h 2Kr 17:3
Iza 8:3, 4
Iza 10:24

i 2Kr 17:6

j Pnz 28:45, 63
2Kr 17:22, 23



955 IZAIJA 10:8–21
8 Jer on govori:

‘Nisu li svi moji upravitelji
zapravo kraljevi?a

9 Nije li Kalnob kao
Karkemiš?c

Nije li Hamatd kao Arpad?e

Nije li Samarijaf kao
Damask?g

10 Ja sam osvojio kraljevstva
u kojima su se štovali
bezvrijedni bogovi,

u kojima je bilo više rezba-
renih kipova nego što ih
ima u Jeruzalemu i Sa-
mariji!h

11 Neću li Jeruzalemu i njego-
vim idolima učiniti

isto što sam učinio Samariji
i njenim bezvrijednim
bogovima?’ i

12 Kad Jehova dovrši sve
svoje djelo na gori Sionu i
u Jeruzalemu, kaznit će asir-
skog kralja zbog njegove drs-
kosti, oholosti i uobraženosti. j
13 Jer taj kralj kaže:

‘Evo što ću učiniti svojom
moćnom rukom

i svojom mudrošću, jer sam
mudar.

Uklonit ću granice naro-
dimak

i opljačkat ću njihova
blaga,l

pokorit ću stanovnike
kao junak.m

14 Kao što čovjek pruža ruku
da dohvati gnijezdo,

tako ću ja zgrabiti bogat-
stva narodā.

Kao što se kupe ostavljena
jaja,

tako ću ja pokupiti sve
na zemlji.

Nitko neće zamahnuti krili-
ma niti otvoriti usta niti
zapijukati.’”

15 Zar će se sjekira
uzdizati nad onim koji
njome siječe?

Zar će se pila uzdizati nad
onim koji njome pili?

Može li pruta mahati onim
koji ga podiže

ili štap podizati onoga koji
ga drži?

16 Zato će Gospodin, Jehova
nad vojskama,

na njegove� snažne junake
poslati bolest koja će ih
satrti,b

a njegovu će slavu spaliti
vatrom.c

17 Svjetlostd Izraelova bit će
kao vatra,e

njegov sveti Bog bit će kao
plamen.

On će se rasplamsati te će
u jednom danu progutati
Asirčev korov i trnje.

18 Sasvim će uništiti krasotu
njegove šume i voćnjaka

– oni će postati kao bole-
snik koji kopni.f

19 A stabala koja ostanu od
njegove šume

bit će tako malo da će ih
i dijete moći popisati.

20 U taj dan preostali Izraelci
i preživjeli Jakovljevi

potomci
neće se više oslanjati na

onoga koji ih je napao,g
nego će se oslanjati na

Jehovu,
svetog Izraelovog Boga,

i bit će mu vjerni.
21 Samo će se ostatak vratiti,

preostali Jakovljevi potom-
ci vratit će se Moćnom
Bogu.h

10:16 �Misli se na Asirca, koji se spomi-
nje u 5. i 24. retku.

10. POGL.
a 2Kr 18:19, 24

b Am 6:2

c 2Lje 35:20

d 2Kr 17:24

e 2Kr 19:11, 13

f 2Kr 17:5
2Kr 18:9, 10

g 2Kr 16:8, 9

h 2Kr 19:17, 18

i 2Kr 18:33, 34
2Lje 32:16, 19

j 2Kr 18:19
2Kr 18:28, 35

k 2Kr 15:29
2Kr 17:6
2Kr 18:11
1Lje 5:26

l 2Kr 16:8
2Kr 18:16

m 2Kr 18:19, 25
��������������������

2. stupac
a Iza 10:5

b 2Lje 32:21

c Iza 30:30, 31

d Ps 84:11

e Iza 9:5
Iza 30:27
Iza 31:8, 9
Na 1:6

f Iza 37:36

g 2Lje 28:20, 21
Ho 5:13
Ho 14:3

h Iza 65:9
Ho 1:10, 11



IZAIJA 10:22–11:4 956
22 Iako tvog naroda, Izraele,

ima kao morskog pijeska,
samo će ih se mali broj�

vratiti.a
Tvom je narodu odre�eno

istrebljenje,b
snaći će ga pravedna kazna.c

23 Uništenje koje je odredio
Svevišnji Gospodin,
Jehova nad vojskama,

izvršit će se po cijeloj
zemlji.d

24 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin, Jehova nad voj-
skama: “Narode moj koji prebi-
vaš na Sionu, ne boj se Asirca,
koji te tukao prutome i podizao
na tebe svoj štap, onako kako je
i Egipat činio.f 25 Jer još ma-
lo i doći će kraj mom gnjevu.
Zatrt ću Asirce u svojoj srdž-
bi.g 26 Jehova nad vojskama
zamahnut će na njih bičem,h
kao kad je kod Orebove stijene
porazio Midjance. i I podignut
će svoj štap nad morem, podig-
nut će ga onako kako je to uči-
nio kad se borio protiv Egipta. j

27 U taj dan s tvojih će le�a
spasti Asirčevo bremek

i njegov jaram s tvog vrata l

i jaram će se slomitim zbog
ulja.”

28 On dolazi napasti Ajat,n
prolazi kroz Migron,
u Mikmašuo ostavlja svoje

stvari.
29 Prelazi gaz,

u Gebip provodi noć.
Rama drhti,

ˇ
Saulova Gibear

bježi.s
30 Viči iz svega glasa, kćeri

galimska!ˇ
Cuvaj se, Lajša!
I ti, nevoljni Anatote!t

10:22 � Ili: “samo će se ostatak”.

31 Madmena bježi.
Stanovnici Gebima traže

utočište.
32 Još danas zaustavit će se

u Nobu.a
Rukom prijeti gori kćeri

sionske,
brdu na kojem leži Jeru-

zalem.
33 Gle, Gospodin, Jehova

nad vojskama,
silovito kreše grane.b
Sijeku se najviša stabla,
obaraju se oni koji su

uzvišeni.
34 Sjekirom� siječe šumsku

šikaru.
Libanonska stabla past će

pred onim tko je moćan.

11 Mladicac će izbiti iz Jiša-
jevog panja,d

izdanake iz njegovog korije-
na donosit će plod.

2 Na njemu će počivati
Jehovin duh,f

duh mudrostig i razbori-
tosti,

duh savjeta i snage,h
duh znanja i straha od

Jehove.
3 Strahopoštovanje prema

Jehovi ispunjavat će ga
radošću.i

Neće suditi po onome
što vidi

niti će ukoravati po onome
što čuje.j

4 Pošteno će suditi siroma-
sima,

pravedno će ukoravati ljude
braneći krotke na zemlji�.

Prutom svojih usta udarit
će zemlju,k

10:34 � Ili: “
ˇ
Zeljeznom alatkom”. 11:4

�Moguće i: “ukoravati krotke na zemlji
za njihovo dobro”.

10. POGL.
a Iza 1:9
b Iza 28:22
c Ri 9:27, 28
d Pnz 28:45, 63
e 2Kr 18:13

Iza 10:5
f Izl 14:3, 9
g 2Kr 19:35
h 2Lje 32:21

Iza 30:32
Na 3:7

i Su 7:25
Su 8:21
Ps 83:11

j Izl 14:21, 27
k Iza 9:4

Na 1:13
l Iza 14:25
m 2Kr 19:35

Iza 37:35, 36
n Jš 7:2
o 1Sa 13:2

1Sa 14:31
p Jš 21:8, 17

2Lje 16:6
r Su 20:13
s Ho 5:8
t Jš 21:8, 18

Jr 1:1
��������������������

2. stupac
a 1Sa 22:18, 19
b 2Lje 32:21

Iza 37:36
��������������������

11. POGL.
c Ps 132:11

Iza 53:2
Ot 5:5
Ot 22:16

d Ru 4:17
1Sa 17:58
Mt 1:1, 6
Lk 3:23, 32
Dj 13:22, 23
Ri 15:12

e Jr 23:5
Jr 33:15
Za 3:8
Za 6:12

f Iza 42:1
Iv 1:32
Dj 10:38

g Lk 2:52
h Iza 9:6
i He 5:7
j Iv 7:24

Iv 8:16
k Ps 2:9

Ps 110:2
Ot 19:11, 15



957 IZAIJA 11:5–12:2
dahom svojih usta pogubit

će zle.a
5 Pravednost će mu biti pojas

oko struka,
a bokove će opasati vjer-

nošću.b
6 Vuk će boraviti� s janjetom,c

leopard će ležati s jaretom,
a tele, lav i uhranjena živo-

tinja bit će zajedno�.d
Malen dječak vodit će ih.

7 Krava i medvjedica zajedno
će jesti,

a njihova će mladunčad
skupa ležati.

Lav će jesti slamu kao bik.e
8 Dojenče će se igrati nad

kobrinom rupom,
a dijete koje je tek prestalo

sisati stavljat će ruku na
rupu zmije otrovnice.

9 Nigdje na mojoj svetoj gorif
više nitko neće činiti zlo niti

će ikome činiti išta nažaog

jer zemlja će biti puna zna-
nja o Jehovi

kao što je more puno vode.h
10 U taj će dan Jišajev korijen i

ustati kao zborni znak�
narodima.j

Njemu će se narodi obraćati
za savjet�k

i njegovo će prebivalište biti
veličanstveno.

11 U taj će dan Jehova po
drugi put pružiti ruku da pre-
ostale iz svog naroda skupi iz
Asirije, l iz Egipta,m iz Patrosa,n
iz Kuša,o iz Elama,p iz

ˇ
Sinara�,

iz Hamata i s morskih otoka.r
12 Podignut će znak� da ga vi-
de narodi i sabrat će rasijane Iz-

11:6 � Ili: “povremeno boraviti”. �Mo-
guće i: “tele i lav zajedno će pasti”.
11:10 � Ili: “zastava”. � Ili: “Narodi će
ga tražiti”. 11:11 �Odnosno Babilonije.
11:12 � Ili: “zastavu”.

raelcea te će s četiri kraja zem-
lje skupiti raspršene Judejce.b

13 Nestat će Efrajimove ljubo-
more,c

Judini neprijatelji bit će
istrijebljeni.

Efrajim neće biti ljubomo-
ran na Judu,

a Juda neće biti neprijatelj
Efrajimu.d

14 Obrušit će se na obronke
Filistejaca na zapadu,

zajedno će plijeniti narode
na Istoku.

Pokorit će Edomcee

i Moapce,f
a Amonci će im biti

podanici.g
15 Jehova će razdijeliti� zaljev

egipatskog morah

i zamahnuti rukom prema
Rijeci�. iˇ

Zarom svog daha isušit će
njenih� sedam nabujalih
rukavaca

i učiniti da ih ljudi prelaze
u sandalama.

16 A za preostale iz njegovog
naroda bit će načinjena
cesta j koja će voditi iz
Asirije,k

kao što je bila načinjena
za Izraelce kad su izišli
iz Egipta.

12 U taj ćeš dan reći:
“Hvala ti, Jehova,

jer iako si se razgnjevio
na mene,

tvoj se gnjev utišao i ti si me
utješio.l

2 Bog je moje spasenje.m
Uzdat ću se u njega i neću

se bojatin

11:15 �Moguće i: “isušiti”. �Odnosno
Eufratu. �Moguće i: “podijelit će je na”.

11. POGL.
a 2So 2:8
b Ot 3:14
c Iza 65:25
d Eze 34:25
e Ho 2:18
f Iza 51:3

Iza 56:7
Iza 65:25

g Iza 2:4
Iza 35:9
Iza 60:18
Mi 4:4

h Ps 22:27
Hb 2:14

i Ri 15:12
Ot 22:16

j Pos 49:10
Iza 49:22
Iza 62:10

k Dj 11:18
Dj 28:28

l Iza 11:16
m Iza 27:13

Jr 44:28
Mi 7:12

n Jr 44:15
o Sf 3:10
p Da 8:2
r Iza 66:19
��������������������

2. stupac
a Ezr 1:2, 3

Iza 49:22
Iza 62:10

b Ps 147:2
Iza 66:20

c 2Lje 30:1, 10
Jr 31:6

d Jr 3:18
Eze 37:16, 19
Ho 1:11

e Am 9:11, 12
Ob 18

f Iza 25:10
g Jr 49:2
h Izl 14:22
i Pos 15:18
j Iza 19:23

Iza 27:13
Iza 35:8
Iza 40:3
Iza 57:14
Jr 31:21

k Ezr 1:2, 3
��������������������

12. POGL.
l Pnz 30:3

Ps 30:5
Ps 85:1
Ps 126:1
Iza 40:2
Iza 66:13

m Iza 45:17
n Iza 26:4



IZAIJA 12:3–13:12 958
jer Jah� Jehova moja je

snaga i moja sila,
on je moje spasenje.”a

3 Radosno ćete grabiti vodu
na izvorima spasenja.b

4 U taj ćete dan reći:
“Zahvaljujte Jehovi, prizi-

vajte njegovo ime,
objavljujte me�u narodima

njegova djela!c
Razglašujte da je njegovo

ime uzvišeno!d
5 Pjesmom hvalite Jehovu�e

jer učinio je veličanstvena
djela.f

Neka se to objavi po cijeloj
zemlji.

6 Kličite i usklikujte od rado-
sti, stanovnici Siona,

jer velik je sveti Izraelov
Bog koji je me�u vama!”

13 Ovo je objava protiv Ba-
bilonag koju je Amosov

sin Izaijah dobio u vi�enju:
2 “Na goletnom brdu podigni-

te zborni znak�. i
Dozivajte ih, mašite rukom,
neka u�u na vrata dostojan-

stvenikā.
3 Dao sam zapovijed onima

koje sam izabrao�. j
Pozvao sam svoje ratnike

da preko njih iskalim svoj
gnjev

i oni se raduju ispunjeni
ponosom.

4 Slušajte!
ˇ

Cuje se žamor
mnoštva na gorama,

graja mnogobrojnog naroda.
Slušajte!

ˇ
Cuje se vika

kraljevstava,
sakupljenih naroda.k

12:2 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”. 12:5 � Ili: “Svirajte hvale Jeho-
vi”. 13:2 � Ili: “zastavu”. 13:3 �Dosl.:
“posvetio”.

Jehova nad vojskama okup-
lja vojsku za rat.a

5 Iz daleke zemlje,b
s kraja nebesa,
dolaze Jehova i oružje

njegovog gnjeva
da poharaju svu zemlju.c

6 Gorko plačite jer blizu je
Jehovin dan!

Dolazi kao opustošenje
od Svemogućega.d

7 Zato će svima klonuti ruke,
svakom čovjeku srce će se

rastopiti od straha.e
8 Ljude obuzima silan strah.f

Hvataju ih grčevi i previjaju
se od bolova

poput žene koja ima
trudove.

Prestravljeno gledaju jedan
drugoga,

lica im gore od tjeskobe.
9 Dolazi Jehovin dan,

nemilosrdan, pun gnjeva
i žestoke srdžbe,

da zemlju pretvori u grozan
prizorg

i istrijebi iz nje grešnike.
10 Zvijezde i zvijež�a�h na

nebu
neće sjati,
sunce će biti tamno kad

iza�e,
a mjesec više neće svijetliti.

11 One koji žive na zemlji po-
zvat ću na odgovornost
za njihovu zloću i

i zle za njihov prijestup.
Zatrt ću ponos oholih
i ponizit ću bahatost

nasilnika.j
12 Smrtnog čovjeka bit će teže

naći nego suho zlato,k

13:10 �Dosl.: “i Kesili”. Moguće je da je
riječ o Orionu i okolnim zvijež�ima.

12. POGL.
a Ps 118:14

Ho 1:7

b Iza 49:10

c 1Lje 16:8
Ps 105:1, 2

d Izl 15:2

e Ps 149:3

f Ps 98:1
��������������������

13. POGL.
g Jr 25:12

Jr 50:1–3
Ot 18:2

h Iza 1:1

i Jr 51:12
Jr 51:27, 28

j Iza 45:1

k Da 5:28
��������������������

2. stupac
a Jr 50:15

b Jr 50:9
Jr 51:28

c Jr 51:11

d Iza 13:18
Jr 50:13

e Jr 50:43

f Da 5:6

g Jr 50:23, 29

h Job 9:9
Job 38:31
Am 5:8

i Ps 137:8
Jr 51:37
Ot 18:2

j Jr 50:29
Da 5:22, 23

k Jr 50:30
Jr 51:3, 4



959 IZAIJA 13:13–14:6
ljude će se naći teže nego

zlato iz Ofira.a
13 Zato ću potresti nebo.

Zemlja će se zatresti i po-
maknuti sa svog mjestab

od bijesa Jehove nad voj-
skama u dan njegove
žestoke srdžbe.

14 Kao gazela koju love i
kao stado koje nema tko
skupiti,

svatko će se vratiti svom
narodu,

svatko će pobjeći u svoju
zemlju.c

15 Tko god bude prona�en,
bit će proboden

i tko god bude uhvaćen,
bit će ubijen mačem.d

16 Djeca će im pred očima biti
smrskana.e

Kuće će im biti opljačkane,
a njihove žene bit će

silovane.
17 Evo šaljem na njih Medijce,f

koji ne mare za srebro
i ne raduju se zlatu.

18 Svojim lukovima� pobit će
mladiće.g

Neće se smilovati plodu
utrobe

niti će se sažaliti na djecu.
19 Babilon, najslavnije me�u

kraljevstvima,h
ljepota i ponos Kaldejaca,i
bit će kao Sodoma i Gomora

kad ih je Bog uništio.j
20 Nikad više neće biti nasta-

njen.
Nitko od ljudi iz budućih na-

raštaja neće ondje živjeti.k
Arapin neće ondje razapi-

njati svoj šator

13:18 � Ili: “strijelama”.

niti će pastiri onamo do-
voditi na počinak svoja
stada.

21 U njemu će počivati pustinj-
ske životinje,

kuće njegovih nekadašnjih
stanovnika nastanit će
sovuljage.

Ondje će prebivati nojevi,a
divlje koze� ondje će ska-

kutati.
22 ˇ

Zivotinje će zavijati u njego-
vim kulama,

a šakali u njegovim raskoš-
nim palačama.

Bliži mu se vrijeme suda,
dani su mu odbrojeni.”b

14 Jehova će se smilovati
Jakovuc i opet će izabra-

ti Izraela.d Dat će im da ži-
ve� u svojoj zemlji,e a došljaci
će im se pridružiti, priključit
će se Jakovljevim potomcima.f
2 Narodi će povesti Izraelce i
vratiti ih u njihovu zemlju, a Iz-
raelci će ih uzeti sebi za sluge
i sluškinjeg u Jehovinoj zemlji.
Porobit će one koji su njih po-
robili i vladat će nad onima koji
su ih tjerali na rad.

3 U dan kad te Jehova oslo-
bodi boli, nemira i teškog rop-
stva koje te pritišćeh 4 rugat
ćeš se babilonskom kralju i go-
voriti:

“Nema više onoga koji je
druge tjerao na rad,

nema više tlačenja! i
5 Jehova je slomio prut zlih,

vladarsku palicu,j
6 onoga koji je u bijesu nepre-

stano udarao narode,k
koji je gnjevno pokoravao

narode progoneći ih
nemilice.l

13:21 �Moguće i: “demoni jarčjeg lika”.
14:1 � Ili: “počivaju”.

13. POGL.
a 1Kr 10:11

b Jr 51:29

c Jr 50:16

d Jr 51:3, 4

e Ps 137:8, 9

f Iza 21:2
Jr 50:9
Jr 51:11
Da 5:30, 31

g Jr 50:14

h Iza 47:5
Da 4:30

i Iza 47:1

j Pos 19:24, 25
Jr 50:40

k Jr 50:3, 13
Jr 51:29, 37
Ot 18:21

��������������������

2. stupac
a Ot 18:2

b Jr 51:33
��������������������

14. POGL.
c Le 26:42

d Za 1:17

e Pnz 30:1–3
Iza 66:20
Jr 24:6
Eze 36:24

f Iza 56:6, 7
Iza 60:3
Za 8:22, 23

g Iza 61:5
Za 2:8, 9

h Ezr 3:1
Ezr 9:8
Jr 30:10

i Jr 50:23

j Ps 125:3

k 2Lje 36:17
Jr 50:17

l Hb 1:6
Za 1:15



IZAIJA 14:7–22 960
7 Cijela je zemlja odahnula,

nitko je ne uznemirava.
Ljudi kliču od radosti.a

8 Zbog tebe se raduju čak
i stabla borovice

i libanonski cedrovi.
Govore: ‘Otkako si pao,
drvosječe nas više ne

sijeku.’
9 Zbog tebe se čak i grob�

uznemirio,
očekujući da si�eš u njega.
Zbog tebe je probudio

nemoćne mrtvace,
sve zemaljske vo�e koji su

tlačili narod.
Sve kraljeve narodā

dignuo je s njihovih
prijestolja.

10 Svi oni progovaraju i go-
vore ti:

‘Zar si i ti postao nemoćan
poput nas?

Zar si postao isti kao mi?
11 U grob� je svaljen tvoj

ponos,
zvuk tvojih psaltira.b
Crvi su prostrti ispod tebe

kao ležaj,
crvi su ti pokrivač.’

12 Kako si samo pao s neba,
ti koji svijetliš, sine zorin!
Kako li si oboren na zemlju,
ti koji si pokoravao narode!c

13 Govorio si u sebi: ‘Uzdignut
ću se do nebesa.d

Iznad Božjih zvijezda podig-
nut ću svoje prijestoljee

i sjest ću na zbornu goru
na krajnjem sjeveru.f

14 Uzdignut ću se iznad vrho-
va oblaka.

14:9, 11, 15 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi
na simbolično mjesto gdje se nalaze
mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.

Izjednačit ću se sa Sveviš-
njim.’

15 Ali bit ćeš svaljen u grob�,
na samo dno grobne jame.

16 Oni koji te spaze u čudu će
te promatrati

i razmišljati o tebi, govoreći:
‘Zar je to čovjek koji je

tresao zemlju,
koji je drmao kraljevstva,a

17 koji je zemlju pretvarao
u pustinju

i razarao gradove,b
koji svoje zatočenike nije

puštao kući?’c
18 Kraljevi drugih naroda

svi su odreda časno
pokopani,

svaki leži u svojoj grobnici.
19 A ti ni groba nemaš,

odbačen si
kao nepoželjna mladica.
Pokriven si pobijenima

koji su probodeni mačem,
onima koje se baca na

kamenje u jami.
Ti si kao zgaženo truplo.

20 Nećeš im se pridružiti
u grobu

jer si upropastio svoju
zemlju,

pobio si svoj narod.
Potomcima zlikovaca

više se nikad neće
spominjati imena.

21 Pripremite panj na kojem će
njegovi sinovi biti pogub-
ljeni

zbog prijestupa svojih
predaka

da se ne osile i ne osvoje
zemlju

i da ne sagrade mnoštvo
gradova diljem svijeta.”

22 “Napast ću ih”,d kaže Je-
hova nad vojskama.

14. POGL.
a Ps 126:2

Iza 49:13
Jr 51:48
Ot 18:20

b Ot 18:22

c 2Lje 36:17
Jr 51:7
Eze 29:19
Da 5:18, 19

d Iza 47:7
Da 4:30

e Da 5:22, 23

f Ps 48:1, 2
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2. stupac
a Jr 51:25

b 2Kr 25:21
Iza 64:10

c 2Kr 24:12, 14
2Kr 25:11

d Iza 43:14
Jr 50:25
Jr 51:56



961 IZAIJA 14:23–15:5
“Zatrt ću Babilonu ime i os-

tatak, potomstvo i lozu”,a kaže
Jehova.

23 “Dat ću ga dikobrazima i
pretvoriti u močvare, pomest
ću ga metlom uništenja”,b kaže
Jehova nad vojskama.
24 Jehova nad vojskama

zakleo se:
“Kako sam naumio,

tako će se dogoditi,
i kako sam odlučio,

tako će se zbiti.
25 Skršit ću Asirca u svojoj

zemlji
i zgaziti ga na svojim

gorama.c
Njegov jaram više neće

pritiskati moj narod
i njegovo breme više neće

biti na njihovim le�ima.”d

26 Bog je odlučio kazniti cijelu
zemlju,

podignuo je ruku da udari
sve narode.

27 Jehova nad vojskama ima
naum

– tko ga može osujetiti?e

Njegova je ruka podignuta
– tko je može zaustaviti?f

28 One godine kad je umro
kralj Ahazg došla je ova
objava:

29 “Filistejo, neka se nitko
u tebi ne raduje

što je slomljena palica
onoga koji te udarao!

Jer iz zmijske lozeh izaći će
otrovnica, i

njen potomak bit će hitra
ljutica.

30 Prvoro�enci ubogih�
nahranit će se

i siromasi će mirno počivati,

14:30 � Ili: “bespomoćnih; neznatnih”.

no tvoje ću obitelji pomoriti
gla�u,

a oni koji preostanu bit će
pobijeni.a

31 Plačite gorko, vrata! Jadi-
kuj, grade!

Svi će Filistejci ustuknuti
od straha

jer sa sjevera dolazi dim
i nitko ne zaostaje u neprija-

teljskim četama.”
32 ˇ

Sto treba odgovoriti glasni-
cima naroda?

Da je Jehova položio temelj
Sionub

i da će nevoljnici iz njego-
vog naroda u njemu naći
utočište.

15 Ovo je objava protiv Mo-
aba:c

Ar-Moabd je ušutkan
jer je preko noći opustošen.
Kir-Moabe je ušutkan
jer je preko noći opustošen.

2 Narod odlazi u hram i
u Dibon,f

ide na uzvišice da ondje
plače.

Moab gorko plače nad
Nebomg i nad Medebom.h

Sve su glave u njemu obri-
jane,i svaka je brada
odrezana. j

3 Ljudi hodaju njegovim uli-
cama odjeveni u kostrijet.

Svi gorko plaču na trgovima
i na krovovima,

silaze ridajući.k
4 Hešbon i Elealel jadikuju.

Njihov se glas čuje sve
do Jahasa.m

Zato viču naoružani
Moapci.

Narod se trese od straha.
5 Moje srce jadikuje nad

Moabom.

14. POGL.
a Jr 51:62

b Iza 13:1, 21
Jr 50:35, 39
Ot 18:2

c 2Lje 32:21, 22
Iza 30:31
Iza 31:8
Iza 37:36, 37

d Iza 10:24

e Ps 33:11
Izr 19:21
Izr 21:30
Iza 46:11

f 2Lje 20:5, 6
Iza 43:13

g 2Kr 16:20
2Lje 28:27

h 2Lje 26:3, 6

i 2Kr 18:1, 8
��������������������

2. stupac
a Jr 47:1

Eze 25:16
Jl 3:4
Am 1:6–8
Sf 2:4
Za 9:5

b Ps 48:1–3
Ps 87:1, 2
Ps 132:13, 14

��������������������

15. POGL.
c Jr 9:25, 26

Eze 25:11

d Br 21:28
Pnz 2:9

e 2Kr 3:24, 25
Jr 48:31

f Jr 48:18

g Jr 48:1

h Br 21:30
Jš 13:15–17

i Pnz 14:1

j Jr 48:36, 37

k Jr 48:38

l Br 32:37
Iza 16:9

m Su 11:20



IZAIJA 15:6–16:9 962
Moapci bježe sve do Soaraa

i Eglat-
ˇ
Selišije.b

Plaču dok se uspinju na
Luhit.

Jadikuju zbog propasti
dok idu u Horonajim.c

6 Nimrimske vode pretvorile
su se u pustinju.

Usahnula je zelena trava,
nestalo je trave, nema

zelenila.
7 Zato ono što je ostalo od

njihovih dobara i njihovog
bogatstva

nose preko doline� u kojoj
rastu topole.

8 Jauk se razliježe po moap-
skom kraju.d

Gorki plač čuje se do
Eglajima,

gorki plač čuje se do Beer-
-Elima.

9 Dimonske su vode pune
krvi.

A još ću jednu nevolju
poslati na Dimon:

lavovi će napadati Moapce
koji budu bježali

i one koji ostanu u zemlji.e

16 Pošaljite ovna vladaru
zemlje,

pošaljite ga iz Sele preko
pustinje

do gore kćeri sionske.
2 Poput ptice otjerane iz svog

gnijezda,f
takve će biti Moapke na

arnonskim gazovima.g
3 “Daj savjet, provedi odluku!

Razastri svoju sjenu u pod-
ne, neka bude crna kao
noć.

Sakrij rasijane, nemoj izdati
one koji bježe!

15:7 � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

4 Neka oni koji su rasijani
borave kod tebe, Moabe!

Budi im skrovište od onoga
koji pustoši!a

Tlačitelju će doći kraj,
pustošenje će prestati,
oni koji gaze druge bit će

izbrisani s lica zemlje.
5 Tada će na prijestolje sjesti

kralj iz Davidove loze.
On će biti vjeran i njegova

će vlast biti postojana
i temeljit će se na vjernoj
ljubavi.b

Pravedno će suditi i bez
odlaganja će činiti ono
što je ispravno.”c

6 ˇ
Culi smo za Moabov ponos,

veliki ponos,d
za njegovu oholost, njegov

ponos i njegov bijes.e
Ali njegove prazne riječi

neće se ostvariti.
7 Stoga će Moab gorko pla-

kati zbog svoje nevolje,
svi u Moabu gorko će

plakati.f
Oni koji su poraženi jadi-

kovat će za grož�icama
iz Kir-Hareseta.g

8 Posušili su se hešbonskih
vinogradi,

a i sibmanska i loza.
Vladari narodā zgazili su

njene jarkocrvene grane�,
koje su se pružale sve do

Jazera j

i protezale se čak u pusti-
nju.

Njene su se mladice raz-
rasle i sezale su sve
do mora.

9 Zato ću plakati nad sib-
manskom lozom kao što
plačem nad Jazerom.

16:8 � Ili: “njene grane pune crvenog
grož�a”.

15. POGL.
a Pos 13:10

b Jr 48:34

c Jr 48:3, 5

d Jr 48:20

e 2Kr 17:25, 26
��������������������

16. POGL.
f Jr 48:19

g Br 21:13
��������������������

2. stupac
a Jr 48:8, 42

b 2Sa 7:16, 17

c Ps 45:6
Ps 72:1, 2
Iza 9:6, 7
Iza 32:1
Jr 23:5

d Jr 48:26, 29
Sf 2:9, 10

e Am 2:1

f Iza 15:2
Jr 48:20

g 2Kr 3:24, 25

h Jš 13:15, 17

i Br 32:37, 38
Jš 13:15, 19

j Jš 13:24, 25
Jr 48:32



963 IZAIJA 16:10–17:10
Zalijevat ću vas svojim suza-

ma, Hešbone i Elealo,a
jer utihnulo je vaše klicanje

zbog berbe i žetve�.
10 Nestalo je radosti i veselja

iz voćnjaka,
nema radosnog pjevanja ni

klicanja u vinogradima.b
Nitko ne gazi grož�e

u tijesku.
Stao sam na kraj klicanju.c

11 Zato duboko u sebi drhtim
zbog Moaba,d

treperim poput žica na
harfi,

moja nutrina drhti zbog Kir-
-Hareseta.e

12 Moab može do iznemo-
glosti ići na uzvišice i odlaziti u
svoja svetišta kako bi se ondje
molio, ali ništa mu neće koristi-
ti.f

13 To je Jehova dosad rekao
o Moabu. 14 A sada Jehova
kaže ovako: “Za tri godine, ni
dana kasnije�, slavni Moab bit
će osramoćen. Naći će se u pot-
punom rasulu, a oni koji pre-
ostanu bit će malobrojni i neja-
ki.”g

17 Ovo je objava protiv Da-
maska:h

“Damask više neće biti
grad,

pretvorit će se u gomilu
ruševina.i

2 Aroerskij gradovi bit će
napušteni.

Postat će mjesta na kojima
će stada mirno ležati

i nitko ih neće plašiti.

16:9 �Moguće i: “jer se začuo bojni po-
klik za vrijeme vaše berbe i vaše žetve”.
16:14 � Ili: “tri godine, godine kojima su
dani pažljivo izbrojeni kao da ih broji na-
jamni radnik”.

3 U Efrajimu više neće biti
utvr�enih gradovaa

ni kraljevstva u Damasku.b
Oni koji preostanu iz Sirije
proći će isto kao i slava

Izraelaca”, kaže Jehova
nad vojskama.

4 “U taj dan Jakovljeva će
slava jenjati,

njegovo snažno� tijelo
omršavjet će.

5 Bit će to kao kad žetelac sa-
kuplja nepožnjeveno žito

i rukom žanje klasje,
kao kad čovjek pabirči kla-

sove u Refaimskoj dolini.c
6 Ostat će samo pabirci,

kao kad se otrese maslina:
na najvišoj grani ostat će

samo dvije-tri zrele
masline,

a na rodnim granama ostat
će ih samo četiri-pet”,d ka-
že Jehova, Izraelov Bog.

7 U taj dan čovjek će podig-
nuti oči prema svom Tvorcu,
upravit će pogled prema sve-
tom Izraelovom Bogu. 8 Neće
podizati oči prema žrtvenici-
ma,e djelu svojih ruku,f i neće
upravljati pogled prema onom
što je načinio svojim prstima,
ni prema obrednim deblima� ni
prema kadionim stalcima.
9 U taj dan njegovi utvr�eni

gradovi bit će kao napu-
šteno naselje u šumi,g

kao grana ostavljena zbog
Izraelaca.

Postat će pustoš.
10 Jer zaboravio si Boga,h

svog spasitelja,
i nisi se sjećao Stijene,i

svoje utvrde.

17:4 � Ili: “zdravo”. Dosl.: “debelo”.
17:8 �Vidi Rječnik.

16. POGL.
a Iza 15:4

Jr 48:34

b Jr 48:33

c Sf 2:9

d Iza 15:5
Jr 48:36

e Iza 15:1

f Jr 48:7, 35

g Iza 25:10
Jr 48:46, 47
Sf 2:9

��������������������

17. POGL.
h Jr 49:23

Za 9:1

i 2Kr 16:8, 9
Iza 8:4
Am 1:5

j Br 32:34
Jš 13:15, 16
2Kr 10:32, 33

��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:6

Iza 7:8
Iza 28:1, 2
Ho 5:14

b 2Kr 16:8, 9

c Jš 15:8, 12
Jš 18:11, 16

d Pnz 4:27
Pnz 24:20

e 2Lje 31:1

f Ho 8:6, 11

g Ho 10:14
Am 3:11

h Ps 50:22
Ho 8:14

i Pnz 32:4
2Sa 22:32



IZAIJA 17:11–18:7 964
Zato praviš lijepe vrtove
i u njih sadiš tu�e mladice�.

11 Danju brižno ogra�uješ
svoj vrt,

a ujutro ti sjeme već niče.
Ali žetva će propasti u dan

kad do�e bolest i neizlje-
čiva bol.a

12 Slušaj! Uskomešali su se
mnogi narodi,

uzburkani su kao more.ˇ
Cuje se galama naroda,
bučni su poput huke silnih

voda.
13 Narodi će biti bučni poput

huke mnogih voda.
Bog će ih prekoriti, pa će

pobjeći daleko,
raspršit će se kao pljeva na

gori koju raznosi vjetar,
kao čičak uskovitlan

u vihoru�.
14 Uvečer će doći strahota.

Prije nego do�e jutro, nepri-
jatelja više neće biti.

To će zadesiti one koji nas
pljačkaju,

to će snaći one koji nas
plijene.

18 Teško zemlji punoj krila-
tih kukaca koji zuje,

zemlji koja leži na etiopskim
rijekama!b

2 Ona šalje poslanike morem
i rijekama�,

šalje ih u brodovima od pa-
pirusove trske i govori im:

“Brzi glasnici, po�ite
visokom narodu glatke kože,
narodu kojeg se svi boje,c
moćnom narodu koji poko-

rava druge
i kojem rijeke odnose tlo.”

17:10 � Ili: “mladice tu�eg boga”. 17:13
� Ili: “suhi korov koji se kotrlja na jakom
vjetru”. 18:2 �Dosl.: “vodama”.

3 Svi stanovnici svijeta, svi
koji živite na zemlji,

ugledat ćete prizor kao
kad se na gorama podigne
zborni znak�

i čut ćete zvuk kao kad se
oglasi rog.

4 Jer ovako mi je rekao
Jehova:

“Ostat ću miran i gledat ću
svoje prebivalište�.

Bit će to kao toplina sunče-
ve svjetlosti,

kao oblak rose za
vrućine koja vlada u vrije-
me berbe.

5 Jer prije berbe,
kad cvjetovi ocvatu i grož�e

počne sazrijevati,
vinogradar će nožem odre-

zati mladice
te će odsjeći i odstraniti

vitice.
6 Sve će biti ostavljene ptica-

ma grabljivicama koje žive
po gorama

i zvijerima koje žive na tlu.
Ptice grabljivice hranit

će se njima cijelo ljeto,
sve zvijeri na zemlji hranit

će se njima za vrijeme
berbe.

7 U to će vrijeme Jehovi nad
vojskama dar donijeti

visoki narod glatke kože,
narod kojeg se svi boje,
moćan narod koji pokorava

druge
i kojem rijeke odnose tlo.
Donijet će ga na mjesto

koje nosi ime Jehove
nad vojskama, na goru
Sion.”a

18:3 � Ili: “zastava”. 18:4 �Moguće i: “iz
svog prebivališta”.

17. POGL.
a Pnz 28:30

Ho 8:7
��������������������

18. POGL.
b Iza 20:3, 4

Eze 30:4

c 2Lje 12:2, 3
2Lje 14:9
2Lje 16:8
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2. stupac
a Iza 8:18

Iza 24:23
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19 Ovo je objava protiv
Egipta:a

Jehova sjedi na brzom obla-
ku i dolazi u Egipat.

Bezvrijedni egipatski bogo-
vi drhtat će pred njim,b

a Egipćanima će se srce
rastopiti od straha.

2 “Nahuškat ću Egipćane
protiv Egipćana,

pa će se boriti jedni protiv
drugih.

Svatko će napadati svog
brata i svog bližnjeg,

grad će se boriti protiv
grada i kraljevstvo protiv
kraljevstva.

3 Egipćani će se smesti,
a ja ću osujetiti njihove

namjere.c
Obraćat će se za pomoć

bezvrijednim bogovima
i ljudima koji čaraju, koji

prizivaju duhove i koji
proriču budućnost.d

4 Predat ću Egipćane okrut-
nom gospodaru,

nemilosrdan kralj vladat će
nad njima”,e kaže Gos-
podin, Jehova nad
vojskama.

5 Morska će se voda isušiti,
rijeka će presahnuti i pre-

sušiti.f
6 Rijeke će se usmrdjeti,

nilski prokopi u Egiptu
postat će plitki i pre-
sahnut će.

Trska i rogoz istrunut će.g
7 Biljke koje rastu uz obale

Nila, na samom njegovom
ušću,

i sve što je zasijano na polji-
ma duž Nilah osušit će se. i

Sve će to odnijeti vjetar,
sve će to nestati.

8 Ribari će tugovati,
jadikovat će oni koji bacaju

udice u Nil,
bit će sve manje onih koji

razapinju mreže po vodi.
9 Postidjet će se oni koji pra-

ve tkanine od češljanog
lanaa

i oni koji tkaju bijelo platno.
10 Njegovi tkalci bit će

satrveni.
Svi najamnici bit će žalosni.

11 Soanskib su upravitelji
bezumni.

Najmudriji faraonovi sa-
vjetnici daju nerazumne
savjete.c

Kako možete reći faraonu:
“Ja sam potomak mudraca,
potomak drevnih kraljeva”?

12 Gdje su, dakle, ti tvoji
mudraci?d

Neka ti kažu, ako znaju,
što je Jehova nad vojska-
ma odlučio učiniti s Egip-
tom.

13 Soanski upravitelji postu-
paju bezumno,

upravitelji Nofa�e prevare-
ni su.

Poglavari egipatskih pleme-
na zavode cijeli narod.

14 Jehova je me�u njih unio
pomutnju.f

Oni navode Egipat da po-
srće u svemu što čini,

kao što pijanica posrće i
pada u svoju bljuvotinu.

15 Nitko u Egiptu više neće
moći ništa učiniti,

ni glava ni rep, ni grana ni
rogoz�.

16 U taj dan Egipćani će
postati kao žene, drhtat će i

19:13 � Ili: “Memfisa”. 19:15 �Moguće i:
“ni palmina grana ni trska”.

19. POGL.
a Jr 25:17, 19

Eze 29:2
Jl 3:19

b Izl 12:12
Jr 43:12
Jr 46:25
Eze 30:13

c Iza 19:11, 13

d Iza 8:19
Dj 16:16
Ot 18:23

e Iza 20:3, 4
Jr 46:25, 26
Eze 29:19

f Eze 30:12
Za 10:11

g Izl 2:3

h Pnz 11:10

i Eze 29:10
��������������������

2. stupac
a Izl 9:25, 31

Izr 7:16

b Ps 78:12
Eze 30:14

c Iza 44:25

d Pos 41:8
1Kr 4:30
Dj 7:22

e Jr 46:14
Eze 30:13

f Job 12:20, 24
Iza 19:3



IZAIJA 19:17–21:2 966
strepiti kad im Jehova nad voj-
skama zaprijeti i zamahne ru-
kom prema njima.a 17 Silno
će se bojati Jude. Na sami spo-
men Jude obuzet će ih strah jer
će znati da je Jehova nad voj-
skama odlučio kazniti Egipat.b

18 U taj će dan u Egiptu biti
pet gradova čiji će stanovnici
govoriti kanaanski jezikc i zakli-
njati se na vjernost Jehovi nad
vojskama. Jedan od njih zvat
će se Grad Rušenja.

19 U taj dan usred Egipta
nalazit će se žrtvenik podignut
u čast Jehovi, a uz njegovu gra-
nicu bit će stup posvećen Je-
hovi. 20 To će u Egiptu biti
znak i svjedočanstvo za Jehovu
nad vojskama. Egipćani će va-
piti k Jehovi zbog svojih tlači-
telja, a on će im poslati velikog
spasitelja koji će ih izbaviti.
21 I Jehova će dati Egipćanima
da ga upoznaju. U taj dan oni će
upoznati Jehovu te će prinositi
žrtve i darove. Zavjetovat će se
na vjernost Jehovi i izvršavati
taj zavjet. 22 Jehova će zada-
ti udarac Egipćanima.d Zadat će
im udarac, ali će ih i izliječiti.
Oni će se vratiti Jehovi, a on će
uslišiti njihove usrdne molitve i
izliječit će ih.

23 U taj dan postojat će ce-
stae koja će voditi iz Egipta u
Asiriju. Tada će Asirci odlaziti
u Egipat i Egipćani u Asiriju.
Egipćani i Asirci zajedno će slu-
žiti Bogu. 24 U taj dan Izra-
el će biti treća strana u save-
zu s Egiptom i Asirijomf i bit
će blagoslov za cijelu zemlju
25 jer će Jehova nad vojska-
ma blagosloviti narod, govore-
ći: “Neka je blagoslovljen moj
narod, Egipćani, i djelo mojih
ruku, Asirci, i moje vlasništvo,
Izraelci!”g

20 One godine kad je asirski
kralj Sargon poslao tar-

tana� na Ašdoda on ga je napao
i osvojio.b 2 Tada je Jehova
rekao Amosovom sinu Izaiji:c
“Skini kostrijet s bokova i izuj
sandale s nogu!” I on je učinio
tako te je hodao gol� i bos.

3 Jehova je potom rekao:
“Moj je sluga Izaija tri godi-
ne hodao gol i bos kao znakd

i kao upozorenje na ono što
će se dogoditi Egiptue i Etiopi-
ji.f 4 Tako će zarobljeni Egip-
ćanig i izgnani Etiopljani, djeca
i starci, hodati goli i bosi i ot-
krivenih stražnjica, na sramo-
tu Egiptu�, kad ih odvede asir-
ski kralj. 5 Tada će ih obuzeti
strah i posramit će se Etiopije,
u koju su se uzdali, i Egipta, ko-
jim su se ponosili�. 6 U taj će
dan stanovnici ovog primorja
reći: ‘Pogledajte što se dogodi-
lo s našom uzdanicom, s onima
kojima smo bježali tražeći po-
moć i spas od asirskog kralja!
Kako ćemo se sada spasiti?’”

21 Ovo je objava protiv pu-
stoši koja je nalik moru�:h

“Poput olujnih vjetrova
koji dolaze s juga, nevolja
stiže

iz pustinje, iz zemlje koja
ulijeva strah.”i

2 Objavljeno mi je strašno
vi�enje:

“Izdajica čini izdaju,
a pustošitelj pustoši.
Naprijed, Elame! Započni

opsadu, Medijo! j

20:1 � Ili: “zapovjednika vojske”. 20:2
� Ili: “oskudno odjeven”. 20:4 � Ili: “ot-
krivajući golotinju Egipta”. 20:5 � Ili:
“čijoj su se ljepoti divili”. 21:1 �Po sve-
mu sudeći, riječ je o području drevne
Babilonije.

19. POGL.
a Iza 11:15

b Iza 20:3, 4
Jr 25:17, 19
Jr 43:10, 11
Eze 29:6

c Jr 43:4, 7
Jr 44:1

d Iza 19:1
Jr 46:13

e Iza 11:16
Iza 35:8
Iza 40:3

f Za 2:11

g Pnz 32:9
Ps 115:12
Iza 61:9
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2. stupac
��������������������

20. POGL.
a Jš 13:2, 3

b Am 1:8

c Iza 1:1

d Iza 8:18

e Iza 19:1

f Iza 18:1

g Iza 19:4
��������������������

21. POGL.
h Iza 13:1, 20

i Iza 13:4, 18

j Jr 51:11, 28
Da 5:28, 30



967 IZAIJA 21:3–22:1
Učinit ću da nitko više

ne uzdiše zbog nje.”a

3 Zato sam u teškoj boli.b
Uhvatili su me grčevi
kao ženu koja ra�a.
Toliko sam potresen da

ništa ne čujem,
toliko sam uznemiren da

ništa ne vidim.
4 Srce mi snažno lupa,

drhtim od straha.
Od sumraka za kojim sam

čeznuo hvata me jeza.
5 Postavite stol i rasporedite

mjesta za stolom!
Jedite i pijte!c
Ustajte, poglavari, poma-

žite� štit!
6 Jer Jehova mi je ovako

rekao:
“Idi i postavi stražara da ti

javi što vidi!”
7 I vidio je bojna kola s dva

upregnuta konja,
bojna kola s magarcima
i bojna kola s devama.
Pozorno je gledao i budno

sve promatrao.
8 Zatim se oglasio kao lav:

“Jehova, danju neprestano
stojim na stražarskoj kuli,

svake noći stojim na svom
stražarskom mjestu.d

9 Pogledaj!
Dolaze ljudi na bojnim

kolima s dva upregnuta
konja!”e

Zatim je povikao:
“Pao je! Pao je Babilon!f
Sve rezbarene kipove njego-

vih bogova Bog je razbio
o zemlju!”g

10 Narode moj, ti koji si kao
izmlaćeno žito,

21:5 � Ili: “premažite uljem”.

kao žito s mog gumna,a
objavio sam ti ono što sam

čuo od Jehove nad vojska-
ma, Izraelovog Boga.

11 Ovo je objava protiv Du-
me�:

Netko mi dovikuje iz Seira:b
“Stražaru, koliko još ima

do svitanja?
Stražaru, koliko još ima

do svitanja?”
12 Stražar odgovara:

“Dolazi jutro, a zatim
opet noć.ˇ

Zelite li pitati, pitajte.
Do�ite opet!”

13 Ovo je objava protiv pus-
tinjske ravnice�:

Karavane Dedanaca,c
noćit ćete pored drveća�

u pustinjskoj ravnici.
14 Stanovnici Teme,d

donesite vode žednome,
iznesite kruh pred bjegunca!

15 Jer oni bježe od mačeva,
od isukanog mača,

od napetog luka, od žesto-
kog rata.

16 Ovako mi je rekao Jeho-
va: “U roku od godinu dana, ni
dana kasnije�, nestat će sva ke-
darska slava.e 17 A me�u ke-
darskim ratnicima ostat će tek
pokoji strijelac jer je tako rekao
Jehova, Izraelov Bog.”

22 Ovo je objava o Dolini vi-
�enja�:f

ˇ
Sto ti je? Zašto je sav tvoj

narod izašao na krovove?

21:11 �“Duma” znači “tišina”. 21:13
� Ili: “pustog travnatog prostranstva”.
�Dosl.: “u šumi”. 21:16 � Ili: “godine
kojoj su dani pažljivo izbrojeni kao da ih
broji najamni radnik”. 22:1 �Po svemu
sudeći, riječ je o Jeruzalemu.

21. POGL.
a Ps 137:1

Iza 14:4, 7
Iza 35:10

b Hb 3:16

c Da 5:1

d Eze 3:17
Hb 2:1

e Jr 50:3, 9
Jr 51:27, 28

f Iza 13:19
Iza 14:4
Iza 45:1
Jr 51:8
Da 5:28, 30
Ot 14:8
Ot 18:2

g Jr 50:2
Jr 51:44, 52
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2. stupac
a 1Kr 8:46

b Pos 32:3
Pnz 2:8
Ps 137:7

c Jr 25:17, 23

d Job 6:19
Jr 25:17, 23

e Pos 25:13
Ps 120:5
Pj 1:5
Iza 42:11
Jr 49:28
Eze 27:21
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22. POGL.
f Jr 6:6



IZAIJA 22:2–19 968
2 Bio si sav u metežu,

bio si grad u kojem se čula
galama i klicanje.

Oni koji su pobijeni u tebi
nisu pobijeni mačem

niti su poginuli u boju.a
3 Tvoji samovoljni vladari

svi su odreda pobjegli.b
Odvedeni su u zarobljeniš-

tvo a da neprijatelj nije
ni napeo svoj luk.

Sve koje je pronašao od-
veo je u zarobljeništvo,c

iako su daleko pobjegli.
4 Zato sam rekao: “Nemojte

me gledati,
nemojte me tješiti.
Gorko ću plakatid
jer je opustošena moja kći�,

moj narod.e
5 To je dan pomutnje, poraza

i straha,f
dan Svevišnjeg Gospodina,

Jehove nad vojskama,
u Dolini vi�enja.
Zid se ruši,g
vapaj dopire do gore.

6 Elamh uzima tobolac
i dolazi s bojnim kolima

i konjima�,
a Kiri otkriva� štit.

7 Tvoje najljepše ravnice
bit će pune bojnih kola
i konji� će stati pred

gradska vrata,
8 a Judina zaštita bit će

uklonjena.
U taj ćete dan gledati prema

oružarnici kuće zvane Libanon-
ska šuma j 9 i vidjet ćete mno-
go pukotina u zidu Davidovog
grada.k Grabit ćete vodu iz do-

22:4 �Ovo je pjesnička personifikacija.
Po svemu sudeći, njome se izražava sa-
žaljenje ili suosjećanje. 22:6 � Ili: “ko-
njanicima”. � Ili: “priprema”. 22:7 � Ili:
“konjanici”.

njeg jezerca.a 10 Prebrojavat
ćete kuće u Jeruzalemu. Ru-
šit ćete kuće da biste učvrsti-
li zidine. 11 Izme�u dva zida
načinit ćete spremnik za vodu
iz starog jezerca, ali nećete
upraviti pogled prema velikom
Bogu koji je sve to prouzročio,
nećete vidjeti onoga koji je dav-
no to osmislio.
12 U taj će vas dan Svevišnji

Gospodin, Jehova nad
vojskama,

pozvati da plačete i tugu-
jete,b

da obrijete glave i obučete
kostrijet.

13 No vi se radujete i veselite,
ubijate goveda i koljete

ovce,
jedete meso i pijete vino,c

govoreći:
‘Jedimo i pijmo jer sutra

ćemo umrijeti!’”d

14 Tada mi je Jehova nad
vojskama objavio: “‘Ovaj vam
se prijestup neće oprostiti dok
ne umrete’,e kaže Svevišnji Go-
spodin, Jehova nad vojskama.”

15 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin, Jehova nad vojskama:
“Idi k onom dvorskom upravite-
lju, k

ˇ
Sebni,f i reci mu: 16 ‘

ˇ
Sto

to imaš ovdje i koga to imaš
ovdje da na ovom mjestu kle-
šeš sebi grobnicu?’ On na uz-
visini kleše grobnicu, u stijeni
pravi grob da u njemu bude
sahranjen. 17 ‘

ˇ
Covječe, ja, Je-

hova, zgrabit ću te i silovito
zbaciti. 18 ˇ

Cvrsto ću te smo-
tati i baciti kao loptu u širo-
ku zemlju. Ondje ćeš umrijeti i
ondje će tvoja slavna kola biti
na sramotu domu tvog gospo-
dara. 19 Svrgnut ću te s tvog
položaja i oduzet ću ti tvoju
službu.

22. POGL.
a Iza 3:1

Jr 38:2
Tu 4:9

b 2Kr 25:4, 5

c 2Kr 25:11

d Jr 4:19
Jr 8:18, 19
Jr 9:1

e Mi 1:8, 9

f Mi 7:4

g 2Kr 25:10
Ne 1:3

h Pos 10:22

i 2Kr 16:9

j 1Kr 7:1, 2

k 2Kr 25:9, 10
Jr 52:7
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2. stupac
a Ne 3:15

b Jl 2:17

c Iza 5:12
Iza 56:12
Am 6:1, 4
Lk 17:27
Jk 5:5

d 1Ko 15:32

e Le 26:31
Iza 1:11
Jr 15:1
Eze 24:13

f 2Kr 18:37
2Kr 19:2



969 IZAIJA 22:20–23:11
20 U taj dan pozvat ću svog

slugu Elijakima,a Hilkijinog si-
na. 21 Odjenut ću mu tvoju
haljinu, opasat ću ga tvojim po-
jasomb i predat ću mu vlast
koja je tebi povjerena. On će
biti poput oca stanovnicima
Jeruzalema i Judinom naro-
du. 22 Stavit ću mu na rame
ključ Davidovog doma�.c Kad
on otvori vrata, nitko ih neće
zatvoriti, a kad ih on zatvori,
nitko ih neće otvoriti. 23 Po-
stavit ću ga da stoji čvrsto kao
zabijeni klin. Trajno će stajati
na svom mjestu. Postat će po-
put prijestolja koje će donije-
ti slavu obitelji njegovog oca.
24 O njega će se vješati sva
slava obitelji njegovog oca, po-
rod i potomstvo, sve male posu-
de, razne zdjele i svi veliki ću-
povi.

25 U taj dan bit će uklonjen
klin koji je trajno zabijen na
svom mjestu’, kaže Jehova nad
vojskama,d ‘bit će odrezan i
past će, pa će teret koji je o nje-
mu visio pasti i uništiti se jer je
tako rekao Jehova.’”

23 Ovo je objava o Tiru:e

Gorko plačite, taršiški
brodovi,f

jer luka je opustošena, u nju
se više ne može uploviti.

To su vam rekli u Kitimu.g
2 Ušutite, stanovnici pri-

morja!
Trgovci iz Sidonah koji plo-

ve morem donijeli su ti
veliko bogatstvo.

3 Izdaleka je brodovima do-
premano šihorsko�i žito

i žetva s obala Nila, tirski
prihod.

22:22 � Ili: “Davidove kraljevske loze”.
23:3 �

ˇ
Sihor je pritok Nila.

To je narodima donosilo
dobit.a

4 Stidi se, Sidone, utvrdo
morska,

jer more govori:
“Ne hvataju me trudovi niti

ra�am,
ne odgajam mladiće niti

podižem djevojke.”b

5 Kao što je ljude obuzela
bol kad su čuli vijest
o Egiptu,c

tako će ih obuzeti bol i kad
čuju vijest o Tiru.d

6 Otplovite u Taršiš!
Gorko plačite, stanovnici

primorja!
7 Je li to vaš grad koji je

bio veseo od davnina,
od svojih početaka?

Noge su ga nosile daleko u
tu�inu da se ondje naseli.

8 Tko je odlučio kazniti Tir,
koji je postavljao vladare,
čiji su trgovci bili poglavari,
čiji su prodavači bili pošto-

vani diljem svijeta?e

9 Jehova nad vojskama do-
nio je tu odluku

da stane na kraj ponosu
kojim se Tir ispunio zbog
svoje ljepote,

da posrami sve koji su bili
poštovani širom svijeta.f

10 Izlij se po svojoj zemlji po-
put Nila, kćeri taršiška!

Nema više
brodogradilišta�.g

11 Bog je podignuo ruku
na more,

potresao je kraljevstva.
Jehova je dao zapovijed

da se unište feničke
utvrde.h

23:10 �Moguće i: “luka”.

22. POGL.
a 2Kr 18:26, 37

b Pos 41:41, 42
Es 8:15

c Ot 3:7

d Iza 22:15, 17
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23. POGL.
e Jr 25:17, 22

Jr 47:4
Eze 26:3
Eze 27:2
Jl 3:4
Am 1:9, 10
Za 9:3, 4

f 2Lje 9:21
Eze 27:25

g Pos 10:2, 4
Jr 2:10
Eze 27:6

h Pos 10:15
Eze 27:8

i Jr 2:18
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2. stupac
a Eze 27:32, 33

Eze 28:4

b Jr 47:4

c Iza 19:1, 16

d Eze 27:35
Eze 28:19

e Eze 28:2

f Da 4:37
Jk 4:6

g Iza 23:1
Eze 26:14, 17

h Eze 26:5, 15



IZAIJA 23:12–24:9 970
12 On kaže: “Više se nećeš

radovati,a
potlačena djevice, kćeri

sidonska!
Ustani, otplovi u Kitim!b
Ali ni ondje nećeš imati

mira.”
13 Pogledaj zemlju Kaldejaca!c

Taj ga je narod
– a ne Asircid –

predao divljim pustinjskim
životinjama.

Podignuli su opsadne kule,
uništili njegove utvrde,e
od njega su ostale samo

ruševine.
14 Gorko plačite, taršiški

brodovi,
jer vaša je utvrda opusto-

šena.f

15 U taj dan Tir će biti zabo-
ravljen i nitko ga se neće sjeća-
ti 70 godina,g koliki je životni
vijek jednog kralja. A nakon 70
godina Tir će završiti kao blud-
nica iz pjesme:
16 “Uzmi harfu i idi po gradu,

zaboravljena bludnice!
Sviraj na harfi najbolje što

možeš
i pjevaj mnoge pjesme
da te se sjete!”

17 Nakon 70 godina Jehova
će obratiti pažnju na Tir, i on će
opet primati svoju plaću i čini-
ti blud sa svim kraljevstvima
svijeta. 18 No njegova dobit i
njegova plaća bit će posvećeni
Jehovi. Njegova se plaća neće
skupljati niti čuvati, nego će
se davati Jehovinom narodu da
može jesti do sita i nositi lijepu
odjeću.h

24 Jehova pustoši i uništava
zemlju,i

okreće je naglavcej i ras-
pršuje njene stanovnike.k

2 Svi će jednako proći:
narod i svećenik,
sluga i njegov gospodar,
sluškinja i njena gospoda-

rica,
kupac i prodavač,
zajmodavac i zajmoprimac,
vjerovnik i dužnik.a

3 Zemlja će ostati posve
pusta.

Bit će potpuno opljačkanab

jer je tako rekao Jehova.
4 Zemlja tuguje�c i propada.

Plodna zemlja suši se
i nestaje.

Propadaju istaknuti ljudi
iz naroda.

5 Stanovnici zemlje onečisti-
li su jed

jer su kršili zakone,e
izmijenili uredbef

i raskinuli trajni� savez.g
6 Zato prokletstvo proždire

zemlju,h
a njeni stanovnici snose

krivnju za to.
Zato u zemlji ima sve manje

stanovnika
i vrlo je malo ljudi preos-

talo.i
7 Mlado vino tuguje�, loza

vene, j
uzdišu svi koji su bili vesela

srca.k
8 Nitko se više ne veseli uz

defove,
utihnuo je žamor onih

koji se vesele,
više se ne čuju radosni

zvuci harfe.l
9 Više ne pjevaju dok piju

vino,
opojno piće postalo je gor-

ko onima koji ga piju.

24:4 �Moguće i: “se suši”. 24:5 � Ili:
“drevni”. 24:7 �Moguće i: “suši se”.

23. POGL.
a Eze 26:13

b Eze 27:6

c Iza 13:19
Hb 1:6

d Iza 10:12
Na 3:18
Sf 2:13

e Eze 26:8, 9

f Iza 23:1

g Jr 25:8, 11
Jr 27:3, 6

h Iza 60:5
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24. POGL.
i Iza 5:5

Jr 4:6
Eze 6:6

j 2Kr 21:13

k Pnz 28:63, 64
Ne 1:8
Jr 9:16
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2. stupac
a Eze 7:12, 13

b Le 26:31
Pnz 29:28

c Jr 4:28
Tu 1:4

d Le 18:24
Br 35:33, 34
2Lje 33:9
Jr 3:1
Jr 23:10, 11
Tu 4:13

e 2Kr 22:13
Da 9:5

f Mi 3:11

g Izl 19:3, 5
Izl 24:7
Jr 31:32
Jr 34:18–20

h Le 26:15, 16

i Pnz 4:27
Pnz 28:15, 62

j Jr 8:13
Jl 1:10

k Iza 32:12

l Jr 7:34



971 IZAIJA 24:10–25:3
10 Grad je napušten i razoren,a

sve su kuće zatvorene, tako
da u njih nitko ne može
ući.

11 Na ulicama se čuje vika
jer nema vina.

Potpuno je nestalo radosti,
nema više veselja u zemlji.b

12 Grad je sav razoren,
vrata su srušena i razva-

ljena.c
13 Ovako će biti u zemlji,

me�u narodima:
kao kad se otrese maslina,d
kao kad se pabirči nakon

berbe grož�a.e
14 Oni će klicati na sav glas,

radosno će uzvikivati.
S mora� će širiti glas

o tome da je Jehova
uzvišen.f

15 Zato će na istoku�g slaviti
Jehovu,

na morskim otocima slavit
će ime Jehove, Izraelovog
Boga.h

16 Iz svih krajeva zemlje
čujemo pjesme:

“Slava pravednom Bogu!”i

Ali ja kažem: “Satrven sam,
satrven sam od tuge!

Teško meni! Izdajice čine
izdaju.

Izdajice izdajnički čine
izdaju.”j

17 Stanovniče zemlje, čeka te
velik strah, jame i zamke!k

18 Tko pobjegne kad začuje
zastrašujući zvuk, past će
u jamu,

a tko se izvuče iz jame,
uhvatit će se u zamku.l

Jer otvorit će se nebeske
ustave

24:14 � Ili: “Sa zapada”. 24:15 � Ili: “u
kraju u kojem je svjetlost”.

i potrest će se temelji zem-
lje.

19 Zemlja se raspuknula,
zemlja se potresla,
zemlja se snažno trese.a

20 Zemlja tetura poput pija-
nice,

ljulja se poput kolibe na
vjetru.

Pritišće je njen prijestup.b
Past će i više neće ustati.

21 U taj dan Jehova će presu-
diti nebeskoj vojsci

i kraljevima na zemlji.
22 Skupit će ih

kao što se zarobljenike
skuplja u jamu

i zatvorit će ih u tamnicu,
a nakon mnogo dana obra-

čunat će se s njima.
23 Posramit će se puni mjesec,

postidjet će se žarko
sunce,c

jer Jehova nad vojskama
počeo je kraljevatid na
gori Sionue i u Jeruza-
lemu,

pokazao je svoju slavu
pred starješinama svog
naroda.f

25 Jehova, ti si moj Bog!
Uzvisujem te, hvalim

tvoje ime,
jer učinio si čudesna djelag

– ono što si davno naumioh –
i time si pokazao da si vje-

rodostojan�i i pouzdan.
2 Jer grad si pretvorio u hrpu

kamenja,
utvr�eni grad u ruševine.
Utvrda tu�inca više nije

grad,
nikad se više neće obnoviti.

3 Zato će te moćan narod
slaviti,

25:1 � Ili: “vjeran”.

24. POGL.
a 2Kr 25:8–10

b Tu 5:15

c Iza 32:14
Jr 9:11
Tu 1:4
Tu 2:8, 9

d Pnz 24:20

e Jr 6:9
Eze 6:8

f Iza 40:9
Jr 31:12
Jr 33:10, 11

g Iza 43:5

h Iza 11:11
Iza 60:9

i Izl 15:11
Ezr 9:15
Ps 145:7
Ot 15:3

j Jr 9:2, 3

k Jr 8:3
Eze 14:21

l Jr 48:44
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2. stupac
a Jr 4:24

b 2Kr 21:16
2Lje 36:15, 16
Jr 14:20

c Ot 21:23

d Ps 97:1
Ot 11:17

e Ps 132:13
Iza 12:6
Jl 3:17
Mi 4:7
Za 2:10

f 1Kr 8:11
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25. POGL.
g Ps 40:5

Ps 98:1
Ps 107:8
Ps 145:1, 4

h Ps 33:11

i Pnz 32:4
Ne 9:33



IZAIJA 25:4–26:5 972
grad u kojem žive okrutni

narodi tebe će se bojati.a
4 Jer ti si utočište ubogome,

utočište siromahu u njego-
voj nevolji,b

skrovište od oluje,
zaklon od vrućine.c
Kad nasilnici navale kao

oluja koja udara o zid,
5 kao vrućina u bezvodnoj

zemlji,
ti stišavaš viku tu�inaca.
Kao što sjena od oblaka

ublažava vrućinu,
ti prekidaš pjesmu nasil-

nika.
6 Jehova nad vojskama na

ovoj će gorid svim naro-
dima pripremiti

gozbu od biranih jela,e
gozbu od izvrsnog vina,
od biranih jela punih

moždine,
od izvrsnog, procije�enog

vina.
7 Na ovoj gori on će uništiti

zastirač koji zastire sve
narode,

pokrivalo koje pokriva sve
narode.

8 Zauvijek će uništiti smrt,f
Svevišnji Gospodin Jehova

obrisat će suze sa svakog
lica.g

Uklonit će sramotu sa svog
naroda po cijeloj zemlji.

Tako je rekao Jehova.
9 U taj dan oni će govoriti:

“Pogledajte! To je naš Bog!h
U njega se uzdamoi

i on će nas spasiti.j
To je Jehova!
U njega se uzdamo.
Radujmo se i veselimo

spasenju koje nam on
donosi!”k

10 Jer Jehovina ruka počivat
će na ovoj gori,a

a Moab će biti zgažen
na svom mjestub

kao što se slama gazi
na gnojištu.

11 Bog će svojim rukama
zamahnuti na njega

kao što plivač zamahuje
kad pliva

i oborit će njegovu oholostc

vještim pokretima svojih
ruku.

12 Utvr�eni grad s njegovim vi-
sokim, sigurnim zidinama

on će oboriti.
Bacit će ga na zemlju,

u prah.

26 U taj će se dan u Judi-
noj zemljid pjevati ova

pjesma:e

“Imamo silan grad.f
Bog daje spasenje koje je

poput zidova i bedema.g
2 Otvorite vratah da u�e

pravedan narod,
narod koji postupa vjerno.

3 ˇ
Cuvat ćeš one koji se potpu-

no oslanjaju na tebe�.
Podarit ćeš im trajan miri

jer se uzdaju u tebe.j
4 Uzdajte se u Jehovu za-

uvijekk

jer je Jah� Jehova vječna
stijena. l

5 On ponižava one koji žive
na visini, u uzvišenom
gradu.

Obara grad,
obara ga na zemlju,
baca ga u prah.

26:3 �Moguće i: “one koji se ne daju po-
kolebati”. 26:4 �“Jah” je skraćeni oblik
imena “Jehova”.

25. POGL.
a Ps 46:10

Ps 66:3
Eze 38:23

b Ps 46:1
Na 1:7
Sf 3:12

c Ps 91:1
Ps 121:5–7
Iza 49:10

d Iza 11:9
Iza 65:25

e Ps 72:16
Ps 85:11, 12
Jr 31:12

f Ho 13:14
1Ko 15:54
2Ti 1:10
Ot 20:14

g Iza 35:10
Ot 7:17
Ot 21:4

h Iza 25:1

i Ps 37:34
Ps 146:5

j Mi 7:7

k Ps 20:5
Sf 3:14, 15
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2. stupac
a Ps 132:13, 14

Iza 12:6

b Iza 15:1
Sf 2:9

c Jr 48:29
Jk 4:6
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26. POGL.
d Jr 33:10, 11

e Izl 15:1
2Sa 22:1
Iza 12:5

f Ps 48:2, 12

g Iza 60:18
Za 2:4, 5

h Iza 60:11

i Ps 119:165
Iza 54:13
Flp 4:6, 7

j Ps 9:10
Jr 17:7

k 2Lje 20:20
Ps 62:8
Izr 3:5

l Pnz 32:4, 31



973 IZAIJA 26:6–20
6 Noge će ga gaziti,

noge nevoljnika, koraci
neznatnih.”

7 Pravednikov je put čestit�.
Ti si pravedan
i zato ćeš pravedniku

poravnati stazu.
8 Jehova, dok idemo putem

tvoje pravde,
u tebe se uzdamo.ˇ
Ceznemo za tvojim imenom

i spomenom na tebe�.
9 Noću čeznem za tobom

svim svojim bićem,
svojim srcem tražim te.a
Jer kad budeš sudio zemlji,
oni koji žive na njoj učit će

se pravednosti.b
10 ˇ

Cak i ako se zlome iskaže
milost,

on se neće naučiti praved-
nosti.cˇ

Cak i u zemlji pravednosti
činit će zlod

i neće vidjeti Jehovinu
uzvišenost.e

11 Jehova, tvoja je ruka podig-
nuta, ali oni je ne vide.f

No vidjet će kako revno
štitiš svoj narod i bit će
posramljeni.

Proždrijet će ih vatra koju
si namijenio svojim nepri-
jateljima.

12 Jehova, znamo da ćeš nam
ti dati mirg

jer sve što smo postigli
zapravo si ti učinio za nas.

13 Jehova, Bože naš, nad
nama su osim tebe vladali
i drugi gospodari,h

ali mi uzvisujemo samo
tvoje ime.i

26:7 � Ili: “ravan”. 26:8 �Odnosno za
time da se Bog i njegovo ime pamte i ob-
znanjuju.

14 Oni su mrtvi, više neće
živjeti.

To su nemoćni mrtvaci,
neće ustati.a

Razračunao si se s njima
kako bi ih pobio i zatro

svaki spomen na njih.
15 Umnožio si narod, Jehova,

umnožio si narod
i proslavio si se.b
Nadaleko si proširio sve

granice zemlje.c
16 Jehova, u nevolji su se

obratili tebi,
šapatom su se gorljivo mo-

lili kad si ih kaznio.d
17 Kao što trudnica kojoj se

bliži poro�aj
ima trudove i viče od

bolova,
tako je i nama zbog tebe,

Jehova.
18 Zatrudnjeli smo, imamo

trudove,
ali kao da ra�amo vjetar.
Ne donosimo spasenje

zemlji,
ne ra�a se nitko tko bi živio

u njoj.
19 “Tvoji će mrtvi oživjeti.

Ustat će mrtvaci iz mog
naroda�.e

Probudite se i kličite,
vi koji se nalazite u prahu!f
Jer vaša je rosa poput

jutarnje� rose
i zemlja će dati da se ne-

moćni mrtvaci vrate u ži-
vot.

20 Hajde, narode moj, u�i u
svoje sobe u kojima ćeš
biti na sigurnom

i zatvori vrata za sobom!g

26:19 �Dosl.: “mojemrtvo tijelo”. �Mo-
guće i: “sljezove”.

26. POGL.
a Ps 63:6

Ps 119:62
Lk 6:12

b Ps 9:8
Ps 58:10, 11
Ps 85:11, 13
Ps 96:13
Ps 97:2
Iza 61:11

c Ps 106:43

d Jr 2:7
Ho 11:7

e Ps 28:5
Iza 5:12

f Iza 6:9

g Iza 57:19
Jr 33:6, 7

h 2Lje 12:7, 8

i 2Ti 2:19
��������������������

2. stupac
a Jr 51:39

b Iza 60:21

c 1Kr 4:21

d Ps 78:34, 35
Ho 5:15

e Iza 25:8
Ho 13:14
Mk 12:26
Iv 5:28, 29
Iv 11:24, 25
Dj 24:15
1Ko 15:21
1So 4:14
Ot 20:12, 13

f Pos 3:19

g Pos 7:15, 16
Izl 12:22, 23
Izr 18:10



IZAIJA 26:21–27:13 974
Sakrij se načas
dok gnjev ne pro�e!a

21 Gle, Jehova izlazi iz svog
prebivališta

da stanovnike zemlje pozo-
ve na odgovornost zbog
njihovih prijestupa.

Bit će otkrivena krv koja je
prolivena na zemlji

i zemlja više neće skrivati
one koji su na njoj po-
bijeni.”

27 U taj će dan Jehova
svojim teškim, velikim
i jakim mačemb

kazniti levijatana�, brzu
zmiju,

levijatana, vijugavu zmiju.
Ubit će neman koja živi

u moru.
2 U taj dan pjevajte mu�:

“Ti si vinograd koji daje
vino.c

3 Ja, Jehova, čuvam ga.d
Stalno ga zalijevam.eˇ
Cuvam ga noću i danju
da ga nitko ne uništi.f

4 Više se ne ljutim na njega.g
Tko se usu�uje zapriječiti

mi put trnjem i korovom?
Borit ću se protiv njega.

Sve ću to zgaziti i spaliti.
5 Neka se radije drži mog

utočišta.
Neka sklopi mir sa mnom.
Mir neka sklopi sa mnom.”

6 U danima koji dolaze Jakov
će se ukorijeniti,

Izrael će procvjetati i potje-
rati izdanke.h

Zemlja će biti puna njihovih
plodova.i

27:1, 9 �Vidi Rječnik. 27:2 �Po svemu
sudeći, misli se na Izrael.

7 Mora li ga se udarati tako
žestokim udarcima?

Mora li ga snaći tako stra-
šan pokolj?

8 Uz zastrašujući povik razra-
čunat ćeš se s njim i po-
tjerati ga.

Otjerat ćeš ga svojim silo-
vitim dahom u dan kad
zapuše istočni vjetar.a

9 Na ovaj će se način očistiti
Jakovljev prijestupb

i ovako će biti� kad bude
uklonjen njegov grijeh:

Bog će smrviti sve kamenje
žrtvenika

kao što se kreda mrvi
u prah

i neće ostati nijedno obre-
dno deblo� ni kadioni
stalak.c

10 Utvr�eni grad bit će napu-
šten,

pašnjaci će biti pusti, ostav-
ljeni kao pustinja.d

Tele će ondje pasti i ležati
i pojest će grane drveća.e

11 Kad se mladice osuše,
žene će dolaziti i trgati ih,
njima će ložiti vatru.
Jer to nije razborit narod.f
Zato mu njegov Tvorac

neće biti milostiv,
neće mu se smilovati onaj

koji ga je stvorio.g

12 U taj dan Jehova će stre-
sti plodove od toka Rijeke� do
potoka� Egipta,h pa ćete biti
skupljeni jedan za drugim, iz-
raelski narode. i 13 U taj dan
oglasit će se veliki rog j i doći će
oni koji ginu u Asirijik i oni koji
su rasijani u Egiptu l te će se po-

27:9 � Ili: “ovo će biti sav plod”. 27:12
�Odnosno Eufrata. � Ili: “vadija”. Vidi
izraz “vadi” u Rječniku.

26. POGL.
a Ps 27:5

Ps 91:4
��������������������

27. POGL.
b Pnz 32:41

Jr 47:6

c Ps 80:8
Iza 5:1
Jr 2:21

d Pnz 33:29

e Iza 35:6
Iza 41:18
Iza 58:11

f Ps 121:4
Iza 46:3, 4

g Ps 85:2, 3
Iza 12:1

h Eze 39:25
Ho 14:5

i Iza 60:21, 22
Jr 30:18, 19
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2. stupac
a Jr 4:11

Eze 13:13

b Iza 4:4
Iza 48:10

c Mi 5:13, 14

d Iza 6:11, 12
Jr 26:18
Tu 2:5
Eze 36:4

e Iza 32:14

f Pnz 32:28
Iza 1:3
Jr 4:22
Ho 4:6

g 2Lje 36:15, 16
Eze 9:9, 10

h Br 34:2, 5

i Pnz 30:3
Ne 1:9
Iza 11:11, 12
Am 9:14

j Iza 49:22
Iza 62:10

k 2Kr 17:6
Iza 11:16
Ho 9:3

l Jr 43:4, 7
Za 10:10



975 IZAIJA 28:1–15
kloniti Jehovi na svetoj gori u
Jeruzalemu.a

28 Teško raskošnoj� kruni�
Efrajimovihb pijanica

i uvelom cvijetu njegove
veličanstvene ljepote,

što se nalaze povrh plodne
doline u kojoj žive oni
koje je opilo vino!

2 Gle, Jehova ima nekoga
tko je jak i moćan.

Kao oluja s gromovima i tu-
čom, kao razorna oluja,

kao oluja s gromovima i kao
snažne poplavne vode,

on će svom snagom baciti
krunu na zemlju.

3 Raskošne� krune Efrajimo-
vih pijanica

bit će izgažene.c
4 A uveli cvijet njegove veli-

čanstvene ljepote
koji se nalazi povrh plodne

doline
bit će kao rana smokva prije

ljeta.
Kad je čovjek ugleda, ubere

je i odmah proguta.
5 U taj dan Jehova nad voj-

skama bit će veličanstvena kru-
na i krasan vijenac ostatku svog
naroda.d 6 Onoga koji sudi po-
ticat će da sudi pravedno� i dat
će snage onima koji odbijaju na-
pade na gradskim vratima.e

7 A i ovi su zastranili od vina
i teturaju od opojnog pića:
svećenik i prorok zastranili

su od opojnog pića,
smeteni su od vina,
teturaju od opojnog pića.

28:1 � Ili: “razmetljivoj; oholoj”. �Po
svemu sudeći, riječ je o prijestolnici Sa-
mariji. 28:3 � Ili: “Razmetljive; Ohole”.
28:6 � Ili: “Bit će duh pravde u onome
koji sudi”.

Njihova ih vi�enja vode na
stranputicu,

posrću i krivo prosu�uju.a
8 Njihovi su stolovi puni gad-

ne bljuvotine
– nema čistog mjesta.

9 “Koga on to uči mudrosti,
kome on to tumači objavu?
Zar onima koji su se tek

odviknuli od mlijeka,
onima koje su majke tek

prestale dojiti?
10 To je ‘zapovijed na zapo-

vijed, zapovijed na zapo-
vijed,

mjerilo za mjerilom, mjerilo
za mjerilom,b

ovdje malo, ondje malo’�. ”
11 Zato će on govoriti ovom

narodu preko onih koji mucaju i
govore strani jezik.c 12 U pro-
šlosti im je rekao: “Ovo je po-
čivalište. Pustite umornoga da
počiva. Ovo je mjesto za okre-
pu”, ali nisu htjeli slušati.d

13 Njima će Jehovine riječi biti
“zapovijed na zapovijed,

zapovijed na zapovijed,
mjerilo za mjerilom, mjerilo

za mjerilom,e
ovdje malo, ondje malo”,
pa će se, dok budu hodali,
spotaknuti i pasti na le�a,
razbit će se, upasti u zamku

i uhvatiti se.f
14 Stoga čujte što kaže Jeho-

va, hvalisavci,
vi koji vladate ovim naro-

dom u Jeruzalemu.
15 Vi govorite:

“Sklopili smo savez sa
smrću,g

28:10 �Vjerskim vo�ama Izaijina je po-
ruka zvučala kao dječja pjesmica koja se
stalno ponavlja.

27. POGL.
a Iza 2:3

Iza 25:6
Iza 52:1
Jr 3:17

��������������������

28. POGL.
b Iza 7:2

c 2Kr 17:6
Iza 17:3

d Iza 11:16

e Ps 18:34
Ps 68:35

��������������������

2. stupac
a 2Kr 16:10, 11

Jr 5:31

b 2Kr 21:13
Iza 28:17
Tu 2:8

c Pnz 28:49, 50
Jr 5:15
1Ko 14:21

d Ps 81:10, 11

e Iza 28:17

f 2Lje 36:15, 16
Iza 8:14, 15

g Iza 28:18



IZAIJA 28:16–28 976
s grobom� smo sklopili

sporazum�,
pa kad pro�e bujica koja

nosi sve pred sobom,
nas neće zahvatiti.
Pronašli smo utočište u laži
i prijevara je naše skrovi-

šte.”a

16 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

“Za temelj postavljam na Si-
onu prokušani kamen,b

dragocjeni ugaoni kamenc

kao siguran temelj.d
Nitko tko vjeruje u njega

neće se uplašiti�.e
17 I postavit ću pravdu za

mjerilof

i pravednost za mjernu
spravu�.g

Tuča će uništiti utočište
od laži

i vode će otplaviti skrovište.
18 Propast će savez koji ste

sklopili sa smrću
i sporazum koji ste sklopili

s grobom�.h
Kad pro�e bujica koja nosi

sve pred sobom,
i vas će satrti.

19 Kad god pro�e,
odnijet će vas.i
Prolazit će svako jutro,
danju i noću.
Tek kad ih obuzme strah

shvatit će ono što su
čuli.�”

20 Ležaj je prekratak da bi se
čovjek ispružio,

28:15, 18 � Ili: “šeolom”. Izraz se odno-
si na simbolično mjesto gdje se nala-
ze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.
28:15 �Moguće i: “predvidjeli što će
biti”. 28:16 � Ili: “prestraviti”. 28:17
� Ili: “visak”. 28:19 �Moguće i: “Kad
shvate ono što su čuli, obuzet će ih
strah.”

pokrivač je preuzak da bi se
čovjek pokrio.

21 Jehova će ustati kao na gori
Perasimu,

ražestit će se kao u dolini
kod Gibeona,a

da izvrši svoje djelo, svoje
neobično djelo,

i da izvrši svoj posao, svoj
nesvakidašnji posao.b

22 Zato se nemojte rugati,c
da se vaši okovi još više

ne stegnu,
jer čuo sam od Svevišnjeg

Gospodina, Jehove nad
vojskama,

da je odlučio opustošiti
cijelu zemlju.d

23 ˇ
Cujte i poslušajte me,
obratite pažnju i poslušajte

što govorim!
24 Ore li orač cijeli dan da bi

posijao sjeme?
Da li cijeli dan rahli i drlja

svoju zemlju?e

25 Kad joj poravna površinu,
ne sije li tada crnjiku�

i kumin?
Ne sije li pšenicu, proso i je-

čam ondje gdje treba,
ne sije li pirf uz rubove svog

polja?
26 A Bog ga uči� onako kako

treba.
Njegov Bog poučava ga.g

27 Jer crnjika se ne vrši
vršilicomh

i preko kumina se ne prelazi
valjcima�,

već se crnjika mlati štapom,
a kumin se mlati prutom.

28 Da li čovjek na gumnu
drobi žito?

Ne, ne vrši ga bez prestanka.i

28:25 � Ili: “crni kim”. 28:26 � Ili: “uko-
rava”. 28:27 � Ili: “kolskim kotačem”.

28. POGL.
a Iza 30:9, 10

b Ps 118:22

c Mt 21:42
Mk 12:10
Lk 20:17
Dj 4:11

d Ef 2:19, 20

e Ri 9:33
Ri 10:11
1Pe 2:4, 6

f 2Kr 21:13

g Jr 11:20

h Iza 28:15

i Iza 24:1
��������������������

2. stupac
a Jš 10:8–14

2Sa 5:20
1Lje 14:10–16

b Tu 2:15
Hb 1:5–7

c 2Lje 36:15, 16
Jr 20:7

d Iza 10:23
Iza 24:1

e Ps 30:5
Ps 103:9
Mi 7:18

f Izl 9:31, 32
Eze 4:9

g Ps 119:71

h Iza 41:15
Am 1:3

i Ps 103:9
Iza 21:10
Mi 7:18



977 IZAIJA 28:29–29:12
Kad preko njega prelazi

valjcima koje vuku konji,
ne drobi ga.a

29 I to dolazi od Jehove nad
vojskama.

Njegov je naum čudesan
i on je uspješan u svemu

što čini�.b

29 “Teško Arijelu�, gradu
Arijelu, u kojem je
David imao tabor!c

Neka se niže godina za
godinom,

neka se redaju blagdani!d
2 Nanijet ću nevolju Arijelu,e

i nastat će tuga i jauk,f
a on će mi biti kao ognjište

Božjeg žrtvenika.g
3 Utaborit ću se svuda oko

tebe,
okružit ću te ogradom od

kolaca,
podignut ću opsadne utvrde

nasuprot tebi.h
4 Nisko ćeš pasti,

sa zemlje ćeš govoriti,
prašina će prigušiti tvoj

glas.
Tvoj će se glas dizati sa

zemljei

kao glas onih koji prizivaju
duhove,

iz prašine ćeš šaptati.
5 Mnoštvo tvojih neprijatelja

bit će kao sitan prah,j
a mnoštvo nasilnika kao

pljeva koju raznosi vjetar.k
To će se dogoditi odjed-

nom, iznenada.l
6 Jehova nad vojskama izba-

vit će te

28:29 � Ili: “u svemu što čini očituje se
njegova velika mudrost”. 29:1 �Mogu-
će je da “Arijel” znači “ognjište Božjeg
žrtvenika”, što se vjerojatno odnosi na
Jeruzalem.

grmljavinom, potresom
i velikom bukom,

vihorom, olujom i vatrom
koja proždire.”a

7 Mnoštvo svih naroda koji
ratuju protiv Arijelab

– svi koji ratuju protiv njega,
opsadne kule oko njega
i oni koji mu nanose

nevolju –
postat će kao san, kao ono

što netko noću vidi u snu.
8 Da, bit će to kao kad gladan

sanja da jede,
ali probudi se gladan,
i kao kad žedan sanja da

pije,
ali probudi se iscrpljen

i žedan.
Tako će biti mnoštvu svih

naroda
koji ratuju protiv gore

Siona.c
9 Zaprepastite se i začudite

se!d
Zatvorite oči i budite

slijepi!e
Pijani su, ali ne od vina.
Teturaju, ali ne od opojnog

pića.
10 Jer Jehova je dao da utone-

te u dubok san.f
Zatvorio vam je oči – vaše

proroke.g
Pokrio vam je glave – vaše

vidioce.h

11 Svako vi�enje vama je po-
put riječi u zapečaćenoj knjizi.i
Kad je daju nekome tko zna či-
tati i kažu mu: “Molimo te, pro-
čitaj ovo naglas”, on će odgo-
voriti: “Ne mogu jer knjiga je
zapečaćena.” 12 A kad je daju
nekome tko ne zna čitati i kažu
mu: “Molimo te, pročitaj ovo”,
on će odgovoriti: “Ne znam čita-
ti.”

28. POGL.
a Le 26:44

Jr 10:24

b Ps 40:5
Jr 32:19
Ri 11:33
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29. POGL.
c 2Sa 5:7, 9

d Pnz 16:16

e Pnz 28:53–55

f Iza 51:19
Tu 1:4

g Jr 15:14
Sf 1:7

h 2Kr 24:11
2Kr 25:1

i Iza 51:23

j Iza 13:19
Iza 14:22
Iza 21:9

k Iza 13:11
Iza 17:13

l Iza 47:9
Iza 48:3
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2. stupac
a 1Sa 2:10

Jr 50:25
Na 1:3

b Jr 25:12, 14

c Iza 10:12
Jr 51:24

d Hb 1:5

e Iza 6:9

f Iza 6:10
Ri 11:8

g Jr 14:14
Jr 27:15

h Mi 3:7

i Iza 8:16



IZAIJA 29:13–30:2 978
13 Jehova kaže: “Ovaj narod

štuje me svojim riječima�
i slavi me svojim usnama,a
ali srce mu je daleko od

mene.
Boje me se samo zato

što su poučeni ljudskim
zapovijedima.b

14 Zato ću opet učiniti nešto
čudesno za ovaj narod,c

činit ću čudo za čudom.
Propast će mudrost njego-

vih mudraca
i nestat će razboritost nje-

govih razboritih ljudi.”d

15 Teško onima koji se svim
silama trude sakriti od
Jehove svoje namjere.e

Ono što čine, čine u mraku
i govore: “Tko nas vidi?
Tko zna što radimo?”f

16 Kako li sve izvrćete!�
Zar se na lončara gleda kao

i na glinu?g

Zar će ono što je načinjeno
reći o svom tvorcu:

“Nije me on načinio”?h

Zar će ono što je oblikovano
reći o onome koji ga je
oblikovao:

“Ne zna on ništa”? i

17 Uskoro će se Libanon pre-
tvoriti u voćnjak, j

a voćnjak će postati poput
šume.k

18 U taj dan gluhi će čuti riječi
zapisane u knjizi,

a slijepi će biti izbavljeni
od mraka i tame i progle-
dat će.l

19 Krotki će se od sveg srca
radovati Jehovi,

siromasi će se veseliti sve-
tom Izraelovom Bogu.m

29:13 � Ili: “govori da mi je privržen”.
29:16 � Ili: “Kako ste samo izopačeni!”

20 Jer više neće biti nasilnika,
nestat će hvalisavaca,
bit će istrijebljeni svi koji

samo gledaju kako da
učine zlo,a

21 koji lažno optužuju druge,
koji postavljaju zamke ono-

me tko se brani� kod
gradskih vratab

i koji na temelju lažnih
dokaza uskraćuju pravdu
pravednicima.c

22 Zato Jehova, koji je izba-
vio� Abrahama,d ovako kaže
Jakovljevim potomcima:

“Jakov se više neće stidjeti
i njegovo lice više neće biti

blijedo�.e
23 Jer kad oko sebe vidi svoju

djecu,
koja su djelo mojih ruku,f
tada će ona svetiti moje ime,
svetit će Jakovljevog svetog

Boga,
osjećat će strahopoštovanje

prema Izraelovom Bogu.g
24 Oni koji su zastranili u

svom razmišljanju steći će
razboritost,

a oni koji prigovaraju pri-
hvatit će pouku.”

30 Jehova kaže: “Teško
tvrdoglavim sinovima,h

koji ostvaruju svoje naume,
a ne moje,i

i sklapaju saveze�, ali bez
mog odobrenja�,

nižući tako grijeh za grije-
hom.

2 Odlaze u Egipatj a da me
nisu pitali za savjet,k

29:21 � Ili: “tko brani pravdu”. Dosl.:
“tko ukorava”. 29:22 �Dosl.: “otkupio”.
�Odnosno blijedo od sramote i razoča-
ranja. 30:1 �Dosl.: “izlijevaju žrtve lje-
vanice”. Po svemu sudeći, misli se na
sklapanje saveza. �Dosl.: “duha”.

29. POGL.
a Iza 48:1

Jr 5:2

b Mt 15:7–9
Mk 7:6–8

c Iza 28:21
Hb 1:5

d Jr 8:9
1Ko 1:19

e Iza 30:1

f Eze 8:12

g Iza 64:8

h Jr 18:6

i Ri 9:20, 21

j Iza 35:1
Iza 41:19

k Iza 32:14, 15

l Iza 35:5
Iza 42:16

m Iza 41:16
��������������������

2. stupac
a Mi 2:1

b Am 5:10

c Eze 13:19

d Ne 9:7
Mi 7:20

e Jl 2:27

f Iza 45:11

g Iza 8:13
Ho 3:5
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30. POGL.
h Iza 1:2

Iza 63:10
Iza 65:2

i Iza 29:15

j Iza 31:1
Eze 29:6

k Br 27:21
1Kr 22:7
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traže zaštitu kod faraona
i traže zaklon u sjeni Egipta!

3 No faraonova zaštita bit će
vam na sramotu,

a zaklon u sjeni Egipta po-
niženje.a

4 Jer njegovi su velikaši
u Soanu,b

njegovi su poslanici došli
do Hanesa.

5 Sve će ih posramiti
narod od kojeg nemaju

koristi,
od kojeg nemaju pomoći

ni koristi,
narod koji će im donijeti

samo sramotu i porugu.”c

6 Ovo je objava protiv živo-
tinja koje idu na jug:

Kroz zemlju nevolje i
teškoće,

u kojoj živi lav, lav koji riče,
otrovnica i hitra ljutica,
oni prenose svoje blago na

le�ima magaraca,
prenose svoju robu na grba-

ma deva.
Ali narod neće imati koristi

od toga.
7 Jer Egipat ne može nikome

pomoći.d
Zato ga i zovem: “Rahab�e

koji samo sjedi i ništa
ne radi.”

8 “Sada idi, napiši to pred
njima na ploču,

upiši to u knjigu,f
da ostane za budućnost
kao trajno svjedočanstvo.g

9 Jer oni su buntovan narod,h
lažljivi sinovi, i

sinovi koji ne žele slušati
Jehovin zakon�. j

10 Vidiocima govore: ‘Ostavite
se svojih vi�enja’,

30:7 �Vidi Rječnik. 30:9 � Ili: “pouku”.

a prorocima: ‘Ne prorokujte
nam istinu.a

Govorite nam ono što godi
našim ušima, prorokujte
nam prijevare.b

11 Skrenite s puta, odstupite
s prave staze.

Ne govorite nam o svetom
Izraelovom Bogu.’”c

12 Zato ovako kaže sveti Izra-
elov Bog:

“Kad odbacujete moje
riječi,d

a uzdate se u laž i prijevaru
i na njih se oslanjate,e

13 taj grijeh bit će vam kao
pukotina u zidu,

kao pukotina u visokom
zidu koja se širi.

Zid će se srušiti odjednom,
u tren oka.

14 Razbit će se kao lončarski
ćup,

razbit će se na tako sitne
komadiće da me�u njima
neće biti dovoljno velike
krhotine

da se njome uzme vatre
s ognjišta

ili da se zagrabi vode iz
bare�.”

15 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova, sveti
Izraelov Bog:

“Vratite se meni i mirno če-
kajte, pa ćete biti spašeni.

Sačuvajte mir i pouzdajte
se u mene – to će biti vaša
snaga.”f

Ali vi to niste htjeli.g
16 Rekli ste: “Ne, nego ćemo

pobjeći na konjima!”
Zato ćete i bježati.
Kazali ste: “Jahat ćemo na

brzim konjima!”h

30:14 �Moguće i: “nakapnice”.

30. POGL.
a Jr 17:5

b Iza 19:11
Eze 30:14

c Iza 31:3
Jr 2:36

d Iza 31:1
Jr 37:7, 8

e Ps 87:4
Ps 89:10

f Iza 8:1
Jr 36:2

g Ri 15:4

h Pnz 31:27
Iza 1:4
Jr 44:3

i Iza 59:3
Jr 9:3

j 2Lje 33:10
2Lje 36:15, 16
Ne 9:29
Jr 7:13
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a 2Lje 16:10
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Jr 26:11

b Jr 23:16, 17
Eze 13:7
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d Am 2:4, 5

e Jr 13:25
Mi 3:11

f 1Lje 5:20
2Lje 16:8
Iza 26:3

g Mt 23:37
Dj 7:51

h Iza 31:1, 3



IZAIJA 30:17–30 980
Zato će biti brzi oni koji će

vas goniti.a
17 Tisuća će zadrhtati kad je-

dan zaprijeti,b
a kad petorica zaprijete,

bježat ćete
dok vas ne ostane toliko

da ćete biti kao usamljeni
stijeg na vrhu gore

i kao zborni znak� na brdu.c
18 No Jehova strpljivo čeka

da vam iskaže naklonostd

i on će vam se smilovatie
jer Jehova je pravedan Bog.f
Sretni su svi koji ga

čekaju�.g

19 Kad narod bude živio u
Sionu, u Jeruzalemu,h nećeš vi-
še plakati. i Bog� će ti doista
iskazati naklonost kad začuje
tvoj vapaj.

ˇ
Cim ga čuje, uslišit

će te. j 20 Jehova će vas na-
hraniti nevoljom kao kruhom i
napojiti tjeskobom kao vodom,k
ali tvoj Veliki Učitelj neće se vi-
še skrivati, pa ćeš svojim oči-
ma gledati svog Velikog Učite-
lja.l 21 Ako skrenete nadesno
ili nalijevo,m iza sebe ćete čuti
glas koji govori: “Ovo je pravi
put.n Njime idite!”

22 Oskvrnut ćete svoje po-
srebrene rezbarene idole i po-
zlaćene lijevane� kipove.o Od-
bacit ćete ih kao što žena
odbacuje tkaninu nečistu od
mjesečnice i reći ćete im: “Miči-
te mi se s očiju!”�p 23 A on
će dati kišu da nikne sjeme
koje siješr i da ti zemlja obil-
no rodi, pa da imaš obilje do-
brog kruha.s U taj dan tvoja
će stoka pasti na prostranim
pašnjacima.t 24 Goveda i ma-

30:17 � Ili: “zastava”. 30:18 � Ili: “željno
čekaju”. 30:19 �Dosl.: “On”. 30:22
� Ili: “metalne”. �Moguće i: “reći ćete:
‘Ovo je prljavština!’”

garci koji obra�uju zemlju jest
će stočnu hranu začinjenu tra-
vom kiselicom, ovijanu lopa-
tom i vilama. 25 U dan veli-
kog pokolja, kad se budu rušile
kule, na svakoj visokoj gori i
na svakom visokom brijegu bit
će potoka i vodenih prokopa.a
26 U dan u koji Jehova povije
ozljedu svom narodub i izliječi
tešku ranu od udarca koji mu je
zadao,c svjetlost punog mjese-
ca bit će kao sunčeva svjetlost,
a sunčeva svjetlost bit će se-
dam puta jača,d kao svjetlost
sedam dana u jednom danu.
27 Gle, Jehova� dolazi izdaleka,

plamteći od gnjeva, okružen
gustim oblacima.

Iz njegovih usta izlaze mno-
ge osude,

njegov je jezik kao vatra
koja guta sve pred sobom.e

28 Njegov je duh kao silna bu-
jica koja seže do grla.

Narode će prosijati rešetom
kako bi ih uništio.

Narodima će u čeljusti sta-
viti uzdef kojima će ih
odvesti na krivi put.

29 Pjevat ćete pjesme kao
u noći

u kojoj se pripremate za
blagdang

i bit ćete radosni
kao onaj koji s frulom� ide
na Jehovinu goru, k Izra-

elovoj Stijeni.h
30 Jehova će se oglasiti i čut

će se njegov moćan glas. i
Pokazat će svoju snažnu

ruku j kojom udara
u žestokoj srdžbi,k

u plamenu vatre koja guta
sve pred sobom,l

30:27 �Dosl.: “Jehovino ime”. 30:29
� Ili: “uz zvuk frule”.
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f Ps 99:4
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g Jr 17:7
h Ne 11:1

Iza 44:28
Iza 62:1
Jr 31:6
Za 1:17
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j Jr 29:11, 12
k Le 26:26
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l Job 36:22
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Ps 71:17
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Izr 4:27
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o Izl 32:4
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t Iza 65:10
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Ps 98:1
k Na 1:2
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u prolomu oblaka,a u oluji

i tuči.b
31 Asirija će se prepasti kad se

Jehova oglasi,c
on će je udariti prutom.d

32 Kad god Jehova zamahne
svojim prutom

kako bi kaznio Asiriju,
kad god zamahne rukom

u borbi protiv nje,e
oglasit će se defovi i harfe.f

33 Jer za nju je već priprem-
ljen Tofet�,g

pripremljen je i za kralja.h
Drva za lomaču naslagao je

u duboku i široku jamu.
Vatra je velika i drva je

mnogo.
Jehovin će dah, kao bujica

sumpora,
sve to zapaliti.

31 Teško onima koji idu
u Egipat po pomoć,i

koji se oslanjaju na konjej

i koji se uzdaju u bojna kola
jer ih je mnogo

i u bojne konje� jer su
snažni,

a ne uzdaju se u svetog
Izraelovog Boga,

ne traže Jehovu!
2 Ali on je mudar i donijet će

nevolju
i neće povući svoje riječi.
Kaznit će zlikovce
i one koji pomažu prijestup-

nicima.k
3 Egipćani su samo ljudi, nisu

ravni Bogu.
Njihovi su konji stvorenja

od krvi i mesa, nisu du-
hovna bića.l

30:33 � Izraz “Tofet” ovdje se odnosi na
simbolično mjesto na kojem gori vatra
i koje predočava uništenje. 31:1 � Ili:
“konjanike”.

Kad Jehova podigne ruku,
posrnut će svatko tko dru-

gome pruža pomoć,
a past će i svatko kome se

pomaže.
Svi će izginuti u isto

vrijeme.
4 Jer Jehova mi je ovako

rekao:
“Kao što lav, snažan

mladi lav, reži nad svojim
plijenom

kad se na njega pozove čita-
vo mnoštvo pastira

i ne boji se njihovog glasa
niti uzmiče pred njihovom

vikom,
tako će Jehova nad vojska-

ma sići kako bi se borio
za goru Sion i za njen vrh.

5 Poput ptica koje se obruše
na svakoga tko napadne
njihove ptiće, tako će Je-
hova braniti Jeruzalem.a

Branit će ga i izbaviti.
Zaštitit će ga i spasiti.”

6 “Izraelci, vratite se onome
protiv koga se tako drsko buni-
te.b 7 Jer u taj dan svi ćete od-
baciti svoje bezvrijedne srebrne
i zlatne bogove, koje ste sami
načinili i tako zgriješili.
8 Asirac će biti ubijen ma-

čem, ali ne čovječjim,
i proždrijet će ga mač, ali

ne čovječji.c
Bježat će od mača,
a njegovi mladići postat će

robovi.
9 Njegova će se stijena raspa-

sti od silnog straha,
njegovi će se vo�e pre-

strašiti kad vide zborni
znak�”, kaže Jehova,

čije je svjetlo� na Sionu i
čija je peć u Jeruzalemu.

31:9 � Ili: “zastavu”. � Ili: “vatra”.
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32 Kralja će kraljevati pra-
vednob

i poglavari će vladati po
pravdi.

2 Svaki će biti kao zaklon
od vjetra

i utočište od oluje,
kao potoci vode u bezvod-

noj zemlji,c
kao sjena velike stijene u sa-

sušenoj zemlji.
3 Oči onih koji vide više neće

biti zatvorene,
uši onih koji čuju pažljivo

će slušati.
4 Oni koji su brzopleti dubo-

ko će razmišljati kako bi
sve ispravno razumjeli,

oni koji mucaju govorit će
tečno i razgovijetno.d

5 Bezumnika se više neće
smatrati velikodušnim,

nepoštenog čovjeka neće se
smatrati plemenitim

6 jer će bezumnik govoriti
bezumno

i u svom će srcu smišljati
zloe

da bi širio otpad� i govorio
laži o Jehovi,

da bi gladnoga ostavio
praznog želuca

i da bi žednoga ostavio
bez vode.

7 Nepošten čovjek čini zlo
kako bi ostvario svoje
namjere.f

On potiče druge na sramot-
na djela

da bi nevoljnika upropastio
lažima,g

čak i kad je taj siromah
u pravu.

8 A onaj tko je velikodušan
želi postupati velikodušno

32:6 � Ili: “postupao bezbožno”.

i ustrajno čini velikodušna�
djela.

9 “Nehajne� žene, ustanite
i poslušajte što ću vam
reći!

Nemarne kćeri,a obratite
pažnju onom što govorim!

10 Za malo više od godine
dana uzdrhtat ćete,
vi nemarne žene,

jer proći će vrijeme za ber-
bu grož�a, ali neće biti
uroda.b

11 Drhtite, nehajne žene!
Strepite, vi koje ste

nemarne!
Skinite haljine�
i stavite kostrijet oko

bokova.c
12 Udarajte se u prsa jadiku-

jući
zbog krasnih polja i zbog

rodnih trsova!
13 Zemlja mog naroda bit će

prekrivena trnjem i bod-
ljikavim grmljem.

Bit će ga po svim kućama
u kojima je nekad vladala
radost,

po gradu koji je bio pun
veselja.d

14 Jer napuštena je tvr�ava,
nestalo je gradske vreve.e
Ofelf i stražarska kula po-

stali su vječna pustoš,
mjesto na kojem rado bora-

ve divlji magarci
i na kojem pasu stada.g

15 Tako će biti dok Bog na nas
ne izlije svoj duh.h

Tada će se pustinja pretvo-
riti u voćnjak,

a voćnjak će biti poput
šume.i

32:8 � Ili: “plemenita”. 32:9 � Ili: “Sa-
modopadne”. 32:11 �Dosl.: “Svucite
se do gola”.
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16 U pustinji će prebivati

pravda,
u voćnjaku će stanovati

pravednost.a
17 Pravednost� će dovesti do

mira,b
plod pravednosti� bit će

trajno spokojstvo i sigur-
nost.c

18 Moj će narod živjeti u spo-
kojnim prebivalištima,

u sigurnim obitavalištima,
u mirnim počivalištima.d

19 No tuča će uništiti šumu
i grad će biti sravnjen sa

zemljom.
20 Sretni ste vi koji sijete sje-

me gdje god ima vode
i puštate� bika i magarca

da idu po polju.”e

33 Teško tebi�, pustošitelju
kojeg nitko nije opu-
stošio,f

izdajniče kojeg nitko nije
izdao!

Kad prestaneš pustošiti,
bit ćeš opustošen.g

Kad prestaneš činiti izdaju,
bit ćeš izdan.

2 Jehova, smiluj nam se!h
U tebe se uzdamo.
Podrži nas svojom rukom�i

svako jutro,
spasi nas u vrijeme nevolje.j

3 Narodi bježe kad začuju
tvoj moćan glas.

Narodi se rasprše kad ti
ustaneš.k

4 Kao što nezasitni skakavci
pokupe sve na što nai�u,
tako će vaš plijen biti
pokupljen,

32:17 � Ili: “Istinska pravednost”. � Ili:
“ istinske pravednosti”. 32:20 � Ili:
“razvezujete”. 33:1 �Riječ je o Asiriji.
33:2 � Ili: “snagom”.

ljudi će se obrušiti na njega
kao jato skakavaca.

5 Jehova će biti uzvišen,
on prebiva u visini.
Ispunit će Sion pravdom

i pravednošću.
6 On ti je pouzdan oslonac

u životu.
Veliko spasenje,a mudrost,

znanje i strahopoštovanje
prema Jehovi�b

– tko sve to ima, posjeduje
veliko blago�.

7 Gle, njihovi junaci viču
na ulici,

poslanici� koji su pregova-
rali o miru gorko plaču.

8 Ceste su opustjele,
nitko ne ide putevima.
On� je raskinuo savez,
pokazuje prezir prema

gradovima,
nema obzira prema smrt-

nom čovjeku.c
9 Zemlja tuguje� i vene.

Libanon je posramljend

i propada.ˇ
Saron je poput pustinje,
Bašan i Karmel gube svoje

lišće.e
10 “Sad ću doći”, kaže Jehova,

“sad ću se uzvisiti,f
sad ću se uzveličati.

11 Vi ste začeli suhu travu
i rodit ćete slamu.

Vaša buntovnost proždrijet
će vas kao vatra.g

12 Narodima će biti kao da
su spaljeni i pretvoreni
u vapno.

Gorjet će u vatri kao posje-
čeno trnje.h

33:6 �Dosl.: “strah pred Jehovom”.
�Moguće i: “to je blago koje Bog daje”.
33:7 � Ili: “glasnici”. 33:8 �Misli se na
neprijatelja. 33:9 �Moguće i: “se suši”.
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13 Vi koji ste daleko, poslušaj-

te što ću učiniti!
Vi koji ste blizu, budite svje-

sni moje moći!
14 Grešnici na Sionu strahuju,a

otpadnici drhte od straha
i govore:

‘Tko će od nas opstati pred
vatrom koja guta sve pred
sobom?b

Tko će od nas opstati pred
nezasitnim plamenom?’

15 ˇ
Covjek koji uvijek postupa

pravednoc

i govori ono što je ispravno,d

koji ne želi dobitak što se
stječe nepošteno, na prije-
varu,

koji ne želi primiti mito,
već ga odbija,e

koji pokriva uši da ne sluša
o krvoproliću,

koji zatvara oči da ne
gleda zlo

16 – on će prebivati visoko
u planinama,

njegovo sigurno utočište
bit će me�u nepristupač-
nim stijenama.

Dobivat će kruh
i nikad mu neće nedostajati

vode.”f

17 Tvoje oči gledat će veličan-
stvenog kralja,

vidjet će daleku zemlju.
18 Prisjećat ćeš se strahota�

i govoriti:
“Gdje je popisivač?
Gdje je onaj koji važe

danak?g

Gdje je onaj koji broji kule?”
19 Nećeš više vidjeti drski

narod,
narod koji govori nerazum-

ljivim jezikom,

33:18 � Ili: “Razmišljat ćeš o strahota-
ma”.

one čiji ti jezik zvuči kao ne-
razumljivo mucanje.a

20 Gledaj Sion, grad u kojem
slavimo blagdane!b

Svojim očima vidjet ćeš
Jeruzalem, mirno prebi-
valište,

šator koji nitko neće pre-
mjestiti.c

Klinovi tog šatora nikad se
neće izvaditi,

nijedno njegovo uže neće se
prekinuti.

21 Jer ondje će nas štititi
Jehova,Veliki Bog.

Bit će nam poput rijeka i ši-
rokih vodenih prokopa

po kojima neće ploviti
neprijateljske la�e�

ni veliki brodovi.
22 Jer Jehova je naš sudac,d

Jehova je naš
zakonodavac,e

Jehova je naš kralj.f
On će nas spasiti.g

23 Na neprijateljskim la�ama
popustit će užad,

pa jarbol neće moći usprav-
no stajati niti će jedro biti
razapeto.

Tada će biti razdijeljeno
mnogo plijena.ˇ

Cak će i hromi uzeti velik
plijen.h

24 I nitko od stanovnika zem-
lje neće reći: “Bolestan
sam.” i

Narodu koji ondje živi Bog
će oprostiti prijestupe.j

34 Narodi, pristupite da ču-
jete!

Narodi, poslušajte!
Neka čuje zemlja i sve što je

na njoj,
tlo i sve što živi na njemu.

33:21 � Ili: “flota galija”.
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2 Jer Jehova se razljutio na

sve narode,a
razgnjevio se na svu njiho-

vu vojsku.b
Zatrt će ih,
pobit će ih.c

3 Njihovi pobijeni ostat će
ležati na tlu,

njihova će mrtva tijela
zaudarati.d

Gore će biti natopljene
njihovom krvlju.�e

4 Raspast će se sva nebeska
vojska�.

Nebesa će se smotati kao
svitak,

a sva njihova vojska past će
kao što suho lišće otpadne

s loze
i kao što sasušene smokve

padnu sa stabla.
5 “Jer moj će se mač na nebe-

sima napiti krvi.f
Njime ću izvršiti presudu

nad Edomom,g
narodom koji sam odlučio

istrijebiti.
6 Jehova ima mač – njegov će

mač biti sav krvav
i mastan od sala,h
pun krvi janjaca i jaraca,
mastan od sala ovnujskih

bubrega.
Jer Jehova sprema žrtvu

u Bosri,
veliko klanje u Edomu.i

7 S njima će biti poklani
i divlji bikovi,

junci s jakim bikovima.
Njihova će se zemlja nato-

piti krvlju,
njihova prašina bit će

masna od sala.”

34:3 � Ili: “Gore će se rastapati od nji-
hove krvi.” 34:4 �Odnosno nebeska
tijela.

8 Jer Jehova je odredio dan
osvete,a

godinu naplate za nepravdu
učinjenu Sionu.b

9 Njeni� potoci pretvorit će
se u smolu,

njena prašina u sumpor,
a njena zemlja bit će kao

goruća smola.
10 Neće se gasiti ni noću ni

danju,
s njenog zgarišta u svu će

se vječnost dizati dim.
U svim budućim naraštaji-

ma ostat će razorena,
nikada više nitko neće

njome prolaziti.c
11 Zauzet će je pelikani i diko-

brazi,
u njoj će prebivati sove

i gavrani.
On će je izmjeriti mjernim

užetom i viskom
te tako pokazati da će po-

stati prazna i pusta.�
12 Nitko od njenih dostojan-

stvenika neće biti postav-
ljen za kralja,

nestat će svi njeni pogla-
vari.

13 Trnje će niknuti u njenim
tvr�avama,

kopriva i trnoviti korov
u njenim utvrdama.

Ona će postati prebivalište
šakala,d

boravište nojeva.
14 Pustinjske životinje sretat

će one koje zavijaju,
a divlje koze� dozivat će

jedna drugu.

34:9 �Po svemu sudeći, riječ je o Bosri,
glavnom gradu Edoma. 34:11 �Dosl.:
“On će nad njom rastegnuti mjerno uže
praznine i visak pustoši.” 34:14 �Mo-
guće i: “demoni jarčjeg lika”.
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Noćne ptice� ondje će se

naseliti i odmarati.
15 Strelovita zmija ondje će se

gnijezditi i polagati jaja,
donosit će na svijet mlade

i skupljati ih kako bi ih
zaštitila.

Ondje će se okupljati ja-
strebovi, svaki sa svojom
ženkom.

16 Tražite u Jehovinoj knjizi
i čitajte naglas:

Nijedna od njih neće izo-
stati,

nijedna neće ostati bez
svog para,

jer Jehova je tako zapo-
vjedio

i njegov ih je duh sakupio.
17 ˇ

Zdrijebom je odlučio gdje
će one prebivati,

svojom je rukom izmjerio
mjesto koje im je do-
dijelio.

Ono će zauvijek pripadati
njima,

prebivat će u njemu iz nara-
štaja u naraštaj.

35 Radovat će se pustinja
i sasušena zemlja,a

pustinjska ravnica veselit
će se i procvjetati kao
šafran.b

2 Sva će procvjetati.c
Radovat će se i klicati

od veselja.
Dat će joj se slava

Libanonad

i krasota Karmelae iˇ
Sarona.f

Ljudi će vidjeti Jehovinu
slavu, krasotu našeg
Boga.

3 Ojačajte klonule ruke,
učvrstite klecava koljena!g

34:14 � Ili: “Legnji”.

4 Recite onima koji su tje-
skobni:

“Budite jaki, ne bojte se!
Vaš će Bog doći i osvetiti se

vašim neprijateljima,
Bog će izvršiti kaznu.a
On će doći i spasiti vas.”b

5 Tada će se slijepima
otvoriti oči,c

a gluhima će se otvoriti
uši.d

6 Tada će hromi skakati
kao jelen,e

nijemi će radosno klicati.f
U pustinji će izvirati vode
i potoci će teći u pustinjskoj

ravnici.
7 Sasušena zemlja postat će

jezero,
a u žednom tlu pojavit će se

izvori vode.g
U predjelima u kojima su

prebivali šakalih
rast će zelena trava, trska

i papirus.
8 Bit će ondje cesta,i

put koji će se zvati Put
svetosti.

Nitko nečist neće njime ići,j
već samo oni koji su do-

stojni njime hodati.
Nerazumni neće doći na taj

put.
9 Ondje neće biti lavova,

na njega neće dolaziti
opasne zvijeri.

Nijedne takve zvijeri neće
biti na tom putu.k

Njime će hodati samo oni
koji su izbavljeni�. l

10 Oni koje je Jehova spasio�
vratit će sem i doći na Sion
radosno kličući.n

35:9 �Dosl.: “otkupljeni”. 35:10
�Dosl.: “otkupio”.
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Krasit će ih beskrajna ra-

dost,a
me�u njima će vladati sreća

i veselje.
Nestat će tuga i uzdisanje.b

36 ˇ
Cetrnaeste godine Ezeki-
jinog kraljevanja asirskic

kralj Sanherib napao je sve Ju-
dine utvr�ene gradove i osvojio
ih.d 2 Potom je asirski kralj
zapovjedio rabšaku�e da s veli-
kom vojskom po�e iz Lakišaf ka
kralju Ezekiji u Jeruzalem. I oni
su zauzeli položaj kod vodovo-
da gornjeg jezerca,g na cesti
koja vodi do polja perača� rub-
lja.h 3 Pred rabšaka su izašli
dvorski upravitelj Elijakim, i Hil-
kijin sin, te pisar

ˇ
Sebna j i ljeto-

pisac Joah, Asafov sin.
4 I rabšak im je kazao: “Re-

cite Ezekiji: ‘Ovako kaže veliki
kralj, kralj Asirije: “U što se
ti to uzdaš?k 5 Govoriš: ‘Imam
vještinu i vojnu silu potrebnu
za rat’, ali to su samo praz-
ne riječi. U koga se to uzdaš
da si se usudio pobuniti protiv
mene? l 6 Gle, uzdaš se u podr-
šku Egipta, te slomljene trske
koja probada dlan onome tko
se na nju nasloni. Takav je fa-
raon, egipatski kralj, svima ko-
ji se uzdaju u njega.m 7 A ako
mi kažete: ‘Uzdamo se u Je-
hovu, svog Boga’, nije li upra-
vo njegove uzvišice i žrtvenike
Ezekija uklonio,n pa sada govo-
ri Judi i Jeruzalemu: ‘Klanjaj-
te se Bogu pred ovim žrtve-
nikom’?”’o 8 Hajde, okladi se
s mojim gospodarom, asirskim
kraljem.p Dat ću ti 2000 ko-
nja ako možeš naći jahače za
njih. 9 Kako ćeš, dakle, pora-
ziti i najmanjeg upravitelja me-

36:2 � Ili: “glavnom peharniku”. � Ili:
“bjelilaca”.

�u slugama mog gospodara kad
se uzdaš u to da će ti Egipat
dati kola i konjanike? 10 Uos-
talom, jesam li bez Jehovinog
odobrenja krenuo u pohod na
ovu zemlju da je opustošim?
Sam Jehova rekao mi je: ‘Na-
padni tu zemlju i opustoši je!’”

11 Nato su Elijakim,
ˇ
Sebnaa

i Joah rekli rabšaku:b “Molimo
te, govori svojim slugama ara-
mejskim� jezikomc jer mi ga ra-
zumijemo! Nemoj nam govoriti
jezikom

ˇ
Zidova pred ovim ljudi-

ma koji su na zidu!”d 12 Ali
rabšak je rekao: “Zar me moj
gospodar poslao da ove riječi
kažem samo tvom gospodaru i
tebi? Nije li me poslao i ljudima
koji stoje na zidu, koji će zajed-
no s vama jesti svoj izmet i piti
svoju mokraću?”

13 Potom je rabšak počeo
vikati na sav glas na jezikuˇ
Zidova:e “

ˇ
Cujte što vam poru-

čuje veliki kralj, kralj Asirije!f
14 Ovako kaže kralj: ‘Ne dajte
da vas zavara Ezekija jer on vas
ne može izbaviti!g 15 I ne daj-
te da vas Ezekija nagovori da
se pouzdate u Jehovuh govore-
ći vam: “Jehova će nas sigurno
izbaviti i ovaj grad neće biti
predan u ruke asirskom kralju.”
16 Ne slušajte Ezekiju! Ovako
kaže asirski kralj: “Sklopite mir
sa mnom i predajte mi se, pa će
svaki od vas jesti sa svog trsa i
sa svoje smokve i pit će vodu
iz svoje nakapnice, 17 dok ne
do�em i ne odvedem vas u zem-
lju kao što je vaša, i zemlju u ko-
joj ima obilje žita i mladog vina,
kruha i vinograda. 18 Ne daj-
te da vas Ezekija zavarava go-
voreći: ‘Jehova će nas izbaviti’!
Je li ijedan od bogova drugih

36:11 � Ili: “sirijskim”.
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naroda izbavio svoju zemlju iz
ruke asirskog kralja?a 19 Gdje
su hamatski i arpadski bogovi?b

Gdje su sefarvajimski bogovi?c

Jesu li oni izbavili Samariju iz
moje ruke?d 20 Koji je od svih
bogova tih zemalja izbavio svo-
ju zemlju iz moje ruke? Zar će
onda Jehova izbaviti Jeruzalem
iz moje ruke?”’”e

21 A oni su šutjeli i nisu
mu odgovorili ni riječi jer je
kralj bio zapovjedio: “Nemojte
mu odgovarati!”f 22 Potom su
dvorski upravitelj Elijakim, Hil-
kijin sin, te pisar

ˇ
Sebnag i lje-

topisac Joah, Asafov sin, raz-
derali svoje haljine i otišli k
Ezekiji te mu prenijeli rabšako-
ve riječi.

37 ˇ
Cim je kralj Ezekija to
čuo, razderao je svoje ha-

ljine, ogrnuo kostrijet i otišao
u Jehovin dom.h 2 Potom je
dvorskog upravitelja Elijakima,
pisara

ˇ
Sebnu i svećeničke star-

ješine poslao ogrnute kostrije-
ću k proroku Izaiji, i Amosovom
sinu. 3 Oni su mu rekli: “Ova-
ko kaže Ezekija: ‘Ovo je dan ne-
volje, ukora� i sramote, jer mi
smo poput žene kojoj je došlo
vrijeme da rodi, a nema sna-
ge za to. j 4 Možda će Jehova,
tvoj Bog, čuti riječi rabšaka,
kojeg je asirski kralj, njegov go-
spodar, poslao da se ruga ži-
vom Bogu,k pa će ga Jehova,
tvoj Bog, pozvati na odgovor-
nost zbog riječi koje je čuo. Po-
moli se l za ostatak naroda koji
je još živ.’”m

5 Nakon što su sluge kra-
lja Ezekije prenijeli Izaiji njego-
vu poruku,n 6 Izaija im je re-
kao: “Recite svom gospodaru:
‘Ovako kaže Jehova: “Ne boj

37:3 � Ili: “uvrede”.

sea riječi koje si čuo, kojima su
sluge asirskog kraljab hulili na
mene! 7 Ja ću tom kralju sta-
viti u um misao� da se vrati
u svoju zemlju kad čuje jednu
vijest.c I učinit ću da bude ubi-
jen mačem u svojoj zemlji.”’”d

8 Kad je rabšak čuo da je
asirski kralj prekinuo opsadu
Lakiša, vratio se k njemu i na-
šao ga kako se bori protiv Lib-
ne.e 9 A kralj je čuo vijest da
je etiopski kralj Tirhaka kre-
nuo u rat protiv njega. Stoga je
ponovno poslao glasnike Ezeki-
ji,f rekavši im: 10 “Ovako reci-
te Judinom kralju Ezekiji: ‘Ne
daj da te tvoj Bog u kojeg se
uzdaš zavara riječima: “Jeruza-
lem neće biti predan u ruke
asirskom kralju.”g 11 Eto, čuo
si što su asirski kraljevi učinili
svim zemljama koje su opusto-
šili.h Zar ćeš se samo ti izbavi-
ti? 12 Jesu li narode koje su
moji preci zatrli spasili njihovi
bogovi? i Gdje su Gozanci, Ha-
ranci, j Resefci i Edenci koji su
bili u Tel-Asaru? 13 Gdje su
kralj Hamata i kralj Arpada te
kraljevi gradova Sefarvajima,k
Hene i Ive?’”

14 Ezekija je primio pisma
koja su mu donijeli glasnici i
pročitao ih. Potom je otišao u
Jehovin dom i raširio ih pred
Jehovom. l 15 Tada se Ezeki-
ja obratio Jehovi u molitvim
i rekao mu: 16 “Jehova nad
vojskama,n Bože Izraelov, koji
sjediš na prijestolju iznad� ke-
ruba, ti si jedini pravi Bog,
Bog svih kraljevstava na zem-
lji. Ti si stvorio nebo i zem-
lju. 17 Jehova, prigni uho i
čuj!o Jehova, otvori oči i vidi!p

37:7 �Dosl.: “staviti duh u njega”.
37:16 �Moguće i: “izme�u”.
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ˇ

Cuj riječi koje nam je Sanherib
uputio da bi se rugao živom
Bogu.a 18 Istina je, Jehova,
da su asirski kraljevi opustošili
sve zemlje,b a i svoju zemlju.
19 I pobacali su njihove bogo-
ve u vatruc jer to nisu bili bo-
govi, nego djelo ljudskih ruku,d
drvo i kamen. Zato su ih i mogli
uništiti. 20 A sada, Jehova,
Bože naš, izbavi nas iz njegove
ruke kako bi sva kraljevstva na
zemlji spoznala da si ti, Jehova,
jedini Bog!”e

21 Tada je Amosov sin Iza-
ija poručio Ezekiji: “Ovako kaže
Jehova, Izraelov Bog: ‘Uputio si
mi molitvu zbog asirskog kra-
lja Sanheribaf 22 i zato Jeho-
va objavljuje ove riječi protiv
njega:

“Djevica, kći sionska, prezi-
re te i ruga ti se.

Kći jeruzalemska odmahuje
glavom i podsmjehuje
ti se.

23 Kome se rugašg i na koga
huliš?

Na koga vičešh

i koga oholo gledaš?
Svetog Izraelovog Boga! i

24 Preko svojih slugu rugaš se
Jehovi j i kažeš:

‘S mnoštvom svojih bojnih
kola

popet ću se na vrhove
gora,k

na najudaljenije obronke
Libanona.

Posjeći ću njegove visoke
cedrove, njegove krasne
borovice.

Doći ću u njegova najviša
skrovišta, u njegove
najgušće šume.

25 Iskopat ću bunare i pit ću
vode.

Svojim ću stopalima isušiti
potoke� u Egiptu.’

26 Nisi li čuo što od davnine
namjeravam učiniti?

Davnih dana to sam
smislio.a

Sada ću to ostvariti.b
Ti ćeš opustošiti utvr�ene

gradove i pretvoriti ih
u ruševine.c

27 Njihovi stanovnici bit će
bespomoćni,

silno će se prestrašiti i biti
posramljeni.

Postat će kao poljsko bilje
i zelena trava,

kao trava na krovovima
koju je sasušio istočni
vjetar.

28 Ali ja dobro znam kad sje-
diš, kad nekamo ideš i
kad se vraćaš,d

a znam i kad bjesniš na
mene,e

29 jer su tvoje bijesne riječif i
tvoja rika doprli do mojih
ušiju.g

Zato ću ti staviti kuku u nos
i uzdeh u usta

i vratit ću te putem kojim si
došao.”

30 A ovo će ti� biti znak da
će se to dogoditi: Ove godine
jest ćete ono što samo nara-
ste�, iduće godine jest ćete žito
koje iznikne od toga, a treće
godine sijat ćete i žeti, sadit
ćete vinograde i jesti njihov
rod.i 31 Preživjeli iz Judinog
naroda, oni koji preostanu, j pu-
stit će korijen u dubinu i ra-
�ati plod u visinu. 32 Jer os-
tatak će doći iz Jeruzalema i

37:25 � Ili: “nilske prokope za navodnja-
vanje”. 37:30 �Odnosi se na Ezekiju.
� Ili: “ono što naraste od prosutog sje-
menja”.

37. POGL.
a Iza 37:4

b 2Kr 15:29
2Kr 16:8, 9
1Lje 5:26

c Iza 10:11

d Iza 40:19
Iza 41:7
Jr 10:3
Ho 8:6
Dj 17:29

e Pnz 32:31, 39
Ps 83:18
Ps 96:5

f 2Kr 19:20, 21

g 2Kr 19:4, 16

h 2Kr 18:30, 35
Iza 10:12, 13

i Izl 15:11
2Kr 19:22–24
Iza 10:20
Eze 39:7

j 2Lje 32:17

k Iza 10:10, 11
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a Ps 33:11

Iza 46:10

b Iza 55:10, 11

c 2Kr 19:25, 26

d Izr 5:21
Izr 15:3
He 4:13

e 2Kr 19:27, 28

f Ps 46:6
Iza 10:15
Iza 37:23

g Iza 36:4, 20

h Ps 32:9

i 2Kr 19:29–31

j Iza 1:9
Iza 10:20, 21
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preživjeli s gore Siona.a To će
u svojoj revnosti učiniti Jehova
nad vojskama.b

33 Zato Jehova ovako kaže
za asirskog kralja:c

“On neće ući u ovaj grad,d
neće ovamo odapeti

strijelu,
neće mu se primaknuti

sa štitom
i neće pred njim nasuti

opsadni nasip.e
34 Vratit će se putem kojim je

došao.
Neće ući u ovaj grad”, kaže

Jehova.
35 “Branit ću ovaj gradf i spasi-

ti ga radi sebeg

i radi svog sluge Davida.”’”h

36 Tada je došao Jehovin
an�eo i pobio 185 000 vojnika u
asirskom taboru. Kad su rano
ujutro ljudi ustali, oko njih su
bili sve sami mrtvaci. i 37 Sto-
ga je asirski kralj Sanherib oti-
šao odande i vratio se u Nini-
vu j te ostao u njoj.k 38 Kad se
jednom klanjao u hramu svog
boga Nisroka, njegovi sinovi
Adramelek i Sareser ubili su ga
mačem l i potom pobjegli u zem-
lju Ararat.m A umjesto njega
počeo je kraljevati njegov sin
Esar-Hadon.n

38 U to vrijeme Ezekija se
teško razbolio i bio je na

samrti.o Tada je prorok Izaija,p
Amosov sin, došao k njemu i
rekao mu: “Ovako kaže Jeho-
va: ‘Izdaj potrebne zapovijedi
svojoj obitelji� jer ćeš umrijeti.
Nećeš se oporaviti.’”r 2 Nato
se Ezekija okrenuo licem pre-
ma zidu i pomolio se Jehovi:
3 “Preklinjem te, Jehova, sjeti
ses da sam ti vjerno služio i bio

38:1 � Ili: “svima na svom dvoru”.

ti odan cijelim srcema te činio
ono što je dobro u tvojim oči-
ma.” I Ezekija je počeo gorko
plakati.

4 Potom je Izaiji došla Jeho-
vina objava: 5 “Vrati se i reci
Ezekiji:b ‘Ovako kaže Jehova,
Bog tvog pretka Davida: “

ˇ
Cuo

sam tvoju molitvuc i vidio sam
tvoje suze.d Evo, produžit ću ti
život za 15 godinae 6 i izba-
vit ću tebe i ovaj grad iz ruke
asirskog kralja i branit ću ovaj
grad.f 7 Ovo će biti znak od
Jehove po kojem ćeš znati da
će Jehova ispuniti ono što je re-
kao:g 8 Učinit ću da se sunče-
va sjena koja se spustila niz
Ahazovo stepenište vrati deset
stepenica� unatrag.”’”h I sunce
se vratilo deset stepenica una-
trag po stepeništu niz koje se
već bilo spustilo.

9 Ovo je Judin kralj Ezekija
napisao kad se razbolio i potom
ozdravio.
10 Rekao sam: “U polovini

svog života
moram ući na vrata groba�.
Bit će mi uskraćene preos-

tale godine života.”
11 Rekao sam: “Neću vidjeti

Jaha�, Jaha u zemlji
živih. i

Neću više gledati ljude
kad se na�em me�u onima

koji su u zemlji smrti.
12 Moja je kuća poput pastir-

skog šatora
koji je raspremljen i odne-

sen.j

38:8 �Moguće je da su te stepenice slu-
žile za računanje vremena, poput sunča-
nog sata. 38:10 � Ili: “šeola”. Izraz se
odnosi na simboličnomjesto gdje se na-
laze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječniku.
38:11 �“Jah” je skraćeni oblik imena “Je-
hova”.
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b Iza 59:17
Jl 2:18
Za 1:14, 15

c Iza 10:24

d 2Lje 32:22
Iza 10:32

e 2Kr 19:32–34

f Iza 31:5

g Pnz 32:27
1Sa 12:22
2Kr 20:6
Eze 36:22

h 1Kr 15:4

i 2Kr 19:35–37
2Lje 32:21

j Pos 10:8, 11
Jn 1:2

k 2Kr 19:7, 28

l 2Lje 32:21

m Pos 8:4

n Ezr 4:1, 2
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p 2Kr 19:20
Iza 1:1

r 2Kr 20:1–3
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Ps 20:1–3
He 6:10
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j Ps 146:4
Pr 8:8
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Smotao sam svoj život kao

što tkalac mota tkaninu,
odrezan sam od niti osnove.
Od jutra do mraka ti me

satireš.a
13 Umirim se do jutra.

Kao lav lomiš sve moje
kosti,

od jutra do mraka ti me
satireš.b

14 Ja kriještim kao čiopa,
kao drozd�,c

gučem kao golubica.d
Moje umorne oči gledaju

u visinu.e
Govorim: ‘Jehova, u teškoj

sam nevolji.
Pomozi mi!�’f

15 ˇ
Sto da kažem?ˇ
Sto mi je rekao, to je i učinio.
Dok god budem živ, bit ću

ponizan
zbog nevolje koju sam

proživio.
16 Jehova, zbog tvoje

dobrote� svi ljudi žive,
zbog nje sam i ja živ.
Ti ćeš me izliječiti i sačuvati

na životu.g
17 Umjesto mira osjećao sam

veliku gorčinu.
No budući da sam ti drag,
sačuvao si me od grobne

jame.h
Sve moje grijehe bacio si iza

le�a da ih više ne gledaš.i
18 Jer grob� te ne može

slaviti, j
smrt te ne može hvaliti.k
Oni koji odu u grobnu jamu

više se ne mogu uzdati
u tvoju vjernost.l

38:14 �Moguće i: “ždral”. � Ili: “Zauz-
mi se za mene!” 38:16 �Odnosno za-
hvaljujući onome što Bog govori i čini.
38:18 � Ili: “šeol”.

19 ˇ
Zivi čovjek, samo živi čo-

vjek može te slaviti,
kao ja danas.
Otac može poučiti svoje si-

nove o tvojoj vjernosti.a
20 Spasi me, Jehova,

pa ćemo u tvom domu,
Jehova,b na žičanim
glazbalima

svirati moje skladbe dok
god budemo živi!”c

21 Izaija je potom rekao:
“Donesite oblog od suhih smo-
kava i stavite ga Ezekiji na
čir da ozdravi.”d 22 Ezekija je
prije toga upitao: “

ˇ
Sto će biti

znak po kojem ću znati da ću
otići u Jehovin dom?”e

39 U to je vrijeme babilon-
ski kralj Merodak-Bala-

dan, Baladanov sin, poslao pi-
sma i dar Ezekijif jer je čuo da
je Ezekija bio bolestan i da je
ozdravio.g 2 Ezekija je srdač-
no dočekao njegove poslanike i
pokazao im svoju riznicuh – sre-
bro, zlato, balzam, skupocjeno
ulje, sve svoje oružje i sve osta-
lo što je bilo u njegovoj riznici.
Nije bilo ničega u Ezekijinom
dvoru i u cijelom njegovom kra-
ljevstvu što im on nije pokazao.

3 Potom je prorok Izaija do-
šao kralju Ezekiji i upitao ga:
“
ˇ
Sto su rekli ti ljudi i odakle

su došli?” A Ezekija je odgovo-
rio: “Došli su iz daleke zemlje,
iz Babilona.” i 4 Nato ga je on
upitao: “

ˇ
Sto su vidjeli u tvom

dvoru?” A Ezekija je odgovorio:
“Vidjeli su sve što je u mom
dvoru. U mojoj riznici nema ni-
čega što im nisam pokazao.”

5 Tada je Izaija rekao Eze-
kiji: “

ˇ
Cuj objavu Jehove nad

vojskama: 6 ‘Evo dolaze dani
kad će sve što je u tvom dvoru
i sve što su tvoji preci do danas

38. POGL.
a Job 17:1

b Ps 39:10

c Ps 102:7

d Iza 59:11

e Ps 39:7

f Ps 39:12
Ps 119:82,
123

g 1Sa 2:6
Job 33:28
Ps 71:20

h Ps 30:3
Ps 86:13
Jn 2:6

i Iza 43:25
Mi 7:18

j Ps 30:9

k Ps 6:5
Ps 115:17

l Pr 9:5, 10
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a Pos 18:19

Pnz 4:9
Jš 4:21–24

b 2Kr 20:5
Ps 84:2

c Ps 30:11, 12

d 2Kr 20:7

e 2Kr 20:8
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f 2Lje 32:23

g 2Kr 20:5
2Kr 20:12, 13

h 2Lje 32:27

i 2Kr 20:14, 15
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nakupili biti odneseno u Babi-
lon. Ništa neće ostati’,a kaže Je-
hova.b 7 ‘I neki tvoji potomci
bit će odvedeni u zarobljeniš-
tvo i postat će dvorani u palači
babilonskog kralja.’”c

8 Nato je Ezekija rekao Izaiji:
“Dobro� je to što je Jehova re-
kao.” Potom je dodao: “Mir i
spokojstvo� trajat će za mog ži-
vota.”d

40 “Tješite, tješite moj na-
rod!” govori vaš Bog.e

2 “Utješno govorite� Jeruza-
lemu

i objavite mu da je došao
kraj njegovom robovanju,

da je platio cijenu za svoj
prijestup.f

Iz Jehovine ruke primio je
potpunu� kaznu za sve
svoje grijehe.”g

3 Netko viče u pustinji:
“Raščistite� put Jehovi!h
Načinite našem Bogu ravan

puti kroz pustoš. j
4 Neka se podigne svaka

dolina,
neka se spusti svaka gora

i brdo!
Bregoviti kraj neka postane

ravan,
neravni kraj neka se pre-

tvori u ravnicu!k
5 Otkrit će se Jehovina slava l

i svi će je ljudi vidjetim
jer tako je rekao Jehova.”

6 Slušaj! Netko govori:
“Objavi!”

A drugi kaže: “
ˇ
Sto da

objavim?”
Ovo objavi: “Svi su ljudi

poput trave,

39:8 � Ili: “Pravedno”. � Ili: “istina”.
40:2 � Ili: “Govorite tako da doprete
do srca”. � Ili: “dvostruku”. 40:3 � Ili:
“Pripremite”.

a sva njihova vjernost� na-
lik je poljskom cvijeću.a

7 Trava se suši
i cvijeće veneb

kada Jehova puhne na njih.c
Doista, ljudi su poput obič-

ne trave.
8 Trava se suši,

cvijeće vene,
ali riječ našeg Boga ostaje

zauvijek.”d

9 Popni se na visoku goru,
ti koja nosiš dobru vijest

Sionu!e
Poviči iz sveg glasa,
ti koja nosiš dobru vijest

Jeruzalemu!
Poviči, ne boj se!
Objavi Judinim gradovima:

“Evo vašeg Boga!”f

10 Doći će Svevišnji Gospodin
Jehova i pokazat će svoju
moć,

vladat će svojom moćnom
rukom.g

Kod njega je nagrada koju
daje,

kod njega je plaća koju
dijeli.h

11 Kao pastir past će svoje
stado. i

Rukom će skupiti jaganjce,
nosit će ih u svojim

njedrima.
Brižno će voditi one koje

imaju mlade.j
12 Tko je šakom izmjerio vode,k

pedljem� izmjerio nebesa
i odredio mjeru zemaljskom

prahu? l

Tko je vagom izvagao gore
i tezuljom bregove?

40:6 � Ili: “vjerna ljubav”. 40:12 �Mje-
ra za dužinu jednaka razmaku izme�u
vrha palca i vrha malog prsta kad se is-
pruže. Vidi dodatak B14.
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c 2Kr 24:12
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d 2Kr 20:19
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Iza 51:3
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Mk 1:2–4
Lk 3:3–6
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g Iza 53:1
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j Pos 33:13
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k Izr 30:4

l Job 38:4, 5



993 IZAIJA 40:13–28
13 Tko je izmjerio� Jehovin

duh?
Tko ga kao savjetnik može

u što uputiti?a

14 Tko ga je savjetovao
i poučio?

Tko ga uči putu pravednosti,
daje mu znanje
ili ga upućuje na put razbo-

ritosti?b

15 Gle, njemu su narodi kao
kap iz vedra,

vrijede koliko i prašina na
vagi.c

On podiže otoke kao sitnu
prašinu.

16 Na cijelom Libanonu nema
dovoljno drva da bi se
održala� vatra,

sve tamošnje divlje životinje
nisu dovoljne za žrtvu
paljenicu.

17 Pred njim su svi narodi
beznačajni, kao da
ne postoje,d

za njega su kao ništa, bez-
vrijedni su.e

18 S kime ćete usporediti
Boga?f

ˇ
Sto biste rekli, kome on

sliči?g

19 Ljevač lije lik,
zlatar ga oblaže zlatomh

i kuje srebrne lančiće.
20 ˇ

Covjek odabire neko drvo
za prinos, i

drvo koje neće istrunuti.
Traži vještog tesara
da mu načini rezbareni kip

koji se neće srušiti.j
21 Zar ne znate?

Zar niste čuli?
Zar vam se ne govori još

od početka?

40:13 �Moguće i: “razumio”. 40:16
� Ili: “naložila”.

Zar niste razumjeli ono što
se znalo još kad su temelji
zemlje bili postavljeni?a

22 On boravi nad zemaljskim
krugom�,b

stanovnici zemlje njemu su
kao skakavci.

On razastire nebesa kao
veo,

razapinje ih kao šator za
stanovanje.c

23 On svrgava upravitelje,
zemaljske suce� pretvara

u ništavilo.
24 Tek što budu posa�eni,

tek što budu posijani,
tek što njihov panj pusti

korijen u zemlju,
na njih puhne vjetar i po-

suše se
te ih vjetar raznese kao

slamu.d
25 “S kim ćete me usporediti,

tko mi je ravan?” kaže
sveti Bog.

26 “Podignite oči prema nebu
i pogledajte!

Tko je to stvorio?e

Onaj tko vodi tu vojsku
zvijezda i prebrojava je.

Svaku zove po imenu.f
Zbog njegove velike snage�

i zadivljujuće sileg

ne nedostaje nijedna.
27 Jakove, zašto kažeš, Izra-

ele, zašto govoriš:
‘Jehova ne vidi kako živim,
Bog ne mari za nepravdu

koju doživljavam’?h

28 Zar ne znaš? Zar nisi čuo?
Jehova, koji je stvorio sve

što je na zemlji, vječni je
Bog.i

40:22 � Ili: “kuglom”. 40:23 � Ili: “vla-
dare”. 40:26 � Ili: “Zbog obilja energije
kojom sve pokreće”.
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Ps 86:8
Jr 10:6, 7
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On se ne umara i ne posu-

staje.a
Njegov je razbor� nedoku-

čiv�.b
29 On vraća snagu umornome,

silnu snagu daje nejakome.c
30 Dječaci se umaraju i posu-

staju,
mladići posrću i padaju,

31 ali oni koji se uzdaju u
Jehovu dobivaju novu
snagu.

Podižu se na krilima kao
orlovi.d

Trče i ne posustaju,
hodaju i ne umaraju se.”e

41 “Otoci, šutite i poslušajte
me�!

Neka narodi skupe snagu.
Neka pristupe i zatim

progovore.f
Pristupite mi da vam sudim.

2 Tko je izabrao onoga koji
dolazi s istoka?g

Tko ga je, potaknut praved-
nošću�, pozvao k sebi�

da mu preda narode
i da mu povjeri vlast kako bi

pokorio kraljeve?h

Tko ih svojim mačem pre-
tvara u prah

i svojim lukom raznosi kao
slamu na vjetru?

3 On� ih progoni i nesputano
kroči

putevima kojima prije nije
išao.

4 Tko je to učinio i izvršio?
Tko od iskona poziva nara-

štaje jedan za drugim?

40:28 � Ili: “sposobnost razumijevanja”.
� Ili: “neistraživ”. 41:1 � Ili: “šutite pre-
da mnom”. 41:2 � Ili: “radi izvršenja
pravde”. �Dosl.: “k svojim nogama”,
odnosno da mu služi. 41:3 �Po svemu
sudeći, misli se na osvajača kojim se Je-
hova služi.

Ja, Jehova. Ja sam prvi.a
I kad posljednji naraštaji

do�u na svijet ja ću biti
isti.”b

5 Otoci su se uplašili zbog
onoga što su vidjeli.

Uzdrhtala je cijela zemlja.
Narodi se okupljaju i do-

laze.
6 Svatko pomaže svom bliž-

njem
i govori svom bratu: “Budi

jak!”
7 Tesar bodri zlatara,c

onaj koji čekićem zagla�uje
kovinu

bodri onoga koji kuje na
nakovnju.

Za načinjeni spoj kaže:
“Dobro je to.”

Potom se kip pričvršćuje
čavlima da se ne sruši.

8 “A ti si, Izraele, moj sluga.d
Jakove, ti si onaj kojeg sam

izabrao,e
potomstvo mog prijatelja

Abrahama.f
9 Uzeo sam te iz svih krajeva

zemlje,g
pozvao sam te iz njenih

najudaljenijih predjela.
Rekao sam ti: ‘Ti si moj

sluga.h
Izabrao sam te i nisam te

odbacio.i
10 Ne boj se jer ja sam s to-

bom! j
Nemoj biti uznemiren jer

ja sam tvoj Bog!k
Ja ću te ojačati i pomoći

ću ti.l
Poduprijet ću te svojom

pravednom desnicom.’
11 Svi koji se gnjeve na

tebe bit će posramljeni
i poniženi.m
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Ps 84:7
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f 2Lje 20:7
Jk 2:23

g Ps 107:2, 3

h Iza 43:10
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Jr 33:25, 26

j Pnz 20:1
Ps 46:1
Ri 8:31

k Iza 60:19, 20

l Pnz 33:27
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995 IZAIJA 41:12–25
Oni koji se bore protiv tebe

bit će uništeni i propast
će.a

12 Tražit ćeš one koji se bore
protiv tebe, ali ih nećeš
naći.

Oni koji ratuju protiv tebe
nestat će, više ih neće
biti.b

13 Jer ja, Jehova, tvoj Bog,
držim te za desnicu

i kažem ti: ‘Ne boj se! Ja ću
ti pomoći.’c

14 Ne boj se, Jakove, bespo-
moćni� crviću!d

Izraelski narode, ja ću ti po-
moći”, kaže Jehova, onaj
koji te spasio�,e sveti
Izraelov Bog.

15 “Učinit ću da budeš poput
sprave kojom se vrši žito,f

poput nove vršilice s dvo-
sjeklim zubima.

Gazit ćeš gore i satirati ih,
bregove ćeš pretvarati

u pljevu.
16 Vijat ćeš ih

i vjetar će ih odnijeti,
vihor će ih raspršiti.
A ti ćeš se radovati Jehovi,g
hvalit ćeš se Izraelovim

svetim Bogom.”h

17 “Nevoljnici i siromasi traže
vode, a nje nema.

Jezik im se osušio od že�i.i
Ja, Jehova, uslišit ću ih.j
Ja, Izraelov Bog, neću ih

ostaviti.k
18 Učinit ću da na golim brdi-

ma poteku rijeke l

i da se usred dolina pojave
izvori vode.m

Pustinju ću pretvoriti
u jezero,

41:14 � Ili: “neznatni”. �Dosl.: “otku-
pio”.

a bezvodnu zemlju u izvore
vode.a

19 U pustinji ću posaditi cedar,
akaciju, mirtu i bor.b
U pustinjskoj ravnici posa-

dit ću borovicu,
zajedno s jasenom i čempre-

som,c
20 pa neka sav narod vidi

i neka zna,
neka ima na umu i neka

shvati
da je to Jehova učinio

svojom rukom,
da je sveti Izraelov Bog

to stvorio.”d

21 “Iznesite svoje tvrdnje”,
kaže Jehova.

“Predočite svoje dokaze”,
kaže Jakovljev kralj.

22 “Predočite ih i kažite nam
što će se dogoditi.

Kažite nam što je nekad
bilo,

da promislimo o tome i shva-
timo što nosi budućnost,

ili nam objavite ono što
dolazi.e

23 Kažite nam što će se dogo-
diti u budućnosti,

pa ćemo znati da ste
bogovi.f

Učinite nešto, dobro ili zlo,
pa ćemo se zadiviti kad to

vidimo.g
24 Ali vi ne postojite

i ne možete ništa učiniti.h
Odvratan je svatko tko vas

izabere.i
25 Izabrao sam čovjeka sa sje-

vera i on će doći, j
čovjeka s istokak koji će

prizivati moje ime.
On će zgaziti vladare� kao

da su glina, l

41:25 � Ili: “namjesnike”.
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kao što lončar gazi svježu

glinu.
26 Tko je o tome govorio od

početka, pa da možemo
znati,

ili od davnih dana, pa da mo-
žemo reći: ‘U pravu je’?a

Doista, nitko to nije objavio!
Nitko to nije rekao!
Nitko nije ništa o tome čuo

od vas!”b

27 Ja sam prvi rekao Sionu:
“Evo što će se dogoditi!”c

Jeruzalemu ću poslati
onoga koji nosi dobre
vijesti.d

28 No gledao sam, ali nije bilo
nikoga.

Me�u njima nije bilo nikoga
tko bi dao savjet.

Pitao sam ih, ali nitko nije
odgovorio.

29 Svi su oni obmana.
Djela su im bezvrijedna.
Njihovi su lijevani� kipovi

vjetar i ništavilo.e

42 Evo mog sluge,f kojeg
podupirem,

mog izabranika,g koji mi je�
po volji!h

U njega sam stavio svoj
duh,i

on će narodima donijeti
pravdu.j

2 Neće vikati niti glasno go-
voriti,

njegov se glas neće čuti
na ulici.k

3 Zgaženu trsku neće slomiti
i stijenj koji tinja neće

ugasiti.l
On će postupati vjerno

i donijet će pravdu.m

41:29 � Ili: “metalni”. 42:1 � Ili: “koji je
mojoj duši”.

4 Neće posustati niti će se
umoriti dok na zemlji
ne uspostavi pravdu.a

Otoci čekaju njegov zakon�.
5 Ovako kaže pravi Bog,

Jehova,
onaj koji je stvorio i raza-

stro nebesa,b
onaj koji je rasprostro zem-

lju i načinio sve što je na
njoj,c

onaj koji daje dah ljudima
koji žive na njojd

i duh onima koji hodaju
njome:e

6 “Potaknut pravednošću, ja,
Jehova, pozvao sam te

i uzeo za ruku.ˇ
Cuvat ću te i postavit ću

te da budeš jamstvo�
ljudimaf

i svjetlo narodima,g
7 da otvoriš oči slijepima,h

da izvedeš zatočenike iz
tamnice

i izbaviš iz zatvora one koji
sjede u tami.i

8 Ja sam Jehova. To je moje
ime.

Nikome neću dati� svoju
slavu

niti ću dati da se čast koja
pripada meni iskazuje
rezbarenim kipovima.j

9 Evo zbilo se ono što sam
prije najavio,

a sad vam naviještam nešto
novo.

Ja vam to objavljujem prije
nego što se dogodi.”k

10 Pjevajte Jehovi novu
pjesmu, l

hvalite ga pjesmom u svim
krajevima svijeta,m

42:4 � Ili: “pouku”. 42:6 � Ili: “savez”.
42:8 � Ili: “Ni s kim neću dijeliti”.
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997 IZAIJA 42:11–25
vi koji plovite morem i vi što

živite u njemu,
otoci i vi koji živite na nji-

ma.a
11 Neka usklikne pustinja

i njeni gradovi,b
naselja u kojima žive

Kedarci!c
Neka radosno kliču oni koji

žive u krševitom kraju!
Neka ljudi kliču s gorskih

vrhova!
12 Neka slave Jehovu,

neka ga hvale na otocima!d
13 Jehova će izići kao junak.e

Bit će kao ratnik koji jedva
čeka da po�e u bitku.f

Povikat će, oglasit će se
ratnim poklikom,

bit će moćniji od svojih
neprijatelja.g

14 On kaže: “Dugo sam šutio.
Nisam govorio, svladavao

sam se.
Sada ću vikati, dahtati

i uzdisati
kao žena koja ra�a.

15 Opustošit ću gore i bre-
gove,

osušit ću sve njihovo
raslinje.

Rijeke ću pretvoriti u suho
tlo,

isušit ću močvare.h
16 Slijepce ću voditi putem

koji ne poznaju, i
uputit ću ih da kroče nepo-

znatim stazama.j
Pred njima ću tamu pretvo-

riti u svjetlost,k
a brdovit kraj u ravnicu.l
Sve ću to učiniti za njih

i neću ih ostaviti.”
17 Ustuknut će i jako se

posramiti
oni koji se uzdaju u rezbare-

ne kipove,

koji govore lijevanim� kipo-
vima: “Vi ste naši bogovi.”a

18 ˇ
Cujte, vi koji ste gluhi!
Gledajte, vi koji ste slijepi!b

19 Tko je još slijep kao moj
sluga

i tko je gluh kao glasnik
kojeg šaljem?

Tko je slijep kao onaj kojeg
sam nagradio,

tko je slijep kao Jehovin
sluga?c

20 Mnogo toga vidiš, ali ne
obraćaš pažnju.ˇ

Cuješ, ali ne slušaš.d
21 Jehova je radi svoje praved-

nosti
s užitkom uzveličao i uzvi-

sio svoj zakon�.
22 Ali ovaj je narod opljačkan

i oplijenjen,e
svi su uhvaćeni u jame i za-

točeni u zatvorima.f
Opljačkani su i nema im tko

pomoći,g
oplijenjeni su i nema nikoga

da kaže: “Vrati ih!”
23 Tko će od vas to čuti?

Tko će tome obratiti pažnju
i iz toga izvući pouku za
budućnost?

24 Tko je dao da Jakov bude
oplijenjen,

tko je Izraela predao pljač-
kašima?

Nije li to bio Jehova, onaj
kojem su zgriješili?

Nisu htjeli ići njegovim
putevima

i nisu slušali njegov zakon.h
25 Zato se gnjevio i ljutio na

Izraela,
kažnjavao ga je ratnim stra-

hotama.i

42:17 � Ili: “metalnim”. 42:21 � Ili: “po-
uku”.

42. POGL.
a Iza 51:5

b Iza 35:1

c Pos 25:13
Iza 60:7

d Ps 22:27
Iza 24:15
Iza 66:19

e Iza 59:17

f Izl 15:3

g 1Sa 2:10

h Ps 107:33
Iza 44:27
Iza 50:2

i Iza 29:18
Iza 35:5
Jr 31:8

j Iza 30:21

k Iza 60:1, 20

l Iza 40:4
��������������������

2. stupac
a Iza 44:10, 11

Iza 45:16

b Iza 6:9, 10
Iza 43:8

c Iza 56:10
Jr 4:22
Eze 12:2

d Eze 33:31

e Pnz 28:15, 33
Jr 50:17

f Ps 102:19, 20

g Pnz 28:29, 52

h Su 2:12, 14
2Lje 15:3, 6
Ps 106:41

i Pnz 32:22
Na 1:6



IZAIJA 43:1–13 998
Oganj rata gutao je sve oko

njega, ali on nije mario
za to.a

Proždirao ga je, ali on to
nije uzeo k srcu.b

43 Sada ovako kaže Jehova,
onaj koji te stvorio, Ja-

kove, onaj koji te nači-
nio, Izraele:c

“Ne boj se jer ja sam te
izbavio�!d

Pozvao sam te po imenu.
Meni pripadaš.

2 Kad po�eš preko voda,
ja ću biti s tobom.e

Kad budeš prelazio rijeke,
one te neće preplaviti.f

Kad pro�eš kroz vatru,
nećeš izgorjeti

niti će te plamen spržiti.
3 Jer ja sam Jehova, tvoj

Bog,
sveti Izraelov Bog, tvoj

spasitelj.
Dao sam Egipat kao otkup-

ninu za tebe,
Etiopiju i Sebu u zamjenu

za tebe.
4 Budući da si mi dragocjen,g

ja te cijenim i volim.h
Dat ću ljude u zamjenu

za tebe,
narode u zamjenu za tvoj

život.
5 Ne boj se jer ja sam s to-

bom! i
S istoka ću dovesti tvoje

potomstvo
i sa zapada ću te sakupiti.j

6 Reći ću sjeveru: ‘Predaj ih!’k
a jugu: ‘Ne zadržavaj ih!
Dovedi moje sinove izdaleka

i moje kćeri iz najudalje-
nijih dijelova svijeta,l

43:1 �Dosl.: “otkupio”.

7 svakoga tko se zove mojim
imenoma

i koga sam stvorio kako bih
se proslavio,

koga sam sazdao i koga sam
načinio!’b

8 Izvedi narod koji je slijep
iako ima oči

i koji je gluh iako ima uši.c
9 Neka se svi narodi skupe

na jedno mjesto,
neka se okupe narodi!d
Koji od njihovih bogova to

može proreći?
Mogu li nam navijestiti

što će se uskoro zbiti?e

Neka dovedu svoje svjedoke
i dokažu da su u pravu.

Neka ti svjedoci čuju njiho-
ve riječi, pa neka kažu:
‘Istina je!’”f

10 “Vi ste moji svjedoci”,g kaže
Jehova,

“i moj sluga kojeg sam iza-
brao,h

da biste znali i vjerovali mi�
i razumjeli da sam ja uvijek

isti.i
Prije mene nije bio načinjen

nijedan bog
i poslije mene nije se poja-

vio nijedan.j
11 Ja, ja sam Jehovak i osim

mene nema spasitelja.” l

12 “Ja sam navijestio, spasio
i objavio

kad me�u vama nije bilo
nijednog tu�eg boga.m

Stoga ste vi moji svjedoci”,
kaže Jehova, “a ja sam
Bog.n

13 Ja sam uvijek istio
i nema nikoga tko može išta

ugrabiti iz moje ruke.p

43:10 � Ili: “imali povjerenja u mene”.
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999 IZAIJA 43:14–44:1
Kad nešto radim, tko me

može zaustaviti?”a

14 Ovako kaže Jehova, vaš iz-
bavitelj�,b sveti Izraelov
Bog:c

“Radi vas ću poslati vojsku
na Babilon i skinuti sve
zasune s vrata,d

pa će Kaldejci jadikovati
u svojim brodovima.e

15 Ja sam Jehova, vaš sveti
Bog,f onaj koji je stvorio
Izraela,g vaš kralj.”h

16 Ovako kaže Jehova,
onaj koji je načinio put

kroz more
i prolaz kroz nemirne vode,i

17 koji je izveo bojna kola
i konje, j

vojsku i hrabre ratnike:
“Oni će leći i više neće

ustati.k
Bit će ugašeni, utrnuti kao

laneni stijenj.”
18 “Nemojte se prisjećati onog

što je prije bilo,
nemojte razmišljati o onom

što je bilo u prošlosti.
19 Gle, činim nešto novo. l

Već nastaje.
Ne vidite li to?
Kroz pustoš ću napraviti

put.m
Učinit ću da pustinjom

poteku rijeke.n
20 Slavit će me divlje životinje,

šakali i nojevi,
jer dat ću da poteku vode

u pustoši,
rijeke u pustinji,o
da bi pio moj izabrani

narod,p
21 narod koji sam sebi stvorio

da me veliča.r

43:14 �Dosl.: “otkupitelj”.

22 Ali ti me, Jakove, nisi pri-
zivaoa

jer sam ti postao zamoran,
Izraele.b

23 Nisi mi prinosio ovce kao
cijele žrtve paljenice,

nisi me slavio prinoseći mi
žrtve.

Ja te nisam silio da mi
donosiš darove

niti sam te zamarao tražeći
da mi pališ tamjan.c

24 Nisi mi novcem kupovao
mirisnu trsku

i nisi me sitio salom svojih
žrtava.d

Naprotiv, opteretio si me
svojim grijesima.

Umoran sam od tvojih prije-
stupa.e

25 Ja, ja radi sebef brišem
tvoje prijestupe�g

i više se neću sjećati tvojih
grijeha.h

26 Podsjeti me na svoje za-
sluge. Iza�imo zajedno
na sud.

Reci što imaš i dokaži da si
u pravu.

27 Tvoj je praotac� zgriješio
i tvoji su se predstavnici�

pobunili protiv mene. i
28 Zato ću lišiti časti pogla-

vare koji služe na svetom
mjestu,

dat ću da Jakova zadesi
uništenje

i da Izrael bude izvrgnut
ruglu.j

44 Sada čuj, slugo moj
Jakove,

čuj, Izraele, kojeg sam
izabrao!k

43:25 � Ili: “buntovna djela”. 43:27
�Misli se na Adama. �Moguće je da je
riječ o onima koji su narod poučavali o
Zakonu.
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IZAIJA 44:2–13 1000
2 Ovako kaže Jehova,

tvoj Stvoritelj, onaj koji te
načinio,a

koji ti je pomagao još otkad
si bio u majčinoj utrobi�:

‘Ne boj se, slugo moj
Jakove,b

ne boj se, Ješurune�,c kojeg
sam izabrao!

3 Jer izlit ću vodu na
žednoga�d

i potoke na suho tlo.
Izlit ću svoj duh na tvoje

potomstvoe

i svoj blagoslov na tvoje
potomke.

4 Nicat će kao zelena trava,f
kao topole uz vodu.

5 Jedan će reći: “Ja sam
Jehovin”,g

drugi će se zvati Jakovlje-
vim imenom,

treći će na svojoj ruci napi-
sati: “Jehovin”,

a četvrti će se nazivati Izra-
elovim imenom.’

6 Ovako kaže Jehova,
Izraelov kraljh i izbavitelj�, i

Jehova nad vojskama:
‘Ja sam prvi i ja sam

posljednji,j
osim mene nema Boga.k

7 Tko je kao ja? l

Neka se oglasi, neka kaže
i neka mi to dokaže!m

Neka objavi ono što dolazi
i ono što će još doći,
kao što ja to činim još ot-

kad sam osnovao drevni
narod.

8 Ne bojte se
i nemojte se skameniti

od straha!n

44:2 � Ili: “od ro�enja”. �“Ješurun”
znači “čestiti”. To je počasni naziv za
Izraela. 44:3 � Ili: “žedno tlo”. 44:6
�Dosl.: “otkupitelj”.

Nisam li svakome od vas
unaprijed to objavio
i navijestio?

Vi ste moji svjedoci.a
Ima li Boga osim mene?
Ne, nema nijedne druge

Stijene.b Ne znam ni za
jednu.’”

9 Svi koji prave rezbarene
kipove ništa ne vrijede

i njihovi voljeni idoli ničemu
ne koriste.c

Oni ne mogu svjedočiti jer
ništa ne vide i ništa ne
znaju,d

pa će oni koji su ih načinili
biti osramoćeni.e

10 Tko bi uopće pravio boga
ili lijevani� kip

od kojeg nema nikakve
koristi?f

11 Posramit će se svi koji
sura�uju s njim!g

Oni koji prave bogove samo
su ljudi.

Neka se svi skupe i neka se
pokažu.

Svi će se oni uplašiti i po-
sramiti.

12 Kovač alatkom obra�uje
željezo na užarenom
ugljenu,

oblikuje ga čekićima,
obra�uje ga svojom snaž-

nom rukom.h
Potom ogladni i iznemogne.
Ne pije vode i umori se.

13 Drvodjelja rasteže mjernu
vrpcu i crvenom kredom
ocrtava lik.

Obra�uje drvo dlijetom
i označava ga šestarom.

Oblikuje ga tako da izgleda
poput čovjeka,i

poput lijepog čovjeka,

44:10 � Ili: “metalni”.

44. POGL.
a Iza 43:1

Iza 44:21

b Iza 41:10
Jr 30:10

c Pnz 32:15
Pnz 33:5, 26

d Iza 41:17

e Iza 32:14, 15

f Iza 61:11

g Za 13:9

h Pnz 33:5
Iza 33:22

i Izl 6:6
Jr 50:34

j Iza 41:4
Iza 48:12
Ot 22:13

k Pnz 4:35, 39
Iza 43:10

l Iza 46:9

m Iza 43:9
Iza 45:21

n Iza 41:10
��������������������

2. stupac
a Iza 43:10

b Pnz 32:4
2Sa 22:32

c Su 10:14
1Kr 18:26
1Ko 8:4

d Ps 115:4, 5

e Jr 51:17

f Jr 10:5
Dj 19:26

g 1Sa 5:3, 7

h Iza 40:19
Iza 41:7
Iza 46:6

i Izl 20:4
Pnz 4:15, 16
Dj 17:29



1001 IZAIJA 44:14–24
te ga postavi da stoji

u kući�.a
14 Drugome je posao sjeći

cedrove.
On odabere odre�eno

stablo, hrast,
i ostavi ga da naraste me�u

šumskim drvećem.b
Sadi lovor, a kiša daje da

on raste.
15 Potom čovjek koristi drvo

za ogrjev.
Uzima komad drva da se

ugrije.
Naloži vatru i peče kruh.
No od njega izra�uje i boga

kojeg štuje.
Pravi rezbareni kip i klanja

mu se.c
16 Polovinom toga naloži

vatru.
Na tome ispeče meso i jede

ga dok se ne nasiti.
Usto se grije i govori:
“Baš lijepo, gledam vatru

i toplo mi je.”
17 A od ostatka pravi sebi

boga, rezbareni kip.
Klanja mu se i štuje ga,
moli mu se i govori:
“Izbavi me jer ti si moj

bog!”d

18 Oni ništa ne znaju niti išta
razumiju.e

Oči su im zatvorene, pa
ne vide,

i njihovo srce ništa
ne shvaća.

19 Nitko ne razmišlja o tome
niti išta zna i razumije,

pa da kaže:
“Uzeo sam polovinu toga

i naložio vatru
te sam na žaru ispekao

kruh i meso i pojeo ih.

44:13 � Ili: “svetištu”.

Zar ću od ostatka načiniti
odvratnog boga?a

Zar ću štovati komad drva?”
20 On se hrani pepelom.

Njegovo prevareno srce
vodi ga na krivi put.

On se ne može spasiti
i ne pita se:

“Nije li bezvrijedno ovo
što držim u desnici?”

21 “Sjeti se toga, Jakove,
sjeti se toga, Izraele,

jer ti si moj sluga.
Ja sam te stvorio i ti si moj

sluga.b
Izraele, neću te zaboraviti!c

22 Izbrisat ću tvoje prijestupe
i bit će kao da ih je oblak
sakrio,d

i grijehe, pa će biti kao da
su ih sakrili gusti oblaci.

Vrati se k meni jer ja ću te
izbaviti�.e

23 Kličite radosno, nebesa,
jer Jehova je učinio ono

što je naumio!
Kličite pobjednički, zemalj-

ske dubine!
Kličite radosno, gore,f
šume i sva stabla!
Jer Jehova je izbavio�

Jakova,
na Izraelu je pokazao svoju

veličanstvenost.”g

24 Ovako kaže Jehova, tvoj
izbavitelj�,h

onaj koji te oblikovao
otkad si bio u majčinoj
utrobi:

“Ja sam Jehova, koji je sve
stvorio.

Sâm sam razapeo nebesa,i
rasprostro sam zemlju.j
Tko mi je u tome pomogao?

44:22 �Dosl.: “otkupiti”. 44:23 �Dosl.:
“otkupio”. 44:24 �Dosl.: “otkupitelj”.

44. POGL.
a Pnz 27:15

b Iza 40:20
Jr 10:3

c Izl 20:4, 5
Le 26:1
Hb 2:18, 19

d Iza 37:37, 38
Iza 45:20
Iza 46:7

e Jr 10:8, 14
Ri 1:21–23
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2. stupac
a Pnz 27:15

b Iza 43:1
Iza 44:1

c Iza 49:15

d Ps 51:1
Ps 103:12
Iza 1:18
Iza 43:25
Jr 33:8
Dj 3:19

e Iza 1:27
Iza 48:20
Iza 59:20

f Iza 49:13
Iza 55:12

g Iza 60:21

h Iza 44:6

i Job 26:7
Iza 40:22

j Iza 42:5
Iza 48:13



IZAIJA 44:25–45:9 1002
25 Ja osujećujem ono što

pretkazuju lažni proroci�,
navodim gataoce da postu-

paju bezumno,a
zbunjujem mudrace
i njihovo znanje pretvaram

u ludost.b
26 Ja ispunjavam riječi svog

sluge
i ostvarujem objave svojih

glasnika.c
Ja govorim o Jeruzalemu:

‘Bit će nastanjen’,d
i o Judinim gradovima:

‘Opet će biti izgra�eni.e
Obnovit ću jeruzalemske

ruševine.’f
27 Ja govorim vodenom bez-

danu: ‘Presuši!
Isušit ću sve tvoje rijeke.’g

28 Ja govorim o Kiru:h ‘On je
pastir kojeg sam izabrao

i izvršit će sve što želim.’ i
Ja govorim o Jeruzalemu:

‘Opet će se izgraditi’,
i o hramu: ‘Položit će se

njegovi temelji.’”j

45 Ja, Jehova, ovako kažem
svom pomazaniku
Kiru,k

kojeg sam uzeo za desnicu l

da pred njim pokorim
narodem

i razoružam kraljeve,
da pred njim otvorim

dvokrilna vrata,
tako da gradska vrata

ne budu zatvorena:
2 “Ja ću ići pred tobomn

i poravnat ću brda.
Razbit ću bakrena vrata,
slomit ću željezne zasune.o

44:25 � Ili: “oni koji govore prazne rije-
či”.

3 Dat ću ti blaga koja se nala-
ze u tami

i na skrovitim mjestimaa

da bi znao da sam ja Jehova,
Izraelov Bog, koji te poziva

po imenu.b
4 Radi svog sluge Jakova,

radi svog izabranika
Izraela,

pozivam te po imenu.
Dajem ti časno ime iako me

ne poznaješ.
5 Ja sam Jehova i nema

drugoga.
Osim mene nema Boga.c
Ja ću te ojačati iako me

ne poznaješ
6 da bi ljudi

od istoka do zapada znali
da nema drugoga osim

mene.d
Ja sam Jehova i nema

drugoga.e
7 Ja dajem svjetlostf i stva-

ram tamu,g
donosim mirh i nanosim

nevolju. i
Ja, Jehova, sve to činim.

8 Nebesa, pustite kišu
odozgo! j

Neka iz oblaka lije praved-
nost.

Neka se zemlja otvori i neka
rodi spasenjem,

neka tada i pravda nikne!k
Ja, Jehova, stvaram to.”

9 Teško onome koji se prepire
sa svojim Tvorcem

jer on je samo krhotina
zemljane posude

koja leži na tlu me�u dru-
gim krhotinama.

Zar će glina reći Lončaru�:
“
ˇ
Sto to radiš?” l

45:9 � Ili: “onome koji ju je načinio”.

44. POGL.
a Ho 9:7

b 2Sa 15:31
Iza 29:14

c Jš 23:14
Iza 55:10, 11
Za 1:6

d Ps 147:2

e Iza 60:10

f Iza 61:4

g Iza 42:15
Jr 50:38
Ot 16:12

h Ezr 1:1, 2
Iza 41:25
Iza 45:1
Iza 46:11
Da 10:1

i Iza 48:14

j 2Lje 36:22, 23
Ezr 6:3
Iza 45:13
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45. POGL.
k Ezr 1:1, 2

Iza 44:28

l Iza 45:4

m Iza 13:17
Iza 41:25

n Iza 13:4

o Ps 107:16
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2. stupac
a Jr 50:35, 37

b Ezr 1:1, 2
Iza 44:28

c Pnz 4:35, 39
Pnz 32:39

d 1Sa 17:46
Ps 102:15, 16
Iza 37:20

e Ps 83:18

f Pos 1:3
Jr 31:35

g Izl 10:21
Ps 104:20

h Iza 26:12

i Pr 7:14
Am 3:6

j Eze 34:26

k Iza 61:11

l Iza 29:16
Jr 18:6
Ri 9:20



1003 IZAIJA 45:10–21
Zar će tvoje djelo reći: “Moj

tvorac nema ruke”?�
10 Teško onome tko govori

ocu: “Kakva ti se to djeca
ra�aju?”

i njegovoj ženi: “Kakvu to
djecu donosiš na svijet?”

11 Ovako kaže Jehova, Izra-
elov sveti Bog,a onaj koji
ga je načinio:

“Zar ćete dovoditi u pitanje
ono što sam rekao o bu-
dućnosti

i zapovijedati mi što da či-
nim sa svojim sinovimab

i s djelima svojih ruku?
12 Ja sam načinio zemljuc i na

njoj stvorio čovjeka.d
Svojim rukama razapeo

sam nebesae

i zapovijedam svoj njihovoj
vojsci.”f

13 “Potaknut pravednošću,
izabrao sam svog slugug

i poravnat ću sve njegove
puteve.

On će izgraditi moj gradh

i oslobodit će moj izgnani
narod,i ne za novac niti
za mito”, j kaže Jehova
nad vojskama.

14 Ovako kaže Jehova:
“Egipatsko bogatstvo� i

trgovačka roba� iz Etiopi-
je i Sabejci, visoki ljudi,

doći će k tebi i postat će
tvoji.

Ići će za tobom u okovima.
Doći će k tebi i poklonit će

ti se.k
S dubokim poštovanjem

govorit će: ‘Doista je Bog
s vama l

45:9 �Moguće i: “Zar će glina reći: ‘Ono
što si napravio nema ručke’?” 45:14
�Moguće i: “Egipatski radnici”. �Mo-
guće i: “trgovci”.

i nema drugoga, nema dru-
goga Boga.’”

15 Bože Izraelov, Spasitelju,a
ti si Bog koji ne otkriva

uvijek ono što čini.
16 Oni će svi biti posramljeni

i poniženi.
Svi koji prave idole otići će

osramoćeni.b
17 A Izraelu će Jehova poda-

riti vječno spasenje.c
Vi nikad nećete biti posram-

ljeni ni osramoćeni.d
18 Jer ovako kaže Jehova,

onaj koji je stvorio nebesa,e
pravi Bog,

onaj koji je oblikovao i na-
činio zemlju, koji ju je
učvrstiof

i nije ju stvorio uzalud�,
nego ju je oblikovao tako
da se na njoj živi:g

“Ja sam Jehova i nema
drugoga.

19 Nisam govorio u tajnosti,h
u zemlji tame,

niti sam Jakovljevom po-
tomstvu rekao:

‘Potražite me, ali bit će vam
uzalud!’

Ja, Jehova, govorim ono
što je pravedno, objavlju-
jem ono što je istinito.i

20 Skupite se i do�ite!
Pristupite zajedno, vi koji

ste se izbavili iz drugih
naroda.j

Oni ništa ne znaju, ti ljudi
koji nose rezbarene kipove

i mole se bogu koji ih ne
može spasiti.k

21 Iznesite što imate i predoči-
te svoje dokaze,

složno se dogovorite.

45:18 �Moguće i: “da bude nenaselje-
na”.

45. POGL.
a Iza 43:3

b Ho 1:10

c Pos 1:1
Iza 40:28

d Pos 1:27

e Iza 44:24
Jr 32:17
Za 12:1

f Ne 9:6

g Iza 42:6

h 2Lje 36:23
Ezr 1:2, 3
Iza 44:28

i Iza 14:16, 17
Iza 43:14
Iza 49:25

j Iza 13:17

k Es 8:17
Iza 14:1, 2
Iza 49:23
Iza 60:14
Iza 61:5

l Za 8:23
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2. stupac
a Iza 43:11

Iza 60:16
Tit 1:3

b Ps 97:7
Iza 44:9

c Iza 26:4
Iza 51:6

d Iza 29:22
Iza 54:4
Jl 2:26
Sf 3:11

e Iza 42:5
Jr 10:12

f Ps 78:69
Ps 104:5
Ps 119:90
Izr 3:19

g Pos 1:28
Pos 9:1
Ps 37:29
Ps 115:16

h Iza 48:16

i Ps 111:7, 8
Ps 119:137

j Iza 66:20
Jr 50:28

k Iza 42:17
Jr 50:2



IZAIJA 45:22–46:9 1004
Tko je još davnih dana to

prorekao
i u dalekoj prošlosti obja-

vio?
Nisam li ja, Jehova?
Osim mene nema drugog

Boga.
Ja sam pravedni Bog i Spa-

sitelj,a nema drugog osim
mene.b

22 Obratite se k meni i spa-
site se,c vi koji živite po
svoj zemlji,

jer ja sam Bog i nema
drugog!d

23 Zakleo sam se samim
sobom.

Ovo su riječi koje su izišle
iz mojih usta, vjerodo-
stojne su

i neću ih povući�:e
Svako će se koljeno prignuti

preda mnom
i svaki će mi se jezik zakleti

na vjernost,f
24 govoreći: ‘Doista, Jehova je

moćan i uvijek čini ono
što je pravedno.

Svi koji se ljute na njega
doći će pred njega po-
sramljeni.

25 Uz Jehovinu pomoć doka-
zat će se da su Izraelovi
potomci u pravug

i oni će se njime hvaliti.’”

46 Bel� pada na koljena,h
Nebo� savija le�a.

Njihovi se idoli stavljaju
na životinje, na tegleću
stoku,i

poput tereta koji se tovari
na umorne životinje.

2 Ti bogovi savijaju le�a i
padaju na koljena.

45:23 � Ili: “i ispunit će se”. 46:1 �Riječ
je o babilonskom bogu.

Oni ne mogu spasiti taj
teret�,

nego i sami odlaze u zarob-
ljeništvo.

3 “Slušajte me, Jakovljevi po-
tomci, i svi vi koji ste osta-
li od izraelskog naroda,a

za koje sam se brinuo otkad
ste došli na svijet, koje
sam nosio otkad ste se
rodili.b

4 I kad ostarite, ja ću biti isti.c
I kad vam kosa posijedi,

ja ću vas podupirati.
Nosit ću vas, podupirati

i izbavljati kao što sam
dosad to činio.d

5 S kim ćete me usporediti
ili izjednačiti?e

S kim ćete me prispodobiti
kako biste pokazali da sli-
čimo jedan drugome?f

6 Ljudi istresaju zlato iz vreće
i na vagi važu srebro.
Unajmljuju zlatara te on od

njega pravi boga.g
Potom mu se klanjaju do

zemlje i štuju ga.h
7 Stavljaju ga na ramena,i

prenose ga i postavljaju
na njegovo mjesto.

On stoji i ne miče se
odande.j

Zazivaju ga, ali on im
ne odgovara,

nikoga ne može spasiti
iz nevolje.k

8 Sjetite se toga i budite
hrabri.

Ozbiljno razmislite o tome,
prijestupnici.

9 Sjetite se davne prošlosti,
da sam ja Bog i da nema

drugoga.

46:2 �Odnosno idole koji su natovareni
na životinje.

45. POGL.
a Iza 43:3

b Pnz 4:39
Iza 44:8
Mk 12:32

c Mi 7:7

d Pnz 4:35

e Iza 55:10, 11

f Pnz 6:13
Ri 14:11

g Iza 61:9
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46. POGL.
h Jr 50:2

Jr 51:44

i Iza 45:20
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2. stupac
a Iza 1:9

b Izl 19:4
Pnz 1:31
Iza 44:2

c Iza 41:4

d Iza 43:13

e Izl 15:11

f Dj 17:29

g Iza 40:19
Jr 10:8, 9

h Iza 44:16, 17
Da 3:1, 5

i Jr 10:5

j 1Sa 5:3

k 1Kr 18:26
Iza 37:37, 38
Jn 1:5



1005 IZAIJA 46:10–47:9
Ja sam Bog i nitko nije po-

put mene.a
10 Ja od početka proričem

svršetak,
od davnine javljam ono što

još nije bilo.b
Ja kažem: ‘Moj će se naum�

ostvaritic
i učinit ću sve što želim.’d

11 S istoka zovem pticu grab-
ljivicu,e

iz daleke zemlje zovem čo-
vjeka da izvrši moj naum.f

Objavio sam svoj naum
i ispunit ću ga.ˇ

Sto sam naumio, to ću
i učiniti.g

12 Slušajte me, vi koji ste
tvrdoglavi�,

koji ste daleko od praved-
nosti.

13 Blizu je vrijeme kad ću po-
kazati svoju pravednost,

ono nije daleko.
Spasenje koje donosim neće

zakasniti.h
Na Sionu ću dati spasenje,

Izraelu ću pokazati svoju
veličanstvenost.”i

47 Spusti se i sjedni u pra-
šinu,

djevice, kćeri babilonska! j
Sjedni na tlo, gdje nema

prijestolja,k
kćeri kaldejska!
Jer ljudi više nikad neće

govoriti da si nježna i
razmažena.

2 Uzmi ručni mlin i melji
brašno.

Makni svoj veo.
Skini haljinu i otkrij noge.
Prije�i preko rijeka.

46:10 � Ili: “odluka”. 46:12 � Ili: “tvrda
srca”.

3 Otkrit će se tvoja golotinja.
Vidjet će se tvoja sramota.
Osvetit ću sea i neću dati da

mi itko stane na put�.
4 “Naš je izbavitelj�

sveti Izraelov Bog,
kojem je ime Jehova nad

vojskama.”b

5 Sjedi šutke i povuci se
u mrak,

kćeri kaldejska,c
jer više te neće zvati vlada-

ricom� kraljevstava.d
6 Razgnjevio sam se na

svoj narod.e
Oskvrnuo sam one koji

meni pripadajuf

i predao ih tebi u ruke.g
Ali ti im se nisi smilovala.hˇ
Cak si i starcima nametnula

težak jaram.i
7 Govorila si: “Bit ću vlada-

rica� uvijek, u svu vječ-
nost.” j

Nisi marila za to što radiš.
Nisi razmišljala o tome

kako će sve to završiti.
8 A sada poslušaj ovo, ti koja

se predaješ užicima,k
koja živiš bez straha i go-

voriš u sebi:
“Nitko mi nije ravan! l
Neću postati udovica.
Nikad neću osjetiti kako je

to izgubiti djecu.”m

9 Ali to će te dvoje snaći izne-
nada, u jedan dann

– izgubit ćeš djecu i postat
ćeš udovica.

Te će se nevolje svom sili-
nom oboriti na tebeo

47:3 �Moguće i: “i ni prema kome neću
biti blag”. 47:4 �Dosl.: “otkupitelj”.
47:5 � Ili: “gospodaricom”. 47:7 � Ili:
“gospodarica”.
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a Pnz 33:26

b Iza 42:9
Iza 45:21

c Ps 33:11

d Ps 135:6
Iza 55:10, 11

e Iza 41:2
Iza 45:1

f Ezr 1:1, 2
Iza 44:28
Iza 48:14

g Br 23:19
Job 23:13

h Iza 12:2
Iza 51:5
Iza 62:11

i Iza 44:23
Iza 60:21
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j Ps 137:8
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k Da 5:30
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2. stupac
a Pnz 32:35, 41

Ps 94:1

b Iza 41:14
Iza 43:3
Iza 44:6

c Iza 47:1

d Iza 13:19
Iza 14:4
Ot 17:5

e 2Lje 36:15, 16
Iza 42:24, 25
Za 1:15

f Pnz 28:63
Eze 24:21

g Jr 52:14

h 2Kr 25:18–21
Ps 137:8

i Pnz 28:49, 50

j Da 4:30
Ot 18:7

k Ot 18:3

l Da 5:22, 23

m Ot 18:7

n Ot 18:10

o Jr 51:29



IZAIJA 47:10–48:5 1006
zato� što si mnogo vračala

i bacala moćne uroke.a
10 Uzdala si se u svoju zloću.

Govorila si: “Nitko me ne
vidi.”

Zavela te tvoja mudrost
i tvoje znanje.

Govoriš u sebi: “Nitko mi
nije ravan!”

11 Zadesit će te nevolja,
a ti je nikako nećeš moći

spriječiti čaranjem.
Snaći će te nesreća, nećeš

je moći izbjeći.
Na tebe će iznenada doći

propast kakvu još nikad
nisi vidjela.b

12 Hajde, nastavi s čaranjem
i vračanjemc

kojim se stalno baviš još
od mladosti.

Možda će ti koristiti.
Možda će te se zbog toga

ljudi bojati.
13 Izmorilo te mnoštvo tvojih

savjetnika.
Neka sada do�u i neka te

spase
oni koji štuju nebo�, koji

gledaju u zvijezde,d
koji za mladog mjeseca daju

objave
o onome što će te snaći.

14 Gle, postali su kao slama!
Spalit će ih vatra.
Ne mogu se spasiti od siline

ognja.
Nije to žeravica kojom se

ljudi griju
ni ugodna vatra pred kojom

se sjedi.
15 Tako će završiti tvoji

čaratelji,

47:9 �Moguće i: “unatoč tome”. 47:13
�Moguće i: “oni koji dijele nebo; astrolo-
zi”.

oni s kojima sura�uješ od
mladih dana.

Odlutat će svaki na svoju
stranu.

Neće biti nikoga da te
spasi.a

48 ˇ
Cujte ovo, Jakovljevi

potomci,
vi koji sebe nazivate Izra-

elovim imenomb

i koji ste izišli iz Judinih
voda�,

vi koji se zaklinjete Jehovi-
nim imenomc

i prizivate Izraelovog Boga,
ali ne iskreno i pravedno.d

2 Vi sebe nazivate stanovni-
cima svetoga gradae

i uzdate se u Izraelovog
Boga,f

kojem je ime Jehova nad
vojskama.

3 “Doga�aje koji su se zbili
davno sam prije pret-
kazao.

Iz mojih je to usta izišlo,
ja sam to objavio.g
Iznenada sam izvršio svoj

naum, zbilo se sve što
sam rekao.h

4 Znao sam da si jako
tvrdoglav

– da ti je vrat kao od željeza
i čelo kao od bakra i –

5 i zato sam ti davno sve to
objavio.

Ja sam ti to otkrio prije
nego što se zbilo

da ne bi mogao reći: ‘To je
učinio moj idol.

To je zapovjedio moj rez-
bareni kip i moj lijevani�
kip.’

48:1 �Moguće i: “koji ste potekli od Ju-
de”. 48:5 � Ili: “metalni”.

47. POGL.
a Eze 21:21

Da 5:7
Ot 18:23

b Ot 18:10

c Da 2:2

d Da 5:7
��������������������

2. stupac
a Jr 51:6
��������������������

48. POGL.
b Pos 32:28

c Pnz 6:13

d Le 19:12
Sf 1:4, 5

e Iza 52:1

f Jr 21:1, 2

g Iza 42:9

h Jš 21:45
Iza 55:10, 11

i Izl 32:9
2Kr 17:13, 14
2Lje 36:15, 16
Ps 78:8
Eze 3:7



1007 IZAIJA 48:6–19
6 Sve si to čuo i vidio.

Nećeš li o tome govoriti dru-
gima?a

Odsad ti objavljujem nešto
novo,b

skrivene tajne za koje
dosad nisi znao.

7 To se počelo doga�ati�
tek sada, a ne u davnoj
prošlosti.

Do danas to nisi čuo
i zato ne možeš reći: ‘Ja to

već znam.’
8 Ne, nisi to čuoc niti si to

znao,
u prošlosti nisi htio slušati.
Jer znam da si nevjerand

i da te se od ro�enja naziva
prijestupnikom.e

9 No radi svog imena obuzdat
ću svoj gnjev,f

suzdržat ću se radi svoje
časti

i neću te istrijebiti.g
10 Pročistio sam te, ali ne kao

srebro.h
Iskušao� sam te dok si se

talio u peći nevolje. i
11 Radi sebe, radi sebe ću uči-

niti ono što sam naumio. j
Zar ću dopustiti da se moje

ime sramoti?k

Nikome neću dati� svoju
slavu!

12 Slušaj me, Jakove, slušaj
me, Izraele, kojeg sam
pozvao.

Ja sam uvijek isti.l Ja sam
prvi. Ja sam i posljednji.m

13 Svojom sam rukom položio
temelj zemlji,n

svojom sam desnicom ras-
prostro nebesa.o

48:7 �Dosl.: “To je stvoreno”. 48:10
� Ili: “Ispitao”. Moguće i: “Izabrao”.
48:11 � Ili: “Ni s kim neću dijeliti”.

Kad ih pozovem, svi se za-
jedno odazovu.

14 Skupite se svi i čujte!
Tko je od bogova sve to

objavio?
Onaj kojeg ja, Jehova,

volima

učinit će Babilonu ono
što želimb

i svojom će rukom udariti
Kaldejce.c

15 Ja sam to rekao i pozvao
sam ga.d

Doveo sam ga i on će uspješ-
no izvršiti svoju nakanu.e

16 Pristupite mi i čujte ovo:
Od samog početka govorio

sam javno, a ne u
tajnosti.f

Od vremena kad se počelo
zbivati ono što je rečeno
bio sam ondje.”

A sada je Svevišnji Gospo-
din Jehova poslao mene
i svoj duh.

17 Ovako kaže Jehova, tvoj
izbavitelj�, sveti Izraelov
Bog:g

“Ja, Jehova, tvoj sam Bog.
Ja te učim da činiš ono

što je za tvoje dobro,h
vodim te putem kojim

trebaš ići.i
18 Kad bi barem slušao moje

zapovijedi! j
Tvoj bi mir bio kao rijekak

i tvoja pravednost� kao
morski valovi. l

19 Tvog potomstva bilo bi
mnogo kao pijeska

i tvoji bi potomci bili brojni
kao zrnca pijeska.m

Njihovo se ime nikad ne bi
istrijebilo niti zatrlo preda
mnom.”

48:17 �Dosl.: “otkupitelj”. 48:18 � Ili:
“tvoja pravedna djela”.

48. POGL.
a Iza 43:10

b Iza 42:9
Iza 65:17

c Iza 29:10

d Jr 5:11
Jr 9:2

e Pnz 9:7
Ps 95:10

f 1Sa 12:22
Ps 25:11
Ps 79:9
Jr 14:7

g Ne 9:30, 31
Ps 78:38

h Izr 17:3

i Iza 1:25
Jr 9:7

j Iza 48:9

k Eze 20:9

l Iza 43:13
Iza 46:4

m Iza 44:6
Ot 1:8
Ot 22:13

n Job 38:4

o Iza 40:22
Iza 42:5
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2. stupac
a Iza 45:1

b Iza 44:28

c Iza 13:19
Jr 50:13

d Iza 41:2

e Iza 45:5

f Iza 45:19

g Iza 43:14
Iza 44:6
Iza 54:5

h 1Kr 8:36
Ps 25:8
Iza 54:13
Mi 4:2

i Ps 32:8
Iza 30:20, 21
Iza 49:10

j Pnz 5:29
Ps 81:13, 14

k Ps 119:165
Iza 32:18
Iza 66:12

l Am 5:23, 24

m Pos 22:15, 17
Jr 33:22
Ho 1:10



IZAIJA 48:20–49:8 1008
20 Izi�ite iz Babilona!a

Bježite od Kaldejaca!
Objavljujte to kličući rado-

sno! Razglašujte to!b
Neka se čuje do svih krajeva

zemlje.c
Govorite: “Jehova je

izbavio� svog slugu
Jakova.d

21 Nisu že�ali dok ih je vodio
kroz puste krajeve.e

Dao je da za njih poteče
voda iz stijene,

rascijepio je stijenu i voda je
navrla.”f

22 “Nema mira zlima”,g kaže
Jehova.

49 ˇ
Cujte me, otoci,
slušajte, daleki narodi!h

Jehova me pozvao prije
nego što sam se rodio,i

dao mi je ime dok sam još
bio u majčinoj utrobi.

2 Učinio je da moja usta budu
kao oštar mač.

Zaklonio me svojom
rukom�. j

Učinio je da budem kao
naoštrena strijela,

sakrio me u svoj tobolac.
3 Rekao mi je: “Ti si moj slu-

ga, Izraele,k
preko tebe ću pokazati svo-

ju veličanstvenost.”l

4 A ja sam rekao: “Uzalud
sam se trudio.

Svoju sam snagu trošio
uzalud, nizašto.

Ali Jehova će mi udijeliti
pravdu�,

moj Bog dat će mi
nagradu�.”m

48:20 �Dosl.: “otkupio”. 49:2 �Dosl.:
“sjenom svoje ruke”. 49:4 � Ili: “suditi”.
� Ili: “plaću”.

5 I sada mi Jehova, onaj koji
me još u majčinoj utrobi
oblikovao da budem nje-
gov sluga,

govori da mu dovedem
natrag Jakova

da bi se Izrael skupio i do-
šao k njemu.a

Ja ću se proslaviti u Jeho-
vinim očima,

moj Bog bit će moja snaga.
6 Kazao je: “Ti nisi samo moj

sluga
koji će podignuti Jakovljeva

plemena
i dovesti natrag sačuvane

Izraelce.
Postavio sam te i za svjetlo

narodimab

da spasenje koje donosim
dopre do svih krajeva
zemlje.”c

7 Jehova, Izraelov izbavi-
telj�, njegov sveti Bog,d ovako
kaže onome kojeg preziru,e ono-
me koji je odvratan narodu, ono-
me koji je sluga vladarima:

“Kraljevi će ustati zbog
onoga što će vidjeti,

a poglavari će ti se poklo-
niti

zbog Jehove, koji je vjeran,f
zbog svetog Izraelovog

Boga, koji te izabrao.”g

8 Ovako kaže Jehova:
“Uslišio sam te u vrijeme

svoje milosti�,h
pomogao sam ti u dan

spasenja.iˇ
Stitio sam te da bih

te postavio za jamstvo�
narodu, j

da bi zemlja bila obnov-
ljena,

49:7 �Dosl.: “otkupitelj”. 49:8 � Ili: “u
povoljno vrijeme”. �Dosl.: “savez”.

48. POGL.
a Jr 50:8

Ot 18:4

b Iza 49:13

c Jr 50:2

d Jr 31:10, 11

e Izl 15:24, 25
Pnz 8:14, 15
Iza 43:19

f Izl 17:5, 6
Br 20:11

g Iza 57:20, 21
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49. POGL.
h Iza 55:4

i Iza 44:2
Iza 46:3

j Iza 51:16

k Iza 43:10

l Iza 44:23

m Iza 40:10
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2. stupac
a Iza 56:8

b Iza 42:6
Mt 12:18
Lk 2:30, 32

c Ps 98:2
Iza 11:10
Iza 52:10
Dj 13:47

d Iza 43:14

e Iza 53:3

f Pnz 7:9

g Iza 42:1

h Ps 69:13

i Lk 1:69
Lk 22:43
2Ko 6:2
He 5:7

j Iza 42:6, 7



1009 IZAIJA 49:9–22
da bi mom narodu bila

vraćena njegova opustjela
nasljedstvaa

9 i da bi zatočenicima bilo
rečeno: ‘Izi�ite!’b

a onima koji su u tami:c
‘Pokažite se!’

Oni će pâsti kraj puteva,
pašnjaci će im biti duž svih

utabanih staza�.
10 Neće gladovati ni že�ati,d

neće ih moriti žega ni
suncee

jer će ih voditi onaj koji je
milostiv prema njima,f

on će ih voditi na izvore
vode.g

11 Sve svoje gore pretvorit ću
u puteve

i moje će se ceste uzdizati
nad okolnim tlom.h

12 Gle, jedni dolaze izdaleka, i
jedni sa sjevera i sa zapada,
a jedni iz zemlje Sinima.”j

13 Kličite, nebesa, raduj se,
zemljo!k

Veselite se, planine, i kličite
radosno! l

Jehova je utješio svoj
narod,m

smilovao se svom napaće-
nom narodu.n

14 Ali Sion je govorio:
“Jehova me ostavio,o Jeho-

va me zaboravio.”p

15 Može li žena zaboraviti
svoje dojenče

i ne smilovati se sinu ko-
jeg je rodila?ˇ

Cak i kad bi ona njega zabo-
ravila, ja tebe nikad neću
zaboraviti.r

16 Pogledaj, urezao sam te na
svoje dlanove.

49:9 �Moguće i: “po svim golim br-
dima”.

Tvoji zidovi stalno su mi
pred očima.

17 Tvoji se sinovi žurno vra-
ćaju.

Oni koji su te razrušili i
opustošili otići će od tebe.

18 Podigni oči i pogledaj una-
okolo!

Svi su se oni skupilia
i dolaze k tebi.
“Zaklinjem se samim so-

bom”, kaže Jehova,
“svima ćeš se njima ukrasiti

kao nakitom
i privezat ćeš ih na sebe

kao nevjesta.
19 Tvoja su prebivališta bila

poharana i opustošena,
a tvoja je zemlja bila
u ruševinama.b

No sada ćeš imati toliko sta-
novnika da će im zemlja
postati premala,c

a oni koji su te proždiralid
bit će daleko.e

20 ˇ
Cut ćeš kako sinovi koji su

ti se rodili nakon što si
ostala bez djece govore:

‘Ova je zemlja premala
za nas.

Dajte nam mjesta da bismo
mogli ovdje živjeti.’f

21 A ti ćeš reći u sebi:
‘Tko je otac ove djece koju

sam dobila?
Pa ja sam žena bez djece

i neplodna,
prognana i zatočena.
Tko ih je odgojio?g

Pa ja sam bila ostala sama,h
odakle onda sva ta djeca?’”i

22 Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

“Podignut ću svoju ruku
da je vide narodi,

49. POGL.
a Iza 54:3

b Ps 102:19, 20

c Ps 112:4
Iza 9:2
Lk 1:68, 79

d Iza 55:1
Iza 65:13

e Iza 32:2

f Eze 34:23

g Ps 23:1, 2
Jr 31:9
Ot 7:16, 17

h Ps 107:6, 7
Iza 11:16
Iza 40:3, 4

i Pnz 30:4

j Iza 43:5, 6

k Iza 42:10

l Iza 55:12

m Iza 12:1
Iza 40:1
Iza 66:13

n Iza 44:23
Iza 61:3
Jr 31:13

o Iza 54:7

p Tu 5:20

r Iza 44:21
Jr 31:20

��������������������

2. stupac
a Iza 43:5, 6

Iza 60:4

b Iza 51:3

c Jr 30:18, 19

d Jr 51:34

e Jr 30:16

f Iza 54:1, 2

g Iza 43:5
Jr 31:17

h Tu 1:1

i Iza 62:4



IZAIJA 49:23–50:7 1010
uzdignut ću svoj znak�

da ga vide narodi.a
Oni će tvoje sinove donijeti

u naručju,
a tvoje će kćeri nositi na

ramenima.b
23 Kraljevi će biti tvoji skrb-

nici,c
a njihove kćeri bit će ti

dadilje.
Klanjat će ti se licem do

zemljed

i lizat će prašinu s tvojih
nogu.e

I tada ćeš shvatiti da sam ja
Jehova.

Oni koji se uzdaju u mene
neće se posramiti.”f

24 Može li itko silniku oteti
one koje je on oteo,

može li zarobljenike izbaviti
od tlačitelja?

25 Ali Jehova kaže:
“Silniku će biti oteti njegovi

zarobljenici,g
oni koje je nasilnik oteo

bit će izbavljeni.h
Ja ću se suprotstaviti oni-

ma koji se tebi suprot-
stavljaju i

i spasit ću tvoje sinove.
26 Onima koji te zlostavljaju

dat ću da jedu vlastito
meso,

svojom će se krvlju opiti
kao vinom.

I tada će svi ljudi morati pri-
znati da sam ja Jehova,j

tvoj spasiteljk i izbavitelj�, l
moćni Jakovljev Bog.”m

50 Ovako kaže Jehova:
“Jesam li vašoj majci dao

potvrdu o razvodun kad
sam je otpustio?

49:22 � Ili: “zastavu”. 49:26 �Dosl.:
“otkupitelj”.

Jesam li vas prodao nekom
svom vjerovniku da bih
podmirio svoj dug?

Vi ste prodani zbog svojih
grijeha,a

a vaša je majka otpuštena
zbog vaših prijestupa.b

2 Zašto onda nisam nikoga
našao kad sam došao?

Zašto se nitko nije odazvao
kad sam dozivao?c

Zar je moja ruka prekratka
da bi vas izbavila�?

Zar u meni nema snage
da vas spasim?d

Kad zaprijetim, more se
isušie

i rijeke se pretvore u pu-
stinje.f

Njihove se ribe usmrde
jer nema vode

i uginu od že�i.
3 Nebesa oblačim u tamug

i pokrivam ih kostrijeću.”
4 Svevišnji Gospodin Jehova

uči me da vješto koristim
svoj jezik�,h

da umornome znam reći
prave riječi�. i

Budi me svakog jutra,
budi mi uho da ga slušam

poput učenika.j
5 Svevišnji Gospodin Jehova

otvorio mi je uši,
a ja se nisam bunio.k
Nisam se okrenuo od njega.l

6 Okrenuo sam le�a prema
onima koji su me udarali

i obraze prema onima koji
su mi čupali bradu.

Nisam zaklonio lice od po-
niženja i pljuvanja.m

7 Ali Svevišnji Gospodin
Jehova će mi pomoći.n

50:2 � Ili: “otkupila”. 50:4 � Ili: “dao mi
je učen jezik”. �Moguće i: “da umorno-
ga znam ojačati pravim riječima”.

49. POGL.
a Ezr 1:3

Iza 11:10, 12
Iza 62:10

b Iza 60:4
Iza 66:20

c Iza 60:10, 16

d Iza 60:14

e Mi 7:16, 17

f Iza 25:9

g Jr 29:14
Jr 46:27
Ho 6:11
Jl 3:1

h Iza 52:2
Jr 29:10
Jr 50:34
Za 9:11

i Iza 54:17

j Eze 39:28

k 1Ti 1:1

l Iza 41:14
Iza 48:20

m Iza 60:16
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50. POGL.
n Pnz 24:1
��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:16, 17

b Iza 59:2
Jr 3:1

c Jr 35:15

d Iza 40:28
Iza 59:1

e Izl 14:21, 29
Ps 106:9
Iza 51:10

f Ps 107:33
Ps 114:1, 3
Iza 42:15
Na 1:4

g Izl 10:21

h Izl 4:11
Jr 1:9

i Iv 7:15, 46

j Mt 13:54

k Ps 40:6–8

l Mt 26:39
Flp 2:8

m Mt 26:67
Mk 14:65
Lk 22:63
Iv 18:22

n Iza 49:8



1011 IZAIJA 50:8–51:6
Zato se neću osjećati poni-

ženim.
Zato mi je lice postalo tvrdo

kao kremena

i znam da se neću posra-
miti.

8 Blizu je onaj koji me pro-
glašuje pravednim.

Tko me može optužiti?�b

Hajde da se suočimo!
Tko će iznijeti tužbu protiv

mene?
Neka mi pristupi!

9 Svevišnji Gospodin Jehova
će mi pomoći.

Tko me može proglasiti
krivim?

Svi će se oni istrošiti kao
haljina,

moljac će ih izjesti.
10 Tko se od vas boji Jehove

i sluša njegovog slugu?c

Tko je hodao u gustoj tami,
u kojoj nema ni tračka
svjetla?

Taj neka se uzda u Jehovino
ime i oslanja na svog
Boga!

11 “Svi vi koji palite vatru
iz koje lete iskre,
hodajte u svjetlosti svoje

vatre
i me�u iskrama koje ste

zapalili!
Ovako ću vas kazniti�:
polijegat ćete u velikoj boli.

51 Slušajte me, vi koji težite
za pravednošću,

vi koji tražite Jehovu!
Mislite na stijenu iz koje ste

isječeni
i na kamenolom iz kojeg ste

iskopani!

50:8 � Ili: “Tko se može pravdati sa
mnom?” 50:11 � Ili: “Ovo ću vam učini-
ti svojom rukom”.

2 Mislite na svog oca Abra-
hama

i na Saru,a koja vas je do-
nijela na svijet�!

Jer on je bio sam kad sam
ga pozvao,b

ali ja sam ga blagoslovio
i dao mu mnogo poto-
maka.c

3 Jehova će utješiti Sion.d
Utješit će sve njegove

ruševinee

te će učiniti da njegova
pustoš bude kao Edenf

i njegova pustinjska ravnica
kao Jehovin vrt.g

U njemu će vladati radost
i veselje,

čut će se zahvale i zvuci
pjesme.h

4 Poslušaj me, narode moj!
Prignite uho k meni, vi koji

ste moj narod! i
Jer od mene će doći zakonj

i postavit ću svoju pravdu
za svjetlo narodima.k

5 Brzo će stići moja pravda.l
Donijet ću spasenjem

i svojom moćnom rukom
sudit ću narodima.n

Otoci će se uzdati u meneo

i čekat će moju moćnu ruku.
6 Podignite oči prema nebu

i pogledajte dolje prema
zemlji!

Jer nebesa će se rasplinuti
kao dim

i zemlja će se istrošiti kao
haljina,

a njeni stanovnici pomrijet
će kao komarci.

Ali spasenje koje donosim
bit će vječnop

i mojoj pravdi nikad neće
doći kraj.r

51:2 � Ili: “rodila u velikim bolovima”.
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h Jr 33:10, 11

i Izl 19:6
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Mi 4:2

k Izr 6:23

l Iza 46:13

m Iza 12:2
Iza 56:1

n 1Sa 2:10
Iza 2:4
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p Iza 45:17

r Ps 102:25–27
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7 Slušajte me, vi koji znate

što je pravedno,
narode kojem je moj zakon�

u srcu!a
Ne bojte se ruganja smrtnih

ljudi,
ne plašite se njihovih

pogrdnih riječi!
8 Jer moljac će ih izjesti kao

haljinu,
sukneni moljac� izjest će ih

kao vunu.b
A moja će pravda trajati

vječno
i spasenje koje donosim iz

naraštaja u naraštaj.”c

9 Probudi se! Probudi se!
Zaodjeni se snagom,

ruko Jehovina!d
Probudi se kao u davne

dane, kao u vrijeme prijaš-
njih naraštaja!

Nisi li ti satrla Rahaba�,e
nisi li ti probola morsku

neman?f

10 Nisi li ti isušila more, vode
velikog bezdana,g

i kroz morske dubine nači-
nila put da njime pro�u
oslobo�eni�?h

11 Oni koje je Jehova spasio�
vratit će se i

i doći na Sion radosno
kličući.j

Krasit će ih beskrajna
radost,k

me�u njima će vladati sreća
i veselje.

Nestat će tuga i uzdisanje.l
12 “Ja vam pružam utjehu.m

Zašto biste se bojali smrt-
nika koji će umrijetin

51:7 � Ili: “pouka”. 51:8 �Moguće i:
“crv”. 51:9 �Vidi Rječnik. 51:10
�Dosl.: “otkupljeni”. 51:11 �Dosl.: “ot-
kupio”.

i sina čovječjega koji će uve-
nuti kao zelena trava?

13 Zašto zaboravljaš Jehovu,
svog Tvorca,a

onoga koji je razapeo nebe-
sab i položio temelj zemlji?

Po cijeli dan neprestano si
strepio od gnjeva svog
tlačitelja,

kao da te on mogao zatrti.
A gdje je sada gnjev tvog

tlačitelja?
14 Onaj koji je zgrbljen u oko-

vima ubrzo će biti oslo-
bo�en.c

Neće umrijeti i završiti
u grobnoj jami

niti će mu nedostajati
kruha.

15 A ja sam Jehova, tvoj Bog,
koji podiže valove na moru,

silne valove koji huče.d
Moje je ime Jehova nad

vojskama.e
16 Dat ću ti da objaviš moje

riječi
i zaklonit ću te svojom

rukomf

kako bih postavio nebesa
i položio temelj zemljig

i rekao Sionu: ‘Ti si moj
narod.’h

17 Probudi se! Probudi se!
Ustani, Jeruzaleme, i

ti koji si iz Jehovine ruke
pio čašu njegovog gnjeva!

Ispio si pehar,
iskapio si čašu od koje

teturaš.j
18 Od svih sinova koje si dobio

nema nikoga da te vodi.
Od svih sinova koje si po-

digao nema nikoga da te
uhvati za ruku.

19 Ovo te dvoje snašlo:
pustošenje i satiranje, glad

i mač.k
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1013 IZAIJA 51:20–52:10
Tko će suosjećati s tobom?
Tko će te utješiti?a

20 Tvoji su sinovi u nesvijesti.b
Leže po ulicama
poput divljih ovaca u mreži.
Na njih se izlio silan Jehovin

gnjev, ukor tvog Boga.”
21 Zato, molim te, poslušaj

ovo,
ti nevoljniče koji si pijan�,

ali ne od vina.
22 Ovako kaže tvoj Gospodar,

Jehova, tvoj Bog koji
brani svoj narod:

“Uzet ću ti iz ruke čašu od
koje teturaš,c

pehar, čašu moga gnjeva.
Nikad više nećeš iz nje piti.d

23 Stavit ću je u ruku tvojim
tlačiteljima,e

koji su ti govorili: ‘Sagni se
da prije�emo preko tebe!’

pa si podmetao svoja le�a
da budu kao zemlja,

kao put po kojem će hodati.”

52 Probudi se! Probudi se!
Zaodjeni se snagom,f
Sione!g

Obuci svoje krasne haljine,h
Jeruzaleme, sveti grade!

Jer u tebe više neće ulaziti
neobrezani i nečisti.i

2 Ustani iz prašine, otresi je
sa sebe i sjedni, Jeru-
zaleme!

Skini okove sa svog vrata,
zarobljena kćeri sionska! j

3 Ovako kaže Jehova:
“Bili ste prodani, a nitko

nije dao novac za vas.k
Zato ćete bez novca biti

i otkupljeni.”l

4 Jer ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

51:21 �Dosl.: “nevoljnice koja si pijana”.
U izvornom hebrejskom tekstu o Jeruza-
lemu se govori kao o ženi.

“Moj je narod najprije oti-
šao u Egipat da bi ondje
živio neko vrijeme�.a

Potom su ga Asirci tlačili
bez razloga.”

5 “
ˇ
Sto da sad učinim?” kaže
Jehova.

“Moj je narod odveden, a
nitko nije dao novac za
njega.

Likuju oni koji vladaju nad
njime”,b kaže Jehova,

“i stalno, po cijele dane,
moje se ime prezire.c

6 Zato će moj narod znati
moje ime.d

Zato će u taj dan znati da
sam ja rekao te riječi.

To sam ja rekao!”
7 Kako su krasne na gorama

noge onoga koji donosi
dobru vijest,e

koji objavljuje mir,f
koji donosi dobru vijest

o nečemu boljem,
koji objavljuje spasenje,
koji govori Sionu: “Tvoj je

Bog počeo kraljevati!”g

8 Slušaj! Odjekuje glas tvojih
stražara.

Kao jedan svi radosno kliču
jer na svoje oči vide kako

Jehova obnavlja Sion.
9 Veselite se, kličite radosno

u jedan glas, jeruzalemske
ruševine,h

jer Jehova je utješio svoj na-
rod, i spasio� je Jeruzalem! j

10 Jehova je pred očima svih
naroda otkrio svoju svetu
ruku.k

Svi ljudi na zemlji vidjet će
spasenje� koje donosi naš
Bog. l

52:4 � Ili: “živjeli kao došljaci”. 52:9
�Dosl.: “otkupio”. 52:10 � Ili: “pobje-
du”.
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11 Odlazite, odlazite, izi�ite

odande,a ne dotičite ništa
nečisto!b

Izi�ite iz njega,c budite čisti,
vi koji nosite pribor iz Jeho-

vinog doma!d
12 Nećete izići u strahu

niti ćete morati bježati.
Jer Jehova će ići ispred vase

i Izraelov Bog bit će straža
koja će vas štititi s le�a.f

13 Moj će slugag postupati
razborito.

Bit će na visokom položaju,
bit će uzdignut i veoma

uzvišen.h
14 Kao što su se prije mnogi

čudili gledajući ga
– jer bio je izobličen više

nego ijedan drugi čovjek
i njegov dostojanstveni lik

bio je nagr�en više nego
lik ikoga od ljudi –

15 tako će se i tada mnogi na-
rodi zapanjiti kad ga vide. i

Pred njim će kraljevi zatvo-
riti usta�j

jer vidjet će ono o čemu im
se nije govorilo

i razmišljat će o onom što
nikad prije nisu čuli.k

53 Tko je povjerovao u ono
što je čuo od nas�? l

Kome je Jehova otkrio svoju
moćnu ruku?m

2 On� će se pred njim� poja-
viti kao mladica,n kao ko-
rijen iz sasušene zemlje.

Ne izgleda uzvišeno niti
veličanstveno.o

52:15 � Ili: “ostati bez riječi”. 53:1 �Mo-
guće i: “ono što smo čuli”. 53:2 �Misli
se na slugu koji se spominje u Izaiji
52:13. �Zamjenica “njim” može se od-
nositi na nekog promatrača općenito ili
na Boga.

Kad ga pogledamo, ne vidi-
mo ništa što bi nas pri-
vuklo k njemu.

3 Ljudi su ga prezirali i izbje-
gavali.a

Bio je čovjek koji je upo-
znao� bol i bolest.

Okretali su glavu da mu
ne gledaju lice.�

Bio je prezren i smatrali
smo ga bezvrijednim.b

4 Doista, on je ponio naše
bolesti,c

na sebe je uzeo naše boli.d
A mi smo mislili da mu Bog

stvara nevolju, da ga on
kažnjava i nanosi mu bol.

5 Ali on je bio probodene za
naš prijestup,f

bio je satrven za naše
grijehe.g

Trpio je kaznu radi našeg
mirah

i zbog njegovih rana mi smo
izliječeni.i

6 Svi smo lutali kao ovce,j
svatko je išao svojim putem,
a Jehova je učinio da na nje-

ga do�e grijeh svih nas.k
7 Tlačili su ga,l a on je puštao

da mu nanose bolm

i nije rekao ni riječi.
Odveli su ga kao janje na

klanje.n
Kao ovca, nijema pred

onima koji je strigu,
nije otvorio usta.o

8 Zbog nepravednog su�enja�
oduzet mu je život�.

Tko će se zamarati poje-
dinostima o njegovom
porijeklu�?

53:3 � Ili: “razumio”. �Moguće i: “Nje-
govo lice kao da je bilo skriveno od
nas.” 53:8 �Dosl.: “tlačenja i su�enja”.
�Dosl.: “bio je uklonjen”. � Ili: “načinu
života”.

52. POGL.
a Iza 48:20

Jr 50:8
Jr 51:6
Za 2:6

b Le 5:2
Eze 44:23

c 2Ko 6:17
Ot 18:4

d Le 10:3
Br 3:6, 8
Ezr 1:7
Ezr 8:30

e Izl 13:21
1Lje 14:15

f Iza 58:8
g Iza 42:1

Iza 61:1
Flp 2:5–7

h Ps 2:6
Ps 110:1
Iza 9:6
Mt 28:18

i Ps 2:2
j Ps 2:10

Ps 72:11
k Ri 15:20, 21
��������������������

53. POGL.
l Ri 10:16
m Iza 40:5

Iza 51:9
Iv 12:37, 38

n Iza 11:1
Za 6:12

o Iza 52:14
Iv 1:10
Flp 2:7

��������������������

2. stupac
a Ps 22:7

Mt 26:67, 68
Iv 6:66
1Pe 2:4

b Za 11:13
Iv 18:39, 40
Dj 3:13, 14
Dj 4:11

c Mt 8:14–17
d Le 16:21, 22

1Pe 2:24
1Iv 2:1, 2

e Za 12:10
Iv 19:34

f Da 9:24
Ri 4:25

g Mt 20:28
Ri 5:6, 19

h Kol 1:19, 20
i 1Pe 2:24
j 1Pe 2:25
k 1Pe 3:18
l Ps 22:12

Ps 69:4
m 1Pe 2:23
n Iv 1:29

1Ko 5:7
o Mt 27:12–14

Dj 8:32, 33



1015 IZAIJA 53:9–54:6
Jer istrgnut je iz zemlje ži-

vih.a
Zadan mu je udarac� zbog

prijestupa mog naroda.b
9 Iako nije učinio nikakvo zlo

niti je u njegovim ustima
bilo prijevare,c

dodijeljen mu je� grob me�u
zlikovcima,d

a kad je umro, bio je� poko-
pan me�u bogatima.e

10 A Jehovina je volja bila�
satrti ga, on je dopustio
da njegov sluga pati.

Bože, ako daš njegov život
kao žrtvu za krivnju,f

on će vidjeti svoje potom-
stvo, dugo će živjetig

i preko njega će se izvršiti
Jehovina volja�.h

11 Nakon svega što je
propatio vidjet će plodove
svog truda i bit će zadovo-
ljan njima.

Na temelju onog što je is-
kusio� moj će pravedni
sluga i

mnogima pomoći da budu
proglašeni pravednima j

i uzet će na sebe njihove
prijestupe.k

12 Zato ću mu dati njegov dio
kao i mnogima

i dijelit će plijen s moćnima
jer je dao svoj život�l

i bio ubrojen me�u prije-
stupnike.m

Ponio je grijeh mnogihn

i posredovao je za prije-
stupnike.o

53:8 � Ili: “Bio je ubijen”. 53:9 � Ili: “bit
će mu dodijeljen”. � Ili: “kad umre,
bit će”. 53:10 � Ili: “A Jehovi je bilo
po volji”. � Ili: “ono što je Jehovi dra-
go”. 53:11 � Ili: “znanja koje je stekao”.
53:12 � Ili: “svoju dušu izlio u smrt”.

54 “Kliči, nerotkinjo, ti koja
nisi ra�ala!a

Veseli se i kliči radosno,b ti
koja nisi bila u poro�aj-
nim bolovima,c

jer djece� napuštene žene
ima više

nego djece udane žene�”,d
kaže Jehova.

2 “Proširi svoj šator.e
Razapni platna svog veli-

čanstvenog prebivališta.
Ne štedi ni na čemu. Produ-

ži užad svog šatora
i učvrsti šatorske klinove.f

3 Jer raširit ćeš se nadesno
i nalijevo.

Tvoje će potomstvo osvojiti
narode

i nastanit će opustjele
gradove.g

4 Ne boj seh jer nećeš biti
posramljena. i

Nemoj se osjećati
poniženom jer se nećeš
razočarati.

Zaboravit ćeš sramotu svoje
mladosti,

nećeš se više sjećati sramo-
te koja te pratila dok si
bila udovica.”

5 “Jer tvoj ti je Veliki Tvoracj

poput muža�,k
ime mu je Jehova nad voj-

skama.
Sveti Izraelov Bog tvoj je

izbavitelj�. l
On će se zvati Bogom cijele

zemlje.m
6 Jer Jehova te pozvao kao

da si žena koja je ostavlje-
na i shrvana od tuge,n

54:1 �Dosl.: “sinova”. � Ili: “žene koja
ima gospodara”. 54:5 � Ili: “gospoda-
ra”. �Dosl.: “otkupitelj”.
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kao žena koja se udala u

mladosti, a kasnije je bila
odbačena”, kaže tvoj Bog.

7 “Na trenutak sam te ostavio,
ali zbog svog velikog milo-

sr�a ponovno ću te do-
vesti k sebi.a

8 U provali gnjeva načas sam
okrenuo lice od tebe,b

ali zbog svoje vjerne ljubavi
koja traje vječno bit ću mi-
losrdan prema tebi”,c kaže
Jehova, tvoj izbavitelj�.d

9 “Za mene je to kao i Noini
dani.e

Kao što sam se u
Noino vrijeme zakleo da
vode više neće preplaviti
zemlju,f

tako se sada zaklinjem da
se više neću razgnjeviti
na tebe niti ću te prekora-
vati.g

10 Jer gore mogu nestati
i bregovi se mogu poljuljati,
ali vjerna ljubav koju ti po-

kazujem neće nestatih
niti će se moj savez mira

poljuljati”,i kaže Jehova,
onaj koji ti se smilovao. j

11 “Nevoljnice,k šibana olujom
i neutješena, l

ja ću staviti tvrdu žbuku
na tvoje kamenje

i od safira ću ti načiniti
temelj.m

12 Kruništa tvojih bedema
načinit ću od rubina,

tvoja vrata od svjetlucavog
kamena�,

a sve tvoje me�e od dragog
kamenja.

13 Jehova će poučavati svu
tvoju djecu�n

54:8 �Dosl.: “otkupitelj”. 54:12 � Ili:
“kamena plamene boje”. 54:13 �Dosl.:
“sinove”.

i tvoja će djeca imati velik
mir.a

14 Bit ćeš utemeljena na
pravdi.b

Bit ćeš daleko od tlačenja,c
nećeš se nikoga bojati i ne-

ćeš imati razloga za strah,
on te neće obuzeti.d

15 Ako te itko napadne,
to neće biti po mojoj

naredbi.
Tko te god napadne, bit će

poražen.”e

16 “Ja sam stvorio kovača
koji raspiruje vatru od drve-

nog ugljena
i izra�uje oružje.
Ja sam stvorio i uništava-

telja koji razara.f
17 Nikakvo oružje načinjeno

protiv tebe neće ti na-
uditi�g

i dokazat ćeš da laž govori
svaki jezik koji te optuži
na sudu.

To je nasljedstvo Jehovinih
slugu

i ja ih smatram pravedni-
ma”, kaže Jehova.h

55 Svi koji ste žedni,i do�ite
piti vode! j

Do�ite, vi koji nemate
novca, uzmite i jedite.

Do�ite, uzmite vina i
mlijekak bez naplate,
besplatno. l

2 Zašto trošite novac na ono
što nije prava hrana?

Zašto trošite plaću� na ono
što ne siti?

Pažljivo me slušajte i jedite
hranu koja je dobra,m

pa ćete uživati u onome
što je uistinu hranjivo.n

54:17 � Ili: “neće biti uspješno”. 55:2
� Ili: “teško zara�eni novac”.
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Iv 6:45
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2. stupac
a Ps 119:165

Iza 66:12
Jr 33:6

b Iza 1:26
Iza 60:21

c Iza 52:1

d Jr 23:4
Sf 3:13

e Eze 38:16, 22
Za 2:8
Za 12:3

f Iza 10:5

g Ps 2:2, 4
Iza 41:12

h Jr 23:6
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55. POGL.
i Ps 42:2

Ps 63:1
Am 8:11
Mt 5:6

j Iza 41:17

k Jl 3:18

l Ot 21:6
Ot 22:17

m Iza 25:6

n Ps 36:7, 8
Ps 63:5
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3 Prignite uho i do�ite

k meni!a
Slušajte me, pa ćete ostati

na životu
i ja ću s vama sklopiti trajan

savez,b
jer sam obećao Davidu da

ću mu iskazivati vjernu
ljubav, a moje je obećanje
vjerodostojno.c

4 Postavio sam ga za svjedo-
kad narodima,

za vo�ue i zapovjednikaf

narodima.
5 Evo, pozvat ćeš narod koji

ne poznaješ
i k tebi će pohrliti ljudi

iz naroda koji te nije
poznavao

radi Jehove, tvog Boga,g
svetog Izraelovog Boga,

jer on će te proslaviti.h
6 Tražite Jehovu dok ga se

može naći.i
Zovite ga dok je blizu.j

7 Neka se zlotvor odvrati
od svog zlog putak

i neka se zlikovac prestane
baviti zlim mislima.

Neka se vrati Jehovi, koji će
mu se smilovati,l

našem Bogu, jer će mu veli-
kodušno oprostiti.m

8 “Moje misli nisu vaše mislin
i vaši putevi nisu moji pu-

tevi”, kaže Jehova.
9 “Kao što su nebesa viša

od zemlje,
tako su moji putevi viši

od vaših puteva
i moje misli od vaših misli.o

10 Kao što kiša i snijeg padaju
s neba

i ne vraćaju se onamo
dok ne natope zemlju
i učine da bude rodna
i zazeleni se

te podari sjeme sijaču i
kruh onome tko ga jede,

11 tako će se ispuniti riječi
koje iza�u iz mojih usta.a

Neće se vratiti k meni
a da se ne obistine,b

nego će učiniti ono što
želim�c

i izvršit će ono radi čega
sam ih poslao.

12 Jer vi ćete otići radosnid
i u miru ćete biti dovedeni

natrag.e
Gore i bregovi veselit će se

i radosno klicati kad do-
�etef

i sve će poljsko drveće
pljeskati rukama.g

13 Umjesto trnovitog grmlja
izrast će borovica.h

Umjesto ljute koprive izrast
će mirta.

To će donijeti slavu Jehovi.i
Bit će to vječan znak koji

nikad neće nestati.”

56 Ovako kaže Jehova:
“Držite se pravdej i činite

ono što je pravedno
jer uskoro ću donijeti spa-

senje
i objaviti svoju pravednost.k

2 Sretan je čovjek koji tako
čini

i sin čovječji koji se toga
čvrsto drži,

koji drži dan počinka i ne
skvrni ga l

i pazi da ne bi učinio nika-
kvo zlo.

3 Neka tu�inac koji služi
Jehovim ne kaže:

‘Jehova će me sigurno od-
vojiti od svog naroda.’

Neka uškopljenik ne kaže:
‘Ja sam suho drvo’!”

55:11 � Ili: “izvršiti moju volju”.

55. POGL.
a Jk 4:8

b Iza 61:8

c 2Sa 7:8, 16
2Sa 23:5
Ps 89:28, 29
Jr 33:25, 26
Dj 13:34

d Ot 1:5
Ot 3:14

e Da 9:25
Mt 23:10

f Pos 49:10

g Za 8:23

h Iza 49:3
Iza 60:9

i 1Lje 28:9

j Ps 145:18
Jk 4:8

k Eze 18:21
Dj 3:19

l Izl 34:6
2Lje 33:12, 13

m Br 14:18
Ps 103:12, 13
Iza 43:25

n Ps 40:5

o Ps 103:11
��������������������

2. stupac
a Br 23:19

Iza 46:11

b Jš 23:14
Iza 45:23

c Ps 135:6
Iza 46:10

d Iza 35:10

e Iza 54:13
Iza 66:12

f Iza 42:11

g Iza 44:23

h Iza 41:19
Iza 60:13

i Jr 33:9
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56. POGL.
j Mi 6:8

k Iza 46:13
Iza 51:5

l Iza 58:13, 14

m Iza 60:10
Za 8:23
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4 Jer ovako kaže Jehova:

“Uškopljenicima koji drže moje
dane počinka, koji čine ono što
mi je po volji� i koji se čvrsto
drže mog saveza
5 podarit ću nešto bolje od

sinova i kćeri
– sačuvat ću spomen na

njih i njihovo ime� u svom
domu i me�u svojim zi-
dovima.

Dat ću im vječno ime,
koje se neće zatrti.

6 A tu�ince koji su pristali
uz Jehovu da mu služe,

da vole Jehovino imea

i da mu budu sluge,
sve koji drže dan počinka

i ne skvrne ga,
koji se čvrsto drže mog

saveza,
7 i njih ću dovesti na svoju

svetu gorub

i dat ću im da se raduju
u mom domu molitve.

Prihvatit ću cijele
paljenice i druge žrtve
koje će mi prinositi na
mom žrtveniku.

Jer moj će se dom
zvati dom molitve za sve
narode.”c

8 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova, koji skuplja ra-
sijane Izraelce:d

“Skupit ću k njima i druge
osim onih koji su već
skupljeni.”e

9 Do�ite jesti, sve divlje živo-
tinje koje živite u polju

i vi koje živite u šumi!f
10 Stražari su slijepi.g Nitko od

njih ništa ne primjećuje.h

56:4 � Ili: “koji donose odluke koje su mi
po volji”. 56:5 � Ili: “dat ću im mjesto i
ime”.

Svi su oni nijemi psi, ne mo-
gu lajati.a

Dahću, leže, vole drijemati.
11 To su proždrljivi psi�,

nezasitni su.
Oni su pastiri koji nemaju

razboritosti.b
Svi su oni krenuli svojim pu-

tem.
Svi do jednoga teže

za nepoštenim dobitkom
i govore:

12 “Do�ite, donijet ću vina!
Napijmo se opojnog pića!c
Sutra će biti isto kao danas,

i još mnogo bolje.”

57 Pravednik gine,
a nitko to ne uzima

k srcu.
Vjerni ljudi umiru,d
a nitko ne uvi�a da praved-

nik umire
zbog zla�.

2 On nalazi mir.
Svi koji žive čestito pronala-

ze počinak u grobu.
3 “Pristupite,

vračarini sinovi,
djeco preljubnika i blud-

nice!
4 Koga vi to ismijavate?

Kome se rugate i kome
plazite jezik?

Niste li vi djeca prijestupa,
djeca prijevare,e

5 vi koji se prepuštate stra-
stima me�u velikim
stablima,f

pod svakim drvetom koje se
zeleni,g

i koljete djecu u dolinama�,h
pod liticama?

56:11 � Ili: “psi lakomi u duši”. 57:1
�Moguće i: “i tako se izbavlja od zla”.
57:5 � Ili: “vadijima”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku.

56. POGL.
a Ml 1:11

b Iza 2:3
Mi 4:2
Za 8:3

c 1Kr 8:29, 43
Mt 21:13
Mk 11:17
Lk 19:46

d Pnz 30:3
Iza 27:12
Ho 1:11

e Iza 49:22
Iza 60:4

f Jr 12:9

g Iza 6:10
Iza 29:10

h Jr 6:13, 14
Eze 13:16
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2. stupac
a Eze 33:6

b Mi 3:6

c Iza 5:22
Iza 28:7
Ho 4:11
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57. POGL.
d Mi 7:2

e Iza 1:4
Iza 30:9

f Iza 1:29

g Pnz 12:2
1Kr 14:22, 23

h 2Kr 16:1, 3
Jr 7:31
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6 Odabrala si glatke kameno-

ve iz doline.a
Oni su tvoje nasljedstvo.
Njima si izlijevala žrtve lje-

vanice i prinosila darove.b
Zar ću se ja time zadovo-

ljiti?
7 Postavila si sebi postelju na

visokoj i uzdignutoj goric
i odlazila si onamo prinositi

žrtve.d
8 Iza vrata i dovratnika po-

stavila si kip�.
Napustila si me i razodje-

nula se.
Popela si se onamo i napra-

vila puno mjesta u svojoj
postelji.

Sklopila si savez sa svojim
ljubavnicima�.

Voljela si ići u postelju
s njima,e

gledala si muški ud�.
9 Silazila si k Meleku� s uljem

i s obiljem mirisnih ulja.
Daleko si slala svoje posla-

nike
pa si pala toliko nisko da si

sišla u grob�.
10 Izmučila si se od silnog

lutanja,
ali nisi rekla: ‘Sve je to

uzalud!’
Snaga ti se obnovila.
Zato ne odustaješ.�

11 Koga si se uplašila i po-
bojala,

pa si počela lagati?f

Na mene nisi mislila.g
Ni za što nisi marila.h

57:8 �Dosl.: “spomen”. � Ili: “lažnim
bogovima”. �Moguće je da je riječ o
štovanju idola. 57:9 �Moguće i: “kra-
lju”. � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku. 57:10 �Dosl.:
“Zato se ne umaraš.”

Ja sam šutio i držao se po
strani,a

pa me se nisi bojala.
12 Razotkrit ću tvoju lažnu

pravednostb i tvoja djela,c
ona ti neće pomoći.d

13 Kad zavapiš za pomoć,
neće te izbaviti idoli koje si

skupila.e
Vjetar će ih sve odnijeti,
dah će ih otpuhnuti.
A onaj tko u meni traži uto-

čište naslijedit će zemlju
i posjedovat će moju svetu

goru.f
14 Govorit će se: ‘Nasipajte,

nasipajte cestu! Pripre-
mite put!g

Uklonite mom narodu sve
zapreke s puta!’”

15 Jer ovako kaže Visoki i
Uzvišeni,

koji živi vječnoh i čije je ime
sveto: i

“Ja živim na uzvišenom
i svetom mjestu,j

ali sam i uz one koji su
slomljeni i potišteni�,

da ohrabrim potištene,
da okrijepim srce slomlje-

nih.k
16 Neću im se u svu vječnost

suprotstavljati
niti ću se zauvijek gnjeviti.l
Inače bi zbog mene iznemo-

gao� svaki čovjek,m
sva stvorenja koja sam na-

činio.
17 Razgnjevio sam se na

njega� jer je činio grijeh
težeći za nepoštenim
dobitkom.n

57:15 � Ili: “ponizni”. Dosl.: “ponizna
duha”. 57:16 � Ili: “klonuo duhom”.
57:17 �Po svemu sudeći, misli se na iz-
raelski narod.

57. POGL.
a Jr 3:9

b Jr 7:18

c Jr 2:20
Eze 16:16
Eze 23:17

d Eze 20:28

e Eze 16:25, 33
Eze 23:18

f Iza 30:9, 10
Iza 59:3

g Iza 1:3
Jr 2:32
Jr 9:3

h Iza 42:24, 25
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2. stupac
a Ps 50:21

b Iza 58:2

c Iza 66:3

d Jr 7:4
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e Su 10:14
Iza 42:17

f Iza 56:6, 7
Iza 66:20
Eze 20:40
Jl 3:17

g Iza 35:8
Iza 40:3
Iza 62:10

h Pos 21:33
Ps 90:2
Iza 40:28
1Ti 1:17

i Izl 15:11
Lk 1:46, 49

j 1Kr 8:27

k Ps 34:18
Ps 147:3
Iza 61:1
Iza 66:2

l Ps 103:9
Mi 7:18

m Job 34:14, 15

n Jr 6:13
Jr 8:10
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Zato sam ga kaznio, okre-

nuo svoje lice od njega
i ljutio se.

Ali on se i dalje ponašao
kao odmetnik,a povodio
se za željama svog srca.

18 Vidio sam njegova djela,
ali izliječit ću ga,b vodit

ću gac

i ponovno utješiti njegad

i njegove ožalošćene.”e

19 “Ja stvaram plod usana.
Onaj tko je daleko i onaj

tko je blizu imat će trajan
mir”,f kaže Jehova,

“i ja ću ih izliječiti.”
20 “A zli su kao uzburkano

more koje se ne može
smiriti,

čije vode izbacuju morsku
travu i blato.

21 Nema mira zlima!”g kaže
moj Bog.

58 “Viči iz svega glasa, ne-
moj se ustezati!

Neka tvoj glas odjekuje
poput roga!

Ukaži mom narodu na nje-
govo buntovništvo,h

Jakovljevim potomcima na
njihove grijehe.

2 Oni me traže dan za danom
i govore da žele upoznati

moje puteve,
kao da su narod koji čini

ono što je pravedno
i koji se nikad nije prestao

držati zapovijedi svog
Boga.i

Od mene traže pravedne
presude

i silno mi se žele približiti,j
govoreći:

3 ‘Zašto ne vidiš kad po-
stimo?k

Zašto ne mariš kad žalu-
jemo?’ l

Zato što na dan posta misli-
te samo na svoju korist�

i tlačite svoje radnike.a
4 Vaš post završava u sva�i

i prepiranju.
Puni zloće udarate jedni

druge.
Ne možete tako postiti i

očekivati da će se vaš glas
čuti na nebesima.

5 Zar sam ja odredio da se
tako posti,

da toga dana čovjek žaluje,
sagiba glavu kao rogoz
i leži na kostrijeti i pepelu?
Zar to zovete postom i da-

nom koji je Jehovi po
volji?

6 Ovo je post koji sam odre-
dio:

skinite nepravedno stav-
ljene okove,

odvežite remenje na jarmu,b
pustite potlačene na slo-

boduc

i slomite svaki jaram.
7 Podijelite svoj kruh s glad-

nimad

i uvedite siromahe i beskuć-
nike u svoju kuću.

Odjenite čovjeka kad vidite
da nema što obućie

i nemojte okretati le�a svo-
jim sunarodnjacima.

8 Tada će tvoja svjetlost
zasjati kao zoraf

i brzo ćeš ozdraviti.
Tvoja pravednost ići će

pred tobom,
a Jehovina slava štitit će te

s le�a.g
9 Tada ćeš zazvati, a Jehova

će se odazvati,
zavapit ćeš za pomoć, a on

će reći: ‘Evo me!’

58:3 � Ili: “činite ono što je vama po vo-
lji”.

57. POGL.
a Jr 3:14

b Jr 33:6
Ho 14:4

c Iza 49:10

d Iza 12:1

e Iza 61:2
Tu 1:4

f Iza 48:18
Ef 2:17

g Izr 13:9
Iza 3:11
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h Iza 1:2

Iza 31:6
Iza 59:13

i Iza 29:13
Eze 33:32

j Iza 1:14, 15

k Ml 3:14

l Le 16:29
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a Jr 34:15, 16

Mi 3:2–4

b Jr 34:8, 9

c Izr 28:27

d Ps 41:1
Ps 112:9
Izr 19:17
Izr 22:9

e Eze 18:7, 8
Jk 2:15, 16
1Iv 3:17

f Izr 4:18

g Izl 14:19
Iza 52:12
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Ako ukloniš jaram iz svoje

sredine
i prestaneš pokazivati

prstom na druge te govo-
riti zlobne riječi,a

10 ako gladnome daš ono što
sam želišb

i pobrineš se za one koji su
u nevolji,

tada će tvoja svjetlost sjati
i u mraku,

a tvoja će tama postati kao
podnevna svjetlost.c

11 Jehova će te uvijek voditi
i brinut će se za tebe

u sasušenoj zemlji.d
Ojačat će tvoje kosti
i bit ćeš kao dobro navod-

njen vrt,e
kao izvor vode koji nikada

neće presušiti.
12 Zbog tebe će se

ponovno sagraditi drevne
ruševine,f

obnovit ćeš temelje koji su
naraštajima bili pusti.g

Govorit će da si ti onaj koji
obnavlja oštećene zidine,h

onaj koji obnavlja puteve
uz koje ljudi žive.

13 Ako na dan počinka, moj
sveti dan, ne budeš mislio
samo na svoju korist�i

i ako dan počinka nazoveš
radošću, svetim Jehovi-
nim danom, danom koji
treba slaviti,j

i ako ga budeš slavio umje-
sto da misliš samo na svo-
ju korist i govoriš prazne
riječi,

14 tada ću ja, Jehova, biti tvo-
ja radost

i dat ću ti da vladaš nad ze-
maljskim uzvišicama.k

58:13 � Ili: “odvratiš svoju nogu od toga
da činiš ono što ti je po volji”.

Dat ću ti da uživaš u
nasljedstvu svog pretka
Jakovaa

jer tako je rekao Jehova.”

59 Jehovina ruka nije pre-
kratka, pa da ne može
spasiti,b

niti mu je sluh oslabio�, pa
da ne može čuti.c

2 Ne, vaši prijestupi udaljili
su vas od vašeg Boga.d

Zbog vaših grijeha on je
okrenuo lice od vas

i ne želi vas slušati.e
3 Jer ruke su vam okaljane

krvlju,f
a prsti prijestupom.
Vaše usne izriču laž,g vaš

jezik govori ono što je
nepravedno.

4 Nitko se ne zauzima za
pravduh

i nitko na sudu ne govori
istinu.

Uzdaju se u ništaviloi i go-
vore ono što je isprazno.

Začinju� nevolju i ra�aju
zlo. j

5 Legu jaja zmije otrovnice
i pletu paukovu mrežu.k
Pojede li tko njihovo jaje,

umrijet će,
a ako ga razbije, iz njega će

izaći otrovnica.
6 Njihova paučina ne može

poslužiti kao haljina,
ne mogu se pokriti onim

što čine.l
Njihova su djela zla,
ruke su im pune nasilja.m

7 Oni� trče činiti zlo
i hitaju proliti nevinu krv.n

59:1 � Ili: “niti mu je uho oglušilo”.
59:4 � Ili: “Stvaraju”. 59:7 �Dosl.: “Nji-
hove noge”.
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a Iza 32:6

Iza 59:3

b Pnz 15:7, 8
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d Iza 49:10

e Iza 61:11
Jr 31:12

f Ne 2:5
Jr 31:38

g Iza 61:4
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i Ne 13:15
Iza 56:2
Jr 17:21

j Pnz 5:12–14

k Pnz 32:13
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a Ps 105:10, 11
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b Br 11:23

Iza 50:2

c Ps 116:1

d Jr 5:25

e Pnz 31:16, 17
Pnz 32:20
Iza 57:17
Eze 39:23
Mi 3:4

f Iza 1:15
Jr 2:34
Eze 7:23

g Jr 7:9, 10
Eze 13:8

h Jr 5:1
Eze 22:30
Mi 7:2

i Iza 30:12, 13

j Mi 2:1

k Job 8:13, 14

l Iza 57:12

m Jr 6:7
Mi 6:12

n Jr 22:17
Eze 9:9
Mt 23:35
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Njihove su misli zle misli,
na njihovim su putevima

pustošenje i satiranje.a
8 Oni ne poznaju put mira

i na njihovim stazama nema
pravde.b

Iskvarili su svoje puteve.
Nitko tko njima ide neće

znati za mir.c
9 Zato je pravda daleko

od nas
i pravednost ne dopire do

nas.
Nadamo se svjetlu, a eto

tame,
i svjetlosti, a hodamo

u mraku.d
10 Kao slijepci pipamo zid,

pipamo kao oni koji nemaju
oči.e

U podne se spotičemo kao
da je pao mrak,

me�u jakima mi kao da smo
mrtvi.

11 Svi režimo kao medvjedi
i gučemo tužno kao golu-

bice.
Nadamo se pravdi, a nje

nema,
i spasenju, a ono je daleko

od nas.
12 Jer puno smo se puta bunili

protiv tebe.f
Svaki naš grijeh svjedoči

protiv nas.g
Znamo da smo bili bun-

tovni,
dobro znamo svoju krivnju.h

13 Griješili smo i odrekli se
Jehove,

okrenuli smo le�a svom
Bogu.

Govorili smo o tlačenju
i pobuni,i

smišljali smo laži u srcu i
mrmljali neistinite riječi.j

14 Pravda je potisnutaa

i pravednost stoji daleko.b
Istina� posrće na trgu
i ono što je čestito ne može

prići.
15 Nestalo je istine�,c

svatko tko se kloni zla biva
opljačkan.

Jehova je to vidio i bilo mu
je mrsko�

što nema pravde.d
16 Vidio je da nema čovjeka

koji bi nešto učinio,
začudio se što nitko nije

ništa poduzeo.
Zato je svojom moćnom

rukom donio spasenje�
i njegova ga je pravednost

poduprla.
17 Tada je obukao pravednost

kao oklop,
a na glavu je stavio kacigu

spasenja�.e
Odjenuo je haljine osvetef

i ogrnuo se revnošću kao
ogrtačem.

18 On će svakome vratiti po
njegovim djelima:g

iskalit će gnjev na svojim
protivnicima, osvetit će se
svojim neprijateljima.h

Otocima će uzvratiti ono
što su zaslužili.

19 Ljudi na zapadu bojat će se
Jehovinog imena,

a oni na istoku njegove
slave.

Jer on će doći kao silovita
rijeka

koju tjera Jehovin duh.

59:14 � Ili: “Poštenje”. 59:15 � Ili: “po-
štenja”. � Ili: “bilo je zlo u njegovim oči-
ma”. 59:16 � Ili: “izvojevao pobjedu”.
59:17 � Ili: “pobjede”.
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20 “Izbavitelj�a će doći Sionu,b

Jakovljevim potomcima koji
prestanu griješiti”,c kaže
Jehova.

21 “Ovo je savez koji skla-
pam s njima”,d kaže Jehova.
“Moj duh koji je na tebi i moje
riječi koje sam ti dao da ih obja-
viš� neće ti se oduzeti – ni tebi,
ni tvojoj djeci, ni tvojoj unuča-
di”, kaže Jehova. “To vrijedi
odsada pa u svu vječnost.”

60 “Ustani, ženo,e zasvijetli,
jer došla je tvoja svje-
tlost.

Obasjava te Jehovina slava.f
2 Evo, mrak će pokriti zemlju

i gusta tama narode,
a tebe će Jehova obasjati

svjetlošću
i njegova će se slava vidjeti

na tebi.
3 Narodi će ići k tvojoj svje-

tlostig
i kraljevih k tvom veličan-

stvenom sjaju�. i
4 Podigni oči i pogledaj una-

okolo!
Svi su se skupili i dolaze

k tebi.
Izdaleka dolaze tvoji sinovij
i tvoje kćeri koje se nosi

u naručju.k
5 Tada ćeš to vidjeti i zabli-

stati,l
srce će ti zaigrati od silne

radosti
jer k tebi će se uputiti

morsko blago,
bogatstvo narodā doći će

k tebi.m
6 Tvoju zemlju prekrit će

mnoštvo deva,

59:20 �Dosl.: “Otkupitelj”. 59:21 � Ili:
“koje sam ti stavio u usta”. 60:3 � Ili:
“sjaju tvoje zore”.

mladih deva iz Midjana i
Efe.a

Doći će svi iz Sabe,
donijet će zlato i tamjan.
Pred drugima će hvaliti

Jehovu.b
7 Sva kedarskac stada skupit

će se i doći k tebi.
Bit će ti dovedeni� nebajot-

skid ovnovi.
Doći će na moj žrtvenik kao

ugodna žrtva,e
a ja ću ukrasiti svoj veličan-

stveni dom.f
8 Tko su ovi koji lete poput

oblaka,
kao golubovi u svoje golubi-

njake?
9 U mene će se uzdati otoci.g

Taršiški brodovi dolaze prvi
da dovedu tvoje sinove izda-

leka,h
a s njima i njihovo srebro

i njihovo zlato,
u čast imenu Jehove, tvog

Boga, svetog Izraelovog
Boga,

jer on će te proslaviti�. i
10 Tu�inci će graditi tvoje

zidove
i njihovi će ti kraljevi služitij
jer kaznio sam te u srdžbi,
ali smilovat ću ti se zbog

svoje dobrote�.k
11 Tvoja će vrata biti stalno

otvorena, l
neće se zatvarati ni danju

ni noću,
da na njih u�e bogatstvo

narodā,
a njihovi kraljevi bit će im

na čelu.m

60:7 �Dosl.: “Služit će ti”. 60:9 � Ili:
“ukrasiti”. 60:10 � Ili: “milosti”.
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12 Propast će svaki narod i

svako kraljevstvo koje ti
ne bude služilo.

Narodi će biti uništeni.a
13 K tebi će doći libanonska

slavab

– borovica, jasen i čempres
zajednoc –

da ukrasi moje svetište.
Ja ću proslaviti podnožje

svojih nogu.d
14 Sinovi onih koji su te tlačili

dolazit će k tebi i klanjat
će ti se.

Svi koji su te prezirali pa-
dat će pred tvoje noge

i zvat će te Jehovinim
gradom,

Sionom svetog Izraelovog
Boga.e

15 Nećeš više biti napuštena
ni omražena, grad kroz
koji nitko ne prolazi.f

Učinit ću da se ljudi ponose
tobom u svu vječnost,

da ti se raduju iz naraštaja
u naraštaj.g

16 I pit ćeš mlijeko narodā,h
hranit ćeš se na prsima

kraljeva.i
I znat ćeš da sam ja, Jeho-

va, tvoj spasitelj,
da je moćni Jakovljev Bog

tvoj izbavitelj�. j
17 Umjesto bakra donijet ću

zlato,
umjesto željeza donijet ću

srebro,
umjesto drva bakar,
umjesto kamenja željezo.
Dat ću da mir bude tvoj

nadglednik
i pravednost tvoj upravitelj.k

18 Više se neće slušati o nasi-
lju u tvojoj zemlji

60:16 �Dosl.: “otkupitelj”.

ni o pustošenju i satiranju
unutar tvojih granica.a

Svoje zidove zvat ćeš Spa-
senjemb i svoja vrata
Slavom.

19 Sunce ti više neće svijetliti
danju

niti će ti sjajan mjesec svije-
tliti noću,

nego će Jehova biti tvoje
vječno svjetlo,c

tvoj Bog bit će tvoja kra-
sota.d

20 Tvoje sunce više neće
zalaziti

niti će tvoj mjesec gubiti
sjaj

jer Jehova će biti tvoje
vječno svjetloe

i završit će dani tvoje
žalosti.f

21 Svi pripadnici tvog naroda
bit će pravedni.

Oni će zauvijek posjedovati
zemlju.

Oni su djelo mojih ruku,g
izdanci koje sam posadio

da služe meni na slavu.h
22 Od maloga će postati tisuća

i od neznatnoga silan
narod.

Ja, Jehova, ubrzat ću to
kad bude vrijeme.”

61 Duh Svevišnjega Gospo-
dina Jehove na meni jei

jer Jehova me pomazao
da objavim dobru vijest
krotkima.j

Poslao me da povijem rane
onima koji su slomljena
srca,

da zarobljenima objavim
slobodu

i zatočenima da će im se
otvoriti oči,k

2 da objavim godinu Jehovine
milosti
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i dan osvete našeg Boga,a
da utješim sve koji tuguju,b

3 da se pobrinem za one koji
tuguju zbog Siona,

da im dam ukras za glavu
umjesto pepela,

ulje radosti umjesto tuge
i ogrtač hvale umjesto

klonulog duha.
Zvat će ih se stablima

pravednosti,
Jehovinim nasadom, koji

služi njemu na slavu.c
4 Oni će obnoviti drevne

ruševine,
nanovo će izgraditi mjesta

koja su dugo bila pusta,d
ponovno će sagraditi opu-

stošene gradove,e
mjesta koja su naraštajima

bila pusta.f
5 “Stranci će doći i pasti vaša

stada,
tu�incig će vam biti ratari

i vinogradari.h
6 Avas će se zvati Jehovinim

svećenicima,i
nazivat će vas se slugama

našeg Boga.
Jest ćete bogatstvo narodā,j
hvalit ćete se njihovim

blagom�.
7 Moj će narod umjesto sra-

mote dobiti dvostruki dio
zemlje.

Umjesto da budu poniženi,
radosno će klicati zbog
svog nasljedstva.

U svojoj će zemlji uzeti u
posjed dvostruki dio.k

Radovat će se u svu vječ-
nost.l

8 Jer ja, Jehova, volim
pravdu,m

a mrzim pljačku i nepravdu.n

61:6 � Ili: “slavom”.

Vjerno ću im dati plaću�
i sklopit ću s njima trajan

savez.a
9 Njihovo potomstvo bit će

poznato me�u narodimab

i njihovi potomci me�u
plemenima.

Svi koji ih vide prepoznat
će ih,

vidjet će da su rod koji je
Jehova blagoslovio.”c

10 Ja ću se silno radovati
Jehovi.

Cijelim svojim bićem veselit
ću se svom Bogu.d

Jer on me odjenuo u haljine
spasenja,e

ogrnuo me ogrtačem pra-
vednosti,

kao mladoženju koji na
glavi nosi turban poput
svećenikaf

i kao nevjestu koja se ukra-
šava nakitom.

11 Jer kao što iz zemlje rastu
izdanci

i kao što u vrtu niče ono
što je u njemu posijano,

tako će Svevišnji Gospodin
Jehova

dati da nikne pravednostg

i hvalah pred svim naro-
dima.

62 Radi Siona neću šutjeti,i
radi Jeruzalema neću

mirovati
dok njegova pravednost

ne zasja kao svjetlostj

i njegovo spasenje kao
baklja.k

2 “
ˇ
Zeno,l narodi će vidjeti
tvoju pravednost

i svi kraljevi tvoju slavu.m
I zvat ćeš se novim

imenom,n

61:8 � Ili: “nagradu”.
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koje će sam Jehova� odre-

diti.
3 Bit ćeš krasna kruna u Je-

hovinoj ruci,
kraljevski turban na dlanu

svog Boga.
4 Za tebe se više neće govori-

ti da si ostavljenaa

i za tvoju se zemlju
više neće reći da je napu-
štena,b

nego će se tebe zvati Moja
Radost,c

a tvoju zemlju
ˇ
Zena Koja

Ima Muža.
Jer ti ćeš biti Jehovina

radost,
a tvoja zemlja imat će muža.

5 Kao što mladić uzima dje-
vojku za ženu,

tako će tvoji stanovnici
uzeti tebe za ženu.

I kao što se mladoženja
raduje svojoj nevjesti,

tako će se tvoj Bog radovati
tebi.d

6 Jeruzaleme, na tvoje sam
zidine postavio stražare.

Nikada, ni danju ni noću,
ne smiju šutjeti.

Vi koji slavite Jehovu,
nemojte prestati to činiti

7 i ne dajte mu mira dok ne
utvrdi Jeruzalem,

dok ga ne proslavi po svoj
zemlji.”e

8 Jehova se zakleo podigavši
svoju desnicu, svoju snaž-
nu ruku:

“Tvoje žito više neću davati
za hranu tvojim neprijate-
ljima

i tu�inci više neće piti tvoje
mlado vino, oko kojeg si
se mučio.f

62:2 � Ili: “koje će Jehovina usta”.

9 Oni koji žanju žito jest će ga
i hvalit će Jehovu.

Oni koji beru grož�e pit će
vino u mojim svetim dvo-
rištima.”a

10 Pro�ite, pro�ite kroz vrata!
Raščistite put narodu!b
Nasipajte, nasipajte cestu!
Uklonite kamenje!c
Podignite znak� da ga vide

narodi!d
11 Jehova objavljuje po svim

krajevima zemlje:
“Recite kćeri sionskoj:
‘Gle, dolazi tvoje spasenje.e
Kod njega je nagrada koju

daje,
kod njega je plaća koju

dijeli.’”f

12 Ljudi će ih zvati svetim
narodom, onima koje je
Jehova spasio�,g

a tebe će zvati Traženom,
Gradom Koji Nije Ostav-
ljen.h

63 Tko to dolazi iz Edoma,i
iz Bosrej u haljinama žar-

kih boja�,
u veličanstvenoj odjeći,
i korača pun snage?
“To sam ja, onaj� koji govo-

ri ono što je pravedno,
koji ima veliku moć da

spasi.”
2 Zašto ti je odjeća crvena

i zašto su ti haljine kao u
onih koji u tijesku gaze
grož�e?k

3 “Sâm sam gazio grož�e
u kaci,

nitko od ljudi iz narodā nije
bio sa mnom.

62:10 � Ili: “zastavu”. 62:12 �Dosl.: “ot-
kupio”. 63:1 �Moguće i: “žarkocrvene
boje”. �Odnosno Bog.
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Gazio sam neprijatelje

u svom gnjevu,
gnječio sam ih u svojoj

srdžbi.a
Haljine su mi bile poprska-

ne njihovom krvlju,
sva mi se odjeća uprljala.

4 Jer odredio sam� dan
osvete,b

došla je godina spasenja�
za one koji su moji.

5 Gledao sam, ali nije bilo
nikoga da mi pomogne.

Zaprepastio sam se jer mi
nitko nije pružio podršku.

Tada sam svojom moćnom
rukom donio spasenje�c

i moja me srdžba poduprla.
6 Gazio sam narode u svojoj

srdžbi,
opio sam ih svojim

gnjevomd

i njihovu sam krv prolio
na zemlju.”

7 Spominjat ću djela kojima
je Jehova iskazao vjernu
ljubav,

Jehovina hvalevrijedna
djela,

zbog svega što je Jehova
učinio za nas,e

zbog velike dobrote koju
je iskazao izraelskom
narodu

potaknut svojim milosr�em
i velikom ljubavlju�.

8 Rekao je: “Doista, oni su
moj narod, sinovi koji ni-
kada neće biti nevjerni.”f

I tako je postao njihov
spasitelj.g

9 U svim njihovim nevoljama
on je osjećao bol.h

63:4 � Ili: “u mom je srcu”. �Dosl.: “ot-
kupljenja”. 63:5 � Ili: “izvojevao pobje-
du”. 63:7 � Ili: “vjernom ljubavlju”.

Njegov ih je glasnik spa-
sio.�a

On ih je izbavio� u svojoj
ljubavi i samilosti,b

podizao ih je i nosio sve
davne dane.c

10 Ali oni su se bunilid i žalo-
stili njegov sveti duh.e

Zato im je on postao ne-
prijateljf

i borio se protiv njih.g
11 A onda su se sjetili davnih

dana,
dana njegovog sluge

Mojsija:
“Gdje je onaj koji ih je izveo

iz morah s pastirima svog
stada? i

Gdje je onaj koji je u njega
stavio svoj sveti duh,j

12 onaj koji je svojom moćnom
rukom podupirao Mojsije-
vu desnicu,k

onaj koji je pred njima raz-
dvojio vodel

da bi sebi stekao vječno
ime,m

13 onaj koji ih je vodio kroz
uzburkane� vode,

pa su išli kao konj po rav-
nici�

i nisu se spoticali?
14 Jehovin duh dao im je

da počivajun

kao što stoka počiva kad
si�e u dolinu.”

Tako si ti vodio svoj narod
da stekneš sebi veličanstve-

no ime.o
15 Pogledaj s neba i vidi

iz svog uzvišenog prebiva-
lišta ovjenčanog svetošću
i slavom!

63:9 � Ili: “Spasio ih je an�eo koji je
došao od njega.” �Dosl.: “otkupio”.
63:13 � Ili: “duboke”. � Ili: “pustinji”.
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Gdje je tvoja revnost i tvoja

snaga?
Gdje je tvoja duboka sami-

losta i milosr�e?b

Sve mi je to uskraćeno.
16 Ti si naš Otac.c

Kad ni Abraham ne bi htio
znati za nas,

kad nas ni Izrael ne bi pri-
znao,

ti bi, Jehova, ipak bio naš
Otac.

Naš Izbavitelj� iz davnine,
to je tvoje ime.d

17 Jehova, zašto si nas
pustio� da odlutamo
s tvojih puteva?

Zašto si pustio� da nam
srca otvrdnu i da te se
ne bojimo?e

Vrati se radi svojih slugu,
radi plemena koja tebi

pripadaju!f
18 Tvoj je sveti narod kratko

posjedovao zemlju.
Naši protivnici gaze tvoje

svetište.g
19 Odavno smo postali kao oni

nad kojima ti nikad nisi
vladao,

kao oni koji se nikad nisu
zvali tvojim imenom.

64 Kad bi barem razderao
nebesa i sišao,

pa da se zbog tebe potresu
gore,

2 kao kad vatra zapali suho
granje

i učini da voda uzavri.
Tada bi se tvoje ime obzna-

nilo tvojim protivnicima
i zbog tebe bi uzdrhtali svi

narodi!

63:16 �Dosl.: “Otkupitelj”. 63:17 � Ili:
“naveo”. �Dosl.: “učinio”.

3 Dok si činio zadivljujuća
djela kojima se nismo
nadali,a

sišao si i pred tobom su se
potresle gore.b

4 Od davnine se nije čulo
i nije se doznalo

niti je itko vidio da ijedan
bog osim tebe

pomaže onome koji ga
čeka�.c

5 Dolaziš u pomoć onima koji
radosno čine ono što je
ispravno,d

onima koji razmišljaju o tebi
i idu tvojim putevima.

Ali razgnjevio si se jer smo
činili grijehe,e

i to dugo.
Zaslužujemo li da nas spa-

siš?
6 Svi smo mi postali kao

nečist čovjek
i sva su naša pravedna djela

kao tkanina nečista od
mjesečnice.f

Svi ćemo uvenuti kao lišće,
naši prijestupi odnijet će

nas kao vjetar.
7 Nitko ne priziva tvoje ime,

nitko se tebi ne obraća za
pomoć�,

a ti si okrenuo lice od nasg

i puštaš da propadamo zbog
svog prijestupa.

8 Jehova, ti si naš Otac.h
Mi smo glina, a ti si naš

Lončar�, i
i svi smo djelo tvojih ruku.

9 Jehova, nemoj se silno
gnjevitij

i nemoj se zauvijek sjećati
našeg prijestupa.

64:4 � Ili: “strpljivo čeka”. 64:7 � Ili: “ni-
tko se ne trudi ostati uz tebe”. 64:8
� Ili: “onaj koji nas je oblikovao”.

63. POGL.
a Jr 31:20

b Pnz 4:31
Ne 9:17

c Izl 4:22

d Iza 41:14

e Iza 6:10

f Ps 74:2
Ps 80:14, 15

g 2Lje 36:19
Iza 64:11
Tu 1:10
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2. stupac
��������������������

64. POGL.
a Izl 34:10

b Hb 3:6

c Ps 130:6–8
Iza 25:9
Mi 7:7
1Ko 2:9

d Sf 2:3
Dj 10:34, 35

e Iza 1:21
Iza 63:10

f Le 12:2
Le 15:20

g Pnz 31:17
Iza 57:17

h Iza 63:16

i Iza 29:16
Iza 45:9
Jr 18:6

j Ps 74:1
Ps 79:5



1029 IZAIJA 64:10–65:10
Molim te, obrati pažnju na

nas jer mi smo svi tvoj
narod.

10 Tvoji sveti gradovi pretvo-
rili su se u pustinju.

Sion se pretvorio u pustinju,
Jeruzalem u pustoš.a

11 Naš sveti i veličanstveni
dom�

u kojem su te naši preci
hvalili

spaljen je vatrom.b
Sve što nam je bilo drago-

cjeno sada je uništeno.
12 Jehova, zar ćeš se unatoč

tome i dalje sustezati?
Zar ćeš šutjeti i pustiti da

toliko patimo?c

65 “Dao sam da me traže oni
koji nisu pitali za mene.

Dao sam da me na�u oni
koji me nisu tražili.d

Rekao sam: ‘Evo me, evo
me!’ narodu koji nije pri-
zivao moje ime.e

2 Cijeli dan pružam ruke
tvrdoglavom narodu,f

koji ide krivim putemg

i vodi se vlastitim razmišlja-
njima,h

3 narodu koji me stalno vrije-
�a u licei

tako što prinosi žrtve u
vrtovima j i spaljuje pri-
nose na opekama�.

4 Oni sjede me�u
grobovima,k

noći provode po skrovitim
mjestima�,

jedu svinjsko mesol

64:11 � Ili: “hram”. 65:3 �Vjerojatno se
misli na opeke kojima su bila popločena
mjesta gdje su se prinosile žrtve ili pak
ravni krovovi kuća. 65:4 �Moguće i:
“promatračnicama; kolibama za bdje-
nje”.

i u zdjelama im je juha od
onog što je nečisto.a

5 Govore: ‘Stani! Ne prilazi mi
jer ja sam svetiji od tebe�!’
Oni su dim u mojim nosni-

cama, vatra koja gori cijeli
dan.

6 Evo, napisano je preda
mnom.

Neću šutjeti,
nego ću ih kazniti,b
kaznit ću ih za sve�,

7 i za njihove prijestupe i za
prijestupe njihovih pre-
daka”,c kaže Jehova.

“Budući da su spaljivali
prinose na gorama

i sramotili me na bregovi-
ma,d

prije nego išta drugo uči-
nim, kaznit ću ih za sva
njihova zlodjela�.”

8 Ovako kaže Jehova:
“Za grozd u kojem ima

soka� ljudi kažu:
‘Ne uništavajte ga jer u nje-

mu ima nešto dobro!’
Tako ću i ja postupiti sa

svojim slugama
– neću ih sve uništiti.e

9 Iz Jakova ću izvesti potom-
stvo

i iz Jude nasljednika svojih
gora.f

Moji će izabranici zaposjesti
zemlju,

moji će sluge ondje prebi-
vati.g

10 ˇ
Saronh će postati pašnjak

za ovce,
a dolina Akori počivalište

za stoku.

65:5 �Moguće i: “da moja svetost ne
prije�e na tebe”. 65:6, 7 � Ili: “dat ću im
plaću u njihova njedra”. 65:8 �Dosl.:
“mladog vina”.

64. POGL.
a Ps 79:1

Tu 1:4
Tu 5:18
Mi 3:12

b 2Lje 36:17, 19
Jr 52:12, 13

c Ps 74:10, 11
Za 1:12
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65. POGL.
d Iza 55:6, 7

e Ri 10:20, 21

f Pnz 31:27
Ne 9:29
Za 7:11

g Iza 59:7, 8
Jr 35:15

h Jr 5:23

i 2Kr 17:16, 17
Jr 32:29

j Iza 1:29
Iza 66:17

k Br 19:16

l Le 11:7, 8
Iza 66:17
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2. stupac
a Pnz 14:3

b Ps 50:3, 21
Jr 16:18
Eze 11:21

c Izl 20:4, 5
Le 26:39

d 1Kr 22:41, 43
2Kr 12:3

e Jr 30:11
Am 9:8

f Iza 60:21
Eze 37:21
Ob 17

g Iza 61:7
Sf 3:20

h Iza 33:9

i Jš 7:24
Ho 2:15



IZAIJA 65:11–21 1030
To ću učiniti za svoj narod

koji me bude tražio.
11 Avi ste narod koji ostavlja

Jehovu,a
koji zaboravlja moju svetu

goru,b
koji postavlja stol bogu

sreće
i toči začinjeno vino bogu

sudbine.
12 Zato ću vas predati mačuc

i svi ćete pasti na koljena
da vas pobiju.d

Jer zvao sam, ali niste se
odazvali,

govorio sam, ali niste
slušali.eˇ

Cinili ste ono što je zlo
u mojim očima

i izabrali ste ono što mi
nije po volji.”f

13 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

“Moji će sluge jesti, a vi ćete
gladovati.g

Moji će sluge piti,h a vi ćete
že�ati.

Moji će se sluge radovati,i
a vi ćete se stidjeti. j

14 Moji će sluge klicati zbog
radosti u srcu,

a vi ćete vikati zbog boli
u srcu

i gorko plakati zbog slomlje-
nog duha.

15 Iza vas ostat će ime koje će
moji izabranici spominjati
u kletvama.

Svevišnji Gospodin Jehova
pogubit će svakoga od
vas,

a svoje sluge nazvat će
drugim imenom.k

16 I tko god na zemlji bude
tražio blagoslov,

dobit će blagoslov od istino-
ljubivog Boga�.

I tko se god na zemlji bude
zaklinjao,

zaklinjat će se istinoljubi-
vim Bogom.a

Jer prijašnje će nevolje�
biti zaboravljene

i bit će sakrivene od mojih
očiju.b

17 Evo ja stvaram nova nebesa
i novu zemlju.c

Ono što je prije bilo neće
dolaziti u misli�

niti će moriti srce.d
18 Stoga radujte se i veselite

se u svu vječnost zbog
onoga što stvaram!

Jer učinit ću da Jeruzalem
bude razlog za veselje

i njegov narod razlog za
radost.e

19 Veselit ću se zbog Jeruza-
lema i radovat ću se zbog
svog naroda.f

U njemu se više neće čuti
plač niti vapaj nevolj-
nika.”g

20 “Ondje više neće biti dojen-
četa koje bi živjelo svega
nekoliko dana

niti starca koji ne bi proži-
vio sve svoje godine.ˇ

Cak i ako netko umre kao
stogodišnjak, još uvijek će
ga se smatrati djetetom,

a grešnik će biti proklet
bude li imao i stotinu
godina�.

21 Oni će graditi kuće i živjeti
u njima,h

65:16 � Ili: “vjernog (pravog) Boga”.
Dosl.: “Boga amena”. � Ili: “boli”.
65:17 � Ili: “iščeznut će iz sjećanja”.
65:20 �Moguće i: “onoga koji ne doživi
stotinu godina smatrat će se prokletim”.

65. POGL.
a Iza 1:4

b 2Lje 28:24
2Lje 34:25

c Le 26:25
Eze 6:13

d Eze 9:6

e 2Lje 36:15, 16

f Iza 66:3

g Ps 37:19, 25
Am 8:11

h Iza 49:10

i Iza 66:14

j Iza 66:5

k Iza 62:2
Jr 33:16
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2. stupac
a Pnz 6:13

b Iza 12:1
Jr 31:12
Sf 3:14, 15

c Ezr 5:2
Iza 51:16
Iza 66:22
2Pe 3:13

d Ot 21:1, 4

e Iza 51:11

f Iza 62:4
Jr 32:41

g Iza 25:8
Jr 31:12

h Jr 31:4



1031 IZAIJA 65:22–66:6
sadit će vinograde i jesti

njihov rod.a
22 Neće oni graditi kuće,

a netko drugi živjeti
u njima,

neće oni saditi, a netko dru-
gi jesti urod.

Jer dani mom narodu bit će
kao dani drvetub

i moji će izabranici u potpu-
nosti uživati u plodovima
svog rada�.

23 Neće uzalud naporno
raditi�c

niti će ra�ati djecu koja će
doživjeti nesreću,

jer oni su potomstvo koje je
Jehova blagoslovio,d

oni i njihovi potomci.e
24 Prije nego me zazovu, ja ću

im se odazvati.
Još će govoriti, a ja ću ih

uslišiti.
25 Vuk i janje zajedno će pasti,

lav će jesti slamu kao
govedo,f

a zmija će se hraniti pra-
hom.

Nigdje na mojoj svetoj gori
više nitko neće činiti zlo
niti će ikome činiti išta
nažao”,g kaže Jehova.

66 Ovako kaže Jehova:
“Nebesa su moje prijesto-

lje, a zemlja je podnožje
mojim nogama.h

Gdje biste mi onda mogli
sagraditi dom? i

Gdje bi moglo biti moje
prebivalište?”j

2 “Svojom sam rukom sve to
načinio

i tako je sve nastalo”,k kaže
Jehova.

65:22 �Dosl.: “svojih ruku”. 65:23 � Ili:
“mučiti se”.

“Na onoga tko je ponizan i
skrušen� i tko drhti zbog�
mojih riječi,

na njega ću obratiti pažnju.a
3 Kad netko kolje bika, to je

kao da ubija čovjeka.b
Kad netko žrtvuje ovcu,

to je kao da psu lomi
vrat.c

Kad netko prinosi dar, to je
kao da prinosi svinjsku
krv!d

Kad netko prinosi
tamjane za spomen, to je
kao da čaranjem izriče
blagoslov�.f

Oni su izabrali svoje puteve
i uživaju u onome što je

odvratno.
4 Stoga ću ja izabrati na koje

ću ih načine kaznitig
i dat ću da ih sna�e ono

čega se boje.
Jer kad sam zvao, nitko se

nije odazvao.
Kad sam govorio, nitko nije

slušao.h
Radili su ono što je zlo

u mojim očima
i odlučili su činiti ono što mi

nije po volji.”i

5 ˇ
Cujte Jehovinu objavu,

vi koji drhtite zbog�
njegovih riječi:

“Vaša braća koja vas mrze
i odbacuju zbog mog ime-
na govore: ‘Neka se Jeho-
va proslavi!’ j

Ali on će se pojaviti i vi ćete
se radovati,

a oni će biti posramljeni.”k

6 Buka se čuje iz grada, zvuk
iz hrama!

66:2 � Ili: “shrvan tugom”. � Ili: “mari
za”. 66:3 �Moguće i: “kao da hvali ido-
la”. 66:5 � Ili: “marite za”.

65. POGL.
a Iza 62:8

Am 9:14

b Ps 92:12–14

c Le 26:3–5
Pnz 28:4

d Iza 61:9

e Iza 66:22

f Iza 35:9
Ho 2:18

g Iza 2:3, 4
Iza 11:6–9
Mi 4:2
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66. POGL.
h Mt 5:34, 35

i 2Lje 6:18
Dj 17:24

j 1Lje 28:2
Dj 7:48–50

k Iza 40:26
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2. stupac
a 2Kr 22:18, 19

Lk 18:14

b Iza 1:11

c Le 11:27

d Pnz 14:8

e Le 2:1, 2

f Iza 1:13

g Pnz 28:15

h Jr 7:13

i 2Kr 21:9
Iza 65:3

j Iza 5:18, 19
Iza 29:13

k Iza 65:13, 14
Jr 17:13, 18



IZAIJA 66:7–20 1032
To se čuje kako Jehova svo-

jim neprijateljima uzvraća
ono što su zaslužili.

7 Prije nego što je dobila tru-
dove, žena� se porodila.a

Prije nego što su je snašli
poro�ajni bolovi, rodila je
dječaka.

8 Tko je takvo što ikad čuo?
Tko je takvo što vidio?
Može li se zemlja roditi

u jedan dan?
Može li se narod odjednom

roditi?
A gora Sion rodila je svoje

sinove čim je dobila tru-
dove.

9 “Zar ću ja izazvati trudove,
a ne dati da se dijete
rodi?” kaže Jehova.

“Zar ću započeti poro�aj,
a potom zatvoriti mater-
nicu?” kaže tvoj Bog.

10 Radujte se s prijestolnicom
Jeruzalemom i veselite se
s njom,b svi koji je volite!c

Kličite radosno s njom, svi
koji tugujete zbog nje,

11 jer vi ćete sisati i nasititi se
i naći ćete utjehu na nje-
nim prsima,

pit ćete do mile volje i rado-
vati se njenoj velikoj slavi.

12 Jer ovako kaže Jehova:
“Dat ću joj mir koji će teći

kao rijekad

i slavu naroda koja će
pritjecati kao nabujali
potok.e

Vi ćete se nasititi, nosit će
vas se u naručju

i brižno ljuljati u krilu.
13 Kao što majka tješi svog

sina,
tako ću ja tješiti vas.f

66:7 �Odnosno Sion.

Jeruzalem će vam biti
utjeha.a

14 Vidjet ćete to i srce će vam
se radovati,

a kosti će vam procvasti
kao mlada trava.

Jehova će svojim slugama
pokazati svoju moćnu
ruku�,

a svoje će neprijatelje
osuditi.”b

15 “Jer Jehova dolazi kao
vatra,c

i njegova su kola kao vihor,d
dolazi da im se osveti i izlije

na njih svoj žestoki gnjev
te da ih kazni ognjenim

plamenom.e
16 Jer Jehova će vatrom izvr-

šiti presudu,
svojim će mačem presuditi

svim ljudima,
i bit će mnogo onih koje će

Jehova pobiti.
17 Oni koji se posvećuju i

obredno čiste da bi išli u vrto-
ve�f i stajali iza onoga koji je u
sredini, oni koji jedu svinjsko
meso,g miševeh i druge gadosti,
svi će zajedno izginuti”, kaže
Jehova. 18 “Znam što rade i
što misle. Zato dolazim skupiti
ljude iz svih naroda i jezika, i
oni će doći i vidjeti moju slavu.”

19 “Postavit ću znak me�u
njima i poslat ću neke od preži-
vjelih k narodima – u Taršiš, i
Pul i Lud, j onima koji napinju
luk, u Tubal i Javank i na dale-
ke otoke – k ljudima koji nisu
čuli za mene niti su vidjeli moju
slavu. Oni će pričati o mojoj
slavi me�u narodima. l 20 Do-
vest će svu vašu braću iz svih

66:14 � Ili: “svoju snagu”. 66:17 �Riječ
je o posebnim vrtovima u kojima su se
štovali idoli.

66. POGL.
a Iza 54:1

b Iza 44:23

c Ps 137:6

d Iza 9:7

e Iza 60:3
Hg 2:7

f Iza 51:3
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2. stupac
a Iza 44:28

Iza 65:18, 19

b Iza 59:18

c Pnz 4:24

d Ps 50:3
Jr 25:32, 33

e 2So 1:7, 8

f Iza 1:29
Iza 65:3

g Le 11:7, 8
Iza 65:4

h Le 11:29

i Pos 10:4

j Pos 10:6, 13

k Pos 10:2
Eze 27:12, 13

l Iza 60:3
Ml 1:11



1033 IZAIJA 66:21 – JEREMIJA Sadržaj
narodaa na dar Jehovi – na ko-
njima, na velikim i malim koli-
ma, na mulama i na brzim de-
vama – na moju svetu goru, u
Jeruzalem”, kaže Jehova, “kao
što Izraelci donose dar u čistoj
posudi u Jehovin dom.”

21 “I od njih ću neke uzeti za
svećenike i za levite”, kaže Je-
hova.

22 “Jer kao što će preda
mnom uvijek postojati nova ne-
besa i nova zemljab koje stva-
ram,” kaže Jehova, “tako će po-
stojati i vaše potomstvo i vaše
ime.”c

23 “Od mla�aka do mla�aka i
od dana počinka do dana
počinka

svi će ljudi dolaziti da se
poklone preda mnom�”,a
kaže Jehova.

24 “I odlazit će i gledati trupla
ljudi koji su se bunili pro-
tiv mene.

Crvi na njima neće uginuti
i vatra koja ih guta neće se

ugasiti.b
Bit će odvratni svim ljudi-

ma.”

66:23 � Ili: “da bi me štovali”.

66. POGL.
a Pnz 30:1–3

Iza 11:16
Iza 43:6
Iza 60:4, 9

b Iza 65:17, 18
2Pe 3:13
Ot 21:1

c Iza 65:23
Jr 31:35, 36
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2. stupac
a Ps 86:9

Za 14:16
Ml 1:11

b Iza 34:10
Mt 25:41
Mk 9:47, 48
2So 1:9

JEREMIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Jeremija postavljen za proroka (1–10)
U vi�enju vidi bademovu granu (11, 12)
U vi�enju vidi uzavreli kotao (13–16)
Jehova ojačao Jeremiju (17–19)

2 Izraelci napustili Jehovu, štuju druge
bogove (1–37)
Izrael je poput divlje loze (21)
Izraelove su haljine uprljane krvlju (34)

3 Razmjeri Izraelovog otpadništva (1–5)
Izrael i Juda krivi za preljub (6–11)
Poziv na pokajanje (12–25)

4 Pokajanje donosi blagoslove (1–4)
Nevolja će doći sa sjevera (5–18)
Jeremija u boli zbog predstojeće
nevolje (19–31)

5 Narod ne prihvaća Jehovinu pouku (1–13)
Bit će pobijeni, ali ne sasvim
istrijebljeni (14–19)

Jehova poziva narod na
odgovornost (20–31)

6 Bliži se opsada Jeruzalema (1–9)
Jehova se gnjevi na Jeruzalem (10–21)

Govore: “Mir je!” a mira nema (14)
Okrutni osvajači sa sjevera (22–26)

Jeremija postavljen da pročisti
narod (27–30)

7 Grešnike neće spasiti to što se uzdaju
u Jehovin hram (1–11)

Hram će proći kao svetište u
ˇ
Silu (12–15)

Osu�eno štovanje lažnih bogova (16–34)
Narod štuje Kraljicu Neba (18)ˇ
Zrtvovanje djece u dolini Hinoma (31)

8 Narod izabire “put kojim svi idu” (1–7)
Može li tko biti mudar ako odbaci
Jehovinu riječ? (8–17)

Jeremija tuguje zbog Judine
propasti (18–22)
“Zar nema balzama u Gileadu?” (22)

9 Jeremijina silna tuga (1–3a)
Jehova poziva Judu na
odgovornost (3b–16)

Naricanje nad Judom (17–22)
Neka se čovjek hvali time što pozna
Jehovu (23–26)

10 Bogovi drugih naroda nasuprot živom
Bogu (1–16)

Predstojeće uništenje i izgnanstvo (17, 18)
Jeremija tuguje (19–22)
Prorokova molitva (23–25)



ˇ
Covjek ne može upravljati svojim
koracima (23)

11 Juda krši savez s Bogom (1–17)
U Judi bogova ima koliko
i gradova (13)

Jeremija kao janje koje se vodi
na klanje (18–20)

Jeremiji se protive ljudi iz njegovog
grada (21–23)

12 Jeremija se žali Bogu (1–4)
Jehova odgovara (5–17)

13 Istrunuo laneni pojas (1–11)´
Cupovi će biti razbijeni (12–14)
Nepopravljivi Judejci bit će odvedeni
u zarobljeništvo (15–27)
“Može li Kušanin promijeniti
svoju kožu?” (23)

14 Suša, glad i mač (1–12)
Osu�eni lažni proroci (13–18)
Jeremija priznaje grijehe naroda (19–22)

15 Jehova neće promijeniti presudu (1–9)
Jeremija jadikuje (10)
Jehova odgovara (11–14)
Jeremijina molitva (15–18)

S užitkom pojeo Božje riječi (16)
Jehova jača Jeremiju (19–21)

16 Jeremija se ne smije ženiti, žalovati
niti ići na gozbe (1–9)

Kazna, a zatim povratak
iz izgnanstva (10–21)

17 Judejcima grijeh ukorijenjen u srcu (1–4)
Pouzdanje u Jehovu donosi
blagoslove (5–8)

Srce je podmuklije od svega (9–11)
Jehova je Izraelova nada (12, 13)
Jeremijina molitva (14–18)
Dan počinka neka bude svet (19–27)

18 Glina u lončarevoj ruci (1–12)
Jehova će okrenuti le�a Izraelu (13–17)
Zavjera protiv Jeremije; njegova
molitva (18–23)

19 Jeremiji rečeno da razbije vrč (1–15)ˇ
Zrtvovanje djece Baalu (5)

20 Pašhur udario Jeremiju (1–6)
Jeremija ne može prestati
propovijedati (7–13)
Božja poruka poput rasplamtjele
vatre (9)

Jehova kao silan ratnik (11)
Jeremija jadikuje (14–18)

21 Jehova odbio Sidkijinu molbu (1–7)
Ljudima dano da izaberu život
ili smrt (8–14)

22 Objava osude zlim kraljevima (1–30)
O

ˇ
Salumu (10–12)

O Jojakimu (13–23)
O Koniji (24–30)

23 Dobri i loši pastiri (1–4)
Pravedni kralj iz Davidove loze (5–8)
Osu�eni lažni proroci (9–32)
“Jehovino breme” (33–40)

24 Dobre i loše smokve (1–10)

25 Jehovin spor s narodima (1–38)
Narodi će služiti Babiloncima
70 godina (11)ˇ

Caša s vinom Božjeg gnjeva (15)
Nevolja zahvaća narod za
narodom (32)

Oni koje će Jehova pobiti (33)

26 Jeremiji prijete smrću (1–15)
Jeremija izbavljen (16–19)

Starješine navode Mihejevo
proročanstvo (18)

Prorok Urija (20–24)

27 Pod babilonskim jarmom (1–11)
Sidkiji rečeno neka se pokori
Babiloncima (12–22)

28 Jeremiji se protivi lažni prorok
Hananija (1–17)

29 Jeremijino pismo izgnanicima
u Babilonu (1–23)
Izraelci će se vratiti nakon
70 godina (10)

Poruka
ˇ
Semaji (24–32)

30 Obećan povratak i izlječenje (1–24)

31 Preostali Izraelci vratit će se
u svoju zemlju (1–30)
Rahela plače za svojom djecom (15)

Novi savez (31–40)

32 Jeremija kupuje polje (1–15)
Jeremijina molitva (16–25)
Jehovin odgovor (26–44)

33 Povratak i obnova (1–13)
Pravedni vladar iz Davidove loze (14–16)
Savez s Davidom i sa
svećenicima (17–26)
Savez s danom i s noći (20)

34 Objava osude Sidkiji (1–7)

JEREMIJA Sadržaj 1034



1035 JEREMIJA Sadržaj – 1:4

1 Ovo su riječi Jeremije�, si-
na Hilkije, jednog od sveće-

nika koji su živjeli u Anatotu,a
u Benjaminovoj zemlji. 2 Nje-
mu je došla Jehovina objava
u danima Judinog kralja Jo-
šije,b Amonovogc sina, trinaes-
te godine njegovog kraljevanja.

1:1 �Moguće je da “Jeremija” znači “Je-
hova uzvisuje”.

3 Objave su mu dolazile i u da-
nima Judinog kralja Jojakima,a
Jošijinog sina, pa sve do kra-
ja jedanaeste godine vladavine
Judinog kralja Sidkije,b Jošiji-
nog sina, sve dok u petom mje-
secu Jeruzalemljani nisu otišli
u izgnanstvo.c

4 Došla mi je Jehovina ob-
java:

Robovi oslobo�eni, pa opet
porobljeni (8–22)

35 Rekabovci pokazuju izvanrednu
poslušnost (1–19)

36 Baruh zapisuje u svitak Jeremijine
riječi (1–7)

Baruh pred narodom čita riječi
iz svitka (8–19)

Jojakim pali svitak (20–26)
Objava ponovno napisana u drugi
svitak (27–32)

37 “Kaldejci će opet doći” (1–10)
Jeremija u zatvoru (11–16)
Sidkija razgovara s Jeremijom (17–21)

Jeremija dobiva kruh (21)

38 Jeremija bačen u nakapnicu (1–6)
Ebed-Melek spašava Jeremiju (7–13)
Jeremija savjetuje Sidkiji da se
preda (14–28)

39 Pad Jeruzalema (1–10)
Sidkija se dao u bijeg, ali su ga
uhvatili (4–7)

Jeremiji se ne smije nauditi (11–14)
Ebed-Meleku će biti pošte�en
život (15–18)

40 Nebuzaradan osloba�a Jeremiju (1–6)
Gedalija postavljen nad Judom (7–12)
Urota protiv Gedalije (13–16)

41 Jišmael ubio Gedaliju (1–10)
Jišmael pobjegao od Johanana (11–18)

42 Narod traži da se Jeremija moli
za vodstvo (1–6)

Jehova kaže: “Ne idite u Egipat” (7–22)

43 Narod ne sluša, odlazi u Egipat (1–7)

Jeremija u Egiptu dobiva objavu
od Jehove (8–13)

44
ˇ
Zidovima u Egiptu prorečena
nevolja (1–14)

Narod ne sluša Božje upozorenje (15–30)ˇ
Stovanje Kraljice Neba (17–19)

45 Jehovine riječi upućene Baruhu (1–5)

46 Proročanstvo protiv Egipta (1–26)
Nebukadnezar će osvojiti
Egipat (13, 26)

Obećanja dana Izraelu (27, 28)

47 Proročanstvo protiv Filistejaca (1–7)

48 Proročanstvo protiv Moabaca (1–47)

49 Proročanstvo protiv Amonaca (1–6)
Proročanstvo protiv Edomaca (7–22)

Edom će biti uništen kao Sodoma
i Gomora (17, 18)

Proročanstvo protiv Damaska (23–27)
Proročanstvo protiv Kedara
i Hasora (28–33)

Proročanstvo protiv Elama (34–39)

50 Proročanstvo protiv Babilona (1–46)
“Bježite iz Babilona” (8)
Bog će vratiti Izraela (17–19)
Babilonske će vode presušiti (38)
Babilon će biti nenaseljen (39, 40)

51 Proročanstvo protiv Babilona (1–64)
Babilon će iznenada pasti, osvojit će
ga Medijci (8–12)

Knjiga bačena u Eufrat (59–64)

52 Sidkija se pobunio protiv Babilona (1–3)
Nebukadnezar opsjeda Jeruzalem (4–11)
Razorenje grada i hrama (12–23)
Narod odveden u Babilon (24–30)
Jojakin pušten iz zatvora (31–34)

1. POGL.
a Jš 21:8, 18

b 2Kr 22:1, 2

c 2Kr 21:19, 20
��������������������

2. stupac
a 2Kr 24:1

2Lje 36:4

b 2Kr 24:18, 19

c 2Kr 25:8, 11
Jr 52:12, 15



JEREMIJA 1:5–19 1036
5 “Prije nego što sam te obli-

kovao u utrobi tvoje maj-
ke, poznavao� sam te.a

Prije nego što si se rodio,
posvetio� sam te.b

Postavio sam te za proroka
narodima.”

6 A ja sam rekao: “Jao, Sve-
višnji Gospodine Jehova!

Ja ne znam govoritic jer još
sam dijete�.”d

7 A Jehova mi je odvratio:
“Ne govori: ‘Još sam dijete’,
nego idi k svima kojima te

pošaljem
i reci im sve što ću ti zapo-

vjediti.e
8 Ne boj ih se� f jer Jehova ti

kaže:
‘Ja sam s tobom da te

izbavim.’”g

9 Tada je Jehova pružio ru-
ku i njome dotaknuo moja
usta.h I Jehova mi je rekao:
“Stavljam ti u usta svoje riječi. i
10 Danas te postavljam nad
narodima i nad kraljevstvima
da iskorjenjuješ i rušiš, da uni-
štavaš i obaraš, da gradiš i sa-
diš.” j

11 Potom me Jehova upitao:
“
ˇ
Sto vidiš, Jeremija?” Odgo-

vorio sam: “Vidim bademovu�
granu.”

12 Nato mi je Jehova rekao:
“Dobro vidiš, jer ja bdijem da
bih izvršio svoju riječ.”

13 I Jehova me po drugi put
upitao: “

ˇ
Sto vidiš?” Odgovo-

rio sam: “Vidim uzavreli ko-
tao� koji se nalazi na sjeveru, a
otvor mu je okrenut prema ju-

1:5 � Ili: “izabrao”. � Ili: “izdvojio”. 1:6
� Ili: “jako mlad”. 1:8 � Ili: “Ne boj se nji-
hovog izgleda”. 1:11 �Hebrejska riječ
za badem doslovno znači “onaj koji se
budi; koji bdije”. 1:13 � Ili: “kotao pod
kojim se raspiruje vatra”.

gu.” 14 Tada mi je Jehova re-
kao:

“Sa sjevera će doći nevolja
koja će snaći sve stanovnike

ove zemlje.a
15 Jer ovako kaže Jehova: ‘Po-

zivam sva plemena iz sje-
vernih kraljevstavab

i ona će doći. Svako će od
njih postaviti svoje prije-
stolje

pred jeruzalemskim
vratimac

i napast će njegove zidine
sa svih strana

i sve Judine gradove.d
16 I izreći ću im presudu za

svu njihovu zloću
jer su me ostavilie
te spaljuju prinose drugim

bogovimaf

i klanjaju se djelima svojih
ruku.’g

17 A ti se pripremi za ono
što te čeka�

pa po�i i reci im sve što ću
ti zapovjediti.

Ne boj ih se,h
jer inače ću ti ja dati razlo-

ga da ih se bojiš.
18 Ja sam te danas učinio utvr-

�enim gradom,
željeznim stupom i bakre-

nim zidom da se možeš
suprotstaviti cijeloj zemljii

– Judinim kraljevima, nje-
govim poglavarima,

njegovim svećenicima
i narodu.j

19 Oni će se boriti protiv tebe,
ali neće te nadvladati�

jer Jehova ti kaže:
‘Ja sam s tobomk da te

izbavim.’”

1:17 � Ili: “podvij skute”. 1:19 � Ili: “po-
raziti”.

1. POGL.
a Su 13:5

Ps 139:15, 16

b Lk 1:13, 15

c Izl 4:10

d 1Kr 3:5, 7

e Izl 7:1, 2

f Eze 2:6

g Izl 3:11, 12
Jr 15:20
Dj 18:9, 10

h Iza 6:7

i Izl 4:12, 15
Eze 33:7

j Jr 18:7–10
Jr 24:5, 6

��������������������

2. stupac
a Jr 6:1

Jr 10:22

b Jr 5:15
Jr 6:22
Jr 25:9

c Jr 39:3

d Pnz 28:52
Jr 34:22
Jr 44:6

e Jš 24:20
2Kr 22:17
2Lje 7:19, 20

f Eze 8:10, 11
Ho 11:2

g Iza 2:8

h Eze 2:6

i Jr 15:20
Jr 20:11
Eze 3:8
Mi 3:8

j Jr 26:12

k Pos 28:15
Izl 3:12
Jš 1:5



1037 JEREMIJA 2:1–13

2 Došla mi je Jehovina objava.
Bilo mi je rečeno: 2 “Idi i

objavi Jeruzalemu: ‘Ovako kaže
Jehova:

“Dobro se sjećam odanosti�
koju si pokazivala� u svo-
joj mladosti,a

ljubavi koju si iskazivala
dok si bila zaručenab

i kako si me slijedila dok
sam te vodio po pustinji,

po zemlji u kojoj se ne sije.c
3 Izrael je bio svet Jehovi,d

prvina njegove žetve.”’
‘Tko ga je god htio prož-

drijeti, navukao je na
sebe krivnju.

Snašla ga je nevolja’, kaže
Jehova.”e

4 ˇ
Cujte Jehovinu objavu,

Jakovljevi potomci,
sve porodice izraelskog

naroda.
5 Ovako kaže Jehova:

“Kakvu su to manu vaši
preci našli na menif

da su se toliko udaljili
od mene

i počeli štovati bezvrijedne
idoleg te tako i sami po-
stali bezvrijedni?h

6 Nisu pitali: ‘Gdje je Jehova,
koji nas je izveo iz Egipta,i
koji nas je vodio kroz

pustinju,
kroz pustu zemlju j punu

jama,
kroz bezvodnuk i mračnu

zemlju,
kroz zemlju kojom nitko

od ljudi ne putuje
i u kojoj nitko ne živi?’

7 A ja sam vas doveo u zemlju
punu voćnjaka

2:2 � Ili: “vjerne ljubavi”. �Na nekim
mjestima u ovom poglavlju Bog se obra-
ća svom narodu u ženskom rodu.

da jedete njen urod i njena
dobra.a

Ali kad ste došli, okaljali ste
moju zemlju,

pretvorili ste moje vlasniš-
tvo u nešto odvratno.b

8 Svećenici nisu pitali: ‘Gdje
je Jehova?’c

Oni koji se bave Zakonom
nisu me poznavali,

pastiri su se bunili protiv
mene,d

proroci su prorokovali
u Baalovo imee

i štovali su bogove od kojih
nema koristi.

9 ‘Zato ću opet iznijeti
optužbe protiv vas’,f kaže
Jehova,

‘iznijet ću optužbe i protiv
sinova vaših sinova.’

10 ‘Oti�ite na kitimskeg obale�
i promatrajte.

Pošaljite ljude u Kedarh

i dobro razmislite.
Ispitajte da li se ikad dogo-

dilo takvo što.
11 Je li koji narod ikada

zamijenio svoje bogove
nekim drugima koji nisu
bogovi?

A moj je narod zamijenio
moju slavu onim što je
beskorisno.i

12 ˇ
Cudite se tome, nebesa,
pretrnite od silnog užasa’,

kaže Jehova,
13 ‘jer je moj narod učinio

dva zla:
ostavili su mene, izvor vode

života,j
i iskopali su sebi

nakapnice�,
ispucane nakapnice, koje

ne mogu držati vodu.’

2:10 � Ili: “otoke”. 2:13 �Te su nakapni-
ce vjerojatno bile izdubljene u stijeni.

2. POGL.
a Ho 2:15

b Izl 24:3

c Pnz 2:7

d Izl 19:6
Pnz 7:6

e Izl 17:8, 13

f Iza 5:4
Mi 6:3

g Pnz 32:21

h Ps 115:4, 8

i Izl 14:30

j Pnz 1:1
Pnz 32:9, 10

k Pnz 8:14, 15
��������������������

2. stupac
a Br 13:26, 27

Pnz 6:10, 11
Pnz 8:7–9

b Le 18:24
Br 35:33
Ps 78:58
Ps 106:38
Jr 16:18

c 1Sa 2:12
Tu 4:13

d Eze 34:7, 8

e 1Kr 18:19
Jr 23:13

f Eze 20:35
Mi 6:2

g Pos 10:2, 4

h Pos 25:13
Ps 120:5
Jr 49:28

i Ps 106:20

j Ps 36:9
Jr 17:13
Ot 22:1



JEREMIJA 2:14–26 1038
14 ‘Je li Izrael sluga? Je li on

rob ro�en u kući?
Zašto je onda postao plijen?

15 Na njega mladi lavovi riču,a
podižu svoj glas.
Njegovu zemlju pretvorili su

u grozan prizor.
Njegovi su gradovi

spaljeni, pa u njima nema
stanovnika.

16 Stanovnici Nofa�b i Tafnisac

ogolili su tvoje tjeme.
17 Nije li te sve to snašlo

zato što si ostavila Jehovu,
svog Boga,d

dok te vodio putem?
18 Zašto želiš ići u Egipate

i piti šihorske� vode?
Zašto želiš ići u Asirijuf

i piti iz Rijeke�?
19 Neka te tvoja zloća pouči,

neka te tvoja nevjernost
ukori.

Shvati i uvidi koliko je zlo
i bolno�g

ostaviti mene, Jehovu,
svog Boga.

Nisi me se bojala’,h kaže
Svevišnji Gospodin,
Jehova nad vojskama.

20 ‘Davno sam slomio tvoj
jaram i

i raskinuo tvoje okove.
Ali ti si rekla: “Neću ti

služiti”,
i na svakom visokom brdu

i pod svakim drvetom
koje se zelenij

ležala si kao bludnica
i činila blud.k

21 Posadio sam te kao
plemenitu crvenu lozu, l
koja je izrasla iz najboljeg
sjemena.

2:16 � Ili: “Memfisa”. 2:18 �
ˇ
Sihor je

pritok Nila. �Odnosno Eufrata. 2:19
�Dosl.: “gorko”.

Kako to da si se onda izo-
pačila i pretvorila u mla-
dicu divlje loze?’a

22 ‘Da se opereš lužinom� i
potrošiš mnogo sapuna,

u mojim bi očima i dalje
bila prljava zbog svog
prijestupa’,b kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova.

23 Kako možeš reći: ‘Nisam se
okaljala,

nisam štovala Baale’?
Promisli kako si se pona-

šala u dolini.
Sjeti se što si činila.
Ti si kao brza mlada deva
koja besciljno trči amo-

-tamo,
24 kao divlja magarica navikla

na pustinju
koja u silnoj žudnji njuši

vjetar.
Tko je može obuzdati

dok se tjera?
Mužjaci se neće umoriti

tražeći je.
Lako će je naći u vrijeme

kad se tjera�.
25 Pazi da ne ostaneš bosih

nogu
i da ti se grlo ne osuši od

že�i.
No ti si rekla: ‘Neću se pre-

domisliti!c
Nipošto! Zaljubila sam se

u tu�ince�d
i za njima ću ići.’e

26 Kao što je lopov posramljen
kad ga uhvate,

tako je posramljen i izrael-
ski narod

– oni, njihovi kraljevi
i poglavari,

njihovi svećenici i proroci.f

2:22 � Ili: “sodom”. 2:24 �Dosl.: “u nje-
nom mjesecu”. 2:25 � Ili: “tu�e bogo-
ve”.

2. POGL.
a Iza 5:29

Jr 4:7

b Jr 46:19

c Jr 43:4, 7
Jr 46:14
Eze 30:18

d 1Lje 28:9
2Lje 7:19, 20

e Iza 30:2
Iza 31:1
Tu 5:6
Eze 16:26
Eze 17:15

f 2Kr 16:7
Ho 5:13

g Jr 4:18

h Jr 5:22

i Le 26:13

j 1Kr 14:22, 23
Eze 6:13

k Izl 34:15
Eze 16:15, 16

l Izl 15:17
Ps 80:8
Iza 5:1

��������������������

2. stupac
a Iza 5:4

b Jr 16:17

c Jr 18:12

d Iza 2:6
Jr 3:13

e Jr 44:17

f Ezr 9:7



1039 JEREMIJA 2:27–3:2
27 Oni drvetu govore: ‘Ti si

moj otac’,a
i kamenu: ‘Ti si me rodio.’
A meni su okrenuli le�a

umjesto da su se okrenuli
prema meni.b

Ali kad ih sna�e nevolja,
reći će:

‘Ustani, spasi nas!’c
28 Gdje su sada vaši bogovi

koje ste načinili?d

Neka ustanu i neka vas spa-
se iz nevolje ako mogu,

jer vaših je bogova, Judejci,
koliko i vaših gradova.e

29 ‘Zašto iznosite optužbe
protiv mene?

Zašto se svi bunite protiv
mene?’f kaže Jehova.

30 Uzalud sam kažnjavao vaše
sinove.g

Nisu izvukli nikakvu
pouku.h

Vaš je mač proždirao vaše
prorokei

kao razjareni lav.
31 Ljudi ovog naraštaja, pro-

mislite o onome što
Jehova govori.

Zar sam Izraelu postao
poput pustinje

ili poput zemlje nad kojom
se nadvila teška tama?

Zašto moj narod govori:
‘Idemo kamo hoćemo,

više nikad nećemo doći
k tebi’? j

32 Može li djevica zaboraviti
svoj nakit,

nevjesta svoje ukrasne
vrpce�?

A mene je moj narod odav-
no zaboravio.�k

2:32 � Ili: “svoj vjenčani pojas”. � Ili: “A
moj narod već nebrojeno mnogo dana
ne misli na mene.”

33 Itekako dobro znaš što tre-
baš činiti da bi dobila
ljubav!

Postala si vješta u činjenju
zla.a

34 Tvoje su haljine uprljane
krvlju nevinih siromaha.b

Iako ih nisam zatekao kako
provaljuju u tvoju kuću,

vidim njihovu krv posvuda
na tvojim skutima.c

35 A ti kažeš: ‘Nedužna sam.
On se sigurno prestao

gnjeviti na mene.’
Ja ću izvršiti presudu

nad tobom
zato što govoriš: ‘Nisam

zgriješila.’
36 Zašto misliš da nema ništa

loše u tvom prevrtljivom
ponašanju?

I zbog Egipta ćeš se posra-
miti,d

kao što si se posramila
zbog Asirije.e

37 Zato ćeš otići pognute
glave�,f

jer Jehova je odbacio one
u koje si se uzdala.

Oni ti neće pomoći.”

3 Kaže se: “Ako čovjek otpu-
sti svoju ženu te ona ode od

njega i postane žena drugom
čovjeku, može li joj se on opet
vratiti?”

Nije li ta zemlja sasvim
onečišćena?g

“Ti si bludničila s mnogim
ljubavnicima.h

Možeš li se onda vratiti
meni?” kaže Jehova.

2 “Podigni oči prema golim
brdima i pogledaj.

Gdje se sve nisi odavala
bludu?

2:37 � Ili: “rukama pokrivajući glavu od
srama”.

2. POGL.
a Iza 44:13

b 2Lje 29:6
Jr 32:33

c Su 10:13–15
Ps 78:34
Ps 106:47
Iza 26:16
Ho 5:15

d Pnz 32:37, 38

e Jr 11:13

f Jr 5:1
Jr 9:2
Da 9:11

g 2Lje
28:20–22
Iza 9:13

h Iza 1:5
Jr 5:3
Sf 3:2

i 2Lje 36:15, 16
Ne 9:26
Dj 7:52

j Pnz 32:15

k Ps 106:21
Iza 17:10
Jr 18:15
Ho 8:14

��������������������

2. stupac
a 2Lje 33:9

b 2Kr 21:16
Ps 106:38
Iza 10:1, 2
Mt 23:35

c Izl 22:2

d Iza 30:3
Jr 37:7

e 2Lje 28:20, 21

f 2Sa 13:19
��������������������

3. POGL.
g Iza 24:5

Jr 2:7

h Jr 2:20
Eze 16:28, 29



JEREMIJA 3:3–18 1040
Sjedila si uz puteve čekajući

svoje ljubavnike,
kao što nomad� sjedi u pu-

stinji.
Onečišćuješ zemlju
svojim bludom i svojom

zloćom.a
3 Zato su prestali obilni

pljuskovib
i nema više proljetne kiše.
Ponašaš se besramno, po-

put žene koja čini blud.
Nemaš nimalo srama.c

4 A sada me dozivaš:
‘Oče moj, ti si mi od mlado-

sti bliski prijatelj!d
5 Hoćeš li se zauvijek gnje-

viti?
Hoćeš li se vječno ljutiti?’
Tako govoriš,
a i dalje činiš zlo koliko god

možeš.”e

6 Ovako mi je rekao Jehova
u danima kralja Jošije:f “‘Jesi
li vidio što čini nevjernica Iz-
rael? Odlazi na svaku visoku
goru i pod svako drvo koje
se zeleni kako bi se odavala
bludu.g 7 ˇ

Cak i nakon svega
što je učinila, govorio sam joj
neka mi se vrati,h ali nije se
vratila. A Juda je promatrala
svoju nevjernu sestru. i 8 Kad
sam to vidio, dao sam nevjerni-
ci Izraelu potvrdu o razvodu i
otpustio je j zbog njenog pre-
ljuba.k Ali njena nevjerna se-
stra Juda nije se uplašila, ne-
go je i ona počela činiti blud. l
9 Ona� nije vidjela ništa loše u
svom bludničenju. Skvrnila je
zemlju i činila preljub s kame-
njem i drvećem.m 10 Unatoč
svemu tome nevjerna sestra Ju-
da nije mi se vratila cijelim

3:2 �Dosl.: “Arapin”. 3:9 �Moguće je
da je riječ o Izraelu.

srcem, nego se samo pretvara-
la’, kaže Jehova.”

11 I Jehova mi je rekao: “Ne-
vjernica Izrael pokazala se pra-
vednijom od nevjerne Jude.a
12 Idi i objavi ove riječi sjeve-
ru:b

‘“Vrati se, odmetnice, Izrae-
le!” kaže Jehova.c “Neću se lju-
titi na tebed jer ja sam vjeran”,
kaže Jehova. “Neću se zauvijek
gnjeviti. 13 Samo priznaj svo-
ju krivnju jer pobunila si se
protiv Jehove, svog Boga. Blud-
ničila si s tu�incima� pod sva-
kim drvetom koje se zeleni i
nisi mi bila poslušna”, kaže Je-
hova.’”

14 “Vratite se, odmetnički
sinovi!” kaže Jehova. “Jer ja
sam vaš pravi gospodar� i ja ću
vas uzeti, po jednoga iz svakog
grada i po dvojicu iz svakog
plemena, i dovest ću vas na
Sion.e 15 Dat ću vam pastire
koji su mi po volji�f i oni će vas
hraniti znanjem i razboritošću.
16 U te dane namnožit ćete se
u zemlji i imati puno djece”, ka-
že Jehova.g “Nećete više govo-
riti: ‘Kovčeg Jehovinog saveza!’
Nećete više o njemu razmišljati,
nećete ga se sjećati, neće vam
nedostajati i nikad ga više ne-
ćete napraviti. 17 U to će se
vrijeme Jeruzalem zvati Jeho-
vino prijestolje.h I svi će se na-
rodi skupljati u Jeruzalemu da
ondje hvale Jehovino ime. i Oni
više neće postupati tvrdoglavo
i slušati svoje zlo srce.”

18 “U te će dane judejski na-
rod ići uz izraelski narod j i za-
jedno će krenuti iz sjeverne
zemlje u zemlju koju sam dao
u nasljedstvo vašim precima.k

3:13 � Ili: “tu�im bogovima”. 3:14 �Mo-
guće i: “vaš muž”. 3:15 �Dosl.: “srcu”.

3. POGL.
a Eze 16:16

Eze 20:28

b Le 26:19
Jr 14:4
Am 4:7

c Jr 6:15

d Jr 2:2

e Mi 2:1
Mi 7:3

f 2Kr 22:1

g Eze 20:28
Ho 4:13

h 2Kr 17:13
2Lje 30:6
Ho 14:1

i Eze 16:46
Eze 23:2, 4

j Pnz 24:1

k Eze 23:4, 5, 9
Ho 2:2
Ho 9:15

l 2Kr 17:19
Eze 23:4, 11

m Iza 57:5, 6
Jr 2:27

��������������������

2. stupac
a Eze 16:51

Eze 23:4, 11

b 2Kr 17:6
Jr 23:8

c Jr 4:1
Eze 33:11
Ho 14:1

d Ho 11:8, 9

e Jr 23:3

f Jr 23:4
Eze 34:23

g Ho 1:10

h Ps 87:3
Eze 43:7

i Iza 2:2, 3
Iza 56:6, 7
Iza 60:3
Mi 4:1, 2
Za 2:11
Za 8:22, 23

j Jr 50:4
Eze 37:19
Ho 1:11

k 2Lje 36:23
Ezr 1:3
Am 9:15



1041 JEREMIJA 3:19–4:7
19 A ja sam pomislio: ‘S kak-
vom sam vas samo radošću
ubrojio me�u svoje sinove i
dao vam prekrasnu zemlju, naj-
ljepše nasljedstvo me�u naro-
dima!’a Mislio sam da ćete me
zvati: ‘Oče moj!’ i da mi nećete
prestati služiti. 20 ‘Ali kao što
žena iznevjeri svog muža i ode
od njega, tako ste i vi, izraelski
narode, iznevjerili mene’,b kaže
Jehova.”
21 S golih brda dopire zvuk,

čuju se plač i usrdne molbe
Izraelaca,

jer su se iskvarili,
zaboravili su Jehovu, svog

Boga.c
22 “Vratite se, odmetnički

sinovi!
Izliječit ću vaše odmetničko

srce.”d

“Evo nas! Dolazimo k tebi
jer si ti, Jehova, naš Bog.e

23 Doista, graja na bregovima
i gorama – sve je to lažno.f

Doista, od Jehove, našeg
Boga, dolazi spasenje
Izraelu.g

24 A sramotni je bog još od
naše mladosti proždirao
plodove napornog rada
naših predaka,h

njihovu sitnu i krupnu
stoku,

njihove sinove i kćeri.
25 Lezimo u svojoj sramoti

i neka nas prekrije naše
poniženje

jer smo griješili Jehovi,
svom Bogu.i

Griješili smo i mi i naši pre-
ci od naše mladosti do
današnjeg dana j

i nismo bili poslušni Jehovi,
svom Bogu.”

4 “Ako se vratiš, Izraele”,
kaže Jehova,

“ako mi se vratiš
i ako mi makneš s očiju

svoje odvratne idole,
nećeš živjeti u tu�oj zemlji.a

2 Ako se zakuneš
istinito, pošteno i pravedno:

‘Tako mi Jehove, živog
Boga!’

onda će on blagosloviti
narode

i oni će se njime dičiti.”b

3 Jer ovako kaže Jehova Ju-
dejcima i Jeruzalemljanima:

“Izorite neobra�enu zemlju
i nemojte više sijati me�u

trnje.c
4 Obrežite se da biste ugodili

Jehovi,
obrežite svoje srce,d
Judejci i stanovnici Jeruza-

lema,
da zbog vaših zlih djela
moj gnjev ne plane kao vatra
i ne razgori se tako da ga

nitko ne može ugasiti.”e

5 Objavite ovo u Judi, razgla-
site u Jeruzalemu,

vičite i pušite u rog po
cijeloj zemlji,f

vičite iz sveg glasa i recite:
“Skupite se!

Bježimo u utvr�ene
gradove!g

6 Podignite zborni znak�
prema Sionu.

Na�ite zaklon, nemojte za-
stajati.”

Jer ja ću dati da na vas
do�e nevolja sa sjevera,h
velika propast.

7 Onaj koji zatire narodei

krenuo je u pohod,
pojavio se kao lav iz šikare.j

4:6 � Ili: “zastavu”.

3. POGL.
a Eze 20:6

b Iza 48:8
Ho 3:1
Ho 5:7

c Iza 17:10
Ho 8:14
Ho 13:6

d Ho 14:1, 4

e Jr 31:18
Ho 3:5

f Iza 65:7

g Iza 12:2

h Ho 9:10

i Jr 2:19

j Ezr 9:7
Ps 106:7

��������������������

2. stupac
��������������������

4. POGL.
a Jr 3:22

Jl 2:12, 13

b Iza 65:16

c Ho 10:12

d Jr 9:25, 26

e Tu 4:11

f Jr 6:1

g Jr 35:11

h Jr 1:14
Jr 21:7
Jr 25:9

i Eze 26:7

j 2Kr 24:1
2Kr 25:1
Jr 5:6
Jr 50:17



JEREMIJA 4:8–22 1042
Pošao je sa svog mjesta

da pretvori vašu zemlju
u grozan prizor.

Vaši će gradovi biti razoreni
i ostat će bez stanovnika.a

8 Zato se ogrnite kostrijeću,b
tugujte� i gorko plačite
jer se Jehova nije prestao

gnjeviti na nas.
9 “U taj dan”, kaže Jehova,

“kralju će klonuti srce�,c
a klonut će srce i poglava-

rima.
Svećenici će se prestraviti

i proroci će se zapanjiti.”d

10 Tada sam rekao: “Jao,
Svevišnji Gospodine Jehova!
Doista si prevario ovaj narode i
Jeruzalem, rekavši: ‘Imat ćete
mir’,f a mač nam je pod grlom.”

11 U to će se vrijeme reći
ovom narodu i Jeruzalemu:

“Vruć vjetar s ogoljelih brda
u pustinji

zapuhat će prema mojoj
kćeri�, mom narodu,

ali ne da bi se vijalo ili pro-
čišćavalo žito.

12 Silni vjetar puše odande
na moju zapovijed.

Sad ću im izreći osudu.
13 Gle, neprijatelj će doći kao

kišni oblaci.
Njegova su kola kao olujni

vjetar,g
njegovi su konji brži od

orlova.h
Reći ćete: ‘Teško nama,

propali smo!’
14 Jeruzaleme, speri zloću sa

svog srca da se spasiš. i

4:8 � Ili: “udarajte se u prsa”. 4:9 � Ili:
“kralj će izgubiti hrabrost”. 4:11 �Ovo
je pjesnička personifikacija. Po svemu
sudeći, njome se izražava sažaljenje ili
suosjećanje.

Dokle ćeš nositi u sebi zle
misli?

15 Jer glas donosi vijesti iz
Danaa

i javlja nevolju s efrajimskih
brda.

16 Govorite o tome narodima.
Objavite to Jeruzalemu.”
“Izvidnice dolaze iz daleke

zemlje,
oglasit će poziv na boj pro-

tiv Judinih gradova.
17 Kao čuvari polja okružuju

ga sa svih stranab

jer se pobunio protiv
mene”,c kaže Jehova.

18 “Platit ćeš za svoje vladanje
i svoja djela.d

Snaći će te teška nevolja
jer je tvoja buntovnost

zahvatila tvoje srce.”
19 Muko moja, muko moja!

Od teške boli razdire mi se
srce.

Srce mi snažno lupa.
Ne mogu šutjeti
jer sam čuo zvuk roga,
koji je znak za rat�.e

20 Vijesti o razaranju stižu
jedna za drugom

jer je cijela zemlja opusto-
šena.

Moji su šatori u času opu-
stošeni,

u trenu su uništena moja
šatorska platna.f

21 Dokle ću gledati zborni
znak,

slušati zvuk roga?g

22 Bog kaže: “Moj je narod
nerazuman.h

Ne slušaju me.
Oni su bezumni sinovi

i nemaju razboritosti.

4:19 �Moguće i: “zvuk roga i bojni po-
klik”.

4. POGL.
a Iza 5:9

Iza 6:11
Jr 2:15
Jr 9:11

b Jr 6:26

c 2Kr 25:5

d Iza 29:9, 10

e Eze 14:9

f Jr 6:13, 14
Jr 14:13
Jr 23:16, 17

g Iza 5:26, 28

h Pnz 28:49, 50
Tu 4:19
Hb 1:8

i Iza 1:16
Eze 18:31

��������������������

2. stupac
a Jr 8:16

b 2Kr 25:1, 2

c Iza 63:10
Eze 2:3

d Ps 107:17

e Sf 1:15, 16

f Jr 10:20

g Jr 6:1

h Pnz 32:6
Jr 5:21



1043 JEREMIJA 4:23–5:4
Pametni� su samo kad se

čini zlo,
ali dobro ne znaju činiti.”

23 Pogledao sam njihovu zem-
lju i vidio da je prazna i
pusta.a

Pogledao sam u nebo, ali
njegova je svjetlost ne-
stala.b

24 Pogledao sam brda i vidio
da se tresu,

vidio sam da bregovi po-
drhtavaju.c

25 Pogledao sam i vidio da
nema nijednog čovjeka

i da su sve ptice odletjele.d
26 Pogledao sam i vidio da se

plodna zemlja pretvorila
u pustinju

i da su svi njeni gradovi
razoreni.e

Jehova je to učinio
jer se silno razgnjevio.

27 Jer ovako kaže Jehova:
“Cijela će zemlja opustjeti,f

ali neću je sasvim uništiti.
28 Zbog toga će zemlja

tugovati,g
a nebesa će potamnjeti.h
Jer tako sam rekao, tako

sam odlučio,
i neću se predomisliti�

niti ću odustati od toga. i
29 Pred vikom konjanika

i strijelaca
bježi sav grad.j
Skrivaju se po šikarama
i penju na stijene.k
Svi su gradovi napušteni,
nitko ne živi u njima.”

30 ˇ
Sto ćeš učiniti sad kad si

opustošena?
Nekad si se oblačila

u grimiz,

4:22 � Ili: “Mudri”. 4:28 � Ili: “neću po-
žaliti”.

ukrašavala se zlatnim na-
kitom

i isticala svoje oči crnom
bojom.

Ali uzalud si se uljepšavalaa

jer su te odbacili oni koji su
žudjeli za tobom.

Sada ti žele oduzeti život.b
31 ˇ

Cujem stenjanje kao kod
bolesne žene,

čujem krikove kao kod žene
koja prvi put ra�a,

čujem glas kćeri sionske
koja s mukom hvata dah.

Ona podiže ruke, govoreći:c
“Teško meni! Iznemogla

sam zbog ubojica!”

5 Pro�ite jeruzalemskim
ulicama.

Dobro sve pregledajte.
Pretražite jeruzalemske

trgove
da vidite ima li čovjeka koji

čini ono što je pravedno,d
koji se trudi biti vjeran,
pa ću oprostiti ovom gradu.

2 Ako i kažu: “Tako mi Jeho-
ve, živog Boga!”

lažno se zaklinju.e
3 Jehova, ne tražiš li svojim

očima one koji su ti
vjerni?f

Kažnjavao si svoj narod, ali
to nije djelovalo na njih.

Zatirao si ih, ali oni nisu
htjeli prihvatiti pouku.g

Lice im je postalo tvr�e
od kamenah

i nisu ti se htjeli vratiti.i
4 A ja sam pomislio: “To su

sigurno neuki ljudi.
Ludo postupaju jer ne znaju

što je Jehovina volja�,
ne znaju zakone svog Boga.

5:4 �Dosl.: “ne poznaju Jehovin put”.

4. POGL.
a Jr 9:10

b Iza 5:30
Jl 2:31

c Iza 5:25

d Sf 1:3

e Pnz 29:22, 23

f Le 26:32
2Lje 36:20, 21
Iza 6:11
Jr 10:22
Eze 33:28

g Iza 24:4
Jl 1:10

h Iza 5:30
Jl 2:30, 31

i 2Kr 23:26
Eze 24:14

j 2Kr 25:4

k Iza 2:19
��������������������

2. stupac
a Eze 23:22, 26

b Tu 1:2

c Tu 1:17
��������������������

5. POGL.
d Eze 22:29

Mi 7:2

e Iza 48:1

f 2Lje 16:9

g 2Lje 28:20–22
Jr 2:30

h Za 7:11

i Ps 50:17
Iza 42:24, 25
Eze 3:7
Sf 3:2



JEREMIJA 5:5–17 1044
5 Poći ću k uglednim ljudima

i njima ću govoriti
jer oni sigurno znaju što je

Jehovina volja,
znaju zakone svog Boga.a
Ali svi su oni slomili jaram�
i raskinuli okove.”

6 Zato ih napada lav iz šume,
vuk iz pustinje nasrće

na njih,
leopard vreba pred njiho-

vim gradovima
i razdire svakoga tko izlazi

iz njih.
Jer mnogo je njihovih

prijestupa,
puno su te puta iznevjerili.b

7 Kako da ti� to oprostim?
Tvoji su me sinovi ostavili
i zaklinju se lažnim bogo-

vima�.c
Davao sam im sve što im je

bilo potrebno,
ali oni su i dalje činili

preljub
i hrlili u kuću bludnice.

8 Oni su kao neobuzdani,
uspaljeni konji,

svaki rže za ženom svog
bližnjeg.d

9 “Neću li ih pozvati na odgo-
vornost zbog toga?” kaže
Jehova.

“Neću li se� osvetiti takvom
narodu?”e

10 “Navalite na njegove vino-
grade i pustošite ih,

ali nemojte ih sasvim
uništiti.f

Uklonite njegove mladice
jer one nisu Jehovine.

11 Izraelski narod i judejski
narod

5:5 � Izraz “jaram” ovdje se odnosi na
podložnost Bogu. 5:7 �Riječ je o Jeru-
zalemu. �Dosl.: “onim što nije Bog”.
5:9 � Ili: “Neće li se moja duša”.

potpuno su me iznevjerili”,
kaže Jehova.a

12 “Odrekli su se Jehove
i govore:

‘On nam neće ništa
učiniti.�b

Neće nas zadesiti nikakva
nevolja,

nećemo vidjeti ni mača
ni gladi.’c

13 Proroci govore prazne riječi,
Božje riječi nisu im u srcu.
Neka propadnu kao i njiho-

ve prazne riječi.”
14 Stoga ovako kaže Jehova,

Bog nad vojskama:
“Zato što oni tako govore,
učinit ću da moje riječi

budu poput vatre u tvojim
ustima�.d

Ovaj je narod poput drva
i vatra će ga progutati.”e

15 “Izraele, dovodim na tebe
narod koji dolazi izda-
leka”,f kaže Jehova.

“To je narod koji dugo
postoji.

To je drevan narod,
narod čiji jezik ne znaš
i čiji govor ne razumiješ.g

16 Njihov je tobolac kao
otvoreni grob.

Svi su oni ratnici.
17 Oni će proždrijeti tvoju

žetvu i tvoj kruh.h
Proždrijet će tvoje sinove

i tvoje kćeri.
Proždrijet će tvoje ovce

i tvoja goveda.
Proždrijet će tvoju lozu

i tvoje smokve.
Opustošit će mačem tvoje

utvr�ene gradove u koje
se uzdaš.”

5:12 �Moguće i: “On ne postoji.” 5:14
�Odnosno u Jeremijinim ustima.

5. POGL.
a Mi 3:1

b Ezr 9:6
Iza 59:12
Eze 23:19

c Jš 23:6, 7
Jr 2:11
Jr 12:16
Sf 1:4, 5

d Eze 22:11

e Le 26:25
Jr 9:9
Jr 44:22
Na 1:2

f Le 26:44
Jr 46:28

��������������������

2. stupac
a Iza 48:8

Jr 3:20
Ho 5:7
Ho 6:7

b 2Lje 36:15, 16
Iza 28:15

c Jr 23:17

d Jr 1:9

e Jr 23:29

f Jr 1:15
Jr 4:16
Jr 25:9
Eze 7:24
Hb 1:6

g Pnz 28:49, 50

h Le 26:16



1045 JEREMIJA 5:18–6:2
18 “Ali ni tada”, kaže Jeho-

va, “neću vas sasvim istrijebiti.a
19 I kad upitaju: ‘Zašto nam je
Jehova, naš Bog, sve to učinio?’
ti im reci: ‘Vi ste me ostavili da
biste u svojoj zemlji služili tu-
�em bogu. Zato ćete služiti tu-
�incima u zemlji koja nije va-
ša.’”b

20 Objavite ovo Jakovljevim
potomcima

i razglasite u Judi:
21 “

ˇ
Cuj ovo, bezumni i nera-
zumni narode:c

vi imate oči, a ne vidite,d
imate uši, a ne čujete.e

22 ‘Zar me se ne bojite?’ kaže
Jehova.

‘Ne biste li trebali drhtati
preda mnom?

Ja sam moru postavio
pijesak za me�u,

za vječnu granicu koju
ne može prijeći.

Iako se njegovi valovi
valjaju, ne mogu preko
nje,

iako huče, ne mogu je
prijeći.f

23 Ali ovaj narod ima tvrdo-
korno i buntovno srce.

Zastranili su i idu svojim
putem.g

24 Nisu rekli u svom srcu:
“Bojmo se Jehove, svog

Boga,
onoga koji daje kišu u pravo

vrijeme,
i jesenju i proljetnu kišu,
onoga koji se brine da kiša

ne pada u tjednima odre-
�enima za žetvu.”h

25 Zbog svojih prijestupa ne
dobivate ništa od toga,

zbog vaših grijeha uskra-
ćeno vam je ono što je
dobro.i

26 Jer u mom narodu ima
zlikovaca.

Oni vrebaju poput ptičara
koji čuče u zasjedi.

Postavljaju smrtonosne
zamke.

Oni hvataju ljude.
27 Kao što je krletka puna

ptica,
tako su njihove kuće pune

onoga što su stekli prije-
varom.a

Zato su postali moćni
i bogati.

28 Ugojili su se i koža im je
glatka.

Ogrezli su u zlu.
Na sudu ne brane djecu

bez ocab

jer misle samo na svoju
korist.

Uskraćuju pravdu siromaš-
nima.’”c

29 “Neću li ih pozvati na odgo-
vornost zbog toga?” kaže
Jehova.

“Neću li se� osvetiti takvom
narodu?

30 Strahote i grozote doga�aju
se u zemlji:

31 Proroci proriču laži,d
a svećenici koriste svoju

moć kako bi gospodarili
narodom.

A moj narod to voli.e
No što ćete učiniti kad do�e

kraj?”

6 Sklonite se, Benjaminovci,
bježite iz Jeruzalema.

U Tekoif zapušite u rog,g
na Bet-Hakeremu dajte znak

vatrom
jer sa sjevera stiže nevolja,

velika propast.h
2 Kći sionska nalik je lijepoj

i nježnoj ženi.i

5:29 � Ili: “Neće li se moja duša”.

5. POGL.
a Jr 4:27

b Pnz 4:27
Pnz 28:48
Pnz 29:24, 25
2Lje 7:21, 22

c Jr 4:22

d Iza 59:10

e Iza 6:9
Eze 12:2
Mt 13:13

f Job 38:8, 11
Ps 33:7
Izr 8:29

g Ps 95:10
Jr 11:8

h Pnz 11:14

i Pnz 28:23, 24
Jr 3:3

��������������������

2. stupac
a Am 8:5

Mi 6:11, 12

b Iza 1:23

c Ps 82:2

d Jr 14:14
Tu 2:14
Eze 13:6

e Iza 30:10
Iv 3:19

��������������������

6. POGL.
f 2Lje 11:5, 6

Am 1:1

g Jr 4:5

h Jr 1:14
Jr 10:22

i Iza 3:16



JEREMIJA 6:3–15 1046
3 Doći će pastiri sa svojim

stadima.
Razapet će svoje šatore

svuda oko njea

i svaki će pasti svoje stado.b
4 “Spremite se za� rat protiv

nje!
Po�imo, napadnimo je

usred bijela dana!”
“Teško nama jer se dan

primiče kraju
i večernje se sjene produ-

žuju!”
5 “Po�imo, napadnimo je

po noći
i uništimo njene utvrde.”c

6 Jer ovako kaže Jehova nad
vojskama:

“Posijecite stabla i podig-
nite opsadni nasip oko
Jeruzalema.d

To je grad koji treba pozvati
na odgovornost.

U njemu posvuda ima
tlačenja.e

7 Kao što nakapnica u sebi
čuva vodu,

tako on u sebi čuva zlo.
U njemu se čuju zvuci

nasilja i pustošenja.f
Bolesti i nevolje stalno su

mi pred očima.
8 Poslušaj moje upozorenje,

Jeruzaleme, da se ne bih
s ga�enjem okrenuo od
tebeg

i da te ne bih pretvorio
u pustoš, u nenastanjenu
zemlju.”h

9 Ovako kaže Jehova nad
vojskama:

“Izraelov ostatak bit će te-
meljito popabirčen, kao
kad se s trsa pokupe
posljednji grozdovi.

6:4 �Dosl.: “Posvetite”.

Još jednom pro�i kroz
trsove kao onaj tko bere
grož�e.”

10 “Kome da govorim i koga
da upozorim?

Tko će me saslušati?
Gle, uši su im začepljene�,

pa ne mogu čuti.a
Gle, rugaju se Jehovinoj

riječi,b
ona im nije po volji.

11 Zato sam pun Jehovinog
gnjeva,

ne mogu više šutjeti.”c

“Govori o mom gnjevu djeci
na ulicamad

i okupljenim mladićima.
Svi će biti zarobljeni –

muškarci i njihove žene,
vremešni ljudi i oni u dubo-

koj starosti.e
12 Njihove kuće pripast će

drugima,
a tako i njihova polja i nji-

hove žene.f
Podignut ću svoju ruku na

stanovnike ove zemlje”,
kaže Jehova.

13 “Jer od najmanjega do
najvećega, svi nepošteno
zgrću dobitak.g

Od proroka do svećenika,
svi su varalice.h

14 I površno liječe rane mog
naroda, govoreći:

‘Mir je! Mir je!’
a mira nema.i

15 Srame li se zbog gadosti
koje čine?

Nimalo se ne srame!
Uopće ne znaju što znači

osjećati sram! j
Zato će pasti s pobijenima.
Posrnut će kad ih kaznim”,

kaže Jehova.

6:10 �Dosl.: “uho im je neobrezano”.

6. POGL.
a 2Kr 25:1

b Jr 4:16, 17

c 2Lje 36:17, 19
Am 2:5

d Eze 21:21, 22

e 2Kr 21:16
Eze 7:23

f Eze 7:11
Mi 2:2

g Eze 23:18

h Le 26:34
Jr 9:11

��������������������

2. stupac
a Iza 6:10

Dj 7:51

b 2Lje 36:15, 16
Jr 20:8

c Jr 20:9

d Jr 18:21

e Eze 9:6

f Pnz 28:30
Jr 8:10
Tu 5:11
Sf 1:13

g Eze 22:12

h Jr 2:8
Jr 8:10–12
Jr 23:11
Mi 3:5, 11
Sf 3:4

i Jr 14:13
Jr 23:16, 17
Eze 13:10
1So 5:3

j Jr 3:3



1047 JEREMIJA 6:16–30
16 Ovako kaže Jehova:

“Stanite na raskrižju i gle-
dajte.

Pitajte za stare puteve,
pitajte gdje je pravi put

i idite njime,a
pa ćete naći mir.”
Ali narod govori: “Nećemo

ići njime!”b

17 “I postavio sam stražare,c
koji su govorili:

‘Obratite pažnju na zvuk
roga!’”d

Ali narod je rekao: “Nećemo
obratiti pažnju!”e

18 “Zato čujte, narodi!
Znajte, okupljena mnoštva,
što će im se dogoditi.

19 Slušaj, zemljo!
Nanijet ću nevolju ovom

naroduf

zbog njihovih zlih zamisli,
jer nisu slušali moje riječi
te su odbacili moj zakon�.”

20 “
ˇ
Sto će mi tamjan koji
donosite iz Sabe

i mirisna trska iz daleke
zemlje?

Vaše cijele paljenice nisu mi
po volji,

vaše žrtve nisu mi mile.”g

21 Zato ovako kaže Jehova:
“Evo, postavljam ovom

narodu kamenove spoti-
canja

i oni će se spotaknuti o njih
– očevi i sinovi,
susjed i njegov prijatelj.
Svi će oni poginuti.”h

22 Ovako kaže Jehova:
“Gle, dolazi narod iz sjever-

ne zemlje,
velik narod podiže se iz naj-

daljih dijelova zemlje.i

6:19 � Ili: “pouku”.

23 Oni nose luk i koplje,
okrutni su i nemilosrdni.
Njihov glas huči kao more,
jašu na konjima.a
Kao ratnici postrojili su se

za boj protiv tebe, kćeri
sionska.”

24 ˇ
Culi smo glas o njima.
Ruke su nam klonule.b
Obuzela nas je tjeskoba,
jaka bol� kao kod žene koja

ra�a.c
25 Ne izlazite u polje

i ne idite putem
jer neprijateljski mač prijeti.
Posvuda vlada strah.

26 Kćeri moja, narode moj,
ogrni se kostrijećud i valjaj

se u pepelu.
Tuguj kao za sinom jedin-

cem, nariči gorko,e
jer iznenada će na nas doći

pustošitelj.f
27 “Postavio sam te� da pro-

čistiš moj narod poput
srebra,

da ga pomno ispitaš.
Pažljivo promatraj ono

što čine.
28 Svi su oni krajnje tvrdo-

glavi,g
idu okolo i kleveću.h
Oni su poput bakra i željeza.
Svi su pokvareni.

29 Kovački su mjehovi
nagorjeli,

a iz vatre koju potpiruju
izlazi samo olovo.

Onaj koji pročišćava uzalud
se trudi,i

zle se ne može izdvojiti.j
30 Ljudi će ih zvati odbačenim

srebrom
jer ih je Jehova odbacio.”k

6:24 �Dosl.: “trudovi”. 6:27 �Odnosno
Jeremiju.

6. POGL.
a Iza 30:21

b Jr 18:15

c Jr 25:4
Eze 3:17
Hb 2:1

d Iza 58:1

e Za 7:11

f Pnz 4:25, 26
Da 9:12

g Iza 1:11
Iza 66:3
Jr 7:21
Am 5:21

h 2Lje 36:17
Tu 2:21

i Jr 1:14
Jr 25:9

��������������������

2. stupac
a Hb 1:8

b Eze 21:7

c Jr 4:31

d Jr 4:8

e Tu 1:2, 16

f Jr 15:8

g Iza 30:1
Iza 48:4
Jr 5:23

h Jr 9:4

i Jr 9:7
Eze 22:20

j Eze 24:13

k Jr 14:19
Tu 5:22



JEREMIJA 7:1–21 1048

7 Ovo je Jehova rekao Je-
remiji: 2 “Stani na vrata

Jehovinog doma i objavi on-
dje ovu poruku: ‘

ˇ
Cujte Jehovi-

ne riječi, svi Judejci koji ulazite
na ova vrata da se pokloni-
te Jehovi. 3 Ovako kaže Jeho-
va nad vojskama, Izraelov Bog:
“Popravite se i počnite isprav-
no postupati, pa ću vam dopu-
stiti da ostanete živjeti u ovoj
zemlji.a 4 Ne uzdajte se u laž-
ne riječi i ne govorite: ‘Ovo je
Jehovin hram, Jehovin hram,
Jehovin hram!’b 5 Jer ako se
doista popravite i počnete is-
pravno postupati, ako budete
pravedno sudili izme�u čovjeka
i njegovog bližnjeg,c 6 ako ne
budete tlačili došljake, siročad�
i udovice,d ako ne budete pro-
lijevali nevinu krv u ovoj zemlji
i ako ne budete štovali druge
bogove na svoju štetu,e 7 tada
ću vam dopustiti da ostanete ži-
vjeti u ovoj zemlji, koju sam
dao vašim precima za sva vre-
mena�.”’”

8 “A vi se uzdate u lažne
riječi,f ali od toga nema nikak-
ve koristi. 9 Vi kradete,g ubi-
jate, činite preljub, lažno se za-
klinjete,h prinosite žrtve Baalu i

i štujete bogove koje prije ni-
ste poznavali. 10 Mislite li da
možete činiti sve te gadosti, a
onda doći i stati pred mene u
ovom domu koji nosi moje ime
pa reći: ‘Bit ćemo izbavljeni’?
11 Zar je ovaj dom koji nosi
moje ime u vašim očima postao
razbojnička pećina? j Znajte da
ja sve to vidim”, kaže Jehova.

12 “‘Po�ite u moje svetište uˇ
Silu,k koje sam u početku iza-
brao da se ondje slavi� moje

7:6 � Ili: “djecu bez oca”. 7:7 � Ili: “od-
vijeka i dovijeka”. 7:12 � Ili: “da ondje
prebiva”.

ime,a i pogledajte što sam od
njega učinio zbog zloće svog
naroda Izraela.b 13 Ali vi ste i
dalje činili sva ta nedjela’, kaže
Jehova, ‘i iako sam vas uvijek
iznova opominjao�, vi niste slu-
šali.c Dozivao sam vas, ali vi se
niste odazvali.d 14 Zato ću od
doma koji nosi moje ime,e a u
koji se vi uzdate,f i od mjesta
koje sam dao vama i vašim pre-
cima učiniti isto što sam učinio
i od

ˇ
Sila.g 15 Odbacit ću vas

kao što sam odbacio svu vašu
braću, sve Efrajimove potom-
ke.’h

16 A ti se nemoj moliti za
ovaj narod. Nemoj vapiti k me-
ni, obraćati mi se u molitvi ni-
ti me preklinjati za njih i jer
te neću uslišiti. j 17 Ne vidiš li
što čine po judejskim gradovi-
ma i po jeruzalemskim ulica-
ma? 18 Sinovi skupljaju drva,
očevi pale vatru, a žene mijese
tijesto da naprave žrtvene kola-
če Kraljici Neba�.k Oni izlijeva-
ju žrtve ljevanice drugim bogo-
vima da me uvrijede. l 19 ‘Ali
zar time vrije�aju� mene?’ kaže
Jehova. ‘Ne vrije�aju li sami se-
be i ne nanose li sramotu sami-
ma sebi?’m 20 Zato ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
‘Iskalit ću svoju srdžbu i svoj
gnjev na ovoj zemlji,n na ljudi-
ma i na stoci, na voćkama i na
plodovima zemlje. Moj će gnjev
gorjeti poput vatre i neće se
ugasiti.’o

21 Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: ‘Samo
vi gomilajte svoje cijele palje-
nice na druge žrtve i jedite

7:13 �Dosl.: “iako sam ustajao rano i go-
vorio”. 7:18 �Titula božice koju su što-
vali otpadnički Izraelci. Moguće je da je
riječ o božici plodnosti. 7:19 � Ili: “iza-
zivaju”.

7. POGL.
a Jr 26:13

b Mi 3:11

c Jr 21:12
Jr 22:3

d Pnz 24:17
Ps 82:3
Za 7:9, 10
Jk 1:27

e Pnz 8:19

f Iza 30:10
Jr 5:31
Jr 14:14

g Iza 3:14
Mi 2:2

h Jr 5:2

i Jr 11:13

j Mt 21:13
Mk 11:17
Lk 19:45, 46

k Jš 18:1
��������������������

2. stupac
a Pnz 12:5, 11

b 1Sa 4:11
Ps 78:60
Jr 26:6, 9

c 2Lje 36:15, 16
Jr 25:3, 4

d Iza 65:12

e 2Kr 25:8, 9

f Jr 7:4

g 1Sa 4:10, 11
Ps 78:60
Jr 26:4, 6
Tu 2:7

h 2Kr 17:22, 23

i Izl 32:9, 10
Jr 11:14

j Jr 15:1

k Jr 44:17

l Iza 57:6
Jr 19:13
Eze 20:28

m Da 9:7

n Tu 2:3

o 2Kr 22:17
Jr 17:27



1049 JEREMIJA 7:22–8:4
meso.a 22 Kad sam izveo vaše
pretke iz Egipta, ništa im ni-
sam rekao o cijelim palje-
nicama i drugim žrtvama niti
sam im išta o tome zapovjedio.b
23 No dao sam im ovu zapovi-
jed: “Slušajte me, pa ću ja biti
vaš Bog, a vi ćete biti moj na-
rod.c U svemu postupajte ona-
ko kako sam vam zapovjedio da
vam bude dobro.”’d 24 Ali oni
nisu slušali, nisu se obazirali
na ono što sam govorio�,e nego
su se vodili vlastitim zamisli-
ma, postupali tvrdoglavo i slu-
šali svoje zlo srce,f pa su naza-
dovali umjesto da napreduju.
25 Tako je otkad su vaši preci
izišli iz Egipta pa sve do danas.g
A ja sam vam slao sve svoje slu-
ge, proroke. Slao sam ih sva-
ki dan, uvijek iznova.�h 26 Ali
ovaj me narod nije slušao i nije
se obazirao na ono što sam go-
vorio. i Naprotiv, bili su tvrdo-
glavi� i postupali su gore od
svojih predaka!

27 Govorit ćeš im sve ove
riječi, j ali oni te neće slušati.
Dozivat ćeš ih, ali oni ti se ne-
će odazvati. 28 Zato im reci:
‘Ovo je narod koji ne sluša Je-
hovu, svog Boga, i ne da se po-
učiti. Nestalo je vjernosti, više
je i ne spominju�.’k

29 Odreži� svoju dugu� ko-
su i baci je pa zapjevaj tužaljku
na golim brdima, jer sam ja, Je-
hova, odbacio ovaj naraštaj na
koji sam se razgnjevio i osta-
vit ću ga. 30 ‘Jer Judejci čine
ono što je zlo u mojim očima’,
kaže Jehova. ‘Postavili su svoje

7:24 �Dosl.: “nisu prignuli uho”. 7:25
�Dosl.: “Ustajao sam rano svaki dan i
slao [ih].” 7:26 � Ili: “tvrdovrati”. 7:28
�Dosl.: “iščeznula je iz njihovih usta”.
7:29 �Riječ je o Jeruzalemu, odnosno
Sionu. � Ili: “nešišanu; posvećenu”.

odvratne idole u domu koji nosi
moje ime kako bi ga oskvrnuli.a
31 Sagradili su obredne uzviši-
ce u Tofetu, koji je u Dolini Hi-
nomovog sina�,b kako bi ondje
spaljivali svoje sinove i kćeri,c
što nikad nisam zapovjedio niti
mi je to ikad došlo na um�.’d

32 ‘Zato dolaze dani’, kaže
Jehova, ‘kad se to mjesto više
neće zvati Tofet ni Dolina Hino-
movog sina, nego Dolina po-
kolja. U Tofetu će se pokapa-
ti mrtvi sve dok ondje više ne
bude mjesta.e 33 Mrtva tijela
ovog naroda bit će hrana ptica-
ma i zvijerima, a neće biti niko-
ga da ih otjera.f 34 Uklonit ću
iz judejskih gradova i s jeruza-
lemskih ulica radost i veselje,
učinit ću da se više ne čuje
glas mladoženje ni glas nevje-
ste,g jer će ova zemlja postati
pustoš.’”h

8 “U to vrijeme”, kaže Jeho-
va, “izvadit će se iz grobo-

va kosti Judinih kraljeva, kosti
poglavara, kosti svećenika, ko-
sti proroka i kosti stanovnika
Jeruzalema. 2 Bit će razasute
pred suncem i pred mjesecom i
pred svom nebeskom vojskom
koje su voljeli, kojima su služili,
koje su štovali, koje su zazivali
i kojima su se klanjali.i Neće biti
pokupljene niti sahranjene. Bit
će kao gnoj po zemlji.” j

3 “Sav preživjeli ostatak
ovog zlog naroda radije će iza-
brati smrt nego život u svim
mjestima u koja ih rasijem”, ka-
že Jehova nad vojskama.

4 “Reci im: ‘Ovako kaže Je-
hova:

“Zar će pasti i neće više
ustati?

7:31 �Vidi izraz “gehena” u Rječniku.
�Dosl.: “u srce”.

7. POGL.
a Iza 1:11

Jr 6:20
Ho 8:13
Am 5:21

b 1Sa 15:22
Ho 6:6

c Izl 19:5
Le 26:3, 12

d Pnz 5:29

e Izl 32:8

f Ho 4:16
Za 7:12

g Pnz 9:7
1Sa 8:8

h 2Kr 17:13
2Lje 36:15
Ne 9:17, 30
Jr 25:4

i 2Lje 33:10
Jr 25:3

j Jr 26:2
Eze 2:7

k Jr 5:1
Mi 7:2
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2. stupac
a 2Kr 21:1, 4

2Lje 33:1, 4
Jr 23:11
Jr 32:34

b Jš 15:8, 12

c Pnz 12:29–31
2Kr 17:17
2Lje 28:1, 3
2Lje 33:1, 6
Eze 20:31

d Le 18:21
Le 20:3
Jr 19:5, 6
Jr 32:35

e Jr 19:11
Eze 6:4, 5

f Pnz 28:26
Ps 79:2
Jr 16:4

g Iza 24:8
Jr 25:10

h Le 26:33
Iza 1:7
Iza 6:11
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8. POGL.
i Pnz 4:19

2Kr 17:16
2Kr 21:1, 3
Jr 19:13
Eze 8:16
Sf 1:4, 5

j Jr 16:4



JEREMIJA 8:5–17 1050
Ako se netko odvrati od

svog puta, zar se neće
odvratiti i onaj drugi?

5 Zašto je ovaj narod, narod
koji živi u Jeruzalemu,
nevjeran i uporan u svojoj
nevjernosti?

Ne odustaju od prijevare,
ne žele se promijeniti.a

6 Pazio sam i slušao, ali nisu
govorili istinu.

Nitko se nije pokajao za svo-
ju zloću niti se zapitao:
‘
ˇ
Sto sam to učinio?’b

Svatko se brzo vraća na put
kojim svi idu, poput konja
koji juri u bitku.

7 ˇ
Cak i roda zna svoje vrijeme,
grlica, čiopa i drozd� drže

se vremena kad se trebaju
vratiti�.

A moj narod ne prepoznaje
vrijeme kad ću im ja,
Jehova, suditi.”’c

8 ‘Kako možete reći: “Mudri
smo i imamo Jehovin
zakon�”?

Jer očito je da pisari lažlji-
vom pisaljkomd pišu samo
laži.

9 Mudraci će biti osramoćeni.e
Uplašit će se i bit će uhva-

ćeni u zamku.
Odbacili su Jehovine riječi,
pa kakva je onda njihova

mudrost?
10 Zato ću njihove žene dati

drugima,
njihova polja novim vlasni-

cima.f
Jer od najmanjega do najve-

ćega, svi nepošteno zgrću
dobitak.g

Od proroka do svećenika,
svi su varalice.h

8:7 �Moguće i: “ždral”. � Ili: “vremena
seobe”. 8:8 � Ili: “Jehovinu pouku”.

11 I površno liječe ranu moje
kćeri, mog naroda, govo-
reći:

“Mir je! Mir je!”
a mira nema.a

12 Srame li se zbog gadosti
koje čine?

Nimalo se ne srame!
Uopće ne znaju što znači

osjećati sram!b
Zato će pasti s pobijenima.
Posrnut će kad ih kaznim’,c

kaže Jehova.
13 ‘Kad ih poberem, uništit ću

ih’, kaže Jehova.
‘Više neće biti grož�a na

trsu niti smokava na smo-
kvi, a lišće će uvenuti.

Ostat će bez onog što sam
im dao.’”

14 “Zašto sjedimo ovdje?
Skupimo se i oti�imo

u utvr�ene gradoved

da ondje umremo.
Jer Jehova, naš Bog, osudio

nas je na smrt.
Jehova nam daje da pijemo

zatrovanu vodue

jer smo mu zgriješili.
15 Nadali smo se miru, ali nije

se dogodilo ništa dobro.ˇ
Cekali smo izlječenje, ali

obuzeo nas je strah.f
16 Iz Dana se čuje frktanje

neprijateljskih konja.
Od njištanja njihovih

pastuha
trese se cijela zemlja.
Dolaze i proždiru zemlju

i sve što je na njoj,
grad i njegove stanovnike.”

17 “Evo, šaljem na vas zmije,
otrovnice koje nije moguće

ukrotiti�,
i one će vas ujedati”, kaže

Jehova.

8:17 � Ili: “začarati”.

8. POGL.
a Jr 5:3

b Jr 5:1

c Iza 1:3

d Iza 8:1

e Iza 29:14

f Pnz 28:30
Sf 1:13

g Iza 56:11
Eze 33:31
Mi 3:11

h Jr 5:31
Jr 6:12–15
Jr 27:9
Tu 2:14
Eze 22:28

��������������������

2. stupac
a Jr 23:16, 17

Eze 13:10

b Jr 3:3

c Jr 23:12

d Jr 4:5

e Jr 9:15
Jr 23:15
Tu 3:19

f Jr 4:10
Jr 14:19



1051 JEREMIJA 8:18–9:11
18 Moja je tuga neizlječiva.

Srce mi je puno boli.
19 Moja kći, moj narod,

vapi iz daleke zemlje:
“Zar Jehova nije na Sionu?
Zar njegov kralj nije na

njemu?”
“Zašto me vrije�aju svojim

rezbarenim kipovima,
bezvrijednim tu�im bogo-

vima?”
20 “

ˇ
Zetva je prošla, ljeto je
završilo,

a mi nismo spašeni!”
21 Potresen sam zbog propasti

moje kćeri, mog naroda.aˇ
Zalostan sam.
Obuzeo me silan strah.

22 Zar nema balzama�
u Gileadu?b

Zar ondje nema liječnika?c

Zašto onda nije izliječena
moja kći, moj narod?d

9 Kad bi barem moja glava
postala izvor vode,

a moje oči vrelo suza!e
Tada bih danju i noću

plakao
za pobijenima iz svog

naroda.
2 Kad bih barem znao

gdje pronaći prenoćište
u pustinji!

Tada bih ostavio svoj narod
i otišao od njih

jer su svi oni preljubnici,f
mnoštvo izdajnika.

3 Svoj jezik napinju kao luk.
Zemlja je puna laži, nema

u njoj vjernosti.g
“

ˇ
Cine zlo za zlom,

a na mene se ne obaziru”,h
kaže Jehova.

4 “Neka se svatko čuva svog
bližnjeg,

8:22 � Ili: “blagotvornog ulja”.

ne vjerujte ni svom bratu.
Jer svaki je brat izdajnika

i svaki je bližnji klevetnik.b
5 Svatko vara svog bližnjeg,

nitko ne govori istinu.
Svoj su jezik naučili da

govori laži.cˇ
Cine zlo do iznemoglosti.

6 Ti živiš okružen lažima.
Zbog svojih laži ne žele zna-

ti za mene”, kaže Jehova.
7 Zato ovako kaže Jehova

nad vojskama:
“Rastalit ću ih i iskušati,d
jer što drugo da učinim

sa svojom kćeri, svojim
narodom?

8 Njihov je jezik smrtonosna
strijela i govori laži.ˇ

Covjek svojim ustima miro-
ljubivo govori sa svojim
bližnjim,

a u sebi smišlja kako da mu
postavi zasjedu.”

9 “Neću li ih pozvati na odgo-
vornost zbog toga?” kaže
Jehova.

“Neću li se� osvetiti takvom
narodu?e

10 Zaplakat ću i naricati za
gorama

i zapjevat ću tužaljku za
pašnjacima u pustoši

jer će biti spaljeni i nitko
neće njima prolaziti

niti će se ondje čuti glasa-
nje stoke.

Ptice i zvijeri pobjeći će,
otići će odande.f

11 Jeruzalem ću pretvoriti
u hrpu kamenja,g u šakal-
ski brlog.h

Judejske gradove pretvorit
ću u pustoš, ostat će bez
stanovnika.i

9:9 � Ili: “Neće li se moja duša”.

8. POGL.
a Jr 4:19, 20

Jr 14:17

b Pos 37:25

c Jr 30:12, 13

d Jr 30:17
Jr 33:4, 6

��������������������

9. POGL.
e Iza 22:4

Jr 13:17

f Jr 5:7
Jr 23:10

g Iza 59:3

h Jr 4:22
��������������������

2. stupac
a Jr 12:6

Mi 7:2, 5

b Jr 6:28
Eze 22:9

c Ps 50:19
Mi 6:12

d Iza 1:25
Iza 48:10

e Jr 5:9, 29

f Jr 4:25
Sf 1:3

g Ps 79:1
Jr 26:18

h Jr 10:22

i Jr 4:27
Jr 25:11
Jr 32:43



JEREMIJA 9:12–10:2 1052
12 Tko je dovoljno mudar da to

razumije?
Kome su Jehovina usta go-

vorila, pa da to objavi?
Zašto će zemlja propasti?
Zašto će biti spaljena kao

pustinja
te nitko neće njome prola-

ziti?”
13 A Jehova je odgovorio:

“Zato što su odbacili zakon�
koji sam im dao, nisu živje-
li po njemu i nisu me slušali.
14 Umjesto toga postupali su
tvrdoglavo i slušali svoje srcea

te su štovali Baalove kipove,
kako su ih naučili njihovi oče-
vi.b 15 Zato Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog, kaže: ‘Na-
tjerat ću ovaj narod da jede
pelin i pije zatrovanu vodu.c
16 Rasijat ću ih po narodima
koje ni oni ni njihovi preci nisu
poznavalid i poslat ću za njima
mač da ih istrijebim.’e

17 Ovako kaže Jehova nad
vojskama:

‘Budite razboriti.
Pozovite žene koje nariču,f
pošaljite po one koje su

vješte u tome.
18 Neka brzo do�u i zapjevaju

tužaljku nad nama,
pa da nam suze navru

na oči
i poteku niz obraze�.g

19 Jer naricanje se čuje
sa Siona:h

“Opustošeni smo!
Jako smo osramoćeni!
Moramo napustiti svoju

zemlju, neprijatelji su uni-
štili naše domove.”i

20 ˇ
Zene, čujte Jehovine riječi,
prihvatite ono što vam on

govori.

9:13 � Ili: “pouku”. 9:18 � Ili: “s vje�a”.

Naučite svoje kćeri naricati,
učite jedna drugu ovu

tužaljku.a
21 Jer smrt se penje kroz naše

prozore,
ulazi u naše kule
da istrijebi djecu s ulica
i mladiće s trgova.’b

22 Reci: ‘Ovako kaže Jehova:
“Mrtva ljudska tijela ležat

će kao gnoj na polju,
kao žito koje je žetelac

tek požeo,
a koje nema tko skupiti.”’”c

23 Ovako kaže Jehova:
“Neka se mudrac ne hvali

svojom mudrošću.d
Neka se snažan čovjek ne

hvali svojom snagom.
Neka se bogataš ne hvali

svojim bogatstvom.”e

24 “Tko se hvali, neka se hvali
time što je razborit i što me

pozna,f
što zna da sam ja Jehova,

onaj koji iskazuje vjernu
ljubav, pravdu i praved-
nost na zemlji,g

jer to je ono što me
raduje”,h kaže Jehova.

25 “Evo, dolaze dani”, kaže
Jehova, “kad ću na odgovor-
nost pozvati sve koji su obre-
zani, ali su ipak neobrezani: i
26 Egipćane, j Judejce,k Edom-
ce, l Amonce,m Moapcen i sve ko-
ji briju� kosu uz sljepoočnice i
žive u pustinji.o Svi su ti naro-
di neobrezani i sav je izraelski
narod neobrezanog srca.”p

10 Izraele, poslušaj što ti
govori Jehova! 2 Ovako

kaže Jehova:
“Ne učite se običajima dru-

gih narodar

9:26 � Ili: “podrezuju”.

9. POGL.
a Jr 7:24
b Su 3:7

1Sa 12:10
Ho 11:2

c Jr 8:14
Jr 23:15
Tu 3:15, 19

d Le 26:33
Pnz 28:64
Ps 106:27
Za 7:14

e Jr 29:17
Eze 5:2

f 2Lje 35:25
g Jr 6:26

Jr 14:17
h Jr 4:31

Eze 7:16
Mi 1:8, 9

i Tu 4:15
Mi 2:10

��������������������

2. stupac
a Iza 29:2

Jr 7:29
b 2Lje 36:17

Jr 6:11
c Iza 5:25

Jr 16:3, 4
d Iza 5:21
e Pnz 8:12–14

Pnz 8:17, 18
f 1Ko 1:31

2Ko 10:17
g Izl 34:6

Ps 89:14
h Ps 99:4

Ho 6:6
Mi 6:8
Mi 7:18

i Am 3:1, 2
j Iza 19:1

Eze 29:2
k Iza 1:1
l Jr 27:2, 3

Eze 32:29
Ob 1

m Jr 49:1
Eze 25:2

n Iza 15:1
Jr 48:1

o Jr 25:17, 23
Jr 49:32

p Le 26:41
Jr 4:4

��������������������

10. POGL.
r Le 18:3, 30

Le 20:23
Pnz 12:30



1053 JEREMIJA 10:3–16
i ne plašite se nebeskih zna-

kova
samo zato što ih se plaše

narodi.a
3 Običaji naroda potpuno su

besmisleni�.
Njihovi su idoli obično drvo

koje je netko posjekao
u šumi

i koje je zanatlija izrezbario
svojom alatkom.b

4 Ukrašavaju ih srebrom
i zlatomc

i pričvršćuju čavlima i čeki-
ćem da ne padnu.d

5 Oni su kao strašilo u polju
krastavaca, ne mogu
govoriti.e

Treba ih nositi jer ne mogu
hodati.f

Ne bojte ih se jer ne mogu
učiniti nikakvo zlo

niti mogu učiniti išta
dobro.”g

6 Nitko nije kao ti, Jehova!h
Ti si velik i tvoje je ime

veliko i moćno.
7 Tko se ne bi bojao tebe koji

kraljuješ nad narodima! i
Ti to doista zaslužuješ!

Jer me�u svim mudracima
u narodima i u svim njiho-
vim kraljevstvima

nema nikoga tko je kao ti.j
8 Svi su oni nerazumni i ludi.k

Ono čemu ih drvo uči sa-
svim je besmisleno.l

9 Kovano srebro donosi se iz
Taršiša,m a zlato iz Ufaza.

Zanatlije i zlatari njima
oblažu drvo.

Svojim idolima prave odje-
ću od plavog prediva i
purpurne vune.

Svi su ti idoli djelo vještih
ljudi.

10:3 � Ili: “puka su obmana”.

10 A Jehova je pravi Bog.
On je živi Boga i vječni

kralj.b
Od njegovog gnjeva zemlja

će se potresti,c
narodi neće opstati pred

njegovom srdžbom.
11 � Ovako im recite:

“Bogovi koji nisu načinili
nebo i zemlju

nestat će sa zemlje i ispod
neba.”d

12 On je načinio zemlju svojom
silom,

učvrstio je plodno tlo
svojom mudrošćue

i razapeo nebesa svojim
razborom.f

13 Kad se začuje njegov glas,
zahuče vode na nebesima.g
On podiže oblake� sa svih

krajeva zemlje,h
šalje munje dok pada kiša�
i izvodi vjetar iz svojih

spremišta.i
14 Svaki se čovjek vlada nera-

zumno, ništa ne shvaća.
Svaki će se zlatar postidjeti

zbog svog rezbarenog
kipa j

jer njihovi su lijevani�
kipovi prijevara,

nema života� u njima.k
15 Bezvrijedni su, tvorevine

koje zaslužuju prezir. l
Propast će kad do�e dan da

se Bog obračuna s njima.
16 Ali onaj koji je Jakovljeva

baština nije poput njih.
On je Tvorac svega,
a Izrael je njegova palica,

njegovo vlasništvo.m

10:11 �Tekst koji se nalazi u 11. re-
tku izvorno je napisan na aramejskom.
10:13 � Ili: “paru”. �Moguće i: “kiši je
načinio slivnike”. 10:14 � Ili: “metalni”.
� Ili: “daha”. Dosl.: “duha”.

10. POGL.
a Iza 47:13

b Iza 40:20
Iza 44:14, 15
Iza 45:20
Hb 2:18

c Ps 115:4
Iza 40:19

d Iza 41:7

e Hb 2:19

f Iza 46:7

g Iza 41:23
Iza 44:9
1Ko 8:4

h Izl 15:11
2Sa 7:22
Ps 86:8

i Ps 22:28

j Ps 89:6
Da 4:35

k Jr 51:17
Hb 2:18

l Iza 44:19

m 1Kr 10:22
��������������������

2. stupac
a Jš 3:10

Da 6:26

b Da 4:3
Hb 1:12
Ot 15:3

c Na 1:5

d Iza 2:18
Jr 51:17, 18
Sf 2:11

e Izr 3:19
Iza 45:18

f Ps 136:3, 5
Iza 40:22
Jr 51:15, 16

g Job 37:2
Job 38:34

h Job 36:27
Ps 135:7

i Pos 8:1
Izl 14:21
Br 11:31
Jn 1:4

j Iza 42:17
Iza 44:11

k Jr 51:17
Hb 2:18, 19

l Iza 41:29

m Pnz 32:9
Ps 135:4



JEREMIJA 10:17–11:8 1054
Ime mu je Jehova nad voj-

skama.a
17 ˇ

Zeno�, pokupi sa zemlje
svoj zavežljaj,

ti koja živiš pod opsadom.
18 Jer ovako kaže Jehova:

“Ovaj ću put izbaciti� sta-
novnike iz ove zemljeb

i pustit ću na njih nevolju.”
19 Teško meni zbog moje

propasti!c
Moja je rana neizlječiva.
Rekao sam: “Doista, ovo je

moja bol, moram je pod-
nositi.

20 Moj je šator opustošen, po-
kidana je sva užad mog
šatora.d

Moji su sinovi otišli od
mene, nema ih više.e

Nema nikoga tko bi razapeo
moj šator ni podignuo
moja šatorska platna.

21 Jer pastiri se vladaju nera-
zumnof

i ne traže savjet od Jehove.g
Zato ne postupaju razborito
i sva su im se stada razbje-

žala.”h

22 ˇ
Cujte! Stiže vijest!
Iz sjeverne zemlje dopire

strašna buka.i
Pretvorit će judejske grado-

ve u pustoš, u šakalski
brlog.j

23 Dobro znam, Jehova, da
čovjekov životni put nije
u njegovoj vlasti�.ˇ

Covjeku nije dano čak ni
da upravlja svojim kora-
cima.k

24 Jehova, ukori me onako
kako smatraš da treba,

10:17 �Riječ je o Jeruzalemu. 10:18
� Ili: “izbaciti kao iz praćke”. 10:23
�Odnosno da čovjek nije u stanju uprav-
ljati svojim životom niti ima pravo na to.

ali ne u gnjevu,a da me
ne zatreš.b

25 Izlij svoj gnjev na narode
koji se ne obaziru na tebec

i na plemena koja ne prizi-
vaju tvoje ime.

Jer oni su proždrli Jakova.d
Napali su ga i htjeli ga

istrijebiti,e
opustošili su njegovu

zemlju.f

11 Ovo je Jehova rekao Je-
remiji: 2 “

ˇ
Cujte svi rije-

či ovog saveza!
Objavi ih Judejcima i stanov-

nicima Jeruzalema. 3 Reci im:
‘Ovako kaže Jehova, Izraelov
Bog: “Proklet bio čovjek ko-
ji ne sluša riječi ovog saveza,g
4 koje sam zapovjedio vašim
precima kad sam ih izveo iz
Egipta,h iz peći u kojoj se tali
željezo, i govoreći: ‘Slušajte me i
činite sve što vam zapovijedam,
pa ćete biti moj narod, a ja ću
biti vaš Bog. j 5 Tako ću ispu-
niti zakletvu koju sam dao va-
šim precima – zakletvu da ću
im dati zemlju u kojoj teče med
i mlijeko,k u kojoj vi i dan-danas
živite.’”’”

A ja sam odgovorio: “Neka
bude tako�, Jehova.”

6 Zatim mi je Jehova rekao:
“Objavi sve ove riječi po ju-
dejskim gradovima i po jeru-
zalemskim ulicama: ‘

ˇ
Cujte rije-

či ovog saveza i izvršavajte ih!
7 Jer odlučno sam opominjao
vaše pretke od dana kad sam ih
izveo iz Egipta pa sve do da-
nas, uvijek sam ih iznova opomi-
njao�: “Slušajte me!” l 8 Ali oni
nisu slušali, nisu se obazirali na

11:5 � Ili: “Amen”. 11:7 �Dosl.: “ustajao
sam rano i opominjao”.

10. POGL.
a Iza 47:4

b Pnz 28:63
Jr 16:13

c Jr 8:21

d Jr 4:20

e Jr 31:15

f Jr 5:31

g Jr 2:8
Jr 8:9

h Jr 23:1
Eze 34:5, 6

i Jr 1:15
Jr 4:6
Jr 6:22
Hb 1:6

j Jr 9:11

k Ps 17:5
Ps 37:23
Izr 16:3
Izr 20:24
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2. stupac
a Ps 6:1

Ps 38:1

b Jr 30:11

c Iza 34:2

d Jr 51:34

e Iza 10:22

f Ps 79:6, 7
Jr 8:16
Tu 2:22
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11. POGL.
g Pnz 27:26

Pnz 28:15

h Izl 24:3

i Izl 13:3
Pnz 4:20

j Le 26:3, 12

k Pos 15:18
Izl 3:8
Le 20:24
Pnz 6:3

l Jr 7:13
Jr 25:4
Jr 35:15



1055 JEREMIJA 11:9–22
ono što sam govorio�, nego su
svi postupali tvrdoglavo i sluša-
li svoje zlo srce.a Zato sam pu-
stio da se na njima izvrše sve
riječi ovog saveza za koji sam
im zapovjedio da ga se drže, a
kojeg se oni nisu htjeli držati.’”

9 Jehova mi je potom rekao:
“Judejci i stanovnici Jeruzale-
ma urotili su se protiv mene.
10 ˇ

Cine iste prijestupe kao i
njihovi preci iz drevnog doba,
koji nisu htjeli slušati moje rije-
či.b I oni štuju druge bogove i
služe im.c Izraelci i Judejci pre-
kršili su savez koji sam sklopio
s njihovim precima.d 11 Zato
ovako kaže Jehova: ‘Nanijet ću
im nevoljue kojoj neće umaknu-
ti. Zvat će me u pomoć, ali ja ih
neću slušati.f 12 Tada će se
judejski gradovi i stanovnici Je-
ruzalema obratiti bogovima ko-
jima prinose žrtve i zvat će ih u
pomoć,g ali oni ih neće spasiti
u vrijeme nevolje. 13 Jer tvo-
jih bogova, Juda, ima koliko i
tvojih gradova. Koliko u Jeru-
zalemu ima ulica, toliko ste žrt-
venika postavili sramotnom bo-
gu Baalu, žrtvenika na kojima
mu prinosite žrtve.’h

14 A ti se nemoj moliti za
ovaj narod. Nemoj vapiti k meni
i nemoj mi se obraćati u molitvi
za njih i jer neću slušati kad za-
vape k meni zbog nevolje koja
će ih zadesiti.
15 Voljeni narode, otkud ti pra-

vo da budeš u mom domu,
kad mnogi od vas čine zlo?
Hoćete li životinjskim žrt-

vama� izbjeći nevolju
kad do�e na vas?

Hoćete li se tada radovati?

11:8 �Dosl.: “nisu prignuli uho”. 11:15
�Dosl.: “svetim mesom”.

16 Jehova te nekad nazivao
zelenom maslinom,

lijepom i rodnom.
Ali sad ju je uz snažnu huku

zapalio,
a njene su grane polomljene.

17 Jehova nad vojskama,
onaj koji te posadio,a najavio je
da će te snaći nevolja zbog zla
koje su činili Izraelci i Judejci,
koji su me vrije�ali prinoseći
žrtve Baalu.”b

18 Jehova, ti si mi to objavio
da znam.

Tada si mi, Bože, pokazao
što su činili.

19 A ja sam bio kao poslušno
janje koje se vodi na
klanje.

Nisam znao da kuju zavjeru
protiv mene i govore:c

“Uništimo drvo i njegov
plod,

iskorijenimo ga iz zemlje
živih,

da se njegovo ime više
nikad ne spomene.”

20 Ali ti, Jehova nad vojska-
ma, sudiš pravedno.

Ti ispituješ najskrovitije
misli� i srce.d

Daj da vidim kako im se
osvećuješ

jer sam tebi povjerio svoju
parnicu.

21 Zato ovako kaže Jehova
za ljude iz Anatotae koji mi žele
oduzeti život i govore: “Nemoj
prorokovati u Jehovino ime,f
inače ćemo te ubiti”, 22 da,
ovako kaže Jehova nad vojska-
ma: “Ja ću se razračunati s
njima. Njihovi mladići poginut
će od mača,g a njihovi sinovi

11:20 � Ili: “najskrovitije osjećaje”. Dosl.:
“bubrege”.

11. POGL.
a Iza 65:2

Jr 7:24, 26
Eze 20:8
Za 7:11, 12

b Su 2:11, 17
1Sa 8:8
2Kr 22:17

c 2Lje 28:22, 23

d Pnz 31:16
2Kr 17:6, 7
Ho 6:7

e 2Kr 22:16
Jr 6:19
Eze 7:5

f Iza 1:15
Jr 14:12
Eze 8:18
Mi 3:4

g Pnz 32:37, 38
Jr 2:28

h Jr 7:9, 10

i Jr 7:16
Jr 14:11

��������������������

2. stupac
a Iza 5:2

Jr 2:21

b Jr 19:5, 15

c Jr 18:18

d 1Lje 28:9
Jr 17:10
Jr 20:12

e Jr 1:1

f Iza 30:10
Am 2:12
Am 7:16

g 2Lje 36:17
Tu 2:21
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i njihove kćeri pomrijet će od
gladi.a 23 Nitko od njih neće
preostati jer ću nanijeti nevolju
ljudima iz Anatotab u godini u
kojoj ću se razračunati s nji-
ma.”

12 Jehova, ti postupaš pra-
vednoc kad ti iznosim
svoje tužbe,

kad ti postavljam pitanja
o provo�enju pravde.

Zašto onda zlikovci dobro
prolaze u životu,d

zašto izdajice žive bez-
brižno?

2 Ti si ih posadio i oni su se
ukorijenili.

Rastu i donose plod.
Stalno si im na usnama, ali

nema te u njihovim naj-
skrovitijim mislima�.e

3 Jehova, ti me dobro znašf

i vidiš me.
Ispitao si moje srce i vidio

da sam ti odan.g
Izdvoji ih kao ovce za

klanje,
odvoji ih za dan pokolja.

4 Dokle će zemlja sahnuti
i sve poljsko bilje venuti?h

Zbog zloće njenih stanov-
nika

nestaje stoke i ptica.
Oni govore: “Ne vidi on

što će biti s nama.”
5 Ako se izmoriš kad trčiš

s pješacima,
kako ćeš se utrkivati

s konjima? i

Osjećaš se sigurnim u mir-
noj zemlji,

no što ćeš učiniti kad se na-
�eš u gustim jordanskim
šikarama?

12:2 � Ili: “najskrovitijim osjećajima”.
Dosl.: “bubrezima”.

6 Jer iznevjerila su te
čak i tvoja braća, potomci

tvog oca.a
Viču za tobom na sav glas.
Ne vjeruj im,
čak ni ako ti lijepo govore.

7 “Napustio sam svoj dom,b
ostavio sam onu koja je
moje vlasništvo.c

Onu koju jako volim� pre-
dao sam u ruke njenim
neprijateljima.d

8 Ona koja je moje vlasništvo
postala mi je kao lav
u šumi.

Riče na mene
i zato sam je zamrzio.

9 Ona koja je moje vlasništvo
postala mi je kao šarena�
ptica grabljivica.

Druge ptice grabljivice
okružuju je i napadaju.e

Do�ite, skupite se, sve
zvijeri,

do�ite jesti.f
10 Mnogi pastiri uništili su moj

vinograd,g
izgazili su zemlju koja je

moje vlasništvo.h
Moju dragocjenu zemlju pre-

tvorili su u golu pustoš.
11 Pretvorili su je u pustoš.

Usahnula je�,
leži pusta preda mnom.i
Sva je zemlja pretvorena

u pustoš,
ali nitko to ne uzima k srcu.j

12 Pustošitelji su došli po svim
utabanim stazama koje
vode kroz pustinju.

Jehovin mač proždire ljude
od jednog kraja zemlje do
drugoga.k

Nema mira nikome.

12:7 � Ili: “koju moja duša jako voli”.
12:9 � Ili: “pjegava”. 12:11 �Moguće i:
“Ona tuguje”.

11. POGL.
a Jr 18:21

b Jš 21:8, 18
��������������������

12. POGL.
c Pos 18:25

d Job 12:6
Job 21:7
Ps 73:3
Jr 5:28

e Iza 29:13

f Ps 139:1, 2

g 2Kr 20:3
Ps 17:3
Jr 11:20

h Jr 14:6
Jr 23:10

i Jr 4:13
��������������������

2. stupac
a Jr 9:4

b Lk 13:35

c Izl 19:5
Iza 47:6

d Tu 2:1

e 2Kr 24:2
Eze 16:37

f Iza 56:9
Jr 7:33

g Ps 80:8
Iza 5:1, 7
Jr 6:3

h Iza 63:18
Jr 3:19

i Jr 9:11
Jr 10:22

j Iza 42:24, 25

k Le 26:33
Jr 15:2
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13 Siju pšenicu, a žanju trnje.a

Rade do iznemoglosti, ali
od toga nemaju nikakve
koristi.

Posramit će se svog uroda
zbog Jehovine žestoke

srdžbe.”
14 Ovako kaže Jehova za

sve svoje zle susjede, koji dira-
ju u nasljedstvo koje je on dao
svom narodu, Izraelu:b “Iščupat
ću ih iz njihove zemlje,c a i Ju-
din narod iščupat ću iz njihove
sredine. 15 Ali nakon što ih
iščupam, opet ću im se smilo-
vati i svakoga od njih dovest ću
natrag na njegov posjed i u nje-
govu zemlju.”

16 “I ako nauče postupati
poput mog naroda i zaklinja-
ti se mojim imenom: ‘Tako mi
Jehove, živog Boga!’ kao što
su moj narod učili zaklinjati se
Baalom, tada će dobiti mjesto
usred mog naroda. 17 A ako
ne budu htjeli slušati, iščupat
ću ih, iščupat ću ih i zatrti”, ka-
že Jehova.d

13 Ovako mi je rekao Jeho-
va: “Idi i kupi sebi laneni

pojas i opaši ga oko struka,
ali nemoj ga umočiti u vodu.”
2 I kupio sam pojas, kao što
mi je Jehova rekao, i opasao
sam ga oko struka. 3 Jehova
mi se opet obratio te rekao:
4 “Uzmi pojas koji si kupio i
koji nosiš pa po�i do Eufrata i
sakrij ga ondje u neku pukoti-
nu u stijeni.” 5 I otišao sam
i sakrio ga kraj Eufrata, kao što
mi je Jehova zapovjedio.

6 A poslije mnogo dana Je-
hova mi je rekao: “Po�i do Eu-
frata i uzmi pojas za koji sam ti
zapovjedio da ga ondje sakri-
ješ.” 7 I otišao sam do Eufrata
i izvukao pojas iz pukotine u

koju sam ga bio sakrio. Vidio
sam da je pojas istrunuo, da
više nije nizašto.

8 Tada mi je došla Jehovina
objava: 9 “Ovako kaže Jeho-
va: ‘Tako ću uništiti Judin po-
nos i silan jeruzalemski ponos.a
10 Ti zli ljudi koji ne žele po-
slušati moje riječi,b već postu-
paju tvrdoglavo i slušaju svo-
je srcec te štuju druge bogove,
služe im i klanjaju im se, po-
stat će kao taj pojas koji više
nije nizašto.’ 11 ‘Jer kao što
čovjek veže pojas oko struka,
tako sam ja uza se privezao sav
Izrael i Judu kako bi bili moj
narod,d meni na slavu,e hvalu i
čast’, kaže Jehova. ‘No oni nisu
slušali.’f

12 Reci im i ovo: ‘Ovako ka-
že Jehova, Izraelov Bog: “Svaki
se ćup puni vinom.”’ A oni će
ti odvratiti: ‘Zar mi ne znamo
da se svaki ćup puni vinom?’
13 Tada im reci: ‘Ovako kaže
Jehova: “Opit ću� sve stanov-
nike ove zemlje,g kraljeve koji
sjede na Davidovom prijestolju,
svećenike i proroke te sve sta-
novnike Jeruzalema. 14 Raz-
bit ću ih jedne o druge, i očeve
i sinove”, kaže Jehova.h “Neću
im se smilovati niti ću ih žaliti
i neću imati milosti prema nji-
ma. Ništa me neće spriječiti da
ih zatrem.”’ i

15 ˇ
Cujte! Poslušajte me!
Ne budite oholi, jer Jehova

je rekao svoje.
16 Iskažite čast� Jehovi, svom

Bogu,
prije nego što pošalje mrak,
prije nego što počnete

posrtati po gorama
u sumrak.

13:13 �Dosl.: “Napunit ću pijanošću”.
13:16 �Dosl.: “Dajte slavu”.

12. POGL.
a Le 26:16

Mi 6:15

b Ps 79:4
Jr 48:26
Eze 25:3
Za 1:15
Za 2:8

c Jr 48:2
Jr 49:2

d Iza 60:12
��������������������

2. stupac
��������������������

13. POGL.
a Le 26:19

Sf 3:11

b 2Lje 36:15, 16

c Jr 6:28

d Izl 19:5
Pnz 26:18
Ps 135:4

e Jr 33:9

f Jr 6:17

g Iza 29:9
Iza 51:17
Jr 25:27

h Jr 6:21
Eze 5:10

i Eze 7:4
Eze 24:14
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Vi ćete se nadati svjetlosti,
a on će poslati gustu tamu,
svjetlost će pretvoriti

u mrkli mrak.a
17 Ako ovo ne poslušate,

potajno ću plakati zbog
vašeg ponosa.

Mnogo ću suza proliti,
suze će mi u potocima
teći iz očijub

jer Jehovino će stadoc biti
odvedeno u zarobljeniš-
tvo.

18 Recite kralju i kraljici
majci:d ‘Sjednite na niže
mjesto

jer će vam s glave pasti vaša
krasna kruna.’

19 Južni su gradovi
zatvoreni�, a nema nikoga
da ih otvori.

Sav je Judin narod odveden
u izgnanstvo, svi su u iz-
gnanstvo odvedeni.e

20 Podigni oči i pogledaj one
koji dolaze sa sjevera.f

Gdje je stado koje ti je dano,
tvoje krasne ovce?g

21 ˇ
Sto ćeš reći kad te kazne
oni prema kojima si se

uvijek odnosio kao prema
bliskim prijateljima?h

Neće li te obuzeti strašna
bol kao ženu koja ra�a? i

22 I upitat ćeš se: ‘Zašto me to
zadesilo?’ j

Zbog tvog velikog prijestu-
pa skinute su ti haljine,k

izranjene su ti pete.
23 Može li Kušanin� promijeni-

ti svoju kožu ili leopard
svoje pjege? l

Tako ni vi, koji ste se navik-
nuli činiti zlo,

ne možete činiti dobro.

13:19 � Ili: “opkoljeni”. 13:23 � Ili: “Eti-
opljanin”.

24 Zato ću raspršiti svoj narod
kao slamu koju raznosi
pustinjski vjetar.a

25 To će te snaći, to sam ti
odredio”, kaže Jehova,

“jer si me zaboraviob i uzdaš
se u laži.c

26 Zato ću ti podignuti haljine
i prebaciti ih preko tvog
lica,

pa će se vidjeti tvoja sra-
mota,d

27 tvoje preljubništvoe i tvoje
požudno uzdisanje�,

tvoje odvratno� bludni-
čenje.

Na bregovima, u polju,
vidio sam tvoje ogavno

ponašanje.f
Teško tebi, Jeruzaleme!
Dokle ćeš biti nečist?”g

14 Ovo je Jehova rekao pro-
roku Jeremiji o suši:h

2 Juda tuguje,i njegova su
vrata oronula.

Klonula leže na zemlji,
iz Jeruzalema se čuje jauk.

3 Gospodari šalju svoje
sluge� po vodu.

Oni dolaze do bunara�, ali
u njima ne nalaze vodu.

Vraćaju se praznih posuda.
Posramljeni su i razočarani,
pokrivaju glave.

4 Tlo je ispucalo
jer kiša ne pada na zemlju.j
Zato su ratari očajni, po-

krivaju glave.
5 ˇ

Cak i košuta u polju ostav-
lja svoje mlado

jer ondje nema trave.
6 Divlji magarci stoje na

golim brdima.

13:27 �Dosl.: “rzanje”. � Ili: “sramot-
no”. 14:3 � Ili: “običan puk”. � Ili: “na-
kapnica”.

13. POGL.
a Iza 59:9

b Jr 9:1

c Ps 100:3

d 2Kr 24:12
Jr 22:24, 26

e Pnz 28:64

f Jr 6:22

g Eze 34:8

h Iza 39:1, 2

i Jr 6:24
Mi 4:9

j Jr 5:19
Jr 16:10, 11

k Eze 16:37

l Izr 27:22
��������������������

2. stupac
a Le 26:33

Pnz 28:64

b Jr 2:32

c Pnz 32:37, 38
Iza 28:15
Jr 10:14

d Tu 1:8
Eze 16:37
Eze 23:29

e Jr 2:20
Eze 16:15

f Iza 65:7
Eze 6:13

g Eze 24:13
��������������������

14. POGL.
h Pnz 28:24

i Jl 1:10

j Le 26:20
Pnz 28:23
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Dahću kao šakali
i muti im se pred očima jer

nema zelenila.a
7 Premda naši prijestupi svje-

doče protiv nas,
pomozi nam, Jehova, radi

svog imena.b
Jer mnogo smo te puta

iznevjerili,c
tebi smo zgriješili.

8 Ti si Izraelova nada, njegov
spasiteljd u vrijeme ne-
volje.

Zašto se ponašaš kao
došljak u ovoj zemlji,

kao putnik koji je svratio
samo da prenoći?

9 Zašto se ponašaš kao
preneražen čovjek,

kao junak koji ne može
spasiti?

Ti si me�u nama, Jehova,e
i mi nosimo tvoje ime.f
Nemoj nas ostaviti!

10 Ovako kaže Jehova za
ovaj narod: “Oni vole lutati,g ne
obuzdavaju svoje noge.h Zato
nisu mili Jehovi.i Sada će se on
sjetiti njihovog prijestupa i kaz-
nit će ih za njihove grijehe.” j

11 Tada mi je Jehova rekao:
“Ne moli se za to da ovom na-
rodu bude dobro.k 12 Kad po-
ste, ne slušam njihove molbe. l
Kad prinose cijele paljenice i
žitne žrtve, meni to nije milo.m
Pobit ću ih mačem, gla�u i po-
šašću�.”n

13 A ja sam rekao: “Jao,
Svevišnji Gospodine Jehova!
Proroci im govore: ‘Nećete vi-
djeti mača i neće vas snaći
glad, nego će vam Bog ovdje
dati pravi mir.’”o

14 Nato mi je Jehova rekao:
“Ti proroci prorokuju laži u

14:12 � Ili: “bolešću”.

moje ime.a Nisam ih poslao, ni-
sam im dao nikakvu zapovijed
niti sam im išta rekao.b Oni
vam proriču lažna vi�enja, is-
prazne objave do kojih su došli
gatanjem i obmane koje su sami
smislili�.c 15 Zato ovako ka-
že Jehova za proroke koji pro-
rokuju u njegovo ime, premda
ih on nije poslao, i koji govo-
re da na ovu zemlju neće doći
mač i da u njoj neće biti gladi:
‘Od mača i od gladi poginut će
ti proroci.d 16 A ovaj narod
kojem oni prorokuju ležat će
po jeruzalemskim ulicama po-
košen gla�u i mačem i neće biti
nikoga da ih pokopae – ni njih,
ni njihove žene, ni njihove sino-
ve i kćeri – jer ću na njih posla-
ti nevolju koju zaslužuju.’f

17 A ti im reci ovako:
‘Neka moje oči liju suze no-

ću i danju, bez prestanka,g
jer je mojoj kćeri koja je

djevica, mojem narodu,
zadan žestok udarac,h

zadobila je teške rane.
18 Iza�em li u polje i pogledam

uokolo,
vidim one koji su pobijeni

mačem.i
U�em li u grad,
vidim one koje mori glad.j
I prorok i svećenik lutaju po

zemlji koju ne poznaju.’”k

19 Zar si sasvim odbacio
Judu? Zar ti je� Sion
postao mrzak? l

Zašto si nas udario? Sad
nam više nema lijeka.m

Nadali smo se miru, ali nije
se dogodilo ništa dobro.ˇ

Cekali smo izlječenje, ali
obuzeo nas je strah.n

14:14 �Dosl.: “prijevare iz svog srca”.
14:19 � Ili: “Zar je tvojoj duši”.

14. POGL.
a Jr 12:4

Jl 1:18
b Jš 7:9

Ps 25:11
Ps 115:1, 2

c Ezr 9:6
Ne 9:33
Da 9:5, 8

d Ps 106:8
Ps 106:21
Iza 45:15

e Izl 29:45
Pnz 23:14

f Da 9:19
g Jr 2:23
h Jr 2:25
i Jr 6:20
j Ho 8:13
k Jr 7:16

Jr 11:14
l Iza 1:15

Iza 58:3
Jr 11:11
Eze 8:18

m Iza 1:11
n Jr 9:16

Eze 5:12
o Jr 4:10

Jr 5:31
Jr 6:13, 14
Jr 23:16, 17
Jr 27:8–10
Eze 13:10
Mi 3:11

��������������������

2. stupac
a Jr 23:25, 26

Jr 29:21
b Jr 23:21

Jr 27:15
c Tu 2:14
d Jr 5:12, 13

Jr 23:15
Eze 12:24
Eze 13:9

e Ps 79:2, 3
Jr 9:22

f Jr 4:18
g Jr 8:18, 21

Jr 9:1
h Tu 1:15
i Eze 7:15
j Tu 5:10
k Pnz 28:36
l Jr 12:8

Tu 5:22
m 2Lje 36:15, 16
n Jr 8:15
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20 Jehova, priznajemo svoja

zla djela,
prijestupe svojih predaka,
jer tebi smo zgriješili.a

21 Radi svog imena nemoj nas
odbaciti,b

nemoj prezreti svoje veli-
čanstveno prijestolje.

Sjeti se saveza koji si sklo-
pio s nama, nemoj ga
raskinuti.c

22 Može li ikoji od bezvrijed-
nih idola koje štuju narodi
dati kišu?

Mogu li nebesa sama od
sebe dati pljusak?

Nisi li ti, Jehova, Bože naš,
jedini koji to može?d

U tebe se uzdamo
jer samo ti činiš sve to.

15 Tada mi je Jehova rekao:
“

ˇ
Cak i kad bi Mojsije i Sa-

muel stali pred mene,e ne bih
se smilovao� tom narodu. Otje-
rat ću ih od sebe. Neka idu od
mene! 2 Ako ti kažu: ‘Kamo
da idemo?’ odgovori im: ‘Ovako
kaže Jehova:

“Tko je god zaslužio smrto-
nosnu pošast, u smrt od
pošasti!

Tko je god zaslužio mač,
pod mač!f

Tko je god zaslužio glad,
u smrt od gladi!

Tko je god zaslužio zarob-
ljeništvo, u zarobljeniš-
tvo!”’g

3 ‘Pustit ću na njih četiri ne-
volje�,’h kaže Jehova, ‘mač da
ih ubija, pse da odvlače njihova
trupla te ptice i zvijeri da ih je-
du i uništavaju.i 4 I učinit ću

15:1 � Ili: “moja se duša ne bi smilovala”.
15:3 �Moguće i: “četiri vrste kazne”.

da se sva kraljevstva na zemlji
zgražaju nad njima.a Postupit
ću tako zbog onoga što je Judin
kralj Manaše, Ezekijin sin, uči-
nio u Jeruzalemu.b

5 Tko će ti se smilovati, Jeru-
zaleme?

Tko će suosjećati s tobom?
Tko će svratiti da pita kako

ti je?
6 ‘Ti si me ostavio’, kaže

Jehova.c
‘Okrećeš mi le�a.�d
Zato ću podignuti ruku

na tebe i zatrt ću te.e
Dojadilo mi je

sažalijevati te.
7 Po gradovima diljem

zemlje� vijat ću ih vilama
kao pšenicu.

Pobit ću njihovu djecu.f
Zatrt ću svoj narod
jer ne želi prestati činiti

zlo.g
8 Njihovih udovica bit će više

nego morskog pijeska.
Usred bijela dana dovest

ću pustošitelja na majke
i na sinove.

Učinit ću da me�u njima
iznenada zavlada strah
i pomutnja.

9 Iznemogla je žena koja je
rodila sedmero djece,

bori se da do�e do daha.
Sunce joj je zašlo još za

dana,
posramljena je i ponižena�.’
‘A one malobrojne koji

preostanu
predat ću njihovim nepri-

jateljima da ih pobiju
mačem’, kaže Jehova.”h

15:6 �Moguće i: “Odlaziš od mene.”
15:7 �Dosl.: “Na vratima zemlje”. 15:9
�Moguće i: “posramljeno je i poniženo”.

14. POGL.
a Ezr 9:7

Da 9:5, 8

b Eze 36:22
Da 9:15

c Izl 32:13
Le 26:41, 42
Ps
106:43–45

d Pnz 28:12
Iza 30:23
Jl 2:23
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15. POGL.
e Izl 32:11

1Sa 7:9
Ps 99:6
Ps 106:23

f Eze 5:2

g Eze 12:11

h Eze 14:21

i Pnz 28:26
Jr 7:33
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2. stupac
a Pnz 28:15, 25

Jr 24:9
Eze 23:46

b 2Kr 21:11
2Kr 23:26
2Kr 24:3, 4

c Jr 2:13

d Iza 1:4

e Sf 1:4

f Pnz 28:15, 18
Jr 9:21
Eze 24:21

g Jr 5:3

h Jr 44:27
Eze 5:12
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10 Majko moja, teško meni

što si me rodila.a
Rodila si čovjeka koji se

mora prepirati i sva�ati
sa svom zemljom.

Nikome nisam davao u za-
jam niti sam od ikoga išta
posu�ivao,

a svi me proklinju.
11 Jehova mi je rekao: “Doista

ću ti činiti dobro.
Doista ću te braniti od ne-

prijatelja
u vrijeme nevolje, u vrijeme

tjeskobe.
12 Može li itko razlomiti

željezo,
željezo sa sjevera, i bakar?

13 Tvoje bogatstvo i tvoje
blago dat ću nizašto,

neka se opljačkab zbog svih
grijeha koje si činio po
cijeloj svojoj zemlji.

14 Dat ću ga tvojim neprijate-
ljima

da ga odnesu u zemlju koju
ne poznaješ.c

Jer moj se gnjev raspalio
poput vatre,

na vas se raspalio.”d

15 Jehova, ti znaš moju
nevolju.

Sjeti me se i zauzmi se za
mene.

Osveti se mojim progonite-
ljima u moje ime.e

Ne daj da poginem zato
što si ti strpljiv� s njima.

Sjeti se da radi tebe trpim
ruganje.f

16 Kad su mi došle tvoje riječi,
pojeo sam ih.g

Tvoja me riječ obradovala
i razveselila mi srce,

15:15 � Ili: “spor srditi se”.

jer ja nosim tvoje ime, Jeho-
va, Bože nad vojskama.

17 Ne sjedim u društvu onih
kojima je samo do zabave
i ne veselim se s njima.a

Budući da me tvoja ruka
vodi, sjedim sam,

jer ti si me ispunio
srdžbom�.b

18 Zašto stalno trpim bol
i zašto je moja rana
neizlječiva?

Nikako da zacijeli.
Zar ćeš mi postati kao izvor

za koji čovjek nije siguran
ima li u njemu vode,

pa se ne može u njega
pouzdati?

19 Zato ovako kaže Jehova:
“Ako promijeniš stav, opet

ćeš biti u mojoj milosti
i služit ćeš mi.
Ako odvojiš dragocjeno od

bezvrijednoga,
opet ću govoriti preko tebe.
Oni će morati obratiti paž-

nju na tvoje riječi,
ali ti nemoj obraćati pažnju

na njihove riječi.�”
20 “Učinit ću da ovom narodu

budeš neosvojiv bakreni
zid.c

Oni će se boriti protiv tebe,
ali neće te nadvladatid
jer ja sam s tobom da te

spasim i izbavim”, kaže
Jehova.

21 “Izbavit ću te iz ruke
zlikovaca,

spasit ću� te iz ruke
nasilnika.”

15:17 � Ili: “ti si mi dao da objavljujem
osudu”. 15:19 � Ili: “Oni će se mora-
ti okrenuti (obratiti) tebi, ali ti se ne-
moj okrenuti (obratiti) njima.” 15:21
�Dosl.: “otkupit ću”.

15. POGL.
a Jr 20:14

b Jr 20:5

c Le 26:38
Jr 16:13

d Pnz 32:22
Iza 42:24, 25
Jr 17:4

e Jr 11:20
Jr 12:3
Jr 17:18
Jr 37:15

f Ps 69:7

g Eze 3:1–3
Ot 10:9, 10

��������������������

2. stupac
a Ps 1:1

b Jr 20:8

c Jr 1:18
Eze 3:9

d Jr 20:11
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16 Potom mi je došla Jeho-
vina objava: 2 “Nemoj

se ženiti i nemoj imati sinove i
kćeri u ovoj zemlji. 3 Jer ova-
ko kaže Jehova za sinove i kće-
ri koji se ovdje ra�aju, za njiho-
ve majke koje ih ra�aju i za
očeve koji ih dobivaju u ovoj
zemlji: 4 ‘Oni će pomrijeti od
smrtonosnih bolesti,a ali nitko
ih neće oplakivati niti će ih po-
kopati. Postat će kao gnoj po
zemlji.b Izginut će od mača i
gladi,c a njihova mrtva tijela bit
će hrana pticama i zvijerima.’
5 Ovako kaže Jehova:

‘Ne ulazi u kuću u kojoj su
se okupili ožalošćeni,

nemoj ići onamo da bi žalo-
vao i izrazio im sućut.’d

‘Jer ja sam tom narodu
oduzeo svoj mir’, kaže
Jehova,

‘i uskratio mu svoju vjernu
ljubav i milosr�e.e

6 Pomrijet će i ugledni i ne-
znatni u ovoj zemlji.

Nitko ih neće pokopati,
nitko ih neće oplakivati
i nitko se zbog njih neće

rezati po tijelu niti brijati
glavu�.

7 Nitko neće dati hrane
ožalošćenima

da bi se utješili za pokojni-
kom.

Nitko im neće dati čašu vina
da bi se utješili za ocem ili

majkom.
8 Ne ulazi ni u kuću u kojoj je

gozba
da sjediš s ljudima te jedeš

i piješ.’

16:6 �Riječ je o poganskom običaju koji
se, po svemu sudeći, uvriježio u otpad-
ničkom Izraelu.

9 Jer ovako kaže Jehova
nad vojskama, Izraelov Bog: ‘Za
vašeg života i pred vašim očima
učinit ću da ovdje nestane ra-
dosti i veselja, da se više ne ču-
je glas mladoženje ni glas ne-
vjeste.’a

10 A kad objaviš tom narodu
sve te riječi, oni će te upitati:
‘Zašto nam je Jehova najavio
svu tu veliku nevolju? Koji smo
prijestup učinili i u čemu smo
zgriješili Jehovi, svom Bogu?’b
11 Tada im reci: ‘“Vaši su me
preci ostavili”,c kaže Jehova, “i
počeli su štovati druge bogove,
služiti im i klanjati im se.d Me-
ne su ostavili i nisu se držali
mog zakona.e 12 A vi postu-
pate puno gore nego vaši precif
– ne slušate mene, nego svoje
prkosno i zlo srce.g 13 Zato
ću vas istjerati iz ove zemlje i
odvesti u zemlju koju ne pozna-
jete, a nisu je poznavali ni vaši
preci.h Ondje ćete danju i noću
štovati druge bogove i jer vam
se neću smilovati.”’

14 ‘No dolaze dani’, kaže Je-
hova, ‘kad se više neće govoriti:
“Tako mi Jehove, živog Boga,
koji je izveo Izraelce iz Egipta!”j
15 nego će se govoriti: “Tako
mi Jehove, živog Boga, koji je
izveo Izraelce iz sjeverne zemlje
i iz svih zemalja po kojima ih je
bio rasijao!” I vratit ću ih u nji-
hovu zemlju, koju sam dao nji-
hovim precima.’k

16 ‘Poslat ću mnogo ribara’,
kaže Jehova,

‘koji će ih loviti.
Potom ću poslati mnogo

lovaca
pa će ih oni loviti po

svim gorama i po svim
bregovima

i izvlačiti iz procjepa
u liticama.

16. POGL.
a Jr 15:2

b Ps 79:2, 3
Iza 5:25
Jr 7:33
Jr 9:22
Jr 36:30

c Eze 5:12

d Eze 24:16, 17

e Pnz 31:17
Iza 27:11
Iza 63:10

��������������������

2. stupac
a Iza 24:7, 8

Jr 7:34
Ot 18:23

b Jr 5:19

c Su 2:12

d Jr 8:1, 2

e Da 9:11
Am 2:4

f Jr 7:26

g Ne 9:29
Jr 6:28

h 2Lje 7:20
Jr 15:14
Jr 17:4

i Pnz 4:27, 28
Pnz 28:36

j Izl 20:2
Jr 23:7, 8

k Pnz 30:1–3
Jr 3:18
Jr 24:6
Jr 30:3
Jr 32:37
Am 9:14
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17 Jer moje oči vide sve što

oni rade.
Ne mogu se sakriti od mene
niti mogu sakriti svoj prije-

stup od mog pogleda.
18 Prije nego što im iskažem

milost, kaznit ću ih u pu-
noj mjeri za njihov prije-
stup i njihov grijeha

jer su oskvrnuli moju zem-
lju beživotnim kipovima�
svojih odvratnih bogova

i ispunili moju zemlju od-
vratnim idolima.’”b

19 Jehova, snago moja
i utvrdo moja,

utočište moje u dan
nevolje,c

k tebi će narodi doći iz svih
krajeva zemlje

i reći će: “Naši su preci, kao
i mnogi ljudi prije njih,
štovali lažne bogove�,

koji su ništavni i od kojih
nema nikakve koristi.”d

20 Može li čovjek načiniti sebi
bogove?

To nisu pravi bogovi.e
21 “Zato ću ih naučiti,

ovaj put pokazat ću im
svoju snagu i moć,

pa će znati tko sam ja, da se
zovem Jehova.”

17 “Grijeh Judejaca zapisan
je željeznom pisaljkom.

Dijamantnim vrhom urezan
je na ploču njihovog srca

i na rogove njihovih žrtve-
nika.

2 Njihovi sinovi misle na te
žrtvenike i obredna debla�f

pokraj svakog drveta
koje se zeleni, na visokim
brdima,g

16:18 �Dosl.: “truplima”. 16:19 � Ili:
“naslijedili laž”. 17:2 �Vidi Rječnik.

3 na gorama koje se uzdižu
iznad ravnica.

Dat ću da se opljačka
tvoje bogatstvo, sve tvoje
blago.a

Dat ću da se opljačkaju
tvoje obredne uzvišice
zbog grijeha koji se čine
po cijeloj tvojoj zemlji.b

4 Sam ćeš ostaviti zemlju
koju sam ti dao u nasljed-
stvo.c

Učinit ću da služiš svojim
neprijateljima u zemlji
koju ne poznaješ.d

Jer raspalili ste moj gnjev
kao vatru.�e

Zauvijek će plamtjeti.”
5 Ovako kaže Jehova:

“Proklet bio čovjek koji se
uzda u ljude,f

koji se oslanja na ljudsku
snagug

i kojem je srce daleko od
Jehove.

6 On će biti kao osamljeno
drvo u pustinji.

Neće doživjeti bolja vre-
mena,

nego će prebivati u spalje-
nom kraju, u pustinji,

na slanoj zemlji na kojoj
nitko ne može živjeti.

7 Blagoslovljen bio čovjek
koji se uzda u Jehovu,

kojem je Jehova uzdanica.h
8 On će biti kao drvo posa�e-

no pokraj vode,
koje pušta svoje korijenje

kraj potoka.
Neće osjetiti žegu kada

do�e,
nego će mu lišće uvijek biti

zeleno.i

17:4 �Moguće i: “Jer u svom sam vas
gnjevu zapalio kao vatru.”

16. POGL.
a Iza 40:2

b Le 26:30
Ps 106:38

c Jr 17:17

d Jr 10:5, 14

e Ps 115:4
Jr 2:11
1Ko 8:4
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17. POGL.
f Su 3:7

2Lje 24:18
2Lje 33:1, 3

g Iza 1:29
Eze 6:13
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2. stupac
a 2Kr 24:11, 13

Jr 15:13

b Le 26:30
Eze 6:3

c Tu 5:2

d Pnz 28:48
Jr 16:13

e Iza 5:25
Jr 15:14

f Iza 30:1, 2

g 2Kr 16:7

h Ps 34:8
Ps 146:5
Iza 26:3

i Ps 1:3
Ps 92:12, 13
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U sušnoj godini neće se

brinuti
i neće prestati donositi plod.

9 Srce je podmuklije od
svega� i na sve je
spremno�.a

Tko može proniknuti
u njega?

10 Ja, Jehova, istražujem srceb

i ispitujem najskrovitije
misli�,

da bih svakome dao ono
što zaslužuje zbog svojih
djela,

zbog onoga što čini�.c
11 Kao jarebica što skuplja jaja

koja nije snijela,
takav je onaj koji stječe

bogatstvo na nepošten
način.d

S vremenom� će ostati
bez njega

i na kraju će se pokazati
da je bio bezuman.”

12 Božje veličanstveno prije-
stolje uzvišeno je od
početka.

Ono je naše svetište.e
13 Jehova, nado Izraelova,

svi koji te ostave bit će
posramljeni.

Oni koji se odmetnu� od te-
be� bit će upisani u prahf

jer su ostavili Jehovu, izvor
vode života.g

14 Izliječi me, Jehova, i bit ću
izliječen.

Spasi me, i bit ću spašen,h
jer tebe ja hvalim.

17:9 � Ili: “varljivije od svega; prijevar-
no više od svega”. �Moguće i: “i ne-
popravljivo je”. 17:10 � Ili: “najskroviti-
je osjećaje”. Dosl.: “bubrege”. �Dosl.:
“plodova svojih djela”. 17:11 � Ili:
“U polovini svog života”. 17:13 � Ili:
“koji otpadnu”. �Dosl.: “od mene”. Po
svemu sudeći, misli se na Jehovu.

15 Neki mi govore:
“
ˇ
Sto je s onim što je Jehova
objavio?a

Hajde, neka se to ispuni!”
16 A ja te kao pastir nisam

prestao slijediti
i nisam čeznuo za danom

nevolje.
Ti dobro znaš sve što izlazi

iz mojih usta,
sve se to odigrava pred

tobom�.
17 Nemoj me strašiti!

Ti si moje utočište u dan
nevolje.

18 Neka se osramote moji
progonitelji,b

ali ne daj da se ja osramotim.
Neka ih obuzme strah,
ali ne daj da mene obuzme

strah.
Pusti na njih nevolju�,c
satri ih i potpuno� ih uništi!

19 Ovako mi je rekao Je-
hova: “Idi i stani kod glavnih
vrata� na koja Judini kraljevi
ulaze i izlaze, a potom i kod
svih drugih jeruzalemskih vra-
ta.d 20 I reci im: ‘

ˇ
Cujte Jeho-

vinu objavu, Judini kraljevi i
svi Judejci i svi stanovnici Je-
ruzalema, koji ulazite na ova
vrata! 21 Ovako kaže Jehova:
“Pazite da na dan počinka ne
nosite nikakav teret i ne unosi-
te ga kroz jeruzalemska vrata.e
22 Nemojte na dan počinka iz-
nositi iz svoje kuće nikakav te-
ret i nemojte raditi nikakav po-
sao.f Neka vam dan počinka
bude svet, kao što sam zapovje-
dio vašim precima.g 23 Ali oni
nisu slušali i nisu se obazirali

17:16 �Dosl.: “pred tvojim licem”.
17:18 �Dosl.: “dan nevolje”. �Dosl.:
“dvaput”. 17:19 �Dosl.: “kod vrata si-
nova naroda”.

17. POGL.
a Pos 6:5

Pos 8:21
Izr 28:26

b 1Sa 16:7
1Lje 28:9
Izr 17:3
Izr 21:2

c Ri 2:6
Ga 6:7
Ot 2:23
Ot 22:12

d Izr 28:20
Iza 1:23
Jk 5:4

e 2Lje 2:5
Iza 6:1

f Ps 73:27
Iza 1:28

g Jr 2:13
Ot 22:1

h Jr 15:20
��������������������

2. stupac
a Iza 5:19

2Pe 3:4

b Jr 15:15
Jr 20:11

c Jr 18:23

d Jr 7:2

e Ne 13:19

f Izl 20:9, 10
Le 23:3

g Izl 31:13



1065 JEREMIJA 17:24–18:14
na ono što su čuli�, nego su bili
tvrdoglavi� i nisu htjeli poslu-
šati ni prihvatiti pouku.”’a

24 ‘“No budete li se vi savje-
sno držali onoga što sam vam
rekao”, kaže Jehova, “i ako ne
budete na dan počinka unosi-
li teret kroz vrata ovog grada
niti radili ikakav posao, nego
vam dan počinka bude svet,b
25 tada će kraljevi i velikodo-
stojnici koji sjede na Davido-
vom prijestoljuc ulaziti na vrata
ovoga grada, vozeći se na koli-
ma i jašući na konjima. Ula-
zit će kraljevi i velikodostojnici,
Judejci i stanovnici Jeruzale-
ma.d I ovaj će grad zauvijek biti
nastanjen. 26 Dolazit će ljudi
iz judejskih gradova, iz okoli-
ce Jeruzalema, iz Benjaminove
zemlje,e iz nizine,f iz gorskog
kraja i iz Negeba� i donosit će
u Jehovin dom cijele paljenice,g
žrtve,h žitne prinose,i tamjan i
žrtve zahvalnice. j

27 Ali ako me ne poslušate
– ako vam dan počinka ne bude
svet i ako na dan počinka bude-
te nosili terete i ulazili s njima
na jeruzalemska vrata – zapalit
ću gradska vrata te će vatra
progutati jeruzalemske utvrdek

i neće se ugasiti.”’” l

18 Ovo je Jehova rekao Je-
remiji: 2 “Oti�i u lonča-

revum kuću. Ondje ću ti objavi-
ti svoje riječi.”

3 I otišao sam u lončarevu
kuću i zatekao ga kako radi na
lončarskom kolu. 4 No posu-
da koju je lončar pravio od gli-
ne nije ispala kako treba�. Zato
je od nje načinio drugu posudu,
onakvu kakvu je htio.

17:23 �Dosl.: “nisu prignuli uho”. � Ili:
“tvrdovrati”. 17:26 � Ili: “i s juga”.
18:4 � Ili: “pokvarila se u njegovoj ruci”.

5 Potom mi je došla Jehovi-
na objava: 6 “‘Izraelski naro-
de, ne mogu li ja postupiti s
vama kao ovaj lončar?’ kaže Je-
hova. ‘Kao što je glina u lonča-
revoj ruci, tako ste vi u mojoj
ruci, izraelski narode.a 7 Kad
nekom narodu ili kraljevstvu
kažem da ću ga iskorijeniti, za-
trti i uništiti,b 8 pa taj narod
prestane činiti zla djela zbog
kojih sam mu zaprijetio, predo-
mislit ću se i neću mu nanijeti
nevolju koju sam mu htio na-
nijeti�.c 9 No kad nekom naro-
du ili kraljevstvu kažem da ću
ga izgraditi i zasaditi, 10 a taj
narod počne činiti ono što je
zlo u mojim očima i ogluši se na
moje zapovijedi, predomislit ću
se i neću mu učiniti dobro kao
što sam namjeravao�.’

11 Zato reci, molim te, Judi-
nom narodu i stanovnicima Je-
ruzalema: ‘Ovako kaže Jehova:
“Spremam vam nevolju i smiš-
ljam kako da vas kaznim. Molim
vas, prestanite činiti zlo, popra-
vite se i počnite ispravno po-
stupati.”’”d

12 A oni kažu: “Nećemo to
učiniti!e Radit ćemo po svom i
svatko od nas činit će ono što
mu kaže njegovo prkosno i zlo
srce.”f

13 Zato ovako kaže Jehova:
“Molim vas, raspitajte se

me�u narodima
je li itko čuo takvo što.
Djevica Izrael učinila je

strašno zlo.g
14 Zar će nestati snijega

sa stjenovitih obronaka
Libanona?

18:8 � Ili: “požalit ću što sam mu htio na-
nijeti nevolju”. 18:10 � Ili: “požalit ću
što sam mu htio učiniti dobro”.

17. POGL.
a Iza 48:4

Eze 20:13

b Pnz 5:12–14

c Ps 132:11

d Jr 22:4

e Jr 32:44

f Jr 33:13

g Le 1:3

h Ezr 3:3

i Le 2:1, 2

j Ps 107:22
Ps 116:17
Jr 33:10, 11

k 2Kr 25:9, 10
Jr 39:8

l 2Kr 22:16, 17
Tu 4:11
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18. POGL.
m Jr 19:1
��������������������

2. stupac
a Ri 9:20, 21

b Jr 1:10
Jr 12:14
Jr 25:9
Jr 45:4

c 1Kr 8:33, 34
Ps 106:45
Jr 7:3
Jr 26:3
Eze 18:21
Jl 2:13
Jn 3:5, 10

d Iza 1:16
Eze 18:23

e Jr 2:25

f Pnz 29:19, 20
Jr 7:24

g Jr 2:13
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Zar će presušiti hladne

vode koje teku iz dalekih
krajeva?

15 A moj je narod mene zabo-
ravio.a

Prinose� žrtve bezvrijednim
bogovimab

i obaraju ljude na njihovim
putevima, na drevnim
stazama,c

te ih navode na stranputicu,
na puteve koji su neravni
i nenasuti.

16 Zbog toga će njihova zemlja
postati grozan prizord

i ljudi će se uvijek podsmje-
hivati� kad je vide.e

Svaki će se prolaznik zgra-
žati nad njom i odmahi-
vati glavom.f

17 Kao istočni vjetar raspršit
ću ih pred neprijateljem.

U dan njihove propasti
okrenut ću im le�a i neću
na njih pogledati.”g

18 A oni su rekli: “Hajde da
skujemo zavjeru protiv Jeremi-
jeh jer našim svećenicima ne-
će ponestati znanja da nam tu-
mače zakon�, mudracima neće
ponestati savjeta, a ni proroci-
ma objava. Optužimo ga� i ne
obraćajmo pažnju na njegove
riječi.”
19 Poslušaj me, Jehova,

i čuj što govore moji protiv-
nici!

20 Treba li za dobro uzvratiti
zlo?

A oni kopaju jamu da me�
u nju uhvate i ubiju. i

18:15 � Ili: “Spaljuju”. 18:16 � Ili: “ljudi
će uvijek podrugljivo (začu�eno) zviž-
dati”. 18:18 � Ili: “da nas poučavaju”.
� Ili: “Govorimo protiv njega”. 18:20
� Ili: “moju dušu”.

Sjeti se kako sam se pred
tobom zauzimao za njih
i dobro govorio o njima

da bi se ti prestao gnjeviti
na njih.

21 Zato predaj njihove sinove
gladi,

izruči ih maču.a
Neka njihove žene ostanu

bez djece i postanu
udovice.b

Neka njihove muškarce
pobije smrtonosna pošast,

njihovi mladići neka padnu
od mača u boju.c

22 Neka se začuje vika
iz njihovih kuća

kad na njih iznenada dove-
deš razbojnike.

Jer oni kopaju jamu da me
uhvate

i postavljaju zamke mojim
nogama.d

23 Ali ti, Jehova,
dobro znaš što su sve na-

umili kako bi me ubili.e
Nemoj im oprostiti njihov

prijestup,
nemoj izbrisati njihov grijeh

koji je zapisan pred tobom.
Neka popadaju pred tobomf

kad ih budeš kažnjavao
u svom gnjevu.g

19 Ovako mi je rekao Jeho-
va: “Idi i kupi od lončarah

zemljani vrč. Pozovi nekoliko
narodnih starješina i nekoli-
ko svećeničkih starješina 2 te
s njima po�i u Dolinu Hino-
movog sina, i koja se prostire
pred Vratima lončarskih otpa-
daka. Ondje objavi riječi koje
ću ti sad kazati. 3 Reci: ‘

ˇ
Cuj-

te Jehovinu objavu, Judini kra-
ljevi i stanovnici Jeruzalema!
Ovako kaže Jehova nad vojska-
ma, Izraelov Bog:

18. POGL.
a Jr 2:19

Jr 3:21

b Jr 10:14, 15

c Jr 6:16

d Le 26:33
Eze 6:14

e 1Kr 9:8
Jr 19:8
Tu 2:15
Mi 6:16

f Pnz 28:37

g Pnz 31:17

h Jr 11:19

i Ps 35:7
��������������������

2. stupac
a Jr 12:3

b Tu 5:3

c 2Lje 36:17

d Ps 38:12

e Jr 11:19, 20

f Ps 35:4

g Jr 15:15
��������������������

19. POGL.
h Jr 18:2

i Jš 15:8, 12
2Lje 28:1, 3
Jr 7:31
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“Nanijet ću nevolju ovom gra-

du i svi će se zaprepastiti� kad
čuju za nju. 4 Postupit ću tako
zato što su me ostavilia i učini-
li ovaj grad neprepoznatljivim.b
U njemu su prinosili žrtve dru-
gim bogovima – koje prije nisu
poznavali ni oni, ni njihovi pre-
ci, ni Judini kraljevi – te su na-
punili ovaj grad krvlju nevinih.c
5 Sagradili su obredne uzvišice
Baalu kako bi ondje spaljivali
svoje sinove prinoseći ih Baalu
kao žrtve paljenice,d što nikad
nisam zapovjedio niti sam o to-
me govorio niti mi je to ikad do-
šlo na um�.”’e

6 ‘“Zato dolaze dani”, kaže
Jehova, “kad se ovo mjesto više
neće zvati Tofet ni Dolina Hino-
movog sina, nego Dolina po-
kolja.f 7 Osujetit ću na ovom
mjestu namjere Jude i Jeruza-
lema i učinit ću da ih mačem
pobiju njihovi neprijatelji i da
ih pogube oni koji im žele odu-
zeti život. A njihova mrtva tije-
la dat ću za hranu pticama i
zvijerima.g 8 Učinit ću da ovaj
grad postane grozan prizor i da
se ljudi podsmjehuju kad ga vi-
de�. Svaki će se prolaznik zgra-
žati nad njim i podsmjehivati
se zbog svih njegovih nevolja.h
9 I učinit ću da jedu meso svo-
jih sinova i kćeri i svatko od
njih jest će meso svog bližnjeg
jer će biti pod opsadom i obu-
zet će ih očaj kad ih pritisnu
neprijatelji i oni koji im žele
oduzeti život.”’ i

10 Potom razbij vrč pred
onima koji će ići s tobom 11 i
reci im: ‘Ovako kaže Jehova
nad vojskama: “Tako ću razbiti
ovaj narod i ovaj grad. Razbit

19:3 �Dosl.: “svima će zujati u ušima”.
19:5 �Dosl.: “u srce”. 19:8 � Ili: “da mu
ljudi podrugljivo (začu�eno) zvižde”.

ću ih kao što čovjek razbije lon-
čarsku posudu, pa se ona više
ne može popraviti. U Tofetu će
se pokapati mrtvi sve dok ne
ponestane mjesta za ukop.”’a

12 ‘Tako ću postupiti s ovim
gradom i njegovim stanovni-
cima,’ kaže Jehova, ‘učinit ću
da ovaj grad bude kao Tofet.
13 I jeruzalemske kuće i kuće
Judinih kraljeva bit će nečiste
kao Tofet.b Nečiste će biti sve
kuće na čijim su krovovima pri-
nosili žrtve svoj nebeskoj voj-
sci�c i izlijevali žrtve ljevanice
drugim bogovima.’”d

14 Kad se Jeremija vratio iz
Tofeta, kamo ga je Jehova po-
slao da prorokuje, otišao je u
dvorište Jehovinog doma i re-
kao svim ljudima: 15 “Ovako
kaže Jehova nad vojskama, Iz-
raelov Bog: ‘Nanijet ću ovom
gradu i svim mjestima oko nje-
ga svu nevolju koju sam mu na-
javio jer su ljudi koji u njima ži-
ve tvrdoglavi� i ne žele slušati
moje riječi.’”e

20 A svećenik Pašhur, Ime-
rov sin, koji je bio glavni

nadzornik u Jehovinom domu,
slušao je Jeremiju dok je proro-
kovao o tome. 2 Tada je Paš-
hur udario proroka Jeremiju i
stavio ga u kladef kod Gornjih
Benjaminovih vrata, koja su bi-
la u Jehovinom domu. 3 A su-
tradan, kad je Pašhur pustio
Jeremiju iz klada, Jeremija mu
je rekao:

“Jehova te više neće zvati
Pašhur�, nego Strah Svuda Una-
okolo.g 4 Jer ovako kaže Jeho-
va: ‘Učinit ću da ulijevaš strah

19:13 �Odnosno nebeskim tijelima.
19:15 � Ili: “tvrdovrati”. 20:3 �Moguće
je da “Pašhur” znači “ono što je ostalo
unaokolo”.

19. POGL.
a 2Kr 22:16, 17

Iza 65:11

b 2Lje 33:1, 4

c 2Kr 21:16
Iza 59:7
Jr 2:34
Tu 4:13
Mt 23:34, 35

d 2Lje 28:1, 3
2Lje 33:1, 6
Iza 57:5

e Le 18:21
Jr 7:31
Jr 32:35

f Jr 7:32

g Pnz 28:25, 26
Ps 79:2
Jr 7:33
Jr 16:4

h 1Kr 9:8
Jr 18:16
Tu 2:15

i Le 26:29
Pnz 28:53
Tu 2:20
Tu 4:10
Eze 5:10

��������������������

2. stupac
a Jr 7:32

b Ps 79:1

c Jr 8:1, 2
Sf 1:4, 5

d Jr 7:18
Jr 32:29

e Ne 9:17, 29
Za 7:12

��������������������

20. POGL.
f 2Lje 16:10

g Jr 6:25
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u kosti sebi i svim svojim prija-
teljima. Oni će pred tvojim oči-
ma pasti od mača svojih nepri-
jatelja.a Sve Judejce predat ću
u ruke babilonskom kralju, a on
će ih odvesti u izgnanstvo u Ba-
bilon i pobiti mačem.b 5 Dat
ću da sve bogatstvo ovoga gra-
da, sav njegov imetak, sve nje-
gove dragocjenosti i sva blaga
Judinih kraljeva padnu u ruke
njihovim neprijateljima.c Oni će
sve to opljačkati, oteti i odnijeti
u Babilon.d 6 A ti ćeš, Pašhu-
re, otići u zarobljeništvo zajed-
no sa svima koji žive u tvojoj
kući. Otići ćeš u Babilon i ondje
ćeš umrijeti i biti pokopan za-
jedno sa svim svojim prijatelji-
ma jer si im proricao laži.’”e

7 Prevario si me, Jehova,
prevaren sam.

Svoju si snagu upotrijebio
protiv mene i nadvladao
me.f

Smiju mi se po cijele dane,
svatko mi se ruga.g

8 Jer kad god progovorim,
vapim i objavljujem:

“Bit će nasilja i
pustošenja!”�

Zbog Jehovinih riječi vrije-
�aju me i rugaju mi se
po cijele dane.h

9 Stoga sam rekao: “Neću ga
spominjati

i neću više govoriti u nje-
govo ime.”i

Ali u mom su srcu njegove
riječi bile poput rasplam-
tjele vatre, bile su poput
vatre zatvorene u mojim
kostima.

Zato više nisam mogao
šutjeti,

nisam mogao izdržati.j

20:8 � Ili: “Posvuda je nasilje i pustoš!”

10 Jer čuo sam mnoge zlobne
glasine.

Posvuda je vladao strah.a
“Optužite ga! Hajde, optu-

žimo ga!”
Svi koji su mi govorili: “Mir

s tobom!” samo su čekali
da posrnem.b

Govorili su: “Možda učini
kakvu grešku�,

pa ćemo ga nadvladati
i osvetiti mu se.”

11 Ali Jehova je bio uz mene
kao silan ratnik�.c

Zato će moji progonitelji
posrnuti i neće me
nadvladati.d

Snaći će ih velika sramota
jer neće ostvariti svoje
namjere.

Bit će poniženi za sva vre-
mena, i to se nikad neće
zaboraviti.e

12 A ti, Jehova nad vojskama,
ispituješ pravednika,

vidiš najskrovitije misli�
i srce.f

Daj da vidim kako im se
osvećuješg

jer sam tebi povjerio svoju
parnicu.h

13 Pjevajte Jehovi! Hvalite
Jehovu!

Jer izbavio je siromaha
iz ruku zlikovaca.

14 Proklet bio dan u koji
sam se rodio!

Ne bio blagoslovljen dan
u koji me majka rodila! i

15 Proklet bio čovjek koji je
mom ocu donio vijest:

“Muško je! Dobio si sina!”
i time ga jako obradovao.

20:10 � Ili: “nešto nerazborito”. 20:11
� Ili: “ratnik koji ulijeva strah”. 20:12
� Ili: “najskrovitije osjećaje”. Dosl.: “bu-
brege”.

20. POGL.
a Pnz 28:32

b Jr 25:9
Jr 39:9

c 2Kr 20:17
2Kr 24:11, 13
2Kr 25:13–15
Tu 1:10

d 2Lje 36:10
Jr 15:13

e Jr 14:14
Jr 28:15
Jr 29:21

f Eze 3:14
Mi 3:8

g Ps 22:7
Jr 15:10, 15

h 2Lje 36:16
Jr 6:10

i 1Kr 19:2, 4
Jn 1:3

j Jr 6:11
Am 3:8
Dj 4:19, 20

��������������������

2. stupac
a Ps 31:13

b Ps 38:16

c Jr 1:8
Ri 8:31

d Ps 27:2
Jr 15:15, 20
Jr 17:18

e Ps 6:10

f Jr 17:10

g Ps 59:10
Jr 17:18

h Jr 11:20
1Pe 2:23

i Job 3:3
Jr 15:10
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16 Neka taj čovjek bude kao

gradovi koje je Jehova
uništio a da nije požalio
zbog toga.

Neka čuje zapomaganje�
ujutro i znak za uzbunu
u podne.

17 Zašto me nije ubio još
u majčinoj utrobi,

pa bi mi moja majka postala
grob

i nikad me ne bi rodila�?a

18 Zašto sam izišao iz utrobe
da gledam nevolju i tugu
i da moj život završi

u sramoti?b

21 Jeremiji je došla Jeho-
vina objava kad je kralj

Sidkijac poslao k njemu Malki-
jinog sina Pašhurad i svećeni-
ka Sefaniju,e Maasejinog sina,
te mu poručio: 2 “Molim te,
obrati se Jehovi i upitaj ga što
će biti s nama jer se babilonski
kralj Nebukadnezar� zaratio s
nama.f Možda će Jehova učini-
ti za nas kakvo čudesno djelo
kao nekada, pa će neprijatelj
otići od nas.”g

3 A Jeremija im je kazao:
“Recite Sidkiji: 4 ‘Ovako kaže
Jehova, Izraelov Bog: “Okrenut
ću na vas oružje koje je u vašim
rukama, kojim se borite protiv
babilonskog kraljah i protiv Kal-
dejaca što su pred vašim zidina-
ma i opsjedaju vas. I skupit ću
ga� usred ovog grada. 5 Ja ću
se boriti protiv vas i snažnom
i moćnom rukom, u gnjevu, u
srdžbi, u velikoj ljutnji. j 6 Po-
bit ću sve što živi u ovom gra-
du, i ljude i životinje. Oni će po-
mrijeti od velike pošasti�.”’k

20:16 � Ili: “viku”. 20:17 �Dosl.: “i nje-
na bi utroba vječno bila trudna”. 21:2
� Ili: “Nabukodonozor”. 21:4 �Misli se
na oružje. Moguće i: “ih (Kaldejce)”.
21:6 � Ili: “teške bolesti”.

7 ‘“A poslije toga”, kaže Je-
hova, “Judinog ću kralja Sidki-
ju, njegove sluge i stanovnike
ovoga grada – one koji ne izginu
od pošasti, mača i gladi – pre-
dati u ruke babilonskom kralju
Nebukadnezaru, njihovim nepri-
jateljima i onima koji im žele
oduzeti život.a On će ih pobiti
mačem. Neće se sažaliti na njih.
Prema njima neće imati samilo-
sti ni trunke milosr�a.”’b

8 A ovom narodu reci: ‘Ova-
ko kaže Jehova: “Dajem vam da
izaberete hoćete li ići putem
koji vodi u život ili putem koji
vodi u smrt. 9 Oni koji ostanu
u ovom gradu izginut će od ma-
ča, gladi i pošasti. A svi koji
iza�u iz grada i predaju se Kal-
dejcima koji vas opsjedaju os-
tat će živi i dobit će svoj život
kao nagradu�.”’c

10 ‘“Odlučio sam kazniti ovaj
grad i zato će on iskusiti ne-
volju, a ne ništa dobro”,d kaže
Jehova. “Bit će predan u ruke
babilonskom kraljue i on će ga
spaliti.”f

11 Dome Judinog kralja, čuj
Jehovinu objavu! 12 Dome Da-
vidov, ovako kaže Jehova:

“Svako jutro sudite� pra-
vedno

i izbavljajte iz ruku pljačka-
ša one kojima se otima
imovina,g

da zbog vaših zlih djelah

moj gnjev ne plane kao
vatra

i ne razgori se tako da ga
nitko ne može ugasiti.”’ i

13 ‘Borit ću se protiv tebe,
grade u dolini,

stijeno u ravnici’, kaže
Jehova.

21:9 �Dosl.: “plijen”. 21:12 � Ili: “postu-
pajte”.

20. POGL.
a Job 10:18

b Job 3:20
��������������������

21. POGL.
c 2Kr 24:18

1Lje 3:15
2Lje 36:9, 10

d Jr 38:1

e Jr 29:25
Jr 37:3
Jr 52:24, 27

f 2Kr 25:1
Jr 32:28
Jr 39:1

g 1Sa 7:10
2Lje 14:11
Iza 37:36, 37

h Jr 32:5

i Iza 63:10
Tu 2:5

j Iza 5:25

k Pnz 28:21, 22
Eze 7:15

��������������������

2. stupac
a 2Kr 25:6, 7

Jr 37:17
Jr 39:5–7
Jr 52:9–11
Eze 17:20

b Pnz 28:49, 50
2Lje 36:17

c Jr 27:12, 13
Jr 38:2, 17

d Jr 44:11

e Jr 38:3

f 2Lje 36:17, 19
Jr 17:27
Jr 34:2
Jr 37:10
Jr 39:8

g Iza 1:17
Jr 22:3
Eze 22:29
Mi 2:2

h Jr 7:5–7

i Pnz 32:22
Iza 1:31
Jr 7:20
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‘Vi govorite: “Tko će nas

napasti?
Tko će zaposjesti naše

domove?”
14 Pozvat ću vas na odgovor-

nost
zbog vaših djela’,a kaže

Jehova.
‘Zapalit ću vašu šumu
i vatra će progutati sve

što je oko vas.’”b

22 Ovako kaže Jehova: “Oti-
�i u dvor Judinog kralja i

prenesi mu ovu objavu. 2 Re-
ci: ‘

ˇ
Cuj Jehovine riječi, kralju

Jude, ti koji sjediš na Davido-
vom prijestolju! Neka ih čuju i
tvoji sluge i tvoj narod, oni ko-
ji ulaze na ova vrata! 3 Ovako
kaže Jehova: “Postupajte pra-
vedno i pošteno. Izbavljajte iz
ruku pljačkaša one kojima se
otima imovina. Nemojte loše po-
stupati s došljacima, nemojte či-
niti zlo djeci bez oca� i udovica-
ma.c I nemojte prolijevati nevinu
krv u ovom gradu.d 4 Budete li
se savjesno držali ovih zapovije-
di, tada će kraljevi koji sjede
na Davidovom prijestoljue ulazi-
ti na vrata ovog dvora, vozeći se
na kolima i jašući na konjima.
Ulazit će oni i njihovi sluge i nji-
hov narod.”’f

5 ‘Ali ako ne poslušate ove
zapovijedi’, kaže Jehova, ‘zakli-
njem se samim sobom da će se
ovaj dvor pretvoriti u ruševinu.’g

6 Jer ovako kaže Jehova za
dvor Judinog kralja:

‘Ti si mi kao Gilead,
kao vrh Libanona.
Ali pretvorit ću te u pusti-

nju,
svi će tvoji gradovi ostati

bez stanovnika.h

22:3 � Ili: “siročadi”.

7 I poslat ću na tebe� one
koji zatiru,

svakoga s njegovim
oružjem.a

Oni će posjeći tvoje najbolje
cedrove

i pobacati ih u vatru.b

8 Ljudi iz mnogih naroda
prolazit će pokraj ovoga grada i
govorit će jedni drugima: “Zašto
je Jehova to učinio ovom veli-
kom gradu?”c 9 Nato će dobiti
odgovor: “Zato što su se presta-
li držati saveza koji je s njima
sklopio Jehova, njihov Bog, te
su se klanjali drugim bogovima
i štovali ih.”’d

10 Ne oplakujte mrtvoga,
ne sažalijevajte ga.
Plačite gorko za onim koji

odlazi u izgnanstvo
jer se nikad više neće vratiti

da vidi zemlju u kojoj se
rodio.

11 Jer ovako kaže Jehova za
Judinog kralja

ˇ
Saluma�,e Joši-

jinog sina, koji kraljuje umjesto
svog oca Jošijef i koji je oti-
šao odavde: ‘Nikad se više neće
vratiti ovamo. 12 Umrijet će u
zemlji u koju su ga odveli u iz-
gnanstvo, a ovu zemlju više ni-
kad neće vidjeti.’g

13 Teško onom koji gradi svoju
kuću na nepošten način

i pravi svoje gornje sobe po-
stupajući nepravedno,

koji tjera svog bližnjeg
da mu služi besplatno

i ne želi mu dati plaću.h
14 On govori: ‘Sagradit ću sebi

veliku kuću
s prostranim gornjim

sobama.

22:7 �Dosl.: “posvetit ću protiv tebe”.
22:11 �Zvao se i Joahaz.

21. POGL.
a Jr 5:9

Jr 9:9

b 2Lje 36:17, 19
Jr 52:12, 13
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22. POGL.
c Le 19:15

Iza 1:17
Eze 22:7
Mi 2:2

d 2Kr 24:3, 4
Jr 7:6, 7

e 1Kr 2:12

f Jr 17:24, 25

g Jr 39:8
Mi 3:12

h Iza 6:11
Jr 7:34
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2. stupac
a Eze 9:1

b Jr 21:14

c Pnz 29:24–26
1Kr 9:8, 9
Tu 2:15

d 2Kr 22:16, 17

e 1Lje 3:15
2Lje 36:1

f 2Kr 23:29, 30

g 2Kr 23:34
2Lje 36:4

h Le 19:13
Mi 3:9, 10
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Napravit ću na njoj prozore,
a zidove ću obložiti cedro-

vinom i premazati ih crve-
nom bojom�.’

15 Misliš li da ćeš i dalje kra-
ljevati samo zato što imaš
više cedrovine od drugih?

I tvoj je otac uživao u jelu
i piću,

ali je postupao pravedno
i pošteno,a

i zato mu je bilo dobro.
16 Branio je na sudu one koji

su siromašni i one koje je
snašla nevolja

i zato mu je bilo dobro.
‘Ne trebaju li tako postupati

oni koji kažu da me po-
znaju?�’ govori Jehova.

17 ‘Ali tvoje oči i srce
teže samo za nepoštenim
dobitkom,

za time da prolijevaš krv
nevinih,

da varaš druge i pljačkaš
ih�.’

18 Zato ovako kaže Jehova
za Judinog kralja Jojakima,b
Jošijinog sina:

‘Za njim ljudi neće tugovati
govoreći jedni drugima:

“Jao, brate moj! Jao, sestro
moja!”

Za njim neće tugovati
govoreći:

“Jao, gospodaru! Jao, nje-
govo veličanstvo!”

19 Sahranit će ga kao što se
sahranjuje magarca,c

odvući će njegovo tijelo
kroz gradska vrata

i baciti ga izvan Jeruza-
lema.’d

22:14 � Ili: “cinoberom”. 22:16 � Ili: “Ne
znači li to mene poznavati?” 22:17 � Ili:
“iznu�uješ”.

20 Popni se� na Libanon i viči,
pusti svoj glas na Bašanu,
viči s Abarima,a
jer satrti su svi tvoji ljubav-

nici.b
21 Savjetovao sam te dok si

živio bez straha,
a ti si rekao: ‘Neću poslu-

šati.’c
Tako postupaš od svoje

mladosti –
ne slušaš me.d

22 Vjetar će pomesti sve tvoje
pastire,e

a tvoji će ljubavnici otići
u zarobljeništvo.

Tada ćeš se osjećati po-
sramljeno i poniženo
zbog svih svojih nevolja.

23 Ti koji prebivaš na Liba-
nonu,f

koji si se ugnijezdio me�u
cedrovima,g

kako li ćeš stenjati kad te
uhvate bolovi,

kad te sna�u muke� kao
ženu koja ra�a!”h

24 “‘Zaklinjem se samim so-
bom’, kaže Jehova, ‘čak i kad bi
Judin kralj Konija�, i Jojakimovj

sin, bio pečatnjak na mojoj de-
snici, ja bih ga skinuo s prsta!
25 Dat ću ga u ruke onima ko-
ji mu žele oduzeti život, u ru-
ke onima kojih se boji, u ruke
babilonskom kralju Nebukad-
nezaru i u ruke Kaldejcima.k
26 Njega i njegovu majku koja
ga je donijela na svijet otjerat
ću u drugu zemlju, u kojoj se
nisu rodili, te će ondje umrijeti.
27 Nikad se neće vratiti u zem-
lju za kojom će čeznuti. l

22:20 �Po svemu sudeći, ove su rije-
či upućene Jeruzalemu. 22:23 �Dosl.:
“trudovi”. 22:24 �Zvao se i Jojakin te
Jekonija.

22. POGL.
a 2Kr 22:1, 2

2Kr 23:23, 25

b 2Kr 23:34
2Lje 36:4

c Jr 36:30

d 2Lje 36:5, 6
��������������������

2. stupac
a Pnz 32:49

b 2Kr 24:7

c Jr 2:31
Jr 6:16

d Pnz 9:7
Su 2:11

e Jr 23:1
Eze 34:2

f Jr 22:6

g Iza 2:12, 13

h Jr 4:31
Jr 6:24

i 2Kr 24:6
Jr 22:28
Jr 37:1
Mt 1:11

j 2Kr 23:34

k 2Kr 24:12, 15
2Lje 36:9, 10
Jr 24:1
Jr 29:1, 2

l Jr 52:31–34
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28 Je li taj čovjek, Konija,

neka prezrena i razbijena
posuda,

zdjela koju nitko ne želi?
Zašto će on i njegovi po-

tomci biti oboreni
i otjerani u zemlju koja im je

nepoznata?’a
29 Zemljo, zemljo, zemljo, čuj

Jehovinu objavu!
30 Ovako kaže Jehova:

‘Zapišite da ovaj čovjek
nema djece,

da za svog života ništa
neće postići

jer nijedan od njegovih
potomaka

neće sjesti na Davidovo
prijestolje niti će ikad
vladati u Judi.’”b

23 “Teško pastirima koji za-
tiru i rastjeruju ovce s

mog pašnjaka!” kaže Jehova.c
2 Zato ovako kaže Jehova,

Izraelov Bog, pastirima koji pa-
su njegov narod: “Vi ste rastje-
rali moje ovce, rasijali ste ih, ni-
ste se brinuli za njih.”d

“Stoga ću vas kazniti za vaša
zlodjela”, kaže Jehova.

3 “Potom ću skupiti ostatak
svojih ovaca iz svih zemalja po
kojima sam ih rasijaoe i vratit
ću ih na njihov pašnjakf te će
biti plodne i namnožit će se.g
4 I postavit ću im pastire koji
će ih pasti kako treba.h One se
više ničega neće bojati ni stra-
šiti i nijedna se neće izgubiti”,
kaže Jehova.

5 “Evo dolaze dani”, kaže Je-
hova, “kad ću na prijestolje
postaviti pravednog kralja, Da-
vidovog potomka�. i On će kra-
ljevatij zemljom i postupat će

23:5 �Dosl.: “kad ću Davidu podignuti
pravedni izdanak”.

razborito, pravedno i pošteno.a
6 U njegovim danima Juda će
se spasiti,b a Izrael će živjeti
bez straha.c Tom će kralju ime
biti: Jehova Je Naša Praved-
nost.”d

7 “No dolaze dani”, kaže Je-
hova, “kad se više neće govori-
ti: ‘Tako mi Jehove, živog Boga,
koji je izveo Izraelce iz Egipta!’e
8 nego će se govoriti: ‘Tako mi
Jehove, živog Boga, koji je Izra-
elove potomke izveo i vratio iz
sjeverne zemlje i iz svih zema-
lja po kojima ih je bio rasijao’.
I oni će živjeti u svojoj zemlji.”f

9 Prorocima kažem:
“Slomljeno mi je srce

u grudima.
Sve mi se kosti tresu.
Zbog Jehove i zbog nje-

govih svetih riječi
nalik sam pijanom čovjeku,
čovjeku kojim je ovladalo

vino.
10 Jer zemlja je puna preljub-

nika.g
Zbog kletve zemlja tuguje,h
usahnuli su pašnjaci

u pustoši.i
Zlo je ono što rade, zloupo-

trebljavaju svoju moć.
11 ‘Okaljali su se� i prorok

i svećenik. j
Njihovu zloću nalazim čak

i u svom domu’,k kaže
Jehova.

12 ‘Zato će njihov put postati
klizav i mračan. l

Posrnut će i pasti.�
Jer nanijet ću im nevolju,
doći će godina u kojoj ću se

obračunati s njima’, kaže
Jehova.

23:11 � Ili: “Postali su otpadnici”. 23:12
� Ili: “Bit će gurnuti i past će.”

22. POGL.
a 1Lje 3:17, 18
b 2Lje 36:9, 10

Jr 36:30
Mt 1:12

��������������������

23. POGL.
c Jr 10:21

Jr 50:6
Eze 34:2

d Eze 34:5
e Iza 11:11

Iza 35:10
Jr 29:14
Jr 31:8

f Jr 50:19
Eze 34:14
Mi 2:12

g Pnz 30:3, 5
Am 9:14
Za 10:8

h Jr 3:15
Iv 21:15
Dj 20:28

i Iza 11:1
Iza 53:2
Jr 33:15, 16
Za 3:8
Mt 2:23

j Lk 1:32, 33
��������������������

2. stupac
a Iza 9:7

Iza 11:3, 4
Iza 32:1

b Za 10:6
c Pnz 33:28

Jr 32:37
Za 14:11

d Iza 54:17
e Jr 16:14, 15
f Iza 43:5

Eze 34:13
Sf 3:20

g Jr 3:8, 9
Jr 5:7
Jr 13:27
Eze 22:11

h Iza 24:4
Jl 1:10

i Jr 12:4
j Iza 28:7

Jr 5:31
Jr 6:13
Eze 22:25
Sf 3:4

k 2Lje 33:1, 5
2Lje 36:14
Jr 7:11
Eze 8:10, 11
Eze 23:39

l Jr 13:16
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13 ‘Vidio sam da samarijskia

proroci čine odvratna
djela.

Prorokuju u Baalovo ime
i zavode moj narod, Izraela.

14 Vidio sam da i jeruzalemski
proroci čine strašna zla.ˇ

Cine preljubb i govore laž�.c
Podupiru zlotvore
i ne prestaju činiti zlo.
Svi su mi oni poput

Sodome,d
a stanovnici Jeruzalema

poput Gomore.’”e

15 Zato Jehova nad vojska-
ma ovako kaže za proroke:

“Nahranit ću ih pelinom
i napojit ću ih zatrovanom

vodom.f
Jer od jeruzalemskih proro-

ka širi se otpadništvo po
svoj zemlji.”

16 Ovako kaže Jehova nad
vojskama:

“Ne slušajte riječi proroka
koji vam prorokuju!g

Oni vas obmanjuju.�
Govore vam vi�enja koja su

sami smislili�,h
a ne ono što dolazi iz Jeho-

vinih usta.i
17 Onima koji me preziru stal-

no govore:
‘Jehova je rekao: “Imat ćete

mir.”’ j
I svima koji slušaju svoje

prkosno srce kažu:
‘Neće vas zadesiti nikakva

nevolja.’k
18 A tko je bio me�u Jehovi-

nim bliskim prijateljima,

23:14 � Ili: “žive u laži”. 23:16 � Ili: “Oni
vam daju lažne nade.” �Dosl.: “koja
dolaze iz njihovog srca”.

pa je čuo i razumio� njegove
riječi?

Tko je obratio pažnju njego-
vim riječima i čuo ih?

19 Jehovin će gnjev poput olu-
je silovito navaliti na zle,

poput vihora obrušit će se
na njihovu glavu.a

20 Jehovin se gnjev neće
stišati

dok on ne izvrši i ne ostvari
ono što je naumio�.

U posljednjim danima to
ćete jasno razumjeti.

21 Nisam poslao te proroke,
a oni ipak trče.

Nisam im ništa rekao, a oni
ipak prorokuju.b

22 No da su bili me�u mojim
bliskim prijateljima,

tada bi omogućili mom na-
rodu da čuje moje riječi

i potaknuli bi ga da se okani
svojih zlih djela, da pre-
stane činiti zlo.”c

23 “Zar sam ja Bog samo onda
kad sam vam blizu?” kaže
Jehova. “Nisam li Bog i
onda kad sam daleko?”

24 “Može li se čovjek sakriti na
skrovito mjesto na kojem
ga ja ne mogu vidjeti?”d

kaže Jehova.
“Ima li išta na nebesima ili

na zemlji što je skriveno
od mog pogleda?”e kaže
Jehova.

25 “
ˇ

Cujem proroke koji u
moje ime prorokuju laži kako
govore: ‘Usnio sam san! Usnio
sam san!’f 26 Dokle će proro-
ci prorokovati laži? Oni pro-
rokuju obmane koje su sami
smislili�.g 27 Svojim snovima

23:18 �Dosl.: “vidio”. 23:20 � Ili: “na-
ume svog srca”. 23:26 �Dosl.: “prije-
vare iz svog srca”.

23. POGL.
a Eze 16:46

b Jr 29:21, 23

c Jr 23:26

d Iza 3:9

e Pos 18:20
Pnz 32:32
Iza 1:10
Jd 7

f Jr 8:14
Jr 9:15

g Jr 27:9
Jr 29:8

h Tu 2:14

i Jr 14:14
Eze 13:3
Eze 22:28

j Jr 4:10
Jr 6:13, 14
Jr 8:11
Eze 13:10

k Mi 3:11
��������������������

2. stupac
a Jr 25:32

Jr 30:23, 24

b Jr 14:14
Jr 27:15
Jr 29:8, 9

c Jr 25:4, 5

d Pos 16:7, 13
Izr 15:3
Am 9:2
He 4:13

e Ps 139:7

f Pnz 18:20
Jr 27:9
Jr 29:21, 23

g Jr 14:14
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koje pričaju jedni drugima žele
navesti moj narod da zaboravi
moje ime, kao što su njihovi
očevi zaboravili moje ime zbog
Baala.a 28 Neka prorok koji je
usnio san ispriča svoj san, ali
onaj koji od mene dobiva obja-
ve treba ih vjerno prenositi.”

“
ˇ
Sto je zajedničko slami i ži-

tu?” kaže Jehova.
29 “Nije li moja riječ poput

vatre”,b kaže Jehova, “i poput
malja koji razbija stijenu?”c

30 “Zato ću kazniti proro-
ke”, kaže Jehova, “koji kradu
moje riječi jedan od drugoga.”d

31 “Kaznit ću proroke”, kaže
Jehova, “koji objavljuju svoje
riječi, a govore: ‘To su Božje
riječi!’”e

32 “Kaznit ću proroke koji
objavljuju lažne snove”, kaže
Jehova, “te svojim lažima i svo-
jim hvalisanjem odvode moj na-
rod na krivi put.”f

“No ja ih nisam poslao niti
sam im išta zapovjedio. Zato
nisu ni od kakve koristi ovom
narodu”,g kaže Jehova.

33 “A kad te ovaj narod ili
prorok ili svećenik upita: ‘

ˇ
Sto

je Jehovino breme�?’ odgovori
mu: ‘“Vi ste breme! Odbacit ću
vas”,h kaže Jehova.’ 34 Ako
koji prorok ili svećenik ili netko
iz naroda kaže: ‘Ovo je Jehovi-
no breme!’ kaznit ću tog čovje-
ka i njegov dom. 35 Svatko od
vas ovako govori svom bližnjem
i svom bratu: ‘

ˇ
Sto je odgovorio

Jehova?
ˇ
Sto je rekao Jehova?’

36 Ali ne spominjite više Jeho-
vino breme jer svakom je breme
njegova vlastita riječ, a vi iz-

23:33 � Ili: “teška poruka”. Hebrejska
riječ ima dvostruko značenje: “teška ob-
java od Boga” i “teško breme”. Ta igra
riječi upotrijebljena je u recima 33–38.

vrćete riječi živog Boga, Jeho-
ve nad vojskama, našeg Boga.

37 Ovako reci prorocima:
‘
ˇ
Sto vam je odgovorio Jehova?ˇ
Sto je rekao Jehova? 38 Bu-
dete li i dalje govorili: “Ovo je
Jehovino breme!” Jehova vam
poručuje: “Zato što govorite:
‘Ova je objava Jehovino bre-
me’, iako sam vam rekao:
‘Ne govorite: “Ovo je Jehovino
breme!”’, 39 podignut ću vas i
odbaciti od sebe, i vas i grad
koji sam dao vama i vašim pre-
cima. 40 Osramotit ću vas i
poniziti za sva vremena, i to se
nikad neće zaboraviti.”’”a

24 Zatim mi je Jehova po-
kazao dvije košare smo-

kava koje su se nalazile pred
Jehovinim hramom. Bilo je to
nakon što je babilonski kralj
Nebukadnezar odveo u izgnan-
stvo Judinog kralja Jekoniju�,b
Jojakimovog sina,c i Judine ve-
likodostojnike, zanatlije i kova-
če�. Odveo ih je iz Jeruzalema
u Babilon.d 2 U jednoj košari
bile su vrlo dobre smokve, na-
lik ranim smokvama, a u drugoj
košari bile su vrlo loše smokve,
toliko loše da nisu bile za jelo.

3 I Jehova me upitao: “
ˇ
Sto vi-

diš, Jeremija?” Odgovorio sam:
“Smokve. Dobre su smokve vrlo
dobre, a loše su vrlo loše, toliko
loše da nisu za jelo.”e

4 Tada mi je došla Jehovina
objava: 5 “Ovako kaže Jehova,
Izraelov Bog: ‘Kao što se ove
dobre smokve smatra dobrima,
tako će Judini izgnanici, koje
sam poslao odavde u kaldejsku
zemlju, biti dobri u mojim oči-
ma. 6 Pazit ću na njih� da im

24:1 �Zvao se i Jojakin te Konija. �Mo-
guće i: “graditelje utvrda”. 24:6 � Ili:
“Moje će oko biti na njima”.

23. POGL.
a Su 3:7

2Kr 21:1, 3

b Jr 5:14

c He 4:12

d Pnz 18:20
Jr 14:15
Eze 13:2, 3

e Eze 13:7

f Sf 3:4

g Jr 7:8
Tu 2:14

h Jr 12:7
��������������������

2. stupac
a Jr 24:9

Jr 42:18
Tu 5:20
Da 9:16

��������������������

24. POGL.
b Jr 22:24

c 2Kr 24:6
1Lje 3:16

d 2Kr 24:15, 16
Jr 29:1, 2

e Jr 24:8
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bude dobro i vratit ću ih u ovu
zemlju.a Izgradit ću ih i neću ih
srušiti, zasadit ću ih i neću ih
iščupati.b 7 Pobudit ću u nji-
hovom srcu želju da me dobro
upoznaju, da znaju da sam ja Je-
hova.c I bit će moj narod, a ja ću
biti njihov Bog,d jer će se vratiti
k meni svim svojim srcem.e

8 Ali za loše smokve koje su
toliko loše da nisu za jelof Je-
hova kaže: “Tako ću ja gledati
na Judinog kralja Sidkiju,g nje-
gove velikodostojnike i preži-
vjele Jeruzalemljane – one koji
su ostali živjeti u ovoj zemlji i
one koji žive u Egiptu.h 9 Na-
nijet ću im takvu nevolju da će
se ljudi iz svih kraljevstava na
zemlji i zgražati nad njima. Pod-
smjehivat će im se i ismijavati
ih�,j rugat će im se i spominjati
ih u kletvama po svim mjesti-
ma po kojima ću ih rasijati.k
10 I slat ću na njih mač, l glad i
pošast�m dok ne budu istrijeb-
ljeni iz zemlje koju sam dao nji-
ma i njihovim precima.”’”

25 Ovo je objava čitavom
Judinom narodu koja je

Jeremiji došla četvrte godine
vladavine Judinog kralja Jo-
jakima,n Jošijinog sina, odno-
sno prve godine vladavine babi-
lonskog kralja Nebukadnezara.
2 Ovo je prorok Jeremija obja-
vio� cijelom Judinom narodu i
svim stanovnicima Jeruzalema:

3 “Od trinaeste godine vla-
davine Judinog kralja Jošije,o
Amonovog sina, pa sve do da-
našnjeg dana, ove 23 godine,
dolazile su mi objave od Jeho-
ve i ja sam vam ih uvijek iznova

24:9 � Ili: “spominjati ih u izreci”.
24:10 � Ili: “bolest”. 25:2 � Ili: “obja-
vio o”.

prenosio�, ali vi niste htjeli slu-
šati.a 4 I Jehova vam je slao
sve svoje sluge, proroke – slao
ih je uvijek iznova� – ali vi niste
htjeli slušati niti ste se obazi-
rali� na ono što su govorili.b
5 Oni su vam prenosili moje
riječi: ‘Molim vas, okanite se
svojih zlih djela, prestanite či-
niti zlo,c pa ćete još dugo živje-
ti u zemlji koju sam ja, Jehova,
davno dao vama i vašim preci-
ma. 6 I nemojte štovati druge
bogove, služiti im niti im se
klanjati, vrije�ajući me djelima
svojih ruku. Ako ne prestanete
tako postupati, nanijet ću vam
nevolju.’

7 ‘Ali niste me htjeli sluša-
ti’, kaže Jehova, ‘nego ste me
vrije�ali djelima svojih ruku i
zato vas je snašla nevolja.’d

8 Stoga ovako kaže Jehova
nad vojskama: ‘“Budući da ni-
ste htjeli poslušati moje rije-
či, 9 pozvat ću sve narode
sa sjevera”,e objavljuje Jehova,
“i pozvat ću babilonskog kra-
lja Nebukadnezara, svog slu-
gu,f i dovest ću ih da napadnu
ovu zemljug i njene stanovnike
i sve ove okolne narode.h Zatrt
ću ih i učinit ću da budu gro-
zan prizor, da budu na pod-
smijeh drugima� i da se pretvo-
re u vječnu pustoš. 10 Učinit
ću da nestane radosti i veselja, i
da se više ne čuje glas mladože-
nje ni glas nevjeste, j da utihne
zvuk ručnog mlina i da se uga-
si svjetlost svjetiljke. 11 Sva
će se ova zemlja pretvoriti u
pustoš i postati grozan prizor.

25:3 �Dosl.: “ustajao rano i govorio”.
25:4 �Dosl.: “ustajao je rano i slao [ih]”.
�Dosl.: “prignuli uho”. 25:9 � Ili: “da
drugi podrugljivo (začu�eno) zvižde kad
ih vide”.

24. POGL.
a Ezr 1:3

Jr 12:15
Jr 25:11
Jr 29:10
Eze 36:24

b Jr 1:10
Jr 30:18
Jr 32:41

c Pnz 30:6
Jr 31:33
Eze 11:19

d Jr 30:22
Jr 32:38
Za 8:8

e Jr 29:13
f Jr 29:17
g 2Kr 25:6, 7

Eze 12:12, 13
h Jr 44:1

Jr 46:13
i Jr 15:4

Jr 34:17
j Jr 26:4, 6

Jr 29:22
k Pnz 28:64

Jr 29:18
l Le 26:33

Jr 9:16
m Pnz 28:59

Jr 15:2
Eze 7:15
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25. POGL.
n 2Kr 24:1

Jr 36:1
Jr 46:2
Da 1:1

o Jr 1:2
��������������������

2. stupac
a Jr 7:13

Jr 13:10
b Jr 29:19
c 2Kr 17:13

Iza 55:7
Jr 18:11
Jr 35:15
Eze 18:30
Eze 33:11

d Pnz 32:21
Ne 9:26

e Le 26:25
Iza 5:26
Jr 1:15

f Jr 27:6
Jr 43:10

g Pnz 28:49, 50
Jr 5:15
Eze 7:24

h Eze 26:7
Eze 29:19
Hb 1:6

i Iza 24:7
Eze 26:13

j Jr 7:34
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Svi ti narodi služit će babilon-
skom kralju 70 godina.”’a

12 ‘A kad se navrši 70 godi-
na,b pozvat ću na odgovornost�
babilonskog kralja i njegov na-
rod zbog njihovog prijestupa’,c
kaže Jehova, ‘i cijelu kaldejsku
zemlju pretvorit ću u vječnu
pustoš.d 13 Učinit ću da se na
toj zemlji ispune sve riječi koje
sam izrekao protiv nje, sve što
je Jeremija prorokovao protiv
svih naroda, objave zapisane u
ovoj knjizi. 14 Jer mnogi na-
rodi i veliki kraljevie porobit će
ih,f a ja ću njima uzvratiti za
ono što su učinili, za djela nji-
hovih ruku.’”g

15 Ovako mi je rekao Jeho-
va, Izraelov Bog: “Uzmi iz moje
ruke ovu čašu s vinom gnjeva i
napoji njime sve narode kojima
ću te poslati. 16 Oni će piti,
teturati i ponašati se kao bezu-
mni zbog mača koji ću poslati
me�u njih.”h

17 I uzeo sam čašu iz Jeho-
vine ruke i napojio sve naro-
de kojima me Jehova poslao:i
18 prvo sam napojio Jeruza-
lem, Judine gradove, j njegove
kraljeve i njegove poglavare da
se pretvore u pustoš i da se
ljudi zgražaju nad njima, ruga-
ju im se� i spominju ih u kle-
tvama,k što će se uskoro i do-
goditi; 19 zatim sam napojio
faraona, egipatskog kralja, te
njegove sluge, njegove upravi-
telje, cijeli njegov narodl 20 i
sve ljude iz drugih naroda koji
su ondje živjeli; sve kraljeve
zemlje Usa, sve kraljeve filistej-
ske zemlje,m Aškelona,n Gaze,
Ekrona i preostalih iz Ašdoda;
21 Edomce,o Moapcep i Amon-

25:12 � Ili: “kaznit ću”. 25:18 � Ili: “pod-
rugljivo (začu�eno) zvižde kad ih vide”.

ce;a 22 sve kraljeve Tira, sve
kraljeve Sidonab i kraljeve mor-
skih otoka�; 23 Dedan,c Temu,
Buz i sve one koji briju� kosu
uz sljepoočnice;d 24 sve arap-
skee kraljeve i sve kraljeve dru-
gih naroda koji žive u pustinji;
25 sve kraljeve Zimrija, sve kra-
ljeve Elamaf i sve kraljeve Me-
dijaca;g 26 sve kraljeve sjevera
koji su blizu i daleko, jednog za
drugim, i sva druga kraljevstva
na zemlji; a nakon njih pit će
kralj

ˇ
Sešaka�.h

27 “I reci im: ‘Ovako kaže
Jehova nad vojskama, Izraelov
Bog: “Pijte i opijte se, bljuj-
te i padnite. Više nećete usta-
ti i jer ću na vas poslati mač!”’
28 Ako ne budu htjeli uzeti
čašu iz tvoje ruke i piti, reci im:
‘Ovako kaže Jehova nad vojska-
ma: “Morat ćete piti! 29 Jer
ako ću nevolju najprije nanijeti
gradu koji nosi moje ime, j zar
mislite da ćete vi proći nekaž-
njeno?”’k

‘Nećete proći nekažnjeno jer
ću dozvati mač na sve stanov-
nike zemlje’, kaže Jehova nad
vojskama.

30 Ti im prorokuj sve ove
riječi i reci im:

‘Jehova će s visine riknuti
kao lav,

povikat će iz svog svetog
prebivališta.

Glasno će riknuti na svoje
obitavalište.

Kao što viču oni koji gaze
grož�e u tijesku,

tako će on pobjednički
klicati nad svim stanov-
nicima zemlje.’

25:22 � Ili: “morskog otoka”. 25:23 � Ili:
“podrezuju”. 25:26 �Po svemu sudeći,
“
ˇ
Sešak” je šifrirano ime (kriptogram) za

Babilon.
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31 ‘Vika će se čuti do svih

krajeva zemlje
jer Jehova ima spor s na-

rodima.
Sam će suditi svakom

čovjeku.a
Zle će predati da budu

pogubljeni mačem’, kaže
Jehova.

32 Ovako kaže Jehova nad
vojskama:

‘Evo nevolja zahvaća narod
za narodomb

i velika oluja podignut će
se iz najudaljenijih kra-
jeva zemlje.c

33 Onih koje Jehova pobije
u taj dan bit će po cijeloj zem-
lji�. Nitko neće tugovati za nji-
ma niti će ih itko pokupiti i
sahraniti. Bit će kao gnoj po
zemlji.’
34 Pastiri, plačite gorko i vi-

čite!
Vo�e stada, valjajte se

u prašini
jer je došlo vrijeme da bude-

te poklani i rastjerani.
Popadat ćete kao dragocje-

ne posude!
35 Pastiri nemaju kamo po-

bjeći,
vo�e stada ne mogu se izba-

viti.
36 Slušajte viku pastira

i gorak plač vo�a stada
jer Jehova pustoši njihov

pašnjak!
37 Zbog Jehovine žestoke

srdžbe
u mirnim prebivalištima

više nema života.
38 On je izašao iz svog skrovi-

šta kao mladi lavd

25:33 � Ili: “od jednog kraja zemlje do
drugoga”.

i njihova je zemlja postala
grozan prizor

zbog okrutnog mača
i zbog njegove žestoke

srdžbe.”

26 Na početku vladavine Ju-
dinog kralja Jojakima,a

Jošijinog sina, ova je obja-
va došla od Jehove: 2 “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Stani u dvo-
rište Jehovinog doma i obrati
se� svim stanovnicima Judinih
gradova koji dolaze pokloniti
se� u Jehovinom domu. Reci im
sve što ću ti zapovjediti. Nemoj
izostaviti ni riječ! 3 Možda će
poslušati i prestati činiti zlo,
pa ću se predomisliti i neću
im nanijeti nevolju koju sam im
htio nanijeti� zbog njihovih zlih
djela.b 4 Reci im: “Ovako kaže
Jehova: ‘Ako me ne posluša-
te i ne počnete živjeti po za-
konu� koji sam vam dao 5 i
ne poslušate riječi mojih slu-
gu, proroka, koje vam uvijek iz-
nova šaljem�, onih koje dosad
niste slušali,c 6 učinit ću da
ovaj dom bude kao onaj u

ˇ
Silud

i da svi narodi na zemlji spomi-
nju ovaj grad u kletvama.’”’”e

7 A svećenici i proroci i sav
ostali narod slušali su Jeremiju
dok je govorio te riječi u Jeho-
vinom domu.f 8 Kad je Jere-
mija rekao sve što mu je Jeho-
va zapovjedio da kaže svemu
narodu, svećenici i proroci i os-
tali narod zgrabili su ga i re-
kli mu: “Umrijet ćeš! 9 Zašto
si u Jehovino ime prorokovao:
‘Ovaj će dom biti kao onaj uˇ
Silu i ovaj će grad biti opusto-
šen i ostat će bez stanovnika’?”

26:2 � Ili: “reci objavu o”. � Ili: “što-
vati Boga”. 26:3 � Ili: “pa ću požaliti
što sam im htio nanijeti nevolju”. 26:4
� Ili: “pouci”. 26:5 �Dosl.: “koje vam
šaljem, ustajem rano i šaljem”.
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I sav se narod okupio oko Jere-
mije u Jehovinom domu.

10 Kad su Judini poglavari
čuli te riječi, otišli su iz kralje-
vog dvora u Jehovin dom i sje-
li pred nova vrata Jehovinog
doma.a 11 A svećenici i proro-
ci rekli su poglavarima i osta-
lom narodu: “Ovaj čovjek zaslu-
žuje smrtb jer je za ovaj grad
prorokovao onako kako ste čuli
na svoje uši.”c

12 Tada je Jeremija rekao
svim poglavarima i ostalom na-
rodu: “Jehova me poslao da pro-
rokujem za ovaj dom i za ovaj
grad sve one riječi koje ste ču-
li.d 13 Zato se popravite i poč-
nite ispravno postupati i poslu-
šajte Jehovu, svog Boga, pa će
se Jehova predomisliti i neće
vam nanijeti� nevolju koju vam
je najavio.e 14 A ja sam u va-
šim rukama. Učinite sa mnom
što god smatrate dobrim i is-
pravnim. 15 Ali znajte da ćete,
ako me pogubite, svaliti nevinu
krv na sebe, na ovaj grad i na
njegove stanovnike, jer doista
me Jehova poslao da vam ka-
žem sve te riječi.”

16 Tada su poglavari i osta-
li narod rekli svećenicima i pro-
rocima: “Ovaj čovjek ne zaslu-
žuje smrt jer on nam je govorio
u ime Jehove, našeg Boga.”

17 Nato su istupili neki od
starješina u zemlji i obratili se
svim ljudima koji su se ondje
okupili: 18 “Mihejf iz Moreše-
ta prorokovao je u danima Ju-
dinog kralja Ezekijeg i rekao je
svim Judejcima: ‘Ovako kaže
Jehova nad vojskama:

“Sion će biti preoran kao
polje,

26:13 � Ili: “pa će Jehova požaliti što
vam je htio nanijeti”.

od Jeruzalema će ostati
samo ruševine,a

a goru na kojoj je Božji
dom� obrast će šuma.”’b

19 Jesu li ga Judin kralj
Ezekija i svi Judejci pogubili
zbog toga? Nije li se kralj pobo-
jao Jehove i preklinjao Jehovu
za milost�, pa se Jehova predo-
mislio i nije im nanio� nevolju
koju je najavio?c Dakle, ako to
učinimo�, svalit ćemo na sebe
veliko zlo.

20 Bio je još jedan čovjek
koji je prorokovao u Jehovino
ime –

ˇ
Semajin sin Urija, koji je

bio iz Kirijat-Jearima.d On je za
ovaj grad i ovu zemlju proroko-
vao isto što i Jeremija. 21 A
kralj Jojakim,e svi njegovi juna-
ci i svi njegovi poglavari čuli su
Urijine riječi, pa ga je kralj na-
umio pogubiti.f Kad je Urija čuo
za to, uplašio se i pobjegao u
Egipat. 22 Tada je kralj Joja-
kim poslao u Egipat Akborovog
sina Elnatanag i druge ljude s
njim. 23 Oni su doveli Uriju iz
Egipta i odveli ga kralju Jojaki-
mu, koji ga je pogubio mačemh

i bacio njegovo tijelo na groblje
običnog naroda.”

24 A Jeremiju je zaštitio
ˇ
Sa-

fanov i sin Ahikam, j tako da on
nije bio predan u ruke narodu
da ga pogubi.k

27 Na početku vladavine Ju-
dinog kralja Jojakima,

Jošijinog sina, ova je obja-
va došla Jeremiji od Jehove:
2 “Ovako mi je rekao Jehova:
‘Načini sebi užad i jaram i stavi
ih sebi na vrat. 3 Potom ih po-
šalji edomskoml kralju, moap-

26:18 � Ili: “hramsko brdo”. 26:19 � Ili:
“trudio se smekšati Jehovino lice”. � Ili:
“pa je Jehova požalio što im je htio na-
nijeti”. �Odnosno ako ubiju Jeremiju.
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skoma kralju, kralju Amonaca,b
tirskomc kralju i sidonskomd

kralju. Pošalji ih preko glasnika
koji su došli u Jeruzalem k Judi-
nom kralju Sidkiji. 4 Zapovje-
di im da poruče svojim gospoda-
rima:

“Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog, ova-
ko recite svojim gospodarima:
5 ‘Ja sam svojom velikom silom
i moćnom rukom načinio zem-
lju, ljude i životinje što su na
zemlji i ja je dajem kome ho-
ću�.e 6 A sada dajem sve vaše
zemlje u ruke babilonskom kra-
lju Nebukadnezaru,f svom slu-
zi. Dajem mu i divlje životinje
da mu služe. 7 Svi će narodi
služiti njemu, njegovom sinu i
njegovom unuku dok i njegovoj
zemlji ne do�e vrijeme da pad-
ne,g vrijeme kad će njega mno-
gi narodi i veliki kraljevi učini-
ti svojim slugom.’h

8 ‘Ako koji narod ili kraljev-
stvo ne budu htjeli služiti babi-
lonskom kralju Nebukadnezaru
i ne budu htjeli staviti svoj vrat
pod jaram babilonskog kralja,
taj ću narod kažnjavati mačem, i
gla�u i pošašću�’, kaže Jeho-
va, ‘dok ih ne istrijebim rukom
toga kralja.’

9 ‘Zato nemojte slušati svoje
proroke, svoje gataoce, one koji
proriču po snovima, svoje čara-
telje ni svoje vračare, koji vam
govore: “Nećete vi služiti babi-
lonskom kralju!” 10 Oni vam
prorokuju laži. Budete li ih slu-
šali, bit ćete odvedeni daleko
od svoje zemlje. Ja ću vas rasi-
jati i izginut ćete.

11 A narodu koji stavi svoj
vrat pod jaram babilonskog

27:5 � Ili: “dajem onome kome smatram
ispravnim dati”. 27:8 � Ili: “bolešću”.

kralja i koji mu bude služio do-
pustit ću da ostane� na svojoj
zemlji’, kaže Jehova, ‘da je ob-
ra�uje i živi na njoj.’”’”

12 Sve sam to rekao i Judi-
nom kralju Sidkiji,a govoreći:
“Stavite svoj vrat pod jaram ba-
bilonskog kralja i služite njemu
i njegovom narodu, pa ćete os-
tati živi.b 13 Zašto da ti i tvoj
narod poginete od mača,c gla-
did i pošasti,e kao što je Jehova
rekao da će biti narodu koji
ne bude htio služiti babilon-
skom kralju? 14 Nemojte slu-
šati proroke koji vam govore:
‘Nećete vi služiti babilonskom
kralju’,f jer oni vam prorokuju
laži.g

15 ‘Ja ih nisam poslao’, kaže
Jehova, ‘a oni u moje ime pro-
rokuju laži. Budete li ih slušali,
ja ću vas rasijati i izginut ćete,
i vi i proroci koji vam proroku-
ju.’”h

16 A svećenicima i svemu
ovom narodu rekao sam: “Ova-
ko kaže Jehova: ‘Ne slušajte
svoje proroke koji vam proro-
kuju: “Pribor iz Jehovinog do-
ma uskoro će se vratiti iz Babi-
lona!” i Oni vam prorokuju laži. j
17 Ne slušajte ih! Služite babi-
lonskom kralju i ostat ćete ži-
vi.k Zašto da se ovaj grad pre-
tvori u ruševine? 18 A ako su
oni doista proroci i ako doista
objavljuju Jehovine riječi, neka
mole Jehovu nad vojskama da
pribor koji je preostao u Jeho-
vinom domu, u dvoru Judinog
kralja i u Jeruzalemu ne bude
odnesen u Babilon.’

19 Jer ovako kaže Jehova za
stupove, l more�,m kolican i dru-
gi pribor koji je ostao u ovom

27:11 �Dosl.: “počiva”. 27:19 �Odno-
sno bakreno more koje se nalazilo u
hramskom dvorištu.
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gradu 20 – ono što babilonski
kralj Nebukadnezar nije uzeo
kad je iz Jeruzalema odveo u
izgnanstvo u Babilon Judinog
kralja Jekoniju, Jojakimovog
sina, zajedno sa svim Judinim
i jeruzalemskim dostojanstveni-
cimaa – 21 doista, ovako kaže
Jehova nad vojskama, Izraelov
Bog, za pribor koji je ostao
u Jehovinom domu, u dvoru
Judinog kralja i u Jeruzalemu:
22 ‘“Odnijet će ga u Babilonb i
ondje će ostati sve do dana kad
budem došao po njega”, kaže
Jehova. “I donijet ću ga i vrati-
ti na ovo mjesto.”’”c

28 Iste godine, na početku
vladavine Judinog kralja

Sidkije,d petog mjeseca četvr-
te godine, Azurov sin Hanani-
ja, prorok iz Gibeona,e rekao
mi je u Jehovinom domu pred
svećenicima i pred svim os-
talim ljudima: 2 “Ovako kaže
Jehova nad vojskama, Izraelov
Bog: ‘Slomit ću jaram babi-
lonskog kralja.f 3 U roku od
dvije godine vratit ću ovamo
sav pribor iz Jehovinog doma
koji je babilonski kralj Nebu-
kadnezar uzeo odavde i odnio
u Babilon.’g 4 ‘I dovest ću na-
trag Judinog kralja Jekoniju,h
Jojakimovog i sina, i sve Judine
izgnanike koji su otišli u Babi-
lon’, j kaže Jehova, ‘jer ću slomi-
ti jaram babilonskog kralja.’”

5 Tada se prorok Jeremija
obratio proroku Hananiji pred
svećenicima i pred svim osta-
lim ljudima koji su stajali u
Jehovinom domu. 6 Ovako je
rekao prorok Jeremija: “Neka
bude tako!� Neka Jehova ta-
ko učini! Neka Jehova ispuni
ono što si prorekao i neka vra-

28:6 � Ili: “Amen!”

ti ovamo pribor iz Jehovinog
doma i sve izgnanike iz Babilo-
na! 7 Ali čuj, molim te, ove
riječi koje ću kazati tebi i cije-
lom narodu. 8 Proroci koji su
živjeli davno prije mene i tebe
mnogim su zemljama i mnogim
velikim kraljevstvima prorica-
li rat, nevolju i pošast�. 9 No
ako neki prorok proriče mir,
znat će se da ga je doista po-
slao Jehova tek kad se njegove
riječi ispune.”

10 Tada je prorok Hananija
skinuo jaram s vrata proroka
Jeremije i slomio ga.a 11 I Ha-
nanija je pred svim ljudima re-
kao: “Ovako kaže Jehova: ‘Ova-
ko ću u roku od dvije godine
s vrata svih naroda skinuti ja-
ram babilonskog kralja Nebu-
kadnezara i slomiti ga.’”b Potom
je prorok Jeremija otišao svo-
jim putem.

12 Nakon što je prorok Ha-
nanija slomio jaram koji je bio
na vratu proroka Jeremije, Je-
remiji je došla ova Jehovina ob-
java: 13 “Oti�i Hananiji i reci
mu: ‘Ovako kaže Jehova: “Slo-
mio si drveni jaram,c ali umje-
sto njega načinit ćeš željezni
jaram.” 14 Jer ovako kaže Je-
hova nad vojskama, Izraelov
Bog: “Stavit ću željezni jaram
na vrat svim tim narodima, da
služe babilonskom kralju Nebu-
kadnezaru, i morat će mu služi-
ti.d Dat ću mu i divlje životi-
nje.”’”e

15 Potom je prorok Jeremija
rekao proroku Hananiji:f “Ha-
nanija, molim te, poslušaj me!
Nije te poslao Jehova. Ti si na-
veo ovaj narod da se uzda u
laž.g 16 Zato ovako kaže Je-
hova: ‘Izbrisat ću te s lica zem-

28:8 � Ili: “bolest”.
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lje. Ove ćeš godine umrijeti jer
si poticao narod na pobunu
protiv Jehove.’”a

17 I tako je prorok Hananija
umro sedmog mjeseca te go-
dine.

29 Ovo je sadržaj pisma koje
je prorok Jeremija poslao

iz Jeruzalema ostatku starješi-
na me�u izgnanima te svećeni-
cima, prorocima i cijelom naro-
du, svima koje je Nebukadnezar
odveo iz Jeruzalema u izgnan-
stvo u Babilon. 2 Bilo je to na-
kon što su kralj Jekonija,b kra-
ljica majka,c dvorani, Judini i
jeruzalemski poglavari, zanatli-
je i kovači� otišli iz Jeruzale-
ma.d 3 To pismo poslao je u
Babilon preko

ˇ
Safanovoge sina

Elase i Hilkijinog sina Gemarije,
koje je Judin kralj Sidkijaf po-
slao babilonskom kralju Nebu-
kadnezaru. U njemu je stajalo:

4 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog, svim
izgnanicima koje je poslao iz
Jeruzalema u izgnanstvo u Ba-
bilon: 5 ‘Gradite kuće i živite
u njima, sadite vrtove i jedite
njihov rod. 6 ˇ

Zenite se i neka
vam žene ra�aju sinove i kćeri.ˇ
Zenite svoje sinove i udavajte
svoje kćeri, pa neka i oni imaju
sinove i kćeri. Neka vas ondje
bude mnogo, ne dajte da vas
bude malo.� 7 I težite za mi-
rom u gradu u koji sam vas iz-
gnao te se molite Jehovi za nje-
ga, jer ako u njemu bude mir, i
vi ćete živjeti u miru.g 8 Ova-
ko kaže Jehova nad vojskama,
Izraelov Bog: “Ne dajte da vas
obmanjuju vaši proroci i gatao-
ci koji su me�u vamah i ne slu-

29:2 �Moguće i: “graditelji utvrda”.
29:6 � Ili: “Neka vas ondje bude sve više,
a ne sve manje.”

šajte ih kad vam pričaju o sno-
vima koje sanjaju. 9 ‘Oni vam
proriču laži u moje ime. Nisam
ih poslao’,a kaže Jehova.”’”

10 “Ovako kaže Jehova:
‘Kad se navrši 70 godina u Ba-
bilonu, pobrinut ću se za vasb i
ispunit ću obećanje koje sam
vam dao – vratit ću vas u vašu
zemlju.’c

11 ‘Jer ja dobro znam što
sam naumio s vama’, kaže Je-
hova. ‘

ˇ
Zelim da živite u miru, a

ne da vas snalaze nevolje.d
ˇ
Ze-

lim vam dati nadu i pružiti lije-
pu budućnost.e 12 Vi ćete me
prizivati, dolaziti k meni i moli-
ti mi se, a ja ću vas slušati.’f

13 ‘Tražit ćete me i naći će-
te me,g jer ćete me tražiti svim
svojim srcem.h 14 I dat ću
vam da me na�ete’, i kaže Jeho-
va. ‘Skupit ću vas iz svih naro-
da i sa svih mjesta po kojima
sam vas rasijao, sabrat ću vas
koji ste zarobljeni’, j kaže Jeho-
va. ‘Vratit ću vas onamo odakle
sam vas poslao u izgnanstvo.’k

15 Ali vi kažete: ‘Jehova
nam je postavio proroke u Ba-
bilonu.’

16 Ovako kaže Jehova kra-
lju koji sjedi na Davidovom
prijestolju l i svim ljudima koji
žive u ovom gradu, vašoj braći
koja nisu s vama otišla u iz-
gnanstvo: 17 ‘Ovako kaže Je-
hova nad vojskama: “Poslat ću
na njih mač, glad i pošast�m i
učinit ću da budu kao trule�
smokve, koje su toliko loše da
nisu za jelo.”’n

18 ‘I progonit ću ih mačem,o
gla�u i pošašću i učinit ću da
se ljudi iz svih kraljevstava na

29:17 � Ili: “bolest”. �Moguće i: “ras-
puknute”.
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zemlji zgražaju nad njima,a da
ih spominju u kletvama, da im
se čude, da im se rugaju�b i da
ih preziru svi narodi po kojima
ću ih rasijati’,c 19 kaže Jeho-
va, ‘jer nisu slušali moje rije-
či koje sam im uvijek iznova
objavljivao� preko svojih slugu,
proroka.’d

‘Niste slušali’,e kaže Jehova.
20 Stoga čujte Jehovinu ob-

javu, svi vi izgnanici koje sam
poslao iz Jeruzalema u Babilon!
21 Ovako kaže Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog, za Kolaji-
nog sina Ahaba i za Maasejinog
sina Sidkiju, koji vam prorokuju
laži u moje ime:f ‘Predat ću ih
u ruke babilonskom kralju Ne-
bukadnezaru i on će ih pogubi-
ti pred vašim očima. 22 I svi
Judini izgnanici koji su u Babi-
lonu spominjat će u kletvi ono
što se tim ljudima dogodilo, go-
voreći: “Neka ti Jehova učini
kao Sidkiji i kao Ahabu, koje je
babilonski kralj spalio u vatri!”
23 Jer oni su činili sramotna
djela u Izraelug – činili su pre-
ljub sa ženama svojih bližnjih i
u moje su ime objavljivali lažne
riječi, ono što im nisam zapovje-
dio.h

“Ja to znam i svjedok sam to-
me”,i kaže Jehova.’”

24 “A
ˇ
Semaji j iz Nehelama re-

ci: 25 ‘Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: “U svo-
je si ime poslao pisma svemu
narodu koji je u Jeruzalemu,
svećeniku Sefaniji,k Maasejinom
sinu, i svim ostalim svećeni-
cima, napisavši: 26 ‘Jehova te
postavio za svećenika umjesto
Jojade, da budeš nadglednik u

29:18 � Ili: “da podrugljivo (začu�eno)
zvižde kad ih vide”. 29:19 �Dosl.: “koje
sam im slao, ustajao rano i slao”.

Jehovinom domu, da uhvatiš
svakog lu�aka koji se ponaša
kao prorok te da mu noge, ruke
i glavu staviš u klade.a 27 Za-
što onda nisi kaznio Jeremiju iz
Anatota,b koji prorokuje me�u
vama?c 28 Jer on je poručio
nama u Babilon: “Dugo ćete biti
tu! Gradite kuće i živite u nji-
ma, sadite vrtove i jedite njihov
rod...”’”’”d

29 Kad je svećenik Sefani-
jae pročitao to pismo pred pro-
rokom Jeremijom, 30 Jehova
je rekao Jeremiji: 31 “Pošalji
svim izgnanicima ovu poruku:
‘Ovako kaže Jehova za

ˇ
Semaju

iz Nehelama: “
ˇ
Semaja vam je

prorokovao, iako ga ja nisam
poslao, i navodio vas da se uz-
date u laž.f 32 Zato ovako ka-
že Jehova: ‘Razračunat ću se saˇ
Semajom iz Nehelama i s njego-
vim potomcima. Nijedan njegov
potomak neće preostati u ovom
narodu, a ni on sam neće do-
živjeti sve ono dobro što ću
učiniti za svoj narod’, kaže Je-
hova, ‘jer je poticao ljude na
pobunu protiv Jehove.’”’”

30 Ovo je objava koja je do-
šla Jeremiji od Jehove:

2 “Ovako kaže Jehova, Izra-
elov Bog: ‘Napiši u knjigu sve
riječi koje ću ti reći. 3 Jer Je-
hova kaže: “Evo dolaze dani
kad ću skupiti svoj zarobljeni
narod, Izraela i Judu”,g kaže
Jehova, “i vratit ću ih u zemlju
koju sam dao njihovim precima
te će je opet nastaniti.”’”h

4 Ovo su riječi koje je Jeho-
va uputio Izraelu i Judi.
5 Ovako kaže Jehova:

“
ˇ

Cuju se krikovi užasa.
Vlada strah i nema mira.

6 Molim vas, pitajte može li
muškarac roditi.
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Zašto onda vidim da se

svi snažni muškarci drže
rukama za trbuh�

kao žene koje ra�aju?a

Zašto su svima lica problije-
djela?

7 Jao! Jer strašan� je taj
dan,b

nijedan mu nije sličan.
To je vrijeme nevolje za

Jakova,
ali bit će izbavljen iz nje.”

8 “U taj dan”, kaže Jehova
nad vojskama, “slomit ću ja-
ram koji je na njihovom vratu
i pokidat ću njihovo remenje.
Neće više biti sluge tu�incima.
9 Služit će Jehovi, svom Bogu,
i Davidu, svom kralju, kojeg ću
im postaviti.”c

10 “Ne boj se, slugo moj, Jako-
ve!” kaže Jehova.

“Ne plaši se, Izraele!d
Jer izbavit ću te iz daleke

zemlje
i tvoje potomke iz zemlje

u kojoj žive kao zarob-
ljenici.e

Jakov će se vratiti, živjet će
mirno i spokojno

i nitko ga neće plašiti.”f

11 “Jer ja sam s tobom da te
spasim”, kaže Jehova.

“Istrijebit ću sve narode po
kojima sam te rasijao,g

no tebe neću istrijebiti.h
Ali kaznit ću� te koliko

treba,
neću te ostaviti nekažnje-

nog.”i

12 Ovako kaže Jehova:
“Nema lijeka za tvoju

propast.j
Tvoja je rana neizlječiva.

30:6 � Ili: “bokove”. 30:7 �Dosl.: “ve-
lik”. 30:11 � Ili: “ukorit ću”.

13 Nitko se ne zauzima za
tebe,

nema lijeka za tvoj čir.
Nitko te ne može izliječiti.

14 Zaboravili su te svi tvoji
ljubavnici.a

Više te ne traže.
Jer udario sam te kao što bi

te neprijatelj udario,b
kaznio sam te kao što bi

te kaznio neki okrutan
čovjek.

Učinio sam to zbog tvoje
velike krivnje i brojnih
grijeha.c

15 Zašto plačeš zbog svoje
propasti?

Tvoja je bol neizlječiva!
Ja sam ti to učinio
zbog tvoje velike krivnje

i brojnih grijeha.d
16 Doista, svi koji te proždiru

bit će proždrti,e
svi će tvoji neprijatelji otići

u zarobljeništvo.f
Oni koji te pljačkaju bit će

opljačkani,
sve koji te plijene predat ću

da budu oplijenjeni.”g

17 “Ja ću te izliječiti i zacijelit
ću tvoje rane”,h kaže
Jehova,

“iako su te zvali odbačenom
i govorili:

‘To je gora Sion, ona koju
nitko ne traži.’”i

18 Ovako kaže Jehova:
“Vratit ću se Jakovljevim

šatorima i skupit ću nje-
gove zarobljenike,j

smilovat ću se njegovim
šatorima.

Grad će se opet sazidati
na svom brijeguk

i utvrda će stajati na starom
mjestu.

30. POGL.
a Jr 4:31

Mi 4:9

b Jl 2:11
Sf 1:14

c Eze 34:23
Eze 37:24
Ho 3:5

d Iza 41:13

e Iza 49:25
Jr 3:18

f Jr 33:16
Eze 34:25
Ho 2:18
Mi 4:4

g Jr 50:29
Jr 51:24

h Le 26:44
Ne 9:31
Tu 3:22
Am 9:8

i Izl 34:6, 7
Jr 46:27, 28

j 2Lje 36:15, 16
Iza 6:10
Jr 8:21, 22

��������������������

2. stupac
a Tu 1:2, 19

b Tu 2:5

c Jr 5:6

d 2Lje 36:14

e Iza 41:11
Jr 25:12

f Jr 51:29, 56
Mi 5:9

g Za 2:8, 9

h Ps 102:13
Jr 33:6, 7

i Tu 2:15

j Ps 85:1
Jr 24:6
Jr 29:10

k Mi 4:8



JEREMIJA 30:19–31:9 1084
19 Odande će odjekivati zahva-

le i smijeh.a
Umnožit ću narod, neće ga

biti malo.b
Učinit ću da ih bude

mnogo�,
neće biti neznatni.c

20 Jakovljevi će sinovi biti
kao prije

i njegov će okupljeni
narod čvrsto stajati preda
mnom.d

A ja ću se razračunati
sa svim njegovim tlači-
teljima.e

21 Njegov vo�a poteći će
od njega,

od njegovih potomaka doći
će njegov vladar.

Pozvat ću ga da mi se pribli-
ži i on će mi pristupiti.”

“Jer tko bi se sam usudio
meni pristupiti?” kaže
Jehova.

22 “Vi ćete biti moj narod,f
a ja ću biti vaš Bog.”g

23 Jehovin će gnjev navaliti
silovito poput oluje,h

poput vihora koji nosi sve
pred sobom obrušit će se
na glavu zlih.

24 Jehovin se žestoki gnjev
neće stišati

dok on ne izvrši i ne ostvari
ono što je naumio�. i

U posljednjim danima to
ćete razumjeti.j

31 “U to vrijeme”, kaže Je-
hova, “bit ću Bog svim

porodicama Izraelaca, a oni će
biti moj narod.”k

2 Ovako kaže Jehova:
“Narod koji je umaknuo

maču našao je milost
u pustinji,

30:19 �Moguće i: “da steknu čast”.
30:24 � Ili: “naume svog srca”.

kad je Izrael išao prema
svom počivalištu.”

3 Izdaleka mi se Jehova
ukazao i rekao:

“Ljubim te vječnom
ljubavlju.

Zato sam te privukao svo-
jom vjernom ljubavlju.�a

4 Opet ću te sazidati i bit ćeš
opet sazidana.b

Izraelska djevice, opet ćeš
uzeti svoje defove

i radosno ćeš plesati�.c
5 Opet ćeš saditi vinograde

na samarijskim brdima.d
Vinogradari će ih saditi

i jesti njihov rod.e
6 Jer dolazi dan kad će

stražari na efrajimskim
brdima povikati:

‘Ustanite, popnimo se na
Sion, pristupimo Jehovi,
svom Bogu!’”f

7 Jer ovako kaže Jehova:
“Kličite radosno Jakovu,
kličite radosno jer ste prvi

me�u narodima.g
Objavljujte to! Iskazujte

čast� Bogu i govorite:
‘Jehova, spasi svoj narod,

preostale Izraelce!’h
8 Ja ću ih dovesti iz sjeverne

zemlje,i
skupit ću ih iz najudaljenijih

krajeva zemlje.j
Me�u njima će biti slijepi

i hromi,k
trudnice i porodilje, doći će

svi zajedno.
Kao veliko mnoštvo vratit

će se ovamo.l
9 Doći će plačući.m

Molit će za milost, a ja ću ih
voditi.

31:3 � Ili: “Zato ti i dalje iskazujem vjernu
ljubav.” 31:4 � Ili: “i plesati s onima koji
se smiju”. 31:7 �Dosl.: “Dajte slavu”.
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Vodit ću ih na potoke�a
ravnim putem na kojem se

neće spoticati.
Jer ja sam otac Izraelu,

a Efrajim je moj prvoro-
�enac.”b

10 Narodi, čujte Jehovine riječi
i objavite ih po dalekim

otocima.c Recite:
“Onaj koji je rasijao Izraela

opet će ga skupiti
i čuvat će ga kao što pastir

čuva svoje stado.d
11 Jer Jehova će spasiti�

Jakovae

i izbavit će� ga iz ruku ono-
ga koji je jači od njega.f

12 Oni će doći i radosno klicati
na sionskoj uzvisinig

i blistat će zbog Jehovine
dobrote�,

zbog žita, mladog vinah

i ulja,
zbog janjadi i teladi.i
Oni će biti kao dobro

navodnjen vrt,j
nikad više neće klonuti.”k

13 “Tada će djevojke radosno
plesati

i mladići će plesati sa star-
cima.l

Njihovu tugu pretvorit ću
u radost,m

utješit ću ih i razveseliti
da ne tuguju.n

14 Svećenike ću nasititi obi-
ljem hrane

i moj će se narod nasititi
mojom dobrotom”,o kaže
Jehova.

15 “Ovako kaže Jehova:
‘U Ramip se čuje glas – nari-

canje i gorak plač.

31:9 � Ili: “vadijima”. Vidi izraz “vadi”
u Rječniku. 31:11 �Dosl.: “otkupiti”.
�Dosl.: “otkupit će”. 31:12 � Ili: “zbog
svega dobrog što dolazi od Jehove”.

Rahela plače za svojim
sinovima�.a

Ne da se utješiti
jer njenih sinova više

nema.’”b

16 Ovako kaže Jehova:
“‘Nemoj plakati i neka tvoje

oči ne liju suze
jer dobit ćeš nagradu za

svoja djela’, kaže Jehova.
‘Oni će se vratiti iz neprija-

teljske zemlje.’c
17 ‘Možeš se nadati lijepoj bu-

dućnosti’,d kaže Jehova.
‘Tvoji će se sinovi vratiti

u svoj kraj.’”e

18 “Dobro čujem kako Efrajim
jadikuje:

‘Ti si me ukorio i ja sam
primio ukor,

kao još neukroćeno tele.
Dovedi me natrag i ja ću ti

se rado vratiti,
jer ti si Jehova, moj Bog.

19 Kad sam ti se vratio, bilo mi
je žao zbog mojih djela.f

Kad si me urazumio, obuze-
la me tuga�.

Posramio sam se i postidiog

zbog grijeha iz svoje mla-
dosti.’”

20 “Nije li Efrajim moj mili sin,
moje voljeno dijete?h

Jer koliko god da ga pre-
koravam, opet ću ga se
sjetiti.

Zato me srce boli� zbog
njega. i

Doista ću mu se smilovati”,
kaže Jehova.j

21 “Postavi sebi putokaze,
postavi znakove.k
Upravi pogled na cestu,

na put kojim trebaš ići.l

31:15 � Ili: “djecom”. 31:19 � Ili: “od tu-
ge sam se udarao po bedru”. 31:20
� Ili: “Zato mi se utroba uznemirila”.
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Vrati se, izraelska djevice.

Vrati se u ove svoje gra-
dove.

22 Dokle ćeš lutati, nevjerna
kćeri?

Jer Jehova je stvorio nešto
novo na zemlji:

žena će se umiljavati
muškarcu�.”

23 Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: “Kad
skupim njihov zarobljeni na-
rod, opet će se u Judinoj zemlji
i u njegovim gradovima govori-
ti: ‘Neka te Jehova blagoslovi,
pravedno prebivalište,a sveta
goro!’b 24 U Judi će zajedno
živjeti stanovnici gradova, rata-
ri i pastiri�.c 25 Jer okrijepit
ću umornoga, nasitit ću svako-
ga tko je klonuo.”d

26 Nato sam se probudio i
otvorio oči, a san koji sam sa-
njao bio mi je sladak.

27 “Evo dolaze dani”, kaže
Jehova, “kad ću u Izraelu i u
Judi posijati čovječje sjeme� i
sjeme stoke.”e

28 “Kao što sam prije tra-
žio prilike da ih iščupam, poru-
šim, razorim, uništim i oštetim,f
tako ću sada tražiti prilike da
ih izgradim i zasadim”,g kaže
Jehova. 29 “U te dane više se
neće govoriti: ‘Očevi su jeli ki-
selo grož�e, a sinovima trnu
zubi.’h 30 Naprotiv, svatko će
umrijeti za svoj prijestup. Tko
god bude jeo kiselo grož�e, nje-
mu će trnuti zubi.”

31 “Evo dolaze dani”, kaže
Jehova, “kad ću s Izraelcima i s
Judejcima sklopiti novi savez. i
32 Taj savez neće biti kao onaj

31:22 � Ili: “žena će salijetati muškar-
ca”. 31:24 �Dosl.: “oni koji vode sta-
da”. 31:27 � Ili: “potomstvo”.

koji sam sklopio s njihovim pre-
cima u dan kad sam ih uzeo za
ruku da ih izvedem iz Egipta,a
moj savez koji su oni raskinuli,b
iako sam ja bio njihov pravi go-
spodar�, kaže Jehova.”

33 “Jer ovo je savez koji ću
sklopiti s Izraelcima nakon tih
dana”, kaže Jehova. “Stavit ću
svoj zakon u njihc i upisat ću ga
u njihovo srce.d I bit ću njihov
Bog, a oni će biti moj narod.”e

34 “I nitko više neće uči-
ti svog bližnjeg ni svog brata
govoreći: ‘Upoznajte Jehovu!’f
Jer oni će me svi poznavati, od
najmanjega do najvećega”,g ka-
že Jehova. “I oprostit ću im nji-
hov prijestup i neću se više sje-
ćati njihovog grijeha.”h

35 Ovako kaže Jehova,
koji daje sunce da svijetli

danju,
koji je postavio zakone�

mjesecu i zvijezdama
da svijetle noću,

koji podiže valove na moru,
silne valove koji huče,

kojem je ime Jehova nad
vojskama:i

36 “‘Tek kad bi te uredbe
prestale vrijediti’, kaže
Jehova,

‘Izraelovi potomci prestali
bi za sva vremena postoja-
ti kao narod preda
mnom.’”j

37 Ovako kaže Jehova: “‘Kad
bi se moglo izmjeriti nebesa i is-
tražiti temelje zemlje, onda bih i
ja mogao odbaciti sve Izraelove
potomke zbog svega što su uči-
nili’, kaže Jehova.”k

38 “Evo dolaze dani”, kaže
Jehova, “kad će se Jehovi izgra-

31:32 �Moguće i: “njihov muž”. 31:35
� Ili: “odredbe”.
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diti grada od Hananelove kuleb

do Ugaonih vrata.c 39 I mjerno
užed rastegnut će se ravno do
brda Gareba, a onda će se okre-
nuti prema Goi. 40 I cijela do-
lina u koju se bacaju leševi i
pepeo� i sva polja� do doline
Kidrona,e sve do ugla Konjskih
vrataf na istoku, bit će sveti Je-
hovi.g Nikad ih se više neće za-
trti niti razoriti.”

32 Ovo je Jehovina objava
koja je došla Jeremiji de-

sete godine vladavine Judinog
kralja Sidkije, odnosno osam-
naeste godine Nebukadnezaro-
ve vladavine.h 2 U to je vrije-
me vojska babilonskog kralja
opsjedala Jeruzalem, a pro-
rok Jeremija bio je zatvoren
u Stražarskom dvorištu, i koje
se nalazi u dvoru Judinog kra-
lja. 3 Judin kralj Sidkija za-
tvorio ga je, j rekavši: “Zašto
tako prorokuješ? Ti govoriš:
‘Ovako kaže Jehova: “Predat
ću ovaj grad u ruke babilon-
skom kralju i on će ga osvojiti,k
4 a Judin kralj Sidkija neće
umaknuti Kaldejcima, nego će
biti predan u ruke babilonskom
kralju te će razgovarati s njim
licem u lice, oči u oči.” l 5 “Ne-
bukadnezar će odvesti Sidkiju
u Babilon i on će ostati ondje
dok ne odlučim što ću učiniti
s njim”, kaže Jehova. “Vi ratu-
jete protiv Kaldejaca, ali nećete
pobijediti.”’”m

6 Jeremija je rekao: “Došla
mi je Jehovina objava: 7 ‘K te-
bi će doći Hanamel, sin tvog
strica

ˇ
Saluma, i reći će ti: “Kupi

moje polje u Anatotun jer ti prvi
imaš pravo otkupiti ga.”’”o

31:40 � Ili: “masni pepeo”. Riječ je o pe-
pelu natopljenom mašću žrtvenih životi-
nja. � Ili: “terase; terasasta polja”.

8 Hanamel, sin mog strica,
došao je k meni u Stražarsko
dvorište, kao što je Jehova i re-
kao. Kazao mi je: “Molim te,
kupi moje polje u Anatotu, u
Benjaminovoj zemlji, jer ti imaš
pravo uzeti taj posjed i otkupi-
ti ga. Kupi ga.” Tada sam shva-
tio da Jehova želi da tako bude.

9 I tako sam kupio polje u
Anatotu od Hanamela, sina
svog strica. Izvagao sam mu
novac,a 7 šekela� i 10 srebr-
njaka. 10 Zatim sam napisao
ugovor,b stavio pečat, pozvao
svjedokec i izvagao novac na
vagi. 11 I uzeo sam ugovor o
kupnji koji je bio zapečaćen
prema propisu i zakonskim od-
redbama i onaj koji je ostao
otvoren 12 te sam ih dao Ba-
ruhu,d Nerijinome sinu, Mahse-
jinom unuku, pred očima Ha-
namela, sina svog strica, pred
očima svjedoka koji su potpisa-
li ugovor i pred očima svih

ˇ
Zi-

dova koji su sjedili u Stražar-
skom dvorištu.f

13 Tada sam pred njima za-
povjedio Baruhu: 14 “Ovako
kaže Jehova nad vojskama, Iz-
raelov Bog: ‘Uzmi ove ugovore,
ovaj zapečaćeni ugovor i onaj
koji je ostao otvoren, i stavi ih
u zemljanu posudu da ostanu
dugo sačuvani.’ 15 Jer ovako
kaže Jehova nad vojskama, Iz-
raelov Bog: ‘U ovoj će se zemlji
opet kupovati kuće, polja i vi-
nogradi.’”g

16 Nakon što sam Nerijinom
sinu Baruhu dao ugovor o kup-
nji, pomolio sam se Jehovi:
17 “O, Svevišnji Gospodine Je-
hova! Ti si načinio nebo i zem-
lju svojom velikom silomh i svo-
jom podignutom rukom. Ništa

32:9 �
ˇ
Sekel je imao 11,4 grama.Vidi do-

datak B14.
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n Jš 21:8, 18
Jr 1:1

o Le 25:23, 24
��������������������

2. stupac
a Pos 23:16

b Jr 32:44

c Ru 4:9

d Jr 36:4
Jr 36:26

e Jr 51:59

f Jr 33:1

g Am 9:14
Za 3:10

h Iza 40:26
Ot 4:11



JEREMIJA 32:18–36 1088
nije nemoguće tebi, 18 koji ti-
sućama iskazuješ vjernu lju-
bav, ali daješ da sinovi snose
posljedice grijeha svojih oče-
va�,a Bože pravi, veliki i moć-
ni, kojem je ime Jehova nad
vojskama. 19 Tvoji su naumi�
veličanstveni i tvoja su djela
moćna.b Tvoje oči budno pra-
te sve što ljudi radec kako bi
svakome dao ono što zaslužuje
zbog svojih djela, zbog onoga
što čini.d 20 Ti si u Egiptu či-
nio znakove i čuda za koje se
zna još i danas. Tako si u Izra-
elu i me�u svim drugim ljudima
proslavio svoje imee i ono je os-
talo slavno sve do današnjeg
dana. 21 Svoj narod, Izraela,
izveo si iz Egipta znakovima,
čudima, snažnom i moćnom ru-
kom te zastrašujućim djelima.f

22 I dao si im ovu zemlju za
koju si se zakleo njihovim pre-
cima da ćeš im je dati,g zem-
lju u kojoj teče med i mlijeko.h
23 Došli su u nju i zaposjeli je,
ali nisu te slušali i nisu živjeli
po tvom zakonu. Nisu činili ni-
šta od onoga što si im zapovje-
dio, pa si im nanio sve ove ne-
volje. i 24 Gle, došla je vojska i
podignula opsadne nasipe kako
bi osvojila grad. j Zbog mača,k
gladi i pošasti�l grad će pasti u
ruke Kaldejcima koji ga opsje-
daju. Doga�a se sve što si re-
kao, i sam to vidiš. 25 A ti
mi, Svevišnji Gospodine Jeho-
va, kažeš: ‘Kupi polje i pozovi
svjedoke’, iako će grad biti pre-
dan u ruke Kaldejcima.”

26 Tada je Jeremiji došla Je-
hovina objava: 27 “Ja sam Je-
hova, Bog svim ljudima. Zar je
meni išta nemoguće? 28 Zato

32:18 � Ili: “ali za prijestup očeva da-
ješ plaću u njedra sinovima”. 32:19
�Dosl.: “savjeti”. 32:24 � Ili: “bolesti”.

ovako kaže Jehova: ‘Predat ću
ovaj grad u ruke Kaldejcima i u
ruke babilonskom kralju Nebu-
kadnezaru i on će ga osvojiti.a
29 Kaldejci koji opsjedaju ovaj
grad ući će u njega. Zapalit će
ovaj gradb i spaliti njega i kuće
na čijim su krovovima ljudi pri-
nosili žrtve Baalu i izlijevali žrt-
ve ljevanice drugim bogovima i
tako me vrije�ali.’c

30 ‘Jer Izraelci i Judejci od
svoje mladosti čine samo ono
što je zlo u mojim očima.d Izra-
elci me vrije�aju onim što čine’,
kaže Jehova. 31 ‘Ovaj grad,
od dana kad su ga sagradili pa
do današnjeg dana, izaziva u
meni samo gnjev i srdžbu,e i za-
to ću ga ukloniti da ga više
ne gledam.f 32 Uklonit ću ga
zbog sveg zla koje su činili Izra-
elci i Judejci i tako me vrije�ali.
Tako su postupali oni, njihovi
kraljevi,g poglavari,h svećenici
i proroci i te Judin narod i sta-
novnici Jeruzalema. 33 Okre-
tali su mi le�a umjesto da su
gledali prema meni. j I premda
sam ih uvijek iznova htio pouči-
ti�, nitko od njih nije slušao niti
prihvatio pouku.k 34 Stavljali
su svoje odvratne idole u dom
koji nosi moje ime kako bi ga
oskvrnuli. l 35 Usto su u Doli-
ni Hinomovog sina�m sagradili
obredne uzvišice Baalu kako bi
svoje sinove i kćeri žrtvovali u
vatri� Moleku.n To im nikad ni-
sam zapovjedioo niti mi je ikad
došlo na um� da čine takvu ga-
dost, pa da tako Judu navedu
na grijeh.’

36 Zato ovako kaže Jehova,
Izraelov Bog, za ovaj grad za

32:33 �Dosl.: “ustajao rano i poučavao
ih”. 32:35 �Vidi izraz “gehena” u Rječ-
niku. �Dosl.: “provodili kroz vatru”.
�Dosl.: “u srce”.
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koji vi kažete da će zbog mača,
gladi i pošasti pasti u ruke ba-
bilonskom kralju: 37 ‘Skupit
ću ih iz svih zemalja po koji-
ma ih budem rasijao u svom
gnjevu, u svom bijesu, u velikoj
srdžbi,a te ću ih vratiti ovamo
i dat ću im da žive bez stra-
ha�.b 38 Oni će biti moj na-
rod, a ja ću biti njihov Bog.c
39 I dat ću im da svi imaju
jedno srced i da idu istim pu-
tem kako bi me se uvijek bojali,
što će biti na dobrobit njima i
njihovoj djeci.e 40 I sklopit ću
s njima trajan savezf kojim ću
se obavezati da im nikad neću
prestati činiti dobro.g U srce
ću im usaditi strahopoštovanje
prema meni kako mi ne bi okre-
nuli le�a.h 41 Radovat ću im
se čineći im dobro i te ću im
svim svojim srcem i svom svo-
jom dušom� dati da budu čvr-
sto ukorijenjeni u toj zemlji.’” j

42 “Jer ovako kaže Jehova:
‘Kao što sam na ovaj narod do-
veo svu ovu veliku nevolju, tako
ću na njih dovesti sve dobro
koje im obećavam.k 43 U ovoj
će se zemlji opet kupovati polja l

iako vi govorite: “Ovo je pustoš
u kojoj nema ni ljudi ni stoke.
Predana je Kaldejcima.”’

44 ‘Ljudi će kupovati polja,
pisati i pečatiti ugovore i pozi-
vati svjedoke u Benjaminovoj
zemlji,m u okolici Jeruzalema, u
Judinim gradovima,n u gorskim
gradovima, u nizinskim grado-
vimao i u južnim gradovima, jer
ću vratiti njihov zarobljeni na-
rod’,p kaže Jehova.”

33 Dok je Jeremija još bio
zatvoren u Stražarskom

dvorištu,r Jehova mu se opet
obratio. Rekao mu je: 2 “Ova-

32:37 � Ili: “u sigurnosti”. 32:41 �Vidi
Rječnik.

ko kaže Jehova, koji je načinio
zemlju, Jehova, koji ju je obli-
kovao i učvrstio – Jehova je
njegovo ime: 3 ‘Prizovi me i
odazvat ću ti se i rado ću ti ka-
zati velike i nedokučive stvari
koje ti nisu poznate.’”a

4 “Ovako kaže Jehova, Izra-
elov Bog, za kuće ovoga gra-
da i za kuće Judinih kralje-
va koje će ljudi srušiti kako
bi se obranili od napada s op-
sadnih nasipa i od neprijatelj-
skog mača,b 5 za one koji do-
laze boriti se protiv Kaldejaca
i za kuće koje su pune mrtvih
tijela ljudi koje sam pobio u
svom gnjevu i svojoj srdžbi, lju-
di zbog čije sam zloće okre-
nuo svoje lice od ovoga grada:
6 ‘Ja ću mu donijeti oporavak i
ozdravljenje.c Izliječit ću njego-
ve stanovnike i dat ću im obi-
lje mira i istine.d 7 I vratit ću
zarobljene Judejce i Izraelcee i
ojačat ću ih da budu kao što su
bili u početku.f 8 Očistit ću ih
od krivnje za sve grijehe kojima
su se ogriješili o meneg i opro-
stit ću im sve grijehe i prije-
stupe kojima su se ogriješili o
mene.h 9 Ime toga grada rado-
vat će me i bit će mi na čast i
slavu pred svim narodima na
zemlji koji će čuti za sve dobro
koje im činim. i I narodi će se
uplašiti i drhtat će j zbog svega
dobra i zbog mira koji ću mu
dati.’”k

10 “Ovako kaže Jehova: ‘Na
ovome mjestu za koje ćete vi
govoriti da je pustoš u kojoj
nema ljudi ni stoke, u Judi-
nim gradovima i po jeruzalem-
skim ulicama koje su opustjele
i ostale bez ljudi, stanovnika i
stoke, opet će se čuti 11 ra-
dost i veselje,l glas mladože-
nje i glas nevjeste, glas onih
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koji će govoriti: “Zahvaljujte
Jehovi nad vojskama jer je do-
bar Jehovaa – njegova vjerna
ljubav traje vječno!”’b

‘Oni će donositi žrtve zahval-
nice u Jehovin domc jer ću vra-
titi zarobljene stanovnike ove
zemlje da im bude kao i u poče-
tku’, kaže Jehova.”

12 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘U ovoj pustoši, u ko-
joj nema ni ljudi ni stoke, i u
svim njenim gradovima opet će
biti pašnjaka na koje će pastiri
dovoditi svoja stada da ondje
počivaju.’d

13 ‘U gorskim gradovima, u
nizinskim gradovima, u južnim
gradovima, u Benjaminovoj
zemlji, u okolici Jeruzalemae i
u Judinim gradovimaf stada će
opet prolaziti ispod ruku onoga
koji ih broji’, kaže Jehova.”

14 “‘Evo dolaze dani’, kaže
Jehova, ‘kad ću ispuniti dobro
obećanje koje sam dao Izraelci-
ma i Judejcima.g 15 U te dane
i u to vrijeme učinit ću da iz Da-
vidove loze do�e pravedni po-
tomak�.h On će zemlji donije-
ti pravdu i poštenje�. i 16 U te
dane Juda će se spasiti j i Je-
ruzalem će živjeti bez straha.k
I taj će se grad zvati Jehova Je
Naša Pravednost.’” l

17 “Jer ovako kaže Jehova:
‘Uvijek će netko od Davidovih
potomaka sjediti na izraelskom
prijestoljum 18 i uvijek će ne-
tko od svećenika iz Levijevog
plemena služiti preda mnom te
prinositi cijele paljenice, spalji-
vati žitne žrtve i prinositi osta-
le žrtve.’”

19 Jeremiji je opet došla Je-
hovina objava. Ovaj put bilo mu

33:15 �Dosl.: “da Davidu nikne pravedni
izdanak”. � Ili: “pravednost”.

je rečeno: 20 “Ovako kaže Je-
hova: ‘Ako vi možete raskinuti
moj savez s danom i moj savez
s noći, da ni dan ni noć ne do-
laze u svoje vrijeme,a 21 onda
će se moći raskinuti i moj savez
s mojim slugom Davidom,b pa
on neće imati sina koji bi kra-
ljevao na njegovom prijestolju,c
a i moj savez sa svećenicima iz
Levijevog plemena, mojim slu-
gama.d 22 Kao što je sigurno
da se nebeska vojska� ne može
izbrojiti niti morski pijesak iz-
mjeriti, tako je sigurno da ću ja
umnožiti potomstvo svog sluge
Davida i levite koji mi služe.’”

23 Jeremiji je opet došla Je-
hovina objava. Ovaj put bilo mu
je rečeno: 24 “Nisi li zapazio
kako ovaj narod govori: ‘Jeho-
va će odbaciti dvije porodice
koje je izabrao’? Neprijatelji se
s prezirom odnose prema mom
narodu i više ga ne smatraju
narodom.

25 Ovako kaže Jehova: ‘Kao
što je sigurno da neću prekršiti
savez koji sam sklopio s danom
i noći,e zakone� koji upravljaju
nebom i zemljom,f 26 tako je
sigurno da neću odbaciti po-
tomstvo Jakova i svog sluge
Davida – neću prestati uzima-
ti njegove potomke za vladare
nad potomcima Abrahama, Iza-
ka i Jakova. Jer skupit ću nji-
hov zarobljeni narodg i smilo-
vat ću im se.’”h

34 Ovo je Jehovina objava
koja je došla Jeremiji kad

su se babilonski kralj Nebukad-
nezar, sva njegova vojska, sva
kraljevstva na zemlji koja su
bila pod njegovom vlašću i svi
narodi borili protiv Jeruzalema

33:22 �Odnosno nebeska tijela. 33:25
� Ili: “odredbe”.
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i protiv svih gradova oko nje-
ga:a

2 “Ovako kaže Jehova, Izra-
elov Bog: ‘Idi k Judinom kralju
Sidkijib i reci mu: “Ovako kaže
Jehova: ‘Predat ću ovaj grad
u ruke babilonskom kralju i on
će ga spaliti.c 3 A ti mu nećeš
umaknuti, nego ćeš biti uhva-
ćen i predan u njegove ruke.d
I naći ćeš se oči u oči s babilon-
skim kraljem i on će razgovara-
ti s tobom licem u lice, i bit ćeš
odveden u Babilon.’e 4 Ali čuj
Jehovinu objavu, Judin kralju
Sidkija: ‘Ovako Jehova kaže za
tebe: “Nećeš poginuti od mača.
5 Umrijet ćeš u miruf i ljudi će
tebi u čast paliti mirisne tvari
kao što su to činili u čast tvo-
jim precima, kraljevima koji su
vladali prije tebe, i oplakivat će
te: ‘Jao, gospodaru!’ jer ja sam
tako rekao, kaže Jehova.”’”’”

6 I prorok Jeremija rekao je
Judinom kralju Sidkiji sve te
riječi u Jeruzalemu 7 kad se
vojska babilonskog kralja bo-
rila protiv Jeruzalema i pro-
tiv preostalih Judinih gradovag

– protiv Lakišah i Azeke i – jer su
od svih Judinih gradova preos-
tali samo ti utvr�eni gradovi.

8 Ovo je Jehovina objava ko-
ja je došla Jeremiji nakon što je
kralj Sidkija sklopio savez sa
svim narodom u Jeruzalemu da
se oslobode robovi, j 9 da sva-
tko oslobodi svoje robove koji
su Hebreji, muško i žensko, da
više nitko ne drži za roba svog
sunarodnjaka, drugog

ˇ
Zidova.

10 I svi poglavari i sav narod
složili su se s tim. Savezom
su se obavezali osloboditi svaki
svog roba i svoju robinju da
im više ne robuju. Poslušali su
i otpustili ih. 11 A poslije su

se predomislili i ponovno uzeli
robove i robinje koje su oslo-
bodili te su ih prisilili da im
opet robuju. 12 Tada je Jeho-
vina objava došla Jeremiji. Je-
hova mu je rekao:

13 “Ovako kaže Jehova, Iz-
raelov Bog: ‘Ja sam sklopio sa-
vez s vašim precimaa u dan
kad sam ih izveo iz Egipta, iz
zemlje u kojoj su bili robovi,b
te sam rekao: 14 “Kad se na-
vrši sedam godina, neka sva-
tko od vas otpusti svog brata,
Hebreja, kojeg je kupio i koji
mu je služio šest godina. Oslo-
bodite ih.”c Ali vaši me preci
nisu slušali niti su učinili kako
sam im rekao. 15 A vi ste se
sad obratili i učinili ste ono
što je ispravno u mojim oči-
ma oslobodivši svaki svog bliž-
njeg i sklopili ste savez preda
mnom u domu koji nosi moje
ime. 16 No zatim ste se predo-
mislili i oskvrnuli moje imed jer
je svatko opet uzeo svog roba i
svoju robinju, koje ste bili otpu-
stili da slobodno idu kamo žele,
i prisilili ste ih da vam opet ro-
buju.’

17 Zato ovako kaže Jehova:
‘Niste me poslušali – niste oslo-
bodili svaki svog brata i svog
bližnjeg.e Stoga ću ja vama pro-
glasiti oslobo�enje’, kaže Je-
hova, ‘tako što ću vas pre-
dati maču, pošasti� i gladif i
učinit ću da se ljudi iz svih
kraljevstava na zemlji zgraža-
ju nad vama.g 18 Ovo će se
dogoditi ljudima koji su pre-
kršili moj savez jer nisu iz-
vršili riječi saveza koji su
sa mnom sklopili kad su te-
le rasjekli napola te prošli iz-
me�u polovica,h 19 ovo će se
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dogoditi Judinim poglavari-
ma, jeruzalemskim poglavari-
ma, dvoranima, svećenicima i
cijelom narodu, svima koji su
prošli izme�u polovica teleta:
20 predat ću ih njihovim ne-
prijateljima i onima koji ih že-
le ubiti, a njihova mrtva tijela
bit će hrana pticama i zvije-
rima.a 21 Judinog kralja Sid-
kiju i njegove velikodostojnike
predat ću njihovim neprijatelji-
ma, onima koji ih žele ubiti i
vojsci babilonskog kraljab koja
se povlači od vas.’c

22 ‘Izdat ću zapovijed’, kaže
Jehova, ‘i vratit ću ih da napad-
nu ovaj grad i oni će se boriti
protiv njega te će ga osvojiti i
spaliti.d A Judine gradove pre-
tvorit ću u nenastanjenu pu-
stoš.’”e

35 Ovo je Jehovina objava
koja je došla Jeremiji u

danima Judinog kralja Jojaki-
ma,f Jošijinog sina: 2 “Idi k
Rekabovcima,g razgovaraj s nji-
ma i dovedi ih u Jehovin dom,
u jednu od blagovaonica�, i daj
im vina!”

3 I uzeo sam Jaazaniju, Jere-
mijinog sina, Habasinijinog unu-
ka, te njegovu braću, sve njego-
ve sinove i sve druge Rekabovce
4 i doveo sam ih u Jehovin
dom. Odveo sam ih u blago-
vaonicu sinova Hanana, Igdaliji-
nog sina, sluge pravog Boga, ko-
ja se nalazi kraj blagovaonice
narodnih poglavara, iznad bla-
govaonice Maaseje, sina vrataraˇ
Saluma. 5 Zatim sam pred Re-
kabovce stavio čaše i pehare pu-
ne vina te im rekao: “Pijte vina!”

6 Ali oni su rekli: “Nećemo
piti vina jer nam je naš praotac
Jonadab,h Rekabov sin, zapo-

35:2 � Ili: “prostorija”.

vjedio: ‘Nemojte nikad piti vina,
ni vi ni vaši sinovi. 7 Nemojte
graditi kuće niti sijati sjeme,
nemojte saditi vinograde niti ih
posjedovati, nego uvijek prebi-
vajte u šatorima da biste dugo
živjeli u zemlji u kojoj boravite
kao došljaci.’ 8 Mi se držimo
svega što nam je zapovjedio Jo-
nadab, sin našeg praoca Reka-
ba: nikad ne pijemo vina – ni
mi, ni naše žene, ni naši sino-
vi i kćeri. 9 Ne gradimo sebi
kuće da u njima živimo i ne
posjedujemo ni vinograde, ni
polja, ni sjemenje. 10 ˇ

Zivimo
u šatorima te slušamo sve što
nam je zapovjedio naš praotac
Jonadab. 11 Ali kad je babi-
lonski kralj Nebukadnezar do-
šao napasti ovu zemlju,a rekli
smo: ‘Hajde, po�imo u Jeruza-
lem da umaknemo vojsci Kalde-
jaca i Sirijaca.’ I tako sada živi-
mo u Jeruzalemu!”

12 Potom je Jeremiji do-
šla Jehovina objava: 13 “Ova-
ko kaže Jehova nad vojskama,
Izraelov Bog: ‘Idi i reci Judi-
nom narodu i stanovnicima Je-
ruzalema: “Nisam li vam stal-
no govorio da poslušate moje
riječi?”b kaže Jehova. 14 “Re-
kabov sin Jonadab zabranio je
svojim potomcima da piju vina,
pa ga oni do današnjeg dana
ne piju jer slušaju zapovijed
svog praoca.c A ja sam vas
uvijek iznova opominjao�, ali vi
me niste poslušali.d 15 I slao
sam vam sve svoje sluge, pro-
roke, slao sam ih uvijek izno-
va�,e govoreći: ‘Molim vas, sva-
koga od vas, prestanite činiti
zlof i ispravno postupajte! Ne-
mojte štovati druge bogove niti

35:14 �Dosl.: “ustajao rano i govorio
vam”. 35:15 �Dosl.: “ustajao rano i
slao ih”.
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im služiti. Budete li tako postu-
pali, živjet ćete u zemlji koju
sam dao vama i vašim preci-
ma.’a Ali vi me niste slušali, ni-
ste se obazirali na ono što su
vam govorili�. 16 Potomci Re-
kabovog sina Jonadaba drže se
zapovijedi svog praoca,b a ovaj
narod mene ne sluša.”’”

17 “Zato ovako kaže Jeho-
va, Bog nad vojskama, Izraelov
Bog: ‘Nanijet ću Judi i svim sta-
novnicima Jeruzalema sve ne-
volje koje sam im najavio,c jer
sam im govorio, ali nisu sluša-
li, zvao sam ih, ali nisu se oda-
zvali.’”d

18 A Rekabovcima je Jere-
mija rekao: “Ovako kaže Je-
hova nad vojskama, Izraelov
Bog: ‘Zato što slušate zapo-
vijed svog praoca Jonadaba i
držite se svih njegovih zapo-
vijedi, postupajući upravo ona-
ko kako vam je zapovjedio,
19 ovako kaže Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog: “Me�u po-
tomcima Rekabovog sina Jona-
daba uvijek će biti onih koji će
mi služiti.”’”

36 ˇ
Cetvrte godine vladavi-
ne Judinog kralja Jojaki-

ma,e Jošijinog sina, ova je obja-
va došla Jeremiji od Jehove:
2 “Uzmi svitak i zapiši u njega
sve riječi koje sam ti rekao pro-
tiv Izraela, Judef i svih narodag

od dana kada sam ti počeo go-
voriti, u vrijeme Jošijine vlada-
vine, pa do današnjeg dana.h
3 Kad Judin narod čuje za sve
nevolje koje mu mislim nanijeti,
možda će prestati činiti zlo, pa
ću im oprostiti njihove prijestu-
pe i njihove grijehe.” i

4 Potom je Jeremija pozvao
Nerijinog sina Baruha j i prenio

35:15 �Dosl.: “niste prignuli uho”.

mu sve što mu je Jehova obja-
vio, a on je to od riječi do rije-
či zapisao u svitak.a 5 Tada je
Jeremija naredio Baruhu: “Bu-
dući da meni nije dopušteno ući
u Jehovin dom, 6 idi ti i pro-
čitaj iz svitka Jehovine objave
koje sam ti prenio i koje si za-
pisao od riječi do riječi. Proči-
taj ih da narod čuje u Jehovi-
nom domu na dan posta. Tako
će ih čuti i svi Judejci koji do-
laze iz svojih gradova. 7 Mož-
da njihove usrdne molbe dopru
do Jehove i možda prestanu či-
niti zlo, jer je Jehova objavio
da će na svoj narod izliti silan
gnjev i srdžbu.”

8 Nerijin sin Baruh učinio je
sve kako mu je prorok Jeremija
zapovjedio. U Jehovinom domu
pročitao je iz svitka Jehovine
riječi.b

9 U devetom mjesecu pete
godine vladavine Judinog kra-
lja Jojakima,c Jošijinog sina,
svi ljudi u Jeruzalemu i svi koji
su došli u Jeruzalem iz Judinih
gradova oglasili su post pred
Jehovom.d 10 Tada je Baruh
pred svim ljudima pročitao iz
svitka Jeremijine riječi. Učinio
je to u Jehovinom domu, u oda-
ji� Gemarije,e sina prepisivača�ˇ
Safana,f koja se nalazi u gor-
njem dvorištu, kod novih vrata
Jehovinog doma.g

11 Kad je Mikaja, Gemarijin
sin,

ˇ
Safanov unuk, čuo sve Je-

hovine riječi iz svitka, 12 oti-
šao je u kraljev dvor, u pi-
sarovu odaju. Ondje su sjedili
svi dvorani: pisar Elišama,h

ˇ
Se-

majin sin Delaja, Akborov i sin
Elnatan, j

ˇ
Safanov sin Gemari-

ja, Hananijin sin Sidkija i svi
drugi dvorani. 13 Mikaja im je

36:10 � Ili: “blagovaonici”. � Ili: “pisa-
ra”.
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kazao sve riječi koje je čuo kad
je Baruh čitao narodu iz svitka.

14 Tada su svi dvorani po-
slali Baruhu Jehudija, Netani-
jinog sina,

ˇ
Selemijinog unuka,

Kušijevog praunuka. Poručili
su mu: “Do�i i ponesi sa sobom
svitak iz kojeg si čitao narodu.”
Tako je Nerijin sin Baruh uzeo
svitak i došao k njima. 15 Re-
kli su mu: “Molimo te, sjedni i
pročitaj nam što piše u svitku.”
I Baruh im je pročitao.

16 Kad su čuli sve to, upla-
šeno su se pogledali i rekli su
Baruhu: “Moramo kazati kralju
sve te riječi.” 17 I upitali su
Baruha: “Kako si napisao sve te
riječi? Reci nam, molimo te. Je
li ti Jeremija govorio sve što
trebaš zapisati?” 18 A Baruh
im je odgovorio: “On mi je go-
vorio sve te riječi, a ja sam
ih crnilom zapisivao u svitak.”
19 Tada su dvorani rekli Baru-
hu: “Idi odavde. Sakrijte se i ti
i Jeremija da nitko ne zna gdje
ste.”a

20 Pohranili su svitak u oda-
ji pisara Elišame, a potom su
otišli kralju, koji se nalazio u
dvorištu, i kazali su mu sve što
su čuli.

21 A kralj je poslao Jehudi-
jab da donese svitak. I Jehudi
ga je donio iz odaje pisara Eli-
šame i počeo ga čitati kralju
i svim dvoranima koji su stajali
uz kralja. 22 Bilo je to u deve-
tom mjesecu� – kralj je sjedio u
jednoj od svojih zimskih oda-
ja, a pred njim je stajao žerav-
nik u kojem je gorjela vatra.
23 Kad bi Jehudi pročitao tri-
-četiri stupca, kralj bi ih odre-
zao pisarskim nožem i bacio u

36:22 �Taj mjesec odgovara drugoj po-
lovini studenoga i prvoj polovini prosin-
ca. Vidi dodatak B15.

vatru koja je gorjela u žeravni-
ku, i tako sve dok cijeli svitak
nije završio u vatri. 24 I nisu
se uplašili. Niti kralj niti itko od
njegovih slugu koji su čuli sve
te riječi nije razderao svoje ha-
ljine. 25 Iako su Elnatan,a De-
lajab i Gemarijac molili kralja
da ne pali svitak, on ih nije
poslušao. 26 Tada je kralj za-
povjedio kraljevom sinu� Jera-
hmeelu, Azrielovom sinu Seraji
i Abdeelovom sinu

ˇ
Selemiji da

uhvate pisara Baruha i proroka
Jeremiju, ali Jehova ih je sa-
krio.d

27 Nakon što je kralj spa-
lio svitak u kojem je Baruh od
riječi do riječi zapisao sve što
mu je Jeremija rekao,e Jere-
miji je došla Jehovina objava:
28 “Uzmi drugi svitak i napiši
u njega sve ono što je pisalo
u prvom svitku, koji je Judin
kralj Jojakim spalio.f 29 I na-
piši Judinom kralju Jojakimu:
‘Ovako kaže Jehova: “Ti si spa-
lio onaj svitak i rekao: ‘Za-
što si napisao u njega: “Doći
će babilonski kralj i opustošiti
ovu zemlju i istrijebiti iz nje
i ljude i životinje”?’g 30 Zato
ovako kaže Jehova za Judinog
kralja Jojakima: ‘Neće mu osta-
ti nijedan potomak koji bi sje-
dio na Davidovom prijestolju,h
a njegovo mrtvo tijelo ležat će
vani na dnevnoj vrućini i noć-
nom mrazu. i 31 Pozvat ću na
odgovornost njega, njegove po-
tomke i njegove sluge zbog nji-
hovog prijestupa, i učinit ću da
njih, stanovnike Jeruzalema i
Judin narod sna�u nevolje na
koje sam ih upozoravao, j ali oni
me nisu slušali.’”’”k

36:26 �Moguće je da je riječ o pripadni-
ku kraljevskog dvora, a ne nužno o kra-
ljevom potomku.
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32 Jeremija je uzeo drugi
svitak i dao ga pisaru Baruhu,
Nerijinom sinu,a a on je u njega
od riječi do riječi zapisao sve
što mu je Jeremija govorio, sve
što je bilo zapisano u svitku ko-
ji je Judin kralj Jojakim spalio
u vatri.b A u svitak je bilo zapi-
sano još mnogo drugih riječi sa
sličnom porukom.

37 Kralj Sidkija,c Jošijin sin,
počeo je kraljevati umje-

sto Jojakimovog sina Konije�.d
Babilonski kralj Nebukadnezar
postavio ga je za kralja u Judi-
noj zemlji.e 2 Ali ni on, ni nje-
govi sluge, ni narod nisu sluša-
li Jehovine riječi koje su došle
preko proroka Jeremije.

3 Kralj Sidkija poslao je k
proroku Jeremiji

ˇ
Selemijinog

sina Jehukalaf i Sefaniju,g si-
na svećenika Maaseje, da mu u
njegovo ime kažu: “Molim te,
pomoli se za nas Jehovi, na-
šem Bogu.” 4 Jeremija se slo-
bodno kretao me�u narodom
jer ga još nisu bacili u zatvor.h
5 A faraonova je vojska kre-
nula iz Egipta. i Kad su Kal-
dejci koji su opsjedali Jeruza-
lem čuli vijest o tome, otišli
su od Jeruzalema. j 6 Tada je
proroku Jeremiji došla Jehovi-
na objava: 7 “Ovako kaže Je-
hova, Izraelov Bog: ‘Recite Ju-
dinom kralju, koji vas je poslao
k meni da me pitate za savjet:
“Evo faraonova vojska koja vam
dolazi u pomoć vratit će se u
svoju zemlju, u Egipat.k 8 Kal-
dejci će opet doći i napast će
ovaj grad, osvojit će ga i spali-
ti.” l 9 Ovako kaže Jehova: “Ne
zavaravajte se, govoreći: ‘Kal-
dejci će zauvijek otići od nas’,
jer neće otići. 10 ˇ

Cak i kad bi-

37:1 �Zvao se i Jojakin te Jekonija.

ste pobili gotovo svu kaldejsku
vojsku koja se bori protiv vas i
kad bi od nje ostali samo ranje-
nici, oni bi ustali iz svojih šato-
ra i spalili bi ovaj grad.”’”a

11 Kad je kaldejska vojska
otišla od Jeruzalema zbog fa-
raonove vojske,b 12 Jeremija
je krenuo iz Jeruzalema u Be-
njaminovu zemljuc da ondje
dobije posjed me�u svojima.
13 Ali kad je prorok Jeremi-
ja stigao do Benjaminovih vra-
ta, zaustavio ga je zapovjednik
straže po imenu Irija,

ˇ
Selemi-

jin sin, Hananijin unuk, rekavši:
“Ti želiš prebjeći Kaldejcima!”
14 A Jeremija je rekao: “Nije
istina! Ne želim prebjeći Kaldej-
cima.” Ali Irija nije slušao Jere-
miju, nego ga je uhvatio i odveo
upraviteljima. 15 A upravite-
lji su se razljutili na Jeremi-
jud te su ga istukli i zatvorilie
u kuću pisara Jonatana, ko-
ja je bila pretvorena u zatvor.
16 Tako je Jeremija dospio u
jednu od tamnica u podrumu
te kuće. Ondje je ostao mnogo
dana.

17 Potom je kralj Sidkija po-
slao ljude da mu dovedu Je-
remiju te ga je u svom dvoru
potajno upitao:f “Ima li kakva
poruka od Jehove?” Nato mu je
Jeremija rekao: “Ima!” I dodao
je: “Bit ćeš predan babilonskom
kralju!”g

18 Jeremija je još rekao kra-
lju Sidkiji: “

ˇ
Sto sam zgriješio

tebi, tvojim slugama i ovom na-
rodu da ste me bacili u tam-
nicu? 19 Gdje su sada vaši
proroci koji su vam proroko-
vali: ‘Babilonski kralj neće doći
i napasti vas i ovu zemlju’?h

20 A sada, molim te, kralju,
gospodaru moj, poslušaj me.
Molim te, usliši moju usrdnu
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molbu. Nemoj me slati natrag
u kuću pisara Jonatanaa jer
ću ondje umrijeti.”b 21 Tada
je kralj Sidkija zapovjedio
da Jeremiju stave u zatvor u
Stražarskom dvorištu.c Ondje
je svaki dan dobivao okrugli
kruh iz pekarske uliced sve dok
nije nestalo kruha u gradu.e
I tako je Jeremija ostao u Stra-
žarskom dvorištu.

38 Matanov sin
ˇ
Sefatija, Paš-

hurov sin Gedalija,
ˇ
Sele-

mijin sin Jukalf i Malkijin sin
Pašhurg čuli su riječi koje je
Jeremija rekao svemu narodu:
2 “Ovako kaže Jehova: ‘Tko os-
tane u ovom gradu, poginut će
od mača, gladi i pošasti�.h A
tko se preda Kaldejcima�, ostat
će na životu. Dobit će svoj ži-
vot kao nagradu� i živjet će.’ i
3 Ovako kaže Jehova: ‘Ovaj će
grad doista biti predan vojsci
babilonskog kralja i on će ga
osvojiti.’” j

4 Tada su narodni poglavari
rekli kralju: “Molimo te, daj po-
gubiti ovog čovjekak jer obes-
hrabruje ratnike koji su pre-
ostali u ovom gradu, a i sav
narod, govoreći im takve riječi.
Jer taj čovjek ne želi mir ovom
narodu, nego nevolju.” 5 Nato
je kralj Sidkija rekao: “Radite
s njim što vas je volja jer kralj
ne može ništa učiniti da vas
spriječi.”

6 Tako su odveli Jeremiju i
bacili ga u nakapnicu kraljevog
sina Malkije, koja se nalazila
u Stražarskom dvorištu. l U na-
kapnicu su ga spustili konop-
cima. A u njoj nije bilo vode,
nego samo blato, tako da je Je-
remija upao u blato.

38:2 � Ili: “bolesti”. �Dosl.: “iza�e pred
Kaldejce”. �Dosl.: “plijen”.

7 Etiopljanin Ebed-Melek,a
koji je bio kraljev dvoranin�,
čuo je da su Jeremiju bacili
u nakapnicu. A kralj je tada
sjedio kod Benjaminovih vra-
ta,b 8 pa je Ebed-Melek izišao
iz kraljevog dvora i rekao mu:
9 “Kralju, gospodaru moj, ovi
su ljudi učinili zlo proroku Je-
remiji! Bacili su ga u nakapnicu
i on će ondje umrijeti od gladi
jer u gradu više nema kruha.”c

10 Nato je kralj zapovjedio
Etiopljaninu Ebed-Meleku: “Po-
vedi sa sobom 30 ljudi i izvu-
ci proroka Jeremiju iz nakapni-
ce dok nije umro.” 11 Tako je
Ebed-Melek s ljudima otišao u
kraljev dvor, u prostoriju ispod
riznice,d uzeo odande iznoše-
ne haljine i stare krpe te ih
konopcima spustio Jeremiji u
nakapnicu. 12 Tada je Etiop-
ljanin Ebed-Melek rekao Jere-
miji: “Molim te, stavi te haljine
i krpe pod pazuh da te konop-
ci ne ozlijede.” I Jeremija je
tako učinio. 13 Potom su po-
vukli konopce i tako Jeremiju
izvadili iz nakapnice. I Jeremi-
ja je ostao u Stražarskom dvo-
rištu.e

14 Kralj Sidkija poslao je po
proroka Jeremiju da do�e k
njemu na treći ulaz u Jehovin
dom. I kralj je rekao Jeremi-
ji: “Moram te nešto pitati. Ne-
moj mi ništa zatajiti.” 15 Nato
je Jeremija rekao Sidkiji: “Ako
ti kažem istinu, pogubit ćeš
me. I ako ti dam savjet, ne-
ćeš me poslušati.” 16 Tada se
kralj Sidkija u tajnosti zakleo
Jeremiji: “Kunem se Jehovom,
koji nam je dao život, neću te
pogubiti i neću te predati ljudi-
ma koji te žele ubiti.”

38:7 �Dosl.: “eunuh”. Vidi izraz “eunuh”
u Rječniku.
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17 A Jeremija je rekao Sid-
kiji: “Ovako kaže Jehova, Bog
nad vojskama, Izraelov Bog:
‘Ako se predaš velikodostojni-
cima babilonskog kralja, ostat
ćeš živ, a ovaj grad neće biti
spaljen. Ostat ćeš živ i ti i tvo-
ja obitelj�.a 18 Ali ako se ne
predaš velikodostojnicima ba-
bilonskog kralja, ovaj će grad
biti predan Kaldejcima i oni će
ga spaliti,b a ti nećeš umaknuti
njihovoj ruci.’”c

19 Tada je kralj Sidkija re-
kao Jeremiji: “Bojim se

ˇ
Zido-

va koji su prebjegli Kaldejci-
ma. Ako me predaju njima, oni
bi mogli okrutno postupati sa
mnom.” 20 A Jeremija mu je
rekao: “Neće te predati njima.
Molim te, poslušaj što ti Je-
hova govori preko mene, pa
ćeš dobro proći i ostat ćeš živ.
21 Ali ako se ne predaš, dogo-
dit će se ovo što mi je Jehova
otkrio: 22 Gle, sve žene koje
su još ostale na dvoru Judinog
kralja bit će izvedene pred veli-
kodostojnike babilonskog kra-
ljad i govorit će:

‘Ljudi u koje si se uzdao�
obmanuli su te i nadvla-
dali.e

Naveli su te da upadneš�
u blato,

a onda su te napustili.’
23 Sve tvoje žene i tvoji sinovi
bit će izvedeni pred Kaldejce,
a ni ti im nećeš umaknuti, nego
će te babilonski kralj uhvatiti,f
a ovaj će grad zbog tebe biti
spaljen.”g

24 Tada je Sidkija rekao Je-
remiji: “Nemoj nikome govoriti
o tome da ne pogineš. 25 Ako

38:17 �Dosl.: “tvoj dom”. 38:22 � Ili: “s
kojima si bio u miru”. � Ili: “Naveli su
tvoju nogu da propadne”.

poglavari čuju da sam razgo-
varao s tobom, pa do�u k tebi
i kažu ti: ‘Reci nam što si ka-
zao kralju. Nemoj ništa tajiti od
nas, pa te nećemo pogubiti!aˇ
Sto ti je kralj rekao?’ 26 odgo-
vori im: ‘Molio sam kralja da
me ne šalje natrag u Jonatano-
vu kuću, da ne umrem ondje.’”b

27 Poslije su svi poglavari
došli Jeremiji i počeli ga ispiti-
vati. On im je rekao sve kako
mu je kralj zapovjedio. Stoga
su ga prestali ispitivati jer nitko
nije čuo njegov razgovor s kra-
ljem. 28 I Jeremija je ostao u
Stražarskom dvorištuc sve do
dana kad je Jeruzalem bio os-
vojen. Još je bio ondje kad je
Jeruzalem bio osvojen.d

39 U desetom mjesecu deve-
te godine vladavine Judi-

nog kralja Sidkije babilonski je
kralj Nebukadnezar došao sa
svom svojom vojskom napasti
Jeruzalem te je započeo opsa-
du grada.e

2 Jedanaeste godine Sidki-
jinog kraljevanja, devetog da-
na četvrtog mjeseca te godi-
ne, probili su gradske zidine.f
3 I svi velikodostojnici babilon-
skog kralja ušli su i smjestili se
kod Srednjih vrata.g Onamo su
došli samgar� Nergal-

ˇ
Sareser,

rabsaris� Nebo-Sarsekim�, rab-
mag� Nergal-

ˇ
Sareser i svi dru-

gi velikodostojnici babilonskog
kralja.

4 Kad su ih vidjeli Judin
kralj Sidkija i svi njegovi vojni-
ci, dali su se u bijeg.h Po noći su

39:3 �Po svemu sudeći, riječ je o titu-
li, no njeno se značenje ne može sa
sigurnošću utvrditi. � Ili: “glavni dvor-
ski službenik”. � Ili prema drugačijoj
podjeli hebrejskog teksta: “Nergal-

ˇ
Sare-

ser, Samgar-Nebo, Sarsekim, rabsaris”.
� Ili: “glavni vrač (astrolog)”.
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izišli iz grada kroz kraljev vrt,
na vrata izme�u dvostrukog zi-
da, i krenuli su prema Arabi.a
5 Ali kaldejska vojska krenula
je u potjeru za njima i stigla je
Sidkiju u pustoj ravnici kod Je-
rihona.b Uhvatili su ga i odve-
li babilonskom kralju Nebukad-
nezaru u Riblu,c u hamatskud

zemlju, i on mu je ondje izre-
kao presudu. 6 Babilonski je
kralj u Ribli dao pogubiti Sidki-
jine sinove pred njegovim oči-
ma. Kralj je dao pogubiti i sve
Judine dostojanstvenike.e 7 A
Sidkiju je oslijepio i potom ga
okovao u bakrene okove da ga
odvede u Babilon.f

8 Nakon toga Kaldejci su
spalili kraljev dvor i kuće obič-
nog narodag te su porušili jeru-
zalemske zidine.h 9 Zapovjed-
nik straže Nebuzaradan i odveo
je u izgnanstvo u Babilon ljude
koji su preostali u gradu, one
koji su prebjegli Kaldejcima i
sav ostali narod.

10 No neke od najsiromašni-
jih ljudi, koji nisu ništa imali,
zapovjednik straže Nebuzara-
dan ostavio je u Judinoj zemlji.
Tog im je dana ujedno dao vi-
nograde i polja da ih obra�u-
ju�. j

11 A za Jeremiju je babilon-
ski kralj Nebukadnezar ova-
ko naredio zapovjedniku straže
Nebuzaradanu: 12 “Oti�i po
njega i pazi na njega. Nemoj mu
nauditi i učini sve što zatraži
od tebe.”k

13 Tako su zapovjednik stra-
že Nebuzaradan, rabsaris Nebu-
šazban, rabmag Nergal-

ˇ
Sareser

i svi vodeći ljudi babilonskog
kralja 14 poslali ljude da dove-

39:10 �Moguće i: “te je odredio da rade
u polju”.

du Jeremiju iz Stražarskog dvo-
rištaa te su ga predali Gedaliji,b
Ahikamovomc sinu,

ˇ
Safanovomd

unuku, da ga on odvede u svo-
ju kuću. Tako je Jeremija živio
me�u narodom.

15 Dok je Jeremija bio za-
tvoren u Stražarskom dvori-
štu,e došla mu je Jehovina obja-
va: 16 “Idi i reci Etiopljaninu
Ebed-Meleku:f ‘Ovako kaže Je-
hova nad vojskama, Izraelov
Bog: “Evo ispunit ću riječi koje
sam rekao za ovaj grad, da će
doživjeti nevolju, a ne ništa do-
bro. U taj dan to će se zbiti
pred tvojim očima.”’

17 ‘Ali tebe ću izbaviti u taj
dan’, kaže Jehova, ‘i nećeš biti
predan ljudima kojih se bojiš.’

18 ‘Jer ja ću te doista izbavi-
ti te nećeš poginuti od mača.
Dobit ćeš svoj život kao nagra-
du�g jer si se uzdao u mene’,h
kaže Jehova.”

40 Jehovina objava došla je
Jeremiji nakon što ga je

zapovjednik straže Nebuzara-
dani pustio iz Rame. j Onamo
ga je ranije odveo u okovima
i on je bio me�u izgnanicima
iz Jeruzalema i Jude koje su
vodili u izgnanstvo u Babilon.
2 Tada je zapovjednik straže
uzeo Jeremiju na stranu i rekao
mu: “Jehova, tvoj Bog, rekao je
da će ovoj zemlji nanijeti ovu
nevolju. 3 Jehova joj je nanio
nevolju kao što je i rekao jer ste
griješili Jehovi i niste ga sluša-
li. Zato vam se ovo dogodilo.k
4 Danas ti skidam okove koji
su ti na rukama. Ako ti je po
volji poći sa mnom u Babilon,
onda po�i, i ja ću se brinuti za
tebe. A ako ne želiš poći sa
mnom u Babilon, onda ostani.

39:18 �Dosl.: “plijen”.
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Gle, pred tobom je cijela zem-
lja. Idi kamo god želiš.”a

5 Dok je Jeremija razmišljao
kamo da po�e, Nebuzaradan
mu je rekao: “Vrati se Gedali-
ji,b Ahikamovomc sinu,

ˇ
Safano-

vomd unuku, kojeg je babilon-
ski kralj postavio nad Judinim
gradovima, i ostani kod njega
me�u narodom ili idi kamo god
želiš.”

Tada mu je zapovjednik stra-
že dao hranu i dar te ga je
otpustio. 6 I tako je Jeremija
otišao Ahikamovom sinu Geda-
liji u Mispue i ostao kod njega
me�u narodom koji je preostao
u zemlji.

7 A svi vojni zapovjednici
koji su se nalazili u zemlji sa
svojim ljudima čuli su da je ba-
bilonski kralj postavio Ahika-
movog sina Gedaliju za upravi-
telja nad Judom. Postavio ga je
da bude upravitelj nad muškar-
cima, ženama i djecom koji su
bili siromašni te nisu bili odve-
deni u Babilon.f 8 I došli su
Gedaliji u Mispu.g Došli su Ne-
tanijin sin Jišmael,h Kareahovi
sinovi Johanan i i Jonatan, Tan-
humetov sin Seraja, sinovi Ne-
tofljanina Efaja i Jezanija, j sin
nekog Maakaćanina – oni i nji-
hovi ljudi. 9 Gedalija, Ahika-
mov sin,

ˇ
Safanov unuk, zakleo

se njima i njihovim ljudima te
im je rekao: “Ne bojte se služiti
Kaldejcima. Ostanite u zemlji i
služite babilonskom kralju, pa
će vam biti dobro.k 10 Ja ću
ostati u Mispi da vas zastupam
pred Kaldejcima koji nam budu
dolazili. A vi berite grož�e, ljet-
no voće� i masline, stavljajte ih
u svoje posude i živite u grado-
vima u kojima ste se nastanili.” l

40:10 �Vjerojatno smokve, a možda i
datulje.

11 I svi
ˇ
Zidovi koji su živje-

li u Moabu, me�u Amoncima
i u Edomu te oni koji su bili
po svim drugim zemljama čuli
su da je babilonski kralj dopu-
stio ostatku naroda da ostane u
Judi i da je postavio nad nji-
ma Gedaliju, Ahikamovog sina,ˇ
Safanovog unuka. 12 I svi su
se

ˇ
Zidovi počeli vraćati iz svih

mjesta po kojima su bili rasija-
ni te su došli u Judinu zemlju i
otišli Gedaliji u Mispu. I nabra-
li su vrlo mnogo grož�a i ljet-
nog voća.

13 Kareahov sin Johanan i
svi vojni zapovjednici koji su se
nalazili u zemlji došli su Ge-
daliji u Mispu. 14 Rekli su mu:
“Zar ne znaš da je amonskia
kralj Baalis poslao Netanijinog
sina Jišmaela da te ubije�?”b

Ali Ahikamov sin Gedalija nije
im vjerovao.

15 Tada je Kareahov sin Jo-
hanan potajno rekao Gedaliji
u Mispi: “Daj mi da ubijem Ne-
tanijinog sina Jišmaela. Nitko
neće saznati za to. Zašto da on
tebe ubije i zašto da se rasi-
ju svi Judejci koji su se sku-
pili oko tebe pa da nestane i
to malo preostalih Judejaca?”
16 Ali Ahikamov sin Gedalijac

rekao je Kareahovom sinu Jo-
hananu: “Ne čini to! Nije istina
ono što govoriš o Jišmaelu.”

41 Netanijin sin Jišmael,d
Elišamin unuk, koji je bio

kraljevskog roda i jedan od vo-
dećih kraljevih ljudi, u sedmom
je mjesecu s deset ljudi do-
šao Ahikamovom sinu Gedaliji
u Mispu.e Dok su zajedno jeli
u Mispi, 2 Netanijin sin Jiš-
mael i deset ljudi koji su bili s
njim ustali su i ubili mačem

40:14 � Ili: “ubije tvoju dušu”.
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Ahikamovog sina Gedaliju,
ˇ
Sa-

fanovog unuka. I tako je Jišma-
el ubio onoga koga je babilon-
ski kralj postavio nad zemljom.
3 Pobio je i sve

ˇ
Zidove koji su

bili s Gedalijom u Mispi, a i kal-
dejske vojnike koji su bili ondje.

4 A sutradan, prije nego što
je itko saznao da je Gedalija
ubijen, 5 došlo je 80 ljudi izˇ
Sekema,a

ˇ
Silab i Samarije.c Ima-

li su obrijane brade, razderane
haljine i posjekotine po tijelu,d
a u rukama su nosili žitne žrt-
ve i tamjane da ih prinesu u Je-
hovinom domu. 6 Pred njih je
iz Mispe plačući izišao Netani-
jin sin Jišmael. Kad je došao do
njih, rekao im je: “Do�ite Ahi-
kamovom sinu Gedaliji.” 7 No
kad su ušli u grad, Netanijin sin
Jišmael i njegovi ljudi poklali
su ih i bacili u nakapnicu.

8 A me�u njima je bilo deset
ljudi koji su rekli Jišmaelu: “Ne-
moj nas ubiti jer u polju imamo
skrivene zalihe pšenice, ječma,
ulja i meda.” Stoga ih nije ubio
s njihovom braćom. 9 Jišmael
je sve leševe ljudi koje je pobio
bacio u veliku nakapnicu, onu
koju je kralj Asa načinio kad
je ratovao s izraelskim kraljem
Bašom.f Tu je nakapnicu Neta-
nijin sin Jišmael napunio leše-
vima ljudi koje je pobio.

10 Jišmael je zarobio sav os-
tatak naroda koji je bio u Mispig
– kraljeve kćeri i sve druge lju-
de koji su preostali u Mispi,
one koje je zapovjednik stra-
že Nebuzaradan povjerio Ahi-
kamovom sinu Gedaliji.h Neta-
nijin sin Jišmael zarobio ih je
i krenuo k Amoncima.i

11 Kad su Kareahov sin Jo-
hanan j i svi vojni zapovjednici
koji su bili s njim čuli za sve zlo
koje je učinio Netanijin sin Jiš-

mael, 12 okupili su sve ljude
i otišli u boj protiv Jišmaela te
su ga našli kod velike vode� u
Gibeonu.

13 Svi ljudi koje je Jišmael
zarobio obradovali su se kad su
vidjeli Kareahovog sina Joha-
nana i sve vojne zapovjednike
koji su bili s njim. 14 Tada su
se svi zarobljenici koje je Jiš-
mael odveo iz Mispea okrenu-
li te su se vratili s Kareaho-
vim sinom Johananom. 15 Ali
Netanijin sin Jišmael i osam
njegovih ljudi pobjegli su od
Johanana i otišli k Amoncima.

16 Kareahov sin Johanan i
svi vojni zapovjednici koji su
bili s njim poveli su sa sobom
ostatak naroda iz Mispe, one
koje su izbavili od Netanijinog
sina Jišmaela nakon što je on
ubio Ahikamovog sina Gedali-
ju.b Vratili su iz Gibeona mu-
škarce, vojnike, žene, djecu i
dvorane. 17 Tako su krenuli
dalje i putem su se zaustavi-
li u Kimhamovom prenoćištu,
koje se nalazi kraj Betlehema.c
Namjeravali su otići u Egipatd
18 jer su se bojali Kaldejaca.
Bilo ih je strah zato što je Neta-
nijin sin Jišmael ubio Ahika-
movog sina Gedaliju, kojeg je
babilonski kralj postavio nad
zemljom.e

42 Tada su svi vojni zapo-
vjednici, me�u kojima su

bili Kareahov sin Johananf i
Hošajin sin Jezanija, te sav na-
rod, od najneznatnijega do naj-
uglednijega, pristupili 2 pro-
roku Jeremiji i rekli mu:
“Poslušaj našu usrdnu molbu.
Moli se za nas Jehovi, svom Bo-
gu, za sav ovaj preostali narod,
jer nas je od mnoštva ostalo sa-

41:12 �Moguće i: “velikog jezera”.
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mo malo,a kao što i sam vidiš.
3 Neka nam Jehova, tvoj Bog,
kaže kojim putem da idemo i
što da učinimo.”

4 Nato im je prorok Jeremi-
ja rekao: “Poslušat ću vas. Mo-
lit ću se Jehovi, vašem Bogu,
kao što ste me zamolili i kazat
ću vam sve što vam Jehova od-
govori. Ni riječi vam neću zata-
jiti.”

5 A oni su rekli Jeremiji:
“Neka Jehova bude istinit i vje-
rodostojan svjedok protiv nas
ako ne postupimo upravo ona-
ko kako nam Jehova, tvoj Bog,
kaže preko tebe. 6 ˇ

Sto god
kaže Jehova, naš Bog, kojem te
šaljemo, bilo to dobro ili loše,
mi ćemo ga poslušati. Znamo
da će nam biti dobro ako bu-
demo poslušni Jehovi, svom
Bogu.”

7 Nakon deset dana Jere-
miji je došla Jehovina objava.
8 Stoga je pozvao Kareahovog
sina Johanana, sve vojne za-
povjednike koji su bili s njim
i sav narod, od najneznatni-
jega do najuglednijega.b 9 Re-
kao im je: “Ovako kaže Jeho-
va, Izraelov Bog, kojem ste me
poslali da mu prenesem vašu
usrdnu molbu: 10 ‘Ako osta-
nete u ovoj zemlji, ja ću vas iz-
graditi, a ne srušiti, zasadit ću
vas, a ne iščupati, jer će mi biti
žao što sam vam nanio nevo-
lju.c 11 Ne bojte se babilon-
skog kralja, koji vam tjera strah
u kosti.’d

‘Ne bojte ga se’, kaže Jehova,
‘jer ja sam s vama da vas spa-
sim i da vas izbavim iz njego-
ve ruke. 12 Ja ću vam iskazati
milost,e pa će vam se on smilo-
vati i vratiti vas u vašu zemlju.

13 Ali ako kažete: “Ne, neće-
mo ostati u ovoj zemlji”, i ne

poslušate Jehovu, svog Boga,
14 nego kažete: “Ići ćemo u
Egipat,a gdje više nećemo vidje-
ti rata ni čuti zvuk roga ni biti
gladni kruha – ondje ćemo ži-
vjeti”, 15 onda čujte Jehovinu
objavu, vi koji ste preostali u
Judi. Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: “Ako
ste odlučili otići u Egipat te
doista i odete onamo živjeti�,
16 tada će vas mač kojeg se
bojite sustići u Egiptu i glad
koje se plašite ići će za vama u
Egipat, i ondje ćete umrijeti.b
17 I svi koji su odlučili otići u
Egipat da ondje žive poginut će
od mača, gladi i pošasti�. Nitko
od njih neće preživjeti niti će
umaknuti nevolji koju ću im na-
nijeti.”’

18 Jer ovako kaže Jehova
nad vojskama, Izraelov Bog:
‘Kao što sam izlio svoj gnjev i
svoju srdžbu na stanovnike Je-
ruzalema,c tako ću izliti svoju
srdžbu na vas ako odete u Egi-
pat, pa će vas ljudi spominjati u
kletvama, zgražat će se nad va-
ma, proklinjati vas i podsmjehi-
vati vam sed i nikad više neće-
te vidjeti ovu zemlju.’

19 Jehova opominje vas koji
ste preostali u Judi. Ne idite u
Egipat. Znajte dobro da sam
vas danas upozorio 20 da će-
te za svoj grijeh platiti životom.
Jer poslali ste me da se obra-
tim Jehovi, vašem Bogu, rekav-
ši mi: ‘Moli se za nas Jeho-
vi, našem Bogu. Reci nam sve
što ti kaže Jehova, naš Bog,
i mi ćemo tako učiniti.’e 21 Ja
sam vam danas to rekao, ali vi
nećete poslušati Jehovu, svog
Boga, niti učiniti išta od onoga
što mi je rekao da vam kažem.f
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22 Zato dobro znajte da ćete
poginuti od mača, gladi i poša-
sti u zemlji u koju želite otići da
ondje živite.”a

43 Kad je Jeremija kazao
narodu sve te riječi Jeho-

ve, njihovog Boga, svaku riječ
koju mu je Jehova, njihov Bog,
rekao da im kaže, 2 Hošajin
sin Azarija, Kareahov sin Joha-
nanb i svi oholi ljudi rekli su Je-
remiji: “Ti nam lažeš! Nije te
poslao Jehova, naš Bog, da ka-
žeš: ‘Ne idite u Egipat da ondje
živite.’ 3 To te Nerijin sin Ba-
ruhc nagovorio da nas predaš
Kaldejcima, pa da nas pobiju ili
odvedu u izgnanstvo u Babi-
lon.”d

4 Tako su se Kareahov sin
Johanan, svi ostali vojni zapo-
vjednici i sav narod oglušili na
Jehovine riječi. Nisu poslušali
svog Boga, koji im je rekao da
ostanu u Judinoj zemlji. 5 Ka-
reahov sin Johanan i svi osta-
li vojni zapovjednici poveli su
sa sobom sve preostale Judejce
koji su se vratili iz svih naroda
po kojima su bili rasijani, one
koji su se vratili kako bi živje-
li u Judinoj zemlji.e 6 Poveli
su muškarce, žene, djecu, kra-
ljeve kćeri i sve one koje je
zapovjednik straže Nebuzara-
danf ostavio kod Ahikamovogg

sina Gedalije,h
ˇ
Safanovog i unu-

ka, te proroka Jeremiju i Neri-
jinog sina Baruha. 7 I otišli su
u Egipat, nisu poslušali Jeho-
vu. I stigli su do Tafnisa.j

8 Tada je Jeremiji u Tafnisu
došla Jehovina objava: 9 “Uz-
mi u ruke velikog kamenja te ga
pred očima svih

ˇ
Zidova prekrij

žbukom na terasi od opeka koja
se nalazi na ulazu u faraonov
dvor u Tafnisu. 10 I reci im:

‘Ovako kaže Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog: “Poslat ću
po babilonskog kralja Nebukad-
nezara, svog slugu,a i postavit
ću njegovo prijestolje na ovo
kamenje koje sam prekrio i on
će nad njim razapeti svoj kra-
ljevski šator.b 11 Doći će i na-
pasti Egipat.c Tko je god zaslu-
žio smrtonosnu pošast, umrijet
će od pošasti. Tko je god za-
služio zarobljeništvo, otići će u
zarobljeništvo. Tko je god za-
služio poginuti od mača, pogi-
nut će od mača.d 12 Zapalit
ću hramove egipatskih bogo-
va.e Kralj će ih spaliti i odvest
će ih u zarobljeništvo. Zaogr-
nut će se egipatskom zemljom
kao što se pastir zaogrće svo-
jom haljinom i otići će odande u
miru�. 13 I porazbijat će stu-
pove� u Bet-

ˇ
Semešu�, koji se

nalazi u Egiptu, i spaliti hramo-
ve egipatskih bogova.”’”

44 Ovo je objava koja je do-
šla Jeremiji za sve

ˇ
Zido-

ve koji su živjeli u Egiptu,f one
koji su živjeli u Migdolu,g Tafni-
su,h Nofu�i i u zemlji Patrosu: j
2 “Ovako kaže Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog: ‘Vi ste vi-
djeli svu nevolju koju sam na-
nio Jeruzalemuk i svim Judinim
gradovima. Oni su danas razo-
reni i u njima nitko ne živi. l
3 To se dogodilo zbog zla koje
ste činili i tako me vrije�ali –
spaljivali ste prinosem i štovali
druge bogove koje prije niste
poznavali, ni vi ni vaši preci.n
4 Slao sam vam sve svoje slu-
ge, proroke, slao sam ih uvijek
iznova�, govoreći vam: “Molim
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vas, ne činite te gadosti koje
mrzim.”a 5 Ali vi niste slušali
niti ste se obazirali na ono što
su vam govorili�. Niste se od-
vratili od svoje zloće i prestali
spaljivati prinose drugim bogo-
vima.b 6 Zato sam na Judine
gradove i na jeruzalemske ulice
izlio svoju srdžbu, svoj gnjev, i
on je plamtio poput vatre sve
dok ih nije pretvorio u pustoš i
ruševine, kakvi su i danas.’c

7 Ovako kaže Jehova, Bog
nad vojskama, Izraelov Bog:
‘Zašto sami sebi nanosite veli-
ku nevolju zbog koje će u Judi
biti istrijebljeni svi muškarci i
žene, djeca i dojenčad, pa nitko
od vas neće preostati? 8 Za-
što me vrije�ate svojim djeli-
ma, time što spaljujete prinose
drugim bogovima u Egiptu, u
koji ste došli živjeti? Bit ćete is-
trijebljeni i svi će vas narodi na
zemlji spominjati u kletvama i
podsmjehivati vam se.d 9 Je-
ste li zaboravili zla djela svojih
predaka, zla djela Judinih kra-
ljevae i njihovih ženaf te svoja
zla djela i zla djela vaših ženag –
sve zlo koje se činilo u Judinoj
zemlji i po jeruzalemskim ulica-
ma? 10 Do današnjeg dana ni-
ste se pokajali�, niste pokazali
da me se bojiteh niti živite po
mom zakonu i mojim odredba-
ma koje sam dao vama i vašim
precima.’ i

11 Zato ovako kaže Jehova
nad vojskama, Izraelov Bog:
‘Odlučio sam dovesti nevolju
na vas da istrijebim sav Ju-
din narod. 12 I učinit ću da
preostali Judejci, oni koji su
odlučili otići u Egipat i ondje ži-
vjeti, svi izginu u Egiptu.j Po-
ginut će od mača i pomrije-

44:5 �Dosl.: “prignuli uho”. 44:10 � Ili:
“ponizili”.

ti od gladi. Od najneznatnijega
do najuglednijega, svi će izgi-
nuti od mača i od gladi. I ljudi
će ih spominjati u kletvama,
zgražati se nad njima, prokli-
njati ih i podsmjehivati im se.a
13 Kaznit ću one koji žive u
Egiptu kao što sam kaznio i Je-
ruzalem – dovest ću na njih
mač, glad i pošast�.b 14 Pre-
ostali Judejci koji su otišli ži-
vjeti u Egipat neće pobjeći ni
preživjeti, pa da se mogu vrati-
ti u Judinu zemlju. Oni čeznu
za time da se vrate onamo i
ondje žive, ali neće se vratiti,
osim nekih koji će pobjeći.’”

15 Tada su svi muškarci koji
su znali da njihove žene prino-
se žrtve drugim bogovima i sve
žene koje su ondje stajale – ve-
liko mnoštvo ljudi – te sav osta-
li narod koji je živio u Egiptu,c
u Patrosu,d odgovorili Jeremi-
ji: 16 “Nećemo poslušati riječi
koje si nam rekao u Jehovino
ime, 17 nego ćemo činiti sve
kako smo rekli. Prinosit ćemo
žrtve Kraljici Neba� i izlijevati
joj žrtve ljevanice,e kao što smo
mi, naši preci, naši kraljevi i
naši poglavari činili po Judi-
nim gradovima i po jeruzalem-
skim ulicama. Tada smo bili siti
kruha i bilo nam je dobro i ni-
smo doživljavali nikakve nevo-
lje. 18 A otkad smo prestali
prinositi žrtve Kraljici Neba i
izlijevati joj žrtve ljevanice, u
svemu oskudijevamo i ginemo
od mača i gladi.”

19 A žene su dodale: “Zar
smo bez pristanka svojih muže-
va prinosile žrtve Kraljici Neba
i izlijevale joj žrtve ljevanice?
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Zar smo bez njihovog pristanka
pravile žrtvene kolače u obliku
njenog lika i izlijevale joj žrtve
ljevanice?”

20 Nato je Jeremija rekao
svemu narodu, muškarcima i
njihovim ženama i svim ljudima
koji su mu se obraćali: 21 “Vi,
vaši preci, vaši kraljevi, vaši po-
glavari i vaš narod prinosili ste
žrtve po Judinim gradovima i po
jeruzalemskim ulicama.a Jehova
je sve to upamtio, nije to zabora-
vio�. 22 Na kraju Jehova više
nije mogao podnositi vaša zla
djela i gadosti koje ste činili, i
zato je vaša zemlja pretvorena u
nenastanjenu pustoš te se odon-
da ljudi zgražaju nad njom i spo-
minju je u kletvama sve do dan-
-danas.b 23 Prinosili ste žrtve
i griješili Jehovi tako što niste
slušali Jehovu i niste živjeli po
njegovom zakonu, njegovim od-
redbama i njegovim opomena-
ma, i zato vas je snašla ova ne-
volja, kao što se vidi i danas.”c

24 Zatim je Jeremija re-
kao svemu narodu i svim že-
nama: “

ˇ
Cujte Jehovinu objavu,

svi vi Judejci koji ste u Egiptu.
25 Ovako kaže Jehova nad voj-
skama, Izraelov Bog: ‘Vi i vaše
žene dali ste obećanje i učinili
ste ono što ste obećali. Rekli
ste: “Držat ćemo se zavjeta koji-
ma smo se obavezali da ćemo
prinositi žrtve Kraljici Neba i iz-
lijevati joj žrtve ljevanice.”d Vi
žene doista ćete se držati svojih
zavjeta i izvršavat ćete ono na
što ste se zavjetovale.’

26 Zato čujte Jehovinu ob-
javu, svi Judejci koji živite u
Egiptu: “Zaklinjem se svojim
velikim imenom”, kaže Jeho-
va, “da u cijelom Egiptu nije-
dan Judejac više neće zazivati

44:21 �Dosl.: “to mu je došlo u srce”.

moje ime u zakletvia i govoriti:
‘Kunem se Svevišnjim Gospo-
dinom Jehovom!’b 27 Naumio
sam im donijeti nevolju, a ne
nešto dobro.c Svi Judejci koji
su u Egiptu ginut će od ma-
ča i gladi dok ih ne nestane.d
28 Samo će ih malo pobjeći od
mača i vratiti se iz Egipta u Ju-
dinu zemlju.e Tada će svi preos-
tali Judejci koji su otišli živjeti
u Egipat znati čije su se riječi
ispunile, moje ili njihove.”’”

29 “‘A ovo neka vam bude
znak da ću vas kazniti u ovoj
zemlji’, kaže Jehova, ‘znak po
kojem ćete znati da će se moje
riječi ispuniti, da će vas snaći
nevolja kao što sam vam obe-
ćao. 30 Ovako kaže Jehova:
“Evo predat ću faraona Hofru,
egipatskog kralja, u ruke njego-
vim neprijateljima i onima koji
ga žele ubiti, kao što sam Ju-
dinog kralja Sidkiju predao u
ruke babilonskom kralju Nebu-
kadnezaru, njegovom neprijate-
lju koji ga je htio ubiti.”’”f

45 Ovo je objava koju je pro-
rok Jeremija prenio Neri-

jinom sinu Baruhug kad je on
četvrte godine vladavine Judi-
nog kralja Jojakima,h Jošijinog
sina, zapisivao u knjigu sve rije-
či koje mu je Jeremija govorio: i

2 “Ovako kaže Jehova, Iz-
raelov Bog, za tebe, Baruše:
3 ‘Ti kažeš: “Teško meni, jer
Jehova mojoj boli dodaje tugu!
Iznemogao sam od uzdisanja,
ne nalazim počinka.”’”

4 “Reci mu: ‘Ovako kaže Je-
hova: “

ˇ
Sto sam izgradio, srušit

ću, i što sam zasadio, iščupat
ću, i to po cijeloj zemlji. j 5 A
ti tražiš� velike stvari za sebe.
Nemoj to činiti.”’

45:5 � Ili: “očekuješ”.

44. POGL.
a Jr 11:13

Eze 16:24, 25

b 1Kr 9:8, 9
Tu 2:15
Eze 33:29

c 2Lje 36:15, 16
Da 9:11

d Jr 7:18
Jr 44:15, 17

��������������������

2. stupac
a Eze 20:39

b Iza 48:1, 2
Jr 5:2

c Jr 1:10

d Jr 44:12

e Le 26:44
Iza 27:13
Jr 44:14

f 2Kr 25:7
Jr 34:21
Jr 39:5

��������������������

45. POGL.
g Jr 32:12

Jr 43:3

h Jr 25:1
Jr 36:1

i Jr 36:4, 32

j Iza 5:5
Jr 1:1, 10
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‘Jer nanijet ću nevolju svim
ljudima’,a kaže Jehova, ‘a tebi
ću dati tvoj život kao nagradu�
kamo god da po�eš.’”b

46 Ovo je Jehovina objava
za narode koja je došla

proroku Jeremiji:c 2 Za Egi-
pat,d za vojsku faraona Neha,e
egipatskog kralja, koji se nala-
zio kraj rijeke Eufrata i kojeg
je kod Karkemiša porazio babi-
lonski kralj Nebukadnezar čet-
vrte godine vladavine Judinog
kralja Jojakima,f Jošijinog sina:
3 “Pripremite štitove, male�

i velike,
i krenite u boj!

4 Konjanici, upregnite konje
i uzjašite ih.

Stavite kacige i zauzmite
položaje.

Ulaštite koplja i obucite
oklope.

5 ‘Zašto ih vidim prestra-
šene?

Uzmiču, njihovi su ratnici
poraženi.

Bježe u strahu, njihovi se
ratnici ne okreću.

Posvuda vlada strah’, kaže
Jehova.

6 ‘Ni brzi ne mogu pobjeći,
ni ratnici ne mogu
umaknuti.

Na sjeveru, na obali rijeke
Eufrata,

posrću i padaju.’g
7 Tko se to diže poput Nila,

poput voda nabujalih
rijeka?

8 Egipat se diže poput Nila,h
poput voda nabujalih rijeka,
i govori: ‘Podignut ću se

i prekriti zemlju.

45:5 �Dosl.: “plijen”. 46:3 �Riječ je o
malim okruglim štitovima kakve su obič-
no nosili strijelci.

Zatrt ću grad i one koji žive
u njemu.’

9 Krenite, konji!
Jurite, kola!
Naprijed, ratnici,
vojnici iz Kuša i Puta, koji

nosite štitove,a
i Ludijci,b koji nosite i napi-

njete lukove!c

10 To je dan Svevišnjeg Go-
spodina, Jehove nad vojska-
ma, dan osvete, dan u koji će
se osvetiti svojim protivnicima.
Mač će ih proždrijeti, nasitit
će se i napiti se njihove krvi,
jer Svevišnji Gospodin, Jehova
nad vojskama, sprema pokolj�
u sjevernoj zemlji kraj rijeke
Eufrata.d

11 Popni se na Gilead i uzmi
balzama,e

djevice, kćeri egipatska.
Uzalud pribavljaš mnoge

lijekove,
nećeš ozdraviti.f

12 Narodi su čuli za tvoju
sramotug

i tvoje zapomaganje odje-
kuje cijelom zemljom.

Jer ratnik se spotiče
o ratnika

te obojica padaju.”
13 Ovo su riječi koje je Je-

hova kazao proroku Jeremiji o
napadu babilonskog kralja Ne-
bukadnezara na Egipat:h

14 “Objavite ove riječi u Egip-
tu, razglasite ih u Mig-
dolu, i

razglasite ih u Nofu�
i u Tafnisu. j

Recite: ‘Zauzmite položaje
i pripremite se

jer mač će proždrijeti sve
oko vas.

46:10 � Ili: “žrtvu”. 46:14 � Ili: “Memfi-
su”.

45. POGL.
a Iza 66:16

Jr 25:17, 26
Sf 3:8

b Jr 21:9
Jr 39:18
Jr 43:6

��������������������

46. POGL.
c Jr 1:10

d Jr 25:15, 19
Eze 29:2
Eze 32:2

e 2Lje 35:20

f 2Kr 23:36
Jr 25:1
Jr 36:1

g 2Kr 24:7

h Eze 29:3
Eze 32:2

��������������������

2. stupac
a Eze 27:2, 10

b Pos 10:6, 13
Eze 30:4, 5

c Iza 66:19

d 2Kr 24:7

e Pos 37:25
Jr 8:22

f Eze 30:21

g Eze 32:9

h Jr 43:10
Eze 29:19
Eze 30:10

i Jr 44:1
Eze 29:10
Eze 30:6

j Jr 43:4, 7
Eze 30:18
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15 Zašto je voda odnijela tvoje
junake?

Nisu se mogli oduprijeti
jer Jehova ih je oborio.

16 Mnogi od njih posrću
i padaju.

Govore jedan drugome:
“Ustani, vratimo se svom

narodu, u svoju zemlju,
jer ovaj je mač okrutan!”’

17 Ondje govore:
‘Faraon, egipatski kralj,

puki je hvalisavac
koji je propustio priliku

što mu se pružila�.’a
18 ‘Zaklinjem se samim so-

bom,’ kaže Kralj, onaj ko-
jem je ime Jehova nad
vojskama,

‘kakav je Taborb me�u
gorama

i Karmelc kraj mora, takav
će on� biti kada do�e.

19 Pripremi izgnanički
zavežljaj,

kćeri koja živiš u Egiptu.
Jer Nof će postati grozan

prizor.
Bit će spaljen� i ostat će

bez stanovnika.d
20 Egipat je lijepa junica,

ali sa sjevera će na nju doći
obadi.

21 Plaćenici Egipta koji žive
usred njega tromi su kao
ugojena telad,

ali i oni uzmiču, svi bježe.
Ne mogu se oduprijetie
jer došao je dan njihove

propasti,
vrijeme da budu kažnjeni.’

46:17 � Ili: “pustio da pro�e vrijeme koje
je bilo odre�eno”. 46:18 �Riječ je o os-
vajaču Egipta. 46:19 �Moguće i: “Po-
stat će pustoš”.

22 ‘Njegov je glas kao siktanje
zmije koja se povlači

jer moćni neprijatelji dolaze
na njega, navaljuju sa sje-
kirama

kao oni koji sijeku� drva.
23 Posjeći će njegovu šumu’,

kaže Jehova, ‘iako je
gusta i neprohodna.

Jer više ih je nego skaka-
vaca, nema im broja.

24 Posramit će se kći egipat-
ska.

Bit će predana sjevernom
narodu.’a

25 Ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: ‘Evo
razračunat ću se s Amonomb iz
Noa�,c s faraonom, s Egiptom, s
njegovim bogovimad i s njego-
vim kraljevima – s faraonom i sa
svima koji se uzdaju u njega.’e

26 ‘Predat ću ih onima koji
ih žele ubiti, babilonskom kra-
lju Nebukadnezaruf i njegovim
slugama, a poslije će Egipat
opet biti naseljen kao u davnim
danima’, kaže Jehova.g

27 ‘A ti se ne boj, slugo moj,
Jakove,

ne plaši se, Izraele.h
Jer izbavit ću te iz daleke

zemlje
i tvoje potomke iz zemlje

u koju su izgnani.i
Jakov će se vratiti, živjet će

mirno i spokojno
i nitko ga neće plašiti.j

28 Zato se ne boj, slugo
moj, Jakove’, kaže Jeho-
va, ‘jer ja sam s tobom.

Istrijebit ću sve narode po
kojima sam te rasijao,k

no tebe neću istrijebiti.l

46:22 � Ili: “skupljaju”. 46:25 �Odno-
snoTebe.

46. POGL.
a Eze 29:3

b Jš 19:17, 22
Su 4:6
Ps 89:12

c 1Kr 18:42

d Eze 32:15

e Jr 46:5, 15
��������������������

2. stupac
a Eze 30:10

b Na 3:8

c Eze 30:14

d Izl 12:12
Iza 19:1
Jr 43:12, 13

e Jr 17:5
Jr 42:14

f Jr 43:10, 11
Eze 32:11

g Eze 29:13, 14

h Iza 41:13
Iza 43:1, 2
Iza 44:2

i Iza 11:11
Jr 50:19
Eze 39:27
Am 9:14
Sf 3:20

j Jr 23:3, 6
Jr 30:10, 11

k Jr 25:9

l Jr 5:10
Am 9:8
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Ali kaznit ću� te koliko
treba,a

neću te ostaviti nekažnje-
nog.’”

47 Ovo su riječi koje je Je-
hova kazao proroku Je-

remiji za Filistejceb prije nego
što je faraon osvojio Gazu.
2 Ovako je rekao Jehova:

“Evo vode nadolaze sa
sjevera.

Pretvorit će se u veliku
bujicu.

Poplavit će zemlju i sve
što je na njoj,

grad i one koji žive u njemu.
Ljudi će vikati
i svi koji žive u zemlji gorko

će plakati.
3 Kad čuju topot kopita

njegovih pastuha,
štropot njegovih bojnih

kola
i tutnjavu kotača,
očevi se neće osvrtati da

pomognu svojim sinovima
jer će se skameniti od

straha�.
4 Dolazi dan kad će svi Fili-

stejci biti istrijebljeni,c
kad će biti zatrti svi preosta-

li saveznici Tirad i Sidona.e
Jer Jehova će istrijebiti

Filistejce
– preostale s otoka Kaftora�.f

5 Gazi će glava biti obrijana�.
Aškelon će biti razoren�.g
Vi koji ste preostali

u njihovoj dolini,
dokle ćete se rezati po

tijelu?h

46:28 � Ili: “ukorit ću”. 47:3 � Ili: “jer
će im ruke klonuti”. 47:4 �Odnosno
Krete. 47:5 �Odnosno njeni stanovnici
obrijat će glavu u znak žalosti i sramote.
�Dosl.: “ušutkan”.

6 O, Jehovin maču!a
Kada ćeš se smiriti?
Vrati se u svoje korice.
Stani i ostani miran.

7 Kako da se smiri
kad mu je Jehova dao

zapovijed?
Poslao ga je da napadne
Aškelon i morsku obalu.”b

48 Jehova nad vojskama, Iz-
raelov Bog, ovako kaže

za Moab:c

“Teško Nebu,d jer je opusto-
šen!

Kirijatajime je posramljen
i osvojen.

Sigurna utvrda posramlje-
na je i uništena.f

2 Moaba više ne hvale.
U Hešbonug smišljaju kako

da ga unište:
‘Hajde, istrijebimo ih da

više ne budu narod.’
I ti, Madmene, umukni
jer mač ide za tobom.

3 Iz Horonajima se čuje vika,h
pustošenje i strašno

razaranje.
4 Moab je satrt.

Njegova djeca zapomažu.
5 Dok se uspinju na Luhit,

neprestano plaču.
Dok silaze iz Horonajima,

čuju kako ljudi jauču zbog
strašne nevolje.i

6 Bježite, spasite živu glavu!
Budite kao borovica u pu-

stinji.
7 Zato što se uzdaš u svoja

djela i u svoje blago,
bit ćeš osvojen.
Kemoš j će otići u izgnanstvo
sa svojim svećenicima

i svojim poglavarima.

46. POGL.
a Jr 10:24
��������������������

47. POGL.
b Jr 25:17, 20

Eze 25:15, 16
Am 1:6
Sf 2:4
Za 9:5, 6

c Jr 25:17, 20
Am 1:8
Sf 2:5

d Eze 26:2
Am 1:9, 10

e Iza 23:1, 4
Jr 25:17, 22
Jr 27:2, 3
Eze 28:21
Jl 3:4

f Pos 10:13, 14
Pnz 2:23

g Sf 2:4

h Pnz 14:1
Jr 16:6

��������������������

2. stupac
a Pnz 32:41

b Eze 25:16
��������������������

48. POGL.
c Pos 19:36, 37

Iza 15:1

d Br 32:37, 38

e Jš 13:15, 19
Eze 25:9

f Iza 15:2

g Br 32:37
Iza 16:8

h Iza 15:5
Jr 48:34

i Iza 15:5

j Br 21:29
1Kr 11:7
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8 Pustošitelj će doći u svaki
grad,

nijedan grad neće mu
umaknuti.a

Dolina će propasti
i ravnica� će biti poharana,

kao što je Jehova i rekao.
9 Postavite putokaz Moabu

jer kad budu rušili njegove
gradove, ljudi će bježati.

Njegovi će gradovi postati
grozan prizor

i nitko neće živjeti u njima.b
10 Proklet bio onaj tko nemar-

no izvršava zadatak koji
mu je Jehova dao!

Proklet bio onaj tko zadrža-
va svoj mač da ne prolije-
va krv!

11 Moapci su spokojni od svoje
mladosti,

mirno leže kao vino na svom
talogu.

Ne pretaču se iz posude
u posudu,

nikad nisu otišli u izgnan-
stvo.

Stoga je njihov okus ostao
isti,

njihov se miris nije
promijenio.

12 ‘Zato dolaze dani’, kaže
Jehova, ‘kad ću im poslati lju-
de da ih preokrenu. Oni će
ih okrenuti i isprazniti njihove
posude i porazbijat će njihove
ćupove. 13 Moapci će se po-
sramiti Kemoša, kao što su se
Izraelci posramili Betela, u koji
su se uzdali.c

14 Kako se usu�ujete reći:
“Mi smo hrabri ratnici,
spremni za bitku”?’d

15 ‘Moab je opustošen,
neprijatelj je prodro

u njegove gradove,e

48:8, 21 � Ili: “visoravan”.

a njegovi su najbolji mladići
poklani’,a

kaže Kralj, onaj kojem je
ime Jehova nad
vojskama.b

16 Bliži se nevolja Moabaca,
njihova propast brzo će

doći.c
17 Sažalijevat će ih svi koji su

oko njih,
svi koji znaju njihovo ime.
Recite im: ‘Kako li je slom-

ljen moćni štap, krasna
palica!’

18 Odstupi sa svog uzvišenog
položaja,

sjedni i že�aj�, kćeri koja
živiš u Dibonu.d

Jer na tebe dolazi Moabov
pustošitelj

i razorit će tvoje utvrde.e
19 Stanovnice Aroera,f stani

kraj puta i promatraj.
Pitaj muškarca koji bježi

i ženu koja traži spas:
‘
ˇ
Sto se dogodilo?’

20 Moab je posramljen i obu-
zeo ga je strah.

Gorko plačite i vičite.
Objavite u Arnonug da je

Moab opustošen.
21 Sud dolazi na ravnicu�,h

na Holon, Jahas i i Mefaat, j
22 na Dibon,k Nebol i Bet-Dibla-
tajim, 23 na Kirijatajim,m Bet-
-Gamul i Bet-Meon,n 24 na Ke-
rijoto i Bosru te na sve moapske
gradove, na one koji su daleko
i na one koji su blizu.
25 ‘Moabu je oduzeta snaga�,

ruka mu je slomljena’, kaže
Jehova.

26 ‘Opijte gap jer se oholo
usprotivio Jehovi.r

48:18 �Moguće i: “sjedni na suho tlo”.
48:25 �Dosl.: “slomljen rog”.

48. POGL.
a Eze 25:9

b Sf 2:9

c 1Kr 12:28, 29
Ho 10:15
Am 5:5

d Iza 16:6

e Jr 48:8
��������������������

2. stupac
a Iza 34:2

b Ps 24:8

c Eze 25:11

d Br 21:30
Jš 13:15, 17
Iza 15:2

e Jr 48:8

f Br 32:34
Pnz 2:36

g Br 21:13
Jš 13:8, 9

h Sf 2:9

i Br 21:23
Iza 15:4

j Jš 13:15, 18

k Br 32:34

l Br 32:3, 4

m Br 32:37
Jr 48:1

n Br 32:37, 38
Jš 13:15, 17
Eze 25:9

o Am 2:2

p Jr 25:15, 16

r Jr 48:42
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Moab se valja u svojoj
bljuvotini,

pa mu se ljudi rugaju.
27 Nisi li se ti rugao Izraelu?a

Je li bio zatečen u kra�i,
pa si zato podrugljivo od-

mahivao glavom i pogrd-
no govorio o njemu?

28 Stanovnici Moaba, napusti-
te gradove i živite na liti-
cama,

budite kao golubovi koji se
gnijezde na liticama.’”

29 “
ˇ

Culi smo za Moabov ponos
– veoma je ohol –

za njegovu uobraženost, po-
nositost i oholost te za ba-
hatost njegovog srca.”b

30 “‘Znam koliko je bijesan’,
kaže Jehova,

‘ali njegove prazne riječi
neće se ostvariti.

Neće on ništa postići.
31 Zato ću gorko plakati nad

Moabom,
jadikovat ću nad svim

Moapcima
i tugovati za ljudima iz

Kir-Heresa.c
32 Sibmanskid trsu, plakat ću

nad tobom
više nego nad Jazerom.e
Tvoje bujne mladice pruža-

ju se preko mora.
Dopiru do mora, do Jazera.
Dok si brao ljetno voće�

i grož�e,
napao te pustošitelj.f

33 Nestalo je radosti i veselja
u voćnjaku

i u moapskoj zemlji.g
Učinio sam da vino presta-

ne teći iz tijeska.
Nitko neće gaziti grož�e

radosno kličući.

48:32 �Vjerojatno smokve, a možda i
datulje.

ˇ
Cut će se povici, ali ne ra-

dosni.’”a

34 “‘Vika se čuje od Hešbonab

pa sve do Elealea.c
Njihovi glasovi čuju se sve

do Jahasa,d
od Soara pa sve do Horona-

jimae i do Eglat-
ˇ
Selišije.ˇ

Cak su i nimrimske vode
presušile.’f

35 Jehova kaže: ‘Istrijebit ću
iz Moaba

one koji donose žrtve na
obredne uzvišice

i koji prinose žrtve svom
bogu.

36 Zato će moje srce poput
frule� tužno jecati za
Moabom.g

Moje će srce poput frule
tužno jecati za ljudima
iz Kir-Heresa.

Jer propast će bogatstvo
koje je stekao.

37 Sve su glave obrijaneh

i sve su brade odrezane.
Po svim su rukama posje-

kotine,i
oko bokova je kostrijet.’”j

38 “‘Na svim Moabovim
krovovima

i na svim njegovim trgovima
čuje se samo naricanje.
Jer razbio sam Moaba
kao odbačenu posudu’,

kaže Jehova.
39 ‘Kako se samo uplašio!

Gorko plačite!
Kako li je Moab uzmaknuo

posramljen!
Moabu se rugaju svi oko

njega
i zgražaju se nad njim.’”

48:36 �Riječ je o fruli koja se svirala pri-
likom pogreba u znak žalosti.

48. POGL.
a Tu 2:15

Sf 2:8

b Iza 16:6
Iza 25:10, 11
Sf 2:9, 10

c 2Kr 3:24, 25
Iza 16:7

d Br 32:37, 38
Jš 13:15, 19

e Br 21:32
Br 32:34, 35
Jš 21:8, 39

f Iza 16:8, 9
Jr 48:8

g Jr 25:10
��������������������

2. stupac
a Iza 16:10

b Br 21:25
Jš 13:15, 17

c Br 32:37
Iza 16:9

d Br 21:23

e Jr 48:2, 3

f Iza 15:4–6

g Iza 16:11

h Jr 16:6

i Le 19:28

j Pos 37:34
Iza 15:2, 3
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40 “Jer ovako kaže Jehova:
‘Poput orla koji se obrušava

na svoj plijen,a
tako će neprijatelj raširiti

svoja krila nad Moabom.b
41 Gradovi će biti osvojeni,

njegove će utvrde biti
zauzete.

U taj će dan srce moapskih
ratnika

biti kao srce žene koja
ra�a.’”

42 “‘Moab će biti zatrt kao
narodc

jer se oholo usprotivio
Jehovi.d

43 Stanovniče Moaba,
čekaju te strah, jama i

zamka’, kaže Jehova.
44 ‘Tko pobjegne od strahote,

past će u jamu,
a tko se izvuče iz jame,

uhvatit će se u zamku.’
‘Jer doći će Moabu godina

u kojoj ću ga kazniti’, kaže
Jehova.

45 ‘U sjeni Hešbona zaustavili
su se iscrpljeni bjegunci.

Vatra će izići iz Hešbona,
plamen će izići iz Sihona.e
Progutat će Moabovo čelo
i lubanju buntovnih sinova.’f

46 ‘Teško tebi, Moabe!
Propao je Kemošev narod.g
Jer tvoji su sinovi zarobljeni
i tvoje su kćeri izgnane.h

47 Ali u posljednjim danima
skupit ću zarobljeni
moapski narod’, kaže
Jehova.

‘Eto to je osuda nad
Moabom.’”i

49 Ovako kaže Jehova za
Amonce:j

“Zar Izrael nema sinova?
Zar nema nasljednika?

Zašto je Malkama zauzeo
Gadovu zemlju?b

I zašto se njegov narod na-
stanio u Izraelovim gra-
dovima?”

2 “‘Stoga dolaze dani’, kaže
Jehova,

‘kad ću oglasiti poziv na
rat� protiv Rabec koja
pripada Amoncima.d

Od nje će ostati gomila
ruševina,

a okolni će gradovi biti
spaljeni.’

‘A Izrael će zavladati nad
onima koji su mu oteli
zemlju’,e kaže Jehova.

3 ‘Gorko plači, Hešbone,
jer Aj je opustošen!

Jadikujte, gradovi oko Rabe!
Ogrnite se kostrijeću.
Naričite i lutajte me�u

kamenim torovima
jer Malkam će otići u iz-

gnanstvo
sa svojim svećenicima i

svojim poglavarima.f
4 Zašto se hvališ svojim

dolinama,
svojom plodnom ravnicom,

nevjerna kćeri,
koja se uzdaš u svoje blago
i govoriš: “Tko će me

napasti?”’”
5 “‘Navest ću sve koji su oko

tebe da ti učine nešto
strašno’,

kaže Svevišnji Gospodin,
Jehova nad vojskama.

‘Raspršit ćete se na sve
strane

i nitko neće skupiti bje-
gunce.’”

6 “‘Ali poslije ću skupiti za-
robljene Amonce’, kaže
Jehova.”

49:2 �Moguće i: “bojni poklik”.

48. POGL.
a Tu 4:19

Hb 1:8

b Jr 49:22

c Jr 30:11

d Jr 48:29

e Br 21:26, 28

f Br 24:17
Am 2:2

g Br 21:29
1Kr 11:7

h Jr 48:7

i Eze 25:11
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49. POGL.
j Pos 19:36, 38

Pnz 2:19
2Lje 20:1
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2. stupac
a 1Kr 11:5

Sf 1:4, 5

b Am 1:13

c Pnz 3:11
Jš 13:24, 25
Eze 25:5
Am 1:14

d Eze 21:19, 20

e Iza 14:2
Jr 50:19
Sf 2:9

f Am 1:13, 15
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7 Ovako kaže Jehova nad
vojskama za Edom:

“Zar u Temanua više nema
mudrosti?

Zar razboriti više ne znaju
dati dobar savjet?

Zar je nestala� njihova
mudrost?

8 Bježite, povucite se!
Si�ite u dubine i sklonite

se ondje, stanovnici
Dedana!b

Jer Ezavu ću nanijeti
nevolju

kad do�e vrijeme da se
obračunam s njim.

9 Kad bi k tebi došli berači
grož�a,

ne bi li ostavili nešto za
pabirčenje?

Kad bi ti po noći došli
lopovi,

opljačkali bi samo ono
što žele.c

10 Ali ja ću ogoliti Ezava.
Otkrit ću njegova skrovišta,
pa se neće moći sakriti.
Njegova djeca, braća i

susjedi bit će zatrti,d
pa ga više neće biti.e

11 Ostavi mi svoju siročad
i ja ću ih sačuvati na životu.
Tvoje će se udovice uzdati

u mene.”
12 Jer ovako kaže Jehova:

“Ako oni kojima nije dosu�eno
da piju čašu mog gnjeva mora-
ju to učiniti, zar ćeš ti proći ne-
kažnjeno? Nećeš ostati nekaž-
njen, nego ćeš piti.”f

13 “Zakleo sam se samim
sobom”, kaže Jehova, “da će
Bosra biti opustošena i postati
grozan prizor,g da će joj se ljudi
rugati i spominjati je u kletva-

49:7 �Dosl.: “istrunula”.

ma te da će se svi njeni grado-
vi pretvoriti u vječnu pustoš.”a

14 ˇ
Cuo sam vijest od Jehove,
glasnik je poslan me�u

narode da kaže:
“Skupite se, krenite na

njega,
pripremite se za boj!”b

15 “Gle, učinio sam te neznat-
nim me�u narodima,

prezrenim me�u ljudima.c
16 Strah koji si ulijevao

drugima
i oholost tvog srca prevarili

su te,
tebe koji živiš me�u klisu-

rama
i prebivaš na najvišem brdu.
Premda poput orla na visini

savijaš gnijezdo,
oborit ću te odande”, kaže

Jehova.
17 “Edom će postati grozan

prizor.d Tko god pro�e pored
njega, zgražat će se nad njim
i podsmjehivati se� zbog svih
njegovih nevolja. 18 Kad bu-
de uništen, kao što su bili uni-
šteni Sodoma i Gomora te su-
sjedni gradovi”,e kaže Jehova,
“nitko neće ondje živjeti, nitko
od ljudi neće se u njemu nase-
liti.f

19 Gle, neprijatelj će izići
kao lavg iz jordanskih šikara i
napasti one koji su na sigur-
nim pašnjacima. U trenu ću na-
tjerati Edoma da pobjegne iz
svoje zemlje. I postavit ću nad
njegovom zemljom svog izabra-
nika. Jer tko je poput mene
i tko će me izazvati? Koji mi
se pastir može suprotstaviti?h

20 Zato čujte kako je Jehova
odlučio� kazniti Edom i što je

49:17 � Ili: “i podrugljivo (začu�eno)
zviždati”. 49:20 � Ili: “naumio”.

49. POGL.
a Pos 36:10, 11

Eze 25:13
Am 1:12
Ob 8

b Iza 21:13
Jr 25:17, 23

c Ob 5

d Ob 6, 9

e Ml 1:3, 4

f Jr 25:27, 28
Tu 4:21
Ob 16

g Iza 34:6
Iza 63:1
Jr 49:22
Am 1:12
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2. stupac
a Ob 18

Ml 1:3

b Ob 1

c Ob 2–4

d Jr 49:13

e Pos 19:24, 25

f Iza 34:6, 10

g Jr 4:7

h Ps 76:7
Jr 50:44–46
Na 1:6
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smislio kako bi kaznio stanov-
nike Temana:a

Najmanji iz stada bit će
odvučeni.

On će opustošiti njihovo
prebivalište zbog njihovih
djela.b

21 Od njihovog gromoglasnog
pada zemlja se potresla.

Vika se čuje,
odjekuje sve do Crvenog

mora!c
22 Gle, neprijatelj će se podig-

nuti i obrušiti poput orlad

i raširit će svoja krila nad
Bosrom.e

U taj će dan srce edomskih
ratnika

biti kao srce žene koja ra�a.”
23 Za Damask:f

“Hamatg i Arpad posramili
su se

jer su čuli lošu vijest.
Srce im se topi od straha.
More je uznemireno, ne

može se smiriti.
24 Damask je izgubio hrabrost.

Okrenuo se i dao u bijeg,
no spopao ga je silan
strah.

Obuzela ga je tjeskoba i bol
kao ženu koja ra�a.

25 Kako to da nije napušten
slavni grad,

grad veselja?
26 Njegovi će mladići popadati

po njegovim trgovima
i svi će vojnici u taj

dan izginuti”, kaže Jehova
nad vojskama.

27 “Zapalit ću vatru na zidi-
nama Damaska

i ona će proždrijeti Ben-Ha-
dadove tvr�ave.”h

28 Ovako kaže Jehova za Ke-
dar i i hasorska kraljevstva, koje

je porazio babilonski kralj Nebu-
kadnezar:

“Hajde, po�ite na Kedar
i zatrite sinove Istoka!

29 Oduzmite im šatore i stada,
šatorska platna i sve

njihove stvari.
Odvedite njihove deve.
Ljudi će im vikati: ‘Strah je

posvuda!’”
30 “Bježite, oti�ite daleko!

Si�ite u dubine i sklonite se
ondje, stanovnici Hasora!”
kaže Jehova.

“Jer babilonski kralj Nebu-
kadnezar skovao je naum
protiv vas

i smislio je kako će vam
nanijeti nevolju.”

31 “Napadnite narod koji živi
u miru,

bez straha�!” kaže Jehova.
“On nema ni vrata ni za-

suna. Prebiva daleko od
drugih ljudi.

32 Njihove će deve postati
plijen,

njihova brojna stoka bit će
oteta.

Raspršit ću ih na sve
strane�,

one koji briju� kosu uz
sljepoočnice,a

i odasvud ću na njih dovesti
nevolju”, kaže Jehova.

33 “Hasor će postati šakalski
brlog,

bit će pust u svu vječnost.
Nitko neće ondje živjeti,
nitko od ljudi neće se

u njemu naseliti.”
34 Ovo su riječi koje je na

početku vladavine Judinog kra-

49:31 � Ili: “u sigurnosti”. 49:32
�Dosl.: “u sve vjetrove”. � Ili: “podrezu-
ju”.

49. POGL.
a Ob 9

b Ml 1:4

c 1Kr 9:26

d Jr 4:13

e Jr 48:40
Jr 49:13

f Iza 17:1
Am 1:3

g Br 13:21
2Kr 17:24
Za 9:1, 2

h Am 1:4

i Pos 25:13
Iza 42:11
Iza 60:7
Eze 27:21
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2. stupac
a Jr 9:25, 26

Jr 25:17, 23
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1113 JEREMIJA 49:35–50:10
lja Sidkijea Jehova kazao proro-
ku Jeremiji za Elam:b 35 “Ova-
ko kaže Jehova nad vojskama:
‘Evo slomit ću Elamov luk,c nje-
govu glavnu silu. 36 Dovest
ću na Elam četiri vjetra s četiri
kraja neba. Raspršit ću ih na
sve strane svijeta i neće biti na-
roda u koji rasijani Elamci neće
otići.’”

37 “Natjerat ću Elamce da
drhte pred svojim neprijatelji-
ma, pred onima koji ih žele po-
biti. Nanijet ću im nevolju, izlit
ću na njih svoju žestoku srdž-
bu”, kaže Jehova. “Poslat ću za
njima mač da ih istrijebim.”

38 “Postavit ću svoje prije-
stolje u Elamud i zatrt ću on-
dje kralja i poglavare”, kaže Je-
hova.

39 “Ali u posljednjim dani-
ma skupit ću zarobljene Elam-
ce”, kaže Jehova.

50 Ovo su riječi koje je Je-
hova izrekao za Babilon,e

za kaldejsku zemlju, preko pro-
roka Jeremije:
2 “Objavite vijest me�u naro-

dima i razglasite je.
Podignite zborni znak�

i razglasite vijest.
Ne skrivajte ništa!
Recite: ‘Babilon je osvojen.f
Bel je posramljen.g
Merodak je prestrašen.
Posramljeni su babilonski

kipovi.
Prestrašeni su njegovi

odvratni idoli�.’
3 Jer na njega dolazi narod

sa sjevera,h
koji će njegovu zemlju pre-

tvoriti u grozan prizor.

50:2 � Ili: “zastavu”. �Moguće je da je
hebrejski izraz srodan riječi koja znači
“izmet”. Njime se izražavao prezir.

U njoj više nitko neće
živjeti.

I ljudi i stoka bježe,
odlaze.”

4 “U te dane i u to vrijeme”,
kaže Jehova, “Izraelci i Judej-
ci doći će zajedno.a Ići će pla-
čućib i zajedno će tražiti Je-
hovu, svog Boga.c 5 Pitat će
gdje je put koji vodi na Sion.
Upravit će pogled prema toj go-
rid i govorit će: ‘Do�ite, sklopi-
mo� savez s Jehovom, vječni
savez koji se neće zaboraviti.’e
6 Moj je narod stado zalutalih
ovaca.f Njihovi pastiri naveli su
ih na krivi put.g Odveli su ih u
gore, pa oni besciljno lutaju po
gorama i brdima. Zaboravili su
svoje počivalište. 7 Svi koji ih
na�u proždiru ih,h njihovi ne-
prijatelji govore: ‘Nismo krivi,
jer oni su zgriješili Jehovi, ono-
me u kojem prebiva pravda, Je-
hovi, nadi svojih predaka.’”
8 “Bježite iz Babilona,

izi�ite iz kaldejske zemljei

i budite kao predvodnici
stada.

9 Jer podignut ću i dovesti
na Babilon

skupinu velikih naroda iz
sjeverne zemlje.j

Oni će ga napasti svrstani
u bojne redove.

Odande će doći i osvojiti ga.
Njihove su strijele kao

u ratnika
koji roditeljima ubija djecu,k
ne promašuju cilj�.

10 Kaldeja će postati plijen. l
Svi koji je budu plijenili

uzet će koliko god žele”,m
kaže Jehova.

50:5 � Ili: “potvrdimo”. 50:9 � Ili: “oni
se ne vraćaju bez uspjeha”.

49. POGL.
a 2Kr 24:18

b Pos 10:22
Iza 21:2
Jr 25:17, 25
Eze 32:24
Da 8:2
Dj 2:8, 9

c Iza 22:6

d Jr 25:17, 25
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50. POGL.
e Iza 13:1

f Jr 51:8
Ot 14:8

g Iza 46:1
Jr 51:44

h Iza 13:17
Jr 51:11, 48
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2. stupac
a Iza 11:12

Jr 3:18
Ho 1:11

b Jr 31:8, 9

c Ho 3:5

d Iza 35:10

e Jr 31:31

f Iza 53:6

g Jr 10:21
Jr 23:2
Eze 34:2, 6

h Ps 79:6, 7

i Iza 48:20
Jr 51:6, 45
Za 2:7
2Ko 6:17
Ot 18:2, 4

j Iza 21:2
Jr 51:11, 27,
28, 48
Da 5:28, 30

k Iza 13:17, 18

l Jr 25:12
Jr 27:6, 7

m Ot 17:16



JEREMIJA 50:11–25 1114
11 “Jer vi ste se radovali,a

klicali ste
pljačkajući ono što je moje.b
Poskakivali ste kao junica

u travi
i rzali ste kao pastusi.

12 Vaša se majka posramila.c
Razočarala se ona koja

vas je rodila.
Najbeznačajnija je me�u

narodima.
Nalik je bezvodnoj pustoši

i pustinji.d
13 Zbog Jehovinog gnjeva Ba-

bilon neće biti nastanjen,e
sasvim će opustjeti.f
Tko god pro�e pokraj nje-

ga, zgražat će se nad njim
i podsmjehivati se� zbog

svih nevolja koje su ga
snašle.g

14 Svrstajte se u bojne redove
i napadnite Babilon sa
svih strana,

svi vi koji napinjete� luk.
Odapnite strijele na njega!

Ne štedite strijeleh

jer je Jehovi zgriješio.i
15 Oglasite se ratnim pokli-

kom sa svih strana.
On se predao.
Pali su njegovi stupovi, sru-

šile su se njegove zidinej

– to je Jehovina osveta.k
Osvetite mu se.
Učinite mu onako kako je

on činio.l
16 Istrijebite iz Babilona sijače

i one koji zamahuju srpom
u vrijeme žetve.m

Zbog okrutnog mača vratit
će se svaki svom narodu,

pobjeći će svaki u svoju
zemlju.n

50:13 � Ili: “podrugljivo (začu�eno) zviž-
dati”. 50:14 � Ili: “pripremate”. Dosl.:
“gazite”.

17 Izraelci su raspršene ov-
ce.a Lavovi su ih rastjerali.b
Prvo ih je asirski kralj proždro.c
Potom im je babilonski kralj
Nebukadnezar oglodao kosti.d
18 Zato ovako kaže Jehova nad
vojskama, Izraelov Bog: ‘Obra-
čunat ću se s babilonskim kra-
ljem i s njegovom zemljom ona-
ko kako sam se obračunao s
asirskim kraljem.e 19 I vratit
ću Izraela na njegov pašnjakf i
on će pasti po Karmelu i po Ba-
šanu.g Po efrajimskimh i gilead-
skimi brdima jest će do sita.’”
20 “U te dane i u to vrijeme”,

kaže Jehova,
“tražit će se Izraelova

krivnja,
ali je neće biti,
i na Judi se neće naći

grijeha
jer ću oprostiti onima koje

ostavim na životu.”j

21 “Kreni na meratajimsku
zemlju i na stanovnike
Pekoda.k

Neka budu poklani i potpu-
no zatrti”, kaže Jehova.

“Učini sve kako sam ti
zapovjedio.

22 U zemlji se čuje ratni metež,
nastupila je strašna nevolja.

23 Kako li je skršen i razbijen
malj koji je satirao cijelu
zemlju! l

Kako li je Babilon postao
grozan prizor me�u
narodima!m

24 Postavio sam ti zamku, Ba-
bilone, i ti si se uhvatio

a da to nisi ni shvatio.
Zatečen si i uhvaćenn

jer si se Jehovi suprotstavio.
25 Jehova je otvorio svoju

oružarnicu
i izvadio oružje koje će upo-

trijebiti u svojoj srdžbi.o

50. POGL.
a Tu 1:21

b Iza 14:4–6
Iza 47:6
Jr 30:16

c Iza 47:8

d Iza 13:20, 21

e Za 1:15

f Jr 25:12

g Jr 51:37

h Iza 13:18
Jr 51:11

i Jr 51:35, 36

j Jr 51:58

k Jr 51:6, 11

l Ps 137:8
Ot 18:6

m Jr 51:23

n Iza 13:14
Jr 51:9
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2. stupac
a Jr 23:1

Jr 50:6
Eze 34:5

b Jr 2:15

c 2Kr 17:6
Iza 8:7

d 2Kr 25:1
2Lje 36:17
Jr 4:7

e 2Kr 19:35
Iza 14:25
Sf 2:13

f Iza 11:16
Iza 65:10
Jr 23:3
Jr 33:7
Eze 34:14
Mi 2:12

g Mi 7:14

h Jr 31:6

i Ob 19

j Iza 44:22
Jr 31:34
Mi 7:19

k Eze 23:22, 23

l Iza 14:5, 6
Jr 51:20

m Jr 51:41
Ot 18:15, 16

n Jr 51:31
Da 5:30
Ot 18:8

o Iza 13:5
Jr 51:11



1115 JEREMIJA 50:26–37
Jer Svevišnji Gospodin,

Jehova nad vojskama,
ima posla

u kaldejskoj zemlji.
26 Krenite na nju iz udaljenih

krajeva.a
Otvorite njene žitnice.b
Zgrnite njeno bogatstvo

kao što se žito skuplja
na hrpe.

Potpuno je uništite.c
Neka u njoj nitko ne ostane.

27 Pokoljite sve njene mlade
bikove.d

Neka se odvedu na klanje.
Teško njima jer je došao

dan da im se sudi,
došlo je vrijeme da budu

kažnjeni!
28 ˇ

Cuju se povici onih koji
bježe,

koji trče iz babilonske
zemlje

kako bi na Sionu objavili
da se Jehova, naš Bog,
osvetio.

Osvetio se za svoj hram.e
29 Sazovite strijelce da na-

padnu Babilon,
pozovite sve koji napinju

luk.f
Utaborite se oko njega,

ne dajte da itko pobjegne.
Uzvratite mu za njegova

djela.g
Učinite mu onako kako je

on činio.h
Jer oholo se suprotstavio

Jehovi,
svetom Izraelovom Bogu.i

30 Zato će njegovi mladići
popadati po njegovim
trgovima j

i svi će njegovi vojnici iz-
ginuti� u taj dan”, kaže
Jehova.

50:30 �Dosl.: “biti ušutkani”.

31 “Ja sam tvoj neprijatelj,a
prkosni Babilone”,b kaže
Svevišnji Gospodin, Je-
hova nad vojskama.

“Doći će dan u koji ću ti
suditi, vrijeme kad ću se
obračunati s tobom.

32 Prkosni Babilone, posrnut
ćeš i pasti

i neće te imati tko podig-
nuti.c

Zapalit ću tvoje gradove
i vatra će progutati sve

oko tebe.”
33 Ovako kaže Jehova nad

vojskama:
“Izraelci i Judejci su

potlačeni.
Svi koji su ih zarobili drže

ih čvrstod

i ne žele ih pustiti.e
34 No moćan je njihov izba-

vitelj�,f
ime mu je Jehova nad

vojskama.g
On će im udijeliti pravdu�h
kako bi donio mir zemljii
i smeo stanovnike Babilona.”j

35 “Mač dolazi na Kaldejce”,
kaže Jehova,

“na stanovnike Babilona,
na njegove poglavare i
na njegove mudrace.k

36 Mač dolazi na one koji go-
vore prazne riječi�, pa će
oni postupati bezumno.

Mač dolazi na njegove
ratnike, pa će se oni
prestrašiti.l

37 Mač dolazi na njihove konje
i bojna kola

i na sve tu�ince koji žive
u njemu,

pa će postati kao žene.m

50:34 �Dosl.: “otkupitelj”. � Ili: “On će
ih braniti na sudu”. 50:36 � Ili: “na laž-
ne proroke”.

50. POGL.
a Jr 51:27

b Jr 50:10

c Iza 14:22, 23

d Iza 34:6, 7
Eze 39:18

e Ps 94:1
Jr 51:11

f Jr 50:14

g Ps 137:8
Jr 51:56

h Tu 3:64
Ot 18:6

i Iza 14:13

j Iza 13:17, 18
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2. stupac
a Jr 51:25

b Iza 14:13
Da 4:30

c Jr 51:26
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e Iza 14:17

f Iza 41:14
Ot 18:8

g Iza 47:4

h Tu 3:59

i Iza 14:3, 4

j Jr 51:24

k Iza 47:13
Jr 51:57
Da 5:7

l Jr 51:30

m Iza 13:8



JEREMIJA 50:38–51:5 1116
Mač dolazi na njegove rizni-

ce, pa će biti opljačkane.a
38 Teško njegovim vodama –

presušit će.b
Jer to je zemlja rezbarenih

kipova.c
Zbog svojih zastrašujućih

vi�enja ljudi se ponašaju
kao da su sišli s uma.

39 Zato će ondje živjeti
pustinjska stvorenja
i životinje koje zavijaju

i u njemu će prebivati
nojevi.d

Nikad više neće biti naseljen,
nitko od ljudi iz budućih

naraštaja neće ondje
živjeti.”e

40 “Kad ga Bog uništi, kao
što je uništio Sodomu i Gomo-
ruf te susjedne gradove”,g kaže
Jehova, “nitko neće ondje živje-
ti, nitko od ljudi neće se u nje-
mu naseliti.h

41 Gle, narod će doći sa
sjevera,

velik narod i moćni kraljevii
doći će

iz najudaljenijih dijelova
zemlje.j

42 Nosit će luk i koplje.k
Bit će okrutni i

nemilosrdni.l
Njihova vika bit će kao

morska huka.m
Jahat će na konjima,
bit će svi kao jedan, postro-

jeni za rat protiv tebe,
kćeri babilonska.n

43 Babilonski kralj čuo je vijest
o njimao

i ruke su mu klonule.p
Obuzela ga je tjeskoba,
uhvatili su ga bolovi kao

ženu koja ra�a.
44 Gle, neprijatelj će izići kao

lav iz jordanskih šikara i napasti

one koji su na sigurnim pašnja-
cima. U trenu ću natjerati Babi-
lonce da pobjegnu iz svoje zem-
lje. I postavit ću nad njihovom
zemljom svog izabranika.a Jer
tko je poput mene i tko će me
izazvati? Koji mi se pastir može
suprotstaviti?b 45 Zato čujte
kako je Jehova odlučio� kazniti
Babilonc i što je smislio kako bi
kaznio kaldejsku zemlju:

Najmanji iz stada bit će
odvučeni.

On će opustošiti njihovo
prebivalište zbog njihovih
djela.d

46 Od gromoglasnog pada
Babilona zemlja će se
potresti

i vika će se čuti me�u
narodima.”e

51 Ovako kaže Jehova:
“Evo pustit ću razorni

vjetar
na Babilonf i na stanovnike

Leb-Kamaja�.
2 Poslat ću na Babilon ljude

koji će ga ovijati kao žito i
isprazniti njegovu zemlju.

Napast će ga sa svih strana
u dan nevolje.g

3 Strijelac neka ne napinje
luk.

Neka nitko ne ustaje s oklo-
pom na sebi.

Nemojte se smilovati nje-
govim mladićima.h

Pobijte svu njegovu vojsku.
4 Oni će popadati pobijeni

u kaldejskoj zemlji,
probodeni po njegovim

ulicama.i
5 Izrael i Juda nisu poput

udovice jer ih njihov Bog,

50:45 � Ili: “naumio”. 51:1 �Po svemu
sudeći, “Leb-Kamaj” je šifrirano ime
(kriptogram) za Kaldeju.
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Jehova nad vojskama,
nije ostavio.a

A zemlja Kaldejaca puna
je krivnje u očima svetog
Izraelovog Boga.

6 Bježite iz Babilona
i spasite se.b
Nemojte izgubiti život zbog

njegovog prijestupa.
Jer vrijeme je da se Jehova

osveti.
On će mu uzvratiti za

njegova djela.c
7 Babilon je zlatna čaša

u Jehovinoj ruci,
čaša koja je opila cijelu

zemlju.
Narodi su pili vino iz nje.d
Zato su narodi poludjeli.e

8 Babilon je iznenada pao,
pa se satro.f

Gorko plačite nad njim!g
Donesite balzama da mu

ublaži bol. Možda će se
izliječiti.”

9 “Liječili smo Babilon, ali
nismo ga mogli izliječiti.

Ostavite ga, po�imo svaki
u svoju zemlju.h

Jer njegovi prijestupi
dopiru do neba

i dižu se do oblaka.i
10 Jehova nam je donio

pravdu. j
Do�ite, objavimo na Sionu

djelo Jehove, svog Boga!”k

11 “Naoštrite strijele. l Uzmite
štitove.�

Jehova je potaknuo� me-
dijske kraljeve da krenu
u ratm

jer je naumio uništiti
Babilon.

Jer Jehova će se osvetiti,
osvetit će se za svoj hram.

51:11 �Moguće i: “Napunite njima tobol-
ce.” �Dosl.: “potaknuo duh”.

12 Podignite zborni znak�a
pred babilonskim zidi-
nama.

Pojačajte straže, postavite
stražare.

Namjestite zasjede.
Jer Jehova je smislio naum
i kaznit će stanovnike Babi-

lona kao što je i obećao.”b

13 “
ˇ
Zeno, ti koja živiš na
mnogim vodamac

i imaš mnogo blaga,d
došao ti je kraj, nećeš više

zgrtati dobit.e
14 Jehova nad vojskama za-

kleo se samim sobom�:
‘Napunit ću te ljudima,

kojih će biti mnogo kao
skakavaca,

i oni će klicati kad te
poraze.’f

15 On je načinio zemlju svojom
silom,

učvrstio je plodno tlo
svojom mudrošćug

i razapeo nebesa svojim
razborom.h

16 Kad se začuje njegov glas,
zahuče vode na nebesima.
On podiže oblake� sa svih

krajeva zemlje,
šalje munje dok pada kiša�
i izvodi vjetar iz svojih

spremišta.i
17 Svaki se čovjek vlada nera-

zumno, ništa ne shvaća.
Svaki će se zlatar postidjeti

zbog svog rezbarenog
kipa j

jer njihovi su lijevani�
kipovi prijevara,

nema života� u njima.k

51:12 � Ili: “zastavu”. 51:14 � Ili: “svojom
dušom”. 51:16 � Ili: “paru”. �Moguće i:
“kiši je načinio slivnike”. 51:17 � Ili: “me-
talni”. � Ili: “daha”. Dosl.: “duha”.
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18 Bezvrijedni su�,a tvorevine
koje zaslužuju prezir.

Propast će kad do�e dan da
se Bog obračuna s njima.

19 Ali onaj koji je Jakovljeva
baština nije poput njih,

on je Tvorac svega.
On je palica� onima koji su

njegovo vlasništvo.b
Ime mu je Jehova nad

vojskama.”c

20 “Ti si mi toljaga, oružje
za bitku.

Tobom ću satrti narode,
tobom ću uništiti kraljev-

stva.
21 Tobom ću satrti konja

i njegovog jahača,
tobom ću satrti bojna kola

i njihovog vozača.
22 Tobom ću satrti muškarca

i ženu,
tobom ću satrti starca

i dječaka,
tobom ću satrti mladića

i djevojku.
23 Tobom ću satrti pastira

i njegovo stado,
tobom ću satrti ratara i nje-

govu ujarmljenu stoku,
tobom ću satrti upravitelje

i namjesnike.
24 Uzvratit ću Babilonu i svim

stanovnicima Kaldeje
za sve zlo koje su učinili na

Sionu pred vašim očima”,d
kaže Jehova.

25 “Borit ću se protiv tebe,e
goro koja uništavaš”,
kaže Jehova,

“tebe koja uništavaš svu
zemlju.f

Dignut ću ruku na tebe,
oborit ću te s litica nad
kojima se uzdižeš

51:18 � Ili: “Puka su obmana”. 51:19
�Moguće i: “On je stvorio čak i palicu”.

i pretvorit ću te u spaljenu
goru.”

26 “Iz tebe neće uzimati ni
kamen za ugao kuće ni
kamen za njene temelje

jer ćeš postati vječna pu-
stoš”,a kaže Jehova.

27 “Podignite zborni znak�
u zemlji.b

Zapušite u rog me�u naro-
dima.

Pripremite� narode za rat
protiv njega.

Sazovite kraljevstva
Ararat,c Mini i Aškenazd

da ga napadnu.
Naredite zapovjednicima

da okupe vojsku za rat
protiv njega.

Dovedite konja mnogo kao
mladih skakavaca.

28 Pripremite narode za rat
protiv njega,

medijske kraljeve,e upravi-
telje i sve namjesnike

te sve zemlje kojima oni
vladaju.

29 Zemlja će se potresti
i zadrhtati

jer će se izvršiti ono što
je Jehova naumio učiniti
Babilonu

kako bi babilonska zemlja
postala grozan prizor i
ostala bez stanovnika.f

30 Babilonski ratnici prestali
su se boriti.

Sjede u svojim utvrdama.
Snaga ih je izdala.g
Postali su kao žene.h
Spaljene su kuće u gradu,
polomljeni su zasuni na

gradskim vratima.i
31 Glasnik za glasnikom stiže,

51:27 � Ili: “zastavu”. �Dosl.: “Posveti-
te”.
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glasonoša za glasonošom
dolazi,

kako bi javili babilonskom
kralju da je njegov grad
osvojen sa svih strana,a

32 da su gazovi zauzeti,b
brodovi od papirusove

trske spaljeni,
a vojnici silno prestrašeni.”

33 Jer ovako kaže Jehova
nad vojskama, Izraelov Bog:

“Kći je babilonska kao
gumno.

Vrijeme je da se izgazi.
Još malo i doći će joj

vrijeme žetve.”
34 “Babilonski kralj Nebukad-

nezar proždro me,c
bacio me u pomutnju.
Ostavio me kao praznu

posudu.
Progutao me kao velika

zmija,d
napunio je svoj trbuh mojim

krasotama.
Otplavio me s mog mjesta.

35 ‘Neka nasilje učinjeno meni i
mom tijelu sna�e Babilon!’
govori stanovnica Siona.e

‘Neka krivnja za moju krv
do�e na stanovnike Kal-
deje!’ govori Jeruzalem.”

36 Zato ovako kaže Jehova:
“Evo ja ću ti udijeliti pravdu�f
i osvetit ću te.g
Isušit ću njegovo more i

osušit ću njegove izvore.h
37 Babilon će biti hrpa

kamenja, i
šakalski brlog j

i grozan prizor, pa će se
ljudi podsmjehivati�
kad ga vide.

I ostat će bez stanovnika.k

51:36 � Ili: “ja ću te braniti na sudu”.
51:37 � Ili: “pa će ljudi podrugljivo (začu-
�eno) zviždati”.

38 Svi zajedno rikat će kao
mladi lavovi.

Zavijat će kao lavlja mla-
dunčad.”

39 “Kad budu uzbu�eni,
priredit ću im gozbu
i opit ću ih

da budu veseli.a
Tada će zaspati vječnim

snom
iz kojeg se neće probuditi”,b

kaže Jehova.
40 “Odvest ću ih kao janjad

na klanje,
kao ovnove i jarce.”

41 “Kako li je
ˇ
Sešak� osvojen,c

kako li je pokoren onaj
kojeg je slavila cijela zem-
lja!d

Kako li je Babilon postao
grozan prizor me�u
narodima!

42 More je preplavilo Babilon.
Prekrilo ga je mnoštvom

svojih valova.
43 Njegovi su gradovi postali

grozan prizor, bezvodna
zemlja i pustinja.

Oni su kao zemlja u kojoj
nitko ne živi i kroz koju
nitko ne prolazi.e

44 Razračunat ću se s Belomf

u Babilonu
i izvući ću iz njegovih usta

ono što je progutao.g
Narodi više neće hrliti

k njemu.
Past će zidine Babilona.h

45 Izi�i iz njega, narode moj! i
Bježite i spasite se�j od Je-

hovine žestoke srdžbe!k
46 Nemojte biti strašljivi i ne

bojte se zbog vijesti koja
će se čuti u zemlji.

51:41 �Po svemu sudeći, “
ˇ
Sešak” je

šifrirano ime (kriptogram) za Babilon.
51:45 � Ili: “spasite život”.
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Jedne će godine doći vijest,
a potom će i druge godine

doći vijest
– vijest o nasilju u zemlji i

o tome da vladar napada
vladara.

47 Jer dolaze dani
kad ću se razračunati

s babilonskim rezbarenim
kipovima.

Sva će se njegova zemlja
posramiti

i svi njegovi stanovnici koji
budu pobijeni ležat će
usred njega.a

48 Nebo i zemlja i sve što je
na njima

radosno će klicati kad
Babilon padneb

jer sa sjevera će doći oni
koji će ga uništiti”,c kaže
Jehova.

49 “Babilon nije pobio samo
Izraelce,d

u Babilonu su pobijeni
i ljudi iz cijelog svijeta.

50 Vi koji ste umaknuli maču,
idite, nemojte stajati!e

Premda ste daleko, sjećajte
se Jehove

i neka vam Jeruzalem bude
u srcu.”f

51 “Posramljeni smo jer smo
čuli da nam se rugaju.

Poniženje je prekrilo naša
lica

jer tu�inci su došli na sveta
mjesta Jehovinog doma.”g

52 “Zato dolaze dani”, kaže
Jehova,

“kad ću se razračunati
s njegovim rezbarenim
kipovima

i ranjenici će stenjati po
cijeloj njegovoj zemlji.”h

53 “
ˇ

Cak i da se Babilon uzdig-
ne do neba i

i učvrsti svoje visoke
utvrde,

ipak će doći pustošitelji
koje ću poslati na njega”,a
kaže Jehova.

54 “Slušajte! Iz Babilona se
čuje vika,b

strašno razaranje čuje se
iz kaldejske zemlje,c

55 jer Jehova pustoši Babilon
i stat će na kraj njegovoj

silnoj buci.
Njihovi valovi buče kao

velike vode.
Razliježe se njihova huka.

56 Jer pustošitelj će doći na
Babilon.d

Njegovi će ratnici biti
zarobljeni,e

njihovi lukovi bit će po-
lomljeni,

jer Jehova je Bog koji svako-
me daje zasluženu kaznu.f

Nikoga tko je kriv neće
ostaviti nekažnjenog.g

57 Opit ću njegove poglavare
i mudrace,h

njegove upravitelje, namje-
snike i ratnike,

pa će zaspati vječnim snom
iz kojeg se neće probuditi”,i

kaže Kralj, onaj kojem je
ime Jehova nad vojskama.

58 Ovako kaže Jehova nad
vojskama:

“Iako su babilonske zidine
široke, bit će potpuno
razrušene.j

Iako su njegova vrata viso-
ka, bit će spaljena.

Narodi će se truditi nizašto,
plemena će se izmoriti, a

sve što načine progutat će
vatra.”k

59 Ovo je zapovijed koju je
prorok Jeremija dao Seraji, Ne-
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rijinoma sinu, Mahsejinom unu-
ku, kad je ovaj odlazio u Babi-
lon s Judinim kraljem Sidkijom
četvrte godine njegovog kra-
ljevanja. Seraja je bio kraljev
opskrbnik. 60 Jeremija je za-
pisao u jednu knjigu sve nevo-
lje koje su trebale doći na Ba-
bilon, sve one riječi napisane
protiv Babilona. 61 I Jeremija
je rekao Seraji: “Kad do�eš do
Babilona i kad ga vidiš svojim
očima, pročitaj naglas sve ove
riječi. 62 Potom reci: ‘Jehova,
ti si govorio da ćeš uništiti ovaj
grad i da u njemu više nitko
neće živjeti, ni ljudi ni stoka, i
da će postati vječna pustoš.’b
63 A kad pročitaš ovu knjigu,
zaveži je za kamen i baci je u
Eufrat. 64 Tada reci: ‘Ovako
će potonuti Babilon i nikad se
više neće oporaviti�c od nevolje
koju ću mu nanijeti. A njegovi
će se stanovnici izmoriti.’”d

Ovim završavaju Jeremijine
objave.

52 Sidkijae je imao 21 godinu
kad je postao kralj i vla-

dao je 11 godina u Jeruzalemu.
Majka mu se zvala Hamutala,f a
bila je kći Jeremije iz Libne.
2 ˇ

Cinio je ono što je zlo u Jeho-
vinim očima, sve kako je činio i
Jojakim.g 3 Sve se to dogodi-
lo u Jeruzalemu i Judi jer se
Jehova razgnjevio na njih, pa
ih je odbacio da ih više ne gle-
da.h A Sidkija se pobunio protiv
babilonskog kralja. i 4 Devete
godine Sidkijinog kraljevanja,
desetog dana desetog mjeseca
te godine, babilonski kralj Ne-
bukadnezar došao je sa svom
svojom vojskom napasti Jeru-
zalem. Utaborili su se pred gra-
dom i sagradili opsadni zid oko

51:64 �Dosl.: “podignuti”.

njega.a 5 Grad je bio pod op-
sadom sve do jedanaeste godi-
ne Sidkijinog kraljevanja.

6 Devetog dana četvrtog mje-
seca,b dok je u gradu vladala
tako velika glad da narod nije
imao što jesti,c 7 gradski je zid
na koncu bio provaljen. Iako su
Kaldejci bili posvuda oko grada,
svi su vojnici po noći pobjegli iz
grada kroz vrata izme�u dvo-
strukog zida koji je bio blizu kra-
ljevog vrta i krenuli su prema
Arabi.d 8 Ali kaldejska vojska
krenula je u potjeru za kraljem i
stigla je Sidkijue u pustoj ravni-
ci kod Jerihona, a sva se njego-
va vojska razbježala i ostavila
ga. 9 Uhvatili su kralja i odve-
li ga babilonskom kralju u Riblu,
u hamatskoj zemlji, te mu je
on ondje sudio. 10 I babilonski
kralj pogubio je Sidkijine sinove
pred njegovim očima. U Ribli je
pogubio i sve Judine dostojan-
stvenike. 11 Potom je babilon-
ski kralj oslijepio Sidkiju,f oko-
vao ga u bakrene okove i odveo
u Babilon, gdje ga je držao u za-
tvoru sve do njegove smrti.

12 Devetnaeste godine vla-
davine babilonskog kralja Ne-
bukadnezara, desetog dana pe-
tog mjeseca te godine, došao je
u Jeruzalem zapovjednik stra-
že Nebuzaradan, koji je služio
babilonskom kralju.g 13 On je
spalio Jehovin dom,h kraljev
dvor i sve kuće u Jeruzalemu.
Spalio je i kuće svih velikaša.
14 Sva kaldejska vojska koja je
došla sa zapovjednikom straže
srušila je zidine oko Jeruzale-
ma.i

15 Zapovjednik straže Ne-
buzaradan odveo je u izgnan-
stvo neke siromahe iz naroda
i druge ljude koji su preos-
tali u gradu. Odveo je i one

51. POGL.
a Jr 32:12

Jr 36:4
Jr 45:1

b Iza 13:1, 20
Iza 14:23
Jr 50:3, 39
Jr 51:29, 37

c Ot 18:21

d Jr 51:58
��������������������

52. POGL.
e 2Kr 24:17–20

2Lje 36:11, 12

f 2Kr 23:31

g 2Kr 24:1
2Lje 36:5

h Le 26:33
Pnz 31:16, 17

i 2Lje 36:11, 13
Eze 17:15

��������������������

2. stupac
a Pnz 28:52

2Kr 25:1, 2
Iza 29:3
Jr 39:1
Eze 4:1, 2
Eze 21:21, 22

b Jr 39:2

c Pnz 28:53–57
2Kr 25:3–7
Iza 3:1
Eze 4:16

d Jr 39:4–7

e Jr 24:8
Jr 34:21
Jr 37:17
Jr 38:18

f Eze 12:13

g 2Kr 25:8–10

h 1Kr 9:8
2Lje 36:17, 19
Ps 74:8
Ps 79:1
Jr 26:18
Tu 2:7
Eze 24:21

i Jr 39:8
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JEREMIJA 52:16–34 1122
koji su prebjegli babilonskom
kralju i preostale vješte rad-
nike.a 16 No neke od najsiro-
mašnijih ljudi Nebuzaradan je
ostavio u zemlji i odredio da ra-
de kao vinogradari i ratari.b

17 Kaldejci su porazbijali
bakrene stupovec u Jehovinom
domu te kolicad i bakreno mo-
ree što su bili u Jehovinom
domu i sav su bakar odnijeli
u Babilon.f 18 Uzeli su i lon-
ce, lopate, podrezivače stijenja,
zdjele,g čašeh i sav bakreni pri-
bor koji se koristio za službu u
hramu. 19 Zapovjednik stra-
že uzeo je spremnike za vodu, i
pepeonike, škropionice, lonce,
svijećnjake, j čaše i zdjele, sve
od čistog zlata i srebra.k 20 A
bakar od kojeg su bila izra�e-
na dva stupa, more, 12 bikova l

koji su bili ispod mora i koli-
ca – predmeti koje je kralj Sa-
lamun bio načinio za Jehovin
dom – nije se mogao izvagati.

21 Svaki je stup bio visok 18
lakata� i svaki od njih imao je
opseg 12 lakata�.m Bio je šu-
palj, a stijenke su mu bile debele
4 prsta�. 22 Imao je glavu� od
bakra, a visina glave bila je 5 la-
kata.n Oko glave bili su mrežasti
oplet i šipci, a sve je bilo od ba-
kra. Takav je bio i drugi stup, a
i šipci. 23 Na mrežastom ople-
tu unaokolo se vidjelo 96 šipaka,
a ukupno ih je bilo 100.o

24 Osim toga, zapovjednik
straže odveo je svećeničkog gla-
vara Seraju,p svećenika Sefani-
ju,r koji je bio njegov pomoćnik,
i trojicu vratara.s 25 Iz grada

52:21 �Lakat je imao 44,5 centimetara.
Vidi dodatak B14. � Ili: “i da bi se obu-
hvatio svaki od ta dva stupa, trebao
je konop od dvanaest lakata”. �Prst
je imao 1,85 centimetara. Vidi dodatak
B14. 52:22 � Ili: “kapitel”.

je odveo i jednog dvoranina koji
je nadzirao vojnike, sedam kra-
ljevih savjetnika koji su se zate-
kli u gradu, zatim pisara vojnog
zapovjednika, onoga koji je na-
rod pozivao u vojsku, i 60 ljudi
iz običnog naroda što su još
uvijek bili u gradu. 26 Zapo-
vjednik straže Nebuzaradan od-
veo ih je babilonskom kralju u
Riblu. 27 Babilonski kralj po-
gubio ih je u Ribli,a u hamatskoj
zemlji. Tako je Judin narod oti-
šao u izgnanstvo iz svoje zem-
lje.b

28 Ovo je narod koji je Ne-
bukadnezar odveo u izgnan-
stvo: sedme godine svog kralje-
vanja odveo je 3023

ˇ
Zidova.c

29 Osamnaeste godine Ne-
bukadnezarovog kraljevanjad

iz Jeruzalema je bilo odvedeno
832 ljudi.

30 Dvadeset i treće godine
Nebukadnezarovog kraljevanja
zapovjednik straže Nebuzara-
dan odveo je u izgnanstvo 745ˇ
Zidova.e

U izgnanstvo je odveo ukup-
no 4600 ljudi.

31 A trideset i sedme godine
izgnanstva Judinog kralja Jo-
jakina,f dvadeset i petog dana
dvanaestog mjeseca te godine,
babilonski je kralj Evil-Merodak
u prvoj godini svog kraljeva-
nja pomilovao Judinog kralja
Jojakina i pustio ga iz zatvo-
ra.g 32 Ljubazno je razgova-
rao s njim i dao mu viši položaj
nego svim drugim kraljevima
koji su bili s njim u Babilonu.
33 Tako je Jojakin skinuo za-
tvorske haljine i jeo je za njego-
vim stolom do kraja svog ži-
vota. 34 Dok je god bio živ,
svaki dan do kraja svog života,
od babilonskog je kralja dobi-
vao hrane koliko mu je trebalo.

52. POGL.
a 2Kr 25:11, 12

Jr 39:9, 10

b 2Kr 25:22

c 1Kr 7:15, 21

d 1Kr 7:27

e 1Kr 7:23
2Lje 4:11–15

f 2Kr 25:13–16
Jr 27:19, 22

g 1Kr 7:45

h 2Lje 4:19, 22

i 1Kr 7:50

j 1Kr 7:48, 49

k 2Lje 24:14
2Lje 36:18

l 1Kr 7:23, 25

m 1Kr 7:15–20

n 2Lje 3:15

o 2Lje 3:16
2Lje 4:13

p 1Lje 6:14
Ezr 7:1

r Jr 21:1, 2
Jr 29:25

s 2Kr 25:18–21
��������������������

2. stupac
a 2Kr 25:6

Jr 52:10

b Le 18:25
Le 26:33
Pnz 28:36
Iza 24:3
Jr 25:9

c 2Kr 24:12, 14

d Jr 32:1

e Jr 6:9

f 2Kr 24:8
Jr 24:1
Jr 37:1
Mt 1:11

g 2Kr 25:27–30



� [alef]�

1 Kako li je pusta� prijestolni-
ca koja je bila puna ljudi!a

Postala je poput udovice,
a nekad je bila velika
me�u narodima!b

Nekad je bila gospodarica
nad pokrajinama, a sad je
postala robinja!c

� [bet]
2 Noću gorko plačed i suze joj

teku niz obraze.
Od svih njenih ljubavnika

nijedan nije uz nju da je
utješi.e

Svi su je prijatelji izdali,f
postali su joj neprijatelji.

1:1 �U izvornom hebrejskom tekstu po-
glavlja 1–4 pisana su alfabetskim akro-
stihom, naime njihovi stihovi ili skupine
stihova počinju slovima po alfabetskom
redu. �Dosl.: “sjedi sama”.

� [gimel]
3 Juda je otišla u izgnanstvo,a

u nevolji je i u teškom
ropstvu.b

Sad mora živjeti me�u naro-
dima,c ne nalazi počinka.

Svi njeni progonitelji uhva-
tili su je u vrijeme njene
nevolje.

� [dalet]
4 Tuguju putevi koji vode do

kćeri sionske� jer nitko
ne dolazi na blagdan.d

Sva su njena vrata pusta,e
njeni svećenici uzdišu.

Njene su djevojke ožalošće-
ne, a ona je puna gorčine.

� [he]
5 Njeni protivnici sad su joj

gospodari, njeni su nepri-
jatelji bezbrižni.f

1:4 �Dosl.: “do Siona”.

TU
ˇ
ZALJKE

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Jeruzalem je poput udovice
Prijestolnica je pusta (1)
Sion je teško zgriješio (8, 9)
Bog je odbacio Sion (12–15)
Sion nema nikoga da ga utješi (17)

2 Jehova se razgnjevio na Jeruzalem
Nije iskazao milost (2)
Jehova je poput neprijatelja (5)
Jeremija plače nad Sionom (11–13)
Ljudi se rugaju gradu koji je nekad
bio lijep (15)

Neprijatelji likuju zbog razorenja
Siona (17)

3 Jeremija izražava osjećaje i govori
o nadi
Strpljivo čekati (21)
Božje milosr�e obnavlja se svakog
jutra (22, 23)

Bog je dobar prema onome tko se
uzda u njega (25)

Dobro je da čovjek nosi jaram
u mladosti (27)

Bog oblakom zapriječio pristup
k sebi (43, 44)

4 Strašne posljedice opsade Jeruzalema
Nestašica hrane (4, 5, 9)ˇ
Zene kuhale vlastitu djecu (10)
Jehova izlio svoju srdžbu (11)

5 Narod se moli Bogu
“Sjeti se, Jehova, što nam se
dogodilo” (1)

“Teško nama, jer smo zgriješili!” (16)
“Dovedi nas natrag k sebi,
Jehova” (21)

“Učini da sve bude kao što je
nekad bilo” (21)

1. POGL.
a Ps 122:3, 4

b 1Kr 4:20

c Pnz 28:15, 48
2Kr 25:11, 12

d Tu 1:16

e Jr 4:30
Eze 16:37

f Jr 30:14
��������������������

2. stupac
a Le 26:33

2Kr 24:14, 15
2Kr 25:21
Jr 39:9
Jr 52:27

b Jr 17:4

c Pnz 28:64

d Am 8:10

e Iza 3:26

f Za 1:15
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Zbog mnoštva njenih prije-
stupa Jehova ju je zavio
u tugu.a

Njenu je djecu protivnik
odveo u ropstvo.b

� [vau]
6 Kći sionska izgubila je svu

svoju krasotu.c
Njeni su poglavari postali

kao jeleni koji ne nalaze
pašnjake,

hodaju iznemogli pred onim
koji ih goni.

� [zajin]
7 U danima svoje nevolje

i svog beskućništva kći
jeruzalemska� sjetila se

svih dragocjenosti koje je
imala davnih dana.d

Kad je njen narod pao u ru-
ke neprijatelju i nije joj
imao tko pomoći,e

neprijatelji su je vidjeli i smi-
jali su se� njenoj propasti.f

� [het]
8 Kći jeruzalemska� teško je

zgriješila,g
zato je postala odvratna.
Svi koji su je poštovali sada

je preziru jer su vidjeli
njenu golotinju.h

A i ona sama uzdišei i okre-
će le�a od srama.

	 [tet]
9 Nečistoća joj je na skutima.

Nije razmišljala o onome
što je čeka.j

Doživjela je strašan pad,
nema nikoga da je utješi.

Jehova, pogledaj u kakvoj
sam nevolji, jer neprijatelj
se uzoholio.k


 [jod]
10 Neprijatelj je uzeo sve njene

dragocjenosti, l

1:7, 8 �Dosl.: “Jeruzalem”. 1:7 � Ili: “li-
kovali su nad”.

a ona je gledala kako u nje-
no svetište ulaze narodi,a

kojima si zapovjedio da ne
dolaze me�u tvoj narod.

� [kaf]
11 Sav njen narod uzdiše, traži

kruha.b
Svoje dragocjenosti daju za

hranu, samo da prežive.
Jehova, pogledaj i vidi, ni-

šta više ne vrijedim.
� [lamed]

12 Zar to ništa ne znači svima
vama koji prolazite putem?

Pogledajte i vidite!
Trpi li itko tako tešku bol

kao ja,
bol koju mi je Jehova

nanio u dan svoje žestoke
srdžbe?c

� [mem]
13 S visine je poslao vatru

u moje kostid i sve ih je
pokorio.

Razapeo je mrežu mojim
nogama, natjerao me
da se povučem.

Opustošio me,
po cijeli dan bolujem.

 [nun]
14 Moji prijestupi stavljeni su

mi na vrat poput jarma,
on ih je privezao svojom
rukom.

Nosim ih na vratu, snaga
me izdaje.

Jehova me predao u ruke
onima kojima se ne mogu
oduprijeti.e

� [samek]
15 Jehova je rastjerao sve

moje junake.f
Protiv mene je okupio

mnoštvo da satre moje
mladiće.g

Jehova je izgazio djevicu,
kćer Judinu, kao grož�e
u tijesku.h

1. POGL.
a 2Lje 36:15, 16

Ne 9:33
Da 9:7, 16

b Jr 39:9
Jr 52:30

c Eze 24:21

d 1Kr 10:27

e Jr 52:4

f Ps 137:7
Tu 2:16

g Iza 1:4
Iza 59:2
Eze 22:4

h Jr 13:22
Eze 23:29

i Jr 4:31

j Jr 8:7

k Jr 50:29

l Jr 52:17, 19
Da 1:1, 2

��������������������

2. stupac
a 2Lje 36:17, 18

Ps 74:7
Jr 52:13

b Jr 38:9
Jr 52:6
Tu 2:12
Tu 4:4

c Jr 21:7

d Ps 102:3

e Le 26:37
Eze 11:9

f 2Kr 24:14, 15

g 2Lje 36:17

h Ot 14:19
Ot 19:15

TU
ˇ
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� [ajin]
16 Zbog toga plačem,a moje oči

liju suze.
Daleko je od mene svatko

tko bi me mogao utješiti
ili okrijepiti.

Moji su sinovi očajni jer ne-
prijatelj je pobijedio.

� [pe]
17 Kći sionska� pruža ruke,b

nema nikoga da je utješi.
Jehova je svim neprijate-

ljima koji okružuju Jako-
va zapovjedio da ga na-
padnu.c

Kći jeruzalemska� postala
im je odvratna.d

� [cade]
18 Jehova je postupio praved-

noe jer ja sam se pobunila
protiv njegovih zapovije-
di.f

Slušajte, svi narodi, i gle-
dajte moju bol.

Moje djevojke i moji mladići
otišli su u ropstvo.g

� [kof]
19 Zvala sam svoje ljubavnike,

ali oni su me izdali.h
U gradu su pomrli moji sve-

ćenici i moji starješine�
tražeći hrane kako bi pre-

živjeli.i
� [reš]

20 Pogledaj, Jehova, u teškoj
sam nevolji.

Utroba mi se uznemirila.
Moje se srce grči u meni

jer sam bila krajnje bun-
tovna.j

Vani mi je mač djecu pobio,k
a i u kući je smrt.

� [šin]
21 Ljudi čuju kako uzdišem,

nema nikoga da me utješi.

1:17 �Dosl.: “Sion”. �Dosl.: “Jeruza-
lem”. 1:19 � Ili: “starci”.

Svi su moji neprijatelji čuli
za nevolju koja me snašla.

Vesele se što si ti to učinio.a
Ali doći će dan u koji ćeš

učiniti ono što si objavio,b
pa će i njima biti kao
meni.c

� [tau]
22 Obrati pažnju na svu njiho-

vu zloću i kazni ih,d
kao što si i mene

kaznio zbog svih mojih
prijestupa.

Jer mojih je uzdisaja mnogo
i moje je srce bolno.

� [alef]

2 Kako li je Jehova u svom
gnjevu oblakom zastro
kćer sionsku!

Izraelovu ljepotu bacio je
s neba na zemlju.e

U dan svoga gnjeva nije
se sjećao podnožja svojih
nogu.f

� [bet]
2 Jehova je bez milosti

progutao sva Jakovljeva
prebivališta.

U svom bijesu razorio je
utvrde kćeri Judine.g

Bacio je na zemlju i oskvr-
nuo kraljevstvoh i njegove
uglednike. i

� [gimel]
3 U žestini gnjeva slomio je

svu Izraelovu moć�.
Povukao je svoju desnicu

kad se neprijatelj pri-
bližio.j

U Jakovu je gorio kao vatra
koja proždire sve uokolo.k

� [dalet]
4 Napeo je svoj luk poput ne-

prijatelja, desnicu je is-
pružio poput protivnika.l

2:3 �Dosl.: “svaki Izraelov rog”.

1. POGL.
a Jr 31:15

b Jr 4:31

c Pnz 28:49
2Kr 24:1, 2
2Kr 25:1

d Tu 1:8

e Ne 9:33
Da 9:7

f 1Sa 12:14, 15

g Pnz 28:32

h Jr 30:14

i 2Kr 25:3
Jr 38:9

j Ps 107:11
Iza 1:2
Iza 63:10

k Pnz 32:25
Jr 15:2
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2. stupac
a Eze 25:6, 7

Ob 12

b Iza 13:19
Jr 25:12–14
Jl 3:19

c Ps 137:8, 9
Iza 51:22, 23

d Jr 51:35
��������������������

2. POGL.
e Tu 2:15

f 1Lje 28:2
Ps 132:7
Iza 60:13

g Pnz 28:52
Mi 5:11

h Eze 21:26, 27

i Iza 39:7
Iza 43:28

j Ps 74:10, 11

k Pnz 32:22
Iza 42:25
Jr 7:20

l Pnz 28:63
Iza 63:10
Jr 21:5

1125 TU
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ˇ
ZALJKE 2:5–13 1126
Ubijao je sve što je drago

očima.a
Na šator kćeri sionske

izlio je svoju srdžbu kao
vatru.b

� [he]
5 Jehova je postao poput

neprijatelja.c
Progutao je Izraela.
Progutao je sve njegove

kule,
uništio je sve njegove

utvrde.
U kćeri Judinoj umnožio je

tugu i jauk.
� [vau]

6 Razvalio je svoju sjenicud

kao da je obična sjenica
u vrtu.

Učinio je kraj svom blag-
danu.e

Jehova je na Sionu bacio
u zaborav blagdan i dan
počinka.

U svom žestokom gnjevu
ne mari ni za kralja ni za
svećenika.f

� [zajin]
7 Jehova je odbacio svoj

žrtvenik,
s prezirom je odbacio svoje

svetište.g
Zidove sionskih utvrda pre-

dao je u ruke neprijatelju.h
U Jehovinom domu vikali su

kao u dan blagdana.i
� [het]

8 Jehova je odlučio uništiti
zid kćeri sionske.j

Rastegnuo je mjerno uže.k
Njegova je ruka uništavala,

nije ju ustegnuo.
U tugu je zavio bedem i zid.
Zajedno su pali.

	 [tet]
9 Njena su vrata utonula

u zemlju.l

Uništio je i porazbijao njene
zasune.

Njen kralj i njeni uglednici
rasijani su po narodima.a

Nema zakona�, njeni proro-
ci više ne dobivaju vi�enja
od Jehove.b


 [jod]
10 Starješine kćeri sionske

sjede na zemlji i šute.c
Prašinom su posuli glavu

i ogrnuli su kostrijet.d
Jeruzalemske djevojke pog-

nule su glavu k zemlji.
� [kaf]

11 Oči su mi iznemogle od
suza,e

utroba mi se uznemirila.
Srce mi se slama� zbog

propasti moje kćeri�,
mog naroda,f

jer djeca i dojenčad gube
svijest na gradskim trgo-
vima.g

� [lamed]
12 Pitaju svoje majke: “Gdje je

žito i vino?”h

dok padaju u nesvijest na
gradskim trgovima kao
da su ranjeni,

dok polako umiru u naručju
svojih majki.

� [mem]
13 ˇ

Sto da ti navedem kao pri-
mjer?

S čime da te usporedim,
kćeri jeruzalemska?

S čime da te izjednačim
kako bih te utješio, djevi-
ce, kćeri sionska?

Tvoja je propast velika kao
more.i Tko će te izliječiti? j

2:9 � Ili: “pouke”. 2:11 �Dosl.: “Jetra mi
se prosula na zemlju”. �Ovo je pjesni-
čka personifikacija. Po svemu sudeći,
njome se izražava sažaljenje ili suosje-
ćanje.

2. POGL.
a 2Kr 25:21

b Jr 4:4
Jr 10:20

c Jr 30:14

d 2Kr 25:8, 9
2Lje 36:19
Iza 63:18
Iza 64:11

e Tu 1:4

f Jr 52:24, 27

g Le 26:31
Jr 26:6
Jr 52:12, 13
Eze 24:21
Mi 3:12

h 2Lje 36:19

i Ps 74:4

j 2Kr 25:10
Jr 39:8

k 2Kr 21:13
Iza 28:17

l Ne 1:3
Jr 14:2
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2. stupac
a Pnz 28:15, 36

2Kr 24:15
2Kr 25:7
Tu 4:20
Eze 12:13
Da 1:3, 6

b Ps 74:9
Jr 23:16
Eze 7:26

c Iza 3:26

d Jr 6:26
Eze 7:18

e Tu 3:48

f Jr 14:17

g Jr 11:22
Tu 2:19
Tu 4:4

h Pnz 28:49, 51
2Kr 25:3
Iza 3:1
Jr 18:21

i Jr 14:17
Da 9:12

j Jr 30:12
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 [nun]
14 Tvoji su ti proroci kazivali

lažna i isprazna vi�enja,a
nisu otkrivali tvoj prijestup

– nisu spriječili da odeš
u ropstvob –

nego su te varali lažnim
i zavodljivim vi�enjima.c

� [samek]
15 Svi koji prolaze putem pod-

rugljivo plješću rukama
kad te vide.dˇ

Cude se�e i odmahuju gla-
vom zbog kćeri jeruza-
lemske, govoreći:

“Je li to grad za koji su
govorili: ‘On je savršeno
lijep, radost svoj zemlji’?”f

� [pe]
16 Protiv tebe govore svi tvoji

neprijatelji.
Rugaju se�, škrguću zubi-

ma i govore: “Progutali
smo ga.g

Evo dana koji smo čekali!h
Došao je, ugledali smo ga!” i

� [ajin]
17 Jehova je izvršio ono što je

naumio. j Ispunio je svoju
riječ,k

ono što je zapovjedio još
davnih dana.l

Uništio te bez milosti.m
Neprijatelju je dao da

likuje zbog tebe. Dao je
veliku snagu� tvojim
protivnicima.

� [cade]
18 Srce naroda vapi k Jehovi,

o, zide kćeri sionske!
Neka suze kao potok teku

danju i noću!
Nemoj se smiriti, neka tvoje

oko ne prestane plakati!

2:15 � Ili: “Podsmjehuju se”. Dosl.: “Zviž-
de”. 2:16 �Dosl.: “Zvižde”. 2:17
�Dosl.: “Uzvisio je rog”.

� [kof]
19 Ustani! Jadikuj noću,

na početku straža!
Pred Jehovom� izlijevaj

srce kao vodu!
Podiži ruke k njemu radi

života svoje djece,
koja od gladi gube svijest

na ulicama!a
� [reš]

20 Pogledaj, Jehova, i vidi svoj
narod koji si ovako teško
kaznio!

Zar da žene jedu vlastite si-
nove i kćeri�, djecu koju
su zdravu rodile,b

zar da se svećenike i pro-
roke ubija u Jehovinom
svetištu?c

� [šin]
21 Djeca i starci mrtvi leže na

zemlji po ulicama.d
Moje djevojke i moji mladići

pali su od mača.e
Ubijao si u dan svoga gnje-

va, klao si bez milosti.f
� [tau]

22 Sazivaš strahote sa svih
strana kao da okupljaš
narod na dan blagdana.g

U dan Jehovine srdžbe
nitko nije pobjegao niti
preživio.h

Djecu koju sam rodila� i
odgojila moj je neprijatelj
istrijebio. i

� [alef]

3 Ja sam čovjek koji je vidio
nevolju jer nas je Bog
udario prutom u svom
gnjevu.

2 Otjerao me i poslao
da hodam u tami,
a ne u svjetlu.j

2:19 �Dosl.: “Jehovinim licem”. 2:20
� Ili: “plod svoje utrobe”. 2:22 � Ili:
“zdravu rodila”.

2. POGL.
a Jr 2:8

Jr 27:14
Eze 13:2, 3

b Jr 23:14

c Jr 23:32
Jr 27:9
Mi 3:5
Sf 3:4

d Eze 25:2, 6

e 1Kr 9:8
Jr 25:9

f Ps 48:2
Eze 16:14

g Jr 51:34

h Mi 4:11

i Ob 13

j Jr 18:11
Mi 2:3

k 2Kr 23:27

l Le 26:14, 17
Pnz 28:15

m Eze 5:11
��������������������

2. stupac
a Iza 51:20

Tu 4:9
Eze 5:16

b Le 26:29
Pnz 28:53
Jr 19:9
Tu 4:10
Eze 5:10

c Eze 9:6, 7

d Pnz 28:49, 50
2Lje 36:17

e Jr 9:21
Jr 18:21

f Jr 13:14
Jr 21:7
Tu 3:43
Eze 5:11
Eze 9:6

g Pnz 16:16

h Sf 1:18

i Pnz 28:18
��������������������

3. POGL.
j Pnz 28:15, 29

Jr 13:16



3 Stalno, po cijele dane, podi-
že na mene svoju ruku.a

� [bet]
4 Uništio mi je tijelo i kožu.

Polomio mi je kosti.
5 Opkolio me, okružio me

gorkim otrovomb i nevo-
ljom.

6 Natjerao me da prebivam
na mračnim mjestima kao
oni koji su odavno mrtvi.

� [gimel]
7 Ogradio me zidom da ne

mogu pobjeći.
Stavio je na mene teške

bakrene okove.c
8 A kad u očaju zapomažem,

oglušuje se na� moju
molitvu.d

9 Zagradio je moje puteve
klesanim kamenom.

Zakrčio je moje staze.e
� [dalet]

10 On me vreba kao medvjed,
kao lav iz prikrajka.f

11 Natjerao me da za�em
s puta i rastrgao me�.

Opustošio me.g
12 Napeo je svoj luk i postavio

me kao metu za strijele.
� [he]

13 Bubrege mi je probio strije-
lama iz svog tobolca.

14 Svi mi se narodi smiju, po
cijele dane rugaju mi se
u pjesmama.

15 Nasitio me gorčinom,
napojio me pelinom.h

� [vau]
16 Tjera me da šljunkom

lomim zube,
da čučim u pepelu.i

17 Oduzimaš mi mir. Zabora-
vio sam što je to sreća�.

3:8 � Ili: “zaustavlja”. 3:11 �Moguće i:
“ostavio me kao neobra�enu zemlju”.
3:17 � Ili: “dobro”.

18 Zato govorim: “Iščeznula je
moja krasota� i više se
ničemu ne nadam od
Jehove.”

� [zajin]
19 Sjeti se moje nevolje i mog

beskućništva,a pelina
i gorkog otrova!b

20 Ti ćeš se� sigurno sjetiti
i sagnuti se da mi po-
mogneš.c

21 Na to se stalno podsjećam�,
zato ću strpljivo čekati.d

� [het]
22 Zbog Jehovine vjerne lju-

bavi nismo izginuli,e
jer njegovom milosr�u

nema kraja.f
23 Obnavlja se svakog jutra.g

Neizmjerna je tvoja
vjernost.h

24 “Jehova je moja baština”, i
rekao sam, “i zato ću ga
strpljivo čekati.” j

	 [tet]
25 Jehova je dobar prema

onome tko se uzda u nje-
ga,k prema onome tko ga
traži. l

26 Dobro je strpljivo� čekatim
spasenje od Jehove.n

27 Dobro je da čovjek nosi
jaram u mladosti.o


 [jod]
28 Neka sjedi u samoći i šuti

kad Bog na njega stavi
to breme.p

29 Neka se spusti licem do
zemlje,r možda još ima
nade.s

30 Neka okrene obraz onome
tko ga udara, neka se
nasiti poruga.

3:18 � Ili: “slava”. 3:20 � Ili: “Tvoja će
se duša”. 3:21 � Ili: “podsjećam svoje
srce”. 3:26 � Ili: “šutke; bez prigovara-
nja”.

3. POGL.
a Iza 63:10

b Jr 8:14
Jr 9:15
Tu 3:19

c Jr 39:7

d Ps 80:4
Ps 102:2
Iza 1:15
Mi 3:4

e Iza 63:17

f Job 38:39, 40
Ho 5:14
Am 5:18, 19

g Jr 6:8
Jr 32:43

h Jr 9:15
Jr 23:15

i Ps 102:9
Jr 6:26

��������������������

2. stupac
a Ne 9:32

Ps 137:1

b Jr 9:15
Tu 3:5

c Ps 113:5–7

d Ps 130:6–8
Mi 7:7

e Ezr 9:8

f Ne 9:31
Jr 30:11
Mi 7:18

g Ps 30:5

h Pnz 32:4
Ps 36:5

i Ps 16:5
Ps 73:26
Ps 142:5

j Ps 130:6–8

k Ps 25:3
Ps 130:5
Iza 25:9
Iza 30:18
Mi 7:7

l 1Lje 28:9
Iza 26:9
Sf 2:3

m Ps 37:7

n Ps 116:6

o Ps 119:71

p Ps 39:8, 9
Tu 3:39

r Eze 16:63

s Jl 2:12–14
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� [kaf]
31 Jer Jehova nas neće za-

uvijek odbaciti.a
32 Iako nam je nanio bol, on će

nam se i smilovati zbog
svoje neizmjerne vjerne
ljubavi.b

33 Jer kad ljudima nanosi ne-
volju ili bol, ne raduje se
tome.c

� [lamed]
34 Kad se satiru pod nogama

svi zatočenici na zemlji,d
35 kad se čovjeku uskraćuje

pravda pred Svevišnjim�,e
36 kad se čovjeku čini neprav-

da u njegovoj parnici,
Jehova to ne podnosi.

� [mem]
37 Tko može nešto reći i uči-

niti da se to dogodi a da
Jehova to nije zapovjedio?

38 Iz usta Svevišnjega
ne dolazi i zlo i dobro.

39 Kako se čovjek� može
žaliti zbog posljedica
svog grijeha?f

 [nun]
40 Razmislimo o svojim djeli-

ma i ispitajmo ih,g i vrati-
mo se Jehovi!h

41 Obratimo se iskrena srca
Bogu na nebesima i po-
dignimo ruke k njemu: i

42 “Mi smo zgriješili i pobunili
se, j a ti nam nisi oprostio.k

� [samek]
43 Razgnjevio si se i ne daš

nam da ti pristupimo.�l
Progonio si nas i ubijao bez

milosti.m
44 Oblakom si zapriječio pri-

stup k sebi da naše moli-
tve ne mogu doprijeti do
tebe.n

3:35 �Dosl.: “pred licem Svevišnjega”.
3:39 �Dosl.: “živi čovjek”. 3:43 �Dosl.:
“Gnjevom si nam zapriječio pristup.”

45 Učinio si od nas smeće i ot-
pad me�u narodima.”

� [pe]
46 Svi naši neprijatelji govore

protiv nas.a
47 U strahu smo i u zamci,b

opustošeni smo
i uništeni.c

48 Potoci suza teku mi iz očiju
zbog propasti moje kćeri,
mog naroda.d

� [ajin]
49 Oči mi liju suze bez pre-

stanka, bez predaha,e
50 sve dok Jehova ne pogleda

s neba i ne vidi nas.f
51 Oči mi zadaju tugu zbog

svih kćeri moga grada.g
� [cade]

52 Neprijatelji me bez razloga
love kao pticu.

53 U jami su htjeli okončati
moj život, na mene su
bacali kamenje.

54 Vode su mi došle iznad
glave, pa sam rekao:
“Poginut ću!”

� [kof]
55 O Jehova, prizvao sam tvo-

je ime iz duboke jame.h
56 ˇ

Cuj me, nemoj se oglušiti
kad zapomažem i molim
za izbavljenje!

57 Približio si mi se u dan kad
sam te zvao. Rekao si:
“Ne boj se.”

� [reš]
58 Jehova, ti si mi stao u obra-

nu�, spasio si mi� život.i
59 Vidio si, Jehova, nepravdu

koja mi je nanesena. Mo-
lim te, udijeli mi pravdu. j

60 Vidio si što sve čine da
mi se osvete, što sve
smišljaju protiv mene.

3:58 � Ili: “ti si me obranio na sudu”.
�Dosl.: “otkupio si moj”.

3. POGL.
a Jr 3:12

Jr 31:37
Jr 32:40
Mi 7:18

b Ps 30:5
Ps 103:9, 11
Iza 54:7
Jr 31:20

c Iza 55:7
Eze 33:11
2Pe 3:9

d Ps 102:19, 20

e Ps 12:5
Izr 17:15

f Ps 103:10
Mi 7:9

g Hg 1:5

h Pnz 4:30
Iza 55:7
Jl 2:13

i Pnz 4:29
2Lje 7:14
2Lje 34:27

j Ne 9:26

k 2Kr 24:3, 4
Da 9:5, 12

l Izr 15:8

m Pnz 4:26
Tu 2:2
Eze 9:10

n Ps 80:4
Izr 15:29
Izr 28:9
Iza 1:15
Mi 3:4
Za 7:13

��������������������

2. stupac
a Tu 2:16

b Pnz 28:66, 67

c Iza 51:19
Jr 4:6

d Jr 9:1

e Jr 14:17
Tu 1:16

f Ps 80:14
Ps 102:19–21
Iza 63:15

g Jr 11:22

h Ps 130:1
Jn 2:1, 2

i Jr 50:34

j Jr 51:36, 37
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� [sin] ili [šin]
61 ˇ

Cuo si kako mi se rugaju,
Jehova, što sve smišljaju
protiv mene.a

62 ˇ
Cuo si riječi mojih protivni-

ka i ono što protiv mene
šapuću po cijele dane.

63 Pogledaj ih! I kad sjede i
kad stoje, rugaju mi se
u svojim pjesmama.

� [tau]
64 Ti ćeš im, Jehova, uzvratiti

za njihova djela.
65 Učinit ćeš da budu tvrda

srca i tako ih prokleti.
66 Progonit ćeš ih u gnjevu i

istrijebiti ih s lica zemlje,
Jehova.

� [alef]

4 Kako li je potamnjelo sjajno
zlato, to čisto zlato!b

Kako li se prosulo sveto
kamenjec po ulicama!d

� [bet]
2 A drage sinove Siona, koje

se nekad uspore�ivalo
sa suhim zlatom�,

sada se smatra tek zemlja-
nim ćupovima,

djelom lončarevih ruku!
� [gimel]

3 ˇ
Cak i šakali hrane svoje

mlade, daju im da sišu,
a moja kći, moj narod, po-

stupa okrutno,e kao nojevi
u pustinji.f

� [dalet]
4 Dojenčetu se od že�i jezik

lijepi za nepce.
Djeca vape za kruhom,g

ali nitko im ga ne daje.h
� [he]

5 Oni koji su nekad jeli birana
jela leže izgladnjeli� na
ulicama. i

4:2 � Ili: “koji su nekad bili dragocjeni
poput suhog zlata”. 4:5 �Dosl.: “napu-
šteni”.

Oni koji su odrastali odje-
veni u grimiza sada grle
hrpe pepela.

� [vau]
6 Kazna� moje kćeri, mog

naroda, veća je od kazne
za grijeh Sodome,b

koja je bila uništena u trenu
i kojoj nitko nije pružio
ruku da joj pomogne.c

� [zajin]
7 Njeni su nazirejid bili čišći od

snijega, bjelji od mlijeka.
Bili su rumeniji od

koralja, sjajni poput bru-
šenih safira.

� [het]
8 A sada su crnji od ča�e,

ne prepoznaje ih se na
ulicama.

Koža im se prilijepila za ko-
sti,e osušila se kao drvo.

	 [tet]
9 Oni koji su pobijeni mačem

prošli su bolje nego oni
koji umiru od gladi,f

nego oni koji su iznemogli,
koji umiru od nestašice
hrane kao da su probo-
deni mačem.


 [jod]
10 ˇ

Zene koje su nekad bile sa-
milosne kuhale su vlastitu
djecu.g

Njima su se hranile u vrije-
me kad je propast snašla
moju kćer, moj narod.h

� [kaf]
11 Jehova je iskalio svoj gnjev,

izlio je svoju žestoku
srdžbu.i

Na Sionu pali vatru koja
proždire njegove temelje.j

� [lamed]
12 Ni kraljevi cijelog svijeta ni

svi koji žive na zemlji nisu
vjerovali

4:6 �Dosl.: “Prijestup”.

3. POGL.
a Ps 74:18
��������������������

4. POGL.
b 1Kr 6:22

c 1Kr 5:17
1Kr 7:9–12

d Jr 52:12, 13

e Le 26:29
Pnz 28:53–57
Jr 19:9
Tu 4:10

f Job 39:14–16

g Tu 1:11
Tu 2:11, 12

h Jr 52:6

i Am 6:4, 7
��������������������

2. stupac
a Jr 6:2, 26

b Eze 16:48

c Pos 19:24, 25
Da 9:12

d Br 6:2

e Ps 102:5

f Jr 29:17
Jr 38:2

g Le 26:29
Tu 2:20
Tu 4:3

h Pnz 28:54–57

i Jr 6:11
Jr 7:20
Eze 22:31

j Pnz 32:22
2Kr 25:9, 10
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da će protivnik i neprijatelj
ući na jeruzalemska
vrata.a

� [mem]
13 To se dogodilo zbog

grijeha njegovih proroka,
prijestupa njegovih sve-
ćenika,b

koji su usred njega prolije-
vali krv pravednih.c

 [nun]
14 Lutali su ulicama kao

slijepci.d
Okaljali su se krvlju,e
pa nitko ne smije dodirnuti

njihove haljine.
� [samek]

15 “Maknite se! Nečisti!” viču
im. “Maknite se! Maknite
se! Ne dotičite nas!”

Jer postali su beskućnici
i lutaju unaokolo.

Me�u narodima se govori:
“Oni ne mogu više živjeti
kod nas�.f

� [pe]
16 Sam ih je Jehova rasijao.g

Više neće s naklonošću
gledati na njih.

Ljudi neće poštovati sveće-
nike,h neće imati milosti
prema starješinama.” i

� [ajin]
17 Oči su nam iznemogle

jer smo uzalud iščekivali
pomoć. j

Uporno smo tražili pomoć
od naroda koji nas nije
mogao spasiti.k

� [cade]
18 Vrebali su nas na svakom

koraku, l pa nismo mogli
hodati po svojim trgovima.

Kraj nam se približio. Dani
su nam odbrojeni, došao
nam je kraj.

4:15 � Ili: “živjeti ovdje kao došljaci”.

� [kof]
19 Naši progonitelji bili su brži

od orlova na nebu.a
Proganjali su nas po go-

rama, u pustinji su nas
dočekivali u zasjedi.

� [reš]
20 Dah naših nosnica, Jehovin

pomazanik,b zarobljen je
u njihovoj velikoj jami,c

onaj za kojeg smo govorili:
“U njegovoj sjeni živjet
ćemo me�u narodima.”

� [sin]
21 Raduj se i veseli se, kćeri

edomska,d koja živiš
u zemlji Usu!

Ali i do tebe će doći čaša,e
pa ćeš se opiti i otkriti
svoju golotinju.f

� [tau]
22 Kćeri sionska, dovoljno si

kažnjena za svoj prije-
stup.

On te neće opet odvesti
u izgnanstvo.g

No tebe, kćeri edomska,
pozvat će na red zbog
tvog prijestupa.

Razotkrit će tvoje grijehe.h

5 Sjeti se, Jehova, što nam se
dogodilo.

Pogledaj i vidi našu sra-
motu.i

2 Naše nasljedstvo predano
je strancima, naše kuće
tu�incima.j

3 Postali smo siročad, nema-
mo oca. Naše su majke
kao udovice.k

4 Moramo davati novac da
bismo pili svoju vodu,l
moramo plaćati za svoja
drva.

5 Progonitelji su nam za
petama.

Iznemogli smo, ali ne može-
mo predahnuti.m

4. POGL.
a Pnz 29:24

1Kr 9:8
b Jr 5:31

Jr 14:14
Mi 3:11
Sf 3:4

c Jr 26:8
Mt 23:31
Dj 7:52

d Pnz 28:28
Sf 1:17

e Iza 1:15
Jr 2:34

f Pnz 28:25, 65
g Le 26:33

Pnz 28:64
Jr 24:9

h 2Kr 25:18, 21
i Tu 5:12

Eze 9:6
j Tu 1:19
k Jr 37:7

Eze 29:6
l 2Kr 25:5

Tu 3:52
��������������������

2. stupac
a Pnz 28:49, 50

Iza 5:26
Jr 4:13
Hb 1:8

b Jr 37:1
c 2Kr 25:5, 6

Jr 39:5
d Ps 137:7

Ob 12
e Jr 25:17, 20

Ob 16
f Jr 49:10, 12
g Le 26:44

Iza 52:1
Iza 60:18

h Iza 34:5
Eze 25:13
Eze 35:15
Am 1:11
Ob 13

��������������������

5. POGL.
i Ps 79:4

Tu 2:15
j Pnz 28:30

Ps 79:1
Jr 6:12
Sf 1:13

k Izl 22:24
Jr 18:21

l Pnz 28:15, 48
Iza 3:1
Eze 4:11, 16

m Pnz 28:65
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6 Pružamo ruku prema Egip-
tua i Asirijib da se nasiti-
mo kruha.

7 Naših predaka koji su
zgriješili više nema, a mi
moramo trpjeti zbog nji-
hovih prijestupa.

8 Sada sluge vladaju nad
nama. Nikoga nema da
nas izbavi iz njihove ruke.

9 Pribavljamo sebi kruh iz-
lažući se opasnostic da
poginemo od mača
u pustinji.

10 Zbog ljute gladi koža nam
se užarila kao peć.d

11 Osramotili� su žene na Si-
onu, djevice u Judinim
gradovima.e

12 Poglavare su objesili za
ruku,f a ni starješinama�
nisu pokazali poštovanje.g

13 Mladići nose žrvnjeve,
a dječaci posrću pod
teretom drva.

5:11 � Ili: “Silovali”. 5:12 � Ili: “starci-
ma”.

14 Kod gradskih vrata više
nema starješina,a mladići
više ne sviraju.b

15 U našem srcu više nema
radosti, naše se plesanje
pretvorilo u tugovanje.c

16 Kruna je pala s naše glave.
Teško nama, jer smo
zgriješili!

17 Zato naše srce bolujed

i zato nas oči izdaju.e
18 Jer gora Sion je opustjelaf

i lisice lutaju po njoj.
19 A ti, Jehova, sjediš na prije-

stolju u svu vječnost.
Tvoje prijestolje stoji iz na-

raštaja u naraštaj.g
20 Zašto da nas zauvijek za-

boraviš, da nas tako dugo
ostaviš same?h

21 Dovedi nas natrag k sebi,
Jehova, i mi ćemo ti se
rado vratiti. i

Učini da sve bude kao što je
nekad bilo.j

22 Ali ti si nas sasvim odbacio.
Silno se gnjeviš na nas.k

5. POGL.
a Iza 30:2

Jr 44:12
Eze 17:17, 18

b 2Lje 28:16
Jr 2:18, 36

c Eze 4:10
d 2Kr 25:3

Tu 4:8
e Pnz 28:30
f Jr 39:6
g Iza 47:6

Jr 6:11
Tu 4:16

��������������������

2. stupac
a Jš 20:4
b Jr 25:10
c Am 8:10

d Tu 1:22
e Pnz 28:65
f Jr 26:18
g Ps 102:12

Ps 145:13
Ps 146:10

h Ps 79:5
Jr 14:19

i Pnz 4:30
Ps 80:3
Ps 85:4
Jr 31:18

j Jr 33:13

k Pnz 28:15
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EZEKIJEL
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Ezekijel u Babilonu dobiva vi�enja
od Boga (1–3)

U vi�enju vidi Jehovinu nebesku
kočiju (4–28)
Olujni vjetar, oblak i vatra (4)ˇ
Cetiri bića (5–14)ˇ
Cetiri kotača (15–21)
Ogromna ploča koja blista poput
leda (22–24)

Jehovino prijestolje (25–28)

2 Ezekijel postavljen za proroka (1–10)
“Htjeli oni slušati ili ne htjeli” (5)

Svitak u kojem su bile napisane
tužaljke (9, 10)

3 Ezekijel pojeo svitak koji mu je
dao Bog (1–15)

Ezekijel postavljen za stražara (16–27)
Ako tko ne opomene ljude, bit će kriv
za njihovu smrt (18–21)

4 Prikazana opsada Jeruzalema (1–17)
Prorok nosi krivnju naroda 390 dana,
a potom 40 dana (4–7)

5 Prikazan pad Jeruzalema (1–17)



Prorok obrijao glavu i bradu te dlake
i vlasi razdijelio na tri dijela (1–4)

Jeruzalemljani postupaju gore
od okolnih naroda (7–9)

Tri vrste kazne za buntovnike (12)

6 Objava protiv izraelskih gora (1–14)
Odvratni idoli bit će poniženi (4–6)
“Tada ćete morati priznati da sam ja
Jehova” (7)

7 “Došao je kraj!” (1–27)
Nevolja kakve još nije bilo (5)
Ljudi će pobacati novac na ulice (19)
Neprijatelji će oskvrnuti hram (22)

8 Ezekijel u vi�enju odnesen
u Jeruzalem (1–4)

Gadosti koje se čine u hramu (5–18)ˇ
Zene oplakuju Tamuza (14)
Ljudi se klanjaju suncu (16)

9
ˇ
Sest ljudi koji trebaju kazniti grad
i čovjek s pisarskim priborom (1–11)
Izvršenje kazne treba početi
od svetišta (6)

10 Vatra koja gori izme�u kotača (1–8)
Opis keruba i kotača (9–17)
Božja slava napušta hram (18–22)

11 Osu�eni zli poglavari (1–13)
Grad uspore�en s loncem (3–12)

Obećanje o povratku i duhovnoj
obnovi (14–21)
“Stavit ću u njih novi duh” (19)

Božja slava napušta Jeruzalem (22, 23)
Ezekijel se u vi�enju vraća
u Kaldeju (24, 25)

12 Ezekijel proročanski odglumio odlazak
u izgnanstvo (1–20)
Izgnanički zavežljaj (1–7)
Poglavar će otići po mraku (8–16)
“U tjeskobi će jesti kruh, sa
strepnjom će piti vodu” (17–20)

“Stat ću na kraj toj izreci”; svako će se
vi�enje ispuniti (21–28)
“Neće kasniti ispunjenje nijedne
moje riječi” (28)

13 Objava protiv lažnih proroka (1–16)
Srušit će se zidovi premazani
vapnom (10–12)

Objava protiv lažnih proročica (17–23)

14 Idolopoklonici osu�eni (1–11)
Jeruzalem neće izbjeći kaznu (12–23)

Pravednici Noa, Danijel i Job (14, 20)

15 Jeruzalem – loza koja ne može ni za što
poslužiti (1–8)

16 Božja ljubav prema prijestolnici
Jeruzalemu (1–63)
Prijestolnica uspore�ena
s napuštenim djetetom (1–7)

Bog ju je ukrasio nakitom i uzeo je
za ženu (8–14)

Ona postaje nevjerna (15–34)
Kažnjena kako se kažnjavaju
preljubnice (35–43)

Uspore�ena sa Samarijom
i Sodomom (44–58)

Bog će se sjetiti saveza koji je sklopio
s njom (59–63)

17 Zagonetka: dva orla i trs (1–21)
Mladica će postati veličanstveni
cedar (22–24)

18 Svatko je odgovoran za svoje
grijehe (1–32)
“Ona duša koja griješi, ta će
umrijeti” (4)

“Sin neće snositi krivnju za očeve
prijestupe” (19, 20)

Jehovi nije drago da zlikovac
umre (23)

Tko se pokaje, ostat će na
životu (27, 28)

19 Tužaljka o Izraelovim poglavarima (1–14)

20 Kako se Izrael bunio protiv Boga (1–32)
Izraelci će opet služiti Bogu u svojoj
zemlji (33–44)

Proročanstvo protiv juga (45–49)

21 Bog će mačem kazniti Izraelce (1–17)
Babilonski kralj napast će
Jeruzalem (18–24)

Zli izraelski poglavar bit će
uklonjen (25–27)
“Skini turban i odloži krunu!” (26)
“Dok ne do�e onaj tko po zakonu ima
pravo na nju” (27)

Mač će kazniti Amonce (28–32)

22 Jeruzalem je kriv za prolijevanje
krvi (1–16)

Izrael je kao bezvrijedna troska (17–22)
Osuda izraelskih vo�a i naroda (23–31)

23 Dvije sestre odaju se bludu (1–49)
Ohola čini blud s Asirijom (5–10)
Oholiba čini blud s Babilonom
i Egiptom (11–35)

Bog kažnjava dvije sestre (36–49)
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24 Jeruzalem je poput zahr�alog
lonca (1–14)

Proročanski znak: smrt Ezekijelove
žene (15–27)

25 Proročanstvo protiv Amonaca (1–7)
Proročanstvo protiv Moabaca (8–11)
Proročanstvo protiv Edomaca (12–14)
Proročanstvo protiv Filistejaca (15–17)

26 Proročanstvo protiv Tira (1–21)
“Bit će sušilište mreža” (5, 14)
Kamenje i zemlja bit će bačeni
u more (12)

27 Tužaljka oTiru, brodu koji će
potonuti (1–36)

28 Proročanstvo protiv tirskog kralja (1–10)
“Ja sam bog” (2, 9)

Tužaljka o tirskom kralju (11–19)
“Bio si u Edenu” (13)
“Pomazani kerub zaštitnik” (14)
“Sve dok se u tebi nije našlo zlo” (15)

Proročanstvo protiv Sidona (20–24)
Izraelci će opet živjeti na svojoj
zemlji (25, 26)

29 Proročanstvo protiv faraona (1–16)
Babilon će dobiti Egipat kao
nagradu (17–21)

30 Proročanstvo protiv Egipta (1–19)
Prorečen Nebukadnezarov napad (10)

Skršena moć faraona (20–26)

31 Pad Egipta, visokog cedra (1–18)

32 Tužaljka o faraonu i Egiptu (1–16)
Egipat će počivati u grobu
s neobrezanima (17–32)

33 Odgovornost stražara (1–20)
Vijest o padu Jeruzalema (21, 22)
Objava stanovnicima opustošenih
gradova (23–29)

Narod ne postupa po Jehovinim
riječima (30–33)
Ezekijel je kao pjevač “koji pjeva
ljubavnu pjesmu” (32)

“Shvatit će da je prorok bio me�u
njima” (33)

34 Proročanstvo protiv izraelskih
pastira (1–10)

Jehova se brine za svoje ovce (11–31)
Božji sluga David bit će im pastir (23)
“Savez mira” (25)

35 Proročanstvo protiv seirskih gora (1–15)

36 Proročanstvo o izraelskim gorama (1–15)
Povratak i duhovna obnova
Izraelaca (16–38)
“Posvetit ću svoje veliko ime” (23)
“Pusta zemlja postala je poput
edenskog vrta” (35)

37 Vi�enje: dolina puna suhih kostiju (1–14)
Dva pruta bit će združena (15–28)

Bit će jedan narod i imat će jednog
kralja (22)

Vječni savez mira (26)

38 Gogov napad na Izrael (1–16)
Jehova će se razgnjeviti na Goga (17–23)

Narodi će “morati priznati da sam ja
Jehova” (23)

39 Uništenje Goga i njegovih vojski (1–10)
Pokop u dolini Hamon-Gogu (11–20)
Povratak i duhovna obnova
Izraelaca (21–29)
Bog će na Izraelce izliti svoj duh (29)

40 Ezekijel u vi�enju odveden u Izrael (1, 2)
Ezekijel u vi�enju vidi hram (3, 4)
Dvorišta i vrata (5–47)

Vanjska vrata na istoku (6–16)
Vanjsko dvorište; druga vrata (17–26)
Unutarnje dvorište i vrata (27–37)
Blagovaonice za one koji služe
u hramu (38–46)ˇ

Zrtvenik (47)
Predvorje hrama (48, 49)

41 Svetinja u hramu (1–4)
Hramski zid i pokrajnje prostorije (5–11)
Zgrada na zapadu (12)
Mjerenje zgrada (13–15a)
Unutrašnjost hrama (15b–26)

42 Zgrade s blagovaonicama (1–14)
Izmjerene četiri strane hramskog
područja (15–20)

43 Hram se ispunio Jehovinom
slavom (1–12)ˇ

Zrtvenik (13–27)

44 Vrata na istoku moraju ostati
zatvorena (1–3)

Propisi u vezi s tu�incima (4–9)
Propisi za Levijevce i svećenike (10–31)

45 Sveto područje i grad (1–6)
Područje koje pripada poglavaru (7, 8)
Poglavari moraju postupati
pošteno (9–12)

Prilozi naroda i poglavara (13–25)
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1 Tridesete godine�, petog
dana četvrtog mjeseca te

godine, kad sam bio me�u iz-
gnanicimaa na rijeci Kebaru,b
otvorila su se nebesa i počeo
sam dobivati vi�enja od Boga�.
2 Petog dana u mjesecu – pete
godine izgnanstva kralja Joja-
kinac – 3 Jehovina objava do-
šla je Ezekijelu�, sinu svećenika
Buzija, dok je bio na rijeci Ke-
baru u kaldejskoj zemlji.d Ondje
je na njega počeo djelovati Je-
hovin duh.�e

4 Dok sam tako gledao, vi-
dio sam kako sa sjevera dola-
zi olujni vjetar,f a vidio sam
i ogroman oblak iz kojeg je
sijevala vatra�.g Oblak je bio
obavijen blistavom svjetlošću,
a usred vatre nalazilo se nešto
nalik bijelom zlatu.h 5 U vatri
je bilo nešto što je izgledalo kao
četiri bića�,i a svako od njih na-
likovalo je čovjeku. 6 Svako je
imalo četiri lica i četiri krila. j
7 Stopala su im bila ispružena
i izgledala su kao papci u tele-
ta, a blistala su kao ulašteni
bakar.k 8 Na sve četiri strane
pod krilima su imala ljudske

1:1 �Po svemu sudeći, misli se na Ezeki-
jelovu dob. � Ili: “o Bogu”. 1:3 �“Eze-
kijel” znači “Bog jača”. �Dosl.: “Ondje
se na njega spustila Jehovina ruka.”
1:4 � Ili: “munje”. 1:5 � Ili: “četiri živa
bića”.

ruke. Sva četiri bića imala su
lica i krila. 9 Krila su im se
doticala. Bića se nisu okretala
kad su išla, nego je svako išlo
ravno naprijed.a

10 Lica su im izgledala ova-
ko: Svako od četiri bića sprije-
da je imalo čovječje lice, zdesna
lavljeb lice, a slijeva lice bika.c
Svako od četiri bića imalo je
i lice orla.d 11 Takva su bila
njihova lica. Krila su im se širi-
la uvis. Svako je biće imalo dva
krila koja su mu se doticala i
dva krila koja su mu pokrivala
tijelo.e

12 Svako je išlo ravno na-
prijed. Išla su kamo ih je god
duh navodio.f Nisu se okretala
dok su išla. 13 A bića su iz-
gledala poput užarenog ugljev-
lja. Izme�u bića micalo se amo-
-tamo nešto što je nalikovalo
na baklje, na razgorjelu vatru,
a iz vatre su sijevale munje.g
14 Kad su bića odlazila i vraća-
la se, njihovo kretanje izgleda-
lo je poput sijevanja munja.

15 Dok sam promatrao ta bi-
ća, vidio sam da se na zemlji
pokraj svakog bića s četiri lica
nalazi po jedan kotač.h 16 Ko-
tači su blistali poput krizoli-
ta i sva su četiri izgledala jed-
nako. Bili su gra�eni tako da
je izgledalo kao da se u sva-
kom kotaču nalazi još jedan

46
ˇ
Zrtve koje se prinose u odre�enim
prigodama (1–15)

Naslje�ivanje poglavarevog
posjeda (16–18)

Mjesta za kuhanje mesa žrtava (19–24)

47 Rijeka koja izvire iz hrama (1–12)
Voda postaje sve dublja (2–5)

“Morske će vode ozdraviti” (8–10)
Močvare neće ozdraviti (11)
Drveće s jestivim plodovima (12)

Granice zemlje (13–23)

48 Podjela zemlje (1–29)
Dvanaest gradskih vrata (30–35)

Grad će se zvati “Jehova Je Ondje” (35)

1. POGL.
a 2Kr 24:12, 14

b Eze 3:15

c 2Lje 36:9, 10

d Jr 22:25

e Eze 3:14

f 1Kr 19:11

g Izl 19:18
Ps 97:2, 3

h Eze 8:2

i Eze 10:9, 15
Ot 4:6

j Iza 6:2
Eze 10:20, 21
Ot 4:8

k Da 10:5, 6
��������������������

2. stupac
a Eze 10:11, 15

b 2Sa 17:10
Izr 28:1

c Izr 14:4

d Job 39:27, 29
Eze 10:14, 15
Ot 4:7

e Iza 6:2

f Ps 103:20
He 1:7, 14

g Da 7:9, 10

h Eze 10:9–13
Ot 4:7
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kotač.� 17 Kad su se kretali,
mogli su ići u sva četiri smjera
a da se ne moraju zakretati.
18 Kotači su bili toliko visoki
da čovjeku zastane dah. Sva če-
tiri kotača bila su puna očiju –
one su bile posvuda po njima.a
19 Kad bi bića krenula, i kota-
či bi krenuli s njima, a kad bi se
bića podignula sa zemlje, i ko-
tači bi se podignuli.b 20 Išla
su onamo kamo ih je duh navo-
dio, kamo god je duh išao. Ko-
tači su se podizali zajedno s nji-
ma jer je duh koji je djelovao na
bića bio i u kotačima. 21 Kad
bi bića krenula, i kotači bi kre-
nuli, a kad bi ona stala, i oni bi
stali. Kad bi se bića podignula
sa zemlje, i kotači bi se podig-
nuli zajedno s njima jer je duh
koji je djelovao na bića bio i u
kotačima.

22 Iznad glava tih bića bilo
je nešto nalik ogromnoj plo-
či koja je blistala poput leda i
izgledala je zadivljujuće. Ona
se prostirala iznad njihovih gla-
va.c 23 Ispod ploče krila su im
bila ispružena uvis�, jedno do
drugoga. Svako je biće na tijelu
imalo dva krila na jednoj strani
i dva na drugoj. 24 I čuo sam
lepet njihovih krila – zvučao je
poput huke silnih voda, poput
glasa Svemogućega.d Kad su se
bića kretala, zvučala su poput
vojske. Kad su stala, spustila su
krila.

25 I čuo se glas nad pločom
koja je bila iznad njihovih glava.
(Kad su bića stala, spustila su
krila.) 26 Iznad ploče koja je
bila nad njihovim glavama bilo

1:16 �Vjerojatno se radilo o dva kotača
jednake veličine koja su imala središte u
istoj točki, a me�usobno su bila postav-
ljena pod pravim kutem. 1:23 �Moguće
i: “bila raširena”.

je nešto kao safira i nalikovalo je
prijestolju.b A gore na prijesto-
lju sjedio je netko tko je izgle-
dao kao čovjek.c 27 Od dijela
koji je izgledao kao njegov struk
pa naviše vidio sam nešto što je
sjalo poput bijelog zlata,d nalik
na vatru koja je izbijala odande.
A od njegovog struka naniže vi-
dio sam nešto nalik na vatru.e
Svuda oko njega bila je blješta-
va svjetlost 28 kao dugaf u ob-
lacima u kišni dan. Tako je iz-
gledala svjetlost koja je blještala
unaokolo. Izgledala je kao Jeho-
vina slava.g Kad sam to vidio,
poklonio sam se do zemlje i za-
čuo sam nečiji glas.

2 I on mi je rekao: “Sine čo-
vječji�, ustani da razgova-

ram s tobom.”h 2 Kad mi se
obratio, duh je ušao u mene i
podignuo me na nogei da čujem
onoga koji mi govori.

3 On mi je rekao: “Sine čo-
vječji, šaljem te Izraelcima, j
buntovnim narodima� koji su
se pobunili protiv mene.k Oni
mi griješe sve do današnjeg da-
na, kao što su to činili i njihovi
preci. l 4 ˇ

Saljem te prkosnim�
i tvrdoglavim sinovima�.m Reci
im: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.’ 5 Htjeli oni
slušati ili ne htjeli, jer su bun-
tovnički narod,n znat će da je
prorok bio me�u njima.o

6 A ti, sine čovječji, ne boj ih
sep i ne plaši se njihovih rije-
či iako si okružen bodljikavim
grmljem i trnjem�r te živiš me�u
škorpionima. Ne boj se njihovih

2:1 �Ovo je prvo od 93 mjesta na koji-
ma se u Ezekijelovoj knjizi javlja izraz
“sin čovječji”. 2:3 �Po svemu sudeći,
riječ je o Izraelcima i Judejcima. 2:4
� Ili: “drskim”. �Dosl.: “sinovima tvrda
srca”. 2:6 �Moguće i: “iako su oni
tvrdoglavi i bodu te poput trnja”.

1. POGL.
a Izr 15:3

Za 4:10

b Eze 10:15–17

c Eze 10:1

d Ps 29:3
Eze 43:2
Ot 14:2

��������������������

2. stupac
a Izl 24:10

Ps 96:6
Eze 10:1

b 1Kr 22:19
Ps 99:1
Iza 6:1
Ot 4:2

c Da 7:9

d Eze 8:2

e Pnz 4:24
Ps 104:1, 2

f Ot 4:3

g Izl 24:16, 17
Eze 8:4

��������������������

2. POGL.
h Da 10:11

i Eze 3:24

j 2Lje 36:15
Eze 33:7

k Iza 1:4
Jr 16:12

l Pnz 9:24
Ps 78:8
Jr 3:25
Dj 7:51

m Eze 3:7

n Eze 12:2

o Eze 3:11
Eze 33:4, 15
Eze 33:33
Iv 15:22
Dj 20:26

p 2Kr 1:15
Lk 12:4

r Mi 7:4
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riječia i ne plaši se njihovih licab

premda su buntovnički narod.
7 Prenosi im moje riječi, sluša-
li oni ili ne slušali, jer oni su
buntovnički narod.c

8 A ti, sine čovječji, slušaj što
ću ti reći. Nemoj postati bunto-
van kao ovaj buntovnički narod.
Otvori usta i pojedi ono što ću
ti dati.”d

9 Pogledao sam i vidio ruku
ispruženu prema meni,e a u njoj
je bio ispisani svitak.f 10 Kad
ga je on razvio preda mnom, vi-
dio sam da je ispisan i s pred-
nje i sa stražnje strane.g U nje-
mu su bile napisane tužaljke,
jadikovke i naricanja.h

3 I rekao mi je: “Sine čovječji,
pojedi što je pred tobom.

Pojedi ovaj svitak te idi i govo-
ri izraelskom narodu.”i

2 I otvorio sam usta, a on mi
je dao da pojedem taj svitak.
3 Tada mi je rekao: “Sine čo-
vječji, pojedi ovaj svitak koji
ti dajem i napuni njime svoj
trbuh.” Tako sam ga pojeo�,
i u ustima mi je bio sladak kao
med. j

4 On mi je rekao: “Sine čo-
vječji, po�i k izraelskom narodu
i prenesi mu moje riječi. 5 Ne
šaljem te narodu koji govori ne-
razumljivim ili nepoznatim jezi-
kom, nego izraelskom narodu.
6 Ne šaljem te mnogim narodi-
ma, koji govore nekim nerazum-
ljivim ili nepoznatim jezikom,
onima čije riječi ne možeš ra-
zumjeti. Kad bih te poslao k
njima, oni bi te slušali.k 7 Ali
izraelski narod neće te htjeti
slušati jer ne žele slušati me-
ne. l Sav je izraelski narod tvr-
doglav i prkosan�.m 8 Evo uči-

3:3 � Ili: “počeo jesti”. 3:7 �Dosl.: “tvr-
da srca”.

nit ću da ti lice bude tvrdo kao
njihovo, a i da ti čelo bude tvrdo
kao njihovo.�a 9 Učinit ću da ti
čelo bude tvrdo poput dijaman-
ta, tvr�e od kremena.b Ne boj ih
se i ne plaši se njihovih licac

iako su buntovnički narod.”
10 I rekao mi je: “Sine čo-

vječji, slušaj sve riječi koje ću ti
reći i primi ih k srcu. 11 Po�i
k svojim izgnanim sunarodnja-
cimad pa im se obrati. Reci im:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova’, slušali oni ili ne
slušali.”e

12 Potom me ponio duhf i
čuo sam iza sebe veliku tutnja-
vu i riječi: “Neka se veliča Jeho-
vina slava ondje gdje on pre-
biva!” 13 I čuo se šum krila
onih bića jer su im se krila do-
dirivala jedna s drugima.g

ˇ
Cuo

se i zvuk kotača koji su bili
tik do njih,h a čula se i velika
tutnjava. 14 I duh me podig-
nuo i odnio. Bio sam ogorčen i
gnjevan�, a Jehovin je duh po-
čeo snažno djelovati na mene�.
15 I tako sam otišao k izgnani-
cima u Tel-Abib, koji su živjeli
uz rijeku Kebar,i i ostao sam
ondje gdje su oni živjeli. Ostao
sam me�u njima sedam dana,
sav zaprepašten. j

16 A nakon sedam dana do-
šla mi je Jehovina objava:

17 “Sine čovječji, postavio
sam te za stražara izrael-
skom narodu.k Kad čuješ riječi
iz mojih usta, opomeni ih u mo-
je ime. l 18 Kad kažem zlome:
‘Poginut ćeš’, a ti ga ne opo-
meneš i ne kažeš ništa kako
bi upozorio zloga da presta-
ne činiti zlo i tako ostane na

3:8 � Ili: “Evo učinit ću da budeš odlučan
i nepopustljiv kao oni.” 3:14 �Dosl.:
“gnjevna duha”. �Dosl.: “Jehovina je
ruka snažno počivala na meni”.
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životu,a on će poginuti zbog
svojih prijestupa jer je zao,b ali
tebe ću smatrati odgovornim
za njegovu smrt�.c 19 No ako
opomeneš zloga, a on ne pre-
stane biti zao i činiti zlo, on će
poginuti zbog svojih prijestu-
pa, a ti ćeš spasiti svoj život�.d
20 Ali ako pravednik prestane
postupati pravedno i počne či-
niti zlo�, ja ću postaviti pred
njega kamen o koji će se spo-
taknuti, pa će poginuti.e Ako
ga nisi opomenuo, on će pogi-
nuti zbog svog grijeha i neće
se pamtiti pravedna djela koja
je učinio, ali tebe ću smatrati
odgovornim za njegovu smrt�.f
21 No ako opomeneš pravedni-
ka da ne smije griješiti, i on se
ne upusti u grijeh�, ostat će na
životu jer je prihvatio opome-
nu,g a ti ćeš spasiti svoj život.”

22 Ondje je Jehovin duh� do-
šao na mene. Bog mi je rekao:
“Ustani i po�i u dolinu, ondje
ću govoriti s tobom.” 23 Ta-
ko sam ustao i pošao u dolinu.
Ondje sam vidio Jehovinu sla-
vu,h sličnu slavi koju sam vidio
na rijeci Kebaru, i te sam se po-
klonio do zemlje. 24 Tada je
duh ušao u mene i podignuo me
na noge, j a Bog mi se obratio i
rekao mi:

“Idi i zatvori se u svoju kuću.
25 Sine čovječji, oni će uzeti
užad i svezati te, tako da više
ne ideš me�u njih. 26 A ja ću
učiniti da ti se jezik zalijepi za
nepce, pa ćeš zanijemjeti i ne-
ćeš ih više moći ukoravati, jer
su buntovnički narod. 27 No
kad god ti se obratim, moći ćeš

3:18, 20 � Ili: “od tebe ću tražiti da polo-
žiš račun za njegovu krv”. 3:19 � Ili:
“dušu”. 3:20 � Ili: “postupati nepra-
vedno”. 3:21 � Ili: “i on prestane grije-
šiti”. 3:22 �Dosl.: “ruka”.

opet govoriti�.a Tada im reci:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.’ Tko hoće slušati,
neka sluša,b a tko neće slušati,
neka ne sluša. Oni su buntov-
nički narod.c

4 A ti, sine čovječji, uzmi ope-
ku i stavi je pred sebe. Ureži

na njoj sliku grada – Jeruzale-
ma. 2 Postavi opsadu oko nje-
ga,d napravi oko njega opsadni
zid,e podigni oko njega opsadni
nasip,f postavi oko njega tabore
i okruži ga spravama za probi-
janje zidina�.g 3 Uzmi željeznu
ploču za pečenje i postavi je kao
željezni zid izme�u sebe i grada.
Potom okreni lice prema njemu
i gledaj ga prijetećim pogledom.
Bit će pod opsadom, a ti ćeš ga
opsjedati. To neka bude znak iz-
raelskom narodu.h

4 Zatim lezi na lijevi bok i
stavi na sebe krivnju izraelskog
naroda. i Koliko dana budeš le-
žao na tom boku, toliko ćeš no-
siti njihovu krivnju. 5 Morat
ćeš to činiti 390 dana, što odgo-
vara godinama njihovih grije-
ha. j Toliko ćeš nositi krivnju iz-
raelskog naroda. 6 ˇ

Cini tako
sve te dane.

Potom lezi na desni bok i
nosi prijestup Judinog narodak

40 dana. Neka bude dan za go-
dinu. Dajem ti dan za godinu.
7 I okreni se licem prema opko-
ljenom Jeruzalemu, l otkrij svoju
ruku i prorokuj protiv njega.

8 Evo vezat ću te konopcima
da se ne možeš okrenuti s jed-
ne strane na drugu dok se ne
navrše dani u koje ćeš opsjeda-
ti grad.

9 Uzmi pšenice, ječma, bo-
ba, leće, prosa i pira pa sve to

3:27 �Dosl.: “otvorit ću ti usta”. 4:2
� Ili: “ovnovima za probijanje zidina”.
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stavi u jednu posudu i od to-
ga napravi sebi kruh. Jedi ga
onoliko dana koliko budeš le-
žao na lijevom boku: 390 dana.a
10 Kruh jedi na mjeru – 20 še-
kela� na dan. Jedi ga u točno
odre�eno vrijeme.

11 I vodu pij na mjeru – še-
stinu hina�. Pij je u točno odre-
�eno vrijeme.

12 Kruh jedi kao što bi jeo
ječmenu pogaču, a ispeci ga na
suhom ljudskom izmetu pred
njihovim očima.” 13 Jehova je
zatim rekao: “Tako će Izraelci
jesti nečist kruh me�u narodi-
ma po kojima ću ih rasijati.”b

14 Tada sam rekao: “Ne tra-
ži to od mene, Svevišnji Gospo-
dine Jehova! Od svoje mladosti
pa sve do danas nisam se oka-
ljao jedući meso uginule ili ras-
trgane životinjec niti je nečisto
meso ikad ušlo u moja usta.”d

15 A on mi je odvratio: “Do-
bro, dopustit ću ti da umjesto
ljudskog izmeta uzmeš gove�u
balegu, pa na njoj ispeci sebi
kruh.” 16 Potom mi je rekao:
“Sine čovječji, učinit ću da u
Jeruzalemu zavlada nestašica
hrane�,e pa će ljudi jesti kruh
na mjeru i u tjeskobi,f a vodu će
piti na mjeru i sa strepnjom.g
17 Tako će ostati bez kruha i
vode, pa će zaprepašteno gle-
dati jedni u druge i skapavati
zbog svojih prijestupa.

5 A ti, sine čovječji, uzmi oš-
tar mač i upotrijebi ga kao

britvu. Obrij svoju glavu i bra-
du, a potom uzmi vagu te izva-
ži kosu i dlake s brade. Nakon

4:10 �Oko 230 grama. Vidi dodatak
B14. 4:11 �Oko 0,6 litara. Vidi doda-
tak B14. 4:16 �Dosl.: “u Jeruzalemu ću
slomiti štapove s kruhom”. Vjerojatno je
riječ o štapovima na kojima su se čuva-
li kolutasti kruhovi.

toga sve te vlasi i dlake raz-
dijeli na tri dijela. 2 Trećinu
spali u vatri usred grada kad
se navrše dani opsade.a Drugu
trećinu uzmi i sasijeci mačem
posvuda oko grada.b Preostalu
trećinu rasprši u vjetar, a ja ću
poslati svoj mač za njima.c

3 A od posljednje trećine
uzmi malo vlasi i dlaka te ih
umotaj u nabore� svoje haljine.
4 Zatim uzmi još malo te ih
baci u vatru i spali. Odatle će
se vatra proširiti na sav izrael-
ski narod.d

5 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Ovo je Jeru-
zalem. Postavio sam ga usred
drugih naroda, tako da bude
okružen zemljama. 6 A on se
pobunio protiv mojih zakona i
mojih odredbi, čineći veće zlo
nego narodi u zemljama koje
ga okružuju.e Njegovi stanovni-
ci odbacili su moje zakone i ne
žive po mojim odredbama.’

7 Stoga ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Postu-
pate gore od naroda koji vas
okružuju, ne živite po mojim
odredbama i ne držite se mojih
zakona, nego postupate po za-
konima naroda koji vas okru-
žuju.f 8 Zato ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Borit
ću se protiv tebe, grade.g Izvr-
šit ću presudu nad tobom pred
očima svih naroda.h 9 Zbog
svih tvojih gadnih djela učinit
ću ti ono što još nikad nisam
učinio niti ću ikad više učiniti. i

10 Zato će u tebi očevi jesti
svoje sinove, j a sinovi će je-
sti svoje očeve. Izvršit ću svoju
presudu nad tobom, a sve koji
preostanu u tebi raspršit ću na
sve strane�.”’k

5:3 � Ili: “skute”. 5:10 �Dosl.: “u sve
vjetrove”.
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11 ‘Zaklinjem se samim so-
bom’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova, ‘zato što si oskvrnuo
moje svetište svim svojim od-
vratnim idolima i svim gadosti-
ma koje činiš,a ja ću te odbaciti.
Neću se� sažaliti na tebe i ne-
ću ti se smilovati.b 12 Trećina
tvojih stanovnika izginut će od
pošasti� ili pomrijeti od gladi u
tebi. Druga trećina past će od
mača posvuda oko tebe.c Pre-
ostalu trećinu raspršit ću na
sve strane i za njima ću poslati
svoj mač.d 13 Tada će mojoj
srdžbi doći kraj, prestat ću se
gnjeviti na njih i umirit ću se.e
A kad iskalim svoj bijes na nji-
ma, znat će da ja, Jehova, tako
govorim zato što zahtijevam da
se odanost iskazuje isključivo
meni.f

14 Opustošit ću te, pa će ti
se rugati narodi koji te okružu-
ju i svi koji budu prolazili kraj
tebe.g 15 Narodi koji te okru-
žuju rugat će ti se i prezirat će
te,h služit ćeš im kao upozore-
nje i zgražat će se nad tobom
kad u srdžbi i bijesu izvršim
svoju presudu nad tobom i kad
te kaznim u svom gnjevu. Ja,
Jehova, tako sam rekao.

16 Poslat ću na tvoje stanov-
nike ubojite strijele gladi da ih
zatrem. Strijele koje šaljem po-
bit će ih. i Učinit ću da zavlada
nestašica hrane�, pa će glad
biti još veća.j 17 Poslat ću na
tebe glad i opasne zvijeri,k koje
će ti pobiti djecu. Preplavit će
te pošast i krvoproliće, i ja ću
na tebe poslati mač. l Ja, Jeho-
va, tako sam rekao.’”

5:11 �Dosl.: “Moje se oko neće”. 5:12
� Ili: “bolesti”. 5:16 �Dosl.: “Slomit ću
štapove s kruhom”. Vjerojatno je riječ o
štapovima na kojima su se čuvali koluta-
sti kruhovi.

6 Opet mi je došla Jehovina
objava. Ovaj put bilo mi je

rečeno: 2 “Sine čovječji, okre-
ni se licem prema izraelskim
gorama i prorokuj protiv njih.
3 Reci: ‘Izraelske gore, čujte
objavu Svevišnjeg Gospodina
Jehove: Ovako Svevišnji Go-
spodin Jehova kaže gorama,
bregovima, rijekama i dolina-
ma: “Poslat ću na vas mač i uni-
štit ću vaše obredne uzvišice.
4 Porazbijat ću vaše žrtvenike
i polomit ću vaše kadione stal-
ke,a a tijela vaših pobijenih po-
bacat ću pred vaše odvratne
idole�.b 5 Bacit ću trupla Iz-
raelaca pred njihove odvratne
idole i porazbacat ću vaše kosti
oko vaših žrtvenika.c 6 Gdje
god boravite, vaši će gradovi
biti opustošenid i vaše će ob-
redne uzvišice biti uništene te
će ležati opustošene.e Vaši će
žrtvenici biti razbijeni i skrše-
ni, vaši će odvratni idoli ne-
stati, vaši će kadioni stalci biti
polomljeni, a djela vaših ruku
bit će zatrta. 7 Ljudi će pada-
ti pobijeni me�u vama,f i tada
ćete morati priznati da sam ja
Jehova.g

8 Ali dopustit ću da neki od
vas preostanu – oni će umaknu-
ti maču kad se na�ete me�u
narodima, rasijani po zemlja-
ma.h 9 Oni koji umaknu sjetit
će me se me�u narodima u koje
budu odvedeni kao zarobljeni-
ci. i Shvatit će da sam se jako
ražalostio zbog njihovog ne-
vjernog� srca koje se okrenulo
od mene j i zbog njihovih očiju
koje žude� za njihovim odvrat-
nim idolima.k Stidjet će se sveg

6:4 �Moguće je da je hebrejski izraz sro-
dan riječi koja znači “izmet”. Njime se iz-
ražavao prezir. 6:9 � Ili: “bludničkog”.
� Ili: “pohotno idu”.
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zla i svih gadosti koje su čini-
li i gnušat će se nad njima.a
10 Tada će morati priznati da
sam ja Jehova i da to što sam
im prijetio da ću im nanijeti ne-
volju nisu bile prazne riječi.”’b

11 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Plješći rukama
i udaraj nogom o tlo u znak
žalosti te jadikuj zbog sveg zla
i svih gadosti koje je činio iz-
raelski narod, jer će izginu-
ti od mača, gladi i pošasti.c
12 Tko bude daleko, umrijet će
od pošasti. Tko bude blizu, po-
ginut će od mača. A tko umak-
ne tome i preživi, umrijet će od
gladi. Tako ću na njima iskaliti
svoj gnjev.d 13 I tada će mora-
ti priznati da sam ja Jehova,e
kad njihovi pobijeni budu ležali
me�u njihovim odvratnim idoli-
ma, svuda oko njihovih žrtveni-
ka,f na svakom visokom brdu,
na svim gorskim vrhovima, pod
svakim drvetom koje se zeleni
i pod granama velikih stabala –
svagdje gdje su prinosili miri-
sne prinose� kako bi umirili sve
svoje odvratne idole.g 14 Dig-
nut ću ruku na njih i pretvo-
rit ću im zemlju u pustoš, pa
će sva mjesta u kojima borave
postati pustija od pustinje kod
Dible. I tada će morati priznati
da sam ja Jehova.’”

7 Opet mi je došla Jehovina
objava. Ovaj put bilo mi je

rečeno: 2 “Sine čovječji, ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova izraelskoj zemlji: ‘Došao
je kraj! Kraj je došao na sva če-
tiri kraja zemlje. 3 Sada je te-
bi kraj. Na tebi ću iskaliti svoj
gnjev i sudit ću ti prema tvojim
djelima i pozvat ću te na odgo-
vornost zbog svih gadosti koje

6:13 � Ili: “ugodan miris”.

činiš. 4 Neću se� sažaliti na
tebe i neću ti se smilovati.a Uz-
vratit ću ti za tvoja djela i sno-
sit ćeš posljedice zbog gadosti
koje činiš.b I tada ćeš morati
priznati da sam ja Jehova.’c

5 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Evo dolazi ne-
volja, nevolja kakve još nije
bilo.d 6 Dolazi kraj. Doći će
kraj, iznenada će te snaći. Evo
dolazi! 7 Došao je red na te-
be�, tebe koji živiš u zemlji. Do-
lazi vrijeme, bliži se dan.e Na
gorama vlada pomutnja, ne ču-
je se radosno klicanje.

8 Uskoro ću na tebe izliti
svoju srdžbu.f Na tebi ću iskali-
ti svoj gnjevg i sudit ću ti pre-
ma tvojim djelima i pozvat ću
te na odgovornost zbog svih
gadosti koje činiš. 9 Neću se�
sažaliti na tebe i neću ti se smi-
lovati.h Uzvratit ću ti za tvo-
ja djela i snosit ćeš posljedice
zbog gadosti koje činiš. I tada
ćeš morati priznati da te ja, Je-
hova, kažnjavam. i

10 Evo dana! Evo ga, dolazi! j
Došao je red na tebe�, prut cva-
te i oholost niče. 11 Nasilje je
poraslo i postalo prut koji kaž-
njava zloću.k Neće opstati ni
oni, ni njihovo bogatstvo, ni nji-
hova mnoštva, ni njihov ugled.
12 Doći će vrijeme, stići će
dan. Neka se ne raduje onaj tko
kupuje i neka ne tuguje onaj
tko prodaje jer srdžba dolazi
na sve te ljude.�l 13 Onaj tko
prodaje neće se više vratiti na
imanje koje je prodao, čak i ako
ostane na životu, jer će ono što
je otkriveno u vi�enju snaći sve

7:4, 9 �Dosl.: “Moje se oko neće”. 7:7,
10 �Moguće i: “Došao ti je vijenac”.
7:12 �Drugim riječima, ni oni koji kupu-
ju ni oni koji prodaju neće imati koristi
od toga jer će svi biti uništeni.
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ljude. Nitko se neće vratiti i
zbog svog prijestupa nitko ne-
će� sačuvati svoj život.

14 Zatrubili su u trubea i svi
su se spremili, ali nitko ne ide
u boj, jer moja srdžba dolazi na
sve te ljude.b 15 Vani je mač,c
a unutra su pošast i glad. Tko
je u polju, poginut će od ma-
ča, a tko je u gradu, proždrijet
će ga glad i pošast.d 16 Oni
koji prežive i uspiju pobjeći,
otići će u gore te će tugovati
kao golubovi iz dolina, svaki
zbog svog prijestupa.e 17 Sve
će ruke klonuti, niz svako ko-
ljeno poteći će voda�.f 18 Lju-
di će se ogrnuti kostrijećug i
drhtat će od straha. Svi će se
posramiti i sve će glave biti će-
lave�.h

19 Svoje srebro pobacat će
na ulice i njihovo će im se zla-
to zgaditi. Ni njihovo srebro ni
njihovo zlato neće ih moći izba-
viti u dan Jehovinog gnjeva. i
Neće se nasititi i neće napuniti
svoj trbuh. Blago im je postalo
kamen o koji su se spotaknuli
te su upali u grijeh. 20 Pono-
se se svojim krasnim nakitom.
Od njega� su načinili svoje od-
vratne kipove, svoje gadne ido-
le. j Zato ću im ga� ja ogaditi.
21 Dat ću ga tu�incima da ga
uzmu kao plijen i zlikovcima na
zemlji da ga razgrabe, i oni će
ga oskvrnuti.

22 Odvratit ću pogled� od
njih�,k pa će moje skriveno pre-

7:13 �Moguće i: “i nitko neće prijeva-
rom”. 7:17 �Ovaj izraz odnosi se na ne-
kontrolirano mokrenje od straha. 7:18
�Odnosno glave će im biti obrijane u
znak žalosti. 7:20 �Odnosno od zla-
ta i srebra. �Odnosno zlato i srebro
od kojeg su načinili idole. 7:22 �Dosl.:
“Okrenut ću lice”. �Odnosno od Bož-
jeg naroda.

bivalište� biti oskvrnuto. Raz-
bojnici će ući u njega i oskvr-
nut će ga.a

23 Načini lanac�b jer zemlja
je puna krvi koja je prolive-
na zbog nepravednih presudac

i grad je pun nasilja.d 24 Do-
vest ću najgore iz narodāe i
oni će zaposjesti njihove kuće.f
Stat ću na kraj oholosti silnika
i njihova će svetišta biti oskvr-
nuta.g 25 Kad ih obuzme tje-
skoba, tražit će mir, ali ga neće
biti.h 26 Stizat će nevolja za
nevoljom i vijest za viješću. Na-
rod će tražiti vi�enje od proro-
ka, i ali svećeniku će ponestati
znanja da tumači zakon� i star-
ješinama će ponestati savjeta. j
27 Kralj će tugovati,k poglavar
će očajavati, a narodu će ruke
drhtati od straha. Dat ću im
ono što zaslužuju zbog svojih
djela i sudit ću im onako kako
su oni sudili drugima. I tada će
morati priznati da sam ja Jeho-
va.’” l

8 ˇ
Seste godine�, petog dana
šestog mjeseca te godine,

kad sam sjedio u svojoj kući,
a preda mnom su sjedili Judi-
ni starješine, obuzeo me duh�
Svevišnjeg Gospodina Jehove.
2 I ugledao sam nekoga tko je
izgledao kao vatra. Ispod dije-
la koji je izgledao kao njegov
struk bila je vatra,m a od stru-
ka naviše izgledao je blista-
vo, poput sjajnog bijelog zlata.n
3 Potom je ispružio nešto što
je nalikovalo na ruku i uhvatio

7:22 �Po svemu sudeći, riječ je o naj-
skrovitijem dijelu Jehovinog svetišta.
7:23 �Odnosno lanac za zarobljenike.
7:26 � Ili: “da poučava”. 8:1 �Misli se
na šestu godinu izgnanstva kralja Joja-
kina, Ezekijela i ostalih

ˇ
Zidova. (Vidi

Eze 1:2.) �Dosl.: “na mene se spustila
ruka”.

7. POGL.
a Jr 4:5

b Jr 7:20
Jr 12:12

c Le 26:25

d Jr 14:18
Eze 5:12

e Iza 59:11

f Eze 21:7

g Iza 3:24

h Iza 22:12

i Izr 11:4
Sf 1:18

j 2Kr 21:1, 7
Jr 7:30

k Jr 18:17
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b Jr 39:6, 7
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c 2Kr 21:16
2Kr 24:3, 4
Jr 2:34
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d Iza 59:6
Mi 2:2

e Pnz 28:48–51
Eze 21:31
Hb 1:6

f Jr 6:12
Tu 5:2

g Eze 21:2

h Iza 57:21
Jr 8:15

i Jr 21:1, 2
Jr 37:17

j Ps 74:9
Tu 2:9
Eze 20:3

k Jr 52:10

l Eze 6:13
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n Eze 1:4, 27
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me za kosu. I duh me u vi�enju
koje sam dobio od Boga ponio
uvis izme�u zemlje i neba te me
odnio u Jeruzalem, do unutar-
njih vrataa koja gledaju na sje-
ver, gdje je stajao idol koji izazi-
va Božji gnjev�.b 4 Ondje sam
vidio slavu Izraelovog Boga,c a
izgledala je poput one koju sam
vidio u dolini.d

5 Tada mi je on rekao: “Si-
ne čovječji, molim te, pogledaj
prema sjeveru.” I pogledao sam
prema sjeveru te sam vidio da
sjeverno od vrata žrtvenika,
kod samog ulaza, stoji onaj idol
koji izaziva Božji gnjev. 6 I re-
kao mi je: “Sine čovječji, vidiš
li kakve strašne gadosti izrael-
ski narod ovdje čini,e gadosti
zbog kojih sam se udaljio od
svog svetišta?f A vidjet ćeš još i
strašnije gadosti.”

7 Potom me doveo na ulaz
u dvorište i ondje sam ugle-
dao rupu u zidu. 8 I rekao mi
je: “Sine čovječji, molim te,
probij taj zid.” Tada sam pro-
bio zid i ugledao nekakav ulaz.
9 A on mi je rekao: “U�i i po-
gledaj kakve grozne gadosti oni
ovdje čine.” 10 I ušao sam i
ugledao svakojake prikaze gmi-
žućih stvorenja i odvratnih ži-
votinjag i sve odvratne idole�
izraelskog naroda.h Bili su iz-
rezbareni svuda po zidovima.
11 A pred njima je stajalo 70
starješina izraelskog naroda,
me�u kojima je bio i

ˇ
Safanov i

sin Jaazanija. Svaki je u ruci
imao kadionicu i iz njihovih se
kadionica uzdizao oblak miri-
snog kada. j 12 I rekao mi je:

8:3 �Dosl.: “idol ljubomore koji izaziva
ljubomoru”. 8:10 �Moguće je da je he-
brejski izraz srodan riječi koja znači “iz-
met”. Njime se izražavao prezir.

“Sine čovječji, vidiš li što star-
ješine izraelskog naroda čine u
tami, što svaki od njih radi u
prostorijama u kojima se nala-
ze njihovi idoli? Oni govore: ‘Je-
hova nas ne vidi. Jehova je os-
tavio ovu zemlju.’”a

13 Potom mi je rekao: “Vi-
djet ćeš da čine još i strašni-
je gadosti.” 14 I doveo me do
sjevernih vrata Jehovinog do-
ma. Ondje sam vidio žene kako
sjede i oplakuju boga Tamuza.

15 I rekao mi je: “Vidiš li to,
sine čovječji? Vidjet ćeš gadosti
koje su još strašnije od ovih.”b

16 Potom me doveo u unutar-
nje dvorište Jehovinog doma.c
Ondje je na ulazu u Jehovin
hram, izme�u predvorja i žrt-
venika, bilo oko 25 ljudi koji
su le�ima bili okrenuti prema
Jehovinom hramu, a licem pre-
ma istoku. Klanjali su se suncu,
okrenuti prema istoku.d

17 I rekao mi je: “Vidiš li
to, sine čovječji? Zar Judejcima
nije dosta što čine te gadosti,
što zemlju pune nasiljeme i ne-
prestano me vrije�aju? Sad mi
još i granu� guraju pod nos.
18 Zato ću se u svom gnjevu
obračunati s njima. Neću se�
sažaliti na njih i neću im se
smilovati.f Obraćat će mi se vi-
čući iz sveg glasa, ali neću ih
uslišiti.”g

9 Potom sam čuo kako je po-
vikao iz sveg glasa: “Neka

do�u oni koji trebaju kazniti
grad, svaki sa svojim smrtono-
snim oružjem u ruci!”

2 I vidio sam šest ljudi kako
dolaze iz smjera gornjih vra-
tah koja gledaju na sjever, svaki

8:17 �Po svemu sudeći, riječ je o grani
koja se koristila u štovanju lažnih bogo-
va. 8:18 �Dosl.: “Moje se oko neće”.

8. POGL.
a Jr 20:2

Eze 9:2

b Pnz 32:16

c Izl 40:34

d Eze 1:27, 28

e 2Lje 36:14

f Jr 26:4, 6

g Le 11:10

h Izl 20:4, 5

i 2Kr 22:3, 4
2Kr 25:22
Jr 26:24

j Eze 16:17, 18
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Jr 19:4
Eze 9:9
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Eze 8:3
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sa svojim ubojitim oružjem� u
ruci. S njima je bio i jedan čo-
vjek odjeven u lan, koji je za
pojasom imao pisarski pribor�.
Kad su došli, stali su kraj ba-
krenog žrtvenika.a

3 Tada se slava Izraelovog
Boga,b koja je dotad bila nad
kerubima, podignula i prešla
na prag svetog mjesta,c a on�
je pozvao čovjeka odjevenog u
lan, koji je za pojasom imao
pisarski pribor. 4 Jehova mu
je rekao: “Pro�i po gradu, po
Jeruzalemu, i obilježi znakom
čela ljudi koji tuguju i plačud

zbog svih gadosti koje se čine
u njemu.”e

5 I čuo sam kako je onim
drugima rekao: “Po�ite za
njim, pro�ite po gradu i ubijaj-
te ljude. Nemojte se sažaliti na
njih i nemojte im se smilovati.f
6 Pobijte i istrijebite starce,
mladiće, djevojke, žene i djecu.g
Ali ne prilazite nikome tko na
sebi bude imao znak.h Počni-
te od mog svetišta.” i I poče-
li su od starješina koji su bili
pred hramom. j 7 Potom im je
rekao: “Oskvrnite hram i napu-
nite dvorišta pobijenima.k Idi-
te!” Tako su oni otišli te su po-
čeli ubijati ljude po gradu.

8 Dok su ubijali ljude, mene
su jedinog poštedjeli. Tada sam
pao ničice i povikao: “Jao, Sve-
višnji Gospodine Jehova! Zar
ćeš pobiti sve preostale Izrael-
ce izlijevajući svoju srdžbu na
Jeruzalem?” l

9 A on mi je rekao: “Velik
je prijestup Izraelovog i Judi-
nog naroda, vrlo velik.m Zemlja
je puna krvoprolića,n a grad je
pun pokvarenosti.o Oni govore:

9:2 � Ili: “batom”. � Ili: “tintarnicu”.
9:3 �Po svemu sudeći, misli se na Boga.

‘Jehova je ostavio ovu zemlju.
Jehova ništa ne vidi.’a 10 Zato
se neću� sažaliti na njih i neću
im se smilovati.b Dat ću im da
snose posljedice svog postupa-
nja.”

11 Tada sam vidio kako je
čovjek odjeven u lan, koji je za
pojasom imao pisarski pribor,
došao i javio: “Učinio sam kako
si mi zapovjedio.”

10 Dok sam tako gledao, iz-
nad ogromne ploče koja

je bila nad glavama kerubā vi-
dio sam nešto kao safir što
je nalikovalo prijestolju.c To se
nalazilo iznad njih. 2 I Bog
je rekao čovjeku odjevenom u
lan:d “U�i me�u kotače,e pod
kerube, i uzmi pregršt užare-
nog ugljevljaf koje se nalazi iz-
me�u keruba te ga razbacaj
nad gradom.”g I vidio sam kako
je ušao me�u njih.

3 Kad je čovjek ušao, keru-
bi su stajali s desne strane do-
ma, a unutarnje dvorište ispu-
njavao je oblak. 4 I Jehovina
slavah podignula se s kerubā
i prešla na prag doma, i dom
se ispunio oblakom, i a dvori-
šte je bilo puno svjetlosti zbog
Jehovine slave. 5 Lepet kri-
la kerubā čuo se do vanjskog
dvorišta, a zvučao je kao glas
Svemogućeg Boga kad govori.j

6 Potom je Bog zapovjedio
čovjeku odjevenom u lan: “Uz-
mi vatre koja gori izme�u ko-
tača, izme�u keruba.” I on je
ušao i stao kraj jednog kotača.
7 Tada je jedan od keruba pru-
žio ruku prema vatri koja je
gorjela izme�u keruba.k Uzeo je
vatre i stavio je u ruke čovjeku
koji je bio odjeven u lan, l a on

9:10 �Dosl.: “moje oko neće”.
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b Eze 3:23
Eze 8:3, 4
Eze 11:22

c Eze 10:4
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f Izl 32:26, 27
Eze 7:4

g 2Lje 36:17

h Izl 12:23
Jš 2:17–19
Ot 9:4

i 2Kr 25:18, 21
Jr 25:29

j Eze 8:11

k Tu 2:21

l Pos 18:23
Eze 11:13
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n 2Kr 21:16
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ju je uzeo i izašao. 8 A kerubi
su ispod krila imali nešto što je
nalikovalo ljudskim rukama.a

9 Dok sam tako gledao, kraj
tih sam keruba vidio četiri
kotača, po jedan kotač kraj
svakog keruba. Kotači su bli-
stali poput kamena krizolita.b
10 Sva su četiri izgledala jed-
nako. Izgledalo je kao da se u
svakom kotaču nalazi još jedan
kotač. 11 Kad su se kretali,
mogli su ići u sva četiri smjera
a da se ne moraju zakretati. Na-
ime, išli su onamo kamo su gle-
dale glave keruba� i pritom se
nisu morali zakretati. 12 Cije-
lo njihovo tijelo, njihova le�a,
ruke i krila te kotači – kotači
svakog od njih četvorice – bili
su puni očiju, one su bile po-
svuda po njima.c 13 ˇ

Cuo sam
da je kotačima bilo zapovje�e-
no: “Krenite!”

14 Svaki kerub imao je četi-
ri lica. Prvo lice bilo je lice ke-
ruba, drugo je bilo lice čovjeka,
treće je bilo lice lava, a četvrto
je bilo lice orla.d

15 I kerubi su se podignuli –
bila su to ista bića koja sam vi-
dio na rijeci Kebaru.e 16 Kad
bi kerubi krenuli, kotači bi išli
uz njih, a kad bi kerubi podig-
nuli krila da se uzdignu visoko
iznad zemlje, kotači ne bi skre-
nuli niti bi se odmaknuli od
njih.f 17 Kad bi oni stali, i ko-
tači bi stali, a kad bi se oni po-
dignuli, i kotači bi se podignuli
s njima jer je duh koji je djelo-
vao na bića bio i u kotačima.

18 Tada se Jehovina slavag

podignula s praga doma i stala
je nad kerubima.h 19 I vidio
sam kako su kerubi podignuli
krila i uzdignuli se sa zemlje.

10:11 �Dosl.: “kamo je gledala glava”.

Kad su krenuli, uz njih su išli
i kotači. Kerubi su stali kod is-
točnih vrata Jehovinog doma i
nad njima je bila slava Izraelo-
vog Boga.a

20 To su bila ona bića koja
sam vidio ispod prijestolja Izra-
elovog Boga na rijeci Kebaru,b
i tako sam shvatio da su to bili
kerubi. 21 Svaki od njih če-
tvorice imao je četiri lica i četi-
ri krila, a ispod krila imao je
nešto što je nalikovalo ljudskim
rukama.c 22 Lica su im izgle-
dala kao lica koja sam vidio na
rijeci Kebaru.d Svaki je kerub
išao ravno naprijed.e

11 I duh me podignuo i do-
veo me do istočnih vrata

Jehovinog doma, do vrata koja
gledaju na istok.f Kod tih vrata
vidio sam 25 ljudi, a me�u nji-
ma su bili Azurov sin Jaazanija
i Benajin sin Pelatija, narodni
poglavari.g 2 Tada mi je Bog
rekao: “Sine čovječji, to su lju-
di koji smišljaju zlo i daju zlona-
mjerne savjete ljudima u ovom
gradu�. 3 Oni govore: ‘Nije li
vrijeme da gradimo kuće?h Ovaj
je grad lonac, i a mi smo meso�.’

4 Zato prorokuj protiv njih!
Prorokuj, sine čovječji!” j

5 Tada je na mene došao Je-
hovin duhk i Bog mi je kazao:
“Reci im: ‘Ovako kaže Jehova:
“Dobro ste rekli, izraelski na-
rode. Znam ja što vam je na
umu. 6 Zbog vas su mnogi u
ovom gradu izgubili život, vi
ste njegove ulice napunili mrt-
vacima.”’” l 7 “Zato ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
‘Mrtva tijela koja ste pobacali

11:2 � Ili: “zlonamjerne savjete na šte-
tu ovog grada”. 11:3 �Odnosno meso
koje je zaštićeno u loncu.

ˇ
Zidovi su mi-

slili da će u Jeruzalemu biti zaštićeni.
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h Eze 9:3
Eze 10:4
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po gradu, ona su meso, a grad
je lonac.a Ali vi ćete biti izvede-
ni iz njega.’”

8 “‘Mača se bojite,b a ja ću
mač poslati na vas’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova. 9 ‘Iz-
vest ću vas iz grada i predati
vas u ruke tu�incima i izvršit
ću nad vama presudu.c 10 Po-
ginut ćete od mača.d Presudit
ću vam na granici Izraela,e i ta-
da ćete morati priznati da sam
ja Jehova.f 11 Ovaj grad neće
vam više biti lonac niti ćete
vi biti meso u njemu. Presu-
dit ću vam na granici Izraela,
12 i tada ćete morati priznati
da sam ja Jehova. To će vam se
dogoditi jer niste živjeli po mo-
jim uredbama i niste postupali
po mojim zakonima,g nego ste
postupali po zakonima naroda
koji su oko vas.’”h

13 I čim sam završio s proro-
kovanjem, umro je Benajin sin
Pelatija, a ja sam pao ničice i
povikao iz sveg glasa: “Jao, Sve-
višnji Gospodine Jehova! Zar
ćeš istrijebiti preostale Izrael-
ce?”i

14 Opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo mi je
rečeno: 15 “Sine čovječji, tvo-
joj braći, onima me�u tvojom
braćom koji imaju pravo otku-
piti zemlju, i cijelom izraelskom
narodu stanovnici Jeruzalema
govore: ‘Ostanite daleko od Je-
hove! Zemlja je naša, nama je
dana u posjed.’ 16 Zato reci:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “Premda sam ih
odagnao daleko me�u narode i
rasijao ih po zemljama, j kratko
ću im vrijeme biti svetište u
zemljama u koje su otišli.”’k

17 Zato reci: ‘Ovako kaže
Svevišnji Gospodin Jehova:
“Skupit ću vas iz svih naro-

da i sabrat ću vas iz svih ze-
malja po kojima ste rasijani, i
dat ću vam izraelsku zemlju.a
18 Moj će se narod vratiti ona-
mo i uklonit će iz zemlje sve
gadosti i sva odvratna djela.b
19 I ujedinit ću njihova srca�c i
stavit ću u njih novi duh�.d Iz-
vadit ću iz njihovog tijela kame-
no srcee i dat ću im meko srce�f
20 kako bi živjeli po mojim od-
redbama i držali se mojih zako-
na i izvršavali ih. Tada će oni
biti moj narod, a ja ću biti nji-
hov Bog.”’

21 ‘“A onima koji su u svom
srcu odlučili i dalje činiti gado-
sti i odvratna djela dat ću da
snose posljedice svog postupa-
nja”, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.’”

22 Tada su kerubi podignuli
krila. Kotači su bili uz njih,g a
slava Izraelovog Boga bila je
nad njima.h 23 Potom se Je-
hovina slava i podignula s grada
i stala je nad gorom koja se na-
lazi istočno od grada. j 24 Na-
kon toga mene je duh – u vi�e-
nju koje sam dobio po Božjem
duhu – podignuo i odnio natrag
k izgnanicima u Kaldeju. A vi-
�enje koje sam vidio iščeznu-
lo je. 25 Tada sam ispričao iz-
gnanicima sve što mi je Jehova
pokazao.

12 Opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo

mi je rečeno: 2 “Sine čovječji,
ti živiš usred buntovničkog na-
roda. Oni imaju oči da vide, ali
ne vide, i imaju uši da čuju, ali
ne čuju,k jer su buntovnički na-
rod. l 3 Zato, sine čovječji, pri-

11:19 �Dosl.: “dat ću im jedno srce”.
� Ili: “um; način razmišljanja”. �Odno-
sno srce koje spremno prihvaća Božje
vodstvo.
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premi izgnanički zavežljaj. Za-
tim po�i u izgnanstvo po danu,
tako da te svi vide. Pred njiho-
vim očima iza�i iz svoje kuće
i po�i u izgnanstvo na dru-
go mjesto. Možda će se zami-
sliti nad tim, iako su buntov-
nički narod. 4 Po danu, pred
njihovim očima, iznesi zavežljaj
koji si pripremio za odlazak u
izgnanstvo. A potom navečer,
opet pred njihovim očima, oti�i
kao da ideš u izgnanstvo.a

5 Pred njihovim očima pro-
kopaj zid i iznesi stvari kroz
njega.b 6 Pred njihovim oči-
ma stavi zavežljaj na rame i od-
nesi ga po mraku. Pokrij lice da
ne vidiš tlo, jer sam te postavio
da budeš znak izraelskom naro-
du.”c

7 I učinio sam onako kako
mi je bilo zapovje�eno. Po danu
sam iznio svoje stvari, izgnani-
čki zavežljaj, a predvečer sam
rukom prokopao zid. Kad je
pao mrak, iznio sam stvari i od-
nio ih na ramenu pred njihovim
očima.

8 Ujutro mi je opet došla Je-
hovina objava. Bilo mi je reče-
no: 9 “Sine čovječji, nisu li te
Izraelci, taj buntovnički narod,
pitali: ‘

ˇ
Sto to radiš?’ 10 Reci

im: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Ova objava od-
nosi se na poglavarad Jeruza-
lema i na sve Izraelce koji su
u gradu.”’

11 Reci: ‘Ja sam vam znak.e
Kako sam ja učinio, tako će
biti učinjeno njima – otići će
u izgnanstvo, u zarobljeniš-
tvo.f 12 A njihov će pogla-
var po mraku ponijeti zavežljaj
na ramenu i otići. Prokopat će
zid i kroz njega iznijeti stva-
ri.g Pokrit će lice da ne vidi
tlo.’ 13 Ja ću na njega baciti

mrežu, i on će se uhvatiti u
moju lovačku mrežu.a Potom ću
ga odvesti u Babilon, u kaldej-
sku zemlju, ali on je neće vidje-
ti. I ondje će umrijeti.b 14 Sve
koji su oko njega – one koji
mu pomažu i svu njegovu voj-
sku – raspršit ću na sve stranec

i za njima ću poslati svoj mač.d
15 I morat će priznati da sam ja
Jehova kad ih rasijem me�u na-
rode i raspršim po zemljama.
16 Ipak, poštedjet ću neke od
njih i oni će umaknuti maču,
gladi i pošasti kako bi me�u na-
rodima u koje će doći pričali
o svim gadostima koje su činili.
I tada će morati priznati da sam
ja Jehova.”

17 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je reče-
no: 18 “Sine čovječji, dršćući
jedi kruh, u nemiru i tjesko-
bi pij vodu.e 19 I reci narodu:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova stanovnicima Je-
ruzalema u izraelskoj zemlji:
“U tjeskobi će jesti kruh, sa
strepnjom će piti vodu. Zemlja
će sasvim opustjetif zbog nasi-
lja koje čine svi njeni stanovni-
ci.g 20 Nastanjeni gradovi bit
će opustošeni i sva će zemlja
postati pustoš.h I tada ćete mo-
rati priznati da sam ja Jeho-
va.”’” i

21 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
22 “Sine čovječji, kakvu to iz-
reku imate u Izraelu? Kako mo-
žete govoriti: ‘Prolaze dani, a
nijedno se vi�enje nije ispuni-
lo’? j 23 Zato im reci: ‘Ovako
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va: “Stat ću na kraj toj izre-
ci i ona se više neće govori-
ti u Izraelu.”’ Reci im: ‘Bliže
se danik kad će se svako vi�e-
nje ispuniti.’ 24 U izraelskom
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narodu više neće biti lažnih
vi�enja niti prijevarnog gata-
nja�.a 25 ‘“Jer ja, Jehova, ka-
zat ću riječ.

ˇ
Sto god kažem,

ispunit će se i neće se više od-
lagati.b Buntovnički narode, za
vašeg životac kazat ću riječ i iz-
vršit ću je”, kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.’”

26 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
27 “Sine čovječji, izraelski na-
rod govori: ‘Vi�enje koje on vidi
odnosi se na vrijeme koje je još
daleko. On prorokuje o dalekoj
budućnosti.’d 28 Zato im reci:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospodin
Jehova: “‘Neće kasniti ispunje-
nje nijedne moje riječi.

ˇ
Sto god

kažem, izvršit će se’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.”’”

13 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, proro-
kuj protiv izraelskih prorokae

i reci onima koji govore pro-
ročanstva koja su sami smi-
slili�:f ‘

ˇ
Cujte Jehovinu objavu!

3 Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “Teško bezumnim
prorocima, koji proriču po vla-
stitim zamislima�, a nisu dobi-
li nikakvo vi�enje!g 4 Izraele,
tvoji su proroci kao lisice me�u
ruševinama. 5 Oni se neće us-
peti do pukotina u kamenim zi-
dinama kako bi ih popravili i
tako zaštitili izraelski narod.h
Zato se u Jehovin dan Izrael ne-
će održati u bici.” i 6 “Oni ima-
ju lažna vi�enja i proriču laži.
Govore: ‘Ovo je Jehovina obja-
va’, a Jehova ih nije poslao.
I još očekuju da se njihove rije-

12:24 � Ili: “gatanja pri kojem se govori
ono što godi ušima”. 13:2 � Ili: “koja
dolaze iz njihovog srca”. 13:3 �Dosl.:
“po vlastitom duhu”.

či ispune.a 7 Nemate li lažna
vi�enja i ne proričete li laži kad
govorite: ‘Ovo je Jehovina obja-
va’, iako ja nisam ništa rekao?”’

8 ‘Stoga ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: “‘Obraču-
nat ću se s vama jer govorite
neistinu i objavljujete lažna vi-
�enja.’ Tako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.”b 9 Podignut
ću ruku na proroke koji ima-
ju lažna vi�enja i proriču laži.c
Oni neće biti me�u ljudima s
kojima sam blizak, neće biti na
popisu izraelskog naroda i neće
se vratiti u izraelsku zemlju.
I tada ćete morati priznati da
sam ja Svevišnji Gospodin Je-
hova.d 10 Sve će se to dogodi-
ti zato što moj narod navode na
krivi put govoreći: “Mir je!” a
mira nema.e Kad ljudi podižu
slab zid, oni ga premazuju vap-
nom�.’f

11 Reci onima koji zid pre-
mazuju vapnom da će se on
srušiti. Sručit će se silan plju-
sak, past će tuča i olujni vjetro-
vi srušit će zid.g 12 A kad zid
padne, ljudi će vas pitati: ‘Gdje
je vapno kojim ste ga premaza-
li?’h

13 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘U gnjevu
ću učiniti da provale olujni vje-
trovi, u srdžbi ću pustiti silan
pljusak, a u razornom bijesu
poslat ću tuču. 14 Srušit ću
zid koji ste premazali vapnom,
oborit ću ga na zemlju, pa će
se otkriti njegovi temelji. Kad
grad padne, vi ćete izginuti u
njemu. I tada ćete morati pri-
znati da sam ja Jehova.’

15 ‘Kad iskalim svoj gnjev
na zidu i na onima koji su ga

13:10 �Odnosno slab pregradni zid pre-
mazuju vapnom kako bi izgledao čvrsto.
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premazivali vapnom, reći ću
vam: “Nema više zida, a ni onih
koji su ga premazivali.a 16 Ne-
ma više izraelskih proroka,
onih koji proriču Jeruzalemu i
koji mu u vi�enjima vide mir,
a mira nema”’,b kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.

17 A ti, sine čovječji, okreni
se prema kćerima svog naroda
koje govore proročanstva što
su ih same smislile i prorokuj
protiv njih. 18 Reci im: ‘Ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova: “Teško ženama koje šiva-
ju poveze za sve ruke i prave
koprene za glave velikih i ma-
lih da bi ljude uhvatile u zam-
ku�! Zar hvatate u zamku� pri-
padnike mog naroda, misleći
da ćete spasiti sebe? 19 Zar
me skvrnite pred mojim naro-
dom za šaku ječma i za mrvu
kruha,c ubijajući one koji ne bi
trebali umrijeti, a ostavljajući
na životu one koji ne bi trebali
živjeti? To činite tako što laže-
te mom narodu, koji sluša vaše
laži.”’d

20 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘

ˇ
Zene,

mrski su mi vaši povezi, kojima
ljude lovite u zamku kao da
su ptice. Strgnut ću ih s vaših
ruku i oslobodit ću one koje lo-
vite kao ptice. 21 Strgnut ću
vaše koprene i izbavit ću svoj
narod iz vaših ruku, pa ih više
nećete loviti. I tada ćete mora-
ti priznati da sam ja Jehova.e
22 Svojim ste lažima obeshra-
brivale pravednikef iako im ja
nisam nanosio nevolju, a zlo-
tvorima pružate podršku,g pa
oni ne prestaju činiti zlo i zato
neće ostati na životu.h 23 Sto-

13:18 � Ili: “čime ugrožavaju živote lju-
di”. � Ili: “Zar ugrožavate živote”.

ga više nećete govoriti lažna vi-
�enja niti ćete više gatati,a a ja
ću izbaviti svoj narod iz vaše
ruke. I tada ćete morati prizna-
ti da sam ja Jehova.’”

14 Neki od izraelskih starje-
šina došli su k meni i sje-

li pred mene.b 2 Tada mi je
došla Jehovina objava: 3 “Si-
ne čovječji, ti ljudi uporno
štuju svoje odvratne idole� i
pred druge postavljaju kamen
o koji se oni spotiču te upada-
ju u grijeh. Zar da im dopu-
stim da me pitaju za savjet?c

4 Obrati im se i reci im: ‘Ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova: “Ako neki Izraelac upor-
no štuje svoje odvratne idole i
pred ljude postavlja kamen o
koji se oni spotiču te upadaju
u grijeh, a zatim do�e pitati
proroka za savjet, ja, Jehova,
odgovorit ću mu onako kako
zaslužuje zbog toga što štuje
mnoge odvratne idole. 5 Izra-
elcima ću ispuniti srca strahom
jer su me svi ostavili i štuju
svoje odvratne idole.”’d

6 Zato reci izraelskom naro-
du: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Vratite se k
meni, prestanite štovati svoje
odvratne idole i odbacite sve
svoje gadne običaje.e 7 Jer
ako me koji Izraelac ili došljak
koji živi u Izraelu napusti i
uporno štuje svoje odvratne
idole i pred ljude postavlja ka-
men o koji se oni spotiču te
upadaju u grijeh, a zatim do�e
pitati mog proroka za savjet,f
ja, Jehova, osobno ću mu od-
govoriti. 8 Suprotstavit ću se
tom čovjeku, pa će on služiti

14:3 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.
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kao upozorenje drugima i ljudi
će ga prezirati�, i uklonit ću ga
iz svog naroda.a I tada ćete mo-
rati priznati da sam ja Jehova.”’

9 ‘A ako se prorok da pre-
variti te na svoju ruku nešto
kaže, znajte da sam ja, Jeho-
va, prevario tog proroka.b Dig-
nut ću ruku na njega i uklonit
ću ga iz svog naroda, Izraela.
10 Oni će biti krivi za svoj
prijestup. Onaj tko pita za sa-
vjet bit će jednako kriv kao i
prorok, 11 i tako izraelski na-
rod više neće odlaziti od mene
i više se neće kaljati svojim sva-
kojakim prijestupima. Tada će
oni biti moj narod, a ja ću biti
njihov Bog’,c kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.”

12 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo mi je
rečeno: 13 “Sine čovječji, ako
mi koja zemlja zgriješi tako da
mi bude nevjerna, dignut ću
ruku na nju i uništit ću joj zali-
he hrane�,d poslat ću na nju
glade i istrijebit ću iz nje lju-
de i stoku.”f 14 “‘

ˇ
Cak i kad bi

se u njoj našla ova tri čovjeka
– Noa,g Danijelh i Job i – oni bi
zbog svoje pravednosti izbavili
samo sebe’, j kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.”

15 “‘A ako bih pustio da po
toj zemlji pro�u opasne zvijeri i
pobiju njene stanovnike� te je
pretvore u pustoš kojom nitko
ne prolazi zbog straha od tih
zvijeri,k 16 čak i kad bi se u
njoj našla ona tri čovjeka, za-
klinjem se samim sobom’, ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova,

14:8 � Ili: “spominjati u izreci”. 14:13
�Dosl.: “slomit ću joj štapove s kru-
hom”. Vjerojatno je riječ o štapovima na
kojima su se čuvali kolutasti kruhovi.
14:15 � Ili: “njenu djecu”.

‘oni ne bi izbavili ni svoje sino-
ve ni svoje kćeri, nego samo
sebe, a zemlja bi se pretvorila
u pustoš.’”

17 “‘A ako bih na tu zemlju
poslao mača i zapovjedio: “Ne-
ka mač pro�e zemljom!” kako
bih iz nje istrijebio i ljude i sto-
ku,b 18 čak i kad bi se u njoj
našla ona tri čovjeka, zaklinjem
se samim sobom’, kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova, ‘oni ne bi
izbavili ni svoje sinove ni svoje
kćeri, nego samo sebe.’”

19 “‘A ako bih poslao po-
šast na tu zemljuc te na nju iz-
lio gnjev uzrokujući krvopro-
liće kako bih iz nje istrijebio
ljude i stoku, 20 čak i kad bi
se u njoj našli Noa,d Danijele i
Job,f zaklinjem se samim so-
bom’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova, ‘oni ne bi izbavili
ni svoje sinove ni svoje kćeri,
nego bi zbog svoje pravednosti
izbavili samo sebe.’”g

21 “Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Tako će
biti kad na Jeruzalem pošaljem
četiri kazneh – mač, glad, opa-
sne zvijeri i pošast i – kako bih
iz njega istrijebio ljude i stoku.j
22 Ali neki koji preostanu u
njemu izbavit će se i bit će izve-
denik – i sinovi i kćeri. Oni do-
laze k vama. Kad vidite njihovo
vladanje i njihova djela, više ne-
ćete biti toliko žalosni zbog ne-
volje koju sam nanio Jeruzale-
mu, zbog svega što sam mu
učinio.’”

23 “‘Kad vidite njihovo vla-
danje i njihova djela, više neće-
te biti toliko žalosni jer ćete
znati da nisam bez razloga uči-
nio tom gradu ono što sam mu
učinio’, l kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.”
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15 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, može li
se trs divlje loze usporediti s bi-
lo kojim drugim drvetom ili s
granom nekog drveta u šumi?
3 Pravi li se od njega motka
koja bi mogla za što posluži-
ti? Pravi li se od njega klin o
koji bi se što moglo objesiti?
4 Gle, baca se u vatru da gori.
Vatra zahvaća oba njegova kra-
ja i pali mu sredinu. Može li na-
kon toga poslužiti za kakav po-
sao? 5 ˇ

Cak i kad je bio čitav,
nije mogao ni za što poslužiti.
A kako će onda ičemu posluži-
ti sad kad ga je vatra zahvatila
i spalila?”

6 “Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Kao što sam
trs vinove loze koji raste me�u
šumskim drvećem bacio u va-
tru da izgori, tako ću postupiti
i sa stanovnicima Jeruzalema.a
7 Okrenuo sam se� protiv njih.
Umaknuli su vatri, ali vatra će
ih na koncu progutati. Morat
ćete priznati da sam ja Jehova
kad se okrenem protiv njih.’”b

8 “‘Zemlju ću pretvoriti u
pustošc jer su mi bili nevjerni’,d
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va.”

16 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, ukaži
Jeruzalemu na njegova odvrat-
na djela.e 3 Reci: ‘Ovako Sve-
višnji Gospodin Jehova kaže
prijestolnici Jeruzalemu: “Po-
rijeklom i po ro�enju ti si iz ka-
naanske zemlje. Otac ti je bio
Amorejac,f a majka Hetitkinja.g
4 Kad si došla na svijet, na dan
tvog ro�enja, nisu ti prerezali
pupčanu vrpcu, nisu te opra-

15:7 �Dosl.: “svoje lice”.

li vodom da te očiste, nisu te
istrljali solju niti su te povili.
5 Nitko se nije sažalio na tebe
pa da učini što od toga. Nitko
ti se nije smilovao. Naprotiv,
bacili su te u polje jer si im bila
mrska onog dana u koji si se ro-
dila.

6 Kad sam prolazio pokraj
tebe, vidio sam kako se koprcaš
u svojoj krvi, pa sam ti rekao
dok si ležala u krvi: ‘Ostani na
životu!’ Da, rekao sam ti dok si
ležala u krvi: ‘Ostani na životu!’
7 Od tebe sam načinio veliko
mnoštvo, poput mnoštva izda-
naka u polju, i porasla si i sta-
sala i nosila si najljepše ukrase.
Narasle su ti dojke i kosa ti je
narasla, ali još si bila gola, pot-
puno naga.”’

8 ‘Kad sam prolazio pokraj
tebe i ugledao te, vidio sam da
si dovoljno zrela za ljubav. Sto-
ga sam te pokrio svojom halji-
noma da se ne vidi tvoja goloti-
nja i zakleo sam ti se i sklopio
sam savez s tobom’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova, ‘i po-
stala si moja. 9 I oprao sam
te vodom, sprao sam s tebe
tvoju krv i namazao te uljem.b
10 Odjenuo sam te u vezenu
haljinu, obuo ti sandale od fine�
kože, oko glave ti omotao fini
lan i dao ti da nosiš skupo-
cjenu odjeću. 11 Ukrasio sam
te nakitom, stavio ti narukvi-
ce na ruke i ogrlicu oko vrata.
12 Stavio sam ti i prsten u no-
snicu, naušnice na uši i krasnu
krunu na glavu. 13 Kitila si se
zlatom i srebrom, a odijevala si
se u fini lan, skupocjene tkani-
ne i vezene haljine. Jela si fino
brašno, med i ulje, i postala si
vrlo lijepa,c dostojna da budeš
kraljica.’”

16:10 � Ili: “tuljanove”.
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14 “‘Me�u narodima si ste-
kla slavu zbog svoje ljepote,a a
bila si savršeno lijepa jer sam
te ovjenčao svojom slavom’,b
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va.”

15 “‘Ali ti si se počela uzda-
ti u svoju ljepotuc i postala si
bludnica zbog slave koju si ste-
kla.d Bludničila si sa svakim
prolaznikom,e davala si mu svo-
ju ljepotu. 16 Uzimala si svoje
haljine i pravila sebi raznoboj-
ne obredne uzvišice te si blud-
ničila na njimaf – to se nije
smjelo činiti, takvo što nikad se
ne smije činiti. 17 I uzimala si
svoj krasan nakit� načinjen od
zlata i srebra koje sam ti dao te
si od njega pravila sebi muške
kipove� i bludničila s njima.g
18 Uzimala si svoje vezene ha-
ljine i pokrivala te kipove, pred
njih si stavljala moje ulje i moj
kad.h 19 I kruh koji sam ti dao
– kruh kojim sam te hranio, na-
činjen od finog brašna, ulja i
meda – stavljala si pred njih
kao ugodan� miris. i Upravo si
to činila’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.”

20 “‘Uzimala si sinove i kćeri
koje si mi rodilaj i prinosila si ih
na žrtvu idolimak – kao da ti nije
bilo dosta to što si činila blud!
21 Klala si moju djecu i prinosi-
la si ih idolima žrtvujući ih u va-
tri�. l 22 Dok si činila svakoja-
ke gadosti i bludničila, nikad se
nisi sjetila svojih ranih dana�,
kad si bila gola, potpuno naga,
kad si se koprcala u svojoj krvi.
23 Teško, teško tebi zbog sveg
zla koje si učinila!’m kaže Sveviš-

16:17 � Ili: “ukrase”. �Moguće je da
je riječ o kipovima muškog spolovila.
16:19 � Ili: “umirujući”. 16:21 �Dosl.:
“provodeći ih kroz vatru”. 16:22 � Ili:
“svoje mladosti”.

nji Gospodin Jehova. 24 ‘Sa-
gradila si sebi humke i načinila
sebi obredne uzvišice na sva-
kom trgu. 25 U svakoj si ulici
na najuočljivijem mjestu sagra-
dila sebi obredne uzvišice i svo-
ju si ljepotu pretvorila u ne-
što odvratno nudeći se� svakom
prolazniku.a Naveliko si činila
blud.b 26 Bludničila si s Egip-
ćanima,c svojim pohotnim susje-
dima, i vrije�ala si me time što
si naveliko činila blud. 27 Zato
ću dignuti ruku na tebe i sma-
njit ću ti obrok hraned i predat
ću te ženama koje te mrze da
čine s tobom što ih je volja,e
predat ću te filistejskim kćeri-
ma, koje su zaprepaštene zbog
tvog odvratnog vladanja.f

28 Bludničila si i s Asircimag

jer nisi mogla zadovoljiti svoju
požudu. Bludničila si s njima,
ali još uvijek nisi zadovoljila
svoju požudu. 29 Zato si na-
veliko bludničila s trgovačkom
zemljom� i s Kaldejcima,h ali ni
tada nisi zadovoljila svoju po-
žudu. 30 Kako li je iskvareno�
bilo tvoje srce�’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova, ‘kad si čini-
la sve to, ponašajući se poput
besramne bludnice! i 31 U sva-
koj si ulici na najuočljivijem
mjestu sagradila sebi humke i
na svakom si trgu načinila ob-
redne uzvišice, ali nisi bila kao
javna bludnica� jer si odbija-
la plaću. 32 Ti si preljubnica
koja prihvaća strance umjesto
svog muža! j 33 Svim javnim
bludnicama daje se dar,k ali ti
sama daješ darove svima koji
žude za tobom l i potkupljuješ ih

16:25 �Dosl.: “šireći noge”. 16:29
�Dosl.: “Kanaanom”. 16:30 � Ili: “slabo;
bolesno”. �Moguće i: “Kako sam samo
gnjevan na tebe”. 16:31 � Ili: “prostitu-
tka”.
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da odasvud do�u k tebi kako bi
bludničili s tobom.a 34 Ti si
drugačija od ostalih žena ko-
je čine blud. Nitko ne bludniči
tako kao ti! Ti plaćaš drugima
umjesto da oni plaćaju tebi. Po-
stupaš obrnuto od drugih.’

35 Stoga, bludnice,b čuj Je-
hovinu objavu! 36 Ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
‘Zbog toga što tvojoj pohoti ne-
ma kraja i što otkrivaš svoju
golotinju dok bludničiš sa svo-
jim ljubavnicima i sa svim svo-
jim ogavnim i odvratnim ido-
lima�,c kojima čak prinosiš na
žrtvu krv svoje djece,d 37 sku-
pit ću sve tvoje ljubavnike koji-
ma pružaš nasladu, sve koje vo-
liš i sve koje mrziš. Skupit ću ih
odasvud da te napadnu i otkrit
ću im tvoju golotinju, pa će te
vidjeti potpuno golu.e

38 Kaznit ću te onako kako
se kažnjava preljubnicef i žene
koje prolijevaju krv.g U gnjevu
i ljubomori prolit ću tvoju krv.h
39 Predat ću te u ruke tvojim
ljubavnicima i oni će razoriti
tvoje humke i porušiti tvoje ob-
redne uzvišice. i Svući će s tebe
haljine j i uzet će tvoj krasan
nakitk te će te ostaviti golu,
potpuno nagu. 40 Dovest će
mnoštvo ljudi da te napadnu l i
oni će te zasuti kamenjemm i sa-
sjeći mačevima.n 41 Spalit će
tvoje kućeo i izvršit će presudu
nad tobom pred očima mno-
gih žena. Stat ću na kraj tvom
bludničenjup i nećeš više niko-
me davati plaću. 42 Tada ću
se prestati gnjeviti na teber i vi-
še neću biti ljut.s Umirit ću se i
tvoja me djela više neće vrije-
�ati.’

16:36 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.

43 ‘Budući da se nisi sjećala
dana svoje mladosti,a nego si
izazivala moj gnjev svime što si
činila, kaznit ću te zbog tvojih
djela�’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova, ‘pa više nećeš čini-
ti odvratna djela i svakojake ga-
dosti.

44 Tko se god služi izreka-
ma, govorit će o tebi: “Kakva
majka, takva kći!”b 45 Ista si
kao tvoja majka, koja je prezi-
rala svog muža i svoju djecu.
Ista si kao tvoje sestre, koje su
prezirale svoje muževe i svoju
djecu. Vaša je majka bila Hetit-
kinja, a otac vam je bio Amore-
jac.’”c

46 “‘Tvoja je starija sestra
Samarija,d koja sa svojim kće-
rima�e živi sjeverno od tebe�,
a tvoja je mla�a sestra Sodo-
ma,f koja sa svojim kćerimag

živi južno od tebe�. 47 Ti ne
samo da si išla njihovim sto-
pama i činila iste gadosti kao
one nego si ubrzo u svemu po-
čela postupati još i gore od
njih.h 48 Zaklinjem se samim
sobom’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova, ‘tvoja sestra So-
doma i njene kćeri nisu činile
ono što ste činile ti i tvoje kće-
ri. 49 Ovo je bio prijestup tvo-
je sestre Sodome: Ona i nje-
ne kćeri i bile su ohole, j imale
su obilje hranek i živjele su
bezbrižno, l ali nisu pomaga-
le nevoljnicima i siromasima.m
50 Ponašale su se oholon i na
moje su oči činile gadosti,o pa
sam ih morao uništiti.p

51 A Samarijar nije počinila
ni polovinu grijeha koje si ti po-
činila. Ti si činila više gadosti

16:43 � Ili: “morat ćeš snositi posljedi-
ce svojih djela”. 16:46 �Vjerojatno se
misli na okolne gradove. �Dosl.: “tebi
slijeva”. �Dosl.: “tebi zdesna”.
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od svojih sestara, do te mjere
da su se one doimale pravedni-
ma zbog svih gadosti koje si
ti činila.a 52 Sada moraš nosi-
ti svoju sramotu jer si svojim
vladanjem opravdala ponašanje
svojih sestara. Zgriješila si či-
neći veće gadosti od njih i zato
su one pravednije od tebe. Sto-
ga se posrami i nosi svoju sra-
motu, kad se zbog tebe čak i
tvoje sestre doimaju pravedni-
ma.’

53 ‘Skupit ću njihov zarob-
ljeni narod – zarobljeni narod
Sodome i njenih kćeri te za-
robljeni narod Samarije i nje-
nih kćeri. S njima ću skupiti
i tvoj zarobljeni narodb 54 da
nosiš svoju sramotu. Bit će te
sram svega što si učinila, jer
si ih time utješila. 55 Tvoja
sestra Sodoma i njene kćeri
bit će kao što su nekad bile.
Tvoja sestra Samarija i njene
kćeri isto će biti kao što su
nekad bile. A i ti i tvoje kće-
ri bit ćete kao što ste nekad
bile.c 56 Svoju sestru Sodomu
nisi smatrala vrijednom spome-
na u vrijeme kad si bila ohola,
57 prije nego što je bila razot-
krivena tvoja zloća.d A sada ti
se rugaju sirijske kćeri i njiho-
vi susjedi, a i filistejskee kće-
ri. Preziru te svi koji te okru-
žuju. 58 Snosit ćeš posljedice
svog odvratnog vladanja i ga-
dosti koje si činila’, kaže Jeho-
va.”

59 “Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Učinit ću ti
onako kako si ti učinila,f jer
si prezrela zakletvu raskinuvši
savez sa mnom.g 60 Ali ja ću
se sjetiti saveza koji sam sklo-
pio s tobom kad si bila mlada
i sklopit ću s tobom trajan sa-
vez.h 61 Ti ćeš se sjetiti svojih

djela i posramit ćeš sea kad
prihvatiš svoje sestre, starije i
mla�e. I dat ću ti ih kao kćeri,
ali ne zbog saveza s tobom.’

62 ‘A ja ću sklopiti savez s
tobom. I tada ćeš shvatiti da
sam ja Jehova. 63 Sjetit ćeš
se svojih djela i toliko ćeš se
postidjeti da od sramote nećeš
otvarati ustab kad te očistim od
grijeha unatoč svemu što si uči-
nila’,c kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.”

17 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je

rečeno: 2 “Sine čovječji, reci
zagonetku i kaži izreku o izra-
elskom narodu.d 3 Reci: ‘Ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova: “Velik orao,e koji je imao
velika krila, duga letna pera i
gusto, šareno perje, došao je
na Libanonf i otrgnuo vrh ce-
dra.g 4 Otkinuo je s njega naj-
višu mladu grančicu, odnio je
u trgovačku zemlju� i spustio
u trgovački grad.h 5 Potom je
uzeo sjeme iz one zemlje�i i po-
sijao ga na plodnu njivu. Posi-
jao ga je da raste kao vrba na
mjestu gdje ima mnogo vode.
6 I ono je proklijalo i izraslo u
razgranati, nizak trs, j kojem se
mladice nisu širile uokolo i ko-
jem je korijenje raslo ispod nje-
ga. Od tog je sjemena narastao
trs i potjerao mladice i razgra-
nao se.k

7 A pojavio se i drugi veli-
ki orao, l velikih krila i velikih
letnih pera.m Tada je trs želj-
no pustio svoje korijenje prema
njemu, daleko od gredica na
kojima je bio zasa�en. Ispružio
je svoje grane prema orlu da
mu on daje vode.n 8 A već je

17:4 �Dosl.: “Kanaan”. 17:5 �Po svemu
sudeći, misli se na Judu.
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bio posa�en na plodnom polju
gdje ima mnogo vode kako bi
pustio grane, davao rod i po-
stao veličanstven trs.”’a

9 Reci: ‘Ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: “Hoće li
on uspijevati? Neće li mu tko iš-
čupati korijenjeb da mu plod is-
trune i izdanci mu se sasuše?c

Toliko će se osušiti da neće tre-
bati ni jaka ruka ni mnogo lju-
di da ga se izvadi s korijenom.
10 Istina, presa�en je, no hoće
li uspijevati? Neće li se sasušiti
kad se na njega obruši vruć is-
točni vjetar? Sasušit će se na
gredici iz koje je niknuo.”’”

11 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je reče-
no: 12 “Molim te, reci buntov-
ničkom narodu: ‘Zar ne znate
što to znači?’ Reci: ‘Babilonski
kralj došao je u Jeruzalem, za-
robio kralja i poglavare te ih
odveo sa sobom u Babilon.d
13 I uzeo je jednog čovjeka iz
kraljevske loze,e sklopio savez s
njim i prisilio ga da mu se zaku-
ne na vjernost.f Potom je odveo
najistaknutije ljude iz zemljeg

14 kako bi oslabio kraljevstvo
da se ono ne može uzdignu-
ti, nego da može opstati samo
ako se drži saveza sklopljenog
s njim.h 15 Ali kralj� se pobu-
nio protiv njega�i i poslao gla-
snike u Egipat kako bi od njega
dobio konje j i veliku vojsku.k
Hoće li uspjeti? Hoće li onaj
tko tako radi proći nekažnjeno?
Može li prekršiti savez i umak-
nuti kazni?’ l

16 ‘“Zaklinjem se samim so-
bom”, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova, “on� će umrijeti u Ba-
bilonu, ondje gdje živi kralj�

17:15, 16 �Misli se na Sidkiju. 17:15, 16
�Misli se na Nebukadnezara.

koji ga je postavio za kralja,
jer je prezreo zakletvu koju mu
je dao i prekršio savez koji je
sklopio s njim.a 17 Faraonova
velika vojska i mnoštvo vojnika
neće mu biti od pomoći u ra-
tu,b kad babilonski vojnici podi-
gnu opsadne nasipe i sagrade
opsadne zidove kako bi pobili
mnoge ljude. 18 On je prezreo
zakletvu i prekršio savez. Dao
je obećanje�, a ipak je sve to
učinio i zato neće umaknuti ka-
zni.”’

19 ‘Stoga ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Zakli-
njem se samim sobom, kaznit
ću ga zato� što je prezreo za-
kletvu koju je dao u moje ime�c
i prekršio savez koji je sklopio
preda mnom�. 20 Bacit ću na
njega mrežu, i on će se uhvati-
ti u moju lovačku mrežu.d Od-
vest ću ga u Babilon i ondje
ću se suditi s njim jer mi je
bio nevjeran.e 21 Svi bjegunci
iz njegove vojske past će od
mača, a oni koji preostanu bit
će raspršeni na sve strane�.f
I tada ćete morati priznati da
sam ja, Jehova, tako rekao.”’g

22 ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Uzet ću mla-
dicu s vrha visokog cedrah i
posadit ću je. S vrha njegovih
mladih grana otkinut ću mladi-
cu i i posadit ću je na visokoj,
uzvišenoj gori. j 23 Na Izraelo-
voj visokoj gori posadit ću je.
Ona će pustiti grane i donijet će
plod i postat će veličanstven ce-
dar. Pod njim će živjeti svako-
jake ptice, prebivat će u sje-
ni njegove krošnje. 24 I sve će
drveće znati da sam ja, Jehova,

17:18 �Dosl.: “ruku”. 17:19 � Ili: “mo-
rat će snositi posljedice toga”. �Dosl.:
“moju zakletvu”. �Dosl.: “moj savez”.
17:21 �Dosl.: “u sve vjetrove”.

17. POGL.
a Jr 37:1

b Jr 21:7

c 2Kr 25:7

d 2Kr 24:12, 14
Iza 39:7
Jr 22:24, 25
Jr 52:31, 32

e 2Kr 24:17
Jr 37:1

f 2Lje 36:11, 13

g 2Kr 24:15
Jr 24:1

h Jr 27:12
Jr 38:17

i 2Kr 24:20
2Lje 36:11, 13

j Pnz 17:16

k Jr 37:5

l Jr 32:3, 4
��������������������
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a Jr 34:2, 3
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b Jr 37:7, 8
Tu 4:17
Eze 29:6

c Pnz 5:11

d Eze 12:13

e Eze 20:36

f Eze 12:14

g Eze 6:13

h Iza 11:1
Jr 23:5

i Iza 53:2

j Ps 2:6
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ponizio visoko drvo, a uzvisio
nisko drvo,a da sam osušio zele-
no drvo, a suhom drvetu dao da
opet procvate.b Ja, Jehova, tako
sam rekao i tako ću učiniti.”’”

18 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je

rečeno: 2 “U izraelskoj zemlji
imate izreku: ‘Očevi su jeli kise-
lo grož�e, a sinovima trnu zu-
bi.’c

ˇ
Sto želite time reći?

3 ‘Zaklinjem se samim so-
bom’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova, ‘nećete više govoriti tu
izreku u Izraelu. 4 Sve duše�
meni pripadaju. Očeva duša
i sinova duša meni pripadaju.
Ona duša koja� griješi, ta će
umrijeti.

5 Ako je tko pravedan i čini
ono što je pošteno i isprav-
no, 6 ako ne jede ono što je
žrtvovano idolima u gorskim
svetištima,d ne uzda se u od-
vratne idole� izraelskog naro-
da, ne obeščašćuje ženu svog
bližnjege i ne opći sa ženom dok
ima mjesečnicu,f 7 ako niko-
me ne čini zlo,g nego vraća duž-
niku ono što je od njega dobio
kao zalog,h ako ništa ne otima
drugima, i nego dijeli hranu s
onim tko je gladan j i daje odje-
ću onome tko nema što obući,k
8 ako ne posu�uje drugima uz
kamate i ne postupa s dužni-
kom kao lihvar, l nego pazi da ne
bi postupao nepravedno,m ako
u svemu pravedno sudi izme-
�u čovjeka i njegovog bližnjeg,n
9 ako živi po mojim odredba-
ma i drži se mojih zakona po-
stupajući vjerno – ako to čini,

18:4 � Ili: “
ˇ
Zivoti svih ljudi”. Vidi izraz

“duša” u Rječniku. � Ili: “Onaj tko”. Vidi
izraz “duša” u Rječniku. 18:6 �Moguće
je da je hebrejski izraz srodan riječi koja
znači “izmet”. Njime se izražavao prezir.

pravedan je i ostat će na ži-
votu’,a kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.

10 ‘No ako otac ima sina
koji je razbojnikb ili ubojicac

ili čini bilo koji od ovih grije-
ha 11 (iako otac ne čini ništa
od toga) – ako njegov sin jede
ono što je žrtvovano idolima u
gorskim svetištima, obeščašću-
je ženu svog bližnjeg, 12 čini
zlo nevoljniku i siromahu,d oti-
ma drugima, ne vraća ono što
je od dužnika dobio kao zalog,
uzda se u odvratne idole,e čini
gadosti,f 13 postupa s dužni-
kom kao lihvar i posu�uje dru-
gima uz kamateg – ako sin to
čini, neće ostati na životu. Izgu-
bit će život zbog svih tih gado-
sti koje čini. Sam će biti kriv za
svoju smrt.�

14 No ako otac ima sina koji
vidi sve grijehe koje čini nje-
gov otac, i premda ih vidi, sam
ne čini takvo što 15 – ne jede
ono što je žrtvovano idolima
u gorskim svetištima, ne uzda
se u odvratne idole izraelskog
naroda, ne obeščašćuje ženu
svog bližnjeg, 16 nikome ne
čini zlo, ne oduzima dužniku
ono što je od njega dobio kao
zalog, ništa ne otima drugi-
ma, dijeli hranu s onim tko
je gladan i daje odjeću ono-
me tko nema što obući, 17 ne
tlači siromahe, ne postupa s
dužnikom kao lihvar i ne posu-
�uje drugima uz kamate, drži
se mojih zakona i živi po mo-
jim odredbama – ako to čini,
neće umrijeti zbog prijestupa
svog oca, nego će ostati na ži-
votu. 18 Ali njegov otac, zato
što je zakidao druge, otimao

18:13 � Ili: “Njegova krv past će na nje-
govu glavu.”
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svom bratu i činio ono što je zlo
usred svog naroda, on će um-
rijeti zbog svojih prijestupa.

19 A vi ćete reći: “Zašto sin
ne snosi krivnju za očeve prije-
stupe?” Sin čini ono što je po-
šteno i pravedno, drži se svih
mojih odredbi i izvršava ih, i za-
to će ostati na životu.a 20 Ona
duša koja� griješi, ta će um-
rijeti.b Sin neće snositi krivnju
za očeve prijestupe niti će otac
snositi krivnju za sinove prije-
stupe. Pravednikova pravedna
djela pripisat će se samo njemu,
a i zla djela zloga pripisat će se
samo njemu.c

21 A ako zlikovac prestane
činiti sve grijehe koje je dotad
činio te se počne držati mojih
odredbi i postupati pošteno i
pravedno, ostat će na životu.
Neće umrijeti.d 22 Neće ga se
optuživati ni zbog jednog prije-
stupa� koji je počinio.e Ostat će
na životu zato što čini ono što
je pravedno.’f

23 ‘Zar je meni drago da zli-
kovac umre?’g kaže Svevišnji
Gospodin Jehova. ‘Ne bih li vi-
še volio da prestane činiti zlo
i ostane na životu?’h

24 ‘No kad pravednik pre-
stane postupati pravedno i
počne činiti zlo�, čineći sve ga-
dosti koje čine zlikovci, hoće li
ostati na životu? Zaboravit će
se sva njegova pravedna djela. i
Umrijet će zbog svoje nevjerno-
sti i grijeha koje je počinio.j

25 A vi ćete reći: “Jehova
postupa nepravedno.”k ˇ

Cuj me,
molim te, izraelski narode! Zar
ja postupam nepravedno? l Ne
postupate li vi nepravedno?m

18:20 � Ili: “Onaj tko”. 18:22 � Ili: “Ne-
će mu se pamtiti nijedan prijestup”.
18:24 � Ili: “postupati nepravedno”.

26 Kad pravednik prestane
postupati pravedno i počne či-
niti zlo, pa zbog toga umre, um-
rijet će zbog vlastitih zlih djela.

27 A kad zlikovac prestane
činiti zlo koje je dotad činio i
počne postupati pošteno i pra-
vedno, sačuvat će svoj život.a
28 Kad postane svjestan svih
svojih prijestupa i prestane ih
činiti, ostat će na životu. Neće
umrijeti.

29 A izraelski će narod reći:
“Jehova postupa nepravedno.”
Zar doista ja postupam nepra-
vedno, izraelski narode?b Ne
postupate li vi nepravedno?’

30 ‘Zato ću vam suditi, izra-
elski narode, svakome prema
njegovim djelima’,c kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova. ‘Po-
kajte se i prestanite činiti sve
grijehe koje činite, da vam oni
ne budu kamen spoticanja zbog
kojeg biste navukli krivnju na
sebe. 31 Odbacite sve prije-
stupe koje ste činilid i steknite
novo srce i nov duh�.e Zašto da
umrete,f izraelski narode?’

32 ‘Nije mi drago da itko
umre’,g kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova. ‘Zato prestanite či-
niti zlo i ostanite na životu.’”h

19 “Zapjevaj tužaljku o Iz-
raelovim poglavarima

2 i reci:
‘
ˇ
Sto je bila tvoja majka?
Lavica me�u lavovima.

Ležala je me�u snažnim
lavovima i podizala svoje
mladunce.

3 Othranila je jednog svog
mladunca i on je postao
snažan mladi lav.i

Naučio je razdirati plijen.ˇ
Cak je i ljude proždirao.

18:31 � Ili: “promijenite se u svom srcu i
promijenite svoj način razmišljanja”.
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4 Narodi su čuli za njega
i uhvatili ga u jamu

te su ga kukama odvukli
u Egipat.a

5 Lavica je čekala i na koncu
vidjela kako nema nade
da će se vratiti.

Stoga je uzela drugog mla-
dunca da bi od njega nači-
nila snažnog mladog lava.

6 On se isto kretao me�u la-
vovima i postao je snažan
mladi lav.

Naučio je razdirati plijen te
je čak i ljude proždirao.b

7 Vrebao je plijen me�u nji-
hovim utvrdama i pusto-
šio njihove gradove,

pa se u opustjeloj zemlji po-
svuda čula njegova rika.c

8 Narodi iz okolnih zemalja
okomili su se na njega
i bacili na njega mrežu

i on je upao u njihovu jamu.
9 Kukama su ga dovukli u ka-

vez i odveli babilonskom
kralju.

Ondje su ga zatvorili da se
njegova rika više ne čuje
po izraelskim gorama.

10 Tvoja je majka bila kao lo-
za�d zasa�ena pokraj voda.

Bila je rodna i razgranata
zbog obilja vode.

11 Imala je jake grane, pogod-
ne za vladalačka žezla.

Narasla je i uzdignula se
iznad drugog drveća,

postala je uočljiva zbog
svoje visine i svoje guste
krošnje.

12 Ali u gnjevu je bila iščupa-
nae i bačena na zemlju

i istočni vjetar sasušio je
njene plodove.

19:10 �Dosl.: “loza u tvojoj krvi”.

Njene su jake grane bile
otrgnute te su se osušilea

i progutala ih je vatra.b
13 Sada je zasa�ena u pustinji,

u bezvodnoj, žednoj zemlji.c
14 Od njenih grana proširila

se vatra te je progutala
njene mladice i plodove,

pa na njoj više nije bilo ni-
jedne jake grane, pogodne
za vladalačko žezlo.d

To je tužaljka, koja će se i da-
lje pjevati kao tužaljka.’”

20 A sedme godine�, desetog
dana petog mjeseca te go-

dine, neki od izraelskih starješi-
na došli su i sjeli pred mene ka-
ko bi zatražili savjet od Jehove.
2 Tada mi je došla Jehovina
objava: 3 “Sine čovječji, obrati
se izraelskim starješinama i reci
im: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Zar me dolazi-
te pitati za savjet? ‘Zaklinjem se
samim sobom, neću vam odgo-
voriti’,e kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.”’

4 Jesi li spreman suditi im�?
Jesi li im spreman suditi, sine
čovječji? Ukaži im na gado-
sti koje su činili njihovi preci.f
5 Reci im: ‘Ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: “Onoga
dana kad sam izabrao Izraelag

zakleo sam se� Jakovljevim po-
tomcima i objavio sam im se u
Egiptu.h Da, zakleo sam im se
i rekao: ‘Ja sam Jehova, vaš
Bog.’ 6 Toga sam se dana za-
kleo da ću ih izvesti iz Egipta i
odvesti u zemlju koju sam iza-
brao� za njih, zemlju u kojoj

20:1 �Misli se na sedmu godinu izgnan-
stva kralja Jojakina, Ezekijela i ostalihˇ
Zidova. (Vidi Eze 1:2.) 20:4 � Ili: “izre-
ći im presudu”. 20:5 � Ili: “podignute
ruke zakleo samse”. 20:6 �Dosl.: “izvi-
�ao”.
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teče med i mlijeko,a koja je bila
najljepša me�u svim zemljama.
7 I rekao sam im: ‘Neka svatko
od vas odbaci gadne bogove
koje štuje. Ne kaljajte se egipat-
skim odvratnim idolima�.b Ja
sam Jehova, vaš Bog.’c

8 Ali oni su se pobunili pro-
tiv mene i nisu me htjeli poslu-
šati. Nisu odbacili gadne bogo-
ve koje su štovali i nisu ostavili
egipatske odvratne idole.d Sto-
ga sam obećao da ću u Egiptu
izliti na njih svoju srdžbu i iska-
liti na njima svoj gnjev. 9 Ali
suzdržao sam se radi svog ime-
na, da se ne skvrni pred naro-
dima me�u kojima su živjeli.e
Objavio sam im� se pred tim
narodima kad sam ih� izveo iz
Egipta.f 10 Tako sam ih izveo
iz Egipta i doveo u pustinju.g

11 Tada sam im dao svoje
odredbe i poučio sam ih svojim
zakonimah da bi onaj tko ih se
drži ostao na životu. i 12 Dao
sam im i dane počinka j da budu
znak izme�u mene i njih,k kako
bi znali da sam ja, Jehova, onaj
koji ih posvećuje.

13 Ali izraelski narod pobu-
nio se protiv mene u pustinji. l
Nisu živjeli po mojim odred-
bama i odbacili su moje za-
kone, koji donose život onome
tko ih se drži. Sramotno su os-
kvrnjivali moje dane počinka.
Stoga sam obećao da ću izliti
svoj gnjev na njih u pustinji da
ih istrijebim.m 14 Ali suzdržao
sam se radi svog imena, da se
ne skvrni pred drugim narodi-
ma, pred čijim sam ih� očima
izveo iz Egipta.n 15 No u pu-
stinji sam im se zakleo da ih

20:7 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir. 20:9, 14, 22 �Misli
se na Izraelce.

neću uvesti u zemlju koju sam
im obećao datia – zemlju u ko-
joj teče med i mlijeko,b koja je
bila najljepša me�u svim zem-
ljama – 16 zato što su odbaci-
li moje zakone, što nisu živjeli
po mojim odredbama i što su
oskvrnjivali moje dane počinka
jer su u srcu bili privrženi svo-
jim odvratnim idolima.c

17 No sažalio sam se� na
njih, pa ih nisam zatro. Nisam
ih istrijebio u pustinji. 18 Nji-
hovim sinovima rekao sam u
pustinji:d ‘Nemojte živjeti po
uredbama svojih predaka,e ne
držite se njihovih zakona i ne
skvrnite se njihovim odvrat-
nim idolima. 19 Ja sam Jeho-
va, vaš Bog.

ˇ
Zivite po mojim

odredbama, držite se mojih za-
kona i postupajte po njima.f
20 Neka vam moji dani počin-
ka budu svetig i neka oni budu
znak izme�u mene i vas da bi-
ste znali da sam ja Jehova, vaš
Bog.’h

21 Ali i sinovi su se pobu-
nili protiv mene. i Nisu živje-
li po mojim odredbama i ni-
su se držali mojih zakona, koji
donose život onome tko ih se
drži. Oskvrnjivali su moje da-
ne počinka. Stoga sam obe-
ćao da ću u pustinji izliti na
njih svoju srdžbu i iskaliti na
njima svoj gnjev. j 22 Ali suz-
držao sam sek – postupio sam
tako radi svog imena, l da se ne
skvrni pred drugim narodima,
pred čijim sam ih� očima iz-
veo iz Egipta. 23 No u pusti-
nji sam im se zakleo da ću ih
raspršiti me�u narode i rasijati
ih po zemljamam 24 jer nisu
izvršavali moje zakone, nego
su odbacili moje odredbe,n

20:17 �Dosl.: “moje se oko sažalilo”.
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oskvrnjivali moje dane počin-
ka i štovali odvratne idole svo-
jih predaka.a 25 Ujedno sam
im dopustio da se drže ured-
bi koje nisu bile dobre i zako-
na koji im nisu mogli donije-
ti život.b 26 Dopustio sam im
da se okaljaju svojim žrtvama
– kad su svako prvoro�eno dije-
te žrtvovali u vatri�c – kako bih
ih kaznio, da bi znali da sam ja
Jehova.”’

27 Zato se obrati izraelskom
narodu, sine čovječji, i reci mu:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “I vaši su preci hu-
lili na mene tako što su mi bili
nevjerni. 28 Ja sam ih doveo
u zemlju za koju sam im se za-
kleo da ću im je dati.d No kad
su vidjeli mnoga visoka brda i
bujna stabla,e počeli su ondje
prinositi žrtve i prinose koji-
ma su me vrije�ali. Prinosili su
umirujuće� mirisne prinose i iz-
lijevali žrtve ljevanice. 29 Sto-
ga sam ih upitao: ‘Zašto idete
na tu uzvišicu? (Ona se i dan-
-danas zove Uzvišica.)’”’f

30 Zato reci izraelskom na-
rodu: ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Ne kaljate li
se poput svojih predaka tako
što štujete njihove gadne bogo-
ve, postupajući time nevjerno
prema meni�?g 31 Ne kaljate li
se do današnjeg dana tako što
prinosite žrtve svim svojim od-
vratnim idolima, spaljujući svo-
je sinove u vatri�?h Zar da vam
onda odgovorim kad me pitate
za savjet, izraelski narode?”’ i

‘Zaklinjem se samim sobom’,
kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova, ‘neću vam odgovoriti.j

20:26 �Dosl.: “provodili kroz vatru”.
20:28 � Ili: “ugodne”. 20:30 � Ili: “čine-
ći tako duhovni blud”. 20:31 �Dosl.:
“provodeći svoje sinove kroz vatru”.

32 Neće se dogoditi ono što
vam je na umu kad govori-
te: “Budimo kao drugi narodi,
kao narodi drugih zemalja, ko-
ji štuju drvo i kamen�!”’”a

33 “‘Zaklinjem se samim so-
bom’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova, ‘kraljevat ću nad vama.
Ispružit ću svoju snažnu i moć-
nu ruku da vas kaznim. Izlit ću
na vas svoj gnjev.b 34 Izvest
ću vas iz drugih naroda i sku-
pit ću vas iz zemalja po kojima
ste rasijani – učinit ću to svo-
jom snažnom i moćnom rukom,
izlijevajući svoj gnjev.c 35 Od-
vest ću vas u pustinju drugih
naroda i ondje ću se suditi s va-
ma licem u lice.d

36 Kao što sam se sudio s
vašim precima u egipatskoj pu-
stinji, tako ću se suditi i s va-
ma’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova. 37 ‘Provest ću vas is-
pod pastirskog štapae i vezati
vas savezom�. 38 Ali uklonit
ću od vas one koji se bune pro-
tiv mene i one koji mi griješe.f
Izvest ću ih iz zemlje u kojoj
žive kao došljaci, ali neće ući u
izraelsku zemlju.g I tada ćete
morati priznati da sam ja Jeho-
va.’

39 Izraelski narode, ovako
vam kaže Svevišnji Gospodin
Jehova: ‘Samo vi služite svaki
svojim odvratnim idolima!h No
ako me ne budete slušali, po-
slije ćete snositi posljedice. Vi-
še nećete moći skvrniti moje
sveto ime svojim žrtvama i svo-
jim odvratnim idolima.’ i

40 ‘Jer na mojoj svetoj go-
ri, na Izraelovoj visokoj gori’, j
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va, ‘sav će izraelski narod, svi

20:32 � Ili: “služe drvu i kamenu”.
20:37 � Ili: “obavezati vas da se držite
saveza”.
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do jednoga, služiti meni u toj
zemlji.a Ondje ću vam se rado-
vati i tražiti vaše priloge i vaše
najbolje žrtve, sve vaše svete
stvari.b 41 Radovat ću vam se
zbog ugodnog� mirisa vaših žr-
tava. Bit će to kad vas izvedem
iz drugih naroda i skupim vas iz
zemalja po kojima ste rasijani.c
Pred očima drugih naroda na
vama ću pokazati koliko sam
svet.’d

42 ‘I shvatit ćete da sam ja
Jehovae kad vas dovedem u iz-
raelsku zemlju,f u zemlju za ko-
ju sam se zakleo da ću je dati
vašim precima. 43 Ondje ćete
se sjetiti svog ponašanja i svih
svojih djela kojima ste se oka-
ljalig i gadit ćete se sami sebi
zbog svega zla koje ste učinili.h
44 Tada ćete shvatiti da sam ja
Jehova, shvatit ćete to kad ra-
di svog imena i ne postupim s
vama onako kako zaslužujete
zbog svog iskvarenog ponaša-
nja i svojih zlih djela, izraelski
narode’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.”

45 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
46 “Sine čovječji, okreni se li-
cem prema južnom kraju te re-
ci objavu jugu i prorokuj šumi
u južnoj zemlji. 47 Reci juž-
noj šumi: ‘

ˇ
Cuj Jehovinu objavu!

Ovako kaže Svevišnji Gospodin
Jehova: “Zapalit ću tej i vatra će
progutati svako zeleno drvo i
svako suho drvo u tebi. Razgo-
rjeli plamen neće se ugasiti,k ne-
go će spaliti sva lica od juga do
sjevera. 48 I svi će ljudi vidjeti
da sam ja, Jehova, zapalio vatru
i ona se neće ugasiti.”’” l

49 A ja sam rekao: “Jao, Sve-
višnji Gospodine Jehova! Oni

20:41 � Ili: “umirujućeg”.

govore za mene: ‘Taj samo govo-
ri zagonetke�!’”

21 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, okreni
se licem prema Jeruzalemu te
reci objavu protiv svetih mje-
sta i prorokuj protiv izraelske
zemlje. 3 Reci izraelskoj zem-
lji: ‘Ovako kaže Jehova: “Bo-
rit ću se protiv tebe. Izvući ću
svoj mač iz koricaa i istrijebit ću
iz tebe i pravednika i zlikovca.
4 Odlučio sam istrijebiti iz tebe
pravednika i zlikovca i zato će
moj mač izići iz korica i udariti
na sve ljude od juga do sjevera.
5 I svi će ljudi morati priznati
da sam ja, Jehova, izvukao svoj
mač iz korica. Neću ga više vra-
titi u njih.”’b

6 A ti, sine čovječji, uzdiši i
drhti od straha�. Gorko uzdiši
pred njima.c 7 A ako te upi-
taju: ‘Zašto uzdišeš?’ reci im:
‘Zbog vijesti koja dolazi.’ Jer
ona će stići i tada će se svima
srce rastopiti od straha i svako-
me će ruke klonuti, svatko će
biti potišten i svakome će niz
koljeno poteći voda�.d ‘To što
ste čuli obistinit će se, tako će
se dogoditi’, kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.”

8 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
9 “Sine čovječji, prorokuj i re-
ci: ‘Ovako kaže Jehova: “Reci:
‘Mač, mače je naoštren i ula-
šten. 10 Naoštren je za velik
pokolj, ulašten je da bi sijevao
poput munje.’”’”

Narod je upitao: “Ali zar ne-
mamo razloga radovati se?”

20:49 � Ili: “izreke”. 21:6 � Ili: “neka ti
se bedra tresu”. 21:7 �Ovaj izraz od-
nosi se na nekontrolirano mokrenje od
straha.
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No Bog je rekao: “‘Hoće li
on� odbaciti žezlo mog sinaa

kao što odbacuje i svako drvo?
11 Ulašten je da se njime vi-

tla. Mač je naoštren i ulašten
da se stavi u ruku krvniku.b

12 Sine čovječji, jauči i gor-
ko plačic jer mač dolazi na moj
narod, na sve izraelske pogla-
vare.d Oni će biti pobijeni ma-
čem zajedno s mojim narodom.
Zato se od tuge udari po bedru.
13 Jer moj je narod već isku-
šan,e a što će se zbiti sa žezlom
ako ga mač odbaci? Više ga
neće biti’,f kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.

14 A ti, sine čovječji, pro-
rokuj i ljutito pljesni rukama
te tri puta reci: ‘Mač!’ To je
mač koji ubija, mač koji čini ve-
lik pokolj, koji opkoljava ljude.g
15 Srce će im se rastopiti od
strahah i mnogi će pasti kod
vrata svoga grada. Mačem ću
izvršiti pokolj. On sijeva poput
munje i ulašten je za pokolj.
16 Oštri maču, udari nadesno!
Zamahni nalijevo! Idi kamo god
ti se oštrica okrene! 17 A ja
ću ljutito pljesnuti rukama i is-
kalit ću svoj gnjev. Tada će mo-
joj srdžbi doći kraj. i Ja, Jehova,
tako sam rekao.”

18 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
19 “A ti, sine čovječji, nacr-
taj dva puta kojima može doći
mač babilonskog kralja. Neka
oba izlaze iz iste zemlje. Posta-
vi putokaz ondje gdje se ce-
sta razdvaja na dva puta koja
vode u dva grada. 20 Nacr-
taj jedan put kojim mač do-
lazi na amonski grad Rabu j i
drugi kojim dolazi na utvr�eni
Jeruzalemk u Judi. 21 Jer ba-

21:10 �Odnosno Jehovin mač.

bilonski se kralj zaustavio na
mjestu gdje se cesta razdvaja
na dva puta kako bi ondje ga-
tao. Trese strijele, pita svoje
idole�, gleda u jetru. 22 U de-
snici ima odgovor na gatanje
koji ga upućuje na Jeruzalem
da postavi sprave za probija-
nje zidina�, da zapovjedi po-
kolj, da oglasi bojni poklik, da
pred vrata postavi sprave za
probijanje, da podigne opsadni
nasip, da sagradi opsadni zid.a
23 No onima� koji su im� se za-
kleli na vjernostb to će izgledati
kao neistinito gatanje. Ali kralj
pamti njihov prijestup i zarobit
će ih.c

24 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Skrenu-
li ste pažnju na svoju kriv-
nju time što ste učinili da
vaši prijestupi postanu očiti i
da vaši grijesi budu vidljivi u
svim vašim djelima. Sad kad
ste skrenuli pažnju na sebe, bit
ćete silom odvedeni.’

25 Zli izraelski poglavaru,d
koji si smrtno ranjen, do-
šao je dan tvoje propasti, dan
kad će te stići konačna kazna.
26 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Skini turban i
odloži krunu!e Doći će do pro-
mjene.f Uzvisi ono što je ne-
znatno�,g ponizi ono što je uz-
višeno�.h 27 Uništit ću, uništit
ću, uništit ću krunu. Kraljev-
ska vlast� neće pripadati niko-
me dok ne do�e onaj tko po za-
konu ima pravo na nju,i i njemu
ću je dati.’ j

21:21 �Dosl.: “terafe”. Terafi su bili kuć-
ni bogovi. 21:22 � Ili: “ovnove za probi-
janje zidina”. 21:23 �Odnosno stanov-
nicima Jeruzalema. �Po svemu sudeći,
riječ je o Babiloncima. 21:26 � Ili: “ne-
znatnoga”. � Ili: “uzvišenoga”. 21:27
� Ili: “Kruna”.
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28 A ti, sine čovječji, proro-
kuj i reci: ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova za Amonce i
za njihovo ruganje.’ Reci: ‘Mač,
mač je isukan za pokolj, ula-
šten je da proždire i da sijeva
poput munje. 29 Unatoč tome
što o tebi� objavljuju lažna vi-
�enja i govore laži do kojih su
došli gatanjem, bit ćeš bačen
na druge pobijene, na zle koji-
ma je došao dan propasti, dan
kad ih je stigla konačna kazna.
30 Vrati mač u korice. Sudit
ću ti na mjestu na kojem si
stvoren, u zemlji u kojoj si na-
stao. 31 Izlit ću na tebe svo-
ju srdžbu. Puhnut ću na tebe
vatrom svoga gnjeva i predat
ću te u ruke okrutnim ljudima,
koji vješto siju smrt i propast.a
32 Vatra će te progutati.b Tvo-
ja krv teći će zemljom i bit ćeš
zaboravljen jer sam ja, Jehova,
tako rekao.’”

22 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je

rečeno: 2 “A ti, sine čovječ-
ji, jesi li spreman izreći presu-
du� gradu koji je kriv za pro-
lijevanje krvic i ukazati mu na
sve njegove gadosti?d 3 Reci:
‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “Grade pun krvo-
prolića,e ti koji ćeš uskoro biti
kažnjenf i koji se kaljaš praveći
odvratne idole�,g 4 postao si
kriv zbog krvi koju si prolio,h
postao si nečist zbog odvratnih
idola koje si načinio.i Skratio si
svoje dane, tvojim je godinama
došao kraj. Zato ću učiniti da ti
se rugaju svi narodi i da ti se

21:29 �Po svemu sudeći, riječ je o
amonskom gradu Rabi. 22:2 �Dosl.:
“hoćeš li suditi, hoćeš li suditi”. 22:3
�Moguće je da je hebrejski izraz srodan
riječi koja znači “izmet”. Njime se izraža-
vao prezir.

podsmjehuju ljudi iz svih zema-
lja.a 5 Susjedne zemlje i dale-
ke zemlje rugat će se tebi,b ko-
jem je ime okaljano i u kojem
vlada velika pomutnja. 6 Svi
izraelski poglavari koji žive u
tebi koriste svoj položaj kako
bi prolijevali krv.c 7 Tvoji sta-
novnici preziru oca i majku,d
zakidaju došljake te tlače djecu
bez oca� i udovice.”’”e

8 “‘Prezireš moje svetište,
oskvrnjuješ moje dane počin-
ka.f 9 U tebi su klevetnici koji
žele prolijevati krv.g Na tvojim
gorama jedu ono što je žrtvova-
no idolima i usred tebe čine od-
vratna djela.h 10 U tebi obeš-
čašćuju postelju� svog oca i i
ženu koja je nečista od mje-
sečnice tjeraju da ima odno-
se s njima. j 11 U tebi čovjek
čini gadosti sa ženom svog bliž-
njeg,k drugi obeščašćuje svo-
ju snahu čineći odvratna dje-
la, l a treći tjera svoju sestru,
kćer svog oca, da ima odnose s
njim.m 12 U tebi uzimaju mito
da bi prolijevali krv.n Posu�uješ
drugima uz kamateo i zara�uješ
na njima� te iznu�uješ novac
od svojih bližnjih.p Mene si pot-
puno zaboravio’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.

13 ‘S ga�enjem sklapam ru-
ke zbog nepoštenog dobitka
koji stječeš i zbog krvoprolića
koje se doga�a u tebi. 14 Ho-
ćeš li biti hrabar� i hoće li ti
ruke biti jake u dane kad te
budem kažnjavao?r Ja, Jehova,
tako sam rekao i tako ću učini-
ti. 15 Raspršit ću te me�u na-
rode i rasijat ću te po zem-
ljamas i stat ću na kraj tvom

22:7 � Ili: “siročad”. 22:10 �Dosl.: “ot-
krivaju golotinju”. 22:12 � Ili: “baviš se
lihvarstvom”. 22:14 � Ili: “Hoće li tvoje
srce izdržati”.
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nečistom vladanju.a 16 Bit ćeš
osramoćen pred drugim naro-
dima i tada ćeš morati priznati
da sam ja Jehova.’”b

17 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo mi je
rečeno: 18 “Sine čovječji, iz-
raelski narod mi je kao bez-
vrijedna troska. Svi su oni ba-
kar, kositar, željezo i olovo u
peći. Oni su troska od srebra.c

19 Stoga ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Svi ste vi
kao bezvrijedna troskad i zato
ću vas skupiti u Jeruzalem.
20 Kao što se srebro, bakar, že-
ljezo, olovo i kositar skuplja u
peć da se oko njih raspiri vatra
i da se rastale, tako ću i ja vas
skupiti u svom gnjevu i svojoj
srdžbi, raspirit ću vatru i ra-
staliti vas.e 21 Skupit ću vas i
raspiriti oko vas vatru svoga
gnjeva,f pa ćete se rastaliti u
gradu.g 22 Kao što se srebro
rastali u peći, tako ćete se i vi
rastaliti u njemu. I tada ćete
shvatiti da sam ja, Jehova, izlio
svoju srdžbu na vas.’”

23 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
24 “Sine čovječji, reci zemlji:
‘Ti si zemlja koja se neće oči-
stiti i na koju neće pasti kiša
u dan moje srdžbe. 25 Njeni
proroci kuju urotu u njoj,h po-
našaju se kao ričući lav koji
razdire plijen. i Proždiru ljude.
Otimaju blago i dragocjenosti.
Zbog njih u zemlji ima mno-
go udovica. 26 Njeni svećeni-
ci krše moj zakon j i oskvrnjuju
moje svetište.k Ne prave razliku
izme�u onog što je sveto i onog
što nije sveto, l ne uče druge
razlikovati ono što je nečisto
od onog što je čisto,m ne drže
moje dane počinka i obeščašću-
ju me. 27 Njeni su poglavari

kao vukovi koji razdiru plijen.
Prolijevaju krv i ubijaju lju-
de da bi zgrnuli nepošteni do-
bitak.a 28 Njeni proroci žele
vapnom izbijeliti njihove grije-
he. Objavljuju lažna vi�enja i
govore laži do kojih su došli ga-
tanjem.b Govore: “Ovako kaže
Svevišnji Gospodin Jehova”, a
Jehova to nije rekao. 29 Ljudi
zakidaju i pljačkaju svoje bliž-
nje,c tlače nevoljnike i siromahe
te zakidaju došljake i uskraćuju
im pravdu.’

30 ‘Tražio sam me�u njima
čovjeka koji bi popravio kameni
zid ili stao ondje gdje je zid pro-
bijen i branio zemlju da je ne
uništim,d ali nisam našao nijed-
noga. 31 Zato ću izliti na njih
svoju srdžbu i istrijebit ću ih
vatrom svoga gnjeva. Dat ću im
da snose posljedice svog postu-
panja’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.”

23 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, bile su
dvije žene, kćeri iste majke.e
3 Odale su se bludu u Egip-
tu.f Od svoje mladosti činile su
blud. Ondje su im stiskali doj-
ke, milovali su im djevojačke
grudi. 4 Starijoj je ime bilo
Ohola�, a njenoj sestri Oholi-
ba�. Postale su moje i rodile su
sinove i kćeri. Ohola je ime za
Samariju,g a Oholiba za Jeru-
zalem.

5 Ohola se odala bluduh iako
je pripadala meni. Silno je žu-
djela za svojim ljubavnicima, i
za svojim susjedima Asircima.j
6 Bili su to upravitelji odjeve-
ni u plave haljine i namjesnici
– sve sami privlačni mladići,
vrsni konjanici. 7 Bludničila

23:4 �“Ohola” znači “njen šator”.
�“Oholiba” znači “moj je šator u njoj”.
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je s najuglednijim Asircima i
okaljala sea odvratnim idoli-
ma� onih za kojima je žudjela.
8 Nije se ostavila bluda koji je
činila u Egiptu, gdje su imali
odnose s njom još dok je bi-
la mlada, milovali joj djevojač-
ke grudi i bludničili s njom�.b
9 Zato sam je dao u ruke nje-
nim ljubavnicima, Asircima,c za
kojima je žudjela. 10 Oni su
otkrili njenu golotinjud i uzeli
joj sinove i kćeri,e a nju su ubi-
li mačem. Došla je na zao glas
me�u ženama i nad njom je iz-
vršena presuda.

11 Kad je to vidjela njena se-
stra Oholiba, još se odvratnije
od nje prepustila požudi i činila
je još gori blud nego njena se-
stra.f 12 ˇ

Zudjela je za svojim
susjedima Asircima,g upravite-
ljima i namjesnicima – sve sa-
mim privlačnim mladićima koji
su bili odjeveni u krasne odo-
re te su jahali konje. 13 Kad
se i ona okaljala, vidio sam
da su obje pošle istim putem.h
14 Ali ona se još više odavala
bludu. Vidjela je muškarce na
rezbarijama po zidu, likove Kal-
dejaca, izrezbarene i obojene
crvenom bojom�, 15 opasane
pojasom, s raskošnim turbani-
ma na glavi. Svi su oni izgle-
dali kao ratnici, kao Babilon-
ci, ro�eni u kaldejskoj zemlji.
16 Kad ih je ugledala, počela je
žudjeti za tim muškarcima, pa
im je slala glasnike u Kaldeju. i
17 Tako bi Babilonci dolazili k
njoj u postelju i okaljali bi je
bludom�. Nakon što bi je okalja-

23:7 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir. 23:8 � Ili: “s njom
zadovoljavali svoju požudu”. 23:14
� Ili: “cinoberom”. 23:17 � Ili: “svojom
požudom”.

li, ona bi im s ga�enjem okrenu-
la le�a.

18 Kad se besramno odala
bludu i otkrila svoju golotinju,a
s ga�enjem sam je odbacio,
kao što sam s ga�enjem odba-
cio i njenu sestru.b 19 A ona
je sve više činila blud,c prisje-
ćajući se dana svoje mladosti,
kad se odavala bludu u Egiptu.d
20 Silno je žudjela za svojim
ljubavnicima poput inoča koje
pripadaju onima kojima je ud
kao u magarca, kojima je spo-
lovilo kao u konja. 21 Oholi-
bo, čeznula si za odvratnim dje-
lima koja si u mladosti činila u
Egiptu,e kad su ti milovali gru-
di, tvoje djevojačke dojke.f

22 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Okrenut
ću protiv tebe tvoje ljubavnikeg

kojima si s ga�enjem okrenu-
la le�a i dovest ću ih na tebe
sa svih stranah – 23 Babilon-
ce i i sve Kaldejce, j Peko�ane,kˇ
Soance i Koance, a s njima i
sve Asirce. Sve su to privlačni
mladići, upravitelji i namjesnici,
ratnici i uglednici, vrsni konja-
nici. 24 Oni će te napasti uz
tutnjavu bojnih kola i štropot
kotača, s mnoštvom vojnika op-
remljenih velikim i malim štito-
vima� i s kacigama na glavama.
Opkolit će te sa svih strana i ja
ću im dopustiti da izvrše presu-
du nad tobom, pa će te kazniti
kako ih je volja. l 25 Izlit ću na
tebe svoju srdžbu, pa će se oni
gnjevno okomiti na tebe. Od-
sjeći će ti nos i uši, a ostatak
tvog naroda past će od mača.
Odvest će tvoje sinove i tvo-
je kćeri, a ostatak tvog naroda
progutat će vatra.m 26 Skinut
će s tebe haljinen i uzeti tvoj

23:24 �Riječ je o malim okruglim štitovi-
ma kakve su obično nosili strijelci.
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krasan nakit�.a 27 Stat ću na
kraj tvom odvratnom vladanju i
tvom bludničenjub s kojim si za-
počela još u Egiptu.c Nećeš ih�
više gledati i nećeš se više sje-
ćati Egipta.’

28 Jer ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Evo predat
ću te u ruke onima koje mrziš,
onima kojima si s ga�enjem
okrenula le�a.d 29 Oni će se s
mržnjom okomiti na tebe, uzet
će sve što si s mukom steklae

i ostavit će te golu, potpuno
nagu. Otkrit će se tvoja sra-
motna, razvratna golotinja, tvo-
ja odvratna djela i tvoj blud.f
30 Sve će te to snaći jer si kao
bludnica trčala za narodima,g
jer si se okaljala njihovim od-
vratnim idolima.h 31 Pošla si
stopama svoje sestrei i zato ću
ti u ruku dati njenu čašu.’ j

32 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova:

‘Ispit ćeš duboku i široku
čašu svoje sestrek

i bit ćeš izvrgnuta pod-
smijehu i ruglu, kojih je
čaša puna.l

33 Obuzet će te� pijanstvo
i tuga,

ispit ćeš čašu užasa i opu-
stošenja,

čašu svoje sestre Samarije.
34 Ispit ćeš je i iskapiti,m glo-

dat ćeš krhotine te zem-
ljane čaše

i iščupat ćeš svoje dojke.
“Ja sam tako rekao”, kaže

Svevišnji Gospodin
Jehova.’

35 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Budući da si

23:26 � Ili: “ukrase”. 23:27 �Odnosno
Egipćane. 23:33 �Dosl.: “Ispunit ćeš
se”.

me zaboravila i nimalo ne ma-
riš za mene,a snosit ćeš poslje-
dice svog odvratnog vladanja i
svog bluda.’”

36 Jehova mi je zatim rekao:
“Sine čovječji, hoćeš li izreći
presudu Oholi i Oholibib i po-
zvati ih na red zbog njihovih
odvratnih djela? 37 Jer poči-
nile su preljub�c i ruke su im
uprljane krvlju. Ne samo da su
počinile preljub sa svojim od-
vratnim idolima nego su i sino-
ve koje su mi rodile spalile u
vatri�, prinijele su ih tim idoli-
ma da ih jedu.d 38 A još su mi
i ovo učinile: Tog dana okaljale
su moje svetište i oskvrnule su
moje dane počinka. 39 Nakon
što su poklale svoje sinove i
prinijele ih na žrtvu svojim od-
vratnim idolima,e tog istog da-
na došle su u moje svetište i os-
kvrnule ga.f To su učinile usred
mog doma. 40 ˇ

Cak su poslale
glasnike da dozovu ljude izda-
leka.g Kad su oni dolazili, ti�
bi se okupala, namazala oči i
ukrasila se nakitom.h 41 I sje-
la bi na raskošan ležaj i pred ko-
jim je bio prostrt stol. j Na njega
bi stavila moj kadk i moje ulje. l
42 Ondje se čuo žamor bez-
brižnog mnoštva – muškaraca
me�u kojima su bili i pijanice
dovedeni iz pustinje.

ˇ
Zenama

su stavljali narukvice na ruke i
krasne krune na glavu.

43 Tada sam rekao za onu
koja je izmoždena od preljuba:
‘Ona će se i dalje odavati blu-
du.’ 44 I išli su k njoj kao što
se ide k bludnici. Tako su išli
k Oholi i Oholibi, tim razvrat-
nicama. 45 Ali pravednici će
joj� presuditi onako kako zaslu-

23:37 �Odnosno duhovni preljub.
�Dosl.: “provodile kroz vatru”. 23:40,
45 �Po svemu sudeći, riječ je o Oholibi.
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žuje zbog toga što je činila pre-
ljuba i prolijevala krv.b One su
preljubnice i ruke su im uprlja-
ne krvlju.c

46 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Dovest ću voj-
sku da ih napadne, pa će se lju-
di zgražati nad njima i bit će
opljačkane.d 47 Vojnici će ih
zasuti kamenjeme i isjeći će ih
svojim mačevima. Pobit će nji-
hove sinove i kćeri,f a kuće će
im spaliti vatrom.g 48 Stat ću
na kraj odvratnim djelima u toj
zemlji i sve će žene izvući po-
uku iz toga, pa neće činiti od-
vratna djela kao vi.h 49 Oni će
vas kazniti za vaša odvratna
djela i za grijehe koje ste poči-
nile štujući svoje ogavne idole.
I tada ćete morati priznati da
sam ja Svevišnji Gospodin Je-
hova.’”i

24 Devete godine�, desetog
dana desetog mjeseca te

godine, opet mi je došla Je-
hovina objava. Bilo mi je re-
čeno: 2 “Sine čovječji, zapiši
ovaj dan, današnji dan. Upra-
vo je danas babilonski kralj
započeo napad na Jeruzalem. j
3 Ispričaj usporedbu� o bun-
tovničkom narodu i reci mu:

‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova:

“Pristavi lonac, stavi ga na
vatru i ulij vode u njega.k

4 Stavi u njega komade
mesa,l sve dobre komade,

but i plećku. Napuni ga
najboljim kostima.

5 Uzmi najbolju ovcu iz
stadam i posloži drva
ukrug ispod lonca.

24:1 �Misli se na devetu godinu izgnan-
stva kralja Jojakina, Ezekijela i ostalihˇ
Zidova. (Vidi Eze 1:2.) 24:3 � Ili: “ale-
gorijsku priču”.

U njemu skuhaj meso,
a skuhaj i kosti.”’

6 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

‘Teško gradu punom krvo-
prolića,a zahr�alom loncu
s kojeg nije uklonjena
hr�a!

Izvadi iz njega komad po ko-
mad mesa,b nemoj birati
koji ćeš uzeti�.

7 Jer krv koju je prolio još je
uvijek u njemu.c Prolio ju
je na golu stijenu.

Nije ju izlio na zemlju da je
prekrije prašinom.d

8 Da bih pokazao svoj gnjev
i izvršio osvetu,

krv koju je on prolio� osta-
vio sam na goloj stijeni,

da se ne prekrije.’e

9 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

‘Teško gradu punom
krvoprolića!f

Ja ću načiniti veliku
lomaču.

10 Naslaži drva i potpali vatru,
raskuhaj meso, izlij juhu,

pa neka se kosti sprže.
11 Potom prazan lonac stavi

na užareno ugljevlje da se
zagrije,

pa da se njegov bakar usije.
Rastopit će se nečistoća

koja je u njemug i njegovu
hr�u progutat će plamen.

12 Toliko truda, a sve je
uzalud

– velika hr�a nikako da se
skine s lonca.h

Baci u vatru taj hr�avi
lonac!’

24:6 � Ili: “nemoj za njih izvlačiti ždrijeb”.
24:8 � Ili: “njegovu krv”.
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13 ‘Postao si nečist zbog
svog odvratnog vladanja.a Htio
sam te očistiti, ali ti se nisi dao
očistiti od svoje nečistoće. Ne-
ćeš se očistiti dok na tebi ne is-
kalim svoj gnjev.b 14 Ja, Je-
hova, tako sam rekao. To će se
sigurno dogoditi. Učinit ću to
i neću odustati, neću se sažali-
ti i neće mi biti žao.c Presu-
dit će ti onako kako zaslužuješ
zbog svog vladanja i svojih dje-
la’, kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova.”

15 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo mi je
rečeno: 16 “Sine čovječji, iz-
nenadnim udarcem oduzet ću ti
osobu koju voliš.d Nemoj tugo-
vati�, nemoj plakati ni liti suze.
17 Tiho jecaj i nemoj žalovati
kao što ljudi imaju običaj žalo-
vati za mrtvima.e Stavi turban
na glavuf i obuj sandale.g Ne is-
kazuj tugu pokrivajući usta�h i
ne jedi kruha koji se daje oža-
lošćenima�.” i

18 Ujutro sam se obratio na-
rodu, a uvečer mi je umrla že-
na. Sutradan ujutro učinio sam
kako mi je bilo zapovje�eno.
19 Narod me pitao: “Zar nam
nećeš reći kakve veze s nama
ima to što radiš?” 20 Odgovo-
rio sam im: “Došla mi je Je-
hovina objava: 21 ‘Reci izra-
elskom narodu: “Ovako kaže
Svevišnji Gospodin Jehova:
‘Oskvrnut ću svoje svetište,j
ono čime se silno ponosite, ono
što vam je drago i što vam je
priraslo srcu. Vaši sinovi i kćeri
koje ste ostavili u gradu pogi-
nut će od mača.k 22 Tada ćete
učiniti onako kako sam ja uči-
nio. Nećete iskazivati tugu po-

24:16 � Ili: “Nemoj se udarati u prsa”.
24:17 � Ili: “brkove; gornju usnu”. � Ili:
“koji će ti drugi donositi”.

krivajući usta i nećete jesti kru-
ha koji se daje ožalošćenima.a
23 Stavit ćete turban na glavu
i obuti sandale. Nećete žalovati
ni plakati, nego ćete istrunuti
zbog svojih prijestupab i tugo-
vat ćete me�u sobom. 24 Eze-
kijel vam je znak.c Učinit ćete
sve kako je i on učinio. Kad se
to dogodi, morat ćete priznati
da sam ja Svevišnji Gospodin
Jehova.’”’”

25 “Sine čovječji, onog dana
kad im uzmem njihovu utvrdu
– krasotu kojoj se raduju, ono
što im je drago i što im je pri-
raslo srcu – te njihove sinove i
kćeri,d 26 saznat ćeš za to od
čovjeka koji pobjegne odande.e
27 U taj dan otvorit ćeš usta i
govoriti onome koji je pobjegao
i više nećeš biti nijem.f Bit ćeš
im znak, i tada će morati pri-
znati da sam ja Jehova.”

25 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, okreni
se licem prema Amoncimag i
prorokuj protiv njih.h 3 I re-
ci Amoncima: ‘

ˇ
Cujte objavu

Svevišnjeg Gospodina Jehove!
Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “Kad je moje sveti-
šte bilo oskvrnuto, kad je izra-
elska zemlja bila opustošena i
kad je Judin narod otišao u iz-
gnanstvo, vi ste zlurado govori-
li: ‘Neka, neka!’ 4 Zato ću vas
predati ljudima s Istoka. Oni će
u vašoj zemlji podignuti svoje
tabore i me�u vama će postavi-
ti svoje šatore. Oni će jesti plo-
dove vaše zemlje i piti mlijeko
vaše stoke. 5 Rabu i ću pretvo-
riti u pašnjak za deve, a zem-
lju Amonaca u torove za ovce.
I tada ćete morati priznati da
sam ja Jehova.”’”
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6 “Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Zato što si zlu-
rado pljeskao rukamaa i udarao
nogama o tlo i što si se pun pre-
zira radovao zbog nevolje ko-
ja je snašla izraelsku zemlju,b
7 ja ću podignuti ruku na tebe
i predat ću te narodima da te
plijene. Istrijebit ću te da više
ne postojiš me�u narodima i
uništit ću te da te više nema
me�u zemljama.c Zatrt ću te, i
tada ćeš morati priznati da sam
ja Jehova.’

8 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Zato što su
Moabd i Seire govorili: “Judin je
narod poput svih drugih naro-
da”, 9 dopustit ću da neprija-
telji do�u na obronke moapskih
brda kod pograničnih gradova
koji su ukras te zemlje, kod
Bet-Ješimota, Baal-Meona i Ki-
rijatajima.f 10 Moapce ću za-
jedno s Amoncima predati lju-
dima s Istoka,g i tako će se
me�u narodima izgubiti svaki
spomen na Amonce.h 11 Izvr-
šit ću presudu u Moabu.i I tada
će morati priznati da sam ja Je-
hova.’

12 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Edom se osvet-
nički ponio prema Judinom na-
rodu i navukao na sebe veliku
krivnju time što mu se osvetio. j
13 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Dignut ću
ruku na Edom i istrijebit ću iz
njega ljude i stoku te ću ga pre-
tvoriti u pustoš.k Od Temana
pa sve do Dedana svi će biti po-
bijeni mačem. l 14 ‘Osvetit ću
se Edomu preko svog naroda
Izraela.m On će Edomcima po-
kazati svu moju srdžbu i gnjev,
pa će oni vidjeti kakva je moja
osveta’,n kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.”’

15 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Filistejci su
uporno gajili neprijateljstvo
prema Izraelcima i zato su im se
pakosno� osvećivali u želji da
ih zatru.a 16 Stoga ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
“Dignut ću ruku na Filistejce,b
istrijebit ću Kerećanec i zatrt ću
ostale koji žive na morskoj oba-
li.d 17 Silno ću im se osvetiti i
žestoko ih kazniti. I kad im se
osvetim, morat će priznati da
sam ja Jehova.”’”

26 A jedanaeste godine�,
prvog dana u mjesecu,

došla mi je Jehovina objava:
2 “Sine čovječji, Tir je likovao
nad Jeruzalemome govoreći:
‘Tako mu i treba! Razoren je
onaj kojem su dolazili svi naro-
di!�f Sve će se okrenuti u moju
korist. Obogatit ću se sad kad
je on opustošen.’ 3 Zato ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova: ‘Obračunat ću se s to-
bom, Tire, i podignut ću na
tebe mnoge narode, kao što
more podiže valove. 4 Oni će
srušiti tirske zidine i razoriti
njegove kule,g a ja ću s njega
pomesti svu zemlju� i pretvoriti
ga u golu stijenu. 5 Bit će su-
šilište mreža usred mora.’h

‘Ja sam tako rekao’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova. ‘On će
postati plijen narodima. 6 Sta-
novnici njegovih naselja na kop-
nu bit će pobijeni mačem. I tada
će ljudi morati priznati da sam
ja Jehova.’

7 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Sa sjevera ću

25:15 � Ili: “s prezirom”. 26:1 �Misli se
na jedanaestu godinu izgnanstva kralja
Jojakina, Ezekijela i ostalih

ˇ
Zidova. (Vidi

Eze 1:2.) 26:2 � Ili: “Razbijena su ta vra-
ta narodā!” 26:4 � Ili: “ja ću počistiti
njegove ruševine”.

25. POGL.
a Tu 2:15

b Sf 2:8

c Jr 49:2
Am 1:14

d Iza 15:1
Jr 48:1
Am 2:1

e Pnz 2:4

f Br 32:37, 38
Jš 13:15, 19

g Eze 25:4

h Eze 21:28, 32

i Jr 48:1

j 2Lje 28:17
Ps 137:7
Tu 4:22
Am 1:11
Ob 10

k Ml 1:4

l Jr 49:7, 8

m Iza 11:14
Iza 63:1

n Na 1:2
��������������������

2. stupac
a 2Lje 28:18

Iza 9:11, 12
Iza 14:29
Jr 47:1
Jl 3:4–6
Am 1:6

b Jr 25:17, 20
Sf 2:4

c Sf 2:5

d Jr 47:4
��������������������

26. POGL.
e Jl 3:4–6

Am 1:9

f Tu 1:1

g Iza 23:11
Am 1:10
Za 9:4

h Eze 27:32
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dovesti babilonskog kralja Ne-
bukadnezara� da napadne te-
be, Tire.a On je kralj nad kra-
ljevimab i doći će s konjima,c
bojnim kolima,d konjanicima i
velikom vojskom. 8 Stanovni-
ke tvojih naselja na kopnu on
će pobiti mačem i sagradit će
opsadni zid, nasuti opsadni na-
sip i podignuti protiv tebe veli-
ki štit. 9 Spravama za probija-
nje udarat će u tvoje zidine i
svojim će oružjem srušiti tvoje
kule. 10 Od mnoštva njegovih
konja cijelog će te prekriti pra-
šina. Od tutnjave konjice, kota-
ča i bojnih kola podrhtavat će
tvoje zidine kad on u�e na tvo-
ja vrata, poput ljudi koji nadiru
u grad čije su zidine probije-
ne. 11 Kopita njegovih konja
gazit će po svim tvojim ulica-
ma.e On će tvoj narod pobiti
mačem i tvoji će snažni stupo-
vi pasti na zemlju. 12 Neprija-
telji će oplijeniti tvoje bogat-
stvo, opljačkati robu kojom si
trgovao,f razoriti tvoje zidine i
porušiti tvoje krasne kuće. Po-
tom će tvoje kamenje, drvo i
zemlju baciti u more.’

13 ‘Stat ću na kraj tvojim
bučnim pjesmama i više se
neće čuti zvuk tvojih harfa.g
14 Pretvorit ću te u golu stije-
nu i postat ćeš sušilište mre-
ža.h Nikad više nećeš biti izgra-
�en, jer ja, Jehova, tako sam
rekao’, kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.

15 Svevišnji Gospodin Jeho-
va ovako kaže Tiru: ‘Neće li se
otoci potresti i od tvog gromo-
glasnog pada, kad smrtno ra-
njeni zajecaju, kad u tebi počne
pokolj? 16 Svi morski pogla-
vari sići će s prijestolja, ski-

26:7 � Ili: “Nabukodonozora”.

nut će svoje ogrtače i svući
svoje vezene haljine. Drhtat će
od straha. Sjest će na zemlju,
drhtat će bez prestanka i za-
prepašteno te gledati.a 17 Pje-
vat će tužaljkub o tebi i govorit
će ti:

“Propao si,c grade na-
stanjen ljudima s mora,
slavni grade!

Ti i tvoji stanovnici bili ste
moćni na moru,d

sijali ste strah me�u svim
ljudima na zemlji!

18 Otoci će zadrhtati u dan
tvoje propasti.

Morski otoci uznemirit će
se kad budeš uništen.”’e

19 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Kad te opusto-
šim da budeš poput gradova u
kojima nema stanovnika, kad
na tebe pustim nabujale vode
i kad te preplave silne vode,f
20 tada ću tebe i one koji idu s
tobom u grob dovesti k onima
što su odavna mrtvi. Smjestit
ću te u najdublje predjele zem-
lje da budeš zajedno s drugim
davno opustošenim gradovima
i sa svima drugima koji odlaze
u grob,g da ostaneš bez stanov-
nika. I tada ću proslaviti� zem-
lju živih.

21 Dovest ću na tebe pro-
past koju ne očekuješ, i više te
neće biti.h Tražit će te, ali nika-
da te više neće naći’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.”

27 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “A ti, sine čovječji, za-
pjevaj tužaljku o Tiru i 3 i reci
Tiru:

‘Tebi što ležiš na ulazima
k moru,

26:20 � Ili: “ukrasiti”.

26. POGL.
a Jr 25:9

Eze 29:18

b Da 2:37

c Hb 1:8

d Jr 4:13

e Iza 5:28
Hb 1:8

f Eze 27:32, 33
Eze 28:5, 18
Za 9:3

g Iza 23:16

h Eze 26:4, 5

i Eze 27:28
��������������������

2. stupac
a Eze 27:35

Eze 32:10

b Eze 27:32

c Am 1:9, 10

d Eze 28:2

e Iza 23:5

f Eze 27:34

g Eze 28:8

h Eze 27:36
��������������������

27. POGL.
i Eze 26:17
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što trguješ s narodima na
mnogim otocima,

ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova:

“Tire, ti si rekao: ‘Ja sam
brod savršene ljepote.’a

4 Tvoje je područje nasred
mora.

Tvoji su graditelji do sa-
vršenstva doveli tvoju
ljepotu.

5 Od senirskihb borovica na-
činili su sve tvoje daske.

Uzeli su cedar s Libanona
da ti naprave jarbol.

6 Vesla su ti načinili od ba-
šanskih hrastova,

a pramac od čempresovine
ukrašene bjelokošću
s kitimskihc otoka.

7 Raznobojni egipatski lan
bio ti je jedro,

a paluba ti je bila natkri-
vena tkaninom od plavog
prediva i purpurne vune
s eliškihd otoka.

8 Stanovnici Sidona i Arvadae

bili su tvoji veslači.
Tvoji vješti ljudi, Tire, bili

su tvoji mornari.f
9 Iskusni i vješti zanatlije

iz Gebalag popravljali su
tvoje pukotine.h

Svi morski brodovi i njihovi
mornari dolazili su k tebi
kako bi trgovali s tobom.

10 Ljudi iz Perzije, Luda i Puta i

bili su ratnici u tvojoj
vojsci.

U tebi su vješali svoje šti-
tove i kacige i donijeli su
ti slavu.

11 Tvoji vojnici iz Arvada bili
su posvuda na tvojim
zidinama,

a hrabri ljudi bili su
u tvojim kulama.

Posvuda po tvojim zidinama
vješali su okrugle štitove

i učinili su te savršeno lije-
pim.

12 Taršiša je trgovao s tobom
jer si imao veliko blago.b Davao
ti je srebro, željezo, kositar i
olovo u zamjenu za tvoja dobra.c
13 Javan, Tubald i Mešeke trgo-
vali su s tobom, dajući ti ro-
bovef i predmete od bakra u
zamjenu za tvoju robu. 14 To-
garmini potomcig davali su ko-
nje za vuču, bojne konje i mu-
le u zamjenu za tvoja dobra.
15 Ljudi iz Dedanah trgovali su
s tobom. Na mnogim otocima tr-
govci su radili za tebe. Davali su
ti bjelokosti i ebanovinu kao da-
nak. 16 Edom je trgovao s to-
bom zbog mnoštva tvojih doba-
ra. Davao ti je tirkiz, purpurnu
vunu, raznobojne vezene tkani-
ne, fino platno, koralje i rubine
u zamjenu za tvoja dobra.

17 Juda i Izrael trgovali su s
tobom, dajući ti minitsku j pše-
nicu, najfinije namirnice, med,k
ulje i balzaml u zamjenu za tvo-
ja dobra.m

18 Damaskn je trgovao s to-
bom zbog mnoštva tvojih doba-
ra i tvog velikog blaga. Proda-
vao ti je vino iz Helbona i vunu
iz Sahara�. 19 Vedan i Javan
iz Uzala davali su ti predme-
te od kovanog željeza, kasiju�
i mirisnu trsku u zamjenu za
tvoju robu. 20 Dedano je s to-
bom trgovao jahačkim prostir-
kama�. 21 Za tebe su radili
Arapi i svi kedarskip poglavari,
koji su trgovali janjcima, ovno-
vima i jarcima.r 22 Trgovci iz

27:18 � Ili: “crvenkastosivu vunu”.
27:19 �Drvo iz iste porodice kao i drvo
cimeta. 27:20 � Ili: “istkanim prostirka-
ma za sedla”.

27. POGL.
a Iza 23:9

Eze 28:2, 12

b Pnz 3:8, 9
1Lje 5:23

c Pos 10:2, 4

d Pos 10:2, 4

e Pos 10:15, 18

f 1Kr 9:27

g Jš 13:2, 5

h Eze 27:27

i Pos 10:6
Jr 46:9
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2. stupac
a Pos 10:2, 4

Jn 1:3

b 2Lje 9:21

c Jr 10:9

d Iza 66:19

e Pos 10:2

f Jl 3:6

g Pos 10:2, 3
Eze 38:6

h Pos 10:7

i 1Kr 10:22

j Su 11:12, 33

k Pos 43:11

l Jr 8:22

m 1Kr 5:9
Ezr 3:7
Dj 12:20

n Iza 7:8

o Pos 25:3

p Pos 25:13

r 2Lje 17:11
Iza 60:7
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Sabe i Raamea trgovali su s to-
bom. Davali su ti najbolje miri-
se svih vrsta, drago kamenje i
zlato u zamjenu za tvoju robu.b
23 Haran,c Kane i Edend te tr-
govci iz Sabe,e Ašuraf i Kilma-
da trgovali su s tobom. 24 Na
tvojoj su tržnici trgovali raskoš-
nim haljinama, plaštevima od
plave tkanine ukrašene razno-
bojnim vezom te šarenim tepisi-
ma, a sve je to bilo čvrsto veza-
no konopcima.
25 Taršiški su brodovig poput

karavana prevozili tvoju
robu,

pa si bio pun blaga i teškog
tereta� nasred otvorenog
mora.

26 Tvoji veslači doveli su te na
uzburkano more.

Istočni vjetar razbio te na-
sred otvorenog mora.

27 Tvoje blago, tvoja dobra,
roba kojom si trgovao,
tvoji mornari i tvoji
pomorci,

oni koji popravljaju tvoje
pukotine, oni koji trguju
tvojom robomh i svi tvoji
ratnici i

– sve mnoštvo ljudi koje je
u tebi –

svi će oni potonuti nasred
otvorenog mora u dan
tvoje propasti.j

28 Kad tvoji mornari stanu
zapomagati, obale će se
potresti.

29 Svi veslači, mornari i po-
morci

sići će sa svojih brodova
i stati na kopno.

30 Iz sveg će glasa gorko
plakati za tobom,k

posut će glavu prašinom
i valjati se u pepelu.

27:25 �Moguće i: “i postao slavan”.

31 Obrijat će glave i ogrnuti se
kostrijeću.

Gorko će plakati i glasno
naricati za tobom.

32 U svojoj žalosti zapjevat će
ti tužaljku i naricati za
tobom:

‘Tko je kao Tir, koji je usmr-
ćen� usred mora?a

33 Kad su tvoja dobra dolazila
s otvorenog mora, sitio si
mnoge narode.b

Obiljem svog blaga i trgo-
vačke robe obogatio si
kraljeve svega svijeta.c

34 A sada su te smrskali valovi
na otvorenom moru, poto-
nuo si u vodene dubine.d

Sva tvoja roba i svi tvoji lju-
di potonuli su s tobom.e

35 Svi koji žive na otocima za-
prepašteno će te gledati,f

a njihovi kraljevi trest će se
od straha.g Na licima će
im se vidjeti da su uzne-
mireni.

36 Trgovci iz drugih naroda
čudit će se� zbog onog
što ti se dogodilo.

Iznenada će te snaći strašna
propast

i zauvijek ćeš nestati.’”’”h

28 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je reče-

no: 2 “Sine čovječji, reci vla-
daru Tira: ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

“Srce ti se uzoholiloi i zato
govoriš: ‘Ja sam bog.

Kao bog sjedim na prijesto-
lju nasred mora.’ j

No ti si običan čovjek,
a ne bog,

iako za sebe misliš
da si bog.

27:32 �Dosl.: “ušutkan”. 27:36 �Dosl.:
“zviždat će”.

27. POGL.
a Pos 10:7

b 1Kr 10:1, 2
Iza 60:6

c Pos 11:31

d 2Kr 19:12
Am 1:5

e Job 6:19

f Pos 10:22

g 1Kr 10:22
Iza 23:14

h Eze 27:8, 9

i Eze 27:10, 11

j Eze 26:14

k Iza 23:1
Eze 26:17
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2. stupac
a Eze 26:5

b Eze 27:14, 16

c Za 9:3

d Eze 26:19

e Eze 27:27

f Eze 26:15

g Eze 28:17

h Ps 37:10
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28. POGL.
i Eze 28:5

j Eze 27:4
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3 Misliš da si mudriji od
Danijelaa

i da ti nijedna tajna nije
sakrivena.

4 Svojom mudrošću i raz-
boritošću stekao si bo-
gatstvo

i zgrćeš zlato i srebro
u svoje riznice.b

5 Vještim trgovanjem stekao
si silno bogatstvoc

i srce ti se uzoholilo zbog
tvog bogatstva.”’

6 ‘Stoga ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova:

“Zato što za sebe misliš
da si bog,

7 dovest ću na tebe tu�ince,
najokrutnije me�u naro-
dima.d

Oni će isukati svoje mačeve
i sasjeći sve lijepo što si
stekao svojom mudrošću

te će oskvrnuti tvoj silan
sjaj.e

8 Svalit će te u grob,
umrijet ćeš nasilnom smrću

nasred otvorenog mora.f
9 Hoćeš li i tada, pred svojim

krvnikom, reći: ‘Ja sam
bog’?

Kad padneš u ruke onima
koji će te oskvrnuti, vidjet
će se da si običan čovjek,
a ne bog.”’

10 ‘Poginut ćeš od ruke tu-
�inaca kao što pogibaju
neobrezani,

jer ja sam tako rekao’,
kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.”

11 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Ovaj put bilo mi je
rečeno: 12 “Sine čovječji, za-
pjevaj tužaljku o tirskom kralju
i reci mu: ‘Ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova:

“Ti si bio uzor savršenstva,
pun mudrostia i savršeno

lijep.b
13 Bio si u Edenu, u Božjem

vrtu.
Ukrašavalo te svakojako

drago kamenje
– rubin, topaz i jaspis, kri-

zolit, oniks i žad, safir,
tirkizc i smaragd.

Svaki kamen bio je u zlat-
nom okviru.

Sve je to bilo pripremljeno
onog dana kad si bio
stvoren.

14 Postavio sam te da budeš
pomazani kerub zaštitnik.

Bio si na Božjoj svetoj gorid
i hodao si usred ognjenog
kamenja.

15 U svemu si bio bez mane�
od dana kad si bio stvoren

pa sve dok se u tebi nije
našlo zlo�.e

16 Mnogo si trgovaof

i zato si se ispunio nasiljem
te si počeo griješiti.g

Stoga ću te odstraniti
s Božje gore kao onoga
tko je obeščašćen i po-
gubit ću te,h

kerube zaštitniče, da više
ne budeš me�u ognjenim
kamenjem.

17 Srce ti se uzoholilo zbog
tvoje ljepote. i

Zbog svog silnog sjaja pre-
stao si postupati mudro.j

Bacit ću te na zemlju.k
Postavit ću te pred kraljeve

da te gledaju.
18 Svojim velikim grijesima

i nepoštenim trgovanjem
oskvrnuo si svoja svetišta.

28:15 � Ili: “postupao čestito (uzorno)”.
� Ili: “nepravednost”.

28. POGL.
a Da 2:48

b Za 9:3

c Iza 23:1, 3
Eze 27:12

d Eze 30:10, 11

e Iza 23:9

f Eze 27:26
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2. stupac
a Eze 28:3

b Eze 27:3

c Eze 27:16

d Iza 14:13

e Jl 3:4
Am 1:9

f 1Kr 10:11
2Lje 9:21
Eze 27:12

g Jl 3:6

h Iza 23:9
Jr 25:17, 22
Jr 47:4
Jl 3:8

i Eze 27:3

j Iza 14:14

k Iza 14:15
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U tebi ću zapaliti vatru
koja će te progutati.a

Pretvorit ću te u pepeo na
zemlji pred svima koji te
gledaju.

19 Svi ljudi iz drugih naroda
koji te poznaju zaprepa-
šteno će te gledati.b

Iznenada će te snaći strašna
propast

i zauvijek ćeš nestati.”’”c

20 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
21 “Sine čovječji, okreni se li-
cem prema Sidonud i prorokuj
protiv njega. 22 Reci: ‘Ovako
kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova:

“Obračunat ću se s tobom,
Sidone, i proslavit ću se
usred tebe.

I ljudi će morati priznati da
sam ja Jehova kad na tebi
izvršim presudu i poka-
žem koliko sam svet.

23 Poslat ću na njega pošast,
krv će teći njegovim
ulicama.

Mnogi će u njemu poginuti
kad na njega do�e mač
sa svih strana.

I tada će morati priznati
da sam ja Jehova.e

24 Izraelski narod više neće
biti okružen nikakvim bodljika-
ma koje bi ga bole niti trnjem
koje bi mu zadavalo bol f – oni-
ma koji ga preziru. I ljudi će
tada morati priznati da sam ja
Svevišnji Gospodin Jehova.”’

25 ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Kad skupim
Izraelce iz naroda po kojima su
rasijani,g na njima ću pokazati
koliko sam svet, učinit ću to
pred očima drugih naroda.h I ži-
vjet će na svojoj zemljii koju

sam dao svom sluzi Jakovu.a
26 ˇ

Zivjet će na njoj bez stra-
ha�,b gradit će kuće i saditi vi-
nograde.c

ˇ
Zivjet će bez straha

kad izvršim presudu nad svima
oko njih koji ih preziru.d I tada
će shvatiti da sam ja Jehova,
njihov Bog.”’”

29 Desete godine�, dvanaes-
tog dana desetog mjese-

ca te godine, došla mi je Jeho-
vina objava: 2 “Sine čovječji,
okreni se licem prema fara-
onu, egipatskom kralju, i proro-
kuj protiv njega i protiv cijelog
Egipta.e 3 Reci: ‘Ovako kaže
Svevišnji Gospodin Jehova:

“Obračunat ću se s tobom,
faraone, egipatski kralju,f

morska nemani što ležiš na
vodama Nila�g

i govoriš: ‘Nil meni pripada,
ja sam ga sebi načinio.’h

4 Stavit ću ti kuke u čeljusti
i zalijepiti ribe iz tvog Nila
za tvoje ljuske.

Izvući ću te iz tvog Nila za-
jedno sa svim ribama u
Nilu koje će se zalijepiti
za tvoje ljuske.

5 Ostavit ću u pustinji i tebe
i sve ribe iz tvog Nila.

Past ćeš nasred polja. Nitko
neće sabrati ni sakupiti
tvoje ostatke.i

Dat ću te za hranu zvijerima
i pticama.j

6 I tada će svi stanovnici
Egipta morati priznati
da sam ja Jehova

28:26 � Ili: “u sigurnosti”. 29:1 �Misli
se na desetu godinu izgnanstva kralja
Jojakina, Ezekijela i ostalih

ˇ
Zidova. (Vidi

Eze 1:2.) 29:3 �U ovom i narednim re-
cima izraz “Nil” odnosi se na samu rije-
ku i na prokope za navodnjavanje.

28. POGL.
a Am 1:9, 10

b Eze 27:35

c Eze 27:36

d Iza 23:4
Jr 25:17, 22
Eze 32:30

e Eze 26:6

f Br 33:55
Jš 23:12, 13

g Pnz 30:3
Iza 11:12
Jr 30:18
Ho 1:11

h Iza 5:16

i Jr 23:8
��������������������

2. stupac
a Pos 28:13

b Iza 32:18
Jr 23:6
Ho 2:18

c Iza 65:21, 22
Jr 31:5
Am 9:14

d Jr 30:16
��������������������

29. POGL.
e Jr 25:17, 19

Jr 43:10, 11
Eze 31:2

f Jr 46:25
Eze 31:18

g Eze 32:2

h Eze 29:9

i Jr 25:33

j Eze 32:4
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jer izraelskom narodu nisu
bili ništa čvršći oslonac
od obične slamke�.a

7 Kad su te uhvatili, ti si se
slomio

i rasjekao im rame.
Kad su se oslonili na tebe,

ti si se prelomio.
Zbog tebe su im se tresle

noge�.”b

8 Zato ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Poslat ću
na tebe mačc i istrijebit ću iz te-
be ljude i stoku. 9 Egipat će
biti poharan i opustošen.d I ta-
da će njegovi stanovnici morati
priznati da sam ja Jehova, jer
si� rekao: ‘Nil meni pripada, ja
sam ga načinio.’e 10 Zato ću
napasti tebe i tvoj Nil i pre-
tvorit ću Egipat u poharanu
i suhu zemlju, u golu pustoš,f
od Migdolag do Sijeneh pa sve
do etiopske granice. 11 Njime
neće prolaziti ni ljudi ni stoka, i
bit će nenastanjen 40 godina.
12 Učinit ću da Egipat postane
pustiji od svih opustošenih ze-
malja. Njegovi će gradovi 40 go-
dina biti pustiji od svih opu-
stošenih gradova.j Raspršit ću
Egipćane me�u narode i rasijat
ću ih po zemljama.”k

13 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Kad pro�e 40
godina, skupit ću Egipćane iz
naroda me�u koje su bili ras-
pršeni. l 14 Vratit ću zaroblje-
ne Egipćane u zemlju Patros,m
u zemlju iz koje potječu. Oni će
ondje osnovati neznatno kra-
ljevstvo. 15 Egipat će biti sla-
biji od drugih kraljevstava i
više neće imati prevlast nad

29:6 �Dosl.: “od trske”. 29:7 �Dosl.:
“bedra”. 29:9 �Dosl.: “jer on je”. Po
svemu sudeći, misli se na faraona.

drugim narodima,a a ja ću uči-
niti da ih bude tako malo da ne-
će moći podjarmiti druge naro-
de.b 16 Izraelski narod nikad
se više neće uzdati u Egipat,c
nego će ih on samo podsjećati
na to da su zgriješili kad su
se Egipćanima obratili za po-
moć. I tada će morati priznati
da sam ja Svevišnji Gospodin
Jehova.”’”

17 Dvadeset i sedme godi-
ne�, prvog dana prvog mjeseca
te godine, došla mi je Jeho-
vina objava: 18 “Sine čovječji,
babilonski kralj Nebukadnezard

dao je svojoj vojsci težak za-
datak – da osvoji Tir.e Svaka
je glava oćelavjela i svako se
rame izgulilo. Ali ni on ni nje-
gova vojska nisu dobili nikakvu
nagradu� za to što su se namu-
čili osvajajući Tir.

19 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Dajem
Egipat babilonskom kralju Ne-
bukadnezaru.f On će odnijeti
njegovo blago, opljačkati ga i
uzeti velik plijen. To će biti pla-
ća njegovoj vojsci.’

20 ‘Kao naknadu za to što se
borio protiv Tira dajem mu Egi-
pat, jer je radio za mene’,g kaže
Svevišnji Gospodin Jehova.

21 U taj dan dat ću snagu�
izraelskom narodu,h a tebi ću
dati priliku da govoriš pred nji-
ma. I tada će shvatiti da sam ja
Jehova.”

30 I opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, proro-
kuj i reci: ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

29:17 �Misli se na 27. godinu izgnanstva
kralja Jojakina, Ezekijela i ostalih

ˇ
Zido-

va. (Vidi Eze 1:2.) 29:18 � Ili: “plaću”.
29:21 � Ili: “učinit ću da izraste rog”.

29. POGL.
a Iza 36:6

Jr 37:5–7
Eze 17:17

b Jr 17:5

c Jr 46:14
Eze 30:4
Eze 32:12

d Jr 43:11–13

e Eze 29:3

f Eze 30:12

g Jr 44:1

h Eze 30:6, 7

i Eze 31:12
Eze 32:13

j Jr 46:19

k Eze 30:23

l Jr 46:25, 26

m Pos 10:13, 14
Eze 30:14

��������������������

2. stupac
a Eze 30:13

b Eze 32:2

c Iza 30:2
Iza 36:4, 6
Jr 2:18
Jr 37:5–7

d Jr 25:9
Jr 27:3, 6

e Eze 26:7

f Jr 43:10, 12

g Eze 30:9, 10

h 1Sa 2:10
Lk 1:69
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“Jadikujte: ‘Jao nama, dola-
zi dan!’

3 Jer blizu je dan, blizu je
Jehovin dan.a

Bit će to mračan� dan,b
vrijeme da se sudi
narodima.c

4 Mač će doći na Egipat, a
Etiopiju će obuzeti silan
strah kad do�e do pokolja
u Egiptu.

Njegovo će blago biti
oteto, a njegovi temelji
razoreni.d

5 Etiopija,e Put,f Lud i svi oni
iz drugih naroda

te Kub i sinovi zemlje koja je
sklopila savez�

– svi će oni biti pobijeni
mačem.”’

6 Ovako kaže Jehova:
‘Past će i oni koji podu-
piru Egipat,

propast će sila kojom se on
ponosi.’g

‘U njemu će biti pobijeni ma-
čem od Migdolah do Sijene’, i ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova.
7 ‘Bit će pustiji od svih opusto-
šenih zemalja, a njegovi će gra-
dovi biti pustiji od svih opusto-
šenih gradova.j 8 I morat će
priznati da sam ja Jehova kad
zapalim vatru u Egiptu i kad
budu satrti svi njegovi savezni-
ci. 9 U taj dan poslat ću gla-
snike na brodovima da zastra-
še samouvjerenu Etiopiju. Silan
strah obuzet će je u dan propa-
sti Egipta. A taj će dan sigurno
doći.’

10 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Zatrt ću egi-
patske horde rukom babilon-

30:3 � Ili: “oblačan”. 30:5 �Moguće je
da je riječ o Izraelcima koji su bili u sa-
vezu s Egiptom.

skog kralja Nebukadnezara.a
11 On i njegova vojska, naj-
okrutniji me�u narodima,b bit
će dovedeni da zatru zemlju.
Isukat će svoje mačeve i udari-
ti na Egipat te će napuniti zem-
lju pobijenima.c 12 Ja ću isu-
šiti nilske prokoped i predat�
ću zemlju u ruke zlima. Rukom
tu�inaca opustošit ću zemlju i
sve što je u njoj.e Ja, Jehova,
tako sam rekao.’

13 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Uništit ću
odvratne idole� i istrijebit ću
bezvrijedne bogove iz Nofa�.f
Egipat više neće imati pogla-
vara iz svoje zemlje i po cije-
lom Egiptu posijat ću strah.g
14 Opustošit ću Patros,h za-
palit ću vatru u Soanu i iz-
vršit ću presudu nad Noom�. i
15 Izlit ću svoj gnjev na Sin,
egipatsku utvrdu, i istrijebit ću
stanovnike Noa. 16 Zapalit ću
vatru u Egiptu. Sin će obuzeti
silan strah, No će biti osvojen
kad mu probiju zidine, a Nof će
neprijatelji napasti usred bije-
la dana. 17 Mladići iz Ona�
i Pibeseta bit će pobijeni ma-
čem, a ostali stanovnici tih gra-
dova otići će u zarobljeništvo.
18 U Tafnisu će usred dana za-
vladati tama kad ondje slomim
egipatski jaram. j Nestat će sila
kojom se on� ponosi,k prekrit
će ga oblaci, a stanovnici njego-
vih gradova otići će u zaroblje-
ništvo. l 19 Izvršit ću presudu
nad Egiptom i tada će morati
priznati da sam ja Jehova.’”

30:12 �Dosl.: “prodat”. 30:13 �Mogu-
će je da je hebrejski izraz srodan riječi
koja znači “izmet”. Njime se izražavao
prezir. � Ili: “Memfisa”. 30:14 �Riječ
je oTebi. 30:17 �Odnosno Heliopolisa.
30:18 �Odnosno Egipat.

30. POGL.
a Ob 15

b Eze 32:7

c Ps 110:6

d Eze 32:11, 12

e Sf 2:12

f Na 3:8, 9

g Eze 30:18

h Jr 44:1

i Eze 29:10

j Jr 46:19
Eze 29:12
Eze 32:18

��������������������

2. stupac
a Eze 29:19

Eze 32:11

b Hb 1:6

c Eze 29:5

d Eze 29:3

e Eze 31:12

f Jr 43:12
Jr 46:14

g Jr 46:5

h Pos 10:13, 14
Jr 44:1

i Jr 46:25

j Eze 30:8

k Jr 46:20
Eze 31:18

l Jr 46:19
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20 Jedanaeste godine�, sed-
mog dana prvog mjeseca te go-
dine, došla mi je Jehovina ob-
java: 21 “Sine čovječji, slomio
sam ruku faraonu, egipatskom
kralju. Nitko je neće poviti niti
će je učvrstiti kakvom udlagom
da ozdravi i da ima snage drža-
ti mač.”

22 “Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Obra-
čunat ću se s faraonom, egi-
patskim kraljem,a i slomit ću
mu obje ruke, i onu zdravu� i
onu koja mu je već slomljena,b
pa će mu mač ispasti iz ruke.c
23 Potom ću raspršiti Egipća-
ne me�u narode i rasijat ću ih
po zemljama.d 24 Ojačat ću�
babilonskog kraljae i dat ću mu
u ruku svoj mač.f Slomit ću ru-
ke faraonu, pa će pred njim�
glasno stenjati kao smrtno ra-
njen čovjek. 25 Ojačat ću ba-
bilonskog kralja, a faraonu će
klonuti ruke. I ljudi će morati
priznati da sam ja Jehova kad
babilonskom kralju dam u ruku
svoj mač i kad on zamahne nji-
me na Egipat.g 26 Raspršit ću
Egipćane me�u narode i rasijat
ću ih po zemljama.h I tada će
morati priznati da sam ja Je-
hova.’”

31 Jedanaeste godine, prvog
dana trećeg mjeseca te

godine, opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je rečeno:
2 “Sine čovječji, reci faraonu,
egipatskom kralju, i njegovim
hordama:i

‘Tko se po veličini može
usporediti s tobom?

30:20 �Misli se na jedanaestu godinu
izgnanstva kralja Jojakina, Ezekijela i
ostalih

ˇ
Zidova. (Vidi Eze 1:2.) 30:22

�Dosl.: “jaku”. 30:24 �Dosl.: “Ojačat
ću ruke”. �Odnosno pred babilonskim
kraljem.

3 Ti si poput Asirca, libanon-
skog cedra

lijepih grana, sjenovite gu-
ste krošnje i visoka rasta,

kojem vrh seže do oblaka.
4 Vode su mu omogućile da

postane velik, vode iz
dubina omogućile su mu
da naraste visoko.

Potoci su tekli svuda oko
mjesta gdje je bio posa-
�en,

prokopima je tekla voda
koja je napajala sve
drveće u polju.

5 Zato je taj cedar nadvisio
sve drugo drveće.

Grane su mu se namnožile
i raširile

zbog obilja vode u poto-
cima.

6 Na njegovim granama sve
su ptice savijale gnijezda.

Pod njegovom krošnjom sve
su divlje životinje donosi-
le na svijet svoje mlade.

A u njegovoj sjeni prebivali
su svi veliki narodi.

7 Bio je izuzetno lijep zbog
svoje veličine i zbog svoje
široke krošnje,

jer mu je korijenje dopiralo
do obilnih voda.

8 Nijedan drugi cedar u Bož-
jem vrtua nije mu bio
ravan.

Nijedna borovica nije imala
grane poput njegovih

i nijedna platana nije imala
krošnju poput njegove.

Nijedno drugo drvo u Bož-
jem vrtu nije se moglo
mjeriti s njime po ljepoti.

9 Učinio sam ga lijepim i po-
dario mu bujnu krošnju.

Zavidjelo mu je sve ostalo
drveće u Edenu, vrtu
pravog Boga.’

30. POGL.
a Jr 46:25

Eze 29:3

b 2Kr 24:7
Jr 46:2

c Jr 46:21

d Eze 29:12

e Jr 27:6

f Eze 32:11, 12

g Eze 29:19, 20

h Eze 29:12
��������������������

31. POGL.
i Jr 46:2

Eze 29:2
��������������������

2. stupac
a Pos 2:8

Eze 28:12, 13
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10 Stoga ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Zato što
je narastao tako visok da mu se
vrh uzdignuo me�u oblake i što
mu se srce uzoholilo zbog nje-
gove visine, 11 predat ću ga
moćnom vladaru koji gospoda-
ri narodima.a On će ga napasti i
ja ću ga� odbaciti zbog njegove
zloće. 12 Tu�inci, najokrutni-
ji me�u narodima, posjeći će ga
i ostaviti na gorama. Njegova
će krošnja pasti preko svih do-
lina, a njegove polomljene gra-
ne ležat će po svim potocima
na zemlji.b Svi narodi na zemlji
izići će iz njegove sjene i osta-
viti ga. 13 Sve će ptice pre-
bivati na njegovom oborenom
deblu, a na njegovim granama
nastanit će se sve divlje životi-
nje.c 14 To će se dogoditi zato
da više nijedno drvo zasa�eno
pokraj vode ne bi naraslo tako
visoko i da mu se vrh ne bi
uzdignuo me�u oblake i zato
da nijedno drvo koje je obilno
napojeno vodom ne bi svojom
visinom dosegnulo oblake. Svi
će biti predani smrti, bačeni u
podzemne krajeve, me�u ljud-
ske sinove, k onima koji su oti-
šli u grobnu jamu.’

15 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘U dan kad on�
ode u grob� učinit ću da se tu-
guje za njim. Pokrit ću dubo-
ke vode i zaustavit ću potoke,
pa će prestati dotjecati obilne
vode. Zbog njega ću zamračiti
Libanon i sve će drveće usah-
nuti. 16 Narodi će se potresti
od njegovog gromoglasnog pa-
da kad ga svalim u grob� za-
jedno sa svima koji odlaze u

31:11, 15 �Misli se na cedar. 31:15–17
� Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi iz-
raz “šeol” u Rječniku.

grobnu jamu, pa će se u pod-
zemnim krajevima utješiti sve
edensko drveće,a najbolje i naj-
ljepše libanonsko drveće, sve
drveće koje je obilno napoje-
no vodom. 17 Ono je otišlo u
grob�, k onima koji su pobijeni
mačem,b kao što će i on otići.
Onamo su otišli i oni koji su ga
podupirali i živjeli u njegovoj
sjeni me�u narodima.’c

18 ‘Koje se stablo me�u
edenskim drvećem moglo uspo-
rediti s tobom po slavi i veliči-
ni?d Ali bit ćeš oboren zajedno
s edenskim drvećem i završit
ćeš u podzemnim krajevima.
Počivat ćeš me�u neobrezani-
ma, s onima koji su pobijeni
mačem. To će se dogoditi fara-
onu i svim njegovim hordama’,
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va.”

32 Dvanaeste godine, prvog
dana dvanaestog mjese-

ca te godine, došla mi je Jeho-
vina objava. Bilo mi je rečeno:
2 “Sine čovječji, zapjevaj tu-
žaljku o faraonu, egipatskom
kralju, i reci mu:

‘Bio si kao snažan mladi lav
me�u narodima,

ali propao� si.
Bio si kao morska neman,e

u svojim si rijekama silo-
vito pljuskao po vodi,

mutio si vode svojim noga-
ma i prljao rijeke.’

3 Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

‘Poslužit ću se mnoštvom
okupljenih naroda kako
bih na tebe bacio svoju
mrežu

i oni će te u mreži izvući
iz vode.

32:2 �Dosl.: “ušutkan”.

31. POGL.
a Eze 30:10, 11

Hb 1:6

b Eze 32:5, 6

c Eze 29:5
Eze 32:4
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2. stupac
a Eze 31:9

b Eze 32:18, 20

c Eze 30:6
Eze 32:31

d Eze 31:9
Eze 32:19
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32. POGL.
e Iza 51:9, 10

Eze 29:3
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4 Ostavit ću te na zemlji,
bacit ću te na suho tlo.
Pustit ću sve ptice da do�u

na tebe
i tobom ću nasititi zvijeri

iz svih krajeva svijeta.a
5 Pobacat ću tvoje meso po

gorama
i napunit ću doline tvojim

ostacima.b
6 Krvlju koja će šikljati iz

tebe natopit ću zemlju
sve do gora

i njome će se napuniti
rijeke�.’

7 ‘A kad ugasne tvoja svje-
tlost, pokrit ću nebesa
i zamračiti njihove
zvijezde.

Sunce ću prekriti oblacima
i mjesec više neće svijetliti.c

8 Zbog tebe ću zamračiti sve
izvore svjetlosti na nebu

i razastrijet ću tamu nad
tvojom zemljom’, kaže
Svevišnji Gospodin
Jehova.

9 ‘Uznemirit ću srca mnogih
naroda kad tvoje izgnani-
ke odvedem k drugim
narodima,

u zemlje koje ne poznaješ.d
10 Zastrašit ću mnoge narode

i njihovi će kraljevi pretr-
nuti od straha kad pred
njima zamahnem mačem
kako bih te kaznio.

Trest će se od straha, stre-
peći svaki za svoj život,

u dan tvoje propasti.’
11 Ovako kaže Svevišnji

Gospodin Jehova:
‘Mač babilonskog kralja

doći će na tebe.e

32:6 �Dosl.: “i tobom će se napuniti riječ-
na korita”.

12 Tvoje horde pobit ću mače-
vima hrabrih ratnika.

Svi će oni biti krajnje okrut-
ni, ljudi iz najokrutnijih
naroda.a

Oni će skršiti ponos Egipta
i uništiti sve njegove
horde.b

13 Pobit ću svu njegovu stoku
koja prebiva pokraj obil-
nih voda,c

pa ih više neće mutiti ljud-
ska noga ni životinjski
papak.’d

14 ‘Tada ću razbistriti njegove
vode

i učinit ću da njegove rijeke
teku kao ulje’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.

15 ‘Kad Egipat pretvorim u
golu pustoš, kad nestane
svega što je bilo u toj
zemlji,e

kad kaznim sve njene
stanovnike,

tada će morati priznati
da sam ja Jehova.f

16 Ovo je tužaljka koja će se
pjevati.ˇ

Zene iz drugih naroda
pjevat će je.

Pjevat će je naričući nad
Egiptom i nad svim njego-
vim hordama’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.”

17 A dvanaeste godine, pet-
naestog dana u mjesecu�, došla
mi je Jehovina objava: 18 “Si-
ne čovječji, nariči nad egipat-
skim hordama i objavi da će
egipatski narod – on i drugi
moćni narodi – biti bačen u
podzemne krajeve, s onima koji
odlaze u grobnu jamu.

32:17 �Vjerojatno se misli na 12. mje-
sec. Vidi 1. redak.

32. POGL.
a Eze 29:5

b Eze 31:12

c Iza 13:1, 10

d Eze 29:12
Eze 30:26

e Jr 43:10, 11
Jr 46:25, 26
Eze 30:24

��������������������

2. stupac
a Eze 30:10, 11

Hb 1:6

b Eze 29:19

c Eze 30:12

d Eze 29:8, 11

e Ps 107:33, 34
Eze 29:12

f Eze 30:26
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19 ‘Od koga si ljepši? Si�i u
jamu i počivaj s neobrezanima!’

20 ‘Egipćani će pasti me�u
one koji su pobijeni mačem.a
Egipat je predan maču. Odvuci-
te njega i sve njegove horde!

21 Iz dubine groba� najhra-
briji će se ratnici obraćati fa-
raonu i njegovim pomagači-
ma. Egipćani će otići u grob,
ležat će ondje kao neobrezani,
pobijeni mačem. 22 Ondje su
Asirija i svi njeni stanovnici.
Njihovi grobovi posvuda su oko
njihovog kralja. Svi su oni pobi-
jeni mačem.b 23 Grobovi Asi-
raca leže duboko pod zemljom.
Stanovnici Asirije leže posvu-
da po njenim ruševinama – svi
su pobijeni mačem jer su sijali
strah u zemlji živih.

24 Ondje su Elamc i sve nje-
gove horde, leže posvuda po
njegovim ruševinama – svi su
pobijeni mačem. Kao neobreza-
ni otišli su u podzemne krajeve,
a nekad su sijali strah u zemlji
živih. Nosit će svoju sramotu
zajedno s onima koji odlaze u
grobnu jamu. 25 Namjestili su
mu� odar me�u pobijenima, a
sve su njegove horde oko njego-
vog groba�. Svi su oni neobre-
zani, pobijeni mačem, jer su si-
jali strah u zemlji živih. I nosit
će svoju sramotu zajedno s oni-
ma koji odlaze u grobnu jamu.
On je položen me�u pobijene.

26 Ondje su Mešek i Tubald
i sve njihove horde. Grobovi
njihovog naroda posvuda su
oko njihovog kralja. Svi su oni
neobrezani, probodeni mačem,
jer su sijali strah u zemlji živih.
27 Neće li ležati s hrabrim ne-

32:21 � Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “šeol” u Rječniku. 32:25 �Mi-
sli se na Elam. �Dosl.: “grobova”.

obrezanim ratnicima koji su po-
bijeni, koji su sa svojim oruž-
jem otišli u grob�? Pod glavu će
im staviti njihove mačeve�, a
grijesi koje su činili bit će na
njihovim kostima jer su ti hra-
bri ratnici sijali strah u zemlji
živih. 28 A ti� ćeš biti satrven
me�u neobrezanima i ležat ćeš
s onima koji su pobijeni ma-
čem.

29 Ondje su Edom,a njegovi
kraljevi i svi njegovi poglavari.
Iako su bili moćni, položeni su
me�u one koji su pobijeni ma-
čem. Oni će isto ležati s neobre-
zanimab i s onima koji odlaze u
grobnu jamu.

30 Ondje su svi vladari� sa
sjevera i svi Sidonci,c koji su
osramoćeni otišli me�u pobije-
ne, iako je njihova moć ulijeva-
la strah. Oni će neobrezani le-
žati s onima koji su pobijeni
mačem i nosit će svoju sramo-
tu zajedno s onima koji odlaze
u grobnu jamu.

31 Faraon će vidjeti sve njih
i utješit će se zbog svega što se
dogodilo njegovim hordama.d
Faraon i sva njegova vojska bit
će pobijeni mačem’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.

32 ‘Faraon je sijao strah u
zemlji živih i zato će on i sve
njegove horde ležati me�u ne-
obrezanima, me�u onima koji
su pobijeni mačem’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.”

33 I došla mi je Jehovina
objava: 2 “Sine čovječji,

obrati se svojim sunarodnjaci-
mae i reci im:

32:27 � Ili: “šeol”. �Moguće je da se mi-
sli na običaj sahranjivanja ratnika s nji-
hovim mačem, uz vojne počasti. 32:28
�Moguće je da je riječ o faraonu ili o
Egiptu. 32:30 � Ili: “vo�e”.

32. POGL.
a Eze 29:8

b Iza 37:36
Za 10:11

c Pos 10:22
Jr 49:34, 35

d Pos 10:2
Eze 38:2

��������������������

2. stupac
a Pos 25:30

Iza 34:5
Eze 25:12, 13
Am 1:11
Ob 1
Ml 1:4

b Jr 9:25, 26

c Pos 10:15
Eze 28:21

d Eze 31:16
��������������������

33. POGL.
e Eze 3:11
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‘Ako na neku zemlju poša-
ljem mač,a a sav narod te zem-
lje postavi jednog čovjeka za
svog stražara, 3 pa on vidi da
na zemlju dolazi mač te zapuše
u rog i upozori narod,b 4 ali
onaj tko čuje zvuk roga ne po-
sluša upozorenje,c pa do�e mač
i pogubi ga, sam će biti kriv
za svoju smrt�.d 5 ˇ

Cuo je zvuk
roga, ali nije poslušao upozore-
nje. Sam će biti kriv za svoju
smrt. Da je poslušao upozore-
nje, spasio bi svoj život�.

6 Ali ako stražar vidi da mač
dolazi, a ne zapuše u roge i ne
upozori narod, pa mač do�e i
pogubi nekoga od njih, taj će
poginuti zbog svog prijestupa,
ali stražara ću smatrati odgo-
vornim za njegovu smrt�.’f

7 Tebe sam, sine čovječji,
postavio za stražara izraelskom
narodu. Kad čuješ riječi iz mo-
jih usta, opomeni ih u moje
ime.g 8 Kad kažem zlome: ‘Po-
ginut ćeš, zlikovče!’h a ti ne ka-
žeš ništa kako bi upozorio zli-
kovca da prestane činiti zlo, on
će poginuti zbog svojih prije-
stupa jer je zao, i ali tebe ću
smatrati odgovornim za njego-
vu smrt�. 9 No ako upozoriš
zloga da prestane činiti zlo, a
on te ne posluša i ne prestane
činiti zlo, on će poginuti zbog
svojih prijestupa, j a ti ćeš spa-
siti svoj život.k

10 Sine čovječji, reci izrael-
skom narodu: ‘Vi kažete: “Pri-
tišću nas naši prijestupi i naši
grijesi te zbog njih propadamo. l
Kako ćemo onda ostati na živo-
tu?”’m 11 Reci im: ‘“Zaklinjem

33:4 � Ili: “njegova krv past će na njego-
vu glavu”. 33:5 � Ili: “dušu”. 33:6 � Ili:
“od stražara ću tražiti da položi račun za
njegovu krv”. 33:8 � Ili: “od tebe ću tra-
žiti da položiš račun za njegovu krv”.

se samim sobom”, kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova, “nije mi
drago da zlikovac pogine.a Više
bih volio da zlikovac prestane
činiti zlob i da ostane na živo-
tu.c Prestanite, prestanite čini-
ti zlo!d Zašto da poginete, Izra-
elci?”’e

12 Sine čovječji, reci svo-
jim sunarodnjacima: ‘Pravedni-
ka neće spasiti njegova praved-
nost ako sagriješi,f a zlikovac
neće stradati zbog svoje zloće
ako prestane činiti zlo.g Nije-
dan pravednik neće ostati na
životu zbog svoje pravednosti
u dan kad sagriješi.h 13 Kad
kažem pravedniku: “Ostat ćeš
na životu”, a on se pouzda u
svoju pravednost i počne činiti
zlo�, i zaboravit će se sva njego-
va pravedna djela, te će pogi-
nuti zbog zla koje je činio.j

14 A kad kažem zlome: “Po-
ginut ćeš”, a on prestane grije-
šiti i počne činiti ono što je po-
šteno i pravedno,k 15 pa vrati
ono što je uzeo u zalog, l plati
ono što je oteo,m počne živjeti
po odredbama koje donose ži-
vot i prestane činiti zlo, ostat
će na životu.n Neće poginuti.
16 Svi grijesi koje je počinio
bit će mu oprošteni�.o Budući
da sada čini ono što je pošteno
i pravedno, ostat će na životu.’p

17 No tvoji sunarodnjaci ka-
žu: ‘Jehova postupa nepraved-
no’, ali zapravo oni postupaju
nepravedno.

18 Ako pravednik prestane
postupati pravedno i počne či-
niti zlo, poginut će zbog toga.r
19 A ako zlikovac prestane či-
niti zlo i počne postupati pošte-
no i pravedno, zbog toga će os-
tati na životu.s

33:13 � Ili: “nepravdu”. 33:16 �Dosl.:
“zaboravljeni”.

33. POGL.
a Le 26:25

Eze 6:3
Eze 21:9

b Jr 4:5
Ho 8:1

c Jr 6:17
Za 1:4

d Eze 3:19
Dj 18:6

e Iza 56:10
f Eze 3:18
g Iza 21:8

Jr 1:17
Eze 3:17

h Iza 3:11
Eze 18:4

i Izr 11:21
j Izr 15:10
k Eze 3:19

Dj 18:6
l Le 26:39

Iza 64:6
Eze 24:23

m Eze 37:11
��������������������

2. stupac
a Eze 18:23

1Ti 2:3, 4
b Iza 31:6

Lk 15:10
c Ps 130:7, 8
d Iza 55:7

Jr 3:22
Jr 25:5
Dj 3:19

e Eze 18:31
2Pe 3:9

f Eze 3:20
Eze 18:24

g 1Kr 8:48, 50
Eze 18:21

h Eze 18:26
i 2Pe 2:20
j Eze 18:4
k Iza 55:7

Eze 18:21
Mi 6:8

l Izl 22:26
m Le 6:2, 4

Eze 22:29
n Le 18:5

Eze 18:27
o Iza 1:18
p Eze 20:11
r He 10:38

2Pe 2:20
s Eze 18:27
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20 A vi kažete: ‘Jehova po-
stupa nepravedno.’a Svakome
od vas sudit ću prema njegovim
postupcima�, izraelski narode.”

21 Dvanaeste godine našeg
izgnanstva, petog dana desetog
mjeseca te godine, k meni je
došao čovjek koji je pobjegao iz
Jeruzalemab i rekao mi: “Grad
je pao!”c

22 A večer prije dolaska tog
čovjeka obuzeo me Jehovin
duh� i Bog mi je otvorio usta
prije nego što je taj čovjek uju-
tro došao k meni. Tako su mi se
otvorila usta, pa više nisam bio
nijem.d

23 Tada mi je došla Jeho-
vina objava: 24 “Sine čovječji,
stanovnici opustošenih grado-
vae govore za izraelsku zemlju:
‘Abraham je bio sam, a ipak je
zaposjeo ovu zemlju.f A nas je
mnogo – mi imamo još više pra-
va posjedovati tu zemlju.’

25 Zato im reci: ‘Ovako kaže
Svevišnji Gospodin Jehova: “Vi
jedete meso s krvlju,g uzdate se
u svoje odvratne idole� i pro-
lijevate krv.h Zar ćete vi posje-
dovati ovu zemlju? 26 Uzdate
se u svoj mač, i činite gadosti i
svatko obeščašćuje ženu svog
bližnjeg. j Zar ćete vi posjedova-
ti ovu zemlju?”’k

27 Reci im: ‘Ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Zakli-
njem se samim sobom, oni koji
žive u opustošenim gradovima
past će od mača, one koji su u
divljini dat ću zvijerima za hra-
nu, a oni koji su u utvrdama i
pećinama pomrijet će od poša-
sti. l 28 Pretvorit ću ovu zem-

33:20 �Dosl.: “putevima”. 33:22 �Dosl.:
“na mene se spustila Jehovina ruka”.
33:25 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime se
izražavao prezir.

lju u golu pustoš.a Bit će slom-
ljen njen drski ponos i opustjet
će izraelske goreb te više nitko
neće njima prolaziti. 29 I mo-
rat će priznati da sam ja Jeho-
va kad zemlju pretvorim u golu
pustošc zbog svih gadosti koje
su učinili.”’d

30 Sine čovječji, tvoji suna-
rodnjaci pričaju o tebi kraj
zidova i na kućnim vratima.e
Govore jedan drugome, svaki
svom bratu: ‘Hajde da čujemo
objavu koja je došla od Jehove!’
31 U velikom se broju okuplja-
ju i sjedaju pred tebe kao što
to inače čini moj narod. Sluša-
ju tvoje riječi, ali ne postupaju
po njima.f Podilaze ti svojim
riječima, ali� njihovo srce po-
hlepno žudi za nepoštenim do-
bitkom. 32 Ti si im kao pjevač
lijepa glasa koji pjeva ljubav-
nu pjesmu i vješto svira na ži-
cama. Oni slušaju tvoje riječi,
ali nitko ne postupa po njima.
33 A kad se sve to ispuni – a is-
punit će se – shvatit će da je
prorok bio me�u njima.”g

34 Opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je

rečeno: 2 “Sine čovječji, pro-
rokuj protiv izraelskih pasti-
ra. Prorokuj i reci im: ‘Ovako
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va: “Teško izraelskim pastiri-
ma,h koji pasu sami sebe�! Ne
trebaju li pastiri pasti stado? i

3 Jedete najbolje meso�, odije-
vate se u vunu i koljete naj-
uhranjenije životinje, j a ne pa-
sete stado.k 4 Ne jačate slabe,
ne liječite bolesne, ne povija-
te ranjene, ne dovodite natrag
odlutale, ne tražite izgubljene, l
nego grubo i okrutno gospo-

33:31 � Ili: “Govore o svojim požudama
i”. 34:2 � Ili: “koji se brinu za sebe”.
34:3 �Dosl.: “salo”.

33. POGL.
a Eze 18:25, 29

b Eze 24:25–27

c 2Kr 25:4
2Lje 36:17
Jr 39:2

d Eze 3:26

e Jr 39:10
Eze 36:4

f Pos 12:7

g Pos 9:4
Le 17:12

h Eze 22:6

i Sf 3:3

j Jr 5:8

k Pnz 4:26
Jš 23:15

l Jr 42:22
Eze 5:12
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2. stupac
a 2Lje 36:20, 21

Iza 6:11
Jr 44:2

b Eze 6:3

c Jr 9:11
Jr 25:11

d 2Kr 17:9
2Lje 36:14

e Jr 18:18

f Iza 29:13
Jr 44:16, 17

g Eze 2:5
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34. POGL.
h Jr 23:1

Mi 3:1, 11
Sf 3:3
Za 11:17
Mt 23:13

i Iza 40:11
Iv 21:15

j 2Kr 21:16
Jr 22:17
Mi 3:3
Za 11:4, 5

k Iza 56:11

l Lk 15:4
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darite njima.a 5 I tako su se
ovce raspršile jer nemaju pa-
stira,b raspršile su se i posta-
le su hrana zvijerima. 6 Moje
ovce lutaju po svim gorama i
po svim visokim brdima. Moje
su se ovce raspršile po cijeloj
zemlji, a nitko ih ne traži, nitko
ne ide u potragu za njima.

7 Zato, pastiri, čujte Jeho-
vinu objavu: 8 ‘“Zaklinjem se
samim sobom”, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova, “zato što su
moje ovce postale plijen, hrana
svim zvijerima, jer nemaju pa-
stira, i zato što moji pastiri ne
traže moje ovce, nego se brinu
samo o sebi, a ne pasu moje
ovce, učinit ću ono što sam
naumio.”’ 9 Zato, pastiri, čuj-
te Jehovinu objavu! 10 Ovako
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va: ‘Obračunat ću se s pastiri-
ma. Tražit ću da mi polože ra-
čun za to kako su postupali s
mojim ovcama.� Neću tim pa-
stirima više dati da pasu moje
ovcec i oni više neće pasti sami
sebe. Izbavit ću svoje ovce iz
njihovih usta i one im više neće
biti hrana.’”

11 Jer ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Evo, ja ću
potražiti svoje ovce i sam ću se
brinuti za njih.d 12 Brinut ću
se za svoje ovce poput pastira
koji je pronašao svoje rasijane
ovce i vodi ih na pašu.e Izbavit
ću ih iz svih mjesta po kojima
su se raspršile onog dana kad
su se nad njima nadvili oblaci i
gusta tama.f 13 Skupit ću ih
iz svih naroda i sabrati iz svih
zemalja i dovest ću ih u njiho-
vu zemlju te ću ih pasti na izra-
elskim gorama,g kraj potoka i
kraj svih naseljenih mjesta u

34:10 � Ili: “Tražit ću natrag svoje ovce iz
njihovih ruku.”

zemlji. 14 Past ću ih na do-
brim pašnjacima, paša će im
biti na visokim izraelskim gora-
ma.a Počivat će na zelenim liva-
dama,b past će travu na najbo-
ljim pašnjacima po izraelskim
gorama.”

15 “Ja ću pasti svoje ovcec

i ja ću ih voditi na počinak”,d
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va. 16 “Potražit ću izgublje-
ne,e dovest ću natrag odlutale,
povit ću ranjene i ojačati bole-
sne. A ugojene i jake zatrt ću,
nahranit ću ih osudom.”

17 Avama, ovce moje, ovako
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va: “Ja ću dijeliti pravdu� me�u
svojim ovcama te me�u ovnovi-
ma i jarcima.f 18 Zar vam nije
dosta što pasete na najboljim
pašnjacima? Morate li nogama
gaziti preostalu travu na paš-
njacima? Zar vam nije dosta što
pijete najbistriju vodu? Mora-
te li nogama mutiti vodu koja
je preostala? 19 Zar da moje
ovce pasu na pašnjaku koji ste
vi nogama izgazili i piju vodu
koju ste vi nogama zamutili?”

20 Zato im ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Evo,
ja ću suditi izme�u ugojenih
ovaca i mršavih ovaca, 21 jer
vi svojim bokovima i plećima
gurate sve bolesne i bodete ih
svojim rogovima dok ih ne otje-
rate daleko. 22 Ja ću spasiti
svoje ovce, pa više neće biti ni-
čiji plijen.g Dijelit ću pravdu�
me�u svojim ovcama. 23 Po-
dignut ću im jednog pastira,h
svog slugu Davida, i i on će ih
pasti. On će ih pasti, bit će
njihov pastir. j 24 Ja, Jehova,
bit ću njihov Bog,k a moj slu-
ga David bit će poglavar me�u

34:17 � Ili: “suditi”. 34:22 � Ili: “Sudit
ću”.

34. POGL.
a Jr 22:13

b Jr 23:2
Jr 50:6
Mt 9:36

c Jr 52:24–27

d 1Sa 17:34, 35
Ps 80:1
Iza 56:8

e Iza 40:11

f Jl 2:1, 2
Sf 1:14, 15

g Jr 23:3
Eze 11:17
Am 9:14
Mi 7:14
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2. stupac
a Iza 25:6

Iza 30:23
Jr 31:12

b Jr 33:12

c Jr 3:15

d Sf 3:13

e Mi 4:6
Mt 15:24
Lk 15:4

f Za 10:3

g Iza 40:11
Jr 23:3

h Iv 10:11
He 13:20
1Pe 5:4
Ot 7:17

i Iza 11:1
Jr 30:9

j Eze 37:24
Ho 3:5

k Izl 29:45
Jr 31:1
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njima.a Ja, Jehova, tako sam
rekao.

25 I sklopit ću s njima sa-
vez mirab i uklonit ću iz zemlje
sve opasne zvijeri,c pa će živje-
ti bez straha u pustinji i spava-
ti po šumama.d 26 Blagoslovit
ću njih i sve oko svog brda�e i
dat ću da kiša pada na vrije-
me. Blagoslovi će se izlijevati
na njih poput kiše.f 27 Voćke
će donositi plodove i zemlja će
davati rod,g a oni će bez straha
živjeti u svojoj zemlji. I shva-
tit će da sam ja Jehova kad
slomim njihov jaramh i izbavim
ih od onih koji su ih porobili.
28 Neće više biti plijen narodi-
ma i zvijeri ih neće proždirati,
nego će živjeti bez straha i ni-
tko ih neće plašiti. i

29 Dat ću da nikne nasad
koji će im biti na čast�, pa više
neće umirati od gladi u svojoj
zemlji j i narodi ih više neće po-
nižavati.k 30 ‘Tada će shvati-
ti da sam ja – Jehova, njihov
Bog – s njima i da su oni, Izra-
elci, moj narod’, l kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.”’

31 ‘A vi, ovce moje,m za koje
se brinem, vi ste samo ljudi, a
ja sam vaš Bog’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.”

35 Opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je re-

čeno: 2 “Sine čovječji, okreni
se licem prema Seiru,n gorskom
kraju, i prorokuj protiv njega.o
3 Reci mu: ‘Ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Borit
ću se protiv tebe, Seire, gorski
kraju. Dignut ću ruku na tebe i
pretvorit ću te u golu pustoš.p
4 Tvoje ću gradove pretvoriti

34:26 �Moguće i: “Učinit ću da oni i sve
oko mog brda bude izvor blagoslova”.
34:29 � Ili: “donijeti slavno ime”.

u ruševine, a ti ćeš postati gola
pustoš.a I morat ćeš priznati da
sam ja Jehova. 5 Jer ti odu-
vijek gajiš neprijateljstvo pre-
ma Izraelcima.b Predavao si ih
maču kad ih je zadesila nevolja,
kad ih je snašla konačna ka-
zna.”’c

6 ‘Zato se zaklinjem samim
sobom’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova, ‘odredit ću te za
pokolj�, pa će te pokolj i snaći.d
Mrzio si krv svojih žrtava i za-
to će tvoja krv biti prolivena.e
7 Seire, gorski kraju, pretvorit
ću te u golu pustošf i pogubit
ću svakoga tko tobom prolazi.
8 Napunit ću tvoje gore pobije-
nima. Oni koji budu pobijeni
mačem ležat će po tvojim bre-
govima, po tvojim dolinama i u
svim tvojim potocima. 9 Pre-
tvorit ću te u vječnu pustoš i
tvoji će gradovi ostati nenasta-
njeni.g I morat ćeš priznati da
sam ja Jehova.’

10 Rekao si: ‘Ova dva naro-
da i ove dvije zemlje bit će mo-
ji, mi ćemo ih osvojiti’,h iako je
Jehova bio ondje. 11 ‘Zato se
zaklinjem samim sobom’, kaže
Svevišnji Gospodin Jehova,
‘uzvratit ću ti istom mjerom
za gnjev i ljubomoru koju si
im iskazao jer si ih mrzio. i Oni
će me upoznati kad ti budem
sudio. 12 Tada ćeš znati da
sam ja, Jehova, čuo sve drske
riječi koje si izrekao protiv iz-
raelskih gora kad si govorio:
“Opustošene su i predane na-
ma da ih proždremo�.” 13 Ba-
hato ste govorili protiv mene,
gomilu riječi izgovorili ste pro-
tiv mene. j Ja sam čuo sve to.’

14 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Sva će se zem-

35:6 � Ili: “krvoproliće”. 35:12 �Dosl.:
“za hranu”.
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lja radovati kad te pretvorim u
golu pustoš, 15 kao što si se
ti radovao kad je baština izrael-
skog naroda bila opustošena.
Tako ću ja učiniti s tobom.a
Pretvorit ćeš se u pustoš, Sei-
re, gorski kraju, sva edomska
zemljo.b I svi će morati priznati
da sam ja Jehova.’”

36 “A ti, sine čovječji, pro-
rokuj o izraelskim gora-

ma i reci: ‘Izraelske gore, čujte
Jehovinu objavu! 2 Ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
“Neprijatelj je govorio o vama:
‘Tako im treba!

ˇ
Cak su i drevne

uzvisine sada naše!’”’c
3 Stoga prorokuj i reci:

‘Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova: “Zato što vas ne-
prijatelji pustoše i napadaju sa
svih strana, kako bi vas za-
posjeli preživjeli iz okolnih na-
roda, i zato što narodi loše
govore o vama i kleveću vas,d
4 čujte objavu Svevišnjeg Go-
spodina Jehove, izraelske gore!
Ovako kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova gorama i bregovi-
ma, potocima i dolinama, pu-
stim razvalinamae i napuštenim
gradovima koje su preživjeli
iz okolnih naroda opljačkali i
izvrgnuli ruglu,f 5 njima Sve-
višnji Gospodin Jehova kaže:
‘U ognju svoje revnostig izre-
ći ću osudu protiv preživjelih
iz okolnih naroda i protiv cije-
log Edoma, protiv onih koji su
s velikom radošću i krajnjim
preziromh svojatali moju zemlju
kako bi prisvojili njene pašnja-
ke i opljačkali je.’”’ i

6 Stoga prorokuj o izrael-
skoj zemlji te reci gorama i
bregovima, potocima i dolina-
ma: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Evo, u svojoj
revnosti i svojoj srdžbi izreći

ću osudu protiv okolnih naroda
jer vas ponižavaju.”’a

7 Zato ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: ‘Podižem
ruku i zaklinjem se da će naro-
di koji su oko vas i sami biti
osramoćeni.b 8 A vi, izraelske
gore, pustit ćete svoje grane i
donosit ćete plod mom narodu
Izraeluc jer on će se uskoro vra-
titi. 9 Ja sam uz vas i ja ću se
brinuti za vas, pa ćete biti ob-
ra�ene i zasijane. 10 Namno-
žit ću vaš narod – sav izraelski
narod – pa će se gradovi nase-
litid i razvaline će se nanovo
izgraditi.e 11 Namnožit ću vaš
narod i vašu stokuf – oni će biti
plodni i namnožiti se. Dat ću da
opet budete naseljene kao ne-
kadag i podarit ću vam veće
blagostanje nego prije.h I tada
ćete shvatiti da sam ja Jehova. i
12 Učinit ću da na vama opet
žive ljudi – moj narod Izrael –
i oni će vas uzeti u posjed. j
Postat ćete njihovo nasljedstvo
i nećete ih više ostavljati bez
djece.’”k

13 “Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Vama se go-
vori: “Ti si zemlja koja proždire
ljude i svojim narodima uzima
djecu.”’ 14 ‘No više nećeš pro-
ždirati ljude i više nećeš svo-
je narode ostavljati bez djece’,
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va. 15 ‘Neću više dati da te
narodi vrije�aju ni da ti se lju-
di rugaju l i nećeš više svoje na-
rode svaljivati u propast’, kaže
Svevišnji Gospodin Jehova.”

16 I opet mi je došla Je-
hovina objava. Bilo mi je re-
čeno: 17 “Sine čovječji, kad
je izraelski narod živio u svo-
joj zemlji, onečistio ju je svojim
načinom života i svojim djeli-
ma.m Njihov mi je način života
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bio poput ženine nečistoće za
vrijeme mjesečnice.a 18 Stoga
sam izlio na njih svoju srdž-
bu jer su prolili mnogo krvi
u toj zemljib i onečistili zem-
lju svojim odvratnim idolima�.c
19 Rasijao sam ih po narodima
i raspršio po zemljama.d Sudio
sam im prema njihovom načinu
života i prema njihovim djeli-
ma. 20 Ali kad su došli me�u
te narode, ljudi iz tih naroda
skvrnili su moje sveto imee jer
su govorili o njima: ‘Oni su Je-
hovin narod, a morali su otići iz
njegove zemlje.’ 21 Zato ću ja
pokazati koliko mi je stalo do
mog svetog imena, koje je izra-
elski narod oskvrnuo pred lju-
dima iz naroda me�u koje su
došli.”f

22 “Zato reci izraelskom na-
rodu: ‘Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: “Ne činim
to radi vas, izraelski narode,
nego radi svog svetog imena,
koje ste oskvrnuli pred ljudi-
ma iz naroda me�u koje ste
došli.”’g 23 ‘Posvetit ću svoje
veliko ime,h koje je oskvrnuto
me�u narodima jer ste ga vi
oskvrnuli me�u njima. I naro-
di će morati priznati da sam
ja Jehova’, i kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova, ‘kad pred njiho-
vim očima pokažem na vama
koliko sam svet. 24 Skupit ću
vas iz svih naroda i sabrat ću
vas iz svih zemalja te ću vas
dovesti natrag u vašu zemlju. j
25 Poškropit ću vas čistom vo-
dom, pa ćete biti čisti.k Očistit
ću vas od sve vaše nečistoćel i
od svih vaših odvratnih idola.m
26 Dat ću vam novo srcen i sta-

36:18 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.

vit ću u vas novi duh�.a Izva-
dit ću iz vašeg tijela kameno
srceb i dat ću vam meko srce�.
27 Stavit ću u vas svoj duh, pa
ćete živjeti po mojim uredba-
mac i držat ćete se mojih za-
kona i izvršavati ih. 28 ˇ

Zivjet
ćete u zemlji koju sam dao va-
šim precima i bit ćete moj na-
rod, a ja ću biti vaš Bog.’d

29 ‘Oslobodit ću vas sve va-
še nečistoće. Zapovjedit ću žitu
da obilno ra�a i neću na vas pu-
stiti glad.e 30 Dat ću da drve-
će i njive donose obilan urod
kako vam se narodi više ni-
kad ne bi rugali zato što trpite
glad.f 31 Tada ćete se sjetiti
svojih zlih postupaka i svojih
djela koja nisu bila dobra, pa
ćete sami sebi biti mrski zbog
svojih prijestupa i zbog gado-
sti koje ste činili.g 32 Ali znaj-
te da to ne činim radi vas’,h
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va. ‘Postidite se i posramite se
zbog svojih djela, izraelski na-
rode!’

33 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Kad vas oči-
stim od svih vaših prijestupa,
naselit ću gradove i i nanovo iz-
graditi razvaline. j 34 Opusto-
šena zemlja, koja je ležala pu-
sta naočigled svih prolaznika,
bit će obra�ena. 35 I govorit
će se: “Ta pusta zemlja postala
je poput edenskog vrta,k a gra-
dovi koji su ležali u ruševina-
ma te bili opustošeni i razoreni
sada su utvr�eni i naseljeni.” l

36 I tada će okolni narodi koji
preostanu morati priznati da
sam ja, Jehova, izgradio ono
što je bilo razoreno i zasadio
ono što je bilo opustošeno. Ja,

36:26 � Ili: “um; način razmišljanja”.
�Odnosno srce koje spremno prihvaća
Božje vodstvo.
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Jehova, tako sam rekao i tako
ću učiniti.’a

37 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Dopustit ću iz-
raelskom narodu da traži od
mene da ih umnožim kako bi bi-
li brojni poput ovaca�, i ja ću
ih uslišiti. 38 Kao što je u Je-
ruzalemu za vrijeme blagdanab

bilo mnoštvo ljudi�, mnoštvo�
svetih ljudi, tako će se i grado-
vi koji su bili pusti napuniti
mnoštvom ljudi.c I tada će shva-
titi da sam ja Jehova.’”

37 Obuzeo me Jehovin duh�
i Jehova me svojim du-

hom odveo i postavio usred do-
lined koja je bila puna kosti-
ju. 2 Proveo me posred njih,
svuda unaokolo, i vidio sam da
tih kostiju koje leže u dolini
ima vrlo mnogo i da su jako
suhe.e 3 Upitao me: “Sine čo-
vječji, mogu li te kosti oživjeti?”
Odgovorio sam mu: “Svevišnji
Gospodine Jehova, to ti znaš.”f

4 Tada mi je rekao: “Prorokuj o
tim kostima i reci im: ‘Suhe ko-
sti, čujte Jehovinu objavu!

5 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova tim kostima:
“Udahnut ću vam dah�, pa ćete
oživjeti.g 6 Obložit ću vas teti-
vama i mesom, prekrit ću vas
kožom i udahnuti vam dah, pa
ćete oživjeti. I tada ćete shvati-
ti da sam ja Jehova.”’”

7 I ja sam počeo prorokova-
ti kao što mi je bilo zapovje�e-
no. Dok sam prorokovao, začuo
se šum, glasno šuškanje. I ko-
sti su se počele primicati jed-
na drugoj i spajati se. 8 Zatim
sam vidio kako su se na njima

36:37 �Dosl.: “stada”. 36:38 �Moguće
i: “stada žrtvenih ovaca”. �Dosl.: “sta-
do”. 37:1 �Dosl.: “Na mene se spustila
Jehovina ruka”. 37:5 � Ili: “duh”.

pojavile tetive i meso i kako ih
je prekrila koža. Ali u njima još
nije bilo daha.

9 Tada mi je on rekao: “Pro-
rokuj vjetru! Prorokuj, sine čo-
vječji, i reci vjetru: ‘Ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
“Do�i, vjetre�, s četiri strane
svijeta� i puhni na ove pobijene
ljude kako bi oživjeli.”’”

10 I ja sam prorokovao kao
što mi je zapovjedio, a u njih je
ušao dah te su oživjeli i stali na
nogea – bila je to izuzetno veli-
ka vojska.

11 Tada mi je on rekao: “Si-
ne čovječji, te su kosti sav izra-
elski narod.b Evo, oni govore:
‘Usahnule su nam kosti, propa-
la nam je nada.c Odvojeni smo
od svega.’ 12 Zato prorokuj i
reci im: ‘Ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: “Otvorit
ću vaše groboved i izvest ću
vas iz vaših grobova, narode
moj, i dovest ću vas u izrael-
sku zemlju.e 13 I shvatit ćete
da sam ja Jehova kad otvorim
vaše grobove i kad vas izvedem
iz vaših grobova, narode moj.”’f
14 ‘Stavit ću u vas svoj duh, pa
ćete oživjeti,g i naselit ću vas u
vašu zemlju. I tada ćete shvati-
ti da sam ja, Jehova, tako rekao
i tako učinio’, kaže Jehova.”

15 Opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
16 “Sine čovječji, uzmi prut i
napiši na njega: ‘Za Judu i za iz-
raelski narod koji je s njim�.’h
Potom uzmi drugi prut i napiši
na njega: ‘Za Josipa – Efrajimov
prut – i za sav izraelski narod
koji je s njim.’ i 17 Zatim ih pri-
sloni jedan uz drugi da u tvojoj

37:9 � Ili: “daše; duše”. �Dosl.: “od če-
tiri vjetra”. 37:16 � Ili: “koji je njegov
saveznik”.
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ruci postanu jedno.a 18 Kad te
tvoji sunarodnjaci upitaju: ‘Ho-
ćeš li nam reći što sve to znači?’
19 reci im: ‘Ovako kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova: “Uzet ću
Josipov prut, koji je u Efraji-
movoj ruci, i izraelska plemena
koja su s njim te ću ih združiti
s Judinim prutom. Načinit ću
od njih jedan prut,b pa će u mo-
joj ruci postati jedno.”’ 20 Pru-
tove po kojima ćeš pisati drži u
ruci tako da ih oni vide.

21 Potom im reci: ‘Ovako
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va: “Skupit ću Izraelce iz naro-
da u koje su otišli i sabrat ću
ih sa svih strana svijeta te ću
ih dovesti u njihovu zemlju.c
22 Načinit ću od njih jedan na-
rod u zemlji,d na izraelskim go-
rama, i jedan će kralj vladati
nad svima njima.e Oni više neće
biti dva naroda i više neće biti
podijeljeni na dva kraljevstva.f
23 Neće se više kaljati svojim
odvratnim idolima� ni svojim
gadostima ni svojim prijestupi-
ma.g Odvratit ću ih od njihove
nevjernosti zbog koje su grije-
šili i očistit ću ih. Oni će biti
moj narod, a ja ću biti njihov
Bog.h

24 Moj sluga David bit će im
kralj i i svi će imati jednog pasti-
ra. j

ˇ
Zivjet će po mojim zako-

nima i savjesno će se držati
mojih odredbi.k 25 ˇ

Zivjet će u
zemlji koju sam dao svom sluzi
Jakovu, u kojoj su živjeli vaši
preci. l Oni će zauvijek živjeti u
njojm – oni i njihova djeca i dje-
ca njihove djece.n Moj sluga Da-
vid zauvijek će biti njihov po-
glavar.o

37:23 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.

26 I sklopit ću s njima savez
mira.a Bit će to vječan savez s
njima. Utvrdit ću ih u njiho-
voj zemlji i umnožit ću ih.b Po-
stavit ću svoje svetište me�u
njima i ono će zauvijek biti on-
dje. 27 Moj će šator� biti me-
�u� njima i ja ću biti njihov
Bog, a oni će biti moj narod.c
28 Kad me�u njima postavim
svoje svetište da zauvijek bude
ondje, narodi će shvatiti da sam
ja, Jehova, posvetio Izraela.”’”d

38 Opet mi je došla Jehovina
objava. Bilo mi je reče-

no: 2 “Sine čovječji, okreni se
prema Gogu iz zemlje Magoga,e
vrhovnom poglavaru Mešeka i
Tubala,f i prorokuj protiv nje-
ga.g 3 Reci: ‘Ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Borit
ću se protiv tebe, Gože, vrhov-
ni poglavaru Mešeka i Tubala.
4 Okrenut ću te i stavit ću ti
kuke u čeljustih pa ću izvesti
tebe i čitavu tvoju vojsku, i konje
i konjanike, sve redom krasno
odjevene, silno mnoštvo ratnika
s velikim i malim štitovima, koji
su svi odreda naoružani mačevi-
ma. 5 S njima su Perzija, Eti-
opija i Put j – svi sa štitovima
i kacigama. 6 Tu je i Gomer i
sva njegova vojska te Togarmini
potomcik s krajnjeg sjevera i sva
njihova vojska. Mnogo je naroda
s tobom. l

7 Budi spreman, pripremi
se, ti i sve tvoje vojske koje su
se okupile oko tebe, i budi nji-
hov zapovjednik�.

8 Poslije mnogo dana obra-
tit ću ti pažnju�. U posljednjim
godinama napast ćeš zemlju
naroda koji se oporavio� nakon

37:27 � Ili: “prebivalište; dom”. � Ili:
“nad”. 38:7 �Dosl.: “čuvar”. 38:8 � Ili:
“pozvat ću te”. � Ili: “vratio”.
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pokolja što ga je donio mač, na-
roda koji je sakupljen iz mno-
gih naroda i doveden na izra-
elske gore, što su dugo ležale
opustošene. Stanovnici te zem-
lje sakupljeni su� iz drugih na-
roda i sada svi žive bez straha.a
9 Navalit ćeš na njih, podignut
ćeš se poput oluje i prekriti
zemlju poput oblaka, ti i sve
tvoje vojske i mnogi narodi koji
su s tobom.”’

10 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘U taj dan po-
javit će ti se zamisli u srcu i
smislit ćeš zao naum. 11 Reći
ćeš: “Napast ću zemlju u kojoj
su naselja� nezaštićena.b Nava-
lit ću na one koji žive mirno i
bez straha, koji žive u naselji-
ma bez zaštitnih zidina, zasuna
i vrata.” 12 Učinit ćeš to da
se domogneš velikog plijena i
da se napljačkaš, da napadneš
opustošena mjesta što su opet
naseljenac i narod koji je sakup-
ljen iz drugih naroda,d koji je
zgrnuo bogatstvo i imetak,e koji
živi u središtu svijeta.

13 Sabaf i Dedan,g trgovci iz
Taršišah i svi njegovi ratnici�
pitat će te: “Napadaš li tu zem-
lju da bi odnio velik plijen i
napljačkao se? Jesi li okupio
svoje vojske da odneseš sre-
bro i zlato, da otmeš bogatstvo
i imetak, da ugrabiš ogroman
plijen?”’

14 Zato prorokuj, sine čo-
vječji, i reci Gogu: ‘Ovako ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova:
“U dan kad moj narod Izra-
el bude živio bez straha ti ćeš
to znati. i 15 Doći ćeš iz svoje
zemlje, s krajnjeg sjevera, j ti
i mnogi narodi s tobom, sve

38:8 � Ili: “vraćeni su”. 38:11 � Ili: “se-
la”. 38:13 � Ili: “mladi lavovi”.

sami konjanici – veliko mnoš-
tvo, golema vojska.a 16 Nava-
lit ćeš na moj narod, Izraela,
poput oblaka kad pokriju zem-
lju. U posljednjim danima do-
vest ću te da napadneš moju
zemljub kako bi me narodi upo-
znali kad pred njihovim očima
pokažem na tebi, Gože, koliko
sam svet.”’c

17 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Nisi li ti onaj o
kome sam davnih dana govorio
preko svojih slugu, izraelskih
proroka, koji su mnogo godina
prorokovali da ću te dovesti na
njih?’

18 ‘U taj dan, u dan kad Gog
napadne izraelsku zemlju’, kaže
Svevišnji Gospodin Jehova, ‘pla-
nut će moj gnjev.d 19 U svojoj
revnosti, u ognju svog gnjeva, ja
ću progovoriti. U taj dan dogo-
dit će se jak potres u izrael-
skoj zemlji. 20 Zbog mene će
drhtati ribe u moru, ptice na
nebu, zvijeri u divljini, svi gma-
zovi koji gmižu po tlu i svi ljudi
koji žive na zemlji. Gore će se
razvaliti,e litice će popadati i sve
će se zidine srušiti na zemlju.’

21 ‘Poslat ću na njega mač
po svim svojim gorama’, kaže
Svevišnji Gospodin Jehova.
‘Svatko će podignuti mač na
svog brata.f 22 Izvršit ću svo-
ju presudu i kaznit ću ga� po-
šašćug i pokoljem�. Pustit ću
silan pljusak i tuču,h vatru i i
sumpor j na njega, na njegove
vojske i na mnoge narode koji
će biti s njim.k 23 I uzveličat
ću se, posvetit ću se i objavit ću
se pred očima mnogih naroda.
I oni će morati priznati da sam
ja Jehova.’

38:22 � Ili: “Sudit ću mu”. � Ili: “krvo-
prolićem”.
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Jš 10:11

i Iza 30:30

j Pos 19:24

k Jr 25:31

1189 EZEKIJEL 38:9–23



39 A ti, sine čovječji, proro-
kuj protiv Goga,a i reci

mu: ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Borit ću se
protiv tebe, Gože, vrhovni po-
glavaru Mešeka i Tubala.b
2 Okrenut ću te i vodit ću te,
povest ću te s krajnjeg sjeverac

i dovest ću te na izraelske go-
re. 3 Izbit ću ti luk iz ljevice i
prosut ću ti strijele iz desnice.
4 Past ćeš na izraelskim gora-
ma,d ti i sve tvoje vojske i naro-
di koji će biti s tobom. Dat ću
te za hranu svakovrsnim ptica-
ma grabljivicama i divljim živo-
tinjama.”’e

5 ‘Past ćeš na poljuf jer sam
ja tako rekao’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.

6 ‘Poslat ću vatru na Magog
i na one koji spokojno žive na
otocima.g I morat će priznati da
sam ja Jehova. 7 Objavit ću
svoje sveto ime me�u svojim
narodom Izraelom i više neću
dati da se oskvrnjuje moje sve-
to ime. I narodi će morati pri-
znati da sam ja Jehova,h sveti
Izraelov Bog.’ i

8 ‘Doista, sve će to doći, sve
će se to dogoditi’, kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova. ‘To je dan
o kojem sam govorio. 9 Izi-
ći će stanovnici izraelskih gra-
dova i oružjem će ložiti vatru
– malim i velikim štitovima, lu-
kovima i strijelama, toljagama�
i kopljima. Njima će ložiti vatru j

sedam godina. 10 Neće treba-
ti nositi granje s polja niti ići u
šumu po drva jer će oružjem lo-
žiti vatru.’

‘Oplijenit će one koji su njih
plijenili, opljačkat će one koji
su njih pljačkali’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.

39:9 �Moguće i: “sulicama”.

11 ‘U taj ću dan Gogua dati
grob u Izraelu, u dolini kojom
se prolazi kad se ide istočno od
mora, te će biti zapriječen put
onima koji onuda idu. Ondje
će pokopati Goga i sve njego-
ve horde i tu će dolinu pro-
zvati Hamon-Gog�.b 12 Izrael-
ci će ih pokapati sedam mjeseci
kako bi očistili zemlju.c 13 Po-
kapat će ih sav narod i to će im
donijeti slavu u dan kad se pro-
slavim’,d kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova.

14 ‘Bit će odabrani ljudi da
prolaze zemljom i da pokapaju
tijela koja leže po zemlji kako bi
je očistili. Pretraživat će je se-
dam mjeseci. 15 Kad oni koji
budu odabrani da prolaze zem-
ljom vide ljudsku kost, postavit
će kraj nje znak. Zatim će je oni
koji budu zaduženi za pokapa-
nje mrtvih pokopati u dolini Ha-
mon-Gogu.e 16 A postojat će i
grad koji će se zvati Hamona�.
I tako će očistiti zemlju.’f

17 A tebi, sine čovječji, ova-
ko kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova: ‘Reci svakovrsnim ptica-
ma i svim divljim životinjama:
“Skupite se i do�ite! Skupite se
na žrtvenu gozbu koju pripre-
mam za vas, na veliku žrtvenu
gozbu na izraelskim gorama.g
Jest ćete mesa i pit ćete krvi.h
18 Jest ćete mesa junaka i pit
ćete krvi zemaljskih vladara –
ovnova, janjaca, jaraca i juna-
ca, sve ugojene bašanske stoke.
19 Na žrtvenoj gozbi koju za
vas pripremam jest ćete sala do
mile volje i pit ćete krvi dok se
ne opijete.”’

20 ‘Za mojim stolom nasitit
ćete se konja i vozača kola,

39:11 � Ili: “Dolina Gogovih hordi”.
39:16 �“Hamona” znači “horde”.
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junaka i svakovrsnih ratnika’,a
kaže Svevišnji Gospodin Je-
hova.

21 ‘Pokazat ću svoju slavu
me�u narodima te će svi naro-
di vidjeti izvršenje moje presu-
de i na sebi osjetiti moju moć�.b
22 Od tog dana pa nadalje izra-
elski će narod znati da sam ja
Jehova, njihov Bog. 23 I na-
rodi će uvidjeti da je izraelski
narod otišao u izgnanstvo zbog
svog prijestupa, zbog toga što
su mi bili nevjerni.c Zato sam
okrenuo lice od njihd i predao
ih u ruke njihovim neprijatelji-
ma,e pa su svi pali od mača.
24 Postupio sam s njima onako
kako su zaslužili zbog svoje ne-
čistoće i zbog svojih prijestupa
te sam okrenuo lice od njih.’

25 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Vratit ću za-
robljeni Jakovljev narodf i smi-
lovat ću se cijelom izraelskom
narodu.g I revno� ću brani-
ti svoje sveto ime.h 26 Nakon
što budu poniženi zbog svoje
nevjernosti prema meni, i živjet
će spokojno u svojoj zemlji i ni-
tko ih neće plašiti.j 27 Kad ih
skupim iz naroda i saberem iz
zemalja njihovih neprijatelja,k
pred očima mnogih naroda po-
kazat ću na njima koliko sam
svet.’ l

28 ‘Morat će priznati da sam
ja Jehova, njihov Bog, kad ih
pošaljem u izgnanstvo me�u
narode, a potom ih vratim u
njihovu zemlju, ne ostavivši u
izgnanstvu nijednog od njih.m
29 Neću više okretati lice od
izraelskog narodan jer ću na
njega izliti svoj duh’,o kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova.”

39:21 �Dosl.: “ruku”. 39:25 � Ili: “vjer-
no”.

40 Dvadeset i pete godine
našeg izgnanstva,a a če-

trnaeste godine otkako je grad
pao,b početkom te godine,
desetog dana prvog mjeseca,
upravo tog dana obuzeo me Je-
hovin duh� i Bog me odveo u
grad.c 2 U vi�enjima koja mi
je dao, Bog me odveo u izrael-
sku zemlju i postavio me na
vrlo visoku goru,d na kojoj se
s južne strane nalazilo zdanje
koje je izgledalo kao grad.

3 Kad me doveo onamo, ugle-
dao sam čovjeka koji je izgle-
dao kao da je od bakra.e U ru-
ci je imao laneno uže i mjernu
trsku�,f a stajao je na vratima.
4 Taj mi je čovjek rekao: “Sine
čovječji, dobro gledaj, pomno
slušaj i obrati pažnju� na sve
što ću ti pokazati jer si zato do-
veden ovamo. Objavi izraelskom
narodu sve što vidiš.”g

5 Vidio sam zid koji je okru-
živao područje oko hrama�. A
čovjek je u ruci imao mjernu
trsku dugu 6 lakata (svaki je la-
kat bio za 1 dlan duži od uobi-
čajenog lakta)�. Izmjerio je zid
– bio je širok jednu trsku i visok
jednu trsku.

6 Zatim je došao do vrata�
koja su gledala na istokh i po-
peo se uza stepenice. Izmje-
rio je prag vrata – bio je širok
jednu trsku, a i prag na dru-
gom kraju bio je širok jednu

40:1 �Dosl.: “na mene se spustila Jeho-
vina ruka”. 40:3 �Vidi dodatak B14.
40:4 � Ili: “neka ti srce prione”. 40:5
�Dosl.: “doma”. U poglavljima 40–48
izraz “hram” odnosi se na sam hram ili
na cijelo hramsko područje. �Riječ je
o dugom laktu.Vidi dodatak B14. 40:6
�U Ezekijelovoj viziji izraz “vrata” u veći-
ni slučajeva označava zasebnu gra�evi-
nu – zdanje s nekoliko ulaza i prozora.
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trsku. 7 Svaka stražarnica bi-
la je duga jednu trsku i široka
jednu trsku, a razmak izme�u
stražarnicaa iznosio je 5 lakata.
Prag vrata što se nalazio uz
predvorje vrata koje je gledalo
prema hramu bio je širok jednu
trsku.

8 Izmjerio je predvorje vra-
ta koje je gledalo prema hra-
mu – bilo je široko jednu trsku.
9 Izmjerio je predvorje vrata –
bilo je široko 8 lakata. Izmjerio
je i njegove polustupove – bili
su široki 2 lakta. Predvorje vra-
ta gledalo je prema hramu.

10 Vrata koja su gledala na
istok sa svake su strane imala
po tri stražarnice. Sve tri bile
su iste veličine, a i polustupovi
s obje strane bili su iste veli-
čine.

11 Zatim je na vratima iz-
mjerio širinu samog ulaza – iz-
nosila je 10 lakata. Izmjerio je i
ukupnu širinu� vanjskog dijela
vrata – iznosila je 13 lakata.

12 Sa svake strane vrata
pred stražarnicama bio je ogra-
�eni prostor koji je bio izbočen
jedan lakat. Stražarnice i s jed-
ne i s druge strane bile su sva-
ka po 6 lakata.

13 Potom je izmjerio vrata
od ruba krova iznad jedne
stražarnice� do ruba krova iz-
nad druge – širina je iznosila
25 lakata. Ulazi u stražarnice
bili su jedan nasuprot drugo-
me.b 14 Zatim je izmjerio po-
lustupove – bili su visoki 60 la-
kata. Izmjerio je i polustupove
u ostalim vratima oko dvorišta.
15 Od vanjskog zida prednjeg
ulaza do vanjskog zida pred-
vorja tih vrata koje je gleda-

40:11 �Dosl.: “dužinu”. 40:13 �Mogu-
će je da je riječ o vrhu zida stražarnice.

lo prema hramu bilo je 50 la-
kata.

16 Stražarnice i polustupo-
vi što su bili sa svake strane
u unutrašnjosti vrata imali su
prozore kojima su otvori s vanj-
ske strane zida bili uži, a s unu-
tarnje širi�.a I predvorja vrata
imala su prozore sa svake stra-
ne, a na polustupovima bili su
ukrasi u obliku palme.b

17 Zatim me uveo u vanj-
sko dvorište. Ondje sam vidio
blagovaonice�c i pločnik koji se
protezao svuda oko dvorišta.
Na tom pločniku nalazilo se 30
blagovaonica. 18 ˇ

Sirina ploč-
nika, koji se protezao od bočne
strane vrata, odgovarala je du-
žini vrata. Pločnik je bio niži od
poda unutarnjeg dvorišta.

19 Zatim je izmjerio udalje-
nost� od pročelja donjih vrata
do pročelja vrata koja su vodi-
la u unutarnje dvorište – izno-
sila je 100 lakata na istočnoj
strani i na sjevernoj strani.

20 Vanjsko je dvorište imalo
vrata koja su gledala na sje-
ver. Izmjerio je njihovu duži-
nu i širinu. 21 Sa svake su
strane imala po tri stražarnice.
U ovim su vratima polustupo-
vi i predvorje bili iste veličine
kao i u prvim vratima. Vrata su
bila duga 50 lakata, a široka
25 lakata. 22 Njihovi prozori,
predvorje i ukrasi u obliku pal-
med bili su iste veličine kao i u
istočnim vratima. Do njih se us-
pinjalo uza sedam stepenica, a
potom se dolazilo u predvorje.

23 Unutarnje dvorište ima-
lo je vrata nasuprot sjevernim
vratima i vrata nasuprot istoč-

40:16 �Moguće i: “s vanjske strane zida
bili širi, a s unutarnje uži”. 40:17 � Ili:
“prostorije”. 40:19 �Dosl.: “širinu”.
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nim vratima. Izmjerio je udalje-
nost izme�u nasuprotnih vrata
– iznosila je 100 lakata.

24 Zatim me odveo na jug.
Vidio sam vrata koja su gledala
na jug.a Izmjerio je njihove po-
lustupove i predvorje – bili su
iste veličine kao i oni u drugim
vratima. 25 Vrata su na boč-
nim stranama i na onoj stra-
ni gdje je bilo predvorje imala
prozore, koji su bili isti kao i
prozori u drugim vratima. Vra-
ta su bila duga 50 lakata, a širo-
ka 25 lakata. 26 Do njih se us-
pinjalo uza sedam stepenica,b a
potom se dolazilo u predvorje.
Na polustupovima su bili ukra-
si u obliku palme, po jedan na
svakom polustupu.

27 Unutarnje dvorište imalo
je vrata koja su gledala na jug.
Izmjerio je udaljenost izme�u
tih vrata i drugih vrata koja su
gledala na jug – iznosila je 100
lakata. 28 Zatim me kroz juž-
na vrata uveo u unutarnje dvo-
rište. Izmjerio je južna vrata –
bila su iste veličine kao i ostala.
29 Njihove stražarnice, polu-
stupovi i predvorje bili su iste
veličine kao i u drugim vratima.
Vrata su na bočnim stranama i
na onoj strani na kojoj je bilo
predvorje imala prozore. Vrata
su bila duga 50 lakata, a široka
25 lakata.c 30 Predvorja vrata
koja su bila oko dvorišta bila su
duga 25 lakata, a široka 5 la-
kata. 31 Predvorje vrata gle-
dalo je na vanjsko dvorište. Na
njegovim polustupovima bili su
ukrasi u obliku palme,d a do
njega se uspinjalo uz osam ste-
penica.e

32 Zatim me s istoka uveo
u unutarnje dvorište i izmje-
rio vrata – bila su iste veli-

čine kao i ostala. 33 Njihove
stražarnice, polustupovi i pred-
vorje bili su iste veličine kao
i u drugim vratima. Vrata su
na bočnim stranama i na onoj
strani na kojoj je bilo predvor-
je imala prozore. Vrata su bila
duga 50 lakata, a široka 25 la-
kata. 34 Predvorje vrata gle-
dalo je na vanjsko dvorište. Na
oba njegova polustupa bili su
ukrasi u obliku palme, a do nje-
ga se uspinjalo uz osam stepe-
nica.

35 Potom me uveo u sjever-
na vrataa i izmjerio ih – bila
su iste veličine kao i ostala.
36 Njihove stražarnice, polu-
stupovi i predvorje bili su isti
kao i u drugim vratima. Imala
su prozore na tri strane�. Bila
su duga 50 lakata, a široka 25
lakata. 37 Polustupovi na ula-
zu u predvorje gledali su na
vanjsko dvorište. Na oba polu-
stupa bili su ukrasi u obliku
palme, a do njega se uspinjalo
uz osam stepenica.

38 Blagovaonica i ulaz u nju
nalazili su se pored polustupo-
va u vratima. Ondje su se prale
paljenice koje su se prinosile
cijele.b

39 U predvorju vrata nala-
zila su se dva stola na jed-
noj strani i dva stola na dru-
goj strani. Na njima su se klale
životinje koje su se prinosile
kao cijele žrtve paljenice,c žrtve
za grijehd i žrtve za krivnju.e
40 I s vanjske strane, kako se
uspinje do sjevernih vrata, bila
su dva stola. S druge strane
ulaza u predvorje vrata bila
su još dva stola. 41 Sa sva-
ke strane vrata nalazila su se
po četiri stola – ukupno osam

40:36 �Dosl.: “sa svake strane”.

40. POGL.
a Eze 46:9

b Eze 40:20, 22

c Eze 40:20, 21

d Eze 40:16
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stolova – na kojima su se kla-
le žrtvene životinje. 42 ˇ

Cetiri
stola za cijele žrtve paljenice
bila su od klesanog kamena.
Bili su dugi lakat i pol, široki
lakat i pol, a visoki 1 lakat.
Na njima je stajao pribor za
klanje paljenica i drugih žrta-
va. 43 Unutra su na zidovima
posvuda bile pričvršćene poli-
ce široke 1 dlan. Na stolove se
stavljalo meso žrtava prinese-
nih na dar.

44 Vani, kraj unutarnjih vra-
ta, bile su blagovaonice za pje-
vače.a Nalazile su se u unutar-
njem dvorištu, pored sjevernih
vrata, a pročelje im je gledalo
na jug. Još jedna blagovaonica
nalazila se pored istočnih vra-
ta, a pročelje joj je gledalo na
sjever.

45 On mi je rekao: “Ova bla-
govaonica kojoj pročelje gle-
da na jug namijenjena je sve-
ćenicima koji služe u hramu.b
46 Blagovaonica kojoj pročelje
gleda na sjever namijenjena je
svećenicima koji služe kod žrt-
venika.c To su Sadokovi potom-
ci,d Levijevci koji su zaduženi
da pristupaju Jehovi kako bi
mu služili.”e

47 Potom je izmjerio unutar-
nje dvorište. Bilo je četverokut-
no, dugo 100 lakata i široko 100
lakata. Pred hramom je bio žrt-
venik.

48 Zatim me uveo u pred-
vorje hramaf i izmjerio polu-
stupove na ulazu u predvorje –
polustup na jednoj strani bio je
širok 5 lakata, a i onaj na dru-
goj strani bio je širok 5 lakata.
Polustup na jednoj strani ulaza
bio je izbočen 3 lakta, a i onaj
na drugoj strani bio je izbočen
3 lakta.

49 Predvorje je bilo dugo
20 lakata, a široko 11� lakata.
U njega se uspinjalo stepenica-
ma. Pored polustupova na vra-
tima bili su stupovi, jedan s
jedne strane i jedan s druge
strane.a

41 Zatim me odveo u Sveti-
nju� i izmjerio polustupo-

ve na ulazu – polustup na jed-
noj strani bio je širok 6 lakata�,
a i onaj na drugoj strani bio je
širok 6 lakata. 2 Ulaz je bio ši-
rok 10 lakata. Polustup� na jed-
noj strani ulaza bio je izbočen
5 lakata, a i onaj na drugoj stra-
ni bio je izbočen 5 lakata. Iz-
mjerio je prostoriju – bila je du-
ga 40 lakata, a široka 20 lakata.

3 Potom je ušao unutra� i iz-
mjerio debljinu zidova� na ula-
zu – iznosila je 2 lakta. Ulaz je
bio širok 6 lakata. Dužina zido-
va na ulazu iznosila je 7 lakata.
4 Zatim je izmjerio prostoriju
koja je gledala na Svetinju –
bila je duga 20 lakata i široka
20 lakata.b I rekao mi je: “To je
Svetinja nad svetinjama.”c

5 Zatim je izmjerio debljinu
hramskog zida – iznosila je 6 la-
kata. Pokrajnje prostorije koje
su se nalazile oko hrama bile
su široke 4 lakta.d 6 Pokraj-
nje prostorije bile su smještene
na tri kata, jedna iznad druge,
i bilo ih je 30 na svakom ka-
tu. Duž hramskog zida, svuda
unaokolo, nalazili su se zasje-
ci na kojima su ležale grede
što su nosile pokrajnje prosto-

40:49 �Moguće i: “12”. 41:1 �Dosl.:
“hram”. U 41. i 42. poglavlju taj se izraz
odnosi na Svetinju ili na cijelo svetište
(koje obuhvaća Svetinju i Svetinju nad
svetinjama). �Riječ je o dugom lak-
tu. Vidi dodatak B14. 41:2 � Ili: “Zid”.
41:3 �Odnosno u Svetinju nad svetinja-
ma. � Ili: “polustupova”.
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rije, tako da grede nisu bile
ugra�ene u sam zid hrama.a
7 Na obje strane hrama nalazio
se zavojit prolaz� koji se ši-
rio kako se išlo prema gornjim
prostorijama.b

ˇ
Sirina prostorija

povećavala se iz kata u kat ka-
ko se iz prizemlja preko prvog
kata uspinjalo do drugoga.

8 Vidio sam da hram stoji
na podnožju. A od temelja po-
krajnjih prostorija do ugla bilo
je 6 lakata, cijela jedna mjerna
trska. 9 ˇ

Sirina vanjskog zida
pokrajnjih prostorija iznosila je
5 lakata. Duž pokrajnjih prosto-
rija bio je neogra�en prostor�
koji je bio dio hrama.

10 Izme�u hrama i blagova-
onica�c sa svake je strane bio
prazan prostor širine 20 lakata.
11 U pokrajnje prostorije ula-
zilo se preko neogra�enog pro-
stora – jedan je ulaz bio na sje-
veru, a drugi na jugu.

ˇ
Sirina

neogra�enog prostora oko hra-
ma iznosila je 5 lakata.

12 Na zapadu, s druge stra-
ne praznog prostora, bila je
zgrada široka 70 lakata, a duga
90 lakata. Debljina zidova te
zgrade iznosila je 5 lakata.

13 Izmjerio je hram – bio je
dug 100 lakata. Prazni prostor,
zgrada� i njeni zidovi ukupno
su bili dugi 100 lakata. 14 ˇ

Si-
rina pročelja hrama, koje je gle-
dalo na istok, zajedno s pra-
znim prostorom iznosila je 100
lakata.

41:7 �Po svemu sudeći, riječ je o zavoji-
tom stepeništu. 41:9 �Po svemu sude-
ći, riječ je o uskom nogostupu koji je
okruživao hram. 41:10 � Ili: “prostori-
ja”. Misli se na blagovaonice u unutar-
njem dvorištu, koje se opisuju u 42.
poglavlju. 41:13 �Misli se na zgradu
zapadno od hrama.

15 Izmjerio je zgradu koja
je bila s druge strane praznog
prostora, iza hrama, i njene
hodnike na obje strane – ukup-
na dužina iznosila je 100 lakata.

Izmjerio je i Svetinju, Sve-
tinju nad svetinjamaa i pred-
vorje koje gleda na dvorište
16 te pragove, prozore kojima
su otvori s vanjske strane zida
bili uži, a s unutarnje širi�,b i
hodnike koji su bili u te tri pro-
storije. Zidovi uz pragove bili
su obloženi drvomc od poda do
prozora, a prozori su bili pokri-
veni. 17 Hram je mjerio iznad
ulaza te s unutarnje i vanjske
strane, a izmjerio je i sve zi-
dove unaokolo. 18 Na zidovi-
ma u hramu bili su izrezbareni
kerubid i ukrasi u obliku pal-
me.e Po jedna palma bila je iz-
me�u dva keruba, a kerubi su
imali po dva lica. 19 ˇ

Covječ-
je lice bilo je okrenuto prema
palmi na jednoj strani, a lav-
lje lice bilo je okrenuto prema
palmi na drugoj strani.f Bili su
izrezbareni po cijelom hramu.
20 Na zidu hrama od poda pa
sve do iznad ulaza bili su izre-
zbareni kerubi i ukrasi u obliku
palme.

21 Dovratnici u hramu� bili
su u obliku pravilnog četve-
rokuta.g Pred svetim mjestom�
bilo je nešto što je izgledalo
kao 22 drveni žrtvenik.h Bio
je visok 3 lakta, a dug 2 lakta.
Imao je ugaone stupove, a pod-
nožje i stranice bili su mu nači-
njeni od drva. Tada mi je čovjek
rekao: “Ovo je stol koji stoji
pred Jehovom.” i

41:16 �Moguće i: “s vanjske strane zida
bili širi, a s unutarnje uži”. 41:21 �Po
svemu sudeći, misli se na ulaz u Sveti-
nju. �Po svemu sudeći, misli se na
Svetinju nad svetinjama.
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e Eze 40:16

f Eze 1:5, 10
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23 I Svetinja i sveto mje-
sto imali su dvokrilna vrata.a
24 Oba krila na vratima ima-
la su po dva dijela, mogla su
se preklopiti. Tako je bilo i na
jednim i na drugim vratima.
25 Na vratima hrama bili su
izrezbareni kerubi i ukrasi u
obliku palme, poput onih na
zidovima.b Vani, iznad proče-
lja predvorja, nalazio se drveni
vijenac. 26 Na zidovima pred-
vorja s jedne i s druge strane,
na zidovima pokrajnjih prosto-
rija hrama te duž cijelog vijen-
ca nalazili su se prozori kojima
su otvori s vanjske strane zida
bili uži, a s unutarnje širi�,c i
ukrasi u obliku palme.

42 Zatim me odveo u sjever-
ni dio vanjskog dvorišta.d

I doveo me do zgrada s blago-
vaonicama koje su bile s dru-
ge strane praznog prostora,e
sjeverno od susjedne zgrade�.f
2 Dužina zgrade s blagovaoni-
cama i ogra�enog prostora sa
sjeverne strane, na kojoj se na-
lazio ulaz, iznosila je 100 laka-
ta�, a širina 50 lakata. 3 Zgra-
de s blagovaonicama nalazile
su se izme�u praznog prostora
u unutarnjem dvorištu, koji je
bio širok 20 lakata,g i pločni-
ka u vanjskom dvorištu. Imale
su prizemlje i dva kata, a nji-
hove su galerije bile okrenu-
te jedne prema drugima. 4 Iz-
me�u zgrada s blagovaonicama
bio je prolazh širok 10 laka-
ta, a dug 100 lakata�. Ulazi

41:26 �Moguće i: “s vanjske strane zida
bili širi, a s unutarnje uži”. 42:1, 10
�Misli se na zgradu zapadno od hrama.
42:2 �Riječ je o dugom laktu. Vidi doda-
tak B14. 42:4 � Izraz “dug 100 lakata”
preuzet je iz grčke Septuaginte. U izvor-
nom hebrejskom tekstu stoji: “put od
jednog lakta”. Vidi dodatak B14.

u blagovaonice bili su okrenu-
ti na sjever. 5 Blagovaonice
na drugom katu u zgradi bi-
le su uže od blagovaonica na
prvom katu i u prizemlju jer
su zbog galerija te blagovaoni-
ce bile više uvučene. 6 Naime,
blagovaonice su bile smještene
u prizemlju te na prvom i dru-
gom katu, a nisu imale stupove
kao što je dvorište imalo stu-
pove. Zato su blagovaonice na
drugom katu imale manju povr-
šinu od onih na prvom katu i u
prizemlju.

7 Kameni zid koji se s vanj-
ske strane nadovezivao na bla-
govaonice uz vanjsko dvorište i
koji je bio nasuprot drugim bla-
govaonicama bio je dug 50 la-
kata. 8 Naime, dužina zgrade
s blagovaonicama koja je bila
uz vanjsko dvorište iznosila je
50 lakata, a dužina one koja je
bila bliže hramu iznosila je 100
lakata. 9 Blagovaonice su s is-
točne strane imale ulaz na koji
se ulazilo iz vanjskog dvorišta.

10 I na južnoj strani dvorišta
nalazile su se zgrade s blagova-
onicama, a kameni zid bio je
istočno od njih. Bile su s dru-
ge strane praznog prostora i
južno od zgrade�.a 11 Izme�u
njih bio je prolaz kao i onaj iz-
me�u zgrada s blagovaonicama
na sjevernoj strani.b Te su zgra-
de bile jednake dužine i jedna-
ke širine kao i ove, imale su jed-
nake izlaze i jednak raspored.
Ulazi su im 12 bili isti kao i
ulazi u blagovaonice na južnoj
strani. Na početku prolaza, u
kamenom zidu koji je gledao
prema istoku, nalazio se ulaz
kroz koji se moglo doći do bla-
govaonica.c

13 I rekao mi je: “Blagova-
onice na sjeveru i blagovaonice

41. POGL.
a 1Kr 6:31–35

b Eze 41:17, 18

c Eze 40:16
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f Eze 41:12, 15

g Eze 41:10

h Eze 42:10, 11
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na jugu koje su s druge strane
praznog prostoraa svete su bla-
govaonice, gdje svećenici koji
pristupaju Jehovi jedu žrtve
koje su posebno svete.b Ondje
oni ostavljaju posebno sve-
te žrtve, žitne žrtve, žrtve za
grijeh i žrtve za krivnju, jer je
to mjesto sveto.c 14 Kad sve-
ćenici u�u u sveto mjesto, ne
smiju izaći odande u vanjsko
dvorište ako prije toga ne skinu
haljine u kojima vrše službud

jer su one svete. Trebaju obući
druge haljine kako bi mogli oti-
ći onamo gdje i narod smije
doći.”

15 Kad je izmjerio središnji
dio hramskog područja, izveo
me van kroz vrata koja su gle-
dala na istoke te je izmjerio či-
tavo područje.

16 Mjernom trskom� izmje-
rio je istočnu stranu – njena
dužina iznosila je 500 mjernih
trski.

17 Izmjerio je i sjevernu stra-
nu – njena dužina iznosila je 500
mjernih trski.

18 Zatim je izmjerio južnu
stranu – njena dužina iznosila
je 500 mjernih trski.

19 Potom je otišao na za-
padnu stranu i izmjerio je – nje-
na dužina iznosila je 500 mjer-
nih trski.

20 Izmjerio je sve četiri stra-
ne hramskog područja. Ono je
bilo okruženo zidomf koji je sa
svake strane bio dug 500 trskig
i koji je odvajao ono što je sve-
to od onoga što nije sveto.h

43 Zatim me odveo do vra-
ta koja gledaju na istok.i

2 Ondje sam vidio kako slava
Izraelovog Boga dolazi s isto-
ka, j a glas mu je zvučao poput

42:16 �Vidi dodatak B14.

huke silnih voda.a Njegova je
slava obasjala zemlju.b 3 Ono
što sam vidio izgledalo je poput
vi�enja koje sam dobio kad sam
došao� uništiti grad�, izgledalo
je poput onoga što sam vidio
kod rijeke Kebara.c Kad sam to
vidio, pao sam ničice.

4 Tada je Jehovina slava
ušla u hram na vrata koja gle-
daju na istok.d 5 Potom me
duh podignuo i odveo u unutar-
nje dvorište. I vidio sam kako
se hram ispunio Jehovinom sla-
vom.e 6 Zatim sam čuo kako
mi netko govori iz hrama, a
onaj je čovjek došao i stao kraj
mene.f 7 Rekao mi je:

“Sine čovječji, ovo je mjesto
na kojem je moje prijestoljeg i
na kojem su mi stopala,h mjesto
na kojem ću zauvijek prebivati
me�u izraelskim narodom. i Iz-
raelski narod više neće skvrni-
ti moje sveto ime j – ni oni ni
njihovi kraljevi – svojom nevjer-
nošću� i truplima svojih mrtvih
kraljeva�. 8 Postavili su svoj
prag do mog praga i svoje do-
vratnike do mojih dovratnika
– tako da je samo zid bio izme-
�u mene i njihk – i skvrnili su
moje sveto ime gadostima koje
su činili. Zato sam ih istrijebio
u svom gnjevu. l 9 Sada neka
uklone daleko od mene svoju
nevjernost i trupla svojih kra-
ljeva, pa ću zauvijek prebivati
me�u njima.m

10 A ti, sine čovječji, opi-
ši hram izraelskom narodu,n
pa neka se posrame zbog svo-
jih prijestupao i neka prouče�

43:3 �Moguće i: “kad je on došao”.
�Po svemu sudeći misli se na proricanje
o uništenju grada. 43:7 � Ili: “duhov-
nim bludom”. �Moguće je da se misli
na idole koje su smatrali svojim kraljevi-
ma. 43:10 �Dosl.: “izmjere”.
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nacrt hrama. 11 Ako se po-
srame zbog svega što su učini-
li, opiši im nacrt hrama, raspo-
red, izlaze i ulaze.a Pokaži im
sve njegove nacrte i propise,
njegove nacrte i zakone, te ih
nacrtaj i napiši pred njihovim
očima kako bi promotrili sve
njegove nacrte i držali se njego-
vih propisa.b 12 Ovo je zakon
u vezi s hramom: Cijelo područ-
je na vrhu gore posebno je sve-
to.c To je zakon u vezi s hra-
mom.

13 Ovo su mjere žrtvenika
izražene u laktovimad (svaki je
lakat za 1 dlan duži od uobiča-
jenog lakta)�. Podnožje mu ima
1 lakat u visinu, a u širinu ima
1 lakat više od dijela koji je iz-
nad njega. Podnožje svuda una-
okolo ima obrub visok 1 pe-
dalj�. To je podnožje na kojem
stoji žrtvenik. 14 Na podnož-
ju, koje je na tlu, leži donji dio
stepenastog postolja, koji ima
2 lakta u visinu, a u širinu ima
1 lakat više od dijela koji je iz-
nad njega. Na donjem, manjem,
dijelu stepenastog postolja leži
gornji, veći, dio postolja, koji
ima 4 lakta u visinu, a u širi-
nu ima 1 lakat više od dijela
koji je iznad njega. 15 Ognji-
šte žrtvenika visoko je 4 lak-
ta i s njega se uzdižu četiri
roga.e 16 Ognjište je četvero-
kutno – dugo je 12 lakata i ši-
roko 12 lakata.f 17 Dio stepe-
nastog postolja na kojem leži
ognjište dug je 14 lakata i širok
14 lakata, a svuda unaokolo ima
obrub visok pola lakta. Pod-
nožje je sa svih strana 1 la-
kat šire od dijela koji je iznad
njega.

43:13 �Riječ je o dugom laktu. Vidi do-
datak B14. �Pedalj je imao 22,2 centi-
metra. Vidi dodatak B14.

Stepenice kojima se uspinje
na žrtvenik gledaju na istok.”

18 Zatim mi je rekao: “Sine
čovječji, ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Ovo su od-
redbe za žrtvenik kojih se treba
držati kad on bude sagra�en�,
kako bi se na njemu prinosile
cijele paljenice i kako bi se po
njemu škropila krv.’a

19 ‘Svećenicima, Levijevci-
ma iz Sadokove loze,b koji mi
pristupaju da mi služe, daj jun-
ca iz krda za žrtvu za grijeh’,c
kaže Svevišnji Gospodin Jeho-
va. 20 ‘Uzmi njegove krvi i na-
nesi je na četiri roga žrtvenika,
na četiri ugla stepenastog po-
stolja i na obrub svuda unaoko-
lo kako bi žrtvenik očistio od
grijeha i izvršio obred očišće-
nja za njega.d 21 Zatim uzmi
junca, žrtvu za grijeh, i neka se
spali na mjestu koje je za to od-
re�eno u hramu, izvan sveti-
šta.e 22 Idući dan prinesi jar-
ca bez mane kao žrtvu za grijeh
i neka se njime žrtvenik očisti
od grijeha kao što ga se i jun-
cem očistilo od grijeha.’

23 ‘Kad očistiš žrtvenik od
grijeha, prinesi junca bez ma-
ne iz krda i ovna bez mane iz
stada. 24 Do�i s njima pred
Jehovu pa neka ih svećenici
pospu soljuf i cijele prine-
su Jehovi kao žrtvu paljenicu.
25 Sedam dana svaki dan pri-
nosi jarca kao žrtvu za grijeh,g
a i junca iz krda i ovna iz sta-
da. Neka te životinje budu bez
mane. 26 Neka svećenici se-
dam dana vrše obred očišće-
nja žrtvenika, neka ga očiste
i tako pripreme za korištenje.
27 Kad pro�u dani predvi�eni

43:18 �Moguće i: “dok ga se bude gradi-
lo”.
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za taj obred, od osmog danaa

pa nadalje, neka svećenici pri-
nose na žrtveniku vaše� cije-
le paljenice i žrtve zajedništva.
Tada ćete mi biti mili’,b kaže
Svevišnji Gospodin Jehova.”

44 Zatim me odveo natrag
do vanjskih vrata svetiš-

ta koja gledaju na istok.c Bi-
la su zatvorena.d 2 Tada mi je
Jehova rekao: “Ova vrata ne-
ka ostanu zatvorena. Ne smiju
se otvarati i nitko od ljudi ne
smije na njih ulaziti. Naime, Je-
hova, Izraelov Bog, ušao je na
njihe i zato trebaju ostati zatvo-
rena. 3 Ali poglavar će sjediti
unutar vrata i jesti kruh pred
Jehovom,f jer je poglavar. Ula-
zit će u predvorje vrata i izlazit
će iz njega.”g

4 Zatim me kroz sjeverna
vrata doveo pred hram. Kad
sam podignuo pogled, vidio
sam da je Jehovina slava ispu-
nila Jehovin hram.h Stoga sam
pao ničice. i 5 Tada mi je Jeho-
va rekao: “Sine čovječji, dobro
pazi�, gledaj i pažljivo slušaj
sve što ću ti reći o propisi-
ma i zakonima Jehovinog hra-
ma. Obrati pažnju na ulaz u
hram i na sve izlaze iz svetišta. j
6 Reci tom buntovnom izrael-
skom narodu: ‘Ovako kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova: “Dosta
je bilo vaših gadosti, izraelski
narode! 7 Dovodili ste tu�in-
ce neobrezana srca i tijela u
moje svetište i oni su skvrnili
moj hram. Prinosili ste mi salo
i krv – moju hranu – a istovre-
meno ste svim svojim gadosti-
ma kršili savez koji sam sklopio
s vama. 8 Niste se brinuli za
ono što mi je sveto,k nego ste

43:27 �Misli se na narod. 44:5 � Ili:
“neka ti srce prione”.

druge postavili da vrše službu
u mom svetištu umjesto vas.”’

9 ‘Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Nijedan tu�i-
nac neobrezana srca i tijela ko-
ji živi u Izraelu ne smije ući u
moje svetište.”’

10 ‘A Levijevci koji su mi
okrenuli le�aa kad mi je Izra-
el okrenuo le�a i počeo što-
vati svoje odvratne idole� sno-
sit će posljedice svog grijeha.
11 Potom će postati sluge u
mom svetištu koji nadgledaju
vrata hramab i služe u hramu.
Klat će životinje koje se pri-
nose za narod kao cijele žrt-
ve paljenice i kao druge žrtve.
I stajat će pred narodom i slu-
žiti mu. 12 Oni su služili na-
rodu pred njegovim odvratnim
idolima te su postali kamen
o koji se izraelski narod spo-
taknuo i upao u grijeh.c Zato
sam podignuo ruku i zakleo se
da će snositi posljedice svog
grijeha’, kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova. 13 ‘Neće mi više
pristupati kako bi mi služili kao
svećenici i neće više pristupati
ničemu što mi je sveto niti iče-
mu što mi je posebno sveto.
Nosit će svoju sramotu zbog
gadosti koje su činili. 14 Ali
povjerit ću im zaduženja u hra-
mu kako bi ondje vršili službu i
radili sve što treba.’d

15 ‘A svećenici, Levijevci iz
Sadokove loze,e koji su izvrša-
vali svoje dužnosti u mom sve-
tištu kad su mi Izraelci okrenu-
li le�a,f pristupat će mi kako
bi mi služili i stajat će preda
mnom kako bi mi prinosili salog

i krv’,h kaže Svevišnji Gospo-
din Jehova. 16 ‘Oni će ulaziti

44:10 �Moguće je da je hebrejski izraz
srodan riječi koja znači “izmet”. Njime
se izražavao prezir.

43. POGL.
a Le 9:1

b Eze 20:40
��������������������

44. POGL.
c Eze 43:1

d Eze 46:1

e Eze 43:2

f Pnz 12:5, 7

g Eze 46:2

h Iza 6:1–3
Eze 10:4

i Eze 1:27, 28
Eze 3:23

j Eze 40:4

k Le 22:2
Br 18:2, 3

��������������������

2. stupac
a 2Kr 23:8, 9

2Lje 29:1, 5
Ne 9:34
Jr 23:11
Eze 8:5

b 1Lje 26:1

c Iza 9:16
Ml 2:8

d Br 18:2, 4

e 1Kr 2:35
Eze 40:46

f Eze 48:9, 11

g Le 3:14–16

h Le 17:6

1199 EZEKIJEL 44:1–16



u moje svetište te će pristupati
mom stolu kako bi mi služilia i
činit će ono što su mi dužni či-
niti.b

17 Kad budu ulazili na vrata
unutarnjeg dvorišta, neka nose
lanene haljine.c Ne smiju nositi
ništa vuneno dok služe unutar
vrata unutarnjeg dvorišta ili
bilo gdje u dvorištu�. 18 Neka
na glavi nose lanene turbane i
neka im bokove pokrivaju lane-
ne gaće.d Ne smiju na sebi nosi-
ti ništa u čemu bi se znojili.
19 Prije nego što iza�u u vanj-
sko dvorište – ono u kojem je
narod – neka skinu haljine u ko-
jima su vršili službue i ostave ih
u svetim blagovaonicama�.f Po-
tom neka odjenu druge halji-
ne kako svojim haljinama ne
bi prenijeli svetost na narod�.
20 Ne smiju brijati glavug niti
imati dugu kosu. Trebaju se re-
dovito šišati. 21 Neka sveće-
nici ne piju vino kad ulaze u
unutarnje dvorište.h 22 Neka
se ne žene udovicom niti razve-
denom ženom. i Za ženu smiju
uzeti samo djevicu koja je Izra-
elka ili svećenikovu udovicu.’ j

23 ‘Neka uče moj narod raz-
likovati ono što je sveto od
onoga što nije sveto. Neka ga
uče razlikovati ono što je ne-
čisto od onoga što je čisto.k
24 Neka u parnicama budu su-
ci, l neka u njima sude po mojim
zakonima.m Neka se drže mo-
jih zakona i mojih odredbi o
svim mojim blagdaniman i neka
im moji dani počinka budu sve-
ti. 25 Neka ne prilaze mrtva-
cu kako se ne bi onečistili. Ali
mogu se onečistiti zbog oca,

44:17 �Misli se na unutarnje dvorište i
sam hram. 44:19 � Ili: “prostorijama”.
� Ili: “svojim haljinama neprimjereno po-
svetili narod”.

majke, sina, kćeri, brata ili ne-
udane sestre.a 26 Nakon što
se svećenik očisti, neka pro�e
sedam dana. 27 A onog dana
kad u�e u sveto mjesto, u unu-
tarnje dvorište, kako bi ondje
služio, neka prinese svoju žrtvu
za grijeh’,b kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova.

28 ‘A ovo će biti nasljedstvo
svećenika: Ja sam njihovo na-
sljedstvo.c Ne dajte im nika-
kav posjed u Izraelu jer sam ja
njihov posjed. 29 Oni će jesti
žitne žrtve,d žrtve za grijeh i
žrtve za krivnju.e I sve u Izra-
elu što je bezuvjetno posvećeno
Bogu bit će njihovo.f 30 Naj-
bolje od prvina cijelog vašeg
uroda i najbolje od svih va-
ših priloga pripada svećeni-
cima.g I prvine grubog braš-
na dajte svećenicima.h Tada će
na vašem domu počivati bla-
goslov. i 31 Svećenici ne smiju
jesti meso ptice ili životinje ko-
ja je uginula ili koju je rastrga-
la zvijer.’ j

45 ‘Kad budete dijelili zem-
lju u nasljedstvo,k pri-

nesite Jehovi kao prilog sveti
dio zemlje. l Neka on bude dug
25 000 lakata�, a širok 10 000 la-
kata.m Cijelo to područje� bit će
sveti dio. 2 Unutar tog pod-
ručja neka se za sveto mjesto
odvoji zemljište u obliku četve-
rokuta dugo 500 lakata i široko
500 lakata,n a sa svake strane
neka se ostavi 50 lakata za paš-
njake.o 3 Od tog područja iz-
mjeri 25 000 lakata u dužinu i
10 000 u širinu. Unutar njega
nalazit će se svetište, ono što je
posebno sveto. 4 To će pod-
ručje biti sveti dio zemlje, a pri-

45:1 �Riječ je o dugom laktu. Vidi doda-
tak B14. � Ili: “Sve unutar tih granica”.
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padat će svećenicima,a slugama
u svetištu, koji pristupaju Jeho-
vi kako bi mu služili.b Ondje će
biti njihove kuće i sveto mjesto
za svetište.

5 A levitima, slugama u hra-
mu, pripadat će dio zemlje dug
25 000 lakata, a širok 10 000 la-
kata.c Oni će posjedovati 20
blagovaonica�.d

6 Gradu dajte u posjed pod-
ručje dugo 25 000 lakata (što
odgovara dužini svetog pod-
ručja), a široko 5000 lakata.e
Ono će pripadati cijelom izrael-
skom narodu.

7 Poglavaru će pripadati
zemlja s obje strane svetog
područja i područja koje je da-
no gradu. Nalazit će se duž sve-
tog područja i područja koje je
dano gradu – sa zapadne strane
i s istočne strane. Dužina tog
područja od zapadne do istoč-
ne granice odgovarat će dužini
susjednih plemenskih posjeda.f
8 Ta će zemlja biti njegov po-
sjed u Izraelu. Moji poglavari
neće više tlačiti moj narodg i
razdijelit će preostalu zemlju
izraelskom narodu po njegovim
plemenima.’h

9 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Prevršili ste
svaku mjeru, izraelski poglava-
ri!’

‘Ostavite se nasilja i tlačenja
te činite ono što je pošteno i
pravedno.i Prestanite oduzima-
ti posjede mom narodu’, j ka-
že Svevišnji Gospodin Jehova.
10 ‘Koristite točnu vagu, pra-
vu efu� i pravi bat�.k 11 Neka
mjerne posude za efu i bat ima-
ju točno utvr�enu zapremninu.
Bat neka sadrži desetinu home-

45:5 � Ili: “prostorija”. 45:10–12, 14
�Vidi dodatak B14.

ra� i efa neka sadrži desetinu
homera. Neka se te mjere od-
re�uju prema homeru. 12 ˇ

Se-
kel�a neka bude 20 gera�. A 20
šekela i 25 šekela i 15 šekela ne-
ka vam bude 1 mane�.’

13 ‘Ovo je prilog koji ćete
prinositi: šestinu efe od svakog
homera pšenice i šestinu efe od
svakog homera ječma. 14 Ko-
ličina ulja koja će se davati kao
prilog neka se odre�uje batom.
Bat je desetina kora�, a 10 ba-
ta je 1 homer – da, 10 bata je 1
homer. 15 Dajte kao prilog po
jednu ovcu na svakih 200 ova-
ca iz izraelskih stada. Svi ti pri-
lozi koristit će se za žitne žrt-
ve,b za cijele žrtve paljenicec i
za žrtve zajedništvad kako bi se
izvršio obred očišćenja za na-
rod’,e kaže Svevišnji Gospodin
Jehova.

16 ‘Sav narod davat će taj
prilogf izraelskom poglavaru.
17 A poglavar će biti zadužen
za cijele žrtve paljenice,g žitne
žrtveh i žrtve ljevanice koje će
se prinositi na blagdane, i mla-
�ake, dane počinka j – tijekom
svih svetkovina izraelskog na-
roda.k On će morati donositi
žrtve za grijeh, žitne žrtve, cije-
le žrtve paljenice i žrtve zajed-
ništva kako bi se izvršio obred
očišćenja za izraelski narod.’

18 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Prvog dana pr-
vog mjeseca uzmi iz krda jun-
ca bez mane i očisti svetište
od grijeha. l 19 Neka svećenik
uzme nešto krvi žrtve za grijeh
i neka je nanese na dovratnike
hrama,m na četiri ugla stepena-
stog postolja na kojem stoji žrt-
venik te na dovratnike vrata
unutarnjeg dvorišta. 20 Tako

45:12 � Ili: “mina”. Vidi dodatak B14.
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učini i sedmog dana u mjesecu
zbog svih koji su zgriješili ne-
namjerno ili u neznanju.a Izvr-
šite obred očišćenja za hram.b

21 ˇ
Cetrnaestog dana prvog

mjeseca slavite Pashu.c Neka se
sedam dana jedu beskvasni kru-
hovi.d 22 Tog dana neka pogla-
var za sebe i za sav narod do-
nese junca za žrtvu za grijeh.e
23 Neka tijekom sedam dana
blagdana svaki dan donese se-
dam junaca i sedam ovnova bez
mane da se cijeli prinesu Jehovi
kao žrtva paljenica.f Neka svaki
dan donese i jednog jarca za žrt-
vu za grijeh. 24 Neka donese i
žitnu žrtvu – efu za svakog jun-
ca i efu za svakog ovna te hin�
ulja za svaku efu.

25 Petnaestog dana sedmog
mjeseca neka donese isti takav
prinos i neka tako čini svih se-
dam dana blagdana.g Neka do-
nese isti prinos za žrtvu za
grijeh, za cijelu žrtvu paljenicu
i za žitnu žrtvu te isti prinos
ulja.’”

46 “Ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova: ‘Vrata

unutarnjeg dvorišta koja gleda-
ju na istokh neka budu zatvore-
na i šest radnih dana, j a na dan
počinka i na dan mla�aka ne-
ka se otvore. 2 Neka poglavar
u�e u predvorje tih vratak iz
vanjskog dvorišta i neka sta-
ne kod dovratnika na vratima.
Neka svećenici prinesu njegovu
cijelu žrtvu paljenicu i njegove
žrtve zajedništva, a on neka se
pokloni na pragu vrata i potom
iza�e. A vrata neka se ne zatva-
raju do večeri. 3 Neka se na
ulazu tih vrata i narod pokloni
Jehovi na dane počinka i na
mla�ake. l

45:24; 46:5 �Vidi dodatak B14.

4 Neka poglavar kao žrtvu
paljenicu na dan počinka prine-
se Jehovi šest janjaca bez ma-
ne i jednog ovna bez mane.a
5 Neka kao žitnu žrtvu prine-
se jednu efu� za ovna, za janj-
ce onoliko koliko može dati te
hin� ulja za svaku efu.b 6 Na
dan mla�aka neka prinese jun-
ca bez mane iz krda, šest ja-
njaca i ovna. Neka budu bez
mane.c 7 Neka kao žitnu žrtvu
prinese efu za junca, efu za ov-
na, a za janjce onoliko koliko
može dati. Neka prinese i hin
ulja za svaku efu.

8 Kad poglavar u�e, neka
u�e u predvorje vrata i neka
iza�e iz njega.d 9 A kad narod
na blagdan do�e pred Jehovu,e
onaj tko u�e na sjeverna vrataf

kako bi se poklonio� Bogu neka
iza�e na južna vrata,g a onaj
tko u�e na južna vrata neka
iza�e na sjeverna vrata. Neka
se nitko ne vraća da bi iza-
šao na vrata na koja je ušao,
nego neka iza�e na vrata koja
su nasuprot njima. 10 Pogla-
var koji je s njima neka u�e
kad i oni u�u i neka iza�e kad
i oni iza�u. 11 Na blagdane i
svetkovine neka kao žitnu žrt-
vu prinese efu za junca, efu za
ovna, za janjce onoliko koliko
može dati i hin ulja za svaku
efu.h

12 Kad poglavar kao drago-
voljnu žrtvu Jehovi donese cije-
lu žrtvu paljenicu i ili žrtve za-
jedništva, neka mu se otvore
vrata koja gledaju na istok, pa
neka preda svoju cijelu paljeni-
cu i svoje žrtve zajedništva kao
što to čini na dan počinka. j Na-
kon što iza�e, neka se za njim
zatvore vrata.k

46:9 � Ili: “iskazao štovanje”.

45. POGL.
a Le 4:27, 28

b Le 16:20

c Le 23:5

d Izl 12:18

e Le 4:13, 14

f Le 23:8

g Le 23:34
Pnz 16:13
2Lje 7:8
Za 14:16

��������������������

46. POGL.
h Eze 40:32

i Eze 44:1, 2

j Izl 20:9

k Eze 44:3

l Ps 81:3
Iza 66:23

��������������������

2. stupac
a Br 28:9, 10

Eze 45:17

b Eze 46:11

c Br 28:11–15

d Eze 46:2

e Izl 23:14
Pnz 16:16

f Eze 40:20

g Eze 40:24

h Eze 45:21, 24
Eze 46:6, 7

i Le 1:3

j Eze 45:17

k Eze 46:1, 2
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13 Svaki dan donesi janjca
bez mane starog do godine da-
na kao cijelu žrtvu paljenicu
Jehovi.a

ˇ
Cini to svako jutro.

14 Uz njega svako jutro kao
žitnu žrtvu donesi šestinu efe
brašna i trećinu hina ulja da se
njime poškropi fino brašno. To
neka bude redovita žitna žrt-
va koja se prinosi Jehovi. To
je trajna odredba. 15 Neka se
svako jutro donese janjac, žitna
žrtva i ulje kao žrtva paljenica
koja se redovito prinosi.’

16 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: ‘Ako poglavar
svakom svom sinu daruje zem-
lju u nasljedstvo, ona će posta-
ti vlasništvo njegovih sinova.
Ona će biti njihovo vlasništvo
koje su stekli naslje�ivanjem.
17 Ali ako dio zemlje od svog
nasljedstva daruje nekom svom
sluzi, ona će biti njegova sve do
godine osloba�anja,b a potom
će se vratiti poglavaru. Samo
će njegovi sinovi dobiti nasljed-
stvo u trajni posjed. 18 Pogla-
var ne smije nikoga iz naroda
otjerati s njegovog posjeda i ta-
ko mu oduzeti njegovo nasljed-
stvo. Neka svojim sinovima da
u nasljedstvo dio svog posjeda
kako nitko od mog naroda ne
bi bio protjeran sa svog posje-
da.’”

19 Zatim me kroz ulazc koji
je bio kraj vrata odveo u sve-
ćeničke svete blagovaonice�,
koje su gledale na sjever.d On-
dje sam vidio neki prostor ko-
ji se nalazio iza blagovaonica,
prema zapadu. 20 I rekao mi
je: “Ondje će svećenici kuha-
ti žrtvu za krivnju i žrtvu za
grijeh i peći žitnu žrtvu,e kako
ne bi ništa iznijeli u vanjsko

46:19 � Ili: “prostorije”.

dvorište i tako prenijeli svetost
na narod�.”a

21 Zatim me izveo u vanj-
sko dvorište i proveo me pored
četiri kuta dvorišta. U svakom
kutu vanjskog dvorišta vidio
sam malo dvorište. 22 Ta mala
dvorišta koja su se nalazila u če-
tiri kuta dvorišta bila su duga
40 lakata�, a široka 30 lakata.
Sva četiri bila su iste veličine.�
23 Unutar sva četiri dvorišta
duž svih zidova bio je postav-
ljen red kamenja ispod kojeg su
bila načinjena mjesta za kuha-
nje mesa žrtava. 24 I rekao mi
je: “To su kuhinje gdje oni što
služe u hramu kuhaju meso žr-
tava koje prinosi narod.”b

47 Zatim me odveo natrag
do ulaza u hram.c Ondje

sam vidio da voda izvire ispod
praga hramad i teče prema isto-
ku, jer je pročelje hrama gleda-
lo na istok. Voda je izvirala s
desne strane ulaza u hram i te-
kla s južne strane žrtvenika.

2 Potom me izveo van kroz
sjeverna vratae te poveo okolo
do vanjskih vrata koja gledaju
na istok.f Ondje sam opet vidio
vodu – tekla je s desne strane
vrata.

3 Kad je čovjek krenuo pre-
ma istoku s mjernim užetom u
ruci,g izmjerio je 1000 lakata� i
rekao mi neka pregazim vodu.
Voda je bila do gležnja.

4 Izmjerio je još 1000 lakata
i rekao mi neka pregazim vodu.
Voda je bila do koljena.

Zatim je izmjerio još 1000 la-
kata i rekao mi neka pregazim

46:20 � Ili: “i tako neprimjereno posveti-
li narod”. 46:22; 47:3 �Riječ je o du-
gom laktu. Vidi dodatak B14. 46:22
� Ili: “Sva četiri dvorišta i njihove ugaone
gra�evine bili su iste veličine.”

46. POGL.
a Izl 29:38

Br 28:3, 5

b Le 25:10

c Eze 42:9

d Eze 42:1

e Le 2:4, 5
��������������������

2. stupac
a Eze 44:19

b 2Lje 35:13
��������������������

47. POGL.
c Eze 41:2

d Za 13:1
Za 14:8
Ot 22:1

e Eze 40:20

f Eze 40:6
Eze 44:1, 2

g Eze 40:3
Ot 21:15
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vodu. Voda je sad bila do bo-
kova.

5 Kad je izmjerio još 1000 la-
kata, to je već bila rijeka koju
nisam mogao prijeći jer je voda
bila toliko duboka da je trebalo
plivati. Bila je to rijeka koju se
nije moglo pregaziti.

6 I upitao me: “Jesi li vidio,
sine čovječji?”

Zatim mi je rekao da se vra-
tim na obalu rijeke. 7 Kad
sam se vratio, vidio sam da na
obje obale rijeke ima vrlo mno-
go drveća.a 8 Potom mi je re-
kao: “Ova voda teče u istoč-
ni kraj, protječe kroz Arabu�b i
slijeva se prema moru. Kad se
ulije u more,c morske će vode
ozdraviti. 9 Kamo god ta rije-
ka� do�e, sve će vrvjeti živim
bićima. Bit će mnogo ribe jer
će ta rijeka onamo doći. Mor-
ska će voda ozdraviti i sve će
vrvjeti životom kamo god rijeka
do�e.

10 Ribari će stajati kraj mo-
ra od En-Gedijad do En-Egla-
jima. Ondje će se sušiti mreže.
Bit će vrlo mnogo svakovrsnih
riba, kao u Velikom moru�.e

11 Njegove� močvare i bare
neće ozdraviti, nego će ostati
slane.f

12 Na obje obale rijeke rast
će svakovrsno drveće s jesti-
vim plodovima. Lišće mu neće
venuti i neće prestati donositi
plod. Svakog će mjeseca ra�ati
novi plod jer ga natapa voda iz
svetišta.g Njegov će se plod ko-
ristiti za jelo, a lišće za liječe-
nje.”h

47:8 � Ili: “pustu ravnicu”. 47:9 �Dosl.:
“dvije rijeke”, što vjerojatno znači da
je rijeka postala dvaput veća. 47:10
�Odnosno Sredozemnom moru. 47:11,
18 �Misli se na Mrtvo more.

13 Ovako kaže Svevišnji Go-
spodin Jehova: “Ovo je zemlja
koju ćete podijeliti u nasljed-
stvo me�u 12 izraelskih ple-
mena. Josipu će pripasti dva
dijela.a 14 Naslijedit ćete je i
svatko će dobiti jednak dio�.
Zakleo sam se da ću tu zemlju
dati vašim precima,b a sada će
ona pripasti vama u nasljed-
stvo.

15 Ovo je granica zemlje na
sjevernoj strani: Granica ide od
Velikog mora putem koji vodi u
Hetlon,c a zatim dalje do Se-
dada,d 16 Hamata,e Berote,f
Sibrajima (koji se nalazi izme-
�u damaščanskog i hamatskog
kraja) i Haser-Hatikona (koji se
nalazi uz hauransku granicu).g
17 Tako će granica ići od mora
do Hasar-Enona,h duž damaš-
čanske granice na sjeveru i ha-
matske granice. i To je sjeverna
granica.

18 Istočna granica ide izme-
�u Haurana i Damaska te izme-
�u Gileada j i izraelske zemlje,
usporedo s Jordanom. Mjeri-
te od granice� prema istočnom
moru�. To je istočna granica.

19 Južna granica ide od Ta-
mara do voda kod Meribat-Ka-
deša,k zatim duž potoka� pa do
Velikog mora.l To je južna gra-
nica�.

20 Na zapadnoj strani grani-
ca je Veliko more – od granice�
do mjesta nasuprot Lebo-Ha-
matu�.m To je zapadna granica.

21 Razdijelite tu zemlju me-
�u sobom, me�u 12 izraelskih

47:14 � Ili: “koliko i njegov brat”. 47:18
�Misli se na sjevernu granicu. 47:19
� Ili: “vadija”. Misli se na potok Egipat.
�Dosl.: “južna strana prema jugu”.
47:20 �Misli se na južnu granicu. � Ili:
“ulazu u Hamat”.

47. POGL.
a Ot 22:1, 2

b Pnz 4:47, 49

c Za 14:8

d Jš 15:20, 62
2Lje 20:2

e Br 34:2, 6

f Pnz 29:22, 23
Ps 107:33, 34
Jr 17:6

g Eze 47:1

h Ot 22:1, 2
��������������������

2. stupac
a Pos 48:5

1Lje 5:1
Eze 48:5

b Pos 26:3
Pos 28:13

c Eze 48:1

d Br 34:2, 8

e Br 13:21

f 2Sa 8:8

g Eze 47:18

h Br 34:2, 9

i Eze 48:1

j Br 32:1

k Pnz 32:51

l Eze 48:28

m Br 34:2, 8
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plemena. 22 Razdijelite je kao
nasljedstvo me�u sobom i me-
�u došljacima koji žive me�u
vama i kojima su se rodila dje-
ca otkako su me�u vama. I ne-
ka vam budu kao da su Iz-
raelci. Neka zajedno s vama
dobiju nasljedstvo me�u izrael-
skim plemenima. 23 Dajte do-
šljaku nasljedstvo na područ-
ju plemena u kojem živi”, kaže
Svevišnji Gospodin Jehova.

48 “A ovo su granice ple-
menskih područja�, po-

čevši od krajnjeg sjevera: Da-
novo područjea proteže se duž
puta koji vodi u Hetlon pa sve
do Lebo-Hamata�b i Hasar-Ena-
na, duž damaščanske granice
na sjeveru, uz Hamat,c te se
proteže od istočne do zapad-
ne granice. 2 Ašerovo pod-
ručjed graniči s Danovim i pro-
teže se od istočne do zapadne
granice. 3 Naftalijevo područ-
jee graniči s Ašerovim i proteže
se od istočne do zapadne gra-
nice. 4 Manašeovo područjef

graniči s Naftalijevim i prote-
že se od istočne do zapadne
granice. 5 Efrajimovo područ-
je graniči s Manašeovimg i pro-
teže se od istočne do zapadne
granice. 6 Rubenovo područ-
je graniči s Efrajimovimh i pro-
teže se od istočne do zapad-
ne granice. 7 Judino područje
graniči s Rubenovim i i prote-
že se od istočne do zapadne
granice. 8 A uz granicu Judi-
nog područja, od istočne do
zapadne granice, nalazit će se
područje koje trebate dati kao
prilog. Njegova širina neka iz-
nosi 25 000 lakata�, j a njego-

48:1 �Dosl.: “ovo su imena plemena”.
� Ili: “ulaza u Hamat”. 48:8 �Riječ je o
dugom laktu. Vidi dodatak B14.

va dužina neka odgovara dužini
susjednih plemenskih posjeda
od istočne do zapadne granice.
U sredini tog područja neka bu-
de svetište.

9 Područje koje trebate da-
ti kao prilog Jehovi neka bu-
de dugo 25 000 lakata, a širo-
ko 10 000 lakata. 10 Ono neka
bude sveti prilog za svećenike.a
Neka bude dugo 25 000 lakata
na sjeveru i 25 000 na jugu te ši-
roko 10 000 lakata na zapadu
i 10 000 na istoku. U sredini
tog područja neka bude Jehovi-
no svetište. 11 To će biti za
svećenike, za posvećene Sado-
kove potomke,b koji su izvrša-
vali službu koju su mi bili duž-
ni vršiti i koji nisu zastranili
kad su Izraelci i Levijevci pošli
stranputicom.c 12 Njima neka
pripadne dio područja koje će
biti dano kao prilog i neka taj
dio bude posebno svet. Neka
graniči s dijelom koji će pripa-
sti levitima.

13 Levitima neka pripadne
područje tik do onoga koje pri-
pada svećenicima. Neka bude
dugo 25 000 lakata, a široko
10 000 lakata. (Ukupna dužina
neka bude 25 000 lakata, a širi-
na 10 000 lakata.) 14 Ne smiju
prodati, zamijeniti niti prenijeti
na koga nijedan dio te najbolje
zemlje, jer je ona sveta Jehovi.

15 Preostali dio zemlje ši-
rok 5000 lakata, koji se proteže
duž granice duge 25 000 laka-
ta, neka pripadne gradu i neka
se koristi za ono što nije sve-
tod – za stanovanje i za pašnja-
ke. Grad neka bude u sredini.e
16 Ovo su mjere grada: sa sje-
verne strane 4500 lakata, s juž-
ne strane 4500, s istočne strane
4500 i sa zapadne strane 4500.

48. POGL.
a Jš 19:40

b Br 34:2, 8

c Eze 47:15–17

d Jš 19:24

e Jš 19:32

f Jš 13:29

g Jš 17:17, 18

h Jš 18:7

i Jš 15:1
Jš 19:9

j Eze 45:1
��������������������

2. stupac
a Br 35:2

Eze 45:3, 4

b Eze 40:46
Eze 44:15

c Jr 23:11
Eze 22:26

d Eze 45:6

e Eze 48:35
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17 Gradski pašnjak protezat će
se 250 lakata na sjever, 250 na
jug, 250 na istok i 250 na zapad.

18 Preostali dio područja
protezat će se duž svetog pod-
ručjaa – 10 000 lakata na istok i
10 000 lakata na zapad. Prote-
zat će se duž svetog područja,
a urod s tog dijela zemlje bit će
za hranu onima koji budu služi-
li gradu. 19 Ti koji budu služi-
li gradu bit će iz svih izraelskih
plemena. Oni će obra�ivati tu
zemlju.b

20 Cijelo sveto područje ne-
ka bude četverokutno – dugo
25 000 lakata i široko 25 000 la-
kata. Trebate ga odvojiti za sve-
ti prilog zajedno s gradskim po-
sjedom.

21 Zemlja koja preostane s
obje strane svetog područja i
gradskog posjeda neka pripad-
ne poglavaru.c Nalazit će se
duž istočne i zapadne grani-
ce svetog područja, koje su du-
ge 25 000 lakata. Dužina tog
područja odgovarat će duži-
ni susjednih plemenskih pod-
ručja i pripadat će poglavaru.
U sredini tog područja nalazit
će se sveto područje i svetište
hrama.

22 Posjed koji pripada Levi-
jevcima te gradski posjed nala-
zit će se izme�u onoga što pri-
pada poglavaru. Područje koje
pripada poglavaru bit će izme-
�u Judinog područjad i Benja-
minovog područja.

23 A ovo su granice preos-
talih plemenskih područja: Be-
njaminovo područje proteže se
od istočne do zapadne grani-
ce.e 24 ˇ

Simunovo područje
graniči s Benjaminovimf i pro-
teže se od istočne do zapadne
granice. 25 Isakarovo područ-

jea graniči sa
ˇ
Simunovim i pro-

teže se od istočne do zapadne
granice. 26 Zebulunovo pod-
ručje graniči s Isakarovimb i
proteže se od istočne do zapad-
ne granice.c 27 Gadovo pod-
ručje graniči sa Zebulunovimd i
proteže se od istočne do zapad-
ne granice. 28 Južna granica
Gadovog područja protezat će
se od Tamarae do voda kod Me-
ribat-Kadeša,f duž potoka�g pa
do Velikog mora�.

29 To je zemlja koju ćete raz-
dijeliti i dati u nasljedstvo izra-
elskim plemenimah – to će biti
njihova područja”, i kaže Sveviš-
nji Gospodin Jehova.

30 “A ovo su izlazi iz grada.
Dužina sjeverne strane neka iz-
nosi 4500 lakata. j

31 Gradska vrata neka budu
nazvana po izraelskim plemeni-
ma. Od trojih vrata na sjeveru
jedna neka budu za Rubena,
jedna za Judu i jedna za Levija.

32 Dužina istočne strane ne-
ka iznosi 4500 lakata. Neka i
ondje budu troja vrata: jedna
vrata za Josipa, jedna za Be-
njamina i jedna za Dana.

33 Dužina južne strane neka
iznosi 4500 lakata. Neka i ondje
budu troja vrata: jedna vrata zaˇ
Simuna, jedna za Isakara i jed-
na za Zebuluna.

34 Dužina zapadne strane
neka iznosi 4500 lakata. Neka
i ondje budu troja vrata: jedna
vrata za Gada, jedna za Ašera
i jedna za Naftalija.

35 Opseg grada neka bude
18 000 lakata. A grad će se od
tog dana zvati: Jehova Je On-
dje.”k

48:28 � Ili: “vadija”. Misli se na po-
tok Egipat. �Odnosno Sredozemnog
mora.
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1207

DANIJEL
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Babilonci opsjedaju Jeruzalem (1, 2)
Zarobljenim mladićima odre�en
poseban odgoj (3–5)

Iskušana vjernost četvorice
Hebreja (6–21)

2 Kralj Nebukadnezar usnio san
i uznemirio se (1–4)

Nitko od mudraca ne može reći što je
kralj sanjao (5–13)

Danijel traži pomoć od Boga (14–18)
Danijel hvali Boga jer mu je otkrio
tajnu (19–23)

Danijel govori kralju što je
sanjao (24–35)

Tumačenje sna (36–45)
Kamen, odnosno Božje kraljevstvo,
satrt će kip (44, 45)

Kralj iskazuje čast Danijelu (46–49)

3 Nebukadnezarov zlatni kip (1–7)
Kralj traži da se svi poklone kipu (4–6)

Trojica Hebreja optužena za
neposluh (8–18)
“Nećemo štovati tvoje bogove” (18)

Bačeni u ognjenu peć (19–23)
Na čudesan način izbavljeni
iz vatre (24–27)

Kralj veliča Boga trojice Hebreja (28–30)

4 Nebukadnezar priznaje da je Bog
vrhovni vladar (1–3)

Kraljev san o drvetu (4–18)
Neka pro�e sedam vremena (16)
Bog vlada nad ljudskim rodom (17)

Danijel tumači san (19–27)
San se prvobitno ispunio na
kralju (28–36)
Kralj je sedam vremena bio bez
razuma (32, 33)

Kralj veliča nebeskog Boga (37)

5 Gozba kralja Belšasara (1–4)
Natpis na zidu (5–12)
Kralj traži od Danijela da protumači
natpis (13–25)

Značenje: Babilon će pasti (26–31)

6 Perzijski dužnosnici urotili se protiv
Danijela (1–9)

Danijel se i dalje moli (10–15)
Danijel bačen u lavlju jamu (16–24)

Kralj Darije iskazuje čast Danijelovom
Bogu (25–28)

7 Vi�enje o četiri zvijeri (1–8)
Mali rog koji govori drske riječi (8)

Pradavni sjeo, sud počeo
zasjedati (9–14)
Sin čovječji postavljen za kralja (13, 14)

Danijelu otkriveno značenje
vi�enja (15–28)ˇ
Cetiri zvijeri četiri su kralja (17)
Sveti sluge dobit će kraljevstvo (18)
Deset rogova predočava deset
kraljeva (24)

8 Vi�enje o ovnu i jarcu (1–14)
Mali se rog uzoholio (9–12)
Dok ne pro�e 2300 večeri i jutara (14)

Gabrijel tumači vi�enje (15–27)
Objašnjeno tko su ovan i jarac (20, 21)
Kralj okrutnog izgleda (23–25)

9 Danijel u molitvi priznaje grijehe
naroda (1–19)
Jeruzalem će biti opustošen
70 godina (2)

Gabrijel dolazi k Danijelu (20–23)
Prorečeno 70 godišnjih tjedana (24–27)

Mesija će doći nakon 69 tjedana (25)
Mesija će biti pogubljen (26)
Grad i sveto mjesto bit će
uništeni (26)

10 Danijelu dolazi Božji glasnik (1–21)
Mihael došao u pomoć an�elu (13)

11 Kraljevi Perzije i Grčke (1–4)
Kralj sjevera i kralj juga (5–45)

Onaj koji prikuplja porez (20)
Satrt Vo�a saveza (22)
Slavit će boga tvr�ava (38)
Kralj juga sukobljava se s kraljem
sjevera (40)

Uznemirit će ga vijesti s istoka
i sa sjevera (44)

12 “Vrijeme kraja” i ono što slijedi
nakon njega (1–13)
Ustat će Mihael (1)
Razboriti će sjati (3)
Pravo će se znanje umnožiti (4)
Danijel će ustati da dobije svoju
baštinu (13)



DANIJEL 1:1–17 1208

1 Treće godine vladavine Ju-
dinog kralja Jojakimaa babi-

lonski kralj Nebukadnezar� do-
šao je do Jeruzalema i počeo
ga opsjedati.b 2 I Jehova, pra-
vi Bog, predao mu je u ruke Ju-
dinog kralja Jojakimac i dio pri-
bora iz svog doma�, a on je taj
pribor odnio u zemlju

ˇ
Sinar�d u

dom svog boga. Pohranio ga je
u riznicu svog boga.e

3 Potom je kralj naredio
svom glavnom dvoraninu Ašpe-
nazu da dovede neke od Izraela-
ca, me�u njima i one kraljev-
skog i velikaškog roda.f 4 To
su trebali biti mladići bez mane,
lijepa izgleda, obdareni mudro-
šću, znanjem i razboritošćug te
sposobni služiti u kraljevoj pa-
lači. Ašpenaz ih je trebao po-
učiti pismu� i jeziku Kaldejaca.
5 Osim toga, kralj je odredio da
im se svaki dan daje da jedu
kraljeva birana jela i piju vino
koje je i on sam pio. Bilo je od-
re�eno da ih se odgaja� tri go-
dine, a poslije toga trebali su
početi služiti kralju.

6 Me�u njima su bili neki
iz Judinog plemena: Danijel�,h
Hananija�, Mišael� i Azarija�. i
7 Glavni dvoranin dao im je
druga imena�: Danijela je na-
zvao Beltešasar, j Hananiju

ˇ
Sad-

rak, Mišaela Mešak, a Azariju
Abednego.k

8 Ali Danijel je u svom srcu
odlučio da se neće onečistiti
kraljevim biranim jelima ni vi-
nom koje je kralj pio. Stoga

1:1 � Ili: “Nabukodonozor”. 1:2 � Ili:
“hrama”. �Odnosno Babiloniju. 1:4
� Ili: “zapisima”. 1:5 �Moguće i: “po-
učava”. 1:6 �“Danijel” znači “moj su-
dac je Bog”. �“Hananija” znači “Jehova
je pokazao naklonost”. �Moguće je da
“Mišael” znači “tko je kao Bog”. �“Aza-
rija” znači “Jehova je pomogao”. 1:7
�Odnosno babilonska imena.

je od glavnog dvoranina zatra-
žio� dopuštenje da ne jede ta
jela i ne pije to vino kako se
ne bi onečistio. 9 A pravi je
Bog potaknuo glavnog dvora-
nina da Danijelu iskaže naklo-
nost i milost.a 10 Ipak, glav-
ni je dvoranin rekao Danijelu:
“Bojim se svoga gospodara kra-
lja, koji je odredio što trebate
jesti i piti.

ˇ
Sto ako vidi da izgle-

date lošije od drugih mladića
svoje dobi? Mene će kralj sma-
trati krivim za to.�” 11 A on-
da se Danijel obratio čuvaru ko-
jeg je glavni dvoranin postavio
nad Danijelom, Hananijom, Mi-
šaelom i Azarijom te mu re-
kao: 12 “Molim te, dopusti na-
ma, svojim slugama,� da deset
dana jedemo samo povrće i pi-
jemo samo vodu. 13 Onda po-
gledaj kako izgledamo mi, a ka-
ko izgledaju mladići koji jedu
kraljeva birana jela, pa na te-
melju onoga što budeš vidio od-
luči što ćeš učiniti sa svojim
slugama.”

14 ˇ
Cuvar je prihvatio njihov

prijedlog i dopustio im da se ta-
ko hrane deset dana, pa da vidi
što će biti s njima. 15 Nakon
deset dana izgledali su ljepše
i zdravije od svih mladića ko-
ji su jeli kraljeva birana jela.
16 Otada je čuvar odnosio jela
koja su trebali jesti i vino koje
su trebali piti te im je davao
povrće. 17 I pravi je Bog tu
četvoricu mladića obdario mu-
drošću i znanjem te im je dao
da razumiju sve knjige�. A Da-
nijelu je bilo dano da razumije
i sve vrste vi�enja i snova.b

1:8 � Ili: “više puta zatražio”. 1:10 � Ili:
“Zbog vas će moja glava stradati pred
kraljem.” 1:12 � Ili: “iskušaj nas, svoje
sluge, i dopusti nam”. 1:17 � Ili: “sva pi-
sma”.

1. POGL.
a 2Lje 36:4

Jr 22:18, 19
Jr 36:30

b Pnz 28:49, 50
2Kr 24:1
2Lje 36:5, 6

c Iza 42:24

d Pos 10:9, 10

e 2Lje 36:7
Ezr 1:7

f 2Kr 20:16, 18

g Da 1:17, 20
Da 5:11, 12

h Da 2:48
Da 5:13, 29

i Da 2:17, 18

j Da 4:8
Da 5:12

k Da 2:49
Da 3:12, 28

��������������������

2. stupac
a 1Kr 8:49, 50

Ps 106:44, 46

b Da 1:20
Da 4:9
Da 5:11, 12
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18 Kad je prošlo vrijeme na-

kon kojeg su po nalogu kralja
Nebukadnezara mladići trebali
biti dovedeni pred njega,a glav-
ni ih je dvoranin doveo pred
kralja. 19 Kralj je razgovarao
s njima te se pokazalo da me�u
svima njima nitko nije kao Da-
nijel, Hananija, Mišael i Azari-
ja.b I tako su oni počeli slu-
žiti kralju. 20 Kad god im je
kralj postavio neko pitanje na
koje je mogao odgovoriti samo
netko tko je mudar i razbo-
rit, ustanovio je da su oni de-
set puta bolji od svih svećenika
koji se bave vračanjem i prizi-
vatelja duhovac u cijelom njego-
vom kraljevstvu. 21 I Danijel
je ostao ondje do prve godine
vladavine kralja Kira.d

2 Druge godine svog kralje-
vanja Nebukadnezar je us-

nio snove i toliko se uznemi-
rio�e da više nije mogao zaspati.
2 Kralj je zato naredio da se
pozovu svećenici koji se bave
vračanjem, prizivatelji duhova,
gataoci i proricatelji budućno-
sti� da mu kažu što je sanjao.
Tako su oni došli i stali pred
kralja.f 3 Tada im je on re-
kao: “Usnio sam san i jako sam
se uznemirio.

ˇ
Zelim saznati što

sam sanjao.” 4 Nato su prori-
catelji budućnosti rekli kralju
na aramejskom�:g “Kralju, živ
bio dovijeka! Ispričaj san svo-
jim slugama, a mi ćemo ti otkri-
ti njegovo značenje.”

5 A kralj je odvratio prori-
cateljima budućnosti: “Ovako
sam odlučio: Ako mi ne kažete

2:1 �Dosl.: “i duh mu se uznemirio”.
2:2 �Dosl.: “kaldejci”. Izraz se odnosi na
kult čiji su se pripadnici bavili gatanjem
i astrologijom. 2:4 �Tekst koji se nala-
zi u Danijelu 2:4b–7:28 izvorno je napi-
san na aramejskom.

što sam sanjao i što san znači,
bit ćete raskomadani, a vaše će
kuće biti pretvorene u javne za-
hode�. 6 No ako mi otkrijete
san i njegovo značenje, dobit
ćete od mene darove i nagradu
i veliku čast.a Zato mi recite što
sam sanjao i što san znači.”

7 Nato su mu oni po drugi
put odvratili: “Neka kralj ispri-
ča san svojim slugama, a mi će-
mo reći što on znači!”

8 Kralj je odgovorio: “Dobro
znam da želite dobiti na vreme-
nu jer znate što sam odlučio.
9 Ako mi ne kažete što sam sa-
njao, sve vas čeka samo jedna
kazna. A vi ste se dogovorili
da mi lažete i varate me samo
da dobijete na vremenu. Zato
mi kažite što sam sanjao, pa ću
znati da možete i rastumačiti
što san znači.”

10 A proricatelji budućnosti
odgovorili su kralju: “Nema na
svijetu čovjeka koji bi mogao
učiniti ono što kralj traži. Nije-
dan veliki kralj ni vladar nije
tražio takvo što ni od jednog
svećenika koji se bavi vrača-
njem ni od prizivatelja duhova
ni od proricatelja budućnosti.
11 Ono što kralj traži preteško
je i nema nikoga tko to može ot-
kriti kralju osim bogova, koji
ne borave me�u smrtnicima.”

12 Nato se kralj jako raz-
gnjevio te je naredio da se po-
gube svi babilonski mudraci.b
13 Kad je naredba bila izdana
i kad su mudraci trebali biti po-
gubljeni, potražili su Danijela
i njegove prijatelje da i njih po-
gube.

14 Tada se Danijel mudrim
i promišljenim riječima obratio
Arioku, zapovjedniku kraljeve

2:5 �Moguće i: “smetlišta; gnojišta”.

1. POGL.
a Da 1:5

b Da 1:3, 6

c Da 2:2
Da 4:7
Da 5:8

d Da 6:28
Da 10:1

��������������������

2. POGL.
e Da 4:4, 5

f Da 4:6, 7
Da 5:7, 8

g 2Kr 18:26
Ezr 4:7
Iza 36:11

��������������������

2. stupac
a Da 2:48

Da 5:16, 29

b Da 2:24
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tjelesne straže, koji se spremao
pogubiti babilonske mudrace.
15 Upitao je zapovjednika Ari-
oka: “Zašto je kralj izdao tako
strogu naredbu?” I Ariok je ka-
zao Danijelu o čemu se radi.a
16 Stoga je Danijel otišao kra-
lju i zamolio ga da mu da vre-
mena kako bi mu otkrio znače-
nje sna.

17 Nakon toga Danijel je oti-
šao kući i sve ispričao svojim
prijateljima Hananiji, Mišaelu
i Azariji. 18 Rekao im je neka
mole Boga nebeskog da im is-
kaže milost i otkrije tu tajnu
kako on i njegovi prijatelji ne bi
bili pogubljeni s ostalim babi-
lonskim mudracima.

19 I ta je tajna tijekom noći
bila otkrivena Danijelu u vi-
�enju.b Zato je Danijel izrekao
hvalu Bogu nebeskom. 20 Re-
kao je:

“Neka je hvaljeno Božje ime
u svu vječnost�

jer njegova je mudrost
i moć!c

21 On mijenja vremena
i razdoblja,d

svrgava i postavlja
kraljeve,e

daje mudrost mudrima
i znanje razboritima.f

22 Otkriva ono što je duboko
i sakriveno,g

zna što je u tamih
i kod njega prebiva

svjetlost.i
23 Tebi, Bože mojih predaka,

zahvaljujem i hvalim te
jer si mi dao mudrost i moć.
I obznanio si mi ono za što

smo te molili,
obznanio si nam ono što je

kralj tražio.”j

2:20 � Ili: “odvijeka i dovijeka”.

24 Zatim je Danijel otišao k
Arioku, koji je po kraljevom na-
logu trebao pogubiti babilonske
mudrace,a i rekao mu: “Nemoj
pogubiti babilonske mudrace!
Odvedi me pred kralja i ja ću
mu reći što san znači.”

25 Ariok je brzo odveo Dani-
jela pred kralja i rekao mu: “Na-
šao sam me�u Judinim izgnani-
cimab čovjeka koji može kralju
rastumačiti san.” 26 Nato je
kralj upitao Danijela, koji se
zvao Beltešasar:c “Možeš li mi
doista ispričati san koji sam
usnio i reći mi što znači?”d

27 A Danijel je odgovorio kra-
lju: “Nitko od mudraca, priziva-
telja duhova, svećenika koji se
bave vračanjem ni zvjezdozna-
naca� ne može kralju otkriti taj-
nu za koju pita.e 28 Ali ima
Bog na nebu koji otkriva tajnef

i on obznanjuje kralju Nebukad-
nezaru što će se dogoditi u po-
sljednjim danima. Ovo je tvoj
san i ovo su vi�enja koja si imao
dok si ležao na svojoj postelji:

29 Kralju, dok si ležao na
postelji, usnio si san� o tome
što će se zbiti u budućnosti i
onaj koji otkriva tajne obznanio
ti je što će se dogoditi. 30 A
meni ova tajna nije otkrivena
zato što sam mudriji od svih
drugih ljudi, nego zato da se
značenje obznani kralju i da ra-
zumiješ misli koje su ti se javi-
le u snu.g

31 Ti si, kralju, vidio golem
kip. Taj kip, koji je bio ogro-
man i izuzetno sjajan, stajao
je pred tobom. Izgledao je za-
strašujuće. 32 Glava tog kipa
bila je od čistog zlata,h prsa i
ruke od srebra, i trbuh i bedra
od bakra, j 33 noge od želje-

2:27 � Ili: “astrologa”. 2:29 �Dosl.: “do-
šle su ti misli”.

2. POGL.
a Da 2:9

b Da 2:28

c 1Lje 29:11
Job 12:13
Ps 147:5
Jr 32:17–19

d Dj 1:7

e 1Sa 2:7, 8
Ps 75:7
Jr 27:5
Da 4:17

f Izr 2:6
Pr 2:26
Jk 1:5

g Jr 33:3
1Ko 2:10

h Ps 139:12
He 4:13

i Ps 36:9
Ps 112:4

j Da 1:17
Da 2:28
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2. stupac
a Da 2:12, 14

b Da 1:3, 6

c Da 1:7

d Pos 41:15

e Da 2:10, 11

f Pos 40:8
Da 1:17

g Da 2:47

h Da 2:37, 38
Da 7:4

i Da 5:28
Da 7:5
Da 8:3, 20

j Da 2:39
Da 7:6
Da 8:5, 21
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za,a stopala dijelom od željeza,
a dijelom od gline�.b 34 Dok si
gledao, odvalio se kamen a da
ga nisu dodirnule ljudske ruke i
udario je kip u stopala od želje-
za i gline te ih satro.c 35 Tada
se satrlo željezo, glina, bakar,
srebro i zlato i sve je to posta-
lo kao pljeva na gumnu ljeti i
vjetar je sve odnio bez traga. A
kamen koji je udario u kip po-
stao je velika gora, koja je pre-
krila� cijelu zemlju.

36 To je san, a sad ćemo re-
ći kralju što on znači. 37 Ti,
kralju – kralju nad kraljevi-
ma, kojemu je Bog nebeski dao
kraljevstvo,d moć, silu i slavu
38 i kojemu je u ruke dao lju-
de, gdje god živjeli, poljske ži-
votinje i nebeske ptice i kojega
je postavio da vlada nad svima
njimae – ti si ona zlatna glava.f

39 Nakon tebe uzdignut će
se drugo kraljevstvo,g slabije
od tvojega. Zatim će doći tre-
će kraljevstvo, od bakra, ko-
je će vladati cijelom zemljom.h

40 A četvrto kraljevstvo bit
će jako poput željeza. i Kao što
željezo sve satire i mrvi u prah,
tako će i ono, poput željeza ko-
je sve razbija, satrti i razbiti sva
ta kraljevstva. j

41 To što si vidio da su sto-
pala i prsti načinjeni dijelom
od lončarske gline, a dijelom
od željeza, znači da će kraljev-
stvo biti razdijeljeno, no imat
će nešto od čvrstoće željeza –
jer vidio si željezo pomiješa-
no s mekom glinom. 42 To što
su prsti na stopalima načinjeni
dijelom od željeza, a dijelom
od gline, znači da će kraljev-
stvo dijelom biti jako, a dijelom

2:33 � Ili: “pečene gline”. 2:35 �Dosl.:
“ispunila”.

krhko. 43 A to što si vidio že-
ljezo pomiješano s mekom gli-
nom znači da će se oni� po-
miješati s ljudima�, ali neće se
držati zajedno, neće biti ujedi-
njeni, kao što se ni željezo ne
da pomiješati s glinom.

44 U dane tih kraljeva Bog
će nebeski uspostaviti kraljev-
stvoa koje nikada neće biti uni-
šteno.b I to kraljevstvo neće biti
predano nekom drugom naro-
du.c Ono će satrti i uništiti sva
ta kraljevstvad i jedino će ono
postojati zauvijek.e 45 Sve će
se to dogoditi, jer vidio si da se
kamen odvalio od gore, a nisu
ga dodirnule ljudske ruke, i da
je satro željezo, bakar, glinu,
srebro i zlato.f Veliki Bog otkri-
va kralju što će se dogoditi u
budućnosti.g Ono što si sanjao
doista će se zbiti i tumačenje
sna je vjerodostojno.”

46 Tada je kralj Nebukad-
nezar pao ničice i poklonio se
Danijelu te je naredio da mu da-
ju dar i prinesu kad. 47 Kralj
je rekao Danijelu: “Vaš je Bog
zaista Bog nad bogovima, go-
spodar nad kraljevima i onaj
koji otkriva tajne – zato si ti
mogao otkriti ovu tajnu.”h

48 Tada je kralj uzvisio Danije-
la i dao mu mnogo vrijednih
darova te ga postavio za vla-
dara nad cijelom babilonskom
pokrajinom i i za glavnog nad-
stojnika nad svim babilonskim
mudracima. 49 Na Danijelovu
molbu kralj je postavio

ˇ
Sad-

raka, Mešaka i Abednega j da
upravljaju babilonskom pokra-
jinom, a Danijel je ostao na kra-
ljevom dvoru.

2:43 �Po svemu sudeći, misli se na dije-
love kraljevstva predočene željezom.
� Ili: “ljudskim potomstvom”, odnosno s
običnim narodom.

2. POGL.
a Da 7:7, 19

b Da 2:40–42

c Da 2:44, 45

d Jr 28:14
Da 5:18

e Jr 27:5–7

f Da 2:32
Da 4:20–22

g Iza 45:1
Jr 51:28, 29
Da 5:28

h Da 7:6
Da 8:5, 21
Da 11:3

i Da 2:33
Da 7:19, 23

j Da 7:7
��������������������

2. stupac
a Pos 49:10

Ps 2:6
Mt 6:10
Lk 22:29
Iv 18:36
Ot 11:15
Ot 20:6

b 2Sa 7:13
Iza 9:7
Da 7:13, 14

c Da 4:17
Da 7:27

d Ps 2:7–9
Ps 110:5, 6
Ot 19:15

e Da 4:34
Lk 1:31–33

f Da 2:34, 35

g Pos 41:28
Da 2:28

h Pos 41:39
Da 1:17
Da 2:28
Da 4:9

i Da 2:6
Da 5:16, 29

j Da 1:7



DANIJEL 3:1–18 1212

3 Kralj Nebukadnezar načinio
je zlatan kip� visok 60 la-

kata� i širok 6 lakata�. Posta-
vio ga je u ravnici Duri, u ba-
bilonskoj pokrajini. 2 Zatim je
kralj Nebukadnezar poslao po
satrape, nadstojnike, namjesni-
ke, savjetnike, rizničare, suce,
zakonoznance� i sve upravitelje
pokrajina da se okupe i do�u
na svečanost povodom postav-
ljanja kipa koji je on načinio.

3 Tako su se satrapi, nad-
stojnici, namjesnici, savjetnici,
rizničari, suci, zakonoznanci i
svi upravitelji pokrajina okupi-
li na svečanosti povodom po-
stavljanja kipa koji je načinio
kralj Nebukadnezar. I stali su
pred kip što ga je on posta-
vio. 4 Glasnik je tada objavio
na sav glas: “Pripadnici svih
naroda, plemena i jezičnih za-
jednica�, kralj vam zapovijeda:
5 ˇ

Cim čujete zvuk roga, fru-
le, citre, harfe, psaltira, gajdi i
svih drugih glazbala, padnite
ničice i poklonite se� zlatnom
kipu koji je postavio kralj Nebu-
kadnezar! 6 Tko ne padne ni-
čice i ne pokloni se, istog će ča-
sa biti bačen u užarenu peć.”a

7 Stoga, čim su čuli zvuk ro-
ga, frule, citre, harfe, psaltira i
svih drugih glazbala, pripadni-
ci svih naroda, plemena i jezič-
nih zajednica pali su ničice i
poklonili se zlatnom kipu koji je
postavio kralj Nebukadnezar.

8 Nato su došli neki Kaldejci
i optužili�

ˇ
Zidove. 9 Rekli su

3:1 � Ili: “lik”. Nije poznato kako je taj
spomenik izgledao. �Otprilike 27 me-
tara. Vidi dodatak B14. �Otprilike 2,7
metara. Vidi dodatak B14. 3:2 � Ili:
“gradske upravitelje”. 3:4 � Ili: “i dru-
gih skupina koje govore svaka svojim
jezikom”. 3:5 � Ili: “iskažite štovanje”.
3:8 � Ili: “oklevetali”.

kralju Nebukadnezaru: “Kralju,
živ bio dovijeka! 10 Ti si, kra-
lju, zapovjedio da svaki čovjek
koji čuje zvuk roga, frule, citre,
harfe, psaltira, gajdi i svih dru-
gih glazbala padne ničice i po-
kloni se zlatnom kipu, 11 a da
svatko tko ne bi pao ničice i po-
klonio se bude bačen u užarenu
peć.a 12 No ovdje su neki

ˇ
Zi-

dovi koje si postavio da uprav-
ljaju babilonskom pokrajinom:ˇ
Sadrak, Mešak i Abednego.b Ti
ljudi ne mare za tebe, kralju.
Oni ne štuju tvoje bogove niti
se klanjaju zlatnom kipu koji si
postavio.”

13 Tada je Nebukadnezar,
obuzet silnim gnjevom, zapo-
vjedio da dovedu

ˇ
Sadraka, Me-

šaka i Abednega, pa su ih
doveli pred kralja. 14 Nebu-
kadnezar im je rekao: “Je li isti-
na,

ˇ
Sadrače, Mešače i Abedne-

go, da ne štujete moje bogovec

i da se ne želite pokloniti zlat-
nom kipu koji sam postavio?
15 Ako padnete ničice kad za-
čujete zvuk roga, frule, citre,
harfe, psaltira, gajdi i svih dru-
gih glazbala te se poklonite ki-
pu koji sam načinio, bit će vam
dobro. Ali ako mu se ne poklo-
nite, bit ćete istog časa bačeni
u užarenu peć. Koji vas to bog
može izbaviti iz mojih ruku?”d

16 A
ˇ
Sadrak, Mešak i Abed-

nego odgovorili su mu: “Kra-
lju Nebukadnezare, nema po-
trebe da ti na to odgovorimo.
17 Ako moramo biti tako kaž-
njeni, naš Bog kojem služimo
može nas izbaviti iz užarene pe-
ći, a može nas izbaviti i iz tvoje
ruke, kralju.e 18 No ako to i
ne učini, znaj, kralju, da neće-
mo štovati tvoje bogove niti će-
mo se pokloniti zlatnom kipu
koji si postavio.”f

3. POGL.
a Jr 29:22
��������������������

2. stupac
a Da 3:4–6

b Da 1:7
Da 2:49

c Iza 46:1
Jr 50:2
Da 2:47

d Izl 5:2
2Lje 32:15
Iza 36:4, 20

e 1Sa 17:37
Ps 27:1
Iza 12:2
Da 6:27

f Izl 20:5
Dj 5:29



1213 DANIJEL 3:19–4:6
19 Tada se Nebukadnezar

toliko razbjesnio na
ˇ
Sadraka,

Mešaka i Abednega da mu se li-
ce izobličilo�. I zapovjedio je da
se peć zagrije sedam puta više
nego što je uobičajeno. 20 Ne-
kolicini jakih ljudi iz svoje voj-
ske zapovjedio je da svežu

ˇ
Sad-

raka, Mešaka i Abednega i bace
ih u užarenu peć.

21 Tada su ih svezali pa su
ih u ogrtačima, haljinama i
svoj ostaloj odjeći te s kapa-
ma na glavi bacili u užarenu
peć. 22 Budući da su na stro-
gu kraljevu zapovijed iznimno
jako zagrijali peć, plamen je
ubio ljude koji su bacali

ˇ
Sadra-

ka, Mešaka i Abednega. 23 A
ta tri čovjeka,

ˇ
Sadrak, Mešak i

Abednego, pala su svezana u
užarenu peć.

24 Tada se kralj Nebukad-
nezar prestrašio te je brzo us-
tao i upitao svoje visoke služ-
benike: “Nismo li tri čovjeka
svezali i bacili u vatru?” Oni su
odgovorili kralju: “Jesmo, kra-
lju.” 25 A on je rekao: “Evo ja
vidim četiri čovjeka kako hoda-
ju posred vatre – nisu svezani i
nije im ništa. A onaj četvrti iz-
gleda kao sin bogova.”

26 Nebukadnezar je prišao
vratima užarene peći i rekao:
“
ˇ
Sadrače, Mešače i Abednego,

sluge Svevišnjeg Boga,a iza�ite
i do�ite ovamo!” Nato su

ˇ
Sad-

rak, Mešak i Abednego izašli
iz vatre. 27 Okupljeni satrapi,
nadstojnici, namjesnici i visoki
kraljevi službenicib vidjeli su da
im vatra nije naudilac – nijedna
vlas na glavi nije im izgorjela,
ogrtači im se nisu oštetili, a čak
se ni miris paljevine nije osje-
ćao na njima.

3:19 � Ili: “da je počeo potpuno drugači-
je gledati na njih”.

28 Nato je Nebukadnezar re-
kao: “Neka je hvaljen

ˇ
Sadrakov,

Mešakov i Abednegov Bog,a ko-
ji je poslao svog an�ela i izba-
vio svoje sluge. Oni su se uzdali
u njega i nisu poslušali kralje-
vu zapovijed. Bili su spremni i
umrijeti samo da ne bi služi-
li niti se klanjali ikojem dru-
gom bogu osim svom Bogu.b
29 Zato izdajem naredbu za
pripadnike svih naroda, pleme-
na i jezičnih zajednica: svatko
tko kaže nešto protiv

ˇ
Sadrako-

vog, Mešakovog i Abednegovog
Boga bit će sasječen na koma-
de, a njegova će kuća biti pre-
tvorena u javni zahod�, jer ne-
ma drugog boga koji bi mogao
izbaviti kao ovaj.”c

30 Tada je kralj dao
ˇ
Sadraku,

Mešaku i Abednegu visoke polo-
žaje u babilonskoj pokrajini.d

4 “Kralj Nebukadnezar poru-
čuje pripadnicima svih na-

roda, plemena i jezičnih zajed-
nica koji žive po svoj zemlji:ˇ
Zelim vam obilje mira! 2 Sma-
tram da je dobro obznaniti zna-
kove i čuda koja je Svevišnji
Bog učinio na meni. 3 Kako su
samo veliki znakovi koje je uči-
nio i kako su moćna njegova
čuda! Kraljevstvo kojim vlada
vječno je kraljevstvo i njegova
vlast traje iz naraštaja u nara-
štaj.e

4 Ja, Nebukadnezar, živio
sam u miru i blagostanju u svo-
joj palači. 5 Tada sam usnio
san koji me uplašio. Dok sam
ležao na postelji, vidio sam pri-
zore i vi�enja zbog kojih me
obuzeo strah.f 6 Stoga sam iz-
dao naredbu da se pred mene
dovedu svi babilonski mudraci
da mi kažu što san znači.g

3:29 �Moguće i: “smetlište; gnojište”.

3. POGL.
a Da 2:47

b Da 3:2

c He 11:33, 34
��������������������

2. stupac
a Da 2:47

Da 4:34

b Da 3:15

c Da 4:35
Da 6:26, 27

d Da 2:49
��������������������

4. POGL.
e Ps 10:16

Ps 90:2
Jr 10:10

f Da 2:1

g Da 2:2



DANIJEL 4:7–22 1214
7 Tada su došli svećenici ko-

ji se bave vračanjem, prizivate-
lji duhova, proricatelji buduć-
nosti� i zvjezdoznanci�.a Kad
sam im ispričao san, nisu mi ga
mogli protumačiti.b 8 Na kra-
ju je pred mene došao Danijel,
koji je prema imenu mog bogac

nazvan Beltešasard i u kojem je
duh svetih bogova.e Ja sam mu
ispričao san. Rekao sam mu:

9 ‘Beltešasare, poglavaru sve-
ćenika koji se bave vračanjem,f
dobro znam da je u tebi duh sve-
tih bogovag i da nema tajne koju
ti ne bi mogao otkriti.h Zato mi
objasni što znače vi�enja iz mog
sna.

10 U vi�enjima koja sam
imao dok sam ležao na postelji
vidio sam drvoi koje je stajalo
usred zemlje i bilo je veoma vi-
soko. j 11 Drvo je naraslo i po-
stalo jako, vrhom je dosegnulo
nebo i vidjelo se sa svih krajeva
zemlje. 12 Imalo je lijepo lišće
i obilje plodova. Na njemu je
bilo hrane za sve. Pod njim su
divlje životinje tražile sjenu, na
njegovim su granama boravile
ptice, a njegovim su se plodovi-
ma hranila sva stvorenja.

13 Zatim sam u vi�enjima
koja sam imao dok sam ležao
na postelji vidio stražara, sveto-
ga glasnika, kako silazi s neba.k
14 Glasno je rekao: “Posijecite
drvo, l odsijecite mu grane, stre-
site mu lišće i razbacajte njego-
ve plodove! Neka pobjegnu div-
lje životinje koje su pod njim i
ptice što su na njegovim grana-
ma! 15 Ali mu panj s korije-
njem ostavite u zemlji. Stavite
na njega željezne i bakrene oko-

4:7 �Dosl.: “kaldejci”. Izraz se odnosi na
kult čiji su se pripadnici bavili gatanjem
i astrologijom. � Ili: “astrolozi”.

ve i ostavite ga u poljskoj tra-
vi. Neka ga vlaži rosa s neba i
neka bude me�u divljim živo-
tinjama, okružen poljskim ras-
linjem.a 16 Neka mu se srce
promijeni iz ljudskog u životinj-
sko i neka bude takvo dok ne
pro�e sedam vremena.b 17 To
je odluka koju su objavili straža-
ric i presuda koju su obznanili
sveti glasnici kako bi svi živi
znali da Svevišnji vlada ljud-
skim kraljevstvomd i daje ga
kome hoće te nad njim postav-
lja najnižeg od ljudi.”

18 To je san koji sam sanjao
ja, kralj Nebukadnezar. A ti, Bel-
tešasare, reci što on znači, jer
nijedan drugi mudrac u mom
kraljevstvu ne može mi ga pro-
tumačiti.e Ali ti možeš jer u te-
bi je duh svetih bogova.’

19 Tada je Danijel, nazvan
Beltešasar,f načas ostao zate-
čen i prestrašile su ga misli ko-
je su mu došle na um.

Nato mu je kralj rekao: ‘Bel-
tešasare, neka te ne plaši san ni
njegovo značenje!’

A Beltešasar mu je odgovo-
rio: ‘Gospodaru moj, neka se
ovaj san ispuni na onima koji te
mrze i njegovo značenje na tvo-
jim neprijateljima!

20 Drvo što si ga vidio – koje
je naraslo veliko i postalo jako
te vrhom dosegnulo nebo i vi-
djelo se iz svih dijelova zemlje,g
21 a imalo je lijepo lišće, obilje
plodova i dovoljno hrane za sve
te su pod njim boravile divlje
životinje i na njegovim grana-
ma prebivale pticeh – 22 to si
ti, kralju, jer si postao velik i
jak i tvoja je veličanstvenost
porasla te dopire do neba,i a
tvoja vlast seže do svih krajeva
zemlje. j

4. POGL.
a Iza 47:13

b Da 2:10, 11

c Iza 46:1
Jr 50:2

d Da 1:7

e Da 4:18
Da 5:11, 12

f Da 1:20
Da 2:48

g Pos 41:38

h Da 1:17, 20

i Da 4:26

j Da 4:20–22

k Da 4:23–26

l Da 4:31
Da 5:18, 20
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2. stupac
a Da 4:32, 33

b Da 4:32
Lk 21:24

c Da 4:13

d Da 4:34

e Iza 47:13
Da 2:27
Da 5:8, 15

f Da 1:7

g Da 4:10, 11

h Da 4:12

i Iza 14:13, 14

j Da 2:37, 38



1215 DANIJEL 4:23–37
23 Kralj je vidio stražara,

svetoga glasnika,a kako silazi
s neba i govori: “Posijecite drvo
i uništite ga, ali mu panj s ko-
rijenjem ostavite u zemlji. Sta-
vite na njega željezne i bakrene
okove i ostavite ga u poljskoj
travi. Neka ga vlaži rosa s neba
i neka bude me�u divljim živo-
tinjama dok ne pro�e sedam
vremena.”b 24 Kralju moj, ovo
je značenje i ovo je odredba
Svevišnjega o tome što će se
dogoditi mom gospodaru, kra-
lju: 25 Otjerat će te od ljudi,
živjet ćeš s divljim životinja-
ma i jest ćeš travu poput gove-
da. Vlažit će te rosa s nebac i
proći će sedam vremenad dok
ne spoznaš da Svevišnji vlada
ljudskim kraljevstvom i daje ga
kome hoće.e

26 A to što su rekli da
se drvetu ostavi panj s korije-
njemf znači da će tvoje kra-
ljevstvo opet pripasti tebi na-
kon što spoznaš da onaj koji je
na nebu ima� vrhovnu vlast.
27 Zato, kralju, poslušaj moj
savjet: prestani griješiti i po-
stupaj pravedno, nemoj više či-
niti bezakonje i budi milosr-
dan prema siromasima. Možda
ćeš tada duže živjeti u blago-
stanju.’”g

28 Sve se to dogodilo kralju
Nebukadnezaru.

29 Poslije 12 mjeseci, kad je
hodao po krovu kraljevske pa-
lače u Babilonu, 30 kralj je re-
kao: “Nije li ovo veličanstveni
Babilon koji sam ja sagradio
svojom velikom moći da bu-
de kraljevska prijestolnica i da
svjedoči o mojoj slavi i veličan-
stvenosti?”

4:26 �Dosl.: “da nebesa imaju”.

31 I dok je kralj još govorio
te riječi, s neba je došao glas:
“Kralju Nebukadnezare, tebi su
upućene ove riječi: ‘Oduzima
ti se kraljevstvo.a 32 Bit ćeš
otjeran od ljudi i živjet ćeš
s divljim životinjama te jesti
travu poput goveda. I proći će
sedam vremena dok ne spo-
znaš da Svevišnji vlada ljud-
skim kraljevstvom i daje ga ko-
me hoće.’”b

33 Te su se riječi istog časa
ispunile na Nebukadnezaru. Ot-
jerali su ga od ljudi te je počeo
jesti travu poput goveda i rosa
s neba vlažila mu je tijelo. Kosa
mu je narasla kao orlovo perje,
a nokti kao ptičje pandže.c

34 “Kad je završilo to raz-
doblje,d ja, Nebukadnezar, po-
gledao sam prema nebu i vratio
mi se razum. Zato sam hvalio
Svevišnjega, veličao sam i sla-
vio onoga koji živi vječno, jer
je njegova vlast vječna vlast i
on kraljuje iz naraštaja u nara-
štaj.e 35 Svi koji žive na zem-
lji sasvim su neznatni u odnosu
na njega. On postupa po svojoj
volji s nebeskom vojskom i s
onima koji žive na zemlji. I ne-
ma nikoga tko ga može zausta-
vitif ili mu reći: ‘

ˇ
Sto to radiš?’g

36 U to vrijeme vratio mi se
razum. Vratila mi se i kraljev-
ska čast, veličanstvenost i sla-
va.h Moji visoki službenici i ve-
likaši počeli su dolaziti k meni
i savjetovati se sa mnom te
sam ponovno bio postavljen
nad svojim kraljevstvom i ste-
kao sam još veću čast.

37 Sada ja, Nebukadnezar,
hvalim, uzvisujem i slavim ne-
beskog kralja i zato što su sva
njegova djela ispravna i svi nje-
govi postupci pravedni j i zato

4. POGL.
a Da 4:13

Da 8:13

b Da 4:13–16
Lk 21:24

c Da 4:31–33

d Da 4:16
Lk 21:24
Ot 12:6, 14

e 1Sa 2:7, 8
Job 34:24
Jr 27:5
Eze 21:26, 27
Da 2:21
Da 7:13, 14
Lk 1:32, 33

f Da 4:15

g 1Kr 21:29
Jl 2:14
Jn 3:8–10
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2. stupac
a Da 4:25

Dj 12:22, 23

b Da 4:17

c Da 4:25

d Da 4:16

e Ps 10:16
Da 4:3

f Job 34:24
Iza 43:13

g Iza 45:9

h Da 4:26

i Da 4:2, 3

j Pnz 32:4
Ps 33:5



DANIJEL 5:1–16 1216
što on može poniziti one koji su
oholi.”a

5 Kralj Belšasar�b priredio je
veliku gozbu za tisuću svo-

jih velikaša i pred njima je pio
vino.c 2 Belšasar je opijen vi-
nom zapovjedio da se donesu
zlatne i srebrne posude koje
je njegov otac� Nebukadnezar
odnio iz hrama u Jeruzalemu.d
Kralj je htio da iz njih piju on i
njegovi velikaši, njegove žene
i priležnice. 3 Tada su donije-
li zlatne posude odnesene iz
hrama, iz Božjeg doma u Jeru-
zalemu. Iz njih su pili kralj i
njegovi velikaši, njegove žene i
priležnice. 4 Pili su vino i hva-
lili bogove od zlata i srebra, ba-
kra, željeza, drva i kamena.

5 U taj čas pojavila se ljud-
ska ruka te je počela prstima
pisati po ožbukanom zidu kra-
ljeve palače, u blizini svijećnja-
ka, i kralj je vidio ruku kako
piše. 6 Tada je kralj problije-
dio� i prestrašile su ga misli ko-
je su mu došle na um. Noge su
ga izdalee i koljena su mu poče-
la klecati.

7 Kralj je povikao da se
dovedu prizivatelji duhova,
proricatelji budućnosti� i zvjez-
doznanci�.f Potom je kralj re-
kao babilonskim mudracima:
“Tko pročita ovaj natpis i otkri-
je mi njegovo značenje, bit će
obučen u purpur, nosit će zlat-
ni lanac oko vratag i postat će
treći vladar u kraljevstvu.”h

8 Tada su došli svi kraljevi
mudraci, ali nisu mogli pročita-
ti natpis niti kazati kralju što

5:1 � Ili: “Baltazar”. 5:2 � Ili: “djed”.
5:6 � Ili: “Tada se kraljev izgled promije-
nio”. 5:7 �Dosl.: “kaldejci”. Izraz se od-
nosi na kult čiji su se pripadnici bavili
gatanjem i astrologijom. � Ili: “astrolo-
zi.”

on znači.a 9 Zato se kralj Bel-
šasar jako uplašio te je pro-
blijedio, a njegovi su se velika-
ši zaprepastili�.b

10 Kad je kraljica saznala o
čemu su razgovarali kralj i veli-
kaši, ušla je u dvoranu u kojoj
je bila gozba i rekla: “Kralju, živ
bio dovijeka! Neka te tvoje misli
ne plaše i neka ti lice ne bude
blijedo od straha. 11 U tvom
kraljevstvu postoji čovjek u ko-
jem je duh svetih bogova. U da-
nima tvog oca ustanovilo se da
je on pronicljiv�, razborit i mu-
dar poput bogova.c Kralj Ne-
bukadnezar, tvoj otac, postavio
ga je za poglavara svećenicima
koji se bave vračanjem, priziva-
teljima duhova, proricateljima
budućnosti i zvjezdoznancima.d
To je učinio tvoj otac, kralju.
12 Jer Danijel, kojeg je kralj
nazvao Beltešasar,e isticao se
izvanrednom oštroumnošću te
znanjem i razboritošću koji su
potrebni da bi se tumačili sno-
vi, odgonetale zagonetke i rje-
šavala zamršena pitanja.f Zapo-
vjedi neka dovedu Danijela, pa
će ti on reći što ovo znači.”

13 Tako su doveli Danijela
pred kralja. Kralj ga je upitao:
“Jesi li ti Danijel, jedan od iz-
gnanikag koje je moj otac, kralj,
doveo iz Jude?h 14 ˇ

Cuo sam
da je u tebi duh bogova i i da si
pronicljiv, razborit i izvanred-
no mudar. j 15 Evo, pred mene
su doveli mudrace i prizivatelje
duhova da pročitaju ovaj natpis
i da mi kažu njegovo značenje,
ali oni mi ne mogu otkriti što
znače te riječi.k 16 A ja sam
čuo da ti možeš tumačiti taj-
nel i rješavati zamršena pitanja.

5:9 � Ili: “izbezumili”. 5:11 � Ili: “pro-
svijetljen”.

4. POGL.
a Izl 18:10, 11

Jk 4:6
��������������������

5. POGL.
b Da 7:1

Da 8:1

c Iza 21:5
Jr 51:39

d 2Kr 25:15
2Lje 36:18
Ezr 1:7
Jr 52:19
Da 1:1, 2

e Iza 21:2, 3

f Da 2:2
Da 4:6

g Pos 41:39, 42
Es 8:15

h Da 2:6, 48
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2. stupac
a Da 2:27

Da 4:7

b Iza 13:1, 7

c Da 4:8, 9

d Da 2:47, 48

e Da 1:7
Da 4:8

f Da 1:17, 20
Da 6:3

g Da 1:3, 6
Da 2:25

h 2Kr 24:11, 14

i Da 4:9

j Da 1:17, 20

k Iza 47:12, 13
Da 2:10, 11
Da 5:8

l Da 2:28



1217 DANIJEL 5:17–6:4
Ako uspiješ pročitati ovaj nat-
pis i otkriti mi njegovo znače-
nje, bit ćeš obučen u purpur,
nosit ćeš zlatni lanac oko vrata
i postat ćeš treći vladar u kra-
ljevstvu.”a

17 A Danijel je odvratio kra-
lju: “Zadrži svoje darove, daj
drugima svoje poklone. A ja
ću kralju pročitati ovaj nat-
pis i kazati mu što on znači.
18 Kralju, Svevišnji Bog dao je
tvom ocu Nebukadnezaru kra-
ljevsku vlast, uzvišenost, čast
i veličanstvo.b 19 Zbog veliči-
ne koju mu je dao pripadnici
svih naroda, plemena i jezičnih
zajednica drhtali su od straha
pred njim.c On je ubijao i ostav-
ljao na životu koga je htio. Uz-
visivao je i ponižavao koga je
htio.d 20 Ali kad se uzoholio
u srcu i osilio, pa se počeo
drsko ponašati,e bio je zbačen
sa svog kraljevskog prijesto-
lja i bilo mu je oduzeto dosto-
janstvo. 21 Bio je otjeran od
ljudi, srce mu je postalo kao
životinjsko i živio je s divljim
magarcima. Jeo je travu poput
goveda, a rosa s neba vlažila
mu je tijelo dok nije spoznao
da Svevišnji Bog vlada ljudskim
kraljevstvom i da nad njim po-
stavlja koga hoće.f

22 Ali ti, Belšasare, sine�
njegov, nisi se ponizio u srcu,
iako si znao sve to. 23 Napro-
tiv, oholo si se usprotivio Go-
spodaru nebag i naredio da ti
donesu posude iz njegovog do-
ma.h Potom ste ti i tvoji velika-
ši, tvoje žene i priležnice iz njih
pili vino i hvalili ste bogove
od srebra i zlata, bakra, želje-
za, drva i kamena, bogove koji
ništa ne vide, ništa ne čuju i

5:22 � Ili: “unuče”.

ništa ne znaju.a No nisi slavio
Boga koji ima vlast nad tvo-
jim životomb i svime što radiš.
24 Zato je on poslao ruku i ona
je napisala ovaj natpis.c 25 A
napisala je: MENE, MENE, TE-
KEL i PARSIN.

26 Ovo je značenje tih riječi:
MENE: Bog je odbrojio dane
tvom kraljevstvu i učinio da mu
do�e kraj.d

27 TEKEL: izvagan si na va-
gi i pokazalo se da si prelagan.

28 PERES: tvoje je kraljev-
stvo razdijeljeno i predano Me-
dijcima i Perzijancima.”e

29 Tada su na Belšasarovu
zapovijed Danijela obukli u
purpur, stavili mu oko vrata
zlatni lanac i proglasili ga tre-
ćim vladarom u kraljevstvu.f

30 Još iste noći kaldejski
kralj Belšasar bio je ubijen.g
31 Kraljevstvo je preuzeo Dari-
jeh Medijac, koji je imao oko 62
godine.

6 Darije je odlučio postaviti
nad cijelim kraljevstvom 120

satrapa.i 2 Nad njima je po-
stavio tri predstojnika, a jedan
od njih bio je Danijel. j Njima
su satrapik trebali polagati ra-
čune da kralj ne bi pretrpio
nikakvu štetu. 3 A Danijel se
me�u predstojnicima i satrapi-
ma isticao svojom izvanrednom
oštroumnošću, l pa ga je kralj
namjeravao postaviti nad cije-
lim kraljevstvom.

4 U to su vrijeme predstoj-
nici i satrapi tražili nešto na
temelju čega bi mogli optužiti
Danijela da loše izvršava svo-
je službene dužnosti�. No ni-
su mogli naći nikakav razlog
za optužbu niti dokaz da je
učinio išta nepošteno jer je bio

6:4 � Ili: “svoj posao u državnoj upravi”.
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Da 5:7
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c Jr 25:9
Da 3:4, 5
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g Jr 50:29

h Da 5:2, 3
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j Da 2:48
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Da 3:2

l Da 1:17, 20
Da 5:12
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pouzdan i nije mu se mogao na-
ći nikakav propust niti što ne-
pošteno. 5 Stoga su ti ljudi re-
kli: “Nećemo na tom Danijelu
naći ništa zbog čega bismo ga
mogli optužiti, osim ako ne na-
�emo neki razlog za optužbu
koji ima veze sa zakonom nje-
govog Boga.”a

6 Tako su ti predstojnici i
satrapi nagrnuli pred kralja i
rekli mu: “Kralju Darije, živ bio
dovijeka! 7 Svi predstojnici u
kraljevstvu, nadstojnici i satra-
pi, visoki kraljevski službeni-
ci i namjesnici složili su se da
bi trebalo izdati kraljevsku od-
redbu i postaviti ovu zabranu:
U razdoblju od 30 dana nitko
ne smije uputiti molbu nijed-
nom bogu niti čovjeku osim te-
bi, kralju. Tko prekrši tu zabra-
nu, bit će bačen u lavlju jamu.b
8 A sada, kralju, izdaj tu od-
redbu i potpiši je,c tako da se
ne može promijeniti, jer se me-
dijski i perzijski zakon ne može
opozvati!”d

9 I tako je kralj Darije potpi-
sao odredbu o zabrani.

10 Kad je Danijel saznao da
je odredba potpisana, otišao je
kući. U svojoj gornjoj sobi imao
je otvorene prozore koji su gle-
dali prema Jeruzalemu.e Ondje
je tri puta na dan klečao na ko-
ljenima te se molio svom Bogu
i hvalio ga, kao što je to i dotad
redovito činio. 11 Tada su na-
hrupili oni ljudi i našli Danijela
kako se moli svom Bogu i upu-
ćuje mu usrdne molbe.

12 Zatim su došli pred kralja
i podsjetili ga na odredbu koju
je potpisao. Rekli su mu: “Nisi
li ti potpisao odredbu po kojoj
svaki čovjek koji bi u razdoblju
od 30 dana uputio molbu bilo
kojem bogu ili čovjeku osim

tebi, kralju, treba biti bačen u
lavlju jamu?” Kralj je odgovo-
rio: “Tako je odlučeno prema
medijskom i perzijskom zako-
nu, koji se ne može opozvati.”a

13 Oni su smjesta rekli kralju:
“Danijel, jedan od izgnanika iz
Jude,b ne mari za tebe, kra-
lju, niti za zabranu koju si pot-
pisao, nego se moli svom Bo-
gu tri puta na dan.”c 14 Kad
je kralj to čuo, jako se ražalo-
stio i nastojao je smisliti kako
da spasi Danijela. Sve do zala-
ska sunca svesrdno se trudio
izbaviti ga. 15 A onda su ti
ljudi nagrnuli pred kralja i rekli
mu: “Imaj na umu, kralju, da se
prema medijskom i perzijskom
zakonu nikakva zabrana ni od-
redba koju kralj izda ne može
promijeniti.”d

16 Stoga je kralj izdao zapo-
vijed, pa su doveli Danijela i ba-
cili ga u lavlju jamu.e Kralj je
rekao Danijelu: “Tvoj Bog ko-
jem postojano služiš izbavit će
te.” 17 Potom su donijeli ka-
men i stavili ga na otvor jame, a
kralj ga je zapečatio svojim pe-
čatnjakom i pečatnjakom svojih
velikaša, tako da se u Danijelo-
vom slučaju više ništa nije mo-
glo promijeniti.

18 Nakon toga kralj je otišao
u svoju palaču. Te je noći po-
stio i nije htio da ga itko zabav-
lja�. Nikako nije mogao zaspa-
ti. 19 ˇ

Cim je svanulo, kralj je
ustao i brzo otišao do lavlje
jame. 20 Kad se približio ja-
mi, zazvao je Danijela žalosnim
glasom. Upitao ga je: “Danije-
le, slugo živog Boga, je li te
tvoj Bog, kojem postojano slu-
žiš, uspio izbaviti od lavova?”
21 A Danijel je smjesta odgo-

6:18 �Moguće i: “i nisu pred njega dove-
li glazbenike”.
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vorio kralju: “Kralju, živ bio do-
vijeka! 22 Moj Bog poslao je
svog an�ela i zatvorio ralje la-
vovima,a pa mi nisu naudilib jer
sam pred njim bio nedužan. A
ni tebi, kralju, nisam učinio ni-
kakvo zlo.”

23 Kralj se jako obradovao
te je zapovjedio da izvade Dani-
jela iz jame. Kad su Danijela iz-
vadili iz jame, na njemu nije
bilo ni najmanje ozljede jer se
uzdao u svog Boga.c

24 Potom je kralj zapovjedio
da dovedu ljude koji su optuži-
li� Danijela. I bacili su u lavlju
jamu njih te njihove sinove i
žene. Oni još nisu ni dodirnuli
dno jame, a lavovi su ih već
zgrabili i smrvili im sve kosti.d

25 Tada je kralj Darije na-
pisao pripadnicima svih naro-
da, plemena i jezičnih zajedni-
ca koji žive po cijeloj zemlji:e
“
ˇ
Zelim vam obilje mira! 26 Na-

re�ujem da u svim područji-
ma mog kraljevstva ljudi drhte
od straha pred Danijelovim Bo-
gom!f Jer on je živi Bog koji će
postojati u svu vječnost. Njego-
vo kraljevstvo nikad neće biti
uništeno i njegova vlast trajat
će zauvijek.g 27 On spašavah

i izbavlja te čini znakove i čuda
na nebu i na zemlji. i On je spa-
sio Danijela od lavova�.”

28 Tako je Danijel napredo-
vao u Darijevom kraljevstvu j i u
kraljevstvu Kira Perzijanca.k

7 Prve godine vladavine ba-
bilonskog kralja Belšasara l

Danijel je usnio san i imao vi�e-
nja dok je ležao na postelji.m
Potom je zapisao sann i zabilje-
žio sve što je vidio. 2 Danijel
je rekao:

6:24 � Ili: “oklevetali”. 6:27 � Ili: “iz la-
vljih šapa”.

“U vi�enjima tijekom noći vi-
dio sam kako su četiri nebeska
vjetra uzburkala veliko more.a
3 I četiri goleme zvijerib izašle
su iz mora, a sve su se me�u-
sobno razlikovale.

4 Prva je bila kao lavc i ima-
la je orlova krila.d Dok sam gle-
dao, krila su joj bila iščupana,
a ona je bila podignuta sa zem-
lje i postavljena na dvije noge
kao čovjek te je dobila ljudsko
srce.

5 Vidio sam još jednu zvijer,
drugu po redu. Ona je izgleda-
la kao medvjed.e Podignula je
jednu šapu, a u zubima su joj
bila tri rebra. I bilo joj je reče-
no: ‘Ustani, jedi mnogo mesa!’f

6 Potom sam vidio još jednu
zvijer, koja je izgledala kao leo-
pard,g ali na le�ima je imala če-
tiri krila nalik ptičjima. Zvijer
je imala četiri glaveh i bila joj je
dana vlast.

7 Potom sam u vi�enjima
tijekom noći vidio četvrtu zvijer,
strašnu, užasnu i neobično jaku.
Imala je velike željezne zube ko-
jima je proždirala i satirala sve
oko sebe, a ono što je ostalo ga-
zila je nogama.i Razlikovala se
od svih zvijeri koje su se poja-
vile prije nje i imala je deset
rogova. 8 Dok sam promatrao
rogove, vidio sam da je me�u
njima izrastao jedan drugi, mali
rog, j a od onih prvih rogova tri
su bila iščupana da mu se napra-
vi mjesto. I gle, na tom su rogu
bile oči koje su izgledale kao
ljudske oči i usta koja su govori-
la drske� riječi.k

9 Dok sam gledao, bila su
postavljena prijestolja i Pra-
davni l je sjeo.m Odjeća mu je bi-
la bijela kao snijeg,n a kosa na

7:8 � Ili: “hvalisave”.
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Ot 4:2, 3

n Ps 104:1, 2



DANIJEL 7:10–27 1220
glavi kao čista vuna. Prijesto-
lje mu je bilo ognjeni plamen.
Imalo je kotače od usplamtjele
vatre.a 10 Pred njim je izvira-
la ognjena rijeka.b Tisuću tisu-
ća služilo mu je, deset tisuća
puta deset tisuća stajalo je pred
njim.c Sud je počeo zasjedatid
i knjige su se otvorile.

11 ˇ
Cuo sam drske riječi koje

je rog govorio, pa sam nastavio
gledati.e Dok sam tako gledao,
zvijer je bila ubijena, a njeno
tijelo bačeno u vatru i uništeno.
12 A ostalim je zvijerimaf bila
oduzeta vlast, no bilo im je do-
pušteno da žive još neko vrije-
me�.

13 Potom sam u vi�enjima
tijekom noći vidio kako na ne-
beskim oblacima dolazi netko
tko je izgledao kao sin čovječ-
ji.g Bilo mu je dopušteno da pri-
stupi Pradavnome,h pa su ga
doveli pred njega. 14 Njemu
je bila predana vlast, i čast j i
kraljevstvo da mu služe pripad-
nici svih naroda, plemena i je-
zičnih zajednica.k Njegova vlast
vječna je vlast, koja nikad neće
proći, a njegovo kraljevstvo ni-
kad neće biti uništeno.l

15 Ja, Danijel, uznemirio sam
se jer su me uplašila vi�enja ko-
ja sam dobio.m 16 Prišao sam
jednom od onih koji su ondje
stajali i zamolio ga da mi objasni
što sve to znači. A on mi je od-
govorio i otkrio značenje svega
toga:

17 ‘One četiri goleme zvije-
rin četiri su kralja koji će se uz-
dignuti na zemlji.o 18 Ali sveti
sluge Najvišegap dobit će kra-
ljevstvor i ono će biti njihovos

zauvijek, u svu vječnost.’

7:12 � Ili: “život im je bio produžen za
jedno vrijeme i razdoblje”.

19 Zatim sam htio saznati
što predočava četvrta zvijer, ko-
ja je bila drugačija od svih dru-
gih. Bila je izuzetno strašna,
imala je željezne zube i bakrene
pandže te je proždirala i satira-
la sve oko sebe, a ono što je os-
talo gazila je nogama.a 20 Htio
sam saznati i što predočava de-
set rogovab na njenoj glavi te
drugi rog koji je izrastao i zbog
kojeg su otpala tri roga,c onaj
rog koji je imao oči i usta što su
govorila drske riječi i koji je iz-
gledao veći od ostalih.

21 I gledao sam kako taj rog
ratuje sa svetima. I nadvlada-
vao ih jed 22 dok nije došao
Pradavni,e dok nije bila donese-
na presuda u korist svetih slu-
gu Najvišegaf i dok nije došlo
vrijeme da sveti dobiju vlast u
kraljevstvu.g

23 On je ovako rekao: ‘
ˇ

Cet-
vrta zvijer predočava četvrto
kraljevstvo koje će nastati na
zemlji. Ono će se razlikovati od
svih drugih kraljevstava i pro-
ždrijet će svu zemlju te je zgazi-
ti i satrti.h 24 A deset rogova
predočava deset kraljeva koji
će proizaći iz tog kraljevstva.
Nakon njih pojavit će se još je-
dan. On će biti drugačiji od pri-
jašnjih i ponizit će tri kralja. i
25 Govorit će protiv Svevišnje-
ga j i ugnjetavat će svete sluge
Najvišega. Htjet će promijeniti
vremena i zakon, a sveti će slu-
ge biti predani u njegove ruke
na jedno vrijeme, dva vremena
i pola vremena�.k 26 I Sud je
zasjedao i oduzeo mu vlast, a
potom je bio zatrt i sasvim uni-
šten.l

27 A kraljevstvo, vlast i veli-
čanstvo kraljevstava pod svim

7:25 �Odnosno tri i pol vremena.
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nebom bili su dani svetom na-
rodu – svetim slugama Najviše-
ga�.a Njihovo kraljevstvo vječ-
no je kraljevstvob i sve će im
vlasti služiti i pokoravati im se.’

28 Ovdje završava izvještaj.
A mene, Danijela, jako su uzne-
mirile misli koje su mi došle
na um, pa sam problijedio�. Ali
razmišljao sam o svemu tome.�”

8 Treće godine kraljevanja
kralja Belšasarac ja, Dani-

jel, imao sam još jedno vi�enje,
koje je bilo drugačije od onog
prvog.d 2 Dobio sam vi�enje i
dok sam ga gledao, bio sam u
utvrdi�

ˇ
Sušanu�,e koja je u po-

krajini Elamu.f Gledao sam vi-
�enje i bio sam na rijeci� Ulaju.
3 Kad sam podignuo pogled,
vidio sam kako na obali� rijeke
stoji ovan.g Imao je dva roga.h
Oba su roga bila visoka, no je-
dan je bio viši od drugog, a onaj
viši izrastao je kasnije.i 4 Vi-
dio sam kako ovan bode na za-
pad, na sjever i na jug. Nijedna
divlja životinja nije mu se mo-
gla oduprijeti i nije bilo nikoga
tko bi ih mogao izbaviti od nje-
ga. j

ˇ
Cinio je što je htio i uzoho-

lio se.
5 I dok sam promatrao, po-

javio se jarack koji je dolazio
sa zapada. Prelazio je površinu
cijele zemlje a da uopće nije do-
ticao tlo. Jarac je imao velik�
rog me�u očima.l 6 Približa-
vao se dvorogom ovnu, kojeg
sam vidio kako stoji na obali
rijeke. Jurio je prema njemu
silno gnjevan.

7:27 � Ili: “narodu koji čine sveti sluge
Najvišega”. 7:28 � Ili: “pa mi se izgled
promijenio”. � Ili: “Ali sve sam to saču-
vao u svom srcu.” 8:2 � Ili: “palači”.
� Ili: “Suzi”. � Ili: “kanalu”. 8:3 �Dosl.:
“ispred”. 8:5 � Ili: “upadljiv”.

7 Vidio sam kako se pun
gorčine okomio na ovna. Napao
ga je i slomio mu oba roga, a
ovan nije imao snage oduprije-
ti mu se. Oborio je ovna na tlo
i zgazio ga i nije bilo nikoga da
ga izbavi od njega.

8 Potom se jarac jako uzoho-
lio, ali kad se osilio, veliki se
rog slomio. Umjesto njega izra-
sla su četiri velika� roga okre-
nuta na četiri strane svijeta�.a

9 Iz jednog od njih izbio je
jedan drugi, mali rog, koji je
jako narastao prema jugu i pre-
ma istoku i prema Krasoti.b
10 Toliko je narastao da je do-
segnuo sve do nebeske vojske.
I oborio je na zemlju neke iz ne-
beske vojske i neke od zvijezda
te ih je zgazio. 11 Toliko se
uzoholio da je prkosio čak i Za-
povjedniku vojske. I Zapovjed-
niku je bila oduzeta svakidaš-
nja� žrtva, a svetište koje je on
utemeljio bilo je opustošeno.c
12 Zbog prijestupa je vojska
zajedno sa svakidašnjom žrt-
vom bila predana rogu. I on je
obarao istinu na zemlju i imao
je uspjeha u onom što je činio.

13 I čuo sam kako jedan an-
�eo� govori, a drugi an�eo upi-
tao je onoga koji je govorio:
“Dokle će trajati vi�enje o sva-
kidašnjoj žrtvi i o prijestupu što
pustošid i o gaženju svetog mje-
sta i vojske?” 14 Tada mi je
onaj prvi rekao: “Dok ne pro-
�e 2300 večeri i jutara. Tada će
sveto mjesto opet biti onakvo
kakvo treba biti.”

15 Dok sam ja, Danijel, gle-
dao vi�enje i nastojao ga ra-
zumjeti, najednom sam pred

8:8 � Ili: “upadljiva”. �Dosl.: “prema če-
tiri nebeska vjetra”. 8:11 � Ili: “redovi-
ta”. 8:13 �Dosl.: “jedan sveti”.
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j Iza 45:1
Jr 51:12
Da 5:30, 31

k Da 2:39
Da 7:6
Da 8:21

l Da 11:3
��������������������

2. stupac
a Da 8:22

Da 11:4

b Ps 48:2
Da 11:16, 45

c Da 11:31
Da 12:11

d Da 12:11



DANIJEL 8:16–9:5 1222
sobom ugledao nekoga tko je
izgledao kao čovjek. 16 Tada
sam začuo glas čovjeka koji je
bio usred Ulaja.a On je povikao:
“Gabrijele,b objasni mu što zna-
či ono što je vidio!”c 17 Nato
je on došao do mjesta na kojem
sam stajao, ali kad mi se pri-
bližio, toliko sam se prestrašio
da sam pao ničice. Rekao mi
je: “Sine čovječji, znaj da se
ovo vi�enje odnosi na vrijeme
kraja!”d 18 No dok mi je govo-
rio, čvrsto sam zaspao licem
okrenutim prema zemlji. Stoga
me dodirnuo i postavio me na
noge ondje gdje sam prije sta-
jao.e 19 Zatim je kazao: “Reći
ću ti što će se dogoditi u završ-
nom razdoblju srdžbe� jer se to
što si vidio odnosi na vrijeme
kraja.f

20 Dvorogi ovan kojeg si
vidio predočava kraljeve Me-
dije i Perzije.g 21 Runjavi ja-
rac predočava kralja Grčke,h
a veliki rog koji mu je me�u
očima predočava prvog kralja. i
22 A to što se taj rog slomio pa
su umjesto njega izrasla četiri
roga j znači da će iz njegovog
naroda proizaći četiri kraljev-
stva, ali neće biti moćna poput
njega.

23 A potkraj njihovog kralje-
vanja, kad prijestupnici svojim
zlim djelima prevrše mjeru, po-
čet će vladati kralj okrutnog iz-
gleda koji vješto pravi spletke�.
24 Postat će jako moćan, ali
ne svojom snagom. Izazivat će
strahovita razaranja i imat će
uspjeha u svemu što bude činio.
Zatirat će moćne, a i sveti na-
rod.k 25 Zbog svoje lukavosti
uspjet će prevariti mnoge. Uzo-

8:19 � Ili: “osude; kazne”. 8:23 � Ili: “koji
razumije nejasne (prijevarne) izjave”.

holit će se u svom srcu i u mir-
no vrijeme� mnoge će zatrti.ˇ
Cak će ustati na Vladara nad
vladarima, ali bit će skršen, no
to neće učiniti ljudska ruka.

26 Ono što je u vi�enju reče-
no o žrtvama koje se prinose
svakog jutra i svake večeri isti-
nito je, ali nemoj nikome govo-
riti� o vi�enju jer se ono treba
ispuniti u dalekoj budućnosti!”a

27 A ja, Danijel, bio sam po-
sve iznemogao i bolovao sam
mnogo dana.b Zatim sam ustao
da bih obavljao poslove za kra-
lja.c No bio sam smeten zbog
onog što sam vidio, a nije bilo
nikoga tko bi razumio vi�enje.d

9 Prve godine vladavine Dari-
ja,e Ahasverovog sina – koji

je bio iz roda Medijaca te je bio
postavljen za kralja nad kaldej-
skim kraljevstvomf – 2 prve
godine njegovog kraljevanja, ja,
Danijel, razumio sam iz knjiga�
koliko će godina Jeruzalem biti
opustošen.g Naime, prema obja-
vi koju je Jehova dao proroku
Jeremiji, grad treba biti opu-
stošen 70 godina.h 3 Stoga
sam okrenuo svoje lice prema
Jehovi, pravom Bogu, te sam
mu se usrdno molio i postioi

u kostrijeti i pepelu. 4 Pomo-
lio sam se Jehovi, svom Bogu,
i priznao naše grijehe. Rekao
sam:

“O, Jehova, pravi Bože, ti si
velik i izazivaš strahopoštova-
nje, držiš se saveza i iskazu-
ješ vjernu ljubavj onima koji te
vole i drže se tvojih zapovijedi,k
5 a mi smo zgriješili, postupili
smo krivo, učinili zlo i pobunili
se.l Odstupili smo od tvojih za-

8:25 � Ili: “doba sigurnosti”. Moguće i:
“bez upozorenja”. 8:26 �Dosl.: “čuvaj
tajnu”. 9:2 �Odnosno svetih knjiga.

8. POGL.
a Da 8:2

b Lk 1:19, 26

c Da 9:21, 22

d Da 10:14
Da 12:4, 9

e Da 10:9, 10

f Da 11:27

g Da 7:5
Da 8:3
Da 11:2

h Da 7:6

i Da 8:5
Da 11:3

j Da 8:8
Da 11:4

k Da 7:25
Da 8:10

��������������������

2. stupac
a Da 10:14

b Da 7:28
Da 10:16

c Da 2:48, 49

d Da 8:17
��������������������

9. POGL.
e Da 6:28

Da 11:1

f Da 5:30, 31

g Ezr 1:1, 2
Ps 79:1
Iza 64:10
Tu 1:1

h 2Lje 36:20, 21
Jr 25:11
Jr 29:10
Za 1:12
Za 7:5

i Ezr 8:21

j Izl 34:6

k Pnz 5:9, 10
Ne 1:5

l Ezr 9:6, 7
Ne 9:26, 33
Ps 106:6
Tu 3:42



1223 DANIJEL 9:6–21
povijedi i tvojih zakona. 6 Ni-
smo slušali tvoje sluge, proro-
ke,a koji su u tvoje ime govorili
našim kraljevima, našim pogla-
varima, našim precima i cije-
lom narodu. 7 Ti si, Jehova,
pravedan, a na nama je sramo-
ta� sve do danas. Sramota je
snašla Judine sinove, stanovni-
ke Jeruzalema i sve ostale Izra-
elce, one koji su blizu i one koji
su daleko, u svim zemljama u
koje si ih rasijao zato što su ti
bili nevjerni.b

8 O, Jehova, sramota je na
nama, našim kraljevima, našim
poglavarima i našim precima,
jer smo ti zgriješili. 9 Jeho-
va, Bože naš, ti si milosrdan i
spreman oprostitic iako smo se
pobunili protiv tebe.d 10 Ni-
smo ti bili poslušni, Jehova,
Bože naš, i nismo živjeli po
tvojim zakonima koje si nam
dao preko svojih slugu, proro-
ka.e 11 Cijeli je Izrael prekršio
tvoj zakon i udaljio se od tebe
jer te nije slušao. Zato si na
nas izlio prokletstvo koje je bilo
potvr�eno zakletvom i zapisa-
no u zakonu dobivenom pre-
ko Mojsija, sluge pravog Boga.f
Učinio si to jer smo ti zgrije-
šili. 12 Svalio si na nas ve-
liku nevolju i tako si ispunio
riječi koje si izgovorio protiv
nasg i protiv naših vo�a koji su
vladali nad nama�. Nigdje pod
nebom nikad se nije dogodila
nevolja kakva je snašla Jeruza-
lem.h 13 Kao što je i zapisano
u Mojsijevom zakonu, sva ta ne-
volja došla je na nas, i ali mi te
nismo molili za milost�, Jeho-
va, Bože naš – nismo prestali

9:7 � Ili: “na našem je licu sramota”.
9:12 �Dosl.: “naših sudaca koji su nam
sudili”. 9:13 � Ili: “mi nismo smekšali
tvoje lice”.

griješitia i nismo razumjeli koli-
ko si vjeran�.

14 A ti si, Jehova, sve bud-
no pratio i na koncu si nam na-
nio nevolju jer si ti, Jehova, Bo-
že naš, pravedan u svemu što
činiš, ali mi te nismo poslušali.b

15 Jehova, Bože naš, koji si
moćnom rukom izveo svoj na-
rod iz Egiptac i stekao sebi
ime kakvo imaš danas,d mi
smo zgriješili i činili smo zlo.
16 Jehova, ti si uvijek postu-
pao pravedno.e Zato te molim,
prestani se srditi i gnjeviti na
svoj grad Jeruzalem, svoju sve-
tu goru. Jer zbog naših grijeha
i zbog prijestupa naših preda-
ka svi koji su oko nas rugaju
se Jeruzalemu i tvom narodu.f
17 A sada, Bože naš, poslušaj
molitvu svog sluge i njegove
usrdne molbe i neka tvoje lice
zasjag nad tvojim opustošenim
svetištem.h Učini to zbog sebe,
Jehova! 18 Prigni uho, Bože
moj, i čuj! Otvori oči i vidi kako
smo opustošeni, pogledaj grad
koji nosi tvoje ime! Mi ti ne upu-
ćujemo usrdne molbe zbog svo-
je pravednosti, nego zbog tvog
velikog milosr�a. i 19 Jehova,
čuj! Jehova, oprosti! j Jehova,
odazovi se i pomozi nam! Ne-
moj oklijevati, zbog sebe, Bože
moj, jer tvoj grad i tvoj narod
nose tvoje ime!”k

20 Dok sam još govorio i mo-
lio se i ispovijedao svoj grijeh i
grijeh svog naroda Izraela te
molio Jehovu, svog Boga, da
iskaže milost svetoj gori mog
Boga, l 21 dakle, dok sam još
izgovarao molitvu, k meni je
došao onaj čovjek Gabrijel,m
kojeg sam ranije vidio u vi-
�enju.n Došao mi je kad sam

9:13 � Ili: “tvoju istinu”.

9. POGL.
a 2Lje 36:15, 16

Jr 7:13

b Le 26:33
Pnz 28:41
2Kr 17:6
Iza 11:11

c Izl 34:6, 7
Ne 9:17
Ps 86:5

d Ne 9:26

e 2Kr 17:13, 14

f Pnz 28:15
Pnz 31:17

g Tu 2:17

h Jr 39:8

i Le 26:16, 17
Pnz 28:15
Tu 1:1

��������������������

2. stupac
a Iza 9:13

Jr 5:3

b Ne 9:33

c Izl 6:1

d Izl 9:16
Ne 9:10
Ps 106:7, 8

e Ps 89:14
Iza 26:9

f Le 26:38, 39
1Kr 9:7–9
Ps 79:1, 4
Jr 24:9

g Br 6:23, 25

h Iza 64:10, 11
Tu 5:18

i Ps 102:13
Iza 54:7, 8
Jr 14:7

j 1Kr 8:30

k Ps 79:8, 9
Iza 63:18, 19
Jr 14:9

l Ps 87:1, 2
Za 8:3

m Da 8:16
Lk 1:19

n Da 8:1



DANIJEL 9:22–10:10 1224
bio shrvan umorom. Bilo je to
u vrijeme prinošenja večernjeg
žrtvenog dara. 22 I pomogao
mi je sve to razumjeti. Rekao je:

“Danijele, došao sam ti po-
moći da sve spoznaš i razu-
miješ. 23 Kad si se počeo mo-
liti, objavljen je odgovor i ja
sam došao da ti ga javim jer si
veoma drag Bogu�.a Obrati paž-
nju na ono što ću ti reći i razu-
mij vi�enje!

24 Sedamdeset je tjedana�
odre�eno tvom narodu i tvom
svetom gradub da se okonča
prijestup, da se učini kraj grije-
hu,c da se očisti krivnja,d da se
uvede vječna pravednost,e da
se zapečati vi�enje i proročan-
stvo�f i da se pomaže Svetinja
nad svetinjama. 25 Stoga znaj
i razumij da će od časa kad bu-
de izdana zapovijed da se Je-
ruzalem obnovig i ponovno sa-
gradi pa do dolaska Mesije�,h
Vo�e, i proći 7 tjedana, a onda
62 tjedna. j Grad će se obnoviti
i ponovno sagraditi, s trgom i
opkopom, ali u teško vrijeme.

26 A poslije 62 tjedna Mesija
će biti pogubljenk i ništa mu ne-
će ostati. l

A vojska jednog vo�e koji do-
lazi uništit će grad i sveto mje-
sto.m I kraj će doći s potopom.
I sve do kraja vodit će se rat�.
Prema Božjoj odredbi, doći će
do pustošenja.n

27 I on� će jedan tjedan za-
držati savez na snazi radi mno-
gih, a u polovini tjedna ukinut
će žrtvu i žrtveni dar.o

9:23 � Ili: “jer si vrlo dragocjen Bogu;
jer te Bog veoma cijeni”. 9:24 �Odno-
sno godišnjih tjedana. Riječ je o tjedni-
ma od kojih svaki traje sedam godina.
�Dosl.: “prorok”. 9:25 �Vidi Rječnik.
9:26 � Ili: “bit će ratova”. 9:27 �Po sve-
mu sudeći, misli se na Mesiju.

I na krilima gadosti doći će
onaj koji pustoši.a I sve do is-
trebljenja ono što je odre�eno
izlijevat će se na onoga koji leži
opustošen.”

10 Treće godine vladavine
perzijskog kralja Kirab bi-

la je dana objava Danijelu, ko-
jeg su zvali Beltešasar.c Objava
je bila istinita i govorila je o ve-
likom ratu. I on je razumio ob-
javu i bilo mu je objašnjeno ono
što je vidio.

2 U te dane ja, Danijel, tu-
govao samd puna tri tjedna.
3 Nisam jeo birana jela, nisam
okusio meso ni vino niti sam se
mazao uljem dok se nisu na-
vršila tri tjedna. 4 Dvadeset i
četvrtog dana prvog mjeseca,
kad sam bio na obali velike rije-
ke, Tigrisa�,e 5 podignuo sam
pogled i ugledao čovjeka koji
je bio obučen u lanene halji-
nef i opasan pojasom od čistog
zlata iz Ufaza. 6 Tijelo mu je
bilo poput kamena krizolita,g
lice mu je sijevalo kao munja,
oči su mu bile kao plamteće
baklje, ruke i noge kao ulašteni
bakar,h a glas mu je bio sna-
žan kao glas mnoštva. 7 Jedi-
no sam ja, Danijel, vidio to vi�e-
nje. Ljudi koji su bili sa mnom
nisu ga vidjeli. i No obuzeo ih je
velik strah, te su pobjegli i sa-
krili se.

8 Tako sam ostao sam. Kad
sam vidio to veličanstveno vi-
�enje, potpuno sam onemoćao,
problijedio sam i snaga me iz-
dala. j 9 Potom sam začuo glas
tog čovjeka. No dok sam slušao
kako govori, čvrsto sam zaspao
licem okrenutim prema zemlji.k
10 Ali tada me on dotaknuo ru-
kom,l prodrmao me i pomogao

10:4 �Dosl.: “Hidekela”.

9. POGL.
a Da 10:11, 19

b Ne 11:1
Iza 52:1

c Lk 1:76, 77
He 9:26

d Ri 3:25
1Iv 2:1, 2
1Iv 4:10

e Iza 53:11
Ri 1:16, 17

f 2Ko 1:19, 20

g Ne 2:5, 11
Ne 6:15

h Ps 2:2
Iv 1:41

i Iza 55:4
Mt 23:10
Iv 1:45, 49

j Lk 3:1, 2

k Iza 53:8, 12
Mt 26:2
Lk 24:26
1Ko 15:3

l Mk 9:12

m Mt 24:15
Lk 19:43, 44
Lk 21:20

n Lk 21:22, 24

o He 9:11, 12
He 10:8–10
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2. stupac
a Mk 13:14

Lk 21:20
��������������������

10. POGL.
b Ezr 1:1, 2

Iza 45:1
Da 1:21
Da 6:28

c Da 1:7
Da 4:8

d Da 9:3

e Pos 2:14

f Ot 19:14

g Eze 1:16

h Eze 1:5, 7

i 2Kr 6:17
Dj 9:7

j Da 7:28
Da 8:27

k Da 8:18

l Jr 1:9
Ot 1:17



1225 DANIJEL 10:11–11:5
mi da se pridignem na ruke i
koljena. 11 I rekao mi je:

“Danijele, ti koji si veoma
drag Bogu�,a obrati pažnju na
ono što ću ti reći. Ustani, jer
sam poslan k tebi!”

Kad mi je to rekao, ustao
sam dršćući.

12 Zatim mi je rekao: “Ne
boj se,b Danijele! Već prvog da-
na kad si se svim srcem po-
čeo truditi da razumiješ što će
se zbiti u budućnosti i kad si
se ponizio pred svojim Bogom,
tvoje su molitve bile uslišene i
zato sam ja došao.c 13 No go-
spodard perzijskog kraljevstva
protivio mi se 21 dan. Ali tada
mi je u pomoć došao Mihael�,e
jedan od najviših vladara�. A ja
sam ostao ondje kod perzijskih
kraljeva. 14 No sad sam do-
šao k tebi da ti objasnim što će
zadesiti tvoj narod u posljed-
njim danimaf jer to vi�enje ot-
kriva što će se dogoditi u bu-
dućnosti.”g

15 A kad mi je on to rekao,
spustio sam lice prema zemlji i
zanijemio. 16 Tada mi je onaj
koji je izgledao kao čovjek do-
taknuo usne.h A ja sam otvorio
usta i rekao tome koji je stajao
preda mnom: “Gospodaru moj,
zbog vi�enja sav drhtim i izda-
la me snaga. i 17 Pa kako bih
ja, tvoj sluga, mogao razgovara-
ti s tobom, gospodaru moj? j Jer
u meni više nema snage i pone-
stalo mi je daha.”k

18 Onaj koji je izgledao kao
čovjek opet me dotaknuo i oja-
čao me. l 19 Zatim je rekao:
“Ne boj se,m ti koji si veoma

10:11, 19 � Ili: “koji si vrlo dragocjen
Bogu; kojeg Bog veoma cijeni”. 10:13
�“Mihael” znači “tko je kao Bog”. � Ili:
“poglavar najvišeg reda”.

drag Bogu�!a Mir tebi!b Budi
jak, ohrabri se!” Dok je razgo-
varao sa mnom, vratila mi se
snaga, pa sam rekao: “Govori,
gospodaru moj, jer si me oja-
čao!”

20 Tada je rekao: “Znaš li za-
što sam došao k tebi? Sada ću
se vratiti da se borim s gospo-
darom Perzije.c Kad odem, doći
će gospodar Grčke. 21 No re-
ći ću ti što je zapisano u knjizi
istine. Nema nikoga tko mi u
ovome svesrdno pomaže, osim
Mihaela,d vašeg predvodnika.e

11 Ja sam prve godine kra-
ljevanja Darijaf Medijca

ustao da bih ga� ojačao i zašti-
tio�. 2 A sada ću ti otkriti is-
tinu:

U Perziji će doći na vlast� još
tri kralja, a četvrti će nagomi-
lati više bogatstva nego svi os-
tali. I kad se zbog svog bo-
gatstva osili, sve će podignuti
protiv grčkog kraljevstva.g

3 Tada će doći na vlast mo-
ćan kralj koji će vladati nad ve-
likim područjem�h i činiti što
ga bude volja. 4 No kad bude
na vrhuncu moći, njegovo će
se kraljevstvo raspasti i razdije-
liti na četiri strane svijeta,i ali
ne me�u njegovim potomcima.
I neće više biti tako moćno kao
što je bilo pod njegovom vlašću
jer će njegovo kraljevstvo biti
iščupano iz korijena i predano
drugima.

5 Tada će se osiliti kralj ju-
ga, to jest jedan od njegovih voj-
skovo�a. Ali njega će nadvladati
netko drugi i taj će zavladati

11:1 �Po svemu sudeći, misli se na Miha-
ela. � Ili: “i pružio mu podršku; i pomo-
gao mu”. 11:2 �Dosl.: “ustati”. 11:3
� Ili: “koji će imati veliku vlast (moć)”.

10. POGL.
a Da 9:23

Da 10:19

b Ot 1:17

c Da 9:23

d Ef 6:12

e Da 10:21
Da 12:1
Jd 9
Ot 12:7, 8

f Da 2:28

g Da 8:17, 26
Da 12:4

h Iza 6:7
Jr 1:9

i Da 10:8

j Su 6:22

k Iza 6:5

l Da 10:10

m Ot 1:17
��������������������

2. stupac
a Da 9:22, 23

Da 10:11

b Su 6:23

c Da 10:13

d Da 10:13
Jd 9
Ot 12:7, 8

e Da 12:1
��������������������

11. POGL.
f Da 5:30, 31

Da 9:1

g Da 8:21

h Da 8:5, 21

i Da 7:6
Da 8:8, 22



DANIJEL 11:6–20 1226
nad velikim područjem i imat će
moć veću od njegove.

6 Poslije nekoliko godina oni
će se udružiti i kći kralja juga
doći će kralju sjevera da sklope
nagodbu. Ali ona neće zadržati
svoju moć. Ni on se neće održa-
ti, izgubit će svoju moć. Kći će
biti predana drugima – i ona i
oni koji je dovedu, a i njen otac
i onaj koji će je u to vrijeme či-
niti moćnom. 7 No jedan izda-
nak njenog korijena stupit će
na njegovo� mjesto i napast će
vojsku i udariti na tvr�avu kra-
lja sjevera te će ratovati protiv
njih i nadvladati ih. 8 I doći
će u Egipat s njihovim bogovi-
ma, s njihovim lijevanim kipo-
vima�, s njihovim dragocjenim
predmetima od srebra i zlata
i sa zarobljenicima. I nekoliko
će se godina držati podalje od
kralja sjevera. 9 Ovaj će na-
pasti kraljevstvo kralja juga, ali
će se vratiti u svoju zemlju.

10 A njegovi� će se sinovi
spremiti za rat i skupit će veli-
ku i moćnu vojsku. Jedan od
njih� nezadrživo će napredova-
ti i sve će preplaviti. No vratit
će se i ratovat će sve do svoje
tvr�ave.

11 A kralj juga razgnjevit će
se te će izaći i boriti se s njim,
s kraljem sjevera. A ovaj će
skupiti veliko mnoštvo, ali to
će mnoštvo biti predano u ru-
ke onom kralju�. 12 I mnoš-
tvo će biti odvedeno. Njegovo
će se srce uzoholiti i on će obo-
riti desetke tisuća, ali neće is-
koristiti svoju nadmoć.

13 A kralj sjevera vratit će
se i skupiti mnoštvo veće nego

11:7, 11, 16 �Po svemu sudeći, misli
se na kralja juga. 11:8 � Ili: “idolima”.
11:10, 18 �Po svemu sudeći, misli se na
kralja sjevera. 11:10 �Dosl.: “On”.

prvi put. I poslije nekog vreme-
na, nakon nekoliko godina, on
će doći s velikom i dobro op-
remljenom vojskom. 14 U to
će vrijeme mnogi ustati protiv
kralja juga.

I nasilnici� iz tvog naroda bit
će navedeni da pokušaju ispu-
niti vi�enje, ali neće uspjeti�.

15 I doći će kralj sjevera te
će podignuti opsadni nasip i
osvojiti utvr�eni grad. I voj-
ska� kralja juga neće se održa-
ti, kao ni njegovi izabrani ljudi.
Neće imati snage oduprijeti se.
16 Onaj koji do�e ratovati s
njim� činit će što bude htio i ni-
tko mu se neće oduprijeti. I sta-
jat će u zemlji Krasotia i imat će
moć da istrebljuje. 17 ˇ

Cvrsto
će odlučiti da do�e sa svom voj-
nom silom svog kraljevstva, no
s njim će biti sklopljena nagod-
ba. On će imati uspjeha u onom
što bude činio. I bit će mu dana
kći da joj naudi�. A ona se neće
održati i neće ostati njegova.
18 On� će odlučno krenuti na
primorske zemlje i mnoge će
osvojiti. Ali jedan će zapovjed-
nik stati na kraj sramoti koju
mu ovaj nanosi, pa više neće
trpjeti sramotu. Uzvratit će mu
za sramotu koju mu je nanio.
19 Tada će ovaj krenuti natrag
prema utvrdama svoje zemlje i
posrnut će i pasti, i više ga ne-
će biti.

20 I na njegovo će mjesto
stupiti jedan koji kroz krasno
kraljevstvo šalje onoga što pri-
kuplja porez�, ali će za nekoli-
ko dana biti slomljen, i to bez
gnjeva i ratovanja.

11:14 � Ili: “razbojnički sinovi”. �Dosl.:
“ali će posrnuti”. 11:15 �Dosl.: “miši-
ce”. 11:17 � Ili: “da je upropasti (uni-
šti)”. 11:20 � Ili: “novači ljude za voj-
sku; skuplja ljude za prisilan rad”.

2. stupac
��������������������

11. POGL.
a Ps 48:2

Da 8:9
Da 11:41, 45
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21 I na njegovo će mjesto

stupiti prezren� čovjek ko-
jem se neće iskazati kraljevska
čast. On će doći u mirno vrije-
me� i laskanjem� će se domoći
kraljevstva. 22 On će potući i
satrti vojsku� koja navaljuje po-
put bujice. A satrt će i Vo�ua

saveza.b 23 I budući da će se
neki udružiti s njim, on će čini-
ti prijevaru, uzdignuti se i po-
stati moćan pomoću malog na-
roda. 24 U mirno vrijeme� ući
će u najbogatije dijelove pokra-
jine i činit će ono što nisu čini-
li njegovi preci�. Plijen, grabež
i blago razdijelit će me�u ljudi-
ma. I protiv utvr�enih mjesta
kovat će spletke, ali samo neko
vrijeme.

25 Skupit će svu svoju silu i
hrabrost� te krenuti na kralja
juga s velikom vojskom, a kralj
juga spremit će se za rat i oku-
piti izuzetno veliku i moćnu voj-
sku. Ali neće opstati� jer će se
protiv njega smišljati spletke.
26 I oni koji se goste za njego-
vim stolom dovest će ga do pro-
pasti.

A njegova će vojska biti raz-
bijena� i mnogi će pasti pobi-
jeni.

27 Oba će kralja smišljati
zlo u svom srcu i za istim će
stolom sjediti i govoriti laži je-
dan drugome. Ali ništa im neće
poći za rukom� jer će kraj doći
u vrijeme koje je za to odre-
�eno.c

11:21 � Ili: “odvratan”. � Ili: “doba si-
gurnosti”. Moguće i: “bez upozorenja”.
� Ili: “spletkama”. 11:22, 31 �Dosl.: “mi-
šice”. 11:24 � Ili: “doba sigurnosti”.
Moguće i: “Bez upozorenja”. � Ili: “pret-
hodnici”. 11:25 �Dosl.: “srce”. �Mo-
guće je da se misli na kralja sjevera.
11:26 � Ili: “otplavljena”. 11:27 � Ili: “Ali
neće uspjeti ostvariti svoje namjere”.

28 I on� će se vratiti u svoju
zemlju s velikim blagom i proti-
vit će se svetom savezu�. Imat
će uspjeha u onom što bude či-
nio i vratit će se u svoju zemlju.

29 U vrijeme koje je za to
odre�eno on će se vratiti i na-
pasti jug. Ali ovaj put neće biti
kao prvi put 30 jer će ga na-
pasti kitimski brodovia i bit će
ponižen.

On će se vratiti i iskaliti svoj
bijes� na svetom savezub i imat
će uspjeha u onom što bude či-
nio. I vratit će se i okrenuti se
onima koji ostavljaju sveti sa-
vez. 31 I podignut će se voj-
ska� koju on šalje te će oskvr-
nuti svetište,c to jest utvrdu, i
ukinuti svakidašnju� žrtvu.d

I postavit će gadost koja pu-
stoši.e

32 A one koji čine zlo i time
krše savez on će laskavim rije-
čima� navesti na otpad. Ali na-
rod koji poznaje svog Boga os-
tat će nepokolebljiv i imat će
uspjeha u onom što bude činio.
33 Oni u narodu koji budu raz-
boritif poučit će mnoge. Ali
nekoliko će dana padati zbog
mača i plamena, zbog ropstva
i pljačkanja. 34 A dok budu
padali, dobit će malu pomoć
i mnogi će im se licemjerno
pridružiti�. 35 A neki od onih
koji su razboriti padat će i zbog
njih će narod biti iskušan, pro-
čišćen i izbijeljeng do vremena
kraja. To se još treba dogoditi
u vremenu koje je odre�eno.

11:28 �Po svemu sudeći, misli se na kra-
lja sjevera. �Dosl.: “srce će mu biti
protiv svetog saveza”. 11:30 � Ili: “na-
srnuti optužbama”. 11:31 � Ili: “redovi-
tu”. 11:32 � Ili: “dodvoravanjem; neis-
krenošću”. 11:34 � Ili: “mnogi će im se
pridružiti govoreći laskave riječi”.

11. POGL.
a Da 9:25

Iv 1:45, 49

b Pos 15:18
Dj 3:25

c Da 12:9
��������������������

2. stupac
a Pos 10:4

Br 24:24
Iza 23:1
Jr 2:10
Eze 27:6

b Da 11:28

c Da 8:11

d Da 8:12

e Da 12:11
Mt 24:15
Mk 13:14
Lk 21:20

f Da 12:10

g Da 12:10
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36 Kralj će činiti što ga bude

volja, uzvisivat će se i uzdizati
iznad svakog boga. I govorit će
zapanjujuće riječi protiv Boga
nad bogovima.a I u onom što
bude radio imat će uspjeha dok
ne do�e kraj srdžbi� jer ono što
je Bog odredio mora se izvrši-
ti. 37 On neće mariti za boga
svojih očeva. Neće mariti ni za
želju žena niti za kojeg dru-
gog boga, nego će sebe uzdizati
iznad svih. 38 Naprotiv,� sla-
vit će boga tvr�ava. Boga ko-
jeg njegovi očevi nisu poznavali
slavit će zlatom, srebrom, dra-
gim kamenjem i drugim drago-
cjenostima. 39 Uz pomoć tu-
�eg boga napadat će najjače
tvr�ave�. Obasut će slavom sve
koji ga priznaju� i dat će im da
vladaju nad mnogima. I on će
dijeliti zemlju za plaću.

40 U vrijeme kraja kralj juga
sukobljavat� će se s njim. Na
njega će kralj sjevera navaliti s
kolima i konjanicima i mnogim
brodovima. I provalit će u zem-
lje i poput poplave proći kroz
njih. 41 Ući će i u zemlju Kra-
sotub i mnoge će zemlje pasti.
Ali ove će izmaknuti njegovoj
ruci: Edom, Moab i najistaknu-
tiji Amonci. 42 On će poseza-
ti za zemljama i Egipat mu neće
izmaknuti. 43 I on će vladati
nad skrivenim blagom od zlata
i srebra i nad svim dragocjeno-
stima Egipta. A Libijci i Etiop-
ljani ići će za njim�.

44 Ali uznemirit će ga vijesti
s istoka i sa sjevera, pa će izići
silno gnjevan da zatre i pobije

11:36 � Ili: “dok se ne izvrši osuda (ka-
zna)”. 11:38 � Ili: “Umjesto njega”.
11:39 � Ili: “imat će uspjeha u borbi s
najjačim tvr�avama”. �Moguće i: “sve
koje prizna”. 11:40 � Ili: “bost”. 11:43
� Ili: “slijedit će ga u stopu”.

mnoge. 45 I postavit će svoje
kraljevske šatore izme�u veli-
kog mora i svete gore Krasote.a
I njemu će doći kraj i neće biti
nikoga da mu pomogne.

12 U to će vrijeme ustati
Mihael�,b veliki predvod-

nikc koji pomaže� tvom narodu.
I doći će vrijeme nevolje kakve
nije bilo otkako je naroda pa
do tada. U to će se vrijeme
tvoj narod izbaviti,d svatko tko
se na�e zapisan u knjizi.e 2 A
mnogi od onih koji spavaju pod
zemljom probudit će se – jedni
će dobiti vječni život, a druge
će snaći sramota i vječni prezir.

3 Oni koji su razboriti sjat
će poput sjajnog nebeskog svo-
da i oni koji mnoge dovode do
pravednosti sjat će poput zvije-
zda u svu vječnost.

4 A ti, Danijele, drži u tajno-
sti ove riječi i zapečati knjigu
do vremena kraja!f Mnogi će je
pretraživati i pravo će se zna-
nje umnožiti.”g

5 Tada sam ja, Danijel, po-
gledao i opazio drugu dvoji-
cu kako stoje jedan na ovoj
obali rijeke, a drugi na onoj
obali rijeke.h 6 I jedan od njih
rekao je čovjeku obučenom u
lanene haljine, i koji je stajao
nad vodama rijeke: “Kada će
doći kraj ovim čudesnim zbiva-
njima?” 7 Tada sam začuo čo-
vjeka obučenog u lanene halji-
ne, koji je stajao nad vodama
rijeke. Podignuo je desnu i lije-
vu ruku prema nebu i zakleo se
onim koji živi vječnoj te rekao:
“Bit će to za jedno vrijeme, dva
vremena i pola vremena�. I čim
završi uništavanje snage svetog

12:1 �“Mihael” znači “tko je kao Bog”.
� Ili: “stoji pomažući”. 12:7 �Odnosno
tri i pol vremena.

11. POGL.
a Pnz 10:17

Ps 136:1, 2

b Ps 48:2
Da 8:9
Da 11:16, 45

��������������������

2. stupac
a Ps 48:2

Da 8:9
Da 11:16, 41

��������������������

12. POGL.
b Da 10:13

Jd 9
Ot 12:7, 8

c Da 10:21

d Iza 26:20
Jl 2:31, 32
Mt 24:21, 22
Ot 7:13, 14

e Ml 3:16
Lk 10:20
Ot 3:5

f Da 8:17, 26
Da 12:9

g Iza 11:9

h Da 10:4

i Da 10:5, 6

j Da 4:34
Ot 4:9
Ot 10:6



HO
ˇ
SEA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Hošeina žena i djeca koju je rodila (1–9)
Jizreel (4), Lo-Ruhama (6) i Lo-Ami (9)

Obećanje o obnovi i jedinstvu (10, 11)

2 Kazna nevjernom Izraelu (1–13)
Povratak Jehovi, svome mužu (14–23)

“Zvat ćeš me svojim mužem” (16)

3 Hošea otkupio svoju nevjernu ženu (1–3)
Izrael će se vratiti Jehovi (4, 5)

4 Jehova vodi parnicu protiv
Izraelaca (1–8)
U zemlji nema znanja o Bogu (1)

Idolopoklonstvo i blud Izraelaca (9–19)
Duh bluda zavodi ih na krivi put (12)

5 Osuda Efrajima i Jude (1–15)

6 “Vratimo se Jehovi!” (1–3)
Vjernost naroda brzo nestaje (4–6)

Vjerna ljubav raduje Boga više od
žrtve (6)

Sramotna djela naroda (7–11)

7 Efrajimova zloća (1–16)
Kamo god da odu, Bog će nad njima
razapeti mrežu (12)

8 Kazna za idolopoklonstvo (1–14)
Siju vjetar, požet će oluju (7)
Izrael je zaboravio svog tvorca (14)

9 Bog odbacio Efrajima zbog njegovih
grijeha (1–17)
Izraelci se predali sramotnom
bogu (10)

10 Izrael, izopačena loza, bit će
uništen (1–15)
Sijanje i žetva (12, 13)

11 Bog voli Izraela otkad je
bio dječak (1–12)
“Iz Egipta sam dozvao svog sina” (1)

12 Neka se Efrajim vrati Jehovi (1–14)
Jakov se borio s Bogom (3)
Jakov je plakao i molio Boga za
blagoslov (4)

13 Efrajim štovao idole, zaboravio
Jehovu (1–16)
“Smrti, gdje su tvoji žalci?” (14)

14 Poziv Izraelu da se vrati Jehovi (1–3)
Svojim usnama prinositi hvalu na
žrtvu (2)

Bog će Izraelce izliječiti od
nevjere (4–9)

1229 DANIJEL 12:8 – HO
ˇ
SEA Sadržaj

naroda,a svemu će tome doći
kraj.”

8 Ja sam to čuo, ali nisam
razumio.b Stoga sam rekao:
“Gospodaru moj, kakav će biti
ishod toga?”

9 Tada je on rekao: “Idi, Da-
nijele, jer ove riječi trebaju os-
tati tajna i biti zapečaćene do
vremena kraja!c 10 Mnogi će
se očistiti, izbijeliti i pročistiti.d
A zli će činiti zlo i nitko tko je
zao neće to razumjeti, ali oni
koji su razboriti razumjet će to.e

11 A od vremena kad bude
ukinuta svakidašnja� žrtvaa i
postavljena gadost koja pusto-
šib proći će 1290 dana.

12 Sretan je onaj koji strp-
ljivo čeka i koji dočeka 1335
dana!

13 A ti budi postojan sve do
kraja. Počivat ćeš, ali ćeš na
kraju danā ustati da dobiješ
svoju baštinu�.”c

12:11 � Ili: “redovita”. 12:13 � Ili: “ustati
da dobiješ svoju nagradu; ustati na mje-
stu koje ti je dodijeljeno”.

12. POGL.
a Da 8:24
b Lk 18:34

Dj 1:7
1Pe 1:10, 11

c Da 8:17, 26
Da 10:14
Da 12:4

d Da 11:35
e Ps 111:10

Da 11:33
Da 12:3

��������������������

2. stupac
a Da 8:11
b Da 11:31

Mk 13:14
c Iv 11:24

Dj 17:31
Dj 24:15
Ot 20:12



1 Ovo je objava� koju je Ho-
šea�, Beerijev sin, dobio od

Jehove u danima Judinih kra-
ljevaa Uzije,b Jotama,c Ahazad i
Ezekijee te u danima izraelskog
kralja Jeroboama,f Joaševogg

sina. 2 Kad je Jehova počeo
objavljivati svoje riječi preko
Hošee, Jehova je rekao Hošei:
“Idi, oženi se ženom koja će či-
niti blud� i roditi djecu začetu
u bludu jer se zemlja odala blu-
du� i okrenula le�a Jehovi!”h

3 I on je otišao te oženio Di-
blajimovu kćer Gomeru, a ona
je zatrudnjela i rodila mu sina.

4 Tada je Jehova rekao Ho-
šei: “Daj mu ime Jizreel� jer
još malo i Jehuovi i potomci
odgovarat će mi za jizreelsko
krvoproliće i uništit ću izrael-
sko kraljevstvo.j 5 U taj dan
slomit ću luk Izraelu u Jizreel-
skoj dolini.”

6 Gomera je ponovno za-
trudnjela i rodila kćer. A Bog je
rekao Hošei: “Daj joj ime Lo-
-Ruhama� jer više neću biti mi-
lostivk izraelskom narodu, nego
ću ih otjerati.l 7 Ali bit ću mi-
lostiv Judinom narodum i spasit
ću ih ja, Jehova, njihov Bog.n
Neću ih spasiti lukom ni ma-
čem ni ratom ni konjima ni ko-
njanicima.”o

8 A kad je Gomera prestala
dojiti Lo-Ruhamu, zatrudnjela
je i rodila sina. 9 Tada je Bog
rekao: “Daj mu ime Lo-Ami� jer

1:1 �Dosl.: “riječ”. �“Hošea” je skraće-
ni oblik imena “Hošaja”, koje znači “Jah
(ga) je spasio”. 1:2 � Ili: “koja će se
upuštati u nemoralne spolne odnose
s mnogim muškarcima”. � Ili: “duhov-
nom bludu”. 1:4 �“Jizreel” znači “Bog
će posijati sjeme”. 1:6 �“Lo-Ruhama”
znači “nije joj iskazana milost”. 1:9
�“Lo-Ami” znači “nije moj narod”.

vi niste moj narod i ja neću biti
vaš Bog.

10 Izraelaca će biti kao zrna-
ca morskog pijeska, koja se ne
mogu izmjeriti niti izbrojiti.a
I na mjestu na kojem im je bilo
rečeno: ‘Vi niste moj narod’,b
bit će im rečeno: ‘Vi ste sinovi
živog Boga’.c 11 Okupit će se
narod Judin i Izraelov i ujedini-
ti sed te će izabrati sebi jednog
poglavara i otići iz zemlje. To
će biti velik dan za Jizreel.e

2 Zovite svoju braću: ‘Moj
narod!’�f

i svoje sestre: ‘Ona kojoj je
iskazana milost!’�g

2 Optužite svoju majku,
optužite je,

jer ona mi nije ženah i ja joj
nisam muž!

Neka odbaci blud� od sebe
i preljubništvo od svojih

dojki
3 ili ću je svući do gola i uči-

niti da bude kao u dan
kad se rodila,

učinit ću da bude kao
pustinja,

pretvorit ću je u bezvodnu
zemlju

i usmrtit ću je že�u!
4 Njenim sinovima neću biti

milostiv
jer su sinovi koji su potekli

iz bluda.
5 Njihova majka čini blud.i

Ona koja ih je u utrobi no-
sila čini sramotna djela j

jer govori:
‘Idem za svojim ljubavni-

cima,k
koji mi daju moj kruh i

moju vodu,

2:1 �Usporedi Ho 1:9. �Usporedi Ho
1:6. 2:2 � Ili: “nemoralne spolne odno-
se s mnogim muškarcima”.

1. POGL.
a Iza 1:1

Mi 1:1

b 2Lje 26:1,
3, 4

c 2Kr 15:32–34

d 2Kr 16:1–3

e 2Kr 18:1–3

f 2Kr 14:23, 24
Am 1:1

g 2Kr 13:10, 11

h Pnz 31:16
Ho 3:1

i 2Kr 10:29–31

j 2Kr 15:8, 10

k Ho 2:23

l 2Kr 17:6
2Kr 17:22, 23

m Ho 11:12

n 2Kr 19:34, 35

o Iza 37:36
��������������������

2. stupac
a Pos 13:16

Pos 22:17

b 1Pe 2:10

c Ri 9:25, 26
2Ko 6:18

d Ezr 3:1
Iza 11:12
Jr 3:18
Eze 37:19
Mi 2:12

e Ho 2:22
��������������������

2. POGL.
f Jr 31:33

Eze 36:28
Za 13:9

g Ho 2:23

h Jr 3:8

i Eze 23:4, 5
Ho 3:1

j Ezr 9:6
Da 9:7
Ho 9:10

k Eze 23:7, 8
Ho 8:9
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moju vunu i moj lan, moje
ulje i moje vino�.’

6 Zato ću joj zapriječiti put
trnovitom živicom.

Zagradit ću je kamenim
zidom,

pa neće moći pronaći put�.
7 Ona će trčati za svojim

ljubavnicima, ali ih neće
stići.a

Tražit će ih, ali ih neće
pronaći.

I reći će: ‘Vratit ću se svom
prvom mužub

jer mi je tada bilo bolje
nego sada.’c

8 Nije htjela priznati da sam
joj ja davao žito,d mlado
vino i ulje

i da sam joj ja davao obilje
srebra

i zlata, koje je koristila za
štovanje Baala.e

9 ‘Zato ću se vratiti i uzeti
natrag svoje žito kad
bude vrijeme

i svoje mlado vino kad za to
do�e časf

i oduzet ću joj svoju vunu
i svoj lan kojima je pokri-
vala svoju golotinju.

10 I otkrit ću njenu golotinju
pred očima njenih ljubav-
nika

i nitko je neće izbaviti iz
moje ruke.g

11 Stat ću na kraj svoj njenoj
radosti,

njenim blagdanima,h njenim
mla�acima, njenim dani-
ma počinka i svim njenim
svetkovinama.

12 Opustošit ću njene loze
i smokve, za koje je
govorila:

2:5 �Dosl.: “piće”. 2:6 � Ili: “izlaz”.

“To je plaća koju sam dobila
od svojih ljubavnika.”

U šumu ću ih pretvoriti
i divlje životinje proždrijet

će ih.
13 Odgovarat će mi za one

dane kad je prinosila žrt-
ve Baalovim kipovima,a

kad se ukrašavala naušni-
cama i drugim nakitom
i trčala za svojim ljubav-
nicima,

a mene je zaboravila’,b
kaže Jehova.

14 ‘Zato ću je ja pridobiti.
Odvest ću je u pustinju
i govorit ću joj tako da

pridobijem njeno srce.
15 Vratit ću joj tada njene

vinogradec

i dolinu Akord kao vrata
nade.

A ona će mi se ondje oda-
zvati kao u danima svoje
mladosti,

kao u onaj dan kad je izašla
iz Egipta.e

16 U taj dan’, kaže Jehova,
‘zvat ćeš me svojim mužem,

a nećeš me više zvati
svojim gospodarom�.’

17 ‘Odstranit ću imena Baalo-
vih kipova iz njenih ustaf

i ljudi ih više neće pamtiti
po njihovim imenima.g

18 U taj ću dan radi svog naro-
da sklopiti savez s divljim
životinjama u polju,h

s pticama koje lete nebom i
sa stvorenjima koja gmižu
po zemlji.i

I odstranit ću iz zemlje luk
i mač i ratj

i dat ću svom narodu da
počiva� bez straha.k

2:16 � Ili: “nećeš me više zvati: ‘Baale
moj!’” 2:18 � Ili: “živi”.

2. POGL.
a Iza 31:1

Ho 5:13

b Jr 31:18
Eze 23:4
Ho 5:15

c Pnz 32:12–14
Ne 9:25

d Pnz 32:28
Iza 1:3

e Ho 8:4

f Iza 17:11

g Ps 50:22
Ho 5:14

h Am 5:21
Am 8:10

��������������������

2. stupac
a Su 3:7

1Kr 16:30–32
2Kr 10:28
Ho 11:2

b Iza 17:10

c Pnz 30:5
Iza 65:21
Jr 32:15
Eze 28:25, 26
Am 9:14

d Jš 7:24–26
Iza 65:10

e Izl 15:1

f Izl 23:13
Jš 23:6, 7

g Za 13:2

h Eze 34:25

i Iza 11:6–8

j Iza 2:4
Eze 39:9
Za 9:10

k Le 26:5, 6
Jr 23:6
Mi 4:3, 4
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19 Zaručit ću se s tobom da
zauvijek budeš moja,

zarukama ću te za sebe
vezati u pravednosti
i pravdi,

u vjernoj ljubavi i milosr�u.a
20 Zarukama ću te za sebe

vezati u vjernosti
i ti ćeš poznavati mene,

Jehovu.b
21 I u taj dan odgovorit ću’,

kaže Jehova,
‘odgovorit ću nebesima,
a ona će odgovoriti zemlji,c

22 zemlja će odgovoriti žitu
i mladom vinu i ulju,

a oni će odgovoriti
Jizreelu�.d

23 I posijat ću je sebi kao
sjeme po zemljie

i bit ću milostiv onoj kojoj
nije bila iskazana milost�.

Reći ću onima koji nisu moj
narod�: “Moj si narod”,f

a oni će reći: “Ti si naš
Bog.”’”g

3 Jehova mi je potom rekao:
“Idi i ponovno voli ženu ko-

ju drugi voli i koja čini pre-
ljub,h kao što Jehova voli Izrael-
ce i iako oni štuju druge bogove j

i rado im na žrtvu prinose grož-
�ice!”

2 I tako sam je kupio za 15
srebrnjaka i za homer� i pol
ječma. 3 Potom sam joj rekao:
“Mnogo dana živjet ćeš kao mo-
ja žena. Ne smiješ činiti blud.
Ne smiješ imati spolne odnose
s drugim čovjekom, a ni ja neću
imati odnose s tobom.”

4 Jer dugo� će izraelski na-
rod živjeti bez kralja,k bez

2:22 �“Jizreel” znači “Bog će posijati
sjeme”. 2:23 �Usporedi Ho 1:6. �Us-
poredi Ho 1:9. 3:2 �Homer je imao 220
litara. Vidi dodatak B14. 3:4 �Dosl.:
“mnogo dana”.

poglavara, bez žrtve, bez ob-
rednog stupa, bez svećeničke
pregačea i kipova kućnih bogo-
va�.b 5 Potom će se izraelski
narod vratiti i tražit će Jehovu,
svog Boga,c i Davida, svog kra-
lja,d i dršćući će doći k Jehovi
da im iskaže dobrotu u posljed-
njim danima.e

4 Poslušaj Jehovine riječi,
izraelski narode!

Jehova vodi parnicu protiv
stanovnika zemljef

jer u zemlji nema istine ni
vjerne ljubavi ni znanja
o Bogu.g

2 Krivokletstva�, laži,h
ubojstva, i

kra�e i preljubij uzeli su
maha

i jedno krvoproliće stiže
drugo.k

3 Zato će tugovati zemlja,l
klonut će svi njeni sta-

novnici.
Divlje životinje u polju

i ptice koje lete nebom,
čak i ribe u moru, uginut će.

4 “Ali neka se nitko ne prepi-
re s tobom i neka te nitko
ne prekoravam

jer ti si poput onih koji se
sa svećenikom prepiru.n

5 Posrtat ćeš usred bijela
dana,

a i prorok će posrtati
s tobom, kao da je noć.

I tvoju ću majku pogubiti�.
6 Moj će narod izginuti�

jer nema znanja.
Budući da si ti odbacio

znanje,o
ja ću odbaciti tebe da mi vi-

še ne služiš kao svećenik.

3:4 � Ili: “terafa”. 4:2 � Ili: “Lažne za-
kletve”. 4:5 �Dosl.: “ušutkati”. 4:6
�Dosl.: “biti ušutkan”.

2. POGL.
a Mi 7:18

b Iza 54:13
Jr 24:7
Jr 31:34

c Pnz 28:12
Za 8:12

d Ho 1:11

e Jr 31:27

f Ho 2:1
Ri 9:25, 26
1Pe 2:10

g Ho 1:10
��������������������

3. POGL.
h Ho 1:2, 3

i Pnz 7:6–8
2Kr 13:23
Ps 106:44, 45

j Su 10:13
Jr 3:20

k 2Kr 17:6
2Kr 18:9, 10

��������������������

2. stupac
a Su 8:27

b Su 17:5
1Sa 19:15, 16

c Jr 50:4

d Jr 30:9
Eze 34:23, 24
Eze 37:24, 25
Am 9:11
Lk 1:31–33

e Pnz 4:30
��������������������

4. POGL.
f Mi 6:2

g Mi 7:2

h Ho 11:12

i 1Kr 21:18, 19

j Eze 23:37

k Ho 1:4
Ho 6:8, 9

l Am 8:7, 8

m Am 5:10, 13

n Pnz 17:12

o Jr 2:8
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I budući da si zaboravio
zakon� svog Boga,a

ja ću zaboraviti tvoje sinove.
7 ˇ

Sto je više svećenika, to mi
više griješe.b

Njihovu slavu pretvorit ću
u sramotu.�

8 Hrane se grijehom mog
naroda

i žude za njegovim prijestu-
pima.

9 Zato će narodu biti isto
kao svećeniku.

Pozvat ću ih na odgovor-
nost zbog njihovih puteva

i kaznit ću ih za njihova
djela.c

10 Jest će, ali se neće nasititi.d
Upuštat će se u spolne od-

nose s mnogim ženama�,
ali neće se namnožitie

jer su prestali slušati
Jehovu.

11 Blud, staro vino i mlado
vino

guše u čovjeku želju da čini
dobro�.f

12 Moj narod pita za savjet
svoje drvene idole,

čine ono što im njihov štap�
kaže.

Jer želja za bludom odvodi
ih na krivi put

i zbog svog se bluda ne žele
podložiti svom Bogu.

13 Po gorskim vrhovima pri-
nose žrtveg

i spaljuju žrtve po brego-
vima,

pod hrastovima i divuzama
i pod drugim velikim
stablima,h

4:6 � Ili: “pouku”. 4:7 �Moguće i: “Moju
slavu zamijenili su za sramotu.” 4:10
� Ili: “Bludničit će s mnogim ženama; Bit
će razvratni”. 4:11 �Dosl.: “oduzimaju
srce”. 4:12 � Ili: “gatalački štap”.

jer daju dobar hlad.
Zato vaše kćeri čine blud
i vaše snahe čine preljub.

14 Neće mi vaše kćeri odgova-
rati za svoj blud

niti vaše snahe za svoj
preljub.

Jer muškarci odlaze s blud-
nicama

i prinose žrtve s hramskim
bludnicama.

Narod koji ne razumije moje
putevea propast će.

15 Ako ti činiš blud, Izraele,b
neka ne bude i Juda kriv

za isti grijeh!c
Ne dolazite u Gilgald niti

u Bet-Avene

i ne zaklinjite se: ‘Tako mi
Jehove, živog Boga!’f

16 Jer Izrael je postao tvrdo-
glavg poput tvrdoglave
krave.

Hoće li ih sada Jehova pasti
kao mladog ovna na pro-
stranoj livadi?

17 Efrajim se udružio
s idolima.h

Pusti ga!
18 Kad završe pijanku�,

počnu činiti blud.
Njegovi poglavari� jako vole

sramotna djela. i
19 Vjetar će ga pomesti svojim

krilima
i narod će se posramiti

zbog svojih žrtava.”

5 “
ˇ

Cujte ovo, svećenici! j
Pazi, izraelski narode!
Poslušajte, vi što živite na

kraljevskom dvoru!
Vama se sudi
jer ste zamka u Mispi

4:18 � Ili: “Kad popiju sve pšenično pi-
vo”. � Ili: “zaštitnici”.

4. POGL.
a 2Kr 17:15, 16

b Ezr 9:6, 7

c Am 3:1, 2

d Le 26:26
Mi 6:14

e Ho 9:11, 12

f Izr 20:1
Izr 23:31, 33
Iza 28:7

g Jr 3:6

h 2Kr 17:10–12
Jr 2:20
Eze 20:28

��������������������

2. stupac
a Jr 4:22

b Eze 23:4, 5

c 2Kr 17:18

d Ho 9:15
Ho 12:11
Am 4:4

e Ho 5:8
Ho 10:5

f Iza 48:1
Jr 5:2
Eze 20:39

g Ps 78:8
Ps 81:11, 12
Za 7:11, 12

h Ho 11:2
Ho 13:1, 2

i Mi 7:3
��������������������

5. POGL.
j Ho 4:9

1233 HO
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i mreža razapeta nad Tabo-

rom.a
2 Buntovnici� su ogrezli

u klanju,
a ja ih sve opominjem�.

3 Ja poznajem Efrajima
i Izrael nije sakriven od

mene.
Jer ti, Efrajime, bludničiš

sa ženama!
Izrael se okaljao.b

4 Njihova djela ne daju im
da se vrate svom Bogu

jer čeznu za time da čine
blud,c

a za Jehovu ne mare.
5 Izraelov ponos svjedoči

protiv njega�.d
I Izrael i Efrajim posrću

u svom prijestupu
i Juda posrće s njima.e

6 Sa svojom sitnom i krup-
nom stokom išli su tražiti
Jehovu,

ali nisu ga pronašli.
Udaljio se od njih.f

7 Iznevjerili su Jehovug

jer su postali očevi tu�im
sinovima.

Zato će u mjesec dana biti
progutani i oni i njihovi
posjedi.

8 Zapušite u rogh u Gibei,
u trubu u Rami! i

Uzviknite ratni poklik
u Bet-Avenu! j Poći ćemo
za tobom, Benjamine!

9 Nad tobom će se, Efrajime,
ljudi zgražati u dan kad
budeš kažnjen!k

Izraelskim plemenima obja-
vio sam ono što će se
uistinu dogoditi.

5:2 � Ili: “Otpadnici”. � Ili: “ukoravam;
kažnjavam”. 5:5 �Dosl.: “njemu u lice”.

10 Judini su poglavari poput
onih koji me�u pomiču.a

Izlit ću na njih svoj gnjev
kao vodu.

11 Efrajim je potlačen, s pra-
vom je zgažen,

jer je svojom voljom stao
uz svog protivnika.b

12 A ja sam Efrajimu postao
kao moljac

i Judinom narodu kao
trulež.

13 Kad je Efrajim vidio svoju
bolest i Juda svoj čir,

otišao je Efrajim u Asirijuc i
obratio se velikom kralju.

Ali on vas nije mogao izlije-
čiti,

nije mogao odstraniti vaš
čir.

14 Ja ću biti kao mladi lav
Efrajimu,

kao jaki lav Judinom na-
rodu.

Ja ću ih rastrgati i otići.d
Odnijet ću ih i nitko ih neće

izbaviti.e
15 Otići ću u svoje

prebivalište i ostat ću
ondje dok ne plate za ono
što su skrivili.

Tada će tražiti da im se
smilujem�.f

Kad se na�u u nevolji, tražit
će me.”g

6 “Do�ite, vratimo se Jehovi!
On nas je rastrgao,h on će

nas i izliječiti.
On nas je udarao, on će nam

i poviti rane.
2 Oživit će nas nakon dva

dana.
Trećeg dana podignut

će nas
i živjet ćemo pred njim.

5:15 �Dosl.: “Tada će tražiti moje lice”.

5. POGL.
a Su 4:6

Jr 46:18

b Eze 23:4, 5
Ho 4:17, 18

c Ho 4:12
Am 2:7

d Iza 9:9, 10
Ho 7:10

e 2Kr 17:19, 20
Eze 23:30, 31
Am 2:4, 5

f Iza 1:15
Mi 3:4

g Iza 48:8
Jr 3:20

h Ho 8:1

i Iza 10:29

j Ho 4:15
Ho 10:5

k Iza 28:1–3
Ho 9:13

��������������������

2. stupac
a Pnz 19:14

b 1Kr 20:1

c Ho 8:9
Ho 12:1

d Ps 50:22

e Am 2:14

f Le 26:38, 40

g Pnz 4:29, 30
Pnz 30:10

��������������������

6. POGL.
h Ho 5:14
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3 Poznavat ćemo Jehovu,
dat ćemo sve od sebe
da ga upoznamo.

Njegov je dolazak siguran
kao i dolazak zore.

Kao kiša Bog će nam doći,
kao proljetna kiša koja

natapa zemlju.”
4 “

ˇ
Sto da radim s tobom,
Efrajime?ˇ

Sto da radim s tobom,
Juda?

Vaša je vjernost� kao jutar-
nji oblaci,

kao rosa koja brzo nestaje.
5 Zato ću vas satirati preko

svojih proroka,a
ubijat ću vas riječima

iz svojih usta.b
I osude izrečene vama

sjat će kao svjetlost.c
6 Jer mene raduje vjerna

ljubav, a ne žrtva,
i poznavanje Boga, a ne

cijele paljenice.d
7 Ali moj je narod, kao kakav

grešan čovjek, prekršio
savez.e

U svojoj su me zemlji izne-
vjerili.

8 Gilead je grad zlotvora,f
pun je krvavih stopa.g

9 Svećenici su poput razboj-
ničkih družina koje vre-
baju ljude.

Ubijaju na putu pokrajˇ
Sekema,h

čine sramotna djela.
10 Vidim grozote u izraelskom

narodu.
Efrajim čini blud.i
Izrael se okaljao.j

11 A tebe, Juda, čeka žetva
kad vratim svoj zarobljeni

narod.”k

6:4 � Ili: “vjerna ljubav”.

7 “Kad god poželim izliječiti
Izraela,

otkrije se Efrajimov prije-
stupa

i Samarijina zloća.b
Jer oni prijevaru čine,c
lopovi provaljuju u kuće,

a vani ljude napadaju
razbojničke družine.d

2 No ne misle na to� da
ja pamtim svu njihovu
zloću.e

Sad su ih sustigla njihova
djela,

nijedno nije sakriveno
od mene�.

3 Svojom zloćom vesele
kralja

i svojim prijevarama po-
glavare�.

4 Svi su oni preljubnici,
gore iznutra poput peći

nekog pekara,
koji ne treba potpirivati

vatru dok mijesi tijesto
i čeka da se ukvasa.

5 Na dan gozbe našeg kralja
poglavari su se razboljeli

– žeste se od vina.f
On pruža ruku podrugljiv-

cima.
6 Naime, srca im gore kao

peć�.
Pekar cijelu noć spava,
a peć se ujutro razgori kao

usplamtjeli oganj.
7 Svi gore kao peć

i proždiru svoje upravitelje�.
Pali su svi njihovi kraljevi,g
nitko me od njih ne zove.h

8 Efrajim se miješa s naro-
dima.i

7:2 �Dosl.: “ne kažu u svom srcu”.
�Dosl.: “mog lica”. 7:3 � Ili: “njegove si-
nove”. 7:6 �Moguće i: “srca su im kao
peć dok spletkare”. 7:7 �Dosl.: “suce”.

6. POGL.
a Iza 58:1

Jr 1:9, 10
Eze 3:8, 9

b Jr 23:29

c Sf 3:5

d 1Sa 15:22
Izr 21:3
Iza 1:11
Mi 6:6–8
Mt 9:13
Mt 12:7

e 2Kr 17:15
Iza 24:5
Ho 8:1

f Ho 12:11

g Mi 7:2

h 1Kr 12:25

i 2Kr 17:6, 7
Jr 3:6

j Eze 23:4, 5

k Pnz 30:3
Jr 29:14
Am 9:14

��������������������

2. stupac
��������������������

7. POGL.
a Iza 28:1

b Am 8:14
Mi 1:5

c Mi 7:3

d Ho 6:9

e Pnz 32:29
Iza 1:3
Am 8:7

f Iza 5:11
Iza 28:1

g 2Kr 15:8, 10
2Kr 15:14

h Iza 9:13

i Ps 106:34–36
Eze 23:4, 5
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Efrajim je kao pogača koju

nitko nije okrenuo dok se
pekla.

9 Tu�inci mu proždiru
snagu,a a on to ne shvaća.

I sva mu je kosa postala sije-
da, a on to ne primjećuje.

10 Ponos Izraelaca svjedoči
protiv njih,b

ali oni se ne vraćaju Jehovi,
svom Bogu,c

unatoč svemu oni ga ne
traže.

11 Efrajimovci su poput lako-
vjerne golubice, koja
nema razuma�.d

Dozivaju Egipat,e idu u Asi-
riju.f

12 Kamo god da odu, razapet
ću nad njima svoju mrežu.

Oborit ću ih kao ptice koje
lete nebom.

Kaznit ću ih kao što sam i
upozorio njihov narod.g

13 Teško njima jer su pobjegli
od mene!

Neka ih sna�e propast
jer su mi zgriješili!

Ja sam ih htio izbaviti�, a oni
su o meni govorili laži.h

14 I nisu me svim srcem pri-
zvali u pomoć i

premda gorko plaču na svo-
jim posteljama.

Režu se da bi imali žita i
mladog vina,

okreću se protiv mene.
15 Ja sam ih poučavao i poma-

gao im,
ali oni su se bunili protiv

mene, smišljali su zlo.
16 Promijenili su svoje pona-

šanje, ali nisu se vratili
onom što je uzvišeno�,

7:11 �Dosl.: “bez srca”. 7:13 �Dosl.:
“otkupiti”. 7:16 �Odnosno uzvišenom
načinu štovanja Boga.

postali su nepouzdani po-
put nezategnutog luka.a

Njihovi će poglavari pasti
od mača zbog svog prko-
snog jezika.

Zbog toga će im se rugati
ljudi u Egiptu.”b

8 “Prinesi rog svojim ustima!c
Neprijatelj kao orao dolazi

na Jehovin narod�d
jer su prestupili moj saveze

i prekršili moj zakon.f
2 Zazivaju me govoreći:

‘Bože naš! Mi, Izraelci,
poznajemo te!’g

3 Izrael je odbacio ono što je
dobro.h

Neka ga progoni neprijatelj!
4 Postavljaju kraljeve, ali bez

mene.
Postavljaju poglavare, ali

bez mog odobrenja.
Od svog srebra i zlata prave

sebi idolei

i zato će biti uništeni.j
5 Odbačeno je tvoje tele,

Samarijo!k
Moj se gnjev raspalio na

njih.l
Dokle se neće moći očistiti

od krivnje?
6 Izrael ga je načinio.ˇ

Covjek ga je izradio, ono
nije Bog.

Samarijsko tele bit će raz-
bijeno u komadiće.

7 Siju vjetar,
a požet će oluju.m
Na stabljikama žita nema

klasa.n
Ako nešto i iznikne, od toga

nema brašna.
A ako ga i bude, tu�inci će

ga proždrijeti.o

8:1 � Ili: “hram”.

7. POGL.
a 2Kr 13:3

2Kr 15:19

b Ho 5:5

c Ne 9:35
Iza 9:13
Am 4:6
Za 1:4

d Iza 1:3

e 2Kr 17:4
Iza 31:1

f 2Kr 15:19
Eze 23:4, 5

g Pnz 28:15
2Kr 17:13

h Iza 59:13

i Ps 78:37
Iza 29:13
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2. stupac
a Ps 78:57

b Eze 36:19, 20
Ho 9:3

��������������������

8. POGL.
c Ho 5:8

d Pnz 28:49, 50

e Ho 6:7

f 2Kr 17:15

g Iza 48:1
Mi 3:11

h Ps 50:17

i 1Kr 12:26, 28
Ho 13:2

j 1Kr 13:34

k Ho 10:5, 6

l Pnz 32:21, 22
2Kr 17:18

m Izr 22:8

n Iza 17:11

o Pnz 28:15, 33
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ˇ
SEA 8:8–9:7

8 Izrael će biti progutan.a
Dospjet će me�u narode,b
njima će biti kao posuda

koju nitko ne želi.
9 Jer otišli su u Asiriju,c po-

stupili su kao svojeglavi
divlji magarac.

Efrajim unajmljuje ljubav-
nike.d

10 Premda ih Efrajimci unaj-
mljuju me�u narodima,

ja ću ih sakupiti.
Patit ćee pod bremenom

koje će im nametnuti kralj
i poglavari.

11 Efrajim je umnožio žrtveni-
ke i time sagriješio.fˇ

Zrtvenici mu za grijeh služe.g
12 Napisao sam mu mnoge

zakone�,
ali on smatra da ga se oni

ne tiču.h
13 Prinose mi žrtvene darove

i jedu meso,
ali ja, Jehova, ne uživam

u tome.i
Sjetit ću se njihovog prije-

stupa i kaznit ću ih zbog
njihovih grijeha.j

U Egipat su se vratili.�k
14 Izrael je zaboravio svog

Tvorca l i sagradio je
hramove,m

a Juda je umnožio utvr�ene
gradove.n

Ali ja ću poslati vatru na
njegove gradove

i ona će progutati kule
u svakom od njih.”o

9 “Ne raduj se, Izraele!p
Ne veseli se kao drugi

narodi!
Jer zbog bluda si ostavio

svog Boga.r

8:12 � Ili: “pouke”. 8:13 �Moguće i: “U
Egipat će se vratiti.”

Zavolio si plaću koju si do-
bivao za blud na svim
žitnim gumnima.a

2 Ali gumno i vinski tijesak
neće te nahraniti

i mlado vino donijet će ti
razočaranje.b

3 Više nećeš živjeti u Jeho-
vinoj zemlji.c

Efrajim će se vratiti u
Egipat

i u Asiriji će jesti ono što je
nečisto.d

4 Neće više izlijevati vino
na žrtvu Jehovi.e

Njegove žrtve neće mu
biti mile.f

One su kao kruh koji se
jede za vrijeme žalovanja.

Svi koji ga budu jeli oneči-
stit će se.

Jer njihov će kruh biti samo
za njih,

neće biti prinesen u Jehovi-
nom domu.

5 ˇ
Sto ćete učiniti na dan

kad se trebate sastati�,
na dan kad trebate slaviti

blagdan u čast Jehovi?
6 Jer, gle, morat ćete pobjeći

zato što će zemlja biti
opustošena.g

Egipat će vas sakupiti,h a
Memfis će vas pokopati. i

Vaše srebrne dragocjenosti
ostat će u nasljedstvo
koprivama,

a trnovito grmlje rast će
u vašim šatorima.

7 Doći će dani kazne,j
doći će dani naplate.
Znat će to Izrael.
Prorok će se pokazati be-

zumnim, a vidjelac� će
biti natjeran u ludilo.

9:5 � Ili: “na dan svetkovine”. 9:7 � Ili:
“čovjek koji govori pod nadahnućem”.

8. POGL.
a 2Kr 15:29

2Kr 18:11
Jr 50:17

b Le 26:33

c 2Kr 15:19
Eze 23:4, 5
Ho 5:13
Ho 12:1

d Eze 23:9

e 2Kr 14:26
1Lje 5:26

f Iza 10:10, 11

g Ho 12:11

h 2Kr 17:15
Ne 9:26

i Iza 1:11
Am 5:22

j Ho 9:9
Am 8:7

k Ho 7:16
Ho 9:3

l Pnz 32:18

m 1Kr 12:25, 31

n 2Lje 26:9, 10

o 2Kr 18:13
2Lje 36:17, 19
Jr 17:27
Jr 34:7

��������������������

9. POGL.
p Ho 10:5

r Eze 23:4, 5
Ho 4:12

��������������������

2. stupac
a Ho 2:12

Mi 1:7

b Ho 2:8, 9
Am 5:11

c Le 20:22
Pnz 28:63, 64
Jš 23:15, 16
1Kr 9:6, 7

d 2Kr 17:6

e Br 15:5
Br 28:14
Jl 1:13

f Iza 1:11

g Ho 7:13

h Ho 7:16
Ho 8:13

i Jr 2:14, 16

j Iza 10:3
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Budući da je mnogo vaših

prijestupa, jako ste omra-
ženi.”

8 Efrajimov stražara bio je
s mojim Bogom.b

A sada su sva djela njegovih
prorokac poput ptičarskih
zamki.

Mržnja vlada u domu njego-
vog Boga.

9 Narod je ogrezao u pokva-
renosti koja vodi u pro-
past, kao nekad u Gibei.d

Bog će se sjetiti njihovog
prijestupa i kaznit će ih
za njihove grijehe.e

10 “Našao sam Izraela kao
grož�e u pustinji.f

Vidio sam vaše pretke kao
prve rane plodove na
smokvi.

Ali oni su otišli Baalu peor-
skomg

i predali se tom sramotnom
bogu,h

te su postali odvratni poput
onoga što su voljeli.

11 Efrajimova slava odlijeće
kao ptica,

nema ra�anja, nema trud-
noće, nema začeća.i

12 Ako i podignu svoju djecu,
ubijat ću ih dok ih sve ne

istrijebim.j
Teško njima kad ih napu-

stim!k
13 Efrajim, koji je na pašnjaku

zasa�en, izgledao mi je
kao Tir. l

Ali Efrajim će morati izvesti
svoje sinove na klanje.”

14 Daj im, Jehova, ono što im
trebaš dati!

Daj im utrobu koja poba-
cuje i dojke koje nemaju
mlijeka�!

9:14 � Ili: “usahnule dojke”.

15 “Sva svoja zla djela činili su
u Gilgalua i zato sam ih
ondje zamrzio.

Zbog njihovih zlih djela ot-
jerat ću ih iz svog doma.b

Neću ih više voljeti.c
Tvrdoglavi su svi njihovi

poglavari.
16 Efrajim će biti potučen.d

Usahnut će korijen Efraji-
movaca. Neće dati ploda.

Ako i rode, pogubit ću nji-
hovu dragu djecu.”

17 Odbacit će ih moj Bog
jer ga nisu slušali,e
te će postati bjegunci me�u

narodima.f

10 “Izrael je izopačena� loza
koja donosi svoj plod.gˇ

Sto više plodova ima,
to više umnožava svoje
žrtvenike.hˇ

Sto njegova zemlja bolje
ra�a, to su ljepši obredni
stupovi koje podiže.i

2 Njihovo je srce licemjerno�.
Zato će biti proglašeni

krivima.
On će razvaliti njihove žrt-

venike i uništiti njihove
obredne stupove.

3 A oni će tada reći: ‘Nemamo
kralja j jer se nismo bojali
Jehove.

A i da imamo kralja, što bi
on učinio za nas?’

4 Govore prazne riječi, lažno
se zaklinjuk i sklapaju
saveze,

pa nepravda niče kao otrov-
ni korov po oranicama.l

5 Stanovnici Samarije straho-
vat će za kip� teleta iz
Bet-Avena.m

10:1 �Moguće i: “bujna”. 10:2 � Ili:
“prevrtljivo; lukavo”. 10:5 � Ili: “idol”.

9. POGL.
a Iza 21:6, 8

Jr 6:17
Eze 33:7

b 1Kr 17:1
2Kr 2:14

c 1Kr 18:19

d Su 19:22
Su 20:4–6
Ho 10:9

e Ho 8:13

f Jr 2:2

g Br 25:1–3
Pnz 4:3
Ps 106:28

h 1Kr 16:31
Jr 11:13

i Pnz 28:15, 18

j Pnz 28:32
Pnz 32:25

k Pnz 31:17
2Kr 17:18

l Eze 28:12
��������������������

2. stupac
a Ho 4:15

Ho 12:11
Am 5:5

b Le 26:27, 33
2Kr 17:18
Am 5:27

c Pnz 29:19, 20

d Iza 7:8

e 2Kr 17:14, 15
Za 1:4

f Pnz 28:64
Am 9:9

��������������������

10. POGL.
g Iza 5:3, 4

h Ho 8:11
Ho 12:11

i Ho 8:4

j Ho 3:4
Ho 13:11

k 2Kr 17:4

l Am 5:7
Am 6:12

m 1Kr 12:28, 29
Ho 4:15
Ho 8:5
Am 3:14
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Njegov će narod tugovati za
njim,

a i svećenici tu�ih bogova
koji su se radovali njemu
i njegovoj slavi,

jer će on� završiti u izgnan-
stvu.

6 Bit će odnesen u Asiriju
kao dar velikom kralju.a

Efrajim će biti posramljen
i Izrael će se osramotiti

zbog savjeta koji je po-
slušao.b

7 Nestat će� Samarija i njen
kralj,c

poput otrgnute grančice
na površini vode.

8 Bit će uništene bet-avensked

obredne uzvišice,e Izra-
elov grijeh.f

Trnje i korov� rast će po
njihovim žrtvenicima.g

Ljudi će govoriti gorama:
‘Prekrijte nas!’

I bregovima: ‘Padnite na
nas!’h

9 Griješiš, Izraele, još otkad se
zbilo ono zlodjelo u Gibei!i

Narod se odonda nije pro-
mijenio.

Rat nije istrijebio� nepra-
vednike u Gibei.

10 Kaznit ću ih kad ja to bu-
dem htio.

Kad budu upregnuti da
vuku svoja dva grijeha�,

narodi će se skupiti kako bi
ih napali.

11 Efrajim je bio dobro nauče-
na junica, koja je voljela
vršiti žito,

pa sam poštedio njen lijepi
vrat.

10:5 � Ili: “ona”. 10:7 �Dosl.: “Bit će
ušutkana”. 10:8 � Ili: “čičak”. 10:9
�Dosl.: “sustigao”. 10:10 �Odnosno
kad svoju kaznu budu nosili kao jaram.

Ali sada ću dati da
netko zajaše i upregne
Efrajima.a

Juda će orati, a Jakov će
drljati.

12 Sijte sebi sjeme u pravedno-
sti i žanjite vjernu ljubav.

Obra�ujte sebi zemljub

dok još imate vremena vra-
titi se Jehovi�,c

dok ne do�e i ne pouči vas
pravednosti.d

13 Avi orete zloću,
žanjete nepravdue

i jedete plodove prijevare
jer se uzdate u svoj put,
u mnoštvo svojih ratnika.

14 Vika će se podignuti na
tvoj narod

i svi će tvoji utvr�eni grado-
vi biti opustošeni,f

kao što je
ˇ
Salman opustošio

Bet-Arbel
u dan bitke kad su majke

satrli s njihovom djecom.
15 To će i vas, stanovnici Bete-

la, snaći zbog vaše velike
zloće.g

U zoru će izraelski kralj
nestati�.”h

11 “Kad je Izrael bio dječak,
volio sam ga,i

i iz Egipta sam dozvao svog
sina.j

2 ˇ
Sto su oni� više zvali Izra-

elce,
to su se oni više udaljavali

od njih.k
Prinosili su žrtve Baalovim

kipovima l

i spaljivali prinose rezbare-
nim kipovima.m

10:12 �Dosl.: “tražiti Jehovu”. 10:15
�Dosl.: “biti ušutkan”. 11:2 �Misli se na
proroke i druge Božje sluge koji su bili
poslani da pouče Izraelce.

10. POGL.
a 2Kr 17:3

Ho 5:13

b Mi 6:16

c 2Kr 17:4

d Ho 4:15

e Am 7:9

f 1Kr 12:28–30
Mi 1:5

g 2Kr 23:15

h Lk 23:30
Ot 6:16

i Su 20:4–6
Ho 9:9

��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:6

b Jr 4:3, 4

c Iza 55:6
Am 5:4

d Pnz 32:2
Iza 45:8

e Izr 22:8
Ho 8:7
Ga 6:7

f 2Kr 18:9, 10

g Am 7:9

h 2Kr 18:9, 10
��������������������

11. POGL.
i Pnz 7:8

j Izl 4:22
Mt 2:14, 15

k Iza 30:9–11

l Su 2:13
Su 3:7
1Kr 16:30–32
1Kr 18:19
2Kr 17:13, 16
Ho 2:13

m 1Kr 12:32, 33
Ho 13:1, 2
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3 A ja sam Efrajima učio ho-
datia i uzimao ga u na-
ručje.b

No Efrajimovci nisu htjeli
priznati da sam ih ja
izliječio.

4 Privlačio sam ih dobrotom
kao užetom, ljubavlju
kao konopcem�,c

i bio sam im kao onaj koji
im skida jaram s vrata�,

s ljubavlju sam davao hranu
svakome od njih.

5 Oni se neće vratiti u Egipat,
nego će im Asirija biti
kralj,d

jer se nisu htjeli vratiti
k meni.e

6 I mač će bjesnjeti po njiho-
vim gradovima,f

uništit će zasune na njiho-
vim vratima i proždrijet će
ih zbog njihovih spletki.g

7 Moj narod uvijek iznova po-
kazuje da mi je nevjeran.h

Zovu ga k onom što je uzvi-
šeno�, ali nitko ne ustaje.

8 Kako da te napustim,
Efrajime? i

Kako da te predam neprija-
teljima, Izraele?

Kako da s tobom postupim
kao s Admom?

Kako da ti učinim isto što
i Sebojimu? j

Promijenili su se osjećaji
u mom srcu

i rasplamsala se moja
samilost.k

9 Neću iskaliti svoju žestoku
srdžbu.

11:4 � Ili: “užetima dobrote, konopcima
ljubavi”. Po svemu sudeći, misli se na
užad odnosno konopce pomoću kojih
su roditelji učili djecu hodati. �Dosl.:
“čeljusti”. 11:7 �Odnosno k uzvišenom
načinu štovanja Boga.

Neću ponovno uništiti Efra-
jima,a

jer ja sam Bog, a ne čovjek,
sveti Bog koji je me�u

vama.
Neću na vas doći gnjevan.

10 Oni će ići za Jehovom, a
on će rikati kao lav.b

Kad on rikne, njegovi će
sinovi dršćući doći sa
zapada.c

11 Drhtat će kao ptica kad
iza�u iz Egipta

i kao golubica kad iza�u
iz Asirije.d

I naselit ću ih u njihovim
kućama”, kaže Jehova.e

12 “Efrajim me okružio lažima
i izraelski narod prijeva-

rom.f
Ali Juda još uvijek ide

Božjim putem�
i vjeran je Najsvetijemu.”g

12 “Efrajim se hrani vje-
trom.

Trči za istočnim vjetrom
po cijeli dan.

Umnožava laž i nasilje.
Sklapa savez s Asirijomh

i nosi ulje u Egipat. i
2 Jehova vodi parnicu protiv

Jude.j
Jakova će pozvati na od-

govornost zbog njegovih
puteva,

kaznit će ga prema njego-
vim djelima.k

3 On je u utrobi uhvatio svog
brata za petu l

i svom se snagom borio
s Bogom.m

4 Borio se s an�elom i nad-
vladao ga.

11:12 � Ili: “Juda još uvijek hodi s Bo-
gom”.

11. POGL.
a Pnz 8:2

b Pnz 1:31
Pnz 33:27
Iza 46:3

c Iza 63:9

d 2Kr 17:3

e 2Kr 17:13, 14
Am 4:6

f Le 26:31

g Iza 31:1

h Ps 78:57, 58
Jr 3:6

i Ho 6:4

j Pos 10:19
Pnz 29:22, 23

k Pnz 32:36
Jr 31:20

��������������������

2. stupac
a Jr 30:11

b Jl 3:16

c Za 8:7

d Iza 11:11, 12
Iza 60:8, 9
Za 10:10

e Jr 23:6
Eze 28:25, 26
Eze 37:21
Am 9:14

f Mi 6:12

g 2Kr 18:1, 6
2Lje 29:1, 2
Ho 4:15

��������������������

12. POGL.
h 2Kr 15:19

Ho 8:9

i 2Kr 17:4

j 2Kr 17:19
Jr 2:35
Ho 4:1
Mi 6:2

k Iza 3:11

l Pos 25:26

m Pos 32:28
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Plakao je i molio ga za bla-
goslov.”a

Bog ga je našao u Betelu,
ondje nam se obratiob

5 Jehova, Bog nad vojskama.c
Jehova je ime po kojem ga

se pamti.�d
6 “Zato se vrati svom Bogu,e

budi vjeran� i pravedanf

i uvijek se uzdaj u svog
Boga!

7 Trgovcu je lažna vaga u ruci,
voli varati.g

8 Efrajim govori: ‘Doista sam
se obogatio,h

stekao sam blago! i
Sve sam to stekao svojim

napornim radom, neće se
kod mene naći nikakva
krivnja ni grijeh.’

9 Ali ja sam Jehova, tvoj Bog,
otkad si bio u Egiptu.j

Dat ću ti da ponovno bora-
viš u šatorima,

kao u dane blagdana.
10 Govorio sam prorocima,k

davao sam im mnoga vi-
�enja

i preko proroka sam iznosio
poučne priče�.

11 U Gileadu se vara�l i govori
neistina.

U Gilgalu ljudi žrtvuju
junce,m

a njihovi su žrtvenici kao
hrpe kamenja po braz-
dama u polju.n

12 Jakov je pobjegao u
Aram�.o

Ondje je Izraelp služio za
ženu,r

za ženu je čuvao ovce.s

12:5 � Ili: “Ime Jehova njegov je spo-
men.” 12:6 � Ili: “gaji vjernu ljubav”.
12:10 � Ili: “parabole”. 12:11 � Ili: “vra-
ča”. 12:12 � Ili: “Siriju”.

13 Jehova je preko proroka
izveo Izraela iz Egiptaa

i preko proroka ga je
čuvao.b

14 A Efrajim ga je jako uvrije-
dio,c

na njemu ostaje krivnja za
prolivenu krv.

Njegov Gospodar kaznit će
ga za sramotu koju mu je
nanio.”d

13 “Kad je Efrajim govorio,
ljudi su drhtali.

Bio je moćan u Izraelu.e
Ali navukao je na sebe kriv-

nju zbog Baalaf i umro.
2 A sada griješe još i više,

prave sebi kipove� od sre-
bra.g

Vješto prave idole – svi su
oni djelo zanatlija.

Za njih govore: ‘Neka ljudi
koji prinose žrtve ljube
kipove teleta!’h

3 Zato će biti kao jutarnji
oblaci,

kao rosa koja rano nestaje,
kao pljeva koju vjetar raz-

nosi s gumna
i kao dim koji izlazi kroz

otvor na krovu.
4 Ali ja sam Jehova, tvoj Bog,

otkad si bio u Egiptu.i
Nisi poznavao drugog Boga

osim mene.
Nema drugog spasitelja

osim mene.j
5 Brinuo sam se za tebe u

pustinji,k u zemlji u kojoj
vlada suša.

6 Nasitili su se na svojim
pašnjacima,l

nasitili su se i srce im se
uzoholilo,

pa su me zaboravili.m

13:2 � Ili: “lijevane kipove”.

12. POGL.
a Pos 32:24–26
b Pos 28:13, 19
c Pos 28:16

Pos 32:30
d Izl 3:15
e Iza 31:6

Ho 14:1
Jl 2:12, 13

f Pnz 16:20
Mi 6:8

g Am 8:5, 6
Mi 2:1, 2

h Ot 3:17
i Pnz 8:17–19
j Izl 20:2

Ho 13:4
k 1Kr 17:1

2Kr 17:13
Am 7:14, 15

l Ho 6:8
m Ho 9:15

Am 4:4
n 2Kr 17:9, 10

Ho 8:11
Ho 10:1

o Pos 28:5
Pnz 26:5

p Pos 32:28
r Pos 29:18
s Pos 31:38
��������������������

2. stupac
a Izl 12:50, 51

Ps 77:20
b Jš 24:17

1Sa 12:8
c 2Kr 17:9–11

Eze 23:4, 5
d Pnz 28:37
��������������������

13. POGL.
e Jš 17:17
f 2Kr 17:16

Ho 11:2
g Ho 2:8
h 1Kr 12:26, 28

1Kr 19:18
i Izl 20:2

Ho 12:9
j Iza 43:11

Iza 45:21, 22
k Pnz 2:7

Pnz 32:9, 10
l Ne 9:25
m Pnz 6:10–12

Pnz 8:12–14
Pnz 32:15, 18
Iza 17:10
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7 Stoga ću im ja biti kao
mladi lav,a

Vrebat ću ih uz put kao
leopard.

8 Navalit ću na njih kao
medvjedica koja je izgu-
bila svoju mladunčad

i rasporit ću im grudi.
Proždrijet ću ih ondje

kao lav.
Zvijer će ih rastrgati.

9 Uništit će te, Izraele,
jer si se okrenuo protiv

mene, protiv onoga koji
ti može pomoći.

10 Gdje je sada tvoj kralj da
te spasi u svim tvojim
gradovimab

i gdje su oni koji nad to-
bom vladaju�, za koje si
rekao:

‘Daj mi kralja i poglavare�’?c

11 U svojoj srdžbi dao sam ti
kralja,d

u svom ću ga gnjevu i uzeti.e
12 Efrajimov se prijestup

dobro čuva,
njegov je grijeh pohranjen.

13 Uhvatit će ga bolovi kao
ženu koja ra�a.

Ali on je nerazumno dijete,
koje ne želi izaći iz majčine

utrobe kad mu do�e vrije-
me da se rodi.

14 Ja mogu izbaviti� svoj na-
rod od vlasti groba�,

mogu ga spasiti od smrti.f
Smrti, gdje su tvoji žalci�?g

Grobe, gdje je tvoja moć
da uništavaš?h

13:10 �Dosl.: “tvoji suci”. � Ili: “nje-
gove sinove”. 13:14 �Dosl.: “otkupiti”.
� Ili: “šeola”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi iz-
raz “šeol” u Rječniku. � Ili: “gdje je tvo-
ja moć da nanosiš bol (nevolju)”.

Ali zasad neću pokazati
samilost�.

15 ˇ
Cak i ako bude rastao

kao trska,
doći će istočni vjetar,

Jehovin vjetar.
Doći će iz pustinje da isuši

njegov studenac i sasuši
njegov izvor.

Opljačkat će njegovo blago,
sve njegove dragocjeno-
sti.a

16 Samarija će snositi krivnjub

jer se pobunila protiv
svog Boga.c

Oni će pasti od mača.d
Djeca će im biti smrskana,
a njihove trudne žene ras-

porene.”

14 “Vrati se, Izraele, Jehovi,
svom Bogu,e

jer si posrnuo zbog svog
prijestupa.

2 Vratite se Jehovi s pokaj-
ničkim riječima

i recite mu: ‘Oprosti nam
krivnjuf i prihvati od nas
ono što je dobro

i mi ćemo ti svojim usnama
prinositi hvalu na žrtvug

kao što bismo prinosili
junce�.

3 Asirija nas neće spasiti.h
Nećemo jahati na konjima i

niti ćemo više djelu svojih
ruku govoriti: “Bože naš!”

jer ti si onaj koji iskazuje
milost djetetu bez oca.’ j

4 Ja ću ih izliječiti od nevjere.k
Voljet ću ih od srca�l
jer sam se prestao gnjeviti

na njih.m

13:14 �Dosl.: “samilost će biti skrivena
od mojih očiju”. 14:2 �Dosl.: “mi ćemo
ti zauzvrat prinijeti junce svojih usana”.
14:4 � Ili: “drage volje”.

13. POGL.
a Ho 5:14

b 1Sa 8:19, 20

c 1Sa 8:4, 5

d 1Sa 8:7
1Sa 12:13

e 1Sa 12:25
2Kr 17:4
Jr 52:11

f Iza 25:8
Iza 26:19

g 1Ko 15:55

h Ot 20:13, 14
��������������������

2. stupac
a 2Kr 17:20

b 2Kr 17:18
Am 3:9, 10

c Eze 20:21

d Iza 7:8
��������������������

14. POGL.
e 2Lje 30:6

Iza 55:6, 7
Ho 12:6
Jl 2:12, 13

f Mi 7:18

g He 13:15

h Ho 5:13

i Iza 31:1

j Pnz 10:17, 18

k Ps 103:3
Iza 57:18

l Sf 3:17

m Iza 12:1



1 Ovo je objava� koju je Joel�,
Petuelov sin, dobio od Je-

hove:
2 “

ˇ
Cujte ovo, starješine,

poslušajte, svi stanovnici
zemlje!

Da li se takvo što dogodilo
u vašim danima

ili u danima vaših predaka?a

1:1 �Dosl.: “riječ”. �“Joel” znači “Jeho-
va je Bog”.

3 Govorite o tome svojim
sinovima

i neka vaši sinovi o tome
govore svojim sinovima,

a njihovi sinovi sljedećem
naraštaju.

4 Ono što je ostalo iza prož-
drljivih skakavaca, pojeli
su skakavci u jatu,a

ono što je ostalo iza ska-
kavaca u jatu, pojeli su
skakavci bez krila,

JOEL
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Najezda skakavaca (1–14)
“Blizu je Jehovin dan” (15–20)

Prorok priziva Jehovu (19, 20)

2 Jehovin dan i njegova velika vojska (1–11)
Poziv narodu da se vrati Jehovi (12–17)

“Razderite svoja srca” (13)
Jehova će odgovoriti svom narodu (18–32)

“Izlit ću svoj duh” (28)

ˇ
Cuda na nebu i na zemlji (30)
Tko prizove Jehovino ime, bit će
spašen (32)

3 Jehova sudi svim narodima (1–17)
Dolina Jošafat (2, 12)
Dolina odluke (14)
Jehova će biti tvr�ava Izraelcima (16)

Jehova će blagosloviti svoj narod (18–21)

1. POGL.
a Jl 2:2
��������������������

2. stupac
a Izl 10:14, 15

5 Bit ću Izraelu kao rosa.
On će procvjetati kao ljiljan
i pustit će svoje korijenje

kao libanonsko drveće.
6 Pustit će mladice,

bit će krasan kao maslina,
a miris će mu biti kao miris

libanonskog drveća.
7 Oni će opet stanovati u nje-

govoj sjeni.
Uzgajat će žito i propupat

će kao loza.a
On će biti na glasu� kao li-

banonsko vino.

14:7 � Ili: “Spomen na njega bit će”.

8 Efrajim će reći: ‘
ˇ
Sto će mi

više idoli?’a
A ja ću odgovoriti i pazit ću

na njega.b
Bit ću kao razgranato stab-

lo borovice.
Na meni će on naći plod.”

9 Tko je mudar? Neka shvati
sve to.

Tko je razborit? Neka razu-
mije sve to.

Jer ispravni su Jehovini
putevic

i pravednici će njima ići,
a prijestupnici će na njima

posrtati.

14. POGL.
a Za 8:12
��������������������

2. stupac
a Ho 14:3

b Jr 31:18

c Pnz 32:4
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a ono što je ostalo iza ska-
kavaca bez krila, pojeli su
nezasitni skakavci.a

5 Probudite se, pijanice,b i
plačite!

Gorko plačite, svi vinopije,
jer vam je slatko vino oteto

od usta!c
6 Na moju je zemlju navalio

narod koji je moćan i
bezbrojan.d

Njemu su zubi kao u lava,e a
i čeljusti su mu kao u lava.

7 Uništio je moju lozu i pretvo-
rio moju smokvu u panj.

Ogolio ih je i pobacao im
grane,

ni kora nije ostala na njima.
8 Plači, kao što djevica� opa-

sana kostrijeću plače
za zaručnikom� svoje mla-

dosti!
9 ˇ

Zitna žrtvaf i žrtva
ljevanicag nestale su iz
Jehovinog doma.

Svećenici, Jehovini sluge,
tuguju.

10 Polje je opustošeno, zemlja
tuguje.hˇ

Zito je poharano, nema više
mladog vina, nestalo je
ulja.i

11 Ratari su očajni, vinogra-
dari gorko plaču

zbog pšenice i ječma
jer je žetva na polju pro-

pala.
12 Loza se osušila

i smokva je usahnula.
Osušili su se šipak, palma

i jabuka,
sve drveće koje raste

na polju.j
Radost ljudi pretvorila se

u sramotu.

1:8 � Ili: “mlada žena”. � Ili: “mužem”.

13 Obucite kostrijet i tugujte,
svećenici!

Gorko plačite, vi koji služite
kod žrtvenika!a

Do�ite, provedite noć u ko-
strijeti, sluge mog Boga!

Jer je iz doma vašeg Boga
nestala žitna žrtvab i žrtva
ljevanica.c

14 Proglasite� post! Sazovite
svečani skup!d

Okupite starješine i sve
stanovnike zemlje

u dom Jehove, svog Boga,e
i prizivajte Jehovu
u pomoć!

15 Jao, kakav dan dolazi!
Jer blizu je Jehovin dan,f
doći će kao uništenje od

Svemogućega!
16 Nije li nam hrana oteta

pred očima,
nije li nestalo radosti i vese-

lja iz doma našeg Boga?
17 Sjemenje� je istrunulo pod

njihovim lopatama.
Spremišta su opustošena.ˇ
Zitnice su porušene jer se

žito sasušilo.
18 ˇ

Cak i stoka uzdiše!
Krda goveda smeteno lutaju

jer nemaju paše!
I stada ovaca trpe kaznu.

19 Tebe ću, Jehova, prizvatig
jer je vatra proždrla paš-

njake u pustoši
i plamen je progutao sve

drveće u polju.
20 I divlje životinje čeznu

za tobom
jer su potoci presušili
i vatra je proždrla pašnjake

u pustoši.”

1:14 �Dosl.: “Posvetite”. 1:17 �Moguće
i: “Suhe smokve”.

1. POGL.
a Jl 2:25

b Iza 28:1
Am 6:6

c Pnz 28:39

d Jl 2:2

e Ot 9:7, 8

f Le 2:1

g Izl 29:40

h Le 26:20

i Pnz 28:39, 40

j Le 26:20
��������������������

2. stupac
a Izl 30:19, 20

b Le 2:1

c Izl 29:40

d Jl 2:15

e 2Lje 20:3, 13

f Jl 2:1
Sf 1:7, 14
Sf 2:2
2Pe 3:10
Ot 6:16, 17

g Mi 7:7
Hb 3:18

JOEL 1:5–20 1244



2 “Zapušite u rog na Sionu!a
Uzviknite ratni poklik na

mojoj svetoj gori!
Neka drhte svi stanovnici

zemlje
jer dolazi Jehovin dan!b

Blizu je!
2 To je dan tame i mraka,c

dan oblaka i guste tame.d
Nalik je svjetlosti rane zore

koja se vidi samo po
vrhovima gora.

Evo naroda brojnog
i moćnog.e

Nikad prije nije bilo takvog
naroda

i više ga neće biti
ni u jednom budućem

naraštaju.
3 Pred njim vatra proždire,

a za njim plamen guta.f
Pred njim je zemlja koja je

kao edenski vrt,g
a iza njega ostaje gola

pustoš
i ništa mu ne može

umaknuti.
4 Izgledom su nalik konjima

i trče poput bojnih konja.h
5 Dok skaču po vrhovima

brda, zvuče poput tut-
njave kola,i

poput pucketanja rasplam-
sane vatre koja proždire
strnjiku.

Kao moćan narod svrstani
su u bojne redove.j

6 Zbog njih će teška bol
obuzeti narode.

Na svim će se licima pojaviti
tjeskoba.

7 Jurišaju kao ratnici,
na zid se penju kao vojnici.
Svaki se drži svog smjera,
nijedan ne odstupa sa svog

puta.

8 Ne guraju jedni druge.
Svaki se drži svog pravca.
Ako neki i padnu od

strijela�,
ostali ne napuštaju svoje

redove.
9 Nadiru u grad, skaču na zid.

Penju se na kuće, ulaze kroz
prozore poput lopova.

10 Pred njima drhti zemlja,
nebesa se tresu.

Sunce i mjesec tamne,a
a zvijezde gube svoj sjaj.

11 Jehova će pustiti glas pred
svojom vojskom,b a njegov
je tabor vrlo velik.c

Moćan je Bog, koji izvršava
svoju riječ.�

Da, velik je Jehovin dan
i izaziva duboko straho-
poštovanje.d

Tko ga može podnijeti?”e

12 “Zato sada”, kaže Jehova,
“vratite se meni svim
svojim srcem,f

u postu,g plaču i naricanju!
13 Razderite svoja srca,h a ne

haljine, i
i vratite se Jehovi, svom

Bogu,
jer on je samilostan� i mi-

losrdan, strpljiv�j i pun
vjerne ljubavi,k

pa će ponovno razmisliti
o tome hoće li nanijeti
nevolju�.

14 Tko zna, možda se prestane
gnjeviti i predomisli se�l

te vam podari blagoslov
da možete prinositi žitnu

žrtvu i žrtvu ljevanicu
Jehovi, svom Bogu.

2:8 � Ili: “oružja”. 2:11 �Moguće i: “Mo-
ćan je onaj koji izvršava Božju riječ”.
2:13 � Ili: “dobrostiv”. � Ili: “spor srditi
se”. � Ili: “pa će požaliti zbog nevolje”.
2:14 � Ili: “sažaliti se”.

2. POGL.
a Eze 33:2, 3

Am 3:6

b Sf 1:14, 16
Ml 4:1

c Am 5:18, 20

d Sf 1:15

e Jl 1:6

f Jl 1:19

g Pos 2:8

h Ot 9:7

i Ot 9:9

j Izr 30:27
��������������������

2. stupac
a Jl 2:31

Mt 24:29
Lk 21:25
Ot 9:2

b Jl 2:25

c Jl 2:2

d Jr 30:7
Am 5:18
Sf 1:15

e Ot 6:16, 17

f Jr 4:1
Ho 12:6
Ho 14:1, 2

g 1Sa 7:6
2Lje 20:3

h 2Kr 22:18, 19
Ps 51:17
Iza 57:15

i 2Sa 1:11, 12

j Iza 48:9

k Izl 34:6
Br 14:18
Ne 9:17
Ps 106:44, 45
Mi 7:18, 19

l 2Lje 30:8, 9
Jr 18:7, 8
Sf 2:2, 3

1245 JOEL 2:1–14



15 Zapušite u rog na Sionu!
Proglasite� post! Sazovite

svečani skup!a
16 Okupite narod! Posvetite

zajednicu�!b
Sazovite starce�! Okupite

djecu i dojenčad!c
Neka mladoženja iza�e iz

svoje odaje i nevjesta
iz svoje svadbene odaje!

17 Izme�u predvorja i žrtve-
nikad

neka plaču svećenici, Jeho-
vini sluge, i neka kažu:

‘Sažali se, Jehova, na svoj
narod!

Nemoj svoje vlasništvo izlo-
žiti ruganju

i dati da narodi vladaju
nad njime!

Zašto da narodi govore:
“Gdje je njihov Bog?”’e

18 Tada će Jehova revno po-
magati svojoj zemlji

i smilovat će se svom
narodu.f

19 Jehova će odgovoriti svom
narodu:

‘Evo, šaljem vam žita,
mladog vina i ulja,

pa ćete se nasititi.g
Neću više dati da vam se

narodi rugaju.h
20 Onoga koji napada sa sjeve-

ra otjerat ću daleko od vas.
Odagnat ću ga u suhu i pu-

stu zemlju,
prednju četu� potjerat ću

prema istočnom moru�,
a zadnju četu� prema za-

padnom moru�.

2:15 �Dosl.: “Posvetite”. 2:16 � Ili:
“skupštinu”. Vidi izraz “skupština”
u Rječniku. � Ili: “starješine”. 2:20
�Dosl.: “lice”. �Odnosno Mrtvom mo-
ru. � Ili: “le�a”. �Odnosno Sredozem-
nom moru.

Dići će se njegov smrad,
podizat će se njegov odvra-

tan smrad,a
jer će Bog učiniti velika

djela.’
21 Ne boj se, zemljo!

Raduj se i veseli jer će Jeho-
va učiniti velika djela.

22 Ne bojte se, životinje,
jer će se pašnjaci u pustoši

zazelenjeti,b
stabla će dati plod,c
smokva i loza obilno će

roditi!d
23 I vi, sinovi Siona, radujte

se i veselite Jehovi, svom
Bogu,e

jer će vam dati jesenju kišu
u pravoj mjeri

i izlit će na vas kišu,
jesenju i proljetnu, kao i

prije.f
24 Gumna će biti puna očišće-

nog žita,
a kace će se prelijevati mla-

dim vinom i uljem.g
25 Nadoknadit ću vam godine

koje su izjeli skakavci u jatu,
skakavci bez krila, neza-
sitni skakavci i proždrljivi
skakavci,

moja velika vojska koju sam
poslao na vas.h

26 Vi ćete jesti i nasititi se i

i hvalit ćete ime Jehove,
svog Boga,j

koji je za vas činio čuda.
Moj narod više nikad neće

biti izvrgnut ruglu.k
27 Tada ćete shvatiti da sam ja

usred Izraela l

i da sam ja Jehova, vaš Bogm

– nema drugoga!
Moj narod više nikad neće

biti izvrgnut ruglu.
28 Poslije toga izlit ću svoj

duhn na sve vrste ljudi,

2. POGL.
a Jl 1:14

b Izl 19:10

c Pnz 31:12
2Lje 20:3, 13

d 2Lje 8:12

e Pnz 32:26, 27
Ps 79:9, 10
Mi 7:10

f Pnz 32:36
Iza 60:10
Tu 3:22
Ho 11:8

g Iza 62:8, 9
Am 9:13
Ml 3:10

h Eze 34:29
Eze 36:15

��������������������

2. stupac
a Iza 34:2, 3

b Iza 30:23
Iza 51:3

c Eze 34:27

d Am 9:14
Za 8:12

e Iza 12:6
Za 10:7

f Le 26:4
Pnz 11:14

g Le 26:10
Am 9:13
Ml 3:10

h Jl 1:4

i Le 26:5

j Pnz 26:10, 11

k Sf 3:11

l Ps 46:5

m Le 26:11, 12
Eze 37:26, 27

n Iza 32:15
Iza 44:3
Eze 39:29

JOEL 2:15–28 1246



pa će vaši sinovi i vaše kćeri
proricati,

vaši će starci sanjati snove,
a vaši mladići vidjeti vi�e-

nja.a
29 ˇ

Cak ću i na svoje robove
i robinje

u te dane izliti svoj duh.
30 I dat ću da se pojave čuda�

na nebu i na zemlji,
krv i vatra i stupovi dima.b

31 Sunce će se pretvoriti u
tamu i mjesec u krvc

prije nego do�e veliki Jeho-
vin dan koji izaziva stra-
hopoštovanje.d

32 I svatko tko prizove Jehovi-
no ime, bit će spašen.e

Kao što je Jehova rekao, na
gori Sionu i u Jeruzalemu
nalazit će se oni koji budu
izbavljeni,f

preživjeli, koje je Jehova
pozvao.”

3 “Jer, gle, u te dane i u to
vrijeme,

kad vratim Judine i jeruza-
lemske zarobljenike,g

2 skupit ću i sve narode
i dovesti ih u dolinu

Jošafat�.
Ondje ću im suditih
zbog svog naroda i svog

vlasništva, Izraela,
jer su ih raspršili me�u

narode,
a moju su zemlju razdijelili

me�u sobom.i
3 Za moj su narod izvlačili

ždrijeb,j
dječaka su davali u zamjenu

za bludnicu,
a djevojčicu prodavali za

vino da bi mogli piti.

2:30 � Ili: “znamenja”. 3:2 �“Jošafat”
znači “Jehova je sudac”.

4 ˇ
Sto imate protiv mene,
Tire i Sidone i svi filistejski

krajevi?
Osvećujete li mi se za

nešto?
Ako to činite,
ja ću vam brzo i hitro uzvra-

titi istom mjerom�.a
5 Budući da ste uzeli moje

srebro i zlatob

i odnijeli moje dragocjeno
blago u svoje hramove,

6 a stanovnike Jude i Jeruza-
lema prodali Grcimac

da ih odvedu daleko od nji-
hovog kraja,

7 evo, ja ću ih vratiti iz mjesta
u koje ste ih prodalid

i dat ću da vas same sna�e
ono što ste vi učinili
njima�.

8 Predat ću� vaše sinove i
kćeri u ruke Judinom
narodu,e

a oni će ih predati Sabejci-
ma, dalekom narodu,

jer je Jehova tako rekao.
9 Objavite ovo me�u naro-

dima:f
‘Pripremite se za rat!�

Podignite junake!
Neka pristupe svi vojnici

i neka krenu u napad!g
10 Prekujte svoje raonike

u mačeve i svoje srpove
u koplja.

Tko je slab, neka kaže: “Jak
sam!”

11 Do�ite i pomozite jedni dru-
gima, svi okolni narodi,
skupite se!’”h

3:4 � Ili: “ja ću brzo i hitro svaliti vašu os-
vetu na vaše glave”. 3:7 � Ili: “svalit
ću vašu osvetu na vaše glave”. 3:8
�Dosl.: “Prodat ću”. 3:9 �Dosl.: “Po-
svetite rat!”

2. POGL.
a Dj 2:16–18

b Dj 2:19, 20

c Mt 24:29
Mk 13:24, 25
Lk 21:25
Ot 6:12

d Sf 1:14, 15
Ml 4:5

e Dj 2:21
Ri 10:13

f Ob 17
��������������������

3. POGL.
g Pnz 30:3

Jr 30:3
Eze 39:28
Am 9:14
Sf 3:20

h Eze 38:22
Jl 3:12
Sf 3:8
Za 14:3
Ot 16:14, 16

i Eze 35:10, 11
Sf 2:8, 9

j Ob 11
��������������������

2. stupac
a Iza 23:12

Jr 47:4
Eze 25:15–17
Am 1:9, 10
Za 9:1, 2

b 2Lje 21:16, 17

c Pnz 28:32
Eze 27:8, 13

d Iza 11:11, 12
Iza 43:5, 6
Iza 49:12
Jr 23:7, 8
Eze 34:12

e Ob 19, 20

f Iza 34:1, 2

g Eze 38:7

h Eze 38:9
Sf 3:8
Ot 16:14
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AMOS
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Amos dobiva objavu od Jehove (1, 2)
Osude zbog pobuna (3–15)

Sirija (3–5), Filisteja (6–8), Tir (9, 10),
Edom (11, 12), Amon (13–15)

2 Osude zbog pobuna (1–16)
Moab (1–3), Juda (4, 5),
Izrael (6–16)

3 Objava Božje osude (1–8)
Bog svojim slugama otkriva
svoje tajne (7)

Objava protiv Samarije (9–15)

4 Objava protiv bašanskih krava (1–3)
Jehova prezire idolopoklonstvo
Izraelaca (4, 5)

Jehova, neka onamo si�u
tvoji jaki ratnici!

12 “Neka ustanu narodi i do�u
u dolinu Jošafat

jer ću ondje sjesti da sudim
svim okolnim narodima.a

13 Zamahnite srpom jer je
žetva zrela.

Si�ite i gazite jer je vinski
tijesak pun.b

Kace se prelijevaju jer je
zloća tih naroda velika.

14 Mnoštva, mnoštva su
u dolini odluke,

jer Jehovin će dan uskoro
doći u dolinu odluke.c

15 Sunce i mjesec
potamnjet će

i zvijezde će izgubiti sjaj.
16 Jehova će kao lav riknuti

sa Siona,
iz Jeruzalema će pustiti

svoj glas.
I potrest će se nebo

i zemlja,
ali Jehova će biti utočište

svom narodu,d
bit će tvr�ava Izraelcima.

17 I tada ćete shvatiti da sam
ja Jehova, vaš Bog, koji
prebiva na Sionu, svojoj
svetoj gori.e

Jeruzalem će biti sveto
mjestoa

i tu�inci više neće njime
prolaziti.b

18 U taj dan s gora će kapati
slatko vino,c

po brdima će teći mlijeko,
a svim Judinim riječnim

koritima teći će voda.
Iz Jehovinog doma provret

će izvord

i natapat će Dolinu� akacija.
19 Egipat će opustjetie

i Edom će se pretvoriti
u golu pustošf

zbog nasilja počinjenog
nad Judejcima,g

u čijoj su zemlji prolili
nevinu krv.h

20 A Judina će zemlja zauvijek
biti nastanjena

i Jeruzalem iz naraštaja
u naraštaj.i

21 Smatrat ću ih nedužnima�
iako ih prije nisam sma-
trao nedužnima. j

Jehova će prebivati na
Sionu.”k

3:18 � Ili: “Vadi”. Vidi izraz “vadi” u Rječ-
niku. 3:21 �Dosl.: “Njihovu ću krv sma-
trati nevinom”.

3. POGL.
a Ps 76:8, 9

Jl 3:2

b Iza 63:3
Ot 14:18–20

c Iza 34:2
Sf 1:14

d Ps 50:15

e Za 8:3
��������������������

2. stupac
a Iza 4:3

b Iza 60:18
Na 1:15
Za 14:21

c Am 9:13
Za 9:17

d Eze 47:1
Ot 22:1

e Iza 19:1

f Jr 49:17

g Eze 25:12, 13

h Am 1:11
Ob 10

i Ps 48:8
Iza 33:20
Iza 60:15
Am 9:15

j Iza 4:4
Eze 36:25
Mi 7:18, 19

k Iza 24:23
Mi 4:7
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1249 AMOS Sadržaj – 1:9
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1 Ovo su riječi Amosa�, ovča-
ra iz Tekoe,a koje su mu bile

objavljene u vi�enju o Izraelu.
To se zbilo u danima Judinog
kralja Uzijeb i u danima izrael-
skog kralja Jeroboama,c Joaše-
vogd sina, dvije godine prije po-
tresa.e 2 Amos je rekao:

“Jehova će kao lav riknuti
sa Siona,

pustit će svoj glas iz Jeru-
zalema.

Tugovat će pašnjaci na
koje pastiri vode svoja
stada

i osušit će se vrh Karmela.”f

3 “Ovako kaže Jehova:
‘“Zbog tri pobune� Dama-

ska, pa i četiri, neću
promijeniti odluku

jer su kao žito vršili
Gilead vršilicom sa željez-
nim zupcima.g

4 Poslat ću vatru na
Hazaelovh dom

i ona će progutati Ben-Ha-
dadove utvrde.i

5 Polomit ću zasune Dama-
ska,j

1:1 �“Amos” znači “biti teret” ili “nositi
teret”. 1:3 � Ili: “zločina”.

pogubit ću stanovnike
Bikat-Avena

i onoga koji vlada� u Bet-
-Edenu,

a sirijski narod otići će
u izgnanstvo u Kir”,a kaže
Jehova.’

6 Ovako kaže Jehova:
‘“Zbog tri pobune Gaze,b

pa i četiri, neću promije-
niti odluku

jer su odveli sve zarobljeni-
kec i predali ih Edomu.

7 Poslat ću vatru na zidine
Gazed

i ona će progutati njene
utvrde.

8 Pogubit ću stanovnike
Ašdodae

i onoga koji vlada� u Aške-
lonu,f

dignut ću svoju ruku na
Ekrong

i izginut će ostatak Filiste-
jaca”,h kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.’

9 Ovako kaže Jehova:
‘Zbog tri pobune Tira,i

pa i četiri, neću promije-
niti odluku

1:5, 8 �Dosl.: “koji drži žezlo”.

Izraelci kažnjeni, ali nisu iz toga ništa
naučili (6–13)
“Spremi se, Izraele, da sretneš
svog Boga!” (12)

Bog “čovjeku otkriva svoje misli” (13)

5 Izraelski je narod poput djevice koja je
pala (1–3)

Tražite Boga i živjet ćete (4–17)
Mrzite zlo, a ljubite dobro (15)

Jehovin dan bit će dan tame (18–27)ˇ
Zrtve Izraelaca bit će odbačene (22)

6 Teško samouvjerenima! (1–14)

Ležaji od bjelokosti; velike količine
vina (4, 6)

7 Vi�enja koja pokazuju da se Izraelu
bliži kraj (1–9)
Skakavci (1–3), vatra (4–6), visak (7–9)

Amosu rečeno da prestane
prorokovati (10–17)

8 Vi�enje o košari punoj ljetnog voća (1–3)
Tlačitelji osu�eni (4–14)

Duhovna glad (11)

9 Nitko neće umaknuti Božjoj kazni (1–10)
Bog će podignuti Davidovu sjenicu (11–15)

1. POGL.
a 2Lje 11:5, 6
b 2Lje 26:1,

3, 4
Iza 1:1

c 2Kr 14:23, 24
Ho 1:1
Am 7:10

d 2Kr 13:10, 11
e Za 14:5
f Iza 33:9

Na 1:4
g 2Kr 8:12

2Kr 10:32, 33
2Kr 13:7

h 1Kr 19:15
i Jr 49:27
j Iza 7:8

Iza 8:4
Iza 17:1

��������������������

2. stupac
a 2Kr 16:9
b Eze 25:15
c 2Lje 21:16, 17

2Lje 28:18
Jl 3:4, 6

d Jr 25:17, 20
Jr 47:1
Za 9:5

e Iza 20:1
f Jr 47:5
g Sf 2:4
h Iza 14:29

Jr 47:4
Eze 25:16, 17
Sf 2:5
Za 9:6

i Eze 26:2



jer su sve zarobljenike
predali Edomu

i nisu se sjetili bratskog
saveza.a

10 I poslat ću vatru na zidine
Tira

i ona će progutati njegove
utvrde.’b

11 Ovako kaže Jehova:
‘Zbog tri pobune Edoma,c

pa i četiri, neću promije-
niti odluku

jer je svog brata progonio
mačemd

i nije pokazao milosr�e.
U svojoj srdžbi stalno ih

razdire
i bez prestanka se gnjevi

na njih.e
12 Poslat ću vatru u Temanf

i ona će progutati Bosrineg

utvrde.’
13 Ovako kaže Jehova:

‘“Zbog tri pobune Amona-
ca,h pa i četiri, neću
promijeniti odluku

jer su parali utrobe gilead-
skim trudnicama da pro-
šire svoje područje.i

14 Zapalit ću zidine Rabe j

i vatra će progutati njene
utvrde.ˇ

Cut će se ratni poklik u dan
boja,

nastat će oluja u dan vihora.
15 Njihov će kralj otići u izg-

nanstvo, a s njim i njegovi
velikaši�”,k kaže Jehova.’

2 Ovako kaže Jehova:
‘“Zbog tri pobune� Moaba, l

pa i četiri, neću promije-
niti odluku

jer je spalio kosti
edomskog kralja i pretvo-
rio ih u vapno.

1:15 � Ili: “sinovi”. 2:1 � Ili: “zločina”.

2 Poslat ću vatru na Moab
i ona će progutati

kerijotskea utvrde.
Moab će poginuti u metežu,
uz ratni poklik, uz zvuk

roga.b
3 Uklonit ću vladara� iz nje-

gove sredine,
a s njim ću pobiti i sve

njegove velikaše�”,c kaže
Jehova.’

4 Ovako kaže Jehova:
‘Zbog tri pobune Jude,d

pa i četiri, neću promije-
niti odluku

jer su odbacili Jehovin
zakon�

i nisu se držali njegovih
uredbi,e

nego su ih zavele iste laži
za kojima su se povodili
njihovi preci.f

5 Poslat ću vatru na Judu
i ona će progutati jeruza-

lemske utvrde.’g
6 Ovako kaže Jehova:

‘Zbog tri pobune Izraela,h
pa i četiri, neću promije-
niti odluku

jer su prodavali pravednika
za srebro

i siromaha za jedne
sandale.i

7 Ubogima� gaze glavu
u prašini j

i krotkima ne daju da do�u
do pravde.k

Sin i otac spavaju s istom
djevojkom

i time skvrne moje sveto
ime.

8 Kraj svakog žrtvenika l leže
na haljinama koje su uzeli
u zalogm

2:3 �Dosl.: “suca”. � Ili: “sinove”. 2:4
� Ili: “pouku”. 2:7 � Ili: “Bespomoćnima;
Neznatnima”.

1. POGL.
a Jl 3:4, 6

b Eze 26:12

c Jl 3:19

d Eze 25:12

e 2Lje 28:17
Ob 10

f Pos 36:10, 11
Ob 9

g Iza 34:5, 6
Jr 49:13

h Eze 25:3
Sf 2:8

i Su 11:12, 13
Jr 49:1

j Jr 49:2
Eze 25:5

k Jr 27:2, 3
Jr 49:3

��������������������

2. POGL.
l Jr 48:29, 30

Eze 25:8, 9
Sf 2:8

��������������������

2. stupac
a Jr 48:21, 24

b Iza 15:1

c Iza 16:14
Jr 48:7

d 2Kr 17:19
Jr 2:13

e Le 26:14–16
2Lje 36:14

f Jr 9:14

g 1Sa 12:15
1Lje 28:9
2Lje 36:17, 19
Jr 17:27
Jr 37:8
Jr 52:12–14
Ho 8:14

h Pnz 28:45
2Kr 17:6, 7
Eze 23:4, 5
Ho 4:1, 2

i Am 5:11
Am 8:4–6

j Am 4:1

k Iza 10:1, 2
Am 5:12

l Ho 8:11
Ho 10:1

m Izl 22:26
Pnz 24:12

AMOS 1:10–2:8 1250



i u hramu svojih bogova piju
vino onih koje su oglobili.’

9 ‘A ja sam pred njima istrije-
bio Amorejce,a

koji su bili visoki poput
cedrova i snažni poput
hrastova.

Uništio sam njihove plodo-
ve odozgo i njihovo ko-
rijenje odozdo.b

10 Ja sam vas izveo iz Egiptac

i vodio vas pustinjom
40 godinad

da zaposjednete amorejsku
zemlju.

11 Neke vaše sinove postavio
sam za prorokee

i neke vaše mladiće uzeo
sam za nazireje.f

Nije li tako, izraelski naro-
de?’ kaže Jehova.

12 ‘Ali vi ste nazirejima davali
da piju vino,g

a prorocima ste zapovjedili:
“Ne prorokujte!”h

13 Evo, satrt ću vas tu gdje
jeste,

kao što kola puna požnje-
venog žita satiru sve pod
sobom.

14 Brzi neće naći utočište, i
jaki neće sačuvati snagu,
a ratnik neće ostati na

životu.
15 Strijelac se neće održati

u bici,
brzi trkač neće umaknuti,
a konjanik neće ostati na

životu.
16 I najhrabriji� ratnici

bježat će goli u taj dan’,j
kaže Jehova.”

3 “
ˇ

Cujte ove riječi koje Jeho-
va govori o vama, Izraelci, o

cijelom narodu koji sam izveo
iz Egipta:

2:16 � Ili: “najsrčaniji”.

2 ‘Od svih naroda na zemlji
samo sam vas poznavao.a

Zato ćete mi odgovarati za
sve svoje prijestupe.b

3 Hoće li dvojica ići zajedno
ako se prije toga ne dogo-
vore da se na�u?

4 Hoće li lav u šumi rikati
ako nema plijena?

Hoće li mladi lav režati
iz svog brloga ako ništa
ne ulovi?

5 Hoće li ptica upasti u zam-
ku na tlu ako se ona ne
postavi za nju�?

Hoće li se zamka dignuti sa
zemlje ako se u nju ništa
ne ulovi?

6 Ako se rog oglasi u gradu,
neće li ljudi drhtati?

Ako nevolja zadesi grad,
nije li Jehova to učinio?

7 Jer Svevišnji Gospodin
Jehova ne čini ništa

a da ne otkrije svoje tajne
svojim slugama, proro-
cima.c

8 Lav riče!d Tko se neće
bojati?

Svevišnji Gospodin Jehova
govori! Tko neće proro-
kovati?’e

9 ‘Objavite po utvrdama
u Ašdodu

i po utvrdama u Egiptu
i recite: “Skupite se protiv

gora u Samariji!f
Pogledajte kakav metež

u njoj vlada
i kakve se prijevare u njoj

doga�aju.g
10 Jer ne znaju činiti ono što

je ispravno”, kaže Jehova,
“oni koji svoje utvrde pune

nasiljem i pustošenjem.”’

3:5 �Moguće i: “ako u njoj nema mam-
ca”.

2. POGL.
a Br 21:23–25

Jš 24:8
Ps 135:10, 11

b Pnz 2:31–33

c Izl 12:51

d Br 14:34
Pnz 2:7

e 1Sa 3:20
1Kr 17:1
1Kr 19:19

f Br 6:2
Su 13:5

g Br 6:3, 4

h Iza 30:10, 11
Am 7:12, 13

i Am 9:1

j Pnz 28:25
��������������������

2. stupac
��������������������

3. POGL.
a Izl 19:5

Pnz 7:6
Ps 147:19, 20

b Da 9:11, 12
Ho 12:2
Am 4:12

c Pos 6:13
Pos 18:17
Ps 25:14
Iza 42:9
Da 9:22
Ot 1:1

d Am 1:2

e Jr 20:9
Am 7:14, 15
Dj 4:19, 20

f 2Kr 17:22, 23

g Ho 7:1
Am 4:1
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11 Stoga ovako kaže Svevišnji
Gospodin Jehova:

‘Protivnik će opkoliti
zemljua

i oduzet će ti moć,
a tvoje utvrde bit će opljač-

kane.’b
12 Ovako kaže Jehova:

‘Kao kad pastir istrgne iz
lavljih ralja samo dvije
noge ili komad uha
ugrabljene ovce,

tako će biti istrgnuti Izra-
elci,

oni koji sjede u Samariji na
raskošnim ležajima i na
krasnim� počivaljkama.’c

13 ‘
ˇ

Cujte i upozorite Jakovlje-
ve potomke�!’ kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova,
Bog nad vojskama.

14 ‘Jer u dan kad Izraela pozo-
vem na odgovornost zbog
svih njegovih pobuna�,d

pozvat ću na odgovornost
i betelske žrtvenike,e

pa će se odsjeći rogovi
žrtvenika i past će na
zemlju.f

15 Razorit ću zimsku kuću
i ljetnu kuću.’

‘Propast će kuće od bjelo-
kostig

i nestat će velike� kuće’,h
kaže Jehova.”

4 “
ˇ

Cujte ove riječi, bašanske
krave,

koje ste na gori Samariji, i
vi, žene, koje zakidate ubo-

gej i tlačite siromašne
i govorite svojim

muževima�: ‘Donesite
nam nešto da pijemo!’

3:12 � Ili: “damaščanskim”. 3:13 � Ili:
“svjedočite protiv Jakovljevih potoma-
ka”. 3:14 � Ili: “zločina”. 3:15 �Mogu-
će i: “mnoge”. 4:1 � Ili: “gospodarima”.

2 Svevišnji Gospodin Jehova
zakleo se svojom svetošću:

‘“Gle, dolaze dani kad će
vas podignuti mesarskim
kukama,

a vaš ostatak udicama.
3 Sve ćete izaći kroz rupe

u zidinama koje će biti
ispred vas

i bit ćete izbačene u Har-
mon”, kaže Jehova.’

4 ‘Do�ite u Betel i griješite�!a
Do�ite u Gilgal i griješite

još više!b
Ujutro prinosite svoje žrtve,c
a trećeg dana svoje dese-

tine.d
5 Spalite kao žrtvu zahvalni-

cu kruh pripremljen od
ukvasanog tijesta.e

Razglasite na sav glas svoje
dragovoljne žrtve!

Jer vi, Izraelci, volite
to činiti’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova.

6 ‘A ja sam vas ostavio da
gladujete� u svim svojim
gradovima

i učinio da nestane kruha
u svim vašim domovima,f

ali vi mi se niste vratili’,g
kaže Jehova.

7 ‘Ja sam vam i kišu uskratio
tri mjeseca prije žetve.h

Na jedan sam grad pustio
kišu, a na drugi grad
nisam.

Na jedno bi polje pala kiša,
a polje na koje ne bi pala

kiša osušilo bi se.
8 Ljudi iz dva-tri grada dote-

turali bi u jedan grad da
piju vode,i

ali ne bi ugasili že�.

4:4 � Ili: “bunite se”. 4:6 � Ili: “ja sam
učinio da vam zubi ostanu čisti jer ne-
mate što jesti”.

3. POGL.
a 2Kr 17:6

b Ho 11:6
Am 6:8

c Iza 8:4
Am 6:4

d Ho 4:9

e 1Kr 12:32, 33
Ho 13:2

f 2Kr 23:15, 16
2Lje 31:1
2Lje 34:1, 7
Ho 10:2
Mi 1:6

g 1Kr 22:39

h Am 6:11
��������������������

4. POGL.
i Am 6:1

j Ho 4:1, 2
Mi 2:2

��������������������

2. stupac
a 1Kr 12:28, 29

Ho 4:13
Am 3:14

b Ho 4:15
Ho 9:15
Am 5:5

c Ho 8:11, 13

d Pnz 14:28

e Le 7:12

f Le 26:26
Pnz 28:38
Pnz 32:24
1Kr 18:2
2Kr 4:38

g Jr 3:6, 7

h Pnz 28:23, 24

i 1Kr 18:5

AMOS 3:11–4:8 1252



Ali niste mi se vratili’,a kaže
Jehova.

9 ‘Pustio sam sušu i plijesan
na vaša polja.b

Umnožili ste svoje vrtove
i vinograde,

ali skakavci su izjeli vaše
smokve i masline,c

a ipak mi se niste vratili’,d
kaže Jehova.

10 ‘Poslao sam me�u vas po-
šast poput one u Egiptu.e

Vaše mladiće pobio sam
mačemf i vaše konje od-
veo kao plijen.g

Smradom iz vaših tabora na-
punio sam vam nosnice,h

ali vi mi se niste vratili’,
kaže Jehova.

11 ‘Opustošio sam vas
kao što sam opustošio

Sodomu i Gomoru.i
Bili ste kao cjepanica ugrab-

ljena iz vatre,
ali niste mi se vratili’,j kaže

Jehova.
12 ‘Zato ću te opet kazniti,

Izraele!
Budući da ću ti to učiniti,
spremi se, Izraele, da sret-

neš svog Boga!’
13 Jer, gle, on je sazdao gorek

i stvorio vjetar. l
On čovjeku otkriva svoje

misli,
on zoru pretvara u mrakm

i hoda po zemaljskim uzvi-
šicama.n

Ime mu je Jehova, Bog nad
vojskama.”

5 “
ˇ

Cuj ovu tužaljku koju iz-
nosim protiv vas, izraelski

narode:
2 ‘Pala je djevica Izrael,

više ne može ustati.

Ostavljena je na svojoj
zemlji,

nema nikoga da je podigne.’
3 Ovako kaže Svevišnji Gos-

podin Jehova:
‘Gradu koji iza�e u rat

s tisuću vojnika ostat će
stotina,

a onom koji iza�e sa stotinu
vojnika ostat će deset.
Tako će biti izraelskom
narodu.’a

4 Ovako kaže Jehova izrael-
skom narodu:

‘Tražite me i živjet ćete!b
5 Ne tražite Betel,c

ne idite u Gilgal,d ne prela-
zite u Beer-

ˇ
Sebu!e

Jer Gilgal će otići u izgnan-
stvo,f

a Betel će biti uništen�.
6 Tražite Jehovu i živjet ćete.g

Tražite ga da on ne bi pla-
nuo poput vatre na Josi-
pove potomke

i da ne bi spalio Betel, jer
neće biti nikoga da ugasi
vatru.

7 Vi pretvarate pravdu
u pelin�

i bacate pravednost na
zemlju!h

8 On je stvorio zvijež�e
Kima� i zvijež�e Kesil�, i

on gustu tamu pretvara
u jutro,

a dan u mrklu noć,j
on doziva more
da izlije njegove vode na

površinu zemljek

– Jehova mu je ime.

5:5 �Moguće i: “postati mjesto zlih sila”.
5:7 � Ili: “gorčinu”. 5:8 �Moguće je da
je riječ o Plejadama (Vlašićima) u zvijež-
�u Bika. �Moguće je da je riječ o Ori-
onu.

4. POGL.
a Ho 7:10

b Pnz 28:22

c Pnz 28:40, 42

d Iza 42:24

e Izl 9:3
Pnz 28:27, 60

f Le 26:23, 25
2Kr 8:12

g 2Kr 13:7

h Pnz 28:26

i Pos 19:24, 25

j Ho 7:10

k Iza 40:12

l Jr 10:13

m Izl 10:22
Iza 5:30
Am 8:9

n Mi 1:3
��������������������

2. stupac
��������������������

5. POGL.
a Pnz 4:27

Pnz 28:62

b 2Lje 15:2
Iza 55:3, 6

c 1Kr 12:28, 29
Am 3:14

d Ho 4:15
Am 4:4

e Am 8:14

f 2Kr 17:6
Ho 9:15

g Eze 33:11

h Am 6:12

i Job 9:9
Job 38:31–33

j Izl 10:21, 22

k Job 36:27, 28
Pr 1:7

1253 AMOS 4:9–5:8



9 Poslat će iznenadno unište-
nje na jake,

dovest će uništenje na utvr-
�ena mjesta.

10 Vi mrzite ljude koji ukora-
vaju na gradskim vratima

i prezirete one koji govore
istinu.a

11 Zato što od siromaha zah-
tijevate zakupninu� za
zemlju

i uzimate od njega porez
u žitu,b

nećete živjeti u kućama od
klesanog kamena koje ste
sagradilic

i nećete piti vino od grožda
iz lijepih vinograda koje
ste posadili.d

12 Jer znam da je mnogo vaših
pobuna�

i da su veliki vaši grijesi:
ugnjetavate pravednika,
primate mito
i uskraćujete pravdu si-

romasima na gradskim
vratima.e

13 Stoga će razboriti šutjeti
u to vrijeme

jer će to biti vrijeme nevolje.f
14 Tražite dobro, a ne zlo,g

da biste živjeli!h
Tada će Jehova, Bog nad

vojskama, biti s vama,
kao što kažete da jest.i

15 Mrzite zlo, a volite dobro, j
i neka pravda zavlada na

gradskim vratima!k
Možda će se Jehova, Bog

nad vojskama,
smilovati Josipovom osta-

tku.’ l

16 Stoga ovako kaže Jeho-
va, Bog nad vojskama – ovako
kaže Jehova:

5:11 � Ili: “porez”. 5:12 � Ili: “zločina”.

‘Na svim će se trgovima
jadikovati

i po svim će se ulicama
govoriti: “Jao! Jao!”

I zvat će ratare da tuguju
i unajmit će naricatelje

da nariču.’
17 ‘I u svakom će se vinogradu

jadikovatia
jer ću proći posred tebe i

kazniti te’, kaže Jehova.
18 ‘Teško onima koji čeznu za

Jehovinim danom!bˇ
Sto će vama značiti Jehovin

dan?c

On će biti tama, a ne svje-
tlost.d

19 Kao kad čovjek bježi pred
lavom pa nai�e na me-
dvjeda,

a kad u�e u svoju kuću i
rukom se osloni na zid,
ujede ga zmija.

20 Neće li Jehovin dan biti
tama, a ne svjetlost?

Neće li biti mrak, a ne svje-
tlo?

21 Mrzim vaše blagdane, pre-
zirem ih,e

i ne uživam u mirisu vaših
svečanih skupova.

22 ˇ
Cak i ako mi prinesete cijele

paljenice i žrtvene darove,
neću im se radovati.f
Neću ni pogledati vaše žrt-

ve zajedništva od ugoje-
nih životinja.g

23 Poštedite me buke svojih
pjesama,

ne želim slušati zvuke vaših
psaltira.h

24 Neka pravda poteče kao
voda i

i pravednost kao potok koji
nikad ne presušuje.

25 Zar ste meni prinosili žrtve
i žrtvene darove

5. POGL.
a 1Kr 18:17

1Kr 22:8

b Mi 2:2

c Iza 9:9, 10

d Pnz 28:30

e Iza 10:1, 2
Am 2:6, 7

f Mi 2:3

g Iza 1:16, 17
Mi 6:8

h Le 18:5
Pnz 30:19, 20

i 2Lje 15:2
Mi 3:11

j Ps 34:14
Ps 97:10
Ri 12:9

k 2Lje 19:6
Am 5:24

l Jr 31:7
Za 10:6

��������������������

2. stupac
a Ho 9:2

b Iza 5:18, 19

c Am 4:12

d Sf 1:14, 15

e Izr 15:8

f Ps 50:8
Iza 66:3
Ho 6:6

g Iza 1:11

h Am 6:5
Am 8:10

i Mi 6:8
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dok ste lutali pustinjom
40 godina, izraelski
narode?a

26 Morat ćete nositi sa sobom
svog kralja Sakuta i
Kaivana�,

svoje kipove, zvijezdu
svog boga, koje ste sebi
načinili,

27 a ja ću vas poslati u izgnan-
stvo dalje od Damaska’,b
kaže onaj kojemu je ime
Jehova, Bog nad vojska-
ma.”c

6 “Teško samouvjerenima�
na Sionu,

onima koji se osjećaju
sigurnima na gori
Samariji,d

uglednim ljudima u naj-
istaknutijem od svih
naroda,

onima u koje se uzda izrael-
ski narod!

2 Po�ite u Kalne i pogledajte.
Odande oti�ite u Veliki

Hamate

pa si�ite u filistejski Gat.
Jesu li oni bolji od ovih

kraljevstava�
i je li njihovo područje veće

od vašega?
3 Vi ne želite razmišljati

o danu nevoljef

i dopuštate da me�u vama
vlada nasilje.g

4 Ljudi leže na ležajima od
bjelokostih i izvalili su se
na svojim počivaljkama i

te jedu janjad iz stada
i ugojene junce,j

5:26 �Moguće je da se oba imena odno-
se na planet Saturn, koji se štovao kao
bog. 6:1 � Ili: “samodopadnima; nehaj-
nima”. 6:2 �Po svemu sudeći, riječ je o
kraljevstvima Jude i Izraela.

5 skladaju pjesme uz zvuke
harfea

i izmišljaju glazbala poput
Davida,b

6 piju vino u velikim količi-
namac

i mažu se najboljim uljima,
ali ne mare za Josipovu

propast�.d
7 Zato će biti prvi me�u oni-

ma koji će otići u izgnan-
stvo.e

Doći će kraj razuzdanim
gozbama onih koji leže
izvaljeni na počivaljkama.

8 Ovako kaže Jehova, Bog
nad vojskama: ‘Svevišnji
Gospodin Jehova zakleo
se samim sobom�:f

“Gadi mi se Jakovljev
ponos,g

mrzim njegove utvrde,h
pa ću predati neprijatelju

grad i sve što je u njemu.i

9 Ako deset ljudi ostane u
jednoj kući, umrijet će i oni.
10 A ro�ak� jednoga od umrlih
iznijet će ih odande i spaliti jed-
nog po jednog. Iznijet će iz ku-
će njihove kosti. Zatim će pitati
onoga koga na�e u najskrovi-
tijem dijelu kuće: ‘Ima li još ko-
ga kod tebe?’ A taj će mu od-
govoriti: ‘Nema nikoga!’ Nato
će mu on reći: ‘

ˇ
Suti! Sad nije

vrijeme da se zaziva� Jehovino
ime.’”
11 Jer Jehova će zapovjediti, j

pa će se velika kuća srušiti
i mala će se kuća raspasti.k

12 Trče li konji po litici?
Ore li se po njoj govedima?

6:6 �Dosl.: “nisu se razboljeli zbog Josi-
pove propasti”. 6:8 � Ili: “svojom du-
šom”. 6:10 �Dosl.: “stric”. � Ili: “spo-
minje”.

5. POGL.
a Dj 7:42, 43

b 2Kr 15:29
2Kr 17:6

c Am 4:13
��������������������

6. POGL.
d Am 3:13, 15

e Br 34:2, 8
2Kr 14:28

f Iza 56:12

g Am 5:12

h 1Kr 22:39

i Am 3:12

j Iza 22:13
��������������������

2. stupac
a Iza 5:12

b 2Lje 7:6
2Lje 29:25, 26

c Iza 5:11

d 2Kr 15:29
2Kr 17:6

e Pnz 28:41
Am 5:5

f Am 4:2

g Eze 33:28
Ho 5:5

h Tu 2:5

i Mi 1:6

j Iza 10:5, 6

k Am 3:15
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Avi ste pravdu pretvorili
u otrovnu biljku

i plod pravednosti u pelin�.a
13 Radujete se onom što je

bezvrijedno
i govorite: “Nismo li svojom

snagom postali moćni�?”b

14 Zato ću, izraelski narode’,
kaže Jehova, Bog nad
vojskama,

‘podignuti na vas narodc

koji će vas tlačiti od Lebo-
-Hamata�d do doline�
Arabe.’”

7 Evo što mi je pokazao Sve-
višnji Gospodin Jehova:

Gle, poslao je jato skakavaca
kad su počeli nicati kasni us-
jevi�. Ti su usjevi bili posija-
ni nakon što se pokosila trava
za kralja. 2 A kad su skakav-
ci pojeli sve bilje u zemlji, re-
kao sam: “Svevišnji Gospodine
Jehova, oprosti im,e molim te!
Kako će Jakov preživjeti kad je
tako slab?”f

3 I Jehova je ponovno razmi-
slio o tome�.g “To se neće do-
goditi”, rekao je Jehova.

4 Evo što mi je pokazao Sve-
višnji Gospodin Jehova: Gle,
Svevišnji Gospodin Jehova po-
slao je vatru da njome kaž-
njava. Ona je progutala veli-
ki vodeni bezdan i proždrla je
komad zemlje. 5 A ja sam re-
kao: “Svevišnji Gospodine Je-
hova, zaustavi je, molim te!h Ka-
ko će Jakov preživjeti kad je
tako slab?” i

6 I Jehova je ponovno razmi-
slio o tome�. j “Ni to se neće do-

6:12 � Ili: “gorčinu”. 6:13 �Dosl.: “uzeli
sebi rogove”. 6:14 � Ili: “od ulaza u Ha-
mat”. � Ili: “vadija”. Vidi izraz “vadi” u
Rječniku. 7:1 �Riječ je o usjevima koji
su posijani tijekom siječnja i veljače.
7:3, 6 � Ili: “požalio zbog toga”.

goditi”, rekao je Svevišnji Go-
spodin Jehova.

7 Evo što mi je pokazao: Gle,
Jehova je stajao na zidu po-
dignutom pomoću viska i u ru-
ci mu je bio visak. 8 Tada me
Jehova upitao: “

ˇ
Sto vidiš,

Amose?” A ja sam odgovorio:
“Visak.” Nato je Jehova rekao:
“Evo, stavljam visak usred svog
naroda Izraela. Neću mu više
opraštati.a 9 Izakove obredne
uzvišiceb bit će opustošene i Iz-
raelova svetišta razorena.c Ma-
čem ću napasti Jeroboamovu
obitelj.”d

10 A betelski svećenike Ama-
sija poručio je izraelskom kra-
lju Jeroboamu:f “Amos se uro-
tio protiv tebe usred Izraela.g
Zemlja više ne može podnije-
ti njegove riječi.h 11 Jer ova-
ko govori Amos: ‘Jeroboam će
poginuti od mača, a izraelski će
narod iz svoje zemlje otići u iz-
gnanstvo.’” i

12 Amasija je potom rekao
Amosu: “Odlazi, vidioče! Bje-
ži u Judu! Ondje zaradi� svoj
kruh i ondje prorokuj! j 13 Ali
da više nisi prorokovao u Bete-
luk jer on je kraljevo svetište l i
dom kraljevstva!”

14 Nato je Amos odgovorio
Amasiji: “Ja nisam bio ni pro-
rok ni sin proroka, nego sam
bio pastirm i vodio sam bri-
gu o stablima divlje smokve�.
15 Ali Jehova me pozvao dok
sam čuvao stado i rekao mi je
Jehova: ‘Idi, prorokuj mom na-
rodu Izraelu!’n 16 I sada čuj
Jehovine riječi: ‘Ti govoriš: “Ne
prorokuj protiv Izraelao i ne go-
vori objavep protiv Izakovih po-

7:12 �Dosl.: “jedi”. 7:14 � Ili: “zarezivao
sam plodove na stablima divlje smo-
kve”.

6. POGL.
a 1Kr 21:13

Iza 59:13
Ho 10:4
Am 5:7

b Pnz 8:17, 18
Ps 75:5

c Pnz 28:49, 50
2Kr 15:29
2Kr 17:6
Iza 7:20
Iza 8:4
Iza 10:5, 6
Ho 10:6

d Br 34:2, 8
��������������������

7. POGL.
e Jr 14:7

Da 9:19

f Iza 37:4

g Pnz 32:36
Ps 106:44, 45
Ho 11:8

h Izl 32:11

i Iza 1:9
Am 7:2

j Izl 32:14
��������������������

2. stupac
a Am 8:2

b 1Kr 12:25, 31
1Kr 13:33

c Ho 10:8
Am 5:5
Am 8:14

d 2Kr 15:8, 10
Ho 13:16

e 1Kr 12:32

f 2Kr 14:23

g Jr 26:8, 9
Am 1:1

h Jr 18:18

i Am 5:5
Am 6:7

j Iza 30:10

k Am 2:12

l 1Kr 12:29, 32
1Kr 13:1

m Am 1:1

n Jr 1:7
Eze 2:3
2Pe 1:21

o Jr 11:21
Am 7:13

p Mi 2:6
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tomaka.” 17 Zato ovako kaže
Jehova: “Tvoja će žena postati
bludnica u gradu, a tvoji će si-
novi i tvoje kćeri pasti od mača.
Tvoja će se zemlja razdijeliti
mjernim užetom i ti ćeš umrije-
ti u nečistoj zemlji, a Izrael će
iz svoje zemlje otići u izgnan-
stvo.”’”a

8 Evo što mi je pokazao Sve-
višnji Gospodin Jehova:

Gle, košara puna ljetnog voća.
2 Zatim je upitao: “

ˇ
Sto vidiš,

Amose?” A ja sam odgovorio:
“Košaru punu ljetnog voća.” Na-
to mi je Jehova rekao: “Došao je
kraj mom narodu Izraelu. Više
im neću opraštati.b 3 ‘Hram-
ske pjesme pretvorit će se u ja-
dikovanje u taj dan’,c kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova. ‘Bit će
mnogo leševa. Posvud će biti
pobacani.d Tiho!’
4 ˇ

Cujte ovo, vi koji gazite
siromaha

i upropaštavate krotke
u zemljie

5 te govorite: ‘Kad će proći
mla�akf da možemo
prodavati svoje žito?

Kad će završiti dan
počinkag da možemo nu-
diti žito na prodaju?

Kad će to biti da možemo
smanjiti efu�

i povećati šekel�
kako bismo varali lažnom

vagomh

6 i da možemo kupiti ubogo-
ga� za srebro

i siromaha za jedne sandalei

i da možemo prodavati
bezvrijedno žito?’

7 Jehova, Ponos Jakovljev,j
zakleo se samim sobom:

8:5 �Vidi dodatak B14. 8:6 � Ili: “bes-
pomoćnoga; neznatnoga”.

‘Nikad neću zaboraviti
nijedno njihovo djelo.a

8 Zbog toga će zadrhtati
zemlja

i tugovat će svi njeni
stanovnici.b

Neće li se cijela zemlja
uzburkati kao Nil?

Neće li se podignuti i opasti
kao Nil egipatski?’c

9 ‘U taj dan’, kaže Svevišnji
Gospodin Jehova,

‘učinit ću da sunce za�e
u podne

i da zemlja bude u mraku
usred bijela dana.d

10 Vaše blagdane pretvorit ću
u tugovanjee

i sve vaše pjesme u tužaljke.
Svima ću staviti kostrijet

oko bokova i oćelavit ću
svaku glavu.

Učinit ću da tugujete kao za
sinom jedincem

i gorak će biti kraj toga
dana.’

11 ‘Gle, dolaze dani’, kaže Sve-
višnji Gospodin Jehova,

‘kad ću poslati glad na
zemlju,

ne glad za kruhom niti že�
za vodom,

nego za slušanjem Jehovi-
nih riječi.f

12 Ljudi će teturati od mora
do mora

i od sjevera do istoka.
Lutat će tražeći koju riječ

od Jehove, ali je neće
naći.

13 U taj dan lijepe će djevojke,
a i mladići,

gubiti svijest od že�i,
14 oni koji se zaklinju sama-

rijskim lažnim bogovima�g
i govore:

8:14 � Ili: “samarijskom krivnjom”.

7. POGL.
a Le 26:33

2Kr 17:6
��������������������

8. POGL.
b Am 4:12

Am 7:8

c Ho 10:5
Am 5:23

d Am 6:9, 10

e Am 2:6, 7

f Br 10:10

g Izl 20:8

h Le 19:35, 36
Ho 12:7
Mi 6:10, 11

i Le 25:39
Am 2:6

j Pnz 33:26
Ps 68:34

��������������������

2. stupac
a Ho 8:13

b Ho 4:3

c Am 9:5

d Mi 3:6

e Ho 2:11

f Ps 74:9
Eze 7:26
Mt 4:4

g Ho 8:5
Ho 10:5
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“Zaklinjem se tvojim bo-
gom, Dane!”a

i “Zaklinjem se putom koji
vodi u Beer-

ˇ
Sebu!”b

Oni će pasti i više neće
ustati.’”c

9 Vidio sam Jehovud kako sto-
ji iznad žrtvenika i govori:

“Udari glavu stupa da se potre-
su temelji! Odsijeci im glavu, a
ja ću mačem pobiti one koji os-
tanu od naroda. Nitko tko se da
u bijeg neće pobjeći i nitko tko
pokuša uteći neće umaknuti.e
2 Ako se zakopaju u grob�,

odande će ih moja ruka
izvaditi.

Ako se popnu na nebo,
odande ću ih skinuti.

3 Ako se sakriju na vrh
Karmela,

ondje ću ih pronaći i po-
hvatati.f

Ako se od mojih očiju sa-
kriju na morsko dno,

ondje ću zapovjediti zmiji
da ih ujede.

4 Ako ih neprijatelji odvedu
u zarobljeništvo,

ondje ću zapovjediti maču
da ih pobije.g

Obratit ću pažnju na njih,
ali ne da im učinim dobro,
već da im nanesem zlo.h

5 Kad Svevišnji Gospodin,
Jehova nad vojskama,
dodirne zemlju,

ona se rastapa i i tuguju svi
njeni stanovnici, j

sva se podiže kao Nil
i opada kao Nil egipatski.k

6 ‘On gradi stepenice na
nebesima

9:2 � Ili: “šeol”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “šeol” u Rječniku.

i postavlja svod nad zem-
ljom,

on doziva more
da izlije njegove vode na

površinu zemljea

– Jehova mu je ime.’b
7 ‘Izraelci, niste li vi meni kao

Kušani?’ kaže Jehova.
‘Nisam li izveo Izraela iz

Egipta,c
Filistejce s Kreted i Siriju iz

Kira?’e
8 ‘Gle, oči Svevišnjeg Gospo-

dina Jehove gledaju greš-
no kraljevstvo

i on će ga istrijebiti s lica
zemlje.f

Ali ipak neću posve istrije-
biti Jakovljeve potomke’,g
kaže Jehova.

9 ‘Jer, gle, zapovijed dajem
i rasijat ću izraelski narod

po svim narodimah

kao što se žito sije kroz
rešeto

i nijedan kamenčić ne pad-
ne na zemlju.

10 Od mača će poginuti svi
grešnici u mom narodu,

koji govore: “Nevolja se
neće približiti, neće nas
stići.”’

11 ‘U taj dan podignut ću Da-
vidovu sjenicu�i koja se
srušila,

popravit ću njene� pukotine
i podignuti njene ruševine.
Izgradit ću je kao u davnim

danima j

12 da osvoje ono što je ostalo
od Edomak

i sve narode koji nose moje
ime’, kaže Jehova, koji
čini sve to.

9:11 � Ili: “šator; kolibu”. � Ili: “njihove”.

8. POGL.
a 1Kr 12:28–30

b Am 5:5

c 2Kr 18:11
Ho 13:16

��������������������

9. POGL.
d Iza 6:1

Eze 1:27, 28

e Am 2:14

f Jr 23:24

g Le 26:33

h Pnz 28:63, 65

i Mi 1:4

j Ho 4:3

k Am 8:8
��������������������

2. stupac
a Job 36:27, 28

Ps 135:7

b Izl 3:15
Am 4:13
Am 5:8

c Izl 12:51

d Jr 47:4

e 2Kr 16:9

f 1Kr 13:34
2Kr 18:11

g Jr 30:11

h Le 26:33
Pnz 28:64

i Iza 9:6, 7
Iza 16:5
Jr 23:5
Eze 37:24, 25
Za 12:8
Lk 1:31–33

j 2Sa 7:11
Dj 15:16–18

k Br 24:18
Iza 11:14
Ob 18, 19
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1259 AMOS 9:13 – OBADIJA 5

1 Ovo je Obadijino� vi�enje:
Svevišnji Gospodin Jehova

ovako kaže o Edomu:a
“

ˇ
Culi smo vijest od Jehove,

glasnik je poslan me�u
narode:

‘Ustajte! Pripremimo se
za boj protiv njega!’”b

2 “Gle, učinio sam te neznat-
nim me�u narodima.

Ljudi prema tebi osjećaju
krajnji prezir.c

3 Oholost tvog srca preva-
rila te,d

1 �“Obadija” znači “Jehovin sluga”.

tebe koji živiš me�u klisu-
rama,

koji prebivaš na visini,
i u svom srcu govoriš:

‘Tko će me oboriti na
zemlju?’

4 Da se smjestiš� visoko
kao orao

ili da me�u zvijezdama
saviješ svoje gnijezdo,

i odande ću te oboriti”,
kaže Jehova.

5 “Kad bi k tebi došli lopovi,
kad bi noću došli pljačkaši,

4 �Moguće i: “vineš”.

OBADIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

Oholi Edom bit će oboren (1–9)
Edomovo nasilje nad Jakovom (10–14)
Jehovin dan, u koji će se on dignuti
na sve narode (15, 16)

Jakovljevi potomci opet će zaposjesti
svoju zemlju (17–21)

Jakovljevi će potomci “proždrijeti”
Ezavove (18)

Kraljevska će vlast pripasti
Jehovi (21)

a Iza 21:11
Eze 25:12–14
Jl 3:19
Am 1:11, 12

b Jr 49:14–16

c Jr 49:8

d Ml 1:4

13 ‘Gle, dolaze dani’, kaže Je-
hova,

‘kad će orač stizati žeteoca,
a onaj koji gazi grož�e ono-

ga koji nosi sjeme.a
S gora će kapati slatko

vinob

i prelijevat će se sa svih
bregova�.c

14 Vratit ću svoj narod, Izrael-
ce, iz zarobljeništva.d

9:13 �Dosl.: “svi će se bregovi rastapa-
ti”.

I oni će opet sagraditi opu-
stjele gradove i naseliti se
u njima.a

Posadit će vinograde i piti
njihovo vino,b

zasadit će vrtove i jesti ono
što izraste u njima.’c

15 ‘Posadit ću ih u njihovu
zemlju

i više ih se nikad neće išču-
pati

iz njihove zemlje, koju sam
im dao’,d kaže Jehova,
tvoj Bog.”

9. POGL.
a Le 26:5

Ho 2:22
b Jl 3:18
c Iza 35:1

Iza 55:12
d Ezr 3:1

Jr 30:3
Eze 39:25

��������������������

2. stupac
a Iza 61:4

Eze 36:33
b Iza 65:21, 22

Eze 28:25, 26
c Iza 62:8, 9

Mi 4:4
d Iza 60:21

Eze 34:27, 28
Eze 37:25
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ne bi li ukrali samo ono što

žele?
(Kako bi te samo uništili!�)
Kad bi k tebi došli berači

grož�a,
ne bi li ostavili nešto za

pabirčenje?a

6 O, kako li je Ezav dobro
pretražen!

Kako li su opljačkana nje-
gova skrivena blaga!

7 Otjerali su te sve do gra-
nice.

Svi su te tvoji saveznici
prevarili.

Ljudi s kojima si bio u miru
svladali su te.

Oni koji s tobom jedu kruh
postavit će ti zamku,

ali ti to nećeš shvatiti.”
8 Jehova kaže: “Neću li

u taj dan
istrijebiti mudrace u Edomub

i razbor na Ezavovim
gorama?

9 Tvoje ratnike, Temane,c
uhvatit će strahd

jer će svi s Ezavovih gora
biti pobijeni u pokolju.e

10 Zbog nasilja koje si
činio nad svojim bratom
Jakovomf

snaći će te velika sramotag

i nestat ćeš zauvijek.h
11 Onog dana kad si stajao

po strani,
onog dana kad su stranci

odveli njegovu vojsku
u zarobljeništvoi

i kad su tu�inci ušli u
njegov grad� i izvlačili
ždrijeb j za Jeruzalem,

ti si se ponašao kao jedan
od njih.

5 �Moguće i: “Koliko bi toga uništili?”
11 �Dosl.: “kroz njegova vrata”.

12 Nisi se smio nasla�ivati
u dan u koji je tvog brata
snašla nesreća�,a

nisi smio likovati nad sta-
novnicima Jude u dan
njihove propastib

i nisi smio tako oholo
govoriti u dan njihove
nevolje.

13 Nisi smio ući u grad� mog
naroda u dan njegove
propasti.c

Nisi se smio nasla�ivati nje-
govom nevoljom u dan
njegove propasti

i nisi smio posegnuti za nje-
govim bogatstvom u dan
njegove propasti.d

14 Nisi smio stajati na raskriž-
jima da pobiješ njegove
bjeguncee

i nisi smio izručivati nje-
gove preživjele u dan
nevolje.f

15 Jer blizu je Jehovin dan,
u koji će se on dignuti
na sve narode.g

Ono što si ti činio drugima
činit će se tebi.h

Kako si ti postupao s dru-
gima, tako će se postupati
s tobom.

16 Jer kao što ste vi pili čašu
moga gnjeva na mojoj
svetoj gori,

tako će je svi narodi piti
bez prestanka.i

Pit će je i iskapiti,
bit će kao da ih nikada nije

ni bilo.
17 A na gori Sionu nalazit će

se preživjeli j
i ona će biti sveta.k

12 � Ili: “Nemoj se nasla�ivati u dan
u koji tvog brata sna�e nesreća”. 13
�Dosl.: “kroz vrata”.

a Pnz 24:21
Jr 49:9, 10

b Jr 49:7

c Pos 36:10, 11
Eze 25:13
Am 1:12

d Jr 49:22

e Iza 34:5, 6

f Pos 27:41, 42
Br 20:20, 21
Ps 83:4–6
Ps 137:7
Jl 3:19
Am 1:11

g Jr 49:13

h Ml 1:3, 4

i 2Kr 24:10, 16
Jr 52:28

j Jl 3:3
��������������������

2. stupac
a Mi 4:11

b Tu 4:21

c Za 1:15

d Ps 137:7
Eze 25:12

e Am 1:11

f Jr 30:7

g Jr 9:25, 26
Jr 25:32
Jl 3:12, 14
Mi 5:15

h Eze 35:15

i Jr 25:17
Jr 49:12

j Jl 2:32

k Iza 4:3
Za 8:3



1261 OBADIJA 18 – JONA 1:5

1 Ovo je Jehovina objava koja
je došla Joni�,a Amitajevom

sinu: 2 “Idi u Ninivu,b veliki
grad, i objavi mu osudu jer sam
vidio zloću njegovih stanovni-
ka!”

3 Ali Jona je odlučio pobje-
ći u Taršiš, daleko od Jehove.
Spustio se u Jopu i ondje našao

1:1 �“Jona” znači “golub”.

brod koji je plovio u Taršiš. Pla-
tio je vozarinu i ukrcao se na
njega kako bi otišao u Taršiš,
daleko od Jehove.

4 A Jehova je poslao jak vje-
tar, pa je na moru nastala tako
velika oluja da je izgledalo da
će se brod razbiti. 5 Mornari
su se jako uplašili, pa je sva-
ki od njih počeo prizivati u
pomoć svog boga. I počeli su

JONA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Jona želi pobjeći od Jehove (1–3)
Jehova šalje veliku oluju (4–6)
Jona kriv za nevolju (7–13)
Jona bačen u olujno more (14–16)
Jonu progutala velika riba (17)

2 Jona se moli iz utrobe ribe (1–9)
Riba izbljuvala Jonu na kopno (10)

3 Jona poslušao Boga i otišao u Ninivu (1–4)

Ninivljani se pokajali kad su čuli Joninu
objavu (5–9)

Bog odlučio da neće uništiti Ninivu (10)

4 Jona se ljuti i želi umrijeti (1–3)
Jehova poučava Jonu o milosr�u (4–11)

“Ljutiš li se s pravom?” (4)
Jehova se služi tikvom da bi Joni
pružio pouku (6–10)

1. POGL.
a 2Kr 14:25

Lk 11:29, 30

b Mt 12:41

I Jakovljevi potomci opet će
zaposjesti ono što im pri-
pada.a

18 Jakovljevi potomci postat
će vatra,

Josipovi potomci plamen,
a Ezavovi potomci strnjika.
Oni će ih zapaliti i prož-

drijeti
i nitko od Ezavovih poto-

maka neće preživjeti,b
jer tako je rekao Jehova.

19 Zaposjest će Negeb i Eza-
vove gore,cˇ

Sefelu i filistejsku zemlju.d
Zaposjest će efrajimsku zem-

lju i samarijsku zemlju,e

a Benjamin će zaposjesti
Gilead.

20 Izgnanicima iz ove utvrde�,a
izraelskom narodu, pripast

će kanaanska zemlja sve
do Sarfate,b

a izgnanici iz Jeruzalema,
koji su bili u Sefaradu,
zaposjest će gradove
u Negebu.c

21 A spasitelji će se uspeti
na goru Sion

da sude Ezavovim gorama.d
I kraljevska će vlast pripasti

Jehovi.”e

20 � Ili: “s ovog bedema”.

a Iza 14:2
Am 9:11, 12

b Jr 49:17, 18
Eze 35:15

c Am 9:11, 12

d Iza 11:14
Am 1:8

e 2Kr 17:24
Jr 31:5, 6

��������������������

2. stupac
a Ps 122:6, 7

b 1Kr 17:9

c Jr 13:19
Jr 33:13

d Ps 149:6, 7
Eze 35:11

e Ps 22:28
Za 14:9
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bacati u more stvari s broda da
bi ga rasteretili.a A Jona je bio
sišao u potpalublje broda, le-
gao i čvrsto zaspao. 6 Kape-
tan broda došao je k njemu i re-
kao mu: “Zašto spavaš? Ustani,
prizivaj svog boga! Možda će
nam se pravi Bog smilovati, pa
nećemo izginuti.”b

7 Tada su mornari rekli jed-
ni drugima: “Hajde da izvlačimo
ždrijebc da saznamo tko je kriv
za ovu nevolju!” Tako su izvlači-
li ždrijeb i ždrijeb je pao na
Jonu.d 8 I rekli su mu: “Kaži
nam jesi li ti kriv za nevolju koja
nas je snašla. Kojim se poslom
baviš i odakle dolaziš? Iz koje si
zemlje i iz kojeg si naroda?”

9 On im je odgovorio: “Ja
sam Hebrej i štujem Jehovu�,
Boga nebeskog, onoga koji je na-
činio more i kopno.”

10 Tada su se ti ljudi još vi-
še uplašili, pa su ga upitali:
“
ˇ
Sto si to učinio?” (Naime, sa-

znali su da bježi od Jehove jer
im je to sam rekao.) 11 Još su
ga upitali: “

ˇ
Sto da učinimo s to-

bom da nam se more smiri?”
Jer oluja na moru postajala je
sve jača. 12 On im je odgovo-
rio: “Bacite me u more, pa će se
more smiriti! Jer znam da se
zbog mene ova velika oluja po-
digla na vas.” 13 No ljudi su
počeli snažno veslati kako bi
vratili brod do obale, ali nisu u
tome uspjeli jer je oluja na mo-
ru postajala sve žešća.

14 Tada su počeli prizivati
Jehovu: “O, Jehova, molimo te,
ne daj da izginemo zbog ovog
čovjeka! Nemoj nas smatrati
krivima za smrt nevinoga� jer
je sve ovo po tvojoj volji, Jeho-
va!” 15 Potom su Jonu bacili

1:9 �Dosl.: “bojim se Jehove”. 1:14
�Dosl.: “za nevinu krv”.

u more i ono je prestalo bjes-
njeti. 16 Tada je ljude obuzelo
duboko strahopoštovanje pre-
ma Jehovi,a pa su prinijeli žrt-
vu Jehovi i zavjetovali mu se.

17 A Jehova je poslao veliku
ribu da proguta Jonu. I tako je
Jona bio u utrobi ribe tri dana
i tri noći.b

2 Tada se Jona pomolio Jeho-
vi, svom Bogu, iz utrobe ri-

be.c 2 Rekao je:
“U nevolji sam prizvao

Jehovu i on me uslišio.d
Iz dubine� groba� zavapio

same

i ti si čuo moj glas.
3 Kad si me bacio u dubine,

u srce otvorenog mora,
okružile su me vodene

struje.f
Svi tvoji silni valovi sručili

su se na mene.g
4 A ja sam rekao: ‘Otjerao si

me da me više ne gledaš!
Hoću li ikad više vidjeti

tvoj sveti hram?’
5 Vode su me progutale i

umalo mi život oduzele.�h
Vodeni bezdan opkolio me.
Morske trave oko glave su

mi se omotale.
6 Do temelja gora potonuo

sam.
Zemlja je nada mnom

zauvijek zatvorila svoja
vrata.

Ali ti si iz grobne jame iz-
vadio moj život, Jehova,
Bože moj.i

7 Kad mi se život gasio,
Jehove sam se sjetio.j

2:2 �Dosl.: “utrobe”. � Ili: “šeola”. Izraz
se odnosi na simbolično mjesto gdje se
nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječ-
niku. 2:5 � Ili: “Vode su mi okružile
dušu.”

1. POGL.
a Dj 27:18, 38

b Jn 3:9

c Izr 16:33
Izr 18:18

d Jš 7:14, 18
1Sa 14:42, 43

��������������������

2. stupac
a Da 6:26, 27

b Mt 12:39, 40
Mt 16:4
Lk 11:29, 30

��������������������

2. POGL.
c Ps 91:14, 15

Mt 12:40

d Ps 120:1

e Ps 130:1, 2

f Ps 69:1

g Ps 42:7

h Ps 69:1

i Ps 16:10
Ps 30:3
Iza 38:17
Dj 2:31

j Ps 142:2, 3
Ps 143:4, 5
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Tada je moja molitva došla

k tebi, u tvoj sveti hram.a
8 Oni koji štuju bezvrijedne

idole okreću le�a onome
koji im iskazuje vjernu
ljubav�.

9 A ja ću ti zahvaljivati
i žrtve ti prinositi.

Ono na što sam se zavjeto-
vao, ispunit ću.b

Spasenje dolazi od Jehove.”c

10 Nakon nekog vremena
Jehova je zapovjedio ribi da iz-
bljuje Jonu na kopno i ona je to
učinila.

3 Zatim je Joni drugi put do-
šla Jehovina objava:d 2 “Idi

u Ninivu,e veliki grad, i objavi
joj ono što ti kažem!”

3 Nato je Jona otišao u Nini-
vu,f kao što mu je Jehova re-
kao.g A Niniva je bila izuzetno
velik grad� – trebalo je tri dana
hoda da je se prije�e. 4 Jona
je ušao u grad i hodao njime
cijeli dan�, objavljujući�: “Još
samo 40 dana i Niniva će biti
uništena!”

5 A ljudi iz Ninive povjerova-
li su Bogu,h pa su oglasili post
i obukli kostrijet, svi od najve-
ćega do najmanjega. 6 Kad je
objava došla do kralja Ninive,
on je ustao sa svog prijestolja,
skinuo svoje kraljevsko ruho i
ogrnuo kostrijet te sjeo u pe-
peo. 7 I naredio je da se u Ni-
nivi pročita proglas:

“Po odredbi kralja i njegovih
velikaša: Ni ljudi ni životinje,
ni krupna ni sitna stoka, ne
smiju ništa okusiti! Ne smiju ni-
šta jesti! Ni vodu ne smiju piti!

2:8 �Moguće i: “odriču se svoje vjerno-
sti”. 3:3 � Ili: “Niniva je bila grad znača-
jan u Božjim očima”. 3:4 � Ili: “hodao
njime jedan dan hoda”. �Moguće i: “a
zatim počeo objavljivati”.

8 Neka ogrnu kostrijet, i ljudi i
životinje! Neka usrdno zazivaju
Boga i neka se odvrate od svog
zlog puta i neka prestanu činiti
zlo! 9 Tko zna, možda pravi
Bog ponovno razmisli o onom�
što namjerava učiniti i prestane
se gnjeviti na nas, pa ne izgine-
mo!”

10 A kad je pravi Bog vidio
kako su postupili – da su pre-
stali činiti zloa – promijenio je
odluku te im ipak nije nanio ne-
volju koju je najavio�.b

4 No Joni je zbog toga bilo
jako krivo, pa se razgnjevio.

2 Stoga je u molitvi rekao Je-
hovi: “Jehova, nisam li ja to slu-
tio još dok sam bio u svojoj
zemlji? Zato sam i htio pobjeći
u Taršiš.c Znao sam da si ti sa-
milostan� i milosrdan Bog, da
si strpljiv� i pun vjerne ljubavid
i da ti je žao ljudima nanijeti ne-
volju. 3 Sad te molim, Jeho-
va, oduzmi mi život jer mi je
bolje umrijeti nego živjeti!”e

4 Nato ga je Jehova upitao:
“Ljutiš li se s pravom?”

5 Tada je Jona izašao iz gra-
da i sjeo istočno od njega. Ondje
je sebi podignuo sjenicu i sjeo
pod nju u hlad da vidi što će bi-
ti s gradom.f 6 A Jehova Bog
dao je da nad Jonom izraste tik-
va� kako bi mu pravila sjenu
nad glavom i ublažila jad. Jona
se veoma obradovao tikvi.

7 No sutradan, u zoru, pra-
vi je Bog poslao crva da pod-
grize tikvu, te se ona osušila.
8 Kad je zasjalo sunce, Bog je
poslao vruć istočni vjetar. Sun-
ce je udaralo Joni u glavu, pa je

3:9 � Ili: “pravi Bog požali zbog onog”.
3:10 � Ili: “požalio je zbog nevolje koju
je najavio i nije ju nanio”. 4:2 � Ili:
“dobrostiv”. � Ili: “spor srditi se”. 4:6
�Moguće i: “ricinus”.

2. POGL.
a Ps 18:6

b Ps 50:14

c Ps 3:8
Iza 12:2

��������������������

3. POGL.
d Jn 1:1, 2

e Pos 10:8, 11
Na 1:1
Sf 2:13

f Pos 10:8, 11

g Jn 2:9

h Izl 9:20
Mt 12:41
Lk 11:32

��������������������

2. stupac
a Lk 11:32

b Jr 18:7, 8
Eze 18:21–23
Jn 4:2

��������������������

4. POGL.
c Jn 1:3

d Izl 34:6
Ps 78:38
Ps 86:5
Ps 145:8

e Br 11:11, 15
1Kr 19:2, 4
Job 6:8, 9

f Jn 3:4



1 Ovo je objava koju je Mihej�a

iz Morešeta dobio od Jeho-
ve u danima Judinih kraljevab

Jotama,c Ahazad i Ezekije,e ob-

1:1 �“Mihej” je skraćeni oblik imena “Mi-
hael” (što znači “tko je kao Bog”) odno-
sno “Mikaja” (što znači “tko je kao Jeho-
va”).

java koju je dobio u vi�enju o
Samariji i Jeruzalemu:
2 “Poslušajte, svi narodi!ˇ

Cuj, zemljo i sve što živi
na tebi,

i neka protiv vas svjedoči
Svevišnji Gospodin
Jehovaa

MIHEJ
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Osuda Samarije i Jude (1–16)
Nevolje će ih snaći zbog grijeha
i prijestupa (5)

2 Teško onima koji tlače druge! (1–11)
Izraelci će biti sakupljeni i
ujedinjeni (12, 13)
U zemlji će se čuti žamor mnoštva (12)

3 Vo�e i glavari osu�eni (1–12)
Mihej pun sile zahvaljujući
Jehovinom duhu (8)

Svećenici poučavaju za novac (11)
Od Jeruzalema će ostati samo
ruševine (12)

4 Jehovina gora bit će uzvišena (1–5)
Prekovat će mačeve u raonike (3)
“Mi ćemo služiti Jehovi” (5)

Sion će biti obnovljen, opet će biti
moćan (6–13)

5 Vladar čija će vlast sezati do svih
krajeva zemlje (1–6)
Vladar će doći iz Betlehema (2)

Jakovljev ostatak bit će kao rosa
i kao lav (7–9)

Zemlja će biti očišćena (10–15)

6 Bog vodi parnicu s Izraelom (1–5)ˇ
Sto Jehova traži? (6–8)

Pravednost, vjernost, skromnost (8)
Izraelovi grijesi i kazna (9–16)

7 Iskvarenost Izraelaca (1–6)ˇ
Covjeku neprijatelji njegovi ukućani (6)

“Strpljivo ću čekati Boga” (7)
Bog će svom narodu udijeliti
pravdu (8–13)

Mihej se moli Bogu i hvali ga (14–20)
Jehovin odgovor (15–17)
“Tko je Bog kao ti?” (18)

1. POGL.
a Jr 26:18
b Iza 1:1

Ho 1:1
c 2Kr 15:32–34

2Lje 27:1, 2
d 2Kr 16:1, 2
e 2Kr 18:1–3

2Lje 29:1, 2
��������������������

2. stupac
a Ps 50:7

počeo gubiti svijest. Molio je Bo-
ga da umre� i govorio je: “Bolje
mi je umrijeti nego živjeti!”a

9 A Bog je upitao Jonu: “Lju-
tiš li se s pravom zbog tikve?”b

Nato mu je on odgovorio:
“S pravom sam ljut! Toliko
sam ljut da bih najradije umro!”
10 A Jehova mu je rekao: “Te-

4:8 � Ili: “da mu umre duša”.

bi je žao tikve, oko koje se nisi
trudio niti si je uzgajao, nego je
u jednoj noći narasla i u jed-
noj noći usahnula. 11 A meni
da ne bude žao Ninive, velikog
grada,a u kojem ima više od
120 000 ljudi, koji ne znaju što
je dobro, a što zlo�, a usto i
mnogo životinja!”b

4:11 � Ili: “što je desno, a što lijevo”.

4. POGL.
a Jn 4:3

b Jn 4:4
��������������������

2. stupac
a Jn 3:3

b Ps 36:6
Ps 145:9

JONA 4:9 – MIHEJ 1:2 1264



1265 MIHEJ 1:3–16
– neka svjedoči Jehova iz

svog svetog hrama!
3 Jer, gle, Jehova izlazi iz

svog prebivališta.
Sići će i gaziti po zemalj-

skim uzvišicama.
4 Gore će se pod njim

rastopiti,a
a doline rascijepiti
kao vosak pred vatrom
i kao vode izlivene niz

strminu.
5 Sve je to zbog Jakovljevog

prijestupa,
zbog grijeha Izraelovih

potomaka�.b
Tko je kriv za Jakovljev

prijestup?
Nije li Samarija?c

I tko je kriv za Judine
obredne uzvišice?d

Nije li Jeruzalem?
6 Učinit ću od Samarije

ruševinu u polju,
mjesto na kojem se sade

vinogradi.
Pobacat ću njeno kamenje

u dolinu
i ogolit ću joj temelje.

7 Svi njeni rezbareni idoli
bit će razbijeni,e

svi darovi što ih je dobila
kao plaću� bit će spaljeni
u vatri.f

Uništit ću sve njene idole.
Jer sakupila ih je od blud-

ničke plaće,
i oni će opet postati blud-

nička plaća.”
8 Zato ću ridati i jaukati,g

hodat ću gol i bos.h
Zavijat ću kao šakali
i tugovat ću kao nojevi.

1:5 �Dosl.: “Izraelovog doma”. 1:7 � Ili:
“sva njena bludnička plaća”.

9 Jer njena se rana ne može
izliječiti,a

proširila se sve do Jude.b
Pošast se proširila sve do

vrata mog naroda, sve do
Jeruzalema.c

10 “Ne javljajte to u Gatu!
Nemojte nimalo plakati!
Valjajte se u prašini, vi koji

živite u Bet-Afri!
11 Odlazite u golotinji i sramo-

ti, stanovnici
ˇ
Safira!

Stanovnici Saanana od
straha nisu izišli iz svoga
grada.

Bit će naricanja u Bet-Eselu
i ondje nećete pronaći
zaklon.

12 Stanovnici Marota nadaju
se dobru,

ali zlo silazi od Jehove na
jeruzalemska vrata.

13 Upregnite brze konje u
kola, stanovnici Lakiša!d

Vi ste naveli na grijeh kćer
sionsku

jer u vama su se našli Izra-
elovi prijestupi.e

14 Zato ćeš Morešet-Gatu dati
oproštajne darove.

Kuće u Akzibuf prevarile su
izraelske kraljeve.

15 Dovest ću vam osvajača�,g
stanovnici Mareše.h

Onaj koji je slavan u
Izraelu� doći će sve
do Adulama. i

16 Na ćelavo se ošišajte i
obrijte glavu zbog svoje
voljene djece!

Obrijte glavu da budete
ćelavi kao orao

jer vašu djecu odvode
od vas u izgnanstvo!”j

1:15 � Ili: “onoga koji će vam oduzeti po-
sjed”. �Dosl.: “Izraelova slava”.

1. POGL.
a Su 5:5

Ps 97:5

b 2Kr 17:7, 8

c Ho 7:1

d 2Kr 16:2, 4

e Le 26:30
Ho 8:6

f Ho 2:5
Ho 9:1

g Jr 4:19

h Iza 20:2
��������������������

2. stupac
a Iza 1:5, 6

Jr 15:18

b 2Kr 18:13
Iza 8:7, 8

c 2Lje 32:2
Mi 1:12

d Jš 15:20, 39
2Kr 18:14

e 1Kr 14:16
2Kr 16:2, 3
Jr 3:8

f Jš 15:20, 44

g Iza 7:17

h 2Lje 11:5, 8

i Ne 11:25, 30

j Pnz 28:41
2Kr 17:6
Iza 39:7



MIHEJ 2:1–13 1266

2 “Teško onima koji smišljaju
nedjela,

koji kuju spletke na svojim
posteljama!

Kad svane jutro, provode ih
u djelo

jer imaju moć to učiniti.a
2 ˇ

Zele polja i otimaju ih,b
žele kuće i uzimaju ih,
na prijevaru uzimaju čo-

vjeku njegov dom,c
otimaju mu njegovo

nasljedstvo.
3 Zato ovako kaže Jehova:

‘Evo, smišljam vam�
nevoljud iz koje se nećete
izvući.e

Nećete više biti oholif jer će
to biti vrijeme nevolje.g

4 U taj dan ljudi će pričati
o vama�

i gorko će naricati nad
vama.h

Govorit će: “Posve smo
opustošeni! i

Baštinu našeg naroda on da-
je drugima – uzima nam je!j

Naša polja daje nevjernome.”
5 Zato u Jehovinom narodu�

nećeš imati nikoga
da ti užetom odmjeri dio

koji ti je ždrijebom do-
dijeljen.

6 “Ne govorite objave!”
kažu oni.

“Neka ne govore o tome.
Poniženje nas neće snaći!”

7 Govorite li, Jakovljevi
potomci:

“Zar je Jehova� postao
nestrpljiv?

Jesu li to njegova djela?”

2:3 �Dosl.: “ovom rodu”. 2:4 �Dosl.:
“ljudi će vas spominjati u izreci”. 2:5
� Ili: “skupštini”. Vidi izraz “skupština” u
Rječniku. 2:7 � Ili: “Jehovin duh”.

Ne čine li moje riječi dobro
onima koji žive čestito?

8 No moj se narod nedavno
počeo ponašati kao ne-
prijatelj.

Otimate skupocjene ukrase
s haljina�

onima koji prolaze bez
straha kao ljudi koji se
vraćaju iz rata.

9 ˇ
Zene mog naroda tjerate iz

njihovih dragih domova.
Njihovoj djeci zauvijek odu-

zimate moju krasotu.
10 Ustanite i idite jer ovo više

nije vaš mirni dom!
Zbog nečistoćea dolazi pro-

past, bolna propast.b
11 Ako se čovjek bavi ispraz-

nostima i prijevarom te
govori ovu laž:

“Proricat ću vam o vinu
i opojnom piću”,

on je prorok kakvog zaslu-
žuje ovaj narod�.c

12 Doista ću sakupiti sav tvoj
narod, Jakove,

zaista ću sakupiti preostale
od Izraela.d

Ujedinit ću ih kao ovce
u toru,

kao stado koje je na svom
pašnjaku.e

Ondje će se čuti žamor
mnoštva.’f

13 Pred njima će ići onaj koji
prodire kroz zapreku.

I oni će prodrijeti kroz nju
i proći će kroz vrata te
izaći na njih.g

Njihov će kralj ići pred
njima,

a Jehova će im biti na čelu.”h

2:8 � Ili: “ukrase i haljine”. 2:11 � Ili:
“prorok koji ovom narodu govori ono što
oni žele čuti”.

2. POGL.
a 1Kr 21:7

b Izl 20:17
1Kr 21:2
Iza 5:8

c Jr 22:17
Eze 22:12, 29

d Jr 18:11

e Am 2:14

f Iza 2:11

g Am 5:13

h Jr 9:10
Tu 1:1

i Iza 6:11
Jr 25:9
Sf 1:2

j 2Kr 17:23
��������������������

2. stupac
a Ps 106:38, 39

b Jr 9:19
Jr 10:18

c 1Kr 22:6, 8
Iza 9:15, 16
Jr 6:13, 14
Eze 13:2, 3

d Iza 11:11
Jr 23:3
Jr 31:7, 8
Mi 4:6

e Eze 34:11

f Eze 36:38
Za 8:22

g Iza 62:10

h Iza 49:10
Iza 52:12



1267 MIHEJ 3:1–4:2

3 Rekao sam: “Poslušajte, mo-
lim vas, Jakovljevi glavari

i vo�e izraelskog naroda!a
Nije li na vama da znate

što je pravda?
2 Ali vi mrzite dobro,b a volite

zlo.c
Derete kožu mom narodu i

trgate mu meso s kostiju.d
3 Jedete meso mog narodae

i derete mu kožu,
drobite mu kosti i

komadate ihf

kao u kotlu, kao meso
u loncu!

4 Doći će vrijeme kad će
zazivati Jehovu da im
pomogne,

ali on im se neće odazvati.
Tada će sakriti lice od njihg

jer su činili zlo.h
5 Ovako govori Jehova protiv

proroka koji zavode moj
narod,i

koji uzvikuju: ‘Mir!’ j kad
imaju što jesti�,k

ali objavljuju rat onome�
tko im ništa ne stavlja
u usta:

6 ‘Zateći će vas noćl i nećete
imati vi�enja.m

Oko vas će biti samo tama
i nećete moći gatati.

Sunce će zaći nad proro-
cima

i dan će se smračiti nad
njima.n

7 Vidioci će se osramotitio
i gataoci će se razočarati.
Svi će oni od sramote po-

kriti usta�
jer neće biti odgovora

od Boga.’”

3:5 �Moguće i: “a grizu svojim zubima”.
�Dosl.: “posvećuju rat protiv onoga”.
3:7 � Ili: “brkove”.

8 A ja sam zahvaljujući Jeho-
vinom duhu pun sile,

pun sam pravde i moći,
da objavim Jakovu njegov

prijestup i Izraelu njegov
grijeh.

9 Molim vas, poslušajte ovo,
glavari Jakovljevih po-
tomaka

i vo�e izraelskog naroda,a
vi koji se gnušate nad prav-

dom i koji izvrćete sve
što je ispravno,b

10 koji gradite Sion krvopro-
lićem i Jeruzalem neprav-
dom!c

11 Njegovi vo�e� sude
za mito,d

njegovi svećenici poučavaju
za plaćue

i njegovi proroci gataju
za novac.f

Unatoč tome uzdaju se u Je-
hovinu zaštitu�, govoreći:

“Nije li Jehova s nama?g

Neće nas snaći nikakva
nevolja!”h

12 Zato će zbog vas
Sion biti preoran kao polje,
od Jeruzalema će ostati

samo ruševine,i
a goru na kojoj je Božji

dom� obrast će šuma. j

4 U posljednjim će danima
gora na kojoj je Jehovin

domk

biti utvr�ena nad gorskim
vrhovima

i uzdizat će se nad brego-
vima

i k njoj će dolaziti narodi.l
2 I mnogi će narodi ići i go-

voriti:

3:11 � Ili: “glavari”. � Ili: “kažu da se uz-
daju u Jehovu”. 3:12 � Ili: “hramsko br-
do”.

3. POGL.
a Mi 3:9

b 1Kr 22:8
Am 5:10

c 2Lje 19:2

d Eze 22:27
Am 8:4
Sf 3:3

e Eze 34:2, 3

f Iza 3:15

g Tu 3:44

h Pnz 31:17, 18
Iza 1:15
Iza 3:11

i Iza 9:15, 16
Iza 56:10

j Jr 23:16, 17
Eze 13:10

k Eze 13:19
Eze 34:2

l Jr 13:16

m Ps 74:9
Eze 13:23

n Iza 59:9, 10
Am 8:9

o Iza 29:10
��������������������

2. stupac
a Mi 3:1

b Pnz 27:19
Jr 5:28

c Jr 22:13

d Iza 1:23
Iza 5:20, 23
Eze 22:12

e Jr 6:13

f Iza 56:10, 11

g Iza 48:1, 2
Jr 7:4

h Am 9:10

i Ps 79:1

j Jr 26:18
��������������������

4. POGL.
k Iza 11:9

Za 8:3

l Ps 86:9
Iza 2:2–4
Iza 60:3
Ot 15:4



MIHEJ 4:3–13 1268
“Do�ite! Po�imo na Jehovi-

nu goru
i u dom Jakovljevog Boga!a
On će nas poučavati svojim

putevima
i ići ćemo njegovim

stazama.”
Jer će zakon� doći sa Siona
i Jehovina riječ iz Jeruza-

lema.
3 Bog će suditi mnogim

narodimab

i ispravit će ono što je
krivo� kod moćnih
naroda� nadaleko.

Oni će prekovati svoje
mačeve u raonike

i svoja koplja u srpove.c
Narodi više neće dizati mač

jedni na druge
i više se neće učiti rato-

vanju.d
4 Svatko će sjediti� pod svo-

jom lozom i pod svojom
smokvome

i nitko ih neće plašiti,f
jer to je rekao Jehova�

nad vojskama.
5 Jer svi će narodi služiti sva-

ki svom bogu�,
a mi ćemo služiti Jehovi,

svom Bogu�,g u svu vječ-
nost.

6 “U taj dan”, kaže Jehova,
“sabrat ću hromi narod
i skupit ću rasijani narodh

i one kojima sam nanio
nevolju.

7 Od hromog naroda sačuvat
ću ostatak i

4:2 � Ili: “pouka”. 4:3 � Ili: “i učinit će
da sve bude kako treba”. � Ili: “me�u
moćnim narodima”. 4:4 � Ili: “prebiva-
ti”. � Ili: “to su riječi iz usta Jehove”.
4:5 �Dosl.: “hoditi svaki u ime svog
boga”. �Dosl.: “hoditi u ime Jehove,
svog Boga”.

i od onoga koji je daleko
izgnan učinit ću moćan
narod,a

i ja, Jehova, kraljevat ću
nad njim na gori Sionu

odsada pa u svu vječnost.
8 A ti, pastirska kulo�,

briježe kćeri sionske,b
tebi će se vratiti prvobitna�

vlast,c
kraljevstvo koje pripada

kćeri jeruzalemskoj.d
9 Zašto vičeš?

Zar nemaš kralja?
Zar je tvoj savjetnik nestao,
pa su te bolovi obuzeli kao

porodilju?e

10 Savijaj se i stenji od bolova,
kćeri sionska,

kao žena koja ra�a!
Jer izaći ćeš iz grada

i prebivati u polju.
Otići ćeš sve do Babilonaf

i ondje ćeš biti izbavljena.g
Ondje će te Jehova

otkupiti iz ruke tvojih
neprijatelja.h

11 Tada će se protiv tebe
skupiti mnogi narodi.

Oni će govoriti: ‘Neka Sion
bude oskvrnut�

i neka naše oči to vide!’
12 Ali oni ne znaju Jehovine

misli
i ne razumiju njegov naum.
On će ih skupiti na gumno

kao tek požnjeveno žito.
13 Ustani i vrši ih kao žito,

kćeri sionska! i
Jer tvoje ću rogove pretvo-

riti u željezo
i tvoje ću papke pretvoriti

u bakar,
pa ćeš satrti mnoge narode.j

4:8 �Dosl.: “kulo stada”. � Ili: “prijaš-
nja”. 4:11 � Ili: “osramoćen”.

4. POGL.
a Jr 31:6

Za 8:20, 21

b 1Sa 2:10
Ps 96:13
Iza 51:4, 5

c Ho 2:18
Za 9:10

d Ps 72:7
Iza 9:7
Iza 60:18

e Za 3:10

f Iza 54:14
Eze 34:25
Eze 39:25, 26

g Za 10:12

h Ps 147:2
Iza 56:8
Eze 34:12, 16
Eze 37:21
Sf 3:19

i Iza 10:21
Mi 2:12
Mi 7:18

��������������������

2. stupac
a Iza 60:22

b 2Sa 5:7

c Ob 21

d Za 9:9

e Jr 30:6

f 2Kr 20:18
2Lje 36:17, 20

g Iza 45:13
Za 2:7

h Ps 107:2, 3
Iza 48:20
Jr 15:21

i Iza 41:15

j Za 9:13



1269 MIHEJ 5:1–14
Njihov nepošteno stečeni

dobitak posvetit ćeš
Jehovi

i njihovo bogatstvo Gospo-
daru cijele zemlje.”a

5 “Sada se režeš po tijelu,
napadnuti grade.
Neprijatelji nas opsjedaju.bˇ
Stapom po obrazu udaraju

Izraelovog suca.c
2 A ti, Betleheme Efrato,d

koji si premalen da budeš
ubrojen u Judine tisuće�,

iz tebe će doći onaj koji će
u moje ime vladati
u Izraelu,e

koji potječe iz davnine,
iz pradavnih dana.

3 Zato će Bog napustiti svoj
narod

dok ne rodi ona koja treba
roditi.

A ostatak vladareve braće
vratit će se Izraelcima.

4 On� će ustati i pasti stado
Jehovinom snagom,f

zastupajući veličanstveno
ime Jehove, svog Boga.

I oni će živjeti spokojno�g

jer će njegova vlast sezati
do svih krajeva zemlje.h

5 I on će donijeti mir.i
Ako Asirac prodre u našu

zemlju i uništi naše
tvr�ave,j

podignut ćemo protiv njega
sedam pastira, osam
predvodnika� izabranih
me�u ljudima.

6 Oni će mačem kazniti asir-
sku zemlju,k

5:2 � Ili: “rodove”. 5:4 �Misli se na vla-
dara o kojem se govori u prethodnim
recima. � Ili: “u sigurnosti”. 5:5 � Ili:
“knezova”.

Nimrodovu zemljua na nje-
nim granicama.

I on će nas izbaviti od
Asircab

kad ovaj prodre u našu
zemlju i izgazi naše tlo.

7 Jakovljev ostatak bit će
usred mnogih naroda

kao rosa od Jehove,
kao pljusak po raslinju,
što se ne uzda u čovjeka
niti čeka ljudske sinove.

8 Jakovljev ostatak bit će
me�u narodima

– usred mnogih naroda –
kao lav me�u šumskim

životinjama,
kao mladi lav me�u stadima

ovaca,
koji prolazeći napada i raz-

dire,
a nema nikoga da ih izbavi.

9 Pobjednički ćeš podignuti
ruku nad svojim protiv-
nicima

i svi tvoji neprijatelji bit će
uništeni.”

10 “U taj dan”, kaže Jehova,
“pobit ću sve tvoje konje

i uništiti tvoja kola.
11 Razorit ću gradove u tvojoj

zemlji
i porušiti sve tvoje utvrde.

12 Stat ću na kraj vračanju
kojim se baviš

i me�u tobom više neće biti
nikoga tko se bavi čara-
njem.c

13 Uništit ću tvoje rezbarene
idole i tvoje stupove

i više se nećeš klanjati djelu
svojih ruku.d

14 Iščupat ću tvoja obredna
debla�e

i razoriti tvoje gradove.

5:14 �Vidi Rječnik.

4. POGL.
a Jš 6:18, 19

Iza 23:17, 18
��������������������

5. POGL.
b Pnz 28:52

c Mt 26:67
Iv 18:22
Iv 19:3

d Pos 35:19
Lk 2:4

e Pos 49:10
1Lje 5:2
Iza 9:6
Mt 2:4–6
Lk 1:32, 33
Lk 2:11
Iv 7:42

f Eze 34:23
Eze 37:24

g Jr 23:5, 6

h Za 9:9, 10

i Iza 9:6

j Iza 8:7

k Iza 33:1
��������������������

2. stupac
a Pos 10:9–11

b Iza 14:25

c Iza 2:6
Iza 8:19

d Iza 2:8
Eze 36:25
Ho 14:3
Za 13:2

e Iza 27:9



MIHEJ 5:15–6:14 1270
15 U srdžbi i gnjevu izvršit ću

osvetu
nad narodima koji nisu

htjeli slušati.”

6 Poslušajte, molim vas, što
Jehova govori!

Ustanite, iznesite svoju
obranu pred gorama

i neka brda čuju vaš glas!a
2 Poslušajte, gore, Jehovinu

parnicu,
čujte, čvrsti temelji zemalj-

ski!b
Jehova vodi parnicu sa

svojim narodom,
s Izraelom će se sporiti:c

3 “Narode moj, što sam ti
učinio?ˇ

Cime sam te izmorio?d

Svjedoči protiv mene!
4 Izveo sam te iz Egipta,e

oslobodio� sam te iz zemlje
u kojoj si bio rob.f

Poslao sam pred tobom
Mojsija, Arona i Mirjam.g

5 Molim te, narode moj,
sjeti se što je bio naumio
Balak, moapski kralj,h

i što mu je odgovorio Bi-
leam, Beorov sini

– što je bilo od
ˇ
Sitima j pa

do Gilgalak –
da biste spoznali da Jehova

postupa pravedno.”
6 S čime ću doći pred Jehovu?

S čime ću se pokloniti Bogu
koji je na nebu?

Hoću li doći pred njega
s cijelim žrtvama paljeni-
cama,

s teladi od godine dana? l

7 Hoće li Jehova biti zadovo-
ljan tisućama ovnova,

desecima tisuća potoka
ulja?m

6:4 �Dosl.: “otkupio”.

Hoću li svog prvoro�enca
dati za svoj prijestup,

vlastito dijete za svoj
grijeh?a

8 Rekao ti je, čovječe, što je
dobro.ˇ

Sto Jehova očekuje� od
tebe?

Samo da postupaš praved-
no�,b da cijeniš vjernost�c

i da skromno živišd po volji
svog Boga�!e

9 Jehovin glas dovikuje
gradu.

Oni koji su mudri bojat će
se tvog imena.

Obratite pažnju na kaznu�
koja stiže i na onoga
tko ju je odredio!f

10 Je li još u kući zloga bogat-
stvo stečeno zloćom

i nepotpuna efa� koja je
krajnje odvratna?

11 Mogu li ja biti nedužan�
s nepoštenom vagom

i s vrećom lažnih utega?g

12 U tom gradu bogataši su
ogrezli u nasilju

i stanovnici govore laži.h
Svojim jezikom varaju

druge.i
13 “Zato ću ti udarcima

zadavati rane, j
opustošit ću te zbog tvojih

grijeha.
14 Jest ćeš, ali se nećeš

nasititi,
osjećat ćeš prazninu

u želucu.k
Stvari koje spremiš nećeš

sačuvati,

6:8 � Ili: “traži”. � Ili: “budeš pošten”.
� Ili: “dobrostivo i vjerno pokazuješ lju-
bav”. Dosl.: “ljubiš vjernu ljubav”.
�Dosl.: “skromno hodiš sa svojim Bo-
gom”. 6:9 �Dosl.: “prut”. 6:10 �Vidi
dodatak B14. 6:11 �Dosl.: “čist”.

6. POGL.
a Iza 5:3

b Ps 50:1, 4
Iza 1:2

c Iza 43:26
Jr 2:35
Ho 4:1

d Jr 2:5

e Izl 12:51
Pnz 4:20

f Pnz 7:8

g Izl 15:20

h Br 22:5, 6

i Br 23:7, 8
Br 24:10
Ot 2:14

j Br 25:1
Br 33:48, 49

k Jš 4:19

l 1Sa 15:22
Ps 51:16, 17
Iza 1:11

m Ps 50:8–15
��������������������

2. stupac
a 2Kr 3:26, 27

Eze 16:20

b Izr 21:3
Iza 1:17
Jr 22:3
Eze 45:9
Ho 12:6

c Izr 3:3
Ho 6:6
Za 7:9

d Izr 8:13

e Pnz 10:12, 13

f Iza 9:13

g Pnz 25:13
Izr 11:1
Ho 12:7

h Iza 59:3
Mi 7:2

i Jr 9:3

j Iza 1:5

k Le 26:26
Eze 4:16
Ho 4:10



1271 MIHEJ 6:15–7:11
a ono što sačuvaš predat ću

tvojim neprijateljima.
15 Sijat ćeš, ali nećeš žeti.

Gazit ćeš masline, ali nećeš
imati ulja.

Pravit ćeš mošt, ali nećeš
piti vina.a

16 Vi se držite Omrijevih od-
redbi i svih djela Ahaba
i njegove obiteljib

te živite po njihovim
savjetima.

Zato ću učiniti da se ljudi
nad vama zgražaju

i da se rugaju stanovnicima
grada�.c

Narodi će vas prezirati.”d

7 Teško meni! Ja sam kao
onaj tko traži plodove

nakon što završi berba
ljetnog voća

i pabirčenje poslije berbe
grož�a.

Ne nalazim grozda za jelo
niti rane smokve za kojom

žudim.
2 Nestalo je vjernoga sa

zemlje,
me�u ljudima nema nikoga

tko je čestit.e
Svi vrebaju priliku da pro-

liju krv.f
Svaki lovi svog brata i po-

stavlja mu mrežu.
3 Svojim rukama spretno

čine zlo.g
Poglavar traži dar,
sudac traži mito,h
velikaš iznosi svoje željei

i svi se u tome udružuju.
4 Najbolji je me�u njima kao

bodljikavo grmlje,
najpošteniji je gori od trno-

vite živice.

6:16 � Ili: “podrugljivo (začu�eno) zvižde
kad vide stanovnike grada”.

Doći će dan o kojem su go-
vorili tvoji stražari, dan
u koji ćeš biti kažnjen.a

Tada će se ljudi prestraviti.b
5 Ne uzdajte se u svog

bližnjeg
i ne vjerujte povjerljivom

prijatelju.c
Pazi što govoriš onoj koja

ti je u naručju.
6 Jer sin prezire oca,

kći se buni protiv majked

i snaha se protivi svojoj
svekrvi.eˇ

Covjeku su neprijatelji
njegovi ukućani.f

7 A ja ću bdjeti i čekati
Jehovu.g

Strpljivo� ću čekati Boga
koji će mi donijeti spa-
senje.h

Uslišit će me moj Bog.i
8 Nemoj se radovati nada

mnom, neprijatelju� moj!
Iako sam pao, ustat ću.
Iako boravim u tami, Jeho-

va će mi biti svjetlo.
9 Podnosit ću Jehovinu

srdžbu
– jer sam mu zgriješioj –
dok ne okonča moju parni-

cu i ne udijeli mi pravdu.
On će me izvesti na svjetlo,
gledat ću njegovu praved-

nost.
10 Moj će neprijatelj to vidjeti

i sramota će snaći onoga
koji mi je govorio:

“Gdje je Jehova, tvoj Bog?”k

Moje će ga oči gledati.
Tada će biti izgažen kao

blato na ulicama.
11 U taj dan gradit će se tvoje

kamene zidine.

7:7 � Ili: “Spremno”. 7:8 �Hebrejska
riječ prevedena “neprijatelj” ženskog je
roda.

6. POGL.
a Pnz 28:38

Jr 12:13
Jl 1:10
Am 5:11

b 1Kr 16:25, 30
2Kr 16:2, 3
2Kr 21:1, 3

c Jr 19:8

d Ps 44:13
Jr 51:51
Tu 5:1
Da 9:16

��������������������

7. POGL.
e Iza 57:1

f Iza 59:7

g Jr 3:5
Jr 4:22
Eze 22:6

h Iza 1:23
Mi 3:11

i 1Kr 21:5, 6
��������������������

2. stupac
a Iza 10:3

Eze 12:23
Ho 9:7

b Iza 22:5

c Jr 9:4

d Eze 22:7

e Lk 12:53

f Jr 12:6
Mt 10:35, 36

g Ps 123:2
Iza 8:17

h Ps 25:5
Ps 62:1
Tu 3:26

i Ps 40:1
Iza 12:2
Iza 25:9

j Tu 1:18

k Ps 79:10
Ps 115:2
Jl 2:17



NAHUM
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Bog se osvećuje svojim
protivnicima (1–7)
Bog zahtijeva da se odanost iskazuje
isključivo njemu (2)

Jehova pazi na one koji kod njega
traže utočište (7)

Niniva će biti uništena (8–14)
Nevolja se neće drugi put
podignuti (9)

Judi objavljena dobra vijest (15)

2 Niniva će biti uništena (1–13)
“Rijekama će se otvoriti vrata” (6)

3 “Teško gradu punom krvoprolića!” (1–19)
Zašto je Niniva osu�ena (1–7)
Niniva će biti uništena poput
No-Amona (8–12)

Uništenje Ninive neizbježno (13–19)

MIHEJ 7:12 – NAHUM Sadržaj 1272
U taj dan proširit će se tvoje

granice�.
12 U taj dan k tebi će doći ljudi

iz Asirije i egipatskih gra-
dova,

iz svih krajeva od Egipta pa
sve do Rijeke�,

iz područja koja se prostiru
izme�u mora i gora.a

13 I zemlja će se pretvoriti
u pustoš zbog svojih sta-
novnika,

zbog onoga što su činili�.
14 Svojim štapom pasi svoj

narod, stado koje tebi
pripada,b

koje je samo živjelo u šumi,
usred voćnjaka.

Neka ono pase u Bašanu i Gi-
leadu,c kao u davne dane.

15 “Pokazat ću vam čudesna
djela

kao u dane kad ste izišli
iz Egipta.d

16 Narodi će ih vidjeti i po-
stidjet će se unatoč svoj
svojoj moći.e

7:11 �Moguće i: “odredba će biti da-
leko”. 7:12 �Odnosno Eufrata. 7:13
�Dosl.: “plodova njihovih djela”.

Stavit će ruku na usta
i uši će im oglušiti.

17 Lizat će prašinu kao zmije,a
kao gmazovi što gmižu po

zemlji dršćući će izaći iz
svojih utvrda.

K meni, Jehovi Bogu, doći
će puni straha

i mene će se bojati.”b

18 Tko je Bog kao ti,
koji oprašta krivnju i prela-

zi preko prijestupac onih
što su preostali od naroda
koji mu pripada?d

Neće zauvijek ostati
gnjevan

jer rado pokazuje vjernu
ljubav.e

19 Ponovno će nam se smilo-
vati,f nadvladat će� naše
prijestupe.

Bacit ćeš sve naše grijehe
u morske dubine.g

20 Pokazat ćeš vjernost
Jakovu,

vjernu ljubav Abrahamu,
kako si se i zakleo našim

precima još davnih dana.h

7:19 � Ili: “zgazit će”.

7. POGL.
a Iza 11:16

Iza 27:13
Ho 11:11

b Iza 40:11

c Jr 50:19
Eze 34:23

d Ps 78:12
Iza 63:11
Jr 23:7, 8

e Ps 126:2
Iza 26:11
Iza 66:18

��������������������

2. stupac
a Iza 49:23

b Jr 33:9

c Izl 34:6, 7
Iza 1:18
Iza 44:22
Jr 50:20
Da 9:9

d Jr 23:3
Jl 2:32

e Ps 103:9
Iza 57:16
Tu 3:22

f Pnz 30:3
Ps 103:8, 13
Ho 2:19

g Ps 103:12
Iza 55:7
Jr 31:34

h Pos 22:17
Ps 105:8–11
Lk 1:72, 73
Dj 3:25, 26



1273 NAHUM 1:1–14

1 Ovo je objava protiv Nini-
ve,a knjiga u kojoj je zapi-

sano vi�enje Elkošanina Nahu-
ma�:
2 Jehova je Bog koji zahtijeva

da se odanost iskazuje is-
ključivo njemub i koji se
osvećuje.

Jehova se osvećuje i spre-
man je pokazati gnjev.c

Jehova se osvećuje svojim
protivnicima

i čuva gnjev za svoje nepri-
jatelje.

3 Jehova je strpljiv�d i iznim-
no je moćan,e

ali Jehova nipošto neće po-
štedjeti kazne one koji je
zaslužuju.f

On dolazi, a prate ga razor-
ni vjetar i oluja.

Oblaci su poput prašine
pod njegovim nogama.g

4 Kad zaprijeti moru,h ono
presuši,

sve rijeke on isušuje.i
Venu Bašan i Karmel,j
vene i libanonsko cvijeće.

5 Zbog njega se gore tresu
i brda se rastapaju.k
Zbog njegovog lica uzdr-

mat će se zemlja,
svijet i svi njegovi stanov-

nici.l
6 Tko može opstati pred

njegovom srdžbom?m

I tko može podnijeti žestinu
njegove ljutnje?n

Njegov će se gnjev izliti
kao vatra

i stijene će se zbog njega
raspasti.

7 Jehova je dobar,o on je tvr-
�ava u dan nevolje.p

1:1 �“Nahum” znači “tješitelj”. 1:3 � Ili:
“spor srditi se”.

Pazi na� one koji kod njega
traže utočište.a

8 Bujicom koja nosi sve pred
sobom on će potpuno
uništiti Ninivu�

i tama će progoniti njegove
neprijatelje.

9 ˇ
Sto ćete smisliti protiv

Jehove?
On donosi potpuno uni-

štenje.
Nevolja se neće drugi put

podignuti.b
10 Oni su isprepleteni

kao trnje
i nalik su onima koji su

pijani od piva�,
ali izgorjet će kao suha

slama.
11 Iz tebe� će izaći onaj koji

smišlja zlo protiv Jehove
i daje bezvrijedne savjete.

12 Ovako kaže Jehova:
“Iako su u punoj snazi

i mnogobrojni,
bit će pokošeni i nestat će�.
Nanio sam ti� nevolju, ali

ti je više neću nanositi.
13 A sada ću slomiti njihov

jaram koji je na tebic
i raskinut ću tvoje okove.

14 A za tebe� je Jehova zapo-
vjedio:

‘Nećeš imati potomaka
koji bi nosili tvoje ime.

Iz kuće� tvojih bogova
uklonit ću rezbarene
i lijevane� kipove.

Pripremit ću ti grob jer
zaslužuješ prezir.’

1:7 �Dosl.: “Poznaje”. 1:8 �Dosl.: “nje-
no mjesto”. 1:10 � Ili: “pšeničnog piva”.
1:11 �Misli se na Ninivu. 1:12 �Moguće
i: “i on će proći”. �Misli se na Judu.
1:14 �Misli se na Asiriju. � Ili: “hrama”.
� Ili: “metalne”.

1. POGL.
a Iza 10:12

Na 3:7
Sf 2:13

b Izl 20:5

c Pnz 32:35, 41
Iza 59:18

d Br 14:18

e Job 9:4

f Izl 34:6, 7

g Job 38:1

h Job 38:11
Ps 104:6, 7
Ps 107:29

i Jš 3:16

j Iza 33:9
Am 1:2

k 2Sa 22:8
Ps 68:7, 8

l Ps 97:4, 5
Iza 24:1

m Jr 10:10

n Pnz 32:22

o Ps 136:1
Mt 19:17

p Ps 46:1
Ps 91:2
Izr 18:10
Iza 25:4

��������������������

2. stupac
a Ps 1:6

b Iza 10:24, 25

c Iza 14:25



NAHUM 1:15–2:13 1274
15 Gle, na gorama su noge

onoga koji donosi dobru
vijest,

onoga koji objavljuje mir.a
Slavi svoje blagdane,b Juda,

i izvrši svoje zavjete
jer nevaljao čovjek više

neće prolaziti tobom.
Bit će posve uništen.”

2 Došao je na tebe� onaj koji
će te raspršiti.cˇ

Cuvaj utvrde!
Pazi na put!
Pripremi se za boj� i skupi

svu svoju snagu!
2 Jer Jehova će obnoviti

Jakovljev ponos,
a i Izraelov ponos,
jer su ih pustošitelji opusto-

šilid
i uništili su njihove mladice.

3 ˇ
Stitovi njegovih junaka

crvene se,
njegovi su ratnici odjeveni

u grimiz.ˇ
Zeljezo na njegovim bojnim

kolima blista kao vatra
u dan kad se sprema za boj,
a njegovi ratnici vitlaju

kopljima.
4 Bojna kola mahnito voze

po ulicama.
Jure amo-tamo po trgo-

vima.
Svijetle poput gorućih bak-

lji i sijevaju poput munje.
5 On� će sazvati svoje vojne

zapovjednike.
Oni će posrtati u trku.
Hrlit će na bedem,
postavit će obrambene

zapreke.

2:1 �Misli se na Ninivu. �Dosl.: “Ojačaj
bokove”. 2:5 �Moguće je da je riječ o
asirskom kralju.

6 Rijekama će se otvoriti vrata
i palača će se srušiti.

7 Ovako je odre�eno: Razot-
krivena je,

odvedena u zarobljeništvo,
a njene robinje tuguju,

glasaju se kao golubice
dok se udaraju u grudi�.

8 Ninivaa je sve vrijeme bila
kao jezero puno vode,

ali sada oni bježe.
“Stanite! Stanite!”
Ali nitko se ne vraća.b

9 Ugrabite srebro, ugrabite
zlato!

Blagu nema kraja.
Svakovrsnih dragocjenosti

ima u izobilju.
10 Grad je prazan, pust, opu-

stošen!c
Srce im se topi od straha,

koljena im klecaju, bedra
im se tresu,

svima im je na licu tjeskoba.
11 Gdje je lavlji brlog,d u kojem

se hrane mladi lavovi,
iz kojeg lav izlazi sa svojim

mladuncima
i nitko ih ne plaši?

12 Lav je hvatao dovoljno plije-
na za svoju mladunčad,

davio ga je za svoje lavice.
Svoje jazbine punio je

plijenom
i svoje brloge rastrganim

životinjama.
13 “Evo, navalit ću na tebe”, ka-

že Jehova nad vojskama.e
“Spalit ću tvoja bojna kola.f
Mač će proždrijeti tvoje

mlade lavove.
Stat ću na kraj tvom pljač-

kanju zemlje
i više se neće čuti glas

tvojih glasnika.”g

2:7 �Dosl.: “po srcu”.

1. POGL.
a Iza 52:7

Ri 10:15

b Pnz 16:16
��������������������

2. POGL.
c Jr 25:9

d 2Kr 17:6
��������������������

2. stupac
a Pos 10:8, 11

b Sf 2:13

c Sf 2:15

d Jr 2:14, 15
Jr 50:17

e Iza 10:12

f Ps 46:9
Iza 37:24

g 2Kr 18:17



1275 NAHUM 3:1–15

3 Teško gradu punom
krvoprolića!

Prepun je prijevare
i pljačke!

Nikad ne prestaje grabiti
plijen!

2 ˇ
Cuje se pucketanje biča i

štropot kotača,
konji jure, kola skaču.

3 Konjanik na konju, sijevanje
mača i bljesak koplja,

mnoštvo pobijenih i gomile
leševa,

truplima nema kraja.
Ljudi se spotiču o trupla.

4 Sve je to zbog velikog bluda
bludnice,

koja privlači svojim čarima
i vješto vrača,

koja u zamku hvata narode
svojim bludom i plemena
svojim vračanjem.

5 “Evo, navalit ću na
tebe�”, kaže Jehova nad
vojskama.a

“Podignut ću ti haljine
preko lica,

pokazat ću narodima tvoju
golotinju

i kraljevstvima tvoju
sramotu.

6 Bacit ću na tebe prljavštinu
i izvrgnut ću te preziru.
Načinit ću od tebe strašan

prizor.b
7 I svatko tko te vidi pobjeći

će od tebec i reći:
‘Niniva je opustošena!
Tko će se sažaliti na nju?’
Gdje da ti na�em tješitelje?

8 Jesi li bolja od
No-Amona�,d koji je sjedio
na nilskim prokopima?e

Vode su ga okruživale,

3:5 �Misli se na Ninivu. 3:8 �Odnosno
Tebe.

more je bilo njegovo bogat-
stvo, more je bilo njegov
zid.

9 Etiopija je bila izvor njegove
bezgranične snage, a tako
i Egipat.

Puta i Libijci bili su mu po-
moćnici.b

10 Ali i on je otišao u izgnan-
stvo,

bio je odveden u ropstvo.c
I djecu su mu smrskali

na ulicama.
Za njegove dostojanstveni-

ke izvlačili su ždrijeb
i sve njegove istaknute ljude

okovali su lancima.
11 I ti ćeš se opiti,d

sakrit ćeš se.
Potražit ćeš utočište pred

neprijateljem.
12 Sve su tvoje utvrde kao

stabla smokve s prvim
zrelim plodovima.

Ako ih tko strese, past će
u usta proždrljivcima.

13 Gle, tvoji su ratnici postali
poput žena.

Vrata tvoje zemlje širom će
se otvoriti tvojim neprija-
teljima.

Vatra će progutati zasune
na tvojim vratima.

14 Nagrabi sebi vode za
opsadu!e

Učvrsti svoje utvrde!
U�i u blato i gazi glinu!
Uzmi u ruke kalup za

opeku!
15 Ali ipak će te vatra progu-

tati.
Mač će te sasjeći.f
Proždrijet će te kao mladi

skakavci.g
Neka tvoji stanovnici budu

brojni poput mladih
skakavaca!

3. POGL.
a Na 2:13

b Sf 2:15

c Na 2:8

d Jr 46:25
Eze 30:14

e Iza 19:6
��������������������

2. stupac
a Pos 10:6

b 2Lje 16:8
Jr 46:8, 9

c Iza 20:4

d Ps 75:8
Jr 25:15

e 2Lje 32:3, 4

f Sf 2:13

g Izl 10:14, 15



1 Ovo je objava koju je prorok
Habakuk� dobio u vi�enju:

2 Dokle ću, Jehova, vapiti i
čekati da me uslišiš�?a

1:1 �Moguće je da “Habakuk” znači
“čvrst (srdačan) zagrljaj”. 1:2 � Ili: “va-
piti? Zašto me ne čuješ?”

Dokle ću te zbog nasilja
zvati u pomoć i čekati da
nešto poduzmeš�?a

3 Zašto dopuštaš da gledam
kako se čini zlo?

1:2 � Ili: “u pomoć? Zašto ništa ne podu-
zimaš? (Zašto nas ne spasiš?)”

HABAKUK
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Prorok zove u pomoć (1–4)
“Dokle ću, Jehova, vapiti?” (2)
“Zašto dopuštaš da ljudi tlače
jedni druge?” (3)

Bog se služi Kaldejcima da bi izvršio
kaznu (5–11)

Prorok se moli Jehovi (12–17)
“Bože moj, ti ne možeš umrijeti!” (12)
“Tvoje su oči prečiste da bi
gledao zlo” (13)

2 “Pazit ću da vidim što će on reći” (1)
Jehovin odgovor proroku (2-20)

“Ako i kasni, čekaj ga!” (3)
Pravednik će živjeti zbog svoje
vjernosti (4)

Teško Kaldejcima! (6–20)
Zemlja će biti puna znanja
o Jehovi (14)

3 Prorok moli Jehovu da opet učini
velika djela (1–19)
Bog će izbaviti svoj pomazani
narod (13)

Radovati se Jehovi unatoč
nevoljama (17, 18)

1. POGL.
a Ps 13:1
��������������������

2. stupac
a Ps 22:1

Ps 74:10
Ot 6:10

Neka budu brojni poput
skakavaca!

16 Umnožila si svoje trgovce,
više ih je nego zvijezda
na nebu.

Mladi skakavac svlači svoju
kožu i odlijeće.

17 Tvoji su stražari kao ska-
kavci

i vojni zapovjednici kao jato
skakavaca.

Kad je hladno, sklone se
u pukotine u kamenom
zidu,

a kad zasja sunce, odlete
i nitko ne zna gdje su.

18 Tvoji su pastiri uspavani,
asirski kralju,

tvoji su dostojanstvenici
ostali u svojim pre-
bivalištima.

Tvoj je narod raspršen
po gorama

i nitko ga ne sakuplja.a
19 Za tvoju propast nema

lijeka.
Tvoja je rana neizlječiva.
Svi koji čuju vijest o tebi

likujući će pljeskati
rukama,b

jer tko nije patio zbog tvoje
velike okrutnosti?”c

2. stupac
��������������������

3. POGL.
a Na 2:8

b Sf 2:15

c Iza 10:5, 6
Iza 37:18

NAHUM 3:16 – HABAKUK 1:3 1276



1277 HABAKUK 1:4–16
Zašto dopuštaš da ljudi

tlače jedni druge?
Zašto su uništavanje i nasi-

lje preda mnom?
Zašto ima toliko sva�a

i sukoba?
4 Zbog toga zakon gubi snagu

i pravda se nikad ne pro-
vodi.

Zli okružuju pravedne,
zato se pravda izvrće.a

5 “Pogledajte narode! Po-
gledajte što će im se
dogoditi!

Gledajte zapanjeno i
čudite se!

Jer u vaše će se dane do-
goditi nešto

u što ne biste povjerovali
čak ni kad bi vam netko
o tome govorio.b

6 Evo podižem Kaldejce,c
okrutan i neobuzdan narod.
Oni prolaze zemaljskim

prostranstvima
da zauzmu domove koji im

ne pripadaju.d
7 Strašni su i jezivi.

Uvode svoju pravdu i na-
meću svoju vlast�.e

8 Njihovi su konji brži od
leoparda

i okrutniji od vukova, koji
love noću.f

Njihovi bojni konji jure,
izdaleka dolaze njihovi

konji.
Lete kao orao kad se obruši

na plijen.g
9 Svi dolaze da bi činili

nasilje.h
Kad krenu u pohod, haraju

kao istočni vjetari

i skupljaju zarobljenike
kao pijesak.

1:7 � Ili: “i sami sebe uzvisuju”.

10 Rugaju se kraljevima
i podsmjehuju vladarima.a
Podsmjehuju se svakom

utvr�enom mjestu,b
nasipavaju zemlju uza

zidine i osvajaju ga.
11 Zatim navale kao vjetar

i prohuje kroz njega.
Ali snosit će krivnjuc

jer svoju moć pripisuju
svom bogu�.”d

12 Nisi li ti oduvijek, Jehova?e

Bože moj, sveti Bože moj,
ti ne možeš umrijeti�!f

Jehova, postavio si ih da
izvrše osudu!

Stijeno moja,g postavio si ih
da izvrše kaznu�!h

13 Tvoje su oči prečiste da bi
gledao zlo,

ti ne možeš podnijeti zloću.i
Zašto onda trpiš one koji

postupaju nevjernoj

i šutiš kad zlikovac tlači�
pravednijeg od sebe?k

14 Zašto dopuštaš da se
s ljudima postupa kao
s morskim ribama,

kao sa stvorenjima u moru
koja nemaju vladara?

15 Neprijatelj� ih sve izvlači
udicom,

vuče ih svojom potegačom�
i skuplja ih u svoju

ribarsku mrežu.
Zato se veoma raduje.l

16 Prinosi žrtve svojoj
potegači

i spaljuje žrtve svojoj
ribarskoj mreži

1:11 �Moguće i: “njihova je moć nji-
hov bog”. 1:12 �Moguće i: “mi ne-
ćemo umrijeti”. � Ili: “da ukoravaju”.
1:13 �Dosl.: “proždire”. 1:15 �Misli se
na Kaldejce. �Riječ je o vrsti ribarske
mreže.

1. POGL.
a Job 12:6

Ps 12:8
Pr 8:11
Iza 1:21
Dj 7:52, 53

b Iza 28:21
Iza 29:14
Tu 4:11, 12
Dj 13:40, 41

c Jr 22:7
Jr 46:2

d Pnz 28:49–51
Jr 5:15–17
Jr 6:22, 23
Eze 23:22, 23

e Jr 39:5–7
Da 5:18, 19

f Jr 5:6

g Jr 4:13
Tu 4:19
Eze 17:3

h Jr 25:9

i Iza 27:8
Eze 17:10

��������������������

2. stupac
a 2Kr 24:12

b Jr 32:24
Jr 52:7

c Iza 47:5, 6
Jr 51:24
Za 1:15

d Da 5:1, 4

e Ps 90:2
Ps 93:2
Ot 1:8

f 1Ti 1:17
Ot 15:3

g Pnz 32:4

h Jr 30:11

i Ps 5:4, 5

j Jr 12:1

k Ps 35:21, 22

l Jr 50:11



HABAKUK 1:17–2:12 1278
jer mu one pribavljaju

obilje hrane
i birana jela.

17 Hoće li i dalje prazniti svoju
potegaču�?

Hoće li i dalje nemilosrdno
ubijati narode?a

2 Na svom stražarskom mje-
stu ja ću stajatib

i na bedem ću se postaviti.
Pazit ću da vidim što će on�

reći preko mene
i što ću odgovoriti kad me

ukori.
2 A Jehova mi je odgovorio:

“Zapiši vi�enje i čitljivo ga
zabilježi na pločicec

da ga čitatelj može naglas
lako čitati.d

3 Jer to će se vi�enje ispuniti
u vrijeme koje je za to
odre�eno.

Vi�enje juri prema ispunje-
nju� i neće se pokazati
lažnim.

Ako i kasni�, čekaj ga�!e
Jer sigurno će se ispuniti.
Neće zakasniti!

4 Gle čovjeka koji je ohol.
On nije čestit u srcu.
A pravednik će živjeti zbog

svoje vjernosti�.f
5 Doista, vino navodi ljude

da se ponašaju bezumno.
Zato bahat čovjek neće

ostvariti svoje namjere.
Pohlepan je poput groba�.
On je kao smrt i ne može se

nasititi.

1:17 �Moguće i: “potezati svoj mač”.
2:1 �Po svemu sudeći, misli se na Boga.
2:3 �Dosl.: “kraju”. � Ili: “Ako se čini
da kasni”. � Ili: “željno ga čekaj”. 2:4
�Moguće i: “vjere”. 2:5 � Ili: “šeola”. Iz-
raz se odnosi na simbolično mjesto gdje
se nalaze mrtvi. Vidi izraz “šeol” u Rječ-
niku.

Skuplja sve narode
i uzima sebi sva plemena.a

6 Neće li ga svi oni s prezirom
spominjati u izreci te go-
voriti o njemu rugalice
i zagonetke?b

Govorit će:
‘Teško onome tko gomila

ono što nije njegovo
(dokle će tako?)
i tko povećava svoj velik

dug!
7 Neće li se tvoji vjerovnici

iznenada podignuti na
tebe?

Probudit će se i silovito te
potresti,

pa ćeš im postati plijen.c
8 Budući da si oplijenio

mnoge narode,
svi preostali narodi oplije-

nit će tebe,d
zbog ljudske krvi koju si

prolio
i zbog nasilja koje si počinio

nad zemljom,
gradovima i svima koji

u njima žive.e
9 Teško onome tko za svoju

kuću stječe nepravedan
dobitak

da bi svoje gnijezdo posta-
vio na visini,

da bi se izbavio kad ga
pritisne zlo!

10 Tvoje namjere donose
sramotu tvojoj kući.

Istrebljuješ mnoge narode
i tako griješiš protiv sebe.f

11 Jer kamen će iz zida ža-
losno vikati,

a greda će mu iz krova
odgovarati.

12 Teško onome tko grad
podiže krvoprolićem

i utvr�uje ga nepravdom!

1. POGL.
a 2Lje 36:17

Na 3:7
��������������������

2. POGL.
b Iza 21:8

Mi 7:7

c Izl 17:14

d Pnz 31:9, 11

e Mi 7:7

f Iv 3:36
Ri 1:17
Ga 3:11
He 10:38

��������������������

2. stupac
a Iza 14:16, 17

b Iza 14:4

c Jr 51:11

d Iza 13:19
Jr 27:6, 7
Za 2:7–9

e 2Lje 36:17
Ps 137:8

f Iza 14:20



1279 HABAKUK 2:13–3:6
13 Nije li Jehova nad vojskama

odlučio da narodi napor-
no rade za ono što završi
u vatri

i da se plemena nizašto
iscrpljuju?a

14 Jer zemlja će biti puna
znanja o Jehovinoj slavi

kao što je more puno vode.b
15 Teško onome tko svojim

bližnjima daje piti,
a u piće im dodaje bijes

i gnjev, da ih opije
i da gleda njihovu golotinju!

16 Nasitit ćeš se sramotom,
a ne čašću.

Pij i ti i pokaži svoju ne-
obrezanost�!ˇ

Caša u Jehovinoj desnici
doći će k tebic

i sramota će prekriti tvoju
čast.

17 Naime, kao što si ti pustošio
Libanon, tako ćeš i sam
biti opustošen,

i kao što si uništavao pre-
strašene zvijeri, tako ćeš
i sam biti uništen

jer si prolio ljudsku krv
i počinio nasilje nad

zemljom,
gradovima i svima koji

u njima žive.d
18 Od kakve je koristi rezba-

reni kip
kad ga je njegov tvorac

izrezbario?
Od kakve je koristi lijevani�

kip i učitelj koji uči laž?
Ni od kakve – iako se njegov

tvorac uzda u njega
i pravi bezvrijedne bogove

koji su nijemi.e
19 Teško onome tko komadu

drva govori: “Probudi se!”

2:16 �Moguće i: “i teturaj”. 2:18 � Ili:
“metalni”.

i nijemom kamenu: “Ustani!
Pouči nas!”

Gle, obloženi su zlatom i
srebroma

i uopće nema daha u njima.b
20 A Jehova je u svom svetom

hramu.cˇ
Suti pred njim, sva

zemljo!’”d

3 Molitva proroka Habakuka,
izrečena kao tužaljka:

2 Jehova, čuo sam što si sve
učinio.

Zbog tvojih djela, Jehova,
pun sam strahopošto-
vanja.

U naše vrijeme� ponovi ih!
U naše vrijeme obznani ih!
U vrijeme pomutnje sjeti se

pokazati milosr�e!e
3 Bog je došao iz Temana,

sveti Bog s gore Parana.f
(Sela)�

Njegova je slava prekrila
nebesag

i njegovom se hvalom ispu-
nila zemlja.

4 Njegov je sjaj bio kao sun-
čeva svjetlost.h

Dvije su mu zrake sijevale
iz ruke,

u kojoj se krila njegova
snaga.

5 Pred njim je išla pošast,i
a silna vrućina pratila ga je

u stopu.
6 Stao je i potresao zemlju.j

Od njegovog pogleda na-
rodi su zadrhtali.k

Vječne su se gore raspale,
vjekovna su se brda srušila.l
On tako postupa od dav-

nine.�

3:2 �Dosl.: “Usred godina”. 3:3 �Vidi
Rječnik. 3:6 � Ili: “On kroči drevnim pu-
tevima.”

2. POGL.
a Jr 51:58

b Ps 72:19
Iza 11:9
Za 14:9

c Ps 75:8
Iza 51:22, 23
Jr 25:28
Jr 51:57

d Ps 137:8
Jr 50:28
Jr 51:24

e Iza 42:17
Iza 44:19, 20
Iza 45:20

��������������������

2. stupac
a Iza 40:19

Iza 46:6

b Jr 51:17

c Iza 6:1

d Ps 76:8
Ps 115:3
Za 2:13

��������������������

3. POGL.
e Tu 3:32

f Pnz 33:2
Su 5:4
Ps 68:7, 8

g Izl 19:16

h Izl 13:21

i Br 14:11, 12
Br 16:46
Br 25:1, 9

j Iza 13:13
Hg 2:21

k Izl 14:25
Izl 23:27

l Ps 114:1, 4
Na 1:5



7 Vidio sam nevolju u kušan-
skim šatorima.

Zatresla su se šatorska
platna u Midjanu.a

8 Jehova, jesi li se na rijeke
razgnjevio?

Je li na rijeke planuo
tvoj gnjev

ili se na more podignuo
tvoj bijes?b

Jer jahao si na svojim
konjima,c

tvoja su kola izvojevala
pobjedu�.d

9 Izvadio si i pripremio
svoj luk.

Oružje� je spremno u skla-
du sa zakletvom.� (Sela)

Rijekama si razdvojio
zemlju.

10 Gore su se previjale od boli
kad su te vidjele.e

Obilne kiše poharale su
zemlju.

Vode su zagrmjele iz du-
bine.f

Visoko su podignule svoje
ruke.

11 Sunce i mjesec stajali su
u svom uzvišenom pre-
bivalištu.g

Tvoje strijele poletjele su
kao svjetlost.h

Bljesak tvog koplja bio je
poput munje.

12 U srdžbi si koračao
zemljom.

U gnjevu si gazio� narode.
13 Izašao si da izbaviš svoj

narod, da spasiš svog
pomazanika.

Satro si poglavara zliko-
vačke kuće.

3:8 � Ili: “donijela spasenje”. 3:9 �Mo-
guće i: “Strijele”. �Moguće i: “Zakletve
plemena izrečene su.” 3:12 � Ili: “poput
žita vršio”.

Ogolio si tu kuću od temelja
pa sve do krova. (Sela)

14 Njegovim si kopljima� pro-
bio glavu njegovim ratni-
cima

kad su na mene navalili
da me rasprše.

Radovali su se što će iz za-
sjede napasti nevoljnika
i proždrijeti ga.

15 Kroz more si gazio svojim
konjima,

kroz silne uzburkane vode.
16 ˇ

Cuo sam to i sav sam se
uznemirio�.

Na taj zvuk usne su mi
zadrhtale,

trulež je ušla u moje kosti,a
koljena su mi počela klecati.
Ali ja ću ipak mirno čekati

dan nevoljeb

jer on dolazi na narod koji
nas napada.

17 ˇ
Cak i ako smokva više

ne bude cvala
i ne bude ploda na lozi,
ako maslina ne bude ra�ala
i polja� ne budu davala

hrane,
ako nestane ovaca iz tora
i ne bude goveda u oborima,

18 ja ću se ipak radovati
Jehovi,

veselit ću se Bogu koji će mi
donijeti spasenje.c

19 Svevišnji Gospodin Jehova
moja je snaga.d

On će mi dati noge kao
u košute

i dat će mi da hodam po
uzvišicama.e

Ravnatelju, uz pratnju mojih
žičanih glazbala.

3:14 �Dosl.: “štapovima”. 3:16 � Ili:
“moja se utroba uznemirila”. 3:17 � Ili:
“terase; terasasta polja”.

3. POGL.
a Izl 15:14, 15

Br 22:3, 4

b Ps 114:1, 3
Iza 50:2
Na 1:4

c Pnz 33:26

d Ps 68:17

e Izl 19:18
Ps 114:1, 4

f Ps 77:16

g Jš 10:12

h Ps 77:17, 18
��������������������

2. stupac
a Ps 119:120

Jr 23:9
Da 8:27

b Ps 42:5
Iza 26:20
Tu 3:26

c Izl 15:2
1Sa 2:1
Ps 18:2
Ps 27:1
Iza 61:10

d Iza 12:2
Flp 4:13

e 2Sa 22:34

HABAKUK 3:7–19 1280



1 Ovo je objava koju je Sefa-
nija�, sin Kušija, sina Ge-

dalije, sina Amarije, Ezekijinog
sina, dobio od Jehove u danima
Judinog kralja Jošije,a Amono-
vogb sina:
2 “Sve ću istrijebiti s lica

zemlje”, kaže Jehova.c
3 “Istrijebit ću ljude i živo-

tinje.
Istrijebit ću ptice na nebu

i ribe u morud

i svaki kamen spoticanja�e

i one koji su zli.
Istrijebit ću ljude s lica zem-

lje”, kaže Jehova.
4 “Dignut ću svoju ruku

na Judu
i na sve stanovnike Jeru-

zalema
i izbrisat ću odavde svaki

trag štovanja Baala,f
ime idolskih svećenika

i druge svećenike,g
5 i sve koji se na krovovima

klanjaju nebeskoj vojsci�,h

1:1 �“Sefanija” znači “Jehova je sa-
krio (sačuvao)”. 1:3 �Po svemu sudeći,
riječ je o predmetima i postupcima koji
su povezani s idolopoklonstvom. 1:5
�Odnosno nebeskim tijelima.

i sve koji se klanjaju Jehovi
te mu se zaklinju na vjer-
nost,a

a istovremeno se zaklinju
na vjernost Malkamu,b

6 i sve koji okreću le�a
Jehovi,c

koji se ne žele vratiti
Jehovi� niti ga pitati
za savjet.”d

7 ˇ
Sutite pred Svevišnjim

Gospodinom Jehovom
jer blizu je Jehovin dan!e

Jehova je pripremio žrtvu,
pozvao� je svoje uzvanike.

8 “Onoga dana kad ja, Je-
hova, prinesem žrtvu
kaznit ću poglavare,

kraljeve sinovef i sve koji
nose tu�inske haljine.

9 Kaznit ću u taj dan svakoga
tko se penje na povišeno
mjesto�,

one koji kuću svojih gospo-
dara pune nasiljem i prije-
varom.

1:6 �Dosl.: “koji ne traže Jehovu”. 1:7
�Dosl.: “posvetio”. 1:9 �Moguće je da
se taj izraz odnosi na postolje na kojem
stoji kraljevo prijestolje.

SEFANIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Blizu je Jehovin dan suda (1–18)
Jehovin dan dolazi vrlo brzo (14)
Srebro i zlato ne može nikoga
spasiti (18)

2 Tražite Jehovu prije nego do�e dan
njegove srdžbe (1–3)
Težite za pravednošću i krotkošću (3)
“Vjerojatno ćete biti zaštićeni” (3)

Osuda okolnih naroda (4–15)

3 Jeruzalem, buntovan grad pun
pokvarenosti (1–7)

Kazna i obnova (8–20)
“

ˇ
Cist jezik” (9)

Ponizan i skroman narod bit će
spašen (12)

Jehova će se jako radovati zbog
Siona (17)

1. POGL.
a 2Kr 22:1, 2

Jr 1:2

b 2Kr 21:18–20

c 2Kr 22:16
Iza 6:11
Jr 6:8

d Jr 4:25

e Eze 14:3

f Br 25:3
Su 2:11, 13
2Lje 28:1, 2
Jr 11:17

g 2Kr 23:5

h 2Lje 33:1, 3
Jr 19:13

��������������������

2. stupac
a Iza 48:1

b Jš 23:6, 7
1Kr 11:33
Jr 49:1

c Iza 1:4
Jr 2:13

d Iza 43:22

e Jl 2:1
2Pe 3:10

f 2Kr 25:7
Jr 39:6
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SEFANIJA 1:10–2:4 1282
10 U taj će se dan”, kaže

Jehova,
“čuti vika s Ribljih vrata,a
jaukanje iz novog dijela

gradab

i silna lomljava s bregova.
11 Jadikujte, stanovnici

Makteša�,
jer su pobijeni� svi trgovci,
istrijebljeni su svi koji važu

srebro.
12 U to ću vrijeme pretražiti

Jeruzalem sa svjetiljkama
i kaznit ću samodopadne

ljude� koji govore u sebi�:
‘Jehova neće učiniti ni

dobro ni zlo.’c
13 Njihovo bogatstvo bit će

opljačkano i njihove kuće
opustošene.d

Oni će graditi kuće, ali neće
u njima živjeti,

sadit će vinograde, ali neće
piti vino od njihovog
grož�a.e

14 Blizu je veliki Jehovin dan!f
Blizu je i dolazi vrlo brzo�!g
Gorak je glas Jehovinog

dana.h
Tada će ratnik jaukati. i

15 Bit će to dan gnjeva, j
dan nevolje i tjeskobe,k
dan oluje i pustošenja,
dan tame i mraka, l
dan oblaka i guste tame,m

16 dan u koji će se oglasiti rog
i čuti bojni poklikn

1:11 �Po svemu sudeći, riječ je o dije-
lu Jeruzalema koji se nalazio u blizini
Ribljih vrata. �Dosl.: “ušutkani”. 1:12
� Ili: “nehajne (ravnodušne) ljude”. Dosl.:
“one koji se zgušnjavaju na svom talo-
gu”, što je aluzija na talog u vinskoj bač-
vi. � Ili: “u svom srcu”. 1:14 � Ili: “silno
se žuri”.

prije napada na utvr�ene
gradove i visoke ugaone
kule.a

17 Nanijet ću nevolju ljudima,
pa će hodati kao slijepcib
jer su sagriješili Jehovi.c
Njihova krv prosut će se

kao prašina
i njihova crijeva� kao gnoj.d

18 Ni njihovo srebro ni njiho-
vo zlato neće ih moći
spasiti u dan Jehovinog
gnjeva.e

Njegova je revnost poput
vatre i proždrijet će cijelu
zemlju.f

On će pobiti i na strašan
način zatrti sve koji žive
na zemlji.”g

2 Skupi se, skupi se,h
narode koji nemaš srama! i

2 Prije nego što se presuda
izvrši,

prije nego što dan pro�e
kao pljeva na vjetru,

prije nego što na vas
do�e Jehovina žestoka
srdžba, j

prije nego što na vas do�e
dan Jehovine srdžbe,

3 tražite Jehovu,k svi krotki�
na zemlji,

koji se držite njegovih pra-
vednih odredbi�.

Težite za pravednošću,
težite za krotkošću�,

i vjerojatno� ćete biti za-
štićeni u dan Jehovine
srdžbe. l

4 Jer Gaza će biti napuštena,
a Aškelon pretvoren

u pustoš.m

1:17 � Ili: “njihovo meso”. 2:3 � Ili: “po-
nizni”. �Dosl.: “njegovih presuda”.
� Ili: “poniznošću”. � Ili: “možda”.

1. POGL.
a 2Lje 33:1, 14

Ne 3:3
Ne 12:38, 39

b 2Lje 34:22

c Ps 10:13
Ps 14:1

d Iza 6:11

e Pnz 28:30
Jr 5:17

f Jl 2:1

g Hb 2:3

h Iza 66:6

i Iza 33:7
Jl 1:15

j Ot 6:17

k Jr 30:7

l Am 5:18, 20
Dj 2:20

m Jl 2:2

n Jr 4:19
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2. stupac
a Iza 2:12, 15

b Pnz 28:28, 29
Iza 59:9, 10

c Iza 24:5
Da 9:5, 8

d Ps 79:2, 3
Jr 9:22
Jr 16:4

e Izr 11:4
Iza 2:20
Eze 7:19

f Pnz 32:22
Jr 7:20

g Jr 4:27
��������������������

2. POGL.
h Jl 1:14

Jl 2:15, 16

i Iza 1:4
Jr 6:15

j 2Kr 23:26
2Lje 36:16, 17
Jr 23:20
Tu 4:11

k Iza 55:6
Am 5:6

l Pos 7:13, 16
Iza 26:20
Jl 2:12, 14
Am 5:15

m Jr 47:5



Ašdod će biti protjeran
usred bijela dana�,

a Ekron će biti iščupan
iz korijena.a

5 “Teško stanovnicima pri-
morskih krajeva, kere-
ćanskom narodu!b

Jehova vas je osudio.
Kanaane, zemljo Filistejaca,

uništit ću te,
pa ćeš ostati bez stanov-

nika.
6 Primorski krajevi postat će

pašnjaci
s bunarima za pastire

i kamenim torovima
za ovce.

7 Ti će krajevi pripasti pre-
ostalima iz Judinog
naroda.c

Ondje će oni naći pašnjake.
U aškelonskim kućama

uvečer će počivati
jer će Jehova, njihov Bog,

obratiti pažnju na njih�
i vratiti njihov zarobljeni

narod.”d

8 “
ˇ

Cuo sam Moabovoe ruga-
nje i uvrede Amonaca, f

koji su se izrugivali mom
narodu i oholo prijetili
njegovoj zemlji.g

9 Stoga se zaklinjem samim
sobom”, kaže Jehova
nad vojskama, Izraelov
Bog,

“Moab će postati kao
Sodoma,h

a Amonci kao Gomora, i
mjesto obraslo koprivom,

jama puna soli, vječna
pustoš. j

2:4 � Ili: “u podne”. 2:7 � Ili: “brinuti se
za njih”.

Preostali od mog naroda
opljačkat će ih

i ostatak mog naroda
osvojit će ih.

10 To će ih snaći zbog njihove
oholostia

jer su se rugali narodu
Jehove nad vojskama
i bahato se odnosili
prema njemu.

11 Ja, Jehova, obračunat ću
se s njima na način koji
pobu�uje strahopošto-
vanje�.

Uništit ću� sve zemaljske
bogove,

i svi narodi koji žive na oto-
cima meni će se klanjati�,b

svaki u svom kraju.
12 I vi, Etiopljani, bit ćete

pobijeni mojim mačem.”c

13 Bog će dignuti ruku na
sjever i uništiti Asiriju,

a Ninivu će pretvoriti u
pustoš,d pa će biti suha
poput pustinje.

14 Usred nje ležat će krda,
svakojake divlje životinje.

Pelikan i dikobraz noćit će
me�u njenim porušenim
stupovima.ˇ

Zaloban glas čut će se
na prozoru.

Pustošenje će biti na pragu
jer on će ogoliti oplatu od

cedrovine.
15 To je onaj oholi grad koji je

živio bez straha,
koji je u sebi� govorio:

“Samo ja i nitko drugi!”
U kakav li se grozan prizor

pretvorio,

2:11 � Ili: “strah”. � Ili: “Učinit ću ne-
moćnima”. � Ili: “mene će štovati”.
2:15 � Ili: “u svom srcu”.

2. POGL.
a Jr 25:17, 20

Am 1:6–8
Za 9:5, 6

b Eze 25:16, 17

c Iza 11:11
Jr 31:7
Hg 1:12

d Ps 126:1
Jr 23:3
Eze 39:25
Am 9:14
Mi 2:12
Mi 4:10
Sf 3:20

e Jr 48:26, 27
Eze 25:8, 9

f Jr 49:1
Eze 25:3

g Ps 83:2, 4

h Eze 25:11
Am 2:1, 2

i Pos 19:24, 25

j Am 1:13–15
Jd 7
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2. stupac
a Iza 16:6

Jr 48:29

b Ps 22:27
Ml 1:11

c Iza 43:3
Eze 30:4, 5

d Na 3:7
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u počivalište divljih živo-
tinja!

Tko god pro�e pokraj
njega podsmjehivat će se�
i prezrivo odmahivati�
rukom.a

3 Teško buntovnom, okalja-
nom i nasilničkom gradu!b

2 Nikoga ne sluša,c pouku�
ne prihvaća.d

U Jehovu se ne uzda,e
svom se Bogu ne pribli-
žava.f

3 Poglavari koji žive u njemu
lavovi su koji riču.g

Njegovi su suci vukovi
u noći,

do jutra sve kosti oglo�u.
4 Njegovi su proroci drski,

nevjerni ljudi.h
Njegovi svećenici oskvrnju-

ju ono što je sveto, i
zakon krše. j

5 Jehova, koji prebiva
u njemu, pravedan je,k
ne čini zlo.

Svakog jutra obznanjuje
svoju pravdu l –

ona nikad ne izostaje, kao
ni zora.

Ali nepravednik ne zna
za sram.m

6 “Istrijebio sam narode,
ugaone su im kule razo-
rene.

Opustošio sam njihove uli-
ce, nitko njima ne prolazi.

Njihovi su gradovi razoreni,
u njima nema ljudi, nema
stanovnika.n

7 Rekao sam gradu: ‘Sad ćeš
me se bojati, prihvatit ćeš
moju pouku�’,o

2:15 �Dosl.: “zviždat će”. � Ili: “i prije-
titi”. 3:2 � Ili: “ukor”. 3:7 � Ili: “moj
ukor”.

kako on� ne bi bio uništen.a
Moram ga pozvati na od-

govornost� zbog svih
njegovih grijeha.

No oni su još više žudjeli
za time da čine zlo.b

8 ‘Zato, čekajte me�’,c kaže
Jehova,

‘do dana kad ću doći da
uzmem plijen�

jer moja je odluka da sku-
pim narode, da saberem
kraljevstva,

kako bih izlio na njih svoju
srdžbu, sav svoj žestoki
gnjev,d

jer moja je revnost poput
vatre i proždrijet će cijelu
zemlju.e

9 Tada ću narodima promije-
niti jezik u čist jezik

da bi svi prizivali
Jehovino ime

i složno mu služili�.’f
10 Iz područja etiopskih rijeka

dar će mi donijeti oni koji
mi se mole, moj rasijani
narod.g

11 U taj dan nećeš se sramiti
zbog svih svojih djela ko-

jima si se bunio protiv
meneh

jer ću tada iz tebe ukloniti
ohole hvalisavce.

I nikada se više nećeš pona-
šati oholo na mojoj svetoj
gori. i

12 Ostavit ću u tebi ponizan
i skroman narod, j

koji će naći utočište u Jeho-
vinom imenu.

3:7 � Ili: “njegovo prebivalište”. � Ili:
“kazniti”. 3:8 � Ili: “strpljivo me čekaj-
te”. �Moguće i: “doći kao svjedok”.
3:9 � Ili: “i služili mu rame uz rame”.

2. POGL.
a Na 3:1, 19
��������������������

3. POGL.
b Iza 5:7

Jr 6:6

c Jr 22:21
Jr 32:23

d Ps 50:17
Iza 1:5
Jr 5:3

e Ps 78:22
Jr 17:5

f Iza 29:13

g Iza 1:23
Eze 22:27

h Tu 2:14

i Jr 23:11

j Eze 22:25, 26
Mi 3:9

k Pnz 32:4

l Jr 21:12

m Jr 3:3
Jr 8:12
Sf 2:1

n Le 18:28

o Iza 5:3, 4
Iza 63:8
2Pe 3:9
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2. stupac
a Jr 7:5–7

Jr 25:5, 6

b Mi 2:1

c Ps 37:34
Ps 130:7
Iza 30:18

d Iza 34:2
Jl 3:2
Ot 16:14
Ot 19:19

e Eze 36:5

f Za 8:23

g Iza 60:4

h Iza 45:17
Iza 54:4

i Iza 11:9

j Iza 57:15
Iza 61:1
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HAGAJ
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Narod prekoren jer ne gradi hram (1–11)
“Je li vrijeme da vi živite u kućama
koje su obložene drvom?” (4)

“Dobro razmislite o tome što vam se
doga�a” (5)

“Sijete mnogo, ali žanjete malo” (6)
Narod poslušao Jehovu (12–15)

2 Drugi hram ispunit će se slavom (1–9)

Bog će potresti sve narode (7)
Doći će dragocjenosti iz svih
naroda (7)

Gradnja hrama donosi blagoslove (10–19)
Svetost ne može prijeći sa svetoga
na nesveto (10–14)

Objava Zerubabelu (20–23)
“Bit ćeš mi poput pečatnjaka” (23)

1285 SEFANIJA 3:13 – HAGAJ Sadržaj
13 Preostali od Izraelaa neće

činiti nepravdu.b
Neće govoriti laži

niti će svojim jezikom
varati druge.

Jest će� i počivati i nitko ih
neće plašiti.”c

14 Kliči od radosti, kćeri
sionska!

Kliči pobjednički, Izraele!d
Raduj se i veseli se svim

srcem, kćeri jeruzalem-
ska!e

15 Jehova je skinuo osudu
s tebe.f

Otjerao je tvog
neprijatelja.g

Jehova, Izraelov kralj,
usred tebe je.h

Nećeš se više bojati zla. i
16 U taj dan reći će se Jeru-

zalemu:
“Ne boj se, Sione! j
Neka ti ruke ne klonu!

17 Jehova, Bog tvoj, usred
tebe je.k

Moćan je i spasit će te.
Jako će se radovati zbog

tebe. l

3:13 � Ili: “Bit će na paši”.

Bit će spokojan� zbog svoje
ljubavi prema tebi.

Radovat će ti se veselo
kličući.

18 Skupit ću one koji tuguju
zato što nisu mogli biti na
tvojim svetkovinama.a

Bili su daleko od tebe jer su
nosili svoju sramotu.b

19 Evo, u to ću se vrijeme
obračunati sa svima koji
te tlače.c

Spasit ću one koji hramajud

i skupit ću one koji su
rasijani.e

Pobrinut ću se da ih ljudi
hvale i slave�

u svim zemljama u kojima
su ih prije sramotili.

20 U to vrijeme ja ću vas
dovesti natrag,

u to ću vas vrijeme skupiti.
Pobrinut ću se da vas

slave i hvalef svi narodi
na zemlji

kad vas vratim iz zaroblje-
ništva – vidjet ćete to svo-
jim očima”, kaže Jehova.g

3:17 � Ili: “Bit će zadovoljan; Umirit će
se”. 3:19 � Ili: “i da budu na dobrom
glasu”.

3. POGL.
a Iza 10:22

Mi 4:7
b Iza 60:21
c Jr 30:10

Eze 34:28
Eze 39:25, 26
Ho 2:18
Mi 4:4

d Ezr 3:11
Iza 12:5, 6
Za 2:10

e Mi 4:8
f Iza 40:2

Za 8:13
g Mi 7:10

Za 2:8, 9
h Eze 48:35
i Am 9:15

Za 14:11
j Jr 46:28
k Iza 12:6
l Pnz 30:9

Ps 147:11
Iza 62:3
Iza 65:19
Jr 32:41
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2. stupac
a Tu 1:4

Tu 2:6
b Tu 5:1
c Iza 60:14

Za 14:3
d Mi 4:6, 7
e Iza 11:11, 12

Iza 27:12
Eze 28:25
Eze 34:15, 16
Am 9:14

f Iza 60:15
g Iza 61:7

Jr 30:10
Jr 33:7, 9
Eze 39:25, 27



1 Druge godine vladavine kra-
lja Darija, prvog dana še-

stog mjeseca te godine, preko
proroka Hagaja�a došla je Je-
hovina objava Judinom upravi-
telju Zerubabelu,b

ˇ
Sealtielovom

sinu, i velikom svećeniku Jošui,
Josadakovom sinu:

2 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Ovaj narod govori:
“Još nije došlo vrijeme da se
gradi� Jehovin dom�.”’”c

3 A ovo je Jehovina objava
koja je potom došla preko proro-
ka Hagaja:d 4 “Je li vrijeme da
vi živite u kućama koje su oblo-
žene drvom dok moj dom le-
ži u ruševinama?e 5 Zato sada
ovako kaže Jehova nad vojska-
ma: ‘Dobro razmislite o tome što
vam se doga�a�. 6 Sijete mno-
go, ali žanjete malo.f Jedete, ali
ne možete se nasititi. Pijete, ali
ne možete utažiti že�. Odijevate
se, ali ne možete se ugrijati. Na-
jamnik svoju plaću stavlja u po-
deranu vreću.’”

7 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Dobro razmislite o
tome što vam se doga�a.’

8 ‘Popnite se na goru i done-
site drva!g Sagradite mi domh

da mu se radujem i da se pro-
slavim’,i kaže Jehova.”

9 “‘Očekivali ste mnogo, a
dobili ste malo.

ˇ
Sto ste unijeli

u kuću, ja sam otpuhnuo.j A za-
što?’ kaže Jehova nad vojskama.
‘Zato što moj dom leži u ruševi-
nama dok se svaki od vas bri-
ne za svoju kuću.k 10 Zato je
nebo nad vama prestalo davati
rosu i zemlja je prestala davati
urod. 11 Dozvao sam sušu na
zemlju, na gore, na žito, na mla-
do vino, na ulje, na sve što zem-

1:1 �“Hagaj” znači “ro�en na blagdan”.
1:2 � Ili: “obnovi”. 1:2; 2:3 � Ili: “hram”.
1:5 � Ili: “što radite”.

lja ra�a, na ljude, na stoku i na
sve oko čega ste se trudili.’”

12 ˇ
Sealtielova sin Zeruba-

belb i veliki svećenik Jošua, Jo-
sadakovc sin, te sav preosta-
li narod poslušali su Jehovu,
svog Boga, i ono što im je rekao
prorok Hagaj jer ga je poslao
Jehova, njihov Bog. I narod se
počeo bojati Jehove.

13 Tada je Hagaj, Jehovin
glasnik, po Jehovinom nalogu
rekao narodu: “‘Ja sam s va-
ma’,d kaže Jehova.”

14 Jehova je potaknuo�e Ju-
dinog upraviteljaf Zerubabela,ˇ
Sealtielovog sina, i velikog sve-
ćenika Jošuu,g Josadakovog si-
na, te sav preostali narod da
do�u i počnu obnavljati dom
Jehove nad vojskama, svog Bo-
ga.h 15 Bilo je to dvadeset i
četvrtog dana šestog mjeseca
druge godine vladavine kralja
Darija. i

2 Dvadeset i prvog dana sed-
mog mjeseca došla je pro-

roku Hagaju j Jehovina obja-
va: 2 “Molim te, reci Judinom
upraviteljuk Zerubabelu,l

ˇ
Seal-

tielovom sinu, i velikom sve-
ćeniku Jošui,m Josadakovomn

sinu, i preostalom narodu:
3 ‘Tko je od vas vidio ovaj
dom� u njegovoj prijašnjoj sla-
vi?o A kako vam sada izgleda?
Ne djeluje li beznačajno u uspo-
redbi s prijašnjim?’p

4 ‘Ali sada budi jak, Zeruba-
bele,’ kaže Jehova, ‘budi jak i
ti, Jošua, sine Josadakov, veli-
ki svećeniče!’

‘Budite jaki, svi vi koji živite
u ovoj zemlji’,r kaže Jehova, ‘i
prionite na posao!’

‘Jer ja sam s vama’,s kaže
Jehova nad vojskama. 5 ‘Sje-

1:14 �Dosl.: “potaknuo duh”.

1. POGL.
a Ezr 5:1

b Ezr 3:2
Ezr 5:2

c Ezr 4:4, 23

d Ezr 6:14

e Jr 52:12, 13

f Pnz 28:22

g Ezr 3:7

h Ezr 5:2
Ezr 6:15
Za 1:16

i Iza 60:13

j Ml 2:2

k Hg 1:4
��������������������

2. stupac
a 1Lje 3:17–19

Lk 3:23, 27

b Mt 1:12

c 1Lje 6:15

d 2Lje 15:2
Iza 8:10
Ri 8:31

e Ezr 1:1, 5

f Ezr 1:8
Ezr 5:14

g Za 3:1
Za 6:11–13

h Ezr 5:2
Za 6:15

i Ezr 4:24
Hg 1:1
Za 1:1
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2. POGL.
j Ezr 5:1

Ezr 6:14

k Ezr 1:8

l 1Lje 3:17–19
Za 4:9

m Za 3:8
Za 6:11

n 1Lje 6:15

o 1Kr 6:1
Ezr 3:12

p Za 4:10

r Za 8:9

s Izl 3:12
Iza 43:2
Ri 8:31
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tite se onoga što sam vam obe-
ćao kad ste izašli iz Egipta.a
Još uvijek vas vodim svojim du-
hom.�b Ne bojte se!’”c

6 “Jer ovako kaže Jehova
nad vojskama: ‘Još jednom – i
to uskoro – potrest ću nebesa i
zemlju, more i kopno.’d

7 ‘Potrest ću sve narode i
doći će dragocjenosti� iz svih
naroda,e i napunit ću ovaj dom
slavom’,f kaže Jehova nad voj-
skama.

8 ‘Srebro je moje i zlato je
moje’, kaže Jehova nad voj-
skama.

9 ‘Slava ovog doma bit će ve-
ća od slave onog prvog’,g kaže
Jehova nad vojskama.

‘I na ovom ću vam mjestu da-
ti mir’,h kaže Jehova nad voj-
skama.”

10 Dvadeset i četvrtog dana
devetog mjeseca druge godi-
ne Darijeve vladavine došla je
proroku Hagaju i Jehovina ob-
java: 11 “Ovako kaže Jehova
nad vojskama: ‘Molim te, pi-
taj svećenike što kaže zakon: j
12 “Ako tko nosi sveto meso
u naborima svoje haljine, pa
haljinom dotakne kruh, varivo,
vino, ulje ili bilo kakvu hranu,
hoće li to postati sveto?”’”

A svećenici su odgovorili:
“Neće!”

13 Hagaj je potom upitao:
“Ako netko tko se onečistio do-
dirnuvši mrtvaca� dotakne ne-
što od toga, hoće li to postati
nečisto?”k

A svećenici su odgovorili:
“Postat će nečisto.”

14 Nato je Hagaj rekao: “‘Ta-
kvi su i ovi ljudi i takav je ovaj

2:5 �Moguće i: “Tada je moj duh prebi-
vao me�u vama.” 2:7 � Ili: “ono što
je dragocjeno”. 2:13 � Ili: “dušu”. Vidi
Rječnik.

narod preda mnom,’ kaže Jeho-
va, ‘takva su sva djela njihovih
ruku. Sve što prinesu ondje ne-
čisto je.’

15 ‘A sada vas molim da od
danas razmišljate o ovome: Ka-
ko je bilo prije nego što se po-
čeo stavljati kamen na kamen u
Jehovinom hramu?a 16 Kad bi
tko došao do hrpe žita u kojoj
je trebalo biti 20 mjera, bilo bi
ih samo 10. I kad bi došao do
kace za vino da iz nje zahvati
50 mjera, bilo bi ih samo 20.b
17 Poharao sam vas – sva dje-
la vaših ruku – sušom, plijesnic
i tučom, ali nitko se od vas nije
vratio meni’, kaže Jehova.

18 ‘Molim vas, razmišljajte
o tome što će se doga�ati od
danas – od dvadeset i četvrtog
dana devetog mjeseca, od dana
kad je položen temelj Jehovi-
nog hrama.d Razmišljajte o to-
me. 19 Ima li još sjemena u
žitnici�?e Ni loza ni smokva ni
šipak ni maslina još nisu rodili.
Ali od ovog ću vam dana dava-
ti svoj blagoslov.’”f

20 Dvadeset i četvrtog dana
tog mjeseca Hagaju je dru-
gi put došla Jehovina objava:g
21 “Reci Judinom upravitelju
Zerubabelu: ‘Ja ću potresti ne-
besa i zemlju.h 22 Oborit ću
kraljevska prijestolja i uništit
ću snagu kraljevstvima svih na-
roda.i Prevrnut ću kola i one
koji ih voze. Popadat će konji i
njihovi jahači, svaki od mača
svog brata.’” j

23 “‘U taj dan’, kaže Jehova
nad vojskama, ‘uzet ću te, slu-
go moj Zerubabele,k sine

ˇ
Seal-

tielov,’ l kaže Jehova, ‘i bit ćeš
mi poput pečatnjaka jer tebe
sam izabrao’, kaže Jehova nad
vojskama.”

2:19 � Ili: “jami za žito”.

2. POGL.
a Izl 29:45

Izl 34:10

b Za 4:6

c Iza 41:10
Za 8:13

d He 12:26, 27

e Iza 2:2
Iza 60:5, 11

f Izl 40:35
1Kr 8:11
Iza 66:12

g Iza 60:13

h Ps 85:8
Iza 2:4
Iza 60:17, 18
Za 8:12

i Hg 1:1

j Ml 2:7

k Le 7:21
Br 5:2, 3
Br 9:6
Br 19:11
Br 31:19
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2. stupac
a Ezr 3:10

Za 4:9

b Hg 1:6
Za 8:10

c Pnz 28:22

d Ezr 5:2
Za 8:9

e Hg 1:6

f Izr 3:9, 10
Za 8:12

g Hg 2:10

h Hg 2:6
He 12:26, 27

i Iza 60:12
Da 2:44
Sf 3:8

j Su 7:22

k Ezr 3:8

l Mt 1:12
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ZAHARIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Jehova poziva svoj narod da mu se
vrati (1–6)

“Vratite se meni, i ja ću se vratiti
vama” (3)

1. vi�enje: Ljudi na konjima me�u
stablima mirte (7–17)

“Ja, Jehova, opet ću tješiti Sion” (17)

2. vi�enje:
ˇ

Cetiri roga i četvorica
zanatlija (18–21)

2 3. vi�enje:
ˇ

Covjek s mjernim
užetom (1–13)

Jeruzalem će biti izmjeren (2)

Jehova će biti “vatreni zid oko
grada” (5)

“Tko dira vas, dira zjenicu
mog oka” (8)

Mnogi će narodi stati uz Jehovu (11)

3 4. vi�enje: Veliki svećenik obučen
u svečane haljine (1–10)

Sotona se protivi velikom svećeniku
Jošui (1)

“Dovodim svog slugu, kojem je ime
Izdanak” (8)

4 5. vi�enje: Svijećnjak i dva stabla
masline (1–14)

“Ne vojnom silom ni snagom,
nego mojim duhom” (6)

Ne prezirati dan skromnih
početaka (10)

5 6. vi�enje: Svitak koji leti (1–4)

7. vi�enje: Mjerna košara (5–11)

U košari žena po imenu Zloća (8)

Košara odnesena u
ˇ
Sinar (9–11)

6 8. vi�enje:
ˇ

Cetvera kola (1–8)

Izdanak će biti kralj i svećenik (9–15)

7 Jehova osu�uje licemjeran post (1–14)

“Jeste li doista radi mene
postili?” (5)

Postupati pravedno te pokazivati
vjernu ljubav i milosr�e (9)

8 Jehova daje Sionu mir i istinu (1–23)
“Jeruzalem će se zvati gradom
istine” (3)

“Govorite istinu jedan drugome” (16)

Post će se pretvoriti u veselje (18, 19)

Po�imo tražiti Jehovu (21)
Deset ljudi uhvatit će jednog

ˇ
Zidova

za skut (23)

9 Božja osuda okolnih naroda (1–8)

Kralj dolazi na Sion (9, 10)
Ponizni kralj jaše na magarcu (9)

Jehovin narod bit će oslobo�en (11–17)

10 Tražite kišu od Jehove, a ne od lažnih
bogova (1, 2)

Jehova ujedinjuje svoj narod (3–12)

Poglavar iz Judinog naroda (3, 4)

11 Posljedice odbacivanja Božjeg pravog
pastira (1–17)

“Pasi ovce odre�ene za klanje” (4)

Dva štapa: Naklonost i Jedinstvo (7)

Pastirova plaća: 30 srebrnjaka (12)

Novac bačen u riznicu (13)

12 Jehova će štititi stanovnike Jude
i Jeruzalema (1–9)

Jeruzalem, “težak kamen” (3)
Naricat će za onim kojeg su
proboli (10–14)

13 Uklanjanje idola i lažnih proroka (1–6)

Lažni će se proroci postidjeti (4–6)
“Udari pastira!” (7–9)

Trećina će biti pročišćena (9)

14 Potpuna pobjeda pravog Boga (1–21)
Maslinska gora razdvojit će se
po sredini (4)

Jedan je Jehova i jedno je njegovo
ime (9)

Pošast će zadesiti protivnike
Jeruzalema (12–15)

Proslava Blagdana sjenica (16–19)

Svaki lonac bit će svet Jehovi (20, 21)
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1 Osmog mjeseca druge godi-
ne Darijeve vladavinea došla

je proroku Zahariji�,b Berekiji-
nom sinu, Idovom unuku, Jeho-
vina objava: 2 “Jehova se jako
rasrdio na vaše očeve.c

3 Zato im reci: ‘Ovako kaže
Jehova nad vojskama: “‘Vratite
se meni’, govori Jehova nad voj-
skama, ‘i ja ću se vratiti vama’,d
kaže Jehova nad vojskama.”’

4 ‘Ne budite poput svojih
očeva, kojima su prijašnji pro-
roci govorili: “Ovako kaže Je-
hova nad vojskama: ‘Molim vas,
okanite se svojih zlih djela i
prestanite činiti zlo!’”’e

‘Ali oni nisu poslušali niti su
marili za ono što sam im govo-
rio’,f kaže Jehova.

5 ‘Gdje su sada vaši očevi?
Zar proroci žive vječno? 6 Ali
vaši su očevi vidjeli ispunje-
nje mojih riječi i mojih odredbi
koje sam dao svojim slugama,
prorocima, zar ne?’g Stoga su
se oni vratili meni i rekli: ‘Jeho-
va nad vojskama postupio je s
nama prema našem ponašanju
i prema našim djelima, kako je
i bio naumio.’”h

7 Dvadeset i četvrtog dana
jedanaestog mjeseca, to jest
mjeseca šebata�, druge godine
Darijeve vladavine, i Jehovina je
objava došla proroku Zahariji,
Berekijinom sinu, Idovom unu-
ku. 8 Po noći sam imao vi�e-
nje:

ˇ
Covjek na crvenom konju

stajao je me�u stablima mirte u
klancu, a iza njega bili su crve-
ni, ri�i i bijeli konji.

9 I upitao sam: “Tko su ovi,
gospodaru moj?”

A an�eo koji je razgovarao
sa mnom rekao mi je: “Pokazat
ću ti tko su oni.”

1:1 �“Zaharija” znači “Jehova se sjetio”.
1:7 �Vidi dodatak B15.

10 Tada je čovjek koji je sta-
jao me�u stablima mirte rekao:
“Ovo su oni koje je Jehova po-
slao da obi�u zemlju.” 11 I oni
su rekli Jehovinom an�elu koji
je stajao me�u mirtama: “Obišli
smo zemlju, i gle, sva je zemlja
u miru i počiva.”a

12 Nato je Jehovin an�eo
odvratio: “Jehova nad vojska-
ma, dokle ćeš uskraćivati milo-
sr�e Jeruzalemu i Judinim gra-
dovima,b na koje si se srdio 70
godina�?”c

13 An�elu koji je razgova-
rao sa mnom Jehova je odgovo-
rio blagim i utješnim riječima.
14 A an�eo koji je razgovarao
sa mnom rekao mi je: “Objavi
ove riječi: ‘Ovako kaže Jehova
nad vojskama: “Gorljivo štitim
Jeruzalem i Sion, činim to s
velikom gorljivošću.d 15 Silno
sam ljut na narode koji su spo-
kojni jer misle da im nitko ništa
ne može.e Ja sam se bio malo
rasrdio na svoj narod,f ali oni
su mu nanijeli puno veću nevo-
lju nego što sam to htio.”’g

16 Zato ovako kaže Jehova:
‘“Vratit ću se Jeruzalemu i is-
kazati mu milosr�eh i moj će
dom biti sagra�en u njemu”, i
govori Jehova nad vojskama, “i
mjerno uže rastezat će se pre-
ko Jeruzalema.”’ j

17 Objavi i ove riječi: ‘Ova-
ko kaže Jehova nad vojskama:
“Moji gradovi opet će osjetiti
obilje moje dobrote i ja, Jeho-
va, opet ću tješiti Sionk i opet
ću izabrati Jeruzalem.”’” l

18 Zatim sam podignuo po-
gled i ugledao četiri roga.m
19 I upitao sam an�ela koji je
razgovarao sa mnom: “

ˇ
Sto je

to?” On mi je odgovorio: “To su

1:12 �Dosl.: “onih 70 godina”.

1. POGL.
a Ezr 4:24

Hg 1:1
Hg 2:10

b Ezr 5:1

c 2Kr 22:16, 17
Jr 44:5, 6

d Eze 33:11
Mi 7:18, 19
Ml 3:7

e Ezr 9:6, 7
Iza 1:16
Iza 55:7
Ho 14:1

f 2Lje 36:15, 16
Jr 11:7, 8

g 2Lje 36:17
Da 9:11, 12

h Pnz 28:20, 45
Jr 23:20

i Ezr 4:24
��������������������

2. stupac
a Za 1:15

b Ps 74:10
Ps 102:13

c 2Lje 36:20, 21
Jr 25:11, 12
Da 9:2
Za 7:5

d Jl 2:18
Za 8:2

e Jr 48:11
Za 1:11

f Iza 54:8

g Ps 137:7
Iza 47:6
Jr 51:35

h Iza 12:1
Jr 33:14
Za 8:3

i Ezr 6:14, 15
Iza 44:28
Hg 1:14

j Jr 31:38, 39
Eze 40:2, 3
Za 2:1, 2

k Iza 51:3

l Ps 132:13
Za 2:12
Za 3:2

m Za 1:21
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ZAHARIJA 1:20–3:7 1290
rogovi koji su rasijali Judejce,a
Izraelceb i Jeruzalemljane.”c

20 Potom mi je Jehova poka-
zao četvoricu zanatlija. 21 A
ja sam upitao: “Zašto su ovi do-
šli?”

On je odvratio: “Ono su ro-
govi koji su toliko rasijali Judej-
ce da više nitko nije mogao po-
dignuti glavu. A ovi su došli da
ih zastraše, da slome� rogove
narodima koji podižu rogove na
Judinu zemlju kako bi rasijali
njen narod.”

2 Podignuo sam pogled i vi-
dio čovjeka s mjernim uže-

tomd u ruci. 2 Stoga sam upi-
tao: “Kamo ideš?”

A on mi je odgovorio: “Idem
izmjeriti Jeruzalem da vidim
kolika mu je širina i kolika mu
je dužina.”e

3 Tada je an�eo koji je raz-
govarao sa mnom otišao od me-
ne, a drugi mu je an�eo došao u
susret. 4 I rekao mu je: “Otrči
onamo i reci onome mladiću:
‘“U Jeruzalemu će živjetif toliko
ljudi i stoke da će on biti kao
grad bez zidova.g 5 A ja ću bi-
ti vatreni zid oko grada”,h govo-
ri Jehova, “i ispunit ću ga svo-
jom slavom.”’” i

6 “Do�ite! Do�ite! Bježite iz
sjeverne zemlje!” j govori Je-
hova.

“Jer rasijao sam vas na sve
strane�”,k govori Jehova.

7 “Do�i, Sione! Bježi, ti što
živiš kod kćeri babilonske! l
8 Jer ovako kaže Jehova nad
vojskama, koji me, nakon što
se proslavio, poslao k narodi-
ma koji su vas oplijenili:m ‘Tko
dira vas, dira zjenicu mog oka.n
9 Evo zamahnut ću svojom ru-

1:21 �Dosl.: “obore”. 2:6 �Dosl.: “pre-
ma četiri nebeska vjetra”.

kom na njih, i postat će plijen
svojim robovima.’a I tada ćete
znati da me poslao Jehova nad
vojskama.”

10 “Kliči od radosti, kćeri
sionska,b jer dolazimc i prebivat
ću usred tebe”,d kaže Jehova.
11 “Mnogi će narodi u taj dan
stati uz menee i bit će moj na-
rod, a ja, Jehova, prebivat ću
usred tebe.” Tada ćeš znati da
me Jehova nad vojskama po-
slao k tebi. 12 Jehova će uzeti
Judu kao svoj dio na svetom tlu
i opet će izabrati Jeruzalem.f
13 Neka svi ljudi šute pred Je-
hovom jer on dolazi iz svog sve-
tog prebivališta da izvrši što je
naumio.

3 I pokazao mi je velikog sve-
ćenika Jošuug kako stoji

pred Jehovinim an�elom, a So-
tonah je stajao zdesna Jošui da
mu se protivi. 2 Tada je Jeho-
vin an�eo rekao Sotoni: “Jeho-
va neka te ukori, Sotono! i Neka
te ukori Jehova, koji je izabrao
Jeruzalem! j Nije li taj čovjek za-
paljena cjepanica ugrabljena iz
vatre?”

3 A Jošua je bio obučen u
prljave haljine i stajao je pred
an�elom. 4 Tada je an�eo re-
kao onima koji su stajali pred
njim: “Skinite s njega prljave
haljine!” Zatim je Jošui rekao:
“Evo, skinuo sam s tebe tvoj
prijestup� i bit ćeš obučen u
svečane haljine.”k

5 Zato sam rekao: “Stavite
mu na glavu čist turban!” l I sta-
vili su mu na glavu čist turban
i obukli mu haljine, a Jehovin
an�eo stajao je ondje. 6 Zatim
je Jehovin an�eo rekao Jošui:
7 “Ovako kaže Jehova nad voj-
skama: ‘Budeš li išao mojim

3:4 � Ili: “tvoju krivnju”.

1. POGL.
a 2Kr 24:12, 14
b 2Kr 15:29

2Kr 17:6
2Kr 18:11
Jr 50:17

c 2Kr 25:11
2Lje 36:17, 19

��������������������

2. POGL.
d Za 1:16
e Jr 31:38, 39
f Iza 44:26

Jr 30:18
Eze 36:10

g Iza 33:20
Jr 31:24
Jr 33:10, 11
Za 8:4, 5

h Ps 125:2
Iza 26:1

i Iza 12:6
Iza 60:19, 20
Hg 2:9

j Iza 11:12, 16
k Pnz 28:64

Eze 5:12
l Iza 48:20

Iza 52:2
Jr 50:8
Mi 4:10

m 2Kr 24:2
Mi 4:11

n Pnz 32:9, 10
Ps 105:14, 15
2So 1:6
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2. stupac
a Iza 14:2
b Iza 35:10
c Iza 40:9, 10
d Le 26:11, 12

Iza 12:6
e Ps 22:27

Iza 2:2, 3
Za 8:22, 23

f 2Lje 6:6
Za 1:17
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3. POGL.
g Ezr 5:2

Hg 1:14
Za 6:11

h Job 1:6
i Jd 9
j 2Lje 6:6

Za 2:12
k Izl 28:2
l Izl 29:6



1291 ZAHARIJA 3:8–5:3
putevima i držao se mojih za-
povijedi, tada ćeš biti sudac u
mom domua i čuvat ćeš� moja
dvorišta. I dat ću ti da slobod-
no do�eš me�u one koji stoje
preda mnom.’

8 ‘Poslušaj, molim te, Jošua,
veliki svećeniče, ti i svećenici
koji sjede pred tobom, jer vi ste
znak! Ja dovodim svog slugu,b
kojem je ime Izdanak.c 9 Evo
kamena koji sam stavio pred
Jošuu! Na tom je kamenu se-
dam očiju. U njega ću urezati
natpis’, kaže Jehova nad voj-
skama, ‘i uklonit ću krivnju te
zemlje u jedan dan.’d

10 ‘U taj dan’, kaže Jehova
nad vojskama, ‘svaki od vas po-
zivat će svog bližnjeg pod svo-
ju lozu i pod svoju smokvu.’”e

4 An�eo koji je prije razgova-
rao sa mnom vratio se i pro-

budio me kao što se budi čovje-
ka koji spava. 2 I upitao me:
“
ˇ
Sto vidiš?”
A ja sam odgovorio: “Vidim

svijećnjak, sav od zlata,f i gore
na njemu posudu. Na svijećnja-
ku je sedam uljanica.g Iz sedam
uljanica na njegovom vrhu iz-
lazi sedam cjevčica. 3 I kraj
njega su dva stabla masline,h
jedno s desne strane posude, a
drugo s lijeve strane.”

4 Tada sam upitao an�ela
koji je razgovarao sa mnom:
“
ˇ
Sto to predočava, gospodaru

moj?” 5 A an�eo koji je razgo-
varao sa mnom upitao me: “Zar
ne znaš što to predočava?”

Odgovorio sam: “Ne znam,
gospodaru moj.”

6 Tada mi je rekao: “Ovo Je-
hova poručuje Zerubabelu: ‘“Ne
vojnom silom ni snagom, i ne-

3:7 � Ili: “nadgledat ćeš”.

go mojim duhom”,a kaže Jehova
nad vojskama. 7 Tko si ti, go-
ro velika? Pred Zerubabelomb

postat ćeš ravnica.c I on će do-
nijeti zaglavni� kamen uz pokli-
ke: “Divota! Divota!”’”

8 I opet mi je došla Jeho-
vina objava. Bilo mi je reče-
no: 9 “Zerubabelove ruke po-
ložile su temelj ovom domu,d a
njegove će ga ruke i dovršiti.e
Tada ćete znati da me Jeho-
va nad vojskama poslao k va-
ma. 10 Jer tko je prezreo dan
skromnih početaka?f Narod, a i
sedam očiju, obradovat će se
kad vide visak� u Zerubabelo-
voj ruci. Tih sedam očiju Jeho-
vine su oči, koje pretražuju svu
zemlju.”g

11 Zatim sam ga upitao: “
ˇ
Sto

predočavaju ona dva stabla ma-
sline s desne i s lijeve strane
svijećnjaka?”h 12 Još sam ga
upitao: “

ˇ
Sto predočavaju gra-

ne� dviju maslina iz kojih se
kroz dvije zlatne cjevčice izlije-
va zlatna tekućina?”

13 A on me upitao: “Zar ne
znaš što to predočava?”

Odgovorio sam: “Ne znam,
gospodaru moj.”

14 Nato je rekao: “To su dva
pomazanika koja stoje uz Gos-
podara cijele zemlje.” i

5 Opet sam podignuo pogled
i ugledao svitak koji leti.

2 A an�eo me upitao: “
ˇ
Sto vi-

diš?”
Odgovorio sam: “Vidim svi-

tak koji leti, dug 20 lakata� i ši-
rok 10 lakata.”

3 Tada mi je rekao: “Ovo je
prokletstvo koje dolazi na svu

4:7 � Ili: “ključni; tjemeni”. 4:10 �Dosl.:
“kamen; uteg”. 4:12 �Odnosno grane
pune plodova. 5:2 �Lakat je imao 44,5
centimetara. Vidi dodatak B14.

3. POGL.
a Ml 2:7

b Iza 42:1
Iza 52:13

c Iza 11:1
Iza 53:2, 11
Jr 23:5
Jr 33:15
Za 6:12

d Jr 50:20

e 1Kr 4:25
Ho 2:18
Mi 4:4
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4. POGL.
f Izl 25:31

1Kr 7:48, 49

g Izl 25:37

h Za 4:11, 14
Ot 11:3, 4

i 1Sa 17:45
Ho 1:7
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2. stupac
a Su 6:34

Su 15:14

b Ezr 3:2
Hg 1:1

c Iza 40:4

d Ezr 3:8, 10
Ezr 5:14, 16

e Ezr 6:14
Za 6:12

f Ezr 3:12
Hg 2:3

g 2Lje 16:9
Izr 15:3
Jr 16:17
Ot 5:6

h Za 4:2, 3

i Hg 2:4
Ot 11:3, 4
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zemlju jer ostaju nekažnjeni svi
koji kradu,a protiv kojih je izre-
čeno prokletstvo na jednoj stra-
ni svitka, a ostaju nekažnjeni i
svi koji se lažno zaklinju,b pro-
tiv kojih je izrečeno prokletstvo
na drugoj strani svitka. 4 ‘Ja
sam poslao prokletstvo’, kaže
Jehova nad vojskama, ‘i ono će
ući u kuću lopovu i u kuću ono-
me koji se lažno zaklinje mojim
imenom. I ostat će u njegovoj
kući i uništit će je zajedno s
njenom drvenom gra�om i nje-
nim kamenjem.’”

5 Potom mi je an�eo koji je
razgovarao sa mnom prišao i
rekao: “Podigni svoje oči, mo-
lim te, i pogledaj što to dolazi!”

6 A ja sam upitao: “
ˇ
Sto je

to?”
On je rekao: “To što dolazi je

mjerna košara�.” Zatim je na-
stavio: “Ovakvi su zli po cijeloj
zemlji.” 7 I vidio sam kako se
podignuo okrugli olovni poklo-
pac, a u košari je sjedila neka
žena. 8 A on je rekao: “Ovo je
Zloća.” Zatim ju je gurnuo na-
trag u mjernu košaru, a na otvor
je bacio teški olovni poklopac.

9 Potom sam podignuo po-
gled i ugledao dvije žene kako
dolijeću na vjetru. Krila su im
bila poput rodinih krila. I po-
dignule su košaru izme�u zem-
lje i neba. 10 Stoga sam upi-
tao an�ela koji je razgovarao sa
mnom: “Kamo nose mjernu ko-
šaru?”

11 On mi je odgovorio:
“U zemlju

ˇ
Sinar�c da ženi sagra-

de kuću. Kad bude dovršena,
ostavit će ondje tu ženu jer joj
je ondje i mjesto.”

5:6 � Ili: “mjerna posuda”. Dosl.: “efa”.
Riječ je o posudi kojom se mjerila efa.
Efa je imala 22 litre. Vidi dodatak B14.
5:11 �Riječ je o Babiloniji.

6 I opet sam podignuo pogled
i ugledao četvera kola kako

izlaze izme�u dviju gora, a te su
gore bile od bakra. 2 U prva
su kola bili upregnuti crveni ko-
nji, a u druga kola crni konji.a
3 U treća su kola bili upregnu-
ti bijeli konji, a u četvrta kola
pjegavi i šareni konji.b

4 I upitao sam an�ela koji je
razgovarao sa mnom: “

ˇ
Sto je to,

gospodaru moj?”
5 An�eo mi je odgovorio:

“To su četiri nebeska duhac

koja izlaze nakon što su bila
pred Gospodarom cijele zem-
lje.d 6 Kola u koja su upreg-
nuti crni konji idu u sjevernu
zemlju,e bijeli idu preko mora,
a pjegavi idu u južnu zemlju.
7 ˇ

Sareni jedva čekaju da poč-
nu obilaziti zemlju.” Zatim je
rekao: “Idite, obi�ite zemlju!”
I oni su počeli obilaziti zemlju.

8 Tada mi je doviknuo i re-
kao: “Vidi! Oni što idu u sjever-
nu zemlju umirili su Jehovin
duh u sjevernoj zemlji.”

9 Opet mi je došla Jehovi-
na objava. Bilo mi je rečeno:
10 “Uzmi od Heldaja, Tobije i
Jedaje ono što su donijeli od iz-
gnanika pa s tim ljudima koji
su došli iz Babilona oti�i istog
dana u dom Jošije, Sefanijinog
sina. 11 Uzmi srebra i zlata te
načini krunu� i stavi je na glavu
velikom svećeniku Jošui,f Josa-
dakovom sinu. 12 I reci mu:

‘Ovako kaže Jehova nad voj-
skama: “Evo čovjeka kojem je
ime Izdanak.g On će niknuti
na svom mjestu i sagradit će
Jehovin hram.h 13 On će sa-
graditi Jehovin hram i bit će
mu iskazana velika čast. Sjest
će na svoje prijestolje i vlada-

6:11 � Ili: “raskošnu krunu”.

5. POGL.
a Izl 20:15

b Izl 20:7
Le 19:12

c Pos 10:8, 10
Pos 11:1, 2
Da 1:2

��������������������

2. stupac
��������������������

6. POGL.
a Za 6:6

b Za 6:7

c Ps 104:4

d 2Lje 18:18
Job 1:6
Da 7:10
Lk 1:19
He 1:7, 14

e Za 2:6, 7

f Hg 1:1
Za 3:3, 5

g Iza 11:1
Za 3:8

h Za 8:9
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ti kao kralj, a bit će i sveće-
nik na svom prijestolju.a Te
dvije službe bit će uskla�ene�.
14 A kruna� će ostati u Jeho-
vinom hramu za spomen He-
lemu�, Tobiji, Jedajib i Henu�,
Sefanijinom sinu. 15 I oni koji
su daleko doći će i sudjelovati u
gradnji Jehovinog hrama.” I ta-
da ćete znati da me Jehova nad
vojskama poslao k vama. Tako
će biti budete li slušali Jehovu,
svog Boga.’”

7 ˇ
Cetvrte godine vladavine
kralja Darija, četvrtog dana

devetog mjeseca, to jest mjese-
ca kisleva�, Zahariji je došla
Jehovina objava.c 2 Stanovni-
ci Betela poslali su Saresera i
Regem-Meleka i njegove ljude
da mole Jehovu neka im iskaže
milost� 3 i da pitaju svećeni-
ke u domu� Jehove nad vojska-
ma i proroke: “Trebamo� li pe-
tog mjesecad plakati i postiti,
kao što to činimo� tolike godi-
ne?”

4 Opet mi je došla objava
Jehove nad vojskama. Bilo mi
je rečeno: 5 “Kaži svemu na-
rodu i svećenicima: ‘Kad ste
postili i naricali petog i sedmog
mjeseca,e i tako 70 godina,f je-
ste li doista radi mene postili?
6 I kad ste jeli i pili, niste li
radi sebe jeli i pili? 7 Ne biste
li trebali poslušati riječi koje je
Jehova objavio preko prijašnjih
proroka,g dok su Jeruzalem i
okolni gradovi još bili nastanje-
ni i u miru te dok su Negeb iˇ
Sefela bili nastanjeni?’”

6:13 � Ili: “promicat će mir”. 6:14 � Ili:
“raskošna kruna”. �U 10. retku naziva
se Heldaj. �Vjerojatno je riječ o Joši-
ji koji se spominje u 10. retku. 7:1
�Vidi dodatak B15. 7:2 � Ili: “da smek-
šaju Jehovino lice”. 7:3 � Ili: “hramu”.
�Dosl.: “Trebam”. �Dosl.: “činim”.

8 I Zahariji je opet došla Je-
hovina objava. Bilo mu je re-
čeno: 9 “Ovako kaže Jehova
nad vojskama: ‘Sudite po istin-
skoj pravdia i pokazujte jedni
drugima vjernu ljubavb i milo-
sr�e! 10 Ne tlačite� ni udovi-
cu ni dijete bez oca�,c ni došlja-
kad ni siromaha.e I ne smišljajte
u svom srcu kako ćete napa-
kostiti jedni drugima!’f 11 Ali
oni nisu htjeli poslušati,g nego
su tvrdoglavo okrenuli le�ah i
rukama su pokrili uši da ne ču-
ju.i 12 Srce im je postalo tvr-
do kao kamen�j i nisu htjeli slu-
šati zakon� ni riječi koje im
je Jehova nad vojskama slao
svojim duhom preko prijašnjih
proroka.k Zato se Jehova nad
vojskama žestoko rasrdio.”l

13 “‘Kao što oni nisu slušali
kad sam ja zvao,m tako ni ja
nisam slušao kad su oni zva-
li’,n kaže Jehova nad vojskama.
14 ‘I vihorom sam ih raspršio
me�u sve narode koje nisu po-
znavali.o Zemlja je iza njih osta-
la pusta, tako da nitko njome
nije prolazio niti se vraćaop jer
su krasnu zemlju pretvorili u
grozan prizor.’”

8 Opet mi je došla objava Je-
hove nad vojskama: 2 “Ova-

ko kaže Jehova nad vojskama:
‘Ja ću gorljivo štititi Sion, či-
nit ću to s velikom gorljivošću.r
Revno ću ga štititi i moja će
srdžba biti žestoka.’”

3 “Ovako kaže Jehova: ‘Vra-
tit ću se na Sions i prebivat ću
u Jeruzalemu.t I Jeruzalem će
se zvati gradom istine�,u a gora

7:10 � Ili: “Ne varajte; Ne zakidajte”.
� Ili: “siroče”. 7:12 �Hebrejska riječ
može se odnositi na dijamant, korund ili
neki drugi tvrdi kamen. � Ili: “pouke”.
8:3 � Ili: “vjernosti”.

6. POGL.
a He 3:1

He 4:14
He 8:1

b Za 6:10
��������������������

7. POGL.
c Ezr 6:14

Za 1:1
d 2Kr 25:8–10

Jr 52:12–14
e Jr 41:1, 2
f Jr 25:11

Za 1:12
g 2Lje 36:15
��������������������

2. stupac
a Izr 21:3

Jr 21:12
b Izr 16:6

Ho 10:12
Mi 6:8

c Izl 22:22
Pnz 24:17
Iza 1:17

d Izl 23:9
Ml 3:5

e Izr 22:22
f Za 8:17
g 2Lje 33:10

Jr 6:10
h Ne 9:29
i 2Kr 17:13, 14

Iza 6:10
Jr 25:7

j Eze 3:7
k Ne 9:30

Dj 7:51
l 2Lje 36:15, 16

Jr 21:5
m Iza 50:2
n Iza 1:15

Tu 3:44
o Pnz 28:64

Jr 5:15
p Le 26:22, 33

2Lje 36:20,21
��������������������

8. POGL.
r Jl 2:18

Za 1:14
s Za 1:16
t Iza 12:6

Jl 3:17
Za 2:11
Za 8:8

u Iza 1:26
Iza 60:14
Jr 33:16
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Jehove nad vojskama svetom
gorom.’”a

4 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Starci i starice opet
će sjediti na jeruzalemskim tr-
govima, svaki će imati štap u
ruci jer će biti u dubokoj staro-
sti�.b 5 I gradski će trgovi biti
puni dječaka i djevojčica koji će
se ondje igrati.’”c

6 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Ako u one dane os-
tatak ovog naroda bude sma-
trao da je to preteško� ostvariti,
hoće li to i meni biti preteško?’
govori Jehova nad vojskama.”

7 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Ja spašavam svoj
narod iz istočnih i zapadnih ze-
malja.d 8 Dovest ću ih u Je-
ruzalem te će ondje prebivati.e
I bit će moj narod, a ja ću biti
njihov Bog,f koji je istinoljubiv�
i pravedan.’”

9 “Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Budite hrabri�,g vi
koji slušate ove riječi iz usta
proroka,h one iste riječi koje
su bile izrečene na dan kad je
bio položen temelj doma Jeho-
ve nad vojskama kako bi se sa-
gradio hram. 10 Prije toga ni-
je se plaćao ni rad čovjeka ni
rad životinje. i Nitko tko je puto-
vao nije bio siguran od neprija-
telja jer sam ja sve ljude bio
okrenuo jedne protiv drugih.’

11 ‘Ali odsad više neću po-
stupati s ostatkom ovog naro-
da kao prijašnjih dana’, j govori
Jehova nad vojskama. 12 ‘Na-
ime, sijat će se sjeme mira, lo-
za će ra�ati svoj plod, zemlja će
donositi svoj urod,k a nebo će
davati svoju rosu. I sve ću to

8:4 �Dosl.: “zbog mnoštva dana”. 8:6
� Ili: “nemoguće”. 8:8 � Ili: “vjeran”.
8:9 � Ili: “Neka vam ruke budu jake”.

dati u nasljedstvo ostatku ovog
naroda.a 13 Judejski i izrael-
ski narode, prije su vas ljudi iz
drugih naroda spominjali u kle-
tvama,b a sada ću vas spasiti,
pa će vas ljudi spominjati kad
budu izricali blagoslove�.c Ne
bojte se!d Budite hrabri!’e

14 Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘“Prije sam naumio
nanijeti vam nevolju jer su me
vaši preci razgnjevili”, kaže Je-
hova nad vojskama, “i nisam se
predomislio�,f 15 a sada sam
naumio učiniti dobro Jeruzale-
mu i Judinom narodu.g Ne boj-
te se!”’h

16 ‘Ovo trebate činiti: Govo-
rite istinu jedan drugome i i kod
gradskih vrata sudite po istini i
donosite presude koje doprino-
se miru! j 17 Nemojte smišljati
zlo jedan drugome u svom srcuk

i nemojte voljeti lažne zakletve l

jer sve to ja mrzim!’m govori Je-
hova.”

18 I opet mi je došla objava
Jehove nad vojskama: 19 “Ova-
ko kaže Jehova nad vojskama:
‘Post u četvrtom mjesecu,n post
u petom mjesecu,o post u sed-
mom mjesecup i post u desetom
mjesecur postat će Judinom na-
rodu radosne i vesele prigode
– svetkovine tijekom kojih će
vladati veselje.s Zato volite isti-
nu i mir!’

20 Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘Dolazit će narodi
i stanovnici mnogih gradova.
21 I stanovnici jednog grada
ići će k onima iz drugog gra-
da i govoriti: “Hajdemo! Po�i-
mo moliti Jehovu da nam is-
kaže milost� i tražiti Jehovu

8:13 �Dosl.: “i bit ćete blagoslov”.
8:14 � Ili: “nisam to požalio”. 8:21 � Ili:
“smekšati Jehovino lice”.

8. POGL.
a Iza 2:2

Iza 11:9
Iza 66:20
Jr 31:23

b Iza 65:20
Jr 30:10

c Jr 30:19
Jr 31:4, 27
Za 2:4

d Ps 107:2, 3

e Jr 3:17
Jl 3:20
Am 9:14

f Le 26:12
Jr 30:22
Eze 11:20

g Iza 35:4
Hg 2:4

h Ezr 5:1

i Hg 1:6

j Hg 2:19

k Le 26:4
Pnz 28:4
Iza 30:23

��������������������

2. stupac
a Iza 35:10

Iza 61:7

b Pnz 28:37
Jr 42:18

c Pos 22:18
Iza 19:24, 25

d Iza 41:10

e Iza 35:4

f Jr 4:28
Eze 24:14

g Jr 31:28
Jr 32:42

h Iza 43:1
Sf 3:16

i Le 19:11
Izr 12:19
Ef 4:25

j Za 7:9

k Za 7:10

l Za 5:4

m Izr 6:16–19

n Jr 52:6, 7

o Jr 52:12–14

p 2Kr 25:25
Za 7:5

r Jr 52:4

s Iza 35:10
Jr 31:12



nad vojskama! Poći ću i ja!”a

22 I dolazit će mnoga plemena
i moćni narodi da traže Jehovu
nad vojskama u Jeruzalemub i
mole Jehovu da im iskaže mi-
lost.’

23 Ovako kaže Jehova nad
vojskama: ‘U te će dane deset
ljudi iz svih naroda koji govore
raznim jezicima�c uhvatiti jed-
nog

ˇ
Zidova za skut, čvrsto će

ga uhvatiti i govoriti: “
ˇ
Zelimo

ići s vamad jer smo čuli da je
Bog s vama!”’”e

9 Objava:
“Jehovine riječi objavljene

su protiv zemlje Hadraka
i upućene su Damaskuf

– jer Jehovino je oko na
ljudskom rodug

i na svim Izraelovim pleme-
nima –

2 objavljene su i protiv Ha-
mata,h s kojim graniči,

i protiv Tira i i Sidona, j
iako su vrlo mudri.k

3 Tir je sebi sagradio
bedem�.

Zgrnuo je srebra kao
prašine

i zlata kao blata s ulica.l
4 Ali Jehova će mu oduzeti

sve što ima
i njegovu vojsku bacit će

u more�,m
a njega će progutati vatra.n

5 Aškelon će to vidjeti
i uplašiti se.

Gazu će obuzeti velika
tjeskoba,

jednako kao i Ekron, jer će
onaj u kojeg se uzda biti
osramoćen.

8:23 � Ili: “iz svih jezika kojima govore
narodi”. 9:3 � Ili: “utvrdu”. 9:4 �Mo-
guće i: “potući će njegovu vojsku na
moru”.

Nestat će kralja iz Gaze,
a Aškelon više neće biti

naseljen.a
6 Nezakoniti će sin prebivati

u Ašdodu
i ja ću stati na kraj oholosti

Filistejca.b
7 Iz usta ću mu ukloniti ono

što je okaljano krvlju
i iz zuba ono što je

odvratno,
a tko od njega ostane pri-

past će našem Bogu.
I bit će kao plemenski

poglavar u Judi,c
a Ekron će biti kao Je-

busejac.d
8 Utaborit ću se pred svojim

domom i čuvati gae

da nitko ne može dolaziti
ni odlaziti.

I tlačitelj� više neće dolaziti
onamof

jer sam svojim očima vidio
što se dogodilo�.

9 Raduj se veoma, kćeri
sionska!

Kliči pobjednički, kćeri
jeruzalemska!

Gle, tvoj kralj dolazi k tebi!g
On je pravedan i donosi

spasenje�,
ponizan jeh i jaše na ma-

garcu,
na magaretu, magaričinom

mladuncu.i
10 Uklonit ću bojna kola

iz Efrajima
i konje iz Jeruzalema.
Bojni lukovi bit će uništeni.
I on će narodima govoriti

o miru.j

9:8 � Ili: “nadzornik”. �Po svemu sude-
ći, riječ je o nevolji koja je snašla njegov
narod. 9:9 � Ili: “i spašen; i dolazi kao
pobjednik”.

8. POGL.
a Jr 50:4, 5

b Ps 22:27
Iza 2:2, 3
Iza 11:10
Iza 55:5
Iza 60:3
Ho 1:10
Mi 4:2
Hg 2:7

c Za 2:11
Ot 7:9
Ot 14:6

d Izl 12:37, 38

e Iza 45:14
��������������������

9. POGL.
f Jr 49:27

Am 1:3

g He 4:13
1Pe 3:12

h Jr 49:23

i Iza 23:1
Am 1:9, 10

j Eze 28:21
Jl 3:4

k Eze 28:2, 3

l Eze 27:32, 33

m Eze 26:17
Eze 27:26

n Eze 28:18
��������������������

2. stupac
a Sf 2:4

b Am 1:8

c Iza 60:14

d 2Sa 5:6, 7
1Kr 9:20, 21

e Ps 125:2

f Iza 54:14

g Ps 2:6
Iza 32:1
Jr 23:5
Lk 19:37, 38
Iv 1:49

h Mt 11:29

i 1Kr 1:33, 34
Mt 21:5, 7
Iv 12:14, 15

j Iza 9:7
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Vladat će od mora do mora
i od Rijeke� do svih krajeva

zemlje.a
11 Sione�, zbog krvi saveza

koji sam sklopio s tobom,
oslobodit ću tvoje zatočeni-

ke iz bezvodne jame.b
12 Vratite se u utvrdu, zatoče-

nici puni nade!c
Sione, danas ti javljam:
‘Dvostruko ću ti vratiti.d

13 Judu ću napeti kao svoj luk,
a Efrajima ću uzeti kao

strijelu.
Sione, tvoje ću sinove na-

vesti da se okome
na sinove Grčke
i učinit ću da budeš kao mač

ratnika.’
14 Jehova će pokazati da je

s njima
i njegova će strijela kao

munja poletjeti.
Svevišnji Gospodin Jehova

u rog će zapuhatie
i pohitat će s južnim

vihorima.
15 Jehova nad vojskama bra-

nit će ih,
a oni će proždrijeti i poko-

riti one koji ih ga�aju
kamenjem iz praćke.f

Oni će piti i klicat će kao
da su pili vina.

I bit će zadovoljni, puni kao
žrtvena zdjela,

kao uglovi žrtvenika natop-
ljeni krvlju.g

16 Jehova, njihov Bog, spasit
će ih u taj dan

jer su njegovo stado, njegov
narod.h

9:10 �Odnosno Eufrata. 9:11 �Moguće
i: “Jeruzaleme”.

Oni će blistati nad njego-
vom zemljom kao drago
kamenje u kruni�.a

17 Kolika li je njegova dobrota,b
kolika njegova ljepota!
Od žita će rasti mladići,
od mladog vina djevojke.”c

10 “Od mene, Jehove, traži-
te kišu u doba proljetne
kiše!

Ja, Jehova, stvaram olujne
oblake,

ja ljudima dajem kišud

i svakome dajem ono što
raste u polju.

2 A kipovi kućnih bogova�
govore neistine�,

gataoci imaju lažna vi�enja.
Oni objavljuju bezvrijedne

snove
i uzalud tješe.
Zato će narod lutati kao

ovce
i bit će u nevolji jer nema

pastira.
3 Razgnjevio sam se na

pastire.
Pozvat ću na odgovornost

okrutne vo�e�.
Jer ja, Jehova nad vojska-

ma, obratio sam pažnju
na svoje stado,e na Judin
narod,

i učinio sam da mi bude kao
veličanstven konj u boju.

4 Iz njega je poglavar�,
iz njega je onaj koji je vla-

dar i oslonac�,

9:16 � Ili: “dijademi”. 10:2 � Ili: “idoli”.
� Ili: “nadnaravne objave”. 10:3 �Dosl.:
“jarce”. 10:4 �Dosl.: “ugaona kula”. Taj
slikoviti izraz može značiti “istaknut
(važan) čovjek; vo�a”. �Dosl.: “koji je
klin”. Taj slikoviti izraz može se odnositi
na osobu koja je nekome oslonac; koja
vlada.

9. POGL.
a Izl 23:31

Ps 2:8
Ps 72:8

b Iza 49:9

c Iza 61:1
Jr 31:17

d Iza 61:7

e Jš 6:5

f Mi 5:9
Za 10:5
Za 12:6

g Izl 27:2
Le 4:7

h Eze 34:22
��������������������

2. stupac
a Iza 62:3

Sf 3:20

b Ps 25:8
Ps 31:19
Iza 63:7

c Iza 62:8
Jl 3:18
Am 9:13
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10. POGL.
d Pnz 11:14

Jr 14:22
Jr 51:16
Eze 34:26
Jl 2:23

e Eze 34:16, 17

ZAHARIJA 9:11–10:4 1296



iz njega je bojni luk,
iz njega je svaki

nadglednik�, svi oni iz
njega dolaze.

5 I bit će kao ratnici
koji u boju gaze blato po

ulicama.
Borit će se jer sam ja, Jeho-

va, s njima,a
a oni koji jašu na konjima

bit će osramoćeni.b
6 Ojačat ću Judin narod

i spasit ću Josipove
potomke.c

Dovest ću ih natrag
jer ću im se smilovati.d
I bit će kao da ih nikad

nisam odbacioe

jer ja sam Jehova, njihov
Bog, i uslišit ću ih.

7 I Efrajimovci će biti kao
silan ratnik

i srce će im se radovati kao
od vina.f

Njihovi će sinovi to vidjeti
i radovati se,

njihovo će se srce veseliti
Jehovi.g

8 ‘Dozvat ću ih zviždukom
i skupiti ih.

Izbavit ću� ihh i bit će mno-
gobrojni,

a i ostat će mnogobrojni.
9 Iako ću ih rasijati po naro-

dima,
sjetit će me se u dalekim

krajevima.
Oni i njihovi sinovi dobit će

novu snagu i vratit će se.
10 Dovest ću ih natrag iz

Egipta
i skupit ću ih iz Asirije.i
Dovest ću ih u Gilead j

i na Libanon

10:4 � Ili: “upravitelj”. 10:8 �Dosl.: “Ot-
kupit ću”.

i neće biti dosta mjesta za
njih.a

11 Proći ću kroz more i nanije-
ti mu nevolju,

udarit ću valove u moru.b
Presušit će sve dubine Nila.
Bit će oboren asirski ponos
i uklonjeno egipatsko

žezlo.c
12 Ja, Jehova, ojačat ću ihd

i u moje će ime hoditi’,e
govori Jehova.”

11 “Otvori vrata, Libanone,
da vatra proguta tvoje

cedrove!
2 Plači gorko, borovice, jer je

cedar pao!
Uništena su moćna stabla!
Plačite gorko, bašanski

hrastovi,
jer je oborena gusta šuma!

3 ˇ
Cujte gorki plač pastira
jer je opustošeno njihovo

veličanstvo!ˇ
Cujte riku mladih lavova
jer su opustošene bujne

jordanske šikare!
4 Ovako kaže Jehova, moj

Bog: ‘Pasi ovce odre�ene za
klanje.f 5 Njihovi ih kupci ko-
ljug i nitko ih ne smatra krivi-
ma. A oni koji ih prodajuh go-
vore: “Neka je hvaljen Jehova,
jer ću se obogatiti!” Njihovi pa-
stiri nemaju samilosti prema
njima.’ i

6 ‘Ni ja više neću imati sami-
losti prema stanovnicima ove
zemlje’, kaže Jehova. ‘Predat
ću svakog čovjeka u ruke njego-
vog bližnjeg i u ruke njegovog
kralja. I oni će opustošiti zem-
lju, a ja nikoga neću izbaviti iz
njihovih ruku.’”

7 I radi vas, nevoljnici iz sta-
da, pasao sam ovce odre�ene za

10. POGL.
a Pnz 20:1

b Hg 2:22

c Jr 3:18
Eze 37:16, 19
Ho 1:10, 11

d Jr 31:9, 20

e Jr 30:18

f Za 9:15

g Iza 66:14
Sf 3:14

h Iza 44:22
Iza 51:11

i Iza 11:11

j Jr 50:19
Mi 7:14
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2. stupac
a Iza 49:19, 20

Iza 54:1, 2

b Iza 11:15

c Iza 19:1
Eze 30:13

d Iza 41:10
Iza 45:24

e Mi 4:5
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11. POGL.
f Eze 34:8

g Eze 22:25

h Ne 5:8

i Eze 34:2, 4
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klanje.a Stoga sam uzeo dva šta-
pa. Jedan sam nazvao Naklo-
nost, a drugi Jedinstvo,b i tako
sam pasao stado. 8 I uklonio
sam tri pastira u jednom mjese-
cu jer više nisam imao strplje-
nja s njima, a i oni su zamrzi-
li mene. 9 I rekao sam: “Neću
vas više pasti! Ona ovca koja
mora uginuti neka ugine i ona
koja mora propasti neka pro-
padne! A one koje ostanu neka
jedna drugoj proždru meso!”
10 Tada sam uzeo svoj štap
koji sam nazvao Naklonostc i
isjekao ga te sam tako raski-
nuo savez koji sam bio sklopio
sa svojim narodom. 11 Tako je
onog dana savez bio raskinut, a
nevoljnici iz stada koji su me
promatrali shvatili su da je to
bila Jehovina objava.

12 Tada sam im rekao: “Ako
vam je to po volji, dajte mi pla-
ću, a ako nije, nemojte mi je da-
ti.” I isplatili� su mi plaću, 30
srebrnjaka.d

13 Jehova mi je zatim rekao:
“Baci u riznicu tu veliku vrijed-
nost kojom su me procijenili!”e

Stoga sam uzeo tih 30 srebrnja-
ka i bacio ih u riznicu Jehovi-
nog doma.f

14 Onda sam isjekao svoj
drugi štap, Jedinstvo,g i tako
sam raskinuo bratstvo izme�u
Jude i Izraela.h

15 I Jehova mi je rekao: “Uz-
mi opremu beskorisnog pasti-
ra. i 16 Ja ću dati da se u zem-
lji pojavi pastir koji se uopće
neće brinuti za ovce što pro-
padaju. j On neće tražiti mla-
de koje su odlutale, neće lije-
čiti ozlije�enek niti će hraniti
one koje mogu stajati. Umjesto

11:12 �Dosl.: “izvagali”.

toga proždirat će meso ugoje-
nih ovacaa i čak će ovcama ot-
kidati papke.b

17 Teško mom bezvrijednom
pastiruc koji ostavlja
stado!d

Mač će ga udariti po ruci
i po desnom oku.

Ruka će mu se sasvim
osušiti,

a desno oko sasvim oslije-
pjeti�.”

12 Objava:
“Ovo Jehova kaže o Izra-

elu”, govori Jehova,
koji je razapeo nebesa,e
položio temelje zemljif
i stvorio čovječji duh�

u njegovoj nutrini.
2 “Evo, učinit ću da Jeruza-

lem bude pehar zbog kojeg će
teturati svi okolni narodi. I Ju-
da i Jeruzalem bit će pod opsa-
dom.g 3 U taj dan učinit ću da
Jeruzalem bude težak kamen
svim narodima. Svi koji ga bu-
du htjeli podignuti teško će se
ozlijeditih i svi narodi na zemlji
skupit će se protiv njega. i 4 U
taj dan”, govori Jehova, “pro-
uzročit ću da se svi konji sil-
no uplaše i da njihove jahače
obuzme ludilo. Brižno ću bdje-
ti nad Judejcima, a okolnim ću
narodima oslijepiti sve konje.
5 I Judini plemenski poglavari
reći će u sebi�: ‘Stanovnici Je-
ruzalema naša su snaga koja
dolazi od Jehove nad vojska-
ma, njihovog Boga.’ j 6 U taj
dan učinit ću da Judini ple-
menski poglavari budu kao že-
ravnik me�u drvima i kao za-
paljena baklja u požnjevenom

11:17 �Dosl.: “potamnjeti”. 12:1 � Ili:
“dah”. 12:5 � Ili: “u svom srcu”.

11. POGL.
a Za 11:4

b Za 11:10, 14

c Za 11:7

d Mt 26:14, 15
Mt 27:9
Mk 14:10, 11

e Izl 21:32

f Mt 27:5, 6
Dj 1:18

g Za 11:7

h 1Kr 12:19, 20
Eze 37:16

i Eze 34:2, 4

j Jr 23:2
Eze 34:6
Mt 9:36

k Eze 34:21
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2. stupac
a Pos 31:38

b Eze 34:3, 10

c Jr 23:1
Mt 23:13

d Iv 10:12
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12. POGL.
e Job 26:7

Iza 42:5

f Ps 102:25
Iza 45:18

g Za 14:14

h Sf 3:19

i Za 14:2, 3

j Iza 41:10
Jl 3:16
Za 12:8
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žitu.a I proždirat će sve okolne
narode nadesno i nalijevo,b a
stanovnici Jeruzalema opet će
živjeti u svom gradu�, u Jeruza-
lemu.c

7 I Jehova će najprije spasi-
ti Judine šatore, da se ljepota�
Davidovih potomaka� i ljepota
stanovnika Jeruzalema ne iz-
digne iznad Jude. 8 U taj će
dan Jehova sa svih strana šti-
titi stanovnike Jeruzalema.d U
taj dan onaj tko posrne� me�u
njima bit će snažan kao David,
a Davidovi potomci bit će moć-
ni kao bog, kao Jehovin an�eo
koji ih vodi.e 9 I u taj dan si-
gurno ću istrijebiti sve narode
koji do�u na Jeruzalem.f

10 Izlit ću duh milosti i mo-
litve na Davidove potomke i na
stanovnike Jeruzalema. I gle-
dat će u onoga kojeg su pro-
boli,g naricat će za njim kao
što bi naricali za sinom jedin-
cem i gorko će plakati za njim
kao što bi plakali za prvoro-
�encem. 11 U taj dan nave-
liko će se naricati u Jeruza-
lemu, kao što se naricalo u
Hadadrimonu u megidskoj rav-
nici.h 12 Zemlja će naricati,
svaka porodica zasebno: poro-
dice Davidovih potomaka za-
sebno i njihove žene zasebno,
porodice Natanovihi potomaka
zasebno i njihove žene zaseb-
no, 13 porodice Levijevih po-
tomaka j zasebno i njihove žene
zasebno, porodice

ˇ
Simijevacak

zasebno i njihove žene zaseb-
no, 14 i sve ostale porodice,
svaka porodica zasebno i njiho-
ve žene zasebno.

12:6 � Ili: “u gradu u kojem imaju pra-
vo biti”. 12:7 � Ili: “krasota”. �Dosl.:
“doma”. 12:8 � Ili: “najslabiji”.

13 U taj dan otvorit će se iz-
vor vode Davidovim po-

tomcima i stanovnicima Jeru-
zalema da se operu od grijeha i
nečistoće.a

2 U taj dan izbrisat ću iz
zemlje imena svih idolab i oni
se više neće spominjati”, govori
Jehova nad vojskama. “Uklonit
ću iz zemlje prorokec i duh ne-
čistoće. 3 A bude li tko opet
prorokovao, njegov otac i nje-
gova majka, koji su ga donijeli
na svijet, reći će mu: ‘Umrijet
ćeš jer si govorio laž u Jehovi-
no ime!’ Otac i majka, koji su ga
donijeli na svijet, probost će ga
jer je prorokovao.d

4 U taj dan svaki će se pro-
rok stidjeti svog vi�enja kad
bude prorokovao i skinut će
proročki ogrtač koji je nosio
kako bi varao ljude.e 5 I reći
će: ‘Ja nisam prorok. Ja sam
zemljoradnik. Neki me čovjek
kupio kao roba još dok sam bio
mlad.’ 6 A ako ga netko upita:
‘Kakve su ti to rane po tijelu?’
on će odgovoriti: ‘Zadobio sam
ih u kući svojih prijatelja�.’”
7 “Probudi se, maču, i udari

mog pastira,f
čovjeka koji mi je

blizak!” govori Jehova
nad vojskama.

“Udari pastira,g neka se
ovce razbježe!h

A ja ću dignuti ruku na one
koji su neznatni.”

8 “I u svoj zemlji”, govori
Jehova,

“dvije trećine ljudi bit će
pobijene, istrijebljene,

a jedna će trećina ostati
u njoj.

13:6 � Ili: “onih koji me vole”.

12. POGL.
a Iza 41:15

b Mi 4:13
Za 9:15

c Za 2:4

d Jr 23:6
Jl 3:16
Za 2:5
Za 9:15

e Izl 14:19
Izl 23:20

f Iza 54:17
Hg 2:22

g Iv 19:34, 37
Iv 20:27
Ot 1:7

h 2Kr 23:29
2Lje 35:22

i 2Sa 5:13, 14
Lk 3:23, 31

j Izl 6:16

k Izl 6:17
1Lje 23:10
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2. stupac
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13. POGL.
a Eze 36:25, 29

b Izl 23:13

c Pnz 13:5

d Pnz 13:6–9
Pnz 18:20

e 2Kr 1:8
Mt 3:4

f Eze 34:23
Mi 5:4
Iv 10:11
He 13:20

g Iza 53:8
Da 9:26
Dj 3:18

h Mt 26:31
Mt 26:55, 56
Mk 14:27, 50
Iv 16:32
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ZAHARIJA 13:9–14:16 1300
9 Tu ću trećinu provesti kroz

vatru.
Pročistit ću je kao što se

pročišćava srebro
i ispitati je kao što se ispi-

tuje zlato.a
Oni će prizvati moje ime,
a ja ću se odazvati.
Reći ću: ‘To je moj narod’,b
a oni će reći: ‘Jehova je

naš Bog.’”

14 “Evo, dolazi Jehovin dan,
dan u koji će se usred

tebe� dijeliti ono što ti bude
silom oteto. 2 Skupit ću sve
narode za rat protiv Jeruza-
lema. Grad će biti osvojen, kuće
opljačkane, a žene silovane. Po-
lovina njegovih stanovnika oti-
ći će u izgnanstvo, ali preosta-
li narod neće biti odveden iz
grada.

3 Jehova će izići i ratovati
protiv tih narodac onako kako
se on bori u dan boja.d 4 U taj
će dan njegove noge stajati na
Maslinskoj gori,e koja se nalazi
nasuprot Jeruzalemu, na isto-
ku. I Maslinska gora razdvojit
će se po sredini, od istoka do
zapada, te će tako nastati vrlo
velika dolina. Polovina gore po-
maknut će se na sjever, a polo-
vina na jug. 5 Bježat ćete u
dolinu izme�u mojih gora jer će
se dolina izme�u gora proteza-
ti sve do Asela. Bježat ćete kao
što ste bježali zbog potresa u
danima Judinog kralja Uzije.f
I doći će Jehova, moj Bog, i svi
sveti bit će s njim.g

6 U taj dan neće biti dra-
gocjenog svjetlah – sve će se
smrznuti�. 7 Bit će to dan po-
znat kao Jehovin dan. i Tada ne-

14:1 �Riječ je o gradu koji se spominje u
2. retku. 14:6 � Ili: “postati nepokret-
no”.

će biti ni dana ni noći. U doba
večeri bit će svjetlo. 8 U taj će
dan vode životaa teći iz Jeru-
zalema,b pola prema istočnom
moru�,c a pola prema zapadnom
moru�.d Tako će biti i ljeti i
zimi. 9 I Jehova će biti kralj
nad svom zemljom.e U taj dan
Jehova će biti jedini Bogf i jedi-
no će se njegovo ime slaviti�.g

10 Sva će zemlja postati kao
Araba,h od Gebe i do Rimona j

južno od Jeruzalema. I Jeruza-
lem će se podignuti na svom
mjestu i biti nastanjen,k od Be-
njaminovih vrata l do mjesta na
kojem su Prva vrata pa sve do
Ugaonih vrata, i od Hananelo-
ve kulem do kraljevog tijeska.
11 Narod će živjeti u njemu i
više nikad neće biti osu�en i
uništen.n Jeruzalem će živjeti
bez straha.o

12 A ovo je pošast kojom će
Jehova kazniti sve narode koji
budu ratovali protiv Jeruzale-
ma:p meso će im istrunuti dok
još budu stajali na nogama, oči
će im istrunuti u dupljama, a je-
zik će im istrunuti u ustima.

13 U taj dan Jehova će me�u
njima izazvati velik metež. Sva-
tko će hvatati za ruku svog bliž-
njeg i svatko će podizati ruku
na svog bližnjeg.r 14 I Juda će
ratovati u Jeruzalemu. Skupit
će se bogatstvo svih okolnih
naroda – vrlo mnogo zlata, sre-
bra i odjeće.s

15 Slična će pošast zadesiti
i konje, mule, deve, magarce i
svu stoku koja bude u onim ta-
borima.

16 Svatko tko preostane od
svih naroda koji do�u na Jeru-

14:8 �Odnosno Mrtvom moru. �Odno-
sno Sredozemnom moru. 14:9 �Dosl.:
“Jehova će biti jedan i njegovo će ime
biti jedno”.

13. POGL.
a Ml 3:2, 3

b Jr 30:22
��������������������

14. POGL.
c Eze 38:23

Jl 3:2, 14
Ot 16:14

d Izl 15:3
2Lje 20:15

e Lk 19:29
Dj 1:12

f Am 1:1

g Pnz 33:2
Jl 3:11
Jd 14

h Iza 13:9, 10
Am 5:18

i Jl 2:31
1So 5:2
2Pe 3:10
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2. stupac
a Ot 21:6

Ot 22:17

b Jr 17:13
Eze 47:1
Jl 3:18
Ot 22:1

c Pnz 3:17

d Jš 1:4

e Ps 97:1
Ot 19:6

f Pnz 6:4

g Iza 42:8
Iza 44:6

h Pnz 1:7

i 1Kr 15:22

j 1Lje 4:24, 32

k Jr 30:18

l Jr 37:13

m Ne 3:1
Jr 31:38

n Iza 60:18
Jr 31:40

o Jr 23:6
Jr 33:16

p 2Kr 19:34, 35
Jl 3:2

r Su 7:22
Eze 38:21

s 2Lje 14:13
2Lje 20:25
Za 2:8, 9



1 Objava:
Ovo Jehova poručuje Izrae-

lu preko Malahije�:
2 “Pokazujem vam da vas

volim”,a kaže Jehova.

1:1 �“Malahija” znači “moj glasnik”.

Avi kažete: “Kako nam poka-
zuješ da nas voliš?”

“Nije li Ezav bio Jakovljev
brat?”a kaže Jehova. “Ali Jako-
va sam volio, 3 a Ezava zamr-
zio,b pa sam opustošio njego-
ve gore,c a njegovo nasljedstvo

MALAHIJA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Jehova voli svoj narod (1–5)
Svećenici prinose manjkave žrtve (6–14)

Božje će ime biti veliko me�u
narodima (11)

2 Svećenici ne poučavaju narod (1–9)
Svećenikove usne trebaju čuvati
znanje (7)

Ljudi se razvode bez opravdanog
razloga (10–17)
“‘Ja mrzim razvod’, kaže Jehova” (16)

3 Svevišnji Gospodin dolazi očistiti
svoj hram (1–5)
Glasnik saveza (1)

Jehova potiče svoj narod da mu se
vrati (6–12)
Jehova se ne mijenja (6)
“Vratite mi se, i ja ću se vratiti
vama!” (7)

Donijeti čitavu desetinu, Jehova će
izliti blagoslov (10)

Pravedni i zli (13–18)
Pred Bogom napisana knjiga
sjećanja (16)

Razlika izme�u pravednoga
i zloga (18)

4 Ilija će doći prije Jehovinog dana (1–6)
“Zasjat će sunce pravednosti” (2)

1. POGL.
a Pnz 10:15
��������������������

2. stupac
a Pos 25:25, 26
b Ri 9:13
c Jr 49:20

Jl 3:19

1301 ZAHARIJA 14:17 – MALAHIJA 1:3
zalem dolazit će iz godine u go-
dinua da se pokloni� Kralju, Je-
hovi nad vojskama,b i da slavi
Blagdan sjenica�.c 17 Ali ako
koji od naroda na zemlji ne do-
�e u Jeruzalem da se poklo-
ni Kralju, Jehovi nad vojska-
ma, na njega neće pasti kiša.d
18 Isto tako, ako se egipatski
narod ne pojavi i ne do�e, ni na
njega neće pasti kiša. Umjesto
toga na njega će doći pošast
kojom Jehova kažnjava naro-
de koji ne dolaze slaviti Blag-
dan sjenica. 19 To će biti ka-

14:16 � Ili: “da štuje”. �Vidi Rječnik.

zna za grijeh Egiptu i kazna za
grijeh svim narodima koji ne
do�u slaviti Blagdan sjenica.

20 U taj će dan na konjskim
zvoncima pisati ‘Jehova je
svet’.a I loncib u Jehovinom do-
mu bit će kao posudec pred žrt-
venikom. 21 Svaki lonac u Je-
ruzalemu i u Judi bit će svet
i pripadat će Jehovi nad voj-
skama. I svi koji prinose žrt-
ve doći će i kuhat će u njima.
U taj dan više neće biti Kana-
anca� u domu Jehove nad voj-
skama.”d

14:21 �Moguće i: “trgovca”.

14. POGL.
a Iza 66:23

b Ps 86:9

c Le 23:34
Ne 8:14, 15

d Iza 60:12
��������������������

2. stupac
a Izl 28:36

Izl 39:30

b 1Sa 2:13, 14

c Izl 25:29
Br 4:7

d Eze 44:9



dao sam pustinjskim šakali-
ma.”a

4 “Iako Edom� govori: ‘Uni-
šteni smo, ali vratit ćemo se i
obnoviti ruševine’, ovako kaže
Jehova nad vojskama: ‘Oni će
graditi, a ja ću rušiti. I zvat
će ih se “zemljom zla” i “na-
rodom koji je Jehova zauvijek
osudio”.b 5 Vaše će oči to vi-
djeti i vi ćete reći: “Neka se Je-
hova veliča po izraelskoj zem-
lji.”’”

6 “‘Sin poštuje ocac i slu-
ga svog gospodara. Dakle, ako
sam ja otac,d zašto me ne po-
štujete, kao što biste trebali?e

Ako sam ja gospodar, zašto me
se ne bojite�, kao što biste tre-
bali?’ govorim ja, Jehova nad
vojskama, vama, svećenici koji
prezirete moje ime.f

‘A vi kažete: “Kako preziremo
tvoje ime?”’

7 ‘Tako što na mom žrtveni-
ku prinosite okaljanu hranu�.’

‘I još kažete: “
ˇ

Cime smo te
okaljali?”’

‘Time što govorite: “Jehovin
stolg zaslužuje prezir.” 8 I kad
na žrtvu prinosite slijepu živo-
tinju, kažete: “Nije to ništa lo-
še.” I kad prinosite hromu ili
bolesnu, kažete: “Nije to ništa
loše.”’”h

“Donesi je svom upravitelju!
Hoćeš li mu ugoditi i hoće li ti
biti milostiv?” kaže Jehova nad
vojskama.

9 “Sada, molim vas, prekli-
njite Boga� da nam se smiluje!
Budući da vaše ruke donose ta-
kve žrtve, hoće li on ikome od
vas biti milostiv?” kaže Jehova
nad vojskama.

1:4 �“Edom” je drugo Ezavovo ime. Vidi
Rječnik. 1:6 � Ili: “zašto me ne po-
štujete”. 1:7 �Dosl.: “kruh”. 1:9 � Ili:
“smekšajte lice Bogu”.

10 “Tko je od vas spreman
bez naknade zatvoriti vrata�?a

Bez naplate ne želite ni vatru
zapaliti na mom žrtveniku.b Ni-
ste mi mili”, kaže Jehova nad
vojskama, “i nije mi drag nika-
kav žrtveni dar iz vaše ruke.”c

11 “Od istoka do zapada�
moje će ime biti veliko me�u
narodima.d Na svakom će se
mjestu spaljivati žrtve i prinosit
će se darovi mom imenu – čisti
darovi. Jer moje će ime biti ve-
liko me�u narodima”,e kaže Je-
hova nad vojskama.

12 “A vi ga skvrnite�f govore-
ći: ‘Jehovin je stol okaljan, a
žrtve na njemu, odnosno hra-
na, zaslužuju prezir.’g 13 I ka-
žete: ‘Kakva muka!’ i prezirete
to”, kaže Jehova nad vojskama.
“I donosite ukradene, hrome i
bolesne životinje. Njih donosite
na dar! Zar da to primim iz vaše
ruke?”h kaže Jehova.

14 “Proklet bio varalica koji
u svom stadu ima zdravog muž-
jaka, a zavjetuje se i žrtvuje
Jehovi životinju s manom. Jer
ja sam velik kralj”, i kaže Jeho-
va nad vojskama, “i moje će
ime izazivati strahopoštovanje
me�u narodima.” j

2 “Ovo sada zapovijedam va-
ma, svećenici!k 2 Ako ne

poslušate i ne uzmete k srcu da
trebate slaviti moje ime”, kaže
Jehova nad vojskama, “poslat
ću na vas prokletstvo l i vaše ću
blagoslove pretvoriti u proklet-
stva.m Zapravo, već sam pretvo-
rio blagoslove u prokletstva jer
to ne uzimate k srcu.”

1:10 �Po svemu sudeći, riječ je o zatva-
ranju hramskih vrata, za što su neki bili
zaduženi. 1:11 � Ili: “Od izlaska do zala-
ska sunca”. 1:12 �Moguće i: “vi me
obeščašćujete”.
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Ob 18
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Pnz 15:21

��������������������

2. stupac
a 2Lje 23:4

b Jr 6:13
Mi 3:11

c Iza 1:11
Jr 6:20

d Ps 113:3
Iza 45:6
Iza 59:19

e Ps 22:27
Sf 3:9
Mt 28:19
Ot 15:4

f Eze 22:26

g Ml 1:7

h Le 22:20, 22
Pnz 15:21
Pnz 17:1

i Ps 47:2
Jr 10:10

j Ot 15:4
��������������������

2. POGL.
k Ml 1:6

l Le 26:14–17
Pnz 28:15

m Hg 1:11
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3 “Zbog vas ću uništiti posi-

jano sjemea i bacit ću vam ba-
legu u lice, balegu vaših blag-
dana, a s njom ćete i vi biti
odneseni�. 4 Tada ćete znati
da sam vam ja dao tu zapovijed
kako bi moj savez s Levijem os-
tao na snazi”,b kaže Jehova nad
vojskama.

5 “Savez koji sam sklopio s
njim omogućavao mu je život
i mir, a njih sam mu poda-
rio da bi me se bojao�. I on
me se bojao, osjećao je stra-
hopoštovanje prema mom ime-
nu. 6 Zakon istine� bio je u
njegovim ustimac i nepravda se
nije našla na njegovim usna-
ma. Bio je sa mnom u miru i
živio je čestito�d te je mnoge
odvratio od prijestupa. 7 Na-
ime, svećenik je dužan pouča-
vati narod o Bogu�, a ljudi od
njega trebaju tražiti da im tu-
mači zakon�e jer je on glasnik
Jehove nad vojskama.

8 Ali vi ste skrenuli s puta.
Zbog vas se mnogi ne drže za-
kona.�f Obezvrijedili ste Levijev
savez”,g kaže Jehova nad vojska-
ma. 9 “Stoga ću učiniti da bu-
dete prezreni i neznatni u očima
cijelog naroda jer se niste drža-
li mojih puteva, nego ste pristra-
no primjenjivali zakon.”h

10 “Nemamo li svi jednog
oca?i Nije li nas jedan Bog stvo-
rio? Zašto onda postupamo ne-
vjerno jedni s drugima, j oskvr-
njujući savez sklopljen s našim

2:3 �Odnosno bit će odneseni na mje-
sto gdje se odlagala balega žrtvovanih
životinja. 2:5 � Ili: “da bi me poštovao”.
2:6 � Ili: “Istinita pouka”. �Dosl.: “Ho-
dio je sa mnom u miru i čestitosti”. 2:7
�Dosl.: “svećenikove usne trebaju ču-
vati znanje”. �Dosl.: “iz njegovih usta
trebaju tražiti zakon”. 2:8 �Moguće i:
“Mnogi se spotiču zbog vaše pouke.”

precima? 11 Juda postupa ne-
vjerno i gadosti se čine u Izraelu
i Jeruzalemu. Jer Juda skvrni
svetost� Jehove Boga,a do koje
je njemu jako stalo, i za nevje-
stu je uzeo kćer tu�eg boga.b
12 Jehova će iz Jakovljevih ša-
tora istrijebiti svakoga tko tako
čini, tko god on bio�, čak i ako
prinosi žrtveni dar Jehovi nad
vojskama.”c

13 “A ima još nešto što čini-
te, zbog čega je Jehovin žrt-
venik prekriven suzama, pla-
čem i uzdisajima. Zato se
više ne obazirem na vaš žrt-
veni dar i nije mi drago išta
primiti iz vaše ruke.d 14 A vi
kažete: ‘Zašto?’ Zato što Jeho-
va svjedoči izme�u tebe i žene
s kojom si u braku od svoje
mladosti. S njom postupaš ne-
vjerno, iako ti je družica� i žena
za koju si vezan bračnim save-
zom�.e 15 Ima onih koji tako
ne čine jer još uvijek imaju Bož-
jeg duha. Do čega je njima sta-
lo? Do Božjeg potomstva. Stoga
čuvajte svoj duh i neka nitko od
vas ne postupa nevjerno sa že-
nom s kojom je u braku od svo-
je mladosti! 16 Jer ja mrzim
razvod”,f kaže Jehova, Izraelov
Bog, “i onoga tko postupa na-
silno�”, kaže Jehova nad voj-
skama. “A vi čuvajte svoj duh i
ne postupajte nevjerno!g

17 Jehovu zamarate svojim
riječima,h a kažete: ‘Kako ga
zamaramo?’ Tako što govorite:
‘Svatko tko čini zlo dobar je u
Jehovinim očima i takav mu je
mio’ i ili ‘Gdje je Bog pravde?’”

2:11 �Moguće i: “svetište”. 2:12
�Dosl.: “onoga tko je budan i onoga tko
odgovara”. 2:14 � Ili: “prijateljica; part-
nerica”. � Ili: “i zakonita žena”. 2:16
� Ili: “tko svoje haljine prekriva nasi-
ljem”.

2. POGL.
a Jl 1:17

b Izl 40:12, 15
Br 3:6
Br 18:23
Eze 44:15, 16

c 2Lje 17:8, 9

d Izl 32:26

e Pnz 24:8
2Lje 15:3
Ne 8:7, 8
Eze 44:23, 24

f Lk 11:52

g Ne 13:29

h Le 19:15
Pnz 1:17
Pnz 16:19

i Ml 1:6
1Ko 8:6

j Ne 5:8
��������������������

2. stupac
a Le 20:26

b Pnz 7:1, 3
Su 3:5, 6
1Kr 11:1, 2
Ne 13:23

c 1Sa 15:22

d Izr 21:27

e Izr 5:18–20
Mt 19:4–6

f Pos 2:24
Mt 5:32
Mt 19:8, 9
Mk 10:5–9

g Ml 2:10

h Iza 1:14, 15

i Eze 18:29
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3 “Evo, šaljem svog glasnika i
on će raščistiti� put preda

mnom.a I iznenada će Svevišnji
Gospodin, kojeg tražite, doći u
svoj hram.b I doći će glasnik sa-
veza, kojem se radujete. Sigur-
no će doći!” kaže Jehova nad
vojskama.

2 “Ali tko će izdržati dan nje-
govog dolaska i tko će opstati
kad se on pojavi? Jer on će biti
kao talioničareva vatra i kao lu-
žina�c perača� rublja. 3 I sjest
će kao onaj koji tali i čisti sre-
brod i očistit će Levijeve sinove.
Pročistit će ih kao zlato i kao
srebro, pa će oni prinositi Je-
hovi žrtveni dar u pravednosti.
4 I Jehovi će biti ugodan žrtve-
ni dar Jude i Jeruzalema kao u
davnim danima i pradavnim go-
dinama.e

5 Doći ću k vama da vam
sudim i spremno ću svjedočiti
protiv vračara,f protiv preljub-
nika, protiv onih koji se lažno
zaklinju,g protiv onih koji zaki-
daju najamnika,h koji tlače udo-
vicu i dijete bez oca�i i protiv
onih koji ne žele pomoći� do-
šljaku. j Oni me se ne boje”, kaže
Jehova nad vojskama.

6 “Ja sam Jehova, ja se ne
mijenjam.k A vi ste Jakovljevi
sinovi – zato vas nije nestalo.
7 Od vremena svojih predaka
odstupate od mojih uredbi i ne
držite ih se. l Vratite mi se, i ja
ću se vratiti vama!”m kaže Jeho-
va nad vojskama.

A vi kažete: “Kako da se vra-
timo?”

8 “Zar će čovjek potkradati
Boga? A vi mene potkradate.”

3:1 � Ili: “pripremiti”. 3:2 � Ili: “sapun”.
� Ili: “bjelilaca”. 3:5 � Ili: “siroče”. � Ili:
“uskraćuju prava”.

I još kažete: “U čemu te pot-
kradamo?”

“U desetinama i u prilozima.
9 Vi ste prokleti� jer me pot-
kradate – cijeli me narod pot-
krada. 10 Donesite čitavu de-
setinu� u spremištea da bude
hrane u mom domu.b Iskušaj-
te me u tome, molim vas”, kaže
Jehova nad vojskama, “i vidite
neću li vam otvoriti nebeske
ustavec i izliti na vas blagoslov
– tako mnogo da nikome neće
ništa nedostajati!”d

11 “Radi vas ću odstraniti
proždrljive kukce, pa vam oni
neće uništavati plodove zemlje
niti će vam loza u polju biti bez
roda”,e kaže Jehova nad voj-
skama.

12 “Svi će vas narodi nazvati
sretnimaf jer ćete postati zem-
lja radosti”, kaže Jehova nad
vojskama.

13 “Govorite teške riječi pro-
tiv mene”, kaže Jehova.

A vi kažete: “
ˇ
Sto mi to me�u

sobom govorimo protiv tebe?”g

14 “Vi govorite: ‘Uzaludno je
služiti Bogu.h Kakva je korist
od toga da izvršavamo ono što
smo mu dužni činiti i da Jeho-
vi nad vojskama pokazujemo da
smo žalosni zbog svojih grije-
ha? 15 Odsad ohole smatra-
mo sretnima. Onima koji čine
zlo dobro je u životu. i Usu�uju
se iskušavati Boga i prolaze ne-
kažnjeno.’”

16 Tada su oni koji se boje
Jehove razgovarali jedan s dru-
gim, svaki sa svojim bližnjim,
a Jehova ih je pažljivo slušao.
I pred njim se napisala knjiga
sjećanja j o onima koji se boje

3:9 �Moguće i: “Proklinjete me proklet-
stvom”. 3:10 � Ili: “sve desetine”.

3. POGL.
a Mt 3:1–3

Mt 11:7, 10
Mk 1:2–4
Lk 1:76
Iv 1:6, 23
Iv 3:28

b Ps 11:4

c Iza 1:25
Jr 2:22

d Ps 66:10
Izr 25:4
Za 13:9

e 2Lje 7:1

f Pnz 18:10, 12

g Izl 20:7

h Izr 14:31
Jk 5:4

i Pnz 24:17
Iza 1:17
Jk 1:27

j Izl 23:9
Za 7:10

k Iza 43:10
Iza 46:4
Jk 1:17

l Pnz 9:7
Dj 7:51

m Jr 3:12
Za 1:3
Jk 4:8

��������������������

2. stupac
a Le 27:30

Pnz 14:28

b 2Lje 31:11
Ne 12:44
Ne 13:10

c Pnz 28:12

d Le 26:10
2Lje 31:10
Izr 3:9, 10

e Pnz 11:14
Za 8:12

f Iza 61:9

g Ml 1:6

h Job 21:14, 15
Ps 73:13, 14
Iza 58:3
Sf 1:12

i Jr 12:1

j Ps 56:8
Ps 69:28



Jehove i koji razmišljaju o nje-
govom imenu�.a

17 “Oni će biti moji”,b kaže
Jehova nad vojskama, “u dan
kad ih učinim svojim najdražim
vlasništvom.c I bit ću im mi-
lostiv kao što je čovjek milo-
stiv svom sinu koji mu služi.d
18 I opet ćete vidjeti razliku iz-
me�u pravednoga i zloga,e iz-
me�u onoga tko služi Bogu i
onoga tko mu ne služi.”

4 “Evo dolazi dan koji gori
kao peć,f u kojem će svi

oholi i svi koji čine zlo postati
kao strnjika. Proždrijet će ih
taj dan koji dolazi”, kaže Jeho-
va nad vojskama, “i neće im
ostaviti ni korijena ni grane.
2 A vama koji poštujete moje
ime� zasjat će sunce pravedno-
sti, što nosi ozdravljenje na svo-

3:16 �Moguće i: “koji cijene njegovo
ime”. 4:2 �Dosl.: “koji se bojite mog
imena”.

jim zrakama�. I poskakivat ćete
kao ugojena telad.”

3 “Gazit ćete zle jer će oni
biti kao prašina pod vašim no-
gama u dan kad učinim što sam
naumio”, kaže Jehova nad voj-
skama.

4 “Sjetite se Zakona mog
sluge Mojsija, uredbi i propisa
za koje sam u Horebu� zapovje-
dio čitavom Izraelu da ih se
mora držati.a

5 Evo ja vam šaljem proroka
Ilijub prije nego do�e veliki Je-
hovin dan koji budi strahopo-
štovanje.c 6 On će učiniti da
srce očeva postane poput srca
sinovad i da srce sinova posta-
ne poput srca očeva�, da ne do-
�em i ne udarim zemlju i ne od-
redim je za uništenje.”

4:2 �Dosl.: “krilima”. 4:4 �Vidi Rječ-
nik. 4:6 � Ili: “obratiti srce očeva k si-
novima i srce sinova obratit će k očevi-
ma”.

(Kraj prijevoda biblijskih knjiga pisanih hebrejskim odnosno aramejskim jezikom.
Slijedi prijevod biblijskih knjiga pisanih grčkim jezikom.)

3. POGL.
a Iza 26:8

b Jr 31:33

c Iza 62:3
1Pe 2:9

d Ps 103:13

e Ps 58:10, 11
��������������������

4. POGL.
f Sf 2:2

2Pe 3:7
��������������������

2. stupac
a Pnz 4:5

b Mt 11:13, 14
Mk 9:11, 12

c Jl 2:31
Dj 2:20
2Pe 3:10

d Lk 1:17
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EVANÐELJE PO

MATEJU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Rodoslovlje Isusa Krista (1–17)
Isusovo ro�enje (18–25)

2 Zvjezdoznanci dolaze k Isusu (1–12)
Bijeg u Egipat (13–15)
Herod pobio dječake (16–18)
Povratak u Nazaret (19–23)

3 Ivan Krstitelj propovijeda (1–12)
Isusovo krštenje (13–17)

4 Ðavo iskušava Isusa (1–11)
Isus počinje propovijedati
u Galileji (12–17)

Isus poziva prve učenike (18–22)
Isus propovijeda, poučava i liječi
ljude (23–25)

5 PROPOVIJED NA GORI (1–48)
Isus počinje poučavati mnoštvo
na gori (1, 2)

Devet razloga za sreću (3–12)
Sol i svjetlo (13–16)
Isus došao ispuniti Zakon (17–20)
O gnjevu (21–26)
O preljubu (27–30)
O razvodu (31, 32)
O zaklinjanju (33–37)
O osvećivanju (38–42)
O ljubavi prema neprijateljima (43–48)

6 PROPOVIJED NA GORI (1–34)
Ne činite pravedna djela samo zato
da vas drugi vide (1–4)

Kako se moliti (5–15)
Očenaš (9–13)

O postu (16–18)
Blago na zemlji i blago na nebu (19–24)
“Ne budite zabrinuti” (25–34)
Kraljevstvo najvažnije u životu (33)

7 PROPOVIJED NA GORI (1–27)
“Ne sudite” (1–6)
Molite, tražite, kucajte (7–11)
Zlatno pravilo (12)
Uska vrata (13, 14)
“Prepoznat ćete ih po njihovim
plodovima” (15–23)

Kuća na stijeni i kuća na pijesku (24–27)
Narod zadivljen Isusovim načinom
poučavanja (28, 29)

8 Isus izliječio gubavca (1–4)
Stotnik pokazuje vjeru (5–13)
Isus liječi mnoge u Kafarnaumu (14–17)ˇ
Sto se očekuje od Isusovih
sljedbenika (18–22)

Isus smiruje oluju (23–27)
Isus šalje demone u svinje (28–34)

9 Isus izliječio uzetoga (1–8)
Isus poziva Mateja (9–13)
Pitanje o postu (14–17)
Jairova kći; žena dotaknula Isusovu
haljinu (18–26)

Isus liječi slijepce i nijemog
čovjeka (27–34)

“
ˇ
Zetva je velika, a radnika je malo” (35–38)

10 Dvanaest apostola (1–4)
Upute o propovijedanju (5–15)
Učenici će biti progonjeni (16–25)
Bojati se Boga, a ne ljudi (26–31)
“Nisam došao donijeti mir, nego
mač” (32–39)

Nagrada za one koji primaju Isusove
učenike (40–42)

11 Isus pohvalno govori o Ivanu
Krstitelju (1–15)

Osu�en naraštaj koji ne želi slušati (16–24)
Isus slavi Oca zbog toga što je otkrio
istinu poniznima (25–27)

Isusov jaram donosi okrepu (28–30)

12 “Sin
ˇ

Covječji gospodar je subote” (1–8)
Izliječen čovjek s usahnulom rukom (9–14)
Božji voljeni sluga (15–21)
Isus istjeruje demone pomoću svetog
duha (22–30)

Neoprostiv grijeh (31, 32)
“Drvo se poznaje po plodu” (33–37)
Znak proroka Jone (38–42)
Kad se nečisti duh vrati (43–45)
Isusova majka i braća (46–50)

13 USPOREDBE O KRALJEVSTVU (1–52)
Sijač (1–9)
Zašto Isus poučava pomoću
usporedbi (10–17)

Objašnjenje usporedbe o sijaču (18–23)
Pšenica i kukolj (24–30)
Zrno gorušice i kvasac (31–33)
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Koristeći usporedbe Isus ispunjava
proročanstvo (34, 35)

Objašnjenje usporedbe o pšenici
i kukolju (36–43)

Skriveno blago i skupocjeni biser (44–46)
Ribarska mreža (47–50)
Učitelj “iz svoje riznice iznosi i novo
i staro” (51, 52)

Isusa odbacuju u njegovom
zavičaju (53–58)

14 Ivanu Krstitelju odrubljena glava (1–12)
Isus nahranio preko 5000 ljudi (13–21)
Isus hoda po vodi (22–33)
Isus liječi ljude u Genezaretu (34–36)

15 Isus osudio ljudske predaje (1–9)
Ono što onečišćuje čovjeka dolazi
iz srca (10–20)

Feničanka pokazuje veliku vjeru (21–28)
Isus liječi mnoge bolesti (29–31)
Isus nahranio preko 4000 ljudi (32–39)

16 Protivnici traže znak s neba (1–4)
Farizejski i saducejski kvasac (5–12)
Ključevi Kraljevstva (13–20)
Skupština sagra�ena na stijeni (18)

Isus prorekao svoju smrt (21–23)ˇ
Sto trebaju činiti Kristovi učenici (24–28)

17 Isusovo preobraženje (1–13)
Vjera velika kao zrno gorušice (14–21)
Isus opet prorekao svoju smrt (22, 23)
Porez plaćen novčićem iz usta ribe (24–27)

18 Tko je najveći u Kraljevstvu? (1–6)
Ono što navodi na grijeh (7–11)
Usporedba o izgubljenoj ovci (12–14)
Kako pridobiti brata (15–20)
Usporedba o robu koji nije htio
oprostiti dug (21–35)

19 Brak i razvod (1–9)
Samaštvo (10–12)
Isus blagoslivlja djecu (13–15)
Pitanje bogatog mladića (16–24)
Ostaviti sve radi Kraljevstva (25–30)

20 Radnici u vinogradu, svima jednaka
plaća (1–16)

Isus opet prorekao svoju smrt (17–19)
Dvojica učenika traže istaknuta mjesta
u Kraljevstvu (20–28)
Isus došao dati otkupninu
za mnoge (28)

Isus izliječio dva slijepca (29–34)

21 Isus ulazi u Jeruzalem kao kralj (1–11)
Isus tjera trgovce iz hrama (12–17)

Isus prokleo smokvu (18–22)
Protivnici pitaju Isusa tko mu je
dao vlast (23–27)

Usporedba o dva sina (28–32)
Usporedba o zlim vinogradarima (33–46)

Odbačen glavni ugaoni kamen (42)

22 Usporedba o svadbi (1–14)
Bog i car (15–22)
Pitanje o uskrsnuću (23–33)
Dvije najvažnije zapovijedi (34–40)
Je li Krist Davidov sin? (41–46)

23 Ne biti poput pismoznanaca
i farizeja (1–12)

Osuda pismoznanaca i farizeja (13–36)
Isus tužan zbog Jeruzalema (37–39)

24 ZNAK KRISTOVE PRISUTNOSTI (1–51)
Ratovi, glad, potresi (7)
Propovijedat će se dobra vijest (14)
Velika nevolja (21, 22)
Znak Sina

ˇ
Covječjeg (30)

Smokva (32–34)
Kao u Noinim danima (37–39)
“Bdijte” (42–44)
Vjerni rob; ako rob postane zao (45–51)

25 ZNAK KRISTOVE PRISUTNOSTI (1–46)
Usporedba o deset djevica (1–13)
Usporedba o talentima (14–30)
Ovce i jarci (31–46)

26 Svećenici se dogovaraju da ubiju
Isusa (1–5)

Isusu na glavu izliveno mirisno ulje (6–13)
Posljednja proslava Pashe i izdaja (14–25)
Uspostava Gospodinove večere (26–30)
Isus prorekao da će ga se Petar
odreći (31–35)

Isus se moli u Getsemaniju (36–46)
Isus uhićen (47–56)
Isus pred Sudbenim vijećem (57–68)
Petar se odriče Isusa (69–75)

27 Isus predan Pilatu (1, 2)
Juda se objesio (3–10)
Isus pred Pilatom (11–26)
Ljudi se rugaju Isusu (27–31)
Isus na Golgoti pribijen na stup (32–44)
Isusova smrt (45–56)
Isusovo tijelo položeno u grob (57–61)
Pred grobom postavljena straža (62–66)

28 Isus uskrsnuo (1–10)
Vojnici podmićeni kako bi lagali (11–15)
Isus zapovjedio: “Idite i činite
učenike” (16–20)



MATEJ 1:1–22 1308

1 Ovo je knjiga o životu� Isusa
Krista�, Davidovog potom-

ka�,a Abrahamovog potomka.b
2 Abrahamu se rodio Izak,c

Izaku se rodio Jakov,d
Jakovu su se rodili Judae

i njegova braća,
3 Judi je Tamara rodila

Peresa i Zeraha,f
Peresu se rodio Hesron,g
Hesronu se rodio Ram,h

4 Ramu se rodio Aminadab,
Aminadabu se rodio

Nahšon,i
Nahšonu se rodio Salmon,

5 Salmonu je Rahaba j rodila
Boaza,

Boazu je Ruta rodila
Obeda,k

Obedu se rodio Jišaj,l
6 Jišaju se rodio David,m

kralj.
Davidu je Urijina žena

rodila Salamuna,n
7 Salamunu se rodio

Roboam,o
Roboamu se rodio Abija,
Abiji se rodio Asa,p

8 Asi se rodio Jošafat,r
Jošafatu se rodio Joram,s
Joramu se rodio Uzija,

9 Uziji se rodio Jotam,t
Jotamu se rodio Ahaz,u
Ahazu se rodio Ezekija,v

10 Ezekiji se rodio Manaše,z
Manašeu se rodio Amon,a
Amonu se rodio Jošija,b

11 Jošijic su se rodili Jekonijad

i njegova braća u vrijeme
izgnanstva u Babilon.e

12 Poslije izgnanstva u Ba-
bilon Jekoniji se rodioˇ
Sealtiel,

1:1 � Ili: “knjiga povijesti; rodoslovlje”.
� Ili: “Mesije; Pomazanika”. �Dosl.:
“sina”.

ˇ
Sealtielu se rodio Zeruba-

bel,a
13 Zerubabelu se rodio Abijud,

Abijudu se rodio Elijakim,
Elijakimu se rodio Azor,

14 Azoru se rodio Sadok,
Sadoku se rodio Akim,
Akimu se rodio Elijud,

15 Elijudu se rodio Eleazar,
Eleazaru se rodio Matan,
Matanu se rodio Jakov,

16 Jakovu se rodio Josip, Ma-
rijin muž. Marija je rodila
Isusa,b zvanog Krist.c

17 Dakle, od Abrahama do
Davida bilo je 14 naraštaja, od
Davida do izgnanstva u Babilon
bilo je 14 naraštaja i od izgnan-
stva u Babilon do Krista bilo je
14 naraštaja.

18 A ro�enje Isusa Krista
zbilo se ovako: Njegova majka
Marija bila je zaručena s Josi-
pom, ali prije nego što su se
vjenčali, ona je zatrudnjela po
svetom duhu�.d 19 Njen muž�
Josip bio je pravedan i nije ju
htio javno osramotiti, pa se na-
mjeravao potajno razvesti od
nje�.e 20 Ali nakon što je raz-
mislio o tome, u snu mu se uka-
zao Jehovin� an�eo i rekao mu:
“Josipe, sine Davidov, ne boj se
dovesti kući svoju ženu Mari-
ju, jer je zatrudnjela po svetom
duhu�.f 21 Rodit će sina, a ti
mu daj ime Isus�,g jer će on
spasiti svoj narod od njihovih
grijeha.”h 22 Sve se to dogodi-

1:18 � Ili: “Božjoj sili”. 1:19 �
ˇ
Zidovi

su zaručnike smatrali supružnicima.
�Odnosno raskinuti zaruke. 1:20 �Ovo
je prvo od 237 mjesta gdje se Božje ime,
Jehova, javlja u glavnom tekstu ovog
prijevoda grčkih knjiga Biblije. Vidi do-
datak A5. � Ili: “jer ono što je u njoj za-
četo od svetog je duha”. 1:21 �Hebrej-
ski “Ješua”, ili “Jošua”, što znači “Jehova
je spasenje”.
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lo da bi se ispunilo ono što je
Jehova� rekao preko svog pro-
roka: 23 “Evo djevica će za-
trudnjeti i rodit će sina i dat će
mu se ime Emanuel”,a što znači
“s nama je Bog”.b

24 Tada se Josip probudio i
učinio ono što mu je rekao Je-
hovin� an�eo – doveo je kući
svoju ženu. 25 Ali nije imao
spolne odnose s njom dok nije
rodila sina.c I dao mu je ime
Isus.d

2 Kad se Isus rodio u judej-
skom gradu Betlehemue za

vladavine kralja Heroda�,f zvje-
zdoznanci� s Istoka došli su u
Jeruzalem 2 i počeli se raspi-
tivati: “Gdje je židovski kralj
koji se rodio?g Vidjeli smo nje-
govu zvijezdu kad smo bili na
Istoku i došli smo mu se poklo-
niti�.” 3 Kad je to čuo kralj
Herod, jako se uznemirio, a uz-
nemirio se i cijeli Jeruzalem.
4 Herod je skupio sve sveće-
ničke glavare i pismoznance u
narodu i upitao ih gdje se treba
roditi Krist�. 5 Oni su mu od-
govorili: “U Betlehemuh u Jude-
ji, jer je ovako napisao prorok:
6 ‘A ti, Betleheme u Judi, nipo-
što nisi najbeznačajniji grad u
očima Judinih upravitelja jer iz
tebe će doći vladar� koji će biti
pastir mom narodu Izraelu.’” i

7 Tada je Herod potajno po-
zvao zvjezdoznance te od njih
saznao kad se točno pojavila
zvijezda. 8 Zatim ih je poslao
u Betlehem i rekao im: “Idite i
dobro se raspitajte gdje je dije-
te. Kad ga prona�ete, javite mi,
pa da i ja odem i poklonim mu

1:22, 24; 2:13, 15 �Vidi dodatak A5.
2:1 �Vidi Rječnik. � Ili: “magi; astro-
lozi”. 2:2 � Ili: “iskazati poštovanje”.
2:4 � Ili: “Mesija; Pomazanik”. 2:6 � Ili:
“upravitelj”.

se.” 9 Nakon što su saslušali
kralja, pošli su na put. A zvijez-
da koju su vidjeli kad su bili na
Istokua išla je pred njima dok
se nije zaustavila nad mjestom
gdje je bilo dijete. 10 Kad su
vidjeli da se zvijezda zausta-
vila, veoma su se obradovali.
11 Ušli su u kuću i vidjeli dije-
te s njegovom majkom Mari-
jom. Tada su pali ničice i poklo-
nili mu se. Zatim su izvadili
svoje blago i dali mu darove:
zlato, tamjan i smirnu. 12 No
budući da ih je Bog u snu upo-
zoriob da se ne vraćaju Herodu,
vratili su se u svoju zemlju dru-
gim putem.

13 Kad su otišli, Josipu se u
snu ukazao Jehovin� an�eoc i
rekao mu: “Spremi se pa s dje-
tetom i njegovom majkom bježi
u Egipat! Ostani ondje dok ti
ne kažem da se vratiš jer će
Herod tražiti dijete da ga ubi-
je.” 14 Nato se Josip spremio
i još iste noći krenuo s djete-
tom i njegovom majkom u Egi-
pat. 15 Ostao je ondje do He-
rodove smrti. Tako se ispunilo
ono što je Jehova� rekao preko
svog proroka: “Iz Egipta sam
dozvao svog sina.”d

16 Kad je Herod vidio da su
ga zvjezdoznanci izigrali, silno
se razbjesnio te je poslao ljude
da u Betlehemu i u cijeloj nje-
govoj okolici pobiju sve dječa-
ke od dvije godine naniže. To je
naredio na temelju onog što su
zvjezdoznanci rekli o vremenu
pojavljivanja zvijezde.e 17 Ta-
da se ispunilo ono što je bilo re-
čeno preko proroka Jeremije:
18 “U Rami se čuo glas – plač
i bolno naricanje. To je Rahelaf

plakala za svojom djecom i nije
se dala utješiti jer njene djece
više nema.”g
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19 Kad je Herod umro, Jeho-

vin� se an�eo u snu ukazaoa

Josipu u Egiptu 20 i rekao
mu: “Spremi se pa s djetetom i
njegovom majkom po�i u Izrael
jer su umrli oni koji su htje-
li ubiti dijete.” 21 Tako se on
spremio te je s djetetom i nje-
govom majkom došao u Izrael.
22 Ali kad je čuo da u Judeji
umjesto Heroda vlada njegov
sin Arhelaj, bojao se otići ona-
mo. A i Bog ga je u snu upozo-
rio da ne ide onamo,b pa je oti-
šao u Galileju.c 23 Ondje se
nastanio u gradu koji se zove
Nazaretd da bi se ispunilo ono
što su rekli proroci: “Zvat će se
Nazarećanin�.”e

3 U to vrijeme Ivanf Krstitelj
počeo je propovijedatig u

Judejskoj pustinji: 2 “Pokaj-
te se, jer se približilo nebesko
kraljevstvo!”h 3 Upravo je o
njemu govorio prorok Izaija i

kad je rekao: “Netko viče u pu-
stinji: ‘Pripremite put Jehovi�!
Poravnajte mu staze!’”j 4 A
Ivan je nosio odjeću od devine
dlake i kožni pojas oko struka.k
Jeo je skakavce i divlji med. l
5 K njemu su dolazili ljudi iz
Jeruzalema, iz cijele Judeje i iz
cijelog područja oko Jordana.m
6 On ih je krstio� u rijeci Jor-
danu,n a oni su iskreno prizna-
vali svoje grijehe.

7 Kad je vidio da mnogi fari-
zeji i saducejio dolaze na mjesto
gdje je krstio ljude, rekao im
je: “Leglo zmijsko!p Tko vam
je rekao da bježite od srdžbe
koja dolazi?r 8 Najprije svojim
djelima pokažite da ste se po-

2:19; 3:3 �Vidi dodatak A5. 2:23 �Vje-
rojatno se radi o izvedenici hebrej-
ske riječi koja znači “izdanak”. 3:6 � Ili:
“uranjao”.

kajali. 9 I ne usu�ujte se go-
voriti u sebi: ‘Naš je otac Abra-
ham.’a Jer kažem vam da Bog iz
ovog kamenja može Abrahamu
podignuti djecu. 10 Sjekira je
već položena na korijen stabli-
ma. Svako stablo koje ne dono-
si dobar plod posjeći će se i ba-
citi u vatru.b 11 Ja vas krstim
vodom jer ste se pokajali,c ali
onaj koji dolazi za mnom veći je
od mene. Njemu ja nisam do-
stojan ni sandale izuti.d On će
vas krstiti svetim duhome i va-
trom.f 12 U ruci ima vijaču i
temeljito će očistiti svoje gum-
no. Svoju pšenicu skupit će u
žitnicu, a pljevu će spaliti ne-
ugasivom vatrom.”g

13 Tada je Isus došao iz Ga-
lileje na Jordan k Ivanu da
ga on krsti.h 14 Ali Ivan ga
je pokušao odvratiti, govoreći:
“Kako to da ti dolaziš k meni?
Ti mene trebaš krstiti.” 15 A
Isus mu je odgovorio: “Pusti
sad, jer trebamo to učiniti da
bismo izvršili sve što je Bog od-
redio�.” Tada ga je prestao od-
vraćati. 16 Kad se krstio, Isus
je odmah izašao iz vode. U tom
trenutku otvorila su se nebesa i

i Ivan je vidio kako Božji duh si-
lazi kao golub i dolazi na Isusa. j
17 I čuo se glas s nebak koji je
rekao: “Ovo je moj voljeni Sin, l
koji mi je po volji.”m

4 Tada je duh� odveo Isusa u
pustinju, a Ðavo ga je ondje

iskušao.n 2 Nakon što je po-
stio 40 dana i 40 noći, bio je
gladan. 3 I došao je Iskušava-
teljo te mu rekao: “Ako si Božji
sin, reci ovom kamenju da po-
stane kruh.” 4 A on je odvra-
tio: “Pisano je: ‘

ˇ
Covjek ne smije

3:15 � Ili: “sve što je pravedno”. 4:1
�Odnosno Božji duh.
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živjeti samo od kruha, nego tre-
ba živjeti i od svake riječi koja
izlazi iz Jehovinih� usta.’”a

5 Tada ga je Ðavo poveo u
sveti grad,b postavio ga na vrh�
hramskog zidac 6 i rekao mu:
“Ako si Božji sin, baci se do-
lje, jer pisano je: ‘On će svo-
jim an�elima zapovjediti da
te čuvaju’ i ‘Oni će te nositi
na svojim rukama kako ne bi
nogom zapeo o kamen’.”d 7 A
Isus mu je odvratio: “Ali pisano
je i ovo: ‘Ne iskušavaj Jehovu�,
svog Boga!’”e

8 Ðavo ga je zatim poveo na
vrlo visoku goru i pokazao mu
sva kraljevstva svijeta te njiho-
vu raskoš i sjaj.f 9 I rekao mu
je: “Sve ću ti ovo dati ako pad-
neš na koljena i pokloniš mi
se�.” 10 Nato mu je Isus re-
kao: “Odlazi, Sotono! Jer pi-
sano je: ‘Jehovu�, svog Boga,
štujg i jedino njemu služi�.’”h

11 Tada je Ðavo otišao od nje-
ga. i I došli su an�eli te se pobri-
nuli za njegove potrebe�. j

12 Kad je Isus čuo da je Ivan
bačen u zatvor,k povukao se u
Galileju. l 13 Nakon što je oti-
šao iz Nazareta, nastanio se u
Kafarnaumu,m pored mora, na
području Zebuluna i Naftalija.
14 Tako se ispunilo ono što
je bilo rečeno preko proroka
Izaije: 15 “Zebulunova zemljo
i Naftalijeva zemljo, duž puta
prema moru, sa zapadne strane
Jordana, Galilejo neznaboža-
čka�! 16 Narod koji je živio u
tami vidio je veliko svjetlo. Oni-

4:4, 7, 10 �Vidi dodatak A5. 4:5 � Ili:
“krunište”. 4:9 � Ili: “iskažeš mi štova-
nje”. Grčki glagol odnosi se na jed-
nokratnu radnju. 4:10 � Ili: “vrši svetu
službu”. 4:11 � Ili: “te mu počeli slu-
žiti”. 4:15 �Vidi izraz “neznabošci” u
Rječniku.

ma koji su živjeli u zemlji smrt-
ne sjene, zasjalo je svjetlo.”a

17 Tada je Isus počeo propo-
vijedati: “Pokajte se, jer se pri-
bližilo nebesko kraljevstvo!”b

18 Dok je išao uz Galilejsko
more, vidio je dva brata –

ˇ
Si-

muna zvanog Petarc i njego-
vog brata Andriju – kako baca-
ju mrežu u more. Oni su, naime,
bili ribari.d 19 I rekao im je:
“Po�ite za mnom i učinit ću vas
ribarima ljudi.”e 20 Oni su od-
mah ostavili mreže i pošli za
njim.f 21 Pošavši dalje, vidio
je drugu dvojicu braće – Zebe-
dejeve sinove Jakova i Ivanag –
kako u la�i sa svojim ocem Ze-
bedejem krpaju mreže pa je po-
zvao i njih.h 22 Oni su odmah
ostavili la�u i svog oca te pošli
za njim.

23 Isus je putovao cijelom
Galilejom i te je poučavao u si-
nagogama, j propovijedao dobru
vijest o Kraljevstvu i liječio lju-
de od svake bolesti i svake ne-
moći.k 24 Vijest o njemu pro-
širila se po cijeloj Siriji, pa su
mu dovodili sve koji su bolova-
li od raznih bolesti i trpjeli te-
ške bolove, l one koji su bili op-
sjednuti demonima,m one koji
su imali padavicu�n i one koji
su bili uzeti�, a on ih je izlije-
čio. 25 Zato ga je slijedilo sil-
no mnoštvo ljudi iz Galileje, De-
kapolisa�, Jeruzalema, Judeje i
s istočne strane Jordana.

5 Kad je Isus vidio mnoštvo,
popeo se na goru i sjeo. Ta-

da su mu prišli njegovi učenici.
2 On ih je počeo poučavati, go-
voreći:

3 “Sretni su oni koji su svje-
sni da im je potrebno Božje

4:24 � Ili: “epilepsiju”. � Ili: “paralizira-
ni”. 4:25 �Vidi Rječnik.
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vodstvo�,a jer njihovo je nebe-
sko kraljevstvo.

4 Sretni su oni koji tuguju,
jer će biti utješeni.b

5 Sretni su krotki�,c jer će
naslijediti zemlju.d

6 Sretni su oni koji gladuju i
že�ajue za pravednošću, jer će
se nasititi.f

7 Sretni su milosrdni,g jer će
im se iskazati milosr�e.

8 Sretni su oni koji su čista
srca,h jer će vidjeti Boga.

9 Sretni su mirotvorci, i jer će
ih se nazvati Božjim sinovima.

10 Sretni su oni koji su pro-
gonjeni zbog pravednosti, j jer
njihovo je nebesko kraljevstvo.

11 Sretni ste kad vas zbog
mene vrije�ajuk i progone l i go-
vore kojekakve zlobne laži o va-
ma.m 12 Radujte se i veseliten

jer vas čeka velika nagradao na
nebesima! Tako su progonili i
proroke prije vas.p

13 Vi ste solr zemlje. Ali ako
sol postane neslana, kako će joj
se obnoviti slanost? Nije više ni
za što drugo nego da se baci
vans i da ljudi gaze po njoj.

14 Vi ste svjetlo svijeta.t
Grad koji leži na gori ne može
se sakriti. 15 Kad se svjetilj-
ka upali, ne stavlja se pod ko-
šaru�, nego na svijećnjak, pa
svijetli svima u kući.u 16 Tako
neka i vaše svjetlo svijetli pred
ljudimav da bi vidjeli vaša dobra
djelaz i slavili vašeg Oca koji je
na nebesima.a

5:3 � Ili: “koji žele zadovoljiti svoje du-
hovne potrebe; koji osjećaju duhovnu
glad”. Dosl.: “koji su siromašni duhom;
koji [Boga] prose duha”. 5:5 � Ili: “oni
koji su blage ćudi”. 5:15 � Ili: “mjernu
košaru”. Riječ je o košari koja se koristi-
la kao mjera za žito.

17 Nemojte misliti da sam
došao obezvrijediti� Zakon ili
Proroke. Nisam ih došao obez-
vrijediti, nego ispuniti.a 18 Za-
ista vam kažem, prije će se do-
goditi da nestane nebo i zemlja
nego da iz Zakona nestane i naj-
manje slovo ili djelić slova i da
se ne ispuni sve što je napisa-
no u njemu.b 19 Dakle, tko god
prekrši neku od najmanjih za-
povijedi u Zakonu i uči druge
da tako čine, neće biti dostojan
ući� u nebesko kraljevstvo. A
tko ih god izvršava i uči dru-
ge da tako čine, bit će dosto-
jan ući� u nebesko kraljevstvo.
20 Jer, kažem vam, ako ne bu-
dete pravedniji od pismoznana-
ca i farizeja,c nipošto nećete ući
u nebesko kraljevstvo.d

21 ˇ
Culi ste da je vašim pre-

cima bilo rečeno: ‘Ne ubij,e
jer onaj tko nekoga ubije bit
će izveden pred sud.’f 22 Ali
ja vam kažem: Svatko tko se
uporno gnjevig na svog brata,
bit će izveden pred sud. Tko
se svom bratu prezrivo obrati
pogrdnim riječima, bit će izve-
den pred najviši sud. A tko mu
kaže: ‘Bezbožna budalo!’� mo-
gao bi dospjeti u oganj gehe-
ne�.h

23 Dakle, ako doneseš svoj
dar na žrtvenik i i ondje se sje-
tiš da tvoj brat ima nešto protiv
tebe, 24 ostavi svoj dar pred
žrtvenikom pa oti�i i najprije
se pomiri sa svojim bratom, a
onda se vrati i prinesi svoj dar. j

5:17 �Dosl.: “ukinuti”. 5:19 � Ili: “bit
će nazvan najmanjim”. � Ili: “bit će na-
zvan najvećim”. 5:22 � Izvorni izraz od-
nosi se na osobu koja je moralno iskva-
rena i koja se pobunila protiv Boga.
�Mjesto izvan Jeruzalema na kojem se
spaljivao otpad. Vidi Rječnik.
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25 Brzo riješi spor s onim

tko te tuži, prije nego što do�e-
te na sud, da te tvoj tužitelj ne
bi predao sucu, a sudac straža-
ru, pa da te ne bace u zatvor.a
26 Zaista ti kažem, nećeš izaći
odande dok ne isplatiš i po-
sljednji novčić�.

27 ˇ
Culi ste da je bilo reče-

no: ‘Ne učini preljub.’b 28 A
ja vam kažem: Svatko tko po-
žudno gleda neku ženu,c već je
u svom srcu počinio preljub s
njom.d 29 Zato, ako te desno
oko navodi na grijeh, iskopaj ga
i baci od sebe.e Jer bolje ti je da
izgubiš jedan dio tijela nego da
ti cijelo tijelo bude bačeno u ge-
henu.f 30 I ako te desna ruka
navodi na grijeh, odsijeci je i
baci od sebe.g Jer bolje ti je da
izgubiš jedan dio tijela nego da
ti cijelo tijelo dospije u gehenu.h

31 Osim toga, bilo je rečeno:
‘Tko se razvede od svoje žene,
neka joj da potvrdu o razvodu.’ i
32 A ja vam kažem: Svatko tko
se razvede od svoje žene, osim
zbog bluda�, navodi je na pre-
ljub. I svatko tko se oženi raz-
vedenom ženom, čini preljub. j

33 Nadalje, čuli ste da je va-
šim precima bilo rečeno: ‘Ne-
mojte dati zakletvu, a potom
je ne ispuniti.k Ispunite zavjete
koje ste dali Jehovi�.’ l 34 A ja
vam kažem: Ne zaklinjite se ni-
kakom – ni nebom, jer je Božje
prijestolje, 35 ni zemljom, jer
je podnožje njegovim nogama,n
ni Jeruzalemom, jer je grad ve-
likog Kralja.o 36 Ne zaklinjite
se ni svojom glavom, jer ne mo-
žete ni jednu vlas pretvoriti u

5:26 �Dosl.: “kvadrant”. Vidi dodatak
B14. 5:32 � Ili: “spolnog nemorala”.
Grčki: porneı́a.Vidi Rječnik. 5:33 �Vidi
dodatak A5.

bijelu ili crnu. 37 Stoga kad
kažete: ‘Da’, neka to znači ‘da’,
a kad kažete: ‘Ne’, neka to zna-
či ‘ne’.a Sve što je više od toga,
od Zloga je.b

38 ˇ
Culi ste da je bilo reče-

no: ‘Oko za oko i zub za zub.’c
39 A ja vam kažem: Ne uz-
vraćajte onome tko je zao. Na-
protiv, ako te tko ošamari po
desnom obrazu, okreni mu i
drugi.d 40 Ako se tko hoće su-
diti s tobom i uzeti tvoju donju
haljinu, prepusti mu i gornju.e
41 Ako te netko tko ima vlast
prisili da ideš s njim jednu mi-
lju�, ti idi dvije. 42 Ako tko
zatraži nešto od tebe, daj mu
to. I nemoj okrenuti le�a ono-
me tko želi posuditi novac� od
tebe.f

43 ˇ
Culi ste da je bilo rečeno:

‘Ljubi svog bližnjegg i mrzi svog
neprijatelja.’ 44 A ja vam ka-
žem: Ljubite svoje neprijateljeh

i molite se za one koji vas pro-
gone. i 45 Tako će se vidjeti da
ste sinovi svog Oca koji je na
nebesima, j jer on daje da sun-
ce izlazi i zlima i dobrima te
da kiša pada i pravednima i
nepravednima.k 46 Ako volite
one koji vas vole, zaslužujete li
za to nagradu? l Zar to isto ne
čine i poreznici? 47 I ako po-
zdravljate samo svoju braću, či-
nite li što posebno? Zar to isto
ne čine i neznabošci�? 48 Da-
kle, budite savršeni�, kao što je
savršen vaš nebeski Otac.m

6 Pazite da pravedna djela ne
činite pred ljudima, samo

zato da vas oni vide.n Inače
nećete dobiti nagradu od svog

5:41, 47 �Vidi Rječnik. 5:42 �Odnosno
posuditi novac bez kamata. 5:48 �Od-
nosno savršeni (potpuni) u pokazivanju
ljubavi.
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Oca koji je na nebesima. 2 Za-
to kada daješ milostinju�, ne
trubi pred sobom, kao što to li-
cemjeri čine u sinagogama i na
ulicama da bi ih slavili ljudi. Za-
ista vam kažem, to je jedina
nagrada koju će dobiti�. 3 A
kad ti daješ milostinju, neka ti
ne zna ljevica što čini desnica,
4 kako bi tvoja milostinja os-
tala u tajnosti. Tada će te tvoj
Otac, koji sve vidi�, nagraditi.a

5 Isto tako, kad se molite, ne
budite kao licemjeri.b Jer oni
se vole moliti stojeći u sinago-
gama i na velikim raskrižjima
da bi ih vidjeli ljudi.c Zaista vam
kažem, to je jedina nagrada ko-
ju će dobiti. 6 A ti, kad se mo-
liš, u�i u svoju sobu i zatvori
vrata pa se pomoli svom Ocu,
kojeg nitko ne može vidjeti.d
Tada će te tvoj Otac, koji sve vi-
di, nagraditi. 7 Kad se molite,
ne govorite uvijek jedno te isto,
kao što to čine neznabošci�, jer
oni misle da će biti uslišeni zato
što koriste mnogo riječi. 8 Ne-
mojte biti kao oni, jer vaš Otac
zna što vam trebae i prije nego
što ga za to zamolite.

9 Dakle, molite se ovako:f
‘Oče naš, koji jesi na nebesi-

ma, neka se sveti� tvoje ime.g
10 Neka do�e tvoje kraljev-
stvo.h Neka bude tvoja volja, i
kako na nebu tako i na zemlji. j
11 Daj nam danas kruh koji
nam je potreban za ovaj dan.k
12 Oprosti nam naše dugove�,
kao što i mi opraštamo svo-
jim dužnicima�.l 13 I ne daj da

6:2, 7 �Vidi Rječnik. 6:2 � Ili: “već su
primili svoju nagradu”. 6:4 �Dosl.:
“koji vidi u tajnosti”. 6:9 � Ili: “smatra
svetim”. 6:12 � Ili: “grijehe”. � Ili: “oni-
ma koji nama griješe”.

podlegnemo iskušenju�,a nego
nas izbavi od Zloga.’b

14 Ako vi oprostite ljudima
njihove prijestupe, i vaš će
nebeski Otac oprostiti vama.c
15 Ali ako vi ne oprostite ljudi-
ma njihove prijestupe, ni vaš
Otac neće vama oprostiti vaše
prijestupe.d

16 Kad postite,e nemojte
imati žalostan izraz lica kao li-
cemjeri, jer oni se trude os-
taviti dojam da tuguju� kako
bi ljudi vidjeli da poste.f Za-
ista vam kažem, to je jedina na-
grada koju će dobiti. 17 A ti,
kad postiš, namaži glavu uljem
i umij lice 18 da ne vide lju-
di da postiš, nego samo tvoj
Otac, kojeg nitko ne može vi-
djeti. Tada će te tvoj Otac, koji
sve vidi, nagraditi.

19 Ne skupljajte više sebi
blago na zemlji,g gdje moljci
i hr�a nagrizaju i gdje lopovi
provaljuju i kradu. 20 Umje-
sto toga skupljajte sebi blago
na nebu,h gdje ni moljci ni hr�a
ne nagrizaju i i gdje lopovi ne
provaljuju i ne kradu. 21 Jer
gdje je tvoje blago, ondje će biti
i tvoje srce.

22 Oko je svjetiljka tijelu.j
Ako je tvoje oko usredotočeno
na ono što je dobro�, cijelo će
tvoje tijelo biti sjajno�. 23 Ali
ako je tvoje oko zavidno�,k cije-
lo će tvoje tijelo biti tamno. Ako
je svjetlo koje je u tebi zapravo
tama, kako li je velika ta tama!

24 Nitko ne može robovati
dvojici gospodara – ili će jed-

6:13 �Dosl.: “ne uvedi nas u iskušenje”.
6:16 � Ili: “oni ne vode brigu o svom iz-
gledu”. 6:22 � Ili: “tvoje oko bistro”.
Dosl.: “tvoje oko jednostavno”. � Ili:
“puno svjetlosti”. 6:23 �Dosl.: “pokva-
reno; zlo”.
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1315 MATEJ 6:25–7:15
nog mrziti, a drugog voljeti,a ili
će jednom biti privržen, a dru-
gog će prezirati. Ne možete ro-
bovati i Bogu i bogatstvu.b

25 Zato vam kažem: Ne budi-
te zabrinuti�c za svoj život�, za
to što ćete jesti ili što ćete piti.
Ne budite zabrinuti ni za svoje
tijelo, za to što ćete obući.d Ne
vrijedi li život više od hrane i
tijelo od odjeće?e 26 Pogledaj-
te pticef – one ne siju niti žanju
niti skupljaju hranu u žitnice, a
ipak ih vaš nebeski Otac hra-
ni. Niste li vi vredniji od njih?
27 Tko od vas može svojom
zabrinutošću imalo� produži-
ti svoj životni vijek?g 28 Zašto
ste zabrinuti za odjeću? Promo-
trite ljiljane koji rastu u polju –
ne muče se niti predu, 29 ali
kažem vam da ni Salamunh u
svoj svojoj raskoši nije bio od-
jeven kao jedan od njih. 30 A
ako Bog tako oblači bilje, koje
danas cvjeta u polju, a sutra se
baca u peć, neće li još radije
obući vas, malovjerni? 31 Za-
to nemojte biti zabrinuti i i govo-
riti: ‘

ˇ
Sto ćemo jesti?’ ili ‘

ˇ
Sto će-

mo piti?’ ili ‘
ˇ
Sto ćemo obući?’ j

32 Jer svim tim zaokupljeni su
neznabošci. A vaš nebeski Otac
zna da vam je sve to potrebno.

33 Stoga neka vam u živo-
tu najvažnije bude Kraljevstvo i
ono što Bog smatra ispravnim�,
pa će vam on dati sve ono dru-
go.k 34 Dakle, ne budite zabri-
nuti za sutrašnji dan, l jer će su-
trašnji dan donijeti svoje brige.
Svaki dan nosi dosta svojih ne-
volja.

6:25 � Ili: “Prestanite se brinuti”. � Ili:
“dušu”. 6:27 �Dosl.: “za jedan lakat”.
Vidi dodatak B14. 6:33 � Ili: “tražite
najprije Kraljevstvo i Božju pravednost”.
Vidi izraz “pravednost” u Rječniku.

7 Ne sudite�,a da vam se ne
sudi. 2 Jer kako vi sudite

druge, tako će se suditi vama.b
I kakvom mjerom vi mjerite,
takvom će se mjeriti vama.c
3 Zašto onda vidiš trun u oku
svog brata, a ne primjećuješ
gredu u svom oku?d 4 Kako
možeš reći svom bratu: ‘Daj da
ti izvadim trun iz oka’, kad sam
imaš gredu u oku? 5 Licemje-
ru! Najprije izvadi gredu iz svog
oka, pa ćeš onda dobro vidjeti
kako izvaditi trun iz oka svog
brata.

6 Ne dajte ono što je sveto
psima i ne bacajte bisere pred
svinje,e da ih ne izgaze te vas
napadnu i rastrgaju.

7 Molite, i dat će vam se!f
Tražite, i naći ćete! Kucajte, i
otvorit će vam se!g 8 Jer sva-
tko tko moli, dobiva.h Svatko tko
traži, nalazi. I svakome tko ku-
ca, otvorit će se. 9 Tko bi od
vas svom sinu dao kamen ako ga
on zamoli za kruh? 10 Ili ako
ga zamoli za ribu, zar će mu
dati zmiju? 11 Dakle, ako vi,
iako ste zli, dajete dobre darove
svojoj djeci, koliko će više vaš
Otac koji je na nebesima dati
dobrih darova i onima koji ga za
to mole! j

12 Sve što želite da ljudi či-
ne vama, činite i vi njima.k To
je smisao Zakona i Prorokā. l

13 U�ite na uska vrata,m jer
široka vrata i prostran put vode
u propast i mnogo je onih koji
ulaze na ta vrata. 14 A uska
vrata i tijesan put vode u život
i malo je onih koji ih nalaze.n

15 ˇ
Cuvajte se lažnih proro-

kao koji dolaze k vama u ovčjem
runu,p a zapravo su grabežljivi

7:1 � Ili: “Prestanite suditi”.
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vukovi.a 16 Prepoznat ćete ih
po njihovim plodovima. Zar se
grož�e bere s trnja ili smokve s
čička?b 17 Tako svako dobro
drvo donosi dobar plod, a sva-
ko loše drvo donosi bezvrije-
dan plod.c 18 Dobro drvo ne
može donijeti bezvrijedan plod
niti loše drvo može donijeti do-
bar plod.d 19 Svako drvo koje
ne donosi dobar plod siječe se
i baca u vatru.e 20 Dakle, pre-
poznat ćete ih po njihovim plo-
dovima.f

21 Neće svatko tko mi go-
vori: ‘Gospodine, Gospodine!’
ući u nebesko kraljevstvo, ne-
go samo onaj tko vrši volju
mog Oca koji je na nebesima.g
22 Mnogi će mi reći u onaj dan:
‘Gospodine, Gospodine,h nismo
li u tvoje ime proricali i u tvoje
ime istjerivali demone i u tvoje
ime činili mnoga silna djela?’ i
23 Tada ću im kazati: ‘Nikad
vas nisam poznavao! Odlazite
od mene, zlotvori� !’ j

24 Stoga će svatko tko čuje
ove moje riječi i izvršava ih biti
kao razborit čovjek koji je kuću
sagradio na stijeni.k 25 I za-
pljuštala je kiša, došle su buji-
ce, zapuhali su vjetrovi i obru-
šili se na tu kuću, ali ona se nije
srušila jer joj je temelj bio po-
stavljen na stijeni. 26 Ali sva-
tko tko čuje ove moje riječi, a
ne izvršava ih, bit će kao be-
zuman čovjek koji je kuću sa-
gradio na pijesku. l 27 I zaplju-
štala je kiša, došle su bujice,
zapuhali su vjetrovi i obrušili
se na tu kuću,m a ona se sruši-
la i posve raspala.”

28 Kad je Isus završio svoj
govor, narod je bio zadivljen
njegovim načinom poučava-

7:23 � Ili: “vi koji činite bezakonje”.

nja�,a 29 jer ih je učio kao
onaj iza čijih riječi stoji Bog,b a
ne kao njihovi pismoznanci.

8 Kad je sišao s gore, slijedilo
ga je silno mnoštvo ljudi.

2 Tada mu je pristupio neki gu-
bavac, poklonio mu se� i rekao
mu: “Gospodine, znam da me
možeš očistiti ako to hoćeš.”c

3 Isus je ispružio ruku, dotak-
nuo ga i rekao: “Hoću, očisti
se!”d I čovjek se istog trena oči-
stio od gube.e 4 Isus mu je za-
tim rekao: “Nemoj nikome ni-
šta govoriti,f nego idi, pokaži se
svećenikug i prinesi dar koji je
Mojsije propisaoh – to će sveće-
nicima biti dokaz da si izlije-
čen.”

5 Kad je Isus ušao u Ka-
farnaum, prišao mu je je-
dan stotnik�, preklinjući ga: i
6 “Gospodine, moj sluga leži
kod kuće uzet� i u teškim je
mukama.” 7 A on mu je rekao:
“Doći ću i izliječiti ga.” 8 Stot-
nik mu je nato rekao: “Gospo-
dine, nisam dostojan da u�eš
u moju kuću. Samo kaži jed-
nu riječ i moj će sluga biti iz-
liječen. 9 Jer i ja imam svoje
nadre�ene, a imam i vojnike ko-
ji su mi podre�eni, pa kad jed-
nome kažem: ‘Idi!’ on ode, kad
drugome kažem: ‘Do�i!’ on do-
�e, a kad svom robu kažem:
‘Učini to!’ on to učini.” 10 Kad
je Isus to čuo, zadivio se i rekao
mnoštvu koje je išlo za njim:
“Zaista vam kažem, nisam vidio
da itko u Izraelu ima toliku vje-
ru. j 11 Kažem vam da će mno-
gi s istoka i zapada doći i biti za
stolom s Abrahamom, Izakom i
Jakovom u nebeskom kraljev-

7:28 � Ili: “njegovim učenjima”. 8:2 � Ili:
“kleknuo pred njega”. 8:5 � Ili: “centu-
rion”. 8:6 � Ili: “paraliziran”.
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stvu,a 12 a sinovi Kraljevstva
bit će bačeni van u tamu. Ondje
će plakati i škrgutati zubima.”b

13 Tada je Isus rekao stotniku:
“Po�i kući. Budući da si poka-
zao vjeru, neka bude kako si
tražio.”c I sluga je istog trena
ozdravio.d

14 Kad je ušao u Petrovu
kuću, Isus je vidio njegovu
punicue kako leži u vrućici.f
15 Tada joj je dotaknuo rukug i
vrućica je nestala, a žena je
ustala i počela ga posluživati.
16 Kad je pala večer, ljudi su
mu doveli mnoge koji su bili op-
sjednuti demonima. I on je kra-
tkom zapovijedi istjerivao du-
hove te je izliječio sve bolesne,
17 čime se ispunilo ono što je
bilo rečeno preko proroka Iza-
ije: “On je uzeo naše boli i po-
nio naše bolesti.”h

18 Kad je Isus vidio narod
oko sebe, zapovjedio je učenici-
ma da otplove na drugu stra-
nu mora. i 19 I pristupio mu
je neki pismoznanac te mu re-
kao: “Učitelju, ići ću za tobom
kamo god po�eš.” j 20 Isus mu
je nato kazao: “Lisice imaju jaz-
bine i ptice imaju gnijezda, a
Sin

ˇ
Covječji nema gdje naslo-

niti glavu.”k 21 A jedan drugi
učenik rekao mu je: “Gospodi-
ne, dopusti mi da najprije odem
i pokopam svog oca.” l 22 Isus
mu je odvratio: “Idi za mnom i
pusti neka mrtvi pokapaju svo-
je mrtve.”m

23 Kad je ušao u la�u, nje-
govi su učenici ušli za njim.n
24 Tada se na moru podignu-
la snažna oluja. Valovi su bili
toliko visoki da su skoro po-
topili la�u. A Isus je spavao.o
25 Učenici su došli do njega i
probudili ga, vičući: “Gospodi-
ne, spasi nas, poginut ćemo!”

26 A on im je rekao: “Zašto ste
se tako uplašili, malovjerni?”a

Tada je ustao, zaprijetio vjetro-
vima i moru te je nastala potpu-
na tišina.b 27 Učenici su bili
zadivljeni i rekli su: “Pa tko je
ovaj čovjek?

ˇ
Cak ga i vjetrovi i

more slušaju!”
28 Kad je stigao na drugu

stranu mora, u gadarenski kraj,
k njemu su došla dva opsjednu-
ta čovjeka koja su živjela na
groblju.c Oni su bili toliko na-
silni da se nitko nije usudio
prolaziti tim putem. 29 I povi-
kali su: “

ˇ
Sto hoćeš od nas, Si-

ne Božji?d Jesi li došao ovamo
da nas mučiše prije vremena?”f

30 A u daljini je paslo veli-
ko krdo svinja.g 31 Tada su ga
demoni počeli preklinjati: “Ako
nas istjeraš, pošalji nas u ono
krdo svinja.”h 32 Nato im je
rekao: “Idite!” I oni su izašli iz
ta dva čovjeka i ušli u svinje.
Tada je cijelo krdo jurnulo pre-
ko litice u more i utopilo se.
33 A svinjari su pobjegli i otišli
u grad te ispričali sve što se
zbilo, pa tako i ono što se dogo-
dilo s opsjednutima. 34 I cije-
li je grad izašao u susret Isusu.
Kad su ga vidjeli, molili su ga
da ode iz njihovog kraja. i

9 Tada je Isus ušao u la�u, ot-
plovio na drugu stranu mo-

ra i došao u svoj grad.j 2 I do-
nijeli su mu uzetog čovjeka koji
je ležao na nosilima. Vidjev-
ši njihovu vjeru, Isus je re-
kao uzetome�: “Samo hrabro,
sine! Oprošteni su ti grijesi.”k

3 A neki pismoznanci rekli su
u sebi: “Ovaj huli.” 4 Isus je
znao što misle, pa im je re-
kao: “Zašto vam je srce puno
zlih misli? l 5 Pa je li lakše reći

9:2 � Ili: “paraliziranome”.
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‘Oprošteni su ti grijesi’ ili ‘Usta-
ni i hodaj’?a 6 No da biste zna-
li da Sin

ˇ
Covječji ima vlast na

zemlji opraštati grijehe...” Ta-
da se okrenuo prema uzetome i
rekao mu: “Ustani, uzmi svoja
nosila i po�i kući!”b 7 I čovjek
je ustao te otišao kući. 8 A
kad je narod to vidio, ispunio
se strahopoštovanjem i slavio
Boga, koji je dao takvu vlast
ljudima.

9 Dok je odlazio odande,
Isus je ugledao čovjeka koji se
zvao Matej kako sjedi na mje-
stu gdje se sakuplja porez te
mu je rekao: “Po�i za mnom!”�
On je odmah ustao i pošao za
njim.c 10 Kasnije, dok je Isus
bio u Matejevoj kući i jeo za sto-
lom, došli su mnogi poreznici i
grešnici te su se njemu i nje-
govim učenicima pridružili za
stolom.d 11 Kad su farizeji to
vidjeli, rekli su njegovim uče-
nicima: “Zašto vaš učitelj jede
s poreznicima i grešnicima?”e

12 Isus ih je čuo, pa je re-
kao: “Liječnika ne trebaju zdra-
vi, nego bolesni.f 13 Stoga idi-
te i dobro razmislite što znače
riječi: ‘Hoću milosr�e, a ne žrt-
vu.’g Jer nisam došao pozvati
pravednike, nego grešnike.”

14 Tada su mu prišli Ivanovi
učenici i upitali ga: “Zašto mi i
farizeji postimo, a tvoji učeni-
ci ne poste?”h 15 Nato im je
Isus rekao: “Imaju li mladože-
njini prijatelji razloga tugovati
dok je mladoženja i s njima? Ali
doći će vrijeme kad će mlado-
ženja biti uzet od njih j i tada će
oni postiti. 16 Nitko na staru
haljinu ne prišiva zakrpu od
nove tkanine�, jer bi se zakr-

9:9 � Ili: “Budi moj sljedbenik!” 9:16
�Odnosno tkanine koja još nije oprana,
pa se nije skupila.

pa skupila i poderala haljinu,
pa bi rupa postala još veća.a
17 Ni novo se vino ne stavlja u
stare mjehove. Inače bi se mje-
hovi proderali, pa bi se vino
prolilo i mjehovi propali. Na-
protiv, novo se vino stavlja u
nove mjehove, pa se oboje sa-
čuva.”

18 Dok im je to govorio, pri-
stupio mu je neki poglavar, po-
klonio mu se� i rekao: “Kći mi
je već sigurno umrla, ali do�i i
položi ruku na nju, pa će oži-
vjeti.”b

19 Tada je Isus ustao i po-
šao za njim sa svojim učenici-
ma. 20 A neka žena koja je
12 godina bolovala od krva-
renjac prišla mu je odostraga
i dotaknula rub njegove halji-
ne,d 21 jer je mislila: “Ako sa-
mo dotaknem njegovu haljinu,
ozdravit ću.” 22 Isus se okre-
nuo i ugledao je te rekao: “Sa-
mo hrabro, kćeri! Tvoja te vje-
ra ozdravila.”e I žena je istog
trena ozdravila.f

23 Kad je ušao u poglavare-
vu kuću i ugledao frulaše ka-
ko sviraju pogrebnu glazbu i
mnoštvo ljudi kako glasno nari-
če,g 24 Isus je rekao: “Iza�ite,
jer djevojčica nije umrla, nego
spava.”h A oni su ga počeli ismi-
javati. 25 Kad je mnoštvo iza-
šlo, ušao je k djevojčici i uzeo
je za ruku,i a ona je ustala. j
26 Vijest o tome proširila se po
cijelom tom kraju.

27 Dok je Isus odlazio odan-
de, slijedila su ga dva slije-
pca,k vičući: “Smiluj nam se,
Sine Davidov!” 28 Kad je ušao
u jednu kuću, slijepci su mu
prišli i Isus ih je upitao: “Vje-
rujete li da to mogu učiniti?” l
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A oni su mu odgovorili: “Da,
Gospodine.” 29 Tada im je do-
taknuo očia i rekao: “Budući da
ste pokazali vjeru, neka bude
kako ste tražili.” 30 I oni su
progledali. A Isus im je strogo
zapovjedio: “Pazite da za ovo
nitko ne sazna!”b 31 Ali kad
su otišli, raširili su glas o njemu
po cijelom tom kraju.

32 ˇ
Cim su oni otišli, ljudi su

mu doveli nijemog čovjeka ko-
ji je bio opsjednut demonom.c
33 Kad je Isus istjerao demo-
na, nijemi je čovjek progovo-
rio.d Mnoštvo je bilo zadivljeno
i govorilo je: “Takvo što ni-
kad se nije vidjelo u Izraelu.”e

34 Ali farizeji su govorili: “Is-
tjeruje demone uz pomoć vla-
dara demonā!”f

35 Isus je počeo obilaziti sve
gradove i sela te je poučavao u
sinagogama, propovijedao do-
bru vijest o Kraljevstvu i liječio
svaku bolest i svaku nemoć.g
36 Vidjevši sve te ljude, sažalio
se na njihh jer su bili izmučeni
i zapostavljeni� kao ovce bez
pastira. i 37 Tada je rekao svo-
jim učenicima: “

ˇ
Zetva je veli-

ka, a radnika je malo. j 38 Zato
molite Gospodara žetve da po-
šalje radnike u svoju žetvu.”k

10 Pozvao je k sebi svojih 12
učenika i dao im vlast da

istjeruju nečiste duhovel te da
liječe svaku bolest i svaku ne-
moć.

2 Ovo su imena dvanaestori-
ce apostola:m

ˇ
Simun zvan Pe-

tarn i njegov brat Andrija,o Ze-
bedejevi sinovi Jakov i Ivan,p
3 Filip i Bartolomej,r Tomas

i poreznik Matej,t Alfejev sin
Jakov i Tadej, 4 ˇ

Simun Kana-

9:36 � Ili: “oderane kože i rasijani”.

naj� i Juda Iskariot, koji ga je
kasnije izdao.a

5 Tu je dvanaestoricu Isus
poslao i dao im ove upute:b “Ne
idite k neznabošcima� i ne ula-
zite ni u jedan samarićanski
grad,c 6 nego idite k izgublje-
nim ovcama izraelskog naro-
da.d 7 Putem propovijedajte:
‘Približilo se nebesko kraljev-
stvo.’e 8 Liječite bolesne,f us-
krsavajte mrtve, čistite gubave,
istjerujte demone. Besplatno
ste primili, besplatno dajte.
9 Ne stavljajte u svoje pojase-
ve ni zlatni, ni srebrni, ni ba-
kreni novac,g 10 ne nosite na
put ni torbu, a ni dodatnu halji-
nu�, sandale ni štap,h jer radnik
zaslužuje svoju plaću�.i

11 U koji god grad ili selo
u�ete, potražite u njemu ljude
koji su dostojni poruke koju ob-
javljujete i ostanite ondje dok
ne po�ete dalje. j 12 Kad u�e-
te u kuću, pozdravite ukućane.
13 Ako je kuća dostojna, neka
na nju do�e mir koji joj želite,k
ali ako nije dostojna, neka se
vaš mir vrati vama. 14 Kad iz-
lazite iz kuće ili iz grada gdje
vas nitko nije primio ili nije po-
slušao vaše riječi, otresite pra-
šinu s nogu. l 15 Zaista vam
kažem, lakše će biti Sodomi i
Gomorim u Sudnji dan nego tom
gradu.

16 Evo, ja vas šaljem kao
ovce me�u vukove. Zato budi-
te oprezni kao zmije, a bezazle-
ni kao golubovi.n 17 ˇ

Cuvajte
se, jer će vas ljudi preda-
vati sudovimao i bičevati vasp

10:4 �Po svemu sudeći, “Kananaj” zna-
či “onaj koji je gorljiv (revan)”. Taj izraz
ne znači da je on bio iz Kanaana ili Kane.
10:5 �Vidi Rječnik. 10:10 �Dosl.: “ni
dvije haljine”. �Dosl.: “hranu”.
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MATEJ 10:18–42 1320
u sinagogama.a 18 Zbog me-
ne će vas izvoditi pred upravi-
telje i kraljeve,b pa ćete nji-
ma i neznabošcima svjedočiti
o onom u što vjerujete.c 19 A
kad vas predaju vlastima, ne
brinite se kako ćete ili što ćete
govoriti jer će vam se u taj
čas dati prave riječi.d 20 Na-
ime, nećete govoriti vi sami,
nego će duh vašeg Oca govori-
ti preko vas.e 21 Brat će bra-
ta predati da se pogubi, a i
otac dijete. Djeca će se okrenu-
ti protiv roditelja i dat će ih po-
gubiti.f 22 Svi će vas mrziti
zbog mog imena.g Ali tko us-
traje do kraja, bit će spašen.h
23 Kad vas budu progonili u
jednom gradu, bježite u drugi. i
Zaista vam kažem, nećete obi-
ći sve izraelske gradove prije
nego što do�e Sin

ˇ
Covječji.

24 Učenik nije veći od svog
učitelja niti rob od svog gospo-
dara. j 25 Učeniku je dovolj-
no da bude poput svog učite-
lja i robu da bude poput svog
gospodara.k Ako su domaćina�
nazvali Beelzebubom�, l koliko
će tek prije njegove ukućane!
26 Dakle, ne bojte ih se, jer
nema ničeg skrivenog što se
neće otkriti niti ičeg tajnog
što se neće doznati.m 27 Ono
što vam kažem u tami, reci-
te na svjetlu. I ono što vam
šapnem na uho, propovijedaj-
te s krovova.n 28 Ne bojte se
onih koji mogu ubiti tijelo, ali
ne mogu ubiti dušu�.o Bojte se
onoga koji može pogubiti i dušu
i tijelo u geheni�.p 29 Ne pro-
daju li se dva vrapca za nov-

10:25 � Ili: “glavu obitelji”. �Taj se iz-
raz odnosi na Sotonu, vladara demo-
nā. 10:28 �Odnosno ne mogu neko-
me oduzeti mogućnost da ponovno živi.
10:28, 38 �Vidi Rječnik.

čić�? Ipak, nijedan od njih ne
padne na zemlju a da vaš Otac
ne zna za to.a 30 A vama je i
svaka vlas na glavi izbrojena.
31 Dakle, ne bojte se, vi ste
vredniji od mnogo vrabaca.b

32 Svakoga tko pred ljudima
prizna da vjeruje u mene,c ja
ću pred svojim Ocem koji je
na nebesima priznati za svog
učenika.d 33 Ali tko se god
pred ljudima odrekne mene, i ja
ću se pred svojim Ocem koji
je na nebesima odreći njega.e
34 Nemojte misliti da sam do-
šao donijeti mir na zemlju. Ni-
sam došao donijeti mir, nego
mač.f 35 Jer došao sam raz-
dvojiti sina od njegovog oca,
kćer od njene majke i snahu
od njene svekrve.g 36 Doista,
čovjeku će neprijatelji biti nje-
govi ukućani. 37 Tko voli oca
ili majku više nego mene, nije
me dostojan. Tko voli sina ili
kćer više nego mene, nije me
dostojan.h 38 Tko ne prihva-
ti svoj mučenički stup� i ne
ide za mnom, nije me dostojan. i
39 Tko nastoji sačuvati svoj ži-
vot�, izgubit će ga, a tko izgubi
svoj život radi mene, ponovno
će ga dobiti. j

40 Tko prima vas, prima i
mene, a tko prima mene, pri-
ma i onoga koji me poslao.k
41 Tko prima proroka zato što
je prorok, primit će nagradu
kakvu dobiva prorok. l Tko pri-
ma pravednika zato što je pra-
vednik, primit će nagradu ka-
kvu dobiva pravednik. 42 Tko
jednom od ovih malih da samo
čašu hladne vode zato što je on
moj učenik, zaista vam kažem
da neće izgubiti svoju nagra-
du.”m

10:29 �Dosl.: “za as”. Vidi dodatak B14.
10:39 � Ili: “dušu”.
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11 Kad je Isus dao upute
dvanaestorici svojih uče-

nika, otišao je odande poučava-
ti i propovijedati u tamošnjim
gradovima.a

2 A kad je Ivan u zatvorub

čuo o Kristovim djelima, poslao
je svoje učenikec 3 da ga upi-
taju: “Jesi li ti onaj koji tre-
ba doći ili da čekamo drugo-
ga?”d 4 Isus im je odgovorio:
“Idite i javite Ivanu što čujete
i vidite:e 5 slijepi vide,f hromi
hodaju, gubavig se čiste, gluhi
čuju, mrtvi ustaju i siromasi-
ma se objavljuje dobra vijest.h
6 Sretan je onaj tko se zbog
mene ne pokoleba u vjeri�.”i

7 Kad su oni otišli, Isus je
mnoštvu počeo govoriti o Iva-
nu: “

ˇ
Sto ste otišli gledati u pu-

stinji? j Trsku koju ljulja vjetar?k

8 ˇ
Sto ste onda išli vidjeti?

ˇ
Co-

vjeka obučenog u raskošne ha-
ljine? Pa oni koji nose raskoš-
ne haljine žive u kraljevskim
dvorima. 9 Zašto ste onda išli
onamo? Da vidite proroka? Da,
kažem vam, on je mnogo više
od proroka! l 10 Upravo je za
njega pisano: ‘Evo, šaljem svog
glasnika pred tobom i on će
ti pripremiti put.’m 11 Zaista
vam kažem, od svih ljudi koji su
ikad ro�eni nije se pojavio ni-
tko veći od Ivana Krstitelja, ali
i najmanji u nebeskom kraljev-
stvu veći je od njega.n 12 Od
vremena Ivana Krstitelja pa sve
do sada ljudi se trude ući u ne-
besko kraljevstvo, i oni koji se
svim silama trude uspijevaju u
tome.o 13 Jer do Ivanovog su
vremena svi, i Proroci i Zakon,
proricali što će se dogoditi.p
14 A on je, htjeli vi to prihvati-

11:6 �Dosl.: “tko se o mene ne spotak-
ne”.

ti ili ne, ‘Ilija koji treba doći’.a
15 Tko ima uši, neka sluša!

16 S kim da usporedim ovaj
naraštaj?b Ti su ljudi poput
djece koja sjede na trgovima
i dovikuju svojim prijateljima:
17 ‘Svirali smo vam frulu, ali
niste plesali. Pjevali smo tužalj-
ke, ali niste tugovali�.’ 18 Na-
ime, došao je Ivan, koji nije ni
jeo ni pio, a ljudi govore: ‘De-
mon je u njemu.’ 19 Onda je
došao Sin

ˇ
Covječji, koji jede i

pije,c a ljudi govore: ‘Vidi izjeli-
ce i pijanice, prijatelja porezni-
ka i grešnika!’d Ali mudrost se
prepoznaje po svojim praved-
nim djelima�.”e

20 Tada je počeo prekorava-
ti gradove u kojima se dogodi-
lo najviše njegovih silnih djela,
jer se nisu pokajali: 21 “Teš-
ko tebi, Korozaine! Teško tebi,
Betsaido! Jer da su se u Tiru
i Sidonu dogodila silna djela
koja su se dogodila u vama,
oni bi se već odavno pokajali u
kostrijeti i pepelu.f 22 Stoga
vam kažem, lakše će biti Ti-
ru i Sidonu u Sudnji dan nego
vama.g 23 A ti, Kafarnaume,h
zar ćeš se uzvisiti do neba?
U grob� ćeš se strovaliti! i Jer
da su se u Sodomi dogodila sil-
na djela koja su se dogodila u
tebi, taj bi grad ostao do današ-
njeg dana. 24 Stoga ti kažem,
lakše će biti Sodomi u Sudnji
dan nego tebi.” j

25 U to vrijeme Isus je re-
kao: “Slavim te, Oče, Gospo-
daru neba i zemlje, jer si ovo
sakrio od mudrih i umnih,
a otkrio maloj djeci.k 26 Da,

11:17 � Ili: “niste se udarali u prsa od
tuge”. 11:19 � Ili: “mudrost opravdava-
ju njena djela”. 11:23 � Ili: “had”. Izraz
se odnosi na simbolično mjesto gdje se
nalazemrtvi.Vidi izraz “had”u Rječniku.
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Oče, jer to je bila tvoja volja.
27 Moj mi je Otac sve predao.a
Nitko ne poznaje Sina tako do-
bro kao Otacb i nitko ne pozna-
je Oca tako dobro kao Sin i kao
onaj kome ga Sin hoće otkriti.c
28 Do�ite k meni, svi vi ko-
ji ste izmoreni i opterećeni, i
ja ću vas okrijepiti! 29 Uzmite
moj jaram na sebe� i učite od
mene, jer ja sam blag i ponizna
srca,d i tada ćete naći okrepu.
30 Jer moj je jaram ugodno
nositi i moj je teret lak.”

12 Jednom prilikom Isus je
u subotu� prolazio kroz

žitna polja. A njegovi su učeni-
ci ogladnjeli te su trgali klasje i
jeli.e 2 Kad su farizeji to vidje-
li, rekli su mu: “Gle, tvoji učeni-
ci čine ono što nije dopušteno
činiti u subotu.”f 3 A on im je
rekao: “Zar niste čitali što je
David učinio kad su on i njego-
vi ljudi ogladnjeli?g 4 Ušao je
u Božji dom pa su jeli kruhove
koji su bili stavljeni pred Bogah

iako te kruhove nisu smjeli je-
sti ni on ni njegovi ljudi, nego
samo svećenici. i 5 Osim toga,
zar niste čitali u Zakonu da u
subotu svećenici rade u hra-
mu, a ipak nisu krivi za kršenje
zakona o suboti? j 6 A kažem
vam da je ovdje netko tko je
veći od hrama.k 7 Da ste ra-
zumjeli što znače riječi: ‘Hoću
milosr�e, l a ne žrtvu’,m ne bi-
ste osudili nedužne. 8 Jer Sinˇ
Covječji gospodar je subote.”n

9 Kad je otišao odande, do-
šao je u sinagogu. 10 Ondje je
bio neki čovjek s usahnulom�
rukom.o Tada su upitali Isusa:
“Je li dopušteno liječiti u su-

11:29 � Ili: “Do�ite k meni pod moj ja-
ram”. 12:1 � Ili: “na dan počinka”. Vidi
izraz “dan počinka” u Rječniku. 12:10
� Ili: “paraliziranom”.

botu?” Naime, tražili su razlog
da ga optuže.a 11 On im je re-
kao: “Ako bi kome od vas jedina
ovca koju ima u subotu upala u
jamu, tko od vas ne bi otišao iz-
vaditi je?b 12 A koliko je tek
čovjek vredniji od ovce! Dakle,
dopušteno je činiti dobro u su-
botu.” 13 Zatim je rekao čo-
vjeku: “Ispruži ruku!” On ju je
ispružio i ruka mu je postala
zdrava kao i druga. 14 A fari-
zeji su izašli iz sinagoge i poče-
li se dogovarati da ga ubiju.
15 Kad je to doznao, Isus je oti-
šao odande. Mnogi su išli za
njimc i on ih je sve izliječio,
16 ali im je strogo zabranio da
šire glas o njemu,d 17 čime se
ispunilo ono što je bilo rečeno
preko proroka Izaije:

18 “Evo mog voljenog slugee

kojeg sam izabrao, koji mi je�
po volji!f Na njega ću staviti
svoj duhg i on će obznaniti na-
rodima što je pravda. 19 Neće
se sva�atih niti će vikati, njegov
se glas neće čuti na ulicama.
20 Zgaženu trsku neće slomiti
i stijenj koji tinja neće ugasiti, i
sve dok ne uspostavi pravdu.
21 U njegovo ime uzdat će se
narodi.” j

22 Tada su mu doveli opsjed-
nutog čovjeka koji je bio slijep i
nijem. Isus ga je izliječio, pa je
nijemi progovorio i progledao.
23 A svi su ljudi bili zadivlje-
ni i pitali su se: “Da nije ovo
Sin Davidov?” 24 Kad su fari-
zeji to čuli, rekli su: “Ovaj ne
istjeruje demone nikako druga-
čije nego uz pomoć Beelzebu-
ba�, vladara demonā.”k 25 Ali
on je znao što misle, pa im je re-
kao: “Svako kraljevstvo u kojem
vlada nesloga propada. Nijedan

12:18 � Ili: “koji je mojoj duši”. 12:24
�Taj se izraz odnosi na Sotonu.
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grad ni obitelj u kojima vlada
nesloga neće opstati. 26 Slič-
no tome, ako Sotona istje-
ruje Sotonu, zapravo se bori
sam protiv sebe. Kako će onda
njegovo kraljevstvo opstati?
27 Ako ja istjerujem demone
uz pomoć Beelzebuba, uz čiju
ih pomoć istjeruju vaši sljedbe-
nici�? Zato će vas oni osuditi.
28 Ali ako ja istjerujem demo-
ne pomoću Božjeg duha, Bož-
je kraljevstvo zaista vas je za-
teklo nespremne�.a 29 Zar bi
tko mogao upasti u kuću ja-
kog čovjeka i oteti mu imovi-
nu ako ga najprije ne sveže?
Tek tada može opljačkati njego-
vu kuću. 30 Tko nije na mojoj
strani, protiv mene je, i tko sa
mnom ne skuplja, taj rasipa.b

31 Zato vam kažem: Svaki
grijeh i hula oprostit će se lju-
dima, ali hula na duh neće se
oprostiti.c 32 Naprimjer, ako
tko kaže nešto protiv Sina

ˇ
Co-

vječjeg, oprostit će mu se,d ali
ako tko kaže nešto protiv sve-
tog duha, neće mu se oprostiti
– ni u ovom poretku� ni u onom
koji treba doći.e

33 Ako imate dobro drvo, i
plod će mu biti dobar, ali ako
imate loše drvo, i plod će mu
biti loš. Jer drvo se poznaje po
plodu.f 34 Leglo zmijsko!g Ka-
ko biste mogli govoriti išta do-
bro kad ste zli? Jer usta go-
vore ono čega je srce puno.h
35 Dobar čovjek iz svoje dobre
riznice iznosi ono što je do-
bro, dok zao čovjek iz svoje zle
riznice iznosi ono što je zlo. i
36 Kažem vam da će u Sudnji
dan ljudi položiti račun j za sva-

12:27 �Dosl.: “sinovi”. 12:28 � Ili: “za-
ista je već stiglo me�u vas”. 12:32 � Ili:
“svijetu; vijeku”. Vidi izraz “poredak” u
Rječniku.

ku bezvrijednu� riječ koju iz-
govore. 37 Naime, na temelju
svojih riječi bit ćeš proglašen
pravednim i na temelju svojih
riječi bit ćeš osu�en.”

38 Tada su mu neki pismo-
znanci i farizeji rekli: “Učite-
lju, htjeli bismo da nam pokažeš
neki čudesni znak.”a 39 On im
je odvratio: “Zao i preljubnič-
ki� naraštaj stalno traži neka-
kav znak, ali neće dobiti drugi
znak osim znaka proroka Jo-
ne.b 40 Kao što je Jona bio u
utrobi goleme ribe tri dana i
tri noći,c tako će i Sin

ˇ
Covječji

biti u srcu zemlje tri dana i
tri noći.d 41 U vrijeme suda�
stanovnici Ninive uskrsnut će
s ovim naraštajem i osudit će
ga jer su se pokajali kad im
je Jona propovijedao.e A ovdje
je netko veći od Jone.f 42 U
vrijeme suda kraljica juga us-
krsnut će s ovim naraštajem i
osudit će ga jer je došla s kra-
ja zemlje čuti Salamunovu mu-
drost.g A ovdje je netko veći od
Salamuna.h

43 Kad nečisti duh iza�e iz
čovjeka, luta bezvodnim mjesti-
ma tražeći počivalište, ali ga
ne nalazi. i 44 Tada kaže: ‘Vra-
tit ću se u kuću iz koje sam
izašao.’ A kad do�e, na�e je
praznu, pometenu i ukrašenu.
45 Zatim ode i dovede sa so-
bom još sedam duhova, gorih
od sebe, pa svi oni u�u u čovje-
ka i nastane se u njemu. Na
kraju tom čovjeku bude gore
nego prije. j Tako će biti i s ovim
zlim naraštajem.”

46 Dok je on još govorio
mnoštvu, došli su njegova maj-
ka i braća.k Stajali su vani i
tražili da razgovaraju s njim. l

12:36 � Ili: “zlobnu”. 12:39 � Ili: “nevje-
ran”. 12:41 �Odnosno u Sudnji dan.
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47 I netko mu je rekao: “Tvo-
ja majka i braća stoje vani i
traže da razgovaraju s tobom.”
48 A onome koji mu je to re-
kao, odvratio je: “Tko je moja
majka i tko su moja braća?”
49 Zatim je pokazao rukom na
svoje učenike i rekao: “Evo mo-
je majke i moje braće!a 50 Jer
tko god vrši volju mog Oca koji
je na nebu, taj mi je i brat, i se-
stra, i majka.”b

13 Tog je dana Isus izašao
iz kuće i sjeo uz more.

2 Oko njega se skupilo silno
mnoštvo ljudi, pa je ušao u la�u
i sjeo, a ljudi su stajali na oba-
li.c 3 Tada ih je pomoću us-
poredbi poučio o mnogočemu.d
Rekao je: “Sijač je izašao sijati.e
4 Dok je sijao, nešto je sjeme-
na palo uz put, pa su došle pti-
ce i pozobale ga.f 5 Nešto je
sjemena palo na kamenito tlo
gdje nije bilo dosta zemlje. Od-
mah je izniknulo jer zemlja nije
bila duboka.g 6 Ali kad je iza-
šlo sunce, spržilo je mladice,
pa su usahnule jer nisu ima-
le korijena. 7 Nešto je sjeme-
na palo me�u trnje, ali trnje
je naraslo i ugušilo mladice.h
8 A nešto je sjemena palo na
dobru zemlju i počelo donositi
plod – jedno 100, drugo 60, a
treće pak 30 puta više od po-
sijanog. i 9 Tko ima uši, neka
sluša!” j

10 Tada su mu učenici prišli
i upitali ga: “Zašto ih poučavaš
pomoću usporedbi?”k 11 On
im je odgovorio: “Vama je dano
da razumijete svete tajne l nebe-
skog kraljevstva, ali njima nije
dano. 12 Jer onome tko ima,
još će se dati i imat će obilje. A
onome tko nema, uzet će se i
ono što ima.m 13 Zato ih po-

učavam pomoću usporedbi. Jer
oni gledaju, a ne vide, i slu-
šaju, a ne čuju i ne razumi-
ju.a 14 Na njima se ispunjava
Izaijino proročanstvo, koje ka-
že: ‘Slušat ćete, ali nećete ra-
zumjeti, i gledat ćete, ali neće-
te vidjeti.b 15 Jer srce je ovog
naroda neprijemljivo, pa pokri-
vaju uši� i zatvaraju oči da ni-
šta ne vide i da ništa ne čuju,
da srcem ne razumiju i da se ne
obrate pa da ih izliječim.’c

16 Ali blago vašim očima jer
vide i vašim ušima jer čuju.d
17 Zaista vam kažem, mnogi su
proroci i pravednici željeli vi-
djeti ono što vi gledate, ali nisu
vidjeli,e i čuti ono što vi čujete,
ali nisu čuli.

18 A sad poslušajte što zna-
či usporedba o sijaču.f 19 Sje-
me koje je posijano uz put, to je
onaj tko čuje riječ o Kraljev-
stvu, ali ne razumije njen smi-
sao, pa do�e Zlig i otme ono što
mu je posijano u srcu.h 20 Sje-
me koje je posijano na kameni-
to tlo, to je onaj tko čuje riječ
i odmah je radosno prihvati.i
21 Ali budući da riječ nije pu-
stila korijen u njegovom srcu,
on se održi samo neko vrijeme,
a kad nastupe nevolje ili pro-
gon zbog riječi, odmah se po-
koleba. 22 Sjeme koje je posi-
jano me�u trnje, to je onaj tko
čuje riječ, ali brige ovog svije-
ta�j i zavodljivo bogatstvo ugu-
še riječ, te ona ne donese plod.k
23 A sjeme koje je posijano na
dobru zemlju, to je onaj tko ču-
je riječ i razumije njen smisao
te donosi plod – jedan 100, dru-
gi 60, a treći 30 puta više od po-
sijanog.” l

13:15 � Ili: “pa čuju, ali se ne odazivaju”.
13:22 � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku.
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24 Ispričao im je još jednu

usporedbu: “Nebesko je kra-
ljevstvo poput čovjeka koji je
posijao dobro sjeme na svom
polju. 25 Dok su ljudi spavali,
došao je njegov neprijatelj, po-
sijao kukolj me�u pšenicu i oti-
šao. 26 Kad je usjev izniknuo
i pojavio se klas, tada se poka-
zao i kukolj. 27 Nato su robo-
vi došli vlasniku polja i rekli
mu: ‘Gospodaru, nisi li posi-
jao dobro sjeme na svom polju?
Odakle onda kukolj?’ 28 On
im je rekao: ‘To je učinio ne-
prijatelj.’a Oni su ga upitali:
‘Hoćeš li da odemo i iščupa-
mo ga?’ 29 A on je odgovorio:
‘Nemojte, da ne biste, čupajući
kukolj, s njim iščupali i pše-
nicu. 30 Neka oboje raste za-
jedno do žetve, a u vrijeme že-
tve reći ću žeteocima: Najprije
iščupajte kukolj i svežite ga u
snopove da se spali, a zatim
skupite pšenicu u moju žitni-
cu.’”b

31 Ispričao im je još jednu
usporedbu: “Nebesko je kra-
ljevstvo poput zrna gorušice,
koje je čovjek posijao u svom
polju.c 32 Ono je, doduše, naj-
manje od svega sjemenja, ali
kad izraste, veće je od svih dru-
gih biljaka u vrtu i postane
stablo, pa dolaze ptice i gnijez-
de se na njegovim granama.”

33 Ispričao im je još jednu
usporedbu: “Nebesko je kra-
ljevstvo poput kvasca koji je že-
na pomiješala s tri velike mje-
re� brašna, pa se cijelo tijesto
ukvasalo.”d

34 Isus je poučavao narod
o svemu tome pomoću uspo-
redbi. Uvijek ih je poučavao

13:33 �Dosl.: “tri seaha”. Seah je imao
7,33 litre. Vidi dodatak B14.

koristeći usporedbe,a 35 čime
se ispunilo ono što je bilo re-
čeno preko proroka: “Iz mojih
će usta izlaziti usporedbe, obja-
vljivat ću ono što je skriveno od
davnih vremena�.”b

36 Tada je otpustio narod i
ušao u kuću. Njegovi su učeni-
ci došli k njemu i rekli: “Obja-
sni nam usporedbu o kukolju u
polju.” 37 On im je odvratio:
“Sijač dobrog sjemena Sin jeˇ
Covječji, 38 a polje je svijet.c
Dobro sjeme sinovi su Kraljev-
stva, kukolj su sinovi Zloga,d
39 a neprijatelj koji ga je posi-
jao jest Ðavo.

ˇ
Zetva je svrše-

tak ovog poretka�, a žeteoci su
an�eli. 40 Kao što se kukolj
skuplja i spaljuje, tako će bi-
ti na svršetku ovog poretka.e
41 Sin

ˇ
Covječji poslat će svo-

je an�ele i oni će skupiti sve
koji druge navode na grijeh� i
one koji čine bezakonje te će ih
ukloniti iz njegovog kraljevstva
42 i baciti u ognjenu peć.f Oni
će ondje plakati i škrgutati zu-
bima. 43 Tada će pravednici
sjati poput suncag u kraljevstvu
svog Oca. Tko ima uši, neka
sluša!

44 Nebesko je kraljevstvo po-
put blaga sakrivenog u polju,
koje je čovjek pronašao i ponov-
no sakrio. Potom je sav rado-
stan otišao i prodao sve što je
imao te kupio to polje.h

45 Nadalje, nebesko je kra-
ljevstvo poput trgovca koji
putuje tražeći lijepe bisere.
46 Kad prona�e jedan skupo-
cjeni biser, ode i odmah proda
sve što ima i kupi ga.i

13:35 �Moguće i: “od postanka svije-
ta”. 13:39 � Ili: “svijeta; vijeka”. Vidi iz-
raz “poredak”u Rječniku. 13:41 �Dosl.:
“spoticanje”.
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47 Nadalje, nebesko je kra-

ljevstvo poput mreže bačene u
more u koju se skupljaju sva-
kovrsne ribe. 48 Kad se mre-
ža napuni, ribari je izvuku na
obalu, pa sjednu i dobre ribea

skupe u posude, a lošeb bace.
49 Tako će biti na svršetku
ovog poretka. Doći će an�e-
li i odvojiti zle od pravednih,
50 a zatim će zle baciti u ognje-
nu peć. Oni će ondje plakati i
škrgutati zubima.

51 Jeste li razumjeli sve to?”
Odgovorili su mu: “Jesmo.”
52 Zatim im je rekao: “Budući
da ste sve to razumjeli, znajte
ovo: svaki učitelj koji je poučen
o nebeskom kraljevstvu sličan
je domaćinu koji iz svoje rizni-
ce iznosi i novo i staro.”

53 Kad je Isus ispričao te
usporedbe, otišao je odande.
54 Došao je u svoj zavičajc
te počeo poučavati u sinagogi.
Ljudi su bili zadivljeni i govorili
su: “Odakle ovom čovjeku takva
mudrost i odakle mu moć da či-
ni takva silna djela?d 55 Nije li
to tesarov sin?e Ne zove li se
njegova majka Marija i njegova
braća Jakov, Josip,

ˇ
Simun i Ju-

da?f 56 Ne žive li i sve njegove
sestre ovdje s nama? Odakle mu
onda sve to?”g 57 I nisu htjeli
vjerovati u njega.h A Isus im je
rekao: “Proroka poštuju svag-
dje osim u njegovom zavičaju i
u njegovom domu.” i 58 I ondje
nije učinio mnogo silnih djela
zato što ljudi nisu imali vjere.

14 U to je vrijeme Herod�,
koji je vladao Galilejom�,

čuo za Isusa, j 2 pa je rekao
svojim slugama: “To je Ivan

14:1 �Odnosno Herod Antipa. Vidi Rječ-
nik. �Dosl.: “tetrarh”. Titula vladara
neke pokrajine u Rimskom Carstvu.

Krstitelj. Uskrsnuo je od mrtvih
i zato čini silna djela.”a 3 He-
rod je bio uhvatio Ivana te ga
vezao i bacio u zatvor zbog He-
rodijade, žene svog brata Fili-
pa.b 4 Naime, Ivan mu je go-
vorio: “Zakon ti ne dopušta da
ti ona bude žena.”c 5 Herod ga
je htio ubiti, ali bojao se naro-
da jer su ljudi Ivana smatrali
prorokom.d 6 No kad se slavio
Herodov ro�endan,e Herodija-
dina je kći plesala pred gosti-
ma i toliko se dopala Heroduf

7 da se zakleo dati joj što god
zatraži. 8 Ona je tada, na maj-
čin nagovor, rekla: “Daj da mi
se ovdje pred svima donese na
pladnju glava Ivana Krstitelja!”g

9 Iako mu to nije bilo nimalo
drago�, kralj je zbog zakletve i
zbog gostiju zapovjedio da joj
se da što je tražila. 10 I po-
slao je ljude u zatvor da Ivanu
odrube glavu. 11 Tako su do-
nijeli njegovu glavu na pladnju
i dali je djevojci, a ona ju je od-
nijela svojoj majci. 12 Poslije
su došli Ivanovi učenici, odnije-
li tijelo i pokopali ga, a zatim su
otišli i javili to Isusu. 13 Kad
je Isus to čuo, otišao je odande
la�om na pusto mjesto da bude
sam. Ali mnoštvo ljudi iz raznih
gradova saznalo je za to, pa su
pješice krenuli za njim.h

14 Kad je došao na obalu, vi-
dio je silno mnoštvo ljudi, pa se
sažalio na njih i i izliječio bole-
sne. j 15 Predvečer su mu pri-
šli učenici i rekli: “Ovo je mje-
sto pusto, a već je kasno. Reci
narodu da se razi�e, pa neka
odu u sela i kupe si nešto za
jelo.”k 16 A Isus im je rekao:
“Ne trebaju nikamo ići, vi im
dajte jesti.” 17 Oni su mu od-
vratili: “Ovdje imamo samo pet

14:9 �Dosl.: “Iako se ražalostio”.
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kruhova i dvije ribe.” 18 A on
je kazao: “Donesite mi ih ova-
mo.” 19 I rekao je narodu da
posjeda po travi. Zatim je uzeo
pet kruhova i dvije ribe, pogle-
dao u nebo i izrekao blagoslov.a
Razlomio je kruhove i dao ih
učenicima, a učenici su ih po-
dijelili narodu. 20 Svi su jeli i
nasitili se. Zatim su skupili ono
što je preostalo – 12 punih ko-
šara.b 21 A me�u onima koji
su jeli bilo je oko 5000 mu-
škaraca, ne računajući žene i
djecu.c 22 Odmah nakon toga
Isus je rekao učenicima da u�u
u la�u i odu na drugu stranu
mora, a on je ostao kako bi na-
rod poslao kući.d

23 Nakon što se narod razi-
šao, Isus se popeo na goru da
bude sam i da se moli.e Kad je
pala večer, još je uvijek bio on-
dje sam. 24 La�a je već bila
daleko� od kopna i jedva je
odolijevala valovima jer je plo-
vila nasuprot vjetru. 25 A za
vrijeme četvrte noćne straže�
došao je do njih hodajući po
moru. 26 Kad su ga ugledali
kako hoda po moru, učenici su
se prestrašili i uzviknuli: “Utva-
ra!” I od straha su počeli vika-
ti. 27 Ali Isus im je odmah re-
kao: “Budite hrabri, ja sam! Ne
bojte se!”f 28 Petar mu je od-
vratio: “Gospodine, ako si to ti,
daj da do�em do tebe po vodi!”
29 A on mu je rekao: “Do�i!”
Petar je izašao iz la�e te je
hodajući po vodi pošao prema
Isusu. 30 Ali kad je vidio koli-
ko je vjetar jak, uhvatio ga je
strah. Počeo je tonuti, pa je po-

14:24 �Dosl.: “mnogo stadija”. Stadij je
imao 185 metara. Vidi dodatak B14.
14:25 �

ˇ
Cetvrta noćna straža počinjala je

otprilike u 3 sata, a završavala otprilike
u 6 sati, kad je izlazilo sunce.

vikao: “Gospodine, spasi me!”
31 Isus je odmah ispružio ru-
ku, uhvatio ga i rekao mu: “Ma-
lovjerni, zašto si posumnjao?”a

32 Kad su ušli u la�u, olujni
je vjetar utihnuo. 33 Tada su
oni u la�i pali ničice pred njim
i rekli: “Ti si uistinu Božji Sin!”
34 I otplovili su na drugu stra-
nu mora te su pristali u Gene-
zaretu.b

35 Kad su ga ljudi iz tog kra-
ja prepoznali, po cijeloj su oko-
lici razglasili da je došao. I do-
vodili su mu sve koji su bili
bolesni. 36 Molili su ga da ba-
rem dotaknu rub njegove halji-
ne.c I svi koji su mu dotaknuli
rub haljine, ozdravili su.

15 Tada su k Isusu došli fa-
rizeji i pismoznanci iz Je-

ruzalemad i upitali ga: 2 “Za-
što se tvoji učenici ne drže
predaja naših predaka? Napri-
mjer, prije jela ne peru ruke
prema obredu.”e

3 On im je odvratio: “A za-
što vi kršite Božje zapovijedi
zbog svojih predaja?f 4 Napri-
mjer, Bog je rekao: ‘Poštuj svog
oca i majku’g i ‘Tko god proku-
ne� svog oca ili majku, neka se
pogubi’.h 5 A vi kažete: ‘Tko
god kaže ocu ili majci: “Sve či-
me bih ti mogao pomoći odre-
dio sam za dar Bogu”, i 6 taj
uopće ne treba iskazivati po-
štovanje svom ocu.’ Tako ste
zbog svojih predaja obezvrije-
dili Božju riječ.j 7 Licemjeri,
dobro je Izaija prorokovao o
vama kad je rekao:k 8 ‘Ovaj
narod slavi me svojim usna-
ma, ali srce mu je daleko od
mene. 9 Uzalud me štuju jer
se učenja koja naučavaju teme-
lje na ljudskim zapovijedima.’” l

15:4 � Ili: “vrije�a; pogrdno govori o”.
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10 Tada je dozvao mnoštvo i
rekao im: “Poslušajte i shvati-
te što vam govorim!a 11 ˇ

Co-
vjeka ne onečišćuje ono što ula-
zi u usta, nego ono što izlazi iz
usta.”b

12 Tada su mu prišli učenici
i rekli: “Znaš li da su se farize-
ji uvrijedili kad su čuli što si re-
kao?”c 13 On im je odvratio:
“Svaka sadnica koju nije zasa-
dio moj nebeski Otac iščupat
će se s korijenom. 14 Pusti-
te ih! Oni su slijepi vo�e. A
ako slijepac vodi slijepca, obo-
jica će pasti u jamu.”d 15 Pe-
tar mu je nato rekao: “Razjasni
nam tu usporedbu.” 16 A on
je kazao: “Zar ni vi još ne razu-
mijete?e 17 Ne znate li da sve
što ulazi u usta ide u trbuh
i izbacuje se u zahod? 18 Ali
ono što izlazi iz usta, dolazi iz
srca, i to onečišćuje čovjeka.f
19 Naprimjer, iz srca dolaze zle
mislig koje vode do ubojstava,
preljuba, bluda�, kra�e, lažnog
svjedočenja, hula. 20 To one-
čišćuje čovjeka. A ako netko
prije jela nije oprao ruke prema
obredu, to ga neće onečistiti.”

21 Isus je tada otišao odan-
de i uputio se u područje Tira
i Sidona.h 22 Jedna Feničan-
ka iz tog kraja došla je i povi-
kala: “Smiluj mi se, Gospodine,
Sine Davidov! Kći mi je opsjed-
nuta i strašno pati.” i 23 Ali on
joj nije odgovorio ni riječ. Sto-
ga su mu njegovi učenici prišli i
zamolili ga: “Reci joj da ode jer
stalno viče za nama.” 24 Nato
je on rekao: “Ja sam poslan sa-
mo izgubljenim ovcama izrael-
skog naroda.” j 25 A žena mu
je prišla, poklonila mu se� i

15:19 � Ili: “spolnog nemorala”. Množina
grčke riječi porneı́a.Vidi Rječnik. 15:25
� Ili: “kleknula pred njega”.

rekla: “Gospodine, pomozi mi!”
26 On joj je odvratio: “Nije u
redu uzeti kruh djeci i baciti ga
psićima.” 27 No ona mu je re-
kla: “To je istina, Gospodine,
ali psići ipak jedu mrvice koje
padaju sa stola njihovih gospo-
dara.”a 28 Tada joj je Isus re-
kao: “

ˇ
Zeno, velika je tvoja vjera!

Neka ti bude kako želiš.” I kći
joj je istog trena ozdravila.

29 Otišavši odande, Isus je
došao u blizinu Galilejskog mo-
ra,b popeo se na goru te ondje
sjeo. 30 Tada se oko njega
skupilo silno mnoštvo ljudi. Do-
veli su sa sobom hrome, saka-
te, slijepe, nijeme i mnoge dru-
ge bolesne te su ih položili pred
njegove noge, a on ih je izlije-
čio.c 31 Kad je narod vidio da
nijemi govore, sakati ozdravlja-
ju, hromi hodaju i slijepi vide,
divili su se i slavili Izraelovog
Boga.d

32 A Isus je pozvao k sebi
svoje učenike i rekao im: “

ˇ
Zao

mi je ljudie jer su već tri dana
sa mnom, a nisu ništa jeli. Ne
želim ih poslati kući gladne,
jer bi na putu mogli klonuti
od iscrpljenosti.”f 33 A učeni-
ci su ga upitali: “Odakle nam
na ovom pustom mjestu toliko
kruha da nahranimo sve te lju-
de?”g 34 Nato im je Isus re-
kao: “Koliko kruhova imate?”
Odgovorili su: “Sedam, a i ne-
koliko ribica.” 35 I rekao je
narodu da posjeda na zemlju
36 pa je uzeo sedam kruhova i
ribe te je, uputivši zahvalu Bo-
gu, razlomio kruhove i dao ih
učenicima, a oni su ih podijeli-
li narodu.h 37 Svi su jeli i na-
sitili se. Potom su skupili ono
što je preostalo i napunili se-
dam velikih košara. i 38 A me-
�u onima koji su jeli bilo je
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4000 muškaraca, ne računajući
žene i djecu. 39 Kad je narod
poslao kući, ušao je u la�u i ot-
plovio u magadanski kraj.a

16 Tada su k njemu došli fa-
rizeji i saduceji.

ˇ
Zeleći ga

iskušati, zatražili su od njega
da im pokaže neki znak s neba.b
2 On im je odvratio: “Kad pad-
ne večer, kažete: ‘Bit će lije-
po vrijeme jer je nebo crveno.’
3 A ujutro kažete: ‘Danas će
biti hladno i kišovito vrijeme
jer je nebo crveno, ali tmurno.’
Izgled neba znate protumačiti,
ali znakove vremena ne znate
protumačiti. 4 Zao i preljub-
nički� naraštaj stalno traži ne-
kakav znak, ali neće dobiti dru-
gi znakc osim znaka proroka
Jone.”d Tada je otišao i osta-
vio ih.

5 Učenici su prešli na dru-
gu stranu mora, no zaboravi-
li su ponijeti kruha.e 6 A Isus
im je rekao: “Budite oprezni,
čuvajte se farizejskog i sadu-
cejskog kvasca.”f 7 Oni su po-
čeli me�u sobom raspravljati
o tome te su rekli: “To govo-
ri zato što nismo ponijeli kru-
ha.” 8 Isus je to primijetio, pa
ih je upitao: “Malovjerni, zašto
raspravljate me�u sobom o to-
me što nemate kruha? 9 Zar
još ne shvaćate? Ne sjećate li
se onih pet kruhova na 5000
muškaraca i koliko ste košara
napunili?g 10 Ne sjećate li se
onih sedam kruhova na 4000
muškaraca i koliko ste veli-
kih košara napunili?h 11 Kako
ne shvaćate da vam ne govo-
rim o kruhu?

ˇ
Cuvajte se fa-

rizejskog i saducejskog kvas-
ca.” i 12 Tada su shvatili da im
nije rekao da se čuvaju krušnog

16:4 � Ili: “nevjeran”.

kvasca, nego farizejskih i sadu-
cejskih učenja.

13 Kad je došao u područje
Cezareje Filipove, Isus je upi-
tao svoje učenike: “

ˇ
Sto govo-

re ljudi, tko je Sin
ˇ

Covječji?”a

14 Oni su odgovorili: “Neki ka-
žu da si Ivan Krstitelj,b drugi da
si Ilija,c a treći da si Jeremija ili
neki drugi prorok.” 15 Nato ih
je upitao: “A vi, što vi kažete,
tko sam ja?” 16 ˇ

Simun Petar
je odgovorio: “Ti si Krist,d Sin
živog Boga.”e 17 Tada mu je
Isus rekao: “Sretan si,

ˇ
Simune,

sine Jonin, jer to ti nije otkrio
čovjek�, nego moj Otac koji je
na nebesima.f 18 A ja tebi ka-
žem: Ti si Petar.g Na ovoj stije-
nih sagradit ću svoju skupštinu
i vrata groba� neće je nadja-
čati. 19 Dat ću ti ključeve ne-
beskog kraljevstva, pa što god
svežeš na zemlji, bit će odraz
onoga što je već svezano na ne-
besima, i što god odriješiš na
zemlji, bit će odraz onoga što je
već odriješeno na nebesima.”
20 Tada je strogo zapovjedio
učenicima da nikome ne govore
da je on Krist.i

21 Otada je Isus počeo ob-
jašnjavati svojim učenicima da
mora ići u Jeruzalem i mno-
go toga pretrpjeti od starješina,
svećeničkih glavara i pismozna-
naca te da mora biti ubijen i da
će treći dan uskrsnuti. j 22 A
Petar ga je pozvao na stranu i
počeo ga prekoravati: “Budi mi-
lostiv prema sebi, Gospodine!
Tebi se to nipošto neće dogodi-
ti!”k 23 No on je okrenuo le�a
Petru i rekao mu: “Odlazi od

16:17 �Dosl.: “tijelo i krv”. 16:18 � Ili:
“hada”. Izraz se odnosi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi izraz
“had” u Rječniku.
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mene�, Sotono! Ti si mi kamen
spoticanja jer tvoje misli nisu
Božje, nego ljudske.”a

24 Tada je Isus rekao svojim
učenicima: “Ako tko hoće ići
za mnom, neka se odrekne se-
be i uzme svoj mučenički stup�
i neka ide za mnom.b 25 Jer
tko hoće spasiti svoj život, iz-
gubit će ga, a tko izgubi svoj ži-
vot radi mene, ponovno će ga
dobiti.c 26 Zaista, što vrijedi
čovjeku ako stekne cijeli svijet,
a izgubi život?d Ili što čovjek
može dati u zamjenu za svoj ži-
vot?e 27 Jer Sin

ˇ
Covječji doći

će u slavi svog Oca sa svojim
an�elima i tada će uzvratiti sva-
kome u skladu s njegovim djeli-
ma.f 28 Zaista vam kažem, ne-
ki od onih koji ovdje stoje neće
okusiti smrti dok ne vide Sinaˇ
Covječjeg kako dolazi u kraljev-
skoj slavi�.”g

17 ˇ
Sest dana kasnije Isus
je poveo Petra, Jakova i

njegovog brata Ivana na viso-
ku goru. Ondje su bili sami.h
2 Tada se preobrazio pred nji-
ma. Lice mu je zasjalo kao sun-
ce, a haljine su mu postale
blistave� kao svjetlost.i 3 Iz-
nenada su ugledali Mojsija i Ili-
ju kako razgovaraju s Isusom.
4 Nato je Petar rekao Isusu:
“Gospodine, sretni smo što si
nas doveo ovamo. Ako želiš,
podignut ću ovdje tri šatora –
jedan za tebe, jedan za Mojsija
i jedan za Iliju.” 5 Dok je on
još govorio, zaklonio ih je svije-
tao oblak. I začuo se glas iz ob-
laka, koji je rekao: “Ovo je moj
voljeni Sin, koji mi je po vo-
lji. j Njega slušajte!”k 6 Kad su

16:23 �Dosl.: “Idi iza mene”. 16:24 �Vi-
di Rječnik. 16:28 �Dosl.: “u svom kra-
ljevstvu”. 17:2 � Ili: “bijele”.

to čuli, učenici su pali ničice i
jako se uplašili. 7 Tada im je
Isus prišao, dodirnuo ih i re-
kao im: “Ustanite, ne bojte se!”
8 A kad su podignuli pogled,
nisu vidjeli nikoga osim Isusa.
9 Dok su silazili s gore, Isus im
je zapovjedio: “Nikome ne go-
vorite o ovom vi�enju dok Sinˇ
Covječji ne ustane iz mrtvih.”a

10 A učenici su ga upitali:
“Zašto onda pismoznanci kažu
da najprije mora doći Ilija?”b

11 On im je odgovorio: “Ilija
doista mora doći i sve obnovi-
ti.c 12 No kažem vam da je Ili-
ja već došao, ali nisu ga prepo-
znali, nego su postupali s njim
kako su htjeli.d Tako će i Sinˇ
Covječji mnogo toga pretrpjeti
od njih.”e 13 Tada su učenici
shvatili da im govori o Ivanu
Krstitelju.

14 Kad su došli k narodu,f
prišao mu je neki čovjek, klek-
nuo pred njega i rekao: 15 “Go-
spodine, smiluj se mom sinu,
jer ima padavicu� i teško je
bolestan.

ˇ
Cesto pada u vatru

i u vodu.g 16 Doveo sam ga
tvojim učenicima, ali nisu ga
mogli izliječiti.” 17 A Isus je
rekao: “Bezvjerni i izopačeni
naraštaju!h Dokle moram osta-
ti s vama? Dokle vas moram
podnositi? Dovedite ga k meni.”
18 Tada je Isus prekorio demo-
na, pa je on izašao iz dječaka.
I dječak je istog trena ozdra-
vio.i 19 Učenici su zatim prišli
Isusu i nasamo ga upitali: “Za-
što ga mi nismo mogli istjerati?”
20 On im je odgovorio: “Zato
što ste malovjerni. Jer zaista
vam kažem, ako je vaša vjera
velika samo kao zrno gorušice,
reći ćete ovoj gori: ‘Premjesti se

17:15 � Ili: “epilepsiju”.
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odavde onamo’, i ona će se pre-
mjestiti. Ništa vam neće biti ne-
moguće.”a 21 � ——

22 Kad su bili zajedno u Ga-
lileji, Isus im je rekao: “Sinˇ
Covječji bit će izdan i predan
u ruke svojim neprijateljima.b
23 Oni će ga ubiti, ali on će
treći dan uskrsnuti.”c To ih je
jako ražalostilo.

24 Kad su stigli u Kafarna-
um, Petru su pristupili oni koji
skupljaju porez od dvije drah-
me� i upitali ga: “Zar vaš uči-
telj ne plaća porez od dvije
drahme?”d 25 On je odgovo-
rio: “Plaća.” Ali kad je ušao u
kuću, Isus ga je preduhitrio pi-
tanjem: “

ˇ
Sto misliš,

ˇ
Simune, od

koga kraljevi ubiru pristojbe i
porez – od svojih sinova ili od
naroda?” 26 Kad je odgovorio:
“Od naroda”, Isus mu je rekao:
“Dakle, njihovi su sinovi oslobo-
�eni poreza. 27 Ali da nikoga
ne sablaznimo,e oti�i do mora,
baci udicu i uzmi prvu ribu koju
uloviš. Kad joj otvoriš usta, naći
ćeš srebrnjak�. Uzmi ga pa im
ga daj za mene i za sebe.”

18 Tada su učenici prišli Isu-
su i upitali ga: “Tko je za-

pravo najveći u nebeskom kra-
ljevstvu?”f 2 A on je pozvao k
sebi dijete, postavio ga me�u
njih 3 i rekao: “Zaista vam ka-
žem, ako se ne promijenite� i
ne postanete kao djeca,g neće-
te ući u nebesko kraljevstvo.h
4 Dakle, tko se god ponizi i bu-
de kao ovo dijete, taj je naj-
veći u nebeskom kraljevstvu. i
5 I tko god u moje ime pri-

17:21; 18:11 �Vidi dodatak A3. 17:24
�Dosl.: “koji skupljaju didrahme”. Vidi
dodatak B14. 17:27 �Dosl.: “stater”.
Smatra se da je riječ o tetradrahmi. Vidi
dodatak B14. 18:3 �Dosl.: “ne obrati-
te”.

mi takvo dijete, prima i mene.
6 Ali tko god pokoleba u vjeri�
jednog od ovih malih koji vjeru-
ju u mene, bilo bi mu bolje da
mu se oko vrata objesi mlinski
kamen koji okreće magarac i da
potone u morsku dubinu.a

7 Teško svijetu zato što na-
vodi ljude na grijeh�! Naravno,
bit će onih koji navode druge
na grijeh – to je neizbježno –
ali teško onima koji to čine!
8 Zato, ako te tvoja ruka ili no-
ga navodi na grijeh�, odsijeci
je i baci od sebe.b Bolje ti je
da sakat ili hrom dobiješ život
nego da s obje ruke ili obje
noge budeš bačen u vječnu va-
tru.c 9 I ako te tvoje oko navo-
di na grijeh, iskopaj ga i baci od
sebe. Bolje ti je da bez jednog
oka dobiješ život nego da s oba
oka budeš bačen u oganj gehe-
ne�.d 10 Pazite da ne prezrete
nijednog od ovih malih, jer ka-
žem vam da njihovi an�eli na
nebu uvijek gledaju lice mog
nebeskog Oca.e 11 � ——

12 ˇ
Sto mislite, ako neki čo-

vjek ima 100 ovaca pa jedna od
njih zaluta,f neće li ostaviti pre-
ostalih 99 u gori i krenuti u po-
tragu za onom koja je zalutala?g

13 I ako je na�e, zaista vam
kažem da će se više radovati
zbog nje nego zbog onih 99 koje
nisu zalutale. 14 Tako ni moj�
Otac koji je na nebu ne želi da
se izgubi� ijedan od ovih ma-
lih.h

15 Ako tvoj brat počini
grijeh, idi i ukaži mu nasamo
na njegov prijestup�. i Ako te

18:6 �Dosl.: “navede na spoticanje”.
18:7 �Dosl.: “zbog kamenova spotica-
nja”. 18:8 �Dosl.: “spoticanje”. 18:9
�Vidi Rječnik. 18:14 �Moguće i: “vaš”.
� Ili: “da pogine”. 18:15 � Ili: “i nasamo
ga ukori”.
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posluša, pridobio si svog bra-
ta.a 16 A ako ne posluša, uzmi
sa sobom još jednoga ili dvoji-
cu kako bi svaka tvrdnja bila
potvr�ena izjavom dvaju ili tri-
ju svjedoka.b 17 Ako ne poslu-
ša njih, reci skupštini. A ako ne
posluša ni skupštinu, neka ti
bude kao neznabožac�c i kao
poreznik.d

18 Zaista vam kažem, što
god svežete na zemlji, bit će od-
raz onoga što je već svezano
na nebu, i što god odriješite
na zemlji, bit će odraz onoga
što je već odriješeno na nebu.
19 Još vam kažem, ako dvojica
od vas na zemlji složno zamo-
le mog nebeskog Oca za nešto
važno, on će im uslišiti mol-
bu.e 20 Jer gdje su dvojica ili
trojica sakupljena u moje ime,f
ondje sam i ja me�u njima.”

21 Tada mu je prišao Petar i
rekao mu: “Gospodine, koliko
puta trebam oprostiti svom bra-
tu koji mi nešto zgriješi – do se-
dam puta?” 22 A Isus mu je
rekao: “Ne, ne do sedam puta,
nego do sedamdeset i sedam
puta.g

23 Zato je nebesko kraljev-
stvo poput kralja koji je htio
srediti račune sa svojim robovi-
ma. 24 Kad je počeo sre�ivati
račune, doveli su mu čovjeka
koji mu je dugovao 10 000 tale-
nata�. 25 No kako nije mogao
vratiti dug, gospodar je naredio
da se prodaju on, njegova žena
i djeca i sve što ima te da se
podmiri dug.h 26 Nato mu se
rob poklonio licem do zemlje i
rekao: ‘Budi strpljiv sa mnom
i sve ću ti vratiti!’ 27 Gospo-
dar se sažalio na tog roba, pa

18:17 �Vidi Rječnik. 18:24 �10 000 ta-
lenata srebra iznosilo je 60 000 000 de-
nara. Vidi dodatak B14.

mu je poništio dug i pustio ga
da ode.a 28 Ali kad je otišao
odande, taj je rob pronašao
drugog roba koji mu je dugovao
100 denara�. Zgrabio ga je i po-
čeo daviti, govoreći: ‘Vrati sve
što mi duguješ!’ 29 Nato je taj
rob pao ničice i preklinjao ga:
‘Budi strpljiv sa mnom i vratit
ću ti dug!’ 30 Ali on to nije
htio, nego ga je dao baciti u za-
tvor dok ne vrati ono što dugu-
je. 31 A kad su drugi robovi
vidjeli što se dogodilo, zaprepa-
stili su se, pa su otišli i ispriča-
li svom gospodaru sve što se
dogodilo. 32 Tada ga je nje-
gov gospodar pozvao i rekao
mu: ‘Zli robe, poništio sam ti
sav onaj dug jer si me molio.
33 Nisi li se i ti trebao smilova-
ti drugom robu kao što sam
se ja smilovao tebi?’b 34 Na-
to ga je njegov gospodar, sil-
no gnjevan, predao tamničari-
ma da bude u zatvoru dok ne
vrati sve što duguje. 35 Tako
će i moj nebeski Otac postupiti
s vamac ako od srca ne oprosti-
te svaki svom bratu.”d

19 Nakon što je Isus sve to
rekao, otišao je iz Gali-

leje, prešao Jordan i došao u
rubno područje Judeje.e 2 Za
njim je išao silan narod i on ih
je ondje liječio.

3 Tada su k njemu došli fa-
rizeji kako bi ga iskušali. Upi-
tali su ga: “Je li dopušteno da
se muškarac razvede od svo-
je žene iz bilo kojeg razloga?”f

4 On im je odgovorio: “Zar ni-
ste čitali da je na početku Stvo-
ritelj načinio muškarca i ženug

5 te da je rekao: ‘Zato će čo-
vjek ostaviti oca i majku i vezat
će se za svoju ženu i njih dvo-

18:28 �Vidi dodatak B14.
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je bit će jedno tijelo’?a 6 Tako
nisu više dvoje, nego su jedno
tijelo. Dakle, što je Bog zdru-
žio�, neka čovjek ne rastavlja!”b

7 A oni su mu rekli: “Zašto je
onda Mojsije propisao da muž
može ženi dati potvrdu o razvo-
du i razvesti se od nje?”c 8 On
im je odgovorio: “Mojsije vam je
zbog okorjelosti vašeg srca uči-
nio ustupak da se možete raz-
vesti od svoje žene,d ali u po-
četku nije bilo tako.e 9 Kažem
vam, tko se god razvede od
svoje žene, osim zbog bluda�, i
oženi se drugom, čini preljub.”f

10 Tada su mu učenici re-
kli: “Ako je tako izme�u muža
i žene, bolje je ne ženiti se.”
11 A on im je rekao: “Ne mogu
svi živjeti po tim riječima, nego
samo oni koji imaju taj dar.g
12 Naime, ima onih koji nisu u
stanju ženiti se� jer su se ta-
kvi rodili, ima onih koji nisu u
stanju ženiti se jer su ih lju-
di osakatili, a ima i onih koji
se dragovoljno odriču ženid-
be radi nebeskog kraljevstva.
Tko može živjeti tako, neka živi
tako.”h

13 Tada su mu doveli djecu
da ih blagoslovi� i da se pomo-
li za njih, ali učenici su ih pre-
koravali. i 14 No Isus je rekao:
“Pustite djecu da do�u k meni,
nemojte im braniti, jer takvima
pripada nebesko kraljevstvo.” j

15 Nakon što ih je blagoslovio,
otišao je odande.

16 Zatim mu je prišao neki
čovjek i upitao ga: “Učitelju, ko-
ja dobra djela moram činiti da
dobijem vječni život?”k 17 On

19:6 � Ili: “stavio pod isti jaram”. 19:9
� Ili: “spolnog nemorala”. Grčki: porneı́a.
Vidi Rječnik. 19:12 �Dosl.: “ima eu-
nuha”. Vidi izraz “eunuh” u Rječniku.
19:13 �Dosl.: “da stavi ruke na njih”.

mu je rekao: “Zašto mene pitaš
o tome što je dobro? Samo je je-
dan dobar.a A ako hoćeš do-
biti život, drži se zapovijedi.”b

18 ˇ
Covjek ga je upitao: “Ko-

jih?” Isus je odgovorio: “Ovih:
‘Ne ubij’,c ‘Ne učini preljub’,d
‘Ne ukradi’,e ‘Nemoj lažno svje-
dočiti’,f 19 ‘Poštuj oca i maj-
ku’g i ‘Ljubi svog bližnjeg kao
samog sebe’.”h 20 Nato mu je
mladić rekao: “Svega se toga
držim.

ˇ
Sto mi još nedostaje?”

21 Isus mu je odgovorio: “Ako
hoćeš biti savršen, idi i prodaj
svoju imovinu te novac daj si-
romašnima, pa ćeš imati bla-
go na nebu. i A onda po�i za
mnom�!” j 22 Kad je mladić to
čuo, otišao je žalostan jer je
imao velik imetak.k 23 Isus je
rekao svojim učenicima: “Zaista
vam kažem, bogatome će biti te-
ško ući u nebesko kraljevstvo. l
24 Opet vam kažem, lakše je
devi proći kroz ušicu igle nego
bogatome ući u Božje kraljev-
stvo.”m

25 Kad su učenici to čuli, ja-
ko su se iznenadili i upitali su
ga: “Tko se onda može spasi-
ti?”n 26 Isus ih je pogledao u
oči i rekao im: “Ljudima je to
nemoguće, ali Bogu je sve mo-
guće.”o

27 Tada mu je Petar rekao:
“Mi smo sve ostavili i pošli smo
za tobom.

ˇ
Sto ćemo dobiti za-

uzvrat?”p 28 Isus je odgovorio
učenicima: “Zaista vam kažem,
kad sve bude postajalo novo,
kad Sin

ˇ
Covječji sjedne na svo-

je veličanstveno prijestolje, i vi
koji idete za mnom sjest ćete na
12 prijestolja i suditi 12 izrael-
skih plemena.r 29 I tko je god
radi mog imena ostavio kuću,

19:21 � Ili: “budi moj sljedbenik”.
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ili braću, ili sestre, ili oca, ili
majku, ili djecu, ili zemlju, pri-
mit će stostruko više i dobit će�
vječni život.a

30 Ali mnogi koji su prvi bit
će posljednji, a mnogi koji su
posljednji bit će prvi.b

20 Nebesko je kraljevstvo
poput vlasnika vinograda

koji je rano ujutro izašao unaj-
miti radnike za svoj vinograd.c
2 Dogovorio se s radnicima za
denar� na dan i poslao ih u
svoj vinograd. 3 Kad je opet
izašao oko trećeg sata�, vidio
je na trgu druge ljude koji ni-
su imali posao, 4 pa im je re-
kao: ‘Idite i vi u vinograd, a ja
ću vam pošteno platiti.’ 5 Ta-
ko su oni otišli. Oko šestog� i
devetog sata� opet je izašao i
učinio to isto. 6 Na kraju je
izašao oko jedanaestog sata� i
našao još neke kako stoje, pa
im je rekao: ‘Zašto stojite ovdje
cijeli dan bez posla?’ 7 Odgo-
vorili su mu: ‘Zato što nas nitko
nije unajmio.’ A on im je rekao:
‘Idite i vi u vinograd.’

8 Kad je pala večer, vlasnik
vinograda rekao je svom nad-
stojniku: ‘Pozovi radnike i is-
plati im plaćud – započni s po-
sljednjima, a završi s prvima.’
9 Kad su došli oni koji su ra-
dili od jedanaestog sata, do-
bili su svaki po denar. 10 A
kad su došli oni prvi, pomislili
su da će dobiti više, ali i oni
su dobili po denar. 11 Primiv-
ši plaću, počeli su prigovara-
ti vlasniku vinograda: 12 ‘Ovi
posljednji radili su jedan sat, a

19:29 �Dosl.: “naslijedit će”. 20:2 �Vi-
di dodatak B14. 20:3 �Odnosno oko
9 sati. 20:5 �Odnosno oko 12 sati.
�Odnosno oko 15 sati. 20:6 �Odnosno
oko 17 sati.

ti si ih izjednačio s nama koji
smo cijeli dan naporno radili i
trpjeli žegu!’ 13 A on je odgo-
vorio jednom od njih: ‘Prijate-
lju, ne činim ti krivo. Zar se nisi
dogovorio sa mnom za denar?a

14 Uzmi svoju plaću i idi! Ja
želim ovom posljednjem dati
koliko i tebi. 15 Zar nemam
pravo činiti što hoću s onim
što je moje? Zar si zavidan� za-
to što sam ja dobar� prema
njima?’b 16 Tako će posljednji
biti prvi, a prvi posljednji.”c

17 Dok su bili na putu za Je-
ruzalem, Isus je dvanaestoricu
učenika odvojio od ostalih i na-
samo im rekao:d 18 “Evo, ide-
mo u Jeruzalem. Sin

ˇ
Covječji

ondje će biti predan svećenič-
kim glavarima i pismoznanci-
ma. Oni će ga osuditi na smrte

19 i predati neznabošcima� da
mu se izruguju, bičuju ga i pri-
biju na stup,f ali on će treći dan
uskrsnuti.”g

20 Tada mu je prišla majka
Zebedejevih sinovah sa svojim
sinovima, poklonila mu se� i
htjela nešto zatražiti od njega.i
21 On ju je upitao: “

ˇ
Sto že-

liš?” Odgovorila mu je: “Molim
te, daj da u tvom kraljevstvu
ova moja dva sina sjednu jedan
tebi zdesna, a drugi slijeva.” j

22 Isus je nato rekao: “Ne zna-
te što tražite. Možete li piti iz
čaše iz koje ja trebam piti?”k

Odgovorili su mu: “Možemo.”
23 A on im je rekao: “Zaista će-
te piti iz moje čaše,l ali ne odlu-
čujem ja tko će sjediti meni
zdesna i slijeva. Ta mjesta pri-
padaju onima koje je izabrao
moj Otac.”m

20:15 �Dosl.: “Je li tvoje oko pokva-
reno (zlo)”. � Ili: “velikodušan”. 20:19
�Vidi Rječnik. 20:20 � Ili: “kleknula
pred njega”.

19. POGL.
a Mk 10:29, 30

Lk 18:29, 30
He 10:34

b Mt 20:16
Mk 10:31
Lk 13:30

��������������������

20. POGL.
c Mt 21:33

d Le 19:13
Pnz 24:14, 15

��������������������

2. stupac
a Mt 20:2

b Mt 6:23

c Mt 19:30
Mk 10:31
Lk 13:30

d Mk 10:32
Lk 18:31

e Mt 16:21
Mk 10:33, 34
Lk 9:22
Lk 18:32, 33

f Mt 27:31
Iv 19:1

g Mt 17:22, 23
Mt 28:6
Dj 10:40
1Ko 15:4

h Mt 4:21
Mt 27:55, 56

i Mk 10:35–40

j Mt 19:28

k Mt 26:39
Mk 10:38
Mk 14:36
Iv 18:11

l Dj 12:2
Ri 8:17
2Ko 1:7
Ot 1:9

m Mk 10:39, 40



1335 MATEJ 20:24–21:15
24 Kad su to čula ostala de-

setorica, naljutila su se na dva
brata.a 25 No Isus ih je sve
dozvao k sebi i rekao: “Znate
da vladari gospodare narodi-
ma i da moćnici drže narode
pod svojom vlašću.b 26 A me-
�u vama ne smije biti tako.c
Nego, tko god hoće biti ve-
lik me�u vama, neka vam bude
sluga,d 27 i tko god hoće biti
prvi me�u vama, neka vam bu-
de rob.e 28 Tako i Sin

ˇ
Covječ-

ji nije došao da drugi služe nje-
mu, nego da on služi drugimaf

i da svoj život� da kao otkupni-
nu za mnoge.”g

29 Kad su izlazili iz Jeriho-
na, za njim je pošlo silno mnoš-
tvo ljudi. 30 A kraj puta su
sjedila dva slijepca. Kad su čuli
da Isus prolazi, povikali su:
“Smiluj nam se, Gospodine, Si-
ne Davidov!”h 31 Mnoštvo ih
je prekoravalo i ušutkivalo, no
oni su još glasnije vikali: “Smi-
luj nam se, Gospodine, Sine
Davidov!” 32 Tada se Isus za-
ustavio, pozvao ih i upitao:
“
ˇ
Sto hoćete da vam učinim?”
33 Odgovorili su mu: “Gospo-
dine, daj da nam se otvore oči!”
34 Isus se sažalio na njih i do-
dirnuo im oči, i a oni su odmah
progledali i pošli za njim.

21 Kad su se približili Jeru-
zalemu i stigli u Betfa-

gu na Maslinskoj gori, Isus je
poslao dvojicu učenika j 2 i re-
kao im: “Po�ite u selo koje vi-
dite pred sobom.

ˇ
Cim u�ete u

njega, naći ćete privezanu ma-
garicu i uz nju magare. Odveži-
te ih i dovedite k meni. 3 Ako
vam netko nešto kaže, recite:
‘Gospodin ih treba.’ I odmah će
ih pustiti.”

20:28 � Ili: “dušu”.

4 A to se dogodilo da bi se
ispunilo ono što je bilo rečeno
preko proroka: 5 “Recite kće-
ri sionskoj: ‘Gle, tvoj kralj do-
lazi k tebi,a blag jeb i jaše na
magarcu, na magaretu, magari-
činom mladuncu.’”c

6 Tako su učenici otišli i uči-
nili onako kako im je Isus re-
kao.d 7 Doveli su magaricu i
njeno magare, stavili na njih
svoje haljine i on je sjeo na ma-
gare.e 8 Mnogi iz naroda pro-
strli su svoje haljine po putu,f a
drugi su rezali grane s drveća
i polagali ih po putu. 9 Narod
koji je išao pred njim i za njim
uzvikivao je: “Molimo te, spasi�
Sina Davidovog!g Neka je blago-
slovljen onaj koji dolazi u Jeho-
vino� ime!h Spasi ga, molimo
tebe koji si na nebesima�!” i

10 Kad je ušao u Jeruzalem,
cijeli se grad uskomešao i svi
su pitali: “Tko je to?” 11 A na-
rod koji je bio s njim odgovarao
je: “To je Isus iz Nazareta u Ga-
lileji, obećani prorok!”j

12 Isus je ušao u hram i is-
tjerao sve koji su ondje proda-
vali i kupovali te je isprevr-
tao stolove mjenjačima novca i
klupe prodavačima golubova.k
13 Rekao im je: “Pisano je: ‘Moj
će se dom zvati dom molitve’, l
a vi ste od njega načinili raz-
bojničku pećinu!”m 14 I dok je
bio u hramu, k njemu su došli
slijepi i hromi, a on ih je izlije-
čio.

15 Kad su svećenički glava-
ri i pismoznanci vidjeli čude-
sna djela koja je učinio i dječa-
ke koji su uzvikivali u hramu:

21:9 �Grčki: hosanna. Riječ je o molbi za
spasenje upućenoj Bogu. Taj se izraz ko-
risti i kao radostan uslik. �Vidi doda-
tak A5. � Ili: “visinama”.

20. POGL.
a Mk 10:41–45

Lk 22:24

b Mk 10:42

c 2Ko 1:24
1Pe 5:3

d Mt 18:4
Mt 23:11
Mk 10:43, 44
Lk 22:26

e Mk 9:35

f Lk 22:27
Iv 13:14
Flp 2:7

g Iza 53:11
Mk 10:45
1Ti 2:5, 6
Tit 2:13, 14
He 9:28

h Mt 9:27
Mk 10:46–52
Lk 18:35–43

i Mt 9:29
��������������������

21. POGL.
j Mk 11:1–3

Lk 19:28–31
��������������������

2. stupac
a Iza 62:11

Iv 12:15

b Mt 11:29

c Za 9:9

d Mk 11:4–6
Lk 19:32–35

e 1Kr 1:38, 40
Mk 11:7–11
Iv 12:14, 15

f Lk 19:36–38

g Mt 9:27
Mt 21:15

h Ps 118:25, 26
Iv 12:13

i Mk 11:9, 10

j Mt 21:46
Lk 7:16
Lk 24:19

k Mk 11:15, 16
Lk 19:45
Iv 2:15

l Iza 56:7

m Jr 7:11
Mk 11:17
Lk 19:46
Iv 2:16
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“Molimo te, spasi Sina Davido-
vog!”a razljutili su seb 16 i re-
kli mu: “

ˇ
Cuješ li što ovi go-

vore?” Isus im je odgovorio:
“

ˇ
Cujem. Zar nikada niste čita-

li: ‘Riječima iz usta djece i do-
jenčadi donio si sebi hvalu’?”c

17 Zatim je izašao iz grada i
otišao u Betaniju te je ondje
proveo noć.d

18 Dok se rano ujutro vraćao
u grad, ogladnio je.e 19 Kraj
puta je ugledao smokvu i prišao
joj, ali na njoj nije našao ni-
šta osim lišća,f pa joj je rekao:
“Neka više nikada ne bude plo-
da na tebi!”g I smokva je od-
mah usahnula. 20 Kad su uče-
nici to vidjeli, zapanjili su se i
rekli: “Kako to da je smokva od-
mah usahnula?”h 21 Isus im je
odgovorio: “Zaista vam kažem,
ako budete imali vjeru i ako ne
budete sumnjali, nećete činiti
samo ovo što sam ja učinio smo-
kvi nego ćete čak i ovoj gori mo-
ći reći: ‘Digni se i baci u more’,
i bit će tako.i 22 I sve što s vje-
rom zatražite u molitvi, dobit
ćete.” j

23 Zatim je ušao u hram.
Dok je poučavao, prišli su mu
svećenički glavari i narodni
starješine i upitali ga: “Kojom
vlašću to činiš? Tko ti je dao tu
vlast?”k 24 A Isus im je odvra-
tio: “I ja ću vas nešto upitati.
Ako mi odgovorite, i ja ću vama
reći kojom vlašću ovo činim.
25 Odakle je Ivan dobio ovla-
štenje da krsti – s neba ili od
ljudi?” A oni su se počeli dogo-
varati me�u sobom: “Ako kaže-
mo: ‘S neba’, reći će nam: ‘Za-
što mu onda niste vjerovali?’ l
26 A ako kažemo: ‘Od ljudi’,
zamjerit ćemo se narodu� jer

21:26 � Ili: “strah nas je naroda”.

Ivana svi smatraju prorokom.”
27 Stoga su odgovorili Isusu:
“Ne znamo.” On im je nato re-
kao: “Ni ja vama neću reći ko-
jom vlašću ovo činim.

28 ˇ
Sto mislite o ovome? Neki

je čovjek imao dva sina. Rekao
je prvom: ‘Sine, idi danas raditi
u vinograd.’ 29 On mu je od-
govorio: ‘Neću’, ali poslije mu
je bilo žao, pa je otišao. 30 Za-
tim je došao drugom sinu i re-
kao mu to isto. A on mu je od-
govorio: ‘Hoću, oče�’, ali nije
otišao. 31 Koji je od te dvoji-
ce izvršio očevu volju?” Odgo-
vorili su: “Onaj prvi.” Tada im
je Isus rekao: “Zaista vam ka-
žem, prije će poreznici i bludni-
ce� ući u Božje kraljevstvo ne-
go vi�. 32 Jer Ivan je došao
k vama i pokazao vam put pra-
vednosti, a vi mu niste vjerova-
li. No poreznici i bludnice su
mu vjerovali.a Vi ste to vidjeli,
ali se ni nakon toga niste poka-
jali i niste mu povjerovali.

33 ˇ
Cujte još jednu uspored-

bu: Bio je neki čovjek, vlasnik
imanja, koji je zasadio vino-
gradb i postavio ogradu oko
njega, iskopao u njemu vinski
tijesak� te podignuo stražarsku
kulu.c Potom ga je dao u zakup
vinogradarima i otputovao u
drugu zemlju.d 34 Kad je do-
šlo vrijeme berbe, poslao je
svoje robove vinogradarima da
uzmu njegov dio uroda. 35 No
vinogradari su uhvatili njegove
robove i jednoga pretukli, dru-
goga ubili, a trećega kameno-
vali.e 36 Zatim je poslao dru-
ge robove, više njih nego prvi
put, no i njima su učinili isto.f

21:30 �Dosl.: “gospodaru”. 21:31 � Ili:
“prostitutke”. � Ili: “poreznici i bludni-
ce idu ispred vas u Božje kraljevstvo”.
21:33 �Vidi Rječnik.

21. POGL.
a Mt 21:9

b Mk 11:18
Lk 19:39, 40

c Ps 8:2

d Mk 11:11
Lk 21:37
Iv 11:1

e Mk 11:12

f Lk 13:6

g Mt 3:10
Mk 11:13, 14

h Mk 11:20, 21

i Mt 17:20
Mk 11:22, 23
Lk 17:6

j Mk 11:24
Lk 11:9
Iv 14:13
Jk 1:5
1Iv 3:22

k Mk 11:27–33
Lk 20:1–8

l Mt 21:32
Mk 11:30, 31
Lk 7:29, 30

��������������������

2. stupac
a Lk 3:12

Lk 7:29, 30

b Iza 5:7

c Iza 5:2

d Mk 12:1–9
Lk 20:9–16

e Ne 9:26

f 2Lje 36:15
Dj 7:52
He 11:32, 37
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37 Na kraju je k njima poslao
svog sina, misleći: ‘Mog će sina
poštovati.’ 38 Ali kad su vi-
nogradari vidjeli sina, rekli su
jedni drugima: ‘Ovo je nasljed-
nik.a Hajde, ubijmo ga i uzmimo
njegovo nasljedstvo!’ 39 Tada
su ga uhvatili, odvukli iz vi-
nograda i ubili.b 40 ˇ

Sto misli-
te, kad do�e vlasnik vinograda,
što će učiniti tim vinograda-
rima?” 41 Odgovorili su mu:
“Zbog zla koje su počinili pogu-
bit će ih sve do jednoga, a vi-
nograd će dati u zakup drugim
vinogradarima, koji će mu da-
vati njegov dio uroda kad do�e
vrijeme berbe.”

42 Isus im je rekao: “Zar ni-
kad niste čitali u Pismima: ‘Ka-
men koji su graditelji od-
bacili postao je glavni ugaoni
kamen�.c To je Jehovino� djelo,
divno je to u našim očima’?d

43 Zato vam kažem da će se
Božje kraljevstvo oduzeti vama
i dati narodu koji donosi do-
bre plodove�. 44 Tko padne
na taj kamen, razbit će se,e a na
koga taj kamen padne, bit će
zdrobljen.”f

45 Kad su svećenički glavari
i farizeji čuli njegove uspored-
be, shvatili su da govori o nji-
ma.g 46 I htjeli su ga uhvatiti,
ali bojali su se naroda jer ga je
narod smatrao prorokom.h

22 Isus im se opet obratio
služeći se usporedbama.

Rekao je: 2 “Nebesko je kra-
ljevstvo poput kralja koji je
priredio svadbu i svom sinu.
3 I poslao je svoje robove
po one koji su bili pozvani na

21:42 �Dosl.: “glava ugla”. �Vidi doda-
tak A5. 21:43 �Dosl.: “njegove plodo-
ve”, odnosno plodove dostojne Božjeg
kraljevstva.

svadbu, ali oni nisu htjeli doći.a
4 Zatim je poslao druge robo-
ve, govoreći: ‘Recite uzvanici-
ma: “Pripremio sam gozbu, po-
klani su junci i druga ugojena
stoka i sve je spremno. Do�i-
te na svadbu!”’ 5 Ali oni nisu
marili za to, nego su otišli sva-
ki za svojim poslom – jedni su
otišli na svoje polje, a drugi su
se vratili svojoj trgovini.b 6 A
ostali su uhvatili njegove robo-
ve, pretukli ih i ubili.

7 Kralj se zbog toga razgnje-
vio, pa je poslao svoju vojsku,
pobio te ubojice i spalio njihov
grad.c 8 Tada je rekao svo-
jim robovima: ‘Svadba je pri-
premljena, ali uzvanici nisu bili
dostojni doći na nju.d 9 Zato
idite na puteve koji vode iz gra-
da i pozovite na svadbu koga
god na�ete.’e 10 Tako su ro-
bovi izašli na puteve i pozvali
sve koje su našli, i zle i dobre.
I svadbena se dvorana napuni-
la gostima.

11 Kad je kralj ušao pogle-
dati goste, ugledao je čovjeka
koji nije bio odjeven u svad-
benu odjeću. 12 Upitao ga je:
‘Prijatelju, kako si ušao ovamo
kad nemaš svadbenu odjeću?’
A on je samo šutio. 13 Tada
je kralj rekao svojim slugama:
‘Svežite mu ruke i noge i izba-
cite ga van u tamu! Ondje će
plakati i škrgutati zubima.’

14 Jer mnogo je pozvanih,
ali malo izabranih.”

15 Tada su farizeji otišli i
dogovorili se kako da ga nave-
du da kaže nešto za što bi ga
mogli optužiti.f 16 Stoga su
mu poslali svoje učenike zaje-
dno s Herodovim pristašamag

da ga upitaju: “Učitelju, znamo
da si istinoljubiv i da naučavaš

21. POGL.
a He 1:2

b Dj 2:23
Dj 3:15

c Iza 28:16
Lk 20:17
Dj 4:11
Ri 9:33
Ef 2:20
1Pe 2:7

d Ps 118:22, 23
Mk 12:10, 11

e Iza 8:14
1Pe 2:7, 8

f Lk 20:18

g Mk 12:12
Lk 20:19

h Mt 21:11
Iv 7:40
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22. POGL.
i Lk 14:16

Ot 19:9
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2. stupac
a Lk 14:17, 18

b Lk 14:18, 19

c Da 9:26

d Dj 13:45, 46

e Mt 21:43
Lk 14:23

f Mk 12:13–17
Lk 20:20–26

g Mk 3:6
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istinu o Bogu te da ne tražiš na-
klonost ljudi, jer ne gledaš tko
je tko. 17 Reci nam onda što
misliš: Je li dopušteno� plaćati
caru� porez ili nije?” 18 Zna-
jući njihove zle namjere, Isus
im je rekao: “Zašto me isku-
šavate, licemjeri? 19 Pokažite
mi kovani novac kojim plaća-
te porez!” I donijeli su mu de-
nar�. 20 On ih je upitao: “

ˇ
Ciji

je ovo lik i natpis?” 21 Odgo-
vorili su: “Carev.” Tada im je re-
kao: “Onda dajte� caru carevo,
a Bogu Božje!”a 22 Kad su to
čuli, zadivili su se, pa su ga os-
tavili i otišli.

23 Tog dana k njemu su do-
šli saduceji, koji kažu da ne-
ma uskrsnuća,b i upitali ga:c
24 “Učitelju, Mojsije je rekao:
‘Ako čovjek umre bez djece, ne-
ka se njegov brat oženi nje-
govom ženom kako bi nasta-
vio lozu svog brata.’d 25 Tako
su kod nas bila sedmorica bra-
će. Prvi se oženio i umro, a
kako nije imao djece, njegov
se brat oženio njegovom že-
nom. 26 Tako je bilo i s dru-
gim i s trećim, sve do sedmoga.
27 Na kraju je umrla i žena.
28 Kad bude uskrsnuće, kojem
će od te braće ona biti žena?
Naime, bila je udana za svu sed-
moricu.”

29 Isus im je odgovorio: “Vi
ste u zabludi jer ne poznajete ni
Pisma ni Božju moć.e 30 Jer
nakon uskrsnuća ljudi se neće
ni ženiti ni udavati, nego će biti
kao an�eli na nebu.f 31 A što
se tiče uskrsnuća mrtvih, niste
li čitali što vam je rekao Bog:
32 ‘Ja sam Abrahamov Bog,

22:17 � Ili: “ispravno”. � Ili: “cezaru”.
22:19 �Vidi dodatak B14. 22:21 �Dosl.:
“vratite”.

Izakov Bog i Jakovljev Bog’?a A
on nije Bog mrtvih, nego ži-
vih.”b 33 Kad je narod to čuo,
bio je zadivljen njegovim uče-
njima.c

34 Farizeji su čuli da je ušu-
tkao saduceje, pa su se okupi-
li� i otišli k njemu. 35 A jedan
od njih, koji je dobro pozna-
vao Zakon, želio ga je iskuša-
ti, pa ga je upitao: 36 “Učite-
lju, koja je najvažnija zapovijed
u Zakonu?”d 37 On mu je od-
govorio: “‘Ljubi Jehovu�, svog
Boga, svim svojim srcem, svom
svojom dušom� i svim svojim
umom.’e 38 To je prva i najvaž-
nija zapovijed. 39 Druga, slič-
na toj, jest ova: ‘Ljubi svog bliž-
njeg kao samog sebe.’f 40 Na
tim se dvjema zapovijedima te-
melji sav Zakon i Proroci.”g

41 Dok su farizeji bili na
okupu, Isus ih je upitao:h
42 “

ˇ
Sto mislite o Kristu?

ˇ
Ciji je

on sin?” Odgovorili su mu: “Da-
vidov.” i 43 A on im je rekao:
“Kako ga onda David pod na-
dahnućem j naziva Gospodinom
kad kaže: 44 ‘Jehova� je re-
kao mom Gospodinu: “Sjedi mi
zdesna dok tvoje neprijatelje
ne položim pod tvoje noge”’?k

45 Ako ga David naziva Go-
spodinom, kako mu je onda
sin?” l 46 Nitko mu na to nije
mogao odgovoriti ni riječ i od
tog dana nitko ga se više nije
usudio išta pitati.

23 Tada se Isus obratio na-
rodu i svojim učenicima:

2 “Na Mojsijevu stolicu za-
sjeli su pismoznanci i farizeji.
3 Zato činite sve što vam kažu
i držite se toga, ali nemojte po-

22:34 �Moguće i: “pa su se udružili s
njima”. 22:37, 44 �Vidi dodatak A5.
22:37 �Vidi Rječnik.
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a Da 3:17, 18
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Lk 20:25
Lk 23:2
Ri 13:7

b Dj 4:1, 2
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Lk 20:27–33

d Pos 38:7, 8
Pnz 25:5, 6
Ru 1:11
Ru 3:13

e Mk 12:24–27

f Lk 20:35, 36
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Jš 22:5
Mk 12:30
Lk 10:27

f Le 19:18
Mk 12:31
Lk 10:27
Kol 3:14
Jk 2:8
1Pe 1:22

g Ri 13:10
Ga 5:14

h Mk 12:35–37
Lk 20:41–44

i Iv 7:42

j 2Sa 23:2

k Ps 110:1
Dj 2:34, 35
1Ko 15:25
He 1:13
He 10:12, 13

l Mk 12:37
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stupati poput njih, jer oni jedno
govore, a drugo čine.a 4 Ve-
žu teške terete i stavljaju ih
ljudima na pleća,b a sami ni-
su spremni ni prstom maknuti
da ih podignu.c 5 Sve što či-
ne, čine zato da ih vide ljudi.d
Povećavaju svoje filakterije�e i
produljuju rese na svojim halji-
nama.f 6 Vole počasna mjesta
na gozbama i prednja� sjedala
u sinagogamag 7 te da ih ljudi
pozdravljaju na trgovima i da
ih zovu učiteljima�. 8 A vi ne-
mojte dopustiti da vas zovu uči-
teljima�, jer imate samo jed-
nog Učitelja,h a vi ste svi braća.
9 I nikoga na zemlji ne zovite
ocem, jer imate samo jednog
Oca i – onog koji je na nebe-
sima. 10 Nemojte dopustiti ni
da vas zovu vo�ama, jer ima-
te samo jednog Vo�u – Krista.
11 Onaj tko je najveći me�u
vama, neka vam bude sluga. j
12 Tko se god uzvisuje, bit će
ponižen,k a tko je ponizan, bit
će uzvišen.l

13 Teško vama, pismoznanci
i farizeji, licemjeri! Vi zatvarate
pred ljudima vrata u nebesko
kraljevstvo. Sami ne ulazite u
njega niti to dopuštate onima
koji bi htjeli ući.m 14 � ——

15 Teško vama, pismoznanci
i farizeji, licemjeri!n Obilazite
more i kopno da biste jednog
čovjeka obratili na svoju vjeru,
a kad ga obratite, činite ga ta-
kvim da zaslužuje gehenu� dva-
put više od vas.

23:5 �Riječ je o kutijicama za čuva-
nje dijelova teksta Mojsijevog zakona,
koje su

ˇ
Zidovi nosili na čelu i na lijevoj

ruci kao amajlije. 23:6 � Ili: “najbolja”.
23:7, 8 �Hebrejski: rabbi.Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast. 23:14 �Vidi
dodatak A3. 23:15 �Vidi Rječnik.

16 Teško vama, slijepi vo�e!a
Vi kažete: ‘Ako se tko zaklinje
hramom, ne mora ispuniti za-
kletvu, ali ako se tko zaklinje
hramskim zlatom, dužan je uči-
niti kako se zakleo.’b 17 Buda-
le i slijepci! Pa što je važnije –
zlato ili hram koji je posvetio
to zlato? 18 I još kažete: ‘Ako
se tko zaklinje žrtvenikom, ne
mora ispuniti zakletvu, ali ako
se tko zaklinje žrtvenim darom
koji je na njemu, dužan je učini-
ti kako se zakleo.’ 19 Slijepci!
Pa što je važnije – žrtveni dar ili
žrtvenik koji posvećuje taj dar?
20 Dakle, tko se zaklinje žrtve-
nikom, zaklinje se i njime i svi-
me što je na njemu. 21 Tko
se zaklinje hramom, zaklinje
se i njime i onim koji prebiva
u njemu.c 22 A tko se zakli-
nje nebom, zaklinje se Božjim
prijestoljem i onim koji sjedi na
njemu.

23 Teško vama, pismoznanci
i farizeji, licemjeri! Dajete dese-
tinu od metvice, kopra i kumi-
na,d a zanemarili ste ono što
je važnije u Zakonu: pravdu,e
milosr�ef i vjernost. Ono prvo
trebalo je činiti, ali ovo dru-
go nije se smjelo zanemariti.g
24 Slijepi vo�e,h vi cijedite piće
da ne biste progutali komarca,i
a gutate devu! j

25 Teško vama, pismoznanci
i farizeji, licemjeri! Vi čistite
čašu i zdjelu izvana,k a iznutra
su pune pohlepe�l i neumjere-
nosti.m 26 Slijepi farizeju, naj-
prije očisti čašu i zdjelu iznutra
da i izvana bude čista.

27 Teško vama, pismoznanci
i farizeji, licemjeri!n Sličite na
okrečene grobove,o koji izvana
izgledaju lijepo, a iznutra su

23:25 � Ili: “grabeža”.
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g Mk 12:38, 39
Lk 11:43
Lk 14:7, 10
Lk 20:46

h Iv 13:13
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puni mrtvačkih kostiju i svaka-
kve nečistoće. 28 Tako i vi iz-
vana ljudima izgledate praved-
ni, a iznutra ste puni licemjerja
i bezakonja.a

29 Teško vama, pismoznan-
ci i farizeji, licemjeri!b Gradi-
te grobnice prorocima i ukra-
šavate grobove pravednicimac

30 i govorite: ‘Da smo mi živje-
li u danima svojih predaka, ne
bismo s njima prolijevali pro-
ročku krv.’ 31 Tako sami pro-
tiv sebe svjedočite da ste sino-
vi onih koji su ubijali proroke.d
32 Dovršite onda ono što su
vaši preci započeli!�

33 Zmije! Leglo zmijsko!e Ka-
ko ćete umaknuti Božjoj osu-
di? Bit ćete bačeni u gehenu!f
34 Zato vam šaljem proroke,g
mudre ljude i učitelje.h Neke će-
te od njih ubiti, i neke pogubiti
na stupu, a neke bičevatij u si-
nagogama i progonitik od grada
do grada, 35 pa ćete snositi
krivnju za krv svih pravednika
koja je prolivena na zemlji, od
krvi pravednog Abela l do krvi
Barahijinog sina Zaharije, ko-
jeg ste ubili izme�u svetišta i
žrtvenika.m 36 Zaista vam ka-
žem, ovaj naraštaj odgovarat će
za sve to.

37 Jeruzaleme, Jeruzaleme!
Ti ubijaš proroke i kamenuješ
one koji su poslani k tebi.n Ko-
liko sam puta htio skupiti tvo-
ju djecu kao što kvočka skup-
lja svoje piliće pod krila! Ali
vi to niste htjeli.o 38 Zato će
vaš dom� biti napušten i pre-
pušten vama�.p 39 Jer kažem
vam, nećete me više vidjeti dok
ne kažete: ‘Neka je blagoslov-

23:32 �Dosl.: “Dopunite onda mje-
ru svojih predaka!” 23:38 �Odnosno
hram. �Moguće i: “biti opustošen”.

ljen onaj koji dolazi u Jehovi-
no� ime!’”a

24 Kad je Isus izašao iz hra-
ma i krenuo dalje, prišli

su mu učenici pokazujući mu
hramsko zdanje. 2 A on im je
rekao: “Vidite li sve ovo? Zaista
vam kažem, ovdje neće ostati
ni kamen na kamenu, sve će
biti porušeno.”b

3 Dok je sjedio na Maslin-
skoj gori, učenici su mu prišli i
nasamo ga upitali: “Kaži nam
kada će to biti i što će biti
znak tvoje prisutnosti�c i svrše-
tka ovog poretka�?”d

4 Isus im je rekao: “Pazite da
vas tko ne zavedee 5 jer mno-
gi će doći u moje ime i govori-
ti: ‘Ja sam Krist!’ te će zavesti
mnoge.f 6 ˇ

Cut ćete ratni me-
tež i vijesti o ratovima. Nemoj-
te se uplašiti jer se to mora do-
goditi. Ali tada još neće doći
kraj.g

7 Narod će se boriti protiv
naroda i kraljevstvo protiv kra-
ljevstva,h bit će gladi i i potresa
po raznim mjestima.j 8 Sve je
to početak strašnih nevolja�.

9 Tada će vas ljudi progo-
nitik i ubijati. l Svi će vas na-
rodi mrziti zbog mog imena.m
10 Mnogi će tada otpasti od
vjere te će izdavati jedni dru-
ge i mrziti jedni druge. 11 Po-
javit će se mnogi lažni pro-
roci i zavesti mnoge.n 12 Bit
će sve više bezakonja, pa će
kod većine ljudi ohladnjeti lju-
bav. 13 Ali tko ustraje do kra-
ja, bit će spašen.o 14 A ova
dobra vijest o Kraljevstvu pro-
povijedat će se po cijelom svije-

23:39 �Vidi dodatak A5. 24:3 �Vidi
Rječnik. � Ili: “svijeta; vijeka”. Vidi iz-
raz “poredak” u Rječniku. 24:8 �Dosl.:
“poro�ajnih bolova”.
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tu kako bi je čuli svi narodi�.a
I tada će doći kraj.

15 Dakle, kad vidite da ga-
dost koja pustoši, o kojoj je go-
vorio prorok Danijel, stoji na
svetom mjestub (neka čitatelj
upotrijebi razbor), 16 tada ne-
ka oni koji budu u Judeji bježe
u gore.c 17 Tko bude na kro-
vu, neka ne silazi da uzme stva-
ri iz kuće. 18 I tko bude u po-
lju, neka se ne vraća u kuću da
uzme ogrtač. 19 Teško trud-
nicama i dojiljama u te dane!
20 Molite se da ne morate bje-
žati usred zime ili u subotu�.
21 Jer tada će biti velika nevo-
ljad kakve nije bilo od početka
svijeta pa sve do sada, niti će je
više ikad biti.e 22 I kad se ti
dani ne bi skratili, nitko se ne bi
spasio. Ali zbog izabranih skra-
tit će se ti dani.f

23 Ako vam tada tko kaže:
‘Gle, ovdje je Krist!’g ili ‘Ondje
je!’ ne vjerujte.h 24 Jer pojavit
će se lažni kristi i lažni proro-
ci i te će činiti velike znakove i
čuda kako bi, ako je moguće,
zaveli j čak i izabrane. 25 Za-
pamtite da sam vas upozorio.
26 Dakle, ako vam kažu: ‘Eno
ga u pustinji’, nemojte ići ona-
mo. Ako kažu: ‘Eno ga u taj-
nim odajama’, nemojte im vje-
rovati.k 27 Jer kao što munja
sijevne na istoku i rasvijetli ne-
bo sve do zapada, takva će bi-
ti prisutnost� Sina

ˇ
Covječjeg. l

28 Gdje je leš�, ondje će se
skupljati orlovi.m

29 Odmah nakon nevolje ko-
ja će se zbiti u tim danima, sun-
ce će potamnjeti,n mjesec više

24:14 �Dosl.: “za svjedočanstvo svim
narodima”. 24:20 � Ili: “na dan počin-
ka”. Vidi izraz “dan počinka” u Rječniku.
24:27, 37, 39 �Vidi Rječnik. 24:28 � Ili:
“strvina”.

neće svijetliti, zvijezde će pasti
s neba i nebeske će se sile uz-
drmati.a 30 Tada će se na ne-
bu pojaviti znak Sina

ˇ
Covječjeg

i proplakat će� svi narodi� na
zemlji.b Vidjet će Sina

ˇ
Covječ-

jegc kako dolazi na nebeskim
oblacima sa silom i velikom sla-
vom.d 31 On će poslati svoje
an�ele uz glasan zvuk trube i
oni će skupiti njegove izabrane
s četiri strane svijeta�, od jed-
nog kraja nebesa do drugog.e

32 Izvucite pouku iz uspo-
redbe o smokvi. Kad joj gra-
ne propupaju i prolistaju, zna-
te da je blizu ljeto.f 33 Tako
i vi, kad vidite da se sve to
zbiva, znajte da je Sin

ˇ
Covječji

blizu, pred vratima.g 34 Zaista
vam kažem, ovaj naraštaj neće
proći dok se sve to ne dogodi.
35 Nebo i zemlja nestat će, ali
moje riječi ostat će zauvijek.h

36 Nitko ne zna kad će doći
taj dan i čas i – ni nebeski an-
�eli ni Sin, nego samo Otac. j
37 Jer kao što je bilo u Noi-
nim danima,k tako će biti i tije-
kom prisutnosti� Sina

ˇ
Covječ-

jeg. l 38 Kao što su u danima
prije potopa ljudi jeli i pili, ženi-
li se i udavali, sve do dana kad
je Noa ušao u arku,m 39 i nisu
obraćali pažnju na ono što se
doga�a dok nije došao potop i
sve ih odnio,n tako će biti i tije-
kom prisutnosti� Sina

ˇ
Covječ-

jeg. 40 Tada će dvojica biti u
polju – jedan će se uzeti, a dru-
gi će biti ostavljen. 41 Dvije
će žene mljeti na žrvnju – jed-
na će se uzeti, a druga će bi-
ti ostavljena.o 42 Zato bdijte,
jer ne znate u koji dan dolazi
vaš Gospodin.p

24:30 � Ili: “udarat će se u prsa od tuge”.
�Dosl.: “sva plemena”. 24:31 �Dosl.:
“od četiri vjetra”.
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43 Ali jedno znajte: kad bi

domaćin znao u koje doba no-
ći� dolazi lopov,a ostao bi bu-
dan i ne bi dopustio da mu
provali u kuću.b 44 Dakle, i vi
budite spremni,c jer Sin

ˇ
Covječ-

ji dolazi onda kad se tome ne
nadate.

45 Tko je zapravo vjerni i
razboriti� rob kojeg je gospo-
dar zadužio da se brine za nje-
gove sluge�, da im daje hranu
u pravo vrijeme?d 46 Sretan je
taj rob ako ga gospodar, ka-
da do�e, na�e da tako radi!e
47 Zaista vam kažem, zadužit
će ga da upravlja svom njego-
vom imovinom�.

48 No ako taj rob bude zao i
kaže u svom srcu: ‘Moj gospo-
dar kasni’,f 49 pa počne tući
druge robove te jesti i piti s
pijanicama, 50 gospodar tog
roba doći će u dan kad on to ne
očekuje i u čas kad ništa ne slu-
tig 51 pa će ga najstrože kaz-
niti i odrediti mu mjesto me�u
licemjerima. Taj će rob ondje
plakati i škrgutati zubima.h

25 Nebesko će kraljevstvo
biti poput deset djevica

koje su uzele svoje svjetiljkei

i izašle u susret mladoženji. j
2 Pet ih je bilo nerazumnih�, a
pet razboritih�.k 3 Nerazum-
ne su uzele svjetiljke, ali nisu
ponijele ulja, 4 dok su razbo-
rite zajedno sa svjetiljkama po-
nijele i bočice s uljem. 5 Bu-
dući da je mladoženja kasnio,
sve ih je svladao san, pa su za-
spale. 6 Točno u ponoć čuo
se povik: ‘Evo mladoženje! Iza-
�ite mu u susret!’ 7 Tada su

24:43 �Dosl.: “u koju stražu”. 24:45
� Ili: “mudri”. � Ili: “postavio nad svojim
slugama”. 24:47 � Ili: “postavit će ga
nad svom svojom imovinom”. 25:2 � Ili:
“ludih”. � Ili: “mudrih”.

sve djevice ustale i pripremi-
le svoje svjetiljke.a 8 A nera-
zumne su rekle razboritima:
‘Dajte nam malo svog ulja jer
naše svjetiljke samo što se nisu
ugasile.’ 9 Razborite su odgo-
vorile: ‘Možda neće biti dovolj-
no i za nas i za vas. Radije po-
�ite onima koji prodaju ulje i
kupite ga.’ 10 Dok su one ku-
povale ulje, stigao je mladože-
nja. Djevice koje su bile sprem-
ne ušle su s njim u kuću u kojoj
se održavala svadbab i vrata su
se zatvorila. 11 Poslije su do-
šle i ostale djevice te su rekle:
‘Gospodine, gospodine, otvori
nam!’c 12 A on im je odvratio:
‘Istinu vam kažem, ne pozna-
jem vas.’

13 Zato bdijte,d jer ne znate
ni dan ni čas.e

14 Nebesko je kraljevstvo
poput čovjeka koji je, prije ne-
go što je otputovao u drugu
zemlju, dozvao svoje robove
i povjerio im svoju imovinu.f
15 Jednom je robu dao 5 ta-
lenata�, drugom 2, a trećem 1
– svakom prema njegovim spo-
sobnostima – a onda je otpu-
tovao. 16 Rob koji je dobio 5
talenata odmah je otišao trgo-
vati njima i zaradio ih je još 5.
17 Isto tako, onaj koji je do-
bio 2 talenta zaradio je još 2.
18 Ali onaj koji je dobio samo
1 talent otišao je, iskopao rupu
u zemlji i sakrio novac� svog
gospodara.

19 Nakon dugo vremena vra-
tio se gospodar tih robova i po-
čeo sre�ivati račune s njima.g
20 Tako je onaj koji je dobio
5 talenata došao pred njega i
donio još 5 talenata, govoreći:

25:15 �Grčki talent imao je 20,4 ki-
lograma. Vidi dodatak B14. 25:18
�Dosl.: “srebro”.
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‘Gospodaru, povjerio si mi 5
talenata. Evo, zaradio sam ih
još 5.’a 21 A gospodar mu je
rekao: ‘Odlično, dobri i vjer-
ni robe! Bio si vjeran u ma-
lom i zato ću ti povjeriti mnogo
toga.b Raduj se sa svojim go-
spodarom!’c 22 Zatim je pred
njega došao onaj koji je dobio
2 talenta, govoreći: ‘Gospoda-
ru, povjerio si mi 2 talenta.
Evo, zaradio sam još 2.’d 23 A
gospodar mu je rekao: ‘Odlič-
no, dobri i vjerni robe! Bio si
vjeran u malom i zato ću ti po-
vjeriti mnogo toga. Raduj se sa
svojim gospodarom!’

24 Na kraju je pred njega do-
šao rob koji je dobio 1 talent,
govoreći: ‘Gospodaru, znao sam
da si zahtjevan čovjek, da ža-
nješ gdje nisi sijao i skupljaš
gdje nisi vijao.e 25 Zato sam
se uplašio, pa sam otišao i sa-
krio tvoj talent u zemlju. Evo,
vraćam ti što je tvoje!’ 26 Nato
mu je gospodar rekao: ‘Zli i lije-
ni robe! Kažeš da žanjem gdje
nisam sijao i skupljam gdje ni-
sam vijao. 27 Zašto onda nisi
uložio moj novac kod bankara,
pa da ga po povratku dobijem
natrag s kamatama?

28 Zato mu oduzmite talent
i dajte ga onome koji ima 10
talenata!f 29 Jer svakome tko
ima, dat će se još i imat će obi-
lje, a onome tko nema, oduzet
će se i ono što ima.g 30 A bes-
korisnog roba izbacite van u
tamu! Ondje će plakati i škrgu-
tati zubima.’

31 Kad Sin
ˇ

Covječjih do�e
u svojoj slavi sa svim an�eli-
ma, i tada će sjesti na svoje ve-
ličanstveno prijestolje. 32 Svi
će se narodi skupiti pred njim
i on će odvojiti ljude jedne od
drugih, kao što pastir odva-

ja ovce od jaraca. 33 Postavit
će ovcea sebi zdesna, a jarce
slijeva.b

34 Tada će Kralj reći onima
koji mu budu zdesna: ‘Do�ite,
vi koje je moj Otac blagoslo-
vio, naslijedite Kraljevstvo koje
je pripremljeno za vas od po-
stanka svijeta. 35 Jer bio sam
gladan i dali ste mi jesti, bio
sam žedan i dali ste mi piti,
bio sam stranac i ugostili ste
me,c 36 bio sam gol� i obu-
kli ste me,d bio sam bolestan
i brinuli ste se za mene, bio
sam u zatvoru i posjetili ste
me.’e 37 Tada će mu pravedni-
ci odgovoriti: ‘Gospodine, kad
smo te vidjeli gladnog i nahra-
nili te ili žednog i dali ti piti?f

38 Kad si bio stranac, a mi smo
te ugostili? Kad smo te vidjeli
golog i obukli te? 39 Kad si
bio bolestan ili u zatvoru, a mi
smo te posjetili?’ 40 A Kralj
će im odgovoriti: ‘Zaista vam
kažem, što god ste učinili jed-
nom od ove moje najmanje bra-
će, meni ste učinili.’g

41 Zatim će reći onima koji
mu budu slijeva: ‘Idite od me-
ne,h vi koji ste prokleti, u vječ-
nu vatru i pripremljenu za Ðavla
i njegove an�ele! j 42 Jer bio
sam gladan, ali niste mi dali je-
sti, bio sam žedan, ali niste mi
dali piti, 43 bio sam stranac,
ali niste me ugostili, bio sam
gol, ali niste me obukli, bio sam
bolestan i u zatvoru, ali niste
se brinuli za mene.’ 44 Tada
će mu i oni odgovoriti: ‘Gospo-
dine, kad smo te vidjeli gladnog
ili žednog a da se nismo pobri-
nuli za tebe? Kad si bio stra-
nac, ili gol, ili bolestan, ili u za-
tvoru a da ti nismo pomogli?’
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45 Tada će im on odgovoriti:
‘Zaista vam kažem, ono što ni-
ste učinili jednom od ovih naj-
manjih, ni meni niste učinili.’a
46 Ti će otići u vječnu smrt,b a
pravednici će dobiti vječni ži-
vot.”c

26 Kad je Isus sve to ispri-
čao, kazao je svojim uče-

nicima: 2 “Znate da je za dva
dana Pashad i da će Sin

ˇ
Covječ-

ji biti predan neprijateljima da
ga pribiju na stup.”e

3 Tada su se svećenički gla-
vari i narodni starješine skupi-
li u dvorištu velikog svećenika,
koji se zvao Kajfa,f 4 i dogo-
vorili seg da na prijevaru uhva-
te Isusa i ubiju ga. 5 No rekli
su: “Ne smijemo to učiniti na
blagdan da ne izbije pobuna u
narodu.”

6 Kad je Isus bio u Beta-
niji, u kući gubavca

ˇ
Simuna,h

7 prišla mu je neka žena s ala-
bastrenom bočicom skupocje-
nog mirisnog ulja i izlila mu
ga na glavu dok je bio za sto-
lom. 8 Kad su učenici to vidje-
li, počeli su negodovati: “

ˇ
Ce-

mu takvo rasipanje? 9 To se
ulje moglo skupo prodati i no-
vac se mogao dati siromasi-
ma.” 10 Isus je znao o čemu
govore, pa im je rekao: “Zašto
ste se okomili na ženu? Uči-
nila je nešto dobro za mene.
11 Jer siromasi će uvijek biti
me�u vama, i ali ja neću uvijek
biti s vama. j 12 Kad je ona iz-
lila ovo mirisno ulje na moje
tijelo, pripremila me za ukop.k
13 Zaista vam kažem, gdje se
god bude propovijedala dobra
vijest – a propovijedat će se po
cijelom svijetu – govorit će se i
o tome što je učinila ova žena,
u spomen na nju.” l

14 Tada je jedan od dvana-
estorice, koji se zvao Juda Is-
kariot,a otišao svećeničkim gla-
varimab 15 i upitao ih: “

ˇ
Sto

ćete mi dati da vam ga izdam?”c

I obećali su mu 30 srebrnjaka.d
16 Otada je tražio priliku da
izda Isusa.

17 Prvog dana Blagdana bes-
kvasnih kruhovae učenici su do-
šli k Isusu i upitali ga: “Gdje že-
liš da ti pripremimo pashalnu
večeru?”f 18 On je odgovorio:
“Idite u grad k tome i tome pa
mu recite: ‘Učitelj kaže: “Moje je
vrijeme blizu. Proslavit ću Pas-
hu sa svojim učenicima u tvom
domu.”’” 19 Stoga su učenici
učinili kako im je Isus rekao i
pripremili su sve za Pashu.

20 Kad je pala večer,g Isus je
sjeo za stol s dvanaestoricom
učenika.h 21 Dok su jeli, rekao
je: “Zaista vam kažem, jedan će
me od vas izdati.” i 22 Nato su
se jako ražalostili, pa su ga je-
dan za drugim pitali: “Gospodi-
ne, da nisam ja taj?” 23 On im
je odgovorio: “Onaj koji umače
sa mnom kruh u zdjelu, taj će
me izdati. j 24 Istina, Sin

ˇ
Co-

vječji odlazi, kao što je pisano o
njemu, ali teškok onom čovjeku
koji izda Sina

ˇ
Covječjeg! l Bilo bi

mu bolje da se nije ni rodio.”m

25 A Juda, koji ga je namjera-
vao izdati, odvratio je: “Da ni-
sam ja taj, Učitelju�?” Isus mu je
odgovorio: “Sam si to rekao.”

26 Dok su jeli, Isus je uzeo
kruh i izrekao blagoslov. Zatim
je razlomio kruhn i dao ga uče-
nicima, govoreći: “Uzmite, jedi-
te. Ovo predočava� moje tije-
lo.”o 27 Potom je uzeo čašu,

26:25 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom
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�Dosl.: “je”. Grčka riječ estin ovdje ima
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uputio zahvalu Bogu te im ju je
dao, govoreći: “Pijte iz nje svi,a
28 jer ova čaša vina predo-
čava moju ‘krvb saveza’,c koja
će se proliti za mnoged radi
oproštenja grijeha.e 29 Ali ka-
žem vam, više neću piti ovo što
se dobiva od vinove loze sve
do onog dana kad s vama bu-
dem pio novo vino u kraljev-
stvu svog Oca.”f 30 Nakon što
su otpjevali hvalospjeve�, otišli
su na Maslinsku goru.g

31 Tada im je Isus rekao:
“Svi ćete se vi ove noći poko-
lebati u vjeri zbog onoga što
će mi se dogoditi, jer pisano
je: ‘Udarit ću pastira i ovce iz
stada razbježat će se.’h 32 Ali
kad uskrsnem, otići ću pred
vama u Galileju.” i 33 Petar
mu je nato rekao: “Ako se i svi
drugi pokolebaju u vjeri zbog
onoga što će ti se dogoditi,
ja se nikada neću pokolebati!”j

34 Isus mu je odvratio: “Zaista
ti kažem, ove noći, prije nego
što pijetao zakukuriče, triput
ćeš me se odreći.”k 35 Petar
mu je tada rekao: “

ˇ
Cak i ako

trebam umrijeti s tobom, neću
te se odreći!” l Tako su rekli i
svi drugi učenici.

36 Tada je Isus došao s uče-
nicima u vrt koji se zove Get-
semanim i rekao im: “Sjednite
ovdje, a ja idem onamo moli-
ti se.”n 37 Sa sobom je poveo
Petra i dva Zebedejeva sina.
I obuzela ga je žalost i tjes-
koba.o 38 Tada im je rekao:
“Nasmrt sam žalostan.� Ostani-
te ovdje i bdijte sa mnom.”p

39 Zatim je otišao malo dalje
i pao ničice, moleći se:r “Oče
moj, ako je moguće, neka me
mimoi�e ova čaša.s Ali neka

26:30 � Ili: “psalme”. 26:38 � Ili: “Moja
je duša nasmrt žalosna.”

ne bude kako ja hoću, nego ka-
ko ti hoćeš.”a

40 Vratio se k učenicima i
našao ih kako spavaju, pa je
rekao Petru: “Zar niste mogli
niti jedan sat bdjeti sa mnom?b

41 Bdijtec i molite se,d da ne
podlegnete iskušenju.e Istina,
duh je gorljiv�, ali tijelo je sla-
bo.”f 42 Zatim je opet otišao i
molio se: “Oče moj, ako nije
moguće da me ova čaša mimo-
i�e, da ne pijem iz nje, neka
bude tvoja volja.”g 43 Kad se
vratio, ponovno ih je našao ka-
ko spavaju, jer ih je svladao
san. 44 Ostavivši ih, otišao je
i pomolio se treći put, opet is-
tim riječima. 45 Tada se vra-
tio k učenicima i rekao im:
“U ovakvom trenutku spavate i
počivate! Evo, došao je čas da
Sin

ˇ
Covječji bude izdan i pre-

dan u ruke grešnicima. 46 Us-
tanite, po�imo. Evo, dolazi moj
izdajnik.” 47 Dok je on još go-
vorio, došao je Juda, jedan od
dvanaestorice, i s njim silna
svjetina s mačevima i toljaga-
ma, koju su poslali svećenički
glavari i narodni starješine.h

48 A njegov se izdajnik bio
dogovorio s njima koji će im
znak dati: “Koga poljubim, to je
taj. Njega uhvatite.” 49 I oti-
šao je ravno k Isusu i rekao:
“Zdravo, Učitelju�!” Zatim ga
je poljubio. 50 A Isus mu je
rekao: “Zašto si ovdje?” i Tada
je svjetina navalila na Isusa i
uhvatila ga. 51 Ali uto je je-
dan od onih koji su bili s Isu-
som izvukao mač i napao roba
velikog svećenika te mu odsje-
kao uho. j 52 Tada mu je Isus
rekao: “Vrati mač na njegovo

26:41 � Ili: “voljan”. 26:49 �Hebrejski:
Rabbi.Titula kojom se iskazuje poštova-
nje i čast.
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mjesto,a jer svi koji se mača
hvataju od mača će i poginuti.b
53 Zar misliš da ne mogu za-
moliti svog Oca da mi ovog tre-
na pošalje više od 12 legija� an-
�ela?c 54 Ali kako bi se onda
ispunila Pisma, u kojima piše
da ovako treba biti?” 55 Isus
je zatim rekao svjetini: “Zar ste
me došli uhvatiti s mačevima i
toljagama kao da sam razboj-
nik? Svaki dan sjedio sam u
hramu i poučavao,d a niste me
uhvatili.e 56 Ali sve se to do-
ga�a da bi se ispunilo ono što
su napisali proroci.”f Tada su
ga svi učenici ostavili i pobje-
gli.g

57 A oni koji su uhvatili Isu-
sa, odveli su ga velikom sve-
ćeniku Kajfi,h kod kojeg su se
skupili pismoznanci i starješi-
ne. i 58 Petar ga je slijedio iz-
daleka sve do dvorišta velikog
svećenika. Ušavši unutra, sjeo
je sa slugama da vidi što će se
dogoditi. j

59 Svećenički glavari i cijelo
Sudbeno vijeće tražili su lažno
svjedočanstvo protiv Isusa na
temelju kojeg bi ga mogli pogu-
biti.k 60 Ali nisu ništa našli,
iako su došli mnogi lažni svje-
doci. l Naposljetku su došla dvo-
jica 61 i rekla: “Ovaj je kazao:
‘Ja mogu razvaliti Božji hram
i izgraditi ga za tri dana.’”m

62 Nato je veliki svećenik us-
tao i upitao ga: “Zar ništa ne
odgovaraš?

ˇ
Sto kažeš na optuž-

be koje iznose protiv tebe?”n

63 Ali Isus je šutio.o Zato mu
je veliki svećenik rekao: “Zapo-
vijedam ti da se zakuneš ži-
vim Bogom i kažeš nam jesi li

26:53 �Legija je bila najveća borbena je-
dinica rimske vojske. Ovdje označava
velik broj.

ti Krist, Božji Sin!”a 64 Tada
mu je Isus odgovorio: “Sam si
to rekao. Ali ja vam kažem:
Odsada ćete gledati Sina

ˇ
Co-

vječjegb kako sjedi zdesna Sil-
nomec i kako dolazi na nebe-
skim oblacima.”d 65 Nato je
veliki svećenik razderao halji-
ne i rekao: “Pohulio je!

ˇ
Sto će

nam više svjedoci? Evo, sad ste
čuli da huli. 66 ˇ

Sto kažete na
to?” A oni su odgovorili: “Za-
služuje smrt!”e 67 Tada su mu
počeli pljuvati u licef i udarati
ga šakama.g Drugi su ga ša-
marali,h 68 govoreći: “Ako si
prorok, Kriste, reci nam tko te
udario!”

69 A Petar je sjedio vani u
dvorištu. Prišla mu je jedna
sluškinja i rekla mu: “I ti si bio
s Isusom Galilejcem!” i 70 Ali
on je to pred svima pore-
kao: “Ne znam o čemu govoriš!”
71 Kad je otišao na trijem, pri-
mijetila ga je druga djevojka
i rekla onima koji su bili on-
dje: “Ovaj je čovjek bio s Isu-
som Nazarećaninom!” j 72 A on
je opet to porekao, zaklinjući
se: “Ne poznajem tog čovjeka!”
73 Malo kasnije Petru su prišli
oni koji su ondje stajali i re-
kli mu: “Ti si zbilja jedan od
njih! Odaje te tvoj naglasak�.”
74 On se počeo kleti i zaklinja-
ti: “Ne poznajem tog čovjeka!”
Istog trena pijetao je zakuku-
rikao. 75 Petar se tada sjetio
onog što mu je Isus rekao: “Prije
nego što pijetao zakukuriče, tri-
put ćeš me se odreći.”k I izašao
je van i gorko plakao.

27 Kad je svanulo jutro, svi
svećenički glavari i na-

rodni starješine održali su vije-
će da se dogovore kako da po-

26:73 �Dosl.: “narječje”.
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gube Isusa.a 2 Nakon što su
ga svezali, odveli su ga i preda-
li upravitelju Pilatu.b

3 Kad je Juda, koji ga je iz-
dao, vidio da je Isus osu-
�en, osjetio je grižnju savjesti,
pa je svećeničkim glavarima i
starješinama vratio 30 srebr-
njaka,c 4 govoreći: “Sagriješio
sam kad sam izdao nedužnog
čovjeka�.” Oni su rekli: “

ˇ
Sto se

to nas tiče? To je tvoja stvar!”
5 Tada je bacio srebrnjake u
hram, a potom je otišao odan-
de i objesio se.d 6 A sveće-
nički glavari uzeli su srebr-
njake i rekli: “Ne smijemo ih
staviti u svetu riznicu, jer su
okaljani krvlju�.” 7 Nakon što
su se posavjetovali, kupili su
za taj novac lončarevo polje
da se ondje sahranjuju stran-
ci. 8 Stoga se to polje zove
Krvava njivae sve do današ-
njeg dana. 9 Tada se ispunilo
ono što je bilo rečeno preko
proroka Jeremije�: “I uzeli su
30 srebrnjaka, cijenu odre�enu
za čovjeka. Toliko je on vrije-
dio u očima Izraelaca. 10 Tim
su novcem kupili lončarevo po-
lje, kako mi je zapovjedio Je-
hova�.”f

11 A Isus je bio doveden
pred upravitelja. On ga je upi-
tao: “Jesi li ti židovski kralj?”
Isus je odgovorio: “Ti sam to
kažeš.”g 12 Ali dok su ga sve-
ćenički glavari i starješine op-
tuživali, on nije odgovarao.h
13 Tada mu je Pilat rekao: “Zar

27:4 �Dosl.: “nedužnu krv”. 27:6
�Dosl.: “cijena za krv”. 27:9 �Citat se
zapravo temelji na Za 11:12, 13. No u Ma-
tejevo vrijeme Jeremijina knjiga bila je
prva u redoslijedu proročkih knjiga, pa
se naziv “Jeremija” vjerojatno koristio za
proročke knjige u cjelini, me�u koje spa-
da i Zaharija. 27:10 �Vidi dodatak A5.

ne čuješ kakve sve optužbe iz-
nose protiv tebe?” 14 No on
mu nije odgovorio, nije rekao ni
jednu riječ, pa se upravitelj sil-
no čudio.

15 A upravitelj je imao obi-
čaj na svaki blagdan pustiti jed-
nog zatvorenika, onog kojeg bi
narod zatražio.a 16 Upravo je
tada u zatvoru bio ozloglaše-
ni zločinac po imenu Baraba.
17 Kad se narod okupio, Pi-
lat ih je upitao: “Koga hoće-
te da vam pustim – Barabu ili
Isusa kojeg nazivaju Kristom?”
18 Naime, znao je da su ga pre-
dali iz zavisti. 19 Osim toga,
dok je sjedio na sudačkoj stoli-
ci, njegova mu je žena poručila:
“Nemoj imati ništa s tim pra-
vednikom, jer sam danas silno
uznemirena zbog onog što sam
noćas sanjala o njemu.” 20 No
svećenički glavari i starješine
nagovorili su narod neka tra-
ži da se Baraba pusti,b a Isus
pogubi.c 21 Tada ih je upravi-
telj opet upitao: “Kojeg od ove
dvojice hoćete da vam pustim?”
Odgovorili su: “Barabu.” 22 A
Pilat ih je upitao: “

ˇ
Sto da onda

učinim s Isusom kojeg nazivaju
Kristom?” Nato su svi rekli: “Na
stup s njim!”d 23 On je odvra-
tio: “Zašto? Kakvo je zlo uči-
nio?” No oni su još jače vikali:
“Na stup s njim!”e

24 Kad je Pilat vidio da ne
može ništa učiniti, nego da je
metež sve veći, uzeo je vodu
i oprao ruke pred narodom,
govoreći: “Nisam kriv za krv
ovog čovjeka. To je vaša stvar.”
25 Nato je sav narod odvra-
tio: “Neka mi i naša djeca bu-
demo krivi za njegovu krv!”f

26 Tada im je pustio Barabu,
a Isusa je dao izbičevatig te

27. POGL.
a Mk 15:1

Lk 22:66

b Ps 2:2
Mt 20:18, 19
Lk 23:1
Iv 18:28
Dj 3:13

c Mt 26:14, 15
Mk 14:10, 11

d Dj 1:16, 18

e Dj 1:19

f Za 11:12, 13

g Mk 15:2–5
Lk 23:3
Iv 18:33, 37

h Iza 53:7
Mt 26:63
Iv 19:9

��������������������

2. stupac
a Mk 15:6–10

Iv 18:39

b Lk 23:18
Iv 18:40
Dj 3:14

c Mk 15:11–14

d Lk 23:21

e Lk 23:23
Dj 3:13

f Dj 5:27, 28
1So 2:14, 15

g Lk 18:33
Iv 19:1
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ga je predao da bude pribijen
na stup.a

27 Potom su upraviteljevi
vojnici odveli Isusa u upravite-
ljevu palaču i okupili oko njega
cijelu četu.b 28 Svukli su ga
i ogrnuli grimiznim plaštem,c
29 ispleli su krunu od trnja i
stavili mu je na glavu, a u de-
snicu su mu stavili trsku. Kle-
čeći pred njim, rugali su mu
se: “Zdravo�, kralju židovski!”
30 Pljuvali su na njegad te su
uzeli trsku i počeli ga udarati
po glavi. 31 Kad su mu se pre-
stali izrugivati, skinuli su mu
plašt i obukli mu njegove halji-
ne te ga odveli da ga pribiju na
stup.e

32 Dok su izlazili iz grada,
naišli su na nekog čovjeka iz Ci-
rene po imenu

ˇ
Simun. Njega su

prisilili da ponese stup na koji
je Isus trebao biti pribijen�.f
33 I došli su na mjesto koje se
zove Golgota, što znači “luba-
nja”.g 34 Ondje su Isusu dali
vino pomiješano s gorkim bi-
ljem�.h Ali kad ga je okusio, nije
htio piti. 35 Kad su ga pribi-
li na stup, izvlačili su ždrijeb
kako bi me�u sobom razdijeli-
li njegove haljine.i 36 I sjedi-
li su ondje i čuvali ga. 37 Iz-
nad glave stavili su mu natpis
na kojem je pisalo za što je
optužen: “Ovo je Isus, židovski
kralj.” j

38 Tada su uz njega na stup
stavili dvojicu razbojnika – jed-
noga njemu zdesna, a drugo-
ga slijeva.k 39 A prolaznici su
ga vrije�ali, l podrugljivo odma-
hujući glavomm 40 i govoreći:

27:29 � Ili: “
ˇ
Zivio”. 27:32 � Ili: “da mu

ponese mučenički stup”. Vidi izraz “mu-
čenički stup” u Rječniku. 27:34 �Dosl.:
“sa žuči”.

“Ti koji kažeš da možeš razva-
liti hram i sagraditi ga za tri
dana,a spasi samog sebe! Ako
si Božji sin, si�i sa stupa!”b

41 Tako su mu se rugali i sve-
ćenički glavari, pismoznanci i
starješine, govoreći:c 42 “Dru-
ge je spasio, a sebe ne može
spasiti! On je kralj Izraela!d Ne-
ka sada si�e sa stupa i povjero-
vat ćemo u njega! 43 Uzdao se
u Boga, pa neka ga on sad izba-
vi ako mu je drag!e Jer rekao je:
‘Ja sam Božji Sin.’”f 44 Tako
su mu se rugali čak i razbojni-
ci koji su bili pored njega na
stupu.g

45 A u šesti sat� spustila se
tama na cijelu zemlju i potra-
jala je sve do devetog sata�.h
46 Oko devetog sata Isus je
povikao na sav glas: “Eli, Eli ,
lama sabahtani?” što znači: “Bo-
že moj, Bože moj, zašto si me
ostavio?” i 47 To su čuli neki
koji su ondje stajali, pa su rekli:
“Ovaj doziva Iliju.” j 48 Jedan
od njih odmah je otrčao, uzeo
spužvu i natopio je uskislim vi-
nom te je nataknuo na trsku i
dao mu da pije.k 49 Ali ostali
su rekli: “Pusti ga! Da vidimo
hoće li doći Ilija da ga spasi.”
50 A Isus je opet glasno zava-
pio te izdahnuo�. l

51 Tada se zavjesa svetištam

razderala na dva dijela,n od
vrha do dna,o i zemlja se po-
tresla, a stijene su se raspuk-
nule. 52 Grobovi su se otvori-
li te su iz njih ispala� mnoga
mrtva tijela svetih 53 i mnogi
su ih vidjeli. (Ljudi koji su došli
s groblja nakon Isusovog us-
krsnuća ušli su u sveti grad.)

27:45 �Odnosno oko 12 sati. �Odno-
sno oko 15 sati. 27:50 �Dosl.: “ispu-
stio duh”. 27:52 �Dosl.: “bila podig-
nuta”.

27. POGL.
a Mk 15:15

Lk 23:25
b Mk 15:16–20
c Iv 19:2, 3
d Iza 50:6

Mt 26:67
e Iza 53:7

Mt 20:18, 19
f Mk 15:21

Lk 23:26
g Mk 15:22–24

Lk 23:33
Iv 19:17

h Ps 69:21
i Ps 22:18

Mk 15:24
Lk 23:34
Iv 19:23, 24

j Mk 15:26
Lk 23:38
Iv 19:19

k Iza 53:12
Mk 15:27
Lk 23:33
Iv 19:18

l Lk 18:32
He 12:3

m Ps 22:7
Ps 109:25
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2. stupac
a Mt 26:60, 61

Iv 2:19
b Mk 15:29–32
c Lk 23:35
d Iv 1:49

Iv 12:13
e Ps 22:8
f Mk 14:62

Iv 5:18
Iv 10:36

g Lk 23:39
h Mk 15:33

Lk 23:44
i Ps 22:1

Iza 53:10
Mk 15:34

j Mk 15:35, 36
k Ps 69:21

Lk 23:36
Iv 19:29

l Mk 15:37
Lk 23:46
Iv 19:30

m Izl 26:31–33
He 9:3

n He 10:19, 20
o Mk 15:38

Lk 23:45
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54 A kad su stotnik i oni koji
su s njim čuvali Isusa vidjeli po-
tres i ono što se doga�alo, jako
su se uplašili i rekli: “Ovo je za-
ista bio Božji Sin!”a

55 Sve su to izdaleka proma-
trale mnoge žene koje su puto-
vale s Isusom iz Galileje i po-
magale mu.b 56 Me�u njima
su bile Marija Magdalena, za-
tim Jakovljeva i Josipova maj-
ka Marija te majka Zebedejevih
sinova.c

57 A kasno poslijepodne do-
šao je neki bogati čovjek iz
Arimateje po imenu Josip, ko-
ji je i sam bio Isusov učenik.d
58 On je otišao k Pilatu i zatra-
žio Isusovo tijelo.e Tada je Pilat
zapovjedio da mu ga predaju.f
59 Josip je uzeo tijelo, umotao
ga u čisto, fino platnog 60 i po-
ložio u svoj novi grob,h koji je
bio isklesao u stijeni. Potom je
navaljao velik kamen na ulaz
u grob i otišao. 61 A Marija
Magdalena i druga Marija ostale
su ondje i sjedile pred grobom. i

62 Sutradan, nakon dana
pripreme�, j pred Pilatom su se
skupili svećenički glavari i fari-
zeji, 63 govoreći: “Gospodine,
sjetili smo se da je taj varalica
još dok je bio živ rekao: ‘Uskrs-
nut ću nakon tri dana.’k 64 Za-
to zapovjedi da se grob osigura
do trećeg dana, da ne bi došli
njegovi učenici i ukrali njegovo
tijelo l pa rekli narodu: ‘Ustao je
iz mrtvih!’ Tako bi ta posljed-
nja prijevara bila gora od prve.”
65 A Pilat im je rekao: “Evo
vam straža! Idite i osigurajte
grob kako znate.” 66 Nato su
otišli i osigurali grob tako što
su zapečatili kamen i postavili
stražu.

27:62 �Vidi Rječnik.

28 Nakon subote�, u svanu-
će prvog dana u tjednu,

Marija Magdalena i druga Mari-
ja došle su pogledati grob.a

2 Odjednom se dogodio jak
potres, jer je Jehovin� an�eo
sišao s neba, prišao grobu i od-
valjao kamen te sjeo na njega.b
3 Blistao je kao munja, a odje-
ća mu je bila bijela kao snijeg.c
4 Kad su ga stražari vidjeli, po-
čeli su se tresti od straha i uko-
čili su se kao mrtvaci.

5 A an�eo je rekao ženama:
“Ne bojte se! Znam da traži-
te Isusa koji je bio pribijen na
stup.d 6 Nije ovdje jer je us-
krsnuo, kao što je i rekao.e Do-
�ite, pogledajte mjesto gdje je
ležao. 7 A onda brzo po�ite i
recite njegovim učenicima da
je ustao iz mrtvih. Kažite im:
‘On ide pred vama u Galileju.f
Ondje ćete ga vidjeti.’ Zapamti-
te što sam vam rekao.”g

8 Nato su žene brzo otišle od
groba. Uplašene, ali i jako sret-
ne, otrčale su javiti to njegovim
učenicima.h 9 Iznenada im je u
susret došao Isus i rekao im:
“Zdravo!” A one su mu prišle,
pale ničice pred njim� i obujmi-
le mu noge. 10 Tada im je Isus
rekao: “Ne bojte se! Idite i javi-
te mojoj braći da po�u u Galile-
ju. Ondje će me vidjeti.”

11 Dok su one odlazile, neki
od stražara i došli su u grad i ja-
vili svećeničkim glavarima sve
što se dogodilo. 12 A oni su
se sastali sa starješinama i po-
savjetovali se s njima, pa su
vojnicima dali mnogo srebrnja-
ka 13 i rekli im: “Kažite ova-
ko: ‘Njegovi su učenici došli po

28:1 � Ili: “dana počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 28:2 �Vidi doda-
tak A5. 28:9 � Ili: “poklonile mu se”.

27. POGL.
a Mk 15:39

b Mk 15:40, 41
Lk 8:2, 3

c Mt 20:20
Iv 19:25

d Mk 15:42, 43
Lk 23:50–53

e Pnz 21:22, 23

f Mk 15:45–47
Iv 19:38

g Iv 19:40, 41

h Iza 53:9

i Lk 23:55

j Mk 15:42
Lk 23:54
Iv 19:14

k Mt 12:40
Iv 2:19

l Mt 28:12, 13
��������������������

2. stupac
��������������������

28. POGL.
a Mk 16:1

Lk 24:1
Lk 24:10
Iv 20:1

b Mk 16:4, 5
Lk 24:2, 4

c Dj 1:10

d Mk 16:6

e Mt 16:21
Mt 17:22, 23
1Ko 15:3, 4

f Mt 26:32
Mt 28:16
Mk 14:28

g Mk 16:7

h Mk 16:8
Lk 24:9

i Mt 27:65
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1 Ivan Krstitelj propovijeda (1–8)
Isusovo krštenje (9–11)
Sotona iskušava Isusa (12, 13)
Isus počinje propovijedati
u Galileji (14, 15)

Isus poziva prve učenike (16–20)
Isus istjerao nečistog duha (21–28)
Isus liječi mnoge u Kafarnaumu (29–34)
Isus se moli na pustom mjestu (35–39)
Isus izliječio gubavca (40–45)

2 Isus izliječio uzetoga (1–12)
Isus poziva Levija (13–17)
Pitanje o postu (18–22)
“Sin

ˇ
Covječji gospodar je čak

i subote” (23–28)

3 Izliječen čovjek s usahnulom
rukom (1–6)

Silno mnoštvo na obali (7–12)
Dvanaest apostola (13–19)
Hula na sveti duh (20–30)
Isusova majka i braća (31–35)

4 USPOREDBE O KRALJEVSTVU (1–34)
Sijač (1–9)
Zašto Isus poučava pomoću
usporedbi (10–12)

Objašnjenje usporedbe o sijaču (13–20)
Svjetiljka se ne stavlja pod
košaru (21–23)

Kakvom mjerom mjerite, takvom će
vam se mjeriti (24, 25)

Sijač koji spava (26–29)
Zrno gorušice (30–32)
Isus se služi usporedbama (33, 34)

Isus smiruje oluju (35–41)

5 Isus šalje demone u svinje (1–20)
Jairova kći; žena dotaknula Isusovu
haljinu (21–43)

6 Isusa odbacuju u njegovom
zavičaju (1–6)

Dvanaestorica dobivaju upute
o propovijedanju (7–13)

Smrt Ivana Krstitelja (14–29)
Isus nahranio preko 5000 ljudi (30–44)
Isus hoda po vodi (45–52)
Isus liječi ljude u Genezaretu (53–56)

7 Isus osudio ljudske predaje (1–13)
Ono što onečišćuje čovjeka dolazi
iz srca (14–23)

Sirofeničanka pokazuje vjeru (24–30)
Isus izliječio gluhog čovjeka (31–37)

noći i ukrali njegovo tijelo dok
smo spavali.’a 14 A ako to do-
�e do upraviteljevih ušiju, mi
ćemo mu sve objasniti�. Ništa
se ne brinite.” 15 I vojnici su
uzeli srebrnjake i učinili kako
im je bilo rečeno. Tako se ta
priča proširila me�u

ˇ
Zidovima i

održala sve do današnjeg dana.
16 A jedanaestorica učenika

otišla su u Galilejub naći se s
Isusom na gori na koju ih je
on uputio.c 17 Kad su ga ugle-

28:14 � Ili: “mi ćemo ga umiriti”.

dali, poklonili su mu se�. Ali
neki su posumnjali da je to on.
18 Isus im je prišao i rekao:
“Dana mi je sva vlast na nebu i
na zemlji.a 19 Zato idite i či-
nite učenike od ljudi iz svih na-
roda.b Krstite ihc u ime Oca i
Sina i svetog duha 20 i učite
ih da se drže svega što sam
vam zapovjedio.d Znajte da ću
biti s vama sve dane do svrše-
tka ovog poretka�.”e

28:17 � Ili: “kleknuli su pred njega”.
28:20 � Ili: “svijeta; vijeka”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku.

28. POGL.
a Mt 27:64
b Mt 26:32
c 1Ko 15:6
��������������������

2. stupac
a Ef 1:20, 21

Flp 2:9
b Dj 1:8

Ri 10:18
Ri 11:13
Ot 14:6

c Dj 2:38
Dj 8:12

d Dj 20:20
1Ko 11:23
2Pe 3:1, 2
1Iv 3:23

e Mt 13:39
Mt 13:49
Mt 24:3
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1 Ovako počinje dobra vijest
o Isusu Kristu, Božjem Si-

nu: 2 U knjizi proroka Izaije
zapisano je: “(Evo, šaljem svog
glasnika pred tobom i on će ti
pripremiti put.)�a 3 Netko viče
u pustinji: ‘Pripremite put Je-
hovi�! Poravnajte mu staze!’”b

4 Ivan Krstitelj bio je u pustinji
i propovijedao ljudima da se
trebaju krstiti u znak pokajanja

1:2 �Tekst u zagradi zapravo je citiran iz
Ml 3:1. 1:3 �Vidi dodatak A5.

koje je potrebno da bi im grije-
si bili oprošteni.a 5 K njemu
su dolazili ljudi iz cijele Jude-
je i svi stanovnici Jeruzalema.
On ih je krstio� u rijeci Jorda-
nu, a oni su iskreno priznavali
svoje grijehe.b 6 Ivan je nosio
odjeću od devine dlake i kož-
ni pojas oko struka,c a jeo je
skakavce i divlji med.d 7 I pro-
povijedao je: “Za mnom dola-
zi netko tko je veći od mene.

1:5 � Ili: “uranjao”.

8 Isus nahranio preko 4000 ljudi (1–9)
Protivnici traže znak s neba (10–13)
Farizejski kvasac i Herodov kvasac (14–21)
Isus u Betsaidi izliječio slijepca (22–26)
Petar kaže Isusu: “Ti si Krist” (27–30)
Isus prorekao svoju smrt (31–33)ˇ
Sto trebaju činiti Kristovi učenici (34–38)

9 Isusovo preobraženje (1–13)
Izliječen dječak opsjednut zlim
duhom (14–29)
Sve je moguće onome tko vjeruje (23)

Isus opet prorekao svoju smrt (30–32)
Učenici raspravljaju o tome tko je
od njih najveći (33–37)

“Tko nije protiv nas, za nas je” (38–41)
Ono što navodi na grijeh (42–48)
“Imajte sol u sebi” (49, 50)

10 Brak i razvod (1–12)
Isus blagoslivlja djecu (13–16)
Pitanje bogatog čovjeka (17–25)
Ostaviti sve radi Kraljevstva (26–31)
Isus opet prorekao svoju smrt (32–34)
Jakov i Ivan traže istaknuta
mjesta (35–45)
Isus došao dati otkupninu
za mnoge (45)

Izliječen slijepac Bartimej (46–52)

11 Isus ulazi u Jeruzalem kao kralj (1–11)
Isus prokleo smokvu (12–14)
Isus tjera trgovce iz hrama (15–18)
Usahnula smokva – pouka o vjeri (19–26)
Protivnici pitaju Isusa tko mu je
dao vlast (27–33)

12 Usporedba o zlim vinogradarima (1–12)
Bog i car (13–17)
Pitanje o uskrsnuću (18–27)
Dvije najvažnije zapovijedi (28–34)
Je li Krist Davidov sin? (35–37a)
“

ˇ
Cuvajte se pismoznanaca” (37b–40)

Siromašna udovica priložila dva
novčića (41–44)

13 ZNAK SVR
ˇ
SETKA OVOG PORETKA (1–37)

Ratovi, potresi, glad (8)
Propovijedat će se dobra vijest (10)
Velika nevolja (19)
Dolazak Sina

ˇ
Covječjeg (26)

Usporedba o smokvi (28–31)
“Bdijte” (32–37)

14 Svećenici traže priliku da ubiju
Isusa (1, 2)

Isusu na glavu izliveno mirisno ulje (3–9)
Juda izdao Isusa (10, 11)
Posljednja proslava Pashe (12–21)
Uspostava Gospodinove večere (22–26)
Isus prorekao da će ga se Petar
odreći (27–31)

Isus se moli u Getsemaniju (32–42)
Isus uhićen (43–52)
Isus pred Sudbenim vijećem (53–65)
Petar se odriče Isusa (66–72)

15 Isus pred Pilatom (1–15)
Ljudi se rugaju Isusu (16–20)
Isus na Golgoti pribijen na stup (21–32)
Isusova smrt (33–41)
Isusovo tijelo položeno u grob (42–47)

16 Isus uskrsnuo (1–8)

1. POGL.
a Ml 3:1

Mt 3:1, 3
Mt 11:10
Lk 3:2–6
Lk 7:27

b Iza 40:3
Iv 1:23

��������������������

2. stupac
a Mt 3:1, 2

Dj 13:24
Dj 19:4

b Mt 3:5, 6

c 2Kr 1:8

d Mt 3:4
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Ja nisam dostojan sagnuti se i
odvezati mu remenje na sanda-
lama.a 8 Ja sam vas krstio vo-
dom, a on će vas krstiti svetim
duhom.”b

9 U to je vrijeme Isus došao
iz Nazareta, koji je u Galileji, i
Ivan ga je krstio u Jordanu.c
10 ˇ

Cim je Isus izašao iz vode,
vidio je kako se razdvajaju ne-
besa i kako duh, kao golub, si-
lazi na njega.d 11 Tada se s
neba začuo glas: “Ti si moj vo-
ljeni Sin, ti si mi po volji.”e

12 I duh� ga je odmah naveo
da ode u pustinju. 13 Tako je
ostao u pustinji 40 dana i Soto-
na ga je ondje iskušavao.f Bo-
ravio je s divljim životinjama,
a an�eli su se pobrinuli za nje-
gove potrebe�.g

14 Nakon što je Ivan bio
uhvaćen, Isus je otišao u Gali-
lejuh kako bi propovijedao Bož-
ju dobru vijest. i 15 Govorio je:
“Došlo je prorečeno vrijeme i
približilo se Božje kraljevstvo.
Pokajte se j i vjerujte u dobru
vijest!”

16 Dok je išao uz Galilejsko
more, vidio je

ˇ
Simuna i nje-

govog brata Andrijuk kako ba-
caju mreže u more. l Oni su,
naime, bili ribari.m 17 Isus im
je rekao: “Po�ite za mnom i
učinit ću vas ribarima ljudi.”n

18 Oni su odmah ostavili mre-
že i pošli za njim.o 19 Kad je
otišao malo dalje, vidio je Zebe-
dejeve sinove Jakova i Ivana
kako u svojoj la�i krpaju mre-
žep 20 pa je odmah pozvao i
njih. Oni su nato ostavili svog
oca Zebedeja u la�i s najamni-
cima i pošli za njim. 21 I otišli
su u Kafarnaum.

1:12 �Odnosno Božji duh. 1:13 � Ili:
“an�eli su mu služili”.

Odmah u subotu� ušao je
u sinagogu i počeo poučava-
ti.a 22 Ljudi su bili zadivljeni
njegovim načinom poučavanja�
jer ih je učio kao onaj iza či-
jih riječi stoji Bog, a ne kao
pismoznanci.b 23 A u sinagogi
je upravo tada bio čovjek op-
sjednut nečistim duhom. Povi-
kao je: 24 “

ˇ
Sto hoćeš od nas,

Isuse Nazarećanine?c Jesi li nas
došao uništiti? Znam točno tko
si – sveti Božji Sin!”d 25 Ali
Isus ga je prekorio: “Umukni i
iza�i iz njega!” 26 Nato je ne-
čisti duh kod tog čovjeka iza-
zvao snažne grčeve i povikao iz
sveg glasa, a onda je izašao
iz njega. 27 Svi su bili toliko
zapanjeni da su počeli govori-
ti jedni drugima: “

ˇ
Sto je ovo?

Je li to neko novo učenje? Ima
vlast zapovijedati čak i neči-
stim duhovima i oni ga slušaju.”
28 I vijest o njemu brzo se pro-
širila na sve strane, po cijeloj
Galileji.

29 Potom su izašli iz sina-
goge i otišli s Jakovom i Iva-
nom u

ˇ
Simunov i Andrijin dom.e

30 A
ˇ
Simunova punicaf ležala

je u vrućici, pa su odmah rekli
Isusu da je bolesna. 31 On joj
je prišao, uzeo je za ruku i po-
mogao joj da ustane. I vrućica je
nestala, a ona ih je počela po-
služivati.

32 A uvečer, kad je zašlo
sunce, ljudi su mu počeli dovo-
diti sve koji su bili bolesni i op-
sjednuti demonima.g 33 I cije-
li se grad skupio pred vratima.
34 Isus je izliječio mnoge koji
su bolovali od raznih bolestih i
istjerao mnoge demone. Ali nije

1:21 � Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz
“dan počinka” u Rječniku. 1:22 � Ili:
“njegovim učenjima”.

1. POGL.
a Lk 3:16

Iv 1:26, 27
Dj 13:25

b Jl 2:28
Dj 2:1, 4
Dj 11:16
1Ko 12:13

c Mt 3:13
Lk 3:21, 22

d Iza 42:1
Mt 3:16
Iv 1:32–34

e Ps 2:7
Mt 3:17
Lk 3:22
2Pe 1:17

f Mt 4:1–10
Lk 4:1–13

g Mt 4:11

h Mt 4:12

i Lk 4:14, 15
Lk 8:1

j Mt 4:17

k Mt 10:2

l Lk 5:4

m Mt 4:18

n Mt 4:19, 20

o Mt 19:27
Lk 5:11

p Mt 4:21, 22
��������������������

2. stupac
a Lk 4:31–37

b Mt 7:28, 29

c Mt 8:28, 29

d Jk 2:19

e Mt 8:14, 15
Lk 4:38, 39

f 1Ko 9:5

g Mt 8:16
Lk 4:40, 41

h Iza 53:4
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dopuštao demonima da govore
o njemu jer su znali da je on
Krist�.

35 A rano ujutro, dok je još
bio mrak, ustao je i izašao
van te otišao na pusto mjesto i
ondje se molio.a 36 No

ˇ
Simun

i oni koji su bili s njim pošli su
ga tražiti. 37 Kad su ga na-
šli, rekli su mu: “Svi te traže.”
38 Ali on im je rekao: “Po�i-
mo nekamo drugamo, u obliž-
nja mjesta, da i ondje propo-
vijedam, jer sam zato i došao.”b

39 I putovao je cijelom Galile-
jom te je propovijedao u sinago-
gama i istjerivao demone.c

40 K njemu je došao neki gu-
bavac i molio ga na koljenima:
“Znam da me možeš očistiti ako
to hoćeš.”d 41 Isus se sažalio
na njega, pa je ispružio ruku,
dotaknuo ga i rekao mu: “Hoću,
očisti se!”e 42 Istog trena gu-
ba je nestala s čovjeka i on
je postao čist. 43 Tada ga je
Isus poslao kući te mu stro-
go zapovjedio: 44 “Nemoj ni-
kome ništa govoriti, nego idi,
pokaži se svećeniku i prinesi za
svoje očišćenje ono što je Moj-
sije propisaof – to će svećenici-
ma biti dokaz da si izliječen.”g

45 Ali nakon što je otišao, čo-
vjek je počeo svima govoriti što
mu se dogodilo i posvuda širiti
glas o tome, tako da Isus više
nije mogao ući ni u jedan grad
a da ne privuče pažnju. Zato
je boravio na pustim mjestima.
Ipak, ljudi su mu dolazili sa
svih strana.h

2 Poslije nekoliko dana vratio
se u Kafarnaum. Kad se pro-

čulo da je kod kuće, i 2 skupilo
se toliko ljudi da više ni za koga
nije bilo mjesta, čak ni pred vra-

1:34 �Moguće i: “znali tko je on”.

tima. On im je počeo govoriti
Božju riječ.a 3 I došli su neki
ljudi te mu donijeli uzetog� čo-
vjeka. Nosila su ga četvorica.b
4 Budući da ga zbog mnoštva
nisu mogli donijeti do Isusa, na-
pravili su otvor na krovu iz-
nad mjesta gdje je on bio te su
spustili nosila na kojima je le-
žao uzeti čovjek. 5 Kad je Isus
vidio njihovu vjeru,c rekao je
uzetome: “Sine, oprošteni su ti
grijesi.”d 6 A ondje su sjedili
neki pismoznanci, koji su raz-
mišljali u svom srcu:e 7 “Zašto
ovaj tako govori? On huli. Tko
može opraštati grijehe osim sa-
mog Boga?”f 8 A Isus je od-
mah prozreo da tako razmišlja-
ju, pa im je rekao: “Zašto tako
razmišljate u svom srcu?g 9 Je
li lakše uzetome reći ‘Oprošteni
su ti grijesi’ ili ‘Ustani, uzmi
svoja nosila i hodaj’? 10 Ali da
biste znali da Sin

ˇ
Covječjih ima

vlast opraštati grijehe na zem-
lji...” i Tada se okrenuo prema
uzetome i rekao mu: 11 “Tebi
kažem, ustani, uzmi svoja nosila
i po�i kući!” 12 I čovjek je us-
tao, odmah uzeo svoja nosila i
pred svima izašao van. Svi su
se zadivili i slavili Boga, govore-
ći: “Takvo što nikad nismo vi-
djeli.” j

13 Isus je ponovno otišao do
mora. Sav je narod dolazio k
njemu, a on ih je poučavao.
14 Kad je krenuo dalje, ugle-
dao je Alfejevog sina Levija ka-
ko sjedi na mjestu gdje se sa-
kuplja porez te mu je rekao:
“Po�i za mnom!”� On je od-
mah ustao i pošao za njim.k
15 Kasnije, dok je Isus bio u
njegovoj kući i jeo za stolom,
mnogi poreznici i grešnici bili

2:3 � Ili: “paraliziranog”. 2:14 � Ili: “Bu-
di moj sljedbenik!”

1. POGL.
a Mt 14:23

Mk 14:32
Lk 4:42
He 5:7

b Iza 61:1
Lk 4:43
Iv 17:4

c Mt 4:23

d Mt 8:1, 2
Lk 5:12

e Mt 8:3
Lk 5:13

f Le 14:3, 4
Le 14:10, 11
Pnz 24:8

g Mt 8:4
Lk 5:14

h Lk 5:15
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i Mt 4:13

Mt 9:1
��������������������

2. stupac
a Iza 61:1

Ef 2:17
He 2:3

b Lk 5:18, 19

c Dj 14:9, 10

d Iza 53:11
Mt 9:2
Lk 5:20
Lk 7:47, 48

e Mt 9:3–8
Lk 5:21–26

f Iza 43:25

g Mt 9:4
Lk 6:8
Ot 2:23

h Da 7:13

i Iza 53:11

j Mt 9:33
Iv 7:31
Iv 9:32

k Mt 9:9
Lk 5:27, 28
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su za stolom s njim i njego-
vim učenicima. Ustvari, mnogi
od njih išli su za njim.a 16 Ali
kad su pismoznanci farizejske
sljedbe vidjeli da on jede s greš-
nicima i poreznicima, rekli su
njegovim učenicima: “Zar on
jede s poreznicima i grešnici-
ma?” 17 Isus je to čuo, pa im
je rekao: “Liječnika ne treba-
ju zdravi�, nego bolesni. Nisam
došao pozvati pravednike, nego
grešnike.”b

18 A Ivanovi učenici i farize-
ji običavali su postiti. Stoga su
neki došli i upitali Isusa: “Zašto
Ivanovi učenici i farizejski uče-
nici poste, a tvoji učenici ne
poste?”c 19 A on im je rekao:
“Imaju li mladoženjini prijatelji
razloga postiti dok je mladože-
njad s njima? Sve dok je mlado-
ženja s njima, ne mogu postiti.
20 Ali doći će vrijeme kad će
mladoženja biti uzet od njih.e
Kad to vrijeme do�e, oni će po-
stiti. 21 Nitko na staru haljinu
ne prišiva zakrpu od nove tka-
nine�. Inače bi se zakrpa sku-
pila i poderala staru haljinu,
pa bi rupa postala još veća.f
22 Isto tako, nitko ne stavlja
novo vino u stare mjehove. Ina-
če bi vino proderalo mjehove,
pa bi propali i vino i mjehovi.
Naprotiv, novo se vino stavlja u
nove mjehove.”

23 Jednom je u subotu� pro-
lazio kroz žitna polja, a njego-
vi su učenici putem trgali kla-
sje.g 24 Stoga su mu farizeji
rekli: “Gledaj ih! Zašto čine ono
što nije dopušteno činiti u su-
botu?” 25 A on im je rekao:
“Zar nikad niste čitali što je Da-

2:17 � Ili: “jaki”. 2:21 �Odnosno tkani-
ne koja još nije oprana, pa se nije skupi-
la. 2:23; 3:2 � Ili: “na dan počinka”.Vidi
izraz “dan počinka” u Rječniku.

vid učinio kad mu je ponestalo
hrane, pa su on i njegovi lju-
di ogladnjeli?a 26 Prema zapi-
su o svećeničkom glavaru Ebja-
tarub ušao je u Božji dom i jeo
kruhove koji su bili stavljeni
pred Boga iako te kruhove ne
smije jesti nitko osim svećeni-
ka,c a usto ih je dao svojim lju-
dima.” 27 Zatim im je rekao:
“Subota je stvorena radi čovje-
ka,d a ne čovjek radi subote.
28 Dakle, Sin

ˇ
Covječji gospo-

dar je čak i subote.”e

3 Ponovno je ušao u sinago-
gu. Ondje je bio neki čovjek

s usahnulom� rukom.f 2 Fari-
zeji su pomno promatrali Isusa
da vide hoće li ga izliječiti u su-
botu� kako bi ga mogli optu-
žiti. 3 On je čovjeku s usah-
nulom rukom rekao: “Ustani i
stani na sredinu.” 4 Zatim je
rekao njima: “Smije li se u su-
botu činiti dobro ili zlo? Smije
li se život spasiti ili oduzeti?”g

A oni su šutjeli. 5 On ih je
sve srdito pogledao, silno žalo-
stan zbog bešćutnosti njihovog
srca,h te je rekao čovjeku: “Is-
pruži ruku!” On ju je ispružio
i ruka mu je ozdravila. 6 Nato
su farizeji izašli iz sinagoge i
odmah se počeli dogovarati s
Herodovim pristašama i da ubi-
ju Isusa.

7 A Isus se sa svojim učeni-
cima uputio prema moru. Prati-
lo ga je silno mnoštvo ljudi iz
Galileje i iz Judeje. j 8 Bilo je
tu i mnoštvo ljudi iz Jeruzale-
ma, Idumeje, s istočne strane
Jordana te iz okolice Tira i Si-
dona. Došli su k njemu kad su
čuli što sve čini. 9 Isus je re-
kao svojim učenicima neka za
njega pripreme čamac kako se

3:1 � Ili: “paraliziranom”.

2. POGL.
a Mt 9:10, 11

Lk 5:29, 30

b Iza 61:1
Mt 9:12, 13
Lk 5:31, 32
Lk 19:10
1Ti 1:15

c Mt 9:14, 15
Lk 5:33–35

d Mt 22:2
2Ko 11:2
Ot 19:7

e Lk 17:22

f Mt 9:16, 17
Lk 5:36–38

g Mt 12:1–8
Lk 6:1–5
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a 1Sa 21:1–6

b 1Sa 22:20

c Izl 25:30
Le 24:5–9

d Izl 20:9, 10

e Mt 12:8
Lk 6:5
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f Mt 12:9–14

Lk 6:6–11

g Lk 14:1–3

h Iv 12:39, 40

i Mt 22:16
Mk 12:13

j Mt 12:15
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mnoštvo ne bi natiskivalo oko
njega. 10 Budući da je mnoge
izliječio, svi koji su bili teško
bolesni gurali su se oko njega
da bi ga dotaknuli.a 11 ˇ

Cak bi
i ljudi opsjednuti nečistim du-
hovimab padali pred njim kad
bi ga vidjeli i vikali: “Ti si Bož-
ji Sin!”c 12 Ali on je tim duho-
vima više puta strogo zabranio
da govore tko je on.d

13 Potom se popeo na goru i
dozvao neke od svojih učeni-
ka,e a oni su došli k njemu.f
14 Odabrao je dvanaestoricu
te ih nazvao apostolima. Oda-
brao ih je kako bi bili s njim te
kako bi ih kasnije slao propo-
vijedati 15 i ovlastio ih da is-
tjeruju demone.g

16 Dvanaestoricah koju je
odabrao bili su:

ˇ
Simun, kojeg je

nazvao Petar, i 17 Zebedejevi
sinovi Jakov i Ivan (tu dvojicu
braće nazvao je Boanerges, što
znači “sinovi groma”), j 18 An-
drija, Filip, Bartolomej, Matej,
Toma, Alfejev sin Jakov, Tadej,ˇ
Simun Kananaj� 19 i Juda Is-
kariot, koji ga je kasnije izdao.

Isus je zatim ušao u kuću.
20 I narod se opet skupio, tako
da Isus i učenici nisu mogli ni
jesti. 21 Kad su članovi nje-
gove obitelji čuli što se doga-
�a, došli su da ga odvedu jer
su mislili da je sišao s uma.k
22 A pismoznanci koji su došli
iz Jeruzalema govorili su: “Op-
sjeo ga je Beelzebub�! Istjeruje
demone uz pomoć vladara de-
monā!”l 23 Tada ih je dozvao
k sebi i ispričao im nekoliko
usporedbi: “Kako Sotona može

3:18 �Po svemu sudeći, “Kananaj” znači
“onaj koji je gorljiv (revan)”. Taj izraz ne
znači da je on bio iz Kanaana ili Kane.
3:22 �Taj se izraz odnosi na Sotonu.

istjerivati Sotonu? 24 Ako u
kraljevstvu zavlada nesloga, to
kraljevstvo ne može opstati.a
25 I ako u obitelji zavlada ne-
sloga, ta obitelj neće moći op-
stati. 26 Isto tako, ako se So-
tona bori sam protiv sebe i u
njegovom kraljevstvu vlada ne-
sloga, on ne može opstati, nego
će propasti. 27 Nitko ne može
ući u kuću jakog čovjeka i oteti
mu imovinu ako ga najprije ne
sveže. Tek tada može opljačkati
njegovu kuću. 28 Zaista vam
kažem, sve će se oprostiti ljudi-
ma, kakve god grijehe počini-
li i kakve god hule izgovorili.
29 No tko god pohuli na sveti
duh, to mu se nikad neće opro-
stiti,b nego će zauvijek biti kriv
za taj grijeh.”c 30 To je rekao
zato što su govorili: “Opsjednut
je nečistim duhom.”d

31 Tada su došli njegova
majka i braća.e Stajali su vani i
poslali nekoga da ga pozove.f
32 A oko njega je sjedilo mnoš-
tvo ljudi. I rekli su mu: “Vani su
ti majka i braća i traže te.”g

33 No on im je odvratio: “Tko
je moja majka i tko su moja bra-
ća?” 34 Zatim je pogledao one
koji su sjedili oko njega i rekao:
“Evo moje majke i moje braće!h
35 Tko god vrši Božju volju, taj
mi je i brat, i sestra, i majka.” i

4 Isus je opet počeo poučava-
ti pored mora. Oko njega

se skupilo silno mnoštvo lju-
di, pa je sjeo u la�u i otisnuo
se od obale, a sav je narod
bio na obali.j 2 Počeo ih je po-
učavati o mnogočemu pomo-
ću usporedbi.k Poučavao ih je
ovako:l 3 “Poslušajte! Sijač je
izašao sijati.m 4 Dok je sijao,
nešto je sjemena palo uz put,
pa su došle ptice i pozobale ga.

3. POGL.
a Mt 9:20, 21

Mk 5:27, 28
Mk 6:56

b Mt 8:31

c Mk 1:23, 24
Mk 5:7
Lk 4:41

d Mt 12:15, 16
Mk 1:25

e Iv 15:16

f Lk 6:12, 13

g Mt 10:1

h Mt 10:2–4
Lk 6:14–16
Dj 1:13

i Iv 1:42

j Lk 9:54

k Iv 7:5

l Mt 9:34
Mt 10:25
Mt 12:24–29
Lk 11:15
Iv 8:48
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Iv 10:20

e Mt 13:55
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Dj 1:14

f Mt 12:46–50
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g Mk 6:3

h Mt 12:49
He 2:11

i Mt 12:50
Lk 8:21
Iv 15:14
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k Mt 13:34
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m Mk 4:14



MARKO 4:5–32 1356
5 Nešto je sjemena palo na ka-
menito tlo gdje nije bilo do-
sta zemlje. Odmah je izniknu-
lo jer zemlja nije bila duboka.a
6 Ali kad je izašlo sunce, sprži-
lo je mladice, pa su usahnule
jer nisu imale korijena. 7 Ne-
što je sjemena palo me�u trnje,
ali trnje je naraslo i ugušilo
mladice, pa nisu donijele plod.b
8 A nešto je sjemena palo na
dobru zemlju. Izniknulo je, na-
raslo i počelo donositi plod te
je davalo 30, 60 i 100 puta više
od posijanog.”c 9 I dodao je:
“Tko ima uši da sluša, neka slu-
ša!”d

10 A kad je ostao sam, dva-
naestorica apostola i neki
učenici počeli su ga ispitivati
što znače njegove usporedbe.e
11 On im je rekao: “Vama je
dano da razumijete svetu taj-
nuf Božjeg kraljevstva, a ostali-
ma su to samo usporedbeg –
12 oni gledaju, a ne vide, i slu-
šaju, a ne čuju i ne razumi-
ju. Zato se nikad neće obra-
titi i neće dobiti oproštenje.”h

13 Još im je rekao: “Kad ne
shvaćate ovu usporedbu, kako
ćete onda razumjeti sve druge
usporedbe?

14 Sijač sije riječ. i 15 Neki
su ljudi kao sjeme koje je palo
uz put – čim čuju riječ, do�e
Sotona j i uzme riječ koja im je
posijana u srce.k 16 Neki su
kao sjeme koje je posijano na
kamenito tlo – čim čuju riječ,
radosno je prihvate. l 17 Ali
budući da riječ nije pustila ko-
rijen u njihovom srcu, oni se
održe samo neko vrijeme, a kad
nastupe nevolje ili progon zbog
riječi, odmah se pokolebaju.
18 Neki su kao sjeme koje je
posijano me�u trnje. Oni čuju
riječ,m 19 ali im se u srce uvu-

ku brigea ovog svijeta�, zavod-
ljivo bogatstvob i razne želje,c
pa uguše riječ i ona ne donese
plod. 20 A neki su kao sjeme
koje je posijano na dobru zem-
lju. Oni slušaju riječ i rado je
prihvate te donose plod – 30, 60
i 100 puta više od posijanog.”d

21 Još im je rekao: “Zar se
svjetiljka donosi da se stavi
pod košaru� ili pod krevet?
Ne donosi li se da se stavi na
svijećnjak?e 22 Jer nema ni-
čeg tajnog što se neće otkri-
ti i nema ničeg skrivenog što
neće izaći na vidjelo.f 23 Tko
ima uši da sluša, neka sluša!”g

24 Rekao im je i ovo: “Pažlji-
vo slušajte što vam govorim.h
Kakvom mjerom mjerite, tak-
vom će vam se mjeriti, i još će
vam se dodati. 25 Jer onome
tko ima, još će se dati, i a ono-
me tko nema, oduzet će se i
ono što ima.” j

26 Još je rekao: “Božje je
kraljevstvo poput čovjeka koji
baci sjeme na zemlju. 27 On
noću spava i ustaje kad svane
dan, a sjeme klija i raste – ni
sam ne zna kako. 28 Zemlja
sama od sebe donosi plod – naj-
prije stabljiku, zatim klas i na
kraju puno zrno u klasu. 29 A
čim plod sazri, čovjek uzima
srp jer je došlo vrijeme žetve.”

30 Još je rekao: “S čime da
usporedimo Božje kraljevstvo?
Koju usporedbu da pritom upo-
trijebimo? 31 Ono je poput zr-
na gorušice. Kad se to zrno sije,
najmanje je od svega sjemenja
na zemlji.k 32 Ali kad se posi-
je, izraste i bude veće od svih

4:19 � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku. 4:21 � Ili: “mjer-
nu košaru”. Riječ je o košari koja se ko-
ristila kao mjera za žito.
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a Mk 4:16, 17

b Mk 4:18, 19

c Mk 4:20

d Izr 1:5
Mt 11:15
Lk 8:8

e Mt 13:10
Lk 8:9

f Ef 1:9, 10
Kol 1:26, 27

g Mt 13:11
Lk 8:10

h Iza 6:9, 10
Mt 13:13, 14
Iv 12:40
Dj 28:26

i Mt 13:18
Lk 8:11
1Pe 1:25

j 1Pe 5:8

k Mt 13:19
Lk 8:12

l Mt 13:20, 21
Lk 8:13

m Mt 13:22
Lk 8:14
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a Mt 6:25

Mt 24:38, 39

b Izr 23:4, 5
Mk 10:23
Lk 18:24
1Ti 6:9
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d Mt 13:23
Lk 8:15

e Mt 5:15
Lk 8:16, 17
Lk 11:33

f Mt 10:26
Lk 12:2

g Izr 1:5
Mt 11:15
Ot 2:7

h Lk 8:18
Jk 1:25

i Mt 25:23

j Mt 13:12
Lk 8:18
Lk 19:26

k Mt 13:31, 32
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drugih biljaka u vrtu i potjera
velike grane, pa se ptice mogu
gnijezditi u njegovoj sjeni.”

33 Isus se služio mnogim ta-
kvim usporedbamaa kad ih je
poučavao o Božjoj riječi, ovisno
o tome koliko su mogli razum-
jeti. 34 Uvijek ih je poučavao
koristeći usporedbe, a svojim
je učenicima nasamo sve objaš-
njavao.b

35 Tog dana, kad je pala ve-
čer, rekao je učenicima: “Prije-
�imo na drugu obalu.”c 36 Na-
kon što su narod poslali kući,
povezli su ga u la�i, a pratile
su ga i druge la�e.d 37 Najed-
nom se podignula jaka oluja.
Valovi su udarali u la�u, tako
da se skoro potopila.e 38 A
on je bio na krmi i spavao na
jastuku. Tada su ga probudi-
li i rekli mu: “Učitelju, zar te
nije briga što ćemo poginuti?”
39 Nato je on ustao te zaprije-
tio vjetru i rekao moru: “Umiri
se! Umukni!”f I vjetar je utih-
nuo te je nastala potpuna tiši-
na. 40 Tada im je rekao: “Za-
što ste se tako uplašili? Zar još
nemate vjere?” 41 Ali njih je
obuzeo silan strah i govorili su
jedan drugome: “Pa tko je ovaj
čovjek?

ˇ
Cak ga i vjetrovi i more

slušaju!”g

5 I došli su na drugu stra-
nu mora, u gerazenski kraj.h

2 ˇ
Cim je Isus izašao iz la�e, s

groblja mu je u susret došao
čovjek opsjednut nečistim du-
hom. 3 ˇ

Zivio je me�u grobovi-
ma i nitko ga nije mogao ničim
svezati i obuzdati, čak ni lanci-
ma. 4 ˇ

Cesto je bio vezan oko-
vima i lancima, ali je svaki put
raskinuo lance i polomio oko-
ve. Nitko ga nije mogao svlada-
ti. 5 I danju i noću neprestano
je vikao lutajući me�u grobovi-

ma i po brdima te se ranja-
vao kamenjem. 6 Ali kad je iz-
daleka ugledao Isusa, potrčao
je prema njemu i poklonio mu
se.a 7 Tada je povikao na sav
glas: “

ˇ
Sto hoćeš od mene, Isu-

se, Sine Svevišnjeg Boga? Za-
kuni mi se Bogom da me nećeš
mučiti!”b 8 Naime, Isus mu je
bio govorio: “Nečisti duše, iza-
�i iz ovog čovjeka!”c 9 A Isus
ga je upitao: “Kako ti je ime?”
On mu je odgovorio: “Ime mi
je Legija� jer nas je mnogo.”
10 I uporno ga je preklinjao da
ih ne istjera iz tog kraja.d

11 A na obližnjem brdu paslo
je veliko krdo svinja.e 12 Ne-
čisti duhovi preklinjali su Isu-
sa: “Pošalji nas u svinje, dopu-
sti da u�emo u njih!” 13 On im
je to dopustio. Nato su nečisti
duhovi izašli iz čovjeka i ušli u
svinje. I krdo je jurnulo preko li-
tice u more. U krdu je bilo oko
2000 svinja i sve su se utopile u
moru. 14 A svinjari su pobje-
gli i razglasili to po gradu i
okolici, pa su ljudi došli vidjeti
što se dogodilo.f 15 Kad su do-
šli k Isusu i vidjeli opsjednu-
tog čovjeka – onoga u kojem je
bila legija demona – kako sje-
di obučen i pri zdravoj pameti,
uplašili su se. 16 A očevici su
im ispričali što se dogodilo s
opsjednutim čovjekom i sa svi-
njama. 17 Zato su ljudi počeli
moliti Isusa da ode iz njihovog
kraja.g

18 Dok je ulazio u la�u, čo-
vjek koji je prije bio opsjed-
nut molio ga je da mu dopusti
da po�e s njim.h 19 Ali on mu
to nije dopustio, nego mu je
rekao: “Po�i kući svojim ro�a-
cima i ispričaj im sve što je

5:9 �Legija je bila najveća borbena jedi-
nica rimske vojske.
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f Lk 8:35–37
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Jehova� učinio za tebe i kako
ti se smilovao.” 20 Tako je taj
čovjek otišao i počeo objavlji-
vati u Dekapolisu� sve što je
Isus učinio za njega. I svi su bili
zadivljeni.

21 Isus je zatim la�om po-
novno prešao na drugu obalu.
Dok je još bio pored mora, oko
njega se skupilo silno mnoštvo
ljudi.a 22 I došao je jedan od
predstojnika sinagoge koji se
zvao Jair. Kad je ugledao Isusa,
bacio mu se pred nogeb 23 i
uporno ga preklinjao: “Kćerki-
ca mi je teško bolesna�. Molim
te, do�i i položi ruke na njuc da
ozdravi i živi.” 24 I Isus je po-
šao s njim. Za njim je išlo mnoš-
tvo ljudi i tiskalo se oko njega.

25 Ondje je bila i neka žena
koja je 12 godina bolovala od
krvarenja.d 26 Mnogo se na-
patila obilazeći brojne liječnike
i potrošila je sve što je imala,
ali ništa joj nije pomoglo, nego
joj je bilo sve gore. 27 Kad je
čula što se priča o Isusu, pri-
šla mu je odostraga probijaju-
ći se kroz mnoštvo i dotaknu-
la njegovu haljinu,e 28 jer je
mislila: “Ako samo dotaknem
njegove haljine, ozdravit ću.”f

29 I odmah je prestala krvariti
te je osjetila da je ozdravila od
svoje mučne bolesti.

30 Isus je odmah osjetio da
je iz njega izašla sila,g pa se
okrenuo me�u mnoštvom lju-
di i upitao: “Tko mi je do-
taknuo haljine?”h 31 A učeni-
ci su mu odgovorili: “Vidiš da
se mnoštvo tiska oko tebe, a
ti pitaš: ‘Tko me dotaknuo?’”
32 No on je gledao oko sebe
da vidi tko je to učinio. 33 A
žena je znala što joj se dogodi-

5:19 �Vidi dodatak A5. 5:20 �Vidi
Rječnik. 5:23 � Ili: “na samrti”.

lo, pa je dršćući od straha do-
šla i bacila se pred njega te
mu ispričala sve kako je bilo.
34 On joj je rekao: “Kćeri, tvo-
ja te vjera ozdravila. Idi u mirua

sad kad si izliječena od svoje
mučne bolesti.”b

35 Dok je još govorio, došli
su neki ljudi iz doma predstoj-
nika sinagoge i rekli: “Kći ti je
umrla.

ˇ
Cemu dalje mučiti Uči-

telja?”c 36 Isus je to čuo, pa
je rekao predstojniku sinago-
ge: “Ne boj se, samo vjeruj!”d

37 I nije dopustio da ga prati
itko osim Petra, Jakova i Ja-
kovljevog brata Ivana.e

38 Kad su došli do kuće
predstojnika sinagoge, Isus je
vidio da vlada metež i da lju-
di plaču i nariču na sav glas.f
39 Ušao je i rekao im: “Za-
što plačete i stvarate metež?
Dijete nije umrlo, nego spava.”g

40 A oni su ga počeli ismija-
vati. No on ih je sve istjerao
van i poveo sa sobom djetetove
roditelje i učenike koji su bili
s njim te ušao onamo gdje je
bilo dijete. 41 Uzeo je djevoj-
čicu za ruku i rekao joj: “Talita
kum”, što znači: “Djevojčice, te-
bi govorim, ustani!”h 42 I dje-
vojčica je odmah ustala i poče-
la hodati. (Imala je 12 godina.)
Kad su to vidjeli, bili su izvan
sebe od ushićenja. 43 A on im
je nekoliko puta� zapovjedio da
nikome ne govore o tome. i I re-
kao je neka joj daju jesti.

6 Otišao je odande i došao u
svoj zavičaj,j a učenici su

išli s njim. 2 Kad je došla su-
bota�, počeo je poučavati u si-
nagogi. Mnogi koji su ga sluša-
li bili su zadivljeni i govorili

5:43 � Ili: “strogo”. 6:2 � Ili: “dan počin-
ka”. Vidi izraz “dan počinka” u Rječniku.
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a Lk 8:40

b Mt 9:18
Lk 8:41, 42

c Lk 4:40

d Le 15:25
Mt 9:20–22
Lk 8:43, 44

e Mt 14:36
Mk 6:56

f Mt 9:21

g Lk 5:17
Lk 6:19

h Lk 8:45–48
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Lk 8:48
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c Lk 8:49

d Lk 8:50
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Lk 8:51–56

g Lk 8:52
Iv 11:11

h Mt 9:25
Lk 7:14
Lk 8:54
Dj 9:40

i Mk 1:42–44
Mk 7:35, 36
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su: “Odakle ovom čovjeku sve
to?a Odakle mu takva mudrost
i kako može činiti takva silna
djela?b 3 Nije li on tesar,c Ma-
rijin sind i brat Jakova,e Josipa,
Jude i

ˇ
Simuna?f Ne žive li i sve

njegove sestre ovdje s nama?”
I nisu htjeli vjerovati u njega.
4 A Isus im je rekao: “Proroka
poštuju svagdje osim u njego-
vom zavičaju, me�u njegovom
rodbinom i u njegovom domu.”g

5 Tako ondje nije učinio nika-
kvo silno djelo osim što je po-
ložio ruke na nekoliko bolesnih
i izliječio ih. 6 I čudio se što
nemaju vjere. Potom je obila-
zio tamošnja sela i poučavao
ljude.h

7 Dozvao je dvanaestoricu i
počeo ih slati dva po dva i te im
je dao vlast nad nečistim duho-
vima. j 8 Usto im je zapovjedio
da na put ne nose ništa osim
štapa – ni kruh, ni torbu, ni
novac� u pojasuk – 9 nego da
obuju sandale te da ne nose do-
datnu haljinu�. 10 Još im je
rekao: “U koju god kuću u�ete,
ostanite ondje sve dok ne ode-
te iz tog kraja.l 11 A kad od-
lazite iz mjesta u kojem vas
nisu primili niti vas poslušali,
otresite prašinu s nogu – to će
biti znak da ste ih upozorili�.”m

12 Tako su apostoli krenuli i
počeli propovijedati da se ljudi
trebaju pokajati.n 13 Istjeriva-
li su mnoge demoneo te su ma-
zali uljem mnoge bolesne i lije-
čili ih.

14 Za to je čuo kralj Herod�,
jer se svuda pričalo o Isusu. Ne-
ki su govorili: “Ivan Krstitelj
uskrsnuo je od mrtvih i zato

6:8 �Dosl.: “bakar”. 6:9 �Dosl.: “dvije
haljine”. 6:11 �Dosl.: “njima za svjedo-
čanstvo”. 6:14 �Odnosno Herod Anti-
pa. Vidi Rječnik.

čini silna djela.”a 15 Drugi su
govorili: “To je Ilija.” Treći su
pak govorili: “To je prorok po-
put onih proroka iz prošlosti.”b

16 A kad je Herod to čuo, re-
kao je: “To je Ivan kojem sam
odrubio glavu, on je uskrsnuo.”
17 Naime, sam je Herod za-
povjedio da uhvate Ivana i da
ga vezanog bace u zatvor zbog
Herodijade, žene svog brata
Filipa, kojom se bio oženio.c
18 Jer Ivan je govorio Hero-
du: “Zakon ti ne dopušta da
se oženiš ženom svog brata.”d

19 Zato ga je Herodijada mrzi-
la i htjela ga ubiti, ali nije mo-
gla 20 jer se Herod bojao Iva-
na i štitio ga je, znajući da je
on pravedan i svet čovjek.e Kad
god ga je slušao, bio je u velikoj
nedoumici što da učini s njim,
ali i dalje ga je rado slušao.

21 Ali Herodijadi se pružila
prilika da ostvari svoju zami-
sao kad je Herod na svoj ro-
�endanf priredio večeru svojim
velikašima, tisućnicima i gali-
lejskim uglednicima.g 22 Kad
je Herodijadina kći došla i za-
plesala, jako se svidjela Hero-
du i njegovim gostima. Kralj
je rekao djevojci: “Zatraži od
mene što god hoćeš i ja ću ti
to dati.” 23 ˇ

Cak joj se zakleo:
“
ˇ
Sto god zatražiš od mene, ja

ću ti to dati, pa bilo to i pola
mog kraljevstva.” 24 Ona je
izašla i upitala svoju majku:
“
ˇ
Sto da tražim?” A ona je od-

govorila: “Glavu Ivana Krstite-
lja.” 25 Nato se djevojka žur-
no vratila kralju i zatražila:
“
ˇ
Zelim da mi odmah na plad-

nju daš glavu Ivana Krstitelja!”h

26 Iako mu to nije bilo nimalo
drago�, kralj je zbog zakletve
i zbog gostiju nije htio odbiti.

6:26 �Dosl.: “Iako se jako ražalostio”.
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27 Zato je odmah zapovjedio
jednom stražaru da donese Iva-
novu glavu. On je otišao i od-
rubio Ivanu glavu u zatvoru
28 te je donio na pladnju. Dao
ju je djevojci, a djevojka ju je
dala svojoj majci. 29 Kad su
Ivanovi učenici čuli za to, došli
su i uzeli njegovo tijelo te ga
položili u grob.

30 A apostoli su se vratili
Isusu i izvijestili ga o svemu što
su činili i naučavali.a 31 Tada
im je rekao: “Po�ite sa mnom
na pusto mjesto i malo se od-
morite.”b Jer dolazilo je i odla-
zilo toliko ljudi da nisu imali
vremena ni jesti. 32 Tako su
la�om otplovili na neko pusto
mjesto da budu sami.c 33 Ali
ljudi su ih vidjeli kako odlaze,
pa su mnogi doznali za to i po-
hrlili pješice iz svih gradova te
stigli onamo prije njih. 34 Kad
je Isus izašao iz la�e, vidio je
silno mnoštvo ljudi, pa se saža-
lio na njihd jer su bili kao ovce
bez pastira.e I počeo ih je pou-
čavati o mnogočemu.f

35 Dan je bio na izmaku, pa
su mu prišli učenici i rekli:
“Ovo je mjesto pusto, a već je
kasno.g 36 Reci ljudima da se
razi�u, pa neka odu u okolna
sela i na imanja da si kupe ne-
što za jelo.”h 37 On im je nato
rekao: “Vi im dajte jesti.” A oni
su ga upitali: “

ˇ
Zeliš li da odemo

kupiti kruha za 200 denara� i
damo im jesti?” i 38 On im je
rekao: “Koliko kruhova imate?
Idite i provjerite.” Kad su to uči-
nili, kazali su: “Pet kruhova, a
imamo i dvije ribe.” j 39 Zatim
je svima rekao neka posjedaju
u skupinama po zelenoj travi.k
40 I posjedali su u skupinama

6:37 �Vidi dodatak B14.

po 100 i po 50. 41 On je uzeo
pet kruhova i dvije ribe, pogle-
dao u nebo i izrekao blagoslov.a
Razlomio je kruhove i dao ih
učenicima da ih podijele ljudi-
ma. Tako je svima podijelio i
dvije ribe. 42 Svi su jeli i na-
sitili se. 43 Zatim su sakupili
preostali kruh, 12 punih koša-
ra, a i ribu koja je preostala.b
44 Me�u onima koji su jeli kru-
hove bilo je 5000 muškaraca.

45 Odmah nakon toga rekao
je učenicima da u�u u la�u i
odu na drugu stranu mora pre-
ma Betsaidi, a on je ostao kako
bi narod poslao kući.c 46 Op-
rostio se s njima te je otišao na
goru da se moli.d 47 Uvečer je
la�a bila nasred mora, a on
je bio sam na kopnu.e 48 Kad
ih je vidio kako jedva vesla-
ju jer su plovili nasuprot vje-
tru, krenuo je prema njima oko
četvrte noćne straže� hodajući
po moru. Ali činilo se kao da
će� proći pored njih. 49 Kad
su ga ugledali kako hoda po
moru, pomislili su: “To je utva-
ra!” I počeli su vikati. 50 Jer
svi su ga vidjeli i prestrašili se.
Ali on im je odmah rekao: “Bu-
dite hrabri, ja sam! Ne bojte
se!”f 51 Tada je ušao k njima
u la�u i vjetar je utihnuo. Kad
su to vidjeli, silno su se zapanji-
li. 52 Naime, nisu shvatili što
je značilo čudo s kruhovima.
Njihovo srce još nije moglo sve
to razumjeti.

53 Kad su prešli na drugu
obalu, došli su u Genezaret i
usidrili la�u u blizini.g 54 Ali
čim su izašli iz la�e, ljudi su ga
prepoznali, 55 pa su se ras-

6:48 �
ˇ

Cetvrta noćna straža počinjala je
otprilike u 3 sata, a završavala otprilike
u 6 sati, kad je izlazilo sunce. � Ili: “Ali
htio je”.
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trčali po cijelom tom kraju i po-
čeli na nosilima donositi bole-
sne onamo gdje su čuli da se
on nalazi. 56 Po svim selima,
gradovima i zaseocima u koje
je dolazio ljudi su na trgove do-
nosili bolesnike i oni su ga mo-
lili da dotaknu barem rub nje-
gove haljine.a I svi koji su mu
dotaknuli rub haljine, ozdravi-
li su.

7 Oko Isusa su se skupili fari-
zeji i neki pismoznanci koji

su došli iz Jeruzalema.b 2 Vi-
djeli su da neki njegovi uče-
nici jedu nečistim rukama, to
jest da ih ne peru prema obre-
du. 3 (Naime,

ˇ
Zidovi, a osobi-

to farizeji, ne jedu ako ne operu
ruke do lakta, držeći se predaje
svojih predaka. 4 Kad se vra-
te s tržnice, ne jedu ako se ne
operu. Ima još mnogo toga če-
ga se čvrsto drže zbog preda-
ja, naprimjer obrednog pranja�
čaša, vrčeva i bakrenog posu-
�a.)c 5 Zato su ga ti farizeji i
pismoznanci upitali: “Zašto se
tvoji učenici ne drže predaja
naših predaka, nego jedu a da
nisu oprali ruke prema obre-
du?”d 6 A on im je odgovorio:
“Dobro je Izaija prorokovao o
vama, licemjeri, kad je napisao:
‘Ovaj narod slavi me svojim us-
nama, ali srce mu je daleko
od mene.e 7 Uzalud me štu-
ju jer se učenja koja naučava-
ju temelje na ljudskim zapovije-
dima.’f 8 Zanemarujete Božje
zapovijedi, a čvrsto se držite
ljudskih predaja.”g

9 Još im je rekao: “Lukavo
zaobilazite Božje zapovijedi da
biste se držali svojih predaja.h
10 Naprimjer, Mojsije je rekao:
‘Poštuj svog oca i majku’ i i ‘Tko

7:4 �Dosl.: “krštenja”.

god prokune� svog oca ili maj-
ku, neka se pogubi’.a 11 A vi
kažete: ‘

ˇ
Covjek smije reći ocu

ili majci: “Sve čime bih ti mo-
gao pomoći odredio sam za
korban (to jest za dar Bogu).”’
12 Na taj mu način više ne do-
puštate da išta učini za oca ili
majku.b 13 Tako obezvre�uje-
te Božju riječ svojim predaja-
ma koje ste prenijeli drugima.c
I još mnogo toga sličnog čini-
te.”d 14 Tada je opet pozvao
narod k sebi i rekao im: “Po-
slušajte me svi i razumijte što
vam govorim!e 15 Ništa što iz-
vana ulazi u čovjeka ne može
ga onečistiti, nego ono što izla-
zi iz čovjeka, to ga onečišćuje.”f

16 � ——
17 Kad je otišao od naroda

i ušao u kuću, njegovi su ga
učenici upitali za smisao us-
poredbe.g 18 A on im je re-
kao: “Zar ni vi ne razumije-
te? Ne znate li da čovjeka ne
može onečistiti ništa što izva-
na ulazi u njega 19 jer mu to
ne ulazi u srce, nego u trbuh
te se izbacuje u zahod?” Tako
je svu hranu proglasio čistom.
20 Još je rekao: “Ono što iz-
lazi iz čovjeka, to ga onečiš-
ćuje.h 21 Jer iznutra, iz ljud-
skog srca,i izlaze zle misli koje
vode do bluda�, kra�e, uboj-
stava, 22 preljuba, lakomosti,
zlobe, prijevara, besramnosti�,
zavisti, hula, oholosti i nera-
zumnosti. 23 Sva ta zla izlaze
iznutra i onečišćuju čovjeka.”

24 Isus je odande otišao u
područje Tira i Sidona. j Ušao
je u jednu kuću jer nije htio

7:10 � Ili: “vrije�a; pogrdno govori o”.
7:16 �Vidi dodatak A3. 7:21 � Ili: “spol-
nog nemorala”. Množina grčke rije-
či porneı́a. Vidi Rječnik. 7:22 �Grčki:
asélgeia. Vidi Rječnik.
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da itko sazna da je ondje, ali
nije mogao proći neopaženo.
25 ˇ

Cim je stigao, za njega je
čula žena čija je kćerkica bila
opsjednuta nečistim duhom, pa
je došla i bacila mu se pred no-
ge.a 26 Ta je žena bila Sirofe-
ničanka grčkog porijekla. Moli-
la je Isusa da istjera demona iz
njene kćeri. 27 Ali on joj je
rekao: “Neka se najprije naje-
du djeca jer nije u redu uzeti
kruh djeci i baciti ga psićima.”b

28 A ona mu je odvratila: “To
je istina, gospodine, ali i psi-
ći ispod stola jedu mrvice koje
padnu djeci.” 29 Nato joj je re-
kao: “Po�i kući. Zato što si ta-
ko odgovorila, demon je izašao
iz tvoje kćeri.”c 30 Tako je ona
otišla kući i našla dijete kako
leži na krevetu, a demon je bio
izašao.d

31 Kad se Isus vraćao iz oko-
lice Tira, išao je preko Sidona i
kroz područje Dekapolisa� te
je došao do Galilejskog mora.e
32 Ondje su mu doveli gluhog
čovjeka koji je teško govoriof i
molili su ga da položi ruke na
njega. 33 On ga je odveo na
stranu, dalje od mnoštva. Sta-
vio mu je prste u uši, a zatim
je pljunuo i dotaknuo mu je-
zik.g 34 Pogledao je u nebo,
duboko uzdahnuo i rekao mu:
“Effata”, što znači: “Otvori se.”
35 Tada su mu se otvorile uših
i nestale su njegove smetnje u
govoru, pa je počeo razgovijet-
no govoriti. 36 A Isus je za-
branio ljudima da ikome govo-
re o tome,i ali što im je više
branio, to su oni više govorili. j
37 Silno su se divilik i govorili:
“On čini divna djela.

ˇ
Cak vraća

sluh gluhima i dar govora nije-
mima.”l

7:31 �Vidi Rječnik.

8 Tih se dana opet okupilo
silno mnoštvo ljudi. Budu-

ći da nisu imali što jesti, Isus
je dozvao učenike i rekao im:
2 “

ˇ
Zao mi je ljudia jer su već tri

dana sa mnom, a nemaju što je-
sti.b 3 Ako ih pošaljem kući
gladne, na putu će klonuti od
iscrpljenosti, a neki od njih do-
šli su izdaleka.” 4 Učenici su
mu odgovorili: “Odakle ikome
na ovom pustom mjestu toliko
kruha da nahrani sve te lju-
de?” 5 Nato ih je upitao: “Koli-
ko kruhova imate?” Odgovorili
su: “Sedam.”c 6 Tada je rekao
narodu da posjeda na zemlju.
Zatim je uzeo sedam kruho-
va, uputio zahvalu Bogu, raz-
lomio ih i dao učenicima da
ih podijele narodu. I oni su to
učinili.d 7 Imali su i nekoliko
ribica. On je izrekao blagoslov i
rekao da i njih podijele. 8 Svi
su jeli i nasitili se. Potom su
skupili ono što je preostalo i
napunili sedam velikih košara.e
9 A ondje je bilo oko 4000 mu-
škaraca. Isus je na kraju poslao
narod kući.

10 Odmah zatim ušao je u
la�u sa svojim učenicima i do-
šao u dalmanutski kraj.f 11 Ta-
da su k njemu došli farizeji i
počeli se prepirati s njim.

ˇ
Zele-

ći ga iskušati, zatražili su od
njega znak s neba.g 12 On je
duboko uzdahnuo i rekao: “Za-
što ovaj naraštaj traži znak?h

Zaista vam kažem, ovaj nara-
štaj neće dobiti nikakav znak.” i

13 Nato je otišao od njih,
ušao u la�u i otplovio na drugu
obalu.

14 No učenici su zaboravili
ponijeti kruha, tako da su sa
sobom u la�i imali samo jedan
kruh. j 15 Isus ih je jasno upo-
zorio: “Budite oprezni, čuvajte
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se farizejskog kvasca i Herodo-
vog kvasca.”a 16 A oni su se
počeli prepirati oko toga zašto
nisu ponijeli kruha. 17 Isus je
to zapazio, pa ih je upitao: “Za-
što se prepirete oko toga što
nemate kruha? Zar još ne ra-
zumijete i ne shvaćate? Zar va-
še srce još ne može sve to ra-
zumjeti? 18 ‘Zar vi koji imate
oči, ne vidite, i vi koji imate
uši, ne čujete?’ Sjećate li se
19 kad sam s pet kruhovab na-
hranio 5000 muškaraca? Koliko
ste košara napunili onim što je
preostalo?” Odgovorili su mu:
“Dvanaest.”c 20 “A kad sam sa
sedam kruhova nahranio 4000
muškaraca, koliko ste velikih
košara napunili onim što je pre-
ostalo?” Odgovorili su mu: “Se-
dam.”d 21 Nato im je rekao:
“Zar još ne shvaćate?”

22 I došli su u Betsaidu.
Ondje su mu doveli slijepca i
preklinjali ga da ga dotakne.e
23 A on je uzeo slijepca za ru-
ku i izveo ga izvan sela. Plju-
nuo mu je na očif i položio ruke
na njega te ga upitao: “Vidiš
li što?” 24 ˇ

Covjek je podignuo
pogled i rekao: “Vidim ljude,
ali izgledaju mi kao stabla koja
hodaju.” 25 Zatim mu je opet
položio ruke na oči i čovjek
je potpuno progledao. Vid mu
se vratio i sve je jasno vidio.
26 Tada ga je poslao kući i re-
kao mu: “Ne ulazi u selo.”

27 A Isus i njegovi učenici
krenuli su u sela u okolici Ceza-
reje Filipove. On je putem upi-
tao svoje učenike: “

ˇ
Sto govore

ljudi, tko sam ja?”g 28 Odgo-
vorili su mu: “Neki kažu da si
Ivan Krstitelj,h drugi da si Ilija, i
a treći da si neki drugi pro-
rok.” 29 On ih je upitao: “A
vi, što vi kažete, tko sam ja?”

Petar mu je odgovorio: “Ti si
Krist.”a 30 Nato im je strogo
zapovjedio da nikome ne govo-
re tko je on.b 31 I počeo ih je
poučavati da Sin

ˇ
Covječji mora

mnogo toga pretrpjeti, da će
ga odbaciti starješine, sveće-
nički glavari i pismoznanci te
da mora biti ubijenc i da će na-
kon tri dana uskrsnuti.d 32 To
im je otvoreno rekao. A Petar
ga je pozvao na stranu i po-
čeo ga prekoravati.e 33 Ali on
se okrenuo i pogledao učenike
te prekorio Petra: “Odlazi od
mene�, Sotono, jer tvoje misli
nisu Božje, nego ljudske!”f

34 Tada je pozvao k sebi na-
rod i učenike te im rekao: “Ako
tko hoće ići za mnom, neka
se odrekne sebe i uzme svoj
mučenički stup� i neka ide za
mnom.g 35 Jer tko hoće spa-
siti svoj život, izgubit će ga, a
tko izgubi svoj život radi mene
i radi dobre vijesti, taj će ga
spasiti.h 36 Zaista, što vrijedi
čovjeku da stekne cijeli svijet,
a izgubi život? i 37 Jer što čo-
vjek može dati u zamjenu za
svoj život? j 38 Tko se god po-
stidi mene i mojih riječi u ovom
preljubničkom� i grešnom na-
raštaju, i Sin

ˇ
Covječji postidjet

će se njegak kad do�e u slavi
svog Oca sa svetim an�elima.” l

9 Još im je rekao: “Zaista vam
kažem, neki od onih koji

ovdje stoje neće okusiti smrti
dok ne vide da je Božje kraljev-
stvo došlo u sili.”m 2 ˇ

Sest da-
na kasnije Isus je poveo Petra,
Jakova i Ivana na visoku go-
ru. Ondje su bili sami. Tada se
preobrazio pred njima.n 3 Ha-
ljine su mu postale blistave,

8:33 �Dosl.: “Idi iza mene”. 8:34 �Vidi
Rječnik. 8:38 � Ili: “nevjernom”.
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mnogo bjelje nego što bi ih ije-
dan bjelilac na zemlji mogao iz-
bijeliti. 4 Zatim su ugledali Ili-
ju i Mojsija kako razgovaraju s
Isusom. 5 Nato je Petar rekao
Isusu: “Učitelju�, sretni smo što
si nas doveo ovamo. Zato po-
dignimo tri šatora – jedan za
tebe, jedan za Mojsija i jedan za
Iliju.” 6 Naime, nije znao što
da kaže jer su se jako prestra-
šili. 7 Uto se pojavio oblak i
zaklonio ih, a iz oblaka se za-
čuo glas:a “Ovo je moj voljeni
Sin.b Njega slušajte!”c 8 I od-
jednom, pogledavši uokolo, po-
red sebe više nisu vidjeli niko-
ga osim Isusa.

9 Dok su silazili s gore, za-
povjedio im je da nikome ne
pričaju što su vidjelid sve dok
Sin

ˇ
Covječji ne ustane iz mrt-

vih.e 10 Oni su uzeli k srcu te
riječi�, ali me�u sobom su ras-
pravljali o tome što je mislio
kad je rekao da će ustati iz mrt-
vih. 11 I upitali su ga: “Zašto
pismoznanci kažu da najprije
mora doći Ilija?”f 12 On im je
rekao: “Istina je da najprije mo-
ra doći Ilija i sve obnoviti.g No
zašto je onda napisano da Sinˇ
Covječji mora mnogo toga pre-
trpjetih i biti prezren? i 13 Ali
kažem vam da je Ilija j već došao
i da su postupali s njim kako su
htjeli, kao što je i napisano o
njemu.”k

14 Kad su se vratili k os-
talim učenicima, vidjeli su sil-
no mnoštvo ljudi oko njih i pi-
smoznance kako se prepiru s
njima. l 15 ˇ

Cim su svi ti ljudi
ugledali Isusa, jako su se iz-
nenadili pa su dotrčali k nje-
mu da ga pozdrave. 16 A on je

9:5 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast. 9:10 �Mo-
guće i: “Nikom nisu pričali o tome”.

upitao: “Oko čega se prepire-
te?” 17 Netko iz naroda odgo-
vorio mu je: “Učitelju, doveo
sam k tebi svog sina jer je op-
sjednut duhom zbog kojeg ne
može govoriti.a 18 Kad god ga
napadne, baci ga na zemlju.
Tada mom sinu na usta ide pje-
na, škripi zubima i gubi sna-
gu. Molio sam tvoje učenike
da istjeraju tog duha, ali oni
to nisu mogli.” 19 A on je re-
kao: “Bezvjerni naraštaju!b Do-
kle moram ostati s vama? Dokle
vas moram podnositi? Dovedite
ga k meni.”c 20 I doveli su dje-
čaka k njemu. Kad je duh ugle-
dao Isusa, odmah je kod djeteta
izazvao snažne grčeve. Dijete je
palo na zemlju i počelo se va-
ljati, a na usta mu je išla pje-
na. 21 Isus je upitao njegovog
oca: “Otkad mu se to doga�a?”
On je odgovorio: “Odmalena.
22 Duh ga često baca u vatru i
u vodu da ga ubije. Ako možeš
što učiniti, smiluj nam se i po-
mozi nam!” 23 A Isus mu je
rekao: “Kazao si: ‘Ako možeš.’
Pa sve je moguće onome tko
vjeruje.”d 24 Djetetov otac od-
mah je povikao: “Vjerujem! Ali
pomozi mi da imam više vjere!”e

25 Kad je Isus vidio da je
mnoštvo ljudi nagrnulo pre-
ma njima, prekorio je nečistog
duha: “Duše koji ovo dijete či-
niš nijemim i gluhim, zapovije-
dam ti, iza�i iz njega i više
u njega ne ulazi!”f 26 Nato je
duh povikao i kod djeteta iza-
zvao strašne grčeve, a onda je
izašao. Dječak je ostao ležati
kao da je mrtav, tako da je ve-
ćina ljudi govorila: “Mrtav je!”
27 Ali Isus ga je uzeo za ruku
i podignuo ga. I dječak je ustao.
28 Kad je Isus ušao u kuću,
njegovi su ga učenici nasamo
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upitali: “Zašto ga mi nismo mo-
gli istjerati?”a 29 On im je od-
govorio: “Ova se vrsta može is-
tjerati samo molitvom.”

30 Zatim su otišli odande i
putovali su kroz Galileju. Isus
nije želio da itko sazna za to
31 jer je htio poučavati svoje
učenike. Govorio im je: “Sin

ˇ
Co-

vječji bit će izdan i predan u ru-
ke svojim neprijateljima. Oni će
ga ubiti,b ali on će uskrsnuti
tri dana nakon svoje smrti.”c

32 No oni nisu razumjeli što im
govori, a bojali su se pitati ga
što to znači.

33 I došli su u Kafarnaum.
Kad su bili u kući, upitao ih je:
“O čemu ste putem raspravlja-
li?”d 34 A oni su šutjeli, jer su
putem me�u sobom raspravlja-
li o tome tko je od njih najve-
ći. 35 On je tada sjeo, pozvao
dvanaestoricu i rekao im: “Ako
tko želi biti prvi, neka bude
posljednji i neka svima bude
sluga.”e 36 Potom je dozvao
jedno dijete, postavio ga me-
�u njih, zagrlio ga i rekao im:
37 “Tko god u moje ime primi
ovakvo dijete,f prima i mene. A
tko god prima mene, ne prima
samo mene nego i onoga koji
me poslao.”g

38 Ivan mu je rekao: “Učite-
lju, vidjeli smo kako neki čovjek
istjeruje demone u tvoje ime,
pa smo ga pokušali spriječiti
jer nije jedan od nas.”h 39 Ali
Isus je odvratio: “Nemojte ga
sprečavati u tome, jer nitko ne
može u moje ime učiniti neko
silno djelo, a odmah zatim go-
voriti zlo o meni. 40 Tko nije
protiv nas, za nas je. i 41 Jer
tko vam god da čašu vode zbog
toga što pripadate Kristu, j za-
ista vam kažem da neće izgubi-
ti svoju nagradu.k 42 Ali tko

god pokoleba u vjeri� jednog
od ovih malih koji vjeruju, bilo
bi mu bolje da mu se oko vrata
stavi mlinski kamen koji okre-
će magarac i da bude bačen u
more.a

43 Ako te tvoja ruka navodi
na grijeh�, odsijeci je. Bolje ti je
da sakat dobiješ život nego da
s obje ruke budeš bačen u ge-
henu�, u vatru koja se ne mo-
že ugasiti.b 44 � —— 45 I ako
te tvoja noga navodi na grijeh,
odsijeci je. Bolje ti je da hrom
dobiješ život nego da s obje
noge budeš bačen u gehenu.c
46 � —— 47 I ako te tvoje oko
navodi na grijeh, iskopaj ga.d
Bolje ti je da bez jednog oka
u�eš u Božje kraljevstvo nego
da s oba oka budeš bačen u ge-
henu,e 48 gdje crvi ne ugibaju
i vatra se ne gasi.f

49 Svatko će biti posoljen
vatrom.g 50 Sol je dobra. Ali
ako sol postane neslana, čime
ćete nju osoliti?h Imajte sol u
sebi i i budite u miru jedni s dru-
gima.” j

10 Zatim je otišao odande,
prešao Jordan i došao u

rubno područje Judeje. Narod
je opet došao k njemu, a on ih
je počeo poučavati, kao što je to
obično i činio.k 2 Tada su k
njemu došli farizeji kako bi ga
iskušali. Upitali su ga je li dopu-
šteno da se muškarac razvede
od svoje žene. l 3 A on im je od-
vratio: “

ˇ
Sto vam je zapovjedio

Mojsije?” 4 Oni su odgovorili:
“Mojsije je dopustio mužu da na-
piše potvrdu o razvodu i da se
razvede od žene.”m 5 A Isus im
je rekao: “Tu vam je zapovijed
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napisao zbog okorjelosti vašeg
srca.a 6 No na početku stva-
ranja svijeta Bog je ‘načinio
muškarca i ženu’b 7 i ‘zato će
čovjek ostaviti oca i majkuc

8 i njih dvoje bit će jedno tije-
lo’.d Tako nisu više dvoje, nego
su jedno tijelo. 9 Dakle, što je
Bog združio�, neka čovjek ne ra-
stavlja!”e 10 Kad su bili u kući,
učenici su ga ispitivali o tome.
11 On im je rekao: “Tko se god
razvede od svoje žene i oženi se
drugom, čini preljubf i postu-
pa nevjerno prema prvoj ženi.
12 I ako se žena razvede od
muža pa se uda za drugoga, čini
preljub.”g

13 Ljudi su mu dovodili dje-
cu da ih blagoslovi�, ali učenici
su ih prekoravali.h 14 Kad je
Isus to vidio, razljutio se i re-
kao im: “Pustite djecu da do�u
k meni, nemojte im braniti, jer
takvima pripada Božje kraljev-
stvo. i 15 Zaista vam kažem,
tko god ne prihvati Božje kra-
ljevstvo poput djeteta, neće ući
u njega.” j 16 I uzeo je djecu u
naručje i blagoslivljao ih, pola-
žući ruke na njih.k

17 Kad je polazio na put, do-
trčao je neki čovjek, pao na
koljena pred njim i upitao ga:
“Dobri Učitelju, što moram čini-
ti da dobijem� vječni život?” l

18 A Isus mu je rekao: “Zašto
mene zoveš dobrim? Nitko ni-
je dobar osim jednoga, Boga.m
19 Zapovijedi znaš: ‘Ne ubij’,n
‘Ne učini preljub’,o ‘Ne ukra-
di’,p ‘Nemoj lažno svjedočiti’,r
‘Ne varaj’,s ‘Poštuj oca i maj-
ku’.”t 20 On mu je odgovorio:
“Učitelju, svega se toga držim
još od mladosti.” 21 Tada ga

10:9 � Ili: “stavio pod isti jaram”. 10:13
�Dosl.: “dotakne”. 10:17 �Dosl.: “na-
slijedim”.

je Isus pogledao i s naklonošću
mu rekao: “Jedno ti nedosta-
je: Idi i prodaj sve što imaš te
novac daj siromašnima, pa ćeš
imati blago na nebu. A onda
po�i za mnom�!”a 22 Ali on se
rastužio kad je to čuo i otišao je
žalostan jer je imao velik ime-
tak.b

23 Pogledavši uokolo, Isus
je rekao svojim učenicima: “Ka-
ko će teško bogati ući u Bož-
je kraljevstvo!”c 24 A učeni-
ci su bili iznena�eni njegovim
riječima. Nato im je Isus re-
kao: “Djeco, kako je teško ući u
Božje kraljevstvo! 25 Lakše je
devi proći kroz ušicu igle nego
bogatome ući u Božje kraljev-
stvo.”d 26 Oni su se još više
začudili pa su ga upitali�: “Tko
se onda uopće može spasiti?”e

27 Isus je pogledao u njih i re-
kao: “Ljudima je to nemoguće,
ali ne i Bogu. Bogu je sve mo-
guće.”f 28 A Petar mu je ka-
zao: “Mi smo sve ostavili i po-
šli smo za tobom.”g 29 Isus je
tada rekao: “Zaista vam kažem,
nema nikoga tko je radi mene i
radi dobre vijesti ostavio kuću,
ili braću, ili sestre, ili majku, ili
oca, ili djecu, ili njiveh 30 a da
neće već sada primiti stostruko
više – i kuća, i braće, i sestara,
i majki, i djece, i njiva, iako će
usto doživjeti i progon i – a u po-
retku� koji dolazi dobit će vječ-
ni život. 31 Ali mnogi koji su
prvi bit će posljednji, a mnogi
koji su posljednji bit će prvi.” j

32 Dok su putovali u Jeruza-
lem, Isus je išao ispred njih.
Učenici su bili zadivljeni, a lju-
di koji su išli za njima bili su

10:21 � Ili: “budi moj sljedbenik”. 10:26
�Moguće i: “pa su pitali jedni druge”.
10:30 � Ili: “svijetu; vijeku”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku.
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prestrašeni. Tada je Isus opet
pozvao dvanaestoricu na stra-
nu i počeo im govoriti o ono-
me što mu se treba dogoditi:a
33 “Evo, idemo u Jeruzalem.
Sin

ˇ
Covječji ondje će biti pre-

dan svećeničkim glavarima i pi-
smoznancima. Oni će ga osuditi
na smrt i predati neznabošci-
ma�, 34 a oni će mu se izrugi-
vati, pljuvati ga, bičevati i ubiti,
ali on će nakon tri dana uskrs-
nuti.”b

35 Jakov i Ivan, Zebedeje-
vi sinovi,c prišli su mu i rekli:
“Učitelju, htjeli bismo da uči-
niš za nas ono što zatražimo
od tebe.”d 36 On ih je upitao:
“
ˇ
Sto želite da učinim za vas?”
37 Odgovorili su mu: “Dopusti
nam da u tvojoj slavi sjednemo
jedan tebi zdesna, a drugi slije-
va.”e 38 Ali Isus im je rekao:
“Ne znate što tražite. Možete li
piti iz čaše iz koje ja pijem? Mo-
žete li se krstiti krštenjem ko-
jim se ja krstim?”f 39 Odgovo-
rili su mu: “Možemo.” Nato im
je Isus rekao: “Zaista ćete piti iz
čaše iz koje ja pijem i krstiti se
krštenjem kojim se ja krstim.g
40 Ali ne odlučujem ja tko će
sjediti meni zdesna i slijeva. Ta
mjesta pripadaju onima koje je
izabrao moj Otac.”

41 Kad su to čula ostala de-
setorica, naljutila su se na Ja-
kova i Ivana.h 42 No Isus ih
je sve dozvao k sebi i rekao
im: “Znate da oni koje se sma-
tra vladarima gospodare naro-
dima i da moćnici drže naro-
de pod svojom vlašću. i 43 A
me�u vama ne smije biti tako.
Nego, tko god hoće biti ve-
lik me�u vama, neka vam bude
sluga,j 44 i tko god hoće biti
prvi me�u vama, neka svima

10:33 �Vidi Rječnik.

bude rob. 45 Jer ni Sin
ˇ

Co-
vječji nije došao da drugi služe
njemu, nego da on služi drugi-
maa i da svoj život� da kao ot-
kupninu za mnoge.”b

46 Potom su došli u Jerihon.
A kad su on, njegovi učenici i
mnoštvo ljudi izlazili iz Jeri-
hona, slijepi prosjak po imenu
Bartimej (Timejev sin) sjedio je
kraj puta.c 47 Kad je čuo da
onuda prolazi Isus Nazareća-
nin, povikao je: “Isuse, Sine Da-
vidov,d smiluj mi se!”e 48 Nato
su ga mnogi počeli prekoravati
i ušutkivati, ali on je još jače vi-
kao: “Sine Davidov, smiluj mi
se!” 49 Tada se Isus zausta-
vio i rekao: “Pozovite ga!” I po-
zvali su slijepca, govoreći mu:
“Samo hrabro! Ustani, zove te!”
50 On je zbacio svoj ogrtač,
skočio na noge i otišao k Isusu.
51 Tada ga je Isus upitao: “

ˇ
Sto

hoćeš da ti učinim?” Slijepac
mu je odgovorio: “Učitelju�, daj
da progledam!” 52 A Isus mu
je rekao: “Po�i kući, tvoja te
vjera ozdravila.”f On je istog
trena progledaog i krenuo pu-
tem za njim.

11 Kad su se približili Je-
ruzalemu, blizu Betfage

i Betanijeh na Maslinskoj gori,
poslao je dvojicu svojih uče-
nika i 2 i rekao im: “Po�ite u
selo koje vidite pred sobom.ˇ
Cim u�ete u njega, naći ćete
privezano magare na kojem još
nitko nije jahao. Odvežite ga
i dovedite ovamo. 3 Ako vam
tko kaže: ‘Zašto to radite?’ re-
cite: ‘Gospodin ga treba i od-
mah će ga vratiti.’” 4 Tako su
otišli i našli magare priveza-
no kod vrata, vani na ulici,

10:45 � Ili: “dušu”. 10:51 �Hebrejski:
Rabboni.
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i odvezali su ga.a 5 A neki lju-
di koji su ondje stajali upitali su
ih: “Zašto odvezujete magare?”
6 Oni su im odgovorili onako
kako im je Isus rekao. I pustili
su ih da odu.

7 Tada su magareb doveli
Isusu, stavili na njega svoje ha-
ljine i on je sjeo na njega.c
8 Mnogi su prostrli svoje halji-
ne po putu, a drugi su odrezali
grane s drveća u polju i po-
ložili ih po putu.d 9 Oni koji
su išli pred njim i za njim, uz-
vikivali su: “Spasi ga, molimo
te!e Neka je blagoslovljen onaj
koji dolazi u Jehovino� ime!f
10 Neka je blagoslovljeno kra-
ljevstvo našeg oca Davida koje
dolazi!g Spasi ga, molimo tebe
koji si na nebesima�!” 11 Kad
je Isus ušao u Jeruzalem, oti-
šao je u hram i sve razgledao.
A budući da je već bilo kasno,
otišao je u Betaniju s dvanaes-
toricom.h

12 Sutradan, kad su odlazili
iz Betanije, ogladnio je. i 13 Iz-
daleka je ugledao smokvu koja
je imala lišće, pa je otišao vidje-
ti ima li na njoj plodova. Ali kad
je došao do nje, nije našao ni-
šta osim lišća jer nije bilo vrije-
me smokvama. 14 Nato joj je
rekao: “Neka više nitko nikada
ne jede ploda s tebe!” j A njego-
vi su učenici to čuli.

15 Potom su došli u Jeruza-
lem. Isus je ušao u hram i po-
čeo tjerati one koji su ondje
prodavali i kupovali te je is-
prevrtao stolove mjenjačima
novca i klupe prodavačima go-
lubova.k 16 I nikome nije do-
puštao da pronese ikakav pred-
met kroz hram. 17 Poučavao
je narod i govorio: “Nije li pisa-

11:9 �Vidi dodatak A5. 11:10 � Ili: “visi-
nama”.

no: ‘Moj će se dom zvati dom
molitve za sve narode’?a A vi
ste od njega načinili razboj-
ničku pećinu!”b 18 Kad su to
čuli svećenički glavari i pismo-
znanci, počeli su tražiti priliku
da ga ubiju.c Naime, bojali su ga
se jer je sav narod bio zadivljen
njegovim učenjima.d

19 Kad je pala večer, izašli
su iz grada. 20 A kad su ra-
no ujutro prolazili pored one
smokve, vidjeli su da je usah-
nula do korijena.e 21 Petar se
sjetio Isusovih riječi, pa mu
je rekao: “Učitelju�, pogledaj!
Usahnula je smokva koju si
prokleo.”f 22 Isus im je od-
vratio: “Imajte vjere u Boga!
23 Zaista vam kažem, tko god
kaže ovoj gori: ‘Digni se i baci
u more’, i ne posumnja u svom
srcu, nego vjeruje da će se do-
goditi to što kaže, bit će tako.g
24 Zato vam kažem: Sve što u
molitvi tražite, tražite s vjerom
i smatrajte da ste to već dobili,
pa ćete to i imati.h 25 I kad
stojite i molite se, oprostite
drugima sve što imate protiv
njih, da bi i vaš Otac koji je na
nebesima oprostio vama vaše
prijestupe.” i 26 � ——

27 Opet su došli u Jeruza-
lem. Dok je hodao hramom, pri-
šli su mu svećenički glavari,
pismoznanci i starješine 28 i
upitali ga: “Kojom vlašću to či-
niš? Tko ti je dao vlast da to či-
niš?”j 29 A Isus im je rekao:
“Nešto ću vas upitati. Odgo-
vorite mi, pa ću vam reći ko-
jom vlašću ovo činim. 30 Oda-
kle Ivanu ovlaštenje da krstik
– s neba ili od ljudi? Odgovori-

11:21 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast. 11:26 �Vidi
dodatak A3.
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te mi.”a 31 Tada su se počeli
dogovarati me�u sobom: “Ako
kažemo: ‘S neba’, reći će: ‘Za-
što mu onda niste vjerovali?’
32 A da kažemo: ‘Od ljudi’?”
No bojali su se naroda jer su svi
smatrali da je Ivan doista bio
prorok.b 33 Stoga su odgovo-
rili Isusu: “Ne znamo.”A Isus im
je rekao: “Ni ja vama neću reći
kojom vlašću ovo činim.”

12 Tada ih je počeo pouča-
vati pomoću usporedbi.

Rekao je: “Neki je čovjek zasa-
dio vinogradc i postavio ogra-
du oko njega, iskopao vinski
tijesak� te podignuo stražarsku
kulu.d Potom ga je dao u zakup
vinogradarima i otputovao u
drugu zemlju.e 2 Kad je došlo
vrijeme berbe, poslao je roba k
vinogradarima da od njih uzme
dio uroda iz vinograda. 3 Ali
oni su ga uhvatili, pretukli i
poslali natrag praznih ruku.
4 Poslao im je i drugog roba.
Njemu su razbili glavu i osra-
motili ga.f 5 Poslao je i treće-
ga, ali njega su ubili. Poslao
im je i mnoge druge, od kojih
su neke pretukli, a neke ubili.
6 Na kraju mu je preostao još
samo njegov voljeni sin.g Njega
je posljednjeg poslao k njima,
misleći: ‘Mog će sina poštova-
ti.’ 7 Ali ti su vinogradari rekli
jedni drugima: ‘Ovo je nasljed-
nik.h Hajde, ubijmo ga, pa će
nasljedstvo biti naše!’ 8 Tada
su ga uhvatili i ubili te odvukli
iz vinograda. i 9 ˇ

Sto će učini-
ti vlasnik vinograda? Doći će i
pogubiti vinogradare, a vino-
grad će dati drugima. j 10 Zar
nikad niste čitali ove riječi iz
Pisama: ‘Kamen koji su gradi-
telji odbacili postao je glavni

12:1 �Vidi Rječnik.

ugaoni kamen�.a 11 To je Je-
hovino� djelo, divno je to u na-
šim očima’?”b

12 Njegovi su protivnici shva-
tili da je ispričao tu usporedbu
imajući njih na umu, pa su ga
htjeli uhvatiti. Ali budući da su
se bojali naroda, ostavili su ga i
otišli.c

13 Zatim su k njemu poslali
neke farizeje i Herodove prista-
še da ga navedu da kaže ne-
što za što bi ga mogli optužiti.d
14 Kad su oni došli, rekli su
mu: “Učitelju, znamo da si isti-
noljubiv i da ne tražiš naklo-
nost ljudi, jer ne gledaš tko je
tko, nego da naučavaš istinu o
Bogu. Je li dopušteno� plaća-
ti caru� porez ili nije? 15 Da
li da plaćamo ili da ne pla-
ćamo?” Prozrevši njihovo li-
cemjerje, rekao im je: “Zašto
me iskušavate? Donesite mi de-
nar�!” 16 I donijeli su mu de-
nar. On ih je upitao: “

ˇ
Ciji je ovo

lik i natpis?” Odgovorili su mu:
“Carev.” 17 Isus je nato rekao:
“Dajte� caru carevo,e a Bogu
Božje!”f I divili su mu se.

18 Tada su k njemu došli sa-
duceji, koji kažu da nema us-
krsnuća,g i upitali ga:h 19 “Uči-
telju, Mojsije nam je napisao da
se onaj kome brat umre i iza
sebe ostavi ženu, ali ne i dijete,
treba oženiti njegovom ženom
kako bi nastavio lozu svog bra-
ta. i 20 Tako su bila sedmori-
ca braće. Prvi se oženio, ali
kad je umro, iza sebe nije os-
tavio djece. 21 Drugi se ože-
nio njegovom udovicom, ali i
on je umro bez djece. Tako je
bilo i s trećim. 22 I nijedan od

12:10 �Dosl.: “glava ugla”. 12:11 �Vidi
dodatak A5. 12:14 � Ili: “ispravno”.
� Ili: “cezaru”. 12:15 �Vidi dodatak
B14. 12:17 �Dosl.: “Vratite”.
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sedmorice iza sebe nije ostavio
djece. Na kraju je umrla i žena.
23 Kad bude uskrsnuće, kojem
će od njih ona biti žena? Na-
ime, bila je udana za svu sed-
moricu.” 24 Isus im je odgo-
vorio: “Niste li u zabludi zato
što ne poznajete ni Pisma ni
Božju moć?a 25 Jer kad usta-
nu iz mrtvih, ljudi se neće ni že-
niti ni udavati, nego će biti kao
an�eli na nebesima.b 26 A što
se tiče toga da mrtvi ustaju, ni-
ste li čitali u Mojsijevoj knjizi,
u zapisu o grmu, kako je Bog
rekao Mojsiju: ‘Ja sam Abraha-
mov Bog, Izakov Bog i Jakov-
ljev Bog’?c 27 A on nije Bog
mrtvih, nego živih. U velikoj ste
zabludi.”d

28 Ondje je bio jedan od pi-
smoznanaca i slušao njihovu
raspravu. Znajući da im je Isus
dobro odgovorio, upitao ga je:
“Koja je prva� me�u svim za-
povijedima?”e 29 Isus je odgo-
vorio: “Prva je: ‘

ˇ
Cuj, Izraele,

Jehova� je naš Bog, jedan� je
Jehova�, 30 i ljubi Jehovu�,
svog Boga, svim svojim srcem,
svom svojom dušom�, svim svo-
jim umom i svom svojom sna-
gom.’f 31 Druga je ova: ‘Ljubi
svog bližnjeg kao samog sebe.’g
Nema zapovijedi koja je važnija
od tih.” 32 A pismoznanac mu
je odvratio: “Dobro si to re-
kao, Učitelju, i to je istina: ‘On
je jedan i nema drugoga osim
njega.’h 33 Ljubiti njega svim
srcem, svim razumom i svom
snagom te ljubiti bližnjega kao
samog sebe vrijedi mnogo više
od svih paljenica i drugih žrta-
va.”i 34 Nato mu je Isus, vi-

12:28 � Ili: “najvažnija”. 12:29, 30, 36
�Vidi dodatak A5. 12:29 � Ili: “jedan je-
dini; jedinstven”. 12:30 �Vidi Rječnik.

djevši da je pametno odgovorio,
rekao: “Nisi daleko od Božjeg
kraljevstva.” I nitko ga više nije
imao hrabrosti išta pitati.a

35 A dok je poučavao u hra-
mu, Isus je rekao: “Kako to da
pismoznanci kažu da je Krist
Davidov sin?b 36 Sam je David
po svetom duhuc rekao: ‘Jeho-
va� je rekao mom Gospodinu:
“Sjedi mi zdesna dok tvoje ne-
prijatelje ne položim pod tvoje
noge.”’d 37 Sam ga David na-
ziva Gospodinom, pa kako mu
je onda sin?”e

I silan ga je narod s užitkom
slušao. 38 Dok ih je pouča-
vao, govorio je: “

ˇ
Cuvajte se pi-

smoznanaca koji rado hodaju u
dugim haljinama i vole da ih
ljudi pozdravljaju na trgovimaf

39 te rado zauzimaju prednja�
sjedala u sinagogama i počasna
mjesta na gozbama.g 40 Oti-
maju imovinu� udovicama i du-
go se mole samo zato da ih dru-
gi vide. Oni će dobiti strožu
presudu.”

41 Isus je sjeo nasuprot po-
suda za prilogeh i promatrao
kako narod ubacuje novac u
posude za priloge. Mnogi su
bogataši ubacivali mnogo. i
42 A došla je jedna siromašna
udovica i ubacila dva novčića
vrlo male vrijednosti�. j 43 Ta-
da je pozvao k sebi svoje učeni-
ke i rekao im: “Zaista vam ka-
žem, ova je siromašna udovica
ubacila više od svih ostalih koji
ubacuju novac u posude za pri-
loge.k 44 Jer svi su oni ubaci-
li od svog viška, a ona je u svo-
joj neimaštini ubacila sve što je
imala za život.”l

12:39 � Ili: “najbolja”. 12:40 �Dosl.:
“kuće”. 12:42 �Dosl.: “dvije lepte, od-
nosno kvadrant”. Vidi dodatak B14.
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13 Kad je izlazio iz hrama,
jedan od njegovih učeni-

ka rekao mu je: “Učitelju, gle-
daj! Kakvog li kamenja, kakvog
li zdanja!”a 2 No Isus mu je
odvratio: “Vidiš li ove veličan-
stvene gra�evine? Ovdje neće
ostati ni kamen na kamenu, sve
će biti porušeno.”b

3 Dok je sjedio na Maslin-
skoj gori nasuprot hramu, Pe-
tar, Jakov, Ivan i Andrija nasa-
mo su ga upitali: 4 “Kaži nam
kada će to biti i što će biti
znak da se svemu tome pribli-
žio kraj?”c 5 Tada im je Isus
rekao: “Pazite da vas tko ne za-
vede!d 6 Mnogi će doći u moje
ime i govoriti: ‘Ja sam Krist!’ te
će zavesti mnoge. 7 A kad ču-
jete ratni metež i vijesti o rato-
vima, nemojte se uplašiti. To se
mora dogoditi, ali tada još neće
doći kraj.e

8 Narod će se boriti protiv
naroda i kraljevstvo protiv kra-
ljevstva,f bit će potresa po raz-
nim mjestima, a bit će i gladi.g
To je početak strašnih nevo-
lja�.h

9 A vi budite na oprezu! Lju-
di će vas predavati sudovima, i
tući će vas u sinagogama j i iz-
vodit će vas pred upravitelje i
kraljeve zbog mene, pa ćete im
svjedočiti o onom u što vjeruje-
te.k 10 I u svim se narodima
najprije mora propovijedati do-
bra vijest. l 11 A kad vas uhva-
te i predaju vlastima, nemoj-
te se brinuti što ćete govoriti,
nego govorite ono što vam u
tom času bude dano, jer neće-
te govoriti vi, nego sveti duh.m
12 Brat će brata predati da se
pogubi, a i otac dijete. Djeca će
se okrenuti protiv roditelja i

13:8 �Dosl.: “poro�ajnih bolova”.

dat će ih pogubiti.a 13 Svi će
vas mrziti zbog mog imena.b Ali
tko ustraje do kraja,c bit će spa-
šen.d

14 A kad vidite da gadost
koja pustošie stoji ondje gdje
ne smije (neka čitatelj upotrije-
bi razbor), tada neka oni koji
budu u Judeji bježe u gore.f
15 Tko bude na krovu, neka ne
silazi i neka ne ulazi u kuću
da iz nje išta uzme. 16 I tko
bude u polju, neka se ne vraća
u kuću da uzme svoj ogrtač.
17 Teško trudnicama i dojilja-
ma u te dane!g 18 Molite se da
se to ne dogodi usred zime.
19 Jer ti će dani biti dani nevo-
ljeh kakve nije bilo od početka
svijeta, koji je Bog stvorio, pa
sve do tog vremena i kakve više
nikad neće biti. i 20 I kad Je-
hova� ne bi skratio te dane, ni-
tko se ne bi spasio. Ali zbog
onih koje je on izabrao skratit
će te dane. j

21 Ako vam tada tko kaže:
‘Evo, ovdje je Krist!’ ili ‘Eno,
ondje je!’ ne vjerujte.k 22 Jer
pojavit će se lažni kristi i lažni
proroci l te će činiti znakove i
čuda da bi, ako je moguće, za-
veli izabrane. 23 Zato budite
na oprezu!m Sve sam vam una-
prijed rekao.

24 Ali u te dane, nakon te
nevolje, sunce će potamnjeti,
mjesec više neće svijetliti,n
25 zvijezde će padati s neba i
nebeske će se sile uzdrmati.
26 Tada će ljudi vidjeti Sinaˇ
Covječjego kako dolazi u oblaci-
ma s velikom silom i slavom.p
27 On će tada poslati an�ele i
skupiti svoje izabrane s četiri
strane svijeta�, od kraja zemlje
do kraja neba.r

13:20 �Vidi dodatak A5. 13:27 �Dosl.:
“od četiri vjetra”.
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28 Izvucite pouku iz uspo-
redbe o smokvi. Kad joj gra-
ne propupaju i prolistaju, znate
da je blizu ljeto.a 29 Tako i vi,
kad vidite da se sve to doga�a,
znajte da je Sin

ˇ
Covječji blizu,

pred vratima.b 30 Zaista vam
kažem, ovaj naraštaj neće pro-
ći dok se sve to ne dogodi.c
31 Nebo i zemlja nestat će,d ali
moje riječi ostat će zauvijek.e

32 Nitko ne zna kad će doći
taj dan i čas – ni an�eli na ne-
bu ni Sin, nego samo Otac.f
33 Pazite, budite budni,g jer ne
znate kad je vrijeme da se to
dogodi.h 34 To je kao kad čo-
vjek otputuje u drugu zemlju i
brigu o svojoj kući povjeri svo-
jim robovima. i Svakom od njih
zada odre�eni posao, a vrataru
zapovjedi da bdije. j 35 Zato
bdijte, jer ne znate kad dolazi
gospodar kućek – da li uvečer,
ili u ponoć, ili prije zore�, ili
rano ujutro l – 36 da vas ne bi,
kad iznenada do�e, našao kako
spavate.m 37 A što vama ka-
žem, svima kažem: Bdijte!”n

14 Do Pasheo i Blagdana
beskvasnih kruhovap os-

tala su još dva dana.r Svećeni-
čki glavari i pismoznanci tražili
su priliku da na prijevaru uhva-
te Isusa i ubiju ga.s 2 No rekli
su: “Ne smijemo to učiniti na
blagdan jer bi se narod mogao
pobuniti.”

3 Kad je Isus bio u Betani-
ji i jeo u kući gubavca

ˇ
Simu-

na, došla je neka žena s alaba-
strenom bočicom skupocjenog
mirisnog ulja, pravog nardovog
ulja. Razbila je grlić alabastre-
ne bočice i izlila ulje na njego-
vu glavu.t 4 Zbog toga su neki
počeli negodovati i govoriti je-

13:35 �Dosl.: “kad zakukuriče pijetao”.

dan drugome: “
ˇ

Cemu takvo ra-
sipanje mirisnog ulja? 5 To se
ulje moglo prodati za više od
300 denara� i novac se mogao
dati siromasima!” I bili su jako
ljuti na nju�. 6 No Isus je re-
kao: “Pustite je na miru! Za-
što ste se okomili na nju? Uči-
nila je nešto dobro za mene.a
7 Jer siromasi će uvijek biti
me�u vamab i moći ćete im
činiti dobro kad god poželite,
ali ja neću uvijek biti s vama.c
8 Učinila je što je mogla: izli-
la je mirisno ulje na moje tije-
lo i tako ga unaprijed pripre-
mila za ukop.d 9 Zaista vam
kažem, gdje se god bude pro-
povijedala dobra vijest – a pro-
povijedat će se po cijelom svije-
tue – govorit će se i o tome što
je učinila ova žena, u spomen
na nju.”f

10 A Juda Iskariot, jedan od
dvanaestorice, otišao je sveće-
ničkim glavarima kako bi izdao
Isusa.g 11 Kad su oni to čuli,
obradovali su se i obećali su
mu dati srebrnog novca.h Stoga
je počeo tražiti priliku da ga
izda.

12 Prvog dana Blagdana bes-
kvasnih kruhova, i kad se po obi-
čaju žrtvovala pashalna žrtva, j
učenici su upitali Isusa: “Gdje
želiš da ti pripremimo pashal-
nu večeru?”k 13 On je nato po-
slao dvojicu svojih učenika i
rekao im: “Idite u grad. Ondje
će vam u susret izaći čovjek
koji nosi vrč s vodom. Po�i-
te s njim l 14 i recite domaćinu
kuće u koju u�e: ‘Učitelj pita:
“Gdje je gostinska soba u ko-
joj mogu jesti pashalnu večeru
sa svojim učenicima?”’ 15 On

14:5 �Vidi dodatak B14. � Ili: “ljutito su
se otresali na nju; prekoravali su je”.
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će vam pokazati veliku gornju
sobu, namještenu i spremnu.
Ondje nam pripremite pashal-
nu večeru.” 16 Stoga su učeni-
ci otišli u grad i našli sve onako
kako im je rekao. I pripremili su
sve za Pashu.

17 Kad je pala večer, Isus
je došao s dvanaestoricom.a
18 Dok su bili za stolom i je-
li, rekao je: “Zaista vam ka-
žem, jedan od vas, koji jede sa
mnom, izdat će me.”b 19 A oni
su se ražalostili, pa su ga je-
dan za drugim pitali: “Da nisam
ja taj?” 20 On im je odgovo-
rio: “To je jedan od vas dvana-
estorice koji umače sa mnom
kruh u zdjelu.c 21 Istina, Sinˇ
Covječji odlazi, kao što je pisa-
no o njemu, ali teško onom čo-
vjeku koji izda Sina

ˇ
Covječjeg!d

Bilo bi mu bolje da se nije ni ro-
dio.”e

22 Dok su jeli, uzeo je kruh,
izrekao blagoslov, razlomio kruh
te im ga dao, govoreći: “Uzmi-
te, ovo predočava� moje tijelo.”f

23 Potom je uzeo čašu, uputio
zahvalu Bogu te im ju je dao.
I svi su pili iz nje.g 24 Rekao
im je: “Ova čaša vina predoča-
va moju ‘krvh saveza’, i koja će
se proliti za mnoge. j 25 Zaista
vam kažem, više neću piti ono
što se dobiva od vinove loze sve
do onog dana kad budem pio no-
vo vino u Božjem kraljevstvu.”
26 Nakon što su otpjevali hvalo-
spjeve�, otišli su na Maslinsku
goru.k

27 Tada im je Isus rekao:
“Svi ćete se pokolebati u vje-
ri, jer pisano je: ‘Udarit ću pa-
stira l i ovce će se razbježati.’m

14:22 �Dosl.: “je”. Grčka riječ estin ov-
dje ima smisao: “predočava; simbolizi-
ra”. 14:26 � Ili: “psalme”.

28 Ali kad uskrsnem, otići ću
pred vama u Galileju.”a 29 A
Petar mu je rekao: “Ako se i svi
drugi pokolebaju u vjeri, ja se
neću!”b 30 Nato mu je Isus re-
kao: “Zaista ti kažem: danas,
još ove noći, prije nego što pije-
tao dvaput zakukuriče, triput
ćeš me se odreći.”c 31 Ali on
je uporno govorio: “Ako trebam
i umrijeti s tobom, neću te se
odreći!” Tako su govorili i svi
drugi.d

32 Zatim su došli u vrt koji
se zove Getsemani. Isus je re-
kao svojim učenicima: “Sjedni-
te ovdje, a ja se idem moliti.”e

33 Poveo je sa sobom Petra,
Jakova i Ivana.f I obuzeo ga je
silan nemir i tjeskoba. 34 Re-
kao im je: “Nasmrt sam žalo-
stan.�g Ostanite ovdje i bdij-
te.”h 35 Zatim je otišao malo
dalje, pao na zemlju i počeo se
moliti da ga, ako je moguće,
mimoi�e taj težak čas. 36 Još
je rekao: “Abba�, Oče, i tebi je
sve moguće! Ukloni ovu čašu
od mene! Ali neka ne bude kako
ja hoću, nego kako ti hoćeš.” j

37 Vratio se k učenicima i na-
šao ih kako spavaju, pa je re-
kao Petru: “

ˇ
Simune, zar spa-

vaš? Zar nisi imao snage bdjeti
jedan sat?k 38 Bdijte i moli-
te se, da ne podlegnete iskuše-
nju.l Istina, duh je gorljiv�, ali
tijelo je slabo.”m 39 I opet je
otišao i molio se istim riječi-
ma.n 40 Kad se vratio, ponov-
no ih je našao kako spavaju, jer
ih je svladao san. I nisu znali
što da mu odgovore. 41 Kad
se treći put vratio, rekao im je:

14:34 � Ili: “Moja je duša nasmrt žalo-
sna.” 14:36 �Hebrejski odnosno ara-
mejski izraz koji znači “otac”. 14:38
� Ili: “voljan”.
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“U ovakvom trenutku spavate i
počivate! Dosta je! Evo, došao
je časa da Sin

ˇ
Covječji bude iz-

dan i predan u ruke grešnici-
ma. 42 Ustanite, po�imo. Evo,
dolazi moj izdajnik.”b

43 Dok je on još govorio, do-
šao je Juda, jedan od dvanaes-
torice, i s njim svjetina s mače-
vima i toljagama, koju su poslali
svećenički glavari, pismoznan-
ci i starješine.c 44 A njegov se
izdajnik bio dogovorio s njima
koji će im znak dati: “Koga po-
ljubim, to je taj. Njega uhva-
tite i odvedite pod stražom.”
45 I otišao je ravno k Isusu i re-
kao: “Učitelju!”� Zatim ga je po-
ljubio. 46 Tada su uhvatili Isu-
sa. 47 Ali jedan od onih koji
su ondje stajali izvukao je mač i
napao roba velikog svećenika te
mu odsjekao uho.d 48 Isus im
je nato rekao: “Zar ste me do-
šli uhvatiti s mačevima i tolja-
gama kao da sam razbojnik?e

49 Svaki dan bio sam s vama u
hramu i poučavao,f a niste me
uhvatili. Ali sve se to doga�a da
bi se ispunila Pisma.”g

50 I svi su ga učenici ostavi-
li i pobjegli.h 51 No za njim
je pošao jedan mladić odjeven
samo u lanenu haljinu. Pokuša-
li su ga uhvatiti, 52 ali on je
ostavio haljinu i pobjegao polu-
gol�.

53 Potom su odveli Isusa k
velikom svećeniku. i Ondje su
se okupili svi svećenički gla-
vari, starješine i pismoznanci. j
54 A Petar ga je izdaleka slije-
dio sve do dvorišta velikog sve-
ćenika. Ušao je unutra, sjeo sa
slugama i grijao se uz vatru.k

14:45 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom
se iskazuje poštovanje i čast. 14:52
�Dosl.: “gol”.

55 Svećenički glavari i cijelo
Sudbeno vijeće tražili su neka-
kvo svjedočanstvo protiv Isusa
na temelju kojeg bi ga mogli
pogubiti, ali nisu ga mogli na-
ći.a 56 Naime, mnogi su laž-
no svjedočili protiv njega,b ali
svjedočanstva im se nisu slaga-
la. 57 A bilo je i nekih koji
su lažno svjedočili protiv njega,
govoreći: 58 “Mi smo ga čuli
kako govori: ‘Razvalit ću ovaj
hram načinjen ljudskim ruka-
ma i za tri dana sagradit ću
drugi, koji neće biti načinjen
ljudskim rukama.’”c 59 Ali ni
u tome im se svjedočanstva ni-
su slagala.

60 Tada je veliki svećenik
pred svima ustao i upitao Isu-
sa: “Zar ništa ne odgovaraš?ˇ
Sto kažeš na optužbe koje iz-
nose protiv tebe?”d 61 Ali on
je šutio i ništa nije odgovo-
rio.e Veliki svećenik postavio
mu je još jedno pitanje: “Jesi
li ti Krist, Sin Blagoslovljeno-
ga?” 62 A Isus je odgovorio:
“Jesam. I vidjet ćete Sina

ˇ
Co-

vječjegf kako sjedi zdesnag Sil-
nome i kako dolazi s nebeskim
oblacima.”h 63 Nato je veliki
svećenik razderao haljine i re-
kao: “

ˇ
Sto će nam više svjedoci? i

64 ˇ
Culi ste da huli.

ˇ
Sto ste od-

lučili?�” Svi su se složili da za-
služuje smrt. j 65 Tada su ga
neki počeli pljuvatik te su mu
pokrili lice i udarali ga šakama,
govoreći mu: “Ako si prorok,
reci tko te udario!” I nakon što
su ga išamarali, stražari su ga
odveli. l

66 A dok je Petar bio do-
lje u dvorištu, došla je jed-
na sluškinja velikog svećeni-
ka.m 67 Kad je vidjela Petra
kako se grije, zagledala se u

14:64 � Ili: “
ˇ
Sto mislite?”

14. POGL.
a Iv 13:1

b Iv 18:2

c Mt 26:47–51
Lk 22:47–51
Iv 18:3

d Mt 26:51
Lk 22:50
Iv 18:10

e Mt 26:55, 56
Lk 22:52, 53

f Lk 19:47
Iv 18:20

g Ps 22:6
Iza 53:7
Da 9:26
Lk 22:37

h Za 13:7
Mt 26:31
Iv 16:32

i Iv 18:13

j Mt 26:57
Lk 22:54, 55

k Mt 26:58
Iv 18:15

��������������������

2. stupac
a Mt 26:59, 60

b Ps 35:11

c Mt 26:61
Mk 15:29
Iv 2:19

d Mt 26:62, 63

e Iza 53:7
1Pe 2:23

f Da 7:13

g Ps 110:1
Ef 1:20
Kol 3:1

h Mt 24:30
Mt 26:64
Lk 21:27
Ot 1:7

i Mt 26:65, 66

j Le 24:16
Iv 19:7

k Iza 50:6
Iza 53:3
Mt 26:67, 68

l Lk 22:63–65

m Mt 26:69–75
Lk 22:55–62
Iv 18:25, 26

MARKO 14:42–67 1374



njega i rekla: “I ti si bio s Na-
zarećaninom, s onim Isusom!”
68 Ali on je to porekao: “Niti
ga znam niti razumijem o čemu
govoriš!” I otišao je u pred-
vorje�. 69 Kad ga je sluškinja
ondje vidjela, opet je počela go-
voriti onima koji su stajali u
blizini: “On je jedan od njih!”
70 Ali on je to opet porekao.
Malo kasnije oni koji su ondje
stajali ponovno su rekli Petru:
“Ti si zbilja jedan od njih jer
si Galilejac.” 71 A on se po-
čeo kleti i zaklinjati: “Ne pozna-
jem tog čovjeka o kojem govori-
te!” 72 Istog trena pijetao je
po drugi put zakukurikao.a Pe-
tar se tada sjetio onog što mu
je Isus rekao: “Prije nego što
pijetao dvaput zakukuriče, tri-
put ćeš me se odreći.”b Shrvan
teškom boli, briznuo je u plač.

15 Odmah u zoru svećenič-
ki glavari, starješine i pi-

smoznanci – cijelo Sudbeno
vijeće – okupili su se kako bi se
posavjetovali. I svezali su Isusa
te ga odveli i predali Pilatu.c
2 A Pilat ga je upitao: “Jesi
li ti židovski kralj?”d On mu
je odgovorio: “Ti sam to ka-
žeš.”e 3 Ali svećenički glava-
ri optuživali su ga za mnogo
toga. 4 Pilat ga je tada upi-
tao: “Zar ništa ne odgovaraš?f

Pogledaj koliko optužbi iznose
protiv tebe!”g 5 Ali Isus više
ništa nije odgovorio, tako da se
Pilat čudio.h

6 A na svaki blagdan pustio
bi jednog zatvorenika, onog ko-
jeg bi narod zatražio. i 7 U to
je vrijeme u zatvoru bio čovjek
po imenu Baraba. On je bio za-
tvoren s drugim pobunjenici-
ma, koji su u pobuni počini-

14:68 � Ili: “na trijem”.

li ubojstvo. 8 Narod se okupio
i zatražio od Pilata da učini
ono što je po običaju činio za
njih. 9 On ih je upitao: “

ˇ
Zeli-

te li da vam pustim židovskog
kralja?”a 10 Naime, znao je da
su ga svećenički glavari preda-
li iz zavisti.b 11 Ali svećenič-
ki glavari nahuškali su narod
da traži neka im pusti Barabu.c
12 Tada ih je Pilat opet upitao:
“
ˇ
Sto da onda učinim s ovim ko-

jeg zovete židovskim kraljem?”d

13 A oni su još jednom povika-
li: “Na stup s njim!”e 14 Ali Pi-
lat ih je upitao: “Zašto? Kakvo
je zlo učinio?” No oni su još
jače vikali: “Na stup s njim!”f

15 Tada je Pilat, želeći ugoditi
narodu, pustio Barabu, a Isusa
je dao izbičevatig te ga je pre-
dao da bude pribijen na stup.h

16 Vojnici su ga odveli u
dvorište upraviteljeve palače i
sazvali cijelu četu. i 17 Zaogr-
nuli su ga purpurom te ispleli
krunu od trnja i stavili mu je
na glavu. 18 I počeli su uzvi-
kivati: “Zdravo�, kralju židov-
ski!”j 19 Udarali su ga trskom
po glavi, pljuvali su na njega te
su klečali pred njim i klanjali
mu se. 20 Kad su mu se pre-
stali izrugivati, skinuli su s nje-
ga purpurni plašt i obukli mu
njegove haljine. Potom su ga
izveli da ga pribiju na stup.k
21 I prisilili su jednog prola-
znika koji je dolazio s polja,
nekog

ˇ
Simuna iz Cirene, Alek-

sandrovog i Rufovog oca, da
ponese stup na koji je Isus tre-
bao biti pribijen�.l

22 I doveli su ga na mje-
sto koje se zove Golgota, što
znači “lubanja”.m 23 Ondje su

15:18 � Ili: “
ˇ
Zivio”. 15:21 � Ili: “da mu

ponese mučenički stup”. Vidi izraz “mu-
čenički stup” u Rječniku.

14. POGL.
a Iv 18:27

b Mt 26:34
Mk 14:30
Lk 22:34
Iv 13:38

��������������������

15. POGL.
c Ps 2:2

Mt 27:1, 2
Lk 22:66
Iv 18:28
Dj 3:13
Dj 4:26

d Iv 18:33, 37

e Mt 27:11–14
Lk 23:3

f Mt 26:62

g Iv 19:9, 10

h Iza 53:7

i Mt 27:15–18
Iv 18:39

��������������������

2. stupac
a Lk 23:16

b Mt 21:38

c Mt 27:20–23
Dj 3:14

d Lk 23:20–25

e Iv 19:6

f Dj 3:13
Dj 13:28

g Iv 19:1

h Mt 27:24, 26

i Mt 27:27–31

j Iv 19:3

k Iv 19:16

l Mt 27:32
Lk 23:26

m Mt 27:33–37
Lk 23:33
Iv 19:17
He 13:12
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mu nudili vino s opojnom smir-
nom,a ali on ga nije htio uzeti.
24 Zatim su ga pribili na stup,
a onda su razdijelili njegove ha-
ljine me�u sobom izvlačeći za
njih ždrijeb kako bi odredili tko
će što uzeti.b 25 A bio je treći
sat� kad su ga pribili na stup.
26 Bio je postavljen i natpis na
kojem je pisalo za što je optu-
žen: “

ˇ
Zidovski kralj.”c 27 A uz

njega su na stup stavili dvo-
jicu razbojnika – jednoga nje-
mu zdesna, a drugoga slijeva.d
28 � —— 29 I prolaznici su ga
vrije�ali, podrugljivo odmahu-
jući glavome i govoreći: “Hajde,
ti koji kažeš da možeš razvaliti
hram i sagraditi ga za tri dana,f
30 spasi samog sebe i si�i sa
stupa!” 31 Tako su mu se ru-
gali i svećenički glavari i pi-
smoznanci, govoreći jedni dru-
gima: “Druge je spasio, a sebe
ne može spasiti!g 32 Neka sada
Krist, kralj Izraela, si�e sa stu-
pa! Kad to vidimo, povjerovat
ćemo u njega!”h Rugali su mu se
čak i oni koji su bili pored nje-
ga na stupu. i

33 A u šesti sat� spustila se
tama na cijelu zemlju i potra-
jala je sve do devetog sata�.j
34 U deveti sat Isus je povikao
na sav glas: “Eli, Eli , lama sa-
bahtani?” što znači: “Bože moj,
Bože moj, zašto si me osta-
vio?”k 35 To su čuli neki ko-
ji su stajali u blizini, pa su
rekli: “Slušajte, doziva Iliju.”
36 Tada je neki čovjek otrčao,
natopio spužvu uskislim vinom,
nataknuo je na trsku i dao mu
da pije, l govoreći: “Pustite ga!
Da vidimo hoće li doći Ilija
da ga skine sa stupa.” 37 Ali

15:25 �Odnosno oko 9 sati. 15:28
�Vidi dodatak A3. 15:33 �Odnosno
oko 12 sati. �Odnosno oko 15 sati.

Isus je glasno zavapio i izdah-
nuo.a 38 Tada se zavjesa sve-
tištab razderala na dva dijela,
od vrha do dna.c 39 A kad je
stotnik� koji je stajao nasuprot
njemu vidio što se zbilo kad je
izdahnuo, rekao je: “Ovaj je čo-
vjek zaista bio Božji Sin!”d

40 Sve su to izdaleka proma-
trale i neke žene, me�u njima
Marija Magdalena i Marija, maj-
ka Jakova Manjega i Josipa, te
Saloma,e 41 koje su putovale
s Isusom i pomagale muf dok je
bio u Galileji. Ondje su bile i
mnoge druge žene koje su s
njim došle u Jeruzalem.

42 Budući da je već bilo ka-
sno poslijepodne, a usto i dan
pripreme�, to jest dan prije su-
bote�, 43 Josip iz Arimateje,
ugledan član Vijeća koji je i
sam čekao Božje kraljevstvo,
odvažio se otići k Pilatu i zatra-
žiti Isusovo tijelo.g 44 A Pilat
se pitao je li moguće da je Isus
već mrtav, pa je dozvao stotni-
ka i upitao ga je li on doista
umro. 45 Kad mu je stotnik to
potvrdio, dao je tijelo Josipu.
46 On je kupio fino platno te je
skinuo tijelo sa stupa, umotao
ga u platno i položio u grobh

koji je bio isklesan u stijeni. Po-
tom je navaljao kamen na ulaz
u grob. i 47 A Marija Magdale-
na i Josipova majka Marija os-
tale su ondje i promatrale grob
u koji su ga položili.j

16 Kad je prošla subota�,k
Marija Magdalena, Ja-

kovljeva majka Marija l i Salo-
ma kupile su miomirise kako
bi namazale Isusovo tijelo kad

15:39 � Ili: “centurion”. 15:42 �Vidi
Rječnik. � Ili: “dana počinka”. Vidi iz-
raz “dan počinka” u Rječniku. 16:1 � Ili:
“dan počinka”. Vidi izraz “dan počinka”
u Rječniku.

15. POGL.
a Ps 69:21

b Ps 22:18
Iv 19:23, 24

c Mt 27:29, 37
Lk 23:38
Iv 19:19

d Mt 27:38

e Ps 22:7
Ps 109:25
Iza 53:3

f Mt 27:39–42
Mk 14:58

g Lk 23:35

h Mt 16:4

i Mt 27:44
1Pe 2:23

j Mt 27:45
Lk 23:44

k Ps 22:1
Mt 27:46–49

l Ps 69:21
Iv 19:29

��������������������

2. stupac
a Ps 31:5

Mt 27:50
Lk 23:46
Iv 19:30

b Izl 26:31–33
He 6:19

c Mt 27:51
Lk 23:45
He 10:19, 20

d Mt 27:54
Lk 23:47

e Mt 27:55, 56
Lk 23:49

f Lk 8:2, 3

g Pnz 21:22, 23
Mt 27:57, 58
Lk 23:50–52
Iv 19:38

h Iza 53:9

i Mt 27:59, 60
Lk 23:53
Iv 19:40

j Mt 27:61
Lk 23:55

��������������������

16. POGL.
k Izl 20:8, 9

l Mt 28:1
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EVANÐELJE PO

LUKI
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Luka se obraća Teofilu (1–4)
Gabrijel prorekao ro�enje Ivana
Krstitelja (5–25)

Gabrijel prorekao Isusovo ro�enje (26–38)
Marija odlazi k Elizabeti (39–45)
Marija veliča Jehovu (46–56)
Elizabeta rodila sina; dječak nazvan
Ivan (57–66)

Zaharijino proročanstvo (67–80)

2 Isusovo ro�enje (1–7)
Pastirima se ukazali an�eli (8–20)
Obrezivanje i očišćenje (21–24)ˇ
Simun vidio Krista (25–35)
Ana govori o djetetu (36–38)
Povratak u Nazaret (39, 40)
Dvanaestogodišnji Isus u hramu (41–52)

3 Ivan počinje svoju službu (1, 2)
Ivan propovijeda ljudima da se
trebaju krstiti (3–20)

Isusovo krštenje (21, 22)
Rodoslovlje Isusa Krista (23–38)

4 Ðavo iskušava Isusa (1–13)
Isus počinje propovijedati
u Galileji (14, 15)

Isusa odbacuju u Nazaretu (16–30)

U sinagogi u Kafarnaumu (31–37)
Isus izliječio

ˇ
Simunovu punicu

i druge (38–41)
Mnoštvo našlo Isusa na pustom
mjestu (42–44)

5 Isus učinio čudo – napunio mreže ribom;
prvi učenici (1–11)

Isus izliječio gubavca (12–16)
Isus izliječio uzetoga (17–26)
Isus pozvao Levija (27–32)
Pitanje o postu (33–39)

6 “Sin
ˇ

Covječji gospodar je subote” (1–5)
Izliječen čovjek s usahnulom rukom (6–11)
Dvanaest apostola (12–16)
Isus poučava i liječi ljude (17–19)
Razlozi za sreću i upozorenja
na nevolju (20–26)

“Ljubite svoje neprijatelje” (27–36)
Ne suditi drugima (37–42)
Drvo se poznaje po svom plodu (43–45)
Dobro sagra�ena kuća i kuća
bez čvrstog temelja (46–49)

7 Stotnik pokazuje vjeru (1–10)
Isus uskrsnuo sina udovice
iz Naina (11–17)

odu do groba.a 2 Tako su ra-
no ujutro prvog dana u tjed-
nu, kad je izašlo sunce, došle
do groba.b 3 Pitale su jedna
drugu: “Tko će nam odvaljati
kamen s ulaza u grob?” 4 Ali
kad su pogledale prema grobu,
vidjele su da je kamen odvaljan,
iako je bio vrlo velik.c 5 Ušav-
ši u grob, vidjele su kako zde-
sna sjedi neki mladić obučen
u dugu bijelu haljinu. I zapre-
pastile su se. 6 A on im je
rekao: “Ne bojte se!d Vi traži-
te Isusa Nazarećanina, koji je

bio pribijen na stup. On je us-
krsnuo,a nije ovdje. Evo mjesta
gdje je ležao.b 7 Nego, idite,
recite njegovim učenicima i Pe-
tru: ‘On ide pred vama u Galile-
ju.c Ondje ćete ga vidjeti, kao
što vam je rekao.’”d 8 One su
nato izašle iz groba i pobjegle,
dršćući od straha i zaprepašte-
ne. I nikome nisu ništa rekle jer
su se bojale.�e

16:8 �Prema vjerodostojnim ranim ruko-
pisima, Evan�elje po Marku završava
riječima koje se nalaze u 8. retku. Vidi
dodatak A3.

16. POGL.
a Lk 23:55, 56
b Lk 24:1

Iv 20:1
c Lk 24:2, 3

d Lk 24:4
��������������������

2. stupac
a Mk 8:31

Lk 18:33
Dj 4:10

b Mt 28:5, 6

c Mt 26:32
Mk 14:28

d Mt 28:7
e Mt 28:8

Lk 24:9
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Isus pohvalno govori o Ivanu
Krstitelju (18–30)

Osu�en naraštaj koji ne želi slušati (31–35)
Grešnici oprošteni grijesi (36–50)

Usporedba o dužnicima (41–43)

8
ˇ
Zene koje su pratile Isusa (1–3)
Usporedba o sijaču (4–8)
Zašto Isus poučava pomoću
usporedbi (9, 10)

Objašnjenje usporedbe o sijaču (11–15)
Svjetiljka se ne pokriva posudom (16–18)
Isusova majka i braća (19–21)
Isus smiruje oluju (22–25)
Isus šalje demone u svinje (26–39)
Jairova kći; žena dotaknula Isusovu
haljinu (40–56)

9 Dvanaestorica dobivaju upute
o propovijedanju (1–6)

Herod zbunjen zbog Isusa (7–9)
Isus nahranio preko 5000 ljudi (10–17)
Petar kaže da je Isus Božji
Pomazanik (18–20)

Isus prorekao svoju smrt (21, 22)ˇ
Sto trebaju činiti Kristovi učenici (23–27)
Isusovo preobraženje (28–36)
Izliječen opsjednuti dječak (37–43a)
Isus opet prorekao svoju smrt (43b–45)
Učenici raspravljaju o tome tko je
od njih najveći (46–48)

“Tko nije protiv vas, za vas je” (49, 50)
U samarićanskom selu odbili ugostiti
Isusa (51–56)ˇ

Sto se očekuje od Isusovih
sljedbenika (57–62)

10 Isus šalje 70 učenika (1–12)
Teško gradovima koji se ne kaju (13–16)
Sedamdesetorica se vratila
iz službe (17–20)

Isus slavi Oca zbog toga što je otkrio
istinu poniznima (21–24)

Usporedba o milosrdnom
Samarićaninu (25–37)

Isus kod Marte i Marije (38–42)

11 Kako se moliti (1–13)
Očenaš (2–4)

Isus istjeruje demone pomoću
Božje sile (14–23)

Kad se nečisti duh vrati (24–26)
Tko je doista sretan (27, 28)
Znak proroka Jone (29–32)
“Oko je svjetiljka tijelu” (33–36)
Teško licemjernim vjerskim
vo�ama (37–54)

12 Farizejski kvasac (1–3)
Bojati se Boga, a ne ljudi (4–7)
Tko prizna da vjeruje u Krista (8–12)
Usporedba o bezumnom
bogatašu (13–21)

“Ne budite zabrinuti” (22–34)
Malo stado (32)

“Budite spremni” (35–40)
Vjerni upravitelj; što ako upravitelj
postane nevjeran (41–48)

Isus nije došao donijeti mir,
nego razdor (49–53)

Treba znati protumačiti doga�aje (54–56)
Rješavanje sporova (57–59)

13 “Ako se ne pokajete, svi ćete
izginuti” (1–5)

Usporedba o smokvi na kojoj nema
plodova (6–9)

Zgrbljena žena izliječena u subotu (10–17)
Usporedbe o zrnu gorušice
i kvascu (18–21)

“Snažno se naprežite da u�ete na
uska vrata” (22–30)

Herod je lisac (31–33)
Isus tužan zbog Jeruzalema (34, 35)

14
ˇ

Covjek s vodenom bolešću izliječen
u subotu (1–6)

Kad ideš na svadbu, “nemoj zauzeti
najbolje mjesto” (7–11)

Pozovi na gozbu one koji ti nemaju
čime uzvratiti (12–14)

Usporedba o uzvanicima koji se
izgovaraju (15–24)

Tko želi biti Isusov učenik, treba
izračunati trošak (25–33)

“Ako sol postane neslana” (34, 35)

15 Usporedba o izgubljenoj ovci (1–7)
Usporedba o izgubljenoj drahmi (8–10)
Usporedba o rasipnom sinu (11–32)

16 Usporedba o upravitelju koji nije
postupio ispravno (1–13)
“Tko je vjeran u najmanjem, vjeran je
i u mnogom” (10)

Zakon i Božje kraljevstvo (14–18)
Usporedba o bogatašu i Lazaru (19–31)

17 O spoticanju, opraštanju i vjeri (1–6)
“Mi smo obični robovi, nismo vrijedni
hvale” (7–10)

Isus izliječio deset gubavaca (11–19)
Dolazak Božjeg kraljevstva (20–37)

“Božje je kraljevstvo me�u vama” (21)
“Sjetite se Lotove žene!” (32)



1 Mnogi su nastojali sastavi-
ti izvještaj o doga�ajima u

čiju smo se istinitost uvjerili,a
2 i to onako kako su nam ih
prenijeli oni koji su od početka
bili očevici tih doga�ajab i ob-
javitelji Božje riječi�.c 3 Stoga
sam i ja, časni Teofile,d nakon
što sam pomno ispitao sve od
početka, odlučio tebi napisati
sve po redu� 4 da se osvjedo-
čiš u pouzdanost onoga čemu si
poučen.e

5 U danima judejskog kralja
Heroda�f živio je svećenik po

1:2 �Po svemu sudeći, misli se na do-
bru vijest. 1:3 � Ili: “logičnim redoslije-
dom”. 1:5 �Vidi Rječnik.

imenu Zaharija, koji je pripa-
dao Abijinoj skupini.a

ˇ
Zena mu

je bila iz Aronove loze, a zvala
se Elizabeta. 6 Oboje su bili
pravedni u Božjim očima jer su
se besprijekorno držali svih Je-
hovinih� zapovijedi i zakona.
7 Ali nisu imali djece jer je Eli-
zabeta bila nerotkinja, a obo-
je su bili u poodmaklim godi-
nama.

8 Dok je Zaharija jednom
prilikom obavljao svećenič-
ku službu pred Bogom, jer je
bio red na njegovu skupinu,b
9 prema svećeničkom je običa-
ju ždrijebom bio izabran da u�e

1:6 �Vidi dodatak A5.

18 Usporedba o upornoj udovici (1–8)
Farizej i poreznik (9–14)
Isus pozvao djecu k sebi (15–17)
Pitanje bogatog poglavara (18–30)
Isus opet prorekao svoju smrt (31–34)
Slijepom prosjaku vraćen vid (35–43)

19 Isus dolazi Zakeju u goste (1–10)
Usporedba o deset mina (11–27)
Isus ulazi u Jeruzalem kao kralj (28–40)
Isus zaplakao nad Jeruzalemom (41–44)
Isus tjera trgovce iz hrama (45–48)

20 Protivnici pitaju Isusa tko mu je
dao vlast (1–8)

Usporedba o zlim vinogradarima (9–19)
Bog i car (20–26)
Pitanje o uskrsnuću (27–40)
Je li Krist Davidov sin? (41–44)
“

ˇ
Cuvajte se pismoznanaca” (45–47)

21 Siromašna udovica priložila
dva novčića (1–4)ˇ

STO
´

CE BITI ZNAK? (5–36)
Ratovi, jaki potresi, glad, pošasti (10, 11)
Jeruzalem će opkoliti vojska (20)
Vremena neznabožaca (24)
Dolazak Sina

ˇ
Covječjeg (27)

Usporedba o smokvi (29–33)
“Budite budni” (34–36)

Isus poučava u hramu (37, 38)

22 Svećenici traže priliku da ubiju
Isusa (1–6)

Pripreme za posljednju proslavu
Pashe (7–13)

Uspostava Gospodinove večere (14–20)
“Moj je izdajnik sa mnom za
stolom” (21–23)ˇ

Zučna prepirka oko toga tko je
najveći (24–27)

Isus sklapa s učenicima savez za
kraljevstvo (28–30)

Prorekao da će ga se Petar odreći (31–34)
Kako se pripremiti za službu; dva
mača (35–38)

Isus se moli na Maslinskoj gori (39–46)
Isus uhićen (47–53)
Petar se odriče Isusa (54–62)
Ljudi se rugaju Isusu (63–65)
Isus pred Sudbenim vijećem (66–71)

23 Isus pred Pilatom i Herodom (1–25)
Isus i dva zločinca na stupu (26–43)

“Bit ćeš sa mnom u raju” (43)
Isusova smrt (44–49)
Isusovo tijelo položeno u grob (50–56)

24 Isus uskrsnuo (1–12)
Na putu u Emaus (13–35)
Isus se ukazao učenicima (36–49)
Isus uznesen na nebo (50–53)

1. POGL.
a Iv 20:30, 31

b Iv 15:27
1Pe 5:1
2Pe 1:16

c He 2:3

d Dj 1:1

e Iv 20:30, 31

f Mt 2:1
��������������������

2. stupac
a 1Lje 24:3, 10

b 1Lje 24:1, 19
2Lje 8:14
2Lje 31:2
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u Jehovino� svetištea i prinese
kad.b 10 Tijekom prinošenja
kada sav okupljeni narod vani
se molio. 11 Tada se Zahariji
ukazao Jehovin� an�eo – stajao
je s desne strane kadionog žrt-
venika. 12 Kad ga je Zaharija
ugledao, uznemirio se i obuzeo
ga je strah. 13 No an�eo mu
je rekao: “Ne boj se, Zaharija,
jer su uslišene tvoje usrdne mo-
litve i tvoja žena Elizabeta rodit
će ti sina. Daj mu ime Ivan.c
14 Radovat ćeš se i veseliti i
mnogi će se obradovati njego-
vom ro�enjud 15 jer će biti ve-
lik u Jehovinim� očima.e Ali ne
smije piti vina ni drugog opoj-
nog pića.f Bit će pun svetog
duha i prije nego što se rodi�.g
16 On će pomoći mnogim Izra-
elcima da se vrate svom Bogu,
Jehovi�.h 17 I ići će pred Bo-
gom pun duha i snage kao Ili-
ja i kako bi učinio da srce oče-
va postane poput srca djece�j i
kako bi pomogao neposlušnima
da postupaju mudro poput pra-
vednika. Tako će pripremiti na-
rod za Jehovu�.”k

18 A Zaharija je rekao an�e-
lu: “Kako da budem siguran u
to? Jer ja sam star, a i žena
mi je u poodmaklim godinama.”
19 An�eo mu je odgovorio: “Ja
sam Gabrijel,l koji stoji pred
Bogom.m On me poslao da ti ob-
javim tu dobru vijest. 20 Ali
budući da nisi povjerovao mo-
jim riječima, koje će se ispuniti
u svoje vrijeme, zanijemjet ćeš
i nećeš moći govoriti do dana
kad se to dogodi.” 21 A na-
rod je čekao Zahariju i čudio
se što se toliko zadržao u sve-

1:9, 11, 15-17, 25, 28, 32 �Vidi dodatak
A5. 1:15 � Ili: “već od majčine utrobe”.
1:17 � Ili: “kako bi srce očeva obratio k
djeci”.

tištu. 22 Kad je napokon iza-
šao, nije im mogao ništa reći,
pa su shvatili da je u svetištu
vidio nešto nadnaravno�. Bu-
dući da je bio nijem, pokuša-
vao se znakovima sporazumjeti
s njima. 23 A kad je završilo
vrijeme njegove službe, otišao
je kući.

24 Nakon nekog vremena
njegova je žena Elizabeta za-
trudnjela i pet mjeseci nije izla-
zila iz kuće. Rekla je: 25 “Je-
hova� je to učinio za mene.
Smilovao mi se i uklonio je sra-
motu koja me pratila.”a

26 Kad je Elizabeta bila u
šestom mjesecu trudnoće, Bog
je poslao an�ela Gabrijelab u
galilejski grad Nazaret 27 dje-
vicic zaručenoj za čovjeka iz
Davidove loze koji se zvao Jo-
sip. Djevici je bilo ime Marija.d
28 Kad je an�eo došao k njoj,
rekao je: “Zdravo, milošću ob-
darena, Jehova� je s tobom.”
29 A ona se uplašila kad je
to čula i pokušala je dokučiti
što bi taj pozdrav mogao znači-
ti. 30 No an�eo joj je rekao:
“Ne boj se, Marija, jer si stekla
Božju naklonost. 31 Evo, za-
trudnjet ćeš i rodit ćeš sina.e
Daj mu ime Isus.f 32 On će bi-
ti velikg i zvat će se Sin Sveviš-
njega.h Jehova� Bog dat će mu
prijestolje njegovog oca Davida i

33 i on će kraljevati nad Ja-
kovljevim potomcima zauvijek
i njegovoj vlasti� neće biti kra-
ja.” j

34 A Marija je upitala an-
�ela: “Kako je to moguće kad
sam još djevica�?”k 35 An�eo
joj je odgovorio: “Sveti duh do-

1:22 � Ili: “imao vi�enje”. 1:33 �Dosl.:
“njegovom kraljevstvu”. 1:34 � Ili: “kad
još nisam imala spolne odnose s mu-
škarcem”.

1. POGL.
a Izl 40:5

b Izl 30:7, 8

c Lk 1:59, 60

d Lk 1:57, 58

e Lk 7:28

f Br 6:2, 3
Mt 11:18

g Jr 1:5
Ri 9:10–12

h Ml 4:6

i Mt 11:13, 14
Mt 17:10–12

j Ml 4:5, 6

k Iza 40:3
Ml 3:1

l Da 8:16
Da 9:21
Lk 1:26, 27

m He 1:7, 14
��������������������

2. stupac
a Pos 30:22, 23

1Sa 1:10, 11

b Da 8:16
Lk 1:19

c Iza 7:14

d Mt 1:18

e Ga 4:4

f Mt 1:21–23
Lk 2:21

g Flp 2:9–11
1Ti 6:15

h Mt 27:54
Iv 1:49

i 2Sa 7:8, 12
Ps 132:11
Iza 9:7
Iza 11:1, 10
Jr 23:5
Mt 1:1

j Da 2:44
Da 7:13, 14
He 1:8

k Iza 7:14
Mt 1:24, 25
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ći će na tebea i sila Svevišnje-
ga zasjenit će te. Zato će dije-
te koje rodiš biti sveto,b Bož-
ji Sin.c 36 I tvoja ro�akinja
Elizabeta začela je sina iako
je u poodmakloj dobi. Ljudi
su je zvali nerotkinjom, a sa-
da je u šestom mjesecu trud-
noće. 37 Jer Bogu ništa� nije
nemoguće.”d 38 Tada je Mari-
ja rekla: “Evo Jehovine� robi-
nje! Neka mi bude kako si re-
kao.” I an�eo je otišao od nje.

39 Ubrzo nakon toga Marija
je žurno otišla u jedan grad
u judejskim brdima. 40 Ušla
je u Zaharijinu kuću i pozdra-
vila Elizabetu. 41 Kad je Eli-
zabeta čula Marijin pozdrav,
poskočilo je dijete u njenoj
utrobi. Elizabeta se ispunila
svetim duhom 42 i uzviknula
je na sav glas: “Blagoslovlje-
na si ti me�u ženama i bla-
goslovljen je plod tvoje utro-
be! 43 ˇ

Cime sam zaslužila tu
čast da majka mog Gospodina
do�e k meni? 44 Jer evo, kad
sam začula tvoj pozdrav, dijete
u mojoj utrobi poskočilo je od
radosti. 45 Sretna je ona koja
je povjerovala, jer će se ispuni-
ti sve što joj je Jehova� rekao.”

46 A Marija je rekla: “Moja
duša� veliča Jehovu�e 47 i moj
duh kliče Bogu, mom Spasite-
lju,f 48 jer obratio je pažnju
na svoju neznatnu robinju.g Od-
sad će me svi naraštaji nazi-
vati sretnom,h 49 jer Silni je
za mene učinio velika djela i
njegovo je ime sveto. i 50 On
iz naraštaja u naraštaj iskazu-
je milost onima koji ga se bo-
je. j 51 Svojom je rukom uči-

1:37 � Ili: “ništa što kaže”. 1:38, 45, 46,
58 �Vidi dodatak A5. 1:46 � Ili: “Cijelo
moje biće”. Vidi izraz “duša” u Rječniku.

nio moćna djela, raspršio je
one kojima su u srcu ohole
zamisli.a 52 Moćnike je zba-
cio s njihovih prijestolja,b a ne-
znatne je uzvisio.c 53 Gladne
je nasitio svakojakim dobrima,d
a bogate je otpustio praznih
ruku. 54 Pritekao je u pomoć
svom sluzi Izraelu i tako poka-
zao da se sjeća svog obećanja,e
55 koje je dao našim precima,
da će Abrahamu i njegovim po-
tomcimaf zauvijek iskazivati mi-
lost.” 56 Marija je ostala kod
Elizabete oko tri mjeseca, a za-
tim se vratila kući.

57 Elizabeti je došlo vrijeme
da rodi i rodila je sina. 58 A
njeni susjedi i ro�aci čuli su da
joj je Jehova� iskazao veliku
milost i radovali su se s njom.g
59 Došli su osmog dana, kad je
trebalo obrezati dijete,h i htjeli
su mu dati ime Zaharija, po nje-
govom ocu. 60 Ali djetetova
se majka usprotivila: “Ne, zvat
će se Ivan!” 61 Nato su joj re-
kli: “Nitko od tvoje rodbine ne
zove se tako.” 62 Potom su
znakovima upitali oca kako bi
on htio da se dijete zove. 63 A
on je zatražio pločicu i napisao:
“Ime mu je Ivan.” i Tada su se
svi začudili. 64 I odmah mu
se vratio dar govora te je počeo
govoriti j i hvaliti Boga. 65 Svi
njihovi susjedi bili su zadivljeni
i o svemu tome počelo se govo-
riti po svim judejskim brdima.
66 I svi koji su čuli za to raz-
mišljali su o tome i pitali se:
“
ˇ
Sto će biti od tog djeteta?” Jer

bilo je jasno da je Jehova� s
njim.

67 Tada se njegov otac Za-
harija ispunio svetim duhom i

1:66 �Dosl.: “Jehovina ruka”. Vidi doda-
tak A5.

1. POGL.
a Mt 1:18, 20

b Iv 6:68, 69

c Mt 14:33
Iv 1:32, 34
Iv 20:31

d Pos 18:14
Mt 19:26

e 1Sa 2:1

f 2Sa 22:3
Iza 43:3
Hb 3:18
Tit 1:3
Jd 25

g 1Sa 1:10, 11

h Lk 11:27

i Ps 71:19
Ps 111:9

j Ps 103:17
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2. stupac
a 2Sa 22:28

b Job 12:19

c 1Sa 2:7

d 1Sa 2:5
Ps 34:10
Ps 107:9

e Ps 98:3
Iza 41:8, 9

f Pos 17:19
Mi 7:20
Ga 3:16

g Lk 1:14

h Pos 17:10, 12
Le 12:2, 3

i Lk 1:13

j Lk 1:20
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počeo je prorokovati: 68 “Ne-
ka je hvaljen Jehova�, Izraelov
Bog,a jer se smilovao svom na-
rodu i izbavio ga.b 69 I po-
dignuo nam je moćnog izbavi-
telja�c iz kraljevske loze svog
sluge Davida.d 70 On je i obe-
ćao preko svojih svetih proro-
ka iz davninee 71 da ćemo bi-
ti spašeni od svojih neprijatelja
i od svih koji nas mrze.f 72 Is-
kazao nam je milosr�e kako
je i obećao našim precima i
sjetio se svog svetog saveza,g
73 zakletve koju je dao našem
praocu Abrahamu,h 74 da će
nam, kad budemo izbavljeni iz
ruku neprijatelja, dati da mu
bez straha služimo� 75 u vjer-
nosti i pravednosti sve dane
svog života. 76 A ti ćeš se,
dijete, zvati prorokom Sveviš-
njega jer ćeš ići pred Jeho-
vom� da mu pripremiš puteve,i
77 da objaviš njegovom naro-
du da spasenje dolazi oprošte-
njem njihovih grijeha, j 78 za-
hvaljujući dubokoj samilosti
našeg Boga. Njegova će nas sa-
milost obasjati s nebesa poput
svanuća 79 i donijet će svjetlo
onima koji sjede u tami i smrt-
noj sjenik te će voditi naše ko-
rake na put mira.”

80 A dječak je odrastao i po-
stao zreo čovjek�. Boravio je u
pustinji sve dok nije došlo vrije-
me da započne svoju službu u
Izraelu.

2 U to vrijeme car� August iz-
dao je naredbu da se popi-

še sve stanovništvo. 2 (Bio je
to prvi popis izvršen za Kvi-
rinijevog upravljanja Sirijom.)

1:68, 76; 2:9, 15 �Vidi dodatak A5.
1:69 � Ili: “rog spasenja”. Vidi izraz “rog”
u Rječniku. 1:74 � Ili: “vršimo svetu
službu”. 1:80 �Dosl.: “i jačao duhom”.
2:1 � Ili: “cezar”.

3 Stoga je svatko otišao u svoj
grad kako bi bio popisan.
4 Tako je i Josipa otišao iz ga-
lilejskog grada Nazareta te se
uputio u Judeju, u Davidov rod-
ni grad Betlehem,b jer je potje-
cao iz Davidove loze. 5 Pošao
je onamo da se upiše s Mari-
jom, koja se već bila udala za
njega,c a sada je bila u poodma-
kloj trudnoći.d 6 Dok su bili
ondje, došlo joj je vrijeme da
rodi. 7 I rodila je sina, svog
prvoro�enca,e te ga je povila i
položila u jaslef jer u prenoći-
štu nije bilo mjesta za njih.

8 U tom kraju bili su i pa-
stiri koji su boravili vani i po
noći čuvali svoja stada. 9 Od-
jednom se pred njima pojavio
Jehovin� an�eo i Jehovina� je
slava zablistala oko njih, pa su
se jako uplašili. 10 A an�eo
im je rekao: “Ne bojte se! Došao
sam vam objaviti dobru vijest
koja će svim ljudima donijeti
veliku radost. 11 Danas vam
se u Davidovom gradug rodio
spasiteljh – Krist, Gospodin. i
12 Evo kako ćete ga prepozna-
ti: naći ćete dijete kako povije-
no leži u jaslama.” 13 Odjed-
nom se uz an�ela pojavila silna
nebeska vojska,j koja je hvali-
la Boga i govorila: 14 “Slava
Bogu na nebesima�, a na zem-
lji mir me�u ljudima koji su mu
po volji!”

15 Kad su an�eli otišli od
njih i vratili se na nebo, pastiri
su rekli jedan drugome: “Po�i-
mo u Betlehem vidjeti ono što
se ondje dogodilo, ono što nam
je Jehova� obznanio.” 16 I br-
zo su otišli te našli Mariju i
Josipa s djetetom, koje je bilo
položeno u jasle. 17 Kad su
to vidjeli, ispričali su ono što

2:14 � Ili: “visinama”.

1. POGL.
a 1Kr 1:48

Ps 41:13
Ps 72:18
Ps 106:48

b Ps 111:9
Lk 7:16

c 1Sa 2:10

d Ps 132:17

e Jr 23:5
Da 9:24

f Ps 106:10

g Pos 17:7
Le 26:42
Ps 106:45, 46

h Pos 22:15–18
Ps 105:8, 9
Mi 7:20

i Iza 40:3
Ml 3:1
Mt 3:3

j Mk 1:4

k Ps 107:10
Iza 9:2
Mt 4:16
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2. POGL.
a Mt 1:16

b 1Sa 16:1
Mi 5:2
Mt 2:6

c Lk 1:26, 27

d Mt 1:18

e Mt 1:25

f Iza 53:2

g 1Sa 20:6

h Iza 9:6

i Dj 2:36
Flp 2:11

j Da 7:10
Ot 5:11
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im je an�eo rekao za to dijete.
18 I svi koji su čuli ono što
su im ispričali pastiri, divili su
se tome, 19 a Marija je čuva-
la sve te riječi u svom srcu
i razmišljala o njima.a 20 Po-
tom su se pastiri vratili k stadi-
ma, slaveći i hvaleći Boga zbog
svega što su čuli i vidjeli, jer se
dogodilo onako kako im je bilo
rečeno.

21 A osmog dana, kad je
dijete trebalo obrezati,b dali su
mu ime Isus, kako je an�eo na-
zvao dijete prije nego što je bilo
začeto.c

22 A kad je došlo vrijeme da
se izvrši obred njihovog očišće-
nja u skladu s Mojsijevim zako-
nom,d donijeli su dijete u Jeru-
zalem pred Jehovu�, 23 kao
što je napisano u Jehovinom�
zakonu: “Svaki prvoro�enac
neka bude posvećen� Jehovi�.”e

24 I prinijeli su žrtvu u skla-
du s onim što piše u Jehovi-
nom� zakonu: “Dvije grlice ili
dva mlada goluba.”f

25 A u Jeruzalemu je živio
čovjek po imenu

ˇ
Simun. Taj

pravedni i pobožni čovjek če-
kao je da Bog donese utjehug

Izraelu i na njemu je bio sve-
ti duh. 26 Jehova� Bog otkrio
mu je svetim duhom da ne-
će umrijeti dok ne vidi nje-
govog Pomazanika�. 27 Vo-
�en duhom,

ˇ
Simun je došao u

hram. Kad su roditelji unije-
li malog Isusa da izvrše obred
propisan Zakonom,h 28 on ga
je uzeo u naručje te počeo hva-
liti Boga, govoreći: 29 “Sve-
višnji Gospodine, tvoj rob sada
može umrijeti u miru i jer si odr-
žao svoje obećanje. 30 Naime,
moje su oči vidjele onoga pre-

2:22-24, 26, 39 �Vidi dodatak A5.
2:23 � Ili: “svet”. 2:26 �Dosl.: “Krista”.

ko koga ćeš donijeti spasenje,a
31 onoga koga si poslao da
ga vide svi narodi,b 32 ono-
ga koji će biti svjetloc za pro-
svjetljenje neznabožaca�d i sla-
va tvog naroda Izraela.” 33 A
djetetov otac i majka divili su
se onome što je bilo rečeno o
njemu. 34 ˇ

Simun ih je zatim
blagoslovio, a djetetovoj majci
Mariji rekao je: “Ovo je dijete
poslano od Boga da zbog njega
padnue i ustanu mnogi u Izra-
eluf i da bude znak protiv ko-
jeg će se govoriti,g 35 kako bi
se otkrila razmišljanja mnogih
srca (a tebi će mač probosti
dušu�h).”

36 Tada je živjela i proročica
Ana, Penuelova kći, iz Ašero-
vog plemena, koja je bila u po-
odmaklim godinama. Nakon što
se udala�, živjela je s mužem
sedam godina, 37 a ostatak
života provela je kao udovica.
Imala je 84 godine i nikad nije
izostajala iz hrama, nego je dan
i noć služila Bogu� postom i
usrdnim molitvama. 38 U tom
im je trenutku prišla te je poče-
la zahvaljivati Bogu i govoriti
o djetetu svima koji su čekali
da Bog izbavi Jeruzalem.i

39 Kad su Josip i Marija iz-
vršili sve što je bilo propisano
Jehovinim� zakonom, j vratili su
se u Galileju, u svoj grad Naza-
ret.k 40 A dijete je raslo i jača-
lo, napredovalo u mudrosti i
uživalo Božju naklonost. l

41 Njegovi su roditelji svake
godine išli u Jeruzalem kako bi
proslavili Pashu.m 42 Kad mu
je bilo 12 godina, oni su, kao i
obično, pošli u Jeruzalem na
proslavu blagdana.n 43 Nakon

2:32, 35 �Vidi Rječnik. 2:36 �Dosl.:
“Nakon svog djevičanstva”. 2:37 � Ili:
“vršila svetu službu”.
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i Pos 46:30
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blagdana krenuli su kući, ali
Isus je ostao u Jeruzalemu. No
njegovi roditelji to nisu pri-
mijetili. 44 Pretpostavljali su
da je me�u njihovim suputni-
cima. Zato su ga tek nakon
cijelog dana putovanja počeli
tražiti me�u rodbinom i znanci-
ma. 45 Ali nisu ga našli, pa
su se vratili u Jeruzalem i po-
svuda ga tražili. 46 Nakon tri
dana pronašli su ga u hramu
kako sjedi me�u učiteljima te
ih sluša i postavlja im pita-
nja. 47 Svi koji su ga slušali
divili su se njegovoj oštroum-
nosti i njegovim odgovorima.a
48 Kad su ga roditelji ugledali,
zapanjili su se. Majka mu je re-
kla: “Dijete, zašto si nam to uči-
nio? Tvoj otac i ja bili smo izvan
sebe od brige, posvuda smo te
tražili.” 49 A on im je rekao:
“Zašto ste me tražili? Zar niste
znali da moram biti u domu
svog Oca?”b 50 Ali oni nisu
razumjeli što im govori.

51 On se vratio s njima u
Nazaret i bio im je poslušan.c A
njegova je majka brižno čuva-
la sve te riječi u svom srcu.d
52 Isus je rastao, napredovao
u mudrosti i uživao sve veću
naklonost i Boga i ljudi.

3 Petnaeste godine vladavine
cara Tiberija, kad je Poncije

Pilat bio upravitelj Judeje, He-
rod�e vladar� Galileje, njegov
brat Filip vladar Itureje i Tra-
honitide, a Lizanija vladar Abi-
lene, 2 u danima svećeničkog
glavara Ane i velikog svećeni-
ka Kajfe,f Bog je objavio svo-
ju riječ Zaharijinom sinu Ivanug

u pustinji.h

3:1 �Odnosno Herod Antipa. Vidi Rječ-
nik. �Dosl.: “tetrarh”. Titula vladara
neke pokrajine u Rimskom Carstvu.

3 I on je obišao cijeli kraj
oko Jordana i propovijedao lju-
dima da se trebaju krstiti u
znak pokajanja koje je potreb-
no da bi im grijesi bili opro-
šteni,a 4 kao što stoji u knjizi
u kojoj su zapisane riječi pro-
roka Izaije: “Netko viče u pu-
stinji: ‘Pripremite put Jehovi�!
Poravnajte mu staze!b 5 Neka
se ispuni svaka dolina, neka se
izravna svaka gora i brdo! Kri-
vudave staze neka postanu rav-
ne, neravni putevi neka se po-
ravnaju! 6 I svi će ljudi vidjeti
onoga preko koga će Bog do-
nijeti spasenje.’”c

7 I govorio je mnoštvu ljudi
koji su dolazili da ih krsti: “Le-
glo zmijsko! Tko vam je rekao
da bježite od srdžbe koja do-
lazi?d 8 Najprije svojim djeli-
ma pokažite da ste se pokaja-
li. I nemojte govoriti u sebi:
‘Naš je otac Abraham.’ Jer ka-
žem vam da Bog iz ovog kame-
nja može Abrahamu podignuti
djecu. 9 Sjekira je već polo-
žena na korijen stablima. Sva-
ko stablo koje ne donosi dobar
plod posjeći će se i baciti u va-
tru.”e

10 A mnoštvo ga je pitalo:
“

ˇ
Sto onda trebamo činiti?”
11 On im je odgovorio: “Tko
ima dvije haljine�, neka jednu
da onome koji nema nijednu, i
tko ima hrane, neka je podijeli
s onim tko nema.”f 12 Došli su
i poreznici da se krsteg i upita-
li su ga: “Učitelju, što trebamo
činiti?” 13 On im je odgovo-
rio: “Ne tražite da vam se pla-
ća� veći porez od onoga koji je
propisan.”h 14 A i neki vojnici
su ga pitali: “

ˇ
Sto mi trebamo

činiti?” Odgovorio im je: “Ne-

3:4 �Vidi dodatak A5. 3:11 � Ili: “halji-
nu viška”. 3:13 � Ili: “Ne ubirite”.
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Lk 7:29
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mojte nikoga ugnjetavati� niti
lažno optuživati,a nego budite
zadovoljni svojom plaćom.”

15 Narod je bio u iščekiva-
nju Krista, pa su se svi pi-
tali nije li Ivan možda Krist.b
16 Zato je Ivan svima rekao:
“Ja vas krstim vodom, ali dola-
zi onaj koji je veći od mene,
kome ja nisam dostojan odveza-
ti remenje na sandalama.c On
će vas krstiti svetim duhom i
vatrom.d 17 U ruci ima vijaču
da temeljito očisti svoje gumno
i da skupi pšenicu u svoju žitni-
cu, a pljevu će spaliti neugasi-
vom vatrom.”

18 Ivan je narodu davao i
mnoge druge savjete te im je
objavljivao dobru vijest. 19 A
Heroda� je prekoravao zbog
Herodijade, žene njegovog bra-
ta, i zbog svih zlodjela koja je
učinio. 20 Zato je Herod uči-
nio još jedno zlodjelo – bacio je
Ivana u zatvor.e

21 Kad se sav narod krstio,
krstio se i Isus.f Dok se mo-
lio, otvorilo se nebog 22 i sve-
ti duh sišao je na njega u tje-
lesnom obliku, kao golub, a s
neba se začuo glas: “Ti si moj
voljeni Sin, ti si mi po volji.”h

23 Kad je Isus i započeo sa
svojom službom, imao je oko 30
godina. j A bio je, kako se sma-
tralo,

sin Josipov,k
Elijev,

24 Matatov,
Levijev,
Malkijev,
Janajev,
Josipov,

3:14 � Ili: “Nemojte ni od koga iznu�iva-
ti novac”. 3:19 �Dosl.: “tetrarha Hero-
da”.

25 Matatijin,
Amosov,
Nahumov,
Heslijev,
Nagajev,

26 Mahatov,
Matatijin,ˇ
Simijev,
Josehov,
Jodin,

27 Joananov,
Resin,
Zerubabelov,aˇ
Sealtielov,b
Nerijev,

28 Malkijev,
Adijev,
Kosamov,
Elmadamov,
Erov,

29 Isusov,
Eliezerov,
Jorimov,
Matatov,
Levijev,

30 ˇ
Simunov,
Judin,
Josipov,
Jonamov,
Elijakimov,

31 Melejin,
Menin,
Matatin,
Natanov,c
Davidov,d

32 Jišajev,e
Obedov,f
Boazov,g
Salmonov,h
Nahšonov,i

33 Aminadabov,
Arnijev,
Hesronov,

3. POGL.
a Izl 23:1, 7

Le 19:11

b Iv 1:25

c Iv 1:26, 27

d Mt 3:11, 12
Mk 1:7, 8
Dj 2:1, 4

e Mt 14:3–5
Mk 6:17–20

f Mt 3:13

g Mt 3:16
Mk 1:9, 10

h Ps 2:7
Mt 3:17
Mt 17:5
Mk 1:11
Iv 1:32–34

i Mt 1:1–17

j Br 4:2, 3

k Mt 1:16
Mt 13:55
Lk 4:22
Iv 6:42
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Peresov,a
Judin,b

34 Jakovljev,c
Izakov,d
Abrahamov,e
Terahov,f
Nahorov,g

35 Serugov,h
Reuov,i
Pelegov,j
Eberov,kˇ
Selahov,l

36 Kenanov,
Arpakšadov,mˇ
Semov,n
Noin,o
Lamekov,p

37 Metušalahov,r
Henokov,
Jaredov,s
Mahalalelov,t
Kenanov,u

38 Enošev,vˇ
Setov,z
Adamov,a
Božji.

4 Isus je, pun svetog duha,
otišao s Jordana i duh ga

je vodio po pustinji,b 2 gdje je
ostao 40 dana. Kad su ti dani
prošli, bio je gladan jer cijelo
to vrijeme nije ništa jeo. Tada
je došao Ðavo da ga iskuša.c
3 Rekao mu je: “Ako si Božji
sin, reci ovom kamenu da po-
stane kruh.” 4 A Isus mu je
odvratio: “Pisano je: ‘

ˇ
Covjek ne

smije živjeti samo od kruha.’”d

5 Ðavo ga je zatim odveo na
goru te mu je u jednom trenu
pokazao sva kraljevstva svije-
ta.e 6 I rekao mu je: “Dat ću ti
vlast nad svima njima te njiho-
vu raskoš i sjaj jer je ta vlast
predana menif i dajem je kome
hoću. 7 Dakle, ako mi se po-

kloniš�, vlast nad svim tim bit
će tvoja.” 8 Isus mu je nato re-
kao: “Pisano je: ‘Jehovu�, svog
Boga, štuj i jedino njemu slu-
ži�.’”a

9 Tada ga je odveo u Je-
ruzalem, postavio ga na vrh�
hramskog zida i rekao mu: “Ako
si Božji sin, baci se odavde
dolje,b 10 jer pisano je: ‘On
će svojim an�elima zapovjediti
da te čuvaju’ 11 i ‘Oni će te
nositi na svojim rukama kako
ne bi nogom zapeo o kamen.’”c

12 Isus mu je odvratio: “Reče-
no je: ‘Ne iskušavaj Jehovu�,
svog Boga!’”d 13 Tada je Ðavo
prestao iskušavati Isusa i oti-
šao je od njega do neke druge
prilike.e

14 A Isus se pun duha vratio
u Galileju.f Dobar glas o njemu
proširio se po cijelom tom kra-
ju. 15 Počeo je poučavati u ta-
mošnjim sinagogama i svi su ga
poštovali.

16 Zatim je došao u Naza-
ret,g u kojem je odrastao. U su-
botu� je po svom običaju ušao
u sinagogu.h Kad je ustao da
čita, 17 dali su mu svitak pro-
roka Izaije. On ga je otvorio i
našao mjesto gdje je bilo na-
pisano: 18 “Jehovin� je duh
na meni jer Bog me pomazao
da objavim dobru vijest siro-
masima. Poslao me da objavim
slobodu zarobljenima i vraća-
nje vida slijepima, da pustim
potlačene na slobodu, i 19 da
propovijedam Jehovinu� godi-
nu milosti.” j 20 Tada je smo-
tao svitak, vratio ga poslužite-

4:7 � Ili: “iskažeš štovanje”. Grčki glagol
odnosi se na jednokratnu radnju. 4:8,
12, 18, 19 �Vidi dodatak A5. 4:8 � Ili:
“vrši svetu službu”. 4:9 � Ili: “krunište”.
4:16 � Ili: “Na dan počinka”. Vidi izraz
“dan počinka” u Rječniku.
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lju i sjeo. Oči svih u sinagogi bi-
le su uprte u njega. 21 I rekao
im je: “Danas su se ispunile ove
riječi iz Pisama koje ste upravo
čuli.”a

22 Svi su počeli pohvalno
govoriti o njemu i diviti se
ugodnim riječima koje su izla-
zile iz njegovih usta.b Govori-
li su: “Nije li to Josipov sin?”c

23 Tada im je rekao: “Sigurno
ćete na mene primijeniti ovu
izreku: ‘Liječniče, izliječi sam
sebe!’ I reći ćete: ‘Učini i ov-
dje, u svom zavičaju, ono što
smo čuli da si učinio u Kafar-
naumu.’”d 24 Zatim je nasta-
vio: “Zaista vam kažem, nijedan
prorok nije prihvaćen u svom
zavičaju.e 25 Uistinu vam ka-
žem: U Ilijino vrijeme – kad tri
godine i šest mjeseci nije bilo
kiše, pa je cijelom zemljom vla-
dala velika gladf – u Izraelu je
bilo mnogo udovica. 26 No Ili-
ja nije bio poslan nijednoj od
tih žena, nego samo udovici
u Sarfati u sidonskoj zemlji.g
27 Isto tako, u vrijeme proroka
Elizeja u Izraelu je bilo mnogo
gubavaca, ali nijedan od njih
nije bio očišćen� osim Sirijca
Naamana.”h 28 Kad su to čuli,
svi koji su bili u sinagogi raz-
gnjevili su se,i 29 pa su ustali,
istjerali ga iz grada i odveli na
rub brda na kojem je bio sa-
gra�en njihov grad kako bi ga
strmoglavili. 30 Ali on je pro-
šao kroz mnoštvo i otišao. j

31 Potom je otišao u galilej-
ski grad Kafarnaum. Ondje je
subotom poučavao ljude,k 32 a
oni su bili zadivljeni njegovim
načinom poučavanja�l jer je go-
vorio kao onaj iza čijih riječi

4:27 � Ili: “izliječen”. 4:32 � Ili: “njego-
vim učenjima”.

stoji Bog. 33 A u sinagogi je
bio neki čovjek opsjednut de-
monom, nečistim duhom. On je
povikao na sav glas:a 34 “

ˇ
Sto

hoćeš od nas, Isuse Nazarećani-
ne?b Jesi li nas došao uništiti?
Znam točno tko si – sveti Božji
Sin!”c 35 Ali Isus ga je preko-
rio: “Umukni i iza�i iz njega!”
Tada je demon pred njima obo-
rio čovjeka te je izašao iz njega
a da mu nije naudio. 36 Nato
su se svi zapanjili i govorili su
jedan drugome: “Kakve li su to
riječi! On ima vlast i moć za-
povijedati nečistim duhovima, i
oni izlaze!” 37 I glas o njemu
širio se po cijelom tom kraju.

38 Kad je Isus izašao iz sina-
goge, otišao je u

ˇ
Simunov dom.

A
ˇ
Simunova punica imala je

visoku vrućicu, pa su ga za-
molili da joj pomogne.d 39 On
se nagnuo nad nju, zapovje-
dio vrućici da nestane i žena je
ozdravila. I odmah je ustala te
ih počela posluživati.

40 A dok je sunce zalazilo,
svi koji su u kući imali nekoga
tko je patio od bilo koje bolesti
dovodili su k njemu svoje bole-
snike. On je polagao ruke na
svakoga od njih i liječio ih.e
41 A iz mnogih ljudi izlazili
su demoni, vičući: “Ti si Božji
Sin!”f Ali on ih je prekoravao i
nije im dopuštao da govore o
njemug jer su znali da je on
Krist.h

42 U zoru je otišao na pusto
mjesto. i Ali mnoštvo ljudi ga je
tražilo. Kad su ga našli, htjeli
su ga spriječiti da ode od njih.
43 No on im je rekao: “I dru-
gim gradovima moram objaviti
dobru vijest o Božjem kraljev-
stvu, jer sam radi toga poslan.” j

44 I otišao je propovijedati po
sinagogama u Judeji.
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5 Dok je Isus jednom prili-
kom stajao kraj Genezaret-

skog jezera�,a narod se gurao
oko njega da čuje Božju riječ.
2 Tada je vidio dvije la�e na
obali jezera i ribare koji su
izašli iz njih i ispirali mreže.b
3 Ušao je u jednu od tih la�a,
koja je bila

ˇ
Simunova, i zamolio

ga da se malo otisne od kopna.
Tada je sjeo i iz la�e počeo po-
učavati narod. 4 Kad je zavr-
šio govor, rekao je

ˇ
Simunu: “Ot-

plovi gdje je duboko pa bacite
mreže.” 5 A

ˇ
Simun je rekao:

“Učitelju, cijelu smo se noć mu-
čili i ništa nismo ulovili,c ali kad
ti tako kažeš, spustit ću mre-
že.” 6 Kad su to učinili, ulovi-
li su toliko mnogo riba da su
im se mreže počele razdirati.d
7 Zato su mahnuli svojim prija-
teljima u drugoj la�i da do�u
i pomognu im. Oni su došli i
napunili obje la�e, tako da su
gotovo potonule. 8 Kad je

ˇ
Si-

mun Petar to vidio, pao je Isu-
su pred noge i rekao: “Idi od
mene, Gospodine, jer ja sam
grešan čovjek.” 9 Jer kad su
vidjeli koliko su ribe ulovili, za-
panjili su se i on i oni koji su
bili s njim. 10 Zapanjili su se i
Zebedejevi sinovi Jakov i Ivan,e
koji su bili

ˇ
Simunovi suradnici.

No Isus je rekao
ˇ
Simunu: “Ne

boj se! Odsada ćeš loviti ljude.”f

11 Tako su izvukli la�e na kop-
no, ostavili sve i pošli za njim.g

12 Jednom drugom prili-
kom, dok je Isus bio u nekom
gradu, ugledao ga je čovjek ko-
ji je bio pun gube pa je pao ni-
čice i zamolio ga: “Gospodine,
znam da me možeš očistiti ako
to hoćeš.”h 13 Isus je ispružio
ruku, dotaknuo ga i rekao: “Ho-

5:1 �Odnosno Galilejskog mora.

ću, očisti se!” Istog trena guba
je nestala s njega.a 14 I zapo-
vjedio je čovjeku: “Nikome ni-
šta ne govori, nego idi, pokaži
se svećeniku i prinesi žrtvu za
svoje očišćenje, kao što je Moj-
sije propisaob – to će svećenici-
ma biti dokaz da si izliječen.”c

15 No glas o njemu sve se više
širio i ljudi su se u velikom bro-
ju okupljali da ga slušaju i da
ih izliječi od njihovih bolesti.d
16 A Isus je često odlazio na
pusta mjesta kako bi se molio.

17 Jednog dana dok je pou-
čavao u nekoj kući, ondje su
sjedili farizeji i učitelji Zakona
koji su došli iz svih galilejskih
i judejskih sela i iz Jeruzale-
ma. A Jehova� mu je dao moć
da liječi bolesne.e 18 Neki su
ljudi donijeli na nosilima uze-
tog� čovjeka i pokušavali su ga
unijeti u kuću da ga stave pred
Isusa.f 19 Ali zbog mnoštva
ga nisu mogli unijeti, pa su
se popeli na krov, razmaknuli
crepove i načinili otvor te ga
spustili na nosilima ravno pred
Isusa. 20 Kad je vidio njihovu
vjeru, rekao je: “Prijatelju, op-
rošteni su ti grijesi.”g 21 Tada
su pismoznanci i farizeji poče-
li raspravljati o tome me�u so-
bom: “Tko je ovaj što govori
hule? Tko može opraštati grije-
he osim samog Boga?”h 22 A
Isus je prozreo o čemu razmiš-
ljaju, pa im je rekao: “Zašto
tako razmišljate u svom srcu?
23 Je li lakše reći ‘Oprošteni
su ti grijesi’ ili ‘Ustani i ho-
daj’? 24 Ali da biste znali da
Sin

ˇ
Covječji ima vlast na zem-

lji opraštati grijehe...” Tada se
okrenuo prema uzetome i re-

5:17 �Vidi dodatak A5. 5:18 � Ili: “para-
liziranog”.
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kao mu: “Tebi kažem, ustani,
uzmi svoja nosila i po�i kući!”a

25 I čovjek je ustao pred nji-
ma, uzeo nosila na kojima je le-
žao i otišao kući, slaveći Boga.
26 Tada su svi do jednoga os-
tali zadivljeni te su slavili Boga
i puni strahopoštovanja govori-
li: “Danas smo vidjeli nešto ču-
desno!”

27 Isus je potom otišao odan-
de i vidio poreznika koji se zvao
Levi kako sjedi na mjestu gdje
se sakuplja porez te mu je re-
kao: “Po�i za mnom!”�b 28 Le-
vi je odmah ustao, ostavio sve i
pošao za njim. 29 I pripremio
mu je veliku gozbu u svojoj kući.
A za stolom je bilo mnogo pore-
znika i drugih ljudi.c 30 Tada
su farizeji i njihovi pismoznan-
ci počeli prigovarati Isusovim
učenicima: “Zašto jedete i pijete
s poreznicima i grešnicima?”d

31 Isus im je odgovorio: “Liječ-
nika ne trebaju zdravi, nego bo-
lesni.e 32 Nisam došao pozvati
na pokajanje pravednike, nego
grešnike.”f

33 A oni su mu rekli: “Ivano-
vi učenici često poste i usrd-
no se mole, a to čine i farizejski
učenici, no tvoji jedu i piju.”g

34 Isus im je kazao: “Možete li
mladoženjine prijatelje prisili-
ti da poste dok je mladoženja s
njima? 35 Ali doći će vrijeme
kad će mladoženjah biti uzet od
njih. Kad to vrijeme do�e, oni
će postiti.”i

36 Zatim im je ispričao us-
poredbu: “Nitko na staru halji-
nu ne prišiva zakrpu izrezanu
s nove haljine. Inače bi se nova
zakrpa otrgnula, a osim toga,
zakrpa s nove haljine ne odgo-
vara staroj. j 37 Isto tako, ni-

5:27 � Ili: “Budi moj sljedbenik!”

tko ne stavlja novo vino u sta-
re mjehove. Inače bi novo vino
proderalo mjehove i prolilo se,
a mjehovi bi propali. 38 Na-
protiv, novo se vino treba sta-
viti u nove mjehove. 39 Nitko
tko je pio staro vino ne želi no-
vo jer kaže: ‘Staro je dobro.’”

6 Isus je jednom u subotu�
prolazio kroz žitna polja, a

njegovi su učenici trgali klasje,a
trljali ga rukama i jeli.b 2 Nato
su neki farizeji rekli: “Zašto či-
nite ono što nije dopušteno či-
niti u subotu?”c 3 Isus im je
odgovorio: “Zar nikad niste či-
tali što je David učinio kad su
on i njegovi ljudi ogladnjeli?d

4 Ušao je u Božji dom i zatra-
žio kruhove koji su bili stavlje-
ni pred Boga pa su ih jeli i on i
njegovi ljudi, iako te kruhove
nije smio jesti nitko osim sve-
ćenika.”e 5 Zatim im je rekao:
“Sin

ˇ
Covječji gospodar je su-

bote.”f

6 Jedne druge suboteg ušao
je u sinagogu i počeo poučava-
ti. Ondje je bio neki čovjek ko-
jem je desna ruka bila usahnu-
la�.h 7 Pismoznanci i farizeji
pomno su promatrali Isusa da
vide hoće li liječiti u subotu
kako bi našli nešto za što bi
ga mogli optužiti. 8 No on je
znao o čemu razmišljaju, i pa je
čovjeku s usahnulom rukom re-
kao: “Ustani i stani na sredinu.”
I on je ustao te stao pred njih.
9 Tada im je Isus rekao: “Pitam
vas: Smije li se u subotu činiti
dobro ili zlo? Smije li se život
spasiti ili oduzeti?” j 10 Zatim
ih je sve pogledao i rekao čovje-
ku: “Ispruži ruku!”

ˇ
Covjek je to

6:1 � Ili: “na dan počinka”.Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 6:6 � Ili: “paralizi-
rana”.
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učinio i ruka mu je ozdravila.
11 A oni su se, izvan sebe od
bijesa, počeli dogovarati što da
učine Isusu.

12 Jednog dana otišao je na
goru da se molia i cijelu se noć
molio Bogu.b 13 Kad se razda-
nilo, dozvao je svoje učenike i
me�u njima izabrao dvanaesto-
ricu te ih nazvao apostolima:c
14 ˇ

Simuna, kojeg je nazvao Pe-
tar, njegovog brata Andriju, za-
tim Jakova, Ivana, Filipa,d Bar-
tolomeja, 15 Mateja, Tomu,e
Alfejevog sina Jakova,

ˇ
Simu-

na zvanog Revni�, 16 Jakov-
ljevog sina Judu i Judu Iskario-
ta, koji je postao izdajnik.

17 I sišao je s njima s gore te
se zaustavio na nekoj zaravni.
Ondje je bilo mnogo njegovih
učenika i silno mnoštvo ljudi iz
cijele Judeje i iz Jeruzalema te
iz tirskog i sidonskog primorja,
koji su došli da ga čuju i da
ih izliječi od njihovih bolesti.
18 Izliječio je čak i one koje su
mučili nečisti duhovi. 19 I svi
su ga nastojali dotaknuti jer je
iz njega izlazila silaf i sve ih je
liječila.

20 A on je pogledao svoje
učenike i rekao:

“Sretni ste vi koji ste siro-
mašni, jer vaše je Božje kraljev-
stvo.g

21 Sretni ste vi koji sada gla-
dujete, jer ćete se nasititi.h

Sretni ste vi koji sada plače-
te, jer ćete se smijati.i

22 Sretni ste kad vas zbog
Sina

ˇ
Covječjeg mrze, j izopćuju,k

vrije�aju i dovode vas� na zao
glas. 23 Tada se radujte i ska-
čite od veselja jer vas čeka veli-

6:15 � Ili: “Gorljivi”. 6:22 �Dosl.: “vaše
ime”.

ka nagrada na nebu! To su isto
njihovi preci činili prorocima.a

24 Ali teško vama koji ste
bogati,b jer je to sva utjeha koju
ćete dobiti.c

25 Teško vama koji ste sada
siti, jer ćete gladovati.

Teško vama koji se sada smi-
jete, jer ćete tugovati i plakati.d

26 Teško vama kad svi do-
bro govore o vama,e jer to su
isto njihovi preci činili lažnim
prorocima.

27 A vama koji slušate ka-
žem: Ljubite svoje neprijatelje,
činite dobro onima koji vas mr-
ze,f 28 blagoslivljajte one koji
vas proklinju, molite se za one
koji vas vrije�aju.g 29 Onome
tko te udari po jednom obrazu,
okreni i drugi. Onome tko ti
uzme gornju haljinu, nemoj us-
kratiti ni donju.h 30 Daj sva-
kome ono što zatraži od tebe, i
a ako ti netko nešto uzme, ne
traži da ti to vrati.

31 Kako želite da ljudi čine
vama, tako činite i vi njima. j

32 Ako volite one koji vas
vole, zaslužujete li zbog toga
pohvalu? I grešnici vole one ko-
ji njih vole.k 33 Ako činite do-
bro onima koji vama čine do-
bro, zaslužujete li zbog toga
pohvalu? I grešnici čine to isto.
34 I ako posu�ujete� onima od
kojih očekujete da će vam vra-
titi, zaslužujete li zbog toga
pohvalu? l I grešnici posu�uju
grešnicima očekujući da će do-
biti natrag onoliko koliko su
posudili. 35 Naprotiv, ljubite
svoje neprijatelje, činite dobro
svima i posu�ujte ne očekujući
da će vam se išta vratiti.m Tada

6:34 �Odnosno ako posu�uju bez ka-
mata.
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će vaša nagrada biti velika i bit
ćete sinovi Svevišnjega, jer on
je dobar čak i prema nezahval-
nima i zlima.a 36 Budite milo-
srdni, kao što je vaš Otac mi-
losrdan.b

37 Ne sudite�, i neće vam se
suditi.c Ne osu�ujte, i nećete
biti osu�eni. Opraštajte, i bit
će vam oprošteno.d 38 Dajte, i
dat će vam se.e Nasut će vam se
u nabore haljine dobra mjera
– nabijena, stresena i obilna.
Jer kakvom mjerom mjerite, ta-
kvom će vam se mjeriti.”

39 A ispričao im je i neke us-
poredbe: “Može li slijepac vodi-
ti slijepca? Neće li obojica upa-
sti u jamu?f 40 Nijedan učenik
nije veći od svog učitelja, ne-
go je, kad je posve poučen,
ravan svom učitelju. 41 Zašto
onda vidiš trun u oku svog
brata, a ne primjećuješ gredu
u svom oku?g 42 Kako možeš
reći svom bratu: ‘Brate, daj da
ti izvadim trun iz oka’, a ne vi-
diš da sam imaš gredu u oku?
Licemjeru! Najprije izvadi gre-
du iz svog oka, pa ćeš onda do-
bro vidjeti kako izvaditi trun iz
oka svog brata.

43 Nijedno dobro drvo ne
donosi loš plod niti ijedno lo-
še drvo donosi dobar plod.h
44 Jer svako se drvo pozna-
je po svom plodu. i Smokve se
ne beru s trnja niti se grož�e
bere s trnovitog grma. 45 Do-
bar čovjek iz dobre riznice svog
srca iznosi ono što je dobro, a
zao čovjek iz svoje zle riznice
iznosi ono što je zlo. Jer usta
govore ono čega je srce puno.j

46 Zašto me zovete ‘Gospo-
dine! Gospodine!’ a ne činite
ono što govorim?k 47 Reći ću

6:37 � Ili: “Prestanite suditi”.

vam kome je nalik svatko tko
dolazi k meni i čuje moje riječi
te ih izvršava:a 48 On je kao
čovjek koji je, dok je gradio ku-
ću, kopao u dubinu i položio
temelj na stijeni. Kad je došla
poplava, bujica je navalila na
kuću, ali nije ju mogla uzdrma-
ti jer je kuća bila dobro sa-
gra�ena.b 49 A onaj tko čuje
moje riječi, ali ih ne izvršava,c
nalik je čovjeku koji je sagra-
dio kuću na zemlji, bez temelja.
Kad je bujica navalila na kuću,
ona se odmah srušila i posve se
raspala.”

7 Nakon što je sve to rekao
narodu, Isus je ušao u Ka-

farnaum. 2 A neki je stotnik�
imao roba koji mu je bio jako
drag. No taj je rob bio teško bo-
lestan i samo što nije umro.d
3 Kad je stotnik čuo za Isu-
sa, poslao je k njemu neke ži-
dovske starješine da ga zamole
neka do�e i izliječi mu roba.
4 Oni su došli k Isusu i usrd-
no ga zamolili: “On zaslužuje
da mu to učiniš 5 jer voli naš
narod i sagradio nam je sina-
gogu.” 6 Tada je Isus pošao s
njima. A kad je bio nadomak
kuće, stotnik je poslao svoje
prijatelje da mu kažu: “Gospo-
dine, nemoj se mučiti jer ni-
sam dostojan da u�eš u moju
kuću.e 7 Zato se nisam sma-
trao dostojnim doći k tebi. Ali
samo kaži jednu riječ, pa će
moj sluga biti izliječen. 8 Jer
i ja imam svoje nadre�ene, a
imam i vojnike koji su mi pod-
re�eni, pa kad jednome kažem:
‘Idi!’ on ode, kad drugome ka-
žem: ‘Do�i!’ on do�e, a kad
svom robu kažem: ‘Učini to!’ on
to učini.” 9 Kad je Isus to čuo,

7:2 � Ili: “centurion”.
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zadivio se te se okrenuo mnoš-
tvu koje je išlo za njim i rekao:
“Kažem vam, ni u Izraelu nisam
vidio da netko ima toliku vje-
ru.”a 10 Kad su se stotnikovi
prijatelji vratili u kuću, našli su
roba zdravog.b

11 Kratko nakon toga Isus
se uputio u grad koji se zove
Nain, a s njim su išli njegovi
učenici i veliko mnoštvo ljudi.
12 Kad se približio gradskim
vratima, vidio je kako iznose
mrtvaca, sina jedinca jedne že-
ne,c koja je usto bila udovica.
S njom je išlo i mnoštvo lju-
di iz grada. 13 Kad ju je Go-
spodin ugledao, sažalio se na
njud i rekao joj: “Nemoj plaka-
ti.”e 14 Zatim je prišao nosili-
ma i dotaknuo ih. Ljudi koji su
ih nosili zaustavili su se, a Isus
je rekao: “Mladiću, tebi kažem,
ustani!”f 15 I mrtvac je sjeo i
progovorio, a Isus ga je pre-
dao njegovoj majci.g 16 Tada
su se svi zadivili te su poče-
li slaviti Boga, govoreći: “Velik
prorok pojavio se me�u nama”h

i “Bog se smilovao svom naro-
du”. i 17 I glas o tome što je
učinio proširio se po cijelom
tom kraju i po cijeloj Judeji.

18 A Ivana su njegovi uče-
nici izvijestili o svemu tome. j
19 Zato je on pozvao dvojicu
svojih učenika i poslao ih Go-
spodinu da ga upitaju: “Jesi li ti
onaj koji treba doćik ili da čeka-
mo drugoga?” 20 Kad su oni
došli k njemu, rekli su: “Ivan
Krstitelj poslao nas je k tebi da
te upitamo: ‘Jesi li ti onaj koji
treba doći ili da čekamo drugo-
ga?’” 21 Isus je upravo tada
mnoge izliječio od nemoći l i te-
ških bolesti te ih oslobodio zlih
duhova, a mnogim je slijepima
podario vid. 22 Zato im je od-

govorio: “Idite i javite Ivanu što
ste vidjeli i čuli: slijepi vide,a
hromi hodaju, gubavi se čiste,
gluhi čuju,b mrtvi ustaju i si-
romasima se objavljuje dobra
vijest.c 23 Sretan je onaj tko
se zbog mene ne pokoleba u
vjeri�.”d

24 Kad su Ivanovi glasnici
otišli, Isus je mnoštvu počeo
govoriti o Ivanu: “

ˇ
Sto ste oti-

šli gledati u pustinji? Trsku
koju ljulja vjetar?e 25 ˇ

Sto ste
onda išli vidjeti?

ˇ
Covjeka obu-

čenog u raskošne haljine?f Pa
oni koji nose skupocjenu odje-
ću i žive u raskoši nalaze se u
kraljevskim dvorima. 26 ˇ

Sto
ste onda išli vidjeti? Proroka?
Da, kažem vam, on je mnogo
više od proroka!g 27 Upravo
je za njega pisano: ‘Evo, šaljem
svog glasnika pred tobom i on
će ti pripremiti put.’h 28 Ka-
žem vam, od svih ljudi koji su
ikad ro�eni nitko nije veći od
Ivana, ali i najmanji u Božjem
kraljevstvu veći je od njega.” i

29 (Kad su to čuli poreznici i
ostali narod, koji su bili kršte-
ni Ivanovim krštenjem,j prizna-
li su da je Bog pravedan. 30 A
farizeji i zakonoznanci nisu se
podložili Božjoj volji�k jer nisu
htjeli da ih Ivan krsti.)

31 “S kim, dakle, da uspore-
dim ljude iz ovog naraštaja? Ko-
me su nalik? l 32 Oni su poput
djece koja sjede na trgu i dovi-
kuju jedna drugoj: ‘Svirali smo
vam frulu, ali niste plesali. Pje-
vali smo tužaljke, ali niste pla-
kali.’ 33 Naime, došao je Ivan
Krstitelj, koji nije jeo kruha ni
pio vina,m a vi govorite: ‘Demon
je u njemu.’ 34 Onda je do-

7:23 �Dosl.: “tko se o mene ne spotak-
ne”. 7:30 � Ili: “odbacili su Božje vod-
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šao Sin
ˇ

Covječji, koji jede i pi-
je, a vi govorite: ‘Vidi izjelice
i pijanice, prijatelja poreznika
i grešnika!’a 35 Ipak, mudrost
se prepoznaje po svim svojim
pravednim djelima�.”b

36 A neki farizej molio ga
je da do�e k njemu na objed.
Stoga je Isus ušao u farizejevu
kuću i zauzeo mjesto za stolom.
37 U tom je gradu živjela jed-
na žena koja je bila poznata
kao grešnica. Kad je doznala da
Isus objeduje u farizejevoj kući,
došla je onamo i donijela ala-
bastrenu bočicu mirisnog ulja.c
38 Sva uplakana, kleknula je
kod njegovih nogu. Suze su joj
kapale po njegovim stopalima,
a ona ih je brisala svojom ko-
som. Ljubila mu je noge i izlila
na njih mirisno ulje. 39 Kad je
to vidio farizej koji ga je po-
zvao, pomislio je: “Da je ovaj
čovjek uistinu prorok, znao bi
tko je i kakva je ova žena koja
ga dotiče, znao bi da je grešni-
ca.”d 40 A Isus mu je rekao:
“
ˇ
Simune, imam ti nešto reći.”

On je odvratio: “Učitelju, kaži!”
41 “Dva su čovjeka dugovala

novac nekom zajmodavcu. Je-
dan mu je dugovao 500 dena-
ra�, a drugi 50. 42 Budući da
mu nisu mogli vratiti dug, on
je velikodušno oprostio obojici.ˇ
Sto misliš, koji će ga od te dvo-
jice više voljeti?” 43 ˇ

Simun je
odgovorio: “Vjerojatno onaj ko-
jem je oprostio veći dug.” Isus
mu je rekao: “Ispravno si za-
ključio.” 44 Nato se okrenuo
prema ženi i rekao

ˇ
Simunu:

“Vidiš li ovu ženu? Ušao sam u
tvoju kuću, a ti mi nisi dao vode
da operem noge. Ali ova mi je
žena oprala noge suzama i obri-

7:35 � Ili: “mudrost opravdavaju sva nje-
na djeca”. 7:41 �Vidi dodatak B14.

sala ih svojom kosom. 45 Ni-
si me pozdravio poljupcem, a
ova mi žena nije prestala lju-
biti noge otkako sam ušao u
kuću. 46 Nisi mi izlio ulje na
glavu, a ova mi je žena izlila
mirisno ulje na noge. 47 Za-
to ti kažem: oprošteni su joj
grijesi,a iako ih je mnogo�, jer
je pokazala mnogo ljubavi. A
onaj kome je malo oprošteno,
pokazuje malo ljubavi.” 48 Za-
tim je njoj rekao: “Oprošteni su
ti grijesi.”b 49 Tada su oni koji
su s njim bili za stolom počeli
govoriti jedan drugome: “Tko je
ovaj da čak i grijehe oprašta?”c

50 A on je rekao ženi: “Tvoja te
vjera spasila.d Idi u miru.”

8 Nedugo nakon toga Isus je
počeo putovati od grada do

grada i od sela do sela, propo-
vijedajući i objavljujući dobru
vijest o Božjem kraljevstvu.e
S njim su bila dvanaestorica
2 i neke žene koje je oslobodio
zlih duhova i izliječio od bole-
sti: Marija zvana Magdalena, iz
koje je istjerao sedam demona,
3 zatim Ivana,f žena Herodo-
vog nadstojnika Huze, te Suza-
na i mnoge druge žene. One su
koristile ono što su imale kako
bi im pomagale.g

4 K njemu su došli ljudi iz
mnogih gradova i okupio se si-
lan narod. Tada im je ispričao
usporedbu:h 5 “Sijač je izašao
sijati sjeme. Dok je sijao, nešto
je sjemena palo uz put, pa su ga
ljudi pogazili i ptice pozobale. i
6 Nešto je sjemena palo na ka-
menito tlo, ali kad je izniknulo,
osušilo se jer nije imalo vlage.j
7 Nešto je sjemena palo me�u
trnje, ali trnje je naraslo zajed-
no s mladicama i ugušilo ih.k

7:47 � Ili: “iako su veliki”.
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8 A nešto je sjemena palo na
dobru zemlju i, kad je izniknu-
lo, donijelo je stostruki plod.”a

Kad je to rekao, uzviknuo je:
“Tko ima uši da sluša, neka slu-
ša!”b

9 Njegovi učenici upitali su
ga što znači ta usporedba.c
10 On je odgovorio: “Vama je
dano da razumijete svete tajne
Božjeg kraljevstva, a ostalima
su to samo usporedbed – oni gle-
daju, a ne vide, i slušaju, a ne
razumiju.e 11 A ovo je znače-
nje usporedbe: Sjeme je Božja
riječ.f 12 Sjeme koje je palo uz
put, to su oni koji čuju riječ, ali
zatim do�e Ðavo i uzme riječ iz
njihovog srca kako ne bi povje-
rovali i bili spašeni.g 13 Sjeme
koje je palo na kamenito tlo,
to su oni koji radosno prihvate
riječ kad je čuju, ali ona ne pusti
korijen. Neko vrijeme vjeruju,
ali kad do�u kušnje, otpadnu od
vjere.h 14 Sjeme koje je palo
me�u trnje, to su oni koji čuju
riječ, ali zaokupe ih brige, bo-
gatstvo i i užici ovog života j koji
uguše riječ. Zato oni nikad ne
donesu zreo plod.k 15 A sjeme
koje je palo na dobru zemlju, to
su oni koji imaju čisto i dobro
srce, l pa kad čuju riječ, prigrle
je i ustrajno donose plod.m

16 Nitko ne upali svjetiljku,
a onda je pokrije posudom ili
stavi pod krevet, nego je stavi
na svijećnjak kako bi oni ko-
ji ulaze u kuću vidjeli svjetlo.n
17 Jer nema ničeg tajnog što
se neće otkriti i nema ničeg
skrivenog što se neće dozna-
ti i što neće izaći na vidjelo.o
18 Zato pazite kako slušate, jer
onome tko ima, još će se dati,p
a onome tko nema, oduzet će
se i ono što misli da ima.”r

19 A k njemu su došli nje-
gova majka i braća,a ali mu
zbog mnoštva nisu mogli pri-
ći.b 20 Stoga mu je netko ja-
vio: “Tvoja majka i braća stoje
vani i žele te vidjeti.” 21 On
im je odvratio: “Moja majka i
moja braća jesu ovi koji slušaju
Božju riječ i vrše je.”c

22 Jednog su dana Isus i
njegovi učenici ušli u la�u. On
im je rekao: “Prije�imo na dru-
gu stranu jezera.” I tako su ot-
plovili.d 23 Dok su plovili, on
je zaspao. Tada se na jezeru po-
dignuo jak olujni vjetar. La�a
se počela puniti vodom, pa su
se našli u opasnosti.e 24 Uče-
nici su došli do njega i pro-
budili ga, vičući: “Učitelju, uči-
telju, poginut ćemo!” Nato je
on ustao te zaprijetio vjetru
i razbješnjeloj vodi. Tada se
sve smirilo i nastala je tišina.f
25 I on im je rekao: “Gdje vam
je vjera?” A oni su bili prestra-
šeni, ali i zadivljeni, pa su govo-
rili jedan drugome: “Pa tko je
ovaj čovjek? On zapovijeda čak
i vjetrovima i vodi, a oni ga slu-
šaju!”g

26 I doplovili su u gerazen-
ski kraj,h koji se nalazi nasu-
prot Galileji. 27 Kad je Isus
izašao na kopno, u susret mu
je došao neki čovjek iz grada,
koji je bio opsjednut demoni-
ma. Već dulje vrijeme nije no-
sio odjeću i nije živio u kući,
nego na groblju. i 28 Ugledav-
ši Isusa, kriknuo je i pao niči-
ce pred njega te povikao na
sav glas: “

ˇ
Sto hoćeš od mene,

Isuse, Sine Svevišnjeg Boga?
Molim te, nemoj me mučiti!”j

29 (Naime, Isus je bio zapovje-
dio nečistom duhu da iza�e iz
čovjeka. Demon je već mnogo
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puta ovladao njime�a i premda
su čovjeka vezivali lancima i
okovima te čuvali pod stražom,
on bi polomio okove i demon
bi ga nagnao da pobjegne u
pusti kraj.) 30 Isus ga je upi-
tao: “Kako ti je ime?” On mu
je odgovorio: “Legija”�, jer je
u njega ušlo mnogo demona.
31 I uporno su ga preklinjali da
im ne zapovjedi da odu u bez-
dan.b 32 A ondje na gori paslo
je veliko krdo svinja.c I prekli-
njali su ga neka im dopusti da
u�u u njih. On im je to dopu-
stio.d 33 Tada su demoni iza-
šli iz čovjeka i ušli u svinje, pa
je krdo jurnulo preko litice u je-
zero i utopilo se. 34 Kad su
svinjari vidjeli što se dogodilo,
pobjegli su i razglasili to po
gradu i okolici.

35 Tada su ljudi pošli vidjeti
što se dogodilo. Kad su došli
k Isusu i našli čovjeka iz ko-
jeg su izašli demoni kako sje-
di kod Isusovih nogu obučen i
pri zdravoj pameti, uplašili su
se. 36 A očevici su im ispriča-
li na koji je način opsjednuti čo-
vjek bio izliječen. 37 Tada je
mnoštvo ljudi iz gerazenskog
kraja zamolilo Isusa da ode od
njih jer ih je obuzeo velik strah.
I on je ušao u la�u kako bi ot-
plovio odande. 38 No čovjek
iz kojeg su izašli demoni molio
ga je da mu dopusti da po�e s
njim, ali on mu to nije dopustio,
nego mu je rekao:e 39 “Vrati
se kući i govori svima što je
Bog učinio za tebe.” I čovjek
je otišao, objavljujući po cije-
lom gradu što je Isus učinio za
njega.

8:29 �Moguće i: “već dugo vremena
imao vlast nad njim”. 8:30 �Legija je
bila najveća borbena jedinica rimske
vojske.

40 Kad se Isus vratio u Gali-
leju, narod ga je ljubazno pri-
mio, jer su ga svi čekali.a 41 Ta-
da je došao čovjek po imenu
Jair, koji je bio predstojnik sina-
goge. Bacio se Isusu pred no-
ge i počeo ga usrdno moliti da
do�e u njegovu kućub 42 jer
je njegova kći jedinica, koja je
imala oko 12 godina, bila na sa-
mrti.

Dok je Isus išao za njim,
mnoštvo ljudi tiskalo se oko
njega. 43 Ondje je bila i neka
žena koja je 12 godina bolova-
la od krvarenja.c Nitko je nije
mogao izliječiti.d 44 Ona mu
je prišla odostraga i dotaknula
rub njegove haljine.e Isti je tren
prestala krvariti. 45 A Isus je
upitao: “Tko me dotaknuo?”
Budući da su svi poricali da su
ga dotaknuli, Petar je rekao:
“Učitelju, mnoštvo te gura i ti-
ska se oko tebe.”f 46 No Isus
je rekao: “Netko me dotaknuo,
jer sam osjetio da je silag izašla
iz mene.” 47 Kad je vidjela da
nije prošla nezapaženo, žena je
dršćući od straha došla i baci-
la se pred njega te mu pred svi-
ma ispričala zašto ga je dotak-
nula i kako je odmah ozdravila.
48 A on joj je rekao: “Kćeri,
tvoja te vjera ozdravila. Idi u
miru.”h

49 Dok je još govorio, do-
šao je netko iz doma predstoj-
nika sinagoge i rekao: “Kći ti je
umrla. Nemoj više mučiti Uči-
telja.” i 50 Isus je to čuo, pa je
rekao Jairu: “Ne boj se! Samo
vjeruj i ona će biti spašena.” j

51 Kad je došao do kuće, niko-
me nije dopustio da u�e s njim
osim Petru, Ivanu, Jakovu i ro-
diteljima djevojčice. 52 A svi
su plakali i tugovali za njom.
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Tada je Isus rekao: “Ne plači-
te,a jer nije umrla, nego spa-
va.”b 53 No oni su ga počeli
ismijavati jer su znali da je dje-
vojčica umrla. 54 A Isus ju je
uzeo za ruku i povikao: “Dijete,
ustani!”c 55 Ona se vratila u
život�d i odmah je ustala,e a on
je zapovjedio da joj daju jesti.
56 Njeni roditelji bili su izvan
sebe od radosti, ali on im je za-
povjedio da nikome ne govore
što se dogodilo.f

9 Potom je Isus dozvao dva-
naestoricu te im dao moć i

vlast da istjeruju sve demoneg

i da liječe bolesti.h 2 Tada ih
je poslao da propovijedaju o
Božjem kraljevstvu i da liječe
bolesne 3 te im je rekao: “Ne
nosite na put ništa – ni štap,
ni torbu, ni kruh, ni novac�.
Ne nosite ni dodatnu haljinu�. i
4 A u koju god kuću u�ete, os-
tanite ondje dok ne po�ete da-
lje. j 5 Kad izlazite iz grada u
kojem vas ljudi nisu primili, ot-
resite prašinu s nogu – to će
biti znak da ste ih upozorili�.”k

6 I učenici su pošli te su puto-
vali od sela do sela i posvuda
objavljivali dobru vijest i liječili
bolesne.l

7 Kad je Herod�, koji je vla-
dao Galilejom�, čuo za sve te
doga�aje, bio je jako zbunjen
jer su neki govorili da je Ivan
uskrsnuo od mrtvih,m 8 drugi
da se pojavio Ilija, a treći da je
uskrsnuo neki od drevnih pro-
roka.n 9 Herod je rekao: “Iva-
nu sam odrubio glavu.o Tko je

8:55 �Dosl.: “I vratio joj se duh”. Vidi iz-
raz “duh” u Rječniku. 9:3 �Dosl.: “sre-
bro”. �Dosl.: “ni dvije haljine”. 9:5
�Dosl.: “njima za svjedočanstvo”. 9:7
�Odnosno Herod Antipa. Vidi Rječnik.
�Dosl.: “tetrarh”. Titula vladara neke po-
krajine u Rimskom Carstvu.

onda ovaj o kojem toliko to-
ga čujem?” Zato je htio vidjeti
Isusa.a

10 Kad su se apostoli vratili,
ispričali su Isusu sve što su uči-
nili.b Tada ih je poveo u grad
koji se zove Betsaida da bu-
du sami.c 11 Ali mnoštvo je to
doznalo, pa je krenulo za njim.
On ih je ljubazno primio i po-
čeo im govoriti o Božjem kra-
ljevstvu te je liječio one koji
su bili bolesni.d 12 Kad je dan
bio na izmaku, prišla su mu
dvanaestorica i rekla: “Reci lju-
dima da se razi�u, pa neka odu
u okolna sela i na imanja da
na�u smještaj i nešto za jelo,
jer smo ovdje na pustom mje-
stu.”e 13 No on im je odvratio:
“Vi im dajte jesti.”f Oni su re-
kli: “Imamo samo pet kruhova
i dvije ribe.

ˇ
Zeliš li da odemo

kupiti hrane za sve ove ljude?”
14 Ondje je, naime, bilo oko
5000 muškaraca. A on je re-
kao svojim učenicima: “Kažite
im neka posjedaju u skupina-
ma, otprilike po 50 ljudi u sva-
koj.” 15 Oni su to učinili i svi
su posjedali. 16 A on je uzeo
pet kruhova i dvije ribe, pogle-
dao u nebo i izrekao blagoslov.
Razlomio je kruhove te je i kruh
i ribe dao učenicima da ih po-
dijele narodu. 17 Svi su jeli i
nasitili se. Zatim su skupili ono
što je preostalo – 12 košara.g

18 Kad se Isus jednom prili-
kom nasamo molio, učenici su
došli k njemu, a on ih je upitao:
“
ˇ
Sto govore ljudi, tko sam ja?”h

19 Oni su odgovorili: “Neki ka-
žu da si Ivan Krstitelj, drugi
da si Ilija, a treći da je uskrs-
nuo jedan od drevnih proroka.” i

20 Tada ih je upitao: “A vi, što
vi kažete, tko sam ja?” Petar
je odgovorio: “Božji Pomaza-
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nik�.”a 21 Tada im je strogo
zapovjedio da to nikome ne go-
vore.b 22 I rekao je: “Sin

ˇ
Co-

vječji mnogo će toga pretrpjeti
i odbacit će ga starješine, sve-
ćenički glavari i pismoznanci te
će biti ubijen,c ali će treći dan
uskrsnuti.”d

23 Tada se obratio svima:
“Ako tko hoće ići za mnom, ne-
ka se odrekne sebe,e neka uzme
svoj mučenički stup� i nosi ga
svaki dan i neka ide za mnom.f
24 Jer tko hoće spasiti svoj ži-
vot, izgubit će ga, a tko iz-
gubi svoj život radi mene, taj
će ga spasiti.g 25 Zaista, što
vrijedi čovjeku ako stekne cije-
li svijet, a naudi sebi ili izgubi
svoj život?h 26 Tko se god po-
stidi mene i mojih riječi, i Sinˇ
Covječji postidjet će se njega
kad do�e u svojoj slavi i u sla-
vi svog Oca i svetih an�ela.i
27 Zaista vam kažem, neki od
onih koji ovdje stoje neće oku-
siti smrti dok ne vide Božje kra-
ljevstvo.” j

28 Otprilike osam dana na-
kon što je to rekao, poveo je
sa sobom Petra, Ivana i Jako-
va i popeo se na goru da se
moli.k 29 Dok se molio, pro-
mijenio se izgled njegovog lica,
a odjeća mu je postala blista-
vo bijela. 30 Odjednom su se
pojavila dva čovjeka i počela
razgovarati s njim. Bili su to
Mojsije i Ilija. 31 Pojavili su se
u slavi i počeli govoriti o nje-
govom odlasku, koji se trebao
dogoditi u Jeruzalemu. l 32 A
Petra i drugu dvojicu učenika
svladao je san. Kad su se pro-
budili, vidjeli su Isusa u slavim i
dva čovjeka kako stoje s njim.

9:20 �Dosl.: “Krist”. 9:23 �Vidi Rječ-
nik.

33 I dok su ta dva čovjeka od-
lazila od Isusa, Petar mu je,
ne znajući što govori, rekao:
“Učitelju, sretni smo što si nas
doveo ovamo. Zato podignimo
tri šatora – jedan za tebe, je-
dan za Mojsija i jedan za Iliju.”
34 Dok je on još govorio, poja-
vio se oblak i zaklonio ih. Kad
su se našli u oblaku, uplašili su
se. 35 A iz oblaka se začuo
glas:a “Ovo je moj Sin, onaj ko-
jeg sam izabrao.b Njega slušaj-
te!”c 36 Kad se začuo glas, vi-
djeli su da je Isus ostao sam. A
oni neko vrijeme nisu nikome
govorili o onome što su vidjeli,
nego su to zadržali za sebe.d

37 Kad su sutradan sišli s
gore, u susret mu je došlo veli-
ko mnoštvo ljudi.e 38 Tada je
neki čovjek iz mnoštva povi-
kao: “Učitelju, molim te, pomo-
zi mom sinu�, jer mi je jedinac!f
39 Duh ga opsjeda te on odjed-
nom počne vikati i snažno se
grčiti, a na usta mu izlazi pje-
na.

ˇ
Cak i nakon što ga potpuno

izmuči, duh jedva ode od njega.
40 Molio sam tvoje učenike da
ga istjeraju, ali nisu mogli.”
41 A Isus je rekao: “Bezvjerni i
izopačeni naraštaju!g Dokle mo-
ram ostati s vama i podnositi
vas? Dovedi ovamo svog sina.”h

42 No dok je dječak prilazio,
demon ga je bacio na zemlju i
izazvao kod njega snažne grče-
ve. Ali Isus je prekorio nečistog
duha te izliječio dječaka i dao
ga njegovom ocu. 43 I svi su
bili zadivljeni Božjom veličan-
stvenom moći.

Dok se mnoštvo divilo svemu
što je učinio, Isus je rekao svo-
jim učenicima: 44 “Dobro me
slušajte i zapamtite ove riječi:

9:38 �Dosl.: “pogledaj mog sina”.

9. POGL.
a Mt 16:16

Mk 8:29
Iv 1:41
Iv 6:68, 69

b Mt 16:20

c Iza 53:5, 8
Lk 17:25

d Mt 16:21
Mk 8:31

e Flp 3:7, 8

f Mt 10:38
Mt 16:24
Mk 8:34
Lk 14:27

g Mt 16:25
Mk 8:35
Iv 12:25
Dj 20:24
Ot 2:10

h Mt 16:26
Mk 8:36

i Mt 10:33
Mk 8:38
2Ti 2:12

j Mt 16:28
Mk 9:1

k Mt 17:1–8
Mk 9:2–8

l Lk 9:22
Lk 13:33

m 2Pe 1:16
��������������������

2. stupac
a Lk 3:22

Iv 12:28

b Ps 2:7
Iza 42:1
Mt 3:17
2Pe 1:17

c Pnz 18:15
Mt 17:5
Mk 9:7
Dj 3:22, 23

d Mt 17:9
Mk 9:9

e Mk 9:14, 15

f Mt 17:14–16
Mk 9:17, 18

g Pnz 32:5

h Mt 17:17, 18
Mk 9:19–27

1397 LUKA 9:21–44



Sin
ˇ

Covječji bit će izdan i pre-
dan u ruke svojim neprijatelji-
ma.”a 45 No oni nisu razumje-
li što im govori. Značenje tih
riječi bilo im je sakriveno i nisu
ih mogli razumjeti, a bojali su
se pitati ga što to znači.

46 Tada su se počeli prepi-
rati oko toga tko je od njih naj-
veći.b 47 Isus je znao o čemu
razmišljaju u svom srcu, pa je
dozvao jedno dijete, postavio
ga kraj sebe 48 i rekao im:
“Tko god u moje ime primi ovo
dijete, prima i mene. A tko god
prima mene, prima i onoga ko-
ji me poslao.c Jer tko se me�u
svima vama ponaša kao najma-
nji, taj je velik.”d

49 Ivan je nato rekao: “Učite-
lju, vidjeli smo kako neki čovjek
istjeruje demone u tvoje ime,
pa smo ga pokušali spriječiti
jer nije jedan od nas.”e 50 A
Isus mu je odvratio: “Nemojte
ga sprečavati u tome, jer tko ni-
je protiv vas, za vas je.”

51 Budući da se bližilo vrije-
me da bude uznesen,f Isus je
čvrsto odlučio ići u Jeruzalem.
52 Poslao je neke od svojih
učenika pred sobom. Oni su oti-
šli i ušli u neko samarićansko
selo da sve pripreme za nje-
gov dolazak. 53 Ali ondje ga
nisu htjeli ugostitig zato što je
išao u Jeruzalem. 54 Kad su
to vidjeli njegovi učenici Jakov
i Ivan,h rekli su: “Gospodine,
hoćeš li da dozovemo vatru s
neba da ih uništi?” i 55 A on se
okrenuo prema njima i prekorio
ih. 56 Zatim su otišli u drugo
selo.

57 Dok su išli putem, netko
mu je rekao: “Ići ću za tobom
kamo god po�eš.” 58 Isus mu
je nato kazao: “Lisice imaju

jazbine i ptice imaju gnijezda,
a Sin

ˇ
Covječji nema gdje na-

sloniti glavu.”a 59 Nekom dru-
gom čovjeku rekao je: “Po�i za
mnom!”� On je odvratio: “Go-
spodine, dopusti mi da najpri-
je odem i pokopam svog oca.”b

60 Ali Isus mu je rekao: “Pu-
sti neka mrtvic pokapaju svoje
mrtve, a ti idi i objavljuj Bož-
je kraljevstvo.”d 61 A netko je
pak rekao: “Poći ću za tobom,
Gospodine, ali mi najprije do-
pusti da se oprostim sa svojim
ukućanima.” 62 Isus mu je od-
vratio: “Nitko tko stavi ruku
na plug pa se obazire za onim
što je otraga,e nije prikladan za
Božje kraljevstvo.”f

10 Potom je Gospodin iza-
brao još 70 učenika i po-

slao ih dva po dvag pred sobom
u svaki grad i mjesto u koje je
sam mislio doći. 2 Tada im je
rekao: “

ˇ
Zetva je velika, a radni-

ka je malo. Zato molite Gospo-
dara žetve da pošalje radnike u
svoju žetvu.h 3 Idite! Evo, ša-
ljem vas kao janjad me�u vuko-
ve. i 4 Ne nosite sa sobom ni
novac, ni torbu, ni sandale. j Ne-
mojte putem nikoga nadugo po-
zdravljati. 5 U koju god kuću
u�ete, najprije recite: ‘Mir ovoj
kući!’k 6 Ako ondje bude mi-
roljubiv čovjek, mir koji mu že-
lite ostat će na njemu. Ali ako
ne bude, mir će se vratiti vama.
7 Ostanite u toj kućil te jedite
i pijte ono što vam se ponudi,m
jer radnik zaslužuje svoju pla-
ću.n Nemojte ići iz kuće u kuću.

8 Kad do�ete u neki grad i
ondje vas prime, jedite ono što
se iznese pred vas. 9 Liječite
bolesne u tom gradu i govori-
te: ‘Približilo vam se Božje kra-
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ljevstvo!’a 10 Ali kad do�ete u
neki grad i ondje vas ne prime,
iza�ite na njegove ulice i recite:
11 ‘Otresamo sa svojih nogu i
prašinu vašeg grada – to vam je
znak da smo vas upozorili.b Ali
znajte ovo: približilo se Bož-
je kraljevstvo!’ 12 Kažem vam
da će lakše biti Sodomi u onaj
dan nego tom gradu.c

13 Teško tebi, Korozaine!
Teško tebi, Betsaido! Jer da su
se u Tiru i Sidonu dogodila sil-
na djela koja su se dogodila u
vama, oni bi se već odavno po-
kajali sjedeći u kostrijeti i pe-
pelu.d 14 Stoga će lakše biti
Tiru i Sidonu u vrijeme suda�
nego vama. 15 A ti, Kafarnau-
me, zar ćeš se uzvisiti do neba?
U grob� ćeš se strovaliti!

16 Tko sluša vas, sluša i me-
ne.e Tko odbacuje vas, odbacu-
je i mene. A tko odbacuje mene,
odbacuje i onoga koji me po-
slao.”f

17 Potom su se sedamde-
setorica vratila radosna, govo-
reći: “Gospodine, čak nam se i
demoni pokoravaju kad se slu-
žimo tvojim imenom.”g 18 Na-
to im je on rekao: “Vidio sam
Sotonu kako je kao munja već
paoh s neba. 19 Evo, dao sam
vam vlast da gazite zmije i škor-
pione i da nadvladate svaku ne-
prijateljsku silu.i Ništa vam ne-
će nauditi. 20 Ali ne radujte
se tome što vam se duhovi po-
koravaju, nego se radujte tome
što su vaša imena zapisana na
nebesima.” j 21 U tom je trenu-
tku sveti duh ispunio Isusa ra-
došću i on je rekao: “Slavim te,
Oče, Gospodaru neba i zemlje,

10:14 �Odnosno u Sudnji dan. 10:15
� Ili: “had”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi iz-
raz “had” u Rječniku.

jer si ovo sakrio od mudrih i
umnih,a a otkrio maloj djeci.
Da, Oče, jer to je bila tvoja
volja.b 22 Moj mi je Otac sve
predao. Nitko ne zna tko je Sin,
osim Oca, i nitko ne zna tko je
Otac, osim Sinac i onoga kome
ga Sin hoće otkriti.”d

23 Kad je ostao sam sa svo-
jim učenicima, rekao im je:
“Blago očima koje gledaju ono
što vi gledate.e 24 Jer kažem
vam, mnogi su proroci i kralje-
vi željeli vidjeti ono što vi gle-
date, ali nisu vidjeli,f i čuti ono
što vi čujete, ali nisu čuli.”

25 A neki je zakonoznanac
ustao i upitao ga da bi ga isku-
šao: “Učitelju, što moram čini-
ti da dobijem� vječni život?”g

26 On mu je rekao: “
ˇ
Sto je na-

pisano u Zakonu?
ˇ
Sto si u nje-

mu pročitao?” 27 ˇ
Covjek mu

je odgovorio: “‘Ljubi Jehovu�,
svog Boga, svim svojim srcem,
svom svojom dušom�, svom
svojom snagom i svim svojim
umom’h i ‘ljubi svog bližnjeg kao
samog sebe’.” i 28 Nato mu je
Isus rekao: “Točno si odgovorio.ˇ
Cini to i dobit ćeš život.” j

29 Ali čovjek se htio poka-
zati pravednim,k pa je upitao
Isusa: “A tko je moj bližnji?”
30 Nato je Isus rekao: “Neki se
čovjek spuštao iz Jeruzalema u
Jerihon i pao je u ruke razboj-
nicima. Oni su ga svukli i pre-
tukli te otišli ostavivši ga po-
lumrtva. 31 A slučajno je tim
putem prolazio� neki svećenik,
no kad ga je vidio, prešao je na
suprotnu stranu. 32 Onuda je
prolazio i jedan levit. No i on
je prešao na suprotnu stranu
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kad ga je vidio. 33 Tada je na
njega naišao neki Samarićanina

koji je prolazio tim putem. Kad
ga je vidio, sažalio se. 34 Pri-
šao mu je, zalio mu rane uljem
i vinom te ih povio. Zatim ga
je stavio na svog magarca te
ga doveo u konačište i pobri-
nuo se za njega. 35 Sutradan
je izvadio 2 denara�, dao ih vla-
sniku konačišta i rekao: ‘Bri-
ni se za njega, a što god po-
trošiš više od ovoga, platit ću
ti kad se vratim.’ 36 ˇ

Sto mi-
sliš, koji se od te trojice ponio
kao bližnjib prema čovjeku koji
je pao u ruke razbojnicima?”
37 On je odgovorio: “Onaj koji
mu je iskazao milosr�e.”c Tada
mu je Isus rekao: “Idi pa i ti čini
tako.”d

38 Dok su tako putovali,
ušao je u jedno selo. Ondje ga
je žena po imenu Martae ugosti-
la u svojoj kući. 39 Marta je
imala sestru koja se zvala Ma-
rija. Ona je sjela do Gospodi-
novih nogu i slušala ono što je
govorio. 40 Marta je pak bila
sva zaokupljena pripremanjem
jela i posluživanjem. Zato je pri-
šla Isusu i rekla mu: “Gospodi-
ne, zar ne mariš što me sestra
ostavila da sve radim sama?
Reci joj da mi pomogne.” 41 A
Gospodin joj je odvratio: “Mar-
ta, Marta, brineš se i uznemiru-
ješ zbog mnogočega, 42 a za-
pravo je potrebno malo toga ili
samo jedno. Marija je izabrala
ono što je najboljef i to joj se
neće oduzeti.”

11 Jednom prilikom Isus se
na nekom mjestu molio.

Kad je završio s molitvom, je-
dan od njegovih učenika rekao
mu je: “Gospodine, nauči nas

10:35 �Vidi dodatak B14.

moliti se, kao što je i Ivan na-
učio svoje učenike.”

2 Tada im je rekao: “Kad se
molite, recite: ‘Oče, neka se
sveti� tvoje ime.a Neka do�e
tvoje kraljevstvo.b 3 Daj nam
svaki dan kruh koji nam je po-
treban za taj dan.c 4 Oprosti
nam naše grijehe,d jer i mi op-
raštamo svim svojim dužnici-
ma�.e I ne daj da podlegnemo
iskušenju�.’”f

5 Zatim im je rekao: “Zami-
slite da u ponoć odete k prija-
telju i kažete mu: ‘Prijatelju,
posudi mi tri kruha 6 jer mi
je upravo došao prijatelj s pu-
ta, a nemam mu što ponuditi.’
7 A on iznutra odgovori: ‘Ne-
moj me gnjaviti! Vrata su već
zaključana, a djeca i ja smo u
krevetu. Ne mogu sad ustati da
ti dam kruha.’ 8 Kažem vam,
ako i neće ustati i dati vam
kruha zato što vam je prijatelj,
ustat će zbog vaše upornostig
i dati vam što vam god tre-
ba. 9 Zato vam kažem: Moli-
te,h i dat će vam se! Tražite,
i naći ćete! Kucajte, i otvorit
će vam se! i 10 Jer svatko tko
moli, dobiva. j Svatko tko tra-
ži, nalazi. I svakome tko kuca,
otvorit će se. 11 Koji bi otac
svom sinu dao zmiju ako ga on
zamoli za ribu?k 12 Ili ako ga
zamoli za jaje, zar će mu da-
ti škorpiona? 13 Dakle, ako vi,
iako ste zli, dajete dobre daro-
ve svojoj djeci, koliko će više
Otac koji je na nebu dati svetog
duha onima koji ga za to mole!” l

14 Kasnije je iz jednog čo-
vjeka istjerao demona koji mu
je oduzeo sposobnost govora.m
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Kad je demon izašao, nijemi je
čovjek progovorio. I narod je
bio zadivljen.a 15 Ali neki su
rekli: “Istjeruje demone uz po-
moć Beelzebuba�, vladara de-
monā!”b 16 A drugi su ga htje-
li iskušati, pa su tražili od njega
znakc s neba. 17 Ali on je
znao što misle,d pa im je rekao:
“Svako kraljevstvo u kojem vla-
da nesloga propada, a i obitelj
u kojoj vlada nesloga raspada
se. 18 Slično tome, ako se So-
tona bori sam protiv sebe, kako
će njegovo kraljevstvo opstati?
Jer vi kažete da ja istjerujem
demone uz pomoć Beelzebuba.
19 Ako ja istjerujem demone
uz pomoć Beelzebuba, uz čiju
ih pomoć istjeruju vaši sljedbe-
nici�? Zato će vas oni osuditi.
20 Ali ako ja istjerujem demo-
ne pomoću Božje sile�,e Božje
kraljevstvo zaista vas je zateklo
nespremne�.f 21 Kad jak, do-
bro naoružan čovjek čuva svoj
dom, njegova je imovina na si-
gurnom. 22 Ali kad ga napad-
ne netko jači od njega i svlada
ga, oduzme mu sve oružje u
koje se on uzdao i razdijeli ono
što mu je oteo. 23 Tko nije na
mojoj strani, protiv mene je, i
tko sa mnom ne skuplja, taj ra-
sipa.g

24 Kad nečisti duh iza�e iz
čovjeka, luta bezvodnim mjesti-
ma tražeći počivalište, ali ga
ne nalazi, pa kaže: ‘Vratit ću
se u kuću iz koje sam izašao.’h
25 A kad do�e, na�e je pome-
tenu i ukrašenu. 26 Zatim ode
i dovede još sedam duhova, go-
rih od sebe, pa svi oni u�u u
čovjeka i nastane se u njemu.

11:15 �Taj se izraz odnosi na Sotonu.
11:19 �Dosl.: “sinovi”. 11:20 �Dosl.:
“Božjeg prsta”. � Ili: “zaista je već sti-
glo me�u vas”.

Na kraju tom čovjeku bude gore
nego prije.”

27 Dok je to govorio, neka
je žena iz mnoštva povikala:
“Sretna je utroba koja te nosila
i prsa koja su te dojila!”a 28 A
on je rekao: “Ne, naprotiv, sret-
ni su oni koji slušaju Božju riječ
i postupaju po njoj!”b

29 Budući da se skupljalo
sve više naroda, počeo je govo-
riti: “Ovaj je naraštaj zao na-
raštaj. On traži nekakav znak,
ali neće dobiti drugi znak osim
znaka proroka Jone.c 30 Jer
kao što je Jonad bio znak Ni-
nivljanima, tako će i Sinˇ
Covječji biti znak ovom nara-
štaju. 31 U vrijeme suda� kra-
ljica jugae uskrsnut će s ljudi-
ma iz ovog naraštaja i osudit
će ih jer je došla s kraja zem-
lje čuti Salamunovu mudrost.
A ovdje je netko veći od Sala-
muna.f 32 U vrijeme suda sta-
novnici Ninive uskrsnut će s
ovim naraštajem i osudit će
ga jer su se pokajali kad im
je Jona propovijedao.g A ovdje
je netko veći od Jone. 33 Ni-
tko ne upali svjetiljku, a onda
je sakrije ili stavi pod koša-
ru�, nego je stavi na svijećnjakh

kako bi oni koji ulaze u kuću vi-
djeli svjetlo. 34 Oko je svje-
tiljka tijelu. Kad je tvoje oko
usredotočeno na ono što je do-
bro�, tada je i cijelo tvoje tije-
lo sjajno�, a kad je tvoje oko
zavidno�, tada je i tvoje tije-
lo tamno. i 35 Zato pazi, mož-
da je svjetlo koje je u tebi za-
pravo tama. 36 Dakle, ako je
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ri koja se koristila kao mjera za žito.
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cijelo tvoje tijelo sjajno i nije-
dan njegov dio nije taman, ono
će sjati poput svjetiljke koja ti
daje svjetlost.”

37 Nakon što je to rekao, ne-
ki ga je farizej pozvao k sebi
na objed. Isus je ušao u njego-
vu kuću i smjestio se za stol.
38 A farizej se začudio kad je
vidio da Isus prije ručka ni-
je oprao ruke prema obredu.a
39 Tada mu je Gospodin rekao:
“Vi farizeji čistite čašu i zdje-
lu izvana, a iznutra ste puni
pohlepe i zloće.b 40 Bezum-
nici! Nije li onaj koji je nači-
nio vanjštinu načinio i nutrinu?
41 Nego, kad dajete milosti-
nju�, neka to dolazi iz nutrine,
pa ćete biti posve čisti. 42 Ali
teško vama, farizeji, jer daje-
te desetinu od metvice i rute
i od svega drugog začinskog
bilja�,c ali ne marite za prav-
du i ljubav prema Bogu! Ono
prvo bili ste dužni činiti, ali ovo
drugo niste smjeli zanemariti.d
43 Teško vama, farizeji, jer vo-
lite prednja� sjedala u sinago-
gama i da vas ljudi pozdravljaju
na trgovima!e 44 Teško vama,
jer ste kao grobovi koji nisu ja-
sno vidljivi�,f pa ljudi po njima
hodaju a da to i ne znaju!”

45 Nato mu je neki zako-
noznanac rekao: “Učitelju, tim
riječima i nas vrije�aš.” 46 A
on je odvratio: “Teško i vama,
zakonoznanci, jer tovarite na
ljude teške terete, a sami niste
spremni ni prstom maknuti da
ih podignete!g

47 Teško vama, jer gradite
grobnice prorocima, a vaši su
ih preci ubijali!h 48 Vi dobro

11:41 �Vidi Rječnik. 11:42 �Moguće i:
“povrća”. 11:43 � Ili: “najbolja”. 11:44
� Ili: “nisu obilježeni”.

znate što su činili vaši preci, a
ipak to odobravate. Oni su ubi-
jali proroke,a a vi tim proroci-
ma gradite grobnice. 49 Zato
je Bog u svojoj mudrosti re-
kao�: ‘Poslat ću k njima pro-
roke i apostole, a oni će neke
od njih ubiti i progoniti, 50 pa
će ovaj naraštaj snositi krivnju
za krv� svih proroka koja je
prolivena od postanka svijeta,b
51 od krvi Abelac do krvi Zaha-
rije, koji je ubijen izme�u žrtve-
nika i hrama.’d Da, kažem vam,
ovaj će naraštaj snositi krivnju
za njihovu krv.

52 Teško vama, zakonoznan-
ci, jer ste od naroda uzeli ključ
znanja. Sami niste ušli�, a one
koji bi htjeli ući sprečavate u
tome!”e

53 Kad je izašao odande, pi-
smoznanci i farizeji žestoko su
se okomili na njega i počeli su
ga obasipati mnoštvom pitanja,
54 nadajući se da će reći nešto
za što bi ga mogli optužiti.f

12 U me�uvremenu se sku-
pilo na tisuće ljudi – bilo

ih je toliko mnogo da su gazi-
li jedni druge. Isus se najprije
obratio svojim učenicima: “

ˇ
Cu-

vajte se farizejskog kvasca, to
jest licemjerja.g 2 Nema ničeg
skrivenog što se neće otkriti
niti ičeg tajnog što se neće do-
znati.h 3 Prema tome, sve što
kažete u tami, čut će se na svje-
tlu. I ono što šapćete iza za-
tvorenih vrata, propovijedat će
se s krovova. 4 Prijatelji moji,i
kažem vam, ne bojte se onih
koji mogu ubiti tijelo, a nakon
toga ne mogu više ništa učiniti. j

11:49 �Dosl.: “Zato je Božja mudrost re-
kla”. 11:50 � Ili: “pa će se od ovog nara-
štaja tražiti krv”. 11:52 �Odnosno nisu
ušli u nebesko kraljevstvo.
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5 Reći ću vam koga se treba
bojati: Bojte se Boga, koji ima
vlast ne samo ubiti nego i baci-
ti u gehenu�.a Da, kažem vam,
njega se bojte!b 6 Ne prodaje
li se pet vrabaca za dva novči-
ća�? Ipak, Bog ne zaboravlja ni-
jednog� od njih.c 7 A vama je
i svaka vlas na glavi izbrojena.d
Ne bojte se, vi ste vredniji od
mnogo vrabaca.e

8 Kažem vam, svakoga tko
pred ljudima prizna da vjeruje
u mene,f Sin će

ˇ
Covječji pred

Božjim an�elima priznati za
svog učenika.g 9 Ali tko se
god pred ljudima odrekne me-
ne, i ja ću se pred Božjim an-
�elima odreći njega.h 10 Ako
tko kaže nešto protiv Sina

ˇ
Co-

vječjeg, oprostit će mu se, ali
ako tko pohuli na sveti duh,
neće mu se oprostiti. i 11 Kad
vas dovedu na saslušanje� ili
pred poglavare i pred vlasti, ne
brinite se kako ćete se braniti
ili što ćete govoritij 12 jer će
vas sveti duh u tom času pouči-
ti što trebate reći.”k

13 Tada mu je netko iz mnoš-
tva rekao: “Učitelju, kaži mom
bratu da sa mnom podijeli na-
sljedstvo.” 14 A on mu je re-
kao: “

ˇ
Covječe, tko je mene po-

stavio za suca ili posrednika u
vašem sporu?” 15 Zatim je re-
kao mnoštvu: “Budite oprezni,
čuvajte se svake lakomosti, l jer
čak i kad netko ima obilje, to
mu ne jamči život�.”m 16 Nato
im je ispričao usporedbu: “Ne-
kom bogatom čovjeku dobro je
rodila zemlja, 17 pa je razmiš-

12:5 �Vidi Rječnik. 12:6 �Dosl.: “za
dva asa”. Vidi dodatak B14. � Ili: “Bogu
ne promakne nijedan”. 12:11 �Moguće
i: “u sinagoge”. 12:15 � Ili: “njegov ži-
vot ne proizlazi iz onoga što posjeduje”.

ljao: ‘
ˇ
Sto da učinim? Nemam

gdje skupiti ljetinu.’ 18 Tada
je rekao: ‘Znam što ću učiniti!a
Srušit ću svoje žitnice i sagra-
diti veće, pa ću ondje skupiti
sve svoje žito i sva svoja do-
bra. 19 I reći ću samom sebi:
“Imaš mnogo dobara na zali-
hi za mnoge godine. Počivaj,
jedi, pij i uživaj!”’ 20 Ali Bog
mu je rekao: ‘Bezumniče, još
ćeš ove noći umrijeti�. Kome će
onda pripasti ono što si sku-
pio?’b 21 Tako prolazi onaj tko
skuplja blago za sebe, a nije bo-
gat u Božjim očima.”c

22 Tada je rekao svojim uče-
nicima: “Zato vam kažem: Ne
budite zabrinuti� za svoj život�,
za to što ćete jesti. Ne budite
zabrinuti ni za svoje tijelo, za
to što ćete obući.d 23 Jer ži-
vot je vredniji od hrane i tije-
lo od odjeće. 24 Promotrite
gavrane – oni ne siju niti ža-
nju, nemaju spremišta niti žitni-
ce, a ipak ih Bog hrani.e Niste
li vi puno vredniji od ptica?f

25 Tko od vas može svojom
zabrinutošću imalo� produži-
ti svoj životni vijek? 26 Dakle,
ako ne možete čak ni to učini-
ti, zašto ste onda zabrinuti za
ostalo?g 27 Promotrite ljiljane
kako rastu! Ne muče se niti pre-
du, ali kažem vam da ni Sala-
mun u svoj svojoj raskoši nije
bio odjeven kao jedan od njih.h
28 A ako Bog tako oblači bilje,
koje danas cvjeta u polju, a
sutra se baca u peć, koliko li
će prije obući vas, malovjerni!
29 Zato se nemojte opterećiva-
ti time što ćete jesti i što će-
te piti i ne budite zabrinuti. i

12:20 � Ili: “ove noći tražit će se tvoja
duša”. 12:22 � Ili: “Prestanite se brinu-
ti”. � Ili: “dušu”. 12:25 �Dosl.: “za je-
dan lakat”. Vidi dodatak B14.
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30 Jer svim tim zaokupljeni su
ljudi� u ovom svijetu, ali vaš
Otac zna da vam je sve to po-
trebno.a 31 Umjesto toga, ne-
ka vam u životu najvažnije bude
njegovo kraljevstvo�, pa će vam
Bog sve to dati.b

32 Ne boj se, malo stado,c
jer vam vaš Otac želi dati Kra-
ljevstvo.d 33 Prodajte što ima-
te i novac dajte siromašnima�.e
Načinite torbice za novac koje
se neće istrošiti – skupljajte
neiscrpno blago na nebesima,f
gdje mu se lopovi ne mogu pri-
bližiti i gdje ga moljci ne mogu
nagristi. 34 Jer gdje je vaše
blago, ondje će biti i vaše srce.

35 Budite spremni�g i neka
vam svjetiljke budu upaljene.h
36 I budite poput robova koji
čekaju svog gospodara da se
vrati i sa svadbe j kako bi mu
otvorili vrata čim stigne i po-
kuca. 37 Sretni su oni robo-
vi koje gospodar, kad stigne,
na�e da bdiju! Zaista vam ka-
žem, on će se presvući�, smje-
stiti ih za stol te će ih posluži-
vati. 38 I ako stigne tijekom
druge straže� ili čak treće� i na-
�e ih spremne, imaju razloga
biti sretni! 39 Ali ovo znajte:
kad bi domaćin znao u koje će
vrijeme doći lopov, ne bi do-
pustio da mu provali u kuću.k
40 Tako i vi budite spremni, jer
Sin

ˇ
Covječji dolazi onda kad se

tome ne nadate.” l

12:30 � Ili: “neznabošci”. Vidi izraz “ne-
znabošci” u Rječniku. 12:31 � Ili: “traži-
te najprije njegovo kraljevstvo”. 12:33
� Ili: “kao milostinju”. Vidi izraz “milo-
stinja” u Rječniku. 12:35 �Dosl.: “Ne-
ka vam bokovi budu opasani”. 12:37
�Dosl.: “opasati”. 12:38 �Druga noćna
straža počinjala je otprilike u 21 sat,
a završavala u ponoć. �Treća noćna
straža počinjala je u ponoć, a završava-
la otprilike u 3 sata.

41 Tada je Petar upitao:
“Gospodine, govoriš li ovu us-
poredbu samo nama ili svima?”
42 A Gospodin je odgovorio:
“Tko je zapravo vjerni i raz-
boriti� upravitelj kojeg će go-
spodar zadužiti da se brine
za sve njegove sluge�, da im
daje potrebnu hranu u pravo
vrijeme?a 43 Sretan je taj rob
ako ga gospodar, kada do�e,
na�e da tako radi! 44 Uistinu
vam kažem, zadužit će ga da
upravlja svom njegovom imovi-
nom�. 45 No ako taj rob kaže
u svom srcu: ‘Moj gospodar ka-
sni’, pa počne tući sluge i sluš-
kinje te jesti, piti i opijati se,b
46 gospodar tog roba doći će
u dan kad ga on ne očekuje i
u čas kad ništa ne sluti pa će
ga najstrože kazniti i odrediti
mu mjesto me�u nevjernima.
47 Tada će rob koji je razumio
što njegov gospodar traži od
njega�, ali se nije pripremio niti
je učinio to što je on tražio,
dobiti mnogo udaraca.c 48 A
onaj koji nije razumio što nje-
gov gospodar traži od njega,
pa je učinio nešto što zaslužuje
udarce, dobit će ih malo. Od
svakoga kome je mnogo dano,
mnogo će se i tražiti. Od onoga
kome je mnogo povjereno, tra-
žit će se više nego obično.d

49 Došao sam zapaliti vatru
na zemlji.

ˇ
Sto da još poželim

kad je već zapaljena? 50 No
najprije me čeka krštenje kojim
se trebam krstiti i bit ću ja-
ko tjeskoban sve dok se to ne
završi!e 51 Mislite li da sam
došao donijeti mir na zemlju?

12:42 � Ili: “mudri”. � Ili: “postaviti nad
svim svojim slugama”. 12:44 � Ili: “po-
stavit će ga nad svom svojom imovi-
nom”. 12:47 � Ili: “razumio volju svog
gospodara”.
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Nipošto, kažem vam, došao
sam donijeti razdor.a 52 Jer
odsada će obitelj biti razdijelje-
na: Ako ih je u kući petero, tro-
je će biti protiv dvoje i dvoje
protiv troje. 53 Bit će razdije-
ljeni – otac će biti protiv sina
i sin protiv oca, majka protiv
kćeri i kći protiv majke, svekr-
va protiv snahe i snaha protiv
svekrve.”b

54 Zatim se obratio mnoš-
tvu: “Kad vidite da se na zapa-
du gomilaju oblaci, odmah ka-
žete: ‘Dolazi oluja.’ I bude tako.
55 A kad vidite da puše juž-
ni vjetar, kažete: ‘Bit će vrući-
na.’ I bude tako. 56 Licemjeri,
znate protumačiti izgled zem-
lje i neba. Kako onda ne zna-
te protumačiti doga�aje koji
se zbivaju u ovom vremenu?c

57 Zašto sami ne prosudite što
je pravedno činiti? 58 Napri-
mjer, kad s onim tko te tuži
ideš pred poglavara, nastoj još
na putu riješiti spor sa svojim
tužiteljem, da te on ne bi od-
veo pred suca, sudac te pre-
dao stražaru, a stražar te bacio
u zatvor.d 59 Kažem ti, nećeš
izaći odande dok ne isplatiš i
posljednji novčić�.”

13 Tom prilikom neki od
prisutnih ispričali su Isu-

su da je Pilat pobio neke Ga-
lilejce dok su prinosili žrtve,
pa se njihova krv pomiješala s
krvlju žrtava. 2 A Isus im je
rekao: “Mislite li da su ti Gali-
lejci bili veći grešnici od svih
ostalih Galilejaca zato što su
tako nastradali? 3 Kažem vam
da nisu! Ali ako se ne pokaje-
te, svi ćete izginuti kao i oni.e
4 A što je s onih 18 ljudi na

12:59 �Dosl.: “i posljednju leptu”. Vidi
dodatak B14.

koje je pala kula u Siloamu i
ubila ih? Mislite li da su oni bi-
li veći grešnici od svih ostalih
stanovnika Jeruzalema? 5 Ka-
žem vam da nisu! Ali ako se ne
pokajete, svi ćete izginuti kao i
oni.”

6 Tada je ispričao ovu uspo-
redbu: “Neki je čovjek u svom
vinogradu imao zasa�enu smo-
kvu. Došao je vidjeti ima li na
njoj plodova, ali nije našao ni-
šta.a 7 I rekao je čovjeku koji
je obra�ivao vinograd: ‘Već tri
godine dolazim i tražim plodo-
ve na ovoj smokvi, ali nikad
nisam ništa našao. Posijeci je!
Zašto da nepotrebno zauzima
zemlju?’ 8 On mu je nato re-
kao: ‘Gospodaru, ostavi je još
ovu godinu, a ja ću je okopati
i pognojiti. 9 Možda će nakon
toga biti plodova na njoj. A ako
ih ne bude, posijeci je.’”b

10 Jednom je u subotu�
poučavao u nekoj sinagogi.
11 Ondje je bila jedna žena op-
sjednuta duhom zbog kojeg je
već 18 godina bila bolesna. Bi-
la je zgrbljena i nikako se ni-
je mogla uspraviti. 12 Kad ju
je Isus vidio, rekao joj je: “

ˇ
Ze-

no, osloba�am te tvoje bole-
sti.”c 13 Zatim je položio ruke
na nju, a ona se odmah uspravi-
la i počela slaviti Boga. 14 Ta-
da je predstojnik sinagoge, ljut
zbog toga što je Isus izliječio
ženu u subotu, rekao narodu:
“
ˇ
Sest je dana kad se radi.d U te

se dane dolazite liječiti, a ne u
subotu!”e 15 Gospodin mu je
nato rekao: “Licemjeri,f ne od-
vezuje li svatko od vas u subotu
svog bika ili magarca i odvodi
ga iz staje kako bi ga napojio?g

13:10 � Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz
“dan počinka” u Rječniku.
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16 Nije li onda ovu Abrahamo-
vu kćer, koju je Sotona 18 go-
dina držao svezanu, trebalo os-
loboditi tih okova u subotu?”
17 Kad je to rekao, svi su se
njegovi protivnici posramili, a
sav se narod radovao svim div-
nim djelima koja je učinio.a

18 Zatim je rekao: “
ˇ

Cemu je
slično Božje kraljevstvo? S či-
me da ga usporedim? 19 Ono
je poput zrna gorušice, koje
je čovjek posijao u svom vrtu.
Zrno je raslo i postalo stablo,
pa su ptice napravile gnijezda
na njegovim granama.”b

20 I opet je rekao: “S čime
da usporedim Božje kraljev-
stvo? 21 Ono je poput kvasca
koji je žena pomiješala s tri ve-
like mjere� brašna, pa se cijelo
tijesto ukvasalo.”c

22 Na putu u Jeruzalem pro-
lazio je gradovima i selima i po-
učavao ljude. 23 A neki ga je
čovjek upitao: “Gospodine, je li
malo onih koji će biti spašeni?”
On im je rekao: 24 “Snažno
se naprežite da u�ete na uska
vrata,d jer kažem vam, mno-
gi će htjeti ući, ali neće moći.
25 Kad domaćin zaključa vra-
ta, vi ćete ostati vani i kuca-
ti, govoreći: ‘Gospodine, otvori
nam!’e Ali on će vam reći: ‘Ne
poznajem vas.’ 26 Tada ćete
govoriti: ‘Jeli smo i pili s to-
bom, a ti si poučavao na našim
ulicama.’f 27 Ali on će vam re-
ći: ‘Ne poznajem vas. Odlazi-
te od mene, svi vi koji čini-
te nepravdu!’ 28 Plakat ćete i
škrgutati zubima kad vidite da
su Abraham, Izak, Jakov i svi
proroci u Božjem kraljevstvu,
a vi ste izbačeni van.g 29 I do-

13:21 �Dosl.: “3 seaha”. Seah je imao
7,33 litre. Vidi dodatak B14.

ći će ljudi s istoka i zapada te
sa sjevera i juga pa će sjesti
za stol u Božjem kraljevstvu.
30 Tako će neki od posljednjih
biti prvi, a neki od prvih bit će
posljednji.”a

31 Tada su mu prišli neki
farizeji i rekli: “Idi odavde jer
te Herod hoće ubiti!” 32 A on
im je odvratio: “Idite i kažite
tom liscu: ‘Danas i sutra istjeri-
vat ću demone i liječiti, a tre-
ći ću dan završiti što imam.’
33 Ali danas, sutra i prekosu-
tra moram nastaviti put jer je
nedopustivo� da prorok bude
pogubljen izvan Jeruzalema.b
34 Jeruzaleme, Jeruzaleme! Ti
ubijaš proroke i kamenuješ one
koji su poslani k tebi.c Koli-
ko sam puta htio skupiti tvo-
ju djecu kao što kvočka skup-
lja svoje piliće pod krila! Ali vi
to niste htjeli.d 35 Zato će vaš
dom� biti napušten i prepušten
vama.e Kažem vam, nećete me
vidjeti dok ne kažete: ‘Neka je
blagoslovljen onaj koji dolazi u
Jehovino� ime!’”f

14 Jednom u subotu� Isus je
došao u kuću nekog fari-

zejskog glavara na objed. Svi
koji su bili ondje pomno su
ga promatrali. 2 A pred njim
je stajao neki čovjek koji je
imao vodenu bolest�. 3 Tada
je Isus upitao zakonoznance i
farizeje: “Je li dopušteno liječi-
ti u subotu ili nije?”g 4 A oni
su šutjeli. Tada je dotaknuo čo-
vjeka, izliječio ga i rekao mu da
može ići. 5 A njima je kazao:
“Ako kome od vas sin ili bik u

13:33 � Ili: “nezamislivo”. 13:35 �Od-
nosno hram. �Vidi dodatak A5. 14:1
� Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 14:2 � Ili: “edem”,
odnosno prekomjerno nakupljanje teku-
ćine u tijelu.
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subotu upadne u bunar,a neće-
te li ga odmah izvući?”b 6 I na
to mu ništa nisu mogli odgovo-
riti.

7 Kad je vidio da uzvanici
za sebe izabiru najbolja mje-
sta,c rekao im je�: 8 “Kad te
netko pozove na svadbu, nemoj
zauzeti najbolje mjesto.d Mož-
da je pozvan i netko ugledni-
ji od tebe, 9 pa će doći onaj
koji vas je obojicu pozvao i reći
ti: ‘Ustupi mjesto ovom čovje-
ku.’ Tada ćeš posramljen mo-
rati zauzeti najlošije� mjesto.
10 Nego, kad te netko pozove,
zauzmi najlošije mjesto, pa će
doći onaj koji te pozvao i reći
ti: ‘Prijatelju, pomakni se na
bolje mjesto.’ Tako će ti iskaza-
ti čast pred svim drugim gosti-
ma.e 11 Jer tko se god uzvi-
suje, bit će ponižen, a tko je
ponizan, bit će uzvišen.”f

12 Zatim se obratio onome
koji ga je pozvao i rekao mu:
“Kad prire�uješ ručak ili veče-
ru, nemoj zvati ni prijatelje, ni
braću, ni ro�ake, ni bogate su-
sjede jer možda će i oni tebe
nekad pozvati i tako ti uzvra-
titi gostoprimstvo. 13 Napro-
tiv, kad prire�uješ gozbu, pozo-
vi siromašne, sakate, hrome i
slijepe.g 14 I bit ćeš sretan jer
ti oni nemaju čime uzvratiti. Bit
će ti uzvraćeno kad bude uskrs-
nućeh pravednih.”

15 Kad je to čuo jedan od go-
stiju, rekao mu je: “Blago onome
tko bude na gozbi� u Božjem
kraljevstvu!”

16 A Isus mu je rekao: “Neki
je čovjek priredio veliku gozbu i

i pozvao mnogo ljudi. 17 Kad

14:7 �Dosl.: “ispričao im je usporedbu”.
14:9 � Ili: “posljednje”. 14:15 �Dosl.:
“tko bude jeo kruh”.

je gozba trebala početi, poslao
je roba da kaže uzvanicima:
‘Do�ite, jer sve je spremno!’
18 A oni su se svi redom poče-
li izgovarati.a Jedan mu je re-
kao: ‘Kupio sam polje pa ga
moram ići pogledati. Molim te,
ispričaj me.’ 19 Drugi je re-
kao: ‘Kupio sam pet jarmova�
goveda i idem provjeriti ka-
kva su. Molim te, ispričaj me.’b
20 A treći je rekao: ‘Upravo
sam se oženio i zato ne mogu
doći.’ 21 Rob se vratio i javio
to svom gospodaru. Tada se do-
maćin razljutio i rekao robu:
‘Brzo iza�i na gradske trgo-
ve i ulice pa dovedi ovamo si-
romašne, sakate, slijepe i hro-
me!’ 22 Nakon nekog vremena
rob je rekao: ‘Gospodaru, uči-
nio sam kako si naredio, ali još
ima mjesta.’ 23 Zato je gospo-
dar rekao robu: ‘Iza�i na pute-
ve i staze i nagovori ljude da
do�u, da mi se napuni kuća.c
24 Kažem vam, nitko od onih
koji su bili pozvani neće okusi-
ti jela na mojoj gozbi.’”d

25 A s Isusom je putovalo
veliko mnoštvo ljudi. On se
okrenuo prema njima i rekao
im: 26 “Ako tko do�e k meni,
a više voli� svog oca i maj-
ku, ženu i djecu, braću i se-
stre, pa i svoj život,e ne može
biti moj učenik.f 27 Tko god
ne nosi svoj mučenički stup� i
ne ide za mnom, ne može biti
moj učenik.g 28 Tko od vas,
kad želi sagraditi kulu, najprije
ne sjedne i ne izračuna trošak
da vidi ima li dovoljno da je
dovrši? 29 Inače bi se moglo
dogoditi da postavi temelj, a
ne može dovršiti gradnju kule,

14:19 � Ili: “pari”. 14:26 �Dosl.: “a ne
mrzi”. 14:27 �Vidi Rječnik.
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pa bi mu se svi koji to vide
rugali: 30 ‘Ovaj je čovjek po-
čeo graditi, a ne može dovrši-
ti.’ 31 Isto tako, kad neki kralj
namjerava krenuti u rat protiv
drugog kralja, neće li najprije
sjesti i posavjetovati se može li
se s 10 000 vojnika suprotstavi-
ti onome koji na njega dolazi
s 20 000? 32 Ako zaključi da
ne može, poslat će izaslanstvo
drugom kralju dok je on još da-
leko i moliti za mir. 33 Dakle,
nitko od vas tko ne ostavi sve
što ima ne može biti moj uče-
nik.a

34 Sol je dobra. Ali ako sol
postane neslana, čime će se
ona osoliti?b 35 Nije priklad-
na ni za zemlju ni za gnojivo,
nego se baca. Tko ima uši da
sluša, neka sluša!”c

15 Oko Isusa su se okupljali
svi poreznici i grešnici da

ga slušaju.d 2 Zato su farize-
ji i pismoznanci gun�ali: “Ovaj
je dobar s grešnicima i jede s
njima.” 3 Tada im je ispričao
ovu usporedbu: 4 “Ako tko od
vas ima 100 ovaca i izgubi jed-
nu od njih, neće li ostaviti pre-
ostalih 99 u pustinji te tražiti
onu koja se izgubila sve dok je
ne na�e?e 5 Kad je na�e, sta-
vit će je na ramena i radovati
se. 6 A kad do�e kući, pozvat
će prijatelje i susjede i reći im:
‘Radujte se sa mnom jer sam
našao svoju ovcu koja se izgu-
bila!’f 7 Kažem vam, tako će
na nebu biti veća radost zbog
jednog grešnika koji se pokajeg

nego zbog 99 pravednika koji
se nemaju za što pokajati.

8 Isto tako, ako neka žena
ima 10 drahmi� pa jednu izgu-

15:8 �Vidi dodatak B14.

bi, neće li upaliti svjetiljku, po-
mesti kuću i pažljivo tražiti sve
dok je ne na�e? 9 A kad je na-
�e, pozvat će prijateljice i su-
sjede i reći im: ‘Radujte se sa
mnom jer sam našla drahmu
koju sam izgubila!’ 10 Kažem
vam, tako se i Božji an�eli ra-
duju zbog jednog grešnika koji
se pokaje.”a

11 Zatim je rekao: “Neki je
čovjek imao dva sina. 12 Mla-
�i je rekao ocu: ‘Oče, daj mi
dio nasljedstva koji mi pripada.’
I on im je podijelio svoj imetak.
13 Nakon nekoliko dana mla-
�i je sin pokupio sve što je
imao, otputovao u daleku zem-
lju i ondje protratio nasljedstvo
živeći raskalašeno�. 14 Kad je
sve potrošio, u cijeloj toj zem-
lji zavladala je velika glad i
on se našao u teškoj oskudici.
15 ˇ

Cak je počeo služiti kao na-
jamnik kod jednog čovjeka u
toj zemlji, a on ga je poslao
na svoja polja da čuva svinje.b
16 Mladić je žarko želio utažiti
glad rogačima koje su jele svi-
nje, ali nitko mu ni to nije dao.

17 Kad se urazumio, rekao
je: ‘Koliki najamnici mog oca
imaju kruha u izobilju, a ja ov-
dje umirem od gladi! 18 Oti-
ći ću odavde i vratiti se svom
ocu te mu reći: “Oče, sagrije-
šio sam nebu i tebi. 19 Nisam
više dostojan zvati se tvojim si-
nom. Primi me kao jednog od
svojih najamnika.”’ 20 Tako je
pošao svom ocu. Dok je još
bio daleko, otac ga je ugle-
dao i sažalio se na njega, pa
mu je potrčao u susret, zagrlio
ga� i izljubio. 21 Tada mu je
sin rekao: ‘Oče, sagriješio sam
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nebu i tebi.a Nisam više do-
stojan zvati se tvojim sinom.’
22 A otac je rekao svojim robo-
vima: ‘Brzo, donesite najbolju
haljinu i obucite mu je! Stavi-
te mu prsten na ruku i sanda-
le na noge. 23 Dovedite ugoje-
nog junca i zakoljite ga pa da
jedemo i veselimo se 24 jer mi
je ovaj sin bio mrtav i oživio je,b
bio je izgubljen i na�en je.’ I po-
čeli su se veseliti.

25 A stariji sin bio je u po-
lju. Kad se na povratku pribli-
žio kući, čuo je glazbu i ples.
26 Zato je dozvao jednog slu-
gu i upitao ga što se doga�a.
27 On mu je odgovorio: ‘Došao
ti je brat, pa je tvoj otac zaklao
ugojenog junca jer se vratio živ
i zdrav.’ 28 A on se naljutio i
nije htio ući u kuću. Tada je
otac izašao i počeo ga moliti da
u�e. 29 On je nato rekao ocu:
‘Tolike godine radim za tebe
kao rob i nijednom nisam odbio
učiniti ono što si tražio, a nikad
mi ni jare nisi dao da se pro-
veselim sa svojim prijateljima.
30 A kad je došao ovaj tvoj sin
koji je s bludnicama� protra-
tio tvoj imetak, zaklao si mu
ugojenog junca.’ 31 Otac mu
je tada rekao: ‘Sine, ti si uvijek
sa mnom i sve što imam tvoje
je. 32 Ali morali smo se vese-
liti i radovati jer je tvoj brat bio
mrtav i oživio je, bio je izgub-
ljen i na�en je.’”

16 Tada se Isus obratio svo-
jim učenicima: “Neki je

bogataš imao upravitelja koji
je bio optužen da mu rasipa
imetak. 2 Zato ga je pozvao i
rekao mu: ‘

ˇ
Sto to čujem o te-

bi? Podnesi račun o tome ka-
ko si obavljao svoj posao, jer

15:30 � Ili: “prostitutkama”.

ne možeš više upravljati mo-
jim imanjem.’ 3 Tada je upra-
vitelj pomislio: ‘

ˇ
Sto da radim?

Gospodar mi oduzima mjesto
upravitelja. Za kopanje nisam
dovoljno jak, a prositi se sra-
mim. 4 Znam što ću učiniti da
bi me ljudi primili u svoju ku-
ću kad više ne budem upravi-
telj!’ 5 I pozvao je redom sve
dužnike svog gospodara, pa je
upitao prvoga: ‘Koliko duguješ
mom gospodaru?’ 6 On je od-
govorio: ‘Sto bata� maslinovog
ulja.’ A upravitelj mu je rekao:
‘Uzmi svoju zadužnicu pa sjed-
ni i brzo napiši 50.’ 7 Zatim je
upitao drugoga: ‘Koliko ti du-
guješ?’ On je odgovorio: ‘Sto
kora� pšenice.’ A upravitelj mu
je rekao: ‘Uzmi svoju zadužnicu
i napiši 80.’ 8 I gospodar je
pohvalio upravitelja zbog nje-
gove snalažljivosti� iako nije is-
pravno postupio. Naime, sinovi
ovog svijeta� snalažljiviji su u
opho�enju s drugima� nego si-
novi svjetla.a

9 Zato vam kažem: stekni-
te prijatelje pomoću bogatstva
ovog nepravednog svijeta�b da
bi vas oni, kad to bogatstvo ne-
stane, primili u vječna obitava-
lišta.c 10 Tko je vjeran u naj-
manjem, vjeran je i u mnogom,
a tko je nepravedan u najma-
njem, nepravedan je i u mno-
gom. 11 Stoga, ako ne postu-
pate vjerno s bogatstvom
ovog nepravednog svijeta, tko
će vam povjeriti istinsko bo-
gatstvo? 12 I ako ne postupate

16:6 �Bat je imao 22 litre. Vidi doda-
tak B14. 16:7 �Kor je imao 220 litara.
Vidi dodatak B14. 16:8 � Ili: “mudro-
sti”. � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku. �Dosl.: “sa svo-
jim naraštajem”. 16:9 �Dosl.: “nepra-
vednog bogatstva”.
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vjerno s onim što je tu�e, tko će
vam dati ono što je namijenje-
no vama?a 13 Nijedan sluga ne
može robovati dvojici gospoda-
ra – ili će jednog mrziti, a dru-
gog voljeti, ili će jednom biti pri-
vržen, a drugog će prezirati. Ne
možete robovati i Bogu i bogat-
stvu.”b

14 Sve su to slušali farizeji,
koji su voljeli novac, i rugali su
mu se.c 15 A on im je rekao:
“Vi se pred ljudima pravite da
ste pravedni,d ali Bog zna što
vam je u srcu.e Jer ono što lju-
di smatraju uzvišenim, u Bož-
jim je očima odvratno.f

16 Zakon i Proroci objavlji-
vali su se do Ivanovog vremena.
Otada se objavljuje dobra vijest
o Božjem kraljevstvu i sve se
vrste ljudi svim silama trude ući
u njega.g 17 Zaista, lakše će se
dogoditi da nestane nebo i zem-
lja nego da i djelić slova iz Za-
kona ostane neispunjen.h

18 Svatko tko se razvede od
svoje žene i oženi drugom, čini
preljub. I svatko tko se oženi
razvedenom ženom, čini pre-
ljub. i

19 Bio je neki bogati čovjek
koji se oblačio u purpur i lan i
svaki je dan uživao u raskoši.
20 A pred njegova su vrata do-
nosili prosjaka po imenu Lazar,
koji je bio pun čireva. 21 On
je želio utažiti glad onim što
je padalo s bogataševog sto-
la. Povrh svega, psi su dolazili
i lizali mu čireve. 22 Jednog
dana prosjak je umro i an�eli
su ga odnijeli da bude pored
Abrahama�.

A umro je i bogataš i bio
je pokopan. 23 Dok je u gro-

16:22 � Ili: “odnijeli u Abrahamovo na-
ručje”.

bu� bio u mukama, podignuo
je pogled i u daljini vidio Ab-
rahama i pored njega Lazara.
24 Tada je povikao: ‘Oče Abra-
hame, smiluj mi se i pošalji
Lazara da umoči vršak svog
prsta u vodu i rashladi mi jezik
jer se mučim u ovom plame-
nu.’ 25 Nato je Abraham re-
kao: ‘Sine, sjeti se da si tijekom
života uživao u mnogočemu do-
brom, dok je Lazar trpio zlo.
No sada on ovdje dobiva utje-
hu, a ti se mučiš. 26 Uza sve
to, izme�u nas i vas smještena
je velika provalija, tako da oni
koji žele odavde prijeći k vama
ne mogu to učiniti, a niti oni
odatle ne mogu prijeći k nama.’
27 Bogataš mu je tada rekao:
‘Molim te onda, oče, pošalji ga
u kuću mog oca, 28 jer imam
petoricu braće, pa neka ih upo-
zori da ne bi i oni došli na
ovo mjesto muka.’ 29 Ali Ab-
raham je rekao: ‘Imaju Mojsija i
Proroke, pa neka njih slušaju.’a
30 A on mu je rekao: ‘Oče Ab-
rahame, oni ih neće slušati, ali
ako k njima do�e netko tko us-
tane iz mrtvih, pokajat će se.’
31 On mu je odvratio: ‘Ako ne
slušaju Mojsijab i Proroke, neće
povjerovati ni onome tko usta-
ne iz mrtvih.’”

17 Tada je Isus rekao svojim
učenicima: “Bit će zam-

ki koje ljude navode na grijeh�
– to je neizbježno. Ali teško
onome tko nekoga navede na
grijeh! 2 Bilo bi mu bolje da
mu se oko vrata objesi mlinski
kamen i da bude bačen u more
nego da jednog od ovih ma-

16:23 � Ili: “hadu”. Izraz se odnosi
na simbolično mjesto gdje se nalaze
mrtvi. Vidi izraz “had” u Rječniku. 17:1
�Dosl.: “spoticanje”.
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lih pokoleba u vjeri�.a 3 Pazi-
te na sebe! Ako tvoj brat poči-
ni grijeh, ukori ga.b Ako se po-
kaje, oprosti mu.c 4 Ako ti i
sedam puta na dan sagriješi i
sedam puta do�e k tebi i kaže:
‘Kajem se’, oprosti mu.”d

5 A apostoli su rekli Gospo-
dinu: “Daj nam više vjere!”e

6 Tada je Gospodin rekao: “Kad
bi vaša vjera bila velika samo
kao zrno gorušice, rekli biste
ovom dudu: ‘Iščupaj se s korije-
nom i presadi se u more!’ i on bi
vas poslušao.f

7 Ako netko od vas ima roba
koji ore ili čuva stado, hoće li
mu reći kad se on vrati s po-
lja: ‘Hajde, do�i i smjesti se
za stol’? 8 Neće li mu umjesto
toga reći: ‘Pripremi mi nešto za
večeru pa stavi pregaču i po-
služuj me dok jedem i pijem, a
poslije i ti možeš jesti i piti’?
9 Treba li zahvaliti robu za-
to što je izvršio svoje dužno-
sti? 10 Tako i vi, kad izvršite
sve svoje dužnosti, recite: ‘Mi
smo obični robovi, nismo vrije-
dni hvale. Učinili smo ono što
smo bili dužni učiniti.’”g

11 Na putu u Jeruzalem pro-
lazio je uz granicu Samarije
i Galileje. 12 Kad je ulazio u
neko selo, ugledalo ga je deset
gubavaca. No držali su se po-
dalje.h 13 I povikali su: “Isu-
se, Učitelju, smiluj nam se!”
14 Kad ih je ugledao, rekao im
je: “Idite i pokažite se svećeni-
cima.” i I dok su išli k njima, oči-
stili su se od gube. j 15 Kad je
jedan od njih vidio da je iz-
liječen, vratio se slaveći Boga
na sav glas. 16 Pao je niči-
ce pred Isusove noge i zahva-
lio mu. A bio je Samarićanin.k

17:2 �Dosl.: “navede na spoticanje”.

17 Tada je Isus rekao: “Zar se
nisu sva desetorica očistila od
gube? Gdje je onda ostalih de-
vet? 18 Zar se nijedan od njih
nije vratio da bi iskazao čast�
Bogu osim ovog čovjeka iz dru-
gog naroda?” 19 Zatim mu je
rekao: “Ustani i idi. Tvoja te
vjera ozdravila.”a

20 Kad su farizeji upitali
Isusa kada će doći Božje kra-
ljevstvo,b on im je odgovorio:
“Božje kraljevstvo ne dolazi ta-
ko da ga svi vide. 21 Ljudi ne-
će reći: ‘Evo, ovdje je!’ ili ‘On-
dje je!’ Jer Božje je kraljevstvo
me�u vama.”c

22 Tada je rekao učenicima:
“Doći će vrijeme kad ćete pože-
ljeti vidjeti jedan od dana Sinaˇ
Covječjeg, ali ga nećete vidjeti.
23 I ljudi će vam govoriti: ‘Eno,
ondje je!’ ili ‘Evo, ovdje je!’ Ali
ne idite onamo i ne trčite za
njima.d 24 Jer kao što munja
sijevne i obasja nebo od jed-
nog kraja do drugoga, tako će
biti i sa Sinom

ˇ
Covječjime u

njegov dan.f 25 Ali on najpri-
je mora mnogo toga pretrpjeti i
ovaj ga naraštaj mora odbaci-
ti.g 26 I kao što je bilo u Noi-
nim danima,h tako će biti i u da-
nima Sina

ˇ
Covječjeg: i 27 ljudi

su jeli, pili, ženili se i udavali
sve do dana kad je Noa ušao u
arku. j I došao je potop i sve ih
uništio.k 28 Bit će kao i u Lo-
tovim danima:l ljudi su jeli, pili,
kupovali, prodavali, sadili i gra-
dili. 29 Ali onog dana kad je
Lot izašao iz Sodome, s neba su
zapljuštali vatra i sumpor i sve
ih uništili.m 30 Tako će biti i
onog dana kad se pojavi Sin

ˇ
Co-

vječji.n
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31 Tko tog dana bude na
krovu, neka ne silazi da uzme
stvari iz kuće. I tko bude na po-
lju, neka se ne vraća radi onog
što je ostavio u kući. 32 Sjeti-
te se Lotove žene!a 33 Tko se
god trudi sačuvati svoj život, iz-
gubit će ga, a tko ga god izgu-
bi, sačuvat će ga.b 34 Kažem
vam, te će noći dvoje biti u jed-
nom krevetu – jedno će se uze-
ti, a drugo će biti ostavljeno.c
35 Dvije će žene mljeti na is-
tom žrvnju – jedna će se uze-
ti, a druga će biti ostavljena.”
36 � —— 37 I tada su mu rekli:
“Gdje će to biti, Gospodine?”
A on im je odgovorio: “Gdje je
mrtvo tijelo, ondje će se sku-
pljati orlovi.”d

18 Tada im je ispričao us-
poredbu kako bi ih po-

učio da se uvijek trebaju moliti
i da ne odustaju:e 2 “U jed-
nom gradu bio je neki sudac
koji se nije bojao Boga niti je
mario što misle ljudi. 3 U tom
je gradu bila i neka udovica
koja je stalno dolazila k njemu
i molila ga: ‘Udijeli mi prav-
du u sporu s onim s kojim se
sudim.’ 4 On joj neko vrijeme
nije htio pomoći, no na koncu
je rekao sam sebi: ‘Ne bojim se
Boga niti marim što misle ljudi,
5 ali ova mi udovica toliko do-
sa�uje da ću joj ipak pomoći da
dobije pravdu, tako da više ne
dolazi i da me ne zamara svo-
jim molbama.’”f 6 Tada je Go-
spodin rekao: “Jeste li zapazili
što je nepravedni sudac rekao?
7 Neće li se onda Bog pobrinu-
ti da njegovi izabrani koji k nje-
mu vape dan i noć dobiju prav-
du?g A usto je strpljiv s njima.h
8 Kažem vam, pobrinut će se

17:36 �Vidi dodatak A3.

da brzo dobiju pravdu. Ali kad
Sin

ˇ
Covječji do�e, hoće li naći

takvu vjeru na zemlji?”
9 A nekima koji su bili uvje-

reni u svoju pravednost, a dru-
ge su podcjenjivali, ispričao je
ovu usporedbu: 10 “Dva čo-
vjeka otišla su u hram da se
mole. Jedan je bio farizej, a
drugi poreznik. 11 Farizej je
stajao i ovako se molio u sebi:
‘Bože, hvala ti što nisam kao
svi ostali – iznu�ivači, nepra-
vednici, preljubnici – ili kao
ovaj poreznik. 12 Postim dva-
put tjedno, dajem desetinu od
svega što steknem.’a 13 A po-
reznik je stajao podalje i nije
se usudio ni podignuti pogled
prema nebu, nego se udarao u
prsa, govoreći: ‘Bože, budi mi-
lostiv meni grešniku!’b 14 Ka-
žem vam, kad je taj čovjek oti-
šao kući, bio je pravedniji od
onog farizeja.c Jer tko se god
uzvisuje, bit će ponižen, a tko
je ponizan, bit će uzvišen.”d

15 Ljudi su mu dovodili i
malu djecu da ih blagoslovi�.
Kad su učenici to vidjeli, počeli
su ih prekoravati.e 16 No Isus
je pozvao djecu k sebi, govore-
ći: “Pustite djecu da do�u k
meni, nemojte im braniti, jer
takvima pripada Božje kraljev-
stvo.f 17 Zaista vam kažem,
tko god ne prihvati Božje kra-
ljevstvo poput djeteta, neće ući
u njega.”g

18 A neki ga je poglavar upi-
tao: “Dobri Učitelju, što mo-
ram činiti da dobijem� vječ-
ni život?”h 19 Nato mu je Isus
rekao: “Zašto mene zoveš do-
brim? Nitko nije dobar osim
jednoga, Boga. i 20 Zapovijedi

18:15 �Dosl.: “dotakne”. 18:18 �Dosl.:
“naslijedim”.
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znaš: ‘Ne učini preljub’,a ‘Ne
ubij’,b ‘Ne ukradi’,c ‘Nemoj laž-
no svjedočiti’,d ‘Poštuj oca i
majku’.”e 21 On je tada rekao:
“Svega se toga držim još od
mladosti.” 22 Kad je Isus to
čuo, rekao mu je: “Još ti jedno
nedostaje: prodaj sve što imaš
i novac razdijeli siromašnima,
pa ćeš imati blago na nebesi-
ma. A onda po�i za mnom�!”f

23 Kad je čovjek to čuo, dubo-
ko se ražalostio jer je bio vrlo
bogat.g

24 A Isus ga je pogledao i re-
kao: “Kako će teško bogati ući
u Božje kraljevstvo!h 25 Lakše
je devi proći kroz ušicu igle
nego bogatome ući u Božje kra-
ljevstvo.” i 26 Oni koji su to ču-
li upitali su: “Tko se onda uop-
će može spasiti?” j 27 Nato je
on rekao: “Ono što je nemogu-
će ljudima, moguće je Bogu.”k

28 A Petar je rekao: “Mi smo
sve ostavili i pošli smo za to-
bom.” l 29 Tada im je Isus re-
kao: “Zaista vam kažem, nema
nikoga tko je radi Božjeg kra-
ljevstva ostavio kuću, ili ženu,
ili braću, ili roditelje, ili djecum

30 a da neće već sada primiti
mnogo više, a u poretku� koji
dolazi vječni život.”n

31 Tada je pozvao dvanaes-
toricu na stranu i rekao im:
“Evo, idemo u Jeruzalem. On-
dje će se ispuniti sve što su
proroci napisali za Sina

ˇ
Co-

vječjeg.o 32 Predat će ga ne-
znabošcima�,p rugat će mu
se,r zlostavljati ga i pljuvati.s
33 Izbičevat će ga i potom ubi-
ti,t ali on će treći dan uskrs-
nuti.”u 34 Me�utim, oni nisu

18:22 � Ili: “budi moj sljedbenik”.
18:30 � Ili: “svijetu; vijeku”. Vidi iz-
raz “poredak” u Rječniku. 18:32 �Vidi
Rječnik.

shvatili ništa od toga jer im je
značenje tih riječi bilo skriveno
i nisu razumjeli što im govori.

35 Dok se Isus približavao
Jerihonu, neki je slijepac sje-
dio kraj puta i prosio.a 36 ˇ

Cuo
je da prolazi mnoštvo ljudi, pa
se počeo raspitivati što se do-
ga�a. 37 Rekli su mu: “Prola-
zi Isus Nazarećanin!” 38 Tada
je povikao: “Isuse, Sine Davi-
dov, smiluj mi se!” 39 Oni koji
su bili naprijed počeli su ga
prekoravati i ušutkivati, ali on
je još jače vikao: “Sine Davi-
dov, smiluj mi se!” 40 Tada se
Isus zaustavio i zapovjedio da
mu dovedu slijepca. Kad se čo-
vjek približio, Isus ga je upitao:
41 “

ˇ
Sto hoćeš da ti učinim?”

On je odgovorio: “Gospodine,
daj da progledam!” 42 A Isus
mu je rekao: “Progledaj! Tvoja
te vjera ozdravila.”b 43 On je
istog trena progledao i pošao
za njim,c slaveći Boga. Svi koji
su to vidjeli, hvalili su Boga.d

19 Isus je ušao u Jerihon
i prolazio gradom. 2 A

ondje je bio čovjek po imenu
Zakej. On je bio glavni poreznik
i bio je bogat. 3 ˇ

Zelio je vidje-
ti tko je taj Isus, ali nije mogao
od mnoštva jer je bio niska ra-
sta. 4 Zato je otrčao naprijed
i popeo se na divlju smokvu da
vidi Isusa, koji je onuda trebao
proći. 5 Kad je Isus došao do
tog mjesta, pogledao je gore i
rekao mu: “Zakeju, si�i brzo,
jer danas ću biti gost u tvojoj
kući.” 6 I on je brzo sišao i ra-
dosno ga ugostio. 7 Svi koji
su to vidjeli, počeli su gun-
�ati: “Otišao je u goste čovje-
ku koji je grešnik.”e 8 A Za-
kej je ustao i rekao Gospodinu:
“Gospodine, pola svoje imovine
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dat ću siromasima, a svako-
me od koga sam iznudio no-
vac� vratit ću četverostruko.”a

9 Nato mu je Isus rekao: “Da-
nas je Bog spasio i tebe i tvoj
dom jer si i ti Abrahamov sin.
10 Jer Sin

ˇ
Covječji došao je

potražiti i spasiti one koji su iz-
gubljeni.”b

11 Dok su to slušali, ispri-
čao im je još jednu uspored-
bu. Naime, bio je blizu Jeruza-
lema, pa su učenici mislili da
će Božje kraljevstvo odmah bi-
ti uspostavljeno.c 12 Zato je
rekao: “Neki čovjek plemeni-
tog roda otputovao je u daleku
zemljud da preuzme kraljevsku
vlast�, a potom se trebao vrati-
ti. 13 Dozvao je deset svojih
robova, dao im 10 mina� i re-
kao: ‘Trgujte njima dok ne do-
�em.’e 14 No njegovi su ga su-
narodnjaci mrzili te su za njim
poslali izaslanstvo s porukom:
‘Ne želimo da ti kraljuješ nad
nama.’

15 Kad je preuzeo kraljev-
sku vlast i vratio se, dozvao je
robove kojima je dao novac�
da bi utvrdio koliko su zaradi-
li.f 16 Tada je pred njega do-
šao prvi rob i rekao: ‘Gospo-
daru, trgujući tvojom minom
zaradio sam 10 mina.’g 17 A
on mu je rekao: ‘Odlično, dobri
robe! Budući da si bio vjeran
u najmanjem, vladaj nad deset
gradova.’h 18 Zatim je došao
drugi rob i rekao: ‘Gospodaru,
trgujući tvojom minom zaradio
sam 5 mina.’ i 19 Njemu je re-
kao: ‘Ti vladaj nad pet grado-

19:8 � Ili: “svakome koga sam lažno op-
tužio da bih iznudio novac”. 19:12 � Ili:
“kraljevstvo”. 19:13 �Grčka mina ima-
la je 340 grama i vrijedila je 100 drahmi.
Vidi dodatak B14. 19:15 �Dosl.: “sre-
bro”.

va.’ 20 A treći je došao i re-
kao: ‘Gospodaru, evo ti tvoja
mina.

ˇ
Cuvao sam je zamotanu u

rupcu. 21 Bojao sam te se jer
si neumoljiv čovjek – uzimaš
ono što nisi uložio i žanješ ono
što nisi posijao.’a 22 A on mu
je odvratio: ‘Sudit ću ti na te-
melju tvojih vlastitih riječi, zli
robe. Kažeš da sam neumoljiv
čovjek, da uzimam ono što ni-
sam uložio i žanjem ono što
nisam posijao.b 23 Zašto onda
nisi moj novac stavio u banku?
Tada bih ga po povratku podig-
nuo s kamatama.’

24 A onima koji su ondje sta-
jali rekao je: ‘Uzmite mu minu
i dajte je onome koji ima 10
mina.’c 25 Oni su mu odvrati-
li: ‘Ali gospodaru, on već ima 10
mina!’ 26 No on je odgovorio:
‘Kažem vam, svakome tko ima,
još će se dati, a onome tko ne-
ma, oduzet će se i ono što ima.d
27 A one moje neprijatelje koji
nisu htjeli da im budem kralj
dovedite ovamo i pogubite pre-
da mnom.’”

28 Nakon što je to ispričao,
krenuo je dalje prema Jeruzale-
mu. 29 Kad se približio Betfa-
gi i Betaniji na Maslinskoj go-
ri,e poslao je dvojicu učenikaf

30 i rekao im: “Po�ite u selo
koje vidite pred sobom. Kad
u�ete u njega, naći ćete prive-
zano magare na kojem još nitko
nije jahao. Odvežite ga i dove-
dite ovamo. 31 Ako vas netko
upita: ‘Zašto ga odvezujete?’
recite: ‘Gospodin ga treba.’”
32 Tako su njih dvojica otišla i
našla sve kako im je rekao.g
33 A dok su odvezivali maga-
re, njegovi su ih vlasnici upita-
li: “Zašto odvezujete magare?”
34 Oni su odgovorili: “Gospo-
din ga treba.” 35 Tada su Isu-
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su doveli magare, stavili na nje-
ga svoje haljine i on je sjeo na
njega.a

36 Dok je prolazio, ljudi su
prostirali svoje haljine po pu-
tu.b 37 Kad se približio putu
koji se spušta s Maslinske gore,
čitavo mnoštvo učenika počelo
se radovati i na sav glas hvaliti
Boga zbog svih silnih djela ko-
ja su vidjeli: 38 “Neka je bla-
goslovljen onaj koji dolazi kao
kralj u Jehovino� ime! Mir na
nebu i slava Bogu nebeskom�!”c

39 Ali neki farizeji koji su bili
u mnoštvu rekli su mu: “Uči-
telju, prekori svoje učenike!”d

40 No on im je odvratio: “Ka-
žem vam, ako oni ušute, kame-
nje će vikati.”

41 Kad se približio gradu i
ugledao ga, zaplakao je nad
njime 42 i rekao: “O grade, da
si barem danas shvatio što tre-
baš činiti da bi imao mir. Ali sa-
da je to skriveno od tvojih oči-
ju.f 43 Jer doći će dani kad
će tvoji neprijatelji podignuti
oko tebe ogradu od zašiljenih
kolaca, opkoliti te i držati pod
opsadom.g 44 Sravnit će te sa
zemljom i pobiti tvoju djecu u
tebi.h Od tebe neće ostati ni ka-
men na kamenu i jer nisi prepo-
znao vrijeme u koje je Bog do-
šao ispitati tvoja djela.”

45 Zatim je ušao u hram i po-
čeo tjerati prodavače, j 46 go-
voreći im: “Pisano je: ‘Moj će
dom biti dom molitve’,k a vi ste
od njega načinili razbojničku
pećinu!” l

47 Svaki je dan poučavao
u hramu. A svećenički glava-
ri, pismoznanci i narodni vo�e
tražili su priliku da ga ubiju,m

19:38 �Vidi dodatak A5. � Ili: “na visi-
nama”.

48 ali to im nije polazilo za ru-
kom jer je sav narod stalno bio
uz njega i slušao ga.a

20 Dok je jednog dana pou-
čavao narod u hramu i

objavljivao dobru vijest, prišli
su mu svećenički glavari i pi-
smoznanci zajedno sa starješi-
nama 2 i upitali ga: “Kaži nam,
kojom vlašću to činiš? Tko ti je
dao tu vlast?”b 3 A on im je od-
vratio: “I ja ću vas nešto upi-
tati. Recite mi, 4 odakle Iva-
nu ovlaštenje da krsti – s neba
ili od ljudi?” 5 Tada su se oni
počeli dogovarati me�u sobom:
“Ako kažemo: ‘S neba’, reći će:
‘Zašto mu niste vjerovali?’ 6 A
ako kažemo: ‘Od ljudi’, sav će
nas narod kamenovati jer su
uvjereni da je Ivan bio prorok.”c

7 Stoga su odgovorili da ne
znaju odakle mu to ovlaštenje.
8 A Isus im je rekao: “Ni ja va-
ma neću reći kojom vlašću ovo
činim.”

9 Zatim je narodu ispričao
ovu usporedbu: “Neki je čovjek
zasadio vinograd,d dao ga u za-
kup vinogradarima i otputovao
u drugu zemlju na dulje vrije-
me.e 10 Kad je došlo vrijeme
berbe, poslao je roba k vino-
gradarima da mu daju dio uro-
da iz vinograda. No vinograda-
ri su ga pretukli i poslali natrag
praznih ruku.f 11 A on im je
poslao i drugog roba. I njega
su pretukli, osramotili� i posla-
li natrag praznih ruku. 12 Po-
slao je i trećega, ali i njega su
izranili i otjerali. 13 Tada je
vlasnik vinograda rekao: ‘

ˇ
Sto

da učinim? Poslat ću svog volje-
nog sina.g Njega će valjda po-
štovati.’ 14 Ali kad su ga vino-
gradari ugledali, rekli su jedni
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19. POGL.
a Za 9:9

Mk 11:7–10
Iv 12:14, 15

b Mt 21:8

c Ps 118:26
Mt 21:9
Mk 11:9

d Mt 21:15
Iv 12:19

e Iv 11:35

f Iza 6:9, 10
Mt 13:14

g Pnz 28:52
Da 9:26
Lk 21:20

h Lk 23:28, 29

i Mt 24:2
Mk 13:2
Lk 21:6

j Mt 21:12
Mk 11:15, 16

k Iza 56:7

l Jr 7:11
Mt 21:13
Mk 11:17
Iv 2:16

m Mk 11:18
��������������������

2. stupac
a Mk 12:37

Lk 21:38
��������������������

20. POGL.
b Mt 21:23–27

Mk 11:27–33

c Lk 7:29

d Iza 5:7

e Mt 21:33–41
Mk 12:1–9

f 2Kr 17:13, 14
2Lje 36:15, 16
Dj 7:52
He 11:36, 37

g Mt 17:5
Iv 3:16

1415 LUKA 19:36–20:14



drugima: ‘Ovo je nasljednik.
Ubijmo ga, pa će nasljedstvo bi-
ti naše!’ 15 Zatim su ga od-
vukli iz vinograda i ubili.a

ˇ
Sto

će im vlasnik vinograda učiniti?
16 Doći će i pogubiti te vino-
gradare, a vinograd će dati dru-
gima.”

Kad su ljudi to čuli, rekli su:
“Ne dogodilo se nikad!” 17 No
on ih je pogledao i rekao: “

ˇ
Sto

onda znači ono što je napisa-
no: ‘Kamen koji su graditelji od-
bacili postao je glavni ugaoni
kamen�’?b 18 Tko god padne
na taj kamen, razbit će se,c a na
koga taj kamen padne, bit će
zdrobljen.”

19 A pismoznanci i svećeni-
čki glavari shvatili su da je is-
pričao tu usporedbu imajući
njih na umu, pa su ga htjeli is-
tog trena uhvatiti, ali bojali su
se naroda.d 20 Pratili su sva-
ki njegov korak te su poslali
k njemu ljude koje su potajno
unajmili da se prave iskreni-
ma� kako bi ga naveli da kaže
neštoe zbog čega bi ga mogli
izručiti vlastima i upravitelju.
21 I oni su ga upitali: “Učitelju,
znamo da je ono što govoriš
i učiš ispravno te da nisi pri-
stran, nego da naučavaš istinu
o Bogu. 22 Je li nam dopu-
šteno� plaćati porez caru� ili
nije?” 23 On je prozreo njiho-
vo lukavstvo, pa im je rekao:
24 “Pokažite mi denar�!

ˇ
Ciji je

lik i natpis na njemu?” Odgovo-
rili su: “Carev.” 25 A on im je
rekao: “Onda dajte� caru care-
vo,f a Bogu Božje!”g 26 I nisu
ga mogli navesti da pred naro-
dom kaže išta za što bi ga mo-

20:17 �Dosl.: “glava ugla”. 20:20
�Dosl.: “pravednima”. 20:22 � Ili: “is-
pravno”. � Ili: “cezaru”. 20:24 �Vidi
dodatak B14. 20:25 �Dosl.: “vratite”.

gli optužiti. Njegov ih je odgo-
vor zadivio, pa su zašutjeli.

27 Tada su k njemu došli
neki saduceji, koji kažu da ne-
ma uskrsnuća,a i upitali ga:b
28 “Učitelju, Mojsije nam je na-
pisao: ‘Ako nekome umre brat
koji nije imao djece i iza sebe
ostavi ženu, neka se on oženi
njegovom ženom kako bi nasta-
vio lozu svog brata.’c 29 Tako
su bila sedmorica braće. Prvi
se oženio, ali je umro bez dje-
ce. 30 Tada se drugi oženio
bratovom udovicom, 31 a po-
tom i treći. Tako je bilo sa
svom sedmoricom – umrli su a
da iza sebe nisu ostavili djece.
32 Na kraju je umrla i žena.
33 Kad bude uskrsnuće, kojem
će od njih ona biti žena? Naime,
bila je udana za svu sedmori-
cu.”

34 A Isus im je rekao: “Ljudi
koji žive u ovom poretku� že-
ne se i udaju, 35 no oni koji
budu dostojni živjeti u pore-
tku koji dolazi i uskrsnuti od
mrtvih, neće se ni ženiti ni uda-
vati.d 36 Oni više neće moći
ni umrijeti jer će biti kao an�e-
li. I budući da će uskrsnuti�,
bit će Božja djeca. 37 A da
mrtvi ustaju otkrio je i Mojsi-
je u zapisu o gorućem grmu,
u kojem Jehovu� naziva ‘Ab-
rahamovim Bogom, Izakovim
Bogom i Jakovljevim Bogom’.e
38 A on nije Bog mrtvih, nego
živih, jer su njemu svi oni živi.”f

39 Neki pismoznanci nato su
rekli: “Učitelju, dobro si rekao.”
40 I više nisu imali hrabrosti
išta ga pitati.

20:34 � Ili: “svijetu; vijeku”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku. 20:36 � Ili: “biti
djeca uskrsnuća”. 20:37 �Vidi doda-
tak A5.
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41 Tada je on njih upitao:
“Kako to da kažu da je Krist
Davidov sin?a 42 Jer sam Da-
vid kaže u Psalmima: ‘Jehova�
je rekao mom Gospodinu: Sjedi
mi zdesna 43 dok tvoje nepri-
jatelje ne položim pod� tvoje
noge.’b 44 Dakle, David ga na-
ziva Gospodinom, pa kako mu
je onda sin?”

45 I dok je sav narod slušao,
rekao je učenicima: 46 “

ˇ
Cu-

vajte se pismoznanaca koji ra-
do hodaju u dugim haljinama
i vole da ih ljudi pozdravljaju
na trgovima te rado zauzimaju
prednja� sjedala u sinagogama
i počasna mjesta na gozbama.c
47 Otimaju imovinu� udovica-
ma i dugo se mole samo zato da
ih drugi vide. Oni će dobiti stro-
žu presudu.”

21 Isus je promatrao kako
bogataši ubacuju svoje

darove u posude za priloge.d
2 Tada je ugledao jednu siro-
mašnu udovicu kako ubacuje
dva novčića vrlo male vrijedno-
sti�.e 3 I rekao je: “Zaista vam
kažem, ova je siromašna udovi-
ca ubacila više od svih njih.f
4 Jer svi su oni ubacili darove
od svog viška, a ona je u svojoj
neimaštini ubacila sve što je
imala za život.”g

5 A dok su neki govorili o
hramu, o tome kako je ukra-
šen lijepim kamenjem i darovi-
ma posvećenim Bogu,h 6 Isus
je rekao: “Doći će dani kad
od ovoga što vidite neće os-
tati ni kamen na kamenu, sve
će biti porušeno.” i 7 Tada su

20:42 �Vidi dodatak A5. 20:43 � Ili:
“dok od tvojih neprijatelja ne načinim
podnožje za”. 20:46 � Ili: “najbolja”.
20:47 �Dosl.: “kuće”. 21:2 �Dosl.:
“dvije lepte”. Vidi dodatak B14.

ga upitali: “Učitelju, kada će to
biti i što će biti znak da je do-
šlo vrijeme da se to dogodi?”a

8 A on je rekao: “Pazite da ne
budete zavedenib jer mnogi će
doći u moje ime i govoriti: ‘Ja
sam Krist’ i ‘Vrijeme se pri-
bližilo’. Nemojte ići za njima!c
9 A kad čujete za ratove i ne-
mire�, ne plašite se. Najprije se
mora to dogoditi, ali kraj neće
doći odmah.”d

10 Zatim im je rekao: “Narod
će se boriti protiv narodae i
kraljevstvo protiv kraljevstva.f
11 Bit će jakih potresa, a bit će
i gladi i pošasti po raznim mje-
stima.g Ljudi će vidjeti straho-
te i velike znakove koji dolaze
s neba.

12 A prije svega toga ljudi
će vam se protiviti i progonit će
vas.h Odvodit će vas u sina-
goge i bacati u zatvor. Izvodit
će vas pred kraljeve i upravite-
lje zbog mog imena. i 13 To će
vam biti prilika da svjedočite.
14 Nemojte unaprijed smišljati
što ćete reći u svoju obranu j

15 jer ja ću vam dati riječi i
mudrost kojima se svi vaši pro-
tivnici zajedno neće moći su-
protstaviti niti će ih moći ospo-
riti.k 16 Izdavat će vas čak i
roditelji, braća, ro�aci i prijate-
lji, a neki će od vas biti i ubije-
ni. l 17 Svi će vas mrziti zbog
mog imena.m 18 Ali neće vam
pasti ni vlas s glave.n 19 Svo-
jom ustrajnošću sačuvat ćete
svoj život.o

20 A kad vidite da je Jeruza-
lem opkolila vojska i utabori-
la se oko njega,p tada znajte
da se približilo njegovo opusto-
šenje.r 21 Tada neka oni koji
budu u Judeji bježe u gore.s

21:9 � Ili: “pobune”.
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Oni koji budu u gradu, neka
ga napuste, a oni koji budu u
selima, neka ne ulaze u grad.
22 Jer to su dani kad će se iz-
vršiti pravda� da bi se ispuni-
lo sve što je napisano. 23 Te-
ško trudnicama i dojiljama u
te dane!a Jer strašna će nevo-
lja snaći ovu zemlju i gnjev će
se izliti na ovaj narod. 24 Past
će od oštrice mača i bit će od-
vedeni u zarobljeništvo me�u
sve narode.b I Jeruzalem će ga-
ziti neznabošci� dok ne završe
vremena neznabožaca.c

25 Osim toga, bit će znako-
va na suncu, mjesecu i zvijez-
dama,d a narode na zemlji obu-
zet će tjeskoba i osjećaj nemoći
zbog huke uzburkanog mora.
26 Ljudi će gubiti svijest od
straha i očekivanja onoga što
će zadesiti svijet jer će se nebe-
ske sile uzdrmati. 27 I tada će
vidjeti Sina

ˇ
Covječjege kako do-

lazi u oblaku sa silom i velikom
slavom.f 28 A kad se sve to
počne zbivati, uspravite se i po-
dignite glave jer se približava
vaše izbavljenje.”

29 Zatim im je ispričao us-
poredbu: “Pogledajte smokvu
i sva ostala stabla.g 30 Kad
vidite da su propupala, znate
da je blizu ljeto. 31 Isto tako,
kad vidite da se sve to doga-
�a, znajte da je blizu Božje
kraljevstvo. 32 Zaista vam ka-
žem, ovaj naraštaj neće pro-
ći dok se sve to ne dogodi.h
33 Nebo i zemlja nestat će, ali
moje riječi ostat će zauvijek.i

34 Ali pazite na sebe da vam
se srca ne zaokupe prekomjer-
nim jelom i opijanjem j i ne op-
terete životnim brigamak te da

21:22 � Ili: “dani osvete”. 21:24 �Vidi
Rječnik.

vas taj dan ne zatekne i ne iz-
nenadi 35 kao zamka.a Jer on
će snaći sve koji žive na zemlji.
36 Stoga budite budnib i nepre-
stano se usrdno molitec za to
da umaknete svemu što se tre-
ba dogoditi i da možete stati
pred Sina

ˇ
Covječjeg.”d

37 Isus je danju poučavao
u hramu, a uvečer je odlazio
iz grada i noćio na Maslinskoj
gori. 38 A sav je narod rano
ujutro dolazio k njemu u hram
da ga sluša.

22 Približavao se Blagdan
beskvasnih kruhova, zvan

Pasha.e 2 Svećenički glavari i
pismoznanci htjeli su ubiti Isu-
sa, ali budući da su se bojali
naroda,f tražili su najbolji na-
čin kako da to učine.g 3 Tada
je Sotona ušao u Judu Iskario-
ta, koji je bio jedan od dvana-
estorice.h 4 On je otišao razgo-
varati sa svećeničkim glavarima
i hramskim zapovjednicima o
tome kako da izda Isusa.i 5 Oni
su se obradovali i dogovorili se
da će mu dati srebrnog novca. j
6 Juda je pristao i počeo je tra-
žiti priliku da ga izda kad ne
bude naroda u blizini.

7 Došao je Blagdan� beskva-
snih kruhova, kad je treba-
lo žrtvovati pashalnu žrtvu.k
8 Stoga je Isus poslao Petra i
Ivana i rekao im: “Idite i pri-
premite nam pashalnu večeru.” l

9 Oni su ga upitali: “Gdje želiš
da je pripremimo?” 10 Odgo-
vorio im je: “Kad u�ete u grad,
u susret će vam izaći čovjek
koji nosi vrč s vodom. Po�ite
s njim i u�ite u kuću u ko-
ju on u�e.m 11 I recite doma-
ćinu te kuće: ‘Učitelj te pita:

22:7 �Dosl.: “dan”.
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“Gdje je gostinska soba u ko-
joj mogu jesti pashalnu večeru
sa svojim učenicima?”’ 12 On
će vam pokazati veliku namje-
štenu gornju sobu. Ondje je
pripremite.” 13 Stoga su otišli
i našli sve onako kako im je
rekao. I pripremili su sve za
Pashu.

14 Kad je došlo vrijeme,
smjestio se za stol, a s njim
i apostoli.a 15 I rekao im je:
“
ˇ
Zarko sam želio jesti s vama

ovu pashalnu večeru prije svo-
jih patnji. 16 Jer kažem vam,
neću je ponovno jesti dok se
u Božjem kraljevstvu ne is-
puni sve što ona predočava.”
17 I uzeo je čašu, uputio za-
hvalu Bogu i rekao: “Uzmite
je i dodajte jedan drugome.
18 Jer kažem vam, odsada vi-
še neću piti ono što se dobiva
od vinove loze dok ne do�e
Božje kraljevstvo.”

19 Potom je uzeo kruh,b upu-
tio zahvalu Bogu, razlomio kruh
te im ga dao, govoreći: “Ovo
predočava� moje tijeloc koje će
se dati za vas.d

ˇ
Cinite ovo u spo-

men na mene.”e 20 Isto je uči-
nio i s čašom vina nakon što su
večerali. Rekao je: “Ova čaša
predočava novi savez,f koji će
postati pravomoćan na temelju
moje krvi,g koja će se proliti za
vas.h

21 Ali znajte, moj je izdajnik
sa mnom za stolom. i 22 Jer
Sin

ˇ
Covječji odlazi, kao što je

prorečeno, j ali teško onom čo-
vjeku koji ga izda!”k 23 Tada
su oni počeli raspravljati me�u
sobom tko bi od njih mogao ta-
kvo što učiniti. l

22:19 �Dosl.: “je”. Grčka riječ estin ov-
dje ima smisao: “predočava; simbolizi-
ra”.

24 Osim toga, počeli su se
žučno prepirati oko toga tko je
od njih najveći.a 25 Tada im
je Isus rekao: “Kraljevi gospo-
dare narodima i oni koji vlada-
ju narodima nazivaju se dobro-
tvorima.b 26 Ali vi ne budite
takvi!c Naprotiv, najveći me�u
vama neka bude kao najmla�i,d
a onaj koji predvodi neka bude
kao onaj koji služi. 27 Jer tko
je veći, onaj koji je za stolom ili
onaj koji služi? Nije li onaj koji
je za stolom? A ja sam me�u
vama taj koji služi.e

28 Ipak, vi ste ostali sa
mnomf u mojim kušnjama.g
29 Zato ja sklapam s vama sa-
vez za kraljevstvo, kao što je
moj Otac sa mnom sklopio sa-
vez,h 30 da biste jeli i pili za
mojim stolom u mom kraljev-
stvu i te sjedili na prijestoljimaj

i sudili 12 izraelskih plemena.k
31 ˇ

Simune,
ˇ
Simune, evo So-

tona je zatražio da vas sve re-
šeta kao pšenicu. l 32 Ali ja
sam se usrdno molio za tebe
da tvoja vjera ne oslabi.m A ti,
kad se vratiš, ojačaj svoju bra-
ću.”n 33 Nato mu je Petar re-
kao: “Gospodine, spreman sam
s tobom ići i u zatvor i u smrt!”o

34 Ali on je odvratio: “Kažem
ti, Petre, pijetao danas neće za-
kukurikati dok triput ne zanije-
češ da me poznaješ.”p

35 Još im je rekao: “Kad
sam vas poslao propovijeda-
ti bez novca, bez torbe i bez
sandala,r je li vam išta nedo-
stajalo?” Odgovorili su: “Nije!”
36 Zatim im je rekao: “Ali sada,
tko ima novca, neka ga uzme, a
tako i torbu. I tko nema mač,
neka proda svoju haljinu i kupi
ga. 37 Jer kažem vam da se
na meni mora ispuniti ono što
je napisano: ‘Bio je ubrojen
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me�u zločince�.’a Te se riječi is-
punjavaju na meni.”b 38 Tada
su rekli: “Gospodine, imamo
ovdje dva mača!” A on im je od-
vratio: “Dovoljno je.”

39 Zatim je po svom običa-
ju otišao na Maslinsku goru,
a za njim su pošli i učenici.c
40 Kad su došli onamo, rekao
im je: “Molite se, da ne podleg-
nete iskušenju.”d 41 A onda se
od njih udaljio otprilike koli-
ko se može baciti kamen pa
je kleknuo i počeo se moli-
ti: 42 “Oče, ako hoćeš, ukloni
ovu čašu od mene! Ali neka ne
bude moja volja, nego tvoja.”e

43 Tada mu se ukazao an�eo
s neba i jačao ga.f 44 Proživ-
ljavao je tako tešku duševnu
patnju da se molio još usrdni-
je.g Znoj mu je postao kao kapi
krvi koje su padale na zemlju.
45 Kad je završio s molitvom,
ustao je i otišao do učenika te
ih je našao kako spavaju, iscrp-
ljeni od žalosti.h 46 Rekao im
je: “Zašto spavate? Ustanite i
molite se, da ne podlegnete is-
kušenju.” i

47 Dok je on još govorio, po-
javila se svjetina koju je pred-
vodio Juda, jedan od dvanaes-
torice. On je prišao Isusu da ga
poljubi. j 48 A Isus mu je re-
kao: “Juda, zar poljupcem iz-
daješ Sina

ˇ
Covječjeg?” 49 Kad

su učenici vidjeli što se doga�a,
rekli su: “Gospodine, da ih na-
padnemo mačem?” 50 Uto je
jedan od njih napao roba veli-
kog svećenika i odsjekao mu
desno uho.k 51 Isus je tada re-
kao: “Dosta je bilo!” Zatim je
dotaknuo čovjeku uho i izliječio
ga. 52 A svećeničkim glavari-
ma, hramskim zapovjednicima

22:37 � Ili: “one koji prkose zakonu”.

i starješinama koji su ga do-
šli uhvatiti Isus je rekao: “Zar
ste došli s mačevima i tolja-
gama kao da sam razbojnik?a

53 Svaki dan bio sam s vama u
hramu,b a niste me uhvatili.c Ali
ovo je vaš trenutak i vrijeme
kad vlada tama.”d

54 Tada su ga uhvatili i od-
velie u kuću velikog svećenika.
A Petar ih je slijedio izdaleka.f
55 Naložili su vatru usred dvo-
rišta i sjeli oko nje, a Petar je
sjeo me�u njih.g 56 Kad ga je
neka sluškinja vidjela kako sje-
di u svjetlosti vatre, pažljivo ga
je pogledala i rekla: “I ovaj je
čovjek bio s njim!” 57 No on je
to porekao: “Ne poznajem ga,
ženo!” 58 Nedugo zatim vidio
ga je netko drugi pa je rekao:
“I ti si jedan od njih!” A Pe-
tar je odvratio: “

ˇ
Covječe, ni-

sam!”h 59 Kad je prošlo oko
sat vremena, neki je drugi čo-
vjek počeo tvrditi: “Nema sum-
nje, i ovaj je bio s njim jer je Ga-
lilejac!” 60 Ali Petar je rekao:
“

ˇ
Covječe, ne znam o čemu go-

voriš!” Istog trena, dok je on još
govorio, pijetao je zakukurikao.
61 Tada se Gospodin okrenuo
i pogledao Petra u oči, a Petar
se sjetio onog što mu je Gospo-
din rekao: “Prije nego što da-
nas pijetao zakukuriče, triput
ćeš me se odreći.” i 62 I izašao
je van i gorko plakao.

63 A ljudi koji su čuvali Isu-
sa počeli su mu se rugati j i uda-
rati ga.k 64 Pokrili su mu lice
i govorili: “Ako si prorok, reci
tko te udario!” 65 I obasipali
su ga mnogim drugim pogrd-
nim riječima�.

66 Kad je svanuo dan, sku-
pilo se vijeće narodnih star-
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ješina – svećenički glavari i
pismoznancia – te su ga dove-
li u dvoranu Sudbenog vijeća
i rekli: 67 “Ako si Krist, kaži
nam!”b A on im je rekao: “Ako
vam i kažem, nećete vjerova-
ti. 68 I ako vas što upitam,
nećete odgovoriti. 69 Ali od-
sad će Sin

ˇ
Covječjic sjediti zde-

sna moćnom Bogu.”d 70 Nato
su svi rekli: “Dakle, jesi li ti
Božji Sin?” On im je odgovo-
rio: “Vi sami kažete da jesam.”
71 A oni su rekli: “Zar nam tre-
ba još čije svjedočanstvo? Vla-
stitim smo ušima čuli što je
sam rekao.”e

23 Zatim su svi oni ustali
i odveli Isusa Pilatu.f

2 I počeli su ga optuživati:g
“Ovoga smo uhvatili kako za-
vodi naš narod�, zabranjuje pla-
ćati porez caru�h i govori za se-
be da je Krist, kralj.” i 3 A Pilat
ga je upitao: “Jesi li ti židovski
kralj?” On mu je odgovorio: “Ti
sam to kažeš.” j 4 Tada je Pi-
lat rekao svećeničkim glavari-
ma i narodu: “Ja na ovom čovje-
ku ne nalazim nikakve krivnje.”k

5 Ali oni su navaljivali: “On
svojim učenjima buni narod po
cijeloj Judeji. Počeo je u Galileji
i stigao sve do ovamo.” 6 Kad
je to čuo, Pilat je upitao je li
on Galilejac. 7 Saznavši da je
iz područja kojim vlada Herod, l
poslao ga je k njemu jer je on
tih dana tako�er bio u Jeruza-
lemu.

8 Kad je Herod vidio Isusa,
veoma se obradovao. Naime,
već ga je dulje vrijeme želio vi-
djeti jer je puno toga čuo o nje-
mu,m a i nadao se da će pred
njim učiniti neko čudo. 9 Po-

23:2 � Ili: “potiče naš narod na pobunu”.
� Ili: “cezaru”.

stavljao mu je mnoga pitanja,
ali Isus mu ni na jedno nije
odgovorio.a 10 No svećenički
glavari i pismoznanci ustajali
su jedan za drugim i optuživali
ga svom žestinom. 11 Tada ga
je Herod zajedno sa svojim voj-
nicima poniziob te ga ismijaoc

obukavši mu raskošnu haljinu,
a zatim ga je poslao natrag Pi-
latu. 12 A Herod i Pilat, koji
su prije bili neprijatelji, tog su
dana postali prijatelji.

13 Pilat je tada sazvao sve-
ćeničke glavare, poglavare i na-
rod 14 te im rekao: “Doveli
ste mi ovog čovjeka optužuju-
ći ga da potiče narod na po-
bunu. Evo, ja sam ga ispitao
pred vama, ali zaključio sam da
optužbe koje ste iznijeli protiv
njega nemaju temelja.d 15 A
isto je zaključio i Herod jer ga
je poslao natrag k nama. Taj
čovjek nije učinio ništa čime
bi zaslužio smrt. 16 Zato ću
ga kaznitie i pustiti.” 17 � ——
18 Ali sav je narod povikao:
“Smakni ga! Pusti nam Bara-
bu!”f 19 (Taj je čovjek bio ba-
čen u zatvor zbog pobune koja
je izbila u gradu i zbog uboj-
stva.) 20 Pilat im se ponovno
obratio jer je želio pustiti Isu-
sa.g 21 Ali oni su počeli još
jače vikati: “Na stup s njim! Na
stup s njim!”h 22 Obratio im
se i treći put: “Zašto? Kakvo je
zlo učinio? Nisam našao na nje-
mu ništa zbog čega bi zaslužio
smrt. Zato ću ga kazniti i pusti-
ti.” 23 Ali oni nisu odustajali,
nego su na sav glas zahtije-
vali da ga se pribije na stup.
Toliko su vikali da je Pilat na
kraju popustio. i 24 Odlučio je
udovoljiti njihovom zahtjevu.
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25 Oslobodio je čovjeka kojeg
su tražili, koji je bio bačen u za-
tvor zbog pobune i ubojstva, a
Isusa je po njihovoj volji predao
da se pogubi.

26 Dok su ga odvodili, uhva-
tili su nekog

ˇ
Simuna iz Cirene

koji je dolazio s polja te mu na-
redili da ide za Isusom i nosi
stup na koji je on trebao bi-
ti pribijen�.a 27 Za Isusom je
išlo veliko mnoštvo ljudi. Me-
�u njima su bile i žene koje
su se od tuge udarale u prsa
i oplakivale ga. 28 A Isus se
okrenuo prema ženama i rekao:
“Kćeri jeruzalemske, ne plači-
te nada mnom. Plačite radije
nad sobom i nad svojom dje-
com.b 29 Jer dolaze dani kad
će se govoriti: ‘Blago nerotki-
njama, blago utrobi koja nije ra-
�ala i prsima koja nisu dojila!’c
30 Tada će ljudi govoriti gora-
ma: ‘Padnite na nas!’ i brego-
vima: ‘Prekrijte nas!’d 31 Jer
ako ovo rade dok je stablo zele-
no, što će tek biti kad ono bude
suho?”

32 A na smaknuće su vodili
i dvojicu zločinaca koji su tre-
bali biti pogubljeni s Isusom.e
33 Kad su stigli na mjesto zva-
no Lubanja,f pribili su ga na
stup, a uz njega su na stup sta-
vili i zločince – jednoga nje-
mu zdesna, a drugoga slijeva.g
34 A Isus je govorio: “Oče, op-
rosti im jer ne znaju što čine.”
I izvlačili su ždrijeb da razdije-
le njegove haljine.h 35 Narod
je stajao i gledao, a poglavari
su mu se rugali: “Druge je spa-
sio. Neka spasi i sebe ako je za-
ista Božji Pomazanik�, onaj ko-
jeg je on izabrao.”i 36 Rugali

23:26 � Ili: “nosi mučenički stup”.Vidi iz-
raz “mučenički stup” u Rječniku. 23:35
�Dosl.: “Krist”.

su mu se čak i vojnici. Prišli
su mu i ponudili uskislo vino,a
37 govoreći: “Ako si židovski
kralj, spasi sam sebe!” 38 A
iznad njega bio je postavljen
natpis: “Ovo je židovski kralj.”b

39 Tada ga je jedan od zlo-
činaca koji su bili obješeni na
stup počeo vrije�ati:c “Nisi li
ti Krist? Spasi onda i sebe i
nas!” 40 Nato ga je drugi pre-
korio: “Zar se ne bojiš Boga? Pa
i ti si osu�en na istu kaznu.
41 Naša je kazna pravedna jer
smo dobili ono što smo zasluži-
li zbog svojih djela, ali on nije
učinio nikakvo zlo.” 42 Zatim
je rekao: “Isuse, sjeti me se
kad do�eš u svoje kraljevstvo.”d

43 A Isus mu je rekao: “Za-
ista ti kažem danas, bit ćeš sa
mnom u raju.”e

44 Oko šestog sata� tama se
spustila na cijelu zemlju i po-
trajala je sve do devetog sata�f

45 jer je nestalo sunca. Tada
se zavjesa svetištag razderala
po sredini.h 46 A Isus je gla-
sno zavapio: “Oče, u tvoje ruke
povjeravam svoj duh�!” i Rekav-
ši to, izdahnuo je. j 47 Kad je
stotnik vidio što se dogodilo,
počeo je slaviti Boga, govoreći:
“Ovaj je čovjek zaista bio pra-
vedan.”k 48 I kad su svi ljudi
koji su se okupili da gledaju
smaknuće vidjeli što se dogodi-
lo, otišli su kući udarajući se u
prsa od tuge. 49 A svi Isusovi
znanci, uključujući i žene koje
su putovale s njim iz Galileje,
stajali su podalje i promatrali
sve to. l

50 Ondje je bio i Josip, do-
bar i pravedan čovjek koji je bio
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član Vijeća.a 51 (On nije po-
držao njihovu zavjeru niti je u
njoj sudjelovao.) Bio je iz judej-
skog grada Arimateje i čekao
je Božje kraljevstvo. 52 On je
otišao k Pilatu i zatražio Isuso-
vo tijelo. 53 Skinuo ga je sa
stupa,b umotao u fino platno i
položio u grob isklesan u stije-
ni,c u koji još nitko nije bio
položen. 54 A bio je dan pri-
preme�d i bližila se subota�.e
55 ˇ

Zene koje su s Isusom puto-
vale iz Galileje tako�er su pošle
onamo te su pogledale grob i
vidjele gdje leži njegovo tijelo.f
56 Potom su se vratile da pri-
preme miomirise i mirisna ulja.
A u subotu nisu ništa radile,g
kao što je zapovje�eno u Za-
konu.

24 Prvog dana u tjednu oti-
šle su vrlo rano do gro-

ba, noseći miomirise koje su
pripremile.h 2 Kad su stigle,
vidjele su da je kamen odva-
ljan s ulaza u grob. i 3 Ušle su
unutra, ali nisu našle tijelo Go-
spodina Isusa. j 4 To ih je pot-
puno zbunilo. Uto su se po-
kraj njih pojavila dva čovjeka u
blistavoj odjeći. 5 ˇ

Zene su se
prestrašile i nisu se usudile po-
dignuti pogled, a oni su im re-
kli: “Zašto tražite živoga me-
�u mrtvima?k 6 On nije ovdje,
nego je uskrsnuo. Sjetite se što
vam je rekao dok je još bio u
Galileji. 7 Rekao je da Sin

ˇ
Co-

vječji mora biti predan u ruke
grešnicima, da mora biti pribi-
jen na stup i da će treći dan us-
krsnuti.” l 8 Tada su se prisje-
tile njegovih riječi.m 9 Otišle
su od groba i javile sve to jeda-
naestorici i svim ostalim uče-

23:54 �Vidi Rječnik. � Ili: “dan počin-
ka”. Vidi izraz “dan počinka” u Rječniku.

nicima.a 10 To su bile Marija
Magdalena, Ivana i Jakovljeva
majka Marija. One i ostale žene
koje su bile s njima ispričale su
to apostolima. 11 Ali njima je
ono što su govorile zvučalo kao
izmišljotina i nisu im vjerovali.

12 No Petar je ustao i otrčao
do groba. Zavirivši unutra, vi-
dio je samo lanene povoje. Za-
tim je otišao, pitajući se što se
to dogodilo.

13 Tog istog dana dvojica
učenika putovala su u selo koje
se zove Emaus, udaljeno 60 sta-
dija� od Jeruzalema. 14 Pu-
tem su razgovarali o svemu što
se dogodilo.

15 Dok su tako razgovara-
li i raspravljali o svemu tome,
prišao im je sam Isus i po-
šao s njima, 16 ali oni ga nisu
prepoznali.b 17 On ih je upi-
tao: “O čemu to putem ras-
pravljate?” A oni su se, žalo-
sna lica, zaustavili. 18 Jedan
od njih, po imenu Kleofa, odgo-
vorio mu je: “Zar si ti stranac
u Jeruzalemu i nemaš doticaja
ni s kim, pa ne znaš� što se
ovih dana doga�alo u gradu?”
19 A on ih je upitao: “

ˇ
Sto to?”

Odgovorili su mu: “Ono što
se dogodilo s Isusom Nazare-
ćaninom,c prorokom koji je či-
nio silna djela i govorio snaž-
ne riječi pred Bogom i cijelim
narodom.d 20 Naši svećenički
glavari i naši poglavari predali
su ga da bude osu�en na smrte

te su ga pribili na stup. 21 A
mi smo se nadali da će on iz-
baviti Izraela.f Ali evo, već je
treći dan otkako se to dogodi-
lo. 22 A i neke žene koje su

24:13 �Oko 11 kilometara. Stadij je imao
185 metara. Vidi dodatak B14. 24:18
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s nama zapanjile su nas onim
što su nam ispričale. One su
rano ujutro otišle do groba,a
23 ali nisu našle njegovo tijelo,
pa su došle i rekle nam da su im
se ukazali an�eli, koji su rekli
da je on živ. 24 Tada su neki
od naših otišli do grobab i našli
sve kako su žene rekle, ali nje-
ga nisu vidjeli.”

25 A on im je rekao: “Kako
ste samo nerazboriti i spora
srca, pa vam je teško vjerovati
svemu što su govorili proroci!
26 Nije li Krist sve to trebao
pretrpjetic i biti proslavljen?”d

27 I protumačio im je sve što je
o njemu napisano u Pismima,
počevši od Mojsija i svih Pro-
roka.e

28 Kad su se približili selu u
koje su išli, on kao da je htio ići
dalje. 29 Ali oni su ga nago-
varali: “Ostani s nama jer se
bliži večer i dan je na izmaku.”
I ušao je u kuću i ostao s nji-
ma. 30 Dok je s njima bio za
stolom, uzeo je kruh i izrekao
blagoslov. Zatim je razlomio
kruh i dao im ga.f 31 Tada su
im se otvorile oči i prepozna-
li su ga, a on je nestao pred
njima.g 32 A oni su rekli je-
dan drugome: “Nije li nam srce
gorjelo dok je putem razgova-
rao s nama, dok nam je tu-
mačio Pisma?” 33 Istog su se
časa spremili i vratili u Jeruza-
lem. Ondje su našli na okupu
jedanaestoricu i druge učenike,
34 koji su govorili: “Gospodin
je zaista uskrsnuo i ukazao seˇ
Simunu!”h 35 Tada su i njih
dvojica ispričala što im se do-
godilo na putu i kako su ga pre-
poznali kad je razlomio kruh. i

36 Dok su o tome govorili,
Isus se pojavio me�u njima i
rekao im: “Mir s vama!” j 37 A

oni su, zaprepašteni i uplašeni,
pomislili da vide duha. 38 Ali
on im je rekao: “Zašto ste se
prepali? Zašto se bude sumnje
u vašim srcima? 39 Pogledaj-
te moje ruke i noge! To sam ja!
Dodirnite me pa ćete vidjeti, jer
duh nema meso i kosti kao što
vidite da ja imam.” 40 Rekavši
to, pokazao im je ruke i noge.
41 I dok su od silne radosti i
zaprepaštenja još bili u nevjeri-
ci, upitao ih je: “Imate li ovdje
što za jelo?” 42 Dali su mu ko-
mad pečene ribe, 43 a on ga
je uzeo i pojeo pred njihovim
očima.

44 Zatim im je rekao: “Dok
sam još bio s vama, govorio
sam vama da se mora ispuniti
sve što je o meni napisano u
Mojsijevom zakonu, u Proroci-
ma i Psalmima.”b 45 Tada im
je otvorio um da razumiju Pi-
smac 46 i rekao im je: “Napi-
sano je da će Krist trpjeti i tre-
ći dan ustati iz mrtvihd 47 te
da će se, počevši od Jeruzale-
ma, u njegovo ime svim narodi-
mae propovijedati o pokajanju
koje je potrebno za oproštenje
grijeha.f 48 Vi ćete svjedoči-
ti o tome�.g 49 Poslat ću vam
ono što vam je moj Otac obe-
ćao dati. Zato ostanite u gradu
dok ne dobijete silu koja dolazi
odozgo.”h

50 Tada ih je odveo do Be-
tanije te je podignuo ruke i
blagoslovio ih. 51 I dok ih je
blagoslivljao, otišao je od njih
i bio uznesen na nebo.i 52 A
oni su mu se poklonili� pa su se
presretni vratili u Jeruzalem.j
53 I stalno su bili u hramu i
hvalili Boga.k
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Mnogi Samarićani povjerovali
u Isusa (39–42)
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Isus hoda po vodi (16–21)
Isus je “kruh života” (22–59)
Isusove riječi sablažnjavaju mnoge (60–71)

7 Isus dolazi na Blagdan sjenica (1–13)
Isus poučava u vrijeme blagdana (14–24)
Različita mišljenja o Kristu (25–52)

8 Otac svjedoči o Isusu (12–30)
Isus je “svjetlo svijeta” (12)

Abrahamovi potomci (31–41)
“Istina će vas osloboditi” (32)

Ðavlova djeca (42–47)
Isus i Abraham (48–59)

9 Isus izliječio čovjeka slijepog
od ro�enja (1–12)

Farizeji ispituju izliječenog
čovjeka (13–34)

Farizeji pitaju: “Zar smo i mi
slijepi?” (35–41)

10 Pastir i torovi (1–21)
Isus je dobri pastir (11–15)
“Imam i druge ovce” (16)

Isusov razgovor sa
ˇ
Zidovima na Blagdan

posvećenja (22–39)
Mnogi

ˇ
Zidovi ne žele vjerovati (24–26)

“Moje ovce slušaju moj glas” (27)
Sin je u jedinstvu s Ocem (30, 38)

S druge strane Jordana mnogi
povjerovali u Isusa (40–42)

11 Lazarova smrt (1–16)
Isus tješi Martu i Mariju (17–37)
Isus uskrsnuo Lazara (38–44)
Vjerski vo�e dogovaraju se da ubiju
Isusa (45–57)

12 Marija izlila ulje na Isusove noge (1–11)
Isus ulazi u Jeruzalem kao kralj (12–19)
Isus prorekao svoju smrt (20–37)ˇ
Zidovi nisu povjerovali, ispunjava se
proročanstvo (38–43)

Isus došao spasiti svijet (44–50)

13 Isus pere noge učenicima (1–20)
Isus otkriva da će ga Juda izdati (21–30)
Nova zapovijed (31–35)

“Ako me�u vama bude vladala
ljubav” (35)

Isus prorekao da će ga se Petar
odreći (36–38)

14 Nitko ne može doći Ocu osim preko
Isusa (1–14)
“Ja sam put, istina i život” (6)

Isus obećao učenicima da će dobiti
sveti duh (15–31)
“Otac je veći od mene” (28)

15 Usporedba o pravom trsu (1–10)
Pokazivati ljubav po uzoru na Krista (11–17)

“Nitko nema veću ljubav” (13)
Svijet mrzi Isusove učenike (18–27)

16 Neki Isusovi učenici bit će ubijeni (1–4a)
Kako djeluje sveti duh (4b–16)ˇ
Zalost učenika pretvorit će se
u radost (17–24)

Isus pobijedio svijet (25–33)

17 Isusova posljednja molitva
s apostolima (1–26)



IVAN Sadržaj – 1:16 1426

1 U početku bila je Riječa i
Riječ je bila kod Bogab i

Riječ je bila bog�.c 2 On� je u
početku bio kod Boga. 3 Sve
je postalo preko njegad i bez
njega nije postalo ništa.

4 Preko njega postao je ži-
vot i taj je život bio svjetlo
ljudima.e 5 To svjetlo sja u ta-
mi,f ali tama ga ne može nadja-
čati.

6 Pojavio se čovjek kojeg je
poslao Bog, a zvao se Ivan.g
7 On je došao kao svjedok, da
svjedoči o svjetlu,h kako bi sve
vrste ljudi povjerovale preko
njega. 8 On nije bio to svje-
tlo,i nego je trebao svjedočiti o
tom svjetlu.

9 Pravo svjetlo koje svijetli
svim vrstama ljudi trebalo je
doći u svijet. j 10 On� je bio u

1:1 � Ili: “božanske prirode”. 1:2 �Zam-
jenica “on” odnosi se na “Riječ”. Iako je
na hrvatskom “Riječ” ženskog roda, ov-
dje je upotrijebljena zamjenica muškog
roda jer se grčki izraz Logos (Riječ) od-
nosi na Isusa. 1:10 �Odnosno Riječ.

svijetua i svijet je postao preko
njega,b ali svijet ga nije prepo-
znao. 11 Došao je k svojima,
ali oni ga nisu prihvatili. 12 A
svima koji su ga prihvatili omo-
gućio je� da postanu Božja dje-
cac jer su vjerovali u njega�.d
13 Oni nisu ro�eni ni po krvi,
ni po tjelesnoj volji, ni po čo-
vječjoj volji, nego po Božjoj vo-
lji�.e

14 I Riječ je postala čovjek�f

i prebivala je me�u nama. Gle-
dali smo njegovu slavu, slavu
kakvu jedinoro�eni sing dobi-
va od oca. Bio je pun Bož-
je milosti� i istine. 15 (Ivan
je svjedočio o njemu, objav-
ljujući na sav glas: “Za njega
sam rekao: ‘Onaj koji dolazi za
mnom sad je ispred mene, jer je
postojao prije mene.’”h) 16 A
svi smo mi neprestano dobivali
ono čega je on bio pun – ne-

1:12 � Ili: “dao je pravo”. �Dosl.: “u nje-
govo ime”. 1:13 � Ili: “nego od Boga”.
1:14 �Dosl.: “tijelo”. � Ili: “nezaslužene
dobrote”.

Da bi netko dobio vječni život, treba
upoznati Boga (3)

Kršćani nisu dio svijeta (14–16)
“Tvoja riječ je istina” (17)
“Obznanio sam im tvoje ime” (26)

18 Juda izdao Isusa (1–9)
Petar robu odsjekao uho (10, 11)
Isus odveden Ani (12–14)
Petar se prvi put odriče Isusa (15–18)
Ana ispituje Isusa (19–24)
Petar se drugi i treći put odriče
Isusa (25–27)

Isus izveden pred Pilata (28–40)
“Moje kraljevstvo nije dio ovog
svijeta” (36)

19 Isusa bičuju i rugaju mu se (1–7)
Pilat opet ispituje Isusa (8–16a)

Isus na Golgoti pribijen na stup (16b–24)
Isus povjerio Ivanu brigu o svojoj
majci (25–27)

Isusova smrt (28–37)
Isusovo tijelo položeno u grob (38–42)

20 Prazan grob (1–10)
Isus se ukazao Mariji Magdaleni (11–18)
Isus se ukazao svojim učenicima (19–23)
Toma sumnjao, a kasnije
povjerovao (24–29)

Svrha ovog svitka (30, 31)

21 Isus se ukazao svojim učenicima (1–14)
Petar triput kaže da voli Isusa (15–19)

“Hrani moje ovčice” (17)ˇ
Sto će biti s učenikom kojeg je Isus
naročito volio (20–23)

Zaključak (24, 25)
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zasluženu dobrotu. 17 Naime,
Bog je preko Mojsija dao Za-
kon,a a preko Isusa Krista dao
nam je nezasluženu dobrotub i
istinu.c 18 Nijedan čovjek ni-
kada nije vidio Boga.d Jedino-
ro�eni boge koji je Ocu najbli-
ži�,f on ga je obznanio.g

19 Ovo je Ivanovo svjedo-
čanstvo.

ˇ
Zidovi su poslali k nje-

mu svećenike i levite iz Jeru-
zalema da ga upitaju: “Tko si
ti?”h 20 A on nije izbjegavao
odgovor, nego je otvoreno re-
kao: “Ja nisam Krist.” 21 Nato
su ga oni upitali: “Tko si onda?
Jesi li Ilija?” i On je odgovorio:
“Nisam.” “Jesi li Prorok?”j Od-
govorio je: “Nisam.” 22 Tada
su mu rekli: “Pa tko si onda?
Kaži nam da znamo što odgo-
voriti onima koji su nas posla-
li.

ˇ
Sto ti kažeš o sebi?” 23 Od-

govorio je: “Ja sam onaj koji, u
skladu s riječima proroka Iza-
ije, viče u pustinji: ‘Poravnajte
put Jehovi�!’”k 24 A te su lju-
de poslali farizeji. 25 Nato su
ga upitali: “Zašto onda krstiš
ako nisi ni Krist, ni Ilija, ni
Prorok?” 26 Ivan im je odgo-
vorio: “Ja krstim vodom. Me�u
vama je netko koga vi ne po-
znajete – 27 onaj koji dolazi
za mnom, kome ja nisam dosto-
jan odvezati remenje na san-
dalama.” l 28 To se dogodilo u
Betaniji s istočne strane Jorda-
na, gdje je Ivan krstio ljude.m

29 Sutradan je ugledao Isu-
sa kako dolazi k njemu i rekao
je: “Evo Janjetan Božjeg koje
odnosi grijeho svijeta!p 30 Za
njega sam rekao: ‘Za mnom do-
lazi čovjek koji je sad ispred

1:18 � Ili: “koji je u Očevom naručju”. Taj
izraz prenosi misao o posebnoj naklo-
nosti koju netko uživa. 1:23 �Vidi do-
datak A5.

mene, jer je postojao prije me-
ne.’a 31 Ni ja ga nisam znao,
ali došao sam krstiti vodom
da bi Izrael znao tko je on.”b

32 Ivan je još posvjedočio: “Vi-
dio sam kako duh kao golub si-
lazi s neba i ostaje na njemu.c
33 Ni ja ga nisam znao, ali onaj
koji me poslao da krstim vo-
dom rekao mi je: ‘Kad vidiš da
na nekoga silazi duh i da osta-
je na njemu,d znat ćeš da je to
onaj koji krsti svetim duhom.’e
34 Ja sam to vidio i svjedočim
da je on Božji Sin.”f

35 Sutradan je Ivan opet
stajao ondje s dvojicom svo-
jih učenika. 36 Kad je vidio
da Isus prolazi onuda, rekao je:
“Evo Janjetag Božjeg!” 37 A
ona dvojica učenika čula su što
je rekao, pa su pošla za Isusom.
38 Tada se Isus okrenuo i vidio
da idu za njim, pa ih je upitao:
“
ˇ
Sto tražite?” Oni su mu odgo-

vorili: “Rabbi (što znači “učite-
lju”), gdje stanuješ?” 39 Nato
im je on rekao: “Do�ite pa će-
te vidjeti.” I tako su oko dese-
tog sata� pošli s njim i vidjeli
gdje stanuje pa su ostatak dana
proveli s njim. 40 Jedan od te
dvojice koji su čuli što je Ivan
rekao i koji su pošli za Isu-
som bio je Andrija,h brat

ˇ
Si-

muna Petra. 41 On je odmah
potražio svog brata

ˇ
Simuna i

rekao mu: “Našli smo Mesiju!” i

(“Mesija” je na grčkom “Krist”.)
42 I odveo ga je k Isusu. Kad
ga je Isus pogledao, rekao je:
“Ti si

ˇ
Simun, j Ivanov sin. Od-

sad ćeš se zvati Kefa.” (“Kefa”
je na grčkom “Petar”.�)k

43 Sutradan je Isus odlučio
otići u Galileju. Sreo je Filipal

1:39 �Odnosno oko 16 sati. 1:42 � I ara-
mejsko ime “Kefa” i grčko ime “Petar”
znače “kamen”.
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i rekao mu: “Po�i za mnom!”�
44 A Filip je bio iz Betsaide,
odakle su bili Andrija i Petar.
45 Filip je potražio Natanaelaa

i rekao mu: “Našli smo onog o
kome je pisao Mojsije u Zakonu
i o kome su pisali Proroci. To je
Isus, Josipov sin,b iz Nazareta.”
46 Ali Natanael mu je rekao:
“Može li išta dobro doći iz Na-
zareta?” Filip mu je odvratio:
“Do�i i vidi!” 47 Kad je Isus vi-
dio Natanaela kako mu prilazi,
rekao je za njega: “Pogledajte,
ovo je uistinu Izraelac u ko-
jem nema prijevare.”c 48 A Na-
tanael ga je upitao: “Odakle
me poznaješ?” Isus mu je odgo-
vorio: “Vidio sam te prije ne-
go što te Filip pozvao, dok si
bio pod smokvom.” 49 Natana-
el mu je odvratio: “Učitelju�, ti
si Božji Sin, ti si kralj Izraela.”d

50 Nato mu je Isus rekao: “Zar
vjeruješ u mene zato što sam
ti rekao da sam te vidio pod
smokvom? Vidjet ćeš i više od
toga.” 51 Zatim je rekao: “Za-
ista, zaista vam kažem, vidjet
ćete otvoreno nebo i Božje an-
�ele kako se uspinju onamo i
kako silaze k Sinu

ˇ
Covječjem.”e

2 Dva dana kasnije bila je
svadba u Kani, u Galileji.

Na njoj je bila Isusova majka.
2 Isus i njegovi učenici tako�er
su bili pozvani na svadbu.

3 Kad je ponestalo vina, Isu-
su je majka rekla: “Nemaju vi-
še vina.” 4 On joj je odvratio:
“
ˇ
Sto se to nas tiče, ženo?� Moje

vrijeme još nije došlo.” 5 Nato
je njegova majka rekla posluži-

1:43 � Ili: “Budi moj sljedbenik!” 1:49
�Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se iska-
zuje poštovanje i čast. 2:4 � Isus je
upotrijebio idiom kojim se izražava ne-
slaganje. Izrazom “ženo” ne iskazuje se
nepoštovanje.

teljima: “Učinite što vam god
kaže.” 6 A ondje je bilo šest
kamenih ćupova za vodu od po
dvije ili tri mjere�, koje su

ˇ
Zido-

vi koristili za obredno pranje.a
7 Isus im je rekao: “Napunite
ćupove vodom.” I napunili su
ih do vrha. 8 Zatim im je ka-
zao: “Sada zagrabite i odnesite
ravnatelju stola.” I oni su od-
nijeli. 9 Kad je ravnatelj stola
okusio vodu pretvorenu u vino
– on nije znao odakle je došlo
to vino, ali znali su poslužitelji
koji su zagrabili vodu – pozvao
je mladoženju 10 i rekao mu:
“Svi drugi najprije iznose do-
bro vino, a kad se ljudi opi-
ju, lošije. A ti si dobro vino
čuvao sve dosad.” 11 Tako je
Isus u Kani u Galileji učinio
svoje prvo čudo i pokazao svo-
ju moć.b I njegovi su učenici po-
vjerovali u njega.

12 Potom je sa svojom maj-
kom, braćomc i učenicima oti-
šao u Kafarnaum,d ali ondje su
ostali samo nekoliko dana.

13 Približavala se židovska
Pashae i Isus je otišao u Jeru-
zalem. 14 U hramu je zatekao
trgovce kako prodaju gove-
da, ovce i golubovef te mje-
njače novca kako ondje sje-
de. 15 Načinio je bič od užadi
i istjerao iz hrama sve trgov-
ce zajedno s ovcama i govedi-
ma te prosuo novac mjenjačima
novca i isprevrtao im stolove.g
16 I rekao je onima koji su
prodavali golubove: “Nosite to
odavde! Ne činite od doma mog
Oca tržnicu�!”h 17 A njegovi
su se učenici sjetili da je napi-
sano: “Revnost za tvoj dom go-
rjet će u meni.” i

2:6 �Vjerojatno se radilo o batu, koji je
imao otprilike 22 litre. Vidi dodatak B14.
2:16 �Dosl.: “trgovačku kuću”.
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18 Nato su ga
ˇ
Zidovi upita-

li: “Kakvim ćeš nam čudesnim
znakoma dokazati da imaš pra-
vo to činiti?” 19 Isus im je od-
govorio: “Srušite ovaj hram i ja
ću ga za tri dana podignuti.”b

20 A
ˇ
Zidovi su odvratili: “Ovaj

se hram gradio 46 godina, a ti
ćeš ga podignuti za tri dana?”
21 No hram o kojem je govorio
bilo je njegovo tijelo.c 22 Kad
je Isus ustao iz mrtvih, njegovi
su se učenici sjetili tih njegovih
riječi,d te su povjerovali onome
što stoji u Pismima i onome što
je on rekao.

23 Dok je na blagdan Pashe
bio u Jeruzalemu, mnogi su po-
vjerovali u njega� kad su vidjeli
čudesne znakove koje je činio.
24 No Isus nije imao povjere-
nja u njih jer ih je sve poznavao
25 i nitko mu nije trebao govo-
riti kakav je tko jer je znao što
je čovjeku u srcu.e

3 Me�u farizejima je bio neki
čovjek koji se zvao Niko-

dem,f jedan od židovskih pogla-
vara. 2 On je po noćig došao
k Isusu i rekao mu: “Učitelju�,h
znamo da si ti učitelj kojeg je
poslao Bog, jer nitko ne može
činiti čuda i koja ti činiš ako
Bog nije s njim.” j 3 Isus mu
je nato rekao: “Zaista, zaista
ti kažem, ako se tko ponov-
no ne rodi�,k ne može vidjeti
Božje kraljevstvo.” l 4 A Niko-
dem ga je upitao: “Kako se čo-
vjek može roditi kad je star?
Zar se može vratiti u utrobu
svoje majke i ponovno se rodi-
ti?” 5 Isus je odgovorio: “Za-
ista, zaista ti kažem, ako se tko
ne rodi od vodem i duha,n ne

2:23 �Dosl.: “u njegovo ime”. 3:2 �He-
brejski: Rabbi. Titula kojom se iskazuje
poštovanje i čast. 3:3 �Moguće i: “ako
se tko ne rodi odozgo”.

može ući u Božje kraljevstvo.
6 ˇ

Sto je ro�eno od tijela, tijelo
je, a što je ro�eno od duha,
duh je. 7 Nemoj se čuditi što
sam ti rekao: ‘Morate se ponov-
no roditi.’ 8 Vjetar puše gdje
hoće i čuješ mu šum, ali ne
znaš odakle dolazi i kamo ide.
Tako je sa svakim tko je ro�en
od duha.”a

9 Nato ga je Nikodem upitao:
“Kako to može biti?” 10 Isus
mu je odgovorio: “Ti si učitelj u
Izraelu, a to ne znaš? 11 Za-
ista, zaista ti kažem, mi govori-
mo ono što znamo i svjedočimo
o onome što smo vidjeli, ali vi
ne prihvaćate naše svjedočan-
stvo. 12 Ako ne vjerujete kad
vam govorim o onom što je na
zemlji, kako ćete vjerovati kad
vam budem govorio o onom što
je na nebu? 13 Nitko nije uza-
šao na nebob osim onoga koji je
sišao s neba,c Sina

ˇ
Covječjeg.

14 I kao što je Mojsije u pu-
stinji podignuo zmiju na stup,d
tako i Sin

ˇ
Covječji mora biti

podignute 15 da bi svatko tko
vjeruje u njega dobio vječni ži-
vot.f

16 Jer Bog je toliko volio
svijet da je dao svog jedinoro-
�enog Sinag da nitko tko vje-
ruje u njega ne pogine, nego
da dobije vječni život.h 17 Na-
ime, Bog nije poslao svog Sina
u svijet da on osudi svijet, nego
da se svijet spasi preko nje-
ga. i 18 Tko vjeruje u njega,
neće biti osu�en. j Tko ne vjeru-
je, već je osu�en, jer nije vje-
rovao u� jedinoro�enog Božjeg
Sina.k 19 A ovo je temelj za
osudu: svjetlo je došlo u svijet, l
ali ljudi su voljeli tamu, a ne
svjetlo, jer su im djela bila zla.

3:18 �Dosl.: “u ime”.
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20 Jer tko čini zlo, mrzi svje-
tlo i ne dolazi k svjetlu da se
njegova djela ne bi razotkrila.
21 Ali tko čini ono što je is-
pravno, dolazi k svjetlua da bi
se vidjelo da su njegova djela
učinjena u skladu s Božjom vo-
ljom.”

22 Potom su Isus i njegovi
učenici otišli u judejska sela.
On je ondje ostao s njima neko
vrijeme i krstio ljude.b 23 A i
Ivan ih je krstio, u Enonu blizu
Salima, jer je ondje bilo mnogo
vode.c Ljudi su dolazili k njemu
i on ih je krstio.d 24 Bilo je to
prije nego što je Ivan bio bačen
u zatvor.e

25 Ivanovi učenici počeli su
se prepirati s nekim

ˇ
Zido-

vom oko očišćenja. 26 Došli
su Ivanu i rekli mu: “Učitelju�,
onaj koji je s tobom bio s istoč-
ne strane Jordana, o kojem si ti
svjedočio,f eno on krsti ljude i
svi idu k njemu.” 27 A Ivan je
odvratio: “

ˇ
Covjek ne može ni-

šta dobiti ako mu nije dano s
neba. 28 Vi sami možete po-
svjedočiti da sam rekao: ‘Ja ni-
sam Krist,g nego sam poslan
pred njim.’h 29 Tko ima nevje-
stu, mladoženja je. i A mladože-
njin prijatelj stoji pored njega i
jako se raduje kad sluša njegov
glas. Tako je moja radost pot-
puna. 30 On mora rasti, a ja
se moram umanjivati.”

31 Tko dolazi odozgo, j taj je
iznad svih ostalih. Tko je sa
zemlje, govori o onom što je na
zemlji jer sa zemlje i potječe.
Tko dolazi s neba, taj je iznad
svih ostalih.k 32 On svjedoči
o onom što je vidio i čuo, l ali
nitko ne prihvaća njegovo svje-
dočanstvo.m 33 Tko prihvati

3:26 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast.

njegovo svjedočanstvo, potvr-
�uje da Bog govori istinu.a
34 Doista, onaj kojeg je Bog
poslao govori Božje riječi,b
jer Bog velikodušno daje svoj
duh�. 35 Otac voli Sinac i sve
mu je predao u ruke.d 36 Tko
vjeruje u Sina, dobit će vječni
život.e Tko nije poslušan Sinu,
neće dobiti život,f nego će Bož-
ja srdžba ostati na njemu.g

4 Kad je Gospodin saznao da
su farizeji čuli kako on,

Isus, čini i krstih više učenika
nego Ivan – 2 iako nije krstio
sam Isus, nego njegovi učeni-
ci – 3 otišao je iz Judeje i po-
novno se zaputio u Galileju.
4 A morao je proći kroz Sa-
mariju. 5 Tako je došao u Si-
har, samarijski grad koji se na-
lazi blizu polja što ga je
Jakov dao svom sinu Josipu. i
6 Ondje je bio Jakovljev zde-
nac.j Umoran od puta, Isus je
sjedio kod zdenca. Bilo je to
oko šestog sata�.

7 Tada je neka Samarićanka
došla zahvatiti vode. Isus joj
je rekao: “Daj mi malo vode.”
8 (A njegovi su učenici bili oti-
šli u grad kupiti nešto za jelo.)
9 Samarićanka ga je upitala:
“Kako ti,

ˇ
Zidov, tražiš piti od

mene, Samarićanke?” (Naime,ˇ
Zidovi se ne druže sa Samari-
ćanima.)k 10 Isus joj je odgo-
vorio: “Kad bi znala što je Bož-
ji dar l i tko je onaj koji ti kaže:
‘Daj mi malo vode’, ti bi ga za-
molila vode i on bi ti dao živu
vodu.”m 11 A ona mu je od-
vratila: “Gospodine, nemaš ni
vedra da zahvatiš vode, a zde-
nac je dubok. Odakle ti onda
ta živa voda? 12 Zar si ti veći
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od našeg praoca Jakova, koji
nam je dao ovaj zdenac i koji je
zajedno sa svojim sinovima i
svojom stokom pio iz njega?”
13 Nato joj je Isus rekao: “Sva-
tko tko pije ovu vodu opet će
ožednjeti. 14 A tko bude pio
vodu koju ću mu ja dati, nikad
neće ožednjeti.a

ˇ
Stoviše, voda

koju ću mu ja dati postat će u
njemu izvor vode koja donosi
vječni život.”b 15 ˇ

Zena mu je
nato rekla: “Gospodine, daj mi
te vode, da nikad više ne bu-
dem žedna i da ne moram dola-
ziti ovamo zahvaćati vodu.”

16 Tada joj je rekao: “Idi,
pozovi svog muža pa se vrati
ovamo.” 17 ˇ

Zena mu je odvra-
tila: “Nemam muža.” Nato joj
je Isus rekao: “U pravu si kad
kažeš da nemaš muža. 18 Jer
imala si pet muževa, a čovjek
s kojim sada živiš nije ti muž.
Rekla si istinu.” 19 A žena mu
je kazala: “Gospodine, vidim da
si prorok.c 20 Naši su preci
štovali Boga na ovoj gori, a vi
kažete da Boga treba štovati je-
dino u Jeruzalemu.”d 21 Isus
joj je rekao: “Vjeruj mi, ženo,
dolazi vrijeme kad Oca neće-
te štovati ni na ovoj gori ni u
Jeruzalemu. 22 Vaše štovanje
Boga temelji se na neznanju,e a
naše štovanje Boga temelji se
na znanju�, jer spasenje poči-
nje sa

ˇ
Zidovima�.f 23 Ali dola-

zi vrijeme, i već je došlo, kad će
našeg Oca njegovi pravi slu-
ge štovati duhom i istinom, jer
Otac traži one koji ga žele tako
štovati.g 24 Bog je duhh i oni
koji ga štuju moraju ga štovati
duhom i istinom.”i 25 A žena
mu je rekla: “Znam da dolazi

4:22 � Ili: “Vi štujete ono što ne poznate,
a mi štujemo ono što poznamo”. � Ili:
“dolazi od

ˇ
Zidova”.

Mesija, kojeg zovu Krist. Kad
on do�e, sve će nam objaviti.”
26 Tada joj je Isus rekao: “Ja
sam taj, ja koji razgovaram s
tobom.”a

27 Uto su došli njegovi uče-
nici pa su se začudili što raz-
govara sa ženom. No nijedan
ga nije upitao: “

ˇ
Sto hoćeš od

nje?” ili “Zašto razgovaraš s
njom?” 28 Tada je žena osta-
vila svoj vrč te otišla u grad
i rekla ljudima: 29 “Do�ite vi-
djeti čovjeka koji mi je rekao
sve što sam učinila. Da to nije
Krist?” 30 I ljudi su izašli iz
grada i pošli k njemu.

31 Za to vrijeme učenici su
ga nagovarali: “Učitelju�,b je-
di!” 32 Ali on im je rekao: “Ja
imam hranu za koju vi ne zna-
te.” 33 Nato su učenici pitali
jedan drugoga: “Zar mu je ne-
tko donio nešto za jelo?” 34 A
Isus im je rekao: “Moja je hrana
da vršim volju onoga koji me
poslaoc i da dovršim zadatak
koji mi je povjerio.d 35 Vi ka-
žete da su još četiri mjeseca
do žetve. A ja vam kažem: Po-
dignite oči i pogledajte polja
– zrela su za žetvu!e 36 ˇ

Zete-
lac već prima plaću i skuplja
urod za vječni život, da bi se si-
jač i žetelac zajedno radovali.f
37 U vezi s tim istinita je izre-
ka: ‘Jedan sije, a drugi žanje.’
38 Ja sam vas poslao da žanje-
te ono oko čega se niste trudi-
li. Drugi su se trudili, a vi ima-
te koristi od njihovog truda.”

39 Mnogi Samarićani iz ono-
ga grada povjerovali su u nje-
ga zbog svjedočanstva žene,
koja je kazala: “On mi je rekao
sve što sam učinila.”g 40 Kad
su Samarićani došli k njemu,

4:31 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast.
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molili su ga da ostane s nji-
ma. I ostao je ondje dva dana.
41 Tako je još mnogo njih po-
vjerovalo jer su čuli što nauča-
va, 42 pa su rekli ženi: “Više
ne vjerujemo samo zbog tvojih
riječi. Sami smo ga čuli i zna-
mo da je ovaj čovjek uistinu
spasitelj svijeta.”a

43 Nakon dva dana otišao
je odande u Galileju. 44 (Sam
Isus posvjedočio je da proroka
ne poštuju u njegovom zaviča-
ju.b) 45 Kad je došao u Galile-
ju, Galilejci su ga srdačno pri-
mili jer su i oni na blagdan bili
u Jeruzalemuc i vidjeli sve što
je ondje učinio.d

46 Tako je opet došao u Ka-
nu u Galileji, gdje je bio pretvo-
rio vodu u vino.e A ondje je
bio neki kraljev službenik čiji
je sin bio bolestan i nalazio
se u Kafarnaumu. 47 Kad je
taj čovjek čuo da je Isus do-
šao iz Judeje u Galileju, oti-
šao je k njemu i molio ga da
po�e s njim i izliječi mu sina,
koji je bio na samrti. 48 No
Isus mu je rekao: “Ako ne vidi-
te znakove i čuda, nećete vje-
rovati.”f 49 A kraljev mu je
službenik odvratio: “Gospodi-
ne, do�i prije nego što mi dije-
te umre!” 50 Isus mu je kazao:
“Po�i kući! Sin ti je živ.”g I čo-
vjek je povjerovao onome što
mu je Isus rekao te je otišao.
51 Dok je još bio na putu, u su-
sret su mu došli njegovi robovi
i javili mu da mu je sin živ�.
52 Nato ih je on upitao kad
se počeo osjećati bolje. Odgo-
vorili su mu: “Vrućica je ne-
stala jučer oko sedmog sata�.”
53 Tada je otac shvatio da se
to dogodilo upravo onda kad

4:51 � Ili: “da je njegovom sinu bolje”.
4:52 �Odnosno oko 13 sati.

mu je Isus rekao: “Sin ti je živ.”a

Tako su i on i cijeli njegov dom
povjerovali u Isusa. 54 To je
bilo drugi put da je Isus učinio
čudob nakon što je iz Judeje
došao u Galileju.

5 Poslije toga bio je židovski
blagdanc i Isus je otišao u

Jeruzalem. 2 A u Jeruzalemu
se kod Ovčjih vratad nalazi ku-
palište koje se na hebrejskom
zove Betzata, a ima pet trije-
mova. 3 Ondje je ležalo mnoš-
tvo bolesnih, slijepih, hromih
i onih s usahnulim� udovima.
4 � —— 5 Me�u njima je bio
neki čovjek koji je bio bolestan
38 godina. 6 Isus ga je vidio
kako ondje leži, a znao je da je
već dugo bolestan, pa ga je upi-
tao: “

ˇ
Zeliš li ozdraviti?”e 7 Bo-

lesni mu je čovjek odgovorio:
“Gospodine, nemam nikoga da
me spusti u vodu kad se ona
uzburka, pa dok ja do�em, ne-
tko drugi već si�e prije mene.”
8 A Isus mu je rekao: “Ustani,
uzmi svoju prostirku� i hodaj.”f

9 Nato je čovjek odmah ozdra-
vio te je uzeo svoju prostirku i
počeo hodati.

A to je bilo u subotu�.
10 Stoga su

ˇ
Zidovi rekli izlije-

čenome: “Subota je i ne smiješ
nositi prostirku.”g 11 A on im
je odgovorio: “Onaj koji me iz-
liječio, rekao mi je: ‘Uzmi svo-
ju prostirku i hodaj.’” 12 Tada
su ga upitali: “Tko je taj koji ti
je rekao da je uzmeš i hodaš?”
13 Ali čovjek nije znao tko ga
je izliječio, jer je Isus nestao u
mnoštvu koje se ondje nalazilo.

14 Nakon toga Isus ga je
sreo u hramu i rekao mu: “Eto,

5:3 � Ili: “paraliziranim”. 5:4 �Vidi do-
datak A3. 5:8 � Ili: “ležaj”. 5:9 � Ili: “na
dan počinka”. Vidi izraz “dan počinka”
u Rječniku.
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ozdravio si. Nemoj više griješiti
da te ne sna�e nešto još gore.”
15 ˇ

Covjek je otišao i rekao
ˇ
Zi-

dovima da ga je Isus izliječio.
16 Tada su

ˇ
Zidovi počeli napa-

dati Isusa jer je takva djela či-
nio u subotu. 17 A Isus im je
odvratio: “Moj Otac neprestano
radi, pa radim i ja.”a 18 Zato
su

ˇ
Zidovi bili još odlučniji u

svojoj namjeri da ga ubiju, jer
ne samo da je kršio zakon o su-
boti nego je i Boga nazivao svo-
jim Ocem,b izjednačujući se s
Bogom.c

19 Isus im je nato rekao:
“Zaista, zaista vam kažem, Sin
ne može sam od sebe ništa uči-
niti, nego samo ono što vidi
da čini Otac.d Jer što god čini
Otac, to i Sin čini na isti način.
20 Otac voli Sinae i pokazuje
mu sve što on sam čini. Poka-
zat će mu i veća djela od ovih,
da biste se vi divili.f 21 Jer
kao što Otac podiže mrtve i
oživljava ih,g tako i Sin oživlja-
va koga god želi.h 22 Jer Otac
ne sudi nikome, nego je sav
sud povjerio Sinu i 23 da bi svi
poštovali Sina kao što poštu-
ju Oca. Tko ne poštuje Sina,
ne poštuje ni Oca koji ga je
poslao. j 24 Zaista, zaista vam
kažem, tko čuje moju riječ i vje-
ruje onome koji me poslao, do-
bit će vječni životk i neće biti
osu�en, nego je prešao iz smrti
u život. l

25 Zaista, zaista vam kažem,
dolazi vrijeme, i već je došlo,
kad će mrtvi čuti glas Božjeg
Sina, i oni koji ga poslušaju, ži-
vjet će. 26 Jer kao što Otac
ima život u sebi�,m tako je i
Sinu dao da ima život u sebi.n
27 Dao mu je i vlast da sudi,o
jer je on Sin

ˇ
Covječji.p 28 Ne

5:26 � Ili: “ima moć dati život”.

čudite se tome, jer dolazi vrije-
me kad će svi koji su u grobovi-
ma� čuti njegov glasa 29 i iza-
ći – onima koji su činili dobro,
to će biti uskrsnuće u život, a
onima koji su činili zlo, to će
biti uskrsnuće za sud.b 30 Ja
ne mogu ništa učiniti sam od
sebe – ja sudim po onom što
čujem i moj je sud pravedanc

jer ne vršim svoju volju, nego
volju onoga koji me poslao.d

31 Ako samo ja svjedočim o
sebi, moje svjedočanstvo nije
istinito.e 32 Ima još netko tko
svjedoči o meni i znam da je
njegovo svjedočanstvo o meni
istinito.f 33 Vi ste poslali lju-
de k Ivanu i on je dao istinito
svjedočanstvo o meni.g 34 No
ja ne trebam svjedočanstvo čo-
vjeka, nego govorim ovo da bi-
ste se vi spasili. 35 Ivan je bio
svjetiljka koja gori i svijetli, ali
vaša želja da se radujete njego-
vom svjetlu bila je kratka vije-
ka.h 36 No ja imam svjedočan-
stvo veće od Ivanovog – to su
djela koja mi je Otac povje-
rio da ih izvršim. Upravo dje-
la koja činim svjedoče da me
Otac poslao. i 37 A i sam Otac
koji me poslao posvjedočio je
o meni. j Vi nikad niste čuli nje-
gov glas niti ste vidjeli njegovo
lice,k 38 a ni njegova riječ ne
prebiva u vama jer ne vjerujete
onome koga je on poslao.

39 Istražujete Pisma l jer mi-
slite da ćete zahvaljujući nji-
ma dobiti vječni život, a upravo
ona svjedoče o meni.m 40 A vi
ipak ne želite doći k menin da
biste dobili život. 41 Ja ne že-
lim da me ljudi slave, 42 a što

5:28 � Ili: “spomen-grobovima”. Grčki iz-
raz srodan je glagolu koji znači “sjećati
se”, a upućuje na to da sjećanje na po-
kojnika ostaje sačuvano.
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se vas tiče, dobro znam da u
sebi nemate ljubavi prema Bo-
gu. 43 Ja sam došao u ime
svog Oca, ali vi me ne prihva-
ćate. Kad bi tko drugi došao u
svoje ime, njega biste prihvati-
li. 44 Kako biste i mogli vje-
rovati kad iskazujete čast je-
dan drugome�, a ne trudite se
steći priznanje� jedinog Boga?a

45 Nemojte misliti da ću vas
ja optužiti pred Ocem. Optužu-
je vas onaj u kojeg se uzdate
– Mojsije.b 46 Naime, da vje-
rujete Mojsiju, vjerovali biste i
meni, jer je on pisao o meni.c
47 Ali ako ne vjerujete onome
što je on napisao, kako ćete
vjerovati mojim riječima?”

6 Nakon toga Isus je otišao na
drugu stranu Galilejskog,

odnosno Tiberijadskog, mora.d
2 A veliko mnoštvo ljudi išlo
je za njime jer su vidjeli čuda
koja je činio liječeći bolesne.f
3 Tako se Isus popeo na goru
i sjeo je ondje sa svojim uče-
nicima. 4 Približavala se Pas-
ha,g židovski blagdan. 5 Kad
je Isus podignuo pogled i vi-
dio kako silan narod dolazi k
njemu, upitao je Filipa: “Gdje
da kupimo kruha da nahranimo
sve ove ljude?”h 6 To je rekao
da bi ga iskušao, jer je već znao
što će učiniti. 7 A Filip mu je
odgovorio: “Kad bismo kupili
kruha za 200 denara�, ni to ne
bi bilo dovoljno da svatko dobi-
je samo komadić.” 8 A jedan
od njegovih učenika, Andrija,
brat

ˇ
Simuna Petra, rekao mu

je: 9 “Ovdje je dječak koji ima
pet ječmenih kruhova i dvije
male ribe. Ali što je to za toliki
narod?” i

5:44 �Dosl.: “prihvaćate slavu jedan od
drugoga”. �Dosl.: “slavu”. 6:7 �Vidi
dodatak B14.

10 Isus je tada rekao: “Re-
cite ljudima da sjednu.” Budu-
ći da je na tom mjestu bilo
mnogo trave, ljudi su posjedali
– ondje je bilo oko 5000 muška-
raca.a 11 Zatim je Isus uzeo
kruhove i uputio zahvalu Bogu
te ih je razdijelio onima koji su
ondje sjedili. Tako je razdijelio
i ribe, pa su jeli do mile volje.
12 Kad su se nasitili, rekao je
svojim učenicima: “Skupite ono
što je preostalo da ništa ne pro-
padne.” 13 Nakon što je narod
jeo, učenici su skupili ono što
je preostalo od pet ječmenih
kruhova i napunili su 12 ko-
šara.

14 Kad su ljudi vidjeli čudo
koje je učinio, rekli su: “Ovo je
uistinu Prorok koji treba doći
u svijet.”b 15 A Isus je znao
da ga dolaze uhvatiti i učiniti
kraljem, pa se opet povukaoc

u goru, posve sam.d
16 Kad je pala večer, njego-

vi su se učenici spustili do mo-
rae 17 i ušli u la�u te su kre-
nuli preko mora u Kafarnaum.
Već je pao mrak, a Isus još nije
došao k njima.f 18 A more se
uzburkalo jer je puhao jak vje-
tar.g 19 Kad su odveslali oko
25 do 30 stadija�, vidjeli su Isu-
sa kako hoda po moru i pribli-
žava se la�i, pa su se prestraši-
li. 20 Ali on im je rekao: “Ja
sam, ne bojte se!”h 21 Stoga
su ga s radošću uzeli u la�u i
ubrzo su stigli na obalu prema
kojoj su plovili.i

22 Sutradan je narod koji je
još uvijek bio na drugoj strani
mora vidio da na obali nema
la�e. Ranije je ondje bila jedna
la�ica, ali Isus se nije ukrcao u

6:19 �Oko 5 ili 6 kilometara. Stadij je
imao 185 metara. Vidi dodatak B14.
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e Mt 14:22

f Mk 6:47–51
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h Mt 14:27
Mk 6:50

i Mt 14:34
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nju sa svojim učenicima, nego
su njegovi učenici otplovili bez
njega. 23 A neke la�e iz Tibe-
rijade pristale su blizu mjesta
na kojem je narod jeo kruh na-
kon što je Gospodin uputio za-
hvalu Bogu. 24 Kad je narod
vidio da ondje nema ni Isusa ni
njegovih učenika, ukrcali su se
u la�e i otišli u Kafarnaum tra-
žiti Isusa.

25 Našavši ga na drugoj stra-
ni mora, upitali su ga: “Uči-
telju�,a kada si došao ovamo?”
26 Isus im je odgovorio: “Za-
ista, zaista vam kažem, vi me ne
tražite zato što ste vidjeli čuda,
nego zato što ste jeli onaj kruh
i nasitili se.b 27 Nemojte radi-
ti za hranu koja propada, nego
za hranu koja ne propada i koja
donosi vječni život.c Tu hranu
dat će vam Sin

ˇ
Covječji, jer on

ima priznanje Oca, Boga.”d

28 Nato su ga upitali: “
ˇ
Sto

trebamo činiti? Kako možemo
vršiti djela koja su Bogu po vo-
lji?” 29 Isus im je odgovorio:
“Ovo je djelo koje je Bogu po
volji – trebate vjerovati u onoga
koga je on poslao.”e 30 A oni
su ga upitali: “Kakav ćeš čude-
san znakf učiniti da ga vidimo i
povjerujemo ti?

ˇ
Sto ćeš učiniti?

31 Naši su preci jeli manu u
pustinji,g kao što je napisano:
‘Hranio ih je kruhom s neba.’”h

32 A Isus im je rekao: “Zaista,
zaista vam kažem, nije vam
Mojsije dao pravi kruh s neba,
nego vam moj Otac daje pravi
kruh s neba. 33 Jer Božji je
kruh onaj tko silazi s neba i
daje život svijetu.” 34 Nato su
mu rekli: “Gospodine, daj nam
uvijek tog kruha.”

6:25 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast.

35 A Isus im je kazao: “Ja
sam kruh života. Onaj tko do-
lazi k meni neće nikad oglad-
njeti i onaj tko vjeruje u mene
neće nikad ožednjeti.a 36 Ali
kao što sam vam rekao, vidje-
li ste me, a ipak ne vjeruje-
te.b 37 Svi koje mi Otac daje
doći će k meni i nikad neću
otjerati onoga tko do�e k me-
ni,c 38 jer nisam sišao s ne-
bad da vršim svoju volju, ne-
go volju onoga koji me poslao.e
39 A volja je onoga koji me
poslao da ne izgubim nijednog
od onih koje mi je dao, nego
da ih uskrsnemf u posljednji
dan. 40 Jer volja je mog Oca
da svatko tko prihvaća Sina i
vjeruje u njega dobije vječni ži-
vot,g i ja ću ga uskrsnutih u po-
sljednji dan.”

41 Nato su
ˇ
Zidovi počeli gun-

�ati protiv njega jer je rekao:
“Ja sam kruh koji je sišao s ne-
ba.” i 42 I govorili su: “Nije li to
Josipov sin Isus? Znamo mu i
oca i majku. j Kako on sad ka-
že: ‘Sišao sam s neba’?” 43 A
Isus im je odvratio: “Prestani-
te gun�ati! 44 Nitko ne može
doći k meni ako ga ne privuče
Otac, koji me poslao.k I ja ću
ga uskrsnuti u posljednji dan. l
45 U Prorocima je napisano:
‘Jehova� će ih sve poučavati.’m
Svatko tko sluša Oca i uči od
njega, dolazi k meni. 46 To ne
znači da je itko vidio Oca,n osim
onoga koji je došao od Boga.
On je vidio Oca.o 47 Zaista,
zaista vam kažem, svatko tko
vjeruje dobit će vječni život.p

48 Ja sam kruh života.r
49 Vaši su preci jeli manu u pu-
stinji, a ipak su umrli.s 50 No
nitko tko jede kruh koji silazi

6:45 �Vidi dodatak A5.
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s neba neće umrijeti. 51 Ja
sam živi kruh koji je sišao s ne-
ba. Ako netko jede ovaj kruh,
živjet će vječno. A taj je kruh
moje tijelo koje ću dati za život
svijeta.”a

52 Tada su se
ˇ
Zidovi počeli

prepirati me�u sobom: “Kako
nam ovaj može dati svoje tijelo
za jelo?” 53 Zato im je Isus re-
kao: “Zaista, zaista vam kažem,
ako ne jedete tijelo Sina

ˇ
Co-

vječjeg i ne pijete njegovu krv,
nećete dobiti život�.b 54 Tko
se hrani mojim tijelom i pije
moju krv, dobit će vječni život,
a ja ću ga uskrsnutic u posljed-
nji dan. 55 Jer moje je tijelo
prava hrana i moja je krv pravo
piće. 56 Tko se hrani mojim
tijelom i pije moju krv, ostaje
ujedinjen sa mnom i ja s njim.d
57 Kao što ja živim zahvaljuju-
ći živom Ocu koji me poslao,
tako će i onaj tko se hrani mno-
me živjeti zahvaljujući meni.e
58 Ovo je kruh koji je sišao s
neba. On nije kao kruh koji su
jeli vaši preci, pa su ipak umrli.
Tko se hrani ovim kruhom, ži-
vjet će vječno.”f 59 To je re-
kao dok je poučavao u sinago-
gi� u Kafarnaumu.

60 Kad su to čuli, mnogi nje-
govi učenici rekli su: “Ovo su
sablažnjive riječi! Tko ga može
slušati?” 61 A Isus je znao da
njegovi učenici gun�aju zbog
toga, pa ih je upitao: “Zar vas
to sablažnjava? 62 A što biste
rekli ako biste ugledali Sina

ˇ
Co-

vječjeg kako uzlazi onamo gdje
je prije bio?g 63 Duh daje ži-
vot,h tijelo ga ne može dati.
Riječi koje sam vam govorio
potječu od duha i daju život. i

6:53 �Dosl.: “nemate život u sebi”.
6:59 �Moguće i: “na skupu”.

64 Ali neki me�u vama ne vje-
ruju.” Jer Isus je od početka
znao tko su oni koji ne vjeruju
i tko je onaj koji će ga izdati.a
65 I rekao je: “Zato sam vam
kazao: ‘Nitko ne može doći k
meni ako mu Otac to ne dopu-
sti.’”b

66 Zbog toga su se mnogi
njegovi učenici vratili onome
što su ostavilic i više nisu išli
s njim. 67 Stoga je Isus upi-
tao dvanaestoricu: “Hoćete li
i vi otići?” 68 A

ˇ
Simun Petar

mu je odgovorio: “Gospodine,
kome ćemo otići?d Ti imaš rije-
či vječnog života.e 69 Mi vje-
rujemo i znamo da si ti sveti
Božji Sin.”f 70 Isus im je nato
rekao: “Nisam li ja izabrao vas
dvanaestoricu?g Ipak, jedan je
od vas klevetnik�.”h 71 A go-
vorio je o Judi, sinu

ˇ
Simuna Is-

kariota. On ga je kasnije izdao
iako je bio jedan od dvanaesto-
rice. i

7 Nakon toga Isus je na-
stavio putovati po Galile-

ji. Nije htio ići u Judeju jer
su ga

ˇ
Zidovi namjeravali ubiti.j

2 Približavao se Blagdan sjeni-
ca,k jedan od židovskih blag-
dana. 3 Stoga su mu njego-
va braća l rekla: “Idi odavde i
po�i u Judeju da i tvoji uče-
nici koji su ondje vide tvoja
djela. 4 Jer tko želi biti po-
znat, ništa ne čini u tajnosti.
Kad već činiš takva djela, poka-
ži se svijetu!” 5 Naime, njego-
va braća nisu vjerovala u nje-
ga.m 6 Stoga im je Isus rekao:
“Moje vrijeme još nije došlo,n a
za vas je vrijeme uvijek pogod-
no. 7 Vas svijet nema razloga
mrziti, ali mene mrzi jer ja svje-
dočim da su njegova djela zla.o

6:70 � Ili: “�avo”.
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8 Vi po�ite na blagdan, a ja još
ne idem na ovaj blagdan jer
moje vrijeme još nije došlo.”a

9 To im je rekao i ostao u Ga-
lileji.

10 No kad su njegova braća
otišla na blagdan, pošao je i
on, ali ne javno, nego potaj-
no. 11 A

ˇ
Zidovi su ga tražili

za vrijeme blagdana i govorili:
“Gdje je taj čovjek?” 12 I mno-
gi u narodu potajno su rasprav-
ljali o njemu. Jedni su govorili:
“On je dobar čovjek”, a dru-
gi: “Nije, nego zavodi narod.”b

13 No nitko nije o njemu go-
vorio javno jer su se bojali

ˇ
Zi-

dova.c
14 Sredinom blagdana Isus

je otišao u hram i počeo pouča-
vati. 15 A

ˇ
Zidovi su se čudi-

li: “Kako ovaj tako dobro po-
znaje Pisma�d kad nije poha�ao
škole�?”e 16 Isus im je odgo-
vorio: “Ono što naučavam nije
moje, nego dolazi od onoga koji
me poslao.f 17 Ako netko želi
vršiti njegovu volju, znat će po-
tječe li to učenje od Bogag ili ja
govorim svoje zamisli. 18 Tko
govori svoje zamisli, traži slavu
za sebe, a tko želi proslaviti
onoga koji ga je poslao,h taj
govori istinu i u njemu nema
nepravednosti. 19 Nije li vam
Mojsije dao Zakon? i A nitko od
vas nije poslušan Zakonu. Za-
što me želite ubiti?” j 20 Na-
rod mu je odgovorio: “Opsjed-
nut si demonom! Tko te želi
ubiti?” 21 Nato im je Isus re-
kao: “Učinio sam jedno djelo i
svi se čudite. 22 Zato razmi-
slite o ovome: Mojsije vam je
dao zakon o obrezivanjuk – iako
taj zakon zapravo ne potječe
iz Mojsijevog vremena, nego iz

7:15 �Dosl.: “spise”. �Odnosno rabin-
ske škole.

vremena vaših praotacaa – pa
vi svoje sinove obrezujete čak
i u subotu�. 23 Ako svoje si-
nove obrezujete u subotu da
ne biste prekršili Mojsijev za-
kon, zašto se gnjevite na mene
jer sam u subotu izliječio čo-
vjeka?b 24 Nemojte suditi po
onome što vidite, nego sudite
po pravdi.”c

25 Tada su neki iz Jeruzale-
ma rekli: “Nije li to onaj ko-
jeg neki žele ubiti?d 26 A, evo,
on javno govori i oni mu ni-
šta ne kažu. Je li moguće da
naši poglavari zaista misle da
je on Krist? 27 Ali za njega
znamo odakle je,e a kad Krist
do�e, nitko neće znati odakle
je.” 28 Dok je poučavao u hra-
mu, Isus je glasno rekao: “Vi
me poznajete i znate odakle
sam. Ja nisam došao sam od
sebef – onaj koji me poslao do-
ista postoji, a vi ga ne pozna-
jete.g 29 Ja ga poznajemh jer
sam njegov zastupnik i on me
poslao.” 30 Tada su ga poku-
šali uhvatiti,i ali to im nije po-
šlo za rukom jer njegovo vrije-
me još nije bilo došlo. j 31 A
mnogi iz naroda povjerovali su
u njega.k Govorili su: “Zar će
Krist, kad do�e, činiti više čuda
nego što ih ovaj čini?”

32 Farizeji su čuli da se u
narodu tako priča o njemu.
Stoga su svećenički glavari i
farizeji poslali stražare da ga
uhvate. 33 Tada je Isus rekao:
“Još ću kratko biti s vama,
a onda ću otići k onome koji
me poslao.l 34 Tražit ćete me,
ali me nećete naći. Vi ne mo-
žete doći onamo gdje ću ja
biti.”m 35 Nato su

ˇ
Zidovi re-

kli jedni drugima: “Kamo ovaj

7:22 � Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz
“dan počinka” u Rječniku.
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namjerava otići, a da ga mi
nećemo naći? Zar namjerava
poći

ˇ
Zidovima rasijanima me-

�u Grcima i poučavati Grke?
36 Na što je mislio kad je re-
kao: ‘Tražit ćete me, ali me ne-
ćete naći’ i ‘Vi ne možete doći
onamo gdje ću ja biti’?”

37 A posljednjeg i najvažni-
jeg dana blagdanaa Isus je us-
tao i uzviknuo: “Ako je tko že-
dan, neka do�e k meni i pije!b
38 Tko bude vjerovao u mene,
‘iz njegove nutrine poteći će
rijeke žive vode’, kao što stoji
u Pismima.”c 39 A govorio je
o duhu koji su trebali primiti
oni koji vjeruju u njega. Naime,
tada još nisu primili duhd jer
Isus još nije bio proslavljen.e
40 Kad su neki iz naroda to
čuli, rekli su: “Ovo je uistinu
Prorok.”f 41 Drugi su kazali:
“To je Krist.”g No neki su govo-
rili: “Pa zar Krist dolazi iz Ga-
lileje?h 42 Ne kažu li Pisma da
će Krist biti Davidov potomak i

i da će doći iz Betlehema, j sela
iz kojeg je bio David?”k 43 Ta-
ko je zbog njega došlo do pod-
jele u narodu. 44 Neki od njih
htjeli su ga uhvatiti, ali nitko to
nije učinio.

45 Stražari su se zatim
vratili svećeničkim glavarima
i farizejima, a oni su im re-
kli: “Zašto ga niste doveli?”
46 Stražari su odgovorili: “Ni-
tko nikada nije tako govorio.”l

47 Nato su farizeji rekli: “Zar
je i vas obmanuo? 48 Je li itko
od poglavara ili farizeja povje-
rovao u njega?m 49 Ali taj na-
rod koji ga sluša ne poznaje
Zakon i proklet je.” 50 A Ni-
kodem, jedan od njih, koji je
jednom ranije došao k Isusu,
rekao im je: 51 “Zar prema
našem Zakonu smijemo osuditi

nekoga prije nego što ga saslu-
šamo i utvrdimo što je učinio?”a

52 Nato su mu rekli: “Zar si i ti
iz Galileje? Istraži pa ćeš vidje-
ti da nijedan prorok neće doći
iz Galileje!”�

8 12 Isus se opet obratio na-
rodu i rekao: “Ja sam svje-

tlo svijeta.b Tko ide za mnom,
neće hodati u tami, nego će
imati svjetloc života.” 13 Fari-
zeji su mu nato rekli: “Ti svje-
dočiš sam o sebi, tvoje svjedo-
čanstvo nije istinito.” 14 Isus
im je odvratio: “Ako i svjedo-
čim sam o sebi, moje je svjedo-
čanstvo istinito jer znam oda-
kle sam došao i kamo idem.d A
vi ne znate odakle sam došao
ni kamo idem. 15 Vi sudite po
onom što se vidi�,e a ja niko-
me ne sudim. 16 A ako i su-
dim, moj je sud pravedan jer ne
sudim sam, nego je sa mnom
Otac koji me poslao.f 17 Pa u
vašem Zakonu piše da je svje-
dočanstvo istinito ako posto-
je dva svjedoka.g 18 Ja svje-
dočim o sebi, a i Otac koji
me poslao svjedoči o meni.”h

19 Nato su ga upitali: “Gdje je
tvoj Otac?” Isus je odgovorio:
“Vi ne poznajete ni mene ni
mog Oca. i Kad biste poznava-
li mene, poznavali biste i mog
Oca.” j 20 To je rekao dok je
poučavao narod u dijelu hrama
u kojem su se skupljali prilozi.k
Ali nitko ga nije uhvatio jer nje-
govo vrijeme još nije bilo do-
šlo. l

21 Isus im je opet rekao: “Ja
odlazim i vi ćete me tražiti,
ali ipak ćete umrijeti u svom

7:52 �Brojni drevni i mjerodavni rukopi-
si ne sadrže tekst od 53. retka ovog po-
glavlja do 11. retka 8. poglavlja. 8:15
� Ili: “po ljudskim mjerilima”.
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grijehu.a Onamo kamo ja idem,
vi ne možete doći.”b 22 Nato
su

ˇ
Zidovi rekli: “Zar se misli

ubiti? Jer govori: ‘Onamo ka-
mo ja idem, vi ne možete
doći.’” 23 A on im je rekao:
“Vi ste odozdo, a ja sam odoz-
go.c Vi pripadate ovom svijetu,
a ja ne pripadam ovom svije-
tu. 24 Zato sam vam rekao da
ćete umrijeti u svojim grijesi-
ma. Jer ako ne vjerujete da
sam ja onaj koji kažem da je-
sam, umrijet ćete u svojim grije-
sima.” 25 Tada su ga upitali:
“Tko si ti?” A Isus im je od-
vratio: “Zašto uopće razgova-
ram s vama? 26 Imam mnogo
toga reći o vama i mnogo to-
ga u vezi s čim trebam donije-
ti presudu. Zapravo, ja govo-
rim ono što sam čuo od onoga
koji me poslao u svijet, a on
uvijek govori istinu.”d 27 No
oni nisu shvatili da im govo-
ri o Ocu. 28 Stoga je Isus re-
kao: “Kad podignete� Sina

ˇ
Co-

vječjeg,e znat ćete da sam ja
onaj koji kažem da jesamf i da
ništa ne činim sam od sebe.g
Naprotiv, ja govorim ono što
me Otac naučio. 29 Onaj koji
me poslao sa mnom je. Nije me
ostavio samog jer ja uvijek či-
nim ono što je njemu po volji.”h

30 Mnogi koji su čuli njegove
riječi povjerovali su u njega.

31 Tada je Isus rekao
ˇ
Zido-

vima koji su povjerovali u njega:
“Ako se držite mojih riječi, za-
ista ste moji učenici – 32 i upo-
znat ćete istinui i istina će vas
osloboditi.” j 33 Nato su mu ne-
ki rekli: “Mi smo Abrahamovi
potomci i nikada nismo niko-
me robovali. Kako ti kažeš: ‘Po-
stat ćete slobodni’?” 34 Isus

8:28 �Odnosno kad ga pogube na
stupu.

im je odgovorio: “Zaista, za-
ista vam kažem, svatko tko čini
grijeh, rob je grijeha.a 35 Rob
ne ostaje u kući zauvijek, ali
sin ostaje zauvijek. 36 Dakle,
ako vas Sin oslobodi, bit ćete
istinski slobodni. 37 Znam da
ste Abrahamovi potomci. Ali vi
me želite ubiti jer ne prihvaćate
ono što govorim. 38 Ja govo-
rim ono što sam vidio dok sam
bio kod svog Oca,b a vi činite
ono što ste čuli od svog oca.”
39 Oni su mu odvratili: “Naš je
otac Abraham.” Tada im je Isus
rekao: “Da ste Abrahamova dje-
ca,c postupali biste poput Ab-
rahama. 40 A vi me sada že-
lite ubiti, mene koji sam vam
rekao istinu koju sam čuo od
Boga.d Abraham nikada ne bi
učinio takvo što. 41 Vi postu-
pate poput svog oca.” A oni su
mu rekli: “Mi nismo nezakoni-
ta djeca�, imamo samo jednog
Oca, Boga.”

42 Tada im je Isus rekao:
“Kad bi Bog bio vaš Otac, vi
biste me voljelie jer sam do-
šao od Boga i sad sam ov-
dje. Nisam došao sam od sebe,
nego me on poslao.f 43 Zašto
ne razumijete ono što govorim?
Zato što ne želite� slušati moje
riječi. 44 Vaš je otac Ðavo i
vi želite postupati onako kako
želi vaš otac.g On je ubojica ot-
kad se pobunio�h i nije ostao
postojan u istini jer u njemu
nema istine. Kad govori laž, go-
vori ono što je njemu svojstve-
no jer je lažljivac i otac laži. i
45 A ja vam govorim istinu i
zato mi ne vjerujete. 46 Tko

8:41 �Dosl.: “Mi se nismo rodili iz blu-
da”. Grčki: porneı́a. Vidi izraz “blud” u
Rječniku. 8:43 � Ili: “niste u stanju”.
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od vas može dokazati da sam
počinio ijedan grijeh? A ako go-
vorim istinu, zašto mi ne vjeru-
jete? 47 Onaj tko je od Boga,
sluša što Bog govori.a A vi ne
slušate jer niste od Boga.”b

48 ˇ
Zidovi su mu odvratili:

“Ne kažemo li s pravom da si
Samarićaninc i da si opsjednut
demonom?”d 49 Isus je odgo-
vorio: “Nisam opsjednut demo-
nom, nego iskazujem čast svom
Ocu, a vi me prezirete. 50 Ali
ja ne tražim slavu za sebe,e
nego me Bog želi proslaviti i
on je sudac. 51 Zaista, zaista
vam kažem, ako se tko drži mo-
jih riječi, nikada neće umrije-
ti.”f 52 A

ˇ
Zidovi su mu rekli:

“Sada znamo da si opsjednut
demonom. Abraham je umro,
umrli su i proroci, a ti kažeš:
‘Ako se tko drži mojih rije-
či, nikada neće okusiti smrti.’
53 Zar si ti veći od našeg oca
Abrahama? On je umro, a umrli
su i proroci.

ˇ
Sto ti misliš, tko si

ti?” 54 Isus im je odgovorio:
“Ako ja sam sebe slavim, moja
slava ne vrijedi ništa. Mene
proslavljuje moj Otac,g za koga
vi kažete da je vaš Bog. 55 No
vi ga ne poznajete,h a ja ga
poznajem. i Kad bih rekao da
ga ne poznajem, bio bih lažlji-
vac kao i vi. Ali ja ga pozna-
jem i držim se njegove riječi.
56 Vaš otac Abraham veoma
se radovao da će vidjeti moj
dan. On ga je vidio i obradovao
se.” j 57 Nato su mu

ˇ
Zidovi re-

kli: “Nemaš još ni 50 godina,
a vidio si Abrahama?” 58 Isus
im je odgovorio: “Zaista, zaista
vam kažem, prije nego što se
Abraham rodio, ja sam posto-
jao.”k 59 Nato su uzeli kame-
nje da ga kamenuju, ali Isus se
sakrio i izašao iz hrama.

9 Idući putem, Isus je vidio
čovjeka koji je bio slijep

od ro�enja. 2 A njegovi su ga
učenici upitali: “Učitelju�,a za-
što se ovaj čovjek rodio slijep
– zbog svog grijeha ili grijeha
svojih roditelja?” 3 Isus je od-
govorio: “Nije sagriješio ni on
ni njegovi roditelji, ali kad je
već tako, na njemu će se oči-
tovati Božja djela.b 4 Dok je
još dan, moramo vršiti volju�
onoga koji me poslao.c Dola-
zi noć, kad nitko ne može ra-
diti. 5 Dok sam u svijetu, ja
sam svjetlo svijeta.”d 6 Rekav-
ši to, pljunuo je na zemlju i
od pljuvačke napravio blato, pa
je tim blatom namazao čovjeku
očie 7 i rekao mu: “Idi, operi
se u kupalištu Siloamu.” (Si-
loam znači “poslan”.)

ˇ
Covjek je

otišao i oprao se, a kad se vra-
tio, više nije bio slijep.f

8 A susjedi i oni koji su ga
prije vi�ali kako prosi govorili
su: “Nije li to onaj čovjek koji je
ovdje sjedio i prosio?” 9 Jed-
ni su govorili: “To je taj”, a dru-
gi: “Nije, samo mu je sličan.” A
čovjek je govorio: “Ja sam taj.”
10 Tada su ga upitali: “Kako to
da sad vidiš?” 11 On je odgo-
vorio: “

ˇ
Covjek koji se zove Isus

napravio je blato, namazao mi
njime oči i rekao: ‘Idi na Siloam
i operi se.’g Tako sam otišao i
oprao se, pa sam progledao.”
12 Nato su ga upitali: “Gdje je
taj čovjek?” Odgovorio je: “Ne
znam.”

13 Zatim su tog čovjeka koji
je prije bio slijep odveli fari-
zejima. 14 A tog dana kad je
Isus napravio blato i vratio mu

9:2 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast. 9:4 �Dosl.:
“djela”.
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vida bila je subota�.b 15 Tada
su ga i farizeji počeli ispitiva-
ti kako je progledao. A on im
je rekao: “Stavio mi je blato
na oči i ja sam se oprao, pa
sad vidim.” 16 Nato su neki
farizeji rekli: “Tog čovjeka nije
poslao Bog, jer ne drži subo-
tu.”c Ali drugi su rekli: “Kako
bi grešnik mogao činiti takva
čuda?”d I došlo je do podjele
me�u njima.e 17 Zatim su po-
novno upitali slijepca: “

ˇ
Sto ti

kažeš o tom čovjeku? Uosta-
lom, tebi je vratio vid.” Odgovo-
rio je: “On je prorok.”

18 No
ˇ
Zidovi nisu vjerovali

da je taj čovjek bio slijep i da je
progledao, pa su pozvali njego-
ve roditelje 19 i upitali ih: “Je
li ovo vaš sin koji se, kako vi
kažete, rodio slijep? Kako to da
sada vidi?” 20 Tada su njego-
vi roditelji odgovorili: “Da, ovo
je naš sin i rodio se slijep –
to znamo. 21 Ali kako to da
sada vidi, ne znamo, a ne zna-
mo ni tko mu je vratio vid. Pi-
tajte njega! Odrastao je, neka
govori sam za sebe.” 22 Nje-
govi su roditelji to rekli zato
što su se bojali

ˇ
Zidova�.f Na-

ime,
ˇ
Zidovi su se već dogovori-

li da izopće iz sinagoge svako-
ga tko Isusa prizna za Krista.g
23 Zato su njegovi roditelji re-
kli: “Odrastao je, pitajte njega!”

24 Tada su po drugi put po-
zvali čovjeka koji je bio slijep
i rekli mu: “Iskaži čast Bo-
gu!� Mi znamo da je taj čovjek
grešnik.” 25 A on je odvratio:
“Je li grešnik, ne znam. Znam

9:14 � Ili: “dan počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 9:22 �Po svemu
sudeći, riječ je o židovskim vjerskim vo-
�ama. 9:24 �Dosl.: “Daj slavu Bogu!”
Tim se izrazom zahtijevalo od osobe da
govori istinu.

samo da sam bio slijep, a sada
vidim.” 26 Tada su ga upita-
li: “Kako se to dogodilo? Kako
ti je vratio vid?” 27 Odgovo-
rio im je: “Već sam vam re-
kao, ali me niste slušali. Zašto
to opet želite čuti? Zar i vi
želite postati njegovi učenici?”
28 Nato su mu s prezirom re-
kli: “Ti si učenik tog čovje-
ka, a mi smo Mojsijevi učenici.
29 Mi znamo da je Mojsiju go-
vorio Bog, ali ne znamo tko je
ovoga poslao.” 30 Nato im je
čovjek rekao: “Zaista je čudno
što vi ne znate tko ga je po-
slao, a meni je on vratio vid.
31 Znamo da Bog ne uslišava
grešnike,a nego uslišava ono-
ga tko je bogobojazan i vrši
njegovu volju.b 32 Još se ni-
kad nije čulo da je netko vratio
vid čovjeku koji je slijep od
ro�enja. 33 Da ga nije poslao
Bog, ne bi mogao ništa učini-
ti.”c 34 A oni su mu odvratili:
“Zar ćeš ti nas učiti, a sav si se
u grijesima rodio?” I izbacili su
ga van.�d

35 Isus je čuo da su ga izba-
cili. Kad ga je pronašao, upi-
tao ga je: “Vjeruješ li u Sinaˇ
Covječjeg?” 36 ˇ

Covjek je od-
govorio: “A tko je on, gospodi-
ne? Kaži mi, pa da povjerujem
u njega.” 37 Isus mu je rekao:
“Vidio si ga. Upravo razgovaraš
s njim.” 38 Tada je on kazao:
“Vjerujem u njega, Gospodine!”
I poklonio mu se�. 39 A Isus
je rekao: “Došao sam u svijet
da bi se svijetu moglo suditi –
da oni koji ne vide progleda-
ju,e a da oni koji vide oslijepe.”f

40 To su čuli neki farizeji koji

9:34 �Po svemu sudeći, izopćili su ga iz
sinagoge. 9:38 � Ili: “kleknuo je pred
njega”.

9. POGL.
a Iv 9:6

b Lk 13:14
Iv 5:8, 9

c Izl 20:9, 10

d Iv 3:2

e Lk 12:51
Iv 7:12, 43
Iv 10:19

f Iv 7:13
Iv 19:38

g Iv 12:42
Iv 16:2

��������������������

2. stupac
a Ps 66:18

Izr 28:9
Iza 1:15

b Ps 34:15
Izr 15:29

c Iv 5:36

d Iv 9:22
Iv 16:2

e Lk 4:18
Iv 12:46

f Mt 11:25
Mt 13:13
Iv 3:19

1441 IVAN 9:15–40



su bili ondje pa su ga upitali:
“Zar smo i mi slijepi?” 41 Isus
im je odgovorio: “Da ste slijepi,
ne biste bili krivi za grijeh. Ali
vi kažete: ‘Vidimo.’ Zato ostaje-
te krivi za grijeh.”a

10 “Zaista, zaista vam ka-
žem, tko u tor ne ulazi

na vrata, nego se penje preko
zida, taj je lopov i pljačkaš.b
2 A onaj tko ulazi na vrata, pa-
stir je ovaca.c 3 Njemu vratar
otvara vratad i ovce slušaju nje-
gov glas.e On svoje ovce zove
po imenu i izvodi ih iz tora.
4 A kad izvede sve svoje ovce,
ide pred njima i one idu za njim
jer poznaju njegov glas. 5 A
za strancem neće ići, nego će
pobjeći od njega jer ne pozna-
ju glas stranaca.” 6 Isus im je
ispričao tu usporedbu, ali oni
nisu shvatili što im je time htio
reći.

7 Zato je Isus ponovno re-
kao: “Zaista, zaista vam kažem,
ja sam vrata na koja ovce ula-
ze.f 8 Svi koji su se predstav-
ljali kao ja lopovi su i pljačkaši,
ali ovce ih nisu slušale. 9 Ja
sam vrata. Tko u�e kroz mene,
bit će spašen. Ulazit će i izla-
ziti i naći će pašu.g 10 Lopov
dolazi samo da bi ukrao, za-
klao i uništio.h Ja sam došao da
dobiju život i da žive unedo-
gled. 11 Ja sam dobri pastir. i
Dobri pastir polaže svoj život
za ovce. j 12 A kad najamnik
– koji nije pastir i nije vlasnik
ovaca – vidi vuka kako dolazi,
ostavlja ovce i bježi, a vuk ih
grabi i rastjeruje. 13 On bježi
jer je najamnik i nije mu stalo
do ovaca. 14 Ja sam dobri pa-
stir. Poznajem svoje ovce i mo-
je ovce poznaju mene,k 15 kao
što Otac poznaje mene i kao

što ja poznajem Oca.a I svoj ži-
vot� polažem za ovce.b

16 Imam i druge ovce, koje
nisu iz ovog tora.c Moram i njih
dovesti i one će slušati moj
glas, pa će sve biti jedno stado
s jednim pastirom.d 17 Otac
me volie jer ja polažem svoj
životf da bih ga opet primio.
18 Nitko mi ga ne oduzima, ne-
go ga ja dobrovoljno polažem.
Imam ovlast položiti ga i imam
ovlast opet ga primiti.g To mi je
zapovjedio moj Otac.”

19 Me�u
ˇ
Zidovima je opet

došlo do podjeleh zbog tih rije-
či. 20 Mnogi od njih govori-
li su: “Opsjednut je demonom
i poludio je. Zašto ga sluša-
te?” 21 Ali drugi su rekli: “To
nisu riječi opsjednutog čovje-
ka. Zar demon može slijepima
vratiti vid?”

22 U to se vrijeme u Jeru-
zalemu slavio Blagdan posveće-
nja. Bila je zima. 23 Isus je bio
u hramu i hodao Salamunovim
trijemom.i 24 Tada su ga

ˇ
Zido-

vi okružili i rekli mu: “Dokle ćeš
nas držati u neizvjesnosti? Ako
si Krist, reci nam to otvoreno!”
25 Isus im je odgovorio: “Rekao
sam vam, ali vi ne vjerujete.
Djela koja činim u ime svog Oca
svjedoče o meni. j 26 Ali vi ne
vjerujete jer niste moje ovce.k
27 Moje ovce slušaju moj glas,
ja ih poznajem i one idu za
mnom. l 28 Ja im dajem vječni
životm te one nikada neće pro-
pasti i nitko ih neće oteti iz
moje ruke.n 29 Oni koje mi je
dao moj Otac vredniji su od sve-
ga drugog. I nitko ih ne može
oteti iz Očeve ruke.o 30 Ja i
Otac jedno smo�.”p
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31 Tada su
ˇ
Zidovi opet do-

hvatili kamenje da ga kame-
nuju. 32 A Isus im je rekao:
“Pred vama sam učinio mnoga
dobra djela u ime svog Oca. Za
koje me od tih djela kamenuje-
te?” 33 ˇ

Zidovi su mu odgovo-
rili: “Ne kamenujemo te zbog
dobrih djela, nego zato što hu-
liš.a Jer iako si čovjek, tvrdiš
da si bog.” 34 A Isus im je od-
vratio: “Nije li zapisano u va-
šem Zakonu: ‘Rekao sam: “Vi
ste bogovi”’?b 35 Ako je Bog
nazvao ‘bogovima’c one koje je
osudio – a Pisma se ne mogu
poništiti – 36 kako onda meni,
kojeg je Otac posvetio i po-
slao u svijet, kažete da hulim
zato što sam rekao da sam Bož-
ji Sin?d 37 Ako ne činim djela
svog Oca, nemojte mi vjerovati.
38 Ali ako ih činim, čak i ako
ne vjerujete meni, vjerujte dje-
lima,e da biste shvatili i uvijek
imali na umu da je Otac u je-
dinstvu sa mnom i da sam ja
u jedinstvu s Ocem.”f 39 Nato
su ga opet pokušali uhvatiti, ali
on im je umaknuo.

40 Nakon toga je opet pre-
šao Jordan i otišao na mjesto
gdje je Ivan u početku krstio
ljudeg te je ostao ondje. 41 A
mnogi su došli k njemu. Go-
vorili su jedni drugima: “Ivan
nije učinio nijedno čudo, ali što
je god rekao o ovom čovjeku
bila je istina.”h 42 I mnogi su
ondje povjerovali u Isusa.

11 Neki čovjek po imenu La-
zar bio je bolestan. On je

živio u Betaniji, selu u kojem
su živjele Marija i njena sestra
Marta.i 2 Bila je to ona Mari-
ja koja je kasnije izlila mirisno
ulje na Gospodina i obrisala
mu noge svojom kosom. j Lazar,
koji je bio bolestan, bio je njen

brat. 3 Stoga su njegove se-
stre poručile Isusu: “Gospodi-
ne, tvoj voljeni prijatelj je bo-
lestan.” 4 Kad je Isus to čuo,
rekao je: “Ova bolest na kraju
neće završiti smrću, nego će
donijeti slavu Bogu,a da bi Bož-
ji Sin zahvaljujući njoj bio pro-
slavljen.”

5 A Isus je volio Martu, nje-
nu sestru i Lazara. 6 No kad
je čuo da je Lazar bolestan,
ostao je još dva dana u mje-
stu u kojem je bio. 7 Potom
je rekao učenicima: “Po�imo
opet u Judeju.” 8 A učenici su
ga upitali: “Učitelju�,b Judej-
ci su te upravo htjeli kameno-
vati,c a ti opet ideš onamo?”
9 Isus je odgovorio: “Zar da-
nje svjetlo ne traje 12 sati?d

Tko hoda po danu, ne spotiče
se jer vidi svjetlo ovog svijeta.
10 No tko hoda po noći, spoti-
če se jer nema svjetla u njemu.”

11 Nakon što je to rekao, do-
dao je: “Naš je prijatelj Lazar
zaspao,e ali idem ga probuditi.”
12 Nato su mu učenici rekli:
“Gospodine, ako spava, ozdra-
vit će.” 13 No Isus je govo-
rio o njegovoj smrti, a oni su
mislili kako želi reći da Lazar
doista spava. 14 Tada im je
Isus otvoreno rekao: “Lazar je
umro.f 15 Zbog vas se radu-
jem što nisam bio ondje jer će
sad vaša vjera biti još jača. Po-
�imo sada k njemu.” 16 Tada
je Toma, zvani Blizanac, rekao
ostalim učenicima: “Po�imo i
mi, da umremo s njim!”g

17 Kad je Isus stigao, rekli
su mu da je Lazar već četiri da-
na u grobu. 18 A Betanija je
bila blizu Jeruzalema, udaljena

11:8 �Hebrejski: Rabbi. Titula kojom se
iskazuje poštovanje i čast.
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oko 15 stadija�. 19 I mnogo jeˇ
Zidova već došlo Marti i Mari-
ji da ih utješe zbog smrti nji-
hovog brata. 20 Kad je Marta
čula da Isus dolazi, pošla mu
je u susret, a Marijaa je ostala
u kući. 21 Marta je rekla Isu-
su: “Gospodine, da si bio ovdje,
moj brat ne bi umro. 22 Ali
čak sam i sada uvjerena da će ti
Bog dati sve što od njega zatra-
žiš.” 23 Nato joj je Isus rekao:
“Tvoj će brat ustati.” 24 Mar-
ta mu je odvratila: “Znam da će
ustati kad bude uskrsnućeb u
posljednji dan.” 25 Tada joj je
Isus rekao: “Ja sam uskrsnuće i
život.c Tko vjeruje u mene, ako
i umre, oživjet će. 26 I svatko
tko živi i vjeruje u mene, nikada
neće umrijeti.d Vjeruješ li to?”
27 Odgovorila mu je: “Da, Go-
spodine, ja vjerujem da si ti
Krist, Božji Sin, onaj koji treba
doći u svijet.” 28 Kad je to re-
kla, otišla je po svoju sestru
Mariju i krišom joj kazala: “Uči-
telje je ovdje i zove te.” 29 Kad
je ona to čula, brzo je ustala i
pošla k njemu.

30 Isus još nije bio došao u
selo, nego se još uvijek nalazio
ondje gdje ga je srela Marta.
31 Kad su

ˇ
Zidovi koji su s Ma-

rijom bili u kući i tješili je vi-
djeli da je brzo ustala i iza-
šla, pošli su za njom, misleći
da ide do grobaf da ondje pla-
če. 32 A kad je Marija došla
onamo gdje je bio Isus i kad
ga je ugledala, bacila mu se
pred noge i rekla mu: “Gospo-
dine, da si bio ovdje, moj brat
ne bi umro.” 33 Kad je Isus
vidio kako plače ona i

ˇ
Zido-

vi koji su došli s njom, dubo-
ko je uzdahnuo, sav potresen,

11:18 �Oko 3 kilometra. Stadij je imao
185 metara. Vidi dodatak B14.

i obuzela ga je tuga. 34 I upi-
tao je: “Gdje ste ga položili?”
Odgovorili su mu: “Gospodine,
do�i i vidi.” 35 I Isus je zapla-
kao.a 36 Tada su

ˇ
Zidovi rekli:

“Pogledajte koliko ga je volio!”
37 Ali neki od njih rekli su:
“Zar on, koji je slijepcu vratio
vid,b nije mogao spriječiti nje-
govu smrt?”

38 Tada je Isus ponovno du-
boko uzdahnuo, sav potresen,
i otišao je do groba. To je za-
pravo bila pećina, a na otvoru
je ležao kamen. 39 Isus je za-
povjedio: “Odmaknite kamen!”
A Marta, sestra umrloga, rekla
mu je: “Gospodine, sada već si-
gurno zaudara jer već su četiri
dana otkako je umro.” 40 Isus
joj je kazao: “Nisam li ti re-
kao da ćeš vidjeti koliko je Bog
veličanstven� ako budeš vjero-
vala?”c 41 Tada su odmaknuli
kamen. A Isus je pogledao pre-
ma nebud i rekao: “Oče, hvala ti
što si me uslišio. 42 Znam da
me uvijek uslišavaš, ali rekao
sam to zbog naroda koji ov-
dje stoji, kako bi vjerovali da si
me ti poslao.”e 43 Rekavši to,
povikao je na sav glas: “Laza-
re, iza�i!”f 44 I umrli je iza-
šao. Noge i ruke bile su mu
omotane povojima, a lice mu je
bilo omotano platnom. Tada im
je Isus rekao: “Skinite to s nje-
ga da može hodati.”

45 Mnogi
ˇ
Zidovi koji su bili

došli k Mariji i vidjeli što je
učinio povjerovali su u njega.g
46 Ali neki od njih otišli su fa-
rizejima i ispričali im što je Isus
učinio. 47 Zato su svećenički
glavari i farizeji sazvali Sudbe-
no vijeće i rekli: “

ˇ
Sto da ra-

dimo? Ovaj čovjek čini mnoga
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čuda.a 48 Ako ga pustimo da
nastavi tako, svi će povjerovati
u njega, pa će doći Rimljani
te nam uzeti i naš hram i naš
narod.” 49 Ali jedan od njih,
Kajfa,b koji je te godine bio ve-
liki svećenik, rekao im je: “Ni-
šta vi ne znate 50 i ne shvaća-
te da je za vas bolje da jedan
čovjek umre za narod nego da
cijeli narod strada.” 51 No to
nije rekao sam od sebe. Budući
da je te godine bio veliki sveće-
nik, prorekao je da Isus tre-
ba umrijeti za narod, 52 i ne
samo za narod nego i zato da
ujedini Božju djecu koja su po-
svuda rasijana. 53 Tako su se
od tog dana počeli dogovarati
kako da ga ubiju.

54 Stoga se Isus više nije
javno kretao me�u

ˇ
Zidovima,

nego je odatle otišao u kraj bli-
zu pustinje, u grad koji se zove
Efrajim,c i ondje je ostao s uče-
nicima. 55 A približavala se
židovska Pashad i mnogi su iz
svojih sela otišli u Jeruzalem
prije Pashe da se obredno oči-
ste. 56 I tražili su Isusa te go-
vorili jedni drugima dok su bili
u hramu: “

ˇ
Sto mislite? Hoće li

uopće doći na blagdan?” 57 A
svećenički glavari i farizeji za-
povjedili su da im svatko tko
dozna gdje je Isus mora to do-
javiti kako bi ga uhvatili.

12 ˇ
Sest dana prije Pashe
Isus je došao u Betani-

ju, gdje je živio Lazare kojeg je
podignuo iz mrtvih. 2 Ondje
su mu priredili večeru. Mar-
ta je posluživala,f a Lazar je
bio jedan od onih koji su s
njim bili za stolom. 3 Marija
je tada uzela libru� skupocje-

12:3 �Riječ je o rimskoj libri, koja je ima-
la oko 327 grama. Vidi dodatak B14.

nog mirisnog ulja, pravog nar-
dovog ulja, i izlila ga Isusu
na noge, a zatim ih je obrisa-
la svojom kosom. I kuća se is-
punila mirisom ulja.a 4 A Ju-
da Iskariot,b jedan od njegovih
učenika, koji ga je kasnije iz-
dao, rekao je: 5 “Zašto se to
mirisno ulje nije prodalo za
300 denara� i novac dao siro-
masima?” 6 No to nije rekao
zato što se brinuo za siromahe,
nego zato što je bio lopov –
bio je zadužen da čuva kutiju
za novac te je krao novac koji
se u nju stavljao. 7 Nato je
Isus rekao: “Pustite je na miru!
Neka to učini kako bi pripre-
mila moje tijelo za dan uko-
pa.c 8 Jer siromasi će uvijek
biti me�u vama,d ali ja neću
uvijek biti s vama.”e

9 Silno mnoštvo
ˇ
Zidova sa-

znalo je da je Isus u Betaniji, pa
su došli onamo, ali ne samo
zbog njega nego i da vide La-
zara, kojeg je on podignuo iz
mrtvih.f 10 A svećenički gla-
vari dogovorili su se da ubiju i
Lazara 11 jer su zbog njega
mnogi

ˇ
Zidovi dolazili onamo te

su povjerovali u Isusa.g
12 Sutradan je veliko mnoš-

tvo ljudi koje je došlo na blag-
dan čulo da Isus dolazi u Je-
ruzalem. 13 Uzeli su palmine
grane i izašli mu u susret te su
počeli vikati: “Molimo te, spasi
ga! Neka je blagoslovljen onaj
koji dolazi u Jehovino� ime,h
kralj Izraela!” i 14 Isus je pro-
našao magare i sjeo na njega, j
kao što je napisano: 15 “Ne
boj se, kćeri sionska! Gle, tvoj
kralj dolazi i jaše na magari-
činom mladuncu.”k 16 Njegovi
učenici nisu to isprva razumjeli,
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ali kad je Isus bio proslavljen,a
sjetili su se da se dogodilo upra-
vo ono što je bilo napisano o
njemu.b

17 A mnoštvo ljudi koje je
bilo s njim kad je pozvao Laza-
ra iz grobac i podignuo ga iz
mrtvih govorilo je drugima o
tome.d 18 To je bio još jedan
razlog zašto mu je silan narod
izašao u susret – čuli su da je
učinio to čudo. 19 A farizeji
su rekli jedni drugima: “Vidite
da ništa ne postižemo! Evo, sav
svijet ide za njim.”e

20 Me�u onima koji su došli
pokloniti se Bogu� na blagdan
bilo je i nekih Grka. 21 Oni su
prišli Filipu,f koji je bio iz Bet-
saide u Galileji, i zamolili ga:
“Gospodine, htjeli bismo vidje-
ti Isusa.” 22 Filip je otišao i
prenio to Andriji, a zatim su
Andrija i Filip otišli i prenijeli
to Isusu.

23 Ali Isus im je odvratio:
“Došlo je vrijeme da Sin

ˇ
Covječ-

ji bude proslavljen.g 24 Zais-
ta, zaista vam kažem, ako zrno
pšenice ne padne u zemlju i
ne umre, ostaje samo to jedno
zrno. Ali ako umre,h donosi obi-
lan urod. 25 Tko voli svoj ži-
vot, izgubit će ga�, a tko mrzi
svoj život i u ovom svijetu, sa-
čuvat će ga i dobiti vječni ži-
vot.j 26 Ako mi tko hoće služi-
ti, neka ide za mnom. I gdje sam
ja, ondje će biti i moj sluga.k
Ako mi tko bude služio, Otac
će mu iskazati čast. 27 Sada
sam jako uznemiren. l

ˇ
Sto da ka-

žem? Oče, spasi me od onog što
me čeka�.m Ali zbog toga sam i
došao. 28 Oče, proslavi svoje
ime!” Uto se začuo glasn s neba:

12:20 � Ili: “iskazati štovanje Bogu”.
12:25 �Dosl.: “uništava ga”. 12:27
�Dosl.: “od ovog časa”.

“Proslavio sam ga i opet ću ga
proslaviti.”a

29 Kad je to čuo narod koji
je ondje stajao, rekao je da je
zagrmjelo. A neki su kazali: “An-
�eo mu je govorio.” 30 Isus je
nato rekao: “Ovaj glas nije se
čuo radi mene, nego radi vas.
31 Sada se sudi ovom svijetu,
sada će vladar ovog svijetab bi-
ti svrgnut.c 32 A kad ja budem
podignut sa zemlje�,d privući ću
k sebi sve vrste ljudi.” 33 To je
rekao da navijesti kakvom će
smrću umrijeti.e 34 Nato mu
je narod rekao: “Zakon kaže da
će Krist živjeti zauvijek.f Ka-
ko onda ti kažeš da Sin

ˇ
Co-

vječji mora biti podignut?g Tko
je taj Sin

ˇ
Covječji?” 35 Isus

im je odvratio: “Svjetlo će još
malo biti me�u vama. Hodaj-
te u svjetlu dok ga još imate,
da vas tama ne nadjača. Tko
hoda u tami, ne zna kamo ide.h
36 Dok imate svjetlo, vjerujte
u svjetlo da budete sinovi svje-
tla.” i

Isus je to rekao, a onda je
otišao i sakrio se od njih.
37 Iako je pred njima učinio to-
lika čuda, oni nisu povjerova-
li u njega, 38 tako da su se
ispunile riječi proroka Izaije:
“Jehova�, tko je povjerovao u
ono što je čuo od nas? j Kome
je Jehova� otkrio svoju moć-
nu ruku?”k 39 Izaija je otkrio i
zašto nisu mogli vjerovati kad
je rekao: 40 “Zaslijepio im je
oči i otvrdnuo im srca da ništa
ne vide, da srcem ne razumiju i
da se ne obrate pa da ih izlije-
čim.” l 41 Izaija je to rekao jer
je vidio njegovu slavu i govorio
je o njemu.m 42 Ipak, čak su i
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mnogi poglavari povjerovali u
njega,a ali zbog farizeja to nisu
htjeli priznati kako ne bi bili
izopćeni iz sinagoge.b 43 Na-
ime, više im je bilo stalo do
toga da ih slave ljudi nego da
steknu Božje priznanje�.c

44 A Isus je glasno rekao:
“Tko vjeruje u mene, ne vjeru-
je samo u mene nego i u ono-
ga koji me poslao.d 45 I tko
vidi mene, vidi i onoga koji
me poslao.e 46 Ja sam došao
u svijet kao svjetlo,f da nitko
tko vjeruje u mene ne ostane u
tami.g 47 A ako tko čuje moje
riječi, a ne postupa po njima,
ja ga ne osu�ujem. Jer nisam
došao osuditi svijet, nego spa-
siti svijet.h 48 Tko odbacuje
mene i ne prihvaća moje rije-
či, ima svog suca. Riječi koje
sam govorio – one će ga osuditi
u posljednji dan. 49 Jer ja ni-
sam govorio svoje zamisli, nego
mi je sam Otac koji me poslao
zapovjedio što da govorim i što
da naučavam.i 50 I znam da
njegova zapovijed vodi do vječ-
nog života. j Stoga sve što govo-
rim, govorim onako kako mi je
rekao Otac.”k

13 Isus je prije Pashe znao
da je došlo njegovo vrije-

mel da napusti ovaj svijet i ode
k Ocu,m a budući da je vo-
lio svoje učenike koji su bili u
svijetu, iskazivao im je ljubav
do kraja.n 2 Za vrijeme večere
– kad je Ðavo već bio stavio u
srce Jude Iskariota,o

ˇ
Simuno-

vog sina, namjeru da ga izdap –
3 Isus je, znajući da mu je Otac
sve dao u ruke te da je do-
šao od Boga i da ide k Bogu,r
4 ustao od stola i odložio svoje
haljine, uzeo ručnik i opasao se

12:43 � Ili: “slavu koju daje Bog”.

njime.a 5 Zatim je ulio vodu u
posudu i počeo učenicima pra-
ti noge i brisati ih ručnikom
kojim je bio opasan. 6 Kad je
došao do

ˇ
Simuna Petra, on mu

je rekao: “Gospodine, zar ćeš ti
meni prati noge?” 7 Isus mu
je odgovorio: “Ti sada ne ra-
zumiješ ovo što činim, ali po-
slije ćeš razumjeti.” 8 A Petar
mu je rekao: “Nikada ti meni
nećeš prati noge!” Isus mu je
odvratio: “Ako te ne operem,b
ne možeš biti jedan od mojih.”
9 Tada mu je

ˇ
Simun Petar re-

kao: “Gospodine, onda mi ne-
moj oprati samo noge nego i
ruke i glavu.” 10 Isus mu je
odvratio: “Onome tko se oku-
pao ne treba prati ništa osim
nogu jer je sav čist. A vi ste či-
sti, ali ne svi.” 11 Naime, znao
je tko će ga izdati.c Zato je re-
kao: “Niste svi čisti.”

12 Kad im je oprao noge,
obukao je svoje haljine i vratio
se za stol te im rekao: “Shva-
ćate li što sam vam učinio?
13 Vi mi se obraćate s ‘Uči-
telju’ i ‘Gospodine’, i s pra-
vom me tako zovete, jer to i
jesam.d 14 Dakle, ako sam ja,
Gospodin i Učitelj, vama op-
rao noge,e i vi trebate� jedan
drugome prati noge.f 15 Dao
sam vam primjer – kao što sam
ja učinio vama, tako činite i
vi.g 16 Zaista, zaista vam ka-
žem, rob nije veći od svog go-
spodara niti je onaj tko je po-
slan veći od onoga koji ga je
poslao. 17 Sad kad to znate,
bit ćete sretni budete li tako i
činili.h 18 Ne govorim o svi-
ma vama. Ja znam one koje
sam izabrao. Ali neka se ispune
riječi iz Pisama: i ‘Onaj koji je

13:14 � Ili: “i vi ste dužni”.

12. POGL.
a Iv 19:38

b Iv 9:22
Iv 16:2

c Iv 5:44

d Mt 10:40
Mk 9:37

e Iv 14:9

f Iv 3:19
Iv 8:12
Iv 9:5

g Iv 12:35

h Iv 3:16, 17

i Iv 8:38
Iv 14:10

j Iv 6:40

k Iv 3:34
��������������������

13. POGL.
l Mt 26:2

Iv 12:23
Iv 17:1

m Iv 16:28
Iv 17:11

n Iv 15:9
Ef 5:2
1Iv 3:16

o Lk 22:3, 4
Iv 13:27

p Mt 26:14–16
Mt 26:24
Mk 14:10, 11

r Iv 16:28
��������������������

2. stupac
a Flp 2:5–7

b 1Ko 6:11
Ef 5:25, 26
Tit 3:5
He 10:22

c Iv 6:64

d Mt 23:8

e Lk 22:27

f Mt 20:26, 27
Lk 9:48
Lk 22:26
Ri 12:10
1Pe 5:5

g Flp 2:5
1Pe 2:21
1Iv 2:6

h Mt 7:24, 25
Lk 11:28
Jk 1:25

i Iv 17:12

1447 IVAN 12:43–13:18



jeo moj kruh, okrenuo se pro-
tiv� mene.’a 19 Već sada vam
to govorim, prije nego što se
dogodi, da biste, kad se to do-
godi, vjerovali da sam ja onaj
koji kažem da jesam.b 20 Za-
ista, zaista vam kažem, tko pri-
ma onoga koga ja šaljem, prima
i mene.c A tko prima mene, pri-
ma i onoga koji me poslao.”d

21 Rekavši to, Isus se jako
uznemirio te je otvoreno re-
kao: “Zaista, zaista vam kažem,
jedan će me od vas izdati.”e

22 A učenici su pogledavali
jedan drugoga u nedoumici,
pitajući se o kome to govori.f
23 Jedan od Isusovih učenika,
onaj kojeg je Isus naročito vo-
lio,g bio je za stolom odmah do
njega. 24 Zato mu je

ˇ
Simun

Petar dao znak i rekao: “Pitaj
ga o kome govori.” 25 Taj se
učenik naslonio Isusu na prsa
i upitao ga: “Gospodine, tko
je taj?”h 26 Isus je odgovorio:
“To je onaj kojem ću dati zalo-
gaj kruha koji umočim u zdje-
lu.” i I uzeo je kruh, umočio ga
u zdjelu i dao Judi, sinu

ˇ
Si-

muna Iskariota. 27 Nakon što
je Juda uzeo kruh, Sotona je
ušao u njega. j Tada mu je Isus
rekao: “

ˇ
Sto činiš, učini brže!”

28 Ali nitko od onih koji su bili
za stolom nije znao zašto mu je
to rekao. 29 Budući da je kod
Jude bila kutija za novac,k neki
su mislili da mu je Isus rekao
neka kupi ono što im treba za
blagdan ili neka da nešto novca
siromasima. 30 Tako je Juda
uzeo kruh i odmah otišao. A bi-
la je noć. l

31 Kad je on otišao, Isus je
rekao: “Sada je vrijeme da Sinˇ
Covječji bude proslavljenm i da

13:18 �Dosl.: “podignuo je petu na”.

se Bog proslavi preko njega.
32 Sam Bog proslavit će ga,a
odmah će ga proslaviti.
33 Dječice, još sam malo s va-
ma. Tražit ćete me, ali kao što
sam rekao

ˇ
Zidovima, sada to

kažem i vama: ‘Onamo kamo
ja idem, vi ne možete doći.’b
34 Dajem vam novu zapovijed:
Volite jedan drugoga. Kao što
sam ja volio vas,c tako i vi
trebate voljeti jedan drugoga.d
35 Po ovome će svi znati da
ste moji učenici: ako me�u va-
ma bude vladala ljubav.”e

36 A
ˇ
Simun Petar ga je upi-

tao: “Gospodine, kamo ideš?”
Isus je odgovorio: “Onamo
kamo ja idem ti sada ne mo-
žeš ići, ali poslije ćeš doći za
mnom.”f 37 Nato mu je Petar
rekao: “Gospodine, zašto sada
ne mogu ići s tobom? Dat ću
svoj život za tebe!”g 38 Isus
mu je odgovorio: “Dat ćeš svoj
život za mene? Zaista, zaista ti
kažem, pijetao neće zakukuri-
kati dok me se triput ne odrek-
neš.”h

14 “Neka se vaše srce ne uz-
nemiruje.i Vjerujte u Bo-

ga, j a vjerujte i u mene. 2 U ku-
ći mog Oca ima mnogo stanova.
Da nije tako, rekao bih vam. A
sad vam idem pripremiti mje-
sto.k 3 Kad odem i pripremim
vam mjesto, ponovno ću doći
i primiti vas u svoj dom, da i vi
budete ondje gdje sam ja. l 4 A
vi znate put koji vodi onamo ka-
mo ja idem.”

5 Tada mu je Tomam rekao:
“Gospodine, ne znamo kamo
ideš. Kako bismo znali put?”

6 Isus mu je odgovorio: “Ja
sam put,n istinao i život.p Nitko
ne može doći Ocu osim preko
mene.r 7 Ako poznajete mene,
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poznajete i mog Oca. Odsad ga
poznajete i vidjeli ste ga.”a

8 A Filip mu je rekao: “Go-
spodine, pokaži nam Oca i to
nam je dovoljno.”

9 Isus mu je odvratio: “Već
sam toliko dugo s vama, a ti
me, Filipe, još nisi upoznao?
Tko je vidio mene, vidio je i
Oca.b Kako onda možeš reći:
‘Pokaži nam Oca’? 10 Zar ne
vjeruješ da sam ja u jedinstvu
s Ocem i da je Otac u jedin-
stvu sa mnom?c Ono što vam
ja govorim nisu moje zamisli,d
nego Otac koji je� u jedinstvu
sa mnom čini svoja djela preko
mene. 11 Vjerujte mi kad ka-
žem da sam ja u jedinstvu s
Ocem i da je Otac u jedinstvu
sa mnom. Ako ni zbog čega
drugog, vjerujte zbog djela koja
činim.e 12 Zaista, zaista vam
kažem, tko vjeruje u mene, či-
nit će djela kakva i ja činim.ˇ
Cinit će i veća djela od ovihf

jer ja odlazim k Ocu.g 13 I što
god zamolite u moje ime, učinit
ću, da se Otac proslavi preko
Sina.h 14 Ako što zamolite u
moje ime, učinit ću to.

15 Ako me volite, držat ćete
se mojih zapovijedi. i 16 A ja
ću zamoliti Oca i on će vam
dati drugog pomoćnika� da bu-
de s vama zauvijek j – 17 to je
duh istine,k koji svijet ne može
primiti, jer ga ne vidi i ne po-
znaje. l A vi ga poznajete jer je u
vama i ostaje s vama. 18 Ne-
ću vas ostaviti same�. Doći ću
k vama.m 19 Još malo i svijet

14:10 �Dosl.: “koji ostaje”. 14:16 � Ili:
“tješitelja”. Isus je upotrijebio imenicu
“pomoćnik” (koja je u grčkom jeziku mu-
škog roda) kako bi personificirao sveti
duh, koji nije osoba, nego sila. Riječ
“duh” u grčkom je jeziku srednjeg roda.
14:18 � Ili: “kao siročad”.

me više neće vidjeti, ali vi ćete
me vidjeti.a Budući da ja živim,
i vi ćete živjeti. 20 U taj ćete
dan spoznati da sam ja u jedin-
stvu sa svojim Ocem te da ste
vi u jedinstvu sa mnom i ja s
vama.b 21 Tko prihvaća moje
zapovijedi i drži ih se, taj me
voli. A tko voli mene, njega će
voljeti moj Otac, a i ja ću ga vo-
ljeti i objavit ću mu se.”

22 Nato mu je Juda,c ali ne
Iskariot, rekao: “Gospodine,
kako to da se namjeravaš obja-
viti nama, a ne svijetu?”

23 Isus mu je odgovorio:
“Ako me tko voli, držat će se
mojih riječid i moj će ga Otac
voljeti, pa ćemo nas dvojica do-
ći k njemu i prebivati s njim.e
24 Tko me ne voli, ne drži se
mojih riječi. Riječi koje slušate
nisu moje, nego dolaze od Oca
koji me poslao.f

25 Sve vam to govorim dok
sam još s vama. 26 A pomoć-
nik, sveti duh, kojeg će
Otac poslati u moje ime, po-
učit će vas svemu i podsjeti-
ti vas na sve što sam vam re-
kao.g 27 Ostavljam vam mir,
dajem vam svoj mir.h Ja vam da-
jem mir kakav svijet ne daje.
Neka se vaše srce ne uznemiru-
je i neka se ne boji. 28 ˇ

Culi ste
da sam vam rekao: ‘Odlazim i
vratit ću se k vama.’ Ako me
volite, radovat ćete se što od-
lazim k Ocu, jer Otac je veći
od mene. i 29 Govorim vam to
sada, prije nego što se dogodi,
da biste vjerovali kad se dogo-
di. j 30 Više neću puno razgo-
varati s vama jer dolazi vladar
svijeta.k On nema vlasti nada
mnom. l 31 No da bi svijet znao
da volim Oca, ja činim onako
kako mi je Otac zapovjedio.m
Ustanite, po�imo odavde.
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15 Ja sam pravi trs, a moj je
Otac vinogradar. 2 On

uklanja svaku mladicu na meni
koja ne donosi plod, a svaku
koja donosi plod čisti�, kako bi
donijela još više ploda.a 3 Vi
ste već čisti zbog riječi koju ste
od mene čuli.b 4 Ostanite uje-
dinjeni sa mnom i ja ću ostati
ujedinjen s vama. Kao što mla-
dica ne može sama od sebe do-
nijeti plod ako ne ostane na
trsu, ni vi to ne možete ako ne
ostanete ujedinjeni sa mnom.c
5 Ja sam trs, a vi ste mladice.
Tko je ujedinjen sa mnom – i
ja ujedinjen s njim – on dono-
si mnogo ploda,d jer odvojeni
od mene ne možete učiniti ni-
šta. 6 Ako tko ne ostane uje-
dinjen sa mnom, on će biti po-
put odrezane mladice koja se
osuši. Takve se mladice sku-
pljaju i bacaju u vatru da izgo-
re. 7 Ako ostanete ujedinjeni
sa mnom i držite se mojih rije-
či, zamolite što god želite i bit
ćete uslišeni.e 8 Kada donosi-
te mnogo ploda i pokazujete
da ste moji učenici, to dono-
si slavu mom Ocu.f 9 Kao što
Otac voli mene,g tako i ja volim
vas. Ostanite u okrilju moje lju-
bavi.� 10 Budete li se držali
mojih zapovijedi, uvijek ću vas
voljeti�, kao što se i ja držim
Očevih zapovijedi te on mene
voli�.

11 Sve vam to govorim
da biste u potpunosti osjeća-
li radost kakvu ja osjećam.h
12 Ovo je moja zapovijed: voli-
te jedan drugoga kao što sam
ja volio vas. i 13 Nitko nema
veću ljubav od onoga tko svoj

15:2 � Ili: “obrezuje”. 15:9 � Ili: “Ostani-
te u mojoj ljubavi.” 15:10 � Ili: “ostat
ćete u mojoj ljubavi”. � Ili: “te ostajem
u njegovoj ljubavi”.

život� da za svoje prijatelje.a
14 Vi ste moji prijatelji ako
činite ono što vam zapovije-
dam.b 15 Više vas ne nazivam
robovima jer rob ne zna što
radi njegov gospodar. Nazivam
vas prijateljima jer sam vam
obznanio sve što sam čuo od
svog Oca. 16 Niste vi izabrali
mene, nego sam ja izabrao vas
i dao sam vam zadatak da ide-
te i donosite plod, plod koji će
trajati, da bi vam Otac dao sve
što ga zamolite u moje ime.c

17 Ovo vam zapovijedam:
volite jedan drugoga.d 18 Ako
vas svijet mrzi, znajte da je
mene mrzio prije vas.e 19 Kad
biste bili dio svijeta, svijet bi
vas volio jer biste njemu pripa-
dali. Ali budući da niste dio
svijeta,f nego sam vas ja iza-
brao iz svijeta, svijet vas mrzi.g
20 Imajte na umu ono što sam
vam rekao: ‘Rob nije veći od
svog gospodara.’ Ako su progo-
nili mene, progonit će i vas.h
Ako su se držali mojih rije-
či, držat će se i vaših. 21 Ali
sve će vam to činiti zbog mog
imena, jer ne poznaju onoga
koji me poslao. i 22 Da nisam
došao i govorio im, ne bi bili
krivi za grijeh. j Ali ovako ne-
maju izgovora za svoj grijeh.k
23 Tko mrzi mene, mrzi i mog
Oca.l 24 Da nisam me�u nji-
ma činio djela koja nitko drugi
nije činio, ne bi bili krivi za
grijeh.m Ali oni su me vidjeli, a
ipak su zamrzili i mene i mog
Oca. 25 No to se dogodilo da
bi se ispunile riječi zapisane
u njihovom Zakonu: ‘Mrzili su
me bez razloga.’n 26 Kad stig-
ne pomoćnik� kojeg ću vam po-

15:13 � Ili: “dušu”. 15:26 �Vidi bilješku
za Iv 14:16.

15. POGL.
a 2Pe 1:8

b Iv 13:10
Iv 17:17

c Iv 6:56
1Ko 12:27
Ef 4:16

d Iv 15:16

e Mt 7:7
Iv 16:23

f Mt 5:16
Iv 13:35
Flp 1:9, 11

g Iv 3:35

h Iv 16:24
Iv 17:13

i Mk 12:31
Iv 13:34
1So 4:9
1Pe 4:8

��������������������

2. stupac
a Iv 10:11

Ri 5:7, 8
Ef 5:1, 2
1Iv 3:16

b Mt 12:50
Iv 14:23

c Iv 14:13

d Iv 13:34
1Iv 3:23

e Mt 10:22
Iv 17:14

f Jk 4:4

g Lk 6:22
Iv 17:14
1Pe 4:4

h Mt 5:11
Mt 10:22
Mt 24:9
2Ti 3:12
1Pe 2:21

i Iv 16:2, 3

j Iv 9:41

k Mt 11:21

l Iv 5:23
1Iv 2:23

m Mt 11:23
Iv 7:31
Iv 11:47

n Ps 35:19
Ps 69:4
Lk 23:22

IVAN 15:1–26 1450



slati od Oca – duh istine,a koji
dolazi od Oca – on će svjedoči-
ti o meni,b 27 a i vi ćete svje-
dočiti o menic jer ste od poče-
tka sa mnom.

16 Sve sam vam to rekao da
se ne pokolebate u vjeri.

2 Izopćivat će vas iz sinago-
ga.d

ˇ
Stoviše, dolazi vrijeme kad

će svatko tko vas ubijee misliti
da služi� Bogu. 3 A to će či-
niti jer nisu upoznali ni Oca
ni mene.f 4 Rekao sam vam to
da se, kad do�e vrijeme da se
sve to dogodi, sjetite da sam
vam govorio o tome.g

Nisam vam to rekao u poče-
tku jer sam bio s vama. 5 Ali
sada idem k onome koji me
poslao.h A nitko me od vas
ne pita: ‘Kamo ideš?’ 6 Umje-
sto toga žalost je ispunila va-
še srce jer sam vam to rekao. i
7 No govorim vam istinu: za
vaše je dobro što odlazim. Jer
ako ne odem, pomoćnik�j neće
doći k vama, ali ako odem, po-
slat ću ga k vama. 8 A kad on
do�e, jasno će pokazati svijetu
što je grijeh, što pravednost, a
što osuda. 9 Najprije će poka-
zati što je grijeh,k jer ne vjeru-
ju u mene, l 10 zatim će poka-
zati što je pravednost, jer idem
k Ocu i više me nećete vidjeti,
11 a potom će pokazati što je
osuda, jer je vladar ovog svije-
ta osu�en.m

12 Još vam imam mnogo to-
ga reći, ali sada to ne može-
te nositi. 13 No kada do�e po-
moćnik�, duh istine,n on će vas
voditi i pomoći vam da u pot-
punosti razumijete istinu, jer
neće govoriti sam od sebe,
nego će govoriti ono što čuje i

16:2 � Ili: “vrši svetu službu”. 16:7, 13
�Vidi bilješku za Iv 14:16.

objavit će vam ono što dolazi.a
14 On će me proslavitib jer će
vam objaviti ono što čuje od
mene.c 15 Sve što Otac ima
moje je.d Zato sam rekao da će
vam duh objaviti ono što čuje
od mene. 16 Još malo i više
me nećete vidjeti,e a onda još
malo pa ćete me vidjeti.”

17 Nato su neki od njegovih
učenika pitali jedan drugoga:
“
ˇ
Sto je mislio kad nam je rekao:

‘Još malo i nećete me vidjeti, a
onda još malo pa ćete me vidje-
ti’ i ‘idem k Ocu’?” 18 Govori-
li su: “

ˇ
Sto misli kad kaže ‘još

malo’? Ne znamo o čemu govo-
ri.” 19 A Isus je znao da ga to
žele upitati, pa im je rekao: “Pi-
tate li se što znače moje riječi:
‘Još malo i nećete me vidjeti, a
onda još malo pa ćete me vidje-
ti’? 20 Zaista, zaista vam ka-
žem, vi ćete plakati i narica-
ti, a svijet će se radovati. Vi
ćete biti žalosni, ali vaša će
se žalost pretvoriti u radost.f
21 Kad žena ra�a, ona je žalo-
sna jer trpi bolove, ali kad rodi
dijete, više se ne sjeća muke jer
je radosna zato što je dijete do-
šlo na svijet. 22 Tako ste i vi
sad žalosni. Ali kad me opet
budete vidjeli, vaše će se srce
radovatig i nitko vam neće odu-
zeti vašu radost. 23 U taj me
dan nećete ništa pitati. Zaista,
zaista vam kažem, što god za-
molite Ocah u moje ime, on će
vam to dati. i 24 Dosad niste
ništa molili u moje ime. Molite
i dobit ćete, pa će vaša radost
biti potpuna.

25 Kad sam vam govorio o
svemu tome, služio sam se us-
poredbama. Dolazi vrijeme kad
se više neću služiti uspored-
bama, nego ću vam otvoreno
govoriti o Ocu. 26 U taj ćete
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dan upućivati molbe Ocu u mo-
je ime. Time ne želim reći da
ću ja moliti za vas. 27 Naime,
sam Otac vas voli jer ste vi
voljeli menea i vjerovali ste da
sam ja došao kao Božji zastup-
nik.b 28 Došao sam u svijet
kao Očev zastupnik. Sada napu-
štam svijet i odlazim k Ocu.”c

29 A njegovi su učenici re-
kli: “Evo, sada govoriš otvo-
reno i ne koristiš se uspored-
bama. 30 Sada znamo da sve
znaš i da ti uopće ne trebamo
postavljati pitanja. Zato vjeru-
jemo da si došao od Boga.”
31 Isus im je odvratio: “Sada
vjerujete? 32 Kažem vam, do-
lazi vrijeme, i već je došlo, kad
ćete se razbježati svatko na
svoju stranu i ostaviti me sa-
mog.d Ali ja nisam sam jer je
Otac sa mnom.e 33 Sve sam
vam to rekao da zahvaljujući
meni imate mir.f U svijetu će-
te doživljavati nevolje, ali bu-
dite hrabri – ja sam pobijedio
svijet!”g

17 Isus je to rekao, a za-
tim je podignuo pogled

prema nebu i kazao: “Oče, do-
šao je čas! Proslavi svog sina,
da sin proslavi tebe.h 2 Dao
si mu vlast nad svim ljudima i

kako bi on podario vječni životj

svima koje si mu dao.k 3 A da
bi dobili vječni život, l trebaju
dobro upoznati� tebe, jedinog
pravog Boga,m i onoga koga
si poslao, Isusa Krista.n 4 Ja
sam proslavio tebe na zemljio i
dovršio djelo koje si mi povje-
rio.p 5 A sada ti, Oče, prosla-
vi mene – daj mi da budem po-
red tebe i da imam slavu koju

17:3 � Ili: “trebaju upoznavati”. Grčki
glagol nesvršenog je vida, što označava
trajan proces.

sam imao dok sam bio s tobom
prije nego što je nastao svijet.a

6 Objavio sam tvoje ime lju-
dima koje si mi dao iz svije-
ta.b Bili su tvoji, a ti si ih dao
meni i držali su se tvoje riječi.
7 Sada znaju da sve što si mi
dao dolazi od tebe. 8 Jer rije-
či koje si dao meni ja sam dao
njima.c Oni su ih prihvatili i do-
ista su se uvjerili da sam došao
kao tvoj zastupnikd te su po-
vjerovali da si me ti poslao.e
9 Ja molim za njih. Ne molim
za svijet, nego za one koje si mi
dao, jer su tvoji. 10 A sve što
je moje tvoje je i što je tvoje
moje je.f I ja sam se proslavio
me�u njima.

11 Ja više nisam u svijetu
jer dolazim k tebi, ali oni jesu
u svijetu.g Sveti Oče, čuvaj ihh

zbog svog imena, koje si mi
dao, kako bi bili jedno�, kao
što smo i mi jedno�. i 12 Kad
sam bio s njima, ja sam ih ču-
vaoj zbog tvog imena, koje si
mi dao. I sačuvao sam ih i ni-
jedan od njih nije izgubljen�k

osim sina propasti, l kako bi se
ispunila Pisma.m 13 Sada do-
lazim k tebi, a ovo govorim dok
sam još u svijetu da bi se oni
ispunili radošću kakvu ja os-
jećam.n 14 Ja sam im prenio
tvoju riječ, a svijet ih je zamr-
zio jer nisu dio svijeta,o kao što
ni ja nisam dio svijeta.

15 Ne molim te da ih uz-
meš iz svijeta, nego da ih ču-
vaš od Zloga.p 16 Oni nisu dio
svijeta,r kao što ni ja nisam
dio svijeta.s 17 Posveti ih� is-
tinom.t Tvoja riječ je istina.u
18 Kao što si ti mene poslao u

17:11 � Ili: “u jedinstvu”. 17:12 � Ili: “nije
propao”. 17:17 �Odnosno neka ih od-
voji da vrše svetu službu.

16. POGL.
a Iv 14:21
b Iv 17:7, 8
c Iv 13:3

He 9:24
d Za 13:7

Mt 26:31
Mk 14:27

e Iv 8:29
f Iv 14:27

Ef 2:14
g Iv 14:30

Dj 14:22
1Iv 4:4
1Iv 5:4
Ot 3:21

��������������������

17. POGL.
h Iv 12:23

Iv 13:31, 32
i Flp 2:9, 10
j Iv 4:14

Iv 6:27
k Iv 6:37
l Lk 10:25–28
m 1Iv 5:20
n Ef 4:11, 13

2Pe 3:18
o Iv 13:31
p Iv 4:34
��������������������

2. stupac
a Iv 1:1

Iv 8:58
Kol 1:15

b Ps 22:22
Dj 15:14
He 2:12

c Iv 6:68
Iv 8:28
Iv 12:49
Iv 14:10

d Iv 16:27
e Iv 16:30
f Iv 16:15
g Iv 13:1
h 1Pe 1:5

Jd 24
i Iv 10:30

Iv 17:21
j Iv 6:39

Iv 10:28
k Iv 18:9
l Mk 14:21
m Ps 41:9

Ps 109:8
Dj 1:20

n Iv 15:11
o Iv 15:19

Jk 4:4
p Mt 6:13

2So 3:3
1Iv 5:18

r Kol 1:13
s Iv 18:36
t Ef 5:25, 26

1So 5:23
2So 2:13
1Pe 1:22

u Ps 12:6
Ps 119:151,
160

IVAN 16:27–17:18 1452



svijet, tako sam i ja njih poslao
u svijet.a 19 Ja čuvam svoju
svetost radi njih, kako bi i oni
bili posvećeni istinom.

20 Ne molim samo za njih
nego i za one koji povjeruju
u mene zahvaljujući njihovim
riječima. 21 Molim te da svi
budu jednob kao što si ti, Oče,
u jedinstvu sa mnom i ja s to-
bom.c Neka budu u jedinstvu s
nama kako bi svijet vjerovao
da si me ti poslao. 22 Iskazao
sam im čast� koju si ti iska-
zao meni, kako bi bili jedno
kao što smo mi jedno.d 23 Ja
sam u jedinstvu s njima i ti
si u jedinstvu sa mnom, kako
bi oni bili savršeno ujedinjeni.
Tako će svijet znati da si me
ti poslao i da voliš njih kao
što voliš mene. 24 Oče, želim
da oni koje si mi dao budu sa
mnom ondje gdje sam jae kako
bi vidjeli slavu koju si mi dao,
jer si me volio prije postan-
ka svijeta.f 25 Pravedni Oče,
svijet te nije upoznao,g ali ja te
poznajem,h a oni su spoznali da
si me ti poslao. 26 Obznanio
sam im tvoje ime i obznanjivat
ću ga,i da ljubav koju ti meni is-
kazuješ bude u njima i da ja bu-
dem ujedinjen s njima.” j

18 Nakon što je to rekao,
Isus je sa svojim učenici-

ma prešao dolinu Kidron�k i oti-
šao u vrt koji se nalazio s dru-
ge strane.l 2 A za to je mjesto
znao i Juda, njegov izdajnik,
jer se Isus ondje često sastajao
sa svojim učenicima. 3 Stoga
je Juda poveo četu vojnika te
stražare koje su poslali sveće-
nički glavari i farizeji pa su

17:22 �Dosl.: “slavu”. 18:1 �Ta je doli-
na bila suha čak i zimi, osim ako nisu pa-
dale obilne kiše.

došli onamo s bakljama, svje-
tiljkama i oružjem.a 4 Isus je
znao što će mu se sve dogoditi,
pa je istupio i upitao ih: “Koga
tražite?” 5 Odgovorili su mu:
“Isusa Nazarećanina.”b Nato im
je on rekao: “Ja sam taj.” A s
njima je bio i njegov izdajnik
Juda.c

6 Kad im je Isus rekao: “Ja
sam taj”, ustuknuli su i popa-
dali na zemlju.d 7 Stoga ih je
ponovno upitao: “Koga traži-
te?” A oni su odgovorili: “Isusa
Nazarećanina.” 8 Tada je Isus
odvratio: “Rekao sam vam da
sam ja taj. Ako mene tražite,
pustite druge neka odu.” 9 To
se dogodilo da se ispune njego-
ve riječi: “Nisam izgubio nijed-
nog od onih koje si mi dao.”e

10 Tada je
ˇ
Simun Petar izvu-

kao mač koji je imao sa sobom
i napao roba velikog svećenika
te mu odsjekao desno uho.f A
rob se zvao Malho. 11 No Isus
je rekao Petru: “Vrati mač u ko-
rice!g Zar da ne pijem iz čaše
koju mi je dao Otac?”h

12 Tada su vojnici, tisućnik i
židovski stražari uhvatili Isusa
i svezali ga. 13 Najprije su ga
odveli Ani, jer je on bio tast
Kajfe,i koji je te godine bio veli-
ki svećenik. j 14 A Kajfa je bio
onaj koji je savjetovao

ˇ
Zidovi-

ma da je za njih bolje da jedan
čovjek umre za narod.k

15 A
ˇ
Simun Petar i jedan

drugi učenik slijedili su Isusa. l
Taj je učenik poznavao veli-
kog svećenika, pa je s Isusom
ušao u dvorište velikog sveće-
nika, 16 a Petar je ostao vani
kod vrata. Stoga je taj uče-
nik, koji je poznavao velikog
svećenika, izašao i razgovarao
s vrataricom te je uveo Petra.
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17 Tada je ta sluškinja upitala
Petra: “Nisi li i ti učenik tog
čovjeka?” On je odvratio: “Ni-
sam!”a 18 A robovi i stražari
stajali su oko vatre koju su na-
ložili i grijali su se jer je bilo
hladno. S njima je stajao i Pe-
tar i grijao se.

19 A svećenički glavar� ispi-
tivao je Isusa o njegovim uče-
nicima i o njegovim učenjima.
20 Isus mu je odgovorio: “Ja
sam javno govorio pred svije-
tom. Uvijek sam naučavao u
sinagogi i u hramu,b gdje se
okupljaju svi

ˇ
Zidovi, i ništa ni-

sam govorio u tajnosti. 21 Za-
što pitaš mene? Pitaj one koji
su čuli što sam im govorio.
Oni znaju što sam govorio.”
22 Kad je Isus to rekao, jedan
od stražara koji je stajao u bli-
zini ošamario ga jec i rekao:
“Zar tako odgovaraš svećeni-
čkom glavaru?” 23 Isus mu je
odgovorio: “Ako sam nešto kri-
vo rekao, kaži što je krivo. A
ako sam u pravu, zašto me uda-
raš?” 24 Tada ga je Ana sve-
zanog poslao velikom svećeni-
ku Kajfi.d

25 A
ˇ
Simun Petar stajao je

kod vatre i grijao se. Tada su ga
upitali: “Nisi li i ti njegov uče-
nik?” On je to porekao, rekav-
ši: “Nisam!”e 26 A jedan od ro-
bova velikog svećenika, ro�ak
onoga kome je Petar odsjekao
uho,f rekao je: “Nisam li te vi-
dio s njim u vrtu?” 27 Petar
je to opet porekao. Istog trena
pijetao je zakukurikao.g

28 Tada su odveli Isusa iz
Kajfine kuće i doveli ga u upra-
viteljevu palaču.h Bilo je rano
ujutro. A

ˇ
Zidovi nisu ušli u

upraviteljevu palaču da se ne bi

18:19 �Odnosno Ana.

onečistili,a jer u protivnom ne
bi mogli jesti pashalnu večeru.
29 Stoga je Pilat izašao k nji-
ma i upitao: “Za što optužujete
ovog čovjeka?” 30 Odgovori-
li su mu: “Da ovaj nije zloči-
nac, ne bismo ga predali tebi.”
31 Nato im je Pilat rekao: “Od-
vedite ga i sudite mu po svom
zakonu!”b A

ˇ
Zidovi su mu od-

vratili: “Nama nije dopušteno
nikoga pogubiti.”c 32 Tako su
se ispunile Isusove riječi ko-
jima je navijestio kakvom će
smrću umrijeti.d

33 Tada se Pilat vratio u pa-
laču te je pozvao Isusa i upitao
ga: “Jesi li ti židovski kralj?”e

34 Isus je odgovorio: “Pitaš li
me to zato što ti sam tako mi-
sliš ili zato što su ti drugi pri-
čali o meni?” 35 Pilat je od-
vratio: “Zar sam ja

ˇ
Zidov? Tvoj

narod i svećenički glavari pre-
dali su te meni.

ˇ
Sto si učinio?”

36 A Isus je odgovorio:f “Moje
kraljevstvo nije dio ovog svije-
ta.g Kad bi moje kraljevstvo bi-
lo dio ovog svijeta, moji bi se
sluge borili da ne budem pre-
dan

ˇ
Zidovima.h Ali moje kra-

ljevstvo nije odavde.” 37 Tada
ga je Pilat upitao: “Dakle, ti
si kralj?” Isus mu je odgovo-
rio: “Ti sam kažeš da sam ja
kralj. i Ja sam se rodio i došao
u svijet zato da svjedočim za is-
tinu. j Svatko tko je na strani is-
tine sluša moj glas.” 38 Nato
mu je Pilat rekao: “

ˇ
Sto je isti-

na?”
Kad je to rekao, ponovno je

izašao k
ˇ
Zidovima i kazao im:

“Ja na njemu ne nalazim ni-
kakve krivnje.k 39 A vi imate
običaj da vam na Pashu pu-
stim nekog zatvorenika. l

ˇ
Zelite

li onda da vam pustim židov-
skog kralja?” 40 Tada su po-
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vikali: “Ne njega, nego Barabu!”
A Baraba je bio razbojnik.a

19 Tada je Pilat naredio da
odvedu Isusa i da ga iz-

bičuju.b 2 A vojnici su ispleli
krunu od trnja, stavili mu je na
glavu i obukli mu purpurnu ha-
ljinu.c 3 Prilazili su mu i go-
vorili: “Zdravo�, kralju židov-
ski!” I šamarali su ga.d 4 Pilat
je ponovno izašao i rekao

ˇ
Zi-

dovima: “Evo, izvodim ga pred
vas da znate kako ja na njemu
ne nalazim nikakve krivnje.”e

5 Tada je Isus izašao, s kru-
nom od trnja na glavi i odjeven
u purpurnu haljinu. A Pilat im
je rekao: “Evo čovjeka!” 6 Kad
su ga svećenički glavari i stra-
žari vidjeli, povikali su: “Na
stup s njim! Na stup s njim!”f A
Pilat im je rekao: “Vi ga odve-
dite i pribijte na stup, jer ja na
njemu ne nalazim nikakve kriv-
nje.”g 7 Nato su mu

ˇ
Zidovi od-

govorili: “Mi imamo zakon i po
tom zakonu on mora umrijetih
jer je tvrdio da je Božji sin.” i

8 Kad je Pilat čuo što su re-
kli, još se više uplašio, 9 pa
se vratio u palaču i upitao Isu-
sa: “Odakle si ti?” Ali Isus mu
nije odgovorio.j 10 Tada mu
je Pilat rekao: “Zar meni ne od-
govaraš? Ne znaš li da imam
vlast pustiti te i da imam vlast
pribiti te na stup?” 11 Isus
mu je odgovorio: “Ne bi imao
nikakvu vlast nada mnom da
ti nije dana odozgo. Zato je
onaj koji me predao tebi poči-
nio veći grijeh.”

12 Stoga je Pilat nastojao
naći načina da ga pusti. Ali

ˇ
Zi-

dovi su vikali: “Ako ovoga pu-
stiš, nisi prijatelj caru�! Svatko
tko se izdaje za kralja, proti-

19:3 � Ili: “
ˇ
Zivio”. 19:12 � Ili: “cezaru”.

vi se caru.”a 13 Kad je Pilat
to čuo, izveo je Isusa i sjeo
na sudačku stolicu na mjestu
koje se zove Kameni pločnik,
a na hebrejskom Gabata. 14 A
bio je dan pripremeb za Pas-
hu�, oko šestog sata�. Rekao
je

ˇ
Zidovima: “Evo vašeg kra-

lja!” 15 Oni su nato počeli vi-
kati: “Smakni ga! Smakni ga!
Na stup s njim!” Pilat ih je upi-
tao: “Zar da vašeg kralja pri-
bijem na stup?” A svećenički
glavari odgovorili su: “Mi ne-
mamo drugog kralja osim ca-
ra!” 16 Tada im ga je predao
da bude pribijen na stup.c

I oni su odveli Isusa. 17 No-
seći stup na koji je trebao biti
pribijen�, Isus je došao na mje-
sto zvano Lubanja,d koje se
na hebrejskom zove Golgota.e
18 Ondje su ga pribili na
stup.f Uz njega su na stup sta-
vili još dvojicu, jednoga sa sva-
ke strane, a Isus je bio u sredi-
ni.g 19 Pilat je naredio da se
na mučenički stup� stavi nat-
pis na kojem je napisao: “Isus
Nazarećanin, židovski kralj.”h

20 Mnogi su
ˇ
Zidovi pročitali

taj natpis jer se mjesto na ko-
jem je Isus bio pribijen na stup
nalazilo blizu grada. Natpis je
bio napisan na hebrejskom, la-
tinskom i grčkom. 21 No ži-
dovski svećenički glavari rekli
su Pilatu: “Nemoj pisati: ‘

ˇ
Zidov-

ski kralj’, nego napiši da je on
rekao: ‘Ja sam židovski kralj.’”
22 A Pilat je odvratio: “

ˇ
Sto

sam napisao, napisao sam!”

19:14 � Izraz “Pasha” u ovom se retku od-
nosi na sedmodnevni Blagdan beskva-
snih kruhova, koji se slavio nakon Pas-
he. Usporedi Lk 22:1. �Odnosno oko
12 sati. 19:17 � Ili: “Noseći svoj muče-
nički stup”.Vidi izraz “mučenički stup” u
Rječniku. 19:19 �Vidi Rječnik.
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23 Kad su vojnici pribili Isu-
sa na stup, uzeli su njegove
gornje haljine i razdijelili ih na
četiri dijela – svakom vojniku
po dio. A uzeli su i donju ha-
ljinu, koja nije imala nijednog
šava, već je bila istkana u jed-
nom komadu. 24 Stoga su re-
kli jedan drugome: “Nemojmo
je parati, nego odlučimo ždrije-
bom čija će biti.”a To se dogo-
dilo kako bi se ispunile riječi iz
Pisama: “Me�u sobom su raz-
dijelili moje haljine i izvlačili su
ždrijeb za moju odjeću.”b Vojni-
ci su doista tako i učinili.

25 A kod Isusovog mučeni-
čkog stupa stajala je Isusova
majkac i sestra njegove maj-
ke, zatim Klofina žena Marija i
Marija Magdalena.d 26 Kad je
Isus vidio svoju majku i pokraj
nje učenika kojeg je naročito
volio,e rekao je majci: “

ˇ
Zeno,

evo ti sina!” 27 Zatim je rekao
učeniku: “Evo ti majke!” I uče-
nik ju je potom uzeo u svoj
dom.

28 Nakon toga, znajući da je
sve već dovršeno, Isus je re-
kao: “

ˇ
Zedan sam”, čime se ispu-

nilo ono što piše u Pismima.f
29 A ondje je stajala posuda
puna uskislog vina. Stoga su
na stabljiku izopa� nataknuli
spužvu natopljenu uskislim vi-
nom i prinijeli je njegovim usti-
ma.g 30 Kad je okusio uskislo
vino, Isus je rekao: “Dovršeno
je.”h Glava mu je klonula i on je
izdahnuo�. i

31 Budući da je bio dan pri-
preme, j

ˇ
Zidovi nisu htjeli da

tijela ostanu na stupuk u subo-
tu� – jer je ta subota bila po-

19:29 �Vidi Rječnik. 19:30 �Dosl.:
“predao duh”. 19:31 � Ili: “na dan po-
činka”. Vidi izraz “dan počinka” u Rječ-
niku.

sebnaa – pa su zatražili od Pila-
ta da se onima koji su na stupu
polome noge i da se njihova
tijela skinu. 32 Tako su vojni-
ci došli i polomili noge dvojici
muškaraca koji su bili stavlje-
ni na stup pored Isusa. 33 Ali
kad su došli do Isusa, vidjeli su
da je već mrtav, pa mu nisu
polomili noge, 34 nego ga je
jedan od vojnika kopljem ubo
pod rebra,b i odmah je izašla
krv i voda. 35 O tome svjedo-
či onaj koji je to vidio i njego-
vo je svjedočanstvo istinito. On
zna da govori istinu i ispričao
je to da biste i vi vjerovali.c
36 A to se dogodilo kako bi se
ispunile riječi iz Pisama: “Nijed-
na kost neće mu biti slomlje-
na.”d 37 A na drugom mjestu
u Pismima stoji: “Gledat će u
onoga kojeg su proboli.”e

38 Nakon toga je Josip iz
Arimateje, koji je bio Isusov
učenik, ali je to tajio jer se bo-
jao

ˇ
Zidova,f zamolio Pilata da

mu dopusti skinuti Isusovo tije-
lo. Pilat mu je to dopustio, pa
je Josip došao i skinuo njegovo
tijelo.g 39 A došao je i Niko-
dem,h čovjek koji je jednom ra-
nije Isusa posjetio pod okriljem
noći, te je donio mješavinu�
smirne i aloje, oko 100 libara�.i
40 I uzeli su Isusovo tijelo i
omotali ga povojima s mirisnim
tvarima, j prema židovskom po-
grebnom običaju. 41 U blizini
mjesta na kojem je bio pribi-
jen na stup nalazio se vrt, a u
vrtu je bio novi grobk u koji još
nitko nije bio položen. 42 Bu-
dući da je

ˇ
Zidovima bio dan

pripreme,l a grob je bio blizu,
ondje su položili Isusa.

19:39 �Moguće i: “svežanj”. �Riječ je
o rimskoj libri. Vidi dodatak B14.

19. POGL.
a Mt 27:35

Mk 15:24
Lk 23:34

b Ps 22:18

c Lk 2:34, 35

d Mt 27:55, 56
Mt 27:61
Mk 15:40
Lk 23:49

e Iv 13:23
Iv 21:7, 20

f Ps 22:15

g Ps 69:21
Mt 27:48
Mk 15:36
Lk 23:36

h Iv 17:4

i Iza 53:12
Mt 27:50
Mk 15:37
Lk 23:46

j Iv 19:14

k Pnz 21:22, 23
��������������������

2. stupac
a Le 23:5–7

b Iza 53:5
Za 12:10
Iv 20:25

c Iv 20:31
Iv 21:24

d Izl 12:46
Br 9:12
Ps 34:20

e Za 12:10
Ot 1:7

f Iv 7:13
Iv 9:22

g Pnz 21:22, 23
Mt 27:57–60
Mk 15:43–46

h Iv 3:1, 2
Iv 7:50–52

i Lk 23:55, 56

j Iv 20:7

k Iza 53:9

l Iv 19:14
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20 Rano ujutro prvog dana
u tjednu, dok je još bio

mrak, Marija Magdalena došla
je do grobaa i vidjela da je
kamen već maknut s ulaza u
grob.b 2 Stoga je otrčala

ˇ
Si-

munu Petru i drugom učeniku,
kojeg je Isus naročito volio,c te
im rekla: “Uzeli su Gospodina
iz grobad i ne znamo kamo su
ga položili!”

3 Tada su se Petar i taj dru-
gi učenik uputili prema gro-
bu. 4 Njih su dvojica zajed-
no potrčala, ali drugi je učenik
trčao brže od Petra, pa je prvi
stigao do groba. 5 Zavirio je
unutra i vidio kako ondje leže
laneni povoji,e ali nije ušao u
grob. 6 Tada je za njim do-
šao i

ˇ
Simun Petar te je ušao

u grob i vidio lanene povoje
kako ondje leže. 7 Platno koje
je bilo na Isusovoj glavi nije
se nalazilo zajedno s povojima,
nego je bilo smotano i odlože-
no na drugo mjesto. 8 Tada je
ušao i onaj drugi učenik, koji
je prvi stigao do groba. Kad je
to vidio, povjerovao je onom
što im je bilo rečeno. 9 Ali još
nisu razumjeli odlomak iz Pisa-
ma koji kaže da on mora usta-
ti iz mrtvih.f 10 Potom su se
učenici vratili kući.

11 A Marija je ostala vani
kod groba i plakala. Sva u suza-
ma, zavirila je u grob 12 i vi-
djela dva an�elag u bijelom kako
sjede ondje gdje je prije ležalo
Isusovo tijelo, jedan gdje mu je
bila glava, a drugi gdje su mu
bile noge. 13 Oni su je upitali:
“

ˇ
Zeno, zašto plačeš?” Odgovori-

la im je: “Uzeli su mog Gospodi-
na i ne znam kamo su ga po-
ložili.” 14 Rekavši to, okrenula
se i ugledala Isusa kako stoji
iza nje, ali nije ga prepoznala.h

15 Isus ju je upitao: “
ˇ
Zeno, za-

što plačeš? Koga tražiš?” Misleći
da je to vrtlar, rekla mu je: “Go-
spodine, ako si ga ti odnio, reci
mi kamo si ga položio i ja ću ga
uzeti.” 16 Tada joj je Isus re-
kao: “Marija!” A ona se okrenu-
la i rekla mu na hebrejskom:
“Rabboni!” (što znači “učitelju”).
17 A Isus joj je rekao: “Nemoj
me držati, jer još neću uzaći
k Ocu. Po�i mojoj braćia i reci
im: ‘Uzlazim k svom Ocub i va-
šem Ocu, svom Boguc i vašem
Bogu.’” 18 Tako je Marija Ma-
gdalena došla učenicima i javi-
la im: “Vidjela sam Gospodina!”
I ispričala im je sve što joj je re-
kao.d

19 A uvečer tog istog dana,
prvog u tjednu, učenici su se
okupili u jednoj kući i zaključa-
li vrata jer su se bojali

ˇ
Zidova.

Tada se Isus pojavio me�u nji-
ma i rekao im: “Mir s vama!”e

20 Rekavši to, pokazao im je
ruke i mjesto gdje je bio probo-
den.f I učenici su se obradovali
što vide Gospodina.g 21 Isus
im je ponovno rekao: “Mir s va-
ma!h Kao što je Otac poslao
mene, i tako i ja šaljem vas.” j

22 Kad je to rekao, dahnuo je
u njih i rekao im: “Primite sve-
ti duh!k 23 Ako nekome opro-
stite grijehe, oprošteni su mu,
a ako ih nekome ne oprostite,
nisu mu oprošteni.”

24 Ali Toma l zvan Blizanac,
jedan od dvanaestorice, nije
bio s njima kad se Isus pojavio.
25 Stoga su mu drugi učenici
govorili: “Vidjeli smo Gospodi-
na!” A on im je rekao: “Dok ne
vidim rane od čavala na njego-
vim rukama i ne stavim prst na
te rane i ne dodirnem ranu pod
njegovim rebrima,m neću vjero-
vati.”

20. POGL.
a Mt 28:1

Mk 16:1, 2

b Lk 24:1–3

c Iv 13:23
Iv 19:26
Iv 21:24

d Iv 19:41, 42

e Iv 19:40

f Ps 16:10
Mt 16:21
Dj 2:27

g Mk 16:5

h Lk 24:15, 16
Lk 24:30, 31
Iv 21:4

��������������������

2. stupac
a Mt 28:10

b Iv 14:28
Iv 16:28

c 1Ko 11:3
Ef 1:17
Kol 1:3

d Lk 24:9, 10

e Lk 24:36

f Iv 19:34

g Iv 16:22

h Lk 24:36

i Iza 61:1
Iv 5:36

j Mt 28:19, 20
Iv 17:18

k Dj 2:2, 4

l Iv 11:16

m Iv 19:34
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26 Nakon osam dana Isusovi
učenici opet su se okupili u
kući, a i Toma je bio s njima.
Iako su vrata bila zaključana,
Isus se pojavio me�u njima i re-
kao: “Mir s vama!”a 27 Zatim
je rekao Tomi: “Stavi prst ova-
mo i pogledaj mi ruke te pruži
ruku i dodirni ranu pod mojim
rebrima. I nemoj više sumnja-
ti, nego vjeruj!” 28 Toma mu
je nato rekao: “Moj Gospodin
i moj Bog!” 29 A Isus mu je
rekao: “Jesi li povjerovao zato
što si me vidio? Sretni su oni
koji nisu vidjeli, a vjeruju!”

30 Isus je pred učenicima
učinio i mnoga druga čuda, ko-
ja nisu zapisana u ovom svit-
ku.b 31 A ova su zapisana da
biste vjerovali da je Isus doista
Krist, Božji Sin, te da biste zato
što vjerujete dobili život po nje-
govom imenu.c

21 Nakon toga Isus se po-
novno ukazao učenici-

ma. Bilo je to na Tiberijadskom
moru. Evo kako se to dogodilo:
2 Ondje su bili

ˇ
Simun Petar,

Toma (zvan Blizanac),d Natana-
ele iz Kane u Galileji, Zebedeje-
vi sinovif i još dvojica njegovih
učenika. 3 ˇ

Simun Petar rekao
je ostalima: “Idem loviti ribu.”
A oni su mu rekli: “Idemo i mi
s tobom.” Tako su se ukrcali u
la�u i otplovili, ali te noći nisu
ništa ulovili.g

4 U osvit zore Isus je sta-
jao na obali, ali učenici nisu
shvatili da je to on.h 5 Tada
ih je Isus upitao: “Djeco, zar
nemate ništa� za jelo?” Odgo-
vorili su mu: “Nemamo.” 6 On
im je rekao: “Bacite mrežu s
desne strane la�e i naći ćete
ribu.” I bacili su mrežu, ali je

21:5 � Ili: “nijednu ribu”.

više nisu mogli izvući jer je bi-
la puna ribe.a 7 Tada je onaj
učenik kojeg je Isus naročito
voliob rekao Petru: “To je Go-
spodin!” Kad je

ˇ
Simun Petar

čuo da je to Gospodin, obukao
je haljinu, jer se bio razodje-
nuo�, i skočio u more. 8 A os-
tali su učenici došli čamcem,
vukući mrežu s ribama jer ni-
su bili daleko od kopna, svega
dvjestotinjak lakata�.

9 Kad su izašli na kopno,
vidjeli su ribu kako se peče
na žaru i kruh. 10 Isus im
je rekao: “Donesite koju ribu
od onog što ste sad ulovili.”
11 Nato je

ˇ
Simun Petar ušao u

čamac i izvukao na kopno mre-
žu punu velikih riba – bilo ih
je 153. Premda ih je bilo to-
liko, mreža se nije razdera-
la. 12 Tada im je Isus rekao:
“Do�ite doručkovati.” Nitko od
učenika nije se usudio upitati
ga: “Tko si ti?” jer su znali da je
to Gospodin. 13 Isus je uzeo
kruh i dao im ga, a tako i ribu.
14 To je bio već treći putc da
se Isus ukazao učenicima na-
kon što je bio podignut iz mrt-
vih.

15 Nakon što su doručkova-
li, Isus je upitao

ˇ
Simuna Pe-

tra: “
ˇ
Simune, Ivanov sine, voliš

li me više od ovih?” On mu
je odgovorio: “Da, Gospodine,
ti znaš da te volim.” Nato mu
je Isus rekao: “Hrani moju ja-
njad.”d 16 Opet ga je upitao,
po drugi put: “

ˇ
Simune, Ivanov

sine, voliš li me?” On mu je
odgovorio: “Da, Gospodine, ti
znaš da te volim.” Nato mu
je Isus rekao: “Pasi moje ov-
čice.”e 17 Upitao ga je i treći
put: “

ˇ
Simune, Ivanov sine, voliš

21:7 �Dosl.: “jer je bio gol”. 21:8 �Oko
90 metara. Vidi dodatak B14.

20. POGL.
a Iv 20:19

b Iv 21:25

c Iv 3:15
Iv 5:24
1Pe 1:8, 9
1Iv 5:13
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21. POGL.
d Iv 11:16

Iv 20:24

e Iv 1:45

f Mt 4:21

g Lk 5:4, 5

h Lk 24:15, 16
Iv 20:11, 14
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2. stupac
a Lk 5:4, 6

b Iv 13:23
Iv 19:26
Iv 20:2

c Iv 20:19, 26

d Lk 22:32
Dj 20:28
1Pe 5:2, 3

e Dj 1:15
He 13:20
1Pe 2:25
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li me?” A Petar se ražalostio
što ga je treći put upitao: “Vo-
liš li me?” Stoga mu je odgo-
vorio: “Gospodine, ti sve znaš,
ti znaš da te volim.” Tada mu
je Isus rekao: “Hrani moje ov-
čice.a 18 Zaista, zaista ti ka-
žem, kad si bio mla�i, sam si
se odijevao i išao si kamo si
htio. Ali kad ostariš, ispružit
ćeš ruke i drugi će te odijevati
i voditi kamo ne želiš.” 19 To
je rekao da navijesti kakvom
će smrću Petar proslaviti Boga.
Potom mu je rekao: “Nastavi ići
za mnom.”b

20 A Petar se okrenuo i vi-
dio da za njima ide učenik ko-
jeg je Isus naročito volioc i koji
se na večeri bio naslonio Isu-
su na prsa i upitao ga: “Go-
spodine, tko je taj koji će te
izdati?” 21 Dakle, kad ga je

ugledao, Petar je upitao Isusa:
“Gospodine, što će biti s njim?”
22 Isus mu je odgovorio: “Ako
ja želim da on ostane dok ne
do�em, zašto se ti brineš za
to? Ti nastavi ići za mnom.”
23 Zbog toga se me�u braćom
pronio glas da taj učenik neće
umrijeti. No Isus nije rekao Pe-
tru da on neće umrijeti, nego
mu je rekao: “Ako ja želim da
on ostane dok ne do�em, zašto
se ti brineš za to?”

24 Ovo je taj učenika koji
svjedoči o svemu tome i koji je
to zapisao. I znamo da je njego-
vo svjedočanstvo istinito.

25 Ima još mnogo toga što je
Isus učinio i kad bi se sve to za-
pisalo do najmanje pojedinosti,
mislim da bi i cijeli svijet bio
premalen za svitke koji bi se
napisali.b

21. POGL.
a Iv 10:14, 15

b Mt 19:28
Iv 12:26
Ot 14:4

c Iv 13:23
Iv 20:2
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2. stupac
a Iv 13:23

Iv 19:26
Iv 20:2
Iv 21:7

b Iv 20:30, 31
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DJELA APOSTOLSKA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Riječi upućene Teofilu (1–5)
Učenici će svjedočiti o Isusu po cijelom
svijetu (6–8)

Isus uzašao na nebo (9–11)
Učenici se sastaju i jednodušno se
mole (12–14)

Matija izabran kao zamjena
za Judu (15–26)

2 Na Pedesetnicu izliven sveti duh (1–13)
Petrov govor (14–36)
Reakcija mnoštva na Petrov govor (37–41)

Kršteno 3000 ljudi (41)
Kršćanima je sve zajedničko (42–47)

3 Petar liječi hromog prosjaka (1–10)
Petrov govor u Salamunovom
trijemu (11–26)
Vrijeme “obnove svega” (21)
Prorok kao što je Mojsije (22)

4 Petar i Ivan uhićeni (1–4)
Broj muškaraca koji su postali
vjernici popeo se na 5000 (4)

Apostoli pred Sudbenim vijećem (5–22)
“Ne možemo prestati govoriti” (20)

Molitva za hrabrost (23–31)
Učenicima je sve zajedničko (32–37)

5 Ananija i Safira (1–11)
Apostoli čine mnoge znakove
i čuda (12–16)

Bačeni u zatvor, an�eo ih
oslobodio (17–21a)

Opet izvedeni pred Sudbeno
vijeće (21b–32)
Pokoravati se Bogu, a ne ljudima (29)

Gamalijelov savjet (33–40)
Propovijedanje od kuće do kuće (41, 42)



6 Sedam ljudi postavljeno da dijeli
hranu (1–7)

Stjepan optužen da huli na Boga (8–15)

7 Stjepanov govor pred Sudbenim
vijećem (1–53)
Razdoblje patrijarha (2–16)
Mojsije vodi narod; Izraelci štuju
idole (17–43)

Bog ne prebiva u hramovima koje su
načinili ljudi (44–50)

Kamenovanje Stjepana (54–60)

8 Savao progoni skupštinu (1–3)
Filip propovijeda i čini učenike
u Samariji (4–13)

Petar i Ivan poslani u Samariju (14–17)ˇ
Simun želi kupiti sveti duh (18–25)
Etiopski dvoranin (26–40)

9 Savao na putu za Damask (1–9)
Ananija poslan k Savlu (10–19a)
Savao u Damasku propovijeda
o Isusu (19b–25)

Savao u Jeruzalemu (26–31)
Petar izliječio Eneju (32–35)
Petar uskrsnuo Dorku (36–43)

10 Kornelijevo vi�enje (1–8)
Petrovo vi�enje: Bog očistio nečiste
životinje (9–16)

Petar kod Kornelija (17–33)
Petar objavljuje dobru vijest
neznabošcima (34–43)
“Bog nije pristran” (34, 35)

Neznabošci dobili sveti duh, potom
kršteni (44–48)

11 Petar podnosi izvještaj
apostolima (1–18)

Barnaba i Savao u sirijskoj
Antiohiji (19–26)
Učenici prvi put nazvani
kršćanima (26)

Agab prorekao glad (27–30)

12 Jakov ubijen; Petar u zatvoru (1–5)
An�eo oslobodio Petra (6–19)
An�eo poslao bolest na Heroda (20–25)

13 Barnaba i Savao poslani na misionarski
zadatak (1–3)

Propovijedanje na Cipru (4–12)
Pavlov govor u pizidijskoj
Antiohiji (13–41)

Ispunjava se proročanstvo: “Postavio
sam te za svjetlo narodima” (42–52)

14 Napredak djela i protivljenje
u Ikoniju (1–7)

U Listri Pavla i Barnabu proglasili
bogovima (8–18)

Pavao preživio kamenovanje (19, 20)
Pavao i suradnici jačaju
skupštine (21–23)

Povratak u sirijsku Antiohiju (24–28)

15 U Antiohiji nastala rasprava
o obrezivanju (1, 2)

Pitanje izneseno pred braćom
u Jeruzalemu (3–5)

Sastanak starješina i apostola (6–21)
Pismo vodećeg tijela (22–29)

Uzdržavati se od krvi (28, 29)
Pismo ohrabrilo skupštine (30–35)
Pavao i Barnaba se razdvojili (36–41)

16 Pavao odabire Timoteja za
suradnika (1–5)

Pavao u vi�enju vidi Makedonca (6–10)
U Filipima Lidija postaje vjernica (11–15)
Pavao i Sila u zatvoru (16–24)
Kršteni zatvorski čuvar i njegova
obitelj (25–34)

Pavao traži ispriku upravitelja (35–40)

17 Pavao i Sila u Solunu (1–9)
Pavao i Sila u Bereji (10–15)
Pavao u Ateni (16–22a)
Pavlov govor na Areopagu (22b–34)

18 Pavao propovijeda u Korintu (1–17)
Povratak u sirijsku Antiohiju (18–22)
Pavao putuje po Galaciji i Frigiji (23)
Rječiti Apolon dobiva pomoć (24–28)

19 Pavao u Efezu; neki se ponovno
krste (1–7)

Pavao poučava ljude i drži govore (8–10)
Jehovina riječ se širi unatoč protivljenju
demona (11–20)

Pobuna protiv Pavla u Efezu (21–41)

20 Pavao u Makedoniji i Grčkoj (1–6)
Uskrsnuo Eutiha u Troadi (7–12)
Put od Troade do Mileta (13–16)
Pavao se sastaje s efeškim
starješinama (17–38)
Poučava od kuće do kuće (20)
“Više usrećuje davati nego
primati” (35)

21 Na putu u Jeruzalem (1–14)
Dolazak u Jeruzalem (15–19)
Pavao poslušao savjet starješina (20–26)
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1 U svojoj prvoj knjizi, Teofi-
le, pisao sam o svemu što je

Isus radio i učio od samog po-
četkaa 2 pa sve do dana kad
je bio uznesen,b nakon što je
po svetom duhu dao zapovije-
di apostolima koje je izabrao.c
3 Poslije svojih patnji on im je
pružio mnoge neosporne doka-
ze da je živ.d Ukazivao im se
40 dana i govorio im o Božjem
kraljevstvu.e 4 Kad se jednom
prilikom sastao s njima, zapo-
vjedio im je: “Ne idite iz Jeru-
zalema,f nego čekajte ono što
je Otac obećao,g ono o čemu
sam vam govorio. 5 Jer Ivan
je krstio vodom, a vi ćete usko-
ro biti kršteni svetim duhom.”h

6 Kad su se opet okupili,
upitali su ga: “Gospodine, ho-
ćeš li sada ponovno uspostaviti
kraljevstvo u Izraelu?” i 7 On
im je odgovorio: “Nije vaše da
znate vremena i razdoblja koja
Otac ima u svojoj vlasti. j 8 Ali
kad sveti duh do�e na vas,k do-
bit ćete snagu i svjedočit ćete l

o meni� u Jeruzalemu,a po cije-
loj Judeji i Samarijib i do svih
krajeva zemlje.”c 9 Nakon što
je to rekao, bio je podignut
pred njihovim očima i oblak ga
je zaklonio, pa ga više nisu vi-
djeli.d 10 I dok su netremice
gledali u nebo kako on odlazi,
iznenada su se pored njih poja-
vila dva čovjeka u bijelim ha-
ljinamae 11 i rekla: “Galilejci,
zašto stojite i gledate u nebo?
Ovaj Isus, koji je bio s vama i
koji je uzet na nebo, doći će na
isti način na koji ste ga vidjeli
da odlazi na nebo.”

12 Tada su sišli s Maslinske
gore i vratili se u Jeruzalem.f
Ta se gora nalazi blizu grada,
udaljena je onoliko koliko je bi-
lo dopušteno putovati u subo-
tu�. 13 Kad su stigli u Jeru-
zalem, popeli su se u gornju

1:8 � Ili: “bit ćete moji svjedoci”. 1:12
� Ili: “na dan počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. Udaljenost koja se
smjela prijeći u subotu iznosila je nešto
manje od 900 metara.

Pobuna u hramu; Pavao uhićen (27–36)
Pavlu dopušteno da se obrati
mnoštvu (37–40)

22 Pavao iznosi svoju obranu (1–21)
Pavao se poziva na rimsko
gra�anstvo (22–29)

Okupilo se Sudbeno vijeće (30)

23 Pavao govori pred Sudbenim
vijećem (1–10)

Gospodin ohrabrio Pavla (11)ˇ
Zidovi skovali urotu da ubiju
Pavla (12–22)

Pavao poslan u Cezareju (23–35)

24 Optužbe protiv Pavla (1–9)
Pavao se brani pred Feliksom (10–21)
Feliks dvije godine odga�a rješavanje
spora (22–27)

25 Pavlu se sudi pred Festom (1–12)
“Prizivam se na cara!” (11)

Fest se obraća kralju Agripi za
pomoć (13–22)

Pavao izveden pred Agripu (23–27)

26 Pavao iznosi obranu pred Agripom (1–11)
Pavao opisuje svoje obraćenje (12–23)
Reakcije Festa i Agripe (24–32)

27 Pavao plovi prema Rimu (1–12)
Brod u oluji (13–38)
Brodolom (39–44)

28 Pavao na Malti (1–6)
Izliječio Publijevog oca (7–10)
Nastavlja put u Rim (11–16)
Pavao razgovara sa

ˇ
Zidovima

u Rimu (17–29)
Pavao dvije godine odvažno
propovijeda (30, 31)
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sobu u kojoj su boravili. Bili su
to Petar, Ivan, Jakov, Andri-
ja, Filip, Toma, Bartolomej, Ma-
tej, Alfejev sin Jakov,

ˇ
Simun

zvan Revni� te Jakovljev sin
Juda.a 14 Svi su se oni jedno-
dušno i ustrajno molili, zajedno
s nekim ženamab te s Isuso-
vom majkom Marijom i njego-
vom braćom.c

15 Tih je dana Petar ustao
me�u okupljenom braćom, ko-
jih je bilo oko 120, i rekao:
16 “Braćo, trebale su se ispu-
niti riječi iz Pisama koje je sve-
ti duh preko Davida prorekao
o Judi,d koji je doveo one što
su uhvatili Isusa.e 17 Juda je
bio jedan od nasf i bio je iza-
bran da s nama vrši ovu službu.
18 (On je kupio njivu novcem
koji je dobio za svoje nepraved-
no djelo.g A potom se strmogla-
vio i tijelo mu se raspuknulo�
te mu se prosula sva utroba.h
19 To je postalo poznato svim
stanovnicima Jeruzalema, pa
je ta njiva na njihovom jeziku
prozvana Akeldama, što znači
“krvava njiva”.) 20 U Psalmi-
ma piše: ‘Neka njegovo prebiva-
lište opusti i neka u njemu više
nitko ne živi’ i i ‘Neka njegovu
nadgledničku službu preuzme
netko drugi’. j 21 Dakle, treba
ga zamijeniti jedan od onih koji
su bili s nama cijelo vrijeme
koje je Gospodin Isus proveo
me�u nama – 22 otkako ga je
Ivank krstio pa sve do dana kad
je bio uznesen na nebo. l Taj čo-
vjek treba zajedno s nama svje-
dočiti o njegovom uskrsnuću.”m

23 Tako su predložili dvo-
jicu – Josipa zvanog Barsaba
(kojeg su zvali i Just) i Matiju.

1:13 � Ili: “Gorljivi”. 1:18 � Ili: “i raspuk-
nuo se po sredini”.

24 Tada su se pomolili rekavši:
“Jehova�, ti koji poznaješ srca
svih ljudi,a pokaži koga si od
ove dvojice izabrao 25 da do-
bije ovu službu i apostolstvo,
jer je Juda sve to odbacio i oti-
šao svojim putem.”b 26 Zatim
su izvlačili ždrijeb za njihc i
ždrijeb je pao na Matiju. Tako je
on bio pribrojen jedanaestorici
apostola.�

2 A na Pedesetnicud su svi
učenici bili okupljeni na is-

tom mjestu. 2 Iznenada se za-
čula huka s neba, kao kod na-
leta jakog vjetra, i ispunila je
cijelu kuću u kojoj su sjedili.e
3 I ugledali su nešto poput pla-
menih jezika koji su se razdvo-
jili te je po jedan sišao na sva-
koga od njih. 4 Tada su se svi
ispunili svetim duhomf i počeli
govoriti raznim jezicima, kako
im je duh dao da govore.g

5 U to su vrijeme u Jeru-
zalemu boravili pobožni

ˇ
Zidovi

iz svakog naroda pod nebom.h
6 Kad se začuo taj zvuk, okupi-
lo se mnoštvo ljudi. Bili su zbu-
njeni jer je svatko čuo učenike
kako govore njegovim jezikom.
7 Svi su bili silno zapanjeni i
govorili su: “Nisu li svi ti lju-
di Galilejci? i 8 Pa kako to da
svatko od nas čuje svoj mate-
rinji jezik�? 9 Parti, Medijci, j
Elamci,k stanovnici Mezopota-
mije, Judeje, Kapadocije, Pon-
ta, Azije�, l 10 Frigije, Pamfi-
lije, Egipta i libijskih krajeva
oko Cirene, putnici iz Rima, ka-
ko

ˇ
Zidovi tako i obraćenici na

židovsku vjeru,m 11 Krećani i
Arapi – svi ih mi čujemo ka-

1:24 �Vidi dodatak A5. 1:26 �Odnosno
na njega se gledalo kao na ostalu jeda-
naestoricu apostola. 2:8 � Ili: “jezik u
kojem je ro�en”. 2:9 �Riječ je o rimskoj
provinciji. Vidi Rječnik.
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m Mt 28:5, 6
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ko na našim jezicima govore
o veličanstvenim Božjim djeli-
ma.” 12 Svi su oni bili zapa-
njeni i zbunjeno su pitali jed-
ni druge: “

ˇ
Sto sve to znači?”

13 No drugi su im se rugali i
govorili: “Napili su se slatkog�
vina.”

14 A Petar je istupio s jeda-
naestoricoma i obratio se mnoš-
tvu glasno govoreći: “Judejci
i svi koji živite u Jeruzalemu,
pažljivo slušajte što ću vam re-
ći! 15 Ovi ljudi nisu pijani, kao
što vi mislite – pa tek je treći
sat�. 16 To što vidite bilo je
prorečeno preko proroka Joela:
17 ‘“U posljednje ću dane”, go-
vori Bog, “izliti svoj duh na sve
vrste ljudi, pa će vaši sinovi
i vaše kćeri proricati, vaši će
mladići vidjeti vi�enja, a vaši
starci sanjati snove.b 18 ˇ

Cak
ću i na svoje robove i robinje u
te dane izliti svoj duh, pa će oni
proricati.c 19 I dat ću da se
pojave čuda� gore na nebu i
znakovi dolje na zemlji – krv i
vatra i oblaci dima. 20 Sunce
će se pretvoriti u tamu i mje-
sec u krv prije nego do�e veli-
ki i veličanstveni Jehovin� dan.
21 I svatko tko prizove Jehovi-
no� ime, bit će spašen.”’d

22 Izraelci, čujte ove riječi:
Isusa Nazarećanina poslao je
Bog i to je jasno potvrdio sil-
nim djelima, čudima i znako-
vima koje je preko njega uči-
nio me�u vama,e kao što i sami
znate. 23 Tog čovjeka, koji je
bio predan neprijateljima da bi
se ispunilo ono što je Bog čvr-
sto naumio i unaprijed znao,f
pribili ste na stup rukom zliko-

2:13 � Ili: “mladog”. 2:15 �Odnos-
no oko 9 sati. 2:19 � Ili: “znamenja”.
2:20, 21, 25, 34 �Vidi dodatak A5.

vaca� i ubili ga.a 24 Ali Bog
ga je uskrsnuob i tako oslobo-
dio vlasti� smrti, jer nije bi-
lo moguće da ga smrt zadrži.c
25 David o njemu kaže: ‘Je-
hovu� stalno imam pred so-
bom. On mi je zdesna i zato
nikad neću posrnuti. 26 Zato
se moje srce razveselilo i moj
se jezik jako obradovao.

ˇ
Zivjet

ću u nadi 27 jer ti me� nećeš
ostaviti u grobu� niti ćeš do-
pustiti da se tvoj vjerni sluga
raspadne.d 28 Pokazao si mi
put koji vodi u život. Silno ću
se obradovati kad stanem pred
tebe�.’e

29 Braćo, dopustite da vam
otvoreno govorim o praocu Da-
vidu. On je umro i bio poko-
panf i njegov je grob ovdje sve
do današnjeg dana. 30 Budući
da je bio prorok i da je znao
kako mu se Bog zakleo da će
njegovog potomka� postaviti
na njegovo prijestolje,g 31 on
je unaprijed vidio Kristovo us-
krsnuće i navijestio ga. Rekao
je da on neće biti ostavljen u
grobu� i da se njegovo tijelo
neće raspasti.h 32 Upravo je
tog Isusa Bog uskrsnuo, čemu
smo svi mi svjedoci.i 33 Da-
kle, budući da ga je Bog, Otac,
uzvisio i postavio ga sebi zde-
sna j te mu dao obećani sve-
ti duh,k on je izlio na nas taj
duh, kao što vidite i čujete.
34 Naime, David nije uzašao na
nebo, nego je sam kazao: ‘Jeho-
va� je rekao mom Gospodinu:

2:23 � Ili: “onih koji prkose zakonu”.
2:24 �Moguće i: “užadi”. Dosl.: “bolo-
va”. 2:27 � Ili: “moju dušu”. 2:27, 31
� Ili: “hadu”. Izraz se odnosi na simbolič-
no mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi iz-
raz “had” u Rječniku. 2:28 �Dosl.:
“tvoje lice”. 2:30 �Dosl.: “plod njego-
vih bokova”.
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“Sjedi mi zdesna 35 dok tvo-
je neprijatelje ne položim pod�
tvoje noge.”’a 36 Stoga neka
cijeli izraelski narod bude uvje-
ren da je Bog njega učinio i
Gospodinomb i Kristom, upravo
tog Isusa kojeg ste vi pribili na
stup.”c

37 Te su ih riječi pogodile u
srce, pa su rekli Petru i ostalim
apostolima: “Braćo, što treba-
mo činiti?” 38 A Petar im je
rekao: “Pokajte sed i neka se
svatko od vas krstie u ime Isu-
sa Krista kako bi mu grijesi bili
oprošteni,f pa ćete dobiti sveti
duh na dar. 39 Jer to je obe-
ćanjeg dano vama i vašoj djeci
i svima onima koji su daleko,
svima onima koje Jehova�, naš
Bog, pozove k sebi.”h 40 Petar
im je rekao još mnogo toga. Te-
meljito im je svjedočio i poticao
ih: “Spasite se od ovog pokva-
renog naraštaja.” i 41 Stoga su
oni koji su svim srcem prihvati-
li ono što je govorio bili krš-
teni j te se tog dana učenici-
ma pridružilo oko 3000 ljudi.k
42 I predano su nastavili učiti
od apostola, zajedno su provo-
dili vrijeme�, jelil i ustrajno se
molili.m

43 Svi su se ispunili stra-
hopoštovanjem jer su apostoli
činili mnoga čuda i znakove.n
44 A svi koji su postali vjer-
nici bili su zajedno i sve im
je bilo zajedničko. 45 Proda-
vali su svoje posjedeo i imovi-
nu te prihod dijelili svima, koli-
ko je tko trebao.p 46 Svaki su
dan zajedno provodili mnogo
vremena u hramu. Odlazili su
jedni k drugima kako bi zajed-

2:35 � Ili: “dok od tvojih neprijatelja ne
načinim podnožje za”. 2:39, 47 �Vidi
dodatak A5. 2:42 � Ili: “dijelili su me�u
sobom ono što su imali”.

no jeli te su dijelili hranu s ve-
likom radošću i iskrena srca.
47 Hvalili su Boga i uživali na-
klonost svih ljudi. A Jehova�
im je svakodnevno pridruživao
one koji su dolazili na put spa-
senja.a

3 Jednog dana Petar i Ivan
išli su u hram na molitvu,

koja se održavala u deveti sat�.
2 A ljudi su upravo donosili
nekog čovjeka koji je bio hrom
od ro�enja. Njega su svaki dan
stavljali kod hramskih vrata
koja su se zvala Krasna da pro-
si milostinju od onih koji ula-
ze u hram. 3 Kad je taj čo-
vjek ugledao Petra i Ivana koji
su upravo ulazili u hram, mo-
lio ih je da mu daju milosti-
nju. 4 Petar i Ivan pogledali
su ravno u njega. Petar mu je
rekao: “Pogledaj nas!” 5 Dok
ih je čovjek pozorno gledao,
očekujući da će od njih nešto
dobiti, 6 Petar je rekao: “Sre-
bra i zlata nemam, ali dajem
ti ono što imam. U ime Isusa
Krista Nazarećanina, hodaj!”b

7 Nato ga je uhvatio za desnu
ruku i pridigao.c

ˇ
Covjeku su od-

mah očvrsnula stopala i glež-
njevi.d 8 Skočio je na nogee i
počeo hodati te je ušao s njima
u hram hodajući, poskakujući i
hvaleći Boga. 9 I svi su ga vi-
djeli kako hoda i hvali Boga.
10 Shvatili su da je to onaj čo-
vjek koji je sjedio kod Krasnih
vrata u hramu i prosio milosti-
nju,f pa su se zapanjili i zadivi-
li zbog onoga što mu se dogo-
dilo.

11 Dok se taj čovjek još dr-
žao za Petra i Ivana, svi su
ljudi u čudu pohrlili k njima
na mjesto zvano Salamunov

3:1 �Odnosno oko 15 sati.
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trijem.a 12 Kad je Petar to vi-
dio, rekao je ljudima: “Izrael-
ci, zašto se čudite ovome i za-
što gledate u nas kao da smo
svojom snagom ili zahvaljujući
svojoj bogobojaznosti učinili da
ovaj čovjek hoda? 13 Abraha-
mov, Izakov i Jakovljev Bog,b
Bog naših praotaca, proslavio
je svog Slugu,c Isusa,d kojeg ste
vi predalie i odrekli ga se pred
Pilatom iako ga je on već bio
odlučio pustiti. 14 Da, vi ste
se odrekli tog svetog i praved-
nog čovjeka i tražili da vam
se oslobodi ubojica,f 15 a ubi-
li ste onoga preko kojeg lju-
di dobivaju život�.g Ali Bog ga
je podignuo iz mrtvih, čemu
smo mi svjedoci.h 16 Stoga su
zbog njegovog imena i naše vje-
re u njega� ovom čovjeku ko-
jeg vidite i poznajete ojačale
noge. Vjera koju imamo zahva-
ljujući Isusu potpuno je izlije-
čila ovog čovjeka pred svima
vama. 17 Braćo, znam da ste
ono učinili u neznanju, i kao i
vaši poglavari. j 18 Ali Bog je
tako ispunio ono što je navije-
stio preko svih proroka, da će
njegov Pomazanik� trpjeti.k

19 Dakle, pokajte se l i ob-
ratite sem da se izbrišu vaši
grijesi,n pa će vam sam Jeho-
va� pružiti okrepu 20 i poslati
vam Pomazanika� kojeg vam je
odredio, a to je Isus. 21 Nje-
ga nebo mora zadržati do vre-
mena obnove svega o čemu
je Bog govorio preko svojih
svetih proroka iz starog doba.
22 Naime, Mojsije je rekao: ‘Je-
hova�, vaš Bog, podignut će
vam iz vašeg naroda proroka

3:15 � Ili: “Glavnog Zastupnika života”.
3:16 �Dosl.: “u njegovo ime”. 3:18
�Dosl.: “Krist”. 3:19, 22 �Vidi dodatak
A5. 3:20 �Dosl.: “Krista”.

kao što sam ja.a Slušajte sve
što vam on kaže!b 23 Svatko�
tko ne bude slušao tog Proro-
ka, bit će istrijebljen iz naro-
da.’c 24 A i svi proroci od Sa-
muela pa nadalje, koliko god ih
je prorokovalo, jasno su navje-
šćivali ove dane.d 25 Vi ste si-
novi proroka i nasljednici save-
za koji je Bog sklopio s vašim
praocimae kad je rekao Abraha-
mu: ‘Preko tvog potomstva� bit
će blagoslovljeni svi narodi na
zemlji.’f 26 Kad je Bog podig-
nuo svog Slugu, najprije ga je
poslao k vamag kako bi vas bla-
goslovio, pomažući svakome od
vas da prestane činiti zlo.”

4 Dok su njih dvojica još go-
vorila narodu, prišli su im

svećenici, hramski zapovjednik
i saduceji.h 2 Bili su ljuti zato
što su apostoli poučavali narod
i javno objavljivali da je Isus us-
krsnuo od mrtvih�.i 3 Stoga
su ih uhvatili i bacili u zatvor j

do sljedećeg dana jer je već
bila večer. 4 No mnogi koji su
čuli ono što su apostoli govori-
li postali su vjernici te se broj
muškaraca koji su povjerovali
popeo na oko 5000.k

5 A sutradan su se u Je-
ruzalemu skupili židovski po-
glavari, starješine i pismoznan-
ci. 6 Ondje je bio i svećenički
glavar Ana,l zatim Kajfa,m Ivan,
Aleksandar i svi ro�aci sve-
ćeničkog glavara. 7 Poslali su
po Petra i Ivana te ih doveli
na sredinu i počeli ispitivati:
“Odakle vam ta moć? U čije ste
ime to učinili?” 8 Tada im je
Petar, pun svetog duha,n rekao:

3:23 � Ili: “Svaka duša”. 3:25 �Dosl.:
“sjemena”. 4:2 � Ili: “i na Isusovom pri-
mjeru objavljivali uskrsnuće od mrtvih”.
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“Narodni poglavari i starje-
šine! 9 Ako se nas danas is-
pituje zbog dobrog djela koje
smo učinili hromom čovjekua i
ako želite znati tko je izliječio
ovog čovjeka, 10 onda znajte
svi vi i cijeli izraelski narod
da se to dogodilo u ime Isu-
sa Krista Nazarećanina,b kojeg
ste vi pribili na stup,c a ko-
jeg je Bog podignuo iz mrtvih.d
Po njemu ovaj čovjek stoji ov-
dje pred vama zdrav. 11 Taj
je Isus ‘kamen koji ste vi gra-
ditelji smatrali bezvrijednim, a
koji je postao glavni ugaoni ka-
men�’.e 12 I nema drugog spa-
sitelja osim njega jer nema dru-
gog imenaf pod nebom danog
ljudima po kojem možemo biti
spašeni.”g

13 Kad su vidjeli Petrovu i
Ivanovu odvažnost i shvatili da
su to neuki� i obični ljudi,h
ostali su u čudu. Tada su uvi-
djeli da su oni bili s Isusom.i
14 Budući da su vidjeli da s nji-
ma stoji izliječeni čovjek, j nisu
im na to mogli ništa odgovori-
ti.k 15 Stoga su im zapovjedi-
li da iza�u iz dvorane Sudbe-
nog vijeća, a onda su se počeli
savjetovati: 16 “

ˇ
Sto da radi-

mo s tim ljudima? l Istina je da
su učinili veliko čudo, za koje
znaju svi stanovnici Jeruzale-
ma.m Ne možemo to zanijekati.
17 No da se to ne bi dalje širi-
lo me�u narodom, zaprijetimo
im i naredimo da više nikome
ne govore u to ime.”n

18 Tada su ih pozvali i za-
povjedili im da više ne govore
niti naučavaju u Isusovo ime.
19 Nato su im Petar i Ivan re-
kli: “Prosudite sami je li u Bož-

4:11 �Dosl.: “glava ugla”. 4:13 �Odno-
sno da se nisu školovali u rabinskim
školama. To ne znači da su bili nepi-
smeni.

jim očima ispravno da slušamo
vas, a ne Boga. 20 Mi ne mo-
žemo prestati govoriti o onome
što smo vidjeli i čuli.”a 21 Na-
kon što su im još jednom za-
prijetili, oslobodili su ih jer ni-
su našli ništa zbog čega bi ih
kaznili, a i bojali su se narodab

jer su svi slavili Boga zbog ono-
ga što se dogodilo. 22 Naime,
čovjek koji je čudom bio izlije-
čen imao je više od 40 godina.

23 Kad su Petar i Ivan bili
pušteni, otišli su drugim učeni-
cima i ispričali što su im rekli
svećenički glavari i starješine.
24 A kad su oni to čuli, svi za-
jedno pomolili su se Bogu i re-
kli:

“Svevišnji Gospodine, ti si
načinio nebo, zemlju, more i
sve što je u njima.c 25 Ti si
svetim duhom nadahnuo našeg
pretka Davida,d svog slugu, da
kaže: ‘Zašto se narodi bune,
zašto ljudi razmišljaju o onom
što je isprazno? 26 Kraljevi iz
svih krajeva svijeta podignuli su
se i vladari su se udružili pro-
tiv Jehove� i protiv njegovog
pomazanika�.’e 27 I doista, He-
rod i Poncije Pilatf udružili su
se u ovom gradu s neznabošci-
ma i izraelskim narodom pro-
tiv tvog svetog sluge Isusa, ko-
jeg si pomazao,g 28 kako bi
se ispunilo ono što si ti svo-
jom snagom� i voljom unaprijed
odredio.h 29 A sada, Jehova�,
obrati pažnju na njihove prijet-
nje i daj svojim robovima da i
dalje sa svom odvažnošću govo-
re tvoju riječ. 30 Nastavi poka-
zivati svoju moć� – neka ozdrav-
ljaju bolesni i neka se doga�aju

4:26, 29 �Vidi dodatak A5. 4:26 � Ili:
“njegovog Krista”. 4:28 �Dosl.: “ru-
kom”. 4:30 �Dosl.: “pružati ruku”.
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znakovi i čuda�a u ime tvog sve-
tog sluge Isusa.”b

31 Nakon što su se usrdno
pomolili, potreslo se mjesto na
kojem su bili okupljeni i svi su
se ispunili svetim duhomc te su
odvažno govorili Božju riječ.d

32 A mnoštvo onih koji su
postali vjernici bilo je jednog
srca i jedne duše�. Nitko od
njih nije smatrao da je išta
što posjeduje samo njegovo,
nego im je sve bilo zajedničko.e
33 I apostoli su s velikim us-
pjehom svjedočili o uskrsnu-
ću Gospodina Isusa.f Bog im je
svima iskazivao obilje nezaslu-
žene dobrote. 34 Nitko me�u
njima nije bio u oskudicig jer
su svi koji su posjedovali po-
lja ili kuće prodavali svoju imo-
vinu i dobiveni novac donosili
35 i stavljali pred apostole,h a
oni su ga potom dijelili sva-
kome prema njegovim potreba-
ma.i 36 Tako je učinio i Josip,
kojeg su apostoli prozvali Bar-
naba j (što znači “sin utjehe”).
On je bio levit, rodom s Cipra.
37 Posjedovao je komad zemlje
koji je prodao te je novac donio
i stavio pred apostole.k

5 Neki čovjek po imenu Ana-
nija i njegova žena Safira

prodali su imanje. 2 No on je
potajno zadržao dio dobivenog
novca, za što je znala i nje-
gova žena, te je donio samo
jedan dio i dao ga apostoli-
ma. l 3 A Petar mu je rekao:
“Ananija, zašto si dopustio So-
toni da te navede da slažešm

svetom duhun i potajno zadržiš
dio novca dobivenog za polje?
4 Nije li ono bilo tvoje prije
nego što si ga prodao? A kad si

4:30; 5:12 � Ili: “znamenja”. 4:32 �Vidi
Rječnik.

ga prodao, nisi li s tim novcem
mogao raditi što si htio? Zašto
si u svom srcu odlučio učiniti
takvo što? Nisi slagao ljudima,
nego Bogu.” 5 Kad je Ananija
čuo te riječi, srušio se i umro.
I velik je strah obuzeo sve koji
su čuli za to. 6 Tada su neki
mladići koji su bili ondje prišli,
umotali ga u platno, iznijeli i
pokopali.

7 Nakon otprilike tri sata
došla je njegova žena, ne zna-
jući što se dogodilo. 8 Petar
ju je upitao: “Reci mi, jeste li
za toliko novca prodali polje?”
Odgovorila je: “Da, za toliko.”
9 Tada joj je Petar rekao: “Za-
što ste se vas dvoje dogovorili
da iskušate Jehovin� duh? Evo,
pred vratima su oni koji su po-
kopali tvog muža, a sad će i
tebe iznijeti.” 10 Ona se istog
trena srušila pred njegovim no-
gama i umrla. Kad su mladići
ušli, našli su je mrtvu, pa su
je iznijeli i pokopali uz njenog
muža. 11 Zbog toga je velik
strah obuzeo cijelu skupštinu i
sve koji su čuli za to.

12 Apostoli su činili mno-
ge znakove i čuda� u naro-
du.a I uvijek su se svi zajedno
okupljali u Salamunovom trije-
mu.b 13 Iako im se nitko dru-
gi nije usudio priključiti, narod
ih je hvalio. 14 ˇ

Stoviše, mnoš-
tvo muškaraca i žena povje-
rovalo je u Gospodina, pa je
broj vjernika sve više rastao.c
15 Ljudi su čak iznosili bole-
snike na ulice i ostavljali ih da
ondje leže na nosilima i pro-
stirkama da bi, kad Petar pro-
�e, barem njegova sjena pala
na neke od njih.d 16 Dolazi-
lo je i mnoštvo ljudi iz grado-
va oko Jeruzalema, donoseći

5:9 �Vidi dodatak A5.
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bolesnike i one koje su mučili
nečisti duhovi. I svi su bili iz-
liječeni.

17 Tada su se veliki sveće-
nik i svi koji su bili s njim,
pripadnici saducejske sljedbe,
razljutili i ispunili ljubomorom.
18 I uhvatili su apostole te ih
bacili u zatvor.a 19 Ali te je
noći Jehovin� an�eo otvorio
vrata zatvora,b izveo ih i rekao
im: 20 “Idite u hram i govori-
te narodu sve što znate o živo-
tu koji dolazi.” 21 Oni su ga
poslušali te su u zoru ušli u
hram i počeli poučavati.

U me�uvremenu su veliki
svećenik i oni koji su bili s
njim sazvali Sudbeno vijeće i
cijelo vijeće starješina izrael-
skog naroda te su poslali stra-
žare u zatvor da dovedu apo-
stole pred njih. 22 Ali kad su
stražari stigli u zatvor, nisu
ih našli ondje, pa su se vratili
i javili: 23 “Zatvor smo našli
zaključan i dobro osiguran, a
stražari su stajali pred vratima.
Ali kad smo otvorili vrata, unu-
tra nije bilo nikoga.” 24 Kad
su hramski zapovjednik i sve-
ćenički glavari to čuli, zbunje-
no su se pitali što će se da-
lje dogoditi. 25 Tada je došao
neki čovjek i javio im: “Ljudi
koje ste bacili u zatvor sada su
u hramu i poučavaju narod.”
26 Tada je zapovjednik sa svo-
jim stražarima otišao onamo i
doveo apostole, ali nisu upo-
trijebili silu jer su se bojali da
ih narod ne kamenuje.c

27 Kad su ih doveli pred
Sudbeno vijeće, veliki svećenik
počeo ih je ispitivati. 28 Re-
kao je: “Strogo smo vam zabra-
nili da učite u to ime,d a vi

5:19 �Vidi dodatak A5.

ste napunili Jeruzalem svojim
učenjima i hoćete na nas sva-
liti krivnju za smrt� tog čovje-
ka.”a 29 Nato su Petar i drugi
apostoli rekli: “Moramo se po-
koravati Bogu�, a ne ljudima.b
30 Bog naših predaka uskrs-
nuo je Isusa, kojeg ste vi ubili
objesivši ga na stup�.c 31 Nje-
ga je Bog uzvisio kao Vo�u�d

i Spasiteljae i postavio ga se-
bi zdesnaf da bi se Izrael mo-
gao pokajati i dobiti oproštenje
grijeha.g 32 Mi smo svjedoci
tih doga�aja,h mi i sveti duh i

koji je Bog dao onima koji mu
se pokoravaju.”

33 Kad su to čuli, silno su se
razgnjevili i htjeli su ih ubiti.
34 Ali tada je sa svog mjesta
u Sudbenom vijeću ustao fari-
zej po imenu Gamalijel,j učitelj
Zakona kojeg je poštovao cije-
li narod, te je zapovjedio da
apostole nakratko izvedu van.
35 Zatim je rekao: “Izraelci,
dobro razmislite što ćete učini-
ti s tim ljudima! 36 Jer prije
nekog vremena pojavio se Teu-
da, tvrdeći za sebe da je netko,
i pridružilo mu se oko 400 lju-
di. No on je bio ubijen, a svi
njegovi pristaše razbježali su
se i nestali. 37 Nakon njega, u
dane popisa stanovništva, poja-
vio se Juda Galilejac i privukao
mnoge pristaše. I on je pogi-
nuo, a svi njegovi pristaše ras-
pršili su se. 38 Zato vam sada
kažem: Ne dirajte te ljude, nego
ih pustite, jer ako je ta zami-
sao ili to djelo od ljudi, pro-
past će, 39 ali ako je od Bo-
ga, nećete ih moći zaustaviti.k
U protivnom bi moglo ispasti

5:28 �Dosl.: “navući krv”. 5:29 � Ili:
“slušati Boga kao vladara”. 5:30 � Ili:
“drvo”. 5:31 � Ili: “Glavnog Zastupni-
ka”.
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da se borite protiv samog Bo-
ga!”a 40 I oni su ga poslušali.
Dozvali su apostole, išibali ih�b

i naredili im da ne govore u Isu-
sovo ime pa su ih pustili da
odu.

41 Tako su apostoli otišli od
Sudbenog vijeća, radujući sec

što su bili dostojni podnijeti
sramotu zbog njegovog imena.
42 I svaki su dan u hramu i od
kuće do kućed bez prestanka
poučavali ljude i objavljivali do-
bru vijest o Kristu, Isusu.e

6 Broj učenika sve je više ra-
stao. U to su se vrijemeˇ

Zidovi koji su govorili grčki
počeli žaliti na

ˇ
Zidove koji su

govorili hebrejski jer su njihove
udovice bile zapostavljene pri-
likom svakodnevnog dijeljenja
hrane.f 2 Stoga su dvanaesto-
rica pozvala k sebi sve učenike
i rekla im: “Nije u redu da mi
zanemarimo Božju riječ kako
bismo dijelili hranu.g 3 Zato,
braćo, izaberite me�u sobom
sedam ljudi na dobrom gla-
su,h koji su puni duha i mudro-
sti, i pa ćemo njima povjeriti taj
važan zadatak, j 4 a mi ćemo
se posvetiti molitvi i poučava-
nju o Božjoj riječi.” 5 Taj se
prijedlog svima svidio, pa su
izabrali Stjepana, čovjeka pu-
nog vjere i svetog duha, zatim
Filipa,k Prohora, Nikanora, Ti-
mona, Parmena i Nikolu, ob-
raćenika iz Antiohije. 6 Dove-
li su ih pred apostole, a oni su
se pomolili i zatim položili ruke
na njih. l

7 Tako se Božja riječ sve vi-
še širilam i broj učenika u Je-
ruzalemu sve je više rastao.n
I mnogi svećenici postali su
vjernici.o

5:40 �Moguće i: “istukli ih štapom”.

8 A Stjepan, koji je bio pun
Božje milosti i moći, činio je
velika čuda� i znakove me�u
narodom. 9 No došli su neki
ljudi iz sinagoge zvane Sinago-
ga oslobo�enika te neki Ciren-
ci i Aleksandrinci i neki iz Cili-
cije i Azije� da bi se prepirali
sa Stjepanom. 10 Ali nisu mo-
gli osporiti njegove riječi jer
je govorio s velikom mudrošću
i pod vodstvom svetog duha.a
11 Tada su potajno nagovorili
neke ljude da kažu: “

ˇ
Culi smo

ga kako huli na Mojsija i Boga.”
12 I nahuškali su narod, star-
ješine i pismoznance te su ga
na prepad zgrabili i odveli pred
Sudbeno vijeće. 13 Izveli su
lažne svjedoke, koji su rekli:
“Ovaj čovjek ne prestaje govo-
riti protiv ovog svetog mjesta i
protiv Zakona. 14 Naprimjer,
čuli smo ga kako govori da će
taj Isus Nazarećanin razvaliti
ovo mjesto i izmijeniti običaje
koje nam je dao Mojsije.”

15 I dok su svi oni koji su
sjedili u Sudbenom vijeću ne-
tremice gledali u Stjepana, vi-
djeli su da mu je lice kao lice
an�ela.

7 Tada ga je veliki svećenik
upitao: “Je li to istina?”

2 A Stjepan je odgovorio: “Bra-
ćo i očevi, poslušajte me! Veli-
čanstveni Bog ukazao se na-
šem praocu Abrahamu dok je
on bio u Mezopotamiji, prije ne-
go što se nastanio u Haranu,b
3 i rekao mu: ‘Idi iz svoje zem-
lje, ostavi svoju rodbinu i po�i
u zemlju koju ću ti pokazati.’c
4 Tada je otišao iz zemlje Kal-
dejaca i nastanio se u Hara-
nu. Odande ga je Bog, nakon

6:8 � Ili: “znamenja”. 6:9 �Riječ je o
rimskoj provinciji. Vidi Rječnik.
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smrti njegovog oca,a uputio da
se preseli u ovu zemlju u ko-
joj vi sada živite.b 5 Ali nije
mu dao nasljedstva u njoj, niti
komadić zemlje na koji bi mo-
gao stati svojom nogom, nego
mu je obećao da će tu zemlju
dati u posjed njemu i njego-
vom potomstvu nakon njega,c
iako tada još nije imao djece.
6 Bog mu je rekao i da će nje-
govi potomci biti došljaci u tu-
�oj zemlji i da će ih tamošnji
stanovnici porobiti i tlačiti 400
godina.d 7 ‘A ja ću suditi tom
narodu koji će ih porobiti’,e ka-
zao je Bog, ‘i nakon toga oni će
izaći iz te zemlje i služiti mi� na
ovom mjestu.’f

8 S njim je sklopio i savez o
obrezivanju.g Abrahamu se ro-
dio Izakh i on ga je obrezao
osmi dan.i Izaku se rodio Ja-
kov�, a Jakovu naših 12 pra-
otaca�. 9 A naši su praoci bili
ljubomorni na Josipa j i proda-
li su ga u Egipat.k Ali Bog je
bio s njim l 10 i izbavio ga iz
svih njegovih nevolja te mu dao
mudrost i omogućio da stekne
naklonost faraona, egipatskog
kralja. A on ga je postavio da
upravlja Egiptom i cijelim nje-
govim dvorom.m 11 Ali cijeli
Egipat i Kanaan pogodila je
glad. Da, to je bila velika nevo-
lja i naši preci nisu imali što je-
sti.n 12 No Jakov je čuo da u
Egiptu ima hrane�, pa je prvi
put onamo poslao naše pretke.o
13 A kad su došli drugi put,
Josip je svojoj braći otkrio tko
je, pa je faraon saznao za Josi-
povu obitelj.p 14 Tada je Jo-
sip pozvao svog oca Jakova i
svu rodbinu da do�u k njemu.r

7:7 � Ili: “vršiti mi svetu službu”. 7:8
�Moguće i: “Izak je obrezao Jakova”.
� Ili: “patrijarha”. 7:12 � Ili: “žita”.

Bilo ih je ukupno 75.a 15 Tako
je Jakov otišao u Egipat.b On-
dje je umroc i on i naši praoci.d
16 Njihove su kosti odnijeli uˇ
Sekem i položili ih u grob koji
je Abraham srebrnim novcem
kupio od Hamorovih sinova uˇ
Sekemu.e

17 Približavalo se vrijeme
da se ispuni obećanje koje je
Bog dao Abrahamu, a naš je
narod u Egiptu rastao i po-
stajao sve brojniji. 18 Tada je
Egiptom zavladao drugi kralj,
koji nije znao ništa o Josipu.f
19 On je skovao lukav plan
protiv našeg naroda i zlostav-
ljao je naše pretke, prisiljava-
jući ih da napuste svoju no-
voro�enu djecu kako ona ne
bi ostala na životu.g 20 Upra-
vo u to vrijeme rodio se Moj-
sije. Bio je vrlo lijepo dijete�.
Tri mjeseca brinuli su se za
njega u domu njegovog oca.h
21 A kad je bio napušten, i uze-
la ga je faraonova kći i odgoji-
la kao vlastitog sina.j 22 Tako
je Mojsije bio poučen svoj egi-
patskoj mudrosti. Bio je moćan
i u riječima i u djelima.k

23 A kad mu je bilo 40 godi-
na, odlučio je� obići svoju bra-
ću, Izraelce. l 24 Tada je vidio
kako neki Egipćanin nepraved-
no postupa s jednim Izraelcem,
pa je stao u obranu svog bra-
ta i ubio Egipćanina koji ga
je zlostavljao. 25 Mislio je da
će njegova braća shvatiti da im
Bog daje spasenje preko njega,
ali oni to nisu shvatili. 26 Su-
tradan je opet otišao k njima i
zatekao dvojicu Izraelaca kako
se tuku. Pokušao ih je pomiriti,
govoreći: ‘Ljudi, pa vi ste bra-
ća! Zašto činite zlo jedan dru-

7:20 � Ili: “lijep u Božjim očima”. 7:23
�Dosl.: “došlo mu je u srce”.
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gome?’ 27 Ali onaj koji je tu-
kao svog bližnjeg, odgurnuo je
Mojsija i rekao mu: ‘Tko je tebe
postavio za vladara i suca nad
nama? 28 Hoćeš li i mene ubi-
ti kao što si jučer ubio onog
Egipćanina?’ 29 Kad je Mojsi-
je to čuo, pobjegao je i nasta-
nio se u Midjanu, gdje su mu se
rodila dva sina.a

30 Nakon što je prošlo 40 go-
dina, u pustinji kod gore Sinaja
ukazao mu se an�eo u plamenu
gorućeg grma.b 31 Kad je Moj-
sije vidio taj prizor, jako se za-
čudio. Dok je prilazio da bo-
lje vidi što se doga�a, začuo
se Jehovin� glas: 32 ‘Ja sam
Bog tvojih praotaca – Abraha-
mov, Izakov i Jakovljev Bog.’c
Dršćući od straha, Mojsije se
više nije usudio pogledati grm.
33 Tada mu je Jehova� rekao:
‘Skini sandale s nogu jer je tlo
na kojem stojiš sveto. 34 Vi-
dio sam kako tlače moj narod
u Egiptu i čuo sam njihove va-
paje,d pa sam sišao da ih izba-
vim. Zato sada po�i!

ˇ
Saljem te

u Egipat.’ 35 Tog Mojsija Izra-
elci su se odrekli govoreći: ‘Tko
je tebe postavio za vladara i su-
ca?’e Ali Bog je upravo njega
poslaof da bude njihov vladar i
izbavitelj, i to preko an�ela koji
mu se ukazao u grmu. 36 Taj
ih je čovjek izveo iz Egipta.g

ˇ
Ci-

nio je čuda� i znakove u Egip-
tu,h kod Crvenog mora i i 40 go-
dina u pustinji. j

37 To je onaj Mojsije koji je
rekao Izraelcima: ‘Bog će vam
podignuti iz vašeg naroda pro-
roka kao što sam ja.’k 38 Upra-
vo je on bio u pustinji s na-
rodom� i s an�elom, l koji je

7:31, 33 �Vidi dodatak A5. 7:36 � Ili:
“znamenja”. 7:38 � Ili: “skupštinom”.
Vidi izraz “skupština” u Rječniku.

razgovarao s njima na gori Sina-
ju, i s našim precima. Primio je
svete objave, koje su žive, kako
bi ih predao nama.b 39 Naši
preci nisu ga htjeli slušati, nego
su ga odbacilic i u svom srcu
vratili su se u Egipat.d 40 Re-
kli su Aronu: ‘Načini nam bo-
gove koji će nas voditi jer ne
znamo što se dogodilo s onim
Mojsijem, koji nas je izveo iz
Egipta.’e 41 Tako su u te dane
načinili tele pa su prinijeli žrt-
vu tom idolu i veselili se onom
što su načinili svojim rukama.f
42 Stoga ih je Bog odbacio i
pustio ih da štuju nebesku voj-
sku�,g kao što je napisano u
Prorocima: ‘Zar ste meni pri-
nosili životinjske i druge žrtve
dok ste lutali pustinjom 40 go-
dina, izraelski narode? 43 Ne,
nego ste nosili Molohovh šator
i zvijezdu boga Refana, kipove
koje ste načinili da im se klanja-
te�. Zato ću vas prognati dalje
od Babilona.’ i

44 Naši preci imali su šator
svjedočanstva u pustinji. Moj-
sije ga je izradio kao što mu
je Bog zapovjedio, po uzoru
na ono� što je vidio. j 45 Taj
su šator naši preci naslijedili
i unijeli ga pod Jošuinim vod-
stvom u zemlju koju su posje-
dovali narodik koje je Bog
otjerao pred našim precima. l
Ondje je ostao sve do Davido-
vog vremena. 46 David je ste-
kao Božju naklonost i molio je
da mu se ukaže čast da po-
digne dom Jakovljevom Bogu.m
47 Ali dom mu je sagradio Sa-
lamun.n 48 No Svevišnji ne
prebiva u gra�evinama koje su

7:42 �Odnosno nebeska tijela. 7:43
� Ili: “da ih štujete”. 7:44 � Ili: “prema
nacrtu”.

7. POGL.
a Izl 2:21, 22

Izl 18:2–4

b Izl 3:2–10

c Izl 3:6
Mk 12:26
Lk 20:37
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g Izl 12:41

h Izl 7:3

i Izl 14:21, 22
Izl 15:4, 5

j Izl 16:35
Br 14:33, 34
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Dj 3:22
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d Izl 16:3

e Izl 32:1, 23

f Izl 32:4, 6

g 2Kr 17:16

h 1Kr 11:7

i Jr 25:11
Am 5:25–27

j Izl 25:40

k Pnz 3:28
Pnz 31:3
Jš 3:14

l Pos 17:1, 8
Jš 23:9
Jš 24:18

m 2Sa 7:2
1Lje 22:7
Ps 132:1–5

n 1Kr 6:1
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načinjene ljudskom rukom,a kao
što je rekao prorok: 49 ‘“Nebo
je moje prijestolje,b a zemlja je
podnožje mojim nogama.c Ka-
kav ćete mi dom sagraditi?” go-
vori Jehova�. “Gdje može biti
moje prebivalište? 50 Nisam li
ja svojom rukom sve to nači-
nio?”’d

51 Kako ste samo tvrdogla-
vi, srce i uši su vam neobre-
zani! Stalno se opirete svetom
duhu. Kako su činili vaši preci,
tako činite i vi.e 52 Kojeg pro-
roka vaši preci nisu progonili?f

Oni su pobili one koji su navije-
stili dolazak Pravednika,g kojeg
ste vi sada izdali i ubili,h 53 vi
koji ste primili Zakon koji su
prenijeli an�eli, i ali niste ga se
držali.”

54 Kad su to čuli, toliko su
se razgnjevili u svom srcu
da su počeli škrgutati zubima.
55 A Stjepan je, pun svetog du-
ha, pogledao u nebo te ugledao
Božju slavu i Isusa kako sto-
ji zdesna Bogu,j 56 pa je re-
kao: “Evo, vidim otvorena nebe-
sa i Sina

ˇ
Covječjegk kako stoji

zdesna Bogu.”l 57 Nato su oni
počeli vikati iz sveg glasa i
rukama su pokrili uši pa su
svi zajedno navalili na njega.
58 Zatim su ga odvukli iz gra-
da i počeli bacati kamenje na
njega.m A oni koji su svjedočilin
protiv njega, odložili su svoje
ogrtače do nogu mladića koji
se zvao Savao.o 59 I dok su
ga kamenovali, Stjepan je za-
zivao: “Gospodine Isuse, primi
moj duh�!” 60 Zatim je klek-
nuo i povikao na sav glas: “Je-
hova�, nemoj im ovo uzeti za
grijeh!”p Rekavši to, umro je�.

7:49, 60 �Vidi dodatak A5. 7:59 � Ili:
“životnu silu”. 7:60 �Dosl.: “zaspao
je”.

8 A Savao je odobravao nje-
govo ubojstvo.a

Tog dana započeo je velik
progon skupštine u Jeruzale-
mu, pa su se svi osim apostola
raspršili po judejskim i samarij-
skim krajevima.b 2 Bogoboja-
zni ljudi odnijeli su Stjepana da
ga pokopaju i gorko su za njim
plakali. 3 A Savao se okomio
na skupštinu. Upadao je u jed-
nu kuću za drugom, izvlačio i
muškarce i žene te ih bacao u
zatvor.c

4 No učenici koji su se raspr-
šili objavljivali su dobru vijest,
Božju riječ, kuda god su prola-
zili.d 5 Tako je Filip otišao u
grad Samariju�e i počeo propo-
vijedati o Kristu. 6 Mnoštvo je
slušalo Filipa i gledalo čuda
koja je činio, pa su svi obratili
pomnu pažnju onome što je go-
vorio. 7 Mnogi su bili opsjed-
nuti nečistim duhovima, a ti su
duhovi izlazili iz njih vičući na
sav glas.f Osim toga, bili su iz-
liječeni mnogi uzeti� i hromi.
8 Tako je u tom gradu zavlada-
la velika radost.

9 A u gradu je bio neki čo-
vjek po imenu

ˇ
Simun, koji se

bavio vračanjem. Narod u Sa-
mariji divio mu se, a on je govo-
rio za sebe da je velik čovjek.
10 Svi su ga pomno slušali
– od najmanjega do najveće-
ga – te su govorili: “U ovom je
čovjeku Božja sila, velika sila.”
11 A pomno su ga slušali jer je
već duže vrijeme izazivao njiho-
vo divljenje svojim vračanjem.
12 No kad su povjerovali Fi-
lipu, koji je objavljivao dobru
vijest o Božjem kraljevstvug i
o imenu Isusa Krista, krstili su

8:5 �Moguće i: “u jedan grad u Samari-
ji”. 8:7 � Ili: “paralizirani”.
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a Dj 17:24

b Ps 11:4

c Mt 5:34, 35

d Iza 66:1, 2
He 3:4

e Iza 63:10

f 2Lje 36:16
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h Iza 53:8
Dj 3:13, 14

i Dj 7:38
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j Ps 110:1
Mt 26:64

k Da 7:13

l Ri 8:34

m Le 24:14, 16
Mt 23:37
Iv 16:2
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Dj 11:19

c Dj 9:1, 2
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Dj 26:10
Ga 1:13
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DJELA APOSTOLSKA 7:49–8:12 1472



se i muškarci i žene.a 13 I
ˇ
Si-

mun je postao vjernik. Nakon
što se krstio, neprestano je bio
uz Filipa.b Bio je zadivljen gle-
dajući čuda te velika i silna dje-
la koja su se doga�ala.

14 Apostoli u Jeruzalemu
čuli su da je Samarija prihvati-
la Božju riječ,c pa su poslali k
njima Petra i Ivana. 15 Kad su
oni došli onamo, molili su se da
Samarićani dobiju sveti duh.d
16 Naime, duh još nije bio si-
šao ni na koga od njih, nego su
samo bili kršteni u ime Gospo-
dina Isusa.e 17 Tada su Petar
i Ivan položili ruke na njihf i oni
su primili sveti duh.

18 A
ˇ
Simun je vidio da ljudi

primaju duh kad apostoli na
njih polože ruke, pa je aposto-
lima ponudio novac 19 i re-
kao: “Dajte i meni tu moć, da
svatko na koga položim ruke
primi sveti duh.” 20 No Petar
mu je rekao: “Neka tvoje srebro
propadne s tobom jer si mi-
slio da Božji dar možeš kupi-
ti novcem!g 21 Ti nipošto ne
možeš sudjelovati u ovoj služ-
bi jer Bog vidi da tvoje srce
nije iskreno. 22 Zato se pokaj
zbog te zle pomisli i usrdno
moli Jehovu� da ti, ako je mo-
guće, oprosti što u srcu imaš tu
zlu želju, 23 jer vidim da si
pun gorkog otrova� i da robu-
ješ nepravednosti.” 24 Nato jeˇ
Simun rekao: “Usrdno se moli-
te Jehovi� za mene da me ne
sna�e ništa od onoga što ste
rekli.”

25 Kad su dali temeljito
svjedočanstvo i prenijeli Jeho-
vinu� riječ, uputili su se u Jeru-
zalem objavljujući dobru vijest

8:22, 24–26 �Vidi dodatak A5. 8:23
�Dosl.: “otrovne žuči”.

u mnogim samarićanskim se-
lima.a

26 A Jehovin� se an�eob ob-
ratio Filipu: “Spremi se i kreni
na jug do puta koji se spušta iz
Jeruzalema u Gazu.” (Taj put
vodi kroz pustinju.) 27 Tako
se on spremio i pošao. I ugle-
dao je nekog etiopskog dvora-
nina�, visokog dostojanstveni-
ka u službi kandake�, etiopske
kraljice, koji je nadgledao cije-
lu njenu riznicu. On je bio u Je-
ruzalemu kako bi se poklonio
Bogu�,c 28 a sada se vraćao
kući. Sjedio je u svojim kolima
i naglas čitao proroka Izaiju.
29 A duh je rekao Filipu: “Po�i
do tih kola!” 30 Filip je do-
trčao do kola i čuo dvorani-
na kako čita proroka Izaiju, pa
ga je upitao: “Razumiješ li to
što čitaš?” 31 On je odvratio:
“Kako bih mogao razumjeti ako
me netko ne uputi?” I pozvao je
Filipa da se popne i sjedne kraj
njega. 32 A čitao je ove riječi
iz Pisama: “Kao ovcu odveli su
ga na klanje. Kao janje, nije-
mo pred onim koji ga striže,
nije otvorio usta.d 33 Poniža-
vali su ga i uskratili mu prav-
du.e Tko će ispričati pojedino-
sti o njegovom porijeklu? Jer
oduzet mu je život na zemlji.”f

34 Nato je dvoranin upitao
Filipa: “Molim te, reci mi o ko-
me prorok ovo govori – o sebi
ili o nekom drugom?” 35 Tada
mu je Filip, počevši od tih rije-
či iz Pisama, objavio dobru
vijest o Isusu. 36 Dok su pu-
tovali, došli su do neke vode,
a dvoranin je rekao: “Evo vode!

8:27 �Dosl.: “eunuha”. Vidi izraz “eu-
nuh” u Rječniku. �Riječ je o tituli eti-
opskih kraljica. � Ili: “iskazao štovanje
Bogu”.
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ˇ
Sto me sprečava da se krstim?”
37 � —— 38 I zapovjedio je da
kola stanu te su obojica, i Filip
i dvoranin, ušla u vodu pa ga
je Filip krstio. 39 Kad su iza-
šli iz vode, Jehovin� duh isti
je čas odveo Filipa odande, a
dvoranin je sav radostan oti-
šao svojim putem i više ga nije
vidio. 40 A Filip je otišao u
Ašdod te je objavljivao dobru
vijest u svim gradovima u pod-
ručju kroz koje je prolazio sve
dok nije stigao u Cezareju.a

9 Savao je još uvijek bio pun
mržnje prema Gospodino-

vim učenicima i htio ih je sve
pobiti,b pa je otišao k velikom
svećeniku 2 i zatražio od nje-
ga da napiše pisma za sina-
goge u Damasku, kojima bi ga
se ovlastilo da sve sljedbenike
Puta�,c i muškarce i žene, oko-
vane dovede u Jeruzalem.

3 Na putu za Damask, kad je
već bio blizu grada, iznenada
ga je obasjala svjetlost s ne-
ba,d 4 te je pao na zemlju i
začuo glas koji mu je rekao:
“Savle, Savle, zašto me progo-
niš?” 5 On je upitao: “Tko si
ti, Gospodine?” Glas mu je od-
govorio: “Ja sam Isus,e kojeg ti
progoniš.f 6 Sad ustani i u�i
u grad. Ondje će ti biti reče-
no što moraš činiti.” 7 A ljudi
koji su putovali s njim ostali su
bez riječi jer su čuli da netko
govori, ali nikoga nisu vidjeli.g
8 Tada je Savao ustao sa zem-
lje. Oči su mu bile otvorene, ali
ništa nije vidio, pa su ga uze-
li za ruku i odveli u Damask.
9 Tri dana nije ništa vidio,h a
nije ni jeo ni pio.

8:37 �Vidi dodatak A3. 8:39 �Vidi do-
datak A5. 9:2, 15 �Vidi Rječnik.

10 U Damasku je bio učenik
koji se zvao Ananija.a Njemu
se Gospodin obratio u vi�enju:
“Ananija!” On se odazvao: “Evo
me, Gospodine!” 11 A Gospo-
din mu je rekao: “Ustani, idi
u ulicu koja se zove Ravna i
u Judinoj kući potraži čovjeka
iz Tarzab po imenu Savao. On
se upravo moli 12 i u vi�enju
je vidio kako ti, Ananija, dola-
ziš i polažeš ruke na njega da
mu se vrati vid.”c 13 No Ana-
nija je odgovorio: “Gospodine,
čuo sam od mnogih da je taj
čovjek nanio puno zla tvojim
svetim slugama u Jeruzalemu.
14 I ovamo je došao s ovla-
stima svećeničkih glavara da
uhvati� sve koji prizivaju tvoje
ime.”d 15 Ali Gospodin mu je
rekao: “Idi, jer sam izabrao tog
čovjeka�e da objavi moje ime
neznabošcima�f te kraljevimag i
Izraelcima. 16 Ja ću mu po-
kazati koliko mora trpjeti zbog
mog imena.”h

17 Tako je Ananija otišao i
ušao u kuću u kojoj je bio Sa-
vao te je položio ruke na njega
i rekao: “Brate Savle! Gospodin
Isus, koji ti se ukazao na putu
kojim si dolazio, poslao me da
ti se vrati vid i da se ispuniš
svetim duhom.” i 18 I odmah
mu je s očiju spalo nešto poput
ljuski, te mu se vratio vid. Za-
tim je ustao i krstio se, 19 a
onda je nešto pojeo i okrije-
pio se.

Savao je neko vrijeme ostao
s učenicima u Damasku j 20 i
odmah je u sinagogama počeo
propovijedati o Isusu, da je on
Božji Sin. 21 Svi koji su ga

9:14 �Dosl.: “baci u okove”. 9:15
�Dosl.: “jer taj mi je čovjek izabrana po-
suda”.
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slušali bili su zapanjeni i go-
vorili su: “Nije li to onaj čo-
vjek koji je u Jeruzalemu okrut-
no progonio one koji prizivaju
to ime?a Nije li došao ovamo
da ih uhvati i odvede� sveće-
ničkim glavarima?”b 22 A Sa-
vao je sve djelotvornije propo-
vijedao, pa

ˇ
Zidovi koji su živjeli

u Damasku nisu znali što bi mu
rekli jer je iznosio nepobitne�
dokaze da je Isus doista Krist.c

23 Nakon nekog vremena
ˇ
Zi-

dovi su skovali zavjeru da ga
ubiju.d 24 No Savao je doznao
za njihovu zavjeru. Budući da
su

ˇ
Zidovi i danju i noću nadzi-

rali gradska vrata kako bi ga
ubili, 25 njegovi su ga učeni-
ci jedne noći spustili u košari
kroz otvor u zidinama.e

26 Kad je stigao u Jeruza-
lem,f pokušao se pridružiti uče-
nicima, ali svi su ga se bojali
jer nisu vjerovali da je učenik.
27 Tada se Barnabag zauzeo
za njega i odveo ga aposto-
lima te im podrobno ispričao
kako je Savao na putu vidio Go-
spodina,h kako mu se Gospo-
din obratio i kako je u Dama-
sku odvažno govorio u Isusovo
ime. i 28 Tako je Savao ostao
s njima i išao po Jeruzalemu
kud god su oni išli, odvažno
govoreći u Gospodinovo ime.
29 Razgovarao je i raspravljao
sa

ˇ
Zidovima koji govore grčki,

ali oni su ga pokušavali ubi-
ti. j 30 Kad su braća to sazna-
la, odvela su ga u Cezareju i
poslala u Tarz.k

31 Tada je za skupštinu po
cijeloj Judeji, Galileji i Samari-
ji l nastupilo razdoblje mira u
kojem je ona jačala. I skupština

9:21 �Dosl.: “da bi ih okovane odveo”.
9:22 � Ili: “logične”.

je služila Jehovi� sa strahopo-
štovanjem i primala utjehu sve-
tog duha,a te je stalno rasla.

32 A Petar je putovao cije-
lim tim područjem, pa je do-
šao i k svetima koji su živjeli
u Lidi.b 33 Ondje je upoznao
nekog čovjeka po imenu Ene-
ja, koji je osam godina bio ve-
zan za krevet jer je bio uzet�.
34 Petar mu je rekao: “Eneja,
ozdravlja te Isus Krist!c Ustani
i pospremi svoj krevet.”d I on je
odmah ustao. 35 Kad su svi
koji su živjeli u Lidi i u ravniciˇ
Saronu vidjeli što se dogodilo
s njim, povjerovali su u Gospo-
dina.

36 A u Jopi je živjela uče-
nica koja se zvala Tabita, ili
na grčkom Dorka�. Ona je
stalno činila dobra djela i po-
magala siromašnima. 37 Ali u
to vrijeme ona se razboljela i
umrla. Tada su je okupali i po-
ložili u gornju sobu. 38 Kad
su učenici čuli da je Petar u Li-
di, koja se nalazi blizu Jope,
poslali su k njemu dva čovje-
ka s porukom: “Molimo te, do-
�i brzo k nama!” 39 Petar se
nato spremio i otišao s njima.
Kad je stigao onamo, odveli su
ga u gornju sobu. I sve su mu
udovice prišle, plačući i poka-
zujući mnoge haljine i ogrta-
če koje je Dorka izradila dok
je bila s njima. 40 A Petar je
sve poslao vane te je kleknuo
i pomolio se. Zatim se okre-
nuo prema tijelu i rekao: “Tabi-
ta, ustani!” Ona je otvorila oči
i ugledala Petra pa je sjela.f
41 On joj je pružio ruku i po-
dignuo je. Tada je pozvao svete

9:31 �Vidi dodatak A5. 9:33 � Ili: “pa-
raliziran”. 9:36 � I grčko ime “Dorka” i
aramejsko ime “Tabita” znače “gazela”.

9. POGL.
a Dj 8:3

Ga 1:13, 23

b Dj 9:1, 2

c Dj 17:2, 3

d Dj 20:2, 3
Dj 23:12
2Ko 11:23

e 2Ko 11:32, 33

f Ga 1:18

g Dj 4:36, 37

h Dj 9:3, 4
1Ko 9:1

i Dj 9:19, 20

j 2Ko 11:23, 26

k Dj 11:25
Ga 1:21

l Dj 8:1
��������������������

2. stupac
a Iv 14:16

b Dj 9:38

c Mt 10:8
Dj 4:9, 10

d Dj 3:6

e Lk 8:51

f Mt 9:24, 25
Lk 7:14, 15
Iv 11:43, 44
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i udovice i pokazao im je živu.a
42 To se pročulo po cijeloj Jo-
pi i mnogi su povjerovali u Go-
spodina.b 43 A Petar je duže
vrijeme ostao u Jopi kod koža-
ra

ˇ
Simuna.c

10 A u Cezareji je živio čo-
vjek koji se zvao Korne-

lije, stotnik� u takozvanoj
Italskoj četi�. 2 On je bio po-
božan čovjek koji se bojao Bo-
ga, kao i sav njegov dom. Ve-
likodušno je davao milostinju
narodu i neprestano upućivao
usrdne molitve Bogu. 3 Jed-
nog dana, oko devetog sata�,d
u vi�enju je jasno vidio Božjeg
an�ela kako dolazi k njemu i
kaže mu: “Kornelije!” 4 A on
se sav uplašen zagledao u nje-
ga i upitao ga: “

ˇ
Sto je, Gospodi-

ne?” On mu je odgovorio: “Bog
je čuo tvoje molitve i vidio tvo-
ja milosrdna djela – on ih pam-
ti.e 5 Zato sada pošalji ljude
u Jopu i pozovi

ˇ
Simuna zvanog

Petar. 6 On je u gostima kod
kožara

ˇ
Simuna, koji ima kuću

pokraj mora.” 7 Kad mu je to
rekao, an�eo je otišao, a Korne-
lije je pozvao dvojicu slugu i
jednog pobožnog vojnika koji
su bili u njegovoj službi 8 pa
im je sve ispričao i poslao ih u
Jopu.

9 Sutradan, dok su oni bili
na putu i približavali se gradu,
Petar je oko šestog sata� oti-
šao na krov kuće da se moli.
10 U me�uvremenu je oglad-
nio i htio je nešto pojesti. Dok
su mu pripremali jelo, imao je
vi�enjef 11 u kojem je vidio

10:1 � Ili: “centurion”. � Ili: “kohorti”.
Kohorta je bila borbena jedinica rim-
ske vojske koja je imala 600 ljudi. 10:3
�Odnosno oko 15 sati. 10:9 �Odnosno
oko 12 sati.

otvoreno nebo i nešto poput
velikog platna držanog za četi-
ri kraja kako se spušta na zem-
lju. 12 U njemu su bile sve
vrste četveronožaca, gmazova
i ptica. 13 Tada mu je neki
glas rekao: “Ustani, Petre! Kolji
i jedi!” 14 Ali Petar je rekao:
“Nipošto, Gospodine! Ja nikad
nisam jeo ništa okaljano ni ne-
čisto.”a 15 No glas mu je po
drugi put rekao: “Ne zovi oka-
ljanim ono što je Bog očistio.”
16 Glas se začuo i treći put, a
onda je sve odjednom bilo uze-
to na nebo.

17 I dok se Petar zbunjeno
pitao što bi to vi�enje moglo
značiti, ljudi koje je poslao Kor-
nelije već su pronašli

ˇ
Simuno-

vu kuću i stajali pred vratima.b
18 Glasno su upitali je li ondje
u gostima

ˇ
Simun zvan Petar.

19 Dok je Petar još razmišljao
o vi�enju, duhc mu je rekao:
“Traže te tri čovjeka. 20 Si-
�i i po�i s njima bez oklije-
vanja jer sam ih ja poslao.”
21 Nato je Petar sišao k njima
i rekao: “Evo me, mene tražite.
Zbog čega ste došli?” 22 A oni
su rekli: “Poslao nas je stot-
nik Kornelije,d pravedan i bo-
gobojazan čovjek o kojem do-
bro govori cijeli židovski narod.
Bog mu je preko svetog an�e-
la rekao da te pozove u svoj
dom i da posluša ono što imaš
reći.” 23 Tada ih je Petar po-
zvao unutra i ugostio.

Sutradan se spremio i otišao
s njima, a s njim su pošla i ne-
ka braća iz Jope. 24 Sljede-
ćeg dana stigao je u Cezare-
ju. Kornelije ih je očekivao, pa
je okupio svoje ro�ake i bliske
prijatelje. 25 Kad je Petar do-
šao, Kornelije mu je izašao u
susret, bacio mu se pred noge

9. POGL.
a 1Kr 17:23

b Iv 11:44, 45

c Dj 10:6, 32
��������������������

10. POGL.
d Dj 3:1

e Ps 65:2

f Dj 11:5–10
��������������������

2. stupac
a Le 11:4

Le 11:13–20
Le 20:25
Pnz 14:3, 19
Eze 4:14

b Dj 11:11

c Dj 13:2
Dj 15:28
Dj 16:6
Dj 20:23

d Dj 10:1
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i poklonio mu se�. 26 Ali Pe-
tar ga je podignuo i rekao mu:
“Ustani! I ja sam samo čovjek.”a

27 Dok je razgovarao s Korne-
lijem, ušao je u kuću i ondje
našao mnogo okupljenih lju-
di. 28 Rekao im je: “Vi zna-
te da

ˇ
Zidovu Zakon zabranjuje

družiti se s čovjekom iz dru-
gog naroda ili ulaziti u njego-
vu kuću,b ali meni je Bog po-
kazao da nijednog čovjeka ne
smijem zvati okaljanim ili neči-
stim.c 29 Zato sam bez pogo-
vora došao kad ste poslali po
mene. Recite mi, zašto ste me
zvali?”

30 Tada je Kornelije rekao:
“Prije četiri dana, baš u ovo do-
ba, u deveti sat�, molio sam se
u svojoj kući. Odjednom se pre-
da mnom pojavio čovjek u sjaj-
noj odjeći 31 i rekao mi: ‘Kor-
nelije, Bog je uslišio tvoju
molitvu i pamti tvoja milosrdna
djela. 32 Zato pošalji ljude u
Jopu i pozovi

ˇ
Simuna zvanog

Petar. Taj je čovjek gost u kući
kožara

ˇ
Simuna, pokraj mora.’d

33 Ja sam odmah poslao po te-
be, a ti si bio toliko dobar da si
došao. I sada smo se svi okupi-
li ovdje pred Jehovom� Bogom
da čujemo sve što ti je zapovje-
dio da kažeš.”

34 Nato je Petar rekao: “Sad
zaista shvaćam da Bog nije pri-
stran,e 35 nego da u svakom
narodu prihvaća onoga tko ga
se boji i tko čini ono što je
ispravno.f 36 On je Izraelci-
ma poslao svoju riječ, dobru
vijest o mirug koji je moguć pre-
ko Isusa Krista – on je Gospo-
dar sviju.h 37 Vi znate o čemu

10:25 � Ili: “ iskazao mu štovanje”.
10:30 �Odnosno oko 15 sati. 10:33
�Vidi dodatak A5.

se govorilo u cijeloj Judeji i o
čemu se prije toga počelo govo-
riti u Galilejia nakon krštenja
o kojem je propovijedao Ivan.
38 Naime, govorilo se o Isusu
iz Nazareta, kojeg je Bog poma-
zao svetim duhomb i dao mu
moć, a on je prolazio zemljom
te činio dobro i liječio sve koje
je Ðavo tlačio,c jer je Bog bio s
njim.d 39 Mi smo svjedoci sve-
ga što je činio u židovskoj zem-
lji i u Jeruzalemu. Ali oni su
ga ubili objesivši ga na stup�.
40 Bog ga je uskrsnuo treći
dane i dao mu da se pokaže
ljudima, 41 ali ne svima, nego
svjedocima koje je Bog una-
prijed odredio – nama koji smo
jeli i pili s njim nakon što je
ustao iz mrtvih.f 42 I zapovje-
dio nam je da propovijedamo
narodu i da temeljito svjedo-
čimog da je njega Bog posta-
vio za suca živima i mrtvima.h
43 O njemu svjedoče svi proro-
ci, i da svatko tko vjeruje u nje-
ga dobiva oproštenje grijeha po
njegovom imenu.” j

44 Dok je Petar još govorio
o tome, sveti duh sišao je na
sve koji su slušali Božju riječ.k
45 Obrezani vjernici koji su
došli s Petrom bili su zadivljeni
jer je sveti duh – Božji dar –
bio izliven i na neznabošce�.
46 Naime, čuli su ih kako go-
vore stranim jezicima i veliča-
ju Boga.l Tada je Petar rekao:
47 “Može li itko spriječiti da se
ovi ljudi krste u vodim sad kad
su primili sveti duh kao što
smo ga primili i mi?” 48 Nato
je zapovjedio da se krste u ime
Isusa Krista.n Tada su ga zamo-
lili da ostane s njima nekoliko
dana.

10:39 � Ili: “drvo”. 10:45 �Vidi Rječnik.

10. POGL.
a Lk 4:8

Dj 14:12–15
Ot 19:10
Ot 22:8, 9

b Iv 18:28

c Dj 10:45
Ef 3:5, 6

d Dj 9:43

e Pnz 10:17
2Lje 19:7
Ri 2:11

f Ri 2:13
1Ko 12:13
Ga 3:28

g Iza 52:7
Na 1:15

h Mt 28:18
Ri 14:9
Ot 19:11, 16
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2. stupac
a Lk 4:14

b Iza 11:2
Iza 42:1
Iza 61:1
Mt 3:16

c Lk 13:16

d Iv 3:1, 2

e Jn 1:17
Jn 2:10
Dj 2:23, 24

f Lk 24:30, 31
Iv 21:13, 14

g Mt 28:19, 20
Dj 1:8

h Dj 17:31
Ri 14:9
2Ko 5:10
2Ti 4:1
1Pe 4:5

i Lk 24:27
Ot 19:10

j Iza 53:11
Jr 31:34
Da 9:24

k Dj 4:31
Dj 8:14, 15

l Dj 2:1, 4
Dj 19:6

m Mt 3:11
Dj 8:36
Dj 11:17

n Mt 16:19
Dj 2:38
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11 Apostoli i braća koji su
bili u Judeji čuli su da

su i neznabošci� prihvatili Bož-
ju riječ. 2 Kad je Petar došao
u Jeruzalem, pobornici obrezi-
vanjaa počeli su mu prigova-
rati: 3 “Ušao si u kuću neob-
rezanih ljudi i jeo si s njima.”
4 Nato im je Petar podrobno
ispričao što se dogodilo:

5 “Bio sam u gradu Jopi i
molio sam se te sam imao vi�e-
nje. Vidio sam nešto poput ve-
likog platna držanog za četiri
kraja kako silazi s neba i spušta
se do mene.b 6 Kad sam malo
bolje pogledao, u njemu sam
vidio razne četveronošce, div-
lje životinje, gmazove i ptice.
7 ˇ

Cuo sam i glas koji mi je re-
kao: ‘Ustani, Petre! Kolji i jedi!’
8 Ali ja sam rekao: ‘Nipošto,
Gospodine! U moja usta nikad
nije ušlo ništa okaljano ni ne-
čisto.’ 9 No glas s neba odgo-
vorio je po drugi put: ‘Ne zovi
okaljanim ono što je Bog oči-
stio.’ 10 Glas se začuo i treći
put, a onda je sve bilo uzeto
natrag na nebo. 11 Upravo u
tom trenutku pred kuću u kojoj
smo boravili došla su tri čovje-
ka koja su iz Cezareje bila po-
slana po mene.c 12 Tada mi je
duh rekao da po�em s njima
bez oklijevanja. Sa mnom su
pošla i ova šestorica braće te
smo ušli u Kornelijevu kuću.

13 On nam je ispričao da
je u svojoj kući vidio an�ela,
koji je stao pred njega i re-
kao mu: ‘Pošalji ljude u Jopu i
pozovi

ˇ
Simuna zvanog Petar.d

14 On će ti kazati kako ti i
sav tvoj dom možete biti spaše-
ni.’ 15 A kad sam počeo go-
voriti, na njih je sišao sveti
duh kao što je u početku si-

11:1 �Vidi Rječnik.

šao i na nas.a 16 Tada sam
se sjetio kako je Gospodin go-
vorio: ‘Ivan je krstio vodom,b
a vi ćete biti kršteni svetim
duhom.’c 17 Dakle, ako je Bog
njima dao isti dar koji je dao
i nama koji smo povjerovali
u Gospodina Isusa Krista, tko
sam ja da sprečavam Boga u
tome�?”d

18 Kad su to čuli, prestali su
se buniti� i počeli su slaviti Bo-
ga, govoreći: “Dakle, Bog je i
neznabošcima dao priliku da se
pokaju kako bi dobili život.”e

19 A oni što su se rasprši-
lif zbog progona koji je zapo-
čeo nakon Stjepanove smrti,
došli su sve do Fenicije, Cipra i
Antiohije, ali propovijedali su
riječ samo

ˇ
Zidovima.g 20 No

kad su neki učenici s Cipra i iz
Cirene došli u Antiohiju, počeli
su razgovarati s ljudima koji su
govorili grčki, objavljujući do-
bru vijest o Gospodinu Isusu.
21 Jehovina� ruka bila je s nji-
ma, pa su mnogi ljudi postali
vjernici i povjerovali su u Go-
spodina.h

22 Vijest o njima došla je
do skupštine u Jeruzalemu, pa
su poslali Barnabu i u Antiohi-
ju. 23 Kad je on stigao onamo
i vidio kako je Bog učenicima
iskazao nezasluženu dobrotu,
obradovao se i sve ih hrabrio
da cijelim srcem ostanu vjer-
ni Gospodinu. j 24 Naime, on
je bio dobar čovjek, pun svetog
duha i vjere. I velik broj lju-
di povjerovao je u Gospodina.k
25 Tada je Barnaba otišao u
Tarz potražiti Savla. l 26 Kad
ga je našao, odveo ga je u An-
tiohiju. I tako su se cijelu go-

11:17 � Ili: “da stanem Bogu na put”.
11:18 �Dosl.: “ušutjeli su”. 11:21 �Vidi
dodatak A5.
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a Dj 10:45
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d Dj 10:30–33
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a Dj 2:1, 4
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Ri 10:12
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g Mt 10:5, 6

h Dj 2:47
Dj 9:35

i Dj 4:36, 37
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Dj 14:21, 22
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Dj 4:4
Dj 5:14
Dj 9:31

l Dj 21:39
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dinu sastajali sa skupštinom i
poučavali veliko mnoštvo ljudi.
Upravo su u Antiohiji božan-
skom providnošću učenici prvi
put nazvani kršćanima.a

27 U to su vrijeme prorocib
došli iz Jeruzalema u Antiohi-
ju. 28 Jedan od njih, koji se
zvao Agab,c ustao je i nadah-
nut duhom prorekao da će po
cijelom svijetu zavladati velika
glad.d To se i dogodilo za Klau-
dijeve vladavine. 29 Stoga su
učenici odlučili poslati pomoće

braći koja žive u Judeji, svatko
prema svojim mogućnostima.f
30 To su i učinili – poslali su
je starješinama po Barnabi i
Savlu.g

12 Otprilike u to vrijeme
kralj Herod� počeo je

progoniti neke iz skupštine.h
2 Mačem je pogubio Ivanovog
brata Jakova.i 3 Kad je vidio
da je to po volji

ˇ
Zidovima, dao

je uhvatiti i Petra. (Bilo je to
tijekom Blagdana beskvasnih
kruhova. j) 4 Nakon što ga je
uhvatio, bacio ga je u zatvork i
naredio da ga na smjenu čuva-
ju četiri skupine od po četiri
vojnika jer ga je namjeravao iz-
vesti� pred narod nakon Pashe.
5 Tako je Petar bio u zatvo-
ru, a skupština se žarko molila
Bogu za njega. l

6 Noć prije nego što ga je
Herod namjeravao izvesti pred
narod, Petar je spavao izme�u
dva vojnika, okovan dvojim lan-
cima, a stražari pred vratima
čuvali su stražu. 7 Odjednom
se pojavio Jehovin� an�eom i
svjetlost je obasjala ćeliju. La-
gano je gurnuo Petra u reb-
ra kako bi ga probudio pa mu

12:1 �Odnosno Herod Agripa I. Vidi
Rječnik. 12:4 � Ili: “izvesti na sud”.
12:7, 11, 17 �Vidi dodatak A5.

je rekao: “Brzo ustani!” I lanci
su mu spali s ruku.a 8 Tada
mu je an�eo rekao: “Obuci se�
i obuj sandale.” On je tako i
učinio. Na kraju mu je rekao:
“Obuci ogrtač i po�i za mnom.”
9 Petar je izašao i pošao za
njim, ali nije znao da se ono
što an�eo čini uistinu doga�a,
nego je mislio da ima vi�enje.
10 Kad su prošli prvu i dru-
gu stražu, došli su do željeznih
vrata koja vode u grad i ona su
im se sama otvorila. Nakon što
su izašli van, neko su vrijeme
zajedno hodali ulicom, a onda
je an�eo odjednom otišao od
njega. 11 A Petar je, shvativši
što se doga�a, rekao: “Sad uis-
tinu znam da je Jehova� poslao
svog an�ela te da me izbavio
iz Herodovih ruku i spasio od
svega što su

ˇ
Zidovi očekivali da

će me snaći.”b

12 ˇ
Cim je to shvatio, otišao

je u kuću Marije, majke Iva-
na zvanog Marko.c Ondje su se
okupili mnogi učenici i molili
se. 13 Kad je pokucao na dvo-
rišna vrata, sluškinja po ime-
nu Roda došla je vidjeti tko
kuca. 14 Prepoznavši Petrov
glas, toliko se obradovala da je
zaboravila otvoriti vrata. Otr-
čala je unutra i javila da Pe-
tar stoji pred vratima. 15 A
oni su joj rekli: “Poludjela si!”
No ona je uporno tvrdila da je
on doista pred vratima. Nato
su rekli: “To je njegov an�eo.”
16 A Petar je i dalje kucao.
Kad su otvorili vrata i ugleda-
li ga, zapanjili su se. 17 Ali
on im je dao znak rukom da
utihnu te im je podrobno ispri-
čao kako ga je Jehova� izveo iz
zatvora. Zatim je rekao: “Javi-
te ovo Jakovud i ostaloj braći.”

12:8 � Ili: “Opaši se”.
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Tada je izašao odande i otišao
na neko drugo mjesto.

18 A kad je svanuo dan, me-
�u vojnicima je nastala velika
pomutnja jer su se pitali gdje je
nestao Petar. 19 Herod ga je
posvuda tražio, ali nije ga mo-
gao naći. Stoga je ispitao stra-
žare i zapovjedio da ih se kaz-
ni.a Tada je otišao iz Judeje
u Cezareju i ondje ostao neko
vrijeme.

20 Herod je bio u sukobu
s� Tircima i Sidoncima. Sto-
ga su oni zajedno došli k nje-
mu i – nakon što su pridobili
Blasta, koji je upravljao kralje-
vim domom� – zatražili su da s
njima sklopi mir jer se njiho-
va zemlja opskrbljivala hranom
iz kraljeve zemlje. 21 Jednog
dana kad se narod okupio, He-
rod je obukao kraljevsko ruho,
sjeo na sudačku stolicu i počeo
im držati govor. 22 A okuplje-
ni je narod povikao: “To je glas
boga, a ne čovjeka!” 23 No Je-
hovin� je an�eo odmah na He-
roda poslao bolest jer nije iska-
zao čast� Bogu, pa su ga izjeli
crvi te je umro.

24 A Jehovina� riječ sve se
više širila i broj učenika stalno
je rastao.b

25 Barnabac i Savao isporu-
čili su pomoć braći u Jeruzale-
mu,d a potom su se vratili u
Antiohiju. Sa sobom su poveli
Ivanae zvanog Marko.

13 U skupštini u Antiohi-
ji proroci i učiteljif bili

su: Barnaba,
ˇ
Simun zvan Niger,

Lucije Cirenac, Manahen, koji

12:20 � Ili: “neprijateljski raspoložen
prema”. �Dosl.: “kraljevim odajama”.
12:23, 24; 13:2, 10, 11 �Vidi dodatak A5.
12:23 �Dosl.: “dao slavu”.

se školovao s Herodom�, vlada-
rem jedne pokrajine�, te Savao.
2 Dok su jednom vršili službu
Jehovi� i postili, sveti duh je
rekao: “Odvojite mi Barnabu i
Savlaa da izvrše zadatak za koji
sam ih izabrao.”b 3 Nakon što
su postili i molili se, položili su
ruke na njih i poslali ih na put.

4 Tako su Barnaba i Savao,
poslani od svetog duha, otišli u
Seleuciju, a odande su otplovili
na Cipar. 5 Nakon što su došli
u Salaminu, počeli su objavlji-
vati Božju riječ u židovskim si-
nagogama. Poveli su i Ivana da
im pomaže.c

6 A kad su prošli cijeli otok
i stigli do Pafa, sreli su

ˇ
Zidova

po imenu Barjesus, koji je bio
vračar i lažni prorok. 7 On je
bio s prokonzulom� Sergijem
Pavlom, razboritim čovjekom.
Prokonzul je pozvao k sebi Bar-
nabu i Savla jer je žarko že-
lio čuti Božju riječ. 8 No onaj
vračar, koji se zvao i Elima
(što znači “vračar”), počeo im
se protiviti, nastojeći spriječiti
prokonzula da prihvati vjeru.
9 Tada se Savao, zvan i Pavao,
ispunio svetim duhom, oštro
ga pogledao 10 i rekao: “Sine
Ðavlov,d ti si varalica i zlotvor
najgore vrste, neprijatelj svake
pravednosti! Dokle ćeš iskriv-
ljavati Jehovine� prave pute-
ve? 11 Evo, udarit će te Jeho-
vina� ruka, pa ćeš oslijepjeti i
neko vrijeme nećeš vidjeti sun-
ca.” I odmah mu je oči pre-
krila gusta magla i tama te je
tapkao uokolo tražeći nekoga
da ga vodi za ruku. 12 Kad je

13:1 �Odnosno Herodom Antipom. Vi-
di Rječnik. �Dosl.: “tetrarhom”. 13:7
�Titula vladara koji je upravljao nekom
provincijom u Rimskom Carstvu. Vidi
Rječnik.
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prokonzul vidio što se dogodi-
lo, postao je vjernik jer je bio
zadivljen Jehovinim� učenjem.

13 Pavao i njegovi suradnici
isplovili su iz Pafa i stigli u Per-
gu u Pamfiliji. Ali Ivana ih je na-
pustio i vratio se u Jeruzalem.b
14 A oni su otišli iz Perge i do-
šli u Antiohiju u Pizidiji. U su-
botu� su ušli u sinagoguc i sjeli.
15 Nakon javnog čitanja Zako-
nad i Prorokā predstojnici si-
nagoge poručili su im: “Braćo,
ako imate koju riječ ohrabrenja
za narod, recite!” 16 Nato je
Pavao ustao, dao znak rukom i
rekao:

“Izraelci i vi ostali koji se bo-
jite Boga, čujte! 17 Bog ovog
naroda, Izraela, izabrao je naše
pretke i uzvisio je taj narod dok
su bili došljaci u Egiptu te ih
je izveo odande svojom moć-
nom� rukom.e 18 I oko 40 go-
dina podnosio ih je u pustinji.f
19 Nakon što je istrijebio se-
dam naroda u Kanaanu, dao
im je njihovu zemlju u nasljed-
stvo.g 20 Sve se to doga�alo
tijekom otprilike 450 godina.

Nakon toga postavljao im je
suce sve do vremena proro-
ka Samuela.h 21 Tada su za-
tražili kralja i i Bog im je dao
Kiševog sina

ˇ
Saula, čovjeka iz

Benjaminovog plemena.j On je
vladao 40 godina. 22 Nakon
što ga je Bog uklonio, za kralja
im je postavio Davida,k o ko-
jem je posvjedočio: ‘Našao sam
Davida, Jišajevog sina, l čovjeka
koji mi je po volji�.m On će uči-
niti sve što želim.’ 23 Bog je,
kao što je i obećao, iz njegove

13:12 �Vidi dodatak A5. 13:14 � Ili: “Na
dan počinka”. Vidi izraz “dan počin-
ka”u Rječniku. 13:17 �Dosl.: “podignu-
tom”. 13:22 �Dosl.: “po srcu”.

loze� doveo Izraelu spasitelja,
Isusa.a 24 Prije njegovog do-
laska Ivan je propovijedao cije-
lom izraelskom narodu da se
trebaju krstiti u znak pokaja-
nja.b 25 A pretkraj svoje služ-
be Ivan je govorio: ‘

ˇ
Sto mislite,

tko sam ja? Ja nisam onaj za
kojeg me smatrate. Za mnom
dolazi onaj kome ja nisam do-
stojan odvezati sandale na no-
gama.’c

26 Braćo, Abrahamovi po-
tomci i vi ostali koji se bojite
Boga, ta vijest o spasenju posla-
na je nama.d 27 Jer stanovni-
ci Jeruzalema i njihovi pogla-
vari nisu ga prepoznali, nego
su svojom presudom ispunili
ono što su govorili Proroci,e
a što se naglas čita svake su-
bote. 28 Premda nisu našli ni-
šta zbog čega bi zaslužio smrt,f
zahtijevali su od Pilata da ga
pogubi.g 29 A kad se ispunilo
sve što je bilo napisano o nje-
mu, bio je skinut sa stupa� i po-
ložen u grob.h 30 Ali Bog ga je
podignuo iz mrtvih, i 31 pa se
on mnogo dana ukazivao onima
koji su s njim otišli iz Galileje
u Jeruzalem. Oni sada narodu
svjedoče o njemu. j

32 I tako mi vama objavljuje-
mo dobru vijest o obećanju ko-
je je bilo dano našim precima.
33 Bog ga je u potpunosti ispu-
nio u korist nas, njihove djece,
time što je uskrsnuo Isusa,k kao
što je napisano u drugom psal-
mu: ‘Ti si moj sin. Ja sam danas
postao tvoj otac.’ l 34 Bog ga je
uskrsnuo od mrtvih i on više ni-
kad neće biti podložan raspad-
ljivosti. Bog je to prorekao kad
je kazao: ‘Iskazat ću vam vjernu

13:23 � Ili: “iz njegovog potomstva”.
13:29 � Ili: “drveta”.

13. POGL.
a Dj 12:12

b Dj 15:37, 38

c Dj 17:1, 2
Dj 18:4
Dj 19:8

d Dj 15:21

e Izl 6:1, 6
Pnz 7:6, 8

f Izl 16:35
Br 14:33, 34

g Pnz 7:1
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ljubav koju sam obećao iskazati
Davidu, a moje je obećanje vje-
rodostojno.’a 35 Zato i u jed-
nom drugom psalmu kaže: ‘Ne-
ćeš dopustiti da se tvoj vjerni
sluga raspadne.’b 36 David je
u svom naraštaju služio Bogu�,
a kad je umro�, bio je pokopan
sa svojim precima i njegovo se
tijelo raspalo.c 37 A onaj kojeg
je Bog uskrsnuo, nije se ras-
pao.d

38 Stoga znajte, braćo, da
vam se po njemu objavljuje op-
roštenje grijehae 39 i da je po
njemu svatko tko vjeruje pro-
glašen nedužnim za sve ono za
što po Mojsijevom zakonu ne
biste mogli biti proglašeni ne-
dužnima.f 40 Zato pazite da
vam se ne dogodi ono što je re-
čeno u Prorocima: 41 ‘Gledaj-
te, vi koji ste puni prezira!

ˇ
Cu-

dite se i nestanite, jer u vaše
dane činim ono u što ne biste
povjerovali čak ni kad bi vam
netko o tome sve rekao.’”g

42 Kad su izlazili iz sinago-
ge, narod ih je molio da im
o tome govore iduće subote.
43 Nakon što je skup u sinago-
gi bio raspušten, mnogi

ˇ
Zidovi

i bogobojazni obraćenici na ži-
dovsku vjeru pošli su za Pav-
lom i Barnabom, a oni su raz-
govarali s njima i poticali ih da
ostanu dostojni Božje nezaslu-
žene dobrote.h

44 Sljedeće subote skupio se
gotovo cijeli grad da čuje Je-
hovinu� riječ. 45 Kad su

ˇ
Zi-

dovi ugledali mnoštvo, obuzela
ih je ljubomora te su bogohul-
nim riječima počeli proturječiti
Pavlu. i 46 Nato su im Pavao i
Barnaba odvažno rekli: “Božja

13:36 � Ili: “ izvršavao Božju volju”.
�Dosl.: “zaspao”. 13:44, 47–49; 14:3
�Vidi dodatak A5.

riječ trebala se najprije objaviti
vama.a No budući da je vi odba-
cujete i ne smatrate sebe vrijed-
nima vječnog života, mi odla-
zimo neznabošcima�.b 47 Jer
Jehova� nam je ovako zapovje-
dio: ‘Postavio sam te za svjetlo
narodima, da objavljuješ spase-
nje do svih krajeva zemlje.’”c

48 Kad su to čuli neznaboš-
ci, obradovali su se i počeli ve-
ličati Jehovinu� riječ. I svi koji
su ispravno gledali na vječni ži-
vot postali su vjernici. 49 A
Jehovina� riječ širila se po cije-
lom tom kraju. 50 Ali

ˇ
Zidovi

su nahuškali ugledne i pobož-
ne žene te istaknute muškarce
u tom gradu, pa su oni poče-
li progonitid Pavla i Barnabu
i otjerali su ih iz svog kraja.
51 Tada su oni otresli prašinu
sa svojih nogu kao znak da su
ih upozorili te su otišli u Iko-
nij.e 52 A učenici su bili puni
radostif i svetog duha.

14 U Ikoniju su Pavao i Bar-
naba ušli u židovsku si-

nagogu i govorili tako uvjer-
ljivo da su brojni

ˇ
Zidovi i Grci

postali vjernici. 2 Ali
ˇ
Zidovi

koji nisu povjerovali uzbunili
su neznabošce� i nahuškali ih
na braću.g 3 Zato su Pavao i
Barnaba dulje vrijeme ostali
ondje i odvažno govorili u Je-
hovino� ime, a on je potvrdio
da odobrava objavljivanje poru-
ke o svojoj nezasluženoj dobro-
ti tako što je preko njih činio
znakove i čuda�.h 4 No sta-
novnici grada podijelili su se –
jedni su bili za

ˇ
Zidove, a dru-

gi za apostole. 5 Tada su se
neznabošci i

ˇ
Zidovi te njihovi

poglavari dogovorili da ih na-

13:46; 14:2 �Vidi Rječnik. 14:3 � Ili:
“znamenja”.
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padnu i kamenuju.a 6 Kad su
apostoli to saznali, pobjegli su
odande i otišli u likaonske gra-
dove Listru i Derbu i njihovu
okolicu.b 7 Ondje su objavlji-
vali dobru vijest.

8 A u Listri je bio neki čo-
vjek kojem su noge bile uzete�
od ro�enja, pa nikad nije ho-
dao. 9 Taj je čovjek sjedio i
slušao Pavla kako govori. A Pa-
vao je pogledao u njega i vi-
dio da ima vjeru po kojoj mo-
že biti izliječen,c 10 pa mu je
glasno rekao: “Stani na noge!”
I čovjek je skočio i počeo ho-
dati.d 11 Kad je mnoštvo vi-
djelo što je Pavao učinio, povi-
kalo je na likaonskom jeziku:
“Bogovi su u ljudskom oblič-
ju sišli k nama!”e 12 I Barna-
bu su nazvali Zeusom, a Pavla
Hermesom, jer je uglavnom on
govorio. 13 A svećenik iz Zeu-
sovog hrama, koji je bio smje-
šten na ulazu u grad, doveo
je bikove i donio vijence pred
gradska vrata te je s mnoštvom
htio prinijeti žrtve.

14 Kad su apostoli Barnaba i
Pavao to čuli, razderali su svo-
je haljine i utrčali me�u mnoš-
tvo, vičući: 15 “Ljudi, zašto to
radite? I mi smo samo ljudi, kao
i vi!f Objavljujemo vam dobru
vijest da biste se odrekli tih is-
praznih djela i počeli štovati ži-
vog Boga, koji je načinio nebo,
zemlju i more i sve što je u nji-
ma.g 16 On je u prošlosti do-
puštao svim narodima da idu
svojim putem,h 17 premda je i
tada svjedočio o sebi i čineći do-
bro: davao vam je kišu s ne-
ba i rodne godine, j davao vam
je obilje hrane i ispunjavao va-
ša srca radošću.”k 18 Unatoč

14:8 � Ili: “paralizirane”.

svemu što su rekli, jedva su us-
pjeli spriječiti mnoštvo da im
prinese žrtve.

19 Ali iz Antiohije i Ikoni-
ja stigli su

ˇ
Zidovi i okrenu-

li naroda protiv Pavla, pa ga
je mnoštvo kamenovalo i odvu-
klo izvan grada, misleći da je
mrtav.b 20 A kad su se učeni-
ci skupili oko njega, on je us-
tao i vratio se u grad. Sutra-
dan je s Barnabom otišao u
Derbu.c 21 Kad su objavili do-
bru vijest u tom gradu i mnogi-
ma pomogli da postanu učeni-
ci, vratili su se u Listru, Ikonij
i Antiohiju. 22 Ondje su jačali
učenike,d hrabreći ih da ostanu
čvrsti u vjeri i govoreći: “Kroz
mnoge nevolje ući ćemo u Bož-
je kraljevstvo.”e 23 I u svakoj
su skupštini imenovali starješi-
ne.f Molili su se i postilig te su
ih povjerili Jehovi�, u kojeg su
povjerovali.

24 Potom su prošli kroz Pizi-
diju i došli u Pamfiliju.h 25 Na-
kon što su objavili riječ u Pergi,
otišli su u Ataliju. 26 Odande
su otplovili u Antiohiju, gdje im
je na početku bila ukazana Bož-
ja nezaslužena dobrota i povje-
ren zadatak koji su sada izvr-
šili. i

27 Kad su stigli onamo i oku-
pili skupštinu, ispričali su što je
sve Bog preko njih učinio i kako
je neznabošcima omogućio da
postanu vjernici�. j 28 I ostali
su s učenicima duže vrijeme.

15 Neki su ljudi došli iz Ju-
deje u Antiohiju i poče-

li učiti braću: “Ako se ne obre-
žete po Mojsijevom zakonu�,k
ne možete biti spašeni.” 2 Ali

14:23 �Vidi dodatak A5. 14:27 �Dosl.:
“otvorio vrata k vjeri”. 15:1 �Dosl.:
“običaju”.
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Pavao i Barnaba usprotivili su
im se, pa je nastala velika ras-
prava. Stoga je bilo odlučeno
da Pavao, Barnaba i još neka
braća odu k apostolima i star-
ješinama u Jeruzalema zbog
tog pitanja�.

3 Skupština ih je otpratila
dio puta, a oni su zatim nasta-
vili putovanje te su, prolazeći
kroz Feniciju i Samariju, bra-
ći podrobno pričali o obraće-
nju neznabožaca�, što ih je sve
jako obradovalo. 4 Kad su sti-
gli u Jeruzalem, ljubazno su
ih primili apostoli, starješine i
cijela skupština, a oni su ispri-
čali što je sve Bog učinio preko
njih. 5 No neki koji su prije
nego što su postali vjernici pri-
padali farizejskoj sljedbi ustali
su sa svojih mjesta i rekli: “Tre-
ba ih obrezati i zapovjediti im
da se drže Mojsijevog zakona.”b

6 Tako su se apostoli i star-
ješine okupili da to razmotre.
7 Nakon duge i gorljive raspra-
ve Petar je ustao i rekao im:
“Braćo, dobro znate da me Bog
od početka izabrao me�u vama
da preko mene neznabošci čuju
dobru vijest i povjeruju.c 8 A
Bog, koji poznaje srca,d poka-
zao je da ih prihvaća tako što
im je dao sveti duhe kao što ga
je dao i nama. 9 Nije pravio
nikakvu razliku izme�u nas i
njih,f nego je vjerom očistio nji-
hova srca.g 10 Pa zašto sada
iskušavate Boga stavljajući tim
učenicima na vrat jaramh koji
ni naši preci ni mi nismo mo-
gli nositi? i 11 Naprotiv, vjeru-
jemo da smo spašeni po ne-
zasluženoj dobroti Gospodina
Isusa j isto kao i oni.”k

15:2 � Ili: “spora”. 15:3 �Vidi Rječnik.

12 Nato su svi utihnuli i slu-
šali kako Barnaba i Pavao pri-
čaju o mnogim znakovima
i čudima� koje je Bog preko
njih činio me�u neznabošcima.
13 Kad su oni završili, Jakov je
rekao: “Braćo, poslušajte me!
14 ˇ

Simun�a je potanko ispri-
čao kako je Bog prvi put obra-
tio pažnju na neznabošce da bi
me�u njima uzeo neke i nači-
nio narod koji će nositi njegovo
ime.b 15 To je u skladu s onim
što je zapisano u Prorocima:
16 ‘Nakon toga vratit ću se i
opet podignuti Davidovu sjeni-
cu� koja se srušila. Obnovit ću
njene ruševine i ponovno ću je
izgraditi 17 da oni koji preos-
tanu svesrdno služe Jehovi� za-
jedno s ljudima iz svih naroda,
s onima koji nose moje ime, ka-
že Jehova�, koji čini sve to,c
18 što je poznato od davnine.’d
19 Stoga smatram da ne treba
opterećivati one iz drugih na-
roda� koji žele služiti Bogu,e
20 nego im treba napisati da
se uzdržavaju od onoga što je
okaljano idolima,f od bluda�,g
od mesa udavljenih životinja�
i od krvi.h 21 Jer od drevnih
se vremena ono što je Mojsi-
je napisao propovijeda po svim
gradovima. Naime, njegove se
riječi svake subote� čitaju u si-
nagogama.” i

22 Tada su apostoli i star-
ješine zajedno s cijelom skup-
štinom odlučili izabrati me�u

15:12 � Ili: “znamenjima”. 15:14 �Dosl.:
“Simeon”. Riječ je o apostolu Petru.
15:16 � Ili: “šator; kolibu”. 15:17 �Vi-
di dodatak A5. 15:19 � Ili: “neznabo-
šce”. Vidi izraz “neznabošci” u Rječniku.
15:20 � Ili: “spolnog nemorala”. Grčki:
porneı́a. Vidi Rječnik. � Ili: “ubijenih ži-
votinja koje nisu iskrvarile”. 15:21 � Ili:
“svakog dana počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku.
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sobom neke ljude i poslati ih
u Antiohiju s Pavlom i Bar-
nabom. Bili su to Juda zvan
Barsaba i Sila,a kojima su bile
povjerene velike odgovornosti
me�u braćom. 23 Po njima su
poslali ovo pismo:

“Apostoli i starješine, vaša
braća, pozdravljaju braću iz
drugih naroda u Antiohiji,b Si-
riji i Ciliciji. 24 ˇ

Culi smo da
su neki od nas, kojima mi ni-
smo dali nikakav nalog, došli
k vama i uznemirili vas svojim
izjavama,c pokušavajući vas po-
kolebati. 25 Zato smo jedno-
glasno odlučili izabrati ljude i
poslati vam ih zajedno s na-
šom voljenom braćom Barna-
bom i Pavlom. 26 Njih su dvo-
jica svoj život izložila opasnosti
za ime našeg Gospodina Isu-
sa Krista.d 27 Dakle, šaljemo
Judu i Silu da vam oni us-
meno priopće ono što piše u
pismu.e 28 Naime, sveti duhf

i mi odlučili smo ne stavlja-
ti nikakvo dodatno breme na
vas, osim ovoga što je neop-
hodno: 29 trebate se uzdrža-
vati od onoga što je žrtvova-
no idolima,g od krvi,h od mesa
udavljenih životinja�i i od blu-
da�. j Budete li se klonili toga,
bit će vam dobro. Pozdravljamo
vas!�”

30 Tako su oni otišli u Anti-
ohiju te su okupili sve učeni-
ke i predali im pismo. 31 Kad
su ga oni pročitali, obradovali
su se ohrabrenju. 32 A Juda i
Sila, koji su i sami bili proroci,
ohrabrili su braću mnogim rije-
čima i ojačali ih.k 33 Proveli
su ondje neko vrijeme, a kad su

15:29 � Ili: “ubijenih životinja koje nisu
iskrvarile”. � Ili: “spolnog nemorala”.
Grčki: porneı́a. Vidi Rječnik. � Ili: “Do-
bro vam zdravlje!”

odlazili, braća su im zaželjela
da se u miru vrate k onima ko-
ji su ih poslali. 34 � —— 35 A
Pavao i Barnaba ostali su u An-
tiohiji, poučavajući i objavlju-
jući dobru vijest o Jehovinoj�
riječi zajedno s mnogom dru-
gom braćom.

36 Nakon nekog vremena Pa-
vao je rekao Barnabi: “Vratimo
se� i posjetimo braću u svakom
gradu u kojem smo objavljivali
Jehovinu� riječ da vidimo kako
su.”a 37 Barnaba je zahtijevao
da povedu i Ivana zvanog Mar-
ko.b 38 Ali Pavao nije htio da
ga povedu jer ih je on u Pamfi-
liji napustio i nije nastavio pro-
povijedati s njima.c 39 Tada je
došlo do tako žestoke sva�e da
su se razdvojili. Barnabad je po-
veo Marka i otplovio na Cipar,
40 a Pavao je izabrao Silu. Na-
kon što su se braća pomolila
da mu Jehova� ukaže nezaslu-
ženu dobrotu, otišao je na put.e
41 Putovao je kroz Siriju i Cili-
ciju i jačao skupštine.

16 Tako je stigao u Derbu,
a potom je otišao u Li-

stru.f Ondje je bio neki uče-
nik po imenu Timotej,g kojem
je majka bila

ˇ
Zidovka koja je

postala vjernica, a otac Grk.
2 Braća u Listri i Ikoniju dobro
su govorila o Timoteju. 3 Pa-
vao je htio da on po�e s njim,
pa ga je obrezao zbog

ˇ
Zidovah u

tom kraju jer su svi znali da mu
je otac Grk. 4 Dok su putova-
li od grada do grada, braći su
prenosili odredbe koje su do-
nijeli apostoli i starješine u Je-
ruzalemu te su ih poticali da ih
se drže. i 5 Tako su skupštine

15:34 �Vidi dodatak A3. 15:35, 36, 40
�Vidi dodatak A5. 15:36 �Moguće i:
“Svakako se moramo vratiti”.

15. POGL.
a 1So 1:1

1Pe 5:12

b Dj 11:26

c Dj 15:1

d Dj 13:50
1Ko 15:30, 31
2Ko 11:23–26

e Dj 16:4

f Iv 16:13
Dj 5:32

g Pos 35:2
Izl 20:3
Izl 34:15
1Ko 10:14

h Pos 9:4
Le 3:17
Le 7:26
Le 17:10
Pnz 12:16, 23
1Sa 14:32, 33

i Le 17:13

j Pos 39:7–9
1Ko 6:9, 10
Ef 5:5
Kol 3:5
1So 4:3

k Dj 18:23
��������������������

2. stupac
a 2Ko 11:28

b Dj 13:4, 5
Kol 4:10
2Ti 4:11

c Dj 13:13

d Dj 4:36, 37

e Dj 14:26
��������������������

16. POGL.
f Dj 14:5–7

2Ti 3:11

g Dj 19:22
Ri 16:21
1Ko 4:17
1So 3:2
1Ti 1:2

h 1Ko 9:20

i Dj 15:28, 29
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jačale u vjeri i rasle iz dana u
dan.

6 Zatim su prošli kroz Frigi-
ju i Galacijua jer im je sveti duh
zabranio da propovijedaju riječ
u Aziji�. 7 Kad su potom došli
do Mizije, htjeli su ići u Bitini-
ju,b ali im Isusov duh to nije do-
pustio. 8 Stoga su prošli kroz
Miziju i došli u Troadu. 9 Jed-
ne noći Pavao je imao vi�enje:
Neki je Makedonac stajao pred
njim i molio ga: “Do�i u Make-
doniju� i pomozi nam.” 10 Na-
kon tog vi�enja nastojali smo
odmah otići u Makedoniju jer
smo zaključili da nas Bog pozi-
va da im objavimo dobru vijest.

11 Stoga smo otplovili iz
Troade ravno na Samotra-
ku, a sljedećeg dana u Neapol.
12 Odande smo otišli u rimsku
koloniju Filipe,c vodeći grad u
tom dijelu Makedonije. U nje-
mu smo proveli nekoliko dana.
13 A u subotu� smo izašli iz
grada i otišli do rijeke jer smo
čuli da se ondje ljudi okupljaju
kako bi se molili. Ondje su bile
neke žene, pa smo sjeli i poče-
li im propovijedati. 14 Me�u
njima je bila žena po imenu
Lidija, prodavačica purpura iz
grada Tijatired koja je štovala
Boga. Slušala nas je i Jehova�
joj je otvorio srce te je prihva-
tila ono što je Pavao govorio.
15 A kad su se ona i svi njeni
ukućani krstili,e uporno nas je
molila: “Ako smatrate da sam
vjerna Jehovi�, do�ite u moj
dom i ostanite kod mene.” I na-
prosto nas je primorala da do-
�emo.

16:6, 9 �Riječ je o rimskoj provinciji.
Vidi Rječnik. 16:13 � Ili: “na dan počin-
ka”. Vidi izraz “dan počinka” u Rječniku.
16:14, 15 �Vidi dodatak A5.

16 Dok smo išli na mjesto
gdje se ljudi okupljaju da se
mole, srela nas je neka sluš-
kinja opsjednuta duhom, de-
monom koji joj je omogućavao
da proriče budućnost.a Ona je
gatanjem donosila veliku dobit
svojim gospodarima. 17 Ta je
djevojka išla za Pavlom i za na-
ma vičući: “Ovi su ljudi robo-
vi Svevišnjeg Bogab i objavljuju
vam put spasenja!” 18 To je
činila danima. Pavlu je to na
koncu dojadilo, pa se okrenuo
i rekao duhu: “Zapovijedam ti
u ime Isusa Krista da iza�eš iz
nje!” I duh je istog časa izašao.c

19 Kad su njeni gospodari
vidjeli da im je propao izvor za-
rade,d zgrabili su Pavla i Silu te
ih odvukli na trg pred pred-
stavnike vlasti.e 20 Doveli su
ih pred gradske upravitelje�
i rekli: “Ovi ljudi unose ve-
lik nemir u naš grad.f Oni suˇ
Zidovi 21 i zagovaraju običa-
je koje mi, Rimljani, ne smije-
mo prihvatiti niti ih se držati.”
22 Nato se mnoštvo okrenu-
lo protiv njih, a gradski su
upravitelji strgnuli s njih halji-
ne i zapovjedili da ih išibaju.g
23 Kad su im zadali mnogo
udaraca, bacili su ih u zatvor i
naredili zatvorskom čuvaru da
ih dobro čuva.h 24 Budući da
je dobio takvu naredbu, bacio
ih je u ćeliju u zabačenom dije-
lu zatvora i stavio im noge u
klade.

25 Oko ponoći su se Pavao
i Sila molili i pjesmom hvalili
Boga, i a zatvorenici su ih sluša-
li. 26 Iznenada se zbio jak po-
tres te su se uzdrmali temelji
zatvora. Sva su se vrata od-
mah otvorila i svima su spa-

16:20 � Ili: “magistrate”.

16. POGL.
a Dj 18:23

b 1Pe 1:1

c Flp 1:1

d Ot 1:11

e Dj 16:33
Dj 18:8
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2. stupac
a Le 19:31

Le 20:6

b Mk 1:23, 24
Lk 4:41

c Mt 17:18
Mk 1:25, 26
Mk 1:34
Lk 9:1
Lk 10:17

d Dj 19:24, 25

e Mt 10:18

f Dj 17:6

g 1So 2:2

h Lk 21:12

i Ef 5:19
Kol 3:16
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li okovi.a 27 Kad se zatvorski
čuvar probudio i vidio da su
zatvorska vrata otvorena, izvu-
kao je mač da se ubije jer je mi-
slio da su zatvorenici pobjegli.b
28 Ali Pavao je povikao na sav
glas: “Ne diži ruku na sebe! Svi
smo ovdje!” 29 Tada je čuvar
zatražio da se donesu svjetiljke
pa je utrčao unutra. Dršćući
od straha, bacio se pred Pav-
la i Silu. 30 Zatim ih je izveo
van i rekao: “Molim vas, recite
mi što moram učiniti da budem
spašen.” 31 A oni su odgovo-
rili: “Vjeruj u Gospodina Isusa,
pa ćete biti spašeni i ti i tvoji
ukućani.”c 32 Tada su prenije-
li Jehovinu� riječ njemu i svi-
ma u njegovom domu. 33 On
ih je te iste noći odveo da im
opere rane. Nakon toga on i
svi njegovi ukućani krstili su se
bez oklijevanja.d 34 Potom ih
je doveo u svoju kuću i iznio
pred njih jelo. I veoma se rado-
vao sa svim svojim ukućanima
što je povjerovao u Boga.

35 Kad je svanuo dan, grad-
ski upravitelji poslali su svo-
je službenike da poruče zatvor-
skom čuvaru: “Pusti te ljude.”
36 Zatvorski čuvar prenio je to
Pavlu, rekavši: “Gradski upravi-
telji poručili su mi da pustim
vas dvojicu. Zato sad iza�ite i
idite u miru.” 37 Ali Pavao im
je poručio: “Mi smo rimski gra-
�ani,e a oni su nas bez su�enja
javno išibali i bacili u zatvor.
Zar da nas sada potajno puste?
Nipošto! Neka sami do�u i izve-
du nas.” 38 Tada su službeni-
ci to javili gradskim upravitelji-
ma. A oni su se uplašili kad su
čuli da su Pavao i Sila rimski
gra�ani.f 39 Zato su došli i is-

16:32 �Vidi dodatak A5.

pričali im se, a potom su ih iz-
veli iz zatvora i zamolili da odu
iz grada. 40 Ali kad su izašli
iz zatvora, otišli su u Lidijin
dom. Ondje su vidjeli braću i
ohrabrili ih,a a zatim su otišli.

17 Prošli su kroz Amfipol i
Apoloniju te stigli u So-

lun,b gdje je bila židovska si-
nagoga. 2 Pavao je po svom
običajuc ušao u sinagogu i
tri je subote� s prisutnima ras-
pravljao na temelju Pisama.d
3 Objašnjavao im je da je Krist
morao trpjetie i potom ustati iz
mrtvih,f a to im je dokazivao
pozivajući se na ono što je na-
pisano. Govorio je: “Taj Isus ko-
jeg vam ja objavljujem – to je
Krist.” 4 Stoga su neki od njih
postali vjernici i pridružili se
Pavlu i Sili.g To je učinio i velik
broj Grka koji su štovali Boga
te mnogo uglednih žena.

5 Ali
ˇ
Zidovi su postali ljubo-

morni,h pa su našli neke opake
uličare, okupili svjetinu i uzbu-
nili grad. Nasrnuli su na Jaso-
novu kuću i tražili da se Pav-
la i Silu izvede pred svjetinu.
6 Budući da ih nisu našli, odvu-
kli su Jasona i još neku braću
pred gradske poglavare, viču-
ći: “Oni ljudi koji su uznemirili
cijeli svijet� došli su i ovamo, i
7 a Jason ih je ugostio. Svi se
oni bune protiv carskih� odred-
bi, govoreći da ima drugi kralj –
Isus.” j 8 Kad su narod i grad-
ski poglavari to čuli, uznemirili
su se. 9 Poglavari su od Jaso-
na i ostalih uzeli jamčevinu, pa
su ih pustili.

10 ˇ
Cim je pala noć, braća su

poslala Pavla i Silu u Bereju.

17:2 � Ili: “dana počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 17:6 � Ili: “koji iza-
zivaju metež po cijelom svijetu”. 17:7
� Ili: “cezarovih”.

16. POGL.
a Dj 5:18–20

Dj 12:7

b Dj 12:18, 19

c Iv 3:16
Iv 6:47

d Dj 8:12

e Dj 22:25
Dj 23:27

f Dj 22:27–29
��������������������

2. stupac
a 2Ko 1:3, 4
��������������������

17. POGL.
b 1So 2:1

c Dj 9:19, 20
Dj 13:13, 14
Dj 14:1
Dj 18:4

d Dj 18:19

e Ps 22:7
Ps 34:20
Ps 69:21
Ps 118:22
Iza 50:6
Iza 53:3, 5

f Ps 16:10
Lk 24:45, 46

g Dj 15:22, 40

h Dj 13:45

i Dj 16:19–21

j Lk 23:1, 2
Iv 19:12
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Kad su oni stigli onamo, otišli
su u židovsku sinagogu. 11 A
ti su

ˇ
Zidovi bili otvorenijeg uma

od onih u Solunu. Naime, s ve-
likom su gorljivošću prihvatili
riječ i svaki su dan pomno is-
traživali Pisma da vide je li ono
što su čuli istina. 12 Mnogi
od njih postali su vjernici, pa
tako i mnoge ugledne Grkinje
te neki Grci. 13 Ali kad su

ˇ
Zi-

dovi iz Soluna saznali da Pavao
i u Bereji objavljuje Božju riječ,
otišli su onamo da nahuškaju
i uzbune narod.a 14 Tada su
braća žurno poslala Pavla pre-
ma moru,b a Sila i Timotej os-
tali su u Bereji. 15 Oni koji su
pratili Pavla doveli su ga sve do
Atene. Pavao im je rekao neka
poruče Sili i Timotejuc da što
prije do�u k njemu, a onda su
otišli.

16 Dok ih je Pavao čekao
u Ateni, jako se uzrujao jer
je vidio da je grad pun idola.
17 I raspravljao je u sinagogi
sa

ˇ
Zidovima i drugima koji su

štovali Boga, a činio je to sva-
kodnevno i na trgu s onima koji
bi se ondje zatekli. 18 No neki
epikurejski i stoički filozofi po-
čeli su mu proturječiti. Jedni
su govorili: “

ˇ
Sto to ovaj brblja-

vac želi reći?” a drugi: “
ˇ

Cini se
da propovijeda tu�e bogove.”
To su govorili zato što je ob-
javljivao dobru vijest o Isusu i
o uskrsnuću.d 19 Tada su ga
odveli na Areopag� i upitali ga:
“Možemo li znati o kojem to
novom učenju govoriš? 20 Jer
pričaš nam o nečemu što nika-
da nismo čuli. Zato želimo zna-
ti što to znači.” 21 Naime, svi
Atenjani i stranci koji su ondje
boravili trošili su svoje slobod-

17:19 �Vidi Rječnik.

no vrijeme samo na to da kažu
ili čuju nešto novo. 22 Tada je
Pavao stao nasred Areopagaa i
rekao:

“Atenjani, vidim da ste u sva-
kom pogledu nekako pobožni-
ji� od drugih.b 23 Naime, dok
sam prolazio gradom i proma-
trao ono što štujete, naišao
sam i na žrtvenik s natpisom:
‘Nepoznatom Bogu’. Dakle, ja
vam objavljujem tog Boga kojeg
vi štujete iako ga ne poznajete.
24 Bog koji je načinio svijet i
sve što je na njemu ne prebiva
u hramovima koji su sagra�eni
ljudskom rukom,c jer on je Go-
spodar neba i zemlje.d 25 Nje-
ga ne poslužuju ljudske ruke
– uostalom, njemu ništa ne tre-
bae – jer on sam svima daje i ži-
vot, i dah,f i sve ostalo. 26 Od
jednog je čovjekag načinio sav
ljudski rod da prebiva na cijeloj
zemljih te je odredio razdoblja i
postavio granice gdje će ljudi
prebivati. i 27 Sve je to učinio
kako bi ljudi tražili Boga – kako
bi ga tražili i doista našli j – a
on, ustvari, nije daleko ni od
koga od nas. 28 Jer zahvalju-
jući njemu imamo život, miče-
mo se i postojimo, kao što su
i neki vaši pjesnici rekli: ‘Svi
smo mi njegova djeca.’

29 Dakle, budući da smo
Božja djeca,k ne smijemo mi-
sliti da je Bog nalik kipu na-
činjenom od zlata, srebra ili
kamena, nečemu što su lju-
di zamislili i vješto oblikovali. l
30 Istina, Bog se u prošlosti ni-
je obazirao na takvo neznanje,m
ali sada svim ljudima, gdje god
živjeli, poručuje da se treba-
ju pokajati. 31 Jer odredio je

17:22 � Ili: “da se (...) više bojite bogo-
va”.

17. POGL.
a Dj 14:2, 19

b Mt 10:23

c Dj 16:1, 2
1So 3:2

d Iv 5:28, 29
Iv 11:25
1Ko 15:12
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2. stupac
a Dj 17:33, 34

b Dj 17:16

c 1Kr 8:27

d Ps 146:6

e Ps 50:12

f Iza 42:5

g Pos 5:2

h Pos 1:28

i Pnz 2:5, 19
Pnz 32:8
Ps 74:17

j Pnz 4:29
Ps 145:18
Ri 1:20

k Pos 1:27

l Pnz 5:8
Iza 37:19
Iza 40:18–20
Iza 46:5

m Ef 4:17, 18
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dan u koji će pravedno sudi-
tia cijelom svijetu preko čovje-
ka kojeg je za to postavio, a to
je zajamčio svim ljudima tako
što ga je uskrsnuo od mrtvih.”b

32 Kad su čuli za uskrsnu-
će mrtvih, jedni su se počeli
rugati,c a drugi su rekli: “Pri-
čat ćeš nam o tome i drugi
put.” 33 Tako je Pavao otišao
od njih. 34 Ali neki su mu se
ljudi pridružili i postali vjerni-
ci. Me�u njima bili su Dionizije,
koji je bio jedan od sudaca su-
da na Areopagu, zatim žena po
imenu Damara i još neki drugi.

18 Nakon toga Pavao je oti-
šao iz Atene i došao u

Korint. 2 Ondje je sreo nekogˇ
Zidova po imenu Akvila,d koji je
bio rodom iz Ponta. On je sa
svojom ženom Priscilom kratko
prije toga došao iz Italije jer je
Klaudije naredio da svi

ˇ
Zidovi

napuste Rim. Tako je Pavao oti-
šao k njima. 3 Budući da su
se bavili istim zanatom – po za-
nimanju su bili izra�ivači šato-
ra – ostao je kod njih i radio
s njima.e 4 Svake je subote�f

držao govor� u sinagogig i na-
stojao uvjerljivim riječima po-
taknuti

ˇ
Zidove i Grke da povje-

ruju u ono što je govorio.
5 Kad su Silah i Timotej i do-

šli iz Makedonije�, Pavao se
potpuno posvetio propovijeda-
nju Božje riječi, svjedočeći

ˇ
Zi-

dovima o Isusu i dokazujući im
da je on doista Krist. j 6 Ali
kako su mu se oni protivili
i vrije�ali ga, otresao je pra-
šinu sa svoje haljinek i rekao
im: “Sami ćete biti krivi za ono

18:4 � Ili: “dana počinka”. Vidi izraz “dan
počinka”u Rječniku. � Ili: “raspravljao s
prisutnima”. 18:5 �Riječ je o rimskoj
provinciji. Vidi Rječnik.

što će vas snaći.�a Ja sam ne-
dužan�.b Odsad idem neznabo-
šcima�.”c 7 Tako više nije pro-
povijedao ondje�, nego u kući
bogobojaznog čovjeka po ime-
nu Ticije Just, koja se nala-
zila odmah do sinagoge. 8 A
Krisp,d predstojnik sinagoge,
povjerovao je u Gospodina za-
jedno sa svim svojim ukućani-
ma. I mnogi Korinćani koji su
čuli dobru vijest povjerovali su
i krstili se. 9 Jedne noći Go-
spodin je u vi�enju rekao Pav-
lu: “Ne boj se! Samo nastavi
govoriti, nemoj šutjeti. 10 Ja
sam s tobome i nitko te neće
napasti niti će ti nanijeti zlo.
U ovom gradu ima još mno-
go ljudi koji će povjerovati u
mene.” 11 Tako je ostao ondje
godinu i šest mjeseci, poučava-
jući ljude Božjoj riječi.

12 Dok je Galion bio prokon-
zul� Ahaje,

ˇ
Zidovi su se udruži-

li i napali Pavla te ga odveli
pred sudačku stolicu. 13 Re-
kli su: “Ovaj nagovara ljude da
štuju Boga na način koji je pro-
tivan zakonu.” 14 A kad je Pa-
vao zaustio da nešto kaže, Ga-
lion je rekao

ˇ
Zidovima: “

ˇ
Zidovi,

da se radi o kakvoj neprav-
di ili o teškom zločinu, ima-
lo bi smisla da vas saslušam.
15 Ali budući da su u pitanju
rasprave o riječima, imenima i
vašem Zakonu,f riješite to sami.
Ja ne želim biti sudac u tome.”
16 Tada ih je otjerao od su-
dačke stolice. 17 Nato su svi
zgrabili Sostena,g predstojnika
sinagoge, i počeli ga tući pred

18:6 � Ili: “Vaša će krv pasti na vaše
glave.” �Dosl.: “čist”. �Vidi Rječnik.
18:7 �Odnosno u sinagogi. 18:12 �Ti-
tula vladara koji je upravljao nekom pro-
vincijom u Rimskom Carstvu. Vidi Rječ-
nik.
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sudačkom stolicom. Ali Galion
se uopće nije htio miješati u to.

18 Pavao je ostao ondje još
neko vrijeme, a onda se po-
zdravio s braćom te je zajedno
s Priscilom i Akvilom otplovio
prema Siriji. Prije toga se u
Kenhrejia ošišao na kratko jer
je dao zavjet. 19 Kad su sti-
gli u Efez, Pavao ih je ostavio
te je otišao u sinagogu i ras-
pravljao sa

ˇ
Zidovima.b 20 Oni

su ga molili da još malo os-
tane s njima, ali on nije pri-
stao, 21 nego se oprostio s
njima i rekao im: “Vratit ću se
k vama, ako bude Jehovina�
volja.” Tako je otplovio iz Efeza
22 i došao u Cezareju. Zatim je
otišao gore� i pozdravio skup-
štinu, a onda je otputovao u
Antiohiju.c

23 Ondje je proveo neko
vrijeme, a potom je otišao i pu-
tovao od grada do grada po Ga-
laciji i Frigiji,d jačajući sve uče-
nike.e

24 A u Efez je stigao neki
ˇ
Zi-

dov po imenu Apolon,f koji je
bio rodom iz Aleksandrije. On
je bio rječit čovjek i dobro je
poznavao Pisma. 25 Bio je po-
učen o Jehovinom� putu. Bu-
dući da ga je duh poticao na
revnost, govorio je i naučavao
istinu o Isusu, ali poznavao je
samo Ivanovo krštenje. 26 On
je počeo odvažno govoriti u si-
nagogi. Kad su ga čuli Priscila
i Akvila,g pozvali su ga k sebi i
točnije mu objasnili Božji put.
27 Budući da je želio otići u
Ahaju, braća su pisala tamoš-
njim učenicima i potaknula ih
da ga ljubazno prime. Kad je
došao onamo, mnogo je pomo-
gao onima koji su zahvaljuju-

18:21, 25 �Vidi dodatak A5. 18:22 �Po
svemu sudeći, u Jeruzalem.

ći Božjoj nezasluženoj dobro-
ti postali vjernici. 28 Naime,
u javnim je raspravama odluč-
no i uvjerljivo pobijao tvrdnje
koje su iznosili

ˇ
Zidovi, dokazu-

jući na temelju Pisama da je
Isus doista Krist.a

19 Dok je Apolonb bio u Ko-
rintu, Pavao je propu-

tovao unutrašnjost i došao u
Efez.c Ondje je pronašao neke
učenike 2 i upitao ih: “Jeste li
primili sveti duh kad ste posta-
li vjernici?”d Oni su mu odgo-
vorili: “Nismo ni čuli za sve-
ti duh.” 3 Nato ih je upitao:
“Kojim ste se krštenjem onda
krstili?” Odgovorili su: “Ivano-
vim krštenjem.”e 4 A Pavao je
rekao: “Ivan je krstio krštenjem
koje je znak pokajanja,f govore-
ći ljudima da vjeruju u ono-
ga koji dolazi nakon njega,g to
jest u Isusa.” 5 Kad su to čuli,
krstili su se u ime Gospodina
Isusa. 6 A kad je Pavao polo-
žio ruke na njih, sveti duh do-
šao je na njih,h pa su počeli
govoriti stranim jezicima i pro-
ricati. i 7 Tih je ljudi ukupno
bilo dvanaestak.

8 Pavao je tri mjeseca dola-
zio u sinagogu j i odvažno pro-
povijedao, držeći govore i izno-
seći uvjerljive dokaze o Božjem
kraljevstvu.k 9 Ali neki su bili
tvrdoglavi i nisu htjeli vjero-
vati, nego su pred mnoštvom
ocrnjivali Put�. l Stoga se Pavao
odvojio od njihm i poveo učeni-
ke sa sobom te je svakodnevno
držao govore u Tiranovoj školi.
10 To je trajalo dvije godine,
tako da su svi koji su živjeli u
Aziji�, i

ˇ
Zidovi i Grci, čuli Go-

spodinovu riječ.

19:9 �Vidi Rječnik. 19:10 �Riječ je o
rimskoj provinciji. Vidi Rječnik.
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11 A Bog je preko Pavla či-
nio nesvakidašnja silna djela.a
12 Ljudi su čak donosili bole-
snicima rupce i pregače koje
je on koristio,b pa su oni bili
izliječeni, a zli duhovi izlazili
su iz njih.c 13 A i neki

ˇ
Zidovi

koji su putovali od mjesta do
mjesta i istjerivali demone po-
kušavali su izgovaranjem ime-
na Gospodina Isusa istjerati zle
duhove iz onih koji su bili op-
sjednuti. Govorili su: “U ime
Isusa kojeg Pavao propovijeda,
zapovijedam vam da iza�ete!”d

14 To je činilo i sedam sino-
va židovskog svećeničkog gla-
vara Skeve. 15 Ali zli duh im
je odvratio: “Poznajem Isusae i
znam Pavla,f ali tko ste vi?”
16 Tada je čovjek u kojem je
bio zli duh skočio na njih, sve
ih svladao i pretukao, tako da
su goli i izranjavani pobjegli iz
kuće. 17 To je postalo pozna-
to svima koji su živjeli u Efezu,
i

ˇ
Zidovima i Grcima. Sve ih je

obuzeo strah, pa se ime Go-
spodina Isusa još više veličalo.
18 Mnogi koji su postali vjerni-
ci dolazili su i javno priznavali
svoje grijehe, govoreći što su
činili. 19 A mnogi koji su se
bavili vračanjem skupili su svo-
je knjige i pred svima ih spali-
li.g I procijenili su da su vrijedi-
le 50 000 srebrnjaka. 20 Tako
se zahvaljujući Jehovinoj� mo-
ći njegova riječ sve više širila i
postajala sve nadmoćnija.h

21 Nakon tih doga�aja Pa-
vao je odlučio otići u Make-
doniju�i i Ahaju, a zatim otpu-
tovati u Jeruzalem. j Rekao je:
“Nakon Jeruzalema moram oti-
ći i u Rim.”k 22 Tako je u Ma-
kedoniju poslao dvojicu svojih

19:20 �Vidi dodatak A5. 19:21 �Riječ
je o rimskoj provinciji. Vidi Rječnik.

pomoćnika, Timotejaa i Erasta,b
a on se još neko vrijeme zadr-
žao u Aziji.

23 U to vrijeme došlo je do
velikog metežac zbog Puta.d
24 Naime, neki srebrar po ime-
nu Demetrije, koji je izra�ivao
male srebrne hramove boži-
ce Artemide, donosio je veliku
dobit zanatlijama.e 25 On je
skupio te zanatlije i druge koji
su se bavili istim poslom pa
im je rekao: “Ljudi, vi znate da
naše blagostanje ovisi o ovom
poslu. 26 A sad vidite i čujete
da je taj Pavao – ne samo u
Efezuf nego i u gotovo cijeloj
Aziji – pridobio mnoštvo ljudi
i naveo ih da promijene svo-
ja uvjerenja govoreći da bogovi
načinjeni ljudskom rukom nisu
pravi bogovi.g 27 Osim toga,
prijeti opasnost da će naše za-
nimanje doći na zao glas. I ne
samo to, nego će ljudi smatrati
beznačajnim hram velike boži-
ce Artemide, a ta božica koju
štuje cijela Azija i sav svijet iz-
gubit će svoju veličanstvenost.”
28 Kad su to čuli, razgnjevili
su se i počeli vikati: “Velika je
Artemida efeška!”

29 I sav se grad uskomešao
te su svi nahrupili u kazali-
šte, vukući sa sobom Make-
donce Gaja i Aristarha,h Pav-
love suputnike. 30 Pavao je
htio ući i obratiti se narodu,
ali učenici mu to nisu dopusti-
li. 31 ˇ

Cak su mu i neki po-
vjerenici za svečanosti i igre
koji su mu bili naklonjeni po-
slali poruku u kojoj su ga za-
molili da se ne izlaže opasnosti
ulazeći u kazalište. 32 A on-
dje su jedni vikali jedno, a dru-
gi drugo. Na skupu je vladao
metež i većina nije ni znala za-
što su se skupili. 33 Neki su
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pred mnoštvo izveli čovjeka po
imenu Aleksandar, kojeg su

ˇ
Zi-

dovi gurali naprijed. Aleksan-
dar je dao znak rukom i po-
kušao objasniti narodu što se
doga�a. 34 Ali kad su shvatili
da je

ˇ
Zidov, svi su u jedan glas

počeli vikati: “Velika je Artemi-
da efeška!” I tako su vikali oko
dva sata.

35 Kad je gradski upravitelj
konačno utišao mnoštvo, rekao
je: “Efežani! Koji čovjek ne zna
da je grad Efez čuvar hrama
velike Artemide i njenog kipa
koji je pao s neba? 36 Budući
da je to neosporno, smirite se i
nemojte ništa činiti brzopleto.
37 Doveli ste ove ljude iako ni-
su ništa ukrali iz hrama niti
su hulili na našu božicu. 38 A
ako Demetrijea i zanatlije koji
su s njim imaju kakvu tužbu
protiv nekoga, postoje dani kad
zasjeda sud, a tu su i prokon-
zuli�, pa neka tuže jedni druge.
39 No ako imate još neke pri-
tužbe, o tome se mora odlučiti
na redovnoj skupštini. 40 Na-
ime, prijeti nam opasnost da
zbog današnjeg doga�aja bu-
demo optuženi za pobunu jer
ne postoji ništa čime bismo
mogli opravdati okupljanje ove
razuzdane svjetine.” 41 Kad je
to rekao, naredio im je da se ra-
zi�u.

20 Kad se metež stišao, Pa-
vao je poslao po učeni-

ke. Ohrabrio ih je i pozdravio
se s njima, a potom je krenuo
na put u Makedoniju�. 2 Pu-
tovao je tim krajevima i pružao
braći veliko ohrabrenje, a za-
tim je došao u Grčku. 3 Ondje

19:38 �Titula vladara koji je upravljao
nekom provincijom u Rimskom Carstvu.
Vidi Rječnik. 20:1, 4 �Riječ je o rimskoj
provinciji. Vidi Rječnik.

je proveo tri mjeseca. Kad se
spremao otploviti u Siriju, sa-
znao je da su

ˇ
Zidovi skovali za-

vjeru protiv njega,a pa se od-
lučio vratiti preko Makedonije.
4 Pratili su ga Pirov sin So-
pater iz Bereje, Solunjani Ari-
starhb i Sekund, Gaj iz Derbe,
Timotejc te Tihikd i Trofime iz
Azije�. 5 Oni su otišli prije
nas i čekali nas u Troadi. 6 Mi
smo isplovili iz Filipa nakon
Blagdana beskvasnih kruhovaf

i za pet dana došli k njima u
Troadu. Ondje smo proveli se-
dam dana.

7 A prvog dana u tjednu,
kad smo se okupili na obroku,
Pavao se obratio okupljenima,
jer je sutradan namjeravao oti-
ći, i produžio je govor sve do
ponoći. 8 Stoga je u gornjoj
sobi u kojoj smo se skupili bilo
mnogo svjetiljki. 9 Dok je Pa-
vao još govorio, mladić po ime-
nu Eutih, koji je sjedio na pro-
zoru, utonuo je u dubok san.
Svladan snom, pao je s dru-
gog kata. Kad su ga podignuli,
bio je mrtav. 10 Pavao je si-
šao, nadvio se nad njega, zagr-
lio gag i rekao: “Smirite se, živ
je!”h 11 Zatim je otišao gore
te razlomio kruh i počeo jesti s
njima. Još je dugo razgovarao
s njima, sve do zore, a potom
je otputovao. 12 A dječaka su
živog odveli odande i bili su ne-
izmjerno utješeni.

13 Mi smo se ukrcali na
brod i otplovili u Asos, gdje se
i Pavao trebao ukrcati. Naime,
on nam je dao takve upute jer
je namjeravao doći onamo pje-
šice. 14 Kad nam se pridružio
u Asosu, ukrcao se na brod pa
smo otišli u Mitilenu. 15 Su-
tradan smo otplovili odande i
stigli nadomak Hiosa, nared-
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nog dana nakratko smo prista-
li na Samosu, a idućeg dana sti-
gli smo u Milet. 16 Pavao je
odlučio zaobići Efeza da se ne
bi zadržao u Aziji.

ˇ
Zurio se da,

ako je moguće, do�e u Jeruza-
lemb do Pedesetnice.

17 Ipak, iz Mileta je poslao
poruku skupštinskim starješi-
nama u Efezu da do�u k njemu.
18 Kad su stigli, rekao im je:
“Vi znate kako sam živio me�u
vama od prvog dana kad sam
kročio u Aziju.c 19 Robovao
sam Gospodinu sa svom poniz-
nošću,d u suzama i u kušnjama
koje su me zadesile zbog ži-
dovskih zavjera. 20 Znate i da
se nisam ustručavao reći vam
ono što je za vaše dobro� i
poučavati vas javnoe i od kuće
do kuće.f 21 Naprotiv, temelji-
to sam svjedočio i

ˇ
Zidovima i

Grcima o tome da se trebaju
pokajatig te početi štovati Boga
i vjerovati u našeg Gospodina
Isusa.h 22 A sad me duh poti-
če da idem u Jeruzalem, iako
ne znam što će mi se ondje do-
goditi. 23 Znam samo da mi
sveti duh u svakom gradu go-
vori da me čekaju okovi i ne-
volje. i 24 Ali ni najmanje ne
marim za svoj život, samo že-
lim dovršiti svoju trku j i izvrši-
ti službu koju mi je povjerio
Gospodin Isus – dati temeljito
svjedočanstvo objavljujući do-
bru vijest o Božjoj nezasluženoj
dobroti.

25 Sad znam da me nitko od
vas kojima sam propovijedao
o Kraljevstvu više nikad neće
vidjeti. 26 Stoga vas pozivam
da na današnji dan posvjedočite
da sam čist od krvi svih ljudi,k
27 jer nisam se ustručavao u
potpunosti vam objaviti Božju

20:20 � Ili: “što je korisno”.

volju�.a 28 Pazite na sebeb i na
cijelo stado, jer vas je sveti duh
postavio da u njemu budete
nadglednici,c kako biste se kao
pastiri brinuli o Božjoj skup-
štinid koju je Bog kupio krvlju
svog Sina.e 29 Znam da će se
nakon mog odlaska me�u vas
uvući okrutni vukovif koji neće
imati obzira prema stadu 30 i
da će se iz vaših redova pojavi-
ti neki koji će početi širiti is-
krivljena učenja da bi odvukli
učenike za sobom.g

31 Zato bdijte i imajte na
umu da tri godine,h i danju
i noću, nisam prestajao sa su-
zama savjetovati svakoga od
vas. 32 A sada neka vas čuva-
ju Bog i poruka o njegovoj ne-
zasluženoj dobroti, poruka ko-
ja vas može ojačati i dati vam
nasljedstvo me�u svima posve-
ćenima. i 33 Nisam poželio ni-
čijeg srebra, zlata ni odjeće.j
34 I sami znate da sam se vla-
stitim rukama brinuo za svo-
je potrebek i potrebe onih koji
su bili sa mnom. 35 U svemu
sam vam pokazao da, radeći
marljivo poput mene, l morate
pomagati slabima i da morate
imati na umu riječi Gospodina
Isusa, koji je rekao: ‘Više usre-
ćuje davatim nego primati.’”

36 Kad je to rekao, kleknuo
je sa svima njima i pomolio se.
37 Tada su svi počeli gorko
plakati te su izgrlili Pavla i sr-
dačno ga izljubili 38 jer ih je
jako rastužilo kad je rekao da
ga više nikad neće vidjeti.n Za-
tim su ga otpratili na brod.

21 Teška srca rastali smo se
od njih, a potom smo is-

plovili. Jedreći niz vjetar, do-
šli smo do Kosa, sutradan do

20:27 � Ili: “naum”.
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Rodosa, a odande smo otplovi-
li u Pataru. 2 Ondje smo na-
šli brod koji je išao u Feniciju,
pa smo se ukrcali i otplovili.
3 Kad smo došli nadomak Ci-
pra, ostavili smo ga slijeva i na-
stavili ploviti prema Siriji. Pri-
stali smo u Tiru jer se ondje
trebao iskrcati teret s broda.
4 Pronašli smo učenike i ostali
s njima sedam dana. A oni su
nagovarali Pavla da ne ide u Je-
ruzalem jer im je sveti duh ot-
krio što će mu se ondje dogo-
diti.a 5 Kad je došlo vrijeme
da krenemo dalje, nastavili smo
put. Svi učenici, zajedno sa že-
nama i djecom, pratili su nas
dok nismo izašli iz grada. Na
obali smo kleknuli, pomolili se
6 i oprostili s njima. Ukrcali
smo se na brod, a oni su se vra-
tili kući.

7 Zatim smo otplovili iz Ti-
ra i stigli u Ptolemaidu. On-
dje smo pozdravili braću i ostali
s njima jedan dan. 8 Sutradan
smo otputovali i stigli u Ceza-
reju. Otišli smo u kuću Filipa,
propovjednika dobre vijesti, ko-
ji je bio jedan od sedmorice,b i
ostali smo kod njega. 9 On je
imao četiri neudane kćeri� koje
su prorokovale.c 10 Nakon što
smo ondje proveli neko vrije-
me, iz Judeje je stigao prorok
po imenu Agab.d 11 Došao je
k nama, uzeo Pavlov pojas, sve-
zao sebi ruke i noge te rekao:
“Ovako kaže sveti duh: ‘

ˇ
Zidovi

će u Jeruzalemue ovako svezati
čovjeka kojem pripada ovaj po-
jas i predat će ga u ruke ne-
znabošcima�.’”f 12 Kad smo to
čuli, i mi i ostali koji su bi-
li ondje počeli smo preklinjati

21:9 �Dosl.: “četiri kćeri, djevice”.
21:11 �Vidi Rječnik.

Pavla da ne ide u Jeruzalem.
13 On je nato rekao: “Zašto pla-
čete i pokušavate me pokoleba-
ti�? Vjerujte, spreman sam ne
samo biti svezan nego i umrijeti
u Jeruzalemu za ime Gospodi-
na Isusa.”a 14 Kad smo vidjeli
da se ne da odgovoriti, odusta-
li smo� i rekli: “Neka bude Jeho-
vina� volja.”

15 Nakon toga spremili smo
se i krenuli u Jeruzalem.
16 S nama su išli i neki učeni-
ci iz Cezareje te su nas odve-
li k Mnasonu s Cipra, u čijem
smo domu trebali odsjesti. On
je bio jedan od prvih učenika.
17 Braća u Jeruzalemu rado-
sno su nas primila. 18 Sutra-
dan je Pavao otišao s nama
k Jakovu.b Ondje su bili i svi
starješine. 19 Pozdravio ih je,
a potom ih je podrobno izvije-
stio o svemu što je Bog uči-
nio me�u neznabošcima putem
njegove službe.

20 Kad su to čuli, počeli su
slaviti Boga. Ali rekli su mu:
“Vidiš, brate, me�u

ˇ
Zidovima

ima na tisuće vjernika i svi se
oni revno drže Zakona.c 21 Ali
čuli su glasine da ti učiš sve

ˇ
Zi-

dove koji žive me�u neznabošci-
ma da odbace Mojsijev zakon�,
govoreći im da ne obrezuju dje-
cu i da se ne drže židovskih obi-
čaja.d 22 ˇ

Sto da sad učinimo?
Oni će svakako čuti da si došao.
23 Stoga učini ovo što ti kaže-
mo: Imamo četiri čovjeka koji
su pod zavjetom. 24 Povedi te
ljude pa se obredno očisti s nji-
ma i podmiri njihove troškove
da mogu obrijati glavu. Tako će
svi znati da glasine koje su čuli

21:13 � Ili: “i mom srcu otežavate od-
lazak”. 21:14 �Dosl.: “ušutjeli smo”.
�Vidi dodatak A5. 21:21 �Dosl.: “ot-
padništvu od Mojsija”.
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d Dj 11:27, 28
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f Dj 9:15, 16
��������������������

2. stupac
a Dj 20:24

2Ko 4:10, 11
2Ti 4:6

b Dj 12:17
Dj 15:13
Ga 1:19
Ga 2:9
Jk 1:1

c Dj 15:1

d Ri 2:28, 29
1Ko 7:18–20
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o tebi nisu istinite, nego da si
na pravom putu i da se držiš Za-
kona.a 25 A što se tiče vjer-
nika iz drugih� naroda, poslali
smo im pismo sa svojom odlu-
kom da se trebaju uzdržavati od
onoga što je žrtvovano idolima,b
od krvi,c od mesa udavljenih ži-
votinja�d i od bluda�.”e

26 Tako je Pavao sutradan
poveo te ljude, obredno se oči-
stio s njimaf i ušao u hram da
javi kad će završiti dani obred-
nog čišćenja i kad treba prinije-
ti žrtvu za svakoga od njih.

27 A kad je sedam dana od-
re�enih za očišćenje bilo pri
kraju,

ˇ
Zidovi iz Azije vidjeli su

Pavla u hramu, pa su uzbunili
sav narod i uhvatili ga, 28 vi-
čući: “Izraelci, pomozite! Ovo
je čovjek koji posvuda me�u
ljudima širi učenja kojima se
obezvre�uje naš narod, naš Za-
kon i ovo mjesto.

ˇ
Cak je i Grke

doveo u hram i oskvrnuo ovo
sveto mjesto.”g 29 Naime, ra-
nije su s njim u gradu vidjeli
Efežanina Trofima,h pa su mi-
slili da ga je Pavao doveo u
hram. 30 Cijeli se grad usko-
mešao i ljudi su sa svih stra-
na pohrlili u hram. Uhvatili su
Pavla i odvukli ga iz hrama, a
vrata su se istog časa zatvorila
za njima. 31 Htjeli su ga ubiti,
pa su ga počeli tući. U me�u-
vremenu je do tisućnika došla
vijest da u cijelom Jeruzalemu
vlada metež. 32 On je odmah
poveo vojnike i stotnike te otr-
čao k narodu. Kad su oni ugle-
dali tisućnika i vojnike, presta-
li su tući Pavla.

21:25 � Ili: “neznabožačkih”. Vidi izraz
“neznabošci” u Rječniku. � Ili: “ubije-
nih životinja koje nisu iskrvarile”. � Ili:
“spolnog nemorala”. Grčki: porneı́a.Vidi
Rječnik.

33 Tada je tisućnik prišao
Pavlu te zapovjedio da ga uhva-
te i okuju dvojim lancima.a I po-
čeo je ispitivati narod tko je on
i što je učinio. 34 Ali u mnoš-
tvu su jedni vikali jedno, a dru-
gi drugo. Budući da zbog vike
nije mogao ustanoviti što se
zapravo doga�a, zapovjedio je
da Pavla odvedu u vojarnu.
35 Kad je Pavao došao do ste-
penica, vojnici su ga morali no-
siti da ga zaštite od nasilne
svjetine 36 jer je mnoštvo išlo
za njima i vikalo: “Smakni ga!”

37 Upravo kad su se spre-
mali uvesti ga u vojarnu, Pavao
je rekao tisućniku: “Smijem li
ti nešto reći?” On je odvratio:
“Zar znaš grčki? 38 Nisi li ti
onaj Egipćanin koji je prije ne-
kog vremena izazvao pobunu i
poveo u pustinju 4000 naoru-
žanih pobunjenika�?” 39 Ta-
da je Pavao rekao: “Ja samˇ
Zidov,b iz Tarzac u Ciliciji, gra-
�anin znamenitog grada. Mo-
lim te, dopusti mi da se obratim
narodu.” 40 Tisućnik mu je to
dopustio. Stojeći na stepenica-
ma, Pavao je narodu dao znak
rukom da utihne. Nastala je ve-
lika tišina, a on im se obratio
na hebrejskom jeziku:d

22 “Braćo i očevi, čujte što
ću vam sada reći u svo-

ju obranu!”e 2 Kad su čuli da
im se obraća na hebrejskom je-
ziku, još su se više stišali. A
on im je rekao: 3 “Ja sam

ˇ
Zi-

dov,f ro�en sam u Tarzu u Ci-
liciji,g ali školovao sam se u
ovom gradu kod Gamalijela.h
Bio sam poučen da se stro-
go držim Zakona naših preda-
ka i i revno sam služio Bogu,
kao što i svi vi danas činite.j

21:38 � Ili: “4000 bodežara”.
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4 Sljedbenike ovog Puta� pro-
gonio sam i predavao da budu
ubijeni. I muškarce i žene ba-
cao sam u okove te ih odvo-
dio u zatvor.a 5 O tome mogu
posvjedočiti veliki svećenik i
cijelo vijeće starješina. Od njih
sam čak dobio pisma za našu
židovsku braću u Damasku, pa
sam se uputio onamo da ta-
mošnje sljedbenike Puta oko-
vane dovedem u Jeruzalem da
budu kažnjeni.

6 Ali na putu za Damask,
kad sam već bio blizu gra-
da, oko podneva me iznenada
obasjala jaka svjetlost s ne-
ba.b 7 Pao sam na zemlju i za-
čuo glas koji mi je rekao: ‘Sav-
le, Savle, zašto me progoniš?’
8 A ja sam upitao: ‘Tko si ti,
Gospodine?’ Glas mi je odgo-
vorio: ‘Ja sam Isus Nazareća-
nin, kojeg ti progoniš.’ 9 A lju-
di koji su bili sa mnom vidjeli
su svjetlost, ali nisu razumje-
li ono što mi je glas govorio.
10 Nato sam upitao: ‘

ˇ
Sto da

učinim, Gospodine?’ Gospodin
mi je odgovorio: ‘Ustani i po�i
u Damask. Ondje će ti se reći
što sve trebaš činiti.’c 11 Bu-
dući da je ona svjetlost bila to-
liko jaka da sam oslijepio, moji
su me pratioci uzeli za ruku i
odveli u Damask.

12 Ondje je živio bogoboja-
zan čovjek po imenu Ananija,
koji se držao Zakona i o kojem
su dobro govorili svi

ˇ
Zidovi koji

su ondje živjeli. 13 On je do-
šao k meni, stao pored mene i
rekao: ‘Brate Savle, progledaj!’
Istog mi se trena vratio vid i
ja sam ga ugledao.d 14 On mi
je rekao: ‘Bog naših predaka
izabrao te da upoznaš njego-

22:4 �Vidi Rječnik.

vu volju, da vidiš Pravednikaa i
čuješ njegov glas, 15 jer ćeš
svim ljudima svjedočiti o njemu
i o onome što si vidio i čuo.b
16 Zašto sad oklijevaš? Usta-
ni, krsti se i očisti se od svo-
jih grijehac prizivajući njegovo
ime.’d

17 Kad sam se vratio u Je-
ruzaleme i molio se u hramu,
imao sam vi�enje 18 u kojem
sam vidio Gospodina kako mi
govori: ‘Požuri, smjesta oti�i iz
Jeruzalema, jer neće prihvati-
ti tvoje svjedočanstvo o meni.’f
19 A ja sam rekao: ‘Gospodine,
oni dobro znaju da sam one
koji vjeruju u tebe bacao u za-
tvor i tukao po sinagogama.g
20 I dok se prolijevala krv tvog
svjedoka Stjepana, ja sam to
odobravao. Stajao sam ondje i
čuvao ogrtače onih koji su ga
kamenovali.’h 21 No on mi je
rekao: ‘Idi, jer te šaljem daleko,
k drugim narodima.’” i

22 Oni su ga slušali sve do
tog trenutka, a tada su počeli
vikati: “Uklonite ga s lica zem-
lje! Takav ne zaslužuje da živi!”
23 Budući da su vikali, zba-
civali sa sebe haljine i bacali
prašinu u zrak,j 24 tisućnik je
naredio da Pavla odvedu u vo-
jarnu i zapovjedio da ga bičuju
dok ne kaže što je učinio jer
je htio saznati zašto viču da
ga treba ubiti. 25 Ali kad su
ga vezali da bi ga bičevali, Pa-
vao je rekao stotniku koji je
ondje stajao: “Zar smijete bez
su�enja bičevati rimskog gra-
�anina?”k 26 Kad je stotnik to
čuo, otišao je tisućniku i ja-
vio mu: “Ovaj je čovjek rimski
gra�anin!

ˇ
Sto ćeš sad učiniti?”

27 Tada je tisućnik prišao Pav-
lu i upitao ga: “Reci mi, jesi
li ti rimski gra�anin?” On je

22. POGL.
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Dj 9:1, 2
Dj 26:9–11
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odgovorio: “Jesam.” 28 Tisuć-
nik mu je nato rekao: “Ja sam
to gra�anstvo kupio za mnogo
novca.” Pavao je odvratio: “A ja
sam se s njim rodio.”a

29 Vojnici koji su se sprema-
li staviti ga na muke kako bi ga
ispitali istog su trena odstupili
od njega. Tisućnik se uplašio
kad je saznao da je Pavao rim-
ski gra�anin, a on ga je bio ba-
cio u okove.b

30 Budući da je tisućnik htio
saznati za što

ˇ
Zidovi optužuju

Pavla, sutradan mu je skinuo
okove te je zapovjedio da se
skupe svećenički glavari i cije-
lo Sudbeno vijeće. Tada je iz-
veo Pavla i doveo ga pred njih.c

23 Gledajući u Sudbeno vije-
će, Pavao je rekao: “Bra-

ćo, cijeli svoj život imam potpu-
no čistu savjest pred Bogom.”d

2 Nato je veliki svećenik Anani-
ja naredio onima koji su stajali
pored Pavla da ga udare po us-
tima. 3 Tada mu je Pavao re-
kao: “Bog će udariti tebe, okre-
čeni zide! Kako možeš sjediti
ovdje i suditi mi po Zakonu,
a sam prestupaš Zakon zapo-
vijedajući da me udaraju?” 4 A
oni koji su ondje stajali rekli
su: “Zar vrije�aš Božjeg velikog
svećenika?” 5 Pavao je odvra-
tio: “Braćo, nisam znao da je ve-
liki svećenik. Naime, pisano je:
‘Ne govori pogrdno o poglavaru
svog naroda.’”e

6 Pavao je znao da su neki
članovi Sudbenog vijeća sadu-
ceji, a neki farizeji, pa je po-
vikao: “Braćo, ja sam farizej,f
sin farizeja! Sudi mi se zato
što vjerujem u uskrsnuće mrt-
vih.” 7 Kad je to rekao, izbila
je sva�a izme�u farizeja i sadu-
ceja, pa je me�u njima došlo

do podjele. 8 Naime, saduce-
ji kažu da nema ni uskrsnuća,
ni an�ela, ni duhova, a farize-
ji vjeruju u� sve to.a 9 Tada
je nastala velika galama. Neki
pismoznanci farizejske sljedbe
digli su se na noge i počeli
žestoko prosvjedovati, govore-
ći: “Ne nalazimo ništa loše na
ovom čovjeku. A što ako mu
se duh ili an�eo doista obra-
tio?”b 10 Kad se sva�a zaoš-
trila, tisućnik se pobojao da
Pavla ne rastrgaju, pa je zapo-
vjedio vojnicima da si�u i izvu-
ku ga odande te da ga odvedu
u vojarnu.

11 Te noći Gospodin je stao
pred Pavla i rekao mu: “Budi
hrabar!c Kao što si temeljito
svjedočio o meni u Jeruzale-
mu, tako trebaš svjedočiti i u
Rimu.”d

12 Kad je svanuo dan,
ˇ
Zido-

vi su skovali urotu i zakleli se�
da neće ni jesti ni piti dok ne
ubiju Pavla. 13 Bilo je više od
40 urotnika koji su se tako za-
kleli. 14 Oni su otišli sveće-
ničkim glavarima i starješina-
ma te im rekli: “Zakleli smo se
da nećemo ništa okusiti dok ne
ubijemo Pavla. 15 Zato sada
vi i Sudbeno vijeće zamolite ti-
sućnika da ga dovede k vama,
kao da namjeravate podrob-
nije ispitati njegov slučaj. Ali
prije nego što uopće do�e k va-
ma, mi ćemo biti spremni i ubit
ćemo ga.”

16 No sin Pavlove sestre
čuo je da oni spremaju zasje-
du, pa je došao u vojarnu i ja-
vio to Pavlu. 17 A Pavao je
dozvao jednog stotnika i re-
kao mu: “Odvedi ovog mladića
k tisućniku jer mu ima nešto

23:8 � Ili: “naučavaju”. 23:12 � Ili: “za-
kleli se zazivajući prokletstvo na sebe”.
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dojaviti.” 18 I on ga je odveo
tisućniku i rekao mu: “Zatvore-
nik Pavao dozvao me i zamo-
lio da ti dovedem ovog mladića
jer ti ima nešto reći.” 19 Ti-
sućnik je mladića uhvatio za
ruku, odveo na stranu i upi-
tao ga: “

ˇ
Sto mi imaš dojavi-

ti?” 20 A on je rekao: “
ˇ
Zidovi

su se dogovorili da te zamole
da sutra dovedeš Pavla pred
Sudbeno vijeće. Reći će ti da
se žele bolje upoznati s njego-
vim slučajem.a 21 Ne daj da te
nagovore na to, jer će ga u
zasjedi čekati više od 40 ljudi
koji su se zakleli da neće ni
jesti ni piti dok ga ne ubiju.b
Već su spremni, samo čekaju
tvoj pristanak.” 22 Tada je ti-
sućnik otpustio mladića nare-
divši mu: “Ne govori nikome da
si mi to javio!”

23 I dozvao je dva stotni-
ka te im rekao: “Pripremite
200 vojnika te 70 konjanika i
200 kopljanika da u treći noćni
sat� krenu ravno u Cezareju.
24 Pripremite i konje za Pav-
la te ga živa i zdrava dovedite
upravitelju Feliksu.” 25 I napi-
sao je pismo u kojem je stajalo:

26 “Klaudije Lizija pozdrav-
lja uzvišenog upravitelja Felik-
sa. 27 Ovog su čovjeka

ˇ
Zidovi

uhvatili i htjeli ga ubiti, ali ja
sam brzo došao s vojnicima i
izbavio gac jer sam saznao da je
rimski gra�anin.d 28 Htio sam
ustanoviti za što ga optužuju,
pa sam ga doveo pred njiho-
vo Sudbeno vijeće.e 29 Utvr-
dio sam da ga optužuju za neka
sporna pitanja koja se tiču nji-
hovog Zakona,f ali da nije skri-
vio ništa čime bi zaslužio smrt
ili zatvorske okove. 30 No jav-

23:23 �Odnosno oko 21 sat.

ljeno mi je da se protiv njega
kuje zavjera,a pa sam ga odmah
poslao k tebi, a njegovim tuži-
teljima zapovjedio sam da pred
tobom kažu ono što imaju pro-
tiv njega.”

31 Tako su ti vojnici, prema
naredbama koje su dobili, od-
veli Pavlab i još ga iste noći do-
veli u Antipatridu. 32 Sutra-
dan su konjanici nastavili put
s njim, a ostali vojnici vratili su
se u vojarnu. 33 Kad su ko-
njanici došli u Cezareju, uručili
su pismo upravitelju i preda-
li mu Pavla. 34 Upravitelj je
pročitao pismo i upitao Pavla
iz koje je provincije, a on mu
je odgovorio da je iz Cilicije.c
35 Zatim mu je rekao: “Saslu-
šat ću te kad stignu i tvoji tuži-
telji.”d I zapovjedio je da ga ču-
vaju u Herodovoj palači.

24 Nakon pet dana došao je
veliki svećenik Ananijae s

nekim starješinama i Tertulom,
govornikom koji ih je zastu-
pao�. Oni su iznijeli upravitelju
optužbe protiv Pavla.f 2 Kad
je Tertul bio pozvan da govori,
počeo je optuživati Pavla. Re-
kao je:

“Uzvišeni Felikse, tvojom za-
slugom uživamo velik mir i za-
hvaljujući tvojoj dalekovidnosti
doga�aju se promjene nabo-
lje u ovom narodu, 3 i zato ti
mi uvijek i posvuda izražava-
mo svoju najveću zahvalnost.
4 Ali da te dulje ne zadržavam,
molim te da nas u svojoj milosti
ukratko poslušaš. 5 Ustanovi-
li smo da je ovaj čovjek pra-
va napast�,g da izaziva pobu-
neh me�u svim

ˇ
Zidovima diljem

svijeta i da je kolovo�a nazare-

24:1 � Ili: “odvjetnikom”. 24:5 �Dosl.:
“kuga”.
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ćanske sljedbe.a 6 Pokušao je
i oskvrnuti hram, pa smo ga
uhvatili.b 7 � —— 8 Kad ga is-
pitaš, i sam ćeš se uvjeriti da
su sve naše optužbe istinite.”

9 A i
ˇ
Zidovi su poduprli te

optužbe i tvrdili da je sve to is-
tina. 10 Kad je upravitelj dao
znak Pavlu da može govoriti,
on je rekao:

“Znam da si mnogo godina
sudac ovom narodu i zato ću
rado iznijeti svoju obranu pred
tobom.c 11 I sam možeš pro-
vjeriti da nema više od 12 da-
na otkako sam došao u Je-
ruzalemd pokloniti se Bogu�.
12 Ovi ljudi nisu me našli ni da
se s nekim prepirem u hramu
ni da bunim narod, bilo u sina-
gogama bilo po gradu. 13 Oni
nemaju nikakve dokaze za op-
tužbe koje iznose protiv mene.
14 Ali priznajem ti ovo:

ˇ
Zivim

u skladu s onim što oni naziva-
ju sljedbom i u skladu s tim
služim� Bogu svojih predaka.e
Vjerujem u sve što je rečeno
u Zakonu i što je napisano u
Prorocima.f 15 I imam nadu,
koju imaju i oni, da će Bog us-
krsnutig i pravedne i nepraved-
ne.h 16 Zato se uvijek trudim
imati čistu savjest pred Bogom
i ljudima. i 17 Nakon nekoliko
godina došao sam u Jeruza-
lem kako bih donio novčanu
pomoć j svom narodu i prinio
žrtve. 18 Upravo sam to činio
kad su me našli obredno čistog
u hramu,k ali oko mene nije
bilo svjetine niti sam stvarao
metež. Me�utim, ondje su bili
neki

ˇ
Zidovi iz Azije�, 19 koji

su trebali doći pred tebe i optu-

24:7 �Vidi dodatak A3. 24:11 � Ili: “is-
kazati štovanje Bogu”. 24:14 � Ili:
“vršim svetu službu”. 24:18 �Riječ je
o rimskoj provinciji. Vidi Rječnik.

žiti me ako doista imaju teme-
lja za to.a 20 Ili neka ovi koji
su ovdje sami kažu kakvu su
krivicu našli na meni kad sam
stajao pred Sudbenim vijećem,
21 osim ako me ne optužuju
zbog toga što sam, dok sam
stajao me�u njima, uzviknuo:
‘Danas mi se pred vama sudi
zato što vjerujem u uskrsnuće
mrtvih.’”b

22 No Feliks, koji je bio vrlo
dobro upoznat s Putem�,c pre-
kinuo je saslušanje, rekavši:
“Vaš ću spor riješiti kad do�e
tisućnik Lizija.” 23 I naredio
je stotniku da čuva Pavla u za-
tvoru, ali da mu da neke olak-
šice i da ne brani njegovim pri-
jateljima da se brinu o njemu.

24 Nakon nekoliko dana Fe-
liks je došao sa svojom ženom
Druzilom, koja je bila

ˇ
Zidovka.

Poslao je po Pavla i slušao ga
kako govori o vjeri u Krista Isu-
sa.d 25 Ali dok je Pavao go-
vorio o pravednosti, samosvla-
davanju i sudu koji će doći,e
Feliks se uplašio i rekao: “Zasad
možeš ići. Opet ću te pozvati
kad na�em vremena.” 26 Osim
toga, nadao se da će mu Pa-
vao dati novca. Zato ga je če-
sto pozivao i razgovarao s njim.
27 A kad su prošle dvije godi-
ne, Feliksa je naslijedio Porci-
je Fest. Budući da je Feliks že-
lio ugoditi

ˇ
Zidovima,f ostavio je

Pavla u zatvoru.

25 A Festg je, tri dana na-
kon što je preuzeo vlast

u provinciji�, otišao iz Ceza-
reje u Jeruzalem. 2 Ondje su
mu svećenički glavari i ugled-
ni

ˇ
Zidovi iznijeli optužbe pro-

tiv Pavla.h Počeli su ga moliti

24:22 �Vidi Rječnik. 25:1 �Odnosno u
Judeji.
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3 da im učini uslugu i poša-
lje Pavla u Jeruzalem. Naime,
spremali su zasjedu kako bi
ga ubili dok je na putu.a 4 No
Fest je odgovorio da Pavao tre-
ba ostati u zatvoru u Cezareji
te da će se uskoro i on vratiti
onamo. 5 Rekao je: “Neka vaši
vo�e po�u sa mnom i optuže ga
ako je on doista za nešto kriv.”b

6 Nakon što je me�u njima
proveo najviše osam do de-
set dana, vratio se u Cezareju.
Sutradan je sjeo na sudačku
stolicu i zapovjedio da dove-
du Pavla. 7 Kad su ga doveli,
okružili su ga

ˇ
Zidovi koji su do-

šli iz Jeruzalema i iznijeli pro-
tiv njega mnoge teške optužbe
koje nisu mogli dokazati.c

8 A Pavao je u svoju obranu
rekao: “Nisam se ogriješio ni
o židovski Zakon, ni o hram,
ni o cara�.”d 9 No Fest je htio
ugoditi

ˇ
Zidovima,e pa je upitao

Pavla: “
ˇ
Zeliš li ići u Jeruzalem

da ti se ondje preda mnom za
to sudi?” 10 Pavao je odgovo-
rio: “Stojim pred carskom su-
dačkom stolicom, ovdje mi se
treba suditi. Ništa nisam skri-
vio

ˇ
Zidovima, kao što i sam do-

bro znaš. 11 Ako sam doista
zločinac i ako sam počinio ne-
što što zaslužuje smrt,f ne tra-
žim da me se poštedi smrti. Ali
ako optužbe koje ovi ljudi izno-
se protiv mene nemaju teme-
lja, nitko nema pravo predati
me njima samo zato da bi im
ugodio. Prizivam se na cara!”g

12 Tada je Fest porazgovarao
sa svojim savjetnicima, pa mu
je odgovorio: “Na cara si se pri-
zvao, pred cara ćeš i ići.”

13 Nakon nekoliko dana
kralj Agripa� i Berenika došli

25:8 � Ili: “cezara”. 25:13 �Odnosno
Herod Agripa II. Vidi Rječnik.

su u Cezareju pozdraviti Festa.
14 Ondje su proveli nekoliko
dana i Fest je kralju iznio Pav-
lov slučaj:

“Ovdje je jedan čovjek ko-
jeg je Feliks ostavio u zatvoru.
15 Kad sam bio u Jeruzalemu,
svećenički glavari i židovski
starješine iznijeli su optužbe
protiv njega,a tražeći od mene
da ga osudim. 16 Ali ja sam
im odgovorio da kod Rimljana
nije običaj izručiti nekog čovje-
ka samo zato da bi se neko-
me ugodilo, nego da se optu-
ženik najprije treba suočiti sa
svojim tužiteljima i dobiti prili-
ku da se brani od optužbe.b
17 Stoga nisam gubio vrijeme
kad su oni došli ovamo, nego
sam već sutradan sjeo na suda-
čku stolicu i zapovjedio da do-
vedu tog čovjeka. 18 Kad su
tužitelji ustali i počeli govoriti,
nisu ga optužili ni za jedan zlo-
čin koji sam ja mislio da je po-
činio.c 19 Oni su se naprosto
sporili s njim zbog svojih vje-
rovanjad i zbog nekog čovjeka
po imenu Isus, koji je umro, ali
za kojeg Pavao tvrdi da je živ.e
20 Nisam bio siguran kako rije-
šiti taj spor, pa sam ga upitao
bi li htio ići u Jeruzalem da
mu se ondje za to sudi.f 21 Ali
kad se Pavao prizvao na cara
i zatražio da u zatvoru čeka
odluku Njegovog Veličanstva�,g
zapovjedio sam da ga čuvaju
u zatvoru dok ga ne pošaljem
caru.”

22 Tada je Agripa rekao Fe-
stu: “I ja bih volio čuti tog čo-
vjeka.”h A on mu je odvratio:
“Sutra ćeš ga čuti.” 23 Tako
su sutradan Agripa i Berenika
došli u razmetljivoj raskoši i

25:21 � Ili: “Augusta”. Riječ je o tituli rim-
skog cara.
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ušli u dvoranu u pratnji tisuć-
nika i uglednih ljudi tog gra-
da. Na Festovu zapovijed dove-
li su Pavla. 24 Tada je Fest
rekao: “Kralju Agripa i svi vi
koji ste ovdje s nama, pogledaj-
te ovog čovjeka! Zbog njega su
mi se obratili svi

ˇ
Zidovi i u

Jeruzalemu i ovdje, vičući da
ga treba pogubiti.a 25 Ali ja
sam ustanovio da nije učinio ni-
šta čime bi zaslužio smrt.b Kad
se on prizvao na Njegovo Ve-
ličanstvo, odlučio sam posla-
ti ga k njemu. 26 Ali nemam
protiv njega ništa opipljivo što
bih mogao napisati svom Go-
spodaru. Stoga sam ga izveo
pred sve vas, a posebno pred
tebe, kralju Agripa, da bih na-
kon ove istrage imao što napi-
sati. 27 Jer čini mi se nera-
zumnim poslati zatvorenika u
Rim, a ne navesti optužbe pro-
tiv njega.”

26 Tada je Agripac rekao
Pavlu: “Dopušta ti se da

govoriš u svoju korist.” Nato je
Pavao ispružio ruku i počeo go-
voriti u svoju obranu:

2 “Kralju Agripa, smatram
se sretnim što se danas mogu
upravo pred tobom braniti od
svega za što me

ˇ
Zidovi optužu-

ju,d 3 osobito zato što dobro
poznaješ sve židovske običaje i
pitanja oko kojih se oni spore.
Zato te molim da me strpljivo
saslušaš.

4 Dakle, svi
ˇ
Zidovi koji me

otprije poznaju dobro znaju ka-
kvim sam životom još od mla-
dosti živio me�u svojim naro-
dom i u Jeruzalemu.e 5 Ako
to žele, mogu posvjedočiti da
sam bio farizejf i držao se uče-
nja te najstrože sljedbe naše
vjere.g 6 A sada mi se sudi
zbog nade u ispunjenje obe-

ćanja koje je Bog dao našim
precima.a 7 Ispunjenju tog is-
tog obećanja nada se naših 12
plemena dok svesrdno služe�
Bogu dan i noć. Kralju, zbog te
me nade

ˇ
Zidovi optužuju.b

8 Zašto smatrate nevjerojat-
nim da Bog uskrsava mrtve?
9 Evo, ja sam nekad bio uvje-
ren da se svim silama trebam
boriti protiv� Isusa Nazareća-
nina. 10 To sam i činio u Je-
ruzalemu. Mnoge sam učenike�
bacao u zatvorc jer sam dobio
ovlasti od svećeničkih glavara.d
A kad su trebali biti pogubljeni,
ja sam to podupirao�. 11 Išao
sam od sinagoge do sinagoge i
kažnjavao ih da ih prisilim da
se odreknu vjere. Bio sam toli-
ko bijesan na njih da sam ih
progonio čak i u drugim grado-
vima.

12 Dok sam radi toga puto-
vao u Damask s ovlaštenjem
i nalogom svećeničkih glava-
ra, 13 u podne sam, kralju,
na putu vidio svjetlost sjajniju
od sunca koja je s neba oba-
sjala mene i one koji su pu-
tovali sa mnom.e 14 Svi smo
pali na zemlju, a onda sam čuo
glas koji mi je rekao na hebrej-
skom jeziku: ‘Savle, Savle, za-
što me progoniš? Kad se opi-
reš ostanu�, štetiš samom sebi.’
15 A ja sam upitao: ‘Tko si
ti, Gospodine?’ Gospodin je od-
govorio: ‘Ja sam Isus, kojeg
ti progoniš. 16 A sada ustani!
Ukazao sam ti se zato da te
izaberem za slugu i svjedoka
kako bi objavljivao ono što si

26:7 � Ili: “vrše svetu službu”. 26:9
�Dosl.: “protiv imena”. 26:10 �Dosl.:
“svete”. � Ili: “ja sam za to dao svoj
glas”. 26:14 �Ostan je štap sa šiljkom
koji se koristio za usmjeravanje domaćih
životinja. Vidi Rječnik.
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vidio i ono što ću ti pokazati�.a
17 Izbavljat ću te od ovog na-
roda i od neznabožaca�, kojima
te šaljem.b 18 ˇ

Saljem te da im
otvoriš oči,c kako bi iz tamed

izašli na svjetloe te kako bi se
oslobodili Sotonine vlastif i do-
šli pod Božju vlast. Tako će
zbog svoje vjere u mene dobi-
ti oproštenje grijehag i nasljed-
stvo kao i drugi koji su posve-
ćeni.’

19 Stoga, kralju Agripa, ja
se nisam oglušio na to nebesko
vi�enje, 20 nego sam počeo
propovijedati najprije stanovni-
cima Damaska,h a zatim i sta-
novnicima Jeruzalema i i cijele
Judeje te neznabošcima. Ob-
javljivao sam im poruku da se
trebaju pokajati i štovati Boga
čineći djela koja su dokaz poka-
janja. j 21 Zbog toga su me

ˇ
Zi-

dovi uhvatili u hramu i pokuša-
li me ubiti.k 22 Ali uz Božju
pomoć sve do danas svjedočim
i malima i velikima, govoreći
samo ono što su Proroci i Moj-
sije rekli da će se dogoditi l –
23 da će Krist trpjetim i da će,
kao prvi koji će uskrsnuti od
mrtvih,n objaviti svjetlo i

ˇ
Zido-

vima i neznabošcima.”o

24 Dok je Pavao govorio u
svoju obranu, Fest je uzvik-
nuo: “Poludio si, Pavle! Veli-
ka učenost pomutila ti je pa-
met!” 25 A Pavao je odvratio:
“Nisam poludio, uzvišeni Fe-
ste. Ono što govorim istinito je
i razumno. 26 Kralj, s kojim
mogu tako slobodno razgovara-
ti, dobro je upoznat sa svim
tim. Uvjeren sam da mu ništa
od toga nije promaknulo jer se
to nije doga�alo u nekom zaku-
tku.p 27 Kralju Agripa, vjeru-

26:16 � Ili: “pokazati o sebi”. 26:17
�Vidi Rječnik.

ješ li onome što piše u Proroci-
ma? Znam da vjeruješ.” 28 A
Agripa je odvratio Pavlu: “Još
malo pa ćeš me uvjeriti da po-
stanem kršćanin.” 29 Nato je
Pavao rekao: “Molim Boga da
prije ili kasnije ne samo ti nego
i svi koji me danas slušaju po-
stanu poput mene – samo bez
ovih okova.”

30 Tada je kralj ustao, a us-
tali su i upravitelj, Berenika
i oni koji su sjedili s njima.
31 Dok su odlazili, govorili su
jedni drugima: “Ovaj čovjek ne
čini ništa čime bi zaslužio smrt
ili zatvorske okove.”a 32 Agri-
pa je tada rekao Festu: “Ovaj bi
čovjek mogao biti pušten da se
nije prizvao na cara.”b

27 Kad je odlučeno da ot-
plovimo u Italiju,c Pavla

i još neke zatvorenike predali
su stotniku po imenu Julije, iz
čete Auguste. 2 Ukrcali smo
se na adramitijski brod koji
je trebao ploviti u mjesta duž
azijske obale te smo isplovili.
S nama je bio Aristarh,d Make-
donac iz Soluna. 3 Sutradan
smo pristali u Sidonu. Julije je
s Pavlom ljudski postupao i do-
pustio mu da posjeti svoje pri-
jatelje kako bi se oni pobrinuli
za njegove potrebe.

4 Isplovivši odande, plovili
smo u zavjetrini Cipra jer je pu-
hao nepovoljan vjetar. 5 Plo-
vili smo otvorenim morem duž
Cilicije i Pamfilije te pristali u
Miru u Liciji. 6 Ondje je stot-
nik našao aleksandrijski brod
koji je plovio za Italiju te nas
ukrcao na njega. 7 Danima
smo sporo plovili i jedva došli
do Knida. Budući da zbog vje-
tra nismo mogli zadržati smjer,
prošli smo pored Salmone te
plovili u zavjetrini Krete. 8 Uz
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velike teškoće plovili smo uz
obalu te stigli do mjesta koje
se zove Dobra Pristaništa, bli-
zu grada Laseje.

9 Prošlo je mnogo vremena
– čak je prošao i jesenji post za
Dan očišćenja�a – pa je plovid-
ba postala opasna. Stoga ih je
Pavao upozorio: 10 “Ljudi, vi-
dim da će plovidba nesretno za-
vršiti. Nećemo izgubiti samo te-
ret i brod nego će u opasnosti
biti i naši životi.” 11 Ali stot-
nik je više vjerovao kormilaru
i vlasniku broda nego Pavlu.
12 Budući da luka nije bila po-
godna za zimovanje, većina je
predlagala da otplove odande i
pokušaju stići do Feniksa kako
bi ondje prezimili. To je luka na
Kreti u koju se može uploviti sa
sjeveroistoka i s jugoistoka.

13 Kad je zapuhao blag južni
vjetar, pomislili su da mogu os-
tvariti svoj naum, pa su podig-
nuli sidro i zaplovili tik uz oba-
lu Krete. 14 Ali ubrzo nakon
toga na otok se obrušio oluj-
ni sjeveroistočnjak. 15 Vjetar
je tako snažno puhao da brod
nije mogao ploviti protiv nje-
ga, pa smo pustili da nas nosi.
16 Dok smo plovili u zavjetrini
nekog malog otoka koji se zove
Kauda, jedva smo uspjeli spasi-
ti čamac� koji smo vukli za so-
bom. 17 Kad su podignuli ča-
mac na palubu, konopima su
potpasali brod. Bojali su se da
se ne nasuču u Sirti�, pa su
spustili jedra�, i tako ih je vje-
tar nosio. 18 Kako nas je olu-
ja silovito bacala amo-tamo, su-

27:9 � Ili: “Dan pomirenja”. 27:16
�Riječ je o pomoćnom čamcu koji je mo-
gao poslužiti kao čamac za spašavanje.
27:17 �Vidi Rječnik. �Po svemu sude-
ći, otpustili su užad kako bi skratili je-
dra.

tradan su počeli rasterećivati
brod. 19 A trećeg su dana iz-
bacili brodsku opremu.

20 Danima nije bilo ni sun-
ca ni zvijezda, a strašna oluja
i dalje je bjesnjela, pa se na
koncu počela gubiti svaka nada
da ćemo biti spašeni. 21 Ni-
tko na brodu već dugo nije ni-
šta jeo, pa je Pavao ustao i re-
kao: “Ljudi, da ste me poslušali
i da niste isplovili s Krete, izbje-
gli biste ovo stradanje i štetu.a
22 Ali sada vas molim da bu-
dete hrabri jer nitko od vas
neće stradati, samo ćemo izgu-
biti brod. 23 Ove mi se noći
ukazao an�eob Boga kojem pri-
padam i kojem služim� 24 te
mi rekao: ‘Ne boj se, Pavle! Ti
moraš stati pred cara,c a Bog
će radi tebe spasiti sve one koji
plove s tobom.’ 25 Zato, samo
hrabro! Vjerujem Bogu, bit će
upravo onako kako mi je an�eo
rekao. 26 Ali moramo se na-
sukati na neki otok.”d

27 Vjetar nas je već 14 no-
ći bacao amo-tamo po Adriji�.
U ponoć su mornari naslutili da
se približavamo nekom kopnu.
28 Tada su bacili olovnicu i iz-
mjerili 20 hvati� dubine. Malo
kasnije opet su je bacili i izmje-
rili 15 hvati�. 29 A kako su se
bojali da ne udarimo u grebene,
s krme su bacili četiri sidra i
željno čekali da svane. 30 Ali
mornari su pokušali pobjeći s
broda te su počeli spuštati ča-
mac u more pod izgovorom da

27:23 � Ili: “vršim svetu službu”. 27:27
�U staro doba Adrijom se nije naziva-
lo samo današnje Jadransko more nego
i današnje Jonsko more te dio Sre-
dozemnog mora izme�u Sicilije i Krete.
27:28 �Otprilike 36 metara. Vidi doda-
tak B14. �Otprilike 27 metara. Vidi do-
datak B14.
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namjeravaju spustiti pramčana
sidra. 31 Tada je Pavao rekao
stotniku i vojnicima: “Ako ovi
ljudi ne ostanu na brodu, neće-
te se spasiti!”a 32 Tada su voj-
nici presjekli užad čamca i pu-
stili ga da padne u more.

33 A pred zoru Pavao ih je
sve počeo nagovarati da ne-
što pojedu: “Već 14 dana čeka-
te u neizvjesnosti, a cijelo to
vrijeme ništa niste jeli. 34 Za-
to vas molim da nešto pojede-
te, to je za vaše dobro! Nikome
od vas ni vlas s glave neće pa-
sti.” 35 Kad je to rekao, uzeo
je kruh, pred svima uputio za-
hvalu Bogu, razlomio ga i po-
čeo jesti. 36 I svi su se ohra-
brili te su i sami počeli jesti.
37 A na brodu je ukupno bilo
276 ljudi�. 38 Nakon što su se
najeli, pobacali su žito u more
kako bi rasteretili brod.b

39 Kad je svanuo dan, ugle-
dali su kopno, ali nisu ga pre-
poznali.c No opazili su neki za-
ljev s pješčanom obalom, pa
su odlučili ondje nasukati brod,
ako to bude moguće. 40 Zato
su odsjekli sidra i pustili ih da
padnu u more te su otpusti-
li užad vesala za kormilarenje.
Podignuli su prveno jedro pre-
ma vjetru i krenuli prema obali.
41 Kad su naletjeli na sprud,
nasukali su brod. Pramac je
nalegao i ostao nepomičan, a
krma se počela lomiti pod sili-
nom valova.d 42 Tada su voj-
nici odlučili pobiti zatvorenike
da nijedan ne otpliva i ne po-
bjegne. 43 Ali stotnik je želio
spasiti Pavla, pa ih je spriječio
da to učine. Zapovjedio je da
oni koji znaju plivati skoče u
more i prvi doplivaju do kopna,

27:37 � Ili: “duša”.

44 a da ostali doplivaju na da-
skama i ostacima broda. Tako
su svi stigli živi na kopno.a

28 Kad smo dospjeli na si-
gurno, doznali smo da se

otok zove Malta.b 2 Stanovni-
ci otoka� iskazali su nam ne-
svakidašnju ljubaznost. Zapali-
li su vatru i sve nas susretljivo
primili jer je padala kiša i bilo
je hladno. 3 A Pavao je na-
kupio naramak granja i stavio
ga na vatru. Odjednom je zbog
vrućine iz granja izašla otrovni-
ca, ugrizla ga za ruku i osta-
la tako visjeti. 4 Kad su oto-
čani vidjeli da mu zmija visi
na ruci, počeli su govoriti jedni
drugima: “Ovaj je čovjek zacije-
lo ubojica! Umaknuo je moru,
ali Pravda� mu ne dopušta da
živi.” 5 Ali on je otresao zmi-
ju u vatru i ništa mu se nije do-
godilo. 6 Oni su očekivali da
će mu ruka nateći ili da će se
odjednom srušiti mrtav. Kad su
nakon dugog čekanja vidjeli da
mu se ništa loše nije dogodilo,
promijenili su mišljenje i počeli
govoriti da je on bog.

7 Nedaleko odande nalazi-
lo se imanje upravitelja otoka,
koji se zvao Publije. On nas je
gostoljubivo primio i tri smo
dana bili njegovi gosti. 8 A
Publijevog oca mučila je vrući-
ca i teška crijevna bolest�, pa
je ležao u krevetu. Pavao je oti-
šao do njega, pomolio se, polo-
žio ruke na njega i izliječio ga.c
9 Nakon toga su k Pavlu poče-
li dolaziti i drugi otočani koji
su bili bolesni i on ih je izlije-
čio.d 10 Zato su nam iskazali

28:2 � Ili: “Ljudi koji su govorili stranim
jezikom”. 28:4 �Grčki: Dı́ke. Moguće
je da je riječ o božici pravednosti koja
osvećuje nepravdu ili o pojmu pravde.
28:8 �Odnosno dizenterija.
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zahvalnost mnogim darovima,
a kad smo odlazili, opskrbili su
nas svime što nam je trebalo.

11 Nakon što smo ondje pro-
veli tri mjeseca, otplovili smo
aleksandrijskim brodom koji je
prezimio na otoku. Brod je
na pramcu imao znak Diosku-
ra�. 12 Doplovili smo u Sira-
kuzu i ostali ondje tri dana.
13 Odande smo nastavili plo-
vidbu i stigli u Regij. Sutradan
je zapuhao južni vjetar, pa smo
sljedećeg dana stigli u Puteo-
le. 14 Ondje smo našli braću i
ona su nas molila da ostane-
mo s njima sedam dana. Nakon
toga krenuli smo prema Rimu.
15 Tamošnja braća čula su da
dolazimo, pa su nam došla u
susret do Apijevog trga i do
Tri gostionice. Kad ih je Pa-
vao ugledao, zahvalio je Bogu
i ohrabrio se.a 16 Naposljetku
smo došli u Rim. Pavlu je bilo
dopušteno da živi sam, s vojni-
kom koji ga je čuvao.

17 Nakon tri dana pozvao je
k sebi ugledne

ˇ
Zidove. Kad su

se okupili, rekao im je: “Bra-
ćo, nisam učinio ništa protiv
našeg naroda ni protiv običaja
naših predaka,b a ipak su me
uhvatili u Jeruzalemu i predali
u ruke Rimljanima.c 18 Oni su
me nakon ispitivanjad htjeli pu-
stiti jer su ustanovili da nisam
učinio ništa čime bih zaslu-
žio smrt.e 19 No

ˇ
Zidovi su se

tome protivili, pa sam bio prisi-
ljen prizvati se na cara,f ali ne
zato što sam svoj narod htio za
nešto optužiti. 20 Zato sam
vas i želio vidjeti i razgovara-
ti s vama, jer zbog Izraelove
nade imam ovaj lanac na sebi.”g

21 A oni su mu rekli: “Mi o tebi

28:11 �Odnosno Zeusovih sinova, bliza-
naca Kastora i Poluksa.

nismo primili nikakva pisma iz
Judeje niti nam je itko od bra-
će koja su došla odande donio
neku lošu vijest o tebi ili rekao
išta loše o tebi. 22 Ali htjeli
bismo čuti što ti misliš jer zna-
mo da se posvuda govori pro-
tiv ove sljedbe.”a

23 I dogovorili su dan kad će
se sastati s njim te ih je još više
došlo u kuću u kojoj je boravio.
On im je od jutra do večeri
govorio o tom pitanju i teme-
ljito svjedočio o Božjem kra-
ljevstvu kako bi ih na temelju
Mojsijevog zakonab i Prorokac

potaknuo da povjeruju u Isu-
sa.d 24 Neki su povjerovali u
ono što je govorio, a neki nisu.
25 Budući da se nisu mogli me-
�usobno složiti, počeli su se ra-
zilaziti. Dok su odlazili, Pavao
im je kazao:

“Dobro je sveti duh rekao va-
šim precima preko proroka Iza-
ije: 26 ‘Idi k tom narodu i reci
mu: “Slušat ćete, ali nećete ra-
zumjeti, i gledat ćete, ali neće-
te vidjeti.e 27 Jer srce je ovog
naroda neprijemljivo, pa pokri-
vaju uši� i zatvaraju oči da ni-
šta ne vide i da ništa ne čuju,
da srcem ne razumiju i da se
ne obrate pa da ih izliječim.”’f
28 Stoga znajte da se vijest o
spasenju koje daje Bog objav-
ljuje neznabošcima�g i oni će je
poslušati.”h 29 � ——

30 Tako je ostao pune dvije
godine u kući koju je unajmio i

i rado je primao sve koji su do-
lazili k njemu. 31 Propovije-
dao im je o Božjem kraljevstvu
i poučavao ih o Gospodinu Isu-
su Kristu s velikom odvažnoš-
ću�j i bez ikakvog ometanja.

28:27 � Ili: “pa čuju, ali se ne odazivaju”.
28:28 �Vidi Rječnik. 28:29 �Vidi doda-
tak A3. 28:31 � Ili: “slobodom govora”.
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POSLANICA

RIMLJANIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1–7)
Pavao želi otići u Rim (8–15)
“Pravednik će živjeti zbog vjere” (16, 17)
Bezbožni ljudi nemaju izgovora (18–32)

Božja svojstva vide se u onom što je
stvoreno (20)

2 Bog će suditi
ˇ
Zidovima i Grcima (1–16)

“Savjest služi kao svjedok” (14, 15)ˇ
Zidovi i Zakon (17–24)
Obrezanje srca (25–29)

3 “Neka se Bog pokaže istinit” (1–8)
I

ˇ
Zidovi i Grci pod vlasti grijeha (9–20)

Pravednost se postiže vjerom (21–31)
Nitko ne dostiže Božju uzvišenost (23)

4 Abraham proglašen pravednim
zbog vjere (1–12)
Abraham je otac svima koji
vjeruju (11)

“Obećanje je dano zbog vjere” (13–25)

5 Kršćani preko Krista pomireni
s Bogom (1–11)

Preko Adama smrt, a preko Krista
život (12–21)
Grijeh i smrt proširili su se na
sve ljude (12)

Jedan čin opravdanja (18)

6 Novi život za one koji su kršteni
u Krista (1–11)

Ne dajte da grijeh kraljuje u vašem
tijelu (12–14)

Nekad robovi grijeha, sada Božji
robovi (15–23)
Plaća za grijeh je smrt, Božji dar je
život (23)

7 Usporedbom objašnjeno oslobo�enje
od Zakona (1–6)

Zakon pokazao što je grijeh (7–12)
Borba s grijehom (13–25)

8 Duh daje život i slobodu (1–11)
“Duh svjedoči s našim duhom” (12–17)
Ono što je stvoreno iščekuje “slobodu
Božje djece” (18–25)

“Duh se zauzima za nas” (26, 27)
Oni koje je Bog unaprijed
odredio (28–30)

“Pobje�ujemo uz pomoć onoga koji je
pokazao da nas voli” (31–39)

9 Pavao tuguje zbog Izraelaca (1–5)
Pravi Abrahamovi potomci (6–13)
Ne dovoditi u pitanje Božji
odabir (14–26)
Posude srdžbe i posude
milosr�a (22, 23)

Samo će se mali broj Izraelaca
spasiti (27–29)

Izraelci su se spotaknuli (30–33)

10 Kako postati pravedan u Božjim
očima (1–15)
“Ustima se obznanjuje vjera” (10)
Tko prizove Jehovu, bit će
spašen (13)

Krasne su noge onih koji
propovijedaju (15)

Nisu svi prihvatili dobru vijest (16–21)

11 Nisu svi Izraelci odbačeni (1–16)
Usporedba o maslini (17–32)
Božja je mudrost beskrajna (33–36)

12 Dati svoje tijelo kao živu žrtvu (1, 2)
Različiti darovi, a jedno tijelo (3–8)
Kakvi trebaju biti pravi kršćani (9–21)

13 Podložnost vlastima (1–7)
Plaćanje poreza (6, 7)

“Ljubav je ispunjenje Zakona” (8–10)ˇ
Zivjeti kao po danu (11–14)

14 Ne osu�ivati druge (1–12)
Ne činiti ništa zbog čega bi se netko
mogao spotaknuti (13–18)

Promicati mir i jedinstvo (19–23)

15 Poput Krista “prigrlite jedni
druge” (1–13)

Pavao propovijeda narodima (14–21)
Kamo Pavao namjerava otići (22–33)

16 Pavao predstavlja Febu (1, 2)
Pozdravi kršćanima u Rimu (3–16)ˇ
Cuvati se onih koji stvaraju
podjele (17–20)

Pozdravi Pavlovih suradnika (21–24)
Otkrivena je sveta tajna (25–27)
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1 Od Pavla, roba Isusa Krista,
pozvanog da bude apostol,

odvojenog za propovijedanje
Božje dobre vijesti,a 2 koju je
Bog unaprijed obznanio preko
svojih proroka u svetim Pismi-
ma. 3 Ta dobra vijest govori o
njegovom Sinu, koji je po tijelu
Davidov potomak,b 4 ali koji
je snagom svetog duha bio pro-
glašen Božjim Sinomc kad je bio
uskrsnut od mrtvih.d To je Isus
Krist, naš Gospodin, 5 preko
kojega sam primio� nezasluže-
nu dobrotu i apostolsku služ-
bue kako bi, na slavu njego-
vog imena, ljudi iz svih narodaf

mogli pokazati vjeru i biti mu
poslušni. 6 Me�u njima ste i
vi pozvani da pripadnete Isusu
Kristu. 7 Pišem ovo svima u
Rimu koje Bog voli i koji su po-
zvani da budu sveti:

Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

8 Prije svega, zahvaljujem
svom Bogu preko Isusa Kri-
sta za sve vas jer se o vašoj
vjeri govori po cijelom svije-
tu. 9 Bog, kojem svim srcem�
služim� propovijedajući dobru
vijest o njegovom Sinu, može
posvjedočiti da vas uvijek spo-
minjem u svojim molitvamag

10 i usrdno ga molim da napo-
kon uspijem doći k vama, ako
to bude moguće i ako to bude
Božja volja. 11 Jer žarko vas
želim vidjeti da vam dam kakav
duhovni dar kako biste ojačali,
12 odnosno kako bismo se uza-
jamno ohrabrili,h ja vašom vje-
rom, a vi mojom.

13 ˇ
Zelim da znate, braćo, da

sam mnogo puta namjeravao
doći k vama, ali dosad sam

1:5 �Dosl.: “smo primili”. 1:9 �Dosl.:
“duhom”. � Ili: “vršim svetu službu”.

bio spriječen. Htio sam doći
da i me�u vama uberem plod
kao i me�u ostalim narodima.
14 Dužnik sam i Grcima i os-
talim narodima�, i učenima� i
neukima. 15 Zato žarko želim
i vama u Rimua objaviti dobru
vijest. 16 Naime, ne stidim se
dobre vijesti.b Ona je Božja sila
koja donosi spasenje svakome
tko vjeruje,c najprije

ˇ
Zidovu,d a

onda i Grku.e 17 Jer oni koji
vjeruju vide da putem dobre
vijesti Bog otkriva svoju praved-
nost i to im jača vjeru,f kao što
je napisano: “Pravednik će živje-
ti zbog vjere.”g

18 A Bog izlijeva� svoju
srdžbuh s neba na svaku bez-
božnost i nepravednost ljudi
koji na nepravedan način guše
istinu,i 19 jer ono što se može
znati o Bogu posve im je oči-
to – Bog im je to već otkrio. j
20 Naime, njegova nevidljiva
svojstva – njegova vječna moćk

i božanstvo l – jasno se vide
još od stvaranja svijetam jer se
mogu razabrati u onome što je
stvoreno. Stoga ti ljudi nema-
ju izgovora. 21 Premda su po-
znavali Boga, nisu ga slavili kao
Boga niti su mu iskazivali za-
hvalnost, nego su se prepustili
ispraznim razmišljanjima i nji-
hovo nerazumno srce obavila
je tama.n 22 Tvrdili su da su
mudri, ali postali su bezumni
23 i umjesto da slave neraspad-
ljivog Boga, slavili su kipove
načinjene po obličju raspadlji-
vog čovjeka te ptica, četverono-
žaca i gmazova.o

24 Budući da su htjeli živjeti
po željama svog srca, Bog ih je
pustio da postupaju nečisto i
da tako nanose sramotu svom

1:14 �Dosl.: “barbarima”. �Dosl.: “mu-
drima”. 1:18 �Dosl.: “otkriva”.
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tijelu. 25 Oni su Božju istinu
zamijenili za laž te su se klanja-
li� i služili� stvorenju umjesto
Stvoritelju, kojem pripada vječ-
na hvala. Amen. 26 Zato ih je
Bog prepustio sramotnoj spol-
noj požudi.a Njihove su žene za-
mijenile prirodne spolne odno-
se protuprirodnima.b 27 Isto
tako, muškarci su prestali ima-
ti prirodne spolne odnose sa
ženama te su se u svojoj požu-
di uspalili jedni za drugima, pa
muškarci s muškarcimac čine
ono što je sramotno i primaju
zasluženu kaznu� za svoje is-
kvarene postupke.d

28 Budući da nisu smatrali
vrijednim dobro upoznati Bo-
ga�, Bog je dopustio da ih vode
razmišljanja koja mu nisu po
volji i da čine ono što je ne-
dolično.e 29 Oni su puni sva-
ke nepravde,f zloće, lakomostig
i pokvarenosti, ispunjeni su za-
višću,h ubojstvom, i sva�om,
prijevarom j i pakošću.k Ogova-
raju, 30 kleveću, l mrze Boga,
drski su, oholi, umišljeni, smiš-
ljaju zlo, neposlušni su rodite-
ljima,m 31 nerazumni,n ne po-
štuju dogovore, bezosjećajni su
prema drugima� i nemilosrd-
ni. 32 Iako dobro poznaju Bož-
ju pravednu odredbu – da oni
koji tako postupaju zaslužuju
smrto – oni ne samo da i dalje ta-
ko postupaju nego i odobravaju
takva djela kad ih drugi čine.

2 Zato, čovječe, tko god ti
bio,p nemaš izgovora ako

sudiš druge. Naime, kad sudiš
drugoga, osu�uješ samoga sebe
jer ti koji sudiš činiš isto što i

1:25 � Ili: “te su štovali”. � Ili: “vršili sve-
tu službu”. 1:27 � Ili: “plaću”. 1:28 � Ili:
“obraćati pažnju na Boga”. 1:31 � Ili:
“nemaju ljubavi prema članovima obi-
telji”.

on.a 2 Znamo da će Bog sudi-
ti po istini onima koji čine ta-
kva djela.

3 ˇ
Covječe, ako sudiš one ko-

ji čine takva djela, a i sam
ih činiš, zar misliš da ćeš iz-
bjeći Božji sud? 4 Zar prezi-
reš njegovu neizmjernu dobro-
tu,b uzdržljivost�c i strpljivostd
i ne shvaćaš da ti Bog u svojoj
dobroti želi pomoći da do�eš do
pokajanja?e 5 Ti svojom tvr-
doglavošću i nepokajničkim
srcem navlačiš na sebe srdžbu
koju će Bog izliti u dan srdž-
be i očitovanja svog pravednog
suda.f 6 A Bog će svakome uz-
vratiti u skladu s njegovim djeli-
ma:g 7 Onima koji traže slavu,
čast i neraspadljivosth ustraj-
no čineći dobra djela, poda-
rit će vječni život. 8 A one
koji izazivaju sva�e i ne drže
se istine, nego postupaju ne-
pravedno, čeka srdžba i gnjev. i
9 Nevolja i tjeskoba snaći će
svakog čovjeka koji čini zlo,
najprije

ˇ
Zidova, a onda i Grka.

10 A slava, čast i mir čekaju
svakoga tko čini dobro, najprijeˇ
Zidova, j a onda i Grka.k 11 Jer
kod Boga nema pristranosti. l

12 Doista, svi koji sagrije-
še, a nemaju zakon, umrijet će
iako nemaju zakon.m A svima
koji sagriješe pod zakonom, su-
dit će se po zakonu.n 13 Jer
Bog ne smatra pravednima one
koji samo slušaju zakon, nego
će pravednima proglasiti one
koji izvršavaju zakon.o 14 Jer
kad se neznabošci�, koji ne-
maju zakon,p po prirodi drže
onoga što je u zakonu, oni su
sami sebi zakon premda nema-
ju zakon. 15 Oni svojim djeli-
ma pokazuju da je ono što nala-

2:4 � Ili: “tolerantnost”. 2:14 �Vidi
Rječnik.
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že zakon zapisano u njihovim
srcima. Njihova im savjest služi
kao svjedok te ih njihove vlasti-
te misli optužuju ili pak oprav-
davaju. 16 U skladu s dobrom
vijesti koju objavljujem sve će
se to očitovati u dan u koji će
Bog preko Krista Isusa suditi
onome što ljudi skrivaju.a

17 Ti sebe nazivaš
ˇ
Zido-

vom,b oslanjaš se na Zakon,
ponosiš se Bogom, 18 pozna-
ješ njegovu volju i znaš prepo-
znati što je najvrednije jer si
poučen Zakonuc 19 te si uvje-
ren da si vo�a slijepima, svjetlo
onima koji su u tami, 20 odga-
jatelj nerazumnih, učitelj dje-
ce i da razumiješ osnove uče-
nja i istine iz Zakona. 21 Zar
onda ti koji učiš druge, ne učiš
samog sebe?d Zar ti koji pro-
povijedaš: “Ne ukradi”,e kra-
deš? 22 Zar ti koji kažeš: “Ne
učini preljub”,f činiš preljub?
Zar ti koji mrziš idole, pljač-
kaš hramove? 23 Zar ti koji
se ponosiš Zakonom, sramo-
tiš Boga prestupanjem Zakona?
24 Kao što je i napisano: “Zbog
vas se me�u neznabošcima huli
na Božje ime.”g

25 Naime, obrezanjeh ima
vrijednost samo ako se držiš
Zakona. i Ali ako prestupaš Za-
kon, tvoje obrezanje postaje
neobrezanje. 26 Dakle, ako se
onaj tko je neobrezan j pridrža-
va pravednih odredbi Zakona,
neće li se njegovo neobrezanje
smatrati obrezanjem?k 27 Ne-
znabožac koji je neobrezan, a
drži se Zakona, sudit će tebi ko-
ji prestupaš Zakon iako imaš
pisani zakonik i obrezan si.
28 Jer pravi

ˇ
Zidov nije onaj ko-

ji je to izvana l niti je pravo ob-
rezanje ono koje je izvana, na
tijelu.m 29 Pravi je

ˇ
Zidov onaj

koji je to u nutrinia i njegovo je
obrezanje obrezanje srcab po
duhu, a ne po pisanom zakoni-
ku.c Takav čovjek dobiva pohva-
lu od Boga, a ne od ljudi.d

3 U kakvoj su onda predno-
sti

ˇ
Zidovi? Kakvu vrijednost

ima obrezanje? 2 Oni su u ve-
likoj prednosti u svakom pogle-
du. Prije svega, zato što su im
povjerene Božje svete objave.e
3 A što onda reći o

ˇ
Zidovima

koji nemaju vjere? Hoće li to što
oni ne vjeruju poništiti Božju
vjernost? 4 Naravno da neće!
Neka se Bog pokaže istinit,f čak
i ako svaki čovjek ispadne laž-
ljivac,g kao što je napisano: “Da
bi se ti pokazao pravednim u
svojim riječima i da bi pobijedio
kad ti se sudi.”h 5 No ako naša
nepravednost ističe Božju pra-
vednost, znači li to da je Bog
nepravedan kad izlijeva na nas
svoju srdžbu? (Tako misle lju-
di.) 6 Nipošto! Kako će inače
Bog suditi svijetu? i

7 A ako je zbog moje laži
još jasnije da Bog govori istinu,
pa mu to donosi slavu, zašto
mi se onda sudi kao grešniku?
8 I zašto da ne kažemo: “

ˇ
Ci-

nimo zlo da do�e dobro!” kao
što neki lažno tvrde da govori-
mo? Takve ljude čeka pravedna
osuda.j

9 Jesmo li mi onda u predno-
sti? Nipošto! Jer upravo smo op-
tužili sve, i

ˇ
Zidove i Grke, da

su pod vlasti grijeha,k 10 kao
što je napisano: “Nema praved-
nog čovjeka, nema niti jedno-
ga. l 11 Nema nikoga tko je raz-
borit, nema nikoga tko traži
Boga. 12 Svi su zastranili, svi
su nevaljali. Nema nikoga tko
čini dobro, nema niti jednoga.”m

13 “Njihovo je grlo otvoren
grob, varaju svojim jezikom.”n
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“Zmijski otrov na njihovim je us-
nama.”a 14 “Usta su im puna
kletvi i gorčine.”b 15 “Oni� trče
proliti krv.”c 16 “Na njihovim
su putevima pustošenje i sati-
ranje, 17 oni ne poznaju put
mira.”d 18 “Oni ne vide zašto bi
se trebali bojati Boga.”e

19 A znamo da se sve što Za-
kon kaže odnosi na one koji su
pod Zakonom, da svaka usta za-
nijeme i da cijeli svijet bude pod-
vrgnut Božjoj kazni.f 20 Zato
nitko neće biti proglašen pra-
vednim pred Bogom zbog vrše-
nja djela propisanih Zakonom.g
Naime, preko Zakona smo jasno
shvatili što je grijeh.h

21 A sada se pokazalo da se
pravednost pred Bogom može
postići bez obzira na Zakon, i
o čemu svjedoče Zakon i Pro-
roci. j 22 Da, pravednost pred
Bogom može se postići zahva-
ljujući vjeri u Isusa Krista. Mo-
gu je postići svi koji vjeruju jer
Bog ne pravi razliku me�u lju-
dima.k 23 Jer svi su sagriješi-
li i ne dostižu Božju uzvišenost. l
24 No Bog im je dao darm –
u svojoj nezasluženoj dobrotin
proglasio ih je pravednima ta-
ko što ih je oslobodio otkupni-
nom koju je platio Krist Isus.o
25 Njega je Bog prinio kao žrt-
vu kojom je pomirio sa sobomp

one koji vjeruju u njegovu krv.r
Učinio je to kako bi pokazao
svoju pravednost jer je u svojoj
uzdržljivosti� opraštao grijehe
počinjene u prošlosti. 26 Uči-
nio je to kako bi pokazao svoju
pravednosts i u sadašnje vrije-
me – on je pravedan kad progla-
šava pravednim onoga tko vje-
ruje u Isusa.t

3:15 �Dosl.: “Njihove noge”. 3:25 � Ili:
“tolerantnosti”.

27 Dakle, imamo li razloga
hvalisati se? Nemamo. Koji
zakon to ne dopušta? Zakon
djela?a Ne, nego zakon vjere.
28 Naime, mi smatramo da se
čovjeka proglašava pravednim
zbog njegove vjere, a ne zbog
vršenja djela propisanih Zako-
nom.b 29 Zar je Bog samo Bogˇ
Zidova?c Nije li on i Bog ljudi
iz drugih naroda�?d Da, on je
Bog i ljudi iz drugih naroda.e
30 Budući da je Bog samo je-
dan,f on će obrezane proglasiti
pravednimag zbog njihove vje-
re, a i neobrezane će proglasiti
pravednimah zbog njihove vje-
re. 31 Da li mi onda svojom
vjerom ukidamo zakon? Nipo-
što! Baš naprotiv, mi potvr�uje-
mo zakon. i

4 A što onda reći o našem
praocu Abrahamu?

ˇ
Sto je

on dobio? 2 Da je Abraham
bio proglašen pravednim zbog
svojih djela, imao bi razloga
hvaliti se, ali ne pred Bogom.
3 Jer što kažu Pisma? “Abra-
ham je povjerovao Jehovi�, a
on ga je zbog toga smatrao pra-
vednim.” j 4 Kad čovjek koji ra-
di dobije plaću, ona nije dar�,
nego nešto što je dužan dobi-
ti�. 5 Ali ako se čovjek ne os-
lanja na svoja djela, nego se
uzda u Boga, koji bezbožni-
ka proglašava pravednim, Bog
tog čovjeka smatra pravednim
zbog njegove vjere.k 6 Tako
i David govori o sreći čovje-
ka kojeg Bog smatra praved-
nim, ali ne zbog njegovih djela:
7 “Sretni su oni kojima je be-
zakonje oprošteno i kojima su

3:29 � Ili: “Bog neznabožaca”. Vidi izraz
“neznabošci” u Rječniku. 4:3 �Vidi do-
datak A5. 4:4 � Ili: “izraz nezaslužene
dobrote”. � Ili: “što mu se duguje”.
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grijesi pokriveni�. 8 Sretan je
čovjek kojem Jehova� ne pamti
grijeh.”a

9 Je li onda ta sreća samo
za obrezane ili i za neobreza-
ne?b Jer kažemo: “Abrahama je
Bog zbog njegove vjere sma-
trao pravednim.”c 10 A kad ga
je počeo smatrati pravednim?
Kad je bio obrezan ili dok je još
bio neobrezan? Tada još nije bio
obrezan, nego je bio neobrezan.
11 I primio je znakd – obreza-
nje – kao potvrdu� da ga Bog
smatra pravednim zbog vjere
koju je imao dok je bio neobre-
zan. Tako je postao otac svi-
ma neobrezanima koji vjerujue

kako bi ih Bog smatrao praved-
nima. 12 Postao je otac i ob-
rezanom potomstvu, ne samo
onima koji se drže obrezivanja
nego i onima koji žive u skladu
s vjerom koju je imao naš otac
Abrahamf dok je bio neobrezan.

13 Doista, obećanje da će
naslijediti svijet ni Abraham
ni njegovi potomci nisu dobili
zbog držanja Zakona,g nego za-
to što ga je Bog zbog njego-
ve vjere smatrao pravednim.h
14 Jer ako su nasljednici oni
koji se drže Zakona, vjera po-
staje beskorisna i obećanje je
poništeno. 15 Ustvari, Zakon
donosi Božju srdžbu,i no gdje
nema Zakona, nema ni prijes-
tupa. j

16 Dakle, obećanje je dano
zbog vjere, po nezasluženoj do-
broti,k i zajamčeno je da će se
ispuniti na svim Abrahamovim
potomcima, l ne samo na oni-
ma koji se drže Zakona nego i
na onima koji imaju vjeru po-
put Abrahama, koji je otac svih

4:7 � Ili: “oprošteni”. 4:8 �Vidi dodatak
A5. 4:11 � Ili: “jamstvo”. Dosl.: “pečat”.

nas.a 17 (Kao što je napisano:
“Učinio sam te ocem mnogih
naroda.”b) To je bilo pred Bo-
gom, u kojeg je on vjerovao,
pred onim koji oživljava mrtve i
govori o onome što se još ni-
je dogodilo kao da se već do-
godilo�. 18 Iako Abraham nije
imao razloga nadati se, imao je
nadu i zato je vjerovao da će
postati ocem mnogih naroda, u
skladu s riječima: “Toliko će
mnogo biti tvojih potomaka.”c

19 I vjera mu nije oslabjela
premda je znao da mu je tijelo
takoreći mrtvo (jer mu je bilo
oko 100 godinad) i da je Sara ne-
rotkinja�.e 20 Ali zbog Božjeg
obećanja nije se pokolebao niti
je izgubio vjeru, nego mu je vje-
ra dala snage, pa je proslavio
Boga 21 i bio je potpuno uvje-
ren da on može ispuniti ono što
je obećao.f 22 Zato ga je Bog
“smatrao pravednim”.g

23 No da ga je “smatrao pra-
vednim” nije napisano samo ra-
di njegah 24 nego i radi nas
– onih koje će Bog smatrati pra-
vednima jer vjerujemo u njega,
koji je našeg Gospodina Isusa
uskrsnuo od mrtvih. i 25 On je
bio predan da umre za naše
prijestupej i uskrsnut da mi bu-
demo proglašeni pravednima.k

5 Dakle, budući da smo zbog
vjere proglašeni pravedni-

ma,l ostanimo u miru� s Bo-
gom preko našeg Gospodina
Isusa Krista,m 2 preko kojeg
nam je zahvaljujući vjeri otvo-
ren put da od Boga dobijemo
nezasluženu dobrotu, koja nam
se već iskazuje.n I radujmo se�

4:17 �Moguće i: “i čini da nastane ono
čega još nema”. 4:19 �Dosl.: “i da je
Sarina maternica mrtva”. 5:1 �Moguće
i: “u miru smo”. 5:2 �Moguće i: “radu-
jemo se”.
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zbog nade da će nas Bog uzvisi-
ti�. 3 I ne samo to, nego raduj-
mo se� u nevoljamaa jer znamo
da nevolja donosi ustrajnost,b
4 ustrajnost Božje priznanje�,c
Božje priznanje nadu,d 5 a na-
da ne vodi do razočaranja.e Jer
Božja ljubav izlivena je u naša
srca po svetom duhu, koji smo
dobili.f

6 Doista, dok smo još bili
slabi,g Krist je u vrijeme koje
je za to bilo odre�eno umro
za bezbožnike. 7 Teško da bi
tko umro za pravednog čovje-
ka. Za dobrog čovjeka netko
bi se možda i odvažio umrije-
ti. 8 No Bog nam je pokazao
svoju ljubav tako što je Krist
umro za nas dok smo još bili
grešnici.h 9 Koliko tek može-
mo biti sigurni da ćemo pre-
ko njega biti spašeni od Božje
srdžbe i sada kad smo njegovom
krvlju proglašeni pravednima. j
10 Jer ako smo smrću Božjeg
Sina bili pomireni s Bogomk dok
smo još bili njegovi neprijatelji,
koliko tek možemo biti sigurni
da ćemo biti spašeni Kristovim
životom sad kad smo pomireni.
11 I ne samo to, nego se zahva-
ljujući našem Gospodinu Isusu
Kristu, po kojem smo dobili to
pomirenje,l radujemo svom od-
nosu s Bogom.

12 Dakle, preko jednog čo-
vjeka grijeh je ušao u svijet i
preko grijeha smrt,m i tako se
smrt proširila na sve ljude jer
su svi postali grešni�.n 13 Jer
grijeh je bio u svijetu prije Za-
kona. Ali kad nema zakona, ni-
koga se ne tereti za grijeh.o
14 Ipak, smrt je od Adama do

5:2 � Ili: “da ćemo biti sudionici Božje
slave”. 5:3 �Moguće i: “radujemo se”.
5:4 � Ili: “prokušanost”. 5:12 �Dosl.:
“sagriješili”.

Mojsija kraljevala nad svima,
čak i nad onima koji nisu zgrije-
šili poput Adama, koji je nalik
onome koji je trebao doći.a

15 Ali Božji dar nije poput
prijestupa. Zbog prijestupa jed-
nog čovjeka mnogi su umrli,
ali Božja nezaslužena dobrota
i njegov dar – koji je dan za-
hvaljujući nezasluženoj dobroti
jednog čovjeka,b Isusa Krista –
donijeli su neopisivo puno do-
bra mnogim ljudima.c 16 Bož-
ji dar i grijeh jednog čovjekad

razlikuju se i u ovome: Zbog
jednog prijestupa svi su ljudi
osu�eni,e a zbog dara koji je
dan nakon mnogih prijestupa
mnogi su ljudi proglašeni pra-
vednima.f 17 Jer ako je zbog
prijestupa jednog čovjeka smrt
kraljevala preko tog jednog čo-
vjeka,g koliko tek možemo biti
sigurni da će oni koji u izobi-
lju primaju nezasluženu dobro-
tu i dar pravednostih živjeti i
kraljevati i preko jednoga, Isusa
Krista.j

18 Dakle, kao što su zbog
jednog prijestupa sve vrste lju-
di osu�ene,k tako su i jednim či-
nom opravdanja sve vrste ljudi l
proglašene pravednima i dobi-
vaju život.m 19 Jer kao što su
zbog neposlušnosti jednog čo-
vjeka mnogi postali grešnici,n
tako će i zbog poslušnosti jed-
noga mnogi postati pravedni.o
20 A Zakon je bio uveden kako
bi prijestupi bili još očitiji.p Ali
gdje je bilo puno grijeha, neza-
služene je dobrote bilo još vi-
še. 21 Zašto? Zato da bi, kao
što je grijeh kraljevao zajedno
sa smrću,r i nezaslužena dobro-
ta kraljevala putem pravednosti
kako bi ljudi mogli dobiti vječni
život preko Isusa Krista, našeg
Gospodina.s
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6 ˇ
Sto da onda kažemo? Hoće-
mo li nastaviti griješiti da

bi nezaslužena dobrota još vi-
še došla do izražaja? 2 Nipo-
što! Budući da smo umrli što se
tiče grijeha,a kako da i dalje živi-
mo u njemu?b 3 Ili zar ne znate
da smo svi mi koji smo kršteni
u Krista Isusac kršteni u njegovu
smrt?d 4 A svojim krštenjem u
njegovu smrt mi smo pokopani
s njime kako bismo, kao što je
Krist uskrsnut iz mrtvih Oče-
vom veličanstvenom moći, i mi
živjeli novim životom.f 5 Ako
smo ujedinjeni s njim u smrti
sličnoj njegovoj,g bit ćemo ujedi-
njeni s njim i u uskrsnuću slič-
nom njegovom.h 6 Jer znamo
da je naša stara osobnost zajed-
no s njim pribijena na stupi kako
naše grešno tijelo više ne bi ima-
lo vlast nad nama j i kako više ne
bismo robovali grijehu.k 7 Jer
tko je umro, oslobo�en je svog
grijeha�.

8 A ako smo umrli s Kri-
stom, vjerujemo da ćemo s njim
i živjeti. 9 Jer znamo da Krist,
nakon što je ustao iz mrtvih,l
više neće umrijeti,m smrt više
nema vlast nad njim. 10 Smr-
ću kojom je umro, umro je jed-
nom zauvijek da ukloni grijeh,n
a životom koji živi, živi za Boga.
11 Tako i vi, smatrajte sebe
mrtvima što se tiče grijeha i ži-
vite za Boga po Kristu Isusu.o

12 Zato ne dajte da grijeh i
dalje kraljuje u vašem smrtnom
tijelup i navodi vas na to da
slušate želje tijela. 13 Nemoj-
te više ni predavati svoje tijelo
grijehu da služi kao oružje ne-
pravednosti, nego predajte se-
be Bogu kao oni koji su oživjeli
iz mrtvih, a i svoje tijelo predaj-

6:7 � Ili: “grijeh mu je oprošten”.

te Bogu da služi kao oružje pra-
vednosti.a 14 Naime, grijeh ne
smije vladati vama jer niste pod
Zakonom,b nego pod nezasluže-
nom dobrotom.c

15 Dakle, što sada? Zar da
griješimo zato što nismo pod
Zakonom, nego pod nezaslu-
ženom dobrotom?d Nipošto!
16 Pa zar ne znate? Ako se ko-
me predajete u ropstvo i oba-
vezujete na poslušnost, robovi
ste onoga koga slušatee – bilo
grijeha,f koji vodi u smrt,g bilo
poslušnosti, koja vodi u pra-
vednost. 17 Iako ste bili ro-
bovi grijeha, zahvaljujem Bogu
što ste od srca postali posluš-
ni učenju koje vam je bilo po-
vjereno�. 18 Da, budući da ste
oslobo�eni grijeha,h postali ste
robovi pravednosti. i 19 Zbog
vaše grešne prirode govorim
vam riječima koje ljudi mogu
razumjeti. Kao što ste svoje tije-
lo predali da robuje nečistoći
i bezakonju, što vodi u bezako-
nje, tako sada predajte svoje
tijelo da robuje pravednosti, što
vodi u svetost. j 20 Jer kad ste
robovali grijehu, niste bili pod
vlašću pravednosti.

21 Kakav ste plod tada dono-
sili?

ˇ
Cinili ste ono čega se sada

stidite, ono što na koncu vodi
u smrt.k 22 No sada kad ste
oslobo�eni grijeha i kad ste po-
stali Božji robovi, vaš plod je
svetost, l i to na koncu vodi u
vječni život.m 23 Jer plaća za
grijeh je smrt,n a dar koji Bog
daje vječni je životo preko Kri-
sta Isusa, našeg Gospodina.p

7 Zar ne znate, braćo – govo-
rim onima koji poznaju za-

kone – da je Zakon gospodar čo-
vjeku dok je on živ? 2 Tako je

6:17 �Dosl.: “kojem ste bili predani”.
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udana žena zakonom vezana za
muža dok je on živ, a ako joj
muž umre, oslobo�ena je muže-
vog zakona.a 3 Dakle, ako se
uda za drugog čovjeka dok joj je
muž živ, bit će nazvana preljub-
nicom.b Ali ako joj muž umre,
oslobo�ena je njegovog zakona,
te nije preljubnica ako se uda
za drugog čovjeka.c

4 Tako ste i vi, braćo mo-
ja, zahvaljujući Kristovoj žrtvi�
umrli što se tiče Zakona kako
biste pripali drugome,d onome
koji je ustao iz mrtvih.e Tako
donosimo plod koji je Bogu na
slavu.f 5 Jer kad smo živjeli
po tijelu, grešne želje koje je Za-
kon učinio očitima djelovale su
u našem tijelu, tako da smo do-
nosili plod koji vodi u smrt.g
6 Ali sada smo oslobo�eni Za-
konah jer smo umrli što se tiče
onoga što nas je sputavalo. Sto-
ga možemo robovati Bogu na
nov način, po duhu, i a ne na
stari način, po pisanom zako-
niku. j

7 ˇ
Sto da onda kažemo? Je li

Zakon manjkav�? Nipošto! Us-
tvari, nikada ne bih shvatio što
je grijeh da nije bilo Zakona.k
Naprimjer, da Zakon nije rekao:
“Ne poželi tu�e”,l ne bih znao
što je pohlepa�. 8 Zbog te za-
povijedi grijeh je iskoristio pri-
liku da u meni prouzroči svako-
vrsnu pohlepu, jer bez Zakona
grijeh je bio mrtav.m 9 Ustva-
ri, ja sam bio živ dok nije bilo
Zakona. Ali kad su stigle zapo-
vijedi, grijeh je oživio, a ja sam
umro.n 10 I shvatio sam da za-
povijedi koje su trebale voditi
u životo vode u smrt. 11 Na-
ime, grijeh je iskoristio priliku

7:4 �Dosl.: “Kristovom tijelu”. 7:7
�Dosl.: “grijeh”. � Ili: “žudnja”.

koju je dobio zbog zapovijedi
te me zaveo i preko njih ubio.
12 Ipak, Zakon je sam po sebi
svet i zapovijedi su svete, pra-
vedne i dobre.a

13 Dakle, je li mi ono što
je dobro donijelo smrt? Nipo-
što! Naprotiv, grijeh mi je donio
smrt putem onoga što je dobro,b
kako bi se jasno pokazalo što je
grijeh. Tako su zapovijedi otkri-
le svu štetnost grijeha.c 14 Na-
ime, znamo da je Zakon duho-
van, a ja sam tjelesan, prodan
u ropstvo grijehu.d 15 Ne razu-
mijem što radim, jer ne činim
ono što želim, nego činim ono
što mrzim. 16 A ako činim ono
što ne želim činiti, slažem se da
je Zakon dobar. 17 Ali onda to
ne činim više ja, nego grijeh koji
prebiva u meni.e 18 Jer znam
da u meni, to jest u mom tije-
lu, ne prebiva ništa dobro. Na-
ime, želim činiti dobro, ali ni-
sam u stanju to činiti.f 19 Jer
ne činim dobro, koje želim čini-
ti, nego činim zlo, koje ne želim
činiti. 20 A ako činim ono što
ne želim, onda to ne činim više
ja, nego grijeh koji prebiva u
meni.

21 Dakle, na mene utječe
ovaj zakon: kad želim činiti do-
bro, u sebi vidim zlo.g 22 Moj
unutarnji čovjek doista uživa
u Božjem zakonu,h 23 ali u
svom tijelu vidim drugi zakon
koji ratuje protiv zakona mog
uma i i ja postajem zarobljenik
tog zakona grijeha, j koji je u
mom tijelu. 24 Jadan li sam
ja čovjek! Tko će me izbaviti
od tijela koje me vodi u takvu
smrt? 25 Neka je hvala Bogu
preko Isusa Krista, našeg Go-
spodina! Ja, dakle, umom robu-
jem Božjem zakonu, a tijelom
zakonu grijeha.k
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8 Zato za one koji su ujedinje-
ni s Kristom Isusom nema

osude. 2 Jer zakon duha koji
daje život onima koji su ujedi-
njeni s Kristom Isusom oslobo-
dioa te zakona grijeha i smrti.
3 Ono što Zakon nije mogao
učinitib jer je zbog ljudske nesa-
vršenosti bio nemoćan,c učinio
je Bog tako što je poslao svog
Sinad u tijelu sličnom grešnom
tijelue da ukloni grijeh. Tako je
osudio grijeh u tijelu 4 da bi
se pravedne odredbe Zakona is-
punile na namaf koji ne živimo
po tijelu, nego živimo po duhu.g
5 Jer oni koji žive po tijelu, raz-
mišljaju o onome što je svoj-
stveno tijelu,h a oni koji žive po
duhu, razmišljaju o onome što
je svojstveno duhu. i 6 Razmiš-
ljanje svojstveno tijelu donosi
smrt, j a razmišljanje svojstve-
no duhu donosi život i mir.k
7 Naime, razmišljanje svojstve-
no tijelu donosi neprijateljstvo
s Bogom l jer se tijelo ne poko-
rava Božjem zakonu, a i ne mo-
že se pokoriti. 8 Stoga oni ko-
ji žive po tijelu, ne mogu ugoditi
Bogu.

9 Me�utim, ako Božji duh
doista prebiva u vama, vi ne
živite po tijelu, nego po du-
hu.m Ali tko nema Kristov duh,
taj nije Kristov. 10 No ako je
Krist ujedinjen s vama,n tijelo
vam je mrtvo zbog grijeha, ali
duh vam daje život zbog pra-
vednosti. 11 A ako duh onoga
koji je Isusa podignuo iz mrt-
vih prebiva u vama, onaj koji je
Krista Isusa podignuo iz mrt-
viho oživit će i vaša smrtna tije-
lap svojim duhom koji prebiva
u vama.

12 Dakle, braćo, mi imamo
dužnost, ali naša dužnost nije
da živimo po tijelu i uga�amo

njegovim željama.a 13 Jer ako
živite po tijelu, umrijet ćete,
no ako duhom usmrtite djela
tijela,b živjet ćete.c 14 Svi ko-
je vodi Božji duh Božji su sino-
vi.d 15 Jer niste primili duh
ropstva koji bi u vama ponovno
izazvao strah, nego ste primi-
li duh kojim nas Bog usvaja
kao sinove� i koji nas poti-
če da vičemo: “Abba�, Oče!”e

16 Taj duh svjedoči s našim
duhomf da smo Božja djeca.g
17 A ako smo djeca, onda smo
i nasljednici – Božji nasljednici,
a Kristovi sunasljednici.h Me-
�utim, moramo trpjeti zajedno
s Kristom i kako bismo zajedno
s njim bili i proslavljeni. j

18 Stoga smatram da pat-
nje koje sada doživljavamo ni-
su ništa u usporedbi sa slavom
koja će se objaviti na nama.k
19 Jer sve što je stvoreno� želj-
no iščekuje objavljivanje Bož-
jih sinova. l 20 Ono što je stvo-
reno podloženo je ispraznostim
– ne svojom voljom, nego vo-
ljom onoga koji je sve to podlo-
žio – ali pritom je pružena nada
21 da će ono što je stvoreno i
samo biti oslobo�enon robova-
nja raspadljivosti i da će dobi-
ti veličanstvenu slobodu Bož-
je djece. 22 Jer znamo da sve
što je stvoreno uzdiše i da je u
boli sve do sada. 23 A i mi ko-
ji smo primili duh kao prvinu
svog nasljedstva, i mi u sebi uz-
dišemoo dok željno očekujemo
da budemo usvojeni kao Božji
sinovip i oslobo�eni svog tijela
putem otkupnine. 24 Mi smo
spašeni i dobili smo tu nadu.
Ali nada koja se vidi nije nada,

8:15 �Dosl.: “duh posinjenja”. �He-
brejski odnosno aramejski izraz koji zna-
či “otac”. 8:19 �U recima 19–22 ovaj se
izraz odnosi prvenstveno na ljude.
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jer kad čovjek nešto vidi, da li
se tome nada? 25 A ako se na-
damoa onome što ne vidimo,b
ustrajno to iščekujemo.c

26 Osim toga, duh nam pri-
tječe u pomoć kad smo slabi.d
Ponekad ne znamo za što se
trebamo moliti, ali duh se za-
uzima za nas kad u molitvi ne
možemo ni izreći svoje uzdisaje.
27 A onaj koji istražuje srcae

zna na što ukazuje duh jer se
duh po Božjoj volji zauzima za
svete.

28 Znamo da Bog daje da
sva njegova djela skladno do-
prinose dobrobiti onih koji ga
vole, onih koje je on pozvao
u skladu sa svojim naumom.f
29 Jer unaprijed je odredio da
oni kojima je najprije poklonio
pažnju budu oblikovani po sli-
ci njegovog Sina,g kako bi on
bio prvoro�enach me�u mno-
gom braćom. i 30 A one koje je
unaprijed odredio, j njih je i po-
zvao.k One koje je pozvao, njih
je i proglasio pravednima, l a
one koje je proglasio pravedni-
ma, njih je i proslavio.m

31 Dakle, što da na to kaže-
mo? Ako je Bog uz nas, tko će
biti protiv nas?n 32 Ako nije
poštedio ni vlastitog Sina, nego
ga je predao za sve nas,o neće li
nam onda uz njega velikodušno
podariti i sve ostalo? 33 Tko
može optužiti Božje izabrani-
ke?p Nitko, jer Bog ih progla-
šava pravednima.r 34 Tko ih
može osuditi? Nitko, jer Krist
Isus je umro, a i ne samo to, on
je ustao iz mrtvih, te je zdesna
Bogus i zauzima se za nas.t

35 Tko će nas rastaviti od
Kristove ljubavi?u Da li nevolja,
ili tjeskoba, ili progonstvo, ili
glad, ili golotinja, ili opasnost,
ili mač?v 36 Kao što je napisa-

no: “Zbog tebe nas stalno ubi-
jaju, smatraju nas ovcama za
klanje.”a 37 Ali u svemu tome
nadmoćno pobje�ujemob uz po-
moć onoga koji je pokazao da
nas voli. 38 Jer uvjeren sam
da nas ni smrt, ni život, ni an�e-
li, ni vlasti, ni ovo što je sada, ni
ono što će doći, ni sile,c 39 ni
visina, ni dubina, ni bilo što
drugo što je stvoreno ne može
rastaviti od Božje ljubavi koju
nam on pokazuje preko Krista
Isusa, našeg Gospodina.

9 Kao Kristov sljedbenik go-
vorim istinu, ne lažem, i mo-

ja savjest pod vodstvom svetog
duha svjedoči o tome 2 da u
srcu nosim veliku tugu i nepre-
kidnu bol. 3 Jer spreman sam
biti proklet i odvojen od Krista
kad bi to pomoglo mojoj bra-
ći, onima koji su mi rod po tije-
lu. 4 Oni su Izraelci, njih je
Bog usvojio kao sinoved i uzvi-
sio ih te im dao saveze,e Zakon,f
obećanjag i čast da mu služe�.h
5 Oni su potomci praotaca i od
kojih je po tijelu potekao Krist. j
Neka je Bog, koji je nad svime,
hvaljen u svu vječnost! Amen.

6 No to ne znači da se Bož-
ja riječ nije ispunila. Jer nisu
svi koji potječu od Izraela za-
ista Izraelci.k 7 I nisu svi Ab-
rahamova djeca samo zato što
su njegovo potomstvo. l Naime,
piše: “Preko Izaka dobit ćeš po-
tomstvo koje ti je bilo obeća-
no�.”m 8 To znači da djeca do-
bivena po tijelu nisu ujedno i
Božja djeca,n nego se kao po-
tomstvo računaju djeca dobive-
na po obećanju.o 9 Jer obeća-
nje je glasilo ovako: “Doći ću
dogodine u ovo doba i Sara će
imati sina.”p 10 Ali obećanje

9:4 � Ili: “vrše svetu službu”. 9:7 � Ili:
“potomka koji ti je bio obećan”.
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nije bilo dano samo tada nego
i kad je Rebeka začela blizan-
ce s našim praocem Izakom.a
11 Naime, dok se još nisu rodi-
li niti učinili išta dobro ili loše
– da bi se pokazalo da u skla-
du s Božjim naumom odabir ne
ovisi o djelima, nego o onome
koji poziva – 12 bilo joj je re-
čeno: “Stariji će sin robovati
mla�em.”b 13 Kao što je napi-
sano: “Jakova sam volio, a Eza-
va zamrzio.”c

14 Dakle, što da kažemo? Je
li Bog nepravedan? Nipošto!d
15 Jer on kaže Mojsiju: “Smilo-
vat ću se onome kome se želim
smilovati i bit ću milostiv ono-
me kome želim biti milostiv.”e

16 Prema tome, to ne ovisi ni
o čijoj želji ni trudu, nego o
Bogu, koji pokazuje milosr�e.f
17 Jer u Pismima se za faraona
kaže: “Ostavio sam te na životu
zato da na tebi pokažem svoju
moć i da se moje ime objavi po
cijeloj zemlji.”g 18 Dakle, Bog
odlučuje kome će pokazati mi-
losr�e, a kome će dopustiti da
bude tvrdoglav.h

19 Nato ćeš mi reći: “Zašto
onda Bog okrivljuje ljude? Pa
tko se može oduprijeti njegovoj
volji?” 20 ˇ

Covječe, tko si ti da
prigovaraš Bogu? i Hoće li djelo
reći svom tvorcu: “Zašto si me
ovakvim načinio?” j 21 Pa nije
li u vlasti lončara da od iste gli-
ne načini jednu posudu za ple-
menitu upotrebu, a drugu za
neplemenitu upotrebu?k 22 Pa
što ako je Bog htio pokazati
srdžbu i obznaniti svoju moć,
ali je s puno strpljivosti podno-
sio posude srdžbe koje su spre-
mne za uništenje? 23 I ako je
to učinio kako bi pokazao svoju
silnu veličanstvenost na posu-
dama milosr�a, l koje je una-

prijed pripremio da budu pro-
slavljene, 24 naime na nama,
koje je pozvao ne samo me�uˇ
Zidovima nego i me�u nezna-
bošcima�,a tko tome može išta
prigovoriti? 25 Tako i u Hošei
kaže: “One koji nisu moj narodb

zvat ću svojim narodom i onu
koju nisam volio zvat ću volje-
nom.c 26 I na mjestu na kojem
im je bilo rečeno: ‘Vi niste moj
narod’, bit će nazvani sinovima
živog Boga.”d

27 A Izaija je o Izraelu ob-
javio: “Iako Izraelaca ima kao
morskog pijeska, samo će ih se
mali broj spasiti.e 28 Jer Je-
hova� će se brzo i temeljito ob-
računati s onima koji žive na
zemlji.”f 29 Izaija je prorekao
i ovo: “Da nam Jehova nad voj-
skama nije ostavio potomstva,
bili bismo kao Sodoma, bili bi-
smo slični Gomori.”g

30 Dakle, što da kažemo?
Neznabošci, koji se nisu trudili
postati pravednima,h proglaše-
ni su pravednima zbog vjere. i
31 A Izraelci, koji su se tru-
dili postati pravednima držeći
se Zakona, nisu u tome uspjeli.
32 Zašto? Zato što su pokuša-
vali postati pravednima putem
djela, a ne putem vjere. Spotak-
nuli su se o “kamen spotica-
nja”,j 33 kao što je napisano:
“Postavljam na Sionu kamenk

spoticanja i stijenu posrtanja,
ali nitko tko vjeruje u njega ne-
će se razočarati.” l

10 Braćo, od srca želim da
se oni spase i usrdno se

molim Bogu za to.m 2 Jer mo-
gu posvjedočiti da se revno tru-
de ugoditi Bogu,n ali ne zna-
ju točno što je njegova volja.
3 Budući da ne poznaju Božja

9:24 �Vidi Rječnik. 9:28 �Vidi doda-
tak A5.
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RIMLJANIMA 10:4–11:6 1518
mjerila pravednosti,a nego na-
stoje biti pravednima na svoj
način,b nisu se podložili Božjim
mjerilima pravednosti.c 4 Jer
Krist je svršetak Zakona,d da bi
Bog svakoga tko vjeruje sma-
trao pravednim.e

5 Mojsije je o pravednosti
koja se stječe držanjem Zakona
napisao: “Onaj tko ga se drži,
živjet će.”f 6 A o pravednosti
koja proizlazi iz vjere rečeno
je: “Nemoj reći u svom srcu:g
‘Tko će se popeti na nebo?’h
to jest dovesti Krista na zem-
lju. 7 Nemoj ni reći: ‘Tko će
sići u bezdan?’ i to jest vratiti
Krista iz mrtvih.” 8 Nego što
kažu Pisma? “Riječ je blizu vas,
u vašim ustima i u vašem srcu” j

– to je riječ vjere, koju mi pro-
povijedamo. 9 Ako ustima ob-
znanjuješ da je Isus Gospodink

i ako u srcu vjeruješ da ga je
Bog podignuo iz mrtvih, bit ćeš
spašen. 10 Jer srcem se vje-
ruje i tako postiže pravednost,
a ustima se obznanjuje vjera l i
tako postiže spasenje.

11 Pisma kažu: “Nitko tko
vjeruje u njega neće se razoča-
rati.”m 12 Naime, nema razlike
izme�u

ˇ
Zidova i Grka.n Nad svi-

ma je isti Gospodin, koji je ve-
likodušan prema svima koji ga
prizivaju. 13 Jer “svatko tko
prizove Jehovino� ime, bit će
spašen”.o 14 No kako će ga
prizvati ako nisu povjerovali u
njega? A kako će povjerovati
ako nisu čuli za njega? A kako
će čuti ako nitko ne bude pro-
povijedao? 15 A kako će pro-
povijedati ako ne budu posla-
ni?p Kao što je napisano: “Kako
su krasne noge onih koji objav-
ljuju dobru vijest o onom što je
dobro!”r

10:13, 16; 11:3 �Vidi dodatak A5.

16 Ipak, nisu svi prihvatili
dobru vijest. Jer Izaija kaže:
“Jehova�, tko je povjerovao u
ono što je čuo od nas?”a 17 Da-
kle, vjera se stječe na temelju
onoga što se čuje.b A ono što se
čuje, čuje se kad se propovije-
da o Kristu. 18 Ali ja pitam:
Zar nisu čuli? Pa, “po cijeloj
zemlji proširilo se njihovo svje-
dočanstvo i njihova poruka do-
prla je do svih krajeva svijeta”.c
19 Ali ja pitam: Zar Izrael nije
shvatio?d Najprije je Mojsije ob-
javio Božje riječi: “Ja ću izazi-
vati vašu ljubomoru služeći se
onima koji nisu narod, izazivat
ću vaš gnjev bezumnim naro-
dom.”e 20 Potom je Izaija hra-
bro prenio Božje riječi: “Našli
su me oni koji me nisu tražili,f
objavio sam se onima koji nisu
pitali za mene.”g 21 A o Izra-
elu je rekao: “Cijeli dan pružam
ruke neposlušnom i prkosnom
narodu.”h

11 Zato pitam: Zar je Bog
odbacio svoj narod? i Ni-

pošto! Jer i ja sam Izraelac,
Abrahamov potomak iz Benja-
minovog plemena. 2 Bog nije
odbacio svoj narod, kojem je
prvom poklonio pažnju. j Pa zar
ne znate što Pisma kažu o Ili-
ji, o tome kako se žalio Bogu
na Izraelce? 3 “Jehova�, pobi-
li su tvoje proroke i porušili
tvoje žrtvenike. Samo sam ja
ostao, a sada i mene� žele ubi-
ti.”k 4 No što mu je Bog rekao?
“Još uvijek imam 7000 ljudi ko-
ji nisu kleknuli pred Baalom.” l

5 Tako i u sadašnje vrijeme
postoji ostatakm koji je Bog
izabrao u svojoj nezasluženoj
dobroti. 6 A ako se to dogodi-
lo zbog nezaslužene dobrote,n

11:3 � Ili: “moju dušu”.
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1519 RIMLJANIMA 11:7–26
onda to više nije zbog djela,a
inače nezaslužena dobrota više
ne bi bila nezaslužena dobrota.

7 Dakle, što reći? Izrael nije
dobio ono što žarko želi, ali iza-
brani su to dobili.b A ostalima
je srce otvrdnulo,c 8 kao što
je napisano: “Bog je dao da uto-
nu u dubok san,d dao im je oči
koje ne vide i uši koje ne ču-
ju. To traje sve do današnjeg
dana.”e 9 A David kaže: “Neka
im njihov stol postane i stupi-
ca, i zamka, i kamen spoticanja,
i kazna. 10 Neka im oči pota-
mne da ne vide i neka im le�a
stalno budu pognuta.”f

11 Zato pitam: Jesu li se ta-
ko spotaknuli i pali da više ne
mogu ustati? Nipošto! Ali zbog
njihovog krivog koraka ljudi
iz drugih naroda� mogu dobiti
spasenje, što izaziva ljubomoru
izraelskog naroda.g 12 A ako
je njihov krivi korak donio bla-
goslov svijetu i ako je sma-
njenje njihovog broja donijelo
blagoslov ljudima iz drugih na-
roda,h koliko li će tek blagoslo-
va biti kad njihov broj bude pot-
pun!

13 A sad govorim vama koji
ste iz drugih naroda. Budući da
sam ja apostol poslan drugim
narodima, i veličam svoju služ-
bu j 14 ne bih li nekako iza-
zvao ljubomoru svojih sunarod-
njaka i spasio neke od njih.
15 Jer ako njihovo odbaciva-
njek znači da se svijet može po-
miriti s Bogom, što će značiti
njihovo prihvaćanje? Ništa dru-
go nego povratak iz smrti u ži-
vot! 16 Ako je dio tijesta koji
se prinosi kao prvina svet, sve-
to je i cijelo tijesto. I ako je ko-
rijen svet, svete su i grane.

11:11 � Ili: “neznabošci”. Vidi izraz “ne-
znabošci” u Rječniku.

17 No ako su neke grane od-
lomljene, a ti si, iako si divlja
maslina, pricijepljen me�u pre-
ostale, pa se i ti hraniš sokovi-
ma koje daje korijen masline,
18 nemoj s prezirom gledati
na� odlomljene grane. A ako s
prezirom gledaš na njih,a sjeti
se da ne nosiš ti korijen, nego
korijen tebe. 19 Nato ćeš reći:
“Grane su odlomljene da ja bu-
dem pricijepljen.”b 20 To je is-
tina. Ali oni su odlomljenic jer
nisu imali vjere, a ti stojiš zbog
vjere.d Nemoj biti ohol, nego
se boj. 21 Jer ako Bog nije
poštedio prirodne grane, neće
poštedjeti ni tebe. 22 Stoga
razmisli o Božjoj dobrotie i stro-
gosti. On je strog prema onima
koji su pali,f a prema tebi je do-
bar sve dok si dostojan njego-
ve dobrote. U protivnom ćeš i
ti biti odsječen. 23 A što se
tiče njih, ako počnu vjerovati,
oni će biti pricijepljenig zato što
ih Bog može ponovno pricije-
piti. 24 Jer ako si ti odsječen
od masline koja je po svojoj
prirodi divlja i protivno prirodi
pricijepljen na pitomu maslinu,
koliko li će lakše oni koji su pri-
rodne grane biti pricijepljeni na
vlastitu maslinu!

25 Braćo, želim da se upo-
znate s ovom svetom tajnomh

kako ne biste sami sebe sma-
trali razboritima: Jednom dije-
lu izraelskog naroda otvrdnulo
je srce i tako će biti sve dok ne
bude sakupljen puni broj ljudi
iz drugih naroda. 26 Tako će
sav Izrael i biti spašen. Kao što
je napisano: “Izbavitelj� će doći
sa Siona j i uklonit će bezbož-
na djela Jakovljevih potomaka.

11:18 � Ili: “nemoj likovati nad”. 11:26
� Ili: “Spasitelj”.
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RIMLJANIMA 11:27–12:13 1520
27 Ovo je savez koji ću sklopi-
ti s njimaa kad uklonim njihove
grijehe.”b 28 Istina, što se tiče
dobre vijesti, oni su Božji nepri-
jatelji, i to je na vašu dobro-
bit. Ali što se tiče Božjeg izbo-
ra, on ih voli zbog obećanja
koje je dao njihovim praocima.c
29 Jer Bog ne žali kad nekome
da dar ili kad nekome uputi po-
ziv. 30 Vi ste nekada bili ne-
poslušni Bogu,d ali sada vam
je zbog njihove neposlušnostie
iskazano milosr�e,f 31 a kao
što je vama iskazano milosr�e
zbog njihove neposlušnosti, ta-
ko i njima sada može biti iska-
zano milosr�e. 32 Jer Bog je
dopustio da svi ljudi budu za-
robljenici neposlušnostig kako
bi svima iskazao milosr�e.h

33 Kako li je beskrajna Bož-
ja velikodušnost�, mudrost i
znanje! Kako li su nedokuči-
ve njegove odluke� i neistraži-
vi njegovi putevi! 34 Jer “tko
je upoznao Jehovin� um, tko
je njegov savjetnik”? i 35 “Tko
mu je išta dao, pa da mu se on
treba odužiti?” j 36 Jer sve je
od njega i po njemu i za njega.
On neka je hvaljen u svu vječ-
nost! Amen.

12 Budući da nam je Bog is-
kazao samilost, usrdno

vas molim, braćo, da date svoja
tijelak kao živu žrtvu koja je
sveta l i ugodna Bogu – služi-
te mu� koristeći svoj razum.m
2 I ne dajte da vas i dalje obli-
kuje ovaj svijet�, nego se pre-
obrazite mijenjajući svoj način
razmišljanja�,n da biste utvrdilio

11:33 �Dosl.: “bogatstvo”. �Dosl.: “su-
dovi”. 11:34; 12:11 �Vidi dodatak A5.
12:1 � Ili: “vršite svetu službu”. 12:2
� Ili: “poredak; vijek”. Vidi izraz “po-
redak” u Rječniku. � Ili: “obnavljanjem
svog uma”.

što je Božja volja – što je dobro,
ugodno i savršeno u njegovim
očima.

3 Naime, po nezasluženoj
dobroti koja mi je ukazana ka-
žem svakome od vas neka nema
previsoko mišljenje o sebi,a ne-
go neka svatko misli o sebi ra-
zumno, po vjeri koju mu je Bog
udijelio.b 4 Jer tijelo se sasto-
ji od mnogo dijelova,c ali nema
svaki dio istu ulogu. 5 Tako
smo i mi, iako nas je mnogo,
jedno tijelo jer smo ujedinjeni
s Kristom, ali kao pojedinci mi
smo dijelovi istog tijela koji ovi-
se jedni o drugima�.d 6 Dakle,
u skladu s nezasluženom do-
brotom koja nam je iskazana,e
imamo različite darove. Ako
je to prorokovanje, prorokujmo
po vjeri koja nam je udijelje-
na. 7 Ako je to služenje drugi-
ma, izvršavajmo tu službu. Tko
poučava, neka se posveti po-
učavanju.f 8 Tko hrabri dru-
ge, neka se posveti hrabrenju.�g
Tko dijeli s drugima, neka to
čini darežljivo.h Tko predvodi,
neka to čini revno. i Tko iskazu-
je milosr�e, neka to čini rado-
sno. j

9 Neka vaša ljubav bude ne-
licemjerna.k Mrzite zlo, l drži-
te se dobra. 10 Njegujte brat-
sku ljubav i svim srcem volite
jedni druge. Prednjačite u is-
kazivanju poštovanja jedni dru-
gima.m 11 Budite marljivi, a
ne lijeni.n Neka vas duh potiče
na revnost.o Robujte Jehovi�.p
12 Radujte se zbog svoje nade.
Budite postojani u nevolji.r
Ustrajte u molitvi.s 13 Dijelite
sa svetima prema njihovim po-
trebama.t Budite gostoljubivi.u

12:5 � Ili: “koji pripadaju jedni drugima”.
12:8 � Ili: “Tko potiče druge, neka se po-
sveti poticanju.”
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1521 RIMLJANIMA 12:14–13:13
14 Blagoslivljajte one koji vas
progonea – blagoslivljajte ih,
nemojte ih proklinjati.b 15 Ra-
dujte se s onima koji se radu-
ju, plačite s onima koji plaču.
16 Gledajte na druge onako ka-
ko gledate na sebe. Nemojte
imati visoko mišljenje o sebi,
nego budite ponizni.� c Nemojte
sami sebe smatrati mudrima.d

17 Nikome ne vraćajte zlo
za zlo.e Promišljajte o onome
što svi ljudi smatraju dobrim.
18 Ako je moguće, koliko o va-
ma ovisi, budite u miru sa svim
ljudima.f 19 Ne osvećujte se,
voljena braćo, nego prepustite
Bogu da pokaže svoju srdžbu�,g
jer pisano je: “‘Moja je osveta,
ja ću je izvršiti’, kaže Jehova�.”h

20 Naprotiv, “ako je tvoj nepri-
jatelj gladan, nahrani ga, ako
je žedan, daj mu piti, jer čine-
ći to, zgrćeš živo ugljevlje na
njegovu glavu�.” i 21 Ne daj da
te zlo nadvlada, nego nadvladaj
zlo dobrom.j

13 Neka svatko bude podlo-
žan vlastima,k jer nema

vlasti koja nije od Boga. l Svaku
vlast koja postoji Bog je posta-
vio na njen položaj.�m 2 Sto-
ga, tko se suprotstavlja vlasti,
protivi se Božjem ure�enju, a
oni koji mu se protive navući će
osudu na sebe. 3 Jer vlasti se
ne trebaju bojati oni koji čine
dobro, nego oni koji čine zlo.n
Dakle, ako se ne želiš bojati vla-

12:16 � Ili: “Nemojte gajiti ohole zamisli,
nego neka vas privlači ono što je po-
nizno.” 12:19 � Ili: “dajte mjesta Bož-
joj srdžbi”. �Vidi dodatak A5. 12:20
�Vjerojatno se aludira na taljenje metal-
ne rude. Kao što se pomoću ugljevlja
smekšava metalna ruda, tako dobra dje-
la mogu smekšati srce osobe. 13:1 � Ili:
“Svakoj vlasti koja postoji Bog je dao
djelomičnu vlast.”

sti, čini dobro,a pa ćeš dobiti
pohvalu od nje. 4 Jer ona je
Božji sluga, tebi na dobro. Ali
ako činiš zlo, boj se, jer ne nosi
bez razloga mač. Ona je Božji
sluga, osvetnik koji izvršava ka-
znu� nad onim koji čini zlo.

5 Stoga morate biti podlož-
ni, i to ne samo zato da izbjeg-
nete kaznu nego i zbog svoje
savjesti.b 6 Zato i plaćate po-
reze. Naime, vlasti su Božji slu-
ge koji služe za opće dobro i
izvršavaju ono za što su postav-
ljeni. 7 Dajte svakome ono što
mu pripada: onome tko traži
porez – porez,c onome tko traži
danak – danak, onome tko traži
strah – strah,d onome tko tra-
ži čast – čast.e

8 Ne budite nikome ništa
dužni, osim da volite jedni dru-
ge.f Jer tko voli svog bliž-
njeg, ispunio je Zakon.g 9 Na-
ime, zapovijedi Zakona – “ne
učini preljub”,h “ne ubij”, i “ne
ukradi”, j “ne poželi”,k a i sve
druge zapovijedi – sažete su u
ovim riječima: “Ljubi svog bliž-
njeg kao samog sebe.” l 10 Lju-
bav ne čini zlo bližnjem.m Dakle,
ljubav je ispunjenje Zakona.n

11 ˇ
Cinite to tim više što zna-

te u kojem vremenu živimo, da
je već došao čas da se probu-
dite,o jer sada nam je spase-
nje bliže nego kad smo postali
vjernici. 12 Noć je poodma-
kla, dan se približio. Zato od-
bacimo djela tamep i uzmimo�
oružje svjetla.r 13 ˇ

Zivimo do-
lično,s kao po danu – bez ra-
zuzdanih zabava i pijanki, bez
bludničenja i besramnih dje-
la�,t bez sva�e i ljubomore.u

13:4 � Ili: “ iskaljuje srdžbu”. 13:12
�Dosl.: “obucimo”. 13:13 �Grčki: asél-
geia.Vidi Rječnik.
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RIMLJANIMA 13:14–14:23 1522
14 Umjesto toga, ugledajte se
na� Gospodina Isusa Kristaa

i ne razmišljajte o tome kako
udovoljiti željama tijela.b

14 Prigrlite onoga tko je ne-
zreo u vjeri,c ali nemojte

nikoga osu�ivati zato što vam
se mišljenja razlikuju�. 2 Onaj
tko ima jaku vjeru jede sve, a
onaj tko je nezreo u vjeri jede
samo povrće. 3 Onaj tko sve
jede ne smije s prezirom gledati
na onoga tko ne jede sve, a onaj
tko ne jede sve ne smije osu�i-
vati onoga tko sve jeded jer je
njega Bog prigrlio. 4 Tko si ti
da osu�uješ tu�eg slugu?e Nje-
gov gospodar odlučuje hoće li
on stajati ili pasti.f A stajat će
jer ga Jehova� može podržati.

5 Netko smatra da je jedan
dan važniji od drugoga,g a drugi
smatra da su svi dani jednaki.h
Neka svatko bude posve uvje-
ren u svoje mišljenje. 6 Tko
drži odre�eni dan, čini to radi
Jehove�. I tko jede, jede radi
Jehove� jer zahvaljuje Bogu. i A
tko ne jede, ne jede radi Jeho-
ve�, a i on zahvaljuje Bogu. j
7 Nitko od nas ne živi samo za
sebek i nitko ne umire samo za
sebe. 8 Jer ako živimo, živi-
mo za Jehovu�, l i ako umiremo,
umiremo za Jehovu�. Dakle,
bilo da živimo bilo da umiremo,
Jehovi� pripadamo.m 9 Krist
je umro i oživio upravo zato da
bude Gospodar i mrtvima i ži-
vima.n

10 Zašto onda ti osu�uješ
svog brata?o Zašto s prezirom
gledaš na svog brata? Pa svi
ćemo stati pred Božju sudač-
ku stolicu.p 11 Jer pisano je:
“‘Zaklinjem se samim sobom’,r

13:14 �Dosl.: “obucite se u”. 14:1 �Mo-
guće i: “zbog njegovih dvojbi”. 14:4, 6,
8, 11 �Vidi dodatak A5.

kaže Jehova�, ‘svako će se ko-
ljeno prignuti preda mnom i
svaki će jezik javno priznati da
sam ja Bog.’”a 12 Dakle, sva-
tko će od nas za sebe položiti
račun Bogu.b

13 Zato nemojmo više osu�i-
vati jedni druge.c Umjesto to-
ga, čvrsto odlučite da nećete či-
niti ništa zbog čega bi se vaš
brat mogao spotaknuti ili za-
straniti.d 14 Znam i uvjeren
sam u Gospodinu Isusu da ništa
samo po sebi nije nečisto.e Je-
dino ako netko nešto smatra
nečistim, onda je to njemu ne-
čisto. 15 A ako uznemiravaš
svog brata onim što jedeš, više
ne postupaš po ljubavi.f Ne-
moj svojom hranom upropastiti
onoga za koga je Krist umro.g
16 Dakle, nemojte dopustiti da
se loše govori o vašim dobrim
djelima. 17 Jer Božje kraljev-
stvo nema veze s jelom i pi-
ćem,h nego s pravednošću, mi-
rom i radošću po svetom duhu.
18 Tko tako robuje Kristu, uga-
�a Bogu, a i ljudi ga cijene.

19 Zato nastojmo promicati
mir i i me�usobno se izgra�iva-
ti. j 20 Ne razarajte Božje djelo
zbog hrane!k Istina, sva je hrana
čista, ali štetno je� kad čovjek
jede neku hranu i time druge na-
vodi na spoticanje�. l 21 Najbo-
lje je ne jesti meso i ne piti vino
i ne činiti ništa zbog čega bi
se tvoj brat mogao spotaknuti.m
22 Ono u što si uvjeren neka os-
tane izme�u tebe i Boga. Sretan
je onaj tko ne osu�uje samog
sebe zbog onog što je odlučio
učiniti. 23 Ali ako se dvoumi,
a ipak jede, već je osu�en jer ne
jede iz uvjerenja. A sve što se ne
čini iz uvjerenja, grijeh je.

14:20 � Ili: “neispravno je”. � Ili: “zbog
koje se može spotaknuti”.

13. POGL.
a 1Ko 11:1

Ga 3:27
Ef 4:24

b Ga 5:16
��������������������

14. POGL.
c Ri 15:1

1So 5:14

d Kol 2:16

e Mt 7:1
Jk 4:12

f 1Ko 4:4

g Ga 4:10

h Kol 2:16

i 1Ti 4:4

j 1Ko 10:31

k 1Ko 6:19, 20

l Ps 146:2
1Pe 4:1, 2

m 1So 4:14

n 1So 5:10
Ot 1:17, 18

o Lk 6:37
Ri 14:4

p Dj 10:42
2Ko 5:10

r Iza 49:18
��������������������

2. stupac
a Iza 45:23

b Pr 12:14
Mt 12:36
2Ko 5:10

c Mt 7:1

d Mt 18:6
1Ko 8:9
1Ko 10:32

e Mt 15:11
Dj 10:15
1Ti 4:4

f Ef 5:2

g 1Ko 8:10, 11

h 1Ko 8:8

i Mt 5:9
Ri 12:18

j 1Ko 14:12
He 10:24

k Ri 14:3
1Ko 8:11

l 1Ko 8:9

m Ri 14:13
1Ko 8:13
1Ko 10:24



1523 RIMLJANIMA 15:1–24

15 Mi jaki moramo nositi sla-
bosti nejakih,a a ne uga-

�ati sebi.b 2 Neka svatko od
nas uga�a drugima čineći ono
što je na njihovu dobrobit ka-
ko bismo ih izgra�ivali.c 3 Jer
ni Krist nije uga�ao sebi,d kao
što je napisano o njemu: “Po-
ruge onih koji se tebi rugaju
padaju na mene.”e 4 Sve što
je nekad napisano, napisano je
nama za poukuf kako bismo za-
hvaljujući svojoj ustrajnostig i
utjesi iz Pisama imali nadu.h
5 Neka Bog koji daje ustrajnost
i utjehu omogući svima vama
da razmišljate poput Krista Isu-
sa 6 kako biste složno,i u je-
dan glas, slavili Boga i Oca na-
šeg Gospodina Isusa Krista.

7 Stoga prigrlite� jedni dru-
ge, j kao što je i Krist prigr-
lio vas,k na slavu Bogu. 8 Jer
kažem vam da je Krist postao
sluga obrezanih l kako bi po-
tvrdio Božju istinoljubivost i
vjerodostojnost obećanja koja
je Bog dao njihovim precimam

9 i kako bi narodi� slavili Bo-
ga zbog njegovog milosr�a.n
Kao što je napisano: “Zato te
javno priznajem me�u naro-
dima i pjesmom slavim tvoje
ime.”o 10 I još piše: “Veseli-
te se, narodi, s njegovim naro-
dom.”p 11 Piše i ovo: “Hvali-
te Jehovu�, svi narodi, hvalite
ga, sva plemena!”r 12 A Iza-
ija kaže: “Pojavit će se Jišajev
korijen,s ustat će da vlada na-
rodima.t U njega će se uzdati
narodi.”u 13 Neka vas Bog koji
daje nadu ispuni obiljem rado-
sti i mira zato što se uzdate u
njega, kako biste po sili svetog
duha obilovali nadom.v

15:7 � Ili: “srdačno primajte”. 15:9 � Ili:
“neznabošci”. Vidi izraz “neznabošci” u
Rječniku. 15:11 �Vidi dodatak A5.

14 A ja sam uvjeren, braćo
moja, da ste i vi puni dobrote,
da vam ne manjka znanja i da
možete savjetovati� jedni druge.
15 Ipak, o nekim vam stvarima
pišem otvorenije kako bih vas
na njih još jednom podsjetio.ˇ
Cinim to zbog nezaslužene do-
brote koju mi je Bog ukazao
16 kako bih kao sluga Krista
Isusa propovijedao drugim na-
rodimaa Božju dobru vijest.b Vr-
šim to sveto djelo kako bi ti na-
rodi bili žrtva koja je Bogu po
volji, posvećena svetim duhom.

17 Stoga se kao učenik Kri-
sta Isusa imam razloga rado-
vati zbog svoje službe Bogu.
18 Jer ne usu�ujem se govori-
ti ni o čemu drugom osim o
onom što je Krist učinio preko
mene da bi narodi bili posluš-
ni. Učinio je to mojom riječ-
ju i djelom, 19 snagom zna-
kova i čuda�,c snagom Božjeg
duha, tako da sam od Jeruzale-
ma pa sve do Ilirika temelji-
to propovijedao dobru vijest o
Kristu.d 20 Ali trudio sam se
da ne objavljujem dobru vijest
ondje gdje se već čulo za Krista
kako ne bih gradio na teme-
lju koji je položio netko drugi.
21 Kao što je napisano: “Vidjet
će ga oni kojima se još nije go-
vorilo o njemu i razumjet će oni
koji još nisu čuli za njega.”e

22 Zbog toga nisam došao k
vama iako sam to mnogo puta
htio. 23 No sada u ovim kraje-
vima više nema područja na ko-
jem se još nije propovijedalo,
a ja već mnogo� godina žarko
želim doći k vama. 24 Stoga
se nadam da ću vas vidjeti kad
budem putovao u

ˇ
Spanjolsku i

da ćete me otpratiti dio puta

15:14 � Ili: “poučavati”. 15:19 � Ili: “zna-
menja”. 15:23 �Moguće i: “nekoliko”.

15. POGL.
a Ri 14:1

1So 5:14

b 1Ko 10:24

c 1Ko 9:22
Flp 2:4

d Mk 10:45
Iv 5:30

e Ps 69:9

f 1Ko 10:11
2Ti 3:16, 17
2Pe 1:19

g Ri 5:3, 4

h Ps 119:49, 50
He 3:6
1Pe 1:10

i 1Ko 1:10
2Ko 13:11
Flp 2:2
1Pe 3:8

j Flm 10, 17

k Iv 6:37

l Mt 15:24
Iv 1:11

m Pos 22:16–18
Ps 89:3

n Ri 9:23, 24

o 2Sa 22:50
Ps 18:49

p Pnz 32:43

r Ps 117:1

s Ot 5:5

t Pos 49:10

u Iza 11:1, 10
Mt 12:21

v Iza 40:31
��������������������

2. stupac
a Ri 11:13

Ga 2:7, 8

b Dj 20:24

c Dj 15:12
2Ko 12:12

d Dj 21:18, 19

e Iza 52:15



RIMLJANIMA 15:25–16:17 1524
nakon što neko vrijeme pro-
vedem u vašem društvu. 25 A
sada idem u Jeruzalem da
pomognem� svetima.a 26 Jer
braća u Makedoniji� i Ahaji ra-
do su skupila pomoć za svete
u Jeruzalemu koji su siromaš-
ni.b 27 Istina, oni su to rado
učinili, ali zapravo su im bili
dužnici. Jer ako su narodi do-
bili dio njihovih duhovnih doba-
ra, onda su im dužni pomagati�
svojim materijalnim dobrima.c
28 Dakle, kad to obavim i uru-
čim im ovaj prilog�, krenut ću
u

ˇ
Spanjolsku i usput doći k va-

ma. 29 A znam da ću, kad do-
�em k vama, doći s obilnim Kri-
stovim blagoslovom.

30 Potičem vas, braćo, po
vjeri u našeg Gospodina Isusa
Krista i ljubavi koju duh po-
bu�uje u nama, da se zajed-
no sa mnom gorljivo molite Bo-
gu za mene.d 31 Molite se da
budem izbavljene od nevjernika
u Judeji i da sveti u Jeruzale-
mu rado prihvate pomoć ko-
ju im nosim.f 32 Tada ću, ako
bude Božja volja, radosno do-
ći k vama pa ćemo ohrabriti
jedni druge. 33 Neka Bog koji
daje mir bude sa svima vama.g
Amen.

16 ˇ
Zelim vam predstaviti�
našu sestru Febu, koja

služi u skupštini u Kenhreji.h
2 Molim vas, primite je kao su-
vjernicu u Gospodinu, kako i do-
likuje svetima, i pomozite joj u
svemu što joj zatreba i jer je i ona
pomagala mnogima, pa i meni.

3 Pozdravite Prisku i Akvi-
lu, j moje suradnike u Kristu Isu-

15:25 �Dosl.: “služim”. 15:26; 16:5
�Riječ je o rimskoj provinciji. Vidi
Rječnik. 15:27 �Dosl.: “služiti”. 15:28
�Dosl.: “plod”. 16:1 � Ili: “preporučiti”.

su, 4 koji su svoj život izloži-
li opasnosti zbog mene.a Njima
nisam zahvalan samo ja nego
i sve skupštine drugih naroda.
5 Pozdravite i skupštinu koja
se sastaje u njihovoj kući.b Po-
zdravite mog voljenog Epeneta,
koji je me�u prvima u Aziji� po-
stao Kristov sljedbenik. 6 Po-
zdravite Mariju, koja se mnogo
trudila za vas. 7 Pozdravite
Andronika i Junija, moje ro�a-
kec koji su bili sa mnom u za-
tvoru. Oni su na dobrom glasu
me�u apostolima i Kristovi su
sljedbenici duže nego ja.

8 Pozdravite Amplijata, mog
voljenog brata u Gospodinu.
9 Pozdravite Urbana, našeg
suradnika u Kristu, i mog volje-
nog Staha. 10 Pozdravite Ape-
la, koji ima Kristovo priznanje.
Pozdravite Aristobulove ukuća-
ne. 11 Pozdravite mog ro�aka
Herodiona. Pozdravite Narciso-
ve ukućane koji su Gospodinovi
sljedbenici. 12 Pozdravite Tri-
fenu i Trifozu, koje se jako
trude u Gospodinu. Pozdravi-
te Persidu, našu voljenu sestru,
jer se jako trudila u Gospodi-
nu. 13 Pozdravite Rufa, vrs-
nog Gospodinovog slugu, i nje-
govu majku, koja je i meni poput
majke. 14 Pozdravite Asinkri-
ta, Flegonta, Hermesa, Patrobu,
Hermu i braću koja su s njima.
15 Pozdravite Filologa i Juliju,
Nereja i njegovu sestru te Olim-
pija i sve svete koji su s njima.
16 Pozdravite jedni druge sve-
tim poljupcem. Pozdravljaju vas
sve Kristove skupštine.

17 Molim vas, braćo, budi-
te na oprezu zbog onih koji
stvaraju podjele i navode dru-
ge da se spotiču u vjeri, što
je u suprotnosti s onim čemu
ste poučeni, i klonite ih se.d

15. POGL.
a Dj 19:21

Dj 20:22

b 1Ko 16:1
2Ko 8:1–4
2Ko 9:2, 12

c Ga 6:6
He 13:16

d 2Ko 1:11
Ef 6:18
Kol 4:3
1So 5:25

e 2So 3:1, 2

f Ri 15:26

g 1Ko 14:33
Flp 4:9

��������������������

16. POGL.
h Dj 18:18

i Ri 12:13
1Iv 3:17

j Dj 18:2
Dj 18:24, 26
2Ti 4:19

��������������������

2. stupac
a 1Iv 3:16

b 1Ko 16:19
Kol 4:15
Flm 2

c Ri 16:11

d Mt 7:15
Tit 3:10
2Iv 10



1525 RIMLJANIMA 16:18 – 1. KORIN
´
CANIMA Sadržaj

18 Jer takvi ne robuju našem
Gospodinu Kristu, nego želja-
ma svog tijela�, te slatkim i la-
skavim riječima zavode srca be-
zazlenih. 19 Svi su saznali za
vašu poslušnost i zato se radu-
jem zbog vas. Ali želim da bu-
dete mudri kad je riječ o dobru,
a nedužni kad je riječ o zlu.a
20 Bog koji daje mir uskoro će
baciti Sotonub pod vaše noge i
satrti ga. Neka nezaslužena do-
brota našeg Gospodina Isusa
bude s vama.

21 Pozdravlja vas moj surad-
nik Timotej te moji ro�aci Luci-
je, Jason i Sosipater.c

22 Ja, Tercije, koji sam zapi-
sao ovo pismo, pozdravljam vas
u Gospodinu.

16:18 �Dosl.: “nego svom trbuhu”.

23 Pozdravlja vas moj doma-
ćin Gaj,a u čijoj se kući sastaje
cijela skupština. Pozdravlja vas
gradski blagajnik Erast i njegov
brat Kvart. 24 � ——

25 Neka je hvaljen Bog, koji
vas može ojačati dobrom vije-
šću koju objavljujem i poru-
kom o Isusu Kristu. Ta je dobra
vijest u skladu s otkrivanjem
svete tajne,b koja je dugo bi-
la sakrivena, 26 a sada je, u
skladu sa zapovijedi vječnog
Boga, otkrivena i objavljena
svim narodima preko proročan-
stava iz Pisama kako bi ste-
kli vjeru i bili mu poslušni.
27 Bog, koji je jedini mudar,c
neka je hvaljen preko Isusa Kri-
sta u svu vječnost. Amen.

16:24 �Vidi dodatak A3.

16. POGL.
a 1Ko 14:20

b Pos 3:15
He 2:14

c Ri 16:7
��������������������

2. stupac
a 1Ko 1:14

b Ef 1:9–12
Kol 1:26, 27

c Ri 11:33

PRVA POSLANICA

KORIN
´
CANIMA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1–3)
Pavao zahvaljuje Bogu za Korinćane (4–9)
Potiče braću da budu ujedinjena (10–17)
Krist je Božja sila i Božja mudrost (18–25)
Hvaliti se samo Jehovom (26–31)

2 Kako je Pavao propovijedao
u Korintu (1–5)

Božja mudrost nadmašuje ljudsku (6–10)
Razlike izme�u duhovnog i tjelesnog
čovjeka (11–16)

3 Korinćani još uvijek tjelesni (1–4)
Bog “daje da raste” (5–9)

Božji suradnici (9)
Graditi materijalima otpornima
na vatru (10–15)

Vi ste Božji hram (16, 17)
Mudrost svijeta ludost je pred
Bogom (18–23)

4 Upravitelji trebaju biti vjerni (1–5)
Poniznost kršćanskih slugu (6–13)

Ne ići preko onoga što je napisano (6)
Kršćani su poput kazališne
predstave (9)

Pavao se brine za svoju duhovnu
djecu (14–21)

5 Blud u skupštini (1–5)
Malo kvasca ukvasa cijelo tijesto (6–8)
“Uklonite zloga iz svoje sredine!” (9–13)

6 Brat brata vodi na sud (1–8)
Tko neće naslijediti Božje
kraljevstvo (9–11)

“Proslavite Boga svojim tijelom” (12–20)
“Bježite od bluda!” (18)

7 Savjeti za one koji su u braku i za one
koji nisu (1–16)



1. KORIN
´
CANIMA Sadržaj – 1:12 1526

1 Ja, Pavao, Božjom voljom
pozvan za apostolaa Isusa

Krista, i naš brat Sosten 2 po-
zdravljamo Božju skupštinu u
Korintu,b vas koji ste posvećeni
kao učenici Krista Isusa,c po-
zvani da budete sveti, kao i sve
koji posvuda prizivaju ime na-
šeg Gospodina, Isusa Krista,d
svog i našeg Gospodina:

3 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

4 Uvijek zahvaljujem svom
Bogu zbog toga što vam je iska-
zao nezasluženu dobrotu u Kri-
stu Isusu. 5 Budući da ste uje-
dinjeni s njim, obogatili ste se
u svemu – postali ste vrsni pro-
povjednici i dobro ste upoznali
Božju riječe – 6 jer se svjedo-
čanstvo o Kristuf utvrdilo me�u

vama. 7 Stoga ne oskudijeva-
te ni u jednom daru dok željno
očekujete da se pojavi naš Go-
spodin Isus Krist.a 8 Bog će
vam pomoći da ostanete posto-
jani do kraja kako vas nitko ne
bi mogao ni za što optužiti u
dan našeg Gospodina Isusa Kri-
sta.b 9 Vjeran je Bogc koji vas
je pozvao da budete ujedinjeni
s njegovim Sinom Isusom Kri-
stom, našim Gospodinom.

10 Potičem vas, braćo, u ime
našeg Gospodina Isusa Krista
da svi jedno govorite i da me�u
vama ne bude podjela,d nego da
budete potpuno ujedinjeni istim
mislima i istim načinom razmiš-
ljanja.e 11 Naime, braćo moja,
neki Klojini ukućani javili su
mi da me�u vama ima sva�a.
12 Kažem to zato što jedni go-

Neka svatko ostane u stanju u kojem je
bio kad je bio pozvan (17–24)

Oni koji nisu stupili u brak
i udovice (25–40)
Prednosti samaštva (32–35)
Stupiti u brak “samo
u Gospodinu” (39)

8 O hrani žrtvovanoj idolima (1–13)
“Za nas postoji samo jedan Bog” (5, 6)

9 Primjer koji Pavao pruža kao apostol (1–27)
“Ne zavezujte usta biku” (9)
“Teško meni ako ne objavljujem
dobru vijest!” (16)

“Svima sam bio sve” (19–23)
Samosvladavanje u trci za
život (24–27)

10 Doga�aji iz izraelske povijesti napisani
za upozorenje nama (1–13)ˇ

Cuvati se idolopoklonstva (14–22)
Jehovin stol i demonski stol (21)

Sloboda i obzirnost prema tu�oj
savjesti (23–33)
“Sve činite Bogu na slavu” (31)

11 “Ugledajte se na mene” (1)

Načelo podložnosti i pokrivanje
glave (2–16)

Upute za Gospodinovu večeru (17–34)

12 Darovi koje daje duh (1–11)
Jedno tijelo, a mnogo dijelova (12–31)

13 Ljubav – uzvišeniji put (1–13)

14 Darovi proricanja i govorenja
jezicima (1–25)

Na kršćanskim sastancima treba
vladati red (26–40)
Položaj žena u skupštini (34, 35)

15 O Kristovom uskrsnuću (1–11)
Uskrsnuće je temelj vjere (12–19)
Kristovo je uskrsnuće jamstvo (20–34)
Fizičko tijelo, duhovno tijelo (35–49)
Besmrtnost i neraspadljivost (50–57)
Uvijek zaokupljeni Gospodinovim
djelom (58)

16 Skupljanje priloga za kršćane
u Jeruzalemu (1–4)

Kamo Pavao namjerava otići (5–9)
Predstojeći posjeti Timoteja
i Apolona (10–12)

Savjeti i pozdravi (13–24)

1. POGL.
a Dj 9:15

b Dj 18:1

c 1Ko 6:11
He 9:13, 14

d Mt 12:18, 21
Dj 4:12

e Kol 1:9

f Dj 18:5
��������������������

2. stupac
a Lk 17:29, 30

2So 1:7
1Pe 1:7

b 1Ko 4:5
1Ko 5:5
Ot 1:10

c Pnz 7:9

d Ri 16:17

e Ri 15:5, 6
2Ko 13:11
Ef 4:1, 3
Flp 2:2



1527 1. KORIN
´
CANIMA 1:13–2:5

vore: “Ja sam Pavlov”, drugi:
“Ja sam Apolonov”,a treći: “Ja
sam Kefin�”, a neki pak: “Ja
sam Kristov”. 13 Je li Krist
podijeljen? Zar je Pavao bio
pribijen na stup za vas? Je-
ste li u Pavlovo ime kršteni?
14 Zahvalan sam Bogu što ni-
sam krstio nikoga od vas, osim
Krispab i Gaja,c 15 pa nitko
ne može reći da ste u moje
ime kršteni. 16 Da, krstio sam
i Stefanin dom.d Ne znam je-
sam li osim njih još koga krstio.
17 Jer Krist me nije poslao da
krstim, nego da objavljujem do-
bru vijest,e ali ne jezikom uče-
nih ljudi�. Inače bi se Kristov
mučenički stup� obezvrijedio.

18 Naime, ono što se govo-
ri o mučeničkom stupu ludost
je onima koji odlaze u pro-
past,f a nama koji se spašava-
mo to je Božja sila.g 19 Jer
pisano je: “Uništit ću mudrost
mudrih i odbacit ću umnost
umnih.”h 20 Gdje su mudri lju-
di ovog svijeta�? Gdje su pi-
smoznanci? Gdje su oni koji
su vješti u raspravama? Nije li
Bog mudrost svijeta pretvorio u
ludost? 21 Jer Božja se mu-
drost očituje u ovome: svijet ni-
je upoznao Boga i svojom mu-
drošću,j ali Bog je odlučio da
ludošćuk vijesti koja se propo-
vijeda spasi one koji vjeruju.

22 ˇ
Zidovi traže čudesne zna-

kove l i Grci traže mudrost,
23 a mi propovijedamo Krista
pribijenog na stup, koji je

ˇ
Zido-

vima kamen spoticanja, a ne-
znabošcima� ludost.m 24 Ali
pozvanima – i

ˇ
Zidovima i Grci-

ma – Krist je Božja sila i Božja

1:12 �Odnosno Petrov. 1:17 � Ili: “mu-
drim riječima”. 1:17, 23 �Vidi Rječnik.
1:20 � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku.

mudrost.a 25 Jer Božja je “lu-
dost” mudrija od ljudi i Božja je
“slabost” jača od ljudi.b

26 I sami vidite, braćo, da
me�u vama koji ste pozvani
nema mnogo mudrih po ljud-
skim mjerilima,c ni mnogo moć-
nih, ni mnogo onih plemeni-
tog roda�.d 27 Naprotiv, Bog
je izabrao ono što svijet sma-
tra ludim da posrami mudre.
Bog je izabrao ono što svijet
smatra slabim da posrami ono
što je jako.e 28 Bog je izabrao
ono što svijet smatra beznačaj-
nim i što prezire, ono što sma-
tra bezvrijednim, da uništi ono
što svijet smatra vrijednim.f
29 Učinio je to kako se nitko ne
bi mogao hvaliti pred Bogom.
30 Zapravo, sam Bog omogućio
vam je da budete ujedinjeni s
Kristom Isusom, a Krist nam je
otkrio Božju mudrost i zahva-
ljujući njemu možemo biti pra-
vedni pred Bogom,g posveće-
nih i oslobo�eni otkupninom, i
31 da bi bilo kao što je napisa-
no: “Tko se hvali, neka se hva-
li Jehovom�.” j

2 Stoga, kad sam došao k va-
ma, braćo, da vam objavim

Božju svetu tajnu,k nisam vas
pokušavao zadiviti riječima l ili
mudrošću. 2 Naime, odlučio
sam da me�u vama neću go-
voriti ni o čemu drugom osim
o Isusu Kristu i o tome da je
bio pribijen na stup.m 3 Došao
sam k vama slab i u strahu, sav
dršćući. 4 Moj govor i propo-
vijedanje nisu se zasnivali na
uvjerljivim i učenim riječima,
nego na očitovanju Božjeg duha
i silen 5 kako se vaša vjera ne
bi temeljila na ljudskoj mudro-
sti, nego na Božjoj sili.

1:26 � Ili: “onih iz utjecajnih obitelji”.
1:31 �Vidi dodatak A5.

1. POGL.
a Dj 18:24

1Ko 3:4, 5
1Ko 3:21–23

b Dj 18:8

c Ri 16:23

d 1Ko 16:15

e Dj 9:15

f Dj 17:18
1Ko 2:14

g Ri 1:16

h Iza 29:14

i Lk 10:21

j Kol 2:8

k 1Ko 2:14
1Ko 3:18

l Mt 12:38
Lk 11:29

m Dj 17:32
��������������������

2. stupac
a Kol 2:3

b 2Ko 13:4

c Dj 4:13

d Iv 7:48
Jk 2:5

e Mt 11:25

f 1Ko 2:6

g Ri 10:4
2Ko 5:21

h Iv 17:19
He 10:10

i Ri 3:24
Kol 1:13, 14

j Jr 9:24
2Ko 10:17
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2. POGL.
k Ef 3:5, 6

Kol 2:2

l 1Ko 1:17

m Ga 6:14

n Ri 15:18, 19
1Ko 4:20
1So 1:5
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´
CANIMA 2:6–3:12 1528

6 A mi govorimo o mudrosti
onima koji su zreli,a ali ne o
mudrosti ovog svijeta� niti vla-
darā ovog svijeta, koji će otići
u propast.b 7 Naprotiv, govo-
rimo o Božjoj mudrosti izraže-
noj u svetoj tajni,c o sakrivenoj
mudrosti. Bog je prije vjekova�
unaprijed odredio da će postu-
pati po toj mudrosti za našu
slavu. 8 Tu mudrost nije upo-
znao nijedan od vladara ovog
svijeta,d jer da su je upoznali,
ne bi uzvišenog Gospodina pri-
bili na stup. 9 Uostalom, napi-
sano je: “

ˇ
Sto oko nije vidjelo i

uho nije čulo i što u čovječje
srce nije došlo, to je Bog pripre-
mio onima koji ga vole.”e 10 A
nama je Bog to otkriof svojim
duhom,g jer duh sve istražuje,
čak i Božje dubine.h

11 Tko od ljudi zna misli
drugog čovjeka, osim duha tog
čovjeka? Isto tako, nitko ne zna
Božje misli osim Božjeg du-
ha. 12 A mi nismo primili duh
svijeta, nego duh koji je od Bo-
ga,i da razumijemo ono što nam
je Bog u svojoj dobroti poda-
rio. 13 O tome i govorimo, ali
ne riječima kojima uči ljudska
mudrost, j nego riječima kojima
uči duh.k Tako duhovnim riječi-
ma objašnjavamo ono što je du-
hovno.

14 No tjelesni čovjek ne pri-
hvaća ono što dolazi od Božjeg
duha jer je to za njega ludost.
On to i ne može razumjeti jer se
to treba prosu�ivati na duho-
van način. 15 Ali duhovni čo-
vjek sve ispravno prosu�uje,l a
njega nitko od ljudi ne može is-
pravno prosuditi. 16 Jer “tko

2:6 � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz “po-
redak” u Rječniku. 2:7 � Ili: “poredaka”.
Vidi izraz “poredak” u Rječniku.

je upoznao Jehovin� um, pa da
ga može čemu poučiti”?a A mi
imamo Kristov um.b

3 Tako vam ja, braćo, nisam
mogao govoriti kao duhov-

nim ljudima,c nego kao tjele-
snim ljudima, kao maloj dje-
cid u Kristu. 2 Hranio sam vas
mlijekom, a ne čvrstom hra-
nom, jer još niste bili dovolj-
no jaki da je podnesete. A ni
sada niste dovoljno jakie 3 jer
ste još tjelesni.f Sve dok me�u
vama ima ljubomore i sva�e, ni-
ste li tjelesnig i ne postupate li
kao i drugi ljudi? 4 Kad jedan
govori: “Ja sam Pavlov”, a dru-
gi: “Ja sam Apolonov”,h niste li
isti kao i svi drugi ljudi?

5 Pa tko je Apolon? Tko je
Pavao? Samo sluge i koji izvrša-
vaju službu koju im je dao Go-
spodin i preko kojih ste posta-
li vjernici. 6 Ja sam posadio, j
Apolon je zalio,k ali Bog je dao
da raste. 7 Dakle, nije važan
ni onaj koji sadi ni onaj koji za-
lijeva, nego Bog koji daje da
raste. l 8 Onaj koji sadi i onaj
koji zalijeva imaju isti cilj�, ali
svaki će dobiti nagradu prema
svom trudu.m 9 Jer mi smo
Božji suradnici, a vi ste Božja
njiva, Božja gra�evina.n

10 Po Božjoj nezasluženoj
dobroti koja mi je ukazana, ja
sam, kao vješt� glavni graditelj,
postavio temelj,o a netko drugi
gradi na njemu. Ali neka sva-
tko pazi kako gradi na njemu.
11 Jer nitko ne može postaviti
neki drugi temelj osim onog ko-
ji je već postavljen, a to je Isus
Krist.p 12 Na tom temelju ne-
tko gradi zlatom, srebrom ili
skupocjenim kamenom, a ne-

2:16 �Vidi dodatak A5. 3:8 �Dosl.:
“jedno su”. 3:10 � Ili: “mudar”.

2. POGL.
a 1Ko 14:20

Ef 4:13
He 5:14

b 1Ko 15:24

c Ri 16:25, 26
Ef 3:8, 9

d Iv 7:48
Dj 13:27, 28

e Iza 64:4

f Mt 16:17
Mk 4:11
Ef 3:5
2Ti 1:9, 10
1Pe 1:12

g Iv 14:26
1Iv 2:27

h Ri 11:33

i Iv 15:26

j Kol 2:8

k Iv 16:13

l Ri 8:5
��������������������

2. stupac
a Iza 40:13

b Ri 15:5
��������������������

3. POGL.
c 1Ko 2:15

Kol 1:9

d 1Ko 14:20

e He 5:12–14

f Ri 8:7, 8

g Ga 5:19, 20

h Dj 18:24, 25

i 2Ko 3:5, 6
Kol 1:23
1Ti 1:12

j Dj 18:4

k Dj 18:26–28
Dj 19:1

l Ri 9:16

m Ri 2:6
1Ko 4:5
Ot 22:12

n Ef 2:22
1Pe 2:5

o Ri 15:20
He 6:1

p Ps 118:22
Iza 28:16
Mt 21:42
Ef 2:20
1Pe 2:6
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tko drugi drvom, sijenom ili sla-
mom. 13 Ali kad do�e dan is-
pitivanja, vidjet će se kakvo je
čije djelo jer će vatra otkritia
i pokazati kako je tko gradio.
14 Ako djelo koje je sagra�eno
na tom temelju odoli vatri, onaj
koji ga je sagradio dobit će na-
gradu. 15 A ako nečije djelo
izgori, onaj koji ga je sagradio
pretrpjet će štetu. Iako će se on
spasiti, bit će to kao da je pro-
šao kroz vatru.

16 Ne znate li da ste vi Bož-
ji hramb i da Božji duh prebiva
u vama?c 17 Ako netko uništi
Božji hram, Bog će uništiti nje-
ga. Jer Božji je hram svet, a taj
ste hram vi.d

18 Neka se nitko ne zavara-
va. Ako netko od vas misli da
je mudar u ovom svijetu�, neka
postane lud da bi bio mudar.
19 Jer mudrost ovog svijeta
ludost je pred Bogom. Naime,
pisano je: “On hvata mudrace
u njihovom lukavstvu.”e 20 A
piše i ovo: “Jehova� zna da su
razmišljanja mudrih isprazna.”f

21 Zato neka se nitko ne hva-
li ljudima. Jer vama pripada
sve: 22 bio to Pavao, ili Apo-
lon, ili Kefa�,g ili svijet, ili život,
ili smrt, ili ovo što je sada, ili
ono što će doći. Sve to pripada
vama, 23 a vi pripadate Kri-
stu,h a Krist Bogu.

4 Neka nas ljudi smatraju Kri-
stovim slugama i upravitelji-

ma kojima su povjerene Božje
svete tajne.i 2 A od upravite-
lja se traži da budu vjerni. 3 Ja
nimalo ne marim za to kakav
sud donosite o meni vi ili neki
ljudski sud. Ni ja ne donosim

3:18 � Ili: “poretku; vijeku”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku. 3:20; 4:4 �Vidi
dodatak A5. 3:22 �Odnosno Petar.

sud o samom sebi. 4 Naime, ni
zbog čega ne osjećam grižnju
savjesti, ali to ne dokazuje da
sam pravedan. Jehova� donosi
sud o meni.a 5 Stoga nemojte
ni o kome suditib prije nego što
za to do�e vrijeme, dok ne do�e
Gospodin. On će iznijeti na vi-
djelo ono što je skriveno u tami
i obznaniti ono što je ljudima u
srcu. Tada će svatko primiti od
Boga pohvalu koju zaslužuje.c

6 Braćo, uzeo sam za pri-
mjer sebe i Apolonad da vam
predočim o čemu govorim. Uči-
nio sam to za vaše dobro kako
biste naučili ovo: “Ne idite pre-
ko onoga što je napisano.” Ta-
da nećete biti ponosnie i nećete
jedne smatrati boljima od dru-
gih. 7 Jer tko tebi daje pred-
nost u odnosu na nekog dru-
gog? I što imaš a da nisi dobio?f

A ako si to dobio, zašto se hva-
liš kao da nisi dobio?

8 Zar već imate sve što želi-
te? Zar ste se već obogatili?
Zar ste bez nas počeli kralje-
vati?g Da barem jeste počeli
kraljevati, pa da i mi kraljujemo
s vama.h 9 ˇ

Cini mi se da je
Bog nas apostole izveo posljed-
nje, kao osu�enike na smrt, i da
nas svi vide, jer mi smo poput
kazališne predstave koju gleda
svijet, j i an�eli i ljudi. 10 Mi
smo ludik zbog Krista, a vi ste
razboriti u Kristu. Mi smo sla-
bi, a vi ste jaki. Vi ste ugledni,
a mi smo prezreni. 11 Sve do
sada i gladujemo,l i že�amo,m
i oskudno smo odjeveni�, i tuku
nas�,n i beskućnici smo, 12 i
mukotrpno radimo svojim ruka-
ma.o Kad nas ljudi vrije�aju, mi
ih blagoslivljamo.p Kad nas pro-
gone, strpljivo to podnosimo.r

4:11 �Dosl.: “goli smo”. � Ili: “grubo po-
stupaju s nama”.

3. POGL.
a 1Pe 4:12

b 2Ko 6:16
Ef 2:21
1Pe 2:5

c 1Ko 6:19

d 1Pe 2:5

e Job 5:13

f Ps 94:11

g 1Ko 1:12

h Iv 17:9
2Ko 10:7
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4. POGL.
i Mt 13:11

Ri 16:25, 26
��������������������

2. stupac
a Izr 21:2

Ri 14:10
He 4:13

b Mt 7:1

c Izr 10:9
2Ko 10:18
1Ti 5:24, 25

d 1Ko 1:12

e Ri 12:3
2Ko 12:20
3Iv 9

f Iv 3:27

g Ot 20:4, 6

h 2Ti 2:12
Ot 3:21

i Ri 8:36
1Ko 15:32
2Ko 6:4, 9

j He 10:33

k 1Ko 3:18

l Flp 4:12

m 2Ko 11:27

n Dj 14:19
Dj 23:2
2Ko 11:24

o Dj 18:3
Dj 20:34
1So 2:9

p Ri 12:14
1Pe 3:9

r Mt 5:44
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13 Kad nas kleveću, odgovara-
mo im blago.a Sve do danas
smatraju nas smećem svijeta,
otpadom društva.

14 Ne pišem ovo da vas po-
sramim, nego da vas savjetu-
jem kao svoju voljenu djecu.
15 Jer da imate i 10 000 skrbni-
ka� u Kristu, nemate mnogo
očeva. Ja sam vam otac u Kri-
stu Isusu jer sam vam prenio
dobru vijest.b 16 Stoga vas
usrdno molim, ugledajte se na
mene.c 17 Zato vam šaljem Ti-
moteja, svog voljenog i vjer-
nog sina u Gospodinu. On će
vas podsjetiti na načela� kojih
se držim dok služim Kristu Isu-
su,d o kojima poučavam posvu-
da, u svakoj skupštini.

18 Neki su se uzoholili jer
misle da neću doći k vama.
19 Ali ako bude Jehovina� vo-
lja, doći ću k vama uskoro. No
neću doći zato što me zanima
što govore ti oholi ljudi, ne-
go zato da vidim njihovu sna-
gu�. 20 Jer Božje kraljevstvo
ne očituje se u riječima, nego
u snazi. 21 ˇ

Sto vam je draže,
da do�em k vama s prutome ili
s ljubavlju i blagošću?

5 ˇ
Cuo sam da se me�u vama
čini blud�,f i to takav blud�

kakvog nema ni me�u nezna-
bošcima� – naime, jedan od vas
živi s očevom ženom.g 2 Zar
se ponosite time? Ne biste li
umjesto toga trebali tugovatih
i ukloniti iz svoje sredine ono-
ga koji je to učinio? i 3 Iako
sam odsutan tijelom, duhom
sam prisutan i već sam presu-
dio onom tko je to učinio, kao

4:15 � Ili: “zaštitnika; odgajatelja”.
4:17 � Ili: “metode”. 4:19 �Vidi dodatak
A5. �Odnosno da vidi imaju li Božju
silu. 5:1 �Grčki: porneı́a. Vidi Rječnik.
�Vidi Rječnik.

da sam uistinu s vama. 4 Kad
se okupite u ime našeg Gospo-
dina Isusa – znajući da sam ja
duhom s vama zajedno sa si-
lom našeg Gospodina Isusa –
5 predajte tog čovjeka Sotonia
da se odstrani tjelesan utjecaj,
kako bi duh skupštine bio spa-
šen u Gospodinov dan.b

6 Nije dobro što se hvali-
te. Ne znate li da malo kvasca
ukvasa cijelo tijesto?c 7 Od-
stranite stari kvasac da budete
novo tijesto, jer vi ste zapravo
bez kvasca. Naime, Krist, naša
pashalna žrtva,d već je žrtvo-
van.e 8 Zato svetkujmo blag-
dan,f ali ne sa starim kvascem
niti s kvascem pokvarenosti i
zloće, nego s beskvasnim kru-
hom iskrenosti i istine.

9 U pismu sam vam napisao
da se prestanete družiti s blud-
nicima�. 10 Pritom nisam mi-
slio da se potpuno odvojite od
ljudi ovog svijetag koji su bludni-
ci�, pohlepni, iznu�ivači ili ido-
lopoklonici jer biste inače mora-
li izaći iz svijeta.h 11 Ali sada
vam pišem da se prestanete dru-
žiti i sa svakim tko se zove brat,
a tko je bludnik�, ili pohlepan, j
ili idolopoklonik, ili koji pogrd-
no govori o drugima�, ili je pija-
nica,k ili iznu�ivač l – s takvim i
ne jedite. 12 Zašto bih ja sudio
onima koji su izvan skupštine?
Ne sudite li vi onima koji su unu-
tar skupštine, 13 a Bog onima
koji su izvan nje?m “Uklonite zlo-
ga iz svoje sredine!”n

6 Kako to da se neki od vas
koji su u sporu s nekim bra-

tomo usu�uju ići na sud pred
nepravedne umjesto da to izne-

5:9–11 �U grčkom se ovdje koristi izve-
denica riječi porneı́a. Vidi izraz “blud” u
Rječniku. 5:11 � Ili: “koji verbalno zlo-
stavlja druge”.

4. POGL.
a 1Pe 2:23

b Ga 4:19
1So 2:11

c 1Ko 11:1
Flp 3:17
1So 1:6

d 2Ti 1:13

e 2Ko 13:10
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5. POGL.
f Ef 5:3

g Le 18:8

h 2Ko 7:9

i 1Ko 5:13
2Iv 10
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2. stupac
a 1Ti 1:20

b 1Ko 1:8

c 1Ko 15:33
Ga 5:9
2Ti 2:16, 17

d Iv 1:29

e 1Pe 1:19, 20
Ot 5:12

f Izl 13:7

g 1Iv 2:17

h Iv 17:15

i Br 16:25, 26
Ri 16:17
2Iv 10

j Ef 5:5

k Pnz 21:20, 21
1Pe 4:3

l 1Ko 6:9, 10
Ga 5:19–21

m Pr 12:14

n Pos 3:23, 24
Pnz 17:7
Tit 3:10
2Iv 10

��������������������

6. POGL.
o Mt 18:15–17
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su pred svete? 2 Ne znate li da
će sveti suditi svijetu?a A ako
ćete već suditi svijetu, zar onda
ne možete suditi u sitnim spo-
rovima? 3 Ne znate li da ćemo
suditi an�elima?b Zašto onda ne
možemo rješavati sporove koji
su uobičajeni u ovom životu?
4 A ako trebate rješavati spo-
rove koji su uobičajeni u ovom
životu,c zašto za suce uzima-
te ljude na koje skupština ne
gleda s odobravanjem�? 5 Go-
vorim vam to da biste se po-
sramili. Zar me�u vama nema
nijednog mudrog čovjeka koji
bi mogao suditi u sporovima
koji se javljaju me�u braćom?
6 Umjesto toga, brat brata vodi
na sud, i to pred nevjernike!

7 Zapravo, za vas je poraz-
no već to što se parničite jedni
s drugima. Zašto radije ne pre-
trpite nepravdu?d Zašto radije
ne pregorite štetu? 8 Umjesto
toga, vi nanosite nepravdu i šte-
tu, i to svojoj braći!

9 Pa zar ne znate da nepra-
vednici neće naslijediti Bož-
je kraljevstvo?e Ne zavaravajte
se!� Ni bludnici�,f ni idolopo-
klonici,g ni preljubnici,h ni mu-
škarci koji se upuštaju u spolne
odnose s muškarcima�, i 10 ni
lopovi, ni pohlepni, j ni pijani-
ce,k ni oni koji pogrdno govore
o drugima�, ni iznu�ivači, ne-
će naslijediti Božje kraljevstvo. l
11 A takvi su bili neki od vas.

6:4 � Ili: “koje skupština ne smatra po-
dobnima da vam sude”. 6:9 � Ili: “Ne
dajte se prevariti!” �U grčkom se ov-
dje koristi izvedenica riječi porneı́a.Vidi
izraz “blud” u Rječniku. �U izvornom
tekstu ovdje se koriste dva izraza. Jedan
se odnosi na muškarce koji u homosek-
sualnimodnosima imaju pasivnu ulogu,
a drugi na one koji imaju aktivnu ulogu.
6:10 � Ili: “koji verbalno zlostavljaju dru-
ge”.

Ali sada ste oprani,a posvećenib
i proglašeni pravednimac u ime
Gospodina Isusa Krista i du-
hom našeg Boga.

12 Sve mi je dopušteno, ali
nije sve korisno.d Sve mi je do-
pušteno, ali neću dopustiti da
mnome išta ovlada. 13 Hrana
je za trbuh, a trbuh je za hra-
nu, ali Bog će uništiti i jedno
i drugo.e Tijelo nije za blud�,
nego za Gospodina,f a Gospo-
din je za tijelo. 14 Bog je us-
krsnuo Gospodina,g a i nas će
uskrsnutih svojom silom. i

15 Ne znate li da su vaša
tijela dijelovi Kristovog tijela? j

Hoću li, dakle, uzeti dijelove
Kristovog tijela i sjediniti ih
s bludnicom? Nipošto! 16 Zar
ne znate da je onaj tko se sjedi-
ni s bludnicom jedno tijelo s
njom? Jer Bog kaže: “Dvoje će
biti jedno tijelo.”k 17 A tko se
sjedini s Gospodinom, jedno je
s njim u duhu.l 18 Bježite od
bluda�!m Svaki drugi grijeh koji
čovjek počini izvan tijela je, ali
tko čini blud�, griješi protiv vla-
stitog tijela.n 19 Zar ne znate
da je vaše tijelo hramo svetog
duha koji prebiva u vama i koji
ste dobili od Boga?p Osim toga,
vi ne pripadate sebir 20 jer ste
skupo plaćeni.s Zato proslavite
Bogat svojim tijelom.u

7 A sada vam želim reći nešto
o onome o čemu ste mi pi-

sali: Za muškarca je bolje da ne
dotiče ženu�. 2 Ali budući da
je blud� vrlo raširen, neka sva-
ki muškarac ima svoju ženuv

6:13; 7:2 � Ili: “spolni nemoral”. Grčki:
porneı́a. Vidi Rječnik. 6:18 � Ili: “spol-
nog nemorala”. Grčki: porneı́a.Vidi Rječ-
nik. �U grčkom se ovdje koristi izve-
denica riječi porneı́a. Vidi Rječnik. 7:1
�Odnosno da nema spolne odnose sa
ženom.

6. POGL.
a Ot 2:26, 27

Ot 20:4

b Ri 16:20

c Mt 18:17

d Mt 5:39, 40

e Ef 5:5
Ot 22:15

f Ot 21:8

g Kol 3:5

h He 13:4

i Ri 1:27
1Ti 1:9, 10

j 1Ko 5:11

k Pnz 21:20, 21
Izr 23:20
1Pe 4:3

l He 12:14
��������������������

2. stupac
a Dj 22:16

He 10:22

b Ef 5:25, 26
2So 2:13

c Ri 5:18

d 1Ko 10:23

e Ri 14:17

f 1So 4:3

g Dj 2:24

h 2Ko 4:14

i Ri 8:11
Ef 1:19, 20

j Ri 12:4, 5
1Ko 12:18, 27
Ef 4:15
Ef 5:29, 30

k Pos 2:24
Mt 19:4, 5

l Iv 17:20, 21

m Pos 39:10–12
1So 4:3

n Ri 1:24, 27

o 2Ko 6:16

p 1Ko 3:16

r Ri 14:8

s 1Ko 7:23
He 9:12
1Pe 1:18, 19

t Mt 5:16

u Ri 12:1
��������������������

7. POGL.
v Izr 5:18, 19
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i neka svaka žena ima svog mu-
ža.a 3 Muž neka vrši bračnu
dužnost prema ženi, a isto tako
i žena prema mužu.b 4 ˇ

Zena
nije gospodar svog tijela, nego
muž, a tako ni muž nije go-
spodar svog tijela, nego žena.
5 Ne uskraćujte se jedno dru-
gome, osim ako se niste do-
govorili da to učinite na neko
vrijeme kako biste se posvetili
molitvi. Nakon toga se ponovno
sastanite kako vas Sotona ne
bi iskušavao zato što niste u
stanju svladati se. 6 No želim
reći da vam je dopušteno stupi-
ti u brak, a ne da to i morate
učiniti.� 7 A htio bih da svi
ljudi budu kao ja. Ali svatko je
od Boga dobio svoj dar,c netko
ovakav, a netko onakav.

8 Onima koji nisu u braku i
udovicama kažem: Za njih je
bolje da ostanu kao ja.d 9 Ali
ako se ne mogu svladati, neka
stupe u brak jer bolje je stupiti
u brak nego izgarati od strasti.e

10 Onima koji su u braku da-
jem zapovijed, koja ne dolazi
od mene, nego od Gospodina:ˇ
Zena neka ne napušta muža.f
11 Ako ga ipak napusti, neka
ostane neudana ili neka se po-
miri s njim. Isto tako, neka muž
ne ostavlja ženu.g

12 A drugima kažem ja, a ne
Gospodin:h Ako neki brat ima
ženu koja nije vjernica i ona želi
ostati s njim, neka je ne ostav-
lja. 13 Isto tako, ako žena ima
muža koji nije vjernik i on želi
ostati s njom, neka ga ne ostav-
lja. 14 Jer muž koji nije vjer-
nik posvećen je svojom ženom
i žena koja nije vjernica posve-
ćena je mužem koji je vjernik�.

7:6 �Dosl.: “No to kažem kao dopušte-
nje, a ne kao zapovijed.” 7:14 �Dosl.:
“bratom”.

Inače bi vaša djeca bila nečista,
a sada su sveta. 15 Ali ako
onaj tko nije vjernik odluči oti-
ći, neka ode. Brat ili sestra u
tom slučaju nisu vezani. Bog
vas je pozvao da živite u miru.a
16 Jer kako znaš, ženo, da ne-
ćeš spasiti muža?b Ili kako znaš,
mužu, da nećeš spasiti ženu?

17 Bilo kako bilo, neka sva-
tko živi onako kako mu je Jeho-
va� Bog dao, u skladu s okolno-
stima u kojima je bio kad ga
je on pozvao.c Tu uputu da-
jem svim skupštinama. 18 Je
li tko pozvan kao obrezan?d Ne-
ka to ne pokušava promijeni-
ti. Je li tko pozvan kao ne-
obrezan? Neka se ne obrezuje.e
19 Nije važno je li netko ob-
rezan ili neobrezan.f Važno je
držati se Božjih zapovijedi.g
20 Neka svatko ostane u onom
stanju u kojem je bio kad je
bio pozvan.h 21 Jesi li bio po-
zvan kao rob? Nemoj se brinuti
zbog toga. i Ali ako možeš po-
stati slobodan, iskoristi tu prili-
ku. 22 Jer svaki Gospodinov
učenik koji je bio pozvan kao
rob, oslobo�en je i pripada Go-
spodinu. j Isto tako, onaj tko je
bio pozvan kao slobodnjak, Kri-
stov je rob. 23 Skupo ste pla-
ćeni.k Nemojte više robovati lju-
dima. 24 Braćo, neka svatko
ostane pred Bogom u onom sta-
nju u kojem je bio kad je bio po-
zvan.

25 A za one koji nikad nisu
stupili u brak� nemam nikakvu
zapovijed od Gospodina, ne-
go iznosim svoje mišljenje l kao
onaj koji je dostojan povjere-
nja jer mu je Gospodin iskazao
milosr�e. 26 Budući da živi-
mo u teškim vremenima, sma-

7:17 �Vidi dodatak A5. 7:25 � Ili: “koji
žive u djevičanstvu”.

7. POGL.
a Pos 2:24

He 13:4

b Izl 21:10
1Ko 7:5

c Mt 19:10, 11

d 1Ko 7:39, 40
1Ko 9:5

e 1So 4:4, 5
1Ti 5:11, 14

f Mt 5:32
Mt 19:6

g Mk 10:11
Lk 16:18

h 1Ko 7:25, 40
��������������������

2. stupac
a He 12:14

b 1Pe 3:1, 2

c 1Ko 7:7

d Dj 21:20

e Dj 10:45
Dj 15:1, 24
Ga 5:2

f Ga 6:15
Kol 3:11

g Pr 12:13
Jr 7:23
Ri 2:25
Ga 5:6
1Iv 5:3

h 1Ko 7:17

i Ga 3:28

j Iv 8:36
Flm 15, 16

k 1Ko 6:19, 20
He 9:12
1Pe 1:18, 19

l 1Ko 7:12
1Ko 7:40



1533 1. KORIN
´
CANIMA 7:27–8:8

tram da je za čovjeka najbo-
lje da ostane u stanju u kojem
se nalazi. 27 Imaš li ženu? Ne
traži način da odeš od nje.a Je-
si li bez žene? Ne traži ženu.
28 No ako i stupiš u brak, ne či-
niš grijeh. I ako onaj tko nikad
nije bio u braku stupi u brak, ne
čini grijeh. Ali takvi će doživlja-
vati nevolje�. A ja bih vas htio
poštedjeti toga.

29 Ovo vam želim reći, bra-
ćo: Malo je vremena preosta-
lo.b Odsada neka oni koji imaju
ženu budu kao da je nema-
ju; 30 oni koji plaču, kao da
ne plaču; oni koji se raduju,
kao da se ne raduju; oni koji
kupuju, kao da nemaju ništa;
31 oni koji koriste svijet, kao
da ga ne koriste u potpunosti –
jer mijenja se scena ovog svije-
ta. 32 A ja bih htio da nema-
te briga. Neoženjen čovjek bri-
ne se za Gospodinovo, kako da
ugodi Gospodinu. 33 A ože-
njen čovjek brine se za svjetov-
no,c kako da ugodi ženi, 34 pa
je podijeljen. Nadalje, neudana
žena, a tako i djevica, brine se
za Gospodinovo,d da bude sve-
ta i tijelom i duhom. A udana
žena brine se za svjetovno, ka-
ko da ugodi mužu. 35 To go-
vorim za vaše dobro, ne da vas
sputavam�, nego da vas potak-
nem da činite ono što je dolič-
no te da neprestano i nesmeta-
no služite Gospodinu.

36 No ako netko misli da ne
može vladati svojim spolnim
porivima� i da je za njega naj-
bolje stupiti u brak, a više nije
u cvijetu mladosti, neka učini
što želi, ne griješi. Takvi neka

7:28 �Dosl.: “tjelesnu nevolju”. 7:35
�Dosl.: “ne da vam stavim omču”. 7:36
� Ili: “da se nedolično ponaša prema
svom djevičanstvu”.

stupe u brak.a 37 Ali ako je
tko u srcu odlučio da neće stu-
piti u brak� i nema potrebu za
tim, nego ima vlast nad sobom
i čvrsto se drži te odluke, do-
bro čini.b 38 Dakle, tko stupi
u brak, dobro čini, ali tko ne
stupi u brak, čini još bolje.c

39 ˇ
Zena je vezana za muža

sve dok je on živ.d No ako on
umre�, može se slobodno uda-
ti za koga hoće, ali samo u
Gospodinu.e 40 Me�utim, po
mom mišljenju, bit će sretnija
ako ostane neudana. A mislim
da i ja imam Božjeg duha.

8 ˇ
Sto se tiče hrane žrtvova-
ne idolima,f istina je da svi

o tome nešto znamo.g Ali zna-
nje nadima, a ljubav izgra�uje.h
2 Ako netko misli da nešto zna,
još to ne zna onako kako bi tre-
bao znati. 3 Ali ako tko voli
Boga, njega Bog poznaje.

4 A što se tiče jedenja hra-
ne žrtvovane idolima, znamo da
idol zapravo nije ništa i i da po-
stoji samo jedan Bog. j 5 Na-
ime, iako ima onih koje se nazi-
va bogovima, bilo na nebu bilo
na zemlji,k jer ima mnogo “bo-
gova” i mnogo “gospodina”�,
6 za nas postoji samo jedan
Bog, l Otac,m koji je sve stvorio
i za koga živimo,n i jedan Go-
spodin�, Isus Krist, preko kojeg
je sve stvorenoo i po kojem ži-
vimo.

7 Ali to ne znaju svi.p Neki
koji su prije štovali idole, na
hranu koju jedu gledaju kao da
je žrtvovana idolimar te tako
onečišćuju svoju savjest, koja je
slaba.s 8 No hrana nas neće
približiti Bogut – niti što gu-
bimo ako ne jedemo, niti što

7:37 � Ili: “odlučio sačuvati svoje dje-
vičanstvo”. 7:39 �Dosl.: “zaspi”. 8:5
� Ili: “gospodara”. 8:6 � Ili: “Gospodar”.

7. POGL.
a Ml 2:16

Mt 19:6
Ef 5:33

b Ri 13:11
1Pe 4:7

c 1Ti 5:8

d 1Ti 5:5
��������������������

2. stupac
a Mt 19:12

1Ko 7:28

b Mt 19:10, 11

c 1Ko 7:32

d Ri 7:2

e Pos 24:2, 3
Pnz 7:3, 4
Ne 13:25, 26
2Ko 6:14
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8. POGL.
f Dj 15:20, 29

g Ri 14:14
1Ko 8:10

h 1Ko 8:13
1Ko 13:4, 5

i Pnz 32:21
2Kr 19:17, 18
Jr 16:20

j Pnz 6:4
Pnz 32:39

k Ps 82:1, 6
Iv 10:34, 35

l 1Ti 2:5

m Ml 2:10
Mt 23:9

n Dj 17:28
Ri 11:36

o Iv 1:1, 3
Kol 1:15, 16

p Ri 14:14

r 1Ko 10:27, 28

s Ri 14:23

t Ri 14:17
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dobivamo ako jedemo.a 9 Ali
pazite da vaše pravo izbora ne
bi na neki način postalo kamen
spoticanja onima koji su slabi.b
10 Jer ako tebe koji imaš zna-
nje netko tko je slab vidi da je-
deš u idolskom hramu, neće li
to utjecati na njegovu savjest
do te mjere da on počne jesti
hranu koja je žrtvovana idoli-
ma? 11 Tako zbog tvog znanja
propada onaj tko je slab, tvoj
brat za kojeg je Krist umro.c
12 Kad na takav način griješi-
te protiv svoje braće i ranjava-
te njihovu slabu savjest,d grije-
šite protiv Krista. 13 Stoga,
ako hrana navodi mog brata na
spoticanje, više nikad neću jesti
meso, da se moj brat zbog mene
ne spotakne.e

9 Nisam li ja slobodan? Nisam
li apostol? Nisam li vidio

Isusa, našeg Gospodina?f Ni-
ste li vi plod mog truda u Go-
spodinovoj službi? 2 ˇ

Cak i ako
drugima nisam apostol, vama
svakako jesam. Jer vi ste pečat
koji potvr�uje da sam apostol u
Gospodinovoj službi.

3 Ovo je moja obrana pred
onima koji me optužuju: 4 Zar
nemamo pravo jesti i piti? 5 Zar
nemamo pravo oženiti se vjerni-
comg i voditi je sa sobom, kao
i drugi apostoli, Gospodinova
braćah i Kefa�? i 6 Zar se samo
Barnaba j i ja moramo uzdrža-
vati vlastitim radom? 7 Koji to
vojnik služi o svom trošku? Tko
sadi vinograd, a ne jede njegov
rod?k Tko pase stado, a ne pije
mlijeko koje ono daje?

8 Je li ovo o čemu govorim
samo ljudsko gledište? Ne kaže
li to i Zakon? 9 Jer u Mojsije-
vom je zakonu napisano: “Ne

9:5 �Odnosno Petar.

zavezujte usta biku kad vrši ži-
to.”a Je li Bog dao tu zapovijed
radi bikova? 10 Ne kaže li to
upravo radi nas? Doista, to je
napisano radi nas jer onaj tko
ore i onaj tko vrši žito trebaju
to činiti u nadi da će dobiti svoj
dio.

11 Ako smo mi me�u vama
sijali duhovna dobra, je li pre-
više ako žanjemo vaša mate-
rijalna dobra?b 12 Ako drugi
imaju pravo dobiti nešto od vas,
nemamo li mi još više prava
na to? Ali mi nismo iskoristili
to pravo,c nego sve podnosimo
da ne bismo postavili nikakvu
zapreku širenju dobre vijesti o
Kristu.d 13 Ne znate li da oni
koji vrše svetu službu jedu hra-
nu koja dolazi iz hrama i da
oni koji služe kod žrtvenika do-
bivaju dio žrtve sa žrtvenika?e

14 Isto tako, Gospodin je zapo-
vjedio da oni koji objavljuju do-
bru vijest žive od dobre vijesti.f

15 Ali ja ništa od toga nisam
iskoristio.g I ovo ne pišem s na-
mjerom da sada to tražim za
sebe. Radije bih umro! Nitko
mi neće oduzeti ono čime se
mogu pohvaliti!h 16 Ako ob-
javljujem dobru vijest, to ni-
je razlog da se hvalim, jer to
mi je dužnost. Doista, teško
meni ako ne objavljujem dobru
vijest! i 17 Ako to činim drago-
voljno, imam nagradu. Ali sve i
da to činim iz osjećaja dužno-
sti, ipak izvršavam zadatak koji
mi je povjeren. j 18 ˇ

Sto mi je
onda nagrada? To što svojim
propovijedanjem besplatno pre-
nosim dobru vijest, ne zloupo-
trebljavajući pravo koje imam
kao propovjednik dobre vijesti.

19 Jer premda sam slobo-
dan čovjek, sam sebe učinio
sam robom svih ljudi da ih što

8. POGL.
a He 13:9

b Ri 14:13, 20

c Ri 14:15

d 1Ko 10:28, 29

e Mt 18:6
Ri 14:15, 21
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9. POGL.
f Dj 9:3–5

1Ko 15:7, 8

g Mt 19:11

h Mt 13:55
Ga 1:19

i Iv 1:42

j Dj 13:2

k Pnz 20:6
Izr 27:18
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2. stupac
a Pnz 25:4

1Ti 5:18

b Ri 15:26, 27
Ga 6:6
Flp 4:15–17

c Dj 18:3
Dj 20:34
2So 3:7, 8

d 2Ko 6:3
2Ko 11:7

e Le 6:14, 16
Br 18:30, 31
Pnz 18:1

f Mt 10:9, 10
Lk 10:7, 8

g Dj 18:3
Dj 20:34
1Ko 4:11, 12
2So 3:8

h 2Ko 11:8–10

i Eze 3:18

j Ga 2:7
Ef 3:1, 2
Kol 1:25
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više pridobijem. 20 Tako samˇ
Zidovima bio kao

ˇ
Zidov da pri-

dobijem
ˇ
Zidove.a Onima pod

Zakonom bio sam kao pod Za-
konom – premda ja nisam pod
Zakonom – da pridobijem one
pod Zakonom.b 21 Onima bez
Zakona bio sam kao bez Zako-
na – premda nisam bez Božjeg
zakona jer sam pod Kristovim
zakonomc – da pridobijem one
bez Zakona. 22 Slabima sam
bio slab da pridobijem slabe.d
Svima� sam bio sve da na sva-
ki mogući način neke spasim.
23 A sve činim zbog dobre vije-
sti, da bih je propovijedao dru-
gima.e

24 Zar ne znate da u trci svi
trkači trče, ali samo jedan do-
biva nagradu? Zato trčite tako
da je osvojite!f 25 Svaki se na-
tjecatelj svladava u svemu. Oni
to čine da bi dobili raspadljiv
vijenac�,g a mi neraspadljivi.h
26 Stoga ja ne trčim besciljno i

i ne udaram šakom kao da mla-
tim zrak, 27 nego tučem� svo-
je tijelo j i držim ga u pokornosti
kao roba da ja, koji propovije-
dam drugima, ne bih sam bio
odbačen�.

10 Braćo, želim da znate da
su svi naši preci bili pod

oblakomk i svi su prošli kroz
more, l 2 svi su se krstili u Moj-
sija kad su pod oblakom prošli
kroz more, 3 svi su jeli istu
duhovnu hranum 4 i svi su pili
isto duhovno piće.n Jer pili su iz
duhovne stijene koja ih je pra-
tila, a ta je stijena predočavala
Krista�.o 5 Ali većina njih nije
bila Bogu po volji – zato su i bili
pobijeni u pustinji.p

9:22 � Ili: “Svim vrstama ljudi”. 9:25
� Ili: “krunu”. 9:27 � Ili: “kažnjavam;
strog sam prema”. � Ili: “isključen iz
trke”. 10:4 � Ili: “bila Krist”.

6 A to se dogodilo nama za
primjer, da ne bismo žudjeli za
onim što je zlo, kao što su oni
žudjeli.a 7 Ne budite ni idolo-
poklonici, kao što su bili neki
od njih. O njima je napisano:
“Narod je sjeo da jede i pije. Po-
tom su ustali da se zabavlja-
ju.”b 8 Nemojmo ni činiti blud�,
kao što su neki od njih počinili
blud�, pa ih je u jednom danu
poginulo 23 000.c 9 Nemojmo
ni iskušavati Jehovu�,d kao što
su ga neki od njih iskušavali, pa
su ih ubile zmije.e 10 Nemojte
ni gun�ati, kao što su neki od
njih gun�ali,f pa ih je pobio po-
gubitelj.g 11 A sve im se to do-
ga�alo nama za primjer i napisa-
no je za upozorenje nama,h koji
živimo na kraju ovog poretka�.

12 Dakle, tko misli da stoji,
neka pazi da ne padne. i 13 Ni-
je vas snašlo nikakvo iskušenje
koje nije uobičajeno za ljude. j
Ali Bog je vjeran i neće dopusti-
ti da budete iskušani više nego
što možete podnijeti,k nego će,
kad do�e iskušenje, stvoriti iz-
laz da ga možete izdržati. l

14 Zato, voljeni moji, bježite
od idolopoklonstva!m 15 Go-
vorim vam kao razboritima. Sa-
mi prosudite govorim li istinu.
16 Zar čaša zahvalnosti za ko-
ju zahvaljujemo u molitvi� ne
predočava zajedništvo u Kristo-
voj krvi?n Zar kruh koji lomi-
mo ne predočava zajedništvo
u Kristovom tijelu?o 17 Budu-
ći da je jedan kruh, mi smo jed-
no tijelop iako nas je mnogo, jer
svi jedemo taj jedan kruh.

10:8 �U grčkom se ovdje koristi izvede-
nica riječi porneı́a. Vidi Rječnik. 10:9
�Vidi dodatak A5. 10:11 � Ili: “na kraju
vjekova”. Vidi izraz “poredak” u Rječni-
ku. 10:16 �Dosl.: “čaša blagoslova ko-
ju blagoslivljamo”.

9. POGL.
a Dj 16:3

Dj 18:18
b Dj 21:24, 26
c Iv 13:34

Ga 6:2
d Ri 14:1

Ri 15:1
2Ko 11:29

e Dj 19:26
1So 2:8

f Mt 10:22
Flp 3:14
2Ti 4:7, 8

g 2Ti 2:5
h Jk 1:12
i Ga 2:2

Flp 2:16
He 12:1

j Ri 8:13
Kol 3:5

��������������������

10. POGL.
k Izl 13:21
l Izl 14:21, 22
m Izl 16:14, 15
n Izl 17:6
o Br 20:11

Iv 4:10, 25
p Br 14:29

Br 14:35
��������������������

2. stupac
a Br 11:4, 34
b Izl 32:4, 6
c Br 25:1, 9
d Pnz 6:16
e Br 21:5, 6

Mt 4:7
f Br 14:2
g Br 14:36, 37
h Ri 15:4
i Izr 28:14

Lk 22:33, 34
Ga 6:1

j 1Pe 5:8, 9
k Lk 22:31, 32

2Pe 2:9
l Iza 40:29

Flp 4:13
m Pnz 4:25, 26

2Ko 6:17
1Iv 5:21

n Mt 26:27, 28
o Mt 26:26

Lk 22:19
1Ko 12:18

p Ri 12:5



1. KORIN
´
CANIMA 10:18–11:12 1536

18 Pogledajte Izraelce�! Zar
oni koji jedu žrtve ne dijele te
žrtve sa žrtvenikom?a 19 ˇ

Sto,
dakle, hoću reći? Da ono što je
žrtvovano idolu znači nešto ili
da idol znači nešto? 20 Ne, ne-
go želim reći da ono što nezna-
bošci� žrtvuju, žrtvuju demoni-
ma, a ne Bogu.b A ja ne želim
da vi imate išta s demonima.c
21 Ne možete piti iz Jehovine�
čaše i iz demonske čaše. Ne mo-
žete jesti s “Jehovinog� stola”d

i s demonskog stola. 22 Zar
“izazivamo Jehovinu� ljubomo-
ru”?e Zar smo jači od njega?

23 Sve je dopušteno, ali nije
sve korisno. Sve je dopušte-
no, ali nije sve za izgra�ivanje.f
24 Neka nitko ne misli na svo-
ju korist, nego na korist dru-
gih.g

25 Jedite sve meso koje se
prodaje na tržnici. Nema potre-
be da išta ispitujete kako bi-
ste umirili svoju savjest 26 jer
“Jehovi� pripada zemlja i sve
što je na njoj”.h 27 Pozove li
vas neki nevjernik na obrok i vi
se želite odazvati, jedite sve što
se stavi pred vas i nemojte ništa
ispitivati da biste umirili svo-
ju savjest. 28 Ali ako vam ne-
tko kaže: “Ovo je bilo žrtvovano
idolima”, nemojte to jesti radi
onoga koji vam je to rekao i radi
savjesti. i 29 Pritom ne mislim
na vašu savjest, nego na savjest
onog drugog. Jer zašto da ne-
čija savjest osu�uje moju slo-
bodu? j 30 Ako jedem i pritom
zahvaljujem Bogu, zašto da se
o meni loše govori zbog hrane
za koju zahvaljujem Bogu?k

31 Dakle, bilo da jedete, bilo
da pijete, bilo da što drugo čini-

10:18 �Dosl.: “Izrael po tijelu”. 10:20
�Vidi Rječnik. 10:21, 22, 26 �Vidi do-
datak A5.

te, sve činite Bogu na slavu.a
32 Ne budite kamen spoticanja
ni

ˇ
Zidovima, ni Grcima, ni Bož-

joj skupštini.b 33 I ja nastojim
svima ugoditi u svemu, ne mi-
sleći na svoju korist,c nego na
korist mnogih, kako bi bili spa-
šeni.d

11 Ugledajte se na mene,
kao što sam se ja ugledao

na Krista.e
2 ˇ

Zelim vas pohvaliti jer me
imate na umu u svemu što radi-
te i držite se svega što sam vam
prenio. 3 Ali želim da znate
da je svakom muškarcu glava
Krist,f a ženi je glava muška-
rac,g a Kristu je glava Bog.h
4 Svaki muškarac koji se moli
ili proriče pokrivene glave sra-
moti svoju glavu. 5 A svaka
žena koja se moli ili proriče i

nepokrivene glave sramoti svo-
ju glavu. To je isto kao da joj
je glava obrijana�. 6 Ako žena
ne pokriva glavu, neka odreže
kosu. No ako je za ženu sramo-
ta odrezati kosu ili obrijati gla-
vu, neka pokriva glavu.

7 Muškarac ne treba pokri-
vati glavu jer je stvoren na
Božju sliku j i donosi mu slavu,
a žena donosi slavu muškarcu.
8 Jer muškarac nije nastao od
žene, nego žena od muškar-
ca.k 9 Osim toga, muškarac
nije stvoren radi žene, nego že-
na radi muškarca.l 10 Zato, a
i zbog an�ela, žena treba na
glavi imati znak podložnosti.m

11 Ipak, me�u Gospodino-
vim sljedbenicima niti žena po-
stoji bez muškarca niti muška-
rac bez žene. 12 Jer kao što
je žena nastala od muškarca,n
tako je i muškarac ro�en od

11:5 �Brijanje glave bila je kazna za blud
ili preljub.

10. POGL.
a Le 7:15

b Pnz 32:17

c Jd 6

d Eze 41:22
Ml 1:12

e Izl 34:14
Pnz 32:21

f Ri 14:19
Ri 15:2

g 1Ko 10:32, 33
1Ko 13:4, 5
Flp 2:4

h Ps 24:1
1Ti 4:4

i 1Ko 8:7, 10

j Ri 14:15, 16
1Ko 8:12

k Ri 14:6
1Ti 4:3
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2. stupac
a Mt 5:16

Kol 3:17

b Ri 14:13
1Ko 8:13
2Ko 6:3

c Ri 15:2
Flp 2:4

d 1Ko 9:22
��������������������

11. POGL.
e Flp 3:17

2So 3:9

f Ri 14:9
Ef 4:15
Kol 2:10

g Ef 5:23
1Pe 3:1

h 1Ko 15:27, 28

i Jl 2:28
Dj 21:8, 9

j Pos 1:27

k Pos 2:22, 23

l Pos 2:18

m 1Ko 4:9

n Pos 2:21, 22



1537 1. KORIN
´
CANIMA 11:13–12:3

žene, a sve potječe od Boga.a
13 Prosudite sami dolikuje li
ženi da se nepokrivene glave
moli Bogu. 14 Ne uči li vas sa-
ma priroda da je muškarcu na
sramotu ako ima dugu kosu,
15 a da je ženi na čast ako
ima dugu kosu? Jer kosa joj je
dana umjesto pokrivala. 16 A
ako se tko protivi tome i zago-
vara neki drugi običaj, neka zna
da mi drugog običaja nemamo,
a nemaju ga ni Božje skupštine.

17 Kad vam već dajem te
upute, ne mogu vas pohvaliti
jer vam vaši sastanci više štete
nego što vam koriste. 18 Prije
svega, čujem, a vjerujem da je
nešto od toga i istina, da me�u
vama vladaju podjele kad se
sastanete kao skupština. 19 A
me�u vama će se sigurno poja-
viti i sljedbe,b da se pokaže tko
od vas ima Božje priznanje.

20 Kad se sastanete da je-
dete Gospodinovu večeru, vi to
ne činite kako treba.c 21 Jer
kad do�e vrijeme da je jedete, vi
najprije jedete svoju večeru, pa
je jedan gladan, a drugi pijan.
22 Zar ne možete kod kuće je-
sti i piti? Zar prezirete Božju
skupštinu i ponižavate one koji
su u oskudici?

ˇ
Sto da vam ka-

žem? Da vas pohvalim? Za to
vas ne mogu pohvaliti.

23 Poučio sam vas onome
što sam primio od Gospodi-
na: Gospodin Isus je one no-
ćid kad je bio izdan uzeo kruh,
24 uputio zahvalu Bogu, razlo-
mio kruh i rekao: “Ovo predo-
čava� moje tijeloe koje se preda-
je za vas.

ˇ
Cinite ovo u spomen

na mene.”f 25 Isto je učinio i
s čašom vinag nakon što su

11:24 �Dosl.: “je”. Grčka riječ estin ovdje
ima smisao: “predočava; simbolizira”.

večerali. Rekao je: “Ova čaša
predočava novi savez,a koji će
postati pravomoćan na teme-
lju moje krvi.b Kad god iz nje
pijete, činite to u spomen na
mene.”c 26 Jer kad god jedete
ovaj kruh i pijete iz ove čaše,
objavljujete Gospodinovu smrt,
sve dok on ne do�e.

27 Stoga, tko god nedostojno
jede kruh ili pije iz Gospodinove
čaše, ogriješit će se o Gospodi-
novo tijelo i krv. 28 Neka naj-
prije svatko sam sebe ispita je
li dostojan,d pa neka onda jede
kruh i pije iz čaše. 29 Jer ako
tko jede i pije, a ne raspoznaje
da to što jede i pije predočava
Kristovo tijelo, navlači osudu na
sebe. 30 Zato su mnogi me�u
vama slabi i bolesni, a dosta ih
je i umrlo�.e 31 Ali kad bismo
sami sebe ispitali, ne bi nam se
sudilo. 32 No kad nam se sudi,
dobivamo ukor od Jehove�f da
ne bismo bili osu�eni sa svije-
tom.g 33 Zato, braćo moja, kad
se sastanete da jedete Gospo-
dinovu večeru, pričekajte jedni
druge. 34 Ako je netko gladan,
neka jede kod kuće, da ne navu-
čete na sebe osudu kad se sa-
stanete.h A ostalo ću riješiti kad
do�em.

12 Braćo, što se tiče darova
koje daje duh,i ne želim

da budete u neznanju. 2 Znate
da ste u vrijeme kad ste bili
neznabošci� bili zavedeni i da-
li se navesti na to da štujete
nijeme idole.j 3 Zato želim da
znate da nitko tko govori pod
utjecajem Božjeg duha ne može
reći: “Isus je proklet!” I nitko ne
može reći: “Isus je Gospodin!”

11:30 �Po svemu sudeći, misli se na du-
hovnu smrt. 11:32 �Vidi dodatak A5.
12:2 �Vidi Rječnik.

11. POGL.
a 1Ko 8:6

b Dj 20:29, 30
1Ko 1:12
1Ti 4:1
2Pe 2:1

c Lk 22:19, 20

d Mt 26:20
Lk 22:14

e Mt 26:26
Mk 14:22
Ri 7:4
1Ko 10:17

f Lk 22:19

g Mt 26:27
Mk 14:23
1Ko 10:16
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2. stupac
a Jr 31:31

He 8:8
He 9:15

b Lk 22:20
He 9:13, 14
1Pe 1:18, 19

c Izl 12:14

d 2Ko 13:5

e 1So 5:6

f He 12:5

g 2Pe 2:20
2Pe 3:7

h 1Ko 11:29
��������������������

12. POGL.
i 1Ko 14:1

j Ps 115:5
Hb 2:18
1Ko 8:4
Ga 4:8
1So 1:9



1. KORIN
´
CANIMA 12:4–13:2 1538

ako nije pod utjecajem svetog
duha.a

4 Darovi su različiti, ali duh
je isti.b 5 I službe su različite,c
ali isti je Gospodin. 6 Različi-
ti su i načini na koje sveti duh
djeluje, ali isti je Bog koji omo-
gućava sve to u svima.d 7 A
duh se očituje u svakome na
dobrobit svih.e 8 Naime, netko
po duhu dobiva riječ mudrosti,
netko riječ znanja po tom istom
duhu, 9 netko vjeruf po tom is-
tom duhu, netko dar liječenjag

po tom istom duhu, 10 netko
pak moć da čini silna djela,h ne-
tko dar proricanja, netko spo-
sobnost razlikovanja nadahnu-
tih objava, i netko dar govorenja
različitim jezicima, j a netko dar
prevo�enja� jezika.k 11 Ali sve
to čini jedan te isti duh, koji
dijeli te darove svakom pojedin-
cu po svojoj volji.

12 Kao što je tijelo jedno, a
sastoji se od mnogo dijelova – i
svi dijelovi tog tijela, iako ih je
mnogo, čine jedno tijelo l – tako
je i s Kristom. 13 Naime, jed-
nim duhom svi smo kršteni da
budemo jedno tijelo – bili

ˇ
Zido-

vi ili Grci, bili robovi ili slobod-
ni – i jednim duhom svi smo na-
pojeni.

14 Jer tijelo se ne sastoji od
jednog dijela, nego od mnogo
dijelova.m 15 Ako noga kaže:
“Nisam ruka i zato nisam dio
tijela”, ne znači da zbog toga ni-
je dio tijela. 16 I ako uho kaže:
“Nisam oko i zato nisam dio tije-
la”, ne znači da zbog toga nije
dio tijela. 17 Kad bi cijelo tije-
lo bilo oko, gdje bi bio sluh? Kad
bi cijelo tijelo bilo uho, gdje bi
bio njuh? 18 A Bog je raspore-
dio sve dijelove tijela kako je
htio.

12:10 � Ili: “tumačenja”.

19 Kad bi svi bili isti dio tije-
la, bi li to bilo tijelo? 20 A ova-
ko, mnogo je dijelova tijela, ali
tijelo je jedno. 21 Oko ne mo-
že reći ruci: “Ne trebam te”, ili
pak glava nogama: “Ne trebam
vas.” 22 Naprotiv, oni dijelovi
tijela koji izgledaju slabiji za-
pravo su neophodni. 23 I dije-
lovima tijela koje smatramo ma-
nje časnima iskazujemo veću
čast,a pa sa svojim neuglednim
dijelovima tijela postupamo ob-
zirnije, 24 dok naši privlačni
dijelovi tijela ne trebaju takvu
brigu. Ali Bog je sastavio tijelo
tako da je iskazao veću čast
onom dijelu tijela koji je nema
25 da ne bude podjele u tijelu,
nego da se dijelovi tijela brinu
jedni za druge.b 26 Ako jedan
dio tijela trpi, svi drugi dijelovi
trpe s njim.c A ako se nekom
dijelu tijela iskazuje čast, svi se
drugi dijelovi raduju s njim.d

27 Vi ste Kristovo tijelo,e a
svatko od vas dio je tog tijela.f
28 Bog je u skupštini postavio
najprije apostole,g zatim proro-
ke,h onda učitelje, i potom one
koji čine silna djela,j one koji
imaju dar liječenja,k one koji po-
mažu drugima, one koji su spo-
sobni predvoditi l i one koji go-
vore različite jezike.m 29 Zar
su svi apostoli? Zar su svi pro-
roci? Zar su svi učitelji? Zar
svi čine silna djela? 30 Zar svi
imaju dar liječenja? Zar svi go-
vore drugim jezicima?n Zar svi
prevode?o 31 Gorljivo se tru-
dite dobiti veće darove!p A po-
kazat ću vam još uzvišeniji put.r

13 Kad bih govorio ljudske i
an�eoske jezike, a ljuba-

vi ne bih imao, bio bih gong koji
odjekuje ili činela koja zveči.
2 Kad bih imao dar prorica-

12. POGL.
a 1Iv 4:2, 3

b Ef 4:4

c Ef 4:11

d 1Pe 4:11

e 1Ko 14:26

f 1Ko 13:2

g Dj 3:5–8
Dj 28:8, 9

h He 2:3, 4

i 1Iv 4:1

j Dj 10:45, 46
1Ko 14:18

k 1Ko 14:26

l Ri 12:4, 5

m Ef 4:16
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2. stupac
a Pos 3:7, 21

b Ri 12:10
Ga 6:2
Ef 4:25

c He 13:3

d Ri 12:15

e Ef 1:22, 23

f Ri 12:4, 5

g Ef 2:20

h Dj 13:1

i Ef 4:11

j Ga 3:5

k Dj 5:16

l He 13:17

m Dj 2:6, 7

n 1Ko 14:4

o 1Ko 14:5

p 1Ko 14:1

r 1Ko 13:8
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´
CANIMA 13:3–14:12

nja, razumio sve svete tajne te
imao sve znanjea i kad bih imao
tako jaku vjeru da mogu po-
micati gore, a ljubavi ne bih
imao, bio bih ništa�.b 3 I kad
bih razdijelio sav svoj imetak
da nahranim drugec i kad bih
bio spreman žrtvovati svoj život
kako bih se hvalio, a ljubavi ne
bih imao,d ništa mi ne bi kori-
stilo.

4 Ljubave je strpljiva�f i do-
brostiva.g Ljubav nije zavid-
na�,h ne hvali se, ne uzvisuje
se, i 5 ne ponaša se nedolič-
no�, j nije sebična�,k nije raz-
dražljiva, l ne pamti zlo.m 6 Ne
raduje se nepravdi,n a raduje se
istini. 7 Sve podnosi,o sve vje-
ruje,p svemu se nada,r sve trpi.s

8 Ljubav nikada neće zaka-
zati�. A darovi proricanja će ne-
stati, jezici� će prestati, znanje
će nestati. 9 Jer naše je zna-
nje djelomičnot i naše je pro-
ricanje djelomično, 10 a kada
do�e ono što je potpuno, ne-
stat će ono što je djelomično.
11 Kad sam bio dijete, govo-
rio sam kao dijete, razmišljao
kao dijete, rasu�ivao kao dije-
te. A kad sam postao čovjek,
odbacio sam ono što je djeti-
nje. 12 Jer sada vidimo neja-
san odraz u ogledalu�, a tada
ćemo vidjeti jasno – licem u
lice. Sada je moje znanje djelo-
mično, a tada će biti potpuno,
kao što je potpuno Božje zna-
nje o meni. 13 Na kraju ostaje
ovo troje: vjera, nada i ljubav.
Ali najveća je od njih ljubav.u

13:2 � Ili: “beskoristan”. 13:4 � Ili: “du-
gotrpljiva”. � Ili: “ljubomorna”. 13:5
� Ili: “nije nepristojna”. � Ili: “ne misli
na svoju korist”. 13:8 � Ili: “ne presta-
je”. �Odnosno čudesno govorenje dru-
gim jezicima. 13:12 � Ili: “u metalnom
ogledalu”.

14 Dajte sve od sebe u poka-
zivanju ljubavi, ali usto

se gorljivo trudite dobiti darove
duha, a osobito dar proricanja.a
2 Naime, onaj tko govori dru-
gim jezikom, ne govori ljudima,
nego Bogu, jer ga nitko ne razu-
mijeb iako po duhu govori sve-
te tajne.c 3 Ali onaj tko prori-
če, svojim govorom izgra�uje,
hrabri i tješi ljude. 4 Onaj tko
govori drugim jezikom, izgra-
�uje sebe, a onaj tko prori-
če, izgra�uje skupštinu. 5 ˇ

Ze-
lio bih da svi govorite drugim
jezicima,d ali još bih više vo-
lio da proričete.e Jer ako onaj
tko govori drugim jezicima to
ne prevodi� kako bi se skupšti-
na izgra�ivala, onaj tko proriče
veći je od njega. 6 Braćo, ako
bih sada došao k vama govore-
ći drugim jezicima, kakvu biste
korist imali od mene ako vam
pored toga ne bih prenio i neku
objavu s neba,f ili znanje,g ili
proročanstvo, ili pouku?

7 Isto je s neživim predmeti-
ma koji proizvode zvuk – fru-
lom ili harfom. Ako frula ili
harfa ne daju jasne tonove, ka-
ko će se znati što se svira na
njima? 8 Jer ako truba oglasi
nejasan poziv, tko će se spremi-
ti za bitku? 9 Tako i vi, ako ne
govorite razumljivim riječima,
kako će itko razumjeti što go-
vorite? Govorit ćete u vjetar.
10 Na svijetu ima mnogo razli-
čitih jezika, a nijedan nije bez
smisla. 11 Ako ne razumijem
značenje izgovorenih riječi, bit
ću stranac onome tko govori, a
onaj tko govori bit će meni stra-
nac. 12 Tako i vi, budući da
čeznete za darovima duha, na-
stojte dobiti obilje darova koji
će izgra�ivati skupštinu.h

14:5 � Ili: “tumači”.

13. POGL.
a 1Ko 12:8

b 1Iv 4:20

c Mt 6:2

d 2Ko 9:7

e 1Iv 4:8

f 1So 5:14

g Ri 13:10
Ef 4:32

h Ga 5:26

i 1Pe 5:5

j Ri 13:13
1Ko 14:40

k 1Ko 10:24
Flp 2:4

l Mt 5:39
Jk 1:19

m Ef 4:32
Kol 3:13

n Ri 12:9

o 1Pe 4:8

p Dj 17:11

r Ri 8:25
Ri 12:12

s 1So 1:3

t Izr 4:18

u Mt 22:37
Ri 13:10
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2. stupac
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14. POGL.
a 1So 5:20

b 1Ko 14:5

c 1Ko 13:2

d 1Ko 12:30

e Jl 2:28
Dj 2:17
Dj 21:8, 9

f Ga 1:11, 12
Ga 2:2

g 1Ko 12:8

h 1Ko 12:7
1Ko 14:4, 26
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´
CANIMA 14:13–37 1540

13 Stoga neka se onaj tko
govori drugim jezikom moli da
može prevoditi ono što govori.a
14 Jer ako se molim na dru-
gom jeziku, moli se dar duha
koji sam dobio, ali moj um ne
sudjeluje u tome. 15 ˇ

Sto mi je
onda činiti? Molit ću se darom
duha, ali molit ću se i umom.
Pjevat ću hvalospjeve darom
duha, ali pjevat ću ih i umom.
16 Jer ako hvališ Boga darom
duha, kako će neupućen čo-
vjek reći “amen” na tvoju zahva-
lu Bogu kad ne zna što govo-
riš? 17 Ti, doduše, upućuješ
lijepe zahvale Bogu, ali drugi
se time ne izgra�uje. 18 Za-
hvalan sam Bogu što govorim
više jezika nego svi vi. 19 Ali
u skupštini bih radije rekao pet
razumljivih riječi� kako bih po-
učio druge nego deset tisuća
riječi drugim jezikom.b

20 Braćo, ne budite djeca po
razboritosti,c nego budite mala
djeca po zlu,d a po razborito-
sti budite odrasli.e 21 U Za-
konu je napisano: “‘Govorit ću
ovom narodu jezicima tu�inaca
i usnama stranaca, ali ni tada
me neće htjeti slušati’, kaže Je-
hova�.”f 22 Dakle, jezici nisu
znak za vjernike, nego za ne-
vjernike,g a proricanje nije za
nevjernike, nego za vjernike.
23 Stoga, ako se cijela skup-
ština okupi i svi govore dru-
gim jezicima, a u�u neupućeni
ili nevjernici, neće li reći da
ste poludjeli? 24 Ali ako svi
proričete, a u�e neki nevjernik
ili netko tko je neupućen, vaše
riječi djelovat će na njega kao
ukor i navesti ga da se preispi-
ta. 25 Tada će shvatiti što mu
se krije u srcu, te će pasti niči-

14:19 �Dosl.: “rekao pet riječi svojim
umom”. 14:21 �Vidi dodatak A5.

ce i pokloniti se Bogu�, govore-
ći: “Bog je doista me�u vama!”a

26 ˇ
Sto onda reći, braćo? Kad

se okupite, netko pjeva psalme,
netko poučava, netko iznosi ne-
besku objavu koju je dobio, ne-
tko govori stranim jezikom, ne-
tko prevodi ono što je rečeno.b
Neka sve bude za izgra�ivanje.
27 Ako neki govore drugim je-
zikom, neka to čine najviše dvo-
jica ili trojica, i to po redu, a ne-
tko neka prevodi.c 28 A ako
nema prevoditelja, neka šute
u skupštini, neka govore sebi
i Bogu. 29 Ako netko proro-
kuje,d neka to čine dvojica ili
trojica, a drugi neka razmišlja-
ju o značenju. 30 Ali ako ne-
tko govori, a netko drugi tko
ondje sjedi dobije nebesku obja-
vu, neka onaj prvi prestane go-
voriti. 31 Jer svi možete pro-
ricati, ali jedan po jedan, da svi
nešto nauče i da svi budu ohra-
breni.e 32 Naime, proroci mo-
raju biti u stanju svladavati se
kad koriste dar duha koji su do-
bili. 33 Jer Bog nije Bog nere-
da, nego mira.f

Kao i u svim skupštinama
svetih, 34 žene neka šute na
sastancima� jer im nije dopu-
šteno govoriti.g Neka budu pod-
ložne,h kao što i Zakon kaže.
35 A ako nešto ne razumiju,
neka kod kuće pitaju svoje mu-
ževe jer nije dolično da se žena
obraća skupštini.

36 Zar je Božja riječ potekla
od vas? Zar je došla samo do
vas?

37 Ako tko smatra da je pro-
rok ili da ima dar duha, mo-
ra priznati da je ovo što vam
pišem Gospodinova zapovijed.

14:25 � Ili: “štovati Boga”. 14:34
�Dosl.: “u skupštinama”.

14. POGL.
a 1Ko 12:8, 10

1Ko 14:5

b 1Ko 14:4

c Ef 4:14

d Ri 16:19

e He 5:13, 14

f Iza 28:11, 12

g Dj 2:4, 13
��������������������

2. stupac
a Iza 45:14

Za 8:23

b 1Ko 12:8, 10

c 1Ko 14:5

d Dj 13:1

e He 10:24, 25

f 1Ko 14:40
Kol 2:5

g 1Ti 2:11, 12

h 1Ko 11:3
Ef 5:22
Kol 3:18
Tit 2:5
1Pe 3:1
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38 No ako netko to odbaci, i
sam će biti odbačen.� 39 Sto-
ga se, braćo moja, gorljivo tru-
dite proricatia i ne branite da se
govori drugim jezicima.b 40 A
sve neka bude dolično i onako
kako je red.c

15 Podsjećam vas, braćo, na
dobru vijest koju sam

vam objavio,d koju ste prihvati-
li i koju zastupate. 2 I spaša-
vate se po toj dobroj vijesti koju
sam vam objavio, ako je se drži-
te. Inače ste uzalud postali vjer-
nici.

3 Neke od najvažnijih pouka
koje sam vam prenio, koje sam
i sam primio, glase: Krist je um-
ro za naše grijehe, kao što pi-
še u Pismima,e 4 bio je poko-
panf i uskrsnuo jeg treći dan,h
kao što piše u Pismima, i 5 te
se ukazao Kefi�, j a zatim dva-
naestorici.k 6 Potom se poja-
vio pred više od 500 braće is-
tovremeno. l Većina njih još je
živa, a neki su umrli�. 7 Za-
tim se ukazao Jakovu,m a onda
svim apostolima.n 8 Posljed-
njem od svih ukazao se i meni,o
što mi je bilo kao da sam se
prije vremena rodio.

9 Naime, ja sam najmanji
me�u apostolima i nisam do-
stojan zvati se apostolom jer
sam progonio Božju skupštinu.p
10 Ali zahvaljujući Božjoj neza-
služenoj dobroti ja sam to što
jesam. Nezaslužena dobrota ko-
ju mi je iskazao nije bila uzalud-
na jer sam se trudio više od
svih njih. Ipak, nisam to činio
svojom snagom, nego zahvalju-
jući Božjoj nezasluženoj dobro-
ti koju mi je iskazao. 11 Da-

14:38 �Moguće i: “No ako netko to ne
želi razumjeti, neka ne razumije.” 15:5
�Odnosno Petru. 15:6, 18, 20 �Dosl.:
“zaspali”.

kle, to propovijedamo – bilo ja
bilo oni – i u to ste povjerovali.

12 A ako se propovijeda da je
Krist uskrsnuo od mrtvih,a kako
to da neki me�u vama govo-
re da nema uskrsnuća mrtvih?
13 Jer ako nema uskrsnuća
mrtvih, onda ni Krist nije uskrs-
nuo. 14 A ako Krist nije uskrs-
nuo, naše je propovijedanje do-
ista uzaludno, a i vaša je vjera
uzaludna. 15 Osim toga, onda
i lažno svjedočimo o Bogub jer
svjedočimo protiv njega tvrdeći
da je on uskrsnuo Krista,c kojeg
nije uskrsnuo ako mrtvi zapra-
vo ne uskrsavaju. 16 Jer ako
mrtvi ne uskrsavaju, ni Krist
nije uskrsnuo. 17 A ako Krist
nije uskrsnuo, vaša je vjera uza-
ludna – niste oslobo�eni svojih
grijeha.d 18 Onda su zauvijek
izgubljeni i oni koji su umrli�
ujedinjeni s Kristom.e 19 Ako
se samo u ovom životu uzdamo
u Krista, nas treba žaliti više od
ikoga.

20 Ali Krist je doista uskrs-
nuo od mrtvih, on je prvina
onih koji su umrli�.f 21 Budu-
ći da je smrt došla preko čovje-
ka,g i uskrsnuće mrtvih dola-
zi preko čovjeka.h 22 Jer kao
što po Adamu svi umiru, i ta-
ko će i po Kristu svi oživjeti. j
23 Ali svatko po ovom redu:
Krist kao prvina,k a zatim, tije-
kom njegove prisutnosti, oni
koji pripadaju Kristu. l 24 Na
kraju će Krist, nakon što uništi
svaku upravu i svaku vlast i
silu, predati Kraljevstvo svom
Bogu i Ocu.m 25 Jer on tre-
ba kraljevati sve dok mu Bog
ne položi sve neprijatelje pod
noge.n 26 Kao posljednji ne-
prijatelj bit će uništena smrt.o
27 Jer Bog mu je “sve podlo-
žio”.p A kad se kaže da je “sve

14. POGL.
a 1So 5:20

b 1Ko 14:27

c 1Ko 14:33
Kol 2:5
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15. POGL.
d Dj 18:1, 11

e Ps 22:15
Iza 53:8, 12
Da 9:26
1Pe 2:24

f Iza 53:9
Mt 27:59, 60

g Mt 28:7

h Jn 1:17
Lk 24:46

i Ps 16:10

j Mt 10:2
Lk 24:33, 34

k Iv 20:26

l Mt 28:16, 17

m Dj 12:17

n Dj 1:3, 6

o Dj 9:3–5

p Dj 8:3
Ga 1:13
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2. stupac
a Dj 4:2

Dj 17:31

b Dj 3:15

c Dj 2:24
Dj 4:10
Dj 13:30, 31

d Ri 4:25
He 7:25

e Dj 7:59
1Ko 15:14
1Pe 1:3

f Dj 26:23
Kol 1:18

g Pos 3:17, 19

h Iv 11:25

i Ri 5:12

j Ri 5:17
Ri 6:23

k Ot 1:5

l Mt 24:3
1So 4:16

m Da 2:44

n Ps 110:1, 2
o Ot 20:14

p Ps 8:6
Ef 1:22
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podloženo”,a jasno je da se to
ne odnosi na onoga koji mu
je sve podložio.b 28 A kad sve
bude podloženo Sinu, tada će
se i on sam podložiti onome ko-
ji mu je sve podložio,c da Bog
bude sve svima.d

29 Ako mrtvi ne uskrsava-
ju, čemu se onda mogu nadati
oni koji se krste da budu mrt-
vi?e Ako nema uskrsnuća, zašto
se onda krste da budu mrtvi?
30 I zašto se mi neprestano
izlažemo opasnosti?f 31 Svaki
dan suočavam se sa smrću. To
je istina, braćo, kao što je istina
da se s razlogom ponosim vama
u Kristu Isusu, našem Gospodi-
nu. 32 Ako sam se poput dru-
gih ljudi� borio sa zvijerima u
Efezu,g kakva mi je korist od
toga? Ako mrtvi ne uskrsavaju,
“jedimo i pijmo jer sutra ćemo
umrijeti”.h 33 Ne zavaravajte
se! Loše društvo kvari dobre
navike�. i 34 Urazumite se, či-
nite ono što je pravedno i ne-
mojte griješiti, jer neki od vas
ne poznaju Boga. Govorim vam
to da biste se posramili.

35 Ali netko će upitati: “Ka-
ko će mrtvi uskrsnuti? Kakvo
će tijelo imati?” j 36 Bezum-
niče! Ono što siješ neće oživjeti
ako najprije ne umre. 37 I kad
siješ, ne siješ tijelo koje će se
pojaviti, nego golo zrno, na-
primjer pšenice ili nekog dru-
gog sjemena. 38 A Bog mu da-
je tijelo kakvo hoće, i to svakom
sjemenu njegovo tijelo. 39 Ni-
je svako tijelo isto: drugačije
je ljudsko tijelo, drugačije tije-
lo stoke, drugačije tijelo ptica,
a drugačije tijelo riba. 40 Po-
stoje i nebeska tijelak i zemalj-
ska tijela, l ali drugačija je ljepo-

15:32 �Moguće i: “samo iz ljudskih raz-
loga”. 15:33 � Ili: “moralne vrijednosti”.

ta nebeskih, a drugačija ljepota
zemaljskih. 41 Drugačija je
ljepota sunca, drugačija ljepo-
ta mjeseca,a a drugačija ljepota
zvijezda. A i svaka je zvijezda
lijepa na svoj način.

42 Tako je i s uskrsnućem
mrtvih. Sije se raspadljivo tije-
lo, a uskrsava neraspadljivo.b
43 Sije se u sramoti, a uskrsa-
va u slavi.c Sije se u slabosti,
a uskrsava u snazi.d 44 Sije
se fizičko tijelo, a uskrsava du-
hovno tijelo. Ako postoji fizič-
ko tijelo, postoji i duhovno.
45 Tako je i napisano: “Prvi čo-
vjek, Adam, postao je živo bi-
će�.”e Posljednji Adam postao
je duh koji daje život.f 46 No
nije prvo bilo duhovno tijelo.
Prvo je bilo fizičko tijelo, a
onda duhovno. 47 Prvi čovjek
potječe sa zemlje i načinjen je
od praha,g a drugi čovjek potje-
če s neba.h 48 Kakav je onaj
koji je načinjen od praha, takvi
su i drugi koji su načinjeni od
praha, a kakav je onaj koji je
nebeski, takvi su i drugi koji su
nebeski.i 49 Kao što sada sli-
čimo onome koji je načinjen od
praha, j tako ćemo sličiti onome
koji je nebeski.k

50 Ali kažem vam, braćo,
tijelo i krv ne mogu naslije-
diti Božje kraljevstvo niti ras-
padljivost može naslijediti nera-
spadljivost. 51 Evo, govorim
vam svetu tajnu: Nećemo svi
spavati u smrtnom snu, ali svi
ćemo se preobraziti,l 52 u jed-
nom trenutku, u tren oka, na
zvuk posljednje trube. Jer tru-
ba će zatrubitim i mrtvi će us-
krsnuti neraspadljivi, a mi
ćemo se preobraziti. 53 Jer
ovo raspadljivo mora se obući
u neraspadljivostn i ovo smrt-

15:45 � Ili: “živa duša”.

15. POGL.
a He 2:8

b 1Pe 3:22

c Iv 14:28

d 1Ko 3:23

e Ri 6:4

f Ri 8:36
2Ko 11:23–27

g 2Ko 1:8

h Iza 22:13

i Izr 13:20
1Ko 5:6

j 1Iv 3:2

k Mt 28:3
Lk 24:4

l He 2:6, 7
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2. stupac
a Pos 1:16

b Ri 2:6, 7

c Kol 3:4

d Ot 20:4

e Pos 2:7

f Iv 5:26
1Ti 3:16

g Pos 2:7

h Iv 3:13

i Flp 3:20, 21

j Pos 5:3

k Ri 8:29

l 1So 4:17

m 1So 4:16

n Ri 2:6, 7
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no mora se obući u besmrt-
nost.a 54 A kad se ovo raspad-
ljivo obuče u neraspadljivost
i ovo smrtno u besmrtnost,
tada će se obistiniti riječi koje
su napisane: “Smrt je uništena
zauvijek.”b 55 “Smrti, gdje je
tvoja pobjeda? Smrti, gdje je
tvoj žalac?”c 56 ˇ

Zalac koji uz-
rokuje smrt je grijeh,d a snaga
grijeha leži u Zakonu�.e 57 Ali
hvala Bogu što nam daje pobje-
du preko našeg Gospodina Isu-
sa Krista!f

58 Zato, moja voljena braćo,
budite postojani,g nepokoleb-
ljivi, uvijek zaokupljenih Gospo-
dinovim djelom, znajući da vaš
trud u Gospodinu nije uzalu-
dan.i

16 A što se tiče skupljanja
priloga za svete,j držite

se uputa koje sam dao skup-
štinama u Galaciji. 2 Svakog
prvog dana u tjednu neka sva-
tko od vas stavi na stranu koli-
ko može da se prilozi ne sku-
pljaju kad ja do�em. 3 A kad
do�em, poslat ću one koje pre-
poručite u svojim pismimak da
odnesu vaš velikodušni dar u
Jeruzalem. 4 No bude li po-
trebno da i ja po�em, poći ću s
njima.

5 A k vama ću doći kad
pro�em kroz Makedoniju�,
jer namjeravam proći onuda. l
6 Možda ću se zadržati ili čak
prezimiti kod vas pa da me po-
slije ispratite dio puta kamo
god da po�em. 7 Naime, ne
bih vas htio ovaj put vidjeti
samo u prolazu, nego se na-
dam da ću neko vrijeme ostati
s vama,m ako Jehova� to dopu-

15:56 � Ili: “Zakon daje snagu grijehu”.
16:5, 19 �Riječ je o rimskoj provinci-
ji. Vidi Rječnik. 16:7, 10 �Vidi doda-
tak A5.

sti. 8 A u Efezua ću ostati do
Pedesetnice 9 jer mi se pruži-
la dobra prilika� za uspješnu
službu.b Ali ovdje ima i mnogo
protivnika.

10 Ako do�e Timotej,c pobri-
nite se da se ne osjeća nelagod-
no me�u vama, jer on vrši Jeho-
vino� djelod kao i ja. 11 Zato
neka ga nitko ne podcjenjuje.
Ispratite ga dio puta kako bi
sretno stigao do mene jer ga če-
kam s braćom.

12 A što se tiče našeg brata
Apolona,e uporno sam ga molio
da do�e k vama s braćom. Sada
vas ne namjerava posjetiti, ali
doći će kad mu se za to pruži
prilika.

13 Bdijte,f budite nepokoleb-
ljivi u vjeri,g držite se muški�,h
budite jaki! i 14 Sve što činite,
činite s ljubavlju.j

15 Znate da su Stefanini
ukućani me�u prvima u Ahaji
postali kršćani i da su se posve-
tili služenju svetima. Stoga vas
potičem, braćo, 16 da i vi bu-
dete podložni ljudima kao što
su oni te svima koji se trude i
sura�uju u ovom djelu.k 17 A
radujem se što su ovdje Stefa-
na, l Fortunat i Ahajik jer su
nadoknadili to što vas nema.
18 Oni su ohrabrili i mene i
vas�. Stoga cijenite takve kao
što su oni.

19 Pozdravljaju vas skupšti-
ne u Aziji�. Srdačno vas po-
zdravljaju u Gospodinu Akvila i
Priska, zajedno sa skupštinom
koja se sastaje u njihovoj kući.m
20 Pozdravljaju vas sva braća.
Pozdravite jedni druge svetim
poljupcem.

16:9 �Dosl.: “jer su mi se otvorila veli-
ka vrata”. 16:13 � Ili: “budite hrabri”.
16:18 �Dosl.: “i moj i vaš duh”.

15. POGL.
a 2Ko 5:4

b Iza 25:8
Ot 20:6

c Ho 13:14

d Ri 6:23

e Ri 3:20
Ri 7:12, 13

f Iv 3:16
Dj 4:12

g Kol 1:23
He 3:14
2Pe 3:17

h Ri 12:11

i 2Lje 15:7
1Ko 3:8
Ot 14:13
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16. POGL.
j Dj 24:17

Ri 15:26
2Ko 8:3, 4

k 2Ko 8:19

l Dj 19:21
2Ko 1:15, 16

m Dj 20:2
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2. stupac
a Dj 19:1

b Dj 19:10, 11

c Dj 16:1, 2

d Flp 2:19, 20

e Dj 18:24, 25

f 1So 5:6

g 1Ko 15:58
Flp 1:27

h Dj 4:29

i Ef 6:10
Kol 1:11

j 1Ko 13:4
1Pe 4:8

k Flp 2:29, 30
1So 5:12
1Ti 5:17

l 1Ko 1:16

m Ri 16:3, 5
Flm 2



1 Ja, Pavao, Božjom voljom
apostol Krista Isusa, i naš

brat Timoteja pozdravljamo Bož-
ju skupštinu u Korintu i sve sve-
te u cijeloj Ahaji:b

2 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu neza-
služenu dobrotu i podare mir.

3 Neka je hvaljen Bog i Otac
našeg Gospodina Isusa Krista,a

DRUGA POSLANICA

KORIN
´
CANIMA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Bog nas tješi u svim nevoljama (3–11)
Pavao promijenio plan putovanja (12–24)

2 Pavao želi obradovati braću (1–4)
Grešniku oprošteno, ponovno
primljen (5–11)

Pavao u Troadi i Makedoniji (12, 13)
Propovijedanje – pobjednička
povorka (14–17)
“Mi ne trgujemo Božjom riječju” (17)

3 Pisma preporuke (1–3)
Sluge novog saveza (4–6)
Veća slava novog saveza (7–18)

4 Svjetlost dobre vijesti (1–6)
Nevjernicima zaslijepljeni umovi (4)

Blago u zemljanim posudama (7–18)

5 Ući u nebeski dom (1–10)
Služba pomirenja (11–21)

Novo stvorenje (17)
Kristovi zastupnici (20)

6 “Ne propustite ispuniti svrhu
nezaslužene dobrote” (1, 2)

Pavao opisuje svoju službu (3–13)
“Ne uprežite se u nejednak
jaram” (14–18)

7 “Očistimo se od svake prljavštine” (1)
Pavao se raduje zbog Korinćana (2–4)
Tit donosi dobre vijesti (5–7)ˇ
Zalost u skladu s Božjom voljom
i pokajanje (8–16)

8 Skupljanje priloga za kršćane
u Judeji (1–15)

Tit će doći u Korint (16–24)

9 Velikodušno davati drugima (1–15)
Bog voli onoga tko radosno daje (7)

10 Pavao brani svoju službu (1–18)
Naše oružje nije tjelesno (4, 5)

11 Pavao i nadapostoli (1–15)
Nevolje koje je Pavao pretrpio
kao apostol (16–33)

12 Pavlova vi�enja (1–7a)
Pavlov “trn u tijelu” (7b–10)
“Ne zaostajem za vašim
nadapostolima” (11–13)

Pavlova briga za Korinćane (14–21)

13 Zaključna upozorenja i savjeti (1–14)
“Preispitujte se da vidite jeste li
u vjeri” (5)ˇ

Ciniti potrebne promjene, jednako
razmišljati (11)

1. POGL.
a Dj 16:1, 2

Flp 2:19, 20
b 1So 1:8
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2. stupac
a Iv 20:17

1. KORIN
´
CANIMA 16:21 – 2. KORIN

´
CANIMA 1:3 1544

21 Pozdravljam vas i ja, Pa-
vao, i pišem vam ovaj pozdrav
vlastitom rukom.

22 Ako tko ne voli Gospo-
dina, neka bude proklet! Do�i,

Gospodine naš! 23 Neka neza-
služena dobrota Gospodina Isu-
sa bude s vama. 24 Volim sve
vas koji ste ujedinjeni s Kristom
Isusom.
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Otac milosr�aa i Bog svake utje-
he,b 4 koji nas tješi� u svim
našim nevoljama�,c da bismo
mi mogli istom utjehom koju
dobivamo od Bogad tješiti dru-
gee bez obzira na to kakve ne-
volje doživljavaju. 5 Jer kao
što mnogo patimo za Krista,f
tako po Kristu dobivamo i mno-
go utjehe. 6 Ako doživljavamo
nevolje, to je za vašu utjehu i
spasenje. Ako primamo utjehu,
to je za vašu utjehu koja vam
pomaže da strpljivo podnosite
iste patnje koje i mi trpimo.
7 Stoga imamo puno povjere-
nja u vas� jer znamo da ćete,
kao što doživljavate iste patnje
kao i mi, dobiti istu utjehu kao
i mi.g

8 Braćo, želimo da znate ka-
kva nas je nevolja zadesila u
Aziji�.h Okolnosti u kojima smo
se našli bile su toliko teške da
su nadilazile naše snage.

ˇ
Cak

smo mislili da nećemo preživje-
ti. i 9 Zapravo, mislili smo da
smo osu�eni na smrt. To se do-
godilo zato da se ne bismo uz-
dali u sebe, nego u Boga j koji
uskrsava mrtve. 10 On nas je
izbavio iz smrtne opasnosti i
opet će nas izbaviti. U njega
se uzdamo i uvjereni smo da
će nas i dalje izbavljati.k 11 A
i vi nam možete pomoći svo-
jim usrdnim molitvama. l Tako
će mnogi zahvaljivati Bogu zbog
dobrote koja nam je iskazana za-
hvaljujući molitvama mnogih.m

12 A mi se hvalimo ovim: na-
ša savjest svjedoči da smo u
svijetu, a posebno me�u vama,
živjeli u svetosti i iskrenosti

1:4 � Ili: “hrabri”. � Ili: “kušnjama”. 1:7
� Ili: “Stoga je čvrsta nada koju gajimo
u vezi s vama”. 1:8, 16 �Riječ je o rim-
skoj provinciji. Vidi Rječnik.

kojoj nas Bog uči i da se ni-
smo oslanjali na tjelesnu mu-
drost,a nego na Božju nezasluže-
nu dobrotu. 13 Jer ne pišemo
vam ništa drugo osim onoga što
možete pročitati� i razumjeti i
nadam se da ćete to razumje-
ti u potpunosti�. 14 Uostalom,
jednim ste dijelom i razumjeli da
smo vam mi razlog da se hvali-
te, kao što ćete i vi biti nama u
dan našeg Gospodina Isusa.

15 U tom sam uvjerenju na-
mjeravao najprije doći k vama
kako bi vam se pružila i druga
prilika da se radujete�. 16 Na-
ime, namjeravao sam svratiti
k vama na putu u Makedoniju�,
a zatim na povratku iz Makedo-
nije opet doći k vama pa da me
vi ispratite dio puta kad po�em
u Judeju.b 17 Dakle, jesam li
olako gledao na ono što sam
namjeravao učiniti? Donosim li
odluke na tjelesan način, pa ka-
žem: “Da, svakako”, a potom:
“Ne, nikako”? 18 Kao što se
možete pouzdati u Boga, može-
te se pouzdati u to da ono što
vam govorimo nije “da”, a is-
tovremeno “ne”. 19 Jer Božji
Sin, Isus Krist, kojeg smo vam
mi propovijedali – ja, Silvan� i
Timotejc – nije bio “da”, a is-
tovremeno “ne”, nego je “da”
u njegovom slučaju uvijek bilo
“da”. 20 Jer koliko god ima
Božjih obećanja, po njemu su
postala “da”.d Stoga preko nje-
ga i kažemo Bogu “amen”,e da
bismo proslavili Boga. 21 A
sam Bog jamči da i vi i mi pri-
padamo Kristu i on nas je po-
mazao.f 22 Osim toga, on je

1:13 �Moguće i: “što već dobro zna-
te”. � Ili: “sve do kraja”. 1:15 �Mogu-
će i: “kako biste imali dvostruku korist”.
1:19 �Zvao se i Sila.
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c Ps 23:4
2Ko 7:6

d Ri 15:4
2So 2:16, 17

e Ef 6:21, 22
1So 4:18

f 1Ko 4:11–13
Kol 1:24

g Ri 8:18
2Ti 2:11, 12

h Dj 20:18, 19

i 1Ko 15:32

j 2Ko 12:10

k Ps 34:7, 19
2Ti 4:18
2Pe 2:9

l Flp 1:19
Flm 22

m Dj 12:5
Ri 15:30–32
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e Ot 3:14

f 1Iv 2:20, 27
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´
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stavio svoj pečat na nasa i dao
nam u srca duhb kao jamstvo�
onoga što će doći.

23 Bog mi je svjedok, zakli-
njem se svojim životom da još
nisam došao u Korint jer sam
vas htio poštedjeti. 24 Ne ka-
žem da smo mi gospodari vaše
vjere,c nego smo vaši suradnici
da biste bili radosni, jer vi ste
postojani zbog svoje vjere.

2 Zato sam odlučio da vas ne
ražalostim kad ponovno do-

�em k vama. 2 Jer ako ja vas
ražalostim, tko će mene razve-
seliti? Zar oni koje sam ja raža-
lostio? 3 Ono što sam vam na-
pisao, napisao sam zato da se,
kad do�em, ne ražalostim zbog
onih zbog kojih bih se trebao
radovati. Naime, uvjeren sam
da ono što raduje mene raduje
i sve vas. 4 Jer pisao sam vam
s velikom boli i tjeskobom u
srcu, uz mnogo suza, ali ne da
vas ražalostim,d nego da vam
pokažem koliko vas volim.

5 A ako je netko nekoga ra-
žalostio,e nije ražalostio mene,
nego je u neku ruku – ne že-
lim pretjerivati – ražalostio sve
vas. 6 Takvom je čovjeku do-
voljno što ga je ukorila većina.
7 Zato mu sada spremno op-
rostite i utješite gaf kako ga
ne bi shrvala prevelika žalost.g
8 Molim vas, pokažite mu da ga
volite.h 9 Zato sam vam i pi-
sao, da utvrdim jeste li posluš-
ni u svemu. 10 Ako vi nekome
nešto oprostite, opraštam mu
i ja. A što god sam ja oprostio
(ako sam imao što oprostiti),
Krist mi je svjedok da sam to
učinio zbog vas 11 da nas So-
tona ne bi prevario�, i jer znamo
kakve su njegove namjere�. j

1:22 � Ili: “polog; kaparu”. 2:11 � Ili:
“nadmudrio”. � Ili: “spletke; metode”.

12 Kad sam došao u Troadua

da objavim dobru vijest o Kri-
stu, ondje mi se pružila dobra
prilika da služim Gospodinu�,
13 ali nisam imao mira jer ni-
sam našao svog brata Tita.b
Stoga sam se oprostio s braćom
i otišao u Makedoniju�.c

14 Neka je hvaljen Bog, koji
nas uvijek vodi u pobjedničkoj
povorci s Kristom i koji preko
nas posvuda širi miris znanja
o sebi. 15 Jer dok objavljuje-
mo Krista, mi smo Bogu ugo-
dan miris. Taj miris osjećaju i
oni koji su na putu spasenja i
oni koji su na putu u propast.
16 Ovim posljednjima to je mi-
ris smrti koji vodi u smrt,d a
onim prvima miris života koji
vodi u život. A tko je sposoban
za takvu službu? 17 Mi, jer mi
ne trgujemo� Božjom riječjue

kao što to mnogi čine, nego go-
vorimo iz iskrenih pobuda kao
oni koje je poslao Bog – činimo
to pred Bogom i ujedinjeni s
Kristom.

3 Trebamo li opet preporuči-
vati sami sebe? Trebaju li

nam možda, kao nekima, pisma
preporuke za vas ili od vas?
2 Vi ste naše pismo,f napisano
na našim srcima, za koje zna-
ju i koje čitaju svi ljudi. 3 Jer
očito je da ste vi Kristovo pi-
smo koje smo mi napisali svo-
jom službom.g Ono nije napisa-
no crnilom, nego duhom živog
Boga. Nije napisano na kame-
nim pločama,h nego na pločama
od mesa, na srcima. i

4 U to možemo biti uvjereni
pred Bogom zahvaljujući Kri-
stu. 5 Ne smatramo da smo

2:12 �Dosl.: “otvorila su mi se vrata u
Gospodinu”. 2:13 �Riječ je o rimskoj
provinciji. Vidi Rječnik. 2:17 � Ili: “ne
zara�ujemo na”.
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sami od sebe sposobni išta uči-
niti, nego naša sposobnost do-
lazi od Boga,a 6 koji nas je os-
posobio da budemo sluge novog
savezab – ne pisanog zakonika,c
nego duha. Naime, pisani zako-
nik osu�uje na smrt,d a duh
daje život.e

7 Zakon koji donosi smrt i
koji je bio uklesan u kamenuf

došao je u takvoj slavi da Izra-
elci nisu mogli gledati Mojsije-
vo lice zbog veličanstvenog sja-
ja kojim je blistalo,g a ta je slava
trebala nestati. 8 Ne treba li
onda davanje duhah biti popra-
ćeno još većom slavom? i 9 Jer
ako je Zakon koji donosi osu-
du j došao u slavi,k koliko li će
većom slavom biti popraćeno
davanje pravednosti! l 10 Do-
ista, čak je i ono što je ne-
kad bilo okruženo slavom liše-
no slave jer se pojavilo ono što
ima uzvišeniju slavu.m 11 Jer
ako je ono što je trebalo biti
ukinuto došlo sa slavom,n koli-
ko li će veću slavu imati ono što
ostaje!o

12 Budući da imamo takvu
nadu,p govorimo s velikom slo-
bodom 13 i nismo poput Moj-
sija, koji je koprenom zastirao
licer da Izraelci ne vide svršetak
onoga što je trebalo biti ukinu-
to. 14 Jer njihov je um otu-
pio.s I do današnjeg dana, kad
se čita stari savez, ta ista ko-
prena zastire im umt jer ona se
može ukloniti samo po Kristu.u
15 I tako sve do danas, kad
god se čitaju Mojsijevi spisi,v
koprena zastire njihovo srce.z
16 Ali kad se netko obrati k
Jehovi�, koprena se uklanja.a
17 Jehova� je duh,b a gdje je
Jehovin� sveti duh, ondje je slo-

3:16–18 �Vidi dodatak A5.

boda.a 18 I dok otkrivenih lica
poput ogledala odražavamo Je-
hovinu� slavu, svi se mi mije-
njamo i postajemo poput nje-
ga, odražavajući sve veću slavu,
upravo onako kako to želi Jeho-
va�, koji je duh�.b

4 Zato, budući da ovu službu
imamo zahvaljujući milosr-

�u koje nam je iskazano, ne
odustajemo. 2 Odričemo se
sramotnih djela koja se čine
u tajnosti, ne koristimo se lu-
kavstvom i ne izvrćemo� Božju
riječ.c Umjesto toga, objavljuje-
mo istinu i tako pred Bogom
pružamo dobar primjer savje-
sti svakog čovjeka.d 3 A ako je
dobra vijest koju objavljujemo
zastrta, zastrta je onima koji
odlaze u propast, 4 nevjerni-
cima kojima je bog ovog svije-
ta�e zaslijepio umovef da do njih
ne prodre svjetlostg veličan-
stvene dobre vijesti o Kristu,
koji je Božja slika.h 5 Jer mi
ne propovijedamo o sebi, nego
o tome da je Isus Krist Gospo-
din, a da smo mi vaši robo-
vi radi Isusa. 6 Bog je rekao:
“Neka iz tame zasja svjetlost”, i
te je obasjao naša srca kako bi
ih pomoću Kristovog lica pro-
svijetlio j veličanstvenim zna-
njem o sebi.

7 Ali to blagok imamo u zem-
ljanim posudama l da bude očito
da naša iznimna snaga potječe
od Boga, a ne od nas.m 8 Pri-
tisnuti smo sa svih strana, ali
nismo stjerani u kut. U nedou-
mici smo, ali nismo bez ikakvog
izlaza�.n 9 Progonjeni smo, ali
nismo napušteni.o Obarani smo,

3:18 �Moguće i: “kako to želi Jehovin
duh”. 4:2 � Ili: “razvodnjavamo”. 4:4
� Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz “pore-
dak” u Rječniku. 4:8 �Moguće i: “ne
očajavamo”.
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ali nismo uništeni.a 10 U svom
tijelu neprestano trpimo smrt-
ne patnje kakve je trpio Isusb

kako bi se i Isusov život očito-
vao u našem tijelu. 11 Jer mi
koji smo živi uvijek se nalazimo
u smrtnoj opasnostic zbog Isu-
sa kako bi se i Isusov život oči-
tovao u našem smrtnom tijelu.
12 Dakle, mi se suočavamo sa
smrću, ali vama to donosi život.

13 A budući da imamo isti
duh vjere poput onoga o kojem
je napisano: “Vjerovao sam, za-
to sam govorio”,d i mi vjeruje-
mo i zato govorimo, 14 znaju-
ći da će onaj koji je uskrsnuo
Isusa uskrsnuti i nas kao i Isu-
sa te nas dovesti pred njega za-
jedno s vama.e 15 Sve je to ra-
di vaše dobrobiti da bi, zbog
zahvala koje sve više ljudi upu-
ćuje Bogu, obilje nezaslužene
dobrote bilo još veće, Bogu na
slavu.f

16 Zato ne odustajemo. Na-
protiv, ako se naš vanjski čo-
vjek i raspada, onaj unutarnji
obnavlja se iz dana u dan.
17 Jer naše trenutne i lake ne-
volje� donijet će nam nenad-
mašnu i vječnu slavu.g 18 Sto-
ga nismo usredotočeni na ono
što se vidi, nego na ono što se
ne vidi.h Naime, ono što se vidi
je privremeno, a ono što se ne
vidi je vječno.

5 Mi znamo da se naša ze-
maljska kuća, ovaj šator,

treba srušiti�i i da ćemo dobi-
ti gra�evinu koja potječe od
Boga, vječnu kuću na nebesi-
ma koja nije načinjena ljudskom
rukom.j 2 Jer u ovoj zemalj-
skoj kući uzdišemo i čeznemo
za tim da u�emo u� svoj nebe-

4:17 � Ili: “kušnje”. 5:1 � Ili: “raspasti”.
5:2 �Dosl.: “da obučemo”.

ski doma 3 da, kad u�emo u
njega�, ne budemo bez obitava-
lišta�. 4 Naime, mi koji smo u
ovom šatoru uzdišemo jer smo
opterećeni, ali ne zato što želi-
mo napustiti� ovaj, nego zato
što želimo ući u� onaj drugi,b da
život proguta ono što je smrt-
no.c 5 A za to nas je pripremio
Bog,d koji nam je dao duh kao
jamstvo� onoga što će doći.e

6 Stoga smo uvijek puni po-
uzdanja. Znamo da sve dok sta-
nujemo u tijelu nismo kod Go-
spodina.f 7 Naime, živimo po
vjeri, a ne po onome što vi-
dimo. 8 Ali puni smo pouzda-
nja i više bismo voljeli da ni-
smo u tijelu i da živimo kod
Gospodina.g 9 Zato se trudi-
mo biti mu po volji gdje god ži-
vjeli – ili kod njega ili daleko
od njega. 10 Jer svi mi mora-
mo stati pred Kristovu sudačku
stolicu da svatko dobije ono što
je zaslužio, u skladu s onim što
je činio dok je bio u tijelu – bilo
dobro bilo zlo.h

11 Dakle, budući da znamo
da trebamo osjećati strahopo-
štovanje prema Gospodinu, mi
se trudimo uvjeriti ljude u ono
što naučavamo. Bog nas dobro
poznaje, a nadam se da nas
i vi� dobro poznajete. 12 Ne
preporučujemo vam opet sami
sebe, nego vam dajemo razlog
da se hvalite nama kako bi-
ste imali što odgovoriti onima
koji se hvale vanjštinom, i a ne
onim što je u srcu. 13 Jer ako
smo sišli s uma,j to je bilo radi
Boga, a ako smo zdrave pameti,
to je radi vas. 14 Naime, Kri-
stova nas ljubav pokreće jer

5:3 �Dosl.: “kad ga obučemo”. �Dosl.:
“goli”. 5:4 �Dosl.: “svući”. �Dosl.:
“obući”. 5:5 � Ili: “polog; kaparu”.
5:11 �Dosl.: “vaša savjest”.
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smo zaključili da je jedan čo-
vjek umro za svea zato što su
svi umrli�. 15 On je umro za
sve da oni koji žive ne žive više
za sebe,b nego za njega koji je
umro za njih i bio uskrsnut.

16 Zato mi odsad ni na koga
ne gledamo ljudskim očima�.c
Ako smo nekad na Krista i gle-
dali ljudskim očima�, sada vi-
še ne gledamo tako na nje-
ga.d 17 Dakle, tko je ujedinjen
s Kristom, on je novo stvore-
nje.e Ono što je staro, prošlo
je. Evo, nastalo je nešto novo.
18 A sve je od Boga, koji nas je
pomirio sa sobom preko Kristaf

i povjerio nam službu pomire-
nja.g 19 Drugim riječima, Bog
je preko Krista pomirio svijet
sa sobom,h ne računajući ljudi-
ma njihove prijestupe, i a nama
je povjerio poruku o tom pomi-
renju. j

20 Dakle, mi smo poslanicik
koji zastupaju Krista l – to je kao
da Bog preko nas poziva ljude.
Kao Kristovi zastupnici mi ih
molimo: “Pomirite se s Bogom!”
21 Bog je radi nas onoga koji
nikad nije zgriješiom učinio žrt-
vom za grijeh, da mi po njemu
budemo pravedni pred Bogom.n

6 Kao Božji suradnicio ujed-
no vas molimo da ne propu-

stite ispuniti svrhu nezasluže-
ne dobrote koju ste primili od
Boga.p 2 Jer on kaže: “Uslišio
sam te u vrijeme svoje milosti�,
pomogao sam ti u dan spase-
nja.”r Evo, sada je vrijeme milo-
sti�! Evo, sada je dan spasenja!

3 Nikome ni na koji način ne
dajemo razloga za spoticanje

5:14 �Po svemu sudeći, riječ je o tome
da su svi osu�eni na smrt jer su greš-
nici. 5:16 �Dosl.: “po tijelu”. 6:2 � Ili:
“u povoljno vrijeme”. � Ili: “naročito po-
voljno vrijeme”.

da se našoj službi ne bi ima-
lo što prigovoriti,a 4 nego se u
svemu preporučujemo kao Božji
sluge:b postojanošću u mnogim
kušnjama, u nevoljama, u os-
kudici, u poteškoćama,c 5 pod
udarcima, u zatvorima,d u napa-
dima svjetine, u napornom ra-
du, u besanim noćima, u gladi.e
6 Preporučujemo se i čistoćom,
znanjem, strpljivošću,f dobro-
tom,g svetim duhom, nelice-
mjernom ljubavlju,h 7 istinitim
riječima i Božjom snagom.i Pre-
poručujemo se noseći oružje
pravednosti j u desnici� i ljevici�,
8 čašću i sramotom, lošim gla-
som i dobrim glasom. Gledaju
na nas kao na varalice, a mi
smo istinoljubivi, 9 kao na ne-
poznate, a mi smo dobro pozna-
ti, kao na one koji umiru�, a evo,
mi živimo,k kao na one koji su
kažnjeni, a opet, nismo predani
smrti, l 10 kao na ožalošćene, a
mi smo uvijek radosni, kao na
siromašne, a mi mnoge oboga-
ćujemo, kao na one koji nemaju
ništa, a mi ipak imamo sve.m

11 Sve smo vam otvoreno re-
kli, Korinćani, i širom smo vam
otvorili svoje srce. 12 U našem
srcu ima mjesta za vas,n ali u va-
šem srcu nema mjesta za nas.
13 Stoga i vi nama – govorim
vam kao svojoj djeci – širom
otvorite svoje srce.o

14 Ne uprežite se u nejed-
nak jaram s nevjernicima.p Jer
što je zajedničko pravednosti
i bezakonju?r ˇ

Sto je zajednič-
ko svjetlu i tami?s 15 Može
li vladati sklad izme�u Krista
i Belijala�?t ˇ

Sto je zajedničko

6:7 �Vjerojatno za napad. �Vjerojat-
no za obranu. 6:9 � Ili: “koji zaslužu-
ju smrt”. 6:15 �“Belijal” je izvedenica
hebrejske riječi koja znači “bezvrijedan”.
Odnosi se na Sotonu.
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vjerniku i nevjerniku?a 16 ˇ
Sto

Božji hram ima s idolima?b Jer
mi smo hram živog Boga,c a
Bog je rekao: “Prebivat ću me-
�u njimad i biti me�u njima i bit
ću njihov Bog, a oni će biti
moj narod.”e 17 “‘Zato izi�ite
iz njihove sredine i odvojite se
od njih’, kaže Jehova�, ‘i ne do-
tičite više ništa nečisto’”,f “i ja
ću vas primiti”.g 18 “‘I bit ću
vam otac,h a vi ćete mi biti sino-
vi i kćeri’, i kaže Jehova�, Sve-
mogući.”

7 Voljena braćo, budući da
imamo ta obećanja,j očisti-

mo se od svake prljavštine tije-
la i duhak i trudimo se usavr-
šavati svoju svetost bojeći se
Boga.

2 Napravite mjesta za nas u
svojim srcima. l Nikome nismo
učinili ništa nažao, nikoga ni-
smo iskvarili, nikoga nismo is-
koristili.m 3 Ne kažem to da
bih vas osudio. Jer već sam
rekao da ste u našim srcima,
bilo da umiremo bilo da ži-
vimo. 4 Vama mogu govoriti
vrlo otvoreno�. Jako se pono-
sim vama. Veoma sam se utje-
šio, ispunjen sam radošću una-
toč svoj našoj nevolji.n

5 Doista, kad smo došli u
Makedoniju�,o za nas� nije bilo
mira, nego su nas i dalje sa svih
strana snalazile nevolje – izva-
na borbe, a iznutra strepnje.
6 Ali Bog, koji tješi potištene,p
utješio nas je Titovim posjetom.
7 Nije nas utješio samo njegov
posjet nego i to što se on ohra-
brio zbog vas. Naime, izvijestio
nas je o vašoj žarkoj želji da me
vidite, o vašoj tuzi i o vašoj is-

6:17, 18 �Vidi dodatak A5. 7:4 � Ili: “s
velikom slobodom”. 7:5 �Riječ je o rim-
skoj provinciji.Vidi Rječnik. �Dosl.: “za
naše tijelo”.

krenoj brizi za mene, pa sam se
još više obradovao.

8 Ako sam vas i ražalostio
svojim pismom,a nije mi žao.
Ako mi je i bilo žao (jer znam
da vas je to pismo ražalostilo,
ali samo nakratko), 9 sada se
radujem, ne zato što ste se ra-
žalostili, nego zato što vas je
ta žalost navela na pokajanje.
Jer ražalostili ste se u skladu
s Božjom voljom, pa zbog nas
niste pretrpjeli nikakvu štetu.
10 Naime, žalost koja je u skla-
du s Božjom voljom potiče na
pokajanje koje vodi do spase-
nja, zbog čega ne treba žaliti,b
a žalost svojstvena ovom svije-
tu donosi smrt. 11 Pogledajte
kakvu je gorljivost izazvalo u
vama to što ste se ražalostili
u skladu s Božjom voljom. To
vas je potaknulo da se očistite,
da se razljutite, da se ispunite
strahom, da pokažete iskrenu
želju za pokajanjem, da budete
revni, da ispravite ono što je
krivo.c Na svaki ste način poka-
zali da ste čisti� u tom pita-
nju. 12 Iako sam vam pisao,
nisam to napravio zbog onoga
koji je učinio zlod niti zbog ono-
ga kome je učinjeno zlo, nego
da biste pred Bogom pokazali
svoju iskrenu želju da nas po-
slušate. 13 Zato smo se utje-
šili.

No nismo se samo utješili ne-
go smo se i silno obradova-
li zbog Titove radosti, jer ste
svi vi okrijepili njegovo srce�.
14 Jer s ponosom sam mu go-
vorio o vama i nisam se zbog
toga posramio. Naprotiv, po-
hvale koje smo rekli Titu poka-
zale su se istinitima, kao što je
istinito i sve što smo rekli va-
ma. 15 Kad se on sjeti kako

7:11 � Ili: “nedužni”. 7:13 �Dosl.: “duh”.
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ste svi vi bili poslušnia i kako
ste ga primili s dubokim pošto-
vanjem, osjeća još snažniju lju-
bav prema vama. 16 Radujem
se zato što se mogu potpuno
pouzdati u vas�.

8 Sada vam, braćo, želimo ne-
što reći o Božjoj nezaslu-

ženoj dobroti koja je iskaza-
na skupštinama u Makedoniji�.b
2 Premda su doživljavale teš-
ke kušnje i nevolje, njihova je
velika radost urodila izuzet-
nom velikodušnošću usprkos
njihovom krajnjem siromaš-
tvu. 3 Naime, mogu posvjedo-
čiti da su davali prema svojim
mogućnostima,c a i preko svo-
jih mogućnosti.d 4 Jer oni su
nas sami usrdno molili neka im
omogućimo da prilože svoj veli-
kodušni dar i da tako sudjeluju
u prikupljanju pomoći za sve-
te�.e 5 I ne samo da su uči-
nili kako smo se nadali nego
su prije svega sebe dali Gospo-
dinu i nama, po Božjoj volji.
6 Zbog toga smo zamolili Titaf

da dovrši skupljanje vašeg veli-
kodušnog priloga jer je on to i
započeo. 7 Stoga, kao što ste
bogati u svemu – u vjeri, propo-
vijedanju, znanju, revnosti i lju-
bavi koju osjećamo prema va-
ma – tako budite bogati i kad je
riječ o velikodušnom davanju.g

8 Ne govorim vam to da bih
vam zapovjedio što da radi-
te, nego da vam skrenem paž-
nju na revnost drugih i ispitam
iskrenost vaše ljubavi. 9 Jer
znate koliku je nezasluženu do-
brotu pokazao naš Gospodin
Isus Krist – premda je bio bo-
gat, radi vas je postao siro-

7:16 �Moguće i: “zato što mi vaš primjer
u svemu daje hrabrosti”. 8:1 �Riječ je
o rimskoj provinciji. Vidi Rječnik. 8:4
� Ili: “u služenju svetima”.

mašana da biste se vi obogatili
zahvaljujući njegovom siromaš-
tvu.

10 Moje je mišljenjeb da je na
vašu dobrobit dovršiti to djelo,
koje ste započeli još prije godi-
nu dana. I ne samo da ste ga za-
počeli nego ste ga i dragovoljno
izvršavali. 11 A sada dovršite
to djelo koje ste započeli – do-
vršite ga s istom spremnošću
koju ste imali u početku i u
skladu sa svojim mogućnosti-
ma. 12 Naime, ako netko daje
spremno – u skladu s onim što
ima,c a ne s onim što nema –
ono što daje osobito je vrije-
dno. 13 Nije mi namjera da
se drugima pomogne, a da se
vas optereti, 14 nego da ujed-
načenom raspodjelom vaš vi-
šak sada pokrije njihovu osku-
dicu, kako bi jednom i njihov
višak pokrio vašu oskudicu, a
sve to u svrhu izjednačavanja.
15 Kao što je napisano: “Tko je
imao mnogo, nije imao previše,
a tko je imao malo, nije imao
premalo.”d

16 Zahvaljujemo Bogu što je
Titue u srce usadio istu gorljivu
brigu za vas kakvu osjećamo i
mi. 17 Jer on se spremno oda-
zvao na našu molbu, ali kako
je vrlo revan, zapravo je sam
odlučio poći k vama. 18 A s
njim šaljemo brata kojeg hva-
le sve skupštine zbog onog što
čini za dobru vijest. 19 ˇ

Stovi-
še, skupštine su ga imenova-
le da putuje s nama i pomog-
ne nam odnijeti taj velikodušni
dar, što će biti na slavu Gospo-
dinu i dokazati da smo spre-
mni pomoći drugima. 20 Tako
nam nitko neće imati što prigo-
voriti u vezi s tim velikodušnim
prilogom koji nam je povjeren.f
21 Jer “nastojimo sve raditi
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pošteno, ne samo pred Jeho-
vom� nego i pred ljudima”.a

22 S njima šaljemo i našeg
brata kojeg smo iskušali mno-
go puta povjeravajući mu razne
zadatke i u čiju smo se revnost
uvjerili, a sada je još revniji
jer ima veliko povjerenje u vas.
23 Ako netko ima ikakvih pita-
nja u vezi s Titom – on je moj
prijatelj i suradnik koji služi na
vaše dobro. A ako netko ima
ikakvih pitanja u vezi s našom
braćom – oni su predstavnici�
skupština i donose slavu Kri-
stu. 24 Stoga im pokažite da
ih voliteb i dokažite skupština-
ma da smo se s pravom hvalili
vama.

9 Suvišno je da vam pišem o
sakupljanju pomoći za sve-

tec 2 jer znam da ste spremni
pomoći. Hvalim vas pred Make-
doncima i govorim da je Ahaja
već godinu dana spremna po-
moći, pa je vaša revnost po-
taknula mnoge od njih da uči-
ne isto. 3 Ipak, šaljem k vama
braću kako ne bi ispalo da smo
vas u vezi s tim neosnovano
hvalili i kako biste doista bili
spremni, kao što sam i rekao
da ćete biti. 4 Inače ćemo se,
ako Makedonci do�u sa mnom
i na�u vas nespremne, posram-
iti zbog toga što smo se uzdali
u vas, a da i ne govorim koliko
ćete se vi posramiti. 5 Stoga
sam smatrao potrebnim zamo-
liti braću da prije mene do�u
k vama i da se pobrinu za to da
velikodušni dar koji ste obećali
dati bude spreman kad do�emo.
Tako će vaš dar biti izraz veli-
kodušnosti, a ne nešto što je
netko iznudio od vas.

8:21 �Vidi dodatak A5. 8:23 �Dosl.:
“apostoli”.

6 A što se toga tiče, kažem:
tko oskudno sije, oskudno će i
žeti, a tko obilno sije, obilno će
i žeti.a 7 Neka svatko učini ka-
ko je odlučio u srcu, ne preko
volje ili nasilu,b jer Bog voli
onoga tko radosno daje.c

8 A Bog vam može u izobilju
iskazati svu svoju nezasluženu
dobrotu tako da uvijek bude-
te zbrinuti u svakom pogledu
te da usto imate obilje onoga
što vam je potrebno za svako-
vrsna dobra djela.d 9 (Kao što
je napisano: “Velikodušno on
dijeli, daje siromašnima. Njego-
va pravednost traje zauvijek.”e

10 A onaj koji u izobilju daje
sjeme sijaču i kruh ljudima za
jelo, dat će vam sjeme, i to
u izobilju, i umnožit će plodo-
ve vaše pravednosti.) 11 Bog
vas obilno blagoslivlja da može-
te velikodušno davati drugima
na razne načine, pa zahvaljuju-
ći našem trudu vaša velikoduš-
nost potiče druge da zahvalju-
ju Bogu. 12 Jer to sakupljanje
pomoći ne treba samo namiri-
ti potrebe svetihf nego treba
i potaknuti mnoge da zahva-
ljuju Bogu. 13 Oni slave Boga
zato što tom službom pokazuje-
te da ste podložni dobroj vijesti
o Kristu, koju propovijedate, i
zato što velikodušno dajete pri-
loge njima, a i svima ostalima.g
14 Oni se usrdno mole za vas
i vole vas zbog nezaslužene do-
brote koju vam Bog obilno iska-
zuje.

15 Hvala Bogu na njegovom
neopisivom daru!

10 A ja, Pavao – kojeg sma-
trate neznatnim kad sam

me�u vama,h a odvažnim kad
vam pišem i – osobno vas prekli-
njem blagošću i dobrotom svoj-
stvenima Kristu. j 2 Nadam se
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da, kad do�em k vama, neću
morati biti odvažan i poduze-
ti oštre mjere koje namjera-
vam poduzeti protiv onih koji
smatraju da mi živimo po tije-
lu. 3 Jer iako živimo u tijelu,
ne ratujemo na tjelesan način.
4 Naime, oružje kojim ratuje-
mo nije tjelesno,a nego njego-
va moć dolazi od Boga,b pa
može srušiti ono što je snaž-
no utvr�eno. 5 Jer mi rušimo
kriva razmišljanja i sve što se
oholo podiže protiv poznavanja
Boga,c obuzdavamo svaku mi-
sao da bi se pokorila Kristu
6 i spremni smo kazniti svaku
neposlušnost,d čim pokažete da
ste u potpunosti poslušni.

7 Vi gledate samo vanjštinu.
Ako je netko uvjeren da pripa-
da Kristu, neka ponovno razmi-
sli o ovome: kao što on pripa-
da Kristu, tako mu pripadamo
i mi. 8 Jer Gospodin nas je
ovlastio da vas izgra�ujemo, a
ne da vas rušimo.e

ˇ
Cak i kad

bih se previše hvalio tim ovla-
štenjem, ne bih se posramio.
9 Ne želim da pomislite kako
vas svojim pismima nastojim
zastrašiti. 10 Jer neki kažu:
“Njegova pisma imaju težinu i
snagu, ali kad je osobno prisu-
tan, djeluje neznatno, a riječi
su mu bezvrijedne.” 11 Neka
takvi razmisle o ovome: ono
što govorimo� u pismima kad
smo odsutni, to ćemo provesti
u djelo� kad budemo prisutni.f
12 Jer ne usu�ujemo se svrsta-
ti me�u one koji sami sebe pre-
poručuju niti se uspore�ivati
s njima.g Oni sebe procjenjuju
vlastitim mjerilima i uspore�u-
ju se sami sa sobom, i tako po-
kazuju da su nerazumni.h

10:11 �Dosl.: “kakvi smo na riječima”.
�Dosl.: “takvi ćemo biti na djelu”.

13 Mi se pak nećemo hvaliti
onim što je izvan naših grani-
ca, nego onim što je unutar
granica područja koje nam je
Bog odredio, a koje obuhvaća
i vas.a 14 Doista, mi ne ide-
mo preko granica svog područ-
ja – kao što bismo činili da
ono ne obuhvaća i vas – jer
smo prvi stigli do vas s do-
brom viješću o Kristu.b 15 Ne
hvalimo se onim što je izvan
naših granica, odnosno tu�im
naporima, nego se nadamo da
će, kako vaša vjera bude jača-
la, trud koji smo uložili unu-
tar našeg područja donositi sve
više ploda. Tada ćemo moći
činiti još više, 16 pa ćemo i
u drugim krajevima objavljivati
dobru vijest. Tako se nećemo
hvaliti onim što je već učinje-
no na tu�em području. 17 “A
tko se hvali, neka se hvali Je-
hovom�.”c 18 Jer Jehova� ne
priznaje onoga koji sam sebe
preporučuje,d nego onoga koga
on preporučuje.e

11 Kad biste barem podnije-
li malo moje nerazumno-

sti! Zapravo, već me i podnosi-
te. 2 Jer gorljivo se brinem za
vas kao što to Bog čini�. Na-
ime, ja sam vas osobno obe-
ćao dati jednom mužu, Kristu, i
želim vas dovesti pred njega
kao čistu djevicu.f 3 Ali bojim
se da se vaše misli ne iskvare
– kao što se dogodilo Evi koju
je zmija zavela svojim lukav-
stvomg – pa da ne izgubite is-
krenost i čistoću koje dugujete
Kristu.h 4 Jer kad netko do�e
i propovijeda drugačijeg Isusa
od onoga kojeg smo mi propo-
vijedali, ili kad unosi drugačiji

10:17, 18 �Vidi dodatak A5. 11:2 � Ili:
“ljubomorno vas čuvam Božjom ljubo-
morom”.
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duh od onoga koji ste primili,
ili kad objavljuje drugačiju do-
bru vijest od one koju ste pri-
hvatili,a vi takvoga podnosite.
5 A smatram da ja ni u čemu
ne zaostajem za vašim nadapo-
stolima.b 6 Ako i nisam vješt
u govoru,c znanja mi nipošto
ne nedostaje. Uostalom, mi smo
vam to na svaki način i u sve-
mu pokazali.

7 Zar sam počinio grijeh za-
to što sam se ponizio kako biste
se vi uzvisili i rado vam objavio
Božju dobru vijest bez ikakve
naplate?d 8 Druge sam skup-
štine opteretio� primajući pot-
poru od njih kako bih mogao
služiti vama.e 9 A kad sam bio
kod vas i zapao u oskudicu, ni-
kome nisam bio na teret jer su
braća koja su došla iz Makedo-
nije velikodušno namirila moje
potrebe.f Da, trudio sam se da
vam ni na koji način ne budem
na teret, a i dalje ću to činiti.g
10 Sve dok je Kristova istina u
meni, ništa me neće spriječiti
da se time hvalimh diljem Aha-
je. 11 Zašto sam tako postu-
pio? Zar zato što vas ne volim?
Bog zna da vas volim.

12 Ja ću i dalje činiti ono što
činim i kako onima koji, hvaleći
se svojom službom, žele doka-
zati da su nam ravni ne bih dao
nikakvog povoda za to. 13 Jer
oni su lažni apostoli, koji va-
raju druge i pretvaraju se da
su Kristovi apostoli. j 14 A ni-
je ni čudo jer se i sam Sotona
pretvara da je an�eo svjetla.k
15 Stoga nije ništa neobično
ako se i njegovi sluge pretvara-
ju da su sluge pravednosti. No
na kraju će dobiti ono što su za-
služili svojim djelima. l

11:8 �Dosl.: “oplijenio”.

16 Opet kažem: Neka me ni-
tko ne smatra nerazumnim. Ali
čak i ako me smatrate nera-
zumnim, prihvatite me kao tak-
vog, da se i ja malo pohva-
lim. 17 Ovo što sad govorim,
ne govorim po uzoru na Go-
spodina, nego kao nerazuman
čovjek, koji se samouvjereno
hvali. 18 Budući da se mno-
gi hvale onim što ljudi smatra-
ju vrijednim�, i ja ću se time
hvaliti. 19 Budući da ste ta-
ko “razumni”, vi rado podnosite
nerazumne. 20 Zapravo, pod-
nosite svakoga tko vas zaroblja-
va, svakoga tko proždire vašu
imovinu, svakoga tko otima što
imate, svakoga tko se uzdiže iz-
nad vas i svakoga tko vas uda-
ra po licu.

21 To kažem na našu sramo-
tu jer neki misle da smo bili
slabi.

No ako drugi postupaju od-
važno – govorim kao nerazu-
man čovjek – onda i ja mogu bi-
ti odvažan. 22 Jesu li Hebreji?
I ja sam.a Jesu li Izraelci? I ja
sam. Jesu li Abrahamovi po-
tomci? I ja sam.b 23 Jesu li
Kristovi sluge? Kao lu�ak odgo-
varam – ja sam to još i više! Više
sam se trudio,c češće sam bio u
zatvoru,d bezbroj puta su me tu-
kli, mnogo puta bio sam u smrt-
noj opasnosti.e 24 Od

ˇ
Zidova

sam pet puta dobio 39� udara-
ca,f 25 triput sam bio išiban,g
jednom kamenovan,h triput sam
doživio brodolom, i cijelu noć
i dan proveo sam na otvore-
nom moru. 26 ˇ

Cesto sam pu-
tovao, bio sam u opasnosti-
ma od rijeka, u opasnostima
od razbojnika, u opasnostima
od sunarodnjaka, j u opasnosti-

11:18 �Dosl.: “tijelom”. 11:24 �Dosl.:
“40 manje 1”.

11. POGL.
a Ga 1:7, 8

b 2Ko 11:23

c 2Ko 10:10

d Dj 18:3
1Ko 9:18

e Flp 4:10

f Flp 4:15, 16

g 1So 2:9

h 1Ko 9:14, 15

i 1Ko 9:11, 12

j Ri 16:17, 18
2Pe 2:1

k Ga 1:8
2So 2:9

l Mt 16:27
Flp 3:18, 19
2Ti 4:14

��������������������

2. stupac
a Dj 22:3

b Ri 11:1
Flp 3:4, 5

c Ri 11:13
1Ko 15:10

d Dj 16:23, 24

e Dj 9:15, 16
2Ko 6:4, 5
1Pe 2:20, 21

f Pnz 25:3

g Dj 16:22

h Dj 14:19

i Dj 27:41

j Dj 20:3
Dj 23:10
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ma od neznabožaca�,a u opas-
nostima u gradu,b u opasnosti-
ma u pustinji, u opasnostima na
moru, u opasnostima me�u laž-
nom braćom. 27 Teško sam
i naporno radio, probdio sam
mnoge noći,c bio sam gladan i
žedan,d često sam bio bez hra-
ne,e trpio sam hladnoću i nisam
imao što obući�.

28 A povrh svih tih nevolja,
svaki me dan pritišće i briga za
sve skupštine.f 29 Kad je ne-
tko slab, zar se i ja ne osje-
ćam slabim? Kad netko posrne
u vjeri�, zar ja ne izgaram od
gnjeva?

30 Ako se već moram hvali-
ti, hvalit ću se onim što otkriva
da sam slab. 31 Bog i Otac
Gospodina Isusa, onaj koga tre-
ba hvaliti u svu vječnost, zna
da ne lažem. 32 U Damasku je
namjesnik kralja Arete držao
grad pod stražom kako bi me
uhvatio, 33 ali braća su me u
košari spustila kroz prozor u
gradskim zidinama,g pa sam mu
umaknuo.

12 Moram se hvaliti. Iako od
toga nema koristi, prije-

ći ću na Gospodinova vi�enjah

i objave. i 2 Znam čovjeka uje-
dinjenog s Kristom koji je prije
14 godina – da li u tijelu ili iz-
van tijela, ne znam, Bog zna –
bio odnesen do trećeg neba.
3 Da, znam da je taj čovjek
– da li u tijelu ili izvan tijela, ne
znam, Bog zna – 4 bio odne-
sen u raj i da je čuo riječi koje
se ne smiju izreći, koje čovjeku
nije dopušteno govoriti. 5 Ta-
kvim ću se čovjekom hvaliti, a
samim sobom neću se hvaliti,
osim svojim slabostima. 6 Na-

11:26 �Vidi Rječnik. 11:27 �Dosl.: “i
golotinju”. 11:29 � Ili: “Kad se netko
spotakne”.

ime, ako bih se i poželio hvali-
ti, ne bih bio nerazuman jer bih
govorio istinu. Ali ne želim to
činiti kako mi nitko ne bi oda-
vao čast za nešto više od ono-
ga što od mene vidi ili čuje,
7 i to samo zato što dobivam
izuzetne objave.

Kako se ne bih uzoholio, dan
mi je trn u tijelu,a Sotonin an-
�eo, da me udara. Dan mi je
trn kako se ne bih uzoholio.
8 Triput sam molio Gospodina
da ga ukloni od mene. 9 Ali on
mi je rekao: “Dovoljna ti je ne-
zaslužena dobrota koju ti iska-
zujem jer moja se snaga u pu-
noj mjeri očituje kad si slab.”b

Zato ću se s velikim zadovolj-
stvom hvaliti svojim slabosti-
ma, da bi Kristova snaga po-
put zaklona ostala nada mnom.
10 Stoga radi Krista uživam u
slabostima, u uvredama, u os-
kudici, u progonstvu i poteško-
ćama. Jer kad sam slab, onda
sam jak.c

11 Postao sam nerazuman
jer ste me vi na to natjerali. Na-
ime, vi ste me trebali prepo-
ručiti. Premda u vašim očima
nisam ništa, ni u čemu ne zaos-
tajem za vašim nadapostolima.d
12 Zaista, sami ste vidjeli doka-
ze da sam apostol – moju veli-
ku ustrajnost,e znakove, čuda�
i silna djela.f 13 U čemu ste to
bili zakinuti u odnosu na druge
skupštine, osim u tome što vam
ja nisam bio na teret?g Oprosti-
te mi što sam to skrivio.

14 Evo, već se treći put spre-
mam doći k vama i neću vam
biti na teret jer ne tražim vašu
imovinu,h nego vas. Naime, dje-
ca i nisu dužna stjecati imovinu
roditeljima, nego roditelji dje-
ci. 15 A ja ću vrlo rado sve

12:12 � Ili: “znamenja”.

11. POGL.
a Dj 14:5, 6

b Dj 13:50

c Dj 20:31

d 1Ko 4:11

e 2Ko 6:4, 5

f 2Ko 2:4
Kol 2:1

g Dj 9:24, 25
��������������������

12. POGL.
h Dj 2:17

i Dj 22:17, 18
��������������������

2. stupac
a Ga 4:13

b Iza 40:29

c Flp 4:13

d 2Ko 11:23

e 2Ko 6:4

f Dj 14:3
Dj 15:12
Ri 15:18, 19

g 1Ko 9:11, 12
2Ko 11:9

h Dj 20:33

i 1Ko 4:14
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potrošiti i samog sebe istrošiti
za vas.a Ako ja vas toliko volim,
zar ne zaslužujem da i vi me-
ne jednako volite? 16 Ali kako
god bilo, ja vam nisam bio na
teret.b A vi ipak kažete da sam
bio lukav i da sam vas uhvatio
na prijevaru. 17 Zar sam vas
iskoristio preko ikoga od onih
koje sam vam poslao? 18 Za-
molio sam Tita da vas posjeti
i poslao sam s njim još jednog
brata. Zar vas je Tit u ičemu
iskoristio?c Nismo li mi jedna-
ko razmišljali? Nismo li jednako
postupali?

19 Mislite li da se cijelo vrije-
me opravdavamo pred vama?
Mi smo Kristovi učenici i Bog
zna da govorimo istinu. A sve
što činimo, voljena braćo, či-
nimo da bismo vas izgradili.
20 Jer bojim se da vas, kad do-
�em, možda neću naći onakve
kakve bih vas htio naći i da
ja prema vama neću biti ona-
kav kakav biste htjeli da budem,
nego da ću zateći sva�e, lju-
bomoru, izljeve gnjeva, sukobe,
klevetanje, ogovaranje, oholost
i nered. 21 Bojim se da će me
moj Bog posramiti pred vama
kad opet do�em i da ću tugova-
ti za mnogima koji su u prošlo-
sti griješili, a nisu se pokajali
za nečistoću, blud� i besramna
djela� koja su činili.

13 Ovo je treći put da se
spremam doći k vama.

“Neka svaka tvrdnja bude po-
tvr�ena izjavom dvaju ili triju
svjedoka.”d 2 Iako nisam s va-
ma, prihvatite moje riječi kao
da sam drugi put kod vas. Una-
prijed upozoravam one koji su
u prošlosti činili grijehe, a i

12:21 � Ili: “spolni nemoral”. Grčki: por-
neı́a. Vidi Rječnik. �Grčki: asélgeia.
Vidi Rječnik.

sve ostale, da ih neću štedjeti
ako opet do�em. 3 Uostalom,
vi tražite dokaz da Krist doista
govori preko mene, a on nije
slab u opho�enju s vama, nego
pokazuje veliku snagu. 4 Iako
je bio pribijen na stup kad je bio
slab, on je živ zahvaljujući Bož-
joj moći.a I mi smo, istina, sla-
bi kao što je on bio, ali živjet
ćemo s njimb zahvaljujući Bož-
joj moći, koja djeluje na vas.c

5 Preispitujte se da vidite je-
ste li u vjeri, sami sebe provje-
ravajte�.d Zar ne shvaćate da
je Isus Krist ujedinjen s vama?
Osim, naravno, ako niste odba-
čeni. 6 Uistinu se nadam da
ćete shvatiti da mi nismo odba-
čeni.

7 Molimo se Bogu da ne uči-
nite nikakvo zlo, ne zato da nas
drugi prihvate, nego da vi čini-
te dobro, makar nas drugi i od-
bacili. 8 Jer ništa ne možemo
učiniti protiv istine, nego samo
za istinu. 9 Da, radujemo se
kad god smo mi slabi, a vi jaki.
Stoga se molimo da učinite po-
trebne promjene. 10 Zato vam
ovo i pišem dok sam odsutan
da, kad do�em k vama, ne bih
morao na strog način koristi-
ti ovlasti koje mi je Gospodin
dao.e Jer ovlašten sam da izgra-
�ujem, a ne da rušim.

11 Na kraju, braćo, raduj-
te se, činite potrebne promje-
ne, prihvaćajte utjehu,f jednako
razmišljajte,g živite u miru,h pa
će Bog ljubavi i mira i biti s va-
ma. 12 Pozdravite jedni dru-
ge svetim poljupcem. 13 Poz-
dravljaju vas svi sveti.

14 Neka nezaslužena dobro-
ta Gospodina Isusa Krista, Bož-
ja ljubav i sveti duh koji svi mi
dobivamo budu sa svima vama!

13:5 � Ili: “pokažite kakvi ste”.

12. POGL.
a 2Ko 1:6

Kol 1:24
1So 2:8
He 13:17

b 2Ko 11:9

c 2Ko 8:6
��������������������

13. POGL.
d Pnz 19:15

Mt 18:16
��������������������

2. stupac
a Ri 6:4

1Pe 3:18

b 2Ti 2:11, 12

c 1Ko 6:14

d 1Ko 11:28
Ga 6:4

e 1Ko 4:21

f 2Ko 1:3, 4

g Flp 2:2

h 1So 5:13
Jk 3:17
1Pe 3:11
2Pe 3:14

i 1Ko 14:33



1 Ja, Pavao – apostol kojeg
nisu poslali ljudi niti ga je

postavio neki čovjek, nego Isus
Krista i Bog, Otac,b koji je Isusa
podignuo iz mrtvih – 2 i sva
braća koja su sa mnom pozdrav-
ljamo skupštine u Galaciji:

3 Neka vam Bog, naš Otac,
i Gospodin Isus Krist iskažu
nezasluženu dobrotu i podare
mir. 4 Krist je dao sebe za na-
še grijehec da bi nas izbavio
od sadašnjeg zlog svijeta�.d To
je po volji našeg Boga i Oca.e
5 On neka je hvaljen u svu vječ-
nost! Amen.

6 ˇ
Cudim se da tako brzo

okrećete le�a onome koji vas
je pozvao Kristovom nezaslu-
ženom dobrotom i da prihva-
ćate neku drugu dobru vijest.f

1:4 � Ili: “poretka; vijeka”. Vidi izraz “po-
redak” u Rječniku.

7 No druge dobre vijesti nema,
ali ima nekih koji vas zbunju-
jua i žele iskriviti dobru vijest
o Kristu. 8 Me�utim, ako vam
netko objavi drugačiju dobru
vijest od one koju smo vam već
objavili – makar to bio netko od
nas ili an�eo s neba – neka bude
proklet. 9 Već smo vam rekli,
a sada to ponavljam: Tko vam
god objavljuje drugačiju dobru
vijest od one koju ste prihvati-
li, neka bude proklet.

10 ˇ
Ciju ja naklonost sada na-

stojim steći – naklonost ljudi ili
Boga? Nastojim li ugoditi ljudi-
ma? Kad bih još uvijek uga�ao
ljudima, ne bih bio Kristov rob.
11 ˇ

Zelim da znate, braćo, da
dobra vijest koju sam vam obja-
vio ne potječe od ljudi.b 12 Ni-
sam je primio od čovjeka niti
me tko učio o njoj, nego mi ju
je s neba objavio Isus Krist.

POSLANICA

GALA
´
CANIMA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1–5)
Nema druge dobre vijesti (6–9)
Dobra vijest koju Pavao propovijeda
potječe od Boga (10–12)

Pavlovo obraćenje i prve godine
u istini (13–24)

2 Pavao se sastaje s apostolima
u Jeruzalemu (1–10)

Pavao prekorio Kefu (Petra) (11–14)ˇ
Covjeka se proglašava pravednim
samo zbog vjere (15–21)

3 Važna je vjera, a ne djela propisana
Zakonom (1–14)
“Pravednik će živjeti zbog vjere” (11)

Obećanje dano Abrahamu ne ovisi
o Zakonu (15–18)
Krist je Abrahamov potomak (16)

Porijeklo i svrha Zakona (19–25)
Božji sinovi zbog vjere (26–29)

Oni koji pripadaju Kristu,
Abrahamovo su potomstvo (29)

4 “Nitko od vas više nije rob, nego sin” (1–7)
Pavlova briga za Galaćane (8–20)
Hagara i Sara – dva saveza (21–31)

“Gornji Jeruzalem slobodna je žena” (26)

5 Kršćanska sloboda (1–15)ˇ
Zivite po duhu (16–26)

Djela tijela (19–21)
Plodovi duha (22, 23)

6 “Nosite bremena jedan drugoga” (1–10)ˇ
Sto čovjek sije, to će i požeti (7, 8)

Obrezanje nije važno (11–16)
Novo stvorenje (15)

Zaključak (17, 18)

1. POGL.
a Dj 9:15

Dj 26:15, 16

b Dj 22:14, 15

c 1Iv 2:1, 2

d Iv 15:19

e 1Ti 2:3, 4

f 2Ko 11:3, 4
Ga 5:7

��������������������

2. stupac
a Ga 5:10

b 1So 2:13
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13 Vi ste, naravno, čuli ka-
kav sam bio dok sam pripa-
dao židovstvu�,a da sam žesto-
ko� progonio Božju skupštinu
i htio je zatrti.b 14 I nadmašio
sam u židovstvu mnoge vršnja-
ke iz svog naroda te sam mno-
go revnije od njih branio preda-
je svojih predaka.c 15 Ali kad
je Bogu, koji je dao da se rodim
i koji me pozvao u svojoj neza-
služenoj dobroti,d bilo po vo-
lji 16 da preko mene otkrije
svog Sina kako bih neznabošci-
ma� objavio dobru vijest o nje-
mu,e nisam se odmah išao posa-
vjetovati ni s kojim čovjekom�
17 niti sam otišao u Jeruzalem
k onima koji su prije mene bi-
li apostoli, nego sam otišao u
Arabiju, a zatim sam se vratio
u Damask.f

18 Tri godine kasnije otišao
sam u Jeruzalemg posjetiti Ke-
fu�h i ostao sam kod njega 15
dana. 19 Ali nisam vidio ni-
jednog drugog apostola osim
Gospodinovog brata Jakova. i
20 Zaklinjem se pred Bogom da
je sve ovo što vam pišem istina.

21 Potom sam otišao u sirij-
ske i cilicijske krajeve.j 22 Ali
Kristove skupštine u Judeji nisu
me osobno poznavale. 23 Sa-
mo su čule od drugih: “Onaj ko-
ji nas je prije progonio,k sada ob-
javljuje dobru vijest o vjeri koju
je prije htio zatrti.” l 24 Sto-
ga su zbog mene počele slaviti
Boga.

2 Zatim sam, nakon 14 godina,
opet otišao u Jeruzalem s

Barnabom,m a poveo sam i Ti-
ta.n 2 Otišao sam onamo jer
sam dobio objavu s neba. I iz-

1:13 � Ili: “judaizmu.” �Dosl.: “preko
svake mjere”. 1:16; 2:2 �Vidi Rječnik.
1:16 �Dosl.: “s tijelom i krvlju”. 1:18
�Odnosno Petra.

nio sam pred uvaženom braćom
dobru vijest koju propovijedam
me�u neznabošcima�. No rekao
sam im to nasamo jer sam htio
biti siguran da ne trčim uzalud
odnosno da nisam trčao uzalud.
3 Ali čak ni Tita,a koji je bio sa
mnom, nitko nije prisiljavao da
se obreže,b iako je Grk. 4 To
se pitanje pojavilo zbog lažne
braće koja su se potajno uvukla
u skupštinu,c koja su se ušuljala
da ugroze slobodud koju imamo
kao učenici Krista Isusa, kako
bi nas navela da robujemo Za-
konu.e 5 Mi im ni načas nismo
popustili,f nismo im se pokorili,
da biste vi ostali čvrsti u istini
dobre vijesti.

6 A oni koje se smatra ug-
lednimag – meni je svejedno
što su oni jer Bog ne gleda
tko je tko – ti uvaženi ljudi za-
pravo mi nisu rekli ništa novo.
7 Naprotiv, kad su vidjeli da
mi je povjerena dobra vijest za
neobrezane,h kao što je Petru
povjerena za obrezane 8 – jer
onaj koji je Petra ovlastio da
bude apostol me�u obrezani-
ma ovlastio je i mene da bu-
dem apostol me�u neznabošci-
ma i – 9 i kad su uvidjeli da mi
je ukazana nezaslužena dobro-
ta, j Jakov,k Kefa� i Ivan, koje se
smatralo stupovima, pružili su
Barnabi i meni l desnicu u znak
suglasnosti� da mi idemo k ne-
znabošcima, a oni k obrezani-
ma. 10 Samo su nas zamolili
da mislimo na siromašne, a to
sam revno i činio.m

11 Ali kad je Kefan došao
u Antiohiju,o otvoreno sam ga
prekorio� jer je ono što je radio
očito bilo pogrešno�. 12 Na-

2:9 �Odnosno Petar. � Ili: “suradnje”.
2:11 � Ili: “usprotivio sam mu se licem
u lice”. � Ili: “jer je zaslužio osudu”.

1. POGL.
a Dj 23:6

b Dj 8:3
Dj 9:1, 2
Dj 22:4
Dj 26:9–11

c Dj 22:3
Flp 3:4–6

d 1Ko 15:10

e Dj 9:15
Ri 11:13

f Dj 9:19

g Dj 9:26

h Iv 1:42
1Ko 15:5

i Mt 13:55
Dj 12:17

j Dj 9:29, 30

k Ga 1:13

l Dj 8:3
��������������������

2. POGL.
m Dj 9:27

n Dj 15:1, 2
��������������������

2. stupac
a 2Ko 2:13

b Dj 16:3

c Dj 15:1, 24

d 2Ko 3:17
Ga 5:1

e Ga 4:9

f Ga 2:14

g Ga 2:9

h Dj 22:21
Ri 11:13
1Ti 2:7

i Dj 9:15

j Ef 3:8

k Dj 15:13

l Dj 13:2
Dj 15:25

m Dj 11:29, 30
1Ko 16:1

n Iv 1:42

o Dj 11:25, 26
Dj 15:35
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ime, prije nego što su došli neki
Jakovljevi suradnici,a jeo je s
onima iz drugih naroda�.b Ali
kad su oni došli, prestao je to
činiti i više se nije družio s nji-
ma jer se bojao onih koji su
bili obrezani.c 13 I ostali

ˇ
Zido-

vi počeli su se pretvarati po-
put njega�, te se čak i Barnaba
poveo za njima. 14 Kad sam
vidio da ne postupaju u skla-
du s istinom dobre vijesti,d re-
kao sam Kefi pred svima njima:
“Ako ti, koji si

ˇ
Zidov, živiš kao

oni iz drugih naroda, a ne kaoˇ
Zidovi, kako to da prisiljavaš
one iz drugih naroda da žive po
židovskim običajima?”e

15 Mi koji smo po ro�enjuˇ
Zidovi, a ne “grešnici” iz dru-
gih naroda, 16 znamo da se
čovjeka ne proglašava praved-
nim zbog vršenja djela propisa-
nih Zakonom, nego samo zbog
vjeref u Isusa Krista.g Stoga
smo povjerovali u Krista Isusa
da bismo bili proglašeni pra-
vednima zbog vjere u Krista,
a ne zbog vršenja djela propi-
sanih Zakonom, jer nitko neće
biti proglašen pravednim zbog
vršenja tih djela.h 17 Ako se i
nas koji se trudimo biti pro-
glašeni pravednima po Kristu
smatra grešnicima, je li onda
Krist u službi grijeha? Nipo-
što! 18 Ako ponovno gradim
ono što sam ranije srušio, po-
kazujem da sam prijestupnik.
19 Naime, zbog toga što sam
se pridržavao Zakona, ja sam
umro što se tiče Zakona i da bih
živio za Boga. 20 Pribijen sam
na stup s Kristom. j Ne živim
više ja,k nego Krist živi u meni.
Doista, život koji sada živim u
tijelu, živim zbog vjere u Božjeg

2:12 � Ili: “neznabošcima”. 2:13 � Ili:
“pridružili su mu se u tom licemjerju”.

Sina,a koji me volio i predao
sebe za mene.b 21 Ja ne od-
bacujem Božju nezasluženu do-
brotu,c jer ako se pravednost
postiže držanjem Zakona, onda
je Krist umro uzalud.d

3 O, bezumni Galaćani! Tko
vas je to obmanuo,e vas ko-

ji ste jasno razumjeli zašto je
Isus Krist bio pribijen na stup?f

2 Samo vas ovo želim upitati:
Jeste li duh primili zato što ste
vršili djela propisana Zakonom
ili zato što ste povjerovali u ono
što ste čuli?g 3 Zar ste toliko
bezumni? U početku ste dopu-
stili da vas vodi duh. Zar sada
pokušavate postići svoj cilj vo-
deći se tjelesnim razmišljanji-
ma?h 4 Zar ste uzalud toliko
pretrpjeli? Nadam se da nije bi-
lo uzalud! 5 Dakle, da li onaj
po kojem dobivate duh i koji
me�u vama čini silna djela i po-
stupa tako zato što vršite djela
propisana Zakonom ili zato što
ste povjerovali u ono što ste
čuli? 6 Sjetite se Abrahama –
on je “povjerovao Jehovi�, a on
ga je zbog toga smatrao praved-
nim”. j

7 Vi sigurno znate da su oni
koji žive po vjeri Abrahamova
djeca.k 8 A Pisma su, predvi-
djevši da će Bog ljude iz drugih
naroda� proglasiti pravednima
zbog vjere, unaprijed objavila
Abrahamu dobru vijest, koja je
glasila: “Preko tebe će biti bla-
goslovljeni svi narodi.” l 9 Sto-
ga oni koji žive po vjeri dobi-
vaju blagoslov kao i Abraham,
koji je imao vjere.m

10 Svi koji se uzdaju u vrše-
nje djela propisanih Zakonom
nalaze se pod prokletstvom, jer
je pisano: “Proklet bio svatko

3:6 �Vidi dodatak A5. 3:8 � Ili: “nezna-
bošce”.

2. POGL.
a Dj 12:17

b Dj 10:26, 28
Dj 11:2, 3

c Dj 21:20, 21

d Dj 10:34, 35

e Dj 15:10
Dj 15:28, 29

f Ri 1:17
Jk 2:23

g Dj 13:39
Ri 5:17
1Ko 6:11

h Ri 3:20–22

i Ri 7:9

j Ri 6:6
Ga 5:24

k 1Pe 4:1, 2
��������������������

2. stupac
a 2Ko 5:15

b 1Ti 2:5, 6

c Iv 1:17

d Ga 3:21
He 7:11

��������������������

3. POGL.
e Ga 5:7

f 1Ko 1:23

g Ef 1:13

h Ga 4:9, 10

i 1Ko 12:8–10

j Pos 15:6
Ri 4:3
Jk 2:23

k Ri 4:11, 12

l Pos 12:3
Pos 18:18

m Ri 4:16, 17
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tko se ne drži svega što je na-
pisano u svitku Zakona i ne
postupa po tome.”a 11 A očito
je da Bog nikoga ne proglaša-
va pravednim zbog toga što se
drži Zakonab jer “pravednik će
živjeti zbog vjere”.c 12 A Za-
kon se ne temelji na vjeri. Na-
ime, u njemu piše: “Onaj tko
ga se drži, živjet će.”d 13 Krist
nas je kupioe i tako oslobodiof

prokletstva Zakona preuzevši
na sebe prokletstvo umjesto
nas, jer je pisano: “Proklet je
svatko tko je obješen na stup.”g

14 To se dogodilo da blagoslov
obećan Abrahamu do�e preko
Krista Isusa na druge narodeh i
da primimo obećani duhi zbog
svoje vjere.

15 Braćo, dat ću vam pri-
mjer iz života: Kad neki savez
postane pravomoćan, čak i ako
su ga sklopili ljudi, nitko ga ne
može poništiti niti mu što doda-
ti. 16 A obećanja su bila dana
Abrahamu i njegovom potom-
stvu�. j Nije rečeno: “I tvojim po-
tomstvima�”, kao da se odnosi
na mnoge potomke, nego je re-
čeno: “I tvom potomstvu�”, kao
da se odnosi na jednog potom-
ka, a to je Krist.k 17 Hoću reći
ovo: Zakon koji se pojavio 430
godina kasnije l ne može poništi-
ti savez koji je Bog prije toga
sklopio niti može ukinuti njego-
vo obećanje. 18 Jer ako se na-
sljedstvo dobiva na temelju Za-
kona, onda se više ne dobiva na
temelju obećanja. A Abrahamu
ga je Bog u svojoj dobroti dao
putem obećanja.m

19 Zašto je onda Zakon bio
dan? Bio je pridodan da prije-
stupe učini očitiman i vrijedio je

3:16 � Ili: “potomku”. Dosl.: “sjemenu”.
�Dosl.: “sjemenima”.

dok nije došlo potomstvo�a ko-
jem je dano obećanje. I bio je
prenesen po an�elimab preko
posrednika.c 20 Ali posrednik
nije potreban kad savez obve-
zuje samo jednu stranu, a Bog
je ta jedna strana. 21 Je li on-
da Zakon protivan Božjim obe-
ćanjima? Nipošto! Jer da su lju-
di dobili zakon koji bi mogao
dati život, onda bi se praved-
nost mogla postići putem zako-
na. 22 Ali Pisma su sve preda-
la pod vlast grijeha kako bi se
obećanje koje se temelji na vje-
ri u Isusa Krista dalo onima koji
vjeruju.

23 A prije nego što je došla
vjera, Zakon nas je čuvao i bili
smo predani pod njegovu vlast,
čekajući vjeru koja se trebala
objaviti.d 24 Tako nam je Za-
kon bio skrbnik� koji nas je vo-
dio do Kristae kako bismo bi-
li proglašeni pravednima zbog
vjere.f 25 Ali otkako je došla
vjera,g više nemamo skrbnika.h

26 Svi ste vi, zapravo, Božji
sinovi i zbog svoje vjere u Krista
Isusa. j 27 Jer svi vi koji ste se
krstili i sada ste ujedinjeni s
Kristom�, obukli ste Kristovu
osobnost.k 28 Nema više ni

ˇ
Zi-

dova ni Grka, l nema ni roba ni
slobodnjaka,m nema ni muškar-
ca ni žene,n jer ste svi vi jedno
zato što ste ujedinjeni s Kri-
stom Isusom.o 29 A ako pripa-
date Kristu, onda ste Abraha-
movo potomstvo�,p nasljednicir
u skladu s obećanjem.s

4 ˇ
Zelim vam reći ovo: Dok je
nasljednik dijete, ne razliku-

je se od roba iako sve pripa-
da njemu. 2 On je pod nadzo-

3:19 � Ili: “potomak”. Dosl.: “sjeme”.
3:24 � Ili: “zaštitnik; odgajatelj”. 3:27
�Dosl.: “krstili u Krista”. 3:29 �Dosl.:
“sjeme”.

3. POGL.
a Pnz 27:26

Dj 15:10
Jk 2:10

b Ga 2:15, 16
c Hb 2:4

Ri 1:17
He 10:38

d Le 18:5
Pnz 30:16
Ri 10:5

e 1Ko 7:23
f Mt 26:27, 28

He 9:15
g Pnz 21:23

Dj 5:30
h Ef 2:15, 16
i Jl 2:28
j Pos 12:1–3

Pos 12:7
Pos 13:14, 15
Pos 17:7
Pos 22:17, 18
Pos 24:7

k Mt 1:17
l Izl 12:40, 41
m Pos 22:17
n Ri 3:20
��������������������

2. stupac
a Iv 1:29

Ri 10:4
b Dj 7:38, 53

He 2:2
c Izl 20:19

Pnz 5:5
Iv 1:17

d Ri 10:4
e Mt 5:17
f Dj 13:39

Ri 5:1
Ri 8:33

g Kol 2:17
h He 8:6
i Ri 8:14
j Iv 1:12
k Ri 13:14

Ef 4:24
l Ri 10:12
m 1Ko 12:13

Kol 3:10, 11
n Dj 2:17

1Pe 3:7
o Iv 17:20, 21
p Ri 9:7, 8
r Ri 8:17
s Pos 22:18
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rom skrbnika i upravitelja sve
do dana koji je odredio njegov
otac. 3 Tako smo i mi, dok
smo bili djeca, robovali nače-
lima ovog svijeta.a 4 Ali kad
je došlo vrijeme, Bog je poslao
svog Sina, kojeg je rodila ženab

i koji je bio podložan Zakonu,c
5 da kupi i oslobodi one koji su
pod Zakonomd kako bi nas Bog
usvojio kao sinove.e

6 A budući da ste sinovi, Bog
je u naša srcaf poslao duhg koji
je dao svom Sinu i taj duh viče:
“Abba�, Oče!”h 7 Stoga nitko
od vas više nije rob, nego sin. A
ako ste sinovi, onda ste, zahva-
ljujući Bogu, i nasljednici.i

8 No dok još niste pozna-
vali Boga, robovali ste bogovi-
ma koji zapravo nisu bogovi.
9 Ali sada kad ste upoznali Bo-
ga – odnosno sada kad je Bog
upoznao vas – kako to da se po-
novno vraćate ispraznimj i bez-
vrijednim� načelima i opet im
želite robovati?k 10 Vi strogo
pazite na to da slavite dane,
mjesece, l razdoblja i godine.
11 Brinem se za vas. Bojim se
da sam se možda uzalud trudio
oko vas.

12 Braćo, molim vas, budite
kao ja jer sam i ja nekad bio
kao vi.m Niste mi učinili ništa
nažao. 13 Ali znate da mi se
zbog moje bolesti prvi put pru-
žila prilika da vam objavim do-
bru vijest. 14 Premda vam je
moja bolest bila kušnja, niste
me prezreli niti ste osjećali ga-
�enje prema meni�, nego ste me
primili kao Božjeg an�ela, kao
Krista Isusa. 15 Gdje je sada
radost koju ste onda osjećali?

4:6 �Hebrejski odnosno aramejski izraz
koji znači “otac”. 4:9 �Dosl.: “slabim i
bijednim”. 4:14 � Ili: “pljuvali pomeni”.

Uvjeren sam da biste, da je to
bilo moguće, izvadili svoje oči i
dali ih meni.a 16 Jesam li vam
postao neprijatelj zato što vam
govorim istinu? 17 Neki ljudi
silno se trude pridobiti vas, ali
nemaju dobre namjere.

ˇ
Zele vas

odvojiti od mene da biste njih
gorljivo slijedili. 18 Dobro je
da se netko revno trudi oko vas
ako je to u dobroj namjeri i
ako to čini uvijek, a ne samo
kad sam ja kod vas. 19 Dječi-
ce moja,b zbog vas opet trpim
poro�ajne bolove koji će trajati
dok se u vama ne razvije Kristo-
va osobnost. 20 Volio bih da
sam sada s vama pa da vam
mogu govoriti na drugačiji na-
čin�, jer ne znam što ću s vama.

21 Recite mi, vi koji se želite
držati Zakona: Zar ne znate što
kaže Zakon? 22 Naprimjer, na-
pisano je da je Abraham imao
dva sina, jednoga sa sluškinjomc

i jednoga sa slobodnom ženom.d
23 Ali sin sluškinje začet je pri-
rodnim putem�,e a sin slobod-
ne žene po obećanju.f 24 Sve
to ima i preneseno značenje, jer
te žene predočavaju dva saveza.
Jedan je savez sklopljen na gori
Sinajug i ra�a djecu za ropstvo –
on je poput Hagare. 25 Hagara
predočava Sinaj,h goru u Arabi-
ji, i odgovara današnjem Jeruza-
lemu, jer je u ropstvu sa svojom
djecom. 26 A gornji Jeruzalem
slobodna je žena – on je naša
majka.

27 Jer pisano je: “Veseli se,
nerotkinjo, ti koja ne ra�aš! Ra-
dosno kliči, ti koja ne trpiš po-
ro�ajne bolove, jer djece napu-
štene žene ima više nego djece
udane žene.” i 28 A vi ste, bra-
ćo, djeca ro�ena po obećanju,

4:20 � Ili: “blažim tonom”. 4:23 �Dosl.:
“ro�en je po tijelu”.

4. POGL.
a Kol 2:8

Kol 2:20–22

b Iv 1:14
He 2:14

c Mt 5:17

d 1Ko 7:23
Ga 3:13

e Iv 1:12
Ri 8:23

f Ri 5:5

g Iv 14:26

h Ri 8:15

i Ri 8:17
Ga 3:29
Ef 1:13, 14

j Ri 8:3
He 7:18, 19

k Kol 2:20–22

l Kol 2:16

m Ga 1:14
��������������������

2. stupac
a Dj 23:5

Ga 6:11

b 1Ko 4:15
1So 2:11
Flm 10

c Pos 16:15

d Pos 21:2, 3

e Pos 16:1, 2

f Pos 17:15, 16

g Izl 19:20
Izl 24:12

h Izl 19:18

i Iza 54:1
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kao što je bio i Izak.a 29 Ali
kao što je onda onaj koji je bio
začet prirodnim putem� pro-
gonio onoga koji je bio začet�
po duhu,b tako se doga�a i
sada.c 30 No što kažu Pisma?
“Otjeraj sluškinju i njenog si-
na jer sin sluškinje neće bi-
ti nasljednik sa sinom slobod-
ne žene.”d 31 Braćo, mi nismo
djeca sluškinje, nego djeca slo-
bodne žene.

5 Za tu slobodu Krist nas je
oslobodio. Stoga budite ne-

pokolebljivie i ne dajte se opet
upregnuti u ropski jaram!f

2 Slušajte! Ja, Pavao, kažem
vam: ako se obrežete, Krist vam
neće ništa koristiti.g 3 Opet
podsjećam svakog čovjeka koji
se obreže da je dužan držati
se cijelog Zakona.h 4 Odvoje-
ni ste od Krista, vi koji pokuša-
vate biti proglašeni pravedni-
ma držeći se Zakona.i Sami ste
sebe lišili njegove nezasluže-
ne dobrote. 5 A mi željno oče-
kujemo da nas Bog po duhu
proglasi pravednima na temelju
naše vjere i tome se nadamo.
6 Jer u Kristu Isusu ništa ne
vrijedi ni obrezanje ni neobre-
zanje, j nego vjera koja se očitu-
je pokazivanjem ljubavi.

7 Tako ste dobro započeli
trku.k Tko vas je spriječio da
se i dalje držite istine? 8 Na
to vas nije nagovorio Bog, koji
vas je pozvao. 9 Malo kvasca
ukvasa cijelo tijesto. l 10 Uvje-
ren sam da vi koji ste ujedinje-
ni s Gospodinomm nećete misli-
ti drugačije od mene. A onaj
tko vas zbunjuje,n tko god to
bio, dobit će zasluženu kaznu.
11 A ako ja, braćo, i dalje pro-

4:29 �Dosl.: “ro�en po tijelu”. �Dosl.:
“ro�en”.

povijedam obrezivanje, zašto
me onda i dalje progone? Kad
bih to činio, onda mučenički
stup�a više ne bi bio kamen spo-
ticanja onima koji mi se protive.
12 Da se barem uškope� oni
koji vas zbunjuju!

13 A vi ste, braćo, pozvani
da živite u slobodi. Samo ne-
ka vam vaša sloboda ne slu-
ži kao izlika za zadovoljavanje
tjelesnih želja,b nego neka vas
ljubav potiče da robujete jedni
drugima.c 14 Jer cijeli se Za-
kon ispunjava u jednoj zapo-
vijedi�: “Ljubi svog bližnjeg kao
samog sebe.”d 15 Ali ako na-
stavite gristi i izjedati jedni dru-
ge,e mogli biste jedni druge is-
trijebiti.f

16 Stoga vam kažem:
ˇ
Zivi-

te po duhu,g pa nećete udovo-
ljavati željama tijela.h 17 Jer
tijelo se, zbog svojih želja, pro-
tivi duhu, a duh se protivi tije-
lu. Oni se protive jedno drugo-
me i zato vi ne činite ono što
biste htjeli. i 18 Ali ako vas vo-
di duh, niste pod Zakonom.

19 Djela tijela lako je pre-
poznati. To su blud�, j nečisto-
ća, besramnost�,k 20 idolopo-
klonstvo, prizivanje duhova�,l
neprijateljstva, sva�e, ljubomo-
ra, izljevi gnjeva, sukobi, pod-
jele, sljedbe, 21 zavist, opija-
nje,m razuzdane zabave i tome
slično.n U vezi s tim vas upozo-
ravam, kao što sam vas već i
upozorio, da oni koji takvo što

5:11 �Vidi Rječnik. 5:12 � Ili: “kastrira-
ju; postanu eunusi”. Time bi sami sebe
učinili nepodobnima za vršenje djela
propisanih Zakonom, koji zagovaraju.
5:14 �Moguće i: “može sažeti u jednu
zapovijed”. 5:19 � Ili: “spolni nemoral”.
Grčki: porneı́a. Vidi Rječnik. �Grčki:
asélgeia. Vidi Rječnik. 5:20 � Ili: “vra-
čanje; okultizam; upotreba droge”.

4. POGL.
a Ri 9:8

Ga 3:29

b Pos 21:9

c Ga 5:11
2Ti 3:12

d Pos 21:10
��������������������

5. POGL.
e 1Ko 16:13

Flp 4:1

f Dj 15:10

g Ga 6:12

h Ri 2:25
Ga 3:10

i Ri 3:20

j 1Ko 7:19
Ga 6:15
Kol 3:10, 11

k 1Ko 9:24
Ga 3:3

l 1Ko 5:6
1Ko 15:33
2Ti 2:16–18

m Iv 17:20, 21

n Ga 1:7
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2. stupac
a 1Ko 1:23

b 1Pe 2:16

c 1Ko 9:19

d Le 19:18
Mt 7:12
Mt 22:39
Ri 13:8, 9
Jk 2:8

e Jk 3:14

f Jk 4:1, 2

g Ri 8:5, 13

h Ri 6:12
1Pe 2:11

i Ri 7:15, 19
Ri 7:23

j 1Ko 5:9
Ef 5:3
Kol 3:5
Ot 2:20

k Mk 7:21, 22
Ef 4:19
2Pe 2:2
Jd 4

l Le 19:26, 31
Pnz 18:10, 11

m Pnz 21:20, 21
Iza 5:11

n 1Pe 4:3
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čine neće naslijediti Božje kra-
ljevstvo.a

22 A plodovi duha su lju-
bav, radost, mir, strpljivost�,
dobrostivost�, dobrota,b vjera,
23 blagost, samosvladavanje�.c
Nijedan zakon nije protiv toga.
24 A oni koji pripadaju Kristu
Isusu, pribili su na stup tijelo
zajedno s tjelesnim strastima i
željama.d

25 Ako živimo po duhu, do-
pustimo duhu da nas vodi.e
26 Ne budimo tašti,f ne nadme-
ćimo se jedni s drugima,g ne za-
vidimo jedni drugima.

6 Braćo, ako tko nenamjerno
pogriješi�, vi koji ste duhov-

ni pomažite mu u duhu blagostih
da se vrati na pravi put. Ali pri-
tom pazite na sebe i da i sami
ne do�ete u iskušenje. j 2 No-
site bremena jedan drugogak i
tako ćete ispuniti Kristov za-
kon. l 3 Jer ako tko misli da je
nešto, a zapravo nije ništa,m sam
sebe zavarava. 4 Ali neka sva-
tko ispita svoje postupke,n pa će
razlog za zadovoljstvo naći u sa-
mom sebi, a ne u tome što se
uspore�uje s drugima.o 5 Jer
svatko će nositi svoj teret�.p

6 I neka onaj koga se pouča-
va Božjoj riječi dijeli sve dobro
što ima s onim tko ga poučava.r

7 Ne zavaravajte se: Boga se
ne može ismijavati! Jer što čo-

5:22 � Ili: “dugotrpljivost”. �Glavna je
misao izvornog izraza zauzimanje za do-
brobit drugih. Taj izraz prenosi misao o
dobrohotnosti, dobroti, ljubaznosti, su-
sretljivosti, velikodušnosti i nesebično-
sti. On se razlikuje od izvornog izraza
prevedenog pojmom “dobrota”, koji se
odnosi na moralne vrline neke osobe.
5:23 � Ili: “samokontrola; vlast nad so-
bom”. 6:1 � Ili: “ako tko pogriješi, a da
toga i nije svjestan”. 6:5 � Ili: “teret od-
govornosti”.

vjek sije, to će i požeti.a 8 Tko
sije u svoje tijelo, od tijela će
požeti propast, a tko sije u duh,
od duha će požeti vječni život.b
9 Stoga nemojmo prestati či-
niti dobro jer ćemo, ako se ne
umorimo�, žeti kad do�e vrije-
me.c 10 Dakle, dok za to ima-
mo priliku�, činimo dobro svi-
ma, a naročito svojoj braći u
vjeri.

11 Pogledajte ova velika slo-
va, to vam ja pišem vlastitom
rukom.

12 Svi koji žele ugoditi dru-
gima držeći se ljudskih mjerila�
prisiljavaju vas da se obrežete.
To čine samo zato da ne budu
progonjeni zbog Kristovog mu-
čeničkog stupa�. 13 ˇ

Cak se ni
oni koji se obrezuju ne drže Za-
kona,d ali žele da se vi obreže-
te kako bi se hvalili onim što ste
učinili svom tijelu. 14 A ja se
ne želim hvaliti ničim osim mu-
čeničkim stupom našeg Gospo-
dina Isusa Krista.e Njegovom je
smrću svijet u mojim očima po-
gubljen�, a i ja sam pogubljen u
očima svijeta. 15 Jer nije važ-
no ni obrezanje ni neobrezanje,f
važno je biti novo stvorenje.g
16 Neka svi koji žive po tom
načelu imaju mir i neka im Bog
iskaže milosr�e. Oni su Izrael
Božji.h

17 Neka mi odsad više nitko
ne stvara nevolje jer ja na svom
tijelu nosim žigove koji pokazu-
ju da sam Isusov rob. i

18 Braćo, neka nezaslužena
dobrota našeg Gospodina Isusa
Krista bude s duhom koji poka-
zujete! Amen.

6:9 � Ili: “ako ne odustanemo”. 6:10
� Ili: “dok je za to pogodno vrijeme”.
6:12 �Dosl.: “po tijelu”. �Vidi Rječnik.
6:14 � Ili: “pribijen na stup”.

5. POGL.
a 1Ko 6:9, 10

b Ef 5:9

c Jk 3:17

d Ri 6:6

e Ri 8:4

f Flp 2:3

g Pr 4:4
1Ko 4:7
Ga 6:4
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6. POGL.
h Izr 15:1

Kol 3:12
1Ti 6:11
Tit 3:2

i 1Ko 10:12

j Jk 3:2

k 1So 5:14

l Iv 13:34
Iv 15:12
1Iv 4:21

m Ri 12:3

n 2Ko 13:5

o Ga 5:26

p Ri 14:4
2Ko 5:10

r Mt 10:9, 10
Lk 10:7
Ri 15:27
1Ko 9:11, 14
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2. stupac
a Ri 2:6–8

b Ri 8:6, 13

c He 3:14
He 12:3
Ot 2:10

d Jk 2:10

e 1Ko 2:2

f 1Ko 7:19
Ga 5:6
Kol 3:10, 11

g 2Ko 5:17
Ef 2:10

h Ri 9:6

i 2Ko 4:10
Flp 3:10



1 Ja, Pavao, Božjom voljom
apostol Krista Isusa, po-

zdravljam svete u Efezu,a vjer-
ne koji su ujedinjeni s Kristom
Isusom:

2 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

3 Neka je hvaljen Bog i Otac
našeg Gospodina Isusa Krista
jer nas je zbog toga što smo
ujedinjeni s Kristomb blagoslo-
vio svakim duhovnim blagoslo-
vom na nebesima. 4 On nas je
prije postanka svijeta izabrao
da budemo ujedinjeni s Kristom
kako bismo bili sveti i neokalja-
nic pred njim u ljubavi. 5 Na-
ime, unaprijed je odlučiod usvo-
jiti nas preko Isusa Krista kao
svoje sinove,e jer je tako želio
i to mu je bilo po volji,f 6 da
bi ga se hvalilo zbog njegove
uzvišene nezaslužene dobroteg

koju nam je dobrostivo iska-
zao preko svog voljenog Sina.a
7 Preko njega smo oslobo�e-
ni otkupninom koju je on pla-
tio svojom krvljub – oprošteni
su nam prijestupic zahvaljujući
Božjoj velikoj nezasluženoj do-
broti.

8 Tu nam je nezasluženu do-
brotu obilno iskazao i podario
nam svu mudrost i razboritost
9 obznanivši nam svetu tajnud

svoje volje. Ta je sveta tajna u
skladu s onim što želi, s nje-
govim naumom 10 da se sve
uredi kad za to do�e vrijeme,
naime da se sve ponovno sasta-
vi u Kristu – ono što je na nebe-
sima i ono što je na zemlji.e Da,
sve se ponovno sastavlja u nje-
mu, 11 s kim smo ujedinjeni i
odre�eni za nasljednikef – una-
prijed smo izabrani prema na-
umu onoga koji sve svoje odlu-

POSLANICA

EFE
ˇ
ZANIMA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Duhovni blagoslovi (3–7)
Sve će se ponovno sastaviti u Kristu (8–14)

Sve će se urediti kad za to do�e
vrijeme (10)

Kao pečatom obilježeni svetim
duhom, koji je jamstvo (13, 14)

Pavao zahvaljuje Bogu za vjeru Efežana
i moli se za njih (15–23)

2 Oživljeni i ujedinjeni s Kristom (1–10)
Srušen pregradni zid (11–22)

3 U svetu tajnu uključeni i ljudi iz drugih
naroda (1–13)
Ljudi iz drugih naroda sunasljednici
s Kristom (6)

Božji vječni naum (11)

Pavao se moli da Efežani bolje
razumiju istinu (14–21)

4 Jedinstvo Kristovog tijela (1–16)
“Dao je ljude na dar” (8)

Stara i nova osobnost (17–32)

5 Kloniti se nečistog govora
i vladanja (1–5)

“
ˇ
Zivite kao djeca svjetla” (6–14)

Ispunjavati se duhom (15–20)
“Mudro koristite vrijeme” (16)

Savjeti muževima i ženama (21–33)

6 Savjeti djeci i roditeljima (1–4)
Savjeti robovima i gospodarima (5–9)
Sva Božja bojna oprema (10–20)
Zaključni pozdravi (21–24)

1. POGL.
a Ot 2:1, 3

b Ef 2:6

c Ef 5:25–27

d 2So 2:13
1Pe 1:2

e Ri 8:15, 29
Ri 8:23

f Ri 8:28

g Ri 3:24
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2. stupac
a Iv 3:35

b Dj 20:28
Ri 3:25
Ot 5:9

c Dj 13:38
Kol 1:14
Kol 2:13

d Ri 16:25, 26

e Flp 2:9, 10
Kol 1:19, 20

f Ri 8:17
Ef 3:5, 6
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ke provodi u djelo u skladu sa
svojom voljom – 12 kako bi-
smo mi koji smo se prvi po-
uzdali� u Krista bili na hvalu
i slavu Bogu. 13 A i vi ste se
pouzdali u njega kad ste čuli
riječ istine, dobru vijest o svom
spasenju. Kad ste povjerovali,
preko njega ste kao pečatom
bili obilježenia obećanim svetim
duhom, 14 koji je jamstvo� da
ćemo dobiti svoje nasljedstvo.b
Obilježeni ste pečatom kako bi
Božje vlasništvoc bilo oslobo�e-
no otkupninom,d njemu na sla-
vu i hvalu.

15 Zato ja, otkako sam čuo
za vašu vjeru u Gospodina Isu-
sa i za ljubav koju pokazujete
svim svetima, 16 ne presta-
jem zahvaljivati za vas. Stalno
vas spominjem u svojim mo-
litvama 17 kako bi vam Bog
našeg Gospodina Isusa Krista,
veličanstveni Otac, dao da bu-
dete mudri i da razumijete nje-
gove objave� dok se trudite
dobro ga upoznati.e 18 Pro-
svijetlio vam je oči srca kako
biste spoznali koju ste nadu
dobili kad vas je pozvao, kakvo
uzvišeno bogatstvo čuva kao
nasljedstvo za svetef 19 i ko-
liko je nenadmašna veličina
njegove moći koja se očitu-
je na nama vjernicima.g Veli-
čina te moći vidi se po dje-
lovanju njegove silne snage,
20 koju je pokazao na Kristu
kad ga je podignuo iz mrtvih te
ga posjeo sebi zdesnah na ne-
besima 21 i tako ga uzvisio
daleko iznad svakog poglavar-
stva, vlasti, sile i uprave te iz-
nad svakog imena, i ne samo u

1:12 � Ili: “položili nadu”. 1:14 � Ili: “po-
log; kapara”. 1:17 � Ili: “dao duh mu-
drosti i razumijevanja”.

ovom poretku� nego i u onom
koji treba doći. 22 I sve mu je
podložioa i postavio ga za po-
glavara nad svime što je pove-
zano sa skupštinom,b 23 koja
je njegovo tijeloc i koja je pro-
žeta njime koji na svaki način
ispunjava sve.

2 Bog vas je oživio iako ste
bili mrtvi zbog svojih prije-

stupa i grijeha.d 2 Nekada ste
živjeli kako živi� ovaj svijet,e
po volji vladara koji vlada zra-
kom,f odnosno duhomg koji sa-
da djeluje u neposlušnim lju-
dima. 3 Me�u njima smo svi
mi nekada živjeli po željama
svog tijelah i uga�ali prohtje-
vima tijela i uma. i Po svojoj
smo prirodi bili djeca koja za-
služuju Božju srdžbu, j kao i
svi ostali. 4 Ali Bog je neiz-
mjerno milosrdan,k pa nas je
zbog velike ljubavi koju je os-
jećao prema nama l 5 oživio i
ujedinio s Kristom iako smo bili
mrtvi zbog prijestupa.m Neza-
služenom dobrotom ste spaše-
ni. 6 On nas je, kao one koji
su ujedinjeni s Kristom Isusom,
oživio i posjeo s njim na nebesi-
man 7 da bi nam – zbog naklo-
nosti� koju osjeća prema nama
koji smo ujedinjeni s Kristom
Isusom – u poretku� koji dolazi
pokazao svoju neizmjerno veli-
ku nezasluženu dobrotu.

8 Tom ste nezasluženom do-
brotom spašeni zbog svoje vje-
re.o To nije vaša zasluga – to je
Božji dar. 9 Ne, to nije zbog
vaših djelap i zato nitko ne-
ma razloga hvalisati se. 10 Mi

1:21 � Ili: “svijetu; vijeku”. Vidi izraz “po-
redak” u Rječniku. 2:2 � Ili: “išli putem
kojim ide”. 2:7 � Ili: “dobrostivosti; ve-
likodušnosti”. � Ili: “vjekovima”.Vidi iz-
raz “poredak” u Rječniku.

1. POGL.
a 2Ko 1:22

Ef 4:30
Ot 7:4

b 2Ko 5:5
1Pe 1:3, 4

c 1Pe 2:9

d Ri 8:23
1Ti 2:5, 6

e Kol 1:9
1Ti 2:3, 4

f 1Pe 1:3, 4

g 2Ko 13:4

h Ps 110:1
Dj 7:55

i Dj 4:12
Flp 2:9–11

��������������������

2. stupac
a Ps 8:6

1Ko 15:27
He 2:8

b Mt 28:18
Ef 5:23
Kol 1:18

c Ri 12:5
Ef 4:16
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2. POGL.
d Kol 2:13

e Ri 12:2
Ef 4:17

f Iv 12:31

g 1Ko 2:12

h 1Ko 6:9–11

i 1Pe 4:3

j Iv 3:36

k Ps 145:9

l Ri 5:8
1Iv 4:9, 19

m Kol 2:12, 13

n Ef 1:3

o Ri 4:16

p Ri 3:20



EFE
ˇ
ZANIMA 2:11–3:9 1566

smo Božje djelo i, ujedinjeni s
Kristom Isusom,a stvoreni smob

da činimo dobra djela, koja je
Bog unaprijed odredio za nas.

11 Stoga imajte na umu da
su nekada vas, neznabošce�
po ro�enju�, “neobrezanima”
nazivali oni koje se naziva “ob-
rezanima”, čije je obrezanje iz-
vršeno ljudskom rukom na tije-
lu. 12 U to ste vrijeme bili bez
Krista, otu�eni od izraelskog
naroda, tu�inci koji nisu bili
uključeni u saveze povezane s
obećanjem.c Bili ste bez nade i
bez Boga u svijetu.d 13 Ali bu-
dući da ste ujedinjeni s Kristom
Isusom, vi koji ste nekada bili
daleko od Boga sada ste mu
se približili po Kristovoj krvi.
14 Jer on nam je donio mir,e on
je dvije skupine združio u jed-
nuf i srušio pregradni zid� ko-
ji ih je razdvajao.g 15 Svojim
tijelom ukinuo je razlog za ne-
prijateljstvo, Zakon koji se sa-
stoji od zapovijedi i odredbi, da
bi od dvije skupine ujedinjene
s njim načinio jednog novog čo-
vjekah i da bi uspostavio mir
16 te da bi svojom smrću na
mučeničkom stupu� i potpuno
pomirio obje skupine s Bogom
kako bi postale jedno tijelo, jer
je samim sobom uklonio razlog
za neprijateljstvo. j 17 I došao
je te objavio dobru vijest o mi-
ru vama koji ste bili daleko od
Boga i onima koji su mu bili bli-
zu. 18 Po Kristu i jedni i dru-
gi imamo pristup Ocu zato što
smo dobili isti duh.

19 Stoga više niste tu�inci
ni došljaci,k nego ste sugra�ani l

2:11, 16 �Vidi Rječnik. 2:11 �Dosl.: “po
tijelu”. 2:14 �Aluzija na pregradu u
hramu koja je sprečavala ne-

ˇ
Zidove da

u�u u dvorišta u koja su smjeli ući samoˇ
Zidovi.

svetih i Božji ukućani.a 20 Na-
zidani ste na temelju koji čine
apostoli i proroci,b a ugaoni ka-
men temeljac sam je Krist Isus.c
21 Ujedinjena s njim, cijela je
gra�evina skladno povezanad i
izrasta u Jehovin� sveti hram.e
22 Budući da ste ujedinjeni s
Kristom, i od vas se gradi gra-
�evina u kojoj Bog prebiva du-
hom.f

3 Zato ja, Pavao, zatvorenikg

zbog Krista Isusa radi do-
brobiti vas, ljudi iz drugih naro-
da�...� 2 Doista, čuli ste da mi
je povjerena odgovornosth po-
moći vam da se okoristite Bož-
jom nezasluženom dobrotom,
3 da mi je objavom s neba ob-
znanjena sveta tajna, kao što
sam vam prethodno ukratko na-
pisao. 4 Kad to čitate, možete
proniknuti u moje razumijeva-
nje svete tajnei o Kristu. 5 Ta
tajna nije bila obznanjena pri-
jašnjim naraštajima kao što je
sada duhom otkrivena svetim
apostolima i prorocima, j 6 na-
ime da ljudi iz drugih naroda,
zbog toga što su ujedinjeni s
Kristom Isusom i zahvaljujući
dobroj vijesti, trebaju biti naši
sunasljednici i dijelovi istog tije-
lak te dobiti isto što je obećano
i nama. 7 Ja sam postao sluga
te tajne zbog Božje nezaslužene
dobrote. Taj sam dar dobio dje-
lovanjem Božje sile. l

8 Meni, najmanjem od svih
svetih,m ukazana je nezaslu-
žena dobrotan da drugim na-
rodima objavim dobru vijest
o Kristovom nedokučivom bo-
gatstvu 9 i da svima obzna-
nim kako Bog, koji je sve stvo-

2:21 �Vidi dodatak A5. 3:1 � Ili: “vas,
neznabožaca”. �Po svemu sudeći, mi-
sao se nastavlja u 14. retku.

2. POGL.
a Ef 1:3, 4

b Ga 6:15

c Ri 9:4

d Iza 65:1

e Kol 1:19, 20

f Kol 3:11

g Le 20:26
Kol 2:13, 14

h 1Ko 12:12
Ga 3:28

i He 12:2

j Dj 10:28

k Ef 2:12

l Flp 3:20
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2. stupac
a 1Ti 3:15

He 3:6

b 1Ko 12:28

c Iza 28:16

d Kol 2:19

e 1Ko 3:16
1Ko 6:19

f 1Pe 2:5
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3. POGL.
g Ef 4:1

h 1Ko 9:16, 17
Kol 1:25, 26

i 1Ko 4:1
Ef 6:19

j Ri 11:25
Ri 16:25, 26

k Ef 2:15, 16

l Kol 1:25–27

m 1Ko 15:9

n 1Ti 1:13, 14
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rio, upravlja otkrivanjem svete
tajnea koju je vjekovima skri-
vao. 10 Svrha je toga da se
sada preko skupštineb Božja
raznolika mudrost obznani vla-
darima i vlastima na nebesi-
ma.c 11 To je u skladu s vječ-
nim naumom koji Bog ima u
vezi s Kristom,d našim Gospo-
dinom Isusom. 12 Zahvaljuju-
ći njemu možemo slobodno go-
voriti i možemo s pouzdanjem
pristupati Bogue jer vjerujemo
u Krista. 13 Stoga vas molim
da ne klonete zbog nevolja koje
podnosim radi vaše dobrobiti
jer vam one služe na čast.f

14 Zato ja prigibam koljena
pred Ocem, 15 kome svaka obi-
telj na nebu i na zemlji duguje
svoje postojanje�. 16 Molim ga
da vam u svojoj veličanstvenosti
omogući da svog unutarnjeg čo-
vjekag ojačate snagom koju daje
njegov duh 17 i da zbog vaše
vjere Krist prebiva u vašim srci-
ma zajedno s ljubavlju.h Budite
ukorijenjeni i i utemeljeni u vjeri j
18 kako biste zajedno sa svi-
ma svetima mogli u potpuno-
sti razumjeti što je širina, duži-
na, visina i dubina istine 19 te
spoznati Kristovu ljubav,k koja
nadilazi znanje. Tako ćete se is-
puniti svime što daje Bog.

20 A on svojom silom koja
djeluje u nama l može učiniti ne-
izmjerno više od svega što mo-
limo ili što možemo zamisliti.m
21 On neka je hvaljen preko
skupštine i preko Krista Isusa
kroz sve naraštaje u svu vječ-
nost. Amen.

4 Zato vas ja, zatvorenikn

zbog Gospodina, usrdno
molim da živite životom do-
stojnimo poziva koji ste dobi-

3:15 �Dosl.: “ime”.

li: 2 budite istinski poniznia i
blagi, budite strpljivi,b podno-
site jedni druge s ljubavlju,c
3 svesrdno se trudite održati
jedinstvo koje imate zahvaljuju-
ći duhu tako da čuvate mir koji
vas povezuje.d 4 Jedno je tije-
loe i jedan duh,f kao što je i jed-
na nadag koju ste dobili kad vas
je Bog pozvao. 5 Jedan je Go-
spodin,h jedna vjera i jedno krš-
tenje. 6 Jedan je Bog i Otac
sviju, koji je nad svima i koji
djeluje preko svih i u svima.

7 Svakome od nas podare-
na je nezaslužena dobrota ona-
ko kako nam je Krist razdije-
lio taj dar. i 8 Zato je rečeno:
“Kad je uzašao na visinu, sa so-
bom je poveo zarobljenike, dao
je ljude na dar.” j 9 A što dru-
go znače riječi “uzašao je” nego
da je najprije sišao dolje, na
zemlju? 10 Onaj koji je sišao
isti je onaj koji je uzašaok dale-
ko iznad svih nebesa l kako bi se
preko njega sve ispunilo.

11 On je dao neke da budu
apostoli,m neke da budu proro-
ci,n neke da budu propovjedni-
ci dobre vijesti,o a neke da bu-
du pastiri i učitelji,p 12 kako
bi usmjeravali svete�, služili
drugima i izgra�ivali Kristovo
tijelor 13 dok svi ne postigne-
mo jedinstvo u vjeri i dobro ne
upoznamo� Božjeg Sina, dok ne
postanemo odrasli� ljudi,s dok
ne uzrastemo do Kristove zrelo-
sti. 14 Stoga ne budimo više
djeca, ne budimo poput onih
koje bacaju valovi i koje nosi
amo-tamo svaki vjetar učenjat

jer slušaju ljude koji se služe

4:12 � Ili: “obučavali svete; osposoblja-
vali svete; pomagali svetima da čine po-
trebne promjene”. 4:13 �Dosl.: “jedin-
stvo u vjeri i u dobrom poznavanju”.
� Ili: “zreli”.

3. POGL.
a Ef 1:9, 10

b 1Pe 1:10, 12

c 1Pe 2:9

d Ef 1:11

e Iv 14:6
He 4:15, 16

f 2Ti 2:10

g 2Ko 4:16

h Iv 14:23

i Kol 2:6, 7

j Kol 1:23

k Ri 8:35

l Kol 1:29

m Mk 11:24
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4. POGL.
n Flm 9

o Flp 1:27
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2. stupac
a Mt 11:29

Ri 12:3
Flp 2:3
1Pe 5:5
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c 1Ko 13:4
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Kol 3:15

e Ri 12:5

f 1Ko 12:4

g 1Pe 1:3, 4
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1Ko 12:5, 6

i 1Ko 12:11

j Ps 68:18
1Ko 12:28
Ef 4:11

k Dj 1:9
1Ti 3:16

l He 9:24

m Mt 10:2–4

n 1Ko 12:28

o Dj 21:8

p Dj 13:1
Jk 3:1

r 1Ko 14:26

s 1Ko 14:20

t He 13:9
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prijevarom i koji ih lukavo do-
vode u zabludu. 15 Naprotiv,
držimo se istine� i, vo�eni lju-
bavlju, uzrastimo do zrelosti ka-
ko bismo bili poput onoga koji
je glava, a to je Krist.a 16 Za-
hvaljujući njemu cijelo je tijelob

skladno sastavljeno i svi njego-
vi dijelovi složno rade jer svaki
zglob koji ih povezuje ispunjava
svoju svrhu. Kad svaki dio tijela
izvršava svoju ulogu, tijelo raste
i samo sebe izgra�uje u ljubavi.c

17 Stoga vam ovo kažem i
potičem vas u Gospodinu: ne-
mojte više živjeti kao neznaboš-
ci�,d koji se vode svojim ispraz-
nim razmišljanjima.e 18 Njima
je um zamračen i otu�eni su od
života koji daje Bog zato što su
svojom voljom u neznanju, za-
to što su im srca neosjetljiva.
19 Izgubili su svaki osjećaj za
ono što je čestito� i predali se
besramnosti�f pa nezasitno čine
svakojaka nečista djela.

20 Ali to nije u skladu s onim
što ste naučili o Kristu, 21 i vi
to dobro znate ako ste čuli nje-
gove riječi kad ste bili poučava-
ni po istini koju je naučavao
Isus. 22 Poučeni ste da trebate
skinuti staru osobnostg obliko-
vanu vašim prijašnjim načinom
života, koju kvare njene zavod-
ljive želje.h 23 Trebate usvaja-
ti nov način razmišljanja�i 24 i
obući novu osobnost, j koja je
stvorena po Božjoj volji i u skla-
du je s istinskom pravednosti i
vjernosti.

25 Stoga, budući da ste od-
bacili laž, neka svatko od vas

4:15 � Ili: “govorimo istinu”. 4:17 �Vidi
Rječnik. 4:19 � Ili: “moralno”. �Grčki:
asélgeia. Vidi Rječnik. 4:23 � Ili: “ob-
navljati se u sili koja pokreće vaš um”.
Dosl.: “obnavljati se u duhu svog uma”.

govori istinu svom bližnjema jer
smo dijelovi istog tijela i ovisi-
mo jedni o drugima�.b 26 Ako
se razljutite, nemojte griješiti.c
Neka sunce ne za�e a da se vi
još ljutite.d 27 Ne dajte Ðav-
lu priliku da djeluje!�e 28 Tko
je krao, neka više ne krade,
nego neka marljivo i pošteno
radi svojim rukamaf da ima što
dati onome tko je u oskudici.g
29 Nikakva ružna� riječ neka
ne izlazi iz vaših usta.h Govori-
te samo ono što izgra�uje, ovi-
sno o tome što je potrebno,
kako bi to bilo na dobrobit onih
koji slušaju. i 30 I ne žalostite
Božji sveti duh,j kojim ste kao
pečatom obilježenik za dan kad
će vas otkupnina osloboditi. l

31 Odbacite svu zlobnu gor-
činu,m gnjev, srdžbu, viku, po-
grdan govorn i sve drugo što je
zlo.o 32 A budite jedni prema
drugima dobri� i samilosnip te
od srca opraštajte jedni drugi-
ma kao što je i Bog preko Kri-
sta od srca oprostio vama.r

5 Stoga, ugledajte se na� Bo-
ga,s kao njegova voljena dje-

ca, 2 i živite u ljubavi.t Iska-
zujte ljubav poput Krista, koji
nas� je voliou i sebe predao za
nas� kao prinos i žrtvu, čiji je
miris ugodan Bogu.v

3 Neka se blud� i nikakva
nečistoća ili pohlepa i ne spo-
minju me�u vama,z kao što do-
likuje svetima.a 4 Klonite se
i sramotnog ponašanja, bezu-
mnog govora i prostačkih ša-
lab jer je to nedolično. Naprotiv,

4:25 � Ili: “dijelovi tijela koji pripada-
ju jedni drugima”. 4:27 � Ili: “Ne daj-
te mjesta Ðavlu!” 4:29 �Dosl.: “trula”.
4:32 � Ili: “obazrivi”. 5:1 � Ili: “opona-
šajte”. 5:2 �Moguće i: “vas”. 5:3 � Ili:
“spolni nemoral”. Grčki: porneı́a. Vidi
Rječnik.

4. POGL.
a 1Ko 11:3

Kol 1:18

b 1Ko 12:27

c Kol 2:19

d 1Pe 4:3

e Ri 1:21

f Ga 5:19

g Ri 6:6
Kol 3:9

h Ri 7:23

i Ps 51:10
Ri 12:2

j Kol 3:10
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2. stupac
a Za 8:16

Kol 3:8, 9
Ot 21:8

b Ri 12:5

c Ps 4:4

d Le 19:17
Kol 3:13

e Jk 4:7

f 2So 3:10

g Dj 20:35
1So 4:11, 12

h Mt 15:11
Jk 3:10

i Kol 4:6

j Iza 63:10

k Ef 1:13

l Ri 8:23

m Jk 3:14

n Kol 3:8

o Tit 3:2

p Kol 3:12
1Pe 3:8

r Mt 6:14
Mt 18:35
Mk 11:25
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5. POGL.
s Mt 5:48

Lk 6:36

t 1Ko 16:14

u Iv 13:34
1Iv 3:23

v Izl 29:18

z 1Ko 5:11
Kol 3:5

a 1So 4:3

b Kol 3:8



1569 EFE
ˇ
ZANIMA 5:5–33

upućujte zahvale Bogu.a 5 Jer
i sami znate i dobro razumijete
da nitko tko je bludnik�b ili tko
je nečist ili tko je pohlepanc

– što znači da je idolopoklo-
nik – neće imati nikakvog udje-
la� u Kristovom i Božjem kra-
ljevstvu.d

6 Neka vas nitko ne obma-
njuje ispraznim riječima jer će
zbog svega toga Božja srdž-
ba snaći one koji su neposluš-
ni. 7 Zato nemojte imati ništa
s njima. 8 Naime, nekad ste
bili u tami, a sada ste u svje-
tlue jer ste ujedinjeni s Gospo-
dinom.f

ˇ
Zivite kao djeca svjetla

9 jer svjetlo ra�a svaku vrstu
dobrote, pravednosti i istine.g
10 Ispitujte što je ugodnoh Go-
spodinu. 11 I ne činite više
besplodna djela tame, i nego ih
razotkrivajte. 12 Jer o onome
što neki potajno čine sramotno
je i govoriti. 13 A sva djela
koja razotkrije svjetlo jasno se
vide jer sve ono što je razot-
kriveno postane rasvijetljeno.
14 Stoga je rečeno: “Probudi
se, ti koji spavaš, i ustani iz
mrtvih, j pa će te Krist obasja-
ti.”k

15 Zato dobro pazite kako ži-
vite – nemojte živjeti kao bezu-
mni, nego kao mudri. 16 Mu-
dro koristite� vrijeme l jer su
dani zli. 17 Stoga ne budite vi-
še nerazumni, nego se trudi-
te razumjeti što je Jehovina�
volja.m 18 I ne opijajte se vi-
nomn jer to vodi u razuzda-
nost, nego se ispunjavajte du-
hom. 19 Hrabrite jedni druge�

5:5 �U grčkom se ovdje koristi izvede-
nica riječi porneı́a. Vidi izraz “blud” u
Rječniku. �Dosl.: “nasljedstva”. 5:16
�Dosl.: “Iskupljujte”. 5:17, 19 �Vidi
dodatak A5. 5:19 �Moguće i: “sami
sebe”.

psalmima, hvalospjevima Bogu
i duhovnim pjesmama. Od sr-
ca� pjevajtea Jehovi� i hvalite
ga pjesmom.b 20 Uvijek za sve
zahvaljujtec našem Bogu i Ocu
u ime našeg Gospodina Isusa
Krista.d

21 Budite podložni jedni
drugimae iz strahopoštovanja
prema Kristu. 22 ˇ

Zene neka
budu podložne svojim muževi-
maf kao i Gospodinu 23 jer je
muž glava ženig kao što je Krist
glava skupštini,h koja je njego-
vo tijelo, a on je njen spasitelj.
24 Dakle, kao što je skupština
podložna Kristu, tako neka i
žene budu u svemu podložne
svojim muževima. 25 Muževi,
volite svoje žene, i kao što je i
Krist volio skupštinu i dao svoj
život za nju j 26 kako bi je po-
svetio, čisteći je kupanjem u
vodi, u Božjoj riječi.k 27 Uči-
nio je to kako bi skupštinu do-
veo pred sebe u svoj njenoj
krasoti, bez mrlje, bore ili ičeg
sličnog, l svetu i neokaljanu.m

28 Tako i muževi trebaju vo-
ljeti svoje žene kao svoje tijelo.
Tko voli svoju ženu, voli samog
sebe. 29 Uostalom, nitko ne
mrzi svoje tijelo, nego ga hrani
i njeguje, kao i Krist skupštinu.
30 Naime, mi smo dijelovi nje-
govog tijela.n 31 “Zato će čo-
vjek ostaviti oca i majku i ve-
zat će se za� svoju ženu i njih
dvoje postat će jedno tijelo.”o

32 Velika je ta sveta tajna.p
A govorim o Kristu i skupšti-
ni.r 33 Dakle, neka svaki od
vas voli svoju ženus kao samog
sebe, a žena neka duboko po-
štuje svog muža.t

5:19 � Ili: “U srcu”. 5:31 � Ili: “ostat će
uz; bit će privržen”.
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a 1So 5:18

b Dj 15:28, 29

c 1Ti 3:8
Tit 1:7

d 1Ko 6:9, 10
Ga 5:19, 21

e Mt 5:16
Iv 12:36

f 1Pe 2:9

g Ga 5:22, 23

h Ri 12:2

i Ri 13:12, 13
2Ko 6:14

j Ef 2:1
Kol 2:13

k Iv 8:12

l Kol 4:5

m Ri 12:2
1So 4:3
1Pe 4:2

n Iza 5:11
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a Jk 5:13

b Ps 33:2, 3
Dj 16:25
Kol 3:16

c 1So 5:18

d Kol 3:17

e Flp 2:3
1Pe 5:5

f Kol 3:18
Tit 2:4, 5
1Pe 3:1

g Ri 7:2

h 1Ko 11:3

i 1Pe 3:7

j Dj 20:28

k Iv 17:17

l Tit 2:13, 14

m Ef 1:4
Kol 1:21, 22

n Ri 12:5
Ef 1:22, 23

o Pos 2:24
Mt 19:5

p Ef 1:9, 10
Kol 1:26, 27

r Ef 3:5, 6

s Kol 3:19

t 1Pe 3:5, 6
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6 Djeco, slušajte svoje rodi-
teljea jer je to Gospodino-

va volja� i jer je to pravedno.
2 “Poštuj svog oca i majku”b –
to je prva zapovijed uz koju je
dano ovo obećanje: 3 “Da ti
bude dobro i da dugo živiš na
zemlji.” 4 A vi, očevi, ne raz-
dražujte svoju djecu,c nego ih
odgajajte poučavajući ih�d i us-
mjeravajući u skladu s Jehovi-
nim� načelima�.e

5 Robovi, budite poslušni
svojim zemaljskim gospodari-
maf sa strahom i poštovanjem,
iskrena srca, kao što ste po-
slušni Kristu. 6 Ne budite im
poslušni samo kad vas netko
gleda, da biste ugodili ljudima,g
nego ih slušajte zato što ste
Kristovi robovi koji vrše Božju
volju cijelom dušom�.h 7 Ro-
bujte dragovoljno – kao Jeho-
vi�, i a ne kao ljudima – 8 jer
znate da će svatko, bio on rob
ili slobodnjak, dobiti od Jeho-
ve�j nagradu za sve dobro što
učini. 9 I vi, gospodari, vodite
se istim načelima u svom opho-
�enju s robovima i nemojte im
prijetiti jer znate da je i njihov
i vaš Gospodar na nebesima,k a
on nije pristran.

10 Naposljetku, nastavite
stjecati snagu l od Gospodina jer
je on silno moćan. 11 Obuci-
te svu Božju bojnu opremum da
se možete oduprijeti Ðavlovim
spletkama. 12 Jer mi se ne bo-
rimon protiv krvi i tijela�, nego
protiv poglavarstava, protiv vla-

6:1 �Dosl.: “slušajte svoje roditelje u
Gospodinu”. 6:4 � Ili: “ukoravajući ih”.
6:4, 7, 8 �Vidi dodatak A5. 6:4 � Ili:
“pomažući im da usvoje Jehovin način
razmišljanja”. 6:6 �Vidi Rječnik. 6:12
�Dosl.: “mi se ne hrvamo s krvlju i tije-
lom”.

sti, protiv vladara ovog mrač-
nog svijeta, protiv zlih duhov-
nih silaa na nebesima. 13 Zato
uzmite svu Božju bojnu opre-
mub da biste im se mogli odu-
prijeti u zli dan i da biste, nakon
što učinite sve što je potrebno,
ostali postojani.

14 Dakle, budite postojani!
Oko struka opašite pojas isti-
ne,c na prsa stavite oklop pra-
vednosti,d 15 a na noge obuj-
te spremnost da propovijedate
dobru vijest o miru.e 16 Po-
vrh svega toga, uzmite veli-
ki štit vjere,f kojim ćete moći
ugasiti sve goruće strijele Zlo-
ga.g 17 Usto, stavite na gla-
vu kacigu spasenjah i uzmite
mač duha, to jest Božju riječ. i
18 Molite se u svakoj prili-
ci pod vodstvom duha j svako-
vrsnim molitvamak i usrdnim
molbama. Bdijte i neprestano
se usrdno molite za sve svete.
19 Molite se i za mene, da mi
Bog, kad otvorim usta, pomog-
ne da na�em prave riječi ka-
ko bih hrabro objavljivao svetu
tajnu dobre vijesti l 20 – zbog
koje sam Božji poslanikm u lan-
cima – i kako bih o njoj govorio
odvažno, kao što i trebam go-
voriti.

21 A da biste znali što radim
i kako sam, doći će vam Tihik,n
voljeni brat i vjerni sluga u Go-
spodinu, i izvijestit će vas o
svemu.o 22 ˇ

Saljem ga k vama
baš zato da znate kako smo i da
utješi vaša srca.

23 Neka Bog, Otac, i Gos-
podin Isus Krist podare braći
mir i ljubav zajedno s vjerom.
24 Neka nezaslužena dobrota
bude sa svima koji vole našeg
Gospodina Isusa Krista neuni-
štivom ljubavlju.

6. POGL.
a Izr 1:8

Izr 6:20
Kol 3:20

b Izl 20:12
Pnz 5:16
Izr 20:20
Izr 23:22
Mt 15:4

c Kol 3:21

d Izr 13:24

e Pnz 6:6, 7
Izr 3:11
Izr 19:18
Izr 22:6

f 1Ti 6:1
1Pe 2:18

g Kol 3:22

h Lk 10:27

i 1Ko 10:31

j Kol 3:23, 24

k 1Ko 7:22

l Ef 3:16

m Ri 13:12

n 2Ti 4:7
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2. stupac
a 2Pe 2:4

b 2Ko 6:4, 7

c Iza 11:5

d Izr 4:23
Iza 59:17

e Iza 52:7
Ri 10:15

f 1Iv 5:4

g 1Pe 5:8, 9

h Iza 59:17
1So 5:8

i He 4:12

j Jd 20

k Kol 4:2
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m 2Ko 5:20

n 2Ti 4:12
Tit 3:12

o Kol 4:7, 8



1 Ja, Pavao, i Timotej, robo-
vi Krista Isusa, pozdravlja-

mo sve svete ujedinjene s Kri-
stom Isusom koji su u Filipimaa

te nadglednike i sluge pomoć-
nike:b

2 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

3 Kad god vas se sjetim, za-
hvaljujem svom Bogu 4 u sva-
koj usrdnoj molitvi koju upuću-
jem za sve vas. Svaku usrdnu
molitvu upućujem s radošćuc

5 zato što od prvog dana pa
sve dosad doprinosite širenju�
dobre vijesti. 6 Jer uvjeren
sam u ovo: onaj koji je zapo-
čeo dobro djelo u vama, dovršit
će gad do dana Krista Isusa.e
7 S pravom tako mislim o svi-
ma vama jer vas nosim u srcu,
vas koji dijelite sa mnom Božju

1:5 � Ili: “sudjelujete u širenju”.

nezasluženu dobrotu podupiru-
ći me i sad kad sam u okovimaa

i onda kad je potrebno braniti
i zakonski potvr�ivati pravo na
propovijedanje dobre vijesti.b

8 Bog mi je svjedok da čez-
nem za svima vama jer vas jako
volim kao i Krist Isus. 9 I mo-
lim se za to da vaša ljubav sve
više i više rastec te da još bolje
upoznate Božju voljud i stekne-
te još veću razboritost,e 10 a i
za to da možete prosuditi što je
najvažnijef kako biste bili neis-
kvareni� i kako ne biste dru-
ge navodili na spoticanjeg sve
do Kristovog dana. 11 Usto se
molim za to da, uz pomoć Isu-
sa Krista, budete puni ploda
pravednosti,h na Božju slavu i
hvalu.

12 A želim da znate, braćo,
da je ovo što mi se doga�a

1:10 � Ili: “čisti; bez mane”.

POSLANICA

FILIPLJANIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Zahvala Bogu; za što se Pavao
moli (3–11)

Dobra vijest širi se unatoč
nevoljama (12–20)

“
ˇ
Zivim za Krista, a ako umrem, to je
dobitak” (21–26)ˇ

Zivjeti životom dostojnim dobre
vijesti (27–30)

2 Kršćani trebaju biti ponizni (1–4)
Krist se ponizio, potom bio
uzvišen (5–11)

“Radite na svom spasenju” (12–18)
“Svijetlite kao svjetlonoše” (15)

Pavao želi poslati Timoteja
i Epafrodita (19–30)

3 Ne uzdati se u ono što ljudi smatraju
vrijednim (1–11)
Zbog poznavanja Krista sve izgubilo
vrijednost (7–9)

“Hitam k cilju” (12–21)
Gra�anstvo na nebesima (20)

4 Jedinstvo, radost, o čemu valja
razmišljati (1–9)
“Ne budite zabrinuti ni za što” (6, 7)

Pavao zahvaljuje Filipljanima
za dar (10–20)

Zaključni pozdravi (21–23)

1. POGL.
a Dj 16:12

b 1Ti 3:1, 8

c 1So 1:2

d Flp 2:13

e 1Ko 1:8
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2. stupac
a Ef 3:1

Flp 1:13
Kol 4:18
2Ti 1:8
Flm 13

b Dj 24:10, 14
Dj 25:10–12

c 1So 3:12

d Iv 17:3

e He 5:14

f Ri 12:2

g Ri 14:13, 21

h Iv 15:5
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FILIPLJANIMA 1:13–2:4 1572
zapravo doprinijelo širenju do-
bre vijesti 13 jer sada svi pre-
torijanci� i svi ostali dobro zna-
jua da sam u okovimab zbog
vjere u Krista. 14 Usto, većina
braće u Gospodinu postala je
odvažnija zbog mojih okova te
s još većom hrabrošću neustra-
šivo objavljuju Božju riječ.

15 Istina, neki propovijeda-
ju Krista iz zavisti i suparniš-
tva, a drugi iz ispravnih poti-
caja. 16 Ovi drugi objavljuju
Krista iz ljubavi jer znaju da
sam postavljen da branim do-
bru vijest.c 17 No oni prvi to
čine da bi izazivali sva�e, a
ne iz čistih pobuda, jer mi že-
le stvoriti nevolje dok sam u
okovima. 18 ˇ

Sto time postižu?
Samo to da se na svaki na-
čin, bilo iz neiskrenih bilo iz
iskrenih poticaja, Krist propo-
vijeda, a ja se tome radujem.
Zapravo, i dalje ću se radova-
ti 19 jer znam da ću na kon-
cu biti spašen zbog vaših usrd-
nih molitvid i uz pomoć duha
koji je bio dan Isusu Kristu�.e
20 Svim srcem vjerujem i na-
dam se da se ni zbog čega neću
postidjeti, nego da će se, zbog
toga što propovijedam s veli-
kom odvažnošću�, Krist i sada,
kao i uvijek dosad, proslaviti
preko mene�, bilo da živim bilo
da umrem.f

21 Jer ako živim, živim za
Krista,g a ako umrem, to je
dobitak.h 22 Budem li i dalje
živio u tijelu, moja će služba
uroditi plodom�. Ali neću reći
što bih odabrao. 23 Rastrgan
sam izme�u to dvoje. Naime,

1:13 �Vidi Rječnik. 1:19 �Dosl.: “duha
Isusa Krista”. 1:20 � Ili: “slobodom go-
vora”. �Dosl.: “mojim tijelom”. 1:22
�Pavao misli na to da će se Krist prosla-
viti.

želim biti oslobo�en kako bih
bio s Kristom,a što je, naravno,
puno bolje.b 24 Ali radi vas je
potrebnije da ostanem u tijelu.
25 Budući da sam uvjeren u to,
znam da ću ostati u tijelu i biti
sa svima vama kako biste na-
predovali i radovali se u vjeri.
26 Tako ćete se, kad opet bu-
dem s vama, jako radovati u
Kristu Isusu zbog mene.

27 Samo živite životom do-
stojnim� dobre vijesti o Kristuc

kako bih – bilo da do�em i vi-
dim vas bilo da ne do�em – čuo
da ste nepokolebljivi i istih mi-
sli�, jednodušni,d da se rame uz
rame borite kako biste sačuva-
li vjeru u dobru vijest 28 te da
se nimalo ne plašite svojih pro-
tivnika. Sve je to dokaz da će
oni biti uništeni,e a vi spašeni.f
I taj dokaz daje Bog. 29 Jer
vama je ukazana čast radi Kri-
sta, ne samo da u njega vjeru-
jete nego da za njega i trpite.g
30 Naime, vodite istu borbu ka-
kvu ste vidjeli da sam ja vodioh

i koju, kao što čujete, još uvijek
vodim.

2 Ako možete ohrabriti dru-
ge u Kristu, s ljubavlju ih

utješiti, pružiti im osjećaj du-
hovnog zajedništva� ili im iska-
zati ljubav i suosjećanje, 2 či-
nite to i obradujte me tako da
budete složni u razmišljanju i
da me�u vama vlada ljubav, da
budete potpuno ujedinjeni� i
da jednako razmišljate.i 3 Ni-
šta ne činite iz sebičnosti�j niti
iz taštine,k nego budite poniz-
ni i smatrajte druge većima od
sebe. l 4 Nemojte misliti samo

1:27 � Ili: “Budući da imate gra�anstvo,
živite dostojno”. �Dosl.: “nepokoleblji-
vi u jednom duhu”. 2:1 �Dosl.: “zajed-
ništva u duhu”. 2:2 � Ili: “jednodušni”.
2:3 � Ili: “svadljivosti”.
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c Flp 1:7

d 2Ko 1:11

e Iv 15:26

f Ri 14:8
1Pe 4:16
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h 1So 4:14
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Ot 14:13
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a 2Ti 4:6
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1So 2:2

��������������������
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i 1Ko 1:10

2Ko 13:11
1Pe 3:8

j Flp 1:15, 17
Jk 3:14, 16

k Ga 5:26

l Mt 23:11
Ef 4:1, 2
Ef 5:21



1573 FILIPLJANIMA 2:5–30
na vlastitu korista nego i na ko-
rist drugih.b

5 Razmišljajte onako kako je
razmišljao i Krist Isus,c 6 koji,
iako je bio u Božjem obličju,d
nije ni pomišljao na to da se
pokuša izjednačiti s Bogom.e
7 Naprotiv, odrekao se svega
i uzeo obličje robaf te postao
čovjek�.g 8 Povrh toga, kad je
postao čovjek�, ponizio se i
bio� poslušan sve do smrti,h i
to smrti na mučeničkom stu-
pu�.i 9 Zato ga je Bog uzvisio j

i podario mu ime koje je iznad
svakog drugog imenak 10 da u
Isusovo ime svi prignu koljeno
– oni koji su na nebu, oni koji su
na zemlji i oni koji su pod zem-
ljom�l – 11 i da svatko� javno
prizna Isusa Krista za Gospodi-
nam na slavu Boga, Oca.

12 Voljena braćo, vi ste
uvijek bili poslušni – ne sa-
mo onda kad sam bio s vama
nego još i više sada kad ni-
sam s vama. Stoga radite na
svom spasenju sa strahom i
drhtanjem. 13 Jer Bog djeluje
u vama zato što mu je to po vo-
lji te vam daje i želju i snagu da
činite ono što je njemu ugod-
no. 14 Sve činite bez gun�a-
njan i prepiranjao 15 kako bi-
ste bili bez krivnje i nedužni,
Božja djecap bez mane usred
pokvarenog i izopačenog nara-
štaja,r u svijetu u kojem svijetli-
te kao svjetlonošes 16 i čvrsto
se držite riječi života.t Tada ću
imati razloga radovati se u Kri-
stov dan jer ću znati da nisam
uzalud trčao niti se uzalud tru-
dio. 17 No ako se i izlijevam

2:7 �Dosl.: “sličan ljudima”. 2:8
�Dosl.: “kad je obličjem postao čovjek”.
�Dosl.: “postao”. �Vidi Rječnik. 2:10
�Odnosno mrtvi koji će uskrsnuti. 2:11
�Dosl.: “svaki jezik”.

kao žrtva ljevanicaa na vašu žrt-
vub i svetu službu koju vršite
potaknuti vjerom, veselim se i
radujem sa svima vama. 18 A
tako se i vi veselite i radujte sa
mnom.

19 Nadam se da ću vam,
bude li volja Gospodina Isusa,
uskoro poslati Timotejac kako
bih se ohrabrio kad čujem vije-
sti o vama. 20 Jer nemam ni-
koga drugog tko razmišlja po-
put njega, tko bi se iskreno
brinuo za vas. 21 Naime, svi
drugi misle samo na vlastitu
korist, a ne na ono što želi
Isus Krist. 22 Ali vi znate ka-
kvim se on dokazao – u šire-
nju dobre vijesti revno je sura-
�ivao sa mnom kao dijeted s
ocem. 23 Dakle, nadam se da
ću vam njega poslati čim vi-
dim što će biti sa mnom. 24 A
uvjeren sam da ću, bude li Go-
spodinova volja, i sam uskoro
doći.e

25 U me�uvremenu sma-
tram potrebnim poslati vam
Epafrodita, svog brata, surad-
nika i suborca, kojeg ste posla-
li da mi pomaže u svemu što je
potrebno,f 26 jer on žarko želi
vidjeti sve vas i potišten je zbog
toga što ste čuli da se razbolio.
27 Zaista, tako se razbolio da
je gotovo umro. Ali Bog mu se
smilovao, i ne samo njemu nego
i meni, da me u mojoj žalo-
sti ne zadesi još veća žalost.
28 Zato ću ga što prije poslati,
pa ćete se obradovati kad ga
opet vidite, a ja ću biti manje
žalostan. 29 Dočekajte ga sa
svom radošću, kao što dočeku-
jete sve koji su ujedinjeni s Go-
spodinom. Poštujte takve kao
što je ong 30 jer je skoro umro

2. POGL.
a 1Ko 13:4, 5

b 1Ko 10:24
1Ko 10:32, 33

c Mt 11:29
Iv 13:14, 15

d Kol 1:15
He 1:3

e Iv 14:28

f Iza 53:2, 3

g Iv 1:14

h Iv 10:17
He 2:9
He 5:8

i Ga 3:13

j Iza 52:13
Dj 2:32, 33

k Dj 4:12
Ef 1:20, 21

l Iv 5:22, 23

m Ri 10:9

n 1Ko 10:10
1Pe 4:9

o 1Ti 2:8

p Ef 5:1

r Pnz 32:5

s Mt 5:14
Ef 5:8, 9
1Pe 2:9, 12

t Iv 6:68
He 4:12

��������������������

2. stupac
a Br 28:6, 7

2Ko 12:15
2Ti 4:6

b He 13:15
1Pe 2:5

c 1Ko 4:17
1Ko 16:10

d 2Ti 1:2

e Flm 22

f Flp 4:18

g 1Ko 16:18
1So 5:12, 13
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zbog toga što je služio Kristu�.
Izložio je svoj život� opasnosti
kako bi mi pomagao umjesto
vas, jer vi niste ovdje.a

3 Na kraju, braćo moja, raduj-
te se u Gospodinu!b Meni

nije teško pisati vam jedno te
isto, a vama to služi kao zaštita.

2 ˇ
Cuvajte se nečistih ljudi�,

čuvajte se onih koji drugima
nanose zlo, čuvajte se onih ko-
ji traže da se obrezuje tijelo.c
3 Jer mi imamo pravo obreza-
nje,d mi koji služimo� uz pomoć
Božjeg duha i hvalimo se Kri-
stom Isusom,e a ne uzdamo se
u ono što ljudi smatraju vrijed-
nim�, 4 iako bih ja, više od
ikoga, imao razloga uzdati se
u to.

Ako još netko smatra da ima
razloga uzdati se u ono što ljudi
smatraju vrijednim, ja ih imam
još više: 5 Obrezan sam os-
mog dana,f Izraelac sam, iz Be-
njaminovog plemena, Hebrej, a
i roditelji su mi Hebreji.g

ˇ
Sto se

tiče držanja Zakona, bio sam
farizej.h 6 ˇ

Sto se tiče revno-
sti, progonio sam skupštinu. iˇ
Sto se tiče pravednosti koja
proizlazi iz poslušnosti Zakonu,
nije mi se moglo ništa prigo-
voriti. 7 No ono što sam ne-
kad smatrao dobitkom, to zbog
Krista sada smatram bezvrijed-
nim�. j 8 ˇ

Stoviše, sada uistinu
sve smatram bezvrijednim u us-
poredbi s nenadmašnom vrije-
dnošću poznavanja Krista Isu-
sa, mog Gospodina. Radi Krista
sam se odrekao svega i sve to

2:30 �Moguće i: “zbog Gospodinovog
djela”. � Ili: “dušu”. 3:2 �Dosl.: “

ˇ
Cu-

vajte se pasa”. 3:3 � Ili: “vršimo svetu
službu”. �Dosl.: “u tijelo”. 3:7 �Mo-
guće i: “to sam spremno ostavio zbog
Krista”.

smatram običnim smećem kako
bih stekao njegovu naklonost
9 i bio ujedinjen s njim – ali
ne zbog svoje pravednosti, koja
proizlazi iz poslušnosti Zako-
nu, nego zbog pravednosti koja
proizlazi iz vjerea u Krista,b
pravednosti koju Bog pripisu-
je čovjeku na temelju vjere.c
10 Cilj mi je upoznati njega i
snagu njegovog uskrsnućad te
patiti poput njegae i spremno
podnijeti smrt poput njegovef

11 kako bih, ako je ikako mo-
guće, dobio ranije uskrsnuće od
mrtvih.g

12 Ne kažem da sam već pri-
mio nagradu ili da sam već po-
stao savršen, nego se trudimh

osvojiti ono radi čega me Krist
Isus odabrao. i 13 Braćo, ja ne
smatram da sam to već osvojio,
ali jedno je sigurno: zaborav-
ljam ono što je iza mene j i tru-
dim se dosegnuti ono što je is-
pred mene,k 14 hitam k cilju
kako bih dobio nagradu l – život
na nebu koji će Bog dati onima
koje je pozvaom preko Krista
Isusa. 15 Tako trebamo raz-
mišljati svi mi koji smo zreli.n A
ako razmišljate ikako drugačije,
Bog će vam otkriti kako treba
razmišljati. 16 No koliko god
da smo već napredovali, napre-
dujmo i dalje kao što smo i do-
sad.

17 Braćo, svi se ugledajte na
meneo i promatrajte one koji
žive po primjeru koji smo vam
dali. 18 Jer mnogi – često
sam o njima govorio, a i sada
plačući o njima govorim – žive
kao neprijatelji Kristovog mu-
čeničkog stupa�. 19 Njih će
na koncu snaći propast. Bog su

3:18 �Vidi Rječnik.

2. POGL.
a Flm 10, 13
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3. POGL.
b 2Ko 13:11

Flp 4:4
1So 5:16

c Ga 5:2

d Jr 4:4
Ri 2:29
Kol 2:11

e Ga 6:14
He 9:13, 14

f Pos 17:12
Le 12:3

g 2Ko 11:22

h Dj 23:6
Dj 26:4, 5

i Dj 8:3
Dj 9:1, 2
Ga 1:13

j Mt 13:44
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2. stupac
a Ri 4:5

b Ga 2:15, 16

c Ri 3:20–22

d 1Ko 15:22
2Ko 13:4

e Ri 8:17
2Ko 4:10
Kol 1:24

f Ri 6:5

g 1So 4:16
Ot 20:6

h Lk 13:24

i 1Ti 6:12

j Lk 9:62

k 1Ko 9:24

l 2Ti 4:8
He 12:1

m He 3:1

n 1Ko 14:20
He 5:14

o 1Ko 4:16
2So 3:9
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im želje tijela�, ponose se onim
čega bi se trebali sramiti i misle
samo na ono što je zemaljsko.a
20 A naše je gra�anstvob na
nebesimac i odande željno oče-
kujemo spasitelja, Gospodina
Isusa Krista,d 21 koji će naše
bijedno tijelo preoblikovati si-
lom kojom može sve podložiti
sebie kako bi ono bilo poput nje-
govog veličanstvenog tijela.f

4 Stoga, braćo moja voljena
koju jedva čekam vidjeti, ra-

dosti moja i kruno moja,g volje-
ni moji, budite nepokolebljivih
u Gospodinu, kako sam vas i
uputio.

2 Potičem Evodiju i Sintihu
da složno služe Gospodinu.i
3 A tebe, vjerni suradniče�, mo-
lim da pomažeš tim ženama ko-
je su se borile za dobru vijest za-
jedno sa mnom te s Klementom i
ostalim mojim suradnicima, čija
su imena zapisana u knjizi ži-
vota. j

4 Uvijek se radujte u Gospo-
dinu. I opet kažem: Radujte se!k
5 Neka vaša razumnost�l bude
poznata svim ljudima. Gospo-
din je blizu. 6 Ne budite zabri-
nuti ni za što,m nego u svakoj
prilici� iznesite svoje molbe Bo-
gu u molitvama i prošnjama�, a
usto mu zahvaljujte.n 7 Tada
će Božji mir,o koji nadilazi sve
što čovjek može pojmiti, čuvati
vaša srcap i vaš um� preko Kri-
sta Isusa.

8 Na kraju, braćo, što je god
istinito, što je god važno�, što
je god pravedno, što je god či-

3:19 �Dosl.: “Bog im je trbuh”. 4:3
�Dosl.: “suradniče pod istim jarmom”.
4:5 � Ili: “spremnost da popustite”. 4:6
� Ili: “u vezi sa svime”. � Ili: “usrd-
nim molitvama”. 4:7 � Ili: “vaše misli”.
4:8 � Ili: “časno”.

sto�, što god potiče na ljubav�,
što je god pohvalno, što je god
čestito i što je god hvalevrijed-
no, o tome razmišljajte.a 9 Po-
stupajte u skladu s onim što ste
od mene naučili i prihvatili te
čuli i vidjeli,b pa će Bog mira
biti s vama.

10 Silno se radujem u Go-
spodinu jer vidim da sada opet
mislite na mene.c I prije ste mi-
slili na mene, ali niste imali pri-
like to pokazati. 11 Ne govo-
rim to zato što sam u oskudici.
Naime, naučio sam biti zadovo-
ljan onim što imam bez obzira
na svoje okolnosti.d 12 Znam
što znači oskudijevatie i što zna-
či imati obilje. Naučio sam�
kako biti zadovoljan u svakom
pogledu i u svim okolnostima –
i kad sam sit i kad sam gladan,
i kad imam obilje i kad osku-
dijevam. 13 Za sve imam sna-
ge uz pomoć onoga koji mi daje
snagu.f

14 Ipak, lijepo je od vas što
ste mi pomogli u mojoj nevolji.
15 A vi, Filipljani, i sami zna-
te da, nakon što ste prvi put
čuli dobru vijest i nakon što
sam otišao iz Makedonije�, ni-
jedna skupština nije sura�ivala
sa mnom u davanju i primanju,
nijedna osim vas.g 16 Naime,
dok sam bio u Solunu, poslali
ste mi što mi je bilo potreb-
no, i to ne samo jednom nego
dvaput. 17 Ne govorim to zato
što tražim nešto od vas, nego
želim da i dalje činite dobra dje-
la koja će se dodati na vaš ra-
čun. 18 Imam sve što mi je
potrebno, a i više od toga. Ni-
šta mi ne nedostaje jer sam

4:8 � Ili: “čedno”. � Ili: “što je god vrije-
dno ljubavi”. 4:12 � Ili: “Otkrio sam taj-
nu”. 4:15 �Riječ je o rimskoj provinciji.
Vidi Rječnik.
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a Ri 8:5

Jk 3:15

b Ef 2:19

c Iv 18:36
Ef 2:6
Kol 3:1

d 1Ko 1:7
1So 1:10
Tit 2:13
He 9:28

e 1Ko 15:27
He 2:8

f 1Ko 15:42, 49
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g 1So 2:19

h Flp 1:27

i Ri 15:5, 6
1Ko 1:10
2Ko 13:11
Flp 2:2
1Pe 3:8

j Ps 69:28
Lk 10:20

k Ps 64:10
1So 5:16

l Tit 3:2
Jk 3:17

m Mt 6:25
Lk 12:22

n Iv 16:23
Ri 12:12
1Pe 5:6, 7

o Iv 16:33
Ri 5:1

p Kol 3:15
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2. stupac
a Kol 3:2

b Flp 3:17

c 2Ko 11:8, 9

d 1Ti 6:6, 8
He 13:5

e 1Ko 4:11
2Ko 6:4, 10
2Ko 11:27

f Iza 40:29
2Ko 4:7
2Ko 12:9, 10

g 2Ko 11:8, 9



1 Ja, Pavao, Božjom voljom
apostol Krista Isusa, i naš

brat Timoteja 2 pozdravljamo
svete i vjernu braću ujedinjenu
s Kristom u Kolosima:

Neka vam Bog, naš Otac, is-
kaže nezasluženu dobrotu i po-
dari mir.

3 Zahvaljujemo Bogu, Ocu
našeg Gospodina Isusa Krista,
uvijek kad se molimo za vas
4 jer smo čuli za vašu vjeru u
Krista Isusa i za ljubav koju
osjećate prema svima svetima

5 zbog nade u ono što se za vas
čuva na nebesima.a Za tu ste
nadu čuli već ranije, kad vam je
bila objavljena istina, odnosno
dobra vijest 6 koja je došla do
vas. Dobra vijest donosi plod i
širi se po cijelom svijetu,b a to
čini i me�u vama od onog dana
kad ste čuli i dobro upozna-
li istinu o Božjoj nezasluženoj
dobroti. 7 O tome vas je po-
učio naš voljeni Epafra,c koji za-
jedno s nama robuje Gospodi-
nu. On je vjeran Kristov sluga

POSLANICA

KOLO
ˇ
SANIMA

PR E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Zahvale Bogu za vjeru Kološana (3–8)
Molitve za njihov duhovni rast (9–12)
Kristova ključna uloga (13–23)
Pavao se trudi i bori za
skupštinu (24–29)

2 Krist je Božja sveta tajna (1–5)
“Pazite da vas tko ne uhvati u
zamku” (6–15)

“Sama je stvarnost Krist” (16–23)

3 Stara i nova osobnost (1–17)
“Usmrtite ono što je zemaljsko
u vašem tijelu” (5)

Ljubav savršeno povezuje (14)
Savjeti kršćanskim obiteljima (18–25)

4 Savjeti gospodarima (1)
“Ustrajte u molitvi” (2–4)
“Ponašajte se mudro prema onima
koji nisu dio skupštine” (5, 6)

Zaključni pozdravi (7–18)

1. POGL.
a 1Ko 4:17
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2. stupac
a 2Ti 4:8

1Pe 1:3, 4

b Kol 1:23
1Ti 3:16

c Kol 4:12, 13
Flm 23

od Epafroditaa dobio ono što
ste mi poslali. Vaš je dar po-
put ugodnog mirisa,b poput žrt-
ve koju Bog rado prihvaća jer
mu je po volji. 19 Zauzvrat će
moj Bog, koji ima veličanstveno
bogatstvo, preko Krista Isusa
vama dati sve što vam je po-
trebno.c 20 A naš Bog i Otac
neka je hvaljen u svu vječnost!
Amen.

21 Pozdravite sve svete koji
su ujedinjeni s Kristom Isusom.
Pozdravljaju vas braća koja su
sa mnom. 22 Pozdravljaju vas
svi sveti, a posebno oni iz care-
vog� dvora.a

23 Neka nezaslužena dobro-
ta Gospodina Isusa Krista bude
s duhom koji pokazujete!

4:22 � Ili: “cezarovog”.

4. POGL.
a Flp 2:25

b Izl 29:18

c 2Ko 9:8
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2. stupac
a Flp 1:12, 13
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koji vam pomaže umjesto nas.
8 On nam je i rekao za vašu lju-
bav na koju vas potiče duh.

9 Zato se mi, od dana kad
smo čuli za to, neprestano moli-
mo za vasa i tražimo od Boga
da se ispunite dobrim pozna-
vanjemb njegove volje te stek-
nete pravu mudrost i sposob-
nost shvaćanja koju daje duhc

10 kako biste živjeli životom do-
stojnim Jehove� i tako mu pot-
puno ugodili, čineći razna do-
bra djela� i sve bolje upoznajući
Boga.d 11 Molimo se i da vas
Bog ojača svojom veličanstve-
nom moćie i podari vam svu po-
trebnu snagu kako biste strplji-
vo i radosno ustrajali u svemu.
12 Zahvaljujte Ocu, koji vam je
pomogao da postanete dostojni
nasljedstva što je obećano sve-
timaf koji su u svjetlu.

13 On nas je oslobodio vla-
sti tameg i prenio nas u kra-
ljevstvo svog voljenog Sina,
14 preko kojeg smo oslobo�eni
otkupninom – oprošteni su nam
grijesi.h 15 On je slika nevid-
ljivog Boga,i prvoro�enac svega
što je stvoreno. j 16 Jer preko
njega stvoreno je sve na nebe-
sima i na zemlji, vidljivo i ne-
vidljivo,k bilo da su to prije-
stolja, uprave, poglavarstva ili
vlasti. Sve je stvoreno preko
njega l i za njega. 17 On je po-
stojao prije svega ostalogm i
preko njega je sve drugo nasta-
lo. 18 On je glava tijela, skup-
štine.n On je početak, prvoro�e-
nac od mrtvih,o pa je stoga prvi
u svemu. 19 Jer Bogu je bilo
po volji da sve u punoj mjeri
prebiva u Sinup 20 i da preko
njega pomiri sa sobom sve,r bi-
lo na zemlji bilo na nebesima.

1:10 �Vidi dodatak A5. �Dosl.: “dono-
seći plod u svakom dobrom djelu”.

To se pomirenje postiže njego-
vom krvljua koju je prolio na
mučeničkom stupu�.

21 Doista, vas koji ste ne-
kad bili otu�eni od Boga i bili
mu neprijatelji jer su vaše mi-
sli bile zaokupljene zlim djelima
22 Bog je sada smrću onoga
koji je žrtvovao svoje ljudsko
tijelo pomirio sa sobom kako bi
vas doveo pred sebe svete, ne-
okaljane i bez ikakve krivnje.b
23 Me�utim, trebate ostati čvr-
sti u vjeri,c utvr�eni na temeljud

na kojem ona počiva i posto-
jani,e ne odstupajući od nade
koju ste stekli kad ste čuli do-
bru vijest, koja se propovijeda-
la me�u svim stvorenjima pod
nebom.f Ja, Pavao, postao sam
sluga te dobre vijesti.g

24 Sada se radujem što pod-
nosim patnje za vaše dobroh

i smatram da još nisam do-
voljno trpio u svom tijelu zbog
Krista, a trpim u korist nje-
govog tijela, i koje je skupšti-
na.j 25 Ja sam postao sluga te
skupštine u skladu s odgovor-
nosti�k koju mi je Bog povje-
rio za vaše dobro kako bih u
potpunosti objavio Božju riječ,
26 svetu tajnu l koja je bila sa-
krivena tijekom proteklih vjeko-
va�m i prijašnjih naraštaja. No
ona je sada otkrivena njego-
vim svetima.n 27 Bog je sveti-
ma me�u neznabošcima� rado
obznanio tu svetu tajnu, uzviše-
no bogatstvo.o Ta je tajna Krist
ujedinjen s vama i zbog toga se
nadate da ćete s njim dijeli-
ti njegovu slavu.p 28 O njemu
mi propovijedamo i pritom sva-
koga opominjemo i poučavamo
sa svom mudrošću kako bismo

1:20, 27 �Vidi Rječnik. 1:25 � Ili: “upra-
viteljstvom”. 1:26 � Ili: “poredaka”. Vidi
izraz “poredak” u Rječniku.
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b Flp 1:9
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1Iv 5:20
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Ef 1:13, 14

g Ef 2:1, 2

h Ef 1:7
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1Ti 1:17
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b 1Ko 1:8

c Ot 2:10

d 1Ko 3:11

e 1Ko 15:58
He 3:14

f 1Ti 3:16

g Ef 3:8

h Ef 3:1

i Dj 9:16
Flp 3:10

j Ef 1:22, 23

k 1Ko 9:16, 17

l Ef 3:5–7
Ef 5:32

m Lk 8:10
1Ko 2:7

n Ri 16:25, 26

o Ef 3:8, 9

p Ri 8:18
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svakoga mogli predstaviti Bogu
kao zrelog� Kristovog učenika.a
29 Radi toga se trudim i borim
uz pomoć njegove snage koja
snažno djeluje u meni.b

2 Jer želim da znate koliko se
borim za vašu dobrobit te

za dobrobit onih u Laodicejic i
svih ostalih koji me nisu osob-
no vidjeli. 2 ˇ

Cinim to kako bi
se njihova srca utješila,d kako
bi bili skladno povezani u ljuba-
vi,e kako bi stekli veliko bogat-
stvo koje proizlazi iz njihovog
čvrstog uvjerenja da točno ra-
zumiju istinu te kako bi dobro
upoznali Božju svetu tajnu, od-
nosno Krista.f 3 U njemu su
sakrivena sva blaga mudrosti
i znanja.g 4 To govorim kako
vas nitko ne bi prevario uvjerlji-
vim riječima. 5 Iako sam tije-
lom odsutan, duhom sam ipak
s vama i radujem se što vidim
da me�u vama vlada redh i da
imate čvrstu vjeru u Krista. i

6 Budući da ste prihvatili
Krista Isusa, našeg Gospodina,
i dalje idite njegovim stopama.
7 Budite ukorijenjeni u njemu,
izgra�ujte se u njemuj i utvr-
�ujte se u vjeri,k kao što ste i
poučeni. Neprestano zahvaljuj-
te Bogu. l

8 Pazite da vas tko ne uhva-
ti u zamku� služeći se mudrova-
njem� te ispraznim i prijevar-
nim riječimam koje se temelje
na ljudskoj predaji, na načelima
ovog svijeta, a ne na Kristo-
vim učenjima. 9 Jer Krist je
savršeno� oličenje svih Božjih
osobina.n 10 Zato vam zahva-
ljujući njemu, koji je nad sva-
kom upravom� i vlasti, ništa ne

1:28 � Ili: “potpunog; savršenog”. 2:8
� Ili: “ne odmami”. �Dosl.: “filozofi-
jom”. 2:9 � Ili: “potpuno”. 2:10 � Ili:
“koji je glava svake uprave”.

nedostaje.a 11 Budući da ste
ujedinjeni s njim, vi ste i obre-
zani, ali ne ljudskom rukom,
nego tako što ste skinuli greš-
no tijelo.b Takvo je obrezanje
svojstveno Kristovim slugama.c
12 Jer primivši isto krštenje
poput njega, vi ste pokopani s
njim,d a s njim ste i uskrsnutie
jer ste ujedinjeni s njim i vjeru-
jete u ono što je svojom snagom
učinio Bog, koji ga je uskrsnuo
od mrtvih.f

13 Vas, koji ste bili mrtvi
zbog svojih prijestupa i zbog
toga što ste bili neobrezani,
Bog je oživio i ujedinio s njim.g
Velikodušno nam je oprostio
sve naše prijestupeh 14 i iz-
brisao pisanu ispravu i koja je
imala brojne odredbe j i koja je
bila protiv nas.k Uklonio ju je
pribivši je na mučenički stup�. l
15 Mučeničkim stupom� razo-
ružao je� vladare i vlasti te ih
je proveo u pobjedničkoj povor-
ci, pokazavši tako pred svima
da ih je porazio.m

16 Zato neka vam nitko ne
govori što da jedete i pijeten i
neka vam ne zapovijeda da sla-
vite blagdane, mla�akeo ili su-
bote�.p 17 Sve je to tek sjena
onoga što dolazi,r a sama je
stvarnost Krist.s 18 Neka vas
ne liši nagradet nitko tko uživa
u lažnoj poniznosti i štovanju
an�ela, nitko tko uporno zastu-
pa� svoja vi�enja. Takvi su lju-
di bez razloga ponosni na svo-
je tjelesno razmišljanje, 19 a
ne drže se glave,u onoga zahva-

2:14 �Vidi Rječnik. 2:15 �Moguće i:
“Kristom”. �Dosl.: “skinuo je do gola”.
2:16 � Ili: “dane počinka”. Vidi izraz “dan
počinka” u Rječniku. 2:18 �Dosl.: “stu-
pa u”. Pavao je upotrijebio izraz koji se u
poganskim misterijskim kultovima kori-
stio u obredima inicijacije.
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a Ef 4:13
b Flp 4:13
��������������������
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c Kol 4:16
d 2Ko 1:6
e Kol 3:14
f 1Ko 2:7

Ef 3:5, 6
g 1Ko 1:30

1Ko 2:16
h 1Ko 14:40
i 1Ko 15:58

He 3:14
j Ef 2:20

Ef 3:17
k Mt 7:24, 25
l Ef 5:20

1So 5:18
m Ef 5:6

He 13:9
n Kol 1:19
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2. stupac
a Ef 1:20, 21
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b Ri 6:6
c Ri 2:29

Flp 3:3
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Kol 3:1
f Dj 2:24

Ef 1:19, 20
g Ef 2:1, 5
h Dj 2:38
i Izl 34:27

Pnz 31:24–26
He 7:18

j Ef 2:14, 15
k Ri 7:10

Ga 3:10
l Ga 3:13

He 9:15
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m 1Iv 5:4
Ot 3:21
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o Ps 81:3
p Ri 14:6
r He 8:5

He 10:1
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He 9:11, 12
t Flp 3:14
u Ef 1:22, 23
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ljujući kojem cijelo tijelo dobiva
ono što mu je potrebno i sklad-
no je povezano zglobovima i
svezama� te tako raste zbog
snage koja dolazi od Boga.a

20 Ako ste zajedno s Kristom
umrli što se tiče načela ovog
svijeta,b zašto onda živite kao da
ste još uvijek dio svijeta i drži-
te se propisa:c 21 “Ne diraj, ne
kušaj, ne dotiči”, 22 koji se od-
nose na ono što se iskoristi i ne-
stane? To su ljudske zapovijedi
i učenja.d 23 Oni koji se nji-
ma vode štuju Boga na svoj na-
čin, pretvaraju se da su ponizni
i strogi su prema svom tijelu.e
Iako svi ti propisi izgledaju mu-
dro, oni nemaju nikakvu vrije-
dnost u borbi protiv uga�anja
tijelu.

3 No ako ste uskrsnuti s Kris-
tom,f težite za onim što je

na nebu, gdje Krist sjedi zdesna
Bogu.g 2 Mislite na ono što je
na nebu,h a ne na ono što je na
zemlji. i 3 Jer umrli ste i vaš je
život sakriven s Kristom koji je
ujedinjen s Bogom. 4 Kad se
pokaže Krist, naš život, j tada
ćete se i vi s njim pokazati u
slavi.k

5 Stoga usmrtite ono što
je zemaljsko u vašem tijelu:l
blud�, nečistoću, neobuzdanu
spolnu požudu,m zle želje i lako-
most, koja je idolopoklonstvo.
6 Sve to izaziva Božju srdžbu.
7 I vi ste nekada tako živjeli i
tako postupali.n 8 Ali sada od-
bacite sve ovo: srdžbu, gnjev,
zloćuo i pogrdan govor.p Proste
riječir neka ne izlaze iz vaših
usta. 9 Ne lažite jedni drugi-
ma.s Svucite staru osobnost�t i
njena djela, 10 a obucite novu

2:19 � Ili: “ligamentima”. 3:5 � Ili: “spol-
ni nemoral”. Grčki: porneı́a.Vidi Rječnik.
3:9 �Dosl.: “starog čovjeka”.

osobnost,a koja se sve boljim
poznavanjem Božje volje stalno
obnavlja te tako postaje sličnija
osobnosti onoga koji ju je stvo-
rio.b 11 Kod onih koji obuku
novu osobnost više nije važno je
li netko Grk ili

ˇ
Zidov, je li obre-

zan ili neobrezan, je li tu�inac,
Skit�, rob ili slobodnjak, nego je
Krist sve i u svima.c

12 Dakle, kao Božji izabrani-
ci,d sveti i voljeni, obucite se
u najdublju samilost,e dobro-
tu, poniznost,f blagostg i strplji-
vost.h 13 Podnosite jedni dru-
ge i od srca opraštajte jedni
drugima,i čak i ako su vaše pri-
tužbe opravdane. j Kao što je Je-
hova� od srca oprostio vama,
tako činite i vi.k 14 A povrh
svega, obucite se u ljubav l jer
vas ona savršeno povezuje�.m

15 Osim toga, neka Kristov
mir vlada u vašim srcima,n mir
na koji ste i pozvani jer ste dije-
lovi jednog tijela. I budite za-
hvalni! 16 Neka vas Kristova
riječ potpuno ispuni i učini vas
istinski mudrima. Poučavajte i
hrabrite� jedni druge psalmi-
ma,o hvalospjevima Bogu i du-
hovnim pjesmama koje pjevate
sa zahvalnošću�. Pjevajte Jeho-
vi� od srca�.p 17 Sve što go-
vorite ili činite neka bude u ime
Gospodina Isusa i preko njega
zahvaljujte Bogu, Ocu.r

18 ˇ
Zene, budite podložne

svojim muževimas kako i do-
likuje Gospodinovim sljedbeni-
cama�. 19 Muževi, volite svoje

3:11 � Izraz “Skit” ovdje se ne odnosi na
narod, nego na ljude koje se smatra-
lo zaostalima i neciviliziranima. 3:13,
16 �Vidi dodatak A5. 3:14 � Ili: “uje-
dinjuje”. 3:16 � Ili: “opominjite”. � Ili:
“ugodnim duhovnim pjesmama”. � Ili:
“u srcu”. 3:18 � Ili: “jer je to Gospodinu
po volji”.
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ženea i nemojte se gnjeviti na
njih�.b 20 Djeco, slušajte svoje
roditelje u svemuc jer je to Go-
spodinu po volji. 21 Očevi, ne
ogorčujte� svoju djecu,d da ne
postanu malodušna�. 22 Ro-
bovi, u svemu budite posluš-
ni svojim zemaljskim gospodari-
ma,e ne samo kad vas gledaju,
kako biste ugodili ljudima, nego
ih slušajte iskrena srca, iz stra-
hopoštovanja� prema Jehovi�.
23 ˇ

Sto god činite, činite to cije-
lom dušom� – kao Jehovi�,f a
ne kao ljudima – 24 znajući da
ćete od Jehove� dobiti nasljed-
stvo kao nagradu.g Robujte Go-
spodaru, Kristu! 25 A onaj tko
postupa nepravedno bit će ka-
žnjen zbog svojih nepravednih
djela.h Bog nije pristran.i

4 Gospodari, postupajte sa
svojim robovima pravedno

i pošteno, znajući da i vi imate
Gospodara na nebu. j

2 Ustrajte u molitvik te pri-
tom ostanite budni i upućujte
zahvale. l 3 Molite se ujedno i
za nas,m da nam Bog omogući
da propovijedamo� kako bismo
objavljivali svetu tajnu o Kri-
stu, zbog koje sam u okovima.n
4 Molite se da je objavim na ra-
zumljiv način, onako kako bih i
trebao.

5 Ponašajte se mudro prema
onima koji nisu dio skupštine.
Razborito koristite� vrijeme.o
6 Neka vaše riječi uvijek budu
ljubazne, začinjene solju,p da
znate svakome reći što treba.r

3:19 � Ili: “nemojte biti grubi prema nji-
ma”. 3:21 � Ili: “ne razdražujte”. � Ili:
“da se ne obeshrabre”. 3:22 �Dosl.:
“iz straha”. 3:22–24 �Vidi dodatak A5.
3:23 �Vidi Rječnik. 4:3 � Ili: “da Bog
otvori vrata našoj poruci”. 4:5 �Dosl.:
“Iskupljujte”.

7 A Tihik,a moj voljeni brat
i vjerni sluga koji sa mnom
robuje Gospodinu, ispričat će
vam sve o tome kako sam.
8 ˇ

Saljem ga k vama da znate
kako smo i da utješi vaša srca.
9 S njim šaljem i Onezima,b
svog vjernog i voljenog brata,
koji je iz vašeg kraja. Oni će
vam ispričati sve što se ovdje
doga�a.

10 Pozdravlja vas Aristarh,c
koji je sa mnom u zatvoru, i
Barnabin bratić Markod (za ko-
jeg vam je bilo rečeno da ga lije-
po primitee ako do�e k vama)
11 te Isus zvan Just. Oni su od
obrezanih. Jedino oni sura�uju
sa mnom u službi za Božje kra-
ljevstvo i pružaju mi veliku utje-
hu�. 12 Pozdravlja vas i Epa-
fra,f rob Krista Isusa, koji je
došao od vas. On se uvijek gor-
ljivo moli za vas kako biste os-
tali zreli i čvrsto uvjereni u sve
što je povezano s Božjom vo-
ljom. 13 Mogu potvrditi da se
on silno trudi za vas i za braću
u Laodiceji i Hijerapolu.

14 Pozdravlja vas Luka,g vo-
ljeni liječnik, a i Dema.h 15 Po-
zdravite braću u Laodiceji te
Nimfu i skupštinu koja se sa-
staje u njenoj kući. i 16 A kad
se ovo pismo pročita kod vas,
pobrinite se da se pročita j i
u laodicejskoj skupštini, a vi
pročitajte pismo koje sam po-
slao u Laodiceju. 17 I recite
Arhipu:k “Savjesno se trudi iz-
vršiti službu koju si dobio od
Gospodina.”

18 Pozdravljam vas i ja, Pa-
vao, i pišem vam ovaj pozdrav
vlastitom rukom.l Mislite na mo-
je okove.m Neka nezaslužena do-
brota bude s vama!

4:11 � Ili: “i oni mi pomažu i jačaju me”.
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1 Ja, Pavao, te Silvan�a i
Timotejb pozdravljamo so-

lunsku skupštinu, koja je ujedi-
njena s Bogom, Ocem, i s Go-
spodinom Isusom Kristom:

Neka nezaslužena dobrota i
mir budu s vama!

2 Uvijek zahvaljujemo Bogu
za sve vas kad vas spominjemo
u svojim molitvamac 3 jer pred
našim Bogom i Ocem nepresta-
no imamo na umu vaša djela po-
taknuta vjerom, vaš trud potak-
nut ljubavlju i ustrajnost koju
pokazujete zbog svoje naded u
našeg Gospodina Isusa Krista.
4 Bog vas voli, braćo, i znamo
da vas je on izabrao, 5 jer vam
dobru vijest nismo propovijeda-
li samo riječima nego i uz pomoć
svetog duha te s dubokim uvje-
renjem, a to je snažno djelovalo
na vas. I sami znate kakvima
smo se pokazali dok smo bili
me�u vama, i to radi vaše dobro-
biti. 6 I vi ste se ugledali na
nase i na Gospodinaf jer ste una-
toč mnogim nevoljamag prihva-

1:1 �Zvao se i Sila.

tili riječ s radošću koju daje sve-
ti duh, 7 tako da ste postali
uzor svim vjernicima u Makedo-
niji� i u Ahaji.

8 I ne samo da se zbog vas
Jehovina� riječ proširila po Ma-
kedoniji i Ahaji nego se glas o
vašoj vjeri u Boga pronio po-
svuda,a tako da mi ne trebamo
ništa govoriti. 9 Jer ljudi sami
pričaju o tome kako smo došli
k vama i kako ste odbacili svo-
je idoleb te se okrenuli živom i
pravom Bogu da biste mu robo-
vali 10 i da biste čekali da s
nebesa do�e njegov Sin,c Isus,
kojeg je podignuo iz mrtvih i
koji će nas izbaviti od nadolaze-
ćeg Božjeg gnjeva.d

2 I sami znate, braćo, da naš
dolazak k vama nije bio

uzaludan.e 2 Kao što ste čuli,
prije toga smo u Filipimaf trpje-
li i bili zlostavljani, ali uz po-
moć našeg Boga odvažili smo
se� propovijedati vam Božju

1:7 �Riječ je o rimskoj provinciji. Vidi
Rječnik. 1:8 �Vidi dodatak A5. 2:2
� Ili: “skupili smo hrabrosti”.

PRVA POSLANICA

SOLUNJANIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1)
Zahvale Bogu za vjeru Solunjana (2–10)

2 Pavlova služba u Solunu (1–12)
Solunjani prihvatili Božju riječ (13–16)
Pavao čezne vidjeti Solunjane (17–20)

3 Pavao u Ateni, čeka vijesti od
Timoteja (1–5)

Timotej donio dobre vijesti (6–10)
Molitve za Solunjane (11–13)

4
ˇ

Cuvati se bluda (1–8)
Voljeti braću u još većoj mjeri (9–12)

“Gledati svoja posla” (11)
Najprije će ustati oni koji su umrli
ujedinjeni s Kristom (13–18)

5 Dolazak Jehovinog dana (1–5)
“Mir i sigurnost!” (3)

“Bdijmo i budimo trezveni” (6–11)
Savjeti (12–24)
Zaključni pozdravi (25–28)
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1. SOLUNJANIMA 2:3–3:2 1582
dobru vijesta iako smo doživ-
ljavali žestoko protivljenje�.
3 Jer ono na što vas potičemo
ne temelji se na zabludama niti
se pritom vodimo nečistim po-
budama ili željom da koga pre-
varimo. 4 Naprotiv, budući da
nas je Bog smatrao dostojnima
da nam povjeri dobru vijest, mi
ne govorimo da bismo ugodili
ljudima, nego Bogu, koji ispitu-
je naša srca.b

5 Ustvari, i sami znate da
vas nikada nismo pokušali za-
varati laskavim riječima niti
smo se pretvarali kako bismo
prikrili lakomost.c Bog nam je
svjedok! 6 I nismo tražili da
nas slave ljudi – ni vi ni itko dru-
gi – premda smo vam, kao Kri-
stovi apostoli, mogli biti na te-
ret.d 7 Naprotiv, bili smo blagi
prema vama kao majka koja
hrani svoju djecu i s ljubavlju se
brine za njih. 8 Prema vama
smo osjećali toliku ljubav da
smo bili spremni dati vam ne
samo Božju dobru vijest nego
i svoj život�e – toliko smo vas
zavoljeli.f

9 Sigurno se sjećate, braćo,
našeg truda i napora. Kad smo
vam propovijedali Božju dobru
vijest, radili smo danju i noću
da nikome od vas ne budemo na
teret.g 10 Vi ste nam svjedoci,
a i Bog nam je svjedok, da smo
se prema vama koji vjerujete
ponašali vjerno, pravedno i bes-
prijekorno. 11 A dobro znate i
da smo se ophodili s vama kao
otach sa svojom djecom: svako-
ga smo od vas poticali, tješili
i savjetovalii 12 kako biste ži-
vjeli životom dostojnim Boga j

koji vas poziva u svoje kraljev-
stvok i slavu.l

2:2 �Moguće i: “uz tešku borbu”. 2:8
� Ili: “cijele sebe”.

13 Zato mi neprestano i za-
hvaljujemo Bogua što Božju
riječ, koju ste čuli od nas, niste
prihvatili kao ljudsku riječ, ne-
go kao Božju, što ona uistinu i
jest. A ta riječ djeluje u vama
koji vjerujete. 14 Vi ste se, bra-
ćo, ugledali na Božje skupštine
u Judeji koje su ujedinjene s
Kristom Isusom, jer i vi od svo-
jih sunarodnjakab trpite isto što
i braća u Judeji trpe od

ˇ
Zidova,

15 koji su čak ubili Gospodina
Isusac te su ubijali proroke, a
nas progonili.d Oni ne uga�a-
ju Bogu, nego se protive ono-
me što je na dobrobit svih ljudi
16 jer nas pokušavaju spriječi-
ti da neznabošcima� propovije-
damo poruku koja im može do-
nijeti spasenje.e Na taj način
stalno gomilaju svoje grijehe.
Ali Božja ih srdžba stiže.f

17 Nakratko smo bili odvoje-
ni od vas, braćo, ali iako vas ni-
smo vidjeli, bili ste nam u srcu.
No toliko smo čeznuli za vama
da smo učinili sve što smo mo-
gli kako bismo vas ponovno vi-
djeli. 18 Zato smo htjeli doći k
vama. Ja, Pavao, pokušao sam
doći ne jednom, nego dvaput.
Ali Sotona nas je spriječio u to-
me. 19 Uostalom, što je naša
nada ili radost ili kruna kojom
ćemo se ponositi pred našim
Gospodinom Isusom u vrijeme
njegove prisutnosti? Pa niste li
to vi?g 20 Vi ste doista naša
slava i radost!

3 Budući da više nismo mogli
čekati da saznamo kako ste,

zaključili smo da bi bilo najbo-
lje da mi ostanemo u Ateni,h
2 a vama smo poslali Timoteja, i
našeg brata i Božjeg slugu� koji
propovijeda dobru vijest o Kri-

2:16 �Vidi Rječnik. 3:2 �Moguće i:
“Božjeg suradnika”.

2. POGL.
a Dj 17:1, 2

b Izr 17:3
Jr 11:20

c Dj 20:33

d 2Ko 11:9
2So 3:8, 10

e Iv 15:13

f Iv 13:35

g Dj 18:3
Dj 20:34
2Ko 11:9
2So 3:8, 10

h 1Ko 4:15

i Dj 20:31

j Ef 4:1
Kol 1:10
1Pe 1:15

k Lk 22:28–30

l 1Pe 5:10
��������������������

2. stupac
a 1So 1:2, 3

b Dj 17:5

c Dj 2:22, 23
Dj 7:52

d Mt 23:34

e Lk 11:52
Dj 13:49, 50

f Ri 1:18

g 1So 5:23
2So 1:4

��������������������

3. POGL.
h Dj 17:15

i Dj 16:1, 2
Ri 16:21
1Ko 16:10



1583 1. SOLUNJANIMA 3:3–4:12
stu, da vas ojača i utješi te tako
učvrsti vašu vjeru 3 kako se
nitko ne bi pokolebao zbog tih
nevolja. Jer i sami znate da
ih ne možemo izbjeći�.a 4 Do-
ista, kad smo bili kod vas, upo-
zoravali smo vas da će nas za-
desiti nevolje, a to se, kao što
znate, i dogodilo.b 5 Zato sam,
budući da više nisam mogao iz-
držati, poslao Timoteja da do-
znam kakva je vaša vjera,c jer
sam se bojao da vas Iskušava-
teljd možda nije nekako naveo
na grijeh i da se naš trud mož-
da nije pokazao uzaludnim.

6 Ali Timotej se upravo vra-
tio od vase i donio nam do-
bre vijesti o vašoj vjernosti i
ljubavi te nam rekao da nas
se još uvijek rado sjećate i da
nas jedva čekate vidjeti, kao
što i mi jedva čekamo vidje-
ti vas. 7 Zato smo se, braćo,
unatoč svim svojim patnjama�
i nevoljama utješili kad smo čuli
za vas i vašu vjernost.f 8 Vaša
nepokolebljivost u Gospodinu
vratila nas je u život. 9 Ka-
ko da zahvalimo Bogu za vas,
za veliku radost koju zbog vas
osjećamo pred svojim Bogom?
10 Danju i noću najusrdnije se
molimo da vas vidimo i da vam
damo ono što je potrebno kako
bi vaša vjera ojačala.g

11 Usto se molimo našem
Bogu i Ocu da nam on i naš Go-
spodin Isus otvore put kako bi-
smo došli k vama. 12 I neka
vam Gospodin omogući da lju-
bav koju osjećate jedni prema
drugimah i prema svim ljudima
sve više raste i posve vas is-
puni, kao što je ljubav prema
vama ispunila nas, 13 kako bi
vaša srca bila postojana, bes-

3:3 � Ili: “da nam se one moraju doga�a-
ti”. 3:7 �Dosl.: “svoj svojoj oskudici”.

prijekorno sveta pred našim
Bogoma i Ocem tijekom prisut-
nosti našeg Gospodina Isusab

sa svim njegovim svetima.

4 Na kraju, braćo, poučili smo
vas kako trebate živjeti da

biste ugodili Boguc – a vi tako i
živite – pa vas molimo i poti-
čemo u ime Gospodina Isusa
da u tome još više napredujete.
2 Jer znate što smo vas pouči-
li� u ime Gospodina Isusa.

3 Naime, Božja je volja da bu-
dete svetid i da se uzdržavate od
bluda�.e 4 Svatko od vas treba
znati vladati svojim tijelom�f u
svetostig i časti, 5 a ne se pre-
puštati nezasitnoj, neobuzdanoj
spolnoj požudih kao što to čine
narodi koji ne poznaju Boga. i
6 Nitko ne smije prijeći granice
onog što je čestito i tako naudi-
ti svom bratu, jer Jehova� kaž-
njava za sve to, kao što smo vam
već rekli i strogo vas upozorili.
7 Jer Bog nas nije pozvao da bi-
smo živjeli nečisto, nego da bi-
smo bili sveti. j 8 Prema tome,
tko odbacuje ta upozorenja, ne
odbacuje čovjeka, nego Boga,k
koji vam daje svoj sveti duh. l

9 A o bratskoj ljubavim ne
trebamo vam pisati jer vas je
sam Bog poučio da volite jedni
druge.n 10 Vi doista volite svu
braću u cijeloj Makedoniji�. Ali
potičemo vas, braćo, da to čini-
te u još većoj mjeri. 11 Tru-
dite se mirno živjeti,o gledati
svoja poslap i raditi svojim ru-
kama,r kao što smo vas poučili,
12 kako bi oni koji su izvan
skupštine mogli vidjeti da se

4:2 � Ili: “koje smo vam zapovijedi dali”.
4:3 � Ili: “spolnog nemorala”. Grčki: por-
neı́a. Vidi Rječnik. 4:4 �Dosl.: “po-
sudom”. 4:6 �Vidi dodatak A5. 4:10
�Riječ je o rimskoj provinciji. Vidi Rječ-
nik.

3. POGL.
a Dj 14:22

1Ko 4:9
1Pe 2:21

b 1So 2:14

c 1So 3:2

d Mt 4:3
2Ko 11:3

e Dj 18:5

f 2So 1:4

g 2So 1:3

h 1So 4:9
2So 1:3
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2. stupac
a 1Ko 1:8

b 1So 2:19
1So 5:23
2So 2:1, 2

��������������������

4. POGL.
c Kol 1:10

1Pe 2:12

d Iv 17:19
Ef 5:25–27
2So 2:13
1Pe 1:15, 16

e Ef 5:3

f Kol 3:5
2Ti 2:22

g Ri 6:19

h 1Ko 6:18
Ef 5:5

i Ps 79:6
Ef 4:17, 19
1Pe 4:3

j He 12:14
1Pe 1:15, 16

k 1Ko 6:18, 19

l 1Iv 3:24

m Ri 12:10

n Iv 13:34, 35
1Pe 1:22
1Iv 4:21

o 2So 3:11, 12

p 1Pe 4:15

r 1Ko 4:11, 12
Ef 4:28
2So 3:10
1Ti 5:8



1. SOLUNJANIMA 4:13–5:23 1584
ponašate doličnoa i kako vam
ništa ne bi nedostajalo.

13 Osim toga, braćo, ne želi-
mo da budete u neznanju u po-
gledu onih koji su umrli�b kako
ne biste tugovali kao drugi, koji
nemaju nade.c 14 Jer ako vje-
rujemo da je Isus umro i uskrs-
nuo,d onda će Bog i one koji su
umrli� ujedinjeni s Isusom vra-
titi u život kako bi bili s njim�.e
15 Ovo vam govorimo na te-
melju Jehovine� riječi: Mi živi,
koji preostanemo do vremena
Gospodinove prisutnosti, neće-
mo preteći one koji su umrli�.
16 Naime, sam će Gospodin si-
ći s neba sa zapovjedničkim po-
zivom, s glasom arkan�elaf i s
Božjom trubom te će najprije
ustati oni koji su umrli ujedinje-
ni s Kristom.g 17 Zatim ćemo
mi živi, koji preostanemo, biti
odneseni u oblacimah da bude-
mo s njima i da se u visina-
ma� sretnemo s Gospodinom. i
I tako ćemo zauvijek biti s Go-
spodinom. j 18 Zato tješite jed-
ni druge tim riječima.

5 A o vremenima i razdoblji-
ma, braćo, ne treba vam pi-

sati. 2 Jer i sami dobro znate
da Jehovin� dank dolazi baš kao
lopov u noći.l 3 Kad budu go-
vorili: “Mir i sigurnost!” tada
će ih iznenada zadesiti unište-
nje,m kao trudovi trudnu ženu,
i nipošto mu neće umaknuti.
4 Ali vi, braćo, niste u tami,
pa vas taj dan neće zateći kao
što danje svjetlo zatekne lopo-
ve, 5 jer vi ste svi sinovi svje-
tla i sinovi dana.n Mi ne pripa-
damo ni noći ni tami.o

6 Zato ne spavajmo kao os-
tali,p nego bdijmor i budimo tre-

4:13–15 �Dosl.: “zaspali”. 4:14 �Od-
nosno s Isusom. 4:15; 5:2 �Vidi doda-
tak A5. 4:17 �Dosl.: “u zraku”.

zveni.a 7 Jer oni koji spava-
ju, noću spavaju, i oni koji se
opijaju, noću se opijaju.b 8 Ali
mi koji pripadamo danu, budi-
mo trezveni i stavimo na prsa
oklop vjere i ljubavi, a na gla-
vu kacigu – nadu u spasenje.c
9 Jer Bog nas nije izabrao da
iskusimo njegovu srdžbu, nego
da budemo spašenid preko na-
šeg Gospodina Isusa Krista.
10 On je umro za nase da bismo
mi, bilo da smo budni bilo da
spavamo�, zajedno s njim živje-
li.f 11 Zato se me�usobno hra-
brite� i izgra�ujte jedni druge,g
kao što već i činite.

12 Molimo vas, braćo, poštuj-
te one koji se trude me�u vama,
predvode vas u Gospodinovom
djelu i savjetuju vas. 13 Iska-
zujte im izuzetno cijenjenje i lju-
bav zbog njihovog rada.h Bu-
dite u miru jedni s drugima. i
14 Usto vas potičemo, braćo, da
opominjete one koji žive neured-
no, j tješite potištene�, pomaže-
te slabima i budete strpljivi sa
svima.k 15 Pazite da nitko ni-
kome ne vraća zlo za zlo, l nego
uvijek nastojte činiti dobro jed-
ni drugima i svima ostalima.m

16 Uvijek se radujte.n 17 Ne-
prestano se molite.o 18 Za sve
zahvaljujte.p Bog želi da to či-
nite kao učenici Krista Isu-
sa. 19 Nemojte gasiti duh koji
kao vatra gori u vama.r 20 Ne-
mojte prezirati proročanstva.s
21 Sve provjeravajte da se uvje-
rite u istinitost toga.t Držite se
onoga što je dobro. 22 Klonite
se svega što je zlo.u

23 Neka vas sam Bog mira
potpuno posveti. I neka vaš
duh, duša� i tijelo, braćo, bu-

5:10 � Ili: “spavamo smrtnim snom”.
5:11 � Ili: “tješite”. 5:14 � Ili: “obeshra-
brene”. 5:23 � Ili: “život”. Vidi Rječnik.

4. POGL.
a Ri 12:17
b Iv 11:11

Dj 7:59, 60
1Ko 15:6

c 1Ko 15:32
d Ri 14:9

1Ko 15:3, 4
e 1Ko 15:22, 23

Flp 3:20, 21
2So 2:1
Ot 20:4

f Jd 9
g 1Ko 15:51, 52
h Dj 1:9
i 2So 2:1
j Iv 14:3

Iv 17:24
2Ko 5:8
Flp 1:23
Ot 20:6
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5. POGL.
k Sf 1:14
l Mt 24:36

2Pe 3:10
m Ps 37:10

Jr 8:11
n Iv 12:36

Ri 13:12
Ef 5:8

o Iv 8:12
Kol 1:13
1Pe 2:9

p Ri 13:11
r Mt 24:42
��������������������

2. stupac
a 1Pe 5:8
b Ri 13:13
c Ef 6:14–17
d 2So 2:13
e Ri 5:8
f 1So 4:16, 17
g Ri 1:11, 12

Ri 15:2
h Flp 2:29, 30

1Ti 5:17
He 13:7

i Mk 9:50
2Ko 13:11

j Le 19:17
2Ti 4:2

k 1Ko 13:4
Ga 5:22
Ef 4:1, 2
Kol 3:13

l Mt 5:39
m Ri 12:17, 19
n 2Ko 6:4, 10

Flp 4:4
o Lk 18:1

Ri 12:12
p Ef 5:20

Kol 3:17
r Ef 4:30
s 1Ko 14:1
t 1Iv 4:1
u Job 2:3



1 Ja, Pavao, te Silvan� i Timo-
teja pozdravljamo solunsku

skupštinu, koja je ujedinjena s
Bogom, našim Ocem, i s Gospo-
dinom Isusom Kristom:

2 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

3 Dužni smo uvijek zahvalji-
vati Bogu za vas, braćo. Imamo
razloga za to jer vaša vjera sve
više raste, a ljubav koju osjeća-
te jedni prema drugima sve je
jača.b 4 Zato s ponosomc go-
vorimo o vama drugim Božjim
skupštinama. Govorimo im da
s ustrajnošću i vjerom podnosi-
te sav progon i nevolje.d 5 Sve
je to dokaz da Bog pravedno
sudi i da ćete biti proglašeni do-

1:1 �Zvao se i Sila.

stojnima Božjeg kraljevstva, za
koje i trpite.a

6 Pravedno je da Bog nevo-
ljom kazni one koji vama na-
nose nevolju.b 7 A vama koji
trpite nevolju doći će olakšanje,
kao i nama, kad se pojavi Go-
spodin Isus.c On će doći s ne-
ba sa svojim moćnim an�elimad

8 u usplamtjeloj vatri te izvrši-
ti osvetu nad onima koji ne po-
znaju Boga i koji ne mare za do-
bru vijest o našem Gospodinu
Isusu.e 9 Oni će biti kažnjeni
vječnom propašćuf te će tako
biti udaljeni od Gospodinovog
lica i više neće gledati njego-
vu veličanstvenu moć. 10 To
će se dogoditi u onaj dan kad
on do�e da bude proslavljen sa
svojim svetima i da mu se dive
svi koji su povjerovali u njega,

DRUGA POSLANICA

SOLUNJANIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Vjera Solunjana sve više raste (3–5)
Osveta nad onima koji ne mare
za dobru vijest (6–10)

Molitve za skupštinu (11, 12)

2
ˇ

Covjek koji prkosi zakonu (1–12)
“Budite nepokolebljivi” (13–17)

3 “Molite se za nas” (1–5)
Kloniti se svakoga tko živi neuredno (6–15)
Zaključni pozdravi (16–18)

1. POGL.
a 2Ko 1:19

b 1So 3:12
1So 4:9, 10

c 1So 2:19

d 1So 1:6
1So 2:14
1Pe 2:21
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2. stupac
a Dj 14:22

Ri 8:17
2Ti 2:12

b Ri 12:19
Ot 6:9, 10

c Lk 17:29, 30
1Pe 1:7

d Mk 8:38

e Ri 2:8

f 2Pe 3:7

1585 1. SOLUNJANIMA 5:24 – 2. SOLUNJANIMA 1:10
du sačuvani čistima i besprije-
kornima u svakom pogledu u
vrijeme prisutnosti našeg Go-
spodina Isusa Krista.a 24 Bu-
dući da je onaj koji vas po-
ziva vjeran, sigurno će to i
učiniti.

25 Braćo, molite se za nas.b

26 Pozdravite svu braću sve-
tim poljupcem.

27 Usrdno vas molim u ime
Gospodina da se pobrinete da se
ovo pismo pročita svoj braći.a

28 Neka vam Gospodin Isus
Krist iskaže nezasluženu do-
brotu!

5. POGL.
a 1Ko 1:8

b Ri 15:30
��������������������

2. stupac
a Kol 4:16



2. SOLUNJANIMA 1:11–2:17 1586
a vi ste doista povjerovali na-
šem svjedočanstvu.

11 Zato se uvijek i molimo za
vas. Molimo se za to da vas naš
Bog smatra dostojnima pozivaa

koji vam je uputio i da svojom
snagom potpuno izvrši sve do-
bro što želi i pomogne vam os-
tvariti sve na što vas potiče
vjera 12 kako bi se – po neza-
služenoj dobroti našeg Boga i
našeg Gospodina Isusa Krista –
ime našeg Gospodina Isusa pro-
slavilo preko vas i kako biste se
vi proslavili jer ste ujedinjeni s
njim.

2 A što se tiče prisutnosti na-
šeg Gospodina Isusa Kri-

stab i našeg skupljanja i susre-
ta s njim,c molimo vas, braćo,
2 nemojte se brzo pokolebati u
svom prosu�ivanju niti se uzne-
miriti zbog neke nadahnute ob-
jave�,d nečijih riječi ili nekog
pisma koje smo navodno mi na-
pisali, prema kojima je Jeho-
vin� dane već došao�.

3 Neka vas nitko ne zavede
ni na koji način, jer prije nego
što taj dan do�e treba se poja-
viti otpadf i treba se otkriti čo-
vjek koji prkosi zakonu�,g sin
propasti.h 4 On je protivnik i
uzvisuje se iznad svakoga koga
se naziva bogom i svega što se
štuje, pa sjedi u Božjem hra-
mu prikazujući se bogom pred
svima. 5 Zar se ne sjećate da
sam vam to govorio dok sam još
bio s vama?

6 I tako sada znate što ga za-
država, ali on će se otkriti kad
za to do�e vrijeme. 7 Istina,
bezakonje tog čovjeka već djelu-

2:2 �Dosl.: “nekog duha”. Vidi izraz
“duh” u Rječniku. 2:2, 13 �Vidi doda-
tak A5. 2:2 � Ili: “prema kojima Jehovin
dan samo što nije došao”. 2:3 � Ili: “čo-
vjek bezakonja”.

je u tajnosti,a ali ostat će tajno
samo do trenutka kad više ne
bude onoga koji ga sad zadrža-
va. 8 Tada će se otkriti čovjek
koji prkosi zakonu. Njega će Go-
spodin Isus ubiti silom� svojih
ustab i uništiti očitovanjemc svo-
je prisutnosti. 9 Ali prisutnost
onoga koji prkosi zakonu omo-
gućena je Sotoninim djelova-
njemd i popraćena svakovrsnim
silnim djelima, lažnim znako-
vima i čudima�e 10 te svako-
vrsnom nepravdom i prijeva-
rom. Sve to zavodif ljude koji
za kaznu odlaze u propast jer
nisu prihvatili ni zavoljeli is-
tinu, što im je moglo donijeti
spasenje. 11 Zato Bog dopušta
da pod utjecajem prijevare budu
zavedeni i da povjeruju lažig
12 kako bi svi oni bili osu�eni
jer nisu vjerovali istini, nego su
voljeli nepravdu.

13 A mi smo dužni uvijek za-
hvaljivati Bogu za vas, braćo ko-
ju Jehova� voli, jer vas je Bog
od početka odabraoh za spase-
nje, posvetivši vas i svojim du-
hom zbog vaše vjere u istinu.
14 Pozvao vas je da budete spa-
šeni, a učinio je to putem do-
bre vijesti koju objavljujemo, ka-
ko biste bili proslavljeni poput
našeg Gospodina Isusa Krista. j
15 Zato, braćo, budite nepoko-
lebljivik i držite se onoga čemu
ste poučeni, l bilo usmeno bilo
putem pisama koja smo napisa-
li. 16 I neka naš Gospodin Isus
Krist i Bog, naš Otac, koji nas je
voliom i koji nam je zahvalju-
jući svojoj nezasluženoj dobroti
dao vječnu utjehu i divnu nadu,n
17 utješe vaša srca i daju vam
snage kako biste uvijek činili i
govorili ono što je dobro.

2:8 �Dosl.: “duhom”. 2:9 � Ili: “zname-
njem”.

1. POGL.
a Ri 8:30
��������������������

2. POGL.
b Mt 24:3

c 1So 4:17

d 1Iv 4:1

e Sf 1:14
2Pe 3:10

f 1Ti 4:1
2Ti 2:16–18
2Ti 4:3
2Pe 2:1
1Iv 2:18, 19

g Mt 7:15
Dj 20:29, 30

h 2Pe 2:1, 3
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2. stupac
a Dj 20:29, 30

1Ko 11:18, 19
1Iv 2:18

b Iza 11:4
Ot 19:15

c 1Ti 6:13–15
2Ti 4:1, 8

d 2Ko 11:3

e Mt 24:24

f Mt 24:11

g Mt 24:5
1Ti 4:1
2Ti 4:3, 4

h Iv 6:44
Ri 8:30

i Iv 17:17
1Ko 6:11
1So 4:7

j 1Pe 5:10

k 1Ko 15:58
1Ko 16:13

l 1Ko 11:2

m 1Iv 4:10

n 1Pe 1:3, 4



1587 2. SOLUNJANIMA 3:1 – 1. TIMOTEJU Sadržaj

3 Na kraju, braćo, molite se za
nas,a da se Jehovina� riječ

brzo širib i da se veliča, kao što
se veliča i kod vas, 2 te da bu-
demo izbavljeni od pokvarenih
i zlih ljudic jer nemaju svi vjere.d
3 Ali Gospodin je vjeran. On
će vas ojačati i čuvati od Zlo-
ga. 4 Kao Gospodinovi sljed-
benici uvjereni smo da činite
ono čemu smo vas poučili i da
ćete to i dalje činiti. 5 Neka
Gospodin vodi vaša srca kako
biste voljeli Bogae i ustrajnof

služili Kristu.
6 Zapovijedamo vam, braćo,

u ime našeg Gospodina Isusa
Krista da se klonite svakog bra-
ta koji živi neurednog i ne drži
se onoga čemu smo vas� pouči-
li.h 7 Doista, sami znate kako
se trebate ugledati na nas. i Jer
dok smo bili kod vas, nismo ne-
uredno živjeli 8 niti smo bes-
platno jeli ičiji kruh.j Naprotiv,
danju i noću teško smo i napor-
no radili da nikome od vas ne
budemo na teret.k 9 Ne želim
reći da nismo imali pravo tražiti
vašu pomoć, l ali htjeli smo vam
pružiti primjer po kojem treba-

3:1 �Vidi dodatak A5. 3:6 �Moguće i:
“ga”.

te postupati.a 10 Ustvari, kad
smo bili kod vas, govorili� smo
vam: “Tko ne želi raditi, neka
i ne jede!”b 11 Jer čujemo da
neki od vas žive neuredno,c da
ništa ne rade, nego se miješaju
u ono što ih se ne tiče.d 12 Ta-
kvima zapovijedamo i snažno ih
potičemo u ime Gospodina Isu-
sa Krista da rade u miru i jedu
kruh koji sami zarade.e

13 A vi, braćo, nemojte posu-
stati u činjenju dobra. 14 No
ako tko ne posluša ono što smo
rekli u ovom pismu, obilježite ga
i ne družite se više s njimf kako
bi se postidio. 15 Ali ne sma-
trajte ga neprijateljem, nego ga
savjetujteg kao brata.

16 I neka vam Gospodin mira
uvijek i u svemu daje mir.h Neka
Gospodin bude sa svima vama!

17 Pozdravljam vas ja, Pa-
vao, i pišem vam ovaj pozdrav
vlastitom rukom. i To činim u
svim svojim pismima kako bi se
znalo da sam ih ja napisao – to
je moj rukopis.

18 Neka svima vama Gospo-
din Isus Krist iskaže nezasluže-
nu dobrotu!

3:10 �Dosl.: “zapovijedali”.

3. POGL.
a Ri 15:30

1So 5:25
He 13:18

b Dj 19:20
1So 1:8

c Iza 25:4
d Dj 28:24

Ri 10:16
e 1Iv 5:3
f Lk 21:19

Ri 5:3
g 1So 5:14
h 1Ko 11:2

2So 2:15
2So 3:14

i 1Ko 4:16
1So 1:6

j Dj 20:34
k Dj 18:3

1Ko 9:14, 15
2Ko 11:9
1So 2:9

l Mt 10:9, 10
1Ko 9:6, 7

��������������������

2. stupac
a 1Ko 11:1

Flp 3:17
b 1So 4:11, 12

1Ti 5:8
c 1So 5:14
d 1Ti 5:13

1Pe 4:15
e Ef 4:28
f 2So 3:6
g 1So 5:14
h Iv 14:27
i 1Ko 16:21

Kol 4:18

PRVA POSLANICA

TIMOTEJU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Ne naučavati drugačije učenje (3–11)
Pavlu iskazana nezaslužena
dobrota (12–16)

Kralj vječnosti (17)
Voditi dobar rat (18–20)

2 Moliti se za sve vrste ljudi (1–7)
Jedan Bog i jedan posrednik (5)
Odgovarajuća otkupnina za sve (6)

Upute za muškarce i žene (8–15)
Odijevati se pristojno, pokazujući
skromnost (9, 10)



1 Ja, Pavao – apostol Krista
Isusa po zapovijedi Boga,

našeg Spasitelja, i Krista Isu-
sa, naše nadea – 2 pozdrav-
ljam Timoteja�,b pravog sinac u
vjeri:

Neka ti Bog, naš Otac, i Krist
Isus, naš Gospodin, iskažu ne-
zasluženu dobrotu i milosr�e te
podare mir.

3 Kad sam odlazio u Make-
doniju�, potaknuo sam te da os-
taneš u Efezu, a i sada te po-
tičem da ostaneš ondje kako
bi zapovjedio nekima da pre-
stanu naučavati drugačije uče-
nje 4 i da se ne bave izmišlje-
nim pričamad i rodoslovljima.
To ne vodi ničemu korisnom,e
nego samo izaziva beskorisne
rasprave� i nema nikakve veze
s onim što Bog pruža za izgrad-
nju naše vjere. 5 Dajem tu za-
povijed kako bismo pokaziva-
li ljubavf koja dolazi iz čista
srca, čiste savjesti i nelicemjer-
ne vjere.g 6 Neki su se udaljili
od toga, pa su zastranili i okre-
nuli se ispraznom naklapanju.h

1:2 �“Timotej” znači “onaj koji iskazuje
čast Bogu”. 1:3 �Riječ je o rimskoj pro-
vinciji. Vidi Rječnik. 1:4 � Ili: “beskori-
sna naga�anja”.

7 Htjeli bi biti učiteljia Božjeg
zakona, a ne razumiju ni ono
što govore ni ono što uporno
zastupaju.

8 Ali mi znamo da je Zakon
dobar ako se ispravno primje-
njuje. 9 Svjesni smo toga da
se zakoni ne donose za praved-
nike, nego za prijestupnikeb i
buntovnike, bezbožnike i grešni-
ke, nevjerne� i one koji skvrne
što je sveto, ubojice roditelja i
drugih ljudi, 10 bludnike�, mu-
škarce koji se upuštaju u spol-
ne odnose s muškarcima�, ot-
mičare, lažljivce, krivokletnike
i za sve druge koji čine ono
što se protivi zdravom� učenju,c
11 učenju koje je u skladu s
veličanstvenom dobrom viješću
sretnog Boga, koja mi je povje-
rena.d

12 Zahvalan sam našem Go-
spodinu Kristu Isusu, koji mi
je dao snagu, jer me smatrao
dostojnim povjerenja i posta-
vio me u službue 13 iako sam

1:9 � Ili: “one koji ne pokazuju vjernu lju-
bav”. 1:10 �U grčkom se ovdje kori-
sti izvedenica riječi porneı́a. Vidi izraz
“blud” u Rječniku. � Ili: “muškarce koji
se upuštaju u homoseksualne odnose”.
� Ili: “korisnom”.

3 Preduvjeti za nadglednike (1–7)
Preduvjeti za sluge pomoćnike (8–13)
Sveta tajna odanosti Bogu (14–16)

4
ˇ

Cuvati se učenja demona (1–5)
Kako biti dobar Kristov sluga (6–10)

Koliko je korisna tjelovježba, a koliko
odanost Bogu (8)

“Pazi kako živiš i kako poučavaš” (11–16)

5 Kako se ophoditi sa starijima, a kako
s mla�ima (1, 2)

Briga za udovice (3–16)
Brinuti se za svoju obitelj (8)

Poštovati starješine koji dobro
predvode (17–25)
“Pij malo vina radi želuca” (23)

6 Robovi trebaju poštovati
gospodare (1, 2)

O drugim učenjima i ljubavi prema
novcu (3–10)

Upute za Božjeg slugu (11–16)
Bogatiti se dobrim djelima (17–19)
“

ˇ
Cuvaj ono što ti je povjereno” (20, 21)

1. POGL.
a 1Pe 1:3, 4

b Dj 16:1, 2
Flp 2:19, 20

c 1Ko 4:17

d 1Ti 4:7
2Ti 4:3, 4
Tit 1:13, 14

e 1Ti 6:20
2Ti 2:14

f Ri 13:8

g Ga 5:6

h 1Ti 6:20
2Ti 2:16–18

��������������������

2. stupac
a Jk 3:1

b Ga 3:19

c 2Ti 1:13
Tit 1:7, 9

d Ga 2:7, 8

e Dj 9:15
2Ko 3:5, 6

1. TIMOTEJU Sadržaj – 1:13 1588



1589 1. TIMOTEJU 1:14–3:2
prije bio hulnik, progonitelj i
drznik.a Ipak, iskazano mi je mi-
losr�e jer sam to činio u nezna-
nju i nisam imao vjere. 14 Ali
nezaslužena dobrota našeg Go-
spodina uistinu je bila velika,
zajedno s vjerom i ljubavlju ko-
ja je u Kristu Isusu. 15 Ova je
izjava vjerodostojna i zaslužuje
da se potpuno prihvati: Krist
Isus došao je u svijet da spasi
grešnike.b A ja sam najveći od
svih grešnika.c 16 No iskaza-
no mi je milosr�e zato da na
meni, najvećem grešniku, Krist
Isus pokaže svu svoju strplji-
vost kako bi to poslužilo kao
primjer onima koji će povjero-
vati u njega i dobiti vječni ži-
vot.d

17 A Kralju vječnosti,e nera-
spadljivom,f nevidljivom,g jedi-
nom Bogu,h neka je čast i slava
u svu vječnost! Amen.

18 Timoteju, sine moj, dajem
ti tu zapovijed u skladu s pro-
ročanstvima koja su bila izreče-
na o tebi kako bi na temelju njih
vodio dobar rat, i 19 čuvajući
vjeru i čistu savjest, j koju su
neki zanemarili� i zbog toga do-
živjeli brodolom vjere. 20 Me-
�u njima su Himenejk i Aleksan-
dar, koje sam ukorio tako što
sam ih predao Sotoni l kako bi
naučili da ne smiju huliti.

2 Zato, prije svega, potičem da
se prošnje�, molitve, molbe�

i zahvale upućuju za sve vrste
ljudi, 2 za kraljeve i sve koji su
na vlasti,m da možemo voditi mi-
ran i spokojan život u potpu-
noj odanosti Bogu i čestitosti.n
3 To je dobro i ugodno u očima
našeg Spasitelja, Boga,o 4 koji

1:19 �Dosl.: “odbacili”. 2:1 � Ili: “usrd-
ne molitve”. �Odnosno molitve u koji-
ma se zauzimamo za druge.

želi da se sve vrste ljudi spa-
sea i da dobro upoznaju istinu.
5 Jer jedan je Bogb i jedan je
posrednikc izme�u Boga i lju-
di,d čovjek, Krist Isus,e 6 koji
je sebe dao kao odgovarajuću
otkupninu za sve�.f O tome će
se svjedočiti u svoje vrijeme.
7 Kako bi se o tome svjedočilo,g
ja sam postavljen za propovjed-
nika i apostolah – istinu govo-
rim, ne lažem – da neznabošce�
poučavam i o vjeri i istini.

8 Zato želim da se muškar-
ci mole gdje god se okupljate,
podižući ruke u molitvi vjerni
Bogu, j bez srdžbek i rasprava.l
9 Isto tako, žene potičem da
se pristojno� odijevaju, poka-
zujući skromnost i razboritost.
Neka se ne ukrašavaju raskoš-
no spletenom kosom�, zlatom,
biserima ili skupocjenom od-
jećom,m 10 nego dobrim djeli-
ma, kako i dolikuje ženama koje
su odane Bogu.n

11 ˇ
Zena neka prima pouku u

tišini�, s potpunom podložno-
šću.o 12 Ne dopuštam da žena
poučava niti da bude nadre�e-
na muškarcu, nego neka u tiši-
ni sluša pouku�.p 13 Jer prvo
je stvoren Adam, a onda Eva.r
14 Osim toga, nije bio preva-
ren Adam, nego žena – ona je
bila posve prevarenas i prekrši-
la je Božju zapovijed. 15 No
žene će zaštititi ra�anjet budu li
i dalje vjerne, pune ljubavi, sve-
te i razborite.u

3 Ova je izjava vjerodostojna:
Ako tko želi služiti kao nad-

glednik,v hvalevrijednu službu
želi. 2 Stoga nadglednik treba

2:6 � Ili: “za sve vrste ljudi”. 2:7 �Vidi
Rječnik. 2:9 � Ili: “dolično”. �Odno-
sno upadljivim frizurama. 2:11 � Ili:
“mirna duha; šutke”. 2:12 � Ili: “neka
bude mirna duha; neka šuti”.

1. POGL.
a Dj 8:3

Dj 9:1, 2
Ga 1:13
Flp 3:5, 6

b Lk 5:32
2Ko 5:19
1Iv 2:1, 2

c Dj 9:1, 2
1Ko 15:9

d Iv 6:40
Iv 20:31

e Ps 10:16
Ps 90:2
Da 6:26
Ot 15:3

f Ri 1:23
g Kol 1:15
h Iza 43:10

1Ko 8:4
i 2Ti 2:3
j 1Ti 1:5
k 2Ti 2:16–18
l 1Ko 5:5, 11
��������������������

2. POGL.
m Mt 5:44
n Jr 29:7
o Jd 25
��������������������

2. stupac
a Iza 45:22

Dj 17:30
Ri 5:18
1Ti 4:10

b Pnz 6:4
Ri 3:30

c He 8:6
He 9:15

d 1Ko 11:25
e Dj 4:12

Ri 5:15
2Ti 1:9, 10

f Mt 20:28
Mk 10:45
Kol 1:13, 14

g Dj 9:15
h Ga 2:7, 8
i Ga 1:15, 16
j Ps 141:2
k Jk 1:20
l Flp 2:14
m 1Pe 3:3, 4
n Izr 31:30
o Ef 5:24
p 1Ko 14:34
r Pos 2:18, 22

1Ko 11:8
s Pos 3:6, 13
t 1Ti 5:14
u 1Ti 2:9, 10
��������������������

3. POGL.
v Dj 20:28

Tit 1:5–9



1. TIMOTEJU 3:3–4:5 1590
biti čovjek kojem se nema što
prigovoriti, treba imati samo
jednu ženu, biti umjeren u sve-
mu, razborit�,a živjeti uredno,
biti gostoljubivb i sposoban po-
učavati.c 3 Ne smije biti pi-
janicad ni nasilan�, nego tre-
ba biti razuman�,e ne smije biti
svadljivf ni pohlepan za nov-
cem.g 4 Treba dobro vršiti
ulogu glave obitelji�, a njego-
va djeca trebaju biti poslušna i
puna poštovanja�.h 5 Jer ako
tko ne zna vršiti ulogu glave
obitelji�, kako će se brinuti za
Božju skupštinu? 6 Ne smije
biti novoobraćenik i da se ne bi
uzoholio i da mu ne bi bila iz-
rečena ista osuda kao Ðavlu.
7 A treba biti i na dobrom gla-
su me�u ljudima izvan skup-
štinej da ne bi na sebe navu-
kao sramotu i upao u Ðavlovu
zamku.

8 Sluge pomoćnici tako�er
trebaju biti vrijedni poštova-
nja�, ne smiju biti dvolični, piti
mnogo vina ni pohlepno te-
žiti za nepoštenim dobitkom,k
9 nego se trebaju držati svete
tajne naše vjere i imati čistu sa-
vjest. l

10 Osim toga, najprije ih tre-
ba iskušati kako bi se vidjelo
jesu li prikladni za tu službu. A
ako im se ne bude imalo što pri-
govoriti,m neka je obavljaju.

11 I žene trebaju biti vrijed-
ne poštovanja�, ne smiju kleve-
tati,n nego trebaju biti umjerene
i vjerne u svemu.o

3:2 � Ili: “u stanju ispravno rasu�ivati”.
3:3 �Dosl.: “onaj koji udara”. Izvorna
grčka riječ može se odnositi i na ver-
balno nasilje. � Ili: “spreman popusti-
ti”. 3:4 � Ili: “dobro upravljati svojim
domom”. � Ili: “poslušna sa svom oz-
biljnošću”. 3:5 � Ili: “upravljati svojim
domom”. 3:8 � Ili: “ozbiljni”. 3:11 � Ili:
“ozbiljne”.

12 Sluge pomoćnici trebaju
imati samo jednu ženu te do-
bro vršiti ulogu glave obitelji,
naročito kad je riječ o djeci�.
13 Jer oni koji dobro obavlja-
ju službu stječu dobar glas i
mogu s velikom slobodom govo-
riti drugima o vjeri u Krista
Isusa.

14 Iako se nadam da ću us-
koro doći k tebi, pišem ti ovo
15 da bi, ako se zadržim, znao
kako se trebaš vladati u Bož-
jem domu,a koji je skupština ži-
vog Boga, stup i uporište istine.
16 I nema sumnje, sveta tajna
odanosti Bogu uistinu je velika:
“On se pojavio u tijelu,b bio je
proglašen pravednim u duhu,c
pokazao se an�elima,d o njemu
se propovijedalo me�u narodi-
ma,e u svijetu su povjerovali u
njega,f bio je uznesen na nebo
u slavi.”

4 A nadahnuta objava� jasno
kaže da će doći vrijeme kad

će neki otpasti od vjere jer
će slušati prijevarne nadahnute
objave�g i učenja demona 2 i
biti zavedeni licemjerjem lažlji-
vacah otupjele savjesti�, 3 koji
zabranjuju ženidbu i i zahtijeva-
ju od ljudi da se uzdržavaju od
hrane j koju je Bog stvorio,k a
stvorio ju je kako bi je oni ko-
ji vjeruju l i koji dobro pozna-
ju istinu jeli uz zahvaljivanje.
4 Naime, sve što je Bog stvorio
dobro jem i ne treba odbacitin ni-
šta što se jede uz zahvaljivanje
5 jer je to posvećeno Božjom
riječju i molitvom koja se za to
upućuje.

3:12 � Ili: “dobro upravljati svojom dje-
com i svojim domom”. 4:1 �Dosl.:
“duh”. �Dosl.: “prijevarne duhove”.
4:2 �Dosl.: “kojima je savjest ožigosana
usijanim željezom”.

3. POGL.
a Ri 12:3

1Pe 4:7

b Dj 28:7
1Pe 4:9

c 1Ti 5:17
2Ti 2:24
Tit 1:7, 9

d Ri 13:13

e Flp 4:5
Jk 3:17

f Ri 12:18
Jk 3:18

g He 13:5
1Pe 5:2

h Ef 6:4

i 1Ti 5:22

j Dj 22:12
1So 4:11, 12

k Dj 6:3
Tit 1:7
1Pe 5:2

l 1Ti 1:5
1Ti 1:18, 19
2Ti 1:3
1Pe 3:16

m 1Pe 2:12

n 1Ti 5:13

o Tit 2:3–5
��������������������

2. stupac
a He 3:6

b Iv 1:14
Flp 2:7

c 1Pe 3:18

d 1Pe 3:19, 20

e Kol 1:23

f Kol 1:6
��������������������

4. POGL.
g 2So 2:1, 2

2Ti 4:3, 4
2Pe 2:1

h Dj 20:29, 30
2Ti 2:16
2Pe 2:3

i 1Ko 7:36
1Ko 9:5

j Ri 14:3

k Pos 9:3

l Ri 14:17
1Ko 10:25

m Pos 1:31

n Dj 10:15



1591 1. TIMOTEJU 4:6–5:13
6 Budeš li na to ukazivao

braći, bit ćeš dobar sluga Kri-
sta Isusa, koji se hrani riječi-
ma vjere i dobrog učenja ko-
jeg se čvrsto držiš.a 7 Kloni se
izmišljenih priča koje obezvre-
�uju ono što je sveto,b priča
kakve pričaju stare žene. Umje-
sto toga, vježbaj se u tome da
budeš odan Bogu. 8 Jer tjelo-
vježba je korisna samo u odre-
�enoj mjeri, a odanost Bogu ko-
risna je u svakom pogledu zato
što nam omogućava da dobije-
mo obećane blagoslove i u sa-
dašnjem i u budućem životu.c
9 Ta je izjava vjerodostojna i
zaslužuje da se potpuno prihva-
ti. 10 Upravo zbog toga na-
porno radimo i naprežemo se.dˇ
Cinimo to jer se uzdamo u živog
Boga, Spasiteljae svih vrsta lju-
di,f posebno onih koji su vjerni.

11 To zapovijedaj i nauča-
vaj! 12 Ne daj da te itko pod-
cjenjuje zbog tvoje mladosti,
nego budi uzor vjernima u go-
voru, u vladanju, u ljubavi, u
vjeri, u čestitosti�. 13 Dok ne
do�em, posveti se javnom či-
tanjug te hrabrenju� i pouča-
vanju drugih. 14 Ne zanema-
ruj dar koji imaš u sebi, koji
si dobio po proročanstvu kad
je starješinstvo na tebe polo-
žilo ruke.h 15 O tome razmiš-
ljaj, sav se tome posveti, kako
bi tvoj napredak bio očit svima.
16 Dobro pazi kako živiš i kako
poučavaš. i Ustraj u tome, jer či-
neći to spasit ćeš i sebe i one
koji te slušaju.j

5 Starijeg čovjeka nemoj gru-
bo prekoravati,k nego ga sa-

vjetuj obzirno kao oca, mla�e
muškarce kao braću, 2 starije

4:12 � Ili: “čistoći”. 4:13 � Ili: “potica-
nju”.

žene kao majke, a mla�e žene
kao sestre – s potpuno čistim
namjerama�.

3 Brini se za udovice o koji-
ma nema tko skrbiti.�a 4 Ali
ako koja udovica ima djecu
ili unuke, neka u prvom redu
oni pokazuju odanost Bogu u
svojoj obiteljib tako da svojim
roditeljima te djedovima i baka-
ma uzvrate ono što su im duž-
nic jer je to ugodno Bogu.d 5 A
udovica o kojoj nema tko skrbi-
ti i koja je u neimaštini uzda se
u Bogae i ustrajno upućuje usrd-
ne molbe i molitve dan i noć.f
6 Ali ona koja se prepušta tje-
lesnim užicima, mrtva je iako
živi. 7 To im zapovijedaj da im
se nema što prigovoriti. 8 Do-
ista, ako se tko ne brine za svo-
ju obitelj, a posebno za one koji
žive s njim pod istim krovom,
odrekao se vjere i gori je od ne-
vjernika.g

9 Na popis neka se stavi
udovica koja ima najmanje
60 godina, koja je bila vjerna
mužu�, 10 koja je poznata po
dobrim djelima:h da je dobro od-
gojila djecu, i da je bila gostolju-
biva, j da je prala noge svetima,k
da je pomagala onima koji su
u nevolji,l da je predano činila
svakovrsna dobra djela.

11 A mla�e udovice ne stav-
ljaj na popis jer kad im njihove
spolne želje postanu važnije od
Krista, žele se udati. 12 Tako
se izlažu osudi jer su pogazile
obećanje koje su ranije dale�.
13 A usto im prelazi u navi-
ku da budu besposlene i skita-
ju se po kućama. I ne samo

5:2 �Dosl.: “u svoj čistoći”. 5:3 �Dosl.:
“Poštuj udovice koje su zaista udovice.”
5:9 �Dosl.: “žena jednog muža”. 5:12
� Ili: “odbacile prvobitni pokazatelj svoje
vjere”.

4. POGL.
a 2Ti 2:15

b 1Ti 6:20
Tit 1:13, 14

c Iv 17:3

d Lk 13:24

e Jd 25

f 1Ti 2:3, 4

g Kol 4:16
1So 5:27

h Dj 6:5, 6
Dj 13:2, 3
Dj 19:6
2Ti 1:6

i 2Ti 4:2

j 1Ko 9:22
��������������������

5. POGL.
k Le 19:32
��������������������

2. stupac
a 1Ti 5:16

b 1Ti 5:8

c Mt 15:4
Ef 6:2

d Jk 1:27

e 1Ko 7:34

f Lk 2:36, 37

g Mt 15:4–6

h Dj 9:39

i 1Ti 2:15

j He 13:2
1Pe 4:9

k Iv 13:5, 14

l 1Ti 5:16
Jk 1:27
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da su besposlene nego i ogova-
raju te se miješaju u tu�e poslo-
ve,a govoreći o onome što ih
se ne tiče. 14 Zato želim da
se mla�e udovice udaju,b ra�a-
ju djecuc i vode domaćinstvo
kako ne bi dale protivnicima
povoda da pogrdno govore o
nama. 15 Naime, neke su već
zastranile i pošle za Sotonom.
16 Ako koja vjernica me�u rod-
binom ima udovice, neka im po-
maže kako se ne bi optereći-
vala skupština. Tada skupština
može pomagati onim udovica-
ma o kojima nema tko skrbiti.d

17 Starješine koji dobro pred-
vode skupštinue treba sma-
trati dostojnima dvostruke ča-
sti,f posebno one koji se trude
govoriti o Božjoj riječi i pou-
čavati druge o njoj.g 18 Jer
u Pismima stoji: “Ne zavezuj-
te usta biku kad vrši žito”h i
“Radnik zaslužuje dobiti plaću”.i
19 Ako netko iznese optužbu
protiv starješine, prihvati je sa-
mo ako je mogu potvrditi dva ili
tri svjedoka. j 20 One koji čine
grijehk ukori l pred svima, kako
bi to bilo upozorenje drugima�.
21 Zapovijedam ti pred Bogom,
Kristom Isusom i izabranim an-
�elima da se držiš toga što sam
ti rekao, bez ikakvih predrasuda
ili pristranosti.m

22 Ni na koga brzopleto ne
polaži ruke�n i ne sudjeluj u tu-
�im grijesima. Ostani čestit.

23 Nemoj više piti vodu�, ne-
go pij malo vina radi želuca i
svojih čestih bolesti.

24 Grijesi nekih ljudi očiti su
svima i odmah vode do osude,

5:20 �Dosl.: “da i drugi imaju straha”.
5:22 �Odnosno trebao je paziti da se ni-
koga brzopleto ne imenuje. 5:23 � Ili:
“samo vodu”.

dok grijesi drugih postanu oči-
ti kasnije.a 25 Tako su i dobra
djela očita svima,b a čak i ako
nisu očita, ne mogu se sakriti.c

6 Oni koji su robovi� neka
svoje gospodare smatraju

dostojnima svake častid kako
se ne bi loše govorilo o Bož-
jem imenu i učenju.e 2 A robo-
vi kojima je gospodar vjernik
ne smiju ga poštovati ništa ma-
nje zato što je brat. Naprotiv,
neka mu služe još predanije jer
je onaj koji ima koristi od njiho-
ve dobre službe vjernik i njihov
voljeni brat.

To naučavaj i na to poti-
či braću. 3 Ako tko naučava
neko drugo učenje i ne slaže
se sa zdravim� učenjemf na-
šeg Gospodina Isusa Krista ni-
ti s učenjem o tome kako biti
odan Bogu,g 4 ponosan je i ne
razumije ništa.h On je opsjed-
nut� raspravama i prepirkama
oko riječi.i To dovodi do zavi-
sti, sva�e, klevetanja�, zlona-
mjernog sumnjičenja, 5 bes-
krajnih prepirki o sitnicama u
koje se upuštaju ljudi pokvare-
nog uma, j koji više ne razumiju
istinu i koji smatraju da će im
odanost Bogu donijeti osobnu
korist.k 6 Nema sumnje, oda-
nost Bogu doista donosi veliku
korist l ako je čovjek zadovoljan
onim što ima. 7 Jer ništa ni-
smo donijeli na svijet, pa ne
možemo ništa ni odnijeti s nje-
ga.m 8 Dakle, imamo li hranu
i odjeću�, budimo time zado-
voljni.n

9 A oni koji su odlučili obo-
gatiti se upadaju u iskušenje
i zamkuo i postaju žrtve mno-

6:1 � Ili: “pod ropskim jarmom”. 6:3
� Ili: “korisnim”. 6:4 � Ili: “bolesno
sklon”. � Ili: “pogrdnog govora”. 6:8
�Moguće i: “i krov nad glavom”.

5. POGL.
a 2So 3:11
b 1Ko 7:8, 9
c 1Ti 2:15
d Pnz 15:11

1Ti 5:5
Jk 1:27

e 1Pe 5:2, 3
f Dj 28:10

He 13:17
g 1So 5:12

He 13:7
h Pnz 25:4

1Ko 9:7, 9
i Le 19:13

Mt 10:9, 10
Lk 10:7
Ga 6:6

j Pnz 19:15
Mt 18:16

k 1Ko 15:34
1Iv 3:9

l Tit 1:7, 9
Tit 1:13
Ot 3:19

m Le 19:15
Jk 3:17

n Dj 6:5, 6
Dj 14:23
1Ti 3:2, 6
1Ti 4:14
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2. stupac
a Jš 7:11

He 4:13
b Mt 5:16
c 1Ko 4:5
��������������������

6. POGL.
d Ri 13:7

Ef 6:5
Kol 3:22

e 1Pe 2:13, 14
f 2Ti 1:13
g Tit 1:1, 2
h 1Ko 8:2
i 2Ti 2:14

Tit 1:10
Tit 3:9

j 2Ko 11:3
2Ti 3:8
Jd 10

k 1Pe 5:2
l 1Ti 4:8
m Job 1:21

Ps 49:16, 17
n Izr 30:8, 9

He 13:5
o Mt 13:22
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gih nerazumnih i štetnih želja
koje vode ljude u uništenje i
propast.a 10 Jer ljubav prema
novcu korijen je svakog zla. Ne-
ki su dopustili da ih ona obuz-
me, pa su odlutali od vjere i na-
nijeli sebi mnogo boli.b

11 A ti, slugo Božji, bježi
od toga! Teži za pravednošću,
odanošću Bogu, vjerom, lju-
bavlju, ustrajnošću i blagošću.c
12 Zdušno se bori za vjeru,
osvoji vječni život za koji si
dobio poziv i o kojem si dao
dobro svjedočanstvo pred mno-
gim svjedocima.

13 Zapovijedam ti pred Bo-
gom, koji svemu daje život, i
pred Kristom Isusom, koji je
dao dobro svjedočanstvo pred
Poncijem Pilatom:d 14 drži se
tih zapovijedi uzorno� i bes-
prijekorno dok se ne pojavi naš
Gospodin Isus Krist.e 15 Taj
sretni i moćni vladar poka-
zat će se kad do�e vrijeme za
to. On je kralj nad kraljevima
i gospodar nad gospodarima,f

6:14 �Dosl.: “neokaljano”.

16 jedini koji ima besmrtnost,a
koji prebiva u nedostupnom
svjetlu,b kojeg nijedan čovjek
nije vidio niti ga može vidje-
ti.c Njemu neka je čast i vječna
moć! Amen.

17 Onima koji su u sadaš-
njem svijetu� bogati zapovjedi
da ne budu uobraženi i da se ne
uzdaju u nesigurno bogatstvo,d
nego u Boga, koji nam boga-
to daje sve u čemu uživamo.e
18 Kaži im da čine dobro, da se
bogate dobrim djelima, da budu
darežljivi, spremni dijeliti s dru-
gima ono što imaju.f 19 Time
će skupljati blago koje je dobar
temelj za budućnostg i tako os-
vojiti pravi život.h

20 Timoteju, čuvaj ono što ti
je povjereno i i kloni se ispra-
znih razgovora koji obezvre�u-
ju ono što je sveto te proturječ-
nog nazoviznanja. j 21 Zbog
razmetanja takvim nazovizna-
njem neki su zastranili od vjere.

Neka nezaslužena dobrota
bude s vama!

6:17 � Ili: “poretku; vijeku”. Vidi izraz
“poredak” u Rječniku.

6. POGL.
a Izr 28:20, 22

Jk 5:1
b Mt 6:24
c Izr 15:1

Mt 5:5
Ga 5:22, 23
Kol 3:12
1Pe 3:15

d Mt 27:11
Iv 18:33, 36
Iv 19:10, 11

e 2So 2:8
2Ti 4:1, 8

f Ot 17:14
Ot 19:16
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2. stupac
a He 7:15, 16
b Dj 9:3

Ot 1:13, 16
c Iv 14:19

1Pe 3:18
d Mt 13:22

Mk 10:23
e Pr 5:19

Mt 6:33
Jk 1:17

f Ri 12:13
2Ko 8:14
Jk 1:27

g Mt 6:20
h Lk 16:9
i 2Ti 1:13, 14

2Ti 3:14
2Ti 4:5

j 1Ko 2:13
1Ko 3:19
Kol 2:8

DRUGA POSLANICA

TIMOTEJU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Pavao zahvalan Bogu za Timotejevu
vjeru (3–5)

Timotej treba raspirivati Božji dar (6–11)
Zdrave riječi mjerilo u svemu (12–14)
Pavlovi protivnici i prijatelji (15–18)

2 “Ono što si čuo (...) povjeri pouzdanim
ljudima” (1–7)

Trpjeti nevolje zbog dobre vijesti (8–13)
Ispravno se služiti riječju istine (14–19)
Bježati od mladenačkih želja (20–22)
Kako se ophoditi s onima koji su
buntovni (23–26)

3 Posljednji dani, naročito teška
vremena (1–7)

Timotej se treba ugledati na Pavla (8–13)



1 Ja, Pavao – Božjom voljom
apostol Krista Isusa poslan

da objavljuje obećanje o životu
koji je omogućen preko Krista
Isusaa – 2 pozdravljam Timo-
teja, voljenog sina:b

Neka ti Bog, naš Otac, i Krist
Isus, naš Gospodin, iskažu ne-
zasluženu dobrotu i milosr�e te
podare mir.

3 Zahvalan sam Bogu, kojem
služim� poput svojih predaka i
čiste savjesti, i uvijek te spomi-
njem u usrdnim molitvama koje
upućujem dan i noć. 4 Kad se
sjetim tvojih suza, poželim te
vidjeti kako bi mi se srce ispuni-
lo radošću. 5 Sjećam se tvoje
iskrene� vjere.c Takvu su vjeru
najprije imale tvoja baka Loida
i tvoja majka Eunika, a uvjeren
sam da je i ti još uvijek imaš.

6 Zato te podsjećam da ras-
piruješ u sebi Božji dar koji si
primio kad sam položio ruke na
tebe.d 7 Jer duh koji nam je
Bog dao ne čini nas strašljivi-
ma,e nego nas ispunjava sna-
gom,f ljubavlju i razboritošću.
8 Zato se nemoj stidjeti svje-
dočiti o našem Gospodinu,g a
nemoj se stidjeti ni mene, koji
sam u zatvoru zbog njega, nego
budi spreman i ti trpjeti nevo-
ljeh zbog dobre vijesti, oslanja-
jući se na Božju snagu. i 9 On
nas je spasio i pozvao nas sve-
tim pozivom, j ali nije to uči-

1:3 � Ili: “vršim svetu službu”. 1:5 � Ili:
“nelicemjerne”.

nio zbog naših djela, nego zbog
svog nauma i nezaslužene do-
brote.a Ona nam je bila iska-
zana preko Krista Isusa još u
pradavna vremena, 10 a sada
je jasno vidljiva jer se pojavio
naš Spasitelj, Krist Isus,b ko-
ji je ukinuo smrtc te je putem
dobre vijestid rasvijetlio živote
i neraspadljivost.f 11 Da bi se
ta dobra vijest objavila, ja sam
bio postavljen za propovjedni-
ka, apostola i učitelja.g

12 Zbog toga i trpim nevo-
lje,h ali se ne stidim i jer po-
znajem onoga kome sam po-
vjerovao i uvjeren sam da on
može čuvati ono što sam mu
povjerio dok ne do�e onaj dan.j
13 Neka ti u svemu mjerilo� bu-
du zdrave� riječik koje si čuo od
mene te i dalje pokazuj vjeru i
ljubav koje proizlaze iz jedin-
stva s Kristom Isusom. 14 To
blago koje ti je povjereno čuvaj
pomoću svetog duha koji prebi-
va u nama. l

15 Znaš da su mi svi u Azi-
ji�m okrenuli le�a, a me�u njima
i Figel i Hermogen. 16 Neka
Gospodin iskaže milosr�e One-
ziforovoj obiteljin jer me on če-
sto znao ojačati i nije se sti-
dio mojih okova. 17 Naprotiv,
kad je bio u Rimu, neumorno
me tražio dok me nije našao.
18 Neka mu Gospodin Jehova�

1:13 � Ili: “primjer; nacrt”. � Ili: “kori-
sne”. 1:15 �Riječ je o rimskoj provinci-
ji. Vidi Rječnik. 1:18 �Vidi dodatak A5.

“Ti se drži onoga što si naučio” (14–17)
Sve je Pismo nadahnuto od Boga (16)

4 “Potpuno izvrši svoju službu” (1–5)
Propovijedati s osjećajem hitnosti (2)

“Dobro sam se borio” (6–8)
Dodatne napomene (9–18)
Zaključni pozdravi (19–22)

1. POGL.
a Iv 3:16

Iv 6:40, 44
1Pe 1:3, 4

b 1Ko 4:17

c 1Ti 4:6

d 1Ti 4:14

e Ri 8:15
1So 2:2

f Lk 24:49
Dj 1:8

g Ri 1:16

h Kol 1:24
2Ti 2:3

i Flp 4:13
Kol 1:11

j Ef 1:4
He 3:1
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2. stupac
a Ef 2:5

Ef 2:8
Tit 3:5

b Iv 1:14
He 2:9

c 1Ko 15:54
He 2:14

d Ri 1:16

e Iv 5:24
1Iv 1:2

f 1Pe 1:3, 4

g Dj 9:15
1Ti 2:7

h Dj 9:16
Ef 3:1

i 2Ko 4:2

j 2Ti 4:8

k 1Ti 6:3, 4
Tit 1:7, 9

l Ri 8:11

m Dj 19:10

n 2Ti 4:19
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iskaže milosr�e u onaj dan! A ti
dobro znaš što je sve učinio za
mene u Efezu.

2 A ti, sine moj,a crpi snagu iz
nezaslužene dobrote koju is-

kazuje Krist Isus. 2 Ono što si
čuo od mene i što su potvrdili
mnogi svjedocib povjeri pouz-
danim ljudima, koji će potom
biti osposobljeni poučavati dru-
ge. 3 Kao dobar vojnikc Kri-
sta Isusa, i ti budi spreman
trpjeti nevolje.d 4 Nijedan se
vojnik ne upušta� u poslovne
pothvate� jer želi ugoditi ono-
me koji ga je uzeo za vojni-
ka. 5 A i onaj tko se natječe
u igrama, ne dobiva nagradu
ako se ne natječe po pravilima.e
6 Ratar koji naporno radi treba
prvi uživati u plodovima zemlje.
7 Razmišljaj o ovom što govo-
rim! Gospodin će ti pomoći da
razumiješ sve to�.

8 Ne zaboravi da je Isus Krist
ustao iz mrtvihf i da je bio
Davidov potomakg – to je do-
bra vijest koju propovijedam.h
9 Zbog nje trpim nevolje i čak
sam dospio u okove, kao ka-
kav zločinac. i Ali Božja riječ nije
okovana.j 10 Stoga sve podno-
sim radi izabranih,k kako bi i oni
bili spašeni preko Krista Isusa i
dobili vječnu slavu. 11 Ove su
riječi vjerodostojne: Ako smo s
njim umrli, s njim ćemo i živje-
ti. l 12 Ako ustrajemo, s njim
ćemo i kraljevati.m Ako ga se od-
reknemo, i on će se odreći nas.n
13 Ako smo nevjerni, on ipak
ostaje vjeran jer ne može zanije-
kati sam sebe.

14 Podsjećaj druge na to i
poučavaj ih� pred Bogom da se

2:4 �Dosl.: “ne zapliće”. �Moguće i:
“u svakodnevne životne obaveze”. 2:7
� Ili: “dati razboritost u svemu”. 2:14
� Ili: “temeljito im svjedoči”.

ne prepiru oko riječi jer to niče-
mu ne koristi, nego samo šteti�
onima koji to slušaju. 15 Daj
sve od sebe da stekneš Bož-
je priznanje i da budeš radnik
koji se nema čega stidjeti, ko-
ji se ispravno služi riječju is-
tine.a 16 A kloni se ispraznih
razgovora koji obezvre�uju ono
što je svetob jer oni vode u
sve veću bezbožnost. 17 Rije-
či onih koji tako govore širit će
se kao gangrena. Me�u njima
su Himenej i Filet.c 18 Ti su
ljudi zastranili od istine jer go-
vore da je uskrsnuće već bilo,d
pa tako nekima potkopavaju
vjeru. 19 Usprkos tome čvrsti
temelj koji je Bog postavio po-
stojano stoji i na njemu je ovaj
natpis�: “Jehova� pozna one ko-
ji su njegovi”e i “Tko god prizi-
va Jehovino� imef neka se od-
rekne nepravednosti”.

20 A u velikoj kući nema sa-
mo zlatnih i srebrnih posuda
nego i drvenih i zemljanih. Jed-
ne su za plemenitu upotrebu, a
druge za neplemenitu. 21 Ako
se tko drži podalje od ovih ko-
je su za neplemenitu upotre-
bu, bit će posuda za plemenitu
upotrebu, posvećena, korisna
svom vlasniku, spremna za sva-
ko dobro djelo. 22 Stoga bježi
od mladenačkih želja, a teži za
pravednošću, vjerom, ljubavlju,
mirom, zajedno s onima koji iz
čista srca prizivaju Gospodina.

23 Usto se kloni ludih i be-
smislenih raspravag jer znaš da
one vode do sva�a. 24 A Go-
spodinov se rob ne smije sva�a-
ti, nego treba biti blag� prema
svima,h sposoban poučavati,

2:14 � Ili: “potkopava vjeru”. 2:19
�Dosl.: “pečat”. �Vidi dodatak A5.
2:24 � Ili: “taktičan”.

2. POGL.
a 1Ti 1:2

b 2Ti 3:14

c 1Ti 1:18

d 2Ti 1:8

e 1Ko 9:25

f Dj 2:24

g Dj 2:29–32
Ri 1:3

h Dj 13:23

i Dj 9:16
Flp 1:7

j Kol 4:3, 4

k 2Ko 1:6
Ef 3:13
Kol 1:24

l Ri 6:5, 8

m Ot 3:21
Ot 20:4, 6

n Mt 10:33
Lk 12:9
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2. stupac
a 2Ti 4:2

b 1Ti 4:7
1Ti 6:20

c 1Ti 1:20

d 1Ko 15:12

e Br 16:5

f Iza 26:13

g 1Ti 1:3, 4
1Ti 4:7
Tit 3:9

h 1So 2:7
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treba ostati smiren� kad pod-
nosi nepravdua 25 i blago po-
učavati one koji su buntovni.b
Možda će im Bog dopustiti da se
pokaju� i zatim dobro upoznaju
istinu,c 26 pa će se urazumiti
i izvući iz Ðavlove zamke jer će
shvatiti da ih je on žive uhvatio
kako bi vršili njegovu volju.d

3 A ovo znaj: U posljednjim
danimae nastat će naročito

teška vremena. 2 Jer ljudi će
biti sebični, pohlepni za novcem,
hvalisavi, oholi, hulnici, nepo-
slušni roditeljima, nezahvalni,
nevjerni, 3 bezosjećajni prema
drugima�, tvrdoglavi�, klevetni-
ci, bez samosvladavanja�, okrut-
ni, bez ljubavi prema dobroti,
4 izdajnici, svojeglavi, bahati.
Voljet će užitke, a ne Boga 5 i
naizgled će biti bogobojazni, ali
neće bogobojazno živjeti.f Ta-
kvih se kloni. 6 Jer od njih do-
laze oni koji se lukavo uvlače
u kuće i pridobivaju lakovjerne
žene pune grijeha, koje robuju
raznim željama. 7 One uvijek
uče, ali nikako da dobro upozna-
ju istinu.

8 I kao što su se Janes i
Jambres protivili Mojsiju, tako
se i ti ljudi protive istini. To
su ljudi krajnje pokvarena uma,
koji nemaju Božju naklonost jer
ne žive po vjeri. 9 Ali neće da-
leko dogurati jer će njihovo be-
zumlje postati svima očito, kao
što je postalo očito i bezumlje
one dvojice.g 10 A ti se čvrsto
držiš mog učenja i dobro po-
znaješ moj način života,h moj
životni cilj, moju vjeru, moju

2:24 � Ili: “obuzdavati se”. 2:25 � Ili: “da
promijene način razmišljanja”. 3:3 � Ili:
“bez ljubavi prema članovima obitelji”.
� Ili: “neće biti spremni ni na kakav dogo-
vor”. � Ili: “bez samokontrole; bez vla-
sti nad sobom”.

strpljivost, moju ljubav i moju
ustrajnost. 11 Usto, znaš ka-
kve sam progone i patnje doži-
vio, poput onih u Antiohiji,a Iko-
nijub i Listri.c Podnio sam te
progone i Gospodin me iz svih
njih izbavio.d 12 Zapravo, svi
koji žele živjeti odano Bogu kao
učenici Krista Isusa, bit će pro-
gonjeni.e 13 A zli ljudi i vara-
lice napredovat će sa zla na go-
re. Zavodit će druge, a i sami će
biti zavedeni.f

14 Ali ti se drži onoga što si
naučio i u što si se uvjeriog

jer znaš tko te svemu tome po-
učio 15 i od ranog djetinjstvah

poznaješ svete spise i koji te
mogu učiniti mudrim kako bi
dobio spasenje po vjeri u Kri-
sta Isusa. j 16 Sve je Pismo na-
dahnuto od Bogak i korisno za
poučavanje, l za ukoravanje, za
popravljanje i za odgajanje u
pravednostim 17 kako bi Božji
sluga bio posve sposoban i pot-
puno opremljen za svako dobro
djelo.

4 Zapovijedam ti pred Bogom
i Kristom Isusom, koji će

suditin živima i mrtvimao kad
se pojavip i kad bude vladao
u svom kraljevstvu:r 2 Propo-
vijedaj Božju riječ.s

ˇ
Cini to s

osjećajem hitnosti�, u povoljno
vrijeme i u teško vrijeme. Ukora-
vaj,t strogo upozoravaj, opomi-
nji, a pritom budi vrlo strpljiv i
vješt u poučavanju.u 3 Jer do-
ći će vrijeme kad ljudi neće pod-
nositi zdravo� učenje,v nego će
se povoditi za svojim željama
i okružiti se učiteljima koji će
im govoriti ono što žele čuti�.z
4 Više neće htjeti slušati istinu,
nego će se okrenuti izmišljenim
pričama. 5 A ti budi trezven u

4:2 � Ili: “revno”. 4:3 � Ili: “korisno”.
�Dosl.: “škakljati uši”.

2. POGL.
a Mt 5:39
b Izr 15:1

Ga 6:1
Tit 3:2
1Pe 3:15

c 1Ti 2:3, 4
d Iv 13:27

Dj 5:3
1Ti 1:20

��������������������

3. POGL.
e Mt 24:3

1Ti 4:1
2Pe 3:3
Jd 17, 18

f Mt 7:15
Mt 7:22, 23

g Izl 7:11, 12
Izl 9:11

h 1Ko 4:17
2Ti 1:13

��������������������

2. stupac
a Dj 13:50
b Dj 14:1, 5, 6
c Dj 14:19
d 2Ko 1:10
e Mt 16:24

Iv 15:20
Dj 14:22

f 2So 2:11
1Ti 4:1

g 2Ti 1:13
h Izr 22:6
i Dj 16:1, 2
j Iv 5:39
k Iv 14:26

2Pe 1:21
l Ri 15:4
m 1Ko 10:11
��������������������

4. POGL.
n Iv 5:22

Dj 17:31
2Ko 5:10

o Iv 5:28, 29
Dj 10:42

p 1Ti 6:14, 15
1Pe 5:4

r Ot 11:15
Ot 12:10

s 2Ti 2:15
t 1Ti 5:20

Tit 1:7, 9
Tit 1:13
Tit 2:15

u 2Ti 2:24, 25
v 1Ti 1:9, 10
z 1Ti 4:1



1597 2. TIMOTEJU 4:6 – TITU Sadržaj
svemu, podnosi nevolje,a propo-
vijedaj dobru vijest, potpuno iz-
vrši svoju službu.b

6 Ja se već izlijevam kao žrt-
va ljevanicac i približilo se vrije-
me mog oslobo�enja.d 7 Do-
bro� sam se borio,e otrčao sam
trku do kraja,f živio sam po vje-
ri. 8 Odsad se za mene čuva
vijenac� pravednosti,g kojim će
me Gospodin, pravedni sudac,h
nagraditi u onaj dani – i ne sa-
mo mene nego i sve koji željno
čekaju da se on pojavi.

9 Daj sve od sebe da što
prije do�eš k meni. 10 Jer De-
ma j me ostavio zato što je zavo-
lio sadašnji svijet� i otišao je
u Solun. Krescencije je otišao
u Galaciju, a Tit u Dalmaciju.
11 Samo je Luka sa mnom. Do-
vedi Marka sa sobom jer mi
je od velike pomoći u službi.
12 ATihikak sam poslao u Efez.
13 Kad budeš dolazio, donesi
kabanicu koju sam ostavio u
Troadi kod Karpa, a donesi i
svitke, osobito pergamente�.

4:7 � Ili: “
ˇ

Casno”. 4:8 � Ili: “kruna”.
4:10 � Ili: “poredak; vijek”.Vidi izraz “po-
redak” u Rječniku. 4:13 �Odnosno svi-
tke načinjene od životinjske kože.

14 Kovač Aleksandar nanio
mi je mnogo zla. Jehova� će
mu uzvratiti za njegova djela.a
15 I ti ga se čuvaj, jer se žesto-
ko protivio našim riječima.

16 Prilikom moje prve obra-
ne nitko nije došao da mi pruži
podršku, nego su me svi ostavi-
li – neka im se to ne uzme za
zlo. 17 Ali Gospodin je stajao
uz mene i ojačao me da se pre-
ko mene potpuno izvrši propo-
vijedanje dobre vijesti i da je
čuju svi narodi.b I bio sam iz-
bavljen iz lavljih ralja.c 18 Go-
spodin će me izbaviti od svakog
zla i sačuvati me za svoje ne-
besko kraljevstvo.d On neka je
hvaljen u svu vječnost! Amen.

19 Pozdravi Prisku i Akvilue

i Oneziforovu obitelj.f
20 Erastg je ostao u Korintu,

a Trofimah sam ostavio u Miletu
jer je bio bolestan. 21 Daj sve
od sebe da do�eš prije zime.

Pozdravljaju te Eubul, Puden-
cije, Lino, Klaudija i sva braća.

22 Neka Gospodin bude s
duhom koji pokazuješ. Neka
njegova nezaslužena dobrota
bude s vama!

4:14 �Vidi dodatak A5.

4. POGL.
a 2Ti 1:8

2Ti 2:3

b Ri 15:19
Kol 1:25

c Br 28:6, 7

d Flp 1:23

e 1Ko 9:26
1Ti 6:12

f Flp 3:14

g 1Ko 9:25
Jk 1:12

h Iv 5:22

i 1Pe 5:4
Ot 2:10

j Kol 4:14
Flm 23, 24

k Ef 6:21
Kol 4:7

��������������������

2. stupac
a Ps 28:4

Ps 62:12
Izr 24:12

b Dj 9:15

c Ps 22:21

d Ot 20:4

e Ri 16:3

f 2Ti 1:16

g Dj 19:22

h Dj 21:29

POSLANICA

TITU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1–4)
Tit treba imenovati starješine
na Kreti (5–9)

Buntovnike treba ukoravati (10–16)

2 Korisni savjeti za mlade i stare (1–15)
Odreći se bezbožnosti (12)

Revno činiti dobra djela (14)

3 Kršćanska podložnost (1–3)
Vršiti dobra djela (4–8)
Izbjegavati besmislene rasprave
i lažna učenja (9–11)

Upute, savjeti i pozdravi (12–15)



1 Od Pavla – Božjeg roba i
apostola Isusa Krista – čija

je služba u skladu s vjerom ka-
kvu imaju Božji izabranici i do-
brim poznavanjem istine, koja
je povezana s odanošću Bogu.
2 Tome je temelj nada u vječ-
ni života što ga je Bog, koji
ne može lagati,b davno obećao.
3 A u vrijeme koje je odre-
dio objavio je svoju riječ pu-
tem propovijedanja koje mi je
povjerenoc po zapovijedi našeg
Spasitelja, Boga. 4 Pišem ovo
Titu, pravom sinu u vjeri koja
nam je zajednička:

Neka ti Bog, naš Otac, i Krist
Isus, naš Spasitelj, iskažu neza-
služenu dobrotu i podare mir.

5 Ostavio sam te na Kreti da
ispraviš ono što ne valja� i da
imenuješ starješine po gradovi-
ma, u skladu s uputama koje
sam ti dao: 6 Starješina mora
biti čovjek kojem se nema što
prigovoriti, koji ima samo jednu
ženu, kojem su djeca vjernici i
koju ne prati glas da su raspu-
štena� ili nepokorna�.d 7 Bu-
dući da se nadglednik brine za
ono što je Božje, on mora biti
čovjek kojem se nema što pri-
govoriti, ne smije biti samovo-
ljan,e nagao,f pijanica, nasilan�
niti smije pohlepno težiti za
nepoštenim dobitkom, 8 nego
treba biti gostoljubiv,g voljeti
ono što je dobro, treba biti raz-
borit�,h pravedan, vjerani i u
stanju svladati se�. j 9 Pri po-
učavanju se treba držati vje-
rodostojne riječik da bi mogao

1:5 � Ili: “ono što je manjkavo”. 1:6 � Ili:
“neobuzdana”. � Ili: “buntovna”. 1:7
�Dosl.: “onaj koji udara”. Izvorna grčka
riječ može se odnositi i na verbalno
nasilje. 1:8 � Ili: “u stanju ispravno ra-
su�ivati”. � Ili: “i imati vlast nad so-
bom”.

hrabriti� druge zdravim� uče-
njema i ukoravatib one koji pro-
turječe tom učenju.

10 Jer ima mnogo buntovni-
ka koji govore isprazne riječi i
obmanjuju druge, a većinom su
to oni koji se drže obrezivanja.c
11 Njima treba zatvoriti usta
jer upravo oni potkopavaju vje-
ru cijelih obitelji učeći ono što
ne bi trebali kako bi stekli nepo-
šteni dobitak. 12 Jedan od nji-
hovih sunarodnjaka, njihov vla-
stiti prorok, rekao je: “Krećani
su oduvijek bili lažljivci, opake
zvijeri, besposleni izjelice.”

13 To je svjedočanstvo isti-
nito. Zato ih strogo ukoravaj
da budu jaki� u vjeri 14 i da
ne obraćaju pažnju na židov-
ske bajke i zapovijedi ljudi ko-
ji okreću le�a istini. 15 ˇ

Cisti-
ma je sve čisto,d a uprljanima i
bezvjernima ništa nije čisto jer
su im uprljani i um i savjest.e
16 Oni tvrde da poznaju Boga,
ali ga se odriču svojim djelimaf

jer su odvratni, neposlušni i ne-
prikladni za bilo kakvo dobro
djelo.

2 A ti govori ono što je u skla-
du sa zdravim� učenjem.g

2 Starije muškarce poučavaj
da budu umjereni u svemu,
vrijedni poštovanja�, razbori-
ti, postojani� u vjeri, ljubavi
i ustrajnosti. 3 Isto tako, sta-
rije žene potiči da se vlada-
ju bogobojazno, da ne kleveću
i ne odaju se vinu�, nego da
poučavaju druge onom što je
dobro. 4 Tako će moći učiti�
mla�e žene da vole svoje muže-
ve, da vole svoju djecu, 5 da
budu razborite, čestite, uzorne

1:9 � Ili: “poticati”. 1:9; 2:1 � Ili: “kori-
snim”. 1:13; 2:2 �Dosl.: “zdravi”. 2:2
� Ili: “ozbiljni”. 2:3 �Dosl.: “ne robuju
mnogom vinu”. 2:4 � Ili: “savjetovati”.

1. POGL.
a Ri 6:23

b Br 23:19

c Dj 9:15

d 1Ti 3:2–7

e 2Pe 2:10

f Jk 1:19

g 1Pe 4:9

h Ri 12:3
1Ti 3:2

i 1Ti 2:8

j 2Ti 2:24
Jk 3:13

k 1Ti 4:16
1Ti 6:3, 4

��������������������

2. stupac
a 1Ti 1:9, 10

2Ti 1:13

b 1Ti 5:20
2Ti 4:2
Tit 1:13
Ot 3:19

c Dj 15:1

d Ri 14:14

e Mt 15:11

f Mt 7:16–18
��������������������

2. POGL.
g 1Ti 4:16

2Ti 1:13

TITU 1:1–2:5 1598



kućanice, dobre i podložne svo-
jim muževimaa kako se o Božjoj
riječi ne bi pogrdno govorilo.

6 Isto tako, mla�e muškarce
potiči da budu razboriti,b 7 a
ti sam budi uzor u vršenju do-
brih djela na svim područji-
ma života. Iznosi čista učenja�
i pritom budi posve ozbiljan,c
8 služeći se zdravim riječima
kojima nitko ne može ništa pri-
govoriti,d kako bi se protivni-
ci posramili jer nemaju ništa
loše reći o nama.e 9 Robove
poučavaj da u svemu budu pod-
ložni svojim gospodarimaf i na-
stoje im ugoditi, da im ne pro-
turječe 10 i ne potkradaju ih,g
nego da budu potpuno pouzda-
ni, kako bi u svemu krasili uče-
nje našeg Spasitelja, Boga.h

11 Bog je pokazao svoju ne-
zasluženu dobrotu koja dono-
si spasenje svim vrstama ljudi. i
12 Ona nas uči da se odrekne-
mo bezbožnosti i svjetovnih že-
lja j te da živimo razborito, pra-
vedno i odano Bogu u ovom
sadašnjem svijetu�k 13 dok če-
kamo da se ostvari naša divna
nada l i da se Svemogući Bog i
naš Spasitelj, Isus Krist, pojave
u slavi. 14 Krist je sebe dao za
nasm da nas oslobodi�n svakog
bezakonja i da očisti sebi narod
koji pripada samo njemu, narod
koji revno čini dobra djela.o

15 A ti govori o svemu tome
te hrabri� i ukoravaj druge jer
za to imaš sve ovlasti.p Neka te
nitko ne omalovažava.

3 Podsjećaj braću da budu
podložna i pokorna vlasti-

ma i vladarima,r da uvijek bu-
du spremna činiti dobra djela,

2:7 �Moguće i: “Poučavaj iz čistih moti-
va”. 2:12 � Ili: “poretku; vijeku”. Vidi iz-
raz “poredak” u Rječniku. 2:14 �Dosl.:
“otkupi od”. 2:15 � Ili: “potiči”.

2 da ni o kome loše ne govore
i da ne budu svadljiva, nego
da budu razumna�a i uvijek bla-
ga prema svim ljudima.b 3 Jer
i mi smo nekad bili bezumni,
nepokorni, zavedeni, robovali
smo raznim željama i užicima,
živjeli smo u zloći i zavisti, bili
smo odvratni, mrzili smo jedni
druge.

4 Ali kad je naš Spasitelj,
Bog, pokazao svoju dobrotuc i
ljubav prema ljudskom rodu,
5 spasio nas je, ali ne zbog
pravednih djelad koja smo uči-
nili, nego zbog svog milosr-
�a.e Spasio nas je time što nas
je očistio kupanjem koje nas
je dovelo u životf i time što
nas je obnovio svetim duhom.g
6 Taj je duh obilno� izlio na
nas preko Isusa Krista, našeg
Spasitelja,h 7 da bismo, na-
kon što smo proglašeni pra-
vednima zahvaljujući njegovoj
nezasluženoj dobroti, i postali
nasljednicij koji se nadaju vječ-
nom životu.k

8 Te su riječi vjerodostojne i
želim da sve to postojano zastu-
paš, kako bi oni koji su povje-
rovali u Boga bili usredotočeni
na vršenje dobrih djela. Sve je
to dobro i korisno ljudima.

9 A izbjegavaj besmislene
rasprave, istraživanje rodoslov-
lja, sva�e te sukobe oko Zakona
jer je to beskorisno i isprazno. l
10 ˇ

Covjeka koji širi lažna uče-
nja�m strogo opomeni�, ali ako
te ne posluša ni nakon druge
opomene,n nemoj imati ništa s
njimo 11 jer je takav zastranio
i griješi te tako sam sebe osu-
�uje.

3:2 � Ili: “spremna popustiti”. 3:6 � Ili:
“velikodušno”. 3:10 � Ili: “promiče sek-
taške ideje”. � Ili: “upozori”.

2. POGL.
a 1Ko 14:34, 35

1Pe 3:1, 2
b Ri 12:3

1Pe 5:5
c 2Ti 2:15
d Kol 3:8
e 1Pe 2:15
f Ef 6:5

1Ti 6:1
1Pe 2:18

g Ef 4:28
h Mt 5:16
i Ri 5:18
j 1Iv 2:16
k Ri 12:2
l 1Pe 1:13
m Mt 20:28

1Ti 2:5, 6
n Ef 1:7

Kol 1:13, 14
o Ef 2:10

He 9:14
p 2Ti 4:2
��������������������

3. POGL.
r Mk 12:17

Ri 13:1
1Pe 2:13, 14

��������������������

2. stupac
a Flp 4:5

Jk 3:17
b Izr 15:1

Ga 6:1
Ef 4:1, 2
1Ti 6:11
2Ti 2:24, 25
1Pe 3:15

c Lk 6:35
Ri 2:4
Ef 4:32

d Pnz 9:5
Ri 3:10
Ga 3:21

e Ri 5:15, 21
Ri 6:23

f Ri 5:18
g Iv 3:5

Ri 8:23
2Ko 5:17

h Dj 2:33
i Ri 3:24

Ga 2:15, 16
j Ri 8:17
k Ri 6:23
l 1Ti 1:3, 4

1Ti 6:3–5
m 1Ko 11:19

Ot 2:6
n 2Ti 4:2
o Ri 16:17

2Iv 10
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1 Ja, Pavao, zatvorenika

zbog vjere u Krista Isusa, i
naš brat Timotejb pozdravlja-
mo svog voljenog suradnika Fi-
lemona, 2 svoju sestru Apiju,
svog suborca Arhipac i skupšti-
nu koja se sastaje u tvojoj kući:d

3 Neka vam Bog, naš Otac, i
Gospodin Isus Krist iskažu ne-
zasluženu dobrotu i podare mir.

4 Uvijek zahvaljujem svom
Bogu kad te spominjem u moli-
tvamae 5 jer slušam o tvojoj
vjeri i o tvojoj ljubavi prema
Gospodinu Isusu i prema svim
svetima. 6 Molim se za to da
te vjera koju imaš kao i svi mi
potakne da budeš svjestan sve-
ga dobrog što imamo zahvalju-
jući Kristu. 7 Jako sam se ob-
radovao i utješio kad sam čuo
za tvoju ljubav, brate, jer si
okrijepio srca svetih.

8 Stoga, iako imam veliku
slobodu u Kristu da ti zapovje-
dim da učiniš ono što je is-
pravno, 9 ja te radije molim
da to učiniš iz ljubavi, jer sam
ja, Pavao, star čovjek, a sada
i zatvorenik zbog vjere u Kri-
sta Isusa. 10 Molim te za svo-
je dijete, Onezima�,a kojem sam
u zatvoru postao otac.b 11 On
ti je prije bio beskoristan, ali
sada je koristan i tebi i meni.
12 ˇ

Saljem ti ga natrag, njega
koji mi je prirastao srcu�.

13 Htio sam da ostane kod
mene da mi umjesto tebe služi
dok sam u zatvoru zbog do-
bre vijesti.c 14 Ali ništa ni-
sam htio učiniti bez tvog pri-
stanka jer ne želim da to dobro
djelo učiniš prisilno, već drago-

10 �“Onezim” znači “koristan”. 12 � Ili:
“kojeg jako volim”.

POSLANICA

FILEMONU
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

Pozdravi (1–3)

Filemonova ljubav i vjera (4–7)

Pavao moli Filemona za Onezima (8–22)

Zaključni pozdravi (23–25)

a Ef 4:1

b Dj 16:1, 2
He 13:23

c Kol 4:17

d Ri 16:5
1Ko 16:19

e Ef 1:15, 16
1So 1:2

��������������������

2. stupac
a Kol 4:9

b 1Ko 4:15

c Ef 6:19, 20
Flp 1:7

12 Kad ti pošaljem Artemu
ili Tihika,a svakako nastoj doći k
meni u Nikopol jer sam odlučio
prezimiti ondje. 13 Pobrini se
da Zena, koji dobro poznaje Za-
kon, i Apolon dobiju sve što im
je potrebno za put kako im niče-
ga ne bi ponestalo.b 14 A neka
se i naši suvjernici uče činiti do-

bra djela kako bi bili spremni
priskočiti u pomoć kad je to
potrebnoa da njihova služba ne
bude besplodna.b

15 Pozdravljaju te svi koji su
sa mnom. Pozdravi naše suvjer-
nike koji nas vole.

Neka nezaslužena dobrota
bude sa svima vama!

3. POGL.
a Dj 20:4

Ef 6:21
2Ti 4:12

b 1Ko 9:14
Ga 6:6
He 13:16
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2. stupac
a 1Ko 9:11
b Kol 1:10

TITU 3:12 – FILEMONU 14 1600



POSLANICA

HEBREJIMA
PR E G L E D S A D R

ˇ
Z A J A

1 Bog nam se obraća preko Sina (1–4)
Sin je veći od an�ela (5–14)

2 “Trebamo obratiti posebnu pažnju” (1–4)
Sve je podloženo Isusu (5–9)
Isus i njegova braća (10–18)

Onaj preko kojeg dobivaju
spasenje (10)

Milosrdan veliki svećenik (17)

3 Isus je veći od Mojsija (1–6)
Bog je sve sagradio (4)

Upozorenje kršćanima da ne izgube
vjeru (7–19)
“Kad biste barem poslušali danas
njegove riječi” (7, 15)

4 Upozorenje onima koji ne ulaze u Božji
počinak (1–10)

Poticaj da se u�e u Božji počinak (11–13)
Božja riječ je živa (12)

Isus je uzvišen veliki svećenik (14–16)

5 Isus je bolji od svakog čovjeka
izabranog za velikog svećenika (1–10)
Svećenik poput Melkisedeka (6, 10)
Naučio se poslušnosti zahvaljujući
onom što je pretrpio (8)

Dobio ovlasti da omogući vječno
spasenje (9)

Ne biti nezreo (11–14)

6 Napredovati prema zrelosti (1–3)
Oni koji su otpali, ponovno pribijaju
Sina na stup (4–8)

Biti sigurni u ispunjenje svoje
nade (9–12)

Bog će ispuniti svoje obećanje (13–20)
Božje obećanje i zakletva su
nepromjenjivi (17, 18)

7 Melkisedek, jedinstveni kralj i
svećenik (1–10)

Kristova je svećenička služba
uzvišenija (11–28)
Krist može u potpunosti spasiti (25)

voljno.a 15 Možda je baš za-
to nakratko otišao od tebe,
da ga zauvijek dobiješ natrag,
16 ali ne više kao roba,b nego
kao nekoga tko ti je više od
roba – kao dragog brata.c Meni
je osobito drag, a koliko će tek
biti tebi, jer ti je i rob i brat u
Gospodinu. 17 Stoga, ako me
smatraš prijateljem, lijepo ga
primi, kao što bi mene primio.
18 A ako ti je išta skrivio ili
ti išta duguje, neka to ide na
moj račun. 19 Ja, Pavao, pi-
šem vlastitom rukom: ja ću to
platiti. A ne moram ni spomi-
njati da mi i samoga sebe du-
guješ. 20 Stoga, brate, molim
te da mi pomogneš iz ljubavi

prema Gospodinu. Okrijepi mi
srce iz ljubavi prema Kristu.

21 Pišem ti uvjeren da ćeš
mi udovoljiti, a znam da ćeš
učiniti i više od ovoga što te
molim. 22 Usto, pripremi mi
smještaj jer se nadam da će
vaše molitve biti uslišene, pa ću
vam se vratiti�.a

23 Pozdravlja te Epafra,b ko-
ji je poput mene u zatvoru
zbog Krista Isusa, 24 a i Mar-
ko, Aristarh,c Demad i Luka,e
moji suradnici.

25 Neka nezaslužena dobro-
ta Gospodina Isusa Krista bude
s duhom koji pokazujete!

22 � Ili: “pa ću biti oslobo�en da bih vam
služio”.

a 2Ko 9:7

b 1Ko 7:22

c 1Ti 6:2
��������������������

2. stupac
a Flp 2:24

b Kol 1:7
Kol 4:12, 13

c Dj 19:29
Dj 27:2
Kol 4:10

d 2Ti 4:10

e Kol 4:14
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1 U prošlosti je Bog mnogo
puta i na mnogo načina go-

vorio našim precima preko svo-
jih proroka.a 2 A u ove po-
sljednje dane obratio nam se
preko Sina,b kojeg je posta-
vio za nasljednika svegac i pre-
ko kojeg je načinio vjekove�.d
3 Sin je odraz Božje slavee i
vjerna slika njegovog bića.f On
sve podržava svojom moćnom
riječi. Nakon što nas je očistio
od grijeha,g sjeo je zdesna Sve-
višnjemu� na nebu.h 4 Postao
je veći od an�ela i jer je naslije-
dio ime koje je uzvišenije od nji-
hovih imena. j

5 Jer kojem je an�elu Bog
ikada rekao: “Ti si moj sin, ja
sam danas postao tvoj otac”?k

O kojem je rekao: “Ja ću mu biti
otac, a on će mi biti sin”? l 6 A
o vremenu kad će opet poslati
svog Prvoro�encam u svijet re-
kao je: “Neka mu se poklone�
svi Božji an�eli.”

1:2 � Ili: “poretke”. Vidi izraz “poredak” u
Rječniku. 1:3 � Ili: “Veličanstvu”. 1:6
� Ili: “Neka padnu ničice pred njega”.

7 Za an�ele kaže: “Svojim an-
�elima daješ moć�, a svoje
slugea pretvaraš u ognjeni pla-
men.”b 8 A za Sina kaže: “Bog
je tvoje prijestoljec u svu vječ-
nost i žezlo tvog kraljevstva že-
zlo je pravednosti. 9 Ti voliš
pravdu i mrziš bezakonje. Za-
to te Bog, tvoj Bog, pomazaod

uljem radosti više nego dru-
ge kraljeve�.”e 10 A kaže i ovo:
“Ti si, Gospodine, u početku
položio temelje zemlji i nebesa
su djelo tvojih ruku. 11 Oni će
nestati, a ti ćeš ostati. Istrošit
će se kao haljina. 12 Smotat
ćeš ih kao ogrtač, kao haljinu,
i bit će zamijenjeni. A ti si isti i
tvojim godinama nema kraja.”f

13 Kojem je an�elu ikada re-
kao: “Sjedi mi zdesna dok tvo-
je neprijatelje ne položim pod�
tvoje noge”?g 14 Nisu li svi an-
�eli duhovi kojima je dužnost
vršiti svetu službuh i koji su po-

1:7 �Dosl.: “Svoje an�ele činiš duhovi-
ma”. 1:9 �Odnosno druge kraljeve iz
Davidove loze. 1:13 � Ili: “dok od tvojih
neprijatelja ne načinim podnožje za”.

8 Sveti šator je “slika i sjena onog što je
na nebu” (1–6)

Stari i novi savez (7–13)

9 Sveta služba u svetištu na zemlji (1–10)
Krist ušao u nebo sa svojom krvlju (11–28)

Posrednik novog saveza (15)

10
ˇ
Zivotinjske žrtve ne mogu odnijeti
grijehe (1–4)
Zakon je tek sjena (1)

Kristova žrtva prinesena jednom
zauvijek (5–18)

Novi i živi put (19–25)
Ne propuštajmo sastanke (24, 25)

Ne griješiti namjerno (26–31)
Odvažnost i vjera potrebne da bi se
ustrajalo (32–39)

11 Definicija vjere (1, 2)
Primjeri vjere (3–40)

“Bez vjere nije moguće ugoditi
Bogu” (6)

12 Isus usavršava našu vjeru (1–3)
Velik oblak svjedoka (1)

Ne omalovažavati Jehovin ukor (4–11)
“Poravnajte staze kojima kročite” (12–17)
Pristupanje nebeskom
Jeruzalemu (18–29)

13 Zaključni savjeti i pozdravi (1–25)
“Ne zanemarujte gostoljubivost” (2)
Neka svi poštuju brak (4)
“Budite poslušni onima koji vas
predvode” (7, 17)

“Prinosimo Bogu žrtvu hvale” (15, 16)

1. POGL.
a Izl 24:3

Br 12:8
Jr 7:25

b Mt 17:5
c Ps 2:8
d Iv 1:3

1Ko 8:6
Kol 1:16

e Iv 1:14
Iv 17:5

f Kol 1:15
g He 9:26
h Ps 110:1

Dj 2:32, 33
Dj 7:55

i Ef 1:20, 21
1Pe 3:22

j Dj 4:12
Flp 2:9, 10

k Ps 2:7
l 2Sa 7:14

Mk 1:11
Lk 9:35
2Pe 1:17

m Iv 1:14
Ri 8:29
Kol 1:15

��������������������

2. stupac
a Ps 91:11

Lk 22:43
b Ps 104:4
c Mt 28:18

Ot 3:21
d Iza 61:1

Lk 3:21, 22
Lk 4:18

e Ps 45:6, 7
f Ps 102:25–27
g Ps 110:1

Mt 22:44
h Ps 34:7

Ps 91:11
Dj 5:18, 19
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1603 HEBREJIMA 2:1–3:3
slani da služe onima koji će na-
slijediti spasenje?

2 Zato trebamo obratiti po-
sebnu pažnju na ono što

smo čulia kako nikad ne bi-
smo odlutali od vjere.b 2 Jer
ako je riječ izgovorena po an�e-
limac bila postojana, pa je svaki
prijestup i neposluh bio praved-
no kažnjen,d 3 kako ćemo mi
izbjeći kaznu ako zanemarimo
tako veliko spasenje?e O tom
spasenju prvi je govorio naš
Gospodin,f a potom su nam ga
potvrdili oni koji su čuli njego-
ve riječi. 4 A i Bog je o tom
spasenju posvjedočio znakovi-
ma, čudima�, raznim silnim dje-
limag i svetim duhom koji je raz-
dijelio po svojoj volji.h

5 Jer on nije an�elima pod-
ložio budući svijet i o kojem go-
vorimo. 6 Naime, netko je jed-
nom posvjedočio: “

ˇ
Sto je čovjek

da misliš na njega, što je sin čo-
vječji da se za njega brineš? j

7 Učinio si ga malo nižim od
an�ela, okrunio si ga slavom i
čašću i postavio si ga nad djeli-
ma svojih ruku. 8 Sve si mu
podložio.”k Time što mu je sve
podložio, l Bog nije ostavio ni-
šta što mu nije podložio.m No
sada još ne vidimo da mu je sve
podloženo.n 9 Ali vidimo Isu-
sa – koji je bio učinjen malo ni-
žim od an�elao – okrunjenog
slavom i čašću zbog toga što je
patio i umro.p On je po Božjoj
nezasluženoj dobroti za svako-
ga okusio smrt.r

10 Onaj radi kojega i po ko-
jemu sve postoji želio je mnoge
sinove dovesti u slavu.s Zato
je smatrao prikladnim da pat-
njama učini savršenimt onoga
preko kojeg dobivaju spase-

2:4 � Ili: “znamenjem”.

nje�.a 11 Jer i onaj koji posve-
ćuje i oni koje on posvećujeb –
svi potječu od istog oca.c Zato
se on ne stidi zvati ih braćom.d
12 On kaže: “Objavljivat ću
tvoje ime svojoj braći, hvalit ću
te pjesmom usred okupljenog
mnoštva�.”e 13 Kaže i ovo: “Ja
ću se uzdati u njega.”f A usto
kaže: “Ja i djeca koju mi je Je-
hova� dao.”g

14 Budući da su ta “djeca”
ljudi od krvi i mesa, i on je po-
stao čovjek od krvi i mesah da
svojom smrću uništi onoga ko-
ji ima moć prouzročiti smrt, i
to jest Ðavla,j 15 i da oslobodi
sve one koji su cijeli život bili u
ropstvu zbog straha od smrti.k
16 Jer on ustvari ne pomaže
an�elima, nego pomaže Abra-
hamovim potomcima. l 17 Sto-
ga je u svemu morao postati
poput svoje “braće”m kako bi
postao milosrdan i vjeran veliki
svećenik u Božjoj službi i pri-
nio pomirbenu žrtvu�n za grije-
he naroda.o 18 Budući da je i
sam trpio kad je bio iskušavan,p
on može priteći u pomoć onima
koji su u kušnjama.r

3 Zato, sveta braćo, vi koji ste
dobili nebeski poziv,s raz-

mišljajte o Isusu, koga priznaje-
mo za apostola i velikog sveće-
nika.t 2 On je bio vjeran Bogu,
koji ga je postavio u tu služ-
bu,u kao što je i Mojsije bio vje-
ran kad je služio u Božjoj kući.v
3 Naime, Isus je dostojan veće
slavez od Mojsija jer onom tko
je sagradio kuću pripada veća

2:10 � Ili: “Glavnog Zastupnika njiho-
vog spasenja”. 2:12 � Ili: “u skupštini”.
Vidi izraz “skupština” u Rječniku. 2:13
�Vidi dodatak A5. 2:17 � Ili: “prinio žrt-
vu za očišćenje; izvršio obred očišće-
nja”.

2. POGL.
a Lk 8:15
b Ps 73:2

He 3:12
2Pe 3:17

c Ga 3:19
d Pnz 4:3

Jd 5
e He 10:28, 29
f Mk 1:14
g Dj 2:22
h 1Ko 12:11
i Dj 17:31

2Pe 3:13
j Ps 144:3
k Ps 8:4–6
l Mt 28:18

1Ko 15:27
Ef 1:22

m 1Pe 3:22
n Ps 110:1
o Flp 2:7
p Ot 5:9
r Iza 53:5, 8

Ri 5:17
1Ti 2:5, 6

s Ri 8:18, 19
2Ko 6:18

t Lk 24:26
He 5:8

��������������������

2. stupac
a Dj 5:31

He 12:2
b Iv 17:19

He 10:14
c Iv 20:17
d Mt 12:50

Ri 8:29
e Ps 22:22
f Iza 8:17
g Iza 8:18
h Iv 1:14
i Job 1:19
j Pos 3:15

Lk 10:18
Iv 8:44
1Iv 3:8
Ot 12:9

k Iza 25:8
Ri 8:20, 21
1Ko 15:26

l Ga 3:29
m Flp 2:7
n Ri 3:25

1Iv 2:1, 2
1Iv 4:10

o Ri 5:10
p He 4:15
r He 7:25

Ot 3:10
��������������������

3. POGL.
s Flp 3:14

1So 2:12
t He 8:1
u Iv 8:29
v Br 12:7
z Mt 17:1, 2



HEBREJIMA 3:4–4:7 1604
čast nego samoj kući. 4 Na-
ravno, svaku je kuću netko sa-
gradio, a Bog je sagradio sve
što postoji. 5 Mojsije je bio
vjeran kao sluga u njegovoj ku-
ći i njegova je služba predoča-
vala ono� što se trebalo obja-
viti kasnije. 6 No Krist je bio
vjeran kao sina postavljen nad
Božjom kućom. Mi smo Božja
kućab ako sve do kraja odvaž-
no� govorimo i čvrsto se drži-
mo nade kojom se ponosimo.

7 Zato, kao što kaže sveti
duh:c “Kad biste barem posluša-
li danas njegove riječi: 8 ‘Ne-
mojte biti tvrdoglavi� kao onda
kad su vaši preci izazvali moj
gnjev, kao onog dana kad su me
iskušavali u pustinji,d 9 gdje
su me iskušavali i prkosili mi,
iako su 40 godina gledali moja
djela.e 10 Stoga mi se taj na-
raštaj počeo gaditi, pa sam re-
kao: “Njih srce uvijek navodi
na krivi put, oni nisu upoznali
moje puteve.” 11 Zato sam se
zakleo u svom gnjevu: “Oni ne-
će ući u moj počinak.”’”f

12 Braćo, pazite da se tko
od vas ne udalji od živog Boga,
pa da njegovo srce ne postane
zlo i bez vjere.g 13 Naprotiv,
hrabrite jedni druge svaki dan,
dok još traje to “danas”,h da ni-
kome od vas ne bi otvrdnulo
srce zbog zavodljivosti grijeha.
14 Jer udio s Kristom imat će-
mo samo ako sve do kraja saču-
vamo pouzdanje koje smo imali
u početku.i 15 Kao što je reče-
no: “Kad biste barem poslušali
danas njegove riječi: ‘Nemojte
biti tvrdoglavi� kao onda kad su
vaši preci izazvali moj gnjev.’” j

3:5 � Ili: “bila svjedočanstvo onoga”.
3:6 � Ili: “sa slobodom”. 3:8, 15 �Dosl.:
“Nemojte da vam otvrdnu srca”.

16 Tko su bili oni koji su to
čuli, a ipak su izazvali Božji
gnjev? Nisu li to bili svi oni
koje je Mojsije izveo iz Egipta?a

17 A tko se Bogu gadio 40 go-
dina?b Nisu li to bili oni koji su
sagriješili, čija su mrtva tijela
popadala u pustinji?c 18 Ko-
me se zakleo da neće ući u nje-
gov počinak? Nije li onima koji
su bili neposlušni? 19 Dakle,
vidimo da nisu mogli ući zato
što nisu imali vjere.d

4 Budući da obećanje o ula-
sku u njegov počinak još

uvijek vrijedi, pazite da se nitko
od vas ne bi pokazao nedostoj-
nim tog obećanja.e 2 Jer na-
ma je objavljena dobra vijestf

kao i njima. Ali njima riječ koju
su čuli nije koristila jer nisu
imali vjeru kakvu su imali oni
koji su bili poslušni. 3 No mi
koji vjerujemo ulazimo u poči-
nak. A o drugima Bog je rekao:
“Zato sam se zakleo u svom
gnjevu: ‘Oni neće ući u moj po-
činak’”,g iako su njegova djela
dovršena od postanka svijeta.h
4 Jer u jednom je odlomku ova-
ko rekao o sedmom danu: “Bog
je sedmog dana počinuo od
svih svojih djela”, i 5 a ovdje
opet kaže: “Oni neće ući u moj
počinak.”j

6 Dakle, oni kojima je najpri-
je bila objavljena dobra vijest
nisu ušli u njegov počinak zbog
neposlušnosti.k No budući da ne-
ki još trebaju ući, 7 on je po-
novno odredio jedan dan kad je,
puno kasnije, u Davidovom psal-
mu rekao “danas”. Kao što je već
bilo rečeno: “Kad biste barem
poslušali danas njegove rije-
či: ‘Nemojte biti tvrdoglavi.’�” l

4:7 �Dosl.: “Nemojte da vam otvrdnu
srca.”

3. POGL.
a Mt 17:5

b 1Pe 2:5

c 2Sa 23:2
Dj 1:16

d Izl 17:7

e Izl 16:35
Br 32:13
Ps 95:9

f Br 14:22, 23
Ps 95:7–11

g He 2:1

h Ps 95:7

i Ot 2:10

j Ps 95:7, 8
��������������������

2. stupac
a Izl 17:1–3

Br 14:2, 4

b Br 14:11
Pnz 32:21

c Br 14:22, 23
Br 14:28–30
Jd 5

d He 4:6
��������������������

4. POGL.
e He 3:12, 13

f Mt 4:23
Dj 15:7
Kol 1:23

g Ps 95:11
He 3:11

h Izl 31:17

i Pos 2:2, 3

j Ps 95:11

k Br 14:30
Pnz 31:27

l Ps 95:7, 8



1605 HEBREJIMA 4:8–5:13
8 Jer da ih je Jošuaa uveo u taj
počinak, Bog ne bi nakon to-
ga govorio o nekom drugom da-
nu. 9 Prema tome, Božjem na-
rodu ostaje subotnji� počinak.b
10 Jer onaj tko u�e u Božji po-
činak, počiva od svojih djela,
baš kao i Bog od svojih.c

11 Zato dajmo sve od sebe
da u�emo u taj počinak da ni-
tko ne bi krenuo istim putem
neposlušnosti.d 12 Jer Božja
je riječ živa i ima veliku moć,e
oštrija je od svakog dvosjeklog
mačaf i prodire tako duboko da
razdvaja dušu� i duh�, kosti�
i njihovu moždinu, te može raz-
otkriti� misli i namjere srca.
13 I nema stvorenja koje je
sakriveno njegovom pogledu,g
nego je sve golo i otkriveno
pred očima onoga kome mora-
mo položiti račun.h

14 Budući da imamo uzvi-
šenog velikog svećenika koji
je otišao na nebo, Isusa, Bož-
jeg Sina, i nemojmo prestati ob-
znanjivati svoju vjeru u njega. j
15 Jer naš veliki svećenik nije
netko tko ne može razumjeti
naše slabosti�,k nego netko tko
je poput nas iskušan u svemu,
ali nije zgriješio. l 16 Stoga s
pouzdanjem� pristupimo prije-
stolju nezaslužene dobrotem da
bi nam Bog iskazao milosr�e i
nezasluženu dobrotu kad nam
zatreba pomoć.�

5 Svaki čovjek koji je izabran
za velikog svećenika po-

stavljen je da vrši Božju službu
u korist ljudin – da prinosi da-

4:9 �Vidi izraz “dan počinka” u Rječni-
ku. 4:12 �Vidi Rječnik. �Dosl.: “zglo-
bove”. �Dosl.: “prosuditi”. 4:15 � Ili:
“suosjećati s nama u našim slabosti-
ma”. 4:16 � Ili: “sa slobodom govora”.
� Ili: “te nam pomogao u pravom trenu-
tku”.

rove i žrtve za grijehe.a 2 On
može suosjećati� s onima koji
griješe iz neznanja jer i sam
ima slabosti s kojima se mora
nositi�, 3 i zato mora prinosi-
ti žrtve za vlastite grijehe kao
što to čini i za grijehe naroda.b

4 I nitko ne može sam pri-
svojiti tu čast, nego je prima sa-
mo kad dobije poziv od Boga,
kao što ga je dobio i Aron.c
5 Tako ni Krist nije sam sebe
uzvisiod na položaj velikog sve-
ćenika, nego ga je uzvisio onaj
koji mu je rekao: “Ti si moj
sin. Ja sam danas postao tvoj
otac.”e 6 A u jednom drugom
odlomku kaže: “Ti ćeš zauvijek
biti svećenik poput Melkisede-
ka.”f

7 Tijekom svog života na
zemlji� Krist je s glasnim vapa-
jima i suzama upućivao usrd-
ne molitve i molbeg onome koji
ga je mogao spasiti od smrti i
bio je uslišen zbog svoje bogo-
bojaznosti. 8 Iako je bio nje-
gov sin, zahvaljujući onom što
je pretrpio naučio se poslušno-
sti.h 9 Kad je bio učinjen savr-
šenim, i omogućio je svima koji
su mu poslušni da dobiju vječ-
no spasenje j 10 jer ga je Bog
postavio za velikog svećenika
poput Melkisedeka.k

11 O njemu imamo mnogo
toga reći, ali teško je to objas-
niti jer ste postali lijeni slušati.
12 Premda biste sad već trebali
biti učitelji, vas opet netko tre-
ba ispočetka poučavati osnova-
ma l Božjih svetih objava. Vama
opet treba mlijeko, a ne čvrsta
hrana. 13 Naime, svatko tko
se još uvijek hrani mlijekom, ne
poznaje riječ pravednosti, jer je

5:2 � Ili: “blago se ophoditi”. � Ili: “jer je
i sam podložan vlastitim slabostima”.
5:7 � Ili: “U danima dok je bio u tijelu”.

4. POGL.
a Izl 24:13

Pnz 1:38

b Mk 2:28

c Pos 2:2, 3

d Ps 95:11

e Jr 23:29
1So 2:13

f Ef 6:17

g Ps 7:9
Ps 90:8
Izr 15:11

h Dj 17:31
Ri 2:16
Ri 14:12

i Mk 1:11

j He 10:23

k Iza 53:4
He 2:17

l He 7:26
1Pe 2:22

m Ef 3:11, 12
He 10:19–22
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5. POGL.
n Izl 40:13
��������������������

2. stupac
a Le 5:6

b Le 9:7
Le 16:6

c Izl 28:1

d Iv 8:54

e Ps 2:7
Dj 13:33

f Ps 110:4

g Lk 22:44
Iv 12:27

h Mt 26:39
Flp 2:8

i He 7:28

j Iv 3:16

k Ps 110:4

l He 6:1



HEBREJIMA 5:14–7:2 1606
dijete.a 14 A čvrsta je hrana
za zrele, za one koji su svoju
sposobnost prosu�ivanja� kori-
štenjem� izvježbali kako bi raz-
likovali dobro i zlo.

6 Dakle, sad kad smo usvojili
osnovna učenjab o Kristu,

napredujmo prema zrelostic i
ne vraćajmo se ponovno na os-
nove� – pokajanje od mrtvih
djela i vjeru u Boga, 2 učenje
o krštenjima, polaganju ruku,d
uskrsnuću mrtvihe i vječnim
presudama. 3 A i napredovat
ćemo prema zrelosti, ako Bog
to dopusti.

4 Jer one koji su jednom bili
prosvijetljenif i koji su okusili
nebeski dar i primili sveti duh
5 te okusili vrsnu Božju riječ
i silu poretka� koji dolazi, 6 a
potom otpali,g nije moguće opet
dovesti do pokajanja, jer sami
ponovno pribijaju na stup Bož-
jeg Sina i pred svima ga iz-
vrgavaju ruglu.h 7 Naime, kad
zemlja upija kišu koja često na
nju pada i potom ra�a biljke ko-
risne onima koji je obra�uju,
ona prima blagoslov od Boga.
8 Ali ako ra�a trnje i korov�,
odbačena je i prijeti joj proklet-
stvo, a na kraju će biti spaljena.

9 No premda tako govori-
mo, voljena braćo, uvjereni smo
da vi idete boljim putem, koji
vodi do spasenja. 10 Jer Bog
nije nepravedan, pa da zabora-
vi sve što ste učinili i ljubav
koju ste iskazali njegovom ime-
nui time što ste pomagali� sve-
tima i što im i dalje pomažete�.
11 Ali želimo da svatko od vas

5:14 � Ili: “moć zapažanja”. � Ili: “isku-
stvom”. 6:1 �Dosl.: “ne postavljajući
iznova temelj”. 6:5 � Ili: “svijeta; vije-
ka”. Vidi izraz “poredak” u Rječniku.
6:8 � Ili: “čičak”. 6:10 �Dosl.: “služili”.
�Dosl.: “služite”.

pokazuje istu gorljivost kakvu
je imao u početku kako biste
sve do krajaa bili potpuno si-
gurni u ispunjenje svoje nade.b
12 Ne želimo da se ulijenite,c
nego da se ugledate na one koji
zbog svoje vjere i strpljivosti
naslje�uju ono što je obećano.

13 Kad je Bog dao obeća-
nje Abrahamu, zakleo mu se sa-
mim sobomd jer se nije imao
zakleti ikim većim. 14 Rekao
mu je: “Doista ću te blagoslo-
viti i doista ću te umnožiti.”e

15 Tako je Abraham, pokazavši
strpljivost, dobio to obećanje.
16 Jer ljudi se zaklinju nekim
tko je veći i njihova je zakle-
tva kraj svake rasprave zato što
im služi kao jamstvo.f 17 Slič-
no tome, kad je Bog odlučio
nasljednicima obećanjag jasnije
pokazati da je njegov naum ne-
promjenjiv, zajamčio je zakle-
tvom da će ispuniti to obećanje.
18 Učinio je to da bi te dvije
nepromjenjive stvari, u kojima
nije moguće da bi Bog lagao,h
nama koji smo pobjegli u Božje
utočište pružile snažno ohra-
brenje koje nam pomaže da se
držimo nade koju smo dobili.
19 Ta nam je nada i kao sigurno
i čvrsto sidro duše� i uvodi nas
iza zavjese, j 20 kamo je kao
naš prethodnik ušao Isus,k koji
je za sva vremena postao veliki
svećenik poput Melkisedeka. l

7 A taj Melkisedek, kralj
ˇ
Sale-

ma, svećenik Svevišnjeg Bo-
ga, izašao je u susret Abrahamu
kad se on vraćao iz bitke u kojoj
je porazio kraljeve te ga je bla-
goslovio.m 2 I Abraham mu je
dao desetinu od cijelog plijena.
Melkisedekovo ime znači “kralj
pravednosti”, a on je usto i kralj

6:19 � Ili: “života”.
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ˇ
Salema, što znači “kralj mira”.
3 Ne zna se tko su mu bili otac
i majka, nema zapisa o njego-
vom rodoslovlju niti o tome kad
je ro�en i kad je umro. On je
učinjen sličnim Božjem Sinu i
zauvijek ostaje svećenik.a

4 Zapazite koliko je velik bio
taj čovjek kojem je naš pra-
otac� Abraham dao desetinu
od najboljeg plijena.b 5 Istina,
u skladu sa Zakonom, Levijevi
potomcic koji su postavljeni u
svećeničku službu dobili su za-
povijed da ubiru desetinu od
naroda,d to jest od svoje bra-
će, premda su i ona Abraha-
movi potomci�. 6 Ali Melkise-
dek, koji nije bio iz njihove loze,
uzeo je desetinu od Abrahama i
blagoslovio ga, njega koji je do-
bio obećanja.e 7 A ne može se
poreći da veći blagoslivlja ma-
njeg. 8 U prvom slučaju de-
setine primaju smrtni ljudi, a
u drugom onaj za kojeg Pisma
svjedoče da živi.f 9 Moglo bi
se reći da je i Levi, koji pri-
ma desetine, preko Abrahama
platio desetine, 10 jer je bio
nero�eni potomak svog praoca
Abrahama� kad mu je Melkise-
dek došao u susret.g

11 Dakle, ako se savršen-
stvo moglo postići preko sve-
ćeničke službe Levijevacah (jer
ona je bila jedno od obilježja
Zakona koji je bio dan narodu),
zašto je onda bilo potrebno da
se pojavi drugi svećenik za ko-
jeg se kaže da je poput Mel-
kisedeka, i a ne poput Arona?
12 A budući da se mijenja sve-
ćenička služba, mora se pro-
mijeniti i Zakon. j 13 Jer onaj

7:4 � Ili: “patrijarh”. 7:5 �Dosl.: “prem-
da su i ona izašla iz Abrahamovih boko-
va”. 7:10 �Dosl.: “jer još je bio u oče-
vim bokovima”.

čovjek za kojeg se to kaže pri-
padao je drugom plemenu, iz
kojeg nitko nije služio kod žrt-
venika.a 14 Jasno je da je naš
Gospodin potekao iz Judinog
plemena,b a Mojsije nikad nije
rekao da će svećenici doći iz
tog plemena.

15 To postaje još jasnije sa-
da kad se pojavio drugi sveće-
nik,c koji je poput Melkisedeka,d
16 koji nije postao svećenik po
zakonskim odredbama koje se
odnose na porijeklo�, nego po
sili koja daje neuništiv život.e
17 Jer o njemu je posvjedoče-
no: “Ti ćeš zauvijek biti sveće-
nik poput Melkisedeka.”f

18 Dakle, prijašnja se zapo-
vijed ukida zato što je slaba
i beskorisna.g 19 Jer Zakon
nije ništa učinio savršenim,h
nego je to učinila bolja nada i

koju smo dobili, zahvaljujući
kojoj se približavamo Bogu. j
20 Budući da se to nije dogo-
dilo bez zakletve 21 (doduše,
ima onih koji su postali sveće-
nici bez zakletve, ali on je to
postao po zakletvi onoga koji
mu je rekao: “Jehova� se za-
kleo i neće se predomisliti�: ‘Ti
ćeš zauvijek biti svećenik’”k),
22 Isus je postao jamstvo bo-
ljeg saveza. l 23 Osim toga, bi-
lo je mnogo svećenika koji su
jedni od drugih preuzimali sve-
ćeničku službum jer ih je smrt
sprečavala da je trajno vrše,
24 ali njegovu svećeničku služ-
bu nitko neće preuzeti jer on
živi vječno.n 25 Zato i može u
potpunosti spasiti one koji pre-
ko njega pristupaju Bogu. Na-
ime, on živi zauvijek i može se
zauzimati za njih.o

7:16 � Ili: “na ono što je tjelesno”. 7:21
�Vidi dodatak A5. � Ili: “neće požaliti”.
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26 Takav nam veliki sveće-

nik treba: vjeran, nedužan, ne-
okaljan,a odijeljen od grešnika
i uzvišeniji od nebesa.b 27 Za
razliku od drugih velikih sveće-
nika, on ne treba svaki dan pri-
nositi žrtvec – najprije za svoje
grijehe, a onda za grijehe naro-
dad – jer učinio je to jednom
zauvijek kad je prinio samog se-
be.e 28 Naime, Zakon postav-
lja za velike svećenike ljude koji
imaju slabosti,f a zakletvag koja
je izrečena nakon Zakona po-
stavlja Sina, koji je zauvijek uči-
njen savršenim.h

8 Ovo je glavna misao onog
što govorimo: Mi imamo

upravo takvog velikog svećeni-
ka.i On je sjeo s desne stra-
ne prijestolja Veličanstva na ne-
besima j 2 te služi na svetom
mjestuk i u pravom šatoru, koji
je podignuo Jehova�, a ne čo-
vjek. 3 Svaki je veliki sveće-
nik postavljen da prinosi daro-
ve i žrtve. Zato je bilo potrebno
da i on ima što prinijeti. l 4 A
da je na zemlji, ne bi bio sveće-
nik,m jer već postoje oni koji po
Zakonu prinose darove. 5 Oni
služe Bogu� na mjestu koje je
slika i sjenan onog što je na
nebu.o Naime, kad je Mojsije tre-
bao napraviti šator, Bog mu je
zapovjedio: “Pazi da sve nači-
niš po uzoru na ono što ti je
pokazano na gori.”p 6 A sada
je Isus dobio uzvišeniju službu
zato što je postao posrednikr

boljeg saveza,s saveza koji je
zakonski utemeljen na boljim
obećanjima.t

7 Da je onaj prvi savez bio
bez mane, ne bi bio potreban
drugi.u 8 Jer Bog vidi mane
naroda i kaže: “‘Evo, dolaze da-

8:2, 8–11 �Vidi dodatak A5. 8:5 � Ili:
“vrše svetu službu”.

ni’, kaže Jehova�, ‘kad ću s Iz-
raelcima i s Judejcima sklopiti
novi savez. 9 Taj savez neće
biti kao onaj koji sam sklopio
s njihovim precima u dan kad
sam ih uzeo za ruku da ih izve-
dem iz Egipta.a Oni se nisu dr-
žali mog saveza, pa više nisam
mario za njih’, kaže Jehova�.

10 ‘Ovo je savez koji ću sklo-
piti s Izraelcima nakon tih
dana’, kaže Jehova�. ‘Stavit ću
svoje zakone u njihov um i upi-
sat ću ih u njihovo srce.b I bit
ću njihov Bog, a oni će biti moj
narod.c

11 I nitko više neće učiti
svog sugra�anina ni svog bra-
ta govoreći: “Upoznajte Jeho-
vu�!” Jer oni će me svi poznava-
ti, od najmanjega do najvećega.
12 Oprostit ću im njihova ne-
pravedna djela i neću se više
prisjećati njihovih grijeha.’”d

13 Kad kaže “novi savez”,
onaj prijašnji proglašava zasta-
rjelim.e A onome što je zastarje-
lo i što stari, bliži se kraj.f

9 A prijašnji je savez imao
propise za službu Bogu� i

svoje sveto mjestog na zemlji.
2 Naime, bio je načinjen ša-
tor u čijoj je prvoj prostori-
ji bio svijećnjak,h stol i kru-
hovi koji su bili stavljeni pred
Boga. i Ta se prostorija zvala
Svetinja. j 3 A iza druge zavje-
sek u šatoru bila je prostorija
zvana Svetinja nad svetinjama. l
4 U njoj je bila zlatna kadioni-
cam i kovčeg savezan sav oblo-
žen zlatom,o u kojem se nalazila
zlatna posuda s manom,p Aro-
nov štap koji je bio propupaor i
pločes saveza. 5 A na kovčegu
su bili veličanstveni kerubi koji
su zasjenjivali pomirbeni poklo-

9:1 � Ili: “svetu službu”.
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pac�.a No o tome sada ne treba
potanko govoriti.

6 Otkad je sve to tako nači-
njeno, svećenici redovito ula-
ze u prvu prostoriju šatora da
vrše svetu službu.b 7 A u dru-
gu prostoriju ulazi samo veli-
ki svećenik jednom godišnje,c
ali nikad bez krvi,d koju prino-
si za sebee i za grijehe koje
je narodf počinio u neznanju.
8 Tako sveti duh jasno pokazu-
je da se put u sveto mjesto još
nije bio otvorio dok je postojao
prvi šator.g 9 Taj šator predo-
čava ono što sada postojih i u
skladu s tim ure�enjem još se
uvijek prinose darovi i žrtve. i
Ali oni ne mogu savršeno oči-
stiti savjest onoga tko ih prino-
si Bogu�. j 10 Oni su povezani
samo s jelom, pićem i raznim
obrednim pranjima�.k Te su se
zakonske odredbe odnosile na
ono što je tjelesno l i bile su
nametnute do vremena odre�e-
nog da se sve dovede u red.

11 Ali kad je došao Krist kao
veliki svećenik koji je omogu-
ćio blagoslove koje već ima-
mo, ušao je u veći i savršeniji
šator, koji nije načinjen ljud-
skom rukom, to jest ne nalazi
se na zemlji. 12 Jednom za-
uvijek ušao je u sveto mjesto,
ali ne s krvlju jaraca i junaca,
nego sa svojom krvlju,m i tako
nam pribavio vječno izbavlje-
nje�.n 13 Jer ako krv jaraca i
junacao i pepeo junice posveću-
je onečišćene koji su time po-
škropljeni, te oni postaju obre-
dno čisti,p 14 koliko li će više
krv Krista,r koji je po vječnom
duhu samog sebe neokaljanog

9:5 � Ili: “pomirilište”. 9:9 � Ili: “ono-
ga tko vrši svetu službu”. 9:10 �Dosl.:
“raznim krštenjima”. 9:12 �Dosl.: “ot-
kupljenje”.

prinio Bogu, očistiti našu sa-
vjest od mrtvih djelaa kako bi-
smo služili� živom Bogu!b

15 Zato je Krist posrednik
novog saveza,c a zahvaljuju-
ći tome oni koji su pozvani
dobivaju obećanje vječnog na-
sljedstva.d On je umro da bi
oni otkupninome bili oslobo�eni
prijestupa počinjenih pod pri-
jašnjim savezom. 16 Jer kad
se sklopi savez s Bogom, mora
nastupiti smrt čovjeka koji je
posredovao u sklapanju save-
za. 17 Naime, savez je pravo-
moćan tek nakon smrti, on ne
vrijedi dok je živ onaj koji je
posredovao u sklapanju save-
za. 18 Stoga ni prijašnji savez
nije stupio na snagu bez krvi.
19 Jer kad je Mojsije cijelom
narodu objavio sve zapovijedi
Zakona, uzeo je krv junaca i ja-
raca i pomiješao je s vodom te
je grimiznom vunom i izopom
poškropio knjigu� i sav narod,
20 govoreći: “Ovo je krv save-
za kojeg se po Božjoj zapovije-
di morate držati.”f 21 Zatim je
na isti način krvljug poškropio
šator i sve posude za svetu služ-
bu. 22 Da, po Zakonu se goto-
vo sve čisti krvljuh i bez prolije-
vanja krvi nema oproštenja. i

23 Zato je bilo potrebno da
se slika j onog što je na ne-
bu čisti na taj način,k ali ono
što je na nebu mora se čistiti
puno boljim žrtvama. 24 Jer
Krist nije ušao u sveto mje-
sto načinjeno ljudskom rukom, l
koje je preslika onog stvarnog,m
nego u samo nebo,n da se sada
pojavi pred Bogom� za nas.o
25 Nije to učinio da bi uvijek
iznova prinosio samog sebe,

9:14 � Ili: “vršili svetu službu”. 9:19
� Ili: “svitak”. 9:24 �Dosl.: “Božjim li-
cem”.
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kao što veliki svećenik svake
godine ulazi u sveto mjestoa sa
životinjskom� krvlju. 26 Inače
bi od postanka svijeta trebao
uvijek iznova trpjeti. Ali sada,
na svršetku ovog poretka�, po-
javio se jednom zauvijek da
svojom žrtvom odstrani grijeh.b
27 I kao što ljudi samo jednom
moraju umrijeti, a poslije toga
im se sudi, 28 tako je i Krist
jednom zauvijek prinio sebe da
ponese grijehe mnogih.c A kad
drugi put do�e, to neće biti zato
da bi opet uklanjao grijeh. Tada
će ga vidjeti oni koji ga željno
očekuju da bi dobili spasenje.d

10 U Zakonu je sadržana tek
sjenae budućih blagoslo-

va,f ali ne i sami ti blagoslovi.
Zato on nikad ne može� istim
žrtvama koje se iz godine u go-
dinu neprestano prinose učiniti
savršenima ljude koji pristupaju
Bogu.g 2 Ne bi li se inače žrt-
ve prestale prinositi? Naime, da
su oni koji ih prinose Bogu�
očišćeni kad ih jednom prinesu,
ne bi više bili svjesni svoje greš-
nosti�. 3 Ali te ih žrtve iz go-
dine u godinu podsjećaju na to
da su grešnih 4 jer krv junaca i
jaraca ne može odnijeti grijehe.

5 Zato, kad je došao u svijet,
rekao je: “‘

ˇ
Zrtve i prinose nisi

htio, nego si mi pripremio tijelo.
6 Nisu ti bile po volji žrtve palje-
nice ni žrtve za grijeh.’i 7 Tada
sam rekao: ‘Evo, došao sam (u
svitku piše o meni) vršiti tvoju
volju, Bože.’” j 8 Najprije kaže:
“Nisi htio žrtve, prinose, žrtve
paljenice ni žrtve za grijeh niti

9:25 �Dosl.: “tu�om”. 9:26 � Ili: “na
svršetku vjekova”. Vidi izraz “poredak”
u Rječniku. 10:1 �Moguće i: “svećenici
nikad ne mogu”. 10:2 � Ili: “oni koji vrše
svetu službu”. � Ili: “ne bi ih više muči-
la savjest zbog grijeha”.

su ti one bile po volji” – žrt-
ve koje se prinose po Zakonu.
9 A potom kaže: “Evo, došao
sam vršiti tvoju volju.”a On uki-
da prvo da bi uspostavio drugo.
10 Po toj smo “volji”b posvećeni
preko Isusa Krista, koji je prinio
svoje tijelo jednom zauvijek.c

11 Svaki svećenik dan za da-
nom dolazi na svoje mjesto ka-
ko bi vršio svetu službud i uvijek
iznova prinosio iste žrtve,e ko-
je nikad ne mogu u potpunosti
odnijeti grijehe.f 12 A Krist je
prinio jednu žrtvu za grijehe, i
to jednom za sva vremena, te
je sjeo zdesna Bogu.g 13 Ota-
da čeka da njegovi neprijate-
lji budu položeni pod� njegove
noge.h 14 Jer jednim je žrtve-
nim prinosom za sva vreme-
na učinio savršenima one koji
su posvećeni. i 15 O tome nam
svjedoči i sveti duh jer kaže:
16 “‘Ovo je savez koji ću sklo-
piti s njima nakon tih dana’, ka-
že Jehova�. ‘Stavit ću svoje za-
kone u njihovo srce i upisat
ću ih u njihov um.’” j 17 Potom
kaže: “Neću se više prisjećati
njihovih grijeha i njihovih be-
zakonitih djela.”k 18 A kad su
grijesi oprošteni, više nije po-
trebna žrtva za grijeh.

19 Dakle, braćo, budući da
zahvaljujući Isusovoj krvi s po-
uzdanjem možemo ići putem ko-
ji vodi u sveto mjestol 20 – no-
vim i živim putem koji je on za
nas otvorio kroz zavjesu,m to
jest svoje tijelo – 21 i budući
da imamo velikog svećenika po-
stavljenog nad Božjim domom,n
22 pristupimo Bogu iskrena sr-
ca i snažne vjere jer su nam srca
očišćena� od nečiste savjesti,o

10:13 � Ili: “budu postavljeni kao pod-
nožje za”. 10:16 �Vidi dodatak A5.
10:22 � Ili: “škropljenjem očišćena”.

9. POGL.
a Le 16:2, 34

b Da 9:24
He 7:27
1Pe 3:18

c Iza 53:12
Ri 6:10
1Pe 2:24

d 2Ti 4:8
Tit 2:13

��������������������

10. POGL.
e He 8:5

f Kol 2:16, 17

g He 7:19
He 9:9

h Le 16:34

i Ps 40:6

j Ps 40:8
��������������������

2. stupac
a Ps 40:6–8

b Ga 1:4

c He 13:12

d 1Sa 2:27, 28

e Izl 29:38
Br 28:3

f He 7:18
He 10:1

g Ri 8:34

h Ps 110:1
1Ko 15:25

i He 7:19

j Jr 31:33
He 8:10

k Jr 31:34
He 8:12

l He 9:8, 24

m Mt 27:51

n Za 6:13
He 3:6

o 1Iv 1:7



1611 HEBREJIMA 10:23–11:6
a tijela oprana čistom vodom.a
23 Ustrajno i nepokolebljivo ob-
znanjujmo svima svoju nadub jer
je vjeran onaj koji je dao obe-
ćanje. 24 Razmišljajmo jedni o
drugima� kako bismo se po-
ticali na ljubav i dobra djelac

25 i ne propuštajmo svoje sa-
stanke,d kao što neki imaju obi-
čaj, nego hrabrimo jedni druge,e
tim više što vidite da se pribli-
žava dan.f

26 Jer ako namjerno grije-
šimo nakon što smo dobro
upoznali istinu,g nema više ni-
jedne druge žrtve za grijehe,h
27 nego nam preostaje da sa
strahom očekujemo sud i da
čekamo usplamtjeli Božji gnjev
koji će proždrijeti njegove pro-
tivnike. i 28 Tko odbaci Mojsi-
jev zakon, umire bez milosti
na temelju iskaza dvaju ili triju
svjedoka. j 29 Zamislite samo
koliko će težu kaznu zaslužiti
onaj tko pogazi Božjeg Sina,
tko smatra da krv savezak ko-
jom je posvećen nema nikakvu
posebnu vrijednost i tko pre-
zire duh nezaslužene dobrote! l
30 Jer poznajemo onoga koji
je rekao: “Moja je osveta, ja ću
je izvršiti.” A Pisma kažu i ovo:
“Jehova� će suditi svom naro-
du.”m 31 Strašno je upasti u
ruke živog Boga.

32 Imajte na umu prijašnje
dane kad ste, nakon što ste bili
prosvijetljeni,n ustrajali u teškoj
borbi i patnjama. 33 Ponekad
ste pred svima� bili izvrgnuti
ruganju i nevoljama, a ponekad
ste bili uz one koji su to doživ-
ljavali. 34 Suosjećali ste s oni-
ma koji su bili u zatvoru i s

10:24 � Ili: “Zanimajmo se jedni za dru-
ge”. 10:30 �Vidi dodatak A5. 10:33
�Dosl.: “kao u kazalištu”.

radošću ste podnijeli otimanje
svoje imovine,a znajući da ima-
te nešto bolje i trajno.b

35 Stoga ne gubite odvaž-
nost� jer ona donosi veliku
nagradu.c 36 Naime, potrebna
vam je ustrajnostd da biste, kad
izvršite Božju volju, dobili ono
što je obećano. 37 Jer još “sa-
mo čas”e i “stići će onaj koji do-
lazi i neće zakasniti”.f 38 “Moj
će pravednik živjeti zbog vje-
re”,g no “ako uzmakne, nije mi�
po volji”.h 39 A mi nismo od
onih koji uzmiču i odlaze u pro-
past,i nego od onih koji vjeruju
i spašavaju svoj život�.

11 Vjera je čvrsto pouzdanje
da će se dogoditi ono če-

mu se nadamo, j dokaz onoga što
je stvarno premda se ne vidi.
2 Zbog nje je Bog našim preci-
ma potvrdio� da su mu po volji.

3 Zbog vjere shvaćamo da su
vjekovi� ure�eni Božjom riječ-
ju, da je ono što je vidljivo na-
stalo iz onog što je nevidljivo.

4 Zbog vjere je Abel prinio
Bogu vredniju žrtvu nego Kajink

i zbog te mu je vjere Bog potvr-
dio� da je pravedan tako što
je prihvatio njegove darove�. l
I zbog te vjere još uvijek govori
iako je mrtav.m

5 Zbog vjere je Henokn bio
prenesen da ne vidi smrti i nije
ga se moglo naći jer ga je Bog
prenio.o A prije nego što je bio
prenesen, bilo mu je potvr�eno�
da je ugodio Bogu. 6 Bez vjere

10:35 � Ili: “nemojte prestati govoriti sa
slobodom”. 10:38 � Ili: “mojoj duši”.
10:39 � Ili: “dušu”. 11:2 � Ili: “ljudi-
ma iz starog doba dao svjedočanstvo”.
11:3 � Ili: “poreci”. Vidi izraz “poredak”
u Rječniku. 11:4 � Ili: “dao svjedočan-
stvo”. � Ili: “posvjedočio da su mu nje-
govi darovi po volji”. 11:5 � Ili: “dobio
je svjedočanstvo”.
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nije moguće ugoditi Bogu jer
onaj tko mu pristupa mora vje-
rovati da on postoji i da nagra-
�uje one koji ga revno traže.a

7 Zbog vjere je Noab – nakon
što ga je Bog upozorio na ono
što se još nije vidjeloc – poka-
zao da se boji Boga i sagradio
arkud za spasenje svoje obitelji.
Tom vjerom osudio je svijete i
zbog nje je bio proglašen pra-
vednim�.

8 Zbog vjere je Abrahamf po-
slušao Boga kad ga je on po-
zvao te je otišao u kraj koji je
trebao dobiti u nasljedstvo. Oti-
šao je iako nije znao kamo ide.g
9 Zbog vjere je živio u obeća-
noj zemlji kao došljak u tu�ini.hˇ
Zivio je u šatorima i s Izakom
i Jakovom, nasljednicima istog
obećanja. j 10 Jer očekivao je
grad s pravim temeljima, kojem
je tvorac� i graditelj Bog.k

11 Zbog vjere je Sara dobila
moć da začne potomka, iako
je bila prestara da rodi, l jer je
smatrala vjernim� onoga koji je
dao obećanje. 12 Tako je od
jednog čovjeka, koji je bio pre-
star da bi imao djecu�,m poteklo
mnoštvo potomakan brojno po-
put zvijezda na nebu i neizbro-
jivo poput pijeska na morskoj
obali.o

13 Svi su oni ostali vjerni do
smrti iako nisu primili ono što
im je bilo obećano.p Ali vidjeli su
to izdalekar i radovali se tome,
izjavljujući da su stranci i pri-
vremeni stanovnici u zemlji u
kojoj su živjeli. 14 Jer oni koji
tako govore dokazuju da rev-
no traže domovinu. 15 A da su
stalno mislili na onu iz koje su

11:7 � Ili: “i postao nasljednik pravedno-
sti koja proizlazi iz vjere”. 11:10 � Ili:
“utemeljitelj”. 11:11 � Ili: “pouzdanim”.
11:12 � Ili: “bio takoreći mrtav”.

otišli,a našli bi priliku da se vra-
te onamo. 16 Ali oni teže za
boljom domovinom, to jest za
onom koja pripada nebu. Zato
se Bog ne stidi da ga oni naziva-
ju svojim Bogomb – čak im je pri-
premio grad.c

17 Zbog vjere je Abraham,
kad ga je Bog stavio na kuš-
nju,d takoreći prinio Izaka. On,
koji se obradovao kad je pri-
mio obećanja, bio je spreman
prinijeti svog jedinoro�enog si-
nae 18 iako mu je bilo rečeno:
“Preko Izaka dobit ćeš potom-
stvo koje ti je bilo obećano�.”f

19 Ali smatrao je da ga Bog
može čak i iz mrtvih podignuti.
Odande ga je i dobio, a to ima
preneseno značenje.g

20 Zbog vjere je Izak blago-
slovio Jakovah i Ezava i i rekao
im što će se dogoditi u buduć-
nosti.

21 Zbog vjere je Jakov pred
smrt j blagoslovio oba Josipova
sinak i poklonio se� Bogu, osla-
njajući se na svoj štap. l

22 Zbog vjere je Josip pret-
kraj života govorio o tome da će
Izraelci izaći iz Egipta te je dao
upute što da se učini s njegovim
kostima�.m

23 Zbog vjere su Mojsija nje-
govi roditelji nakon ro�enja
skrivali tri mjesecan jer su vi-
djeli da je dijete lijepoo i ni-
su se bojali kraljeve naredbe.p
24 Zbog vjere je Mojsije, kad je
odrastao,r odbio zvati se sinom
faraonove kćeri.s 25 Odlučio
je trpjeti zlostavljanje zajedno
s Božjim narodom umjesto da
uživa u prolaznim grešnim za-
dovoljstvima. 26 Učinio je to

11:18 � Ili: “potomka koji ti je bio obe-
ćan”. 11:21 � Ili: “iskazao štovanje”.
11:22 � Ili: “zapovijedi u vezi sa svojom
sahranom”.
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zato što je sramotu koju je trpio
kao pomazanik� smatrao drago-
cjenijom od egipatskog blaga jer
je upravio pogled na nagradu
koju će dobiti. 27 Zbog vjere
je otišao iz Egiptaa – nije to
učinio zato što se bojao kra-
ljevog gnjeva.b Ostao je posto-
jan kao da vidi Nevidljivoga.c
28 Zbog vjere je proslavio Pas-
hu i dovratnike poškropio krv-
lju da pogubitelj ne naudi� nji-
hovim prvoro�encima.d

29 Zbog vjere su Izraelci
prošli kroz Crveno more kao po
suhom tlu,e ali kad su to isto po-
kušali Egipćani, utopili su se.f

30 Zbog vjere naroda pale
su zidine Jerihona nakon što su
sedam dana obilazili oko njih.g
31 Zbog vjere bludnica� Raha-
ba nije poginula zajedno s ne-
pokornima jer je miroljubivo
primila uhode.h

32 I što da još kažem? Po-
nestat će mi vremena počnem
li pričati o Gideonu, i Baraku, j
Samsonu,k Jiftahu, l Davidum

te o Samuelun i drugim proro-
cima. 33 Oni su zahvaljujući
vjeri porazili kraljevstva,o pro-
micali pravednost, primili obe-
ćanja,p zatvorili ralje lavovima,r
34 ugasili žestinu vatre,s umak-
nuli oštrici mača,t u slabosti
bili ojačani,u postali moćni u
ratu,v rastjerali vojske koje su
ih napale.z 35 ˇ

Zene su zahva-
ljujući uskrsnuću dobile svoje
umrle.a A drugi su bili mučeni
jer nisu htjeli prihvatiti oslobo-
�enje koje im se nudilo�, nego
su željeli dobiti bolje uskrsnuće.
36 Drugi su pak bili iskušavani
tako što su im se izrugivali i bi-

11:26 �Dosl.: “Krist”. 11:28 �Dosl.:
“ne dotakne”. 11:31 � Ili: “prostitutka”.
11:35 � Ili: “oslobo�enje na temelju ne-
kakve otkupnine”.

čevali ih, a čak su ih i bacali u
okovea i tamnice.b 37 Bili su
kamenovani,c iskušavani, prepi-
ljeni, pobijeni mačem,d hodali su
u ovčjim i kozjim kožama,e bili
su u oskudici, u nevolji,f zlostav-
ljani.g 38 Svijet ih nije bio do-
stojan. Lutali su po pustinjama
i gorama, skrivali se u pećina-
mah i jamama.

39 Svima njima Bog je zbog
njihove vjere potvrdio� da su
mu po volji, ali nisu primili ono
što im je bilo obećano, 40 jer
Bog je nama namijenio nešto
bolje, i tako da oni ne budu uči-
njeni savršenima bez nas.

12 Dakle, budući da smo
okruženi tako velikim ob-

lakom svjedoka, zbacimo i mi
sa sebe svaki teret i grijeh koji
nas lako može namamiti u zam-
ku�j i ustrajno trčimo trku koja
je pred nama.k 2 Pritom upri-
mo pogled u Isusa, onoga koji
nas vodi u vjeri i usavršava na-
šu vjeru�.l Zbog radosti koja
je stajala pred njim podnio je
smrt na mučeničkom stupu� ne
mareći za sramotu i sjeo je s de-
sne strane Božjeg prijestolja.m
3 Stoga duboko razmišljajte o
onome koji je podnio takvu po-
rugu od grešnikan koji su time
sami sebi nanosili štetu. Tako
se nećete umoriti i odustati.o

4 U borbi protiv tog grije-
ha još niste morali proliti svoju
krv. 5 I potpuno ste zaboravi-
li savjet koji vam je Bog upu-
tio kao sinovima: “Sine moj, ne
omalovažavaj Jehovin� ukor i
nemoj klonuti kad te on opo-
minje 6 jer koga Jehova� voli,

11:39 � Ili: “dao svjedočanstvo”. 12:1
� Ili: “saplesti”. 12:2 � Ili: “Glavnog Za-
stupnika i Usavršitelja naše vje-
re”. �Vidi Rječnik. 12:5, 6 �Vidi do-
datak A5.
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njega ukorava, šiba� svakoga
koga priznaje za sina.”a

7 Sve što podnosite dopri-
nosi vašem odgoju. Bog s vama
postupa kao sa sinovima.b A
kojeg sina otac ne ukorava?c

8 Ali ako ne dobivate ukor koji
svi dobivamo, onda ste nezako-
nita djeca, a ne sinovi. 9 Osim
toga, naši su nas tjelesni oče-
vi ukoravali i mi smo ih po-
štovali. Ne bismo li se onda
trebali još spremnije podloži-
ti Ocu našeg duhovnog života
kako bismo živjeli?d 10 Naime,
oni su nas ukoravali samo kra-
tko vrijeme, onako kako su mi-
slili da je dobro. A on to čini na-
ma na korist da bismo postali
sveti poput njega.e 11 Istina,
kad netko dobije ukor, ne osje-
ća se ugodno, nego mu je to bol-
no�, ali oni koji iz ukora izvuku
pouku, poslije žanju plod pun
mira – pravednost.

12 Zato ojačajte klonule ruke
i slaba koljenaf 13 i poravnaj-
te staze kojima kročiteg da se
ono što je hromo ne iščaši, nego
da ozdravi. 14 Trudite se biti
u miru sa svimah i težite za
posvećenošću�, i bez koje nitko
neće vidjeti Gospodina. 15 Pa-
zite da nitko od vas sam se-
bi ne uskrati Božju nezasluže-
nu dobrotu, pa da me�u vama
ne iznikne kakav otrovni korijen
koji bi prouzročio štetu i ot-
rovao� mnoge. j 16 Pazite i da
me�u vama nema nikoga tko či-
ni blud� ili tko ne cijeni ono što
je sveto, poput Ezava, koji se
za jedan obrok odrekao prava

12:6 � Ili: “kažnjava”. 12:11 � Ili: “ukora-
vanje isprva ne pričinjava radost, nego
žalost”. 12:14 � Ili: “svetošću”. 12:15
�Dosl.: “okaljao”. 12:16 �U grčkom se
ovdje koristi izvedenica riječi porneı́a.
Vidi Rječnik.

koja je imao kao prvoro�enac.a
17 A znate da je poslije htio na-
slijediti blagoslov, ali on mu je
bio uskraćen. Iako je u suzama
preklinjao oca da promijeni od-
luku,b sve je bilo uzalud.

18 Jer niste pristupili opip-
ljivoj goric koja plamti u vat-
ri,d ni tamnom oblaku, gustoj
tami i oluji,e 19 ni odjekiva-
nju trubef i glasu s neba ko-
ji se obratio narodu.g Kad je
narod čuo taj glas, preklinja-
li su da im se više ne obra-
ća.h 20 Naime, uplašila ih je
zapovijed: “

ˇ
Cak i ako neka živo-

tinja stupi na goru, neka bu-
de kamenovana.” i 21 Prizor je
bio tako strašan da je i Mojsi-
je rekao: “Drhtim od straha.” j

22 Naprotiv, vi ste pristupili
gori Sionuk i gradu živog Boga,
nebeskom Jeruzalemu, l i nebro-
jenim tisućama� an�ela 23 na
zajedničkom skupu,m i skupšti-
ni prvoro�enaca čija su imena
zapisana na nebesima, i Bogu,
koji je sudac svima,n i duhov-
nom životuo pravednika koji su
učinjeni savršenima,p 24 i Isu-
su, posrednikur novog saveza,s
i krvi kojom nas je poškropio,
a koja govori o nečem boljem
nego Abelova krv.t

25 Pazite da ne budete nepo-
slušni onome� koji govori. Jer
ako kazni nisu umaknuli oni
koji su bili neposlušni onome
koji je prenosio Božja upozore-
nja na zemlji, koliko li ćemo
teže umaknuti mi ako okrene-
mo le�a onome koji govori s
nebesa!u 26 U ono je vrijeme
njegov glas potresao zemlju,v
a sada on obećava: “Još jed-

12:22 � Ili: “desecima tisuća”. 12:25
� Ili: “da ne tražite izgovore za to da ne
slušate onoga; da ne zanemarite riječi
onoga”.
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1615 HEBREJIMA 12:27–13:20
nom potrest ću ne samo zemlju
nego i nebo.”a 27 A riječi “još
jednom” znače da će biti uklo-
njeno ono što se može potre-
sti, to jest ono što nije nači-
nio Bog, kako bi ostalo ono što
se ne može potresti. 28 Stoga,
budući da trebamo primiti kra-
ljevstvo koje se ne može po-
tresti, ostanimo dostojni Božje
nezaslužene dobrote, zahvalju-
jući kojoj možemo služiti� Bogu
onako kako mu je po volji, sa
strahom i strahopoštovanjem.
29 Jer naš je Bog poput vatre
koja guta sve pred sobom.b

13 Neka bratska ljubav i da-
lje vlada me�u vama.c

2 Ne zanemarujte gostoljubi-
vost�d jer neki su zahvaljujući
njoj, i ne znajući, ugostili an�e-
le.e 3 Mislite na one koji su
u zatvoruf kao da ste i sami
zatvoreni s njimag te na one
koji su zlostavljani jer ste i sa-
mi u tijelu�. 4 Neka svi poštu-
ju brak i neka bračna postelja
bude neokaljana,h jer Bog će su-
diti bludnicima� i preljubnici-
ma. i 5 Pazite da vašim živo-
tom ne upravlja ljubav prema
novcu, j nego budite zadovolj-
ni onim što imate.k Jer Bog je
rekao: “Nikada te neću osta-
viti i nikada te neću napusti-
ti.”l 6 Zato možemo hrabro re-
ći: “Jehova� je moj pomoćnik,
neću se bojati.

ˇ
Sto mi može

učiniti čovjek?”m

7 Razmišljajte o onima koji
vas predvode,n koji su vam pre-
nijeli Božju riječ. Promatrajući

12:28 � Ili: “vršiti svetu službu”. 13:2
�Dosl.: “ljubav prema strancima”. 13:3
�Moguće i: “kao da i sami patite s
njima”. 13:4 �U grčkom se ovdje ko-
risti izvedenica riječi porneı́a. Vidi iz-
raz “blud” u Rječniku. 13:6 �Vidi doda-
tak A5.

koliko dobra donosi njihov na-
čin života, ugledajte se na nji-
hovu vjeru.a

8 Isus Krist isti je i jučer, i
danas, i zauvijek.

9 Ne dajte se zavesti raznim
tu�im učenjima. Bolje je jačati
srce Božjom nezasluženom do-
brotom nego hranom�, koja ne
koristi onima koji su njome za-
okupljeni.b

10 Imamo žrtvenik s kojeg
nemaju pravo jesti oni koji vrše
svetu službu u šatoru.c 11 Jer
tijela životinja čiju krv veli-
ki svećenik unosi u sveto mje-
sto kao žrtvu za grijeh spalju-
ju se izvan tabora.d 12 Tako
je i Isus trpio izvan gradskih
vratae kako bi posvetio narod
svojom krvlju.f 13 Stoga iza-
�imo k njemu izvan tabora no-
seći sramotu koju je on nosiog

14 jer ovdje nemamo grad koji
će ostati, nego željno čekamo
onaj koji će doći.h 15 Preko
Isusa uvijek prinosimo Bogu
žrtvu hvale, i to jest plod usa-
na j koje objavljuju njegovo ime!k
16 I ne zaboravljajte činiti do-
bro i dijeliti s drugima l jer se ta-
kvim žrtvama uga�a Bogu.m

17 Budite poslušni onima
koji vas predvoden i budite im
podložnio – oni bdiju nad vama
i za to će položiti računp – kako
bi to činili radosno, a ne uzdi-
šući, jer bi vam to bilo na štetu.

18 Molite se za nas. Naime,
uvjereni smo da imamo čistu
savjest i uvijek želimo pošteno
postupati.r 19 A posebno vas
potičem da se molite za to da
vam se što prije vratim.

20 A Bog mira – koji je po-
dignuo iz mrtvih velikog pa-
stiras ovaca, našeg Gospodina

13:9 �Odnosno pravilima o hrani.

12. POGL.
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b Pnz 4:24
��������������������
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c 1So 4:9
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d Ri 12:13
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e Pos 18:2, 3

Pos 19:1–3
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h Izr 5:16, 20

Mt 5:28
i Izr 6:32

1Ko 6:9, 10
1Ko 6:18
Ga 5:19, 21

j 1Ti 6:10
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l Pnz 31:6, 8
m Ps 118:6
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Lk 12:4

n 1Ti 5:17
He 13:17
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2So 3:7
b Ri 14:17
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1Ko 10:18
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e Iv 19:17
f He 9:13, 14
g Ri 15:3
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h He 11:10
He 12:22
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l Ri 12:13
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p Dj 20:28
r 2Ko 1:12
s 1Pe 5:4



1 Ja, Jakov,a Božji rob i rob
Gospodina Isusa Krista, po-

zdravljam 12 plemena koja su
rasijana po svijetu.

2 Braćo moja, kad se na�e-
te u raznim kušnjama, smatraj-
te to razlogom za veliku ra-
dost,b 3 znajući da vaša vjera,
kad je prokušana, izgra�uje u
vama ustrajnost.c 4 A ustraj-

nost neka ispuni svoju svrhu
kako biste bili savršeni i potpu-
ni, bez ikakvog nedostatka.a

5 Ako kome od vas nedosta-
je mudrosti, neka je traži od
Bogab i on će mu je datic jer
on svima daje velikodušno i bez
prekoravanja�.d 6 Ali neka tra-

1:5 � Ili: “ne traži greške”.

JAKOVLJEVA
POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1)
Ustrajnost donosi sreću (2–15)

Prokušana vjera (3)
Tražiti s vjerom (5–8)ˇ
Zelja vodi do grijeha i smrti (14, 15)

Svaki dobar dar dolazi odozgo (16–18)
Slušati riječ i postupati po njoj (19–25)ˇ

Covjek koji se gleda u
ogledalu (23, 24)ˇ

Cisto i neokaljano štovanje Boga (26, 27)

2 Pristranost je grijeh (1–13)
Ljubav je kraljevski zakon (8)

Vjera bez djela je mrtva (14–26)
Demoni vjeruju i drhte od straha (19)
Abraham nazvan Jehovinim
prijateljem (23)

3 Ukrotiti jezik (1–12)
“Neka me�u vama ne bude
mnogo učitelja” (1)

Mudrost koja dolazi odozgo (13–18)

4 Ne biti prijatelj svijetu (1–12)
“Suprotstavite se Ðavlu” (7)
“Približite se Bogu” (8)ˇ

Cuvati se oholosti (13–17)
“Ako bude Jehovina volja” (15)

5 Upozorenje bogatima (1–6)
Bog blagoslivlja strpljivost i
ustrajnost (7–11)

“Kad kažete: ‘Da’, neka to znači ‘da’” (12)
Molitva upućena s vjerom ima
veliku snagu (13–18)

Pomoći grešniku da se vrati (19, 20)

1. POGL.
a Mt 13:55
b Mt 5:11, 12
c 1Pe 1:6, 7
��������������������

2. stupac
a 1Ko 14:20

Ef 4:13
b 1Kr 3:9

Mk 11:24
1Iv 3:22

c Izr 2:3–6
Iv 15:7
1Iv 5:14

d Mt 7:11

HEBREJIMA 13:21 – JAKOV 1:6 1616
Isusa, koji je pred njega donio
krv vječnog saveza – 21 neka
vas opremi svime što je potreb-
no kako biste vršili njegovu vo-
lju i neka nas preko Isusa Kri-
sta potakne da činimo ono što
mu je ugodno. Bog neka je hva-
ljen u svu vječnost! Amen.

22 Molim vas, braćo, strplji-
vo saslušajte ove riječi ohrabre-

nja, jer napisao sam vam kra-
tko pismo. 23 Znajte da je naš
brat Timotej oslobo�en. Ako
uskoro do�e, posjetit ću vas za-
jedno s njim.

24 Pozdravite sve koji vas
predvode i sve svete. Pozdrav-
ljaju vas braća iz Italije.a

25 Neka nezaslužena dobro-
ta bude sa svima vama!

2. stupac
��������������������

13. POGL.
a Dj 27:1



1617 JAKOV 1:7–2:3
ži s vjerom,a ne sumnjajući ni-
malo,b jer je onaj tko sumnja
kao morski val nošen vjetrom i
tjeran amo-tamo. 7 Neka takav
čovjek ne očekuje da će išta do-
biti od Jehove�. 8 On je ne-
odlučan čovjek,c nepostojan u
svemu što čini.

9 Neka se siromašni brat
raduje� zato što je uzvišen,d
10 a bogati zato što je poni-
žen.e Naime, bogataš će nestati
kao poljski cvijet. 11 Kao što
sunce iza�e i upeče te osuši
biljku, pa joj cvijet otpadne i
ljepota nestane, tako će i boga-
taš uvenuti dok nastoji ostvari-
ti svoje ciljeve.f

12 Sretan je čovjek koji us-
traje u kušnji.g Kad stekne Bož-
je priznanje, dobit će nagradu�h
– život koji je Jehova� obećao
onima koji ga vole.i 13 Neka
nitko, kad se na�e u kušnji, ne
govori: “Bog me iskušava.” Jer
Boga nitko ne može zlom isku-
šavati, a ni on nikoga zlom ne
iskušava. 14 Nego svakoga is-
kušava njegova želja, tako što
ga privlači i mami. j 15 Zatim
želja, kad se pothranjuje�, ra�a
grijeh, a grijeh, kad je učinjen,
donosi smrt.k

16 Ne zavaravajte se, moja
voljena braćo. 17 Svaki dobar
dar i svaki savršen poklon do-
lazi odozgo,l od Oca nebeske
svjetlosti�,m koji se ne mije-
nja, nije poput nestalne sjene.n
18 Po svojoj volji rodio nas je
riječju istineo da i mi budemo
prvine njegovih stvorenja.p

19 Znajte ovo, moja voljena
braćo: Svatko treba biti spre-
man slušati, ne smije govoriti

1:7, 12 �Vidi dodatak A5. 1:9 �Dosl.:
“ponosi”. 1:12 � Ili: “krunu; vijenac”.
1:15 �Dosl.: “kad začne”. 1:17 � Ili: “ne-
beskih izvora svjetlosti”.

brzopletoa ni biti sklon ljutnji�b
20 jer čovjekova ljutnja ne vodi
do pravednosti kakvu Bog zah-
tijeva�.c 21 Zato odbacite svu
prljavštinu i svaki trag zloće�d i
s blagošću dopustite da se u
vas usa�uje Božja riječ koja vas
može spasiti.

22 Ali nemojte samo slušati
riječ nego i postupajte po njoje
jer biste inače sami sebe zava-
ravali. 23 Naime, ako tko slu-
ša riječ, a ne postupa po njoj,f
on je kao čovjek koji promatra
svoje lice u ogledalu, 24 ali
kad se promotri, ode i odmah
zaboravi kakav je. 25 A onaj
tko se zadubi u savršeni zakong

slobode i drži ga se, taj ne za-
boravlja ono što je čuo, nego po
tome postupa. Takav će čovjek
biti sretan jer tako čini.h

26 Ako netko misli da na is-
pravan način štuje Boga�, a ne
zauzdava svoj jezik, i on obma-
njuje svoje srce i njegovo je što-
vanje isprazno. 27 ˇ

Stovati na-
šeg Boga i Oca na način koji
on� smatra čistim i neokaljanim
podrazumijeva ovo: brinuti se
za siročad j i udovicek u njihovoj
nevoljil i čuvati se prljavštine
ovog svijeta.m

2 Braćo moja, je li moguće da
vjerujete u našeg veličan-

stvenog Gospodina Isusa Kri-
sta, a istovremeno postupate
pristrano?n 2 Ako na vaš sa-
stanak do�e čovjek sa zlatnim
prstenjem i u raskošnoj odjeći,
a do�e i siromah u prljavoj od-
jeći, 3 da li s posebnom na-
klonošću gledate na onoga koji

1:19 �Dosl.: “brz slušati, a spor govoriti
i spor ljutiti se”. 1:20 � Ili: “do Božje
pravednosti”. 1:21 �Moguće i: “zloću
koje ima u izobilju”. 1:26 � Ili: “da je
pobožan”. 1:27 � Ili: “Religija koju naš
Bog i Otac”.
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l Job 29:12, 13
Iza 58:7
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n 1Ti 5:21
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JAKOV 2:4–3:2 1618
nosi raskošnu odjeću i kažete
mu: “Sjedni ovdje na dobro mje-
sto”, a siromahu kažete: “Ti os-
tani stajati” ili “Sjedni ondje na
pod”?a 4 Ako tako postupate,
ne pravite li razlike me�u so-
bomb i niste li postali suci koji
donose nepravedne� odluke?c

5 ˇ
Cujte, moja voljena braćo!

Nije li Bog izabrao one koji su
siromašni u očima svijeta da
budu bogati u vjerid i da budu
nasljednici Kraljevstva koje je
obećao onima koji ga vole?e

6 A vi ste ponizili siromahe!
Zar vas upravo bogati ne tlačef

i ne vuku pred sudove? 7 Ne
hule li baš oni na časno ime
koje nosite? 8 Dakle, ako izvr-
šavate kraljevski zakon prema
riječima iz Pisama: “Ljubi svog
bližnjeg kao samog sebe”,g do-
bro činite. 9 Ali ako ste pri-
strani,h činite grijeh i zakon vas
osu�uje kao prijestupnike. i

10 Ako onaj tko se drži cije-
log Zakona prekrši samo jed-
nu odredbu, kriv je kao da je
prekršio cijeli Zakon. j 11 Jer
onaj koji je rekao: “Ne učini pre-
ljub”k, rekao je i: “Ne ubij.” l Da-
kle, ako ne učiniš preljub, ali
ubiješ nekoga, prekršio si Za-
kon. 12 Govorite i postupajte
kao oni kojima će se suditi po
zakonu slobode.m 13 Jer ono-
me tko prema drugima nije mi-
losrdan, sudit će se bez milosr-
�a.n Milosr�e pobje�uje osudu.

14 Od kakve je koristi, braćo
moja, ako netko kaže da ima
vjeru, a nema djela?o Može li ga
takva vjera spasiti?p 15 Ako
brat ili sestra nemaju što obući
i ako nemaju dovoljno hrane ko-
ja im je potrebna svaki dan,
16 pa im netko od vas kaže:
“Idite u miru, ugrijte se i naje-

2:4 �Dosl.: “zle”.

dite se”, a ne da im ono što im
treba za život, od kakve je to
koristi?a 17 Tako je i s vjerom
– ako nema djela, sama je po
sebi mrtva.b

18 No netko bi mogao reći:
“Ti imaš vjeru, a ja imam dje-
la. Pokaži mi svoju vjeru bez
djela, a ja ću tebi svoju vjeru
pokazati djelima.” 19 Ti vjeru-
ješ da postoji samo jedan Bog,
zar ne? To je dobro. Ali i de-
moni vjeruju i drhte od stra-
ha.c 20 No zar ne shvaćaš, ne-
razumni čovječe, da je vjera bez
djela beskorisna? 21 Zar naš
otac Abraham nije bio progla-
šen pravednim zbog svojih dje-
la kad je na žrtveniku prinio
svog sina Izaka?d 22 Kao što
vidiš, njegova se vjera udružila
s njegovim djelima i djelima mu
se vjera usavršilae 23 te su se
ispunile riječi iz Pisama: “Abra-
ham je povjerovao Jehovi�, a
on ga je zbog toga smatrao pra-
vednim”f i bio je nazvan Jeho-
vinim� prijateljem.g

24 Vidite da će čovjek biti
proglašen pravednim zbog dje-
la, a ne samo zbog vjere. 25 Ni-
je li i bludnica� Rahaba bila pro-
glašena pravednom zbog djela,
kad je gostoljubivo primila uho-
de i poslala ih drugim putem?h

26 Dakle, kao što je tijelo bez
duha� mrtvo, i tako je i vjera bez
djela mrtva. j

3 Neka me�u vama ne bude
mnogo učitelja, braćo moja,

jer znate da će se nama strože
suditi.k 2 Uostalom, svi često
griješimo. l Ako tko ne griješi
u riječima, on je savršen, spo-
soban zauzdati i cijelo tijelo.

2:23 �Vidi dodatak A5. 2:25 � Ili: “pro-
stitutka”. 2:26 � Ili: “daha; životne
sile”.
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1619 JAKOV 3:3–4:9
3 Ako konjima stavimo uzde
u usta da nam budu pokorni,
upravljamo i cijelim njihovim
tijelom. 4 Pogledajte i la�e.
Iako su tako velike i pokreću ih
jaki vjetrovi, malo kormilo us-
mjerava ih kamo god kormilar
hoće.

5 Isto je i s jezikom. Iako je
on tek mali dio tijela, silno se
hvali. Dobro znate da je dovolj-
na mala vatra da zapali veliku
šumu. 6 A i jezik je vatra.a Od
svih dijelova tijela upravo jezik
predočava svijet zla jer onečiš-
ćuje cijelo tijelob te uništava
čovjeku cijeli život� i spaljuje
poput gehene�. 7 Svaka vrsta
divljih životinja, ptica, gmazo-
va i morskih stvorenja može se
ukrotiti i ljudi su ih ukrotili.
8 Ali nijedan čovjek ne može
ukrotiti jezik. On je neobuzdan
i opak, pun smrtonosnog otro-
va.c 9 Njime hvalimo Jehovu�,
našeg Oca, ali njime i proklinje-
mo ljude koji su stvoreni “slič-
nima Bogu”.d 10 Iz istih usta
izlazi i blagoslov i prokletstvo.

Braćo moja, to ne smije ta-
ko biti!e 11 Zar iz istog izvo-
ra izvire i slatka i gorka voda?
12 Braćo moja, može li smokva
roditi masline ili loza smokve?f

Isto tako, iz slanog izvora ne
može teći slatka voda.

13 Tko je mudar i razborit
me�u vama? Neka to pokaže
svojim uzornim ponašanjem,
svojim djelima što ih čini s bla-
gošću koja je svojstvena mudro-
sti. 14 Ali ako vam je u srcu
gorka ljubomorag i svadljivost�,h
nemojte se hvalisati i i ne laži-
te protiv istine. 15 To nije mu-
drost koja dolazi odozgo, nego

3:6 � Ili: “te pali kotač života”. �Vidi
Rječnik. 3:9 �Vidi dodatak A5. 3:14
�Moguće i: “sebične težnje (ambicije)”.

je zemaljska,a tjelesna�, demon-
ska. 16 Jer gdje ima ljubomo-
re i svadljivosti�, ondje ima i ne-
reda i svakovrsnog zla.b

17 Ali mudrost odozgo prije
svega je čista,c zatim mirotvor-
na,d razumna�,e spremna po-
slušati, puna milosr�a i dobrih
plodova,f nepristrana,g nelice-
mjerna.h 18 A plod pravedno-
sti sije se u miru i i ubrat će ga�
oni koji grade mir. j

4 Odakle ratovi i borbe me�u
vama? Zar ih ne uzrokuju

vaše sebične želje koje ratuju
u vama?k 2 ˇ

Zelite, a nemate.
Mrzite� i žudite, a ne možete
dobiti. Borite se i ratujete.l Ne-
mate jer ne tražite od Boga.
3 A kad tražite, ne dobivate,
jer tražite iz krivih pobuda,
kako biste zadovoljili svoje se-
bične želje.

4 Preljubnici�, ne znate li da
je prijateljstvo sa svijetom ne-
prijateljstvo s Bogom? Dakle,
tko god želi biti prijatelj svije-
tu, postaje neprijatelj Bogu.m
5 Mislite li da Pisma uzalud
kažu: “Duh zavisti koji nosimo
u sebi stalno za nečim žudi”?n

6 No nezaslužena dobrota koju
Bog iskazuje jača je od duha za-
visti. Zato Pisma kažu: “Bog se
suprotstavlja oholima,o a neza-
služenu dobrotu iskazuje poniz-
nima.”p

7 Dakle, podložite se Bogu,r
a suprotstavite se Ðavlus i po-
bjeći će od vas.t 8 Približite
se Bogu i on će se približiti
vama.u Očistite ruke, grešnici,v
i pročistite srca,z neodlučni.
9 Jadikujte, tugujte i plačite!a

3:15 � Ili: “životinjska”. 3:16 �Moguće i:
“sebičnih težnji (ambicija)”. 3:17 � Ili:
“spremna popustiti”. 3:18 �Moguće i:
“i siju ga”. 4:2 �Dosl.: “Ubijate”. 4:4
�Misli se na ljude koji su nevjerni Bogu.
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e Ef 4:29
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h Ef 4:31
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f Ga 5:22, 23
g Jk 2:9
h 1Pe 1:22
i Iza 32:17

He 12:11
j Mt 5:9

1Pe 3:11
��������������������

4. POGL.
k Ri 7:23

Ga 5:17
Jk 3:14
1Pe 2:11

l Mt 5:22
Jk 3:16

m 2Lje 19:2
Iv 15:19
Iv 17:14
Iv 18:36
1Iv 2:15
1Iv 5:19

n Pos 6:5
Pos 8:21

o Ps 138:6
p Izr 3:34

1Pe 5:5
r He 12:9

1Pe 2:17
1Pe 5:6

s Ef 4:27
Ef 6:11

t Mt 4:10, 11
Lk 4:13

u Iza 44:22
Iza 55:6, 7

v Iza 1:16
z 1Iv 3:3
a Jl 2:12



JAKOV 4:10–5:15 1620
Neka se vaš smijeh pretvori u
tugu i vaša radost u žalost.
10 Ponizite se pred Jehovom�a

i on će vas uzvisiti.b
11 Nemojte više govoriti jed-

ni protiv drugih, braćo.c Tko
govori protiv brata ili osu�uje
brata, govori protiv zakona i
osu�uje zakon. A ako osu�uješ
zakon, nisi vršitelj zakona, ne-
go sudac. 12 No samo je jedan
Zakonodavac i Sudacd – onaj
koji može spasiti i pogubiti.e A
tko si ti da osu�uješ svog bliž-
njeg?f

13 Slušajte sad, vi koji kaže-
te: “Danas ili sutra otputovat
ćemo u taj i taj grad i provesti
ondje godinu dana te trgovati i
nešto zaraditi”,g 14 a ne znate
kakav će vaš život biti sutra.h Vi
ste samo izmaglica koja se na-
kratko javlja i zatim nestaje. i
15 Trebali biste reći: “Ako bu-
de Jehovina� volja, j živjet ćemo
i učiniti ovo ili ono.” 16 Avi se
razmećete oholim riječima i još
se time ponosite. Svako je ta-
kvo razmetanje zlo. 17 Dakle,
ako tko zna činiti ono što je is-
pravno, a ne čini tako, to mu je
grijeh.k

5 Slušajte sad, bogataši! Pla-
čite i ridajte zbog nevolja

koje će vas snaći.l 2 Vaše je
bogatstvo istrunulo i odjeću su
vam izjeli moljci.m 3 Vaše je
zlato i srebro uništila hr�a i ta
će hr�a svjedočiti protiv vas te
će izjesti vaša tijela. U posljed-
njim će danima ono što ste na-
kupili biti poput vatre.n 4 Slu-
šajte! Radnici koji su poželi
vaša polja viču jer ste im uskra-
tili plaću. Vapaji žetelaca doprli
su do ušiju Jehove� nad voj-
skama.o 5 Vi živite u raskoši

4:10, 15; 5:4, 10, 11, 14, 15 �Vidi doda-
tak A5.

na zemlji i udovoljavate svo-
jim željama. Tovite svoja srca
za dan klanja.a 6 Osudili ste i
ubili pravednika. Zar vam se on
ne suprotstavlja?

7 Stoga, braćo, budite str-
pljivi do vremena Gospodino-
ve prisutnosti.b Pogledajte kako
ratar iščekuje dragocjeni plod
zemlje. Strpljiv je dok ne do�e
rana kiša i kasna kiša.c 8 I vi
budite strpljivid i ojačajte svo-
je srce jer se približilo vrijeme
Gospodinove prisutnosti.e

9 Ne gun�ajte� jedni protiv
drugih, braćo, da ne budete
osu�eni.f Evo, Sudac je pred
vratima. 10 Braćo, kao uzor u
podnošenju zlag i u strpljivo-
stih neka vam posluže proro-
ci koji su govorili u Jehovino�
ime.i 11 Smatramo sretnima�
one koji su ustrajali. j

ˇ
Culi ste za

Jobovu ustrajnostk i znate što
je Jehova� na kraju učinio za
njega l – znate da je Jehova� pun
samilosti� i milosrdan.m

12 A prije svega, braćo mo-
ja, nemojte se više zaklinjati ni
nebom, ni zemljom, ni ičim dru-
gim. Nego kad kažete: “Da”, ne-
ka to znači “da”, a kad kažete:
“Ne”, neka to znači “ne”,n da ne
budete osu�eni.

13 Trpi li tko me�u vama ne-
volje? Neka se moli.o Je li tko
radostan? Neka pjeva psalme.p
14 Je li tko me�u vama bo-
lestan? Neka pozove skupštin-
ske starješiner pa neka se oni
mole za njega, mažući ga uljems

u Jehovino� ime. 15 Molitva
upućena s vjerom ozdravit će
bolesnoga� i Jehova� će ga po-

5:9 � Ili: “Ne prigovarajte; Ne budite
ogorčeni”. 5:11 � Ili: “blagoslovljeni-
ma”. � Ili: “ljubavi”. 5:15 �Moguće i:
“umornoga”.
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1 Ja, Petar, apostola Isusa
Krista, pišem vama koji ste

u ovom svijetu privremeni sta-
novnici, rasijani po Pontu, Ga-
laciji, Kapadociji,b Aziji� i Biti-
niji, vama koji ste izabrani 2 u
skladu s onim što je Bog, Otac,c

1:1 �Riječ je o rimskoj provinciji. Vidi
Rječnik.

unaprijed znao i koji ste posve-
ćeni duhom,a kako biste bili po-
slušni i poškropljeni krvlju Isu-
sa Krista:b

Neka vam Bog podari obilje
nezaslužene dobrote i mira!

3 Neka je hvaljen Bog i Otac
našeg Gospodina Isusa Kri-
sta jer nam je iskazao veliko

PRVA PETROVA
POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Pozdravi (1, 2)
Nanovo ro�eni za živu nadu (3–12)
Budite sveti kao poslušna djeca (13–25)

2 Razvijajte želju za Božjom riječi (1–3)
Duhovni hram gradi se od živog
kamenja (4–10)

Kako trebaju živjeti oni koji su stranci
u svijetu (11, 12)

Kršćanska podložnost (13–25)
Krist nam je dao primjer (21)

3 Savjeti ženama i muževima (1–7)
Budite suosjećajni, težite za
mirom (8–12)

Trpjeti zbog pravednosti (13–22)
Budite spremni braniti svoju nadu (15)
Krštenje i čista savjest (21)

4 Poput Krista, živite za vršenje
Božje volje (1–6)

Svemu se približio kraj (7–11)
“Ako netko trpi zato što je
kršćanin” (12–19)

5 “Pasite Božje stado” (1–4)
Budite ponizni i na oprezu (5–11)

Sve svoje brige bacite na Boga (7)
Ðavo je poput ričućeg lava (8)

Zaključne riječi (12–14)

1. POGL.
a Mt 10:2

b Dj 2:5, 9

c Ri 8:29
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2. stupac
a 2So 2:13

b He 12:22, 24

1621 JAKOV 5:16 – 1. PETROVA 1:3
dignuti. A ako je učinio grijehe,
bit će mu oprošteno.

16 Stoga priznajte svoje
grijehea jedni drugima i molite
se jedni za druge kako biste
ozdravili. Pravednikova usrd-
na molitva ima veliku snagu�.b
17 Ilija je bio običan čovjek
kao i mi�, ali kad se usrdno po-
molio da ne pada kiša, kiša

5:16 � Ili: “snažna je i djelotvorna”. 5:17
� Ili: “bio čovjek koji je imao iste osjeća-
je kao i mi”.

nije padala na zemlju tri godi-
ne i šest mjeseci.a 18 Zatim
se opet pomolio, te je nebo
dalo kišu i zemlja je donijela
plod.b

19 Braćo moja, ako tko me-
�u vama odluta od istine, pa
mu netko pomogne da se vrati,
20 znajte da će onaj tko je vra-
tio grešnika s krivog putac spa-
siti tog čovjeka� od smrti i po-
kriti mnoštvo grijeha.d

5:20 � Ili: “njegovu dušu”.

5. POGL.
a 2Sa 12:13

Ps 32:5
Izr 28:13
1Iv 1:9

b 1Sa 12:18
1Kr 13:6
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2. stupac
a 1Kr 17:1

b 1Kr 18:42, 45

c Ga 6:1

d 1Ti 4:16



1. PETROVA 1:4–25 1622
milosr�e. Naime, zahvaljujući
tome što je Isus Krist uskrsnuo
od mrtviha on nas je nanovo ro-
diob za živu nadu,c 4 za na-
sljedstvo koje je neraspadljivo,
neokaljano i neprolazno.d Ono
se čuva na nebesima za vas,e
5 vas koje Bog štiti svojom sna-
gom zato što imate vjeru kako
biste dobili spasenje koje će
biti objavljeno u vremenu kra-
ja. 6 Tome se veoma raduje-
te, premda sada morate nakra-
tko trpjeti zbog raznih kušnji,f
7 da bi vam prokušanost vaše
vjereg – koja je mnogo vredni-
ja od zlata koje propada iako
se iskušava� vatrom – donijela
hvalu, slavu i čast kad se pojavi
Isus Krist.h 8 Iako ga nikada
niste vidjeli, vi ga volite. Iako ga
sada ne vidite, ipak vjerujete u
njega i ispunjeni ste neopisivom
i silnom radošću 9 jer ste si-
gurni da ćete zbog svoje vjere
biti spašeni. i

10 To su spasenje pomno
proučavali i istraživali proroci
koji su prorokovali o nezaslu-
ženoj dobroti namijenjenoj va-
ma. j 11 Oni su istraživali na
koje je točno vrijeme i na ka-
kve okolnosti duh u njima upu-
ćivao u vezi s Kristomk kad
je proricao o Kristovim patnja-
ma l i o slavi koja će uslijedi-
ti nakon toga. 12 Bilo im je
otkriveno da nisu služili sebi,
nego vama, kad su prorokovali
o onome što su vam sada obja-
vili oni koji su vam prenijeli do-
bru vijest po svetom duhu po-
slanom s neba.m U to i an�eli
žele zaviriti.

13 Zato pripremite um za
naporan rad�,n u svemu budite

1:7 � Ili: “pročišćava”. 1:13 �Dosl.: “opa-
šite bokove svog uma”.

trezveni.a Uzdajte se u neza-
služenu dobrotu koja će vam
biti iskazana kad se pojavi Isus
Krist. 14 Kao poslušna djeca,
ne dajte da vas i dalje oblikuju
želje kakve ste imali dok ste
bili u neznanju, 15 nego budi-
te sveti u svemu što činite,b kao
što je svet onaj koji vas je po-
zvao, 16 jer pisano je: “Budite
sveti jer sam ja svet.”c

17 I ako se obraćate Ocu ko-
ji nepristrano sudid svakome
po njegovim djelima, živite bo-
gobojaznoe dok kao privreme-
ni stanovnici boravite u ovom
svijetu. 18 Jer znate da od
svog ispraznog načina života
koji ste naslijedili od svojih pre-
daka niste oslobo�eni�f nečim
raspadljivim – srebrom ili zla-
tom – 19 nego Kristovom dra-
gocjenom krvlju,g koja je poput
krvi janjeta koje je neokalja-
no i bez mane.h 20 Istina, on
je bio izabran prije postanka
svijeta, i ali se pojavio na kraju
ovih vremena radi vas.j 21 Po
njemu vjerujete u Boga,k onoga
koji ga je podignuo iz mrtvih l

i dao mu slavu.m Zato vjerujte
u Boga i uzdajte se u njega.

22 Budući da ste se očisti-
li time što ste poslušni isti-
ni, pa možete pokazivati nelice-
mjernu bratsku ljubav,n volite
jedni druge žarko i od srca.o
23 Jer riječju živog i vječnog
Boga nanovo ste ro�eni,p ali
ne iz raspadljivog, nego iz ne-
raspadljivog sjemena�.r 24 Pi-
sma kažu: “Svi su ljudi poput
trave i sva je njihova ljepota
nalik poljskom cvijeću. Trava
vene i cvijet otpada, 25 ali Je-

1:18 �Dosl.: “otkupljeni”. 1:23 �Odno-
sno sjemena koje može donijeti plod.
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1623 1. PETROVA 2:1–20
hovina� riječ ostaje zauvijek.”a

A ta je “riječ” dobra vijest koja
vam je objavljena.b

2 Stoga odbacite svaku vrstu
zloćec i prijevare, licemjer-

je, zavist i svaku vrstu kleveta-
nja. 2 Kao što novoro�enčadd

čezne za mlijekom, tako i vi raz-
vijajte želju za čistim mlijekom
Božje riječi da biste od njega
narasli i dobili spasenje,e 3 a
to možete jer ste iskusili koliko
je Gospodin dobar.

4 Dok dolazite k njemu – ži-
vom kamenu koji su ljudi od-
bacili,f ali koji je Bog iza-
brao i smatra ga dragocjenimg –
5 od vas se, kao od živog ka-
menja, gradi duhovni hramh ka-
ko biste bili sveto svećenstvo,
kako biste preko Isusa Krista
prinosili duhovne žrtve i ugod-
ne Bogu. j 6 U Pismima stoji:
“Postavljam na Sionu izabrani
kamen, dragocjeni ugaoni ka-
men temeljac. Nitko tko vjeruje
u njega nikad se neće razočara-
ti�.”k

7 Dakle, vama je dragocjen
jer vjerujete, ali za one ko-
ji ne vjeruju nije tako. Pisma
kažu: “Kamen koji su gradi-
telji odbacili l postao je glavni
ugaoni kamen�”m 8 te “kamen
spoticanja i stijena posrtanja”.n
Oni se spotiču jer su neposluš-
ni Božjoj riječi. Upravo ih takav
kraj čeka. 9 Ali vi ste “izabra-
ni rod, kraljevsko svećenstvo,
sveti narod,o narod koji je Bog
odredio da bude njegovo naj-
draže vlasništvo,p da biste po-
svuda objavljivali vrline�”r ono-
ga koji vas je pozvao iz tame u

1:25 �Vidi dodatak A5. 2:6 �Dosl.:
“neće biti posramljen”. 2:7 �Dosl.:
“glava ugla”. 2:9 �Odnosno njegove
hvalevrijedne osobine i djela.

svoje divno svjetlo.a 10 Prije
niste bili narod, a sada ste Bož-
ji narod.b Prije vam nije bila is-
kazana milost, a sada vam je is-
kazana milost.c

11 Voljena braćo, potičem
vas, kao strance i privreme-
ne stanovnike u ovom svijetu,d
da se odupirete željama tije-
lae jer one ratuju protiv vas.f
12 Uzorno živite me�u ljudima
iz svijetag kako bi, kad vas op-
tuže da činite zlo, na vlastite
oči vidjeli vaša dobra djelah i
zbog toga slavili Boga u dan
kad on do�e ispitati djela koja
se čine.

13 Radi Gospodina podloži-
te se svakoj ljudskoj vlasti:i
bilo kralju, j jer je na najvi-
šem položaju, 14 bilo upravi-
teljima, jer ih kralj šalje da
kazne zločince, a pohvale one
koji čine dobro.k 15 Božja je
volja da čineći dobro ušutka-
te nerazumne ljude koji govore
o onom u što nisu upućeni. l
16 ˇ

Zivite kao slobodni ljudi,m
ali nemojte tu slobodu koristiti
kao izgovor� za neispravno po-
našanje,n nego je koristite da
biste robovali Bogu.o 17 Po-
štujte sve vrste ljudi,p volite
svu braću,r bojte se Boga,s po-
štujte kralja.t

18 Neka sluge budu podlož-
ni svojim gospodarima s duž-
nim poštovanjem,u i to ne samo
onima koji su dobri i razum-
ni nego i onima kojima je te-
ško ugoditi. 19 Jer ako netko
podnosi nevolje� i trpi neprav-
du zato što želi sačuvati čistu
savjest pred Bogom, to je Bogu
po volji.v 20 Ako podnosite

2:16 �Dosl.: “pokrivalo”. 2:19 � Ili: “tu-
gu; bol”.
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1. PETROVA 2:21–3:15 1624
udarce zato što ste zgriješili,
što ima pohvalno u tome?a No
ako strpljivo podnosite pat-
nje zato što činite dobro, to je
Bogu po volji.b

21 Na to ste i pozvani jer je
sam Krist trpio za vasc i dao
vam primjer da u svemu ide-
te njegovim stopama.d 22 On
nije počinio grijehe niti se u
njegovim ustima našla prijeva-
ra.f 23 Kad su ga vrije�ali,g
nije uzvraćao vrije�anjem.h Kad
je trpio, i nije prijetio, nego se
prepustio onome koji pravedno
sudi. j 24 On je u svom tijelu
ponio naše grijehek na stup�,l
da bismo umrli što se tiče�
grijeha i živjeli za pravednost.
“Njegovim ranama vi ste izlije-
čeni.”m 25 Jer bili ste poput
zalutalih ovaca,n ali sada ste se
vratili pastiruo i čuvaru� svojih
duša�.

3 I vi, žene, budite podlož-
ne svojim muževima.p Tako

ćete one koji nisu poslušni Bož-
joj riječi pridobiti bez riječi svo-
jim vladanjemr 2 kad vide da
živite čestitos i da ste pune po-
štovanja. 3 Nemojte se ukra-
šavati onim što se vidi izvana
– raskošno spletenom kosom,
zlatnim nakitomt ili raskoš-
nom odjećom – 4 nego neka
vas krasi ono što je skrive-
no u srcu: neraspadljiva lje-
pota mirnog i blagog duha,u
koji je dragocjen u Božjim oči-
ma. 5 Jer na taj su se način
u prošlosti ukrašavale svete že-
ne koje su se uzdale u Boga te
su bile podložne svojim muže-
vima. 6 Tako je i Sara bila po-

2:24 � Ili: “drvo”. � Ili: “da bismo bili
oslobo�eni”. 2:25 � Ili: “nadgledniku”.
� Ili: “života”.

slušna Abrahamu i nazivala ga
gospodarom.a Vi ste njene kće-
ri ako činite dobro i ne date se
zastrašiti.b

7 I vi, muževi, živite sa svo-
jim ženama u skladu s onim što
ste naučili�. Poštujte ihc kao
slabije posude jer su i žene na-
sljedniced nezasluženog dara ži-
vota jednako kao i vi. U suprot-
nom će vaše molitve naići na
zapreku.

8 Naposljetku, svi budite
složni u razmišljanju,e suosje-
ćajni, puni bratske ljubavi, sa-
milosni f i ponizni.g 9 Ne vra-
ćajte zlo za zloh ni uvredu
za uvredu. i Naprotiv, uzvratite
blagoslovom j – na to ste i po-
zvani – da biste naslijedili bla-
goslov.

10 “Onaj tko bi volio živjeti i
doživjeti dobre dane, neka su-
spreže svoj jezik od zlak i obuz-
dava svoje usne da ne govo-
re laži. 11 Neka se kloni zla l i
čini dobro,m neka teži za mirom
i gradi ga.n 12 Jer Jehovine�
oči gledaju pravednike i nje-
gove uši slušaju njihove usrd-
ne molitve,o ali Jehova� okreće
lice od onih koji čine zlo.”p

13 Tko će vam nauditi ako
revno činite dobro?r 14 Ali
ako i trpite zbog pravednosti,
sretni ste.s Ne bojte se ono-
ga čega se oni boje� i nemoj-
te se uznemiravati.t 15 Napro-
tiv, priznajte u svom srcu da je
Krist Gospodin i da je svet te
uvijek budite spremni braniti
svoju nadu pred svakim tko od
vas traži da je obrazložite, ali

3:7 � Ili: “postupajući obzirno s njima;
pokazujući im razumijevanje”. 3:12
�Vidi dodatak A5. 3:14 �Moguće i: “Ne
bojte se njihovih prijetnji”.
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1625 1. PETROVA 3:16–4:12
činite to blagoa i s dubokim po-
štovanjem.b

16 Sačuvajte čistu savjestc
kako bi oni koji govore protiv
vas – što god to bilo – bili po-
sramljenid zbog vašeg dobrog
kršćanskog vladanja.e 17 Jer
bolje je da trpite zato što či-
nite dobro,f ako Bog to dopu-
šta, nego zato što činite zlo.g
18 Naime, Krist je jednom za-
uvijek umro za grijehe,h prave-
dan za nepravedne, i da bi vas
doveo k Bogu. j On je bio ubijen
kao čovjek�,k ali je vraćen u ži-
vot kao duh. l 19 Potom je oti-
šao propovijedati duhovima u
tamnici,m 20 koji su bili nepo-
slušni kad je Bog strpljivo če-
kao u Noinim danima.n Tada se
gradila arka,o u kojoj se sve-
ga nekoliko ljudi, to jest njih
osmero�, spasilo prošavši kroz
vodu.p

21 Time je bilo predočeno
krštenje, koje sada spašava i
vas na temelju uskrsnuća Isu-
sa Krista. (Krštenje nije ukla-
njanje tjelesne nečistoće, nego
molba za čistu savjest koja
je upućena Bogu.r) 22 Krist je
otišao na nebo i zdesna je Bo-
gus te su mu podloženi an�eli,
vlasti i sile.t

4 Budući da je Krist trpio u
tijelu,u i vi se naoružajte tim

istim stavom�. Jer onaj tko trpi
u tijelu, pokazuje da je preki-
nuo s grijesimav 2 kako osta-
tak svog života u tijelu ne bi
proveo udovoljavajući ljudskim
željama,z nego vršeći Božju vo-
lju.a 3 Jer dosta je što ste u
prošlosti činili ono što čine lju-

3:18 �Dosl.: “u tijelu”. 3:20 � Ili: “osam
duša”. 4:1 � Ili: “odlučnošću”.

di u svijetua – vodili ste život
ispunjen besramnim djelima�,
neobuzdanim željama, opija-
njem, razuzdanim zabavama,
pijankama i odvratnim� idolo-
poklonstvima.b 4 Oni se čude
što se više ne valjate s njima
u istoj kaljuži raskalašenosti i
zato pogrdno govore o vama.c
5 Ali ti će ljudi odgovarati ono-
me koji je već spreman suditi
živima i mrtvima.d 6 Ustvari,
zato je dobra vijest objavljena i
mrtvima,e da bi – iako ih ljudi
prosu�uju na tjelesan način� –
u Božjim očima bili duhovno
živi�.

7 Svemu se približio kraj.
Zato budite razboritif i ne za-
nemarujte molitvu�.g 8 A pri-
je svega, volite jedni druge
svim srcemh jer ljubav pokriva
mnoštvo grijeha. i 9 Gostolju-
bivo primajte jedni druge, i to
bez gun�anja. j 10 Budući da
je svatko od vas dobio neki dar,
koristite ga u potpunosti kako
biste služili jedni drugima kao
dobri upravitelji Božje nezaslu-
žene dobrote koja se očituje na
razne načine.k 11 Ako tko go-
vori, neka govori u skladu s
Božjim objavama. Ako tko služi
drugima, neka se pritom osla-
nja na snagu koju daje Bog. l
Tako će se Bog preko Isusa Kri-
sta proslavitim u svemu. Njemu
pripada slava i moć u svu vječ-
nost. Amen.

12 Voljena braćo, ne čudite
se tome što doživljavate nevo-
ljen koje vas iskušavaju poput

4:3 �Grčki: asélgeia. Vidi Rječnik.
�Dosl.: “bezakonitim”. 4:6 �Dosl.: “po
tijelu”. �Dosl.: “bili živi po duhu”. 4:7
� Ili: “budite budni kad je riječ o molitvi;
budite svjesni važnosti molitve”.
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1. PETROVA 4:13–5:14 1626
vatre, kao da vam se doga�a
nešto neobično. 13 Naprotiv,
radujte sea zato što trpite pat-
nje poput Kristovihb da biste
se radovali i klicali i za vrije-
me očitovanja njegove slave.c
14 Ako vam se rugaju� zbog
Kristovog imena, sretni ste,d jer
duh slave – Božji duh – počiva
na vama.

15 No neka nitko od vas ne
trpi zato što je ubojica, lopov ili
zločinac ili zato što se miješa u
tu�e poslove.e 16 Ali ako ne-
tko trpi zato što je kršćanin,
neka se ne stidi,f nego neka i
dalje slavi Boga živeći u skladu
s tim imenom. 17 Jer vrijeme
je da započne sud, i to od Bož-
jeg doma.g A ako sud započinje
od nas,h kakav li će kraj biti
onima koji nisu poslušni Božjoj
dobroj vijesti! i 18 “Ako se pra-
vednik teško spašava, kako li
će tek proći bezbožnik i greš-
nik!”j 19 Zato neka se oni koji
trpe jer vrše Božju volju i dalje
oslanjaju na vjernog Stvoritelja
i čine dobro.k

5 Budući da sam i sam starje-
šina, svjedok Kristovih pat-

nji i sudionik slave koja će
se očitovati, l potičem starješi-
ne me�u vama: 2 Pasite Bož-
je stadom koje vam je povjere-
no i brižno ga čuvajte� – ne
nasilu, nego dragovoljno, jer to
je Bogu po volji;n ne radi nepo-
štenog dobitka,o nego gorljivo.
3 Nemojte gospodariti onima
koji su Božje vlasništvo,p nego
budite uzor stadu.r 4 A kad
se pojavi vrhovni pastir,s pri-
mit ćete vijenac� slave, koji ne
vene.t

4:14 � Ili: “vas vrije�aju”. 5:2 � Ili: “slu-
žite kao nadglednici”. 5:4 � Ili: “krunu”.

5 I vi, mladići, budite pod-
ložni starješinama�.a A svi se
u me�usobnom opho�enju obu-
cite u poniznost jer Bog se
suprotstavlja oholima, a neza-
služenu dobrotu iskazuje poni-
znima.b

6 Ponizite se, stoga, pod
Božju moćnu ruku da bi vas
on uzvisio kad bude vrijeme.c
7 Sve svoje brige bacite na nje-
ga�d jer se on brine za vas.e
8 Budite trezveni i na oprezu!f
Vaš protivnik, Ðavo, ide uokolo
kao ričući lav i traži koga će
proždrijeti.g 9 Avi mu se odu-
prite,h čvrsti u vjeri, znajući da
iste patnje podnose i vaša bra-
ća širom svijeta.i 10 Ali nakon
što budete kratko trpjeli, Bog
sve nezaslužene dobrote, koji
vas je pozvao da budete ujedi-
njeni s Kristom i dobijete vječ-
nu slavu, j dovršit će vaše obu-
čavanje. On će vas učvrstiti,k on
će vas ojačati,l on će vas učini-
ti nepokolebljivima. 11 Njemu
pripada moć u svu vječnost.
Amen.

12 Uz pomoć Silvana�,m ko-
jeg smatram vjernim bratom,
napisao sam vam kratko pismo
kako bih vas ohrabrio i uvjerio
da vam je Bog pokazao istin-
sku nezasluženu dobrotu.

ˇ
Cvr-

sto je se držite! 13 Pozdravlja
vas ona� koja je u Babilonu, iza-
brana kao i vi, a i Marko,n moj
sin. 14 Pozdravite jedni druge
bratskim poljupcem�.

Mir svima vama koji ste uje-
dinjeni s Kristom!

5:5 � Ili: “starijim muškarcima”. 5:7
� Ili: “povjerite njemu”. 5:12 �Zvao se
i Sila. 5:13 �Moguće je da je riječ o
skupštini. 5:14 �Dosl.: “poljupcem lju-
bavi”.
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1 Ja,
ˇ
Simun Petar, rob i apo-

stol Isusa Krista, pišem oni-
ma koji su zahvaljujući pra-
vednosti našeg Boga i našeg
Spasitelja Isusa Krista stekli
istu dragocjenu vjeru kao i mi:

2 ˇ
Zelim da dobijete još više

nezaslužene dobrote i mira pu-
tem dobrog poznavanjaa Boga i
našeg Gospodina Isusa. 3 Na-
ime, Božja nam je moć dala
sve što nam je potrebno da
bismo živjeli odano Bogu jer
smo dobro upoznali onoga koji
nas je pozvaob u svojoj veličan-
stvenosti i dobroti�. 4 Budući
da smo umaknuli pokvareno-
sti koja zbog neispravnih želja�
vlada u svijetu, Bog nam je u
svojoj veličanstvenosti i dobroti
dao dragocjena i predivna obe-
ćanjac da biste po njima imali
udjela u božanskoj prirodi.d

5 Zato se svesrdno truditee

dopuniti svoju vjeru čestitošću,f
čestitost znanjem,g 6 znanje
samosvladavanjem�, samosvla-

1:3 � Ili: “čestitosti”. 1:4 � Ili: “požude”.
1:6 � Ili: “samokontrolom; vlašću nad so-
bom”.

davanjea ustrajnošću, ustrajnost
odanošću Bogu,b 7 odanost
Bogu bratskom ljubavlju, brat-
sku ljubav ljubavlju prema svi-
ma.c 8 Ako imate te vrline i ako
ih i dalje razvijate, postupat će-
te u skladu s dobrim poznava-
njem Gospodina Isusa Krista i
nećete biti ni besposleni ni bes-
plodni.d

9 A onaj tko nema te vrline,
slijep je, on zatvara oči da ne vi-
di svjetlo�,e i zaboravlja da je
očišćen od svojih starih grije-
ha.f 10 Zato se, braćo, još više
trudite ostati dostojni Božjeg
pozivag i izbora. Budete li poka-
zivali te vrline, nikada nećete
posrnuti.h 11 Ustvari, tako će
vam se velikodušno omogući-
ti da u�ete u vječno kraljev-
stvo i našeg Gospodina i Spasi-
telja Isusa Krista. j

12 Zbog toga ću vas uvijek na
to podsjećati, premda to znate
i utvr�eni ste u istini koju ste
prihvatili. 13 Ali smatram da
je dobro da vas, sve dok sam

1:9 �Moguće i: “slijep je, kratkovidan”.
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Proročanska riječ još pouzdanija (16–21)
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2. PETROVA 1:14–2:12 1628
u ovom tijelu�,a podsjećam na to
kako biste ostali budnib 14 jer
znam da ću uskoro napustiti svo-
je tijelo, kao što mi je naš Gospo-
din Isus Krist jasno dao do zna-
nja.c 15 Uvijek ću davati sve od
sebe kako biste se i nakon mog
odlaska sjećali svega toga.

16 Snagu i prisutnost našeg
Gospodina Isusa Krista nismo
vam objavili povodeći se za lu-
kavo izmišljenim pričama, ne-
go kao očevici njegove veličan-
stvenosti.d 17 Jer on je primio
čast i slavu od Boga, Oca, kad
su od izvora veličanstvene sla-
ve do njega doprle ove riječi�:
“Ovo je moj voljeni Sin, koji mi
je po volji.”e 18 Da, čuli smo te
riječi koje su došle s neba dok
smo s njim bili na svetoj gori.

19 Tako je proročanska riječ
koju imamo još pouzdanija. Do-
bro je što pazite na nju kao na
svjetiljkuf koja svijetli na tam-
nom mjestu, u vašim srcima,
dok ne svane dan i ne pojavi se
zvijezda danica.g 20 A sigurno
znate da nijedno proročanstvo
zapisano u Pismima nije plod
ljudskog razmišljanja. 21 Pro-
ročanstvo nikad nije poteklo od
čovjeka,h nego su ljudi, vo�e-
ni� svetim duhom, i govorili rije-
či koje su dolazile od Boga.

2 A u narodu je bilo i lažnih
proroka, kao što će i me�u

vama biti lažnih učitelja.j Oni
će neprimjetno uvesti razorne
sljedbe i čak se odreći vlasni-
ka koji ih je kupiok te će tako
na sebe navući brzu propast.
2 Mnogi će se povesti za njiho-
vim besramnim djelima�l i zbog
njih će se pogrdno govoriti o

1:13 �Dosl.: “šatoru”. 1:17 �Dosl.:
“ovaj glas”. 1:21 �Dosl.: “poneseni;
nošeni”. 2:2, 7 �Grčki: asélgeia. Vidi
Rječnik.

putu istine.a 3 Osim toga, po-
hlepno će vas iskorištavati govo-
reći vam laži. Ali njihova osuda,
koja je davno izrečena,b ne ka-
sni i njihova propast ne spava.c

4 Zaista, Bog nije poštedio
an�ele koji su sagriješili,d nego
ih je bacio u tartar�e i okovao
lancima u gustoj tami� da ih ču-
va za izvršenje presude.f 5 Ni-
je poštedio ni drevni svijet,g ali
je sačuvao Nou, propovjednika
pravednosti,h sa sedmero dru-
gih i kad je potopom uništio bez-
božnički svijet. j 6 Osim toga,
osudio je gradove Sodomu i Go-
moru i pretvorio ih u pepeok

te je na njihovom primjeru po-
kazao neznabošcima što će ih
snaći. l 7 No izbavio je praved-
nog Lota,m koji je jako patio
zbog besramnih djela� tih zlih
ljudi�. 8 Naime, zla djela ko-
ja je taj pravednik vidio i čuo
dok je živio me�u njima mučila
su njegovu pravednu dušu� iz
dana u dan. 9 Dakle, Jehova�
zna kako ljude koji su mu odani
izbaviti iz kušnje,n a zna i kako
nepravedne čuvati za dan suda
da budu uništeni,o 10 naroči-
to one koji žele okaljati tijelo
drugihp i koji preziru one koji
nad njima imaju vlast�.r

Oni su drski i samovoljni, ne
boje se pogrdno govoriti o oni-
ma kojima Bog iskazuje čast�,
11 a an�eli – iako su snažniji
i moćniji – njih� ne optužuju
pogrdnim riječima iz poštova-
nja prema Jehovi�.s 12 No ti

2:4, 8 �Vidi Rječnik. 2:4 �Moguće i: “i
stavio u mračne jame”. 2:7 � Ili: “onih
koji su prkosili zakonu”. 2:9 �Vidi do-
datak A5. 2:10 � Ili: “koji su im nad-
re�eni; koji imaju odre�eni autoritet”.
� Ili: “o slavnima”. 2:11 �Odnosno laž-
ne učitelje. � Ili: “ne optužuju pogrd-
nim riječima pred Jehovom”. Za izraz
“Jehova” vidi dodatak A5.

1. POGL.
a 2Ko 5:1

b Ri 15:15
Jd 5

c Iv 21:18

d Mt 17:2
Mk 9:2
Lk 9:29

e Ps 2:7
Mt 17:1, 5
Mk 9:7
Lk 9:35

f Ps 119:105
Iv 1:9

g Br 24:17
Ot 22:16

h 2Ti 3:16

i 2Sa 23:2
Dj 1:16
Dj 28:25
1Pe 1:11
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2. POGL.
j Mt 24:24

1Ti 4:1

k 1Ko 6:20

l Jd 4
��������������������

2. stupac
a Iza 52:5

b Jd 4

c 2Pe 3:9

d Pos 6:4
Ef 6:12

e 1Pe 3:19, 20

f Jd 6

g Pos 7:23

h Pos 6:9
He 11:7

i Pos 8:18

j 2Pe 3:6

k Pos 19:24, 25

l Jd 7

m Pos 19:15, 16

n Ps 34:19
1Ko 10:13
2Ti 4:18
Ot 3:10

o Ri 2:5
2Pe 3:7

p Jd 7

r Izl 22:28
Jd 8

s Jd 9



1629 2. PETROVA 2:13–3:9
ljudi – kao nerazumne životinje
vo�ene nagonom i ro�ene da ih
se hvata i ubija – pogrdno go-
vore o onom što ne razumiju.a
Njihovi loši postupci odvest će
ih u propast, 13 snaći će ih
zlo zbog njihovih zlih djela.

S užitkom se prepuštaju ras-
kalašenostima,b čak i usred bije-
la dana. Oni su poput mrlja i
prljavštine i uživaju širiti svo-
ja prijevarna učenja dok se go-
ste s vama.c 14 Oči su im pune
preljubad i ne mogu se osta-
viti grijeha. Mame one koji su
nepostojani. Srce im je ogre-
zlo� u lakomosti. Oni su prokle-
ta djeca. 15 Ostavili su pravi
put, zavedeni su. Pošli su stopa-
ma Beorovog sina Bileama.e On
je zavolio plaću ponu�enu za zla
djela,f 16 ali je bio prekoren za
svoje nedjelo.g Nijema magarica
progovorila je ljudskim glasom i
spriječila prorokovo bezumlje.h

17 Ti su ljudi izvori bez vode
i bezvodni oblaci tjerani snaž-
nim vjetrom. Njih čeka najcrnja
tama. i 18 Ono što govore zvu-
či upečatljivo, ali je zapravo is-
prazno. Promiču grešne želje j i
postupaju besramno� kako bi
namamili one koji su tek umak-
nuli ljudima koji postupaju ne-
ispravno�.k 19 Obećavaju im
slobodu, a sami su robovi po-
kvarenosti. l Jer svatko robuje
onome tko� ga svlada.m 20 Za-
ista, ako se, nakon što su dobro
upoznali Gospodina i Spasite-
lja Isusa Krista i tako umaknu-
li prljavštinama svijeta,n vrate
svemu tome i to ih nadvlada, u
gorem su stanju nego što su bi-
li prije.o 21 Bilo bi im bolje da
nisu ni upoznali put praved-

2:14 �Dosl.: “izvježbano”. 2:18 �Grčki:
asélgeia. Vidi Rječnik. � Ili: “žive greš-
no”. 2:19 � Ili: “što”.

nosti nego da, nakon što su
ga dobro upoznali, okrenu le�a
svetim zapovijedima koje su
dobili.a 22 Takvima se doga�a
ono što kaže istinita poslovica:
“Pas se vraća svojoj bljuvotini i
okupana svinja vraća se u bla-
to da se valja u njemu.”b

3 Voljena braćo, ovo je već
drugo pismo koje vam pi-

šem. Kao i u prvom pismu, po-
tičem vas da koristite zdrav ra-
zum podsjećajući vas na ono što
već znatec 2 kako biste se sje-
tili riječi� svetih proroka i zapo-
vijedi koje vam je Gospodin i
Spasitelj dao preko vaših apo-
stola. 3 Prije svega znajte ovo:
U posljednjim danima pojavit će
se podrugljivci koji će se rugati,
povoditi se za svojim željamad

4 i govoriti: “Gdje je ta njegova
obećana prisutnost?e Otkad su
naši preci pomrli�, sve je isto
kao što je bilo od početka stva-
ranja svijeta.”f

5 Oni namjerno zanemaru-
ju činjenicu da su još u davno
doba postojala nebesa i da je
zemlja čvrsto stajala iznad vo-
de i usred vode po Božjoj riječig
6 te da je time ondašnji svijet
bio uništen kad je bio potopljen
vodom.h 7 A sadašnja nebesa
i zemlja tom su istom riječju po-
hranjeni za vatru i čuvaju se
dok ne do�e dan suda i unište-
nja bezbožnika.i

8 Ali nemojte zaboraviti, vo-
ljeni moji, da je kod Jehove� je-
dan dan kao tisuću godina i
tisuću godina kao jedan dan. j
9 Jehova� ne kasni s ispunje-
njem svog obećanja,k kao što
neki misle da kasni, nego je
strpljiv s vama jer ne želi da
itko pogine, nego da svi do�u

3:2 � Ili: “proročanstava”. 3:4 �Dosl.:
“zaspali”. 3:8, 9 �Vidi dodatak A5.

2. POGL.
a Jd 10

b Ri 13:13

c Jd 12

d Mt 5:28

e Br 22:5, 6
Jd 11
Ot 2:14

f Br 22:7
Ne 13:2

g Br 22:31, 34
Br 31:8

h Br 22:28

i Jd 12, 13

j Jd 16

k 2Pe 2:14

l 1Pe 2:16

m Ri 6:16

n 2Pe 1:4

o He 6:4–6
He 10:26
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2. stupac
a Lk 12:47

Iv 15:22

b Izr 26:11
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3. POGL.
c Ri 15:15

2Pe 1:13

d Jd 17, 18

e Jr 17:15
Mt 24:48
Lk 12:45

f Eze 12:22, 27

g Pos 1:6, 9

h Pos 7:11, 23
Mt 24:38, 39

i Pnz 7:10
2So 1:7–9

j Ps 90:4

k Hb 2:3



PRVA IVANOVA
POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

1 Riječ života (1–4)ˇ
Zivjeti u svjetlu (5–7)
Treba priznati grijehe (8–10)

2 Isus je pomirbena žrtva (1, 2)
Držati se njegovih zapovijedi (3–11)

Stara i nova zapovijed (7, 8)
Zašto Ivan piše poslanicu (12–14)
Nemojte voljeti svijet (15–17)
Upozorenje u vezi s antikristom (18–29)

3 Mi smo Božja djeca (1–3)
Razlika izme�u Božje i Ðavlove
djece (4–12)
Isus će uništiti Ðavlova djela (8)

Trebamo voljeti jedni druge (13–18)
Bog je veći od našeg srca (19–24)

4 Ispitivati izjave koje je navodno
nadahnuo Bog (1–6)

Poznavati i voljeti Boga (7–21)
“Bog je ljubav” (8, 16)
U ljubavi nema straha (18)

5 Vjera u Isusa pobje�uje svijet (1–12)ˇ
Sto znači voljeti Boga (3)

Pouzdanje u to da Bog uslišava
molitve (13–17)ˇ

Cuvati se utjecaja zlog svijeta (18–21)
Cijeli je svijet pod vlašću Zloga (19)

2. PETROVA 3:10 – 1. IVANOVA Sadržaj 1630
do pokajanja.a 10 A Jehovin�
danb doći će kao lopov.c Tada
će nebesa uz tutnjavu� nestatid
i počela će se, užarena, raspa-
sti, a zemlja i sva djela koja se
na njoj čine bit će razotkriveni.e

11 Budući da se sve to tako
treba raspasti, razmislite kakvi
trebate biti. Neka vaša djela
budu sveta i neka se po njima
vidi da ste odani Bogu 12 dok
očekujete i imate na umu� Je-
hovin� dan�,f kad će nebesa
nestatig u plamenu i počela
se rastopiti od velike vrući-
ne. 13 Ali po njegovom obeća-
nju očekujemo nova nebesa i
novu zemljuh u kojima će vlada-
ti� pravednost. i

14 Dakle, voljena braćo, bu-
dući da to očekujete, dajte sve

3:10, 12 �Vidi dodatak A5. 3:10 � Ili:
“uz veliku huku”. 3:12 � Ili: “željno iš-
čekujete”. Dosl.: “ubrzavate”. �Dosl.:
“prisutnost Jehovinog dana”. 3:13
�Dosl.: “prebivati”.

od sebe kako bi vas on na kraju
našao neuprljane i neokaljane
i u miru.a 15 A strpljivost na-
šeg Gospodina smatrajte spa-
senjem, kao što vam je i naš
voljeni brat Pavao napisao po
mudrosti koju je dobio,b 16 go-
voreći o tome u svim svojim pi-
smima. No u njima ima teško ra-
zumljivih misli, koje neupućeni i
nepostojani izvrću, kao što to
rade i s ostalim dijelovima Pisa-
ma, na vlastitu propast.

17 Dakle, voljeni moji, budu-
ći da to unaprijed znate, pazite
da vas ti zli ljudi� ne zavedu
svojim lažima i da ne izgubite
svoju postojanost.c 18 Napro-
tiv, želim da primate sve više
nezaslužene dobrote i da pro-
dubljujete svoje znanje o na-
šem Gospodinu i Spasitelju Isu-
su Kristu. On neka je hvaljen
i sada i u svu vječnost! Amen.

3:17 � Ili: “ti ljudi koji prkose zakonu”.

3. POGL.
a Ri 2:4

b Jl 2:31
Sf 1:14

c 1So 5:2

d Ot 21:1

e Ps 37:10
Iza 13:9
Sf 1:18
Ot 6:14

f Sf 1:14

g Iza 34:4

h Iza 65:17
Iza 66:22
Ot 21:1

i Iza 11:4, 5
��������������������

2. stupac
a 2Ko 13:11

b Ri 2:4

c Mt 24:24
Ef 4:14



1631 1. IVANOVA 1:1–2:14

1 Pišemo vam o onome koji je
bio od početka, kojeg smo

čuli, kojeg smo vidjeli vlasti-
tim očima, kojeg smo proma-
trali i kojeg su dodirnule naše
ruke – pišemo vam o onome ko-
ji donosi riječ života.a 2 (Da,
vječni život bio je objavljen i
mi smo ga vidjeli i svjedoči-
mo o njemub i objavljujemo ga
vama. Taj vječni životc potječe
od Oca i bio nam je objavljen.)
3 O onome kojeg smo vidjeli i
čuli govorimo i vamad da biste
i vi bili u zajedništvu s nama.
A to naše zajedništvo ujedno
je i zajedništvo s Ocem i nje-
govim Sinom Isusom Kristom.e
4 Ovo vam pišemo da naša ra-
dost bude potpuna.

5 A ovo je poruka koju smo
čuli od njega i koju vam ob-
javljujemo: Bog je svjetlof i
u njemu nema nikakve tame�.
6 Ako kažemo da smo u zajed-
ništvu s njim, a i dalje živimo u
tami, lažemo i ne postupamo po
istini.g 7 No ako živimo u svje-
tlu, jer je i on sam u svjetlu, u
zajedništvu smo jedni s drugi-
ma i krv njegovog Sina Isusa či-
sti nas od svakog grijeha.h

8 Ako kažemo da nemamo
grijeha, zavaravamo sami sebe i

i istina nije u nama. 9 Ako pri-
znamo svoje grijehe, Bog će
nam ih oprostiti i očistit će nas
od svake nepravednosti jer je
vjeran i pravedan. j 10 Ako ka-
žemo da nismo sagriješili, čini-
mo ga lažljivcem i njegova riječ
nije u nama.

2 Dječice moja, ovo vam pišem
da ne biste počinili grijeh.

No ako tko i počini grijeh, kod
Oca imamo pomoćnika� – Isusa

1:5 � Ili: “i nikakva tama ne može biti po-
vezana s njim”. 2:1 � Ili: “zastupnika”.

Krista,a pravednika.b 2 On je
pomirbena žrtva�c za naše grije-
he,d i ne samo za naše nego i za
grijehe cijelog svijeta.e 3 Ako
se držimo njegovih� zapovijedi,
time pokazujemo da ga poznaje-
mo. 4 Tko kaže da ga poznaje,
a ne drži se njegovih zapovijedi,
lažljivac je i istina nije u nje-
mu. 5 Ali tko se god drži Bož-
je riječi, njegova ljubav prema
Bogu uistinu je savršena.f Po to-
me znamo da smo ujedinjeni s
njim.g 6 Tko kaže da je ujedi-
njen s njim, dužan je i sam živje-
ti kako je živio Isus.h

7 Voljena braćo, ne pišem
vam novu zapovijed, nego sta-
ru zapovijed koju ste imali od
početka. i Ta je stara zapovijed
riječ koju ste čuli. 8 A opet,
pišem vam novu zapovijed, ko-
ju je on izvršio i koju vi izvrša-
vate, jer tama prolazi i pravo
svjetlo već svijetli. j

9 Tko kaže da je u svjetlu, a
mrzik svog brata, još je uvijek u
tami. l 10 Tko voli svog brata,
ostaje u svjetlum i ništa ga neće
navesti na spoticanje�. 11 Ali
tko mrzi svog brata, u tami je i
u tami živi.n Ne zna kamo ideo

jer ga je tama zaslijepila.
12 Pišem vama, dječice, jer

su vam grijesi oprošteni zbog
njegovog imena.p 13 Pišem
vama, očevi, jer ste upoznali
onoga koji postoji od početka.
Pišem vama, mladići, jer ste
pobijedili Zloga.r Pišem vama,
djeco, jer ste upoznali Oca.s
14 Pišem vama, očevi, jer ste
upoznali onoga koji postoji od
početka. Pišem vama, mladići,

2:2 � Ili: “žrtva za očišćenje; ono čime se
može umilostiviti”. 2:3 �Neke zamjeni-
ce u 2. i 3. poglavlju mogu se odnositi ili
na Isusa ili na Boga. 2:10 �Moguće i: “i
druge ne navodi na spoticanje”.

1. POGL.
a Iv 1:4

Iv 6:68
b Iv 21:24

Dj 2:32
c Iv 17:3
d Iv 15:26, 27

Dj 4:20
e Iv 17:20, 21
f Jk 1:17
g 2Ko 6:14

Ef 5:8
Tit 1:16
1Iv 2:4

h Ri 3:25
Ef 1:7
He 9:14
He 10:22
Ot 1:5

i 1Kr 8:46
Pr 7:20

j Ps 32:5
Izr 28:13
Jk 5:16
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2. stupac
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2. POGL.
a Ri 8:34

He 7:25
b 1Ti 2:5
c 1Ko 5:7
d Iza 53:5

Ri 3:25
1Ti 1:15
He 2:17
1Pe 2:24
1Iv 4:10

e Mt 20:28
Iv 1:29

f 1Iv 4:18
g Iv 14:20

Iv 17:21
h Iv 13:15

1Pe 2:21
i Iv 13:34

2Iv 5
j Iv 1:9

Iv 8:12
k Ef 4:31

Kol 3:8
l 1Ko 13:2

1Iv 3:15
m Ef 5:8
n 1Iv 4:20
o Iv 12:35
p Lk 24:47

Dj 4:12
Dj 10:43

r Jk 4:7
1Iv 5:19
Ot 12:10, 11

s Iv 17:25



1. IVANOVA 2:15–3:8 1632
jer ste jaki,a Božja riječ prebiva
u vamab i pobijedili ste Zloga.c

15 Nemojte voljeti ni svijet
ni ono što je u svijetu.d Ako ne-
tko voli svijet, u njemu nema
ljubavi prema Ocu.e 16 Jer ni-
šta što je u svijetu – želja tijela,f
želja očijug i isticanje svog imet-
ka� – ne potječe od Oca, nego
potječe od svijeta. 17 A svijet
i njegove želje prolaze,h no onaj
tko vrši Božju volju živjet će�
zauvijek. i

18 Djeco, posljednji je čas.ˇ
Culi ste da će doći antikrist j –
i doista, mnogi su se antikristi
već pojavili.k Po tome znamo
da je posljednji čas. 19 Oni su
bili me�u nama, ali napustili su
nas zato što nisu bili naši�. l Jer
da su bili naši, ostali bi s nama.
Ali napustili su nas da bi se vi-
djelo da nisu svi naši.m 20 A
vas je pomazao sveti Bogn i svi
znate istinu. 21 Ne pišem vam
zato što ne znate istinu,o nego
zato što je znate i zato što ni-
kakva laž ne potječe od istine.p

22 Tko je lažljivac, ako ne
onaj tko poriče da je Isus do-
ista Krist?r Ovo je antikrists
– onaj tko poriče Oca i Sina.
23 Tko god poriče Sina, nema
Očevo priznanje.t A tko prizna-
je Sina,u ima Očevo priznanje.v
24 A što se vas tiče, ono što ste
čuli u početku, mora ostati u
vašem srcu.z Ako ono što ste u
početku čuli ostane u vašem
srcu, i vi ćete ostati ujedinjeni
sa Sinom i ujedinjeni s Ocem.
25 A on sam obećao nam je
ovo – vječni život.a

26 Ovo vam pišem o oni-
ma koji vas pokušavaju zave-
sti. 27 A što se vas tiče, Bog

2:16 � Ili: “hvalisanje svojim imetkom”.
2:17 �Dosl.: “ostaje”. 2:19 � Ili: “nisu
pripadali nama”.

vas je pomazaoa i to pomazanje
ostaje u vama i nitko vas ne
treba poučavati. Naime, poma-
zanje koje ste dobili od njega
poučava vas o svemu,b a ono
je istina, nije laž. Ostanite uje-
dinjeni s njim, kao što vas je
pomazanje i poučilo.c 28 Sto-
ga, dječice, ostanite ujedinjeni
s njim da bismo, kad se on po-
javi, bili puni pouzdanja�d i da
se ne bismo od srama udaljili
od njega u vrijeme njegove pri-
sutnosti. 29 Ako znate da je
on pravedan, onda znate i da je
svatko tko čini ono što je pra-
vedno ro�en od Boga.e

3 Pogledajte kakvu nam je lju-
bav iskazao Otacf – dao nam

je da se zovemo Božjom dje-
com!g A mi to i jesmo. Ali svijet
nas ne poznajeh jer nije upo-
znao njega. i 2 Voljena braćo,
sada smo Božja djeca, j ali još se
nije pokazalo što ćemo biti.k No
znamo da ćemo, kad se on po-
kaže, biti poput njega, jer ćemo
ga vidjeti upravo onakvog ka-
kav jest. 3 Svatko tko ima tu
nadu koja počiva na njemu, či-
sti se l jer je i on čist.

4 Tko god čini grijeh, čini i
bezakonje, jer grijeh je bezako-
nje. 5 Znate i da je Sin došao
da odnese naše grijehe,m a u
njemu nema grijeha. 6 Tko je
god ujedinjen s njim, ne čini
grijeh.n Tko god čini grijeh, nije
ga ni vidio ni upoznao. 7 Dje-
čice, neka vas nitko ne zave-
de! Onaj tko postupa pravedno,
pravedan je, kao što je i on pra-
vedan. 8 Tko čini grijeh, po-
tječe od Ðavla, jer Ðavo griješi
od početka�.o Zato je Božji Sin

2:28 � Ili: “imali slobodu govora”. 3:8
� Ili: “od vremena kad je počeo”, odno-
sno otkad se pobunio protiv Boga.

2. POGL.
a Ef 6:10
b 3Iv 3
c Ri 8:37
d Ri 12:2

1Ko 7:31
Tit 2:11, 12

e Mt 6:24
Jk 4:4

f Mt 5:28
Ri 13:14

g Pos 3:6
Izr 27:20
Mt 4:8

h 1Ko 7:31
1Pe 1:24

i Ps 37:29
Mt 7:21
Iv 6:40

j 2So 2:3
2Pe 2:1

k 2So 2:7
2Iv 7
Jd 4

l Dj 20:30
m 1Ko 11:19
n 2Ko 1:21

1Iv 2:27
o Iv 8:31, 32
p Iv 8:44
r 1Iv 4:3

2Iv 7
s 1Iv 2:18
t Iv 5:23

2Iv 9
u Ri 10:9, 10
v 1Iv 4:15
z Iv 14:23

2Iv 6
a Iv 17:3

1Iv 1:2
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2. stupac
a 2Ko 1:21

1Iv 2:20
b Iv 14:26

Iv 16:13
c Iv 17:21
d 1Iv 4:17
e 1Pe 1:23

1Iv 4:7
��������������������

3. POGL.
f Iv 3:16
g Iv 1:12, 13
h Iv 15:19
i Iv 17:25
j Ri 8:15, 16

Ef 1:5
k 1Ko 15:49

Flp 3:20, 21
l 2Ko 7:1
m Le 16:21, 22

Iza 53:11
Iv 1:29

n Ri 6:12
o Pos 3:14

Iv 8:44



1633 1. IVANOVA 3:9–4:6
i došao – da uništi� Ðavlova
djela.a

9 Tko je god ro�en od Boga,
ne čini grijeh,b jer je Božje sje-
me� u njemu. On ne može čini-
ti grijeh jer je ro�en od Boga.c
10 Božja djeca i Ðavlova djeca
raspoznaju se po ovome: tko
god ne postupa pravedno, ne
potječe od Boga, a tako ni onaj
tko ne voli svog brata.d 11 Jer
još ste u početku čuli zapovijed
da trebamo voljeti jedni dru-
ge.e 12 Ne budimo poput Kaji-
na, koji je potjecao od Zloga i
ubio svog brata.f A zašto ga je
ubio? Zato što su njegova djela
bila zla,g a djela njegovog brata
pravedna.h

13 Braćo, ne čudite se što
vas svijet mrzi. i 14 Mi znamo
da smo prešli iz smrti u život, j
jer volimo braću.k Tko ne vo-
li, ostaje u smrti. l 15 Tko god
mrzi svog brata, ubojica je,m a
znate da nijedan ubojica neće
dobiti vječni život.n 16 Spo-
znali smo što je ljubav zahvalju-
jući tome što je on dao svoj ži-
vot� za nas.o I mi smo dužni
dati svoj život� za svoju bra-
ću.p 17 No ako tko ima do-
bra ovog svijeta i vidi da mu
je brat u oskudici, ali mu se
ne smiluje, kako može reći da
voli Boga?r 18 Dječice, nemoj-
mo voljeti riječima ni jezikom,s
nego djelimat i istinom.u

19 Zahvaljujući tome znat
ćemo da potječemo od istine i
uvjerit ćemo svoje srce da nas
Bog voli� 20 kad nas ono za
nešto osu�uje. Naime, Bog je
veći od našeg srca i zna sve.v

3:8 � Ili: “poništi”. 3:9 �Odnosno sje-
me koje može donijeti plod. U ovom
kontekstu taj se izraz odnosi na sveti
duh. 3:16 � Ili: “dušu”. 3:19 � Ili: “umi-
rit ćemo svoje srce pred njim”.

21 Voljena braćo, ako nas naše
srce ne osu�uje, možemo se
s pouzdanjem� obratiti Bogu.a
22 I što god zamolimo, dobiva-
mo od njegab jer se držimo nje-
govih zapovijedi i činimo ono
što mu je po volji. 23 A on
nam je zapovjedio da vjeruje-
mo u� njegovog Sina Isusa Kri-
stac i da volimo jedni druged

u skladu s njegovom zapovije-
di. 24 Onaj tko se drži Bož-
jih zapovijedi, ostat će ujedi-
njen s Bogom i Bog ujedinjen
s njim.e A da je on ujedinjen s
nama znamo po duhu koji nam
je dao.f

4 Voljena braćo, ne vjerujte
svakoj izjavi koju je navod-

no nadahnuo Bog�,g nego ispi-
tajte potječu li takve izjave� od
Bogah jer u svijetu su se pojavi-
li mnogi lažni proroci. i

2 Ovako ćete prepoznati da
je neku izjavu nadahnuo Bog:
svaku izjavu koja priznaje da je
Isus Krist došao u tijelu nadah-
nuo je Bog. j 3 No nijednu izja-
vu koja ne priznaje Isusa nije
nadahnuo Bog.k Takvu je izja-
vu nadahnuo antikrist.

ˇ
Culi ste

da će se takve izjave pojaviti u
svijetu, l i već su se pojavile.m

4 Vi potječete od Boga, dje-
čice, i pobijedili ste te ljuden jer
onaj koji je uz vaso veći je od
onoga koji je uz svijet.p 5 Oni
potječu od svijeta.r Zato govo-
re ono što potječe od svijeta i
svijet ih sluša.s 6 Mi potječe-
mo od Boga. Tko poznaje Bo-
ga, sluša nas,t a tko ne potječe
od Boga, ne sluša nas.u Po to-
me raspoznajemo je li neka iz-
java nadahnuta istinom ili laži.v

3:21 � Ili: “sa slobodom govora”. 3:23
�Dosl.: “u ime”. 4:1 �Dosl.: “svakom
duhu”. Vidi izraz “duh” u Rječniku.
�Dosl.: “ti duhovi”.

3. POGL.
a Iv 16:33

He 2:14
b 1Iv 5:18
c 1Pe 1:23
d 1Iv 4:8
e Iv 13:34

1Iv 2:7
2Iv 5

f Pos 4:8
g Pos 4:5
h Pos 4:4

He 11:4
i Mt 5:11

Iv 15:18
2Ti 3:12

j Iv 5:24
Ri 8:2

k 1Iv 2:10
l Iv 3:36
m Mt 5:21, 22

Ef 4:31
n Pos 9:6

Br 35:31
Ot 21:8

o Iv 3:16
Iv 13:1
Iv 15:13

p Iv 13:15
Ri 16:3, 4
1So 2:8

r Pnz 15:7, 8
Lk 3:11
Ri 12:13
Jk 2:15, 16
1Iv 4:20

s Ri 12:9
t Jk 1:22

Jk 2:17
u 1Pe 1:22
v He 4:13
��������������������

2. stupac
a He 4:16

1Iv 5:14
b Ps 34:15

Mt 7:8
1Pe 3:12

c Iv 6:29
d Iv 13:34
e 1Iv 2:24
f Iv 14:23
��������������������

4. POGL.
g 2So 2:1, 2

1Ti 4:1
h Ot 22:6
i 2Pe 2:1
j Iv 1:14

1Ko 12:3
Ot 19:10

k 1Iv 2:22
l 2So 2:7

1Iv 2:18
m Dj 20:29, 30
n 1Iv 5:4
o Iv 17:21
p Ef 2:2
r 1Iv 5:19
s Iv 15:19
t Iv 10:27
u Iv 8:47
v 1Iv 4:1



1. IVANOVA 4:7–5:11 1634
7 Voljena braćo, volimo jedni

druge!a Jer ljubav je od Boga, i
svatko tko voli, ro�en je od Bo-
ga i poznaje Boga.b 8 Tko ne
voli, nije upoznao Boga jer Bog
je ljubav.c 9 Božja ljubav pre-
ma nama očitovala se tako što
je Bog poslao svog jedinoro�e-
nog Sinad u svijet da bismo pre-
ko njega dobili život.e 10 Ta
se ljubav sastoji u ovome: ni-
smo mi voljeli Boga, nego je on
volio nas i poslao je svog Sina
kao pomirbenu žrtvu�f za naše
grijehe.g

11 Voljena braćo, ako je Bog
tako volio nas, onda smo i
mi dužni voljeti jedni druge.h
12 Boga nitko nikada nije vi-
dio. i Ako volimo jedni druge,
Bog je u nama i njegova je lju-
bav savršena u nama. j 13 Po
ovom znamo da smo ujedinjeni
s njim i da je on ujedinjen s
nama – dao nam je svoj duh.
14 Osim toga, sami smo vidjeli
i svjedočimo da je Otac poslao
svog Sina kao spasitelja svije-
ta.k 15 Tko god priznaje da je
Isus Božji Sin, l Bog je ujedinjen
s njim i on je ujedinjen s Bo-
gom.m 16 Upoznali smo ljubav
koju Bog osjeća prema nama i
uvjereni smo u nju.n

Bog je ljubav,o i tko nepre-
stano pokazuje ljubav, ujedi-
njen je s Bogom i Bog je ujedi-
njen s njim.p 17 Tako je ljubav
postala savršena u nama da
bismo bili puni pouzdanja�r u
dan suda, jer mi smo u ovom
svijetu onakvi kakav je Krist.
18 U ljubavi nema straha,s
nego savršena ljubav istjeru-
je strah, jer strah nas sputava.

4:10 � Ili: “žrtvu za očišćenje; ono čime
se može umilostiviti”. 4:17 � Ili: “imali
slobodu govora”.

Doista, tko se boji, nije savršen
u ljubavi.a 19 A mi volimo jer
je on prvi volio nas.b

20 Ako netko kaže da voli
Boga, a mrzi svog brata, lažlji-
vac je.c Jer tko ne voli svog bra-
ta,d kojeg vidi, ne može volje-
ti Boga, kojeg ne vidi.e 21 Od
njega smo dobili ovu zapovijed:
onaj tko voli Boga, treba volje-
ti i svog brata.f

5 Svatko tko vjeruje da je Isus
doista Krist, ro�en je od Bo-

ga.g I svatko tko voli oca, voli
i onoga koji je ro�en od njega.
2 Mi znamo da volimo Bož-
ju djecuh po tome što volimo
Boga i izvršavamo njegove za-
povijedi. 3 Voljeti Boga znači
držati se njegovih zapovijedi, i a
njegove zapovijedi nisu teške, j
4 jer svatko tko je ro�en� od
Boga pobje�uje svijet.k A pobje-
du nad svijetom izvojevali smo
svojom vjerom. l

5 Tko može pobijediti svijet?m

Zar ne onaj tko vjeruje da je
Isus Božji Sin?n 6 Upravo je
on, Isus Krist, došao putem vo-
de i krvi, ne samo s vodomo

nego s vodom i s krvlju.p A duh
svjedoči o tomer jer duh je isti-
na. 7 Dakle, postoje tri svjedo-
ka: 8 duh,s vodat i krv.u I ta su
tri svjedoka u suglasju.

9 Mi prihvaćamo ljudsko
svjedočanstvo, ali Božje je svje-
dočanstvo pouzdanije. Jer ovo
je Božje svjedočanstvo – on
je posvjedočio o svom Sinu.
10 Tko vjeruje u Božjeg Sina,
ima to svjedočanstvo u svom
srcu. Tko ne vjeruje Bogu, uči-
nio ga je lažljivcem,v jer ne vje-
ruje u svjedočanstvo koje je Bog
dao o svom Sinu. 11 A ovo je

5:4 �Dosl.: “sve što je ro�eno”.

4. POGL.
a 1Pe 1:22
b 1Iv 4:16
c Izl 34:6

Mi 7:18
1Iv 4:19

d Iv 1:14
e Iv 3:16

Ri 5:8
Ri 8:32
1Iv 5:11

f 1Ko 5:7
g Ri 3:25

He 2:17
He 9:26
1Iv 2:1, 2

h Mt 18:33
Iv 15:12
Ri 13:8
1Iv 3:16

i Izl 33:20
Iv 1:18
Iv 4:24
Iv 6:46

j 1Iv 2:5
k Mt 1:21

Iv 3:17
Iv 12:47
Dj 5:31

l Ri 10:9
m 1Iv 2:23, 24
n Iv 3:16
o 1Iv 4:8
p Iv 17:21
r He 4:16

1Iv 2:28
s Ri 8:15
��������������������

2. stupac
a 1Iv 2:5
b 1Iv 4:10
c 1Iv 2:4
d 1Iv 3:17
e 1Iv 4:12
f Mt 22:37, 39

Iv 13:34
Iv 15:12

��������������������

5. POGL.
g Iv 3:3

1Pe 1:3, 23
1Iv 3:9

h Iv 1:12, 13
Ri 8:14

i Iv 14:23
j Pnz 30:11

Mi 6:8
k Iv 16:33

1Iv 5:18
l Ef 6:16

2Ti 4:7
Ot 12:10, 11

m 1Iv 4:4
n Iv 20:31
o Mt 3:13
p Dj 20:28

Ef 1:7
1Pe 1:19

r Mt 3:16
Iv 1:32, 33

s Lk 3:22
Lk 4:18

t Lk 3:21
u He 9:14
v Iv 3:33



1635 1. IVANOVA 5:12 – 2. IVANOVA 3
to svjedočanstvo: Bog nam je
dao vječni života i taj je život
u njegovom Sinu.b 12 Tko pri-
znaje Sina, ima taj život, a tko
ne priznaje Božjeg Sina, nema
taj život.c

13 Pišem vam ovo da biste
znali da imate vječni život,d vi
koji vjerujete u� Božjeg Sina.e
14 Uzdamo se u to da nas Bog
čuje�f što god ga molili u skla-
du s njegovom voljom. 15 A
ako znamo da čuje svaku našu
molbu, znamo da ćemo dobiti
ono što smo molili, jer smo ga
molili za to.g

16 Ako netko vidi svog bra-
ta kako čini grijeh koji ne vodi
u smrt, neka se moli za njega,
pa će Bog tom bratu dati ži-
vot.h Dat će ga onima koji ne
čine grijeh koji vodi u smrt. Me-

5:13 �Dosl.: “u ime”. 5:14 � Ili: “Može-
mo se sa slobodom obraćati Bogu jer
znamo da nas čuje”.

�utim, postoji grijeh koji vodi
u smrt.a Za takav grijeh ne
kažem da se itko treba moli-
ti. 17 Svaka je nepravednost
grijeh,b ali ipak postoji grijeh
koji ne vodi u smrt.

18 Znamo da nitko tko je ro-
�en od Boga ne čini grijeh. A
budući da ga čuva onaj koji
je ro�en od Boga�, Zli ga ne
drži u svojoj vlasti�.c 19 Zna-
mo da potječemo od Boga, a
cijeli je svijet pod vlašću Zlo-
ga.d 20 No znamo da je Božji
Sin došaoe i dao nam razum�
da možemo upoznati pravog
Boga. Mi smo preko njegovog
Sina, Isusa Krista, ujedinjeni
s njim, pravim Bogom.f Da, on
je pravi Bog i izvor vječnog
života.g 21 Dječice, čuvajte se
idola!h

5:18 �Odnosno Isus Krist, Božji Sin.
� Ili: “Zli mu nemože nauditi”. 5:20 � Ili:
“oštroumnost”.

5. POGL.
a Iv 17:3
b Iv 5:26
c Iv 3:36

d 1Iv 1:2
e Iv 20:31

f Izr 15:29
He 4:16
1Iv 3:21

g Lk 11:13
Iv 14:13

h Jk 5:15
1Iv 1:9

��������������������

2. stupac
a Mt 12:31

Mk 3:29
Lk 12:10
He 6:4–6
He 10:26

b 1Iv 3:4

c Iv 17:15
d Mt 13:19

Lk 4:6
Iv 12:31

e 1Ti 3:16

f Iv 17:20, 21
g Iv 17:3

h 1Ko 10:14

1 Od starca� izabranoj go-
spo�i i njenoj djeci, koje iskreno
volim, i to ne samo ja nego i svi
koji su upoznali istinu. 2 Voli-

1 � Ili: “starješine”.

mo vas zbog istine koja nam je u
srcu i koja će zauvijek biti s na-
ma. 3 Bog, Otac, i Isus Krist,
Očev Sin, podarit će nam neza-
služenu dobrotu, milosr�e i mir,
zajedno s istinom i ljubavlju.

DRUGA IVANOVA
POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

Pozdravi (1–3)ˇ
Zivjeti po istini (4–6)ˇ
Cuvajte se varalica (7–11)

Ne pozdravljajte ih (10, 11)

Ivan namjerava posjetiti braću
i pozdravlja ih (12, 13)



1 Od starca� dragom Gaju,
kojeg iskreno volim.

2 Dragi prijatelju, molim se
da budeš zdrav i da budeš do-
bro u svakom pogledu, kao što
si i sada dobro. 3 Jer veoma
sam se obradovao kad su braća
došla i rekla da se držiš istine,
da živiš po istini.a 4 Nema mi

1 � Ili: “starješine”.

veće radosti� nego kad čujem
da moja djeca žive po istini.a

5 Dragi prijatelju, tvoja se
vjernost vidi u svemu što činiš
za braću iako ih ne poznaješ.b
6 Oni su o tvojoj ljubavi go-
vorili pred skupštinom. Molim
te da ih na put ispratiš onako

4 �Moguće i: “većeg razloga za zahval-
nost”.

TRE
´
CA IVANOVA

POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

Pozdrav i molitva (1–4)
Pohvala Gaju (5–8)ˇ
Castohlepni Diotref (9, 10)
“O Demetriju svi lijepo govore” (11, 12)

Ivan namjerava posjetiti Gaja
i pozdravlja ga (13, 14)

a 2Iv 4
��������������������

2. stupac
a 1Ko 4:15

2Ti 1:2
Tit 1:4
Flm 10

b He 13:2

4 Veoma se radujem što sam
saznao da me�u tvojom dje-
com ima nekih koji žive po is-
tini,a kao što nam je Otac i
zapovjedio. 5 Zato sada upu-
ćujem ovu molbu, gospo�o: Vo-
limo jedni druge! (Ne pišem ti
novu zapovijed, nego onu koju
smo imali od početka.)b 6 A
ljubav znači ovo: živjeti po nje-
govim zapovijedima.c Kao što
ste čuli u početku, zapovje�e-
no vam je da živite u ljubavi.
7 Jer u svijetu su se pojavili
mnogi varalice,d oni koji ne pri-
znaju da je Isus Krist došao u
tijelu.e Svaki je takav čovjek va-
ralica i antikrist.f

8 Pazite na sebe, da ne izgu-
bite ono što smo postigli svojim

trudom, nego da dobijete cijelu
nagradu.a 9 Tko god ide pre-
ko Kristovog učenja i ne drži
ga se, nema Božje priznanje.b
Onaj tko se drži tog učenja,
taj ima priznanje i Oca i Sina.c
10 Ako netko do�e k vama, a
ne donosi to učenje, ne primaj-
te ga u svoj domd niti ga po-
zdravljajte. 11 Jer onaj tko ga
pozdravlja, sudjeluje u njego-
vim zlim djelima.

12 Iako vam imam još mno-
go toga reći, ne želim o tome pi-
sati crnilom na papiru, nego se
nadam da ću doći k vama i raz-
govarati s vama licem u lice da
vaša radost bude potpuna.

13 Pozdravljaju te djeca tvo-
je sestre, koja je izabrana.

a 2Ko 4:2
3Iv 3

b Iv 13:34
Iv 15:12
1Pe 4:8
1Iv 2:7

c Iv 14:21
1Iv 2:5

d Mt 7:15
Dj 20:29, 30
2So 2:3, 7
2Pe 2:1
Ot 2:2

e 1Iv 4:2
f 1Iv 2:18, 22

1Iv 4:3
Jd 4

��������������������

2. stupac
a He 10:35
b Iv 14:6

Iv 15:6
3Iv 9

c He 3:14
1Iv 2:23

d Pnz 17:2–5
Ri 16:17
1Ko 5:11

2. IVANOVA 4 – 3. IVANOVA 6 1636



1637 3. IVANOVA 7 – JUDA 4

1 Ja, Juda, rob Isusa Krista,
a Jakovljev brat,a pozdravljam
pozvaneb koje Bog, Otac, voli i
čuva za Isusa Krista:c

2 Neka vam Bog podari obi-
lje milosr�a, mira i ljubavi!

3 Voljena braćo, iako sam
vam silno želio pisati o našem
zajedničkom spasenju,d uvidio
sam da vas u svom pismu tre-
bam potaknuti da se snažno

borite za vjerua koja je jednom
zauvijek dana svetima. 4 ˇ

Ci-
nim to zato što su se me�u vas
uvukli neki ljudi koji su pre-
ma Pismima odavno osu�eni.
To su bezbožnici koji nezaslu-
ženu dobrotu našeg Boga pre-
tvaraju u izgovor za besramna
djela�b i koji su nevjerni našem

4 �Grčki: asélgeia.Vidi Rječnik.

JUDINA
POSLANICA

P R E G L E D S A D R
ˇ
Z A J A

Pozdravi (1, 2)
Oni koji naučavaju laži, neće izbjeći
kaznu (3–16)
Mihael se sporio s Ðavlom (9)

Henokovo proročanstvo (14, 15)
Budite i dalje dostojni Božje
ljubavi (17–23)

Bogu pripada slava (24, 25)

a Mt 13:55
Mk 6:3
Ga 2:9
Jk 1:1

b He 3:1
c Iv 17:15

1Pe 1:5
d He 2:3
��������������������

2. stupac
a Ef 6:11

1Ti 1:18, 19
1Ti 6:12

b Ga 5:19

kako dolikuje Božjim slugama.a
7 Jer zbog Božjeg su imena po-
šli propovijedati, ne očekujući
ništab od ljudi iz svijeta. 8 Sto-
ga smo dužni gostoljubivo pri-
mati takvu braćuc da budemo
suradnici u širenju istine.d

9 Napisao sam pismo skup-
štini, ali Diotref, koji se vo-
li isticati me�u vama,e ništa
što govorimo ne prihvaća s po-
štovanjem.f 10 Stoga, ako do-
�em, upozorit ću na djela koja
čini, na to da širi zlobne glasine
o nama�.g Ali ni to mu nije do-
sta, nego ne želi primati braćuh

s poštovanjem, a one koji bi ih
htjeli primiti pokušava sprije-

10 �Dosl.: “da o nama naklapa zlobnim
riječima”.

čiti u tome i izbaciti iz skup-
štine.

11 Dragi prijatelju, ne opo-
našaj zlo, nego dobro.a Tko či-
ni dobro, potječe od Boga.b
Tko čini zlo, nije vidio Boga.c
12 O Demetriju svi lijepo govo-
re, a to potvr�uje i sama istina.
I mi lijepo govorimo o njemu, a
znaš da je ono što kažemo isti-
nito.

13 Imam još mnogo toga o
čemu bih ti mogao pisati, ali ne
želim ti više pisati crnilom i pe-
rom. 14 Nadam se da ću te us-
koro vidjeti, pa ćemo razgova-
rati licem u lice.

Mir s tobom.
Pozdravljaju te prijatelji. Po-

zdravi prijatelje poimence.

a Tit 3:13

b 1Ko 9:11, 12

c Mt 10:41
Flm 22
1Pe 4:9

d Ri 12:13

e Dj 20:29, 30

f Ri 12:10
Flp 2:3
He 13:17

g Ps 101:5
Izr 6:16, 19

h Dj 15:25, 27
Ef 6:21
Flp 2:19
Kol 4:7
Tit 1:5

��������������������

2. stupac
a Ri 12:9

1Pe 3:11

b 1Iv 3:9

c 1Iv 3:6, 10



JUDA 5–20 1638
jedinom vlasniku� i Gospodinu,
Isusu Kristu.a

5 Premda sve ovo već dobro
znate, želim vas podsjetiti da je
Jehova�, iako je spasio narod
iz Egipta,b kasnije pobio one
koji nisu vjerovali.c 6 I an�ele
koji nisu ostali na svom prvo-
bitnom položaju, nego su napu-
stili obitavalište koje im je bilo
namijenjeno,d on vječno okova-
ne čuva u gustoj tami za izvr-
šenje presude na veliki dan.e
7 Isto tako, Sodoma i Gomo-
ra te gradovi oko njih, koji su
se tako�er odali teškom blu-
du� i zadovoljavanju neprirod-
nih tjelesnih želja,f osu�eni su
na vječnu vatru, a to služi kao
upozorenje nama.g

8 Usprkos tome i ovi ljudi
žive u zabludi�, kaljaju tije-
lo, preziru one koji nad njima
imaju vlast� i pogrdno govo-
re o onima kojima Bog iskazu-
je čast�.h 9 Ali kad se arkan-
�eo i Mihael j sporio s Ðavlom
i prepirao oko Mojsijevog tije-
la,k nije se usudio osuditi ga
pogrdnim riječima, l nego je re-
kao: “Neka te Jehova� ukori!”m

10 A ovi pogrdno govore o sve-
mu što zapravo ne shvaćaju.n A
sve ono što shvaćaju vo�eni na-
gonom kao nerazumne životi-
nje,o vodi ih u sve veću pokva-
renost.

11 Teško njima, jer su pošli
Kajinovim stopamap i radi pla-
će srljali u grijeh kao Bileamr

i izginuli zbog buntovnih rije-
čis kao Korah!t 12 Oni su stije-
ne skrivene pod vodom što se

4 � Ili: “gospodaru”. 5, 9, 14 �Vidi do-
datak A5. 7 �U grčkom se ovdje koristi
izvedenica riječi porneı́a. Vidi Rječnik.
8 � Ili: “prepuštaju se snovima”. � Ili:
“koji su im nadre�eni; koji imaju odre�e-
ni autoritet”. � Ili: “o slavnima”.

goste s vama na vašim brat-
skim gozbama�,a pastiri koji
bez straha sami sebe pasu,b
bezvodni oblaci koje nosi vje-
tar,c stabla koja ni u kasnu je-
sen nemaju ploda, koja su dva-
put usahnula� i iščupana su
s korijenom, 13 divlji morski
valovi koji kao pjenu na vidjelo
izbacuju ono čega bi se trebali
sramiti,d zvijezde bez utvr�ene
putanje, za koje je zauvijek sa-
čuvana najcrnja tama.e

14 O njima je prorokovao i
Henok,f sedmi od Adama, kad
je rekao: “Evo Jehova� je došao
s nebrojenim tisućama� svojih
svetih an�elag 15 da sudi svi-
mah i da osudi sve bezbožnike
za sva njihova bezbožna djela
koja su bezbožno počinili i za
sve strašne� riječi koje su bez-
božni grešnici izgovorili protiv
njega.” i

16 To su ljudi koji prigova-
raju, j žale se na svoje životne
okolnosti i žive po svojim želja-
ma,k ljudi koji se oholo hva-
le�, a istovremeno laskaju dru-
gima� radi vlastite koristi. l

17 A vi, voljeni moji, sjeti-
te se riječi koje su govorili�
apostoli našeg Gospodina Isu-
sa Krista. 18 Sjetite se kako
su vam govorili: “U posljednjim
danima� bit će podrugljivaca,
koji će živjeti po svojim bezbož-
nim željama.”m 19 To su oni
koji siju razdor,n tjelesni lju-
di�, koji nemaju Božjeg duha�.
20 A vi, voljena braćo, hrabrite

12 � Ili: “na gozbama koje održavate kako
biste pokazali ljubav prema braći”.
� Ili: “potpuno mrtva”. 14 � Ili: “dese-
cima tisuća”. 15 � Ili: “drske”. 16 � Ili:
“bahato govore”. � Ili: “istaknutim po-
jedincima”. 17 � Ili: “onog što su pro-
rekli”. 18 �Dosl.: “posljednjem vre-
menu”. 19 � Ili: “ljudi koji se ponašaju
poput životinja”. � Ili: “duhovnosti”.

a Dj 20:29, 30
2Pe 2:1

b Izl 12:41
c Br 14:35

1Ko 10:1, 5
He 3:16, 19

d Pos 6:1–4
1Pe 3:19, 20

e Lk 8:30, 31
2Pe 2:4
Ot 20:1, 2

f Pos 19:4, 5
Le 18:22

g Pos 19:24
2Pe 2:6

h Izl 22:28
2Pe 2:10
3Iv 9, 10

i 1So 4:16
j Da 10:21

Da 12:1
k Pnz 34:5, 6
l 2Pe 2:11
m Za 3:2
n Jd 19
o 2Pe 2:12
p Pos 4:5, 8

1Iv 3:12
r Br 22:32

2Pe 2:15, 16
Ot 2:14

s 1Ti 1:20
t Br 16:3, 32
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2. stupac
a 2Pe 2:13
b Eze 34:8
c 2Pe 2:17
d Iza 57:20
e He 6:4–6

Ot 21:8
f Pos 5:21, 22
g Pnz 33:2

Da 7:10
Za 14:5

h 2So 1:6
i Mt 12:36
j 1Ko 10:10

Flp 2:14
k 2Pe 2:18
l Jk 2:9
m Dj 20:29, 30

1Ti 4:1
2Pe 2:1
2Pe 3:2, 3

n Ri 16:17
3Iv 9, 10



OTKRIVENJE
PR E G L E D S A D R
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Z A J A

1 Otkrivenje Isusa Krista, koje mu je
dao Bog (1–3)

Pozdravi sedmerim skupštinama (4–8)
“Ja sam alfa i omega” (8)

Ivan obuzet duhom dospio
u Gospodinov dan (9–11)

Ivan u vi�enju vidi proslavljenog
Isusa (12–20)

2 Poruke skupštini u
Efezu (1–7), Smirni (8–11),
Pergamu (12–17), Tijatiri (18–29)

3 Poruke skupštini u Sardu (1–6),
Filadelfiji (7–13), Laodiceji (14–22)

4 Ivan vidi Jehovu na nebu (1–11)
Jehova sjedi na prijestolju (2)
24 starješine na prijestoljima (4)ˇ
Cetiri bića (6)

5 Svitak sa sedam pečata (1–5)
Janje uzima svitak (6–8)
Janje je dostojno otvoriti pečate (9–14)

6 Janje otvara prvih šest pečata (1–17)
Jahač na bijelom konju (1, 2)
Jahač na konju plamene boje uzima
mir sa zemlje (3, 4)

Jahač na crnom konju donosi
glad (5, 6)

Jahač na blijedom konju, zove se
Smrt (7, 8)

Duše ubijenih podno žrtvenika (9–11)
Jak potres (12–17)

7
ˇ

Cetiri an�ela čvrsto drže razorne
vjetrove (1–3)

144 000 obilježenih pečatom (4–8)
Veliko mnoštvo u bijelim
haljinama (9–17)

8 Otvoren sedmi pečat (1–6)
Oglašuju se prve četiri trube (7–12)
“Jao, jao, jao” onima na zemlji (13)

9 Peta truba (1–11)
Jedan je “jao” prošao, dolaze
još dva (12)ˇ

Sesta truba (13–21)

10 Snažan an�eo s malenim svitkom (1–7)
“Bog više neće čekati!” (6)
Dovršit će se sveta tajna (7)

Ivan pojeo mali svitak (8–11)

11 Dva svjedoka (1–13)
Prorokuju 1260 dana obučeni
u kostrijet (3)

Bit će ubijeni, neće biti
sahranjeni (7–10)

Oživjeli nakon tri i pol dana (11, 12)

1639 JUDA 21 – OTKRIVENJE Sadržaj
se� svojom najsvetijom vjerom i
molite se pod vodstvom svetog
duhaa 21 kako biste i dalje bi-
li dostojni Božje ljubavi�b dok
čekate milosr�e našeg Gospo-
dina Isusa Krista nadajući se
vječnom životu.c 22 Isto tako,
budite milosrdnid prema onima
koje muče sumnje.e 23 Spa-
šavajte ihf grabeći ih iz va-
tre. A i prema drugima budi-
te milosrdni, pazeći na sebe i

20 �Dosl.: “izgra�ujte se”. 21 � Ili: “ka-
ko biste ostali u Božjoj ljubavi”.

mrzeći čak i haljinu koja je upr-
ljana tijelom�.a

24 A onome koji vas može
sačuvati da ne padnete i pomo-
ći vam da neokaljanib i silno
radosni stojite pred njegovom
slavom�, 25 jedinom Bogu,
našem Spasitelju po Isusu Kri-
stu, našem Gospodinu, pripa-
da slava, veličanstvo, moć i
vlast oduvijek i sada i zauvijek.
Amen.

23 �Odnosno zlim djelima. 24 � Ili: “u
njegovoj slavnoj prisutnosti”.

a Ri 8:26
Ef 6:18

b Iv 15:10
Ri 8:38, 39

c Tit 3:7
1Iv 1:2
1Iv 2:25

d Mt 5:7
Mt 9:13
Jk 2:13

e Jk 1:6
f Ga 6:1

Jk 5:19, 20
��������������������

2. stupac
a Ga 5:19–21
b Ri 8:33

Ef 1:4
Kol 1:22



1 Otkrivenje� Isusa Krista,
koje mu je Bog daoa da poka-

že svojim robovimab ono što će
se uskoro dogoditi. On je poslao
svog an�ela i po njemu ga je u
znakovima pokazao svom robu

1:1 � Ili: “Objava; Apokalipsa”. Grčki:
apokálypsis. Izvedenica glagola koji
znači “otkriti” ili “objaviti”.

Ivanu,a 2 koji je posvjedočio o
Božjoj riječi i o svjedočanstvu
Isusa Krista – o svemu što je vi-
dio. 3 Sretan je onaj tko čita� i
oni koji čuju riječi ovog proro-
čanstva i koji se drže onog što je
u njemu napisano.b Jer blizu je
vrijeme da se to ispuni.

1:3 � Ili: “naglas čita”.

Drugi “jao” je prošao, dolazi treći (14)
Sedma truba (15–19)

Kraljevstvo našeg Gospodina
i njegovog Krista (15)

Oni koji uništavaju zemlju bit će
uništeni (18)

12
ˇ
Zena, sin i zmaj (1–6)
Mihael se bori sa zmajem (7–12)

Zmaj zbačen na zemlju (9)
Ðavo zna da ima malo vremena (12)

Zmaj progoni ženu (13–17)

13 Iz mora izlazi zvijer sa sedam
glava (1–10)

Dvoroga zvijer izlazi iz zemlje (11–13)
Kip sedmeroglave zvijeri (14, 15)ˇ
Zig i broj zvijeri (16–18)

14 Janje i 144 000 (1–5)
Objave trojice an�ela (6–12)

An�eo leti posred neba noseći
dobru vijest (6, 7)

Sretni su oni koji umiru ujedinjeni
s Kristom (13)

Zemaljski urod požnjeven, loza
odsječena (14–20)

15 Sedam an�ela sa sedam nevolja (1–8)
Pjesma Mojsija i Janjeta (3, 4)

16 Sedam posuda Božjeg gnjeva (1–21)
Gnjev izliven na zemlju (2), more (3),
rijeke i izvore voda (4–7), sunce (8, 9),
prijestolje zvijeri (10, 11), Eufrat (12–16)
i zrak (17–21)

Božji rat na mjestu koje se zove
Harmagedon (14, 16)

17 Izvršenje presude nad “Babilonom
Velikim” (1–18)
Velika bludnica sjedi na skerletnoj
zvijeri (1–3)

Zvijer je bila, sada je nema, no
uskoro će izaći iz bezdana (8)

Deset rogova borit će se s
Janjetom (12–14)

Deset rogova zamrzit će
bludnicu (16, 17)

18 Pad “Babilona Velikog” (1–8)
“Izi�ite iz nje, narode moj!” (4)

Ljudi tuguju zbog uništenja
Babilona (9–19)

Na nebu radost zbog uništenja
Babilona (20)

Babilon će poput kamena biti bačen
u more (21–24)

19 Hvaliti Jaha zbog njegovih
presuda (1–10)
Janjetova svadba (7–9)

Jahač na bijelom konju (11–16)
Velika Božja gozba (17, 18)
Zvijer poražena i uništena (19–21)

20 Sotona svezan na 1000 godina (1–3)
Oni koji će kraljevati s Kristom
1000 godina (4–6)

Sotona će biti pušten iz tamnice,
a potom uništen (7–10)

Mrtvima će se suditi pred bijelim
prijestoljem (11–15)

21 Novo nebo i nova zemlja (1–8)
Više neće biti smrti (4)
Sve činim novo (5)

Opis Novog Jeruzalema (9–27)

22 Rijeka vode života (1–5)
Zaključak (6–21)

“Tko god želi, neka besplatno uzme
vode života” (17)

“Do�i, Gospodine Isuse!” (20)

1. POGL.
a Da 2:28
b Am 3:7

Ot 7:3, 4
��������������������

2. stupac
a Mt 10:2

Mk 1:19
Iv 21:20

b Ps 1:2
Lk 11:28
Iv 13:17
Jk 1:22
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1641 OTKRIVENJE 1:4–2:3
4 Ja, Ivan, pišem sedmerim

skupštinamaa koje su u Aziji�:ˇ
Zelim da primite nezasluže-

nu dobrotu i mir od “onoga ko-
ji jest, koji je bio i koji dola-
zi”,b od sedam duhovac koji su
ispred njegovog prijestolja 5 i
od Isusa Krista, koji je vjerni
svjedok,d prvoro�enac od mrt-
vihe i vladar nad kraljevima
zemlje.f

Njemu, koji nas volig i koji
nas je svojom krvlju oslobo-
dio naših grijehah 6 – i učinio
nas kraljevstvom,i svećenicima j

svog Boga i Oca – njemu neka
je slava i moć zauvijek. Amen.

7 Evo, on dolazi s oblacimak

i vidjet će ga svako oko, čak i
oni koji su ga proboli. I svi na-
rodi� na zemlji proplakat će�
zbog njega. l Da, amen.

8 “Ja sam alfa i omega�”,m
govori Jehova� Bog, “onaj koji
jest, koji je bio i koji dolazi,
Svemogući.”n

9 Ja, vaš brat Ivan, koji kao
Isusov sljedbenik dijelim s va-
ma nevolju,o kraljevstvop i us-
trajnost,r završio sam na oto-
ku Patmosu jer sam govorio
o Bogu i svjedočio o Isusu.
10 Obuzet duhom dospio sam
u Gospodinov dan i začuo sam
iza sebe jak glas, poput zvu-
ka trube. 11 Glas mi je rekao:
“Ono što vidiš zapiši u svitak
i pošalji ga sedmerim skupšti-
nama: u Efez,s Smirnu,t Per-
gam,u Tijatiru,v Sard,z Filadelfi-
jua i Laodiceju.”b

12 Okrenuo sam se da vi-
dim tko mi govori. Kad sam se

1:4 �Riječ je o rimskoj provinciji. Vidi
Rječnik. 1:7 �Dosl.: “sva plemena”.
� Ili: “udarat će se u prsa od tuge”. 1:8
� Ili: “početak i svršetak”. Alfa je prvo, a
omega posljednje slovo grčkog alfabe-
ta. �Vidi dodatak A5.

okrenuo, vidio sam sedam zlat-
nih svijećnjaka,a 13 a me�u
svijećnjacima nekoga nalik sinu
čovječjem.b Bio je obučen u du-
gu haljinu i oko prsa je imao
zlatni pojas. 14 Glava i kosa
bile su mu bijele kao bijela
vuna, kao snijeg, a oči su mu
bile kao razbuktali plamen.c
15 Noge su mu bile nalik či-
stom bakrud kad se žari u peći,
a glas mu je bio kao huka mno-
gih voda. 16 U desnici je imao
sedam zvijezda,e iz usta mu
je izlazio dug i oštar dvosje-
kli mač,f a lice mu je bilo kao
sunce kad sja punim sjajem.g
17 Kad sam ga vidio, pao sam
pred njegove noge kao mrtav.

A on je stavio svoju desni-
cu na mene i rekao: “Ne boj
se! Ja sam Prvih i Posljednji, i
18 onaj koji živi. j Bio sam mr-
tav,k ali sad živim i živjet ću u
svu vječnostl i imam ključeve
smrti i groba�.m 19 Zato zapiši
ono što si vidio i ono što se sada
doga�a i ono što će se dogoditi
nakon ovoga. 20 Ovo je sveta
tajna sedam zvijezda koje si vi-
dio u mojoj desnici i sedam zlat-
nih svijećnjaka: sedam zvijezda
predočava an�ele sedam skup-
ština, a sedam svijećnjaka pre-
dočava sedam skupština.n

2 An�eluo skupštine u Efezup

napiši: Ovo govori onaj koji
drži sedam zvijezda u svojoj de-
snici i koji hoda me�u sedam
zlatnih svijećnjaka:r 2 ‘Znam
tvoja djela, tvoj trud i tvoju
ustrajnost. Znam da ne možeš
podnijeti zle ljude te da si isku-
šao one koji kažu da su aposto-
lis – a zapravo nisu – i utvrdio si
da su lažljivci. 3 Ustrajan si,

1:18 � Ili: “hada”. Izraz se odnosi na sim-
boličnomjesto gdje se nalazemrtvi.Vidi
izraz “had” u Rječniku.

1. POGL.
a Ot 1:11
b Ot 1:8

Ot 4:8
Ot 11:17

c Ot 4:5
d Ot 3:14
e Kol 1:18
f Ps 89:27

1Ti 6:15
Ot 19:16

g Iv 15:9
h He 9:14

1Pe 1:18, 19
1Iv 1:7

i Izl 19:6
Lk 22:28–30

j 1Pe 2:5
Ot 5:9, 10
Ot 20:6

k Mt 26:64
Mk 13:26

l Mt 24:30
m Iza 48:12

Ot 21:6
Ot 22:13

n Izl 6:3
o Mt 24:9
p Lk 12:32
r Mt 10:22

Ri 8:17
2Ti 2:12

s Ef 1:1
Ot 2:1

t Ot 2:8
u Ot 2:12
v Ot 2:18
z Ot 3:1
a Ot 3:7
b Ot 3:14
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2. stupac
a Ot 1:20
b Da 7:13
c Ot 19:12
d Ot 2:18
e Ot 1:20
f Iza 49:2
g Mt 17:1, 2
h Dj 26:23

Kol 1:18
Ot 1:5

i Ot 2:8
j 1Ko 15:45
k 1Pe 3:18
l Ri 6:9

1Ti 6:16
m Mt 16:18

Iv 6:54
Iv 11:25

n Mt 5:16
Flp 2:15
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2. POGL.
o Ot 1:20
p Dj 19:1

Ef 1:1
r Ot 1:12, 13
s Dj 20:29, 30

2Ko 11:13
1Iv 4:1



OTKRIVENJE 2:4–23 1642
trpio si zbog mog imenaa i ni-
si se umorio.b 4 Ali ovo imam
protiv tebe: izgubio si ljubav
koju si imao u početku�.

5 Zato se sjeti gdje si bio
prije nego što si pao, pokaj sec

i čini djela koja si činio u poče-
tku. Ako se ne pokaješ,d do-
ći ću k tebi i uklonit ću tvoj
svijećnjake s njegovog mjesta.
6 Ali ovo ti ide u prilog: mrziš
djela Nikoline sljedbe,f koja i
ja mrzim. 7 Tko ima uši, neka
čuje što duh govori skupština-
ma:g Onome tko pobijedih dat
ću da jede s drveta života, i koje
je u Božjem raju.’

8 An�elu skupštine u Smirni
napiši: Ovo govori ‘Prvi i Po-
sljednji’, j onaj koji je bio mrtav
i koji je oživio:k 9 ‘Znam tvoje
nevolje i siromaštvo – ali ti si
bogat. l Znam i da trpiš hule
onih koji sebe nazivaju

ˇ
Zidovi-

ma, ali to zapravo nisu, nego
su Sotonina sinagoga.m 10 Ne
boj se patnji koje ćeš doživjeti.n
Evo, Ðavo će neke od vas baca-
ti u zatvor da budete potpu-
no iskušani i trpjet ćete nevo-
lju deset dana. Budi vjeran sve
do smrti i nagradit ću te živo-
tom�.o 11 Tko ima uši, neka
čujep što duh govori skupština-
ma: Onome tko pobijedir neće
nauditi druga smrt.’s

12 An�elu skupštine u Per-
gamu napiši: Ovo govori onaj
koji ima dug i oštar dvosjek-
li mač:t 13 ‘Znam gdje živiš –
ondje gdje je Sotonino prijesto-
lje. Ipak, čvrsto se držiš mog
imenau i nisi zanijekao da vjeru-
ješ u menev čak ni u danima
mog vjernog svjedokaz Antipe,
koji je ubijena u vašem gradu,
u kojem prebiva Sotona.

2:4 � Ili: “svoju prvu ljubav”. 2:10 � Ili:
“i dat ću ti krunu (vijenac) života”.

14 Ali imam nešto protiv te-
be: U svojoj sredini imaš nekih
koji se drže učenja Bileama,a
koji je poučio Balakab kako da
navede Izraelce na grijeh� –
da jedu ono što je žrtvova-
no idolima i da čine blud�.c
15 Isto tako, imaš i onih koji se
drže učenja Nikoline sljedbe.d
16 Zato se pokaj! Ako se ne po-
kaješ, brzo ću doći k tebi i rato-
vat ću s njima dugim mačem
koji izlazi iz mojih usta.e

17 Tko ima uši, neka čuje
što duh govori skupštinama:f
Onome tko pobijedig dat ću ne-
što skrivene maneh i dat ću mu
bijeli oblutak na kojem je napi-
sano novo ime, koje ne zna ni-
tko osim onoga tko ga dobije.’

18 An�elu skupštine u Tija-
tiri i napiši: Ovo govori Božji
Sin, onaj kome su oči kao raz-
buktali plamen, j a noge kao či-
sti bakar:k 19 ‘Znam tvoja dje-
la i tvoju ljubav, vjeru, službu
i ustrajnost te da u posljednje
vrijeme činiš više nego što si či-
nio u početku.

20 Ipak, ovo imam protiv te-
be: Trpiš tu ženu Izebelu, l koja
sebe naziva proročicom i zavo-
di moje robove te ih uči da či-
ne blud�m i jedu ono što je žrt-
vovano idolima. 21 Dao sam
joj vremena da se pokaje, ali
ona se ne želi pokajati za svoj
blud�. 22 Evo, bacit ću je u
bolesničku postelju, a onima
koji s njom čine preljub na-
nijet ću veliku nevolju ako se
ne pokaju za svoja djela, koja
su ista kao i njena. 23 A nje-
nu ću djecu pobiti pomorom,

2:14 � Ili: “kako da pred Izraelce stavi ka-
men spoticanja”. 2:14, 20 �U grčkom
se ovdje koristi izvedenica riječi por-
neı́a. Vidi Rječnik. 2:21 �Grčki: por-
neı́a.Vidi Rječnik.

2. POGL.
a 1Pe 4:14
b Ga 6:9
c Ot 3:19
d Ot 2:16
e Ot 1:20
f 1Ko 11:19

Ot 2:15
g Mt 11:15

Ot 2:17, 29
h 1Iv 5:4
i Ri 2:6, 7

Ot 2:10
j Ot 1:13, 17
k Ri 14:9
l 2Ko 6:4, 10

1Ti 6:18, 19
Jk 2:5

m Ot 3:9
n Mt 10:28
o Ri 2:6, 7

2Ti 4:7, 8
Jk 1:12
Ot 20:4

p Ot 13:9
r 1Iv 5:5
s Ot 20:6

Ot 20:14
Ot 21:8

t Ot 1:13, 16
Ot 19:15

u Mk 13:9
Ot 2:3

v Lk 12:8
1Iv 2:23

z Dj 1:8
a Mt 24:9
��������������������

2. stupac
a Br 31:16

2Pe 2:15
Jd 11

b Br 22:4
c Br 25:1, 2

Dj 15:28, 29
Ef 5:5

d 2Pe 2:1
Ot 2:6

e Ot 1:13, 16
f Ot 2:7
g 1Iv 5:5

Ot 3:12
h Izl 16:15, 31

Ps 78:24
He 9:4

i Dj 16:14
j Ot 19:12
k Ot 1:13–15
l 1Kr 16:31

2Kr 9:22
m 1Ko 5:11

Ga 5:19
Ef 5:5



1643 OTKRIVENJE 2:24–3:14
pa će sve skupštine znati da ja
istražujem najskrovitije misli� i
srca. I svakome od vas dat ću
ono što zaslužuje zbog svojih
djela.a

24 A vama ostalima koji ste
u Tijatiri – svima koji se ne drže
tog učenja, koji nisu upoznali
takozvane Sotonine dubineb –
kažem: Ne stavljam na vas nika-
kvo drugo breme. 25 Samo se
čvrsto držite onoga što imate
dok ne do�em.c 26 A onome
tko pobijedi i tko sve do kraja
bude činio djela kakva sam ja
činio, dat ću vlast nad naro-
dimad 27 – kao što sam i ja
primio vlast od svog Oca – te
će on vladati nad njima� želje-
znom palicome i razbiti ih kao
glinene posude. 28 I dat ću
mu jutarnju zvijezdu.f 29 Tko
ima uši, neka čuje što duh go-
vori skupštinama.’

3 An�elu skupštine u Sardu
napiši: Ovo govori onaj koji

ima sedam Božjih duhovag i se-
dam zvijezda:h ‘Znam tvoja dje-
la – sloviš kao živ�, a mrtav si. i
2 Budi budan j i ojačaj ono što
je preostalo i što je gotovo umr-
lo jer ne vidim da radiš sve ono
što od tebe očekuje moj Bog.
3 Zato imaj na umu ono što si
primio i ono što si čuo. Drži se
toga i pokaj se.k Jer ako se ne
probudiš, doći ću kao lopov l i
nećeš znati u koji ću čas doći.m

4 Ali imaš u Sardu nekoliko
onih� koji nisu okaljali svoje
haljine.n Oni će ići sa mnom u
bijelim haljinamao jer su toga
dostojni. 5 Tako će onaj tko
pobijedip biti odjeven u bije-
le haljiner i neću izbrisati nje-

2:23 � Ili: “najskrovitije osjećaje”. Dosl.:
“bubrege”. 2:27 �Dosl.: “pasti ih”.
3:1 �Dosl.: “imaš ime da si živ”. 3:4
�Dosl.: “imena”.

govo ime iz knjige života,a ne-
go ću ga� priznati pred svojim
Ocem i pred njegovim an�eli-
ma.b 6 Tko ima uši, neka čuje
što duh govori skupštinama.’

7 An�elu skupštine u Fila-
delfiji napiši: Ovo govori onaj
koji je svetc i istinit,d koji ima
Davidov ključe – kad on otvori,
nitko ne može zatvoriti, a kad
zatvori, nitko ne može otvoriti:
8 ‘Znam tvoja djela. Evo, otvo-
rio sam pred tobom vrataf koja
nitko ne može zatvoriti. Znam
da imaš malo snage, a ipak si se
držao moje riječi i nisi se odre-
kao mog imena. 9 Evo, prisi-
lit ću one iz Sotonine sinago-
ge – koji kažu da su

ˇ
Zidovi, a

zapravo nisu,g nego lažu – da
do�u i poklone se� pred tvojim
nogama te da spoznaju da te
ja volim. 10 Budući da si se
držao onog što si čuo o mojoj
ustrajnosti�,h ja ću te sačuvati
u času kušnje, i koji će zadesiti
sav svijet kako bi se iskušali oni
koji žive na zemlji. 11 Dola-
zim brzo. j

ˇ
Cvrsto se drži onog

što imaš da ti nitko ne oduzme
nagradu�.k

12 Onoga tko pobijedi učinit
ću stupom u hramu svog Bo-
ga i on više neće izaći odande.
I napisat ću na njemu ime svog
Boga l i ime grada svog Boga
– Novog Jeruzalema,m koji sila-
zi s neba od mog Boga – i svo-
je novo ime.n 13 Tko ima uši,
neka čuje što duh govori skup-
štinama.’

14 An�elu skupštine u Lao-
dicejio napiši: Ovo govori
Amen,p vjerni i istinitir svje-
dok,s prvo što je Bog stvorio:t

3:5 �Dosl.: “njegovo ime”. 3:9 � Ili: “is-
kažu štovanje”. 3:10 �Moguće i: “opo-
našao moju ustrajnost”. 3:11 � Ili: “kru-
nu; vijenac”.
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b Iv 8:44
c Ot 3:11
d Ps 2:8, 9
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Lk 22:28–30
Ot 3:21
Ot 20:4

e Ot 12:5
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f Ot 22:16
��������������������
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g Ot 1:4

Ot 4:5
h Ot 1:13, 16
i Jk 2:26
j Lk 21:34

Ef 5:15
1So 5:6

k 2Ko 7:11
l Ot 16:15
m Mt 24:42

Lk 12:37, 39
n Jk 1:27
o Ot 6:11
p 1Iv 5:4
r Ot 4:4

Ot 19:8
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2. stupac
a Flp 4:3
b Lk 12:8
c Iv 6:69

He 7:26
d Ot 3:14

Ot 19:11
e Iza 22:22

Lk 1:32
f 1Ko 16:9

2Ko 2:12
g Ri 2:28

Ot 2:9
h Lk 8:15

Lk 21:19
2Ti 2:12
He 10:36
He 12:3

i 2So 3:3
j Ot 2:16
k Jk 1:12

Ot 2:10
l Ot 22:3, 4
m He 12:22

Ot 21:2
n Ot 14:1

Ot 19:12
o Kol 4:16
p 2Ko 1:20
r Iv 1:14

Ot 19:11
s Iv 18:37

1Ti 6:13
Ot 1:5

t Izr 8:22
Kol 1:15
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15 ‘Znam tvoja djela – nisi ni
hladan ni vruć. Da si barem
hladan ili vruć! 16 Ali budući
da si mlak, ni vruća ni hladan,b
ispljunut ću te iz usta. 17 Go-
voriš: “Bogat sam,c obogatio
sam se i ništa mi ne treba”, a
ne znaš da si i jadan, i bije-
dan, i siromašan, i slijep, i gol.
18 Zato ti savjetujem: Kupi od
mene zlato pročišćeno u vatri
da se obogatiš. Kupi i bijele ha-
ljine da se odjeneš i da se ne
vidi tvoja sramotna golotinja.d
Kupi i očne masti da namažeš
oči,e pa da progledaš.f

19 Ja ukoravam i opomi-
njem sve koje volim.g Zato budi
revan i pokaj se.h 20 Evo, sto-
jim na vratima i kucam. Ako ne-
tko čuje moj glas i otvori vrata,
ući ću u njegovu kuću i večerat
ćemo zajedno, ja s njim i on sa
mnom. 21 Onome tko pobije-
dii dat ću da sjedne sa mnom na
moje prijestolje, j kao što sam
i ja pobijedio i sjeok sa svo-
jim Ocem na njegovo prijesto-
lje. 22 Tko ima uši, neka čuje
što duh govori skupštinama.’”

4 Nakon toga ugledao sam
otvorena vrata na nebu.

Prvi glas koji sam začuo bio je
poput zvuka trube. Obratio mi
se riječima: “Popni se ovamo i
pokazat ću ti što će se dogodi-
ti.” 2 Istog trena obuzeo me
duh i ugledao sam prijestolje
na nebu i nekoga kako sjedi
na prijestolju. l 3 I taj koji je
sjedio izgledao je kao jaspism i
sard�, a oko prijestolja bila je
duga slična smaragdu.n

4 Oko tog prijestolja bila su
24 prijestolja, a na tim prijesto-
ljima sjedili su 24 starješineo

obučeni u bijele haljine, sa zlat-

4:3 � Ili: “dragi kamen crvene boje”.

nim krunama na glavi. 5 Iz
prijestolja su izlazile munje,a
glasovi i gromovi,b a ispred
prijestolja bilo je sedam svje-
tiljki u kojima je gorjela vatra
– one predočavaju sedam Bož-
jih duhova.c 6 Ispred prijesto-
lja bilo je i nešto poput stakle-
nog mora,d nalik na kristal.

U sredini, gdje je bilo prije-
stolje,� i oko prijestolja bila su
četiri bićae puna očiju sprijeda
i straga. 7 Prvo biće bilo je
nalik lavu,f drugo biće bilo je
nalik mladom biku,g treće bićeh

imalo je lice nalik čovječjem, a
četvrto biće i bilo je nalik orlu
u letu. j 8 Svako od ta četiri
bića imalo je šest krila, koja
su sa svih strana bila puna
očiju.k I bića su neprestano, i
dan i noć, govorila: “Svet, svet,
svet je Jehova�l Bog, Svemogu-
ći, koji je bio, koji jest i koji do-
lazi!”m

9 Kad bi god ta bića iskazala
slavu, čast i zahvalnost onome
koji sjedi na prijestolju, ono-
me koji živi u svu vječnost,n
10 24 starješineo pali bi ničice
pred onim koji sjedi na prijesto-
lju i poklonili se� onome koji
živi u svu vječnost te bacili svo-
je krune pred prijestolje, govo-
reći: 11 “Jehova�, Bože naš,
dostojan si primiti slavu,p častr
i moćs jer ti si sve stvoriot i tvo-
jom je voljom sve postalo i stvo-
reno je.”

5 U desnici onoga koji je sje-
dio na prijestoljuu vidio sam

svitak ispisan s obje strane�,
zapečaćen sa sedam pečata.
2 I vidio sam snažnog an�ela

4:6 �Dosl.: “Usred prijestolja”. 4:8, 11
�Vidi dodatak A5. 4:10 � Ili: “iskazali
štovanje”. 5:1 �Dosl.: “iznutra i izva-
na”.
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d Ot 16:15
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g Izr 3:12
h Ot 2:5

Ot 3:3
i 1Iv 5:4

Ot 12:11
j Mt 19:28

Lk 22:28–30
Ot 2:26

k He 10:12
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l 1Kr 22:19

Iza 6:1
Eze 1:26, 27
Da 7:9
Dj 7:55

m Ot 21:10, 11
n 1Iv 1:5
o Ot 4:10

Ot 5:8
Ot 11:16
Ot 19:4
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c Ot 1:4
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1Kr 7:23
e Eze 1:5–10
f Izr 28:1
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g Job 39:9–11

Ot 6:3
h Ot 6:5
i Ot 6:7
j Job 39:27, 29

Eze 1:10
k Eze 10:9, 12
l Iza 6:2, 3
m Ot 1:4
n Ps 90:2

Da 12:7
o Ot 5:8
p Mt 5:16

Ot 14:7
r Ot 19:10
s Ot 5:13

Ot 7:12
Ot 11:17
Ot 12:10

t Ot 10:6
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u Ot 4:2, 3
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kako jakim glasom objavljuje:
“Tko je dostojan otvoriti svi-
tak i razlomiti njegove pečate?”
3 Ali nitko ni na nebu, ni na
zemlji, ni ispod zemlje nije mo-
gao otvoriti svitak i pogledati u
njega. 4 Počeo sam gorko pla-
kati jer nitko nije bio dostojan
otvoriti svitak i pogledati u nje-
ga. 5 Ali jedan od starješina
rekao mi je: “Ne plači! Pobijedio
jea Lav iz Judinog plemena,b
Davidov korijen.c On je dosto-
jan otvoriti svitak i njegovih se-
dam pečata.”

6 I vidio sam kako u sredini
– gdje je bilo prijestolje i četiri
bića, koji su bili okruženi star-
ješinama�d – stoji janjee koje je
izgledalo kao da je bilo zakla-
no.f Imalo je sedam rogova i se-
dam očiju, koje predočavaju se-
dam Božjih duhovag poslanih
po cijeloj zemlji. 7 Janje je
prišlo i uzelo svitak iz desnice
onoga koji je sjedio na prijesto-
lju.h 8 Kad je Janje uzelo svi-
tak, četiri bića i 24 starješine i

pali su ničice pred njim. Svaki
je imao harfu, a imali su i zlat-
ne posude pune kada. (Kad pre-
dočava molitve svetih. j) 9 Pje-
vali su novu pjesmu:k “Dostojan
si uzeti svitak i otvoriti njegove
pečate jer si bio zaklan i svo-
jom si krvlju kupio Bogu ljude l

iz svakog plemena, jezika, puka
i narodam 10 te si ih učinio
kraljevstvomn i svećenicima na-
šeg Boga.o Oni će kraljevatip
nad zemljom.”

11 I vidio sam mnogo an�e-
la koji su bili oko prijestolja,
bića i starješina i čuo sam nji-
hov glas. Bilo ih je na mirija-
de mirijada� i na tisuće tisuća.r

5:6 �Dosl.: “kako usred prijestolja i če-
tiri bića i usred starješina”. 5:11 � Ili:
“desetke tisuća desetaka tisuća”.

12 Glasno su govorili: “Janje
koje je bilo zaklanoa dostojno
je primiti moć, bogatstvo, mu-
drost, snagu, čast, slavu i bla-
goslov.”b

13 ˇ
Cuo sam kako svako stvo-

renje na nebu, na zemlji, ispod
zemljec i na moru – sve na njima
i u njima – govori: “Onome koji
sjedi na prijestoljud i Janjetue

neka je blagoslov, čast,f slava i
moć u svu vječnost!”g 14 ˇ

Ceti-
ri bića govorila su: “Amen!” a
starješine su pali ničice i poklo-
nili se� Bogu.

6 I vidio sam kad je Janjeh

otvorilo prvi od sedam pe-
čata i i čuo sam jedno od če-
tiri bića j kako govori glasom
koji je zvučao poput grmljavi-
ne: “Do�i!” 2 Tada sam ugle-
dao bijelog konjak i na njemu
jahača koji je imao luk. Dobio
je krunu l te je izašao da pobje-
�uje i da izbori konačnu po-
bjedu.m

3 Kad je Janje otvorilo dru-
gi pečat, čuo sam drugo bićen

kako govori: “Do�i!” 4 Tada je
izašao drugi konj, plamene bo-
je. Njegov je jahač dobio ovlasti
da uzme mir sa zemlje kako bi
ljudi ubijali jedni druge. Dobio
je i velik mač.o

5 Kad je Janje otvorilo tre-
ći pečat,p čuo sam treće bićer

kako govori: “Do�i!” Tada sam
ugledao crnog konja i na njemu
jahača koji je u ruci imao vagu.
6 I začuo sam neki glas usred
četiri bića kako govori: “Mjera�
pšenice za denar� s i tri mjere

5:14 � Ili: “ iskazali štovanje”. 6:6
�Grčki: hoı́niks. Mjera za suhe tvari koja
je iznosila nešto više od 1 litre. Vidi
dodatak B14. �Rimski srebrnjak koji
je bio jednodnevna plaća. Vidi dodatak
B14.
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a Iv 16:33
b Pos 49:9, 10

He 7:14
c 2Sa 7:8, 12

Iza 11:1, 10
Ri 15:12
Ot 22:16

d Ef 1:22
e Iza 53:7

Iv 1:29
1Pe 1:19

f Iv 19:30
Ot 5:12

g Ot 1:4
h Ps 47:8

Iza 6:1
i Ot 5:14

Ot 19:4
j Ps 141:2

Ot 8:4
k Ps 33:3

Ps 144:9
Iza 42:10
Ot 14:3

l Mt 26:27, 28
1Ko 6:20
He 9:12
1Pe 1:18, 19

m Ot 14:4
n Lk 12:32

Lk 22:28–30
o Izl 19:6

1Pe 2:9
Ot 1:5, 6

p Mt 19:28
Ot 20:4, 6
Ot 22:5

r Da 7:9, 10
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a Iza 53:7
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b Mt 28:18
c Flp 2:9, 10
d Ot 4:2, 3
e Iv 1:29

Ot 7:17
f Iv 5:23

1Ti 6:16
g 1Pe 4:11
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h Ot 5:6
i Ot 5:5
j Ot 4:7
k Ot 19:11
l Ot 14:14
m Ps 45:4

Ps 110:1, 2
Ot 12:7
Ot 17:14

n Ot 4:7
o Mt 24:7

Lk 21:10
p Ot 5:5
r Ot 4:7
s Mt 20:2
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ječma za denar! A ulje i vino
troši štedljivo!�”a

7 Kad je Janje otvorilo čet-
vrti pečat, čuo sam glas četvr-
tog bićab kako govori: “Do�i!”
8 Tada sam ugledao blijedog
konja i na njemu jahača kojem
je ime bilo Smrt. Za njim je išao
grob�. Dobili su vlast nad če-
tvrtinom zemlje da ubijaju ma-
čem, gla�u,c pomorom i zvije-
rima.d

9 Kad je Janje otvorilo peti
pečat, vidio sam podno žrtveni-
kae duše�f onih koji su ubijeni
zbog Božje riječi i zbog svje-
dočanstva koje su dali.g 10 Vi-
kali su na sav glas: “Svevišnji
Gospodine, sveti i istiniti,h koli-
ko ćeš još čekati dok ne poč-
neš suditi onima koji žive na
zemlji i ne osvetiš našu krv?” i

11 Svaki od njih dobio je dugu
bijelu haljinu j i bilo im je reče-
no da čekaju još malo, dok se
ne popuni broj njihovih surad-
nika� i njihove braće koji treba-
ju biti ubijeni kao i oni.k

12 I vidio sam kad je Janje
otvorilo šesti pečat. Tada se
zbio jak potres. Sunce je po-
stalo crno kao crna kostrijet,
cijeli je mjesec postao kao krv, l
13 a zvijezde su s neba pale na
zemlju, kao što nezrele smokve
padnu sa stabla kad ga zatrese
jak vjetar. 14 Nebo je iščeznu-
lo kao svitak kad se smota.m
Svaka gora i svaki otok po-
maknuli su se sa svog mjesta.n
15 Tada su se kraljevi, velika-

6:6 � Ili: “A ulju i vinu nemoj nauditi!”
6:8 � Ili: “had”. Izraz se odnosi na simbo-
lično mjesto gdje se nalaze mrtvi. Vidi
izraz “had” u Rječniku. 6:9 �Po svemu
sudeći, riječ je o njihovoj krvi, koja pre-
dočava život, a prolivena je kod žrtveni-
ka. Vidi Rječnik. 6:11 �Odnosno onih
koji su robovi kao i oni.

ši, vojni zapovjednici, bogataši,
moćnici, svi robovi i svi slobod-
njaci sakrili u pećine i me�u
gorske stijene.a 16 I govorili
su gorama i stijenama: “Padni-
te na nasb i sakrijte nas od li-
ca onoga koji sjedi na prije-
stoljuc i od Janjetove srdžbed

17 jer je došao veliki dan njiho-
ve srdžbe!e Tko ga može preži-
vjeti?”f

7 Nakon toga vidio sam četiri
an�ela kako stoje na četiri

kraja zemlje i čvrsto drže četiri
zemaljska vjetra da nijedan od
njih ne puše ni na zemlju, ni na
more, ni na ikoje drvo. 2 Vi-
dio sam i jednog drugog an�e-
la kako se podiže s istoka i nosi
pečat živog Boga. On je povi-
kao na sav glas četvorici an�ela
koji su dobili ovlasti da naude
zemlji i moru: 3 “Nemojte na-
uditi ni zemlji, ni moru, ni drve-
ću dok robovima našeg Boga
pečatom ne obilježimog čela!”h

4 I čuo sam broj onih koji
su bili obilježeni pečatom –
144 000. i Oni dolaze iz svih iz-
raelskih plemena: j

5 Iz Judinog plemena 12 000
obilježenih pečatom,

iz Rubenovog plemena 12 000,
iz Gadovog plemena 12 000,
6 iz Ašerovog plemena 12 000,
iz Naftalijevog plemena 12 000,
iz Manašeovog k plemena

12 000,
7 iz

ˇ
Simunovog plemena

12 000,
iz Levijevog plemena 12 000,
iz Isakarovog plemena 12 000,
8 iz Zebulunovog plemena

12 000,
iz Josipovog plemena 12 000
i iz Benjaminovog plemena

12 000 obilježenih pečatom.

6. POGL.
a Mk 13:8

b Ot 4:7

c Lk 21:11

d Jr 15:2, 3
Eze 14:21

e Le 4:7
Ot 8:3

f Le 17:11

g Mt 24:9, 14
Iv 18:37
Ot 17:6
Ot 20:4

h 1Iv 5:20

i Pnz 32:43
Lk 18:7
Ot 19:1, 2

j Ot 3:5

k Mt 24:9
Dj 9:1
2Ko 1:8

l Jl 2:31
Mt 24:29

m Iza 34:4

n Ot 16:20
��������������������

2. stupac
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Ri 9:6
Ga 6:16
Ot 21:12

k Pos 41:51
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9 Nakon toga vidio sam ve-

liko mnoštvo ljudi, koje nitko
nije mogao izbrojiti, iz svakog
naroda, plemena, puka i jezi-
ka.a Stajali su pred prijestoljem
i pred Janjetom obučeni u duge
bijele haljine,b s palminim gra-
nama u rukama.c 10 Vikali su
na sav glas: “Spasenje duguje-
mo svom Bogu, koji sjedi na
prijestolju,d i Janjetu!”e

11 Svi su an�eli stajali oko
prijestolja, starješinaf i četiri
bića te su pali ničice pred prije-
stoljem i poklonili se� Bogu,
12 govoreći: “Amen! Hvala, sla-
va, mudrost, zahvalnost, čast,
moć i snaga pripadaju našem
Bogu u svu vječnost!g Amen.”

13 Nato me jedan od starje-
šina upitao: “Tko su ovi koji
su obučeni u duge bijele halji-
neh i odakle su došli?” 14 Is-
tog sam mu trena odvratio: “To
ti znaš, gospodine moj.”A on mi
je rekao: “To su oni koji dolaze
iz velike nevolje. i Oprali su svo-
je duge haljine i ubijelili ih u
Janjetovoj krvi. j 15 Zato stoje
pred Božjim prijestoljem i služe
mu� dan i noć u njegovom hra-
mu. Onaj koji sjedi na prijesto-
lju,k razapet će svoj šator nad
njima. l 16 Oni više neće gla-
dovati ni že�ati, neće ih moriti
sunce niti ikakva žegam 17 jer
će ih Janje,n koje je uz prijesto-
lje�, pastio i voditi na izvore
voda života.p I Bog će obrisati
svaku suzu s njihovih očiju.”r

8 Kad je Janjes otvorilo sed-
mi pečat,t na nebu je nasta-

la tišina koja je potrajala oko
pola sata. 2 Tada sam vidio
sedam an�elau koji su stajali

7:11 � Ili: “iskazali štovanje”. 7:15 � Ili:
“vrše mu svetu službu”. 7:17 �Dosl.:
“usred prijestolja”.

pred Bogom. Oni su dobili se-
dam truba.

3 Došao je jedan drugi an-
�eo i stao pored žrtvenikaa

držeći zlatnu kadionicu. Dobio
je mnogo kadab da ga prine-
se na zlatnom žrtvenikuc pred
prijestoljem dok se svi sveti bu-
du molili. 4 Dim kada koji je
an�eo prinio uzdignuo se pred
Boga zajedno s molitvamad sve-
tih. 5 An�eo je tada uzeo ka-
dionicu i napunio je užarenim
ugljevljem� sa žrtvenika te je
bacio ugljevlje na zemlju. I uda-
rali su gromovi, razlijegali se
glasovi, sijevale su munjee i na-
stao je potres. 6 A sedam an-
�ela sa sedam trubaf pripremi-
lo se da zatrubi.

7 Prvi je an�eo zatrubio. Ta-
da su nastale tuča i vatra po-
miješane s krvlju te su bile ba-
čene na zemlju.g Trećina zemlje
bila je spaljena, trećina drveća
bila je spaljena i sve zeleno ras-
linje bilo je spaljeno.h

8 Drugi je an�eo zatrubio.
Tada je nešto kao velika plam-
teća gora bilo bačeno u more. i
Trećina mora pretvorila se u
krv. j 9 Trećina životinja u mo-
ru izginula jek i trećina brodova
bila je razbijena.

10 Treći je an�eo zatrubio.
Tada je s neba pala velika zvije-
zda koja je gorjela kao svjetilj-
ka. Pala je na trećinu rijeka i
na izvore voda. l 11 Zvijezdi je
ime Pelin. Trećina voda pretvo-
rila se u pelin te je mnogo lju-
di pomrlo od voda jer su bile
gorke.m

12 ˇ
Cetvrti je an�eo zatrubio.

Tada je bila pogo�ena trećina
sunca,n trećina mjeseca i treći-
na zvijezda, pa je trećina njih

8:5 �Dosl.: “vatrom”.
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b Ot 7:14
c Le 23:40
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h Ot 7:9
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He 9:14
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Ot 9:1, 13
Ot 11:15

g Ot 16:2
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Ps 97:3, 5
i Iza 17:12, 13

Iza 57:20
j Izl 7:20
k Ot 16:1, 3
l Ot 16:1, 4
m Am 5:7
n Ot 16:1, 8
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potamnjelaa te je trećina dana
ostala bez svjetlosti, a tako i
trećina noći.

13 I vidio sam orla kako leti
nebom� i začuo sam kako gla-
sno govori: “Jao, jao, jaob oni-
ma koji žive na zemlji zbog ono-
ga što će se dogoditi kad se
oglase trube preostala tri an-
�ela koji će zatrubiti!”c

9 Peti je an�eo zatrubio.d Tada
sam vidio zvijezdu koja je

pala s neba na zemlju. Ona je do-
bila ključ od bezdana.e 2 Otvo-
rila je bezdan, a iz njega se po-
dignuo dim kao dim iz velike
peći te su sunce i zrak potam-
njelif od dima iz bezdana. 3 Iz
dima su izašli skakavci i raširili
se po zemljig te su dobili moć ka-
kvu imaju zemaljski škorpioni.
4 Dobili su zapovijed da ne na-
ude travi na zemlji ni ikakvoj
biljci ni ikakvom drvetu, nego
samo ljudima koji nemaju Božji
pečat na čelu.h

5 Skakavci su dobili ovlasti
da ih muče pet mjeseci, ali nisu
ih smjeli ubiti. Muke koje su oni
trpjeli� bile su poput onih koje
čovjek trpi kad ga ubode škor-
pion. i 6 U te dane ljudi će tra-
žiti smrt, ali je neće naći.

ˇ
Zeljet

će umrijeti, ali smrt će bježati
od njih.

7 Skakavci su izgledali kao
konji pripremljeni za bitku. j Na
glavama su imali nešto kao
zlatne krune, lica su im bila
kao ljudska lica, 8 kosa im je
bila kao ženska kosa, a zubi su
im bili kao lavlji zubi.k 9 Na
prsima su imali oklope nalik
željeznim oklopima. Lepet nji-
hovih krila bio je kao tutnja-
va bojnih kola s konjima koja

8:13 �Dosl.: “posred neba”. 9:5 �Mo-
guće i: “Muke koje su im zadavali”.

jure u bitku.a 10 Imali su re-
pove s bodljom kao škorpioni,
a u repovima im je bila moć da
pet mjeseci nanose bol ljudi-
ma.b 11 Nad sobom su imali
kralja, an�ela bezdana.c On se
na hebrejskom zvao Abadon�,
a na grčkom se zvao Apolion�.

12 Jedan je “jao” prošao. Ali
gle, nakon svega toga dolaze
još dva “jao”.d

13 ˇ
Sesti je an�eoe zatrubio.f

Tada sam čuo glas koji je dopi-
rao iz rogova zlatnog žrtvenikag

što je pred Bogom. 14 Glas
je rekao šestom an�elu koji je
imao trubu: “Odveži četiri an�e-
la svezana na velikoj rijeci Eu-
fratu.”h 15 I četiri an�ela, ko-
ja su bila spremna za odre�eni
sat, dan, mjesec i godinu, bila
su odvezana da pobiju trećinu
ljudi.

16 Broj konjanika u vojsci
iznosio je dvije mirijade mirija-
da� – čuo sam taj broj. 17 Ko-
nji i njihovi jahači koje sam
vidio u vi�enju izgledali su ova-
ko: Na prsima su imali oklope
crvene kao plamen, plave kao
hijacint i žute kao sumpor. Gla-
ve konja bile su kao lavlje gla-
ve, i a iz usta su im izlazili vatra,
dim i sumpor. 18 Trećina lju-
di poginula je od te tri nevo-
lje – od vatre, dima i sumpora
koji su izlazili iz njihovih usta.
19 Jer konjima je moć bila u
ustima i u repovima. Naime, re-
povi su im izgledali poput zmi-
ja i imali su glave te su tim re-
povima nanosili bol.

20 A ostali ljudi, oni koji ni-
su poginuli od tih nevolja, nisu

9:11 �“Abadon” znači “uništenje; pro-
past”. �“Apolion” znači “uništavatelj”.
9:16 � Ili: “20 000 puta 10 000”, odno-
sno 200 000 000.

8. POGL.
a Izl 10:22

b Ot 9:12
Ot 11:14

c Ot 8:2
��������������������

9. POGL.
d Ot 8:2

e Lk 8:30, 31
Ot 9:11
Ot 20:1–3

f Jl 2:2, 10

g Izl 10:12

h Ot 7:2, 3

i Ot 9:10

j Jl 2:4, 5

k Jl 1:6
��������������������

2. stupac
a Jl 2:4, 5

b Ot 9:5

c Ot 9:1
Ot 20:1–3

d Ot 8:13

e Ot 8:6

f Ot 11:15

g Ot 8:3

h Ot 16:1, 12
Ot 17:1, 15

i Izr 28:1



1649 OTKRIVENJE 9:21–11:8
se pokajali za djela svojih ruku
– nisu prestali štovati demone
ni idole od zlata, srebra, bakra,
kamena i drva, koji ne mogu
ni vidjeti, ni čuti, ni hodati.a
21 Nisu se pokajali ni za svo-
je grijehe: ubojstva, vračanje�,
blud� i kra�e.

10 I vidio sam jednog dru-
gog snažnog an�ela kako

silazi s neba zaodjenut obla-
kom i s dugom iznad glave. Li-
ce mu je bilo kao sunce,b a noge
kao vatreni stupovi. 2 U ruci
je imao malen otvoreni svitak.
Desnom je nogom stao na mo-
re, a lijevom na zemlju. 3 Po-
vikao je na sav glas, kao kad
lav riče,c a kad je povikao, za-
čuli su se glasovi sedam gro-
mova.d

4 A kad se sedam gromova
oglasilo, htio sam zapisati ono
što su rekli, ali čuo sam glas s
nebae koji je kazao: “Zadrži u
tajnosti� ono što je reklo se-
dam gromova i nemoj to zapisi-
vati.” 5 An�eo kojeg sam vi-
dio kako stoji na moru i na
zemlji podignuo je desnu ru-
ku prema nebu 6 i zakleo se
onim koji živi u svu vječnost,f
onim koji je stvorio nebo i ono
što je na njemu, zemlju i ono
što je na njoj i more i ono što je
u njemu:g “Bog više neće čeka-
ti! 7 Kad do�e vrijeme da sed-
mi an�eoh zatrubi,i dovršit će
se sveta tajna j koju je Bog obja-
vio kao dobru vijest svojim ro-
bovima, prorocima.”k

8 I čuo sam glas s neba l ka-
ko mi se opet obraća. Rekao mi
je: “Idi, uzmi otvoreni svitak iz

9:21 � Ili: “prizivanje duhova; okultizam”.
Vidi izraz “prizivanje duhova” u Rječ-
niku. �Grčki: porneı́a. Vidi Rječnik.
10:4 �Dosl.: “Zapečati”.

ruke an�ela koji stoji na moru
i na zemlji.”a 9 Otišao sam k
an�elu i zamolio ga neka mi da
mali svitak. A on mi je rekao:
“Uzmi ga i pojedi.b Zagorčat će
ti utrobu, ali u ustima će ti
biti sladak kao med.” 10 Uzeo
sam svitak iz an�elove ruke i
pojeo ga.c U ustima mi je bio
sladak kao med,d ali kad sam ga
progutao, zagorčao mi je utro-
bu. 11 I rekli su mi: “Trebaš
opet prorokovati o pucima, na-
rodima, jezicima i mnogim kra-
ljevima.”

11 Zatim sam dobio trsku
nalik mjernom štapue i

bilo mi je rečeno: “Ustani i iz-
mjeri svetište Božjeg hrama,
žrtvenik i one koji se klanjaju�
u njemu. 2 Ali izostavi dvo-
rište koje je izvan hramskog
svetišta, nemoj ga mjeriti jer
je dano neznabošcima�. Oni će
gaziti sveti gradf 42 mjeseca.g
3 Poslat ću svoja dva svjedoka
da prorokuju 1260 dana obu-
čeni u kostrijet.” 4 Njih pre-
dočavaju dvije maslineh i dva
svijećnjaka. i Oni stoje pred Go-
spodarom zemlje. j

5 Pokuša li im netko naudi-
ti, vatra će izaći iz njihovih usta
i proždrijeti njihove neprijate-
lje. Pokuša li im netko nauditi,
tako će biti ubijen. 6 Oni ima-
ju moć zatvoriti nebok da ne
pada kiša l dok prorokuju. Ima-
ju moć pretvoriti vode u krvm i
izazvati na zemlji svaku vrstu
nevolje kad god zažele.

7 A kad završe svoje svjedo-
čenje, zvijer koja izlazi iz bez-
dana zaratit će se s njima, po-
bijediti ih i ubiti.n 8 Njihova
tijela ležat će na glavnoj ulici

11:1 � Ili: “koji štuju Boga”. 11:2 �Vidi
Rječnik.
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velikog grada koji se u prene-
senom� smislu zove Sodoma i
Egipat, gdje je i njihov Gospo-
din bio pribijen na stup. 9 A
ljudi iz raznih puka, plemena,
jezika i naroda gledat će njiho-
va tijela tri i pol danaa i neće
dati da se njihova tijela polože
u grob. 10 A oni koji žive na
zemlji radovat će se njihovoj
smrti, slavit će i slati darove
jedni drugima, jer su ta dva
proroka mučila one koji žive na
zemlji.

11 Ali nakon tri i pol dana
životna sila� koja dolazi od Bo-
ga ušla je u njih,b pa su stali na
noge. One koji su ih vidjeli obu-
zeo je velik strah. 12 A oni su
čuli jak glas s neba kako im go-
vori: “Uza�ite ovamo!” I uza-
šli su u oblaku na nebo, a nji-
hovi su ih neprijatelji vidjeli�.
13 U taj čas zbio se jak potres
te se srušila desetina grada.
U potresu je poginulo 7000 lju-
di, a ostali su se uplašili i iska-
zali čast� nebeskom Bogu.

14 Drugi je “jao”c prošao. Ali
gle, treći “jao” dolazi brzo.

15 Sedmi je an�eo zatru-
bio.d Tada su se na nebu začuli
jaki glasovi: “Kraljevska vlast
nad svijetom sada pripada na-
šem Gospodinue i njegovom Po-
mazaniku�,f i on� će kraljevati
u svu vječnost.”g

16 I 24 starješineh koji su
sjedili pred Bogom na svojim
prijestoljima pali su ničice i po-
klonili se� Bogu, 17 govoreći:
“Zahvaljujemo ti, Jehova� Bo-

11:8 �Dosl.: “duhovnom”. 11:11 � Ili:
“životni duh”. 11:12 � Ili: “njihovi su ne-
prijatelji to promatrali”. 11:13 �Dosl.:
“dali slavu”. 11:15 �Dosl.: “Kristu”.
�Vjerojatno se misli na Boga. 11:16
� Ili: “iskazali štovanje”. 11:17 �Vidi do-
datak A5.

že, Svemogući, koji jesia i koji
si bio, jer si pokazao� svoju
veliku moć i počeo kraljeva-
ti.b 18 Ali narodi su se raz-
gnjevili, a ti si pokazao svoj
gnjev i došlo je vrijeme da se
sudi mrtvima i da se da nagra-
dac tvojim robovima, proroci-
ma,d te svetima i onima koji se
boje tvog imena, malima i veli-
kima, i da se unište oni koji uni-
štavaju zemlju.”e

19 Tada se otvorilo svetište
Božjeg nebeskog hrama i poka-
zao se kovčeg Božjeg saveza u
svetištu njegovog hrama.f I sije-
vale su munje, razlijegali se gla-
sovi, udarali su gromovi, na-
stao je potres i padala je velika
tuča.

12 Tada se na nebu pojavio
velik znak – ženag zaodje-

nuta suncem, pod nogama joj je
bio mjesec, a na glavi kruna od
12 zvijezda. 2 Bila je trudna i
vikala je u trudovima i poro�aj-
nim mukama.

3 Na nebu se pojavio još je-
dan znak – velik zmajh plamene
boje, sa sedam glava i deset ro-
gova, a na glavama je imao se-
dam kruna�. 4 Repom je odvu-
kao trećinu nebeskih zvijezda i i
bacio ih na zemlju. j I zmaj je sta-
jao pred ženomk koja je treba-
la roditi kako bi proždro dijete
kad ga ona rodi.

5 ˇ
Zena je rodila sina, l muško,

koji će vladati nad svim narodi-
ma� željeznom palicom.m Njeno
je dijete bilo odmah odneseno
k Bogu i njegovom prijestolju.
6 A žena je pobjegla u pustinju,
gdje joj je Bog pripremio mjesto
i gdje su je trebali hraniti 1260
dana.n

11:17 �Dosl.: “uzeo”. 12:3 � Ili: “dijade-
ma”. 12:5 �Dosl.: “pasti sve narode”.
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7 I izbio je rat na nebu: Mi-

hael�a i njegovi an�eli borili su
se sa zmajem. A i zmaj i nje-
govi an�eli borili su se s nji-
ma, 8 ali nisu pobijedili�. Za
njih više nije bilo mjesta na ne-
bu. 9 Tako je bio zbačen veli-
ki zmaj,b prazmija,c koji se zove
Ðavod i Sotona,e koji zavodi sav
svijet.f Bio je zbačen na zem-
lju,g a s njim su bili zbačeni
i njegovi an�eli. 10 Tada sam
začuo kako jak glas na nebu go-
vori:

“Sada su spasenje,h moć i
kraljevstvo našeg Boga i i vlast
njegovog Pomazanika� postali
stvarnost jer je zbačen optuži-
telj naše braće, koji ih dan i noć
optužuje pred našim Bogom! j
11 Oni su ga pobijedilik Janje-
tovom krvlju l i porukom koju
su objavljivali�.m Nisu se bojali
izgubiti život�n ni kad su gleda-
li smrti u oči. 12 Zato se vese-
lite, nebesa i vi koji prebivate
na njima! Teško vama, zemljo
i more,o jer je Ðavo sišao k va-
ma, silno gnjevan, znajući da
ima malo vremena.”p

13 A kad je zmaj vidio da
je zbačen na zemlju,r počeo je
progoniti ženus koja je rodi-
la muško dijete. 14 No žena je
dobila dva krila velikog orlat da
odleti u pustinju na mjesto pri-
premljeno za nju, gdje su je, da-
leko od zmije,u trebali hraniti
jedno vrijeme i dva vremena i
pola vremena�.v

15 A zmija je za ženom izba-
cila iz usta vodu poput rije-
ke da je utopi u rijeci. 16 Ali

12:7 �“Mihael” znači “tko je kao Bog”.
12:8 �Moguće i: “ali on [odnosno zmaj]
je bio poražen”. 12:10 �Dosl.: “Krista”.
12:11 �Dosl.: “riječju svog svjedočenja”.
� Ili: “Nisu voljeli svoju dušu”. 12:14
�Odnosno tri i pol vremena.

zemlja je došla u pomoć ženi te
je otvorila usta i progutala rije-
ku koju je zmaj izbacio iz usta.
17 Tada se zmaj razgnjevio na
ženu i otišao ratovati s ostat-
kom njenog potomstva,a koji
se drži Božjih zapovijedi i ko-
jem je povjereno da svjedoči
o Isusu.b

13 I stao je� na morskom
pijesku.

Tada sam vidio kako iz morac

izlazi zvijerd s deset rogova i
sedam glava. Na rogovima je
imala deset kruna�, a na glava-
ma hulna imena. 2 Zvijer koju
sam vidio bila je nalik leopar-
du, ali šape su joj bile poput
medvje�ih, a usta poput lavljih.
Zmaje je dao zvijeri moć, prije-
stolje i veliku vlast.f

3 Izgledalo je kao da joj je
jedna glava smrtno ranjena, ali
smrtna rana joj je zacijeljela.g
I cijela je zemlja zadivljeno slije-
dila zvijer. 4 Ljudi su se po-
klonili� zmaju jer je dao vlast
zvijeri. Poklonili su se i zvijeri,
govoreći: “Tko je kao zvijer i tko
se može boriti s njom?” 5 Do-
bila je usta koja su govorila oho-
le riječi i hule i dobila je vlast da
djeluje 42 mjeseca.h 6 I otvori-
la je usta da huli i na Boga, na
njegovo ime i na njegovo prebi-
valište – na one koji prebivaju
na nebu.j 7 Bilo joj je dopušte-
no da se zarati sa svetima i da
ih pobijedi.k Dobila je vlast nad
svakim plemenom, pukom, jezi-
kom i narodom. 8 I klanjat će
joj se� svi koji žive na zemlji.
Od postanka svijeta nikome od
njih ime nije zapisano u svitku

13:1 �Misli se na zmaja. � Ili: “dija-
dema”. 13:4 � Ili: “iskazali štovanje”.
13:8 � Ili: “štovat će je”.
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života.a Taj svitak pripada Ja-
njetu koje je bilo zaklano.b

9 Tko ima uši, neka čuje!c
10 Ako je netko odre�en za za-
robljeništvo, otići će u zaroblje-
ništvo. Ako netko ubije nekoga
mačem�, bit će ubijen mačem.d
Zato svetimae treba ustrajnostf
i vjera.g

11 Tada sam vidio jednu
drugu zvijer kako izlazi iz zem-
lje. Imala je dva roga kao ja-
nje, ali govorila je kao zmaj.h
12 Provodila je svu vlast prve
zvijeri i u njenoj nazočnosti. Na-
vodila je zemlju i njene sta-
novnike da se klanjaju� prvoj
zvijeri, kojoj je smrtna rana
zacijeljela. j 13 ˇ

Cinila je velika
čuda, čak je spuštala vatru s
neba na zemlju naočigled ljudi.

14 Zavodila je one koji žive
na zemlji čudima koja joj je
bilo dopušteno činiti u nazoč-
nosti zvijeri i govorila je oni-
ma koji žive na zemlji da na-
čine kipk zvijeri koja je imala
ranu od mača, ali je preživjela. l
15 I bilo joj je dopušteno da
udahne život� kipu zvijeri, kako
bi kip zvijeri mogao govoriti i
zapovjediti da budu pobijeni svi
koji mu se ne žele klanjati�.

16 Prisiljavala je sve ljude
– male i velike, bogate i siromaš-
ne, slobodnjake i robove – da
prime žig na desnicu ili na čelom

17 kako nitko ne bi mogao ku-
povati ni prodavati osim onoga
tko ima žig, bilo imen zvijeri bilo
broj njenog imena.o 18 Za ovo
je potrebna mudrost: Neka onaj
tko je razuman izračuna broj
zvijeri, jer to je čovjekov� broj.
Njen je broj 666.p

13:10 �Moguće i: “Ako netko treba biti
ubijen mačem”. 13:12 � Ili: “da štuju”.
13:15 � Ili: “duh”. � Ili: “koji ga ne žele
štovati”. 13:18 � Ili: “ljudski”.

14 Tada sam ugledao Janjea

kako stoji na gori Sionu,b
a s njim je bilo 144 000c onih
koji na čelima imaju napisa-
no njegovo ime i ime njego-
vog Oca.d 2 Začuo sam zvuk
s neba koji je bio poput huke
mnogih voda i poput tutnja-
ve jakog groma. Zvuk koji sam
čuo bio je kao glazba pjeva-
ča koji pjevaju i sviraju harfe.
3 Pjevali su nešto što je zvu-
čalo kao nova pjesmae stoje-
ći pred prijestoljem, pred četi-
ri bićaf i pred starješinama.g
I nitko nije mogao naučiti tu
pjesmu osim tih 144 000,h koji
su otkupljeni sa zemlje. 4 To
su oni koji se nisu okaljali sa
ženama, koji su sačuvali svoje
djevičanstvo. i Oni slijede Janje
kamo god ono po�e. j Otkuplje-
ni suk od ljudi kao prvine l Bogu
i Janjetu 5 i nikoga nisu pre-
varili svojim riječima. Oni su
bez mane.m

6 I vidio sam jednog an�ela
kako leti nebom� noseći vječnu
dobru vijest da je objavi oni-
ma koji žive na zemlji – sva-
kom narodu, plemenu, jeziku i
puku.n 7 Govorio je jakim gla-
som: “Bojte se Boga i iskažite
mu čast� jer je došao čas nje-
govog suda!o Poklonite se� ono-
me koji je načinio nebo, zemlju,
morep i izvore voda!”

8 Za njim je došao drugi an-
�eo, govoreći: “Pao je, pao je
Babilon Veliki,r bludnica� koja
je sve narode napojila vinom
požude�, vinom svog bluda�!”s

9 Za njima je došao treći
an�eo, govoreći jakim glasom:

14:6 �Dosl.: “posred neba”. 14:7
�Dosl.: “dajte mu slavu”. � Ili: “Iska-
žite štovanje”. 14:8 � Ili: “prostitutka”.
� Ili: “gnjeva”. �Grčki: porneı́a. Vidi
Rječnik.
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“Tko se god pokloni� zvijeria i
njenom kipu te primi žig na
čelo ili na ruku,b 10 pit će vi-
no Božjeg gnjeva koje je ne-
razvodnjeno natočeno u čašu
njegove srdžbe.c Bit će mučen
vatrom i sumporomd pred sve-
tim an�elima i pred Janjetom.
11 Dim njihovog mučenja di-
zat će se u svu vječnost.e Oni
koji se klanjaju� zvijeri i nje-
nom kipu i svi koji su primili
žig s njenim imenomf neće ima-
ti počinka ni danju ni noću.
12 Zato je ustrajnost potrebna
svetima,g onima koji postupaju
po Božjim zapovijedima i čvr-
sto se drže vjereh u Isusa.”

13 I začuo sam glas s neba
kako govori: “Piši: Sretni su oni
koji odsada umiru ujedinjeni s
Gospodinom. i Da, govori duh,
neka počinu od svojih napora
jer ih prate njihova djela.”

14 Tada sam ugledao bijeli
oblak, a na oblaku je sjedio ne-
tko kao sin čovječji, j sa zlatnom
krunom na glavi i oštrim srpom
u ruci.

15 Jedan drugi an�eo izašao
je iz hramskog svetišta vičući
na sav glas onome koji je sjedio
na oblaku: “Zamahni srpom i
žanji jer je došao čas da se ža-
nje, zemaljski urod zreo je za
žetvu!”k 16 I onaj koji je sjedio
na oblaku, zamahnuo je srpom
na zemlju i zemlja je bila po-
žnjevena.

17 Iz svetišta nebeskog hra-
ma izašao je još jedan an�eo.
I on je imao oštar srp.

18 Tada se pojavio još jedan
an�eo koji je došao od žrtveni-
ka i koji je imao vlast nad va-
trom. Povikao je na sav glas

14:9 � Ili: “iskaže štovanje”. 14:11 � Ili:
“koji štuju”.

onome koji je imao oštar srp:
“Zamahni svojim oštrim srpom
i poberi grozdove zemaljske
loze jer je njeno grož�e sazre-
lo!”a 19 An�eo je zamahnuo
srpom prema zemlji i odsjekao
zemaljsku lozu te ju je zajedno
s grož�em bacio u veliki tijesak
Božjeg gnjeva.b 20 Tijesak se
gazio izvan grada i krv je pote-
kla iz tijeska te se podignula
sve do uzda konjima, na daljinu
od 1600 stadija�.

15 Zatim sam na nebu vidio
jedan drugi znak, velik i

čudesan – sedam an�elac sa se-
dam nevolja. One su posljed-
nje jer s njima završava Božji
gnjev.d

2 I vidio sam nešto poput
staklenog morae pomiješanog
s vatrom. Uz stakleno more sta-
jali su oni koji su pobijedilif
zvijer, njen kipg i broj njenog
imena,h a u rukama su držali
Božje harfe. 3 Pjevali su pjes-
mu Božjeg roba Mojsija i i Janje-
tovu j pjesmu:

“Velika su i čudesna tvoja
djela,k Jehova� Bože, Svemo-
gući! l Pravedni su i pouzdani
tvoji putevi,m Kralju vječnosti!n
4 Tko da te se ne boji, Jeho-
va�, tko da ne slavi tvoje ime,
jer jedino si ti vjeran.o Svi će
narodi doći i pokloniti se pred
tobom�p jer vide da su tvoje od-
redbe pravedne.”

5 Nakon toga vidio sam kako
se na nebu otvorilo svetište
šatora svjedočanstva.r 6 I se-
dam an�ela sa sedam nevoljas

izašlo je iz svetišta. Bili su obu-
čeni u čist i sjajan lan i imali su

14:20 �Oko 296 kilometara. Stadij je
imao 185 metara. Vidi dodatak B14.
15:3, 4 �Vidi dodatak A5. 15:4 � Ili: “is-
kazati ti štovanje”.
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zlatni pojas omotan oko prsa.
7 Jedno od četiri bića dalo je
sedmorici an�ela sedam zlatnih
posuda punih Božjeg gnjeva,a
gnjeva onoga koji živi u svu
vječnost. 8 Svetište se ispuni-
lo dimom zbog Božje slaveb i
njegove moći i nitko nije mogao
ući u svetište dok sedam an�e-
la nije izlilo sedam nevolja.c

16 Tada sam začuo jak glas
iz svetištad kako govori

sedmorici an�ela: “Idite i izlij-
te sedam posuda Božjeg gnjeva
na zemlju!”e

2 Prvi je an�eo otišao i izlio
svoju posudu na zemlju.f I poja-
vili su se strašni i bolni čire-
vig na ljudima koji su imali žig
zvijerih i koji su se klanjali� nje-
nom kipu. i

3 Drugi je an�eo izlio svoju
posudu na more. j I ono se pre-
tvorilo u krvk sličnu krvi mrtva-
ca, te su izginula sva živa bića�,
sve što je bilo u moru. l

4 Treći je an�eo izlio svo-
ju posudu na rijeke i izvore
voda.m I oni su se pretvorili
u krv.n 5 ˇ

Cuo sam an�ela koji
ima vlast nad vodama kako go-
vori: “Bože vjerni,o ti koji jesi i
koji si bio,p ti si pravedan jer
si donio te presude.r 6 Naime,
oni su prolili krv tvojih svetih
slugu i proroka,s pa si im dao
da piju krv.t To su i zaslužili.”u

7 I začuo sam žrtvenik kako
govori: “Da, Jehova� Bože, Sve-
mogući,v tvoje su presude po-
uzdane i pravedne.”z

8 ˇ
Cetvrti je an�eo izlio svoju

posudu na sunce.a I suncu je bi-
lo dopušteno da prži ljude va-
trom. 9 Velika je vrućina prži-

16:2 � Ili: “koji su štovali”. 16:3 � Ili: “ži-
ve duše”. 16:7 �Vidi dodatak A5.

la ljude, ali oni su hulili na ime
Boga, koji ima vlast nad tim ne-
voljama, i nisu se pokajali niti
mu iskazali čast�.

10 Peti je an�eo izlio svo-
ju posudu na prijestolje zvijeri.
I njeno je kraljevstvo obavila
tama.a Ljudi su od boli grizli je-
zik, 11 ali hulili su na nebe-
skog Boga zbog svojih bolova i
čireva i nisu se pokajali za svo-
ja djela.

12 ˇ
Sesti je an�eo izlio svoju

posudu na veliku rijeku Eufrat.b
I voda joj je presahnulac da se
pripremi put za kraljeved s is-
toka.

13 I vidio sam kako tri neči-
ste nadahnute objave� koje su
izgledale kao žabe izlaze iz usta
zmaja,e iz usta zvijeri i iz usta
lažnog proroka. 14 To su ob-
jave koje su nadahnuli demoni.
One čine čudaf i odlaze kralje-
vima cijelog svijeta da ih skupe
za ratg koji će se zbiti na veliki
dan Svemogućeg Boga.h

15 “Evo, dolazim kao lopov! i
Sretan je onaj tko bdije j i čuva
svoje haljine da ne bi hodao gol
i da se ne bi vidjela njegova sra-
mota.”k

16 I skupili su ih na mjes-
to koje se na hebrejskom zove
Harmagedon�. l

17 Sedmi je an�eo izlio svo-
ju posudu na zrak. Nato se iz
svetišta,m od prijestolja, začuo
jak glas koji je rekao: “Izvrše-
no je!” 18 I sijevale su munje,
razlijegali se glasovi, udarali su
gromovi i nastao je jak potres.
Tako silnog i jakog potresa nije
bilo otkako je ljudi na zemlji.n

16:9 �Dosl.: “dali slavu”. 16:13 �Dosl.:
“nečista duha”. 16:16 �Grčki: Har Ma-
gedón. Izvedenica hebrejskog izraza koji
znači “megidsko brdo”.
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19 Veliki grada raspao se na tri
dijela i gradovi svih naroda sru-
šili su se. Bog se sjetio Babilo-
na Velikogb kako bi ga napojio
čašom vina svoje žestoke srdž-
be.c 20 I svi su otoci nestali i
gore su iščeznule.d 21 Tada je
s neba na ljude počela padati
velika tuča,e teška oko jednog
talenta�. Ljudi su hulili na Bo-
ga zbog tučef jer je ta tuča bila
neobično jaka.

17 Jedan od sedam an�ela
koji su imali sedam posu-

dag došao je i rekao mi: “Do�i,
pokazat ću ti kako će biti izvr-
šena presuda nad velikom blud-
nicom� koja sjedi na mnogim
vodama,h 2 s kojom su bludni-
čili� kraljevi cijele zemlje, i a oni
koji žive na zemlji opijali su se
vinom njenog bluda�.” j

3 I an�eo me u duhu odnio
u pustinju. Ondje sam ugledao
neku ženu kako sjedi na skerlet-
noj zvijeri. Zvijer je bila puna
hulnih imena i imala je sedam
glava i deset rogova. 4 ˇ

Zena je
bila odjevena u purpurk i grimiz
te ukrašena zlatom, dragim ka-
menjem i biserima. l U ruci je
imala zlatnu čašu punu gadosti
i nečistoće svog bluda�. 5 Na
čelu joj je bilo napisano tajan-
stveno ime: “Babilon Veliki, maj-
ka svih bludnicam i zemaljskih
gadosti.”n 6 I vidio sam da je
žena pijana od krvi svetih i od
krvi Isusovih svjedoka.o

Kad sam je ugledao, jako
sam se začudio. 7 Nato mi je
an�eo rekao: “Zašto se čudiš?

16:21 �Grčki talent imao je 20,4 kilogra-
ma.Vidi dodatak B14. 17:1 � Ili: “prosti-
tutkom”. 17:2 �U grčkom se ovdje kori-
sti izvedenica riječi porneı́a. Vidi izraz
“blud” u Rječniku. 17:2, 4 �Grčki: por-
neı́a. Vidi Rječnik.

Otkrit ću ti tajnu te ženea i
zvijeri na kojoj ona sjedi, zvije-
ri sa sedam glava i deset rogo-
va:b 8 Zvijer koju si vidio bila
je, ali sada je nema. No uskoro
će izaći iz bezdanac i biti uni-
štena. Oni koji žive na zemlji
– oni čija imena od postanka
svijeta nisu zapisana u svitku
životad – divit će se kad vide da
se zvijer koja je bila, pa je za-
tim nije bilo, opet pojavila.

9 Za ovo su potrebni razum
i mudrost: Sedam glavae pre-
dočava sedam gora na kojima
žena sjedi. 10 One predočava-
ju i sedam kraljeva: Pet ih je
palo, jedan vlada, a jedan još
nije došao. Ali kad do�e, ostat
će kratko vrijeme. 11 A zvijer
koja je bila, ali sada je nema,f
osmi je kralj. No ona potječe od
onih sedam i bit će uništena.

12 Deset rogova koje si vi-
dio predočava deset kraljeva
koji još nisu primili kraljevstvo,
ali će na jedan sat dobiti kra-
ljevsku vlast zajedno sa zvije-
ri. 13 Oni imaju isti cilj�, pa
svoju moć i vlast daju zvijeri.
14 Oni će se boriti s Janje-
tom,g ali Janje će ih pobijediti
jer je gospodar nad gospodari-
ma i kralj nad kraljevima.h A
pobijedit će ih i i oni koji su s
njim, oni koji su pozvani, iza-
brani i vjerni.” j

15 An�eo mi je rekao: “Vode
koje si vidio, na kojima bludnica
sjedi, predočavaju puke, mnoš-
tva, narode i jezike.k 16 A de-
set rogova l koje si vidio i zvijerm

zamrzit će bludnicun te će je
opustošiti i ogoliti. Pojest će
njeno meso i spaliti je u vatri.o
17 Jer Bog im je u srce stavio
misao da izvrše njegov naum,p

17:13 � Ili: “istu zamisao”.
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to jest da izvrše svoj zajednički
naum i predaju svoju kraljevsku
vlast zvijeri na neko vrijeme,a
dok se ne ispune Božje riječi.
18 A ženab koju si vidio pre-
dočava veliki grad koji kraljuje
nad kraljevima cijele zemlje.”

18 Nakon toga vidio sam jed-
nog drugog an�ela kako

silazi s neba s velikom vlašću i
njegova je slava obasjala zemlju.
2 Povikao je na sav glas: “Pala
je, pala je bludnica� Babilon Ve-
likic i postala prebivalište demo-
na, skrovište svakog nečistog
duha� i svih nečistih i mrskih
ptica!d 3 Jer svi su se naro-
di opili vinom požude�, vinom
njenog bluda�.e Kraljevi cijele
zemlje bludničili� su s njom,f a
trgovci iz cijelog svijeta oboga-
tili su se zahvaljujući njenoj sil-
noj i besramnoj raskoši.”

4 I čuo sam jedan drugi glas
s neba kako govori: “Izi�ite
iz nje, narode moj,g da ne su-
djelujete u njenim grijesima i
da vas ne zadese njene nevo-
lje!h 5 Jer njeni su se grijesi
nagomilali do neba i i Bog se
sjetio njenih nepravednih dje-
la�. j 6 Učinite joj onako kako
je ona činila drugima,k vratite
joj dvostruko za njena djela. l
U čašim u kojoj je ona priprema-
la piće pripremite joj dvostru-
ku količinu.n 7 Onoliko koliko
se uzvisivala i razmetala svo-
jom besramnom raskoši, toliko
joj muka i tuge zadajte. Jer u
svom je srcu govorila: ‘Sjedim
na prijestolju kao kraljica, ni-

18:2 � Ili: “prostitutka”. �Moguće i: “da-
ha; smrada; nadahnute objave”. 18:3
� Ili: “gnjeva”. �Grčki: porneı́a. Vidi
Rječnik. 18:3, 9 �U grčkom se ovdje
koristi izvedenica riječi porneı́a. Vidi iz-
raz “blud” u Rječniku. 18:5 � Ili: “njenih
zlodjela”.

sam udovica i nikada neću tu-
govati.’a 8 Zbog toga će u jed-
nom danu doći njene nevolje
– smrt, tuga i glad – i bit će spa-
ljena u vatrib jer je moćan Jeho-
va� Bog, koji ju je osudio.c

9 I kraljevi cijele zemlje koji
su s njom bludničili� i koji su s
njom živjeli u besramnoj rasko-
ši plakat će i žaliti za njom
kad budu gledali kako se diže
dim vatre u kojoj gori. 10 Pre-
strašeni njenim mukama, stajat
će podalje i govoriti: ‘Jao, jao,
Babilone, veliki i silni grade!d
U jednom trenu stigla te kazna.’

11 I trgovci iz cijelog svijeta
plakat će i tugovati za njom jer
više nitko neće kupovati njiho-
vu robu: 12 zlato, srebro, dra-
go kamenje, bisere, fini lan,
purpur, svilu, grimiz, predme-
te od mirisnog drva, bjeloko-
sti, skupocjenog drva, bakra,
željeza i mramora, 13 a ni ci-
met, indijske začine, kad, miri-
sno ulje, tamjan, vino, maslino-
vo ulje, fino brašno, pšenicu,
goveda, ovce, konje, kočije, ro-
bove i druge ljude. 14 Zrelo
voće za kojim si žudjela oduze-
to ti je, sve tvoje poslastice i
raskoš nestale su zauvijek.

15 Trgovci koji su sve to
prodavali i koji su se zahvalju-
jući njoj obogatili stajat će po-
dalje, prestrašeni njenim mu-
kama, te će plakati i tugovati,
16 govoreći: ‘Jao, jao, veliki
grade, zaodjenut finim lanom,
purpurom i grimizom, nakićen
zlatom, dragim kamenjem i bi-
serima!e 17 U jednom trenu
opustošeno je toliko bogatstvo.’

I svi kapetani brodova, svi
moreplovci i mornari te svi koji
žive od mora stajali su podalje

18:8 �Vidi dodatak A5.
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18 i jadikovali gledajući kako
se diže dim vatre u kojoj je
ona gorjela: ‘Koji je grad poput
ovog velikog grada?’ 19 Posi-
pali su se prašinom po glavi
te su plačući i tugujući vikali:
‘Jao, jao, veliki grade, u kojem
su se svi koji imaju brodove
na moru obogatili zahvaljujući
tvom bogatstvu! U jednom je
trenu opustošen.’a

20 Raduj se, nebo,b a radujte
se i vi, sveti,c apostoli i proro-
ci, zbog onoga što ju je snašlo
jer joj je Bog radi vas izrekao
presudu.”d

21 I jedan snažni an�eo po-
dignuo je kamen nalik velikom
mlinskom kamenu i bacio ga
u more, govoreći: “Ovako će
u trenu biti zbačen veliki grad
Babilon i više ga nikad neće bi-
ti.e 22 I u tebi se više nikad
neće čuti glazba pjevača koji
pjevaju i sviraju harfe te frula-
ša, trubača i ostalih glazbeni-
ka. U tebi se više nikad neće
naći nijedan zanatlija bilo ko-
jeg zanata. U tebi se više nikad
neće čuti zvuk mlinskog kame-
na. 23 U tebi više nikad neće
sjati svjetlost svjetiljke. U tebi
se više nikad neće čuti glas
mladoženje i nevjeste. Jer tvoji
su trgovci bili najugledniji lju-
di na zemlji i tvojim su vrača-
njem�f bili zavedeni svi narodi.
24 U tom se gradu našla krv
proroka, svetihg i svih koji su
pobijeni na zemlji.”h

19 Nakon toga začuo sam
jak glas koji je zvu-

čao kao da dolazi od brojnog
mnoštva na nebu. Oni su rekli:
“Hvalite Jaha!�i Spasenje, slava

18:23 � Ili: “prizivanjem duhova; okultiz-
mom”. Vidi izraz “prizivanje duhova” u
Rječniku. 19:1, 3, 4, 6 � Ili: “Aleluja!”
“Jah” je skraćeni oblik imena “Jehova”.

i moć pripadaju našem Bogu
2 jer njegove su presude pouz-
dane i pravedne.a On je izvr-
šio presudu nad velikom blud-
nicom�, koja je iskvarila zemlju
svojim bludom�, i osvetio je krv
svojih robova, koja je na nje-
nim rukama�.”b 3 Odmah na-
kon toga rekli su drugi put:
“Hvalite Jaha!�c Dim s njenog
zgarišta uzdizat će se u svu
vječnost.”d

4 I 24 starješinee i četiri bi-
ćaf pali su ničice i poklonili se�
Bogu koji sjedi na prijestolju te
rekli: “Amen! Hvalite Jaha!�”g

5 Od prijestolja se začuo
glas koji je rekao: “Hvalite na-
šeg Boga, svi njegovi robovi,h
koji ga se bojite, mali i veliki!” i

6 I začuo sam nešto što je
zvučalo kao glas brojnog mnoš-
tva, kao huka mnogih voda i
kao tutnjava silnih gromova.
Oni su govorili: “Hvalite Jaha!�j

Jer Jehova, naš Bog, Svemogu-
ći,k počeo je kraljevati! l 7 Ra-
dujmo se, veselimo se i is-
kažimo mu čast� jer je došlo
vrijeme za Janjetovu svadbu
i njegova je nevjesta spremna.
8 Dobila je čast da odjene fini
lan, sjajan i čist, jer fini lan pre-
dočava pravedna djela svetih.”m

9 An�eo mi je rekao: “Piši:
Sretni su oni koji su pozva-
ni na Janjetovu svadbenu veče-
ru.”n Još mi je rekao: “To su
Božje riječi, one su pouzdane.”
10 Nato sam pao pred njegove
noge da mu se poklonim�, ali
on mi je rekao: “Ne čini to!o Ja
sam samo rob kao i ti i tvo-
ja braća kojoj je povjereno da

19:2 � Ili: “prostitutkom”. �Grčki: por-
neı́a. Vidi Rječnik. � Ili: “osvetio je na
njoj krv svojih robova”. 19:4 � Ili: “iska-
zali štovanje”. 19:7 �Dosl.: “dajmo mu
slavu”. 19:10 � Ili: “iskažem štovanje”.
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svjedoče o Isusu.a Bogu se kla-
njaj!�b Jer svrha je proročansta-
va da svjedoče o Isusu.”c

11 Vidio sam otvoreno nebo
i ugledao bijelog konja.d Na nje-
mu je sjedio onaj koji se zove
Vjernie i Istiniti.f On pravedno
sudi i ratuje.g 12 Oči su mu
bile razbuktali plamen,h a na
glavi je imao mnoge krune�. Na
sebi je imao napisano ime koje
ne zna nitko osim njega samog.
13 Bio je odjeven u haljinu na-
topljenu� krvlju, a ime mu je
bilo Božja Riječ. i 14 Za njim
su išle nebeske vojske na bije-
lim konjima, obučene u fini lan,
bijel i čist. 15 Iz usta mu je iz-
lazio dug i oštar mačj da njime
potuče narode. On će vladati
nad njima� željeznom palicom.k
I gazit će tijesak žestoke srdž-
be Svemogućeg Boga. l 16 Na
svojoj haljini, na bedru, imao je
napisano ime: Kralj nad Kralje-
vima i Gospodar nad Gospoda-
rima.m

17 Vidio sam i jednog an�ela
kako stoji na suncu. I povikao je
na sav glas i rekao svim ptica-
ma koje su letjele nebom�: “Do-
�ite, skupite se na veliku Božju
gozbun 18 da jedete meso kra-
ljeva, meso vojnih zapovjedni-
ka, meso junaka,o meso konja i
njihovih jahača,p meso svih lju-
di – slobodnjaka i robova, malih
i velikih!”

19 Tada sam vidio zvijer i
kraljeve cijele zemlje s njiho-
vim vojskama kako su se okupi-
li da ratuju s onim koji sjedi na
konju i s njegovom vojskom.r
20 I zvijer je bila uhvaćena, a s
njom i lažni proroks koji je pred

19:10 � Ili: “Boga štuj!” 19:12 � Ili: “dija-
deme”. 19:13 �Moguće i: “poprskanu”.
19:15 �Dosl.: “On će ih pasti”. 19:17
�Dosl.: “posred neba”.

njom činio čuda kojima je zavo-
dio one koji su primili žig zvije-
ria i one koji su se klanjali� nje-
nom kipu.b Oboje su živi bili
bačeni u vatreno jezero u ko-
jem gori sumpor.c 21 A ostali
su bili pobijeni dugim mačem
koji je izlazio iz usta onoga koji
sjedi na konju.d I sve su se pti-
ce nasitile njihovog mesa.e

20 Zatim sam vidio jednog
an�ela kako silazi s neba.

U ruci je imao ključ od bezda-
naf i veliki lanac. 2 Uhvatio je
zmaja,g prazmiju,h koji je Ðavo i

i Sotona, j i svezao ga na 1000
godina. 3 Bacio ga je u bez-
dank te ga je nad njim zatvorio
i zapečatio da više ne zavodi
narode dok se ne navrši 1000
godina. Nakon toga treba biti
nakratko pušten. l

4 Potom sam vidio prijesto-
lja. Oni koji su sjedili na nji-
ma dobili su vlast da sude.
Da, vidio sam duše� onih koji
su bili pogubljeni� zato što su
svjedočili o Isusu i govorili o
Bogu, onih koji se nisu pokloni-
li� zvijeri ni njenom kipu niti
su primili žig na čelo i na ru-
ku.m Oni su oživjeli i kraljevali s
Kristomn 1000 godina. 5 (Os-
tali mrtvio nisu oživjeli dok se
nije navršilo 1000 godina.) To je
prvo uskrsnuće.p 6 Sretan je
i svet svatko tko ima udio u
prvom uskrsnuću.r Nad njima
druga smrts nema vlasti.t

ˇ
Stovi-

še, oni će biti Božji i Kristovi
svećeniciu i kraljevat će s Kri-
stom 1000 godina.v

7 A kad se navrši 1000 godi-
na, Sotona će biti pušten iz
svoje tamnice. 8 I izaći će da

19:20 � Ili: “koji su štovali”. 20:4 �Vidi
Rječnik i bilješku za Ot 6:9. �Dosl.:
“pogubljeni sjekirom”. � Ili: “koji nisu
štovali”.
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zavodi narode na četiri kraja
zemlje, Goga i Magoga, kako bi
ih skupio za rat. Bit će ih kao
morskog pijeska. 9 Vidio sam
kako su se raširili po cijeloj
zemlji i okružili tabor svetih i
voljeni grad. Ali vatra je sišla s
neba i proždrla ih.a 10 A Ða-
vo, koji ih je zavodio, bio je ba-
čen u vatreno i sumporno je-
zero, gdje su se već nalazili
zvijerb i lažni prorok.c I bit će
mučeni� dan i noć u svu vječ-
nost.

11 Zatim sam vidio veliko
bijelo prijestolje i onoga koji sje-
di na njemu.d Pred njim su po-
bjegli zemlja i neboe i više ih
nigdje nije bilo. 12 Vidio sam
mrtve, velike i male, kako sto-
je pred prijestoljem. I otvori-
li su se svici. A otvorio se i
jedan drugi svitak – svitak ži-
vota.f Mrtvima se sudilo pre-
ma njihovim djelima na temelju
onog što je napisano u svicima.g
13 More je predalo mrtvace ko-
ji su bili u njemu, a i smrt i
grob� predali su mrtvace koji su
bili u njima. I svakome se su-
dilo prema njegovim djelima.h
14 A smrt i grob� bili su bače-
ni u vatreno jezero. i To vatreno
jezeroj predočava drugu smrt.k
15 I svatko čije ime nije bilo za-
pisano u knjizi života, l bio je ba-
čen u vatreno jezero.m

21 I vidio sam novo nebo i
novu zemlju.n Naime, pri-

jašnje nebo i prijašnja zemlja
nestali su,o a ni morap više nije
bilo. 2 Vidio sam i sveti grad,
Novi Jeruzalem, kako silazi
s neba, od Boga,r pripremljen
kao nevjesta ukrašena za svog

20:10 � Ili: “zatvoreni; zatočeni”.
20:13, 14 � Ili: “had”. Izraz se odnosi na
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
Vidi izraz “had” u Rječniku.

mladoženju.a 3 Tada sam za-
čuo jak glas od prijestolja ka-
ko govori: “Gle, Božji je šator
me�u ljudima! Bog će prebivati
s njima i oni će biti njegov na-
rod. Sam Bog bit će s njima.b
4 On će obrisati svaku suzu s
njihovih očijuc i više neće biti
smrti.d Neće više biti ni tuge, ni
jauka, ni boli.e Sve što je prije
bilo nestalo je.”

5 Onaj koji sjedi na prijesto-
lju,f rekao je: “Gle, sve činim no-
vo!”g Još je rekao: “Zapiši to jer
su te riječi vjerodostojne i isti-
nite.” 6 I rekao mi je: “Ispunile
su se! Ja sam alfa i omega�, po-
četak i svršetak.h Onome tko je
žedan dat ću da besplatno� pi-
je s izvora vode života. i 7 Tko
pobijedi, naslijedit će te blago-
slove. Ja ću mu biti Bog, a on
će mi biti sin. 8 A kukavice,
bezvjerni, j oni koji su izopače-
ni i odvratni, ubojice,k bludni-
ci�, l oni koji prizivaju duhove�,
idolopoklonici i svi lažljivcim za-
vršit će u vatrenom jezeru u
kojem gori sumpor.n Ono predo-
čava drugu smrt.”o

9 Zatim je došao jedan od
sedmorice an�ela koji su imali
sedam posuda punih sedam po-
sljednjih nevoljap i rekao mi:
“Do�i, pokazat ću ti nevjestu,
Janjetovu ženu.”r 10 I odnio
me u duhu na veliku i viso-
ku goru te mi pokazao sve-
ti grad Jeruzalem kako sila-
zi s neba, od Boga.s 11 Grad
je sjao Božjom slavom.t Blistao
je poput skupocjenog dragog

21:6 �Alfa je prvo, a omega posljednje
slovo grčkog alfabeta. � Ili: “bez nak-
nade”. 21:8 �U grčkom se ovdje kori-
sti izvedenica riječi porneı́a. Vidi izraz
“blud” u Rječniku. � Ili: “oni koji vrača-
ju; oni koji se bave okultizmom”. Vidi iz-
raz “prizivanje duhova” u Rječniku.
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kamena, poput jaspisa koji sja
kao kristal.a 12 Imao je velik i
visok zid s 12 vrata, a na vra-
tima je stajalo 12 an�ela. Na
vratima su bila napisana imena
12 izraelskih plemena. 13 Tro-
ja vrata bila su na istoku, troja
na sjeveru, troja na jugu, a tro-
ja na zapadu.b 14 Gradski zid
imao je i 12 kamenova temelja-
ca, a na njima je bilo napisa-
no 12 imena 12 Janjetovih apo-
stola.c

15 A onaj koji mi se obratio
držao je zlatnu trsku za mje-
renje da izmjeri grad, njegova
vrata i njegov zid.d 16 Grad je
bio sagra�en u obliku četve-
rokuta. Dužina mu je bila je-
dnaka širini. I izmjerio je grad
trskom: 12 000 stadija�. Dužina,
širina i visina bile su mu jedna-
ke. 17 Izmjerio je i njegov zid:
144 lakta�, po čovječjoj mjeri,
koja je i an�eoska. 18 Zid je
bio sagra�en od jaspisa,e a grad
je bio od čistog zlata, prozirnog
poput stakla. 19 Temelji grad-
skog zida bili su od svakovrs-
nog dragog kamenja: prvi je te-
melj bio od jaspisa, drugi od
safira, treći od kalcedona, čet-
vrti od smaragda, 20 peti od
sardoniksa, šesti od sarda, sed-
mi od krizolita, osmi od be-
rila, deveti od topaza, deseti
od krizopraza, jedanaesti od hi-
jacinta, dvanaesti od ametista.
21 A 12 vrata bilo je 12 bisera –
svaka vrata bila su jedan bi-
ser. Glavna gradska ulica bila je
od čistog zlata, prozirnog po-
put stakla.

22 U gradu nisam vidio
hram jer je njegov hram Je-

21:16 �Oko 2220 kilometara. Stadij je
imao 185 metara. Vidi dodatak B14.
21:17 �Oko 64 metra. Vidi dodatak B14.

hova� Bog, Svemogući,a a tako
i Janje. 23 Gradu nisu treba-
li ni sunce ni mjesec da mu
daju svjetlo jer ga je obasja-
vala Božja slava,b a svjetiljka
mu je bilo Janje.c 24 I svjetlo
tog grada osvjetljavat će stazu
kojom idu narodi,d a kraljevi
cijele zemlje donijet će u nje-
ga svoju slavu. 25 Vrata mu
se danju neće zatvarati, a noći
ondje neće ni biti.e 26 U njega
će se donijeti slava i čast svih
naroda.f 27 Ali ništa okaljano
i nitko tko čini gadosti i služi se
prijevarom neće ući u njega.g
Ući će samo oni čija su imena
zapisana u Janjetovom svitku
života.h

22 I an�eo mi je pokazao
rijeku vode života,i bi-

stru kao kristal, kako teče iz
Božjeg i Janjetovog j prijestolja
2 posred glavne gradske ulice.
S obje strane rijeke nalazilo se
drveće života koje je donosilo
12 uroda godišnje – svakog je
mjeseca davalo plod. A lišće
drveća bilo je za liječenje na-
rodā.k

3 Ondje više neće biti nika-
kvog prokletstva. Božje i Janje-
tovo prijestolje l bit će u gradu,
a Bogu će njegovi robovi vr-
šiti svetu službu. 4 Vidjet će
njegovo lice,m a njegovo će im
ime biti napisano na čelima.n
5 Više neće biti noćio i neće
im trebati svjetlost svjetiljke ni
sunčeva svjetlost jer će ih Je-
hova� Bog obasjavati svjetloš-
ćup i oni će kraljevati u svu
vječnost.r

6 An�eo mi je rekao: “Ove
su riječi vjerodostojne i istini-
te.s Jehova�, Bog koji je nadah-
nuo proroke,t poslao je svog

21:22; 22:5, 6 �Vidi dodatak A5.

21. POGL.
a Izl 24:9, 10

b Ot 22:14

c Mt 10:2–4
Lk 6:13–16
Dj 1:13

d Eze 40:3, 5

e Ot 4:3
Ot 21:10, 11
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2. stupac
a Izl 6:3

b Iza 60:19, 20
Ot 22:5

c Iv 1:9
Dj 26:13, 15
He 1:3

d Iza 60:3

e Iza 60:11, 20

f Iza 60:5

g Ps 5:6
Iza 52:1
1Ko 6:9, 10
Ga 5:19–21
Ot 21:8

h Da 12:1
Flp 4:3
Ot 13:8
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22. POGL.
i Eze 47:1

j Iv 1:29

k Eze 47:12

l Ot 3:21

m Mt 5:8

n Ot 14:1

o Ot 21:25

p Iza 60:19, 20
1Iv 1:5

r Da 7:18
Ot 3:21

s Tit 1:2

t 2Ti 3:16
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an�ela da pokaže svojim robo-
vima ono što će se uskoro do-
goditi. 7 Evo, dolazim brzo!a
Sretan je svatko tko se drži
proročanskih riječi iz ovog svi-
tka.”b

8 Ja, Ivan, čuo sam i vidio
sve to. Kad sam to čuo i vidio,
pao sam pred noge an�elu koji
mi je to pokazivao jer sam mu
se htio pokloniti�. 9 Ali on mi
je rekao: “Ne čini to! Ja sam
samo rob kao i ti i tvoja braća
proroci i kao oni koji se drže
riječi iz ovog svitka. Bogu se
klanjaj!�”c

10 Još mi je rekao: “Nemoj
zapečatiti proročanske riječi iz
ovog svitka jer je blizu vrije-
me da se one ispune. 11 Neka
onaj tko je nepravedan i dalje
postupa nepravedno. Neka onaj
tko je izopačen i dalje bude izo-
pačen. A onaj tko je pravedan,
neka i dalje postupa pravedno.
Onaj tko je svet, neka i dalje
bude svet.

12 ‘Evo, dolazim brzo i do-
nosim plaću, da platim svako-
me prema njegovim djelima.d
13 Ja sam alfa i omega�,e prvi
i posljednji, početak i svrše-
tak. 14 Sretni su oni koji su
oprali svoje duge haljine.f Oni
smiju jesti s drveća životag i ući
u grad na vrata.h 15 A vani

22:8 � Ili: “jer sam mu htio iskazati što-
vanje”. 22:9 � Ili: “Boga štuj!” 22:13
�Alfa je prvo, a omega posljednje slovo
grčkog alfabeta.

ostaju psi�, vračari�, bludnici�,
ubojice, idolopoklonici i svatko
tko voli i govori laž.’a

16 ‘Ja, Isus, poslao sam vam
svog an�ela da posvjedoči o
ovome za dobrobit skupština.
Ja sam Davidov korijen i poto-
makb i sjajna jutarnja zvijez-
da.’”c

17 Duh i nevjestad govore:
“Do�i!” I tko god to čuje, neka
kaže: “Do�i!” I tko je god žedan,
neka do�e.e Tko god želi, neka
besplatno uzme vode života.f

18 “Svakome tko čuje pro-
ročanske riječi iz ovog svitka
svjedočim: Ako netko ovome
nešto doda,g Bog će njemu do-
dati nevolje koje su zapisane u
ovom svitku.h 19 I ako netko
išta oduzme od proročanskih
riječi iz ovog svitka, Bog će nje-
mu oduzeti udio u onome što je
opisano u ovom svitku – neće
mu dopustiti da jede s drveća
života i niti da u�e u sveti grad. j

20 Onaj koji svjedoči o sve-
mu tome govori: ‘Da, dolazim
brzo.’”k

Amen! Do�i, Gospodine Isuse!
21 Neka nezaslužena dobrota

Gospodina Isusa bude sa sve-
tima!

22:15 �Odnosno oni koji čine ono što je
odvratno u Božjim očima. � Ili: “oni koji
prizivaju duhove; oni koji se bave okul-
tizmom”. Vidi izraz “prizivanje duhova”
u Rječniku. �U grčkom se ovdje kori-
sti izvedenica riječi porneı́a. Vidi izraz
“blud” u Rječniku.
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Ot 22:20

b Iv 13:17
Ot 1:3
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Dj 10:25, 26
Ot 19:10

d Ps 62:12
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e Iza 44:6
Iza 48:12
Ot 1:8
Ot 21:6

f 1Iv 1:7

g Ot 2:7

h Ot 21:10, 12
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a Ga 5:19–21

Ef 5:5
Ot 21:8

b Iza 11:1, 10
Iza 53:2
Jr 23:5
Jr 33:15
Ot 5:5

c Br 24:17
Ot 2:28

d Ot 21:9

e Iv 4:14

f Iza 55:1
Iv 7:37
Ot 7:17
Ot 21:6

g Pnz 4:2
Pnz 12:32
Ga 1:8
1Iv 4:3
2Iv 9

h Ot 15:1

i Ot 2:7

j Ot 21:2

k Ot 3:11
Ot 22:7



Postanak Mojsije pustinja 1513. od stvaranja svijeta
(“u početku”) do 1657.

Izlazak Mojsije pustinja 1512. 1657. – 1512.
Levitski zakonik Mojsije pustinja 1512. 1 mjesec (1512.)
Brojevi Mojsije pustinja i

moapske ravnice
1473. 1512. – 1473.

Ponovljeni zakon Mojsije moapske ravnice 1473. 2 mjeseca (1473.)
Jošua Jošua Kanaan o. 1450. 1473. – o. 1450.
Suci Samuel Izrael o. 1100. o. 1450. – o. 1120.
Ruta Samuel Izrael o. 1090. 11 godina vladavine

sudaca
1. Samuelova Samuel, Gad,

Natan
Izrael o. 1078. o. 1180. – 1078.

2. Samuelova Gad, Natan Izrael o. 1040. 1077. – o. 1040.
1. Kraljevima Jeremija Juda i isprva 1 svitak o. 1040. – 580.
2. Kraljevima Jeremija Egipat 580.
1. Ljetopisa Ezra Jeruzalem (?) isprva 1 svitak nakon

1. Ljetopisa 9:44:
2. Ljetopisa Ezra Jeruzalem (?) o. 460. o. 1077. – 537.
Ezra Ezra Jeruzalem o. 460. 537. – o. 467.
Nehemija Nehemija Jeruzalem n. 443. 456. – n. 443.
Estera Mordokaj

ˇ
Sušan, Elam o. 475. 493. – o. 475.

Job Mojsije pustinja o. 1473. više od 140 godina
izme�u 1657. i 1473.

Psalmi David i drugi o. 460.
Mudre izreke Salamun, Agur,

Lemuel
Jeruzalem o. 717.

Propovjednik Salamun Jeruzalem pr. 1000.
Pjesma nad
pjesmama

Salamun Jeruzalem o. 1020.

Izaija Izaija Jeruzalem n. 732. o. 778. – n. 732.
Jeremija Jeremija Juda, Egipat 580. 647. – 580.
Tužaljke Jeremija okolica Jeruzalema 607.
Ezekijel Ezekijel Babilon o. 591. 613. – o. 591.
Danijel Danijel Babilon o. 536. 618. – o. 536.
Hošea Hošea pokrajina Samarija n. 745. pr. 804. – n. 745.
Joel Joel Juda o. 820. (?)
Amos Amos Juda o. 804.
Obadija Obadija o. 607.
Jona Jona o. 844.
Mihej Mihej Juda pr. 717. o. 777. – 717.
Nahum Nahum Juda pr. 632.
Habakuk Habakuk Juda o. 628. (?)
Sefanija Sefanija Juda pr. 648.
Hagaj Hagaj Jeruzalem 520. 112 dana (520.)
Zaharija Zaharija Jeruzalem 518. 520. – 518.
Malahija Malahija Jeruzalem n. 443.

Kazalo biblijskih knjiga
Knjige hebrejskog dijela Biblije napisane prije nove (kršćanske) ere

Naziv knjige Pisac Mjesto pisanja
Pisanje završeno
(pr. n. e.)

Obuhvaća
vrijeme (pr. n. e.)
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Matej Matej Izrael o. 41. 2. pr. n. e. – 33. n. e.
Marko Marko Rim o. 60. – 65. 29. – 33. n. e.
Luka Luka Cezareja o. 56. – 58. 3. pr. n. e. – 33. n. e.
Ivan Ivan (apostol) Efez ili okolica o. 98. 29. – 33. n. e.

(izuzev uvoda)
Djela apostolska Luka Rim o. 61. 33. – o. 61.
Rimljanima Pavao Korint o. 56.
1. Korinćanima Pavao Efez o. 55.
2. Korinćanima Pavao Makedonija o. 55.
Galaćanima Pavao Korint ili sirijska

Antiohija
o. 50. – 52.

Efežanima Pavao Rim o. 60. – 61.
Filipljanima Pavao Rim o. 60. – 61.
Kološanima Pavao Rim o. 60. – 61.
1. Solunjanima Pavao Korint o. 50.
2. Solunjanima Pavao Korint o. 51.
1. Timoteju Pavao Makedonija o. 61. – 64.
2. Timoteju Pavao Rim o. 65.
Titu Pavao Makedonija (?) o. 61. – 64.
Filemonu Pavao Rim o. 60. – 61.
Hebrejima Pavao Rim o. 61.
Jakov Jakov

(Isusov brat)
Jeruzalem pr. 62.

1. Petrova Petar Babilon o. 62. – 64.
2. Petrova Petar Babilon (?) o. 64.
1. Ivanova Ivan (apostol) Efez ili okolica o. 98.
2. Ivanova Ivan (apostol) Efez ili okolica o. 98.
3. Ivanova Ivan (apostol) Efez ili okolica o. 98.
Juda Juda

(Isusov brat)
Izrael (?) o. 65.

Otkrivenje Ivan (apostol) Patmos o. 96.

Kazalo biblijskih knjiga
Knjige grčkog dijela Biblije napisane tijekom nove (kršćanske) ere

Naziv knjige Pisac Mjesto pisanja
Pisanje završeno
(n. e.)

Obuhvaća
vrijeme

[Imena nekih pisaca i mjesto pisanja pojedinih knjiga ne mogu se sa sigurnošću utvrditi.
Mnoge su godine odre�ene samo približno. Kratice i njihovo značenje: n. – nakon;
n. e. – nove ere; o. – otprilike; pr. – prije; pr. n. e. – prije nove ere.]



A
ABBA: Ri 8:15 vičemo: A., Oče!
ABEL: Pos 4:8 Kajin napao A.

Mt 23:35 od krvi pravednog A. do
ABIGAJILA: 1Sa 25:3 A. bila razborita i lijepa
ABRAHAM: Pos 21:12 Bog rekao A.: Poslušaj je

2Lje 20:7 tvog prijatelja A.
Mt 22:32 A. Bog, Bog živih
Ri 4:3 A. povjerovao, smatran pravednim

ADAM: Pos 5:5 A. živio 930 godina
1Ko 15:22 po A. svi umiru
1Ko 15:45 Posljednji A. postao duh
1Ti 2:14 nije prevaren A., nego žena

AKAN: Jš 7:1 A. uzeo neke stvari
AKVILA: Dj 18:2

ˇ
Zidov po imenu A.

ALAT: Pr 10:10 Ako je željezni a. tup
ALELUJA. Vidi JAH.
ALFA:Ot 1:8 a. i omega
AMEN: Pnz 27:15 narod neka kaže: A.!

1Ko 14:16 a. na tvoju zahvalu Bogu
2Ko 1:20 preko njega kažemo Bogu a.

ANA: Lk 2:36, 37 proročica A., 84 godine
ANANIJA: Dj 5:1 A. i njegova žena Safira
ANÐEO: Pos 28:12 a. se penjali i spuštali

2Kr 19:35 a. pobio 185 000 vojnika
Job 4:18 traži greške svojim a.
Ps 34:7 Jehovin a. štiti
Da 3:28 poslao svog a. i izbavio
Ho 12:4 [Jakov] se borio s a.
Mt 13:41 poslat će a. i oni će skupiti
Mt 22:30 bit će kao a. na nebu
Mt 24:31 a. će skupiti izabrane
Dj 5:19 a. otvorio vrata zatvora
Dj 12:11 poslao a. te me izbavio
1Ko 4:9 kazališna predstava koju gledaju a.
1Ko 6:3 Ne znate li da ćemo suditi a.?
He 13:2 ne znajući ugostili a.
1Pe 1:12 a. žele zaviriti
Jd 6 a. nisu ostali na prvobitnom položaju

ANTIKRIST: 1Iv 2:18 mnogi se a. pojavili
APOLON: Dj 18:24 A., rječit čovjek
APOSTOL:Mt 10:2 imena dvanaestorice a.

Dj 15:6 a. i starješine okupili se
1Ko 15:9 ja sam najmanji me�u a.

ARARAT: Pos 8:4 arka se zaustavila na A.
AREOPAG: Dj 17:22 Pavao stao na A. i rekao
ARKA: Pos 6:14 Napravi sebi a.
ARKANÐEO: 1So 4:16 s glasom a.

Jd 9 a. Mihael sporio se s Ðavlom
ARTEMIDA: Dj 19:34 Velika je A. efeška!
AZAZEL: Le 16:8 Aron izvlači ždrijeb za a.

B
BAAL: Jr 19:5 spaljivali sinove prinoseći ih B.
BABEL: Pos 11:9 grad dobio ime B.
BABILON: Jr 51:6 Bježite iz B.

Jr 51:30 B. ratnike izdala snaga
Jr 51:37 B. će biti hrpa kamenja
Ot 17:5 B. Veliki, majka svih bludnica
Ot 18:2 pala je bludnica B. Veliki

BARNABA: Dj 9:27 B. se zauzeo za njega
BARUH: Jr 45:2 kaže Jehova za tebe, B.
BA

ˇ
STINA: Tu 3:24 Jehova je moja b.

Da 12:13 ustat ćeš da dobiješ b.

BAT-
ˇ
SEBA: 2Sa 11:3 B., žena Urije

BDJETI:Mt 26:41 B. i molite se
1Ko 16:13 B., nepokolebljivi u vjeri
Ot 16:15 Sretan je onaj tko b.

BEL
ˇ
SASAR: Da 5:1 Kralj B. priredio gozbu

BESALEL: Izl 31:2 Izabrao sam B.
Izl 36:2 Jehova B. obdario mudrošću

BESAN: 2Ko 6:5 u b. noćima, u gladi
BESCILJNO: 1Ko 9:26 ne trčim b.
BESKRAJAN: Ri 11:33 b. Božja velikodušnost
BESMRTNOST: 1Ko 15:53 smrtno se mora obući u b.
BESPLATNO:Mt 10:8 B. ste primili, b. dajte

1Ko 9:18 b. prenosim dobru vijest
Ot 22:17 neka b. uzme vode života

BESPOMO
´
CAN: Ps 40:17 ja sam b. i jadan

BESPOSLEN: 2Pe 1:8 nećete biti b. ni besplodni
BESRAMAN: 2Pe 2:7 Lot patio zbog b. djela
BESRAMNOST: Ga 5:19 Djela tijela, b.
BE

ˇ
S
´
CUTNOST:Mk 3:5 žalostan zbog b. njihovog srca

BETEL: Pos 28:19 tom mjestu dao ime B.
BETLEHEM:Mi 5:2 B. Efrato, iz tebe će doći
BEZAKONJE:Mt 24:12 sve više b. pa će ohladnjeti

2So 2:7 b. tog čovjeka već djeluje
BEZDAN:Ot 11:7 zvijer koja izlazi iz b.

Ot 17:8 zvijer će izaći iz b.
Ot 20:3 Bacio ga je u b.

BEZNA
ˇ
CAJAN: 1Ko 1:28 što svijet smatra b.

BEZUMNIK: Ps 14:1 B. kažu: Nema Jehove
Lk 12:20 B., ove ćeš noći umrijeti

BEZVRIJEDAN: Ps 101:3 stavljati pred oči ništa b.
Flp 3:7 zbog Krista smatram b.

BIK: Izl 21:28 Ako b. ubode muškarca
Pnz 25:4 Ne zavezujte usta b.
Izr 7:22 pošao za njom kao b. na klanje
1Ko 9:9 Je li Bog dao zapovijed radi b.?

BILEAM: Br 22:28 magarica rekla B.
BISER:Mt 7:6 ne bacajte b. pred svinje

Mt 13:45 kraljevstvo poput trgovca koji traži b.
BITKA: 1Sa 17:47 Jehova odlučuje o ishodu b.

1Ko 14:8 tko će se spremiti za b.?
BJE

ˇ
ZATI: 1Ko 6:18 B. od bluda!

BLAG: Izr 25:15 b. jezik lomi kosti
1So 2:7 bili b. prema vama kao majka
2Ti 2:24 treba biti b. prema svima
1Pe 3:4 ljepota mirnog i b. duha

BLAGDAN: Le 23:4 Ovo su b. u čast Jehovi
BLAGO: Izr 2:4 tragaš kao za skrivenim b.

Izr 10:2 B. stečeno nepošteno ne koristi
Mt 6:21 gdje je b., ondje će biti i srce
Mt 13:44 kraljevstvo poput b. u polju
Lk 12:33 skupljajte neiscrpno b. na nebesima
1Ko 4:13 Kad kleveću, odgovaramo b.
2Ko 4:7 to b. imamo u zemljanim posudama

BLAGOSLIVLJATI: Lk 6:28 b. one koji proklinju
Ri 12:14 B. one koji vas progone

BLAGOSLOV: Pnz 30:19 b. ili prokletstvo
Izr 10:22 Jehovin b. obogaćuje
Ml 3:10 izliti b., neće ništa nedostajati

BLAGOSLOVITI: Pos 1:28 Bog ih b. i rekao
Pos 32:26 Neću te pustiti dok me ne b.
Br 6:24 Neka vas Jehova b.

BLAGOSLOVLJEN: Su 5:24 Neka je b. Jaela
Iv 12:13 b. koji dolazi u Jehovino ime

BLAGOST: Ga 6:1 pomažite mu u duhu b.

Kazalo riječi biblijskog teksta
Popis kratica naziva biblijskih knjiga nalazi se na 40. stranici.
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BLIZU: Ps 73:28 meni je dobro biti b. Boga
Ps 145:18 Jehova b. svih koji ga prizivaju

BLI
ˇ
ZNJI: Lk 10:27 ljubi b. kao samog sebe

Lk 10:36 koji se od trojice ponio kao b.?
BLUD:Mt 15:19 iz srca dolaze zle misli, b.

Dj 15:20 da se uzdržavaju od b. i krvi
1Ko 6:18 Bježite od b.!
1Ko 10:8 Nemojmo ni činiti b.
Ga 5:19 b., nečistoća, besramnost
Ef 5:3 Neka se b. i ne spominje me�u vama
1So 4:3 Božja volja da se uzdržavate od b.

BLUDNICA: Izr 7:10 odjevena kao b.
Lk 15:30 s b. protratio imetak
1Ko 6:16 tko se sjedini s b.
Ot 17:1 b. koja sjedi na mnogim vodama
Ot 17:16 zamrzit će b. i opustošiti je

BLUDNIK: 1Ko 5:9 prestanete družiti s b.
1Ko 6:9 b. neće naslijediti Božje kraljevstvo

BOG: Pnz 10:17 Jehova, B. nad b.
Mt 27:46 B. moj, zašto si me ostavio?
Iv 1:18 Nijedan čovjek nije vidio B.
Iv 17:3 upoznati tebe, jedinog pravog B.
Iv 20:17 Uzlazim k svom B. i vašem B.
1Ko 8:4 postoji samo jedan B.
2Ko 4:4 b. ovog svijeta zaslijepio umove
Ef 4:6 Jedan B. i Otac sviju
1Iv 4:8 B. je ljubav

BOGAT: Le 19:15 nemoj davati prednost b.
Lk 14:12 Kad prire�uješ ručak, nemoj zvati b.
Ot 3:17 Govoriš: B. sam

BOGATA
ˇ
S: Jr 9:23 Neka se b. ne hvali

BOGATSTVO: Izr 11:4 B. ne koristi u dan gnjeva
Izr 11:28 Tko se uzda u b., propada
Izr 18:11 B. je bogatome utvr�eni grad u mašti
Izr 30:8 Ne daj mi ni siromaštva ni b.
Pr 5:10 onome tko voli b., nikad dosta dobitka
Iza 60:5 b. narodā doći će k tebi
Iza 61:6 Jest ćete b. narodā
Eze 28:5 srce ti se uzoholilo zbog tvog b.
Mt 6:24 Ne možete robovati i Bogu i b.
Mt 13:22 zavodljivo b. uguši riječ
Lk 16:9 prijatelje pomoću b. nepravednog svijeta
1Ti 6:17 zapovjedi da se ne uzdaju u b.

BOJATI SE: Pos 9:2 Neka vas se b. stvorenja
2Lje 20:15 Ne b. velikog mnoštva
Job 31:34 Jesam li se b. da će me ljudi
Ps 118:6 Jehova je na mojoj strani, neću se b.
Izr 8:13 B. Jehove znači mrziti zlo
Pr 12:13 B. pravog Boga
Iza 41:10 Ne b. jer ja sam s tobom!
Lk 12:4 ne b. onih koji mogu ubiti tijelo
Ot 2:10 Ne b. patnji koje ćeš doživjeti

BOL: Ps 78:40 nanosili mu b. u pustinji
Izr 17:25 Bezuman sin nanosi b. majci
Ri 8:22 sve stvoreno u b. je sve do sada
Ri 9:2 u srcu nosim tugu i neprekidnu b.

BOLESNI
ˇ
CKI: Ps 41:3 okrijepiti na b. postelji

BOLEST: Iza 53:4 on je ponio naše b.
Mt 9:35 liječio svaku b.

BOLESTAN: Iza 33:24 nitko neće reći: B. sam
Jk 5:14 Je li tko me�u vama b.?

BORITI SE: 2Lje 20:17 Nećete se vi b.
Dj 5:39 moglo ispasti da se b. protiv Boga
Ef 6:12 ne b. protiv krvi i tijela
1Ti 6:12 Zdušno se b. za vjeru
Jd 3 snažno se b. za vjeru

BO
ˇ
ZJA RIJE

ˇ
C:Mk 7:13 obezvre�ujete B. predajama

1So 2:13 B. prihvatili ste kao Božju
He 4:12 B. je živa i ima veliku moć

BRA
´
CA:Mt 13:55 njegova b. Jakov, Josip

Mt 23:8 vi ste svi b.
Mt 25:40 jednom od moje najmanje b.

1Pe 2:17 volite svu b.
1Pe 5:9 podnose i vaša b. širom svijeta

BRAK: Pnz 7:3 Ne sklapajte b. s njima
1Ko 7:8 Onima koji nisu u b. kažem
1Ko 7:9 bolje stupiti u b. nego izgarati
1Ko 7:25 za one koji nisu u b. nemam zapovijed
1Ko 7:36 ne griješi. Takvi neka stupe u b.
1Ko 7:38 tko ne stupi u b. čini još bolje
He 13:4 Neka svi poštuju b.

BRANITI: Flp 1:7 b. i zakonski potvr�ivati
1Pe 3:15 uvijek spremni b. svoju nadu

BRAT: Izr 17:17 b. postaje u nevolji
Izr 18:24 ima prijatelja privrženijih od b.
1Ko 5:11 tko se zove b., a bludnik je

BRATSKA LJUBAV: Ri 12:10 Njegujte b.
BREME: Ps 55:22 Baci na Jehovu b.

Dj 15:28 ne stavljati dodatno b.
Ga 6:2 Nosite b. jedan drugoga
Ot 2:24 Ne stavljam na vas drugo b.

BRIGA:Mk 4:19 u srce uvuku b. ovog svijeta
Lk 8:14 zaokupe ih b., bogatstvo i užici
Lk 21:34 srca ne opterete životnim b.
1Ko 7:32 ja bih htio da nemate b.
2Ko 11:28 b. za sve skupštine

BRIJATI: Le 21:5 Neka svećenici ne b. glavu
BRINUTI SE:Mt 10:19 ne b. što ćete govoriti

1Ko 7:32 Neoženjeni se b. za Gospodinovo
1Ko 12:25 b. jedni za druge
Flp 2:20 nemam drugog tko bi se iskreno b.
1Ti 5:8 ako se tko ne b. za obitelj
1Pe 5:7 on se b. za vas

BRODOLOM: 2Ko 11:25 triput doživio b.
1Ti 1:19 doživjeli b. vjere

BROJITI: Ps 90:12 Nauči nas b. naše dane
BRZINA: Pos 33:14 b. kojom idu stoka i djeca
BRZOPLETO: Izr 19:2 tko postupa b., griješi

Izr 29:20 čovjek koji govori b.
BUDAN: Lk 21:36 budite b., usrdno se molite
BUDU

´
CNOST: Ps 73:17 shvatio kakva b. čeka zle

Izr 24:20 tko je zao nema b.
BUNITI SE: Dj 17:7 b. protiv carskih odredbi
BUNTOVNIK: Br 20:10

ˇ
Cujte, b.!

Izr 24:21 Ne druži se s b.
BUNTOVNOST: 1Sa 15:23 b. grijeh jednak gatanju

C
CAR:Mt 22:17 Je li dopušteno plaćati c. porez?

Mk 12:17 Dajte c. carevo
Iv 19:12 Ako ovoga pustiš, nisi prijatelj c.
Iv 19:15 nemamo drugog kralja osim c.
Dj 25:11 Prizivam se na c.!

CIJENITI: 1Ko 16:18 c. takve kao što su oni
CIJENJENJE: 1So 5:13 c. zbog njihovog rada
CRVEN: Pos 25:30 daj mi tog c. variva
CVIJET: 1Ko 7:36 više nije u c. mladostiˇ

Cˇ
CARATI: Pnz 18:10 nikoga tko bi č.ˇ
CAS:Mt 24:36 Nitko ne zna dan i č.ˇ
CAST: Izr 3:9 Iskazuj č. Jehovi imetkom

Izr 19:11 na č. je prijeći preko uvrede
Flp 1:29 č. da za njega trpite
1Ti 5:17 smatrati dostojnima dvostruke č.ˇ

CA
ˇ
SA:Mt 20:22 Možete li piti iz č. iz koje

Lk 22:20 Ova č. predočava novi savez
Lk 22:42 ako hoćeš, ukloni ovu č. od mene
1Ko 11:25 Isto je učinio s č. vinaˇ

CEKATI: Ps 37:7 željno č. Jehovu
Mi 7:7 Strpljivo ću č. Boga
Hb 2:3 Ako i kasni, č. ga!ˇ

CELO: Eze 3:9 č. tvr�e od kremena
Eze 9:4 obilježi znakom č. ljudi
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ˇ
CESTIT: Job 1:8 Job je č. i pravedan čovjek

Ef 4:19 Izgubili svaki osjećaj za č.ˇ
CESTITO: Ps 26:11 ja ću živjeti č.

Ps 101:2 u svom ću domu postupati č.ˇ
CESTITOST: 1Lje 29:17 ispituješ srca i voliš č.

Ps 25:21 Neka me č. čuvaˇ
CE

ˇ
SNJAK: Br 11:5 sjećamo se luka i č.ˇ

CEZNUTI: Ps 84:2 Cijelim bićem č. za Jehovom
Iza 26:9 č. za tobom svim bićem
Flp 1:8 č. za svima vamaˇ

CE
ˇ
ZNJA: Ps 84:2 č. za Jehovinim dvorištimaˇ

CIST: Sf 3:9 promijeniti jezik u č. jezik
Mt 5:8 Sretni su oni koji su č. srca
Iv 15:3 Vi ste č. zbog riječi
Dj 20:26 č. od krvi svih ljudiˇ

CITATI: Pnz 17:19 neka ga č. cijeli život
Jš 1:8 Pažljivo č. Zakon dan i noć
Ps 1:2 pažljivo č. njegov zakon dan i noć
Dj 8:30 Razumiješ li to što č.?ˇ

CUDESAN: Job 37:14 razmisli o Božjim č. djelima!ˇ
CUDESNO: Ps 139:14 č. sam stvorenˇ
CUTI: Ri 10:14 kako će č. ako nitko

2Ti 4:3 govoriti im što žele č.ˇ
CUVAR: 1Pe 2:25 pastiru i č. svojih dušaˇ
CUVATI: Izr 4:23 č. srce, iz njega izvire život

Iv 17:12 ja sam ih č. zbog tvog imenaˇ
CVRST: He 5:14 č. je hrana za zrele´

C´
CELAV: 2Kr 2:23 Idi, ć.!

D
DA:Mt 5:37 kad kažete: D., neka to znači d.
DAH: Pos 2:7 udahnuo mu d. života
DALEKO: Dj 17:27 nije d. ni od koga od nas
DAN: Ps 84:10 bolje d. u tvojim dvorištima

Izr 27:1 ne znaš što će koji d. donijeti
Eze 4:6 Neka bude d. za godinu
Mt 24:36 Nitko ne zna kad će doći taj d.
2Pe 3:8 jedan d. kao tisuću godina

DAN PO
ˇ
CINKA: Izl 20:8 Drži d.

DAR: 1Lje 29:9 Narod dragovoljno priložio d.
Ps 127:3 djeca su d. od Jehove
Ri 6:23 d. koji Bog daje vječni je život
Ri 12:6 imamo različite d.
1Ko 7:7 svatko je od Boga dobio svoj d.
Ef 4:8 poveo zarobljenike, dao ljude na d.
Jk 1:17 Svaki dobar d. dolazi odozgo

DARE
ˇ
ZLJIV: 1Ti 6:18 da budu d., spremni dijeliti

DATI:Mt 22:21 d. caru carevo
Lk 12:48 kome mnogo d., mnogo se tražiti

DAVATI: Dj 20:35 Više usrećuje d. nego
DAVID: 1Sa 16:13 Samuel pomazao D.

Lk 1:32 prijestolje njegovog oca D.
Dj 2:34 D. nije uzašao na nebo

DEMON: Dj 16:16 sluškinja opsjednuta d.
1Ko 10:20 neznabošci žrtvuju d.
Jk 2:19 d. vjeruju i drhte

DEMONSKI: 1Ko 10:21 jesti s d. stola
DENAR: Lk 7:41 Jedan dugovao 500 d.
DESET ZAPOVIJEDI: Izl 34:28 Bog napisao D.
DESETINA: Ne 10:38 leviti donose d. od d.

Ml 3:10 Donesite d. u spremište
DESNICA: Iza 41:10 Poduprijet ću te d.

Mt 6:3 ne zna ljevica što čini d.
DEVA:Mt 19:24 lakše d. proći kroz ušicu igle
DIJELITI: Ri 12:13 D. sa svetima prema potrebama
DIJETE: Su 13:8 pouči što činiti s d.

Izr 22:6 Poučavaj d. putu
Jr 1:7 Ne govori: Još sam d.
Lk 9:47 dozvao d., postavio ga kraj sebe
1Ko 13:11 razmišljao kao d., rasu�ivao kao d.

DINA: Pos 34:1 D. provodila vrijeme s njima
DISATI: Ps 150:6 Sve što d. neka hvali Jaha
DJECA: Pnz 7:14 Nitko neće biti bez d.

Pnz 31:12 Skupite narod, d.
Ps 8:2 Riječima iz usta d.
Iza 54:13 Jehova će poučavati svu tvoju d.
Mt 11:16 poput d. koja sjede na trgovima
Mt 18:3 ako ne postanete kao d.
Mt 19:14 Pustite d. da do�u k meni
Lk 10:21 sakrio od mudrih, otkrio d.
Ri 8:21 veličanstvenu slobodu Božje d.
1Ko 7:14 Inače bi vaša d. bila nečista
1Ko 14:20 budite mala d. po zlu
2Ko 12:14 d. ne stječu imovinu roditeljima
Ef 6:1 D., slušajte roditelje
1Iv 3:2 sada smo Božja d.

DJE
ˇ
CAK: Iza 11:6 Malen d. vodit će ih

DJELO: Ps 104:24 Kako je mnogo tvojih d., Jehova
Iv 14:12

ˇ
Cinit će i veća d. od ovih

Dj 5:38 ako je to d. od ljudi
He 9:14 očistiti našu savjest od mrtvih d.
2Pe 3:11 Neka vaša d. budu sveta

DJELOMI
ˇ
CAN: 1Ko 13:9 naše je znanje d.

DJETINJSTVO: 2Ti 3:15 od ranog d. poznaješ
DJEVICA:Mt 25:1 kraljevstvo poput deset d.
DJEVOJ

ˇ
CICA: 2Kr 5:2 zarobili jednu d.

Mk 5:42 d. odmah ustala i počela hodati
DOBAR: Izr 11:17 D. čovjek čini dobro sebi

Izr 31:29 Mnoge su žene d., ali ti
Ri 5:7 Za d. čovjeka bi se odvažio umrijeti

DOBITAK: Izr 15:27 Tko nepošteno stječe d.
1Pe 5:2 ne radi nepoštenog d.

DOBRA VIJEST: Iza 52:7 noge onoga koji donosi d.
Mt 24:14 d. o Kraljevstvu propovijedat će se
Lk 4:43 objaviti d. jer sam radi toga poslan
Ri 1:16 ne stidim se d.
1Ko 9:16 teško meni ako ne objavljujem d.!
1Ko 9:23 sve činim zbog d.

DOBRO: Pos 1:31 sve što načinio bilo vrlo d.
Pos 3:5 kao Bog i znati što d., a što zlo
Pnz 8:16 iskušao vas kako bi vam bilo d.
Pnz 10:13 dajem ti zapovijedi za tvoje d.
Iza 48:17 učim da činiš što je za tvoje d.
Dj 20:20 reći ono što je za vaše d.
Ri 7:19 ne činim d., koje želim činiti
1Ko 7:35 govorim za vaše d.
Ga 6:10 činimo d. svima

DOBROTA: Izr 31:26 na jeziku joj zakon d.
DO

´
CI: Iza 55:1 Svi žedni, d. piti vode

Ot 22:17 Duh i nevjesta govore: D.!
DOGOVORITI SE: 1Ko 7:5 osim ako se niste d.
DOKAZ: Dj 9:22 iznosio d. da je Isus Krist
DOKAZIVATI: Dj 17:3 d. da je Krist morao
DOLAZITI: Iza 65:17 ono prije neće d. u misli
DOLI

ˇ
CNO: Ri 13:13

ˇ
Zivimo d., kao po danu

1Ko 14:40 sve neka bude d.
DOM: 2Sa 7:13 sagraditi d. koji nosi moje ime

Ps 27:4 da živim u Jehovinom d. sve dane
Ps 101:2 u svom d. postupati čestito
Iza 56:7 moj će se d. zvati d. molitve
Lk 2:49 moram biti u d. svog Oca
Iv 2:16 Ne činite od d. mog Oca tržnicu

DOPU
ˇ
STEN: 1Ko 6:12 Sve d., nije sve korisno

DORKA: Dj 9:36 učenica Tabita, ili D.
DOSTOJAN:Mt 10:11 potražite ljude koji su d.

Mt 10:37 Tko voli više, nije me d.
Lk 15:19 Nisam više d. zvati se tvojim sinom
Dj 5:41 radujući se što su d. podnijeti sramotu
Ef 4:1 živite životom d. poziva
Flp 1:27 živite životom d. dobre vijesti
Kol 1:10 živjeli životom d. Jehove
2So 1:5 proglašeni d. Božjeg kraljevstva

ˇ
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He 11:38 Svijet ih nije bio d.
Ot 4:11 Jehova, d. si primiti slavu

DOSTOJANSTVO: Izr 5:9 da ne bi izgubio d.
DO

ˇ
SLJAK: Izl 22:21 Ne postupaj loše s d.

Br 9:14 iste odredbe za vas i za d.
Pnz 10:19 trebate voljeti d.

DOTAKNUTI: Izr 6:29 tko je d. neće proći nekažnjen
Mt 8:3 d. ga i rekao: Hoću

DOTICATI: Iza 52:11 ne d. ništa nečisto!
2Ko 6:17 ne d. više ništa nečisto

DOVR
ˇ
SITI: Dj 20:24 d. trku i izvršiti službu

DRAG: Da 9:23 veoma si d. Bogu
DRAGO: Eze 18:32 Nije mi d. da itko umre
DRAGOCJEN: 1Pe 1:19 Kristovom d. krvlju
DRAGOCJENOST: Hg 2:7 d. iz svih naroda
DRAGOVOLJNO: 1Lje 29:17 d. sam prinio sve ovo

Ef 6:7 Robujte d., kao Jehovi
1Pe 5:2 Pasite Božje stado d.

DRAHMA: Lk 15:8 ima 10 d. pa jednu izgubi
DRHTANJE: Flp 2:12 radite na spasenju s d.
DRSKOST: Pnz 17:12 pokazao d. tako što
DRUGA SMRT:Ot 2:11 neće nauditi d.

Ot 20:6 Nad njima d. nema vlasti
Ot 20:14 vatreno jezero predočava d.

DRUGE OVCE: Iv 10:16 Imam i d.
DRU

ˇ
STVO: 1Ko 15:33 Loše d. kvari

DRU
ˇ
ZITI SE: 1Ko 5:9 prestanite d. s bludnicima

2So 3:14 ne d. s njim
DRVO: Pos 2:9 d. spoznaje dobra i zla

Pos 2:9 d. života usred vrta
Ps 1:3 kao d. posa�eno pokraj voda
Izr 26:20 Kad nestane d., vatra se ugasi
Eze 47:12 Na obje obale rijeke svakovrsno d.
Da 4:14 Posijecite d., odsijecite mu grane
Ot 2:7 dat ću da jede s d. života
Ot 22:14 Oni smiju jesti s d. života

DR
ˇ
ZATI SE: Pnz 10:20 Jehove se d.

Jš 23:8 čvrsto se d. Jehove
Mt 28:20 učite ih da se d. svega
Iv 14:15 Ako me volite, d. mojih zapovijedi
Ri 12:9 Mrzite zlo, d. dobra
Flp 2:16 čvrsto se d. riječi života

DUBINA: 1Ko 2:10 duh istražuje Božje d.
Ef 3:18 razumjeti što je d. istine

DUG:Mt 6:12 Oprosti nam naše d.
DUGA: Pos 9:13 d., znak saveza
DUH: Br 11:25 Jehova uzeo nešto d.

1Sa 16:13 d. došao na Davida
2Sa 23:2 Jehovin d. govorio je preko mene
Ps 51:10 daj mi nov, postojan d.
Ps 51:17

ˇ
Zrtva Bogu po volji d. je slomljen

Ps 104:29 Uzmeš li njihov d., umiru
Ps 104:30 Pošalješ li svoj d., nastaje život
Ps 146:4 Njegov d. izi�e, a on se vraća u prah
Pr 12:7 d. se vraća Bogu, koji ga je dao
Iza 61:1 D. Jehove na meni je
Jl 2:28 izlit ću svoj d. na sve vrste ljudi
Za 4:6 Ne snagom, nego mojim d.
Mt 3:16 Božji d. silazi kao golub
Mt 12:31 hula na d. neće se oprostiti
Mt 26:41 d. je gorljiv, ali tijelo je slabo
Lk 23:46 u tvoje ruke povjeravam svoj d.
Iv 4:23 štovati Oca d. i istinom
Iv 4:24 Bog je d., štovati ga d. i istinom
Iv 16:13 d. istine, on će vas voditi
Ri 8:16 Taj d. svjedoči s našim d.
Ri 8:26 d. se zauzima za nas kad u molitvi
2Ko 3:17 Jehova je d.
Ga 5:16

ˇ
Zivite po d., pa nećete udovoljavati

Ga 5:22 plodovi d. su ljubav
Ga 5:25 Ako živimo po d., dopustimo d.
Ga 6:8 tko sije u d.
1Pe 3:18 vraćen u život kao d.

DUHOVNI: Ri 1:11 da vam dam kakav d. dar
1Ko 2:15 d. čovjek sve ispravno prosu�uje
1Ko 15:44 uskrsava d. tijelo
Ga 6:1 vi koji ste d. pomažite
Ef 6:12 borimo se protiv zlih d. sila

DU
ˇ
SA: Eze 18:4 d. koja griješi umrijet će

Mt 22:37 Ljubi Jehovu svom svojom d.
Ef 6:6 vrše Božju volju cijelom d.
Kol 3:23

ˇ
Sto god činite, činite to cijelom d.

DU
ˇ
ZAN: Pr 12:13 sve što je čovjek d. činiti

Ri 13:8 Ne budite nikome ništa d.
1Iv 3:16 mi smo d. dati život za braću

DU
ˇ
ZNIK: Ri 1:14 D. sam i Grcima i

DU
ˇ
ZNOST: 1Ko 7:3 Muž vrši bračnu d. prema ženi

DVA: Lk 10:1 poslao učenike d. po d.
DVANAESTORICA:Mk 3:14 Odabrao d. apostola
DVORANIN: Dj 8:27 ugledao etiopskog d.

Ð
ÐAVO:Mt 25:41 vječnu vatru za Ð.

Lk 4:5 Ð. mu pokazao sva kraljevstva svijeta
Lk 8:12 do�e Ð. i uzme riječ iz srca
Iv 8:44 Vaš je otac Ð.
Ef 4:27 Ne dajte Ð. priliku da djeluje!
Ef 6:11 oduprijeti se Ð. spletkama
Jk 4:7 suprotstavite se Ð. i pobjeći će
1Pe 5:8 Ð. ide uokolo kao ričući lav
1Iv 3:8 da uništi Ð. djela
Ot 12:12 Teško vama jer je Ð. sišao k vama
Ot 20:10 Ð. bačen u vatreno jezero

E
EDEN: Pos 2:8 Bog načinio vrt u E.
EFEZ: 1Ko 15:32 borio sa zvijerima u E.
EGIPAT:Mt 2:15 Iz E. sam dozvao sina
ELI: 1Sa 1:9 E. sjedio kraj ulaza u hram
EVODIJA: Flp 4:2 Potičem E. i Sintihu
EZAV: Pos 25:34 E. prezreo prava koja je imao

He 12:16 tko ne cijeni što je sveto, poput E.
EZEKIJA: 2Kr 19:15 E. obratio Jehovi u molitvi
EZRA: Ezr 7:11 svećeniku i prepisivaču E.

F
FARAON: Izl 8:19 f. i dalje bio tvrdoglav
FELIKS: Dj 24:2 Uzvišeni F.
FILIP: Dj 8:26 Jehovin se an�eo obratio F.

Dj 21:8 F., propovjednik, jedan od sedmorice
FILOZOF: Dj 17:18 epikurejski i stoički f.

G
GABRIJEL: Lk 1:19 G., koji stoji pred Bogom
GADOST:Mt 24:15 g. koja pustoši
GAMALIJEL: Dj 22:3 školovao kod G.
GATATI: Pnz 18:10 nikoga tko bi g.
GEHAZI: 2Kr 5:20 G., sluga proroka Elizeja
GEHENA:Mt 10:28 pogubiti dušu i tijelo u g.
GIBEON: Jš 9:3 stanovnici G. čuli su
GIDEON: Su 8:23 G. rekao: Jehova će vladati
GLAD: Ps 37:19 Kad nastupi g., imat će obilje

Am 8:11 ne g. za kruhom niti že� za vodom
Mt 24:7 bit će g.

GLADOVATI: Iza 65:13 Moji sluge jesti, a vi g.
GLAS: 1Kr 19:12 začuo se g., tih i blag

Izr 22:1 Bolje biti na dobrom g. nego
Pr 7:1 Bolji je dobar g. nego dobro ulje
Lk 3:22 s neba se začuo g.
Iv 5:28 svi u grobovima čut će njegov g.
Iv 10:27 Moje ovce slušaju moj g.
2Ko 6:8 lošim g. i dobrim g.

GLASNIK:Ml 3:1 šaljem svog g.
GLAVA: Pos 3:15 On će ti zdrobiti g.

Da 2:32 G. kipa od čistog zlata
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1Ko 11:3 ženi je g. muškarac
Ef 5:23 Krist je g. skupštini
Ef 5:23 muž je g. ženi

GLEDATI: 1Sa 16:7 Jehova g. što je u srcu
Mt 22:16 Učitelju, ne g. tko je tko
Ga 2:6 Bog ne g. tko je tko

GLINA: Iza 45:9 Zar će g. reći Lončaru
Iza 64:8 Mi smo g., ti si naš Lončar
Da 2:42 dijelom od željeza, dijelom od g.

GLUH: Le 19:14 Nemoj proklinjati g.
Iza 35:5 g. će se otvoriti uši
Mk 7:37

ˇ
Cak vraća sluh g.

GNJEV: Ps 37:8 Odbaci g. i odagnaj srdžbu
Kol 3:8 odbacite g. i pogrdan govor

GNJEVITI SE: Kol 3:19 nemojte se g. na njih
GODINA: Br 14:34 40 dana, po g. za dan
GOLGOTA: Iv 19:17 Lubanja, na hebrejskom G.
GOLIJAT: 1Sa 17:4 izazivač koji se zvao G.
GOLUB:Mt 3:16 Božji duh silazi kao g.

Mt 10:16 oprezni kao zmije, bezazleni kao g.
GOMORA: Pos 19:24 na G. sumpor i vatru
GORA: Ps 24:3 popeti na Jehovinu g.

Iza 2:2 g. utvr�ena nad gorskim vrhovima
Iza 2:3 Po�imo na Jehovinu g.
Iza 11:9 na mojoj svetoj g. neće činiti zlo
Da 2:35 kamen udario u kip i postao velika g.

GOR
ˇ
CINA: Izr 14:10 Srce poznaje g.

Ef 4:31 zlobnu g., gnjev, srdžbu
GORKO:Mt 26:75 izašao van i g. plakao
GORLJIVOST: He 6:11 pokazuje istu g.
GORU

ˇ
SICA: Lk 13:19 Ono je poput zrna g.

GOSPODAR: Pnz 10:17 Jehova je g. nad g.
Mt 6:24 Nitko ne može robovati dvojici g.
Mt 9:38 molite G. žetve
Ri 14:4 g. odlučuje hoće li stajati ili pasti
Kol 4:1 i vi imate G. na nebu

GOSPODARITI: Pos 3:16 on će nad tobom g.
GOSPODIN:Mt 7:22 G., G., nismo li u tvoje ime

Mt 22:44 Jehova je rekao mom G.
1Ko 7:39 udati se samo u G.
1Ko 8:5 ima mnogo bogova i g.

GOSPODINOVA VE
ˇ
CERA: 1Ko 11:20 da jedete G.

GOST: Ps 15:1 tko može biti g. u tvom šatoru
GOSTOLJUBIV: Ri 12:13 Budite g.

Tit 1:7, 8 nadglednik treba biti g.
GOSTOLJUBIVO: 1Pe 4:9 G. primajte jedni druge

3Iv 8 dužni g. primati takvu braću
GOSTOLJUBIVOST: He 13:2 Ne zanemarujte g.
GOVORITI: Jk 1:19 ne smije g. brzopleto
GOZBA: Iza 25:6 g. od jela, g. od vina
GRAD: Lk 4:43 drugim g. objaviti dobru vijest

He 11:10 g. s pravim temeljima
GRAD UTO

ˇ
CI

ˇ
STE: Br 35:11 pogodni da budu g.

Jš 20:2 Odredite g.
GRADITELJ: Izr 8:30 bila uz njega kao vješt g.
GRADITI: Ps 127:1 Ako Jehova kuću ne g.

Iza 65:21 g. kuće i živjeti u njima
Lk 17:28 ljudi su sadili i g.
1Ko 3:10 neka svatko pazi kako g.

GRAÐANSTVO: Flp 3:20 naše g. na nebesima
GRAÐEVINA: Dj 7:48 Svevišnji ne prebiva u g.
GRANICA: Ps 119:96 tvoja zapovijed nema g.

1So 4:6 ne prijeći g. onog što je čestito
GRE

ˇ
SNIK: Ps 1:5 g. neće ostati me�u

Lk 15:7 na nebu radost zbog g. koji se pokaje
Lk 18:13 Bože, budi milostiv meni g.!
Iv 9:31 Znamo da Bog ne uslišava g.
Ri 5:8 Krist umro za nas dok smo još bili g.

GRIJEH: Pos 4:7 g. vreba na vratima
Ps 32:1 Sretan je onaj kojem je g. pokriven
Ps 38:18 mučio me moj g.

Ps 130:3 ako ćeš na g. obraćati pažnju
Iza 1:18 Iako su vaši g. kao skerlet
Iza 38:17 Sve moje g. bacio si iza le�a
Iza 53:5 bio je satrven za naše g.
Iza 53:12 Ponio je g. mnogih
Jr 31:34 neću se više sjećati njihovog g.
Mt 18:15 Ako tvoj brat počini g., ukaži mu
Mk 3:29 tko pohuli na duh, zauvijek kriv za g.
Iv 1:29 Janje Božje koje odnosi g. svijeta
Dj 3:19 pokajte se da se izbrišu vaši g.
Ri 3:25 opraštao g. počinjene u prošlosti
Ri 5:12 preko jednog čovjeka g. ušao u svijet
Ri 6:14 g. ne smije vladati vama
Ri 6:23 plaća za g. je smrt
1Ti 5:24 g. drugih postanu očiti kasnije
Jk 4:17 zna činiti ispravno, a ne čini, to je g.
Jk 5:15 ako je učinio g., bit će mu oprošteno
1Iv 1:7 krv Isusa čisti nas od svakog g.
1Iv 2:1 ako tko i počini g., imamo pomoćnika
1Iv 5:17 Svaka je nepravednost g.

GRIJE
ˇ
SITI: 1Kr 8:46 nema čovjeka koji ne g.

Eze 33:14 kad zli prestane g.
Jk 3:2 svi često g.

GRISTI: Ga 5:15 ako nastavite g. jedni druge
GRM: Dj 7:30 ukazao se u plamenu gorućeg g.
GROB: Job 14:13 kad bi me u g. sklonio

Pr 9:10 nema ni rada ni mudrosti u g.
Ho 13:14 izbaviti svoj narod od vlasti g.
Iv 5:28 svi koji su u g. čuti njegov glas
Dj 2:31 Krist neće biti ostavljen u g.
Ot 1:18 imam ključeve smrti i g.
Ot 20:13 smrt i g. predali su mrtvace

GRUDI: Izr 5:19 Neka te njene g. opijaju
GUBA: Le 13:45 obolio od g. neka viče: Nečist

Lk 5:12 čovjek koji je bio pun g.
GUBAV: Br 12:10 Mirjam je postala g.
GUNÐANJE: Flp 2:14 Sve činite bez g.
GUNÐATI: Br 14:27 Izraelci g. protiv mene

1Ko 10:10 Nemojte ni g.
H

HAD. Vidi GROB.
HALJINA: Pos 3:21 Bog načinio duge h.
HARMAGEDON:Ot 16:16 na hebrejskom H.
HENOK: Pos 5:24 H. živio po Božjoj volji
HITNOST: 2Ti 4:2

ˇ
Cini to s osjećajem h.

HODATI: Iv 6:19 vidjeli Isusa kako h. po moru
HRABAR: Jš 1:7 budi h. i vrlo jak
HRABRITI (SE): Kol 3:16 h. jedni druge

Tit 1:9 h. druge zdravim učenjem
He 10:25 nego h. jedni druge, tim više
Jd 20 h. najsvetijom vjerom

HRABROST: Flp 1:14 s h. objavljuju Božju riječ
HRAM (vidi i DOM): Ps 11:4 Jehova u h.

Ps 27:4 divio se njegovom h.
Jr 7:4 ne govorite: Ovo je Jehovin h.
Eze 41:13 Izmjerio h., bio je dug 100 lakata
Ml 3:1 iznenada će Gospodin doći u svoj h.
Mt 21:12 ušao u h. i istjerao sve koji
Iv 2:19 Srušite ovaj h. i ja ću ga za tri dana
Dj 17:24 ne prebiva u h. sagra�enima rukom
1Ko 3:16 Ne znate li da ste vi Božji h.

HRAMSKI SLUGE: Ezr 8:20 h. u službi levita
HRANA: Ps 145:15 daješ h. u pravo vrijeme

Iza 55:2 trošite novac na ono što nije h.
Mt 24:45 da im daje h. u pravo vrijeme
Iv 4:34 Moja je h. da vršim volju onoga
Iv 6:27 Nemojte raditi za h. koja propada
Dj 14:17 davao vam je kišu i obilje h.
1Ko 8:13 ako h. navodi brata na spoticanje

HRANITI: Iv 21:17 Isus rekao: H. moje ovčice
HROM: Iza 35:6 h. će skakati kao jelen

Ml 1:8 prinosite h. ili bolesnu životinju



1669 HVALA–JA
ˇ
CATI

HVALA: 1Lje 16:25 Jehova dostojan najveće h.
Ps 147:1 on je dostojan svake h.
Iv 11:41 Oče, h. ti što si me uslišio

HVALITI (SE): Izr 27:2 Neka te h. netko drugi
1Ko 1:31 Tko se h., neka se h. Jehovom

HVALOSPJEV: Ne 12:46 zbor pjevao h. Bogu
Mt 26:30 otpjevali su h. i otišli

I
IDOL: Ps 115:4 Njihovi i. od srebra i zlata

1Iv 5:21 čuvajte se i.!
IDOLOPOKLONIK: 1Ko 6:9 i. neće naslijediti
IDOLOPOKLONSTVO: 1Ko 10:14 bježite od i.
ILIJA: Jk 5:17 I. običan čovjek kao i mi
IME: Pos 11:4 Tako ćemo steći slavno i.

Izl 3:13 a oni me upitaju: Kako mu je i.?
Izl 3:15 Jehova. To je moje i. u svu vječnost
Izl 9:16 da se moje i. objavi po zemlji
Izl 20:7 Ne spominji i. na nedostojan način
1Sa 17:45 ja idem na tebe u i. Jehove
1Lje 29:13 veličamo tvoje divno i.
Ps 9:10 koji poznaju tvoje i. uzdat će se u tebe
Ps 79:9 Izbavi nas zbog svog i.
Izr 18:10 Jehovino i. jaka je kula
Jr 23:27 navesti narod da zaboravi moje i.
Eze 39:25 revno ću braniti svoje sveto i.
Ml 1:11 moje će i. biti veliko me�u narodima
Ml 3:16 koji razmišljaju o njegovom i.
Mt 6:9 neka se sveti tvoje i.
Iv 12:28 Oče, proslavi svoje i.!
Iv 14:14 što zamolite u moje i., učinit ću
Iv 17:26 Obznanio sam im tvoje i.
Dj 4:12 nema drugog i. po kojem spašeni
Dj 15:14 načinio narod koji će nositi njegovo i.
Ri 10:13 tko prizove Jehovino i. bit će spašen
Flp 2:9 i. koje je iznad svakog drugog i.

IMETAK: Ps 62:10 ne dajte da srce prione uz i.
Izr 3:9 Iskazuj čast Jehovi i.

IMOVINA: He 10:34 podnijeli otimanje i.
INO

ˇ
CA: 1Kr 11:3 700 žena i 300 i.

ISKORISTITI: 2Ko 7:2 nikoga nismo i.
ISKRIVLJEN: Pr 1:15 i. se ne može ispraviti
ISKUSITI: 1Pe 2:3 i. koliko je Gospodin dobar
ISKU

ˇ
SATI: Ps 34:8 I. Jehovu i uvjerite se

Da 11:35 zbog njih će narod biti i.
Ml 3:10 I. me u tome, molim vas
Dj 5:9 dogovorili da i. Jehovin duh
1Ti 3:10 najprije ih treba i.

ISKU
ˇ
SAVATI: Pnz 13:3 Jehova vas i. da vidi

1Ko 7:5 kako vas Sotona ne bi i.
1Ko 10:9 Nemojmo ni i. Jehovu

ISKU
ˇ
SENJE:Mt 6:13 ne daj da podlegnemo i.

Mt 26:41 molite se da ne podlegnete i.
1Ko 10:13 nikakvo i. koje nije uobičajeno

ISMIJAVATI: Ga 6:7 Boga se ne može i.
ISPIT: Izr 27:21 čovjek na i. kad dobije pohvalu
ISPITATI: Ps 26:2 I. me, Jehova, pročisti mi srce

1Ko 11:28 Neka svatko sam sebe i.
Ga 6:4 neka svatko i. svoje postupke
1Iv 4:1 i. potječu li takve izjave od Boga

ISPRAZAN: Ga 4:9 vraćate se i. načelima
Ef 4:17 vode se i. razmišljanjima

ISPRAZNOST: Pr 1:2 I. nad i.
ISPUNITI:Mt 5:17 ne obezvrijediti Zakon, nego i.
ISTICANJE: 1Iv 2:16 i. svog imetka
ISTINA: Ps 15:2 govori i. u svom srcu

Ps 119:160 Srž je tvoje riječi i.
Izr 23:23 Kupuj i. i nemoj je prodavati
Iv 4:24 moraju štovati Boga duhom i i.
Iv 8:32 upoznat ćete i. i i. će vas osloboditi
Iv 14:6 Ja sam put, i. i život
Iv 16:13 duh i. će vam pomoći da razumijete i.
Iv 17:17 Posveti ih i.. Tvoja riječ je i.

Iv 18:38 Pilat rekao:
ˇ
Sto je i.?

2Ko 13:8 ništa ne možemo učiniti protiv i.
Ef 4:25 neka svatko od vas govori i.
2Pe 1:12 utvr�eni ste u i.
3Iv 4 moja djeca žive po i.

ISTINIT: Flp 4:8 što je god i., što je god važno
ISTOK: Iza 41:2 izabrao onoga koji dolazi s i.
ISTRA

ˇ
ZITI: Pnz 13:14 sve temeljito i.

ISTRA
ˇ
ZIVATI: Izr 25:2 kraljevima na slavu i.

Dj 17:11 pomno su i. Pisma
1Pe 1:10 pomno proučavali i i.

ISTRO
ˇ
SITI: 2Ko 12:15 rado samog sebe i. za vas

ISUS:Mt 1:21 daj mu ime I.
I
ˇ
S
ˇ
CEKIVANJE: Lk 3:15 Narod je bio u i.

I
ˇ
S
ˇ
CEKIVATI: Ri 8:25 ustrajno to i.

IVAN 1.:Mt 21:25 Odakle I. ovlaštenje da krsti
Mk 1:9 I. ga je krstio u Jordanu

IVAN 2.: Iv 1:42 Ti si
ˇ
Simun, I. sin

IVAN 3.:Mt 4:21 Zebedejeve sinove Jakova i I.
IZABRANI:Mt 24:22 zbog i. skratit će se dani

Mt 24:31 an�eli će skupiti njegove i.
IZABRATI: Pnz 30:19 I. život

Jš 24:15 i. kome ćete služiti
Dj 9:15 i. sam tog čovjeka da objavi

IZAK: Pos 22:9 svom sinu I. svezao ruke
IZBAVITI: Ho 13:14 mogu i. od vlasti groba

2Pe 2:9 Jehova zna kako odane i. iz kušnje
IZBAVLJENJE: Es 4:14 i. doći s druge strane

Lk 21:28 približava se vaše i.
IZBJEGAVATI: Iza 53:3 Ljudi su ga prezirali i i.
IZBRISATI: Dj 3:19 da se i. vaši grijesi
IZDATI:Mt 26:21 jedan će me od vas i.
IZEBELA: 1Kr 21:23 Psi će proždrijeti I.

Ot 2:20 Trpiš tu ženu I.
IZGOVOR: Iv 15:22 nemaju i. za svoj grijeh

Ri 1:20 ti ljudi nemaju i.
Jd 4 i. za besramna djela

IZGRAÐIVANJE: 1Ko 10:23 nije sve za i.
1Ko 14:26 Neka sve bude za i.

IZGRAÐIVATI (SE): Ri 14:19 me�usobno se i.
1Ko 8:1 znanje nadima, a ljubav i.

IZGUBLJEN: Ps 119:176 Zalutao sam kao i. ovca
Eze 34:4 ne tražite i.
Lk 15:24 sin mi je bio i. i na�en je

IZI
´
CI: Iza 52:11 i., ne dotičite ništa nečisto!
Ot 18:4 I. iz nje, narode moj

IZJEDNA
ˇ
CAVANJE: 2Ko 8:14 u svrhu i.

IZJEDNA
ˇ
CITI: Flp 2:6 nije pomišljao da se i. s Bogom

IZJELICA: Izr 23:21 pijanica i i. osiromašit će
IZLAZ: 1Ko 10:13 stvoriti i. da možete izdržati
IZLIJE

ˇ
CEN: Dj 5:16 svi su bili i.

IZLIJE
ˇ
CITI: Lk 4:23 Liječniče, i. sam sebe!

IZMAGLICA: Jk 4:14 Vi ste samo i.
IZMET: Pnz 23:13 idite van, potom zatrpajte i.
IZMI

ˇ
SLJOTINA: Lk 24:11 zvučalo im kao i.

IZRA
ˇ
CUNATI: Lk 14:28 ne sjedne i ne i. trošak

IZRAEL: Pos 35:10 zvat ćeš se I.
Ps 135:4 izabrao I. za najdraže vlasništvo
Ga 6:16 mir i milosr�e iskazani I. Božjem

IZRANJAVAN: Izr 23:29 Tko je i. bez razloga?
IZVAGAN: Da 5:27 i. si i prelagan si
IZVAN: 1Ko 5:13 Bog [sudi] onima i. nje
IZVIDJETI: Br 14:36 i. zemlju, govorili loše
IZVOR: Ps 36:9 Ti si i. života

Jr 2:13 ostavili su mene, i. vode života
IZVR

ˇ
SITI: Iza 55:11 i. ono radi čega sam ih poslao

IZVRTATI: 2Ko 4:2 ne i. Božju riječ
J

JABUKA: Izr 25:11 zlatne j. u srebrnim posudama
JA

ˇ
CATI: Dj 14:22 j. učenike, hrabreći ih



JADAN–KLANJE 1670
JADAN: Ri 7:24 J. li sam ja čovjek!
JAGANJAC: Iza 40:11 Rukom će skupiti j.
JAH: Izl 15:2 J. je moja snaga i sila

Ps 146:1 Hvali J., dušo moja
Ps 150:6 Sve što diše neka hvali J.!
Iza 12:2 J. Jehova moja je snaga
Ot 19:1 brojno mnoštvo reklo: Hvalite J.!

JAK: Jš 1:7 budi hrabar i vrlo j.
Iza 35:4 Budite j., ne bojte se!
Ri 15:1 Mi j. moramo nositi slabosti nejakih
1Ko 16:13 nepokolebljivi u vjeri, j.
2Ko 12:10 kad sam slab, onda sam j.

JAKOV 1.: Pos 32:24 čovjek se hrvao s J.
JAKOV 2.: Dj 12:2 pogubio Ivanovog brata J.
JAKOV 3.:Mk 15:40 Marija, majka J. Manjega
JAKOV 4.:Mt 13:55 njegova braća J., Josip

Dj 15:13 Kad su završili, J. je rekao
1Ko 15:7 ukazao se J., onda svim apostolima
Jk 1:1 J., Božji rob i rob Gospodina

JAMA: Izr 26:27 Tko j. kopa, u nju će pasti
Da 6:7 bit će bačen u lavlju j.
Mt 15:14 slijepac vodi slijepca, obojica u j.

JAM
ˇ
CITI: Izr 11:15 Tko j. za dug

Izr 17:18 pristaje j. za tu�i dug
JAMSTVO: 2Ko 1:22 dao nam duh kao j.

Ef 1:14 j. da ćemo dobiti nasljedstvo
JANJE: Iza 53:7 Odveli ga kao j. na klanje

Iv 1:29 J. Božje odnosi grijeh svijeta
Ot 14:4 slijede J. kamo god po�e

JARAC:Mt 25:32 pastir odvaja ovce od j.
JARAM: 1Kr 12:14 Moj otac stavio na vas težak j.

Mt 11:30 moj je j. ugodno nositi
2Ko 6:14 Ne uprežite se u nejednak j.

JASLE: Lk 2:7 položila ga u j.
JECAJ: Ps 6:6 j. zalijevam svoj ležaj
JEDAN: 1Ko 8:6 j. Bog, Otac, i j. Gospodin, Isus
JEDINOROÐENI: Iv 1:18 J. bog ga obznanio

Iv 3:16 dao svog j. Sina da nitko
JEDINSTVO: Ps 133:1 kad braća žive u j.!

Ef 4:3 trudite se održati j.
Ef 4:13 dok ne postignemo j. u vjeri

JEDNO: 1Ko 1:10 svi j. govorite
JEDNOGLASNO: Izl 19:8 narod j.:

ˇ
Cinit ćemo sve

Dj 15:25 j. odlučili izabrati ljude
JEHOVA: Izl 3:15 J. mi je ime u svu vječnost

Izl 5:2 Tko je taj J.? Ja ne poznam J.
Izl 6:3 nisam otkrio značenje svog imena, J.
Izl 20:7 Ne spominji ime J. na nedostojan način
Pnz 6:5 Ljubi J. svim svojim srcem
Pnz 7:9 J., pravi Bog, vjerni Bog
Ps 83:18 jedino ti, kojem je ime J., svevišnji
Iza 42:8 Ja sam J.. To je moje ime
Ho 12:5 J. nad vojskama, ime po kojem se pamti
Ml 3:6 Ja sam J., ja se ne mijenjam
Mk 12:29 J. je naš Bog, jedan je J.

JEHOVIN DAN: Jl 2:1 dolazi J.! Blizu je!
Am 5:18

ˇ
Sto će vama značiti J.?

Sf 1:14 Blizu je veliki J.!
1So 5:2 J. dolazi kao lopov
2So 2:2 prema kojima je J. već došao
2Pe 3:12 imate na umu J.

JELO: Da 1:5 da jedu kraljeva birana j.
JEREMIJA: Jr 38:6 J. bacili u nakapnicu
JERUZALEM: Jš 18:28 Jebusi, to jest J.

Da 9:25 zapovijed da se J. obnovi i sagradi
Mt 23:37 J., J.! Ti ubijaš proroke
Lk 2:41 svake godine išli u J. proslaviti Pashu
Lk 21:20 kad vidite da je J. opkolila vojska
Lk 21:24 J. će gaziti neznabošci
Dj 5:28 napunili ste J. svojim učenjima
Dj 15:2 odu apostolima i starješinama u J.
Ga 4:26 gornji J. slobodna žena, naša majka

He 12:22 pristupili nebeskom J.
Ot 3:12 Novog J., koji silazi s neba
Ot 21:2 Novi J., pripremljen kao nevjesta

JESTI: 1Ko 5:11 s takvim i ne j.
2So 3:10 Tko ne želi raditi, neka i ne j.

JEZERO:Ot 19:20 vatreno j. u kojem gori sumpor
JEZIK: Pos 11:7 stvorimo pomutnju u j.

Ps 34:13 suspreži j. od zla
Izr 10:19 tko zauzdava j., postupa razborito
Izr 18:21 Smrt i život u vlasti su j.
Iza 50:4 Jehova me uči da vješto koristim j.
Sf 3:9 narodima promijeniti j. u čist j.
Za 8:23 deset ljudi koji govore raznim j.
Dj 2:4 počeli govoriti raznim j.
1Ko 13:8 j. će prestati, znanje nestati
1Ko 14:22 j. su znak za nevjernike
Jk 1:26 a ne zauzdava svoj j.
Jk 3:8 nijedan čovjek ne može ukrotiti j.
Ot 7:9 iz svakog naroda, plemena i j.

JIFTAH: Su 11:30 J. se zavjetovao
JI

ˇ
SAJ: 1Sa 17:12 J. imao osam sinova
Iza 11:1 Mladica će izbiti iz J. panja

JOB: Job 1:9 Nema li J. koristi jer se boji Boga
Jk 5:11

ˇ
Culi ste za J. ustrajnost

JONA: Jn 2:1 J. se pomolio iz utrobe ribe
JONATAN: 1Sa 18:3 J. sklopio savez s Davidom

1Sa 23:16 J. pomogao Davidu da ojača
JORDAN: Jš 3:13 vode J. zaustavit će se

2Kr 5:10 okupaj se sedam puta u J.
JOSIP: Pos 39:23 Jehova bio s J.
JOSIPOV: Lk 4:22 Nije li to J. sin?
JO

ˇ
SAFAT: 2Lje 20:3 J. oglasio post

JO
ˇ
SIJA: 2Kr 22:1 J. vladao 31 godinu

JO
ˇ
SUA: Izl 33:11 njegov sluga J., Nunov sin

JUDA 1.: Pos 49:10
ˇ
Zezlo se neće odvojiti od J.

JUDA 2.:Mt 27:3 J. vratio 30 srebrnjaka
JUNAC: Ho 14:2 prinositi hvalu na žrtvu kao j.

K
KACIGA: Ef 6:17 stavite k. spasenja
KAJIN: 1Iv 3:12 Ne poput K., koji je ubio brata
KALEB: Br 13:30 K. pokušao umiriti narod

Br 14:24 K. pokazao drugačiji duh
KALJU

ˇ
ZA: 1Pe 4:4 više niste s njima u istoj k.

KAMEN: Da 2:34 odvalio se k. i udario kip
Mt 21:42 K. koji su graditelji odbacili

KAMENJE: Lk 19:40 ako oni ušute, k. će vikati
KANA: Iv 2:1 svadba u K., u Galileji
KASNITI: Hb 2:3 Ako i k., čekaj ga

Lk 12:45 rob kaže u srcu: Moj gospodar k.
2Pe 3:9 Jehova ne k. s ispunjenjem obećanja

KAZNITI: Jr 30:11 k. ću te koliko treba
2So 1:6 Bog k. one koji vam nanose nevolju

K
´
CI: Jl 2:28 vaši sinovi i k. proricati
Lk 8:49 K. ti je umrla
Dj 21:9 četiri neudane k. koje su prorokovale
2Ko 6:18 vi ćete mi biti sinovi i k.

KEFA: 1Ko 15:5 ukazao se K. pa dvanaestorici
Ga 2:11 K. sam otvoreno prekorio

KERUB: Pos 3:24 postavio k. i plameni mač
Eze 28:14 Postavio da budeš pomazani k.

KIP: Da 2:31 Ti si vidio golem k.
Da 3:18 nećemo se pokloniti zlatnom k.

KIR: Ezr 6:3 K.: Neka ponovno sagrade dom
Iza 45:1 kažem svom pomazaniku K.

KI
ˇ
SA: Pos 7:12 k. je pljuštala 40 dana
Pnz 11:14 davat će vam k. u pravo vrijeme
Pnz 32:2 Moja će pouka padati kao k.
Iza 55:10 k. i snijeg ne vraćaju se dok
Mt 5:45 k. pada pravednima i nepravednima

KLANJE: Ps 44:22 smatraju nas ovcama za k.
Iza 53:7 Odveli ga kao janje na k.
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´
CA

KLEVETA: Le 19:16 Ne širi k.
KLEVETATI: 1Ko 4:13 Kad k., odgovaramo blago
KLEVETNIK: Izr 16:28 k. razdvaja bliske prijatelje
KLICATI: Job 38:7 jutarnje zvijezde k.

Iza 35:6 nijemi će radosno k.
Iza 65:14 Moji će sluge k. zbog radosti u srcu

KLIZAV: Ps 73:18 postavljaš ih na k. tlo
KLONUTI: Ps 34:18 spašava one koji su k. duhom
KLJU

ˇ
C:Mt 16:19 Dat ću ti k. kraljevstva

Lk 11:52 od naroda uzeli k. znanja
Ot 1:18 imam k. smrti i groba

KNJIGA: Izl 32:33 izbrisat ću ime iz svoje k.
Jš 1:8 riječi u k. Zakona ne odvajaju
Pr 12:12 Nema kraja pisanju mnogih k.
Ml 3:16 pred njim se napisala k. sjećanja
Dj 19:19 skupili svoje k. i spalili ih
Ot 20:15 ime nije zapisano u k. života

KOBRIN: Iza 11:8 igrati se nad k. rupom
KOLA: Su 4:13 900 bojnih k. s oštricama

2Kr 6:17 brda oko Elizeja puna vatrenih k.
KONJ:Ot 6:2 ugledao bijelog k. i jahača

Ot 19:11 Vidio sam bijelog k.
KOPLJE: 1Sa 18:10, 11

ˇ
Saul bacio k. na Davida

KOPRENA: 2Ko 3:15 k. zastire njihovo srce
KORAH: Br 26:11 K. sinovi nisu poginuli

Jd 11 zbog buntovnih riječi kao K.
KORAK: Jr 10:23 nije dano da upravlja svojim k.
KORIJEN: Lk 8:13 prihvate riječ, ali ne pusti k.
KORIST: Izr 14:23 Od napornog rada ima k.

1Ko 10:24 ne misli na svoju k., nego
Flp 2:4 Ne misliti na vlastitu k., nego
Flp 2:21 drugi misle samo na vlastitu k.

KORISTAN: 1Ko 6:12 dopušteno, ali nije k.
2Ti 3:16 nadahnuto od Boga i k.

KORISTITI: 1Ko 7:31 oni koji k. svijet
KORNELIJE: Dj 10:24 K. okupio ro�ake i prijatelje
KOSA: 1Ko 11:14 muškarcu na sramotu duga k.
KOST: Pos 2:23 napokon k. od mojih k.

2Kr 13:21 mrtvac se dotaknuo Elizejevih k.
Ps 34:20 čuva njegove k., nijedna slomljena
Izr 25:15 blag jezik lomi k.
Jr 20:9 poput vatre zatvorene u mojim k.
Iv 19:36 Nijedna k. neće mu biti slomljena

KO
ˇ
SARA:Mt 14:20 preostalo 12 punih k.

KOTA
ˇ
C: Eze 1:16 kao da je u svakom k. još jedan k.

KOV
ˇ
CEG: Izl 25:10 k. od akacijinog drva

2Sa 6:6 Uza uhvatio k.
1Lje 15:2 Nitko osim levita ne smije nositi k.

KRAJ:Mt 24:14 tada će doći k.
Iv 13:1 iskazivao im je ljubav do k.

KRALJ: Su 21:25 nije bilo k. u Izraelu
Ps 2:6 Ja sam postavio k. na Sionu
Izr 22:29 vješt u poslu stajat će pred k.
Iza 32:1 K. će kraljevati pravedno
Za 14:9 Jehova će biti k. nad zemljom
Mt 21:5 tvoj k. dolazi, jaše na magarcu
Mt 27:29 Zdravo, k. židovski!
Lk 21:12 Izvoditi vas pred k. i upravitelje
Iv 19:15 Mi nemamo k. osim cara!
Dj 4:26 K. svijeta podignuli se protiv Jehove
Ot 18:3 K. zemlje bludničili su s njom

KRALJ JUGA: Da 11:11 k. razgnjevit će se
Da 11:40 k. sukobljavat će se s njim

KRALJ SJEVERA: Da 11:7 udariti na tvr�avu k.
Da 11:40 k. navaliti s kolima

KRALJEV: Izr 21:1 K. srce kao voda tekućica
KRALJEVATI: 1Sa 23:17 Ti ćeš k., ja prvi do tebe

Ri 6:12 ne dajte da grijeh k. u vašem tijelu
1Ko 15:25 on treba k. dok Bog ne položi
Ot 5:10 Oni će k. nad zemljom
Ot 11:15 on će k. u svu vječnost

KRALJEVSTVO: Izl 19:6 bit ćete k. svećenika
Da 2:44 Bog će nebeski uspostaviti k.
Da 7:14 Njemu je bila predana vlast, čast i k.
Da 7:18 sveti sluge Najvišega dobit će k.
Mt 4:8 Ðavo mu pokazao sva k. svijeta
Mt 6:10 Neka do�e tvoje k.
Mt 6:33 neka vam u životu najvažnije bude K.
Mt 21:43 k. dati narodu koji donosi plodove
Mt 24:14 dobra vijest o K. propovijedat će se
Mt 25:34 naslijedite K. pripremljeno za vas
Lk 12:32 Otac vam želi dati K.
Lk 22:29 sklapam s vama savez za k.
Iv 18:36 Moje k. nije dio ovog svijeta
Dj 1:6 hoćeš li sada ponovno uspostaviti k.
1Ko 15:24 predati K. svom Bogu
Ga 5:21 koji takvo što čine neće naslijediti k.
Kol 1:13 prenio nas u k. svog Sina
Ot 1:6 učinio nas k., svećenicima svog Boga

KRALJICA: 1Kr 10:1 k. od Sabe došla
KRASITI: Tit 2:10 k. učenje Boga
KRASOTA: Da 11:45 svete gore K.
KRASTI: Izr 30:9 k. i sramotio ime svog Boga

Ef 4:28 Tko je k., neka više ne k.
KRILA: Ru 2:12 pod čijim si k. potražila utočište
KRIST:Mt 16:16 Ti si K., Sin živog Boga

Lk 24:26 Nije li K. sve to trebao pretrpjeti
Iv 17:3 i onoga koga si poslao, Isusa K.
Dj 18:28 dokazujući da je Isus doista K.
1Ko 11:3 K. je glava Bog

KRITI: Izr 28:13 Tko k. prijestupe, neće
KRIV: 1Sa 22:22 Ja sam k. za smrt
KROTAK: Ps 37:11 k. će posjedovati zemlju

Sf 2:3 tražite Jehovu, svi k. na zemlji
KRSTITI (SE):Mt 3:13 Isus došao Ivanu da ga k.

Mt 28:19 činite učenike, k. ih
Lk 3:3 k. u znak pokajanja
Dj 8:36

ˇ
Sto me sprečava da se k.?

KR
ˇ
S
´
CANI: Dj 11:26 prvi put nazvani k.

KR
ˇ
STEN: Dj 2:41 k. tog dana oko 3000

KR
ˇ
STENJE: Ri 6:4 pokopani k. u njegovu smrt

1Pe 3:21 k. vas sada spašava
KRUG: Iza 40:22 boravi nad zemaljskim k.
KRUH: Ne 9:15 Dao si im k. s neba

Ps 37:25 niti njegovu djecu da prose k.
Mt 4:4

ˇ
Covjek ne smije živjeti samo od k.

Mt 6:11 Daj nam danas k.
Mt 26:26 Isus uzeo k. i razlomio ga
Iv 6:35 Ja sam k. života
1Ko 10:17 jedan k., svi jedemo taj k.

KRUNA: Izr 12:4 Dobra žena k. je mužu
Mt 27:29 ispleli su k. od trnja

KRV: Pos 9:4 ne jesti meso s k.
Le 7:26 ne smijete jesti nikakve k.
Le 17:11 život živih bića je u k.
Le 17:13 ispusti k. i zatrpa k. zemljom
Ps 72:14 k. dragocjena u njegovim očima
Mt 26:28 čaša predočava moju k. saveza
Mt 27:25 Neka budemo krivi za njegovu k.
Dj 15:29 uzdržavati se od k.
Dj 20:26 čist od k. svih ljudi
Dj 20:28 kupio k. svog Sina
Ef 1:7 oslobo�eni otkupninom koju je platio k.
1Pe 1:19 Kristovom dragocjenom k.
1Iv 1:7 k. Isusa čisti nas od grijeha
Ot 18:24 U tom se gradu našla k. svetih

KRVARENJE:Mt 9:20 12 godina bolovala od k.
KUCATI:Mt 7:7 K., i otvorit će vam se!
KU

´
CA: Ps 127:1 Ako Jehova k. ne gradi

Iza 65:21 graditi k. i živjeti u njima
Iv 14:2 U k. mog Oca ima mnogo stanova
Dj 5:42 od k. do k. bez prestanka poučavali
Dj 20:20 poučavati javno i od k. do k.
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2Ko 5:1 dobiti vječnu k. na nebesima
He 3:4 svaku je k. netko sagradio

KUKOLJ:Mt 13:25 neprijatelj posijao k.
KULA: Pos 11:4 Sagradimo sebi k.

Izr 18:10 Jehovino ime jaka je k.
Lk 13:4 18 ljudi na koje je pala k. u Siloamu

KUPITI:Ot 5:9 svojom si krvlju k. ljude
KU

ˇ
SNJA: Lk 8:13 kad do�u k., otpadnu

Lk 22:28 vi ste ostali sa mnom u mojim k.
Jk 1:2 kad se na�ete u k., razlog za radost
Jk 1:12 Sretan je čovjek koji ustraje u k.

KVASAC:Mt 13:33 kraljevstvo je poput k.
1Ko 5:6 malo k. ukvasa cijelo tijesto

KVO
ˇ
CKA:Mt 23:37 kao što k. skuplja piliće

L
LAGATI: Kol 3:9 Ne l. jedni drugima

Tit 1:2 Bog, koji ne može l., davno obećao
LAKOMISLENOST: Izr 1:32 bezumne upropastiti l.
LAKOMOST: Lk 12:15 čuvajte se svake l.

Kol 3:5 l., koja je idolopoklonstvo
LAKOVJERAN: Izr 14:15 L. vjeruje svakoj riječi
LASKATI: Izr 29:5 koji l. bližnjem razapinje mrežu

Jd 16 l. radi vlastite koristi
LASKAV: Izr 26:28 l. usta donose propast

Ri 16:18 l. riječima zavode srca
LAV: 1Sa 17:36 ubio l. i medvjeda

Ps 91:13 Gazit ćeš l. i kobru
Iza 11:7 L. će jesti slamu kao bik
Da 6:27 spasio Danijela od l.
1Pe 5:8 Ðavo ide uokolo kao ričući l.
Ot 5:5 L. iz Judinog plemena

LAZAR: Lk 16:20 prosjak po imenu L.
Iv 11:11 Naš je prijatelj L. zaspao
Iv 11:43 L., iza�i!

LA
ˇ
Z: Ps 34:13 obuzdavaj usne da ne govore l.

Ps 101:7 tko govori l., neće ostati preda mnom
Ef 4:25 odbacili l., neka svatko govori istinu
2So 2:11 dopušta da povjeruju l.
2Pe 2:3 iskorištavati vas govoreći l.

LA
ˇ
ZAN:Mt 26:59 l. svjedočanstvo protiv Isusa

Ga 2:4 zbog l. braće koja su se uvukla
Tit 3:10 koji širi l. učenja strogo opomeni

LA
ˇ
ZLJIVAC: Izr 19:22 bolje siromah nego l.

Iv 8:44 Ðavo je l. i otac laži
LA

ˇ
ZNI KRIST:Mt 24:24 pojavit će se l.

LEOPARD: Iza 11:6 l. ležati s jaretom
Da 7:6 zvijer koja je izgledala kao l.

LEVI: Pos 49:5
ˇ
Simun i L. su braća

LEVIJEVAC: Izl 32:26 L. skupili se oko njega
LEVIT: Br 3:12 L. neka pripadnu meni

2Lje 35:3 l. koji su poučavali sav Izrael
LICE: 2Ko 3:7 nisu mogli gledati Mojsijevo l.
LIDIJA: Dj 16:14 L., prodavačica purpura
LIJE

ˇ
CENJE:Ot 22:2 lišće za l. narodā

LIJE
ˇ
CITI: Ps 147:3 l. one slomljena srca

Lk 9:11 l. one koji su bili bolesni
Lk 10:9 L. bolesne i govorite: Približilo se

LIJE
ˇ
CNIK: Lk 5:31 L. ne trebaju zdravi

LIJEK: 2Lje 36:16 za njih više nije bilo l.
Izr 12:18 jezik je mudrih l.
Izr 17:22 Veselo srce odličan l.

LIJEN:Mt 25:26 Zli i l. robe!
Ri 12:11 Budite marljivi, a ne l.
He 5:11 postali ste l. slušati

LIJEN
ˇ
CINA: Izr 6:6 Idi k mravu, l.

Izr 10:26
ˇ
Sto je dim očima, to je l.

Izr 19:24 L. gurne ruku u zdjelu
Izr 20:4 L. zimi ne ore

LISICA:Mt 8:20 L. imaju jazbine, a Sin
ˇ
Covječji

LI
ˇ
S
´
CE: Eze 47:12 l. je za liječenje

LON
ˇ
CAR: Iza 64:8 Mi smo glina, ti si naš L.

Ri 9:21 nije li u vlasti l. da načini
LOPOV: Izr 6:30 ako l. ukrade jer je gladan

Izr 29:24 Tko se združi s l., mrzi sebe
Mt 6:20 blago na nebu, gdje l. ne provaljuju
Mt 24:43 kad bi znao u koje doba dolazi l.
1Ko 6:10 l. neće naslijediti kraljevstvo
1So 5:2 Jehovin dan dolazi kao l. u noći

LO
ˇ
SE: Tit 2:8 nemaju ništa l. reći o nama

LOT: 2Pe 2:7 izbavio je pravednog L.
LOTOVA

ˇ
ZENA: Lk 17:32 Sjetite se L.!

LOV: Le 17:13 uhvati u l. životinju, ispusti krv
LOVITI: Lk 5:10 Odsada ćeš l. ljude
LOZA:Mi 4:4 Svatko će sjediti pod svojom l.
LUDOST: Izr 19:3

ˇ
Covjeka l. vodi na krivi put

Izr 22:15 L. je privezana djetetu za srce
1Ko 3:19 mudrost ovog svijeta l. pred Bogom

LUKA: Kol 4:14 L., voljeni liječnik
LUTATI: Iza 53:6 Svi smo l. kao ovce

LJ
LJEPOTA: Izr 6:25 Ne poželi u srcu njenu lj.

Izr 31:30 lj. je prolazna
Eze 28:17 Srce ti se uzoholilo zbog lj.

LJETO:Mt 24:32 znate da je blizu lj.
LJILJAN: Lk 12:27 Promotrite lj. kako rastu!
LJUBAV: Pj 8:6 lj. je jaka kao smrt

Mt 24:12 kod većine ljudi ohladnjet će lj.
Iv 13:1 iskazivao učenicima lj. do kraja
Iv 15:13 Nitko nema veću lj. od onoga tko
Ri 8:39 ne može nas rastaviti od Božje lj.
Ri 13:10 lj. je ispunjenje Zakona
1Ko 8:1 znanje nadima, a lj. izgra�uje
1Ko 13:2 kad lj. ne bih imao, bio bih ništa
1Ko 13:8 Lj. nikada neće zakazati
1Ko 13:13 najveća je od njih lj.
1Ko 16:14 Sve što činite, činite s lj.
Kol 3:14 lj. vas savršeno povezuje
1Pe 4:8 lj. pokriva mnoštvo grijeha
1Iv 4:8 Bog je lj.
Jd 21 i dalje bili dostojni Božje lj.
Ot 2:4 izgubio lj. koju si imao u početku

LJUBAZNOST: Dj 28:2 iskazali nesvakidašnju lj.
LJUBITI: Le 19:18 Lj. bližnjeg kao samog sebe

Pnz 6:5 Lj. Jehovu svim svojim srcem
Mt 22:37 Lj. Jehovu svim svojim srcem

LJUBOMORA: Izr 6:34 lj. muža tjera u bijes
Izr 14:30 lj. je trulež u kostima

LJUDI:Mt 6:1 ne činite pred lj. da vas vide
LJUDSKI ROD: Dj 17:26 Od jednog čovjeka lj.
LJUPKOST: Izr 31:30 Lj. može biti lažna
LJUTITI SE: Ef 4:26 sunce ne za�e a da se lj.

M
MA

ˇ
C: Su 7:20 M. Jehovin i Gideonov!

1Sa 17:47 Jehovi ne treba m. da bi spasio
Iza 2:4 prekovati m. u raonike
Mt 26:52 koji se m. hvataju od m. će poginuti
Ef 6:17 uzmite m. duha, Božju riječ
He 4:12 Božja riječ oštrija je od m.

MAGARAC: Za 9:9 tvoj kralj jaše na m.
MAGARICA: Br 22:28 dao da m. progovori
MAGOG: Eze 38:2 prema Gogu iz zemlje M.
MAJKA: Izl 20:12 Poštuj oca i m.

Ps 27:10
ˇ
Cak i ako me otac i m. ostave

Izr 23:22 ne preziri m. kad ostari
Lk 8:21 Moja m. i braća jesu ovi koji
Iv 19:27 rekao učeniku: Evo ti m.!
Ga 4:26 gornji Jeruzalem je naša m.
1So 2:7 kaom. koja hrani svoju djecu

MAKEDONIJA: Dj 16:9 Do�i u M. i pomozi nam
MALO STADO: Lk 12:32 Ne boj se, m.
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MALODU
ˇ
SAN: Kol 3:21 da ne postanu m.

MALTA: Dj 28:1 doznali da se otok zove M.
MANA: Izl 16:31 Izraelci tu hranu prozvali m.

Le 22:21 mora prinijeti životinju bezm.
Jš 5:12 m. se prestala pojavljivati

MANA
ˇ
SE: 2Lje 33:13 M. spoznao da je Jehova Bog

MANOAH: Su 13:8 M. zamolio: neka nas pouči
MARIJA 1.:Mt 1:16 M. rodila Isusa

Mt 13:55 njegova majka M. i njegova braća
MARIJA 2.: Lk 10:39 M. sjela do Gospodinovih nogu

Lk 10:42 M. izabrala ono što je najbolje
Iv 12:3 M. uzela skupocjenog ulja

MARIJA 3.:Mt 27:56 Me�u njima M. Magdalena
Lk 8:2 M. Magdalena, iz koje je istjerao

MARIJA 4.:Mt 27:56 Jakovljeva i Josipova majka M.
MARIJA 5.: Dj 12:12 u kuću M., majke Ivana Marka
MARKO: Kol 4:10 Barnabin bratićM.
MARLJIV: Izr 10:4 m. ruke obogaćuju

Izr 21:5 Zamisli m. vode do uspjeha
Ri 12:11 Budite m., a ne lijeni

MARLJIVOST: Izr 12:27 m. je čovjeku blago
MARTA: Lk 10:41M., brineš zbog mnogočega
MASLINA: Ps 52:8 kaom. u Božjem domu

Ri 11:17 divlja m. pricijepljena me�u
MASLINSKA GORA: Lk 22:39 otišao na M.

Dj 1:12 sišli s M., koja je blizu Jeruzalema
MED: Izl 3:8 zemlju u kojoj teče m. i mlijeko

Izr 25:27 Nije dobro jesti previše m.
MEDVJED: 1Sa 17:36 ubio i lava i m.
MEDVJEDICA: Iza 11:7 Krava i m. zajedno jesti
MELKISEDEK: Pos 14:18 M., kralj i svećenik

Ps 110:4 zauvijek svećenik poput M.
MESIJA: Da 9:25 do dolaska M., Vo�e

Da 9:26 poslije 62 tjedna M. pogubljen
Iv 1:41 Našli smoM.!
Iv 4:25 Znam da dolazi M., Krist

MESO: Izr 23:20 koji proždrljivo jedu m.
MIHAEL: Da 10:13 u pomoć došaoM.

Da 12:1 U to će vrijeme ustati M.
Ot 12:7 M. i an�eli borili se sa zmajem

MIJENJATI SE:Ml 3:6 Ja sam Jehova, ne m.
MIJE

ˇ
SATI SE: 1Ti 5:13 m. u tu�e poslove

1Pe 4:15 zato što se m. u tu�e poslove
MILOSRDAN: Pnz 4:31 Jehova je m. Bog

Ps 78:38 on je biom., opraštao im je
Mt 5:7 Sretni su m.
Lk 6:36 Budite m., kao vaš Otac
Jk 5:11 Jehova je pun samilosti i m.

MILOSRÐE: 1Lje 21:13 njegovom. jako veliko
Ne 9:19 zbog velikog m. nisi ih napustio
Izr 28:13 tko prizna, iskazat će mu se m.
Mt 9:13 Hoću m., a ne žrtvu
2Ko 1:3 Otacm.
Jk 2:13 M. pobje�uje osudu

MILOST: Iza 26:10 ako se zlome iskaže m., on neće
2Ko 6:2 sada je vrijeme m.

MILOSTIV:Mt 16:22 Budi m. prema sebi, Gospodine
MINA: Lk 19:16 trgujući m. zaradio sam 10 m.
MIR: Ps 29:11 blagoslovit će svoj narod m.

Ps 37:11 uživat će u obilju m.
Ps 72:7 vladati m. dok bude mjeseca
Ps 119:165 Velik m. imaju oni koji vole zakon
Izr 17:1 Bolji komad suhog kruha gdje je m.
Iza 9:7 m. neće biti kraja
Iza 48:18 Tvoj bi m. bio kao rijeka
Iza 54:13 tvoja će djeca imati velik m.
Iza 57:21 Nema m. zlima!
Iza 60:17 Dat ću da m. bude tvoj nadglednik
Jr 6:14 govore: M. je!, a m. nema
Mk 9:50 budite u m. jedni s drugima
Iv 14:27 Ostavljam vam m., dajem vam m.
Dj 9:31 za skupštinu nastupilo razdoblje m.

Ri 5:1 ostanimo u m. s Bogom preko Isusa
Ri 8:6 razmišljanje svojstveno duhu donosi m.
Ri 12:18 budite u m. sa svim ljudima
Ef 4:3 čuvate m. koji vas povezuje
Flp 4:7 Božji m. čuvat će vaša srca
1So 5:3 M. i sigurnost!
1Pe 3:11 neka teži za m. i gradi ga
Ot 6:4 dobio ovlasti da uzme m. sa zemlje

MIRAN: Izr 14:30 M. srce daje život tijelu
Iza 32:18 moj narod živjeti u m. prebivalištima
1Pe 3:4 m. i blag duh

MIRIJADA:Ot 5:11 Bilo ih je na m. m.
MIRJAM: Br 12:1M. i Aron protiv Mojsija
MIRNO: 1So 4:11 Trudite se m. živjeti
MIROTVORAC:Mt 5:9 Sretni su m.
MISAO: Ps 26:2 pročisti moje najskrovitije m.

Ps 139:17 Kako su mi dragocjene tvoje m.
Ps 146:4 U taj dan propadnu njegove m.
Izr 20:5M. u ljudskom srcu kao duboka voda
Iza 55:8 Moje m. nisu vaše m.
Iza 65:17 ono prije neće dolaziti u m.
2Ko 10:5 svaku m. da se pokori Kristu
Ot 17:17 u srce staviom. da izvrše njegov naum

MISLITI: Ps 8:4
ˇ
Sto je čovjek da m. na njega

Pr 12:1M. na svog Velikog Stvoritelja
Flp 3:19 m. samo na zemaljsko
Kol 3:2 M. na ono što je na nebu

MI
ˇ
SLJENJE: Ri 12:3 neka nema previsokom. o sebi

MITO: Pr 7:7 m. kvari srce
MJERA: Lk 6:38 kakvom m. mjerite

1So 4:10 to činite u još većoj m.
MJERILO: 2Ti 1:13 Neka ti m. budu zdrave riječi
MJESEC: Jl 2:31m. pretvoriti u krv

Lk 21:25 znakovi na suncu, m. i zvijezdama
MJESE

ˇ
CNICA: Le 15:19 m., nečista sedam dana

Le 18:19 Ne spolno općiti dok ima m.
MLAD: Ps 110:3 m. ratnici kao kapi rose
MLADICA: Iv 15:4 m. ne može sama donijeti plod
MLADI

´
C: Izr 20:29 M. krasi njihova snaga

MLADOST: Job 33:25 tijelo zdravije nego um.
Ps 71:17 ti me učiš od moje m.
Mk 10:20 svega se toga držim još od m.
1Ti 4:12 Ne daj da te itko podcjenjuje zbog m.

MLAK:Ot 3:16 budući da si m.
MLIJEKO: Izl 3:8 zemlju u kojoj teče med i m.

Iza 60:16 pit ćeš m. narodā
He 5:12 Vama opet treba m.
1Pe 2:2 razvijajte želju za čistim m.

MNO
ˇ
STVO: Izl 23:2 Ne povodi se za m.

Ps 22:25 Hvalit ću te usred m.
Ps 40:9 Objavljujem dobru vijest usred m.

MO
´
C: Izl 9:16 ostavio na životu da pokažem m.

Izr 28:16 Nerazboriti vo�a zloupotrebljava m.
MOJSIJE: Br 12:3 M. najkrotkiji čovjek

Ps 106:32 M. zbog njih snašla nevolja
Dj 7:22 M. moćan u riječima i djelima

MOLBA: Ps 20:5 Neka Jehova ispuni tvoje m.
MOLITI (SE): Da 6:13 m. tri puta na dan

Mt 5:44 m. za one koji progone
Mt 6:9 m. ovako: Oče naš
Mt 7:7 M., i dat će vam se!
Mk 1:35 na pustom se mjestu m.
Lk 5:16 odlazio na pusta mjesta m.
Dj 12:5 Petar u zatvoru, a skupština se m.
Ri 8:26 ne znamo za što se m.
2Ko 5:20 m.: Pomirite se s Bogom!
Ef 3:20 učiniti više od svega štom.
1So 5:17 Neprestano se m.
2So 3:1m. za nas da se riječ širi
1Iv 5:14 m. u skladu s njegovom voljom

MOLITVA: 2Kr 19:15 Ezekija obratio u m.
Ps 65:2 Ti si onaj koji sluša m.
Ps 141:2 m. kao pomno pripremljeni kad
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Izr 15:8 m. čestitih ugodna mu je
Izr 28:9 čak je i njegova m. mrska
Mk 11:24 što u m. tražite, tražite s vjerom
Ri 12:12 Ustrajte u m.
1Ti 2:1 da se m. upućuju za sve vrste ljudi
He 5:7 Krist upućivao usrdne m. i molbe
Jk 5:15M. upućena s vjerom ozdravit će
Jk 5:16 usrdna m. ima veliku snagu
1Pe 3:7 da m. ne nai�u na zapreku
Ot 8:4 Dim kada uzdignuo s m. svetih

MORE: Izl 14:21 Jehova potiskivaom., suho tlo
Iza 57:20 zli su kao uzburkanom.

MRAK: Iza 60:2 m. će pokriti zemlju
Sf 1:15 dan tame i m.

MRAV: Izr 6:6 Idi k m., lijenčino
Izr 30:25M. ljeti spremaju hranu

MRE
ˇ
ZA:Mt 13:47 nebesko je kraljevstvo poput m.

Lk 5:4 Otplovi gdje je duboko pa bacite m.
MRTAV: Pr 9:5m. ne znaju ništa

Lk 15:24 ovaj sin biom. i oživio je
Lk 20:38 on nije Bog m., nego živih
Ef 2:1 oživio iako ste bili m. zbog grijeha

MRZITI: Le 19:17 Ne m. svog brata
Ps 45:7 voliš pravdu i m. zlo
Ps 97:10 Vi koji ljubite Jehovu, m. zlo
Izr 6:16

ˇ
Sest stvari koje Jehova m.

Izr 8:13 Bojati se Jehove znači m. zlo
Am 5:15M. zlo, a volite dobro
Mt 24:9m. zbog mog imena
Lk 6:27 činite dobro onima koji vas m.
Iv 7:7 svijet me m. jer ja svjedočim
Iv 15:25M. su me bez razloga
Ri 12:9 M. zlo, držite se dobra
1Iv 3:15 Tkom. svog brata, ubojica je

MU
ˇ
CENI

ˇ
CKI STUP:Mt 10:38 Tko ne prihvati svoj m.

Lk 9:23 neka uzme m. i nosi ga svaki dan
MUDAR: Izr 3:7 Ne misli o sebi da si m.

Izr 13:20 Tko se druži s m., postat će m.
Izr 27:11 Sine moj, budi m. i obraduj mi srce
Iza 5:21 Teško onima koji misle da su m.
Mt 11:25 sakrio od m. i umnih
Ri 12:16 Nemojte sebe smatrati m.
1Ko 1:26 nema mnogom. po ljudskim mjerilima
Ef 5:15 živite kaom.

MUDRIJI: Ps 119:98 čine me m. od neprijatelja
Izr 9:9 Savjetuj mudroga, i bit će još m.

MUDRO: Izr 2:7
ˇ
Cestitima pomaže da postupaju m.

Kol 4:5m. prema onima koji nisu dio skupštine
MUDROST: Ps 111:10 prvo što treba da bi stekaom.

Izr 2:6 Jehova daje m.
Izr 3:21 Sačuvaj m. i sposobnost prosu�ivanja
Izr 4:7 M. je najvažnija
Izr 8:11m. je bolja od bisera
Izr 24:3 M. se gradi dom
Pr 7:12 m. je zaštita
Pr 10:10 m. pomaže čovjeku da bude uspješan
Mt 11:19 m. se prepoznaje po pravednim djelima
Lk 21:15m. kojoj se neće moći suprotstaviti
Ri 11:33 Kako li je beskrajna Božja m.
1Ko 2:5 vjera ne bi temeljila na ljudskoj m.
1Ko 2:6 ne govorimo om. vladarā ovog svijeta
1Ko 3:19 m. ovog svijeta ludost je pred Bogom
Kol 2:3 U njemu su sakrivena sva blagam.
Jk 1:5 Ako nedostaje m., neka traži od Boga
Jk 3:17 m. odozgo je mirotvorna

MUDROVANJE: Kol 2:8 uhvati u zamkum.
MUKA: Job 6:2 moja m. mogla izvagati

Ml 1:13 kažete: Kakva m.!
MUNJA:Mt 24:27 m. sijevne i rasvijetli nebo

Lk 10:18 Sotona kaom. već pao s neba
MU

ˇ
SKARAC: Le 20:13 m. spava s m.

Ri 1:27 m. s m. čine što je sramotno
1Ko 6:9 m. upuštaju u spolne odnose s m.

MU
ˇ
SKI: 1Ko 16:13 držite se m.

MU
ˇ
Z: 1Ko 7:2 neka svaka žena ima svog m.

1Ko 7:14 m. koji nije vjernik posvećen je
Ef 5:25M., volite svoje žene
Kol 3:18

ˇ
Zene, budite podložne m.

N
NACRT: 1Kr 6:38 dom bio dovršen prema n.
NA

ˇ
CAS: Iza 26:20 Sakrij se n. dok gnjev ne pro�e

NA
ˇ
CELO: 1Ko 4:17 podsjetiti na n. kojih se držim

NA
ˇ
CIN: Dj 1:11 doći na isti n. na koji ste vidjeli

NADA: Ri 8:24 n. koja se vidi nije n.
Ri 12:12 Radujte se zbog svoje n.
Ri 15:4 zahvaljujući ustrajnosti imali n.
Ef 1:18 koju ste n. dobili kad vas pozvao
Ef 2:12 Bili ste bez n. i bez Boga
He 6:19 n. kao sidro duše

NADAHNU
´
CE: 1Lje 28:12 dobio upute pod n.

NADAHNUT: 2Ti 3:16 Sve je Pismo n.
NADAPOSTOL: 2Ko 11:5 ne zaostajem za n.
NADATI SE:Mt 24:44 dolazi kad se tome ne n.
NADGLEDNIK: Iza 60:17 mir tvoj n.

Dj 20:28 sveti duh postavio da budete n.
1Ti 3:1 tko želi služiti kao n.

NADILAZITI: 2Ko 1:8 nevolje n. naše snage
NADMETATI SE: Ga 5:26 ne n. jedni s drugima
NADOKNADITI: Izl 21:36 neka n. bika za bika
NADVLADATI: Jr 1:19 neće te n.

Ri 12:21 n. zlo dobrom
NAGRADA: Jr 39:18 Dobit ćeš život kao n.

1Ko 9:24 samo jedan dobiva n.
Kol 2:18 Neka vas nitko ne liši n.
Kol 3:24 od Jehove dobiti nasljedstvo kao n.

NAGRADITI: Ru 2:12 Neka te Jehova n.
NAGRAÐIVATI: He 11:6 Bog n. one koji ga traže
NAIN: Lk 7:11 uputio se u grad N.
NAJMANJE: Lk 16:10 vjeran u n., vjeran u mnogom
NAJMANJI: Lk 9:48 tko se ponaša kao n.
NAJSKROVITIJI:Ot 2:23 istražujem n. misli
NAJVA

ˇ
ZNIJE: Flp 1:10 prosuditi što je n.

NAKAPNICA: Izr 5:15 Pij vodu iz svoje n.
NAKLONOST:Mk 10:21 Isus ga pogledao s n.

Ga 1:10
ˇ
Ciju n. nastojim steći?

NALJUTITI SE: Izr 16:32 Tko se ne da n., bolji od
NAMJERA: 2Ko 2:11 znamo kakve su njegove n.
NAMJERNO: He 10:26 ako n. griješimo
NAPISAN: Ri 15:4 sve n. nama za pouku

1Ko 4:6 Ne idite preko onoga što je n.
NAPREDAK: 1Ti 4:15 n. očit svima
NAPREDOVATI: Flp 3:16 koliko god da smo n.

1So 4:1 u tome još više n.
NAPREZATI SE: Lk 13:24 Snažno se n.
NAPUNITI: Pos 1:28 n. zemlju i podložite je
NAPU

ˇ
STATI: 1Ko 7:10

ˇ
Zena neka ne n. muža

NARA
ˇ
STAJ:Mt 24:34 ovaj n. neće proći

NAROD: Pos 22:18 bit će blagoslovljeni svi n.
Izl 19:6 kraljevstvo svećenika, sveti n.
Ps 33:12 Sretan n. kojem je Bog Jehova
Iza 66:8 Može li se n. odjednom roditi?
Mt 21:43 kraljevstvo dati n. koji donosi plodove
Mt 24:7 N. će se boriti protiv n.
Mt 25:32 Svi će se n. skupiti pred njim
1Pe 2:9 izabrani rod, sveti n.

NASILNIK: Ps 5:6 Jehovi se gade n. i varalice
NASILJE: Pos 6:11 zemlja se ispunila n.

Ps 11:5 On mrzi svakoga tko voli n.
Ps 72:14 Izbavit će ih od tlačenja i n.

NASLIJEDITI: Mt 5:5 krotki će n. zemlju
Mt 25:34 n. Kraljevstvo pripremljeno za vas

NASLJEDNIK: Ri 8:17 Božji n., a Kristovi
Ga 3:29 n. u skladu s obećanjem



1675 NASLJEDSTVO–OBE
´
CANJE

NASLJEDSTVO: Br 18:20 Ja sam tvoje n.
Ef 1:18 bogatstvo čuva kao n. za svete
1Pe 1:4 n. koje je neokaljano i neprolazno

NASMIJATI SE: Pos 18:13 Zašto se Sara n.
NATAN: 2Sa 12:7 N. rekao: Ti si taj čovjek
NAU

ˇ
CAVATI:Mt 15:9 učenja koja n. temelje se na

Iv 7:16 Ono što n. nije moje
NAU

ˇ
CITI: Pnz 4:10 Skupi narod kako bi n.

Ps 143:10 N. me vršiti tvoju volju
Flp 4:9 Postupajte u skladu s onim što ste n.

NAUM: Izr 16:4 sve služi ispunjenju njegovog n.
Ri 8:28 pozvao u skladu sa svojim n.
Ef 3:11 u skladu s vječnim n.

NAVODITI:Mt 13:41 skupiti koji druge n. na grijeh
NEBESA: Ps 8:3 Kad gledam tvoja n., mjesec

Ps 19:1 N. objavljuju Božju slavu
2Pe 3:13 očekujemo nova n. i novu zemlju

NEBO: Iv 3:13 Nitko nije uzašao na n.
2Ko 12:2 bio odnesen do trećeg n.
Kol 3:2 Mislite na ono što je na n.

NEBUKADNEZAR: Da 2:1 N. usnio snove
NE

ˇ
CIST: Le 13:45 pokrije usta i viče: N., n.!

Job 14:4 n. donijeti na svijet čistoga?
NE

ˇ
CISTO: Le 11:47 da se razlikuje n. od čistoga

Ri 1:24 Bog ih pustio da postupaju n.
NE

ˇ
CISTO

´
CA: Kol 3:5 usmrtite blud, n.

NEDOSTOJNO: 1Ko 11:27 tko n. pije iz čaše
NEFILI: Pos 6:4 na zemlji su živjeli n.
NEISKUSAN: Ps 19:7 daju mudrost n.
NEIZMJERNO: Ef 3:20 može učiniti n. više
NEJASAN: 1Ko 14:8 truba oglasi n. poziv
NELICEMJERAN: Ri 12:9 Neka ljubav bude n.
NEMARAN: Izr 19:15 tko je n., ogladnjet će
NEMARNO: Jr 48:10 tko n. izvršava zadatak
NEMOGU

´
CE: Pos 18:14 Zar je Jehovi išta n.?

Mt 19:26 Ljudima n., ali Bogu moguće
NEODLU

ˇ
CAN: 1Kr 18:21 Dokle ćete biti n.?

Jk 1:8 On je n., nepostojan
NEOSTVARIV: Job 42:2 tebi ništa nije n.
NEO

ˇ
ZENJEN: 1Ko 7:32 N. se brine za Gospodinovo

NEPOKOLEBLJIV: 1Ko 16:13 budite n. u vjeri
1Pe 5:10 on će vas učiniti n.

NEPO
ˇ
STENO: Izr 15:27 Tko n. stječe dobitak

NEPO
ˇ
STOVANJE: 2Sa 12:14 pokazao n. prema Jehovi

NEPRAVDA: 1Ko 6:7 Zašto radije ne pretrpite n.?
1Pe 2:19 ako netko trpi n.

NEPRAVEDAN: Dj 24:15 Bog će uskrsnuti n.
Ri 9:14 Je li Bog n.? Nipošto!

NEPRAVEDNIK: 1Ko 6:9 n. ne naslijediti kraljevstvo
NEPRAVEDNO: Pnz 32:4 Bog ne postupa n.
NEPREDVIÐEN: Pr 9:11 vrijeme nevolje i n. doga�aji
NEPRIJATELJ: Ps 110:2 Idi me�u n. i pokori ih

Mt 5:44 Ljubite svoje n.
Mt 10:36 čovjeku će n. biti ukućani
Ri 12:20 ako je tvoj n. gladan, nahrani ga

NEPRIJATELJSTVO: Pos 3:15 n. izme�u tebe i žene
NEPRIJEMLJIV:Mt 13:15 srce ovog naroda n.
NEPRILIKA: Ps 94:20 stvaraju n. služeći se zakonom
NEPRIRODAN: Jd 7 odali n. tjelesnim željama
NEPROMI

ˇ
SLJEN: Job 6:3 moje riječi bile n.

Izr 12:18 N. riječi poput mača
Izr 14:16 bezumnik je n.

NERASPADLJIV: 1Ko 15:42 uskrsava n.
NERAZBORIT: Izr 22:3 n. snose posljedice
NERED: 1Ko 14:33 nije Bog n., nego mira
NEROTKINJA: Izl 23:26 žena neće biti n.

Iza 54:1 Kliči, n.
NESMETANO: 1Ko 7:35 n. služite Gospodinu
NESTRPLJIV: Izr 14:29 tko je n., otkriva ludost
NEUK: Dj 4:13 n. i obični ljudi
NEUPRLJAN: 2Pe 3:14 našao n. i u miru

NEUREDNO: 1So 5:14 opominjete one koji žive n.
2So 3:6 klonite se svakog brata koji živi n.

NEUSTRA
ˇ
SIV: Izr 28:1 pravednici n. kao lav

NEVIDLJIV: Ri 1:20 njegova n. svojstva vide se
NEVIDLJIVI: He 11:27 postojan kao da vidi N.
NEVJERNIK: 1Ko 6:6 vodi na sud, i to pred n.

2Ko 6:14 Ne uprežite se u nejednak jaram s n.
NEVJERNO:Ml 2:15 ne postupa n. sa ženom
NEVJESTA:Ot 21:9 pokazati n., Janjetovu ženu
NEVOLJA: Izl 11:1 Još jednu n. nanijeti faraonu

2Sa 22:7 U n. sam prizvao Jehovu
Job 36:15 izbavlja one u n.
Ps 34:19 Mnogo n. ima pravednik
Ps 46:1 pomoć koja se u n. lako nalazi
Ps 119:50 To mi je utjeha u n.
Ps 119:71 Dobro je što sam u n.
Iza 38:14 Jehova, u teškoj sam n. Pomozi mi!
Mt 24:21 velika n. kakve nije bilo
Dj 14:22 Kroz mnoge n. ući u kraljevstvo
Ri 5:3 radujmo se u n. jer n. donosi ustrajnost
Ri 12:12 Budite postojani u n.
1Ko 7:28 tko stupi u brak, doživljavat će n.
2Ko 4:17 naše trenutne i lake n.
2So 1:4 s ustrajnošću i vjerom podnosite n.
Ot 7:14 oni koji dolaze iz velike n.
Ot 18:4 da vas ne zadese njene n.

NEZAHVALAN: Izr 29:21 slugu se tetoši, postane n.
NEZASLU

ˇ
ZENA DOBROTA: Iv 1:17 preko Isusa dao n.

1Ko 15:10 N. nije bila uzaludna
2Ko 6:1 ne propustite ispuniti svrhu n.
2Ko 12:9 Dovoljna ti je n. koju ti iskazujem

NEZNABO
ˇ
ZAC: Lk 21:24 dok ne završe vremena n.

NEZNANJE: 1Ti 1:13 to sam činio u n.
NEZNATAN: Ps 119:141 Ja sam n. i prezren

Iza 60:22 od n. silan narod
NEZREO: Ri 14:1 Prigrlite onoga tko je n.
NIJEM: Iza 35:6 n. će radosno klicati

Iza 53:7 ovca, n. pred onima koji je strigu
NINIVA: Jn 4:11 žao N., velikog grada
NI

ˇ
STA: Ga 6:3 misli da je nešto, a nije n.

NI
ˇ
STAVILO: Iza 41:29 kipovi su vjetar i n.

NOA: Pos 6:9 N. živio po Božjoj volji
Mt 24:37 kao što je bilo u N. danima

NO
´
C: Ps 19:2 iz n. u n. prenose znanje

Ri 13:12 N. je poodmakla, dan se približio
NOGA: Ps 26:12 Moja n. čvrsto stoji

Iza 52:7 krasne n. onoga koji donosi
Iv 13:5 počeo učenicima prati n.
Ri 16:20 baciti Sotonu pod vaše n.

NOSITI: Ri 15:1 jaki n. slabosti nejakih
NOV: Iv 13:34 Dajem vam n. zapovijed

Ot 21:1 vidio sam n. nebo i n. zemlju
NOVAC: Pr 7:12 n. je zaštita, no mudrost

Pr 10:19 sve se pribavlja n.
1Ti 6:10 ljubav prema n. korijen svakog zla
He 13:5 životom ne upravlja ljubav prema n.

NOVO: Iza 42:9 naviještam vam nešto n.
Dj 17:21 trošili vrijeme da kažu ili čuju nešto n.
Ot 21:5 Gle, sve činim n.!

NJ
NJEDRA: Iza 40:11 nosit će ih u nj.
NJEGOVATI: Ef 5:29 nego ga hrani i nj.
NJIVA: 1Ko 3:9 vi ste Božja nj.

O
OBAMRIJETI: Ps 143:4 o. mi srce u grudima
OBAZIRATI SE: Lk 9:62 ruku na plug pa se o.
OBE

´
CANJE: 1Kr 8:56 Nijedno o. nije neispunjeno

Ps 15:4 Ne odstupa od o., makar
2Ko 1:20 Božja o. po njemu postala da
He 10:23 vjeran je onaj koji je dao o.



OBESHRABRITI SE–OPROSTITI 1676
OBESHRABRITI SE: 2Lje 15:7 nemojte se o.

Izr 24:10 O. li se u dan nevolje
OBI

ˇ
CAN: Dj 4:13 da su neuki i o. ljudi

Jk 5:17 Ilija bio o. čovjek kao i mi
OBILJE: Ps 72:16 bit će o. žita

Lk 12:15 o. ne jamči život
OBILJE

ˇ
ZITI: Ef 1:13 kao pečatom o. svetim duhom

2So 3:14 o. ga, ne družite se s njim
Ot 7:3 dok robovima ne o. čela

OBISTINITI SE: Iza 55:11 Neće vratiti a da ne o.
OBITELJ: Ef 3:15 kome svaka o. duguje postojanje

1Ti 5:4 pokazuju odanost Bogu u o.
OBJA

ˇ
SNJAVATI: Dj 17:3 O. i dokazivao

OBJAVLJIVANJE: Ri 8:19 o. Božjih sinova
OBJAVLJIVATI: 1Ko 11:26 o. Gospodinovu smrt
OBLAK: Pr 11:4 tko gleda na o., ne žanje

Mt 24:30 Sin
ˇ
Covječji dolazi na o.

He 12:1 okruženi velikim o. svjedoka
OBLIKOVATI: Iza 45:18 o. zemlju da se na njoj živi

Ri 12:2 ne dajte da vas o. ovaj svijet
1Pe 1:14 ne dajte da vas i dalje o. želje

OBNAVLJATI SE: Kol 3:10 osobnost se stalno o.
OBOGA

´
CIVATI: Izr 10:22 Jehovin blagoslov o.

2Ko 6:10 siromašni, a mi mnoge o.
OBOGATITI SE: 1Ti 6:9 odlučili o. upadaju u
OBRADOVATI: Izr 27:11 Sine moj, o. mi srce
OBRAZ:Mt 5:39 po desnom o., okreni i drugi
OBREZAN: 1Ko 7:19 Nije važno je li netko o.
OBREZANJE: Ri 2:29 o. srca po duhu
OBU

ˇ
CAVANJE: 1Pe 5:10 Bog će dovršiti vaše o.

OBU
´
CI (SE): Kol 3:12 o. u najdublju samilost

Jk 2:15 brat ili sestra nemaju što o.
OBUZDAVATI: 2Ko 10:5 o. svaku misao
OBZIRAN: Ps 41:1 o. prema ubogome
OBZNANITI: Iv 1:18 on ga je o.
OBZNANJIVATI: Ri 10:10 ustima se o. vjera

He 10:23 Ustrajno o. svima svoju nadu
O

ˇ
CEKIVANJE: Izr 13:12 Od predugog o. razboli se
Lk 21:26 gubiti svijest od straha i o.

O
ˇ
CEKIVATI: Job 23:12 revnije nego što se o.
Mi 6:8

ˇ
Sto Jehova o. od tebe?

O
ˇ
CISTITI (SE): Ps 51:2 o. me od grijeha
Da 12:10 Mnogi će se o.
2Ko 7:1 o. od svake prljavštine

O
ˇ
CI

ˇ
S
´
CENJE: Le 16:34 jednom godišnje obred o.

O
ˇ
CNA MAST:Ot 3:18 o. da namažeš oči

O
´
CELAVJETI: Le 13:40 Ako čovjek o., čist je

ODABIR: Ri 9:11 o. ovisi o onome koji poziva
ODAN: 1Lje 28:9 služi Bogu potpuno o. srca

2Lje 16:9 one kojima je srce o. njemu
1Ti 4:7 vježbaj se da budeš o. Bogu

ODANO: 2Ti 3:12 koji žive o. Bogu biti progonjeni
ODANOST: Izl 34:14 o. iskazuje isključivo njemu

Job 27:5 Dok sam živ, neću se odreći o. Bogu
1Ti 4:8 o. Bogu korisna u svakom pogledu
1Ti 6:6 o. Bogu donosi veliku korist

ODAZVATI SE: Iza 65:24 Prije nego zazovu, o.
ODBACITI: Jr 8:9 O. su Jehovine riječi
ODBACIVATI: 1So 4:8 ne o. čovjeka, nego Boga
ODBA

ˇ
CEN: 1Ko 9:27 da ne bih bio o.

ODGAJATI: Ps 94:12 Sretan čovjek kojeg o.
ODGOVARATI: Izr 18:13 o. prije nego sasluša
ODGOVOR: Izr 15:1 Blag o. utišava gnjev
ODGOVORITI: Izr 15:23 raduje se kad dobro o.
ODJEVEN: Izr 7:10 o. kao bludnica
ODLI

ˇ
CNO:Mt 25:21O., dobri i vjerni robe!

ODLUTATI: He 2:1 kako ne bismo o. od vjere
ODRASTAO: 1Ko 14:20 po razboritosti budite o.
ODRE

´
CI SE: Izr 30:9 zasitio, pa te se o.

Mt 16:24 neka se o. sebe i uzme
Mk 14:30 triput ćeš me se o.

Dj 26:11 da ih prisilim da se o. vjere
Flp 2:7 o. svega i uzeo obličje roba

ODRICATI SE: Tit 1:16 o. Boga svojim djelima
ODRIJE

ˇ
SITI:Mt 18:18 što god o. na zemlji

ODSPAVATI: Izr 6:10 malo o., malo odrijemaj
ODUSTAJATI: 2Ko 4:1 imamo ovu službu, ne o.

2Ko 4:16 Zato ne o.
ODVA

ˇ
ZITI SE: 1So 2:2 uz pomoć Boga o.

ODVA
ˇ
ZNO: Dj 4:31 o. govorili Božju riječ

Ef 6:20 kako bih o njoj govorio o.
ODVOJITI:Mt 25:32 o. ljude jedne od drugih
ODVRATAN: Br 21:5 o. kruh ne možemo podnijeti
OGLEDALO: 1Ko 13:12 nejasan odraz u o.

2Ko 3:18 poput o. odražavamo Jehovinu slavu
Jk 1:23 koji promatra svoje lice u o.

OGOR
ˇ
CIVATI: Kol 3:21 ne o. svoju djecu

OGOVARATI: Izr 20:19 tko voli o.
1Ti 5:13 o. te se miješaju u tu�e poslove

OGRADA: Lk 19:43 o. od zašiljenih kolaca
OHOL: Ps 19:13

ˇ
Cuvaj slugu od o. djela

Izr 16:5 o. u srcu, gadi se Jehovi
Jk 4:6 Bog se suprotstavlja o.

OHOLOST: Izr 8:13 mrzim umišljenost i o.
Izr 11:2 Kad do�e o.
Izr 16:18 O. ide pred slomom

OHRABREN: 1Ko 14:31 da nauče i da budu o.
OHRABRENJE: Dj 13:15 ako imate koju riječ o., recite
OHRABRITI (SE): 1Sa 30:6 o. uz pomoć Jehove

Iza 57:15 da o. potištene
Dj 15:32 o. braću mnogim riječima
Dj 28:15 Kad ih je Pavao ugledao, o.
Ri 1:12 kako bismo se uzajamno o.

OJA
ˇ
CATI: Iza 35:3 O. klonule ruke

Iza 41:10 Ja ću te o., pomoći ću ti
Lk 22:32 kad se vratiš, o. svoju braću

OKLOP: Ef 6:14 o. pravednosti
OKO: Ps 115:5 o. imaju, ali ne vide

Izr 15:3 Jehovine su o. na svakome mjestu
Mt 5:29 o. navodi na grijeh, iskopaj ga
Mt 5:38 O. za o. i zub za zub
Mt 6:22 Ako je o. usredotočeno na dobro
1Ko 2:9

ˇ
Sto o. nije vidjelo i uho nije čulo

1Ko 12:21O. ne može reći ruci: Ne trebam te
1Ko 15:52 u jednom trenutku, u tren o.

OKREPA: Dj 3:19 pa će vam Jehova pružiti o.
OKRIJEPITI:Mt 11:28 Do�ite k meni, o. ću vas
OKRUTAN: Izr 11:17 o. navlači nevolju na sebe

Izr 12:10 zli je o. i kad postupa milosrdno
OKUPATI SE: 2Kr 5:10 o. sedam puta u Jordanu
OKUSITI: He 6:4 o. nebeski dar
OLAK

ˇ
SANJE: 2So 1:7 o. vama koji trpite nevolju

OPASNOST: Izr 22:3 Pametan vidi o. i skloni se
Ri 16:4 svoj život izložili o. zbog mene
2Ko 11:26 u o. u gradu, u o. u pustinji

OPIJATI SE: Ef 5:18 ne o. vinom
OPOMENA: Ps 119:24 Tvoje mi o. prirasle srcu

Izr 3:11 ne odbacuj Jehovine o.
OPOMENUTI: Eze 3:17 o. ih u moje ime
OPOMINJATI:Ot 3:19 o. sve koje volim
OPRAN: 1Ko 6:11 sada ste o., posvećeni
OPRA

ˇ
STATI: Ps 103:3 On ti o. sve prijestupe

Izr 17:9 Tko o. prijestup, traži ljubav
OPRATI: Ps 51:2 Posve me o. od mog prijestupa
OPREMA: Ef 6:11 Obucite svu bojnu o.

Ef 6:13 uzmite svu Božju bojnu o.
OPREMITI: He 13:21 o. da vršite njegovu volju
OPREMLJEN: 2Ti 3:17 o. za svako dobro djelo
OPREZAN: Izr 14:16 Mudar je o. i kloni se zla

Mt 10:16 o. kao zmije, bezazleni kao golubovi
OPROSNA GODINA: Le 25:10 To neka bude o.
OPROSTITI: Ne 9:17 Bog koji je spreman o.

Ps 25:11 o. mi prijestup, iako je velik
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Iza 55:7 Bog će mu velikodušno o.
Mt 6:14 Ako vi o. ljudima, Otac će o. vama
Mt 18:21 koliko puta trebam o. bratu?
Kol 3:13 Kao što je Jehova o. vama

OPRO
ˇ
STENJE:Mt 26:28 krv proliti radi o.

OPSJEDNUT:Mt 8:28 došla dva o. čovjeka
OPTU

ˇ
ZBA: Da 6:4 nisu mogli naći razlog za o.

1Ti 5:19 o. protiv starješine
OPTU

ˇ
ZITELJ:Ot 12:10 zbačen o. naše braće

OPTU
ˇ
ZITI: Ri 8:33 Tko može o. izabranike

ORAO: Iza 40:31 Podižu se na krilima kao o.
ORU

ˇ
ZJE: Iza 54:17 Nikakvo o. načinjeno protiv tebe

2Ko 10:4 o. kojim ratujemo nije tjelesno
OSAMLJIVATI SE: Izr 18:1 Tko se o.
OSIROMA

ˇ
SITI: Izr 30:9 da ne bih o. pa krao

OSKUDICA: Izr 14:23 puste riječi vode u o.
OSKVRNJIVATI: Eze 39:7 ne dati da o. moje ime
OSLANJATI SE: Izr 3:5 ne o. na razum

1Pe 4:11 o. na snagu koju daje Bog
1Pe 4:19 o. na vjernog Stvoritelja

OSLIJEPITI: Pos 19:11 o. ljude pred vratima
OSLOBODITI: Iv 8:32 istina će vas o.
OSLOBOÐEN: Ri 6:7 tko je umro, o. grijeha

Ri 6:18 o. ste grijeha
OSNOVA: Ri 2:20 o. učenja i istine
OSOBNOST: Ef 4:24 obući novu o.

Kol 3:9 Svucite staru o. i njena djela
OSPOSOBLJEN: 2Ti 2:2 biti o. poučavati druge
OSRAMOTITI SE: Ps 25:3 tko se uzda u tebe neće o.
OSTARJETI: Ps 37:25 Bio sam mlad i o.
OSTATAK:Ot 12:17 otišao ratovati s o.
OSTATI: Lk 22:28 o. ste sa mnom u mojim kušnjama
OSTAVITI: Pnz 31:8 neće te napustiti niti o.

1Sa 12:22 Jehova neće o. svoj narod
Ps 27:10 ako me otac i majka o.
Ps 37:28 Jehova neće o. vjerne
Mt 19:29 tko je radi mog imena o. kuću
Lk 14:33 tko ne o. sve što ima
Iv 8:29 Nije me o. samog
He 13:5 Nikada te neću o.

OSTAVLJATI: Iza 1:28 izginuti oni koji o. Jehovu
OSUDA: 1Ko 11:29 navlači o. na sebe
OSUÐEN: 2Ko 1:9 mislili da smo o. na smrt
OSUÐENIK: 1Ko 4:9 izveo kao o. na smrt
OSUÐIVATI: Ri 14:1 ne o. zato što se mišljenja

Ri 14:4 Tko si ti da o. tu�eg slugu
Jk 4:12 tko si ti da o. svog bližnjeg

OSUJETITI: Iza 14:27 Tko može o. Jehovin naum?
OSVE

´
CIVATI SE: Ri 12:19 Ne o., nego

OSVETA: Pnz 32:35 Moja je o., ja ću ih kazniti
Ri 12:19 Moja je o., ja ću je izvršiti
2So 1:8 izvršiti o. nad onima

O
ˇ
STAR: Izr 15:1 o. riječ izaziva srdžbu

OTAC: Pos 2:24 ostaviti o. i majku
Izl 22:22 Ne činite zla djetetu bez o.
Ps 2:7 Ja sam danas postao tvoj o.
Ps 68:5 o. djeci bez o., zaštitnik udovicama
Ps 89:26 Ti si moj O., moj Bog
Ps 103:13 Kao što je o. milosrdan svojoj djeci
Iza 9:6 Ime će mu biti Vječni O.
Mt 6:9 O. naš, koji jesi na nebesima
Mt 23:9 nikoga na zemlji ne zovite o.
Lk 2:49 moram biti u domu svog O.
Lk 15:20 o. mu potrčao u susret, zagrlio ga
Iv 5:20 O. pokazuje Sinu sve što sam čini
Iv 10:30 Ja i O. jedno smo
Iv 14:6 Nitko ne može doći O. osim
Iv 14:9 Tko je vidio mene, vidio je i O.
Iv 14:28 O. je veći od mene
Iv 14:28 radovat ćete se što odlazim k O.

OTI
´
CI: 1Ko 7:15 tko nije vjernik odluči o.

OTIMANJE: He 10:34 podnijeli o. imovine
OTIMATI: Le 19:13 ne o. ono što je tu�e
OTKRITI:Mt 11:25 sakrio od mudrih, o. djeci

1Ko 2:10 nama je Bog to o. svojim duhom
OTKRIVEN: Ef 3:5 tajna o. apostolima i prorocima
OTKUPITI: Ps 49:7 ne može o. brata
OTKUPNINA: Ps 49:7 ne može dati Bogu o.

Mt 20:28 došao da svoj život da kao o.
Ri 8:23 oslobo�eni svog tijela putem o.

OTMI
ˇ
CAR: Pnz 24:7 o. neka se pogubi

OTPAD: 2So 2:3 treba se pojaviti o.
OTPADNIK: Izr 11:9 O. ustima uništava bližnjeg
OTR

ˇ
CATI: 2Ti 4:7 o. sam trku do kraja

OTVORENIJI: Dj 17:11 ti su
ˇ
Zidovi bili o. uma

OTVORITI: Ps 62:8 Njemu o. svoje srce
OTVRDNUTI: He 3:13 o. srce zbog grijeha
OVCA: Ps 100:3 Mi smo o. s njegovog pašnjaka

Ps 119:176 Zalutao sam kao izgubljena o.
Eze 34:12 Brinut ću se za o. poput pastira
Mt 25:33 Postavit će o. sebi zdesna

OV
ˇ
CICA: 2Sa 12:3 nije imao ništa, osim o.

Iv 21:16 Pasi moje o.
OVISITI: Ri 12:18 koliko o vama o., u miru
OVLADATI: Ps 119:133 ne daj da mnome o. zlo

1Ko 6:12 neću da mnome išta o.
O
ˇ
ZENITI SE: Pos 27:46 Ako se Jakov o. Hetitkinjom

P
PABIR

ˇ
CITI: Le 19:9 ne p. poslije žetve

Ru 2:8 Boaz: Ne idi p. na drugo polje
PADAVICA:Mt 4:24 izliječio one koji su imali p.
PALICA:Ot 12:5 vladati narodima željeznom p.
PAMETAN: Izr 12:23 P. čovjek ne otkriva što zna

Izr 14:15 p. promišlja o svakom koraku
Izr 22:3 P. čovjek vidi opasnost i skloni se

PAMTITI: 1Ko 13:5 ne p. zlo
PANJ: Iza 11:1 Mladica iz Jišajevog p.

Da 4:15 p. s korijenjem ostavite
PARNI

ˇ
CITI SE: 1Ko 6:7 p. jedni s drugima

PAS: Izr 26:17 čovjek koji hvata p. za uši
Pr 9:4 živom p. bolje nego mrtvom lavu
2Pe 2:22 P. se vraća svojoj bljuvotini

PASHA: Izl 12:11 P. u čast Jehovi
PASHALNA

ˇ
ZRTVA: 1Ko 5:7 Krist, naša p.

PASTI: Izr 24:16 ako pravednik sedam puta p.
Pr 4:10 ako jedan p., drugi će ga podignuti
1Ko 10:12 tko stoji, neka pazi da ne p.
1Pe 5:2 P. Božje stado koje vam povjereno

PASTIR: Ps 23:1 Jehova je moj p.
Iza 40:11 Kao p. past će svoje stado
Eze 34:2 Teško p. koji pasu sami sebe
Eze 37:24 svi će imati jednog p.
Za 13:7 Udari p., neka se ovce razbježe!
Mt 9:36 zapostavljeni kao ovce bez p.
Iv 10:11 Dobri p. polaže svoj život za ovce
Iv 10:14 Ja sam dobri p.. Poznajem svoje ovce
Iv 10:16 sve biti jedno stado s jednim p.
Dj 20:28 kao p. brinuli o Božjoj skupštini
Ef 4:11 neke da budu p. i učitelji

PA
ˇ
SNJAK: Iza 30:23 stoka na prostranim p.

PATNJA: Ri 8:18 p. koje doživljavamo nisu ništa
He 2:10 da p. učini savršenim onoga
1Pe 5:9 znajući da iste p. podnose

PAVAO: 1Ko 1:12 jedni govore: Ja sam P.
1Ko 1:13 Zar je P. bio pribijen

PAZITI: Na 1:7 P. na one koji traže utočište
Dj 20:28 P. na sebe i na cijelo stado
Ef 5:15 dobro p. kako živite
1Ti 4:16 p. kako živiš i kako poučavaš

PE
ˇ
CAT: Pj 8:6 Stavi me kao p. na srce
2Ko 1:22 on stavio p. na nas i dao jamstvo
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PE
´
C: Da 3:17 Bog nas može izbaviti iz p.

PE
´
CINA:Mt 21:13 načinili razbojničku p.

PENJATI SE: Jl 2:7 na zid se p. kao vojnici
PERZIJSKI: Da 10:13 gospodar p. kraljevstva
PETAR:Mt 14:29 P. je hodao po vodi

Lk 22:54 P. ih je slijedio izdaleka
Iv 18:10 P. izvukao mač i napao roba
Dj 12:5 P. u zatvoru, a skupština se molila

PIJANICA: Izr 23:21 p. i izjelica osiromašit će
1Ko 5:11 da se prestanete družiti s p.
1Ko 6:10 p. neće naslijediti kraljevstvo

PIJESAK: Pos 22:17 umnožiti potomstvo kao p.
Ot 20:8 Bit će ih kao morskog p.

PIJETAO:Mt 26:34 prije nego p. zakukuriče
PILAT: Iv 19:6 P.: na njemu nikakve krivnje
PINHAS: Br 25:7 P. uzeo koplje u ruku
PISMO:Mt 22:29 ne poznajete P. ni Božju moć

Lk 24:32 srce gorjelo dok je tumačio P.
Dj 17:2 Pavao raspravljao na temelju P.
Dj 17:11 svaki su dan pomno istraživali P.
Ri 15:4 zahvaljujući utjesi iz P. imali nadu
2Ti 3:16 Sve P. nadahnuto od Boga

PJESMA: Ps 98:1 Pjevajte Jehovi novu p.
Dj 16:25 Pavao i Sila p. hvalili Boga
Kol 3:16 duhovne p. pjevate sa zahvalnošću

PJESNIK: Dj 17:28 neki vaši p. rekli
PJEVA

ˇ
C: 1Lje 15:16 David rekao da postave p.

PJEVATI: Ps 96:1 P. Jehovi novu pjesmu
Ps 147:1 Dobro je p. hvalospjeve Bogu
Ef 5:19 Od srca p. Jehovi

PLA
ˇ
C: Iza 65:19 U njemu se više neće čuti p.

PLA
´
CA: Pos 31:7 mnogo mi puta mijenjao p.

Jr 22:13 bližnjem ne želi dati p.
Ri 6:23 p. za grijeh je smrt

PLA
´
CEN: 1Ko 7:23 Skupo ste p.

PLAKATI: Eze 9:4 ljudi koji tuguju i p.
Ho 12:4 P. je i molio za blagoslov
Mt 26:75 izašao je van i gorko p.
Lk 6:21 Sretni ste vi koji sada p., jer
Ri 12:15 p. s onima koji p.

PLANINA: Pos 7:20 Vode se uzdizale iznad p.
PLA

ˇ
SITI (SE): Job 31:34 Jesam li p. mnoštva

Mi 4:4 nitko ih neće p.
Flp 1:28 nimalo se ne p. protivnika

PLEME: Pos 49:28 12 Izraelovih p.
PLEMENIT: 1Ko 1:26 nema mnogo onih p. roda

2Ti 2:20 posude za p. upotrebu
PLESATI: Su 11:34 u susret mu izašla kći, p.
PLO

ˇ
CA: Izl 31:18 dao je Mojsiju dvije p.

PLOD: Pos 3:3 p. s drveta ne dirajte
Pos 3:22 Da ne bi pojeo p. i živio
Mt 7:20 prepoznat ćete ih po njihovim p.
Mt 21:43 dati narodu koji donosi dobre p.
Lk 8:15 ustrajno donose p.
Iv 15:2 mladicu čisti, kako bi donijela više p.
Iv 15:8 Kad donosite mnogo p., to donosi slavu
Ga 5:22 p. duha su ljubav, radost

PLUG: Lk 9:62 stavi ruku na p. pa se obazire
PLJEVA: Sf 2:2 prije nego dan pro�e kao p.
PLJUVATI:Mt 26:67 p. mu u lice i udarati ga
POBACITI: Izl 23:26 nijedna žena neće p.
POBIJEDITI: Iv 16:33 ja sam p. svijet

Ot 2:7 Onome tko p. dat ću da jede
POBJEDA:Ot 6:2 izašao da izbori konačnu p.
POBJEÐIVATI: Ri 8:37 u svemu nadmoćno p.
PO

ˇ
CETAK: Iza 46:10 od p. proričem svršetak

Za 4:10 tko je prezreo dan skromnih p.?
Mt 24:8 Sve je to p. strašnih nevolja

PO
ˇ
CIVATI: Da 12:13 P. ćeš, ali ćeš ustati

PO
´
CI:Mt 4:20 ostavili mreže i p. za njim

Mt 19:21 p. za mnom!

PODJELA: Ri 16:17 zbog onih koji stvaraju p.
1Ko 1:10 da me�u vama ne bude p.

PODLO
ˇ
ZAN: Ri 13:1 Neka svatko bude p. vlastima

Ri 13:5 morate biti p.
He 13:17 budite p. onima koji vas predvode

PODLO
ˇ
ZITI (SE): 1Ko 15:27 Bog mu je sve p.

1Pe 2:13 p. svakoj ljudskoj vlasti
PODMUKLIJI: Jr 17:9 Srce je p. od svega
PODNIJETI: Hb 1:13 ti ne možeš p. zloću
PODNOSITI: Ri 9:22 Bog p. posude srdžbe

1Ko 4:12 Kad progone, strpljivo p.
Ef 4:2 p. jedni druge s ljubavlju
1Pe 2:20 ako p. patnje zato što činite dobro

PODRU
ˇ
CJE: Ri 15:23 nema p. na kojem se još nije

PODRUGLJIVAC: 2Pe 3:3 pojavit će se p.
PODSJE

´
CATI: 2Pe 1:12 uvijek vas na to p.

POGAZITI: He 10:29 onaj tko p. Božjeg Sina
POGLAVAR: Ps 45:16 sinove postaviti za p.

Iza 32:1 p. će vladati po pravdi
Iv 12:42 mnogi p. povjerovali u njega

POGLED: He 12:2 uprimo p. u Isusa
POGRDAN GOVOR: Ef 4:31 Odbacite p.
POGRDNO: 2Pe 2:10 ne boje se p. govoriti
POGRIJE

ˇ
SITI: Job 6:24 da shvatim u čemu sam p.

Ga 6:1 ako tko nenamjerno p.
POGUBITI: Pos 18:25 Ti ne bi p. pravednika
POHAÐATI: Iv 7:15 kad nije p. škole?
POHLEPAN: 1Ko 5:11 da se prestanete družiti s p.

1Ko 6:10 p. neće naslijediti kraljevstvo
POHULITI:Mk 3:29 tko p. na sveti duh
POHVALA: Izr 27:21 na ispitu kad dobije p.
POHVALITI: Lk 16:8 p. zbog snalažljivosti

1Ko 11:2
ˇ
Zelim vas p.

POJAS: Iza 11:5 Pravednost će mu biti p.
POKAJANJE: Dj 26:20 djela koja su dokaz p.

Ri 2:4 Bog želi pomoći da do�eš do p.
2Ko 7:10 žalost u skladu s Božjom voljom do p.

POKAJATI SE: Lk 3:8 pokažite da ste se p.
Lk 15:7 veća radost zbog grešnika koji se p.
Dj 3:19 p. i obratite se
Dj 17:30 svima poručuje da se trebaju p.
Ot 16:11 hulili su na Boga i nisu se p.

POKAZATI: Ri 5:8 Bog nam je p. ljubav
POKAZIVATI: Iv 5:20 Otac p. Sinu sve što čini
POKOLEBATI (SE): Lk 17:2 jednog od malih p. u vjeri

1So 3:3 ne p. zbog nevolja
2So 2:2 nemojte se p. u svom prosu�ivanju

POKORAVATI SE: Dj 5:29 p. Bogu, ne ljudima
POKRIVATI: 1Ko 11:6 Ako žena ne p. glavu
POKVAREN: Izr 3:32 Jehovi se gadi p. čovjek
POLO

ˇ
ZAJ: Ri 13:1 Svaku vlast Bog postavio na p.

POLUDJETI: Iv 10:20 Opsjednut demonom i p.
POLJE:Mt 13:38 p. je svijet

Iv 4:35 pogledajte p., zrela su za žetvu
POLJUBAC: Lk 22:48 Zar p. izdaješ Sina

ˇ
Covječjeg

POMAZANIK: Ps 2:2 Kraljevi se podižu protiv p.
Ps 105:15 Ne dirajte moje p.

POMAZATI: 1Sa 16:13 Samuel p. Davida
Iza 61:1 Jehova me p. da objavim dobru vijest

POMIRBEN: 1Iv 2:2 On je p. žrtva
POMIREN: Ri 5:10 p. s Bogom smrću Sina
POMIRITI (SE):Mt 5:24 najprije se p. s bratom

1Ko 7:11 neka ostane neudana ili se p.
2Ko 5:19 Bog p. svijet sa sobom

POMISAO: 1Lje 28:9 Bog razabire svaku p.
POMO

´
C: Ps 46:1 p. koja se lako nalazi

POMO
´
CI: Izr 3:27 Ne uskratiti dobra ako možeš p.

POMO
´
CNIK: Iv 14:16 on će vam dati drugog p.

Iv 14:26 p., sveti duh, poučit će vas
PONIZAN: Za 9:9 p. je i jaše na magarcu

Jk 4:6 nezasluženu dobrotu iskazuje p.



1679 PONIZITI SE–PRAVDA
PONIZITI SE:Mt 18:4 tko se p. i bude kao dijete

Jk 4:10 P. pred Jehovom
1Pe 5:6 P. pod Božju moćnu ruku

PONIZNOST: Pnz 8:2 naučio p. i iskušao vas
Izr 15:33 p. vodi do časti

PONOS: 2So 1:4 s p. govorimo o vama
POREZ:Mt 17:25 od koga kraljevi ubiru p.?

Lk 20:22 Je li dopušteno plaćati p. caru?
Lk 23:2 zabranjuje plaćati p. caru
Ri 13:6 Zato i plaćate p.
Ri 13:7 onome tko traži p., p.

POREZNIK:Mt 18:17 neka ti bude kao p.
Lk 18:11 hvala ti što nisam kao ovaj p.

POSADITI: 1Ko 3:6 Ja sam p., Apolon zalio
POSAÐEN: Jr 17:8 kao drvo p. pokraj vode
POSAO:Mt 22:5 nisu marili, otišli za svojim p.

1So 4:11 gledati svoja p. i raditi
POSJETITI: Dj 15:36 p. braću da vidimo kako su
POSLANIK: 2Ko 5:20 p. koji zastupaju Krista
POSLATI: Iza 6:8 Evo me, mene p.!
POSLU

ˇ
SAN: Izl 24:7

ˇ
Cinit ćemo sve i biti p.

1Kr 3:9 daj svom sluzi p. srce
Ps 51:12 pobudi u meni želju da ti budem p.
Lk 2:51 bio im je p.
Iv 3:36 Tko nije p. Sinu, neće dobiti život
Ri 6:17 od srca postali p. učenju
Ri 16:26 kako bi stekli vjeru i bili mu p.
Ef 6:5 Robovi, budite p. gospodarima
Flp 2:8 bio p. sve do smrti
Kol 3:22 p. ne samo kad vas gledaju
He 13:17 Budite p. onima koji vas predvode

POSLU
ˇ
SNOST: 1Sa 15:22 p. je bolja od žrtve

Ri 5:19 zbog p. jednoga mnogi
He 5:8 zahvaljujući onom što pretrpio naučio se p.

POSLJEDICA: Izr 27:12 nerazboriti snose p.
POSLJEDNJI DANI: 2Ti 3:1 U p. teška vremena
POSRAMITI: 1Ko 4:14 Ne pišem da vas p., nego
POSREDNIK: 1Ti 2:5 jedan p. izme�u Boga i ljudi
POST: Iza 58:6 Ovo je p. koji sam odredio
POSTANAK:Mt 25:34 Kraljevstvo od p. svijeta
POSTATI: Izl 3:14 P.

´
Cu

ˇ
Sto God Poželim P.

POSTELJA: He 13:4 bračna p. neokaljana
POSTIDJETI SE:Mk 8:38 Tko se p. mene
POSTITI: Lk 18:12 P. dvaput tjedno
POSTOJAN: Ri 12:12 Budite p. u nevolji

1Ko 1:8 Bog vam pomoći da ostanete p.
1Ko 15:58 budite p., nepokolebljivi

POSTOJANO: Da 6:16 Bog kojem p. služiš
POSTOJATI: Iv 7:28 onaj koji me poslao p.
POSUDA: Ri 9:21 p. za plemenitu upotrebu

1Pe 3:7 Poštujte ih kao slabije p.
POSUÐIVATI: Ps 37:21 Zli p. i ne vraća

Izr 19:17 Tko je milostiv, p. Jehovi
Lk 6:35 p. ne očekujući da će vam vratiti

POSUSTAJATI: Iza 40:28 Jehova ne p.
POSVE

´
CENOST: He 12:14 težite za p.

POSVETITI (SE): 1Kr 9:3 P. sam ovaj dom
Jr 1:5 Prije nego si se rodio, p. sam te
Eze 36:23 P. ću svoje veliko ime
1Ti 4:15 sav se tome p.

PO
ˇ
SAST: Lk 21:11 p. po raznim mjestima

PO
ˇ
STENO: 2Ko 8:21 nastojimo sve raditi p.

He 13:18 uvijek želimo p. postupati
PO

ˇ
STOVANJE: Ri 12:10 Prednjačite u iskazivanju p.

1Pe 3:2 da živite čestito i pune ste p.
1Pe 3:15 braniti nadu blago i s dubokim p.

PO
ˇ
STOVATI: Izl 20:12 P. oca i majku

Ef 5:33 žena neka p. muža
Flp 2:29 P. takve kao što je on
1So 5:12 p. one koji vas predvode

POTICAJ: Izr 16:2 Jehova prosu�uje p.

POTICATI: He 10:24 p. na ljubav i djela
POTI

ˇ
STEN: Iza 57:15 da ohrabrim p., da okrijepim

Flp 2:26 [Epafrodit] p. zbog
1So 5:14 tješite p.

POTOK: Iza 35:6 p. teći u pustinjskoj ravnici
POTOMAK: Jr 23:5 postaviti Davidovog p.

Ga 3:16 odnosi na jednog p., Krista
POTOMSTVO: Pos 3:15 izme�u tvog p. i njenog

Pos 22:17 doista ću umnožiti tvoje p.
Iza 65:23 p. koje je Jehova blagoslovio
Ga 3:29 Abrahamovo p., nasljednici

POTOP: Pos 9:11 neću uništiti stvorenja u p.
Mt 24:38 prije p. ljudi jeli i pili
2Pe 2:5 p. uništio bezbožnički svijet

POTRA
ˇ
ZITI: Ps 119:176 izgubljena ovca, p. slugu

Eze 34:11 ja ću p. svoje ovce
POTREBA: Ri 12:13 Dijelite prema njihovim p.
POTREBAN:Mt 6:32 Otac zna da vam je to p.
POTRES: Lk 21:11 Bit će jakih p.
POTRESTI: Hg 2:7 P. ću sve narode
POTVRDA: Pnz 24:1 neka napiše p. o razvodu

Mt 19:7 Mojsije propisao da muž može dati p.
POU

ˇ
CAVANJE:Mt 7:28 zadivljen njegovim p.

2Ti 4:2 budi strpljiv i vješt u p.
POU

ˇ
CAVATI: Ezr 7:10 Ezra pripremio srce da p.

Izr 22:6 P. dijete putu, pa neće zaći
Iza 54:13 Jehova p. svu tvoju djecu
Dj 5:42 bez prestanka p. ljude
1Ti 2:12 Ne dopuštam da žena p.

POU
ˇ
CITI: Ps 32:8 p. putu kojim trebaš ići

Izr 9:9 P. pravednika, i znat će više
POUKA: Izr 1:7 ludi preziru mudrost i p.

Ri 15:4 napisano je nama za p.
POUZDAN: Izl 18:21 odaberi p. ljude

Ps 19:7 Jehovine su opomene p.
Tit 2:10 da budu potpuno p.

POUZDANJE: 2Ko 5:6 uvijek smo puni p.
POVEZIVATI: Kol 3:14 ljubav savršeno p.
POVITI: Iza 61:1 p. rane onima slomljena srca

Eze 34:16 p. ću ranjene
POVJERAVATI: Ps 31:5 U tvoje ruke p. svoj duh
POVJERENJE: Ps 33:4 Jehova dostojan p.

Izr 11:13 dostojan p., čuva tajne
Izr 25:9 ne otkrivaj što se kaže u p.

POVJERITI: Lk 16:11 p. vam istinsko bogatstvo
POVORKA: 2Ko 2:14 vodi nas u pobjedničkoj p.
POZDRAVLJATI: 2Iv 10 niti ga p.
POZIV: Ef 4:1 živite životom dostojnim p.
POZNAT: 2Ko 6:9 nepoznati, a dobro smo p.
POZNAVATI: Jr 31:34 oni će me svi p.
POZVAN:Mt 22:14 mnogo p., malo izabranih
PO

ˇ
ZELJETI: Izl 3:14 Postat

´
Cu

ˇ
Sto God P. Postati

Izl 20:17 Ne p. ženu svog bližnjeg
Job 14:15 Djelo svojih ruku p. ćeš

PO
ˇ
ZETI: Le 23:22 nemojte p. rubove polja

Ho 8:7 Siju vjetar, p. će oluju
Ga 6:7 što čovjek sije, to će i p.

PO
ˇ
ZUDA: Ri 1:26 Bog prepustio sramotnoj p.

Ri 1:27 muškarci se u svojoj p. uspalili
Kol 3:5 usmrtite neobuzdanu spolnu p.
1So 4:5 ne prepuštati se spolnoj p.

PRADAVNI: Da 7:9 P. je sjeo
PRAH: Pos 2:7 načinio čovjeka od p.

Pos 3:19 p. si i u p. ćeš se vratiti
Ps 103:14 ne zaboravlja da smo p.

PRA
ˇ
SINA: Iza 40:15 narodi kao p. na vagi

PRATI: Iv 13:5 počeo učenicima p. noge
PRAVDA: Job 34:12 Svemogući ne izvrće p.

Job 40:8 Zar ćeš dovoditi u pitanje moju p.?
Ps 37:28 Jehova voli p.
Ps 45:7 voliš p. i mrziš zlo
Izr 29:4 Kralj p. utvr�uje zemlju



PRAVEDAN–PROKU
ˇ
SAN 1680

Pr 5:8 vidiš da se uskraćuje p., ne čudi se
Iza 32:1 poglavari će vladati po p.
Lk 18:7 Bog pobrinuti da dobiju p.
Dj 28:4 P. mu ne dopušta da živi

PRAVEDAN: Pos 15:6 Jehova ga smatrao p.
PRAVEDNIK: Ps 34:19 Mnogo nevolja ima p.

Ps 37:25 nikad nisam vidio p. ostavljenog
Ps 72:7 Za njegove vladavine cvjetat će p.
Ps 141:5 Ako me p. udari, to je izraz ljubavi
Izr 24:16 ako p. i sedam puta padne
1Pe 3:12 Jehovine oči gledaju p.
1Pe 4:18 Ako se p. teško spašava

PRAVEDNO: Iza 32:1 Kralj će kraljevati p.
Mi 6:8 postupaš p., cijeniš vjernost

PRAVEDNOST: Iza 26:9 učit će se p.
Iza 60:17 Dat ću da p. bude tvoj upravitelj
Sf 2:3 Težite za p., težite za krotkošću
2Pe 3:13 u kojima će vladati p.

PRAVI: Iv 17:3 upoznati tebe, jedinog p. Boga
1Ti 6:19 osvojiti p. život

PRAVILO: 2Ti 2:5 ako se ne natječe po p.
PRAVO: Eze 21:27 tko po zakonu ima p. na krunu

1Ko 9:18 ne zloupotrebljavam p. koje imam
PREBIVALI

ˇ
STE: Ps 84:1 Kako volim tvoje p.!

PRE
ˇ
CIST: Hb 1:13 Tvoje oči p. da bi gledao

PREDAJE:Mt 15:3 kršite zapovijedi zbog p.
Mk 7:13 obezvre�ujete Božju riječ svojim p.
Ga 1:14 revnije branio p. svojih predaka

PREDATI SE: Ri 6:13 p. sebe Bogu
PREDSTAVA: 1Ko 4:9 mi smo poput kazališne p.
PREDVODITI: Ri 12:8 Tko p., neka to čini revno

1So 5:12 poštujte one koji vas p.
He 13:7 onima koji vas p.
He 13:17 poslušni onima koji vas p.

PREISPITIVATI SE: 2Ko 13:5 P. da vidite
PREKO: 1Ko 4:6 Ne p. onoga što je napisano
PREKORAVATI: 1Ti 5:1 Starijeg čovjeka nemoj p.
PRELJUB: Izl 20:14 Ne učini p.

Mt 5:28 već je u srcu počinio p.
Mt 19:9 i oženi se drugom, čini p.

PRELJUBNIK: 1Ko 6:9 p. neće naslijediti kraljevstvo
PREOBRAZITI SE:Mt 17:2 p. pred njima

Ri 12:2 p. mijenjajući način razmišljanja
PREOSTATI:Mt 14:20 skupili što je p., 12 košara

1So 4:15 Mi koji p. nećemo preteći
PREPIRKA: Izr 15:18 tko je strpljiv utišava p.

1Ti 6:4 raspravama i p. oko riječi
PREPISATI: Pnz 17:18 neka p. ovaj Zakon
PREPORU

ˇ
CIVATI SE: 2Ko 6:4 u svemu p. kao

PRESTATI: Ga 6:9 nemojmo p. činiti dobro
PRESUDA: Pr 8:11 p. za zlo ne izvršava se brzo
PRETRA

ˇ
ZIVATI: 2Lje 16:9 Jehova p. svu zemlju

Da 12:4 Mnogi će p. knjigu
PREVARITI: Jr 20:7 P. si me, Jehova
PREVISOK: Ri 12:3 p. mišljenje o sebi
PREVODITI: 1Ko 12:30 Zar svi p.?
PREZIRATI: Iza 53:3 Ljudi ga p. i izbjegavali
PRIBLI

ˇ
ZITI SE: Jk 4:8 P. Bogu i on će

PRIGOVARATI: Jd 16 ljudi koji p., žale se
PRIGOVORITI: Tit 1:7 nadgledniku se nema što p.
PRIGRLITI: Ri 14:1 P. onoga tko je nezreo

Ri 15:7 p. jedni druge, kao što je Krist p. vas
PRIJATELJ: 2Lje 20:7 tvog p. Abrahama

Ps 25:14 Jehova p. onima koji ga se boje
Ps 55:13 moj p. kojeg dobro znam
Izr 14:20 bogataš ima mnogo p.
Izr 16:28 klevetnik razdvaja bliske p.
Izr 17:17 Pravi p. pokazuje ljubav u svako doba
Izr 18:24 ima p. privrženijih od brata
Izr 27:6 Udarci p. izraz su vjernosti
Lk 16:9 steknite p. pomoću bogatstva
Iv 15:13 tko svoj život da za svoje p.

Iv 15:14 p. ako činite što vam zapovijedam
Jk 2:23 Abraham nazvan Jehovinim p.
Jk 4:4 p. svijetu postaje neprijatelj Bogu

PRIJESTOLJE: Ps 45:6 Bog tvoje p. u svu vječnost
Iza 6:1 vidio Jehovu kako sjedi na visokom p.
Da 7:9 bila su postavljena p.
Mt 25:31 Sin

ˇ
Covječji sjesti na svoje p.

Lk 1:32 Bog mu dati p. njegovog oca Davida
PRIJESTUP: Ps 40:12 p. više nego vlasi
PRIJETITI: Ef 6:9 nemojte p. robovima

1Pe 2:23 Kad je trpio, nije p.
PRIKAZ: Izl 26:30 Načini šator prema p.
PRILIKA: Lk 4:13 Ðavo otišao do neke druge p.

1Ko 16:9 dobra p. za uspješnu službu
Ga 6:10 dok imamo p., činimo dobro

PRILOG: Izl 35:21 koga je srce navelo, donio p.
2Lje 31:10 počeli donositi p.

PRIMJER: Iv 13:15 Dao sam vam p.
1Ko 10:6 to se dogodilo nama za p.
2Ko 4:2 pružamo p. savjesti svakog čovjeka
1Pe 2:21 Krist vam dao p.

PRIPADATI: Ri 14:8 bilo da umiremo, Jehovi p.
1Ko 6:19 vi ne p. sebi

PRIPREMITI: Iv 14:2 idem vam p. mjesto
1Pe 1:13 p. um za naporan rad

PRISAN: Izr 3:32 Jehova p. s čestitima
PRISCILA: Dj 18:26 P. i Akvila pozvali ga k sebi
PRISTRAN: Pnz 10:17 Bog nije p.

Dj 10:34 shvaćam da Bog nije p.
Jk 2:9 ako ste p., činite grijeh

PRISUTNOST:Mt 24:3 što znak tvoje p.
Mt 24:37 kao u Noinim danima tako tijekom p.
2Pe 3:4 Gdje je njegova obećana p.?

PRITU
ˇ
ZBA: Kol 3:13 ako su vaše p. opravdane

PRIVREMEN: He 11:13 stranci i p. stanovnici
PRIVU

´
CI: Iv 6:44 ako ga ne p. Otac

PRIZIVANJE: Ga 5:20 idolopoklonstvo, p. duhova
PRIZIVATI: Pnz 18:11 tko bi p. duhove
PRIZNANJE: 2Ti 2:15 da stekneš Božje p.
PRIZNATI: Ps 32:5 napokon sam p. grijeh

Izr 28:13 tko p., iskazat će mu se milosr�e
Eze 39:7 narodi morati p. da sam ja Jehova
Jk 5:16 p. grijehe jedni drugima
1Iv 1:9 Ako p. grijehe, Bog će nam oprostiti

PRIZVATI: Ri 10:13 tko p. Jehovino ime
PRKOSITI: 2So 2:3 otkriti čovjek koji p. zakonu
PRLJAV

ˇ
STINA: 2Ko 7:1 očistimo se od svake p.

PROBDJETI: 2Ko 11:27 p. sam mnoge noći
PROBOSTI: Za 12:10 gledati onoga kojeg su p.
PROBUDITI (SE): Iv 11:11 idem ga p.

Ri 13:11 došao čas da se p.
PROCVJETATI: Iza 35:1 pustinja p. kao šafran
PRO

ˇ
CISTITI: Za 13:9 P. ću je kao srebro

Ml 3:3 P. kao onaj koji čisti srebro
PRODU

ˇ
ZITI: Iza 54:2 P. užad šatora

Mt 6:27 zabrinutošću p. životni vijek
PROGON:Mt 13:21 kad nastupi p., pokoleba se

Mk 4:17 p. zbog riječi, odmah se pokolebaju
Mk 10:30 primiti stostruko više, uz p.

PROGONITI: Ps 119:86 p. me bez razloga
Iv 15:20 Ako su p. mene, p. će i vas
Dj 22:4 Sljedbenike ovog Puta p. sam
Ri 12:14 Blagoslivljajte one koji vas p.
1Ko 4:12 Kad nas p., strpljivo to podnosimo

PROGONJEN:Mt 5:10 Sretni oni koji su p.
2Ko 4:9 P. smo, ali nismo napušteni

PROKLET: Iv 7:49 narod koji ne poznaje Zakon p.
PROKLETI: Br 23:8 Kako mogu p. one koje Bog ne

Job 2:5 pa će te p. u lice
Job 2:9 žena rekla: P. Boga pa umri!

PROKLINJATI: Ri 12:14 blagoslivljajte, ne p.
PROKU

ˇ
SAN: Jk 1:3 vaša vjera, kad je p.



1681 PROLAZAN–RAZLJUTITI SE
PROLAZAN: He 11:25 u p. grešnim zadovoljstvima
PROMICATI: Ri 14:19 nastojmo p. mir
PROMISLITI: Izr 15:28 p. prije nego nešto kaže
PROMJENA: 2Ko 13:11 radujte se, činite p.
PROPADATI: Izr 15:22 Zamisli p. bez dogovaranja
PROPAST: 2So 1:9 kažnjeni vječnom p.
PROPOVIJEDATI:Mt 9:35 Isus p. dobru vijest

Mt 24:14 vijest o Kraljevstvu p. će se
Lk 8:1 putovao od grada do grada p.
Ri 10:14 ako nitko ne bude p.
2Ti 4:2 P. riječ s osjećajem hitnosti
2Ti 4:5 A ti p. dobru vijest

PROPOVJEDNIK: Dj 21:8 Filip, p. dobre vijesti
2Pe 2:5 Noa, p. pravednosti

PROPUST: Da 6:4 Danijelu se nije našao p.
PRORICATI: Le 19:31 savjet od onih koji p. budućnost

Jl 2:28 vaši sinovi i kćeri p.
PRORO

ˇ
CANSKI: 2Pe 1:19 p. riječ još pouzdanija

PRORO
ˇ
CANSTVO: 2Pe 1:20 nijedno p. nije plod

2Pe 1:21 P. nije poteklo od čovjeka
PROROK: Pnz 18:18 Podignuti p. kao što si ti

1Kr 18:4 Obadija sakrio 100 p.
Eze 2:5 znat će da je p. bio me�u njima
Am 3:7 otkriva tajne p.
Am 7:14 nisam bio ni p. ni sin p.
Mt 7:15 čuvajte se lažnih p. u ovčjem runu
Mt 24:11 lažni p. zavest će mnoge
Mk 13:22 lažni p. činit će čuda
Dj 10:43 O njemu svjedoče svi p.

PROST: Kol 3:8 P. riječi neka ne izlaze
PROSTA

ˇ
CKI: Ef 5:4 Klonite se p. šala

PROSUDITI: Flp 1:10 p. što je najvažnije
PROSUÐIVANJE: He 5:14 sposobnost p. izvježbali
PROSUÐIVATI: Izr 21:2 Jehova p. srca
PRO

ˇ
SLOST: 1Pe 4:3 u p. činili što i ljudi u svijetu

PROTIV: Ri 8:31 Ako Bog uz nas, tko p. nas?
PROTIVLJENJE: 1So 2:2 iako smo doživljavali p.
PROTIVNIK: Lk 21:15 mudrost koju p. neće osporiti

1Ko 16:9 ovdje ima mnogo p.
Flp 1:28 ne plašite se p.

PROTRATITI: Lk 15:13 sin p. nasljedstvo
PROTUPRIRODAN: Le 18:23 To bi bilo p.

Ri 1:26 zamijenile prirodne spolne odnose p.
PROVJERAVATI: 1So 5:21 Sve p. da se uvjerite
PROZOR: Dj 20:9 Eutih sjedio na p.
PRST: Izl 31:18 ploče ispisane Božjim p.
PRUT: Izr 13:24 Tko štedi p., mrzi svog sina
PRVI:Mt 19:30 mnogi p. bit će posljednji

Mk 9:35 tko želi biti p., neka bude posljednji
PRVINA: Ri 8:23 duh kao p. nasljedstva

1Ko 15:23 Krist kao p.
PRVOROÐENAC: Izl 11:5 svaki p. u Egiptu umrijeti

Kol 1:15 p. svega što je stvoreno
P
ˇ
SENICA:Mt 13:25 posijao kukolj me�u p.

PTICA:Mt 6:26 Pogledajte p.
PTI

ˇ
CARSKI: Ps 91:3 spasiti od p. zamke

PUSTINJA: Iza 35:1 Radovat će se p.
Iza 35:6 U p. će izvirati vode
Iza 41:18 P. ću pretvoriti u jezero

PUT: Izr 16:25 Neki se p. čini ispravnim, ali
Iza 30:21 Ovo je pravi p.. Njime idite!
Jr 8:6 vraća na p. kojim svi idu
Mt 7:14 tijesan p. vodi u život
Mt 13:4 nešto je sjemena palo uz p.
Iv 14:6 Ja sam p., istina i život
Dj 9:2 da sljedbenike P. okovane dovede

R
RA

ˇ
CUN: Ri 14:12 svatko će položiti r.

RAD: Pr 2:24 da uživa u marljivom r.
RADITI: Ne 4:6 narod je r. svim srcem

Iv 5:17 Moj Otac neprestano r.

Iv 6:27 Nemojte r. za hranu koja propada
Ef 4:28 neka više ne krade, nego marljivo r.
1So 2:9 r. smo danju i noću
2So 3:10 Tko ne želi r., neka i ne jede!

RADNIK: Lk 10:7 r. zaslužuje svoju plaću
2Ti 2:15 r. koji se nema čega stidjeti

RADOSNO: Lk 8:13 r. prihvate riječ, ali
2Ko 9:7 Bog voli onoga tko r. daje

RADOST: Ne 8:10 r. Jehovina vaša je utvrda
Ps 37:4 Neka ti Jehova bude najveća r.
Ps 137:6 Jeruzalem najveća r.
Lk 15:7 r. zbog grešnika koji se pokaje
Iv 16:22 nitko vam neće oduzeti r.
Ri 15:13 Neka vas Bog ispuni obiljem r.
1So 1:6 s r. koju daje sveti duh
He 12:2 Zbog r. koja je stajala pred njim
3Iv 4 r. da djeca žive po istini

RADOSTAN: 1Lje 28:9 služi Bogu r. duše
RADOVATI SE: 1Lje 29:9 Narod se r. što je priložio

Ps 149:4 Jehova se r. svom narodu
Izr 8:30 Meni se naročito r.
Iza 65:13 Moji će se sluge r., a vi stidjeti
Dj 5:41 otišli od Sudbenog vijeća, r.
Ri 5:3 r. u nevoljama
Ri 12:12 R. zbog svoje nade
Ri 12:15 R. s onima koji se r.
Flp 3:1 r. u Gospodinu
Flp 4:4 Uvijek se r. u Gospodinu

RAÐATI: Pos 1:28 R. djecu i množite se
RAHELA: Pos 29:18 Služiti sedam godina za R.

Jr 31:15 R. plače za svojim sinovima
RAJ: Lk 23:43 bit ćeš sa mnom u r.

2Ko 12:4 bio odnesen u r.
RANA: Iza 53:5 zbog njegovih r. izliječeni smo
RANJEN:Ot 13:3 jedna glava smrtno r.
RASKO

ˇ
S:Ot 18:7 razmetala se besramnom r.

RASPADATI SE: 2Ko 4:16 naš se vanjski čovjek r.
RASPIRIVATI: 2Ti 1:6 r. u sebi Božji dar
RASPRAVA: 1Ti 1:4 izaziva beskorisne r.
RASPRAVLJATI: Dj 17:2 r. na temelju Pisama
RASPU

ˇ
STEN: Izr 29:15 r. dijete sramoti majku

RASTAVITI: Ri 8:39 ne može r. od Božje ljubavi
RASTRGAN: Flp 1:23 R. sam izme�u to dvoje
RAT: Ps 46:9 prekida r. po cijeloj zemlji

Ho 2:18 odstranit ću iz zemlje mač i r.
Ot 12:7 izbio je r. na nebu: Mihael
Ot 16:14 r. na veliki dan Svemogućeg Boga

RATNIK: Jr 20:11 Jehova uz mene kao silan r.
RATOVANJE: Iza 2:4 više se neće učiti r.
RAZARATI: Ri 14:20 Ne r. Božje djelo
RAZBOLJETI SE: Izr 13:12 Od očekivanja r. srce
RAZBOR: 1Kr 3:11 nisi tražio dug život, nego r.

Mt 24:15 neka čitatelj upotrijebi r.
RAZBORIT: Izl 18:21 odaberi r. ljude

Da 11:33 Oni koji budu r. poučit će mnoge
Da 12:3 Oni koji su r. sjat će
Mt 24:45 Tko je vjerni i r. rob

RAZBORITIJI: Ps 119:99 R. od svojih učitelja
RAZBORITOST: Izr 4:7 uza sve stekni i r.

1Ko 14:20 po r. budite odrasli
RAZDERATI: Jl 2:13 R. svoja srca
RAZDOBLJE: Da 2:21 On mijenja vremena i r.

Dj 1:7 Nije vaše da znate vremena i r.
1So 5:1 o vremenima i r. ne treba vam pisati

RAZDRA
ˇ
ZIVATI: Ef 6:4 očevi, ne r. djecu

RAZDRA
ˇ
ZLJIV: Izr 21:19 sa svadljivom i r. ženom

1Ko 13:5 [ljubav] nije r.
RAZDVAJATI: Izr 17:9 r. bliske prijatelje
RAZDVOJITI:Mt 10:35 došao sam r. sina od oca
RAZLIKA:Ml 3:18 r. izme�u pravednoga i zloga
RAZLIKOVATI: He 5:14 kako bi r. dobro i zlo
RAZLJUTITI SE: Izr 14:17 brzo se r., nerazuman
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RAZMI
ˇ
SLJANJE: Ps 19:14 r. mog srca ugodno tebi

Ri 8:6 R. svojstveno tijelu donosi smrt
Ef 4:23 usvajati nov način r.

RAZMI
ˇ
SLJATI: Pos 24:63 [Izak] otišao u polje r.

Ps 77:12 Duboko r. o svim tvojim djelima
Flp 2:5 R. kako je r. Krist

RAZO
ˇ
CARANJE: Ri 5:5 nada ne vodi do r.

RAZO
ˇ
CARATI SE: Ri 9:33 tko vjeruje neće se r.

RAZUM: Izr 3:5 ne oslanjaj se na vlastiti r.
Ri 12:1 služite mu koristeći r.

RAZUMJETI: Ne 8:8 pomagali da r. pročitano
Ps 119:27 Pomozi mi da r. smisao tvojih naredbi
Izr 19:11 koji r. druge ne gnjevi se

RAZUMNOST: Flp 4:5 vaša r. poznata ljudima
RAZVESTI SE:Mt 19:9 tko se r. osim zbog

Mk 10:11 Tko se r. od žene i oženi drugom
RAZVOD:Ml 2:16 ja mrzim r.
RA

ˇ
ZALOSTITI SE: 2Ko 7:9 r. u skladu s Božjom voljom

REBEKA: Pos 26:7 R. je bila lijepa
REBRO: Pos 2:22 od r. načinio ženu
RED: 1Ko 14:40 dolično i onako kako je r.
REKABOVCI: Jr 35:5 vino pred R.
RESE: Br 15:39 R. trebate imati
REVNO: Ri 10:2 r. se trude ugoditi Bogu, ali

Tit 2:14 narod koji r. čini dobra djela
REVNOST: Ps 69:9 R. za tvoj dom gori u meni

Iza 37:32 To će u r. učiniti Jehova nad vojskama
Ri 12:11 Neka vas duh potiče na r.

REZATI SE: Le 21:5 neka se ne r. po tijelu
RIBA: Jn 1:17 poslao r. da proguta Jonu

Iv 21:11 izvukao mrežu punu velikih r.
RIBAR:Mt 4:19 učinit ću vas r. ljudi
RIJE

ˇ
C: Izr 25:11 R. u pravo vrijeme

Iza 40:8 r. našeg Boga ostaje zauvijek
Lk 8:12 Ðavo uzme r. iz njihovog srca
Iv 1:1 U početku bila je R.
Iv 17:17 Tvoja r. je istina
Dj 18:5 Pavao se posvetio propovijedanju r.
Flp 2:16 čvrsto se držite r. života
2Ti 2:15 ispravno se služi r. istine

RIJEKA:Ot 12:16 zemlja progutala r.
Ot 22:1 pokazao r. vode života

RIZNICA: Lk 6:45 iz dobre r. srca iznosi dobro
RJE

ˇ
CIT: Izl 4:10 nisam r. čovjek

ROB: Izr 22:7 tko uzima zajam, r. je
Mt 24:45 Tko je vjerni i razboriti r.?
Mt 25:21 Odlično, dobri i vjerni r.!
Lk 17:10 obični r., nismo vrijedni hvale
Iv 8:34 svatko tko čini grijeh, r. je grijeha

ROBOVATI: 1Ko 7:23 Nemojte više r. ljudima
Ga 5:13 ljubav potiče da r. jedni drugima

RODITELJI: Lk 18:29 radi kraljevstva ostavio r.
Lk 21:16 Izdavat će vas čak i r.
2Ko 12:14 r. dužni stjecati imovinu djeci
Ef 6:1 Djeco, slušajte svoje r.
Kol 3:20 slušajte svoje r. u svemu

RODITI: Iza 66:7 Prije trudova r. je
1Pe 1:3 nanovo r. za živu nadu

ROÐAK: Dj 10:24 Kornelije okupio r.
ROÐENDAN: Pos 40:20 bio je faraonov r.

Mt 14:6 slavio se Herodov r.
ROÐENJE: Ps 51:5 Od r. kriv za prijestup
ROG: Da 7:7 četvrta zvijer imala deset r.

Da 8:8 veliki se r. slomio
ROSA: Pnz 32:2 moje će riječi sipiti kao r.

Ps 110:3 mladi ratnici kao kapi r.
RUGATI SE: 1Sa 17:26 r. četama živog Boga

Izr 27:11 odgovoriti onome koji mi se r.
Lk 18:32 r. mu se i pljuvati ga
Lk 22:63 počeli mu se r. i udarati ga

RUKA: Pnz 15:8 budite široke r.
Pnz 16:16 ne pred Jehovu praznih r.

Ps 145:16 otvaraš r. i daješ svima što žele
Iza 35:3 Ojačajte klonule r.
Za 14:13 svatko će podizati r. na bližnjeg
Iv 12:38 Jehova otkrio svoju moćnu r.

RUNO: Su 6:37 rosa samo na r.
RU

ˇ
ZAN: Ef 4:29 r. riječ neka ne izlazi

S
SABLA

ˇ
ZNJIV: Iv 6:60 Ovo su s. riječi

SADITI: Iza 65:22 neće oni s., a drugi jesti
SAGRIJE

ˇ
SITI: Ri 3:23 svi su s. i ne dostižu

SAKAT:Mt 15:31 vidio da s. ozdravljaju
SALAMUN: 1Kr 4:29 Bog S. podario mudrost

Mt 6:29 ni S. nije bio odjeven kao jedan od njih
SAM: Iv 16:32 ostaviti me s. Ali ja nisam s.
SAMARI

´
CANIN: Lk 10:33 S. se sažalio

SAMARI
´
CANKA: Iv 4:7 S. došla zahvatiti vode

SAMARIJA: 2Kr 17:6 asirski kralj osvojio S.
SAMILOST: Kol 3:12 obucite se u najdublju s.

Jk 5:11 Jehova je pun s.
SAMILOSTAN: Izl 34:6 Jehova, milosrdan i s.
SAMOSVLADAVANJE: Ga 5:22, 23 plodovi duha: s.
SAMOUVJEREN: Izr 14:16 bezumnik je previše s.
SAMOVOLJA: 1Sa 15:23 drska s. jednaka je
SAMOVOLJAN: 2Pe 2:10 Oni su drski i s.
SAMSON: Su 13:24 dala mu ime S.
SAMUEL: 1Sa 1:20 Hana mu dala ime S.

1Sa 2:18 S. služio pred Jehovom, još dječak
SAN: Pr 5:3 nemiran s. dolazi od
SANHERIB: 2Kr 19:16 S. se rugao Bogu
SARA: Pos 17:19 S. će ti roditi sina

1Pe 3:6 S. Abrahama nazivala gospodarom
SASTANAK: He 10:25 ne propuštajmo s.
SASTAVITI SE: Ef 1:10 sve ponovno s. u Kristu
SAVAO: Dj 7:58 do nogu mladića koji se zvao S.

Dj 8:3 S. se okomio na skupštinu
Dj 9:1 S. bio pun mržnje prema učenicima
Dj 9:4 S., S., zašto me progoniš?

SAVEZ: Pos 15:18 Jehova sklopio s. s Abramom
Jr 31:31 sklopit ću novi s.
Lk 22:20 novi s. na temelju moje krvi
Lk 22:29 sklapam s vama s. za kraljevstvo

SAVJEST: Ri 2:15 s. im služi kao svjedok
Ri 13:5 podložni zbog svoje s.
1Ko 8:12 ranjavate njihovu slabu s.
1Ti 4:2 lažljivci otupjele s.
1Pe 3:16 Sačuvajte čistu s.
1Pe 3:21 molba za čistu s.

SAVJETNIK: Izr 15:22 kad ima mnogo s.
Iza 9:6 Ime će mu biti Mudri S.

SAVR
ˇ
SEN: Pnz 32:4 On je Stijena: sve što čini s.

Ps 19:7 Jehovin je zakon s.
Mt 5:48 budite s., kao što je s. vaš Otac
He 2:10 da patnjama učini s. onoga

SA
ˇ
ZALITI SE:Mt 9:36 s. jer su izmučeni

Mt 20:34 Isus se s. i dodirnuo im oči
SCENA: 1Ko 7:31 mijenja se s. ovog svijeta
SEBI

ˇ
CAN: 1Ko 13:5 [ljubav] nije s.

SESTRA: Pnz 27:22 spolne odnose sa svojom s.
SHRVATI: Ps 40:12 S. me mnoštvo prijestupa
SHVATITI: Job 6:24 Pomozite da s. svoju pogrešku
SIDKIJA: Jr 52:11 kralj oslijepio S.
SIDRO: He 6:19 nada kao s. duše
SIGURNOST: Izr 12:3 ne stječe s. čineći zlo

Iza 32:17 plod pravednosti bit će s.
SIJATI: Ps 126:5 Oni koji s. sa suzama

Pr 11:6 Ujutro s. svoje sjeme
Ga 6:7 što čovjek s., to će i požeti

SIJED: Izr 16:31 S. kosa prekrasna kruna
SILA: Za 4:6 Ne vojnom s., nego duhom

Mk 5:30 osjetio da je iz njega izašla s.
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SIN: Pos 6:2 s. pravog Boga uzimali žene

1Sa 8:3 njegovi s. nisu išli njegovim stopama
Job 38:7 Božji s. radosno uzvikivali
Ps 2:12 Iskazujte poštovanje s. da se Bog
Izr 13:24 Tko štedi prut, mrzi svog s.
Izr 15:20 Mudar s. raduje svog oca
Iza 66:8 gora Sion rodila je svoje s.
Mt 3:17 Ovo je moj voljeni S., koji mi je po volji
Lk 15:13 mla�i je s. protratio nasljedstvo
Ri 8:14 Svi koje vodi Božji duh Božji su s.

SIN
ˇ
COVJE

ˇ
CJI: Da 7:13 na oblacima netko kao s.

Mt 10:23 prije nego što do�e S.
Lk 21:27 vidjeti S. kako dolazi u oblaku

SINAJ: Izl 19:20 Jehova sišao na goru S.
SION: Ps 2:6 postavio svog kralja na S.

Ps 48:2 gora S., grad Velikog Kralja
Iza 66:8 gora S. rodila je svoje sinove
Ot 14:1 Janje na gori S., a s njim 144 000

SIRO
ˇ
CAD: Jk 1:27 brinuti za s. i udovice

SIROMAH: 1Sa 2:8 s. diže iz pepela
Ps 9:18 s. neće zauvijek biti zaboravljeni
Lk 4:18 da objavim dobru vijest s.
Iv 12:8 s. će uvijek biti me�u vama

SIROMA
ˇ
SAN: 2Ko 6:10 s., a mnoge obogaćujemo

2Ko 8:9 Krist radi vas postao s.
Ga 2:10 zamolili da mislimo na s.

SIROMA
ˇ
STVO: Izr 30:8 Ne daj mi ni s. ni

2Ko 8:2 velikodušnost usprkos s.
SJEDITI: Ps 110:1 S. mi zdesna
SJEME: Lk 8:11 S. je Božja riječ
SJENA: 1Lje 29:15 Naši su dani poput s.

Ps 91:1 utočište u s. Svemogućega
Kol 2:17 tek s. onoga što dolazi
Jk 1:17 ne mijenja se, nije poput nestalne s.

SJETITI SE: Job 14:13 sakrio i onda me se s.
SKAKAVAC: Iza 40:22 stanovnici zemlje kao s.

Jl 1:4 što je ostalo iza s.
SKERLET: Iza 1:18 vaši grijesi kao s.
SKLADNO: Ri 8:28 sva njegova djela s. doprinose

Ef 4:16 cijelo tijelo s. sastavljeno
SKLON: Pos 8:21 čovjek odmalena s. zlu
SKROMAN: Izr 11:2 mudrost je u s.

Za 4:10 tko je prezreo dan s. početaka?
SKROMNO:Mi 6:8 s. živiš po volji Boga
SKROMNOST: 1Ti 2:9 žene potičem da pokazuju s.
SKRU

ˇ
SEN: Iza 66:2 na s. obratit ću pažnju

SKUP: Le 23:4 Ovo su sveti s.
SKUPO: 1Ko 7:23 S. ste plaćeni
SKUP

ˇ
STINA:Mt 16:18 Na ovoj stijeni sagraditi s.

Dj 20:28 kao pastiri brinuli o Božjoj s.
Ri 16:5 Pozdravite s. u njihovoj kući

SLAB: 1Ko 1:27 Bog izabrao što svijet smatra s.
2Ko 12:10 kad sam s., onda sam jak
1So 5:14 da pomažete s. i budete strpljivi

SLABOST: Ri 15:1 moramo nositi s. nejakih
He 4:15 može razumjeti naše s.

SLADAK: Ri 16:18 s. riječima zavode srca
SLAMA: Iza 65:25 lav će jesti s. kao govedo

1Ko 3:12 Na tom temelju netko gradi s.
SLAVA: Ri 8:18 nisu ništa u usporedbi sa s.

1Ko 10:31 sve činite Bogu na s.
Ot 4:11 Jehova, dostojan si primiti s.

SLAVITI: Iv 12:43 više stalo da ih s. ljudi
SLIJEP: Le 19:14 Ne stavljati zapreku pred s.

Iza 35:5 s. otvoriti oči
Mt 15:14 Oni su s. vo�e

SLIKA: Pos 1:26 Načinimo čovjeka na svoju s.
Izl 20:4 Ne pravi sebi kipove ni s.

SLOBODA: Ri 8:21 veličanstvenu s. Božje djece
2Ko 3:17 gdje je Jehovin duh, ondje je s.
1Pe 2:16 nemojte tu s. koristiti kao izgovor
2Pe 2:19 Obećavaju im s.

SLOMLJEN: Ps 34:18 blizu onih s. srca
Ps 51:17

ˇ
Zrtva Bogu po volji je duh s.

Ps 147:3 liječi one koji su s. srca
Izr 18:14 tko će podnijeti s. duh?
Iza 57:15 uz one sam koji su s. i potišteni

SLO
ˇ
ZNO: Sf 3:9 s. mu služili

Ef 4:16 svi njegovi dijelovi s. rade
SLUGA: Iza 42:1 Evo mog s., kojeg podupirem

Iza 65:13 Moji će s. jesti, a vi ćete gladovati
Mk 10:43 tko je velik, neka bude s.
2Ko 3:6 osposobio nas da budemo s.
2Ko 6:4 preporučujemo se kao Božji s.
1Ti 3:8 S. pomoćnici trebaju biti

SLU
ˇ
SATI: Izr 1:5 Mudar s. i više naučiti

Eze 2:7 s. oni ili ne s.
Mt 17:5 Ovo je moj voljeni Sin. Njega s.!
Lk 10:16 Tko s. vas, s. i mene
Iv 10:27 Moje ovce s. moj glas
Dj 4:19 je li ispravno s. vas, a ne Boga
Jk 1:19 spreman s., ne govoriti brzopleto
Jk 1:22 nemojte samo s. riječ

SLU
ˇ
ZBA: Dj 1:20 njegovu s. preuzme drugi

Dj 20:24 dovršiti trku i izvršiti s.
Ri 11:13 veličam svoju s.
2Ko 4:1 ovu s. imamo zahvaljujući milosr�u
2Ko 6:3 našoj s. ne bi imalo što prigovoriti
1Ti 1:12 dostojnim povjerenja i postavio me u s.
2Ti 4:5 potpuno izvrši svoju s.

SLU
ˇ
ZITI: Jš 24:15 izaberite kome ćete s.

1Sa 2:11 dječak je počeo s. Jehovi
1Kr 18:21 Ako je Jehova pravi Bog, s. njemu
1Lje 28:9 s. potpuno odana srca i radosne duše
Ps 100:2 S. Jehovi s veseljem!
Da 7:10 Tisuću tisuća s. mu je
Mt 20:28 Sin

ˇ
Covječji došao s. drugima

Ri 12:1 S. Bogu koristeći razum
1Pe 4:10 koristite dar kako biste s.

SLJEDBA: Dj 28:22 posvuda govori protiv ove s.
2Pe 2:1 neprimjetno uvesti razorne s.

SME
´
CE: 1Ko 4:13 smatraju nas s. svijeta

Flp 3:8 sve to smatram običnim s.
SMIJATI SE: Ps 2:4 koji stoluje na nebesima s.

Jr 20:7 S. mi se po cijele dane
SMIJEH: Izr 14:13 u s. srce može osjećati bol
SMILOVATI SE: Iza 55:7 vrati se Jehovi, on će s.

1Iv 3:17 ali mu se ne s.
SMIREN: Izr 17:27 razborit čovjek ostaje s.

2Ti 2:24 ostati s. kad podnosi nepravdu
SMISAO: Pr 7:25 istražiti s. svega
SMOKVA: 1Kr 4:25 svatko pod svojom lozom i s.

Mi 4:4 sjediti pod lozom i pod s.
Mt 21:19 s. je odmah usahnula
Mt 24:32 Kad s. grane prolistaju
Mk 13:28 Izvucite pouku iz usporedbe o s.

SMRT: Ps 89:48 Koji čovjek neće vidjeti s.?
Iza 25:8 Zauvijek će uništiti s.
Eze 3:18 smatrati odgovornim za njegovu s.
Ho 13:14 S., gdje su tvoji žalci?
Mt 25:46 otići u vječnu s.
Ri 5:12 tako se s. proširila na sve ljude
Ri 6:23 plaća za grijeh je s.
1Ko 15:26 Kao posljednji neprijatelj uništena s.
He 2:9 Isus za svakoga okusio s.
He 2:15 u ropstvu zbog straha od s.
Ot 21:4 više neće biti s.

SMRTNI
ˇ
COVJEK: Ps 8:4

ˇ
Sto je s. da misliš

SNAGA: Ps 29:11 Jehova će dati s. svom narodu
Ps 31:10 Zbog prijestupa nestaje mi s.
Ps 84:7 Idu dalje i ne gube s.
Izr 17:22 slomljen duh oduzima s.
Iza 40:29 On vraća s. umornome
Iza 40:31 koji se uzdaju u Jehovu dobivaju s.
Za 4:6 Ne silom ni s., nego mojim duhom
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Mk 12:30 ljubi Jehovu svom svojom s.
Dj 1:8 kad duh do�e na vas, dobit ćete s.
2Ko 4:7 naša iznimna s. potječe od Boga
2Ko 12:9 moja se s. očituje kad si slab
Flp 2:13 Bog vam daje i želju i s.
Flp 4:13 Za sve imam s. uz pomoć
Ot 3:8 Znam da imaš malo s.

SNALA
ˇ
ZLJIVOST: Lk 16:8 pohvalio upravitelja zbog s.

SNIJEG: Iza 1:18 grijesi postati bijeli kao s.
SOBA: Iza 26:20 narode moj, u�i u svoje s.
SODOMA: Pos 19:24 kišu sumpora i vatre na S.

2Pe 2:6 osudio je S. i pokazao neznabošcima
Jd 7 S. i Gomora kao upozorenje nama

SOL: Pos 19:26 pretvorila se u stup s.
Mt 5:13 Vi ste s. zemlje
Kol 4:6 riječi ljubazne, začinjene s.

SOTONA: Job 1:6 Me�u okupljenima i S.
Za 3:2 Jehova neka te ukori, S.!
Mt 4:10 Odlazi, S.! Jer pisano je
Mt 16:23 rekao Petru: Odlazi od mene, S.!
Mk 4:15 S. uzme riječ koja je posijana u srce
Ri 16:20 Bog će baciti S. pod vaše noge
1Ko 5:5 predajte tog čovjeka S.
2Ko 2:11 da nas S. ne bi prevario
2Ko 11:14 S. pretvara da je an�eo svjetla
2So 2:9 omogućena S. djelovanjem
Ot 12:9 prazmija, koja se zove Ðavo i S.
Ot 20:2 S. svezan na 1000 godina

SPASENJE: Ps 3:8 S. dolazi od Jehove
Ri 13:11 sada nam je s. bliže nego
Flp 2:12 radite na svom s. sa strahom i
Ot 7:10 S. dugujemo svom Bogu

SPASITELJ: 2Sa 22:3 moje utočište i s.
Dj 4:12 nema drugog s. osim njega
Dj 5:31 Bog uzvisio kao Vo�u i S.

SPASITI (SE): 2Lje 20:17 gledajte kako Jehova s.
Iza 59:1 Jehovina ruka nije prekratka da s.
Mt 16:25 tko hoće s. svoj život
Mt 24:22 dani ne bi skratili, nitko se ne bi s.
Lk 19:10 Sin

ˇ
Covječji došao je potražiti i s.

1Ti 4:16 s. ćeš i sebe i one koji te slušaju
SPAVATI: 1So 5:6 ne s. kao ostali
SPOMEN: Lk 22:19

ˇ
Cinite ovo u s. na mene

SPOMINJATI: Ef 5:3 Neka se ne s. me�u vama
SPOSOBNOST:Mt 25:15 svakom prema njegovim s.

2Ko 3:5 naša s. dolazi od Boga
SPOSOBNOST PROSUÐIVANJA: Izr 1:4 mladiću da s.
SPOTAKNUTI SE: Ps 119:165 koji vole zakon, ne s.

Ri 14:13 ništa zbog čega bi se brat mogao s.
SPOTICANJE: 1Ko 8:13 ako hrana navodi brata na s.

1Ko 10:32 Ne budite kamen s.
Flp 1:10 kako ne biste druge navodili na s.

SPREMAN: Izl 35:5 Tko je s. srca, neka donese
Mt 24:44 budite s. jer Sin

ˇ
Covječji dolazi

SPREMNO: Ps 110:3 narod s. poći za tobom
2Ko 8:12 ako netko daje s.

SPREMNOST: Ef 6:15 s. da propovijedate
SPRIJE

ˇ
CITI: 1So 2:16 s. da propovijedamo

SPUTAVATI: 1Ko 7:35 ne da vas s., nego
SRAMITI SE: Ezr 9:6 s. podignuti lice k Bogu
SRAMOTAN: Ri 1:27 muškarci čine ono što je s.

Ef 5:4 Klonite se s. ponašanja
SRCE: Pos 6:5 želje njegovog s. uvijek zle

Pnz 6:6 Neka se zapovijedi urežu u s.
1Kr 8:38 svatko zna bol u svom s.
2Lje 16:9 kojima je s. potpuno odano njemu
Ezr 7:10 Ezra je pripremio svoje s.
Ps 51:10 Stvori u meni čisto s.
Ps 51:17 S. slomljeno nećeš odbaciti
Izr 4:23 čuvaj s. jer iz njega izvire život
Izr 17:3 Jehova ispituje s.
Izr 17:22 Veselo s. odličan je lijek

Izr 28:26 Tko se uzda u s., bezuman je
Jr 17:9 S. je podmuklije od svega
Jr 17:10 Ja, Jehova, istražujem s.
Jr 31:33 upisat ću svoj zakon u njihovo s.
Mt 15:19 iz s. dolaze zle misli
Mt 22:37 Ljubi Jehovu svim s.
Lk 12:34 gdje je blago, ondje i s.
Lk 21:34 pazite da vam se s. ne zaokupe
Lk 24:32 s. gorjelo dok razgovarao s nama
Dj 16:14 Jehova Lidiji otvorio s.
Ri 6:17 od s. postali poslušni
He 3:12 da s. ne postane zlo i bez vjere
1Iv 3:20 Bog je veći od našeg s.

SRD
ˇ
ZBA: Le 19:18 Ne osvećuj se i ne gaji s.

Izr 19:19 Ako je čovjek sklon s., koštat će ga
SREBRO: Izr 2:4 ako sve to tražiš kao s.

Pr 5:10 tko voli s., nikad dosta s.
Eze 7:19 Svoje s. pobacat će na ulice
Sf 1:18 s. ni zlato neće ih moći spasiti
Ml 3:3 Pročistit će ih kao s.

SRE
´
CA: Iza 65:11 postavlja stol bogu s.

SRETAN: Ps 32:1 S. onaj kojem grijeh pokriven
Ps 94:12 S. čovjek kojeg ti odgajaš
Ps 144:15 S. narod kojem je Bog Jehova!
Mt 5:3 S. oni koji su svjesni da im je
1Ti 1:11 dobrom viješću s. Boga

SRU
ˇ
SITI: 2Ko 10:4 s. što je snažno utvr�eno

STABLO: Iza 61:3 Zvat će ih se s. pravednosti
STADO: Lk 12:32 Ne boj se, malo s.
STAJATI: 1Ko 10:12 tko misli da s.
STARJE

ˇ
SINA: Tit 1:5 da imenuješ s.

STAROST: Ps 71:9 Nemoj me odbaciti u s.
Ps 92:14 Cvast će i u s.

STAZA: Izr 4:18 pravednička s. kao svjetlost
STEPENICE: Pos 28:12 s., vrh sezao do neba
STIDJETI SE: Ezr 9:6 S. podignuti lice k Bogu

Ri 1:16 ne s. dobre vijesti
2Ti 1:8 nemoj se s. svjedočiti
2Ti 2:15 radnik koji se nema čega s.
He 11:16 ne s. da ga nazivaju svojim Bogom
1Pe 4:16 ako trpi jer je kršćanin, neka se ne s.

STIJENA: Pnz 32:4 On je S., sve čini savršeno
Iza 44:8 nema druge S.
Mt 7:24 razborit čovjek kuću sagradio na s.

STIJENJ: Iza 42:3 s. koji tinja neće ugasiti
STOL: Da 11:27 za istim s. sjediti i govoriti laži

1Ko 10:21 jesti s Jehovinog s. i s demonskog s.
STOPA: 1Pe 2:21 u svemu idete njegovim s.
STOSTRUKO:Mk 10:30 već sada primiti s. više
STRAH: 1Kr 4:25 Juda i Izrael živjeli bez s.

Ps 56:4 Uzdam se u Boga, nije me s.
Izr 3:23 bez s. kročiti svojim putem
Izr 29:25 S. od ljudi je zamka
Iza 44:8 nemojte se skameniti od s.
Ho 2:18 dat ću svom narodu da počiva bez s.
Lk 21:26 Ljudi će gubiti svijest od s.
1Iv 4:18 U ljubavi nema s.

STRAHOPO
ˇ
STOVANJE: Ps 19:9 S. prema Jehovi

Ps 111:10 S. prvo što treba da bi stekao mudrost
STRAHOTA: Ps 91:5 Nećeš se bojati s. noću

Izr 3:25 Nećeš se bojati iznenadne s.
STRANAC: Iv 10:5 ne poznaju glas s.
STRA

ˇ
SLJIV: 2Ti 1:7 duh od Boga ne čini nas s.

STRA
ˇ
SNO: He 10:31 S. je upasti u ruke Boga

STRA
ˇ
ZARSKA KULA: Iza 21:8 neprestano stojim na s.

STRIJELA: Ps 127:4 Kao s. u ruci junaka
STRPLJIV: Ne 9:30 mnogo si godina bio s.

Ps 103:8 Jehova je s.
1Ko 13:4 Ljubav je s. i dobrostiva
1So 5:14 da budete s. sa svima
Jk 5:8 budite s. i ojačajte srce
2Pe 3:9 Jehova je s. s vama
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ˇ
SETAK

STRPLJIVOST: Izr 25:15 S. pridobiti zapovjednika
Ri 9:22 Bog s puno s. podnosio posude
2Pe 3:15 s. Gospodina smatrajte spasenjem

STUP: Pos 19:26 Lotova žena u s. soli
Izl 13:22 s. od oblaka, s. od vatre
Mk 15:25 pribili ga na s.
Lk 23:21 Na s. s njim!
Ga 2:9 koje se smatralo s.
Ga 3:13 Proklet tko je obješen na s.
1Ti 3:15 s. i uporište istine

STVARANJE: Ri 1:20 vide se još od s. svijeta
STVOREN: Ri 8:20 što je s. podloženo ispraznosti
STVORENJE: 2Ko 5:17 ujedinjen s Kristom, novo s.

Kol 1:23 propovijedala me�u svim s. pod nebom
STVORITELJ: Pr 12:1 Misli na S. u danima mladosti
STVORITI: Pos 1:1 U početku Bog je s.

Iza 45:18 nije zemlju s. uzalud
Kol 1:16 preko njega sve je s.
Ot 3:14 prvo što je Bog s.
Ot 4:11 ti si sve s. i tvojom je voljom postalo

SUBOTA:Mt 12:8 Sin
ˇ
Covječji gospodar s.

Mk 2:27 S. je stvorena radi čovjeka
Lk 14:5 Ako kome sin ili bik u s. upadne u bunar
Kol 2:16 neka vam ne zapovijeda da slavite s.

SUBOTNJI: He 4:9 Božjem narodu s. počinak
SUD: Da 7:10 S. je počeo zasjedati

Mk 13:9 Ljudi će vas predavati s.
Iv 5:22 Otac sav s. povjerio Sinu
1Ko 6:6 brat brata vodi na s.
1Pe 4:17 s. započinje od Božjeg doma

SUDAC: Iza 33:22 Jehova je naš s. i kralj
Lk 18:2 s. koji se nije bojao Boga

SUDA
ˇ
CKA STOLICA: Iv 19:13 Pilat na s.

Ri 14:10 svi ćemo stati pred Božju s.
SUDBENO VIJE

´
CE: Dj 5:41 apostoli otišli od S.

SUDBINA: Iza 65:11 toči vino bogu s.
SUDITI: Iza 26:9 kad budeš s. zemlji

Mt 7:2 kako vi s., tako će se s. vama
Lk 6:37 Ne s., i neće vam se s.
Lk 22:30 s. 12 izraelskih plemena
Iv 7:24 Nemojte s. po onome što vidite
Dj 17:31 odredio dan u koji će s.
1Ko 6:2 Ne znate li da će sveti s. svijetu
1Pe 2:23 prepustio se onome koji pravedno s.

SUMNJA: Jd 22 milosrdni onima koje muče s.
SUMNJATI:Mt 21:21 ako ne budete s.

Jk 1:6 neka traži s vjerom, ne s.
SUNARODNJAK: 1So 2:14 od svojih s. trpite
SUNCE: Jš 10:12 S., stani nad Gibeonom

Mt 24:29 Odmah nakon nevolje s. potamnjeti
Dj 2:20 S. će se pretvoriti u tamu

SURADNIK: 1Ko 3:9 mi smo Božji s.
SUTRA: 1Ko 15:32 jedimo i pijmo, s. ćemo umrijeti
SUZA: 2Kr 20:5

ˇ
Cuo tvoju molitvu, vidio tvoje s.

Ps 6:6 s. natapam svoju postelju
Ps 126:5 koji siju sa s., žet će s radošću
Pr 4:1 s. potlačenih, a nikoga da ih utješi
Dj 20:19 Robovao Gospodinu u s. i kušnjama
Dj 20:31 sa s. savjetovati svakoga od vas
He 5:7 Krist sa s. upućivao usrdne molitve
Ot 21:4 obrisati svaku s. s njihovih očiju

SVADBA:Mt 22:2 poput kralja koji je priredio s.
Iv 2:1 s. u Kani
Ot 19:7 došlo vrijeme za Janjetovu s.

SVAÐA: Izr 6:19 zameće s. me�u braćom
Izr 17:14 Prije nego izbije s., udalji se
Dj 15:39 došlo do žestoke s.

SVAÐATI SE: 2Ti 2:24 Gospodinov rob ne smije s.
SVAKIDA

ˇ
SNJA

ˇ
ZRTVA: Da 11:31 ukinut će s.

Da 12:11 od vremena kad bude ukinuta s.
SVE: 1Ko 9:22 Svima sam bio s.

SVE
´
CENIK: Ps 110:4 zauvijek s. poput

Ho 4:6 odbacio znanje, više nećeš biti s.
Mi 3:11 s. poučavaju za plaću
Ml 2:7 s. je dužan poučavati narod
Dj 6:7 mnogi s. postali su vjernici
He 2:17 milosrdan i vjeran veliki s.
Ot 20:6 Božji s. kraljevati 1000 godina

SVE
´
CENSTVO: 1Pe 2:9 vi ste kraljevsko s.

SVET: Le 19:2 Budite s. jer sam s. ja
Da 7:18 s. sluge dobit će kraljevstvo
1Pe 1:15 budite s. u svemu što činite
Ot 4:8 S., s., s. je Jehova Bog

SVETA TAJNA: Ri 16:25 s. dugo bila sakrivena
Ef 3:4 moje razumijevanje s. o Kristu

SVETI DUH: Ps 51:11 nemoj mi oduzeti s.
Lk 1:35 S. zasjenit će te
Lk 3:22 s. sišao na njega kao golub
Lk 11:13 Otac dati s. onima koji ga mole
Iv 14:26 s. poučit će vas i podsjetiti
Dj 1:8 kad s. do�e na vas, dobit ćete snagu
Dj 2:4 Tada su se svi ispunili s.
Dj 5:32 s. Bog dao onima koji mu se pokoravaju
Ef 4:30 ne žalostite Božji s.

SVETINJA: Izl 26:33 odjeljuje S. od S. nad s.
SVETI

ˇ
STE: Izl 25:8 Neka mi načine s.

Ps 73:17 dok nisam otišao u Božje s.
SVETITI: Lk 11:2 Oče, neka se s. tvoje ime
SVEVI

ˇ
SNJI: Ps 73:28 S. Gospodin Jehova utočište

Ps 83:18 Jehova, s. vladar
Da 4:17 kako bi svi živi znali da S. vlada
Dj 4:24 S. Gospodine, ti si načinio nebo, zemlju

SVEZATI: Pos 22:9 Izaku s. ruke i noge
Mt 16:19 što s. na zemlji, svezano na nebesima

SVIJET:Mt 24:14 propovijedati se po cijelom s.
Lk 9:25 što vrijedi čovjeku ako stekne cijeli s.
Iv 15:19 niste dio s., s. vas mrzi
Iv 17:16 Oni nisu dio s.
1Iv 2:15 Nemojte voljeti ni s. ni
1Iv 2:17 s. i njegove želje prolaze

SVIJETLITI: Iza 14:12 pao si s neba, ti koji s.
SVINJA: Lk 8:33 demoni ušli u s.

Lk 15:15 poslao na svoja polja da čuva s.
2Pe 2:22 okupana s. vraća se u blato

SVITAK:Ot 20:12 otvorili su se s.
SVJEDO

ˇ
CANSTVO: Ps 19:4 po zemlji se širi s.

SVJEDO
ˇ
CITI: Le 5:1 može s. o zlodjelu, ali

Iv 7:7 svijet me mrzi jer ja s.
Iv 18:37 došao u svijet da s. za istinu
Dj 1:8 s. o meni do svih krajeva zemlje
Dj 10:42 zapovjedio da temeljito s.
Dj 28:23 temeljito s. o Božjem kraljevstvu

SVJEDOK: Pnz 19:15 izjavom dvaju ili triju s.
Iza 43:10 Vi ste moji s., kaže Jehova
Mt 18:16 potvr�ena izjavom dvaju ili triju s.
Ot 1:5 Isus Krist, koji je vjerni s.
Ot 11:3 dva s. prorokuju 1260 dana

SVJETILJKA: Ps 119:105 Tvoja riječ s. mojoj nozi
Mt 6:22 Oko je s. tijelu
Mt 25:1 deset djevica uzele svoje s.

SVJETINA: Dj 17:5 okupili s. i uzbunili grad
SVJETLO: Ps 119:105 Tvoja riječ s. mojoj stazi

Iza 42:6 postaviti da budeš s. narodima
Mt 5:14 Vi ste s. svijeta
Mt 5:16 neka vaše s. svijetli pred ljudima
Iv 8:12 Ja sam s. svijeta

SVJETLONO
ˇ
SA: Flp 2:15 svijetlite kao s.

SVJETLOST: Ps 36:9 Zahvaljujući tvojoj s. vidimo
Izr 4:18 pravednička staza kao sjajna s.
2Ko 4:6 Neka iz tame zasja s.

SVLADATI SE: 1Ko 7:5 iskušavao jer niste u stanju s.
SVOJEGLAVOST: Izr 1:32 lude će ubiti s.
SVR

ˇ
SETAK: Iza 46:10 od početka proričem s.

Mt 28:20 bit ću s vama do s. poretka
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ˇ
Sˇ

SALITI SE: Izr 26:19 Samo sam se š.!ˇ
SAMARATI: Iv 19:3 Prilazili su mu i š. gaˇ
SATOR: Jš 18:1 postavili š. sastanka u

ˇ
Silu

Ps 15:1 tko može biti gost u tvom š.?
Ps 78:60 napustio svoj š. u

ˇ
Silu

Iza 54:2 Produži užad svog š.
Dj 18:3 po zanimanju su bili izra�ivači š.
Ot 21:3 Božji je š. me�u ljudima!ˇ

SAUL: 1Sa 15:11
ˇ
Zao što postavio

ˇ
S. za kraljaˇ

SEOL. Vidi GROB.ˇ
SILO: Pos 49:10 dok ne do�e

ˇ
S.ˇ

SIMUN: Dj 8:18
ˇ
S. ponudio novacˇ

SIRITI: Izl 23:1 Ne š. lažne vijestiˇ
SKOLA: Iv 7:15 Kako kad nije poha�ao š.?ˇ
SKRT: Izr 23:6 Ne jedi kod onoga tko je š.ˇ
STETA: 1Ko 6:7 Zašto ne pregorite š.?ˇ
STIT: Ps 84:11 Jehova je sunce i š.

Ef 6:16 uzmite veliki š. vjereˇ
STOVATI: 2Kr 10:16 ne dopuštam da se š. drugi bog

Mt 4:10 Jehovu, svog Boga, š.
Iv 4:23 š. Oca duhom i istinom
Iv 4:24 š. Boga duhom i istinomˇ

SUTJETI: Ps 4:4 Zadržite riječi u srcu i š.
Ps 32:3 Kad sam š., kosti su mi usahnule
Pr 3:7 vrijeme kad se š. i kad se govori

T
TAJNA: Izr 20:19 Klevetnik otkriva tu�e t.

Am 3:7 ne čini ništa a da ne otkrije t. slugama
TAJNO: Lk 8:17 nema ničeg t. što se neće
TALENT:Mt 25:15 Jednom robu 5 t., drugom 2
TAMA: Jl 2:31 Sunce će se pretvoriti u t.

Mt 4:16 Narod koji je živio u t. vidio svjetlo
Iv 3:19 ljudi su voljeli t.
1Pe 2:9 pozvao iz t. u svjetlo

TAR
ˇ
SI

ˇ
S: Jn 1:3 Jona odlučio pobjeći u T.

TARTAR: 2Pe 2:4 bacio an�ele u t.
TA

ˇ
STINA: Flp 2:3 Ništa ne činite iz t.

TELE: Izl 32:4 načinio zlatni kip t.
Iza 11:6 t. i lav bit će zajedno

TEMELJ: Lk 6:48 položio t. na stijeni
Ri 15:20 ne graditi na t. koji je položio drugi
1Ko 3:11 ne postaviti drugi t. osim Krista

TEOFIL: Lk 1:3 časni T., odlučio ti napisati
TERET: Ps 38:4 prijestupi kao težak t.

Ps 68:19 Jehova svaki dan nosi naš t.
Lk 11:46 tovarite na ljude teške t.
Ga 6:5 svatko će nositi svoj t.
1So 2:6 mogli smo vam biti na t.
He 12:1 zbacimo sa sebe svaki t.

TESAR:Mk 6:3 Nije li on t., Marijin sin
TE

ˇ
SKO: Iza 5:20 T. onima koji dobro nazivaju zlom
1Ko 9:16 t. meni ako ne objavljujem dobru vijest
Ot 12:12 T. vama, zemljo i more

TETO
ˇ
SITI: Izr 29:21 Ako slugu t. od mladosti

TETOVA
ˇ
ZA. Vidi UREZIVATI.

TE
ˇ
ZAK: 2Ti 3:1 nastati naročito t. vremena
1Iv 5:3 njegove zapovijedi nisu t.

TE
ˇ
ZITI: Kol 3:1 t. za onim što je na nebu

TIJELO: Pos 2:24 postat će jedno t.
Job 33:25 Neka mu t. postane zdravije
Mt 10:28 Ne bojte se onih koji mogu ubiti t.
Mt 26:26 Ovo predočava moje t.
Ri 6:13 svoje t. predajte Bogu
Ri 8:5 oni koji žive po t.
Ri 12:1 dajte svoja t. kao živu žrtvu
1Ko 7:4 nije gospodar svog t., nego žena
1Ko 12:18 Bog rasporedio sve dijelove t.
1Ko 15:44 Sije se fizičko t., uskrsava duhovno
1Ko 15:50 t. i krv ne mogu naslijediti kraljevstvo
Ga 5:19 Djela t. lako je prepoznati

Flp 3:21 naše bijedno t. preoblikovati
TIKVA: Jn 4:10 Tebi je žao t.
TIMOTEJ: Dj 16:1 učenik po imenu T.

1Ko 4:17 šaljem T., svog voljenog i vjernog sina
1Ti 1:2 pozdravljam T., pravog sina u vjeri

TJEDAN: Da 9:24 Sedamdeset je t. odre�eno
1Ko 16:2 prvog dana u t. stavi na stranu

TJELESAN: 1Ko 2:14 t. čovjek ne prihvaća
1Ko 3:3 jer ste još t.
Kol 2:18 ponosni na svoje t. razmišljanje

TJESKOBA: Lk 21:25 narode će obuzeti t.
TJESKOBAN: Ps 94:19 obuzele me t. misli
TJE

ˇ
SITELJ: Job 16:2 vi ste mučni t.

TJE
ˇ
SITI: 2Ko 1:4 da bismo mogli t. druge

1So 2:11 svakoga smo poticali, t.
TLA

ˇ
CENJE: Ps 72:14 Izbavit će od t. i nasilja

Pr 7:7 T. može navesti mudroga da
TLA

ˇ
CITELJ: Pr 4:1 Moć u rukama t.

TOR: Iv 10:16 druge ovce nisu iz ovog t.
TRAJNO: He 10:34 imate nešto bolje i t.
TRA

ˇ
ZITI: Pnz 10:12 što Jehova t. od tebe?

1Lje 28:9 Ako ga budeš t., dat će ti da ga na�eš
Ps 2:8 T. od mene i dat ću ti narode
Iza 55:6 T. Jehovu dok ga se može naći
Sf 2:3 t. Jehovu, svi krotki
Lk 12:48 mnogo dano, mnogo će se t.
Lk 15:8 pomesti kuću i pažljivo t. dok ne na�e
Dj 17:27 kako bi ljudi t. Boga

TR
ˇ
CATI: 1Ko 9:24 t. tako da je osvojite!

TREN: Ps 30:5 njegov gnjev traje samo t.
TRENUTAN: 2Ko 4:17 t. i lake nevolje
TRG: Dj 17:17 raspravljao u sinagogi i na t.
TRGOVAC:Mt 13:45 poput t. koji traži bisere

Ot 18:3 t. iz cijelog svijeta obogatili se
TRGOVATI: 2Ko 2:17 mi ne t. Božjom riječju

Jk 4:13 t. ćemo i nešto zaraditi
TRIPUT: Pnz 16:16 T. godišnje neka svi muškarci
TRKA: Pr 9:11 t. ne dobivaju uvijek brzi

Dj 20:24 dovršiti t. i izvršiti službu
Ga 5:7 dobro ste započeli t. Tko vas spriječio
2Ti 4:7 otrčao sam t. do kraja

TRN: 2Ko 12:7 dan mi je t. u tijelu
TRNJE:Mk 15:17 ispleli krunu od t.
TRO

ˇ
SAK: Lk 14:28 najprije izračuna t.

TRPJETI: Ri 8:17 moramo t. zajedno s Kristom
1Ko 12:26 Ako jedan dio tijela t., svi drugi t.
Flp 1:29 ukazana čast da za njega t.
1Pe 3:14 ako t. zbog pravednosti, sretni ste

TRS: Iv 15:1 Ja sam pravi t.
TRUDITI SE: 2Pe 1:5 svesrdno se t. dopuniti
TRUDNA: Izl 21:22 ozlijede t. ženu pa ona

1So 5:3 kao trudovi t. ženu
TRUN:Mt 7:3 Zašto vidiš t. u oku svog brata?
TU

´
CI: 1Ko 9:27 t. svoje tijelo

TUGA: Ps 31:10
ˇ
Zivot mi je prožet t.

Ps 90:10 život nam je pun nevolja i t.
Iza 51:11 Nestat će t. i uzdisanje

TUGOVATI: Pr 7:2 Bolje ići u kuću gdje se t.
Eze 9:4 obilježi čela ljudi koji t. i plaču
Mt 5:4 Sretni su oni koji t.
1So 4:13 ne biste t. kao drugi, koji nemaju nade

TUMA
ˇ
CITI: Ne 8:8 t. Zakon i objašnjavali smisao

Ml 2:7 od svećenika tražiti da t. zakon
TURBAN: Eze 21:26 Skini t. i odloži krunu!
TU

ˇ
ZAN: 1Sa 1:15 Nisam pijana, nego vrlo t.

TVRDOGLAV: Izr 29:1
ˇ
Covjek t. propast će

Dj 19:9 t. i nisu htjeli vjerovati
TVRÐAVA: Ps 18:2 Jehova je moja t.

U
UBIJELITI:Ot 7:14 Oprali svoje haljine i u. ih
UBITI: Izl 20:13 Ne u.
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Iv 8:37 vi me želite u.
Iv 16:2 tko vas u. mislit će da služi

UBOG: 1Sa 2:8 U. podiže iz prašine
Ps 41:1 Sretan tko je obziran prema u.
Ps 69:33 Jehova sluša u.

UBOJICA: Br 35:6 da u. može onamo pobjeći
Iv 8:44 On je u. otkad se pobunio

UBROJEN: Lk 22:37 Bio je u. me�u zločince
UBRZATI: Iza 60:22 Ja, Jehova, u. ću to
U
ˇ
CENIK: Mt 28:19 idite i činite u.
Iv 8:31 Ako se držite mojih riječi, moji ste u.
Iv 13:35 svi će znati da ste moji u. ako

U
ˇ
CITELJ: Ps 119:99 Razboritiji sam od svih u.
Ef 4:11 neke da budu pastiri i u.

U
ˇ
CITI: Iza 48:17 u. da činiš što za tvoje dobro
Jr 31:34 nitko neće u. svog brata
Mt 7:29 u. kao onaj iza čijih riječi stoji Bog
Mt 28:20 u. ih da se drže svega što sam
Ri 2:21 ti koji u. druge, ne u. samog sebe?
2Ti 3:7 uvijek u., ali nikako da upoznaju

UDARAC: Izr 27:6 U. prijatelja izraz vjernosti
2Ko 6:5 pod u., u zatvorima

UDATI SE: 1Ko 7:39 u. samo u Gospodinu
UDOVICA: Ps 146:9 pomaže djeci bez oca i u.

Mk 12:43 siromašna u. ubacila više od svih
Lk 18:3 u. stalno dolazila k njemu i molila
Jk 1:27 brinuti se za siročad i u.

UGAÐATI: Ri 15:1 ne u. sebi
Ri 15:2 u. drugima za izgra�ivanje
Ri 15:3 Krist nije u. sebi

UGAONI KAMEN: Ps 118:22 postao glavni u.
Ef 2:20 Isus je u. temeljac

UGLEDATI SE: 1Ko 11:1 U. na mene, kao ja na Krista
Ef 5:1 u. na Boga, kao njegova djeca
He 13:7 u. na njihovu vjeru

UGLJEVLJE: Ri 12:20 zgrćeš u. na njegovu glavu
UGODAN: Ef 5:10 Ispitujte što je u. Gospodinu
UGODITI: 1Ko 7:33 kako da u. ženi

1Ko 10:33 nastojim svima u. u svemu
Ga 1:10 Nastojim li u. ljudima?
Ef 6:6 samo da biste u. ljudima
Kol 1:10 kako biste potpuno u. Jehovi

UGOVOR: Jr 32:12 dao Baruhu u. koji su potpisali
UGU

ˇ
SITI:Mk 4:19 u. riječ i ona ne donese plod

UJEDINJEN: Flp 2:2 da budete potpuno u.
1Iv 3:6 Tko je u. s njim, ne čini grijeh

UKLONITI: 1Ko 5:13 U. zloga iz svoje sredine!
UKOR: Izr 3:11 neka ti ne bude mrzak u.

Izr 23:13 Ne uskraćuj u. djetetu
Izr 27:5 Otvoreni u. bolji od skrivene ljubavi
Pr 7:5 Bolje poslušati u. mudroga nego
He 12:11 kad dobije u., ne osjeća se ugodno

UKORAVATI: Pnz 8:5 Bog u. kao čovjek sina
Izr 19:18 U. sina dok ima nade
Izr 29:1 u., ali ostaje tvrdoglav, propast će

UKORIJENJEN: Kol 2:7 Budite u., utvr�ujte se
UKORITI: Ps 141:5 ako me u., to je poput ulja
UKRASTI: Izl 20:15 Ne u.
UKRA

ˇ
SAVATI SE: 1Pe 3:3 Nemojte u. izvana

UKU
´
CANI: Ef 2:19 sugra�ani svetih i Božji u.

ULOGA: Ri 12:4 nema svaki dio tijela istu u.
Ef 4:16 Kad svaki dio tijela izvršava svoju u.

ULJE: 1Kr 17:16 u. u vrču nije nestalo
Mt 25:4 razborite sa svjetiljkama ponijele u.
Mk 14:4

ˇ
Cemu rasipanje mirisnog u.

UM:Mt 22:37 Ljubi Jehovu svim u.
Ri 7:25 u. robujem Božjem zakonu
1Ko 2:16 mi imamo Kristov u.
He 10:32 Imajte na u. prijašnje dane

UMAN: Lk 10:21 sakrio od mudrih i u.
UMARATI SE: Iza 40:28 On se ne u. i ne posustaje

Iza 40:31 hodaju i ne u.

UMIRATI: Ri 14:8 ako u., u. za Jehovu
Ot 14:13 Sretni koji u. ujedinjeni s

UMORAN: Izr 25:25 Kao hladna voda u. duši
Iza 40:29 On vraća snagu u.
Iza 50:4 da u. znam reći prave riječi

UMORITI SE: Ga 6:9 žet ćemo ako se ne u.
He 12:3 Tako se nećete u. i odustati

UMRIJETI: Pos 3:4 Ne, nećete u.
Ru 1:17 Gdje ti u., u. ću i ja
Job 14:14 Kad u., može li se vratiti u život?
Eze 18:32 Nije mi drago da itko u.
Iv 8:51 tko se drži mojih riječi, nikada neće u.
Iv 11:25 ako i u., oživjet će
Iv 11:26 tko vjeruje u mene, nikada neće u.
2Ko 5:15 žive za njega koji je u. za njih
1So 4:13 u neznanju u pogledu onih koji su u.
1So 4:16 najprije ustati oni u. ujedinjeni s

UNI
ˇ
STENJE: 2Pe 3:7 dan u. bezbožnika

UNI
ˇ
STITI: Pos 18:32 Neću u. grad zbog tih 10

Eze 21:27 U. ću, u. ću, u. ću krunu
Ot 11:18 u. oni koji uništavaju zemlju

UNUTARNJI: Ri 7:22 u. čovjek uživa u zakonu
2Ko 4:16 u. se čovjek obnavlja
Ef 3:16 svog u. čovjeka ojačate

UPLA
ˇ
SITI SE: Iza 28:16 tko vjeruje neće se u.

UPOZNATI: Ga 4:9 sada kad je Bog u. vas
1Ti 2:4 želi da dobro u. istinu

UPOZORENJE: Eze 33:4 ne posluša u., kriv za smrt
1Ko 10:11 napisano je za u. nama

UPOZORITI: Eze 33:9 u. zloga da ne čini zlo
UPRAVITELJ: Lk 12:42 Tko je zapravo vjerni u.?

Lk 16:8 gospodar je pohvalio u.
1Ko 4:2 od u. se traži da budu vjerni

UPRAVLJATI: Jr 10:23 nije dano da u. koracima
UPUTA: 1Lje 15:13 nismo se držali njegovih u.
URAZUMITI SE: 1Kr 8:47 oni se u. i vrate k tebi

Lk 15:17 Kad se u., rekao je
UREDNO: 1Ti 3:2 nadglednik treba živjeti u.
UREZIVATI: Le 19:28 ne u. znakove na koži
URIM I TUMIM: Izl 28:30 U naprsnik stavi U.
USAÐIVATI: Pnz 6:7 U. ih u svoju djecu
USKRA

´
CIVATI SE: 1Ko 7:5 Ne u. jedno drugom

USKRATITI: Ps 84:11 Jehova neće u. dobro
Izr 3:27 Nemoj u. dobra onima u potrebi

USKRSNU
´
CE:Mt 22:23 saduceji kažu da nema u.

Mt 22:30 nakon u. neće se ženiti
Iv 5:29 koji su činili dobro, u. u život
Iv 11:24 ustati kad bude u. u posljednji dan
Iv 11:25 Ja sam u. i život
1Ko 15:13 ako nema u., Krist nije uskrsnuo

USKRSNUTI: Iv 6:39 u. u posljednji dan
Dj 2:24 Bog ga je u.
Dj 24:15 Bog u. i pravedne i nepravedne

USMJERAVATI: Ef 4:12 kako bi u. svete
USMRTITI: Kol 3:5 u. ono što je zemaljsko
USNE: Iza 29:13 narod me slavi svojim u.

Ho 14:2 mi ćemo ti u. prinositi hvalu
He 13:15 prinositi žrtvu hvale, plod u.

USPJEH: Jš 1:8 imat ćeš u. u onom što budeš radio
1Kr 2:3 Tada ćeš imati u. u svemu
Ps 1:3 On ima u. u svemu što radi

USPOREDBA:Mt 13:34 Isus poučavao pomoću u.
Mk 4:2 Počeo poučavati pomoću u.

USPOREDITI: Iza 46:5 S kim ćete me u.
USPOREÐIVATI SE: Ga 6:4 ne u. s drugima
USRE

´
CITI: Dj 20:35 Više u. davati nego primati

USREDOTO
ˇ
CEN: 2Ko 4:18 u. na ono što se ne vidi

USTA: Ps 8:2 Riječima iz u. djece
Lk 6:45 u. govore ono čega je srce puno
Ri 10:10 u. se obznanjuje vjera
Jk 3:10 Iz istih u. izlazi blagoslov i

USTRAJATI:Mt 24:13 tko u. do kraja
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USTRAJNO: Lk 8:15 u. donose plod
USTRAJNOST: Lk 21:19 u. sačuvat ćete život

Ri 5:3 nevolja donosi u.
Jk 1:4 u. neka ispuni svoju svrhu
Jk 5:11

ˇ
Culi ste za Jobovu u.

USVAJATI: Ri 8:15 primili duh kojim nas u.
USVOJITI: Ef 1:5 u. nas kao sinove
U
ˇ
SKOPLJENIK: Iza 56:4 U. koji se drže saveza

U
ˇ
SUTKATI: 1Pe 2:15 u. nerazumne ljude

UTJEHA: Ri 15:4 zahvaljujući u. iz Pisama
2Ko 1:3 Bog svake u.

UTJE
ˇ
SEN:Mt 5:4 oni koji tuguju, bit će u.

UTJE
ˇ
SITI: Job 2:11 kako bi u. Joba

Ps 94:19 obuzele tjeskobne misli, u. si me
Iza 49:13 Jehova je u. svoj narod
Iza 61:2 da u. sve koji tuguju
Jr 31:15 Rahela plače za sinovima, ne da se u.

UTO
ˇ
CI

ˇ
STE: Ps 9:9 Jehova potlačenima biti u.

Iza 25:4 u. ubogome, u. siromahu
Sf 3:12 naći u. u Jehovinom imenu

UTVRÐEN: 2Ko 10:4 srušiti što je snažno u.
UTVRÐIVATI SE: Kol 2:7 u. u vjeri
UVJEREN: Ri 4:21 potpuno u. da on može ispuniti

Ri 8:38 u. sam da nas ni smrt, ni život
Ri 15:14 u. sam da ste puni dobrote
Kol 4:12 čvrsto u. u Božju volju

UVJERENJE: 1So 1:5 propovijedali s dubokim u.
UVJERITI (SE): 2Ko 5:11 mi se trudimo u. ljude

2Ti 3:14 što si naučio i u što si se u.
UVJERLJIV: 1Ko 2:4 ne na u. i učenim riječima
UVU

´
CI SE: Jd 4 me�u vas u. neki ljudi

UZA
´
CI: Iv 3:13 Nitko nije u. na nebo

UZAJAMNO: Ri 1:12 kako bismo se u. ohrabrili
UZAK:Mt 7:13 U�ite na u. vrata
UZALUD: Iza 45:19 Potražite me, ali u.!

Iza 65:23 Neće u. naporno raditi
Mt 15:9 U. me štuju

UZALUDAN: 1Ko 15:58 vaš trud u Gospodinu nije u.
UZDANICA: Izr 3:26 Jehova će biti tvoja u.
UZDATI SE: 2Lje 20:20 U. u Jehovu i pobijedit ćete

Ps 9:10 koji poznaju tvoje ime u. u tebe
Ps 56:11 U. u Boga, nije me strah
Ps 62:8 U njega se u. u svako doba
Ps 84:12 sretan je čovjek koji se u tebe u.
Ps 146:3 Ne u. u velikaše
Ps 146:5 Sretan koji se u. u Jehovu
Izr 3:5 U. u Jehovu svim svojim srcem
Izr 28:26 Tko se u. u svoje srce, bezuman je
Jr 17:5 Proklet bio čovjek koji se u. u ljude
2Ko 1:9 da se ne u. u sebe, nego u Boga

UZDISAJ: Ri 8:26 u molitvi ne možemo izreći u.
UZDISANJE: Iza 35:10 Nestat će tuga i u.
UZDISATI: Ri 8:22 sve što je stvoreno u.
UZET: Lk 5:24 rekao u.: ustani, uzmi nosila
UZIJA: 2Lje 26:21 Kralj U. ostao gubav
UZMICATI: He 10:39 nismo od onih koji u.
UZNEMIRAVATI SE: Ps 37:8 Nemoj se u. i činiti zlo
UZNEMIREN: Iza 41:10 Ne budi u., ja sam tvoj Bog
UZOR: 1Ti 4:12 budi u. vjernima

He 8:5 načini po u. na ono što ti pokazano
Jk 5:10 neka vam kao u. posluže proroci
1Pe 5:3 budite u. stadu

UZORNO: 1Pe 2:12 U. živite me�u ljudima
UZRASTI: Ef 4:13 dok ne u. do Kristove zrelosti
UZVI

ˇ
SEN: 1Ko 12:31 pokazat ću vam u. put

UZVI
ˇ
SENOST: Ri 3:23 ne dostižu Božju u.

UZVRATITI: Ps 116:12 Kako da u. Jehovi
Izr 20:22 Ne govori: U. ću za zlo!

U
ˇ
ZE: Pr 4:12 trostruko u. ne kida se lako
Iza 54:2 Produži u. svog šatora

U
ˇ
ZITAK: Lk 8:14 zaokupe ih u. života

U
ˇ
ZIVATI: Ps 1:2 u. u Jehovinom zakonu
Ps 40:8 U. vršiti tvoju volju
Pr 2:24 da u. u svom marljivom radu
Lk 12:19 Počivaj, jedi, pij i u.
Ri 7:22 doista u. u Božjem zakonu

V
VAGA: Le 19:36 Koristite točnu v.

Izr 11:1 V. kojom se vara gadi se Jehovi
VAL: Ef 4:14 ne poput onih koje bacaju v.
VANJ

ˇ
STINA: 2Ko 10:7 Vi gledate samo v.

VATRA: Jr 20:9 poput v. u kostima
Mt 25:41 vječnu v. pripremljenu za Ðavla
1Ko 3:13 v. će pokazati kako je tko gradio
1So 5:19 Nemojte gasiti duh koji kao v. gori
2Pe 3:7 nebesa i zemlja pohranjeni za v.

VE
´
CI: Iv 14:28 Otac je v. od mene

Flp 2:3 smatrajte druge v. od sebe
1Iv 3:20 Bog je v. od našeg srca

VELIKO MNO
ˇ
STVO:Ot 7:9 vidio sam v.

VELIKODU
ˇ
SAN: Izr 11:25 v. će uživati blagostanje

VELIKODU
ˇ
SNO: Izr 11:24 v. daje, a ima više

Jk 1:5 traži od Boga jer on daje v.
VESELITI SE: Izr 8:30 v. pred njim sve vrijeme

Pr 8:15 nego da jede, pije i v.
VESELJE: Ps 100:2 Služite Jehovi s v.
VEZATI SE: Pos 2:24 ostaviti majku i v. za ženu
VIDJETI: Iv 1:18 Nijedan čovjek nije v. Boga

Iv 14:9 Tko je v. mene, v. je i Oca
VIÐENJE: Da 10:14 v. otkriva što će se dogoditi
VIJEK: Job 14:1

ˇ
Covjek je kratka v.

VIJENAC: 1Ko 9:25 da bi dobili raspadljiv v.
VIJEST: Ps 112:7 Ne boji se loših v.

Izr 25:25 dobra v. iz daleke zemlje
Da 11:44 uznemirit će ga v.

VIKA: Ef 4:31 Odbacite srdžbu, v.
VINO: Le 10:9 Kad ulazite u šator, ne piti v.

Ps 104:15 v. čovjeku veseli srce
Izr 20:1 V. izvrgava čovjeka podsmijehu
Izr 23:31 Ne gledaj v. kako se crveni
Pr 10:19 v. čini život radosnim
Iza 25:6 gozbu od izvrsnog v.
Ho 4:11 v. guši želju da se čini dobro
Iv 2:9 okusio vodu pretvorenu u v.
1Ti 5:23 pij malo v. radi želuca

VINOGRAD: Iza 65:21 sadit će v. i jesti rod
Mt 20:1 unajmiti radnike za svoj v.
Mt 21:28 Sine, idi danas raditi u v.
Lk 20:9 čovjek zasadio v. i otputovao

VJE
ˇ
CNI

ˇ
ZIVOT: Da 12:2 probuditi se, dobit će v.

Lk 18:30 a u poretku koji dolazi v.
Iv 3:16 ne pogine, nego da dobije v.
Iv 17:3 da bi dobili v., trebaju dobro upoznati
Dj 13:48 koji su ispravno gledali na v.
Ri 6:23 dar koji Bog daje je v.
1Ti 6:12 bori se za vjeru, osvoji v.

VJE
ˇ
CNO: Ps 37:29 Pravednici v. živjeti na zemlji

VJE
ˇ
CNOST: Pr 3:11 usadio misao o v.

VJERA: Lk 17:6 v. velika kao zrno gorušice
Lk 18:8 hoće li Sin

ˇ
Covječji naći takvu v.

Ri 1:17 Pravednik će živjeti zbog v.
Ri 4:20 nego mu je v. dala snage
2Ko 5:7 živimo po v., ne po onome što vidimo
Ga 6:10 naročito svojoj braći u v.
Ef 4:5 Jedan Gospodin, jedna v.
2So 3:2 nemaju svi v.
2Ti 1:5 tvoje iskrene v., kakvu su imale
He 11:1 V. je čvrsto pouzdanje
He 11:6 Bez v. nije moguće ugoditi Bogu
Jk 2:26 v. bez djela je mrtva
1Pe 1:7 prokušanost vaše v.

VJERAN: 1Sa 2:9 On čuva korake v. slugu
2Sa 22:26 S v. postupaš vjerno
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Ps 16:10 Nećeš dopustiti da v. dospije u jamu
Ps 37:28 Jehova neće ostaviti one koji su v.
Lk 16:10 v. u najmanjem, v. i u mnogom
1Ko 4:2 od upravitelja se traži da budu v.
1Ko 10:13 Bog je v. i neće dopustiti
Ot 2:10 Budi v. sve do smrti

VJERNA LJUBAV: Izl 34:6 Jehova pun v.
Ps 13:5 uzdam se u tvoju v.
Ps 136:1–26 njegova v. traje vječno
Ho 6:6 mene raduje v., a ne žrtva

VJERNICA: 1Ko 7:12 brat ima ženu koja nije v.
1Ko 9:5 Zar nemamo pravo oženiti se v.

VJERNOST: Pj 8:6 v. nepokolebljiva kao grob
Mi 6:8 da postupaš pravedno, cijeniš v.
Hb 2:4 pravednik će živjeti zbog v.

VJEROVATI: Ps 27:13 Gdje bih bio da nisam v.
Iv 3:16 da nitko tko v. u njega ne pogine
Iv 20:29 Sretni koji nisu vidjeli, a v.
2Ko 4:13 mi v. i zato govorimo
2So 2:12 nisu v. istini, nego

VJE
ˇ
ST: Izr 22:29 čovjek koji je v. u poslu

VJE
ˇ
STINA: Izl 35:35 Obdario ih v. da rade

VJETAR: Pr 11:4 Tko pazi na v., nikada ne sije
Mt 7:25 zapuhali su v. i obrušili se na kuću
1Ko 14:9 Govorit ćete u v.
Ef 4:14 koje nosi amo-tamo svaki v. učenja
Ot 7:1 čvrsto drže četiri zemaljska v.

VLADANJE: 1Pe 3:1 pridobiti bez riječi v.
1Pe 3:16 posramljeni zbog vašeg dobrog v.

VLADAR: Iza 9:6 V. Mira
Iv 12:31 v. ovog svijeta biti svrgnut
Iv 14:30 dolazi v. svijeta, nema vlasti nada mnom
Dj 4:26 v. su se udružili protiv Jehove

VLADATI: Pos 1:28 v. nad svim stvorenjima
Izr 29:2 zlikovac v., narod uzdiše
Pr 8:9 čovjek v. nad čovjekom na njegovu štetu
Da 4:17 Svevišnji v. ljudskim kraljevstvom
Ri 6:14 grijeh ne smije v. vama
1So 4:4 znati v. svojim tijelom

VLAS:Mt 10:30 svaka v. na glavi izbrojena
Lk 21:18 neće vam pasti ni v. s glave

VLASNI
ˇ
STVO: Izl 19:5 moje najdraže v.

VLAST: Iza 9:7 Njegova se v. proširiti posvuda
Da 4:34 njegova je v. vječna v.
Mt 28:18 Dana mi je sva v.
Lk 4:6 Dat ću ti v. nad svima njima
Ri 13:1 Neka svatko bude podložan v.
Tit 3:1 pokorna v., spremna činiti dobra djela
2Pe 2:10 preziru one koji imaju v.
Ot 11:15 v. nad svijetom pripada Gospodinu

VODA: Br 20:10 Da vam damo v. iz stijene?
Izr 20:5 Misli u ljudskom srcu kao duboka v.
Izr 25:25 Kao hladna v. umornoj duši
Iza 55:1 Svi koji ste žedni, do�ite piti v.!
Jr 2:13 ostavili su mene, izvor v. života
Jr 50:38 Teško njegovim v., presušit će
Za 14:8 v. života teći iz Jeruzalema
Iv 4:10 on bi ti dao živu v.
Ot 7:17 voditi na izvore v. života
Ot 17:1 bludnica koja sjedi na mnogim v.

VODITI: Ps 48:14 Bog će nas v. zauvijek
VODSTVO: Izr 11:14 bez mudrog v. narod propada

Mt 5:3 svjesni da im je potrebno Božje v.
VOÐA: Izr 28:16 v. zloupotrebljava moć

Mt 23:10 imate samo jednog V., Krista
VOJNIK: 2Ti 2:4 v. ne upušta u poslovne pothvate
VOJSKA: Ps 68:11

ˇ
Zene su velika v.

Ot 19:14 Za njim su išle nebeske v.
VOLJA: Ps 40:8 Uživam vršiti tvoju v.

Ps 143:10 Nauči me vršiti tvoju v.
Mt 6:10 Neka bude tvoja v. na zemlji
Mt 7:21 samo onaj tko vrši v. mog Oca
Lk 22:42 neka ne bude moja v., nego tvoja

Iv 6:38 nisam sišao s neba da vršim svoju v.
Iv 8:29 uvijek činim što je njemu po v.
Dj 21:14 Neka bude Jehovina v.
Ri 12:2 da biste utvrdili što je Božja v.
1So 4:3 Božja v. da se uzdržavate od bluda
1Iv 2:17 tko vrši Božju v. živjet će zauvijek
1Iv 5:14 čuje što molimo u skladu s njegovom v.

VOLJEN:Mt 3:17 Ovo je moj v. Sin
VOLJETI:Mt 10:37 Tko v. oca ili majku više

Iv 3:16 Bog je toliko v. svijet da je dao
Iv 12:25 Tko v. svoj život, izgubit će ga
Iv 13:34 V. jedan drugoga
Iv 14:15 Ako me v., držat ćete se zapovijedi
Iv 21:15 v. li me? Hrani moju janjad
Iv 21:17

ˇ
Simune, v. li me?

Ri 13:8 nikome ništa dužni, osim da v.
2Ko 2:8 pokažite mu da ga v.
Ga 2:20 Božji Sin, koji me v.
Kol 3:19 Muževi, v. svoje žene
1Iv 2:15 Nemojte v. ni svijet ni
1Iv 3:18 nemojmo v. riječima, nego djelima
1Iv 4:10 nismo mi v. Boga, nego on v. nas
1Iv 4:20 tko ne v. brata, ne može v. Boga
1Iv 5:3 V. Boga znači držati se zapovijedi
Ot 3:19 ukoravam sve koje v.

VRABAC:Mt 10:29 dva v. za novčić
VRA

ˇ
CANJE: Br 23:23 v. ne može nauditi Izraelu

Dj 19:19 koji se bavili v. spalili su knjige
VRA

ˇ
CAR: Dj 13:6 Barjesus, koji je bio v.

VRA
´
CATI: Ps 37:21 Zli posu�uje i ne v.

VRATA:Mt 7:13 U�ite na uska v.
Iv 20:19 zaključali v., Isus se pojavio
Ot 3:20 stojim na v. i kucam

VRATITI SE: Job 14:14 Kad umre, može li se v.?
Jl 2:12 v. meni svim svojim srcem
Ml 3:7 V. mi se, i ja ću se v. vama!

VREDNIJI:Mt 6:26 Niste li vi v. od njih?
VRIJEDAN: Dj 13:46 ne smatrate se v. vječnog života
VRIJEÐANJE: 1Pe 2:23 vrije�ali, nije uzvraćao v.
VRIJEÐATI:Mt 5:11 Sretni kad zbog mene v.
VRIJEME: Pr 3:1 Sve ima svoje v.

Pr 9:11 v. nevolje i nepredvi�eni doga�aji
Da 7:25 na jedno v., dva v. i pola v.
Hb 2:3 vi�enje ispuniti u v. koje je odre�eno
Lk 21:24 dok ne završe v. neznabožaca
Iv 7:8 moje v. još nije došlo
1Ko 7:29 Malo je v. preostalo
Ef 5:16 Mudro koristite v.

VRT: Pos 2:15 smjestio čovjeka u edenski v.
VUK: Iza 11:6 V. će boraviti s janjetom

Mt 7:15 v. u ovčjem runu
Lk 10:3 šaljem vas kao janjad me�u v.
Dj 20:29 me�u vas uvući okrutni v.

Z
ZABAVA: Ri 13:13 bez razuzdanih z.

Ga 5:21 opijanje, razuzdane z.
ZABAVNO: Izr 10:23 Bezumniku z. sramotna djela
ZABORAVITI: Pnz 4:23 Pazite da ne z. savez

Ps 119:141 nisam z. tvoje naredbe
Iza 49:15 Može li žena z. svoje dojenče
He 6:10 Bog nije nepravedan, pa da z.

ZABORAVLJATI: Flp 3:13 z. ono iza mene
ZABRANITI: Dj 5:28 Strogo smo vam z.
ZABRINUT:Mt 6:34 ne budite z. za sutrašnji dan

Flp 4:6 Ne budite z. ni za što
ZABRINUTOST: Izr 12:25 Od z. klone srce

Lk 12:25 z. produžiti životni vijek?
ZADIVITI: 1Ko 2:1 nisam pokušavao z. riječima
ZADOVOLJAN: Flp 4:11 biti z. onim što imam

Flp 4:12 Naučio sam kako biti z.
1Ti 6:8 budimo time z.
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ZADR
ˇ
ZAVATI: 2So 2:6 znate što ga z.

ZAHARIJA 1.: Lk 11:51 Z., koji je ubijen
ZAHARIJA 2.: Ezr 5:1 prorok Hagaj i prorok Z.
ZAHARIJA 3.: Lk 1:5 svećenik po imenu Z.
ZAHVALA: Ps 95:2 Do�imo pred njega sa z.
ZAHVALAN: Kol 3:15 budite z.!

1Ti 1:12 Z. sam Kristu Isusu
ZAHVALITI: Dj 28:15 Pavao ih ugledao, z. Bogu
ZAHVALJIVATI: Ps 92:1 Dobro je z. Jehovi

1Ko 1:4 Uvijek z. svom Bogu zbog
Ef 5:20 Uvijek za sve z. našem Bogu

ZAJAM: Izr 22:7 tko uzima z., rob je
ZAJAM

ˇ
CITI: Dj 17:31 z. tako što ga je uskrsnuo

ZAKASNITI: Iza 46:13 Spasenje neće z.
Hb 2:3 vi�enje neće z.

ZAKEJ: Lk 19:2 Z., glavni poreznik
ZAKIDATI: Le 19:13 Ne z. svoje bližnje
ZAKLINJATI SE: Pos 22:16 Jehova: Z. samim sobom

Mt 5:34 Ne z. nikako
ZAKLON: Ps 91:1 u skrovitom z. Svevišnjega

2Ko 12:9 Kristova snaga poput z. nada mnom
ZAKON: Ps 19:7 Jehovin je z. savršen

Ps 40:8 tvoj je z. duboko u meni
Ps 94:20 stvaraju neprilike služeći se z.
Ps 119:97 Kako volim tvoj z.!
Jr 31:33 Stavit ću svoj z. u njih
Hb 1:4 z. gubi snagu, pravda se ne provodi
Ri 7:22 unutarnji čovjek uživa u Božjem z.
Ri 10:4 Krist je svršetak Z.
Ri 13:8 tko voli bližnjeg, ispunio je Z.
Ga 3:24 Z. skrbnik koji je vodio do Krista
Ga 6:2 ispuniti Kristov z.
Jk 2:8 izvršavate kraljevski z.

ZAKONODAVAC: Jk 4:12 jedan Z. i Sudac
ZAKONSKI: Flp 1:7 z. potvr�ivati pravo na
ZALITI: 1Ko 3:6 Ja sam posadio, Apolon je z.
ZAMETAK: Ps 139:16 još dok sam bio z.
ZAMISAO: Izr 15:22 Z. propadaju bez dogovora

Izr 19:21 Mnogo je z. u čovjekovom srcu
ZAMKA: Ps 91:3 spasiti od ptičarske z.

Izr 29:25 Strah od ljudi je z.
Lk 21:34, 35 da vas taj dan ne iznenadi kao z.

ZAMOLITI:Mt 6:8 zna i prije nego što ga z.
Iv 14:13 što god z. u moje ime, učinit ću

ZAMRA
ˇ
CEN: Ef 4:18 Njima je um z.

ZANEMARITI:Mt 23:23 z. ste ono što je važnije
ZANEMARIVATI: 1Ti 4:14 Ne z. dar koji imaš

1Pe 4:7 ne z. molitvu
ZAO: Ps 37:9 z. će biti uništeni

Ps 37:10 z. više neće biti
Izr 15:8

ˇ
Zrtva z. gadi se Jehovi

Izr 15:29 Jehova je daleko od z.
Iza 26:10 ako se z. iskaže milost, neće naučiti
Iza 57:21 Nema mira z.!
1Iv 5:19 cijeli je svijet pod vlašću Z.

ZAOKUPITI SE: Lk 21:34 pazite da se srca ne z.
ZAOKUPLJEN: Lk 10:40 Marta je bila z.

1Ko 15:58 z. Gospodinovim djelom
ZAPE

ˇ
CA

´
CEN: Da 12:9 riječi z. do vremena kraja

ZAPOMAGANJE: Izl 2:24 Bog čuo njihovo z.
ZAPOVIJED:Mt 22:40 Na tim se z. temelji Zakon

Mk 12:28 Koja je prva me�u svim z.?
Mk 12:31 Nema z. koja je važnija od tih
Iv 13:34 nova z.: Volite jedan drugoga

ZAPRIJETITI: Dj 4:17 z. im i naredimo
ZASLIJEPITI: 2Ko 4:4 bog svijeta z. umove
ZASTUPNIK: Iv 7:29 Ja sam njegov z.
ZA

ˇ
STITA: Pr 7:12 mudrost je z. i novac je z.

Flp 3:1 a vama to služi kao z.
ZATE

´
CI: Lk 21:34 da vas taj dan ne z.

ZATVOR:Mt 25:36 bio u z. i posjetili me
Dj 5:18 apostole bacili u z.

Dj 5:19 an�eo otvorio vrata z.
Dj 12:5 Petar u z., skupština se molila
Dj 16:26 uzdrmali su se temelji z.
He 13:3 Mislite na one koji su u z.
Ot 2:10 Ðavo će neke od vas bacati u z.

ZATVORITI: Pnz 15:7 nemojte pred bratom z. ruku
ZAUVIJEK: Pr 3:14 sve što pravi Bog čini trajati z.

1Pe 1:25 Jehovina riječ ostaje z.
ZAUZDAVATI: Izr 10:19 tko z. svoj jezik
ZAUZIMATI SE: Ri 8:34 Isus se z. za nas
ZAVARAVATI SE: Ga 6:7 Ne z.: Boga se ne može
ZAVESTI: Izr 7:21 z. ga slatkorječivošću

Mt 24:24 z. čak i izabrane
ZAVEZIVATI: Pnz 25:4 Ne z. usta biku
ZAVIDAN: 1Ko 13:4 Ljubav nije z.
ZAVIDJETI: Ps 37:1 Nemoj z. onima koji

Ps 73:3 počeo sam z. oholima
Ps 106:16 Narod počeo z. Mojsiju

ZAVIRITI: 1Pe 1:12 an�eli žele z.
ZAVJERA: Lk 23:51 nije podržao njihovu z.
ZAVJET: Pnz 23:21 Ako daš z. Jehovi
ZAVJETOVATI SE: Su 11:30 Jiftah se z. Jehovi
ZDRAV: 2Ti 1:13 Neka ti mjerilo budu z. riječi

Tit 2:1 govori što je u skladu sa z. učenjem
ZDRU

ˇ
ZITI:Mt 19:6 što je Bog z.

ZEMLJA: Pos 1:28 napunite z. i podložite je
Izl 9:29 z. pripada Jehovi
Job 38:4 kad sam z. utemeljio
Ps 37:11 krotki će posjedovati z.
Ps 37:29 Pravednici će posjedovati z.
Ps 104:5 z. se neće pomaknuti
Ps 115:16 z. je dao ljudima
Izr 2:21 samo će pravedni živjeti na z.
Iza 45:18 z. oblikovao da se na njoj živi
Iza 66:8 Može li se z. roditi u jedan dan?
Mt 5:5 krotki će naslijediti z.
Mt 13:23 sjeme koje je posijano na dobru z.

ZET: Pos 19:14 Lotovim se z. činilo da se šali
ZEUS: Dj 14:12 Barnabu su nazvali Z.
ZGA

ˇ
ZEN: Iza 42:3 Z. trsku neće slomiti

ZGRIJE
ˇ
SITI: Pos 39:9 kako bih mogao z. Bogu?

2Sa 12:13 David: Z. sam Jehovi
ZID: Jš 6:5 gradski z. srušiti do temelja

Da 5:5 ruka počela pisati po z. palače
Jl 2:7 na z. se penju kao vojnici

ZIDINE: Eze 38:11 žive u naseljima bez z.
ZJENICA: Ps 17:8

ˇ
Cuvaj me kao z. oka

Za 2:8 Tko dira vas, dira z. mog oka
ZLATAN: Da 3:1 Nebukadnezar načinio z. kip
ZLATO: Eze 7:19 Ni srebro ni z. neće izbaviti
ZLIKOVAC: Izr 29:2 kad z. vlada, narod uzdiše
ZLO: Pos 3:5 znati što je dobro, a što z.

Ps 23:4 ne bojim se z. jer si ti sa mnom
Iza 5:20 Teško onima koji z. nazivaju dobrom
Iza 11:9 neće činiti z. niti išta nažao
Ri 7:19 činim z., koje ne želim činiti
Ri 12:17 Nikome ne vraćajte z. za z.
1So 5:22 Klonite se svega što je z.

ZLO
ˇ
CINAC: Lk 22:37 Bio je ubrojen me�u z.

ZLOTVOR:Mt 7:23 Odlazite od mene, z.!
ZLOUPOTREBLJAVATI: 1Ko 9:18 ne z. pravo
ZMAJ:Ot 12:9 zbačen veliki z., prazmija
ZMIJA: Pos 3:4 z. ženi: nećete umrijeti

Iv 3:14 kao što je Mojsije podignuo z. na stup
ZNAK: Eze 9:4 obilježi z. čela

Mt 24:3 što će biti z. tvoje prisutnosti
Mt 24:30 Tada će se pojaviti z. Sina

ˇ
Covječjeg

Lk 21:25 bit će z. na suncu, mjesecu
2So 2:9 popraćena lažnim z. i čudima

ZNAMENJE: Br 23:23 z. ne može nauditi Jakovu
Pnz 18:10 ni tko bi proricao po z.



1691 ZNANJE– 185 000
ZNANJE: Izr 1:7 prvo što treba da bi stekao z.

Izr 2:10 z. postane drago tvojoj duši
Izr 24:5 z. čovjeku daje još veću snagu
Iza 5:13 narod otići u izgnanstvo jer nema z.
Iza 11:9 zemlja će biti puna z. o Jehovi
Da 12:4 pravo će se z. umnožiti
Ho 4:6 odbacio si z., ja ću odbaciti tebe
Lk 11:52 od naroda ste uzeli ključ z.
1Ko 8:1 z. nadima, a ljubav izgra�uje

ZNATI: Izl 7:5 Egipćani će z. tko je Jehova
Ri 10:2 ne z. što je njegova volja

ZRAK: 1Ko 9:26 ne mlatim z.
Ef 2:2 po volji vladara koji vlada z.

ZRELOST: He 6:1 napredujmo prema z.
ZVIJER: Le 26:6 ukloniti iz zemlje opasne z.

Eze 34:25 uklonit ću iz zemlje opasne z.
Da 7:3 četiri goleme z. izašle iz mora

ZVIJEZDA: Pos 15:5 pogledaj nebo i prebroji z.
Ps 147:4 sve z. zove po imenu
Mt 24:29 nakon nevolje z. će pasti s neba
Ot 2:1 drži sedam z. u desnici

ZVJEZDOZNANAC:Mt 2:1 z. došli u Jeruzalemˇ
Zˇ

ZALITI (SE): 1Ko 15:19 nas ž. više od ikoga
Jd 16 ž. na životne okolnostiˇ

ZALOST: 2Ko 2:7 kako ga ne bi shrvala ž.
2Ko 7:10 ž. koja je u skladu s Božjom voljomˇ

ZALOSTAN: Ps 38:6 po cijeli dan hodam ž.
Pr 7:3 lice ž., srce postaje boljeˇ

ZALOSTITI: Ps 78:41 ž. su svetog Boga
Ef 4:30 ne ž. Božji sveti duhˇ

ZARKO: Ri 1:15 ž. želim objaviti dobru vijestˇ
ZDRIJEB: Ps 22:18 izvlače ž. za moju odjećuˇ
ZEDAN: Iza 55:1 Svi koji ste ž., do�ite

Iv 7:37 Ako je tko ž., neka do�e k meniˇ
ZEÐATI: Iza 49:10 Neće gladovati ni ž.ˇ
ZELJA: Ps 51:12 pobudi u meni ž. da budem poslušan

Ri 13:14 ne razmišljajte kako udovoljiti ž. tijela
Ri 16:18 robuju ž. svog tijela
Ga 5:16 nećete udovoljavati ž. tijela
Ef 2:3 nekada živjeli po ž. tijela
Flp 2:13 daje vam i ž. i snagu
Flp 3:19 Bog su im ž. tijela
2Ti 2:22 bježi od mladenačkih ž.
Jk 1:14 svakoga iskušava njegova ž.
1Pe 2:2 razvijajte ž. za čistim mlijekom
1Pe 2:11 odupirete ž. tijela
1Iv 2:16 ž. tijela, ž. očijuˇ

ZELJETI: Ps 37:4 dat će ti ono što ti srce ž.
Ps 145:16 daješ svim stvorenjima što ž.
Ri 7:15 ne činim ono što ž., nego
Ri 7:18 ž. činiti dobro, aliˇ

ZELJEZO: Izr 27:17 ž. se oštri ž.
Iza 60:17 umjesto ž. donijet ću srebro
Da 2:43 ž. se ne da pomiješati s glinomˇ

ZENA: Pos 2:24 vezat će se za svoju ž.
Pos 3:15 neprijateljstvo izme�u tebe i ž.
Pnz 31:12 Skupite narod – muškarce, ž., djecu
1Kr 11:3 Imao 700 ž. i 300 inoča
Izr 5:18 raduj se sa ž. s kojom si u braku od mladosti
Izr 12:4 Dobra ž. kruna je svom mužu
Izr 18:22 Tko je našao dobru ž., našao je blago
Izr 21:19 nego sa svadljivom i razdražljivom ž.
Izr 31:3 Nemoj trošiti svoju snagu na ž.
Izr 31:10 Tko će naći dobru ž.?
Pr 7:26 Od smrti je gorča ž. koja je
Pr 9:9 Uživaj u životu sa svojom voljenom ž.
Ml 2:15 postupa nevjerno sa ž. s kojom u braku
1Ko 7:2 neka svaki muškarac ima svoju ž.
Ef 5:22

ˇ
Z. neka budu podložne muževima

Ef 5:28 voljeti svoje ž. kao svoje tijelo
Ot 12:1 ž. zaodjenuta suncem

ˇ
ZENIDBA:Mt 19:12 odriču se ž. radi kraljevstvaˇ
ZENITI SE:Mt 22:30 nakon uskrsnuća neće se ž.

Mt 24:38 prije potopa ljudi su se ž.ˇ
ZETI: Pr 11:4 tko gleda na oblake, ne ž.

2Ko 9:6 tko oskudno sije, oskudno će ž.
Ga 6:9 ako se ne umorimo, ž. ćemoˇ

ZETVA:Mt 9:37
ˇ
Z. velika, a radnika maloˇ

ZEZLO: Pos 49:10
ˇ
Z. se neće odvojiti od Jude

Ps 2:9 Razbit ćeš ih željeznim ž.ˇ
ZIDOV: Za 8:23 uhvatiti

ˇ
Z. za skut

Ri 3:29 Zar je Bog samo Bog
ˇ
Z.?

1Ko 9:20
ˇ
Z. sam bio kao

ˇ
Z.ˇ

ZIG:Ot 13:17 osim onoga tko ima ž.ˇ
ZIV: Da 6:26 on je ž. Bog

Lk 20:38 Bog ž. jer su njemu svi oni ž.
He 4:12 Božja riječ ž. i ima veliku moćˇ

ZIVJETI:Mi 6:8 skromno ž. po volji svog Boga
2Ko 5:15 ne ž. više za sebe
1Iv 2:17 tko vrši Božju volju ž. će zauvijekˇ

ZIVOT: Pnz 30:19 dajem da izaberete ž. ili smrt
Ps 36:9 Ti si izvor ž.
Mt 16:26 što čovjek može dati u zamjenu za ž.
Lk 9:24 tko hoće spasiti ž., izgubit će ga
Iv 5:26 Otac ima ž. u sebi, i Sinu dao ž.
Iv 10:10 Ja sam došao da dobiju ž.
Iv 11:25 Ja sam uskrsnuće i ž.
Dj 3:15 ubili onoga preko kojeg dobivaju ž.
Dj 20:24 ni najmanje ne marim za svoj ž.
1Pe 3:18 vraćen u ž. kao duhˇ

ZIVOTINJA: Pos 7:2 Od čiste ž. po sedmero
Le 18:23 spolno općiti sa ž.
Izr 12:10 Pravednik se brine za ž.
Pr 3:19 isti kraj ljudima i ž.
Ho 2:18 savez s divljim ž.ˇ

ZRTVA: Le 7:37 ž. paljenicama, žitnim ž.
1Sa 15:22 poslušnost bolja od ž.
2Sa 24:24 Neću prinositi ž. koje me ne koštaju
Ps 40:6

ˇ
Z. i prinose nisi želio

Ps 51:17
ˇ
Z. Bogu po volji duh je slomljen

Izr 15:8
ˇ
Z. zlih gadi se Jehovi

Iza 1:11
ˇ
Sto će mi mnoštvo vaših ž.?

Ho 6:6 mene raduje vjerna ljubav, a ne ž.
Ri 3:25 ž. kojom je pomirio sa sobom
Ri 12:1 dajte svoja tijela kao živu ž.
He 13:15 uvijek prinosimo Bogu ž. hvaleˇ

ZRTVA LJEVANICA: Flp 2:17 izlijevam se kao ž.ˇ
ZRTVENIK: Pos 8:20 Noa sagradio ž.

Izl 27:1 ž. od akacijinog drva
Mt 5:24 ostavi dar pred ž.
Dj 17:23 ž. s natpisom: Nepoznatom Bogu

0–9
24:Ot 4:4 24 prijestolja i 24 starješine
70: Ps 90:10 životni vijek s. godina

Da 9:2 Jeruzalem opustošen 70 godina
Da 9:24 S. tjedana odre�eno tvom narodu
Lk 10:1 Gospodin izabrao 70 i poslao ih

77:Mt 18:22 ne do sedam puta, nego do s.
100:Mt 13:8 donositi plod 100 puta više

Mt 18:12 ima 100 ovaca pa jedna zaluta
300: Su 7:7 Izbavit ću vas s 300 ljudi
500: 1Ko 15:6 pojavio se pred više od 500
666:Ot 13:18 Njen je broj 666
1000: Ps 91:7 T. će ih pasti pored tebe

Iza 60:22 Od maloga će postati t.
2Pe 3:8 jedan dan kao t. godina
Ot 20:2 svezao Sotonu na 1000 godina
Ot 20:4 kraljevali s Kristom 1000 godina

4000:Mk 8:20 sedam kruhova za 4000 muškaraca
5000:Mt 14:21 jelo oko 5000 muškaraca
144 000:Ot 7:4 obilježenih pečatom, 144 000

Ot 14:3 144 000 otkupljenih sa zemlje
185 000: 2Kr 19:35 an�eo pobio 185 000



A
Ab. Naziv koji se nakon babilonskog izgnanstva
počeo koristiti za 5. mjesec židovskog vjer-
skog kalendara i 11. mjesec gra�anskog ka-
lendara. Ab se poklapa s razdobljem od sredi-
ne srpnja do sredine kolovoza. U Bibliji se ne
spominje po imenu, nego se naprosto naziva
“peti mjesec” (Br 33:38; Ezr 7:9; vidi dodatak
B15).

Abadon. Hebrejska riječ koja znači “unište-
nje; propast”. U Bibliji je obično prevedena
s “mjesto propasti”. Ne odnosi se na doslov-
no mjesto, nego, po svemu sudeći, na činjeni-
cu da se ljudsko tijelo nakon smrti raspada
i pretvara u prah (Ps 88:11; Job 26:6; Izr
15:11). U Otkrivenju 9:11 koristi se kao ime
an�ela bezdana.

Abib. Naziv koji se prvobitno koristio za 1. mje-
sec židovskog vjerskog kalendara i 7. mjesec
gra�anskog kalendara. “Abib” znači “zeleno
klasje”, a poklapa se s razdobljem od sredine
ožujka do sredine travnja. Nakon povratka

ˇ
Zi-

dova iz Babilona naziva se nisan (Pnz 16:1;
vidi dodatak B15).

Adar. Naziv koji se nakon babilonskog izgnan-
stva počeo koristiti za 12. mjesec židovskog
vjerskog kalendara i 6. mjesec gra�anskog
kalendara. Adar se poklapa s razdobljem od
sredine veljače do sredine ožujka (Es 3:7; vidi
dodatak B15).

Ahaja. U grčkom dijelu Biblije, rimska provinci-
ja na jugu Grčke. Glavni grad bio je Korint.
Ahaja je obuhvaćala cijeli poluotok Peloponez
i središnji dio kontinentalne Grčke (Dj 18:12;
vidi dodatak B13).

Alabaster.Vrsta minerala koji se vadio u blizini
egipatskog grada Alabastrona. Od njega su
se izra�ivali razni predmeti, izme�u ostalog
i bočice za mirisno ulje. Te su bočice obično
imale uzak grlić koji se mogao zapečatiti kako
iz njih ne bi curilo skupocjeno ulje (Mk 14:3).

Alamot. Glazbeni izraz koji doslovno znači
“djevojke; mlade žene”. Vjerojatno se odnosi
na djevojački sopran. Taj je izraz, po svemu
sudeći, upućivao na to da neko glazbeno djelo
treba izvesti u visokom registru (1Lje 15:20;
Ps 46:nsl.).

Alfa i omega. Prvo i posljednje slovo grčkog
alfabeta. Ta se slova tri puta zajedno javljaju
u Otkrivenju kao titula za Boga. U tim kon-

tekstima izraz “alfa i omega” ima isto znače-
nje kao “prvi i posljednji” te “početak i svrše-
tak” (Ot 1:8; 21:6; 22:13).

Amen. “Neka bude tako” ili “zaista je tako”. Ta
je riječ izvedena iz hebrejskog korijena áman,
što znači “biti vjeran, vjerodostojan”. Izgova-
rala se u znak suglasnosti s nekom zakletvom,
molitvom ili izjavom. U Otkrivenju se koristi
kao titula za Isusa (Pnz 27:26; 1Lje 16:36;
Ot 3:14).

An�eo. Prijevod hebrejske riječi malak i grčke
riječi ággelos. Obje riječi doslovno znače
“glasnik”, ali prevode se s “an�eo” kad se
misli na nebeske glasnike (Pos 16:7; 32:3;
Lk 7:27; Ot 22:8). An�eli su moćna duhov-
na stvorenja koja je Bog stvorio puno prije
ljudi. U Bibliji ih se naziva i “sinovi pravog
Boga” te “jutarnje zvijezde” (Job 1:6; 38:7).
Oni nisu stvoreni sa sposobnošću razmnoža-
vanja, nego je svaki od njih stvoren zasebno.
Ima ih preko stotinu milijuna (Da 7:10). Na te-
melju Biblije može se zaključiti da svaki an-
�eo ima svoje ime i svoju osobnost. Me�utim,
oni su ponizni i ne žele da ih se štuje, a veći-
na njih čak nije željela ljudima otkriti svoje
ime (Pos 32:29; Lk 1:26; Ot 22:8, 9). Imaju
različite položaje i dodijeljeni su im različiti
zadaci, naprimjer služe pred Jehovinim prije-
stoljem, prenose njegove poruke, štite Jeho-
vine zemaljske sluge, izvršavaju njegove pre-
sude i podupiru propovijedanje dobre vijesti
(2Kr 19:35; Ps 34:7; Lk 1:30, 31; Ot 5:11;
14:6). U budućnosti će se boriti uz Isusa u
harmagedonskoj bici (Ot 19:14, 15).

Antikrist. Izraz grčkog porijekla koji ima dvoja-
ko značenje. Odnosi se na nekoga tko je pro-
tiv Krista, odnosno tko mu se suprotstavlja.
No može se odnositi i na lažnog Krista, odno-
sno na nekoga tko pokušava zauzeti Kristovo
mjesto. Svi ljudi, organizacije ili skupine koji
se lažno predstavljaju kao Kristovi zastupnici,
koji se izdaju za Mesiju ili koji se suprotstav-
ljaju Kristu i njegovim učenicima mogu se
s pravom nazvati antikristima (1Iv 2:22).

Apostol.Osnovno značenje grčke riječi apósto-
los glasi “onaj koji je poslan”. Taj se izraz
koristi za Isusa i za neke pojedince koji su
bili poslani da služe drugima. No najčešće
se odnosi na dvanaestoricu učenika koje je
Isus osobno izabrao kao svoje zastupnike (Mk
3:14; Dj 14:14).

Rječnik biblijskih pojmova
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Aram; Aramejci. Potomci
ˇ
Semovog sina Ara-

ma. Uglavnom su živjeli na području koje se
protezalo od libanonskog gorja na zapadu do
Mezopotamije na istoku te od planinskog lan-
ca Taurusa na sjeveru do Damaska na jugu,
ali i još južnije. To područje, koje se na he-
brejskom zvalo Aram, kasnije se naziva Sirija,
a njegovi stanovnici Sirijci (Pos 25:20; Pnz
26:5; Ho 12:12).

Aramejski. Semitski jezik vrlo srodan hebrej-
skom, koji je koristio isti alfabet. Prvobitno su
njime govorili Aramejci, ali kasnije je postao
jezik koji se koristio u trgovini i me�unarod-
noj komunikaciji u Asirskom i Babilonskom
Carstvu. Aramejski se koristio i u službe-
noj komunikaciji u Perzijskom Carstvu (Ezr
4:7). Neki dijelovi Ezrine, Jeremijine i Danije-
love knjige napisani su na aramejskom (Ezr
4:8–6:18; 7:12–26; Jr 10:11; Da 2:4b–7:28).

Areopag. Brežuljak u Ateni, sjeverozapadno od
Akropole. Tako se zvalo i vijeće (sud) koje je
ondje zasjedalo. Stoički i epikurejski filozofi
doveli su Pavla na Areopag kako bi im obja-
snio svoja vjerovanja (Dj 17:19).

Arkan�eo. Izraz znači “vrhovni an�eo”. Prefiks
“ark” znači “glavni” ili “vrhovni”. Na temelju
te definicije – kao i činjenice da se u Bibli-
ji izraz “arkan�eo” pojavljuje samo u jedni-
ni – može se zaključiti da postoji samo jedan
arkan�eo. Biblija otkriva da se taj arkan�eo
zove Mihael (Da 12:1; Jd 9; Ot 12:7).

Aronovi sinovi. Potomci Levijevog unuka Aro-
na, koji je bio izabran za prvog velikog sveće-
nika pod Mojsijevim zakonom. Aronovi sinovi
izvršavali su svećeničke dužnosti u svetom
šatoru i u hramu (1Lje 23:28).

Aselgeia. Vidi BESRAMNOST; BESRAMNA
DJELA.

Aštarta. Kanaanska božica rata i plodnosti,
Baalova žena (1Sa 7:3).

Azazel. Hebrejski izraz koji možda znači “jarac
koji nestaje”. Na Dan očišćenja jarac koji je
bio odre�en za azazela bio je poslan u pu-
stinju te je, u simboličnom smislu, odnio sa
sobom grijehe koje je narod počinio tijekom
protekle godine (Le 16:8, 10).

Azija. U grčkom dijelu Biblije naziv rimske pro-
vincije koja je obuhvaćala zapadni dio današ-
nje Turske te neke otoke, naprimjer Samos
i Patmos. Glavni grad bio je Efez (Dj 20:16;
Ot 1:4; vidi dodatak B13).

B
Baal. Kanaanski bog kojeg se smatralo gospo-
darom neba te bogom kiše i plodnosti. Izraz

“Baal” ponekad se koristio i za niža božanstva
nekih zajednica ili plemena. Ta hebrejska riječ
znači “vlasnik; gospodar” (1Kr 18:21; Ri 11:4).

Babilon. Ime grada koji se prvobitno zvao Ba-
bel. Bio je prijestolnica Babilonskog Carstva,
odnosno Babilonije. U Bibliji se naziv “Babi-
lon” koristi i za grad i za Babilonsko Carstvo
(2Kr 20:14; Ezr 5:12; Jr 51:37).

Balzam. Gusta, smolasta tvar ugodna mirisa
koju izlučuju neke drvenaste biljke. Balzam se
koristio u liječenju i za izradu mirisnog ulja.
Bio je vrlo cijenjen (Pos 37:25; Jr 8:22).

Bat. Mjera za tekućinu. Na temelju prona�enih
ostataka posuda na kojima se nalazio natpis
“bat”, procjenjuje se da je bat imao otprilike
22 litre. Prema batu se izračunava većina os-
talih mjera za suhe tvari i za tekućine koje se
spominju u Bibliji (1Kr 7:38; Eze 45:14; vidi
dodatak B14).

Beelzebub. Izraz se odnosi na Sotonu, vladara
demonā. Moguće je da je riječ o drugom obli-
ku imena Baal-Zebub, kako se zvao bog ko-
jeg su štovali Filistejci u Ekronu (2Kr 1:3; Mt
12:24).

Besramnost; besramna djela. Grčki asélgeia.
Postupci kojima se ozbiljno krše Božji zakoni
i koji su odraz besramnosti i drskosti; nepo-
štovanje, pa čak i prezir prema autoritetu, za-
konima i moralnim mjerilima. Izraz se ne od-
nosi na manje prijestupe (Ga 5:19; 2Pe 2:7).

Bezakonje. Prijevod grčke riječi koja prenosi
misao o zanemarivanju i kršenju zakona te
o pokazivanju potpunog nepoštovanja prema
zakonu. U Bibliji se pod tim izrazom podrazu-
mijeva zanemarivanje i kršenje Božjih zakona
(Mt 24:12; 2Ko 6:14; 2So 2:3–7; 1Iv 3:4).

Bezbožnost; bezbožnik. Krajnji prezir i nepo-
štovanje prema Bogu i onome što je sveto.
U Bibliji se bezbožnikom naziva onoga tko ne
mari za Božja mjerila o tome kako treba što-
vati Boga i kako treba živjeti, čak i ako tvrdi
da je vjernik (Tit 2:12; 2Pe 3:7).

Bezdan. Prijevod grčke riječi ábyssos, koja zna-
či “neizmjerno dubok” ili “nedokučiv; neizmje-
ran”. U grčkom dijelu Biblije označava mjesto
na kojem je netko zatočen ili stanje zatočeno-
sti. Taj se izraz može odnositi na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi, ali može imati
i šire značenje (Lk 8:31; Ri 10:7; Ot 20:3).

Bičevanje. Oblik kažnjavanja i mučenja.
U 1. stoljeću za to se koristio bič na koji su
bile pričvršćene željezne kuglice ili oštri ko-
madići kostiju (Mt 20:19; Iv 19:1).
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Blagdan beskvasnih kruhova. Jedan od tri naj-
značajnija godišnja blagdana u Izraelu. Poči-
njao je 15. nisana, dan nakon Pashe, i trajao
je sedam dana. Tijekom tog blagdana smio se
jesti samo beskvasni kruh, u znak sjećanja na
izlazak iz Egipta (Izl 23:15; Mk 14:1).

Blagdan posvećenja. Godišnji blagdan koji se
slavio u spomen na očišćenje hrama nakon
što ga je oskvrnuo Antioh Epifan. Počinjao je
25. kisleva i trajao je osam dana (Iv 10:22).

Blagdan sjenica. Naziva se i Blagdan berbe.
Slavio se od 15. do 21. etanima. Izraelci su
njime obilježavali kraj poljoprivredne godi-
ne. Tom su se prigodom veselili i zahvaljivali
Jehovi što je blagoslovio njihov urod. Tije-
kom tog blagdana živjeli su pod sjenicama
– jednostavnim konstrukcijama koje su ima-
le nekoliko stupova i krov načinjen od pri-
ručnih materijala. Boravak u tim privremenim
nastambama trebao ih je podsjećati na izla-
zak iz Egipta. Blagdan sjenica bio je jedan od
tri izraelska blagdana na koja su muškarci tre-
bali doći u Jeruzalem kako bi ih ondje prosla-
vili (Le 23:34; Ezr 3:4).

Blagdan žetve; Blagdan tjedana. Vidi PEDE-
SETNICA.

Blud. Prijevod grčke riječi porneı́a, koja se u Bi-
bliji odnosi na spolne radnje koje je Bog za-
branio. U blud spadaju preljub, prostitucija,
spolni odnosi izme�u osoba koje nisu u bra-
ku, homoseksualni odnosi i općenje sa životi-
njama. U knjizi Otkrivenje taj se izraz koristi
u prenesenom smislu i odnosi se na duhov-
ni blud koji svjetske religije, nazvane “Babi-
lon Veliki”, čine s vladarima ovog svijeta tako
što se združuju s njima kako bi stekle moć
i bogatstvo (Ot 14:8; 17:2; 18:3; Mt 5:32;
Dj 15:29; Ga 5:19; vidi BLUDNICA; BLUDNIK).

Bludnica; bludnik. Osoba koja se upušta u iz-
vanbračne spolne odnose. Taj se izraz u Bibli-
ji često koristi za osobe koje to čine za no-
vac, odnosno bave se prostitucijom. (Grčka
riječ pórne, prevedena s “bludnica”, dolazi
od glagola koji znači “prodavati”.) Biblija po-
kazuje da se prostitucijom nisu bavile samo
žene nego i muškarci. Mojsijev zakon osu�i-
vao je prostituciju, a novac koji bi bludnica ili
bludnik zaradili nije se smio dati kao prilog
u Jehovinom svetištu. Za razliku od toga, u
poganskim je religijama hramska prostitucija
bila izvor zarade (Pnz 23:17, 18; 1Kr 14:24).
U Bibliji se taj izraz koristi i u prenesenom
smislu te se odnosi na ljude, narode ili orga-
nizacije koji se upuštaju u neki oblik idolopo-
klonstva, a istovremeno tvrde da štuju Boga.

Naprimjer, u Otkrivenju su svjetske religije,
koje se u toj knjizi nazivaju “Babilon Veliki”,
predočene bludnicom jer su se združile s vla-
darima ovog svijeta kako bi stekle moć i bo-
gatstvo (Ot 17:1–5; 18:3; 1Lje 5:25).

Borovica. Rod crnogoričnog grmlja i drveća.
Kralj Salamun uvozio je velike količine drva
borovice iz Libanona te ga je koristio prilikom
gradnje hrama. Moguće je da je riječ o divljoj
foji (Juniperus excelsa), visokom zimzelenom
drvetu koje može narasti i do 20 metara u vi-
sinu (1Kr 5:8–10; 6:15). No u nekim drugim
recima u kojima se spominje borovica, vjero-
jatno se radi o grmolikoj gluhaćuši (Juniperus
phoenicia) (Jr 48:6).

Božje kraljevstvo. Taj se izraz u prvom redu
odnosi na Božju vrhovnu vlast koju predstav-
lja kraljevska vlast njegovog Sina, Krista Isu-
sa (Mt 12:28; Lk 4:43; 1Ko 15:50).

Bul. Naziv 8. mjeseca židovskog vjerskog ka-
lendara i 2. mjeseca gra�anskog kalendara.
Taj je naziv izveden od riječi koja znači “urod;
žetva”. Bul se poklapa s razdobljem od sredi-
ne listopada do sredine studenoga (1Kr 6:38;
vidi dodatak B15).

C
Cezar. Rimsko obiteljsko ime koje je postalo
titula rimskih careva. U Bibliji se poimence
spominju August, Tiberije i Klaudije. Iako se
Neron ne spominje po imenu, na njega se u
nekim recima odnosi izraz “car”. Taj se izraz
koristi i u širem smislu kao simbol državnih
vlasti (Mk 12:14, bilj.; Dj 25:8, bilj.).ˇ

Cˇ
Cist; čistoća. U Bibliji se ti izrazi ne odnose
samo na tjelesnu čistoću nego i na održava-
nje odnosno obnavljanje stanja koje je bes-
prijekorno, neokaljano i u kojem nema ničega
što bi nekoga ili nešto moglo uprljati, oneči-
stiti ili iskvariti u moralnom ili duhovnom po-
gledu. U Mojsijevom zakonu ti se izrazi odno-
se na obrednu čistoću (Le 10:10; Ps 51:7;
Mt 8:2; Jk 1:27).ˇ

Cuda; silna djela. Postupci ili pojave koji nadi-
laze sve poznate prirodne zakone i koji se pri-
pisuju nekoj nadnaravnoj sili. U Bibliji se po-
nekad u istom smislu koriste i izrazi kao što
su “znakovi” i “znamenje” (Izl 4:21; Dj 4:22;
He 2:4). D

Dagon. Filistejski bog, prikazivan kao napola
čovjek, a napola riba. Porijeklo tog imena nije
moguće sa sigurnošću utvrditi, ali neki ga
stručnjaci povezuju s hebrejskom riječi dag,
što znači “riba” (Su 16:23; 1Sa 5:4).
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CENJA; DAN POMIRENJA – DRAHMA

Dan očišćenja; Dan pomirenja. Najsvetiji dan
u godini za Izraelce, poznat i pod nazivom
Jom kipur (hebrejski jom hakipurim, što znači
“dan pokrivanja”). Slavio se 10. etanima. To je
bio jedini dan u godini kad je veliki svećenik
ulazio u Svetinju nad svetinjama u svetom ša-
toru, a kasnije u hramu. Ondje je prinio krv žr-
tava za očišćenje svojih grijeha, grijeha dru-
gih Levijevaca i grijeha čitavog naroda. Tog
dana Izraelci su trebali održati sveti skup i po-
stiti, a budući da se taj dan ujedno smatrao
danom počinka, nisu smjeli obavljati svako-
dnevne poslove (Le 23:27, 28).

Dan počinka. Prema židovskom kalendaru,
riječ je o sedmom danu u tjednu, koji je trajao
od zalaska Sunca u petak do zalaska Sunca u
subotu. Izvorna hebrejska riječ šabat znači
“počinak; mirovanje”. U grčkim knjigama Bi-
blije taj se dan naziva “subota”. I neki drugi
dani u godini koji su bili blagdani nazivali su
se “danom počinka”. Tijekom dana počinka
nije se smio raditi nikakav posao. Jedino su
svećenici smjeli vršiti službu u svetištu. Osim
toga, svaka 7. i 50. godina bile su godine po-
činka. Tijekom godine počinka zemlja se nije
smjela obra�ivati, a Izraelci nisu smjeli od
svojih sunarodnjaka zahtijevati isplatu dugo-
va. Odredbe Mojsijevog zakona koje su se ti-
cale dana počinka bile su razumne, ali vjerski
su im vo�e s vremenom nadodali mnoga pra-
vila i zabrane, pa je u Isusovo vrijeme narodu
bilo teško držati se svih tih odredbi (Izl 20:8;
Le 25:4; Lk 13:14–16; Kol 2:16).

Dan pripreme. Dan prije subote (dana počin-
ka), tijekom kojeg su

ˇ
Zidovi obavljali sve što

je bilo potrebno za naredni dan. Taj je dan za-
vršavao zalaskom Sunca u petak, nakon čega
je slijedila subota, odnosno dan počinka. Na-
ime,

ˇ
Zidovi su dan računali od večeri do veče-

ri (Mk 15:42; Lk 23:54).
Danak. Ono što jedna zemlja ili vladar plaća
drugoj zemlji ili vladaru kao znak podložnosti
kako bi sačuvali mir ili dobili zaštitu (2Kr 3:4;
18:14–16; 2Lje 17:11). Izraz se odnosi i na po-
rez koji plaća svaki podanik (Ne 5:4; Ri 13:7).

Danica. Posljednja zvijezda koja se pojavljuje
na istočnom nebu netom prije Sunca te tako
najavljuje svitanje novog dana. Naziva se i
“jutarnja zvijezda” (Ot 22:16; 2Pe 1:19).

Darik. Perzijski zlatnik koji je težio 8,4 grama
(1Lje 29:7; vidi dodatak B14).

Davidov grad. Ime koje je dobio grad Jebus na-
kon što ga je David osvojio i u njemu sagra-
dio svoju kraljevsku palaču. Naziva se i Sion.

Riječ je o jugoistočnom, i ujedno najstarijem,
dijelu Jeruzalema (2Sa 5:7; 1Lje 11:4, 5).

Dekapolis. Skupina grčkih gradova, prvobitno
je obuhvaćala deset gradova. Izraz dolazi od
grčkih riječi déka, što znači “deset”, i pólis,
što znači “grad”. Taj naziv odnosio se i na
područje s istočne strane Galilejskog mora i
Jordana, na kojem se nalazila većina tih gra-
dova. Ti su gradovi bili središta helenističke
kulture i trgovine. Isus je prošao kroz Dekapo-
lis, ali ne postoje nikakve naznake da je po-
sjetio ijedan od tamošnjih gradova (Mt 4:25;
Mk 5:20; vidi dodatke A7 i B10).

Demoni. Nevidljiva zla duhovna stvorenja koja
imaju nadljudsku moć. U Postanku 6:2 naziva
ih se “sinovi pravog Boga”, a u Judi 6 “an�e-
li”, što pokazuje da nisu bili stvoreni zli. Oni
su nekad bili an�eli, ali su svojevoljno postali
Božji neprijatelji kad su u Noinim danima po-
stali neposlušni Jehovi i pridružili se Sotoni
u pobuni protiv Boga (Pnz 32:17; Lk 8:30; Dj
16:16; Jk 2:19).

Denar. Rimski srebrnjak koji je težio otprilike
3,85 grama. Na njemu je s jedne strane bio
otisnut carev lik. Jedan denar bio je dnevnica
radnika, a toliko je iznosila i glavarina, od-
nosno porez koji su

ˇ
Zidovi bili dužni plaćati

Rimu (Mt 22:17; Lk 20:24; vidi dodatak B14).
Desetina. Deseti dio (10 posto) od poljopri-
vrednih proizvoda, životinja ili novca koji se
davao kao porez, uglavnom u vjerske svrhe
(Pnz 26:12; Ml 3:10; Mt 23:23). Dok je Mojsi-
jev zakon bio na snazi, Izraelci su svake godi-
ne levitima trebali davati desetinu ljetine i
desetinu prirasta stoke kako bi ih uzdržavali.
Leviti su zatim desetinu svoje desetine dava-
li svećenicima iz Aronove loze za njihovo uz-
državanje. Postojale su i druge desetine. Krš-
ćani nisu dužni davati desetinu.

Djeverski brak. Brak izme�u muškarca i udovi-
ce njegovog brata koji iza sebe nije ostavio
muškog potomka. Muškarac je stupao u takav
brak kako bi svom umrlom bratu osigurao po-
tomstvo i produžio njegovu rodoslovnu liniju.
Običaj sklapanja djeverskog braka, koji se na-
zivao i leviratski brak, kasnije je bio uvršten
u Mojsijev zakon (Pos 38:8; Pnz 25:5).

Dobra vijest. U grčkom dijelu Biblije taj se iz-
raz odnosi na dobru vijest o Božjem kraljev-
stvu i o spasenju koje je moguće dobiti zahva-
ljujući vjeri u Isusa Krista (Lk 4:18, 43; Dj
5:42; Ot 14:6).

Drahma. U grčkom dijelu Biblije taj se izraz od-
nosi na grčki srebrnjak, koji je u to doba težio
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3,4 grama. U hebrejskom dijelu Biblije spomi-
nje se zlatna drahma, koja je bila jednaka per-
zijskom dariku (Ne 7:70; Mt 17:24; vidi doda-
tak B14).

Drvo spoznaje dobra i zla. Drvo u edenskom
vrtu koje je Bog upotrijebio kao simbol svog
prava da ljudima postavlja mjerila o tome što
je dobro, a što zlo (Pos 2:9, 17).

Drvo života. Drvo koje se nalazilo u edenskom
vrtu. Biblija ne upućuje na to da su njegovi
plodovi sami po sebi nekome mogli dati život.
Umjesto toga, to je drvo predočavalo Božje
jamstvo da će dati vječni život onima kojima
dopusti da jedu njegove plodove (Pos 2:9;
3:22).

Duh. Hebrejska riječ ruah i grčka riječ pneúma,
koje se često prevode s “duh”, imaju širok
spektar značenja. Sva se značenja odnose na
nešto što se ne može vidjeti ljudskim okom,
ali se može prepoznati po svom djelovanju.
Hebrejska i grčka riječ koriste se kad se odno-
se na (1) vjetar, (2) životnu silu u zemaljskim
stvorenjima, (3) unutarnju silu koja izvire iz
čovjekovog simboličnog srca i potiče ga da
govori i postupa na odre�eni način, (4) na-
dahnute izjave koje potječu iz nevidljivog iz-
vora, (5) duhovna stvorenja i (6) silu kojom
se Bog služi kako bi ostvario svoje naume,
odnosno sveti duh (Br 14:24; Ps 104:29; Mt
12:43; Lk 11:13).

Duša. Tradicionalni prijevod hebrejske riječi
nefeš i grčke riječi psykhé. Kad se razmotri
kako se ti izrazi koriste u Bibliji, jasno je da se
oni u osnovi odnose na (1) ljude, (2) životinje
ili (3) život čovjeka ili životinje (Pos 1:20,
bilj.; 2:7, bilj.; Iv 15:13, bilj.; 1Pe 3:20, bilj.).
Za razliku od načina na koji se izraz “duša”
koristi u mnogim vjerskim kontekstima, u
Bibliji se nefeš i psykhé, kad je riječ o zemalj-
skim stvorenjima, odnose na nešto materijal-
no, opipljivo, vidljivo i smrtno. U ovom prije-
vodu ti su izrazi uglavnom prevedeni prema
kontekstu, primjerice sa “život”, “stvorenje”,
“čovjek”, “živo biće” ili jednostavno osobnom
zamjenicom (naprimjer, “on” umjesto “njego-
va duša”). U nekim recima nalazi se bilje-
ška s alternativnim prijevodom “duša”. Izraz
“duša”, bilo da se nalazi u glavnom tekstu ili u
bilješci, treba shvatiti u skladu s navedenim
objašnjenjem. Kad piše da nešto treba raditi
svom dušom, to znači da to treba činiti cijelim
bićem, svesrdno ili da tome treba posvetiti
cijeli život (Pnz 6:5; Mt 22:37). Na nekim se
mjestima izvorne riječi odnose na proždrlji-
vost i na čovjekove želje, a mogu se odnositi

i na mrtvaca ili mrtvu životinju (Br 6:6; Izr
23:2; Iza 56:11; Hg 2:13).

Dvorište. Ogra�en i otvoren prostor koji je
okruživao sveti šator, a kasnije i hram. U dvo-
rištu svetog šatora nalazio se žrtvenik za žrt-
ve paljenice. Hram je imao nekoliko dvorišta
ogra�enih zidom koja su se nalazila oko glav-
ne hramske zgrade, a žrtvenik za žrtve pa-
ljenice nalazio se u unutarnjem dvorištu (Izl
27:9; 1Kr 7:12; vidi dodatke B5, B8, B11).

Ð
Ðavo. U grčkom dijelu Biblije, ime za Sotonu,
a znači “klevetnik”. Sotona je dobio to ime
zato što je najveći i najgori klevetnik Jehove
Boga koji širi laži o njemu, proturječi onome
što on kaže i prezire njegovo sveto ime (Mt
4:1; Iv 8:44; Ot 12:9).

E
Edom. Drugo ime Izakovog sina Ezava. Eza-
vovi, odnosno Edomovi, potomci zauzeli su
Seir, brdovito područje izme�u Mrtvog mora
i Akapskog zaljeva. To je područje dobilo ime
Edom (Pos 25:30; 36:8; vidi dodatke B3 i
B4).

Efa. Mjera za suhe tvari. Taj izraz odnosi se i na
posudu ili košaru kojom se mjerilo žito. Efa je
bila jednaka batu (mjera za tekućinu) i iznosi-
la je 22 litre (Izl 16:36; Eze 45:10; vidi doda-
tak B14).

Efrajim. Ime Josipovog drugog sina. Po nje-
mu je kasnije prozvano jedno izraelsko pleme.
Nakon što je Izrael bio podijeljen na dva kra-
ljevstva, Efrajim je bilo najistaknutije pleme u
desetoplemenskom kraljevstvu, pa je njegovo
ime postalo sinonim za cijelo to kraljevstvo
(Pos 41:52; Jr 7:15).

Elul. Naziv koji se nakon babilonskog izgnan-
stva počeo koristiti za 6. mjesec židovskog
vjerskog kalendara i 12. mjesec gra�anskog
kalendara. Elul se poklapa s razdobljem od
sredine kolovoza do sredine rujna (Ne 6:15;
vidi dodatak B15).

Epikurejski filozofi. Sljedbenici grčkog filozofa
Epikura (341. – 270. pr. n. e.). Njihova filozo-
fija zasnivala se na ideji da je pronalaženje
zadovoljstva najvažniji cilj u životu čovjeka
(Dj 17:18).

Etanim. Naziv 7. mjeseca židovskog vjerskog
kalendara i 1. mjeseca gra�anskog kalenda-
ra. Etanim se poklapa s razdobljem od sredi-
ne rujna do sredine listopada. Nakon povra-
tka

ˇ
Zidova iz Babilona naziva se tišri (1Kr 8:2;

vidi dodatak B15).
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Etiopija; Etiopljani. Drevni narod koji je živio
južno od Egipta. U biblijsko doba Etiopija je
obuhvaćala najjužniji dio današnjeg Egipta
i današnji Sudan. Izraz “Etiopija” ponekad se
koristi umjesto hebrejskog naziva “Kuš” (Es
1:1).

Eufrat. Najduža i najvažnija rijeka jugozapadne
Azije i jedna od dviju velikih rijeka u Mezopo-
tamiji. Prvi se put spominje u Postanku 2:14
kao jedna od četiriju rijeka u Edenu. U Bibliji
se često naziva samo “Rijeka” (Pos 31:21).
Eufrat je činio sjevernu granicu područja koje
je Bog obećao dati Izraelcima (Pos 15:18; Ot
16:12; vidi dodatak B2).

Eunuh. U doslovnom smislu, muškarac koji je
kastriran. Takvi su muškarci obično služili na
dvoru kao čuvari žena, odnosno vodili su bri-
gu o kraljici i kraljevim inočama. Taj se izraz
odnosio i na one koji nisu u doslovnom smislu
bili eunusi, nego su bili dvorski službenici. Iz-
raz “eunuh” koristi se i u prenesenom smislu
i odnosi se na nekoga tko se dragovoljno od-
rekao stupanja u brak kako bi se više posvetio
službi Bogu (Es 2:15; Mt 19:12, bilj.; Dj 8:27,
bilj.). F

Faraon. Titula egipatskih vladara. U Bibliji se
poimence spominju petorica faraona:

ˇ
Sišak,

So, Tirhaka, Neho i Hofra. Ostalima se ime ne
navodi, pa tako ni onima koji su u velikoj
mjeri bili uključeni u doga�aje iz Abrahamo-
vog, Mojsijevog i Josipovog života (Izl 15:4;
Ri 9:17).

Farizeji. Utjecajna židovska vjerska sljedba u
1. stoljeću. Nisu bili iz svećeničke loze, ali
držali su se Zakona do najmanjih pojedinosti
te su usmenu predaju izjednačili sa Zakonom
(Mt 23:23). Odupirali su se svakom utjecaju
grčke kulture, a budući da su dobro poznava-
li Zakon i židovsku predaju, imali su velik utje-
caj na narod (Mt 23:2–6). Neki od njih bili su
članovi Sudbenog vijeća.

ˇ
Cesto su se rasprav-

ljali s Isusom oko držanja subote, židovske
predaje i druženja s grešnicima i poreznici-
ma. Neki farizeji postali su kršćani. Jedan od
njih bio je Savao iz Tarza (Mt 9:11; 12:14; Mk
7:5; Lk 6:2; Dj 26:5).

Filisteja; Filistejci. Zemlja na obali Sredoze-
mnog mora, na jugu Izraela. Njeni stanovnici,
Filistejci, bili su doseljenici s Krete koji su se
naselili na tom području. David ih je porazio,
ali oni su ipak ostali neovisni. Bili su zakleti
neprijatelji Izraelaca (Izl 13:17; 1Sa 17:4; Am
9:7; vidi dodatak B4).

G
Gaz. Plitko mjesto u rijeci ili moru koje se može
prijeći gazeći kroz vodu (Su 3:28; 12:5, 6).

Gehena.Grčko ime za dolinu Hinom, koja se na-
lazila južno i jugozapadno od drevnog Jeruza-
lema (Jr 7:31). Za tu je dolinu bilo prorečeno
da će po njoj biti razbacana mrtva tijela (Jr
7:32; 19:6). Ništa ne upućuje na to da su u ge-
heni ljudi ili životinje bili mučeni ili živi spalji-
vani. Stoga ta dolina nije mogla predočavati
neko nevidljivo mjesto na kojem ljudske duše
trpe vječne muke u doslovnoj vatri. Umjesto
toga, Isus i njegovi učenici koristili su izraz
“gehena” kao simbol “druge smrti”, odnosno
nepovratnog uništenja i vječne propasti (Ot
20:14; Mt 5:22; 10:28).

Gera. Mjera za težinu koja je imala 0,57 grama,
što je odgovaralo dvadesetom dijelu šekela
(Le 27:25; vidi dodatak B14).

Gilead. U užem smislu, plodno područje istoč-
no od Jordana koje se protezalo sjeverno i
južno od doline Jaboka. Taj se naziv ponekad
odnosio na cijelo područje Izraela istočno od
Jordana, gdje su živjeli pripadnici Rubeno-
vog, Gadovog i polovine Manašeovog pleme-
na (Br 32:1; Jš 12:2; 2Kr 10:33; vidi dodatak
B4).

Gitit. Glazbeni izraz nepoznatog značenja. Po
svemu sudeći, potječe od hebrejske riječi gat,
što znači “vinski tijesak”. Stoga neki smatraju
da se izraz “gitit” možda odnosi na melodiju
pjesama koje su se pjevale dok se pravilo vino
(Ps 81:nsl.).

Gorje Libanon. Jedan od dva planinska lanca
koji čine planinski sustav istoimene zemlje.
Gorje Libanon pruža se na zapadu zemlje,
a drugi planinski lanac, Antilibanon, nalazi se
na istoku. Razdvaja ih duga plodna dolina.
Gorje Libanon naglo se uzdiže iz nizine uz
Sredozemno more, a njegov najviši vrh visok
je preko 3000 metara. U drevno doba Liba-
non je bio prekriven veličanstvenim cedrovi-
ma, koji su bili osobito cijenjeni me�u okol-
nim narodima (Pnz 1:7; Ps 29:6; 92:12; vidi
dodatak B7).

Gospodinova večera. Doslovan obrok od bes-
kvasnog kruha i vina koji predočavaju Kristo-
vo tijelo i krv; obilježavanje godišnjice Isu-
sove smrti. Prema Bibliji, kršćani su dužni
obilježavati Kristovu smrt (1Ko 11:20, 23–26).

Gradovi utočišta. Levijevski gradovi u koje se
nenamjerni ubojica mogao skloniti od krvnog
osvetnika. Mojsije, a kasnije i Jošua, pod
Jehovinim su vodstvom odredili šest takvih
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gradova diljem Obećane zemlje. Kad bi uboji-
ca došao u grad utočište, svoj bi slučaj iznio
starješinama kod gradskih vrata, a oni bi mu
iskazali gostoprimstvo. Da namjerni ubojice
ne bi zloupotrijebili tu odredbu, onome tko je
tražio utočište u tim gradovima moralo se su-
diti u gradu u kojem se ubojstvo dogodilo
kako bi se dokazalo da to nije učinio namjer-
no. Ako bi se utvrdilo da čovjek nije namjerno
počinio ubojstvo, poslali bi ga natrag u grad
utočište. Morao je ostati unutar granica tog
grada do kraja života ili do smrti velikog sve-
ćenika (Br 35:6, 11–15, 22–29; Jš 20:2–8).

Grci. Stanovnici Grčke ili ljudi koji potječu iz te
zemlje. U grčkom dijelu Biblije taj se izraz ko-
risti i u širem smislu pa se odnosi na sve neži-
dovske narode ili na one koji su bili pod utje-
cajem grčkog jezika i kulture (Jl 3:6; Iv 12:20).

Grčki. Jezik kojim su napisane grčke knjige Bi-
blije (izuzev Matejevog evan�elja, koje je bilo
napisano na hebrejskom, a potom prevedeno
na grčki). Pored toga, grčki je prvi jezik na koji
je bio preveden cjelokupni hebrejski dio Bibli-
je. Taj prijevod naziva se Septuaginta.

Grob. Ponekad se odnosi na doslovno mjesto
u koje se polaže mrtvac. No može se odnositi
i na simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi,
odnosno stanje u kojem se oni nalaze (hebrej-
ski šeol, grčki haı́des, što se prevodi s “had”).
Prema Bibliji, oni koji su u grobu ne mogu ni-
šta raditi niti su ičega svjesni (Pos 47:30; Pr
9:10; Dj 2:31). Za izraz “spomen-grob” vidi bi-
lješku za Ivana 5:28.

Guba; gubavac.Teška kožna bolest. U Bibliji se
pod tim izrazom ne podrazumijeva samo bo-
lest koja je danas poznata kao guba. Naime,
od nje nisu obolijevali samo ljudi nego se ona
mogla pojaviti i na odjeći i u kućama. Guba-
vac je osoba oboljela od gube (Le 14:54, 55;
Lk 5:12).

Gumno. Mjesto za vršidbu i vijanje žita. Riječ je
o zaravnjenoj površini kružnog oblika koja se
obično nalazila na nekoj uzvisini izloženoj vje-
tru (Mt 3:12; vidi VR

ˇ
SIDBA i VIJANJE)
H

Had. Prijevod grčke riječi haı́des, koja ima isto
značenje kao hebrejska riječ šeol. U glavnom
tekstu prevedena je izrazom “grob” i odnosi
se na simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi.
(Vidi GROB.)

Harmagedon. Dolazi od hebrejskog izraza har
Megidon, koji znači “megidsko brdo”. Izraz se
odnosi na “rat koji će se zbiti na veliki dan
Svemogućeg Boga” u kojem će se okupiti vla-
dari cijelog svijeta kako bi ratovali protiv Je-

hove (Ot 16:14, 16; 19:11–21; vidi VELIKA NE-
VOLJA).

Hebreji. Naziv “Hebrej” najprije se koristio za
Abrama (Abrahama) kako bi ga se razlikovalo
od Amorejaca, me�u kojima je živio. Poslije
su se Hebrejima nazivali Abrahamovi potom-
ci koji su potekli od njegovog unuka Jakova
(Pos 14:13; Izl 5:3).

Hebrejski. Jezik Hebreja. Do Isusovog vremena
u hebrejski je jezik ušlo mnogo aramejskih iz-
raza. Tim su jezikom govorili Isus i njegovi
učenici (Dj 26:14).

Hermes.Grčki bog, Zeusov sin. Grci su vjerova-
li da je Hermes glasnik bogova i bog govor-
ništva. Stanovnici Listre jednom su prilikom
Pavla nazvali Hermesom (Dj 14:12).

Herod. Ime nekolicine vladara iz loze Herode-
jaca koje je Rim postavio da vladaju nad

ˇ
Zido-

vima. Herod Veliki poznat je po tome što je
obnovio hram u Jeruzalemu i što je naredio
pokolj djece u nastojanju da ubije Isusa (Mt
2:16; Lk 1:5). Herod Arhelaj i Herod Antipa,
sinovi Heroda Velikog, vladali su područjem
koje je prije bilo pod vlašću njihovog oca (Mt
2:22). Antipa je bio tetrarh, a nazivalo ga se
i kraljem. Vladao je tijekom Isusove troipol-
godišnje službe i tijekom razdoblja o kojem
se govori u prvih 11 poglavlja Djela apostol-
skih (Mk 6:14–17; Lk 3:1, 19, 20; 13:31, 32;
23:6–15; Dj 4:27; 13:1). Poslije toga kratko
je vladao Herod Agripa I., unuk Heroda Veli-
kog. Njega je pogubio Božji an�eo (Dj 12:1–6,
18–23). Nakon njega počeo je vladati njegov
sin Herod Agripa II. On je bio na vlasti sve
do židovskog ustanka protiv Rima (Dj 23:35;
25:13, 22–27; 26:1, 2, 19–32).

Herodovi pristaše. Bili su poznati i kao hero-
dovci. Oni su bili skupina nacionalista koja je
podupirala političke ciljeve vladara iz loze He-
rodejaca, koje su postavili Rimljani. Me�u nji-
ma je vjerojatno bilo i saduceja. Herodovi pri-
staše udružili su se s farizejima kako bi ubili
Isusa (Mk 3:6).

Higajon. Uputa o načinu izvo�enja glazbenog
djela. Javlja se u Psalmu 9:16 i možda označa-
va svečani interludij odsviran u dubokom regi-
stru harfe ili stanku za duboko razmišljanje.

Hin. Mjera za tekućinu koja je iznosila 3,67 lita-
ra. Izraz se odnosi i na mjernu posudu te za-
premnine (Izl 29:40; vidi dodatak B14).

Homer. Mjera za suhe tvari jednaka koru. Nje-
gova vrijednost odre�ena je prema procije-
njenoj vrijednosti bata i iznosila je 220 litara
(Le 27:16; vidi dodatak B14).
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Horeb. Brdoviti kraj u kojem se nalazila isto-
imena gora. Horeb je i drugo ime za goru Si-
naj (Izl 3:1; Pnz 5:2; vidi dodatak B3).

Hram. Zdanje u Jeruzalemu koje je zamijeni-
lo sveti šator kao vjersko središte u Izraelu.
Prvi hram izgradio je Salamun, a razorili su
ga Babilonci. Drugi hram izgradio je Zeru-
babel nakon povratka iz babilonskog izgnan-
stva, a kasnije ga je obnovio i nadogradio
Herod Veliki. U Bibliji se hram često naziva
“Jehovin dom” (Ezr 1:5; 6:14, 15; 1Lje 29:1;
2Lje 2:4; Mt 24:1; vidi dodatke B8 i B11).

Hramski sluge. Ne-Izraelci koji su obavljali po-
moćne poslove u hramu. Izvorna hebrejska
riječ netinim znači “darovani”, što upućuje na
to da su bili darovani za hramsku službu. Po
svemu sudeći, mnogi od njih bili su potomci
Gibeonjana, koje je Jošua “odredio da sijeku
drva i donose vodu za narod i za Jehovin žrt-
venik” (Jš 9:23, 27; 1Lje 9:2; Ezr 8:17).

Hula; huliti. Izvorne riječi koje su prevedene sa
“hula; huliti” u osnovi označavaju pogrdan,
uvredljiv ili klevetnički govor, bilo da je us-
mjeren na Boga bilo na ljude. U Bibliji se ti iz-
razi prvenstveno odnose na vrije�anje Boga
ili onoga što je sveto (Br 15:30; Mk 3:29; Dj
6:11; Jk 2:7).

Hvat. Mjera za duljinu koja je iznosila 1,8 me-
tara. U hvatima se izražavala dubina vode
(Dj 27:28; vidi dodatak B14).

I
Idol; idolopoklonstvo. Idol je kip ili bilo kakav
drugi prikaz nekoga ili nečega, stvarnog ili
izmišljenog, koji je predmet štovanja. Idolo-
poklonstvo je štovanje idola te izražavanje
ljubavi i divljenja prema njemu (Ps 115:4; Dj
17:16; 1Ko 10:14).

Ilirik. Rimska provincija koja se nalazila sjeve-
rozapadno od Grčke. Pavao je na svojim pro-
povjedničkim putovanjima došao do Ilirika,
ali ne navodi se je li ondje propovijedao ili je
naprosto stigao do granice te provincije (Ri
15:19; vidi dodatak B13).

Inoča.
ˇ
Zena, obično robinja, koju u poligam-

nom braku muž uzima pored svoje prave su-
pruge (Izl 21:8; 2Sa 5:13; 1Kr 11:3).

Izgnanstvo. Stanje onoga koji je protjeran iz
svog doma ili zemlje, najčešće po nalogu os-
vajača. Izraelska povijest bilježi dva velika iz-
gnanstva – stanovnike sjevernog desetople-
menskog kraljevstva u izgnanstvo su odveli
Asirci, a stanovnike južnog dvoplemenskog
kraljevstva kasnije su u izgnanstvo odveli Ba-
bilonci. Preostali iz obje skupine izgnanika

vratili su se u svoju domovinu za vladavine
perzijskog kralja Kira (2Kr 17:6; 24:16; Ezr
6:21).

Izop. Biljka tankih grančica i sitnog lišća koja je
služila za škropljenje krvlju ili vodom u obre-
dima očišćenja. Moguće je da je riječ o jednoj
vrsti mažurana (Origanum maru; Origanum
syriacum). U Ivanu 19:29 spominje se “stab-
ljika izopa”, što možda znači da je mažuran
bio pričvršćen za neku granu ili stabljiku sirka
(Sorghum vulgare) jer je ona bila dovoljno du-
gačka da se spužva s uskislim vinom prinese
Isusovim ustima (Izl 12:22; Ps 51:7).

Izrael. Ime koje je Bog dao Jakovu. S vremenom
je to postao skupni naziv za sve njegove po-
tomke, bez obzira na to kad su živjeli. Potom-
ke Jakovljevih 12 sinova često se naziva izra-
elski narod, odnosno Izraelci. Naziv “Izrael”
koristio se i za desetoplemensko sjeverno kra-
ljevstvo, koje se odcijepilo od južnog kraljev-
stva, a kasnije se koristio i za pomazane krš-
ćane, “Izrael Božji” (Ga 6:16; Pos 32:28; 2Sa
7:23; Ri 9:6).

Izreka. Poslovica ili kratka priča koja u samo
nekoliko riječi prenosi neku pouku ili izraža-
va neku važnu životnu istinu. Biblijske izreke
mogu biti izrečene u obliku zakučaste izjave
ili zagonetke. Izreke iznose važne istine služe-
ći se slikovitim izrazima, obično metaforama.
Neke izreke uvriježile su se u svakodnevnom
govoru i koristile su se kako bi se izrazila po-
ruga ili prezir prema odre�enim vrstama ljudi
(Pr 12:9; 2Pe 2:22).

J
Jakov. Sin Izaka i Rebeke, kojem je Bog kasnije
dao ime Izrael. Postao je praotac izraelskog
naroda (odnosno Izraelaca, koji su s vreme-
nom nazvani

ˇ
Zidovi). Imao je 12 sinova. Od

njih i njihovih potomaka poteklo je 12 izrael-
skih plemena. Ime Jakov i dalje se koristilo za
izraelski narod (Pos 32:28; Mt 22:32).

Jaram. Drveni okvir koji se stavlja oko vrata
dviju teglećih životinja (obično goveda) kako
bi pomoću njega vukle plug ili kola. Jaram
može biti i drvena motka koju ljudi nose na
ramenima, na čije se krajeve vješa teret. Bu-
dući da su jaram obično nosili robovi kako bi
prenosili teške terete, jaram se koristi u pre-
nesenom smislu kao simbol ropstva i podlož-
nosti nekoj osobi ili pak kao simbol ugnjeta-
vanja i patnje. Zbacivanje ili slamanje jarma
označava oslobo�enje od ropstva, tlačenja i
izrabljivanja (Le 26:13; Mt 11:29, 30).

Jedutun. Izraz nepoznatog značenja, pojavljuje
se u naslovima 39., 62. i 77. psalma. Izgleda
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da su ti naslovi zapravo upute za izvo�enje tih
psalama i možda označavaju način izvedbe ili
glazbalo na kojem su se oni trebali svirati. Bu-
dući da je postojao levitski glazbenik koji se
zvao Jedutun, moguće je da su taj način iz-
vedbe ili glazbalo na neki način bili povezani
s njim ili njegovim sinovima.

Jehova. Prijevod tetragrama (četiri hebrejska
slova koja označavaju Božje ime). Oblik “Je-
hova” koristi se već stoljećima u hrvatskom
jeziku, a u ovom prijevodu pojavljuje se preko
7000 puta. (Vidi dodatke A4 i A5.)

Juda. Jakovljev četvrti sin kojeg mu je rodila
njegova žena Lea. Jakov je na samrti prore-
kao da će iz Judine loze poteći moćan vladar
čija će vlast biti trajna. Isus je po ro�enju bio
iz Judine loze. Po Judi je nazvano pleme, a ka-
snije i cijelo kraljevstvo. Kraljevstvo Juda sa-
stojalo se od dva izraelska plemena, Judinog
i Benjaminovog, a pripadali su mu i svećenici
i leviti. To je kraljevstvo obuhvaćalo južni dio
zemlje, uključujući i Jeruzalem i hram koji se
ondje nalazio (Pos 29:35; 49:10; 1Kr 4:20; He
7:14).

Jutarnja zvijezda.Vidi DANICA.
K

Kab. Mjera za suhe tvari. Kab je imao 1,22 litre.
Njegova vrijednost odre�ena je prema pro-
cijenjenoj vrijednosti bata (2Kr 6:25; vidi do-
datak B14).

Kad. Smjesa mirisnih smola i balzama koja
sporo izgara i otpušta ugodan miris. U sve-
tom šatoru i hramu koristio se poseban kad,
koji se spravljao od četiri sastojka. Palio se
ujutro i uvečer na kadionom žrtveniku u Sve-
tinji, a na Dan očišćenja palio se u Svetinji
nad svetinjama. Predočavao je molitve vjer-
nih Božjih slugu koje su Bogu po volji. Kršćani
nisu dužni paliti kad (Izl 30:34, 35; Le 16:13;
Ot 5:8).

Kaldeja; Kaldejci. Ti su se izrazi prvobitno od-
nosili na područje delte Eufrata i Tigrisa i na
narod koji je ondje živio, a s vremenom su se
počeli koristiti za cijelu Babiloniju i njene sta-
novnike. Izraz “kaldejci” odnosi se i na skupi-
nu učenih ljudi koji su se bavili znanošću,
poviješću, jezicima i astronomijom, ali i gata-
njem i astrologijom (Ezr 5:12; Da 4:7, bilj.; Dj
7:4).

Kanaan. Noin unuk i Hamov četvrti sin. Od nje-
ga je poteklo 11 plemena koja su se s vre-
menom naselila na istočnoj obali Sredozem-
nog mora, izme�u Egipta i Arama (Sirije). To

se područje isto zvalo Kanaan (Pos 9:18; Le
18:3; Dj 13:19; vidi dodatak B4).

Kasija. Produkt kore kineskog cimetovca (Cin-
namomum cassia). Kasija se koristila kao
miomiris, a bila je i jedan od sastojaka od
kojih se pravilo sveto ulje za pomazanje (Izl
30:24; Ps 45:8; Eze 27:19).

Kemoš.Vrhovni bog Moabaca (1Kr 11:33).
Kerubi. An�eli koji imaju visok položaj i po-
sebna zaduženja. Razlikuju se od serafa (Pos
3:24; Izl 25:20; Iza 37:16; He 9:5).

Kislev. Naziv koji se nakon povratka
ˇ
Zido-

va iz Babilona počeo koristiti za 9. mje-
sec židovskog vjerskog kalendara i 3. mje-
sec gra�anskog kalendara. Kislev se poklapa
s razdobljem od sredine studenoga do sredi-
ne prosinca (Ne 1:1; Za 7:1; vidi dodatak B15).

Klade. Naprava za mučenje i kažnjavanje. Neke
klade bile su napravljene tako da su njima
bile okovane samo noge, dok su se u druge
stavljale ruke, noge i vrat, pa je cijelo tije-
lo bilo u iskrivljenom položaju (Jr 20:2; Dj
16:24).

Kor. Mjera za suhe tvari i tekućine. Kor je imao
220 litara. Njegova vrijednost odre�ena je
prema procijenjenoj vrijednosti bata (1Kr
5:11; vidi dodatak B14).

Koralji. Morske životinje od čijih se skeleta izra-
�uje nakit i drugi ukrasni predmeti. Koralji
mogu biti različitih boja, izme�u ostalog crve-
ni, bijeli i crni. U biblijsko doba bili su naročito
rasprostranjeni u Crvenom moru, a posebno
su bili cijenjeni crveni koralji (Izr 8:11, bilj.).

Kostrijet. Oštra i tamna kozja dlaka od koje se
izra�ivala gruba tkanina za vreće u kojima se,
naprimjer, držalo žito. Kostrijet se ujedno no-
sila kao znak žalosti (Pos 37:34; Lk 10:13).

Kovčeg saveza. Naziva se i kovčeg svjedočan-
stva. Bio je načinjen od drva akacije i obložen
zlatom te se čuvao u Svetinji nad svetinjama
u svetom šatoru, a kasnije u Svetinji nad sve-
tinjama u Salamunovom hramu. Imao je po-
klopac od čistog zlata na kojem su se nalazila
dva keruba okrenuta jedan prema drugo-
me. Njegov najvažniji sadržaj bile su ploče
sa svjedočanstvom, odnosno dvije ploče na
kojima je bilo zapisano Deset zapovijedi (Izl
25:22; Pnz 31:26; 1Kr 6:19; He 9:4; vidi do-
datke B5 i B8).

Kraljica Neba. Božica koju su u Jeremijino
vrijeme štovali otpadnički Izraelci. Neki struč-
njaci smatraju da je riječ o babilonskoj bo-
žici Ištar (Aštarti). Ona se poistovjećuje sa
sumerskom božicom Inanom, čije ime znači
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“kraljica neba”. Bila je i božica plodnosti. Na
jednom natpisu otkrivenom u Egiptu Aštarta
se naziva gospodaricom neba (Jr 44:19).

Krist. Isusova titula. Dolazi od grčke riječi
Khristós, koja je istoznačnica hebrejske rije-
či prevedene s “Mesija” ili “Pomazanik” (Mt
1:16; Iv 1:41).

Kršćani. Ime koje je Bog dao sljedbenicima Isu-
sa Krista (Dj 11:26; 26:28).

Krštenje; krstiti. Grčki glagol preveden s “krs-
titi” znači “uroniti” i odnosi se na potpuno
uranjanje u vodu. Isus je rekao da se njegovi
sljedbenici moraju krstiti. U Bibliji se spomi-
nje i Ivanovo krštenje, krštenje svetim du-
hom, krštenje vatrom i još neka krštenja (Mt
3:11, 16; 28:19; Iv 3:23; 1Pe 3:21).

Krvni osvetnik. Najbliži muški srodnik ubijene
osobe koji je, po Mojsijevom zakonu, trebao
pogubiti ubojicu kako bi osvetio prolivenu krv
(Br 35:19). Krvna osveta temeljila se na od-
redbi o svetosti krvi i života koju je dobio Noa
(Pos 9:5, 6).

Kućni bogovi. Obiteljski bogovi čije su kipove
ljudi štovali i ponekad koristili za gatanje (Eze
21:21, bilj.). Neki od tih kipova veličinom i ob-
likom bili su nalik čovjeku, a neki su bili puno
manji (Pos 31:34; 1Sa 19:13, 16). Na teme-
lju arheoloških pronalazaka u Mezopotamiji
može se zaključiti da je posjedovanje kipova
kućnih bogova igralo važnu ulogu u tome tko
će dobiti obiteljsko nasljedstvo. (To je možda
bio razlog zašto je Rahela uzela očeve kipove
kućnih bogova.) Po svemu sudeći, taj običaj
nije postojao u Izraelu, iako su u vrijeme su-
daca i kraljeva neki Izraelci štovali kućne bo-
gove. Kipovi tih bogova bili su me�u idolima
koje je uništio kralj Jošija, koji je služio Jeho-
vi (Su 17:5; 2Kr 23:24; Ho 3:4).

Kvasac. Tvar koja se dodaje tijestu ili tekućini
kako bi prouzročila vrenje. Izraz se odnosi i na
komadić ukvasanog tijesta sačuvan od prijaš-
nje smjese. U Bibliji se često koristi kao sim-
bol grijeha i iskvarenosti, ali može se odnosi-
ti i na velik rast koji nije odmah očit (Izl 12:20;
Mt 13:33; Ga 5:9).

L
Lakat. Mjera za duljinu koja je otprilike odgo-
varala duljini ljudske ruke od lakta do vrha
srednjeg prsta. Izraelci su obično koristili la-
kat koji je iznosio oko 44,5 centimetara, ali
su koristili i dugi lakat koji je bio za 1 dlan
duži od uobičajenog lakta i iznosio je otprilike
51,8 centimetara (Pos 6:15; Lk 12:25, bilj.;
vidi dodatak B14).

Lepton (lepta). U vrijeme pisanja grčkih knjiga
Biblije, najmanji židovski bakreni ili brončani
novčić (Mk 12:42, bilj.; Lk 21:2, bilj.; vidi do-
datak B14).

Levi; Levijevci. Jakovljev treći sin kojeg mu je
rodila Lea. Po njemu je nazvano pleme. Od
njegova tri sina potekle su tri glavne porodi-
ce Levijevaca. Izraz “Levijevci” odnosi se na
sve pripadnike Levijevog plemena, odnosno
na svećenike, koji su bili iz Aronove loze, i na
levite, koji su obavljali pomoćne poslove u
svetom šatoru i hramu te bili pod nadzorom
svećenika. Levijevcima nije bio dodijeljen ni-
jedan dio Obećane zemlje, ali im je pripalo
48 gradova na područjima koja su dobila os-
tala plemena (Pnz 10:8; 1Lje 6:1; He 7:11).

Levijatan. Vjerojatno neka životinja koja živi u
vodi ili blizu nje. U Jobu 3:8 i 41:1 taj se izraz,
po svemu sudeći, odnosi na krokodila ili na
neku drugu veliku i snažnu životinju koja živi u
vodi. U Psalmu 104:26 možda je riječ o nekoj
vrsti kita. U ostalim recima taj se izraz koristi
u prenesenom smislu i ne može ga se poveza-
ti ni s kojom životinjom (Ps 74:14; Iza 27:1).

Log. Najmanja mjera za tekućinu koja se spo-
minje u Bibliji. U Talmudu se opisuje kao dva-
naesti dio hina, pa se na temelju toga može
zaključiti da je imao 0,31 litru (Le 14:10; vidi
dodatak B14).

Lončar. Majstor koji izra�uje glinene posude
različitih oblika i namjena. Hebrejska riječ pre-
vedena s “lončar” doslovno znači “onaj koji
oblikuje”. Budući da lončar može oblikovati
glinu kako god želi, taj se primjer često koristi
kako bi se dočarala Jehovina vrhovna vlast
nad ljudima i narodima (Iza 64:8; Ri 9:21).

M
Mahalat. Po svemu sudeći, riječ je o glazbe-
nom izrazu. Javlja se u naslovu 53. i 88. psal-
ma. Moguće je da je srodan hebrejskom gla-
golu koji znači “oslabjeti; razboljeti se”. Na
temelju toga može se zaključiti da je te psal-
me trebalo izvesti u tmurnom i tužnom tonu,
što odgovara njihovom sumornom sadržaju.

Makedonija. Doga�aji koje Biblija povezuje
s Makedonijom odigrali su se na području
današnje Grčke. Pod vlašću Aleksandra Ve-
likog Makedonija je doživjela procvat te je
bila neovisna sve dok je nisu osvojili Rimljani.
U vrijeme Pavlovog prvog putovanja u Europu
bila je rimska provincija. Pavao je tri puta po-
sjetio Makedoniju (Dj 16:9; vidi dodatak B13).

Malkam.Vjerojatno isto božanstvo kao i Molek,
vrhovni amorejski bog (Sf 1:5; vidi MOLEK).
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Mana. Osnovna hrana koju je Jehova davao Iz-
raelcima tijekom 40 godina boravka u pusti-
nji. Mana se svakog jutra, izuzev na dan po-
činka, čudom pojavljivala na tlu nakon što bi
isparila rosa. Kad su je Izraelci prvi put vi-
djeli, pitali su jedan drugoga: “

ˇ
Sto je to?” (na

hebrejskom: “Man hu?”) (Izl 16:13–15, 35).
U drugim recima mana se naziva “nebesko
žito” (Ps 78:24), “kruh s neba” (Ps 105:40) i
“kruh moćnih” (Ps 78:25). Isus je koristio taj
izraz i u prenesenom smislu (Iv 6:49, 50).

Maskil. Hebrejski izraz nepoznatog značenja
koji se javlja u naslovima 13 psalama. Mogu-
će je da znači “pjesma za razmišljanje”. He-
brejska riječ prevedena s “razborito izvršavati
službu” sličnog je oblika, pa neki stručnja-
ci smatraju da su srodne po značenju (2Lje
30:22; Ps 32:nsl.).

Medijci; Medija. Narod koji je potekao od Jafe-
tovog sina Madaja. Naselili su se na Iranskoj
visoravni te je ondje nastala Medija. Medijci
su se udružili s Babiloncima kako bi porazi-
li Asiriju. U to je vrijeme Perzija bila medijska
pokrajina, ali nakon Kirove pobune Medija i
Perzija su se spojile te je tako nastalo Medo-
-Perzijsko Carstvo. Ono je 539. pr. n. e. pora-
zilo Novobabilonsko Carstvo. Me�u ljudima
koji su se na Pedesetnicu 33. godine okupi-
li u Jeruzalemu bilo je i Medijaca (Da 5:28, 31;
Dj 2:9; vidi dodatak B9).

Merodak. Vrhovni bog grada Babilona. Nakon
što je babilonski kralj i zakonodavac Hamura-
bi proglasio Babilon prijestolnicom Babiloni-
je, Merodaku (odnosno Marduku) počela se
pridavati sve veća važnost. Na koncu je za-
mijenio neke bogove koje su Babilonci ranije
štovali te je postao vrhovni babilonski bog.
Kasnije se umjesto imena Merodak (odnosno
Marduk) počela koristiti titula “Belu” (što zna-
či “gospodar”), pa se tog boga obično naziva-
lo Bel (Jr 50:2).

Mesija. Izvedenica hebrejske riječi koja znači
“pomazan” ili “pomazanik”. Njena je istoznač-
nica riječ “Krist”, koja potječe iz grčkog (Da
9:25; Iv 1:41).

Mijeh. Spremnik načinjen od cijele kože odera-
ne životinje, primjerice koze ili ovce, u kojem
se čuvala tekućina, naprimjer vino. Vino se
stavljalo u nove mjehove jer se tijekom vre-
nja stvara ugljikov dioksid, pa u mijehu raste
pritisak. Novi su mjehovi elastični i šire se,
a stari su mjehovi kruti pa pucaju pod priti-
skom (Jš 9:4; Mt 9:17).

Miktam. Hebrejska riječ koja se javlja u naslo-
vima šest psalama (Ps 16; 56–60). Riječ je

o tehničkom izrazu nepoznatog značenja, ali
moguće je da je srodan hebrejskoj riječi koja
znači “natpis”.

Milkom. Božanstvo koje su štovali Amonci, vje-
rojatno je riječ o bogu Moleku (1Kr 11:5, 7).
Pretkraj svoje vladavine Salamun je sagradio
obredne uzvišice tom lažnom bogu. (Vidi MO-
LEK.)

Milo. Hebrejska riječ koja znači “ono čime se
puni”, a može se prevesti i izrazom “hu-
mak”. U Septuaginti je prevedena s “tvr-
�ava”. Iako se ne zna točno na što se taj
izraz odnosio, vjerojatno je riječ o nekom geo-
grafskom ili gra�evinskom obilježju Davido-
vog grada (2Sa 5:9; 1Kr 11:27).

Milostinja. Ono što se daje nekome tko je u os-
kudici. Milostinja se ne spominje izravno u he-
brejskom dijelu Biblije, ali Mojsijev zakon dao
je Izraelcima konkretne odredbe o tome na
koje su se načine dužni brinuti za siromašne
(Mt 6:2).

Milja. Mjera za udaljenost koja se u izvornom
tekstu grčkog dijela Biblije javlja samo u Ma-
teju 5:41. Vjerojatno je riječ o rimskoj milji,
koja je imala 1479,5 metara. (Vidi dodatak
B14.)

Mina. Mjera za težinu i novčana jedinica. U Eze-
kijelovoj knjizi naziva se i “mane” (Eze 45:12).
Mina koja se spominje u hebrejskom dijelu Bi-
blije težila je 570 grama. Ta se vrijednost te-
melji na arheološkim nalazima, prema koji-
ma je mina imala 50 šekela, a šekel je težio
11,4 grama. Moguće je da su postojale dvije
mine različite vrijednosti – standardna i kra-
ljevska – kao što su postojali i laktovi različite
duljine. U grčkom dijelu Biblije mina je vrijedi-
la 100 drahmi i imala je 340 grama.

ˇ
Sezdeset

mina iznosilo je 1 talent (Ezr 2:69; Lk 19:13;
vidi dodatak B14).

Mjerna trska.Trska koja se koristila za mjerenje
duljine. Bila je duga 6 lakata. Ako se njena
duljina odre�ivala prema standardnom laktu,
imala je 2,67 metara, a ako se odre�ivala pre-
ma dugom laktu, imala je 3,11 metara (Eze
40:3, 5; Ot 11:1; vidi dodatak B14).

Mla�ak. Pojava mla�aka označavala je prvi dan
svakog mjeseca židovskog kalendara. Na taj
dan Izraelci su se okupljali, gostili i prinosili
posebne žrtve. S vremenom je to postao va-
žan nacionalni blagdan tijekom kojeg se nije
radilo (Br 10:10; 2Lje 8:13; Kol 2:16).

Mlinski kamen; žrvanj. Cilindrični kamen koji
se stavlja na drugi kamen sličnog oblika te
služi za mljevenje žita. U sredinu donjeg ka-
mena uglavio bi se klin koji je služio kao
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osovina oko koje se okretao gornji kamen.
U biblijsko doba u većini kućanstava koristio
se ručni mlin i njime su se uglavnom služile
žene. Budući da je taj mlin bio neophodan da
bi obitelj svaki dan imala kruha, Mojsijev za-
kon zabranjivao je da se ručni mlin ili njegov
žrvanj uzimaju kao zalog. Veće mlinske kame-
nove koji su radili na istom principu okretale
su životinje (Pnz 24:6; Mk 9:42).

Mojsijev zakon. Zakon koji je Jehova preko
Mojsija dao Izraelcima u Sinajskoj pustinji
1513. pr. n. e. Taj se izraz često odnosi na
prvih pet knjiga Biblije (Jš 23:6; Lk 24:44).

Molek. Bog kojeg su štovali Amonci. Moguće je
da se nazivi Molek, Malkam, Milkom i Moloh
odnose na isto božanstvo i da je riječ o tituli,
a ne o imenu nekog odre�enog boga. Mojsijev
zakon nalagao je da treba pogubiti svakoga
tko bi svoje dijete prinio na žrtvu Moleku (Le
20:2; Jr 32:35; Dj 7:43).

Moloh.Vidi MOLEK.
Mučenički stup. Prijevod grčke riječi staurós,
koja označava uspravan stup, poput onoga na
kojem je bio pogubljen Isus. Ništa ne upućuje
na zaključak da se ta grčka riječ odnosi na
križ, koji su poganski narodi stoljećima prije
Krista koristili kao vjerski simbol. Izraz “muče-
nički stup” u potpunosti prenosi smisao izvor-
ne riječi jer se pod pojmom staurós podrazu-
mijevaju i muka, patnje i sramota koje su
trebali doživjeti Isusovi sljedbenici (Mt 16:24;
He 12:2).

Mut-laben. Izraz koji se javlja u naslovu 9. psal-
ma. Prema uvriježenom mišljenju taj izraz
znači “o smrti sina”. Neki stručnjaci pretpo-
stavljaju da je riječ o nazivu ili početnim sti-
hovima neke poznate pjesme uz čiju se melo-
diju pjevao taj psalam.

N
Nadglednik. Muškarac kojem je glavni zada-
tak da se kao pastir brine za skupštinu i
da je čuva. Grčka riječ epı́skopos u osnovi
prenosi misao o nadgledanju kako bi se ne-
koga zaštitilo. Izrazi “nadglednik” i “starješi-
na” (presbýteros) odnose se na istu ulogu u
kršćanskoj skupštini, no izraz “starješina” na-
glašava zrelost onoga tko je imenovan za tu
službu, dok izraz “nadglednik” ističe odgovor-
nosti koje ta služba uključuje (Dj 20:28; 1Ti
3:2–7; 1Pe 5:2).

Nakapnica. Umjetni podzemni spremnik u ko-
jem se čuvala voda. U nakapnice se slijevala
kišnica ili su se punile vodom iz izvora. Otvor
im je obično bio pokriven (2Lje 26:10).

Naprsnik. Dio odjeće izraelskog velikog sveće-
nika. Izgledao je poput džepa i bio je ukrašen
dragim kamenjem, a veliki svećenik nosio ga
je na srcu kad god je ulazio u Svetinju. Nazi-
vao se “sudski naprsnik” jer su se u njemu na-
lazili Urim i Tumim, putem kojih je Jehova ot-
krivao svoje odluke i presude (Izl 28:15–30;
vidi dodatak B5).

Nardovo ulje. Skupocjeno mirisno ulje crven-
kaste boje koje se dobiva od istoimene biljke
(Nardostachys jatamansi). Budući da je nar-
dovo ulje bilo skupo, često se miješalo s ma-
nje kvalitetnim uljima, a ponekad se čak i
krivotvorilo. Zanimljivo je da i Marko i Ivan na-
vode da je Isusu na glavu i noge bilo izliveno
pravo nardovo ulje (Mk 14:3; Iv 12:3).

Naslov psalma. Kratak tekst na početku nekih
psalama u kojem se navodi tko je, kada i u ka-
kvim okolnostima napisao taj psalam. Neki
naslovi sadrže i upute o tome kako psalam
treba izvesti te napomene o tome s kojom je
svrhom i za koje prilike napisan (vidi naslove
za Ps 3; 4; 5; 6; 7; 30; 38; 60; 92; 102).

Nazarećanin. Izraz koji se ponekad koristio za
Isusa jer je on bio iz Nazareta. Taj je naziv vje-
rojatno izvedenica hebrejske riječi koja je u
Izaiji 11:1 prevedena s “izdanak”. Isusove uče-
nike kasnije se nazivalo nazarećanskom sljed-
bom (Mt 2:23; Dj 24:5).

Nazirej. Izvedenica hebrejske riječi koja zna-
či “izdvojen; posvećen; predan”. Postojale su
dvije vrste nazireja – oni koji su sami odlučili
biti nazireji i oni koje je izabrao Bog. Mu-
škarac ili žena mogli su Jehovi dati pose-
ban zavjet da će odre�eno vrijeme živjeti kao
nazireji. Oni su morali poštovati tri osnovne
zabrane: nisu smjeli piti alkohol niti jesti išta
što raste na vinovoj lozi, nisu se smjeli šišati i
nisu smjeli doticati mrtvaca. Oni koje je Bog
izabrao za nazireje, trebali su ostati pod tim
zavjetom cijeli život, a Jehova je za njih dao
posebne zapovijedi kojih su se trebali držati
(Br 6:2–7; Su 13:5).

Nečist; nečistoća. Izraz koji se može odnositi
na doslovnu prljavštinu ili na kršenje moral-
nih mjerila. U Bibliji se često odnosi na ono
što prema Mojsijevom zakonu nije prihvatlji-
vo, odnosno čisto (Le 5:2; 13:45; Mt 10:1; Dj
10:14; Ef 5:5; vidi

ˇ
CIST;

ˇ
CISTO

´
CA).

Nefili. Nasilni potomci koji su proizašli iz protu-
prirodnih veza materijaliziranih an�ela i žena.ˇ
Zivjeli su prije općeg potopa (Pos 6:4).

Nehilot. Izraz nepoznatog značenja koji se jav-
lja u naslovu 5. psalma. Neki stručnjaci sma-
traju da se odnosi na neko puhaće glazbalo
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jer ima isti korijen kao hebrejska riječ halil
(frula). No moguće je da taj izraz označava
vrstu melodije.

Netini.Vidi HRAMSKI SLUGE.
Nezaslužena dobrota. Prijevod grčke riječi
koja u osnovi prenosi misao o nečemu što je
ugodno i privlačno. Izvorna riječ obično se od-
nosi na velikodušan dar ili na davanje potak-
nuto dobrotom. Kad se odnosi na Božju neza-
služenu dobrotu, taj izraz upućuje na to da
Bog nešto daje velikodušno, ne očekujući ni-
šta zauzvrat. Ona je odraz Božje iznimne da-
režljivosti te velike ljubavi i dobrote koju po-
kazuje ljudima. Izvorna grčka riječ prevodi se
i s “milost” i “dar”. Nezaslužena dobrota ne
iskazuje se zato što ju je netko zaslužio, nego
iz čiste velikodušnosti (2Ko 6:1; Ef 1:7).

Neznabošci. Izraz koji se u Bibliji obično koristi
za pripadnike nežidovskih naroda, a kasnije i
za ljude koji nisu bili kršćani (Iza 9:1; Mt 6:32;
Dj 9:15).

Nisan. Naziv koji se nakon babilonskog iz-
gnanstva počeo koristiti za abib, 1. mje-
sec židovskog vjerskog kalendara i 7. mje-
sec gra�anskog kalendara. Nisan se poklapa
s razdobljem od sredine ožujka do sredine
travnja (Ne 2:1; vidi dodatak B15).

Noćna straža; straža. Jedinica vremena kojom
se u biblijsko doba mjerila noć od zalaska do
izlaska Sunca (od otprilike 18 sati do 6 sa-
ti).

ˇ
Zidovi su isprva noć dijelili na tri stra-

že, a svaka je trajala otprilike četiri sata (Izl
14:24; Su 7:19). U Isusovo vrijeme noć se dije-
lila na četiri straže, a svaka je trajala otprilike
tri sata (Mt 14:25; Lk 12:38).

O
Obredni stup. Stup, obično načinjen od kame-
na, koji je najvjerojatnije bio falički simbol
Baala ili drugih lažnih bogova (Izl 23:24).

Obredno deblo. Prijevod hebrejske riječi ašera.
Ta se riječ odnosi na (1) obredno deblo koje je
predočavalo Ašeru, kanaansku božicu plod-
nosti, ili na (2) kip božice Ašere. Obredna de-
bla ponekad su bili obični drveni stupovi, pa
čak i drveće (Pnz 16:21; Su 6:26; 1Kr 15:13).

Obrezivanje. Postupak kojim se uklanja koži-
ca s vrha muškog spolnog organa. Obreziva-
nje je bilo obavezno za Abrahama i njegove
potomke, ali ta odredba ne vrijedi za kršća-
ne. Taj se izraz u nekim kontekstima koristi u
prenesenom smislu (Pos 17:10; 1Ko 7:19; Flp
3:3). Izraelci su ponekad koristili izraz “ne-
obrezani” kao pogrdan naziv za ne-Izraelce
(1Sa 17:26).

Očišćenje.U hebrejskom dijelu Biblije taj je po-
jam bio povezan s prinošenjem žrtava, zahva-
ljujući kojima je bilo moguće približiti se Bogu
i štovati ga. Mojsijev zakon nalagao je da se
prinose žrtve – posebno na Dan očišćenja,
koji se slavio jednom godišnje – kako bi se i
pojedincima i cijelom narodu omogućilo da
usprkos svojim grijesima budu u miru s Bo-
gom. Te su žrtve predočavale Isusovu žrtvu,
koja je omogućila da grijesi čovječanstva jed-
nom zauvijek budu potpuno očišćeni i da se
ljudima pruži prilika da se pomire s Jehovom
(Le 5:10; 23:28; Kol 1:20; He 9:12).

Odanost Bogu. Biti odan Jehovi Bogu znači os-
jećati duboko poštovanje prema njemu, što-
vati ga i služiti mu te vjerno podupirati njego-
vu vrhovnu vlast (1Ti 4:8; 2Ti 3:12).

Omer. Mjera za suhe tvari. Omer je imao 2,2 li-
tre, što je jednako desetini efe (Izl 16:16, 18;
vidi dodatak B14).

Oniks. Poludragi kamen, varijacija ahata, od-
nosno vrsta kalcedona slojevite gra�e. Oniks
ima bijele slojeve koji se izmjenjuju sa slojevi-
ma crne, sme�e, crvene, sive ili zelene boje.
Njime je bila ukrašena posebna odjeća veli-
kog svećenika (Izl 28:9, 12; 1Lje 29:2; Job
28:16).

Oprosna godina; jubilej. Svaka 50. godina, ra-
čunajući od ulaska Izraelaca u Obećanu zem-
lju. Tijekom oprosne godine zemlja je trebala
počivati neobra�ena, a Izraelci koji su bili ro-
bovi trebali su biti oslobo�eni. Ako je neki Iz-
raelac prodao zemlju koja je bila njegovo na-
sljedstvo, ona mu je te godine trebala biti
vraćena. Oprosna godina bila je, takoreći, cje-
logodišnji blagdan, godina oslobo�enja tije-
kom koje se narod vratio u stanje u kakvom je
bio kad ga je Bog utemeljio (Le 25:10).

Ostan. Dugačak štap s metalnim šiljkom koji
se koristio za usmjeravanje stoke. Savjeti mu-
drog čovjeka koji usmjeravaju nekoga na pra-
vi put uspore�eni su s ostanom. Izraz “opirati
se ostanu” prenosi sliku o tvrdoglavom biku
koji se opire ubodima ostana tako što se rita,
čime se zapravo nabada na ostan i sam sebi
nanosi bol (Dj 26:14; Su 3:31; Pr 12:11).

Otkupnina. Cijena koja se plaća kako bi se ne-
koga izbavilo iz zarobljeništva ili oslobodi-
lo kazne, patnje, grijeha ili pak neke obave-
ze. Otkupnina se nije uvijek plaćala novcem
(Iza 43:3). Postojale su razne prilike u ko-
jima je bila potrebna otkupnina. Naprimjer,
svi prvoro�eni sinovi i svi prvoro�eni mužjaci
od životinja pripadali su Jehovi i trebali su
se koristiti isključivo u službi njemu, a ako
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ih se željelo toga osloboditi, trebalo je pla-
titi otkupninu, odnosno otkupnu cijenu (Br
3:45, 46; 18:15, 16). Ako bi opasan bik koji
nije bio pod nadzorom vlasnika ubio nekoga,
vlasnik je trebao platiti otkupninu kako bi bio
oslobo�en smrtne kazne predvi�ene za takav
prijestup (Izl 21:29, 30). No nije bilo moguće
platiti otkupninu za onoga tko je namjerno
ubio nekoga (Br 35:31). U Bibliji se najveća
važnost pridaje otkupnini koju je Krist platio
kad je umro žrtvenom smrću kako bi ljude po-
slušne Bogu izbavio od grijeha i smrti (Ps
49:7, 8; Mt 20:28; Ef 1:7).

Otpadništvo. Grčka imenica prevedena s “ot-
padništvo; otpad” (apostası́a) dolazi od gla-
gola koji doslovno znači “udaljiti se”. Imenica
prenosi misao o izdaji, napuštanju ili odmet-
ništvu. U grčkom dijelu Biblije taj se izraz
uglavnom odnosi na one koji su odbacili pra-
vu religiju (Izr 11:9; Dj 21:21, bilj.; 2So 2:3).

P
Pabirčenje. Sakupljanje uroda koji su nakon že-
tve ili berbe radnici namjerno ili slučajno os-
tavili iza sebe. Prema Mojsijevom zakonu, Iz-
raelci nisu smjeli dokraja požeti rubove polja
niti pobrati sve masline ili grož�e. Bog je re-
kao da siromašni, oni koji su u nevolji, došlja-
ci, siročad i udovice imaju pravo pabirčiti ono
što ostane nakon žetve ili berbe (Ru 2:7).

Papirus. Močvarna biljka nalik trski. Od papiru-
sa su se, izme�u ostalog, izra�ivale košare,
posude i čamci. Koristio se i za izradu materi-
jala za pisanje sličnog papiru. Mnogi svici bili
su načinjeni od papirusa (Izl 2:3).

Pasha. Godišnji blagdan koji su Izraelci slavili
14. abiba (kasnije se zvao nisan) u spomen na
oslobo�enje iz Egipta. Tom bi se prigodom za-
klalo i ispeklo janje (ili jare), koje se potom
jelo s gorkim biljem i beskvasnim kruhom (Izl
12:27; Iv 6:4; 1Ko 5:7).

Pečat. Predmet kojim se ostavljao otisak, naj-
češće u glini ili vosku. Pečatom se potvr�iva-
lo nečije vlasništvo, vjerodostojnost nečega ili
neki dogovor. U drevno doba pečati su bili na-
činjeni od tvrdog materijala (kamena, bjelo-
kosti ili drva) na kojem su bila zrcalno ure-
zana slova ili neki simbol. U Bibliji se izraz
“pečat” koristi i u prenesenom smislu kako bi
se prenijela misao da je nešto vjerodostojno,
da pripada nekome ili da je skriveno odnosno
tajno (Izl 28:11; Ne 9:38; Ot 5:1; 9:4).

Pečatnjak. Vrsta pečata, mogao se nositi na
prstu ili oko vrata na uzici. Bio je simbol vla-
sti vladara ili visokih dužnosnika (Pos 41:42;
vidi PE

ˇ
CAT).

Peć. Osim peći za pripremanje hrane postojale
su i druge vrste peći: za preradu rude ili talje-
nje metala, za pečenje lončarije i drugih pred-
meta od keramike ili za pravljenje vapna. U bi-
blijsko doba peći su bile sazidane od opeke ili
kamena (Pos 15:17; Le 2:4; Da 3:17; Ot 9:2).

Pedalj. Mjera za duljinu koja otprilike odgova-
ra razmaku izme�u vrha palca i vrha malog
prsta kad se oni ispruže. Pedalj je imao 22,2
centimetra (Izl 28:16; 1Sa 17:4; vidi dodatak
B14).

Pedesetnica. Jedan od tri najznačajnija godiš-
nja blagdana u Izraelu. Na taj su blagdan
svi muškarci iz židovskog naroda trebali doći
u Jeruzalem kako bi ga ondje proslavili. Pe-
desetnica, koja se spominje u grčkom dijelu
Biblije, odnosi se na isti blagdan koji se u
hebrejskom dijelu naziva Blagdan žetve odno-
sno Blagdan tjedana. Pedesetnica se slavila
50. dan nakon 16. nisana (Izl 23:16; 34:22; Dj
2:1).

Pelin. Biljni rod s više vrsta drvenastih bilja-
ka izrazito gorkog okusa i jakog aromatič-
nog mirisa. Izraz “pelin” u Bibliji se koristi u
prenesenom smislu kako bi se opisale gor-
ke posljedice nemorala, ropstva, nepravde i
otpadništva. U Otkrivenju 8:11 “pelin” (grčki
ápsinthos) odnosi se na nešto gorko i otrovno
(Pnz 29:18; Izr 5:4; Jr 9:15; Am 5:7).

Pepeonici. Posude od zlata, srebra ili bakra
koje su se u svetom šatoru i hramu koristile za
paljenje kada te za uklanjanje ugljevlja sa žrt-
venika i izgorjelih stjenjeva sa zlatnog svijeć-
njaka. Nazivale su se i kadionicama (Izl 37:23;
2Lje 26:19; He 9:4).

Pergament. Materijal za pisanje načinjen od
ovčje, kozje ili teleće kože. Bio je izdržljiviji od
papirusa i koristio se za biblijske svitke. Pa-
vao je u jednom svom pismu zamolio Timote-
ja da mu donese pergamente. Moguće je da
su to bili svici koji su sadržavali dijelove he-
brejskih knjiga Biblije. Neki svici koji su pro-
na�eni me�u Svicima s Mrtvog mora bili su
načinjeni od pergamenta (2Ti 4:13).

Perzija; Perzijanci. Zemlja i narod koji se često
spominju zajedno s Medijom i Medijcima. Po
svemu sudeći, ta su dva naroda bila srodna.
U svojoj ranoj povijesti Perzija je zauzimala
samo jugozapadni dio Iranske visoravni. Za
vladavine Kira Velikog (kojem je, prema ne-
kim povjesničarima iz drevnog doba, otac bio
Perzijanac, a majka Medijka) Perzija je ste-
kla nadmoć nad Medijom, no carstvo je bilo
dvojno. Kir je 539. pr. n. e. porazio Babilon-
sko Carstvo, a zatim je dopustio zarobljenim



PIM – POSLJEDNJI DANI 1706
ˇ
Zidovima da se vrate u svoju domovinu. Per-
zijsko Carstvo protezalo se od rijeke Inda
na istoku do Egejskog mora na zapadu.

ˇ
Zi-

dovi su bili pod perzijskom vlašću sve do
331. pr. n. e., kad je Aleksandar Veliki porazio
Perzijance. U jednoj proročanskoj viziji Dani-
jel je vidio uspon Perzijskog Carstva, a osim
toga ono se u Bibliji spominje u Ezri, Nehemi-
ji i Esteri (Ezr 1:1; Da 5:28; 8:20; vidi dodatak
B9).

Pim. Mjera za težinu, a ujedno i iznos koji su Fi-
listejci naplaćivali za oštrenje raznog metal-
nog alata. Na arheološkim nalazištima u Izra-
elu prona�eno je nekoliko kamenih utega na
kojima se nalazi riječ “pim” napisana na sta-
rohebrejskom. Njihova prosječna težina izno-
si 7,8 grama, što je otprilike dvije trećine še-
kela (1Sa 13:20, 21).

Pir. Vrsta pšenice (Triticum spelta), čije se
zrnje teško odvaja od pljeve (Izl 9:32).

Pismo; Pisma. Sveti spisi, Božja Riječ. Taj se iz-
raz javlja samo u grčkom dijelu Biblije (Lk
24:27; 2Ti 3:16).

Pismoznanci. U Isusovo vrijeme taj se izraz od-
nosio na skupinu ljudi koji su bili dobro upu-
ćeni u Mojsijev zakon. Protivili su se Isusu (Mk
12:38, 39; 14:1).

Pjesma za uspinjanje. Izraz koji se javlja u na-
slovima psalama 120–134. Postoje različita
mišljenja o tome što znači taj izraz. No mnogi
smatraju da su tih 15 psalama Izraelci rado-
sno pjevali dok su se uspinjali prema Jeruza-
lemu, koji je bio smješten visoko u judejskim
brdima, kako bi ondje proslavili tri velika go-
dišnja blagdana.

Plijesan. Bilo koja biljna bolest uzrokovana pa-
razitskim gljivicama. Smatra se da je plijesan
koja se spominje u Bibliji zapravo crna žitna
hr�a (Puccinia graminis) (1Kr 8:37).

Pljeva. Ljuskice žitnog zrnja koje se pri vršidbi
i vijanju odvajaju od jestivog dijela zrna. Taj se
izraz u prenesenom smislu koristi za nešto što
je bezvrijedno i nepoželjno (Ps 1:4; Mt 3:12).

Pokajanje. U Bibliji se pod tim izrazom podra-
zumijeva promjena načina razmišljanja i is-
kreno žaljenje zbog prijašnjeg načina života,
loših postupaka ili zbog toga što osoba nije
učinila ono što je trebala. Iskreno pokajanje
pokazuje se djelima, odnosno promjenom na-
čina postupanja (Mt 3:8; Dj 3:19; 2Pe 3:9).

Polaganje ruku. Ruke su se polagale na neko-
ga kako bi ga se imenovalo za poseban zada-
tak. Pored toga, polagale su se na ljude kako
bi im se izrekao blagoslov, udijelio dar svetog
duha ili kako bi ih se izliječilo. Ponekad su se

ruke polagale i na životinje prije nego što su
bile prinesene na žrtvu (Izl 29:15; Br 27:18; Dj
19:6; 1Ti 5:22).

Pomazati. Hebrejska riječ prevedena s “poma-
zati” doslovno znači “namazati tekućinom”.
Prilikom pomazanja ulje se izlijevalo na oso-
bu ili na predmet kao znak da su izdvojeni za
posebnu službu. U grčkom dijelu Biblije taj se
izraz koristi u smislu izlijevanja svetog duha
na one koji su izabrani da žive na nebu (Izl
28:41; 1Sa 16:13; 2Ko 1:21).

Pomirbeni poklopac. Poklopac kovčega sa-
veza, pred kojim je veliki svećenik škropio
krvlju žrtava koje su se prinosile na Dan oči-
šćenja. Hebrejski izraz izveden je od glagola
koji znači “pokriti (grijeh)” ili možda “izbrisati
(grijeh)”. Bio je načinjen od čistog zlata, a na
njemu su se nalazila dva keruba, svaki na jed-
nom kraju. Ponekad se naprosto nazivao “po-
klopac” (Izl 25:17–22; 1Lje 28:11; He 9:5; vidi
dodatak B5).

Pomirenje.Vidi O
ˇ

CI
ˇ
S

´
CENJE.

Poredak. Grčka riječ aión prevodi se izrazima
“poredak”, “svijet” ili “vijek” kad se odnosi na
trenutne prilike ili na obilježja koja su speci-
fična za neko razdoblje, epohu ili eru. U Bibli-
ji se koristi izraz “sadašnji svijet”, a pritom se
misli na način na koji je ljudsko društvo opće-
nito ure�eno ili na svjetovni način života (2Ti
4:10). Sklapanjem saveza Zakona Bog je us-
postavio poredak koji bi se mogao nazvati iz-
raelskom ili židovskom erom. Bog je kasnije
putem otkupne žrtve Isusa Krista uspostavio
novi poredak, koji je u prvom redu uključi-
vao skupštinu pomazanih kršćana. Time je
započelo novo razdoblje, u kojem se počelo
ispunjavati ono što je bilo predočeno save-
zom Zakona. Kad se izvorni grčki izraz javlja
u množini, odnosi se na različite poretke koji
su postojali, koji trenutno postoje ili koji će
postojati u budućnosti. U nekim kontekstima
taj se izraz može odnositi na sve što je stvo-
reno, naprimjer na Sunce, Mjesec, zvijezde i
na samu Zemlju (Mt 24:3; Mk 4:19; Ri 12:2;
1Ko 10:11, bilj.; He 1:2; 11:3).

Porneia.Vidi BLUD.
Posljednji dani. Izraz koji se koristi u biblijskim
proročanstvima i odnosi se na razdoblje tije-
kom kojeg se odvijaju doga�aji koji prethode
Božjem sudu (Eze 38:16; Da 10:14; Dj 2:17).
Ovisno o proročanstvu, to razdoblje može
trajati samo nekoliko godina, a može trajati
i mnogo godina. U Bibliji se taj izraz prije
svega odnosi na “posljednje dane” ovog zlog
svijeta, odnosno na razdoblje koje se pokla-
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pa s vremenom Isusove nevidljive prisutnosti
(2Ti 3:1; Jk 5:3; 2Pe 3:3).

Posrednik. Onaj tko pomaže da izme�u dvije
strane do�e do pomirenja. Prema Bibliji, Moj-
sije je posrednik saveza Zakona, a Isus je po-
srednik novog saveza (Ga 3:19; 1Ti 2:5).

Post. Uzdržavanje od hrane na odre�eno vrije-
me. Izraelci su postili na Dan očišćenja, u
vrijeme nevolje i kad im je trebalo Božje vod-
stvo.

ˇ
Zidovi su s vremenom odredili četiri go-

dišnja posta u znak sjećanja na neke tragične
doga�aje u svojoj povijesti. Kršćani nisu duž-
ni postiti (Ezr 8:21; Iza 58:6; Lk 18:12).

Pošast. Bilo koja zarazna bolest koja se brzo
širi te može poprimiti epidemijske razmjere i
izazvati smrt. Pošasti su često bile povezane
s izvršavanjem Božjih presuda (Br 14:12; Eze
38:22, 23; Am 4:10).

Praćka. Bacačko oružje. Sastojala se od trake
načinjene od životinjske kože, tetiva, dlake
ili rogoza, a u sredini je imala proširenje u
koje se stavljao projektil, obično kamen. Je-
dan kraj praćke vezao se za šaku ili zapešće,
a drugi se držao u ruci. Nakon što bi bacač za-
vrtio praćku, ispustio bi kraj koji je držao.
Drevni narodi imali su vojnike koji su bili na-
oružani praćkama (Su 20:16; 1Sa 17:50).

Pravednost. U Bibliji se izraz “pravednost” od-
nosi na ono što je ispravno prema Božjim
mjerilima o dobru i zlu. Kad se za Boga kaže
da je pravedan, želi se reći da se on uvijek drži
svojih mjerila pravednosti, naprimjer kad sudi
ili kad iskazuje milost. Kad se za nekog čovje-
ka kaže da je pravedan, to obično znači da
čini ono što Bog smatra ispravnim i da se drži
njegovih mjerila (Pos 15:6; Pnz 6:25; 2Lje
12:6; Ps 145:17; Izr 11:4; Sf 2:3; Mt 6:33).

Pravi Bog. Prijevod dvaju hebrejskih izraza Ha-
-Elohim i Ha-El.Oni u mnogim recima ističu či-
njenicu da je Jehova, za razliku od lažnih bo-
gova, jedini pravi Bog. Izraz “pravi Bog” vjerno
prenosi osnovnu misao izvornih hebrejskih iz-
raza (Pos 5:22, bilj.; 46:3; Pnz 4:39).

Preljub. Dobrovoljno stupanje oženjenog mu-
škarca ili udane žene u spolni odnos s osobom
s kojom nije u braku (Izl 20:14; Mt 5:27; 19:9).

Pretorijanci; pretorijanska garda. Tjelesna
straža rimskih careva. Pretorijanci su s vre-
menom stekli velik politički utjecaj te su imali
moć postavljati i svrgavati careve (Flp 1:13).

Prijestup. Prekoračenje nekog zakona ili zapo-
vijedi. U Bibliji ima isto značenje kao riječ
“grijeh” (Ps 51:3; Ri 5:15).

Prisutnost. U grčkim knjigama Biblije ta se
riječ u nekim kontekstima odnosi na prisut-

nost Isusa Krista u ulozi kralja. Ta je pri-
sutnost započela njegovim nevidljivim ustoli-
čenjem za Mesijanskog Kralja i traje tijekom
posljednjih dana ovog poretka. Pod tim izra-
zom ne podrazumijeva se naprosto Kristov
dolazak i brzi odlazak, nego razdoblje obilje-
ženo odre�enim doga�ajima (Mt 24:3).

Prizivanje duhova. Postupci koji se temelje na
spiritizmu, vjerovanju da duhovi umrlih na-
stavljaju živjeti nakon smrti fizičkog tijela i da
mogu komunicirati sa živima, naročito uz po-
moć medija, osobe koja je posebno osjetlji-
va na njihov utjecaj. Grčka riječ prevedena
s “prizivanje duhova” glasi pharmakı́a. Ta se
riječ izvorno odnosila na upotrebu lijekova ili
droge, ali s vremenom se počela koristiti za
prizivanje duhova jer su u drevno doba ljudi
uzimali drogu kad su prizivali demone kako bi
od njih dobili moć (Ga 5:20; Ot 21:8).

Proglasiti pravednim. U Bibliji taj izraz znači
“očistiti od svake krivnje”, “smatrati nekoga
čistim i nedužnim”. Samo Jehova može neko-
ga proglasiti pravednim, nitko to ne može
sam zaslužiti (Ri 3:20, 26; Ga 2:16).

Prokletstvo; kletva. Prijetnja ili objava da će
nekoga ili nešto snaći zlo. Ti se izrazi ne od-
nose na nepristojne riječi ili psovke koje se iz-
govaraju u ljutnji. Kletva je najčešće javno za-
zivanje ili predvi�anje zla, a kad je izriče Bog
ili netko koga je on za to ovlastio, ima proro-
čansko značenje i sigurno će se ostvariti (Pos
12:3; Br 22:12; Ga 3:10).

Prokonzul.Vladar kojeg je rimski senat postav-
ljao da upravlja nekom provincijom u Rim-
skom Carstvu. Imao je sudbene i vojne ovla-
sti. Premda je za svoje odluke odgovarao
rimskom senatu, u svojoj provinciji imao je
vrhovnu vlast (Dj 13:7; 18:12).

Proroci. Kad je taj izraz pisan velikim početnim
slovom, odnosi se na jedan dio hebrejskog
dijela Biblije. Naime,

ˇ
Zidovi su hebrejske knji-

ge Biblije podijelili na tri dijela: Mojsijev za-
kon, Proroke i Psalme. Dio koji se naziva “Pro-
roci” obuhvaća sve proročke knjige, ali i one
koje im prethode, odnosno knjige od Jošue do
2. Kraljevima (Lk 24:44; Iv 6:45; Dj 26:27). Iz-
raz “Zakon i Proroci” odnosi se na cijeli he-
brejski dio Biblije (Mt 7:12; 22:40).

Proročanstvo. Poruka koja dolazi od Boga, bilo
da Bog otkriva svoju volju ljudima bilo da lju-
di objavljuju njegovu volju. To može biti neka
nadahnuta moralna pouka, objava Božje za-
povijedi ili presude ili pak nagovještaj nečega
što će se dogoditi u budućnosti (Eze 37:9, 10;
Da 9:24; Mt 13:14; 2Pe 1:20, 21).
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Prorok. Onaj preko koga Bog obznanjuje svoju
volju. Proroci su bili Božji glasnogovornici,
a osim proročanstava objavljivali su i Jehovi-
ne pouke, zapovijedi i presude (Am 3:7; 2Pe
1:21).

Prvine. Prvi plodovi žetve ili berbe; u širem
smislu, prvi rezultati bilo koje aktivnosti. Je-
hova je tražio od Izraelaca da mu daju svoje
prvine, bilo da se radilo o ljudima, životinja-
ma ili plodovima zemlje. Na Blagdan beskva-
snih kruhova i na Pedesetnicu Izraelci su kao
narod prinosili Bogu prvine. Taj izraz koristi
se i u prenesenom smislu i odnosi se na Krista
i njegove pomazane sljedbenike (Br 15:21; Izr
3:9; 1Ko 15:23; Ot 14:4).

Prvoro�enac. U prvom redu odnosi se na naj-
starijeg očevog sina, a ne na majčino prvo
dijete. U biblijsko doba prvoro�eni sin uživao
je veliko poštovanje u obitelji i postao je gla-
va obitelji nakon očeve smrti. Kad se izvorni
izraz koristi za životinje, odnosi se na prvoro-
�enog mužjaka (Pos 25:33; Izl 11:5; 13:12; Kol
1:15).

Psalam. Hvalospjev napisan u čast Bogu. Psal-
mi su bili uglazbljeni te su ih Božji sluge pje-
vali u raznim prilikama, izme�u ostalog pri-
likom vršenja službe u Jehovinom hramu u
Jeruzalemu (Lk 20:42; Dj 13:33; Jk 5:13).

Psaltir.
ˇ
Zičano glazbalo. Sastojalo se od neko-

liko žica napetih preko drvene površine koja
je služila kao rezonantna kutija.

ˇ
Zice su bile

načinjene od biljnih vlakana ili životinjskih
crijeva (1Sa 18:6; Ps 71:22).

Purim. Godišnji blagdan koji se slavi 14. i 15.
adara u spomen na izbavljenje

ˇ
Zidova od is-

trebljenja u vrijeme kraljice Estere. Blagdan je
dobio ime po množini riječi pur, koja znači
“ždrijeb” (ta riječ nije hebrejskog porijekla).
Naime, Haman je izvlačio pur, odnosno ždri-
jeb, kako bi odredio dan u koji će izvršiti svoj
plan da istrijebi

ˇ
Zidove (Es 3:7; 9:26).

Pustinja. Prijevod hebrejske riječi midbar, koja
se najčešće odnosi na rijetko naseljen i ne-
obra�en kraj (Jr 2:2). Biblija navodi kako je u
pustinji moglo biti pašnjaka (Izl 3:1; Jr 23:10),
nakapnica (2Lje 26:10), kuća, pa čak i grado-
va (1Kr 2:34; Jš 15:61, 62; Iza 42:11). Iako taj
izraz obično označava pusto područje pokri-
veno travom i niskim raslinjem, može se od-
nositi i na pravu pustinju, odnosno na suh i
bezvodan kraj.

Put. Izraz koji se u Bibliji ponekad koristi u pre-
nesenom smislu i odnosi se na način ponaša-
nja ili na postupke koje Jehova smatra is-
pravnima ili neispravnima (Ps 1:6; Izr 5:21).

Učenike Isusa Krista nazivalo se sljedbenici-
ma “Puta”. Drugim riječima, oni su svoj život-
ni put podredili vjeri u Isusa Krista te su išli
njegovim stopama (Dj 19:9).

R
Rahab. Izraz koji se u simboličnom smislu kori-
sti u Jobu, Psalmima i Izaiji. U Knjizi o Jobu iz
konteksta se može zaključiti da se taj izraz
odnosi na neku morsku neman. Na drugim
mjestima ta morska neman simbolizira Egi-
pat (Job 9:13; Ps 87:4; Iza 30:7; 51:9, 10).

Raj. Prekrasan park, odnosno vrt. Prvi raj o ko-
jem govori Biblija bio je Eden. Njega je Jeho-
va načinio za prvi ljudski par. Iz riječi koje je
Isus uputio zločincu koji je bio na stupu pored
njega može se naslutiti da će Zemlja postati
raj. U 2. Korinćanima 12:4 izraz “raj” vjerojat-
no se odnosi na neki budući raj, a u Otkrive-
nju 2:7 na nebeski raj (Pj 4:13; Lk 23:43).

Ravnatelj. Izraz koji se uglavnom javlja u Psal-
mima. Hebrejski izraz preveden s “ravnatelj”
odnosio se, po svemu sudeći, na onoga tko je
na neki način osmišljavao izvedbu pjesama
i ravnao njihovim izvo�enjem, uvježbavao i
obučavao levitske pjevače te predvodio zbor i
svirače prilikom javnog izvo�enja pjesama.
U nekim drugim biblijskim prijevodima taj je
izraz preveden sa “zborovo�a” ili “upravitelj
pjevačkoga zbora” (Ps 4:nsl.; 5:nsl.).

Razdiranje haljina.
ˇ
Zidovi su imali običaj raz-

derati haljine kako bi izrazili žalost i druge
snažne osjećaje. Haljina se obično razdirala
samo na gornjem dijelu, a ne cijelom dužinom
jer se tada više ne bi mogla nositi (Pos 37:34;
Es 4:1; Dj 14:14).

Rob; ropstvo. Danas se izraz “rob” obično od-
nosi na osobu koja je u vlasništvu druge oso-
be za koju je prisiljena raditi, obično u vrlo lo-
šim uvjetima. No u Bibliji taj izraz ima puno
šire značenje te se može odnositi i na sluge
koji su obavljali raznorazne poslove. Neki od
njih uživali su veliko povjerenje svog gospo-
dara i imali su ugledan položaj u kućanstvu.
U biblijsko doba bilo je uobičajeno prodati ili
kupiti roba. Ipak, Mojsijev zakon sadržavao je
odredbe koje su štitile robove od zlostavlja-
nja. U Izraelu je postojala mogućnost da onaj
tko osiromaši proda sebe ili svoju djecu u
ropstvo kako bi otplatio dugove. Kršćane se
naziva robovima zato što su kupljeni Isuso-
vom dragocjenom krvlju. Onaj tko se krsti i
tako postane kršćanin, dragovoljno postaje
rob Jehove Boga i Isusa Krista (Izl 21:2; Ri 1:1;
1Pe 2:16).
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Rog.

ˇ
Zivotinjski rogovi koristili su se u razne

svrhe: iz njih se pilo, služili su kao tintarnice
te spremnici za ulje i kozmetičke preparate,
a koristili su se i kao glazbeni ili signalni in-
strumenti (1Sa 16:1, 13; 1Kr 1:39; Eze 9:2). Iz-
raz “rog” često se koristi u prenesenom smi-
slu kao simbol snage, osvajanja i pobjede
(Pnz 33:17; Mi 4:13; Za 1:19).

Rogovi žrtvenika. Izbočine koje su izgledale
poput rogova, a nalazile su se na sva četiri
ugla nekih žrtvenika (Le 8:15; 1Kr 2:28; vidi
dodatke B5 i B8).

S
Saduceji. Istaknuta židovska vjerska sljedba
koju su činili bogati velikaši i svećenici koji su
imali velik utjecaj na sve što se zbivalo u hra-
mu. Nisu prihvaćali mnoge usmene predaje
kojih su se držali farizeji ni neka njihova vje-
rovanja. Nisu vjerovali u uskrsnuće ni u an�e-
le. Protivili su se Isusu (Mt 16:1; Dj 23:8).

Salamunov trijem. U Isusovo vrijeme, natkri-
veni trijem u hramu, s istočne strane vanj-
skog dvorišta. Vjerovalo se da je to nekada
bio dio Salamunovog hrama. Biblija izvješta-
va da je Isus jedne zime “hodao Salamunovim
trijemom”. Kasnije su se ondje okupljali prvi
kršćani kako bi štovali Boga (Iv 10:22, 23; Dj
5:12; vidi dodatak B11).

Samarićani. Izraz koji se prvobitno odnosio na
Izraelce u sjevernom desetoplemenskom kra-
ljevstvu, ali nakon što su 740. pr. n. e. Sama-
riju osvojili Asirci, uključivao je i pripadnike
drugih naroda koje su Asirci naselili na tom
području. U Isusovo vrijeme pojam “Samari-
ćanin” nije imao nacionalne ni političke kono-
tacije, nego se uglavnom odnosio na pripad-
nike sljedbe koja je djelovala u blizini drevnih
gradova

ˇ
Sekema i Samarije. Neka njihova vje-

rovanja uvelike su se razlikovala od židovskih
učenja (Iv 8:48).

Samarija. Grad koji je oko 200 godina bio
prijestolnica sjevernog desetoplemenskog
kraljevstva Izraela, ali i naziv cijelog područja
koje je to kraljevstvo obuhvaćalo. Samarija je
bila izgra�ena na istoimenoj gori. U Isusovo
vrijeme to je bilo ime pokrajine koja je na sje-
veru graničila s Galilejom, a na jugu s Ju-
dejom. Isus tijekom svojih putovanja obično
nije propovijedao u Samariji, ali u nekoliko je
navrata prošao kroz to područje i razgova-
rao s tamošnjim stanovnicima. Petar je upo-
trijebio drugi simbolični ključ Kraljevstva kad
je na Samarićane bio izliven sveti duh (1Kr
16:24; Iv 4:7; Dj 8:14; vidi dodatak B10).

Satrap. Potkralj, odnosno namjesnik koji je
upravljao nekom pokrajinom u Babilonskom i
Perzijskom Carstvu. Satrape je na njihov po-
ložaj postavljao kralj (Ezr 8:36; Da 6:1).

Savez. Sporazum ili ugovor izme�u dvije strane
kojim se one obavezuju da će nešto učiniti od-
nosno da nešto neće učiniti. U Bibliji se spomi-
nju savezi koje je Bog sklopio s ljudima, ali i sa-
vezi koje su ljudi sklopili me�u sobom, bilo da
su u pitanju pojedinci, skupine ljudi, plemena
ili narodi. Ponekad se samo jedna strana oba-
vezala da će se držati uvjeta saveza (takav sa-
vez zapravo je bio obećanje), a u drugim su se
prilikama obje strane obavezale da će se drža-
ti uvjeta saveza. Me�u najznačajnije saveze
spadaju oni koje je Bog sklopio s Abrahamom,
Davidom, izraelskim narodom (savez Zakona)
i s Izraelom Božjim (novi savez) (Pos 9:11;
15:18; 21:27; Izl 24:7; 2Lje 21:7).

Seah. Mjera za suhe tvari. Seah je imao 7,33
litre. Njegova vrijednost odre�ena je prema
procijenjenoj vrijednosti bata (2Kr 7:1; vidi
dodatak B14).

Sela. Izraz povezan s glazbom ili recitacijom,
a javlja se u Psalmima i Habakuku. Moguće je
da upućuje na stanku u pjevanju ili sviranju
– ili na oboje – kako bi se moglo razmišljati u
tišini ili kako bi ono što je upravo izvedeno os-
tavilo jači dojam na slušatelja. U grčkoj Sep-
tuaginti prevodi se izrazom diápsalma, što
znači “glazbeni interludij” (Ps 3:4; Hb 3:3).

Serafi. Duhovna stvorenja koja okružuju Jeho-
vino prijestolje na nebu. Hebrejska riječ sera-
fim doslovno znači “oni koji gore” (Iza 6:2, 6).

Sin
ˇ
Covječji. Izraz koji se u evan�eljima spomi-

nje otprilike 80 puta. Odnosi se na Isusa Kri-
sta i ističe činjenicu da je on, time što se
rodio na Zemlji, uistinu bio čovjek, a ne du-
hovno stvorenje koje je naprosto uzelo ljud-
sko tijelo. Osim toga, taj izraz upućuje na to
da će Isus ispuniti proročanstvo zapisano u
Danijelu 7:13, 14. U hebrejskom dijelu Biblije
taj se izraz koristi za Ezekijela i Danijela kako
bi se istaknula razlika izme�u tih smrtnih lju-
di i Boga, od kojeg je potjecala poruka koju
su objavljivali (Eze 3:17; Da 8:17; Mt 19:28;
20:28).

Sin Davidov. Izraz koji se obično odnosi na Isu-
sa. Njime se ističe da je Isus, u skladu sa sa-
vezom sklopljenim s Davidom, obećani poto-
mak iz Davidove loze koji je trebao naslijediti
kraljevstvo (Mt 12:23; 21:9).

Sinagoga. Riječ grčkog porijekla koja doslovno
znači “sastati se; sastanak”. U većini redaka
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taj se izraz odnosi na mjesto odnosno gra�e-
vinu u kojoj su se

ˇ
Zidovi okupljali kako bi slu-

šali čitanje svetih spisa, primali pouku, sluša-
li propovijedi i molili se. U Isusovo vrijeme
svako je veće mjesto u Izraelu imalo sinago-
gu, a veliki su ih gradovi imali i nekoliko (Lk
4:16; Dj 13:14, 15).

Sinaj. Gora u Arabiji (Ga 4:25). Nazivala se i
Horeb. Nije poznato gdje se točno nalazila.
U blizini gore Sinaja Jehovin an�eo ukazao se
Mojsiju u plamenu gorućeg grma i dao mu za-
datak da Izraelce izvede iz Egipta (Izl 3:1–10;
Dj 7:30). Otprilike godinu dana nakon toga iz-
raelski je narod stigao podno Sinaja (Izl 19:2).
Mojsije je tada na toj gori dobio kamene plo-
če s Deset zapovijedi (Izl 32:15, 16; vidi doda-
tak B3).

Sion. Ime jebusejske utvrde koja se nalazila na
jugoistočnom jeruzalemskom brežuljku. Nazi-
vala se i Jebus. Nakon što ju je David osvojio,
sagradio je ondje svoj kraljevski dvor, a utvr-
da je dobila ime “Davidov grad” (2Sa 5:7, 9).
Gora Sion postala je posebno sveta Jehovi
kad je David onamo preselio kovčeg saveza.
Izraz “Sion” kasnije je uključivao i hram na
brdu Moriji, a ponekad se odnosio i na cije-
li Jeruzalem. U grčkom dijelu Biblije obično se
koristi u prenesenom smislu (Ps 2:6; 1Pe 2:6;
Ot 14:1).

Sirija; Sirijci.Vidi ARAM; ARAMEJCI.
Sirta. Dva velika plitka zaljeva uz obalu Libije,
na sjeveru Afrike. Drevni moreplovci bojali su
se ploviti onuda zbog pješčanih sprudova ko-
ji su se neprestano pomicali s izmjenom pli-
me i oseke (Dj 27:17; vidi dodatak B13).

Sivan. Naziv koji se nakon babilonskog izgnan-
stva počeo koristiti za 3. mjesec židovskog
vjerskog kalendara i 9. mjesec gra�anskog
kalendara. Sivan se poklapa s razdobljem od
sredine svibnja do sredine lipnja (Es 8:9; vidi
dodatak B15).

Skakavci. Kukci koji se kreću u velikim jatima.
Prema Mojsijevom zakonu spadali su u čiste
životinje, koje se smjelo jesti. Ogromna jata
skakavaca stvarala su ljudima velike proble-
me jer su proždirala sve pred sobom i uzroko-
vala golemu štetu (Izl 10:14; Mt 3:4).

Skupština. Hebrejski kahal, grčki ekklesı́a. Oba
izraza označavaju skupinu osoba okupljenih
s odre�enom svrhom. U hebrejskom dijelu Bi-
blije riječ kahal obično se odnosi na izraelski
narod ili na skupove koji su bili organizirani
prilikom godišnjih blagdana i drugih važnih
doga�aja u Izraelu. U grčkom dijelu Biblije iz-

raz “skupština” odnosi se na pojedinačne za-
jednice kršćana u nekom gradu ili mjestu, ali
češće označava sve kršćane na svijetu kao je-
dinstvenu cjelinu (Izl 12:6, bilj.; 1Kr 8:14, bilj.;
Dj 9:31; Ri 16:5).

Slobodnjak; oslobo�enik. U rimsko doba slo-
bodnjak je bio čovjek koji se rodio slobo-
dan te je imao sva prava rimskog gra�anina.
S druge strane, oslobo�enik je bio oslobo�e-
ni rob. Civilnim oslobo�enjem (manumisijom)
oslobo�enik bi dobio rimsko gra�anstvo, ali
ne bi mogao obnašati nikakvu političku funk-
ciju. Neslužbenim oslobo�enjem rob bi po-
stao slobodan, ali ne bi imao sva gra�anska
prava (1Ko 7:22).

Sluga pomoćnik. Prijevod grčke riječi diáko-
nos, koja se obično prevodi sa “sluga”, a po-
nekad i s “poslužitelj”. Taj se izraz odnosi na
onoga tko pomaže starješinama u skupštini.
Da bi netko mogao obavljati tu hvalevrijednu
službu, mora udovoljavati odre�enim biblij-
skim preduvjetima (1Ti 3:8–10, 12).

Sljedba. Skupina ljudi koja se drži nekog uče-
nja ili slijedi nekog vo�u te ima vlastiti sustav
vjerovanja. U Bibliji se taj izraz koristi za dvije
utjecajne vjerske struje unutar židovstva, fa-
rizeje i saduceje. Osim toga, oni koji nisu bili
kršćani nazivali su kršćane sljedbom odnosno
nazarećanskom sljedbom, možda zato što su
smatrali da su se oni odcijepili od židovske
vjere. Sljedbe su se s vremenom pojavile i
u kršćanskoj skupštini. Naprimjer, u Otkrive-
nju se spominje “Nikolina sljedba” (Ot 2:6; Dj
5:17; 15:5; 24:5; 28:22; 2Pe 2:1).

Smirna. Mirisna smola koja se dobiva od raznih
vrsta trnovitog grmlja i niskog drveća iz roda
Commiphora. Smirna je bila jedan od sastoja-
ka svetog ulja za pomazanje. Koristila se za
mirisanje odjeće i kreveta te se stavljala u
ulje za masažu i za njegu tijela. Upotrebljava-
la se i prilikom pripremanja tijela za ukop (Izl
30:23; Izr 7:17; Iv 19:39).

Sotona. Najveći Božji neprijatelj, Ðavo. Ime
“Sotona” dolazi od hebrejske riječi koja do-
slovno znači “protivnik” (Job 1:6; Mt 4:10; Ot
12:9).

Starješina. U Bibliji se taj izraz odnosi na mu-
škarca koji ima odre�eni autoritet i odgovor-
na zaduženja u zajednici ili narodu ili pak u
kršćanskoj skupštini. U Otkrivenju se taj iz-
raz odnosi na nebeska stvorenja (Izl 4:29; Izr
31:23; 1Ti 5:17; Ot 4:4).

Stoički filozofi. Pristaše stoicizma, grčkog fi-
lozofskog pravca koji je naučavao da čovjek
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može biti sretan samo ako se u životu vodi ra-
zumom i živi u skladu s prirodom. Po njiho-
vom mišljenju, istinski mudar čovjek ravnodu-
šan je prema boli i užicima (Dj 17:18).

Stražar. Onaj tko čuva stražu, obično noću,
kako bi ljude ili imovinu zaštitio od mogućih
opasnosti. Kad bi vidio da prijeti opasnost,
oglasio bi uzbunu. Stražari su se obično nala-
zili na gradskim zidinama i kulama kako bi iz-
daleka mogli vidjeti svakoga tko se približava
gradu. Stražari su postojali i u vojsci. Proroci
su u simboličnom smislu služili kao stražari
jer su upozoravali izraelski narod na predsto-
jeće uništenje (2Kr 9:20; Eze 3:17).

Stup. Stupovi su se koristili u gradnji, primjeri-
ce u jeruzalemskom hramu i drugim zdanjima
koja je sagradio kralj Salamun. Katkad su se
podizali i u znak sjećanja na neke podvige ili
važne doga�aje. Poganski narodi podizali su
stupove kod kojih su vršili obrede u čast laž-
nih bogova, a Izraelci su se ponekad poveli za
njima (Su 16:29; 1Kr 7:21; 14:23). Neki su na-
rodi stupove koristili za pogubljivanje ili su na
njih vješali tijela pogubljenih ljudi kako bi ih
se izvrgnulo javnoj sramoti ili kao upozorenje
drugima. Asirci, koji su bili okrutan ratnički
narod, zarobljenike su nabijali na zašiljene
stupove, odnosno kolce. Kolac bi im protjera-
li kroz trbušnu šupljinu sve do prsnog koša i
ostavili ih da tako stoje. No prema židovskom
zakonu, oni koji su bili krivi za teške zločine,
kao što su hula na Boga ili idolopoklonstvo,
bili su najprije pogubljeni kamenovanjem ili
na neki drugi način, a onda su njihova tijela
bila obješena na stup ili na drvo kao upozo-
renje drugima (Pnz 21:22, 23; 2Sa 21:6, 9).
Rimljani su ponekad naprosto vezali žrtvu za
stup. Na taj bi način čovjek možda poživio i
nekoliko dana, a na koncu bi umro od bolo-
va, že�i, gladi i posljedica izloženosti suncu.
No u drugim slučajevima vojnici bi osu�enika
pribili na stup tako što bi mu zabili čavle kroz
ruke i noge. Na taj je način bio pogubljen Isus
(Lk 24:20; Iv 19:14–16; 20:25; Dj 2:23, 36;
vidi MU

ˇ
CENI

ˇ
CKI STUP).

Suci. Muškarci koje je Jehova postavljao kako
bi izbavljali njegov narod. Razdoblje sudaca
trajalo je sve dok Izraelom nisu počeli vladati
kraljevi (Su 2:16).

Sudačka stolica. Obično povišeni podij na
otvorenom do kojeg su vodile stepenice, na
kojem su sjedili predstavnici vlasti te se obra-
ćali narodu i objavljivali svoje odluke. Izrazi
“Božja sudačka stolica” i “Kristova sudačka
stolica” imaju preneseno značenje i predoča-

vaju sve ono što je Jehova poduzeo kako bi
sudio ljudskom rodu (Ri 14:10; 2Ko 5:10; Iv
19:13).

Sudbeno vijeće.
ˇ
Zidovski vrhovni sud koji je za-

sjedao u Jeruzalemu; naziva se i sinedrij ili
sanhedrin. U Isusovo vrijeme Sudbeno vijeće
imalo je 71 člana, me�u kojima su bili veliki
svećenik, oni koji su ranije služili kao veli-
ki svećenici, članovi velikosvećeničkih obite-
lji, narodni starješine, poglavari plemena i
porodica te pismoznanci (Mk 15:1; Dj 5:34;
23:1, 6).

Sudnji dan.Taj se izraz odnosi na odre�eni dan
ili razdoblje u kojem pojedine skupine ljudi,
narodi ili cijeli ljudski rod polažu račun Bogu.
Može se odnositi na razdoblje tijekom kojeg
će oni koji zaslužuju smrt biti pogubljeni ili na
razdoblje tijekom kojeg će neki dobiti priliku
da budu spašeni i dobiju vječni život. Isus
Krist i njegovi apostoli govorili su o Sudnjem
danu koji će se dogoditi u budućnosti i koji se
neće ticati samo živih nego i onih koji su umrli
(Mt 12:36).

Svećenička pregača. Dio odjeće izraelskih sve-
ćenika. Veliki svećenik imao je posebnu pre-
gaču (efod), a preko nje nosio je naprsnik
ukrašen s 12 dragih kamenova (Izl 28:4, 6;
vidi dodatak B5).

Svećenički glavar. U hebrejskom dijelu Biblije,
drugi naziv za velikog svećenika. Po svemu
sudeći, u grčkom dijelu Biblije izraz “svećeni-
čki glavari” odnosio se na istaknute pripadni-
ke svećenstva, a moguće je da su se me�u
njih ubrajali i oni koji su bili smijenjeni s polo-
žaja velikog svećenika te poglavari 24 sve-
ćeničke skupine (2Lje 26:20; Ezr 7:5; Mt 2:4;
Mk 8:31).

Svećenik. Muškarac koji je zastupao Boga pred
narodom kojem je služio, učeći ih o Bogu i
njegovim zapovijedima. Svećenici su ujedno
zastupali narod pred Bogom tako što su pri-
nosili žrtve, zauzimali se za narod te upućiva-
li molitve u njegovo ime. Prije nego što je Moj-
sijev zakon stupio na snagu, onaj tko je bio
glava obitelji služio je kao svećenik svojoj obi-
telji. Pod Mojsijevim su zakonom kao svećeni-
ci služili muškarci iz Aronove loze, koja je pri-
padala Levijevom plemenu. Ostali muškarci iz
Levijevog plemena bili su njihovi pomoćnici.
Kad je na snagu stupio novi savez, duhovni Iz-
rael postao je narod svećenika, a Isus Krist
veliki svećenik (Izl 28:41; He 9:24; Ot 5:10).

Svet; svetost. Odlika svojstvena Jehovi; sta-
nje potpune moralne čistoće (Izl 28:36; 1Sa
2:2; Izr 9:10; Iza 6:3). Kad je riječ o ljudima
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(Izl 19:6; 2Kr 4:9), životinjama (Br 18:17),
stvarima (Izl 28:38; 30:25), mjestima (Izl
3:5; Iza 27:13), danima i godinama (Izl 16:23;
Le 25:12) te aktivnostima (Izl 36:4), hebrej-
ski izraz preveden sa “svetost” prenosi mi-
sao o odvojenosti, isključivoj predanosti ili
posvećenosti svetom Bogu. Biti svet znači biti
izdvojen za službu Jehovi. I u grčkom dije-
lu Biblije izvorne riječi prevedene sa “svet”
i “svetost” koriste se u smislu “odvojen za
Boga”. Osim toga, ti se izrazi odnose na čisto
vladanje (Mk 6:20; 2Ko 7:1; 1Pe 1:15, 16).

Sveta tajna. Važan dio Božjeg nauma. Sveta
tajna potječe od Boga, on je drži sakrivenom
dok ne do�e vrijeme da je objavi i otkriva je
samo onima koje odabere (Mk 4:11; Kol 1:26).

Sveti. Izraz koji se u grčkom dijelu Biblije od-
nosi na sve članove kršćanske skupštine u
1. stoljeću, odnosno na sve koji su očišćeni
Kristovom krvlju i odvojeni za službu Bogu te
su dobili mogućnost da budu Kristovi suvla-
dari (1Ko 1:2; 2Ko 1:1). Iako ih se naziva “sve-
tima”, to ne znači da tijekom svog zemaljskog
života nisu nikad sagriješili (1Iv 1:8). U Bibli-
ji ih se tako naziva za života, a ne tek nakon
smrti. Kršćane se poticalo da se mole za sve-
te, a ne da se mole njima ili da svoje molitve
Bogu upućuju preko njih (Ef 6:18, 19).

Sveti duh. Nevidljiva sila kojom se Bog služi
kako bi ostvario svoje naume. Taj je duh svet
zato što dolazi od Jehove, koji je čist i prave-
dan u apsolutnom smislu, i zato što Jehova
putem njega čini ono što je sveto (Lk 1:35; Dj
1:8).

Sveti šator. Prenosivi šator koji su Izraelci kori-
stili za štovanje Boga nakon izlaska iz Egipta.
U njemu se nalazio kovčeg Jehovinog saveza,
koji je predočavao Božju prisutnost. Ondje su
se prinosile žrtve i vršila se služba Bogu. Po-
nekad se naziva i “šator sastanka”. Bio je na-
činjen od drvenih okvira prekrivenih lanenim
platnom na kojem su bili izvezeni kerubi.

ˇ
Sa-

tor je bio podijeljen na dvije prostorije – prva
se zvala Svetinja, a druga Svetinja nad sveti-
njama (Jš 18:1; Izl 25:9; vidi dodatak B5).

Sveti znak predanja Bogu. Sjajna pločica od
čistog zlata na kojoj je bio urezan natpis na
hebrejskom: “Jehova je svet”. Bila je priveza-
na na turban koji je nosio veliki svećenik (Izl
39:30; vidi dodatak B5).

Svetinja. Prva i veća prostorija u svetom šato-
ru odnosno u hramu. Bila je odvojena od naj-
skrovitije prostorije, Svetinje nad svetinjama.
U svetom šatoru u Svetinji nalazio se zlatni
svijećnjak, zlatni kadioni žrtvenik, stol za kru-

hove koji su se stavljali pred Boga i zlatni pri-
bor. U hramu se u toj prostoriji nalazio zlatni
žrtvenik, deset zlatnih svijećnjaka i deset sto-
lova za kruhove koji su se stavljali pred Boga
(Izl 26:33; He 9:2; vidi dodatke B5 i B8).

Svetinja nad svetinjama. Najskrovitija prosto-
rija u svetom šatoru i hramu, u kojoj se čuvao
kovčeg saveza. Prema Mojsijevom zakonu,
u Svetinju nad svetinjama smio je ući samo
veliki svećenik, i to jedino na Dan očišćenja,
koji se slavio jednom godišnje (Izl 26:33; Le
16:2, 17; 1Kr 6:16; He 9:3).

Svetište.Općenito govoreći, mjesto koje se ko-
risti za vjersku službu, sveto mjesto. No taj
se izraz najčešće odnosi na sveti šator ili na
hram u Jeruzalemu. Izraz se koristi i za Božje
prebivalište na nebu (Izl 25:8, 9; 2Kr 10:25;
1Lje 28:10; Ot 11:19).

Svitak. Dugačak list pergamenta ili papirusa
ispisan s jedne strane, obično namotan oko
štapa. Budući da je u biblijsko vrijeme svitak
bio uobičajen oblik knjige, sveti spisi pisali su
se i prepisivali na svitke (Jr 36:4, 18, 23; Lk
4:17–20; 2Ti 4:13).

Svršetak ovog poretka. Razdoblje koje pretho-
di kraju svjetskog poretka kojim upravlja So-
tona i koje obuhvaća uništenje tog poretka.
Poklapa se s razdobljem Kristove prisutnosti.
An�eli će pod Isusovim vodstvom “odvojiti zle
od pravednih” i uništiti ih (Mt 13:40–42, 49).
Isusovi učenici htjeli su znati kad će doći taj
svršetak (Mt 24:3). Prije nego što se Isus vra-
tio na nebo, obećao je svojim sljedbenicima
da će biti s njima sve do “svršetka ovog pore-
tka” (Mt 28:20). ˇ

Sˇ
Sator sastanka. Izraz koji se koristio i za Mojsi-
jev šator i za sveti šator koji je prvobitno bio
podignut u pustinji. Po svoj prilici, tako se na-
zivao jer je narod odlazio onamo kad bi želio
Jehovu pitati za savjet i na taj se način ondje
sastajao s njim (Izl 33:7; 39:32).ˇ

Sebat. Naziv koji se nakon babilonskog izgnan-
stva počeo koristiti za 11. mjesec židovskog
vjerskog kalendara i 5. mjesec gra�anskog
kalendara.

ˇ
Sebat se poklapa s razdobljem od

sredine siječnja do sredine veljače (Za 1:7;
vidi dodatak B15).ˇ

Sekel. Osnovna hebrejska mjera za težinu i
novčana jedinica.

ˇ
Sekel je težio 11,4 grama.

Izraz “šekel što se čuvao na svetom mjestu”
možda se koristio kako bi se istaknulo da teži-
na onog što je izvagano mora biti točna ili
da mora biti u skladu s težinom standardnog



1713
ˇ
SEMINIT – TROSKA

utega koji se čuvao u svetom šatoru. U Bibli-
ji se spominje i šekel “po kraljevskoj mjeri”.
Možda se radilo o standardnom utegu koji se
čuvao u kraljevskoj palači ili je postojao “kra-
ljevski” šekel koji se razlikovao od običnog (Izl
30:13; 2Sa 14:26).ˇ

Seminit.Glazbeni izraz koji doslovno znači “os-
mina”. Možda upućuje na to da se glazbeno
djelo trebalo izvesti u nižem registru. Kad se
ta riječ odnosila na glazbala, to je vjerojatno
značilo da ih treba ugoditi tako da sviraju
niže tonove. Kad se odnosila na pjesme, vje-
rojatno je upućivala na to da ih treba odsvi-
rati i otpjevati u nižem registru (1Lje 15:21;
Ps 6:nsl.; 12:nsl.).ˇ

Seol. Hebrejska riječ koja ima isto značenje kao
i grčka riječ haı́des (had). Izraz “šeol” pre-
vodi se s “grob” i odnosi se na simbolično
mjesto gdje se nalaze mrtvi (Pos 37:35, bilj.;
Ps 16:10, bilj.; Dj 2:31, bilj.; vidi GROB).ˇ

Sipak. Voće koje je oblikom slično jabuci, a na
jednom kraju ima ostatak cvijeta koji izgleda
poput krune. Ispod debele i čvrste kore nalazi
se mnoštvo malih ružičastih ili crvenih zrna
sočnog mesa, a u svakom je zrnu sićušna sje-
menka. Ukrasi u obliku šipka nalazili su se na
rubu plave tunike velikog svećenika te na gla-
vama stupova Jakina i Boaza, koji su bili po-
stavljeni ispred hrama (Izl 28:34; Br 13:23;
1Kr 7:18). T

Talent. Najveća židovska mjera za težinu i nov-
čana jedinica. Talent je imao 34,2 kilograma.
Grčki talent bio je manje težine i imao je ot-
prilike 20,4 kilograma (1Lje 22:14; Mt 18:24;
vidi dodatak B14).

Tamjan. Osušena smola nekih vrsta drveća i
grmlja iz roda Boswellia. Kad se zapali, otpu-
šta ugodan miris. Tamjan je bio jedan od sa-
stojaka svetog kada koji se palio u svetom
šatoru i hramu. Ujedno se prinosio uz žit-
ne žrtve te se stavljao na kupove kruhova
koji su se slagali pred Jehovu u Svetinji (Izl
30:34–36; Le 2:1; 24:7; Mt 2:11).

Tamuz. (1) Ime boga kojeg su u Jeruzalemu
oplakivale žene iz otpadničkog židovskog na-
roda. Smatra se da je Tamuz bio kralj koji je
nakon smrti bio proglašen božanstvom. U su-
merskim tekstovima Tamuz se naziva Dumuzi
te se za njega kaže da je bio muž ili ljubav-
nik božice plodnosti Inane (inačica babilon-
ske božice Ištar) (Eze 8:14). (2) Naziv koji se
nakon babilonskog izgnanstva počeo koristiti
za 4. mjesec židovskog vjerskog kalendara i
10. mjesec gra�anskog kalendara. Tamuz se

poklapa s razdobljem od sredine lipnja do
sredine srpnja. (Vidi dodatak B15.)

Taršiški brodovi. Izraz koji se u početku odno-
sio na brodove koji su plovili u drevni Taršiš
(na području današnje

ˇ
Spanjolske). Po svemu

sudeći, taj se naziv s vremenom uvriježio za
velike brodove koji su se koristili za duge plo-
vidbe. Salamun i Jošafat koristili su takve
brodove u trgovačke svrhe (1Kr 9:26; 10:22;
22:48).

Tartar. U grčkom dijelu Biblije izraz koji se od-
nosi na stanje najdubljeg poniženja, koje se
može usporediti s tamnicom. U njemu se na-
laze an�eli koji su se u Noino vrijeme pobuni-
li protiv Boga. Grčki glagol tartaróo, koji se
koristi u 2. Petrovoj 2:4 i preveden je s “baci-
ti u tartar”, ne znači da su an�eli koji su sa-
griješili bili bačeni u Tartar iz poganske mi-
tologije (mjesto u podzemlju u kojem vlada
tama i u kojem su zatočena niža božanstva).
Umjesto toga, taj izraz znači da ih je Bog zba-
cio s njihovog položaja na nebu i oduzeo im
časnu službu koju su imali, pa se sada nalaze
u stanju potpune duševne tame u kojem do
njih ne dopire duhovno svjetlo i ne mogu ra-
zumjeti Božje naume.

ˇ
Ceka ih mračan kraj jer

Biblija otkriva da će biti zauvijek uništeni za-
jedno sa svojim vladarom, Sotonom Ðavlom.
Dakle, izraz “tartar” označava stanje najdub-
ljeg poniženja u kojem se nalaze ti buntovni
an�eli. Tartar nije isto što i “bezdan” koji se
spominje u Otkrivenju 20:1–3.

Tebet. Naziv koji se nakon babilonskog izgnan-
stva počeo koristiti za 10. mjesec židovskog
vjerskog kalendara i 4. mjesec gra�anskog
kalendara. Tebet se poklapa s razdobljem od
sredine prosinca do sredine siječnja. Obično
se jednostavno naziva “deseti mjesec” (Es
2:16; vidi dodatak B15).

Terafi.Vidi KU
´

CNI BOGOVI.
Tijesak. Obično se sastojao od dvije jame, gor-
nje i donje, koje su bile izdubljene u vap-
nencu i spojene kanalićem. Kad se u gornjoj
jami gnječilo grož�e, mošt je kroz kanalić te-
kao u donju. U tijesku su se gnječile i masli-
ne. Izraz “tijesak” koristi se i u prenesenom
smislu te simbolizira izvršenje Božje presude
(Iza 5:2; Ot 19:15).

Tišri.Vidi ETANIM i dodatak B15.
Troska.Tvar koja nastaje pri taljenju ruda. U bi-
blijsko doba troska se smatrala bezvrijednim
otpadom, pa se taj izraz koristi u prenesenom
smislu za nešto što je bezvrijedno i nečisto.
U Bibliji su zli ljudi uspore�eni s troskom (Ps
119:119; Iza 1:25; Eze 22:18).
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Trska. Izraz koji se koristi za brojne biljke koje
obično rastu na močvarnom tlu. Na veći-
ni mjesta misli se na biljku latinskog naziva
Arundo donax (Job 8:11; Iza 42:3; Mt 27:29;
Ot 11:1; vidi MJERNATRSKA).

Truba. Puhaće glazbalo načinjeno od metala.
Koristila se i kao signalno glazbalo. Prema
Brojevima 10:2, Jehova je zapovjedio da se iz-
rade dvije srebrne trube koje su služile za sa-
zivanje naroda, za objavu polaska tabora ili za
objavu rata. Te su trube vjerojatno bile ravne,
za razliku od rogova, koji su bili zakrivljeni jer
su bili načinjeni od životinjskih rogova. Trube
su se koristile i u hramu zajedno s ostalim
glazbalima, ali ne zna se kako su izgledale.
Zvukom truba često su u simboličnom smislu
popraćene objave Jehovinih presuda i dru-
gi značajni doga�aji iza kojih stoji Bog (2Lje
29:26; Ezr 3:10; 1Ko 15:52; Ot 8:7–11:15).

Turban. Pokrivalo za glavu od tkanine koja se
omata oko glave. Veliki svećenik nosio je tur-
ban od finog lana na koji je sprijeda plavom
vrpcom bila privezana zlatna pločica. Turban
su nosili i kraljevi, a na njega bi stavili krunu.
Job je taj izraz upotrijebio u prenesenom smi-
slu kad je rekao da je njegova pravda “kao
turban” (Job 29:14; Izl 28:36, 37; Eze 21:26).

Tužaljka. Pjesma ili melodija kojom se izražava
duboka tuga, primjerice kad se oplakuje smrt
prijatelja ili člana obitelji (2Sa 1:17; Ps 7:nsl.).

U
Ugaoni kamen. Kamen koji se postavlja na
ugao gra�evine. Ima važnu ulogu u gradnji jer
učvršćuje spoj dvaju zidova. Najvažniji ugaoni
kamen bio je ugaoni kamen temeljac. Prilikom
izgradnje javnih gra�evina i gradskih zidina
vodilo se računa o tome da taj kamen bude
posebno čvrst. Taj se izraz koristi u simbolič-
nom smislu kad se govori o stvaranju Zemlje,
a za Isusa se kaže da je “ugaoni kamen teme-
ljac” kršćanske skupštine, koja je uspore�ena
s gra�evinom (Ef 2:20; Job 38:6).

Urim i Tumim. Predmeti kojima se služio veliki
svećenik kako bi utvrdio što je Božja volja kad
su se pojavila pitanja koja su se ticala cijelog
naroda. Možda se radilo o kamenovima. Izvla-
čenje Urima i Tumima bilo je slično izvlačenju
ždrijeba. Veliki svećenik nosio ih je u naprsni-
ku kad je ulazio u sveti šator. Po svemu sude-
ći, prestali su se koristiti kad su Babilonci ra-
zorili Jeruzalem (Izl 28:30; Ne 7:65).

Uskrsnuće. Ustajanje od mrtvih. Grčka riječ
anástasis doslovno znači “ustajanje; podiza-
nje”. U Bibliji se spominje uskrsnuće devet

osoba, me�u kojima je bio i Isus, kojeg je us-
krsnuo Jehova Bog. Iako su ostale ljude uskrs-
nuli Ilija, Elizej, Isus, Petar i Pavao, jasno se is-
tiče da su ta čuda bila moguća zahvaljujući
Božjoj moći. Biblija kaže da će Bog na Zemlji
“uskrsnuti i pravedne i nepravedne”, što je iz-
nimno važan dio njegovog nauma (Dj 24:15).
U Bibliji se spominje i uskrsnuće u nebeski ži-
vot, koje se naziva “ranije” ili “prvo” uskrs-
nuće, a odnosi se na uskrsnuće Isusove du-
hom pomazane braće (Flp 3:11; Ot 20:5, 6; Iv
5:28, 29; 11:25).

Uzvišice. Mjesta za vršenje vjerskih obreda
koja su se obično nalazila na vrhu brežuljka ili
brda ili na nekoj umjetnoj uzvisini. Iako su na
takvim uzvišicama ljudi ponekad štovali pra-
vog Boga, uglavnom ih se povezuje s pogan-
skim štovanjem lažnih bogova (Br 33:52; 1Kr
3:2; Jr 19:5).

V
Vadi. Suha dolina ili korito povremenih vodenih
tokova. U vadiju ima vode samo tijekom kiš-
nog razdoblja. Izvorni hebrejski izraz može se
odnositi i na sam vodeni tok. Neki tokovi koji
se spominju u Bibliji napajali su se vodom iz
izvora, pa nisu presušili tijekom godine. Ovi-
sno o kontekstu, izvorni izraz najčešće je pre-
veden s “dolina” ili “potok” (Pos 26:17; Le
23:40; Br 34:5; 1Kr 18:5; Jr 31:9).

Vatreno jezero. Simbolično jezero “u kojem
gori sumpor”. Ono predočava “drugu smrt”.
U to će jezero biti bačeni nepokajnički grešni-
ci, Ðavo, pa čak i smrt i grob (odnosno had,
simbolično mjesto gdje se nalaze mrtvi). Bu-
dući da doslovna vatra ne može nauditi du-
hovnim stvorenjima, a ni smrti ni grobu, oči-
to je da to jezero nije simbol vječnih muka,
nego vječne propasti (Ot 19:20; 20:14, 15;
21:8).

Velika nevolja. Grčka riječ prevedena s “nevo-
lja” prenosi misao o tjeskobi i patnji koje su
posljedica teških okolnosti. Isus je govorio o
nevi�enoj “velikoj nevolji” koja je trebala sna-
ći Jeruzalem, a posebno o nevolji koja će za-
desiti čitav ljudski rod kad on u budućnosti
do�e s “velikom slavom” (Mt 24:21, 29–31).
Pavao je tu nevolju opisao kao Božju praved-
nu kaznu nad onima “koji ne poznaju Boga i
koji ne mare za dobru vijest” o Isusu Kristu.
U 19. poglavlju Otkrivenja govori se o tome da
će Isus povesti u rat nebeske vojske i poraziti
“zvijer i kraljeve cijele zemlje s njihovim voj-
skama” (2So 1:6–8; Ot 19:11–21). Biblija kaže
da će “veliko mnoštvo” preživjeti tu nevolju
(Ot 7:9, 14; vidi HARMAGEDON).
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Veliki svećenik. Pod Mojsijevim zakonom,
vrhovni svećenik koji je zastupao narod pred
Bogom i nadgledao ostale svećenike. Nazi-
vao se i “svećenički glavar” (2Lje 26:20; Ezr
7:5). Jedino je on smio ući u Svetinju nad sve-
tinjama – najskrovitiju prostoriju u svetom ša-
toru, a kasnije i u hramu – i to samo jednom
godišnje, na Dan očišćenja. Izraz “veliki sve-
ćenik” odnosi se i na Isusa Krista (Le 16:2, 17;
21:10; Mt 26:3; He 4:14).

Vidjelac.Osoba kojoj je Bog omogućio da razu-
mije njegovu volju, onaj kome je dano da vidi
ili razumije ono što ljudi općenito ne mogu vi-
djeti ni razumjeti. Hebrejska riječ prevedena
s “vidjelac” ima isti korijen kao i glagol koji
znači “vidjeti”, bilo u doslovnom bilo u prene-
senom smislu. Kad bi se ljudi suočili s nekim
problemom, obratili bi se vidiocu kako bi od
njega dobili mudar savjet (1Sa 9:9).

Vijanje. Jedan od poljoprivrednih poslova koji
se obavljao poslije vršidbe. Nakon što bi se
u vršidbi zrnje odvojilo od pljeve i slame, sve
bi se to vilama ili lopatama (vijačama) bacalo
u zrak nasuprot vjetru. Vjetar bi odnio pljevu
i slamu, a zrnje bi zbog svoje težine palo
na gumno (Ru 3:2; Iza 30:24; Lk 3:17; vidi
PLJEVA i VR

ˇ
SIDBA).

Vjerna ljubav. Najčešći prijevod hebrejske rije-
či hesed.Taj izraz opisuje ljubav koja se teme-
lji na potpunoj predanosti, vjernosti, dubokoj
privrženosti i odanosti. Obično se koristi kad
se govori o ljubavi koju Bog iskazuje ljudima,
ali može se odnositi i na ljubav koju ljudi po-
kazuju jedni drugima (Izl 34:6; Ru 3:10).

Vračanje; čaranje. Skup tajnih radnji u kojima
se koristi moć koja potječe od zlih duhova
(2Lje 33:6).

Vršidba. Odvajanje zrna žita od pljeve i slame.
Za ručno vršenje koristio se mlat. Ako je žita
bilo puno, upotrebljavale su se posebne spra-
ve, primjerice vršilice i valjci, koje su vukle ži-
votinje. Tim spravama prelazilo se preko žita
koje je bilo naslagano po gumnu (Le 26:5; Iza
41:15; vidi GUMNO).

Z
Zakletva. Izjava kojom se potvr�uje istinitost
onoga što je rečeno ili svečano obećanje ko-
jim se netko obavezuje da će nešto učiniti od-
nosno da neće učiniti.

ˇ
Cesto je riječ o zavjetu

danom nekome tko je na višem položaju, oso-
bito Bogu. Jehova je zakletvom zajamčio da
će se držati saveza koji je sklopio s Abraha-
mom (Pos 14:22; He 6:16, 17).

Zakon. Kad je taj izraz napisan velikim počet-
nim slovom, obično se odnosi na Mojsijev za-
kon ili na prvih pet knjiga Biblije. Kad je napi-
san malim početnim slovom, odnosi se na
pojedinačne odredbe Mojsijevog zakona ili na
zakon u općenitom smislu (Br 15:16; Pnz 4:8;
Mt 7:12; Ga 3:24).

Zalog. Predmet koji dužnik daje vjerovniku kao
jamstvo da će vratiti ono što je uzeo u zajam.
Mojsijev zakon sadržavao je odredbe u vezi
s davanjem i uzimanjem zaloga kako bi zašti-
tio siromašne i najranjivije pripadnike naroda
(Izl 22:26; Eze 18:7).

Zanjihana žrtva.
ˇ
Zrtva koja se, po svemu sude-

ći, prinosila tako što je svećenik stavio svoje
ruke pod ruke onoga tko je držao žrtvu koju
je želio prinijeti te je zanjihao. No svećenik je
mogao i sam zanjihati žrtvu. Taj je postupak
predočavao da je žrtva donesena pred Jeho-
vu (Le 7:30).

Zavjesa. Prekrasna tkanina koja je u svetom
šatoru, a kasnije i u hramu, odvajala Svetinju
od Svetinje nad svetinjama. Bila je istkana od
vrlo kvalitetnih materijala, a na njoj su bili iz-
vezeni kerubi (Izl 26:31; 2Lje 3:14; Mt 27:51;
He 9:3; vidi dodatak B5).

Zavjet. Svečano obećanje dano Bogu kojim se
netko obavezuje da će nešto učiniti, prinijeti
neku žrtvu ili dar, stupiti u odre�enu službu ili
se uzdržati od nečeg što samo po sebi nije za-
branjeno. Zavjet je imao istu težinu kao i za-
kletva (Br 6:2; Pr 5:4; Mt 5:33).

Zavjetna žrtva.
ˇ
Zrtva koja se dragovoljno pri-

nosila prilikom davanja nekih zavjeta (Le
23:38; 1Sa 1:21).

Zeus.Vrhovno božanstvo mnogobožačke grčke
religije. Stanovnici Listre jednom su prilikom
pomislili da je Barnaba Zeus. Na drevnim nat-
pisima koji su prona�eni u blizini Listre nala-
ze se izrazi “Zeusovi svećenici” i “Zeus, bog
Sunca”. Brod na koji se Pavao ukrcao na Mal-
ti imao je na pramcu znak Dioskura, odnosno
Zeusovih sinova, blizanaca Kastora i Poluksa
(Dj 14:12; 28:11).

Ziv. Naziv koji se prvobitno koristio za 2. mje-
sec židovskog vjerskog kalendara i 8. mjesec
gra�anskog kalendara. Ziv se poklapa s raz-
dobljem od sredine travnja do sredine svib-
nja. U Talmudu i u drugim djelima koja su na-
stala nakon babilonskog izgnanstva naziva se
ijar (1Kr 6:37; vidi dodatak B15).

Zli. Naziv za Sotonu Ðavla, koji se suprotstav-
lja Bogu i njegovim pravednim mjerilima (Mt
6:13; 1Iv 5:19).
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Znak. Predmet, doga�aj ili neobična pojava
koji nešto predočavaju, bilo u sadašnjosti bilo
u budućnosti (Pos 9:12, 13; 2Kr 20:9; Mt 24:3;
Ot 1:1).

Zvjezdoznanac. Osoba koja proučava kretanje
Sunca, Mjeseca i zvijezda kako bi predvidjela
budućnost (Da 2:27; Mt 2:1).ˇ

Zˇ
Zalovati. Izražavati tugu zbog nečije smrti ili
neke druge nevolje. U istom smislu koriste se
i izrazi “tugovati” i “oplakivati”. U biblijsko
doba bio je običaj žalovati neko vrijeme. Oni
koji su bili u žalosti, glasno su plakali, a usto
su nosili posebnu odjeću, posipali se pepe-
lom po glavi, razdirali svoje haljine i udarali
se u prsa. Postojali su i naricatelji koje se mo-
glo unajmiti za sprovode (Pos 23:2; Es 4:3;
Am 5:16; Lk 8:52).ˇ

Zdrijeb. Drevni običaj izvlačenja kamenčića ili
komadića drva radi donošenja odluke. Ti bi se
predmeti stavili u nabore haljine ili u neku po-
sudu te bi se potom protresli. Odluka se do-
nosila na temelju predmeta koji bi ispao ili
koji bi bio izvučen. Izvlačenje ždrijeba obič-
no je bilo popraćeno molitvom (Jš 14:2; Izr
16:33; Mt 27:35).ˇ

Zezlo.
ˇ
Stap ili palica koju vladar drži u ruci kao

simbol kraljevske vlasti (Pos 49:10; He 1:8).ˇ
Zidovi. Naziv za pripadnike Judinog plemena
nakon pada desetoplemenskog kraljevstva Iz-
raela (2Kr 16:6). Nakon babilonskog izgnan-
stva koristio se za Izraelce iz raznih plemena
koji su se vratili u Izrael (Ezr 4:12). Naposlje-
tku se koristio diljem svijeta za sve Izraelce
kako bi ih se razlikovalo od ostalih naroda (Es
3:6). Apostol Pavao koristio je taj izraz u pre-
nesenom smislu kad je govorio o tome da
u kršćanskoj skupštini nije važna nacionalna
pripadnost (Ri 2:28, 29; Ga 3:28).ˇ

Zrtva. Ono što se prinosi Bogu kako bi mu se
izrazila zahvalnost, kako bi mu se priznala
krivnja ili kako bi se obnovio narušeni odnos
s njim. Počevši od Abela, ljudi su Bogu dobro-
voljno prinosili razne žrtve, izme�u ostalog i
životinjske. Kad je Mojsijev zakon stupio na
snagu, prinošenje žrtava postalo je obave-
zno. Nakon što je Isus prinio svoj život kao sa-
vršenu žrtvu, više nije bilo potrebno prinositi
životinjske žrtve. No kršćani i dalje Bogu pri-
nose žrtve u duhovnom smislu (Pos 4:4; He
13:15, 16; 1Iv 4:10).ˇ

Zrtva ljevanica. Vino koje se izlijevalo na žrt-
venik i prinosilo uz gotovo sve žrtve. Pavao

je taj izraz upotrijebio u simboličnom smislu
kako bi opisao da se spremno žrtvuje za svo-
ju braću u vjeri (Br 15:5, 7; Flp 2:17).ˇ

Zrtva paljenica.
ˇ
Zivotinjska žrtva koja se cijela

spaljivala na žrtveniku kao prinos Bogu. Ono-
me tko je prinio žrtvu paljenicu, nije pripao
nijedan dio prinesene životinje. Na žrtvu se
mogao prinijeti junac, ovan, jarac, grlice ili
mladi golubovi (Izl 29:18; Le 6:9).ˇ

Zrtva za grijeh.
ˇ
Zrtva koja se prinosila kad je

netko zbog slabosti svog nesavršenog tijela
nehotice počinio grijeh. Prinosile su se razli-
čite životinje, od junca do goluba, ovisno o
položaju i životnim okolnostima onoga tko je
htio da mu grijeh bude oprošten (Le 4:27, 29;
He 10:8).ˇ

Zrtva za krivnju.
ˇ
Zrtva koja se prinosila za

osobne grijehe. Donekle se razlikovala od
drugih žrtvi za grijeh. Njenim bi prinošenjem
pokajnički grešnik priznao da je zgriješio Je-
hovi ili da je nekome uskratio odre�ena prava
zajamčena savezom Zakona te bi pokazao že-
lju da ponovno stekne prava koja je izgubio
zbog svog grijeha i da mu se ublaži kazna (Le
7:37; 19:22; Iza 53:10).ˇ

Zrtva zahvalnica.
ˇ
Zrtva zajedništva koju su Iz-

raelci prinosili kako bi hvalili Boga zbog nje-
gove vjerne ljubavi i svega što im daje. Tom se
prilikom jelo meso žrtvovane životinje te kruh
pripremljen s kvascem i beskvasni kruh. Meso
se trebalo pojesti isti dan kad je žrtva bila pri-
nesena (2Lje 29:31).ˇ

Zrtva zajedništva.
ˇ
Zrtva koju je netko prinio

Jehovi kao znak da je u miru s njim. Meso žrt-
vene životinje dijelilo se izme�u onoga tko ju
je prinio, njegove obitelji, svećenika koji je
žrtvovao životinju i svećenika koji su bili na
dužnosti. Jehovi je, slikovito govoreći, pripao
ugodan miris dima koji se dizao dok je gorje-
lo salo, a pripala mu je i krv, koja predoča-
va život. Bilo je to kao da su svećenici i oni
koji su prinijeli žrtvu jeli zajedno s Jehovom,
što je bio znak da me�u njima vlada mir (Le
7:29, 32; Pnz 27:7).ˇ

Zrtvenik. Povišeno mjesto na kojem su se pri-
nosile žrtve ili kad. Mogao je biti od zemlje,
kamena ili drva obloženog metalom. U prvoj
prostoriji svetog šatora i hrama nalazio se
maleni “žrtvenik od zlata” na kojem se prino-
sio kad. Bio je načinjen od drva i obložen
zlatom. U dvorištu se nalazio veći “žrtvenik
od bakra” za prinošenje žrtava paljenica (Izl
27:1; 39:38, 39; Pos 8:20; 1Kr 6:20; 2Lje 4:1;
Lk 1:11; vidi dodatke B5 i B8).
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Neki možda smatraju da bi doslovan prijevod od riječi do riječi
omogućio čitatelju da najbolje razumije smisao onoga što je iz-
rečeno na izvornim jezicima. No to nije uvijek tako. Razmotri-
mo zašto se to može reći.
˙ Ne postoje dva jezika koja imaju posve istu gramatiku, fond

riječi i rečeničnu strukturu. Profesor hebrejskog jezika Sa-
muel Rolles Driver kaže da se jezici “ne razlikuju samo po
gramatici i korijenima riječi nego i (...) po načinu na koji se
misli nižu u rečenice”. Ljudi koji govore različitim jezicima
razmišljaju na različite načine. “Zato se i rečenična struktu-
ra razlikuje od jezika do jezika”, kaže profesor Driver.

˙ Budući da nijedan suvremeni jezik po svom fondu riječi i gra-
matici nije posve isti kao biblijski hebrejski, aramejski i grč-
ki, prevo�enjem Biblije od riječi do riječi mogao bi se dobiti
prijevod koji je nejasan ili koji ponekad čak prenosi krivi smi-
sao.

˙ Značenje neke riječi ili izraza može se mijenjati ovisno o kon-
tekstu u kojem se koristi.

U nekim ulomcima doslovan prijevod možda može odraziti smi-
sao izvornog teksta, ali prevoditelj pritom treba biti vrlo oprezan.
Navest ćemo neke primjere koji pokazuju kako prijevod od rije-
či do riječi može prenijeti krivi smisao.

A1 Načela prevo�enja Biblije
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Biblija je izvorno bila napisana na starohe-
brejskom, aramejskom i starogrčkom jeziku.
Danas je u cijelosti ili djelomično dostupna
na više od 3000 jezika. Velika većina čitatelja
Biblije ne razumije jezike na kojima je ona
izvorno bila napisana, pa je mogu čitati jedino
u prijevodu. Kojim bi se načelima trebali voditi
prevoditelji Biblije i kako su ona utjecala na
prijevod Novi svijet?
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˙ U Bibliji se izrazi “spavati” odnosno “zaspati” odnose i na
doslovno spavanje i na smrt (Matej 28:13; Ivan 11:11). Kad
se ti izrazi odnose na smrt, prevoditelji mogu koristiti izraze
kao što su “zaspati smrtnim snom”, “spavati u smrtnom
snu” ili mogu naprosto reći “umrijeti” kako bi izbjegli neja-
snoće (Psalam 76:5, 6; 1. Korinćanima 15:51; 1. Solunjani-
ma 4:13).

˙ U Efežanima 4:14 apostol Pavao upotrijebio je izraz koji se
doslovno može prevesti “u kockanju ljudskom”. Taj starogr-
čki idiom aludira na varanje na kocki. U većini jezika doslo-
van prijevod tog izraza nema puno smisla. Prijevod “ljudi
koji se služe prijevarom” jasnije prenosi smisao tog izraza.

˙ U Rimljanima 12:11 koristi se grčki izraz koji doslovno znači
“kipjeti duhom”. No takva formulacija ne prenosi pravi smi-
sao, pa u ovom prijevodu taj dio retka glasi: “Neka vas duh
potiče na revnost.”

˙ U svojoj poznatoj Propovijedi na gori Isus je upotrijebio iz-
raz koji u mnogim prijevodima Biblije glasi: “Blago siroma-
sima u duhu” (Matej 5:3, Stvarnost/Kršćanska sadašnjost).
Me�utim, u brojnim jezicima doslovan
prijevod nije jasan.

ˇ
Cak bi mogao osta-

viti dojam da se misli na ljude koji su
psihički neuravnoteženi ili beživotni i
neodlučni. No Isus je želio reći da čovje-
kova sreća ne ovisi o zadovoljavanju tje-
lesnih potreba, nego o tome da shvati
kako mu je u životu potrebno Božje vod-
stvo (Luka 6:20). Stoga prijevodi poput
“oni koji su svjesni da im je potrebno
Božje vodstvo” ili “oni koji žele zadovo-
ljiti svoje duhovne potrebe” točnije pre-
nose smisao izvornog izraza (Matej 5:3,
bilješka).

˙ U mnogim kontekstima hebrejska riječ
prevedena s “ljubomora” odgovara zna-
čenju hrvatske riječi, odnosno upućuje
na strepnju i srdžbu zbog sumnje u vjer-
nost bliske osobe ili na zavist zbog nečega što netko drugi
ima (Mudre izreke 6:34; Izaija 11:13). No ta hebrejska riječ
ima i pozitivne konotacije. Naprimjer, može se odnositi na
gorljivost, odnosno revnost, s kojom Jehova štiti svoje sluge
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MATEJ 5:3

Doslovan prijevod:
“siromasi u duhu”

Smisao: “oni koji su
svjesni da im je
potrebno Božje
vodstvo”
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ili na činjenicu da on “zahtijeva da se odanost iskazuje isklju-
čivo njemu” (Izlazak 34:14; 2. Kraljevima 19:31; Ezekijel
5:13; Zaharija 8:2). Ta se riječ može odnositi i na revnost
s kojom Božji vjerni sluge štuju Boga ili može prenositi mi-
sao da oni ne dopuštaju “da se štuje ijedan drugi bog” osim
njega (Brojevi 25:11; Psalam 69:9; 119:139).

˙ Hebrejska riječ koja se obično odnosi na ljudsku ruku ima ši-
rok spektar značenja. Ovisno o kontekstu, ona se može pre-
vesti izrazima “snaga”, “vlast” ili “darežljivost” (Ponovljeni
zakon 32:27; 2. Samuelova 8:3; 1. Kraljevima 10:13). Ustva-
ri, u prijevodu Novi svijet ta je riječ prevedena na desetke
različitih načina.

Kad se uzme u obzir sve navedeno, oči-
to je da se prevo�enje Biblije ne svodi
na to da se neka riječ iz izvornog jezika
svaki put naprosto prevede istim izra-
zom. Prevoditelj mora puno promišlja-
ti kako bi izabrao riječi koje najbolje
prenose smisao izvornog teksta. Osim
toga, prilikom slaganja rečenica mora
poštovati gramatička pravila jezika na
koji prevodi kako bi prijevod bio čitak.
S druge strane, treba izbjegavati pre-
slobodno prevo�enje. Prevoditelj koji si
uzima slobodu da parafrazira Bibliju u
skladu s vlastitim razumijevanjem tek-
sta mogao bi iskriviti smisao biblijske
poruke. Kako može doći to toga? Pre-
voditelj bi greškom mogao u prijevod
unijeti svoje shvaćanje izvornog teksta

ili izostaviti važne pojedinosti koje se nalaze u izvorniku. Iako
je parafrazirane prijevode Biblije možda lako čitati, takvi slo-
bodni prijevodi ponekad mogu zamagliti pravi smisao teksta.
Na prijevod mogu utjecati i vjerska uvjerenja prevoditelja. Na-
primjer, u 2. Solunjanima 2:3 stoji: “Treba se otkriti čovjek koji
prkosi zakonu, sin propasti.” Neki su prevoditelji, možda pod
utjecajem svojih vjerskih uvjerenja, grčku riječ koja znači “pro-
past” preveli izrazom “pakao”.
Prevoditelj tako�er mora uzeti u obzir da je Biblija napisana na
jeziku kojim se u svakodnevnom životu služio običan narod,
primjerice zemljoradnici, pastiri i ribari (Nehemija 8:8, 12;
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Hebrejska riječ jad
obično se prevodi
s “ruka”, no ovisno
o kontekstu, ona se
može prevesti
izrazima “snaga”,
“vlast”, “darežljivost”
i na razne druge
načine
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Djela apostolska 4:13). Stoga dobar prijevod Biblije omoguća-
va istinoljubivim ljudima da razumiju njenu poruku, bez obzira
na to odakle su, čime se bave i koliko su obrazovani. Jasnim,
uobičajenim i razumljivim izrazima treba dati prednost u odno-
su na izraze koje prosječan čitatelj rijetko koristi.
U današnje vrijeme mnogi su prevoditelji Biblije učinili nešto
što se ne može ničim opravdati – uzeli su si slobodu da iz svo-
jih prijevoda izostave Božje ime, Jehova, iako se ono nalazi u
drevnim biblijskim rukopisima. (Vidi dodatak A4.) U mnogim je
prijevodima Božje ime zamijenjeno nekom titulom, primjerice
“Gospodin”, a neki čak prikrivaju činjenicu da Bog ima ime. Uz-
mimo za primjer Isusovu molitvu zapisanu u 17. poglavlju Iva-
na. U nekim prijevodima reci 6 i 26 glase: “Ovim sam ljudima
rekao sve o tebi” odnosno “Ja sam im pokazao kakav si”. No
vjerodostojan prijevod te Isusove molitve glasi: “Objavio sam
tvoje ime ljudima koje si mi dao” i “Obznanio sam im tvoje ime”.
U predgovoru prvog izdanja engleskog prijevoda Novi svijet pi-
salo je: “Mi nismo parafrazirali Bibliju. Uvijek smo se trudili da
prijevod bude doslovan koliko god je to moguće, odnosno kad
god je to dopuštao suvremeni engleski jezik i kad doslovan
prijevod nije zvučao nezgrapno i prenosio krivi smisao.” Dakle,
Odbor za prevo�enje Biblije Novi svijet trudio se biti uravnote-
žen – vjerno se držao izvornog teksta, ali je ujedno izbjegavao
formulacije koje zvuče neprirodno ili ne prenose točan smisao.
Stoga je ovaj prijevod Biblije lako čitati, a čitatelji mogu biti
potpuno uvjereni u to da je poruka Božje nadahnute Riječi vjer-
no prenesena (1. Solunjanima 2:13).
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Obilježja vjerodostojnog prijevoda:
˙ Sveti Božje ime jer ga sadrži na svim mjestima na kojima ono
treba biti (Matej 6:9).

˙ Točno prenosi smisao izvornog teksta koji je nadahnuo Bog
(2. Timoteju 3:16).

˙ Sadrži doslovan prijevod izvornog teksta kad to dopušta je-
zik na koji se prevodi.

˙ Riječi i izrazi prevedeni su po smislu kad bi doslovan prijevod
bio nerazumljiv ili bi prenosio krivi smisao.

˙ Koristi prirodan i razumljiv jezik koji privlači čitatelja (Nehe-
mija 8:8, 12).
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Prijevod Novi svijet grčkih knjiga Biblije na engleskom jeziku
bio je objavljen 1950. (na hrvatskom 1999.), a cjeloviti prijevod
Biblije Novi svijet bio je objavljen 1961. (na hrvatskom 2006.).
To englesko izdanje Biblije, koje je prevedeno s izvornih jezika,
dosad je prevedeno na preko 210 jezika, pa deseci milijuna lju-
di imaju koristi od tog vjerodostojnog i čitkog prijevoda Biblije.
Me�utim, jezik se stalno mijenja. Odbor za prevo�enje Biblije
Novi svijet svjestan je toga da treba ići ukorak s tim promjena-
ma kako bi poruka Biblije i u današnje vrijeme doprla do srca či-
tatelja. Zbog toga su u ovom revidiranom prijevodu napravljene
mnoge stilske i jezične promjene kako bi se postiglo sljedeće:
˙ Suvremen i razumljiv jezik. Naprimjer, izvorni izraz koji je

dosad bio preveden s “dugotrpljivost” prenosi misao o str-
pljivom, ustrajnom i mirnom podnošenju nečeg teškog ili ne-
ugodnog. No izraz “dugotrpljivost” pomalo je zastario te je
nerazumljiv većini današnjih čitatelja, pa je zamijenjen rije-
čju “strpljivost”, koja na puno razumljiviji način prenosi to-
čan smisao (Galaćanima 5:22). Izraz “leći (s kim)” na većini
je mjesta zamijenjen izrazima “imati odnose (s kim)”, “spol-
no općiti (s kim)”, “spavati (s kim)” i slično (Postanak 4:1;
Levitski zakonik 18:8; Ruta 4:13; 1. Korinćanima 6:9). Izraz
“počinuti s praocima” zamijenjen je puno prirodnijim izra-
zom “umrijeti” (1. Kraljevima 2:10). Umjesto izraza “muževi”
koriste se izrazi “muškarci” ili “ljudi” kad je riječ o osobama
muškog spola (Brojevi 11:16; Galaćanima 2:6). A zastarjeli
izraz “šuljevi” zamijenjen je suvremenijim izrazom “hemoro-
idi” (Ponovljeni zakon 28:27; 1. Samuelova 5:9).
Izvorni hebrejski i grčki izraz koji se dosad najčešće prevodio
s “dom” može se odnositi na doslovnu gra�evinu, naprimjer
kuću, dvor ili hram, ali može označavati i nečiju obitelj, kućan-
stvo, potomstvo, obiteljsku lozu, narod i slično. Budući da se
riječ “dom” danas rijetko koristi u prenesenom značenju, u
mnogim je slučajevima taj izraz preveden po kontekstu kako
bi se bolje prenio pravi smisao (1. Kraljevima 2:24; Psalam
26:8; Jeremija 2:4; Amos 7:9).

A2 Obilježja ovog
revidiranog prijevoda
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Izraz “bezakonik” nije uobičajen u suvremenom hrvatskom je-
ziku, pa je i on, ovisno o kontekstu, zamijenjen izrazima “zlo-
činac”, “zlikovac” ili “čovjek koji prkosi zakonu” (Luka 22:37;
Djela apostolska 2:23; 2. Solunjanima 2:3, 8). Isto tako, za-
mijenjen je izraz “neporočan” jer bi se mogao shvatiti kao da
upućuje na osobu koja nema nikakvih poroka. No to u mno-
gim kontekstima nije glavno značenje izvornog izraza, pa se
umjesto dosadašnjeg “neporočan” koriste izrazi “odan Bogu”,
“čestit”, “pošten” i “neiskvaren” (Job 2:3, 9; Mudre izreke 11:3;
Filipljanima 1:10).

˙ Biblijski pojmovi prevedeni na jasniji način. U prijašnjem iz-
danju hebrejska riječ nefeš i grčka riječ psykhé bile su do-
sljedno prevedene izrazom “duša”. Budući da mnogi imaju
krive predodžbe u vezi sa značenjem riječi “duša”, takav je
pristup pomogao mnogim čitateljima da shvate kako su bi-
blijski pisci, koji su pisali pod Božjim nadahnućem, koristili
izvorne izraze. Ovisno o kontekstu, ti izrazi mogu se odnosi-
ti na osobu, čovjekov život, sva živa stvorenja, čovjekove že-
lje, a ponekad čak i na mrtvaca. No budući da se riječ “duša”
u hrvatskom jeziku uglavnom ne koristi u tim značenjima,
odlučeno je da se izvorni izrazi prevedu po smislu, a usto je
u nekim recima izraz “duša” zadržan u bilješci. (Vidi napri-
mjer Postanak 1:20; 46:18; Levitski zakonik 19:28; Psalam
16:10; Propovjednik 6:7; Matej 6:25.) Ipak, u nekim pjesnič-
kim izrazima ili poznatim recima izraz “duša” zadržan je u
glavnom tekstu, a uz njega je dodana bilješka koja upućuje
na Rječnik ili navodi još neke prijevodne mogućnosti (Ponov-
ljeni zakon 6:5; Mudre izreke 2:10; Ezekijel 18:4; Matej
22:37).
Izraz “hoditi s Bogom” u prijašnjem se izdanju koristio u pre-
nesenom smislu kako bi se izrazila misao da je netko živio po
Božjoj volji, da je u svemu bio poslušan Bogu ili da mu je vjer-
no služio. No budući da taj izraz nije odmah razumljiv, zamije-
njen je opisnim izrazima (Postanak 6:9; Mihej 6:8; Djela apo-
stolska 9:31). Pored toga, izraz “ići za drugim bogovima”
zamijenjen je izrazom “štovati druge bogove”, čime se jasnije
prenosi smisao izvornog teksta (Suci 2:19; Jeremija 7:6).
Izraz “bubrezi” zadržan je u glavnom tekstu kad se odnosi na
doslovne organe. Ali kad se koristi u prenesenom smislu, pri-
mjerice u Psalmu 7:9 i 26:2 te u Otkrivenju 2:23, izvorna riječ
prevedena je izrazima “najskrovitiji osjećaji” ili “najskrovitije
misli”, a doslovan prijevod nalazi se u bilješci.



U hrvatskom jeziku, kao i u hebrejskom i grčkom, riječ “srce”
može imati i doslovno i preneseno značenje, pa je često zadrža-
na u glavnom tekstu. No u nekim kontekstima doslovan prijevod
ne zvuči prirodno ni razumljivo, pa su izvorni izrazi prevedeni po
smislu. Naprimjer, izrazi “imati tvrdo srce” i “otvrdnulo srce”
sada su prevedeni s “biti tvrdoglav” ili “ne željeti popustiti”,
a doslovan prijevod nalazi se u bilješci (Izlazak 7:13, 14; 1. Sa-
muelova 6:6). I neki drugi izrazi, primjerice “salo”, “tijelo” i “rog”,
u nekim su kontekstima prevedeni po smislu (Ponovljeni zakon
32:14; Propovjednik 5:6; Job 16:15). Neki od tih izraza objašnja-
vaju se u “Rječniku biblijskih pojmova”.

˙
ˇ
Citkiji tekst. U prethodnom hrvatskom izdanju Biblije Novi
svijet u rečenici su često bila zamijenjena mjesta imenice i
atributa kako bi se postigla veća izražajnost i dobio takozva-
ni biblijski stil koji obilježava mnoge hrvatske prijevode Bi-
blije. Tako su se, naprimjer, koristili izrazi “pleme Judino”,
“sin Božji” ili “kraljevstvo Božje”. Budući da takav stil izraža-
vanja nije uobičajen u suvremenom hrvatskom jeziku, on je
u većini slučajeva promijenjen (Izlazak 31:2; Matej 4:3; Ga-
laćanima 5:21). Osim toga, mjere i brojevi veći od 10 više
nisu ispisani slovima, već su uglavnom napisani brojkama,
što olakšava čitanje i tekst čini preglednijim (Postanak 6:15;
Izaija 37:36).

ˇ
Citanje olakšava i to što su pjesnički dijelovi bi-

blijskog teksta i mnoga poglavlja proročkih knjiga sada na-
pisani u stihovima.

˙ Jasnije izražen smisao kad je riječ o rodu. U hebrejskom i
grčkom jeziku, slično kao u hrvatskom, imenice imaju gra-
matički rod. No ponekad se u nastojanju da se izrazi rod iz-
vorne riječi može izgubiti pravi smisao teksta. I u hebrejskom
i u grčkom imenice u množini obično su muškog roda, bez
obzira na to odnose li se samo na muške osobe ili uključuju
i muške i ženske osobe. Naprimjer, izraz “Izraelovi sinovi”
može se odnositi na 12 Jakovljevih sinova, ali se češće od-
nosi na čitav izraelski narod te uključuje i muškarce i žene
(Postanak 46:8; Izlazak 35:29). Stoga je taj izraz u ovom re-
vidiranom prijevodu najčešće preveden s “Izraelci” kako bi
bilo jasno da se odnosi na čitav narod. Osim toga, umjesto
izraza “sinovi” u većini redaka u kojima se misli i na mušku i
na žensku djecu koristi se izraz “djeca” (Psalam 78:5).
Sve promjene u biblijskom tekstu napravljene su uz molitvu i
puno promišljanja te s dubokim poštovanjem prema izvrsnom
radu prvobitnog Odbora za prevo�enje Biblije Novi svijet.
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Još neka obilježja ovog revidiranog prijevoda:
Ovo izdanje Biblije sadrži bilješke, koje su uglavnom podijelje-
ne u sljedeće kategorije:

“Ili” Alternativni prijevod hebrejskog, aramejskog
ili grčkog teksta koji prenosi istu ili vrlo sličnu
misao kao glavni tekst (Postanak 1:2, bilješka
uz “Božji duh”; Jošua 1:8, bilješka uz “Pažljivo je
čitaj”).

“Moguće i” Alternativni prijevod koji prenosi misao koja se
razlikuje od glavnog teksta, ali za koju postoji
potvrda u vjerodostojnim izvorima (Postanak
21:6, bilješka uz “smijat će se sa mnom”; Zaharija
14:21, bilješka uz “Kanaanca”).

“Dosl.” Doslovan prijevod s hebrejskog, aramejskog
ili grčkog ili osnovno značenje izvornog izraza
(Izlazak 32:9, bilješka uz “nepokoran”; Suci 16:17,
bilješka uz “od ro�enja”).

Objašnjenje
značenja
i dodatne
informacije

Značenje imena (Postanak 3:17, “Adam”; Izlazak
15:23, “Mara”); informacije o mjernim jedinicama
(Postanak 6:15, “lakat”); objašnjenje na koga ili
na što se odnosi neka zamjenica (Postanak 24:32,
“on”); ukazivanje na korisne informacije u Dodaci-
ma i Rječniku (Postanak 37:35, “grob”; Matej 5:22,
“gehena”).

Na početku ovog izdanja nalazi se cjelina “
ˇ
Sto učimo iz Božje

Riječi?”, koja sadrži kratak pregled osnovnih biblijskih učenja.
Odmah nakon biblijskog teksta slijedi “Kazalo biblijskih knji-
ga”, “Kazalo riječi biblijskog teksta” i “Rječnik biblijskih pojmo-
va”. Rječnik pomaže čitatelju razumjeti značenje odre�enih iz-
raza i kako se oni koriste u Bibliji. Dodatak A sadrži sljedeće
cjeline: “Načela prevo�enja Biblije”, “Obilježja ovog revidira-
nog prijevoda”, “Kako je Biblija sačuvana do danas”, “Božje
ime u hebrejskom dijelu Biblije”, “Božje ime u grčkom dijelu Bi-
blije”, “Lenta vremena: Proroci i kraljevi u Judi i Izraelu” i “Naj-
važniji doga�aji iz Isusovog zemaljskog života”. Dodatak B sa-
drži zemljopisne karte, tabele i druge sadržaje koji pomažu u
temeljitom proučavanju Biblije.
U glavnom tekstu Biblije prije svake knjige nalazi se kratak
pregled sadržaja svakog poglavlja popraćen odgovarajućim
recima kako bi čitatelj stekao opću sliku o cijeloj knjizi. Sre-
dišnji stupac na svakoj stranici sadrži najvažnije rubne nazna-
ke iz prethodnog izdanja, koje ukazuju na povezane biblijske
retke.



Te su riječi točne iako nijedan izvorni rukopis hebrejskih i ara-
mejskih knjiga Biblije� ni grčkih knjiga Biblije nije ostao saču-
van do danas. Kako onda možemo biti toliko sigurni da biblijski
tekst koji danas imamo doista odgovara izvornom nadahnutom
tekstu?

ULOGA PREPISIVA
ˇ
CA

Kad je riječ o hebrejskom dijelu Biblije, odgovor na postavljeno
pitanje jednim dijelom leži u drevnom običaju koji je uveo sam
Bog – on je zapovjedio da se biblijski tekst mora prepisivati.�
Naprimjer, Jehova je naredio izraelskim kraljevima da načine
vlastiti prijepis Mojsijevog zakona (Ponovljeni zakon 17:18).
Osim toga, Bog je zadužio pripadnike Levijevog plemena da ču-
vaju knjigu Zakona i da na temelju nje poučavaju narod (Ponov-
ljeni zakon 31:26; Nehemija 8:7). Nakon što su

ˇ
Zidovi bili oslo-

bo�eni iz Babilona, pojavila se skupina prepisivača, odnosno
pisara, koji su se zvali soferi (Ezra 7:6, bilješke). Tijekom vreme-
na ti su prepisivači načinili brojne prijepise svih 39 knjiga he-
brejskog dijela Biblije.
Prepisivači su kroz stoljeća pažljivo prepisivali te knjige. Tije-
kom srednjeg vijeka tu je tradiciju nastavila skupina židovskih
pismoznanaca koji su se zvali masoreti. Najstariji cjeloviti ma-
soretski rukopis naziva se Lenjingradski kodeks i potječe iz
1008./1009. godine. No sredinom 20. stoljeća prona�eni su Svi-

� U nastavku se nazivaju “hebrejski dio Biblije” odnosno “hebrejske knjige Biblije”.
� Rukopise je trebalo prepisivati, izme�u ostalog, zato što su izvornici bili napisani
na propadljivim materijalima.

A3 Kako je Biblija sačuvana do danas

�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Autor Biblije pobrinuo se da ona
ostane sačuvana sve do našeg vremena.
On je dao zapisati sljedeće:
“Riječ našeg Boga ostaje zauvijek”
(Izaija 40:8).
�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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ci s Mrtvog mora, a me�u njima je bilo otprilike 220 biblijskih
rukopisa i fragmenata biblijskog teksta. Ti su rukopisi nastali
više od 1000 godina prije Lenjingradskog kodeksa. Uspore�iva-
njem Svitaka s Mrtvog mora i Lenjingradskog kodeksa potvr�e-
na je važna činjenica: iako me�u njima postoje neke tekstualne
razlike, one ne utječu na osnovnu poruku biblijskog teksta.
A što je s 27 knjiga grčkog dijela Biblije? Te su knjige napisali
neki apostoli Isusa Krista i još nekolicina drugih učenika iz
1. stoljeća. Prvi su kršćani po uzoru na židovske prepisivače pre-
pisivali te knjige (Kološanima 4:16). Iako su rimski car Diokle-
cijan i drugi protivnici pokušavali uništiti sve spise prvih kršća-
na, do danas je sačuvano na tisuće drevnih fragmenata i
rukopisa.
Osim toga, kršćanski rukopisi prevodili su se na druge jezike.
Biblija je prvobitno bila prevedena na drevne jezike poput ar-
menskog, etiopskog, gruzijskog, koptskog, latinskog i sirijskog.

HEBREJSKI I GR
ˇ
CKI IZVORNI TEKST

Me�u prijepisima drevnih biblijskih ruko-
pisa postoje neke razlike. Kako onda mo-
žemo znati što je točno pisalo u izvornom
tekstu?
Da bismo dobili odgovor na to pitanje,
navest ćemo jedan primjer. Zamislimo da
učitelj zatraži od 100 učenika da prepišu
jedno poglavlje iz neke knjige.

ˇ
Cak i ako

bi se izvorni tekst kasnije izgubio, uspo-
re�ivanjem tih 100 prijepisa moglo bi se
utvrditi kako je taj tekst glasio. Iako bi svaki učenik prilikom pre-
pisivanja možda napravio poneku grešku, gotovo je nevjerojat-
no da bi svi učenici napravili posve iste greške. Slično tome, kad
bibličari uspore�uju tisuće drevnih fragmenata i prijepisa bi-
blijskih knjiga koji im stoje na raspolaganju, mogu u njima za-
paziti greške koje su načinili prepisivači i utvrditi što je pisalo u
izvorniku.
Možemo li biti uistinu sigurni da današnji biblijski tekst točno
prenosi smisao izvornog teksta?

ˇ
Sto se tiče hebrejskih knjiga

Biblije, bibličar William Green rekao je: “Sa sigurnošću se može
reći da nijedno drugo djelo iz starog doba nije sačuvano u obli-
ku koji je tako vjeran izvorniku.” A o grčkim knjigama Biblije, ta-
kozvanom Novom zavjetu, bibličar Frederick Bruce napisao je:

�����������������������������������������������������������������������������������������������������������

“Sa sigurnošću se
može reći da nijedno
drugo djelo iz starog
doba nije sačuvano
u obliku koji je tako
vjeran izvorniku”
�����������������������������������������������������������������������������������������������������������



ˇ
Cetrdeseto poglavlje
Izaije, Svici s Mrtvog mora
(125. – 100. pr. n. e.)
Usporedbom tog rukopisa
s hebrejskim rukopisima
koji su nastali oko 1000
godina kasnije prona�ene
su tek neznatne razlike,
uglavnom u načinu
pisanja riječi

ˇ
Cetrdeseto poglavlje
Izaije, Alepski kodeks
(važan hebrejski
masoretski rukopis nastao
otprilike 930. n. e.)
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“Dokazi koji svjedoče o autentičnosti teksta Novog zavjeta da-
leko su brojniji od dokaza koji potvr�uju vjerodostojnost mno-
gih klasičnih djela, a njihovu vjerodostojnost nitko i ne pomiš-
lja dovoditi u pitanje.” Osim toga, rekao je: “Kad bi Novi zavjet
bio zbirka svjetovnih zapisa, ne bi se nimalo sumnjalo u njiho-
vu vjerodostojnost.”
Hebrejski tekst: Englesko izdanje prijevoda Novi svijet hebrej-
skih knjiga Biblije (koje je objavljeno u pet svezaka izme�u
1953. i 1960.) temeljilo se na djelu Biblia Hebraica Rudolfa Kit-
tela. Otada su objavljena nova izdanja hebrejskog teksta – Bi-
blia Hebraica Stuttgartensia i Biblia Hebraica Quinta – koja sa-
drže nova saznanja do kojih se došlo izučavanjem Svitaka
s Mrtvog mora i drugih starih rukopisa. Ta kritička izdanja sa-
drže tekst Lenjingradskog kodeksa, a u bilješkama se navode
varijante teksta iz drugih izvora, naprimjer iz Samarićanskog
Petoknjižja, Svitaka s Mrtvog mora, grčke Septuaginte, aramej-
skih targuma, latinske Vulgate i sirijske Pešite. Prilikom rada na
reviziji engleskog prijevoda korištena je i Biblia Hebraica Stutt-
gartensia i Biblia Hebraica Quinta.
Grčki tekst: U 19. stoljeću bibličari Brooke Westcott i Fenton
Hort uspore�ivali su postojeće biblijske rukopise i fragmente
kako bi napravili kritičko izdanje grčkog teksta koje bi prenijelo
izvorni tekst što je vjernije moguće. Sredinom 20. stoljeća Od-
bor za prevo�enje Biblije Novi svijet koristio je to kritičko izda-
nje kao temelj engleskog prijevoda. Prilikom rada na tom prije-
vodu Odbor je koristio i drevne papiruse, za koje se smatra da
potječu iz 2. i 3. stoljeća. No otada su postali dostupni još neki
papirusi. Osim toga, neka kritička izdanja grčkog teksta, kao što
su Nestle-Aland te ona koja su objavila Ujedinjena biblijska
društva, odražavaju novija saznanja do kojih se došlo izučava-
njem biblijskog teksta. Neka od tih saznanja utjecala su i na ovo
revidirano izdanje.
Proučavanjem tih kritičkih izdanja ustanovljeno je da su neki
reci koje nalazimo u starijim prijevodima grčkih knjiga Biblije
naknadno dodani prilikom prepisivanja i da zapravo nisu dio na-
dahnutog biblijskog teksta. Budući da je općeprihvaćeni sustav
podjele na retke ustanovljen još u 16. stoljeću, u većini Biblija
izostavljanjem tih redaka nastaju rupe u nizanju brojeva reda-
ka. Riječ je o sljedećim recima: Matej 17:21; 18:11; 23:14; Marko
7:16; 9:44, 46; 11:26; 15:28; Luka 17:36; 23:17; Ivan 5:4; Djela
apostolska 8:37; 15:34; 24:7; 28:29 i Rimljanima 16:24. U ovom
revidiranom prijevodu ti izostavljeni reci označeni su bilješkom.
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ˇ
Sto se tiče dugog svršetka 16. poglavlja Markovog evan�elja
(reci 9–20) i kratkog svršetka istog tog poglavlja te riječi iz Iva-
na 7:53–8:11, dokazi jasno upućuju na zaključak da se ti reci
nisu nalazili u izvornim rukopisima. Budući da vjerodostojnost
tih redaka nije potvr�ena, oni se ne nalaze u ovom revidiranom
prijevodu.�
Osim toga, u nekim su recima učinjene preinake kako bi se što
vjernije odrazilo ono što je, prema mišljenju većine bibličara,
stajalo u izvorniku. Naprimjer, prema nekim rukopisima, Matej
7:13 glasi: “U�ite na uska vrata, jer široka vrata i prostran put
vode u propast.” U prethodnom izdanju prijevoda Novi svijet u
tom je retku stajalo: “

ˇ
Sirok je i prostran put.” Me�utim, daljnjim

proučavanjem rukopisa utvr�eno je da je u izvorniku zapravo pi-
salo: “

ˇ
Siroka vrata i prostran put.” Stoga je u ovom izdanju tekst

promijenjen u skladu s tim saznanjem. U tekstu su napravljena
i neka druga slična poboljšanja. No sve su te promjene neznat-
ne i nijedna od njih ne mijenja osnovnu poruku Božje Riječi.

� Više informacija o tome zašto se ti reci ne smatraju vjerodostojnima može se naći u
bilješkama hrvatskog prijevoda Biblije Novi svijet iz 2006.

Papirus s tekstom
2. Korinćanima 4:13–5:4
(oko 200. n. e.)
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U hebrejskom dijelu Biblije Božje ime javlja se gotovo 7000 puta,
i to u obliku tetragrama (četveroslovlja) ˘˙˘˝. Iz ta četiri suglasni-
ka hebrejskog alfabeta izvedeno je ime “Jehova”, koje se koristi
u ovom prijevodu. To se ime u Bibliji pojavljuje mnogo češće od
bilo kojeg drugog imena. Premda su pisci Biblije pod nadahnu-
ćem svetog duha za Boga koristili razne titu-
le i opisne izraze, kao što su “Svemogući”,
“Svevišnji” i “Gospodin”, tetragram je jedino
vlastito ime kojim su nazivali Boga.
Sam Jehova Bog potaknuo je pisce Biblije da
koriste njegovo ime. Naprimjer, proroka Joela
nadahnuo je da napiše: “Svatko tko prizove
Jehovino ime, bit će spašen” (Joel 2:32). Pis-
ca jednog psalma Bog je potaknuo da napiše:
“Neka ljudi znaju da si jedino ti, kojem je ime
Jehova, svevišnji vladar cijele zemlje” (Psa-
lam 83:18). Zanimljivo je da se samo u Psal-
mima – knjizi pjesama koje su Božji sluge
pjevali ili recitirali u čast Bogu – Božje ime po-
javljuje otprilike 700 puta. Zašto onda u mno-
gim prijevodima Biblije nema Božjeg imena?
Zašto se u ovom prijevodu koristi oblik “Jeho-
va”?

ˇ
Sto uopće znači Božje ime, Jehova?

Zašto u mnogim prijevodima Biblije nema
Božjeg imena? Za to postoje razni razlozi.
Neki prevoditelji smatraju da Svemogućem
Bogu ne treba vlastito ime po kojem bi ga se
moglo prepoznati. Na druge utječe židovska
tradicija koja nalaže da se Božje ime ne kori-
sti, možda iz straha da ga se ne bi oskvrnulo. Ima i onih koji mi-
sle da je umjesto Božjeg imena bolje koristiti neku titulu, primje-
rice “Gospod”, “Gospodin” ili “Bog”, jer ionako nitko ne može sa
sigurnošću reći kako se to ime točno izgovara. No takvi su argu-
menti neosnovani iz sljedećih razloga:
˙ Oni koji tvrde da Svemogućem Bogu nije potrebno vlasti-

to ime, zatvaraju oči pred činjenicom da rani prijepisi Božje

A4 Božje ime u hebrejskom
dijelu Biblije

��������������������������������������������������������������������������������������������������

Božje ime
pisano slovima
starohebrejskog
alfabeta, koji su
Izraelci koristili
prije izgnanstva
u Babilon

Božje ime pisano
hebrejskim slovima
koja su se koristila
nakon povratka iz
Babilona
��������������������������������������������������������������������������������������������������
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Dio Psalama u jednom svitku s Mrtvog mora koji potječe iz prve polovice
1. stoljeća. Tekst je pisan hebrejskim pismom koje se koristilo nakon
povratka iz Babilona, no tetragram je na svim mjestima pisan slovima
starohebrejskog alfabeta, pa se jasno ističe



1733

Riječi, pa tako i neki koji potječu iz vremena prije Krista, sa-
drže Božje ime. Kao što je već bilo rečeno, Bog je potaknuo pis-
ce Biblije da koriste njegovo ime i zato ga u izvornom biblij-
skom tekstu nalazimo na oko 7000 mjesta. Bog očito želi da
znamo kako glasi njegovo ime i da ga koristimo.

˙ Prevoditelji koji iz poštovanja prema židovskoj tradiciji ukla-
njaju Božje ime iz Biblije zanemaruju jednu važnu činjenicu.
Naime, iako neki

ˇ
Zidovi koji su prepisivali svete spise nisu htje-

li izgovarati Božje ime, oni ga nisu uklanjali iz svojih prijepisa.
U drevnim svicima koji su prona�eni u Kumranu, blizu Mrtvog
mora, na mnogim se mjestima navodi Božje ime. Neki prevo-
ditelji Biblije u odre�enim recima koriste titulu “GOSPODIN”
pisanu velikim slovima kako bi naznačili da se u izvornom tek-
stu na tim mjestima nalazilo Božje ime. No zašto su ti prevo-
ditelji smatrali da Božje ime smiju zamijeniti nekom titulom ili
ga čak potpuno ukloniti iz Biblije iako su znali da se u izvor-
nom tekstu ono javlja na više tisuća mjesta? Tko im je dopu-
stio da na taj način mijenjaju biblijski tekst? To su pitanja na
koja samo oni mogu dati odgovor.

˙ Oni koji kažu da ne bismo trebali koristiti Božje ime jer ne zna-
mo kako se ono točno izgovara ne ustručavaju se koristiti ime
Isus. No Isusovi učenici koji su živjeli u 1. stoljeću izgovarali su
njegovo ime znatno drugačije nego što ga danas izgovara ve-
ćina kršćana.

ˇ
Zidovski su kršćani ime Isus vjerojatno izgovara-

li Ješua. A umjesto titule “Krist” koristili su hebrejsku isto-
značnicu Mašiah (Mesija). Kršćani koji su govorili grčki Isusa
su zvali Iesoús Khristós, dok su ga oni koji su govorili latinski
zvali Iesus Christus. Pod Božjim nadahnućem u Bibliji je zapi-
san grčki prijevod Isusovog imena, što pokazuje da su pisci
Biblije razborito odlučili koristiti onaj oblik imena koji je bio
uvriježen u grčkom, jeziku kojim su govorili. Slično tome, Od-
bor za prevo�enje Biblije Novi svijet smatrao je razumnim ko-
ristiti oblik “Jehova”, premda se Božje ime vjerojatno nije toč-
no tako izgovaralo u starohebrejskom jeziku.

Zašto se u prijevodu Novi svijet koristi oblik “Jehova”?
ˇ

Cetiri slo-
va hebrejskog alfabeta koja čine tetragram (˘˙˘˝) u hrvatskom se
transliteriraju suglasnicima JHVH. U starohebrejskom jeziku sve
su se riječi, pa tako i tetragram, zapisivale bez samoglasnika.
U vrijeme kad se starohebrejski koristio u svakodnevnom životu,
ljudi bi prilikom čitanja svakoj riječi lako dodali odgovarajuće
samoglasnike.
Otprilike tisuću godina nakon što je dovršeno pisanje hebrej-
skog dijela Biblije židovski su učenjaci osmislili sustav znakova
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(točkica i crtica) pomoću kojih su označavali koje samoglasnike
treba koristiti pri čitanju hebrejskih riječi. No dotad se me�u

ˇ
Zi-

dovima već bilo uvriježilo praznovjerno gledište da se Božje ime
ne smije izgovarati, pa su mnogi umjesto tog imena koristili neke
zamjenske izraze. Tako su pri prepisivanju tetragrama, po svemu
sudeći, uz četiri suglasnika koja čine Božje ime stavljali znakove
za samoglasnike koji su se koristili u zamjenskim izrazima. Sto-
ga nam rukopisi u kojima se nalaze oznake za samoglasnike ne
pomažu da utvrdimo kako se u hebrejskom jeziku izvorno izgova-
ralo Božje ime. Neki smatraju da se to ime izgovaralo “Jahve”,
dok drugi kažu da se moglo izgovarati i na druge načine. U jed-
nom svitku prona�enom na obali Mrtvog mora koji sadrži grčki
prijevod jednog dijela Levitskog zakonika Božje je ime translite-
rirano Iao. Osim tog oblika ranokršćanski grčki pisci koristili su
i oblike Iae, Iabé i Iaoué. Me�utim, ni za koji od tih oblika ne mo-
žemo kategorički tvrditi da je upravo on ispravan. Jednostavno
ne znamo kako su u staro doba Božji sluge izgovarali to ime na
hebrejskom jeziku (Postanak 13:4; Izlazak 3:15). No znamo da je
Bog često spominjao svoje ime kad se obraćao svojim slugama i
da su oni njega oslovljavali tim imenom te da su bez ustručava-
nja koristili Božje ime kad su razgovarali jedni s drugima (Izlazak
6:2; 1. Kraljevima 8:23; Psalam 99:9).
Zašto se onda u ovom prijevodu koristi oblik “Jehova”? Zato što
je taj oblik Božjeg imena uvriježen u mnogim jezicima, pa tako i
u hrvatskom.
Naprimjer, u engleskom jeziku to se ime prvi put pojavljuje 1530.
u prijevodu Petoknjižja koji je načinio William Tyndale. On je ko-
ristio oblik Iehouah. Tijekom 16. stoljeća, kad se Biblija prevodi-
la na velike europske jezike, taj ili sličan način transliteriranja
Božjeg imena prihvatili su mnogi prevoditelji. Me�u njima su bili

Božje ime u Postanku
15:2, u Tyndaleovom
prijevodu Petoknjižja
iz 1530.
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Sebastian Münster (latinski, 1534.), Pierre-Robert Olivétan (fran-
cuski, 1535.), Antonio Brucioli (talijanski, 1540.) i Casiodoro de
Reina (španjolski, 1569.).
U hrvatskom jeziku Božje se ime može naći u prijevodu Biblije Ma-
tije Petra Katančića iz 1831. U njegovom Svetom pismu starog za-
kona Božje se ime javlja u zaglavlju 6. poglavlja Izlaska. Ondje piše:
“Bog kripi Moysesa, ocsituje njemu ime svoje Johova.” Sredinom
19. stoljeća rimokatolički bibličar i prevoditelj IvanMatija

ˇ
Skarić ko-

ristio je oblik “Jehova” u svom prijevodu “Starog zavjeta”, ali i na
nekim mjestima u “Novom zavjetu” na kojima se javljaju staro-
zavjetni citati koji sadrže Božje ime. Oblik “Jehova” zabilježen je i
u hrvatskoj književnosti. Davne 1660. Petar Zrinski koristi to ime
u spjevu Adrijanskog mora sirena. Ante Kovačić navodi ga 1888.
u romanu U registraturi. Silvije Strahimir Kranjčević spominje ga
1893. u pjesmi Mojsije, a Vladimir Nazor 1918. u poemi Ahasver.
ˇ
Sto znači ime Jehova? U hebrejskom jeziku ime Jehova izvedeno je
od glagola ˘˙˘ (HVH), koji znači “postati” odnosno “postajati”.
Mnogi izučavatelji hebrejskog jezika smatraju da je riječ o kauzativ-
nomobliku glagola, kojim se kazuje da subjekt
uzrokuje da se radnja dogodi. Stoga Odbor za
prevo�enje Biblije Novi svijet smatra da Božje
ime znači “onaj koji čini da postane”. Budući
da se gledišta učenjaka razlikuju, ne možemo
dogmatično tvrditi da je upravo to tumačenje
ispravno. No ta definicija prikladno opisuje
Jehovu kao onoga koji je sve stvorio i koji
uvijek ispunjava svoje naume. Osim što je
stvorio svemir i razumom obdarena bića, Bog
uvijek čini sve što je potrebno kako bi izvršio
svoju volju i ostvario svoj naum.
Stoga značenje Božjeg imena Jehova nije
ograničeno samo na značenje glagola koji se
nalazi u Izlasku 3:14 i koji je srodan onome
iz kojeg je izvedeno njegovo ime. U tom re-
tku piše: “Postat

´
Cu

ˇ
Sto God Poželim Posta-

ti.” Te riječi ne izražavaju u potpunosti značenje Božjeg imena.
One otkrivaju tek jedno obilježje Božje osobnosti, naime pokazu-
ju da Bog u svakoj situaciji postaje sve što je potrebno kako bi
ostvario svoj naum. Premda se može reći da ime Jehova obuhva-
ća tu misao, njegovo značenje ne upućuje samo na činjenicu da
Bog postaje što god poželi postati. Ono obuhvaća i činjenicu da
Bog može učiniti da sve što je stvorio postane što je god potreb-
no kako bi ispunio svoj naum.

��������������������������������������������������������������������������������������������������

Tetragram, JHVH
(“onaj koji čini
da postane”)

Glagol HVH
(“postati” odnosno
“postajati”)
��������������������������������������������������������������������������������������������������
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Bibličari priznaju da se Božje ime napisano u obliku tetragrama
(˘˙˘˝) javlja gotovo 7000 puta u izvornim tekstovima hebrejskog
dijela Biblije. No mnogi smatraju da tog imena nije bilo u izvor-
nom tekstu grčkog dijela Biblije. Zbog toga se u većini suvreme-
nih prijevoda “Novog zavjeta” ne koristi Božje ime, Jehova.

ˇ
Cak i

u citatima iz hebrejskog dijela Biblije u kojima se nalazi tetra-
gram mnogi prevoditelji zamjenjuju Božje ime titulom “Gospo-
din” ili “Gospod”.
Prevoditelji Biblije Novi svijet nisu se držali tog uvriježenog pri-
stupa. Oni su u grčkom dijelu Biblije upotrijebili ime Jehova na
ukupno 237 mjesta. Prilikom donošenja te odluke uzeli su u ob-
zir dvije važne činjenice: (1) Rukopisi grčkih knjiga Biblije koji su
danas dostupni nisu izvorni rukopisi. Iako u današnje vrijeme po-
stoji na tisuće prijepisa grčkih knjiga Biblije, većina njih nastala
je najmanje 200 godina nakon što su načinjeni izvorni rukopi-
si. (2) Dotad su prepisivači već počeli zamjenjivati tetragram
grčkom riječi Kýrios, što znači “Gospodin”, ili su pak prepisivali
rukopise u kojima je to već bilo učinjeno.
Odbor za prevo�enje Biblije Novi svijet smatra kako činjenice ja-
sno upućuju na zaključak da se tetragram nalazio u izvornim ru-
kopisima grčkog dijela Biblije. Razmotrimo neke od tih činjenica.
˙ Prijepisi hebrejskih knjiga Biblije koji su postojali u vrijeme
Isusa i njegovih apostola sadržavali su tetragram na svakom
mjestu na kojem se on javlja u izvornom tekstu. U prošlosti je
malotko osporavao tu tvrdnju. A nakon što su u Kumranu pro-
na�eni prijepisi hebrejskog teksta Biblije koji potječu iz 1. sto-
ljeća, otklonjena je svaka sumnja u to.

˙ U vrijeme Isusa i njegovih apostola tetragram se nalazio i u
grčkim prijevodima hebrejskih knjiga Biblije. Učenjaci su sto-
ljećima smatrali da tetragrama nije bilo u rukopisima Septua-
ginte, prijevoda hebrejskih knjiga Biblije na grčki. No sredi-
nom 20. stoljeća bibličarima su pažnju privukli vrlo stari
fragmenti prijepisa grčke Septuaginte koji je postojao još u
Isusovo doba. Ti fragmenti sadrže Božje ime pisano slovima
hebrejskog alfabeta. Stoga nema sumnje da su u Isusovo vrije-
me prijepisi grčkih prijevoda hebrejskih knjiga Biblije sadrža-
vali Božje ime. Me�utim, značajniji prijepisi grčke Septuagin-
te koji su nastali u 4. stoljeću, primjerice Vatikanski i Sinajski

A5 Božje ime u grčkom dijelu Biblije
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kodeks, više ne sadrže Božje ime u knjigama hebrejskog dije-
la Biblije (od Postanka do Malahije), iako se ono nalazi u sta-
rijim rukopisima. Zato nije nikakvo čudo što se u prijepisima
svetih spisa koji potječu iz tog vremena Božje ime ne nalazi u
“Novom zavjetu”, dijelu Biblije koji je izvorno pisan grčkim je-
zikom.

˙ Grčke knjige Biblije svjedoče o tome da je Isus često koristio
Božje ime i da ga je obznanjivao drugima. Jednom je prilikom
u molitvi Bogu kazao: “Objavio sam tvoje ime ljudima koje si
mi dao iz svijeta.” Osim toga, rekao je: “Obznanio sam im tvo-
je ime i obznanjivat ću ga” (Ivan 17:6, 11, 12, 26).

˙ Budući da su grčke knjige Biblije nadahnute Božjim duhom i
da se nadovezuju na hebrejske knjige, ne bi bilo logično da
se u njima odjednom prestane koristi-
ti Jehovino ime. Sredinom 1. stoljeća
učenik Jakov rekao je starješinama u
Jeruzalemu: “

ˇ
Simun je potanko ispri-

čao kako je Bog prvi put obratio pažnju
neznabošcima da bi me�u njima uzeo
neke i načinio narod koji će nositi nje-
govo ime” (Djela apostolska 15:14). Te
Jakovljeve riječi ne bi imale nikakvog
smisla da u 1. stoljeću nitko nije znao
Božje ime i da ga nije koristio.

˙ U grčkom dijelu Biblije Božje se ime
javlja u skraćenom obliku.U Otkrivenju
19:1, 3, 4, 6 Božje se ime javlja kao dio
izraza “Aleluja”. Taj izraz dolazi od hebrejske riječi koja doslov-
no znači “Hvalite Jaha!” “Jah” je skraćeni oblik imena Jehova.
Mnoga imena koja nalazimo u grčkom dijelu Biblije u sebi sa-
drže Božje ime. Zanimljivo je da razna stručna djela kažu kako
Isusovo ime znači “Jehova je spasenje”.

˙ Stari židovski zapisi pokazuju da su židovski kršćani koristili
Božje ime kad su pisali grčke knjige Biblije. U Tosefti, zbirci
židovskih usmenih zakona koja je dovršena krajem 3. ili poče-
tkom 4. stoljeća, spominju se grčke knjige Biblije koje su

ˇ
Zido-

vi spaljivali na šabat. U tom djelu stoji: “Knjige evan�elista
i knjige minima [što je vjerojatno naziv za kršćane židovskog
porijekla] ne treba spašavati od vatre. Neka gore ondje gdje
jesu, one i Božje ime koje se u njima nalazi.” U istom izvo-
ru stoji da je rabin Josef Hagelili, koji je živio početkom
2. stoljeća, rekao kako drugim danima u tjednu

ˇ
Zidovi trebaju

������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Isus je u molitvi Bogu
kazao: “Objavio sam
tvoje ime ljudima
koje si mi dao iz
svijeta.” Osim toga,
rekao je: “Obznanio
sam im tvoje ime i
obznanjivat ću ga”
������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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Ponovljeni zakon 6:4
Papirus Nash
2. ili 1. stoljeće pr. n. e.

Ulomak starog hebrejskog
teksta u kojem se dvaput
javlja Božje ime

Fragment teksta Ponovljenog zakona 18:15, 16
Papirus Fouad 266
1. stoljeće pr. n. e.

Grčki prijevod Septuaginta
s Božjim imenom pisanim
hebrejskim slovima

300. 200. 100. pr. n. e. n. e. 100.

“izrezivati mjesta na kojima se u njima [smatra se da je riječ
o grčkim knjigama Biblije] spominje Božje ime, pa te izreske
pohraniti, a ostatak spaliti”.

˙ Neki bibličari priznaju da se Božje ime vjerojatno javljalo u ci-
tatima iz hebrejskih knjiga koji se nalaze u grčkom dijelu Bi-
blije. U djelu The Anchor Bible Dictionary, pod temom “Tetra-
gram u Novom zavjetu”, stoji sljedeće: “Postoje izvjesni dokazi
da su pisci knjiga Novog zavjeta pisali Božje ime, Jahve, u ob-
liku tetragrama u nekim ili svim citatima iz Starog zavjeta.”
Bibličar George Howard napisao je: “Budući da se tetragram

1739

300. 400. 500. 1900. 1950. 2000.

Ponovljeni zakon 18:15, 16
Aleksandrijski kodeks
5. stoljeće

Božje ime uklonjeno je i
zamijenjeno kraticama KC i KY,
koje označavaju grčku riječ
Kýrios (“Gospodin”)

Djela apostolska 3:22, gdje se citira
Ponovljeni zakon 18:15
englesko izdanje prijevoda Novi svijet
20. stoljeće

U prijevodu Novi svijet
koristi se Božje ime

tada još uvijek nalazio u hebrejskim knjigama Biblije prevede-
nim na grčki jezik kojima se služila rana crkva [odnosno u
Septuaginti], razumno je vjerovati da su novozavjetni pisci
prilikom citiranja iz hebrejskih knjiga zadržali tetragram u bi-
blijskom tekstu.”

˙ Mnogi uvaženi prevoditelji koristili su Božje ime u svom prije-
vodu grčkog dijela Biblije. Neki od njih objavili su svoje prije-
vode puno prije nego što je prijevod Novi svijet ugledao svjetlo
dana. Od 16. stoljeća do danas objavljeni su mnogi hebrejski
prijevodi grčkog dijela Biblije u kojima se na mnogim mjestima
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nalazi tetragram. Nadalje, 1574. poljski prevoditelj Szymon
Budny objavio je svoj Nowy Testament, u kojem je koristio ob-
lik “Jehowa”. Benjamin Wilson 18 je puta upotrijebio Božje ime
u svom prijevodu grčkih knjiga Biblije na engleski, koji je objav-
ljen 1864. Početkom 20. stoljeća španjolski prevoditelj Pablo
Besson načinio je prijevod grčkog dijela Biblije u kojem je upo-
trijebio oblik Božjeg imena “Jehová” u Luki 2:15 i Judi 14. Osim
toga, na preko 100 mjesta je u bilješkama uz pojedine retke na-
pisao da bi se u njima trebalo nalaziti Božje ime. U njemačkom
jeziku postoji najmanje 11 prijevoda grčkih knjiga Biblije u ko-
jima se koristi ime “Jehovah” ili “Yahweh” te još četiri prijevoda

u kojima se Božje ime navodi u zagradama nakon titule “Gospo-
din”. Više od 70 njemačkih prevoditelja koristilo je Božje ime u
bilješkama ili komentarima biblijskog teksta. Božje ime može
se naći i u nekim hrvatskim prijevodima grčkog dijela Biblije.
Godine 1860. rimokatolički svećenik Ivan Matija

ˇ
Skarić u svom

je Svetom pismu Staroga i Novoga uvita više puta upotrijebio
Božje ime. Naprimjer, u njegovom prijevodu Marko 12:29 glasi:
“Najprva je od svih zapovidih ova: slušaj Israele! Jehova je tvoj
Bog, jedini Bog.” Godine 1895. katolički biskup Josip Stadler u
svom je Svetom pismu Novoga zavjeta upotrijebio ime Jehova
u komentaru Mateja 16:16. Osim toga, neki prijevodi navode

Božje ime u Djelima apostolskim 2:34 u prijevodu
The Emphatic Diaglott (Benjamin Wilson, 1864.)
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oblik “Jahve” u napomenama i komentarima biblijskog teksta,
naprimjer Stvarnost/Kršćanska sadašnjost (1994.) i Jeruza-
lemska Biblija (1996.).

˙ U preko stotinu jezika postoje prijevodi koji sadrže Božje ime
u grčkim knjigama Biblije. Božje ime često se koristi u prijevo-
dima grčkog dijela Biblije na mnoge jezike kojima govore Eu-
ropljani, Afrikanci, Azijci, američki starosjedioci i stanovnici
tihooceanskih otoka. (Vidi popis na stranicama 1742 i 1743.)
Autori tih prijevoda Biblije odlučili su koristiti Božje ime iz raz-
loga koji su vrlo slični ranije navedenima. Neki od tih prijevo-
da objavljeni su u novije vrijeme. Naprimjer, 1989. objavljen je
prijevod grčkog dijela Biblije na batačkom jeziku indonezij-
skog plemena Tobe, u kojem se 110 puta koristi ime “Jahowa”.
Godine 1999. izdan je prijevod grčkog dijela Biblije na ro-
tumanskom jeziku, u kojem se u 48 redaka 51 put koristi ime
“Jihova”.

Sve navedene činjenice jasno upućuju na zaključak da Božje ime,
Jehova, treba vratiti u tekst grčkih knjiga Biblije. Prevoditelji Bi-
blije Novi svijet to su i učinili. Oni duboko poštuju Božje ime i os-
jećaju strahopoštovanje prema Bogu i zato se ne usu�uju ukloni-
ti iz prijevoda išta što se nalazi u izvornom biblijskom tekstu
(Otkrivenje 22:18, 19).

Božje ime u Marku 12:29, 30
u jednom havajskom prijevodu
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Aneityum: Ihova
Aravački: Jehovah
Awabakalski: Yehóa
Bangi: Yawe
Batački (Toba-batak): Jahowa
Benga: Jěhova
Bolia: Yawe
Bube: Yehovah
Bullom So: Jehovah
Chácobo: Jahué
Chuuk: Jiowaˇ
Ciluba: Yehowaˇ
Cin (Haka): Zahovaˇ
Cipevski: Jehovahˇ
Cirokijski: Yihowaˇ
Cokto: Chihowa
Dakota: Jehowa
Dobu: Ieoba
Duala: Yehowa
Efik: Jehovah
Engleski: Jehovah
Eve: Yehowa
Fang: Jehôva
Fidžijski: Jiova
Francuski: IHVH, yhwh
Ga: Iehowa
Gibario (dijalekt jezika kerewo): Iehova
Gre: Jehova
Havajski: Iehova
Hebrejski: ˘˙˘˝
Hindustanski: Yihováh
Hiri motu: Iehova
Ho-chunk (Winnebago): Jehowa
Hrvatski: Jehova

Ila: Yaave
Iliku (dijalekt jezika lusengo): Yawe
Indonezijski: YAHWEH
Kala lagaw ya: Iehovan
Kalanga: Yehova; Yahwe
Kalenjin: Jehovah
Kerewo: Iehova
Kipsikisi: Jehoba
Kiribatski: Iehova
Kisonge: Yehowa
Korejski: Yŏhowa
Kosraejski: Jeova
Kuanua: Ieova
Laoski: Yehowa
Lele: Jehova
Lewo: Yehova
Lingala: Yawe
Logo: Yehova
Lonwolwol: Jehovah
Luba: Yehova
Lugbara: Yehova
Luimbi: Yehova
Luna: Yeoba
Lunda: Yehova
Luo: Yawe
Luvale: Yehova
Malgaški: Jehovah; Iehôvah
Malo: Iova
Markeški: Iehova
Maršalski: Jeova
Maskelynes: Iova
Mentawai: Jehoba
Meriam: Iehoua
Misima-paneati: Iehova
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Jezici i dijalekti na kojima se u prijevodu
grčkih knjiga Biblije Božje ime koristi
u glavnom tekstu
Jezik ili dijalekt: Božje ime
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Mizo: Jehovan; Jihova’n
Mohok: Yehovah
Mongo: Yawe; Yova
Mortlockese: Jioua
Motu: Iehova
Mpongwe (dijalekt jezika myene):

Jehova
Muskodži: Cehofv
Myene: Yeôva
Naga (Angami): Jihova
Naga (Konyak): Jihova
Naga (Lhota): Jihova
Naga (Mao): Jihova
Naga (Sangtam): Jihova
Naga (sjeverna Rengma): Jihova
Nandi: Jehova
Narinjeri: Jehovah
Nauruanski: Jehova
Navaho: Jı̂ho’vah
Ndau: Jehova
Nembe: Jehovah
Nengone (ili maré): Iehova
Ngando: Yawe
Nizozemski: Jehovah
Ntomba: Yawe
Nukuoro: Jehova
Njemački: Jehovah; Jehova; Yahweh
Poljski: Jehowa
Portugalski: Iáhve
Rarotonganski: Jehova; Iehova
Rerep: Iova
Rotumanski: Jihova
Sakao: Ihova; Iehova
Samoanski: Ieova

Seneka: Ya’wĕn
Sengele: Yawe
Sesoto: Yehofa
Sie: Iehōva
Sjevernoefatski: Yehova
Sranantongo: Jehova
Sukuma: Yahuwa; Jakweˇ
Spanjolski: Jehová; Yahvé; YHWH;

Yahweh
Tahićanski: Iehova
Tajski: Yahowa
Teke-eboo: Yawe
Temne: Yeh �ofa; Yehofa
Toaripi: Jehova; Iehova
Tonga: Jehova
Tonganski: Jihova; Sihova
Tswana: Jehofa; Yehova; Yehofa
Umbundu: Yehova
Uripiv: Iova
Velški: Iehofah
Wampanoag: Jehovah
Xhosa: Yehova
Zande: Yekova
Zulu: Jehova; YAHWE

(Osim gore navedenih jezika i dijaleka-
ta postoje još mnogi na kojima se neki
oblik Božjeg imena navodi u bilješkama
i komentarima biblijskog teksta.)
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Preko 120 jezika
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A6 Lenta vremena: Proroci i kraljevi
u Judi i Izraelu

Kraljevi južnog dvoplemenskog
kraljevstva Jude

997.
Roboam: 17 godina

980.Abija (Abijam): 3 godine
978.

Asa: 41 godinu

937.

Jošafat: 25 godina

913.Joram: 8 godina
oko 906.Ahazija: 1 godinu
oko 905.kraljica Atalija: 6 godina

898.

Joaš: 40 godina

858.

Amasija: 29 godina

829.

Uzija (Azarija): 52 godine

1000. pr. n. e.

950. pr. n. e.

900. pr. n. e.

850. pr. n. e.

800. pr. n. e.

Joel

Kraljevi sjevernog desetoplemenskog
kraljevstva Izraela

997.
Jeroboam: 22 godine

oko 976. Nadab: 2 godine
oko 975.

Baša: 24 godine

oko 952.
Ela: 2 godine

oko 947.

Zimri: 7 dana (oko 951.)
Omri i Tibni: 4 godine
Omri (sam): 8 godinaoko 940.

Ahab: 22 godine
oko 920.

Ahazija: 2 godineoko 917.
Joram: 12 godina

oko 905.

Jehu: 28 godina

876. Joahaz: 14 godina
oko 862. Joahaz i Joaš: 3 godine
oko 859.

Joaš (sam): 16 godina

oko 844.

Jeroboam II.: 41 godinu

oko 803.

Ilija

Elizej

Jona

Am
os



Kraljevi južnog kraljevstva
(nastavak)

Uzija (Azarija): 52 godine

777.
Jotam: 16 godina

762.
Ahaz: 16 godina

746.

Ezekija: 29 godina

716.

Manaše: 55 godina

661.Amon: 2 godine
659.

Jošija: 31 godinu

628.Joahaz: 3 mjeseca
Jojakim: 11 godina

618.
Jojakin: 3 mjeseca i 10 dana 617.

Sidkija: 11 godina 607.

Babilonci pod vodstvom Nebukadnezara
razorili Jeruzalem i njegov hram; Sidkija,
posljednji zemaljski kralj iz Davidove loze,
svrgnut s prijestolja

800. pr. n. e.

750. pr. n. e.

700. pr. n. e.

Izaija

M
ihej

SefanijaJerem
ija

Nahum

Habakuk

Danijel

Ezekijel

O
badija

650. pr. n. e.

600. pr. n. e.

Kraljevi sjevernog kraljevstva
(nastavak)

oko 803. Zaharija: službeno vladao
6 mjeseci

oko 791.
ˇ
Salum: 1 mjesec
Menahem: 10 godinaoko 780.
Pekahija: 2 godineoko 778.

Pekah: 20 godina

oko 758. Hošea: 9 godina od oko 748.
oko 748.

740.

Asirija osvojila Samariju,
porobila Izraelce; raspalo se
sjeverno desetoplemensko
kraljevstvo

Izgleda da je Hošeina vlast
bila službeno priznata tek oko
748. pr. n. e., možda zato što je
u to vrijeme dobio podršku
asirskog kralja Tiglat-Pilesera III.

Zaharija je u odre�enom
smislu počeo kraljevati oko
803. pr. n. e., no njegova vlast
priznata je tek oko 792. pr. n. e.

Hošea



A7 Najvažniji doga�aji iz
Isusovog zemaljskog života
Četiri evan�elja poredana kronološkim redom

Uz tabele koje slijede nalaze se i karte na kojima je naznačeno kamo je
Isus putovao i gdje je propovijedao. Strelice na kartama ne pokazuju
kojim je putem točno išao, već samo označavaju smjer njegovog kretanja.

Doga�aji koji su prethodili Isusovoj službi

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

3. pr. n. e. Jeruzalem, hram an�eo Gabrijel prorekao Zahariji
ro�enje Ivana Krstitelja

oko
2. pr. n. e.

Nazaret; Judeja an�eo Gabrijel prorekao Mariji
ro�enje Isusa; Marija posjetila
ro�akinju Elizabetu

2. pr. n. e. judejska brda ro�en Ivan Krstitelj; Zaharija mu
dao ime i izrekao proročanstvo;
Ivan u pustinji

2. pr. n. e.,
oko
1. listopada

Betlehem ro�en Isus; “Riječ je
postala čovjek”

1:1–25

blizu Betlehema;
Betlehem

an�eo objavio dobru vijest
pastirima; an�eli hvalili Boga;
pastiri posjetili dijete

Betlehem; Jeruzalem Isus obrezan (8. dan);
roditelji ga donijeli u hram
(nakon 40. dana)

1. pr. n. e.
ili 1. n. e.

Jeruzalem; Betlehem;
Egipat; Nazaret

posjet zvjezdoznanaca; Isusova
obitelj pobjegla u Egipat; Herod
pobio dječake; obitelj se vratila
iz Egipta i nastanila u Nazaretu

2:1–23

12., Pasha Jeruzalem dvanaestogodišnji Isus postavljao
pitanja učiteljima u hramu

Nazaret povratak u Nazaret;
Isus bio poslušan roditeljima;
učio tesarski zanat; Marija imala
još četiri sina i barem dvije kćeri
(Mt 13:55, 56; Mk 6:3)

29., proljeće pustinja, Jordan početak službe
Ivana Krstitelja

3:1–12

1748

Karta 1
Tumač znakova

polazište

mjesto čiji je položaj utvr�en s priličnom sigurnošću
mjesto za koje se pretpostavlja da se
nalazilo na naznačenoj lokaciji
(? nepoznat točan položaj mjesta)

gora Hermon

GA
LIL

EJA

Ga
lile

jsk
o

mo
re

Nazaret

DEKAPOLIS

Betanija
s istočne strane
Jordana?

SAMARIJA

Jo
rd
an

PEREJA

JUDEJA
Rama

Jeruzalem
Betlehem

Ju
de
jsk
a p

ust
inj
a

u Egipat i natrag

Slano
more

MARKO LUKA IVAN

1:5–25

1:26–56

1:57–80

2:1–7 1:14

2:8–20

2:21–38

2:39, 40

2:41–50

2:51, 52

1:1–8 3:1–18 1:6–8
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Početak Isusove službe

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

29., jesen Jordan, moguće Beta-
nija s istočne strane
Jordana ili okolica

Isus kršten i pomazan duhom;
Jehova obznanio da je Isus
njegov Sin koji mu je po volji

3:13–17

Judejska pustinja Ðavo iskušao Isusa 4:1–11
Betanija s istočne
strane Jordana

Ivan Krstitelj rekao da je Isus
Janje Božje; Isusu se pridružili
prvi učenici

Kana u Galileji;
Kafarnaum

učinio prvo čudo, na svadbi pretvo-
rio vodu u vino; otišao u Kafarnaum

30., Pasha Jeruzalem istjerao trgovce iz hrama
razgovor s Nikodemom

Judeja;
Enon

otišao u judejska sela, Isusovi
učenici krstili; Ivan posljednji put
svjedočio o Isusu

Tiberijada;
Judeja

Ivan u zatvoru; Isus otišao
u Galileju

4:12;
14:3–5

Sihar, u Samariji na putu za Galileju poučavao
Samarićane

Karta 2
gora Hermon

GA
LIL

EJA

Kafarnaum Betsaida

Kana

Ga
lile

jsk
o

mo
re

Tiberijada

Nazaret

DEKAPOLIS

Betanija
s istočne strane
Jordana?Salim

Enon

Jo
rd
an

SAMARIJA

Sihar
Jakovljev zdenac

PEREJA

JUDEJA

Jeruzalem

Ju
de
jsk
a p

ust
inj
a

Slano
more
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1:9–11 3:21–38

1:12, 13 4:1–13
1:15,
19–51

2:1–12

2:13–25
3:1–21
3:22–36

6:17–20 3:19, 20 4:1–3

4:4–43

Judejska
pustinja



Isusova opsežna služba u Galileji

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

30. Galileja Isus počeo objavljivati da se
“približilo nebesko kraljevstvo”

4:17

Kana; Nazaret;
Kafarnaum

izliječio sina kraljevog službenika;
čitao svitak proroka Izaije;
otišao u Kafarnaum

4:13–16

Galilejsko more,
blizu Kafarnauma

pozvao četvoricu učenika:
Šimuna i Andriju, Jakova i Ivana

4:18–22

Kafarnaum izliječio Šimunovu punicu
i mnoge druge

8:14–17

Galileja prvo putovanje po Galileji, s četvoricom 4:23–25
izliječio gubavca; slijedilo ga mnoštvo 8:1–4

Kafarnaum izliječio uzetoga 9:1–8
pozvao Mateja; jeo s poreznicima;
pitanje o postu

9:9–17

Judeja propovijedao po sinagogama
31., Pasha Jeruzalem izliječio čovjeka kod Betzate;

Židovi odlučni u namjeri da ga ubiju
na povratku iz
Jeruzalema (?)

učenici trgali klasje u subotu;
Isus “gospodar subote”

12:1–8

Galileja;
Galilejsko more

čovjeku iscijelio ruku u subotu; pratilo
ga mnoštvo; izliječio i mnoge druge

12:9–21

gora kod Kafarnauma izabrao 12 apostola
blizu Kafarnauma održao Propovijed na gori 5:1–7:29
Kafarnaum izliječio slugu jednog stotnika 8:5–13
Nain uskrsnuo udovičinog sina
Tiberijada; Galileja
(Nain ili okolica)

Ivan poslao učenike Isusu;
istina otkrivena djeci;
jaram koji je ugodno nositi

11:2–30

Galileja
(Nain ili okolica)

grešnica mu izlila ulje na noge;
usporedba o dužnicima

Galileja drugo putovanje, s dvanaestoricom
istjerivao demone; neoprostiv grijeh 12:22–37
znak proroka Jone 12:38–45
došli njegova majka i braća;
rekao da su učenici njegova braća

12:46–50
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Karta 3A Sidon

Sarfata gora Hermon

Tir

GA
LIL

EJA

Kafarnaum
Kana

Ga
lile

jsk
o

mo
re

Tiberijada

Nazaret

Nain

DEKAPOLIS

Jo
rd
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SAMARIJA

PEREJA

JUDEJA

Jeruzalem

IDUMEJA

Ju
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inj
a

Slano
more
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1:14, 15 4:14, 15 4:44, 45

4:16–31 4:46–54

1:16–20 5:1–11

1:21–34 4:31–41

1:35–39 4:42, 43
1:40–45 5:12–16
2:1–12 5:17–26
2:13–22 5:27–39

4:44
5:1–47

2:23–28 6:1–5

3:1–12 6:6–11

3:13–19 6:12–16
6:17–49
7:1–10
7:11–17
7:18–35

7:36–50

8:1–3
3:19–30

3:31–35 8:19–21
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1

23

4

5

6

Gerazenski kraj G A D A R A

Betsaida

Kafarnaum

Korozain
Genezaretska

ravnica
Magadan

Galilejsko
more

Tiberijada

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

31. ili 32. blizu Kafarnauma ispričao usporedbe o Kraljevstvu 13:1–53
Galilejsko more umirio oluju na moru 8:18, 23–27

Gadara poslao demone u krdo svinja 8:28–34
vjerojatno Kafarnaum izliječio ženu koja je bolovala od

krvarenja; uskrsnuo Jairovu kćer
9:18–26

Kafarnaum (?) izliječio slijepce i nijemog čovjeka 9:27–34
Nazaret opet odbačen u svom zavičaju 13:54–58
Galileja treće putovanje po Galileji; djelo

opsežnije jer je poslao apostole
9:35–11:1

Tiberijada Herod dao odrubiti glavu Ivanu
Krstitelju; zbunjen zbog Isusa

14:1–12

32., pred
Pashu
(Iv 6:4)

Kafarnaum (?); SI
obala Galilejskog mora

apostoli se vratili iz propovijedanja;
Isus nahranio 5000 muškaraca

14:13–21

SI obala Galilejskog
mora; Genezaret

pokušali ga postaviti za kralja;
hodao po moru; izliječio mnoge

14:22–36

Kafarnaum rekao da je “kruh života”;
mnogi se sablaznili i napustili ga

32., nakon
Pashe

vjerojatno Kafarnaum osudio ljudske predaje 15:1–20
Fenicija; Dekapolis izliječio kćer jedne Sirofeničanke;

nahranio 4000 muškaraca
15:21–38

Magadan znak proroka Jone 15:39–16:4

Karta 3B

Isusova služba na Galilejskom moru
(naziva se i Genezaretsko jezero i Tiberijadsko more)

Umirio oluju kad su prelazili more
Poslao demone u krdo svinja
Nahranio 5000 muškaraca
Hodao po moru
Nahranio 4000 muškaraca
Smatra se da je tu održao Propovijed na gori

S

Sidon

F E
N I

C I
JA

gora Hermon

Tir

GA
LIL

EJA

Kafarnaum Betsaida

Magadan
Tiberijada

Nazaret GA
DA
RA

Gadara

DEKAPOLIS

Jo
rd
an

u Jeruzalem
(za Pashu)

1

2

3

4

5

6

MARKO LUKA IVAN

4:1–34 8:4–18
4:35–41 8:22–25

5:1–20 8:26–39
5:21–43 8:40–56

6:1–5
6:6–13 9:1–6

6:14–29 9:7–9

6:30–44 9:10–17 6:1–13

6:45–56 6:14–21

6:22–71

7:1–23 7:1
7:24–8:9

8:10–12
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Isusova kasnija služba u Judeji

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

32., nakon
Pashe

Galilejsko more;
Betsaida

na putu za Betsaidu upozorio
učenike na farizejski kvasac;
izliječio slijepca

16:5–12

područje Cezareje
Filipove

ključevi Kraljevstva; prorekao
svoju smrt i uskrsnuće

16:13–28

vjerojatno gora Hermon preobraženje; čuo se Jehovin glas 17:1–13
područje Cezareje
Filipove

izliječio opsjednutog dječaka 17:14–20

Galileja ponovno prorekao svoju smrt 17:22, 23
Kafarnaum platio porez novčićem iz usta ribe 17:24–27

tko je najveći u Kraljevstvu;
usporedbe o izgubljenoj ovci
i nemilosrdnom robu

18:1–35

Galileja; Samarija na putu za Jeruzalem poučio učenike
da ostave sve radi Kraljevstva

8:19–22

32.,
Blagdan
sjenica

Jeruzalem poučavao na blagdan;
stražari poslani da ga uhvate

rekao da je “svjetlo svijeta”;
izliječio čovjeka slijepog od ro�enja

vjerojatno Judeja poslao 70 učenika; vratili se radosni
Judeja; Betanija usporedba o milosrdnom Samari-

ćaninu; u domu Marije i Marte
vjerojatno Judeja ponovno poučio kako se moliti;

ustrajnost u molitvi
istjerivao demone Božjom silom;
opet dao znak proroka Jone
na objedu kod farizeja;
osudio licemjerje farizeja
usporedbe: nerazumni bogataš
i vjerni upravitelj
izliječio zgrbljenu ženu u subotu;
usporedbe o zrnu gorušice
i kvascu

32.,
Blagdan
posvećenja

Jeruzalem usporedba o dobrom pastiru i toru;
Židovi ga htjeli kamenovati;
otišao preko Jordana u Betaniju

Karta 4 Sidon

gora Hermon

Tir Cezareja
Filipova

GA
LIL

EJA

Korozain
Kafarnaum

Magadan

Betsaida

Ga
lile

jsk
o

mo
re

DEKAPOLIS

Betanija
s istočne strane
Jordana?

Jo
rd
an

SAMARIJA

PEREJA

JUDEJA Jerihon

Jeruzalem
Betanija

Slano
more
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8:13–26

8:27–9:1 9:18–27

9:2–13 9:28–36
9:14–29 9:37–43

9:30–32 9:43–45

9:33–50 9:46–50

9:51–62 7:2–10

7:11–52

8:12–
9:41

10:1–24
10:25–42

11:1–13

11:14–36

11:37–54

12:1–59

13:1–21

10:1–39
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Isusova kasnija služba istočno od Jordana

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

32., nakon
Blagdana
posvećenja

Betanija s istočne
strane Jordana

otišao na mjesto gdje je Ivan krstio;
mnogi povjerovali u Isusa

Pereja poučavao u gradovima i selima
na putu za Jeruzalem
poticao ljude da u�u na uska vrata;
tužan zbog Jeruzalema

vjerojatno Pereja pouka o poniznosti; usporedbe:
najbolja mjesta za stolom i gosti
koji se izgovaraju
učenik treba biti spreman na žrtve
usporedbe: izgubljena ovca,
izgubljeni novčić, izgubljeni sin
usporedbe: nepravedni upravitelj,
bogataš i Lazar
pouka o spoticanju,
opraštanju i vjeri

Betanija Lazar umro i uskrsnuo
Jeruzalem; Efrajim dogovor da se ubije Isusa; on otišao
Samarija; Galileja izliječio deset gubavaca; govorio

o dolasku Božjeg kraljevstva
Samarija ili Galileja usporedbe: uporna udovica,

farizej i poreznik
Pereja pouka o braku i razvodu 19:1–12

blagoslovio djecu 19:13–15
pitanje bogatog čovjeka;
usporedba o radnicima u vinogradu
i jednakoj plaći

19:16–20:16

vjerojatno Pereja treći put prorekao svoju smrt 20:17–19
molba da Jakov i Ivan dobiju
istaknuto mjesto u Kraljevstvu

20:20–28

Jerihon izliječio dva slijepca;
posjetio Zakeja;
usporedba o 10 mina

20:29–34

Karta 5
gora Hermon

GA
LIL

EJA
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mo
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DEKAPOLIS

Betanija
s istočne strane
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10:40–42

13:22

13:23–35

14:1–24

14:25–35
15:1–32

16:1–31

17:1–10

11:1–46
11:47–54

17:11–37

18:1–14

10:1–12
10:13–16 18:15–17
10:17–31 18:18–30

10:32–34 18:31–34
10:35–45

10:46–52 18:35–
19:28
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Posljednji dani Isusove zemaljske službe

VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

8. nisana
33.

Betanija Isus došao u Betaniju
šest dana prije Pashe

9. nisana Betanija Marija mu izlila ulje na glavu i noge 26:6–13
Betanija; Betfaga;
Jeruzalem

ušao u Jeruzalem kao kralj,
jašući na magarcu

21:1–11,
14–17

10. nisana Betanija;
Jeruzalem

prokleo smokvu; ponovno istjerao
trgovce iz hrama

21:18, 19;
21:12, 13

Jeruzalem svećenički glavari i pismoznanci
tražili priliku da ubiju Isusa
čuo se Jehovin glas; Isus prorekao
svoju smrt; Židovi nisu povjerovali,
ispunilo se Izaijino proročanstvo

11. nisana Betanija; Jeruzalem usahnula smokva 21:19–22
Jeruzalem, hram tko je Isusu dao vlast;

usporedba o dva sina
21:23–32

usporedbe: zli vinogradari,
svadba

21:33–22:14

odgovorio na pitanja o Bogu
i caru, uskrsnuću i najvažnijoj
zapovijedi

22:15–40

pitao je li Krist Davidov sin 22:41–46
osudio pismoznance i farizeje 23:1–39
zapazio prilog siromašne udovice

Maslinska gora opisao znak svoje prisutnosti 24:1–51
usporedbe: deset djevica, talenti,
ovce i jarci

25:1–46

12. nisana Jeruzalem vjerski vo�e htjeli ga ubiti 26:1–5
Juda dogovorio izdaju 26:14–16

13. nisana
(četvrtak
poslijepodne)

blizu Jeruzalema
i u samom gradu

pripreme za posljednju Pashu 26:17–19

14. nisana Jeruzalem s apostolima jeo pashalnu večeru 26:20, 21
oprao noge apostolima

Karta 6
gora Hermon

GA
LIL

EJA

Ga
lile

jsk
o

mo
re

Jeruzalem

Maslinska
gora

Betfaga

dolina
Kidron

Betanija

JUDEJA Jerihon
Emaus

Jeruzalem Betfaga
Betanija

Slano
more
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11:55 –
12:1

14:3–9 12:2–11
11:1–11 19:29–44 12:12–19

11:12–17 19:45, 46

11:18, 19 19:47, 48

12:20–50

11:20–25
11:27–33 20:1–8

12:1–12 20:9–19

12:13–34 20:20–40

12:35–37 20:41–44
12:38–40 20:45–47
12:41–44 21:1–4
13:1–37 21:5–38

14:1, 2 22:1, 2
14:10, 11 22:3–6
14:12–16 22:7–13

14:17, 18 22:14–18
13:1–20
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VRIJEME MJESTO DOGAÐAJ MATEJ

14. nisana Jeruzalem Isus otkrio da je Juda izdajnik
i otpustio ga

26:21–25

uspostavio Gospodinovu večeru
(1Ko 11:23–25)

26:26–29

prorekao da će ga se Petar odreći
i apostoli se razbježati

26:31–35

obećao pomoćnika; usporedba
o pravom trsu; zapovijed o ljubavi;
posljednja molitva s apostolima

Getsemani duševna patnja u vrtu;
Isus izdan i uhvaćen

26:30,
36–56

Jeruzalem ispitivao ga Ana; sudili mu
Kajfa i Sudbeno vijeće;
Petar ga se odrekao

26:57–27:1

izdajnik Juda se objesio
(Dj 1:18, 19)

27:3–10

izveden pred Pilata, odveden
Herodu, pa vraćen Pilatu

27:2, 11–14

Pilat ga htio osloboditi, Židovi htjeli
da pusti Barabu; Isus osu�en
na smrt na mučeničkom stupu

27:15–30

(oko 15 sati,
petak)

Golgota umro na stupu 27:31–56
Jeruzalem Isusovo tijelo skinuto sa stupa

i položeno u grob
27:57–61

15. nisana Jeruzalem svećenici i farizeji postavili stražu
na grobu i zapečatili kamen

27:62–66

16. nisana Jeruzalem i okolica;
Emaus

Isus uskrsnuo; pet puta pojavio se
učenicima

28:1–15

nakon
16. nisana

Jeruzalem;
Galileja

nastavio se ukazivati učenicima
(1Ko 15:5–7; Dj 1:3–8);
dao im upute; zapovjedio
da čine učenike

28:16–20

25. ijara Maslinska gora,
blizu Betanije

Isus uzašao na nebo 40. dan
nakon uskrsnuća (Dj 1:9–12)

MARKO LUKA IVAN

14:18–21 22:21–23 13:21–30

14:22–25 22:19, 20,
24–30

14:27–31 22:31–38 13:31–38

14:1–
17:26

14:26,
32–52

22:39–53 18:1–12

14:53–
15:1

22:54–71 18:13–27

15:1–5 23:1–12 18:28–38

15:6–19 23:13–25 18:39–
19:16

15:20–41 23:26–49 19:16–30
15:42–47 23:50–56 19:31–42

16:1–8 24:1–49 20:1–25

20:26–
21:25

24:50–53
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Tumač znakova
mjesto čiji je položaj utvr�en
s priličnom sigurnošću

mjesto za koje se pretpo-
stavlja da se nalazilo
na naznačenoj lokaciji
(? nepoznat točan položaj mjesta)

putevi

Na svim kartama sjever se
nalazi na vrhu stranice

Ako je za odre�eni zemljopisni
pojam postojao još neki naziv
koji se koristio u istom po-
vijesnom razdoblju, on je od
prvoga odvojen zarezom

Ako je za odre�eni zemljopisni
pojam postojao još neki naziv
koji se koristio u nekom drugom
povijesnom razdoblju, on je
naveden u zagradama
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B1 Glavna poruka Biblije
Jehova Bog ima pravo vladati nad svime što postoji. Njegov je način
vladanja najbolji. On će ispuniti svoj naum sa Zemljom i ljudima.

Nakon
4026. pr. n. e.
“Zmija” je osporila
Jehovino pravo da
bude vrhovni vla-
dar i dovela u pi-
tanje ispravnost
njegovog načina
vladanja. Jehova je
obećao da će doći
potomak koji će
jednog dana zdro-
biti glavu zmiji, to
jest Sotoni (Posta-
nak 3:1–5, 15). No
Jehova je dopustio
ljudima da odre�e-
no vrijeme vladaju
jedni nad drugima
pod Sotoninim
utjecajem.

1943. pr. n. e.

Jehova je rekao
Abrahamu da će
obećani potomak
doći iz njegove loze
(Postanak 22:18).

Nakon
1070. pr. n. e.
Jehova je obećao
kralju Davidu, a ka-
snije i njegovom
sinu Salamunu,
da će obećani po-
tomak poteći iz nji-
hove loze (2. Sa-
muelova 7:12, 16;
1. Kraljevima
9:3–5; Izaija
9:6, 7).

29. n. e.

Jehova je otkrio
da je Isus obećani
potomak koji će
naslijediti Davido-
vo prijestolje (Luka
1:31–33; 3:21, 22;
Galaćanima 3:16).

33. n. e.

Zmija, odnosno
Sotona, obećanom
je potomku ranila
petu tako što je na-
vela Božje neprija-
telje da ubiju Isusa.
Jehova je uskrsnuo
Isusa na nebo. Život
koji je Isus žrtvovao
kao savršeni čovjek
Jehova je prihvatio
kao otkupninu za
grešno čovječan-
stvo. Time je Ada-
movim potomcima
omogućio oprošte-
nje grijeha i dao
priliku da dobiju
vječni život (Posta-
nak 3:15; Djela apo-
stolska 2:32–36;
1. Korinćanima
15:21, 22).

1914. ili kratko
nakon toga
Isus je zbacio So-
tonu s neba na
Zemlju. Sotoni je
preostalo “malo
vremena” (Otkrive-
nje 12:7–9, 12).

Budućnost

Isus će Sotonu baciti u bezdan na
1000 godina, a potom će ga uništiti.
Time će mu, simbolično govoreći, zdrobiti
glavu. Jehova će ispuniti svoj prvobitni
naum sa Zemljom i ljudima, ukloniti sra-
motu sa svog imena i dokazati da je nje-
gov način vladanja pravedan i ispravan
(Otkrivenje 20:1–3, 10; 21:3, 4).
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Ašur Hidekel (Tigris)

M
E

Z
O

P
O

T
A

M
I

J
A

ELAM

Babel
(Babilon)

ˇS
I N

A
R

(BABILONIJA)

KALDEJA
Erek

Ur

0 mi 100

0 km 100



V E L I KO MO R E ,
F I L I S T E J S KO MO R E K

A
N

A
A

N
Jo
rd
an

moapske
ravnice

Jerihon Abel-
ˇ
Sitim

Hešbongora Nebo
Almon-Diblatajim

FI
L I
ST

EJ
A

Dibon-Gad
Arnon

AroerHebron

MOABArad

Negeb Soar Zered
Ije-Abarim

Obot?

Egipat

pustinja
Zin

gora Hor

Ar
ab
a Salmona

Punon

Bene-Jaakan
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B3 Izlazak
iz Egipta

Izraelci izašli iz Egipta
savez Mojsijevog zakona

1513. pr. n. e.

Jošua postavljen za vo�u
nakon Mojsija 1473. pr. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
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B4 Osvajanje
Obećane zemlje

Izraelci ušli u Kanaan 1473. pr. n. e.
osvojili većinu zemlje 1467. pr. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.



B5 Sveti šator
i odjeća velikog svećenika

Dijelovi svetog šatora

Kovčeg (Izl 25:10–22; 26:33)
Zavjesa (Izl 26:31–33)
Stupovi na koje je bila obješena zavjesa
(Izl 26:31, 32)
Svetinja (Izl 26:33)
Svetinja nad svetinjama (Izl 26:33)
Zastor (Izl 26:36)
Stupovi na koje je bio obješen zastor (Izl 26:37)
Bakreno postolje stupa (Izl 26:37)
Žrtvenik za paljenje kada (Izl 30:1–6)
Stol na kojem su stajali kruhovi stavljeni
pred Boga (Izl 25:23–30; 26:35)

Svijećnjak (Izl 25:31–40; 26:35)
Laneno šatorsko platno (Izl 26:1–6)
Šatorsko platno od kozje dlake
(Izl 26:7–13)
Pokrov od ovnujskih koža (Izl 26:14)
Pokrov od tuljanovih koža (Izl 26:14)
Zidni okvir (Izl 26:15–18, 29)
Srebrno postolje zidnog okvira
(Izl 26:19–21)

Prečka (Izl 26:26–29)
Srebrno postolje stupa (Izl 26:32)

dovršena gradnja svetog šatora
1512. pr. n. e. posvećen hram 1026. pr. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
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Bakreni umivaonik
(Izl 30:18–21)

Žrtvenik za žrtve paljenice
(Izl 27:1–8)

Dvorište (Izl 27:17, 18)
Ulaz (Izl 27:16)
Laneni zastori
(Izl 27:9–15)

Odjeća velikog svećenika

Detaljan opis odjeće
koju je nosio izraelski
veliki svećenik nalazi se
u 28. poglavlju Izlaska
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Turban (Izl 28:39)
Sveti znak predanja Bogu
(Izl 28:36; 29:6)

Kamen oniks (Izl 28:9)

Lančić (Izl 28:14)

Sudski naprsnik
s 12 dragih kamenova
(Izl 28:15–21)

Pregača i pojas
(Izl 28:6, 8)

Tunika bez rukava
od plavog prediva
(Izl 28:31)

Šipci i zvonca na rubu tunike
(Izl 28:33–35)

Lanena haljina s kockastim
uzorkom (Izl 28:39)
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4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
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B8 Salamunov hram

Dijelovi hrama

Svetinja nad svetinjama (1Kr 6:16, 20)
Svetinja (2Lje 5:9)
Gornje sobe (2Lje 3:8, 9)
Pokrajnje prostorije (1Kr 6:5, 6, 10)
Jakin (1Kr 7:21; 2Lje 3:17)
Boaz (1Kr 7:21; 2Lje 3:17)
Predvorje (1Kr 6:3; 2Lje 3:4)

Bakreni žrtvenik (2Lje 4:1)
Bakreno postolje (2Lje 6:13)
Unutarnje dvorište (1Kr 6:36)
Lijevano more (1Kr 7:23)
Kolica (1Kr 7:27)
Ulaz s južne strane (1Kr 6:8)
Blagovaonice (1Lje 28:12)

hram posvećen 1026. pr. n. e. hram uništen 607. pr. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
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Rimsko Carstvo

Rim

B9 Svjetske sile
prorečene u knjizi
proroka Danijela

Babilon
Danijel 2:32, 36–38; 7:4
607. pr. n. e. kralj Nebukadnezar
razorio Jeruzalem

Medo-Perzija
Danijel 2:32, 39; 7:5
539. pr. n. e. porazila Babilon
537. pr. n. e. Kir izdao proglas kojim je
Židovima dopustio povratak u Jeruzalem

Grčka
Danijel 2:32, 39; 7:6
331. pr. n. e. Aleksandar Veliki osvojio Perziju

Rim
Danijel 2:33, 40; 7:7
63. pr. n. e. zavladao nad Izraelom
70. n. e. razorio Jeruzalem

Velika Britanija i SAD
Danijel 2:33, 41–43
1914. – 1918. za vrijeme Prvog svjetskog rata
pojavila se britansko-američka svjetska sila

Babilon razorio Jeruzalem 607. pr. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
Sard

Jeruzalem

Ekbatana

Babilon
Babilonsko
Carstvo

Tema

Suza, Šušan

Perzepolis

Medo-Perzijsko
Carstvo

Babilonsko Carstvo
Medo-Perzijsko Carstvo
područje nad kojim su
vladale obje sile

Grčko Carstvo
Rimsko Carstvo
područje nad kojim su
vladale obje sile

Pela
Konstantinopol
(Bizantij)

Aleksandrija Jeruzalem

Antiohija

Seleucija Grčko Carstvo



B10 Izrael u Isusovo
vrijeme

Isusovo ro�enje 2. pr. n. e.
Isusova smrt 33. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.

područje pod vlašću Heroda Arhelaja,
kasnije pod vlašću rimskog upravitelja
Poncija Pilata

područje pod vlašću Heroda Antipe

područje pod Filipovom vlašću

gradovi u području Dekapolisa

Sidon

A B I L E N A

Damask

Sarfata
gora Hermon

FE
N
IC

I J
A

Tir Cezareja
Filipova

I T U
R E

J A

T R
A H

O N
I T I

D A

Ptolemaida
(Akko) G A

L I
L E

J A

Korozain
Betsaida

Kafarnaum

Kana Magadan

Ga
lil
ejs

ko
m
or
e Gergesa

Rafana

Seforis Tiberijada Hipos
Dion

Nazaret GA
DA

RA
Abila

Dor
Nain Gadara

D E K A P O L I S

Cezareja Skitopolis
(Bet-

ˇ
Sean)

Betanija s isto
ˇ
cne strane Jordana?

Pela

S A M A R I J A Enon
Salim

Sebaste
(Samarija)

Gerasa
Sihar

gora Gerizim Jakovljev zdenac

Antipatrida (Afek) P E R E J A
Jopa

ra
vn

ic
a

ˇ Sa
ro

n

Arimateja

Lida
(Lod)

Efrajim

Jo
rd
an

Filadelfija
(Raba)

Jamnia
(Jabna)

Rama
Jerihon

Emaus

Jeruzalem Betfaga

A
ˇ
sdod,

Azot Betlehem
Betanija

Kumran

Askalon
(A

ˇ
skelon)

J U D E J A

Herodij

Gaza
Hebron

Ju
de
jsk
a p

us
tin
ja

Slano
more

(Mrtvo
more)

Maher

I D U M E J A

Masada

Beer-
ˇ
Seba

N A B A T E J A

ARABI JA

0 mi 20

0 km 20



B11 Hramsko brdo
u 1. stoljeću

Dijelovi hrama

Svetinja nad svetinjama
Svetinja
Žrtvenik za žrtve paljenice
Lijevano more
Dvorište za svećenike
Dvorište za Izraelce

Dvorište za žene
Dvorište za neznabošce
Pregradni zid (soreg)
Kraljevski trijem
Salamunov trijem
Tvr�ava Antonija

položen temelj drugog hrama
536. pr. n. e. hram uništen 70. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.
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9. nisana 10. nisana 11. nisana

˙ Jeo kod gubavca Šimuna
˙ Marija pomazala Isusa
nardovim mirisnim uljem

˙ Židovi došli vidjeti Isusa
i Lazara

Matej 26:6–13
Marko 14:3–9

Ivan 12:2–11

˙ Ušao u Jeruzalem kao kralj
˙ Poučavao u hramu 1

Matej 21:1–11, 14–17
Marko 11:1–11
Luka 19:29–44
Ivan 12:12–19

˙ Prenoćio u Betaniji

˙ Rano ujutro otišao
u Jeruzalem

˙ Istjerao trgovce iz hrama
˙ Čuo se Jehovin glas s neba

Matej 21:18, 19; 21:12, 13
Marko 11:12–19
Luka 19:45–48
Ivan 12:20–50

˙ Poučavao u hramu koristeći
usporedbe

˙ Osudio farizeje
˙ Zapazio prilog siromašne
udovice

˙ Na Maslinskoj gori prorekao
uništenje Jeruzalema i rekao
što će biti znak njegove
prisutnosti
Matej 21:19–25:46
Marko 11:20–13:37
Luka 20:1–21:38

B12 Posljednji tjedan
Isusovog života
na Zemlji

Jeruzalem i okolica

Hram
Getsemanski vrt (?)
Upraviteljeva palača
Kajfina kuća (?)
Palača Heroda Antipe (?)
Kupalište Betzata
Kupalište Siloam
Dvorana Sudbenog vijeća (?)
Golgota (?)
Akeldama (?)

8. nisana (subota)

Isus umro 33. n. e.

2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

1 2

3

4

5

6

7

8

9

10

dolina Hinom

do
lin
a
Ki
dr
on

Maslinska
gora

u Betfagui Betaniju

u Betaniju

ZALAZAK
SUNCA

Židovima je
dan počinjao
i završavao
zalaskom

Sunca

IZLAZAK
SUNCA

ZALAZAK
SUNCA

˙ Šest dana prije Pashe
došao u Betaniju

Ivan 11:55–12:1



12. nisana 13. nisana 14. nisana

˙ Proveo miran dan s učenicima
˙ Juda dogovorio izdaju

Matej 26:1–5, 14–16
Marko 14:1, 2, 10, 11
Luka 22:1–6

˙ Petar i Ivan izvršili pripreme
za Pashu

˙ Kasno poslijepodne stigli Isus
i ostali apostoli

Matej 26:17–19
Marko 14:12–16
Luka 22:7–13

15. nisana (subota) 16. nisana

˙ S apostolima jeo pashalnu
večeru

˙ Oprao noge apostolima
˙ Otpustio Judu
˙ Uspostavio Gospodinovu
večeru

Matej 26:20–35
Marko 14:17–31
Luka 22:14–38
Ivan 13:1–17:26

˙ Izdan i uhvaćen
u Getsemanskom vrtu

˙ Apostoli se razbježali
˙ Sudilo mu Sudbeno vijeće
u Kajfinoj kući

˙ Petar se odrekao Isusa

2

4

Matej 26:36–75
Marko 14:32–72
Luka 22:39–65
Ivan 18:1–27

˙ Ponovno izveden pred
Sudbeno vijeće

˙ Izveden pred Pilata,
zatim odveden Herodu,
pa vraćen Pilatu

˙ Osu�en na smrt i pribijen
na stup na Golgoti

˙ Umro u otprilike 15 sati
˙ Isusovo tijelo skinuto sa stupa
i položeno u grob

8
3

5
3

9

Matej 27:1–61
Marko 15:1–47
Luka 22:66–23:56
Ivan 18:28–19:42

˙ Pilat dopustio da se pred
Isusovim grobom postavi
straža

Matej 27:62–66

˙ Žene kupile miomirise kako bi
namazale Isusovo tijelo

Marko 16:1

˙ Isus uskrsnuo
˙ Pojavio se učenicima

Matej 28:1–15
Marko 16:2–8
Luka 24:1–49
Ivan 20:1–25



Rim
Tri gostionice
Apijev trg

Apijeva cesta
Puteoli ITAL IJA

Dirahij

Apolonija
Brundizij

IL IR IK
DALMACIJA

MA
KED

ONIJ
A Neapol

Filipi
Amfipol

Solun
Bereja Apolonija

GRČKA
Nikopol

Regij
Sicilija

Sirakuza
Adri ja

Atena
Korint
Kenhreja

AH
AJA

Malta Kreta

Feniks
Kauda

Dobra
Pristaništa

Si r ta

Cirena

L IB IJA

0 mi 150

0 km 150

S R E D O Z E M NO MO R E

B13 Širenje
kršćanstva

izliven sveti duh Pedesetnica 33. n. e.

4000. pr. n. e. 2000. pr. n. e. pr. n. e. / n. e. 2000. n. e.

Crno more

Via Egnatia

B I T I N
I J A

P O N T
Samotraka

MIZIJA
TroadaAdramitij

Asos Pergam
Mitilena Tijatira FRIGIJA

GALACIJA

Hios Sard AZIJA KAPA
DOC

IJA

Smirna Filadelfija Antiohija (pizidijska)

Samos
Efez Laodiceja

Kolosi Listra
Ikonij

LIKAONIJA

Patmos
Milet
Kos
Knid

Rodos

rt
Salmona

Patara
L ICIJA

Mira

Atalija Perga
PIZIDIJA

Derba

PAMFILIJA Tarz
C I L I C I J A

Seleucija Antiohija
(sirijska)

S IR IJASalaminaCipar

Paf

FENICIJA
Sidon

DamaskTir
Ptolemaida

Cezareja
Antipatrida Pela

Jopa
Ašdod Jeruzalem

LidaGazaAleksandrija

EG IPAT
ET IOPIJA

NA
BAT

EJA

ARABIJA

Pavlova putovanja
oko 47. – 48. prvo misionarsko putovanje
oko 49. – 52. drugo misionarsko putovanje
oko 52. – 56. treće misionarsko putovanje
oko 58. – 61. putovanje u Rim

i zatočeništvo

gradovi spomenuti u Otkrivenju

grad iz kojeg je polazio na putovanja



B14 Mjere i novac

Mjere za tekućinu Mjere za suhe tvari

kor (10 bata / 60 hina)
220 L

bat (6 hina)
22 L

hin (12 loga)
3,67 L

log (1 ⁄12 hina)
0,31 L

homer (1 kor / 10 efa)
220 L

efa (3 seaha /
10 omera)
22 L

seah (31 ⁄3 omera)
7,33 L

omer (14⁄5 kaba)
2,2 L

kab
1,22 L

hoı́niks
1,08 L

Mjere za duljinu

duga trska (6 dugih lakata)
3,11 m

trska (6 lakata)
2,67 m

hvat
1,8 m

dugi lakat
(7 dlanova)
51,8 cm

lakat (2 pedlja /
6 dlanova)
44,5 cm

kratki lakat
38 cm

1 prst
(1 ⁄4 dlana)
1,85 cm

2 dlan
(4 prsta)
7,4 cm

3 pedalj
(3 dlana)
22,2 cm

1

2

3

la
ka

t

1 rimski stadij
1 ⁄8 rimske milje
˙ 185 m



Težina novčanih jedinica
iz hebrejskog dijela
Biblije

Težina novčanih jedinica
iz grčkog dijela Biblije

gera (1 ⁄20 šekela)
0,57 g
10 gera ˙ 1 beka

beka
5,7 g
2 beke ˙ 1 šekel

pim
7,8 g
1 pim ˙ 2⁄3 šekela

šekel
11,4 g
50 šekela ˙ 1 mina

mina
570 g
60 mina ˙ 1 talenat

talenat
34,2 kg

uteg težine
jednog šekela

darik
(perzijski; zlatni)
8,4 g
Ezra 8:27

lepton (lepta)
(židovski; bakreni
ili brončani)
1 ⁄2 kvadranta
Luka 21:2

kvadrant
(rimski; bakreni
ili brončani)

2 lepte
Matej 5:26

as
(rimski i provincijski;
bakreni ili brončani)

4 kvadranta
Matej 10:29

denar
(rimski; srebrni)

64 kvadranta
3,85 g
Matej 20:10

1 dnevnica
(12 sati)

2 dnevnice

libra (rimska)
327 g
Ivan 12:3
libra “skupocjenog mirisnog
ulja, pravog nardovog ulja”

mina
100 drahmi
340 g
Luka 19:13
˙ oko 100 dnevnica

talent
60 mina
20,4 kg
Matej 18:24
Otkrivenje 16:21
˙ oko 20 godišnjih plaća

antiohijska
tetradrahma

tirska tetradrahma
(tirski srebrni šekel)

drahma
(grčka; srebrna)

3,4 g
Luka 15:8

didrahma
(grčka; srebrna)

2 drahme
6,8 g
Matej 17:24

tetradrahma
(grčka; srebrna;
nazivala se i srebrni stater)

4 drahme
13,6 g
Matej 17:27

3 dnevnice 4 dnevnice



B15
ˇ
Zidovski kalendar

PROSJE
ˇ

CNA TEMPERATURA

0°C 10°C 20°C 30°C

NISAN
(ABIB)

14. Pasha
15. – 21. Blagdan
beskvasnih kruhova
16. prinos prvina

Jordan buja zbog
kiša i topljenja
snijega

ječam

TRAVANJ IJAR
(ZIV)

14. “druga” Pasha počinje sušno
razdoblje, nebo
pretežno vedro

pšenica

SVIBANJ SIVAN 6. Blagdan tjedana
(Pedesetnica)

ljetne vrućine,
razdoblje vedrine

pšenica,
rane smokve

LIPANJ TAMUZ vrućina sve jača,
u nekim predjelima
obilna rosa

prvo
grož�e

SRPANJ AB razdoblje najvećih
vrućina

ljetno
voće

KO
LOVO

Z ELUL nastavlja se
razdoblje vrućina

datulje,
grož�e
i smokveRUJAN TI

ˇ
SRI

(ETANIM)
1. Dan oglašavanja truba
10. Dan očišćenja
15. – 21. Blagdan sjenica
22. svečani skup

kraj ljeta,
počinju
rane kiše

oranje

LISTO
PAD HE

ˇ
SVAN

(BUL)
slabe kiše masline

STUDENI KISLEV 25. Blagdan posvećenja kiše postaju
obilnije, mraz,
snijeg u
planinama

zimski uvjeti
čuvanja i
hranidbe
stoke

PRO
SINAC TEBET najhladnije

razdoblje, kiše,
snijeg u
planinama

rast
vegetacije

SIJE
ˇCANJ

ˇ
SEBAT hladnoća popušta,

nastavlja se kišno
razdoblje

cvjetanje
badema

VELJA
ˇCA ADAR 14., 15. Purim česte grmljavine

i tuča
lan

O
ˇZUJAK VEADAR dodatni mjesec, dodavao se

sedam puta u 19 godina



ˇ
Zelite li više informacija, posjetite www.jw.org ili pišite
Jehovinim svjedocima na odgovarajuću adresu s popisa.


